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Huic lexico quod nunc denique perfectum in publicum prodit, primo loco 
propositum est, omnium vocabulorum quae in Homeri Iliade, Odyssea, hymnis 
leguntur, formas et locos enumerare ita. ut sit verborum index locupletissimus. 
Qua in enumeratione lectiones variantes et editionum et codicum meliorum non 
neglectae sunt. Verborum vero- originibus indagandis eorumque cognationi ex- 
plieandae plurimum operae est datum maxime ea de ratione, ut prima cuiusque 
vocis significatione eruta varius singulorum vécabulorum usus certo quodam ordine 
exponeretur. Variae et diversae lexicographorum atque grammaticorum et vete- 
rum et recentiorum sententiae, quae ad carminum Homericorum verba locosque 
intellegendos faciunt, quam plenissime collectae et expositae sunt; minus vero 
id enitendum videbatur, ut novae explicationes et coniecturae proderentur, sed 
ut eluceret, quomodo Homeri verba verborumque conexus variis temporibus ex- 
plicata essent, ad quem exitum hae quaestiones hodie adductae et, quantum etiam 
nunc perobscurum et incertum. Eadem ratio in rebus interpretandis adhibita est, 
atque quoad fieri poterat, omnia quae ad Homeri carmina intellegenda spectant, 
ex commentariis aliisque scriptis virorum doctorum sunt conlata. 

Cum ante haec quattuor fere lustra consilium huius lexici edendi cepissem, quo 
celerius absolveretur optimum esse putabam, plurium hominum doctorum operam 
in eo exequendo coniungere; et libenter nonnulli ex iis qui in carminibus Home- 
ricis interpretandis et recensendis studia posuerant, singulas operis partes in se 
receperunt . Res tamen multum praeter exspectationem cessit: cum enim iam 
magna operis pars composita esset atque reliqua certo tempore promissa, evenit 
ut alter promisso non staret, alter a labore suscepto prorsus recederet aliisque 
eorum pensa essent tradenda; accessit id quod maxime dolendum, ut B. Giseke, 
homo de Homeri carminibus explicandis et recensendis optime meritus, praema- 
tura morte operi absolvendo eriperetur, et alterius labor gravi morbo et debili 


valetudine impediretur. lta factum est, ut id quod initio opus maxime adiuvare 
videbatur, plurimum prohiberet, ne brevi temporis spatio conficeretur. 

Restat ut exponam quid quisque eorum qui operam navarunt huic lexico 
attulerit: B. Giseke literas 44 E Z H OI II P 3 composuit, C. Capelle B P4 
Y O P Q (exceptis zal, ὑπέκ, ὑπέρ, ὑπό praepositionibus, quas C. Mutzbauer 
adiecit, E. Eberhard K, F. Albracht 74 et 7M usque ad uéuove, C. Mutzbauer 
AM inde a μέν, N et E, V. H. Koch quem totius operis finem non vidisse valde 
dolendum est O, F. Schnorr de Carolsfeld T et X confecit, H. Ebeling nomina 
propria ab 4 B 4, à T Y 0 X ΨΩ incipientia C. Mutzbauer addidit. 

Viris qui consiliis et. iudiciis suis vel corrigendo et addendo ut Daremberg, 
Funk, Grulich, Merry, alii hoc opus adiuverunt, gratias ago quam plurimas. 


Berolini, Kal. Sept. ἃ. MDCCCLXXXV. 


H. Ebeling. 


A. 


& vae! oh! Est eius qui fortunam alterius do- 
let et commiseratur 41 452 P 201 Q2 518 4 618 
& δείλ᾽, P 443 d δειλώ, v 861 ἀ δειλοί, eius qui 
de sua& fortuna queritur auctorique malum de- 
nuntiat 4 441 c 389 d δείλ᾽, q 988 ἃ δειλὲ 
ξείνων, cavillantis x 491 ὦ δειλοὶ πόσ᾽ ἔμεν; 
irridentis Π 837 « δείλ᾽, φ86 & δειλώ. Ap. 1,2 
δηλοῖ σχετλιασμὸν ὅταν ἀποδυσπετοῦντες A 
γῶμεν d, accuratius Eust. 855, 16 (τὸ μὲν «) 

quc ἀπαϑοῦς, τὸ δὲ ἃ πάϑος ταραχῶδες δη- 
οἵ ψυχιχόν͵ οἷον ἢ σχετλιασμὸν ἢ Ἄμειδος ἢ 
ἀγανάχτησιν ἢ ἔλεον οἷ. 1769, δ4. Est admiran- 
tis € 861 ὦ δειλὲ ξείνων (sch. H. Vind. 133 à). 
Ubi sequitur interpunctio, Aristarchus δειλέ 
etiam ante vocales scribi iussit probatque Herod. 
44 441. P201. Pal. Syr. δείλ. Codd. et edd. ante 
Wolfum saepe ὦ. Eust. 1962, 48 à δείλ᾽ τουτέ- 
στιν ὦ δειλὲ ὄντως. Cf. Lindner, Arch. f. Ph. 
u P.,9,24. Semper in introitu versus. 

d-&&toc (i7, ἀάω et & priv.) inviolabilis, 
irrevocabilis, Lob. Path. el. 1, 193. Alii: noxius, 
innoxius, diflcilis, facilis, honestus. .£ 271 ἀάᾶτον 
Στιγὸς ὕδωρ | nemo enim audet violare tale 
sacramentum, Doed. Gl. 255 trochaeum statuit 
pro spondeo. φ 90 τόξα λιπόντε | μνηστήρεσσιν 
ἄεϑλον dáitov. Non recte Buttm. Lex. 1, 231 
οὐχ Óvoctóv honestum interpretatus particulam 
γάρ quae sequitur ad ἀόατον rettulit. Est certa- 
men quo ubi semel decretum erit cuius futura sit 
Penelope non poterit mutari sententia, Rost; 

δ ἄεϑλος ἀάᾶτος ἐχτετέλεσται |. d, non dv prae- 

um esse propter κάχαω putant E. Schrader, 
Etymol. Stendal 1845 p. 6 et fere Duentzer cf. 
Eust. 985, 36. Veterum fuere qui bis additum pu- 
tarent ἀ priv. cf. Putsche, comment. hom, I. 
Eust. 985, 16 ὑπερστερητιχόν φασι τοῦτο ol 
παλαιοὶ ὡς διπλάζον τὴν στέρησιν" ἔστι δὲ 
τὸ μὲν δεύτερον ἃ στερητιχὺὸν ἄτης, τὸ δὲ 
Ἔθ τον araotrixiv τῆς τοιαύτης στερήσεως" 
ὅϑεν ἀάατον τὸ μὴ στεροῦν ἄτης τοὺς ἐπιόρ- 
ποὺς, μάλιστα αἴτιον ἄτης cf. 1902, δ0. 
618. 89. sch. V. Ξ 271 Ποῦ. 1. |. Sch. BL. 5' 
271 τὸ λίαν βλαπτιχώτατον. Alii & epitaticum 
statuerunt Eust. 1902, 52 ἄατος ὁ βλαβερός 


καὶ xav ἐπίτασιν ὁ πάνυ τοιοῦτος, alii et epi- 2j 


taticum et privativum, esse enim Stygem aliis 
damnosam aliis innoxiam sch. B. X 271 V. 9 91 
E. M. 1, 20 Hes, atque z 5 certamen innoxium 
esse Ulixi Eust. 1946, 66 sed φ 91 noxium procis. 
Ap. 1, 14 ὁ ἀβλαβὴς xai εἰχεφὴς καὶ ἄνευ ἄτης" 
ἐνίοτε δὲ τὸν ἐπιβλαβῆ xal δυσχερῆ ὡς ἐν τῷ 
4ᾳ 91, διὰ δὲ τοῦ χ τὴν (τὸν) ἀβλαβῆ cf. Meth. 
ap. E. M. 1,7. Omnia fere congessit Lex. Seg. 
821, 1. 4. Duentser, La Roche, Ztf. f. ostr. G. 
Lex. Hom. ed. Ebeling. 


1866 p. 281, Savelsb. qu. lex. 14 (d int.): damno- 
sus. Ameis, Ánh. φ 81, Ulixem cum ironia lo- 
qui ratus est ut Eust. 1917, 1. Faesi Stygem 
inviolabilem putat, certamen non attingendum 
ulli atque difficile. Sonne, Kuhn 18, 420: freud- 
los. Doed. Gl. 255 q 91 innoxium pastoribus, 
X 5 praedicati vice fungi adiectivum (perfe- 
cum est sine damno) Stygem vero inviolabilem 
ici. 

ἀ-ἀγής (κἀγνυμὴ infractus α 575 ῥόπαλον 
αἰὲν days uae frangi nequit. Ap. $ 4 Hes. 
ἄϑραυστον, ἰσχυρόν. Curt. Et. n. 651 b. 

&-«xvog (ἅπτομαι) quod comprehendi nequit, 

unnahbar. 9 450 Ν 77 JI 244 χεῖρες ἄαπτοι, 
H 809 4 169 M 166 N 49 318 P 638 [Y 503] 
λ 502. χ 70 248 χεῖρας ἀάπτους |, A567 ὅτε xév 
τοι ἀάπτους χεῖρας ἐφείω]. De manibus Iovis 
A 507 O 450, Aiacis H 309 N 77 818, Agamem- 
nonis «1 169, Patrocli vincentis II 244, Hectoris 
P 638, Achillis À 502 [Y 503], Ulixis z 70 248. 
Suid. 1 1, 11 ἄψαυστος. Hes. ἀπροσπελάστους 
ὧν οὔτις δύναται ἅψασϑαι. E. M. 1, 87 Ap. 1, 
20. Apion. ἀἅπτους cf. Lehrs. Ar. 317, sed Herod. 
οὕτως ψιλῶς ngoctvexréov: ovrog δὲ xal Aplot- 
ἀρχος" ἤκουσε δὲ τὰς δεινὰς xal ἀπτοήτους cf. 
Hes., nam ex ἀπτοήτους per syncopen et addita 
rursus littera ortum putabat cf. Lehrs. Ar. 148, 
Kayser Phil. 21, 325. Lob. Path. el. 1, 890. Ze- 
nodotus ἀάπτους, sed interpretabatur ἐσχυράς. 
Aristoph. in glossis ἀέπτους i. e. ἀρρήτους, cf. 
Dindorf. N. Ζ f. Ph. 87, 78 qui Zenodotum putat 
ἀἕπτους scripsisse. Herodianus ab ἐάπτω dedu- 
cebat ἀϊάπτους, ἀάπτους ἤτοι τὰς μὴ δυναμένας 
διαφϑαρῆναι καὶ βλαβῆναι ἢ κατ᾽ ἐπίτασιν xal 
ἄγαν δυναμένας βλάψαι cf. E. M. 1, 40. Alii 
τὰς ἄγαν ἁπτομένας E. M. 1, 96. Aliud addit 
sch. D. A 567 ἀπροσίτους, ἀπροσπελάστους διὰ 
μέγεϑος, ἀπτοήτους πρὸς δὲ xal ἀέπτους ἵν᾽ 
»n ἀφ ἥτους, ἢ αἷς οὐ δύναταί tic ἕπεσϑαι. La 
i c. en. T.176. Autenrieth ad 4 567. Duentzer 
ad z 70 schwertreffend (d int) ab /&xro ut 
Damm et Rost. 
&ag (ἠώς) cras. Ariston. 6 470 ὅτε Ζηνόδοτος 
ἄφει ἄας δὴ xal μᾶλλον ἀντὶ τοῦ αὔριον 
ἔστι δὲ ἡ λέξις οὐχ Ὁμηριχή. Hes. ἄας, ἐς αὔ- 
ριον Βοιωτοί. οἱ E: εἰς τρίτην cf. Lob. Rh. 253. 
G. Curt, Rh. M. 4, 245. 

ἀ - ἄσχετος. intolerabilis, non ferendus. E 
892 μητρός to: μένος ἔστιν (E. M. 1, 140 
αἰὲν) ἀάσχετον, oix ἐπίειχτον. sch. B. L. dvíxg- 
τος. Q 708 πάντας γὰρ ἀάσχετον ἵχετο n£v- 
9og immoderatus. Ap. 1, 24 ἀχατάσχετον, ἀνι- 
πομόνητον ἢ τὸ xat ἀπόφασιν τοῦ σχετοῦ" 

1 


2 


εἴρηται δὲ κατ᾿ ἐπέχτασιν᾽ τὸ γὰρ αὐτὸ xal óc 
αὐτοῦ ἄσχετον q. cf. Augeri vim d privativi altero 
putant Eust. 618, 39 cf. 1372, 10 et E. M. 1, 31 
cf. Friedl. Arist. Θ 209. Lob. Path. el. 1, 20. 38 
Recte Bekker, Ber. d. Ac. 1860 Jan, ab ἀνασχεῖν 
pro ἀάνσχετος esse, deleri enim v ante c, hia- 
tum vero necessarium esse ne ἀνά-- σχετὸς fieret. 


ἀάω (ἀκάω cf. Lob. ad Buttm. Spr. 2, 93 
Kühner, ausf. Gr.) Act. aor. ἄἄσας 6 237. (an 
ἃ et synizesis statuenda?) (v. 1. ἄσας), dae λ 61 
et αασεί(»), ἄᾶσαν x 68 (v. 1, ἄασσαν). pass. 
ἀάσϑην | T 186 h. Ven. 258, ἀάσϑης | h. Cer. 
358, ddc9s , T 118 et ἀάσϑη h. Cer. 246, da- 
σϑείς | φ 801. Med. ἀᾶται | ji 91 129 (Ahrens: 
dat) aor. ἀάσάμην [119 T 197, ἀάσατο (d) 587 
εἰ ἀάσατο (à) 44 840 et ἄσατο T 95. 

Perturbo, destatu deicio, damno afticio, occaeco. 
Θ 286 ἡ ῥά τινα βασιλήων | vgó' ἄτῃ ἄασας, 
x 68 ἄασάν μ᾽ ἕταροι Al 1, 18. ἔβλαψαν; 
culpa enim se vacare putat Ulixes. à 61 ἀσέ με 
δαίμονος αἷσα xal οἶνος Eust. 1678, 55 βλα- 
Bévtoc ἐχ μέϑης, o 2960lvoz;- xévtavoov- | dac 
ἐν μεγάροις ubi ἄασε idem quod v. 294 βλάπτει 
Eust. 1910, 58, Ath. 14, 618 ὥλεσεν ἐν u. Siquis 
sibi caveret, videbatur nihil pati posse. q 297 
φρένας ἄασεν olvo, 9801 φρεσίν pow ἀασϑείς} 
mente captus, I] 685 μέγ᾽ ἀάσϑη Patroclus per 
Iovem et ὁ 508 509 Aiax, et T 113 πολλὸν ἀάσϑη 
ipse Iuppiter, T 186 ἄτης y πρῶτον ἀάσϑην, h. 

en, 258 μάλα πολλὸν ἀάσϑην | σχέτλιον, οὐχ 
ὀνομαστὸν | ἀπεπλάγχϑην d£ νόοιο in errorem 
inducta sum, non enim ipsi flagitia. commit- 
tunt, sed abrepti in mala incidunt. h. Cer. 268 
ἀφραδίῃσι reg μήκιστον ἀάσϑης | ib. 246 
ἀάσϑη μέγα ϑυμῷ. — IL. Med. committo ut 
in errorem incidam, in errorem inducor. ! 116 
ἀασάμην, οὐδ᾽ αὐτὸς ἀναίνομαι. Lex. Seg. 
321, 8 ἥμαρτον, ἐσφάλην' 1119 ἀασάμην,͵ φρεσὶ 
Aevyaligot πιϑήσας, Áth. 1, 11 addit ἢ οἴνῳ 
μεϑίων ἢ μ᾽ ἔβλαψαν ϑεοὶ αὐτοί, T 137 ἀα- 
σάμην xai μευ φρένας ἐξέλετο Ζεύς, ubi Dios- 
curides ap. Eust. 1176, 11 illum Athenaei ver- 
sum addebat. 1 537 » λάϑετ᾽ ἢ οὐχ dvónotv 
ἀάσατο δὲ μέγα 9vud , non mala enim fraude 
deliquit sed quasi invitus. .1 840 ἀάσατο δὲ μέγα 
ϑυμῷ. --- 2) medium active in libro cuius multa 
spuria esse etiam Nitzsch (Sagenp. 290) concessit 

91 129 Ἄτην ἣ πάντας ἀᾶται. Lex. Seg. 821, 6 
ἤγουν βέβλαπται passive explicat. Sed in Aten 
crimen conferunt homines, sch. BV. συγγνώμην 
ἑαυτῷ ποριζόμενος ὡς ϑεοβλαβεῖ «ttu τὴν 
δαίμονα . ... xal ἵνα τοὺς ἁμαρτάνοντας μὴ 
μέμφοιτό τις. T 95 Ζῆν Baro ubi cum Ari- 
starcho plerique Ζεὺς &caro (Naegelsbach ἢ. 
Th. 321). — Buttm. Lex. 1, 223 decipiendi notio- 
nem statuit primariam, Schrader, Etym. Stendal 
1845 p. 6 perturbandi vel commovendi, Sonne 
(Kuhn 18, 428) ab ἄκημι, ἀήρ deducit ut sit: 
nebula obdueo, quemquam proprie sic non legi- 
tur; cf. Pott, E. F. 1, 196 Benfey 1, 50. Ahrens 
Formenl. dzaráo Praes ab -AT, Doed. Gl. 258 
ἀάζω betrüge, med. begehe e. Feller, dep. trans. 
beschaedige. 

ἀβάἄκέω ιἄ, ἄ- βαξ βάζειν) taceo, obmutesco. 
ὁ 249 ol δ' ἀβάχησαν quis dolum non senserunt, 
ye, dxáxngav, — Eust. 1494, 60 τὸ ἀγνοεῖν xal 
διὰ τοῦτο μὴ ἔχειν τί βάζειν, ἀλλ᾽ ἀπορεῖν 
ἐπί τῷ βλεπομένῳ, sch. BQ. ἠγνόησαν, οὐκ 
εἶχόν τι. E. M. 2,48 ἄφωνοι δι ἄγνοιαν. Sed 
cum de origine non dubitarent (Apio ap. Ap. 2, 19) 


ἀάω — ἀβληχρός 


debebant interpretari: muti eraut. Mutos vero 
stultos videri monet Benf. 1, 189 qui ad skr avàk 
refert, Sic alia interpretatio orta est, sch. E 
ἐμωράνϑησαν, ἠγνόησαν cf. E. M. 2, 32 quam 
sequitur Doed. Gl. 2014, qua non explicatur 
ἀβακέως εὕἴδοντι E. M. 2, 56. — Hes. ἠγνόησαν, 
sed melius ἀϑαχής᾽ ἄβαξ, ἄφωνος. Multa habet 
Eust. 1494, 60. 

"A-Bavrsg (Balvo?y oi δ᾽ Εἴβοιαν ἔχον 
μένεα πνείοντες ^A. | B 536, (EAeqnvoo) usya- 
ϑύμων ἀρχὸς Αβάντων. | τῷ Gu Ἄβαντες ἕποντο 
ϑοοί, ὄπιϑεν κομόωντες | αἰχμηταί, μεμαῶτες 
ὀρεχτῷσιν μελίρσιν ϑώρηκας ῥήξειν δηίων 
ἀμφὶ στήϑεσσιν. | αὶ 541, 599. .1. 464. — ἀπὸ 
Ἄβαντος, τοῦ Ποσειδῶνος βασιλέως αὐτῶν 
Schol. D., οἵ, Eust. 281, 16. ib. 28. 278, 48, φησὶ 
9 ᾿Αριστοτέλης ἐξ Ἄβας τῆς Φωνικῆς Θρᾶκα, 
ὁρμηϑέντας ἐποικῆσαι τὴν νῆσον x. ἐπονομάσω 
Ἄβαντας τοὺς ἔχοντας αἰτήν (Εἰβοιαν) Strab 
10,1, 3. οἱ Εὐβοεῖς x«l Κολοσσοί Hes. Plut. 
Thes. 5. 2 

᾿Α-βαρβἄρέη (βάρβαρος non barbara, $óogo- 

oc non limosa?) νύμφη | νηὶς - réx' ἀμύμον! 
Bovxosluv: | - Αἴσηπον x. Πήδασον Z 22. 

"A-Bavta- x. Πολίιδον υἱέας Εὐρυδάμαντο.- 
Διομήδης ἐξενάριξεν E 148. Quint. Sm. 18, 209: 
cf. 4-βαντες, sch. B 536 BL. D, Stepb. Byz. « 
Ἤβαι. 

yim ᾿Αβίων τε δικαιοτάτων ἀνθρώπων» 
N 6. ὀλιγόβιοι Eust. 916, 17, μὴ ἔχοντες τόξα 
ἀπόλεμοι, οὐ βίαιοι, οὐχ ἄδιχοι Hes. Faes. 
Doederl. Gl. n. 2011. νομάδων Σχυϑῶν et muli 
alia sch, AV. V. Bekk. An. p. 323. Scythas eo- 
esse Ephor. ap. Strab. 7, 3, 9. 7 dicit; cf. 7, 4,6 

d BAéütes (ἀβλαβής) sine damno, h. Mer 
88, ἀσφαλέως Herm., ἀβλαύτοις Bergk. Baum. 

ἀ-βλαβέη (ἀβλαβής) integritas. h. Merc. 39; 
d Eo Juda sine ulla fraude, nach 
bestem Wissen u. Willen. 

€-BAevtog (βλαύτη) soleis carens, nudu- 
h. Merc. 88, ἀβλαύτοις ὑπὸ ποσσὶν ἐδήσατ. 
σάνδαλα, coni. Bergk, cf. ἀβλαβέως. 

"A-8Augov (Αντίλοχος- ἐνήρατο) Z 82 Suid 
πο ἄβληχρος Duentzer: a intens. et gaà-tis* 
La i cad Ztft. f. o. ὦ. 1868 p. δ02 Auglx go: 

ἀ-βλής (βάλλω) nondum emissus. .4 117 iv. 
ἀβλῆτα.--- Ap. 2, 97 obnote ἄλλοτε βεβλημένον 

es. De forma cf. E M.3,35Suid. {1,21 qui etiav 
aliam interpretationem habent, χαχύβλητον, tet 
tiam habet Ap. 2, 27 πολυβλῆτα, οἷον πολλοὶ. 
βεβληχότα. Aristarchus versum obelo nou- 
verat, ut Lehrsio videtur (Ar. 76, Zimmerm. Ztfi 
f. A. W. 1884 p. 135) non ob hanc vocem, nam 
βάλλειν βέλος est Homeri cf. v 62. 


ἄ-βλητος (βάλλω) non volneratus sagitta iacu 
love. Hes. ἄτρωτος ἐκ βέλους. 4 540 Ee ἄβλι 
toc xal ἀνούτατος χαλχῷ | cf. schol. BDL. 

ἀ-βληχρός inürmus, mollis. E 886 4xes 
qt Hes. ἀσϑενῆ, Ap.2. 
22 oi μὲν dre. ἣν, οἵ dà ἀσθενῆ, Eust. 700, & 
χεῖται ἡ λέξις πολλαχοῦ, xal μάλιστα ἐπὶ eae 
χῶν, schol. min. ἀβληχρὸν, τὸ ἀνίσχυρον, οἱ ": 
τὴν εὐώνυμον, εἴ. Eust. 552, 42. — Θ 178 (τείχεει 
ἀβληχρά schol, min. ἀσϑενῆ. λ 184 ϑάνατος ὁ’ 
τοι ἐξ ἁλὸς αὐτῷ | ἀβληχρὸς μάλα τοῖος ἐλε»" 
σεται, cf. v 282, placida, reoht sanft; Ap. 2, | 
ἀσϑενής, duavoóc, Hes. ἀμβλὺς καὶ ἀμαν | 
ol δὲ ἁπαλὸν ἐπὶ τοῦ ϑανάτου, schol. ΒΩ. v 
ἐν γήρῃι γενόμενος ἠρεμαῖος ϑάνατος. Seri 


ἄβρομος — ἀγαϑός 


tur etiam ἀμβληχρός cf, La Roche, hom. Unt. 2. 
Heraclides d privat. esse ratus Jroparoxytonon 

robavit contra Herod. Θ 178, cf. Eust. 706, 60. 
Spitzner ad 6 178, Lob. path. el. 1, 31. Cf. 
Butter Lex. 2, 262. boed. Gl. 1076. Curt. Et. n. 
457. 


ἄεβρομος qui magnum murmur edit. — N 41 
"Tecos; ἕποντο) ἄβρομοι αὐίαχοι cum magno 
15urmure et magno clamore, Ariston. ἄγαν βρο- 
“οῦντες, sch. BL! πολύβρομοι, Ap. 3, 6 oiv 
βρόμῳ πολλῷ, εἴ, Eust. 919, 27. ἄβφομος de 
fremitu indistincto multorum est, αὐέαχοι de 
distinctis singulorum vocibus. Meiring. de verb. 
cop. Il Düren 1835 p. 14 statuit ἀ intens. Recte 
Bekk. Monatsb. d. Acad. 1857 p. 180 comparat 
Unmensch, Unthier, Unwetter, ut ἄβρομος sit 
qui insolitum clamorem (Unschrei) edit; Apion 
«Ap. 3, 8) d. priv. esse ratus sine clamore expli- 
cai. Hes. χωρὶς Boóuov ἢ ἄνευ ϑορύβον, sed 
poeta semper clamantes facit Troianos. Moscho- 
pulus Z 78 vi ἄβρομος. 

ἀβροτάξζω (ἁμαρτάνω, ἤμβροτον Buttm. Lex. 
1, 134. 187. Benary, Kuhn 4, 51) aberro. K 65 
μή πῶς ἀβροτάξομεν ἀλλήλοιιν ἐρχομένω ver- 
fehlen, sch. Ap. Arg. 1 1855 ἀβροτάζομεν͵ sch. 
Paull. διαμφοδήσομεν, ἁμαρτήσομεν ἀλλήλων, 
sch. D. ἀλλήλων ἀποτύχωμεν, ὅ τινες διαμφο- 
δίσαι φασίν. Veteres δὰ βροτός, ἁβρότη re- 
ferre malunt sch. Paull. Ap. 3, 1, Hes. 10, 204, 
Eust. 789, 50, Curt. Et. II 259. 
, ἄ-βροτος divinus, immortalis. Z 78 νὺξ 
ἀβρότη, Moschopulus ἄβρομος, sed idem est 
quod ἀμβροσίη νύξ, νὺξ ἄμβροτος, cf. Buttm. 
Lex. 1, Ue Dora GI. 591 ps Arion. ἡ 9. 0. 
ητοι χατὰ παραλειψιν τοῦ μ ἀντὶ τοῦ ἀμβρότ: 
οἷον ἀϑάνατος ἢ ἀῤρότι καϑ᾽ ἣν οἱ Fic Ki 
φοιτῶσιν. Alii ominibus carens, noxintem- 
pesta, primum somni tempus, Suid. I 1, 30 παρὰ 
τὸ ἐστερῆσϑαι βροτῶν. Certe Aeschylus Pr. 2 
«Bpotov ἐρημίαν dixit, cf. ibi Schmidt; Hes. 
ΗΝ 2, 80 οἱ μὲν ἐρήμην βροτῶν φασίν, οἱ δὲ 
ἀϑανατην᾽ βέλτιον δὲ τὸ πρότερον, cf. Eust. 
968, 46. Cur Aristarchus versum diple notavisset 
noD satis sciebat Aristonicus, Le Ar. 156. 
Fuerunt quoque qui βρότον cruorem inesse pu- 


᾿Ἄβύδος" x. Σηστὸν κι 'Αβυδον ἔχον x. δῖαν 
Ἀρίσβην B 886, ἔχτισαν οἱ Μιλήσιοι Eust. 356, 
40—857, 5, urbs Hellespontiaca. 

᾿Αβυδόϑεν 4 500, ᾿Αβυδόϑε P 584. d. 

dyátopat v. s. ἄγαμαι. 

εἰγᾶϑός (ἄγαμαι, ut sit admirabilis, Rost, Pape, 
Goebel, n. q. p. 16, sed Eust. 1384, 49 et Passow ab 
iren, Plat. Crat. 412 e, Eust. 98, 11 1689, 6 1795, 

Doed. Gl. 64 ἀγάξομαι.  Benf, 2, 64 skr. 
Khj&-ta berühmt, goth. góth; alii yy9éo et 
TA. Lottner, Kuhn 11, 191 goth. góds, ags. gód; 
Legerlotz Kuhn 8, 416 d — sa athroisticum, 
hita a dhà Sitzen, ut sit positus, legitimus. 
Vana habet sch. B y 280) 

Praecellens aliqua re, aptus ad, probus, utilis, com- 
modus, bonus. --- 8) utilis, commodus, B 204 οὐχ 
ἀγαϑὸν noAvxoi on taugt nicht, sch. BL. οὐ 
σεμφέρον. Cum inf. Q 426 ἀγαϑὸν xal δῶρα δι- 
δοῦναι (ἀϑανάτοις), H 282 298 ἀγαϑὸν xal νυχτὶ 
πιϑέσϑαι, Q 130 ἀγαϑὸν δὲ γυναιχί περ ἐν φιλό- 
τητι (μίαγεσϑαι) cf. Ariston. hb. 1. Cum acc. c. 
IA od ὡς ἀγαϑὸν καὶ παῖδα χαταφϑιμένοιο 

σϑαι 


δρός) .4 798 O 404 ἀγαϑὴ δὲ 
araiyastt ἐστιν ἑταίρον schol. VOR LA 
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884, 52 προσληπτέον ἀπὸ χοινοῦ τὸ dya90U. . . 
τοιοῦτον xal y 196; o 947 αἰδὼς δ᾽ οὐχ ἀγαϑὴ 
xtxonutvo ἀνδρὶ παρεῖναι, cf. ρ 952 sch. B. 
ἐπωφελής. --- b) bonus, probus, tüc] tig 
sprechend. B 732 igtzo' ἀγαϑώ, I' 179 βασι- 
λεὺς ἀγαϑός, B 278 βουλὰς ἀγαϑάς, "U 770 

«94 ἐπίῤῥοθος paraphr. σπουδαία. Q9 632 
εἰσορόων ὄψιν τ᾽ ἀγαϑὴν καὶ μῦϑον ἀχούων 
paraphr. εὐειδῆ. Duentzer, Rh. M. 5, 419 epun- 
git, negans ὄψιν ἀγαϑήν esse bonam speciem, 
sed ἀγαθός est de eo quod qua debet est 
condicione; non magis placet sch. B. ἀπὸ κοινοῦ 
τὸ dya8óv. [ 697 μῦϑον xal ota dya9óv περ 
ἐόντα, o 501 δαῖτ᾽ ἐγαϑὴν χρειῶν χαὶ οἴνου 
qui locus assumptus est Ψ 810 ubi ἀϑετεῖται 
(Ariston. 1. 1), o 491 ζώεις δ᾽ ἀγαϑὸν βίον, 
ὦ 286 ξενίῃ ἀγαϑῇ, o 349 ἀγαϑὴ κομιδή. De 
terris (27 ἀγαϑὴ χουροτρόφος, v 246 αἰγίβοτος, 
δ᾽ ἀγαϑὴ xal βούβοτος, o 405 s. ἀγαϑὴ μέν͵ 
εὔβοτος, εὔμηλος, οἰνοπληϑής, πολύπυρος 
ep. 16, 5 εἰρήνη ἀγαϑή. — c) De. hominibus qui 
singulari aliqua ratione excellunt, ut 1) genere: 
nobilis. 4 109 πατρὸς δ' εἴμ᾽ ἀγαϑοῖο, Z 118 
πατρὸς δ᾽ ἐξ dy. xal ἐγὼ γένος εὔχομαι εἶναι, 
σ 276 ἀγαϑὴν- γυναῖχα, ὃ 611 αἵματός εἰς ἀγα- 
ϑοῖο, h. Cer. 218 s, οὔ σε χαχῶν ἄπ᾽ ἔολπα 
τοχήων ἔμμεναι, ἀλλ᾽ ἀγαθῶν, 9 180 148 
ἀγαϑὸς παις ᾿Αλχκινόοιο, N 664 ἀφνειός t' ἀγα- 
ϑός τε, cf. P 576 ubi paraphr. ἀνδρεῖος, Ν 666 
ἀγαϑὸς Πολύϊδος, etsi sch. BL. ad fortitudinem 
referre videntur; 'Faesi utrumque coniungit. 2) 
opibus: opulentus, fortunatus sch. V. N 284 
σημαίνει ἡ λέξις xal τὸν πλούσιον o 824 οἷά 
τε τοῖς ἀγαϑοῖσι παραδρώωσι fente. 9) virtute 
bellica: fortis, robustus sch. ABLV. Γ' 179 x«l 
τὸν ἰσχυρὸν γὰρ ἀγαϑόν φησιν. Ν 284 τοῦ δ᾽ 
ἀγαϑοῖ οὔτ᾽ ἂρ τρέπεται χρώς sch. V. νῦν τὸν 
ἀνδρεῖον λέγει χαὶ τολμητίαν" Ρ 681 τῶν μὲν 
γὰρ πάντων βέλε᾽ ἅπτεται, ὃς τις ἀφείη | ἢ 
χαχὸς ἢ ἀγαϑός, d 280 τῷ x' ἀγαϑὸς μὲν 
Enegy', ἀγαϑὸν δέ xev ἐξενάριξεν sch. B. ἀγα- 
ϑὸν ὄντα x«l πράττοντά τι γενναῖον. N 938 
vd δὲ καί x' ἀγαϑοῖσιν ἐπισταίμεσϑα μάχεσ- 
9e, σ 888 πὰρ παύροισι xal οὐκ dy. ὁμιλεῖς, 
Sch. A. οὐτιδανοῖσιν. II 165 Ρ 888 ἀμφ᾽ ἀγα- 
ϑὸν ϑεράποντα Αἰακίδαο. Saepe qua quis ra- 
tione excellat additur: N 314 ἀγαϑὸς δὲ xal ἐν 
σταδίῳ ὑσμίνῃ, Z 478 (γενέσϑαι) ὧδε βίην dya- 
ϑόν Ámeis, N. J. f. Ph. 73, 478 et in editione 
et Krüger Di. 59; 2, 2 γενέσϑαι ἀγαϑὸν βίην 
καὶ ἀγαϑὸν ἀνάσσειν coniungunt quod lusto 
durius videtur. B 408 686 796 Ζ 87 K 36 N 595 
Ὁ 568 P 246 560 656 665 γ 811 4 307 609 0 57 
67 92 97 o 120 βοὴν ἀγαϑὸς Μενέλαος est bel- 
lica laus eius qui metu vacat. (sch. BLV B 408 
Eust. 247, 85). Etiam E 561 fuit v. l. Cf. 4 220 
N 581 P 237 651 o 14. B 663 567 E 114 820 
347 482 596 855 Z 12 122 212 H 399 6 91 146 
181696 K 219 241 283 4 345 E 109 8. d. Διο- 
μήδης. 0249 B. à. βάλεν Αἴας, P 102 Αἴαντος- 
gojv ἀγαϑοῖο, 9 250 Πολίτην. De Hectore NN 
198 O 671 ubi praeter morem adi. nomini post- 
ponitur cf. Giseke, hom. Forsch. $ 80e. $ 5a. 
D 2507 A 300 πὺξ dy. Πολυδεύχεα. — Ins 
aperte 4 181 λιπὼν ἀγαϑὸν Μενέλαον quae 
verba Agamemnon dicit e mente Troiani cu- 
jusdam, quare sch. B. τὸ ἀγαϑὸν κατ᾽ εἰρωνείαν, 
εἰ ἀπὸ τῶν Τρώων ᾧ, εἰ δὲ τοῦ 'Ayauéuvovoc 
ὡς εἴ τις πατέρα ϑαψας λέγοι ὅτι ἀγαϑὸν πα- 
τέρα ἀπώλεσα. Videtur Troianus ille fortitudi- 
nem hostis a se victi praedicare. Ulixes de Dio- 
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mede Α΄ 559 τὸν δέ σφι &vaxt' ἀγαϑὸς δΔιομή- 
δης ἔχτανε strenuus. 4) A 181 μὴ δή οὕτως 
ἀγαϑός περ ἔων χλέπτε vóo tu qui perfe- 
ctus es omnibusque numeris absolutus paraphr. 
γενναῖος. Am. ein ganzer Mann, minus bene 

oss: tapfer et Doederl. Gl. 2117 im Wider- 
spruch mit deiner gewohnten Offenheit, quae 
certe non convenirent 4 275 μήτε σὺ τόνδ᾽ 
dya9óg nto ἐὼν ἀποαίρεο γούρην, nec T 155 


μὴ δὴ οὕτως ἀγαϑός περ ἐὼν (vijovic ὄτρυνε) f 


42 58 μὴ ἀγαϑῷ περ ἐόντι νεμεσσηϑείομεν 
licet omnibus numeris absolutus sit, O 185 &y. 
περ ἐὼν ὑπέροπλον ἔειπε sch. BL. ὑπὲρ τὴν 
ἑαυτοῦ ἰσχύν, so tüchtig er ist, so ist's doch 
zu viel für ihn, Ψ 607 σὺ γὰρ πολλὰ πάϑες, 
σός τε πατὴρ dy. x«l ἀδελφεὸς εἵνεκ᾽ ἐμεῖο 
tuusque pater strenuus, paraphr. γενναῖος Minkw. 
wacker, 1341 ὅς τις ανὴρ &y. xal ἐχέφρων 

τὴν αὐτοῦ φιλέει. Non apte Eust 755, 14. 


Est: ein Mann wie er sein soll, un homme comme ἐπ, 


il faut. Sicut enim medicum, sic bonum virum 
eum dicit Homerus cui nihil deest eorum quae 
virum decent. h. Ap. 282 χαμαὶ ἐλατὴρ dy. 
περ] ὁδὸν ἔρχεται auriga, etsi bonus vir est, 
nam probum aurigam vix dixerit poeta. — 
d) De ingenio quo si quis recte intellegit, recte 
agit 6 360 φρεσὶ οὐχ dya9gcw mente non 
sana, y 266 ξ 421 π 898 φρεσὶ- χέχρητ᾽ dya- 
ϑῷσιν richtigen Verstand, ὦ 194 ἀγαϑαὶ φρέ- 
»éc ἦσαν Πηνελοπείῃ, Z 162 ἀγαϑὰ φρονέον- 
τα, cf. 42 178 α 48 de iis qui prout res exigit 
sentiunt, aliter Faesi ad Z 162, — e) Bona et 
commoda quibus homines fruuntur, αὐ 6 parte 
ξ 441 ue ἀγαϑοῖσι ycoaloei, x 209 σ᾽ ἀγαϑὰ 
ῥέζεσχον te beneficiis afficlebam, βὴ e toto 
genere β 88 εἴϑε ol αὐτῷ | Ζεὺς ἀγαϑὸν τελέ- 
σειεν Ü τι μενοινᾶ bene vertat; δ 296 ἄλλοτε 
ἄλλῳ | Ζεὺς ἀγαϑόν τε καχόν τε διδοῖ res ad- 
versas et secundas. 9 68 δίδου δ᾽ ἀγαϑόν τε xa- 
χόν τε, ὃ 892 ὅττι τοι ἐν μεγάροισι χαχόν v' 
ἀγαϑὸν τε τέτυχται, 'P 806 μυϑεῖτ᾽ εἰς ἀγα- 
94, φρονέων νοέοντι καὶ αὐτῷ loquebatur (in- 
tentus) ad bona s. utilia, prudens etiam ipsi in- 
tellegenti, ubi iam Nicanor dubitabat num post 
ἀγαϑά interpungendum esset an post φρονέ- 
€», quamvis propter Jraepositionem similior 
haec locutio videatur talium qualia sunt I 102 
εἰπεῖν εἰς ἀγαϑέά ad utilia hortari, zum Guten 
reden, paraphr. πρὸς τὸ συμφέρον et Δ 789 
πείσεται εἰς dyaSóv περ ut bene procedat; 
h. Cer. 256 οὔτ᾽ ἀγαϑοῖο | αἶσαν ἐπερχομένοιο 
προγνώμεναι οὔτε xaxoto, h. Merc. 681 οἴμους 
(G. Herm. pro ϑεούς) ἐπέων τε xal ἔργων, 
τῶν ἀγαϑῶν ὅσα φημὶ δαήμεναι. Cf, ἀμείνων 
et ἄριστος, βέλτερος et λωίων, χρείττων et 
χράτιστος. 

᾿Αγάϑωνά τε ὅϊον | 42 249, Priami filius, cf. 
Apd. 8, 12 (ἀγαϑός). ἢ 

ἀγαίομαε (ἄ, ἀγάομαι) cum indignatione 
admiror. v 16 &yeiouévov καχὰ ἔργα cf. Thiersch. 
ἃ 232, 2. yo. ἀταιομένον cf. Eust. 1881, 18 et 
k. M. 162, 15. sch. Ὁ. ἄγαν ϑαυμάζοντος" ἢ 
χαλεπαίνοντος. B. μεμφομένου ἢ ἐχπληττομέ- 
vov. Ap. 8, 14 χαταπλησσομένου. Eust. 734, 60 
ἔστι δὲ τὸ ἀγαίεσϑαι μὲν φϑόνου͵ ἀγάσσεσ- 
ϑαι δὲ ἐχπλήξεως quae certe huc quidem non 
cadunt. Luc. qu. lex. 10 irasci interpretatur. 

υἱὸς "Aya-x, fios (χλέης nom) μεγαϑύμου, 
δῖος Ἐπειγεύς | Il 571, Myrmide. ταῦ 
ἀγακλεης, (&, &yav, xà oc) inclutus, magna fama 
vraeditus, Fpith. ornans, ut omnia adj. cum ἄγαν 
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composita; Il. proprium. Π 788 ἀγαχλῆος Πριεά- 
μοιο, Ψ' 529 Μενελάου, contractum ex. ἀγαχ- 
λεέος Buttmann. Spr. $ 53 A. 5. er Di. $ 18: 
2, 6. P 716 ἀγακλεὲς ὦ Μενέλαε, cf. La Roche 
H.U. 98, post nomen 4» 379 τέχνον ἀγαχλεές de 
Volcano sch.B. εὔχαιρον πρὸς τὴν νίχην ἐπίϑετον. 

ἀγα-κλειτός. valde clarus, inclutus, Ap. 
100, D ἀγαχλειτάς" ἄγαν χλεῖστάς" Hes. dya- 
xÀtutol: ἄγαν ἔνδοξοι" Suid. I 1, 41 ὁ ἄγαν 
νδοξος. De accentu v. E. M. 215, 21. Doederl. 
Gl. 78 haec adiectiva per syncopen ex ἀγανός 
orta putat. Ante duplicem consonam v non 
exstat, uni assimilatur. Epith. ornans; semper 
in ars! quinta. Nomini plerumque praemittitur, 
postponitur bis, h. XXX14 et B 564. — De homi- 
nibus et numinibus B 564 Καπανῆος, Π 468 
Θρασίμηλον A. ἐν ΣΡ Θρασύβουλον, E 45 
Γαλάτεια, o 970 468 σ $51 g 275 -τῆς βασιλείης 
(Penelopae), h. XXXI 4 Εὐρυφάεσσαν, M 101 
ἰκούρων, d 580 πυλαωρούς. De re y 59 
ἀγακλειτῆς ἑχατόμβης (BDL. διὰ χλειτῆς), x 208 
ἑχατόμβας, cf. Spitzn. exc. XI. Goebel. n. q. p. 6. 

ἐγα-κλυτός, inclutus. Ap. 8, 4 ἄγαν óvo- 

má Hes. ἄγαν ἔνδοξα ἢ ἄγαν διαβεβοη- 
μένα. Doed. Gl. 2186; semper in quarto pede 
et plerumque 9 388 428) nomini praemissum. 
De hominibus Z 436 5 237 à. Ἰδομενῆα, 9 502 
Ὀδυσῆα, o 295 Εὐρυτίωνα, ὦ 108 "Augiutdovta. 
De aedibus regiis ἡ 3 46 δώματα, y 8388 428 
δώματ᾽ cy. 

ἀγαλλίς, ἡ (ἄγ, ἀγάλλω) flos pratensis, iridis 
ut putatur species, gladiolus. Hes. ὑάχενϑος i. 
ϑρυαλλὶς ἢ ἀναγαλλίς, 8. Cer.7 426 ἀγαλλίδας ἢ δ 
ὑάχινϑον. 

ἀγάλλομαι (& ΓΑΛ nitere, ἀ- γάλ-)ω) Med. 
p ἀγάλλεται P 478 X 182, ἀγαλλόμενος, 

114 ἃ, XIX 24, ἀγαλλομένη h. Ap. 427, 

ἀγαλλόμενοι & 272, ἀγαλλόμεναι y 222 ε 176, 
ἀγαλλόμενα B 462. Act. splendeo, med. splen- 
dentem me sentio, tumescens feror, superbio, 
fühle mich fehoben, superbus incedo, exsulto, 
Lucas: re delector eaque me iacto: B 462 (ἔϑνεα 
ὀρνίϑων) ἀγαλλόμενα πτερύγεσσιν alis elati 
et plaudentes. Eust. 256, 12 χαίρουσαι τῇ πτή- 
σει xal ἐντρυφῶσαι τοῖς πτεροῖς" Hes. σεμνυ- 
γόμεναι. Ατδίδτοδαβ ἀγαλλόμενα, alii — αε. 
h. Merc. 568 πτερύγεσσι. M 114 ἵπποισιν καὶ 
ὄχεσφιν sch. BLV. χαλλωπιζομένου ἵπποις, 
paraphr. σύν ἵπποις xal ἅρμασι χαίρων ὁπαν- 
ελϑεῖν, Hes. ἀγαλλιῶν, χαίρων. ε 176. Διὸς 
οὔρῳ, cf. h. Ap. 427, Eust. 1529, 18 ὡς ἐπὶ 
ἐμψύχων τῶν νηῶν λεχϑέν. t 272 νῆες pow 
ἀγαλλόμενοι περόωσι ϑάλασσαν, Y 222 ἵπποι- 
πώλοισιν paraphr. συνευφραινόμεναι, P. 478 
E 182 τεύχεα- ἔχων ὥμοισιν ἀγάλλεται lex. 
Beg. 209, 18 τέρπεται, σεμνύνεται, σοβα- 
ρεύεται, γαυριᾷ, Hes, paraphr. h. XIX 24 φρένα 
μολπαῖς. Non tam a gaudendo videtur profe- 
ctum vocabulum, quam ἃ splendore Luc. qu. lex. 
II Curt. Et, 122, Benf. I, 146 2, 842. Doed. Gl. 
68 Goebel, Ztft. £, G. 14, 420, Ad ἄγαμαι refert 
Fuhr, N. J. f. Ph. 20, 371 cf. Autenrieth ad 
B 462. (ἐπί, ἄγαλμα, σιγαλόεις ὃ). 

ἄγαλμα (ἄγ, ἀγάλλω) ornamentum, simula- 








crum, ornatus, res pretiosissima, Prachtstück, 
πᾶν ἐφ᾽ τις ἀδάλλεται Ap. 6, 80 Hes. Suid. 
I1, 41 E. M.5, 36 Eust. et sch. pass. De ornatu 
maxillari 


equorum quem mercator ex ebore fabri- 
catum venalem proposuit 4 144 faci χεῖται 
ἀγαλμά, nam cum non potuerit Aristonicus pu- 


ἄγαμαι -- M yauéurov 


tare equos ipsos hic ἄγαλμα dici, sch. ó 602 
pro τοὺς ἵππους fortasse legendum est xóouov 
ἵπποις" de ipsis equis à 602 λείψω ἄγαλμα, 
de monili c 300 περιχαλλές, de fibula splendida 
τ 257. Ssepe de donis pretiosis quae diis dedi- 
cantur, ut de equo ligneo ϑ 509 μέγ᾽ ἄγαλμα 
ϑεῶν ϑελχτήριον tive simulacrum. placamen 
deorum esse sch. ΒΩ. Ἰλαστήριον εἰς τέρψιν 
ϑεῶν εἶναι" τέρπει γὰρ ϑεοὺς τὰ ἀναϑήματα, 
cf. α 337. aliter Ameis h. l. De bove y 438 &y. 
ϑεὰ χεχάροιτο ἰδοῖσα, de vestibus et auro y 
274 πολλὰ δ᾽ ἀγέλματ᾽ ἀνῆψεν, ὑφάσματα 
τε χρυσὸν τε de Áegistho deos placaturo, μὲ 847 
ἐν δέ χε ϑεῖμεν ἀγάλματα πολλὰ καὶ ἐσϑλά, h. 
XXXIV 10 xaí σοι ἀναστήσουσιν ἀγάλματα 
πόλλ᾽ ἐνί νηοῖς. [Overbeck, sáchs. Ber. 1864 p. 
247. R » Syn. II. 22) 
ἄγαμαι (--- Benf. 2, 115 skr gva. kochen, 
ya in Wallung sein, alii ut sch. B. β 67 ἄγομαι 
L e. feror cum impetu, Lob. Rh. 83 d, ἄζομαι, 
ἄγη, ἄγαμαι, Luc. qu. lex. 10 et Pape ^A, A. 
Goebel Ztft. f. G. 14, 420 d causativum et γα 
iy«(e): efficitur ut gaudeam. Recte ut videtur 
sow alii ad ἄγαν referunt, quoniam talia 
apud Graecos saepe duplici significatione et lau- 
dis et vituperationis sunt). Formas fut. et aor. 
malti ad ἀγάζομαι referunt, cuius praesens non 
habet Homerus. [v. l. x 249 ἀγαζόμεϑα] pr. 
ἄγαμαι ζ 168 wv 175. fut. [ἀγάσσεαι v. 1. α 389, 
ἀγάσεται v. Ἰ. α 989), ἀγάσσεσϑαι ὃ 181, ἀγασ- 
σόμενοι Aristarchus H 41, aor. ἠγάσσατο I 181 
et ἀγάσσατο P 71 à 658, ἀγασσάμεϑα, ἀγά- 
σαντο, ἀγάσησϑε X 111, ἀγάσασϑαι et ἀγάσ- 
σασϑαι h. Merc. 343, ἀγασσάμενος v 61, ἀγασ- 
σαμένω v. l Ψ 639, ἀγασσάμενοι. Mecum repu- 
tans aliquid magnum et insolitum iudico, finde 
es gross im Verhültniss zu mir; Ap. 4, 32 9«v- 
μάζειν, φϑονεῖν, ζηλοῦν, Cf. sch. B. β 67 Ari- 
ston. ν 173 Lehrs Ar. 150. Curt. Et. n. 122. La 
Roche, St. 177. 
Ὁ admiror Γ' 181 τόν, H 404 1 51 711 ut9ov 
Διομήδεος, cf. Fried. Ar. H 404. 1 431 694 
μῦϑον ἀγασσάμενοι, Did. 1 694 70. χαὶ 
«ρασσάμενοι͵ Zenod. h. v. non scripserat (Duent- 
zer, Zen. 5) spurium iudicavit sive Aristopha- 
nes sive Aristarchus sive uterque, Aristonicus 
ex alio loco (H 404) huc assumptum. Etiam 6 
29 unde Bekker eum removit φρασσάμενοι in 
codd. erat. I' 224 οὐ τότε γ᾽ ὧδ᾽ Ὀδυσῆος 
ἀγασσάμεϑ᾽ εἶδος ἰδόντες tunc quidem non 
eodem modo obstupuimus Ulixi speciem intuen- 
tes, quo nunc obstupescimus videntes eum rebus 
rendis occupatum; nam verba facturus stulti 
fominis speciem prae se ferebat. Non enim suo 
loco videtur legi hic versus et certe melius lege- 
retur post v. 220. Alii: tunc quidem obstupuimus 
non tam speciem Ulixi intuentes quam eius verba 
audientes. liunc versum cum multis recentiorum 
4c. Am. h. 1. et N. J. f. Ph. 73, 218. Friedl. ib. 79, 
588 et supplem. 3, 474 Koechly, Il. carm. 4, 11) 
Bekker expunxit, quia idem quod v. 223 dicere 
videtur. ζ 168 ὡς σὲ γύναι ἄγαμαί τε τέϑηπά 
τε, ΨῚΤ74 οὔτ᾽ ἄρ τι μεγαλίζομαι ott! ἀϑερίζω 
οἶτε λίην ἄγαμαι, σ 71 ὑπερφιάλως, h. Merc. 
343 οἷά t' ἀγάσσασϑαι. — 3) Invideo, graviter 
fero, indignor, irascor, in iis partibus Il. quarum 
sermo multis recentior est visus, in Odyssea sola 
de Diis quoque qui aut indignari facinora aut in- 
videre rebus secundis dicuntur hominum, v. s. 
ἀγάομαι et Nügelsbach, h. Th. 131. Sunt loci 
iu quibus dubites in utram partem accipias, cf. 
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Ariston. H 41 P71 Lehrs. Ar. 150. Η 41 ἀγασσά- 
μενοι (Aristarch. dy«ogóusror) - οἷον ἐπόρ- 
σειαν πτολεμίζειν, ὃ 688 ἀμφοτέροισιν dy 
σατο ϑυμός, x 249 uiv ἀγασσάμεϑ' ἐξερέοντες: 
sch. vu. ἐμεμῳψάμεϑα, ὀργιζόμεϑα, unvillig er- 
staunten; P 71 εἰ μή οἱ ἀγάσσατο Φοῖβος Invi- 
disset, $ 111 χότῳ, Y 639 ἀγασσάμενοι περὶ 
νίκης, οὕνεχα, missgonnend, Did. ἔν τεσ dyao- 
σαμένω. --- Cum acc.: ? 67 χαχὰ ἔργα sch. E. 
τινὲς τὸ ἀγασσάμενοι ἀντὲ τοῦ μεμψάμενοι 
éxiaufBavovaw: οὐχ ἔστι δὲ, ἀλλὰ σημαίνει τὸ 
ἐχπλαγέντες ὡς ἐπί τινε μεγάλῳ παρανομήματι 
δηλονότι, quam dubitationem praeter v 16 
solvere videtur etiam v 64 ἔβριν ϑυμαλγέα xcl 
xaxà ἔργα indignatus, ὁ 181 τὰ μέν xov μέλλεν 
ἀγάσσεσϑαι (BDL. ἀγάσσασϑαιν invidisse rebus 
secundis. — Cum inf. v 211 vài» ἀγάσαντο-ταρ- 
πῆναι, cum conj otwrxa » 178 ἀγάσασϑαι 
(Arist. ἀγάασϑαι) ἡμῖν, otvexa, sch, vu. ἄγαν 
ὀργισϑῆναι, cf. Ariston. h. L, qui locus iterum 
legitur 9 565, ubi v. La Roche et Carnuth. Ari- 
ston. (ἀγαίομαι ἀγάομαι ἀγητός ἄγη). 





᾿Αγαμερινονέην ἄλοχον y 264; ν᾽ Αγ. Κὶ 826, 
Αἴϑην τὴν 'Ay. V 295, ἵππου τῆς Ay. 525, Aga- 
memnonis. 


᾿Αγαμεμνονέδης- Ὀρέστης α 82. 
᾿Αγα-μέμνων | A 94, 318, 335, Β 21, 4 178, 
Z 53, H 57, 6 78, I 18, 260, 208, 886, K 9, .1 91, 
216, 661, Π 26, T 249, Q 687, y 234; Ay. x. 
“Μενέλαος | 0 261, ἄναξ ἀνδρῶν "Ay. | A 172, 
442, 506, B 402, 441, 612, I' 81, 267, 455, 4 148, 
255,336, E38, Z 33, H 162, 314, 6 278, 1 114, 
672, K 64, 86, 119, 233, 4 99, 254, Ξ 64, 103, 
134, € 111, T 51, 76, 172, 164, ἦν 161, 895, 9 77; 
χρείων "Ay. | A 130, 285, Β 100, 369, 411, 477, 
576, Γ΄ 118, 4 153, 188, 204, 283, 911, 356, 368, 
E 537, Z 63, H 405, I 62, K 42, Α 126, 163, 5 
41, II 72, Σ 445, Ψ 110 "Atoelónc-xosiov Ay. ! 
44 177, xo. Ay. 1᾿Ατρείδης 1368, Π 58, 2 687, 
"iro. "Ay. | 3 29, 880, "iro. "Ay. ἐξενάριξεν 4 
9246, (ἥρως) Arg. εὐρὺ χρείων "Ay. | 4 102, 355, 
411, 7178, H 107, 322, 4 107, Ν 112, Π 278, V 
R87, y 248, el'o. "Ay. | .1 288; ᾿ἡγαμέμνονος I 
269; H 388, 4219, Ψ 38, £70 — 117; ᾿ἡτρείδεω 
"Ay. B 185, .4 281, ε 263, "Ay. ᾿ἀτρείδαο | A 203, 
B 9, 198, H 176, I 178, 226, 3-3, 5 137, T 241, 
À 887, v 383, ὦ 20, 102; ᾿ἡγαμέμνονε secunda 
sede y 143, ὁ 584, ψ 296, quarta 155, B 107, H 
378, 470, Ó 218, quinta 7 253, 381, 439, .1 766, 
À 168; Arocíóg "Ay. quarta sede .1 24—378, B. 
6, .1 158, y 984, Ρ 249; "Ay. ποιμένι λαῶν 
ὠϊτρείδη) i [254], 712, 4 413, H 230, T 385, 2) 
654, y 156, 164, ξ 497, Ay. δόσχον | Ato. 1831; 
"Ay. dio | B 291, Γ 120; Σ 257; λ 168, Aro 
égc 4A. x. Μεν. 551; AAyaucuvova quarta s. B 
224, .1 164, quinta A 90; Ay. ποιμένα λαῶν : 
B 243, Α 187, 202, ὁ 582; "Ay. δῖον | 4 223, 4 
251, | εἰς "Ay. 0. H 812, Ψ 86; ᾿Ατρείδην y. 
uarta s. B 18, / 915, Ψ 486, K 88, -ποιμένα 4. 
8, E 22; ᾿Αγάμεμνον | B 362; ὦ 180; ἄναξ- 
ἀνδρῶν "Ay. Ψ 49; Ἀτρείδη κύδιστε, ἄ. d. "Ay. 
B 484,1 96, 163, 677, 697, K 108, TT 146, 199, 
4 897, ὦ [121] Ameis Anh. --- ἀναιδείην &iei- 
μένε, κερδαλεόφρον | Α 149 (παρὰ τὸ ἄγαν x. 
τὸ μένω Et. M. 5, 45. Eust. 1054, 23. Plat. Crat. 
p. 395 8, ib. Procl. p. 49 $ 88 Boiss. Curt. Et. n. 
429, Pott, Philol. Suppl. II 322. Goebel, n.q. 6. Aga- 
memnon, Atrei f. quo de v. "Atget;, Ἀτρείδης, 
᾿Ατρείων, Pelopis nepos, (v. Πέλοψ et B 104 sq 
pater Orestis «32, Chrysothemis, Iphianassae, La- 
odicae 1 146 ex Clytaemestra .4 118 et s. v., rex 
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Myaué£urov — 


Mycenae B 569 sqq. Lehrs, Arist. p. 177, πολ- 
λᾷῇσιν νήσοισι x. "Aoyei παντὶ (ἀνάσσει) B 108 
et Thuc. 1, 9, 3. 4, inde ἄναξ ἀνδρῶν, εὐρὺ 
χρείων, βασιλεύτατος I 70, I' 179, (μοιρηγενής 
x. ὀλβιοδαίμων), ὄμματα x. χεφαλὴν ἴχελος 
4d τερπικεραύνῳ |" Agri δὲ ζώνην, στέρνον δὲ 
Ποσειδάωνι B 411, Γ΄ 166 sqq. 178, neque vero 
summo animo atque prudentia praeditus 7 38 sq., 
Helena a Paride rapta cum Menelao Graeciae 
principes ad bellum Troianum excitat ὦ 115 at- 
que summo imperio usus ipse C naves Troiam 
lucit B 576, insuper Arcadibus LX praebens B 
610 sqq. Quibus omnibus Aulide congregatis 
Calchas ex portento draconis novem aves devo- 
rantis B 808 sqq. novem post annos decimo de- 
mum, Apollo vero Pythius 9: 79 lite inter summos 
duces exorta Troiam captum iri praedicit, Haec 
lis decimo anno inter Agamemnonem ipsum et 
Achillem hoc modo exarsit: cum Ag. puellam 
nobilem et formosissimam quam ei Achaei cap- 
tivam ex praeda tribuerunt, amore incensus, 
patri Chrysae, summo Apollinis sacerdoti, pretio 
reddere nolit 4 26, Apollo Graecorum exercitui 
maximam pestilentiam immittit 4 48; consilio 
convocato Calchas ab Achille rogatus 4 94 
Apollinerh ob sacerdotem ab Agamemnone viola- 
tum irasci docet; t ita coactus Chryseidem 
reddere A 135, Achilli Briseidem se erepturum 
minatur. Inde vehementissima rixa inter ambo 
exorta Achilles ab Athena placatus atque Aga- 
memnoni cedens iureiurando confirmat non am- 
plius se contra Troianos pugnaturum. Quam 
iniuriam ulturus Iuppiter Agamemnoni somnio 
fallaci B 8 sqq. victoriam pollicetur. Ag. ut 
Graecorum animos tentet, simulat ad reditum se 
invitare B 55 sqq. quem statim omnes naviter 
parant B 142 sqq.; aegre tantum ab Ulixe re- 
tenti ad pugnam se instruunt. Ante quam Aga- 
memnon cum Priamo paciscitur, ut certamen 
proelio Menelai cum Paride decernatur. Paride 
vero victo atque foedere rupto milites ad pugnam 
excitatos in aciem producit atque ipse Hodium 
E 98, Elatum Z 33, Adrestum Z 65 interficit, 
alias mitis atque magnanimus, hic autem propter 
Troianorum perfidiam severissimum se gerens. 
Etiam ad proelium singulare cum Hectore para- 
tus est, Tertio pugnae die cum Graeci a Tro- 
ianis repellantur, 0, Ag. summa omnium rerum 
desperatione captus 1 1 sqq. in principum con- 
tione fugam suadet; quo consilio a Diomede et 
Ulixe omnibus summopere refutato legatos ad 
Achillem mitti probat atque urbes opes muli- 
eres pollicetur 1 123 ss. Cum noctu prae curis dor- 
mire nequeat K 3, ducibus somno excitatis spe- 
culatores in castra Troiana mittit; die insequenti 
denuo acie instructa fortissime pugnat, donec 
plurimis hostium interfectis Bianore et Oileo 4 
92, Iso et Antipho 101, Hippolocho et Pisandro 
126, aliis, ipse gravissime a Coone bracchium 
volneratus «1 252 in tentorium se referre cogitur. 
Iterum fugam suadet Z 64 sqq. tentandi et exci- 
tandi causa; sed ἃ Diomede increpitus 134 et a 
Posidone specie senili inflammatus 139 --- 146 
ad pugnam redit, Patroclo caeso Achilles Aga- 
memnoni reconciliatur atque dona eius accipit. 
In funere Patrocli *! 887 sqq. honoris causa pri- 
mum praemium iaculandi refert. — De sceptro 
eius v. B 100 sqq., de thorace 4 18—40. 

In patriam reversus γ 148 sqq. 156, 198 sq., 
234 sq. ab Aegistho occiditur 248 sqq. ὃ 91 sqq. 
512—537, 584, neque minus Cassandra quam 


ἀγανοφροσύνῃ 


secum captivam Troia abduxerat, a Clytaeme- 
stra ἃ 421; quae omnia eius anima Ulixi apud 
inferos narrat A 887—468, Achili ὦ 20—97. 
Sepulero eum Menelaos honorat ó 581 Glad- 
stone, h. st. 89. 

᾿Αγᾷ-μήδη, Mulii qui Αὐγείαο | πρεσβυτατην 
δὲ $ P ξανϑὴν Viyaunóqv Ι, τόσα 
φάρμακα ὕδη, ὅσα τρέφει εὐρεῖα χϑών Α 740. 

ust. ib. 882 οἱ ad Dion. Per. 322, p. 161. Cf. 

'"Ay&-uzóng: Τροφώνιος ἠδ᾽ Ay. | υἱέες Ἐρ- 
ΝΣ Sad regis quo de v. Müller, 
Orchom. p. 90) φίλοι ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν | h- 
Ap. 296 (118 B.) Ápollinis templi delphici λάενον 
οὐδόν exstruxerunt, Pind. ap. Plut. cons. ad 
Ap. 14, Plat. Ax. 967 C, Paus. 9, 37, 4; Strab. 
IX p. 421. Steph. Byz. v. Δελφοί. Suid cf. 
Τροφώνιος. Preller, gr. Myth. II 501. 

ἄ-γαμος (γάμος) conubii expers Γ' 40 εἴϑ᾽ 
ὄφελος ὍΣΑΣ τ᾽ ἀπολέσϑαι. : 

dyiv-víqog (ἄγαν, vipo. Cf. 
exc. Rh. M. 2, 169, Phil. 4, 610. 
ex ἀγανόνιφος) valde nivosus, Ap. 5, 81 ἄγαν 
ψιονώδης. Epith. ornans. 4 420 Σ 188 h 

erc. 325 505 Ὄλυμπονἀά. Etiam 2 616 Olympus 
vocatur νιφόεις, cf. Hadpt, Zusütze 100, sed 5 
42 peqne ventis nec pluvia nec nive dicitur pul- 
sari: (Lehrs, Ar. 168), Ap. 5, 32 ἀπὸ τῶν χάτω 
μερῶν τροπιχῶς xarà συνεχδοχὴν νοεῖται, 
ἐπεὶ τὰ ἐπουράνια μέρη τοῦ ὄρους μηδαμῶς, 
cf. seh. P 42 44 A 420. "Melius certe quam τὸν 
οὔτε (οὐδὲ }) ὅλως χατανιφόμενον et τινὲς ἐπὶ 
τοῦ οὐρανοῦ τὸν ἄγαν νίφοντα. 

ἀγᾶνός (Goebel, Ztft, f. G. 1858, N. 11 
Curt. Et. 122 d int. et γαίω. Eust. 199 46, Lu- 
cas qu. l. ϑι γάνος γανάω, vel γάννυσϑαι cum 
ἀ int. cf. sch. B. y 280 et sch. R. ε 8) quo quis 
valde gaudet: suavis, gratus, blandus, mitis, er- 
freuend, freundlich, Hes. πραέσιν, προσηνέσιν, 
Ap. 7, 30 ἄγαν alvetoig, προσηνέσιν, Eust. 200, 
1 καλόν, ἡδύ, προσηνές. B 180 σοῖς ἀγανοῖς 
ἐπέεσσιν" expungebatur idem versus B 164, cf. 
B 189 Q 772 ubi Bekker expungit cum Heynio 
et Bothio, o 08 μύϑοις ἀγανοῖσε, 1499 ν 867 
εὐχωλῇς ἀγανᾷσιν votis blandis, v. L 1 499 ἀγα- 
ναῖσιν, I 118 δώροισιν, y 280 ε 124 4 178 199 
ὁ 411 οἷς d. βέλεσσι cf. $2759, Apollo mares, Diana 
feminas interficere dicuntur, morte subita, quae 
careat dolore sch. ΒΟ 4 178 ot αἰφνίδιοι ϑάνα- 
τοι ἀνώδυνοί εἶσιν, cf. Eust. 1467, 52 1786, 1. 
— B 3280 ε 8 μή tic ἔτε πρόφρων ἀγανὸς x«l 
ἥπιος ἔστω. 9) be specie externa: gratus, lieb- 
lich h. Cer. 426 χρόχον dyavóv, Voss pro xoo- 
χόεντα yavóv. (ἀγανόφρων, ἀγανοφροσύνη). 

ἀγζνο-φροσύνη(ἀγανόφρων) comitas, huma- 
nitas Hes, ἀγαθότης, πραότης, φιλοφροσύνη, 
cf. lex. Seg. 824, 18, Ὁ 772 σῇ τ᾽ dyavogi οσύνῃ 
xal σοῖς ἀγανοῖς ἐπέεσσιν Bekker cum Heynio 
et Bothio expungit. Koechly, (Hektors Lósung 
1859), et Friedl., N. J. f. Ph. 83, 33, cum v. 770 
eximunt, effccturi ut Helenae luctus quater ternis 
versibus constet, Sed cum in summo luctu vix 
deceat Helenam nomine quem accusare, vv. 769. 
770 melius removerentur, quibus additis rhapso- 
dus explicare voluit quae modeste significantur 
v. 768. Eust. 1375, 9 acutius quam aptius distin- 
xit; 4 208 με σός τε πόϑος ad τε μήδεα σὴ v ἀγα: 
νοφροσύνη ϑυμὸν ἀπηύρα. V. χήδεα pro μήδεα 
tui desiderium tuaque prudentia tuaque humani- 
tas. Est σός pro gen. obj, ceter& pron. non 
pariter, sed rem dicit poeta pro rei defectu, haben 


Ahrens, hom. 
Doed. Gl, 78: 


ἀγανόφρων 


ταῖς das Leben gekostet Alii ἕν διὰ óvoiv 
subesse rati explicant desiderium tui et tuae 
prudentiae; cf. Ámeis et Faesi ἢ, l. 
ἐγάνό-φρων (φρήν) lenis. Y 467 οὐ yit- 

mre o ἀγανόφρων Hes. ἀγαϑός, ἀγαθά 
φρονέων xal προσηνὴς ταῖς φρεσίν melius 
quam Ap. ὅ, 14. Non differre ἀγανόφρων et 
&y«vóg docet Lucas qu. lex. 100. (ty«vog po- 
σύνη). 

ἀγάομαι (ἅγᾶ, ἄγαμαι) praes. ἀγᾶσϑε & 129 
εἰ ἐγάασϑε ε 119, ἀγάασϑαι π 908, ἠγάκσϑε 
s 122. Omnes in Od. 1) nimis magnum duco 
oam pro re nata, admiror; x 903 πατέρα 
ἔνδον ἐόντα οἴτε τι ϑαυμάζειν περιώσιον otc 
ἐγάασϑαι. Deum enim sibi visus erat 'Telema- 

lus aspicere, cum nec admirari hominem de- 
beat nec stupere quasi deus sit. Differt igitur 
ἀγάασϑαι ἃ ϑαυμάζειν ut máius a minore Eust. 
1800, 80 Am. et Faes. h. l. 2) invideo, graviter 
fero ε 122 oi ἠγάασϑε, et c. inf. ε 119 ot 
τε ϑεαῖς ἀγάασϑε παρ᾽ ἀνδράσιν εὐνάξεσϑαι, 
ε 129 μοι dyácte βροτὸν ἄνδρα παρεῖναι. 
Bergk, Ztft. f. A. W. 531 μ᾽ ἀγάασϑε i. e. μοι 
ἀγάασϑε. 

ἀγὰαπάξω (&, ἀγαπάω) ἀγαπάζῳ, (v. 1. ἀγα- 
τόξῳ z 17, ἀγαπαζέμεν 9 4θ4. Med. ἀγα- 


zaLoutvo: ἡ 38, ἀγαπαζόμεναι, (mpf. &ya- 
παζόμεϑα Heliodorus x 249). In Od. et in 9 
IL: foveo, amplector, Med. (sch. BPal ἡ 38 


παϑητιχὸν ἀντὶ vot ἐνεργητικοὔ) blandior, per- 
mulceo, amplector. 2. 464 ὧδε βροτοὺς &ya- 
παζέμεν ἄντην v. l. Gonatéuev: m 17 πατὴρ 
dv παῖδα φίλα φρονέων ἀγαπάζῃ bewillkommt 
sch. B. ἐγαπῶν δεξιοῦται καὶ περιέπει, ἡ 88 
οὐδ᾽ ἀγαπαζόμενοι φιλέουσ᾽ Og χ᾽ ἄλλοϑεν 
ἔλϑῳῃ, o 85 y 499 χύνεον ἀγαπαζόμεναι χε- 
gag» tt καὶ ὦμους" Ap. 5, 8 ἀγαπῶσαι, οἵ. 
φ 224. (ἀμφὼ. 

ἐγᾶπάω (ày) Ἄγαμαι cum Pass. et al. sed 
Duentzer, Kuhn 18, 10 ad ya L. Meyer, vergl. 
Gr. 1, 364 radicem gap amare statuit, cf. Curt. 
Et. p. 106; Benfey. 1, 542 ἀγα-πάω 1. e. ἄγαν 
σπάω, Damm ἄγαν et ' AII, Doed. Gl. 71, Syn. 
4, 108 ἀγάομαι dyaveg ἀγαρός. Solius est 
Odysseae. valde amo, blandior, magnum puto 
v 214 σ᾽ οὐ τὸ πρῶτον ἐπεὶ ἴδον ὧδ᾽ dyd- 
πησα' Eust. 1946, 1 ἐφιλοφρονησάμην, φ 289 
οὐχ ἀγαπᾷς ὃ-δαίνυσαι, nonne magnum putas? 
ἀγαπητός; ἀγαπάζω, ἀμφί, ἀγαπήνωρ. 

᾿Αγάπ-ήνωρ᾽ Ayxaloi πάις χρείων᾽ 4γ. B 609 
rex Arcadum, cui Agamemnon LX naves prae- 
buit. Apd. 3, 10, 8. Paus. 8, 5, 2. Strab. 14. 
688. Tzetz. ad Lyc. 478 sqq. — 

d yazirag (- - - - ἀγαπάω, ἡνορέη) virtutis 
amans, fortis Eust. 1576, 4 ἀνδρεῖος, paraphr. 
ἀγαπῶν τὴν ἀνδρείαν, πολεμικός, ἀνδρεῖος cf. 
Ameis, Ztft. f. G. 8, 617 Ap. 4,4 ἀγαπῶντος τὴν 
doen, cf. Suid. I 1, 44, Eust. 1022, 20 1291, 58. 

eiring de subst. cop. Marcod. 1825 p. 18. Non 
recte addit Ap. 8, 9 ἢ τοῦ ἀγαπωμένου ὑπὸ 
τῶν ἀνδρῶν, εἴ. E. M. 6, 15 ὁ γενναῖος καὶ 
ἀνδρεῖος, ὁ ἀγαπῶν τὴν ἠνορέην, 6 ἐστι τὴν 
ἀνδρίαν' ἔστ δὲ χαὶ ὁ ἀγαπώμενος ὑπὸ 
τῶν ἀνϑρώπων Hes. alteram explicationem ex- 
primere videtur τινὲς dà φιλόξενος, sed habet 
edam tertiam. ἢ ὑπὸ τῆς ἀνδρείας ἀγαπώμε- 
voc. His futiliora habent sch. BL. et V. N 756. 
Sch. Pal 5 170 ἀπὸ τοῦ ἀγαπᾶν roi; ἄνδρας 
quam e recentioribus Faesi sequitur vertens: 


1 


máànnerliebend, outselig. Doederl. Gl. 73 viti- 
osam amplificationem dixit eius quod est ἀγή- 
vog, Duentzer N. J. f. Ph. 69, 602 -ἡνωρ ex 
ἠνορέη ortum negans non virtutis amantem 
explicat, sed virorum (ἀγαπάω, ἀνήρ) i e. 
pugnandi cum viris, sed exem dis quae affert 
non satis probavit. Nom. in fine versus post 
nomen, ceteri casus in quarto pede ante nomen ; 
epith. ornans, quo vocantur Graeci Eurymedon 
6 114. Eurypylus Ὁ 392, Idomeneus Ψ 118 
124, Troiani vero Pulydamas N 756, Phseax 
Decdemis ἢ 170. Cf. Krah epitheta, Phil. 17, 
199. 


— ἀγαυός 


dy&nitóg (&, ἀχαπάω) dilectus, valde carus, 
de Astyanacte et Telemacho, filiis unicis, ante 
caesuram. Hes. μονογενῇ, χεχαρισμένον᾽ lex. 
Seg. 209, 28 824, 22. Z 401 'Extoolóriv, B 865 
μοῦνος ἐὼν ἀγαπητός, ὅ 727 ε 18 παῖδα, cf. 
4 817. 

dyá-QQoog (αγάν, (σγῥέω) qui fertur in- 
citatus, cum impetu fluens, Hes. σφοδρὸν 
ῥεῦμα ἔχοντα, ἄγαν ῥοώδη, εἴ. Ap. 5, 6. 
starkflutig. B 845 Ἑλλήσποντος à., M 80 dy. 
Ἑλλήσποντον. Magna enim vi fluminisque in- 
star e Propontide in mare Aegaeum fertur, cf. 
Forchhammer, Beschr. d. Eb. v. Troja 17. h. 
Cer. 84 πόντον dy. 

᾿Αγά-σϑένης, co; B 624, v. Πολύξεινον, 
f. eius. Apd. 8, 10, 8, Paus. 5, 8, 8. (σϑένος). 

ἀγάτστονος (στένω) valde sonans, stark 
rauschend. & & ἀγάστονος ἀμφιτρίτη, Bekker 
alii ᾿Αμφιτρίτη, h. Ap. 94 d. 2 PAESE Hes. 
πολυστέναχτος:, στεναγμοῖ' ἄξιος non pertinet 
ad Homerum. 

᾿Αγά-στροφον οὔτασε δουρὶ | Παιονίδην 
»ooa (Διομήδης) .1 338; θώρηκα -gov lg9i- 
H0i0 | 878. Hes. Eust. ad p. 848, 8. Et. 
Gud. p. 235, 19 v. ἠγαϑέη. (στρέφωλ. 

dy&vóg (&, ἄγαμαι Doed. Gl. 60) suavis. h. 
Ap. 515 ἀγατὸν χιϑαρίζων, neutr. pro adv. 
Ruhnk. ep. cr. 7 26 ἀγαστόν, cod. M. Schneid. 
Baum, ἐρατόν ali χρυσῇν, Ath. 1 22c (Eust. 
1602, 25) χαρίεν χιϑάριζε. 

(Ayev5y . Νηρηίς Σ 42) Hes. Theog. 246, 
Apd. 2, 1, 7; eed "Ayaég Herod. ap. Árcad. 
108, 9; Lehrs. Arist. p. 232; fem. de 

dyavóg (ἄ, γα», ἀγάομαι, gau-deo, cf. Curt. 
Et. 122. Eust. 919, 29 ἡ τοῦ v ἐπένϑεσις. 
Apion ap. Ap. 7, 8 ἀπὸ τοῦ πολλαχώς γαίειν, 
ὅ ἐστι yavoi&v) admirabilis, praestans. Luc. qu. 
lex. 10: dignitate gloria reverentia insignis, se| 
herrlich, alii: illustris, erlaucht. Potissimum 
de corporis dignitate. Hes. λαμπροί, φωτει- 
voi, ἔνδοξοι, ἐπιφανεῖς, λαμπρόν, ϑαυμαστόν 
ΑΡ. 7, 2 χαλόν, ἐπιφανές, 9avuactóv: ὁ δὲ 
᾿Απίων καλός, σεμνός. Plerumque epitheton, 
deorum A 218 296 086 ἀγαυὴ Περσεφόνεια 
cf. h. Cer. 3485, Mercurii erc. 848 οἷα t" 
ἀγάσσασϑαι χαὶ ἀγαυοῦ δαίμονος ἔργα, qui 
est tropus etymologicus, heroum Tydei E 277, 
Nestoris Σ 16, Idomenei M 117, Telamonis 
P 284, Achilli K 392 P 557, Neoptolemi ? 
492 παιδὸς dyavot, Ulixi 308 ἀγαυοῦ πα 
τρός, Laomedontis E 649 ubi sch. V. dyevoi 
τῷ σώματι et Z 23 ubi sch. BL. τῷ γένει ἢ 
τῷ χάλλει" οὐ γὰρ δεῖ τοῦ Λαομέδοντος τὸν 
τρόπον ἐπαινεῖν, Tithoni 44 1 sch. V. φαίνεται 
ὅλη ἡ Τροίη χαλῶν ἀνδρῶν, Ap. 7, 6 ἐπὶ τοῦ 


ὅλη ἡ 1 P. 
ἄγαν καλοῖ et & 1, Ilionei E 501, Pulydaman- 
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tis O 446, Antenoris Φ 579; Dii Priami Q 
251 ubi dubitavit Aristarchus πότερόν ἔστι τὸ 
χύριον, ὃ δῖος ἢ ὁ Ayavóc. Porro I' 968 
9 418 χήρυχες ἀγαυοί paraphr. θαυμαστοί, 
T 281 ϑεράποντες, B 209 μνηστῆρες sch. H. 
Ὁ. ἀγανοί (in libris passim), οἱ δὲ ᾿Αχαιοί. 
ἔξίοτα φ 282 in C est μνηστῆρες ᾿Αχαιοί et yo. 
ἀγανοί, cf. ὃ 681 ξ 180 c 99 9 174 232; β 
247 o 325 τ 488 496 φ 58 218 χ 171 v 68 
μνηστῆρας ἀγαυούς. Populi ἀγαυοί vocantur, 
Phoenices » 273, Phaeaces ζ 55 » 120 804; v 
71 πομπῆες ἀγαυοί, Troiani H 886 Π 108 et 
K 068 a Diomede sic appellati ubi sch. AD. 
non recte addunt: νῦν ἐν εἰρωνείας μέρει 
χεῖται" οὐ γὰρ ἐπαινεῖν πρέπει τοὺς πολε- 
μίους. --- N 5 ἀγαυῶν Ἱππημολγῶν ubi dubi- 
tatur, utrum sit adi. Ap. 7, 4 sch. AD. cf. 
Hes. Aliter Strab. 296 Eust. 916, 11 et Deme- 
trius Scepsius ap. sch. AD. N 5 ἀγαυοὺς toic 
εὐειδεῖς. Semel de re ἢ. Merc. 442 δῶρον 
ἀγαυὸν ἔδωχε. --- Semel praedicati vice fungi- 
tur 4 534 E 625 ἕ μέγαν περ ἐόντα xal ἴφϑι- 
μὸν xal ἀγαυόν. Superl, de Neleo o 229 ἀγαυ- 
ὅτατον ζωόντων Hes. μέγιστον. Cf. Krah, 
epitheta Phil. 17, 199. 


ἐγγελέη (ἄγγελος) nuntius, Botschaft, Nach- 
richt. Eust. 836, 29 τὴν ἐξ ἀποστολῆς πρεσ- 
βείαν sch. ABD. Δ 140 ἄγγελμα. — 1) res 
de qua quis certior fit B 787 ἄγγελος ἦλϑε σὺν 
ἀγγελίῃ ἀλεγεινῇ, coniunxit poeta duas voces 
eiusdem originis, 17 φάτο δ' ἀγγελίην ἀλεγει- 
vj, Σ 18 λυγρῆς --- πεύσεαι ἀγγελίης 3j μὴ 
ὥφελλε γενέσϑαι, cf. P 686, II 18 ἠέ τιν᾽ 
ἀγγελίην ἔχλυες, Ρ641 πεπύσθαι λυγρῆς ἀγγε- 
λίης, T 986 s. ἐμὴν ποτιδέγμενον λυγρὴν ἀγγε- 
λίην ὅτ᾽ ἀποφϑιμένοιο πύϑηται de me nuntium; 
similiter gen. additur « 408 τιν’ ἀγγελίην πα: 
τρὸς φέρει de patre, B 30 τιν᾽ ἀγγέλίην στρα- 
τοῦ ἔχλυεν de exercitu Graecorum cf. B 42 sch. 
Harl Carnuth Ariston. h. L, x 246 ἀγγελίην 
ἑτάρων ἐρέων καὶ πότμον de Sociis, .Z 355 
ἀγγελίην ἐρέων, o 41 ἀγγελίην ἐρέοντα Πηνε- 
λοπείῳ οὕνεχα σῶς ἐσσί, cf. x 829, o 814 ἀγγε- 
λίην εἴποιμε Πηνελοπείῃ, ὦ ἀξ ἀγγελίης 
ἀίουσα N. ἀγγελίας, B 208 ἀγγελιάων κεύσε. 
ται, α 414 οὔτ᾽ ἀγγελίῃς ἔτι πείϑομαι v. 1. 
ἀγγελίῃ ἐπιπείϑομαι; quia πείϑομαι de fide 
est quam cui habeo, serioris aetatis hunc locum 
putat Hennings, Tel. 119, non probante Friedl. 
n. J. f. Ph. 79, 590. — 2) Mandatum quod cui 
perfertur O 174 ἀγγελίην τινά τοι φέρουσα, 
Sed sch. A. οὐχ ἐντολὴν αὐτῷ ἀλλ᾽ ἀγγελίαν 
λέγει φέρειν παρὰ Διός, Η 416 ἀγγελίην 
ἀπέειπε Auftrag, paraphr. ἐξεῖπε, Faesi et Voss, 
cf. z 840. Non bene BL. ἀπεδοχίμασε καὶ 
ὡς ἀνωφελῆ ἀνήγγειλεν abnuit condicionem, 
cf. Eust. 688, 30 nam partem eorum quae pro- 
posuerat probaverant Graeci, 1 422 dyy. ἀπό- 
φασϑε, cf. I 649, mandatum meum perferte, 
sch. BL. 649 ἀποπρεσβεύσασϑε" ε 150 Ζηνὸς 
ἐπέχλυεν ἀγγελιάων, cf. h. Ven. 215, y 268 
Ζηνὸς ὑπ᾽ ἀγγελίης sch. RV, νῦν κχελεύσεως, 
x 467 εἰπόντα, h. Cer. 448 οὐδ᾽ ἀπίϑησε ϑεὰ 
Διὸς ἀγγελιάων Ruhnken ἀγγελίῃσιν propo- 
suit, Matthiae gen. defendit, — 3) Denustiatio, 
Benachrichtigung z 884 τῆς αὐτῆς ἕνεκ᾽ dyye- 
λίης ἐρέοντε γυναικί, n 855 μή tw! ἔτ᾽- ἀγγε- 
λίην ὀτρύνομεν, B 92) ν 881 ἀγγελίας προϊεῖσα, 
ὦ 954 ἀγγελίας δὲ πάντῃ ἐποτρύνωσι, ξ 874 
ἀγγελίη ποϑὲν ἔλϑῃ, ο 441 ἀγγελίη μοι ἔπειτα 


ἀγγελέη --- ἀγγέλλω 


ixéc9e. De ceteris qui possunt huc referri 
locis v. s. ἀγγελίης. 

ἐγγελέης (ἄγγελος) nuntius, legatus, Bote. 
Quinque lod Tliadis huc referuntur: th 206 ἤλυϑε 
σεῦ ἕνεχ᾽ ἀγγελίης paraphr. σὴν χάριν πρεσ- 
βευτής, cf. Buttm. Lex. 2, 20, Ariston, ἡ 6. 6. 
Ζηνόδοτος γράφει σῆς ἕνεκ᾽ ἀγγελίης" οὐ M. 
γει δὲ συνήϑως ἡμῖν τῆς σῆς ἀγγελίας χάριν, 
ἀλλ᾽ ἀγγελίης ἀντὶ τοῦ ἄγγελος, sch. D. ἀγγε- 
λίης" πρεσβευτής, ἄγγελος. Ἰὰς ἡ διάλεχτος" 
€f. Ap. 7, 14. Ν 252 j£ τευ ἀγγελίης μετ᾽ ἔμ᾽ 
ἤλυϑες δὰ cuiusdam rei nuntius ad me venisti, 
paraphr. περί τινος ἀγγελίας" Ariston, ἀντὶ 
τοῦ ἄγγελος sch. BL. ἀπό τινος ἢ περί τινος. 
Ὁ 689 5. ὃς Εὐρυσϑῆος ἀέϑλων ἀγγελίης ok 
χνεσχκε βὲ; Ἡρακληείῃ paraphr. Εὐρυσϑέως 
τοῦ βασιλέως ἄγγελος, Ariston. ἡ ὅ. περιεστ. 
9. Ζηνόδοτος γράφει ἀγγελίην" γίνεται δὲ τὸ 
οἴχνεσχε χρεμάμενον" χαὶ νῦν δὲ ἀγγελίης 
ἀντὶ τοῦ ἄγγελος. Pro Βὺρυσϑῆος ἀέϑλων, 
hic ut Θ 868 T 188 apud Eust, 1035, 48 et 
Schol Pindari sunt Βὐρυσϑῆος GXtOc" nam 
triplices genetivos nec veteres robaverunt nec 
Spitzner. 4 884 ἀγγελίην ἐπὶ Τυδῆ στεῖλαν 
᾿Αχαιοί legatum miserunt ut praepositio sit pro 
ads. paraphr. τὸν Τυδέα ἄγγελον ὃ ἔστι πρεσ- 
βευτὴν ἀπέστειλαν, cf. Ap. 7, 12. Bekker ἔπι 
Scripsit i. e. ad nuntium perferendum quamquam 
versus sic caret caesura; cf. Hagena, Phil 8, 
387. Teste Pluyg. Aristonicus ὅτι ἀντὶ τοῦ &yys- 
λον. «1 MO MevéAaov- ἀγγελίην ἐλϑόντα σὺν 
Ὀδυσῆι, paraphr. εἰς πρεσβείαν. Hes. ἀγγε- 
λίης" ἄγγελος, ἀγγελίην" ἄγγελον. Quam con- 
stans apud antiquos fuerit haec opinio docent 
Sch. Pal, et. vulg. ἡ 208 ἀγγελίης" νῦν κχελεύ- 
σεως. Etiam Eustathius, qui in ceteris ἀγγε- 
λίης et ἀγγελίην ad nom, ἀγγελίη referre so- 
let, 1086, 48 ad O 349 agnoscit hanc interpre- 
tationem. Hesiodus Th. 781 etiam fem. ἀγγε- 
λίη videtur uti, quamquam Lennep rem nun- 
tiatam explicat. Alias ad omissas praepositio- 
nes solent confugere veteres, hac in re certe 
putaverunt fuisse vocem ó ἀγγελίης, τὸν ἀγγε- 
ín» ut Λοξίας, ταμίης. Hanc opinionem non 
probant Heyne I' 206, Spitzner N 252, Nae- 
gelsbach ib. Krüger $ 46. 1, 2 L. Meyer, vergl. 
Gr. 2, 407, probant Buttmann Lex. 2, 202, 
Hermann op. 1, 190, Braune de 5 Odyss. IÍ Cott- 
bus 1855 p. 8 E. Geist, Zimmerm. Ztft. f. A. 
W. 1837 p. 1252, Autenrieth et Ameis 
Γ 9206 (cf. K J. f. Ph. 79, 221) Potuit certe 
admittere poeta ἤλυϑε ἀγγελίην et ἤλυϑε ἀγγε- 
λίης, vix vero utrumque simul. Quintus locus 
A M0 ἀγγελίην ἐλϑόντα σὺν- Ὀδυσῆι cum lega- 
tus veniret, quamquam iam veteres dubitarunt, 
num huc referrent (sch. ABD.) a ceteris non posse 
separari videtur, cf. La Roche Stud. 32 H. T. 176. 


ἐγγελεώτης (ἀγγελίη) nuntius h. Merc. 296 
ἀτάσϑαλον ἀγγελεώτην metaphorice de crepitu 
ventris. 

ἐγγέλλω (ἄγγελος. Kuhn, Ztft. 8, 2 γέλλω 
pro dis, ἀναγέλλω ἀγγέλλω) Praes. imp. 
ἀγγελλόντων 6 517, ἀγγέλλων, fut. ἀγγελέω, 
ep. 3. 6, ἀγγελέουσι ἀγγελέων, ἀγγελέουσα, 
ἀγγελέοντα P 701, ἀγγελέουσαν, aor. ἤγγειλε, 
ἀγγείλωσι x. 8δ0, ἀγγείλαιμι E 120, ἀγγείλειε 
ἄγγειλον Ω 145, ἀγγεῖλαι Ο 159, ἀγγείλας, 
nuntio, certiorem facio, renuntio, mandata per- 
fero, melde, richte aus, sage an, berichte. — 
Abs. T 120 αὐτὴ ἀγγελέουσα Δία προσηύδα 





αγγελος 


Aristou. η ὅ. ὅ, ἰδίως ἀγγελέουσα προσηυδα" 
ἐχρῆν γὰρ ἀγγελέουσα ἧχε x«l προσηύδα, | 
617 ovto: δ' ἀγγελέουσι, Θ 409 22 ΤΊ 159 ὦρτο 
δ᾽ Ἶρις ἀγγελέουσα, cf. 8 398 Λ 185, πΊδ0 ἀγγεί- 
λας ὀπίσω κίε. -- Cum accus. K 448 ἐσθλά, 
Singularis est δος, ratio 5 122 οὔτις χεῖνον 
ἀνὴρ- ἀγγέλλων πείσειε de illo nuntium afferens 
et € 120 εἴ χε uv ἀγγείλαιμι ἰδών. h. Ap. 391 
ἀγγελέουσι ϑέμιστας “οι βοῦ ronuntiabunt 
leges v. |. ἀγγέλλουσι. — Cum. dat, à 24 ποι- 
μένι λαῶν εἴ. δ 598 679. h. Cer. 58 οἱ &yye- 
λέουσα ἔπος φάτο, ζ 50 τοκεῦσιν, o 458 ἄγγε- 
λον ἤχαν ὃς ἀγγείλειε γυναιχί, saepe poeta 
verba eiusdem radicis coniungit. c 186 γυναιξί" 
cf. z 434 496. — Cum dat. et acc. P 701 ᾿4χι- 
λῆι κακὸν ἔπος, w 22 μοι ταῦτα, O 159 Ποσει- 
δαῶνι πάντα τάδ᾽. --- Cum inf. quando. perfer- 
tur mandatum O 517 παῖδιις λέξασϑαι, pro 
ἀγγελλέτωσαν Ariston. Eust. 726, 55 Hes. 9 
145 ἄγγειλον Πριάμῳ Ἴλιον εἴσω λύσασϑαι 
vlóv, n 350 χείνοις ἀγγείλωσι νέεσϑαι. --- Cum 
coni. ὅτι, quando nuntiatur quid factum sit Y 
459 οἱ ἄγγελος- i ἤγγειλ᾽ ὅττι ῥά οἱ πόσις μίμνε, 
qui τρόπος ἐτυμολογιχύς est Eust. 1278, 40. 
ep. 8, 6 ἀγγελέω παριοῦσι ὅτι τῇδε τέϑαπται. 

etaphorice: » 94 ἀστὴρ ἔρχεται ἀγγέλλων 
(sch. X 818 ἀγγελέων) φάος ἠοῦς. (ξξ ἀπό ἐπὶ). 


ἄγγελος (Benfey. W. L. 2, 129 ad radicem skr. 
E refert, Kuhn, Ztft. 8, 2 grin&ámi gar-rio 
ott Et, T. 1, 184 compositum putat vocabulum 
et simplex ad latinorum ,gallus* referendum. 
eiusdem opinionis est L. Meyer vergl Gr. 1, 
86 74 100 351. 2, 68 161 qui radicem gar gal 
sonare statuit. Audacius refert Jaekel N. J. f. 
Ph. 26, 43 ad χαλεῖν, Buttmann Lex. 2, 293 ad 
ἄνωγα, alii ad ἄγω per paragogen, cf. Eust. 
182, 9. 1012, 60. melius skr angiras et &yy«ooc 
comparantur) nuntius, nuntia B 26 .Jióc δέ τοι 
ἄγγελός elut | de Somno, 133 de Thetide ut 
42 6601 διόϑεν δέ μοι ἄγγελος ἠλϑεν, Q 178 
de lride, 29 169 στῆ δὲ παρὰ Πρίαμον Διὸς 
ἄγγελος, B 98 μετὰ δέ σφισι ὄσσα δεδήειν 
4óc ἄγγελος, € 418 ὄσσα ἄγγελος ὦκα χατὰ 
πτόλιν (cto. In Il. saepissime [ris nuntia 
est deorum B 786 Τρωσὶν ἄγγελος ἦλϑε Ἶρις 
néo Διός, Σ 166 Πηλείωνι Ἶρις | ἄγγελος 
ἦλθε ἀπ᾿ Ὀλύμπου ϑωρήσσεσϑαι εἴ. .1 715, 
f) 207 ἄγγελος αἴσιμα εἰδῇ, Zenod. suy X 
182 τίς τ᾽ ἄρ σε ϑεῶν ἐμοὶ ἄγγελον 5xev, Γ 
121 Ἑλένῃ ἄγγελος ηλϑεν. In Od. vero ct hy. 
Mercurius ε 29 σὺ- αὖτε τά τ᾽ ἄλλά περ ἄγγε- 
λός ἐσσι, h. Merc. 8. XVIII 8 ἄγγελον ἀϑανά- 
τῶν, h. Merc. 572 οἷον δ᾽ εἰς ᾿Αἴδην τετελεσ- 
μένον ἄγγελον εἶναι, h. Cer. 407 εὐτέ μοι 
9^9" Ἑρμῆς ἄγγελος ὠκὺς (πὰρ πατέρος), Ὦ. 
Sxix 8 ἄγγελε τῶν μαχάρων, h. XIX 29 ὅγ᾽ 
ἅπασι ϑεοῖς ϑοὸς ἄγγελός ἐστι. Alii deorum 
eo munere sua sponte funguntur .1 714 ᾿ϑήνη 
etos ἦλθε, 8 270 ἄφαρ δέ οἱ ἄγγελος ἧχεν 

κεος, Lampetie μ 874 ὠχέα δ᾽ ᾿Ἠελίῳ ἄγγε- 
λος ἤλϑε, quem versum cum sequentibus Ari- 
starchus obelo notavcerat sch. ΒΟ. ἢ. 1. cf. Kirch- 
hoff, Compos. d. Od. 107 et Am. ἢ. ]. Rhea h. Cer. 
441 i d μετ᾽ ἄγγελον ηχε Ζεύς. Praecones 
sunt lovis nuntii cf. Ptolem. ap. sch. A. A4 8384 
sch. BL. ib. 4 334 H 974 dió ἄγγελοι ἠδὲ 
xal ἀνδρῶν, aves quogue quia quid dii velint 
signiücant 9 298 εἰ δὲ τοι οὐ δώσει ἑὸν &y- 
γελον Ζεύς͵ o 526 χίρκος, ᾿᾿πόλλωνος tayv; 
ἄγγελος. — B 804 ἤλιϑε ἀγγελος ἐς Θήβα: με- 


— ἄγε 9 
τὰ Καδμεΐωνα:, X 2 ᾿Αχιλῆι αγγελος ἦλϑεν, 
X 438 oi γάρ οἵ τις ἐτήτυμος ἄγγελος ἐλϑὼν 
ἤγγειλε cf. h. Cer. 46, π 138 “αέρτῃ αὐτὴν 
δὸν ἤγγελος ἔλϑω, K 9286 πρὸ ᾿Αχαιῶν &y- 
γελος ἧχεν, .1 652 ἔπο: ἐρέων πάλιν ἄγγελος 
εἰμ᾽ ᾿Αχιλῆι ubi fuere qui παλενέγγελος | con- 
iungerent. o 458 xal τότ᾽ ἄρ’ ἄγγελον xav, 
ὦ 405 ἢ ἄγγελον ὀτρύνωμεν. h, Ven. 188 πέμ- 
wet δ᾽ ἄγγελον ὦχα- εἰπεῖν, M 73 οὐχέτ᾽ ὀΐω 
οὐδ᾽ ἄγγελον ἀπονέεσθαι Eust. 898, 12 παροι- 

ιὥδες ἐστίν, m 468 ὡμήρησε δέ μοι παρ᾽ 

αἰρων ἄγγελος dais. ιἀγγέλλω, μετάγγελο: 
ψευδάγγελος εὐαγγέλιον, ἀγγελίη, ἀγγελιώ- 
της, ἀγγελίης [παλινάγγελος}), 

ἄγγος (Benfey W. L. 2, 18 &yy-o; cognatum 
esse radici &yx-oc &yy-o ἄγ-νυμι) vas. B. A71 
Il 643 γλάγος ἄγγεα δεύει, B 471 primus G. 
Hermann (iter. ap. Hom. 10) alius poétae esse 
dixerat, cum aliis Bekker B 469—73 expuuxit; 
veterum nemo vituperavit, cf. Ameis BH 488. 
1 222 ναῖον ὀρῷ &yysa πάντα yaviol τε σχα- 
φίδες τε τετυγμένα, n 18 ἐχ δ᾽ ἦρα οἱ χει- 
ρῶν πέσον ἄγγεα τοῖς ἐπονεῖτο, h. Cer. 170 
φαεινὰ πλησάμεναὶ ὕδατος φέρον ἄγγεα, ep. 
16, 5 ὅσα δ᾽ ἄγγεα μεστὰ μὲν εἴη quaecunque 
vasa sunt ea plena sint, 

ἄγε (imperativus verbi ἄγω qui in adv. abiit 
aene totus ideoque sine interpunctione est, 
Dess qu. ep. 109, legitur tamen etiam plura - 
lis ἄγετε. Elisione minuuntur ἄγ᾽ ἄγετ᾽ ἄγεϑ᾽ 
age, agedum, wohlan. Legitur plerumque iu 
prima thesi, sed etiam in secunda post voca- 
tivos Θ 139 P 685 "I 581 β 178 y 475 x 891, 
post maiorem interpunctionem x 44 τ 3/8, in 
quinta T 68 Y 257. Notissima formula ἀλλ᾽ ἄγε, 
in codd. saepe ἀλλά γε, eius est qui postquam 
quid rei sit exposuit, addit quid propterea fieri 
velit quasi dicat: quae cum ita sint fac vcl 
faciamus quod dicturus sum. Sequitur impera- 
tivus, plerumque sine negatione a) personae 
secundae sing. Q9 656 ἀλλ᾽ ἄγε μοι τόδε tia 
(K 384 405 9 380 « 169 206 d 496 9 572 7 
140 170 370 457 o 388 x 137 ὦ 256 297, cf. 
4 819 2 197), Α 210 ἀλλ᾽ dye Aq; ἔριδος, 
E 926 ἀλλ᾽ ἄγε νῦν μάστιγα xal ἡνία δέξαι, 
4 100 ἀλλ᾽ ἄγ᾽ ὀίστεισον Μενελάου, x 421 
ἀλλ᾽ (yr τῶν ἄλλων χατάλεξον ὄλεθρον, cf. 
4887 E l74 221 829 Z 8:0 « 309 ὁ 537 Z 354 
481 0 105 K 321 .1 814 P 179 215 N 235 Ὁ 
258 1794 T 68 171 Φ 221 P 313 9 137 429 
522 y 17 € 162 5 36 ἡ 162 9 149 211 492 x 333 
À 492 v 386 5 185 7m 25 285 o 44 t 857 375 
535 v 384 z 233 v 20 171 177. b) coni. plur. 
1. pers. N 292 Y 241 » 296 ἀλλ᾽ ἄγε μηκέτι 
ταῖτα λεγώμεϑα verum age ne diutius haec 
disseramus, ubi vetandi verbum est ut v 814 
9 111 z 117, cf. à 776 9 34 n 818 9 320 » 13 
x44 v 368 o 190 Ameis, .V 251. /;j additur 4 62 
ἀλλ᾽ ἄγε δή τινα μάντιν ἐρείομεν, E 919 ἀλλ᾽ 
ἔγε δὴ χαζώμεϑ᾽ ἐφ᾽ ἵππων, οἵ. 350, DP 441 
ἀλλ ἄγε δὴ φιλότητι τραπείομεν εὐνηϑέντε, 
cf. Ξ 314. 4 418 E 718 2 618 .1 318 .Y 231 
VP 537 o 271. c) fut. 1. pers, pl. Y 257 ἀλλ᾽ 
ἄγε ϑᾶσσον | γευσόμεϑ᾽ ἀλλήλων cf. $ 393, 
d) imp. plur. Eust. 48, 38 τὸ ἄγε οὐχ ἔστι χα- 
ϑαρῶς ῥῆμα προσταχτιχὸν, ἀλλ᾽ ὡς ἐπίῤῥημα 
παραχελευσματιχὸν xat& τὸ φέρε εἶα ἀγρει 
δεῦρο καὶ τὰ τοιαῖτα ὧν ἴδιον χαὶ ἑνιχοῖς 
xal πληϑυντιχοῖς ῥήμασι συντάασσεσϑαι, 1602, 
48 ἐπιῤῥηματιχῶς λεχϑέν cf. 1594, 46. 1393, 
27 Naege b. B 381 ἀλλ᾽ ἀγεμίμνετε πάντες 2212 





10 ἄγε — 
ὃ 669 ἀλλ᾽ ἄγε μοι δότε, (δ 252 ἀλλ᾽ ἄγε λαοὶ 
μὲν σχίδνασϑ᾽ ἐπὶ ἔργα ἕχαστος cf. y 332 476 
9$ 250 u 298 c 55 v 814 q 111 281 336, Odys- 
seae potissimum propria locutio. e) pro imper. 
infün. 9 11 δεῦτ᾽ ἄγε Φαιήχων ἡγήτορες- | 
εἰς ἀγορὴν ἰέναι cf, Eust. 1583. 50, ἢ tertia 
pers. imper. Y. 856 ἀλλ᾽ ἄγ᾽ ἀνὴρ ἄντ᾽ ἀνδρὸς 
ito, 9 904 τῶν δ' ἄλλων Otwa χραδίη- 
κελεύει | δεῦρ᾽ ἄγε πειρηϑήτω, 9 542 ἀλλ᾽ ἄγ᾽ 
ὁ μὲν σχεϑέτω, y 421 ἀλλ᾽ ky ὃ μὲν πεδίον 
δ᾽ ἐπὶ βοῦν ἴτω, εἷς δ᾽ ἀγέτω, εἷς δ᾽ αὖ xe- 
λέσϑω, οἱ δ᾽ ἄλλοι μένετε, etiam pluralis B 
497 ἀλλ᾽ ἄγε κήρυχες ἀγειρόντων. — Sequitur 
prima persona sing. fut. aut coni. cui saepe δή 
praemittitur » 215 ἀλλ᾽ ἄγε δὴ τὰ χρήματ 
ἀριϑμήσω xal ἴδωμαι, Y 861 ἀλλ᾽ ἄγε δὴ 
πειρήσομαι quasi se ipse instiget Achilles, x 
986 ἀλλ᾽ ἄγε δή σε χαχῶν ἐχλύσομαι ἠδὲ 
σαώσω, ν $91 ἀλλ ἄγε σ᾽ ἄγνωστον τεύξω, 
v 844 ἀλλ᾽ ἄγε τοι δείξω, ξ 126 ἀλλ᾽ ἄγ᾽ ἐγὼν 
αὐτὸς πειρήσομαι ἠδὲ ἴδωμαι, I 60 ἀλλ᾽ 
ἄγ᾽ ἐγὼν- ἐξείπω καὶ πάντα δέξομαι, v 298 
ἀλλ᾽ ἄγε οἱ χαὶ ἐγὼ δῶ ξείνιον. Saepe enim 
qui sic loquitur ceteros qui adsunt videtur ad- 
hortari, ne ipsum impediant. y 73 ἀλλ᾽ ἄγε 
τοι xal σῆμα ἄλλό τι εἴπω. — Ubi plures 
sunt quos quis alloquitur, etiam ἄγετε ἄγετ᾽ 
ἄγεϑ᾽ leguntur, metri ut videtur causa. Eust. 
1898, δ παραχελευσματιχὴν δύναμιν ἔχει. διὸ 
χἂν εἶπεν ἄγε περιφραζώμεϑα (α 76) ὀρϑῶς 
ἄν εἶπεν cf. 1694, 45. H 198 ἀλλ᾽ ἄγετ᾽, 
ὄφρ ἂν ἐγὼ- τεύχεα δίω | τόφρ᾽ ὑμεῖς εὐχεσϑε, 
4 294 ἀλλ᾽ ἄγετ᾽ εἰς εὐνὴν τράπεϑ᾽ ἡμέας, 
x 460 u 23 ἀλλ᾽ ae da9leve βρώμην cf. φ 
184 x 952 Ψ 573 X 174. Additur sic quoque 
coniunctiv. B. 139 ἀλλ᾽ &ys9', ὡς ἂν ἐγὼ εἴπω 
πειϑώμεϑα πάντες (1 26 704 M 75 ΞΞ 74 870 
0 294 Z 297 v 179 cf. & 218 ἢ. Ap. 486), T 
165 ἀλλ᾽ ἄγετε χλητοὺς ὀτρύνομεν, E 469 
ἀλλ᾽ ἄγετε σαώσομεν, x 176 ἀλλ᾽ ἄγετε- 
μνησόμεϑα cf. μ 848 Y 119 300 « 76 P 634. 
Etiam cum 8. pers. imp. σ 418 φ 9268 ἀλλ᾽ 
ἄγετ᾽ οἰνοχόος μὲν ἐπαρξάσϑω δεπάεσσιν et 
cum 1. pers. sing. χ 139 ἀλλ᾽ ἄγεϑ᾽ ὑμῖν τεύχε 
ἐνείκω. Alia structura utitur poeta B 72 88 
ἀλλ᾽ ἄγετ᾽ εἴ χέν πως ϑωρήξομεν sch. LV. 
λείπει τὸ σχοπήσωμεν, Η 86 ἀλλ᾽ ἄγε πῶς 
μέμονας, t 24 ἀλλ᾽ ἄγε τίς οἴσει; Φ 60 ἀλλ᾽ 
ἄγε δὴ καὶ δουρὸς ἀχωκῆς γεύσεται, quibus 
verbis se ipse instigat Achilles. «73 ἀλλ᾽ 
ἄγετε μνηστῆρες, ἐπεὶ τόδε φαίνετ’ ἄεϑλον" 
ϑήσω γάρ, cf. φ᾿ 106 Eust. 1901, 65 εἰ μὴ τὸ 
ἀλλ᾽ ἄγετε νοηϑείη ἀντὶ vot ἀλλὰ σπεύδετε, 
δοχεῖ ἔλλειψις εἶναι ἵνα λέγῳ ὅτι ἀλλ᾽ ἄγε 
πρὸς ἀγῶνα ἑτοιμάσασϑε. Certe Penelope ut 
est animo vehementer commoto aut omisit ta- 
lem imperativum aut qua loqui coepit ratione 
in ea non perstitit. z 376 ἀλλ᾽ ἄγετε πρὶν 
κεῖνον ὁμηγυρίσασϑαι ᾿ἡχαιούς sc agamus ali- 
quid, Eust 1805, 52 ϑυμοῦ σχῆμα τοῦ πολλοῦ 
E γὰρ τῷ ἄγετε λείπει ῥῆμα πληϑυντικὸν 
οἷον τὸ ὀλεϑρεύσωμεν. Minus placent h. Merc. 
989 ἀλλ᾽ ays μὴ πύματον ἵπνον lavogc | xa- 
τάβαινε, h. Ap. 166 ἀλλ᾽ ἄγεϑ᾽ ἱλήχοι μὲν 
"AnóAÀov- ,, χαίρετε δ᾽ ὑμεῖς. --- Pro imper. est 
δεῖρο X 254 ἀλλ᾽ ἄγε δεῦρο ϑεοὺς ἐπιδώμε- 
9a, ( 517 ἀλλ᾽ ἄγε δεῦρ᾽ Ὀδυσεῦ ἵνα τοι πὰ 
ξείνια ϑείω. λ 561 ἀλλ᾽ ἄγε δεῦρο ἄναξ ἵν 
ἀκούσῃς, cf. 4 314 P 119 x 283. 

2) 4 302 εἰ δ᾽ ἄγε μὴν πείρησαι si vero vis age 


ἀγείρω 


sane experire cf. 11 667 T 108 « 371 08324 112 
v 95 β 178 x 891; ortum est ex εἰ δὲ βούλει 
ἄγε Nitzsch. α 270 « 87 Naegelsbach h. 1., vel 
ut Doed. Gl. 47 statuit ex εἰ δ᾽ ἄξεις re 
Autenrieth εἰ ex ἔθε ortum putat. Particulae 
δέ vi neglecta vel in introitu orationis legitur. 
Z 876 εἰ δ᾽ ἄγε μοι μυϑήσασϑε nam etiam 
plur. imper. sequitur cf. Θ 18 et fut. Α 524 εἶ 
δ᾽ ἄγε τοι χατανεύσομαι cf. « 217. 1 167 εἰ 
δ᾽ ἄγε τοὺς ἂν ἐγὼν ἐπιόψομαι, ubi plures 
alloquens Nestor sing. ἄγε utitur, οἵ, 4/ 579, 
vel coniunct aor. « 87. εἰ δ᾽ ἄγε τοι ἐνίσπω, 
cf. o 336 vel δεῦρο P 685 εἰ δ᾽ ἄγε δεῦρο 
ὄφρα πύϑηαι cf. P 581. Legitur etiam ἄγετε 
AX 381 εἰ δ᾽ ἄγετ᾽ ἀμφὶ πόλιν πειρηϑέωμεν. 

8) 8 146 δεῦρ᾽ ἄγε πείρησαι cf. μ 184, cui 
formulae etiam tertia pers. imperat. subiungitur 
9 205 δεῦρ᾽ ἄγε πειρηϑήτω. Plur. H 350 
δεῦτ᾽ ἄγετε δώομεν. Miscuit poeta utrumque 
9 11 δεῦτ᾽ dye Φαιήχων ἡγήτορες εἰς dyo- 
env ἰέναι. Semel x«l addit cum alias asyudeto 
utatur poeta ep. 15, 2 δεῦρ᾽ ἄγ᾽ ᾿Αϑηναίη καὶ 
ὑπείρεχε᾽ imperat. εἰπέ praemittitur 1᾽ 192 
εἴπ᾽ ἄγε μοι xal τόνδε, cf. 1678 K 614 0 347 
w 261, vel vocat. β 849 uat, ἄγε δὴ μοι oi- 
vo» ἄφυσσον cf. t 16; 8 189 Τυδεΐδη, ἄγε δὴ 
αὖτε φόβον δ᾽ Eye ἵππους, y 475 παῖδες ἐμοί, 
ἄγε, ζεύξατε. Perraro alis sermonis ,verbis 
interseritur H 299 δῶρα δ᾽ ἄγ᾽ ἀλλήλοισιν 
δώομεν, Ξ 814 νῶι ὃ ἄγ᾽ ἐν φιλότητι τῷ: 
πείομεν. Maxime a poetae more recedit 49 
εἰ μὲν δὴ ϑεράπων ᾿Αχιλῆος (407) elc, ἄγε δὴ 
κατάλεξον. 

ἀγείρω (ἅ, ἀγέρηω. Radicem esse non prorsus 
negat L. Meyer vergl. Gr. 2,68. ἀ-γερ — con-ger-o. 
Benfey 2, 141 Thiersch $ 232, ab &yo ducunt 
Eust. 110, 42 et plurimi recentiorum, Curt. Et. 
165. 645) Praes. opt. ἀγείροι o 862, impe- 
rat, ἀγειρόντων B. 488, pte. ἀγείρων, ἀγει- 
ρούσῃ 4 28, ἀγείροντες (v. l ἀγείραντες) 
impf. v. 1. ἄγειρον y 140. aor. ἄγειρα ξ 285 et. 
ἤγειρα Ρ 222, ἄγειρεν A 716 οἱ ἤγειρε, &yei- 
ραν y 140, coni. ἀγείρω II 129, et dyelgouev 
correpta vocali [inf. ἀγεῖραι v. l. E 510), ptc. 
ἀγείρας. Pass. praes. ἀγειρόμενοι, ἀγειρομέ- 
vov» h. Ap. 589, (dat. ἀγειρομένοισιν v. 1. I 
209], impf. ἀγείρετο A 632, ἠγείροντο, plsqpf. 
ἀγηγέρατο aor, I ἀγέρϑη, ἄγερθεν tv. 1. ἔγερ- 
ϑεν), aor. JI ἀγέροντο, inf. ἀγέρεσθϑαι, alii 
ἀγερέσϑαι cf. Lobeck Rhem. 132, ptc. sync. pl. 
dygüutvo:, ἀγρόμεναι, ἀγρομένων, ἀγρομέ- 
γοισιν, ἀγρομένῃσιν B 481. 

Colligo, cogo, convoco, Congero. Hes, συνάγειν, 
συναϑροίζειν. Colliguntur homines B 438 (κή- 
ρυκες) λαὸν ἀγειρόντων Tes, συναϑροιζέντων. 
g 38 νῦν δὲ τίς ὧδ᾽ ἤγειρε, P 222 ἐνθάδ᾽ ἀφ᾽ 
ὑμετέρων πολίων ἤγειρα ἕκαστον, B 4l λαὸν 
ἤγειρα (al. ἤγειρε), cf. y 140. 4 28 (uot) λαὸν 
ἀγειρούσῳ, A4 770 λαὸν ἀγείροντες cf. 4 877, 
ali ἀγείραντες. De ptc. prs. cf. M. Schmidt, 
N. J. f. Ph. 78, 88; .1 716 Πύλον χάτα λαόν 
οὗ [ 888; B 664 πολὺν λαόν, A 149 ἐς δ᾽ 
ἐρέτας ἐπίτηδες ἀγείρομεν eoi. e. in navim con- 

regemus Ap. 7, 1 συναϑροίσωμεν cf. Hes. ubi 

idymo teste Aristarchus eumque secutus Ameis 
(cf. Lehrs. Ar. 188) scripserunt ἐν ibi i. e. in 
navi. Sic etiam π 349 ἐν scribendum esset; 
cf. n 890 ἐνθάδ᾽ ἀγειρόμενοι. Y 18 ἔνδον 
ἀγηγέρατο. Γ 41 ἑτάρους ἐρίηρας, I 044. πολ- 
λέων ἐκ πολίων ϑηρήτοραφ ἄνδρας καὶ κύνας. 


ἀγελαῖος 


21 De rcbus colligendis non legitur nisi in Od. y 
301 βίοτον καὶ χρυσόν, ξ 285 πολλὰ χρήματα, 
8139) πύρνα κατὰ μνηστῆρας. τ 197 δημόϑεν 
qut ἔδωκα καὶ οἶνον ἀγείρας xal βοῦς. 
Dionysius ap. Eust. 1480, 37 λέγεται ἀγείρειν 
xal τὸ περιέναι xal περινοστεῖν ἐπὶ νίχῃ ἢ 
ἑτέρῳ τινὶ τοιούτῳ ὅϑεν ἴσως καὶ ὁ ἀγύρτης: 
h. Merc. 186 ἐπὶ δὲ ξυλὰ χάγχαν᾽ ἀγείρας v. 1. 
ἀείρας quod llgen correxit. Versus abest 
a cod. Mosc. Pertinet huc quoque singularis 
medii usus » 14 ἡμεῖς δ᾽ αὖτε ἀγειρόμενοι 
κατὰ δῆμον τισόμεϑα, pro nobis colligentes 
weparabimus, Eust. 1731, 47 εἰσπραξόμεϑα. 
S) Alias pass. et med. ad animantes, pass. etiam 
metaphorice ad mentem referuntur, non ad res, 
4 57 oi δ᾽ ἐπεὶ οὖν ἤγερϑεν ὁμηγερέες v 
nunt cum congregarentur atque conferti 
essent sch. BL. xat' ὀλίγον γὰρ συνιόντες 
πληϑύνονται, non satis accurate Eust. 46, 24. 
Ct. ie 790] 8 9 9 24 ὦ 421, legitur versus in 
codd. nonnullis etiam post y 416. B 52 τοὶ δ᾽ 
ἠγείροντο uaX ὦχα οἵ. B 444 9 8. λ 682 ἐπὶ 
bove" ἀγείρετο μυρία νεχρῶν, II 207 ταῦτά 
μ᾽ ἀγειρόμενοι ϑάμ' ἐβάζετε ubi Hermeas 
Crateteus ταῦϑ᾽ ἅμ᾽, Wunder ταῦτά μοι ἀγρό- 
μενοι Scripserunt, Aristarchus ϑάμα βάζετε. 
ὅ 686 οἱ ϑάμ᾽ ἀγειρόμενοι βίοτον χαταχείρετε 
codd. etiam o7 9' ἅμ᾽, x 890 μή οἱ χρήματ᾽ 
ἔδωμεν ἐνθάδ᾽ ἀγειρόμενοι cf. o 819 h. Ap. 
58. 589. Ψ 287 ἱππῆες ἄγερϑεν, alii ἔγερϑεν 
surgebant. De Aristarchi opinione non liquet, 
er et Báuml. ἔγερϑεν, Spitzner ἄγερϑεν. 

4 211 περὶ δ᾽ αὐτὸν ἀγηγέραϑ᾽ ὅσσοι ἄριστοι 
λ 888 περὶ δ᾽ ἄλλαι ἀγηγέρατ᾽ cf ὦ 21. 
Y 18 Διὸς ἔνδον ἀγηγέρατ᾽, B 94 οἱ δ᾽ ἀγέ- 
govro Hes. συνηϑροίζοντο et certe aptum est 
imperf et hic et 9 321 A 86 v 977. Differt 
feniulum Σ 945 ἐς δ᾽ ἀγορὴν ἀγέροντο, cf. 
utumann Gr. 2, 95 Note. β 385 ἐπὶ νῆα ϑοὴν 
ἀγέρεσϑαι ἀνώγει. De accentu infinitivi non 
dubitarunt veteres, recentiorum nonnulli (Buttm. 
| L) Bekker ἀγερέσϑαι, Ameis et La Roche 
ἀγέρεσϑαι. Ptc. per syncopen ortum est. B 481 
βόεσσι μεταπρέπει ἀγρομένῃσι, Bekker ex- 
punxit Γ' 209 Τρώεσσιν ἐν ἀγρομένοισιν die 
Sich zusammen geschart hatten und also zusam- 
men waren cf. Classen, Beob. 2, 16., similiter 
de Pyliis H 184, de custodibus K 180, de homi- 
Bibus Y 166 9 17 58, de suibus 5 25 π 3, de 
servabus v 123, de diis h. Ap. 310. H 382 
αὐτοὶ δ᾽ ἀγρόμενοι I 74 πολλῶν ἀγρομένων, 9 
172 μετὰ δὲ πρέπει ἀγρομένοισιν iu contione, 
h. Cer. 289 ἀγρόμεναι δὲ μιν ἀμφὶς ἐλούεον. 
Megsclides etiam 5 106 ἀγρόμεναι pro ἀγρονό- 
μοι. --- 4) De mente 4 152 ἄψορρόν oi ϑυμὸς ἐνὶ 
στήθεσσιν ἀγέρϑη se collegit, sch. BL. ἀπισϑ- 
6puytoc εὐθέως ἐπί τὴν πρώτην ἠνέχϑη τά- 
ξεν, X. 4118 ἐπεὶ οὖν ἀμπνύνθη x«l ἐς φρένα 
ϑυμὸς ἀγέρϑη in praecordia animus collectus es- 
set, sch. B. ἡϑροίσϑη ἡ ψυχή, ἐσκορπισμένη ova 
τὸ πρίν, Aristonicus (v. 468) ϑυμόν scripsit: 
amimum collegisset. Andromache, quod recen- 
tiores demum editiones mutarunt, cf. € 458 BCS 
ἐγέρϑη N. ἐγέρϑῳῃ et ὦ 349 J. ἐγέρϑη. (ἐπί, ἐς, 
»?, σύν vel ξὺν, ἀμφί' ἠγερέϑομαι, ϑυμηγε: 
ρέων, ἀγυρτάζω͵ ἀγέρωχος Ὁ, ἀγορή etc, ἄγυρις). 
ἐγελεαῖος (ἃ, ἀγέλη) pgregalis, ad em 
perdnens. Epithetoa Qruans. vaccae. Et 6529 
Cv ἀγελαίην Ap. 4, 19 ἄφετον, ἀδάμαστον 
es. ἄφετον, νεμομένην, v 251 ἱέρευον βοῦν 


— ἀγέλη 1 
ἀγελαίην | quae pastum ibat, non aratro iunge- 
batur, sch. B. h. l. sch. Ὁ. x 410 Eust. 881, 17 
1890, 42 cf. ρ 181 ubi versum non recte assump- 
tum esse Aristophanes atque ut videtur Ari- 
starchus censuerunt, cf. sch. Harl. (Ariston.?). 
Ψ 846 διὰ βοῦς ἀγελαίας ', χ 299 βόες ὡς 
ἀγελαῖαι |, x 410 πόριες περὶ βοῦς ἀγελαίας : 
ἐλθούσας ἐς κόπρον σχαίρουσιν ἐναντίαι. In 
fine versus. ᾿ 

"Ay£-A&og* Φραδμονίδην ' Ay. (ἕλεν “ιομή- 
δης) Θ 251. — 2) ᾿Αγέλαον | occidit Hector .1 
802--8) Δαμαστορίδης "Ay. | v 320 Ulixis bona 
Telemacho relinquenda, matri vero nubere cui 
velit licere debere censet; in caede ducem agit 
x 181 sqq, "dyéAae διοτρεφές 136; 212, 241, 
327; 298 ab Ulixe interfcitur. -4eoc x 181, 
247 trisyllabe. (ἄγων Aa»). 

ἀ-γέλαστος (γελάω) qui non ridet s. ri- 
dere non vult, miser. h. Cer. 200 ἀγέλαστος, 
ἄπαστος ἐδητύος. 2) Non ridiculus 9 807 pro 
ἔργα γελαστά fuit v. 1. ἔργ᾽ ἀγέλαστα. Ap. 
4, 2] οὐ γέλωτος ἄξια ἀλλ᾽ οἷον ἀγανακτήσε- 
ὡς" ἔνιοι δὲ γέλωτος ἄξια" βέλτιον δὲ τὸ πρῶ- 
ie ES Roche hd di 

Ἐ- λείη (ἄγω, Ang) praedatrix, quae 

praedam ag, "4 Meiriug de verb. cop. I Mar- 
Cod. 1831 p. 9; ἐπάγουσα non ἀπάγουσα Doe- 
derl. Gl. 56, Beutespenderin. Ap. 6, 28 λείαν 
ἄγουσαν᾽ ἔνιοι δὲ ἄγουσαν τοὺς ἐπὶ πόλεμον 
ὄχλους" βέλτιον δὲ τὸ πρότερον Hes, Fuere 
enim qui ad λαός referrent quamquam Mevé- 
λαος alia est forma, Minervam ληΐτιδα appellat 
poeta K 460, cf. sch. AD. .1 128 Ὁ. x 207 Eust. 
463, 19 818, 28 1111, 63, qui etiam alias origi- 
nationes profert. Apud Suid. I 1, 48 etiam ἀγε- 
λαίη. Epitheton ornans Minervae; y 378 Διὸς 
ϑυγατήρ, ἀγελείη, Zenodotus χυδέστη vel xv- 
δίστη, quod est in EQV. cf. sch. UM. Eust. 
1478, 18. (1 128 v 359 1ιὸς 9vyatzo ἀγε- 
λείη | E. 765 ᾿Αϑηναίην ἀγελείην | Z 269 279 
π 207 ᾿Αϑηναίης ἀγελείης | cf. O 218 Bekker 
expunxit. Krümer, hom. Beiw. p. 44. 

ἀγ-ἐλη (4, &y-o* sed Benfey 2, 140 ἀγερ- 
zusammentreiben, quod non probat Pott, Et. 
F. 1, 184) grex boum s. equorum, armen- 
tum, cf. Brauue de ξ Odysseae Il Cottbus 
1855 p. 18. O 323 μ 299 ἠὲ βοῶν ἀγέλην 
μέγ᾽ οἰῶν, .1 696 ἀγέλην τε βοῶν καὶ πῶν 
μέγ᾽ οἰῶν, in quibus μέγα ἀπὸ χοινοῦ vi- 
detur esse; Eust. 874, 40 putat poetam ipsum 
indicare centenum quinquagenum fuisse nume- 
rum. His non possunt comparari Solis gre- 
ges 4 129 ἑπτὰ βοῶν ἀγέλαι, τόσα δ᾽ 
οἰῶν πώεα χαλὰ, πεντήκοντα ἕχαστα, Die- 
rum enim et noctium anni lunaris hoc mytho 
metaphorice significari numerum οἱ Aristoteles 
sensit et recentiores concedunt, praeter Duentze- 
rum, fere omnes, cf. Ameis h. l., ita tamen ut 
poeta ignorare videatur quid sibi velit fabula 
antiqua, Σ 528 τάμνοντ᾽ ἀμφὶ βοῶν ἀγέλας 
x«l πώεα χαλὰ dic», Zenodotus mov μέγ 
οἰῶν. Δ 678 πεντήχοντα βοῶν ἀγέλας, τόσα 
πώεα οἰῶν, τόσα σιῶν συβόσια, τόσ᾽ κἰπόλια 
πλατέ᾽ αἰγῶν sch. V. ἑκάστῳ τὸ οἰχεῖον ἀπέ- 
γειμε" οὐδὲ πεζῷ δὲ λόγῳ τις εἶπεν ἄλλως. 
€ 100 δώδεχ᾽ ἐν ἠπείρῳ ἀγέλαι, ubi boves 
intelleguntur etiam omisso nomine h. Merc, 288 
ἀντήσῳς ἀγέλῳσι βοῶν καὶ πώεσε μήλων, Bau- 
meister βουχολίοισι xal εἰροπόχοις ὀΐεσσιν. 
Pascebantur autein potissimum vaccae: Σ᾽ 578 
ἐν δ᾽ ἐγέλην ποίησε βοῶν" (cà δὲ βόες). P 62 


12 
βοσκομένης ἀγέλης βοῦν ἁρπάσῃ, ἣ τις ἀρί- 
στη. h. Merc. 74 πεντήχοντ᾽ ἀγέλης ἀπετά- 


μνετο βοῦς, ib. 192 βοῦς, πάσας ϑηλείας, ἐξ 
ἀγέλης" ὁ δὲ ταῦρος ἐβόσχετο μοῦνος ἀπ 
ἄλλων, bos cui vaccae submittuntur: B 480 
βοῦς ἀγέληφι μέγ᾽ ἔξοχος ἔπλετο, ταῦρος, 
Sch. LV. εἰ μὴ ὑπερεπαρϑείη τῶν ἄλλων, ov 
γίνεται κήλων. De forma ἀγέληφι cf, Krüger 
8 19; 2, 1. Bekk. expunxit cf. s. ἄγγος. II 487 
ταῖρον ἔπεφνε λέων ἀγέληφι μετελϑών. De 
equis: T 281 ἵππους δ᾽ εἰς ἀγέλην ἕλασαν, 
cf. Eust. 1752, 61. (ἀγεληδόν, ἀγελαῖος). 
ἀγελη- δόν (4, ἀγέλη) gregatim. Remacly, 
de comparat. II c. 6 Düren 1843. II 160 λύχοι 
ἀγεληδὸν ἴασιν sch. D. κατὰ ἀγέλας. ἔστι δὲ 
ridunue παραβολῆς δηλωτιχόν. Eust. 1051, 
65 ἰδιότητα λύχων ἱστορεῖ, συναγελαστικὸν 
γὰρ καὶ αὐτοὶ ζῶον cf. Hes. 
ἀγέληστφε, loc. de ἀγέλη q. v. B 480, II 487. 
ἀ-γέραστος (γέρας) sine munere honorifico 
A 118 ὄφρα μὴ οἷος [᾿Αργείων ἀγέραστος £o. 
ἀγέρ-ωχος valde honoratus et iactationis 
plenus, selbstbewusst, prahlerisch. Ariston. Γ 
86 cf. K 480 ἀγερώχους τοὺς ἄγαν γεραόχους, 
cf. sch. BL. Paul. B 654 Γ' 36 E. M. 7, 49 
Eust. 378, 1. Alii ἀπὸ τοῦ ἄγαν ἐπί τοῦ γέρως 
ὀχεῖσϑαι Ap. 8, 1 E. M. 7, 52 lex. Seg. 209, 
25. Ali διὰ τὸ ἀγείρειν ὀχὴν τουτέστι τὴν 
τροφήν Hes. E. M. 7, 56 quasi Rhodiorum tan- 
tum laus sit, qui victum e continente in insu- 
lam comportabant. Horum opinionem probat 
Geist, Ztft. f. A. W. 1887 p. 1953, refutavit iam 
Aristonicus l. l. Alii τὸν ἄγαν ῥᾳδίως μετα- 
φερόμενον x«l μεταχεόμενον sch. QVulg. A 
986 (ἄγαν, ῥέα, zio) ut Eust. 1685, 64 ὡς 
ἀγόμενον ῥᾳδίως x«l χεόμενον quasi Pericly- 
meni solius laus sit, qui facile varias formas 
sumebat. Buttm. Lex. 2, 98 atque Lob. Path. 
proll. 339 el. 1, 38 videntur desperare de ori- 
ginatione probabili Doederl. Gl. 54 ab ἀγεί- 
ort» et ὄχοι per metathesin correptionis et 
productionis: qui currus colligunt aut qui curri- 
bus vecti conveniunt. Ei obloquitur Duentzer, 
N. J. f. Ph. 69, 599, qui non sine dubitatione 
putat γεράοχος contractum atque & int. auctum 
effecisse ἀγέρωχος cf. Ameis, Ztft. f. G. 8, 614. 
Bóttcher, Aehrenlese, Dresden 1848 p. 4. ἀγέ- 
Qr» 8, ἀγείρειν incitare, movere et —ox s. 
ὠκύς, qui facile et celeriter movetur, ferox, A. 
Goebel, nov. qu. Hom. 9 &y« acc. heteroclit, 
vel adverbium eiusdem radicis cuius est. ἄγη, et 
ἐρωή et suffxum —»xoc qui magno inpetu fer- 
tur, ferox violentus vehemens, Hunc nunc se- 
quitur Ameis, ἃ 286. Lindemann, Zittau 1850 
ab Zya, ἔρα, ἔχειν ut sit multum agri habens, 
valde dives, Pott, E. F. 1, 183 ad garva i. e. 
superbia retulit ut sa—d praemissum sit, ἔχειν 
vero sequatur, ἀγαυρῶς ἔχειν mit Stolz sich 
hetragen, quod fere probat Benfey 2, 291. Apud 
Hom. et Pindarum et ut videtur Alemanem 
laudi est, apud seriores vituperationi, ut solent 
Graeci quodeunque nimium est et excellit in 
utramque partem accipere. Id certe non factum 
esset si de curribus vel de victu colligendo vel 
de forma mutanda dicta esset vox, et vix vide- 
tur fieri potuisse si de donis praecipuis. Quare 
praestat confugere ad radicem yeío a qua y«6- 
ρος derivatur. Habet ea vox d intensivum in 
ἄγαυρος s. dyavoóc (Hes. Th. 882 Her. 7, 57) 
et ἀγανός. Hes. ἀγέρωχος" γαῦρος, πάνυ tt- 
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τιμημένος. ἢ ὑπερήφανος. lex. Seg. 336, 21 
γαῦρος, σεμνός, ὑπερόπτης, ϑρασύς ut cor- 
rexit Buttm. L 1. cf. ib. 209, 95 326, 9. 8. Ap. 
8, 1. sch. BL Paul. B. 654 et I' 86. Eust. 314, 
42 τοὺς σεμνούς, ὡς ἄλχμαν βούλεται. Γ' 86 
E 628 H 848 Π 708 Φ δ8ά Τρώων ἀγεφεῦ- 
xov |, K 480 Μυσοί τ᾽ ἀγέρωχοι | B 654 Po- 
δίων ἀγερώχων | qui de opibus suis gloriati 
effecerunt ut singularis de iis excogitaretur in- 
terpretatio. A 286 Περικλύμενόν τ᾿ ἀγέρω- 
Xov|, quem versum nunc multi non Homeri 
esse putant, quia vox qua gentes praedicari so- 
lent 81 unum heroem refertur. Geist, L ]. ad 
solam navigationem opesque inde partas hic 
quoque refert; cf. Krah, Phil. 17, 195. Auten- 
rieth ad Γ' 36. 
ἄγη (d, ἄγαμαι, Curtius Et. p. 168. sch. V. d 
221 παρὰ τὸ ἄγαν, Benf. 2, 115 yaz, yav, ἀγάκη 
ἄγα, grosse Wallung; Lob. Rhem. 83: ὥξομαε, 
Doed. Gl. 60 radicem putat; Retzlaff, Prob. 
aus e. hom. syn. 1, 20) stupor, m: admiratio. 
Hes. ϑάμβος, ἔχπληξις. Ap. 5, 1. Φ 221 ἄγη μ᾽ ἔχει 
ὄρχαμε λαῶν sch.V.9evuaauóc. Hes. ἄγη μ᾽ pon 
εἰσορόωντα quae hoc loco videtur legisse. In 
eadem sede versus ἄγη μ᾽ ἔχει y 227 m 943. 
cf. Dome. pr. Hameln t. 870 p. 14. ! 
ἀγηνορίη (ἀγήνωρ) animi alacritas, insolen- 
tia, Velnentas, Maunhaftigkeit, Trotz, ἀρ. 7, 20 
ἤτοι ἔγαν ἀνδρία ἢ αὐθάδεια, — X 451 δή tuv 
χαταπαύσῃ ἀγηνορίης ἀλεγεινῆς Eust. 1279, 
62, M 40 ἀγηνορίη δέ μιν ἔχτα sch. V. χατα- 
χρηστιχῶς ἐπὶ λέοντος. καὶ ἀλλαχοῦ "i τέ 
μιν ὥλεσεν ἀλχή" II 758, cf. Hes, I 20, 86. 
Ne metaphorice (cf. Z 407) audacia efficere 
diceretur, quod propter audaciam leoni accidit, 
nonnulli scribebant ἀγηνορίῃ quod teste Didymo 
Aristarchus reprehendit. 1 700 μὲν πολὺ μᾶλ- 
λον ἀγηνορίῳσιν ἐνῆχας (v. l. ἀνῆχας) in inso- 
lentiam coniecisti. Hes. ἀνδρείαις, melius sch. 
AD. aà9d495 νῦν ἐποίησας πλέον xal ἐφυ- 
σίωσας. | N 598, 4 467 
᾿Αγοεήνωρ' μεγάϑυμος Ay. | N 598, 
(Eiedhonoróm occidit), f. Theanus Z 298 et An- 
tenoris 44 59 δῖον, ut Φοῖβος ᾿Αγήνορα diov 
ἀνῆχεν | φῶτ᾽ ᾿Αντήνορος υἱόν, ἀμύμονά τε 
κρατερόν τε d 545 sqq. ubi Achilli, quem aggre- 
ditur, 579 sqq. mortem vaticinatur. sed ipse, 
Ἀγήνορος ἀντιϑέοιο 595 sqq., Apollinis opera 
pugna ereptus integer domum reducitur. 93 
inter duces Troianorum memoratur, ut N 490; 
598 sqq. fratris vulnus curat, Y 474 f. eius 
Ἔχεκλος occiditur. "4yrvooa óiov| A 59, N 
490, II 535, Κλόνιον δ᾽ ἕλε δῖος "Ay. O 840, 
A 495. τοῦ 
ἀγεήνωρ, 
86, 2b, Suid. I! 1, 


(ἄγαν, ἠνορέη Eust. 1396, 40 
51, Ariston. 1 699, Mei- 


ring de subst. cop. Marcod. 1828 p. 28. Recen- 
tiorum plerique: ἄγαν et ἀνήρ cf. E. M. 9, 86. 
Hes. παρὰ τὸν ἄνδρα quod' corr. Schmidt. 


Alia habet Eust. 1291, 58. 1022, 20. 1396, 44 
1280, 4) alacer, fiduciae plenus, strenuus, viri- 
lis, ferox. Ariston. / 699 ἐνέοτε μὲν ἐπὶ ἐπαὶί- 
vov . . νῦν δὲ ἐπὶ wóyov, ὁ ἄγαν ὑβριστικὸς 
καὶ διὰ τὴς ἀνδρείας ὑπερπεπτωχὼς εἰς ὕβριν 
cf. Hes. ἀρ. 7, 16 Eust. 1396, 39 διττὸν γὰρ 
τὸ ἄγαν, A voce ἀγαπήνωρ differt cum hac 
re, tum quod non tam hominum nominibus ad- 
ditur, quam more quodam solemni voci ϑυμός, 
Est laudi: H 276 ἀνήσει ϑυμὸς ἀγήνωρ | sch. 
D. αὐθάδης, ὑβριστὴς xal ϑρασύς" ἔστι δὲ 
ὅτε δηλοῖ xal τὸν ἀνδρεῖον" I 898 ἐπέσσυτο 
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ϑυμὸς ἀγήνωρ | frischer Muth, M 800 κέλεται 
9. d. | Y 406 τὸν- λίπ᾽ ὀστέα 9. d., similiter de 
Eust. 1728, 64 τὸ ἀγήνωρ εἰχῇ 
παρέῤῥιπται πρὸς ἐντέλειαν ἔπους, etsi addi- 
tum monet nos Elpenorem animo et corpore 
viguisse, cum subito casu abriperetur. B 108 
x 466 u 28 ὦ 138 ἡμῖν ἐπεπείϑετο 9. d., cf. x 406 
[475] 560 μ 824 t 148 h. Merc. 182 quem ver- 
sum parodice dictum non male statuit Burck- 
hardt, N, 7. f. Ph. 97, 742. à 668 τοῖσιν δ᾽ ἀγάσ- 
σατο 8. à. |, 1 218 αὐτίχα γάρ μοι ὀΐσατο 
8. ἃ, € 219 οὔ ποτὲ μοι ϑάνατον προτιόσ- 
orto 8. d.| — b) 1 686 χραδίη χαὶ ϑυμὸς 
ἀγήνωρ | ubi vix recte sch. V. παρέλχει τὸ 
ἐπίϑετον cf. K 320 319 c 61, K 244 οὗ περὶ 
μὲν πρόφρων κραδίη xal 9. &. |, Y 174 μένος 
xal 8. &y. |, À 962 δάμασον δὲ μένος καὶ ἀγή- 
voga ϑυμόν, denique de leone Q9 42 μεγάλῃ 
τε Big καὶ ἀγήνορι ϑυμῷ. — Homines hoc adi. 
[oe icare Odysseae potissimum est roprium 
isque librorum, quorum sermo etiam cete- 
roquin propior est Odysseae: 1 699 ὃ δ᾽ dyj- 
vog ἐστὶ xal ἄλλως insolens, ferox, quo uno 
loco praedicati vice fungitur dy. Vituperari 
Achillem iam Aristarchus sensit, sed laudari 
videntur Troiani K 299 οὐδὲ Τρῶας ἀγήνο- 
ας εἴασ᾽ ἝἝχτωρ strenuos paraphr. ἀνδρείους. 
itaperari videtur Laomedon Φ 443 ἀγήνορι 
Δαομέδοντι feroci paraphr. αὐθϑάδει cf. 2 457 
et quae scholia cum Eust. habent posthome- 
rica, Vituperari videntur plerumque etiam proci 
(Eust. 1396, 38 1446, 18 1891, 52 1956, 47 1901, 
40) « 106 g 235 999 o 105 μνηστῆρας ἀγή- 
νορας cf. a 846 v 284 v 8 procos feroces, keck. 
« 144 x 462 o 65 79 φ 68 μνηστῆρες ἀγήνο- 
ρες. Sed Homerum eos sic non vituperasse appa- 
m quod c 48 ipse Antinous et v 292 Ctesippus 
eadem voce utuntur, ihr kecken, muthigen Freier 
sch. QVulg. σ 48 νῦν ol ἄγαν ἀνδρεῖοι. Non 
recte v 160 in quibusdam codd. legitur μνη- 
στῆρες, pro δρηστῆρες, in multo pluribus ἀγη- 
νορες est pro ᾿Αχαιῶν. Laudatur denique Celeus 
h. Cer. 155 πατρὸς ἀγήνορος ἡμετέροιο 
strenui Cf. Krab,epitheta, Phil. 19, 199. (ἀγηνορίη). 
ἀ- γήραος contr. ἀγήρως (γῆρας) non 
senescens, senii expers, incorruptus. Harum 
formarum Aristarchus cum Aristophane trisyl- 
labss tantum admisit teste Didymo ad B 
447 Θ 538 ε 186 qui ad P 444 provocat ubi 
uadrisyllaba locum non habet. Nostri codd. et 
fexico aphi magis quidem favent quadrisyllabis, 
sed sibi non constant. Bekker ante diaeresin 
quarti pedis dactylum effecturus quadrisyllabas 
scripsit B 447 6 599 ε 196 d w 836, simi- 
liter llgen h. Ven. 214. La oche (h. U. 97) 
ad trisyllabas rediit, cf. Hes. lex. Seg. 827, 32, 
Suid. f 1, 54, E. M, 10, δ. , 
Sempercumadi, ἀϑάνατος coniungitur. De.aegi- 
de B 441 ἀγήρων ἀϑανάτην ve: praeterea de ani- 
mantibus solis: de cquis P444 ἀγήρω τ᾿ ἀϑανάτω 
ve: de Sarpedonte et Glauco, M 328, de Tri- 
ptolemo h. Cer. 242 ποίησεν ἀγήρων ? ἀϑάνα- 
τόν τε, Baum. ἀγήραον τ᾽ contra versus ratio- 
nem. ἀϑάνατος praemittitur, de Hectore 6 ὅ89 
εἴην ἀϑάνατος xal ἀγήρως ἤματα πάντα quem 
versum Aristarchus expunxit cum duobus tri- 
busve aliis, Bekker cum sex; de Ulixe ε 186 
n, 251 y 936 ϑήσειν ἀθάνατον x«i ἀγήρων 
ἥματα πάντα, de canibus Alcinoi η 94 «9ava- 
tovc ὄντας καὶ ἀγήρως ἤματα πάντα, de Caly- 
psone ε 218 σὲ δ᾽ ἀϑάνατος xal ἀγήρως ', de 
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Ganymede h, Ven. 214, iterum de Triptolemo h. 
Cer. 260, denique metaphorice de onibus h. 
Ap.151. Ubique in quarto pede, excepto € 218. 

ἀγητός (&, dydopea admirandus de cor- 
oris dignitate; Suid. I 1, 5b ὁ ϑαυμαστός, 

es. lex. Seg, 326, 13. E 787 εἶδος dygtoi. 
Did. διχῶς" εἶδος ἄριστοι xal εἶδος ἀγητοί, 
sch. A. τῷ εἴδει μόνον ϑαυμαστοί, Eust. 663, 
98 ἀξιοϑέατοι. Vituperantur etiam 6 228 iis- 
dem verbis Graeci propter ignaviam. Χ 370 
ϑηήσαντο φυὴν καὶ εἶδος ἀγητὸν ἱΈκτορος ad- 
mirandam speciem (ubi G. Berm. de part. &v 24 
correxit: "Exroga admirandum statura et specie), 
Q 376 οἷος δὴ σὺ δέμας xal εἶδος ἀγητός ubi 
e N 45 irrepsit v. 1. xal ἀτειρέα φωνὴν, pes- 
sime, cum tria sint quae opponantur: corporis 
dignitas et mentis acumen. et generis nobilitas. 
E 177 δέμας x«l εἶδος ἀγητὸν Telemachum, 
cf. G. Herm. |, l., ubi φρένας pro δέμας irre- 
psit e proximo versu, sed non videtur ad inge- 
nium referri ἀγητός. h. Ap, 198 μεγάλη tt 
ἰδεῖν καὶ εἶδος ἀγητή. Cf. ἀγατός. 

ἀγενέω (&, ἄγω) praes. ἀγινεῖς ἀγινεῖ, inf. 
ἀγινέμεναι, Wnpf. ἠγίνεον et ἀγίνεον, impf. 
iterat. ἀγίνεσχον, fut. ἀγινήσουσι. Imperf. ite- 
rat. et infin. formantur omissa propter metrum 
vocali e, quare Doed. Gl. 53 ἀγίνειν statuit. 
Est unicum exemplum paragoges in -ἐνέω Lob. 
Rh. 250. Saepius duco, y" more solito duco, 
deduco. De hominibus Σ 498 νύμφας ἠγίνεον 
ἀνὰ ἄστυ, de synizesi cf. Thiersch, Gr. 8 221, 
81, Bentley jyívevv. Wentzel, de verb. quae 
cadunt in -9« Breslau 1837 p. 28 complures 
sponsas deduci putat ut vis frequentativa sit, 
sed ea iam in deducendo inest. — b) De ani- 
malibus & 105 cq -ἐπ’ ἤματι μῆλον, v 218 

οὖς σφίσιν αὐτοῖς, x 197 αἶγας μνηστήρεσσιν. 

rravit Eust. 1924, 19 ἀγινεῖς futurum esse 
ratus: ρ 294 (xvva) ἐπ᾿ alyac ἀγροτέρας, h. 
Ap. 249 260 289 (866) uo: αἰεὶ iv9dós ixa- 
τόμβας, cf. h. Ap. 57. — c) De iis guae curru 
vehuntur: Q9 784 ἐννῆμαρ ὕλην, Hes. et Ap. 
6, 8 dyeiveov, Vind. ἀγήνεον, quos Spitzner 
vituperat (xata). 

ἀγκάξζομαε (ἀγχάφ) ulnis amplectens tollo 
P 192 νεκρὸν ἀπὸ χϑονὸς dyxátovto" Ap, b, 
7 ταῖς ἀγχάλαις ἦρον, Eust. 1124, 37 τὸ ἀπὸ 
χϑονὸς ἀγκάζεσϑαι ἀρχὴ τοῦ αἴρειν ἐστίν 
cf. 990, 55. sch. BV. τὸ σπουδαῖον x«l μοχϑη- 
ρὸν ἐπέφαινεν. 

᾿Αγκαῖος, rex Arcadum, p. Agapenoris B 
609, f. Lycurgi, socius Argonautarum, ab apro 
calydonio interimitur Eust. 778, 60; Ov. Met. 
8, 299 sqq. 315, 892 spp. — 2) 4. Πλευρώνιος 
clarus pugil Aetolus Ψ' 635, a Nestore victus; 
ab ἀγχαί cf, Eust. 1821, 9. 

ἀγκαλέω — ἀνα-καλέω invoco h. Ap. 373 
Πύϑιον ἀγκαλέουσιν ἐπώνυμον. Ita Hermann, 
in codd. χαλέουσιν. Baum. cum Frankio aut 
trochaeum in primo pede ferendum censet aut 
probari posse Schneidewini coniecturam Ilv- 
ϑφῴον. 

dyx&Aiósg (ἄγκαλοῦ ulnae, bracchia cur- 
vata € 555 ἐν ἀγκαλίδεσσι φέροντες, X δ08 
εὔδεσχ᾽ ἐν ἀγχκαλίδεσσι τιϑήνης. Non recte 
sch. AB. ἐμείωσε τὴν λέξιν ὁμοίως τῇ βραχύ- 
τητι τοῦ παιδός, οἵ. Eust. 1162, 871 ΑΙ, 
quasi sit deminutivum, melius Ap. 5, 10 Res: 

ἄγκάλος (ἀγκάς) quantum ulnis capi po- 
test, fasciculus, ein Arm voll h. Merc. 82 gv»- 
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δήσας νεοϑηλέος ἄγχελον viyc. cod. M. vto- 
ϑηλέαν ἀγκαλωρήν., ed. vet. ἀγχαλόν. 
dyx-ég (ἀγκ- ὧν) ulnis, in den Armen. 
Formatum ut ἐχάς sch. L. E 871 Doed. Gl 
2395. Damm. Alii acc. pl. putant ab ἄγχη, ἧς 
declinatum, mutato accentu Aeolensium more 
et correpta vocali, Utrum verum sit dubitat 
Eust. 558, 16. 1826, 15 1347, 2, sed 990, 54 
1124, 40 ab ἀγχάζω derivare velle videtur. 
Dat. dicit Ebcl, Kuhn 4, 297 propter accentum. 
Hes. ἀγχάλας. E 871 d. ἐλάζετο ϑυγατέρα, 
Ξ 846 d. ἔμαρπτε -παράχοιτιν, Z 958 ἔχε d^ 
4. ἄχοιτιν, "P 71 ἃ, δ' ἀλλήλων λαβέτην 
χερσί inter se comprehenderunt manibus sch. 
B. τὴν τῶν χειρῶν περιβολήν, 42 227 ἑλόντ᾽ 
ἐμὸν υἱόν, ἡ 252 τρόπιν à. ἑλὼν νεός, Ariston. 
v. 251 ἀϑετοῦνται στίχοι ἡ (251—8). in M. obeli 
appicti sunt. (ἀγχάζομαι, ἄγχαλος, ἀγχαλίδες), 


ἄγχειστρον (ἄγχος) hamus ὁ 368 ἐχϑυάα- 
σχον | γναμπτοῖς ἀγκχίστροισιν, μ 880 ἄγρην 
ἐφέπεσκον, | ἰχϑῦς ὄρνιϑάς τε, γναμπτοῖς dy- 
χίστροισιν. Hamos ad aves quoque proprie re- 
ferri demonstrare conatur Eust. 1794, 64, cf. 
Hes. Ameis versum 332 qui in La Rochii libris 
non desideratur, a nonnullis codd. abesse et e 
4 369 huc assumptum dicit uncisque inclusit, 
ut Bekk. expunxit. 

ἀγχ-εοίνη (ἀγχών Eust. 979, 16. Doed. 
Gl. 2396 ex αγχονίαι Ἢ metathesin, sed Bekk. 
anecd. 782, 84 vox dicitur esse Boeotica pro 
ἀγχώνη, cubitus, ap. Hom. metaphorice) am- 
plexus X 218 Ζηνὸς ἐν ἀγκχοίνῳῃσιν ἰαύεις!. 
Quem versum si cum Aristophane et Aristarcho 
expungimus (Ariston. h. l), aberit vox ab Il. 
A961 Διὸς ἐν ἀγχοίνῳσιν ἰκῦσαι!, λ 268 ἐν d. 
Διὸς- μιγεῖσα ,. Proprie h. Cer, 141 παῖδα ἐν 
d. ἔχουσα, h. Cer. 264 ἐν d. ἴαυσεν. 

&yx-og (Benfey 2, 22 ank krumm, cf. Curt. 
gr. Et. 1; Doed. Gl. 2398 ad ἐνεῖχαι refert, 
ali ad ἄγνυμι, sch. E. 4 387 ad ἄγω) 
convallis Eust. 310, 18 ἀναχείμενοι τόποι, cf. 
497, 13 1066, 15 1218, 8 1498, 45 Hes. χοίλους 
τόπους xal φαραγγώδεις, Suid, I 1, 57 οἱ φα- 
ρθαγγώδεις xal ἀγχυλοειδεῖς τόποι xal χοῖλοι 
x«l χαταδύσεις ἔχοντες. Σ 821 πολλὰ ἄγχε 
ἐπῆλθε, sch. À. φάραγγας, σπήλαια. Y 490 
βαϑέα, X 190 διά τ᾽ ἀγχεα xal διὰ βήσσας, 
4 837 χνημοὺς x«l ἄ, ποιήεντα | cf. o 128 ubi 
ACJL ἄγγεα habent, et h. Cer. 381; ἢ. Merc. 
169 ἢ περήσειν ἢ χατ᾽ &yxta φηλήτευσειν. 
Hermannus ἄγχεα primo significatu ulnas dici 
unde demum ad cavitatem gusmeasque transla- 
tum sit, recte statuisse videtur, non recte ad 
hunc locum retulisse. (dyzcc &yxaAoc ἀγκχαλί- 
δὲς ἀγχάζομαι ἄγχιστρον ἀγχών ἀγκοίνη ἀγχύ- 
2oc, cf. Lob. Ai. p. 848). t 

ἀγχρεμάννυμε — ἐνακρεμάννυμι. | 

ἀγκῦλο-μήτης (μῆτις, Eust. 1462, 20 undo) 
qui obliqua consilia habet, vereutus. Meiring 
de subst. cop. p. 17. .1 59 ἢ. Ven. 22 42 Koó- 
vog ἀγγυλομήτης cuius consilia homines asse- 
qn nequeunt B 205 319 4 Τῇ [ 87 [M 460] 

481 Σ 298 φ 416 Κρόνου πάϊς ἀγχυλομή- 
τεω. Non recte noxia consilia Saturni sch. 
AD. B 205. haec enim ignorare videtur poéta. 
Est ὁ vé ἀγχύλα xal σχολιὰ xal δυσχερῆ 
πράγματα τῇ μήτιδι παραλαμβάνων, cf. Ap. 4, 
24 Bes 1 29. 09 24, 74., Eust. 208, 21 διὰ τὸ 
*at' αὐτὸν ἀγκύλον xal συνεστραμμένον τοῦ 
vot explicat, alii physice διὰ τὰς ἑλέξεις καὶ 


ERO NA 
ayxac — ayAen, 


χαμπὰς τῶν ἄνω χινήσεων. Bóticher, Aehrenl. 
p. 11 comparavit. prov. Sal. 20, 5. In fine versas. 

dya-óAog (ἄγχ-ος) curvatus. Hes. ἐπι- 
xaunéc, σχολιόν, cterBAóv, cf. Ap. 4, 26, 
Eust. 844, 28. Semper ante nomen et plerum- 
Jue in quinto pede, (Z 322). Z 39 dyxvAov 
ρμα sch. D. B 205 ἐσχυρόν interpretantur at- 
que E 722 legisse videntur ἀγχύλα χύχλα, 
χαμπύλα. E 909 Z 822 φ 264 ἀγχύλα τόξα 
(ἀγκυλομήτης ἀγχυλότοξος ἀγκυλοχείλης). 

dyxvAo-voSog (τόξον) curvato arcu utens. 
B 848 Παίονας αγχυλοτόξους | K 428 Παίονες 
ἀγχυλότοξοι |, Eust. 360, 1 χρώμενοι ἀγχύ- 
λοις ἤγουν σχολιοῖς τόξοις, sed non recte 816, 
86 ἀλλὰ xal οἱ ἀγχύλην zal τόξον μεταχειρ:" 
ζόμενοι" ἀκοντίου δὲ εἶδος ἡ ἀγκύλη. 

ἀγκυλο-χείλης (χείλη primae declin., non 
χεῖλος ut docet Horn, originat. ep. I Rasten- 
burg 1839 cf. sch. V. II 428 Bekk. anecd. 978, 
39 1189 extr.) qui rostrum curvum habet, 
krummschnübelig. Hes. ἐπικαμπῆ τὰ χείλη ἔχον- 
τες cf. Ap. 8, 16 Eust, 1068, 50. τ 688 μέγας 
αἰετὸς ἀγχυλοχείλης | Il. 428. αἰγυπιοὶ- &yxv- 
λοχεῖλαι E 902 in codd. etiam est ἀγχυλοχῆ- 
λαι, quod Suid, 1 1, 59 respicere videtur, cf. 
Spitzner ad II 428. 

dyx-ew (ἄγχος) 1) cubitus s. angulus brac- 
chii inflexi. A 80 ὀρθωϑεὶς ἐπ᾽ ἀγχῶνος, xt- 
αλὴν ἐπαείρας sch. BL. λείπει ὃ καὶ. & 494 
π᾿’ ἀγκῶνος χεφαλὴν σχέϑεν, οἵ. Eust. 1770, 
48. E 485 ἀγχῶνι vitac, — 2) bracchium V 895 
ἀγκῶνας περιδρύφϑη στόμα τε ῥῖνάς vt Y 
479 ἵνα τε ξυνέχουσι τένοντες ἀγχῶνος τῷ 
τὸν γε διὰ χειρὸς ἔπειρεν. ΛΔ 952 νύξε μὲν 
κατὰ χεῖρα μέσην ἀγχῶνος ἔνερϑεν (ὕπερϑεν 
Eust. 842, 20) infra bracchium Ariston. χατὰ τὸ 
ἔνερϑε μέρος τοῦ ἀγχῶνος cf. Lehrs Ar. 197. 
Faesi cum Dammio: in medio bracchio. E 582 
τὸν βάλε ἀγχῶνα τυχὼν μέσον, medium brac- 
chium. — 3) angulus muri. II 702 ἐπ᾿ ἀγχῶ- 
vog τείχεος Ariston. ἡ 4. d. ἀγκῶνος τῆς γω- 
γνίας λέγει, οἵ, sch. BL. Hes, Eust. 1062, 27. 
(ἀγχοίνη). 

ἀγλὰ-έϑειρος (ἔϑειρα) nitidis crinibus prae- 
ditus h. XIX 5 Πᾶνα ἀγλαέϑειρον. 

dyà&ttouac (ἀγλαός, Hes. παρὰ τὴν d- 
γλαΐαν, fes 1135,7 éx τοῦ ἀγάλλω) splendeo, 
lacto me K 381 σέ φημι διαμπερὲς ἀγλαϊεῖ- 
σϑαι fore ut te in perpetuum conspicuum red- 
das. Plerique veterum: ut in perpetuum sis 
gloriaturus. Herm. op. VI 48 seine Freude an 
etwas haben. Hes. λαμπρύνεσϑαι, καλλωπί- 
ξεσϑαι. cf. Suid. I 1, 60. Eust. 1. 1, ταὐτὸν 
ἀγάλλεσϑαι xal ἀγλαΐζεσϑαι. De hoc fut, med. 
cf. Buttm. Gr. $8 95 A. 17. (exi). 

᾿Αγλάϊη" Νιρεὺς ᾿Αγλαΐης υἱὸς Χερόποιό τ᾽ 
ἄναχτος B 672; cf. Diod. 5, 59. 'Tzetz. ad Lyc. 
1011. — 

εγλάξη (ἀγλαός) splendor, decus, praestan- 
tia,  Duüchritudo, superbia, cf. Luc. qu. lex. 21. 
Stattlichkeit, Sehonhet Hochmet. Suid. I 1, 
60 λαμπρότης. Z 510 ὁ 267 ηφι πεποι- 
ϑώς praestantia fretus Hes. nns ὁ 78 éugó- 
τερον, κῦδός vs xal ἀγλαΐη xal ὄνειαρ Car- 
nuth. Ariston h. 1. οἱ ἡ ἠϑετοῦντο (76—88) 
συγχέχυται δὲ τὸ δυιχὺν tot. ἀμφότερον. me- 
lius sch. Q. χῦδος χαὶ ἀγλαΐα ἕν ἐστι. διὸ 
xal τὸ ἀμφότερον ἐπήγαγε, κῦδος xal ἀ- 
γλαΐα τῷ ξενοδόχῳ, ὠφέλεια δὲ τῷ ξενισϑέντι, 
sed Telemacho et honorificum decorumque erat 


ἀγλαόδωρος — ἁγνός 


hospitio accipi et utile. o 310 ἀγλαΐς δ᾽ ἕνε- 
xtv zum Stsate sch. BQ. xóouov χώριν ἢ χαλ- 
λωτεισμοῦ. G 180 ἀγλαΐην ἐμοί γε ϑεοὶ ὧλε- 
σαν, t B2 ἀπὸ πᾶσαν ὀλέσσῳς ἀγλαΐην τῷ 
»ν γε χέχασσαι, Ap. 4, 8 ἀγλαΐας legit et τὰς 
χαλλονὰς καὶ τοὺς κόσμους interpretatur, o 244 
ἀγλαίας γε διασχεδάσειεν ἁπάσας, yo. ἀτα- 
σϑαλίας, omnes delicias, ea quibus fretus nunc 
superbis, hoffartige Weisen. Hes. ἀγλαΐαι" τρύ- 
φαι, χαλλοναί͵, χόσμοι. Est sermo de viro, 
cui ἀτασϑαλίας bene conveniret, h. Merc. 476 
μέλπεο xal κιϑάριζε xal ἀγλαΐας ἀλέγυνε. 
λαό-δωρος (δῶρον) quae nitida habet 

Phu h. Cer. Fe niusete. ἀγλαόδωρε, ib. 194 
Δημήτηρ ἀγλαόδωρος. 

ἀγλάό-καρπος (καρπός) nitidos fructus ha- 
bens ἡ 115 prooem ἀγλαόκαρποι Ap. 8, 7 
καλλίκαρποι. h. Cer. 4 “ἡμητρος ἀγλαοχάρ- 
που, liberius h. Cer. 23 ἀγλαόχαρποι ἑταῖραι, 
Proserpinae sodales, nymphae, quae fructus 
fontium aqua alunt. 

ἀγλὰός Gro Sch. L. A 218. Passow. L. 
Meyer, vgl Gr. 2, 69. Sed Benf. 2, 124 y4 
ganzen, ἀ-γλα;-ος mit Glanz begabt. Lucas 
lex. 21 et Tape ΓΛΑ c. d int, vel euph. ful- 
es cf. Fuhr, J. J, f. Ph. 20, 371. Doederl. 

l] 61 ἄγαμαι ἀγαλός ἀγλαύς herrlich.) Niti- 
dus, splen idus, conspicuus, illustris, egregius, 
Cicer. fulgens, quamquam notio splendoris evane- 
scere videtur ap. Hom. Hes. λαμπρός, cf. 24, 
B8 89. 25, 97. Ap. 4, 16 ἀγλαά: xaàa, παρὰ 
τὴν αἴγλην τὰ λαμπρὰ ἢ κατὰ μετάϑεσιν ἀ- 
γλαά, ἐφ᾽ οἷς ἄν τις ἀγαλϑείη Eust. 28, 38 αἰ- 
rates ἢ ἀγαλλιᾶν ἔχοντα. — Ante subst. 

εἴ. .1 385. — a) A 28 377 ἀγλαὰ ἄποινα 

cf. A 111 h. Ven. 140. 4. 213 δῶρα, cf. 4 97 
ἢ 86 $2 447 534 à 857 x 230 τ 418 460 o 314 
h. Merc. 462 470, qualia & regibus atque diis 
dantur. 44 124 χρυσόν, d. Ó. Ariston. 5 d. 
πρὸς τὸ σημαινόμενον duel ἐστι τὸ λεγόμενον 
χρυσᾶ δῶρα, cf. Eust. 880,7. Σ 84 T 18 de 
armis, cf, Eust, 1182, 9 χαλὰ x«l ἀγλαὰ δὲ 
xul xAvtá, sed II 867 881 de equis, “ὁ 278 de 
mulis, d 589 de equis curru poculo, : 201 de 
Auro cratere vino. Apud Alcinoum arbores fon- 
tes etc. η 182 ϑεῶν ἔσαν d, d., σ 979 d. ὅ. 
διδοῦσιν, sch. AH. ἔργα, yo. δῶρα. Ψ 262 
dyAd' ἄεϑλα de serva etc. k Merc. 60 d, δώ- 
ματα νύμφης. — b) B 307 ῥέεν ἀγλαὸν ὕδωρ, 
2qua limpida, ubi fuere (Hes.) qui '4yA«óv fon- 
tem prope Áulidem fuisse putarent, sed est 
fons purissimus, ut « 140. y 429 d. οἰσέμεν 
deo, Eust. 1476 46 τὸ χρηναῖον xal ἀπόρ- 
φιτον ἢ tà fioe αἰγλῆεν ὡς διαφανές. Φ 
345 σχέτο d. ἴδωρ de Bumine, cf. Classen, N. J. 
{ Ph. 79, 801. — c) [n Od. x 228 ϑεάων «- 
yÀa& ἔργα vestes bene textae, CQ δώρα, v 
289 x 158 ἀγλαὰ ἔργα lóviy, cf. o 418. — h. 
Ven. 11 d. ἔργ᾽ ἀλεγίνειν, ib. 16 ἐδίδαξεν 
puellas. Sed h. XX 2 ἀγλαὰ ἔργα ἀνθρώπους 
ἐδίδαξεν, domos aedificandas et ornandas. 5 
109 o 145 ἀγλαὸν ἱστόν. — d) Semel tantum 
T 888 ἀγλαὰ γυῖα stattliche Gl. v. 1. δῶρα de 
armis a Volcano fabricatis. — e) Saepe de libe- 
ris B 871 Νομίονος ἀγλαὰ τέχνα |, E 897 P 23 
Τρώων, λ 249 τέξεις d. r., infantes enim bene 
foti nitorem habere solent, cf. ἃ 285 h. Ap. 
14 Ven 127 XXXIII 2 ep. 4, 8. ; 328 οἰχω- 
we ἥ τε τρέφει ἀγλαὰ τέχνα. B 788 E 79 
167 Θ 266 Εὐρύπυλος Βύὐαίμονος ἀγλαὸς 
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4 21 808 o 144. h. Merc. 432. Cer. 26 XXVII 
18. E $43 Ὀχησίου ἀγλαὸν υἱόν, cf, Ο 517 y 
190 o 4 à. 568. O 446 Κλεῖτον Πεισήνορος ἀ- 
γλαὸν vióv, ubi non recte dubitabatur, utrum 
᾿Αγλαὸν esset nom. pr. an KAetrov. o 519 Πο- 
λύβοιο δαΐφρονος d. vi. | cf. h. XXVI 2. Haec 
omnia in fine versus, sed ' 302 Νέστορος ἀ. 
vi. in introitu, atque etiam post dactylum, sed 
4 188 ἠοῦς φαεινῆς d. vi. (Ameis h. L) cf. h. 
Merc. 314 500. Sunt denique post gen. sed IJ 
185 πόρεν δέ ol ἀγλαὸν υἱόν. h. Merc. 490 
Διὸς ἀγλαὲ χοῦρε. Nomini pr. additur b. Merc. 
395 d. Ἑρμῆς. — e| B 506 Ὄγχηστόν 9' ἱερόν, 
Ποσιδήιον ἀγλαὸν ἄλσος nitidum nemus, 5 291 
ἀγλαὸν ἄλσος ᾿Αϑήνης cf. h. Ap. 230 ut Alci- 
noi hortos nitida dona dixit, ἢ. Merc. 109 δά- 
φνης ἀγλαὸν. ὄζον propter corticis ut videtur 
splendorem, — f) Semel dat. additur neglecta 
iam propria vocis significatione 44 385 χέραι 
dyà«é qui crinibus (in aurum cf. P 52) nodatis 
conspicuus es. De tutulo cf. Heyne, h. l. Ari- 
ston. ἔνιοι δὲ τῷ τόξῳ ἀγαλλόμενε. προείρη- 
ται δὲ τοξότα λωβητήρ ci. sch. ABLV. Eust. 
851, 41. Hoc probant Doederl. Gl. 746 Faesi, 
h. L: qui arcu insignis es, quare etiam χέρα 
fuere qui scriberent, ut sit plur. — g) Meta- 
phorice, non active ut nonnulli putaverunt H 
908 δὸς νίχην Αἴαντι xal ἀγλαὸν εὖχος ἀρέ- 
σϑαι da victoriam et ut praeclari voti compos 
fiat, h. Merc. 451 ἀγλαὸς oiuog dois  prae- 
clara cantus ratio. Baum. ὕμνος pro oluoc. (ἀ- 
γλαΐη, ἀγλαΐζομαι, ἀγλαέϑειρος, ἀγλαόχαρπος, 
ὠγλαόδωροςὶ. 

ἀ-γνοιέω οἱ ἀ-γνοέω (γνῶναι) praes. ἀ- 
γνοιῇσι o 218, ut. Thiersch sue 49 scribebat, 
ali ἀγνοίησι s. ἀγνοιήσει, cf. Áp. 8, 20, aor. 
ἠγνοίησε(»), ptc. ἀγνοιήσασ᾽, al. ἀγνοιήσας v 
15, aor. iterat. dyvojoacxe w 95 pro ἀγνοή- 
σασχε (ἀγνοέω) ubi codd, dyrecc«oxe et alia 
habent, cf. Buttm. ad sch. l. 1. Ignoro, non 
novi, semper cum accus, et plerumque cum 
negatione. Ν 28 οὐδ᾽ ἠγνοίησε ἄναχτα, Arist. 
γνοίησαν, ε 18 οὐδέ μιν ἄντην | ἠγνοίησεν 
δοῦσα, À 597 οὐδέ μιν ἠγνοίησε ἰδοῦσ᾽ ὅτι 
ol συμφράσσατο, sah es ihm auf den ersten 
Blick an dass, w 95 ἄλλοτε ἀγνώσασχε xaxà 
χροὶ εἵματ᾽ ἔχοντα, Buttm. 1. 1, aor. iterat. 
tuetur quod intra breve tempus Penelope sae- 
pius intueatur Ulixem, Ap. 8, 18. ἐξηγνόει, sch. 
vulg. ἠγνόει. ὦ 218 ἀγνοιῇσι ἀμφὶς ἐόντα, v 
15 χύων ἄνδρ᾽ ἀγνοιήσασα, ΑΡ. 8,18 τὸ(ν») 
ἀγνοούμενον ἰδοῦσα. [^ Merc. 248 γνῶ οὐδ᾽ 
ἠγνοίησε νύμφην. --- b) B 807 ov τι [64 ἔπος 
ἠγνοίησεν hau quaquam deae esse sermonem 
ignoravit, fuit enim Íridis quae Politae speciem 
sumpserat, v. 791—85. Quos versus cum Ari- 
starchus removisset (Ariston. 791), Iridem aperte 
cum Hectore collocutam dixit atque οὐχ ἡ- 
γνοίησεν ἀντὶ τοῦ οὐχ ἀπίϑησεν esse cf. Hes. 
a 82, 14. Non probat Koechly, Il. carm. 
IIl 28 (Curt. Et. p. 163; Savelab. dig. 21). 

dy-vác (&y-, unde &5oua:) purus, castus. 
Epith. ornans, in primo aut sexto pede. * 129 
σ 202 v 71 ᾿ἄρτεμις ἁγνή Hes. χαϑαρὰ xal 
ἀμίαντος ἡ παρϑένος. Ki Eust. 1528, b sch. 
QPH. ε 123; sed dedecere epitheton venatricem 
videbatur (sch. QPH. ε 123), Apio &yvg, quod 
est in codd. atque ad 'Ugrvyíg refertur. Qui 
quomodo c 202 v 71 se extricaverit nescimus. 


16 ἄγνος 


Fertur tamen παρϑένος «yv; in codd. 5 109 
pro ἀδμής. 2 386 ἁγνὴ Περσεφόνεια ΚΝ. αἰνή 
cuius etiam Eust. 1691, 47 meminit; idem ὡς 
ἁγνισμοῦ δεομένων τῶν ϑνησχόντων xarà τὸ 
“πυρὶ καϑήγνισται ófuaz" interpretatur, non 
recte, nisi quis hunc locum serioris aetatis esse 
utet. h. Cer. 2083 “ημήτερα ἁχνήν, ib. 337 
γνὴν Περσεφόνειαν, ib. 489 χόρην Δημήτε- 
ρος ἁγνήν. — b) De rebus: φ 269 ἑορτὴ ϑεοῖο 
ἁγνή h. Merc. 187 Ὀγχηστόνδ᾽ ἄλσος ἁγνόν 
sanctum nemus. Adverb.cy»«og sancte h. Ap.121. 


ἄγνος (Benf. 1, 437 &y- unde &yvóc, sed 
2, 18 radicem a(n'g krumm refert) vitex, sa- 
licis species procerae, vitex agnus castus. h. 
Merc. 410 δεσμὰ ἄγνου vincula viminea, v. l. 
ἁγνοῦ. 

ἄγενυμε (zy, cf. Hoffm. qu. h. 2, 39. 77 
Ahrens, Ztft. f. A. W. 1836 p. 820 reriyvvgt, 
m »,, z&yv. cf. Benf. 2, 19. Doed. Gl. 1001 

ke comparavit, vituperatus a Baum. N. J. f. 
Ph. 79, 161). Praes. £yrvrov M 148, fut. ἄξω 
Θ 403, ἄξειν Θ 417, aor. ἔαξε v. 1. ἄξε (ἀξε) 
s 885 ap. sch. e 295) et ἠἡξε 'P 892 τ 539 cf. 
Heyne ad Ψ 392, Grashof, Abwerf. d. Augments, 
Düsseldorf 1832 p. 16; lMoffm. qu. ho. 2, 77; 
Bekker, Ber. d. Acad. 1857 p. 178; pl. ἔαξαν, 
coni. ἄξῃς Ψ 841, ἄξῃ E161, imper. «cor Z 806 
La Roche cf. Herodian. z. διχρ. 293 ad 2521. Lob. 
paral. 400, inf. ἄξει, ptc. ἄξαντε, pass. aor. 
ἐάγη s. ἄγη (ἃ) Γ' 867 et ἐάγη (&) .1 559, ubi 
Bekk. ἐάγῳ, pl. ἄγεν (ἃ) 4 214 et in codd. non- 
nullis Zyev & 385. duplex augmentum Zenodo- 
tus videtur intulisse rj 257 χατεήξαμεν, Ν 166 
ξυνέηξε, y 298 ἔηξε eteimilia cf. La Roche, H. T. 
302. 427. lieyne (ad I^ 367) digammate restituendo 
demonstrare conatus est aor. pass. esse « producta. 

Frango, confringo. M 148 περὶ σφίσι &y- 
vvtor ὕλην. Hes. κατέσσουισιν, xÀdow: H 
270 εἴσω δ᾽ ἀσπίδ᾽ ἔαξε Hes. ἔχλασε, ovvé- 
τρίψεν, non diffidit (Eust. 680, 87), sed eam par- 
tem quam lapide attigit introrsum egit, τ 539 
πᾶσι xar αὐχένας ἠξε" Cobet χατ᾽ acyév. Cage. 
Ψ 392 ἵππειόν οἱ ἦξε ζυγόν Hoffm. 1. 1. ἵππει- 
ὄν οἱ ἔαξε, sch. B. notant poétam sonitum 
fracti currus imitari, y 298 vicc γε ποτὲ σπι- 
λάδεσσιν ἔαξαν χύματα, ε 8316 μέσον dé οἱ 
ἱστὸν ἔαξε diffregit, ε 385 πρὸ δέ χύματ᾽ ἔαξεν 
undas fregit i. e. extenuando sopivit, v. 1. χύ- 
ματ᾽ ἔαγεν frangebantur, I] 371 ἵπποι ἄξαντ᾽ 
ἐν πρώτῳ ῥυμῷ λίπον ἕρματα postquam extre- 
mum temonem praefregerunt cf. Z 40. Hes. 
ἄξαντε' χατάξαντες" dualis ptc. b plur, ut 
A 567; E 48; .1 407 Ψ 418, cf. Lehrs, Ztít. f. 
A. W. 1834 p. 144, Geist. 10. 1837 p. 1254. Z 
906 d£ov δὴ ἔγχος jdiousjóroc cf. Thiersch Gr. 
& 146, 7 Anm. l. Giseke hom. Forsch. ἃ 197. 
Φ 178 ἄξαι ἐπιγνάμψας δόρυ. — 769 
πάταγος ἀγνυμενάων sch. V. dicunt poétam 
penultima vocis ἀγνυμενάων sonitum imitari, x 
123 χόναβος νηῶν ἀγνυμενάων, Γ' 367 μοι dv 
εἰρεσσι ἄγη ξίφος zerbarst, cf. Π 801, N 162 

607 ἐν χαυλῷ ἐάγη δόρυ, diffractum est Suid. 
I2, 71 ἐθραύίσϑη, ἐχλάσϑη οἵ. Eust. 926, 12. 
4 214 πάλιν ἄγεν ὀξέες oyxor unci retro flexi 
et fracti sunt, 4 559 ᾧ δὴ πολλὰ περὶ ῥόπαλ 
ἀμφὶς ἐάγη sch. A. ᾧ ivt πρότερον χατεάγη 
ῥόπαλα πολλά. ὥστέ ἐντριβῆ αὐτὸν πληγῶν 
εἶναι" διὸ ἡ τῶν παίδων βία ἀσϑενὴς αὐτῷ 








αίνεται. Bekker ἐάγῳ quasi fustes puerorum 
Fangerentur. (£x, κατά, ovv, περί, ἀαγής, ἀκτή). 


ἀγοράομαι 


ἀ-γνώς (γνῶναι) incognitus. ε 79 οὐ γὰρ 
τ᾽ ἀγνῶτες deoi ἀλλήλοισι πέλονται. 
ἄ-γνωστος (γνῶναι) ignotus, qui agnosci non 
poteat, unkenntlich. 9 176 dy voetor RÉVIU: 
σιν, v 191 ὄφρα μιν αὐτὸν ἄγνωστον τεύξειεν 
sch. V. ἀφανῆ. Daciera ἄγνωστον active inter- 
pretabatur, quia Ulixes non agnosceret ltha- 
cam. Aristophanes αὐτῷ, ut μὲν αὐτῷ Itba- 
cam Ulixi ignotam reddere diceretur Minerva. 
Id multis pacis cf. Ameis h. l. Schmidt, Did. 
h. 1. Ribbeck, N. J. f. Ph. 79, 664 qui versus 
190—3 vel 190—86 confictos putat a seriore 
oeta, Sed nec iuvabat deam haec ignoratio 
insulae et ipse poéta quid senserit apertius di- 
xit » 397 ἀλλ᾽ ἄγε σ᾽ ἄγνωστον τεύξω πάν- 
τεσσι βροτοῖσιν. 
ἄτγονος (γονή) non natus. Meiring de verb. 
cop. II Marcod. 1835 p. 16, alii: sine liberis 
1 40 εἰϑ᾽ ὄφελες &yovóg τ᾽ ἔμεναι &yapo; 
τ᾽ ἀπολέσϑαι. Plerumque ἄγονος est qui libe- 
ros non procreat; ita Amels, N. J. f. Ph. 65, 
374 et h. l. Augusti qui versu ita usus est de- 
testaturus luliam (Suet. Oct. 65) auctoritate 
nemo valde movebitur. Sed non erat quod 
Hector tale quid optaret, quoniam sine liberis 
erat Paris; consentaneum vero est aut utrumque 
eorum quae Hector optet non iam fieri posse 
aut neutrum, non alterutrum, Quare recte 
Naegelsbach Faesi La Roche Duentzer Eusta- 
thium sequuntur (830, 25) νῦν» ἄλλως ὁ μὴ ytv- 
νηϑείς et paraphr. μὴ γεγεννῆσϑαι. Ita etiam 
Dionysius Scytobrachion, qui versum addebat: 
μηδὲ τι γούνασιν οἷσιν ἐφέσσασϑαι φέλον 
viór. non recte sch. Bachm. ἐνταῦϑα ὁ τέ ἀντὶ 
διαζευχτιχοῦτοῦδη. Coniunguntur enim pugnantia 
ἐγορφάομαε (ἅ, ἀγορῇ praes. ἀγοράασϑε B 
337 cf. Düntzer, N. J. t. Ph. 95, 862 s), impf. 
ἠγοράασϑε Θ᾽ 290, ἠγορόωντο 4 1, aor. ἀγο- 
ρήσατο. Concionor, verba facio coram multis 
4 73 253 B 78 283 H 326 367 1 95 O 285 X 
253 8 160 298 ; 158 x 899 ὦ 53 463 ὅ σφιν 
ἐυφρονέων ἀγορήσατο xal μετέειπεν semper 
verbis ipsis sequentibus quae quis dicit. He« 
ἐξεχχλησιάσατο, ἐδημηγόρησεν. Dat. ad duo 
verba pertinet, sch. L. ἀγορήσατο xol μετέει- 
πεν ἢ ἐκ παραλλήλου τὸ αὐτὸ 5 τὸ ἀγορήσατο 
ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς εἶπεν, τὸ δὲ μετέειπεν ἀντὶ 
τοῦ χατὰ λεπτὸν ἐξηγήσατο cf. Eust. 98, 12. 
Ceterum 4 78 Zenodotus scripsit ὅς μιν ἀμει- 
βόμενος ἔπεα πτερύντα προσηύδα, ratus μιν 
esse plur. ; 185 $9 25 v» 171 τοῖσιν ᾿Αλχίνοος 
dy. x. μ. cf. ὃ 778. ipsa verba non sequuntur 
7t 894 cuius versus singularis est ratio et σ 412 
ps quem plerique codd. omittunt vers. 413. 
enique f 24 ὦ 495 τοῦ ὃ γε dáxQv χέων 
dyog. x. u. — B 881 παισὶ ἐοικότες ἀγορά- 
«09r, 4 | ol δὲ ϑεοὶ παρὰ Ζηνὶ καϑήμενοι 
ἠγορύωντο colloquebantur; Porph. h. 1, o μὲν 
"Aglotaoyoc ἠγορόωντο ἀποδέδωχεν ἀντὶ τοῦ 
ἡϑροίξοντο. βέλτιον δὲ λέγειν τὸ διελέγοντο 
cf. Lehrs, Ar. 155 Peter, J. f. Ph. u. PAd, 1841; 
32, 11. Semel cum acc, Θ 230 εὐχωλαὶ 8; 
ὁπότ᾽ ἐν diüuvq χενεαυχέες ἠγοράασϑε verba 
gloriosa quae cum Lemni essemus vana iactan- 
tes in contione proferebatis sch. A. ἐν ἄλλφ 
εὐἰχετάασϑε, quod si legeretur res quae iam 
verbo continetur repeteretur ut δουλείας dov- 
λεύειν. Neque alia est ratio vulgatae quae 
multos vexavit. Sch. BLV. τὸ ὁπότε ἀντὶ toi 
ποτέ hinc Bentley ἄσσα ποτ᾽ ἐν, Heyne ἄς 
ποτ’ ἐνὶ, Bothe &c τέ ποτ᾽, sed sch. BLV. ad- 


ἀγορεύω 


dunt οἱ δὲ στίζουσιν εἷς τὸ Λήμνῳ λείποντος 
τοῦ ἥμεν, Ariston. τὸ δὲ ὁπότε ἀντὶ τοῦ ὅτε. 
Faesi: dc, ὁπότ᾽ bv Λήμνῳ κχενεαυχέες ἦγο- 
ράασϑε, quae cum Lemni contionaremini, et 
omissum putat verbum dicendi a quo ἅς pen- 
dest, ut C9 42. Cf. Lehrs, Ar. 882, Friedl 
Aris h. 1 Ceterum Heyne monuit in schol. 


Leid. scribi ὡς ὁπότ᾽. (ἀγορητής, ἀγορητύς). 


ἀγορεύω (ἃ, ἀγορή) praes. ἀγορεύω, ἀγο- 
εὐεις, ἀγορεύει, coni. ἀγορεύω A 360, opt. 

γορεύοις, ἀγορεῦοι ὦ 174 yg. ἀγορεύει, im- 
perat. ἀγόρευε, inf. ἀγορενέμεναι v 827 et ἄγο- 
φεδέμεν et ἀγορεύειν, ptc. ἀγορεύων, neutr. 

γορεῦον v.l à 88, ἀγορεύοντος 8 76, &yo- 
ρεύοντες o 66, impf. sine augm. ἀγόρευες β 
184, ἀγόρενε, ἀγόρευον, fat. ἀγορεύσω, aor. 
sino augm. ἀγόρευσεν Θ᾽ 29 et passim in anti- 
quis editionibus, inf. ἀγορεῦσαι, imperat. ἀγό- 
ῥεῖσον ἀγορεύσατε v. l Σ 142. Impf. inter- 

im vim aor. habet; formae ον Bunt in diae- 
resi quarti pedis, ceterae aut in fine versus aut 
in caesura tertii pedis, exceptis 9 570 ν 178; 
cf. La Rocbe, Hor. Stud. 262. 

Hes. "Ayogevedv- λέγειν ἐν ἐχχλησίᾳ᾽ κυρίως 
μὲν τὸ δημηγορεῖν, ἐν ἀγορᾷ xal ἃ οίσματι 
λέγειν καὶ ἐχχλησιάζειν" χαταχρηστιχῶς δὲ 
xal ἁπλῶς λέγειν. Contionor, coram multis 
coram populo verba facio, dico. 1) absol. B. 
κερτομέων ἀγορεύεις, cf. Naegelsb. h. 1. ἀϑε- 
τοῖνται 252—6, B 260 οὐκ ἂν βασιλῆας ἀνὰ 
στόμ’ ἔχων ἀγορεύοις |, 9. 171 ἀσφαλέως, α 
32 € 411 v 269 ϑαρσαλέως, cf. α 885. B 822 
ϑεοπροπέων, 6 542 ὡς, cf. Σ 810. Θ 148 X 45 
ἐνὶ Τρώεσσι, cf. H 361. M 213 παρὲξ ἀγορευ- 
qe ,B 86 μενοίνησεν δ᾽ ἀγορεύειν. v 272 

εἰλήσας ἀγορεύει |. I 41 ὡς ἀγορεύεις" P 
180 ut praedicas, οἵ, 373 δ 157 ν 147 & 116 
v 155 v 217 y 96 62 ὦ 122 512 h. Ven. 147. 
9 698 ὧδ᾽ ἔστω ὡς ἀγορεύω, Bekk. expunxit, 
3ch. BL. τυραννιχῶς αὐτοῖς οὐχὶ βασιλικῶς 
διαλέγεται, εἴ. ὦ 461. € 160 ὡς ἀγορεύω ut 
saepius dico, cf. τ 806 ξ 898 w 27. t 886 ὡς 
σὺ περ αἰτὴ — ἀγορεύεις sicuti tu affirmas, 
cL E 892 ἀγορεύων" B 830 χεῖνος τῶς dyó- 
erve solebat disserere, cf. X 48 σ 271. 9 570 
ὡς ἀγόρευ᾽, cf. v 178. o 606 dic ἀγόρευε μετὰ 
δαψῇσι re (ἡμένη), cf. p 589. E 218 μὴ 
45 οὕτως ἀγόρευε 218 σ 26 ἐπιτροχάδην, 
4 6 παραβλήδην, ὁ 53 ἐτεόν γε καὶ ἀτρεχέως, 
B 252 μή τι φόβον δ᾽ ἀγόρευε noli ad fugam 
hortans dicere, Eust, 645, 84 μή μοε à, ὀτρύνων 
φόβονδε͵ aptius ut monuit Heyne quam scholia, 
9 29 μᾶλα γὰρ χρατερῶς ἀγόρευσεν, Bekk. 
expunzit, P 86 ἐπευχόμενος, σ 880 μοι τήν 
γαστέρ᾽ ὀνειδίζων ἀγορεύοις | dissereres, d 76 
τοῦ ἀγορεύοντος, ubi commotum admiratione 
scimus fuisso Pisistratum. — h. Merc. 479 καλὰ 
xol εὖ χατὰ χόσμον ἐπισταμένην ἀγορεύειν 
quae potest pulchre atque recte secundum ordi- 
nem personare. — 2) Cum dat. Θ 4 αὐτὸς δέ 
σφ᾽ ἀγόρενε coram diis, Α 571 τοῖσιν Ἥφαι- 
στος ᾿ ἀγορεύειν inter eos, H 847 de Ante- 
nore (V. yo. ἀντίον ηὔδα), € 249 de Pulyda- 
mte β 15 de Aegyptio, de Ei o π 845 

ov 


Q. ἀνε, ὕδα), et σ 849 (D ἀντίον ηὗδα), et 
v 959, χ 461 de Telemacho. Ὁ 281 τοῖσι ὃ 
ἔπειτ 


dyóotve Graecos alloquebatur. — 8) 

, &cc: B 788 ἀγορὰς  dyógtvov con- 

tiones habebant, H 867 οὐχέτ᾽ ἐμοὶ φίλα 

ταῦτ᾽ ἀγορεύεις non iam haec "mihi grata 
Lez, Hom. ed. Ebeling. 
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(sunt quae) contionaris, cf. M 231 Σ᾽ 285. 
$ 286 οὐχ ἀχάριστα μεϑ᾽ ἡμῖν ταῦτ᾽ ἀγο- 
ρεύεις profiteris, sed α 807 ταῦτα φίλα 
φρονέων ἀγορεύεις haec benevolus loqueris 
8. hortaris; 869 εἰ δ᾽ ἐτεὸν δὴ τοῦτον 
ἀπὸ σπουδῆς ἀγορεύεις, οὗ M 238 serio in 
medium profers, 250 εἰδόσι ταῦτα μετ᾽ 
᾿ἀογείοις ἀγορεύεις, Θ 498 μῦϑον, τὸν 
ἀγόρευε, cf. Ó 525. II 627 τί σὺ ταῦτα-ἀγο- 
εύεις |, Β 10 πάντα μάλ᾽ ἀτρεχέως ἀγορευ- 
μεν, omnia valde accurate renuntia, cf. I 369. 
B 184 τόσσα ϑεοπροπέων. Σ 95 οἷ᾽ ἀγορεύεις 
quandoquidem talia affirmas οἵ. d 611 o 479 
σ 888 889 ἢ. Merc. 286. Sed t 265 τάδε εἵ- 
ματ᾽ ἐγὼ πόρον οἷ᾽ ἀγορεύεις | quales enume- 
Tas, Comma ante ol' delendum est. 8 318 
ὁδός- ἣν ἀγορεύω |iter quod profiteor cf. y 
82 π 268. ὁ 88 εἴδωλον πόλλ᾽ ἀγόρευεν (GR. 
ἀγορεῦον) multa disserebat, narrabat, c 329 
ἐνθάδε πόλλ᾽ ἀγορεύεις multa garris, 8 005 
ἄχριτα πόλλ᾽ ἀγόρευον multa confusa expro- 
mebant; M 178 ταῦτ᾽ ἀγορεύων dicens non 
Sine animi commotione, Merc. 272 τὸ δ᾽ 
ἀπρεπέως ἀγορεύεις inepte affirmas, ἢ. Merc. 
880 ἀτρεχέως, cf. ib. 459. M 176 ταῦτα πάντ᾽ 
ἀγορεῦσαι haec omnia narrare, expunxerunt 
Aristarchus alii, τ 852 μάλ᾽ εὐφραδέως nenvv- 
μένα πάντ᾽ ἀγορεύεις, loqueris, ἃ 881 τούτων 
οἰχτρότερ᾽ ἄλλ᾽ ἀγορεῦσαι narrare, v 827 
χερτομέουσαν ταῦτ' ἀγορευέμεναι te. affr- 
mare puto, o 174 μηδ᾽ εἰ μάλα πόλλ᾽ ἀγο- 
ρεύοι, οι 881 οὐ μὲν χαλὰ ἀγορεύεις non 
Bptehra ici '* 66 ἐσθλά. E 274 481 O 212 
81 II 101 808 Φ 514 4 620 ἡ 384 9 838 
ν 165 6409 o 493 π 321 9 166 290 a 243 v 172 
240 x 160 y 288 o 98 203 883 ὡς oi uiv toi- 
«vt« πρὸς ἀλλήλους ἀγόρευον talia inter se 
loquepantur, aperiebant quid sentirent, sprachen 
sich gegenseitig aus, δὲ 142 πολλὰ πρὸς ἀλλή- 
λους ἔπεα πτερόεντ᾽ ἀγόρευον, ct. I' 150. 
x 84 ἐπέεσσι πρὸς ἀλλήλους cf, h. Merc. 1 
sed X 377 στὰς ἐν ᾿Αχαιοῖσιν ἔπεα πτερόεντ 
ἀγόρενεν, cf. Ψ' 686 ubi v. |. πτερόεντα προσ- 
qiia ε 409 ἀπαμειβόμενοι ἔπεα πτερόεντ 
γόρευον v. l. πτερόεντα πῤόσηνδῶν, adem 
scripturae varietas etiam 121 427 d 189 o 
849. ε 188 olov δὴ τὸν μῦϑον ἐπεφράσϑης 
ἀγορεῦσαι sermonem talem proferre, ἡ 241 
διηνεκέως ἀγ. κήδεα narrare, Q 017 oU πω xa- 
χότητα διήνυσεν ἣν ἀγορεύων, h. Merc. 362 
μῦϑον ἀπηλεγέως, ib. 661 ἀληϑείην. Coniun- 
gitur etiam cum aliis verbis: B 32 ἠέ τι δήμιον 
ἄλλο πιφαύσχεται ἠδ᾽ ἀγορεύει prae se fert 
ac profitetur, c£. β 44; cum duplici acc. β 210 
ταῦτα μὲν οὐχ ὑμέας ἔτι λίσσομαι οὐδ᾽ dyo- 
ρείω, σ 15 οὔτὲ τί σε ῥέζω χαχὸν οὔτ᾽ ἀγο- 
ρεύω nec re nec verbis te offendo ; cum acc. 
et dat. Φ 99 μή μοι ἄποινα πιφαύσχεο μηδ᾽ 
ἀγόρευε ne mihi pretium ostende neve exprome. 
Alia est ratio acc. d 836 οὐ μέν τοι χεῖνόν γε 
ἀγορεύσω, ζώει ὃ y', ἡ τέϑνηχε de illo qui- 
dem non tibi narrabo num. — 8) Cum dat. 
et acc. 4 365 τί ἢ τοι ταῦτα lóvig πάντ᾽ 
ἀγορεύσω; | A. 885 ἄμμι ϑεοπροπίας pro- 
ponebat vaticinia, I 369 τῷ mavv' ἀγορευ- 
LE» renuntiate, cf. Z 142. X 261 μή μοι 
συνημοσύνας ἀγ. ne mihi foedera proferas, « 
174 ὁ 645 v 282 ξ 186 o 268 297 408 h. Ap. 
467 μοι τοῦτ᾽ ἀγόρευσον ἐτήτυμον, a 179 
τοι ταῦτα μάλ᾽ ἀτρεχέως ἀγ. cf. ξ 192 ο 802. 
In codd. pro ἀγορεύσω etiam χαταλέξω legitur 
3 


18 ἀγορή -- 


« 214 d 888 399 o 266 π 118 et similiter y 254 
m 61 ἐγώ τοι tíxvov ἀληϑέα πάντ᾽ ἀγορεύ- 
go, cf. h. Cer. 488. u δ6 d Toi οὐχέτ᾽ 
ἔπειτα διηνεχέως ἀγορεύσω. — 4) 4 109 ἐν 
Δαναοῖσι ϑεοπροπέων ἀγορεύεις ὡς-. 


ἀγορή (&, ἀγείρω) 1) forum, locus quo po- 
pulus convenire vel convocari solet quamquam 
Doederl. Gl. 54 negat de loco dici cf. Ameis 
Zift. f. G. 8, 64, 2) conventus, contio populi, 
8) oratio quam quis coram multitudine habet 
Hes. αὐτὸ τὸ ἄϑροισμα καὶ ὁ λόγος cf. Porphyr. 
6 2 Eust. 45, 9. — 1) Convocabantur Ὑτοῖδ- 
ni in locum patentem prope Priami aedes, Σ' 
974 νύχτα μὲν εἰν ἀγορῦ σϑένος ἕξομεν, Bekk. 
ἕξετε, non recte sch. BL. οὐκ ἐν ἐκχλησίᾳ ἀλλ᾽ 
ἐν τῷ ἀϑροίσματι. 9 D08 εἴατ᾽ ἐνὶ Τρώων ἀγορῇ. 
Graecorum exercitus prope navem Agamemno- 
nis: H 382 τοὺς sebo! εἰν ἀγορῇ Δαναούς, 
Phaeaces prope litus ζ 266 ἔνϑα δέ τε σφ᾽ ἀγο- 
ei, 9 5 Φαιήχων ἀγορὴν δ᾽ ἥ σφιν παρὰ 
γηυσὶ τέτυχτο. erant sedes e lapide factae in 
quibus considebant; 9 16 ἔμπληντο βροτῶν 
ἀγοραί, ubi plur. indicat in complures partes 
fuisse distinctum forum. Etiam in campo aperto 
ubi modo pugnaverant fuit contio Σ᾽ 245 ἐς 
ἀγορὴν ἀγέροντο. I 18 ἷζον εἰν ἀγορῇ, Η 414 
ἕατο, Σ 497 ἔσαν ἁϑρόοι, 9 12 εἰς ἀγορὴν 
ἱέναι, x 861 ὦ 420 χίον ἀϑρόοι, v 146 βῆ 
ἔμεν οἵ, Eust. 1886, 61. Cf. v 862 9 109. B 
264 ἀφήσω ἀγορῆϑεν, x 114 ἐξ ἀγορῆς ἐχά- 
λει. Versabatar in foro magna hominum multi- 
tudo tempus terentium ρ 52 ἀγορὴν δὲ ἐλεύσο- 
αι, 9 74 ξεῖνον ἄγων ἀγορὴν δὲ διὰ πτόλιν. 

mebantur varia et vendebantur in foro ep. 
15, ὅ πολλὰ μὲν εἰν ἀγορῇ πωλεύμενα, atque 
ius ibi dicebatur 44 807 ἵνα σφ᾽ ἀγορή τε ϑέ- 
μιστες ἤην sch. A. ὅπου αὐτοῖς τά τε ὦνια 
ἐπιπράσχετο xal τὰ διχαστήρια ἐγίνετο; Ογ- 
clopibus vero « 112 οὔ τ᾽ ἀγοραὶ βουληφόροι 
οὔτε ϑέμιστες cf. E. M. 208, 46. Π 887 βίῳ 
εἰν ἀγορῇ σχολιὰς χρίνωσι ϑέμιστας, μ 489 
ἀγορῆϑεν ἀνέστη. — 2) Dea Themis cum 
love praesidebat contionibus β 69 ἥ τ᾿ ἀνδρῶν 
ἀγορὰς ἠμὲν λύει ἠδὲ χαϑίζει. Cogebant con- 
tionem principes ut Achilles 4 δά ἀγορὴνδε 
καλέσσατο λαὸν in forum s. ad contionem, cf. 
T 84, Atridae y 187, Telemachus « 90 272. 
zx 877 ὁμηγυρίσασϑαι ᾿Αχαιοὺς εἰς ἀγορήν, 
Hector Θ 489 Τρώων ἀγορὴν ποιήσατο, Ulixes 
quoque ἐ lil x 188 μ 819 ἀγορὴν ϑέμενος i. 
8. itineris socios convocans, conventum convo- 
cans. Deorum concilium luppiter convocabat 
(Nügelsb. hom. Th. 97) vel per Themistem: Y 
4 ϑεοὺς ἀγορήνδε καλέσσαι, cf. Y. 16. vel 
ipse: Θ 2 ϑεῶν ἀγορὴν ποιήσατο. h. Cer. 92 
γοσφισϑεῖσα ϑεῶν ἀγορήν. Fieri potuit ut 
ipse populus sua sponte conveniret: Σ 246 ὀρ- 
$óv ἑσταότων ἀγορὴ γένετο Η 845 Τρώων 
ἀγορὴ γένετο. Solebat vocari per praecones: 
B δὶ χηρύσσειν ἀγορήνδε ᾿Αχαιούς cf. B. 7. T 
11 χλήδην εἰς ἀγορὴν κικλησχέμεν ἄνδρα 
ἕκαστον. B 98 ἐστιχόωντο ἰλαδὸν εἰς ἀγο- 
ρήν, B 207 ἀγορήνδε ἐπεσσεύοντο, T 45 εἰς 
ἀγορὴν ἔσαν. Erat magnus ut in multitudine 
clamor, quem praecones coércebant: B 95 τε- 
τρήχει ἀγορή sch. B. ἀγορὴ τὸ πλῆϑος cf. 
Buttm. Lex. 1, 210. B 144 χινήϑη φὴ κύματα, 
B 149 ὡς τῶν πᾶσ᾽ ἀγορὴ κινήϑη. Quam- 
obrem cum in contione accurate perpendi non 
posset quid agendum esset, optimi quique conci- 
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lium habebant, cf. Eust. 172, 5 1460, 28, unde 
capto consilio in contionem veniebant proposi- 
turi de quo convenerat: β 26 οὔτέ ποϑ᾽ ἡμε- 
τέρη ἀγορὴ γένετ᾽ οἴτε ϑόωκος, y 127 oit: 
εἰν ἀγορῇ olt. ἐνὶ βουλῇ. Convocabantar con- 
tiones brevi post solis ortum: « 372 roe 
ἀγορὴν δὲ χαϑεζώμεσϑα κιόντες quare y 137 
Nestor Atrides vituperavit quod sub vesperam 
contionem coégissent, — Verba is potissimum 
faciebat qui multitudinem coégerat, media in 
contione stans β 37 στῆ μέσῃ ἀγορῇ cf. Eust. 
1482, 44. T 178 δῶρα οἰσέτω ἐς μέσσην ἀγο- 
er», Vind. ἐν μέσσῃ ἀγορῇ, T 249 ἐν μέσσῃ 
ἀγορῇ ϑέσαν, Π 150 μέσσην ἀγορὴν πολύφη- 
μὸν ἱκέσϑην.  Consedisse vero principes alio 
loco videntur: T 60 χὰδ δὲ μετὰ πρώτῃ ἀγορῇ 
ἵζοντο sch. D. τῷ προεδρείᾳ. — Tractabantur 
res variae: 44 189 ἐνὲ Τρώων ἀγορᾷ Mr 
À«ov ἀνώγει καταχτεῖναι,) T 88 hs ἀγορῖ 
φρεσὶν ἔμβαλον ἄτην, 9. 156 μεϑ᾽ ὑμετέρι 
ἀγορῇ νόστοιο χατίζων | ἡμαι. h. Cer. 290 εἰς 
ἀγορὴν χαλέσας- λαόν. Nec videntur praeter 
ipsos principes ceteri saepe verba fecisse. Certe 
magna fuit principum auctoritas, ut Hectoris 
vel in Pulydamantem M 211 μοι ἐτπαπλήσσει; 
ἀγορῷῇσιν in contionibus; Ariston. παρεῖται ἡ 
πρόϑεσις" ἐν ἀγορῇσι ydg. τινὲς δὲ οὗτος 
ὅτι ἀγορῇσιν ἀντὶ τοῦ ἀγορεύσεσιν εἴρηκεν, 
quere fuere qui verterent: orationibus tuis. — 

jmittebantur a principibus: A4 806 ten 
δ᾽ ἀγορήν, T 276 αἰψηρήν, cf. β 257 i. e. it 
ut celeriter quisque abiret, sch. B. αἰψηρὴν δὲ 
ἐπίῤῥημα ἀντὶ τοῦ ταχέως. B 808 αἶψα Eve 
ἀγορήν. --- Est igitur principis in contione cum 
populo agere: 4 490 ἀγορὴν πωλέσχετο χυδιι- 
γειραν, quod hoc tantum loco contionem prae 
dicat Homerus eo adi quo alias semper pu 
gnam, fuere inter recentiores qui vituperarent 
Sch. BLV. δύο olóev ἀρετάς, πρᾶξιν x«l ^o 
γον" προχρίνει δὲ τὸν λόγον" xal ἀλλαχοῦ | 
440. — 3) 1 441 οὔ πω εἰδότα πολέμοιο οὐὸ 
ἀγορέων ἵνα τ᾽ ἄνδρες ἀριπρεπεές veAtOovoo 
sch. BL. ἄμφω τὸν ἀρετὰς χυδιανείρας φησί" 
vov δὲ μαῆλον ἰχρὴν ἐπαινεῖν τὰ ψυχιχί. 
Saepe sic opponuntur fortitudo et ars orandi cf 
Jansen, Hom. Cardinaltug. Meldorf 1854, 44 4« 
χέρηα μάχῃ, ἀγορῷ δέ v ἀμείνω, O 283 ἀγορὶ 
δέ E παῦροι vixov, E 106 &yoog- ἀμείνον, 
εἰσι xal ἄλλοι oratione, Hes. ἐν δὲ τῷ dye 
θεύειν μέγαν δημηγόρον, ὃ 818 οὔτε móvor 
εὖ εἰδὼς οὔτ᾽ ἀγοράων. taque magna ei 
laus Nestoris: B 810 ἀγορῇ νικᾷς sch. AD. 
δύναμιν ἐν τῷ λέγειν Νέστορι ngoouaprvoti. 
1 88 σοὶ μαχήσομαι ἀγορῇ, 7 275 λωβητῆρα 
ἔσχ᾽ ἀγοράων ? 788 ἀγορὰς dyógtvov. ιἀγο- 
ράομαι, ἀγορεύω, ἀγορητής, ἀγορητύς, $e 
γόρης, λαβραγόρης). Gladstone hom. Stud. p. 827:. 

ἀγορη-τής (ἀγοράομαι) orator, contionator 
Hes) dem yopoc. Α 248 λιγὺς Πυλίων áyogy- 
τής] ct. 4 298 de Nestore, B 246 T 82 Aqw 
πὲρ ἐὼν ἀγορητής οἰ de Telemacho v 25 
Aet» meg ἐόντ' ἀγορητήν |. Peleus H 1x 
ἐσθλὸς Μυρμιδόνων βουληφόρος ἠδ᾽ dyopi- 
τῆς |. Denique principes "Troianorum: 190 
ἀλλ᾽ ἀγορηταὶ | ἐσϑλοί Hes. ἐκκλησιασταί, Sud. 
l 1, 68 σύμβουλοι, φρόνιμοι. Semper Ín tin: 
versus, 

ἀγορη-τύς (ἀγοράομαι) facundia, facultas 
contionandi cf. [4 yer Beitráge z. ho. Sy 
non. 1 Gera 1842 p. 14. 9 168 οὔτε φυὴν 
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οὔτ᾽ ἄρ φρένας οὔτ᾽ ἀγορητύν cf. Ameis Anh. 
h. Ὁ Geppert, 2, 87 Lobock paral 439. 
γος (& ἅζομαι. lonice pro &yoc) reve- 
rentàs, timor. h. Cer. 479 ϑεῶν ἄγος ἰσχά- 
»t. αὐδήν Valcken. coni, codd. ἄχος. cf. 
Curt. Et. 116 (εὐαγέως). 
εἶγοός (i, &y-c) dux. praefectus, ductor ordinis, 
non enim summos belli duces ita nominat poéta, 
Ap. ru Hes. ἡγεμών cf. lex. Seg. 212, 27 830, 
25. quarta thesi aut quinta, 4 265 N 221 
959 274 811 Ψ 450 Ἰδομενεὺς Κρητῶν ἀγός, 
cf. Ψ 482, sed h. Ap. 468 525 alius est - 
tensium dux E 217 Αἰνείας Τρώων dyóc E 
647 Σαρπηδὼν Avxlov ἀγός. In his plerum- 
que sequitur verbum ἀντίον ηὔδα. II 541 Σαρ- 
πηδὼν Avxlov ἀγὸς ἀσπιστάων cf. I1 490 et 
de Glauco Π 593 qui P 140 H 18 “υχίων 
ἀγὸς ἀνδρῶν vocatur, Pirous 4 519 Θρῃχῶν 
ἀγὸς ἀνδρῶν, M 61 D 386 Ἕχτορ τ᾽ ἠδ᾽ ἄλλοι 
poen &yol ἠδ᾽ ἐπιχούρων, M 346 359 Av- 
πίων ἀγοί, ' 281 Κρητῶν ἀγοί Eust. 409, 28 
ἀγοὺς ἐνταῦϑα τοὺς ὑπὸ βασιλεῖ στρατηγοὺς 
λέγει, contra Ν 804 Μηριόνης τε xal Ἰδομε- 
νεὺς ἀγοὶ ἀνδρῶν sine nomine gentis. Ψ 160 
παρὰ δ᾽ οἵ v dyol ἄμμι μενόντων, ubi ne gen. 
quidem additur. Dionysius Thrax qui sic scri- 
psit particulam τέ superesse existimavit, inter- 
pretatus ol ἀγοί hi duces, Faesi dé τε con- 
iungere voluit inaudito more, Bothe o? ye 
suasit, Aristarchum qui ot ταγοί e coniectura 
ut videtur, scripsit, sequuntur et Ven. et Harl. 
et alii, cf. sch. A. Paul. Eust. 1293, 64, sed cum 
ταγός et producat penultimam nec legatur alias 
sp. Hom., editores post Wolfium οἵ τ᾽ ἀγοί 
restituerunt, cf. Heyn. Spitzn. Bek. ἢ. l. h. Mart. 
δ δικαιοτάτων ἀγὲ φωτῶν. Retzlaff, Prob. I 9. 
εἰγοστός (£, dubiae originis: Benf. 2, 18: a(n) 
krumm, Passow Doederl* Gl. 1005 alii: ἜΣ 
sch. BLV. 44 426 παρὰ τὸ ἄγειν, οἵ. Αρ. 4, 
$1) palma manus, vel interior pars bracchii 
usque ad cubitum Hes. τὸ ἐντὸς τῶν χειρῶν. 
41 425 N 508 5620 X 452 P8315 ἕλε γαῖαν ἀγο- 
στῷ de iis qui vulnerati sunt pronique concidunt, 
ut Ν 898 χόνιος δεδραγμένος, sch. BLV. τῷ 
δραχί, nisi forte accuratius sch. L. 5 452 τῷ 
ως τοῦ ἀγχῶνος περὶ τὴν συναγωγὴν καὶ 
ἐπίχαμψφιν τοῦ ἀγκῶνος. Fuere qui idem esse 
crederent (Doed. Í. 1) quod ἀγχῶνα, non recte 
ap. Hom., quamquam post eum Graeci sic locu- 
t sunt (sch. br. 4 425 ἀγχῶνι, cf. Eust. 864, 
mp 4, 27 Βαϊ: 11, NA 
iyg-xvAog (ἀγρός, αὐλή) qui sub dio per- 

noctat s. stabulatur. Ap. i ἐπ’ ἀγρῷ ai- 
λιζόμενοι, cf. Hes. lex. Seg. 881, 3 218,1 Mei- 
ring, de subst. cop. p. 28. Epith. ornans, ple- 
rumque in. fine versus. K 155 P 521 ᾧ 684 
780 βοὸς ἀγραύλοιο ;, 92 81 μ 258 βοὸς χέρας 
εἰγραύλοιο | cf. x 408. h. Merc, 262 βοῦς ἀγραύ- 
λους, b. Merc. 272 βουσὶν ἐπ᾿ ἀγραύλοισι, cf. 
Schmitt, N. J. £ Ph. 73, 143 s. h. Merc. 412 
πάσῃσιν ἐπ᾿ ἀγραύλοισι βόεσσι, Herm. ἀγραύ- 
λοισι pro ἀγραύλῳσι, h. Merc. 492 βουσὶ 
ἀγραύλοισιν], h. Merc. 67 ἀγραύλους ἕλιχας 
βϑοῦς, x 410 ἄγραυλοι πόριες. — b) De homi- 
fibus: Σ 162 ποιμένες ἄγραυλοι, h. Merc. 286 
ἐγραύλους μηλοβοτῆρας. 
ΕΝ ες, plur, ἀγρεῖτε v 149 ubi Ioannes Alex. 
86, 31 ἄγρειϑ᾽ scripsit, imperat. verbi Jen £o). 
Buttm. Lex. 1, 131 idem esse dixit quo ἐρέω 
cui assentitor Ahrens Ztft. f. A. 'W. 1896 p. 
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808, DiaL 1, 74. Doederl Gl. 58 cum subst. 
ἄγρη ad ἀγείρω refert, Curt. E. 117 ad ἄγω. 
Cape, agedum, fass an, wohlan. sch. ABL. X 509 
ἀγρεῖν τὸ λαμβάνειν, sed est uuiverse incitan- 
tis et ab ἄγε eo differt quod maiorem vim ha- 
bet, Sch. BL. 44 510 tà μὲν ἄγρει παρορμη- 
τιχὸν ἐπίῤῥημα, τὸ δὲ ἄγε παραχελευστιχόν, 
quare 2. tantum imperativi persona sequitur, 
non 1. sequitur ἀσυνδέτως et sine interpuncti- 
one, Duentzer, N. 7. f. Ph. 69, 595. Cf. Ap. 
6, 20 Hes. Eust. 605, 41 985, 18. Semper in 
introitu versus. E 706 ἄγρει μήν ol ἔπορσον 
sch. LV. λαβέ, φέρε, ἄγε. Η 469 ἄγρει μὴν 
καταχεῦαι, 4 δ12 ἄγρει σῶν ὀχέων ἐπιβήσεο, 
Z 271 ἄγρει νῦν (E. M. 1, 21 δή) μοι ὄμοσσον, 
φ 176 ἄγρει δὴ πῦρ χῆον, v 149 ἀγρεῖϑ' αἱ 
μὲν κορήσατε, (ἄγρη, ἀγρώσσω, παλινάγρε- 
τος, αὐτάγρετος, βοάγρια, ἀνδράγρια, μοι- 
χάγρια, ζωάγρια, ξωγρεῖν, πυράγρη, πάν- 
ἀγρος). n 

ven (ἀγρεῖν — αἱρεῖν Buttm. Lex. 1, 131 
cf. Bent. 2, 141. Ad ἀγείρω refert Doed. Gl. 
D7) captura, venatio avium et piscium, Ap. 8, 
12 ϑήραν. u 880 ἄγρην ἐφέποντες, ἰχϑῦς ὃς: 
»i9ác τε 8c. capientes, quod verbum facile 
suppletur ex antecedentibus. χ 800 χαίρουσι 
&yog, v. l. ἄγρης, cf. h. ΧΧΥΪΙ b. h. 15 
ἄγρης ἐξανιών. 

Ἄγριος, f. Porthei Calydonii 5 
B 212. 5 120. Paus. 2, 25, 2. — 

&yQ -£og (ἀγρόῃ agrestis, ferus, saevus, 
ferox, atrox. Hes. γενικῶς ἐπὶ ϑηρίου καὶ 
μεταφοριχῶς ἐπίϑετον, £. ἄγριαι « 119. Vo- 
calis 7 producitur X 818 ἄγρίου ubi Ahrens, 
Rh. M. 2, 162 ἀγρίοο reponit, ultima pro- 
ducta positione; aliter Duentzer, N. J. f. Ph. 
95, 856 et in ed. I' 24 ἄγριον αἶγα, sch. A. Ὁ 278 
Ap. 5, 23 6, 17 αἴγαγρον. 4 106 αἰγὸς ἀγρίου, 
€ 50 d. αἰγός, ε 119 αἶγες ἄγριαι. Θ 388 συὸς 
d. Wildschweins, 1 539 σῦν &, E 52 ἄγρια 
πάντα τά τε τρέφει οὔρεσιν ὕλη. — b) Trans- 
late de specie corporis, magno robore, morum 
asperitate: T 80 ἄγρια gba | μυίας improba, 
sch. B. ϑρασέα x«l ἀναιδῆ, freche Brut Minkw. 
de Scylla & 119 δεινόν τ᾽ ἀργαλέον τε xa 
ἄγριον οὐδὲ μαχητόν. h. Ap. 802 τέρας ἄγριον, 
draconem, ἡ 206 ἄγρια φῦλα Γιγάντων. B 19 
ἄγριος Κύχλωψ, Sch. Vind. 66 ἀϑετοῦνται οἱ 
δύο στίχοι (19. 20) χαὶ ὀβελίζονται. Diomedem 
Z 97 278 ἄγριον αἰχμητήν vocant Troiani sch. 
LV. ἐν τῷ αἰχμάζειν χράτιστον, cf. Ap. 6, 16. 
Hectorem Diomedes 6 96 ἄγριον ἄνδρα, Achil- 
lem Scamander d 814, Cyclopem ἐ 494 socii 
Ulixis. « 215 ἄγριον οὔτε δίχας εὖ εἰδότα 
οὔτε ϑέμιστας, G 120 « 175 » 201 ὑβρισταί τε 
xal ἄγριοι οὐδὲ δίκαιοι, 9 D75 χαλεποί τε 
χαὶ ἄγριοι οὐδὲ δίκαιοι, εἴ. α 199. 42 41 ἄ- 
γρια οἶδεν. — c) In ll. transfertur etiam ad pu- 

acrem et ad animum ipsum: P 898 μῶ- 

ος ἄγριος atrox pugna, AX 818 μένεος ἀγρίου, 
4 28 Ὁ 460 8 804 χόλος ἄγριος. ἄ- 
γρίον ἄτην ubi metri causa masc. adi. pro fem. 
1 629 ἄγριον ἐν στήϑεσσι ϑέτο μεγαλήτορα 
ϑυμόν δ μα μοδμεῃ, ubi δεινὸν ἐνὶ στήϑεσ- 
σιν ἔχει pro ἄν 10» dv στήϑεσσι ϑέτο Galen. 
de Hippocr. et Plat. plac. 3, 2, cf. Spitzn. h. 1. 
ep. 15, 16 ἄγρια φάρμαχα. (ἀγριοφωνος). 

ἀγφεό-φωνος, qui dura utitur pronuntiatione. 
9 294 Σίντιας ἀγριοφώνους. Sinties enim qui 
Lemnum tenebant Pelasgi erant Graecisque ut 
cognatione finitimi ita morum elegantia inferi- 

a: 


117. sch. 


20 


ores, quare μιξέλληνας eos dixit Hellanicus ed. 
Par. 112. sch. Q. h. 1. Graece videntur quidem 
locuti esse, sed dialecto usi parum exculta, ut 
Cares quos Homerus βαρβαροφώνους similiter 
dixit Eust. 1598, 52 et Mysi qui S 512 a non- 
nullis ita vocabantur secundum sch. V. Cf. Ameis 
ad B 867 Friedlünd. wórterverz. 781. Schómann 
. A. I? 69. Giseke, Stümme der Balkan- 
ἔδὶν. 87. ἀγρόϑεν v. 8. ἀγρός. 
ἀγροεώτης (ἀγρός, pro ἀγρότης Eust. 862, 
20 1686, 12) rusticus, agrestis Ap. 4, 3 Hes. 
ἄγροιχοι. Δ 298 βουχόλοι ἀγροιῶται], O 272 
4 549 ἀνέρες, sch. B. ἀγρόται" οὕτω δὲ τοὺς 
ϑηρευτὰς ἀεί φασιν οἱ ᾿ἀττιχοί.  Zenodotus 
44 δ48--δ7 expunxerat. 41 676 λαοὶ -ἀ. bubul- 
ci. Non in exitu versus q 86 νήπιοι ἀγροιῶ- 
ται ἐφημέρια φρονέοντες ubi transferri videtur 
ad ingenium incultum Eust. 1902, 12 σχῶμμά 
ἔστι κατ᾽ ἀγροίκων ἀνδρῶν. ; 
ἀγρο-νόμος, ruricola 5 106 νύμφαι dygo- 
νόμοι παίζουσιν. Dicit enim Homerus νέμειν 
s. νέμεσϑαί τι Eust. 1554, 19 1566, 39 cf. Ameis 
h. L Ap. 7, 24 paulo melius quam sch. EQP. 
Vulg. ubi etiam alius originationis mentio fit 
(ἄγραν véuovaa οἵ. lex. Seg. 331, 19. Mega- 
clides ἀγρόμεναι scribebat teste Didymo. 
ἀγρός (Skt agra-s lat. ager goth. akr-s, a 
radice ut videtur ag-, Curt. kt. 119 Benf. 2, 19 
L. Meyer vergl. Gr. 2, 215; cf. Lottner, Kuhn 
7, 22) ager, campus, rus. Ψ 882 ἀπόπροϑεν 
πίονες dyool, ὃ 161 δώματα καὶ πίονας ἀγρούς, 
unde illad assumptum videtur. $ 560 πόλιας 
xal πίονας ἀγρούς, ξ 268 ρ 482 Αἰγυπτίων 
ἀνδρῶν περικαλλέας ἀγρούς, b 269 ἀγροὺς 
ἴομεν xal ἔργ᾽ ἀνθρώπων. ὃ 640 που αὐτοῦ 
ἀγρῶν, w 189 ἀγρὸν ἐς ἡμέτερον πολυδέν- 
ὄρεον, v 859 πολυδένδρεον ἀγρὸν ἔπειμι, ὦ 
20b ἀγρὸν ἵχοντο | χαλὸν “Μαέρταο, o 171 
πάντοϑεν ἐξ ἀγρῶν, h. Merc. 399 ἀγροὺς ἐξί- 
xovto, πὶ 150 μηδὲ xav' ἀγροὺς | πλάζεσϑαι, 
9 18 χατὰ πτόλιν ἠὲ κατ᾽ ἀγροὺς | πτωχεύ- 
εἰν, h. XXX 9 ἄρουρα κατ᾽ ἀγροὺς | χτήνεσιν 
εὐθηνεῖ, o 182 ἐξ ἀγροῖο πόλιν δὲ | ἰέναι, o 
428 ἀγρόϑεν ἐρχομένην. Verbis compositis uti- 
tur de domino qui agros suos invisit x 27 d- 
γρὸν ἐπέρχεαι, o 504 ἀγροὺς ἐπιείσομαι v. 1. 
dygóvó' ἐπείσομαι, et qui rure in urbem 
8e confert: ν 267 xatióvta ἀγρόϑεν, QV. προσ- 
«ὄντα, rure redeuntem, ἃ 188 αὐτόϑε μίμνει | 
ἀγρῷ οὐδὲ πόλιν δὲ χατέρχεται. E 187 ἀγρῷ 
ruri, Sed zx 380 ἐπ᾿ ἀγροῦ, cf, x 47 « 190 x 
888 ὦ 212 « 108. ε 489 σ 858 ἀγροῦ ἐπ᾽ ἐσχα- 
τιῆς in remota parte ruris, ὃ 517 φέρεν ἀγροῦ 
ix^ ἐσχατιήν. Aliter Ameis, h. l sed etiam, 
€ 1500 ἤγαγε d. ἐπ᾽ ἐσχατιήν, v. l. - et - jc 
o 810 ἀγρὸν δὲ προΐαλλε, o 818 φέρεσϑαι | 
ἀγρὸν δέ, aufs Land, φ 870 ἀγρὸν δὲ δίωμαι 
rus. (ἄγριος, ἀγριόφωνος, ἀγρότερος, ἀγρό- 
της, ἀγροιώτης, ἀγρονόμος, ἄγρωστις). 
ἀγφότερος (ἀγρός) ferus, agrestis. Epith. 
ornans, potissimuni ferarum quae etiam doman- 
tur, 4 298 ἀγροτέρῳ συὶ χαπρίῳ sch. D. ἀ- 
yolo, M 146 ἀγροτέροισι σύεσσι lldschweinen, 
À 611 ἀγρότεροι σύες, Φ 486 ἀγροτέρας ἐλά- 
φους͵ cf. 5 138 sch. V. Φ 486 τινὲς τὰς μὴ 
ταχέως γηρώσας, cf. Eust 861, 86 (γῆρας), 
melius Ap. 8, 6 ἀγρίας. o 296 αἶγας ἀγροτέ- 
ας; B 852 ἡμιόνων ἀγροτεράων, Hes. ἀγρίων. 
elius enim putamus pervenisse ad Graecos 
aliquam cognitionem animalium quae Dschag- 
getais hodie vocantur, quam confugimus 


ad sed cf. sch. V. II 272 


ἀγροιώτης — ἀγχέμαχος 


Eust. 861, 82 ἀγροτέρας ἡμιόνους λέγεε τὰς 
ἀγελαίας χαὶ νομάδας, διὰ τὸ πολὺ πλῆϑος 
αὐτῶν, τινὲς δὲ δυσδαμάστους διὰ τὸ ἄγριον, 
ἕτεροι δὲ τὰς ἐν ἀγροῖς ἐπιτηδείους ct. sch. 
AB. — b) Φ 471 Ἄρτεμις ἀγροτέρη Diana sil- 
vestris Spitzn. h. l. laudat Jacobs. ad Philostr. 
im. p. 45, 28, sed bene Ariston. ἀϑετεῖται ὅτε 
περισσός. Apud Athenienses et Syracusanos 
fuisse hoc Dianae cognomen docent sch. V. et 
Eust. 1247, 10, 

dreór ς (ἀγρός Suid. I 1, 77 E. M. 13, 40 
Hes. lex. Seg. 331, 20 Passow Damm, secun- 
dum alios ab ἄγρα Ap. 7, 29 Hes. sch. BLV. 
Ὁ 272 quod Attüci sermonis videtur esse). Ru- 
Sticus. alii: venator. II 218 αἰγυπιοί, eici vt 
τέκνα ἀγρόται ἐξείλοντο. Rusticorum venatio- 
nem Hornerus etiam 0 272 Σ᾽ 162 commemoravit. 

ἀγρώσσω ιἀγρεῖν) capio, venor. & 58 
ἰχϑῦς ἀγρώσσων, B. e glossa ἀγρείων, Ap. 
6, 14 οἷον ἀγρεύων͵ cf. Hes. 

ἄγρφωστες (ἀγρός) gramen, ut nonnullis vi- 
detür Cynodon 8, Panicum dactylon Hundsgrass. 
Ap. 6, 10 ὁ Ἀπίων ἀπὸ τοῦ ἕν ἀγροῖς γείνε- 
σϑαι ἢ ἀγρόεσϑις ἡ ἐν ἀγροῖς ἐσϑιομένη, εἴ. 
Et. M. 14, 14. ζ 90 ἄγρωστιν μελιηδέα. Sch. 
vulg. A» 6,9. Hes. εἶδος βοτάνης, Eust. 1568, 
37. Suid. I 1, 78 χοινῶς ἀγρίαν. 

ἄγυεα (ἄγ. Arist. ap. Eust. 652, 53, Herod. 
Z 422, alii ἀγυιά, ἄγω Lob. Path. el. 2, 29i 
via publics, latea, vicus. Dat. dyviy o 441 
La Hoche, (al ἀγυεῷ), ἄγνεαν Y 254, lleyoe 
h. l cf. Éust. 1206, 63 1681, 99, [ dyviai, 
ἀγυιαῖς, ἀγυιάς. De accentu pluralis cf. Ah- 
rens hom. Exc. in Phil. 6, 8, La Roche H. T. 
177 Eust. 652, b4 166, 21 . 7, 7 Hes. 1 34, 
50 35, δ2 sch. ms β 888. 642 χήνωσε d- 
yviác, Z 891 ἐυχτιμένας xav! ἀγυιάς, Y 224 
μέσην ἐς ἄγυιαν ἰοῦσαι versus 251—5 expun- 
gebantur, cf. Ariston, h. Ll, o 441 ξυμβλήμενος 
ἢ ἐν dyvig | ἢ που ἐπὶ χρήνῳ, ep. 4, 15 μὲ- 
vei ἱεραῖς ἐν ἀγνυιαῖς | Κύμης, ep. 15, ὅ ποὰὶ- 
λὰ μὲν εἰν ἀγορῷ, πολλὰ δ᾽ dyviaig |l.— b 
Universe de viis: β 388 y 487 497 À 12 o 156 
296 471 σχιόωντό τε πᾶσαι ἀγυιαί. (εὐρυάγνεαι. 

ἄγὕρις (ἀγορή, Eust. 1430, 86 αἰολίζουσα 
οὐ μόνον τῷ τροπῇ τοῦ o εἰς v, ἀλλὰ καὶ 
τῷ τόνῳ) conventus, coacervatio. Ap. 4, ἰδ 
Hes, σύνοδος, συναγωγή. Π 661 κείμενον i» 
νεκύων ἀγύρει, Bekk. ἀγύρι, Eust. 1080, 26 
ταὐτὸν νεχύων ἀγύρει xal νεχάδι. “δ 141 ἐν 
νηῶν ἀγύρει in navium coetu, sch. A. ὅπερ di 
ἄλλων λέγει νηῶν ἐν ἀγῶνι, cf, Eust. 1842, 
54. y 31 ἐς Πυλίων ἀνδρῶν ἄγυρέν τε xai ἕ- 
ὅρας, v.l ἀγορήν, Non contionem rite voca- 
tam siguifcat, sed coetum quo homines animi 
causa conveniunt, ut demonstrant ὁμήγυρις et 
ὁμηγυρίσασϑαι. 

ἀγυρτάξω (ἄγ, ἀγύρτης, ἀγείρω) conquiro. 
t 284 χρήματ᾽ ἀγυρτάζειν Hes. ἀγυρτάζει" συλ- 
λέγει, πολίζεε, ἀγείρει. 

ἐγχέ-μᾶχος (μάχη) qui comminus pugnat 
Hes. oi pore pida Sed Suid. I 1, 84 
ἀγχίμαχος. Etiam 1I 248 272 est v. l dy- 
χίμαχος. Eust. 532, 1 τὰ ἀπὸ τοῦ ἄγχι ἐπιῤ- 
ὀήματος πάντα διὰ τοῦ i γράφεται. Ν ὃ 
δἴυσὼν ἀγχεμάχων, II 248 ἀγχεμάχοις ἑτάροι- 
σιν, II 212) P 165 ἀγχέμαχοι ϑεράποντες, sch. 
D. γενναῖοι ὥς τε ἐγγὶς ἑστῶτες ἀλλήλων 
μάχεσϑαι. Sic esset: qui confertim pugnant, 

ust. 1069, 89 1100, 87. 





ἄγχε — ἀγχίαλος 


Versum judicavit Seleucus. Cf. Krah, 
epitheta, Phil. 17, 195. 
ἄγχὶ, adv. loc. et praep. c. gen. (dy. ἀγχ, 
ἄγχω anxius, eng, BE. 166 ἐγγύς, c 
Kuhn Ztft. 2, 270. Comp. ἄσσον et ἐσσοτέρω. 
Superl ἄγχιστον et ἄγχιστα). Prope, iuxta, 
dicht dabei. Sine casu et cum verbis standi. E 
18ῷ ἔστηχε, ef. Q 471 y 449. χ 333 ἔστη ἄγχι 
παρ᾽ ὀρσοθύρην, C 56 μάλ᾽ ἄγχι στᾶσα. In 
fine versus H 1885 I] 114 (315 π 338 v 190 
ἄγχι παραστάς in introitu x 377 π 455 o 361 
€ ΤῸ ὦ $68 ἄγχι παρισταμένη" 9 218 ἄ. πάρα. 
Gvairr. E b;0 μάλ᾽ ἀ. παρίστατο, ubi dat. 
pendet ἃ verbo. Talia non sunt in Od., sed 
saepius in Il. Z 405 oi &. παρίστατο, cf. O 442 
649 P333 804. II 382 Q 131 τοι &. παρέ- 
στηκεν ϑάνατος. — Verbum εἶναι omittitur € 
101 οὐδέ τις ἄγχι- πόλις, x 196 ἄγχι γὰρ 
αἰτῶς αὐλῆς ϑύρετρα. Adduntur alia verba: 
Ψ 520 ἄγχι μάλα τρέχει, ᾧ 160 ἐπὶ ὥρνυτο 
ἐγχι μάλα, α 157 ὁ Ἴ0 o 592 ἄγχι σχὼν χε- 
«φαλήν, εἴ. Ap. δ, 13. Duentzer, N. J. f. Ph. 
^5, 815 a 157 expungit τ 801 ἐλεύσεται 
ἤδη | ἄγχι μάλα veniet iam (et) valde propin- 
uus ie»t Ameis: der ganz nahe, quo loco solo 
de tempore dictum esse, sunt qui statuant. — 
21: Dat. pron. quando subiungitur, ad verbum 
fere videtur simul pertinere: .1 362 Y 449 ἡ 
τέ toi ἔγχε! ἦλθε xaxóv, Ψ 447 τάχα δὲ agí- 
δεν ἄγχι γένοντο, Y 283 οἱ ἄγχι πάγη βέλος. 
-- 3: Cum gen. Et subst. gen. semel antepo- 
nitur: 0 117 τάχα Ἕχτορος ἔγχι γένοντο, non- 
nunquam pronominum E 460 τοῦ πέσεν ἄγχι 
μάλιστα, ὃ 370 utv ἄγχι στᾶσα, Zenodotus 
4401 ἀντομένη codd. etiam μοι, με, ἐμοῦ ἐμεῦ. 
Saepius subsequitur: 1 49 “1 666 X 75 O 362 
4 182 ἄγχι ϑαλάσσης, P 10 ἄγχι- αὐτοῦ | ἔστ: 
cf φ 438 h. Ap. 246 3178. 0. 484 ἑστεῶτ᾽ &yy 
«Αἴαντος, cf. y 180. P 800 ἄγχ᾽ αὐτοῖο πέσε, 
€? 126 μάλ᾽ ἄγχ᾽ αὐτοῖο χαϑέζετο, εἴ. B 417 
K 161. 9 95 584. Σ 291 δήεις ἄλσος ἄγχι κε- 
λεύϑου, λ 19] εἴδει ἐν χόνι ἄγχι πυρός, t 
438 ἥιεν ἄγχι κυνῶν, h. Merc. 117 εἶλχε ἄγχι 
πυρός. h. ΑΡ. 385 ποιήσατο ἄγχι μάλα χρή- 
v5c. Verbum εἶναι etiam sic omittitur: 7 112 
ἔχτοσϑεν δ᾽ αὐλῆς μέγας ὄρχατος ἄγχι 9v- 
fie. — B) Hymni in Cererem et in Venerem 
verbo abstinuerunt. 3/ 761 Thiersch. Gr. 
ξ 322, 9 volebat scribere στήϑεος ἄγχι x&vov, 
ab Hermanno (op. 2, 48) et Spitznero 
Β. L Certe semel tantum genetivo subst. post- 
ponitur et semel tantum in Iliade in secunda 
arsi elisione non minuitur; (K 161 cf. 9,970 x 
400 455 λ 191 t 438). — C) Compar. ἄσσον 
(codd. nonnulli habent ἄσσον ut A 50 89 τ 481 
« 221, cf. La Roche, H. T. 206. Herodianus 
zx. μον. À. 87 brevem dicit vocalem, cf. E. M. 
156, 12. Etiam Friedlünder, n. J. f. Ph. 79, 
819 ἄσσον et similia probat) propius, prope, 
E»epe enim vix differt a positivo Ap. 45, 12 
ἄσσον" ἐγγὺς Hes. πλησίον, ἐγγύς E. M. 157, 
37. A835 ἄσσον ἴτε, cf. Z 143 Y 429. Ψ 667 
4 δ08 ει 800. O 106 μὲν χαταπαυσέμεν ἄσσον 
ἐόντες, A 567. μή νύ τοι οὐ χραίσμωσιν ὅσοι 
ϑεοί εἰσ’ ἐν Ὀλύμπῳ ἄσσον ἰόνϑ᾽ (ἰόντε, ut 
&tatuit Zenodotus) propius accedentes herzu- 
eilend (ubi dualem plur. vice fungi dicit Eust. 
150, 26, aut minus bene putat deos deasque 
ignificare; dualis vero ptc. pro plur. legitur 
E 497 Π 871 Ψ 418 4 407, cf. Lehrs, 
ΖΝ. £A. W. 1884 p. 144, Geist 1, ib, 1837 p. 
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1254. Aristarchus ἐόντα explicavit: me acce- 
dentem, quamquam χραισμεῖν tod τινὰ non 
legitur. Fuere etiam qui ἐόντα explicarent 


. κατ᾽ ἀντίπτωσιν ἀντὶ τοῦ ἰόντος (ἐγγὺς ἐμοῦ 


ἐλθόντος) ut docet anonym. x. σχημ. ap. Wal- 
zium, Rhett Gr. 8; 655, 18, cf. Shneidewin, 
PhiL 10. $57. anonymus ipse ἐόντε praefert, 
sed explicat de diis superis et inferis. Buttm. 
Lex. 1, 8 Gr. 1, 134, Naegelsb. h. 1. dualem 
explicant. Spitzner, Faesi, La Roche acc. sing., 
nunc Ameis quoque h. 1 qui 7. J. f. Ph. 56, 
18 dualem probaverat atque Gentius qui Heynio 
credidit ἄσσον ἰέναι aggredientium esse non 
defendentium, quem fugit etiam deos aggressu- 
ros esse lovem). — X 92 ἄσσον ἰόντα aggres- 
surum, sed de amicis V 8 ἄσσον ἰόντες χλαίω- 
μεν, cf. t 892. — ἰ 380 ὦσσον φέρον ix nv- 
ρός, cf. » 368. — 2) Dativum semel regere vi- 
detur Ψ 97 ἀλλά μοι ἄσσον στῆϑι propius ad 
me accede, v. s. ἄγχε 3). — 3) Cum. gen. aut 
postposito: Q 74 χαλέσειε ἄσσον ἐμεῖο, ubi 
ἄγχε sufficit, o 308 ἄσσον οὐχέτ᾽ ἔπειτα δυνή- 
σατο οἷο ἄναχτος | ἐλϑέμεν, ὦ 231 ἄσσον ἴεν 
ἀλῳῆς, aut praecedenti S 247 Ζηνὸς οὐχ ἂν 
Κρονίονος ἄσσον ἱχοίμην, X 4 τείχεος ἄσσον 
ἴσαν, Ψ 44 λοετρὰ χαρήατος ἄσσον ἰχέσϑαι, 
x 537 λ δ0 89 148 αἵματος ἄσσον ἔμεν, t 481 
ϑεν ἄσσον ἐρύσσατο. --- b! o 572 ἀσσοτέρω 
χαϑίσασα παραὶ nvoí, t 508 αὖτις ἀσσοτέρω 
πυρὸς ἕλχετο δίφρον. 

) Superi. Sygurtovet ἄγχεστα proxime, qua- 
rum priorem formam fuere qui adi. putarent 
non adv. ε 280 ὅϑι τ᾽ ἄγχιστον πέλεν αὐτῷ 
ubi proxime erat i. e, proxima pars terrae. 
Aristarchi discipuli τὸ ὅϑε χρονικῶς ἀντὶ τοῦ 
ὅτε (lege ore) also ὅτε ἐγγὺς γέγονεν“ (Doed. 
GL. 894), sed recte Nitzsch h. Ü monuit πέλεν 
esse describentis neque opus est Bothii con- 
iectura 8 τι. Y 18 τῶν ἄγχιστα μέχη δέδηεν, 
valde prope exarsit, ubi sunt qui de tempore 
dictun putent; proxime est ut bellum exarde- 
Scat. De similitudine: B 58 μάλιστα Νέστορι 
εἶδος ἄγχιστα ἐῴχειν ubi cf. Naegelsbac| 
Graviter vituperavit hanc locutionem Kóchly in 
disput. de B. 1—483, defendit B&umlein, Phil. 
7,931. E 474 αὐτῷ γὰρ γενεὴν ἄγχιστα ἐῴ- 
xt, Aristoph. ap. sch. À. d. y. ῥὰ φυὴν €. 
ἔοικεν, dem sah er am meisten ins Geschlecht, 
cf. Spitzner, exc. ΙΧ ὃ 2. » 80 t'avog ϑανάτῳ 
ἄγχιστα ἐοικώς, 5 152 (Agrfguól as) εἶδος 
ἄγχιστα ἐίσχω. (ἀγχιστῖνος, ἀγχοῦ, dyyó9u. 
ἀγχίαλος, ἀγχιμαχητής, ἀγχέμαχος, ἀγχίμο- 
λον, ἀγχίϑεος, ἀγχιβαϑής, ἐπασσύτερος). 

'Ayxi-&Aog ab Hectore occisus E 609. — 
2) Μέντης ᾿Αγχιάλοιο δαΐφρονος « 180, 418. 
— 8) Phaeax nobilis 9 112; Paus. 10, 27, 3. — 

dyxi-&4Aog, mari propinquus, maritimus. 
Hes A dyyiédoe- magadaAtootos, Meiring de 
subst. cop. p. 21 quae mare propinquum habet. 
B 640 Χαλκίδα ἀγχίαλον, B 696 ἀγχίαλον 
"Avroova, Ariston, ἡ ὅδ. περιεστ. d. Ζηνόδοτος 
γράφει ἀγχιάλην τ᾿ ᾿Αντρῶνα" καὶ εἰ 9àv- 
χῶς δὲ λέγεται ἡ ᾿Αντρών, κοινόν ἐστι τὸ 
ὄνομα ὁ ἀγχίαλος χαὶ ἡ ἀγχίαλος. mendose 
Steph. ᾿ἡντρών" Ζηνόδοτος δὲ γράφει ἀγχία- 
λον ᾿Αντρῶνα, Certe Aristarchi legem neglexit 

ui scripsit h. Ap. 32 ἀγχεάλη Πεπάρηϑος. 
Urbem poéta significare videtur, sed Sujd. I 
1, 83 αἱ νῆσοι ἀγχίαλοι καὶ ἀμφίαλοί εἰσιν. 


ἀγχὶ-βαϑὴς (3 C909) propinquam altitudinem 
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habens, statim ab initio profundus. Meiring, 
de subst. cop. p. 22. ε 418 ἀγχιβαϑὴς ϑάλασσα 
profundum prope litus, sch. PV. ἡ ἐγγὺς τῆς 
ἧς βάϑος ἔχουσα" cf. Ap. 5, 29, Hes. Suid. 
1, 84, Eust. 1540, 50. Doederl. Gl. 898 maluit 
ἀμφιβαϑής. 
γχί-ϑεος, proximus diis; Meiring de subst. 
cop. p. 21: qui ad deos proxime accedit, diis si- 
milis. & 95 t 279 Φαιήχων ol ἀγχίϑεοι γεγά- 
«ctv, cf. ἡ 205. sch. vulg. ἤτοι xa9óti doce: 
εἰσὶν ἀπὸ Ποσειδῶνος oi βασιλεῖς αὐτῶν ἢ 
Or. εὐδαίμονές εἰσιν ἢ χαϑὰ οἱ ϑεοὶ συνδια- 
τρίβουσιν αὐτοῖς xal εὐωχοῦνται. Genus in- 
tellegendum esse ostendit vox γεγάασιν. Sed 
h. Ven. 200 ἀγχίϑεοι db μάλιστα καταϑνητῶν 
ἀνϑρώπων | αἰὲν ἀφ᾽ ὑμετέρης γενεῆς, quo- 
niam ex Aeneae gente multi deorum consuetu- 
dine usi sunt. 
ἀγχὶ-μᾶχητής, qui comminus pugnat. 6 178 
41 986 Ν 150 O 425 486 P 184 Δάρδανοι ἀγχι- 
μαχηταί |, Β 604 ἀνέρες ἀγχιμαχηταί | Ἂς 
S, 


les, 
dyxi-uoAog (μολεῖν) prope accedens, pro- 
pinquus. Suid. I 1, 84 ἀγχίμολον. ἐγγὺς, ἐλ- 
ϑόν. “42 852 ἐξ ἀγχιμόλοιο lóov. — Acc. 
neutr. pro adv. plerumque cum verbis veniendi 
legitur, saepe etiam cum dat. v. 8. ἄγχει ἃ. 2 
298 9 800 o 57 v 173 ὦ 439 ἀγχίμολον δέ σφ᾽ 
ἦλθε, cf. 4 529 o 95, II 820 οἱ ἦλϑεν, x 205 
ὦ 502 τοῖσι δ᾽ ἐπ’ ἀγχίμολον ἦλϑεν i. e. τοῖ- 
σιν ἐπῆλθεν ἀγ. Sine dat. o 19 ἀγ. δὲ | ἤλυϑ᾽ 
ἔπι, d ὦ 886. In medio versu o 260 &y. do- 
χομένω, cf ξ 410. Paulo aliter o 386 ἀγχίμο- 
λον db μετ᾽ αὐτὸν ἐδύσετο prope post eum, 
quamquam sunt qui de tempore explicent. Hes. 
σύνεγγυς, ἢ μετ᾽ ὀλίγον. Ap. b, 26 ἐπὶ μὲν 
τοῦ μετ᾽ ὀλίγον. sch. V. II 820 χρονικῶς. 

ἀγχὶ -νοος (sed ἀνεχί-νοος Doederl. Gl. 898) 
animo praesenti. Meiring de substant. cop. p. 
22: qui mentem praesentem et promptam habet. 
Ameis: voll Geistesgegenwart. » 882 ἐπητής 
ἐσσι x«l dyylvoog x«l ἐχέφρων. Hes. συνε- 
tóc. Suid. I 1, 84 συνετός, ὀξὺς τὸν νοῦν. 
ἀγχίνοια ἡ ἕξις εὑρετικὴ τοῦ χαϑήχοντος àx 
τοῦ παραχρῆμα. Plut. aud. poet. 11 τὸν Ὀδυσ- 
σέα φάσχουσα μὴ περιορᾶν μηδὲ προλείπειν. 
Sch. ταχὺς περὲ τὸ νοῆσαι. 

ἸΑγχί-σης" h. Ven. 4, 84, 1066, ἄναξ ἀνδρῶν 
"4. | É 268 (ubi equi eius Laomedonti surrepti 
memorantur), -σεω h. Ven. 4, 53. 126, -oao | B 
819, M 98, N 428, P 491; Y 112, ἀμύμονος 
A. | E 247, μεγαλήτορος A. | 468, Y 208; -σῃ 
h.. Ven. 4, 170; -σην 91, 144, ἥρωα, ϑεῶν ἄπο 
κάλλος ἔχοντα | 77; M ΚΕ gaparytvéuy 
ἐνθρώπων 108, 192, f. Capyis 239, pater 
Aeneae, quem Venus ἄγχίσῃ τέκε βουχολέοντι 
| E 518, ἐν χνημοῖς Ἴδης jj 820 sqq., h. Ven. 
4, 45 sqq., et Hippodameae NV 428. Inde Ai- 
velac τ᾿ ᾿Αγχισιάδης P 754, Y 410. — 2)'Ay- 
χισιάδης Ἐχέπωλος IU 296 Sicyonius, Kühner, 
gr. gr. 710, 9; metri dactylici causa formatum 
Eust. 18, 11. Cramer anecd. I p. 443. 

ἀγχεστο-ῖνος ιἄγχιστος) confertus, nah (bei 
einander). Cramer, an. Ox. II. 319, 19 τὰ παρὰ 
τὸ ἄγχι συντιϑέμενα διὰ τοῦ « γράφεται olov 
ἀγχίμολον ἀγχίϑυρον᾽ πλὴν τοῦ ἀγχηστῖνος 
cf. Eust. 532, 1 531, 42. qui παρὰ τὸ ἄγχι ἐστά- 
vaL... τροπῇ τοῦ s εἰς ἡ explicat, sch. E 141 
ed. Bachm. Hes. σύνεγγυς ἀλλήλων ἢ συνεχεῖς 
8 ἐστι πυκναί" ἢ ἄλλαι ἐπ᾽ αλλαις cf. E. M. 
15, 8 Suid. I 1, 83 Ap. 5, 18 qui ἀγχηστῖνος 


ἀγχέϑεος — ἄγω 


scribunt. E 141 ἀγχιστῖναι ἐπ᾽ ἀλλήλῃσι χέ- 
χυνται, P 861 x 118 ὦ 181 449 ἀγχιστῖνοι 
indo. à E 412 ἐγχόϑι d 
iyxó9« (ἀγχοῦ) prope. S 412 ἐγχόϑι δει- 
ej ῳ 1762 ἀγχόθι ἴσχει | στήϑεος, y 103 ἀγ- 
χόϑι αὐτῆς ἄντρον. 72 
ἀγχοῦ (ἄγχι) prope, iuxta. Semper in intro- 
itu versus. 1) Sine casu et cum verbis. standi 
4 92 E 198 Σ 169 X 215 228 ἀγχοῦ δ᾽ lora- 
μένη ἕπεα πτερόεντα προσηύδα, 4 208 Ν 462 
X 856 II 537 d 25 o 552 x 100 ἀγχοῦ δ᾽ lat&- 
μενος E. πτ. πρ. cf. h. Cer. 112 o 319; simili- 
ter B 172 o 9 ἀγχοῦ ó' ἱσταμένη προσέφ 
᾿Αϑήνη, kis B 790 Γ 129 4 199 42 87, Apollo 
du, Mencnt P rueda dig b. Cer. 846, 
Calypso ε 15: οὔ δ᾽ lora, προσεφώνεε 
dic θεάων Ὥ Ο 178 ἀγχοῦ! P ἱσταμένη 
προσέφη χλυτὸν εἰνοσίγαιον, N 168 ἀγχοῦ 4 
ἱστάμενος προσέφη αἰσχροῖσι ἔπεσσι. Monvit 
Duentzer ἀγχοῦ ἱστάμενος dici οἱ ἄγχι στάς. 
t 271 ἄκουσα | ἀγχοῦ, Θεσκρωτῶν ἀνδρῶν 
πίονι δήμῳ, ct. o 526. h. Áp. 800 ἀγχοῦ δὲ 
κρήνη. 2) Cum gen. $2 709 ἀγχοῦ δὲ ξυμβλην- 
τὸ πυλάων, b b ἔναιον- ἀγχοῦ Κυχλώπων. 
h. Ap. 18 ἀγχοτάτω φοίνιχος. (ἀγχόϑι). 
ἄγχω (ango, Angst, a radice sanskrita agh be- 
engt sein, ad quam etiam ἄγχε οἱ ἀγχοῦ refe- 
runt Benf. 2, 23 Curt. E. 166 L. Meyer, ee 
Gr. 1, 849) strangulo. Γ' 371 ἄγχε δέ μιν ἱμὰς 
ὑπὸ δειρήν, Hes. ἔπνιγεν. 
ἄγω (ἄ, Curt, E. 117 Benf. 1, 65. L. Meyer, 
vergl. Gr. 1, 349 skr ag ág-&mi lat, ag-o), Praes. 
ἄγω, ἄγεις, ἄγει, ἄγετε, ἄγουσι(ν), coni. ἄγω, 
ἄγῃς, H 385 et &ygoi, ἄγωμεν X 39), ἄ- 
yo»), opt ἄγοιμε, αγοι, ἄγοιεν, imperat, 
ἄγε, ἀγέτω, ἄγετε, inf. ἀγέμεναι et. ἀγέμεν 
et ἄγειν, ptc. ἄγων, ἄγουσα, ἄγοντι, ἄγοντα, 
ἄγοντε, ἄγοντες, ἄγουσαι, impi ἦγον, ἡγε»), 
[TA ἥγετε v 99, ἤγον, sine augm. ἄγον, 
yt»), ἀγέτην y 489, ἄγον. Hoc imperf. non 
ita raro vim habet aor. fut, ἄξω, ἄξεις, ἄξει, 
ἄξομεν 4 239, ἄξουσι(ν), inf. ἀξέμεναι et ἀξέ- 
μεν et ἄξειν, ptc. ἄξοντα. ἄξετε imperat. aor. 
nonnunquam ἄξατε in codd. scribitur, ἀξέμεναε 
et ἀξέμεν plerumque aoristi sunt, cf. Grashof 


Ztft. f. A. W. 1834 p. 248. Aor. II ἤγαγον, 
ἤγαγες, ἤγαγε(»), ἤγαγον, sine augm. ἄγαγον 
P4, &yays(v), ἄγαγον x 227, coni. ἀγάγω 


B 231 et ἀγάχωμι 711 (y. l éy&youu et 
ἀγάγωμαι), ἀγάγῃ 0 $11 et ἀγάγῳσιν, ἀγάγω- 
ur» Y 300, boron h. Ap. 587, ont ἀνά 
γοιμι v. 1. 9 717), ἀγάγοι, imperat. ἄγαγε Ὡ 
887, ptc. ἀγαγών, ἀγαγοῦσα, ἀγαγόντε 4 407, 
ἀγαγόντες o 428, Med. praes. ἄγεται x 40, 
coni ἄγωμαι C 68, ἄγηται Ζ 456 ωὠνται t 
28 (v. l. &yovrau), opt. ἄγοιτο, ἀγοίμεϑα P 163 
imperat. ἀγέσϑω, inf. ἄγεσθαι, impf. ἤγετο 4 
10, sine au ὁμην H 868, ἄγετο, fut. &- 
ξομαι, inf. ἄξεσϑαι. Aor. 1 ἄξαντο Θ D45, im- 
perat. ἄξασϑε 6 505 (Bekk. cum Aristonico 
ἄξοντο et ἄξεσϑε). ἄξεσϑαι et ἄξασϑαι in codd. 
φ 922. Krüger etiam y 245 huc refert, ubi 
ἀνάξασϑαι vel ἀνάξεσθαι legitur, quod sd 
ἀνάσσειν plerique referunt. Aor. Il ἠγαγόμην, 
ἠγάγετο, coni. (ὀγάγωμαι v. Q 717), ἀγάγηται 
5 169, inf. ἀγαγέσϑαι Eg. 

Duco, deduco, comitor, adduco. abduco, de 
animantibus, firmus laborantem vel viribus va- 
lidior infirmiorem 4 842 ὑπὸ στέρνοιο λαβὼν 
ἄγε ποιμένα λαῶν | ἐς κλισίην, A 828 ἐμὲ σάω- 


ἄγω 


σον ἄγων ἐπὶ νῆα, Φ 416 τὸν δ᾽ ἄγε χειρὸς 
ἑλοῦσα, εἴ. A 328. Δ 012 ὅν EA ζοῖτον 
éyti, - 4 ror 4 em τοῦτον δ᾽ ἄλλον- 
ἦγαγον ἐχ πολέμοιο, 764 u' ἄγαγεν Tooi- 
qvdt , Ψ 696 μὲν ἄγον δι᾿ ἀγῶνος y 698 xcd 
δὲ μετὰ σφίσιν εἶσαν ἄγοντες, 
φηαὶ ἐχ πολέμου, .1 δ41 ἄγοι δὲ ἑ Παλλάς, 
1 322 ix Κρήτης ὃς γουνὸν ᾿Αϑηναίων ἦγε 
μὲν ducebat neque vero perduxit, y 189 οἷς 
ἀγ᾽ ᾿Αχιλλῆος υἱός, ὦ 149 Ὀδυσῆα -ἤγαγε óci- 
μων, cf. o 243 y 201, ξ 886 σέ μοι 1 αγε óai- 
Lev mir zugeführt hat, v 100 μ᾽ dolores 
ἐπὶ τραφερὴν τε xal ὑγρὴν ἤγετ᾽ ἐμὴν ἐς 
γαῖαν, o 401 σε ἤγαγον αὐτόν (codd. σ᾽ ἀνή- 
y«yor et alia; defendit ἤγαγον et hiatum Ah- 
rens, Phil. 6, 38). h. Ap. 481 ὑμέας δ᾽ ἤγαγον 
ἐνθάδε. — 2) De duce itineris: 9 154 188 
ἄξει εἴως xt» Éyov- πελάσσῃ qui viam mon- 
*trabit. proficiscentemque tuebitur, Q 155 184 
ἀγόγῃσιν ἔσω χλισίην, Q 937 Πρίαμον ἐπὶ 
νῆας ἡἀχαιῶν ὡς ἄγαγε, εἴ. Q9 664, Ψ 85 ἐξ 
Ὡπόεντος ὑμετερόνδε, T' 401 rj mg με προτέ- 
e« πολέων- ] ἄξεις; num ne ulterius in quam 
urbium duces? Aristarchus Homeri esse nega- 
vit ,M. Schmidt Did. 209). I 89 γέροντας do- 
Mas «ctv, 0 490 νόσφι νεῶν ἀγαγὼν Τρῶας 
Py navibus seduxit, 4 311 ἀνὰ δὲ Χρυσηΐδα 
tiat» ἄγων ubi Atüci aoristo utuntur; cf. Braun 
de E Odysseae Cottbus 1855 p 10. 4 440 τὴν 
ἐπὶ βωμὸν ἄγων- τίϑη, 0310 8. ἡγεμόν᾽ ὅς x£ 
μὲ χεῖσ᾽ ἀγάγῳ, o 975 τόνδε πόλιν δὲ | ἤγαγε, 
e 10 τὸν ξεῖνον ἄγ᾽ ἐς πόλιν cf. o 201 v 828, 
e 219 aj δὴ τόνδε μολοβρὸν ἄγεις, π᾿ 272 ἐμὲ 
προτὶ ctv -ἄξει, cf o 22 ὦ 156. x 227 μ᾽ 
ἤγαγον mihi duces fuerunt itineris, 4 407 £v9a 
σ᾽- ἀγαγοῦσα, ὁ 525 axonóc, ὃν óa χαϑεῖσεν 
Αἴγισθος ἄγων, v 212 ue εἰς ᾿Ιϑάκην, o 72 
ξεῖνον ἀγορὴν δὲ διὰ πτόλιν, 9 62 471 κῆρυξ 
ἤλϑεν » (AGM. φέρων) ἀοιδόν, o 5 tj 
Cur s χινήσας, ξ 290 μ᾽ ἄγε παρπεπιϑῶν 
nz fuit itineris, & 7 ἔνϑεν ἀναστήσας ἄγε, cf. 
K 179. ξ 358 μὲ σταϑμῷ ἐπέλασσαν ἄγοντες, 
ὁ 262 μ᾽ ἤγαγε ἐχεῖσε- ἀπὺ πατρίδος αἴης, 
h. Ven. [215 τοι δεῦρο-παῖδα] ib, 280 μιν 
ποτὶ Ἴλιον ib. 247 υἱόν, Cer. 409 ἣγε δὲ μ᾽ 
ἐξ ἐφέβευς Herm., sed Baum. ἀξέμεν. Ven. 138 
ἀδμητὴν ue, ep. 15, 17 δεῖρο- Κενταύρους, h. 
Ap. 527 τῆλε φίλων xal πατρίδος αἴης. — 
8) De eo qui hospites advenientes domum in- 
trarc jubet: 1199 προτέρω, Σ 388 πρόσω 
» Y. l. ἡγήσατο, α 180 αὐτὴν δ᾽ ἐς ϑρόνον 
εἷσεν ἄγων indem er sie geleitete, cf. h. Ap. 9. 
€ 404 σε- ἐς χλισίην, o 542 τὸν ξεῖνον ἄγων- 
f), e 56 μιν- προτὶ olxov, ρ 84 ξεῖνον- 
γεν ἐς oixov domi excipiebat, s 301 σε ἐς 
ἡμετέρον, τ 194 o 271 τὸν πρὸς δώματα, cf. 
o 188, 318 δεδμημένον ἡγεν ἐς olxov, ξ 280 
ἐς δίφρον δέ μ᾽ ἕσας ἄγεν οἴχαδε, h. Ap. 523 
δεῖξε δ᾽ ἄγων ἄδυτον ξάϑεον (Schneider pro 
αὐτοῦ δάπεδον) xal νηόν, (Bergk ἀδύτου δά- 
πεόον, Fleckeisen ἀδύτου ζάπεδον). — 4) De 
rege qui populum, de imperatore qui exercitum 
ducit. ius in Graecorum recensione: B 557 
£x Σαλαμῖνος ἄγεν óvoxalótxa νῆας, B b58 
στῆσε δ᾽ ἄγων & Solone interpositus esse fer- 
tur comprobaturo Salamina antiquis iam tem- 
poribus theniensiam fuisse sch. BL. Paul. ἢ. 1. 
us expunxerat, Ariston. I' 230 4 273, 

cf. Sengeb. diss. post. 109; Ameis, h. 1. h. Cer. 
55 de equis Ditis. B 680 πολὺ δὲ πλείστους 
ἦγε λαούς. Hunc versum cum proximo expun- 
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xit Zenodotus, Ariston. h. L cf. Ameis, h. 1. 
B 631 ἦγε Κεφάλληνας, B 654 2x Ῥόδου ἐν- 
véa νῆας ἄγεν, cf. B 671, 748. Saepius in 
Troianorum recensione: B 840 ἄγε φῦλα Πε- 
λασγῶν, B 844 Θρηιχας ἡγ᾽ B 818 862 
96. "Il 288 Παίονας ἤγαγεν ἐξ ᾿Αμυδῶνος 
da^ ᾿Αξιοῦ, d 155 Παίονας ἄνδρας ἄγων, v. 
L ἔχων. 4 407 παυρότερον λαὸν ἀγαγόνϑ᾽ 
ὑπὸ τεῖχος, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι γ., 
(407—9), 4 119 ἅλιον στρατὸν ἤγαγεν ἐνθάδε, 
K 19 λαόν, M 330 Δυχίων μέγα ἔϑνος ἄγοντε, 
Aristarchus dualem scripsit teste Didymo,. alii 
ἄγοντες, P 96 Τρῶας δ᾽ ἐνθάδε πάντας ἄγει. 
41.893 λόχον εἶσαν ἄγοντες, ξ 469 ὑπὸ Τροίην 
λόχον ἤγομεν ἀρτύναντες. --- 5) Cum ducis sit 
saluti suorum prospicere, de iis quoque, qui 
servati abducuntur: x 368 οὔτέ τιν᾽ ἄλλων | 
ἄξεις σῶν ἑτάρων, Ariston. σῶν ᾿Αρίσταρχος 
ἀντὶ τοῦ σῶον", x 551 οὐδ᾽ ἔνϑέν περ ἀπήμο- 
vag ἦγον ἑταίρους, Y 300 uiv vnix ϑανάτου 
ἀγάγωμεν. — 6) De iis qui quem honoris 
causa deducunt et comitantur: H 312 4lav9"- | 
εἰς ᾿Αγαμέμνονα ἄγον cf. Ψ 96. Eust 1179, 
50 τὸ ἄγειν xal τὰ ἐξ αὐτοῦ σεμναὶ λέξεις 
εἰσίν. σπερ χαὶ ἡ προαγωγή: τιμὴν 
γὰρ αὐτὴ δηλοῖ. H 810 "yos apor ἄστυ, 

410 πὰρ Τηλέμαχον εἷσαν ἄγοντες, Ameis a 
y 118 Anh., ὃ 295 ἐς ϑάλαμον, h. VI 15 ἐς ἀϑα- 
vdtovc, h. Cer. 443 “Πημήτερα -ἀξέμεναι μετὰ 
φῦλα 9rd». — 7) De 118. qui arcessuntur: Γ᾽ 
105 ἄξετε δὲ Πριάμοιο βίην, Α 443 παῖδά τε 
σοὶ ἀγέμεν, T 195 ἀγέμεν τε γυναῖχας, β 826 
ix Πύλου ἄξει ἀμύντορας, ó 481 ἑταίρους 
τρεῖς ἄγον, nahm mit cf y 424 x 405 mit 
bringen, nahm ich mit, o 576 οὐ σύ L ἄγεις; 
bringst ihn mit? h. Ap. 102 ἀξέμεν Εἰλείϑυιαν, 
h. Merc. 372 οὐδὲ 9t» ἄγε μάρτυρας. -- 8) 
De iis qui inviti vel capti abducuntur: .4 184 
ἄγω Βρισηΐδα, A 189 ἢ τεὸν ἢ Αἴαντος ἰὼν 
γέρας ἢ Ὀδυσῆος ] ἄξω ἑλών Aristarchus v. 
189 notavit διὰ τὸ περιττόν (Lehrs, Ar. 860) 
eümque secutus Bekk., alia interpunctione usus, 
expunrit 4 338 ago» δὸς ἄγειν, οἵ. A 347 
891. T 278 χούρην ἦγεν, 1 499 ἀνάγχῃ δ᾽ 
οὔ τί μιν ἄξω, cf. 1.692, Β 231] ὅν χεν- δήσας 
ἀγάγω, d 85 τόν ῥά ποτ᾽ αὐτὸς | ἡγε λαβὼν 
ἐκ πατρὸς ἀλφῆς οὐχ ἐθέλοντα, 4 112 ἐξ 
Ἴδης ἄγαγεν, .1 289 ἀλόχους τε xal τέχνα 
ἄξομεν ἐν νήεσσι, cf. Θ 166 quem versum cum 
Aristarcho Bekker expungit 1I 832 Τρωιάδας 
db γυναῖχας ἄξειν ἐν νήεσσι ἐς πατρίδα, 
Eust 1089, 31 ἐπὶ αἰχμαλωσίᾳ. Y 194 ληιά- 
δας δὲ γυναῖχας ἦγον, 1 δ94 τίνας βάϑιθε. 
vovg τε γυναῖχας, y 270 τὸν μὲν ἀοιδὸν ἄγων 
ἐς νῆσον, « 98 τοὺς- ἐπὶ νῆας ἄγον κλαίοντας 
ἀνάγχῃ, cl. y 953 σ 76. x 266 μή μ᾽ ἄγε χεῖσ' 
ἀέχοντα, o 199 μή ue παρὲξ ἄγε νῆα, w 221 
μιν- οἶχον δέ, x 168 σοὶ ἐνϑάδε, ἡ 248 ἐμὲ 
τὸν δύστηνον ἐφέστιον ἤγαγε δαίμων, h. Cer. 
80 τὴν δ᾽ ἀεχαζομένην ἦγε, h. Cer. 81 ἁρπά- 
ξας ἵπποισιν ἄγεν μεγάλα ἰάχουσαν, οἵ. ib. 
19, h. Ap. 478 δεῦρ᾽ ἤγαγεν οὐχ ἐθέλοντας. 
— 9) Cum hominibus simul etiam res ducuntur: 
H 350 Ἑλένην xal χτήμαϑ᾽ ἅμ’ αὐτῷ | δώ- 
outv ᾿Ατρεΐδῳῃσιν ἄγειν, cf. X 117 demus ab- 
ducenda, ὁ 175 ἐξ Ιϑάχης ἀγαγὼν σὺν χτή- 
μασι xal τέχεϊ ᾧ. curru ducuntür et homines 
et res: 41 598 Νέστορα dx πολέμοιο φέρον 
ἵπποι, ἦγον δὲ Μαχάονα, sch. BLV. Paul. 
χαλῶς τὸ μὲν ἔφερον ἐπὶ Νέστορος. ἐπὶ δὲ 
Μαχάονος τὸ γον διὰ τὸ τῆς πληγῆς βαρύ, 
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Non recte Eust. 864, 60 τὸ φέρειν xal τὸ &- 
yet» tavtlGov, cum enim quis gravissime vol- 
meratus ne sustentantem quidem sequi potest, 
eum portari dicit poeta (Ariston. IV 213), quam- 
quam universe homines ducuntur, res vero por- 
tantur (Ariston. *P 268 512). Eust. 57, 14 φασί 
τινες τὸ μὲν ἄγειν ἐπὶ ἐμψύχων λέγεσϑαι xal 
τὸ ἀγεσϑαι, τὸ δὲ φέρεσϑαι xal φέρειν ἐπὶ 
ἀψύχων" ἕτεροι δὲ φασὶν ὅτι ἄγειν λέγεται 
τὸ i γηὸς ἢ ἅρματος. Bene addit ὡς do- 
χεῖν ἄγεσϑαι τὰ αὐτοχίνητα, φέρεσϑαι 
δὲ τὰ βασταζόμενα. οἵ. Eust. 1899, 49. Hes. 
Quae Aristarchi fuerit sententia post Lehrsium 
(Ar. 140) nemo diiudicabit. Peter, Beitrüge z. 
griech. Würterb., φέρειν de iis dici statuit quae 
alienis viribus et sine sensu moveantur, ἄγειν 
vero universe de motu eorum quae loco cedant. 
Homerus certe duci potuit dicere Machaonem 
qui semel sustentatus curruique impositus Nesto- 
rem sua sponte sequi videbatur. Nestorem vero 
ferri dixit ab equis, duos doy in aurigae onere 
remi oportebat cf. “ὁ 697. E 889 δεινὴν γὰρ 
e ϑεὸν ἄνδρα τ᾽ ἄριστον ἄξων, non enim 
de equis, sed de curru, quo semel impulso ipsi 
sua sponte moventur. Aristarchi rationes haud 
Scio &n non omnes assecutus sit Ariston. ἀϑε- 
τοῦνται στίχοι δύο (888—9) ὅτι οὐκ dvayxai- 
οἱ καὶ γελοῖοι xal τι ἐναντίον ἔχοντες. τί γὰι 
εἰ χείριστοι ἦσαν ταῖς ψυχαῖς, εὐειδεῖς δὲ κα 
εἴσαρχοι. Ουϊὰ enim si Aristarchus statuit 
nihil interesse inter hunc locum et priorem eo- 
demque modo distinguendum esse inter Miner- 
vam et Diomedem, ut supra inter Nestorem et 
Machaonem! Adversatur Aristarcho Koechly 
1l. carm. 4, 24. 3 512 δῶκε δ᾽ ἄγειν ἑτάροισι 
yvvaixa | xal τρίποδα φέρειν Ariston. αἱ δι- 
πλαῖ πρὸς τὴν διαφορὰν τοῦ ἄγειν xal φέ- 
ρειν, οἵ. Eust. 1818, 48. De Pri&mo qui cor- 
pore semel imposito nihil iam laborabat $2 151 
180 νεχρὸν ἄγοι προτὶ ἄστυ, cf. $2 601 (Eust. 
1866, 63) $2 709 717. N 657 .X 892 H 418 420 
(non recte Eust. 688, 45 τὸ ἄγειν ἰσοδυναμεῖ 
xal viv τῷ φέρειν). | Sed de mulis qui onere 
gravabantur Q2 697 ἡμίονοι véxv» φέρον, ut 
est in edd, quamquam sunt codd. qui ἄγον 
habeant, V. yo. φέρον cf. Eust. 1866, 64. — 
De ligno aliisve rebus: 3 50 ὕλην ἀξέμεναι, 


Eust. 1287, 8 ἐπὶ ἀψύχων τῶν ξύλων ἔϑετο, 
A ἡ ον: CU Us 
apertius dixit 3 111 οὐρῆάς τ᾽ ὥὦτρυνε xal 
ἀνέρας ἀξέμεν ὕλην, ubi non potuit distinguere 
inter mulos qui apportant et homines qui addu- 
cunt, quamquam hic quoque fuere qui dubita- 
rent sch. D. d&£usv' xómt&w, παρὰ τὸ ἄξαι 
ἢ φέρειν" ἄγεται γὰρ τὸ ζῶον. Quae si cohae- 
rent, inserendum videtur ἄμεινον ante 7. 
mnem dubitationem removit poéta 42 778 ἄξετε 
(Harl. ἄξατε) νῦν ξύλα ἄστυδε, 4) 662 τηλόϑι 
δ᾽ ὕλη | ἀξέμεν ἐξ ὄρεος weit zu holen, sch. 
V. ἐπὶ ξύλων τὸ ἄγειν. ἴσως δὲ διὰ τὰς ἡμιό- 
γους, quam dubitationem potuit tollere 37 
ἅμαξαν 5 xtv ἄγοι ζῶστρά τε xal πέπλους, 
ubi apparet curru duci res. Non recte Eust. 
1550, 17 τὸ ἄγειν οὐ χυρίως μὲν ὅμως δὲ ἐπὶ 
ἀψύχων κἀνταῦϑα ἔϑετο sch. vulg. ἄγοι, φέ- 
ροι, βαστάζοι. ρ 298 ὄφρ᾽ ἂν ἄγοιεν- xó- 
προν, LM. ἀνάγοιεν. Η 884 ὀστέα παισὶ ἕχα- 
στος | οἴχαδ᾽ ἄγῳ, quem versum et sequentem 
Aristarchus expunxit (Ariston. h. L). Eust. 684, 
8 τὸ δὲ ἄγειν οὐ μόνον ἐνταῦϑα ἐπὶ ἀψύχων 
χεῖται ἀλλὰ καὶ μετ᾽ ὀλίγον. qp 246 οἵ τ᾽ ἠῶ 
πῶλοι ἄγουσι, mira verborum traiectione, qua 
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melius placeret quod DL, habent ἔασιν, ai si- 
mul ἠοῦς legeretur. Ceterum ἄγειν hic ipsi 
equi dicuntur. Similiter ep. 16, 9 ἡμίονοι à 
dover ἐς τόδε δῶμα. Dubitsri potest num 
huc pertineat h. Ap. 285 ἕρματ᾽ ἄγωσιν ἐν 
ἄλσεϊ, volg. ci» quam Barnesius correxit: 
currum solemni pompa deducant per lucum, ge- 
leiten, herumführen, cf Matth. h. L Ducere 
autem vel sic videntur non equi, sed homines. 
— 10) De navibus variis modis: homo dacit 
navim v. s. 4) ὁ 694 vid μοι οἴχετ᾽ ἄγων, « 
495 ἤγαγε νῆα αὖτις ἐς ἤπειρον, ὦ 427 τοὺς 
σὺν νήεσσιν ἄγων, Eust. 1967, 4 viv μὲν xv- 
μολεχτεῖται" ζῶντας γὰρ Ὀδυσσεὺς ἐπὶ νη ὧν 
γει. Etiam naves ipsae homines resve du- 
cunt: H 467 νῇες οἶνον ἄγουσαι, cf 171 Q 
896 η 9 ὦ 299. Eust 692, 8 τὸ ἄγειν ἐπὶ 
ἀψύχου xal νῦν τοῦ olvov ἔφη διὰ τὰς ναῦς 
αἷς φκείωται τὸ ἄγειν. Homines navibus ave- 
hunt res hominesve: T 298 ἐνὶ νηυσὶν ἐς 
Φϑίην, α 172 ξ 189 σε ναῦται ἡγαγον εἰς 
Ἰϑάχην, cf. x 58 228. Φ 40 μὲν Λῆμνον ἐπέ- 
ρασσεν | νηυσὶν ἄγων, Φ 78 u' ἐπέρασσας 
ἄνευθεν ἄγων πατρός, οἵ. o 428. o 452 τόν 
χεν ἄγοις ἐπὶ νηός, o, 950 τὸν -ἄξω τῆλ᾽ Ιϑά- 
χῆς, ὦ 419 πέμπον ἄγειν ἁλιεῦσε ἐπὶ νηυσὶ 
τιϑέντες, ubi Eust. 1967, 5 ut solet dubi t€: 
Cur ad mortuos referatur vox. A 509 μὲν ἐπὶ 
Y c ἤγαγον ix Σχύρου μετ᾽ ᾿Αχαιούς, v 194 
Hijo ἐν νηὶ ἐπὶ πόντον ἄγοντες" v 216 τε 
ἐπὶ νηὸς ἄγοντες, Eust. 1789, 18 ἐπὶ ἀψύχου 
καὶ νῦν τὸ ἄγειν τίϑησιν" εἴϑισται δὲ ἡ [i9 
ἐπὶ νηῶν λέγεσθαι" 0 416 ἄγοντες ἀϑύρματα 
vgl. Navis qua quid vehitur mentio non fit, 
ubi iter maritimum intellegendum est, Z 290 
υναιχῶν τὰς ᾿Αλέξανδρος ἤγαγε Σιδονίηϑεν, 
744 Φοίνικες δ᾽ ἄγον ἐπὶ πόντον- χρητῆρα, 

& 184 ἄγω δ᾽ αἴϑωνα σίδηρον, o 159 χεεριά- 
λια, C. ἔχω, cf. o 527 τ 272. Η 471 ᾿Ατρεῖ- 
ógc -ἀγέμεν μέϑυ, y 812 χτήματ᾽ ἄγων € $85 
χρήματ᾽. — M) Supplenda videtur navis vel 
currus mentio: 44 632 δέπας ὃ olxo9ev ηγ᾽ 
domo (secum) ducebat 8. habebat. Did. δειχώς 


᾿Αρίσταρχος" ἦγ᾽ ὁ γεραιὸς καὶ εἶχ᾽ ὁ γεραιός 
Fest 868, 61 j^ Φλίδῆο ἔνια Ὁ 367 toc- 
σάδ᾽ ὀνείατ᾽, Ariston. ὅτε ἄγοντα εἴρηχεν ot 
φέροντα᾽ οὐ γὰρ αὐτὸς ἐβάσταζεν (Li Αγ. 
148. X 860 ἄποινα στήσωσ᾽ ἐνθάδ᾽ ἄγοντες, 
quamquam poeta etiam φέρειν ἄποινα dixit 4 
18 Q 502, A 890 ἄγουσι dà δῶρα ἄνακτι, na- 
vibus hecatomben advehentes. z 57 τιμὴν ἐμ- 
φὶς ἄγοντες ἐειχοσίβοιον- χάλκόν τε χρυσόν 
t' ἀποδώσομεν, curru enim tanta vis aeris 
vehebatur. O 681 ϑώρηξ τὸν ῥ᾽ ἐφόρει"- 


Ο- τόν ποτε Φυλεὺς | ἤγαγεν ἐξ Ἐφύρης, Did. at 


videtar ἐν ἄλλῳ ἠγάγετ᾽, cf. Schmidt quam 
advexerat Ephyre (navi domum) — 12) De 
raeda quae aut agitur ut armenta aut currui 
imponitur avehenda: E 484 olóv x ἢ φέροι- 
εν- i x&v ἄγοιεν, sch. ed. Baum. Phil. 11, 169 
ἀντιδιέστειλε τὸ φέροιεν xal τὸ ἄγοιεν" τὸ 
γὰρ ge ἐπὶ ἀψύχου τάττεται, τὸ δὲ ἄγω 
ἐπὶ ἐμψύχου. Eust. 578, 18 ἄγεσϑαι μὲν τὰ 
ἔμψυχα xai βαδιστιχά, ρέρεσθαι δὲ τὰ βα- 


σταζόμενα, οἵ. lex. Seg. 206, 14 325, 19. ὕπο 


verbo agendi utrumque comprehendit, 4 367 5j- 
χομεν νϑάδε πάντα, Eust. 119, 24 χοινῶς 
εἰν λέγει ἐπί τε ἐμψύχων xal μὴ τοιούτων», 


οἵ. 1396, 45. Ceterum hic inre ἤγομεν non 
differt ab aor. — 18) De animalibus quae inci- 
tata pedem proferunt 6 368 ἐξ éoffrv; 


ἄγω — ἀγών 


Sirm σένα. εἴ ἃ 623. À 625 τὸν- ἀνένειχα 
zzi qreyerv d/deo. resistentem a principio 
Hercxles umeris gestivit, post cum sui sponte 
pedem proferret ante se egit -d $39 ἐπὶ τε 
Ter δείμων. P 134 λέοντι ryu 6er. 
"51 οἴχεται ἵππον ἄγων. Ψ ὁ: scary 
hraipo “: ἵππον ἄγειν. 9 494 ὃν xot ἐς €xpc- 
ἤγαγε εἰς, nen ipse duxi: 
. sed dz'o effecit ut duceretur. Aristar- 











Ukxes 
Aristophames doie» legerunt, quod in 
your est. De izmerus quae 

E 731 6x5 δὲ ÍPre ct 
Y 294 360. y 475 ὑφ᾽ ἕρωετα. 


ξαΐ ie»or € er mzlam qm 
Fus. ailra 


R^gI 
ΕἾ 


, «ΒΚ νᾺΣ Ny 








eiv ἀνγστῆρσιν, «τς 
zie. M ov δὲ 









oe e v ix πρὸ «5064 ἐ; cyt3 
IRURE ak : EG: Mofc r 
zevertoste μεὲτε lloicuew. y 323 Pric4cy- 
ϑιν. -γον f£1ovccutvor ex. — 1o Palo 
idbermes duc:rw esi: e 215 eis τὸν Caolow 
éyta φεὸς ὃς τὸν ὁμοῖον. Ν ΘᾺ τὸν ὁ €t 
meipe Φανέτοιθ τέλοσιε. S34 f 332 χῆρες 








B 
γὰρ ἄγεν ϑενέτο.ο. cli Cztioci Pct ποῦτα- 
τῶ meni wro B 90 ξ ἊΣ φέρεσϑει. h. 

4 


ὁ 313 f δὲ σε 


τοῖς Φ᾽, γγε mo^. i 
7 τοὶ aT GE τ. c3 pr 


ied 5c ε: 











ὃ : &cxzr qui rem con qua dee 
&bqwmo mio) fr-—-ros est: miti δ᾽ ϑποο: in 
rad aéveto. 


Ll abi 





A45 γὲφ ὁ acier 


res et kc rc»es 
her à πευτε yn 
cbe. D £49 (a oxcdt Cytove. j 19 evi; 
"E&éygw Mirco éseso ci 
leos D 22 5) £4 d 1 * 55 
NIoreé IMieT 
quae cur rane «b 
τὴν οἱ Θέτι; δέ χ᾽ ἐπὶ ντὸς 
πὰ €t Ατετορρασος corri 








ὡς 
ἼΣΟΙ Aris δὲ Σ 9- — 2 [e 










A 


“ 





abdmrermi, ech V. τὰ ἔπι νεὸς 
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δ᾽ jos" ἐγόμην ἐξ Ἄργεος Ἰωέτερον 4e. 13€; 
ἀρτοὸν “αὶ qcAxór (4k γιναῖχας πολιὸν τε 
σίδηρον Giouci werde ich mitnehmen, x 40 
πολλὰ uir ix Τροίης ἐγετει αειμήλια, x 36 
ἔργειφον oirad? ἄγεσθαι ferre in meos usus. 
Curru avehiur corpus Sarpedonis P 163 αὖ- 
τὸν ἐγοίμεσεα Ἴλιον εἴσω sch. A.  Aristonici 
ὅτι ἐπ᾿ ἐξέχων τὸ ἐγοίμεϑα, cf Eust. lu» 
3€ ὦ 139 9; €xoce φέροι xci νεχρὸν ἔγοι- 
το. Y. l ἔροιτο sibi abiucat, Enst 1342, 4 
ἐπὶ γεχροῖ ἐυρέϑη τὸ ἄγοιτφ a ELE πεϑητιχῶς 
τε ἄγοιτο εἰπε χαὶ «is “νεχρὸν ἔγοι προτὶ 
ἔστε .Ὡ 151 ἐ; οὲ ἐνεργητιχῶς qiie duo ita 
diferunt ut ἐγέιν quicunque equos agit dii 
possit. ἔξ εσϑει vero qui samguine vel amore 
€um ποῖ coniunctus, eizs corpus domum 

reportandzm curet ut debitos ei hoaores habeat, 
Pceza verba ferendi ἐς ducerdi coniumxit razas 
αὶ yidexur eri posse δὶ qus pretium manibes 
pertaret, non cadaver, 2.58 εὐματ᾽ ἔγφααι vestes 
meas, c£ Eas 1551. 38. — 3: De animalitas 
qz qus, duct ipse uscrus: 6 56 ἐκ πόλιος 
: ς 4 ἔξοντο 3oe;, 
egavi esse. furari 
i tot ἤγοντο." o ἔξεσϑε. ἔξεντο, 
ΔΊ Freiásier. Ar. ἃ ὁ Ο] exer; εἰς J94- 
zyy. — 4 D fenkis qzím qs deiecit alü 
o ic»cturus: 4 19 cc ι Σπέυντηϑεν ᾿Αλέ- 
rotorr. e 3537 xcsgrto δὲ 
;fTO πρὸς 4oucte. « 214 ee 



















Σ 35 τοῖσι 
περασγεῖν οἵ ' &yerrtei, À. ἔνοντει, qui te 
die rzpdarcm im spczsi domm deducent, sch. 
B. χιριονιωεῖτει τὸ €;o^ χεῖται, γὰρ ἀντὶ 
τοῦ ἔχονται εἰς γεναῖχα. Clasen, Ν. J. f£ 
Ph. 79. 314 mon το σοι peocram imt 
sed criverse mairimocizm  keimizkrem. — 5) 
De cree dzcerda. εἴ & B. »« φ 316 οὐχαόδέ 
x ἐξεσϑει xci δὴν ϑήσεσϑαι ἔχοιτιν. u 10 
- ἄθωετε, 1 145 ἂν χ᾽ Pig πρὸς 
αὶ SOM er οἰχὸν δέ. 





















ἔχεσθαι vt domum τὴ docerent φ 323 et 
τὸν ἔξετϑει ὁ 1 éies$e, Σ 87 
ϑτητίν. X 41 ὧν ἐκ ὁ: st 
Wxcem e pazis aeitzs, 
χε. — 6 Trarsue: 
4.& στόωε πέμπεν ἐγοι- 
χετέ. σιν. περί, τὲ 
ἐς. ἕπό, ἐπὸ 
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ere ὁ Co ΕΝ skr ae àg-is Weti- 
hf, Le. sr7uer Pasow. Ez: 1335, 57 
sch. ἝΝ 1. Der GL 435 &;o quasi sit 
σττέ; ὦ Benf 2.39 c-yc rcsammenz ken. Eust. 
132v 3 cf 145. 85. Sch. A. X x5 
5i τὸν τόπον ὃς τὸ 8. 35v τὸ ἐφ ροισμα (Y 
83. τὸ αῆϑος e: τὸ 9 l. τὸ ἔνλον. ἐγώ- 
vez: cóAic τὸν ναὸν e; ἐντεῖϑα χαὶ (H 2 
— Y Locus qao hemires congregantur ludorum 
vel saltauozis cansa, circus East 1395, 31 Suid. 
I 1 τὰ Locam ip complanabant $ 250 
tiptrrer cryerc. 5S consi- 














alam oririnaücnem hausit: Y 445 495 ἐν 
cyori xcórur»oi Sed ainer ldomeneus. Τ᾽ 
43] rero γὲὴρ ἐχτὸς evi, vobi non liquet 
no leco sedest. ln medio circo praemia ostea- 
debantar Φ 18 χεῖτ᾽ ἐν ἀγῶνι, do * oo. 
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799 886, c 86 ϑῆχε μέσῳ ἐν ἀγῶνι, certabatur 
Ψ 531 ἐλαυνέμεν ou! ἐν ἀγῶνι, Ψ 685 710 
βήτην ἐς μέσσον ἀγῶνα, Ψ 847 παντὸς ἀγῶ- 
voc ὑπέρβαλε (paraphr. πάντων τῶν ῥιψάντων), 
ubi frustra torquetur Eust. 1332, 49. Idem 
enim poüta dicit quod Ψ 848 9 192 σήματα 
πάντων, neque eum circum dicit quo currus 
vecti erant, sed eam tantum partem quae huic 
certamini apta erat. 3 507 στῆ δὲ μέσῳ ἀ- 
γῶνι, 9 380 ἑστεῶτες x«v' ἀγῶνα, Ψ 0696 
ἄγον d£ ἀγῶνος, Ψ 617 ἀν ἀγῶνα φέρων, 
δι. 200 pus ἐν ἀγῶνι. 9 238 dy dydvi: iuda: 
στάς. — 2) Templum H 298 ϑεῖον δύσονται 
ἀγῶνα templum, quo homines conveniunt de- 
orum causa, sed Ariston. ἡ d. d. οὕτως τὴν 
ἄγυριν xal συναγωγὴν τῶν ϑεῶν διὰ τὸ πολ- 
λῶν ϑεῶν ἐν ταὐτῷ εἶναι ἀγάλματα, cf. Ameis, 
Ζιῖι. f. 6. 9, 618. € 876 θεῖον δυσοίατ᾽ ἀγῶ- 
»« v. 1. xarà δῶμα νέοιντο. — 8) Conventus, 
consessus Q 1 λῦτο δ᾽ ἀγών, Ψ' 958 ἵζανεν 
εὐρὺν ἀγῶνα, sch. V. τὸ πολὺ πλῆθος ἣ εἰς 
εὐρύχωρον τόπον ἵνα λείπῃ ἡ εἰς quorum po- 
sterius nemo probabit. Grashof (Fuhrwerk 11) 
vituperat hunc locum, negans haec sufficere ad 
indicandos qui futuri sint ludos. — 4) Congre- 
gatio, Eust. 1023, 44 1080, 26. 1194, 89. 1335, 
54. Ap. 6, 4. Hes. De navibus: O 428 II 500 
T 42 νεῶν ἐν ἀγῶνι in coetu navium; Ariston. 
O 498: ἡ ὅ. 9. ἀγῶνι τῷ ἀϑροίσματι τῶν 
νεῶν, cf. id. II 500 sch. A. T 42, fuerunt enim 
qui legerent νέων: in certamine iuvenum, quod 
nullo modo admitti potest T 42 aut I] 239 
νηῶν ἐν ἀγῶνι, sch. A. ἀϑροίσματι, Y 88 uev 
ἀγῶνα νεῶν. — 5) Certamen, ludi, chorus 9 
959 xav ἀγώνας" ἐὺ πρήσσεσχον Exacta |, v. 
l ἀγῶνα, quod La Roche non improbat quam- 
quam hi viri saepius id agere videntur. h. VI 
19 δὸς δ᾽ ἐν ἀγῶνι νίχην τῷδε φέρεσϑαι, h. 
Ap. 160 ὅταν στήσωνται ἀγῶνα. 

ἀ- δαημονΐη (ἄ. ἀδαήμων) imperitia. ὦ 244 
oix ἀδαημονίη σ᾽ ἔχει ἀμφιπολεύειν non. im- 
peritus es, Hes, ἀπειρία. yo. ἀδαημοσύνης 
Ap. 8, 25 ἀδαημοσύνη, sed editores nihil mu- 
tarunt, etsi Buttm. Lex. 2, 136 talia si verbum 
radici subsit in -σύνη formari docuit, 

ἀ-δαήμων (&, devo; imperitus. E 034 μάχης 
ἀδαήμονι φωτί, N 811 μάχης ἀδαήμονες, u 
208 χαχῶν, quod Verg. Aen. 1, 198 neque enim 
ignari sumus ante malorum imitatus est, Ap. 8. 
24 ἄπειροι, Q 288 οὐ γάρ τι πληγέων dóa- 
ἥμων οὐδὲ βολάων |. 

ἀ-δάχρῦτος (δαχρύω) absque lacrimis, non 
flens. In quinta arsi, 4 415 ἀδάχρυτος xal 
ἀπήμων, ó 186 οὐδ᾽ ἀδαχρύτω ἔχεν ὄσσε |, 
€ 61 ἀδάχρυτόν γε νόησας |, quem locum 
Spurium iudicant sch. V. £2 790 ob nimium 
luctum Graecis indecorum. 

'A-ódu&g* ᾿Ασιάδης v ᾿Αδάμας N 771; "Ac. 
ἀδάμαντα 169, δ00 sqq. Meriones occidit, 

140. — 

ἀ-δάμαστος (i. auo) indomitus, 1158 ἀμεί- 
λιχος ἠδ᾽ ἀδάμαστος. — ἀδδεής, v. ἀδειής. 
ἀδδηχότες, v. ἁδηχκότες. ἄδδην, v. s. ἄδην. 

ἀ-δειής (δέος. intrepidus, impudens Hes. 
ἄφοβος, ἀδεής. H 117 εἴ περ ἀδειής v. ἐστί. 

s, Rh. M. 2, 178 εἴ πέρ v' ἀδδειὴς καὶ 
ἀεὶ μόϑον ἔστ᾽ ἀκόρητος, ἔστ᾽ pro ἔσται esse 
ratus, d» 481 τ 91 [Θ 423] χύον ἀδεές Hes. 
ἄφοβε, ϑρασεῖα de Minerva, Diana, Molan- 
thone. Asiston. 6 420 ἀϑετοῦνται στίχοι ἐ 


ἀδαημονίη --- ἁδέω 


ot. ἐκ τῶν ἐπάνω (406) μετάκεινται... οὐ 
γὰρ ἄν εἰπεν (Ἶρις) κύον ἀδεὲς. Did. 6 423 
ἀδεὲς δι᾽ ἑνὸς d ὁ᾽᾿Αρίσταρχος. Eust. 599, 1 
Νικίας διπλασιάζων τὸ ὅ διὰ τὸ μέτρον, sed 
inest radici digamma qua aut prima syllaba po- 
sitione aut secunda natura producitur, cf. Benf. 
2, 224 Buttm. Gr. $ 7, 21 Lex. 1, 171 Hoffm. 
qu. Ho. 1, 142. Schenkl, Ztft. f. v. Spr. 7 p. 
194 559. La Roche, h. T. p. 178. 

ἀ-δελφεός et ἀδελφειός (&. δελφύς uterus, 
& cop. -δελφ-ειό-ς skr. sa-garbh-ja-s co-uterinns 
Curt E. 598, cf. Hes. Ap. 1, δ. ἀδελφεός, 
ἀδελφειοῦ, ἀδελφεόν, ἀδελφεοί. Ahrens, Rh. 
M. 2, 162 pro ἀδελφειοῦ proposuit ἀδελφεόο 
cuius ultima  produceretur positione; aliter 
Duentzer, N. J. f. Ph. 95, 396) frater uterinus, 
frater B 409 ἤδη ἀδελφεὸν ὡς ἐπονεῖτο, Z 61 
H 190 N 188 παρέπεισεν ἀδελφειοῦ φρένας, 
Z δ1᾽Ά6Ὸ Ἕχτορα ἔτετμεν ἀδελφεόν, Θ 818 ἐχέ- 
λευσεν ἀδελφεόν, Ε 21 περιβῆναι ἀδελφειοῦ. 
Omittitur enim fere in talibus pronomen, prae- 
ter K 32 ἀνστήσων ὃν ἀδελφεόν. — In aliis 
dat. indicat cuius quis frater sit: B 596 τῶν ot 
ἀδελφεὸς ἦρχε, 42 786 ᾧ- ἀδελφεὸν ἔχτανεν, 
ὃ 91 μοι ἀδελφεὸν- ἔπεφνε, ὃ 9295 οἱ προπά- 
ροιϑεν ἀδελφεὸν δηιόφεν. — Cum pron. poss. 
3P 608 σός τε πατὴρ &ya80c xal ἀδελφεὸς, d 
199 ἐμὸς τέϑνηχεν ἀδελφεός quem locum Hen- 
nings, Tel. 185, improbavit, Friedlànder, N. 2. 
f. Ph. 79, 590 defendit. ὃ 512 σὸς ἔχφιγε κῆ- 
ρας ἀδελφεός. — H 2 τῷ δ᾽ ἅμ’ ᾿Αλέξανδρος 
xl' ἀδελφεός. O 187 τρεῖς ἐκ Κρόνου εἰμὲν 
ἀδελφεοί. — De fratre consanguineo, non ute- 
rino: N 695 O 384 Μέδων Αἴαντος ἀδελ- 
φεός. 

ἀ-δευκής, incertus, necopinatus. Ap. 9, 16 
ἀπεοιχώς. Hes. ἄγνωστος. ἀπροσδοχής, He- 
liodor. ἀνείχαστος. Curt. E. p. 611 djox, sch. 
B. 5 273 δεύχω τὸ βλέπω, E. παρὰ τὸ do- 
χεῖν, BL. à 489 δεύχω τὸ δέχομαι, Eust. 1506, 
5 1568, 82 1657, 26 δέχω ut sit ἀπροσδόχητος, 
ἀνιστόρητος, ἀφανής, οἵ. Hes. I 477, 21 δευ- 
χές" λαμπρόν ali: acerbus, Duentz. unschick- 
lich, bóse, sch. BE. ó 489 ζ 278 γλεῦχος s. 
δεῦχος, τὸ γλυχὺ παρὰ τοῖς Αἰτωλοῖς, cf. Sch. 
Nic. Th. 625, Ap. 1 1087. Merk. prol Ap. 
CLXX. Prius probant Damm et Doed. Gl. 2047, 
hoc Rost, Ameis ad 4 489. Benf. 2, 137, cf. Lob. 
Rh. 60. 64. Alii (Unger, Phil. 25, 212: qui 
cura eget, ut opponatur ἐνδυχέως. — De iis 
quae certa esse sumimus aut scimus, etsi quo- 
modo facta sint aut qualia sint nescimus. x 945 
ἀγγελίην ἑτάρων- xal ἀδευκέα πότμον, nam 
quid iis factum esset Eurymachus nec providere 
potuerat neque, tum sciebat. d 489 ὦλετ᾽ ὀλέ- 
ϑρῳ ἀδευχέι ἧς ἐπὶ νηός quia dum navi vehi- 
tur occiderit. E. M. 17, δ ἀπεοιχότι 5 ἀδενεῖ 
ἢ αἰσχρῷ. τ 278 τῶν ἀλεείνω φῆμιν dósvxéa- 
rumorem enim saepe nescimus qualis sit. 

ὠςδέψητος (δεψέων) non subactus a coriario, 
ungegerbt, Ánte caesuram semiquinariam. v 2 
ἀδέψητον βοέην sch. ΒΟ, ἀνέργαστον, duc- 
λαχτον, cf. Hes. Ap. 9, 21. v 142 ἐν ἀδεψήτῳ 


βοέῳ. x 

δέω (&doc εάδος" Bekker “δέω. perf. ptc. 
ἁδηκχότες, ἁδηχότας. aor. opt. ἀδήσειεν. Pro- 
ductionem vocalis «, Eoi proprie brevem vi- 
deri monuit Lob. ad Buttm. Gr. 2, 99 sed ne- 
gavit Duentz. ad « 134 ad digamma referunt 
quod radici inest. Fuere qui scriberent δά 
cf. Christ, Lautl. 205. Buttmann, Lex. 2, 134, 


ἅδην — ἁδινός 


Kahner, Gr. Gr. I p. 758 ex ἀ-ηδῆσαι (ἡδύς) 
contractum putarunt. Etiam ach, Q. « 194 
spiritu leni utebatur contra Herodiani,praece- 
pn (4 88. La Roche H. T. 178 et Pott 
᾿ς F. 1, 242 etiam ὅδην huc referunt) mole- 
stiam capio, offendor, vexor. In Od. et Il. libro 
decimo. « 183 ἀνιηϑεὶς ὀρυμαγδῷ | δείπνῳ 
ἁδήσειεν, offensus strepitu e cena molestiam 
caperet; Ap. 9, 11 δείπνου ἀδήσειεν ABG. 
ἀηδήσειεν L. ἀηδίσσειεν., Ap. 9, 11 ἀηδισϑείη, 
Hes. ἀδήσειε' ἀδημονήσειε xal ἀηδῶς διατε- 
Seis. Duentzer « 182—85 spurios ludicavit N. 
J. f. Ph. 85, 815, Doederl. Gl. 281 δείπνῳ τ᾽ 
ἀδήσειεν, ut sit ὀρυμαγδῷ δείπνῳ τε, Ameis 
ἀδήσειε ἃ radice ἄω (d) deducens: ne satiare- 
tur atque inde taedium caperet, sed videtur 
Telemachus timuisse ne inter cenam taedium 
caperet Minerva, non post cenam. K 812 399 
χαμάτῳ ἁἀδηχότες αἰνῷ gravi labore vexati, Καὶ 
471 ἢ. Ap. 460 καμάτῳ ἁδηχότες, K 98 χαμά- 
τῳ ἀδηχότες ἠδὲ xal ὕπνῳ- χοιμήσωνται, 
Ariston. ἡ d. δ. Ζηνόδοτος μὴ νοήσας τὸ ση- 
μαινόμενον γράφει ἀδηχότες ἡδέι ὕπνῳ χοι- 
μήσωνται" ἔτι δὲ χαὶ νῦν λέγομεν ὕπνου με- 
στὸν οὐ τὸν ἐξυπνωχότα, ἀλλὰ τὸν πολὺ τὸ 
ὑπνωτιχὸν ἐν αὑτῷ ἔχοντα. ϑυϊὰ. I 1, 98 τα- 
λαιπωρήσαντες. u 281] χαμάτῳ ἁδηχότας ἠδὲ 
xal Ünvo: sch. V. χεχμηχότας, χάμνοντας. 
ΒΟ. ἀηδισϑέντας καμάτῳ xal ἀγρυπνίᾳ (K 
86). ἀγρυπνίᾳ χατ᾿ ἀντίφρασιν ὡς τὸ (t 2). 
ὁ γὰρ ἵπνος οὐ βλάπτει" εἰ. Eust. 792, 37. Ap. 
9, 8 ἄδην ἔχοντες xal πεπληρωμένοι... ἀη- 
δῶς διατεϑειμένοι" cf. Hes. Improbat haec 
Buttmann Lex. 2, 127, probat Doederl. l. 1. qui 
a perfecto ἔαδα novum verbum ἀδῆσαι formari 
putat. Certe ἅδην et ἡδύς separanda videntur 
&b hoc verbo, quorum illud iam separavit Butt- 
mann. 


ἄδην, ἄδην et ἄδδην (Comparatur lat, satis 
(Curt. E. p. 697), unde spiritus asper probatur, 
etiam ab Aristarcho (Herod. E 203): ex &ójgv 
potest esse à (Curt. E. p. 593) et fuit E 208 
ubi malti ἄδδην, non Aristarchus (Herod. L 1. 
et .1 88). Buttm. Lex. 2, 132 ἄω, ἅδην, cf. 
Apoll Alex. ap. Bekk. anecd. 612, 7. Benf. 2, 
225 ἄδος, Pott 1;, 242 ἐδ edere cum praefixo) 
affatim, large, Ap. 9, 25 εἰς χόρον, ἐπὶ πλεῖον. 
lx. Seg. 941, 16 ἅλις ἢ εἰς xópov, ἱχανῶς 
ἀρχούντως, cf. Suid. I 1, 98 Hes. E. M. 16, 42. 
E 208 ἔόμεναι ἅδην. Cum gen: T 423 Τρῶας 
ἄδην ἐλάσαι πολέμοιο probe exercitare bello. 
sch. BV. ἀϑρόως xogíca: xal πληρῶσαι, N 
315 of μιν ἅδην ἐλόωσι xal ἐσσύμενον πολέ- 
A010, cts Nicanor dubitat ad utrum verbum 
referatur gen., Zenodotus πολεμίζειν scribebat, 
Ariston. χορεσϑῆναι αὐτὸν ποιήσουσι τοῦ πο- 
ἀέμου, Bekk. ἄδην errore ut videtur. Did. 
xat' ἔνια τῶν ὑπομνημάτων ot μιν ἄδην ἐά- 
σουσι, 6 ἐστι χορέσουσιν xal ἐπὶ τοῦ Ποσει- 
ἡὥνος (ε 290) διὰ τῶν δύο aa παρέχειτο ἐά- 
ev. μαρτυρεῖ καὶ τὸ “ἄσειν ἐν Τροίῃ ταχέα. 
xérac (4 818). οἵτως ᾿ἡρίσταρχος. schol. 3. οἱ 
δὲ ἀάσωσι παρὰ τὸ ἄσην ἐμποιεῖν, cf. sub 
£o. & 290 uiv quu ἅδην ἐλάαν χαχότητος 
Aristarchus, alii éc«v teste Didymo ad N 315, 
secundum Là Rochium, Écav secundum Schmidt. 
LL Vide sub do, Sch. BPQ. intransitive ex- 
licant: χόρον σχεῖν eum satiatum iri. — Goc- 

j, Phil 19, 456 ἄδην satis sine digammo et 
aperia aspero, ad ηδος satictas refert, mutato 
u in 5. 
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ἀ-δήρττος (δηρίω) sine pugna E. M. 17, 40 
χωρὶς μάχης xai ἀφιλόνειχος lex. Seg. 341, 8 
μαχος. P 42 οὐ μὴν ἀπείρητος πόνος ἔσται] 
οὐδέ τ᾽ ἀδήριτος ἤτ᾽ ἀλκῆς 9p τε φόβοιο Ni- 
can. διὰ μέσου τὸ οὐδέ τ᾽ ἀδήριτος, τὸ δὲ 
ἑξῆς ἀπείρητος πόνος ἔσται $v ἀλκῆς ἤτε 
φόβοιο, habet enim ἀδήριτος negationis signi- 
ficationem ad quam gen. refertur. ; 

ἐ-δχέω (ἄδικος) iniuste facio. h. Cer. 367 
τῶν δ᾽ ἀδικησάντων τίσις ἔσσεται. 

ἀ-δίκως (ἃ) iniuste. h. Merc. 816 οὐχ ἀδί- 
xoc, Baumeister ἐχδεδαώς coni, 

dótvóg, ddivoc (&) Eust. 178, 22 ddwal ... 
αἱ πυκιναὶ παρὰ τὸ ἅδην, ὃ σημαίνει τὸ da- 
ψιλῶς. διὸ καὶ δασύνεσϑαι αὐτό τινες ,βούλον- 
ται, χαϑὰ ἐν τοῖς Aniovoc xal Ἡροδώρου δη- 
λοῦται, Herod. B 87, cf. Lehrs. Buttm. Le. 1, 
206 unde La Roche [i58 T. 180) suspicatur iam 
ab Aristarcho spiritum asperum probatum esse, 
quo certe opus est secundum Herodianum 4 
88. Buttmanno, (Lex. 1, 204), ἁδρός compa- 
ranti videtur esse: Densus, multiplex, validus, 
clare resonans, clarus, — Eust. 178, 27 τὸ ἀ- 
δινὸν ἤγουν τὸ d9900v .. . καὶ tà οἰχτρόν 
.. καὶ τὸ ἁδὺ ἤγουν ἡδύ. .. καὶ τὸ mv- 
χνὸν xal ἰσχυρόν... χατὰ δέ τινας xal τὸ 
ἠρέμα, cf. E b 17, 29 8. Goebel, Ζιῆ. f. G. 
12, 809 41 movere, ἀ-δι-νός mobilis statuit ita 
ut per translationem etiam ad animos commo- 
vendos referatur. Benf 1, 89 comparat vah 
wachsen, vah-u vàdha viel, reichlich, et ἀδρός, 
Doederl Gl. 278 &óog satietas. -- 1) Densus 
II 481 φρένες ἔρχαται ἀμφ᾽ ἁδινὸν χῆρ den- 
sum cor, quod fibris multis constat, sch. BL. 
πυκνόν, παρὰ τὸ ἄδην Eust. 071, 49 διὰ τὴν 
τοῦ σπλάγχνου πυχνότητα" cf. Ap. 9, 12. Non 
recte sch. D. et paraphr. laetum aut prudens 
cor explicant. t 516 zvx«val δέ μοι ἀμφ᾿ ἀδι- 
νὸν χῆρ ὀξεῖαι μελεδῶνες ὀδυρομένην ἐρέϑου- 
σιν. Non recte Hes, Eust. 1874, 38, cf. Ap. 9, 
7. — 2) Confertus, multiplex B 87 μελισσάων 
ἁδινάων, sch. Paul ἀϑρόως πετομένων" cf. 
E. M. 17, 88, sed Hes. ἀϑρόων, ἁπαλῶν. B 
469 μυιάων ἁδινάων, sch. Bv. τῶν ἀϑρόως 
ἱπταμένων ἢ τῶν λεπτῶν μυιῶν, cf. Ap. 8, 28. 
α 92 ὃ 820 αἰεὶ μῆλ᾽ ἁδινὰ σφάζουσι χαὶ 
βοῦς (Meyer epith. orn. Eutin 1837 p. 2: sti- 
pato agmine incedentes), gregatim enim agun- 
tur oves. Non recte sch. EQV. ἤτοι λεπτὰ 
πρὸς σύγχρισιν τῶν βοῶν 7j ἀντὶ τοῦ ἀδινῶς 
ἵνα Z πυχνῶς xal συνεχῶς, quamquam αἰεί 
idem diceret; cf. ik 8, 27. Hes. EM. 17, 38. 
— 8) Transfertur ad luctum Ψ 225 ὦ 317 ἁδινὰ 
στεναχίζων crebro ingemiscens, paraphr. oi- 
xod, 22 128 ἡ 274 ἁδινὰ στενάχοντα, paraphr. 
πυχνά sch. BM. ἀϑρόως xal ὡς ἐξ ἀνακλίσε- 
ὡς ἢ ἀδιαλείπτως, Σ 124 ἁδινὸν στοναχῆσαι, 
Bekk. ἁδινά secutus ut videtur Didymum, 
paraphr. μαχρόν, cf. Eust. 178, 27, T 314 ἀδι- 
vàc &vevelxato clara voce sch. D. ἀϑρόως xal 
ἐλεεινῶς xal οἰχτρῶς Suid. I 1, 105, cf. Eust. 
178, 29, 9 510 xAa?' ἁδινά clara voce paraphr. 
olxtoá, d 721 ἁδινὸν γοόωσα graviter lugens 
Sch. B. τὸ μάλα oixtpóv .. . xal ἀδινὸν τὸ 
συχνὸν x«l πυχνόν, ci. Ap. 9, 3, Hes. Suid. I 
1,105. E816 X 430 ΨΊΤ Q 747 ἀδινοῦ γόοιο 
vehementer effusum luctum sed sch. B. Σ᾽ 816 
λεπτοῦ xal ἀσϑενοῖς, ὡς διὰ τὸ μὴ δύνασϑαι 
μεῖζον λέγειν... οἱ δὲ δαψιλοῦς" sch. B. Y 
480 πυχνοῦ xal συνεχοῦς" ἢ οἰχτροῦ χατὰ 
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Αἰτωλούς V. ᾿Αρίσταρχος ἀϑρόου, cf. sch. A. 
Ψ 17. Ap. 9, 4 Hes. 1 46, 42 lex. Seg. 844, 28 
ἀϑρόως ἐκχεομένου. x 210 χλαῖον δὲ λιγέως, 
ἀδινώτερον ἢ τ᾽ οἰωνοί acuta voce, clarius 
resonanti quam aves sch. ΒΟ. ἀντὶ τοῦ πλέον 
τῶν οἰωνῶν' ᾿Αττιχὴ ἡ φράσις. x 418 ἁδινὸν 
μυχώμεναι clara voce, in re laeta, w 826 Σει- 
ρηνάων ἀδινάων alte vociferantium, Heliodo- 
rus ap. lex. Seg. 344, 24 τῶν συνεχῶς ἀδου- 
σῶν cf. Ap. 9, 6 sed Eust. 1949, 27 (cf. 178, 
28) ἡδυφώνων, φὠδικῶν παρὰ τὸ ἄδειν ἢ μᾶλ- 
λον παρὰ τὸ ἡδύ, atque videtur 'ad Sirenas 
referri etiam illa interpretatio, ἁδινός, ἁπαλός, 
cf. Spohn, Od. 183. h. Cer. 67 ἀδινὴν ὅπα claram 
vocem Proserpinae, quae certe etiam lugubris fuit. 

d-óuiig (δαμάω) nondum domitus, innuptus. 
ὃ 687 ἡμίονοι ἀδμῆτες nondum plaustro iun- 
ctae, & 228 παρϑένος ἀδμής cf. h. Cer. 145. 
Hes. ἀδάμαστος παρϑένος, ut 5 109 ubi v. 1. 
ἁγνή. Fuit h. Merc. 103 ἀδμῆτες, Ilgen d- 
χμῆτες. 

dpi Oceani et Thetidis f. h. Cer. 5, 
421, Hes. Theog. 849. Fem. de 

"A-óuxvog, oi B 712, -ᾧ 718, rex Phera- 
rum, pater Eumeli ex Alceste. Eust. 1512, 
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ἄςδμητος (δαμ-ἄω) indomitus, innuptus. y 
888 rd 299 βοῦν ἀδμήτην, plaustro nondum 
ijunctam, 3 266 ἵππον, Hes. ἀδάμαστον, Ψ 
655 ἡμίονον, edd. ant. dóuijtw. h. Ven. 82 
παρϑένῳ ἀδμήτῃ, h. Ven. 188 ἀδμήτην μ᾽ d- 
yoyov. 

ὥδος (secundum Herodian. E 203 4 88 et 
Aristarch, (Eust. 539, 4) cf. La Roche, H. T. 179. 
Codd. εἰ edd. vett. saepe ἄδος. à Lobeck. ap. 
Buttm. Gr. 2, 99. Habuit digamma cf. Heyne 
ad 4 88, quare Bekker εάδος. radix skr. dvish, 
d et [2 Sehr hassen Benf. 2, 225. Sed Eust. 
539, 3 4olotaoxoc παρὰ τὸ ἥδω, Doederl. Gl. 
278 ἄειν sMttigen, ἀάξζειν, ἄαδος, ἄδος monens 
apud E. M. 18, 27 esse masc. Lobeck. 1. 1. 
radicem putat xd ES ἄδεται: πίμπλαται, 
χοπιᾶται. cf. Lob. Rh. 306. Buttmann, Lex. 
2, 134 ad ἀδέω refert, G. Curtius, Ztft. f. A. 
W. 1848 p. 160 ad ζωὴ fastidium, laedium Ap. 
9, 8 Hes. χόρος x«l πλησμονή cf. E. M. 18, 
27. A 88 ἅδος δέ μιν ἵχετο ϑυμόν. (ἁδέωλ. 
,, ἄεδοτος (δίδωμι) sine munere, h. Merc. 578 
᾿Αίδην ὅς τ᾽ ἀδοτός περ ἐὼν δώσει. 

᾿Αδρήστεια, B 828, urbs Mysiae, Strab. 586. 
Steph. Byz. 

᾿Α,δρήστη, Helenae famula d 128, Arcad. 
p. 115. 

᾿4Α-δρηστίνη, Αἰγιάλεια, περίφρων "A.| E 
412; Ta. Buid. v. : pé: | 


."A-ÓQxGtoc, rex Sicyonis B 572, pater Ae- 
gialeae E 412, (Argeae) Z 121, habet (49oj- 
Gtov) ταχὺν ἵππον, ὃς ἐχ ϑεόφιν γένος xev 
iP 847. Áesch. Sept. 50. — 2) Filius Μέροπος 
Περχωσίου, cum fratre Amphio dux sociorum 
ex Adrestia, aliis urbibus B 830, a Diomede 
occiditur 44 828, — 8) Troianus ἃ Menelao 
victus Z 37, ab Agamemnone occiditur 51. — 
4) Troianus ἃ Patroclo occisus Π 694. (&. δρᾶναι.) 

$deo-vis. (& ἁδρός) robur, firma corporis 

valetudo. ΠῚ 857 X 868 λιποῦσ᾽ ἁδροτῆτα x«l 
ἥβην, de animis morientium parephr. ἀνδρίαν. 

istarchus, codd. maior pars, sch. BL. E. M. 

102, 56, AP. 97, 4, Eust. 1090, 34, Plat. rep. 

III 387 habent ἀνδροτῆτα i. e. ἀνθρωπότητα, 


ἀδμής — ἀέϑλιον 


τὴν ἀνδρὸς φύσιν quam Aristarchi esse expli- 
cationem putat FriedL ad Ariston. Q 6, εἴ. 
Kayser, Phil. 18, 665, 21, 310 defenditque etiam 
La Roche, h. U. 7. Cuius vocis cum prima 
aegre videatur corripi potuisse (Faes), Wolf 
ἁδροτῆτα reduxerat, cf Heyne, 7, 279. Bek- 
ker II ἀρετῆτα e suo dedit, quod 'improbant 
Friedl. N. J. f. Ph. 79, 826; Kayser, Pbil 18, 
665. Doederl Gl. 1086 amissam consonam » 
compensari ratus aspiratione ἁδροτῆτα ad ἀνήρ 
refert, id quod non probat Duentzer, N. 7. 
Ph. 69, 490, ipse ab ἁδρός deducens. Koechly 
ἁδροτῆτα. Ne accentus quidem ratio satis con- 
stat, etsi comparatur δηιοτῆτα. δὲ 6 Il«toó- 
xÀov ποϑέων ἁδροτῆτα xal μένος, Bekk. ἀρε- 
τῆτα. Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι δ᾽ (8-- 9) 
ὅτι εὐτελεῖς εἰσίν χτξ. προηϑετοῦντο δὲ καὶ 
παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει, ubi Aristonicus vocem ἀν- 
δροτῆτα agnoscit, sed ita ut Aristarchus eam 
ab Homero alienam dixisse putari possit. Vitupe- 
rabatur a veteribus quod ἀνδροτής idem esset 
quod μένος, sed interpunctione mutata locus 
& Duentzero, Rh. M. 5, 882 defenditur. 
ἄ-δῦτον (δύω) penetrale, interior pars tem- 
li, quo accedere non licet; templum. E 44* 
» μεγάλῳ ἀδύτῳ. E 512 μάλα πίονος ἐξ ἀ- 
δύτοιο. pud Homerum nec alia praeter hoc 
templa sunt quae adire non liceat (Geist, dis- 
uis. Hom. p. 14 Autenrieth ad Naegelb. hom. 

h. 199 Faesi ἢ. 1; aliter Friedl. hom. Würter- 
verz. 781) nec caerimoniae religionesque a vol- 
£o secernuntur, quae ratio hic subesse non- 
nullis visa est. h. Ap. 443 ἐς δ᾽ ἄδυτον κατί- 
δυσε quem versum Aristophanes (eq. 1016) ad 
oracula retulit, h. Ap. 523 δεῖξε δ᾽ ἄγων ἄδυ- 
tov ζάϑεον, volg. αὐτοῦ δάπεδον, sed L. in 
margine: yg. ἄδυτον ζάϑεον quod Schneidewin 
et W. C. Kayser, Phil. 22, 521 probant. Th. 
Bergk coniecerat ἀδύτου δάπεδον Fleckeisen, 
N. J. f. Ph. 79, 596 ζάπεδον. Possunt quae 
apud Homerum leguntur formae masc. esse, cf. 
ἄδυτος. 

&-dUrog (δύω) interior pars aedis, s. cavernae 
quo non cuivis licet accedere. ἢ, Merc. 247 
τρεῖς ἀδύτους ἀνέῳγε in quibus Apollo boves 
latere ratus, vasa et vestes invenit; cf. ἄδντον. 

ᾷδω v. s. ἀείδω. 

εἰ-δώρητος (δωρέομαὼ sine munere, h. Merc. 
168 νῶι μετ᾽ ἀϑανάτοισιν ἀδώρητοι. 

ἀ-εϑ-λεύω οἱ ἀϑλεύω (ἅ, ἄεϑλος) 1) certo 

in ludis publicis. 4 389 ἀεϑλεύειν προκαλί- 
tero, Ψ 274 bm) ἄλλῳ ἀεϑλεύοιμεν, V 787 
ἄλλοι ἀεϑλεύωσιν. — 3) laboro $2 734 ἀϑλεύ- 
ὧν πρὸ ἄνακτος ante eum incedens et labo- 
rans, sed sch. B. χαχοπαϑῶν ὑπὲρ ótomótov: 
cf. Fried! hom. Würterverz. 771. Eust. 1878, 
11 sch. B. Vind. ἀεϑλεύων quod per crasin 
ronuntiaretur, sed contrahi primas huius ra- 
icis vocales in nonnullis carminum Homeri par- 
tibus documento est d94oc: cf. Geppert, 2, 17. 
h. XV 8 ἀεϑλεύων δὲ χραταίως. Desunt in 
vulgatis libris versus 7—9, sed leguntur in cod. 
Mosc. Baumeister eos non recepit. 

d-£9-410v (£, ἄεϑλος). Semper post caesn- 
ram terti pedis, —e04ov cum suff. —(o—, 
quo poeta utitur ad dactylum in quarto pede 
efficiendum, ut αἰζήεος. — 1) Certamen 9 10& 
ἀέϑλια ϑαυμανέοντες, quae Nitzsch (9 108 
532) post addita esse dixit. φ 3 τόξον μνη- 
στήρεσσι ϑέμεν πολιόν τε σίδηρον, ἀέϑλια 
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xal φόνου ἀρχήν, cL. ὦ 169 ubi postrema non 
ad arcum spectant ferrumque, sed a verbo ϑέ- 
J£» pendunt, — 2) Certaminis pretium 7 124 266 
ἵππους !- οἱ ἀέϑλια ποσσὶν ἄροντο, cf. I 269, 
I 127 ὅσσα μοι ἠνείχαντο ἀέθλια, X 160 ἅ 
τε ποσσὶν ἀέϑλια γίγνεται ἀνδρῶν. --- V 748 
τὸν ϑῆχεν ἀέϑλια οὗ ἑτάροιο in honorem 
διδίεὶ καὶ. Numero poéta uti videtur prout ver- 
sus ratio postulat «P 537 δῶμεν ἀέϑλιον, δεύ- 
τέρα, Bothe coni. dé94«a, Ψ 828 ἀέϑλια lo^ 
dvtala9ai, quem locum Lehrs, Rh. M. 17, 486, 
tale assumptum esse statuit e Ψ 736 ἀέϑλια 
σ᾽ ἀνελόντες, Bekk. ἄεϑλα δὲ σ᾽ scripsit ut 
digamma servaret, Grashof, Fuhrwerk 32 ἄεϑλα 
δ᾽ ἔισ᾽ et Ψ 823 dé9A/ Eia" negans paria esse 
posse praemia, etsi neuter vicerat, et ratus &- 
σος esse: aptus. — 8) Certaminis instrumentum 
«p 62 σίδηρος | κεῖτο xal χαλχός, ἀέϑλια &va- 
xroc, Am. Kampfgeráth, φ 117 πατρὸς à. xaX 
ἀνελέσϑαι certaminum instrumenta, sed sch. 
BQ. ἀναλαβεῖν, μεταχειρίσασϑαι͵ ὑποστῆναι. 


ἄτεϑλον (ἄ, Curtius Et. 801 lat, va(d) -s 
vadi-monium, goth. vadi, mhd. wette, cf. L. 
Meyer, Kuhn 14, 93. Minus bene Doederl. Gl. 
918 ϑλᾶν, Bergk Rh. M. 19, 604 ἀείρεσϑαι, 
ἄερϑλον, ali ἐθέλω, vA&v, ἑλεῖν) certaminis 
preüum Ap. 11, 12 τὰ ἔπαϑλα E. M. 19, 29 τὸ 
ἐπ᾿ ἀγῶνος διδόμενον. in exitu versus ple- 
rumque. φ 73 106 τόδε φαίνετ’ ἄεϑλον |, sch. 
B .ó γῆμαι τὴν Πηνελόπην" el γὰρ τὸν ἀγω- 
γισμὸν eye: ἀρσενικῶς ἂν ἔφη, c. Lehrs 
Ar. 151. o 184 περιχαλλέ᾽ ἄεϑλα | ϑῆχε, cf. 
ὦ 91. Ψ 897 περιχαλλές. Ψ 551 μεῖζον ἄε- 
ϑλον |, Ap. 11, i4 ᾿Αρίσταρχος ἀναγινώσχει 
A. d. τὸ γὰρ ἐπᾶϑλον ϑέλει δηλοῦν, Lehrs, 
Ar. 161: pego fuerunt qui μείζον᾽ ἄεϑλον 
scriberent,* cf. sch. B. Etiam W^ 551 y. d. |, 
Ψ 615 πέμπτον, Ψ 785 λοισϑήιον, Ψ 640 τὰ 
μέγιστα περεντϑι (alii: παρ᾽ αὐτόφι) λείπετ᾽ 
ἄεϑλα | apud eos qui curru certabant, Δ 418 
χεῖρον, cf. Ψ' 773 814 441 511 544. A 548 τοι- 
ᾧδ᾽ ἐπ᾿ ἀέϑλῳ cum tale esset praemium, i. e. 
arma Achillis, sed re vera mors Aiacis. 3620 
τόδ᾽ d, |. Non in exitu versus sunt Ψ' 892 tó- 
4e, ci. 4 700 Ψ 259 278. Bekk. Ψ 786 ἄε- 
92a cf. ἀέϑλιον. 

ἄτεϑλος (ἃ, cf. ἄεϑλον). E. M. 19, 27 (τὸν 
τόπον xal) τὸ ἀγώνισμα. — Ap. 11, 10 τοὺς πό- 
νους. Plerumque in exitu versus. Gen. pl. 
ἄϑλων O9 160 contracta forma: id quoque 
Nitzschium permovit (ad 9 160 582) ut totum 


hunc locom post additum diceret, cf. Friedl λέ 


hom. Wüorterv. 771. — 1) Certamen, ludus Ψ 
646 ἑταῖρον ἀέϑλοισι χτερέϊζε, Ψ 707 τούτου 
ἀέϑλον πειρήσεσθον, cf. Ψ 758 831, 9 188 
εἴ τιν᾽ ἄεϑλον | οἷδε (PS. ἀέϑλων) ct. 9 100 
145 184. 8 179 οὐ vj ἀέϑλων |, 9 181 
ἐτέρφϑησαν φρέν᾽ ἀέϑλοις |, cf. o 174 9 154. 
ὃ 659 παῦσαν ἀέϑλων 9 214 πάντα οὐ xa- 
χὸς εἰμι ὅσσοι ἄεϑλοι ', 9 1060 δαήμονι ἄ- 
ϑλων͵ οἷά τε πολλὰ πέλονται, ubi ἄϑλων gen. 
ἸΏΔΕΟ, eSt, pronomen .vero ὡς πρὸς πρᾶγμα 
ἐσχημάτισται secundum Eust. 1089, 63 ci. μ 
τὸ ἃ 864 536 9 214 ὁ 241 Nitzsch h. Ll Lehrs, 
Ar. 161, Ariston. H 238. Codd. AD. ἀέϑλων 
per crasin, 9 210 ἔριδα προφέρηται ἀέϑλων |, 
$9 22 ἐκχτελέσειεν ἀέϑλοις τοὺς Φαίηκες ἐ- 
πειρήσαντ᾽ Ὀδυσσῆος, Il 690 ἢ ἐν ἀέϑλῳ | ἠὲ 
καὶ ἐν πολέμῳ, 9 197 ϑάρσει τόνδέ γ᾽ ἄε- 
ϑλον |, t 672 χαταϑήσω ἀεϑλον | τοὺς πελέ- 


* taminibus certans. .Y 22 ἵππος ἀεϑ, 


xtac, t 576 ἄεϑλον τοῦτον ἐφήσω, ubi posi- 
tione producitur -94o»., Eust. 1879, 18 non 
recte τοῦτο defendere conatur. τ 584 ἀνά- 
Qoiàe τοῦτον ἄεϑλον |, φ 185 180 268 ἐχτε- 
ἕωμεν ἄεϑλον |, cf. y b. φ 92 τόξα λιπόντε 
μνηστήρεσσιν ἄεϑλον, χ 27 οὐχέτ᾽ déBÀow | 
ἄλλων ἀντιάσεις. --- 2) Áerumna, labor, conten- 
tio. Γ' 126 πολλοὺς ἀέϑλους ] οὗς- ἔπασχον 
ὑπ᾿ Ἄρηος παλαμάων, ó 170 ἐμόγησεν, 
y 962 τελέοντες ἀέϑλους, T 188 ἔργον- ἔχον- 
τα ὑπ᾽ Εὐρυσϑῆος ἀέϑλων | cf. Θ 868, A 624 
τοῦδε χρατερώτερον εἶναι ἄεϑλον |, A 622 
αλεποὺς ἐπετέλλετ᾽ d. |, a 18 πεφυγμένος 
ἐν ἀέϑλων | quem locum Koechly (de Odyss. 
iss. I) ab Homero abesse voluit, cf. Ribb. N. 
J. f. Ph. 79, 660. 91, 806. Báuml. ib. 98. d 241 
ὅσσοι 'O&vooróc εἰσιν ἄεϑλοι |, cf. w 261, v 
248 πείρατ᾽ ἰἀέϑλων |, w 850 πολέων χεχορή- 
ue" ἀέθλων |- (ἄεϑλον, dé9Aiov, ἀεϑλοφόρος 
οἱ ἀϑλοφόρος͵ ᾿ἀϑλέω, ἀϑλητήρ, ἀεϑλεύω et 
ἀϑλεύω). : 
ἀεϑλο-φόρος et ἀϑλοφόρος, (ἄεϑλον, 
φέρω) qui pretium certaminis reportat, in cer- 
s Σ ϑλοφόρος 

8Ch. A. νιχητής, X 162 ἀεϑλοφόροι ἵπποι sch. 
B. ἵππων ἀγωνιστῶν, .4 699 τέσσαρες d. 
ἵπποι Rennpferde, I 124 266 ἵππους ἀϑλοφό- 
ρους cf, Hes. 

de v. 8. αἰεί. ^ 

ἀ-είδω (E, fuit dzcido. Curt. E. 298 00-e 
singe, Benf. 1, 864 d-z&«, “κειὸ id quod aeol. 
zvó, skr vad vel vàd, 8 qua radice αὐδάω, cf. 
2, 852. H. Weber, Phil 16, 689, cf. Kuhns 
Ζιῖι, 10, 241 Hu wehe dztío ἀκείδω. A. 
Goebel, Ztft f. ἃ. 14, 419 ἀ-πιδ efficere ut 
quis sciat, cf. sch. L. A 1, Eust. 9, 19 & ἐπε- 
τάσεως xal τοῦ εἴδὼω τὸ γινώσχω) — Praes. 
ἀείδω, ἀείδεις 9 489, ἀείδει, ἔδομεν h. XXXIV 
18, ἀείδουσιν h. Ap. 161, α΄. ἀείδω h. Ap. 
208, delóg (v. l. ἀείδει) et ἀείδῳσεν τ 519, opt. 
ἀείδοις h. Merc. 88, deido«ev Β 598, imperat. 
ἄειδε et med. ἀείδεο h. XX 1 Franke ἀείσεο, 
inf. ἀείδειν semper in exitu versus et ἀειδέμε- 
ναι 8 78, ptc. ἀείδων, ἀειδούσης x 221, del- 
ὅδοντες, impf. ἄειδε(») et ἤειδε(»), fut. delao- 
μαι et ἄσομαι et ἀείσω ep. 16, 1. v. 1. ἀοιδή- 
Go, ptc. ἀεισόμενος x 852, aor. ἄεισε φ 411 
(cf. h. Merc. 502), imperat. ἄεισον 9. 492 (Ap. 
10, 18 ἄειδε), et med. ἀεέσεο cf. Buttm. Gr. 1, 
407, inf. ἀεῖσαι ξ 464. Producitur « in prima 
arsi o 519, in secunda h. XII 1 XVIII 1 XXVII 
lep. 5,1 ἃ. XXXII 1) cano. Hes. μετ᾽ góc 
yt, Eust 9, 5 ἐμμελῶς λέγειν. Ap. 10, 
9 ἄειδε, ὕμνει. ib. 12 ἄειδεν ὀπὶ μετ᾽ φδῆς. 
— 1) Cano, carmina pango, recito. De musa: 
A l μῆνιν ἄειδε. Veteres imperativum oran- 
tis non imperantis esse putabant, h. XVII 1 Ka- 
στορα ἀείσεο, h. XX, 1 Ἥφαιστον ἀείδεο. 
Poéta ipse canit iuvante numine e 519 ϑεῶν 
ἔξ delóg δεδαὼς ἔπε - βροτοῖσιν, h. XXXII 1 
Μήνην ἀείδειν ἔσπετε dicite ut canam. — Cane- 
bat praeter Paridem solus heroum Achilles I 
189 χλέα ἀνδρῶν, cf. 9 78, h. XXXII 19 χλέα 
φωτῶν ἄσομαι ἡμιϑέων, 9 492 ἵππου xó- 
σμον, 9 489 ᾿Αχαιῶν οἷτον, ἀείδεις, cf. h. 
XIH 1. « 350 Δαναῶν xaxóv οἷτον ἀείδειν |, 
& 826 ᾿Αχαιῶν νόστον, 9 D14 ἤειδεν δ᾽ ὡς 
ἄστυ διέπραϑον, 9 516 ἄλλον δ᾽ ἄλλῃ ἄειδε 
κεραϊζέμεν, « 889 τῶν ἕν γέ σφιν ἄειδε, ὃ 
88 367 521 ταῖτα, 9 518 τόδε. — Canuntur 
laudes deorum: h. Cer. 1 XIII 1 δήμητρα, cf. 
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Αἰτωλούς V. 'A, ἴσταρχος ἀϑρόου, cf. sch. A. 
Ψ 17. Ap. 9, 4 Hes. 1 46, 42 lex. Seg. 344, 23 


ἀϑρόως éxytou£vov. x 210 χλαῖον δὲ λιγέως, 
ἀδινώτερον ἢ v' οἰωνοί acuta voce, clari 
resonanti quam aves sch. ΒΟ, ἀντὶ τοῦ πλέον 
τῶν οἰωνῶν" ᾿Αττιχὴ ἡ φράσις. x 418 ἁδινὸν 
μυχώμεναι clara voce, in re laeta, wy 326 Σει- 
ρηνάων ἀδινάων alte vociferantium, Heliodo- 
rus ap. lex. Seg. 344, 24 τῶν συνεχῶς ἀδου- 
σῶν͵ cf. Ap. 9, 6 sed Eust. 1949, 27 (cf. 178, 
28) ἡδυφώνων, ὠδιχῶν παρὰ τὸ ἄδειν ἢ μᾶλ- 
λον παρὰ τὸ ἡδύ, atque videtur ad Sirenas 
referri etiam illa interpretatio, ἀδινός, ἁπαλός, 
cf. Spohn, Od. 183. h. Cer. 67 ἀδενὴν ὄπα claram 
vocem Proserpinae, quae certe etiam lugubris fuit. 

ἀ-δμής (δαμάω) nondum domitus, innuptus. 
ὃ 697 ἡμίονοι ἀδμῆτες nondum plaustro iun- 
ctae, ζ 298 παρϑένος ἀδμής cf. h. Cer. 145. 
Hes. ἀδάμαστος παρϑένος, ut 5 109 ubi v. l. 
ἁγνή. Fuit h. Merc. 103 ἀδμῆτες, Ilgen d- 


χμῆτες. 
᾿Α-ὁμήτ , Oceani et Thetidis f. h. Cer. 5, 
421, Hes. Theog. 849. Fem. de 


"A-dusvog, o: B 712, -ᾧ 718, rex Phera- 
rum, pater Eumeli ex Alceste. Eust. 1512, 


29. — 
ἄνδμητος (δαμ-άω) indomitus, innuptus. y 
883 293 βοῦν ἀδμήτην, plaustro nondum 
junctam, !P 266 ἵππον, Hes. ἀδάμαστον, Ψ 
655 ἡμίονον, edd. ant. ἀδμῆτιν. h. Ven. 82 
παρϑένῳ ἀδμήτῳῃ, h. Ven. 133 ἀδμήτην μ᾽ ἀ- 
γαγων. 
ὥδος (secundum Herodian. E 203 4 88 et 
Aristarch. (Eust. 539, 4) cf. La Roche, H. T. 179. 
Codd. et edd. vett. saepe ἄδος. & Lobeck. ap. 
Buttm. Gr. 2, 99. Habuit digamma cf. Heyne 
δὰ 44 88, quare Bekker εάδος. radix skr. dvish, 
& et ó,ic Sehr hassen Benf. 2, 295. Sed Eust. 
539, 3 ᾿ἀρίσταρχος παρὰ τὸ ἥδω, Doederl. Gl. 
278 ἄειν sMttigen, ἀάζειν, ἄαδος, ἄδος monens 
apud E. M. 18, 27 esse masc. Lobeck. | 1. 
radicem putat Ed ap. Hes. &dezav. πίμπλαται, 
κοπιᾶται. cf. Lob. fa. 306. Buttmann, Lex. 
2, 194 ad ἀδέω refert, G. Curtius, Ztft. f. A. 
W. 1848 p. 160 ad 4o) fastidium, (aedium Ap. 
9, 8 Hes. χόρος xal πλησμονή cf. E. M. 18, 
27. Δ 88 ἅδος δέ μιν ἵχετο ϑυμόν. (&ó£o). 
&-dovog (δίδωμι) sine munere, h. Merc. 578 
᾿ἈΑίδην ὅς τ’ ddotóc περ ἐὼν δώσει. 
᾿Ἀδρήστεια, B 828, urbs Mysiae, Strab. 586. 
Steph. yz. 
᾿Α,δρήστη, Helenae famula ó 128. Arcad. 


Ρ,11 . 

᾿Α-δρηστίνη, Αἰγιάλεια, περίφρων "A.| E 
412; Hos Sud v, ^ ARM: Ι 
4. στος, rex Sicyonis B 572, pater Ae- 
gialeae E 412, (Argeae) E 121, habet (Adojj- 
στου) ταχὺν ἵππον, ὃς ἐχ ϑεόφιν γένος ntv 
iP 847. Àesch. Sept. 50. — 2) Filius Μέροπος 


Ileoxociov, cum fratre Amphio dux sociorum 
ex Adrestia, aliis urbibus B 830, a Diomede 
occiditur 44 828. — 8) Troianus ἃ Menelao 
victus Z 87, ab Agamemnone occiditur 51. — 
4) Troianus a Patroclo occisus Π 694. (&. δρᾶναι.) 
ἀδρο τής (ἃ ἁδρός) robur, firma corporis 
yaletudo. Π 857 X 868 Aemoo" ἁδροτῆτα x«l 
ἥβην, de animis morientium paraphr. ἀνδρίαν. 
tarchus, codd. maior pars, sch. BL. E. M. 
102, 66, Ap. 37, 4, Eust. 1090, 84, Plat. rep. 
III 887 habent ἀνόροτῆτα i. e. ἀνθρωπότητα͵ 





ἀδμής — ἀέϑλιον 


τὴν ἀνδρὸς φύσιν quam Aristarchi esse expli- 
cationem putat FriedL ad Ariston Q 6, cf 
Kayser, pit 18, 665, 21, 310 defenditque etiam 


us La Roche, h. U. 7. Cuius vocis cum prima 


aegre videatur corripi potuisse (Faesi Wolf 
ἁδροτῆτα reduxerat, cf. Heyne, 7, 279. Bek- 
ker Il ἀρετῆτα e suo dedit, quod improbant 
Friedl. N. J. f. Ph. 79, 826; Kayser, Pbil. 18, 
665. Doederl Gl. 1086 amissam consonam » 
compensari ratus aspiratione ἁδροτῆτα ad ἀνήρ 
refert, id quod non probat Duentzer, N. J. f. 
Ph. 69, 490, ipse ab &óoóc deducens, Koechly 
ἁδροτῆτα. Ne accentus quidem ratio satia con- 
Stat, etsi comparatur δηιοτῆτα. 2 6 Πατρό- 
xÀov mo9íov ἁδροτῆτα xal μένος, Bekk. ἀρε- 
τῆτα. Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι δ᾽ (θ -- 9) 
ὅτι εὐτελεῖς εἰσίν χτξ. προηϑετοῦντο δὺ καὶ 
παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει, ubi Aristonicus vocem d»- 
δροτῆτα agnoscit, sed ita ut Aristarchus eam 
ab Homero alienam dixisse putari possit. Vitupe- 
rabatur a veteribus quod ἀνόροτής idem esset 
quod μένος, sed interpunctione mutata locus 
8 Duentzero, Rh. M. 5, 382 defenditur. 
&-óiror (δύω) penetrale, interior pars tem- 
li, quo accedere non licet; templam. & 445 
E μεγάλῳ ἀδύτῳ. Ε 512 μάλα πίονος ἐξ d- 
δύτοιο. Aud Homerum nec alia praeter hoc 
templa sunt quae adire non liceat (Geist, dis- 
uis. Hom. p. 14 Autenrieth ad Naegelb. hom. 
h. 199 Faesi h. L; aliter Friedl. hom. Wórter- 
verz. 781) nec caerimoniae religionesque ἃ vol- 
go secernuntur, quae ratio hic subesse non- 
nullis visa est. h. Ap. 448 ἐς δ᾽ ἄδυτον κατέ- 
δυσε quem versum Aristophanes ἐν: 1016) ad 
oracula retulit, h. Ap. 523 δεῖξε δ᾽ ἄγων &&v- 
tov ζάϑεον, volg. αὐτοῦ δάπεδον, sed 1, im 
margine: yg. ἄδυτον ζάϑεον quod Scbneidewin 
et W. C. Kayser, Phil. 22, 521 probant. Th 
Bergk coniecerat ἀδύτου δάπεδον Fleckeisen, 
N. J. f. Ph. 79, 596 ξώτεδον. Possunt quae 
apud Homerum leguntur formae masc. esse, cf. 
vtOc. ] 
ἀδῦτος (δύω) interior pars aedis, s. cavernae 
quo non cuivis licet accedere. h. Merc. 547 
τρεῖς ἀδύτους ἀνέῳγε in quibus Apollo boves 
latere ratus, vasa et vestes invenit; cf. ἄδυτον 
ᾷδω v. s. ἀείδω. 
εἰςδώρητος (δωρέομαι) sine munere, h. Merc. 
168 νῶι μετ᾽ ἀϑανάτοισιν ἀδώρητοι. 
ἀ-εϑ-λεύω et ἀϑλεύω (ἄ, ἄεϑλος) 1) certo | 
in ludis publicis. 4 389 ἀεϑλεύειν mQoxen- 
ζετο, Ψ 274 bm? ἄλλῳ ἀεϑλεύοιμεν, "P 78: 
ἄλλοι ἀεϑλεύωσιν. — 9) laboro 422 784 d94n- 
ὧν πρὸ ἄναχτος ante eum incedens et lab:- 
rans, sed sch. B. χαχοπαϑῶν ὑπὲρ δεσπότοι 
cf. Friedl hom. Wórterverz. 771. Eust. 157], 
11 sch. B. Vind. ἀεϑλεύων quod per crasn 
fronuntisretur, sed contrahi primss huius ra 
icis vocales in nonnullis carminum Homeri 
tibus documento est &94oc: cf. Geppert, 2, 17 
h. XV 8 ἀεϑλεύων δὲ χραταίως. Desunt a 
vulgatis libris versus 7—9, sed leguntur in ce 
Mosc. Baumeister eos non recepit. 
d-£9Atov (ἃ, ἄεϑλος), Semper post caes 
ram tertii pedis, —éàt94ov cum suf —:o-. 
quo poeta utitur ad dactylum in quarto pe. 
efficiendum, ut αἰζήεος. — 1) Certamen 9 55 
ἀέϑλια ϑαυμανέοντες, quae Nitzsch (9 tie 
532) post addita esse dixit. y 8 τόξον . 
στήρεσσι ϑέμεν πολιόν τε σίδηρον, ἀέϑλια 














ἄεϑλον — ἀείδω 


zal φόνου ἀρχήν, cf. ὦ 169 ubi postrema non 
ad arcum spectant ferrumque, sed a verbo ϑέ- 
μεν pendunt, — 2) Certaminis pretium 1194 266 
ἵππους |- oi ἀέϑλια ποσσὶν ἄροντο, cf. I 269. 
I 127 ὅσσα e ἠνείχαντο ἀέϑλια, X 160 ἅ 
τε ποσσὶν ἀέϑλια γίγνεται ἀνδρῶν. — E 748 
τὸν ϑῆχεν ἀέϑλια ob ἑτάροιο in honorem 
&mici sui. Numero Ὁ 5 uti videtur prout ver- 
sus ratio postulat P 537 δῶμεν ἀέϑλιον, δεύ- 
τέρα, Bothe coni ἀέϑλια, Ψ 828 ἀέϑλια la? 
ἀνελέσϑαι, quem locum Lehrs, Rh. M. 17, 486, 
male assumptum esse statuit e Ψ 796 ἀέϑλια 
lo' ἀνελόντες, Bekk. ἄεϑλα δὲ iG scripsit ut 
digamma servaret, Grashof, Fuhrwerk 32 ἄεϑλα 
δ᾽ Fig' et Ψ 828 ἀέϑλι' ἔϊσ᾽ negans paria esse 
posse praemia, etsi neuter vicerat, et ratus É- 
σος esse: aptus. — 3) Certaminis instrumentum 
φ 62 σίδηρος | κεῖτο xal yaAxóc, ἀέϑλια &va- 
τος, Am. Kampfgerüth, « 117 πατρὸς ἀ. χάλ᾽ 
ἀνελέσϑαι certaminum instrumenta, sed sch. 
BQ. ἀναλαβεῖν, μεταχειρίσασϑαι, ὑποστῆναι. 


ἄτεϑλον (ἄ, Curtius Et. 801 lat. va(d) -8 
vadi-monium, goth. vadi, mhd. wette, cf. L. 
Meyer, Kuhn 14, 93. Minus bene Doederl. Gl. 
978 ϑλᾶν, Bergk Rh. M. 19, 604 ἀείρεσϑαι, 
ἄερϑλον, ali ἐθέλω, τλᾶν, ἑλεῖν) certaminis 
pretium Ap. 11, 12 τὰ ἔπαϑλα E. M. 19, 29 τὸ 
ἐπ᾿ ἀγῶνος διδόμενον. in exitu versus ple- 
rumque. φ 73 106 τόδε φαίνετ᾽ ἄεϑλον |, sch. 
B. γῆμαι τὴν Πηνελόπην. εἰ yàg τὸν ἀγω- 
γισμὸν ἔλεγεν, ἀρσενικῶς ἂν ἔφη, cf. Lel 
Ar. 161. o 184 περιχαλλέ᾽ ἄεθλα ϑῆχε, cf. 
ὦ 91. Ψ 897 περιχαλλές. Ψ 551 μεῖζον ἄε- 
ϑλον |, Ap. 11, 14 ᾿Αρίσταρχος ἀναγινώσκει 
μ. 4, τὸ γὰρ ἐπᾶϑλον ϑέλει δηλοῦν, Lehrs, 
Ar. 161: ,ergo fuerunt qui μείζον᾽ ἄεϑλον 
scriberent,* οἷ, sch. B. Etiam Ψ 551 p. ἀ. |, 
Ψ 615 πέμπτον, Ψ 785 λοισϑήιον, 'P 640 τὰ 
μέγιστα παραυτόϑι (alii: παρ᾽ αὐτόφι) λείπετ᾽ 
ἄεϑλα) apud eos qui curru certabant, Ψ 418 
χεῖρον, ct. Ψ 773 814 441 511 544. À 548 τοι- 
ᾧδ᾽ ἐπ᾽ ἀέϑλῳ cum tale esset praemium, i. e. 
arma Achillis, sed re vera mors Aiacis. 3 620 
τόδ᾽ ἄ, |. Non in exitu versus sunt 3 892 τό- 
de, cf. 4 700 Ψ 259 278. Bekk. Ψ 786 ἄε- 
92a cf. ἀέϑλιον. 

ἄτεϑλος (ἃ, οἵ. ἄεϑλον). E. M. 19, 27 (τὸν 
τόπον xal) τὸ ἀγώνισμα. Ap. 11, 10 τοὺς πό- 
νους, Plerumque in exitu versus. Gen. pl. 
ἄθλων 9 160 contracta forma: id quoque 
Nitzschium permovit (ad 9 160 582) ut totum 
hunc locum post additum diceret, cf. Friedl. 
bom. Wérterv, 771. — 1) Certamen, ludus Ψ' 
646 ἑταῖρον ἀέϑλοισι χτερέϊζε, Ψ 707 τούτου 
ἀέϑλου δειρήσεσθον, cf. Ψ 753 881, 9 188 
εἴ τιν᾽ ἄεθλον | olde (PS. ἀέϑλων) ct, 9 100 
145 184. 8 179 οὐ νῆις ἀέϑλων |, 9. 181 
ἐτέρφϑησαν φρέν᾽ ἀέϑλοις |, cf. o 174 9. 154. 
δ παῦσαν ἀέϑλων } 9 214 πάντα οὐ xa- 
πός εἰμι ὅσσοι ἄεϑλοι ', 8. 1600 δαήμονε ἄ- 
ϑλων, οἷά τε πολλὰ πέλονται, ubi ἄϑλων gen. 
TRá$C. est, pronomen .vero ὡς πρὸς πρᾶγμα 
ἐσχημάτισται secundum Eust. 1559, 68 cf. μ 
75 ἃ $64 536 9 214 ὁ 241 Nitzsch h. Ll Lehra, 
Ar. 151, Ariston. & 238. Codd. AD ,ἀΐϑλων 
per cresin. 9 210 ἔριδα προφέρηται ἀέϑλων |, 
& 22 ἐκχτελέσειεν ἀζϑλους | τοὺς Φαίηκες » 
πειρήσαντ᾽ Ὀδυσσῆος, II 590 ἢ ἐν ἀέϑλῳ | ἠὲ 
καὶ ἐν πολέμῳ, 8 197 ϑάρσει τόνδέ γ᾽ ἄε- 
ϑλον i, t 072 χαταϑήσω αἀεϑλον | τοὺς πελέ- 
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xtag, t 576 ἄεϑλον τοῦτον ἐφήσω, ubi posi- 
tione producitur -94o»,, Eust 1879, 18 non 
recte τοῦτο defendere conatur. τ 584 d»d- 
βαλλε τοῦτον ἄεϑλον |, φ 195 180 268 ἐχτε- 
ἕωμεν ἄεϑλον |, οἵ. χ 6. φ 92 τόξα λιπόντε 
μνηστήρεσσιν ἄεϑλον, y 27 οὐχέτ᾽ ἀέϑλων | 
λλων ἀντιάσεις. --- 2) Aerumna, labor, conten- 
tio. I' 196 πολλοὺς ἀέϑλους | οὗς- ἔπασχον 
ὑπ᾿ "Αρηος παλαμάων, ὅ 170 ἐμόγησεν, 
y 262 τελέοντες ἀέϑλους, T 183 ἔργον- rov: 
τα ὑπ᾽ Εὐρυσϑῆος ἀέϑλων | cf. Θ 868, λ 624 
τοῦδε χρατερώτερον εἶναι ἄεϑλον |, A 622 
χαλεποὺς ἐπετέλλετ᾽ d. |, α 18 πεφυγμένος 
ἦεν ἀέϑλων | quem locum Koechly (de Odyss. 
dias. I)ab Homero abesse voluit, cf. Ribb. N. 
J. f. Ph. 79, 660. 91, 806. B&uml. ib. 98. d 241 
ὅσσοι Ὀδυσσῆός εἰσιν ἄεϑλοι |, cf. ψ 261, 
248 πείρατ᾽ [ἀέϑλων |, ψ 850 πολέων χεχορή- 
μεϑ᾽ ἀέϑλων |. (ἄεϑλον, ἀέϑλιον͵ ἀεϑλοφόρος 
et ἀϑλοφόρος, ᾿ἀϑλέω, ἀϑλητήρ, ἀεϑλεύω et 
ἀϑλεύω). ? 

ἀεϑλο-φόρος et ἀθλοφόρος, (ἄεϑλον, 
φέρω) qui pretium certaminis reportat, in cer- 
taminibus certang. .Y 22 ἵππος ἀεϑλοφόρος 
sch. A. νικητής, X 162 ἀεϑλοφόροι ἵπποι sch. 
B. ἵππων ἀγωνιστῶν, .4 699 τέσσαρες d. 
ἵπποι Rennpferde, I 124 266 ἵππους ἀϑλοφό- 
ρους cf, Hes. 

del v. s. αἰεί. 

d-sióc (4, fuit ἀκείδω. Curt. E. 298 ὕδι ὦ 
singe, Benf. 1, 864 ἀ-χειδ, κειδ id quod aeol. 
ευδ, skr vad vel vàd, a qua radice αὐδάω, cf. 
2, 852. H. Weber, Phil 16, 689, cf. Kuhns 
Ζιὰ. 10, 241 ἄξημι wehe ἀρείω ἀρείδω. A. 
Goebel, Ztft f. ἃ. 14, 419 d-zd effücere ut 
quis sciat, cf. sch. L. A 1, Eust. 9, 19 ἀ éra- 
τάσεως xal τοῦ εἴδὼ τὸ γινώσχω) — Praes. 
ἀείδω, ἀείδεις 9 489, ἀείδει, ἄδομεν h. XXXIV 
18, ἀείδουσιν h. Ap. 161, 3; ἀείδω h. Ap. 
208, delóg (v. l. ἀείδει) et delógouv τ 519, opt. 
ἀείδοις h. Merc. 88, ἀείδοιεν | 598, imperat. 
ἄειδε et med. ἀείδεο h. XX 1 Franke deíceo, 
inf. ἀείδειν semper in exitu versus et ἀειδέμε- 
vai 9 78, ptc. ἀείδων, ἀειδούσης x 221, del- 
δοντες, impf. ἄειδε(») et ἥειδε(»), fut. delao- 
μαι et ἄσομαι et ἀείσω ep. 16, 1. v. 1. ἀοιδή- 
Go, ptc. ἀεισόμενος y 882, Bor. ἄεισε φ 411] 
(cf. h. Merc. 502), imperat. ἄεισον ὃ. 492 (Ap. 
10, 18 ἄειδε), et med. ἀείσεο cf. Buttm. Gr. 1, 
407, inf. ἀεῖσαι ξ 464. Producitur « in prima 
arsi o 519, in secunda h. XII 1 XVIII 1 XXVII 
lep. 5, 1 (h. XXXII 1) cano. Hes. μετ᾽ φδῆς 
λέγειν, Eust. 9, b ἐμμελῶς λέγειν. Ap. 10, 
9 ἄειδε, ὕμνει. ib. 12 ἄειδεν ὀπὶ uev? φδῆς. 
— 1) Cano, carmina pango, recito. De musa: 
Αι μῆνιν ἄειδε. Veteres imperativum oran- 
tis non imperantis esse putabant. h. XVII 1 Kd- 
στορα ἀείσεο, h. XX, 1 Ἥφαιστον ἀείδεο. 
Poéta ipse canit iuvante numine o 519 ϑεῶν 
ἔξ ἀείδῳ δεδαὼς ἔπε᾽- βροτοῖσιν, h. XXXII 1 
Μήνην ἀείδειν ἔσπετε dicite ut canam. — Cane- 
bat praeter Paridem solus heroum Achilles I 
189 χλέα ἀνδρῶν, cf. 9. 78, h. XXXII 19 χλέα 
φωτῶν ἔσομαι ἡμιϑέων, 9 492 ἵππου xó- 
σμον, 9 489 ᾿Αχαιῶν οἶτον, ἀείδεις, cf. h. 
XIII 1. a 850 Δαναῶν χαχὸν οἷτον ἀείδειν |, 
α 826 ᾿Αχαιῶν νόστον, 9 Dl4 ἤειδεν δ᾽ ὡς 
ἄστυ διέπραϑον, 9 516 ἄλλον δ᾽ ἄλλῳ ἄειδε 
χεραϊζέμεν, a 889 τῶν ἕν γέ σφιν ἄειδε, ὃ 
88 867 521 ταῦτα, 9 518 τόδε. — Canuntur 
laudes deorum: h. Cer. 1 XIII 1 Δήμητρα, c£. 


28 ἀδμής — ἀέϑλμιον 


Αἰτωλούς V. ᾿Αρίσταρχος d8oóov, cf. sch. A. 
VP 17. Ap. 9, 4 Hes. 1 46, 42 lex. Seg. 344, 23 
ἀϑρόως ἐχχεομένου. π 216 χλαῖον δὲ λιγέως, 
ἀδινώτερον ἢ τ' οἰωνοί acuta voce, clarius 
resonanti quam aves sch. ΒΟ. ἀντὶ τοῦ πλέον 
τῶν olovóv: ᾿Αττιχὴ ἡ φράσις. x 418 ἁδινὸν 
μυχώμεναι clara voce, in re laeta, y 326 Xe: 
ρηνάων ἀδινάων alte vociferantium, Heliodo- 
rus ap. lex. Seg. 344, 94 τῶν συνεχῶς ἀδου- 
σῶν cf. Ap. 9, 6 sed Eust. 1949, 27 (cf. 178, 
28) ἡδυφώνων, φδικῶν παρὰ τὸ ἄδειν ἢ μᾶλ- 
λον παρὰ τὸ ἡδύ, atque videtur 'ad Sirenas 
referri etiam illa interpretatio, ἁδινός, ἁπαλός, 
cf. Spohn, Od. 183. h. Cer. 67 ἀδινὴν ὅπα claram 
vocem Proserpinae, quae certe etiam lugubris fuit. 

ἀ-ὅμής (δαμάω) nondum domitus, innuptus. 
ὃ 697 ἡμίονοι déuijteg nondum plaustro iun- 
ctae, b 228 παρϑένος ἀδμής cf. h. Cer. 145. 
Hes. ἀδάμαστος παρϑένος, ut ζ 109 ubi v. 1. 
ἁγνή. Fuit h. Merc. 103 ἀδμῆτες, Igen d- 
χμῆτες. 

Αι δμήτη, Oceani et Thetidis f. h. Cer. 5, 
421, Hes. ''heog. 849. Fem. de 

"A-Guzvog, ov) B 712, -ᾧ 718, rex Phera- 
rum, pater Eumeli ex Alceste. Eust. 1512, 


Ἂς (óau-do) indomitus, innuptus. y 
293 βοῦν ἀδμήτην, plaustro nondum 
iunctam, 3. 266 ἵππον, Hes. dóduaotov, Ψ 
655 ἡμίονον, ,«οἀὰ, ant. ἀδμῆτιν. h. Ven. 82 
παρϑένῳ ἀδμήτῃ, h. Ven. 133 ἀδμήτην μ᾽ d- 
yayov. 

ὥδος (secundum Herodian. E 903 4 88 et 
Aristarch. (Eust. 539, 4) cf. La Roche, H. T. 179. 
Codd. et edd. vett. saepe dóoc. à Lobeck. ap. 
Buttm. Gr. 2, 99. Habuit digamma cf. Heyne 
ad Δ 88, quare Bekker κάδος. radix skr. dvish, 
& et ó.ic sehr hassen Benf. 2, 225. Sed Eust. 
539, 3 ᾿ἀρίσταρχος παρὰ τὸ ἥδω, Doederl. Gl. 
278 ἄειν sttigen, ἀάζειν, ἄαδος, ἄδος monens 
apud E. M. 18, 27 esse masc. Lobeck. l 1. 
radicem putat legi aps ἄδεται: πίμπλαται, 
χοπιᾶται. cf. Lob. Rh. 306. Buttmann, Lex. 
2, 184 ad ἀδέω refert, G. Curtius, Ztft. f. A. 
'W. 1848 p. 160 ad &o) fastidium, taedium Ap. 
9, 8 Hes. xópoc xal πλησμονή cf. E. M. 18, 
27. ΛΔ 88 ἅδος δέ μιν ἵχετο ϑυμόν. (ἀδέωλ. 

&-óorog (δίδωμι) sine munere, h. Merc. 573 
᾿ἈΑίδην ὅς τ’ ddotóc περ ἐὼν δώσει. 

᾿Αδρήστεια, B 828, urbs Mysiae, Strab. 586. 
Steph. Byz. 

᾿Α-δρήστη, Helenae famula d 198. Arcad. 


29. — 
&-0j 
383 


p. 115. 
A-donort Αἰγιάλεια, περίφρων "A. | E 
412; Hes. Suid. v. i τ I 


ud denovoc; rex Sicyonis B ΤΣ pater Ae- 
gialeee E 412, (Argeae) X 121, habet (Aóorj- 
στου) ταχὺν ἵππον, ὃς ἐκ OtOquv γένος ἥεν 
3P 847. Áesch. Sept. 50. — 2) Filius “Μέροπος 
Περχωσίου, cum fratre Amphio dux sociorum 
ex Adrestia, aliis urbibus 830, a Diomede 
Occiditur “4 828. — 8) Troianus a Menelao 
victus Z 87, ab Agamemnone occiditur 51. — 
4) Troianus a Patroclo occisus Π 694. (&. δρᾶναι.) 

dógo-rzc (ἃ ἁδρός) robur, firma corporis 
yaletado. II 857 A 868 λιποῦσ᾽ ddoorjte xal 
βην, de animis morientium paraphr. ἀνδρίαν. 

istarchus, codd, maior pars, sch. BL. E. M. 
102, 56, Ap. 97, 4, Eust. 1090, 34, Plat. rep. 
III 887 habent ἀνδροτῆτα i e. ἀνθρωπότητα, 


τὴν ἀνδρὸς φύσιν quam Aristarchi esse expli- 
cationem me Friedl. ad Ariston. Q 6, cíf. 
Kayser, Phil. 18, 665, 21, 310 defenditque etiam 
La Roche, h. U. 7. Cuius vocis cum prima 
aegre videatur corripi potuisse (Faes), Wolf 
ἁδροτῆτα reduxerat, cf. lleyne, 7, 279. Bek- 
ker Il ἀρετῆτα e suo dedit, quod improbant 
Friedl. N. J. f. Ph. 79, 826; Ka&yser, . 1& 
665. Doederl. Gl. 1086 amissam consonam » 
compensari ratus aspiratione ἁδροτῆτα ad ἀνή, 
refert, id quod non probat Duentzer, N. J. [1 
Ph. 69, 490, ipse ab ἁδρός deducens, Koechly 
ἁδροτῆτα. Ne accentus quidem ratio satis con- 
Stat, etsi comparatur δηιοτῆτα. Q 6 Ilatoo- 
xÀov ποϑέων ἁδροτῆτα xal μένος, Bekk. ἀρε- 
τῆτα. Ariston, ἀϑετοῦνται στίχοι δ΄ (θ -- 9) 
ὅτι εὐτελεῖς εἰσίν χτξ. προηϑετοῦντο δὲ καὶ 
παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει, ubi Aristonicus vocem ἀν- 
ΑΝ οὐδῷ agnoscit, sed ita ut Aristarchus eam 
&b Homero alienam dixisse putari possit, Vitupe- 
rabatur a veteribus quod ἀνδροτής idem esset 
quod μένος, sed interpunctione mutata locus 
8 Duentzero, Rh. M. 5, 882 defenditur. 

ἄ-δῦτον (δύω) penetrale, interior pars tem- 

pi quo accedere non licet; templum. E 44* 

» μεγάλῳ ἀδύτῳ. E 512 μάλα πίονος ἐξ d- 
δύτοιο.  Àpnd Homerum nec alia praeter hoc 
templa sunt quae adire non liceat (Geist, dis- 
uis. Hom. p. 14 Autenrieth ad Naegelb. hom. 

h. 199 Faesi h. 1; aliter Friedl. hom. Wórter- 
verz. 781) nec caerimoniae religionesque a vol- 
go Secernuntur, quae ratio hic subesse non- 
nullis visa cst. h. Ap. 443 ἐς δ᾽ ἄδυτον κατέ- 
δυσὲ quem versum Aristophanes (eq; 1016) δὲ 
oracula retulit, h. Ap. 523 δεῖξε δ᾽ ἄγων &óv- 
tov ζάϑεον, volg. αὐτοῦ δάπεδον, sed 1,. in 
margine: "f ἄδυτον ξάϑεον quod Schneidewin 
et W. C. Kayser, Phil. 22, 521 probant. Tb. 
Bergk coniecerat ἀδύτου δάπεδον Fleckeisen, 
N. J. f. Ph. 79, 596 ζάπεδον. Possunt quac 
apud Homerum leguntur formae masc. esse, cf. 
ἄδυτος. 

&-óUvog (δύω) interior pars aedis, s. cavernae 
quo non cuivis licet accedere. ἢ. Merc. 917 
τρεῖς ἀδύτους ἀνέῳγε in quibus Apollo bores 
latere ratus, vasa et vestes invenit; cf, ἄδετον. 

(6o v. s. ἀείδω. 

εὐἰ-δώρητος (δωρέομαιὴ) sine munere, b. Merc. 
168 và. μετ᾽ ἀϑανάτοισιν ἀδώρητοι. | 

ἀ-εϑ-λεύω et ἀϑλεύω (ἄἅ, ἄεϑλος) 1) certo 
in ludis publicis. 4 389 ἀεϑλεύειν mpoxal- 
ζετο, Ψ 214 ἐπ᾽ ἄλλῳ ἀεϑλεύοιμεν, P $8; 
ἄλλοι ἀεϑλεύωσιν. — 2) laboro 22. 784 dOAsc- 
cov πρὸ ἄνακτος ante eum incedens et labo- 
rans, sed sch. B. χαχοπαϑῶν ὑπὲρ δεσπότοι" 
cf. Fried! hom. Wórterverz. 771. Eust. 137 
11 sch. B. Vind. ἀεϑλεύων quod per crasi 

ronuntiaretur, sed contrahi primas huius ra- 

icis vocales in nonnullis carminum Homeri par. 
tibus documento est ἄϑλος cf. Geppert, 2, 17; 
h. XV 8 ἀεϑλεύων δὲ χραταίως. Desumt ir 
vulgatis libris versus 7—9, sed leguntur in coi| 
Mosc. Baumeister eos non recepit. 

ἀ-έϑλιον (Z, ἄεϑλος). Semper post caes. 
ram tertii pedis, --ἄεϑλον cum suff —a4o— 
quo poeta utitur ad dactylum in quarto pe.x| 
efficiendum, ut αἰζήιος, — 1) Certamen 9 103 
ἀέϑλια ϑαυμανέοντες, quae Nitzsch (9 luii 
532) post addita esse dixit, φ 8 τόξον pr 
στήρεσσι ϑέμεν πολιόν τε σίδηρον, dé92. 
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xal φόνου ἀρχήν, cf. ὦ 169 ubi postrema non 
δὰ arcum spectant ferrumque, sed à verbo ϑέ- 
μεν pendunt, — 2) Certaminis pretium I 124 266 
ἵππους |- οἱ ἀέϑλια ποσσὶν ἄροντο, cf. I 269. 
1 127 ὅσσα ir ἠνείχαντο ἀέθλια, X 160 & 
τε ποσσὶν ἀέϑλια γίγνεται ἀνδρῶν. — Ψ 748 
τὸν ϑῆχεν ἀέϑλια οὗ ἑτάροιο in honorem 
amici sui. Numero pone uti videtur prout ver- 
sus ratio postulat 'P 537 δῶμεν ἀέϑλιον, δεύ- 
τέρα, Bothe coni. ἀέϑλια, Ψ 828 ἀέϑλια lo" 
ἀνελέσϑαι, quem locum Lehrs, Rh. M. 17, 486, 
male assumptum esse statuit e 736 ἀέϑλια 
lo' ἀνελόντες, Bekk. ἄεϑλα δὲ lo" scripsit ut 
digamma servaret, Grashof, Fuhrwerk 32 ἄεϑλα 
δ᾽ Éig' et Ψ 828 d£9Ac Fia" negans paria esse 
posse praemia, etsi neuter vicerat, et ratus &- 
σος esse: aptus. — 8) Certaminis instrumentum 
φ 62 σίδηρος | xeito xal χαλχός, ἀέϑλια &va- 
xrog, Am. Kampfgeráth, φ 117 πατρὸς ἀ. κάλ᾽ 
ἀνελέσϑαι certaminum instrumenta, sed sch. 
BQ. ἀναλαβεῖν, μεταχειρίσασϑαι, ὑποστῆναι. 


ὥκεϑλον (ἄ, Curtius Et. 301 let. va(d) -s 
vadi-monium, goth. vadi, mhd. wette, cf. L. 
Meyer, Kuhn 14, 93. Minus bene Doederl. Gl. 
918 ϑλᾶν, Bergk Rh. M. 19, 604 ἀείρεσϑαι, 
ἄερϑλον, ali ἐθέλω, τλᾶν, ἑλεῖν) certaminis 
pretium Ap. 11, 12 τὰ ἔπαϑλα E. M. 19, 29 τὸ 
ἐπ᾽ ἀγῶνος διδόμενον. In exitu versus ple- 
rumque. 9 73 106 τόδε φαίνετ᾽ ἄεϑλον |, sch. 
B .ó γῆμαι τὴν Πηνελόπην" εἰ γὰρ τὸν dyo- 
γισμὸν eyev. ἀρσενικῶς ἂν ἔφη, cf. Lehrs, 
Ar. 1δ1. o 184 περικαλλέ᾽ ἄεϑλα | ϑῆκε, εἴ. 
« 91. V 897 περιχαλλές. Ψ 551 μεῖζον ἄε- 
ϑλον |, Ap. 11, ι4 ᾿Αρίσταρχος ἀναγινώσχει 
μ. ἃ τὸ γὰρ ἐπᾶϑλον ϑέλει δηλοῦν, Lehrs, 
Ar. 161: Ων fuerunt qui μείζον᾽ ἄεϑλον 
scriberent, cf. sch. B. Etiam VW 551 μι. ἀ, |, 
Ψ 615 πέμπτον, 3 785 λοισϑήιον, Ψ 640 τὰ 
μέγιστα παραυτόϑι (alii: παρ᾽ αὐτόφι) λείπετ᾽ 
ἄεϑλα | apud eos qui curru certabaut, 3P 418 
χεῖρον, ci. Ψ 773 814 441 511 644. À 548 τοι- 
ᾧδ᾽ ἐπ᾽ ἀέϑλῳ cum tale esset, praemium, i. e. 
arma Achillis, sed re vera mors Aiacis. ὃ 620 
τόδ᾽ &, |. Non in exitu versus sunt Ψ' 892 τό- 
$e, cf. 4 700 Ψ 259 278. Bekk. Ψ 786 ἄε- 
8àa cf. ἀέϑλιον. 

ἄτεθλος (ἃ, cf. ἄεϑλον). E. M. 19, 27 (τὸν 
τόπον xal) τὸ ἀγώνισμα. ΑΡ. 11, 10 τοὺς πό- 
νους. Plerumque in exitu versus. Gen. pl. 
ἄϑλων O9 160 contracta forma: id quoque 
Nitzschium  permovit (ad 9 160 582) ut totum 
hunc locum post additum diceret, cf. Friedl 
bom. Wüórterv. 771. — 1) Certamen, ludus 4 
646 ἑταῖρον ἀέϑλοισι χτερέϊζε, Ψ 707 τούτου 
ἀέϑλου πειρήσεσϑον, cf. V 768 831, 9 188 
εἴ τιν᾽ ἄεϑλον | olde (P3. &£9Aov) cf, 9 100 
145 184 8 179 οὐ νῆις ἀέϑλων |, 9 181 
ἐτέρφϑησαν qoév' ἀέϑλοις |, cf. ρ 174 9. 164. 
4 669 παῦσαν ἀέϑλων 9 214 πάντα οὐ xa- 
πός εἰμι ὅσσοι ἄεϑλοι |, 9. 160 δαήμονι ἄ- 
ϑλων, οἷά τε πολλὰ πέλονται, ubi ἄϑλων gen. 
msc. est, pronomen xero ὡς πρὸς πρᾶγμα 
ἐσχημάτισται secundum Eust. 1589, 63 cf. μ 
76 ἃ 864 b36 9 214 ὁ 241 Nitzsch ἢ. l. Lehrs, 
Ar. 161, wu d boe Cod E Mene 

crasin, 9 210 ἔρεδα προφέρηται ἀέϑλων j, 
pa ἐχτελέσειεν ἀέθλους l Tel; Φαίηκες 2 
πειρήσαντ᾽ Ὀδυσσῆος, Il 590 ἢ ἐν dé9Ào | ἠὲ 
x«l ἐν πολέμῳ, 9 197 ϑάρσει τόνδέ γ᾽ ἄε- 
ὅλον |, τ 072 καταϑήσω αεϑλον | τοὺς πελέ- 


κεας, t 576 ἄεϑλον τοῦτον ἐφήσω, ubi posi- 
tione producitur -ϑλον., Eust. 1879, 18 non 
recte τοῦτο defendere conatur. c 584 ἀνά- 
rro τοῦτον ἄεϑλον |, φ 195 180 268 éxre- 
ἕωμεν ἄεϑλον |, cf. χ b. φ 92 τόξα λιπόντε 
μνηστήρεσσιν ἄεϑλον, Á 27 οὐκέτ᾽ dé9Aov | 
ἄλλων ἀντιάσεις. — 2) Áerumna, labor, conten- 
tio. D 196 πολλοὺς dé9Aovg | οὗς- ἔπασχον 
ὑπ᾿ Ἄρηος παλαμάων, ὃ 170 ἐμόγησεν, 
y 262 τελέοντες ἀέϑλους, T 188 ἔργον- ἔχον- 
τα ὑπ’ Εὐρυσϑῆος ἀέϑλων | cf. Θ 868, λ 624 
τοῦδε χρατερώτερον εἶναι ἄεϑλον |, A 622 
χαλεποὺς ἐπετέλλετ᾽ d. |, α 18 πεφυγμένος 
ἦεν ἀέϑλων | quem locum Koechly (de Odyss, 
diss. I)ab Homero abesse voluit, cf. Ribb. N. 
J. f. Ph. 79, 660. 91, 806. Bàáuml. ib. 98. ó 241 
ὕσσοι Ὀδυσσῆός εἰσιν ἄεϑλοι |, cf. w 261, 
248 πείρατ᾽ [ἀέϑλων |, ψ 850 πολέων xexopn- 
μεϑ’ ἀέϑλων |. (ἄεϑλον, ἀέϑλιον͵ ἀεϑλοφόρος 
οἱ ἀϑλοφόρος, ᾿ἀϑλέω, ἀϑλητήρ, ἀεϑλεύω et 
ἀϑλεύω). 

ἀεϑλο-φόρος et ἀϑλοφόρος, (ἄεϑλον, 
φέρω) qui pretium certaminis reportat, in cer- 
taminibus certans. Χ 22 ἵππος ἀεϑλοφόρος 
sch. À. νικητής, X 162 ἀεϑλοφόροι ἵπποι sch. 
B. ἵππων ἀγωνιστῶν, Δ 699 τέσσαρες d. 
ἵπποι Rennpferde, I 124 266 ἵππους ἀϑλοφό- 
ρους cf. Hes. 

del v. 8. αἰεί. Ε 

d-&ióo (i, fuit ἀείδω. Curt. E. 298 ὕδ- ὦ 
singe, Benf. 1, 364 d-z£:0, κειὸ id quod aeol. 
7vó, skr vad vel vàd, a qua radice αὐδάω, cf. 
2, 852. H. Weber, Phil. 16, 689, cf, Kuhns 
ZWt. 10, 241 cuc wehe ἀκείω ἀεείδω. A. 
Goebel, Ztft f. ἃ. 14, 419 d-7à efficere ut 
quis sciat, cf. sch. L. A 1, Eust. 9, 19 & ἐπι- 
τάσεως καὶ τοῦ εἴδω τὸ γινώσχω) — Praes. 
ἀείδω, ἀείδεις 9 489, ἀείδει, ἔδομεν h. 
18, ἀείδουσιν h. Ap. 161, Qj. ἀείδω h. Ap. 
208, delóg (v. 1. ἀείδει) et ἀείδῳῃσιν τ 519, opt. 
ἀείδοις h. Merc. 38, ἀείδοιεν B 598, imperat. 
ἄειδε et med. ἀείδεο h. XX 1 Franke deícto, 
inf. ἀείδειν semper in exitu versus et ἀειδέμε- 
ναι ὃ 78, ptc. ἀείδων, ἀειδούσης x 221, del- 
δοντες, impf. ἄειδε(») οἱ ἤειδε(»), fut. ἀείσο- 
μαι οἱ ἄσομαι et, ἀείσω ep. 15, 1. v. 1. ἀοιδή- 
σω, E ἀειασόμενος ἃ 882, Bor. ἄεισε φ 411 
(cf. ᾿ς Merc. 502), imperat. ἄεισον 9 492 (Ap. 
10, 18 ἄειδε), et med. ἀείσεο cf. Buttm. Gr. 1, 
407, inf. ἀεῖσαι ξ 464. Producitur a in prima 
arsi o 519, in secunda h. XII 1 XVIII 1 XXVII 
lep. 5, 1 (h. XXXII 1) cano. Hes. μετ᾽ φδῆς 
λέγειν, Eust. 9, ὅ ἐμμελῶς λέγειν. Ap. 10, 
9 ἄειδε, ὕμνει. ib. 12 ἄειδεν ὀπὶ μετ᾽ φδῆς. 
— 1) Cano, carmina pango, recito. De musa: 
Αι μῆνιν ἄειδε, Veteres imperativum oran- 
tis non imperantis esse putabant. h. XVII 1 Ka- 
στορα ἀείσεο, h. XX, 1 Ἥφαιστον ἀείδεο. 
Poéta ipse canit iuvante numine e 519 ϑεῶν 
ἔξ ἀείδῃ δεδαὼς Éne'- βροτοῖσιν, h. XXXII 1 
Mrvqv ἀείδειν ἔσπετε dicite ut canam. — Cane- 
bat praeter Paridem solus heroum Achilles I 
189 χλέα ἀνδρῶν, cf. 9 79, h. XXXII 19 χλέα 
φωτῶν ἄσομαι ἡμιϑέων, 9 492 ἵππου xó- 
guov, 9 489 ᾿Αχαιῶν οἶτον, ἀείδεις, cf. h. 
XII 1. α 850 Δαναῶν xaxóv οἶτον ἀείδειν |, 
« 826 ᾿Αχαιῶν νόστον, 9 b14 ἤειδεν δ᾽ ὡς 
ἄστυ διέπραϑον, 9 516 ἄλλον δ᾽ ἄλλῃ ἄειδε 
χεραϊξζέμεν, « 889 τῶν ἕν γέ σφιν ἄειδε, 8 
88 867 521 ταῖτα, 9 518 τόδε. — Canuntur 
laudes deorum: ἢ. Cer. 1 XIII 1 δήμητρα, cf. 
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XI 1 XXVII 1 XVI 1 XXVI 1 IX 8. XX, 11 
ἀμφὶ Ποσειδάωνα, X 1 Κυϑέρειαν, cf. XV1 
II 1 XXX 1. VI 2 '"Agooóirgv. XXI 4 σὲ 
Phoebum, cf, XXXIV 17. XII 1 Ἥρην, cf. 
XVII 1 XXVII 1. h. Ap. 208 σ᾽ ἐνὶ uvgotg- 
σιν ἀείδω xal φιλότητι num te inter nuptas 
et amorem canam (Schneidew., μνηστῆρσιν 
Baum. Mercurius ipse suas laudes canit h. 
Merc. 62 τά. — b) Sunt nomina cantuum quos 
recitabant: A4 478 χαλὸν ἀείδοντες παιήονα, 
Bekker expunxit, cf. X 891. h. Ap. 517 ἰη- 
παιήονα, Cf h. Ap. 500. X 570 πάις λίνον 
ὑπὸ χαλὸν ἄειδε inter psallendum linum pul- 
Chrum canebat Ariston. γένος τὶ ὕμνου, nam 
fuere qui chordam intellegerent. Zenodotus 
Alvog. sch. B. ἡ δὲ ὑπὸ περιττεύει, sed est 
pro adv. ὑπὸ τοῦ κιϑαρίζειν) cf. Spitzner, exc. 
XIX. Clemens, de clipeo 25. Assumpta vi- 
detur haec formula q 411, et h. Merc. 54 502 
ϑεὸς δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἄεισεν. h. Ap. 161 ὕμνον. 
— c) Cum dat. personae χ 846 ϑεοῖσι καὶ ἀν- 
ϑρώποισι, χ 852 μνηστῆρσιν, a 825 τοῖσι, o 
262 σφίσιν. Apud deos cantabant musae: 4 604 
μουσάων 9' αἱ ἄειδον ἀμειβόμεναι ὀπὶ καλῇ, 
B 697 μοῦσαι ἀείδοιεν.  Cantabat Circe x 221 
ἀειδούσης ὀπὶ καλῷ. --- d) Absolute: I 191 λή- 
Sev. ἀείδων, cf. 9 87 Q 520. α 154 x 331. 
885 τέρπῳσιν ἀείδων, Q 858 ἐνὶ μεγάροισιν, 
$ 90 ὀτρύνειαν ἀείδειν, 9 46 ὅππῃ 9vuóc 
ἐποτρύνῃσιν ἀείδειν, ep. 15, 1 εἰ uiv δώσετε 
μισϑόν, delgo, α 165 9 266 φορμίξων &va- 
βάλλετο καλὸν ἀείδειν, x 264 λίγ᾽ (CQ. μέγ} 
ἄειδε. De ebrio ξ 464 ἐφέηχε μάλ᾽ ἀεῖσαι. -- 
— e) τ 519 dndà | χαλὸν ἀείδῳῃσιν, h. XXI 1 
σὲ χύχνος λίγ᾽ ἀείδει. — Resono de chorda 
φ 411 ὑπὸ καλὸν ἄεισε v. l. ἄυσσε assumptum 
videtur ex € 570. h. Merc. 38 μάλα χαλὸν 
ἀείδοις de testudine. (ὑπό (?), παρά" ἀοιδή, 
ἐπαοιδή, ἀοιδός, ἀοιδιάω, ἀοίδιμος, φδη). 
ἀ-εικείη (ἄ, ἀεικής, Bekk. ἀσεικείη, Ἠδ]- 
ler, Phil 11, 386 ἀειχεΐη. Formam ἀεικίῃ 
Ap. 10, 7. 80 11, 6. sch. B. Π 545. Hes. I 51, 
78 et DKPS. v 808 agnoscunt, editores non ad- 
mittunt. Eust. 1836, 58 1893, 25 διφορεῖται 
ἡ παραλήγουσα) turpitudo. 9 19 πᾶσαν ἀει- 
χείην ἄπεχεν χροΐ, Ap. 10, 7 τὴν αἰχίαν sch. 
Β. Ἰ b45 αἶσχος. Duentser, Rh. M, 5, 883, 
totum locum (17—31) epunxit. v 308 ἀεικείας 
φαινέτω quas paulo infra ἀεικέα ἔργα dicit, 
nanstándigkeiten, minus bene Ap. 1l, 6 τὰς 
ἁμαρτίας. Habet Ap. 10, 30 etiam ἀεικείη P 
842 ubi melius ἐλεγχείη legitur. 
d-sux£Atog (ἀεικής. Bekk. ἀρειχέλιος. Adv. 
-- ως) indignus, informis, deterior, vilis. Sub- 
stantivo plerumque praeponitur (δ 944 v 259 o 
228) — 8) De rebus: 244 πληγῇσιν ἀειχε- 
Algow, Hes. ἀπρεπέσιν, χαλεπαῖς, sch. E. 
δαμαστικαῖς, δειναῖς, ἀπρεπέσιν. Àp. 10, 82 
ταῖς αἰχιστιχαῖς, Eust. 1494, 89 δι᾽ ὧν τὸ σῶ- 
ua αἰκίζεται, ξ 82 ἀεικέλιον ἄλγος, « 608 
ἀειχελίην ἀλαωτύν Eust. 1641, 80 ἢ τὴν» αἰκι- 
στιχὴν ἢ τὴν ἀεικῶς γενομένην. Ap. ll, 8 
χαχήν. π᾿ 109 v 819 γυναῖχας | ῥυστάζοντας 
ἀεικελίως, indigne. ρ 857 ἀειχελίης- πήρης, 
τ 841 ἀεικελίῳ- κοίτει, v. κοίτῃ ἘΚΒ. οἶχῳ 
v 269 δίφρον d. Ap. ll, 1 τὸν εὐτελῆ, 8 
Hes. ἀνόμοιον, σχληρόν, χακόν. o 228 χιτῶ- 
να &., 9 281 λίην- ἀεικελίως ἐδαμάσϑην. --- 
b) De hominibus: X 84 ἀεεκελίου στρατοῦ de- 
terioris sch. V. ἀνομοίου ἡμῖν, & 242 πρό- 
σϑέν μοι ἀειχέλιος δέατ᾽ εἶναι, v 408. ἀειχέ- 


ἐεικέλεος --- ἀεικίζω 


λιος- φανήῃς, Ap. 11, 4 ἀεικέλιον τὸν ρεηκέε: 
τῷ πρόσϑεν φαινομένῳ ἐοικότα, Eust. 1745, 
40 μὴ ἂν πρὸς Ὀδυσσέα εἰχασϑησόμενος. h. 
Ven. 186 ἀειχκελίη νυός, h. Ven. 197 γυνή, 
Baum. expunxit, 

ἀειχελίως, cf. ἀεικέλιος. : 

ἐςεικής (εἰκός, Bekk. ἀκεικής) indecorus, 
indignus, turpis, foedus, improbus, tenuis, vilis. 
— 8) Neutrum sing. praedicati vice fungitur, 
O 496 οὔ oi ἀεικὲς ve9vausv, T 194 ἀνασα - 
μεν, h. Cer. 120 μυϑήσασϑαι. 170 ἔοικέ τοι, 
ob τοι ἀειχές. Hes. xaxóv. σχληρόν. ἀπρε- 
πές, εὐχαταφρόνητον, ἀπεοιχός. — b) 
rebus: B 264 ἀειχέσσιν πληγῇσιν, Ap. 10, 83) 
ταῖς αἰχιστικαῖς. Α 841 898 ἀειχέα λοεγὸν, 
sch. BL. τὸν ὑβριστιχόν" cf. A 456. H Sx 
I 495 non apparet quae fuerit pernicies. Etiam 
A 97 Aristarchus cum Massaliotica et Rhiano 
Δαναοῖσιν ἀειχέα λοιγὸν ἀπώσει teste Did. at- 
que sic Bekk. 4 396 ἀειχέα πότμον ἐφῆκεν. 
Eust. 488, 28 διὰ τὸ ἀπρεπὲς ὡς μὴ δέον το- 
σούτους ὑφ᾽ ἑνὸς ἱπεσεῖν, cf. ὃ 889 840 o 180 
181 τ 550. B 250 ἀ. π. ἐπίσποι, miserum enim 
est interfici domi suse prope uxorem, cf. z 
317 416. 4 142 λώβην, 20 K 488 χ 908 ὦ 
184 στόνος ἀεικῆς, Sch. B. d» 20 ὁ δεινὸς x«i 
χαλεπὸς στεναγμός. X 895 € 24 ἀειχέα ἔργα 
indigna, sch. B. χαλεπὰ xal αἰχιστικὰ ἢ ἀπρε- 
zi, certe qualia neutrum decebant (Hes.), cf. 
z 107 v 817. ὃ 694. $2 733 quae servum dece- 
rent, non filium Hectoris, Z 13 ἔργον d. fu- 
gam Graecorum, y 265 w 222 stuprum et à 
429 necem v 894 p 492 ἀειχέα μηχανόωντο, 
cf, v 170, ubi v. 1. ἀτάσϑαλα, ὃ 533 μερμηρί- 
ων. Non ita bene Ap. 11, 8 τὸ ἀεικὲς χαὲ 
εἰχελίην ἐπὶ τῆς Ὀδυσσείας xaxiv ἀπέδωκεν. 
— Indecora sunt quia modum excedunt quae- 
cunque nimia, o 286 érícaro ἔργον dt«xÉ 
Νηλῆα, cf. T 188 improbum opus, sch. volg. 
ὑπομείνας ἔργον χαλεπόν, sch. BQ. σκληρὸν 
xal μὴ εἶχον ἀλλά δυσχατόρϑωτον᾽ o 216. νεῖ- 
χεσσεν ἔπος τ’ ἔφατ᾽ ἔν v' ὀνόμαξεν͵ ἔχπα- 
γλον x«l ἀεικές, fuere qui haec adv. esse pu- 
tarent; Ameis ad ὄνομα refert quod e verbo 
ὀνόμαζεν supplet, (cf Krüger Di. S 60, 7, 3 
Bekk. expunxit, Faesi accusativos putavit refe- 
rendos ad νείχεσσεν, sed videntur ad ἔπος ad- 
dita adiectiva, etsi alias non adduntur. Inde- 
cora sunt quae minora iusto sunt: M 485 ἀει- 
xéa μισϑόν, knapp. Aristarchus δρ. Did. τὸν 
εὐτελῆ sed idem etsi melius convenire putabat 
ἀειχέα, scripserat ἀνειχέα quae sequabiliter 
distributa rixam non excitat Alii ἀμερεφές. 
Non recte sch. L. Eust, 912, 63 διὰ τὸ δουλο- 
ποιὸν xal olov αἰχιστικόν. Vituperavit locum 
Greeverus, Gleichn. u. Bilder Hom. Oldenburg 
1889 p. 14, quia rem maiorem minori compa- 
rari non deceret. 4 594 ἀειχέα- &mowm , 
tenue, opp. iustum. Sch. V. οὐχ ἀνάξια᾽ ἀϑε- 
τοῦνται 594 595. De re vili et contempta: v 
497 ἀειχέα πήρην, cf. o 197 σ 108. π 199 ἀει- 
χέα ἕσσο cf. ὦ 200. — c) Transfertur δὰ men- 
tem: v 866 vóog- vetvyuévog, οὐδὲν ἀεεκής 
nulla in re indecora, alia atque esse debet; a 
homines: ἢ, Cer. 88 οὔ τοὶ ἀεικὴς γαμβρὸς, 
ib. 868 ἀχοίτης, « b16 pro ἄχιχυς est v. l 
ἀειχής. (ἀεικείη, ἀειχέλιος" ἀεικίξω), 

ἀ-εικίξζω (ἄ, ἀειχής. Bekker ἀεκεικίζω) de- 
formo, indigne tracto, ludibrio habeo cf. Por- 
nx ad δὲ 22, Semper post caesuram La 

Che, St. p. 189. 546 T 26 ἀεικίσσωσι 


- comp.: 


ἀείρω — ἀέκητι 


δὲ νεχρόν |, sch. B. II 545 (Porph.?) τὸ ἀει- 
κίσσωσιν ἐχ τοῦ ὑβρίσωσιν" αἰχία δὲ οὐχ ἡ 
ἔβρις μόνον, ἀλλὰ xol τὸ αἶσχος. X 956 οὔ 
σ᾽ ἔχπαγλον ἀεικιῶ, Ap. 10, 7 ἀεικιοῦμαι. 
Q 22 Ἕχτορα- ἀείχιζεν, Ap. 10, 6 ἠχίζετο. Q 
54 χωφὴν Ute ἀεικίζει. Hes. αἰχίζεται, ὑ- 
ϑβρίζει. — b) Med. animi causa indigne tracto, 
ludibrio habeo: ΠΟ 559 εἴ gu» ἀεικισσαίμεϑ' 
ἑλόντες. X 404 δυσμενέεσσιν δῶχεν ἀειχίσ- 
σασϑαι, Apoll. synt. ἀεικίσασϑαι. — Pass. o 
222 ξεῖνον ἔασας ἀειχισϑήμεναι. 

ἀείρω (£, ἀήρ Grup ἀεκείρω. Buttm. Lex. 
1, 270. Passcw, Doed, Gl. 12. Benfey, Kuhn 8, 
75, deo dreo Luft ἀρέρ)ω in die Luft heben, 
cf. W. L. 2, 142. Curt. E. 518 svar oro, £p. 
io, deo. A radice καρ aufnehmen, anfagsen 
Li. Weber, Phil 17, 164. Praes. imperat. ἄξιρε 
Z 264, ptc. ἀείρων À 423, impf. ἄειρε(»), [ἄει- 
ρον Y 373], aor. ἄειρε(»), ἄειραν, inf, ἀεῖραι 
6 424, ptc. ἀείρας, ἀείραντες, ἀειράσας $2 
088. Dass. praes. ἀειρόμενος, ἀειρομένη, dti- 
ρῥόμενον ᾧΦ 827 [307] ἀειρόμενοι v 88, ἀειρο- 
μένων u 249, impf. ἀείρετο v 84, ἀειρέσϑην 
3P 001, ἀείροντο μ 2b5, plqpf ἄωρτο (ἄορ- 
το), εὐ Buttm. Lex. 1, 293 Gr. 8 97 A. 8. aor. 
ἀέρϑη v 540, ἄερϑεν Θ 74, ptc. dcgüelc. Med. 
&or. ptc. ἀειράμενος Ψ 856, ἀειραμένη. — For- 
mae ...--- ante caesuram semiquinariam). tollo, 
sursum fero, aufero. Grashof (Fuhrwerk 3) in 
aligo de re quae pendeát. H 268 ἐ 
587 πολὺ μείζονα λᾶαν ἀείρας | cf. M 453, 
X 41 (χερμαδίων) Ev à. |, M 383 ὑψόϑεν £u- 
δαλ᾽ ἀείρας | lapidem, K 465 ἀπὸ ἕϑεν ὑψόσ᾽ 
4. ,, €f, Καὶ δ0δ de curru, Y 825 Αἰνείαν ἀπὸ 
χϑονὸς ὑψφόσ' d. |, « 240 940 ϑυρεὸν μέγαν 9. 
d. . — b) De mortuis Π 678 3x βελέων Σαρ- 
πήδονα- à, |, P 589 d. | vexgóv ὑπὲκ Τρώων, 
12 589 λεχέων ἐπέϑηχεν ἀείρας " $ 590 σὺν 
δ᾽ ἕταροι ἥειραν, P 718 νεκρὸν ἀείραντες φέ- 
ertt, brevius 42 563 νόσφιν ἀειράσας. De 
graviter volnerato .S 429 χερσὶν ἀείραντες φέ- 
Qo», et de dormiente ν 117 Ὀδυσσῆα £x νηὸς 
«sigav boben heraus, de luctante Ψ' 730 χένη- 
σεν τυτϑὸν ἀπὸ [oris οὐδέ τ᾽ ἄειρεν |, o 
237 ἀμφουὸὶς ἀείρας |, v. 1. ἐρείσας, u 955 
d&igovto προτὶ πέτρας, u 249 τῶν ὑψόσ᾽ ἀει- 
ρομένων, h. Merc. 295 ἀειρόμενος μετὰ χερ- 
σίν. --- c) ὅδορε ptc. aor. aliis verbis additur: 
Σ 616 ὅπλα ϑῆχεν ἀείρας | cf. o 165, π 285 
τείχεα χαταϑεῖναι, T 880 τρυφάλειαν περὶ 
χρατὶ ἔϑετο cf. K 30. ὅ 51 a 141 χρειῶν πί- 
sexag χατέϑηχεν, o 335 ἐτίϑει xavéov éx oi- 
ro» &. cf. σ 120 quem versum cum 119 omit- 
tunt ΚΞ. β 425 o 290 ἱστὸν στῆσαν malum ere- 
ctum statuerunt, y 11 ἱστία στεῖλαν vela con- 
traxerunt sublata. Videntur enim vela imae 
antennarum parti alligata, quando contrahun- 
inr tolli ad antennas, circum quas volvuntur. 
Eust. 1454, 40 ἀναδήσαντες πρὸς τῷ χέρατι. 
Ameis seponi et asservari putat, neque veteres 
sibi satis constant Sch. A. oi περὶ Ζηνόδο- 
τον" σεῖσαν dtígovtec. — d) De pugnantibus: 
Y 3873 ἀντίοι ἔγχε᾽ ἄειραν | sch. A. yo. ἔσταν 
Ἡχαιῶν, Θ 424 Διὸς ἄντα ἔγχος ἀεῖραι |, 
Bekk. v. 420—4 cum Aristarcho epunxit, Ari- 
*ton. € 420 ὕτι ἐχ τῶν ἐπάνω (406) μετάχειν- 


- e«:. — e) Z 264 μή μοι οἶνον ἄειρε ne mihi 


vipum affer, 44 637 Νέστωρ ἀμόγητε ἄειρεν | 
lum. 362 ἐφ᾽ ἵπποιιν ἐπ ήστιγας ἄει- 
ee» | y 812 χτήματα ὅσα νῆες ἄχϑος ἄειραν | 
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sustulerunt, ν B4 τῆς πρυμνὴ deloero, H. J. 
Heller, Phil. 23, 848, πρώρη ἀείρετο coniecit, 
non enim puppim sed proram navis remigio at- 
toli, quamquam ne puppis quidem non attol- 
litur inter cursum. « 332 ἐμοὶ σὺν μόχλον ἀεί- 
ρας | λ 423 ποτὶ γαίῃ χεῖρας ἀείρων | βάλλον 
manus sublatas humi aligebam. Supplex enim 
manus tendebat, quae deficientibus viribus re- 
Cidebant, Id saeplus accidisse praes. ptc. indi- 
cat; v. l. ἀείρας cf. Giseke allm. Entst. 159 et 
8. προτί. h. Merc. 89 χερσὶν ἅμ᾽ ἀμφοτέρῳσιν 
ἀείρας | χέλυν. h. Merc. 186 ξύλα ἀγείρας 1]- 
gen, in codd. ἀείρας. --- ἢ) "Translate: T 886 
ἔντεα ἄειρε ποιμένα λαῶν i. e. apta erant cor- 
pori, Remacly de gener. comp. Homer. IIl Bonn 


1846 p. 81 ,ut pennae avem", — g) De praeda: - 


9 18 μῆλα ἐξ Ἰθάκης abduxerunt, sch. VP. 
viv ἡρπασαν. 

B) Pass. de iis quae pendent s. librantar; I' 
272 T 255 μάχαιραν 3j οἱ πὰρ χουλεὸν ἄωρτο 
suspensus erat. 151 χονίη Liver. ἀειρομέ- 
γη sich hebend, cf. *P 866. 74 χῆρες πρὸς 
οὐρανὸν ἄερϑεν |, Bekk, cum Aristarcho (cf. 
Ariston. O 73) epunxit. Φ 807 ὑψόσ᾽ ἀειρόμε- 
vog Scamander, sch. V. μετεωριζόμενος, v. l. 
ἀειρόμενον de fluctu, Φ 327 χῦμα ἵστατ᾽ ἂει- 
ρόμενον, Ψ δ01 ἵπποι] ὑψόσ᾽ ἀειρέσϑην as- 
surgebant sch. B. πρὸς τὸ ἁβρὸν χαὶ τὸ τῶν 
ποδῶν εὔρυϑμον οἷ, v 88, — De hominibus 
9 375 ἀπὸ χϑονὸς ὑψόσ᾽ ἀερϑείς |, ε 388 ἐγὼ 
δ᾽ ἐφύπερϑεν ἀερϑείς | v. l. ἐρεισϑείς post. 
quam me erexi, u 492 ποτὶ ἐρινεὸν ὑψόσ᾽ 
ἀερϑείς |. De aquila: τ 540 ἐς αἰϑέρα dég- 


95 |. — C) Med. mihi aliquid promo, mihi sumo. 


Z 298 τῶν ἕν ἀειραμένη. aec assumpta sunt 
(Duentzer, N. J. f. Ph. 87, 733) o 106. Ψ 856 
ἀειράμενος πελέχεας φερέσϑω. ἀνά, ἐπί, ἐκ, 
σύν, ὑπό()), ἀπό, ἀερσίπους, αἴρω q. v.) 

 εκαζόμιενος (E, ἀέκων, negat Curt, Et. 
p. 654. Bekk. dex. veteres dix.) invitus, coa- 
ctus. Hes. ἄχων xal μὴ βουλόμενος, dvayxa- 
ζόμενος, ἀνιώμενος. σ 195 τὰ φέρει ἀεχαζό- 
μενος τετληότι ϑυμῷ, t 188 μ᾽ ἀεχαζομένην 
μνῶνται, sch. Η. ἠϑέτηνται v. 180--8. h. Cer, 
801 τὴν δ᾽ ἀεχαζομένην ἦγεν. Z 458 πόλλ᾽ 
ἀεχαζομένη, v 277 ἀπώσατο | πόλλ᾽ ἀεκαζομέ- 
νους, h. Cer. 344 παραχοίτι | πόλλ᾽ ἀεχαζομέ- 
vg οἱ, ib, 432. 

ἀ-εχήλεος (&, ἀέκων cf. Spitzn. ad 2 77 Buttm. 
Lex. 1, 251, sed Doederl Gl. 494 ab ἀεικής 

ro ἀεικέλιος, Aristarchus alii ab ἕχηλος, 
ΕΝ ἀξεχ. veteres díx.) quod quis invitus 
patitur, turpis, schmáhlich. 77 παϑέειν ἀε- 
χήλια ἔργα] ἀρ, 10, 1 ἃ οὐκ ἄν τις ἑχὼν πά- 
901, χαλεπὰ ἢ ὡς ἔνιοι οὐχ ἑχήλια ἔργα, E 
ἡσύχια" cf. Ariston. et sch. AB. € 77 
19, 87 Hes. Suid, I 1, 114. 

ἀ-ἐκητὶ (ἃ, ἀέχων" Bekk, dzéx. veteres d£x. 
cf. La Roche H. T. 418) praeter voluntatem, 
Draeter expectationem, Ap. 9, 31 ἀχουσιότητι 

es. ἀβουλίᾳ. παρὰ γνώμην Suid. I 1, 115 rg 
ἀβουλίᾳ" cf. sch. BL. Ὁ 720. M 8 O 720 y 
28 ϑεών &, μ 290 ϑεῶν a. ἀνάχτων | sch. 
$ ἄνευ ϑεῶν, éx xaxogovAlag, Zenod. φίλων 

ἑταίρων, [v. l. Y 392 ἀέχητι pro ἀτέοντα. 
v 42 Διός tt σέϑεν τε ἕχητι, ADFKPS. τ᾽ 
ἀέχητι, α 79 ὦ 444 ἀϑανάτων ἃ, ϑεῶν, à 504 
d. ϑεῶν, 5 240 οὐ πάντων d. gei», y 218 x 
94 d. σέϑεν, sch. A. Z 268. ἕκχητι, cl. & 177. 
e 48 λάϑρῃ ἐμεῦ d., o 19 σεῦ à., Aristopba- 


30 


XI 1 XXVII 1 XVI 1 XXVI 1 IX 8. XX, 11 
ἀμφὶ Ποσειδάωνα, Χ 1 Κυθέρειαν, ct. XV 1 
II 1 XXX 1. VI 2 ᾿ἀφροδίτην. XXI 4 σέ 
Phoebum, cf XXXIV 17. XII 1 Ἥρην, cf. 
XVIII 1 XXVII 1. h. Ap. 208 σ᾽ ἐνὶ μνηστῇ- 
σιν ἀείδω καὶ φιλότητι num te inter nuptas 
et amorem canam (Schneidew), μνηστῆρσιν 
Baum. Mercurius ipse suas laudes canit h. 
Merc. 62 cd, — b) Sunt nomina cantuum quos 
recitabant: Α 473 χαλὸν ἀείδοντες παιήονα, 
Bekker expunxit, cf. X 391. h. Ap. 517 ἰη- 
παιήονα, cf. h. Ap. 500. Z 570 πάις λίνον 
ὑπὸ καλὸν ἄειδε inter psallendum linum pul- 
Chrum canebat Ariston. γένος τε ὕμνου, nam 
fuere qui chordam intellegerent. —Zenodotus 
Alvog. Sch. B. 5 δὲ ὑπὸ περιττεύει, sed est 
ro adv. (ὑπὸ τοῦ κιϑαρίζειν) cf. Spitzner, exc. 
XIX. emens, de clipeo 25. Assumpta vi- 
detur haec formula φ 411, et h. Merc. 54 502 
ϑεὸς δ᾽ ὑπὸ χαλὸν ἄεισεν. h. Ap. 161 ὕμνον. 
— c) Cum dat. personae x 346 ϑεοῖσι καὶ ἀν- 
ϑρώποισι, x 852 μνηστῆρσιν, « 825 τοῖσι, o 
262 σφίσιν. Apud deos cantabant musae: A4 604 
μουσάων 9" di ἄειδον ἀμειβόμεναι ὀπὶ καλῇ, 
B 697 μοῦσαι ἀείδοιεν.  Cantabat Circe x 221 
ἀειδούσης ὀπὶ καλῷ. --- d) Absolute: I 191 λή- 
ξειεν ἀείδων, cf. 9 87 o 520. α 154 x 88]. 
885 τέρπῃσιν ἀείδων, o 808 ἐνὲ μεγάροισιν, 
90 ὀτρύνειαν ἀείδειν, 9 45 ὅππῃ ϑυμὸς 
ἐποτρύνῃσιν ἀείδειν, ep. 15, 1 εἰ μὲν δώσετε 
μισϑόν, ἀείσω, α 156 9 266 φορμίζων ἀνα- 
βάλλετο καλὸν ἀείδειν, x 264 λίγ' (CQ. μέγ᾽) 
ἄειδε. De ebrio ξ 464 ἐφέηχε μάλ᾽ ἀεῖσαι. --- 
— ὁ),τ 519 dudà» ] καλὸν delógoiv, h. XXI 1 
σὲ κύχνος Aly! ἀείδει. — Resono de chorda 
9 411 ὑπὸ καλὸν ἄεισε v. l. ἄνσσε assumptum 
videtur ex Σ' 570. h. Merc. 38 μάλα χαλὸν 
ἀείδοις de testudine. (ὑπό (Ὁ), παρά" ἀοιδή, 
ἐπαοιδή, ἀοιδός, ἀοιδιάω, ἀοίδιμος, φδή). 
ἀ-ειχείη (ἄ, ἀεικής, Bekk. ἀκειχείη. Hel- 
ler, Phil 11, 386 ἀειχεΐη. Formam ἀεικίη 
Ap. 10, 7. 80 11, 6. sch. B. II 545. Hes. 1 bl, 
78 et DKPS. v 808 agnoscunt, editores non ad- 
mittunt. Eust. 1836, 58 1893, 25 διφορεῖται 
ἡ παραλήγουσα) turpitudo. 42 19 πᾶσαν ἀει- 
κείην ἄπεχεν χροΐ͵ Ap. 10, 7 τὴν αἰχίαν sch. 
Β. li δάδ αἶσχος. Duenise:, Rh. M, b, 983, 
totum. locum (17—31) epunxit. v 808 ἀεικείας 
ψαινέτω quas paulo infra ἀεικέα ἔργα dicit, 
nansthndigkeiten, minus bene Ap. 11, 6 τὰς 
ἁμαρτίας. Habet Ap. 10, 80 etiam ἀειχείη Ψ 
842 ubi melius ἐλεγχείη legitur. 
ἀ-εικέλεος (ἀεικῆς. Bekk. ἀεεικέλιος. Adv. 
--ως) indignus, informis, deterior, vilis. Sub- 
stantivo plerumque praeponitur (ó 244 v 269 ὦ 
228) — a) De rebus: ó 244 πληγῇσιν ἀειχε- 
λίῃσιν, Hes. ἀπρεπέσιν, χαλεπαῖς, sch. E. 
δαμαστιχαῖς, δειναῖς, ἀπρεπέσιν. Àp. 10, 82 
ταῖς αἰχιστικαῖς, Eust. 1494, 89 δι᾽ ὧν τὸ σῶ- 
μα αἰχίζεται, ξ 82 ἀειχέλιον ἄλγος, & δ08 
ἀεικελίην ἀλαωτύν Eust. 1641, 80 ἢ τὴν aixi- 
στιχὴν ἢ τὴν ἀεικῶς γενομένην. Ap. 11, 8 
χαχήν. πὶ 109 v 819 γυναῖχας | ῥυστάζοντας 
ἀεικελίως, indigne. Q 8367 ἀεικελίης- πήρης, 
τ 841 ἀειχελίῳ- χοίτει, v. κοίτῃ FKS. οἰχῳ 
v 269 δίφρον d. Ap. ll, 1 τὸν εὐτελῆ, se 
Hes. ἀνόμοιον, σχληρόν, xaxov. o 228 χιτῶ- 
νὰ &, 9 281 Aigr- ἀειχελίως ἐδαμάσϑην. -- 
b) De hominibus: X 84 ἀεικελίου στρατοῦ de- 
terioris sch. V. ἀνομοίου ἡμῖν, G 242 πρό- 
σϑέν μοι ἀειχέλιος δέατ᾽ εἶναι, v 408 ἀειχέ- 
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λιος- gavrgc, Ap. 11, 4 ἀεικέλιον τὸν ρεηκὲτ 
τῷ πρόσϑεν φαινομένῳ ἐοικότα, Eust. lv, 
40 μὴ ἂν πρὸς Ὀδυσσέα εἰχασϑησόμενος. ἃ 
Ven. 186 ἀειχελίη νυός͵ h. Ven. 187 γιτ͵ 
Baum. expunzxit. 

ἀεικελίως, cf. ἀεικέλιος. 

ἐἀ-εικής (eixóc Bekk. ἀξεικής) indeccr 
indignus, turpis, foedus, improbus, tennis, sil» 
— 8) Neutrum sing. praedicati vice funginr 
Ὁ 496 o) oi ἀεικὲς τεϑνώμεν, T 124 ἀνασόν. 
μεν, h. Cer. 120 αυϑήσασϑαι. 110 Éosxé ce, 
οὔ τοι ἀειχές. Hes. xaxóv. σχληρόν. dw 
πές, εὐχαταφρόνητον͵ ἀπεοιχός. — by D. 
rebus: B 264 ἀεικέσσιν πληγῇσιν, Ap. 10,3 
ταῖς αἰκιστικαῖς. Α 841 898 ἀειχέα λοιγι.. 
sch. BL. τὸν ὑβριστικόν" cf. A 456. Π Ὁ 
1 495 non apparet quae fuerit pernicies. Etiae 
Α 97 Aristarchus cum Massallotica et Hhun: 
Δαναοῖσιν ἀεικέα λοιγὸν ἀπώσει teste. Did. x: 
que sic Bekk. 4 8396 ἀειχέα πότμον ἐφῆκεν. 
Eust. 488, 28 διὰ τὸ ἀπρεπὲς ὡς μὴ δέον tc 
σούτους ὑφ᾽ ἑνὸς ἱπεσεῖν, cf. à 339 8340 o 1m 
181 τ 550. β 250 d. π. ἐπίσποι, miserum enm 
est interfici domi suae prope uxorem, cf. ; 
817 416. 4 142 λώβην, 20 K 483 x 308 » 
184 στόνος ἀειχής, Sch. B. d» 20 ὁ δεινὸς zc 
χαλεπὸς pero ES X 895 Ψ 24 ἀεικέα ἔργε 
indigna, sch. B. χαλεπὰ x«l αἰκιστικὰ ἢ ἀπρε- 


πῆ, certe qualis neutrum decebant (Hes). c - 


7 107 v 317. ὃ 694. 2 733 quae servum dece 


rent, non filium Hectoris, $ 18 ἔργον d. fe 


gam Graecorum, y 265 qw 222 stuprum et: 
429 necem v 394 xy 482 ἀειχέα μηχανόωντο, 
οὗ v 170, ubi v. 1. ἀτάσϑαλα, d 533 μερμανι- 
ων. Non ita bene Ap. 11, 3 τὸ ἀεικὲς z» 
εἰιχελίην ἐπὶ τῆς Ὀδυσσείας κακὴν ἀπέδωσεν 
— Indecora sunt quia modum excedunt qua- 
cunque nimia, o 296 érícaro ἔργον ἀεικὲς 
Νηλῆα, cf. T 183 improbum opus, sch. eur 
ὑπομείνας ἔργον “χαλεπόν, sch. BQ. σκληρὰν 
xal μὴ εἶχον ἀλλά δυσχατόρϑωτον" o 216 τε- 
χεσσεν ἔπος τ᾽ ἔφατ᾽ ἔν τ᾽ ὀνόμαζεν, 


γλον καὶ ἀεικές, fuere qui haec adv. esee ρὲ 
tarent; Ameis ad ὄνομα refert quod 6 verb. - 


óvóuatev supplet, (cf. Krüger Di. $ 60, 7. 3. 
Bekk. expunxit, Faesi accusativos putavit refe 
rendos ad νείχεσσεν, sed videntur ad ἔτος wi 


dita adiectiva, etsi alias non adduntur. Inó* : 


cora sunt quae minora iusto sunt: ΠΗ͂ 4935 &»- 
κέα μισϑόν, knapp. Aristarchus ap. Did. τὸν 
εὐτελῆ sed idem etsi melius convenire putabe 
ἀειχέα, scripserat ἀνειχέα quae luabilite: 
distributa rixam non excitat. Alii ugs. 
Non recte sch. L. Eust. 912, 68 διὰ τὸ dová- 
ποιὸν xal olov abuctuxóv, — Vituperavit locun 
Greeverus, Gleichn, u. Bilder Hom. Oldenbure 
1889 p. 14, quia rem maiorem minori coma 
rari non deceret. 49 594 ἀεικέα- ἄποινα. 
tenue, opp. iustum. Sch. V. οὐχ ἀνάξια" d$ 
τοῦνται 594 595. De re vili et contempta: τ 
487 ἀεικέα πήρην, cf. o 197 o 106. x 199 ca- 
xé« ἕσσο cf. ὦ 250. — c) Transfertur ad wer 
tem: v 866 νόος- τετυγμένος, οὐδὲν dtuxy; 
nulla in re indecora, alia atque esse debet; a 
homines: h. Cer. 88 οὔ ro. ἀεικὴς γαμβρός, 
ib. 863 dxoírgc, « 516 pro ἄκικυς est v. 
ἀεικής. (Rexel, ἀειχέλιος" ἀεικίζω). 
ἀ-εικίζω (ἄ, ἀεικής. Bekker δεειχίζω) ἀε- 
formo, indigne tracto, ludibrio habeo d. Per 
hyr. ad 22. Semper post caesuram Lo 


Ele, St. p. 169. D45 T 26 deixlagwo: 
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δὲ νεχρόν |, sch. B. II 545 (Porph.?) τὸ ἀει- 
χίσσωσιν ix τοῦ ὑβρίσωσιν" αἰχία δὲ οὐχ ἡ 
ἐβρις μόνον͵ ἀλλὰ xal τὸ αἶσχος. Χ' 256 οὗ 
σ᾽ ἔχπαγλον ἀεικιῶ, Ap. 10, 7 ἀεικιοῦμαι. 
42 232 Ἕχτορα- ἀείχιζεν, Ap. 10, 6 ἠχίζετο. Ω 
54 χωφὴν Qu ἀεικίζει. Hes. αἰχίζεται, ὑ- 
gelbe. — b) Med. animi causa indigne tracto, 
ludibrio habeo: II 669 εἴ μὲν ἀειχισσαίμεϑ' 
ἑλόντες. X 404 δυσμενέεσσιν δῶχεν ἀειχίσ- 
σασϑαι, Apoll synt. ἀεικίσασϑαι. — Pass. o 
222 ξεῖνον Pacag ἀειχισϑήμεναι. 

deigo (4, ἀήρ ἀξήρ ἀεείρω. Buttm. Lex. 
1, 276. Passcw, Doed, Ul. 12. Benfey, Kuhn 8, 
τὸ, ἀὲρ ἀξὲρ Luft dz£ojo in die Luft heben, 
cf. W, L. 2, 142. Curt. E. b18 svar org, ἕρ. 
ig, deg. À radice καρ aufnehmen, anfassen 
li Weber, Phil 17, 164. Praes. imperat. ἄειρε 
Z 264, ptc. ἀείρων λ 428, impf. ἄειρει»), [ἄεε- 
eov Y 378], aor. &e«ge(»), ἄειραν, inf, ἀεῖραι 
O 424, ptc. ἀείρας, ἀείραντες, ἀειράσας 42 
bes. Dass. praes. ἀειρόμενος, ἀειρομένη, ἀει- 
ρόμενον ᾧ 827 [807] ἀειρόμενοι » 88, ἀειρο- 
μένων u 249, impf. ἀείρετο v 84, ἀειρέσϑην 
"P δ01, ἀείροντο μ 255, plqpf. ἄωρτο (ἄορ- 
t0), cf. Buttm. Lex. 1, 293 Gr. 8 97 A. 8. aor. 
ἀέρϑη v 540, ἄερϑεν Θ 74, ptc. ἀερϑείς. Med. 
aor. ptc. ἀειράμενος  8ῦθ, ἀειραμένη.  For- 
1π86...- τος abte caesuram semiquinariam). tollo, 
sursum fero, aufero. Grashof (Fuhrwerk 3) in 
comp.: aliipo de re quae pendeáàt. H 268 ἐ 
537 πολὺ μείζονα λᾶαν ἀείρας | cf. M 458, 
Z 411 (χερμαδίων) ἕν d, |, M 383 ὑψόϑεν ἔμ- 
B«À' ἀείρας | lapidem, K 465 ἀπὸ ἔϑεν ὑψόσ᾽ 
€. |, cf. K b05 de curru, Y 825 Αἰνείαν ἀπὸ 
χϑονὸς ὑψόσ᾽ à. |, 4 240 940 ϑυρεὸν μέγαν v. 
d. |. — b) De mortuis Π 678 ἐχ βελέων Xap- 
πήδονα- d, |, P 585 d. | vexoóv ὑπὲχ Τρώων, 
42 589 λεχέων ἐπέϑηχεν ἀεΐρας |, $9 590 aiv 
δ᾽ ἕταροι ἤειραν, P 718 νεχρὸν ἀείραντες φέ- 
etre, brevius. Q9 δ88 νόσφιν ἀειράσας. De 
graviter volnerato € 429 χερσὶν ἀείραντες φέ- 
eov, et de dormiente » 117 Ὀδισσῆα éx νηὸς 
ξιραν hoben beraus, de luctante 3 780 χίνη- 
sr» τυτϑὸν ἀπὸ χϑονὸς οὐδέ τ᾽ ἄειρεν |, o 
237 ἀμφουδὶς ἀείρας |, v. L ἐρείσας, u 955 
ἐείροντο προτὶ πέτρας, μ 249 τῶν ὑψόσ᾽ ἀει- 
eos , h. Merc. 295 ἀειρόμενος μετὰ χερ- 
4ív, — c) Saepe ptc. aor, aliis verbis additur: 
Σ 616 ὅπλα ϑῆχεν ἀείρας | cf. o 165, x 285 
τεΐχεα χαταϑεῖναι, T 880 τρυφάλειαν περὲ 
χρατὲ ἔϑετο cf. K 30. ὁ 51 a 141 χρειῶν πί- 
»axag xatéó»xtv, o 935 ἐτίϑει xavéov ἐχ σῖ- 
roy &. cf. σ 120 quem versum cum 119 omit- 
tunt KS. 9 425 o 290 ἱστὸν στῆσαν malum ere- 
ctum statuerunt, y 11 ἱστία στεῖλαν vela con- 
traxerunt sublata. "Videntur enim vela imae 
4ntennarum parti alligata, quando contrahun- 
inr tolli ad antennas, circum quas volvuntur. 
Eost. 1454, 40 ἀναδήσαντες πρὸς τῷ χέρατι. 
Ameis seponi et asservari putat, neque veteres 
wbi satis constant Sch. A. ol περὶ Ζηνόδο- 
τὴν" σεῖσαν ἀείροντες. — d) De pugnantibus: 
Y $78 ἀντίοι ἔγχε᾽ ἄειραν | sch. A. yo. ἔσταν 
᾿Αχαιῶν, O 424 Διὸς ἄντα ἔγχος ἀεῖραι |, 
Bekk. v. 420—4 cum Aristarcho epunxit, Ari- 
^en. 9 420 ὅτι éx τῶν ἐπάνω (406) μετάχειν- 
tci. — e) Z 264 μή uoi οἶνον ἄειρε ne mihi 
visum affer, 41 637 Νέστωρ ἀμόγητι ἄειρεν | 
poculum. 1 362 ἐφ' ἵπποιιν ἰἄστιγας ἄει- 
eav | y 812 χτήματα ὅσα νῆες ἄχϑος ἄειραν] 


sustulerunt, ν 84 τῆς πρυμνὴ ἀείρετο, H. 2. 
Heller, Phil. 28, 848, πρώρη ἀείρετο coniecit, 
non enim puppim sed proram navis remigio at- 
toli, quamquam ne puppis quidem non attol- 
litur inter cursum. « 382 ἐμοὶ σὺν uóxAov ἀεί- 
ρας | 4 423 ποτὶ γαίῃ χεῖρας ἀείρων | βάλλον 
ΤΩΒΩ.Β sublatas humi a tigebam, Supplex enim 
manus tendebat, quae deficientibus viribus re- 
cidebant. Id saepius accidisse praes. ptc. indi- 
cat; v. l. ἀείρας cf. Giseke allm. Entst. 159 et 
8. προτί. h. Merc. 89 χερσὶν ἅμ᾽ dugotéogaw 
ἀείρας | χέλυν. h. Merc. 186 ξύλα ἀγείρας 1l- 
gen, in codd. ἀείρας. — f) Translate: T 8386 -- 
ἔντεα ἄειρε ποιμένα λαῶν i. e. apta erant cor- 
pori, Remacly de gener. comp. Homer. III Bonn 
1846 p. 81 ,ut pennae avem". — g) De praeda: - 
9 18 μῆλα ἐξ Ἰϑάχης abduxerunt, sch. VP. 
νῦν ἡρπασαν. 

B) Pass. de iis quae pendent s. librantur; I' 
272 T 255 μάχαιραν 7 οἱ πὰρ xovAtóy ἄωρτο 
suspensus erat. 151 χονίη jiener ἀειρομέ- 
νη, Sich hebend, cf. Ψ' 866. 74 χῆρες πρὸς 
οὐρανὸν ἄερϑεν |, Bekk. cum Aristarcho (cf. 
Ariston. € 73) epunxit. Φ 307 ὑψόσ᾽ ἀειρόμε- 
νὸς Scamander, sch. V. μετεωριζόμενος, v. ). 
ἀειρόμενον de fluctu, Φ 927 χῦμα ἵστατ᾽ dri- 
eóutvov, Ψ' 501 ἵπποι ] ὑψόσ᾽ ἀειρέσϑην as- 
Surgebant sch. B. πρὸς τὸ ἁβρὸν xal τὸ τῶν 
ποδῶν εὔρυϑμον ch v» 88, — De hominibus 
9.375 ἀπὸ χϑονὸς ὑψόσ᾽ ἀερϑείς |, (888 ἐγὼ 
δ᾽ ἐφύπερϑεν ἀερϑείς | v. f ἐρεισϑείς post. 
quam me erexi, 4 482 ποτὶ ἐρινεὸν ὑψόσ᾽ 
ἀερϑείς |. De aquila: τ 640 ἐς αἰϑέρα ἀέρ- 
95 |. — C) Med. mihi aliquid promo, mihi sumo. -- 
Z 298 τῶν ἕν deipa évy. Haec assumpta sunt 
(Duentzer, N. J. h. 87, 788) o 106. ! 856 
ἀειράμενος πελέχεας φερέσϑω. (ἀνά, ἐπί, dx, 
σύν, vnó(?), ἀπό, ἀερσίπους, αἴρω q. v.) 

ἐ εκαξόμενος (ἅ, ἀέχων, negat Curt, Et. 
p. 554. Bekk. dex. veteres déx.) invitus, coa- 
ctus. Hes. ἄχων xal μὴ βουλόμενος, dvayxa- 
ζόμενος, ἀνιώμενος. σ 195 τὰ φέρει ἀεκαζό- 
μενος ferànóni Mon t 1898 μ᾽ ἀεχαζομένην 
μνῶνται, sch. H. ἠϑέτηνται v. 190—3. h. Cer, 
80 τὴν δ᾽ ἀεχαζομένην ἦγεν. Ζ 458 πόλλ᾽ 
ἀεχαζομένη, v 277 ἀπώσατο | πόλλ᾽ ἀεκαζομέ- 
γους, h. Cer. 844 παρακοίτι | πόλλ᾽ ἀεκαζομέ- 
»g cl ib. 432. 


ἀ-εχήλιος (X, déxov rud E e 
Lex. 1, 251, sed -Pocderl Gl 424 ab ἀεικής ird 
ES ἀειχέλιος," Aristarchus alii ab ἕχηλος, 


ekk. d.tx, veteres dix.) οὶ quis invitus 
patitur, turpis, schmáhlich. 71 παϑέειν ἀε- 
χήλια ἔργα | ΑΡ. 10,1 ἃ οὐχ ἂν τις ἑχὼν πά- 
ϑοι, χαλεπὰ 5j ὡς ἔνιοι οὐχ ἑχήλια ἔργα, E 
ἡσύχια' cf. Ariston. et sch. AB. € 77 
19, 87 Hes, Suid, I 1, 114. 

dob (X, ἀέχων" Bekk. &-£x. veteres d£x. 
cf La Roche H. T. 418) praeter voluntatem, 
Braeter expectationem, Ap. 9, 81 ἀχουσιότητι 

es. ἀβουλίᾳ. παρὰ γνώμην Suid. I 1, 115 τῷ 
ἀβουλίᾳ" cf. sch. Bl. Ὁ 720. M 8 0 720 y 
28 ϑεών d., u 290 ϑεῶν ἀ. ἀνάχτων | sch. 
3 &vev ϑεῶν, éx καχοβουλίας, Zenod. φίλων 
. ἑταίρων. [v. 1. Y 892 ἀέχητι pro ἀτέοντα. 
v 42 Διός τε σέϑεν τε ἕχητι, ADFKPS. τ᾽ 
ἀέχητι, & 79 ὦ 444 ἀϑανάτων ἃ, ϑεῶν, ὃ 504 
&. ϑεῶν, t5 240 οὐ πάντων d. ϑεῶν, y 218 x 
94 d. ai9ev, sch. A. Z 288 ἔχητι, cl. ε 177. 
e 48 λάϑρῃ ἐμεῦ d., o 19 σεῦ ἀ., Aristopha- 
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XI 1 XXVIII 1 XVI 1 XXVI 1 IX 8. XX, 11 
ἀμφὶ Ποσειδάωνα, X 1 Κυϑέρειαν, cf. xV1 
XXII 1 XXX L VI 2 "Agooóítzv. XXI 4 σέ 
Phoebum, cf. XXXIV 17. XII 1 Ἥρην, cf. 
XVIII 1 XXVII 1. h. Ap. 208 σ᾽ ἐνὶ uvgotg- 
σιν ἀείδω xal φιλότητι num te inter nuptas 
et amorem canam (Schneidew., μνηστῆρσιν 
Baum. Mercurius ipse suas laudes canit h. 
Merc. 62 cd. — b) Sunt nomina cantuum quos 
recitabant: 4 473 χαλὸν ἀείδοντες παιήονα, 
Bekker expunxit, cf. X 8391. h. Ap. 517 iy- 
παιήονα, cf h. Ap. 500. X 570 πάις λίνον 
ὑπὸ χαλὸν ἄειδε inter psallendum linum pul- 
chrum canebat Ariston. γένος τὶ ὕμνου, nam 
fuere qui chordam intellegerent. —Zenodotus 
Alvog. sch. B. ἡ δὲ ὑπὸ περιττεύει, sed est 
pro adv. (ὑπὸ τοῦ κιϑαρίζειν) cf. Spitzner, exc. 
XIX. Clemens, de clipeo 25. Assumpta vi- 
detur haec formula o 411, et h. Merc. 54 502 
ϑεὸς δ᾽ ὑπὸ χαλὸν ἄεισεν. h. Ap. 161 ὕμνον. 
— €) Cum dat. personae x 346 ϑεοῖσι καὶ ἀν- 
ϑρώποισι, χ 852 μνηστῆρσιν, a 825 τοῖσι, o 
262 σφίσιν. Apud deos cantabant musae: 4 604 
μουσάων 9' «i ἄειδον ἀμειβόμεναι ὀπὶ καλῇ, 
B 597 | μοῦσαι ἀείδοιεν.  Cantabat Circe x 221 
ἀειδούσης ὀπὶ καλῇ. --- d) Absolute: I 191 λή- 
ξειεν ἀείδων, cf. 9. 87 o 520. α 154 x 831. 
Q 885 τέρπῃσιν ἀείδων, o 958 ἐνὶ μεγάροισιν, 
$9 90 ὀτρύνειαν ἀείδειν, 9 46 ὅππῃ ϑυμὸς 
ἐποτρύνῃσιν ἀείδειν, ep. 15, 1 εἰ μὲν δώσετε 
μισϑόν, ἀείσω, a 155 9 266 φορμίζων ἀνα- 
βάλλετο καλὸν ἀείδειν, x 264 λίγ' 
ἄειδε. De ebrio & 464 ἐφέηχε μάλ᾽ ἀεῖσαι. --- 
-- ὁ), δ19 Φηϑο»} χαλὸν ἀείδῳῃσιν, h. XXI 1 
σὲ κύκνος Aly' ἀείδει. --- Resono de chorda 
φ 411 ὑπὸ καλὸν ἄεισε v. l. ἄυσσε assumptum 
videtur ex Z 570. h. Merc. 88 μάλα χαλὸν 
ἀείδοις de testudine. (ὑπό (2), παρά" ἀοιδή, 
ἐπαοιδή, ἀοιδός, ἀοιδιάω, ἀοίδιμος, φδη). 
ἀ-εικείη (ἄ, ἀεικής, Bekk. ἀκεικείη. Hel- 
ler, Phil 11, 886 ἀειχεΐίη. Formam ἀεικίη 
Ap. 10, 7. 80 11, 6. sch. B. II 545. Hes. I 51, 
78 et DKPS. v 808 agnoscunt, editores non ad- 
mittunt. Eust. 1836, 58 1893, 26 διφορεῖται 
ἡ παραλήγουσα) turpitudo. $2 19 πᾶσαν ἀει- 
zer ἄπεχεν χροΐ, Ap. 10, 7 τὴν alxlav sch. 
B. II 545. αἶσχος. Dueniwe:, Rh. M, 5, 883, 
totum, locum (17—831) epunxit, v 808 ἀεικείας 
ψαινέτω quas paulo infra ἀειχέα ἔργα dicit, 
nanstándigkeiten, minus bene Ap. 1l, 6 τὰς 
ἁμαρτίας. Habet Ap. 10, 80 etiam ἀεικείη 3 
842 ubi melius ἐλεγχείη legitur. 
ἀ-εικέλεος (ἀειχῆς. Bekk. ἀκεικέλιος. Adv. 
-“-ος) indignus, informis, deterior, vilis. Sub- 
stantivo plerumque praeponitur (ó 244 v 259 ὦ 
228) — a) De rebus: ó 244 πληγῇσιν ἀειχε- 
λίῃσιν, Hes. ἀπρεπέσιν, χαλεπαῖς, sch. 
δαμαστικαῖς, δειναῖς, ἀπρεπέσιν. ΑΡ. 10, 82 
ταῖς αἰχιστιχαῖς, Eust. 1494, 39 δι᾽ ὧν τὸ σῶ- 
μα αἰχίζεται, ξ 82 ἀεικέλιον ἄλγος, ει δ08 
ἀεικελίην ἀλαωτύν Eust. 1641, 80 ἢ τὴν αἰκι- 
στικὴν ἢ τὴν ἀεικῶς γενομένην. Ap. 11, 8 
χκαχήν. t 109 v 819 γυναῖχας | ῥυστάζοντας 
ἀεικελίως, indigne. ρ 857 ἀεικελίης- πήρης, 
τ 941 ἀειχελίῳ- κοίτει, v. κοίτῃ FKS. oixo 
v 269 δίφρον d. Ap. ll, 1 τὸν εὐτελῆ, sed 
Hes. ἀνόμοιον, σχληρόν, xaxóv. o 228 χιτῶ- 
»a &, 9 281 λίην- ἀεικελίως ἐδαμάσϑην. --- 
b) De hominibus: Z 84 ἀειχελίου στρατοῦ de- 
terioris sch. V. ἀνομοίου ἡμῖν, & 942 πρό- 
σϑέν μοι ἀειχέλιος δέατ᾽ εἶναι, v 408 ἀειχέ- 
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λιος- φανήῃς, Ap. 11, 4 ἀειχέλιον τὸν μεηπέτι 
τῷ πρόσϑεν φαινομένῳ ἐοικότα, Enst. ι7Φ. 
40 μὴ ἂν πρὺς Ὀδυσσέα εἰχασϑησόμενος. hh 
Ven. 186 ἀειχελίη νυός, h. Ven. 197 γεοι 
Baum. expunxit. 

ἀεικελέως, εἴ. ἀειχέλιο, 

«-εικής ὐκός Bekk. ἀκεικής) indecoru. 
indignus, turpis, foedus, improbus, tenuis, vili» 
— a8) Neutrum sing. praedicati vice fungiczr. 
O 496 οὔ οἱ ἀεικὲς ve9váusv, T 124 dvaac:- 
μεν, h. Cer. 120 μυϑήσασϑαι. 170 Éosxé cv. 
οὔ vo. ἀεικές. Hes. xaxóv. σχληρόν. ἀπρε- 
πές, εὐκαταφρόνητον, ἀπεοιχός. — by ix 
rebus: B 264 ἀεικέσσιν πληγῷσιν, Ap. 10, $2 
ταῖς αἰκιστικαῖς. A 841 398 ἀειχέα Aosymi 
Sch. BL. τὸν ὑβριστικόν" cf, A 456. Π 53 
I 495 non apparet quae fuerit pernicies. Etiam 
A 97 Aristarchus cum Massaliotica et Rthian 
Δαναοῖσιν ἀειχέα λοιγὸν ἀπώσει teste. Dil. at- 
que sic Bekk. 4 896 ἀειχέα πότμον Eq xn, 
Eust. 488, 28 διὰ τὸ ἀπρεπὲς ὡς μὴ δέον vo- 
σούτους ὑφ᾽ ἑνὸς πεσεῖν, cf. ὁ 339 840 o 130 
181 τ 550. β 250 d. m. ἐπίσποι, miserum enim 
est interfici domi suae prope uxorem, cf. ; 
317 416. A 142 λώβην, Φ 20 K 483 x 308 5 
184 στόνος ἀειχής, sch. B. Φ 20 ὁ δεινὸς χεὶ 
χαλεπὸς στεναγμός. X 895 Ψ 24 ἀειχξα ἔφγε 
indigna, sch. B. χαλεπὰ xal αἰχιστεκὰ ἢ &npi- 
πῆ, certe qualis neutrum decebant (Hes), d 
7 107 v 317. ὃ 694. $2 788 quae servum dece 
rent, non filium Hectoris, $ 18 ἔργον d. fu 
Graecorum, y 265 w 222 stuprum et ; 
429 necem v 894 x 482 drixéa μηχανόωντου, 
cf. v 170, ubi v. 1. ἀτάσϑαλα, ὃ 583 μερμηρί- 

cv, Non ita bene Ap. 11, 8 τὸ pee ζει 
εἰκελίην ἐπὶ τῆς Ὀδυσσείας χακὴν ἀπέδωκεν. 
— Indecora sunt quia modum excedunt quae 
cunque nimia, o 236 ἐτίσατο ἔργον ἀεικὲς 
Νηλῆα, cf. T 198 improbum opus, sch. volg 
ὑπομείνας ἔργον χαλεπόν, sch. BQ. axAmpo 
καὶ μὴ εἶχον ἀλλά óvoxavog9otov: o 216 xe 
χεσσεν ἔπος τ᾽ ἔφατ᾽ ἔχ τ᾽ ὀνόμαζεν, ἔχπο- 
γλον xal ἀεικές, fuere qui haec adv. ease pa- 
tarent; Ameis ad ὄνομα refert quod e verbo 
ὀνόμαζεν supplet, (cf. Krüger Di. ἃ 60, 7, 3. 
Bekk. expunxit, Faesi accusativos putavit refe- 
rendos ad νείχεσσεν͵ sed videntur ad ἕπος a4- 
dita adiectiva, etsi alias non adduntur. inde- 
cora sunt quae minora iusto sunt: M 495 d. 
xéa μισϑόν, knapp. Aristarchus ap. Did. τὸν 
εὐτελῆ sed idem etsi melius convenire putaba: 
ἀεικέα, scripserat ἀνειχέα quae juabiliter 
distributa rixam non excitat. Alii gnpéc. 
Non recte sch. L. Eust. 912, 68 διὰ τὸ dovàe- 
ποιὸν xal olov αἰχιστιχόν. — Vituperavit locum 
Greeverus, Gleichn, u. Bilder Hom. Oldenbaurr 
quia rem maiorem minori compo- 
rari non deceret. “2 594 deixéa- ἄποενα, 
tenue, opp. iustum. Sch. V. οὐκ ἀνάξια" ἀϑε- 
τοῦνται 594 595. De re vili et contempta: τ 
487 ἀεικέα πήρην, cf. o 197 o 108. x 199 de 
xí« ἕσσο οἵ. o 250. — c) Transfertur ad. znen- 
tem: v 866 νόος- τετυγμένος, οὐδὲν deux; 
nulla in re indecora, alia atque esse debet; a! 
homines: h. Cer. 88 ob τοὶ ἀεικὴς γαμιᾶρός. 
ib. 868 ἀχοίτης, « b16 pro ἄκχιχυς est v. i 
ἀεικής. (ἀεικείη, ἀεικέλιος" Greiz). 
d-sexl5o (&, ἀειχής. Bekker detexit») de- 
formo, indigne tracto, ludibrio habeo ef Poc- 
Em ad 22. Semper post caeeuram La 
he, St. p. 189. 545 T 26 ἀειχίσσωαι 
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δὲ νεχρόν |, sch. B. II 546 (Porph.?) τὸ ἀει- 
χίσσωσιν ἐκ tob ὑβρίσωσιν' αἰκία δὲ οὐχ ἡ 
ἔϑρες μύνον, ἀλλὰ xal τὸ αἶσχος. X 256 οὔ 
σ᾽ ἔχπαγλον ἀεικιῶ, Ap. 10, 7 ἀειχιοῦμαι. 
42 32 Ἕχτορα- ἀείχιζεν, Ap. 10, 6 ἠκχίζετο. 42 
δὲ χωφὴν γαῖαν ἀειχίζει. Hes. αἰχίζεται, ὑ- 
Δρίζει. — [^ Med. animi causa indigne tracto, 
ludibrio habeo: 1I 559 εἴ μὲν ἀειχισσαίμεϑ' 
ἑλόντες. X 404 δυσμενέεσσιν δῶχεν ἃἀεικίσ- 
σασϑαι, Apoll. synt. ἀεικίσασϑαι. — Pass. o 
422 ξεῖνον Éacag ἀειχισϑήμεναι. 


ἀείρω (6, ἀήρ ἃεήρ ἀεείρω. Buttm. Lex. 
1, 9t  Passow, oed. Gl. 12. Benfey, Kuhn 8, 
τὸ, deg ἀξὲρ Luft dzéojo in die Luft heben, 
εἴ. W. L. 2, 142. Curt. E. 518 svar oto, ép. 
ig, deg. À radice καρ aufnehmen, anfassen 
H. Weber, Phil. 17, 164. Praes. imperat. ἄειρε 
Z 204, ptc. ἀείρων λ 428, impf. ἄειρει»), [ἄει- 
vo» Y 378], aor. ἄειρε(»), ἄειραν, inf, ἀεῖραι 
€ 424, ptc. ἀείρας, ἀείραντες, ἀειράσας δὲ 
bu, Pass. praes. ἀειρόμενος, ἀειρομένη, det- 
eouevov d» 827 [807] ἀειρόμενοι v 88, atigo- 
μένων i 249, impf. ἀείρετο v 84, ἀειρέσϑην 
(P 601, ἀείροντο u 255, plqpf. ἄωρτο (&og- 
ro), cf Buttm. Lex. 1, 293 Gr. $ 97 A. 8. aor. 
ἀέρϑη t D40, ἄερϑεν Θ 74, ptc. ἀερϑείς. Med. 
aor. ptc. ἀειράμενος Ψ 856, ἀειραμένη. — For- 
mae .-—-- àbte caesuram semiquinariam). tollo, 
sursum fero, aufero. Grashof (Fuhrwerk 3) in 
. eomp.: alligo de re quae pendeát. H 268 ἐ 
537 πολὺ μείζονα λᾶαν ἀείρας | cf. M 453, 
Z 411 (χερμαδίων) ἕν à. |, M 888 ὑψόϑεν ἐμ; 
gaÀ' ἀείρας | lapidem, Καὶ 465 ἀπὸ ὅϑεν ὑψόσ᾽ 
4. |, cf. K 505 de curru, Y 825 Αἰνείαν ἀπὸ 
χϑονὸς ὑψόσ' d. |, « 240 940 ϑυρεὸν μέγαν v. 
τ ἅν ας — b) De mortuis Π 678 ἐχ βελέων Xao- 
πήδονα- d. |, P 585 à. | νεχρὸν ὑπὲχ Τρώων, 
4o 589 λεχέων ἐπέϑηχεν ἀείρας |, $2 590 σὺν 
δ' ἕταροι ἤειραν, P 718 νεκρὸν ἀείραντες φέ- 
e£tt, brevius Q 588 νόσφιν ἀειράσας. De 
«raviter volnerato .£ 429 χερσὶν ἀείραντες φέ- 
eov, et de dormiente ν 117 Ὀδυσσῆα ἐκ νηὸς 
ctrQav hoben heraus, de luctante Ψ 780 χίνη- 
S£y tvt ἀπὸ χϑονὸς οὐδέ τ᾽ ἄειρεν |, o 
237 ἀμφουδὶς ἀείρας |, v. 1. ἐρείσας, u 965 
αείφοντο προτὶ πέτρας, u 249 τῶν ὑψόσ᾽ ἀει- 
eouévay, h. Merc. 296 ἀειρόμενος μετὰ χερ- 
div. — c) Saepe ptc. aor, aliis verbis additur: 
X 616 ὅπλα ϑῆχεν ἀείρας | cf. ὦ 165, π 285 
τεΐχεα κχαταϑεῖναι, T 880 τρυφάλειαν περὶ 
zat) ἔθετο cf. K 80. ὁ 51 a 141 χρειῶν πί- 
vexac χατέϑηχεν, o 385 ἐτίϑει xavéov éx σῖ- 
vov &. cL o 120 quem versum cum 119 omit- 
tunt KS. β 425 o 290 ἱστὸν στῆσαν malum ere- 
ctum statuerunt, y 11 ἱστία στεῖλαν vela con- 
traxerunt sublata. "Videntur enim vela imae 
nxztennarum parti alligata, quando contrahun- 
tur toli ad antennas, circum quas volvuntur. 
Eust. 1454, 40 ἀναδήσαντες πρὸς τῷ χέρατι. 
Ameis seponi et asservari putat, neque veteres 
wibi satis constant. Sch. A. ol περὶ Ζηνόδο- 
vo»: σεῖσαν ἀείροντες. — d) De pugnantibus: 
Y 873 ἀντίοι ἔγχε᾽ ἄειραν | 8ch. A. yo. ἔσταν 
᾿Αχαιῶν Θ 444 Διὸς ἄντα ἔγχος ἀεῖραι |, 
Lickk. v. 420—4 cum Aristarcho epunxit, Ari- 
^tun, Θ 490 Uti £x τῶν ἐπάνω (406) μετάχειν- 
fe. — ὁ) Z 264 μή μοι οἶνον ἄειρε ne mihi 
vinum affer, 4 637 Νέστωρ ἀμόγητι ἄειρεν | 
poculum. ib 362 ἐφ᾽ ἵπποιιν ἄστιγας ἄει- 
ψαρ}} 812 χτήματα ὅσα νῆες ἄχϑος ἄειραν] 


sustulerunt, » 84 τῆς πρυμνὴ ἀείρετο, H. J. 
Heller, Phil. 23, 848, πρώρη ἀείρετο coniecit, 
non enim puppim sed proram navis remigio at- 
tolli, quamquam ne puppis quidem non attol- 
litur inter cursum. : 382 ἐμοὶ σὺν uóxAov del- 
ρας [λ 423 ποτὶ γαίῃ χεῖρας ἀείρων | βάλλον 
manus sublatas humi affligebam. Supplex enim 
manus tendebat, quae deficientibus viribus re- 
cidebant, [ἃ saepius accidisse praes. ptc. indi- 
cat; v. l ἀείρας cf. Giseke allm. Entst. 159 et 
8. προτί. h. Merc. 89 χερσὶν ἅμ᾽ ἀμφοτέρῃσιν 
ἀείρας | χέλυν. h. Merc. 186 ξύλα ἀγείρας Il- 
gen, in codd. ἀείρας. — ἢ "ranslate: T 886— 
ἔντεα ἄειρε ποιμένα λαῶν i. e. apta erant cor- 
pori, Remacly de gener. comp. Homer. III Bonn 
1846 p. 31 ,ut pennae avem", — g) De praeda: -- 
9 18 μῆλα ἐξ Ἰϑάκης abduxerunt, sch. VP. 
viv ἡρπασαν. 

B) Pass. de iis quae pendent s. librantur; I* 
272 T 255 μάχαιραν 3| οἱ πὰρ χουλεὸν ἄωρτο 
suspensus erat. 151 χονίη Ios ἀειρομέ- 
γῆ, Sich hebend, cf. Ψ' 866. 74 χῆρες πρὸς 
οὐρανὸν ἄερϑεν |, Bekk. cum Aristarcho (cf. 
Ariston, Θ᾽ 73) epunxit, Φ 807 ὑψόσ᾽ ἀειρόμε- 
voc Scamander, sch. V. μετεωριζόμενος, v. l. 
ἀειρόμενον de fluctu, Φ 327 κῦμα ἵστατ᾽ dei- 
eóutvov, 3 501 ἵπποι] ὑψόσ᾽ ἀειρέσϑην as- 
Surgebant sch. B. πρὸς τὸ ἁβρὸν xal τὸ τῶν 
ποδῶν εὔρυϑμον c v 89. — De hominibus 
9 375 ἀπὸ χϑονὸς ὑψόσ᾽ degbels |, ε 388 ἐγὼ 
δ᾽ ἐφύπερϑεν ἀερϑείς | v. 1. ἐρεισϑείς post. 
quam me erexi, μ' 432 ποτὲ ἐρινεὸν ὑψόσ᾽ 
ἀερϑείς |. De aquila: τ 540 ἐς αἰϑέρα ἀέρ- 
95 |. — C) Med. mihi aliquid promo, mihi sumo. -- 
Z 293 τῶν ἕν ἀειραι ἕνη. ec assumpta sunt 
(Duentzer, N. J. f. Ph. 87, 738) o 106. 856 
ἀειράμενος πελέχεας φερέσϑω. (ἀνά, ἐπί, éx, 
σύν͵ ὑπό(), ἀπό, ἀερσίπους, αἴρω q. v.) 

ἀ-εχαζόμενος (ἄἅ, ἀέκων, negat Curt, Et. 
p. 554. Bekk. ἀσεκχ. veteres déx.) invitus, coa- 
ctus. Hes. ἄχων καὶ μὴ βουλόμενος, ἀναγχα- 
ζόμενος, ἀνιώμενος. σ 18δ τὰ φέρει ἀεχαζό- 
μενος τετληῦτι ϑυμῷ, τ 188 μ᾽ ἀεχαζομένην 
μνῶνται, sch. H. ἠϑύτηνται v. 130—8. h. Cer, 
S0 | τὴν δ᾽ ἀεχαζομένην ἦγεν.  Z. 468 πόλλ᾽ 
ἀεχαζομένη, v 277 ἀπώσατο | πόλλ᾽ ἀεχκαζομέ- 
γους, h. Cer. 844 παραχοίτι | πόλλ᾽ ἀεκαζομέ- 
»g οἱ ib, 482. 

ἀ-εχήλεος (ἃ, ἀέχων cf. Spitz. ad 7:77 Buttm. .. 
Lex. 1, 251, sed Bóederl 6], 424 ab ἀειχής 
E ἀεικέλιος, Aristarchus alii ab ἔχηλος, 

ekk. ἀκεχ. veteres déx. quod quis invitus 
patitar, turpis, schmáhlich. 77 παϑέειν ἀε- 
χήλια ἔργα | Àp. 10,1 ἃ οὐκ ἄν τις ἑκὼν πά- 
ϑοι, χαλεπὰ ἢ ὡς ἔνιοι οὐχ ἑχήλια ἔργα, eu 
ἡσύχια' cf. Ariston. et sch. AB. € 77 
19, 87 Hes, Suid, I 1, 114. 

ἀ-ἐχητὶ (ἃ, ἀέχων" Bekk. d£. veteres dÉx. 
cf. La Roche H. T. 418) praeter voluntatem, 
praeter expectationem. Ap. 9, 81 ἀχουσιότητι 

es. ἀβουλίᾳ. παρὰ γνώμην Suid. I 1, 116 τῷ 
doviia cf. sch. BL. O 720, M 80720y 
28 ϑεών d., μ 290 ϑεῶν d. ἀνάκτων | sch. 
3 ἄνευ ϑεῶν, ἐκ χαχοβουλίας, Zenod. φίλων 

. ἑταίρων. [v. 1. Y 882 ἀέκητι pro ἀτέοντα. 
υ 42 Adiós τε σέϑεν τε ἕχητι, ADFKPS. τ᾽ 
ἀέχητι, α 79 ὦ 444 ἀϑανάτων à. ϑεῶν, ὃ 504 
d. ϑεῶν, t 240 οὐ πάντων d. Será», y 218 x 
94 d. σέϑεν, sch. A. Z 268 ἕχητι, αἱ ε 177. 
9 49 λάϑρῃ ἐμεῦ d., o 19 σεῦ à., Aristopha- 
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nes epunxit. ξ 287 d. φίλων πατρὸς x«l μη- 
τρὸς ἐόντων |. Absolute sed ita ut facile sup- 
pleatur gen. 4 665 | ix τοσσῶνδ᾽ ἀ. πάις οἴχε- 
tat e tot hominibus praeter eorum expectati- 
onem. — De iis qui armati resistunt 41 667 | 
᾿Αργείων ἀέχητι. 
ἀ-ἐχων (A), in hy. etiam ὥκων (à) cf. La Roche 
ad y 484. (ἑχών Eust. 1097, 62. 1841, 82. Doed. 
Gl. 437. Bekk. dz&, veteres d£ cf. Lehrs, Ar. 
927 Herod. 4 301 La Roche H. T. 418) invi- 
tus. 4 827 déxovte βάτην, A 948 ἀέχουσα 
κίεν, Nauck, Phil. 22, 869 ἀχέουσα comparans 
811 déxovra, Rhianus dx£ovta, cf. Mayhoff, 
jan. 61. P 112 ἀέχων-ἔβη, II 204 ἔχεις 
ἀέχοντας ἑταίρους cf. II 369 Φ 59. a 199 ἡ 
915. v 848 ἀέχουσαν δίεσϑαι cf. β΄ 190. Δ 557 
P 666 πόλλ᾽ ἀέχων. Saepe in sententiis nega- 
tivis: x 489 μηκέτι ἀέχοντες μίμνετε cf. x 266 
o 200 φ 948 “Ξ 105, et per litoten cum neg. t 
874 οὐκ ἀέχουσαν non invitam, valde cupidam, 
4 716 οὐδ' ἀέκοντα λαόν, ἀλλὰ μάλ᾽ ἐσσυμέ: 
νους. E 866 τὼ δ᾽ οὐχ ἀέχοντε πετέσϑην cupi- 
dissime volabant; cf. E 768 Θ 46 K 530 .4 281 
519 Χ' 400 y 484 494 o 192 h. Cer. 379, olim 
vul ἄχ. sed Heyne ἀέχ. — b) Gen. abs. 4 301 
φέροις ἀέχοντος ἐμεῖο cf. T 278. Sed ε 405 
σευ μῆλα βροτῶν ἀέχοντος ἐλαύνει, (te invito 
aut) tuas oves inviti, δ 646 ἢ σε βίῳ ἀέχοντος 
ἀπηύρα νῆα tibi abstulit vi invitum cogens, ubi 
& ad βίῳ pertinet, ut Atticorum mos fuit, cf. 
st ap. Dam, 8.0. Alii ad gen. abs. aliquam 
similitudinem rem redire putant. Ahrens (Phil. 
6, 24 cf. La Roche Stud. 288) ἀέχοντα defen- 
dit, quod in A. suprascriptum est, sed multis 
explicantis videtur esse, non antiqua scriptura. 
Eust. 1512, 68 αἴτιον τῆς χαινότητος ὅτι πλα- 
γιασμὸς οὐχ olde σολοικίζειν. 430 τήν ó« 
βίῃ ἀέκοντος ἀπηύρα quam abstulit vi cogens 
invitum, Damm s. ἀπαυράω et Doederl. Gl. 437 
ad praepositionem ἀπό gen. referunt mistasque 
esse putant duas constructiones, — c) O 186 
μὲ βίῃ ἀέχοντα χκαϑέξει, a 408 σ᾽ ἀέκοντα 
βίφι l 
σαν δὶ 
alii et G. 


xvjuav' ἀποραίσει, h. Cer. 418 | &xov- 
E) μὲ προσηνάγχασε. Mutabant et 
ermann qui suspicatur πόλλ᾽ dexa- 
ζομένην δὲ βίῳ προὔτρεψε πάσασϑαι sed est 
ib. 124 βίῳ δ᾽ ἀέκουσαν ἀνάγκῃ | ἀπήγαγον, 
ib. 72 λαβὼν δ᾽ ἀέχουσαν ἀνάγχῃ | ib. 19 &o- 
πάξας δ᾽ ἀέχουσαν. — d) H 197 οὔ τίς με 
- βίῳ γε ἑχὼν ἀέκοντα δίηται | Did. ᾿Αρίσταρχος 
διὰ τοῦ λ ἑλών quod probat Ahrens, Phil 6, 
27 sed sunt similia: 4 48 col ὀῶχα ἑχὼν dé- 
xovti γε ϑυμῷ non coactus nolenti animo, sch. 
A. σχεδὸν πᾶσι συμβαίνει τοῦτο τοῖς δύο 
ἀτόπων προχειμένων τὸ ἔλαττον αἱρουμένοις, 
Tryphon δῶχ᾽ ἀέχων. — e) De iis qui armis 
resistunt: E 164 ἐξ ἵππων —| βῆσε xaxd ἀέ- 
xovtac ironica fere locutio, JN 367 éx Τροίης 
ἀέχοντας ἀπωσέμεν i. e. armig repugnantes. — 
2) Minuitur vis quando de rebus est quae ex 
improviso accidunt, imprudens: II 264 σφήχεσ- 
σι τοὺς -ὁδίτης | κινήσῃ ἀέχων absichtslos, d 
468 μ᾽ ἕλοις ἀέκοντα λοχησάμενος. --- b) trans- 
late: Σ 240 Ἠέλιον] χἤμιμεν. ἀέχοντα νέ- 
εσϑαι |. Et de iis qui ne conantur quidem im- 
pedire: 6 487 Τρωσὶν déxovaw ἔδυ φάος. 
(ἀεχαζύμενος, ἀέκητι ἀεχήλιος). 
ἄ-ελλα (Ryu: ἄξημι ἄ;-ελλα, sed Benf. 2, 
800 ἀ-κελλ pro &-zeÀÀ con-volvens cf. Lob. 
Path. Prol. p. 106. Curt n. 587. Doed. gl. n. 10. 
E. M. 19, 4 ἀπὸ toU ἄειν καὶ εἰλεῖν. De 


ἀέκων — ἀενάων 


forma ἀέλλη Spitzn. ad Π 874 cf. Wolf prol. 
CCXXVI) jrocella, nubes pulveris. Hee, or- 
στροφὴ ἀνέμου xal χονιορτός cf. Ap. 9, 27, 
saepissime de aestu maris. Semper in exitu 
versus, B 298 ἄελλαι | χειμέριαι, T 377 ἄελ- 
Aem. | πόντον ἔπι- φέρουσιν, cf. y 820 288 h. 
XX: T. N 884 ὑπὸ ἀνέμων σπέρχωσιν ἄελ- 
Aat |, non recte Eust. 935, 19 ventos quasi 
ministros procellarum esse putat; ventorum po- 
tius concursu fit procella: Ν 795 ἀργαλέων 
ἀνέμων ἀέλλῃ |, ε 292 πάσας- ἀέλλας | παν- 
τοίων ἀνέμων, h. XXXIII 14 ἀργαλέων ἀνέ- 
uov- ἀέλλας |, ξ 888 νῆας ξυνέαξαν ἄελλαι |, 
t 189 μόγις δ' ὑπάλυξεν ἀέλλας |. — 8 409 
ἀναρπάξασαι ἄελλαι |. h. Ven. 208 ϑέσπες 
ἄελλα |. — b) De pulvere: Π 374 ὕψι δ᾽ ἄελ- 
λα σκίδνατ᾽ ὑπὸ νεφέων sch. V. ὀμιχλώδης 
κονιορτός. Eust. 1065, 10 ἄελλα χόνεως ἂν 
εἴη ἐλλειπτιχῶς εἰπόντος τοῦ ποιητοῦ διὰ τὸ 
συγχατεπείγειν τὴν φράσιν τοῖς πράγμασι. — 
€) Transfertur ad pugnam: M 40 ἶσος ἀέλλῳ!, 
4, 297 ὑπεραέι ἶσος ἀέλλῳ |. (ἀελλόπος, ἀελ- 
λής. Benf. 2, 301 αἰόλος cognatum dicit). 

ἀ-ελ-λής (rà, εἴλω et & Mthr) confertus, 
densus. T 18 χονίσαλος- ἀελλής | Naegelsb. 
Doed. n. 450; cf, Lob. Path. el. 1, 846, Par. 
160 contra Buttmanni ἀελλῆς. Sch. BL. "Ap: 
gropávus, χράφει χονισάλου ὥρνυτ᾽ ἀέλλης 
vel ut Wolf prol ΟΟΧΧΥ͂Ι putat ἀέλλη 
ἄελλα, pulveris procella. Ariston. ἡ d. ὅ. 
λέγει ὑπὸ ποδῶν ἀέλλης, ἀλλὰ χονίσαλος 
ἀελλής, ἀελλώδης. Hic igitur vocem ad ἄελλα 
retulit, procellae modo actus. 

ἀελλό-πος (ποῦς) cuius 
constant, celerrimi sunt. 
Cop. p. 24 sturmfüssig, windschnell, Peglibus 
procellam aequans. Sch, A. Θ 409 xax* ἕλλει- 
Wt to) v ἀελλόπους, ἀέλλαις κατὰ τὸ τάχος 
παραπλησία, Post caesuram tertii . 6 
409 42 77 159 ἴρις ἀελλόπος. De $277, cf 
Duentz. Rh. M. 5, 896. h. Ven. 217 ἵπποισιν 
ἀελλοπόδεσσιν. 

ἀ-ελπής (ἔλπομαι) insperatus. ε 408 γαξαν 
ἀελπέα- ἰδέσϑαι. — Bekk. ἀεελπέα, Q. ἀνελπέα. 
Wolf ἀελπτέα, quam formam, a Lobeckio 
(Phryn. 570) impugnatam, recentiores rursus 
expulerunt, Eust. 1540, 86 explicat ἀελπής. 
Bei p 10, 27 ἀελπτέα τὸν ἀνέλπιστον Mei- 
ring de verb. cop. II p. 10 ἀελπτέα ferri non 
posse statuit, esse enim inopinantem. 2 

ἀελπτέω (ü, ἄελπτος) non spero. H 810 
ἀελπτέοντες σόον εἶναι | (co per syniz.) Wolf, 
Bekk. La Roche, sch. A. ἀελπεέοντες" οὐχ 
ἐλπίζοντες, ἀλλ᾽ ἀπεγνωχότες. lta lemma apud 
Bachm., sed Eust. 682, 28 ἀελπέοντες (Dind.) 
ἢ ἀέλποντες, quorum posterius analogiae re- 
pugnat. Suid. 1 1, 1156 ἀελπτέοντες, ἀνελπι- 
στοῦντες, legitur haec forma apud Her. 7, 
168. sch. min. ἀελπίζοντες, Hes. ἀελπέοντες" 
μὴ ἐλπίζοντες. — ἀελπτῆς v. s. ἀελπής. 

ἄ-ελπτος (ἔλπομαι) 1) insperatus, Ap. 10, 
27 deAmror, ἀνέλπιστον. Mes. ἀνέλπιστον, 
ἀπροσδόχητον, δεινόν, αἰφνίδιον. h. Cer. 219 
παῖδα ἄελπτον | ὥπασαν, ib. 202 ἔτικτε. — 2) 
incredibilis h. Ap. 91 ἀέλπτοις | ὠδίνεσσι, 
Hes. ἄελπτοι" δεινοί, (ἀελπτέω). 

ἀε-νἄων (αἰεί, νάω) perennis. ν 109 ὕδατ᾽ 
ἀενάοντα Hes, ἀεννάοντα- αἰεὶ ῥέοντα. Υ.Ὶ. 
αἰενάοντα, Eust. 1735, 66 τὸ ὕδατα αἰενάον- 
τὰ ἐν ἑνὶ μέρει λόγου γράφεται xal óc. ἑνὸς 
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v διὰ τὸ μέτρον. φέρεται δ᾽ ἔν τισιν xal 
ἀενάοντα κατ᾿ ἔχτασιν τῆς ἀρχούσης. alb 
vaovyre Bekker II hom. Bl. p. 810. 
ἀέξω (&. Curt. Et. 583 skr. vaksh-ümi, goth. 
vahsja, lat augeo. Savelsb, dig. 11, A. Goe- 
Vel Ztft. f. G. 14, 419 d caus. et wachse, ἀ- έ- 
ξεῖν wachsen machen. Minus bene Doed. Gl. 
-4b9 ἀνέχειν. Praes. et impf. sine augmento, 
seja) augeo, alo, mehre, lasse wachsen. Pass.: 
augeor, cresco. Formae ..-- in exitu versus 
»unt, sed ἄεξε ante caesuram h. Cer, 469., for- 
mae .- .. post caesuram, : 111 858 σφιν Διὸς 
ὅμβρος ἀέξει |, sch. Pal πλουτίζει, ἀέξει 
αὐτὰ αἰτοῖς ἤτοι τοῖς Κύχλωψι ἢ αὐτοῖς τοῖς 
merece quorum posterius nemo facile proba- 
lit Cer. 469 xagnóv ἄεξε- ἀνθρώποισιν, 
4 426 νέον ἀέξετο, cf. h. Cer. 236 XXXVI b. 
h. Merc. 408 οὐδέ τί σε χρὴ μαχρὸν ἀέξεσϑαι, 
v 800 μοι υἱὸν ἀέξῃ |, ad virilem aetatem per- 
-ducat v. 1, ἀέξει et ἀέξειν, — b) De unda: x 
93 ἀέξετο χῦμα, erhob sich, Ap. 11, 7 ηὐξεῖτο 
Hes, ηὐξάνετο. A. Nauck, Mélanges Gréco- 
Romains II 425, 6 pro ὀπαζόμενος .1 498 pro- 
posuit aut ἀεξόμενος aut ὀφελλόμενος, cui as- 
.sentitur C. Kayser, Phil 22, 014. — c) De tem- 
ᾧ ἊΣ h. Cer. 800 ἀέξετο δαίμονος αἴσῃ. — d) 
die: Θ 66 .1 84 δ6 ἠὼς ἦν xal ἀέξετο- 
ἡμαρ | (.1 84 y 426 ἀέξατο v.) sch. AD. 6 66 
αἔξησιν ἐλάμβανε ἡ ἡμέρα, 0 ἐστιν ἕως oi 
ὑἑψοῖτο à ἥλιος Ó τὴν ἡμέραν ποιῶν. h. Cer. 
455 [ρος ἀεξομένοιο. Crescit dies usque ad 
meridiem, ver ME unum mensem et dimidium. 
- De luna h. XXXII 12 αὐγαὶ ἀεξομένης. --- e) 
Ζ 261 ἀνδρὶ μένος- οἶνος ἀέξει ', X 110 χό- 
Aog ἐν στήϑεσσιν ἀέξεται, M 214 σὸν δὲ χρά- 
τος- ἀέξειν |, A. ἐν ἄλλῳ κλέος, auctoritatem 
augere, β 315 μοι ἀέξεται ἔνδοϑι ϑυμός, suc- 
cre&cit animus, schwillt der Mut. sch. V. αὐξα- 
ναμένῳ γὰρ τῷ σώματι συναυξάνονται καὶ 
τῆς λογικῆς ψυχῆς αἱ δυνώμεις, quamquam 
fuere quoque qui de ira interpretarentur. o 372 
ἀλλά μοι αὐτῷ ἔργον ἀέξουσιν θεοί lassen es 
mir gedeihen, sch. Q. τὴν χαχοπάϑειαν, in quo 
Alis videtur latere. explicatio, sed firmatur no- 





— stra $ 66 ἐμοὶ τόδε ἔργον ἀέξεται. ) P226 
ὑμέτερον ἑχάστου θυμὸν ἀέξω | recfeure co- 
nor, sch. V. ἀγάλλω λεμπρύίνω. Abest vis 


comparativa (malorem reddere conor, paraphr. 
τὴν προϑυμίαν αἴξω, εἴ. Voss) etiam à P 139 
πένϑος ἐνὶ στήϑεσσιν ἀέξων | dolorem fovens, 
Hex αὐξων ἢ ἔχων, den Schmerz hcgen, cf. 
4,195 o. 489 ὦ 231 ubi quae sequuntur (233) 
πένϑος ἔχοντα idem dicunt. Retinemus enim 
lere dolorem, etsi non augeamus. 

εἰτεργίη (i propter versum producta, ἄεργος. 
Fuit ἀξεργίη) pigritia, desidia, ὦ 951 ἀεργίης 
τένεκα, Q. dipyelyge.. 

«-£Qyog (ἔργον. Gztoyo;) segnis, iners. 
Mri de verb. cop. Il. p, 14 non luborans. 
I! 390 ὅ τ᾽ ἀεργὸς ἀνὴρ ὃ tt πολλὰ ἐοργώςς, 
Bekker expunxit praceunte Kocppenio, cf. Kóuig- 
bof crit, et exeg. Münstercitel 1553. p. XVI. t 
43 οὐ γὰρ ἀεργὸν ἀνέξομαι. (ἀεργέη). 

εἰερσί- ποὺς οἱ ἀρσίπους (dt(go, ποῦς) 
Epitbeton equorum nobilium qui pedibus subla- 
u: solum pulsant quando currere volunt nec- 
^»m possunt, die Füsse hebend und stampfend., 
Atü: qui pedes tollunt i. e. velociter currunt 
Meirng de verb. cop. I p. 12, sed. pedes tollit 
«ti&m bos qui lentissime incedit. Sch. AD. I 
«fj αἴροντες εἰς ὕψος τοὺς πόδας, ταχεῖς. 

Lex, Hom, od. Ebeliug. 
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Hes. ταχύποδες 
ἀειρομένους χαὶ 
cív' minus bene id. 1160, 39. Possunt etiam 
intellegi equi sublatis pedibus prioribus se ar- 
rigentes: nam hoc quoque proprium est equorum, 
Ante caesuram semiquinariam. ' 327 ἵπποι 
ἀερσίποδες, sch. AD. ζωγραφιχῶς ἐχτετύπω- 
χε τοῦτο" τοιοῦτοι γὰρ οἱ χωλυόμενοι τρέχειν 
ἵπποι, de equis qui sustinentur. Assumptus 
est hic locus minus bene de equis velociter cur- 
rentibus. Ψ 475. Aptius € 532 ἐφ᾽ ἵππων 
βάντες ἀερσιπόδων. h. Ven. 211 ἵππους ἀρσί- 
ποδας, de equis quos Iuppiter Troi pro Gany- 
mede rapto dedit, vitio Aldinae v. l ἀργί- 
ποδας. 

ἄεσα, aor. (ἃ indic, sed o 40, 188 ἄ. 
Passow cum εὕδω coniungit; melius ad ἄημι 
referunt Thiersch, Buttmann, G. Curtius (Kuhn 
1, 99) qui ex dz ἄκημι reduplicaiione ortum 
putat ἑαύω, sine reduplic. aor. ἄεσα. sch. EHMQ 

151 ἀπὸ τοῦ ἄειν Ó ἐστι πνεῖν, ubi apud 

uttm. sch. EQ habent ἀναπνεῖν, Minus bene 
Ap. 10, 17 κατὰ στέρησιν τοῦ faci, ὃ ἐστιν 
ἐξορμῆσαι, cf. Hes. le. Seg. 348, 8 ὡς ᾿Απί- 
«v ἐπὶ πολὺ ἡσθῆναι) requievi, habe geruht, 
degi noctem, semper cum voce νύξ. y 151 »t- 
xt& μὲν ἀέσαμεν χαλεπὰ φρεσὶν ὁρμαίνοντες, 
Ap. 10, 17 Hes. ἐκοιμήϑημεν sch. EQ. οὐχ 
ἐχοιμήϑημεν, ἀλλ᾽ ἀνεπνεύσαμεν (apud Dind. 
ἐπνεύσαμεν) sch. EHMQR. ἐν ταῖς χαριεστέ- 
ραις γέγραπται εἰάσαμεν ὅπερ ἐστὶν ἄπρα- 
avov ἀφήχαμεν. y 490 o 188 ἔνϑα δὲ νύχτ᾽ 
ἄεσαν, v. 1. ἄνεσαν, νύχτα ἔσαν, νύχτα ἕσσαν, 
ἄεσσαν. o 40 ἔνϑα δὲ νύχτ᾽ ἀέσαι (d) π 867 
οὔ ποτ᾽ ἐπ᾿ ἠπείρου vixv' ἄσαμεν, cf. Ameis; 
v. l. ἔσαμεν, ἔσσαμεν ἀέσσαμεν. τ 941 πολλὰς 
νύχτας ἀειχελίῳ ἐνὶ χοίτει | ἄεσα. 

ἐεσι-φροσύνὴ (ὦ ἀεσίφρων) mentis occae- 
catio, mentis perturbatio. o 470 ἑπόμην ἀεσι- 
φροσύνῳσι in Verblendung Ap. 11, 16 ἀσυνε- 
σίαις, ἀνοίαις sch. ΒΩ. ματαιότησι, ἀφροσύ- 
ναις ἢ μωρίαις. 

ἀεσέίςφρων (ἄ. Buttm, Lex. 1, 224 ἀᾶσαι 
feces oed. gl. n. 254, Lob. ad Buttm. gr. 
1 93, cf. Et. M. 20, 51 quam originationem 
firmabant qui ἀασίφρων scribebant Ap. 2, 7 
Hes. Villois. anecd. 2, 257. Alii non recte ad 
ἀΐσαι referebant, Ap. 11, 17. 2, 8 ἔχοντι κεχοι- 
μημένας τὰς φρένας. Cf. Eust. 1461, 64 et 
Orion. ap. E. M. 20, 51, quibus accessit Meiring 
de verb. cop. 1 p. 19. Dammium iam Rost 
correxit, Ex tertia originatione ab ἀεέρω, Eust. 
1319, 17 οὗ αἱ φρένες ἠερέϑονται, fluxit Hes. 
ματαιόφρων, ὃ κούφας ἔχων τὰς φρένας, Suid. 
I 1, 117 ἐπηρμένος) occaecatus, mente captus. 
Meiring 1. Ἰ' qui occaecatam habet mentem. 
Düutz. ad o 470 fahrlàssig. Ap. 9, 7 βλαβεσί- 
foo». Suid. I 1, 117 βεβλαμμένος τὴν φρένα. 
Eust. 1319, 16 φρενοβλαβής. Cf. Sonne, Kuhns 
Zt. 1864, p. 423. φ 302 ἀεσίφρονι 9vug. Y 
183 ἐμπεόος οὐδ᾽ ἀεσίφρων |, sed sch. A. 
χοῦφος «cl ἀσύνετος cf, B. iP 008 οὔ τε πα- 
φήοφος οὐδ᾽ ἀεσίφρων , paraphr. ἄνους, sch. 
B. ματαιόφρων, sch. min. xoiqoc, quae locum 
non babent, ubi opponitur παρήορος. (ἀεσι- 
φρυούνη), — ἀέω v. s, ἄεσα. 

εξ- ἄλέος (ἄξη) aridus, siccus. Epith. sub- 
stantivo postpositun. Η 238 gov | ἀζαλέην, 
Ap. 11, 24 ξηράν cf. Ariston. h. L, 44 494 δρῦς 
ἀζαλέας, dubitatur apud Ariston, utrum caesae 
an foliis nudatae dicantur: Y 491 οἔρευς dz«- 
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ἐλαφρόποδες Eust. 1312, 61 
ὡς εἰπεῖν ἀερίους τοῖς mo- 
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λέοιο, sch. V. ξηρὰν ἔχοντος ὕλην. «294 ὕλης 
ἀζαλέης. 

᾿4-ζᾶἄνίς" ᾿Αζανίδα χούρην h. Ap. 2, 209 (81) 
Martin ad ᾿Αζαντίδα coni. virginem Arc&- 
dicam, Coronida intellegens, cf. Schneidewin, 
H. H. auf Apoll p. 32 sq. 69 sq. Preller gr. 
Myth. ] 408 sq. » 

᾿ἀξ-ἄνω (ἄζομαι) arefacio. h. Ven. 270 ἀζά- 
γεται δένδρεα, arescunt. (χαταζαίνω). 

Ἄχτορος ᾿Αξεΐδαο B 513, Azei filii. Suid. 

& (ἄξομαὶ) situs. χ 184 σάχος- γέρον 
πεπαλαγμένον ἄξῃ ). Ap. 11, 19 ξηρασίᾳ sch. 
V. εὐρῶτι ἢ 69 gia Q. ξηρότητι. (ἀξαλέος). 

ἀ-ζηχής (Sud. I 1, 122 ἀδιεχές, quod pro- 
bant Lob. Path. pr. 336, Benf. 1, 358 cf. Pott, 
E. F. 2, 204. Contra Doederl Gl. 890 ἀ-δι- 
ηχής sehr durchtónend, sed paulatim mixta esse 
hanc vocem et ἀδιεχής lückenlos. Passow, 
ali ab ἄζη. Neutr. pro adv. est, Plerumque 
in pede pnmo, sed O 658 in secundo) continu- 
us, assiduus, non intermissus. 4 435 ἀζηχὲς 
μεμακυῖαι, sch. V. ἀκατάπαυστον. D. ἀδια- 
λείπτως, συνεχῶς, Ap. 11, 82 ἀδιηχές, ddid- 
λειπτον, Hes. διηνεχές, ἀδιάλειπτον, μεγαλό- 
φωνον, ἰσχυρόν. Ο 658 ἀ.- ὁμόχλεον, sch. 
BL. ἢ λίαν σχληρῶς ἢ ἀδιαλείπτως. a 8 à. φα- 
γέμεν καὶ πιέμεν, Nj. divyég, sch. V. dugve- 
xéc, ἀδιάλειπτον, ms. πολλά. --- P 741 [i4 - 
χὴς ὀρυμαγδός. — Translate O 24 ἐμὲ oid 
ὡς ϑυμὸν ἀνίη | à. ὀδύνη. Hanc Aristarchi 
lectionem reduxit Wolf, pro 9vuóg à. d. ὀδύ- 
»g, propter dolorem. Sch. min. ἀδιάλειπτος 
ἢ χαχὸν ἦχον ἀποτελοῦσα sch. BL. σχληρὰ, 
ἀπὸ τῆς ἄζης . . . . οἱ δὲ συνεχὴς καὶ ἄπαυ- 
στος. — h. Cer. 468 μηδέ τι λίην ἀζηχὲς με- 
γέαινε, 

ἄξομαε (Veteres et Lob. Rh. 83 ἄω. Doed. 
Gl. 247 αὐάζειν, Passow ἀάζω cf. Benf. 1, 88) 
aresco. 4 487 αἴγειρος ἀζομένη. Ap. 11, 91 
ξηραινομένη. (ἄζη, ἀζαλέος, dtdvo, xaca- 
uc kt. jag Curt. E. 118 cf. 

ἄξομαει (ἅγ)ομαι, skt. jag Curt. E. 118 cf. 
Buttm. Lex. 1, 236 Christ, Lautl 102, 159. 
Duentz. N. J. f. Ph. 69, 490. praes. et impf. 
Sola) 1) Veneror, vereor, scheue, de diis re- 
busque sanctis. 4 21 ἀζόμενοι Διὸς via, 
Hes. σεβόμενοι. ε 200 Apollinem. E 434 
ϑεὸν μέγαν ἅζετο, E 830 ἅζεο- "Agna, o 401 
μήτε μητέρ᾽ ἐμὴν ἅζευ τό ys μήτέ vuv" αλλον 
| matrem hac in re. — b) Ζ 267 λειβέμεν οἷ- 
vov, 1 478 ξείνους οὐχ ἄζεο ἐσϑέμεναι. X 
261 μὴ ἀποϑύμια ἔρδοι. — 2) Colo, magni fa- 
cio h. Cer. 76 μέγα ἅξζομαι ἠδ᾽ ἐλεαίρω dyvv- 
μένην, XI 4 Ἥρην μάχαρες ἀζόμενοι τίουσιν. 
Ct. La Roche H. δὲ. 191. (ἁγνός). 

ἀηδών (&. ἀεηδών, ἀείδω cf. Lucas qu. 
lex. 27 Curt. E. 298, quod negat fieri posse 
A. Goebel, Ztft. f, G. 14, 422, esse potius co- 
gnata ἠδ-ομαι ἡδ-ὺς et d. aut esse priv. die Un- 
Eohe propter ]tylum, aut intens, die Erfreuende. 
H. Weber, Kuhn 10, 246 ad ἄκημι refert. 
Doed. Gl. 268 ἄω cf. Plat. Crat. 410 B. Christ, 
Lautl 224) luscinia. t 518 Πανδαρέου χούρη 
χλωρηὶς ἀηδών |. Fuere quoque quibus 4d» 
nomen pr. videretur feminae (iu avem sui nomi- 
nis mutatae de qua cf. τ 522 s), quamquam 
avis cantum poéta aperte significat. Ov. met. 
6, 436 ss. Pre en gn. M. II 140 ss. 

ἀ-ηϑέσσω (à. d-59s;-jo, 19o9 non assue- 
factus, insuetus sum c. gen. A 493 ἀήϑεσσον 
γὰρ ἔτ᾽ αὐτῶν, Bekk. ἀκήϑεσσον. 


ἀζανίς — ἀήσυλος 


ἄημε (ἄ. ἄξκτημι ἃ radice d, quam ex κλὰ 
ortam οἱ cum flandi verbo cognatam censet 
Ahrens, Ztft, f. Alt. W. 1886 p. 820) pes. ἄη- 
τον, ἀήμεναι et ἀῆναι, ἀέντος h. VI 3, ἀέν- 
τες, ἀέντων, ἄει (ἄη Ap. 11, 84 Hes. Ek. M. 
28, 5. Eust. 1724, 30 utrumque in cod. esse di- 
cit. Pass. ἀήμενος, ἀήμενοι, ἄητο. Habent 
enim s pro & nonnullae formae Buttm. Gr. ὃ 
114. Spíro, flo, athme, wehe. Doederl. Gl. 1 
etiam schwebe, fliege, quod non probat Ameis, 
Ztft. f. G. 8, 607. Formae trisyllabae in exitu 
versus, quadrisyllabae post caesuram. Semj 
de ventis: 1 ὅ 9e jx"9tv o |, ε 478 τ 440 
ἀνέμων ὑγρὸν dro» | . h. VI 8. 4 825 
μῆνα πάντα- ἄει | La Roche. E 526 mvoi. 
σιν λιγυρῇσι- ἀέντες | Ap. 10, 4 πνέοντες ἢ 
πνεύσαντες, ξ 458 (ει, Hes. ἔπνει, Epio. y 
176 ὦρτο ἀήμεναι, y 188 προέηχεν ἀῆναι | 
x 95, Ψ 214 πόντον ἵκανον ἀήμεναι, Ap. 12, 
8 Hes. ἀήμενοι quod huc referri videtur, Bar- 
nes yg. ἀήμενοι. — Pass. Ὁ 181 ὑόμενος xal 
ἀήμενος durchweht, ventorum patiens, sch. BE. 
ὑπὸ ἀνέμου x«zanvtouevoc. : 
δίχα σφιν ϑυμὸς ἄητο, spirando ferebatur, 
wurde getrieben, wogte. sch. B. ἠωρεῖτο ἢ ὥρ- 
ua'* ἡ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ ἀλλήλοις ἀντιπνει 
των ἀνέμων. Hes. ἐφέρετο, ἔπνει. Eust, 1242. 
28 ἔπνει. Non bene pert 2, 238. h. Cer. 
276 περί τ᾽ ἀμφί τε κάλλος &gto. (διά, ἀήρ, 
αἰϑήρ, ἄελλα, ἀελλής, ἀολλής, ἀελλόπος, ἄη- 
τος, δυσαής, ἀχραῆς, ἱπεραής, ἁλιαής, ἀη- 
της, 5ytog secundum Horn. origin. ep. I - 
berg 1889) | 
ἤρ (ἃ. ἄξημι ἀξήρ) 1) aer, inferior pars 
aetheris. 2) Nebula, caligo, unterer Li n 
Nebel Hes. ὁ μεταξὺ οὐρανοῦ xal dr tó- 
πος. Masc, E 776 Θ BO ἡ 148 h. Cer. S83 
XXXII 5, id quod post Buttmannum Ellendt, 
hom. Abh. [ metri necessitate effectum recte 
dixit, alii adi. πολύς βαϑύς ϑέσφατος ἀλάμπε- 
tog utrumque genus una terminatione coniun- 
gere, Ap. 12, 8 masc. aerem, fem. caliginem 
significare dicit. Rem expedivit Buttmann Lex. 
1, 116 quem sequitur Doed. Gl. 6. Est aer qvi 
quando solito crassior fit, nebula οἱ caligo est. 
X 988 (ἐλάτη) δι’ ἠέρος αἰϑέρ᾽ ἵχανεν | Ari- 
ston. ἡ ὅ. 0. x«9' Ὅμηρον ἀὴρ ὁ ἀπὸ γῆς μέ- 
χρι νεφῶν τόπος" P ὑπὲρ τὰ νέφη τόπος 
αἰϑήρ᾽ οἵ. Lehrs, Ar. 167, Luc. qu. lex. 189. b. 
XXX 5 ἀλάμπετος ἀήρ, ubi et metrum et 
sensus docent corrupti aliquid inesse. — 2) 
Nebula, caligo, untre Dunstraum, Nebel E 86i 
ix νεφέων erit getveca ἀήρ]. T 381 Y 
444 697 ἐχάλυψε δ᾽ ἄρ᾽ ἠέρι πολλῷ | cf. Φ 
δ49 Δ 752. II 790. P 649 ἠέρα σχέδασεν καὶ 
ἀπῶσεν ὀμίχλην οἵ, v 852, 9 662 ἠέρι x«t νε- 
φέλῃ cf. À 15. E 856 ἠέρι δ᾽ ἔγχος ἐχέκλιτο 
caligine involuta; 33: 282 ἠέρα ἑσσαμένω, P 
968 ἠέρι γὰρ χατέχοντο | c. Ρ 644, P. 976 
ἄλγε᾽ ἔπασχον | ἠέρι xal πολέμφ, P 645 ῥῖ- 
σαι ὑπ᾽ ἠέρος, Y 446 Φ 6 βαϑεῖαν. h. Cer. 
888 βαϑύν. ε 144 ἀὴρ βαϑεῖα. P, 269 ἠέρα 
πολλήν | χεῦε, Eust. 1107, 18 πουλὺν, cf. 15 
140. E 776 περὶ δ᾽ ἠέρα πουλὺν Egeve | cf. 6 
50. » 189. η 148 ϑέσφατος ἀήρ. t 540 ἠέρε 
ap. Eust. 1876, 20. 56, ubi nos αἰϑέρα legimus. 


(ἠεροειδής, ἠερόεις ἠεροφοῖτις, ἠερόφωνος, 
ἠέριος} εἴ, Buttm. Lex. 1, 115 Ht Weber 
Pii. 16, 714. 


ἀήσῦλος (&. — αἴσυλος Damm et Passow 
Goeb. hom. 15; Benf. 2, 222 ἀκαίσνλος ex 


ἀήτης — ἀϑάνατος 


αἶσα. Alii ab ἀ priv. et ád Clemm ap. Curt. 
εἰ, δὲ. ΠῚ p. 800. Orion ap. E. M. 23, 38 ἀάω) 
improbus, iniustus. E 876 ἀήσυλα ἔργα. Hes. 
παράγομα͵ ἁμαρτωλά, οὐ χαϑήκχοντα cf, E. M. 
39, 87. Sch. BDL. μὴ τέρποντα xal ἥδοντα, 
μᾶλλον δὲ λυποῦντα" min. ἄδικα, ἁμαρτωλά" 
τὰς πρέποντα E] μὴ εὐφραίνοντα, ^ 

d ς (sive &gty. d. ἀξημι, ἀκητης) flatus, 
&e Weber, das Wehen, E. M. 29, 90, He 
ἔνεμος, Suid. I 1, 180 ἔδει ἄω ἀήσω ἀητής, 
ἀλλ᾽ ἡμάρτηται Bekk. anecd. 1096. Κλειτορί- 
wv ἀῆται ἄνεμοι. Semper in exitu versus. 
Ξ 264 ἀνέμων- d: ας | Hes. zvodc. O 6926 
ἐνίμοιο δὲ δεινὸς ἀήτη | (Bekk. Piani) Ari- 
won. ἡ ὅ. ὅ. ἀρσενικῶς δεινὸς ἀήτη, ἀλλ᾽ οὐ 
levi, ὡς χλυτὸς Ἱπποδάμεια" ἔνιοι δὲ ἀγνο- 
νὗγεες ποιοῦσι δεινὸς ἀήτης, sch. BL. ἡ ἀρ- 
ρενιχὴ ἐχφορὰ ἐμφαντικώτερον τὸν λόγον 
ἐπεργόζεται xal τὸν ἄνεμον σφοδρότερον δεί- 
ἵγυσιν cf, Ap. 12, 8 Hes, ubi Schmidt. 4 567 
μφύροιο λιγὺ πνείοντας ἀήτας | cf. La Roche 
LL, « 139 ἐπιπνεύσωσιν ἀῆται |. 
ἄπτος (à. Mu) spirans, fi . d 895 
Ἰάρσος ἄητον ἔχουσα cf. Voss. Eum qui v. 386 
lxerat ϑυμὸς ἄητο, ad eandem originem adi. 
wtulisse consentaneum est. Spirat vero Mi- 





wrv& quodam modo audaciam, dum vehemen- 7: 


?*r animo commota huc illuc cursitat, saepius- 
jne spiritum ducit, schnaubt Zorn. Eust. 1248, 
I6 τὸ πολὺ xal γοργὸν χατὰ ἄνεμον, ἀπὸ τοῦ 
ho τὸ πνέω xal προϑυμοῦμαι, cf. Hes. Suid. 
1.180. Fuere qui ad ἄω satio confugerent 
dxópsGtoc ἄπληστος cf. E. M. 28, 17 Nic. 
edis i as j Sri» Düuman Le 1, 288 
TO ossam Ae: eam (Hes. ἀήτους, με- 
*Aoec cf. sch. br. B paraphr. E. M. 23, 17 
ip. 12, 5) ἄητον et αἴητον a radice adi. aivoc 
€ducit, accentu contra analogiam (cf. sch. A. 
7410) retracto, ut sit δεινός. Sed nescimus 
ut re nig rry feti ap. Agchylum. Alii 
ἥττητον (c. Vind), alii ἀετῷ ὅμοίον. Quint. 
217 ϑάρσος ἄατον. Benf. z 208 dubitans ad 
kr. Ajata, magnus, indomitus refert. 
ἀ-Θενᾶτος (ut productionem ἅϑ. excusa- 
rnt fuerunt qui ἀν statuerent esse particulam 
egandi) immortalis. E 349 ἀϑάνατοι xaA£ov- 
15 , cf. h. Ven. 96. h. Merc. 181 ἀϑάνατόν περ 
ὑντα | cf. ε 209 h. Ven. 221 240. ε 218 ἀϑά- 
rte. x«l Spies | cf. Θ 539 M 323. ε 186 y 
y 'W 896. Cer. 242 260 Ven. 214 Ap. 151. 
' 444. P 277. 5 94. De aedibus Iovis: ὅ 79 
κανατοι γὰρ τοῦ γε δόμοι x«l χτήματ᾽ ἔα- 
c. y, 246 ὡς τέ μοι ἀϑάνατος ἰνδάλλεται 
'aopeacóea, ubi Aristoph. ἀϑάνατος scripse- 
& pro ἀθανάτοις. — b) Epith. est: Β 741 τὸν 
μάνατος τέχετο Ζεύς | Zenod. ἀϑάνατον de 
irithoo, ὅπερ ψεῦδος dicit Aristonicus. Idem 
rnod. scribebat ᾧ 2 de Xantho cf. € 484 (9 
35; ep. 1, 5. Krah (epith. Phil 17, 216) as- 
ΠΟΤῚ videtur Zenodoto, quia ἀϑάνατος alias 
^ de ὅδ. deo legi putat. s 404 T 78 
Ψνανάτη τέχε μήτηρ! μ 802 Higxy, ὁ 885 
φωτείς, Φ sd d 464 ϑεόν, cf o 447. « 
5) ἀϑανάτην ϑεόν, quem locum cur vituperet 
leister Pbil 8, 3 non satis liquet, cf. h. Ven 
P — c)B8aepius plur. legitur: Α 520 E 882 H 
v»: K 441 O 85 107 Y 847 Φ [476] 500 à 479 
447 Ὁ 848 348 962 x 2 λ 133 602 » 128 x 
Ἢ 980 b. Ap. 191 206 297 465 Merc. 16 
53» 468 Ven. 142 247 Cer. 328 444 462 XXXI 
XXXI! 16 ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι | cf. Z 140, 


35 


E 180 8 492 o 871. Γ' 108 ἀϑανάτῳσι ϑεαῖς 


cf. h. Ven. 41. I'298 308 Z 116 X 866 y 846 
£53 119 σ 112 φ 965 d. ϑεοὶ ἄλλοι | cf. IN 
595. E 442 h. XXIX 2 d. τε ϑεῶν χαμαὶ ἐρ- 


χομένων τ᾿ ἀνθρώπων cf. h. Merc. 427 482. 
ὦ 64 d. τε ϑεοὶ ϑνητοί v ἄνϑρωποι cf. h. 
Merc. 9 Cer. 11 XVIlI 9. Z 420 d. ϑεῶν cf. 
& 79 ὦ 444. Σ 86 ὦ 47 06 ἀϑανάτῳς ἁλίῃσιν 
Meergóttinnen, h. XII 2 ἀϑανάτην βασίλειαν, 
LA 118 ἀϑάνατον xaxóv Scylla. — d) Postponi- 
tur rarius subst. et a principio quidem ut vide- 
tur plerumque ita ut versu separetur. 4 64 
ϑεοὶ ἄλλοι | ἀϑάνατοι, cf. 4 128 Μ 9 ε 80. α 
67 h. Merc. 168. ó 592. Ο 144 ε107 μ 117 870 


Ü h. AP. 327 880. H 32 ὑμῖν ἀϑανάτῳσι, h. Ven. 
190 8c 


αἷς ἀϑανάτῳσιν. — e) A diis ipsis trans- 

fertur ad res deorum, 4 630 h. XXXIV 15 
XXXII 4 χρατὸς ἀπ᾽ d.|cf. E 177 h. VI 7. 
XXVIII 8 ἀπ᾽ d. χαρήνου | II 704 h. Cer. 258 
ζείρεσσι d. | cf. Cer. 232, N 19 ποσσὶν ὑπ᾽ d. 
Ap. 126 ἀϑανάτοις χείλεσσιν ut Eble, Phil. 

1, 861 coniecit pro ἀϑανάτῳῃσιν χερσίν et Bau- 
meister recepit, h. XXVII[ 15 d. duo», h. 
Cer. 278 χροὸς d. |, Merc. 20 d. γυίων, h. 
Cer. 39 φωνῇ ὑπ. à. B 447 αἰγίδα à. P 476 
h. Cer. 882 em &., Π 154 h. Cer. 18 82 
ἵπποις d. Cer. 876 ἵππους d. — f) Plur. pro 
subst. utitur poeta ut idem sit quod ϑεοί, non 
addito adi., nisi h. Ap. 315, πῦσιν μαχάρεσσι ἀϑα- 
ψάτοισι. αὖ. 810). Recte enim monuit "Teufel hom. 
"Theol. u. Eschatol. Stuttgard 1848 p.8 id solum in- 
teresse inter deos hominesque quod illi immor- 
tales sint. — Gen. part. E 186 y 63 τις ἀϑανά- 
των, cf. E 827 [0 18], Z 108 h. Merc. 444, Z 
128 1 459 5 199 £ 178 h. Ap. 478 Merc. 441 
Cer. 22, N 8, Σ 186, Y 129, d 380 469, ε 867, 
o 95, h. Cer. 78 XXVII 20. K 468 πρώτην 
πάντων ἀ. cf. Q 114 185. I 110 ἀϑανατοί 
περ cf & 78. A 265 4 60 φ 87 h. Ven. 219 
7 ἐπιείχελον ἀϑανάτοισιν | cf. 4 894 0 

414 o 14. Aliae comparationes ζ 309. y 468 
Ψ 163 9 14. h. Ven. 55. 98 174 ἡ 5. x1 187 6 
16 η 209. — g) Est etiam aliter pro nomine: 
A 503 525 O 50 u 885 h. Merc. 270 Ven. 253 
Cer. 366 μετ᾽ ἀϑανάτοισι. Οἵ, h. Merc. 170 
291 Ven. 261. 44 398 42 107 h. Ap. 825 Merc. 
461 525 Ven. 289 Cer. 84 368 ἐν &., E 880 
d. μέχονται cf. E 407 Y 867. B 806 ἔρδομεν 
cf, 0 548 Ψ 207 844. y 47 εὔχεσϑαι cf. H 180, 
H44, A2T2, Y64y 2 O 122 Σ 870, Y 
255 o 251 h. Ven. 208, 384 9 61 5 208 4 
513 7 546 $291, $2 82 «a 31 μ 876 h. Ap. 
180, 9 225 ε 218, x 75 A 318, e 601 h. Ap. 
188 σ 176 h. Ap. 68 Ven. 51 259 Cer. 410 
XXVI 6. Multo rarior forma est ἀϑανάτοις: 
4 426 διδοῦναι ] 4. h. Cer. 269 ἀϑανάτοις 
ϑνητοῖσί τ᾽ ὄναρ xal χάρμα τέτυχται | H. W. 
Stoll, N. J. £. Ph. 79, 321 ἀϑανάτων ϑνητοῖ- 
σιν Coniecit, quia ἀϑανάτοις ϑνητοῖσί τε non 
esset epicorum locutio, sed cf. 5 199. h. Cer. 
861 xóàov- | d9avdroi; παύσειεν.  Adduntur 
ἄλλος similia B 49 Z 259 N 818 y 333 ἢ. Cer. 
400 447 XIX 44 ἄλλοις d., 4 61 [X 866] Y 
814 πᾶσι uet! d. cf. O 96 M 242. h. Ven. 205 
Cer. 397 Merc. 576. h. Ap. 810 ἀγρομέροισι 
μετ᾽ ἀϑανάτοισι. — b) E 800 Θ 466 ἀϑανάτων 
ἕδος, I] 449 υἱέες d., T 22 ἔργ᾽ -ἀ., ξ 421 
λήϑετ᾽ d. À 950 εὐναὶ | ἀ., v 112 d. ὁδός, 
h. Ap. 484 βουλὰς &., Merc. 8 XVIII 3 ἄγγε- 
λον ἀ., Merc. 384 d. προϑύραια, Ven. 268 
τεμένη d., Ven. 129 α.- φῦλα, Cer. 354 τιμὰς 
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ἢ 


--- 
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ἀ., XIX 42 d. ἕδρας. In pal. Syr. Z 842 ϑεὸν 
. . μήτε (sic) ἄλλον | ᾿Αϑανάτων" τοῖον, ut diis 
opponantur nymphae aliaque numina. bis 
68 | ἀϑάνατοι φράζονται cf. B 814 Ψ 788 α 
201 o 178 y 242 ὁ 564, δδ0 o 149, σ 259, τ 
125, 593 c 198 h. Merc. 325 Cer. 220 Ap. 136 
Merc. 325 Cer. 220. Ap. 185 ϑάμβεον d9áva- 
ται. Φ 207 ἅπαντες ἃ. cf. h. XIX 46. h. Ap. 
95 ἄλλαι τ᾽ ἀϑάναται. Φ 298 uev? ἀϑανάτους, 
ὃ 818] ἀϑανάτους ἀλιτέσϑαι, h. Ven. 951 d. 
συνέμιξα, Ven. 211 ἀ. φορέουσι | VI 15 ἦγον 
ἐς ἀϑανάτους. Ξ 199 πάντας ἀ. ἠδὲ ϑνητοὺς 
ἀνθρώπους, cf. h. XXVIII 7. 

&-9a«xvog (ϑάπτω) insepultus. X 886 ἄ- 
xAavtog ἄϑαπτος, cf. λ 54 72. 

&-9tl (ϑεός) sine deo. σ 358 οὐχ ἀϑεεί 
Sch. B. οὐ δίχα προνοίας ϑεοῦ Y. οὐχ ἄνευ 
ϑεοῦ Hes. χωρὶς ϑεοῦ γνώμης, ut fere alias 
ϑεῶν ἀέχητι. Ameis putat deum forma Ulixis 
indutum significari. 

ἐ-ϑεμίστειος et ὠϑέμιστος (ϑέμις) expers 
iuris et legum, iniustus. « 100 Κυχλώπων 
ἀϑεμίστων, Ies. παρανόμων, ἀδίκων", sch. V. 
μὴ ἐχόντων χρείαν νόμων quae Aristarchi ex- 
μων interpretationem, qui Cyclopas iure qui- 

em civili non uti (««9à οὐ χοινοῖς χρῶνται 
νόμοις), sed iniustum eorum solum esse Poly- 
phemum putavit (Heliod. ap. Ap. 12, 20). lgno- 
rationem iuris et despectum signiflcat ἀϑέμι- 
στος cf. Damm. Casu ἀϑεμίστιος semper de 
eo legitur qui leges contemnit, atque re differre 
videntur, quae poéta distinxit loco. 1 63 ἀ- 
φρήτωρ ἀϑέμιστος ἀνέστιός ἐστιν. Recte sch. 
A. ἀϑέμιστός ἐστιν ὁ ἄδιχος καὶ ἄνομος καὶ 


ϑηριώδης. o 808 οἵ τινές εἰσιν ἐναίσιμοι οἵ 


T ἀϑέμιστοι Hes. ἄνομοι, ἄδικοι. & 169 ἀ- 
ϑεμίστια ζδη | ungerechter Denkweise, Nitzsch. 
agrestis 8. saevae mentis, indicantur enim quae 
Ulixes perpessurus erat; cf. . 428 v 287 de 
Cyclope et de Ctesippo proco. σ 141 μήτις- ἀϑε- 
μΐἵστιος εἴη |. 

ἀ-ϑερίξω (ἄ. Curt. E. 816 dhar, halte, ἀ- 
$co-£c. μὲ firmus Goeb. hom. 7 3eg- ferire 
et á—dn0, repellere) parvi facio, vili pendo Hes. 
ἀποδοκχιμάζειν, ἀτιμάζειν. (Alii ad ἀϑήρ alii 
ad ϑεραπείω referunt, Doederl. Gl. 1031 ϑέρω 
αϑερής. Benf. 2, 327 skr. ava-dhri verachten. 
L. Meyer vergl Gr. 1, 318 2, 53 skr a-dha-ra 
der untere, Schol. cod. K. (La Roche Phil. 19, 
106) τὸ τοὺς ἀϑέρας χαϑαίρειν, motaphorice: 
Spicarum instar habeo) Praes. et impf. Α 261 
ob u' ἀϑέριζον, Ap. 12, 48 ἠτίμαζον καὶ &no- 
Bolo» ἡγοῖντο cf. sch. BL., 9 219 ob tuv 
ἀναίνομαι οὐδ᾽ ἀϑερίζω, εἴ. sch. V. wy 174 
οὔτ᾽ ἄρ τι μεγαλίζομαι ovt ἀϑερίζω οἴτε λίην 
ἄγαμαι neque (illum) parvi facio neque valde 
admiror sch. ms. B. ἐκρίπτω xal ἀποβάλλω 
cf. sch. Q. 

ἀ-ϑέσ-φᾶτος, non pronuntiatus, infandus, 
immensus, ingens, cf. Buttm. Lex. 1, 167 5, 
Düntzer ad v 211 « intens. Ap. 13, 5 πολίν, 
oiov οὐδ᾽ ἂν ϑεὸς φατίσειεν διὰ τὸ πλῆϑος 
cf. Hes. In quarto pede et bis (Z' 4 2 61) in 
quinto. Γ 4 d. ὄμβρον 1 sch. B. ὃν οὐδεὶς 
οἷός τ᾽ ἐστιν ἑρμηνεῦσαι λόγος. B 6 πολὲν 
ὄμβρον d. ἠὲ χάλαζαν | Porph. ἐκ παραλλήλου 
τῇ αὐτό. Nicanor cum sch. BLV. ἀϑ. χάλα- 
ba» coniunxit, cf Friedl. Nic. 4D. η 273 9a- 
λασσαν, À 61 d. οἶνος |, h. Ap. 298 ἀϑέσφατα 
φῦλ᾽ ἀνϑρώπων 4, XV 4 γαῖαν d. à 878 vt& 
δ᾽ ἧδε μάλα μαχρὴ ἀϑέσφατος, unsüglich lang, 





ἄϑαπιτος — IS 


cf. o 892. v 244 σῖτος d., et de vac 
v 211. 

᾿Αϑήναε" οἱ δ᾽ ἄρ᾽ ᾿Αϑήνας εἶχον, ἐυκχτίμε- 
voy πτολίεθρον D δῆμον Ἐρεχϑῆος μεγαλη 
τορος B b46, ἐν ᾿Αϑήνης- ἑῷ ἑνὶ πίονι νηῷ, 
B 549, Σούνιον-, ἄχρον ᾿Αϑηνέων | y 278, 
λυϑὲ δῖος Ὀρέστης | by ἀπ᾽ ᾿Αϑηνάων y δι] 
ἐς γουνὸν ᾿Αϑηνάων ἱεράων) A 8328, δῆμο. 
᾿Αϑηνῶν h. Ap, P. 1, 30; — ἵχετο δ᾽ ἐς Mag" 
ϑῶνα x. εὐφνάγυιαν, ᾿Αϑήνην ἡ 80 (&90g- &- 
ϑος Lob. Rhem. p. 300, Curt. Et. n. 804: ΕἸν- 
rentia; 6.4 Doederl gl. n. 2361 de term 
fertili?) 

᾿Αϑηναῖοει, μήστωρες ἀντῆς 4 828, κοῦρυ 
᾿Αϑηναίων B 051 [φάλαγγες 558], ἀρχοὶ A. δ 
196, οἱ μὲν προλελεγι do. 689, Ἴασος, -ἀρ- 
χὸς- A. O 337, (4 vdloidi h. Dem. 5, 267). 

᾿Αϑηναέη" secunda sede 4 22, 104, H 45*. 
0 459, 499, X 924, y 82, ε B, t 479, v 1 
4 294, 297, ὦ 472, 583, 645, E 388 (et "Erro: 
(et ᾿ἡπόλλων) H 68; A9. τε x. Ἥρη | 4 20, Ε 
418, Θ 444, 447, 457, 1 25i, 4 45; eb yp 
Ζεῦ τε mire X. A. x. Ἄπολλον) B. 811, ! 
288, H 182, [ἢ] 97], ὁ 841, ἡ 811, o 182, σ ἢν 
co 870, A9. x. "Am. | 9 640, Ν 827, δὴ τόι 
"A9. x. Τηλέμαχος y 843; — 'A9., xovg» “ι 
αἰγιόχοιο E 738, Θ 384, ε 382, e 
B 296; Διὸς ἐχγεγαυῖα Ὁ 229; 'A. λαοσσόος 
128, | Παλλὰς "A9. Καὶ 275, A 498, [0 614] 
828 [II 298] b. Ath. 18, 16, IL. '49. χούρη 4i» 
&iy. v 190, 252, 971, ὦ 547; nótrc ᾿4ϑ.., £v 
σίπτολι, die ϑεάων Z 805, ᾿Αϑηναέης Α 22: 
y 145, 5 822, quarta s. Z 800, Il 71;|7 ἡ 
49. Z 519 — 884; νηὸν "A9. γλαυχώπιδος 
Heph. 20, 2, Z 88, ἠυχόμοιο Z 92, — 
303, ἀγελείης | Z 269 — 219, O 213, x 
᾿Αϑηναέῃ quarta s. 4 θά, Φ 392, '4. xoi» 
Διὸς αἰγ. ὁ 752, ληΐτιδι K 460, γλαυχώπι 
1 890, 4 729, Ψ 769. ᾿᾿Αϑηναίην secunda s. ! 
156,4 69 — E 713 T 341 d 419 6 361, 4 

( 510, Ψ' 388; & 108, 4. ἀγελείην | E τι 
| Παλλάδ' "A9. A 900, Il. d. χούρην he 
αἰγ. y 42, v 800, II. A., χυδρὴν ϑεὸν- | y^« 
xomw, πολύμητιν, ἀμείλιχον ἦτορ ἔχοι 
σαν, | παρϑένον αἰδοίην, ἐρυσίπτολιν, ἀλ:- 
εὐσαν, | T'owoyevi . . . h. 28, Ἰδῦδ. -£gw: 
πτολιν---δείνην h. Ath. II, 1. 

"A94v2 | A 194, B 641 z 205 ὦ 502 Cf». 
ϑυγάτηρ), 4 390, E 290, 676, 844, H 154. * 
357 (Ζεὺς x. A), K 280, 300, δ07, 4 714, 12 
758, Z 178, O 193, 665, P 398, 544, δύϊ, Σ 
203, Y 48, 358, 438, Φ 384 (et Posidom, 3- 
X 247, 299, Ψ 399, 405, 774, 2 100, a 444. 
12, 116, :67, 416, y 12, 76, 435, ε 491, ζ 2, 1: 
y 14 110, 140, 9 18, 193, « 317, v 221, t- 
ᾧ 2, 216 (et Ares), π 166, 172, 454. o 63, 361 
69, 155, 346, v 30, 284, χ 250, 273, Ψ 196, x11 
ὦ 367; secunda s. O 123, quarta x 260; (^1/: 
x.) ἀλαλχομενηὶς A. | 4 8 — E 908; πολύ᾽}. 
Aog E 260, x 252, ἐυπλόχαμος δεινὴ 9zà: 
40; γλαυκῶπις A. | B. 172, 279, 446, 4 489 
"9, 133, ὶ 492, 553, X 446, & 219, 364, &? S- 
420, y 218, 871, ε 437, 5 24, 41, ἡ 78, ἃ €. 
o 9,202, x 40], t 60d, φ 398, e» 516, 4. 
Ven. 4, 94 ϑεὰ yÀ. 4. | Α 206, B 106, E ^ 
420, 719, 793, 825, 858, H 17, 33, 48, Θ 30, x^ 
D bo;, E 997, Y 69, X 117, 214, 288, a 44. - 
173, 221, 914, p 983, 308, y 13, 25, 299, . 
356, d 796, & 427, Σ 19, 112, ἡ 19, 27, 47, 
236, «i, 319, ὁδὶ, 814, 192, 430, σ 168. lev. 
44, ΟἽ, Παλλὰς A. | A 400, 4 78, 5303, K 1. 
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1231, 256, 840, 856, Z 311, K 945, 995, X 217, 
^1, 516, Y 88, 146, 314, Φ 290, 408, X 970, 
«τῷ W 971, a 195, 252, 327, β 405, y 29, 222, 
“Ὁ [8 989] t 233, 398, η 37, 9 7, λ [547] ὁ 
i, » $8, v 845, v [160] ὦ 520. Voc. "A95 | 
DOM, Y 175, À 280, cf. ἀγελείη, ἀτρυτώνη, 
toyirvtia. ᾿ϑήνης |[X 497), O 412, Y 94. 
43$; quarta s. , 6291. ᾿ϑήνῃ | Γ' 439, 
/ "83. 801, K 277, 571, 578, A4 736, β 261, y 
743, 445, ὃ 502, 761, 9 493, o 222, quarta s. 
* 480, Z 301, Y 192, t 2, 52; ᾿Ιϑήνην | α 118 
, 319, π 155, γλαυπῶπιν "A. | « 156, h. Ap. 2, 
444 (186), μεγάϑυμον A.| 9 590, v 121, 823 
1, λαοσσόον- '4.| z 210, (πάρος) με- 
; cvlay A. | o 487, 4 7$, T 349, X. 186; ἐρι- 
“ δέα h. Ap. 2, 308 (1830, γλαυχῶπιν A. | ἃ 
! 4, h. Ap. 2, 814 (136), -πιδ᾽ ^4 8328 (140), 
", Ven. 4, 8, Παλλάδ᾽ ᾿Αϑήνην 510. De 
formis cf. Eust. 1456, 59 p. 84 qui f. (io- 
nicam) ᾿ϑηναίην antiquiorem esse putat; Küh- 
ner gr. gr. 384. de verbi origine Eust. 

^i (pro 4-954, qui ubera non suxit); 'die 
Athenische Lanzenschwingerin' Doederl. gl. n. 
:351: ef. Lucas quaestt. lex. p. 135, Preller, gr. 
ἢ. 1 147. Welcker, gr. Gótterl. 1. 300. Cur- 
ius, Et. 1, 216. Krámer, hom. Beiw. der Gót- 
ter, Büdingen 1869. Naegelsbach, hom. Theol. 
* WW; Goebel hom. p. 9: 40 'die Stossende', 
Athena, lovis f. (v. J4ióc ϑυγάτηρ, χυδίστη 
1515, ÀAmeis π᾿ 264 Anh., αἰγιόχοιο y τέχος, 
γοίφη" σὺ γὰρ τέχες ἄφρονα κούρην E 875, 
εὐτὸς ἐγείναο παῖδ᾽ ἀΐδηλον 880, τὴν αὐτὸς 
“γείνατο μητίετα Ζεὶς σεμνῆς ἐχ χεφαλῆς h. 
τὸς 4, ἐχ χορυφῆς h. Ap. 2, 309 (181), Lehrs 
Arist. p. 179, ὀβριμοπάτρη" — Τριτογένεια), 
4uocum fere eadem saepe idem facit (v. Har- 
tung, griech. Myth. 3, 136, E 875 sqq. Θ 5—40, 
* 960) sed etiam in rixas incidunt O 406, 457 
pater ei agere permittit ut libet X 183 4 64, 69, 
74. 88 sqq. foedera turbanda mittitur ex 
:mnsilio deorum, imprimis lovis. In consessu 
deorum de Ulixe loqui incipit α 45, ε δ, ventos 
regit 382 sqq.; inde Iovis arma induit E 736, 
am Hera tonat .1 45 et saepe cum 60 con- 
innctà invocatur. Ante omnia ὀβριμοπάτρη 
«nm vi et prudentia bella gerit, Iovis thorace, 
maxima galea se armat E 736 sqq. 8 336 sqq. 
eius scutum. αἰγίδα-οὐδὲ Ἵιὸς δάμνησι κέραυ- 
τὴς $ 401; ipsa Graecos ducit, Troianos con- 
tra Mars 4 439, E 480, quem saepius vincit, 
4» 408 sq. japide, a pugna retinet E 837, 0 
125, abducit E 35, ἃ Graecis stat B 156 sqq. 
^» 3n S60, vires heroibus praebet 1 254; est 
“πλαλκομενηΐς, ἐρυσίπτολις, cui omnes arces 
sacrae, ut Z R8 Troiae; rixam inter Pylios et 
Xpeos dirigit .1 714 sqq. 75s, Menelaum servat 
1125 sqq., Diomedem qui eam invocat, inflam- 
mat E 122 sqq. atque adiuvat //, scuticam οἱ 
dat Ψ 390; Ag véxrao ἐνὶ στήϑεσσι x. 
εὐ οσίην ἐρατεινὴν atáz T 952 Y 94 sqq., 
x&yto; 1 254 8qq. [O 614], Hectoris lanceam 
-h eo avertit Y 499, ei indicat llectorem non 
*mplius se evitare posse, quem contra Deiphobi 
*imilis ad pugnam incitat X 222—246; Aiaci 
«ausa est cadendi Ψ' 774; Ulixem adhortatur ut 
Achivos denuo ad pugnam incitet B 166 sqq., 
«»mitatur ut praeco B 280, fere semper in Od. » 
-:6 sq. 381 sqq. 189 sqq. τ 479 K 245, praeconi 
similis Phaeacibus eius Adventum nuntiat 3 7 sqq., 
2 pugnam cum procis incitat v 47 sqq., in caede 
Admwat χ 205, v 284, 945, noctem prolongat s» 









z 





31 


242 371, ei adparet η 20, 222, 287, 7155 sqq. v 33, 
Penelopae in mentem dat arcum procis ad certa- 
men proponere q 1, ut saepe hominibus prudentia 
consilia suppeditat σ 158 155, f 116, Μέντορι 
εἰδομένη 'Telerachum comitatur β 267, y 12, ὃ 
651. x 910 navis exstruit O 412, 9 493 Ameis; 
ἔργα-χλυτὰ ἐργάζεσϑαι docet v 72, E 7835 — 8 
886, 390, 5 179, aurum fundere ζ 288 [- Ψ 160], h. 
Ven. 12; 1 890, £178; ἐν πᾶσι ϑεοῖσιν | μήτι τε 
χλέομαι x. κέρδεσιν v 297 sqq., cauta παύσουσα 
τὸ σὸν μένος A907. Ἐρεχϑῆος- ὕνπον᾽᾿Αϑήνη ϑρέ- 
we B 547, δῦνε à Ἐρεχϑῆος πυκινὸν δόμον 9 80. 

ἐϑθϑηρφη-λοεγός, ventilabrum, Wurfschaufel. 
A 128 v 275 ἀϑηρηλοιγὸν ἔχειν ἀνὰ ὦμῳ, sch. 
V. τῶν ἀϑέρων ὀλοϑρευτιχὸν ὄργανον" ἀϑέ- 
et; γὰρ λέγονται χυρίως τῶν ἀσταχύων τὰ 
&xpa, λέγει δὲ τὸ πτύον οἵ, Ap. 12, 18 Hes. 
E. M. 25, 94. Debebat certe sic ἀϑερολοιγόν 
esse cf, Éust. 1675, 49; sch. cod, K. ed. La 
Roche Phil. 19, 706. Aliter Eust. 1675. 56 oi 


P. δὲ νεώτεροι νοοῦσι τὴν χώταλιν ἤγουν tà 


τῆς ἀϑήρης χίνητρον cf. Hes. τὸν τορύνην y 
τὴν ἀϑήραν ἀνακινοῦσι Xog. sch. V. Ligneum 
fuit, nam cum remo comparatur. Curt. Et. n. 
304 ab 40 florere; Goebel Hom. p. 9 ab 468 
stoszen, d8. *Stecher'. ἐϑλεύω v. s. ἀεϑλεύω. 

ἀϑλέω, laboro, conflictor rebus adversis. 
H 453 πολίσσαμεν ἀϑλήσαντες v. Y. ἀϑλήσαντε, 
Ὁ 80 ἀνήγαγον xal πολλά mto ἀϑλήσαντα. 
La Roche h. St. p 158 Anm. (ἀϑλητήφν. 

ἀϑλητὴήρ (ἀϑλέωγ qui certat in. ludis publi- 
cis, 9 164 οὐδ᾽ ἀϑλητῆρι ἔοικας. 

ἦϑλος v. s. ἄεϑλος. d 

ἀϑλοφόρος v. 8. ἀεϑλοφόρος. ARE 

᾿Αϑόως᾽ Θρηϊχιός tA. h. 1, 88, ἐξ ᾿Αϑόω 
£ 229, mons paeninsulae Actes, nunc Monte Santo. 

d99£o (Passow et Rost ad, ϑεωρέω ϑεά- 
oua, Doed, Gl. 1031 ad ἀϑερής unde ἀϑερί- 
ζω. Ahrens, δρῦς ἃ, s. Sippe p. 35 ad « cop. 
et ϑρέω refert) attente specto, cerno, conspi- 
cio. Ap. 18, 8 Hes. ἀτενίσαι, ἰδεῖν. — Aor. so- 
lus: K 11 ἐς πεδίον -ἀϑρήσειεν | Hes. σχοπή- 
crier. Porph. alii: τὸ τῷ διανοίᾳ σχέψασϑαι, 
quod Agamemnon in tentorio sedens oculis 
campum videre non posset (sch. BLV.). Vide- 
tur tamen poéta statuisse id fieri potuisse, etsi 
non indicavit quomodo. 77 391 | βλήμενον 
ἀθρήσειε, X 384. voi-|'stéovr! ἀϑρήσειε, 
p 582} οὐδέ πῃ ἀϑρῆσαι δινάμην, cf. τ 478, 
h. Merc. 29 ἀθρήσας ἐγέλασσε ib. 414 ϑαύμα- 
σεν. Hes. ἰδών. (ἐς). 

ἐϑρόος (Skr. sa, sam, & Aufrecht, Kuhn 5, 
365 sa-trà. Cf. L. Meyer vergl Gr. 1, 246. 
Doed. Gl. 690 ϑορεῖν, Passow alii a ϑρόος, 
zusammentónend. Aristarchus (sch. A. — 38 et 
sch. y 34 quae correxit Lentz Phil. 20, 367 cum 
Herodiano Ἢ 391 cf. sch. Harl. « 27), Bekker 
et Ameis ἀϑρόοι ut Attici pronuntiabant Eust. 
251, 89 966, 10. Legitur haec aspiratio ap. 
Eust. 1397, 16 et passim in codd., sed La 
Roche H. T. 180 et ad « 27 duas deinceps 
sylabas ab aspiratis incipere solere negans, 
quamquam Attici &2o6oc ferebant, scripsit d9o. 
Cf. Spitzn. E 38. Hoffmann 21. ἃ. 22. Buch der 
ll p. 125 s. Christ, Lautl. p. 75. Non legitur 
in secundo pede) Simul, una, confertim, Hes. 
ἀϑρόοι" ὁμοῖ' πάντες, ἀχέραιοι. Β 439 ἡμεῖς 
δ᾽ ἀϑρόοι ὧδε! ἴομεν 5 38 κίον ἀϑρόοι sc. 
Diomedes Ulixes Ag. Ariston. ὅτε ἀϑρόοι ἐπὶ 
τῶν τριῶν" ἀρχὴ yag ἐστι πληϑυντιχοῦ ἀρι- 
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ϑμοῦ τὰ τρία. sch. BL. ἢ ἀϑρόοι ἵν᾽ y &go- 
voi, fuerunt enim qui sic distinguerent inter 
&. et d. (sch. A. M 391 Eust. 1386, 61. Cf. x 
361 o 420) De tribus quattuorve etiam 3 200 
Ζεφύροιο- ἁϑρόοι ἔνδον) y 49 πάντες ἐπὶ 
ϑύρῃσιν | ἁϑρόοι cf. 8 411. Ο 657 παρὰ χλι- 
σίῃσιν ἔμειναν  ἁϑρόοι. X 491 λαοί, ὦ 464 
d. αὐτόϑι μίμνον, B 398. ὦ 468 h. Merc. 326 
d. ἠγερέϑοντο, T 286 à. ὁρμηϑέντες, a 27 
ἐνὶ μεγάροισιν ἀϑρόοι, y 84 d. ἦλθον &nav- 
τες, τ A) χέχυντο ἀϑρόοι dv μεγάροις, x 76 
πάντες ἔχωμεν à. De conventu magnae multi- 
tudinis: h. Ap. 152 Ἰάονες ἀϑρόοι εἶεν. — b) 
Transfertur ad animalia ὅ 405 φῶκαι ἀϑρόαι 
εὕδουσιν" — ad res: ι 644 νῆες μένον &., X 
271 viv ἁϑρόα πάντ᾽ ἀποτίσεις | κήδεα cf. « 
48. β 856 τὰ δ᾽ ἀϑρόα πάντα τετύχϑω, B 411 
πάντα ἀϑρό᾽ ἐνὶ μεγάροισιν, v 192 τὰ ἀϑρό᾽ 
ἔϑηχαν h. Merc. 106 τὰς συνέλασσεν ἐς αὔλιον 
ἀϑρό᾽ ἰούσας, vulg. ἀϑρόας οὔσας quam ver- 
sus non admittit, mutavit Barnesius ita ut ἀϑρό᾽ 
8. ἀϑρόα adv. sit. 

ἄ-ϑυμος, gusitlanimis, x 468 ἀσχελέες xal 
ἄϑυμοι, sch. . χεχαχωμένοι τὴν ψυχήν, olov 
ἄψυχοι" cf. Ap. 18, 9. 

ἄϑυρμια (ἀϑύρων ludicrum, crepundia, mun- 
dus muliebris. Eust. 1987, 7 παρὰ τοῖς ma- 
λαιοῖς καὶ τὸ ἄϑυρμά φασι δασύνεται. Ὁ 963, 
ποιήσῃ ἀϑύρματα νηπιέῃσιν, Ap. 12, 32 Hes. 
παίγνια. ο 416 μυρ ἄγοντες ἀϑύρματα νηί, 
(Pierson Rh. M. 16, 108 s. Schmucksachen, 
Spielwaaren, Schnittwaaren) Eust. 1786, 82 
χόσμια φύσει μὲν ἀϑύρματα ὄντα ταῖς μέν- 
τοι γυναιξὶ σπουδαῖα. σ 829 δίδου -αἀϑύρμα- 
τα ϑυμῷ, D. ἄρα ἥρματα, sch. ΒΟ. τὰ τῶν 
νηπίων παίγνια. ἢ. Merc. 82 τόδε χαλὸν ἄ- 
ϑυρμα, οἵ. Cer. 16. Merc. 40 52 φέρων ἐρα- 
τεινὸν ἄϑυρμα Hermann v. 52 εὑρών pro φέ- 
οὼν proposuit, cf. Schwenk Rh. M. 13, 474. 


ἀϑύρω (X. Apion ap. Ap. 18, 1 et Eust. 
1848, 56 ab ἄγαν ϑύω, Eust. 1020, 12 1627, 
6 ἀἁ priv. et ϑύρα, E. M. 26, 9 παρὰ τὸ ἀϑρεῖν 
ϑεάματα. Benf. 2, 252 skr tvar eilen et & sehr 
ut sit sehr springen, lustig sein, spielen. L. 
Meyer vergl Gr. 2, 68 ipsam radicem putat. 
Ptc. ἀϑύρων in exitu versus, pass. ἀϑυρομένη 
h. Merc. 485) ludo pueriliter, cano. Eust. 1020, 
12 ἀϑύρματα χαὶ "τὸ ἀϑύρειν χαίριαι λέξεις 
ἐπὶ παΐδων" ἔστι δὲ ἀϑύρειν το ἀνετὰ βαίνειν 
ἐχτρέχοντα τοῦ καϑήκοντος. E. M. 26, ll 
ἀϑύρει" παίζει καὶ ἀγωνίζεται. Ο 864 ποσὶν 
καὶ χερσὶν ἀϑύρων | Hes. παίζων. h. Merc. 102 
ἐν παλάμῃσι περ ἰγνύσι λαῖφος ἀϑύρων | κεῖ- 
το, Herm. παροιγνύς scripsit pro περ ἐγνύσι, 
manibus lodicem paululum aperiens, Baum. de 
loco restituendo desperat. — b) Cum acc. h. 
XIX 15 dovdxov ὕπο μοῦσαν ἀϑύρων | carmen 
ludens. Pass. h. Merc. 485 συνηϑείῳσιν ἀϑυ- 
ρομένη μαλαχῷσιν, lyra qua psallitur. Passow 
medium putat. Ruhni . ep. cr. 2, 218 συνεψεί- 
go proposuit. (ἄϑυρμα). 

αἴ (Ebel, Kuhn 6, 209, comparat Oscorum 
svaài, quod apud Romanos est si, apud Grae- 
cos αἱ sive εἶ cf. Benf. 2, 48. Est. αἰ antiquior 
forma mansitque apud Dorienses Aeolensesque, 
qua poéta passim utitur, rarius in Od. quam 
in IL, non tamen ita ut certa lege ab altera 
forma eam separet. Bekk. pro «i semper εἰ 
Scripsit, quod probare videtur Friedl, N. J. f. 
Ph. 79, 822, graviter vituperat Kayser, Phil. 18, 


ἄϑυμος — αἴ 












674; non enim recedendum esse a codicum a 
ctoritate atque antiquiorem formam ap. Hi 
in quibusdam locutionibus, ut €? ydo, αἴ x: 
αἴϑε mansisse. Idem iam Hartung gr. P 
tik, 2, 214 monuerat; aptam enim oj 
potissimum esse formam latiorem plenioremq 
1) utinam: αἴ quando optantis est habet 
tum et coniungitur cum particula ydg. ai 
vero non simpliciter esse optantis Nitzsch di 
ad « 295, sed eius qui simul de alia re 

juam si id quod optet prius evenerit aut 

turam aut de perficere constituit aut 
qui malo quod metuit opponat id quod op 
aut universe eius qui rei quam oj ali 
addat. Non probat Báuml gr. Mod. p. 
— 8) B S71 di yáo- μοι εἶεν, τῷ χε 
ἠμύσειε, cf 4 288 H 182 ὃ 841 e 1 
o 536 zx 99 ρ 163 τ 809 v 286 200 372 
876. Σ 464 di γάρ μιν ϑανάτοιο δυναίμην 
νόσφιν ἀποκούψαι ὥς οἱ παρέσσεται, cf. y 
205. o 251 di γὰρ Τηλέμαχον βάλοι ᾿Απόλλων; 
ὡς- ἀπώλετο, cf. o 156 a 286. X 454 ai γὰρ 
ἀπ᾽ οὔατος εἴη ἐμεῦ ἔπος. --- b) Additur πως: 
X 846 αἱ γάρ πως αὐτόν με ϑυμὸς ἀνείη uti- 
nam nescio quo modo stimularet. Additur ὅς 
αἰ γὰρ δή wenn nur denn 4 189 «i γὰρ δὴ 
οὕτως εἴη εἴ. M ὅ86. Σ 272 ei γὰρ δὴ μὸ 
ἀπ᾽ οὔατος ὧδε γένοιτο, ὃ 697 di γὰρ δὴ vo- 
δὲ πλεῖστον χαχὸν εἴη φ 402 di γὰρ δὴ ἀν- 
τίασειεν | ὡς οὗτος δυνήσεται εἴ, « 528. Dua 
optantur 5 244 αἵ γὰρ ἐμοὶ τοιόςδε πόσις xt- 
χλημένος εἴη καί οἱ ἅδοι ἐνθάδε μίμνειν, «εἴ 
ϑ 359. II 97 di γὰρ μήτε τις Τρώων ϑάνατοτ 
φύγοι μήτε τις ᾿Αργείων, vdav δ᾽ ἐχϑδῦμεν 
ὄλεϑρον, evadamus, cf. Spitzn. h. L; véw ex 
nom., quamquam fuere qui dat esse rati ἐχ- 
δύμεν scriberent atque γένοιτο supplereni 
Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι δ΄ (97—100). — c 
Sequitur inf. ; 811 a? γὰρ τοῖος ἐὼν παῖδά τ' 
ἐμὴν ἐχέμεν utinam habere (velis) Sed du. 
quoque sch. R. τοὺς ἕξ (811—106) Apioreeyo; 
διστάζει Ὁμήρου εἶναι. εἰ δὲ xal Ὃμηρικοί, 
εἰκότως αὐτοὺς περιαιρεϑῆναί φησι. 

2) Coniunguntur αἴ χε, si, neque unquam 
interposito verbo separantur, nam μὲ 53 16: 
editur εἰ δέ χε; — 8) Cum coni. de tem; 
futuro: 4 170 ἔσσεται αἴ χε 94rvgc cf. B 16: 
Z 260 H 178 0 287 N 829 X 256 Ψ 418 543 
B 188 ἃ 948 o 280 649 506 c 83 h. Merc. 566 
4 858 I 359 oweat. αἴ xév τοι τὰ fepig cf. 
6 471 II 32 ὦ 511 h. Merc. 181. 118 φημὶ 
μιν γόνυ κάμψειν al xc giygaw, cf. φ 814. 
Θ 142 αἵ x' ἐθέλῃσιν δώσει, cf. 1265 N 2t 
ν 959 v 293 φ 848 ἢ. Ap. 56. Σ 306 ἄλγεο» 
αἵ x' ἐθέλῃσιν τῷ ἔσσεται cf. ει 520. Additor 
δή 9 496 αἴ κεν δή μοι ταῦτα χαταλέξῃς ἐγὼ 
μυϑήσομαι. Α 198 ἀποτίσομεν al κὲ ποϑι 
Ζεὺς δῷσι εἴ. 2526. Subiungitur imperativo ι΄ 
verbo voluntatis: E 129 αἴ χε ϑεὸς ἴχηται ! μὲ 
τι lee cf. Led II 446 od Ὦ 592, 
502 u 49. β 102 τ 147 o 137 μή τις νεμεσ συ 
αἴ Ps κῆται, d 891 εἴπῃσι αἴ χ᾽ ἐθέλῃσϑα, c 
ε 169. x 167 ἤ μὲν ἀποκτείνω al χε χρείασωι 
ye γένωμαι, Ww 79 αἴ χέν σ᾽ ἐξαπάφω ote: 
val ut, Ξ 810 μή πως χολώσεαι αἴ κε otyo 
μαι, cf. Y 801. praesenti quando quid παι 
semel fit sed semper est eodem statu: Z 49: 
αἰδέομαι αἵ χε ἀλυσχάζω, .1 404 χαχὸν c 
χε φέβωμαι" τὸ δὲ ῥίγιον al xev ἁλώω, «εἰ 
Z 110 X 91 180 978 2,133 9 906. Φ 437 τι 
μὲν αἴσχιον αἴ x! ἀμάχητι ἴομεν, Y 186 v: 


al « 


μηαι al xev. ἐμὲ χτείνῳς. Post opt. c. part. 
xr»: 4 98 roi xev δῶρα φέροιο αἵ xev ἴδῃ, 
cf. 42 687 λ 105, — b), ont H 887 jvo- 
la εἰπεῖν αἴ κέ περ ὕμμι φίλον γένοιτο, ubi 
idaeus e mente alterius loquitur cf. "Thiersch, Gr. 
629 qui non recte dubitat num αἴϑε scribendum 
sit, » 389 αἴ χέ μοι παρασταίης xal χε τριη- 
χοσίοισιν μαχοίμην, cf. Bhumlein gr. Modi 831, 
ubi Ulixes simul et rogat Minervam ut adsit 
et exponit quid futurum sit si adsit. — c) Se- 
mel cum fut. ind. O 218 αἴ xev πεφιδήσεται 
οὐδ᾽ ἐθελήσει ἴστω, cf. Spitzn. h. L, Ariston. 
O 212 ἀϑετοῦνται στίχοι ἕξ (212—17). 

8) Post verba intellegendi est quaerentis vel 
dubitantis, num: 4 249 ὄφρα ἴδητ᾽ at x' Üu- 
μὲν ὑπέρσχῃ χεῖρα, χ 7 εἴσομαι αἴ xe τύχω- 
[1 E 219 πειρήσομαι at xe τύχωμι cf. H 248 

601. T 71 πειρήσομαι αἴ x? ἐϑέλωσι, Y 485 
ταῦτα ϑεῶν ἐν γούνασι χεῖται αἴ xé oc ἀπὸ 
ϑυμὸν ἕλωμαι, d 186 δῶρον ποτιδέγμενος αἴ 
χε πόρῃσιν. — Satis libere Ponta hac structura 
mtitur, ad eorum fere similitudinem quae sub 
2) tractantur. Z 281 μετελεύσομαι ὄφρα χα- 
λέσσω αἵ x' ἐθϑέλῳσ᾽ ἀχουέμεν, cf. 8 282 N 
749 I1 41 P 692 Σ 199. N 286 ταῖτα χρὴ 
σπευδειν αἵ x! ὄφελός τι γενώμεϑα, cf. P 121. 
P 652 σκχέπτεο αἴ xev ἴδηαι cf. χ 252. Σ 467 
y 92 ὅ 822 τὰ σὰ γούναϑ᾽ ἱχάνω αἴ κ᾽ ἐϑέλῳ- 
29a, o 812 πλάγξομαι αἴ χέν τις ὀρέξῃ, A 
797 ἐπέσϑω al χέν τι φόως γένηαι, οἵ, A 799. 
Dubitantium aut cum cura expectantium quid 
futurum sit: A4 207 Ψ 82 « 279 αἴ χε πίϑηαι, 
ct A 420 4 701 293. Z 94 276 al x' ἐλε- 
jeg, cf. Z 96 277 309 [ 172 Q 801 357 ν 182 
MM 275 h. Cer. 162. H 375 αἴ x' ἐθέλωσιν cf. 
K 55 Σ MS, Adduntur alia: 4 66 αἴ χέν πως 
ϑούλεται, cf. Α 408. B 72 88 al xiv πως 
ϑωρήξομεν, cf. II 725. Σ 218 al xiv πως 
?Txortat, 9 116 αἴ xév πως ἐμὲ δείσῃ, a 819 
B. 144 αἵ xé ποϑι Ζεὺς dioi, μ᾽ 216 τύπτετε 
al χέ ποϑι Ζεὺς δώῃ, οἵ. ξ 118 o 51 60. ὅ 84 
ξεινήια- φαγόντε ἄλλων ἀνθρώπων δεῦρ᾽ ἱχό- 
μεϑ᾽ αἵ χέ ποϑι Ζεὺς ἐξοπίσω περ παύσῃ 
ὀιξύος. Non ad tempus praeteritum refertur 
αἴ xe, sed ad id quod omisit Menelaus, wir 
mfssen es abwarten ob, cf. sch. Q. Eust. 1481, 
9 babet παύσει. (αἴϑε). 

αἷα (Curtius E. p. 4399 cum γαῖα cognatum 
esse putat per yzaía καῖα ala cf. Benf. 2, 114, 
L. Meyer vergl. Gr. 2, 405 sed Schweizer, Kuhn 
2, 904, aut idem quod y«i« aut & radice av 
prodesse. Doederl Gl. 242 ex αὖος ortum pu- 
tat, alius et originationis et significationis atque 
γαῖα, cf. Unger Phil. 24 p. 387; cf. E. M. 27, 
7. H. Weber Phil, 16, 684 1.i. e. ire auctum guna 
effecisse αἱ idque rursus auctum suffiro fem. 
xa effecisse alza, ala, solum quod pedibus cal- 
cmmus, Duentzer N. J. f. Ph. 89, 684 metrica 
tantum ratione differre dicit utrumque, sed 
noo demptam esse consonam y. cf. Lob. Path. 
εἰ. I p. 916) tellus, terra. Semper in exitu ver- 
su$; acc. semper pendet a praep. ἐπί. B 850 
ἐπικίδναται αἶαν |, Eust. 380, 11 aig ἢ αἶαν, 
διττῶς γὰρ ἡ γραφή, Strab. epit. E I 28 
Mein. ᾧ χάλλιστον ὕδωρ ἐπικίδναται Αἴης, 
tAla Bekk. ed. p. 420), cf. sch. D. Hes. I 66, 
54 E. M. 27, 25. 61 1506 Ψ 742 9 695 ὦ 
809 πᾶσαν ἐπ' alav , N 4 ἐπὶ Θρῃχῶν χκαϑ- 
ὁρώμενος alav ,, h. Ap. 174 ὅσσον ἐπ᾽ 
αἶαν | στρεφόμεσϑα. Non differunt ala et yaia 
nmísi metrica ratione ut πατρίδος αἴης, sed πα- 


lac 39 
τρίδα γαῖαν. B 162 178 α 208 ὃ 262 φίλης 
ἀπὸ πατρίδος αἴης |, cf. 4 817 II 589 τ 801 
ὦ 990 h. Ap. 526, σ 145, « 75, O 740, w 353, 
Δ 172, ὃ 521, x 286 472. α 41 ἧς αἴης ', » 249 
᾿Αχαιίδος- αἴης |, 3 827 ἕστηχε ξυλὸν αὖον 
ὑπὲρ αἴης |, ubi parvam planitiem αἶαν dixit, 
v. 1. sch. A. ἔν τισιν ἐνὶ γαίῃ. h. Ven. 125 gv- 
σιζόου αἴης ex parte assumptum est e I' 248 
τοὺς χάτεχεν φυσίζοος ela | cf 4 801, quem 
locum vituperat G. Curtius Phil. 3, 21, defendit 
Doederl. d. 242 neque est quod offendamus eo 
quod sequitur ἐν πατρίδι γαίῃ: humus eos 
tegebat in terra patria. 

Αἰαίην ἐς νῆσον x 185, in qua insula habi- 
tat Κίρνη -Αἰαίη δολόεσσα ( 82, Κίρχης τ᾽ 
Αἰαίης u. 268 278; νῆσον ἐς ᾿Αἰαίην A 70, νῆ- 
σόν τ᾽ Alalzv, ὅϑι τ᾽ Ἠοῦς ἠριγενείης | οἴνια 
x. χοροί εἰσι x. ἀντολαὶ Ἠελίοιο | μ 8 (νήσου 


τῆς Τυρρηνίας ἢ Κολχικῆς sch. PQV. cf. Eust. 
1614, 64. 

Alex tue Πηλεύς Il 15, Φ 189, Aeaci f.: | 
Alaxióg Πηλῆι Σ 453. — 2) Aeaci nepos Achil- 


les Alaxíóno | I 164, P 271, X 221, 222, 178, 
ἀμύμονος Ai. Π 140, 854, ποδώχεος AL | B 
860, 874, II 184, 165, 865, P 388, A 472, Αἱ. 
δαΐφρονος K 402, P 76; --- Αἰακίδην I 191, 
AL. ᾿ἀχιλῆα | 2. 805; de 

Αἰακὸς (ἐκ Διὸς rev) d? 189, f. Iovis et 
Aeginae, rex Aeginae, p. Pelei, de quo v. Hes. 
Theog. 1005, Apd. 8, 12, 6. (ab Alec Curt. Et. 

. 579). à 
E Αἴας, Oilei f, 4 499, 599, — Ὀιλιάδης Π 
330, Ὀιλῆος ταχὺς Αἴας 1 B 527, N 66, X 442, 
P 256, Ψ 473, 488, 754, 4.-Ὁ. ταχὺς υἱός Ν 
701, Ξ 520; — Αἴαντος N 695 — 0 334; Plur. 
de hoc et sequenti: ἡΐαντες N 818, ϑοῦριν 
ἐπιειμένοι ἀλχήν | H. 164, 0 262, Σ 157, ϑερά- 
ποντες Ἄρηος 0 79; — Αἰάντεσσι Δ 278, 280, 
M 868, P 668, 707; — Αἴαντας Ν 126. — AC 
ἄντε (M 342 sq.) N 46, 47, 201, IT 555, 5566, 
P 507, 581, 731, 747, 752; B 406, E 519, Z 436, 
δύω- χορυστά N 201, X 168, Αἴαντε δύω, ϑε: 
ράποντες Ἄρηος | K 298, -αμφοτέρω M 265, 
«δύω, πολέμον ἀχορήτω M 335, Αἴαντ᾽ '"4o- 
γείων ἡγήτορε χαλχοχιτώνων 4 285, Μ 854, 
P 508, 669, -μεμαότε ϑούριδος ἀλχῆς Ν 197. 
— Aiax, Oilei f. ex Eriopide Ν 697, Medontis 
frater ex Rhene 695, B 727, 4oxgdw δ᾽ ἦγε- 
μόνευεν Ὀιλῆος ταχὺς Αἴας | μείων, οὗτι τό- 
σος γε ὅσος Τελαμώνιος Αἴας |- λινοϑώρηξ ! 
ἐγχείῃ δ᾽ ἐχέκαστο Πανέλληνας B 527 cum 
xt návibus, post Achillem celerrimus *P 791. 
Ut Telamonius quocum saepe coniunctus est, v. 
supra, ad pugnam contra Hectorem se offert H 
164, in primis excellit & Posidone ipso ad pu- 
gnam excitatus Ν 46 sqq. 701 sqq., ubi Locri, 
celerrimum ducem sequi nequeunt 712, Satnium 
Ξ 442, atque 521 plurimos fugientes interficit, 
II 330 Cleobulum capit, P 256 ante omnes Pa- 
trocli corpori patrocinatur, cf. 732. In certa- 
mine ludicro cum Idomeneo rixatur Ψ' 473—483 
et quia preces Athenae neglexerat ab Ulixe 
cursu vincitur 754—781. Ob Cassandram in 
Athenae templo violatam « 183, ε 108, rediens 
mari perit ó 499—511. 

Αἴας, Telamonis f. Α 145, B 557, H 206, 219,260, 
968, 305, 268, 330, 1 225, 689, Δ 485, 489, 556, 
566, 594, M 400, 404, Ν 190, 809, . 469, O 249, 
486, 501, 516, 685, 727, 745, Π 102, 119, P 128, 182, 
137, 280, 237, 279, 312, 856, 651, 9 720, 774, 7R9, 
818, Τελαμώνιος A. | B 528, 768, 4 473, Καὶ 610, 
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615, H 224, 285, M 370, Ν 76, II 116, μέγας 
Teà. A. | E 610, M 364, N 321, X 409, O 471, 
560, P 628, 715, Ψ 708, 722, 811, 842, 4. — 
Τελ. 4 526, M 878, Ξ 611, -ἕρχος ᾿Αχαιῶν | Z 
5, Τελ. ἄλχιμος A. | M 849, 862, A. | ἀντίϑεος 
Τελαμωνιάδης I 622, Ψ 838, πελώριος Ρ 860, 
zx. ἕρχος "Ay. | D 229, Η 211. φαίδιμος A. | E 
617, H 187, 4 496, Ὁ 419, P 284, Ψ 779, | A. 
διογενῆς 4 489, H 249, | A. δ᾽ ὃ μέγας Π 358, 
A. τε μέγας x. δῖος Ὀδ. | I 169, ἀρήιος y 109; 
Αἴαντος A 188, H 193, 945, 966, 309, Ν 681, 
Ξ 402, Ὁ 429, 431, 431, II 114, P 804. λ 469, 
ὦ 17, A. Τελαμωνίου Ν 702, 4.-Τελαμωνι- 
ἀδαο} Θ [224], 267, 4 7, 542, O 989, P 935, 
Z 198, λ 543, 4.-χυδαλίμοιο O 415, -βοὴν &ya- 
9oio P 102, A. μεγαϑύμου 4 479, P 303; με- 
γαλήτορος P 166, Αἴαντὲ H 208, O 483, Ψ 
822, |— δαΐφρονι X 459, P 198, μεγαλήτορι 
Ὁ 674, Αἴαντα Γ 9225, H 179, 811, 321, Θ 272, 
K 53, A 464, 544, 569, O 80], M 242, 848, 2 
550, A. ταχύν K 110, 175, ἀντίϑεόν τ’ A. K 
112, A. μέγαν, Τελαμώνιον υἱόν | 4 568, 591, 
P 115, Ν 67, A. πελώριον Ρ 174, A. μεγαλή- 
τορα P 626;| Aéev H 288, M 806, N 68, Ψ 
493; — πέπον P 120, | Aíav διογενὲς Τελα- 
μώνιε, χοίρανε λαῶν H 9284, 1 644, 4 4065, | 
Αἶαν ἁμαρτοεπὲς, Bovyáte Ν 824. | Αἶαν, νεῖ- 
χος ἄριστε, χαχοφραδές Ψ 488, Al«v, nat, Τε- 
λαμῶνος ἀμύμονος λ 558. Αἴας, Telamonis 
f. (et Periboeae Apd. 8, 12, 7), éx Σαλαμῖνος 
ἄγεν óvoxalóexa νῆας B 557, [quae alterum 
castrorum cornu claudebant O 220, 80. A. 4], 
fortissimus et pulcherrimus post Achillem .B 
768, P 279, 879, Δ 550, ὦ 17, ἔξοχος Ἀργείων 
χεφαλήν τε x. εὐρέας ὥμους Γ' 227, πελώριος 
ἕρχος ᾿Αχαιῶν, H 211, Z 5, N 821, 709, 4 
478—479, E 610—625, Simoisium 4474, Am- 
Thin E 610 occidit; sorte ad certamen singu- 
are cum Hectore electus cum gaudio populi H 
182, Hectorem lapide humi proicit, et pugna 
ἃ praeconibus diremta donisque datis in epu- 
lis a Graecis maxime honoratur 321; cum Ulixe 
et Phoenice ad Achillem placandum mittitur I 
169. 624 sqq. In proeliis saepe cum Teucro 
fratre et altero Aiace Oilei coniunctus M 379 
Menestheo opem fert et Epiclen deicit, 8 Posi- 
done novo animo affectus Amphimachi corpus 
contra Hectorem defendit Ν 190, 702, Hectorem 
ipsum lapide humi proicit - 410, Archelochum 
occidit 464, duces ad proelium adhortatur 302 sqq., 
et Troianis iam naves incendentibus fortissime 
Hectorem arcet O 415; Patrocli corpus defendit 
P 128 sqq. Fert σάχος ἠΐτε πύργον | χάλ- 
xtov, ἑπταβόειον — ἐπὶ δ᾽ ὄγδοον ἤλασε 
χαλκόν | (Tvyloc) H 219, Θ 267, 4 485; 580- 
pius rustice se gerit JV 810, 824, H 2206, nus- 
quam ab Athena adiutus, solis viribus non dolo 
et arte pugnat. — In certaminibus ludicris cum 
Ulixe victoria dubia luctatur '/ 708—734, cum 
Diomede minus feliciter armis 811 sqq. et $42 
disco cum Polypoete pugnat. Ob Achilli arma 
ἃ matre filio mortuo praemium proposita atque 
Ulixi adiudicata mortem sibi ipse consciscit A 
469, 543—564, ὦ 17. Naegelsbach hom. Thcol. 
p. 812. (Hermann ab d/acw, Soph. Ai. 430 ab 
αἷ, cf. Doed. n. 997. Apd. 8, 12, 7 ab αἰετός). 

Alyei* (ἐπ-είγ-ω Curt. Et. 140) ἐς Ἑλιχήν 
τε x. Αἰγάς O 208 h. |, 32, "Ayaixal esse vi- 
dentur; JV 21 ubi Posidonis aedes cf. ib. La 
Roche, νῆσος ἐν τῷ Αἰγαίῳ πελάγει sch. Eust. 
292, 2. 708, 54. τὰς ἐν Εὐβοίᾳ" ἢ κατὰ Νιχό- 


"flyal. — αἴγειρος 


στρατον νῆσος περὶ τὸ Αἰγαῖον" Éregol-"Ayei- 
xüc 917. 85—45, ἵχετο δ᾽ εἰς Αἰγὰς ὅϑε οἱ 
χλυτὰ δώματ᾽ ἔασιν ε 981 Nitzsch, Düntzer, 
qui cum Vossio insulam inter Tenon οἱ Chion 
intellegit procellis famosam (inde ab d4ícG« 
βέλτιον δέχεσϑαι τὰς ἐν Εὐβοίᾳ Strab. & 5, 
4; (Posidon) ὅς 9' “Ἑλικῶνα x. εὐρείας ἔχει 
Αἰγάς h. 22, 8. νῆσος πρὸς τῇ Εὐβοίᾳ, ἱερὴν 
Ποσειδῶνος Hes. s. Αἰγαί, Preller, gr. Mytb. 
Ip. 444. E. Curtius Pelop. I p. 472. 
᾿Αἰγαίω»" ἑχατόγχειρον χαλέσασ᾽ ἐς μαχρὸν 
Ολυμπον | ὅν Βριάρεων χαλέουσι ϑεοί, ἄνδρες 
δέτε πάντες | Alyaiov' A 404 cf. Naegelshach. 
Schol. Ap. Rhod. 1, 1165 (Aty.Y'Holoóóc φησιν 


Οὐρανοῦ x. Γῆς Εὔμηλος Γῆς x. Ποντοι. 
Cf. Apd. 1, 1.1. Preller n Tiyth. Ip.4 
444. elcker gr. Gotterl. ΠῚ p. 56. (ci& Ap. 


Rhod. 4, 820 schol.) 

αἰγάνέη (αἴξ. Duentz. N. J. f. Ph. 69, 60! 
et Ruhn 15, 60 ab ἀέσσω. Bóttcher Aehren- 
lese z. hom, Wortf. p. 11 ab αἰγλη et γανᾶν. 
Koraes: ἀχή, cf. Lob. Path. pr. p. 186) iaculum, 
missile. Eust. 1512, 17 εἶδος ἀχοντίου ἐπετη- 
óelov εἰς αἰγῶν ϑήραν cf. 344, 5. 1077. € 
1620, 36 sch. L. Π 589. Propter amentum c 
corio caprino factum appellatum esse refert 
Eust. 344, 9. Doederl. Gl. 25 ad ἀιχτός refer 
neque iaculum esse sed sagittam cf. Amei- 
13 f G. 8, 611; obstat quod versui B 774 ὁ 
626 o 168 δίσχοισιν τέρποντο xal αἰγανέῳσο 
ἱέντες additur B 775 τόξοισίν 9". II 688 αἰγε- 
νέης ῥιπὴ ταναοῖο- sv ῥά τ᾽ ἀνὴρ ἀφέῳ ἢ ἐν 
ἀέϑλῳ ἠὲ χαὶ ἐν πολέμῳ, Ariston. ἡ d. πρὸς 
τὸ σχῆμα ὅτι ταναοῖο εἴρηχεν ἀρσενικῶς ἀν- 
τὶ τοῦ ταναῆς. ε 1686 χαμπύλα τόξα καὶ αἰγε- 
νέας δολιχαύλους, sch. R. αἰγ. d. ἀχόντεα uc- 
χρὰ ὁλοσιδήρους αὐλοὺς ἔχοντα, τουτέστι τὸ 
σιδήρια. Suid, 1 2, 7 αἰγανέα, ἀχόντιον ὅλο- 
σίδηρον. 

[Θησέα τ᾽ Αἰγείδην, ἐπιείχελον d9avdzoc 
σιν} Α 965, Aegei f. 

αἴγεειος et αἴγεεος («i€) caprinus, Γ' 24: 
t 78 ἀσχῷ ἐν αἰγείῳ. « 196 alysov ἀσχὸν οἵ 
vou), ὦ 231 αἰγείην xvvégv Ap. 18, 19 τὴ» ἐς 
αἰγείου δέρματος περικεφαλαίαν. Α 639 e 
γειον τυρονς 

αἴγεεερος (ἡ cf. sch. Pal. ε 64. Benf. 1, $1 
vig tremere, Curt. E. 140 ἐπ-είγτω, aly-fg, ai- 
yfojoc αἴγειρος, comparantes nostrum Zitter- 
Pappeb populus nigra; Kruse Hell. 1, 349 zil- 
erpappel Secunda syllaba semper in tbe: 
9 208 αἰγείρων ὑδατοτρεφέων ἄλσος, “1 451 
πέσεν «ly, ὡς | 5, δά τ᾿ ἐν εἱαμενῷ ἔλεος αε- 
φύχῃ, | λείη ἀτάρ τέ οἱ οζοι ἐπ᾽ ἀκροτάτ, 
πεφίασιν |, ubi fabrum e ligno inflexo curv- 
turam rotae poóta dicit fabricari, Ulixem ver 
ratem ε 239 δένδρεα μαχρά, χλήϑρη t gite 
oóc τ᾽ ἐλάτη ἣν et Grashof ligno populeo Lli 
xem usum esse ad tigna transversaria suspica- 
tur. η 106 φύλλα μακεόνῆς αἰγείροιο, simili- 
ter moventur feminae nentes et texentes, sch. 
vu. διὰ τὸ εὐκίνητον τῶν χειρῶν ἐν τῷ στρι- 
qtu τὴν χρόχην ὡς καὶ τὰ φύλλα τῆς alys- 
ρον ἀντεστραμμένα ἀλλήλοις xal εὐχίνητα 
Sunt qui de multitudine tantum foliorum intelle- 
gant populumque pro quavis arbore esse. Lau- 
datur pulehritudo populi, & 64 χλήϑρη τ᾽ «- 
γειρός τε καὶ κυπάρισσος. Recte Eust. 1523, 
53 «ly. τὰ πολλὰ μὲν ἐρημάζει, quare popu- 
lorum lucos non tam casu natos esse consents- 
neum est, quam arte consitos, ζ 292 «Aso: 


αἴγεος — αἰγίς 


ϑηταίης αἰγείρων qui lucus prope Alcinoi 
domum erat. In caprarum insula prope fontem 
€ 141 περὶ δ᾽ αἴγειροι πεφύκασιν οἱ iuxta Oce- 
ani oram x 510 μαχραί τ᾽ αἴγ. χαὶ ἱτέαι, 
Ariston. ὅτε ἄχαρπα φιτὰ εἶπεν ἐν τῷ ἄλσει 
τῆς Περσεφόνης διὰ τὸ νεχροῖς προσήκειν. 
. «ἕγεος εἴ. s. αἴγειος. 

AlyláAeta, περίφρων ᾿Αδρηστίνη | ἰφϑίμη 
ἄλοχος 4ιομήδεος E 419. Apd. 1, 8, 6. 9, 18. 

«Αἰγεαλός" Αἰγιαλόν t ἀνὰ πάντα P δ15 
παραϑαλασσία πλευρὰ Πελοποννήσου ix Σι- 
χιτῶνος ἕως Hiidoc Enst. 299, 21. (Apd. 2, 1, 
TY — 2) B 855 urbs Henetum in Paphlagonia. 
Strab. 12, 3, 10. Luc. Alex. 57. — 

«iyl-GA0g (ix-tly-o, αἷγ-ες χύματα Aogi- 
fi; Hes. pars terrae quae fluctibus alluitur cf. 
Curt. E. 140. Retzlaff syn. II 8; non recte E. 
M. 27. 40) litus maris, leniter assurgens et are- 
nosum, ἀχτὴ est litus declive ct saxosum, Hes. 
ὁ παραϑαλάσσιος ἐν τόπῳ ψαμμώδει ἢ ψη- 
φῖδας ἔχων. Doed. Cl. 1041 1042 maris eam 
partem explicat quae terram alluit, quam opi- 
nionem Baumeister N. J. f. Ph. u. P. 79, 164 
refatavit. B 210 χῦμα ϑαλάσσης αἰγιαλῷ ut- 
zdÀAe βρίμεται. sch. ABL. ἐμρῆναι ϑέλων 
τὴν παράτασιν τῶν χυμάτων, etsi sic magis 
consentaneum esset μεγάλα. Est abl. loci (Nà- 
gelsb. ἢ, 1), non instram. (Doed. 1. 1). .1 422 
ἦν αἰγιαλῷ πολυηχέι κῦμα ϑαλάσσης ὄρνυται, 
non ἐπί ut vult Doed., quia super terra fluctus 
non sunt. χ 385 ἐχϑύας ofc 9' ἁλιῆες χοῖλον 
ἐς αἰγιαλὸν ἴχτοσϑε ϑιλέσσης ἐξέρυσαν in 
concavum litoris sinum, einspringende Uferbucht. 
Pisces non amplius in aqua sunt neque ἔντοσθε 
9a. de piscatoribus esset in alto versantibus, 
ut credidit Doed. Ξ΄ 34 οὐδὲ ἐδυνήσατο πά- 
σας αἰγιαλὸς νῆας χαδέειν, sinus qui inter 
Rhoeteum et Sigeum interiacet. Homerus sem- 
per omnes naves in aridum subductas esse dixit 
neque unquam partem in ancoris esse. 


&lyí-Boroc, capras pascens (Meiring de verb, 
cop. JI p. 27); Ithaca: δ᾽ 606 αὐγίβοτος, sc. 
ydo ἐστι. sch. πρὸς βόσιν αἰγῶν ἐπιτηδεία. 
Bergk, Phil. 16, 577, post v. 608 collocandum 
esse censet h. v. » 246 αἰγίβοτος δ᾽ ἀγαϑὴ 
xal βούβοτος. 

Αἰγέλεψ" Αἰγίλιπα τρηχεῖαν | Β 633 urbs 
Acarnaniae Strab. 10, 2. 8. (vel insula prope 
Epirum vel regio Ithacae) — 

«lyi-Anp (ad λείπω rcfert Meiring de verb. 
cop. lI p. 21, οἵ, Eust. 733, 35 5 tic διὰ τὸ 
τοῦ ὕψους δυσανάβατον xal ὑπὸ αἰγὸς λείπε- 
ται et sch. ADL. 1 15 Ap. 14, 31 Suid. 12, 12. 
Eust. 307, 98 e lex, rhet. ἀπρόσβατος, ψιλή, 
ἐβόσκητος. Quod cum ferri non possit, Duentzer, 
Kuhn 14, 905, αἱ — dr: schr esse, radicem 
vero yA: yli quae etiam in λεσσός inest, ut 
sit labricus, levis, cui interpretationi videtur 
refragari ipse Homerus Β 633 Αἰγίλιπα τρη- 
χεῖαν. Lobeck, paral. 290 dubitat num com- 
positum sit. Riemer in lex. Aw saxum prae- 
ruptum, ut sit Ziegenklippe) praeruptus, altus 
£15 Π 4 αἰχίλιπος πέτρης, assumptum h. XIX. 
4. N 63 aly. πέτρης περιμήχεος. 

Aiylva B 562, νῆσος Jy μυχῷ: τοῦ Xago- 
νιχοῖ χόλπου Eust, 287, 40. — νῆσός τ᾿ Αἰγίνης 
h. 1. 31, nymphae, Aesopi £, Acaci mater. 

Αἴγιον B 571 Achaiae urbs, 'Cf. Curtius 
Pelop. I 160 ss. ) 

eiyé-0zoc (00 et (( 275) ov. ἔχω) qui aegi- 
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da gerit, qui regit nubes mittitque fulgura, 
Wolkensturmwalter. Plerumque in exitu versus 
et post nomen Iovis. Γ' 426 E 733 0 884 » 
252 971 « 529 547 χούρη Διὸς al.|cf. y 42. 
891 ὃ 752. B 598 Z 490 t 105 . 154. E 896 
υἱὸς 4. al. | E 815 9vyarbo 4. al. ', h. Ven. 
23 ep. 4, 8 βουλῇ Δ. al. |, H 60 φηγῷ πατρὸς 
Διὸς al. |, 466 στεροπὴ πατρὸς 4. al. |, h 
Ven. 27 χεφαλῆς πατρὸς 4. al. |, X 221 προ- 
προχυλωιδόμενος m. Δ. «i. |. B 848 A. αἱ. ' 
ὑπόσχεσις, B 491 4. al. | ϑυγατέρες Bekker 
expunxit, O 175 παραὶ Δ. αἱ. |, h. XXVIII 7 
πρόσϑεν 4. al. | Pyrrhichiusinterponitur: E 742 
M 209 x 320 A. τέρας al. |, E 635 4. γόνον 
«l.|, 0 876 A. δόμον al. |, N 825 A. πάις 
«l.|, X 160 252 εἴ 108 137 4. νόον αἱ. |, O 
242 ὦ 164 h. Merc. 396 4. νόος αἱ. 1, P 176 
44. χρείσσων νόος al. |, O 879 4. χτύπον ail. |, 
h. XXVIII 17 4. τέχος αἱ. |, h. Ven. 187 πρὸς 
Ζηνὸς γουνάζομαι αἱ. |. Ante caesuram et 
ante nomen: 4 202 B 157 E 115 714 6 352 
497 K 218 Φ 490 à 762 ζ 824 ai. Ἵιὸς tíxoc, 
A 999 δώματ᾽ ἐς al. 4., E 698 αἱ. 4. φηγῷ, 
K 559 χούρη τ᾽ αἱ. 4. cf. h. Ven. 8 Merc. 
183, post nomen B 787 πὰρ Δ. αἱ.. cf. h. Merc. 
551. B 375 aiyloyoc Κρονίδης Ζεύς, Θ 287 
Ζεύς τ᾽ alyloyoc xal ᾿Αϑήνη, o 245 Ζείς τ᾽ 
αἰ. xal ᾿Απόλλων. ει 275 Διὸς αἰγιόχου. Κτᾶ- 
mer hom. Beiw. ἃ. Gótter p. 26. 

αἰγοἰς (Én-ely-o, cf, Curt. E. 140. Dat. ei- 
yid. €) 20 alias acc.) nubes procellosa et nim- 
bosa, tempestas cum fragore tonitribusque, pel- 
lis caprina quae sive specie villosa sive colore 
sive ut nonnullis videtur significatione hierogly- 
phica similitudinem nubis referre visa est anti- 
quitus, scutum e pelle caprina factum propri- 
umque Iovis quippe qui fulgura mittit cf. Prel- 
ler Myth. 1. 78 Gerhard Myth. & 202, Welcker 
Góütterl. I 167. 304 Overbeck, Zeus p 248 ss. 
Bergk Geburt d. Ath. N. J. f. Ph. u. P. 81, 
308, Stark Ber. d. Süchs. Ges. 1864 p. 187, Lehrs 
Ar. 192. E. M. 27, 27 τὸ τοῦ Aic ἡφαιστό- 
τευχτον ὅπλον... ἀπὸ τοῦ τὰς συστροφὰς 
τῶν ἀνέμων ποιεῖν χινεῖσϑαι; 98 20 ἡ χατάιξ 
x«l ἡ ὀξεῖα πνοή, οἵ. Hes. lex. Seg. 854, 6 
ἀνέμου συστροφή, ἣν καὶ χαταιγίδα (cf. Suid. 
1.5, 19) χαλοῦσι. Eust. 1119, 83 (ad P 598) 
λέγων Aibg αἰγίδα τὰ νέφη καὶ τὸ τῆς ἀστρα- 
πῆς σέλας χαὶ τὸν μάλα μέγαν χτύπον τῆς 
βροντῆς. 86, 19 5 ἀλληγορία Δία μὲν τὸν 
ἀέρα νοεῖ, αἰγίδα δὲ τὰ περὶ αὐτὸν δείματα, 
δι᾽ ὧν ἐπαιγίζων τοὺς χάτω ἐκχδειματοῖ. -- 
Plerumque in quarto pede. Semel O 818 in 
secundo; «/y(ó in primo Β 447 O 361, in quinto 
x 291. P 599 Κρονίδης ἕλετ᾽ αἰγίδα ϑυσανό- 
ἕσσαν | μαριαρέην, Ἴδην δὲ χατὰ νεφέεσσι 
χάλυψεν, ἀστράψας δὲ μάλα μεγάλα χτύπε, 
τὴν δὲ τίναξεν, Ariston. ἡ ὅδ. o. ἴδιον ὑποτί- 
ϑεται τῆς αἰγίδος τὸ ἀνέμων ποιεῖν συστρο- 
φίς- ἀπὸ rot αἰτοῦ δὲ καταιγίδες αἱ πνοαὶ 
«i xéro ἀΐσσουσαι. 4 167 Κρονίδης αὐτὸς 
ἐπισσείησιν ἐρεμνὴν αἰγίδα πᾶσιν, Ariston. 
ὅτι τοῦ duc ὕπλον ἡ αἰγίς, πρὸς τοὺς νεω- 
τίρους ποιητάς" xel ὅτι χαταιγίδων xal ζο- 
φώδουις χαταστάσεως παρασχευαστιχή ἐστιν. 
(0 599 λάβ᾽ αἰγίδα ϑυσανόεσσαν, | τὴν μάλ᾽ 
ἐπισσείων φοβέειν ᾿Αχαιούς, Ariston. ὅτε τοῦ 
hc ἡ αἰγὶς ὅπλον" ᾿Απόλλωνι γοῦν δίδωσι. 
€ 308 ἔχε δ᾽ αἰγίδα ϑοῖριν | δεινὴν ἀμφιδά- 
σειαν ὀριπρεπέ᾽ ἣν ἄρα χαλχεὺς Ἥφαιστος 
«]ὰ δῶχε φορήμεναι ἐς φόβον ἀνδρῶν Ariston, 
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Ὁ 810 ἡ d. 0. σαφῶς Διὶ ἐσχεύασται ἡ alyic, 
χαὶ οὐκ ἔστιν ᾿Αϑηνᾶς. Ο 818 αἰγίδα χερσὶν 
ἔν ἄτρεμα Φοῖβος. Ο 861 ᾿Απόλλων, αἰγίδ 
zov ἐρίτιμον, utitur aegide ad tuendum cor- 
pus Hectoris 9 20 περὲ δ᾽ αἰγίδι πάντα κάς 
λυπτεν | χρυσείῃ. Minerva B 447 αἰγίδ᾽ ἔχουσ᾽ 
ἐρίτιμον ἀγήραον ἀϑανάτην τε τῆς ἕκατι 
ϑύσανοι παγχρύσεοι ἠερέϑονται, E 788 αἰγί- 
δα ϑυσανόεσσαν | δεινήν, ἣν περὶ μὲν πάντῃ 
ófoc ἐστεφάνωται. ἐν δ᾽ ἔρις, ἐν δ᾽ ἀλχή, 
ν δὲ χρυόεσσα ἰωχή, ἐν δέ τε Γοργείη χε- 

«Àj, sch. B. ἄδηλον πότερον εἴδωλα ταῦτά 
ἐστιν ἢ διάϑεσις οἱ Aristoteles quidem (ib.) pu- 
fat certe non ipsius Gorgonis caput inesse 
scuto, sed vim quandam quae terreat astántes. 
Σ 204 ἀμφὶ δ᾽ ᾿Αϑήνη duoc; βάλ᾽ αἰγίδα 9v- 
σανόεσσαν | ἀμφὶ δέ οἱ χεφαλῇ νέφος ἔστεφε, 
ubi dubitatur num nubes ad aegida pertineat, 
Eust. 1188, 22 αἰγίδα φορεῖ δι᾽ ἣν xal vépoc 
περὶ αὐτὸν xal φλόξ. Φ 400 οὔτησε xat 
αἰγίδα ϑυσανόεσσαν σμερδαλέην ἣν οὐδὲ Διὸς 
δάμνησι κεραυνός. Cod. Ven. xat" ἀσπίδα ut 
P 48 sch. À. xac denida- yo. κατ᾽ αἰγίδα et 
in margine χατ᾽ αἰγίδα. (Wachsmuth, Zeichen 
u. Eigenthüml. Rh. M. 18, 182), Ariston. Φ 401 
ἡ δ. 6. ἰδίως ἐπὶ τῆς αἰγίδος τοῦτό φησιν, 
ἣν Διὸς ὅπλον παραδίδωσιν. χ 297 φϑισίμ- 
ἄροτον αἰγίδ᾽ ἀνέσχεν ὑψόϑεν. (alyloyoc, ἐπαι- 
γίξων. 

Αἴγισθος α 35, y 808, 194, ὁ 529, λ 409, 
δολόμητις y 250, ὃ 525, (629); Αἰγίσϑοιο | « 
42; ὦ 22, λ 889, y 235, ἀμύμονος A. | « 29, 
ἀνάλκιδος y 810, Αἰγίσϑου d 587, o 90; AD 
γισϑον y 256, δολόμητιν « 800, y 308, 198, 
(ab αἴξ, ϑῆσαι Aelian. VH. 12, 42; Lob. Path. 
Prol. B 898) Thyesti f. θυεστιάδης A. | ὃ 518, 
cum QOlytemestra moecha Agamemnonem cum 
sociis redeuntem inter epulas per insidias inter- 
fecit y 250—276, à 512—587, λ 887—461, ὦ 20 
sq. 96 sq. Septem post annis Orestes Aegisthum 
cum matre morte punit « 29 sqq. y 303, 194, 
235. 

αἴγλη (Luc. qu. lex. 21. Passow, al 44, 
rad ἀγλαός αἴγλη, sed Fuhr. JJ. 20, 708 
negat sciri quomodo a λάω s. γλάω fluxerit. 
Christ p. 44, Curtius, Et. p. 631 ἀγ-ἰ-λη com- 
Daratque Skt ag-ni-s, de quo dubitat H. Weber, 

il. 16, 681. Doederl. Gl. 62 ἀγαλός, dyAaóc, 
ἀγαλίη, αἴγλη. E. M. 28, 57 dicco et λίαν 
d sch. L. 4 218. Savelsberg ἂσι-γάλη) fulgor 
subito se proripiens, Hes. λαμπηδών, atys, 
φῶς. λαμπρότης. cf. E. M. 1. 1. Eust. 823, 26. 
— B 458 ἀπὸ χαλχοῦ αἴγλη naugavóoca, 
Bekk. expunxit, cf. T 362. ὅ 45 j 84 ἠελίου 
αἴγλη- ἠὲ σελήνης, t 45 λευχὴ δ᾽ ἐπιδέδρο. 
μεν αἴγλη, h. Ap. 202 αἴγλη δέ tuv ἀμφιφα- 
εἶνει μαρμαρυγῆς (Schneldew. pro μαρμαρυ- 
yai) τε ποδῶν καὶ χιτῶνος. Sx 8 αἴγλη 
οὐρανόδειχτος. XXXII 5 αἴγλης λαμπούσης. 
(αἰγλήεις). 

αἰγλή-εες, splendore instructus , splendidus, 
fulgens. 4 532 Ν 243 v 108 αἰγλήεντος Ὀλύμ- 
zov, Ap. 14, 7 λαμπροῦ. h. Áp. 40 Κλάρος 
αἰγλήεσσα, XXXII 9 πώλους αἰγλήεντας, XXXI 
n αἰγλῆεν στίλβουσι, splendide, neutr. adi. 

V. 

elyo-aó et αἰγι-πόδης (πούς) capripes 
de Pane. h. XIX 2. | elyozóózr. ib. 37 | acyi- 


πόδην. 
αὐνυκεάς (Duentzer, N. 7. f. Ph. 69, 497 αἱ; 
cum impetu ferri, Lob. path. el. 1, 87 αἰετός 


——. 


— αἰδέομαι 


et γύψ. Doederl Gl. 124 yów quod commc- 
moravii, non probavit Benf. 2, 3811. E. M. 29, 
8. παρὰ τὸ ἀΐσσω ut Düntzer ad z 217), Aquila: 
plerique: vultur. E. M. 29, 3 oi μὲν εἶδος ἂε- 
τοῦ, ol δὲ τὸν γῦπα, ut ἀρ. 17, 18 et sch. H 
59 π 217. Suid. 12, 15 elyvzióv: οὕτως οἱ 


àv παλαιοί, ἀλλ᾽ οὐ γῦπα. αἰγυπιῶν db πληϑυν- 


τιχῶς γυπῶν. Videtur vero aquilae species 
esse, nam γῦπες segnes sunt cadaveribusque 
vescuntur, et ungues habent minus curvatos, 
rostri vero extremam tantum partem. Aliter 
poéta de «iy. y 302 αἰγυπιοὶ γαμψώνυχες ἀγ- 
χυλοχεῖλαι- ἐπ᾽ ὀρνίϑεσσι ϑόρωσι, Dacieri 
aves ad venandum condocefactas dixit, cf. Il 
428. P 460 ἀίσσων ὥστ᾽ αἰγυπιὸς μετὰ χῆνας. 
Ν 581 ἐπάλμενος αἰγυπιὸς ὥς, m 217 φῆναι 
ἢ αἰγυπιοὶ γαμψώνυχες, falcones vel aquilae, 
sch. Q. εἴδη ταῦτα ἀετῶν. Η 59 ὄρνισι ἐοι- 
χότες αἰγυπιοῖσιν. 

Αἰχύπτιος" Πρωτεὺς A. 4 885, Αἰγνυπείων 
ἀνδρῶν δ 268, o. 492, ἀν᾽ Αἰγυπτίους ἄνδρας 
€ 286, Αἰγυπτίους ἐπαληϑείς | ó 88 trisyllabe 
Herm. El. metr. p. 54, Kr. Di. 13, 4, 1. Meyer 
qu. hom. p. 33 (Bonn 1868); Πολύδαμνα- | Ai- 
γυπτίη à 229, ἐνὶ OjBgc| Αἰγυπτίῃς à 137. 
Aegyptius. — n. pr. Αἰγύπτιος jer ἀγορεύειν 
! ὃς δὴ γήραϊ χυφὸς ἔην x. μυρία gón βὶ 15. 
Ithacensis, Antiphi et Eurynomi pater. 

Αἴγυπτος" Aegyptus terra: πιχρὴν Alyv- 
πτον x. Kinooy 0 448 cf. h. 7, 28, ἐυρρείτην 
€ 257. — m. Nilus fluvius Hes. Αἰγύπτου ὃ 855. 
Αἰγύπτοιο διιπετέος ποτάμοιο | -ὕδωρ ὁ 477, 
581, Αἰγύπτοιο ῥοάων h. 84, 9, Αἰγύπτῳ y 900, 
4 80, £ 275, A. ποταμῷ & 958, e 427, Alyv- 
nrov δ᾽ ὃ 483, ξ 246, o 426. 

αἰδέομαι et αἴδοριαε (cf, sch. L. E 58ι. 
αἰδώς αἰδέσ)ομαι) praes. αἰδέομαι, αἰδεῖται e 
578, imp. αἰδεῖο dips. $2 508 αἰδέεο, multi 
codd. ; 269 opt. αἰδοῖο) et also, αἰδεῖσϑε, 
inf αἰδεῖσϑαι, ptc. αἰδόμενος, αἰδομένη, αἰ- 
δομένω A 881, αἰδομένων᾽ impf. αἴδετο, fut 
αἰδέσσομαι ξ 888 (v. l. αἰδήσομαι, αἰδέσομαιι, 
αἰδέσεται, aor. med. ἡδέσατο φ 28 (v. l. αἰδέ- 
σατο), coni. αἰδέσσεται X 419 et αἰδέσεται [ 
508, imperat. αἴδεσσαι, aor. pass. αἴδεσϑεν H 
98, imper. αἰδέσϑητε B 65, pte. αἰδεσϑείς) re- 
vereor, vereor, pudet me culus, E. M. 30, 83 
ἐντρέπομαι. la Roche Stud. p.191 s. — ai 
De diis 9 508 ε 269 αἰδεῖο ϑεούς, I 508 αἰδέ- 
σεται χούρας Διός, h. Merc. 881 Ἠέλεον xal 
δαίμονας ἄλλους, ep. 9, 8 Διὸς σέβας, e 28 
οὐδὲ ϑεῶν ὅπιν ἠδέσατ᾽ οὐδὲ τράπεζαν. — 
b) De supplicibus et hospitibus Ap. 16, S ἰδίως 
ἐπὶ τοῦ προσδέχεσϑαι τὸν ἱκετὴν δι᾽ £vtoo- 
πῆς. 4A 28 877 ἱερῇα, sch. BL. τὸν ἱκέτην 
μετ᾽ αἰδοῦς δέχεσϑαι, Φ 74 x 312 344 αἴδεο 
x. μὲ ἐλέησον, 1 640 αἴδεσσαι δὲ μέλαϑρον, 
sch. L. τοὺς πρόσφυγας τῆς ἑστίας, ep. 1,1 
χεχρημένον, X 124 οὐδέ τί μ' αἰδέσεται, sch. 
V. ἐπιμελῶς τοῦτο -τίϑησιν ἐπὶ τῶν ἱκετῶν. 
X 419 ἡλιχίην, Q 208 οὗ σ᾽ ἐλεήσει οὐδὲ τὶ 
σ᾽ αἰδέσεται, y 96 ὃ 326 μηδέ τι μ᾽ αἰδόμε- 
vog- μηδ᾽ ἐλεαίρων, 5 888 οὐ γὰρ τοὔνεκ 
ἐγώ σ᾽ αἰδέσσομαι οὐδὲ φιλήσω, p 188 τὸ» 
αἰδέομαι xal δείδια μή μοι νειχείῳ, 6 829 πα- 
τροχασίγνητον, X 82 τάδε, sch. B. ἀπόδος 
τούτοις τὴν χάριν ὑπὲρ ὧν σοι ἐποίησαν, π 
76 τ b97 εὐνὴν πόσιος δήμοιό τε φῆμιν. -- 
c) De pudore qui nos iubet honeste agere: E 
530 (O 662] ἀλλήλους, sch. br. διατηρεῖτε, dà- 
λήλοις προσέχετε. Ζ 442 μάλ᾽ αἰνῶς αἰδέομαι 
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Tocac, sch. BL. νόμος γὰρ ἄρχουσιν alósi- 
σϑαι τοὺς ὑποτεταγμένους" χεῖρον δὲ παρα 
γυναιξὶν ἀχούειν χαχῶς. X 106 Τρῶας μή 
ποτὲ τις εἴπῳσι, cf. Nágelsb. hom. Th. 823. 
B.65 ἄλλους τ᾽ αἰδέσϑητε- ἀνθρώπους |, 9 86 
αἴδετο Φαίηχας δάχρυα λείβων, cf. Classen, 
Beob. 8, 14. H 93 αἴδεσϑεν μὲν ἀνήνασϑαι, 
sch. ADV. διὰ τὴν δειλίαν, ὦ 468 πατροχα- 
σιγνήτοιο μιγήμεναι ἐν παλάμῃσιν, 2 90 al- 
δέομαι μίσγεσϑ' ἀϑανάτοισιν. Non recte sch. 
AM., Q 435 δείδοιχα xal αἰδέομαι περὶ χῆρι 
συλεύειν, 5 66 γάμον ἐξονομῆναι, C 221 γυ- 
μινοῦσϑαι, ξ 146 τὸν ὀνομάζειν, v 948 ἀέχου- 
σαν δίεσθαι. — Absolute: E 581 O 562 αἰδο- 

ἀνδρῶν qui famae consulunt, sch. br. 
αἰσχυνομένων, ἀλλήλοις προσεχόντων. K 287 
αἰδόμενος σῇσι φρεσί, P 95 αἰδεσϑείς, o 578 
ἄλλως αἰδεῖται κατὰ δῶμα, c 184 αἰδέομαι 


γάρ. 

d-lónAog (Bekk. ἀείδηλος Apoll p. 16, 31. 
Eust. 1599, 11 Buttm. Lex. 1, 247 Lob. path. 
el 1, 590 Bóttcher, Aehrenl Dresden 1848 p. 
11 Curt. E. p. 605 ἰδεῖν. Cf. Ribbeck Phil. XP 
58 Doed. Gl. 409 ἀιδής, ᾿Αἰδης. Similiter H. D. 
Maller. sed cf. Duentz. J. J. f. Ph. 56, 60 et Kuhns 
Zsft. 18, 8 14, 8. Savelsberg q. lex. p. 1 dt: 
valde et daíriv: sehr verwegen, gevaltbitig. 
Duentz. ad 8 309 δηλέομαι: sehr verderblic| 
exitialis, perniciosus. Ap. 16, 80 τὸν ἀδηλο- 
ποιόν. [B 465) 1 436 4 155 πῦρ ἀΐδηλον, sch. 
ν Β 155 παρὰ τὸ ἀϊδνόν, sch. BL. A4 155 τὸ 
ἀδηλοποιόν. Σέξτος ἀποδέδωχε τὸ ἐξ ἀδήλου 
ἐμπεσόν. E 757 ἔργ᾽ ἀΐδηλα. Aristarchus: 
χαρτερὰ ἔργα. E872 ἔργ᾽ ἀ. Bekk. ubi Buttm. 
L 1 probat χαρτερὰ Toro. E 890 παῖδ᾽ 
ἀΐδηλον, Minervam Mars vocat iratus, ipse si- 
militer ellatus a Iove E 897 εἰ ἐξ ἄλλου 
γένευ ὧδ᾽ ἀΐδηλος 1 9 809 ἀΐδηλον "Ἄρηα. x 
29 808 στήρων ἀΐδηλον ὅμιλον, sch. 
BQV. τὸν duonotó» xal πάντα φϑείροντα 
V. ἢ τὸν τοῦ φϑαρῆναι xal ἀπολέσθαι αἴτιον. 
x 165 ἀΐδηλος ἀνήρ Melanthius sch. Q. ὀλέ- 
ϑρου ἄξιος. — Adv. Φ 220 χτείνεις ἀδήλως 

perniciose. 

᾿Αἴδης ἐνέροισιν ἀνάσσων | O 188, Croni et 
Rbheae f. ἔλαχε ζόφον ἠερόεντα 191, frater 
lovis et Posidonis. πελώριος E 395. ἀμείλιχος 
ἠδ᾽ ἀδάμαστος | I 168, βροτοῖσι ϑεῶν ἔχϑι- 
«voc ἁπάντων. -πύλας 'Alóao περήσειν | E 646, 
3B 71. εἰς A. πυλάρταο Θ 367, λ 277, (πέμ- 
wee) εἰς "A. Φ 48, X 218, À 164. 425, μ 388, 
xtva στυγεροῦ "A. | Θ 868, ἐξ "A. V 86. 4 626, 
δόμου- | ἃ 69 (cf. Voelcker, h. Geogr. 185, La 
Roche, Stud. p. 89), ^4. πύλῃσιν | I 312, ξ 156, 
xéxvac x. δῶμ᾽ A. |- ἵξεσϑαι O 251; u 21, 4. 
δόμους X 482, x 491, 175, 564, ξ 208, εἰν A. 
δόμοισιν X δὰ, Ψ 19, 108, 179, ὁ 8.4, o 850, 
v 208. o 204, 264, εἰν A. | X 889, ἃ 211; — 
ἔνερϑ᾽ ᾿Αἴδεω Θ 16, εἰς "A. ἰέναι δόμον εὐ- 
eeievza x 512, w 322, ἐξ "A. μ 17; — ἐπεύξα- 
σϑαι- 1 ἰφϑίμῳ v Alien x. ἐπαινῇ Περσεφο- 
»tíg x 594 — λ 47; h. Dem. δ, 79. χικλήσχουσ᾽ 
Méx. ἐπ. II. 1 569, εἰς 'A. h. Herm. 8, 572, 
h. Dem. 5, 386; — “Αεδη xvavoyatta, καταφϑι- 
μένοισιν ἀνάσσων ὃ, 347. — Cf. "Aidoc, ᾿Διδω- 
νεύς. E 395 sqq. ab Hercule sagitta volneratus 
in Olympum ascendit, ut a Paeone sanetur. Do- 
mus eius est in terr& 1 569, ὑπένερϑεν Y 61, 
mbi timet ne Posidon terram supra se divellat, 
w 81: x 508 sqq. À 156 potius trans Oceanum 
est sita, cf. Nitzsch Od. vol. 3 p. XXXV et 187; 
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ὦ 10 sqq. via ad umbrarum regnum describi- 
tur. portam canis custodit A 268 (Θ 967); in illa 
regione ipsa Acheron, Pyriphlegethon, Cocytus, 
Styx fluunt. Contrari& terrae parte inferos con- 
locat Grotefend, allg. n. Ephem. XLVIII. 
8. St. 1815, p. 258. ller, gr. Myth. 1 633 
32. Naegelsbach, hom. Theol p. 405. 409 sq. 
; Rel d. Gr. II 212. Welcker gr. Gót- 
terl 1 798 sq. Gladstone. Stud. p. 178 sq. (I4- 
εῖν qui non videtur; Doederl. gl. n. 407 qui non 
yisum reddit; cf. Lob. Path. el. Π 6 sq. Aióoc, 
᾿Ἀβιδωνεύς.) [ἕδρην αἴδιον.] 
ἐΐδεος (- ale) sempiternus h. XXIX 8 
αἰδοῖος (αἰδώς, αἰδόσιος) 1) venerabilis, ob- 
servandus, cui debetur reverentia et pudor. E. 
M. 29, 24 αἰδοῖς xal τιμῆς ἄξιος, cf. Ap. 15, 
8. Prima syllaba plerumque in arsi, sed o 578 
aidoioc et A 860 αἰδοιότερος arsin habent in 
secunda, a) s 447 αἰδοῖος μὲν τ᾽ ἐστὶ xal 
«ϑεοῖσιν Oc τις ἵἴχηται ἀλώμενος, Nitzsch μέν 
γ᾽ potius probat, sch. BPQ. αἰδέσιμος καὶ 
προσδεχτός, ἡ 165 181 ἱκέτῳσιν ἅμ᾽ aidoloi- 
σιν ὀπηδεῖ, 8 544 ξείνοιο αἰδοίοιο, τ 816 ξεί- 
νους αἰδοίους DL. αἰδοίους τ᾽ cf. Nügelsb. 
hom. Th. 297. — Subst. o 378 αἰδοίοισιν ἔδω- 
z«, mendicis et supplieibus, sch. Ὁ. otro τοὺς 
ἱκέτας ἔλεγον. Adv. τ 248 αἰδοΐως τ᾽. ἀπέ- 
πεμπὸν |. b) De deabus: Φ 479 Διὸς παρά- 
χοιτις, h. Cer. 874 Δημήτερι, cf. h. Merc. δ 
XVII 5 Veu. 21 VI 1. XXVII 2 παρϑένον, 
Dianam et XXVIII 8 Minervam. c) o 152 τ 
165 262 836 583 γύναι al. Ὀδυσσῆος cf. y 451 
881 h. Cer. 343 Ven, 44 et universe ᾧ 416 x 
11 h. Ap. 148 «i. ἀλόχοισιν, quod etiam Z 246 
v. 1. est pro μνηστῷς et Z 450 fuit Aristarchi. 
σ 814 βασίλεια, 9 420 μητρί cf. ep. 4, 2. X 
451 ἑχυρῆς, a 189 6 δδ ἡ 175 x 871 o 188 o 
94 259 ταμέη, herae enim vice fungitur admini- 
stra, sed Ap. 15, 9 hoc exemplum ad alteram 
significationem refert. d) 4 402 βασιλῆος. sch. 
br. αἰδοῦς καὶ ἐντροπῆς ἀξίου. e) Coniungun- 
tur αὐ. et δεινός Σ 394 Γ΄ 172 (sch. BLV. ἡ 
γὰρ ὑπερβάλλουσα τιμὴ ἐν αἰδοῖ χαὶ φόβῳ 
κεῖται) ξ 284 9 21, εἰ φίλος Σ 886 495 h. 
XXIX 9 K 114 e 88 E 210 4 860 τ 191 254, 
et σεμνός h. Cer. 486. — 4 649 αἰδοῖος νεμέ- 
σητὸς ὃ ue προέηχε, sch. V. ᾿Αρίσταρχος μεμ- 
ψίμοιρος, οἱ δὲ χάστῳ τὸ δέον νέμων, ὅϑεν 
xal νέμεσις, ἵνα οὖν μὴ δοχῶσιν ἀμελεῖν av- 
τοῦ ταῦτά φησιν. 2) Αοΐ.: qui pudore tangitur- 
quem pudet, qui veretur. 9 578 χαχός τ᾽ αἱ, 
δοῖος ἀλήτης, verschámt. Sch. V. vb» ὁ al- 
δούμενος cf. Ap. 15, 9. Hes. Recte excusat- 
hunc usum singularem Friedl. ho. Wórterv. 772. 
B 514 παρϑένος αἰδοίη, nisi forte poéta puel- 
lam dicit, quam ob venustatem omnes admiran- 
tur, de quo loco post Koechlyum, de genuina 
cat. forma 'Turici 1853 p. 23 disputaverunt 
Duentz. ü. d. Schiffs-Kat. N. J. f. Ph. 71, 415 
&. spnrium ratus esse hunc versum et Báuml. 
jb. 75, 45. paraphr. αἰδουμένη, quia eam pu- 
duit parere, sed ut Ameisio (Anh.) videtur quia 
honori fuerit concipere a deo gentili, ep. 2, 1 
αἰδοίων πόλιν ἀνδρῶν qui mendicos verentur, 
ep. 7, 6 αἰδοίων βροτῶν, ubi quis intellegat 
homines quibus reverentia debetur. 3) Pudenda& 
N 568 αἰδοίων τε μέσηγυ xal ὀμφαλοῦ. 
['Atc)"Atdog* δῦναι δόμον "A. εἴσω | Γ' 322, 
H 181, 4963, Z 457, Y 836 Q 246 « 594 4 160 
[627] ψ 262 h. Ven. 154, χατελϑόντ᾽ "A. εἴσω | 
Z 284, 422, X 425 (à); εὐρυπυλὲς Α. δῶ | Ψ 74, 
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λ 571; εἰς "A. περ ἰόντα πυλάρταο χρατεροῖο | 
Ν 415, x 502, δῦν᾽ "A, χυνέην E 840, εἰν "A. 
περ ἐών 25083, εἰς Ἄιδος x 502; ἐξ Ἄιδος 
2 685; "Aidog δὲ βεβήχει | II 856, X 362, y 410. 
t 11; H 880, Y 294, x 560, A 65, 475, πέμπ᾽ 
᾿Αἰδόσδε | Ψ 137 La Roche Stud. 8 48 E 1; — 
φυχὰς "Aiót προίαψεν | A 3. Z 487, A 55, — 
χλυτοπώλῳ | E 654, 4 445, II 625; ᾿Αἴδι xev- 
Oo | 1I 244 de loco dici videtur, de persona 
Doederl. gl. n. 407, Faesi, Ameis ad x 491 in- 
tellegunt. Cf. "Azíónc. (ἄν. 

ἀ-ςεδρείη (ἃ ἀκιδρείη 5.---εἴη, ἄιδρις) im- 
peritia, stultitia, x 231 257 ἀιδρείῃσιν ἕποντο, 
im Unverstande, À 272 ἔρεξεν ἀιδρείῳσι νόοιο, 
μι 41 ἀιδρείῃ πελάσῳ nescius. In codd. et edd. 
vett. etiam. dióoíg et ἀϊδρίῳσι(). Η 198 ante 
Wolfium o?0£ ? ἀϊδρείῃ; ubi nunc οὐδέ τι ἐδρείῳ. 

ἄ-ἐδρες (ἴδρις, οἶδα, Bekk. ἄξκιδρις) imperitus. 
x 282 χώρου ἄιδρις ἐών, I' 219 ἀἰδρεὶ φωτί. 
Propriam hanc vocem esse teichoscopiae et Odys- 
seae dixit G. Curtius Phil. 3, 20 sed cf. H 198 
ἐδρεΐη s. ἀϊδρείῃ (ἀιδρείη). 

᾿Αἰδωνεύς" ἄναξ ἐνέρων "A. | Y 61, h. Dem. 
5, 2. 857, πολυσημάντωρ A. | 84. 376; ᾿Αἰδωνῆι 
προιάψειν E. 190; cf. ᾿Ηείδης" Hartg. Rel. d. 
Gr. Ill p. 64. 

«ió-jg (Benf. 1, 372 skr. vrid-a Schaam, 
vréd' gr. εραιδ καιδώς αἰδώς, non radicem 
ratus esse vocem, sed compositum. Pott E. F. 
1, 246 ad radicem 7:ó scire videtur referre. Acc. 
αἰδῶ, alii αἰδώ cf. La Roche H. T. 181) 1) vere- 
cundia, pudor. Cf. Ph. Mayer, Beitr. z. hom. 
Synon. III Gera 1849. Naegelsb. h. Th. 324 qui 
honestatis appetentiam intellegit, Rahmdor z. 
hom. Ethik. I Lüneburg. 1865 p. 9 bonae mentis 
conscientiam interpretatus nescio an homerici 
sermonis fines migraverit. E. M. 80, 26 τιμή, 
φόβος, aleycvy, ὄνειδος. Est eius qui cupidini 
non cedit neque quae ipse cupit confestim arripit 
sed maius quid graviusve respicit atque 8e- 
quitur. In introitu Iliadis 'vix legitur, saepius 
in media parte. Nunquam in secundo pede. 
Prior syllaba plerumque in arsi, sed h. Cer. 190 
in thes. O 657 ἔσχε γὰρ αἰδὼς | xal δέος, sch. 
BL. τὸ uiv ἵνα μὴ φανῶσι xaxol, τὸ δὲ περὶ 
τῶν νεῶν. K 238 αἰδοῖ sixov, sch. V. πολλά- 
xig αἰδὼς ἐκχρούει τοῦ συμφέροντος cf. Hes. 
lex. Seg. 354, 30. 9 324 μένον αἰδοῖ οἴχοι. y 24 
αἰδὼς δ᾽ αὖ νέον ἄνδρα γεραίτερον ἐξερέεσϑαι, 
y 14 οὐ χρὴ ἔτ᾽ αἰδοῦς, v 171 οὐδ’ αἰδοῦς 
μοῖραν ἔχουσιν, sch. V. οὐδὲ ὀλίγον αἰδοῦνται, 
9 847 αἰδὼς δ᾽ οὐχ ἀγαϑὴ κεχρημένῳ ἀνδρὶ 
παρεῖναι, cf o 852. 9 172 ἀσφαλέως ἀγο- 
ρεῦύει αἰδοῖ μειλιχίῃ, mit gewinnender Rücksicht. 
Nitzsch ὃ δ᾽ ἀσφαλέως ἀγορεύει per paren- 
thesin dicta esse et αἰδοῖ μειλιχίῳ ad λεύσ- 
σουσιν referri putat, cui opinioni non satis fir- 
mum argumentum ex Hesiodi Th. 92 Hermann, 
pat ad hy. XVI, invenit cf. Mayer 1. l. 5. — 

) Cum gen. obiect. ξ 505 φελότητι xol αἰδοῖ qo- 
tóc, qui locus ab Athenocle spurius indicatus 
atque additus videtur ad aperte explicanda quae 
Ulixis narratio obscurius significaverat, $2 111 
αἰδῶ xal φιλότητα τεὴν. 9. 480 τιμῆς -- xal 
αἰδοῦς, Ο 661 αἰδῶ 9éc9' ἐνὶ ϑυμῷ | ἄλλων 
ἀνϑρώπων, c£. Ο 561. c) Adduntur alia subst. 
3 480 τιμῆς xal el. N 192 al. xal νέμεσιν, 
Eust. 993, 16 ἡ uiv αἰδὼς ἐξ ἡμῶν αὐτῶν, 
ἡ δὲ νέμεσις ἐξ ἄλλων, melius quam sch. BL. 
cf. Mayer 1. 1. δ. O 129 νόος καὶ al. Mars non 
cespicit quid futurum sit, si pugnet. 4) 44 ἔλεον 
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μὲν ἀπώλεσεν, οὐδέ οἱ αἰδώς, ubi v. 45 non 
licet uti assumpto ex Hes. Op. cf. Ariston h. 1. 
h. Cer. 190 αἰδώς τε σέβας τε ἰδὲ χλωρὸν δέος. 
Baumeister defendit contra Prellerum. h. Cer. 
214 αἰδὼς | καὶ χάρις. Mitscherlich εἶδος scri- 
bebat, Matthiae: "αἰδὼς", inquit, 'h. l. est ha- 
bitus oris angustior qui reverentiam facit', — 
2) ignominia, graviter vituperantis: P 386 αἰδὼς 
ἥδε- εἰσαναβῆναι E 187 Θ 228 αἰδώς, ᾿Αρ- 
γεῖοι Sch. br. αἰσχύνη, ὄνειδος cf, N 95 Ó 502. 
TI 492. 3) pars pudenda B 262 εἵματα τά v 
αἰδῶ ἀμφιχαλύπτει Sch. br. et paraphr. ἅτινα 
sch. BL. ἢ τὴν τοῦ óAov σώματος ἣ τὴν τῶν 
μορίων, ὅπερ καὶ ἄμεινον, sch. L. μέχρι παρ᾽ 
αἰδῶ. Ita Hagena Phil. 8, 390 οἱ Ameis. Ahren- 
Sio Phil. 6, 29 αἰδόα fuisse videtur ut hiatus 
post dactylum fiat X 75 αἰδῶ τ᾽ αἰσχύνωσε 
κύνες γέροντος. De forma acc. cf. La. Roche 
h. T. p. 181. (αἰδοῖος ἀναιδής ἀναιδείη, αἰδέο- 
μαι αἴδομαι). 

αἰεί, αἰέν, ἀεέ (& M 211 Ψ 648 o 879, sed ἃ 
ἀενάων v 109. skr. éva-s, lat. aevum, goth. aiv-8, 
ahd. éwa, gr. aire, αἰών. Curt. E. 585 Meyer vgl. 
Gr. 1, 83. 341. Savelsberg Dig. p. 20). In ae- 
ternum, semper; Luc. qu. lex. 21 cf. Fuhr, JJ. 
f. Ph. 20, 408. Aiév ante vocalem brevem cf. 
Herm. h. Ven. 202, Lob. path. el. 2, 161, Kayser 
Phil. 17, 685, etsi e 146 in caesura iam Bekk. 
αἰεί habet et nunc La Roche « 341 v 255 « 146, 
item Baum. h. Ven. 201, sed cf. Kayser Phil. 
22, 525. In exitu versus αἰεί Bekk. (hom. Bl. 30) 
etiam 41 827 scripsit, cf. τ 591 α 68, posse ferri 
αἰέν La Roche putat Ztft. f. oestr. G. 1868 p. 
523 h. U. 166. A4iév duodecies in primo pede, 
vicies in tertio, quadragies fere in quinto, in 
secundo 6 361 ΙΝ 357] O 594 II 107 X 146 
3F 500. Aití quando ictum habet posterior syl- 
laba sexies et vicies fere est in arsi secundi 
pedis, tertii 4 561 T 68 h. Ap. 202 ep. 16, 6, 
quarti B 88 4 608. Prior syllaba habet ictum in 
Sexto nonagies fere, primo centies et quadragies 
fere, secundo Β 796 K 232 N 460 Φ 215 5 171 
[gy 294] x 217 » 148 245 379 ξ 224 h. Ap. 586, 
quarto i 117. In secundo pede arsis est poste- 
rioris syllabae ter in quindecim prioribus libris 
Tliadis (44 52 I' 408 E 603), quinquies in quattuor- 
decim posterioribus Odysseae [v 820] ξ 105 es 
888 Ψ 108, septies decies in undeviginti libris 
1-- et «—x. In libris A—6O quater legitur 
in ultimo pede (B 46 — 186 4 262 E 434), no- 
vies in primo (.4 107 177 541 I 108 4 11 E 878 
891 Z 445 Θ 408. Paulatim e primo loco migravit 
in ultimum, nam in libris o—«» plus vicies est 
in sexto, quinquies tantum in primo (o 332 o 108 
— t 596 σ 48 1 215). Hymni semel (ἢ. Ap. 485) 
in primo pede habent αἰξί, novies in ultimo. 

1) in aeternum, in omne tempus, Hes. δέ αἰώῶ- 
voc Α 990 494 ᾧ 518 $2 99 ε 7 9 306 μ 371 
977 ϑεοὶ αἰὲν ἐόντες cf. α 263 378 β 143 9 865 
h. Ven. 62 h. Cer. 325. y 147 ὃ 583 ἢ. Merc. 548. 
B 46186 Σ᾿ 238 ἄφϑιτον αἰεὶ cf. N 22. O 190 
γναιέμεν α΄. Ὁ 42 ϑεῶν ἕδος ἀσφαλὲς a, À 575 
αἰὲν ἀαγές. cf. h. Ap. 151 412 VIII 8 Χ 8 XXIV 
3. — 9) assidue, semper, Hes. διὰ παντός, immer- 
fort. X 269 αἰ ἐέλδεαι ἥματα πάντα εἴ. ε 210. 
Ζ 908 A 784 α. ἀριστεύειν, Ζ 445 ἔμμεναε 
ἐσθλὸς α.. IL 698 P176 «. Διὸς χρείσσων νόος, 
T 800 μείλιχον a, cf. 1372 Θ 861. O 204 «a. 
ἕπονται, Y 298 a. δῶρα- δίδωσι, 9 170 ἤπιος 
α., α 68 ἀσκελὲς αἰὲν | κεχόλωται, B 282 ε 10 
α. χαλεπὸς εἴη cf. o 369. 0 353 α. βούλοντο με- 
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μνῆσϑαι ἐφετμέων, C 168 a. ἐνφροσύνῳσιν lal- 
νεται, 9 809 a. ἀτιμάζει, À 270 μένος αἰὲν 
ἀτειρής, v 148 σὸν α. ϑυμὸν ὀπίζομαι, v 245 
«. ὄμβρος ἔχει, v 955 «. νόον πολυχερδέα vo- 
μῶν, v 330 a. τοι τοιοῦτον νόημα, & 458 ξέ- 
φυρος αἰὲν ἔφυδρος, o 534 ὑμεῖς χαρτεροὶ αἰεί, 
τ 591 ἀύπνους ἔμμεναι α., οἵ. h.. Ap. 74 ep. 16, 
2. — 8) perpetuo, semper, Hes. δὲ ὅλου, fort- 
wührend. T on &, to. φίλον ἐστίν cf. A 107 
177 E 891 Β 796 A 520 a. νεικεῖ, A 561 a. ὀΐεαι, 
E 816 «. ἀήσυλα ἔργα μέμηλεν, D 108 a. δ᾽ 
ὁπλοτέρων ἀνδρῶν φρένες ἠερέϑονται cf. ἡ 291. 
4 11 α. παρμέμβλωχε cf. $9 72. E 818 a. τε- 
τληότες &lu£v, É 608 Y 98 a. πάρα εἷς γε 98v, 
6 408 α.- Eo tv, K 232 α.- ϑυμὸς ἐτόλμα, K 278 
ἥτε μοι αἰεὶ | παρίστασαι, cf. v 300. E 516 a. 
'πιζαφελῶς μενεαίνοι, cf. N 460 T 68. N 634 
μένος αἰὲν ἀτάσϑαλον, Φ 215 α. τοι ἀμύνουσιν 
ϑεοί͵ Q 68 ἄπιστε εἴ. ξ 150 ψ 72. P 418 a. μύ- 
Soi; λαβρεύεαι͵ 9. 248 a. ἥμιν δαὶς φίλη, cf. 
E 994. x 243 σύες αἰὲν ἔδουσιν, o 332 a. λιπα- 
ol χεφαλάς͵ o 379 ϑυμὸν ἀεὶ ὁμώεσσιν ἰαίνει, 
e 218 α. τὸν ὁμοῖον ἄγει ϑεὸς ὡς τὸν ὁμοῖον, 
Ὁ 394 εἴωϑε ἐρεϑιζέμεν α., σ 174 τ 120 πενϑή- 
μεναι ἄχριτον αἰεί, σ 881 891 ἤ νύ τοι αἰεὶ | 
τοιοῦτος νόος ἐστίν, w 103 a. χραδίη στερεω- 
-- τέρη ἐστὶ λίϑοιο. — 4) continuo, anhaltend, Hes. 
συνεχῶς. N 17 ἔχεν χότον ἐμμενὲς a., P 364 
μέμνηντο -a, ἀλεξέμεν, T 290 δέχεται κακὸν 
ἐκ xaxov α., T 336 ποτιδέγμενον «. ἀγγελίην 
e£. 1 δ45, Φ 543 λύσσα- οἱ χῆρ αἰὲν ἔχεν, b 828 
α. τέρμ ὁρόων, "P 379 α-- ἐπιβησομένοισιν 
ἐίχτην, Q 548 a. τοι περὶ ἄστυ μάχαι, Q2 144 
α. μεμνώμην νύκτας τε καὶ ἤματα cf. a 848. α 50 
«.- ϑέλγει, a 841 μοι a, xij τείρει, B 22 δύο 
αἷὲν ἔχον ἔργα, Eust. 1431, 59 τὸ συνεχὲς τῆς 
σπουδῆς. ὅ 89 α. παρέχουσιν ἐπηετονὸν γάλα 
ϑῆσϑαι, ὃ 561 a. ζεφύροιο ἀήτας ἀνίησιν, ἡ 118 
μαλ᾽ αἰεὶ | ζεφυρίη πνείουσα, ι 74 δύο ματα 
συνεχὲς αἰεὶ | χείμεϑα, x 464 a. ἄλης μεμνη- 
μένοι, à. 608 a. βαλέοντι ἐοικὼς, v 880 δέγμενος 
--αἰεί εἴ. y 380 ὦ 396. — 5) per certum temporis 
spatium, die ganze Zeit über, Hes. μετὰ χρόνον, 
Eust. 1040, 16 ἀντὶ τοῦ νῦν ἢ χατὰ τὴν ἡμέραν 
ἐχείνην. E 484 ἵετο a. χτεῖναι cf. Ν 424 II 808. 
E 605 a. ὀπίσσω | εἴχετε, cf. E ΤΟΙ. 3P 766 a. 
ῥίμφα ϑέων, O 271 [A 565] α. ἕποντο, cf. ΛΑ 168 
Ἢ 641 περὶ νεχρὸν ὁμίλεον cf. P (412). P 752 a, 
μάχην ἀνέεργον, K 188 πεδίονδε -α. τετράφαϑ' 
cf. P 598. K 861 ἐπείγετον ἐμμενὲς a. cf. Καὶ 
364. N 557 μάλ᾽ αἰεὶ σειόμενον dituaro (ἔγχος), 
O 180 Τρῶας ἄμυνε νεῶν, O 687 782 α. δὲ 
σμερδόνὸν βούων χέλεσεν, II 109 α. ἀργαλέφ 
tt ἄσϑματι, Π 618 xat! αἰτοὺς αἰὲν ὅρα, 
Ν 886 α. ἔχ ἡνίοχος, O 635 α. ὁμοῦ στιχάει, 
AX 198 ποτὶ πτόλιος πέτετ᾽ a,, Ψ 500 μάστι δ᾽ c. 
ἔλαυνε, 42 639 a. στενάχω, o 108 τ 596 α. δά- 
xQvo* ἐμοῖσι neg ρμένη, ust. 1812, 48 οὐ διὰ 
δέου, ἀλλ᾽ ἐξ οὐ ἐστερηϑη τοῦ ἀνδρός. 'W 717 
μάλ᾽ αἰεὶ νίκης ἰέσϑην, d 108 ἄχος αἰὲν ἄλαστον, 
$ 1/1 τόφρα δέ μ᾽ αἰεὶ χῦμα φόρει, ἡ 259 &i- 
ματα δ᾽ α. δάχρυσι δεύεσχον, | 518 a. τινα 
φῶτα μέγαν ἐδέγμην, x 82 a. πόδα νηὸς ἐνώ- 
μῶν, À 167 a. ἔχων ἀλάλημαι ὀϊΐξύν, cf. 2 482 
» 820 o 245. à 103 ν 881 π 88 ὀιζυραΐ -a. | φϑί- 
τουσιν νύχτες, v 379 σὸν α. νόστον ὀδυρομένη, 
9 858 Διὶ δ᾽ εἴχεται α., π 19] πάρος δ᾽ ἔχε 
νωλεμὲς αἰεὶ, cf. y 328. χ 857 uev a. κηδέσχετο, 
- "» 216 a. μοι δυμᾶς ἐρίγει, — 6) diu Eust. 1901, 
44 πολὺν χρόνον, φ 69 πινέμεν ἐμμενὲς «. οἵ. 
1 886. [I 107 ἔμπεδον «, ἔχων σάχος, X 10 rei- 
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γεος α. Unix ἐσσεύοντο, δ 868 a. ἀλώμενοι 
'9vdacxov, v 9 a. πίνετε, x 107 v 817 a. ἀειχέα 
Ey ὁράασϑαι, v 40 ἀολλέες ἔνδον ἔασιν cf. 
v 38. φ 155 ἐνθάδ᾽ ὁμιλέομεν. — 7) iterum ac 
Saepius, identidem, Hes. πυχνῶς, zu wiederholten 
Malen. 1 451 α. ἐμὲ λισσέσχετο, T 133 «. στε- 
νάχεσχ᾽ 09' ὁρῷτο, K 543 a. Τρώεσσ' ἐπιμί- 
σγομαι, IT261 tcxegtoutovres, 4827 τῶν σϑένυς 
ὄρνυται α.[Ν 857 λάϑρῃ «a. ἔγειρε). $9 651 βου- 
λὰς βουλεύουσι, « 91 à 319 α. μῆλα σφάζουσι, 
564 a. ἐθέλουσιν ἔρχεσϑαι, x 830 a. φάσκεν, x 
241 σεῖο χλέος αἰὲν ἄχονον. — 8) quotiescunque 
res fert, Hes. τὸ χαϑ’ ὥραν τεταγμένην av, 
βαῖνον, jedesmal : 184 λήιον a. | εἰς ὥρας 
ἀμῷεν, T' 272 T 253 a, ἄωρτο, 4 362 πλεῖον 
δέπας a. ! ἕστηχε, I 822 a. ἐμὴν ψυχὴν zaa- 
βαλλόμενος πολεμίζειν, 1817 P148 μάρνασϑει- 
νωλεμὲς a., cf. T 232. M 211 a. μοι ἐπιπλήσσεις 
éyopgarv, M 214 χράτος a. ἀέξειν, Ψ 648 «. 
μέμνησαι, x 217 α. φέρει, ἡ 201 α. τὸ πάρος γε 
ϑεοὶ φαίνονται, x 8 a.- δαίνυνται, 1511 a. πρῶ- 
toc ἔβαζε, u 64 τῶν a. ἀφαιρεῖται, & 21 πὲρ 
χίνες a. l'avov, ξ 60 a. δειδιότων. --- 9) immer 
und immer wieder, multis intervallis interiectis, 
Hes, τὸ ἐν βραχεῖ χρόνῳ συνεχές, Eust. 1813, 
16 ἐπὲ καιροῦ δλίγου. Α΄ 52 α. πυραὶ xaiovro, 
Ψ 502 α.- ῥαϑάμιγγες ἔβαλλον, B 88 a. νέον 
ἐρχομενάων͵ sch. ABL. βραχεῖαν τὴν χίνησιν 
ποιησάμεναι ἐφιζάνουσι τοῖς ἄνϑεσι χαὶ ἐπαρ- 
ϑεῖσαι πέτονται πάλιν. E. M. 81, 29 νεωστί. 
X117 ἕνα a. βάλλε, Θ 842 A 178 a. ἀποχτείνων 
τὸν ὀπίστατον cf. 1154. Ο 688 ἔμπεδον ἀσφαλὲς 
αἰεὶ- ἀμείβεται. Φ 263 a. κιχήσατο χῦμα, Eust. 
1236, 16 χιχήσατο ἀντὶ τοῦ ἐχίχανε οἵ, d» 605. 
II 105 βάλλετο a. P 885 ἱδρῷ νωλεμὲς α. πα- 
λάσσετο, Ψ 821 a. ἐπ᾽ αὐχένι χῦρε, 9 914 λίσ- 
σετο δ᾽ α., ξ 105 α. σφιν ἕχαστος ἀγινεῖ, ξ 19 
προΐαλλε- α. σιάλων τὸν ἄριστον, x 306 α. 
ἐπασσύτεροι, o 146 ἷζε μυχοίτατος «., h. Ven. 
201 ἀγχίϑεοι μάλιστα αἰεὶ ἀφ᾽ ὑμετέρης γενεῆς, 
h. XXI, 4 ἕστατον αἰὲν ἀείδει. — 10) Spectat 
tempus futurum — porro, protinus, in posterum, 
9) Post imperat. I'408 α. περὶ κεῖνον ὀΐζυε, 
etsi etiam tempore praeterito in tutela deae fuit 
cf. E 605. K 347 a. μιν-προτιειλεῖν͵ ὦ 483 βασι- 
λευέτω «., h. Ap. 596 σφάζειν α. μῆλα posthac 
— b) M 323 εἰ- a.- μέλλοιμεν &yipo- ἔσσεσϑαι," 
cf. 3 210 O 70 9 467. v 144 ἐστὶ xal ἐξοπίσω 
τίσις αἰεί h. Ap. 299 ἀοίδιμον ἔμμεναι αἰεί cp. 
16, 6 αἰεὶ χατὰ χαρδόπου ἕρποι μάζα. c) Futu-: 
rum Saepius in hy. K 217 α. δ᾽ ἐν δαίτῃσι- παρ- 
ἔσται, T 88 a. τῷ γ᾽ ἔσται χρὼς ἔμπεδος, X 488 
€. τοι τούτῳ γε πόνος xal χήδε᾽ ὀπίσσω | ἔσσον- 
ται, σ 48 α. δ᾽ αὖϑ᾽ ἥμιν μεταδαίσεται, ὦ 93 
«t. κλέος ἔσσεται, o 432 χατηφέες ἐσσόμεϑ᾽ a. 
h. Ap. 58 χνίσση δέ τοι ἄσπετος αἰεὶ sc. ἔσσεται 
sed locus est corruptus, cf. h. Ap. 87, 248 268, 
259 262 485 496 Cer. 263 267 XXXIV 11. Herm. 
h. Ap. 59 ϑεοὶ δέ χε σ᾽ αἰὲν ἔχωσιν, aliter Baum. 
(αἐειγενέτης ἀενάων, ἀΐδιος, αἰών, ἐπηετανός 
Curtius, Kuhn 1, 34). 

αἰει-γενέτης (γενέσϑαι) semper exsi tens, 
aeternus. B. 400 [H 58] E 244 333 II 93 Ψ 81 o 
818 (cf. Ameis) h. Cer. 86 822 ϑεῶν αἰειγενε- 
τάων, Γ' 296 Z 527 Y 104 8 482 ξ 446 ϑεοῖς 
αἰειγενέτῃσι |. Hes, διὰ παντὸς ὄντων ἢ óc 
παντὸς ἐνεργούντων χαὶ γενεσιουτργούντων E. 
M. 31, 38 Eust. 215, 21 ὧν τὸ γένος ἀεὶ διαρχεῖ 
ἢ αἰὲν ἐόντες. λέγεται γὰρ παρὰ τῶν παλαιῶν 

τι οἱ Ἴωνες τὸ εἶναι γενέσθαι φασίν cf. 860, 
19. sch. BL. Γ' 296 τοῖς ἀΐδιον ἔχουσι τὴν γε- 
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νεάν, Prodroig αἰεὶ οὖσιν. Est idem quod 
αἰὲν ἐόντες. Düntzer hom. Bein. p. 8. 

«l£v v. 8. αἰεί. αἰενάων v. ἀενάων. 

αἰετός (xircróc, Dorice αἰβετός, Savelsberg 
dig. p. 21 detoc, cf. Goebel Hom. p. 15 a, 
Benf, 1, 19 ἀξι-ετό lat. avi-a ad skr. vi avi refert, 
unde vijat, avijat iens per aerem. cf. Curt. E. 
596 Kuhn 1, 29 Luc. qu. lex. 28 Doed. gl. ga 
Avis quae magno impetu fertur, aquila, falco ful- 
vus, Steinadler, sive falco imperialis, Kónigsadler. 
9 262 αἰετοῦ οἰμδε ἔχων μέλανος vot, ϑηρη- 
τῆρος |, ὕς 9' ἅμα χάρτιστός τε καὶ ὥχιστος 
πετεηνῶν, Aristoteles μελανόστου nigrescentibus 
ossibus, quod Heynio placebat, alii μελανόσσου 
nigris oculis, Aristarchus μέλανός tov, cf. sch. 
BM. 4Q 315. Videtur speciem aquilae poeta 
significare, quae et μελαναίετος et λαγωφόνος 
vocatur Aristot. h. a. 9, 82. Aliam speciem Aristo- 
teles significari putat. Q2 315 αἰετόν, τελειότατον 
πετεηνῶν ', μορφνὸν ϑηρητῆρ᾽, ὃν xod περχνὸν 
χαλέουσιν, οἵ. Θ 247. paraphr. μέλανα, ϑηρευ- 
τικόν, ὃν xal χατάστιχτον καλοῦσιν, hanc alii 
μορφνόν appellabant & colore fusco, Aristarchus 
πέρκνον, cf. sch. ΑΒΜ, Arist, μορφνόν et πέρ- 
xvov Ptolem. uóggvov et περχνόν. Apud Ari- 
stotelem πλάγγος vocatur, ἐπιχαλεῖται δὲ νηττο- 
φόνος χαὶ μορφνός. Corpore maior fuit, P 674 
αἰετός, ὅν ῥά τέ φασιν | ὀξύτατον δέρχεσϑαι 
πετεηνῶν, h. Merc. 860 ὀξὺ λάων, X 308 ὑψε- 
πετήεις cf. ὦ 588 v 243. Ο 690 ὀρνίϑων αἰετὸς 
αἴϑων | ἔϑνος ἐφορμᾶται, Θ 247 αἰετὸν νέβρον 
ἔχοντ᾽ ὀνύχεσσι, ct. 0 161, quem versum Düntzer, 
x J. f. Ph. 87, 733, assumptum putat e M 201. 
t 588 μέγας al. ἀγχυλοχείλης, οἵ, τ 649. Est 
ales Iovis vocaturque τελειότατος πετεηνῶν, 
Ariston. Θ 247 à 4. 9: οὐ τὸν τῷ σώματι τέ- 
Ato», ἀλλὰ τὸν ἐπιτελεστιχώτατον. Unde 
orta est originatio falsa cf. sch. AD. ib. E. β.148. 
M 201 ὄρνις- αἰετὸς ὑψιπέτης ἐπ᾽ ἀριστερὰ 
λαὸν ἐέργων, cf. M 219, Ariston. ἡ ὅ. ὅ. ἀφο- 
ρίζων ἔφη ἐπὶ τὰ ἑαυτοῦ ἀριστερὰ ὁ ἀετός, 
ex oriente veniens volabat media inter Troianos 
Graecosque cf. sch. B. Eust. 899, 86 δηλοῖ ὁ 
μὲν τοῦ ὄφεως ἐγκρατὴς ἀετὸς... τοὺς ἄρτι 
ἐχ Διὸς νικῶντας Τρῶας, ὁ δὲ ἀστέχόμενος 
ἐνίας κα τοὺς... ᾿Αχαιούς. N 821 δεξιὸς ὄρνις, 
αἰετὸς ὑψιπέτης, β 146 τῷ αἰετὼ- Ζεὺς -προ- 
£nxe, alii τώ cf, sch. HQS.; Nitzsch δὰ h. l. τ 
548 τοι αἰετὸς ὄρνις | ἦα πάρος. 

αἰξήεος εἰ id (Benf. 2, 210 376 et Christ 
Lautl p. 161, abhi- jàva αἱ D5^óc. Legerlotz, 
Kuhn 7, 298 αἰζη-ός ut ζη a radice dyu sit, αἱ for- 
tasse praepositio c». Dubitat Curt. E. p. 577 cf. 
L. Meyer, vergl. Gr. 2, 618, cf. Savelsb. qu. lex. 
δ. αἱ — «pi et ζῆν vivax) iuvenis, aetate et 
robore florens, E. M. 31, 56 νεανίας, Hes. ἀχμά- 
Gov, cf. Ap. 17, 4. Düntzer N. J. f. Phil. Suppl. 
3, 854 (1860) rüstig, Mann. Propria ferme lliadis 
est vox cuius formae metro non re differunt cf. 


Lob. path. el. 1, 439. 88. Semper 7 in arsi est. 
8) De pugnantibus aut venantibus: B. 660 ἄστεα 
διοτρεφ. 


ων αἰζηῶν | cf. 4 280 (φάλαγγες). Θ 
198 χροὶ donidda αἰζηῶν | cf. O 315 Y 167. 
Z 4 βοὴ ϑαλερῶν αἰζηῶν |, cf. K 259. Γ΄ 26 
ταχέες τε χύνες ϑαλεροί τ᾽ αἰζηοί |, cf. Α 414. 
P 282. Φ 146 801 δαϊχταμένων α. |, O 66 
πολέας ὀλέσαντ᾽ αἰζηούς | Aristarchus expunxit 
(v 56—77, cf. Friedl. Ariston. O 56) multique etiam 
recentiorum improbant cum Lachmanno (Be- 
tracht. 54) cf. Schoemann J. J. f. Ph. 69, 27. 
Σ 681 χύνες- ἠδ᾽ αἰζηοί '. b) De variis occu- 


αἷέν — αἴητος 


pationibus: 92 ἔργα χάλ᾽ αἰζηῶν |, u 440 
δικαζομένων αἰζηῶν |, ubi non est quod ai- 
ζηῶν dicatur pro ἀνδρῶν. Additur ἀνήρ μ 88 
αἴζηιος dvie. | διστεῦσας V 48) αἰζηὸς dpi 
κεν ἀνήρ, P 520 ἔχων πέλεχυν αἰζήιος 
ἀνήρ, [I 716 ἀνέρι αἰζηῷ τε χρατερῷ τε, ci, h. 
Ap. 449. 
τ ξηλος (&. Bekk, ἀείζηλον. Buttm. Lex. 
1, 250 ἐδεῖν, ἰδηλός, ἀΐδηλος, dizuAoc) quod 
cerni nequit cf. Curt. Phil. 3, 16. E. p. 606, Ap. 
16, 28 diónAov ὁτὲ μὲν τὸ ἄδηλον, olov ἀφανὲς 
ὅπερ xal Δείζηλον λέγει (B. 818)" ποτὲ δὲ tov 
ἀδηλοποιόν. Alii (αὖ — ἀσε s. dr. valde et 
δῆλος) valde conspicuus, B 318 τὸν uiv ἀίζηλον 
ϑῆκχεν ϑεὸς ὕς πὲρ ἔφηνεν serpens ut non am- 
lius appareret effecit deus qui eum prodiderat. 
Prerisque haec fuisse videtur explicatio Ari- 
Starchi, Ariston. h. Ll. cf. Lehrs Herod. 456. Ambr. 
ἀίζηλον, cet. codd. ἀρίζηλον. E. M. 31, 53 dí- 
ζηλον" ἄφαντον cf. 41, 44. Hes. Cic, div. 2, 30: 
qui luci ediderat, idem abdidit. Sic v. 319 stare 
non posse videtur; nam si deus in saxum mu- 
tavit, certe non effecit ut non iam conspiceretur. 
ltaque Autenrieth et Savelsberg ad do: et δῆ- 
Aog referunt, ut sit: valde conspicuus, Aristar- 
chum ut sibi videntur secuti quamvis eius lectio- 
nem aliter explicent. Ameis: machte zu etwas 
sehr deutlichem, quamquam etiam sic mascu- 
lino uti poterat poéta. Versum 319 Zenodotus 
addidisse fertur, qui scribebat B 318 τὸν μὲν 
ἀρίδηλον ϑῆχεν (819) λᾶαν γὰρ μιν ἔϑηχεν 
valde conspicuum effecit. Sed ἀρίδηλον non 
producit antepenultimam, quare vulgatam doí- 
ζηλον plerique recentiorum sequuntur ut Nà- 
gelsbach, Düntzer, La Roche, Lange (Oels 1843) 
Cf. Ov. Met. 12, 22 fit lapis et servat serpentis 
imagine saxum. Hes. ἀρίζηλον" μέγα, φανερόν. 
Eust. 229, 44 τὸ ἀρίζηλον ζονερῶς ἐνταῦϑα 
τὸν ἀρίδηλον δηλοῖ sch. ed. Bachm. et sch. 
min. ἀρίζηλον. τὸν διάδηλον χαὶ φανερόν εἴ. 
Finckh, . Schulzeit. 1829 II no. 21. La Roche 
h. T. 204 Autenr. ad Nágelsb. ann. in Il. h. l. 
W Ribbeck. Phil. 9, 58. αἰξηός v. 8. αἰζήεος. 
Αἰήτης, «o, μ΄ 70; Kigxy-.| αὐτοκασιγνήτη 
ὀλοόφρονος Αἰήταο x 187 sq. f. Solis et Per- 
sae regis Colcbidi (ala Tellurinus G. Hermann) 
αἴητος (ἄκημι), qui graviter spirat. Z 410 
MH αἴητον, dis euchende Ungetüm. ὅ80- 
lent enim fabri graviter spiritum ducere; id et 
hic et in sequenti versu videtur spectare poéta 
spectantque certe Graeci omnes in fingenda Vul- 
cani persona.  Accentum grammatici mutasse 
videntur sch. A. ἐπέγχειται τὸ i. Apion ap. 
Hes. πνευστιχὸν ἢ πυρῶδες cf. Ap. 17, 16. 
Possit etiam referri ad flammae naturam quae 
Sursum ac deorsum movetur, sch. V. παρὰ τὸ 
αἴϑω τὸ πυρῶδες. Sed E. M. 80, 24 ol δὲ 
μέγα' ἄλλοι τὸ μεϑ᾽ ὁρμῆς" ol δὲ αἰετός 
porum medium Proteae sbeti Piet ΚΙ x 
otíag τῷ ὡρμημένῳ παρὰ τὸ &o r. 
οἱ δὲ oumutvoy Ἢ ρα τὸ ϑυμὸς ἄητο Φ 386. 
Ap. 17, 15 τὸ μέγα μεϑ᾽ ὁρμῆς. Nam qui 
magno cum impetu feruntur, graviter spiritum 
ducunt Sed μέγα e voce πέλωρ sumptum vi- 
detur. Ptolemaeus ap. sch. A. παρὰ τὸ '9ao- 
cog ἄητον Eyovad οἷον ταχὺ xal χινητεκὸν. 
Non recte Herodianus ap. sch. V. cf. sch. A. D. 
Fuere qui πελωραίητον coniungerent. Buttm. 
Lex. 1, 288 s. ἀητον et αἴητον ad radicem re- 
fert adi, αἰνός. Eum sequitur Faesi, vituperat 
Doederl. Gl. 275 qui ἄητος αἴητος ad ἅτος re- 


αἰϑαλόεις — αἰϑόμενος 


fert, ut Hes. Suid. EM. insatiatus, cf, Benf. 2, 
308 L. Meyer, vergl. Gr. 2, 304. 

«ὐἰθαλό-εες (αἰϑ- ἀλη), 1) fuligine obductus 
Goebel, epith. hom. 29. B 415 χατὰ βαλέειν 
πρεάμοῖο μέλαϑρον | αἰϑαλόεν. Non recte 

BM. xarà πρόληψιν τὸ αἰϑαλωϑησόμενον, 
paraphr. πυρίχαυστον, Ap. 18, 84 ὥς τε αἰϑα- 
εν ποιῆσαι, χ 239 αἰϑαλόεντος μεγάροιο μέ- 
λαθρον. Est epitheton ornans neque $ 415 de 
prolepsi cogitandum, sed de lacunari fuligine 
vbducto qnoniam ignis solebat ardere in cubi- 
«lo, c£. N&gelsb. Faes. Am. h. 1. Ap. 14, 2 ue- 
μελανωμένον. λαμπρὸν Hes. Ap. 13, 32 Eust. 
849, 23. Düntz., Kuhn 14, 186, obscuras propter 
magnitudinem aedes putat vocari, — 2) Σ 28 
v 816 χόνιν αἰϑαλόεσσαν pulverem fuliginis co- 
lore inductuim s. cineres qui Σ 55 μέλαινα τέφρη 
vocantur. Ariston. ὅτε τὴν ἀπὸ πυρὸς τέφραν 
κόνιν λέγει. διὸ xal. αἰϑαλόεσσαν αὐτὴν λέγει. 
E. M. 565, 27 Ὅμηρος λιγνὺν aloud óegdav, 
quod cum nunc non legatur, ad € 23 refertur 
^ nonnullis. 

αἴϑε (al per epectasin Lob. path. el. 2, 245. 
Bekk. εἴϑε, vituperatus a Kaysero Phil. 18, 674) 
nmtipam, simpliciter optantis. 1) cum impert. ὄφε- 
Ào» quando quis optat quae fieri iam non p 
sunt: 44 415 ai9" ὄφελες παρὰ νηυσὶν ἀδά- 
χρντὸος ἦσϑαι, Γ᾽ 40 α. ὅ. &yovóg τ᾽ ἔμεναι 

ς t' ἀπολέσϑαι, Ξ 84 a. 0. στρατοῦ ἄλλου 
σημαίνειν, E 86 a. Ó. μετ᾽ ὀϑανάτῳς ἁλίῳσιν | 
ναΐειν, habitabat Thetis ut Aristarchus monuit 
apud Peleum, 9 258 «i9 ἅμα πάντες | "Exro- 
ρος ὠφέλετ᾽ ἀντὶ πεφάσϑαι, v 204 alU^ ὄφελον 
μεῖναι, c 401 αἴϑ᾽ ὠφελλ᾽ ὁ ξεῖνος ἄλλοϑ᾽ 
ὀλέσθαι. — 2) c. optat. de rebus quae fieri aut 
possunt b) aut non possunt: 4 178 αἴϑ᾽ οὕτως 

li πᾶσι χόλον τελέσειε, X 41 αἴϑε ϑεοῖσι 
φίλος τοσσόνδε goo ὅσσον ἐμοί cf. ξ 440 
ὁ 341. η 891 αἶϑ᾽ ὅσα εἶπε τελευτήσειεν ἅπαντα 
cf ? iM a cH ido) de re quae fieri ne- 
quit 122 αἴϑε σέο φέρτερος εἴην. 

A9». ϑήλυς ἐοῦσα 400, nov τῆς Aya- 
μεμνονέης, καλλίτριχος Αἴϑης | 512; 295, equa 
nobilis, quam Echepolos Agamemnoni dono' de- 


αἰϑ-ήρ (εἴϑομαι. K Ztft. 4, 44 αἰϑ-τ' 
αἰσϑήρ I. Luc. qu. aT Goebel Vind. hom. 
It 82. Curt n. 302. Lob. Path. pr. p. 58, ab 
&»;u. Genus esse fem, docet Ellendt (Ho. Abh. 
l. Cum adi. compositis masc. fieri videtur). 
aether, aér superior et nubibus vacuus et, ut 
utet Düntz. Kuhn 14, 192, splendens; Hes. 
ὑπὲρ τὰ νέφη τόπος. Lehrs, Ar. 167 ἀήρ 
terrae proximus usque ad nubes, quae ultra has 
regio est αἰϑήρ et οὐρανός. Οὐρανός enim 
significat et solidum coeli firmamentum (τὸ 
στερέμνιον) et totam istam superiorem regio- 
nem i q. αἰϑήρ, ib. 175 coeli inferiorem 
partem etiam αἰϑέρα dici statuit, cf. Ariston. 
B 458 Z 288, Ξ 288 δὲ ἠέρος αἰϑέρ᾽ ixavev, 
B 458 αἴγλη δι᾽ αἰϑέρος οὐρανὸν ixcev, Bekk. 
«xpunsi. P 425 οὐρανὸν ἶχε δέ αἰϑέρος dtov- 
νἕὅτοιο, Bekk. expunxit cf. h. Cer. 67. T 861 
νἐφανοῖ éxxaténaAto δι᾿ αἰϑέρος, cf. h. Cer. 
i51. Π 300 (8 558] οὐρανόϑεν ὑπεῤὸ ἄγη ἄσπε- 
τος αἰθήρ! sch. BL. τῶν νεφῶν διαῤδαγέντων 
ὥφϑη ὁ αἰϑήρ. 8 556 ἔπλετο νήνεμος αἰϑήρ᾽ 
P $11 πολέμιζον ὑπ᾽ αἰϑέρος, Ν 881 αἰϑέρα 
“αὶ Jib; αὐγάς, sch. B. Διὸς αὐγὲς λέγει τὸν 
véearór. Nam in aethere quoque dii habitant, 
B 412 .1 166 ο 028 Ζεὺς al9£gi ναίων ;, O 610 
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ἀπ᾿ αἰϑέρος ἦεν ἀμύντωρ | Ζεὺς sch. BL. τὸ 
δὲ ἀπ᾽ αἰϑέροι, ὅτι αἰϑέριος ὁ Ζεύς- οὐ γὰρ 
ἀπὸ τῆς μεριχῆς αὐτὸν ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς τελείας 
διατριβῆς ἐχαραχτήρισε. Ariston. ἀϑετοῦνται 
στίχοι εἰ (610--4). 5 258 ἀπ᾽ αἰϑέρος ἔμβαλε 
πόντῳ | cf. ε 50. h. Cer. 70 ai. ἐχ δίης χατα- 
δέρχεαι, XXXIII 13 óc" αἰϑέφος ἀΐξαντες, VIII 
6 χύχλον ἑλίσσων αἰϑέρος ἐνὶ τείρεσιν. 2) Σ 214 
T 819 σέλας ai9£Q ἵχανεν, cf. O 686 X 207. 
t 640 d; αἰϑέρα δῖαν ἀερϑείς, Eust. 1876, 20. 
56 αἰϑέρα ἢ ἠέρα KRS. δῖον o 298 οὖρον- 
ἐπαιγίζοντα δι᾽ αἰϑέρος (Lehrs Ar. 174), po- 
tuit enim ventus flare sereno coelo. Eust. 1781, 
δά αἰϑὴρ φανερῶς ὁ ἀὴρ λέγεται. ἄλλως yàp 
ὃ χυρίως αἰϑὴρ νήνεμος ἐστιν. Locus assum- 
ptus est: h. Ap. 484 ἐπαιγίζων ἐξ αἰϑέρος, 
ubi DM. éicx, ceteri ut videtur ó& ἐχ, quo 

magis placeret, Π 865 ἀπ᾽’ Ὀλύμπου νέφος 
ἔρχεται οὐρανὸν εἴσω | αἰϑέρος dx δίης ex 
aethere. Aristarchus (Lehrs Ar. 178) τάχα οὖν 
συγχεῖται ὁ ἀὴρ πρὸς τὸν αἰϑέρα quae vox 
est desperantis. Mansit locus in insolubilibus'. 
sch. AD. Il 865 πῶς αἰϑέρος; τὰ γὰρ πάϑη 
ταῦτα περὶ τὸν ἀέρα συμβέβηχεν. Ali putant 
lovem e sede sua i. e. aethere mittere tempesta- 
tem. Spitzner Vinperet eos qui omnia ad vivum 
resecent atque difficultate alio translata (Eust. 
1864, 22) dicit, αἰϑέρος ἐχ δίης esse μετὰ εὐἰ- 
δίαν ιαἴϑρη), cf. sch. BLV. Similiter Δ 68 ἧχεν 
ἐέρσας | ἐξ αἰϑέρος sch. BL. σύνεγγύς ἐστιν 
ὁ ἀὴρ τοῦ αἰϑέρος. O 192 Ζεὺς ἔλαχ᾽ οὐρα- 
νὸν εὐρὺν ἐν αἰϑέρι xal νεφέλῳσιν, O 20 ἐν 
αἰϑέρι καὶ νεφέλῳσιν | ἐχρέμω sch. AD. II 865 
o) γὰρ αἱ νεφέλαι ἐν τῷ αἰϑέρι. Nam nisi 
Iuno et in aethere et in aére fuit, poéta ae- 
therem pro aére dixit, cf. H. A. Koch Phil. 7, 
59. tien, αἶϑρος, αἰϑρηγενέτης, αἰϑρηγενής, 
αἴϑριος). 

᾿ἀἴθῖκες" Αἰϑίχεσσι B 144, incolae Thessa- 
liae, ἐπ᾿ αὐτῷ τῷ Πίνδῳ jixovv Strab. 9, δ, 12. 
C, 7, 8). Hes. 

᾿Αἰϑιοπεύς" Ζεὺς γὰρ ἐς ὠχεανὸν μετ᾽ dui- 
μονας Αἰϑιοπῆας  χϑιζὸς ἔβη χατὰ δαῖτα 
A423. Cf. 

Al9ioxsg* (Πυσειδὼν) Al9ionaz μετεχίαϑε 
τηλόϑ᾽ ἐόντας, | Al9íonac, τοὶ διχϑὰ δεδαία- 
ται, ἔσχατοι ἀνδρῶν, | οἱ μὲν δυσομένου Ὑπε- 
ρίονος, οἱ d. ἀνιόντος | α 28 Nitzsch, Düntz. 
expunxit, Αἰϑίοπάς ϑ᾽ ixóugv x. Σιδονίους x. 
᾿Ερεμβοὺς | x. Διβύην 0 84, τὸν δ᾽ ἐξ Αἰϑιό- 
zov ἀνιὼν χρείων ἐνοσίχϑων | τηλόϑεν ἐχ Xo- 
λύμων ὀρέων ἴδεν ε 282 Nitzsch, Αἰϑιόπεσσιν 
t 287, ἐπ’ ἰὠχεανοῖο ῥέεθρα, | Αἰϑιόπων ἐς 
γαῖαν, ὅϑι ῥέζουσ᾽ ἑχατόμβας ἀϑανάτοις UU 
206 (αἴϑω, onp, cf. Goebel, Ζιδ, f. G. 1864 p. 
822. cf. Düntzer, Kubns Ztft. 14, 191) Voelcker, 
hom. Geogr. $ 46 sq. Gladstone, St. p. 271 s. 

αἰϑόμενος (part. αἴϑ-ομαι, skt. indh s. idh 
brennen, aes-tus Curt. Et. 302. L. Meyer vgl. 
Gr. 1, 146 249. Goebel Homer. p. 16 «7 uro 
et ϑω. Wentzel de verbis 4. c. in 9x 1837 p. 
4 Düntzer, Kuhns Ztft. 14, 194) ardens, splen- 
dens, Eust. 249, 28 οὐ μόνον τὸ χαίω ἀλλὰ 
καὶ τὸ λάμπω. E. M. 88, 20. M 246 πυρὸς 
αἰϑομένοιο | sch. br. αἴϑοντος, ὅ ἐστι χαίον- 
τος᾿ ἐχ τοῦ φανεροῦ. Lob. path. el. 2, 863 ,em- 
phasis speciem habet", cf. .Z 396 X 150 t 39 
Π 91v 25 8 563 Ζ 182 4 596 Ν 678 E14 
220. Semper gen. — oto in exitu versus. Sed 
X 135 πυρὸς αἰϑομένου cf. ep. 14, 6. cf. Les- 
kien, gen. — o:o, Phil. 95,1. [I 293 αἰϑόμενον 
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πῦρ. « 428 434 101 h. Cer. 48 61 αἰϑομένας 
δαΐδας, σ 848 λαμπτῆρσι αἰϑομένοισιν, N 820 
αἰϑόμενον δαλόν, A4 175 μ 862 αἰϑομένοις 
ἱεροῖσιν | d» 523 ἀστεὸος αἰϑομένοιο. Quod Ap. 
16, 17 commemorat αἔϑεται, id videtur 5 15a 
legisse pro δαίεται. (αἴϑοψ, ai9«v, πάναιϑος, 
αἰϑαλόεις, αἰϑήρ, αἴϑρη, Αἰϑίοψ, αἰϑριος, 
αἰϑρηγενής, αἰϑρηγενέτης, αἴϑουσα, αἶϑρος). 


αἴϑουσα (αἴϑω cf. Classen, Beobacht. II p. 
9 sonnenbeschienen und durchglüht. Wentzel 
de verb. q. c. in 9« Breslau 1537 p. 14. Düntz. 
Kuhn 14, 188 ad skr. édhas aedes refert. Benf. 
1 260. Contra analogiam scribitur αἰϑουσσα 
in cod, Ven. plerumque, cf. Spitzner ad $2 323, 
in patimpe. Syr. Y 11, cod. J 9 57 cf. La Roche 
prol ad Od. p. XL s. [18 scribendum esse ap- 
pellativum dicit Herod. m. μον, λέξ. 12 ubi Lehrs, 


cf. Kayser. Phil. 17, 694) Porticus, locus mu- p 


nitus tecto columnis pilisve suspenso, cetera 
apertus domuique sive muro conüguus. E. M. 
82, 47 αἱ στυλωταὶ καϑέδραι, περίστυλα Eyov- 
σαι... σημαίνει δὲ τὴν καταφωτιζομένην στόαν 
xal μετὰ τὸν πυλῶνα͵ παστάδα. Ap. 14, 88 
αἰϑούσης τῆς παραστάδος. οἷ. sch. ABDLV. 
1 412 sch. Y 11 Z 248. Erant duae porticus 
inter se oppositae, exterior (αἴϑουσα αὐλῆς) 
quam transibant qui aream intrabant e platea 
venientes, contigua stabülis iumentorum et muro 
antico areae quadrangulae: altera ex adverso 
posita, quam αἰϑουσαν δώματος appellare licet, 
contigua ipsis aedibus, quam transibant qui ex 
area venientes domum intrabant. cf. Rumpf de 
aedib. Hom. I Giessae 1844 p. 15 II 1657. 1858. 
Eggers de aula Hom. Altona 1830 p. 12. 14 et 
qui Rumpfi delineationem aedium repetivit 
Ameis Anh. z. Od. IV 114. Winckler, Wohn- 
hüuser d. Hellenen. Becker, Charikl. exc. 1. 
Disputavit de*aedibus etiam Schreiber, lthaka. 
Leipzig 1829. 1) 9 828 προϑύροιο xal αἰϑού- 
σης ἐριδούπου | cf. [y 493] o 146 191. Eust. 
1352, 54 σχῆμα πρωϑύστερον' πρῶτον γὰρ 
αἰϑουσα᾽ εἶτα πρόϑυρον, οὗ ἔξεισί τις. σ 102 
αὐλὴν | αἰϑούσης τε ϑύρας. Hac porticu ute- 
bantur ad reponenda quae ad varios usus promta 
esse vellent φ 390 χεῖτο ó' ὑπ᾽ αἰϑούσῃ (Ap. 
15, 1 αἰϑούσης) ὕπλον νηός, v 176 κατέδησεν 
ὑπ᾽ αἱ, ἐριδούπῳ | cf. v 189. x 449 ὑπ᾽ al. τί; 
ϑεσαν αὐλῆς | I 412 οὐδέ xot? ἔσβη | πῦρ ὑπ᾽ 
αἰ. αὐλῆς. Aristarchus: ἐν αἱ, E. M. 32, 48 
ὑπ᾽ αἰϑούσης. 2) Alteram porticum ipsis aedi- 
bus contiguàm, quam non raro προδόμου no- 
mine appellat poéta, videtur significare: h. Cer. 
186 βὰν dv αἰϑούσης. Excurrebat haec por- 
ticus ab utraque parte in cubicula, quae in an- 
gulis areae domu contiguis erant. Ín tali cu- 
biculo y 399 χοίμησε Νέστωρ | Τηλέμαχον ἐν 
λεχέεσσιν ὑπ᾽ al, ἐριδούπῳ sch. Pal. ὑπὸ τῷ 


ἐξωτάτω ἐν μεγάροις οἰκήσει. Eust. 1474, 7 


λέγει τὴν εὐθὺς μετὰ τὴν αὐλὴν (οἴχησιν), lbi- 
dem Alcinous Ulixem ἡ 345 sch. Pal ἐν τῷ 
ἀποσκχέπτῳ, in cubiculo secreto à reliqua por- 
ticu. 42 044 ὁ 297 ἡ 396 δέμνι᾽ ὑπ᾽ al$ovog 
ϑέμεναι. --- £2 288 αἰϑούσης ἀπέεργε, dii apud 
Iovem Y 11 ξεστῇς αἰϑούσῃσιν ἐνίζανον Zeno- 
dotus ἐφίζανον quod vituperat Aristonicus, Z 
243 δόμον- | ξεστῇς al. τετυγμένον, 9 57 πλῆντο 
αἴϑουσαί τε xal ἕρχεα xal δόμοι ἀνδρῶν ;. 
ep. 15, 11 pro πέρϑε πυραίϑουσαν K, F. Her- 
mann Phil 3, 99 coniecit σείσας τ᾽ αἴϑουσαν. 


«i9-ow (dw, óx- Luc. qu. lex. 100 splendi- 


αἴϑουσα — oi9va , 


dam speciem habens. Alii derivant per sufffxum 
π cf. L. Meyer vergl Gr. 2, 416. Autenrieth 
ad A 462. Apetz de voce nonn. Altenburg 1816 
refert ad hebr, e) fulgens, igneus, ignescens, 
ardenti similis. Kpitheton ornans nomuni ante- 
ponitur in quinto pede, sed ter in secundo, bis 
in quarto. 4 462 E 841 Z 206 4 170 E bI 
226 230 Q 641 p 57 y 409 η 295 « 300 $ 417 
o b00 n 14 o 036 v 197 ὦ 864 ci9on« οἶνον. 
Aliter veteres. Hes. μέλανα ἱπυρώδη) ἢ ϑερ- 
μαντιχόν. E. M. 32, 44 τὸν μέλανα ἢ τὸν ποι- 
οὔντα ἐρυϑρούς" ἢ τὸν xavatixóv et paraphr. 
Sch. br. Eust. pass. Suid. 1 2, 26. Compositio- 
nem hi videntur probare, non derivationem. Sed 
& 19 αἴϑοπα οἶνον ἐρυϑρόν mon videtur de 
colore dici; ϑερμαντιχός vero nec Homericae 
simplicitati videtur convenire nec ad aes referri 
osse. Düntzer, Kuhn 14, 185 ab αἶϑος Brand 
dedueit vertitque dunkel, braun, cui respondit 
Goebel Ztít, f, G. 1864 p. 320, Schuster ib. 1861, 
p. 22. 4 259 v 8 yegovaiov αἰϑοπα οἶνον, Ψ' 
237 250 $2 791 αἴϑοπι οἴνῳ, 4 495 E 562 6M 
Ν 805 P387 592 Σ 522 Y 111 117 φ 434 εἰ 
χαλχῷ, x 152 αἴϑοπα καπνόν Ariston. Aolatag- 
xoc τὸν éx τοῦ αἴϑεσϑαι 8 ἐστι καίεσθαι ava- 
διδόμενον (Eust. 1652, 19). Goebel 1. 1. giü*hend, 
schimmernd, non enim ignem conspexit Ulixes, 
sed fumi infimam partem. Wieland Ob. 1, 1- 
viridem dicit ignem quem quis inter folia tran»- 
lucentem conspexerit. 

Αἴϑρη, Πιτϑῆος ϑυγάτηρ I' 144, ancill 
Helenae mater 'lhesei. — 

αἴϑερη (ai9jo) serenitas coeli, E. M. 33, 1 
τὴν χατάστασιν τοῦ ἀέρος" ἤγουν τὸν εὐδιη- 
vóv cf. Hes. P θ40 ποίησον δ᾽ αἴϑρην sch. D. 
ὁ ἀνέφελος καὶ εἴδιος ἀήρ. & 44 μάλ᾽ αἴϑρη 
πέπταται ἀνέφελος (Rhianus: αἰϑήρ), u 16 οὐδὲ 
ποτ᾽ αἴϑρη | χείνου ἔχει κορυφήν. 

αἰϑρη-:γενέτης (Meiring de verb. cop. II Y 
21) in aethere natus & 296 βορέης a., cf. Nitzaci 
h. L, Rhianus et Aristoph. αἰϑρηγενέης. Aliter 
sch. PQV. αἰϑρίαν καὶ εὐδίαν ποιῶν ἢ αἶϑρος 
ποιῶν τουτέστι πάγον, quae fere repetuntur 
E. M. 88, 38 Ap. 16, 26 Eust. 1538, 97 qui bene 
addit ἡ χαὶ ἄλλως, ὁ ἐξ αἰϑέρος γενόμενος, ὃ 
ἐστιν ὑψύϑεν πνέων. Alii enim venti ascendere 
putabantur, aquilo vero superne descendere. 

αἰϑρη-γενής (Meiring de verb. cop. ll p. 3: 
in aethere natus. O 171 T 368 αἰϑρηγενέος 
Βορέαο. Spitzn. et Doed. ad O 171 ἴθι 
δὰ e 290. Minus bene sch. V. T 358 γεννῶντος 
τὴν αἰϑρίαν, cf. paraphr. sch. BLV. 0 171 πῶς 
ἀεὶ νίφων ὁ βορέας ec9onztris ἐστιν; cf. Eust. 
1010, 60. Mein, an. Alex. p. δὺ Lehmann, Loca. 
N. Stettin, 1870 p. 8. 

αἴϑριος, (cio) aetherius. h. Ap. 433 Ze- 
gveos. s 

αὖϑοερος (αἴϑομαι Düntzer Kuhn 14, 193 quiz 
frigus urat. Alii «/995.) frigus. & 918 apo 
xal χαμάτῳ ὀεδμημένον, sch. B. ψυχρότητι, 
αἴϑρῳ ἀρσενικῶς, cf, E. M. 33, 40. Ap. 16, 21. 
lta Aristarchus Zenod. Aristoph. legerunt; E. 
M. 83, 43 ἄλλοι δὲ ἀγνοοῦντες γράφουσι AU9ge 
xal καμάτῳ quod certe naufrago non convenire 
cf. Ap. 16, 22. 

«9c (Benf. 2, 274. ϑύω cum praef. αἰ -- 
Skr. abhi auf, quae irruit. Passow coguatui 
dicit cum αἴϑω et 9o. Duentz. N. J. f. Phil. 
69, 491 αἰϑύω s, αἴϑω ut E. M. M8 3. 
ldem, Kuhn 14, 193 αἶϑος Brand. De accentu 
cf. E. M, 14, 21) avis maritima, fulica mergu: 


«ἴϑων — αἷμα 


ut videtar, E. M. 82, 54 αἰϑυίας, τῆς εἰναλίας 
πορώνης ci, Hes. ε 853 αἰϑυίῳῃ ἐϊκυῖα ut mer- 
gus, non mutata in mergum cf. Nitzsch ἢ. 1. 
& 397 αἰϑυίῃ δ᾽ ἐικυῖα noti Did. οὐχ ἐνεφέ- 
ρέτο ἐν τοῖς πλείοσι" ᾿Αρίσταρχος δὲ περὶ μὲν 
"s ἀϑετήσεως διστάζει. Spurium iudicarunt 
Nitzsch, Bekker, Faesi, Ameis. ep. 9, 2 πτω- 
χάσιεν αἰϑυίαις. 

Αἴϑων | x 188, nomen quod Ulixes sibi fingit. 
— (2) 0 185 Hectoris equus.] — 

αἴϑων (αἴϑω) fulgens, splendens, Hes. λάμ- 
zov. Alii: fulvus Düntzer, Kuhn 14, 189 dunkel. 
Videtur splendoris notio commode referri posse 
ad aes um infectumque et ad animalia, 
(Goebel Ztft. f. G. 1864, 325; Homer. 4), sed 
fuere quoque qui ad animum generosum anima- 
lium referrent Luc. qu. lex. 56 100. Lob. ad Ai. 
1077; vel ad colorem, etsi illud subtilius videatur 
excogitatum, color vero vir unus sufficiat tot 
snimalibus describendis. Ameis: brandfarbig. 
Parum sibi constat E. M. 88, 14 ἀρόρετος, ἢ 
πολεμικός, ἰσχυρός" ἢ ἵππου χρῶμα. τὸν à 
λέβητα ἀπὸ τοῦ αἴϑεσϑαι. οἱ δὲ λαμπρόν, ἢ 
Mire xal πολιὸν" τὸν db λέοντα τὸν χατὰ 
t. lunvoov: ἢ δασὺν ἢ μέγαν, cf. Ap. 18, 
27 Eust. 692, 18 1409, 19. a) De aere infecto: 
«4 184 h. Merc. 180 αἴϑωνα σίδηρον. sch. v. 
ἢ μέλανα διὰ τὸ ἀνέργαστον ἢ λαμπρὸν ἀπὸ 
τοῦ πυρὸς τοῦ αἴϑοντος. Ὁ) De aere facto: 
1 198 265 T 244 αἴϑωνας λέβητας. Sch. BL. 
1 123 τοὺς εἰς πῦρ βαλλομένους, ceteros ἀπύ- 
ρους sunt qui dicant, non tamen satis constanter 

sch. B. 1 265 paraphr. I 198 T 244. Eust. 
789. 62. 1847, 48. Sed haec ignis ratio ut non 
uadrat in cetera, ita ne huc quidem. Neque le- 
ibus qui dono dantur regibus, ignis subiectus 
fuit. elius Heyne ad 1 123 splendidos et 
recentes. Q 288 αἴϑωνας τρίποδας, paraphr. 
εἰς πῦρ ρησίμους, 4 485 H 418 Y 372 αἴϑωνι 
σιδήρῳ, sch. br 4 485 λαμπρῷ, ὀξεῖ" ἐπὰν 
γὰρ ὁ σίδηρος ὀξυνϑῷ λαμπρότέρος γίγνεται, 
cf. paraphr. c) De animalibus: B 889 M 97 
ἵπποι [eire bene pasti ideoque nitidi. Goe- 
bel L 1. ad colorem trahit: Brandfuchs, Ameis 
ad σ 372: Glansrappe, Veteres certi nihil ha- 
bebant, sch. V. 97 μέλανες ἢ εὐκχίνητοι ἢ 
πιῤῥοί, Eust. 894, 10 357, 10, paraphr. deouo 
καὶ παχεῖς, διάπυροι. σ 872 βόες αἴϑωνες, εἴ. 
sch. B 488 ταῦρον αἴϑωνα, K 24 178. λέ- 
ertog | al9ovoc cf. sch. br. et Eust. 787, 11. 
41 548 al, λέοντα. Satis male sch. BL. cf. X 
101. O 690 αἰετὸς αἴϑων, splendens, sed sch. 
BL. ϑερμὸς ἢ βανϑὸς ἢ μέλας cf. sch. D. Hes. 

v. & αἱ. 

dix (ἃ. ἀίσσω Ap. 15, 15) impetus, O 709 
οὐδὲ- τόξων ἀικὰς μένον oUdé t^, ἀξόνεῶν, Ap. 
15, 15 τὰς $e ἃς xal τὰς ὁρμάς. 

&-«xtog (ἰχέσϑαι Curt. E. 24 c) inaccessus 
b. Merc. 840 οὗτος ἄιχτος ἀμήχανος in cod. 
est 0 δεχτός 5. ὅδ᾽ ἐχτός. Ruhnken: ὅδ᾽ ἔξοχ᾽ G. 
Herm. αἰχτος ex Hes. ἄιχτος" ἀπρόσιτος. 
εἰ-εκώς (ἄϊ, Bekk. ἀκικῶς, ἀεικής) indecore, 
indigne. X 896 ἑλχήσουσι, sch. A. οἱ περὶ 
᾿Αντίμαχον ἐπὶ τὸ γνωριμώτερον ἑλχήσουσι 
παχῶς, fuere etiam qui αἰχῶς mallent, sch. B. 
dude" ἀπὸ τοῦ αἰχέως, ὃ δηλοῖ tà αἰκχιστι- 
«ὥς, ipee αἰχῶς et ἀικῶς. Hes. αἰχιστι- 
ru τβοισεύνῶς, χαλεπῶς, ἀπὸ τῆς αἰχίας. 

Ρ-.17, 5, 

«ipsa: (Benf. 1, 409 skr. 80, 88va savà-n Feuch- 

tágkeit, Jat. sanguin- vel su gr. ὑ ἀσι-ματ- ci- 
Lei. Hom, ed. Ebeling. 
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ματ-. Ebel, Kuhn 5, 67 ἄσιμα asan cf. Curt. 
E 609. E. M. 84, 11 παρὰ τὸ αἴϑω). 1) cruor, 
sanguis. 2) consanguinitas, supe liberi, E. M. 
34, 99 τὴν γενεάν. Prior syllaba semel tantum 
in thesi est “ 477. 8) De vulneratis: cruor 4 
146 μιάνϑην αἵματι μηροί, cf. ΡΒ]. E 100 πα- 
λάσσετο δ᾽ α. 94956, Z 268 χ 402 [w 48] αἵ. 
xal λύϑρῳ πεπαλαγμένον, sch. B. αἵματι τῷ 
ἐχ πολέμον' ὁμοίως x«l λύθρῳ τῷ Tj χόνει 
ἐπιμίχτῳ, A 534 [Y 499] α. δ᾽ ἄξων | πεπά- 
λαχτο, Δ 480 ἐπάλξεις αἵ, φωτῶν | ἐῤῥάδατο, 
cf. v 364, Π 888 Y 476 ὑπεϑερμάνϑη ξίφος αἵ. 
II 689 βελέεσσι xal αἵ. καὶ κονίῃσιν οἵ. II 796. 
Σ δ88 δαφοινὸν αἵ. φωτῶν, d 820 ἀφρῷ τε 
xal αἵ, καὶ νεχύεσσιν, Ψ 717 αἵ. φοινιχόεσσαι, 
ε.897 πεφυρμένον αἵ. πολλῷ, cf. a 886. v 898 
αἵ. τ᾽ ἐγκεφάλῳ τε παλαξέμεν, σ 21 φύρσω | 
αἵματος, σ 91 φοίνιον αἷμα, χ 19 αὐλὸς- αἵ, 
ἀνδρομέοιο, 4 451 Θ 65 O 715 Y 494 ῥέε δ᾽ 
αἵ, yate, cf. K 484 d 21, 4 894. P 860 at. πορ- 
φυρέῳ, à 420 ri 809 ὦ 185 δάπεδον- αἵματι 
ϑῦεν, Δ 149 μέλαν αἷμα χαταῤῥέον ἐξ ὠτειλῆς, 


ἢ cf. 4 818. N 656 Φ 118. Y 470, IN 539. P 


1 888. E 339 ῥέε δ᾽ ἄμβροτον ὠμὰ ϑεοῖο, cf. 
E810. H 262 μέλαν δ' ἀναχήχιεν αἷμα cf. E 118. 
E 208 αἷμ᾽ ἔσσευα, cf. 44 458. 4 140 ἐῤῥεεν 
αἷμα κελαινεφὲς ἐξ ὠτειλῆς. Ariston. ἀϑετεῖ- 
ται, cf. 4 167 X 437 O 11. Ψ 697 αἷμα παχὺ 
πτύοντα, sch. B. Hes. 4 469 αἷμ᾽ Ὀδυσῆος, x 
407 ἄσπετον- αἷμα, Α 808 π P αἷμα κελαινὸν 
ἐρωήσει, E 198 κελαινεφὲς αἷμ’ ἀπομόργνυ, 
οὐ 4 218. 4 267 848 παύσατο δ᾽ αἷμα, 4 A77 
αἷμα λιαρόν, 4 266 αἷμ᾽ ἔτι ϑερμὸν ἀνήνοϑεν, 
4 899 αἷμα κελαινὸν | vit ὕδατι cf. 4 845 d 
419. II 518 οὐδέ μοι αἷμα | τερσῆναι δύναται, 
Il 529 αἷμα μέλαν τέρσηνε, II 661 χελαινεφὲς 
αἷμα χάϑηρον, τ 451 ἐπαοιδῷ δ᾽ αἷμα xtàat- 
γὸν | ἔσχεϑον, Φ 128 αἷμ᾽ ἀπολιχμήσονται, X. 
70 ἐμὸν αἷμα πιόντες, P 612 λαρόν τέ οἱ alu 
ανϑρώπου, A 176 P 64 αἷμα καὶ ἔγκατα πάντα 
λαφύσσει, cf. € ὅ88. II 162 ἐρευγόμενοι φόνον 
αἵματος Sch. B. ἀντὶ τοῦ φόνου αἷμα, poéta 
subtilius quam verius dixit. Π 169 παρήιον 
αἵματι φοινόν. b) De animalibus mactatis: 4 158 
αἷμα ἀρνῶν cf. Ψ 84. y 455 μέλαν, À 86 χελαι- 
νεφές, À 96 αἵματος- πίω, λ 168 πίεν αἷμα χε- 
λαινεφές, cf. À 98. 289 390. 4 228 dug. αἷμα 
κελαινόν. λ 142 σχεδὸν αἵματος, λ 82 ἐφ᾽ αἵ- 
ματι φάσγανον ἴσχων, x 537 À 50 89 148 αἵ- 
ματος ἄσσον ἴμεν. — c) De sanguine asso et far- 
cimine: σ 45 χνίσης τε x. αἵ. ἐμπλήσαντες, εἴ. 
σ 119 v 26. h. Merc. 122 ὦπτα σάρχας xal 
γῶτα χαὶ μέλαν αἷμα | ἐργμένον ἐν χολάδεσ- 
σιν. — d) Universe de pugna: H 829 τῶν αἷμα 
κελαινὸν ἐσχέδασ᾽ Ἄρης, 4 164 dx uer. ἔχ 
τε χονίης ἔχ τ᾽ ἀνδροχτασίης * αἵματος 
ἔχ τε χυδοιμοῦ, O 118 μεϑ᾽ αἵματι xal χονίῃ- 
σιν, cf. χ 888. K 298 469 [P 806) διά τ’ ἔντεα 
χαὶ μέλαν αἷμα, T 214 φόνος τε καὶ αἷμα καὶ 
στόνος ἀνδρῶν, E 989 Y 78 X 267 αἵματος 
σαι Ἄρηα (Hes. αἵματος χορέσαι δόρυ). 4 54 
ἐέρσας | αἵματι μυδαλέας paraphr. αἵματι δια- 
βρόχους. — 2) De genere: Z 211 Y 241 ταύτης 
γενεῆς xal αἵματος εὔχομαι εἶναι, sch. . 
αἵματος" σπέρματος Hes. αἷμα" γένος, σπέρμα. 
γενεήν δὰ patrem referri, αἷμα ad matrem, non 
recte addidisse videtur, nec enim matris fit 
mentio nec αἷμα" σπέρμα sic interpretari debe- 
bat. Videtur «ipa ad patrem potissimum re- 
ferri, yeverj etiam ad avum genusque | paternum 
π 800 ἐμὸς xal αἵματος ἡμετέροιο, d 611 ἀγα- 
4 
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ϑοῖο, ep. 17, 1 τοίων πατέρων ἐξ αἵματος ἐκχ- 
γεγάασθε, 9 688 γαμβρὸς ἢ πενϑερὸς κήδιστοι 
τελέϑουσι μεϑ αἷμά τε καὶ γένος αὐτῶν, v. l. 
ἀνδρῶν, i. e. liberos (αἱ.) et nepotes (γέ), sch. 
Q. αἷμα μὲν... τὰ τέχνα... t. δὲ χατὰ γένος 
αὐτῶν ἤτοι τῶν τέχνων λέγει ἵν' ἢ τὰ Éeyova. 
T 105 τῶν ἀνδρῶν γενεῆς οἵ 9" αἵματος ἐξ 
ἐμεῦ εἰσίν, a me geniti, Ariston. ὅτε τὸ ἐξῆι 
ἐστίν, οἷς τὸ αἷμα ἐξ ἐμοῦ ἐστίν, οὐχὶ ol ai- 

ατος ἐξ ἐμοῦ εἰσίν, ἐπεὶ xüv ἡ σύναρϑρος 
ἔχειτο cí, Friedl. Ariston. h. 1. Si e meo san- 

ine diceret, etiam nepotes significaret. Sic 

urystheus et Achilles (ᾧ 187 T 124 cf. E 644 
Φ 16 γενεὴ Διός sunt, Aeacus et Hercules 
vero ἐκ Διός. T 111 τῶν ἀνόραν οἱ σῆς ἐξ 
αἵματός εἰσι γενέϑλης e tuis lis geniti. Sic 
nepotes quoque reliquamque progeniem dixit. 
Sch. A. 105. τούτων τῶν ἀνδρῶν ol éx τῆς σπο- 
ρᾶς τὸ αἷμα ἔχουσιν. Faesi utroque versu idem 
significari putat. Non accurate sch. B. 105 sed 
it& ut concedant ἐξ αἵματος ad nepotes perti- 
nere, neque recte Eust. 1175, 18, cf. Giseke, 
praep. δ]. (αἱματόεις, αἱμασιήγ, ἀναίμων, dvai- 
uoti, aiuogópvxtoc). . 

αἱμασεή (rlua(?). αἷμος — δρυμός) sepes e 
sentibus et lapidibus. Habet -« colligendi non- 
numquam notionem cf. L. Meyer vergl. Gr. 2, 490. 
Passow Faesi: Dorngestráuch. σ 359 αἱμασιὰς 
λέγων, sepes construens colligendis sentibus et 
lapidibus, ὦ 224 αἱμασιὰς λέξοντες, cf. Buttm. 
Lex. 2, 90. sch. V. σ 359 αἱμασιάς" τοὺς περι- 
βόλους τῶν τοίχων, τοὺς ,χάλικας λέγων" ol- 
χκοδομῶν ἐκ συλλέχτων λίϑων, sch. V. ὦ 224 
τὰ dx τῶν λεπτῶν λίϑων τειχία οἰχοδομήσον- 
τες, cf. Hes. Lex. Seg. 208, 82. 856, 6 Suid. I, 
2, 88. E. M. 85, 10 Ap. 17, 30. Moer. p. 58 «i- 
μασιά' λιϑολογία. cf. Spohn, Od. 85. 

elgütóstg (αἷμα" cf. Goebel de ep. hom. in 
εἰς des. 80) sanguine Tespersus, sanguinolentus 
E 82 αἱματόεσσα χείρ, Ν 617 ὄσσε | αἱματό- 
evra v. ἷ, αἱματόεντε, b 298 ἐγχέφαλος aiua- 
τόεις, N 640 ἔντε᾽ Hes. ἡὑματωμένα, X 869 τεύ- 
χεα, II 841 αἱ. χιτῶνα, proleptice. P 642. Αὐτο- 
μέδων, χ 40b παρήια, N 898 II 486 χόνιος 
αἱματοέσσης. 2) cruentus, sanguineus, H 425 
Z7 X 845 Ψ 41 βρότον, II 459 αἱματοέσσας 
ψιάδας, B 267 σμῶδιξ, cf. 'P 717 σμώδιγγες 
αἵματι φοινικόεσσαι.  Metaphorice: I 650 T 
818 πολέμου αἱματόεντος, I 826 ἤματα, sch. 
L. τὰ ἐν φιλαιμάτῳ πολέμφ. 

᾿Αἰμονέδης" ᾿Αλχιμέδων, υἱὸς Δαέρχεος Al- 
μονίδαο P 467. -Μαίων Αἱμονίδης 4 894. 

αἱμο-φόρυκχτος (φορύσσω) sanguine con- 
tamisatus. hi 948 al. χρέα sch. B. ὑμαγμένα cf. 
Meiring de verb. cop. II p. 28. 

αἱμύλος (εἵμων»» E. M. 86, 27. sch. V. α 56. 
Sed Passow «ioc, dumus, Benf. 2, 82 μιμε, al. 
αἷμα) callidus; blandus. α 56 μαλαχοῖσι xal 
αἱμυλίοισι λόγοισι sch. V. παραλογιστικοῖς ἢ 
εὐνοϊχοῖς xal οἷον συγγενικοῖς. οὗ τοῖς μετ 
ἐμπειρίας συνετοῖς xa προσηνέσιν. cf. E. M. 
85, 28 Hes. Eust. 1890, 64 οἱ κατὰ ἔρωτα xo- 
λακεύοντες xal otc ἂν εἴποι γυνὴ ἐρῶσα. h. 
Merc. 817 τέχνῃσίν τε καὶ αἱμυλίοισι λόγοισιν 
(αἱμυλομήτης). ᾿ : 5. 

αἱμυλο-μήτης (μῆτις) qui callida consilia 
habet. h. Merc. 18 παῖδα αἱμυλομήτην, alii: 
blande decipientem. Ruhnk. coni. αἱμυλόμυϑον. 


᾿Αἴμων, Pylius: Αἵμονά τε xgelovra 4 296. — 
αἴμων (Benf. 1, 371 «d video, zalópmy. cf. 


αἱμασιή — αἰνέω 


Pott. E..F, 1, 186, Doederl. Gl. 2471 δαήμων, 
δαίμων αἵμων cf. E. M. 85, 21 Eust. 620, 89 
Duentz. dieu») peritus. E 49 αἵμονα ϑήρης, 
Ap. 14, 8 ἐπιστήμονα, ἔμπειρον. Ameis J. J. 
f. Ph. 78, 222: Blutmann der Jagd. (E. M. 35, 
82 αἱμυλομήτης, αἱμύλιος). 

αἰν-ἄρέτης (E. M. 86, 10 nom. αἰναρέτη 
statuit) qui male utitur virtute sua. JI 31 αἰνα- 
φέτη, vocativ. v. l. αἰναρέτης i. e. χόλος, ὁ πο- 
λέμιος καὶ ἐχϑρὸς ταῖς ἀρεταῖς. Alii: al»', 
ἀρετῆς i. e. αἰνέ, ἀρετῆς genet. ad sequentia 
referentes cf. Did. ap. sch. BL. Ariston. b. 1. 
Eust. 1048, 46. Aristarchus αἰναρέτη, ἐπὶ κακῷ 
τὴν ἀρετὴν ἔχων. Vituperatur virtus quae tanta 
fuit ut Agamemnon resisteret in perniciem alio- 
rum. Doederl. Gl. 998 malum dici eum 
qui alios beneficiis afficere nolit, sed esse vocem 
laudantis, in ed. jprrtinaciam miscet virtute." 
Faesi do. putat dici ipsam pertinaciam; non 
apte Homero. 

Αἰνείας E 297, 514, 641, 571, N 489, 500, 
502, Ξ 425, O 332, II 608, 616, P 338, 344, 618, 
584, 764, Y 86, 117, 161, 199, 278, 286, 288, 820, 
827, 847, ᾿Αγχισιάδης P 160, Αἰνείας, τὸν ὑπ᾽ 
᾿Αγχίσῃ τένε dt ᾿Αφροδίτη | Ἴδης ἐν χνημοῖσι 
B 820; E 160, υἱὸς Ayr σαο 247, 468, παῖς 
Ἀγχίσαο M 99, Τρώων dyóc B 217, ἄναξ dv- 
δρῶν A.|E 811; τῷ δὲ x. A. ὄνομ᾽ ἔσσεται, 
οὕνεκά μ᾽ αἰνὸν | ἔσχεν ἄχος h. Aphr. 4, 198; 
χεχορυϑμένος αἴϑοπι χάλχῳ Y 117, Αἰνέας, 
N δάϊ. — Αἰνείαο E 263, 305, 8238, δ69, 664, 
N 504, Π [614] Y 274, -βίη 307, A. δαΐφρονος 
287, μεγαλήτορος 4 263, 175, 298, 328; A(- 
velo) E 594. — Αἰνείᾳ E 492, 450, Z 75, .N. 
494, P 758, Α--μήστωρι φόβοιο E 272. — Ai- 
γείαν E 818, 435, 445, 512 Δ 568, Ν 471, II 596, 
P993, Y 79, 811, 325, Ψ 292; 6 108, Ν 469, 
P 484; πόδας ταχύν N 482; Αἰνεία E 280, 
71, I1 620, P 827, Y 178, 382. Αἰνεία, Τρώων 
βουληφόρε χαλκοχιτώνων 180, N 468, P 
485, Y 83 (αἰνέω, vel αἰνός h. Ven. 99. Hr. 
Rel. d. Gr. III 130 de promissa nova patris; 
Goebel AN lucens) Aeneas, Anchisse et Ve- 
neris f. B 820, h. Ven. 4, ex stirpe regia Tro- 
iana Y 215—240, ab Alcathoo socero V 466, & 
Nymphis h. Ven. 3, 276 Sq educatus, Priamo 
iratus N 460, Y 180, 300, h. Ven. 197 non sb 
initio bello interest, sed tum demum cum Achilles 
freges eius invaserat Y 90. 190, Dardanos Ilion 

ucit B 819, fortissimus Troianorum Π 620, Z 
ΤΊ, post Hectorem E 217, 247, 4 68. In pugna 
E 166, 297 versans, 305 a Diomede lapide per- 
cutitur, sed a matre servatus in Apollinis templo 
curatur 445, qui interim Diomeden per ima- 
finem ludificat; 512 refectus, 634 Crethonem et 

rsilochum occidit. Cum Graecorum murux 
oppugnatur, quartae turmae dux, M 98 Alca- 
thoum Aphareo et aliis JV 541 interfectis ulcis- 
citur, Hectorem ab Aiace lapide percussum de- 
fendit -Z 4925, et ab Achille, qui solus eum occi- 
dere poterat E 312, 844, Y 291, oppressus & 
Pordone serratars (quin destinatus sig td 

orum genus Troia deleta propagare Y li 

807, h. Ven. 4, 197). Gladstone, Ton. Stud. 94. 


αἰνέω (αἶνος) laudo E. M. 86, 22 ἐπαινεῖν 
καὶ σιγκατατίϑεσϑαι. K 249 ut -αἴνεε P252 σε, 
Q 80 τὴν δ᾽ ζνησε, Aristarchus Εν" “2 
25—30. b) consentio, comprobo 6 μα πάν- 
tec | αἰνεῖτε, n. 880 οὐκ αἰνήσουσιν. x 408 αὖ- 
γήσωσι Διὸς ϑέμιστες. Eust. 1760, 46 αἰνήσουσε, 


αἰνίζομαι — αἴνυμαι 


sed 1806, 9 αἰνήσωσι, Ap. 14, 20 συγκατα- 
Θώῶνται, sed cum v. 380 male confudit, cf. 


αἰνίξομαε (αἶνος) laudo, praedico. Ν 374 
περὶ δή σε βροτῶν αἰνίζομ᾽ ἁπάντων, ironice 
sch. A. φέρεται καὶ διὰ τοῦ ἢ αἰνίξομαι ἀν- 
τὶ τοῦ ἐπαινέσομαι" οἱ δὲ διήγημά σε ποιή- 
σομαι, παρὰ τὸν αἶνον. Ζηνόδοτος αἰνίσσο- 
μαι. Hes. ϑαυμάζω, ἐπαινῶ (εἴ. E. M. 86, 12) 
ὁ δὲ Κομανός, δεινίσσομαι, χαταπλήσσομαι, 
εἴ 8 487. 

Αἴνιος, Paeo, ab Achille occiditur Φ 210. 

Αἰνόϑεν εἰληλούϑει} (Πείροος) 4 520, ex 
Aeno, Thraciae urbe, Strab. 7, 6, 1. Goebel, 
Hom. p. 16 AN lucida, — 

el: ἐν (αἰνός) e gravi, Hes. ἐχ χαχῶν 

H 97 λώβη τάδε γ᾽ ἔσσεται αἰνόϑεν αἰνῶς 

e gravi gravius, i. e. gravissime. Sch. AB. ἐχ 

δεινοῦ δεινὰ ἢ xal τῶν δεινῶν δεινότερα, cf. 

Ap. 16. 20. Haud inficete dictum esse statuit 

ly de H. carm. V, 14. Simillimum οὐόϑεν 

οἷος cf. Friedl. ho. Worterverz. 768 Luc. qu. 

le. 46. Lob. path. el. 2, 247 qui aivó8ev pro 

r^ et duo adverbia per dissologiam poni 
icit. 

αἰνό-μορος, malo fato oppressus, miser 

Suid. I Pei καχόμορος cf. Ap. 14, 25. X 481 

τρέφε μὲ δύσμορος αἰνόμορον, paraphr. xa- 

ποϑάνατον, cf. E. M. 36, 37, sed non de mor- 

tus est. Melins Harl. δύσμορον. Sch. B. (Di- 

dymi?) οὕτως αἰνόμορον. Fuisse videntur qui 

legerent δύσμορον αἰνόμορος. ι 58 χακὴ αἶσα 
παρέστη | ἡμῖν αἰνομόροισιν, εἴ. o 169. — 

2) miseria refertus h. Merc, 207 ζόφον αἰνόμο- 

eov xal ἀμήχανον. x 

αἰνο-παάϑής (na9civ) o 201 ἡ μὲ μάλ᾽ alvo- 
παϑῆ χῶμα καλυψεν qui tristia perpessus sum 
ει etiar. Ap. 14, 25 δεινοπαϑῆ. 

vog (Goeb. hom. 15 ἀν-ιος dv splendere 

et spirare. Benf. 1, 362 skt vad, κα, zaó-voc 

“αννος aut skr vàni Rede. Buttm. Le. 2, 112 

cive sio laudo, Doederl. Gl. 999 αἰνός mirus) 

sermo bd laudstionis aliquam significationem 

habeat, datio. Alii: aenigma. E. M. 86, 24 

σημαίνει δύο τὸν ἔπαινον, ποτὲ δὲ γνώμης 

παραμύθιον καὶ παραβεβλημένον λόγον node 

τι ἱποχείμενον cf. Ap. 14, 10. le. Seg. 356, 11 

λόγος παροιμιώδης. ἢ ἔπαινος καὶ ἐγχώμιον 

ef. Ph. Mayer, 4. Beitr. z. Synon. Gera 1850 p. 

1. Geppert 2, 182. Prior syllaba nunquam in 

thesi. 652 πάντ᾽ alvov ἐπέχλυε, sch. τὸν 

ἔπαινον d Ens. 1768, μὴ uere «αἱ Eie 
quoque τ ὄχρυφον καὶ ἐσχηματισμένον 
λόγον tarentur, quo callo Nestor su- 
-spicione Achillis se exsolveret cf. sch. B. 

795 μέλεος εἰρήσεται αἶνος, φ 110 τί μὲ χρὴ 

τέρος alvov, ξ 508 αἶνος μέν τοι ἀμύμων. 

[*4 . αἰνιγματώδης ὁ λόγος ὃν εἶπες cf. 
sch. B. 652 P M. 36, 27 Ap. 14, 12. Doederl. 
GL 999 et Am. h. L laudationem Ulixis, sed 
fuit mendici, Sch. V. ἔπαινος, ὁ εἰς προτροπῆς 
περιπέτειαν παραινετιχήν (παραινετικός T). 

tionis s. aenigmatis significatio ab Ηο- 
mero abest, illata παρὰ τῶν νεωτέρων. (αἰνέω, 
δἰτζομαι πολύαινος ἐπαινέω, 

»óg (Goeb. hom. 16 ἀε-νός, ἀκ, spirare. 
Buttm. Le. 1, 266 AQ AIQ vereor stupeo, 
Doederl. Gl. 998 ei vae) terribilis, atrox, hor- 

reverendus, saevus, mirabilis. De rebus 
maolestis, de Iove et Minerv& Ictus est in pri- 
ore syllaba. Spondeum non efficit vox in se- 
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cundo pede. 4 82 E 819 Z 1 Σ 171 φύλοπις 
«lv | Hes. δεινή. 4 15 65 E 496 Z'105 4 
218 Π 256 677 ὦ 475 h. Cer. 268 φύλοπιν 
givi |. E 409 H 119 174 αἰνῆς δηιοτῆτος | DP 
20 H 40 81 Ν 207 608 [O 512] X& 816 
267 χ 229 αἰνῇ δηιοτῆτι |. 4 169 0 124 147 
316 ὁ 908 Π 52 508 » 88 σ 274 αἰνὸν ἄχος 
(Orion. ap. E. M. 86, 8 δεινὴ λυπή Hes. δει- 
vó», χαλεπόν) in secundo pede, sed II 55 in 
primo est et T 307 .X 49 x 87 h. Ven. 198 
etiam aliis modis turbatur. h. Cer. 90 ἄχος «i- 
γνότερον xal χύντερον. E 886 aivgsw νεκά- 
δεσσιν, H 216 Y 44 A 117 τρόμος αἰνός, 8 
449 xorov «ivóv. Aristarchus: τοῖον xótov 
alvóv, Didymus: xai ἔχει τινὰ ἔμφασιν, Π 449 
κότον αἰνὸν simpliciter. X 465 μόρος α., X 
94 χόλος «. cf. h. Cer, 964, K 312 399 χαμά- 
τῳ alvj |, ε 467. κάματος α., P 565 πυρὸς 
αἰνὸν μένος, o 942 ὀιξύος αἰνῆς, h. Cer. 360 
410 μήνιος α΄, t 568 αἰνὸν ὄνειρον |, timemus 
enim quae qualia sint nescimus. Hes. δεινόν. 
Vana habet Eust. 1878, 9. Ameis quia mendax sit, 
Voss: bedeutend de somnio veraci, Faesi epithe- 
ton ornans putat ut ovAoc, x 219 αἰνὰ πέλω- 
ῥα |. Θ 476 στείνει ἐν αἰνοτάτῳ, Ameis de 
oco, cf. Duentz. J. J. f. Ph. 61, 342. sch. A. 
χαλεπῷ διὰ τὸν φόβον, Ariston. ἀϑετοῦνται 
στίχοι β' (455. 456) quod probant Bekk. h. 1. W. 
Ribbeck Phil 8, 478, alii E 889 αἰνοτάτην 
ἔριδα πτολέμοιο, 9 519 alvórarov πόλεμον, 
M. 276 αἰνότατον xaxóv Hes. δεινότατον, ó 441 
alvótatog λόχος, h. Cer. 306 αἰνότατον ἐνι- 
avtóv. — b) Á 562 4 25 Θ 462 Ξ 380 II 440 
[Z 361) αἰνότατε Κρονίδη, quem omnes time- 
mus, sehr gestrenger. Tppiter leniter increpa- 
tur (sch. br. δεινότατε, ἐπίφοβε paraphr. ya- 
Aemnot«tt), ut Minerva 6 428 αἰνοτάτη, pa- 
raphr. δεινοτάτη i. e. cuius ira timetur, quod 
ipsi Iovi resistere audet. Aristarchus qui hos 
versus expunxit, sequentia χύον ἀδεές repre- 
hendit, Buttmann Lex. 2, 116 huc rettulit il- 
lud de Proserpina 1 467 Ζεύς τε καταχϑόνιος 
xal ἐπαινὴ Περσεφόνεια | cf. 1 669 x 491 684 
5604 A 47, scribendum enim esse ἐπ᾽ αἰνή sch. 
LV. 1 407 xal ἐπ’ αὐτῷ Περσεφόνεια quae 
neque Bekkerum neque alios editores moverunt. 
— €) A 414 αἰνὰ τεχοῦσα ,, sch. BL. ἀντὲ τοῦ 
αἰνῶς ἤτοι ματαίως xal ἀπράχτως. E. M. 
86, 86 ἐπὶ χαχῷ γεννήσασα, sed tristia pepe- 
rit Thetis. X rta αἰνὰ παϑοῦσα, cf. alvona- 
ϑής. Aristarchus hic quoque τεχοῦσα, teste 
Did., x 265 αἰνὰ ἀποτίσεαι, z 447 alv' óAogv- 
ὀμεναι, N. οἴχτρ᾽. Ν 52 alvóratoy περιδεί- 
διὰ vehementissime, à 427 οὐκ αἰνότερον xal 
κύντερον ἄλλο γυναικός, h. Merc. 226 αἰνὰ 
μὲν ἔνϑεν ὁδοῖο, τὰ δ' αἰνότερ᾽ ἔνϑεν ὁδοῖο 
(αἰνῶς, αἰνόϑεν, αἰναρέτης, αἰνόμορος, αἰνο- 
παϑής, ἐπαινός Ὁ) 

αἴνυμαε (Benf, 1, 835 skr. van concupiscere, 
erman. win-nen gr. ὀν-ίνημι. Di, a fuisse 
in voce iam Thiersch (Gr. Gr. $ 157, 2) propter 
compositum ἀποαίνυμαι coniecerat., Doederl. 
Gl 92 et N. J. f. Ph. 74, 49 ex αἔρεσϑαι et 
ἄρνυμαι fluxisse ppt et αἔνυμαι. Ἁ 
86, 43. Duentz, Kuhn 12, 8 AI unde et αὐ- 
τέτω et αἴνυ-μαι. Praes. et impf.) sumo, capio. 
E. M. 86, 39 τὸ ἀφαιρῶ, τὸ λαμβάνω. Quae 
choriambum efüciunt formae in secundo sunt 
pede. O 468 ἄλλον ὀιστόν ἐφ᾽ Ἕχτορι αἴνυτο 
9.58 ἀπὸ πασσάλον- τόξον, x δ00 ἀεῖράς τ' 
αἰνύμεναι amplectentes, « 248 oged οἱ eim , 
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πίνειν alvvutvo, «995 τυρῶν αἰνυμένους Eust. 
1626, 39 yo. xal ἀχϑομένους, « 282 τυρῶν al- 
γύμενοι φάγομεν, h. Cer. 6 ἄνϑεώ τ᾽ αἰνυμέ- 
γὴν carpentem. b) Translate: & 144 μ᾽ Ὀδυσ- 
σῇος πόϑος αἴνυται, h. Merc. 484 τὸν δ᾽ ἔρος 
ἐν στήϑεσσιν αἴνυτο ϑυμόν. --- 3) aufero Φ 490 
ἀπ᾽ ὥμων αἴνυτο τόξα Hes. ἀφῃρεῖτο, ἐλάμ- 
βανεν, A 580 Ν ὅδ0 τεύχε᾽ ἀπ’ ὥμων, Λ 874 
ϑώρηχα- ἀπὸ στήϑεσφι. (ἀπό, ἐξ, σύν.) 
αἰνώς (αἰνός) Hes. δεινῶς, xal αλεπῶς, 
xal λίαν, xal μάλιστα. E. M. 88, 8 λίαν, πά- 
vv, ἀληϑές, σημαίνει δέ χαὶ τὸ ἐχπληχτιχῶς 
Ap. 14, 17. Ictum habet plerumque in priore 
syllaba et in pede primo aut sexto, cum 
ictu posterioris syllabae in tertio pede (h. Ap. 
64) et in secundo. 1) graviter 4 555 I 244 
538 Σ 261 ὦ 853 h. Ap. 70 αἰνῶς δείδοικα, 
subsequente χατὰ φρένα vel μετὰ φρεσί. ri 
362 τείρετο, cf. ὃ 441. II 510 τεῖρε γὰρ αὖ- 
τόν, v. αἰνῶς, Καὶ 88 T 98 X 454 μάλ᾽ al- 
νῶς | δείδω cf. Καὶ 98 IN 481 ζ 168 42 868 σ 80. 
N 165 χώσατο, cf. Θ 397 Y 29, τ 824 μάλα 
περ κεχολωμένον αἰνῶς |, h. Cer. 254 ϑυμι 
χοτέσασα μάλ᾽ αἰνῶς |. — 2) vehementer 
441 μάλ᾽ αἰνῶς | αἰδέομαι, H 97 λώβη τάδε 
γ᾽ ἔσσεται αἰνόϑεν αἰνῶς | i. e. gravissime. 
24 τάδε εἵματ’ ἔχω xaxa, Q 198 ἄνωγεν, 
827 ἵεται α. --- 8) mire T! 158 εἰς ὦπα ἔοικεν 
K 5647 ἐοικότες, cf. α 208. ὁ 697 τέρπομαι, ι 
808 ἥσατο, « 264 φιλέεσχε. — 4) valde ε 879 
διεφαίνετο x, 186 ἄγχι fürchterlich nah. h. Ap. 
64 αἰνῶς ἐτήτυμόν εἶμι δυσηχής. 
αἴξ (skr. agas Bock cf. Benf. Kuhn 8, 75 
Curtius E. 120 qui ἀγι- femininum putat fuisse 
et transpositione mutatum. Hoc negat Kuhn 
(Ztft, 8, 488). Vulgo ab ἀέσσω (x) cf. Lucas 
u. le. 28 Fuhr. J. J. f. Ph. 20, 490. vel a r&- 
ice dy- unde ago) capra, caper. In secundo 
ede N 198, in quinto 4 66 2 84; proprie gen. 
em. cf. Curt. 1. 1. « 118 αἶγες ἀπειρέσιαι, &- 
yeux, o 295 αἶγας ἐπ᾽ ἀγροτέρας, genus mu- 
tat quando de singulis sermo est, non de grege. 
E. M. 86, 51 αἴξ, ὄνομα ἀρσενικόν, Eust. 450, 
35 ἐπίχοινον ὄνομα, 44 106 ἐξάλου αἰγὸς | ἀ- 
yelov ὃν βεβλήχει, aegagri ut videtur cuius 
cornua eunt longissima quique rupicapri similis 
est. & 580 νάχην αἰγὸς ἐυτρεφέος μεγάλοιο 
ἔξ 106 ζατρεφέων αἰγῶν ὅς τις φαίνηται ἄρι- 
στος, fem. adi. non admitteret versus: & 50 ἀ- 
ζοίον αἰγός |, I 24 0 271 ἄγριον αἶγα |. 
nde αἔγαγρος coaluit sch. V. 4 105. t 155 
ὀρεσχῴους, ε 124 μηχάδας cf. 4 883. ε 160 
ἐννέα λάγχανον αἶγες. De iis quas homines 
pascunt, B 474 44 679 ξ 101 108 αἰπόλια πλα- 
tÉ' αἰγῶν, o 247 369 v 178 χ 195 142 161 182 
αἰπόλος αἰγῶν | cf. o 175 205. Ν 198 δύ᾽ ai- 
ya λέοντε ἁρπάξαντε, ubi comparatio imepta 
esset si cum Zenodoto scriberemus «ye etsi 
recte ille quidem dixit leones singulos praeda- 
tum exire, — b) Αζλα oves sunt et caprae: 
K 486 μήλοισιν-, αἴγεσσ᾽ ἢ ὀΐεσσιν, cf. Ari- 
ston. h. 1. ε 184 μῆλ᾽ ὄιές τε xal αἶγες. A 
246 αἶγες ὁμοῦ καὶ ὄὅις, τά οἱ ἄσπετα ποιμαί- 
γοντο, μῆλα intellegi docet neptr. pron., cf. « 
244 841 167 & 519. 1 207 ὄιος xai πίονος αἷ- 
γός, ct Ψ 81. o 180 v 250 8 66 o 535, v 186 
βοῦν- xal πίονας αἶγας |, o 218 v 174 αἶγας 
ἄγων cf. φ 266. χ 199. β 800 αἶγας dvieuévovc. 
σ 44 γαστέρες alydv. — c) De re sacra: A 41 
μηρία ταύρων ἠδ᾽ αἰγῶν, cf. 4 316 ἑχατόμ- 
Bac, Α 66 ἀρνῶν τε κνίσης αἰγῶν τε τελείων], 


αἰνῶς — Αἴολος 


cf, Q 84. (αἵἴγειος, αἰγοπόδης, αἰγιπόδης, 
αἰγίβοτος, M 1? , αἰπόλος, poa) αἰγα- 
γνέη; alyic, αἰγίοχος). 

Σίσνφος Αἰολίδης Z 14. — 3) Κρηϑῆος 
γυνὴ- Αἰολίδαο | À 287, Aeoli f. s 

Αἰολέην δ᾽ ἐς νῆσον x 1. δῦ, ἔνϑα ὁ 
ἔναιεν | Αἴολος- πᾶσαν δὲ τέ μιν πέρι τεῖχος 
| χάλκεον, ἄρρηκτον, λισσὴ δ' ἀναδέδρομε 
nion ib. cf. Nitzsch; Σερογγύλῃ est Strab. 
6, 2, 11. Plin. hist, n. 3, 9, 94; contra Voelcker 
hom. Geo 59. 
Αἰολίδα ἡμύρνην ep. 4, 6. 

ἰάκαρος ἕδος Αἰολέωνος h. Ap. 


Αἰολέων" 
97, Aeoli f. 

αἰόλ-λω (αἰόλος cf. L. Meyer, Gr. 2, 
68) verso. v 27 γαστέρ᾽ dvijg- aló. Sch. 


V. ποικίλως στρέφῳ ἢ κινῇ, BQ. xwg παρὰ 
ἄελλαν, οἵ. Eust, 1881, 56. (κορυϑαίολος, αἰολό- 
πωλος, αἰολομίτρης, αἰολοϑώρηξ,. 
αἰολο-ϑώρηξ, loricam saepe ac celeriter 
versans 4 489 Ἄντιφος αἰολοϑώρηξ!, Hl 178 
Μενέσϑιος αἱ, | cf. Buttm. Le. 2, 76. De co- 
lore Hes. ποικίλον 85onxa ἔχων. 

αἰολο- μέτρης, mitram saepe ac celeriter 
versans. Ad colorem mitrae Baerwinkel de her. 
ho. armat. Arnstadt 1839 p. 26 refert, sed non 
apte, cum zona sub zomate et zostere lateat 
(Butim. Le. 2, 76) Est de celeri motu corpo- 
ris qui ubi mitra est potissimum cernitur. E 
707 Ὄρέσβιον αἰολομίτρην |, E. M. 87, 33 x0«- 
ακίλην μίτρην ἔχοντα" ἐξ οὗ xal εὐκίνητον πο- 


λεμιστην. 

αἰολό-πωλος, equos agitandi peritus, equos 
saepe ac celeriter gans. 1 185 dioiyec ἀνέρας 
αἰολοπώλους | cf. h. Ven. 138, sch. D. ποερκέ- 
λως innatoufvovc, πολεμιχοὺς ἢ ταχεῖς (ach. 
V. εὐχινήτους) πώλους ἔχοντας cf. Eust. 408, 
11 E. M. 97, 19. sch. br. ἱπποκόμους ἀρίστους. 
Doederl Gl. 5 Besitzer schneller Rosse. 

αἰόλος (Benf. 2, 301 à — 88 -|- σελλ volv- 
ut z ortum sit e », beweglich μαπρρα ees Mrs 
bunt. Doederl Gl 6 ἀήναι wi 
locos quosdam ad micandi notionem et colorem 
traducit. 1) mobilis; agilis, 2) versicolor, varius, 
cf. Buttm. Le. 2, 78. Hes, souxlAoc. ἢ sv 
χένητος. ἀπὸ τοῦ αἰολεῖν 0 ἐστι xiveiv εἴ, Le. 
Beg. 356, 21 Suid. 1 2, 43. E. M. 87, 8, 6. sch. 
ΒΟ. v 27. T 404 πόδας αἰόλος ἵππος | paraphr. 
ταχύπους cf. sch. br. BHQ. v 27. M 167 σφῆ- 
χες μέσον αἰόλοι, sch. V. τὸ μέσον εὐκίνητοε 
διὰ τὴν ἐντομήν, versicolores cf. paraphr. Ap. 
15, 88 Eust. 897, 63. Sch. AD. ἄμεινον δ᾽ 
ἀκούειν τοὺς εὐκινήτους. Non recte Doederl. 
1.1. μέσον ad οἰχία ποιήσωνται rettulit. Pod 
al. olasooc, sch. Q. ϑηρίον ποικίλον, εὐχένη- 
τον. X 509 αἰόλαι εὐλαί, Buttm. wimmelnd 
sch. B. εὔστροφοι xal ποικίλαι, M 208 αἰόλον 
p | Voss.: ringelnd, sed sch. AD. τὸν ποι- 
κίλον xal πολύστικτον. — b) De armis dubi- 
tari posse ipse Buttmann concessit, recte tamem 
motum inte egere maluit quam colorem ini in 
voce χορυϑαίολος omnino locum non t 
E 295 τεύχεα αἰόλα παμφανόωντα agilia, sed 
8ch. br. Parr. ποικίλα Hes, ποικίλα, ταχέα. 
H 222 Il 107 σάχος «l.. quod saepe movetur 
sch. V. ποικίλον" διὸ xaue τεύχων" ἢ εἰκίνη-. 
vov ἢ αἰόλον ἀντὶ τοῦ αἰόλως. Eust. 678, 27 
— 2) h. Merc. 88 ὄστραχον. (αἰόλλω etc. πα- 


ναίολος). 
x 44, Lore t 2, -ὅλον 60 Ahrena 


Αἴολος 
Rhein. M. II p. 160 Αἰόλοιο -μεγαλήτορος 


"finta — αἱρέω 


"Exxordéao 96 Am. Anh), quem ταμίην ἀνέμων 
ποίησε Κρονίων 21, in Aeolia insula cum sex 
filis filiabusque inter se matrimonio coniunctis 
bestissime et luxuriose vixit Ulixi liberalissime 
recepto utrem ventos adversos continentem 
donat, ut secundo flatu in iam redeat x 
1—75; quod benignum ium Ulixi socii 
paulo post eluserunt. (αἰόλος" ab ἀ-ῆναι Har- 
tumg, Dasemonen p. 14; Rel. d. Gr. II 25; Prel- 
ler, gr. Myth. I p. 495; Voelcker, hom. Geogr. 
p. 115. — 2) Sisyphi et Crethei p. 

Axa: χαλήν v Αἴπειαν D 152. 294, urbs 
Messeniae, νῦν Θουρία καλεῖται Strab. 8, 4, 5, 
Nogerri Pans. 4, 54, 5. Curtius, Pelop. IT p 
166. 196, Anm. 40. 

αἰπεινός (cixoc) excelsus, arduus. Ep. or- 


BSRS, subst. quae dactylum aut 
preci stimato y S8 X ro h. 

41 e£. κάρηνα i. e url :; altis muris 
P- d d 


Goebel de epith. ho. in εἰς des. 
13 B 573 «. Γονόεσσαν !, Z 95 Πήδασον «., 
4 419 686 [O 215] Ἰλίου αἰπεινῆς, cf Ὁ 558 
P 328. N 7/8. Non recte Eust. 760, 33 ovx ἀπ- 
46é»v ἐστι νοῆσαι νῦν xal τὴν χαλεπήν. O 
ΔΊ «a. πτολίεθρον, N 217 X 116 a. Καλυ- 
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jue substantivis quae pyrrhichium effici- 

unt (τ 431. a) De montibus et muris: B 609 
829 y 287 ὁ 514 h. Ap. 35 40 428 ὅρος eixv ', 
«f τ 481. E 367 868 O 84 h. Ap. 100 αἰπὺν 
Ὄλυμπον.  Zenodotus etiam οὐρανὸν aimiv 
scripserat, ut 0 192.7 364. Arista n. I' 364 aix? 
δὲ ὅρος ἄν λέγοιτο, ὁ δὲ οὐρανὸς εἰρύς cf. 
Lehrs. Ar. 168. Z 937 4 18i t 472 b. Cer 
271 τεῖχος, B 811 4 711 αἰπεῖα χολώνη, y 
993 αἰπεῖα εἰς ἅλα πέτρη. — b) De urbibus: 
B 538 y 485 x 81 o 198 αἰπὺ πτολίεθρον , 
Qper. τὴν ὑψηλὴν πόλιν. Cod. Vat. (ap. 
olum Phil 9, 385) ad B 538 τὸ ἑψηλὸν χαὶ 
μέγιστον πόλισμα non recte. I 668 Σχῦρον 
αἰ, O Τὶ Ἴλιον «inv Aristarchus expanxerat 
ὅτι οὐδετέρως τὸ Ἴλιον, alii mutaverant (Lehrs. 
Ar. 876). [B 592) Δ 278 εἰβόχον «lxiv, — c) 
N 317 αἰπύ ol ἐσσεῖται le. — d) Trans- 
late: 4 174 441 M 845 868 N TT8 X 99 P 155 
244 ε 806 χ 28 αἰπὺς ὄλεϑρος, cf. Z 57 Καὶ 871 
& 507 II 288 859 Z 129 a 11 37 ε 2860 808 4 
287 446 o 47 (ὀξύν V.) y [43] 67 praeceps. 
Alii: grave, exitium - χαλεπός sed sch. 
br. .1 174 ὑψηλός. c xal ὀλέϑριος 
cf Ap. 18, 10 E. M. es. Nitzsch ad c 


€ ob μι 
87, 29 


dem, Ὁ. Ap. 48 Κνίδος «, ep. 1, 2 πόλιν. 11. Doederl Syn. 2, 105 GL 966 reissen 
(Doederl. GL. 967 ἐξαίφνης, ἐξαπίνης). schnell, gewaltsam. Est potissimum in libris 
αἰπήεες (aixoc) montibus insignis. 87 mediis Iliadis. .4 601 II 661 πόνον, O 228 


Πήδασον αἰκήεσσαν Goebel de epith. ho. in 
ξες desin. ni non: in alto sitam. Nam ad ripam 
tis fluminis sitam montes prope attinge- 
bent cf. Strab. 605. Doed. h. 1. Iuris plenam. 

αἰ-πόλιον (αἰπόλος, Christ, Lautl. 73) pa- 
sema caprarum (cf. Spitzn. Ztft. f. A. W. 1840 
P. 472) translate: grex caprarum. B 474 (Autenr.) 
Α 679 ξ 101 (Ameis) αἰπόλια πλατέ' αἰγῶν, 
La Stud. p. 26 adn. Eust 257, 27 ἐχ 
πεφισσοῦ τὸ αἰγῶν εἴ. Thiersch. $ 814, 4. o 
21$ v 174 φ 366 πᾶσι- αἰπολίοισι. 

(eit et kar quae radix est in βου- 
πόλος Kuhn 8, 95 Curt. E. p. 439. Vulgo 
πέλομαι s. πολέω cf. Eust. 472, 25 L. Meyer 

. Gr. 1, 259) caprarius, caprarum pastor. 

ing de verb. cop. II p. 30 qui circa capras 
wersatur. ᾿ἡνήρ additur quando non universe 
de pasteribus sermo est, Autenr. ad B 474 ai- 
πόλοι ἄνδρες |, cf. 4 275. sed o 247 869 v 
173 x 135 142 161 182 Μελάνϑιος αἰπόλος αἰ- 
re, cf φ 175 260, Eust. 1867, 26 περιτ- 
τεύει τὸ αἰγῶν. (αἰπόλιον). 
αἰπός (αἰπύς) excelsus, altus. N 625 πόλεν 

1 is muris munitam, non: in alto 


» 816. b) Θ 369 Στυ- 
γὸς ὕδατος αἰπὰ ῥέεθρα | praerupta, quia 
praecipiii amni decurrebant. Alii: da et 
transitu difficilia, sch. BL. προσάντη xal ἄνω- 
&ev χαταῤῥέοντα, sch. br. ὑψηλά, ἐξ οὗ καὶ 


| 


χαλεπά hr. cf. Putsch. de vi ac natura 
Tmram. Lips. 1832 p. 29. Φ 9 «inc 
ῥέεϑρα] thi quem constat praeruptis esse 


rivis, E. M. 87, 40 ὑψηλὰ ἢ δύσβατα sch. br. 
νῦν βαϑέα paraphr. et Eust. pass. —— 

Aixó (Aristarcho scribitur, non Aimv: sed 
iam antiquis dubium erat utrum Aixv an ἐύχ- 
tire» nomen pr. esset Strab. 8, 8, 24) B 592. 
h Ap. 2,25 (233. -- 

ἧς, (Benf. 1, 278 &vàk' surück, sbwárts) 

lug, praeceps. E. M. 37, 84 

é χαλεπὸς xal σχληρὸς ἢ ὁ ὑψηλός Hes. μέ- 
yas. δεινός. ὑψηλός. μετέωρος. Postponitur 


χόλον, quippe qui homines praecipites dat, P 
965 (v. πόνον) ὃ 848 x 879 φόνον, improvisam 
sch. V. P 365 προσάντη. h. Merc. 68 δόλον, 
in quem quis ex improviso incidit. (eixóc, «i- 
fen αἰπεινός) [ἐξαίφνης, ἐξαπίνης, ahwa, 
φαρ} 

Αἰπύτιον παρὰ τύμβον B 604, ἔστιν ὄρος 
Σηπία, καὶ Αἰπύτῳ τῷ Ἐλάτου λέγουσιν ἐν- 
ταῦϑα γενέσθαι τὴν τελευτὴν- x. οἱ τὸν τά- 
e ἐποίησαν αὐτόϑι Paus. 8, 16, 2, 8, 4, 4. 

urt. Pelop. I p. 109. 

αἱρέω (Ahrens, Ztft. f. A. W. 1836 p. 801 
ἀποηύρα ἀγρέω αἱρέω. Buttm. Le. 1, 181 
ἀγρέω cf. Kuhn, Ζεῖ. 2, 270 8. Doed. GL 18 
ἀείρω ἀειρέω clofo, quo de Schweizer (Kuhn 
2, 71) dubitat. Pott E. F. 1, 226 non ormnimo 
improbaverat Savelsberg, q. etym. E 1. Benf. 
2, 142 radicem statuit γὰρ καρ ἀρ doje- αἷρε- 
eodem referens ἀ-γελ unde κελ δλ et γέντο. 
Radicis ἐλ videtur faisse di sed negle- 
ctum Langio (Phil. 4, 701), quamquam sunt qui 
dubitent, ut Ebel (Kuhn 4, 162. 168); non recte 
Jaekel, J. J. f. Ph. 26, 405. sunt «lo 
et ἐλ cf Curt E. p. 509. Praes. αἱρεῖ, imp. 
αἱρείτω, impf. ἕρει, ὕρεον 4) 579, fat. αἱρήσει, 
αἱρήσομεν, αἱρήσειν et αἱρησέμεν, aor. 2. εἷ- 
Aov ὦ 877 εἰ ἕλον, εἷλες Φ ΤΊ et ἕλες I 971, 
εἷλε(ν) et ἕλειν), ἑλέτην, εἵλομεν, εἷλον et 
ἕλον, iter. ἕλεσχον ξ 220, ἕλεσχε, ci. ἕλω H 
81, ἕλῃς II 725, et ἕλχσι, ἕλωμεν, ἕλητε 
HY, ἕλωσι, opt. ἕλοιμε X 258, ἕλοις, ἕλοι, 
ἕλοιμεν Καὶ 845, ἕλοιεν, imp. ἑλέτων 52, inf. 
ἑλέειν et ἑλεῖν ptc. ἑλών, ἑλοῦσα, ἑλόντα Q 
927 ἑλόντε, ἑλόντες, ἑλοῦσαι 9 4356. Med. 
praes. ptc. αἱρεύμενοι II 853, impf. ὑρεῖτο φ 
40, fut. αἱρήσομαι B 857, αἱρήσεαι K 235, 
&or. 2. ἑλόμην, εἵλευ P 206, εἵλετο et ἕλετο, 
εἰλόμεϑα « 157 εἰ ἑλόμεσϑα A 780, εἵλοντο 
et ἕλοντο (de γέντο pro ἕλετο cf. Buttm. Gr. 
2, 187 Thiersch $ 155, 1) coni. ἕλωμαι, ἕληται 
Il 660, opt. ἑλοίμην, ἕλοιτο, ἑλοίμεϑα, ἑλοί- 
«ro v 117, imp. ἕλευ Ν 294, ἐλέσϑω, ἕλεσϑε, 
inf. ἑλέσθαι, adi, verb. ἑλετή I 409. 
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1) capio, sumo, prehendo, 2) aufero,3) expugno, 
4) opprimo, 5) interficio, capio, 6) incesso, occupo. 
τί, τινός, τινά τινος, τινί τι (E 127, I 367, c. 
inf. A 564 v. 1. I 396. medium: 1) sumo, mihi 
sumo, 2) mihi aufero, 8) mihi capio, cibum, 
somnum, alia, 4) eligo, z«»í τι I 868 Χ 119 μ. 245, 
τινός τι ὃ 746. Pic. aor. aliis verbis additur: 
D 816 Ψ 861 χλήρους πάλλον ἑλόντες cf. Z 
902, 1 216 2 625, Σ 346 9 496, o 400 335 Καὶ 
504 o 409, l'72 93, P 540 Q 195, | 882 587 
h. Merc. 109. I' 421 τῇ δίφρον ἑλοῦσα, Zeno- 
dotus expunxit, quia Venerem non deceret cf. 
Ariston. Ψ 168 £x πάντων δημὸν ἑλών post- 

uam ex omnibus adipem exemit, a 318 δῶρον 

Aw» ex arca, 9 89 ἑλὼν δέπας σπείσασχε, 
cf. I 656 ρ S49 Φ 397 Ψ 899 x 146 φ 419 h. 
Ven. 80 7 219 (v. L ἔχων») 2. 98 χάλυμμα, 
e 380 δίφρον, Q 844 σόλον cf. P 839. Σ 416 
σκῆπτρον, ? 618 τ 886 λέβητα, X 96 σάκος, 
Θ 319 ἡνία. — b) Additur χειρί aut simile 

uiddam: Π 510 χειρὶ ἑλὼν ἐπίεξε βραχίονα, 
Ξ 818 ἔν ἔγχε᾽ ἑλόντες cf. 97 e 892 
4 506 $ 84, Σ 23 ὦ 816 ἀμφοτέρῃσι χερσὶν 
ἑλὼν xóviv. O 474 χερσὶν δόρυ xal σᾶάχος 
ouo , dpámquam aliter umero scutum sumi- 
mus, sed comparantur ó 750 769 o 48 ὅ8 χροΐ 
εἵματα. ὁ 66 ὄπτ᾽ ἐν χερσὶν ἑλών, v. 1. o», 
cf. u 229. h. Ap. 7 ἀπ᾽ duo χείρεσσιν Boc 
σα τόξον, 'Q 227 ἀγχὰς ἐμὸν υἱόν, cf. ἡ 252 
(ἀϑετοῦνται 251—858), E 76 de ὀδοῦσι, A 
749 ὅδαξ οὖδας, cf. T 61 (2 788 x 269 X 17 

juod proprie dictum esse docent sch. V. T 61 

. M. 615, 19. — Med. αἱροῦμαι, mihi s. ad 
Teeos usus sumo: B 46 εἵλετο σκῆπτρον. Z 
494 χόρυϑ᾽, I 559 τόξον cf. φ 40, I' 888 K 24 
186 178 5 12 O 481 α 99 o 551 o 4 v 127 
ἔγχος, cf. II 140 Ν 294. 4 48 I1 189 χ 125 
δοῦρε, T 374 σάκος͵ Φ 408 εἵλετο, N 268 οὐ 
σχεὸόν ἔστιν ἐλέσϑαι, cf. x 26, Σ 500 dvalve- 
τὸ μηδὲν ἑλέσϑαι, 52 848 ε 47 ῥάβδον, € 531 
ἄχοντα, 9  χληῖδα, φ 416 ὀιστόν, x 926 ξί- 
φος, S. εἵλκετο, v 148 φόρμιγγα, sp 182 εἴ- 
μαϑ᾽ ἑλέσθαι vestibus indui, β 867 αἱρήσομαι 
ἄλφιτα, π 291 ὡς ἄν ἐπιϑύσαντες ἑλοίμεϑα, 
€ 384 ὄφρ᾽ ἂν ἑλοίμην | δῶρα L. ἀνελοίμην. 
o 967 μυρί᾽ ἕλοντο, ξ 297 ἄσπετον ovo» 
ἕλοιτο, v. 1 ἄροιτο, fortasse de eligendo pretio. 
— Adduntar χειρί similia H 264 λἀίϑον εἵλετο 
χειρί, K 81 δόρυ, K 501 μάστιγα χερσίν, cf. 
x 164 296 ψ 868 9 68, 8 372 σφαῖραν μετὰ 
χερσὶν ἕλοντο, KSV. ἔχοντες. --- b) E 127 ἄ- 
λυν τοι ἀπ’ ὀφθαλμῶν ἕλον, T 148 δῶρα 

ἱμῆς παρὰ χειρός, 42) 579 ἀπ’ ἀπήνης forov 
ἀποιναὰ vituperat Geppert (2, 166) alias differre 
ratus αἱρεῖν ab ἑλεῖν. O 196 ἔγχος ἀπὸ χει- 
φός, h. Ven. 168 κόσμον οἱ ἀπὸ χροὸς εἷλε, 

472 ἀπὸ χρατὸς κόρυϑ᾽ εἵλετο de suo capite 
h XXVIII 15 εἵλετ᾽ ἀπ᾽ duo» τεύχη, active 
$9 88 χεφαλῆς ἄπο φᾶρος ἕλεσχε. 209 ἀπὸ 
πασσάλου τόξα | ἑλόμην mihi deprompsi, N 
611 ὑπ’ ἀσπίδος ἀξίνην, x 271 éx νεκύων ἔγ- 
χεα, iterum usuri sibi arripiebant, « 157 αἰγα- 
véac ἐχ νηῶν cf. b 91. Active: ξ 74 ἔνϑεν 
ἑλὼν ἕνειχε, cf. μ' 910 h. Ven. 115, « 548 » 
283. Similiter: 9 500 ἔνϑεν ἑλών inde capiens 
cantum, exordium sumens, Bergk (Rh. 19, 
602) ἐλώ». — c) Soli activo addit gen. 4 197 
χόμης Πηλεΐωνα, H 108 δεξιτερῆς χειρός, ubi 
acc. Bentl. coni. et Bekk. recepit ob digamma, 
I'78 H 56 uéccov δουρός. Π 406 δουρός, 
Q 786 χειρός, Φ ΤΙ γούνων, A 828 χειρὸς 
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ἑλόντ᾽ ἀγέμεν cf. A 648 770, Φ 416 4 δ42 E. 
80. T 126 ἄτην χεφαλῆς, cf. ἡ 168 o 268 μ 
88 o 465. A 501 δεξιτερῷ ὑπ᾽ ἀνϑερεῶνος. 
Acc. sic utitur E 853 τὴν ἑλοῦσα ἔξαγε, X 
137 χεῖρ᾽ ᾿Αγαμέμνονος cf. a 121 2 861 y 974 
9. 106, γ 97, σ 268. ξ 279 γούνατα, $ τὴν 
προτὶ οἱ εἷλε, quod assumitur ὦ 948. ἃ 206 
ψυχὴν ἑλεῖν amplecti, cf. À 206 210. Θ 18 
μιν ἑλὼν ῥίψω cf. v 76. — 2) Aufero: 4 189 
ἄξω ἑλὼν γέρας, Aristarchus et Bekk. un- 
xerunt, cf. 4 356 507 [B 240] I 111. — Med. 
mihi aufero A4 197 324 αὐτὸς ἕλωμαι. 1 968 
γέρας μοι ἕλετο. II 58 Σ 445 τὴν ἂψ ἐκ χει- 
ρῶν, cf. I 844. I 886 ἐμεῦ ἀπὸ μούνον͵ H 
122 ϑεράποντες ἀπ᾿ duov τεύχε", idem de 
hoste 782 846 et I] 665 T 412 et II 650. 
O 196 ἀπὸ μὲν χεφαλῆς χόρνϑ᾽ -xal σάχος 
ὦμων sed v, 126 ἑλοῦσα cf. L& Roche Ζιῆ. f. 
Oestr. Gym. 1860 p. 549. K 468 τοῦ ἀπὸ xv- 
νέην χεφαλῆφιν ἕλοντο, P 206 τεύχεα ἀπὸ 
χρατός τε xal ὦμων  εἵλευ, μ 24δ Σχυλλη 
μοι ἐκ νηὸς ἑταίρους ἕξ ἕλετο. — b) De rebus 
quae non sequuntur manum prehendentis, solo 
activo utitur: d 242 πτελέην ἕλε χερσίν, "P 
779 Bobv, Z 272 χειρὶ- xpóve, 4425 N 508 
520 X 452 P 315 γαῖαν ἀγοστῷ. — 8) De ur- 
bium expugnatione B 12 πόλιν Τρώων cf. B 
29 66. 141 127 Τροίην, B 829 πόλιν͵ B 
87 Πριάμου πόλιν, B 228 4 239 πτολίεϑρον, 
B 882 ἄστυ μέγα Πριάμοιο, Δ 416 Ἴλιον 4 
406 Θήβης doc, H 71 Τροίην ἕλητε, Vind. 
ἕλοιτε, 1 199 Λέσβον, cf. I 271. 1 668 Σχῦ- 
eov, Ὁ 557 κατ’ ἄχρης | Ἴλιον, O 71 Ἴλιον 
αἰπὺ ἕλοιεν nonnulli: ἰχπέρσωσιν (Did), Ari- 
Starchus (Lehrs 975) expunxit (Ariston.), h 158 
Ἠετίωνος πόλιν, II 698 Φ 544 Τροίην, ε 165 
Κικόνων πτολίεθρον, ὦ 37; Νήριχον, Strab. 
59 Νήριτον. — b) De navibus: 4 815 .£ 965 
O 504 νῆας, Ν 42 νῆας αἱρήσειν, cf. O 476 
720 II 128 X 200. — c) De curru P 498 τὼ 
(mo) 4 748 δίφρους, 4 828 δίφρον τε καὶ 
ἀνέρε 208 sunt, hic locus frustra vexavit 
Grashofium (Fuhrw. 19). — 4) Opprimo, supero, 
capio. Q 206 εἰ γάρ σ᾽ αἱρήσει, τ 155 με διὰ 
δμῳὰς εἷλον. 9 830 Ἥφαιστος Ἄρηα, ὃ 483 
μ᾿ ἕλῃς (ἕλοις) ἀέχοντα, m 8969 φϑίσωμεν 
ἑλόντες (Τηλέμαχον) atque sic Ahrens (hom. 
Exc. Phil. 6, 15) nt biatum leniret β 247 ἑλὼν 
μνηστῆρας coniecit scribendum esse pro éów, 
guod non probat Hagena Phil 8, 387. !P 345 
ς τίς σ᾽ ἕλῃσι curru, X 142 ἑλέειν τέ $ ϑυμὸς 
ἀνώγει, K 845 αὐτὸν ἐπαίξαντες ἕλωμεν, χ 
187 ἐπαΐξανϑ᾽ ἑλέτην, d» 655 αἱρήσει με καὶ 
ὡς consequetur; Φ 77 ὅτε μ᾽ εἶλες, Q 752 
πέρνασχ᾽ ὅν τιν᾽ ἕλεσχε, Z 88 II 8381 ζωὸν 
ἕλε cf. ΦΊΟ2. h. VII 17 δεὸν δεσμεύεϑ᾽ ἑλόν- 
τες cf. h. VII 9. h. VII 61 ἀρχὸν ἕλε. De 
mortuo II 569 εἴ μεν ἀεικισσαίμεϑ᾽ ἑλόντες, et 
de piscatione μ 96 εἴ xo9« μεῖζον Bpn κῆ- 
τος. — b) Capio, supero οἱ interficio Δ 457 6 
256 O 828 II 306 851 608 ἄνδρα, cf. E 87 118 
541 4 788. E 144 ᾿Αστύνοον͵ E 576 Πυλαι- 
μένεα, E 677 Κοίρανον ct. 285 H8 81, 6 
278 τίνα, 1 804 Ἕχτορ᾽, K 206 τινά πον δηί- 
ov, K δθὶ σχοπόν, VES ἄνδρα Βιήνορα, Α 
804 ἡγεμόνας, 4 489 4ópvxi ov, A boo II 725 
μιν, Z 520 πλείστους, Ὁ 989 Μηκιστῆ' ct. O 
940 515 516 x 383. II 697 τοὺς ἕλεν, Zenod. 
ἕλες, Y 882 Ἰφιτίωνα εἴ. Φ 209. X 258 ἕλοι- 
ul xtv In ἁλοίην, P 468 οὐχ ὕρει φῶτας, 
H 197 Aristarchus ἑχών pro ἑλών quod pro- 
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bat Ahrens (Phil. 6, 27). --- E 50 Σχαμάνδριον 
Pi ἔγχεϊ, H ΤΊ ἐμὲ χαλχῷ, P 276 οὐδέ τιν᾽ 
«ἐτῶν ἕλον ἔσι, ὃ 220 ἐπάλμενος ἔγχει 
ἕχλεσχον, ΟἹ ὄλεσχον. P 821 ᾿Αργεῖοι δὲ 
πε χῖδος ἕλον victoriam reportassent, Z 365 
«οὐ. Lips. χἔδος ἕλοιτο pro ἄροιτο, non tamen 
maedio sic uti videtur. — 6) Solo activo 
τ de ira dolore timore: incesso, occupo: 
ὦχρός τέ μιν εἷλε παρειάς, E 47 N 672 
Mv σχότος εἷλε, sch. br. ἔλαβε, 4 23 
9 304 χόλος δέ μὲν ἄγριος ἕρει, εἴ. E 
mbi Eust. 1095, 49. II 805 τὸν δ᾽ ἄτ' 
εἷλε, P 67 χλωρὸν δέος αἱρεῖ, cf. " 
M 343, ὦ 421 ὦ 588 2 49 633, ἢ. ἀρ. 447. 
V 681 Argríóny δ᾽ ἄχος εἷλε cf. 9 299. B 38 
ηδέ σε λήϑη | αἱρείτω sch. br. χαταλαμ- 
δανέτω, Γ 446 Ξ 828 xai με γλυχὶς ἵμερος 
αἱρεῖ sch. br. πόϑος καταλαμβάνει, χρατεῖ cf. 
h. Ven, 57 4 89 h. Ap. 461, χ 500. E 186 μὲν 
τρὶς τόσσον ἕλεν μένος, sch. br. vv ἔλαβεν, 
Ptolemseus dae: ἔχεν. T 14 πάντας ἕλεν 
τρόμος ct E 862, X 136. β 81 οἶκτος δ᾽ 
fAs λαόν cf. ὦ 438. y 372 ϑάμβος ἕλε πάντας, 
Txetz. All 106 ἔχε, δ 596 οὐδέ χέ μ᾽ olxov 
Pas xó9oc ne 122 τάφος “πάντας ct ω 441. 
r 471 τὴν ἅμα χάρμα xal ἄλγος ἕλε φρένα, 
sd Pi Ne. 1, Ln — De somno: ^t 193 
μηδὲ τιν᾽ ὕπνος | αἱρείτω cf, Q δι 8378, X 502 
τ δὶ]. τ 516 ἕλῃσι χοῖτος ἅπαντας, (Geppert 
2, 129), v 52 ἑλέτω σε ἵπνος. h. Ven. 274 τὸν 
ἐπὴν ἕλῃ ἥβη ubi adoleverit, ,locutio mala 
nata^ Baum. quamquam non recte Schneider 
(ift. ΕΑ. W.. 1840 p. 95) statuit tristia tantum 
diei incessere hominem. Sed ea sic dicun- 
tur, quae subito hominem invadunt, non iuventa 
quae paulatim exsistit, Atque pugnant aperte 
vv. 274—75 cum sequentibus, quare priores 
damnavit Matthias, removit Baum., Herman- 
nam secuti, — h. Ven. 91 144 4yyionv ἔρος. 
b. Ap. 116 τὴν τόχος εἷλε h. Cer. 190 τὴν ai- 
de rt σέβας τε ἰδὲ χλωρὸν δέος εἷλεν. -- 
7) Med. de cibo et somno quos capimus: B 399 
53 « 86 x 57 δεῖπνον ἕλοντο, cf. o 176. H 
4 786 E 347 δόρπον, cf. [H 860] Σ 314 5 
h. Ap. 511, H 370 X 298, 4 730, ν 980. 
17 δαῖτα, À 084 πιέειν οὐχ εἶχεν ἐλέσϑαι. 
482 1718 x 481 t 427 ὕπνου δῶρον, sch. 
. H 482 περιφραστικῶς τὸν Vmvov Activo 
utitur panlum immutata ratione φ 294 ol- 
xal &)2ovc| βλάπτει ὃς ἄν μιν χανδὸν 
FA , K. ἕλοι. — b) Translate E 529 ἄλχεμον 
ἥτορ ἕλεσϑε sch. br. ἀναλάβετε. — c) X 119 
Τρωσὶν ὕρχον ἕλωμαι, A. yo. ὀμοῦμαι sch. 
"D. Τρωσὶ ἀντὶ τοῦ καρὰ τῶν Τρώων. cf. δέ- 
χεσϑαί τινί τι, gen. ὁ 746 ἐμεῦ δ' ἕλετο- δρ- 
xov. — d) Mihi capio B 127 ad ἑλοίμεϑα 
οἰνοχοεύξιν sch. br. λάβοιμεν, Γ 66 ἑχὼν δ᾽ 
οὐχ ἂν τις ἕλοιτο, N 729 οὐ πάντα δινήσεαι 
αἱτὸς ἑλέσϑαι, Σ᾽ 601 ἰέσϑην ἐπὶ ἴστορι πεῖ- 
 ἐλέσϑαι, sch. B. ἐπὶ τῷ μάρτυρι πέρας 
ἵν δίχην (τῆς δίχης Ὁ). — 8) Mihi sumo, 
eligo: Π 853 ónix μήλων αἱρεύμενοι, sch. br. 
ὑφαιρούμενοι. Καὶ 285. ἕταρον αἱρήσεαι ὅν 
ἐϑδέλρσϑα, Eust. 800, 63 προχρινεῖς, cf. Καὶ 242. 
1 139 γυναῖκας αὐτὸς ἑλέσϑω cf. 1 281, T 60 


τήν, 

282 φιλότητα, ε 121] Ὠρίων ἕλετο Ἠώς, v. l. 
ἕλε d. P 6, 27, σ 41 τάων x» χ᾽ 
ἐθέλῃσιν αἰτὸς ἐλέσϑω, π 149 πατρὸς- νόστι- 
μὸν ἥμαρ. h. Merc. 449 εὐφροσίνην xal ἔρω- 
va xai Varo», Herm, expunxit, Baum. defendit. 
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Cer. 444 τιμὰς | δωσέμεν ας xtv ἕλοιτο, cf. 
Herm. ad h. Cer. 328. ἢ. Ven. 239 οὐχ᾽ àv- at 
τοῖον nord | ἀϑάνατον εἶναι. 1:336 legeba- 
fur εἵλετ' ἔχειν ἀντὶ τοῦ ἠϑέλησεν ὅπερ ὁ 

poóiavóz ἀποδέχεται ὡς ἄμεινον sch. BLV. 
(ἑλετός, ἐξαίρετος, ἕλωρ, xard, σύν, πρός. 
ἀνά, ὑπό, ἐχ, ἀπό, ἐξαπό, διά. 

Ατρος (ρος, Bekk. ἊἌξιρος) qui non lrus 
est σ 73 Ἴρος 'Atgoc sch. BH. ὁ μηχέτι ἐσό- 
μενος Ἶρος. Videtur Irus ab εἴρω dico appel- 
latus, Aípoc igitur is esse cui vox deest. Cf. 
Pohl de digam. I Breslau 1851 p. 22. Sachs. 
de digam. Berlin 1856 p. 57; digamma fuisse 
in hac voce negat Hoffm. qu. ho. II 41. 

(ἀείρω, quamquam Schweizer negat, 
Kuhn 2, 291) Praes. pe. αἴροντας P 721 (E. 
M. 38, 17 ἄραντας, 80. Bekk. αἔραντας), 
pass. aor. ptc. ἀρϑείς, med. aor. 1 ἤραο ὦ 83, 
ἤρατο (v. 1. gooro) ἠράμεϑα X 893. aor. 2. 
ρόμην (X) 3U 592, ἄρετο, porro. coni. ἄρηαι 
Π 84, ἄρηται, ἄρησϑε. opt. ἀροίμην, ἄροιο, 
ἄροιτο, ἀροίμεϑα E 218, inf. ἀρέσϑαι. Aor. 
2. formas plerique ad ἄρνυμαι reterunt s. q. v. 
Formae trisyllabae quae primam corripiunt, se- 
cundam producunt in exitu plerumque sunt ver- 
sus, (X 207 Π 88. 

Tollo P 724 νέχυν αἴροντας, N 63 ἀπὸ πέ- 
τρῆης ἀρϑείς. ε 898 ὑπὸ κύματος ἀρϑείς, 
Aristoph. et Rhianus ἐπί. — Medium, 1) fero, 
in me suscipio Y 247 νηῖς ἄχϑος ἄροιτο. 
Translate 107 ὅσσ᾽ ἐμόγησε καὶ ἤρατο (EK. 
ζρατο), Eust. 1487, 86 ἀντὶ τοῦ ὑπέμεινε xal 
βάστασεν. --- 2) Mihi tollo, mihi aufero, repor-- 
to, comparo .Z 510 ἀνόράγρια, I 269 ἀέϑλια 
ποσσίν, cf. I 124 (v. L &yovto) et I 266. 1 188 
τὴν ἄρετ᾽ ἐξ ἐνάρων | 4 625 τὴν ἐχ Τε- 
νέδοιο Hecameden, 592 τήν. M 435 παισὶν 
μισϑόν, Hes. ἀπενέγχηται, Merc. 264 364 
μήνυτρον, ep. 15, 4 τιμῆς ὥὦνον, qui locus as- 
sumptus est ex ξ 297 ἄσπετον ὦνον ἕλοιτο ubi 
v. 1. ἄροιτο. — b) Per translationem: 4 95 - 
πᾶσι- Τρώεσσι χάριν xal χῦδος, ubi dat. ali- 
quid insoliti habet (cf. Faesi) sch. ed. Bachm. 
1803 ἀντὶ τοῦ παρὰ πάντων ἢ ἐν πάντων. 
Similiter: 1.808 σφι xióo; apud eos, Hes. λά- 
Bow: ἀπενέγχοιο. Aliter: K 307 oi αὐτῷ x€- 
doc ἄροιτο sibi ipse (Hes. α 240 ξ 370 παιδὲ 
μέγα κλέος ἤρατο cf. o 83 Hes. ἔλαβεν, ἀπη- 
γνέγχατο, abest: M 407 Π 88 E 294 P 587 [419 
Y 502] Φ 543 596 χ 253 χῦδος ἀρέσϑαι, Hes. 
λαβεῖν, ἄραι, cf. €-365 II 84 X 207, Γ 378 
Σ 165 ἤρατο κῦδος cf. X 393, Aristarchus ex- 


unxit E 3 » 492 χλέος- ἄροιτο, Ap. 41, 25 
ἐνέγχοιτο, λάβοι, cf. E 278. ΡῚΒΣ 12] 


(Hes.. H 203 Φ 297 εὖχος ἀρέσϑαι cf. A4 290, 
α 890 τοῦτο regnum, .$ 130 ἐφ᾽ fAxei ἕλχος, 
ep. 15, 7 ψεύδε᾽ ἄρησϑε comparetis. Ἄροιτο 
v. 1. Q 189 pro ἄγοιτο. (ἔναρα, ἐναρίξζω, ἐναί- 


eo). (Ἄες) cf. "Ἄϊδος. 
αἶσα (Curt. E. 569 Benf. 2, 222 skr. vishu 


ue, unde ἶσος, cum guna, cf. Duentz. J. ἡ. 
i Ph Go, 461. Dod. ΟἹἉ 429 ἴση ἀναίση, 


x' Ahrens (Kuhn 8, 362) AJII skr. ék-a lat. ae- 


uus pro αἰπ-)α. Buttm. Lex. 2, 118 alvo aio. 
eteres: δαίω cf. Lob. Path. el. I p. 99. Nae- 
sb. hom. Theol p. 122 ss. Gladstone, Stud. 
228) Digammatis vestigia ap. Hom. non sunt. 
1) pars, portio debita, quodcunque alicui obtigit, 
ἡ ἴση, 2) fas, aequum, 8) fatum, sors, fati ne- 
cessitas. E. M. 38, 50 ἡ ιμαρμένη, j μοῖρα 
... ἡ ἑχάστῳ μεμερισμένη οἵ. Hes. Ap. 15, 


56 αἶσα — 


21 Eust. 659, 58. Bekk. anecd. 8, 1095 "4oyei- 9& 


ev αἷσα μοῖρα. In κακῇ «log « in thesi est 
tertia 4 418, secunda E 209 τ 259, alias in arsi. 
Dat. plerumque in gexto pede, (X 61 ep. 4, 1) 
«ica et alcay plerumque in tertio aut sexto, 
(9 511 h. Cer 257 482, ε 562 αὶ 359, K 445 
P 710). 

1) Z 327 λαχόντα Aglóog alcav cf & 40 v 
188; translate τ 84 ἔτι xe) ἐλπίδος αἰσα, cf. 
Zeyss quid Hom. et Pind. y 96. Ameis: an 
der Ho! ung ein Antheil, Voss: Hoffnung vom 
Schicksal, Eust 1855, 60 ἐλπὶς περιφραστι- 
xdg, satis audacter, quamquam similia non 
plane desunt Male assumptus v. x 101 ófe- 
Δ λίζεται xal καλῶς Ariston. 1. l — 2) l'59 Z 

333 xav? αἶσαν, οὐδ᾽ ὑπὲρ αἶσαν nach Gebühr, 
cf. K 446 P 716. — 8) Ὁ 209 ἐσόμορον xal 
óug πεπρωμένον αἴσῃ. A 418 κακῷ αἴσῃ τέ- 
xov σὲ nach bóser Schicksalsbestimmung, (Doed. 
Gl. 429 durch), Naegelsb. h. 1. et ho. Th. 123 
atque Am. ,zu büsem Geschicke," cf. E 209 τ 
259. X 477 ἰῇ γιγνόμεϑ᾽ αἴσῃ. A 416 τοι 
αἶσα μίνυνϑά περ vitae portio brevis. X 61 
αἴσῃ ἐν ἀργαλέῳ, in schwerem Verhàngnis 
(Stob. 104, D58 δύῃ ἐν d.) $2 428 760 ἐν ϑα- 
γάτοιό περ αἴσῃ, Zeyss 1. l in mortis condi- 
cione, Eust, 1374, 12 ϑανάτοιο alea περιφρα- 
στικῶς ὁ ϑάνατος πρὸς διαστολὴν ἑτέρας al- 
σης cf. Geppert 2, 228 et Duentz. Rh. M. 5, 
405. Gen. appositionis secundum Naegelb. 1. l. 
(Todesgeschick) — b) 42 224 μοι αἶσα | τεϑνά- 
μεναι, cf ε 118 206 v 306 ε 288 ξ 359 o 276, 
dat. deest II 707 οὔ νύ πω αἶσα | πόλιν πέρ- 
ϑαι. Aristarchus, alii οὔ νύ to« (Did. h. 1), 9 
511 αἶσα zv ànoAéa9«. sc. Ἴλιον, w 315 οὐ- 
δέ xo αἶσα lxfo9a: | ἤην. --- h. Cer. 257 dya- 
ϑοῖο | αἷσαν ἐπερχομένοιο h. Cer. 481 ὁμοί- 
ὡς | αἶσαν ἔχει. — c) Quae si omnia uno no- 
mine comprehendere quis velit, fatum dicet. 
Fati leges quis constituerit cum poeta obscurius 
significaverit, non aperte definierit, recentiores 
non enucleaverunt cf. Naegelsb. (ho. Th. 190). 
Putat Haentjes (Schicksalsidee bei Homer, Kóln 
Fr. W. G. 1848) a love fatum constitui et com- 
mutari posse, aliis deorum decreto videtur con- 
stitutum (Góttling. ges. Abh. 1, 214 Naegelsb. 
L 1), vel dea Parca esse quae A4í/c«, saepius 
Μοῖρα appelletur. Quid intersit inter utrumque 
definit E. Maetzner de Iov. Hom. c. 11 cf 
Teuffel ho. Theol. ἃ. Eschatol. Stuttg. 1848 p. 
29. Lilie, ho. Anschauungsw. in zi. f. G. 8, 
193. Videtur certe Homerus indicare Iovem 
fatum give constituisse sive custodire: 1 608 
Διὸς alag fatum a Iove constitutum, gen. enim 
auctoris recte Naegelsb. dicit, ε 52 χαχὴ Διὸς 
αἶσα, h. Ap. 488 5A0"- éx Διὸς alone, ep. 4, 
l οἵῃ μ᾽ αἴσῃ δῶχε Ζεὺς xvoua γενέσϑαι, 
Dii fati leges retardare, non impedire videntur 
Geiero (Ztft. f. A. W. 1838 p. 1146) et Schmal- 
feldio, (de fat. Hom. Eisleben 1831), À 61 doé 
με δαίμονος αἶσα κακή h. Cer. 800 δαίμονος 
αἴσῃ, h. Ven. 166 ϑεῶν ἐότητι καὶ αἴσῃ. Y 
127 Hace οἱ «loa | γιγνομένῳ ἐπένησε λίνῳ, 
Naegelab. l. ]. 136 Aca, quae si ad vivum quis 
resecet, deam inveniet Parcam cum Naegels- 
bachio, quam certe post Homerum fuere qui 
Btatuerent. Aristarchus expunxit quidem vv. 
125—128 sed aliam ob causam. ἡ 197 ἅσσά οἱ 
alae κατὰ κλῶϑές τε βαρεῖαι | yewoutyo vj- 
σαντο λίνῳ, sch. E. ὡς γενικόν τι Ὁμηρος 
λαμβάνει τὸ αἷσα, ὡς ἰδιχὸν δὲ τὸ χατακλῶ- 


αἴσιμος 


$.... 7 μέντοι τοῦ χαταχλῶϑες πρόϑεσις 
ἀποδίδοται πρὸς τὸ νήσαντο. Eust. 1576, 49 
Q. xal χαταχλώϑησι βαρεῖα, αἷσα δηλαδή. 

on Homero ipsi hunc versum deberi putat 
Naegelsb. nachho. Th. 150. Quaeritur quomodo 
quid contra fati necessitatem fieri possit. ἴο- 
vem dubitare Homerus statuit num fato pareat, 
et homines singulari virium contentione efficere 
ut aliter res cedat atque fato constitutum sit. 
Il 780 ὑπὲρ αἶσαν Apol φέρτεροι ησαν sch. 
ΒΥ͂. ὑπὲρ βίαν ἢ πλέον ἢ κατὰ τὸ μέτρον, 
ὑπὲρ τὸ χαϑῆχον, paraphr. ὑπὲρ τὸ πρέπον. 
fer Sehmet. ᾿ L, P 821 χῦδος ἕλον καὶ 
ὑπὲρ Διὸς αἶσαν | χάρτει σφετέρῳ, non recte 
sch. B. ἀντὶ τοῦ γνώμην dde d paraphr. et 
sch. br. Eust. 1108, 32 ὑπὲρ ϑεόν. Z 487 oi 
τίς μ᾽ ὑπὲρ αἶσαν ἀνὴρ Aid προϊάψει. — d) 
I 487 τίω δέ μιν ἐν καρὸς αἴσῃ, ἶσον, Eust. 
1526, 19 (τὴ» αἶσαν χαὶ τὴν μοῖραν) μεταλα- 
βόντες οἱ ὕστερον x«l ἐπί τινος τάξεως αὐτὰ 
τιϑέασι, λέγοντες ἐν μοίρᾳ ἢ ἐν αἰσῃ τοιᾷδε 
τετάχϑαι τινάς. Haec ad ipsum poétam referri 
debent, Ariston. ἡ d. ὕ. συνέσταλται Ἰαχῶς ἐν 
καρὸς ἀντὶ τοῦ ἐν χηρός. ὕμοιον γάρ ἐστεν τῷ 
ἶσον γάρ σφισι πᾶσιν ἀπήχϑετο χηρὶ phat. 
(αἴσιμος, ἐναίσιμος, ἐξαίσιος, παραίσιος, αἰ- 
συμνητήρ, αἰσυμνήτης). 


Αἰσαγέης ὄρος αἰπύ | h. Ap. 40, mons non 
procul ab T onéso: cf. Strab. 13, 1. 68. Alya- 
γέης Dlgen. 


Αἴσηπος, Bucolionis ex Abarbarea f., Z 21 
ab Euryalo interficitur, — 2) Αἴσηπος δῖος M 
21, ὕδωρ μέλαν Αἰσήποιο B 825, ἀπ᾽ Alo. 
óodov 4 91, flumen Mysiae Strab. 8 p. 602 sq. 

díc9« (4. dz, &e Curt E. 587 Benf. 1, 
266 Eust. pass. Praes. ptc. et impf.) graviter 
spiritum duco, anhelo. Y 403 $vuóv ἄισϑε 
xal ἤρυγεν. Est enim vis intensiva c£. Wen- 
tzel de verb. quae cadunt in 9c, Breslau 1897 
p.71. Non recte paraphr. et sch. br. ἐξέ- 
πνευσε, nam post mugitum demum v. 406 anima 
ossa reliquit, Π 468 9vuà» ἀίσϑων, sch. ed. 
Bachm. ἀναπνέων. Non recte E. M. 48, 22 ἐχ- 
πνέων, cf. Eust. 1071, 26 sch. br., nam v. 469 
demum ἀπὸ δ᾽ ἔπτατο ϑυμός. Melius Eust. 1. 
1. τινὲς ἀντὲ τοῦ αἰσϑόμενος (ch Ap. 16, 16 
Hes. le. Seg, 859. 28) ὡς τοῦ ἀίσϑειν συναι- 
θουμένου εἰς ῥῆμα αἰσϑήσεως, ἣν oi ἄοντες 
ἤτοι πνέοντές τε καὶ ζῶντες ἔχουσι. Νὺ 
quod fuere qui putarent Attice dici posse 8v- 
μὸν αἰσϑόμενος, nisi senserunt esse cognatas 
voces. Commutantur vero ἀΐσϑω et αἰσϑάνο- 
pot ut nostra sehen et aussehen atque similia. 

oed, Gl. 920 ἀνα-εδ-ϑειν ar syncopen fieri 
putat ἀέσϑειν, exsudare. Cf. Lob. path. el 
2, 8. 

αἴσ-ιμος (clon) Hes. δεξιόν. μεμοιραμένον. 
ἀγαϑόν. συμφέρον, cf. le. Seg. 867, 7 859, 29 
Ap. 16, 18. Est in quinto pierumque pede, 

62 — H 121, 9 348 1 46 0 72 € 84. — 1) 

talis, fato constitutus, 6 72 αἴσιμον ἦμαρ 
᾿Αχαιῶν, sch. br. εἱμαρμέν ἡμέρα xal πεπρω- 
μένη, οἵ. Hes. sch. BLV. Friedl. ho. Krit. 84 
W. Ribbeck, Phil. 8, 478 Lachm. Betracht. 24 
Koechly. Iliad. carm. 7, 18. Certe non omnium 
Graecorum mortem significare voluit poéta (cf. 
Ellendt ho. Abh. ID, ut X 212 Ἕχτορος αἴσι- 
μὸν ἦμαρ |. Φ 100 ἐπισπέμεν al. ἦμαρ |, v. 
l μόρσιμον, cf. x 280 h. Ap. 866. 1 245 dui» 
αἴσιμον εἴη | φϑίσϑαι, cf. Φ 991 o 259. Ὁ 
274 σφι κιχήμεναι αἴσιμον sev | sch. BLV. τὸ 


Ὡ- 


αἴσιος — αἴσυλυς 


εἱμαρμένον" οἷδε γὰρ αὐτὴν xal μέχρι ζώων 
ἀλόγων φϑάνουσαν, εἴ. d» 495. — 2) decorus, 
i aequus, aptus Z 62 H 121 


justus, αἴσιμα παρ- 
εἰπών sch. BLV. τὰ εἱμαρμένα ἢ 


ἦ πρέποντα 


τοῖς ἀδιχουμένοις, cf. xy 46. 207 εἰδ 
Zenod. εἴπῃ, paraphr. τὰ πρέποντα Paci 


ται, cf. 488. 15, 23 ῥέζειν, 
v14 vd i αἰσίμη Sie Mi l utes αἴ- 
διμος, sch. Q. τὰ χαϑήχοντα φρονοῦσα, φ 
294 eiua πίνῃ, 9 848 τίσειν αἴσιμα πάντι 
y 810 o 71 ἀμείνω αἴ. πάντα, ξ 84 δίχην καὶ 
ἔργ᾽ ἀνθρώπων. (ἐναίσιμος). 
αἴσιος (αἶσα) iustus, aptus, bonus, (faustus). 
Q 376 τοιόνδ᾽ ὁδοιπόρον αἴσιον, sch. br. δε- 
ξιόν, δίκαιον, cf. paraphr. Hes. Le. Seg. 857, 
8 369, 82 E. M. 89, 19. Vituperavit hanc vocem 
2, 106 et Geppertum Duentzer (Rh. 
M. δ, 403.). (xagaíaioc, ἐξαίσιος.) 
disce (ἃ. duxjo, ἀική, Doed. GL 29 ἀῆ- 
σϑαι schweben. Eust. 692, 82 1296. 22 &o τὸ 
πνέω Benf 1, 844 skr. ἀνέρα Hast. Act. Ls 
ἀίσσουσι, ptc. ἀίσσων, ἀΐσσουσα Σ 212, dla- 
σοντος 808, ἀΐσσοντα x 99, ἀΐσσοντε M 
MB, impf. ἤισσον X 506, [fut ἀέξεε O 680], 
aer Erden πὰ iter. diens i 869, 
ἀίξωσι . ptc. ἀέξας. «8a , 
digevra) ἀίξαντε, ἀίξαντες h. XXXIII 13, d£ 
ξασαι Q 711. Pass. pr., ἀίσσονται, impt. dio- 
ὅοντο h. Cer. 178, aor. x94 Γ 868, ἀιχϑήτην 
29, ἠίχϑησαν, II 404, inf. ἀιχϑῆναι E 864. 
Med. sor. inl. ἀέξασϑαι X 195. ruo, feror um 
Ἰὰς propero, proripio me Hes. ὁρμῶ Eust. 
70l, 16 σπεύδω. — 1) Act. de iis quae sua 
spoete moventur, aut moveri videntur, de homi- 
s, animalibus, fumo, fulgore. B 167 4 74 
H 19 X 187 Q 121 « 102 o 488 ἢ- κατ᾽ 
Οὐλύμποιο χαρήνων ἀίξασα |, sch. br. ὁρμή- 
casa, H 19 Ἴλιον εἰς ἱερήν. Οοπίππρυπίυν 
Bà κατά (A 44), sed h. Cer. 449 ἤιξε χατ᾽ Οὐ- 
ἁέμποιο Ἀσρήνων |... 225 T 114 ἀίξασα λί- 
nt» ῥίον, Ὁ 150 ἀίξαντε πετέσϑην |, Z 222 
χαϑ' ἵππων, cf 4 428 Y 401. 4 78 ἐπὶ 
χϑόνα, Q 711 ἐπ᾽ ἅμαξαν, Ψ 868 πρὸς οὐρα- 
»όν, ᾧ 808 πρὸς ῥόον- ἀν᾽ ἰϑύν. Σ 211 ὑ- 
véor 4 αὐγὰ l |a Aii PA paraphr. eic 
ἔψφος τὸ φῶς ται μεϑ᾽ ὁρμῆς. x 99 xa- 
πνὸν ἀπὸ αϑονὸς. ίσσοντα |. N 65 ἀπὸ τῶν, 
Eust. 920, 49 ῥᾷον ἀπῆλθε. — b) 4 118 χαρ- 
παλίμως διὰ δῥυμά, ο 188 μάλ᾽ ὦχα πεδίον 
δέ͵ Φ 247 πεδίοιο ποσὶ χραιπνοῖσι πέτεσθαι, 
A. ye. πεδίον δέ et φέρεσθαι. — c) x 111 
p, O 580 ἐπὶ νέβρῳ, P 725 ἐπὶ κάπρῳ. 
πρόσσω, O 6904 y 90 ἀντίος, Ξ 468 τ 
451 λικριφίς, M 48 0; uo), Sch. br. εἰς πλά- 
yw δρμώντες. Ὡ 820 ες, διὰ ἄστεος, οἴ. 
B 154 0 164. — d) Ε 81 K 466 x 98 φασγά- 
γῳ, cf. Θ 88. Participis praes. et aor. quo- 
modo differre visa sint Aristarcho, docet M. 
Schmidt N. J. f. Ph. 68, 90 8. 4 484 ᾧ ἔγχει, 
P 460 ἵπποις, Σ 606 τοῖσιν cum sceptris, Sch. 
A. ἀνιστάμενοι ἔφερον τὴν ψῆφον. Non recte: 
πατεσίγαζον, κατέσειον ἴηι τὸ σιωπῆσαι. δὶ 
de Jriernditus esset, non posset abesse δέ. 
Doed. Gl. 23 accelerabant, Luc. ein. Bilder ἃ. 
4. 8ch. Emmerich, 1848 p. 11 celeriter accede- 
bant, cf. Clemens de clipeo 16. Alia interpre- 
Istere videtur ap. Hes. ἀίσττεσϑαι" διχάζειν 
δικάζεσθαι. — e) d 254 τῷ εἰχώς de quo 
v. Ahrens Rh. M. 2, 178, II 474 ἀΐξας 
,,P 579 ἀίξαντε φόβονδε, x 495 τοὶ 
σχιαὶ ἀίσσουσιν, contra Bekkeri (Monatsb. 


K 


] 


d 


i 


δὲ 


51 


1864, 189) ταὶ δὲ axial disputavit Kayser (Phil. 
Pura h. Merc. 215 ἐσσυμένως kun ἐς Πύ- 
λον se contulit, Merc. 227 ὡς εἰπὼν ἤιξεν, cf. 
Ven. 291. Cer. 885 ἰδοῦσα | ἤιξε, Cer. 177 
ἤιξαν xav" ἀμαξιτόν, XXXIII 18 δι᾽ αἰϑέρος 
ἀίξαντες. — Ὁ Per translationem O 80 ἀΐξῃ — 
νόος ἀνέρος, y. 1. ἀναΐξῃ, umherfliegt. Ατὶ- 
ston, ἡ ὅ. ὅ. τὸ ϑεῖον τάχος τῆς ἐπιπτήσεως 
τῶν τόπων τῇ χατὰ διάνοιαν κινήσει ἀντιπαρ- 
έϑηχεν ὑπερβολικῶς. — p De rebus quae— 
non sua sponte moventur É 657 δούρατα éx 
χειρῶν ἤιξαν, Ariston. ap. Pluyg. ὅτι τὰ δό- 
era ἤιξαν, Y 277 διαπρὸ- ἤιξεν μελίη, A 558 
662 ἄκοντες ereler- ἐπὸ εἰρῶν, Ψ 869 He 
ματα -μετήορα, . ἄνω ὦρτο paraphr. 
ἐπήδων. Mri De rebus pass. ᾿ς "med. E 854 -- 


ἔγχος dacv- ἀιχϑῆναι M. 48, 80 ὁρμηϑῆ- 
vet, Γ' 861 ἐχ δέ μοι ἔγχος | ἠίχϑη παλάμη- 
gu», E. M. 4: i 


2 ἐξέδραμεν, ἠνέχθη; ἐξώρ- 
μησεν. Il 404 ἐκ χειρῶν | ἡνία. 510 Ο 267 
ἀμφὶ δὲ χαῖται [μὔμοις, quod ab equo ad pu- 
ellas transtulit h. Cer. 178. 21 417 ϑήγων ὁ- 
δόντα μετὰ γένισσιν, ἀμφὶ δέ τ᾽ ἀίσσονται 
agitantur dentiumque stridorem efficiunt, 
non iuvenes qui loco nou cedunt quosque aper 
editur ut Ulixes Troianos cf Eust. 854, 10 
τινὲς... ἐπὲ τῶν γενύων. — b) De animan-— 
tibus: Q 97 ἐς οὐρανὸν ἀιχϑήτην |, v. 1. ἀνη- 
χϑήτην X 196 πυλάων ἀντίον ἀΐξασϑαι, Eust. 
1265, 62 τὸ ἀΐζξαι ἀίξασϑαι εἶπε παϑητικῶς. 
(πολυάιξ, χορυϑαιξ, ἀική, τριχάιξ Doed, Gl. 24). 
&-t0t0g (ἰδεῖν, Bekk. ἄεστος) qui nusquam 
conspicitur, qui non comparet, de quo nihil au- 
ditur. Ap. 16, 18 ἀφανής, ἀνιστόρητος, olov 
ἄγνωστος Hes. E. M. 48, 10. Z 258 ἄιστον 
ἔμβαλε πόντῳ, sch BL. dvtl τοῦ ἐμβαλὼν 
οίησε, ἔμβαλεν ὥστε ἀιστωϑῆναι, α 280 
ἄιστον ἐποίησαν, α 242 ἄιστος ἄπυστος (ἀιστόω). 


ἀιστόω (ἄ. ἄιστος) efficio ut quis non am- 
plius compareat s. ex hominum oculis pror- 
sus discedat. x 259 ἀιστώϑησαν ἀολλέες, sch. 
Q. ἠφανίσϑησαν, ἀφανεῖς ἐγένοντο. v 79 ἔμ᾽ 
ἀιστώσειαν. : 

αἰσδητήρ regius Q 847 χούρῳ αἰσυητῆρι 
Aristarchus: αἰσυμνητῆρι (q. v.) quem sequuntur 
Spitzn. et Bekk, sch. br. βασιλικῷ νέῳ cf. 
paraphr. Hes. ὁ Amíov τῷ βασιλεῖ τῷ τη- 
ροῦντι τὰ αἴσια ὃ ἐστι τὰ δίχαια, εἴ. Ap. 16, 
9. sch. br. οὗ δὲ ἀντὶ τοῦ" ἐντίμῳ τηροῦντι τὰ 
αἴσια. Mira veteres protulerunt sch. ἜΝ. par- 
tim ex Homeri verbis, cf. E. M. 39, 7. Benf. 2, 222. 

Αἰσδήτης, -ao γέροντος B 793, Antenoris p. 
— 2) Αἰσυήταο διοτρεφέος f. Alcathoos Ν 427. 

αἰσυλο-εργός (Éodo) qui improbe agi. E 
408 alavAotoyóe, EH οὐχ θεν αἴσυλα ῥέζων, 
Aristarchus teste Did., alii ὀβριμοεργός, Bekk. 
qui ὀμβριμοεργός scripsit, hunc et sequentem 
versum expunxit. 

δἰσύλος (Method, ap. E. M. 89, 40 ἄτη, Lob. 
proll. 121 Benf. 2, 222 Apion ap. Ap. 16, 6 sch. 
cod. K. ed. & L. Ro. Phil. 19, 702 d priv. et «ioa, 
ἀήσυλος αἴσυλος. cf. sch. D. E 408. Goebel 
hom. 15 d^ flagraturus flagrans cf. Lentz Ztft. 
f. A. W. 1857, p. 262. cf. Clemm, Curtius Et. 
Stud. III 800) improbus, modum excedens 4 
214 περὶ αἴσυλα δέξεις, E 408 αἴσυλα ῥέζων 
εἴ β 282 ε 10. E. M1 ἁμαρτωλά, παρά- 
voua, ἄδικα, Sch. F. ἀπρεπῆ, Y 202 483 ἡμὲν 
χερτομίας ἠδ᾽ αἴσυλα μυϑήσασϑαι, sch. B. 
αἴσνλα τὰς παρὰ τὸ χαϑῆκον λεγομένας ἀπει- 
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Ade, paraphr, χαὶ εἰρωνιχοὺς λόγους καὶ ἀπει- 
λάς. E Merc: 164 iov ὃς ᾿ς παῦρα μετὰ 
φρεσὶν αἴσυλα olót ,nequitiis nondum satis exer- 
citatum" Ilg., cod. M. ρμενα, Ruhnk. αἴσιμα. 

ἐξ Αἰσόμη-ϑεν 6 804, ex Aes 
Thraecica Eust. 714, 48. Et. M. — 
.Β. Lob: Path. μὰ i ὦ 

αἰσυ-μνητήρ, (Y. 8. αἰσυμνήτης) regius. 
847 pits αι δ νη πον sch. Α. (Did.?) ᾿4ρί- 
σταρχος" αἰσυμνητῆρι τουτέστι βασιλικῷ (Sch. 
BLNV.. Ante Spitzn. v. αἰσυητῆρι. 

αἰσυ-μνήτης, (αἰσυμνᾶν ex αἰσα et μνᾶ- 
σϑαι E. M. 39, 18. 26 cf. Curt. E. 668 Benf. 
2, 222 Faesi ad 9 258. Sed Doed. Gl 170 
buyeivi. e. ὑφαίνειν cf. Eust. 1595, 2). arbiter, 
Spielwart, Ordner. 9 268 αἰσυμνῆται χριτοὶ 
δήμιοι, οἱ xot. ἀγῶνας ἐὺ πρήσσεσχον ἕχαστα, 
sch. BEQ. οἱ πρὸς ἡμῶν λεγόμενοι βραβευταὶ 
xal ἀγωνοϑεταὶ ἤτοι ἐπίσχοποι τῶν ἀγώνων 
ἀπὸ τοῦ αἴσιον ἤτοι τὸ χαϑῆχον νέμεσϑαι τοῖς 
dywwikonévos. ἄλλως" αἰσυμνῆται οἱ ἀρχήν 
τινα ἔχοντες. cf. Sch. cod. K. ed. ἃ La Rochio 
Phil. 19, 704. E. M. 89, 18 Ap. 15, 8. Hes. Doed. 
kb non generis regii putat eos esse, sed δη- 
ulovc. 

Αἴσυμο. ab Hectore occiditur 41 308. 

αἶσχος (αἰδ- Curt. E. 200. cf. Pott E. F. 2, 
97 et Benf. 1, 45) o; probrium, probrum, E. M. 
$9, 49 ἡ ὕβρις καὶ ἡ αἰσχύνη. Ph. Mayer, 
Beitr. z. ho. Synon. III, p. 13. Z 524 ὑπὲρ σέ- 
9s» αἴσχε᾽ ἀχούω, À 493 ol τε xev! αἶσχος 
ἔχευε, I' 242 αἴσχεα- xal ὀνείδεα πόλλ᾽ & μοι 
στιν͵ Hes. ὀνείδη, ὕβρεις cf. Ap. 17, 9. Z 861 
γνέμεσίν τε καὶ αἴσχεα πόλλ᾽ ἀνθρώπων, N 622 
ἄλλης μὲν λώβης τε xal αἴσχεος, οἵ, 2,925 τ 
878. — 2) dedecus « 229 αἴσχεα πόλλ᾽ ὁρόων, 
Hes. αἰσχύνας. (αἰσχίων, αἴσχιστος, αἰσχρός, 
αἰσχύνω). 

αἰσχρός (αἶσχος) deformis, foedus, turpis, 
probrosus. E. M. 89, 53 ὁ αἰσχύνης μετέχων. 
B 216 αἴσχιστος ἀνήρ h. Ap. 197 οὔτ᾽ αἰσχρὴ 
οὐτ᾽ ἐλάχεια, opponuntur μεγάλη et εἶδος ἀγη- 
τή. B 119 αἰσχρὸν τόδε γ᾽ ἐστ πολεμιξέμεν, 
Zenodotus omissis vv. 111-18 λώβη γὰρ τάδε, 
(Ariston. B 111) B 298 αἰσχρόν τοι δηρὸν μέ- 
νειν, Sch. br. et paraphr. ἐφύβριστον, ἀηδές, 
sch. BL. ἀνιαρόν. Φ 437 τὸ uiv αἴσχιον εἴ x 
Tope, paraphr. ἐφύβριστον sch. br. ὀνειδιστι- 
xóv, quasi fosit, sit. — b) Γ' 38 Z 32b αἰσχροῖσι 
ἔπεσσιν, alii αἰσχροῖς ἐπέεσσιν, Hes. τοῖς ai- 
σχύνην ἐνεγχεῖν δυναμένοις, sch. br. ὀνειδιστι- 
χοῖς cf. N 768 22. 288. Idem brevius Ψ 478 
σ 321 αἰσχρῶς ἐνένιπεν, sed E. Pappenheim 
(Phil. Suppl 2, 80) interpretatur: ita ut loquenti 
ipsi sit dedecori. Dion Chrysost. 82 p. 639, 2. 

αἰσχύνω (aloyoc) Praes. αἰσχύνει. coni. ai- 
σχύνωσι, int. αἰσχυνέμεν, ptc. αἰσχύνων, ipf. 
ἤἦσχυνε, Bor. ἤσχυνας ptc. αἰσχύνασα, pass. pf. 
ptc. goxvuuévoc, med. pr. αἰσχύνομαι ptc. ai- 
σχυνόμενος pl αἰσχυνόμενοι. 1) deformo $ 
418 μὲν αἰσχύνει Hos. αἰχίζεται, λυμαίνεται, 
αἶσχος περιτίϑησιν. Σ 24 πρόσωπον, Σ 27 
κόμην ὥσχυνε, Σ 180 νέχυς ὠσχυμμένος, h. Ap. 
387 Τελφούσης ῥέεϑρα, X 76 αἰδῶ -γέροντος. 
— 2) dehonesto, dedecoro, contumelia afficio, 
Z 209, γένος πατέρων, Ψ 571 ἐμὴν ἀρετήν, 
B 86 ἡμέας, 9 269 λέχος xal εὐνήν, cf. h. Ap. 
828. — 8) Med. me pudet, σ 12 αἰσχύνομαι 
ἔμπης, ἡ 805 δείσας αἰσχυνόμενός ve, φ 828 
φάτιν ἀνδρῶν. 

ἴσων (αἶσα) Crethei f, Tyrius (ex Scarphe 


e, urbe 
ἰσύμη St. 


— αἰχμάζω 


Schol ad B 532) Iasonis pater, rex Iolci à 259 
Αἴσονα, 285 sqq. 

αἰτέω (Doederl. Gl. 22 αἴνυμαι, αἴτης, Duentz. 
Kuhn 12, 8 AI unde etiam αἴνυμαι. E. M. εὐ, 
25 cf. Eust. 980, 7). Imperat. αἴτει Q 292, ipf. 
jceov, gtee(») et ὅτει in primo pede apud Bekk. 

965 τ 295, ἤτέομεν y 178, fut. ptc. αἰτήσων 
9 865, αἰτήσουσα, αἰτήσοντα σ 49, aor. inf. 
αἰτῆσαι h. Ven. 224, ptc. f. αἰτήσασα ὦ δ. 
l)rogo, oro, absol, reve, τί, τινά τι, inf. et acc. 
c. inf. Ictum habet prior syllaba (o 887). « 951 

* ὕτεε δεύτερον αὖτις, v. 1, εἴρετο, o. S5 
ἄνδρα ἕχαστον. N 365 Κασσάνδρην ἀνάεδνον. 
E 808 ἵππους, 42 292 οἰωνόν, x 17 ὁδόν, vA 
χούρῃς- τέλος γάμοιο, h. Ven. 224 ἥβην. -- 
b) X 295 μὲν δόρν, βὶ 881 Νοήμονα νῆα. ὦ 86 
ϑεοὺς ἄεϑλα, D. ϑεοῖς. o 837 fjceóv σε ἕκαστα 
(synizesi bisyllabum). c) Ζ 176 χτεε σῆμα idi 
δὰ avebat, y 178 ϑεὸν φῆναι τέρας, Ven. 
220 Κρονίωνα ἀϑάνατον εἶναι. 2) mendico. 5 
49 αἰτήσοντα. (αἰτίζω, ἀπαιτίζω, ἔξαιτος, ἐπὶ. 

αἰτεά-ομαε (αἴτιος) pr. αἰτιόωνται, opt, αἱ- 
τιόῳο, αἰτιόῳτο, inf. αἰτιάασϑαι, ipf. ὑτιε- 
ασϑε, ἠτιόωντο. Obiurgo, culpo, expostulo cum 
quo, a) Καὶ 120 ἄλλοτε μέν σε xal αἰτιάασϑαι, 
v. l αἰτιάσασϑαι, absolute. — b) II 202 μ' 
ἠτιάασϑε, Zenod. μητιάασϑε. « 82 ϑεοὺς Boo- 
τοί, v 135 ἀναίτιον, cf. N 775 4 664. A Τὰ 
Κρονίωνα οὕνεχ᾽ ἐβούλετο, Ariston. ἀϑετοῦν- 
ται στίχοι ἕξ (78—83). 

αἰτέξω (αἰτέω) praes. αἰτίζεις v 182, (αἐείζει 
v. 1. d 651), ci, αἰτίζῃ ὃ 651, (opt. αἰτίζοις v. 
l. v 182), inf. αἰτίζειν, ptc. αἰτίζων. rogo, oro, 
mendico. Vox Odysseae propria. Arsin secunda 
syllaba non habet. o 222 dxóAovc, o 558 σῖτοτ- 
xetà δῆμον. — 2) o 502 v 179 ἀνέρας aD- 
bettelnd. — 3) ὃ 651 ἀνὴρ τοιοῦτος aitity, 
v 182 οὐ κατὰ χόσμον͵ t 273 ἀνὰ δῆμον, o S46 
951 αἰτίζειν cf. ρ 228. (ἀπό). 

αἴτιος (Doederl. Gl. 204 ἀτᾶν αὐάτη, E. M. 
40, 17 ἄτη. Pott 1, 128 lat. vitium, Benf. 2, 60 
skr. hvé-tja) obnoxius, qui effecit ut alter in ma- 
lum inciderit, Eust. 70, 14 ὁ αἰτιατέος καὶ ὑπὸ 
μέμψιν καὶ αἰτίασιν xtlutvoc. Γ' 164 οὔτι uoi 
αἰτίη ἐσσί. ϑεοί νύ μοι αἴτιοι εἰσίν, cf. A 158 
T 410 β 87 9 811 Φ 370 276. ubi saepe verbum 
εἶναι omittitur. O 137 ὅς τ᾽ αἴτιος ὃς τε xci 
οὐχί cf, T 86 N 292. α848 οὗ νί τ᾽ ἀοιδοὶ, 
αἴτιοι, ἀλλά ποϑι Ζεὺς αἴτιος, y 156 A 559 b. 
Cer. 78 οὐδέ τις ἄλλος | αἴτιος, h. Merc. 275 
μήτ᾽ αὐτὸς ὑπίσχομαι αἴτιος εἶναι, cf. ib. S68 
— b) N 111 πάμπαν ἐτήτυμον αἴτιος ἐστὶν 
οὕνεχ᾽ ἀπητίμησε, y 48 αἴτιος ἔπλετο πάντων. 
(ἐπαίτιος, ἀναίτιος, αἰτεάομαιλ. 

Αἰτώλιος, Τυδεύς 4 899, Τρῆχόν τ᾽ αἰχμη- 
τὴν Αἰτώλιον E 706 Aetolus — 

Αἰτωλὸς ἀνήρ 5$ 379, Θόας Αἰτωλός 4 527, 
ἀνὴρ | Αἰτωλὸς γενεήν Ψ 471 Diomedes; Ai- 
τωλοΐὲ I 581, μενεχάρμαι 529, Αἰτωλῶν 575, 
μεγαϑύμων 549, 3 698, Αἰτωλῶν δ᾽ ἡγεῖτο 
Θόας- | o? Πλευρῶν᾽ ἐνέμοντο x. Ὥλενον ἡ δὲ 
Πυλήνην | Χαλχίδα τ᾽ ἀγχίαλον Καλυδῶνά τε 
B 638, E 848, O 982, Αἰτωλοῖσιν B 698 I 691, 
Ν 218 Aetolus. | 

αἰχμάξω (αἰχμή) iaculor. 4 824 αἰχμὰς αἱ- 
χμάσσουσι νεώτεροι sch. B. ἀπὸ μέρους πᾶντα 
τὰ ὅπλα. Est fut. οἱ cc propter versum βοσὶ- 
bitur, sed lemma sch. B. ap. Bekk. αἰχμάσουσιν. 
Hes. αἰχμάσουσι' χκαταστοχάζουσι. Melios Suid 
I 2, 70 le. Seg. 857, 12 αἰχμάσσουσι" δορατο- 
μαχήσουσιν. (elxugtiis) 


αἰχμὴ 
αἰχριή (ix, ἀχίμη Curt E. p. 457. 
Qm p ar Tegel uhn 8, $65 Goebel 
ib. 10, 398. L. Meyer, vergl Gr. 1, 245 272, 


εἰ Baerwink. de hero. ho. armat. Arnst. 1839 
t 48. Sunt vero etiam qui ad díoco referant 
. M. 40, 33. G. Herm. Ztft. £. A. W. 1841 
p. $46 Duentz. N. J. f. Ph. 69, 600 et Kuhn 
15, 58. Doederl. Gl. 98. αἰχμά h. Merc. 37 in 
Buhnk. ἔχμα.) Eust. 422, 46 χερίως ἡ 
ἤγουν τὸ ξίφος rob δόρατος... 
αὐτοῦ ὡς εἰοτσμοτάτον μέρους χαὶ 
ὁ δόρυ, cf. Hes. Suid. 12, 70. In Iliade 
tantam (Friedl. ho. Worterverz. 800, in introitu 
versus δαὶ in exito plerumque (X 319, E 658 
$61, H 11^, Q 525». 1! Cuspis abhenea, mucro ha- 
stae. 11505 ἔγχεος- αἰχμὴν, cf. Y 416. II 315 
περὶ ἔγχεος αἰχμῇ | νεῦρα διεσχίσϑη v. V. ἀκμῇ 
e ρα. Eust 1062, 25 ταὐτὸν xal δουρὸς 
ἀχωχη. Γ 948 P 44 ἀνεγνάμφϑη- αἰχμή |, εἴ. 
H 259, .4 237. X 819 αἰχμῆς- εὐήκεος, Θ 495 
Z820 δουρὸς | αἰχμὴ χαλχείη, περὶ δὲ χρύσεος 
ϑέε πόρχης. Zenod. Θ 494 expunxit, Aristarchus 
7919. Hoffmann anulo aureo lignum coérceri 
dixit ne diffinderetur atque hoc rudioris aetatis 
ese, sed anulus ornandi causa additus esse 
videtur. II 116 αἰχμῆς παρὰ καυλὸν ὄπισϑεν, 
Faesi αἰχμῆς ὄπισϑεν coniungit, paraphr. παρὰ 
τὸ ἄκρον τῆς ἐπιδορατίδος ὄπισϑεν. 4 461 508 
zn αἰχμὴ χαλκείη, ef. E 282, M 185 Y 399 
474. I] 118 ac. ξόμβησε P 810 ἄχρη αἰχμὴ χαλ- 
χείη ἀνέσχεν, Y 480 διὰ χειρὸς ἔπειρεν | alu 
χαλκείη, al c. pal Syr. contra morem aizug 
χαλχείῳ. E 658 αἰχμὴ δὲ διαμπερὲς ἦλϑ᾽ ἀλε- 
γεινή, εἴ. E 661. Ο 542. E 298 αἰχμὴ ἐξελύϑη 
sch. LN- τῆς ὁρμῆς ἐπαύσατο. Ita Aristarchus, 
p^. Zenod. ἐξεσύϑη, Vind. ἐξεχύϑη, al. codd. 
ἡξέσντο, foit qui ἐξελάϑη mallet (Bekk. p. 482). 
P 600 γράψεν δέ di ὀστέον ἄχρις. — 2) Hasta 
per synecdochen. N 504 [II 614] aigu, δ᾽ Ai- 
γείαο χραδαινομένη χατὰ γαίης | ᾧχετ᾽, N 562 
ἀμενήνωσεν δέ ol αἰχμήν, 4 824 αἰχμὰς δ᾽ 
εἰχμάσσουσι, sch. BL. πάντα ἀπὸ μέρους τὰ 
“πλα. M 45 ἀκοντίζουσι ϑαμείας | αἰχμὰς ἐκ 
μειρῶν οἵ. Ξ 428. O 595 αἰχμῆς ἐὺ εἰδώς. 
gita, αἰχμητήον. Tr 
τής et αἰχμητά (αἰχμάζω. E. M. 40, 
" 4 γὰρ ἦν παρώνυμον ἀπὸ τοῦ αἰχμή, 
wert βαρύνεσθαι et derivantur a verbis quae 
roesunt cadere in — ra Ebel Kuhn 4, 156. 
Ad αἰχμὴ refert Meiring de verb. cop. II p. 11.) 
Qui hasta pugnat, fortis hast, bellator. Hes. 
μέχιμος͵ πολεμιστής, cf. E. M. 40, 40. Plerum- 
que duos habet ictus, (4 87 Γ' 179). Η 281 ἄμφω 
δ αἰχμητά A 290 εἰ δέ μιν αἰχμητὴν ἔϑεσαν 
tal, sch. BL. πολεμιχόν, E 602 αἰχμητὴν xal 
ναρσαλέον πολεμιστήν, Χ 269 Π 498 μάλα χρὴ 
αἰχριητήν τ᾽ ἔμεναι, π 242 χεῖράς τ᾽ αἰγμη- 
“ἦν. καὶ ἐπίφρονα βουλήν, I! 119 βασιλεῦς τ᾽ 
᾿γεϑᾶς xoarteóc v αἰχμητής |, 4 81 χρατερῷ 
cupri !, £ 97 278 ἄγριον, sch. LV. τῷ 
“ἰχμαξειν χράτιστον, ἵνα μὴ ὑπὲρ εὐτελοῦς 
oxolev χαταφυγεῖν εἰς ϑεούς. De interpun- 
"dione cf. Nican. P 588 uaASaxóc. — b) E197 
ρῶν αἰχμητὰ Δυχάων, E 706 Τρῆχόν v 
eu de Mulio 44 739, Imbrio N 171, An- 
; B 19. B 54874 avtec αἰχμηταί, Ap. 15, 
ἢ} μαχηταί, sch. ABL. ἦν παρ αὐτοῖς αἱ- 
πρὰν τὸ τοξεύειν. M 419 αἰχμηταὶ Δαναοί. 
4 182 Τρώων αἰχμητάων :, Hes., de Ciconibus 
Β $48, Danais 6 [88] 464 À 569, Argivis Θ 473 
' $1, Lapithis M 128, universe I' 49 P 740. 


^ 
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αἰφᾶ (Benf 1, 279 avàk-k& abwárts, Pass. 
alii ἄφαρ, E. M. 41, 6. Eust. 1107, 40 &xro 
cf. Lob. Rh. 283. Doed. Gl. 968 αἰπύς) extemplo, 
confestim; cito, brevi tempore. E. M. 41, 3 Ap. 
17 ταχέως Hes. εὐθέως. ὠχέως ταχέος. Ra- 
rissime in enuntiatis secundariis, amplius nona- 
gies in introitu versus (οἴ. Ameis x 221, amplius 
vicies in secunda arsi, sexies in tertia, semel in 
quarta (H 272 quinquies decies in quinta, ter 
in sexta (x 121 — τ 35. ep. 16, 12. Posterior 
syllaba semel producitur in secunda arsi o 469. 
Solet primo loco esse non in media sententia. 

A) a) «tpa. δέ narrantis cf. Herm. h. Cer. 488. 
E 242 αἶψα δὲ- προσηΐδα cf. Θ 861 T 341 
591 τ 8 χ 150 v 112 ὦ 494. ] 201 προσεφῶώ- 
νεεν, cf. Δ 946 y 163 355 o 505. 4 602 προσ- 
ἐειπεν, 9 96 886 b35 v 36 μετηΐδα. Γ M5 
αἷψα δ᾽ ἔπειϑ᾽ ἵχανον cf. Z 870 497. E 367 
o 198 ἵκοντο, Y 341 σχέδασε. K 470 ἶξον, cf. 
Ψ 914 ἢ. Merc. 322 Cer. 184. Sequitur impf. 
4 118 χατεχόσμεε, cf. E 329 u 176 h. Cer. 469 
M 842, aor. B 664 808 β 6 x 128 ( 86 x bv 
ξ 497 π 869 χ 361 h. Cer. 471, fut. M 369 N 
753, denique coni. 9 894. — b) Additur etiam 
&p! .1 404 αἶψα δ᾽ ἄρ᾽ -προσεφώνεεν, N 67 
προσέφη, x 7 o 543 προσηύδα οἵ. 99 888 797 o 
291. Videtur etiam 9 846 «ya δ᾽ ἄρα Τροίην 
Üxavev fuisse ἄρ᾽ ἐς quod est in Harl Vind. 
sch. A. 42 448 aha δ᾽ ἄρα στόρεσαν, v. l 
ἄρ᾽ ἐστόρεσαν cf. Eust. 1369, b1. — c elyá 


ἢ xt Hes. εὐθέως ἄν, N 486 ἠὲ φέροιτο cf. Il 


624 P 159 162 μ 346 » 147 ξ 181 o 817 p 
816 540 σ 885. — d) αἶψα μάλ᾽ non: valde cito, 
sed de celeritate qua quis quid incipiat facere, 
non qua pent: illico, extemplo, 4 70 92 112 
αἶψα μάλ᾽ ἐλϑέ cf. T 36. n introitu versus 
mon sententiae: ὦ 519 522 ἀμπεπαλὼν προΐξε 
confestim, non: cito, T 148 μνησώμεϑα χάρμης. 
αἶψα μάλ᾽. & 819 οὐδὲ δινάσϑη « αἶψα μάλ᾽ 
ἀνσχεϑέειν. ξ 968 o 492 (0i δὲ) «iva μάλ 
ἀγροὺς ιπόρϑεον). e) O52 τῷ xe αἶψα μεταστρέ- 
vete, 1] 355 οἱ δὲ ἰδόντες | αἶψα διαρπάζουσιν, 
T 816 δεῖπνον ἔϑηχας | αἶψα χαὶ ὀτραλέως, 
Hes. ταχέως πάνυ. -- fiIn introitu versus 4 
808 αἷψὰ to: αἷμα ἐρωήσει, cf. π 441. T 221 
αἶψά τε κόρος πέλεται, pal. Syr. αἶψα f, ν Τὶ 
αἶψα τὰ (χατέϑεντο) h. Cer. 488 αἷψά τέ οἱ 
πέμπουσιν ut Herm scripsit pro αἷψα δέ, ep. 
2, 1 αἶψα πόδες μὲ φέροιεν cito. o 495 αἶψα 
γὰρ ἡὼς ἦλϑεν brevi. τ 860 αἶψα γὰρ ἐν χαχό- 
τητι βροτοὶ χαταγηράσκουσιν. — BY In secundo 
pede a) αἶψα δέ Q 276 πάντας ἀπέτραπε, cf. 1I 
139 1158. ξ 233 oixoc ὀφέλλετο cf. t 458 ὦ 13. 
Ὁ 788 αἶψα δ᾽ ἔπειτα ἡγερέϑοντο, € 400 ἐσς 
σεύίοντο. b) αἷψά χε legitur o 561 aiv χ' 
ἐγὼ εἴποιμι. c) post alia verba T 245 ex ὁ 
ἄγον αἶψα οἵ. u 1] o 516. Ψ 524 ἀλλά μιν 
αἶψα χίγανεν brevi, v 8361 ἀλλά μιν αἶψα ἐχ- 
πέμψασθε, y 147 οὐ γάρ τ᾿ αἷψα ϑεῶν νόος 
τρέπεται Cito. — C) In tertio pede post prono: 
men, K 189 τὸν δ᾽ ahwa περὶ φρένας ἤλυϑ 
ἰωή. K 869 τοὶ δ᾽ αἶψα ὡρμήϑησαν, v. |. ὠχᾶ, 
II 193 τῆς δ᾽ αἶψα κατὰ χέχυτο φλόξ, h. ΑΡ. 
809 ἡ δ᾽ αἶψα χολώσατο, sed 9 264 Δημοδόχῳ 


δέ τις αἶψα (οἰσέτω). — D) In pede quinto est 
αἶψα δέ Α 387 ἀναστάς, cf. h. VII 9, E 532 h. 
377. b) αἷψα ὁ 


Ap. 520 7xovro cf. b. AP 
ἔπειτα |, Z 514 ἔτετμεν ct. Ψ 418. & 461 alya 
4 ἄρ᾽ -δέξατο. c) O 127 αἶψα γὰρ εἶρεν, μ 401 
519r. d) « 892 αἷψώ τέ οἱ δῶ | ἀφνειὸν πέ- 
decas brevi. e) in media sententia ἢ. Merc. 410 


60 


ταὶ δὲ -αἶψα φέροντο, 4 892 καὶ ἀκήριον αἶψα 
τίϑησιν ut Bekk, cum vulg. Aristarch. ἀνόρα, 
$ed certe magis convenit usui Homerico. — 
9) Sexti pedis est: τ 85 προσεφώνεεν ὃν πατέρ᾽ 
αἶψα, x: 221 εἰ μὴ προσεφώνεεν ὃν πατέρ᾽ αἶψα 
pendet a coniunctione; ep. 16, 12 ἀλλὰ φέρ᾽ 
αἶψα. — ΕἸ In prima thesi o 469 ἣ δ᾽ αἶψα 
τρί᾽ ἄλεισα καταγρύψασα statim. — II Elisione 
minuitur À) in arsi a) prima E 97 aly^ ἐπὶ Tv- 
δείδῳ ἐτιταίνετο, u. 199 ἀπὸ κηρὸν ἕλοντο, y 
456- ἄρα μιν διέχεναν. In media sententia 
291 ἐγὼ δ᾽ ἑταίρους | αἶψ’ ἐθελοντῆρας avà- 
λέξομαι, v. 1. ἄψ, statim, al. cito, ᾧ 346 ὡς 
ὅτε Βορέης- aly' ἀν, ηράνῃ, celeriter. y 807 
alw' est in codd. p . — b) In secunda arsi: 
D 116 682 τὸν δὲ μάλ᾽ aly' ἐνόησε, h. Cer. 
299 οἱ δὲ μάλ᾽ alw' éni9ovto, P 691 ἀλλὰ σύ 
γ᾽ αἷψ' εἰπεῖν͵ 8 226 và ῥα xal aiy* ἔϑανεν͵ 
λ 890 ἔγνω δ᾽ alw' ἐμέ, u 401 ἡμεῖς δ᾽ αἷψ 
ἀναβάντες ἐνήχαμεν, δ Τηλέμαχ, αἷψ 
ὄτρυνον, φ 181 ὃ δ᾽ alw' ἀνέχαιε. αἷψ᾽ v. L 
pro ἂψ x 895 405. — c) In tertia: Ψ' 156 εἰ μὴ 
Αχιλλεὺς αἷψ᾽ εἶπε in enuntiato secundario, ubi 
sol occidisset etiam si non properasset. d) In 
quarta: H 272 τὸν δ᾽ aly' ὥρϑωσεν. e) In 
quinta ὁ 288 ἢ ἔνδοϑεν alw' ὑπακοῦσαι, h. 
Merc. 135 μετήορα δ᾽ aly' ἀνάειρε. — B) In 
thesi non legitur, nisi in paucis libris 1) in primo 
pede post pronomen: ε 91 οἱ δ᾽ αἷψ᾽ οἱ; χόμενοι, 
1 108 179 471 563 A 638 μ 146 o 549 οὗ ὁ αἷψ' 
εἴσβαινον cf. ε 485 x 48 114 280 256 812 ἢ. 
XIX 40 Est αἶψ᾽ v. 1. pro ἄψ x 268. — 2) In 
secunda: Ψ 700 740 Πηλείδης δ᾽ al! ἄλλα 
(ϑῆκεν), h. Merc. 142 Αυλλήνης δ᾽ aly αὖτις 
ἀφίχετο. Est x 244 αἷψ᾽ vulg. Voss et La 
Roche ἄψ. In enuntiatis secundariis: d 847 
TP 365 x 221, apud inf. d 288 ε 320. Possit 
dubitari num sit: brevi T 221 Ψ 524 « 392 9 226 
(ξ 288) o 495 h. Cer. 488, cito T 245 8 292 ὦ 
519 522 T 317 d 847 Ψ δ24 y 147 x 221 τ 35 
860 h. Merc. 410 ep. 2, 1. (αἰψηρός). 
αἐψ-ηρός (αἶψα) citus. T 276 λῦσεν δ᾽ &yo- 
ev αἰψηρήν cf. P 257 quae cito dilabebatur, 
cf. Am. . 1. Lenz, Ztft. f. A. W. 1857 p. 276. 
Hes. Ἀρίσταρχος ἐπὶ τῷ λῦσεν δ᾽ ἀγορὴν al- 
ψηρήν, ἀντὶ τοῦ αἰψηρῶς, ταχέως, ὡς καὶ τὸ 
βάσκ ἔἴϑι "Ios ταχεῖα, ἀντὶ τοῦ ταχέως καὶ 
τότε μοι χάνοι εὐρεῖα χϑὼν ἀντὶ τοῦ εὐρέως 
cf. sch. B. T 276 V. 8 207 Ap. 17, 22 Eust. 1444, 
18 Friedlaend. Ar. 29. Carn. Ar. 24. V. l. λαι- 
ψγρήν Pal. et Harl. β 257, cf. sch. B. T 276. 
4 108 αἰψηρὸς χόρος 3óoro, Sch. V. ταχέως 
ϑραύεται. Áp. 17, 19 αἰψηρὰ δὲ γούνατ᾽ ἐνώ- 
μα K 358 ubi λαιψηρά editur. 

dío ra Curt. E. 586 d» vernehme, cf. L. Meyer 
vergl Gr. 1, 56 82 105 444. Fuhr J. J. f. Ph. 
20, 971. Benf. 2, 223). Praes. ἀΐεις, opt. ἀίοιεν 
K 189, ptc. &lovaa, ἀίοντι, ἀίοντες, ipf. ἄιον 
(à) O 252, &ie(v) (à), ἄεον (ἃ) X 222. 1)sensi- 
bus percipio cf. Nitzsch ad ζ 185, potissimum 
auribus, audio. 2)spiro, flo ut splendendi quo- 
que verba transeunt ad notionem videndi (Lucas, 
qu. le. 30). Praesens interdum vim videtur ha- 
bere perfecti (Faesi ad O 248), quia quae mente 
percipiuntur diutius manent in animo. 1) a) K 532 
xtémov, Σ 222 Una. — b) K 189 Τρώων- ióv- 
tov, 4 468 ἰάχοντος, Il 508 φϑογγῆς, sch. V. 
ἀντὶ τοῦ ἀκούσαντι cf. BL. Videntur fuisse qui 
ἀιόντι Statuerent, sch. A. ὡς λέγοντι" οὕτως 
καὶ ᾿Αρίσταρχος. « 401 ξ 266 o 433 βοῆς, h. Cer. 
260 τῆς, ὦ 48 ἀγγελίης, Ψ 199 ἀράων, --- c) Φ 


^ εἴδει τὸ 
. 1015. La 


αἰψηρός — ἀκάκητα 


888 ἄιε Ζείς, V 430 οὐχ ἀΐοντι ἐοικεὺς sch, B. 
προσποιούμενος μὴ ἀκούειν, x 118 01 δ᾽ ἀΐοντες 
d € 416. h. Cer. 25 εἰ μὴ͵ dev ἐξ ἄντρου 'Exà- 
τη. — d) K 160 οὐχ ἀίεις ὡς Τρῶες εἵαταες sch. 
Β. τὸ ἀίεις ἀντὶ τοῦ ἀχούεις, πρὸς πλείονα 
ἐπίτασιν, ὡς πλησίον αὐτῶν ὄντων. O 1308 
τέ φησι" α 298 οἷον χλέος ἔλλαβε. Non de 
auditu tantum: O 248 ὅ ue βάλεν; sch. V. ai- 
σϑάνῳ; σ 11 ὅτι ἐπιλλίζουσιν; --- e) A4 532] ἵπποι 
πληγῆς ἀΐοντες, Ariston. ἡ ὅ. ὅ. τῷ εἴδει τὸ γί- 
voc δεδήλωχε" τὸ γὰρ ἀϊοντές ἐστιν ἀκούοντες, 
ϑέλει δὲ εἰπεῖν ἐζαισϑόμενοι τῆς πληγῆς" ἡ 
γὰρ ἀχοὴ εἶδός ἐστι τῆς αἰσϑήσεως, Hes. Non 
recte Eust. 860, 41 tactos esse scutica putat 
equos, cf. Nitzsch ad 5 185. 

Spitzner, 


2) O 252 φίλον ἄιον stop, cf. 
Düntzer h. 1. Lob, Rhem. 97. Path. el. Il & 
Ariston. ἡ d. d. di» ἀντὶ τοῦ ἐπρσϑόμη». 
τοῦτο δέ ἐστι, τῆς ψυχῆς μου ἥναῖος τοῦ 
ἕνος εἴ. Ap. 16, 2. Hes., alii (Do 
che Stud. 162): cor meum sentiebam 
cf. sch. ed. Bachm. paraphr, E. M. 48, 8 sci. 
br. Aliter: Eust. 1014, 55 ἄιον τὸ ἀπέκνεον 
cf. E. M. 48, 2 Hes. Passow s, v. Voss Faesi h.l. 
Non est: exspirabam, sed: spirabam animam. 
ut ϑυμὸν ἀίσϑων. Recte: Eust. 1014, 88 τὸ 
dle ἦτορ οὐ μακράν ἐστι τοῦ ἀσϑμαένειν. 
sch. ed. Bachm. «ov ἥτορ" ἀνέπνεον, quin: 
ἐτυμολογικός, ut ipse poéts indicat O 242 ἄσϑμα 
παύετο. Exspirandi notio potest accedere ex 
iis quae simul facta sunt, sed hic nihil de ex- 
Spirando porta significavit. (ἀΐσϑω). 

αἰών (Ellendt, ho. Abh. I masc. esse dixit, 
sed fieri fem. propter metrum X 58, Fuit ci- 
“ὧν. Curt, E. 585 οἵ, Kuhn, Ztft. 2, 232. skt 
éva-s lat. aev-um goth. aiv-s) 1) Vitae tempus, 
Titae acid 3) τιν vitalia, Fue ui ulla 
spinalis. Hes. iog τῶν πων τῇς 
foc χρόνος cf. Áp. 17, Il. Asin habet ple 
rumque prior syllaba, sed posterior T 27 et in 
iis formis quae palimbacchium efficiunt X δι 
h. XX 6. Nom. in sexto pede, sed T 27 ir 
secundo Am. ε 152 Anh. — 1) 4 478 P 802 μι- 
γυνϑάδιος δέ οἱ αἰὼν | ἔπλετο, sch. br. et pa- 
raphr. ὁ τοῦ ζῆν χρόνος. 1 415 ἐπὶ δηρὸν δὲ 
μοι αἰών͵ € 1825 γλυχύς, ε 160 μηδέ τοι αἰὼν 
φϑινέτω, o 204 αἰῶνα φϑινύϑω, h. XX 6 ῥηι- 
δίως αἰῶνα διάγουσιν. — 2) E 685 με- οι 
αἰών, cf. η 224. I1 458 λίπῃ ψυχή τε καὶ αἱ- 
ὦν, ε 599 ψυχῆς τε x«b αἰῶνος ew. T X 
ix δ᾽ αἰὼν πέφαται, glossographi et paraphr.- 
medulla spinalis. X 58 φίλης. “2 725 dx 
αἰῶνος νέος ὦλεο, sch. B. ἐξεκόπης τῆς ζωῆς. 
Zenod. νέον paraphr.: »eactí. h. Merc. 42 αἱ- 
ὥν᾽ ἐξετόρησεν χελώνης ,vitam testudinis per- 
forando exemit" ἤρθη. Alii: carnes sub teeta 
positas exemit (Ruhnk.) Hes. αἰών: ὁ ἐν παντὶ 
τῷ σώματι μυελός, sch. T 27 νωτιαῖος uvt- 
dos. Sed testudinem poéta medulla carere pu- 
tavit, h. Merc. 119 δι᾽ αἰῶνάς τε τορήσας vi 
tam perforando exemit; Baum. spinam dorss- 
lem, quamquam iugulum perforaré solent, qui 
animalia mactant. 

ἀκάκησαν v. l. d 249 οἱ δ᾽ ἀβάχησαν PS. 
ἀκάκησαν, (ἀκήν); consiluerunt. 

ἀκάκητα (χαχός et d priv. Meiring de verb. 
cop. Il p. 11 Schwenk Ztft. f. A. 1885 & 1x 
Putsche de var. Merc. ap. Ho. mun. Weimar 
1883 p. 18. Sed Lucas 4. lex. p. 166. Doed. 
GL 199. Bóttcher, Aehrenlese p. 12 ἀχέομαι 
cf. Duentz. N. J. f. Ph. 69, 487, Ebel, Kuh: 


ἀκαλαῤῥείτης — ἀκέομαι 


ἀπὸ τοῦ ἐν ᾿Αρχαδίᾳ ὄρους 


4, 106, Alii: 
yth. 1, 


Axexpcíov E. M. 44, 54 cf. Preller. 

347. Gerhard Myth. M» servator, sch. L. 
Il 186 ϑεραπευτιχός, BL. πάντων ἀγαϑῶν αἴ- 
τίος sch. V. o 10 ἀμέτοχος͵ χακῶν οἵ. Ameis 
ib Π 185 ὦ 10 Ἑρμείας ἀκάχητα, Bekk. ἀχα- 
χῇτα. Herod. II 185 ᾿Ἡρίσταρχος προπαροξύ- 
ρὲι ἀχάχητα᾽ οἱ δὲ ἄλλοι ἀναλογίᾳ, πειϑόμε- 
νοι προπερισπῶσιν' ἐπείσϑη δὲ ἡ παράδο- 
σις (Aristarcho sc.) cf. Herod. A 508 Lehrs Ar. 
268, La Roche H. T. 182. Aristarchus voc. 
esse rebatur pro nom., Ariston. Π 185 ἡ o. 8. 
πφοσαγορευτικῷ ἀντὶ τῆς ὀρϑῆς χέχρηται, ἀν- 
τὸ τοῦ ἀχαχήτης ὡς χνανοχαῖτα ἀντὶ τοῦ κυανο- 


χαίτης. 

ἐκάλα-φδεί (Heller Phil 11, 887 ἀχα- 
λαῤῥεΐτης. ps jS ναλός et (σ)δέω) leniter flu- 
ens H 422 r4 ἀχαλαῤῥείταο CQxsavoto sch. 
A. H 422 ἡσύχως xal πράως ῥέοντος" ἀχαλὸν 
γὰρ τὸ ἥσυχον λέγουσι cf. Sch. B. τ 494 et 
Ap. 30, 27 qui cum E. M. 44, 86 Hes. unum o 
exhibet E. M. LL, ἀκόλουϑον τὸν Qxcavàv 
μὴ κυματοῦσϑαι μήτε ταράττεσϑαι ὑπὸ τῶν 
ἀνέμων. ὥσπερ ἡ ϑάλασσα δούλη τοῖς πνεύ- 
μασι" ϑεῶν γὰρ γένεσις vérvxvai, cf. Bergk 
üeburt d. At. N. J. f. Ph. 81, 89. 

'"Axéucg, Antenoris f, dux Dardanorum B 
828, μάχης εὖ εἰδότε πάσης M 100, fortiter 
pognat 3 476, 478, ᾿Αχάμαντος 488, ἠϊϑεόν c 

- ^, ἐπιείχελον ἀθανάτοισιν A 60, à 
M occiditur II 342. — 2) m 
B 844, quem Z 8 υἱὸν Ἐυσσώρου ᾿Αχάμαντ᾽ 
jóv τε μέγ τε Aiax Telamonius occidit. 
Αρης- εἰδόμενος ᾿Αχάμαντι ϑοῷ ἡγήτορι Θρῃ- 
κῶν E 462. Bchol ad Ν 649. -— 
ἐἐ-«ἄμας (xdpvo) indefatigatus. — Epith. or- 
Ante caesuram 


hARS. ἢ ὺ ost subst. Hes. 
ἀχοπίατος, ὁ μὴ χάμνων. 176 Σπερχειῷ 
ἀχάμαντι, Eust. 1068, 23 1 τοῦ ἀένναον. 
X 489 484 Ἠέλιόν 9' ἀχάμαντα cf. h. 


XXXI, 
7. Eust. 1165, 998 τὸ στεῤῥὸν xal ἀκοπίατον 
κατὰ τὴν περιπόλησιν E. M. 49, 20 διὰ τὸ 
ἀεὶ νέον εἶναι τὸν ϑεόν cf. Ap. 20, 7. sch. A. 
Σ 389 ἐν ἄλλῳ ἠέλιον μὲν ἔπειτα, paraphr. 
ἀκοπίατον, ἀχαταπόνητον. Π 828 σῦν dxd- 
« sch BLV. ἰσχυρόν, ἰσχυρότερον. E. 
k au 49 ἀχοπίαστον, ἰσχυρόν, μέγιστον. cf. 
sch. V, Σ 494. 
ἀσάμάτος, (Xx, sed propter versum ἄχ) in- 
igatus. Eust 514, 10 εἰ γὰρ xal χάμνει 
τῇ σβέσει, ἀλλ᾽ ὅτε πῦρ ἐστίν, ἀχάματόν 
ιν. ΒΕ 4 O 781 II 122 Σ 225 d 341 v 128 
$ 181 ἀχάματον πῦρ, cf. ᾧ 18 Ψ 52. O 598 
πῦρ! dx. E. M. 44, 42 πολὺ xal ἀπλήρωτον, 
Hes. paraphr. πολύ, ἀχαταπόνητον, καυστιχόν. 
ἄχ-ανϑα (E. M. 45, 12 Βοηΐ, 1, 159 dx et 
£9 Spitzblüthe. Rost ἀχή per paragogen. 
Doed. GL 184 ἀχαίνειν, ἀχανίζειν) carduus; 
: Spina, sentis. ε 828 βορέης φορέῃσιν 
ἀχάνϑας | m pos lanuginesquo carduorum 
(Damm). sch. P ἡ ἄχανϑα ὑπεξ: φαμένη, ὑπὸ 
τοῦ ϑέρους ἐλαφροτάτη γίνεται ek les. ἄχαν- 


θαι" ἄχανοι, ῥάχιες. 
᾿4-κά, f. Oceani et Thetidis h. Cer. 5, 
421. Hes. 856; fem. de 


"A-xaGtog (xéxaopa:) Dulichii rex ξ 836. 

εἰκαχέω et ἀκαχίξω (ix. AX) Aor. 2. ἤχαχε, 

ἔχοντο x 842, opt ἀχαχοίμην a 236, dxd- 
gexo, ἀκαχοίμεϑα II 16. Price. ἀχαχίξεις π 
482, med. imperat. ἀκαχίζευ Ζ 480 et ἀχαχί- 


Thracum dux ó 
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P» À. 486. fut. ἀχαχήσεις h. Merc. 286, aor. 1. 
κάχησε Ψ 228. med. perf ἀχάχημαι, ἀχάχη- 
ται ψ 860, ἀχηχέδαται P 687, v. Ἰ. ἀχηχέαται 
uam probat uttm. Spr. 8 98, A. 18, plqpf. 
ἀχαχείατο M 179 (E. M. 46, 10 v. 1. ἀχαχήατο 
quam Bekk. recepit), inf. ἀχάχησϑαι, ptc. dxa- 
χήμενος, a. ἀκαχήμενον, pl. ἀκαχήμενοι de quo- 
rum accentu cf. Herod. T 835, E. M. 56, 32, 
sc E d 806 Buttm. cd ui A. 8. 1.8 

oche H. T. 182, ἀχηχεμένη, ἀχηχέμεναι Σ 29 
(Buttm, 8 85 A. 7 8 112, A. 8) 

Ango, constringo, med. angor 2) dolore afü- 
Cio, constristo, med. maereo, lugeo, doleo. Cf. 
Fulda, Spr. d. hom. Ged. 180, Absolute, τινός, 
τινί, €. ptc. 1) x 818 » 286 o 481 ἀχαχήμενος 
ἥτορ, οἵ. . 62 106 565 x 77 158, E 864, 2 29. 
v 84 πυχινῶς. M 179 ἐκαχείατο ϑυμόν v. 1. 
ϑυμῷ, Bekk. expunxit. h. Cer. 56 σὸν φίλον 
ἤχαχε 9vuov, Z 486 g μοί τι λέην ps d 
$Svuo, E. M. 46, 12 ἴχϑου, λυποῦ, ἐπὶ ἄχει 
γίνου. — 2) Ψ 228 ἐμὲ μεγάλως, Il 825 α 
λαὸν ᾿Αχαιῶν, (ἐλύπησε). h. Merc. 286 μηλοβο- 
τῆρας, E 24 πάγχυ ἀκαχήμενος εἴη, E. M. 46, 
51 λυπούμενος. 812 πυχινῶς ἀχαχήμενον, 
cf. v 95 v 360. h. Cer. 50 πάσσατ᾽ ἀκηχεμένη, 
6 806 χλαίειν οὐδ᾽ ἀχάχησϑαι v. 1. ἀχαχῆσϑαι 
et ἀκαχεῖσθαι, zx 842 μνηστῆρες δ᾽ ἀχάχοντο. 
— b) Cum gen. Aristarcho videbatur deesse 
praep. cf. Friedlánd. Ar. 26. 4 702 ἵππων͵ Q 
550 υἷος cf. Classen, Beob. 4, 21. — c) P 637 
ρόωντες ἀχηχέδαται, Θ 207 dxdyorto xa- 
ϑήμενος, Zenodotus: χάϑοιτ᾽ ἀχαχήμενος. Ψ 
298 ϑανὼν ἀκάχησε τοχῆας, À 486 μή τι ϑα- 
vàv ἀχαχίζευ quod mortuus sis, Ap. 18, 27 ἐν 

εἰ γίνου. o 857 & μάλιστα | ἤχαχ᾽ ἀποφϑι- 
μένη, x 427 ληιστῆρσιν ἐπισπόμενος ἤχαχε 
Θεσπρωτούς, 9 814 ὁρόων ἀκάχημαι, N 844 
γηϑήσειε ἰδὼν- οὐδ᾽ ἀχάχοιτο. T 886 ἀχάχη- 
σϑαι γήραι τε x«l motui yuevoy ἀγγελίην. 
Dat.: a 286 ϑανόντι περ ὧδ᾽ ἀχαχοίμην, gen.: II 
16 τῶν xe μάλ᾽ ἀμφοτέρων ἀχαχοίμεϑα τε- 
ϑνηώτων. 

ἀκαχμένος (ἄκ. Cart. E. 2 ἀκ- Benf. 1, 168 
ἀχ- schàrfen, Doed. Gl 182 &xew, ἀχαχημέ- 
vog, Sync. ἀχαχμένος cf. Schweizer Kuhn 2, 
70) exacutus, mucrone munitus, acie munitus. 


Ap. 18, 38 E. M. 45, 47 ἠκονημένον" ἀπὸ τοῦ 
ἀκάξω cf. sch. B. ad K 135. Ptc. pf. pass. cf. 
Buttm. Gr. 8 114, sed est epith. ornans, cf. 


Classen, Beob. 2, 14. In quarto pede. K 185 
5 12 Ο 481 a 99 v 127 ἔγχος ἀχαχμένον ὀξέι 
χαλχῷ cf. Φ 72 Hes. ἠχονημένον δόρυ, ἐστομω- 
μένον. sch. B. K 185 τὸ ἐστιλβωμένον BL. 5 
12 ἀχὴν ἔχον, rxovonuévov, μὴ εἶχον, σκλη- 
ρόν, ἀντίτυπον. M 444 [P 412] δούρατ᾽ (Ze- 
nod. M 444 ἐπεὶ ϑεοῦ ἔχλυον αὐδήν), y 80 
φάσγανον ἀμφοτέρωθεν dx., & 280 πέλεχυν. 


ἀχέομαι(ἄ. ἀκέσομαι, ἀχέσλομαι, ἄκος, Curt, E. 
p. 681 [e Benf. 1, 167 ἀχή acies. A. Goebel 
(Zdt. f.G. 14,421) ἀ-χέσιομαι, d causat. et χεσ. i.e, 
κεῖμαι sedare). Med. praes. coni, ἀχεώμεϑα IN 
115, 2s ἀχειόμενον Ls (v. 1. ἀκειάμενον), 
ἀχειόμενοι II 29 (v. l. ἀχειάμενοι), ipf. ἀκέοντο 
(ἄν, aor. ἠχέσατο, imperat. ἄχεσσαι 1I 529, dx£- 
σασϑε x 69, adi. verb. ἀχεσταί N 115. 1) reficio, 
2) restituo, medeor, 8) sitim expleo, 4) placo, 
δὴ) emendo. Eust. 1258, 64 ϑεραπεύειν, 1647, 56 
τὸ ἰάσασϑαι, σημαίνει δὲ ποτὲ xal τὸ ῥάψαι 
sch. BD. XY 2 πρίως τὸ ἄχος ἰᾶσϑαι. 1) £ 888 
νῆας, sch. ΒΕ. θεραπεύοντα, ἀνορϑοῦντα, φι- 
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λοχαλούμενον᾽ τινὲς δὲ ῥάπτοντα. Ap. 19, 11. 
E. M. 46, 39 ἐπισχευάζοντα. — 2) Translate de 
volneratis: effücio ut coéat voluus. E 402 901 
ἐπὶ φάρμακα πάσσων | ἠχέσατο. Π 29 ἕλκεα, 
E. M. 46, 88 μεταφορικῶς ἰώμενον cf. Ap. 19, 
10. Π 323 ἕλχος, E 448 τόν. Hes. — 3) X 2 πίον 
τ᾽ ἀχέοντό τε δίψαν Hes. — 4) N 116 ἀχεώ- 
μεϑα ϑᾶσσον᾽" ἀχεσταί τοι φρένες ἐσθλῶν, pla- 
cemus Achillem. Alii: emendemus damnum. 
Ariston, ὅτε ἀμφίβολον τὸ ἀκεώμεϑα, πότερον 
ἐώμεϑα ἢ ἀκεώμεϑα" ὃ xal ὑγιὲς οἷον τὸ ἐλάτ- 
τωμα ἰασώμεϑα cf. Ap. 20, 28, paraphr. sch. 
ABL. Hes. Sed de emendando v. 116 demum 
dicit, quamquam qui librum nonum genuinum 
putant Homeri, sic interpretari debent. Neptu- 
nus enim negat Graecos lam conatos esse Achil- 
lem placare cf. Schoemann N. J. f. Ph. 69, 28 
retic. Hom. 28. Hiecke hom. E 
beck N. J. f. Ph. 85,91. Friedl. Phil. 4, 686. Bekk. 
versum expunxit. — δὴ) x 69 ἀκχέσασϑε. (ἐξ, 
ἄχεσμα, &vijxeotoc, dxaxmta?) 

ἀκχειόμενος, v. 8. ἀχέομαι. 

ἀ-χερσε- κόμης (κείρω), intonsis capillis. 
Hes. TXaprOC SE Mois ἐξ οὗ δηλοῦται τὸ 
ἀπενϑές cf. Ap. 19, 26. Y 89 h. Ap. 184 Φοῖβος 
ἀχερσεχόμης. 

ἄκχεσμιαα (ἀκέομαι) medela, remedium. Ο 894 
ἐπὶ δ᾽ ἕλχεῖ φάρμακ᾽ ἀκέσματ᾽ Enacot ὀδυ- 
váov, cf. E 401. V. l. ἀχήματα πάσσε. Did. 
ἔν τισιν ἀχέσματ᾽ " οὕτως δὲ xal ᾿Αρίσταρχος 
cf. sch. ΑΒ. ἀχεστός v. s. ἀχέομαι. 

᾿Αχκεσσαμενός, oio, Thracum rex, p. Peri- 
boeae Φ 142; de accentu cf, Eust. 1228, 19; La 
R. Hom. Textkr. p. 400. 

ἀχέων (X. ἀχήν cf. Curt. E. 631) fem. est 
ἀχέων 4 22 Θ 459, plur. 9 89 h. Ap. 404. 
Nomen videtur fuisse (Ariston. 4 22. La Roche 
H. T. 397. Doed. Gl. 197. Düntz. Am.), et ab- 
iisse in adv., sed Buttm. Lex. 1, 12 &x«oc, neutr. 
ἄχαον, ἀκέων, adv. esse statuit, et flecti non- 
numquam ptc. instar. cf. Nágelsb. ad A4 34. Kratz 
pron. ὅς et ὅστις Kóln 1864 p. 7. Apoll. de adv. 
564, 16. Lob. path. el. 1, 415) Tacitus, tranquil- 
lus. Hes. ἡσυχάζων xal ἡσυχάζουσα cf. E. M. 
46, 51. Non epitur in quinto aut sexto pede, 
A 34 βῆ δ᾽ ἀκέων, Ariston. ὅτε Ζηνόδοτος διὰ 
τοῦ y ἀχέων quod probat Gent, sed cf. Duentz. 
Zen. 129. sch. B. οὐχ οἰμώξας sch. AB. I 29 
ἀντὶ τοῦ éxnAaytic. K 85 d. ἐπ᾽ ἔμ᾽ ἔρχεο. 
A δ12 d. δὴν ἧστο sch. LV. ἀντὶ τοῦ ἀκεόν- 
τως. ΑΙ D65 ἀχέουσα χκάϑησο paraphr. ἥσυχά- 
ουσα οἵ. A 569 4 142 h. Cer. 194 (ἔμιμνε). 

es. ἐχπλαγεῖσα, h. Ap. 404 ἀχέων χαϑείατο 
δειμαίνοντες, φ 89 ἀκέων δαίνυσϑε χαϑήμενοι, 
Eust. 1902, 47 ἀντὶ τοῦ ἡσύχως ἢ ἡσυχάζον- 
Ttg . . ὀχλεῖ τινὰ διὰ τὸ χαινοφανές. διὸ καὶ 
μεταγράφοντες ἀλλὰ καὶ ὡς δαίνυσϑε, 4 22 
Θ 459 ᾿Αϑηναίη ἀκέων ἣν, Ariston. 4 22 ἡ ὅ. 
πρὸς τὸ ἀχέων, ὅτι ἀντὶ τοῦ ἀχέουσα ἐξενή- 
»extai* οὐ γάρ ἐστιν ἀντὶ τοῦ ἡσύχως" paraphr, 
ἥσυχος 1v' cf. Eust. 440, 83. Ariston. Θ 459 
ἡ ὅ. 0. ἀντὶ τοῦ ἀχέουσα" pon ἡσύχως 
ἦν. B, 811 δαίνυσϑαι ἀκέοντα. Did. Ῥιανὸς γρά- 
£s déxovra: E 195 δαίνυσϑαι ἀκέοντ᾽, sch. 

QVind. 188: ἐκ πλήρους dxéovte, La Ἐ 11 
ξ 110 πῖνε, « 427 ξυνέεργον, v 886 προσεδέρ- 
χετο, X δὲ τλαί: ν, e 465 491 v 184 χίνησε 
ἀέρα Saepius dirus pro &xéov in codd. est, 
À. Nauck ἀχέουσ᾽ proposuit 4 848 pro déxovo 
comparans Rhiani errorem β 811 (Phil. 22, 869). 


11. W. hib- 5 


ἀκειόμενος — ἀκηράσιος 


ἀ-κήδεεστος (χῆδος) cuius non est cum, 
cuius neminem miseret. Z 60 ἀχήδεστοι καὶ 
T dur sch. BL. μὴ ἔχοντες τὸν κηδεύοντο 
cf. Ap. 19, 18. — adv. X 465 ἕλχον ἐκηδέστως 
inhumane cf. Q 407. Ap. 19, 12 οὐ χηδεμονι- 
χῶς ἀλλ᾽ ὑβριστιχῶς. 

ἀ-κηδοέω (χῆδος) non curo, neglogo Yu 
μευ ζώοντος ἀκήδεις, Ξ 427 εὖ ἀκήδεσεν 
v. 1. ἀκήδησ᾽, Did. διήλαττον δὲ αἱ ᾿Αρισεάρχοι 
ἀκήδεσάᾶν x, ἀκηδέσατο, ἀκηδέστως ἔσχον εἴ. 
E. M. 47, 81. 

ὠκηδῆς (κῆδος) cuius nulla est cura: Ll) ne- 
glectus E. M. 47, 80 ἀφρόντιστος, ἀνελεήμων, 
χηδεμόνα μὴ ἔχων. [n postremis Il libris εἰ 
in Od. jeg quae cum — χηδής componantur mo- 
nuit Spohin (de Odyss. 158). ΕΝ κῆται ἑνὶ χλι- 
σίῳσιν ἀκηδής, ci. v 180. sch. B. ἠμελημένος. 
κηδείας παρ᾽ ἐμοῦ μὴ τυγχάνων. ὦ 187 σώ- 
uar! ἀκηδέα κεῖται cf. C 26, ubi sch. V. μηδε- 
μιᾶς φροντίδος ἠξιωμένα ἢ ἀτημέλητα, ἀφρόν- 
τιστα. τ 18 ἔντεα ἀχηδέα καπνὸς ἀμέρδει. -- 
2) neglegens £2 526 ἀκηδέες εἰσίν dii curis va- 
cant, paraphr. &Avzor Unde Epicarum hau. 
sisse dicit sch. V. o 819 γυναῖχες ἀκηδέες οἱ 
χομέουσι, d 128 αἷμ᾽ ἀπολιχμήσονται ἀχη- 
δέες securi Ap. 20, 5 οὐ κηδόμενοι. v. V. ἀκη- 
δέα de Lycaone. h. Ap. 78 οἰχία ποιήσονται ἀκη- 
δέα, Ruhnk. ep. cr. 10 pro adv. esse ἀκηδέα statuit 

ἐ-κήλητος (xgÀéo) non permulcendus. Ap 
19, 18 ἀμετάβολος Hes. ἀπαραλόγιστος, áxoio- 
κευτος, ἀμετάβολος. x 829 σοὶ ἀ. νόος ἐστί». 
cf. sch. ΒΩ. Áriston. ὁ Σιδώνιός φησιν ἀϑε- 
τεῖσϑαι τὸν στίχον. Ab Aristarcho expunctum 
esse versum Carnuth suspicatur. Expungunt 
Nitzschy; Bekk, Am., Báuml,, quamquam potui 
Ulixes animi constantia efficere ne corpus mu- 
taretur. ἄκημα v. 8. ἄχεσμα. 

ἀχήν (X. Benf. 2, 64 skr. khu tóneu, gr. xv 
et d priv. cf. L. Meyer, vergl. Gr. 1, 188. 431. 
2, 86. Buttm, Lex. 1, 11 d priv. et alvei, &xao: 
non hiscens, tacitus, ἃ. f. ἀχάαν, ion. dx&xr. 
ἀκήν, cf. E. M. 47, 8 Eust, 1495, 6. Dantz. (Ho- 
fers Ztft. 2, 104) Geist (Ztft. f. A. W. 1837 p. 
1269) XAQ. Doederl. Gl. 196 ἄχειν ἀχεῖσϑαι 
ἄκος remedium, ἀκήν cf. Ap. 20, 24. Curt. E 
p. 631 ἀχεῖσϑαι et ἦχα comparat Adv. ese 
putant Ap. 20, 31 sch. br. I? 95 Apollon. de ah. 
554, 91. Sed videtur acc. nominis ἀκή, cuius 
dat. cx& legitur apud Pind. E 4, 156. He. 
ἀκὴν ἡγες" ἡσυχίαν ἦγες. cf. Suid. L 1, 160 le. 
Seg. 364, 20 Hes. pass. ad radicem ἀκ referont 
E. M. 47, 22. ἀχὴ ἡ ὀξύτης c£. 47, 16. sch. D 
et br. P' 95 ἐπ᾽ ρας ἡσυχίας oyto: ἀχὴ 
γὰρ καλεῖται ἡ ὀξύτης) tacite, silentio, quiete, 
plerumque de iis qui affectu aliquo pe 
obmutuerunt. In quarto pede. I'95 H 9239 
[0 28] I 29 430 694 K 218 813 Ψ' 676 ὃ 234 
λ 888 » 1 π 398 (Am. Anh.) v 320 d. ἐγένοντο 
σιωπᾷ cf. ἡ 104. paraphr. ἐπ᾿ ἄχρας Giai. 
ἀχανεῖς σιωπῇ, ἥσυχοι τῇ σιωπῇ, ἄφωνοι ἐν 
σιωπῷ. Qui ἄγην s. ἔχπληξιν interpretantur (E. 
M. 47, 10 Moschop. 4 34), recte senserunt ἀν 
stupore qui efficit silentium, cogitandum ease, 
cf. Luc. qu. l. 45. Moschop. l. l. χαταχρηστεκῶ, 
xal ἐπὶ τοῦ σιωπῶντος «nÀo sch. ΕΝ Bachn 
T' 95 τοῦ ἀκὴν τὸ σιωπῇ τρόπος ἐτυμολογεκὸ:" 
οἱονεὶ γὰρ ἐτυμολογεῖ τὸ ἀκὴν (cf, Eust. 887. 
40). 4 199 d. ἔσαν, ἢ 82 9 38) ἀ ἔσαν, φῶ; 
886 αὐτοῦ ἀ. ἔμεναι παρὰ ἔργῳ. (ἀκέων, dxa- 
χησαν). 


ὠπηράσιος (ἀκήρατος, κήρ) incorroptus. . 


ἀχήρατος — ἄχμηνος 


205 οἶνον — à. Hes. αφϑορον, ἄφϑαρτον, d 
ecor, χαϑαρόν. Eust. 1624, 14 ἀχέραιος xa 
ἡ διει etr ἀλλὰ ϑεῖος xal ϑεσπέσιος. 
lerL ΟἹ. 1067 8 χεράννυμι, 8 quo absit faex. 
Fuhr (J. J. f. Pb. 17, 415 &) respondens Kay- 
sero (ho. carm. or. 6) antiquioris originis dixit 
vocem. b. Merc. 72 λειμῶνας &., ab aliis non iam 


depasta. 
docs. jo, cf. Duentz. N. J. f. Ph. 69, 
487 Benf. 2n ios Path. Pr. p. 371 Malden 


Philol transact 1862 p. 805. Doed. duas voces 
it, alteram (GL 595) ad χαρῆναι referens, 
ut sit Intonsus, alteram (Gl. 1067) ad xegdvvvui) 
ernicie vacuus, incorruptus, incolumis, integer. 
h quarto pede. O 498 χλῆρος d., paraphr. πε- 
φιουσία ἄφϑαρτος sch. br. ἀχέραιος, ἄφϑαρ- 
τος εἴ. E. M. 47, 49 Eust. 852, 37. 1028, 61. 
Expongendos statuit vv. 498. 499 'W. Ribbeck 
(QN. J. £. Ph. 85, 96). o 532 χτήματ᾽ ἀχήρατα 
πεῖται, cf. sch, B. Eust. 1351, 54 Ap. 19, 17 
ἄϑιχτα. Ὡ 803 ὕδωρ, Ap. 18, 21 ἄφϑαρτον sch. 
BM xa8agov, ἀϑόλωτον, ἀμίαντον.  Doed. Gl. 
1067 limpidam. Vituperavit hunc locum Ge| 
pert (2, 210) quia alia sit hoc loco significatio 
et quia non lavemur nisi pura aqua, cui re- 
spondens Duentz, Rh. M. 5, 397, epith. ornans 
dme dixi 1 
d-oníotog (χήρ cf. Benf. 2, 172 Doed. Gl. 594 
e Spolà Ὡς Od. 159) pernicie vacuus, illaesus, 
teofunis, sch. ALV. E 812 ὑγιὲς xal ἄνοσον 
καὶ d8dvarov. In quarto pede. In Iliade non 
. & 98 ἀκήριοι εὐχετόωνται | παρφυ- 
fux, sch. V. νῦν ἄνευ χηρὸς x«l 9avatov, 
λαβεῖς, e. Eust 1715, 67, w 828. ἀκήριοι — 
via», ; 
h. Merc. 630 ἀχήριον 7 σε φυλάξει. 
d-x»eloc (xo Doed. Gl. 602. Spohn de Od. 
160) pea gr Naegelsb. ho. Theol. 399 Teuf- 
fel ho. Theol. u, Eschatol. Stuttgart 1848 p. 29. 
In quarto pede. Non legitur nisi in Iliade. Eust. 
850, 35 ἶσος τῷ νεκρῷ, cf. sch. LV. E 812. 
44 892 ἀκήριον αἶψα τίϑησιν, sch. br. ἄψυχον, 
vexgov cf. Eust. 1715, ὅθ. Φ 466 φϑινύϑουσιν 
ἐκήριοι. Translate H 100 ἥμενοι αὖϑι ἀκήρεοι, 
sch. br. ἄψυχοι, ὀχνηροί cf. Ap. 19, 16. Itaque 
de ipso timore, quem alias χλωρὸν δέος vocat. 
E 812 817 N 224 δέος ἀκήριον, activam vim 
esse non recte putant sch. ALV. E 812. 
ἀκηχέδαται, ἀχηχεμένη v. 8. ἀχαχέω. 

e-eudvóttQog (xidvóc schwach Hes. Benf. 1, 
170 x4 εν σχιδ, Duentz. κέδινασϑαι et ἀ int. 
dünn cf. M. 48, 16) vilior, deterior, infirmior. 
ε 217 εἶδος ἀκιδνοτέρη μέγεθός vt Penelope 

uam Calypso, sch. PQ. ἐπιμελῶς τὸ ἄχιδνον 

à τοῦ κατὰ εἶδος τίϑησιν, V. οἱ uiv γλωσ- 
σογράφοι͵ ἀσϑενεστέρα, οἱ δὲ εὐτελεστέρα cf. 
Ap. 20, 10, 8. 169 εἶδος ἀχιδνότερος sch. Ὁ. 
ἀσθενὴς ἀπρεπής E. δύσμορος quasi sit po- 
sit. v. ἀσθενέστερος ἢ προπετέστερος ἢ 
ἀμφότερον. Ubi cum comparatio cum homine 
Bat, H. Anton vitaperari τὸν ἀκιδνότερον putat 
(Bh. M. 19, 494), non ε 217 ubi cum dea. | 6 180 
eidi» ἀχιόνότερον ἀνϑρώποιο, Hes. ἀσϑενέ- 

ον, ταλαιπωρότερον, ἀϑλιώτερον. εἴ. Ap. 
40, 11 le. Seg. 971, 9. Longe aliter sch. Bi 
»πομονητιχώτερον. 

&-xt; (xxv) carens robore, infirmus. E. M. 
48, 36 d ἀσθενὴς, € ἀδύνατος. cf. Ap. 20, 19 
Hles. « 515 ὀλίγος τε xal οὐτιδανὸς xal &xixvc, 
&rianc 8.) yo. ἀεικής M. Eust. 1643, 7. Aristot. 


χωρὶς κηρός, χωρὶς ϑανάτου. ἐν, 
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poét, 22 ἀσϑενιχός ad ἄχικυς et ἀειδής ad οὐ- 
τιδανὸς rettulit, inverso. verborum ordine. cf. 
Nitzsch 1.1. φ 131 χαχός τε καὶ ἄχιχυς, GM. 


ἄναλαις. 
ἀ-κέχητος (xixdvo) quod assequi non possu- 
mus. 75 ἀχίχητα διώχων, sc] ατά- 


ληπτα. minus bene adv. esse credunt sch. D. 
ἀκιχήτως, ἀχαταλήπτως. Sch. A. τὸ ἀχίχητά 
φασιν Ποσειδώνιον τὸν ᾿Αριστάρχον ἀναγνω- 
στὴν τοῖς ἑξῆς προσνέμειν x«l τὸν ᾿Αρίσταρ- 
χον ἀποδέχεσϑαι. Non recte ut videtur Eust. 
1096, 15, cf. Spitzner l. 1. 

&-xA«vtog (χλαίω) sine fletu: 1 indefletus 
AX 886 éxàavroc ἄϑαπτος, paraphr. ἀϑρήνητος. 
De iustis naeniis, cf. ἃ 72 54. — 2) non flens 
ὁ 494 οὐδὲ σέ φημι | δὴν ἄκλαυτον ἔσεσϑαι. 
V. 1. ἄχλαυστον. 

ἀ-κλεής (κλέος. Acc. ἀχλέα ὃ 728 pro ἀκλεέα 


elisa vocali (v. 1. dxAe&) cf. Krüger Di. 18, 1,2 
Thiersch ET 198, 40 Matth. S. 118, 1. Herodian, 
B 116. Neutr. ἀχλεές H 100 adverbialiter cf. 


Buttm. Le. 1, 42. Adv. ἀκλειῶς cf. Spitzn. exc. 


P- XXII) inglorius, ignotus. M 818 οὐ μὴν ἀχληεῖς 


xoigav£ovat, v. 1. ἀκλειεῖς, ὃ 128 ἀνηρείψαντο 
— ἀχλέα ἐχ μεγάρων, sch. BEP. ἀγνοούμενον, 
ἄδοξον. Adv. « 241 £ 871 μιν d. — ἀνηρεί: 
wavto, X 304 donovól καὶ ἀ., E. M. 49, 11 
ἀχληδονίστως. H 100 ἥμενοι, ἀχλεές αὔτως in- 
glorie, al.: id valde erit inglortum, v. l. ἀχλέες et 
ἀκλεῖς, quod elisa vocali ex ἀχλεέες fieret: in- 
glorii sedentes. Paraphr. ἀχλεεῖς. Eust. 669, 1 
τὸ ἀχλεές εὐἹθεῖά ἐστι πληϑυντιχὴ ἀντὶ τοῦ 
ἀκλεεῖς ἀπελθόντος τοῦ v ἄλλοι δὲ παροξύ- 
γουσιν" ὡς γὰρ ἀγακχλέες κατὰ ἔλλειψιν τοῦ 
ὃς € otto φασὶ χαὶ ἀκλέες. cf. 67, 88. E. M. 
198, 12 sch. br. Lob. Path. El. I 264. 

ἄ-χληρος, 1) qui sine patrimonio est, inops, 
λ 490 ἀνδρὶ παρ᾽ ἀκλήρῳ ᾧ μὴ ye πολὺς 
εἴη, sch. B. πένητι, κλῆρον xal οὐσίαν μὴ ἔχοντι. 
Eu.t. 1695, 37 ὁ ὀλιγόκληρος διὸ ἑρμηνεύων 
ἐπήγαγεν ᾧ xti. lta Nitzsch et Faesi. Ameis 
eum qui ipse alii servit vicariumque conducit. 
— 2) non divisus in sortes et praedia, non assi- 
gnatus, de terrae tractu inculto, h. Ven. 128 
πολλὴν ἄκληρόν τε xal ἄχτιτον γῆν. 


ἀχ-μη (ἀκ Curt. E. 2. Benf. 1, 167 L. Meyer 
vergl. Gr. 1, 343 cf. Doed. Gl. 183) acies. E. M. 
49, 18 ἡ ἀχροτάτη ὀξύτης τοῦ σιδήρου κυρίως. 
K 118 ἐπὶ ξυροῦ ἵσταται ἀχμῆς, proverbialis 
locutio. Ariston. ἡ d. ὅ. ἀντὶ τοῦ τὰ πράγματα 
ἡμῶν τριχὸς ἤρτηται, ὃ ἐστιν ἐν ἐσχάτῳ κιν- 
δύνῳ ἐστὶν xai ἐπὶ ὀξύτητος κινδύνων, 'μετα- 
φοριχῶς. cf. E. M. 362, 24. paraphr. ἐν à 
χινδύνῳ. II 815 Harl. dxug pro «ixug. 

ἀκμη-νός (Benf. 2, 339 μή. οἵ, Duentz. 
Kuhn 14, 212. Faesi: χάμνω) florens. w 191 
ϑαμνὸς ἀχμηνὸς ϑαλέϑων͵ sch. QV. ἀχμὴν ἔχων 
τοῦ ϑάλλειν. Aristarchus ὠξυτόνησεν' ἕτεροι 
δὲ προπαρωξυτόνησαν Eust. 1944, 838 sch. V. 
Lob. Path. Pr. p. 198. Lehrs Ar. p. $11 adn. 
La Roche Textkr. 183. 

ἄ-χμηνος (Benf. 2, 150 ut E. M. 49, 39 παρὰ 
τὴν ἀχμήν (ἀσιτίαν). Doed. Gl. 2165 d priv. et 
χομεῖν, Duentz. ho. Et. ap. Kuhn. 14, 212. ἀχήν 
mendicus) ieiunus, inpransus. Hes. ἄσιτος, νῆστις, 
ἄγευστος ἄρτου. T 168 ἄκμηνος σίτοιο, T 846 ὦ. 
καὶ ἄσιτος, 207 νήστιας, ἀχμήνους͵ T 820 ἐμὸν 
zfjg | &xumvov πόσιος xai ἐδητύος, Eust. 1944, 89 
"delevagyoc ἐπὶ rot δηλοῦντος τὸν νῆστιν 
ἐβαρυτόνησεν. Distinxerat igitur Aristarchus 


σχάτῳ 


64 


inter ἀχμηνός et ἄχμηνος cf. E. M. 49, 48 qui 
locus turbatus est: eum Lehrs (Ar. 311) et Doed. 
l Ll non secuti sunt, sed Spitzn. ad T' 163 alii. 


ἀ-χμής (χάμνω cf. sch. A. II 44) indefatiga- 
tus, intedor viribus. Π 44 ἀχμῆτες χεχμηότας 
ἄνδρας | ὥσαιμεν, cf. Δ 802, quem versum Bekk. 
expunxit, secutus Ariston, Ἢ 45 οἱ ἀστερίσχοι 
ὅτι ὑπὸ Νέστορος (4 802) οὐχ ὀρϑῶς κεῖνται. 
Defendit Nitz: Sagenp- 287. E. M. 49, 27 μὴ 
χεχοπιακότες, ἀκοπίαστοι, ut κάμνοντες. 0 697 
ἀχμῆτας καὶ ἀτειρέας, h. Merc. 1083 ἀχμῆτες 
δ᾽ ἵχανον. 

ἄ-χμητος (χάμνω) indefatigatus, integer viri- 
bus. b. Ap . 520 ἄχμητοι προσέβαν. Cobet Mnem. 
11, 804 ἀχμῆτες. 

ἀκμό-ϑετον (ϑεῖναι) cavitas stipitis in qua 
ponitur incus. Meir. de verb. cop. II p. 28 id 
quod incudem (in se) collocat, eam recipit i. e. 
basis in qua incudem collocant. Z 476 ϑῆχεν 
ἐν dxuoSéro μέγαν ἄχμονα, codd. nonnulli et 
Eust. 1153, LOS cf. 8 24. Ap. 19, 22 τῷ χοι- 
λώματι ἐφ᾽ ᾧ τίϑεται ὁ ἄχμων: βῆκε δ᾽ ἐπ᾽ 
ἀχμοϑέτῳ sch. D. Σ 410 rom 9 ἁρμόζεται ὁ 
ἄχμων τῷ κορμῷ cf sch. PV. B. Q. 9 214. 
Z 40 dw dedic ἀνέστη, Sch. A. τοῦ 
ἐπὶ τῷ dxuo9ét ἔργον. 

ἄχμων (Curt. E, 3 L. Meyer vergl. Gr. 1, 248. 
268 ac-man Stein, Donner, Hammer, goth. auhni- 
Ofen cf. Benf. 2, 846. Sed Meir. de verb. cop. II 

. 16 ἀχάμων. Doed. Gl. 2171 ἀκάμαντος (E. 
k 49, 50 xápvo, aut ἀκόμενον acuens) incus. 
E, M. 49, 46 τὸν σίδηρον ἐφ᾽ ov οἱ χαλχεῖς 
τύπτουσι. Σ 476 ϑῆχεν ἐν ἀχμοϑέτῳ μέγαν 
ἄχμονᾳ v. l ἐπ᾽ οἵ, 9 214. y 484 ἐν χερσὶν 
ἔχων ἄ. OQ 18 ἐκ δὲ ποδοῖιν | ἄχμονας ἧχα 

ὕω. (ἀχμόϑετον). 

ἄκχνηστες (Doed. Gl. 191 ἀκ- et χένσαι κνάειν 
κνήϑειν, Passow et Rost &xavoc) spina dorsi. 
E. M. 50, 5 ῥάχις Hes. τὸ μέσον τῆς ὁάχιος, 
ὕπερ χνήσασϑαι ζῶον ἀδυνατεῖ cf. Ap. 18, 80 
101,7. x 161 κατ᾽ ἄχνηστιν μέσα νῶτα | πλῆξα, 
sch. V. ἐπεξηγεῖται ἥ ἐστιν ἄκνηστις διὰ τοῦ 
εἰπεῖν μέσα νῶτα ἤτοι ἡ ῥάχις. 


ἀ-κοίτης qon maritus, vir. E. M. 50, 7 ὃ 
ἀνήρ, O 91 ὅς τοι ἀχοίτης |, h. Cer. 868 οὔ τοι 
ἀεικὴς ἔσσομ᾽ ἀκοίτης |, ε 120 ποιήσετ᾽ ἀχοί- 
tqv |, φ 88 ὥλεσ᾽ ἀχοίτην |. 

d-xotteg (κοίτη, ὁμόχοιτις Plat. Crat. 406 
CD. Ap. 1, 9) comunx, uxor. Ap. 19, 29 ὁμό- 
χοιτις, χατὰ νόμους. Hes. γυνὴ σύγχοιτις. 
Non recte E. M. 50, 7 cf. Γ 188 φ 316. In exitu 
versus, Z 850 ἀνδρὸς ὥφελλον ἀμείνονος εἶναι 
ἄχοιτις |, À 966 ᾿Ἀλχμήνην, ᾿Αμφιτρύωνος ἄχοι- 
vi» |, φ 826 ἀμύμονος ανδρὸς &. |, σ 144 ἀτι- 
μάζοντας &, | ἀνδρός cf, ὦ 459. I' 188 τῷ νι- 
χήσαντι φίλη χεχλήσῃ ἄχοιτις ), Ariston. ἡ d. 
ὅ. ἡ πτῶσις ἐνήλλαχται ἀντὶ τοῦ δὲ νικήσαν- 
tog sed οἵ. Ο 91 h. Cer. 868. x 7 ϑυγατέρας 
πόρεν υἱάσιν εἶναι ἀχοίτις |, v. 1. ἀχοίτας, cf. 
Krüg. Di. $. 18, 5, 2. cf. h. Cer. 79. 268 σὴν 
κεχλῆσϑαι ἄχοιτιν |, 1 469 ἡ δ᾽ ἐμὴ ἄχοιτις]. 


— b) D 441 ἅμα δ᾽ εἵἴπεν᾽ ἄκοιτις |, Z 814 οὐκ 1" 


ἔνδον ἀμύμονα τέτμεν ἄχοιτιν |, 1 460 ἀτιμά- 
ξεσχε δ᾽ Q. |, X 868 ἔχε δ᾽ dyxàc &. |, y 268 
εἴρυσϑαι d. |, v 42 ἀμύμονα δ᾽ οἴχοι à. | eÜ- 
Qgouu, « 89 μήτε μνάασϑαι E |. 1 897 φίλην 
ποιήσομ᾽ d, | ds 66. Q2 587 καί οἱ ϑεὰν ποίη- 
σαν &. |, 1899 γήμαντι μνηστὴν ἄλοχον, εἰχυῖαν 
α.ἷν Σ 87 ϑνητὴν ἀγαγέσϑαι &. |, 9 910 δὴν 


ἀκμής — ἄκοσμος 


Mate &. |, ὦ 198 σὺν μεγάλῳ ἀρετῷῇ ἐχτή- 
oo &. |. 


4-xoAog (ἅ. Curt E. p. 691 skr. ac, essen. 
Doed. Gl. 2142 χόλος ἀνάκολον vel ἀνακεκλα- 
σμένον. Lob. path. el. 1, 27 χόλος. Benf. Kuhn 
8, 92 dubitans ad skr, car εἰ -xoAog in βουχό- 
Aog refert, sch. ΒΩ. o 222 oUc ἄν τις κολούσι 
Eust. 1817, δά χόλον, τροφή) frustum, offa. É 
M. 50, 14 μικρὸς ψωμός. $ 222 αἰτίζων dxé- 
λους, oix ἄορας. ct. Ap. 19, 14. 

ἀ-κομεστέη (κομίζω), defectus curae, incuria. 
9 284 [^ ix mee Ἢ tt. De productione cf. 
Am. et Faesi ad v 142. Subst. in -/s; Geppert 
(2, 84) collegit. 

deor dio (ἄ, ἄκων). ἀκοντίζω 9229, ἀκοντί- 
ζουσι M 44. impf. ἀκόντιζον Z 422. aor. ἀκόντι- 
G&(v), ἀχόντισαν͵ ἡχόντισαν II 836. imp. &xovri- 
σατε, inf. ἀκοντίσσαι et ἀχοντίσαι χ 268, ptc. 
ἀχοντίσσαντος. 1) laculor, iaculum emitto, Il 
386 μέλεον δ᾽ ἠχόντισαν ἄμφω, 4 498 O 575 
ἀνδρὸς ἀχοντίσσαντος, χ 252 οἱ ἕξ πρῶτον 
ἀκοντίσατ᾽, y 256 πάντες, x 268 ἐς ὅμελον."-- 
ps Per se v. de omni genere enirn 

44 ϑαμείας αἰχμὰς &x χειρῶν, τ, ῥί- 

πτουσι δόρατα συνεχῆ, ἄ Ξ Ada. acb. V. οὐ 
πάντες" ot γὰρ ἕχαστος εἶχε πολλάς. & 266 
ὀξέα δοῦρα cf. 4 272 282. — c) E 533 δουρί, 
4 496 E 611 577 N 408 P 847 574 δοιρὶ 

αεινῷ ct II 984 4 490. N 685 ὃ uiv ἔγχεϊ 

kv ἀχοντίσσαι, ὃ δ᾽ ἀπὸ νευρῆφιν διστῷ, 9 
229 δουρὶ δ᾽ dxovtito, ὅσον οὐχ ἄλλός τις 
ὀιστῷ, --- 2) Peto quem, Θ 118 τοῦ, Z 402 Ala»- 
τος, N 502 Ἰδομενῆος, N 559 τευ. P 606 1do- 
μενῆος- Aevxaàldao, Harl. δουρὶ φαεινῷ. N 188 
ὁρμηϑέντος ἀκ. d. φ., N616 X 461 ἀπιόντος, 0 
499 P 804 Αἴαντος, D 526 Αὐτομέδοντος — 
4. φ. — b) Π 859 ἐφ᾽ Ἕχτορι ἵετ᾽ ἀχοντίσσαι. 
N 190 ἀκόντισε in libris pro vulg. ὀρέξατο. 
(ἀνά. ἀκοντιστύς, ἀκοντιστής). 

ἀκόντιον (X. ἄχων) iaculum. h. Merc. 460 
τόδε χρανέϊνον ἀχόντιον. 

τἀκοντοιστής (X. ἀκοντίζω) iaculator. Π 318 
υἷες ἀκοντισταὶ ᾿Αμισωδάρου, Voss: lanzenkun- 
dige. c 262 ἠμὲν ἀχοντιστὰς ἠδὲ ῥυτῆρας 
ὀιστῶν. δ 

ἀκοντ-ιστύς (ἅ. ἀχοντίζω) iaculandi ceru- 


men. iP 622 ἀκοντιστὺν ἐσδύσεαι, paraphr. et — 


sch. br. ἀχοντέου ἀγῶνα, . 

ἀαόρητος (xópoc) non satiatus, insatiabilis, 
inexplebilis, ἀπλήρωτος, c. gen. cuí postponitar, 
ut nomini guo, in quinto pede [ 
legitur in Od. Translate: H 117 μόϑου ἀκόρη- 
voc |. N 689 Τρῶες μάχης ἀκόρητοι ἔασιν", 
N 691 δεινῆς ἀκ. ἀντῆς |, non recte sch. BL. 
εἰρωνικῶς etsi locus satis Ξ 419 ἀπει- 
λάων d., non recte sch. BL. μὴ πληροῦντες τὰς 
ἀπειλάς, etsi natura fert, ut qui multa minetar 
non omnia conficiat, ipse po&ta Aisces laudat 
14 395 πολέμον ἀκορήτω ] et Achillem Y 2 
ἱμφὶ σέ, Πηλέος vi ἄχης ἀκόρητον, Ap. 20, 
22 ἀπλήρωτον sed dubitabant veteres su hi 
ἀχόρητοι scriberent. Sic ἀκόρητος ante nomen 
tur. — b) Proprie: h. Ven. 71 παρδάλεες 
προχάδων ἀκόρητοι. 
e ἄκος remedium. ἮΣ M. 5o, 99, r5 
οήϑεια, ἴαμα. D], χυρίως ἡ διὰ σιδήροι 
ϑεραπεία, I 250 κακοῦ ἄκος. x Ap. 198 oe 
νάτοιο, χ 481 ϑέειον͵ κακῶν ἄχος. (&. Cf. dx£o- 
μαι. ἄχεσμα.) 

ἄεκοσμος indecorus, inconditus, ineptus, E | 


φάρμακον 


aut sexto, Non | 


ἀκοστάω 


418 ἔπεα φρεσὶν ᾧσιν ἄχοσμά τε πολλά τε 

4g οὐ xata χόσμον. E. M. 51, 22 ἄχοσμα" 
δ αν; μωρά, ἄδηλα. 

εἰκοστέω, slii ἀχοστέω (cf. L. Meyer vergl. 
Gr. 2, 25. &. Buttm. Lex. 2, 171 ἀχή spica, 
ὡκοστή hordeum, H. Weber Phil. 16, 680 ἄχος 
ἐχότω ἀχοστή. les. ἀχοστή: χριϑὴ παρὰ Kv- 
πρίοις, sch. Α1). Z 506 παρὰ Θεσσαλοῖς) bene 
pascor. Z δοῦ [O 263] ἵππος ἀχοστήσας ἐπὶ 
φάτνῃ, Ap. 20, 14 Hes. E. M. 51, 18 χριϑιά- 
σας. Non recte Ariston. Z 506 ἡ ὅ. πρὸς tà 
«χοστήσας" EG: δὲ ἤτοι ἐν ἄχει γενόμενος 
διὰ τὴν στάσιν, ἢ ἄχος τι καὶ βοήϑημα τῆς 
στάσεως τηρῶν, οἵ. sch, AD. Iam Aristarchus 
statuerat e Z δύβ assumptum esse Ὁ 263; cf. 
Herm. de iter. 7. Duentz. N. J. f. Ph. 93, 443. 
Nitzsch, Sagenp. 157, Schnorr-Carolsf. N. J. f. 


D 
Pb. 91, 805 s. 

&-xotog sine ira, socors: A. Spengel (Phil, 
23, 649) proposuit T 220 φαίης xtv ἄχοτόν t. 
τιν᾽ ἔμμεναι &gpová τ᾽ αὔτως, non ζάχοτον, 
vin guter, dummer Kerl, cf. B 241. 

dxovdzo et ἀκουέξομαι (&. ἀχονή. praes. 
c ἱκουάζοντα. m ἀχουάζεσϑον 943, 

οεάζξεσϑε v 9, coni, ἀχουάξζωνται, v. l. àxovd- 
ζονται) admittor ad audiendum, iterum ac sae- 


pius audio, soleo audire. Habet enim vim in- 4 


tensivam et iterativam. » 9 ἀοιδοῦ, cf. ει 7. — 
b) 4 848 δαιτὸς ἀχκουάζεσϑον ἐμεῖο Hes. τιμῆς 
ἀξιοῦσϑε, sch. A. οὐ λέγει τῆς ἐμῆς δαιτὸς 
(c£. sch. B. et paraphr.) πρῶτα ἀχούετε, ἀλλὰ 
ἀρώτοί μου ἀχούετε περὶ δαιτός" οὕτως '"Apl- 
σιαρχος. Negabat enim Ar. gen. pronominum 
nisi enclitici essent possidendi vim habere, cf. 
La Roche l.l Ariston. ἀχουάζεσϑον εἶπε τρο- 
πεπῶς ἀντὶ τοῦ ἐκαισϑάνεσϑαι, ἐπεὶ ἡ ἀχοὴ 
εἶδός ἐστιν αἰσϑήσεως, qua ratione vix Opus 
esse videtur. R. Franke (N. J. f. Ph. 77, 827 8.) 
statuit versus 327—64 ab Attico quodam addi- 
tos esse. — c) h. Merc. 423 ϑυμῷ ἀχονάζοντα, 
UC. Luc. qu. 1. 7 et Fuhr N. J. f. Ph. 20, 371 s. 
de origine et significatione verbi. 
εἰκουή (ἀκούω. Fuit ἀχορή cf. Curt, E. P. 
517 et ἀχοῆς v. L y 97) auditio, auditus. Non 
recte Luc. qu. le. 7: id quod auditur; melius 
Fuhr, N. J. f. Ph. 20, 871 s. Il 804 ἕχαϑεν δέ 
τε rye ἀχονή. B 808 (lena:) ἐς Πύλον μετὰ 
πατρὸς ἀχουήν | i. e. ἀχουσόμενος πατρός. 
ὅ Mr 19 ξ 179 ἔβη μ. n. d. |, o 48 (ζχεο) 
M. s. d. |. 
πεπούυρος qui filios non habet adultos. η 64 
τὸν μὲν ἄχουρον ἐόντα βάλ᾽ Ἀπόλλων b Vs 
παῖδα λιπόντα, sch. V. ἄμοιρον ἄῤῥενος παι- 
δός. Cod. Mon. K, ed, La Roche (Phil. 19, 703) 
j χεννησαντα κοῦρον, ἄτεχνον ὄντα, χωρὶς 
ὑῤένων παίδων. Ap. 20, 17 Hes. Doed. Gl. 758. 
am ipse poéta addit quibus explicet vocem. 
Sed A. Nauck (mél. gr.-rom. 9, 821 s.) ex glossa 
Aristophanis (π. ὄνομ. ἡλιχ. fr. p. 96 ἃ '0vQov) 
*fücit ἄωρον i e. immatura morte ἃ reptum 
iuam coni. Bekk. commemorat οἱ Kayser lau- 
(Phil. 22, 514 cf. 18, 184). dxovotóg v. 
ἀχούω (&. Fuit ἀκούσω, goth. hausjan. Com- 
parant Benf. 2, 180 et L. Meyer vergl. Gr. 1, 
TO. 162 skr. cru gr. ἀκροάομαι (de quo dubitat 
Curt. E. 62) Curt. E. 64 xo xo; merke, caveo 
mw. skav- ja schaue, Similiter Ebel (Kuhn 4, 
158) cf. Curt. Kuhn 4, 239. F. M. 51, 95 ἀπὸ 
τοῦ pic x06 τὸ νοῶ ἢ xà χοιμῶμαϊ), Praes. 
ὁχοίω͵ ἀχούεις͵ ἀκούει, ἀκούομεν, ἀκούετε, 
Lez. Hom. ed. Ebeling. 


Χ 


— ἀκούω 65 
imperat. ἄχουε B 200, inf. ἀχούειν et ἀχουέ- 
μεναι εἰ ἀχουέμεν, ptc, ἀκούων, dxovovaa v 
808, ἀκούοντος, ἀκουούσης t 204, ἀχούοντες, 
ἀχούουσαι, ἀχουόντεσσι & 952. ipf. ἄχουον, 
&xove(»), ἀχούομεν «ἡ 548, ἀχούετε ὅ 638, 
ἠχούομεν. fut. ἀκούσεαι, ἀχούσονται 0 199 [act. 
V. 1. ἀχούσεις α 287 289 u 52 ..., ἀχούσει μ 
41 187 ..., opt. ἀχούσοι H 199] aor. ἄχουσα, 
dxovgac, ἄχουσε(»), ἀχούσαμεν, ἀχουσαν, ἤχου" 
σα, ἤχουσε(ν). coni, ἀκούσω, ἀχούσῃς, ἀκούσῃ. 
opt. ἀχούσαι, pl. ἀχοίσειαν. imperat, ἄκουσον, 
ἀχουσάτω x 801, ἀχούσατε h. Ap. 837, inf. 
ἀχοῦσαι, ptc. ἀχούσας, ἀχούσαντες (v. 1. ἀκού- 
σασαι 4 485). Μοὰ. ipf. ἀχούετο 4 381 (cf. KR. 
Franke N. J. f. Ph. 77, 327). adi. verb. ἀχου- 
στήν h. Merc. 512. 1) auribus percipio sonitum, 
audio quae aliis non mihi dicta sunt vel quando 
non exspectavi, comperio, cognosco, vernehme, 
j'entends. 2) cognitum habeo, erlahre, jap- 


é Drends. 3) ausculto, aures praebeo, hóre an, 


Óre zu, j'écoute. 4) dicto audiens sum, 5) ex- 
audio. Absolute, τινός, tí et τινά, τί τινος, 
cum sententia secundaria. Quia manent in animo 
quae semel audivimus, perfecti instar non raro 
est praes, ov in ars! est praeter h. Cer. 23 

1) Absolute, τί, τενός s. hominem s. sonitum 
jem homo edit. Est quodam modo gen. par- 
titivus, nam ex parte tantum fit perceptio. Saepe 
personae additur ptc. cf. Classen, Beob. 4, 22. 
4 603 χλισίηϑεν dxotcac |, h. Merc. 92 εἶναι 
χωφὸς ἀχούσας | dissimules te audisse, M 442 
οὔασι πάντες ἄχουον | Ariston. οὐ γὰρ δὴ ἄλ- 
Aeg ἐδύναντο πάντες ἀχούειν, εἰ μὴ ὁ Ζεὺς 
ἐπεφώνησεν, sch. BL. οὐ παρ᾽ ἑτέρων, quam- 
quam vel sic friget dat. O 199 ἡ νὺ τοι ab- 
toc | οὔατ᾽ ἀχουέμεν ἔστι, sch. BL. εἰς τὸ 
μάτην ἀκούειν ἔχεις τὰ ὦτα. P 256 ὀξύ, X 35 

ουσε μήτηρ, P 245 χάλει ἣν τις ἀκούσῃ |, 
Hu 48 μὴ τις ἀχούσῳ |, w 195 ἐχτός, w 145 
ἔχτοσϑεν. — h. Merc. 612) συρίγγων ἐνοπὴν 
ποιήσατο τηλόϑ᾽ ἀχουστήν |, Herm. uncinis in- 
clusit versus, Baum. expunxit — b) Ptc. c. 
verbis affectuum, cf. Classen, Beob. 8, 18. I? τὸ 
ἐχάρη ui9ov dxovoac!, P 694 χατέστιγε u. 
d. |, $2 682 ϑαύμαζεν μῦϑον ἀχούων | expunge- 
bat Duentz. Rh. M. 5, 419. Quid intersit inter 

tc. aor, et praes. docet M. Schmidt N. J. f. 

h. 78, 90... 354 ἔστη δοῦπον dxovga |, cf. 
x 556, u 202, ε 401. ψ 40 στόνον οἷον ἀδονλον 
v. 1. ἄχουον. 4 187 ἀμείλικτον δ᾽ ὅπ à. | cf. 
Φ 98, d 576 ὑλαγμὸν d.|, « 983 jv ὄσσαν 
ἀκούσῳς | ἐκ Διός cf. β 216. Kirchhof, Compos. 
d. Od. 2 vituperavit hunc locum « 269—302 
cuius pars « 269—78 cum v. 90—92 certe me- 
lius omittitur, — H 53 ὄπ’ ἄκουσα ϑεῶν, sch. 
BLV. x«l γὰρ ὃ τυχὼν ἀχούσας δύναται λέ- 
γειν͵ ἵν᾽ g τὸ ἤχουσα ἀντὶ τοῦ ὑσϑόμην, Ari- 
Ston. ἀϑετεῖται. διὰ τῆς μαντικῆς αὐτῶν συν- 
ἥχεν ὡς εἴρηται (v. 44 σίνϑετο Üvug) Y 380 

εοῦ ὅπα φωνήσαντος, paraphr. τὴν τοῦ ϑεοῦ 
φωνὴν χαλέσαντος, λ 421 ὅπα Κασσάνδρης, 
sch. Q. οὐ τὴν Κασσάνδραν ἀλλὰ τὴν ὅπα αὐ- 


8. τῆς λέγει" τινὲς δὲ λείπειν φασὶ τὴν περί. 


4 435 ὕπα ἀρνῶν, μ 41 φϑόγγον - Σειρήνων, 
cf. v 826, h. Cer. 07 τῆς ὄπ᾽. — c) u 20ῦ μυ- 
χηϑμοῦ τ᾽ ἢ, βοῶν οἰῶν τε βληχήν, Eust. 1721, 
20 μυχηϑμόν, quod Bekk. recepit. Duentz. pu- 
tat indicari ovium balatum maiorem esse boum 
mugitu, — δὲ 223 9roí, M 278 ὑμοχλητῆρος, 
Eust. 904, 25 τουτέστιν τοῦ ἀλαζόνος "Exro- 
ρος, paraphr. τοῦ ἀπειλοῦντος, sch. A. yo. x«l 
5 
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ἀχυύων ut est in pal. Syr. Faesi: ne quis pergat 
fugere qui nos adhortautes audiverit. 4452 roto 
ἄνευθεν ἐόντος ὁμοχλητῆρος ἀχούσας | ἔγνω, 
cí. Classen (Beob. 4, 22), 4 831 οὔ πώ σφιν 
ἀχούετο λαὺς ευτῆς, Ariston, ἡ d. ὕ, τὸ ἀχού- 
ito ἀντὶ τοῦ ἤκουεν (Vriedl. 2, χαὶ ὅτι πτῶσις 
ἤλλαχται. οὐ γάρ πω αὐτοῖς ἤχυυεν ἀντὶ τοῦ 
(a roy (Friedl. 22). Melius laesi et La Roche: 
λαὸς αὐτῶν Menesthei atque Ulixi. 475 μή 
σεν ἀχοίσω | εὐχομένου, Ariston. ἀπὸ τούτου 
ἀϑετοῦνται στίχοι γ᾽ quos Bekker expunxit. 
AX 441 χωχυτοῦ δ᾽ ἡ. χαὶ οἰμωγῆς, μ 198 
φϑογγῆς Σειρήνων ἢ., οὐδέ τ᾽ ἀοιδῆς, h. Cer. 
93 φωνῆς cf ib. 57. Κὶ 184 ϑηρός, K 276 
χλάγξαντος, Ο D06 ὀτρύνοντος ἀ. λαόν, 9. 95 
534 στενάχοντος &. |, « 497 foeda évov τεῦ 
ἢ αὐδήσαντος c. |, x 221 Κίρκης &. ἀειδούσης, 
€ 493 σευ, t 89 y 854 361 τοῦ, 9 210 rev &.| 
εὐξαμένου, φ 931 893 ἢ στοναχῆς ἠὲ χτύπου 
&. , ep. 12, 8 ἀνδρὸς ἐπερχομένου. — 2) ab- 
solute, b) τί, c) τενός ex aliquo, d) τί t:voc ali- 
quid ex aliquo, c) ἔχ τινος et πρός τινος, f) τι- 
roc de aliquo, g) τινός τινὸς ex aliquo de ali- 
quo, h: οἷος 6coc sim., i! acc. c. inf., k) acc. c. 
ptc., ἢ) óc. Sacpissime gen. adduntur ptc. a) «94 
vóotov πευσόμενον ἤν που dxovog |, y 88 
xÀéog μετέρχομαι, nv mov ἀχούσω |, ὃ 558 
ἐϑέλω καὶ ἀχνύμενός περ ἀχοῦσαι ), o 403 ἢ. 
Ven. 111 εἴ zov ἀχούεις | audivisti, o 106 εἴ 
zov ἄχουσας |. — b) B 486 χλέος olov, cf. h. 
Merc. 971 811. A 547 (μῖϑος) ὃν ἐπιεικὲς dxov- 
ἐμὲν, X 195 τὰ μέλλετ᾽ ἀχουέμεν haec. com- 
perisse (Ariston. ἢ. 1). Z 166 oiov ἄχουσεν cum 
hoc cognosceret, 1 595 χαχὰ ἔργα cf. π 880. 
Ὁ. 96 ταῦτα, 9 412 μῦϑον ἄ,, 9 973 ϑυμαλγέα 
μῦϑον &. |, α 287 νόστον &. | cf. β 218. h. Merc. 
443 νεήφατον ὄσσαν d. |, h. Merc. 884 μῦϑον 
d. oix ἀλαπαδνόν, Y 204 ἔπεα ἀνϑρώπων, B 
314 ἄλλων μῦϑον &.| cf h. Merc. 263 808. --- 
€) A 896 aso d. ! εὐχομένης cf. sch. ABLV. Am. 
h. 1. qui repetit quae Lelirs (Ztft. f. A. W. 1834 
p 42) dixit. 9 491 ἄλλου d.|, 9 564 ὥς ma- 
roÓg εἰπόντος ἄχουσα | e patre. 4 990 Ἕρ- 
utíao 4. |. — d) 42 767 σεῦ &, xaxóv ἔπος, à 
94 πατέρων τάδε, μ 889 ταῦτα ἢ. Καλυψοῦς. 
— ὦ o 874 ix δεσποίνης οὐ μείλιχον ἔστιν 
ἀχούειν | οὔτ᾽ ἔπος οὔτέ τι ἔργον, Z 524 ὑπὲρ 
σέϑεν αἴσχε᾽ dxoto | πρὸς Τρώων ubi non 
utitur praep. ix, quia casu fieri potuit ut au- 
diret. — f) 42 490 σέϑεν ζώοντος ὁ. | de te qui 
vivis. Saepius in Od. 4 114 πατρὸς d. |, ὃ 728 
ὁρμηϑέντος ἄ, cf. d 748. 8 376 ἀφορμηϑέντος, 
« 989 τεϑνηῶτος cf. 2 220. À 458 ζώοντος ἀ. 
παιδός (praes. pro perf.) vivere. x 301 Ὀδυσσῆος 
d. ἔνδον ἐόντος, o 492 τοῦ 7. βλημένου, o 625 
Ὀδυσῆος 4. ζωοῦ, τ 270 Ὀδυσῆος — περὶ 
νόστου ἄχουσα | ζωοῦ. — g) e 116 Ὀδυσσῆος 
-— ζωοῦ οὐδὲ ϑανόντος ἐπιχϑονίων ttv ἀχοῦ- 
σαι ex ullo hominum de Ulixe. — h) ó 688 οὐδέ 
τι πατρῶν | τὸ πρόσϑεν ἀχούετε οἷος — ἔσχε 
ὁ patribus. Praes. pro perf. (Am. ad y 87), nisi 
quis forte ipf. putat esse sine augm., Σ᾽ 53 εἴς 
Jet' ἀχούουσαι ὅσα ἐμῷ ἔνι κήδεα ϑυμῷ, B 
194 οἷον ἔειπεν, ὃ 281 ὡς ἐβόησας. --- i) P 118 
vi' οὔ πώ τιν’ ἀχούομεν ἐπίστασθαι (praes. 
pro perf), Z 886 τείρεσϑαι Τρῶας, x 241 σεῖο 
xÀéoc «iv ἄχουον | αἰχμητὴν ἔμεναι, σ 196 
χλέως — (xovoy | Νῖσον — ἔμεν, $ 543 σὲ 
ὄλβιον εἶναι, paraphr. πρότερον ἠκούομεν, ipf. 
sine augm. — ki Η 129 τοὺς πτώσσοντας, l) y 
193 drpeéduy αὐτοὶ ἀχούετε, ὥς c Αἴγισϑος 








ἀχούω — ἀχραής 


ἐμήσατο andivistis et scitis. — S) Absolute, 
b) τέ, c) τερός, plerumque. hominem; eenitive 
rarius ptc. additur. 6 319 o 98 οὐχ ἀπίϑησεν 
ἀκούσας | cf. 4 198 M 351. A 474 φρένα τέρ- 
ztt' üxotov |. Ariston. ἀϑετεῖται, 0. 308 τέρ- 
mit ἐνὶ φρεσὶν ᾧσιν d., ὃ 597 μύϑοισιν dx. 
τέρπομαι, ubi his indicavit pocta qua rv de- 
lectaretur, c£. Classen Beob. 3, 13 not. P 45 
τό yt μητρὸς ἐπείϑετο νόσφιν d. μὴν οἱ 
τοῦτο παρὰ τῆς μητρὸς ἐμάνϑανον ἐδίει xai 
χωρὶς ἀχούων. T 81 πῶς χέν τις ἀκούσαι ἢ 
εἴποι, μ 49 αὐτὸς ἀχουέμεν εἴ x' 19504609, 
& 862 ἀχούοντεσσι νεωτάτη ἀμφιπέληται, «353 
ἐπιτολμέάτω ϑυμὸς ἀκούειν, ἃ 326 ausa; 
εἴατ᾽ ἀχούοντες, À 380 ἀχουέμεναί γε λιλαΐεαι 
cf. μ. 198. μ.87 σὺ δ᾽ ἄχουσον ' ὥς τοι — ἐρέω, 
ὁ 898 ἔστι δὲ τερπομένοισιν ἀκούειν, x 92 μὲν 
ἀχούοντος ἥτορ, τ 204 τῆς -- ἀχουούσης ῥέε 
δάχρνα, 169 νεμεσσῶμαι ἀχούων , wBe 
ἐτέρπετ᾽ deocobda. — b) 9 429 ἀοιδῆς ὕμνον, 
9 578 οἶτον, B 16 o 248 551 D74 τὸν μῦϑον, 
cf. B 282 Θ 492. Y 318 v 159 τό γ᾽ cf. 377 
VP 161 5 167 9 143. 446 o 92 h. Ap. 107 Ger. 
884. S 90 τοῦτον d.| μὖὔϑον, 4 768 πάντα, 
Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι (9' (101--8δι ἃ 561 
ἔπος xal μῦϑον à. ', u 52 ὄπ᾽ ἀ. Σειρήνοιιν 
cf. u 185 160. τ 580 τὸν ὄνειρον ὑπόχριναι καὶ 
ἄκουσον, μ187 ἡμέων ἀπὸ στόματος ὄπ’ ἀχοῦσαι, 
B 200 ἄλλων μῦϑον d. |, H 400 μῦϑον ᾿Αχαιῶν 
— 4. , T 185 σεῦ τὸν μῖϑον á.|. v 389 ἀν- 
δρῶν ἑκάστου μῖϑον. --- c) B 98 βασιλήων. 
[Z 884] o 318 x 259 c 129 o 265 uev, cf. 1 262. 
II 211 βασιλῆος, cf. T 266. T 79 ἑσταύτος. Alii: 
ἑσταύτως ἀντὶ τοῦ εὐσταϑμῶς, ἡσύχως. Dif 
fert hoc ptc. eo quod oratorem audimus licet 
non stet cf. Classen l.l. et infra ζ 826. Z 231 
εἰπόντος, α 870 (8 τόδε καλὸν ἀχουέμεν doris 
ἀοιδοῦ, ἡ 11 ϑεοῦ ὥς, e ὅ20 τοῦ — ἀχονέμεν 
ὁππότ᾽ ἀείδῳ, p 290 μύϑων ἡμετέρων xal ῥὴη- 
σιος. οὐδέ τις ἄλλος ἡμετέρων μύϑων ξεῖνος 
ἀχούει |, h. Ap. 337 uev. — 4) Facile fit ut qu 
attente audierit dicto audiens sit, oboedio, τούς | 
(Lehrs Ar. 160). O 119 ἔϑεν ὀτρύνοντος, sch 
BL. χελεύοντος, ἐπιτάσσοντος, melius quam sch. 
V. nam poéta ipse addit ἀνάγχῃ, cf. 8 423 : 
419. — 5) De diis: exaudio r«»oc, semel τον 
t 820 uev ἄχουσον, ἐπεὶ πάρος ot ποτ᾽ &xor- 
σας | ῥαιομένου, cf. Classen f 1. 22 et supra T 
79. A 381 τοῖο — εὐξαμένου, Π 631 οἱ - εὐξα- 
μένοιο, ubi dat. commodi additur οἱ (οἵ, 2 155 
17 v 205. 1I 515 ἀνέρε, sch. L. ἀνεὶ twi 
"axovew, V. ἀνέρι ἀντὶ τοῦ ἀνέρος. ΟἿ di 
structura verborum dx. et ἀκροῶμαι Buitm 
(Potsdam 1855). (ἐπὶ ὑπὸ ἐς ἀχουἡ ἀχουάζομα. 
νηχουστέω ἀνηχουστέω.) 
&-xo&«vtog (χραιαίνω, Lob. Path. el. II 4" 
ge perfici non potest, infectus, irritus, vanus 
. M. 52, 8 ἀτελείωτον, ἀπλήρωτον cf, Ap. 21. 
7. B 188 ἔργον | αὔτως ἀχράαντον, 8 203 9: 
προπίης ἣν μμύϑεαι ἀχράαντον, per. prolepsin 
τ 065 ἔπεα de somnis, ep. 4, 14 τλήσομαι ἀχρά- 
«vta φέρων, quae mihi fructum non affcruut. 
dxQg-ns (A44) acriter spirans, 2 421 ἀχραὶ 
ζέφυρον, 8ch. BQ. ἐπιτήδειον, ἄχρως πνέοντα 
πρὸς τὰς χρείας, ov nov oix ἔλαττον, cf. Ap 
21, 1 E. M. 52, 4 Hes. Eust. 1462, 60. & 951 
29 βορέῳ ἀνέμῳ ἀχραέι, sch. BQ. ἄκρως πνέοντι 
ὅ ἐστι ἐπιτηδείως, ut ὑπερκέε est ὑπερβαλλύν- 
toc nvrOvOy. De iusta vi venti non ut Duentz 
Kuhn 12, 8 stark wehend. "V. 1. εὐχραὴ et &- 
xpa£c qergrrrvpa) bene mistus, quae apud. Ew . 

























ἄκρη — ἄκρον 


LL. et sch. V. β 421 et in codd. ξ 299 est, quam 
vwerm serioris originis putat Ameis Ztft. f. ἃ. 
ἃ 618. Non recte alii τὸν μὴ πεκραμένον ἀλλ᾽ 
ἐχριβῶς ζέφυρον. τῆς γὰρ χράσεως τῶν ἀνέ- 
μὼν χατηγορεῖ τὸ δεινὸν (ε 817) neque Doed. 
αἱ 3 ἐπ᾿ ἄχρα zs ϑαλάσσῃ πνέων, ct. Duentz. 
ΝΣ f. Ph. 69, 

&xon (xoc) jen extrema, id quod promi- 
πεῖ, promunturium. 4 425 dugi — ἄχρας: xo- 
ὑφοῦται χῦμα, sch. br. περὶ τὰ ἀχρωτήρια, 
36 ὅσον ξυνεέργαϑον ἄχραι |, sch. AD. 
ὅσον ἣν διάστημα. ὅσον σννέχλειον χαὶ συνε- 
éíeporv αἱ τοῦ Ἑλλησπόντου ἄχραι, τὸ Ῥοί- 
rhy χαὲ τὸ Σίγειον. 4 285 ἄχρῃ προσπελάσας 
rie. zer! ἄχρης, ἄκρηϑεν v. s. ἄχρος. 

&-xoqtoc ιχεράννυμι) merus, cui nihil est 
almistum. Semper duas arses "habet. B8 341 
ἄχρητον θεῖον ποτόν, ὦ 79 οἴνῳ ἐν ἀχρήτῳ, 
ει 7 ἄχρητον γάλα. B 841 4 109 σπονδαὶ 
ἔχφητοι in foederum pactionibus, quamquam 
T' 369 vinum mistum legimus, Ariston. B 341 οὐ 
δημαῖνει τὸ ὕδατι χίρνασϑαι, ἀλλ᾽ ὅτι τὸν τῶν 
Τρώων xal ᾿Αχαιῶν οἶνον ἔμισγον εἴ. id. 4 
15 





(&x- Curt. E. 2) iugum, cacumen mon- 
Ly £ M. 32. 32 τὸ ἀχρωτήριον. uarto 
pede; mon in lliade. « 400 ἄχριας dino. 
c£ x 365 h. XXVII 4. sch. QV. τοὺς μεταξὺ 
τῶν ἀχρωτηρίων τόπους PV. ἢ τὰς τῶν ὀρῶν 
ἀχρορείας, εἴ. B. x 9281 δι᾽ ἄχριας ἔρχεαι, ξ 2 
προσέβη ἀταρπὸν δι᾽ ἄχριας non secundum li- 
toris sinus et anfractus ut Voss et Volcker pu- 
tant bh Cer. 332 ἄχριες ἔσχεϑον ὁρμήν. 
:Benf. 1, 158 ἀχ- (?), Doed, GL 291 χέ- 

ἄριγα εἴ. .E. M. 52, 35 sch. B. Φ 12 locusta. 
* 12 ὑπὸ ῥιπῆς πιρὸς ἀχρίδες ἠερέϑονται Ι 
φετγέμεναι ποταμόνδε. Gryllos migratorios 
quibus Cyprus nonnunquam abundat signiticari 
ταῦ fuere qui poctam Cyprium putarent sch. B, 
»d Enst 1239, 41 μιριόπατρις ἄρα ὁ ποι- 
τῆς. 

᾿Αχρὶσϊώνη. Acrisii f, Danae 5 319. 

ἐχρέτό-μαϑος qui sermone est confuso et 
imsül. SokL D 1, 150 lex. Seg. 366, le zxoàt- 
λόγος, ἀχρίτοις ἔχων τοὺς λόγοι:. Ap. 2l, 
^ τα xci ἀδιέστατα λαλῶν cf Mes. Non 
recte. sch. br. AB. monent per ironiam hoc 
dictum esse, non enim confuse loqui Thersiten. 
Beme Eust 213. 23 πολυλογίαν μὲν ἔχει χαὶ 
τραχύτητα χατὰ τοῦ βασιλέως, χατασχειὴν δὲ 
τῆς ἀξιώσεως: οὐδεμίαν τῆς ἀξιούίσης οἴκαδε 
γεεσϑαι. d γὰρ σιμβάλλεται τῷ Θεροίτῳ πρὸς 
τὸ δε ἐποχωρῆσαι τοὺς Ἕλληνας ἐὰν ὁ βα- 
σιλεὶς πολλὰ ἔχῃ χρήματα. Non ad rem lo- 
rwtus est neque secrevit apta ab ineptis. Ne- 
«me improbantur Priami mores B 796. Non 
recte igitar Nacgelsb. c£. Ph. Mayer ho. Syn. I 
rera 1-42 p. δ. poetam de moribus Thersitae 
lequi patat ιὁ μὴ xo oy a λέγει) cf. sch. AB. 
πρὸς χατάγνωσι» τῶν εἰρημένων. t 500 ὄνει- 
Qr ἐμήχανοι ἀχριτόμυϑοι sch. BV. ἄχριτα xai 
εἰδιάταχτα (xci ἀδιάσταλτα' λέγοντες. 

&-xoitos ' κρίνων indiscretus, non separatus, 
comfusus, immod.ratus, innum«rus. E. M. 52, 
4: ἀδιαχοριστε, πολλά B τοῦ μῖϑοι φίλοι 
&xprtos εἰσίν, qui nec ordine procedant nec 
Cnem bibeant, 9 505 ἄχριτα πόλλ dyeotvor, 
Hes. ατέλεστα" Gxopig eta: πολ μὴ ἀρισμοί- 
μενα. Γ 4139 ὦ 9] ἔχω à á ὄχριτα ϑιμῷς 
TX quibas me expedire non. possum. unentwirr- 
bat Z£ 56 ον, ἄκριτα νείκεα, les. cdineor- 











01 


τους φιλονειχίας. H 337 436 τύμβον ἄχριτον 
x πεδίου, Did. H 436 ἐν tg κατὰ Apiotog dv), 
οἵτως ἐγέγραπτο ἐν πεδίῳ" x«l μή ποτε 
ἄμεινον τοῦτο, sch. BLV. H 337 ἀγνώριστον, 
ἀχώριστον, ὕμοιον τῷ λοίπῳ πεδίῳ. Porph. 1b. 
χιόην, ἰσόπεδον, ὕπως μὴ ἐπιγινώσκηται εἰ 
ἔστι τάφος. Si " liscriminibus singuli qui sc- 
ulti erant carebant, non apparet quomle 
fieri potuerit ut singulorum ossa bello contecto 
in Graeciam transveherentur ut Nestor ius D 
v. 334. cf. Laclim. Betr. 93 Hoffm. qu. h. $ 2 
Phil. 3, 214 s. Koechly de ll. carm. VII ise 
de interp. Hom. 11 W. Ribbeck N. 1. f. Ph. -5. 
23, Giseke ho. Fo. 240 Kammer ho. Frage I 14 
Faesi h. l. — Neutr. pro adv.: continuo. 9 174 
t 120 πενϑήμεναι ἄχριτον αἰεί, h. Merc, 12 
δηρὸν 4j μετὰ ταῖτα καὶ ἄχριτον, ib. 
ἄχριτον ἠπεροπεύει sine discrimine, h. XIX 26 
χαταμίσγεται ἄχριτα ποίῳ. (ἀχριτόμυιϑος, ἀχρι- 
τόφυλλος, ἀχριτόφωνος.) 

dxoitó-«vÀAog indiscretis foliis obsitus, 
cuius folia discerni numerarive nequeunt. Bons 
3er U ὄρος ἀχριτόφιυλλον, Ap. 21, 9 ao- 
λύίφυλλον, ov τὰ φύλλα οὐχ ἔστιν ἐναγνωρί- 
σαι cf. Hes. Suid. 1, 130 lex. Seg. 20. 

ἀχρίτό-φωνος qui non satis distincta lingua 
utitur, qui non satis distincte profert verba. Vi- 
detur fuisse, ut Bekk. conicit B 567 R«oov 
ἀχριτος oov, ubi nunc δαρβκῳοφ, Potuit que- 
que esse 9 294 Σίντιας ἀχριτοφώνους, ubi nunc 
&ygiog. Ap. 21, 10 ἀχριτόφωνοι" βαρβαρό- 
φωνοι" σι χεχιμένη γὰρ ἡ τῶν βαρβάρων 
φωνή cf. Hes. 

χκελκενεόων (cuius thema non exstat. 

De compositione verborum in -««« cf. Buclier 
Kuhn 5, 565^ superne nigricans. Ψ 2949 opto 
δ᾽ ἐπ᾽ αἰτὸν | dxooxtÀciiooy. Sch. B. fluvio- 
rum rapidorum Superticiem nigricare dicunt ad- 
duntque τῷ aceayeyg x«i συνϑέπει τῶν AE- 
ξεων ἔδειξεν ἐπαιρόμενον τὸ χῦμα χαὶ μελαι- 
γνόμενον ct. sch. br. et Hes. qui emendatur ex 
Ay. 20, 3 τὰ ἀχρα χελαινὰ ἔχων φαινόμενα 
διὰ τὸ alive; τῶν ὑδάτων. cf. sch. D. 

ἀχρό-χομος (κόμην summo vertice comiàrns. 
4 538 σρήιχες dxgóxonoc qui capillos ii ve 
tice gestaut. Doederl. Gl. ΤῊΣ capillum in ij 
vertice relizantes nodo. ld poetam εἰσι 
voluisse verisimile est etsi non aperte dis 
differrent χαρὴ χομόωντες Agaioi Ex 
cf Hes E. M. 53. 25 sch. D. Ap. 19. 6 
1. 172 lex. Seg. 367, 9 sch. br. Nonnu!fi: 


























Sark- 
bebaart, quod non omnino reiecit Duentz. N. J. 
f Hi 69, 599 et h. L 


vw .dxooc. Subst e neutro adi ortum 
et Meir. de subst. copulat. p. 12» pars extrema, 
id quod prominet, promunturium, cacumen mon- 
tis E 292 Γάργαρον «apo Ἴδης; Jarapi à 
τὸ ὑξηλὸν ἀχρωτήριον τῆς Ἴδης, y 260 X6 
»ur ἑερόν ἄχρον Αϑηνέων, sch. ᾧ. ασρώτή- 
ριον Ara . quibus non recte addidit ro δὲ 















inc ἱερὸν ρον, À 997 ἄκρον varo Tenn, 
1 852 μοχλὸν oic» ἐπ᾿ ἄχρω. — Y 229 eoo 
ἐπὶ ῥηγμῖνος ϑέεσχον, paraphr. ἐπὶ τὸ ἄκρον 





τῶν χιμάτων, ita ut pra positio. sit. post no- 
men, sed ante gen. «Lehr» qu. ep. "wi. Alu ἐπὶ 
ényuivoc coniungentes «zoo» pro adv, esse pu- 
n qued nec ajaàs est nec lnc «--e potest pest 

22; cuius structurae haec similis esse debet. 
Ahrens Phil. 6. 24 orzniva scripsit non. veritus 
hiatnm tertii pedis. Ψ 339 πλήμνη docaártra 
(toov εαέσϑαι | ez^ot -ummam. partiti rotae 
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(Faesi). Sch. br. ὥστε τὴν ἔξωϑεν περιφέρειαν 
τοῦ τροχοῦ δόξαι ψαύειν τῆς χοινικίδος. Me- 
lius dixisset τὴν χοινικίδα τῆς περιφερείας, cf. 
paraphr. οἱ Heyne VII 427 qui putat fuisse v. l. 
πλήμνῃ atque non recte cum Minckw. gen. xi- 
xÀov ad πλήμνη rettulit Mire fallitur Eust. 
1304, 37. Similiter Grash. Fuhrw. 32 adv. di- 
cit esse ἄκρον suppletque αὐτήν i. e. νύσσαν. 

᾿Αχφό-νεως, Phaenx 9 111. h 

ἀκρό-πολις arx, 9 494 504 ἐς ἀχρόπολιν, 
quam alias πόλιν ἄκρην dicit. Non enim recte 
Meiring (subst. cop. Bonn 1828 p. 10) ἀχρόπο- 
λὲν arcem dicit, πόλιν ἄχρην supremam urbis 
partem, 

dixgo-aóAoQ (πέλω) qui in alto versatur, ex- 
celsus, Meir. de verb. cop. II p. 17 ἄχρος πε- 
λόμενος. E 693 τ 205 ἀχροπόλοισιν ὄρεσσιν, 
paraphr. ὑψηλοῖς, οἵ. h. Ven. δ4. Doederl. Gl. 
744. Subtilius quam verius E. M. 63, 24. Ap. 
19, 24. Hes. sch. br, E 529, melius Eust. 578, 
38 ἀνωφόροις ἐν oic δηλαδὴ Ó πολῶν 0 ἐστιν 
ἀναστρεφόμενος εἰς ἄχρον φέρεται. ὍΘ ac- 
centu sch. L E 529 τὰ παρὰ τὸ πολῶ εἰ μὲν 
προϑέσει σύγχειται προηγουμένῃ προπαροξύ- 
vetat, οἷον ἀμφίπολος πρόσπολος, εἰ δὲ ὀνό- 
ματι σύγχεινται παροξύνονται, οἷον ὀνειρο- 
πόλος, μαντιπόλος, ἀχροπόλος, οἰωνοπόλος. 

ἀκρφο-πόρος (πείρω) cuspide transfigens. 
Meir. de verb. cop. II p. 22 τῷ ἄκρῳ πείρων, 
acutus. y 463 ἀχροπόρους ὀβελοὺς sch. ΒΟ. 
Tovg κατὰ üxgov πείροντας καὶ χεντῶντας cf. 
HV. F. M. 53, 89 οἷς ἄκροις πείρεται τὰ κρέα 
cf. Ap. 21, 3 Hes. Doed, Gl. 744 die Gegenseite 
durchbohrend, scd ib. 638 ,oben spitzig wie 
ἀχροβελής“. Duentz. Kuhn 12, 8 stark durch- 
bohrend. 

ἄχρος (Curt. E. 2 et L. Meyer vergl. Gr. 1, 
343 áx- ἀχ-αχμένος de quo dubitat Benf. 1, 
167 s. cf, A. Goebel, Kuhn 10, 898, Doederl. 
Gl. 748 κάρη. Alia habet E, M. 58, 4) summus, 
extremus. E. M. 68, 4 ov τινος ot« ἔστιν én- 
ἔχεινα, τὸ ἐξέχον. Nos saepe adv. utimur in- 
terpretantes, oben, vorn, am àussersten Ende. 
Prior syllaba in arsi esse solet, sed Z 257 in 
thesi est, Θ 88 ἄχρην xàx χορυφήν, 44 351 
ἄχρην xüx κόρυϑα, 1 161 λάψοντες yAdoog- 
σιν ὕδωρ | ἄχρον, Nican. ol πίνοντες ἄκρον 
προσφέρονται τὸ ὕδωρ sch. B. τὸ ἐπιπολῆς 
ὕδωρ. Non recte sch. D. ἀπὸ ἄχρου τοῦ στό- 
ματος. Y 927 ἄκρον ἐπ᾽ ἀνϑερίχων καρπὸν 
ϑέον, N 615 ἄκρον ὑπὸ λόφον αὐτόν, I 341] 
νηῶν ἄχρα χόρυμβα, P 809 ἄχρη | αἰχμή, V 
019 τρίχες ἄχραι |, II 640 ἐπ᾽ ἄχρῳ | χείλει 
ἐφεσταύτες, E 886 ἄκρην — χεῖρα, P ὅ99 ὦμον 
ἄχρον ἐπιλίγδην, a 218 ἄκρην ῥινόν, v. l. ἄκρον. 
& 488 540 οἰήιον ἄχρον, non de forma guber- 
naculi ut putat Lucht (Schiff 32). O 653 &xo« | 
νῆες extremus navium ordo, qui longissime ab- 
erat a mari, Eust. 1086, 0 αἱ ἔγγιστα τοῦ τεί- 
χους. Non recte Grashof Sc 45 (Hinter- 
schiffe, ncc paraphr. et sch. br. αἱ πρῶραι, 
quod etiam m improbavit, etsi Heyne vide- 
tur probare. Poéta enim ipe addidit ὅσαι πρῶ- 
ται εἰρύατο. Sed cf. Ribbeck, N. J. f. Ph. 85, 
94. h. VII 47 ἐπὶ σέλματος ἄκρου |, transtro 
primo a prora; opponitur puppis. P 264 &xpau | 
ἠιόνες, quae longissime excurrunt in mare. — 
N 523 h. Ap. 98 ἄχρῳ Ὀλύμπῳ. X 852 0 152 
ἀνὰ Γαργάρῳ &xoo |, (cf. Koch, Phil. 7, 599). 
[0 557] I] 299 h. Ap. [22] 144 πρωονες ἄχροι | 
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cf. M 282. μ 239 ἄκροισι σχοπέλοισιν ἐπ' 
ἀμφοτέροισιν, h. Ap. 38 39 ἄχρα χάρηνα |, alt 
ut videtur, non ut debebat: summa. Ζ 88 297 
817 H 346 ἐν πόλει Óxog |, sch. br. ἐν rj 
ἀκροπόλει" διάλυσις ἢ μετατύπωσις ὁ τρόπος, 
Oberstadt, cf. Ζ 257. Ap. 18, 22 μέρη μὲν εἴρη- 
κεν, τὴν ἀχρύπολιν ϑέλων σημαίνειν. E 460 
Περγάμῳ ἄκρῳ |, 8ch. br. ἀκροπόλει cf. Z 51). 
X 888 καταλείψουσιν πόλιν ἄχρην, ubi videri 
possit in alto sitam significare poéta universam 
urbem. — b) Saepe subst. omittitur K 729 à 
ἄχρῳ | δῆσεν (ῥυμῷ), ι 327 ἐθόωσα ἄχρον 
(μοχλόν). 9 508 ἐρύσαντες ἐπ᾽ ἄχρης, v. 1. 
ἄχρας, sch, B. ἐπὶ κρημνῶν ἢ ἐπὶ τῆς ἀχρο- 
πόλεως. Unde non solum locutio χατ᾽ ἄκρης 
videtur orta, sed etiam factum est ut ἄχρη εἰ 
ἄχρον in subst. abierint, N 772 ὥλετο πᾶσα χατ' 
ἄκρης | Ἴλιος, & culmine periit. Melius quam 
nos: von Grund aus, quia summa quaeque pri- 
mum labefactantur. Ο 557 xat' ἄχρης | Ἴλιον 
ἑλέειν, X A11" ID40c πυρὶ σμύχοιτο κατ᾽ ἄχρης 
paraphr. χαταφλέγοιτο. $2 728 κατ᾽ ἄχρης͵ 
πέρσεται. Eust. 1081, 7 ἵν᾽ ᾧ xav' ἄχρης πὸ- 
λεὼς διαλελυμένως εἰπεῖν χατὰ Ἴωνας Spitzz. 
de der. dvd et χατά Wittenberg 1891 p. 21 
G. Herm. op. 5, 81. Sed fuit (sch. A. N ΤΙ3) 
etiam alia locutio κατὰ χρῆς (Eust. 959, 33 
1276, 49), quam Lange (Oels 1839) apud Home- 
rum malebat cf. Doed. Gl. 788 Grashof Abw. d. 
Augm. Düsseld. 1852 p. 27. 1I 548 A 588 χατὰ 
xoij9tv, Bekk. x«t' ἄκρηϑεν cum aliquot codd. 
sed contra auctoritatem Aristarchi et recentio- 
rum, ut Lob. ad Phryn. 49, Spitzn. 1. L, Matzellii 
de emend, theog. 110, Doed. Gl. 737 cf. Goettl. 
ad Hes. th. 574 sc. 7 Lennep. Hes, th. 574. 
Sunt hi loci non de urbe ut superiores. h. Cer. 
182 x«t! ἄχρηϑεν, in cod. M. sed Baum. κατὰ 
κρῆϑεν. E 818 ἔλασεν κῦμα xat' ἄχρης 8 ver- 
tice sch. PQ. χατὰ παράλειψιν τῆς χεφαλῆς 
sch. E. ἢ νηός. — c) Superl a significatione 
positivi differre negat Aristarchus cf. Friedl 
Ariston. 31. Y 52 xat' ἀχροτάτης πόλιος, sch. 
B. ἀντὶ τοῦ ἄκρης. X 172 ἐν πόλει ἀκροτάτῳ, 
Ariston. ὅτε ὑπερϑετικῶς ἀντὶ τοῦ ἀκροπόλει. 
Α 499 Ε 184 Θ 8 ἀχροτάτῃ χορυφῇ Οὐλύμποιο. 
cf. Ariston. E 164 6 3. cf. € 228 Ν 13 € 155, 
h. XIX 11. Z 470 ἀχροτάτης xógv9oc, O 536 
χόρυϑος κύμβαχον ἀκρότατον, μι 11 ἀκροτάτη 
ἀκτή, Ξ 286 ὕλη, B 812 ὄξζῳ ἐπ᾽ ἀχροτάτῳ, 
4 484 ἐπ᾿ ἀχροτάτῃ (αἰγείρῳ), 4 189 dxgóte- 
τον χρόα, cf. Ariston. ἀχρότατον χατὶ 
χαλχόν, B 708 τύμβῳ ἐπ᾿ ἀκροτάτῳ, cf. μ 15. 
ᾧ 127 ἀκρότατον παρ᾽ οὐδόν, h. VII 38 daos 
τατον παρὰ ἱστίον, h. VIL 45 ἐπ᾽ ἀχροτάτης 
νηός. (ἄκρη. ἀχρον, ἀκρόκομος, ἀχροπόλος, 
ἀκροπόρος, ἀκροχελαινιόων, ἀχρύπολις, ἀκρω- 
τήριον, ἄκρις, ἀκρές Ὁ) 

ἀκρωτήριον (ἄχρος) extrema pars. h. XXXIII 
10 ἐπ’ ἀχρωτήρια βάντες πρύμνης. Kaemmerer 
malebat πρώρης. Grashof (Schiff 14) suspicatur 
ἀχρωτήριον significare posse ,,constratum'*, scd 
veri similius ipse latera explicat. Est idem quod 
ἀκχροτάτη ναῦς, extrema navis. 

᾿Ακταίη (ἀκτὴ) Nereis Σ 41. Apd. 1, 3, 7. 

ἀκτὴ (ali ad dx-, alii ad εάγνυμι ἔγνυμι, 
etsi digamma in voce non est, cf. Curt. E. 654 
litus maris praeruptum, ubi franguntur fluctn: 
xch. Soph. Ái. 414. cod. Vat. 1410 ap. Bekk 
An. 1318 ἐπὶ θαλάσσης ἀχτὴ ὁ χρημνώδης 
τόπος" αἰγιαλὸς δὲ ὁ ἐπίπεδος xd ὁμαλός. 
cf. Hes. Retzlaff Prob. e. bom. Syn. Ill 8 Docd 
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GL 1003 locum ubi terra abrumpatur putat esse, 
d. lat. Synon. 3, 214, sed sic ctiam de mon- 
lum declivitate diceretur qui procul sunt 8 
mar B 395 dxrg ἐφ᾽ ὑψηλῇ, sch. BL dr 
παραϑαλάσσιος xal πετρώδης τόπος. Y 50 
ἀχτάων ἐριδούπων, ε 495 τρηχεῖαν ἐπ᾽ ἀχτήν. 
-- b) Opponuntur portus. M 284 ἐφ᾽ ἁλὸς πο- 
agg χέχτται λιμέσιν τε xal ἀχταῖς (cf. Eust. 
995, 221. ν 98 ἀχταὶ ἐπορῶγες, λιμένος ποτι- 
πεπτηνῖαι, x 89 ἀχταὶ δὲ προβλῆτες ἐναντίαι 
ἀλλήλῃσιν ἐν στόματι προὔχουσιν, sch. QV. αἱ 
προβεβλημέναι ἐν τῷ ϑαλάσσῃ πέτραι xal προ- 
ἔχουσαι ἀπὸ τῶν αἰγιαλῶν στενὸν ποιοῦσι τὸν 
εἴσπλουν. h. Ap. 94 ἀχταὶ v εἰς ἅλα χεκχλιμέ- 
rat λιμένες τε ϑαλάσσης, ε 405 ἀχταὶ προ- 
ἡλῆτες ἔσαν σπιλάδες τε πάγοι τε, sch. E. 
προβεβλημέναι xal ἐξέχουσαι τῆς ϑαλάσσης, 
λεπιδωταὶ πέτραι ὀξυβελεῖς, τὰ λεγόμενα 
ἀράχη, NPT. οἱ προνενευχότες εἰς ϑάλασσαν 
πετρώδεις τόποι; οἵ, h. VIL 8. μ 11 ἀχροτάτ: 
πρόεχ᾽ ἀχτή, ὦ 82 ἀκτῷ ἔπι προὐχούσῃ, x 609 
rr λάχεια. — c) Quaelibet ora maris. Q 97 
prs ἐξαναβᾶσαι, cf. Σ 68. V 195 χὰδ δ᾽ 
ἐρ᾽ ἐπ᾽ ἀχτῆς βάλλον, ε 82 ἐπ’ ἀχτῆς --- χαϑή- 
μενος, cf. ε 151. x 140 ἐπ᾿ ἀχτῆς νηὶ χατηγα- 
γόμεσϑα, v 234 ἠέ τις ἀχτὴ | xei9? ἁλὶ χεχλι- 
μένη ἠπείροιο. ὦ 378 ἀχτὴν ἠπείροιο, o 86 
ἐπὴν πρώτην ἀχτὴν ᾿ϑάχης ἀφίχηαι. 
(ἄγνυμι) farina subtilis, polenta com- 
minuta Eust. 868, 31 ἔνιοε ἀρσενιχῶς τὸν ἱε- 
póv ἀκτὴν λέγουσιν" ἀληϑῶς γὰρ διφορεῖται 
χατὰ γένος τὸ ἀχτήν. χαὶ προφέρεται μὲν 
xal ἀρσενιχῶς ὃ dxtrc. 44631 ἀλφίτου ἱεροῦ 
ἀχτὴν, v. 1. ἱερόν. ΑΡ. 23, 4 περιφραστιχῶς 
εὐτὸ τὸ ἄλφιτον... σημαίνει δὲ τὸ βέλτιστον 
χαὶ Laon ἀπολύσιμον τῆς χριϑῆς, sch. EPQ. 
τὸ ἄχρον xal ἐξέχον τοῦ ἀλφίτου. B 955 dl. 
xod μέτρα μυληφάτου ἀλφίτου ἀχτῆς, & 429 
παλένας ἀλᾳίτου ἀχτῇ. — b) Quaelibet farina, 
, Cibus N 322 ἔδοι “ημήτερος d- 
«τήν, Φ 16 πασάμην. Plerique ad frangendum 
rdferunt. Hes. τὸ τελευταῖον τοῦ ἀλφίτου x«- 
μα... διὰ τὴν χάταξιν εἴ. Ap. 23, 4 sch. 
AD, .1 631 sch. D. N 322 sch. Q. 8 355 atque 
εἰς potuit addi ἀλφίτου. Alii: (ἄγω) id quod 
nobicum agamus, aut id quod nos ad agendum 
mpellat cf. sch. V. 9 355 sch. B. Φ 76. De- 
mqwe sch. BLV. N 322 τὸ προηγμένον καὶ 
τῶν ἀλλων προτιμηϑέν, cf. Eust. pass. Gótt- 
hng ad. Hes. Sc. 290: id quod a Cerere nobis 
4llatum est, quia Hes. Op. 466 de granis non 
fractis legatur. Benf. 2, 19 ad radicem ac, 
-3stm referri posse dicit Doederl Gl. 1008 
ὠχοστή ἀχτή ἔχανϑα com ,cf. Hart. R. d. 
6r. 10. Baumeist N. J. f. Ph. 79, 161. 
Retzl. Prob. Π &. 

d-xrxuorw (χτῆμα) qui nihil possidet, inops, 
κι gen. 1 126 ἀχτήμων jovaoio, 

ἐχεῆρες codd. h. XXXII 6 uhi nunc d- 
“εῖνες. 

«κείν s. ἀκείς (Pott E. F. 1, 267 et Benf. 
1, 228 skr ainx-u Sonnenstrahl, Benf. 2, 315 
"wd acna Tag. Doed. Gl 1043 alii ἀίσσω, 
aii ἄγνυμε, alii ἄγω duco) radius, plerumque 
"he — KH 547 ἀχτίνεσσιν- ἠελίοιο, ἃ 16 ἠέλιος 
“ἐταδέρχεται &, cf. h. Cer. 70. & 479. ἠέλιος 
“τίσιν ἔβαλλεν cf, c 441. h. XXXI. 10 λαμ- 
τραὶ δ' ἀχτῖνες ἀπ᾿ αἰτοῦ | αἰγλῆεν στίλ- 
ferai ᾿Ξ ΧΧΧΙ 6 ἀχτῖνες ἐνδιάονται, Barnes. 
et BL. in ine, codd. ἀχτῆρες. 

ἄατετος (χτίζω) aedificiis vacuus, de terra 
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inculta. ἢ, Ven. 128 πολλὴν αχληρόν tt καὶ 
ἄχτιτον 80. γῆν. 

᾿Αχτορέδης, «o II 189, Actoris f. Echecles. 

᾿Αχτορίς, v 228, Penelopes ancilla, f. Acto- 
ris, Eurynome. Ν ^ 

᾿Αχτορίων" ᾿Αμφίμαχον Κτεάτον vi' ᾿άχτο- 
ρίωνος | N 185, ᾿Αἀχτορίωνε | Ψ' 638 Nestorem 
equis superaverant, *xtooíove Μολίονε 4 750 
8qq., f. gemini Actoris et Moliones, Cteatos et 
Eurytos, fortissimi Eleorum principes quibus- 
cum Nestor iuvenis certaverat. .í 709 sqq.. 
Cf. Eust. 882, 24. 1321, 19, Preller, gr. Myth. 
Il p. 237. Hartg Rel. d. Gr. II 231. — 2) Ἀμ- 
φίμαχος x. Θάλπιος- | vis; ὃ uiv Κτεάτου ὃ 
δ᾽ ἄρ᾽ Εὐρύτου, ᾿Αχτορίωνε | B 621. 

Ἄλχτωρ (ἄγω, dux) f Phorbantis et Hyrmi- 
ges, Augeae frater, Euryti οἱ Cteati pater ex 
Molione. — 2) Μενοίτιος, Ἄχτορος εἷός | .1 
765, Apd. 1, 9, 4. — 3) Ázei f., Ascalaphi et 
lalmeni pater ex Astyoche Orchomenius B 513. 

&xvAog (Benf. 1, 219 «ix-vàoc, ahd eichila, 
lat. aesculus, esca, skr. ac essen) glandis spe- 
cies escula, Ecker. x 242 ἄχυλον βάλανόν t^ 
ἔβαλεν καρπὸν tt χρανείης, sch. B. ἄχυλον, 
τὸν τῆς πρίνου χαρπόν, τὸν χαὶ ἄγριον βά- 
λανον E. M. 55, 1 Hes. Ap. 19, 20 βαλάνου 
ἔβαλεν. Did. ᾿ἡρίσταρχος οὐχ οἷδε τὸν στίχον" 
ὁ δὲ Καλλίστρατος ἀντ᾽ αὐτοῖ γράφει" παντὸς 
μὴν ὕλης ἐτίϑει μελιηδέα καρπόν. 

εἰκεωκχὴ (reduplicatione ortum ex ἀχ- cf. 
Curt. E. 2. Doed. Gl. 180 Ahrens Ztft. 1836 p. 
814) cuspis, mucro, plerumque hastae. E. M. 
55, 24 ἡ ὀξύτης τοῦ βέλους, Hes. ἡ τῆς &u- 
δορατίδος ἀχμή, Ap. 19, 9 τοῦ ἠχονημένου 
παντὸς ἀκμή. Plerumque in exitu versus, 4» 
60 in quarto pede. E 16 Π 478 ἀχωχὴ | ἔγ- 
χεος, K 873 δουρός, cf. .1 253 II 323 τ 453. 
D 295 ἤριχε χόρυς περὶ δουρὸς ἀχωχῇ , Y 
260 μέγα δ᾽ ἀμφὶ σάχος μύχε δοιρὸς ἀκω- 
xg. Paraphr. περὶ τὴν ἀσπίδι ἤχησε, cod. 
Paris. yo. xal ἀχωχή. Ψ 821 ἐπ᾿ αὐχένι κῦ- 
er φαεινοῦ δουρὸς dxoxg , paraphr. ἐπετύγ- 
χανε τῷ ἐπιδορατίδι, v. 1, ὀχωχήν, et ἀχω- 
xu. 4 60 δοιρὸς ἀχωκῆς ἡμετέροιο | γεύσε- 
ται, Ν 251 βέλεος- ἀχωκχη '. Sine gen. E 67 
ἀντιχρὺς xat& κύστιν ὑπ᾿ ὀστέον jÀv9' ἀχω- 
χή .Ρ 49 X 827 y 16 ἀντιχρὺς δι᾿ αὐχένος 
ἤλιϑ᾽ ἀχωχή. 

&x-ov (ἀκ- cf. Curt. E. 2) iaculum, pilum. 
Iacula venatoria quorum species secundum 
Eust. 344, 5 sunt αἰγανέα σιγύμνον γαῖος 
ἀγχύλη, minora sunt lanceis quibus saepius etiam 
comminus pugnabatur. Videntur iaculis in pugna 
usi esse gregarii maxime, principes lanceis. 
Est in pede sexto et paulo rarius in tertio, 
M 306 £32 nto ϑοῆς ἀπὸ χειρὸς Gxovti | cf. .1 
675. Y 413 486 τὸν βάλε μέσσον ἔχοντι. Φ 
590 ὀξὲν ἄχοντα. E 455 χειρὸς ἄπο ἅλιον 
πηδῆσαι ἄχοντα, .1 552 P 00] ϑαμέες ἄχον- 
τες | ἀντίον ἀΐσσουσι ἀπὸ χειρῶν, Ὁ. 709 ιοὐ- 
δὲ) τόξων ἀιχὰς μένον, οὐδέ τ᾿ ἀχόντων, O0 
283 ἐπιστέμενος ἔχοντι, sch. V. λείπει τὸ 
χρῆσϑει ἡ roc τὸ ἐπιστάμενος ἀντὶ τοῦ ἐπι- 
στήμων ἄχοντος. 4 197 ἕρχο; ἀχόντων, de 
cingulo et ὦ 616 de clipeo, quem ἀχοντοδόχον 
appellabant (sch. V. T aon Pugnatur etiam 
comminus iaculo: Y 455 of't« xat' αὐχένα 
μέσσον αχοντι. — b) Tran-late de pugnando: 
A 364 Y 451 ior ἐς δοῖπον ἐχόντων, paraphr. 
εἰς τὴν ἄφεσιν τῶν δορίτων. [] 361 σχέπτετ᾽ 
ὀιστῶν τε ῥοῖζον x«l δοῖπον ἀχόντων. Sch. 
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A. olov ἀπεοχόπευε xal παρετήρει εἰς τὸ μὴ 
πληγῆναι (Lehrs Ar. 150. ξ 220 xal πόλεμοι 
x«l ἄχοντες ἐύξεστοι xal Óiotoí. v 225 ἔχε 
χειρὶ δ᾽ ἄκοντα, ξ 581 εἵλετο δ᾽ ὀξὺν ἄχοντα, 
χυνῶν ἀλχτῆρα x«l ἀνδρῶν, cf. Καὶ 840 φ 840 
δώσω, h. XXVIII 9 σείσασα. (ἀχόντιον, ἀχον- 
τίζω, ἀχοντιστής, ἀχοντιστύς). 

ἄχων v. s. ἀέχων. ἀλάλημαε v. S. ἀλάο- 
μὰ. ἕλαδε v.s. &Ac. 

&A&Aqvóg (Vox onomatopoética Benf. 1, 46 
skr alalé) clamor qualem edunt multi simul 
homines, potissimum ad pugnam proficiscentes, 
fremitus qui fit vocibus claris citatis. tumultu- 
ariis multimodis, cf. Ph. Mayer Beitr. z. hom. 
Syn. II Gera 1849 p. 17. E. M. 55, 50 ὁ 9ó- 
evgoc. In exitu versus et bis ante caesuram 
tertii pedis. Non legitur in hy., semel in Od. 
.1 486 Τρώων ἀλαλητὸς ἀνὰ στρατὸν ὀρώρειν, 
II 78 ἀλαλητῷ | πᾶν πεδίον κατέχουσι, E 898 
ξύνισαν μεγάλῳ ἀλαλητῷ, cf. M 188 « 468. 
Σ 149 ϑεσπεσίῳ ἀλαλητῷ φεύγοντες, Φ 10 
ἀλαλητῷ | ἔννεον. B 149 ᾿ἀλαλητῷ | νῆας ἐπ᾿ 
ἐσσεύοντο, sch. D. πρυσληπτέον τὴν ovv, ἵν᾽ 
y σὴν ϑορύβῳ. ἀλαλκεῖν v. 8, ἀλέξω. 

᾿Αλαλχομενηὶς ᾿Αϑήνη 14 8:- E 908; de 
^ÀAaÀxtiv Aristarchus ducit, cf. Lehrs Arist. p. 
180, Steph. Byz. s. 4A«Axouéwiov, Preller gr. 
Myth. I p. 170, Hartg. Daem. p. 17; non de 
᾿Ιλαλκομεναί cf. Lob. Path. Prol p. 470. Wel- 
cker Gótterl. I 8600. Curt. p. 565. 

εἐλαλύχτημαε ιἀλύω, ἀλυχτέω) vehemen- 
tissime perturbatus sum. Κὶ 94 οὐδέ μοι ἦτορ 
| ἔμπεδον, ἀλλ᾽ ἀλαλύχτημαι, Ap. 29, 8) τε- 
ϑορύβημαι, πλανῶμαι, ἀπὸ τοῦ ἀλᾶσϑαι τῇ 
διανοίί, Perf. esse formam, sed vim praes. 
dicit Meth. ap. E. M. 56, 89 cf. Buttm. Spr. 
I, 330. 

ἐ-λάμπετος [λάμπων tenebrosus, h. XXXII 
5 στίλβει δέτ᾽ ἀλάμπετος ἀήρ, vulg. ó' , Barn. 
δέ τ᾽ quod videtur esse in cod. L. Hermann 
δ᾽ ἀπολάμπετος, ut ἀπό sit pro d priv. cf. 
Lob. path. el. 1, 206, Baum. proposuit δ᾽ εὐ- 
λάμπετος, quod per prolepsin interpretandum 
esset, . 

ἀλάομαι et ἀλάλημαει (X. ἄλη. Fuhr J. 7. 
f Ph. 20, 371 444 unde ἄλη, ἀλύω dAaóg 
cf. Curt. E. p. 509. Riemer '£/19 volvo. Com- 
parari potest etiam ἄλ-λος). Pr. ἀλᾶσϑε Καὶ 141, 
ἀλόωνται. imperat. dàóc ε 877, ptc. ἀλώμε- 
voc, ἀλωμένη Θ 482, ἀλώμενον ε 986, ἀλώ- 
μενοι à 808, Ipf. ἠλώμην, ἠλᾶτο y 803, ἀλᾶτο 
Ζ 901 (&) perf. quod vocant ἀλάλημαι, ἀλά- 
λησαι 0, 10, ἀλάληται υ 940, ἐλάλησϑε, impe- 
rat. ἀλάλησο y 813, inf. ἀλάλησϑαι, ptc. ἀλα- 
λήμενος, ὀλαλημένη h. Cer. 138. aor. ἀλήϑην 
ξ 120 (ὦ), ἀλήϑης i 362, ptc. ἀληϑείς ξ 880. 
ἀλάλημαι praesentis ct vim habet et accentum 


cf. La Roche H. T. 188, Zenob. ap. E. M. 56, - 


95 τὸ παϑητιχὸν ὀλάλημαι . . καὶ ἡ μετοχὴ 
προπαροξύνεται ὅτι οὐχ ἔστι παρακείμενος. 
Herod. vero ib. perf. esse censuit. Huic Buttm. 
idsentitur (Spr. 2, 42), illi Lobeck (ib. qui 
etiam tertiam explicationem protulit ex Arcad. 
177, 15 cf. sch. A. T 335. 

Erro, vagor. Ante cacsuram tertii pedis 3P 
74 (y 302 à 91 ν 821). Z 201 χὰπ πεδίον τὸ 
᾿Αλήιον οἷος ἀλῆτο |, Κὶ 141 χατὰ νῆας ἀνὰ 
στρατὸν οἷοι ἀλᾶσϑε |, Ψ 14 αἴτως ἀλ. ἀν᾽ 
δος δῶ, y 802 ἠλᾶτο χατ᾿ ἀλλοϑρόους ἀν- 
ϑρώπους, o 245 ἀλ. ale) | ἄστυ χάτ᾽, o 276 v 
206 χατ᾿ ἀνθρώπους, ὃ 368 περὶ νῆσον, ὃ 91 


ἄκων -- ἀλαπάζω 


περὶ χεῖνα, ε 877 χατὰ πόντον, y 818 δηϑὰ 
δόμων ἄπο τῆλε, cf. o 10, E 362 ταῦτα λέγων 
ὅσ᾽ ἀλήϑης |, ξ 120 ἐπὶ πολλά, ξ 380 noi- 
λὴν ἐπὶ γαῖαν, t 170 πολλὰ ἐπὶ ἄστε' ἀλώμε- 
γος ἄλγεα πάσχων |, cf, B 667, sine intr 
punctione, ut » 418 ἀλώμενος ἄλγεα mdopg. 
cef. Classen, Beob. 8, 86. » 309 ἦλθες ἀλώμε- 
voc, » 388 ξ 122 φ 327 ἀνὴρ ἀλαλήμενος ἐλ. 
ϑών, auf Irrfahrten. o 492 πολλὰ ἐπὶ et 
ἀλώμενος ἐνθάδ᾽ ἱχάνω, cí. ἡ 289 t 906 λ 
160 9 482 e 448 9 98 h. Cer. 138. βὶ 383 ἀπό- 
ληται ἀλώμενος, cf. σ 401. v 940 ἢ ἔφϑιται 
ἢ ἀλάληται ist auf Irrfahrten begriffen, ε 336 
Ὀδυσῆ᾽ ἐλέησεν ἀλώμενον, À τὸν αἰὲν ἔχων 
ἀλάλημαι ὀιζύν, cf. v 890, y 72 ε 258 h. Ap. 
468 μαψιδίως ἀλάλησϑε | oid. τε ληισεῆρις 
ὑπεὶρ ἅλα, tol τ᾽ ἀλόωνται. β 810 πόντον ix 
ἄλγεα πάσχειν οὐδ᾽ ἀλάλησθαι, ubi ἀλάλη- 
σϑαι coniungitur cum inf. praes., « 284 αὕτως 
διὰ νύχτα ἀλάλησθϑαι ἄνωγας, ubi est pro inf. 
praes. nam ἄνωγα aut aor. aut praes. inf. regit. 
(jA«oxato). . 
ἀλαός (... 8ed x 493 μ 267 nonnullis vide- 
tur--.. Ap. 21, 81 ἔνιοι παρὰ τὸ μὴ λάειν 
ὅ ἐστι ἐπιβλέπειν cf, E. M. 57, 5. Hoc pre 
bant Luc. q. |l 18. Benf. 2, 126. Duenu. 
Kuhn 12, 19, et quodammodo Fuhr J. J. t 
Phil. 20, 371 8. ratus aut accentum contra uor- 
mam positum esse, aut (Ap. 21, 31 E. M. 57, 
18 sch. BL. N 10 Doederl. ἴῃ. 97) radicem esse 
AA ἄλη.  Dubitat Lob. Rhem. 846) caecus 
Non legitur in hy. 9 195 χαί x' ἀλαὸς δια- 
χρίνειε τὸ σῆμα ἀμφαφόων. x 493 p 267 uar. 
τηος ἀλαοῦ, codd. μάντιος, sed M. x 493 μάν- 
150c quod G. Hermann sive probavit sive con- 
jecit, Bekk. et La Roche receperunt. Ahrens 
proposuit (Rh. M. 2, 163) ἀλαόο (-... Y. 9 285 
οὐδ᾽ ἀλαὸς σχοπιὴν εἶχε, contra libros qui 
ἀλαοσχοπιήν fere omnes habent, cum Aristar- 
cho (cf. La Roche H. T. 184). Atque sic scripsit 
Pierson etiam XA 515 N 10 2 185 ubi mune 
ἀλαοσχοπιήν. (ἀλαόω, ἐξαλόω, ἀλαωεύς. 
ἀλασ σκοπῆς caeca speculatio, quae nibil 
effcit Κὶ 515 N 10 3 185 οὐδ᾽ ἀλαοσχοπιὴν 
εἶχε, non caecis oculis vidit i. e. aperte. Non 
recte Duentz. N. J. f. Ph. 69, 608 ,,id vidit quod 
exspectavit^ cf. Luc. qu. l. 18. Zenodotas: 
ἀλαὸν σχοπιήν, Aristarchus: ἀλαὸς σχοπιήν. 
quod La Hoche 9 285 et Pierson in Il. recepe- 
runt v. 8. ἀλαός. Ap. 22, 1 οὐ τυφλὴν τὴν oxo- 
πιὰν εἶχε. Ap. 21, 88 E. M. 57, 11 Arc. de 
acc. 100, 2 ἀλαοσχοπιήν, sed in codd. et edd. 
passim, ut ap. Hes. ἀλαοσχοπίην. " 
ἀλαόω (ἡλαός) caeco, visu privo. « 09 or 
ὀφϑαλμοῦ ἀλάωσεν, cf. « 516 (ubi v. l. dAde- 
σας), das Auge blenden, sed Luc. q. l. 103 ex- 
plicat ἐστέρησεν. (ἐξ, ἀλαωτύς. 
ἀλάπαδνός (ἀλαπάζω cf, Curt, E. p. $9^ 
cuius vires facile exhauriuntur, debilis, inbrm 5. 
E. M. 57, 16 ὁ ἀσϑενὴς xa) ἀπόρϑητος ib. 33 
ὃ κενὸς δυνάμεως Hes. ἀσϑενής" εἰχείρωτον' 
ἄνανδρος. B 675 ἀλαπαδνὸς ἔην, Zonodotu: 
expunxerat 4 880 στίχες οὐχ dAazadvai, Ε 
188 H 257 Θ 468 a 878 σϑένος οὐκ ἀλαπαδνόν, 
4 805 ἀλαπαδνότεροι γὰρ ἔσεσϑε, Ap. 28,11 
εὐεχπορϑητότεροι. ἢ, Merc. 334 μῦϑον οὐχ 
ἀλαπαδνόν, quem Homerus ipse dicit χαρτερόν. 
ἀλαπάξω (..-- sed penultima non natur: 
producitur E. M. 535, 49) Eust. 888, 61 Passow 
d euph. et λάπτω λαπάξζω. Autenr. ap. Am. 
B 867 &lpas exiguus, rarus, paulam. Alli: gla- 





ἀλαστέω 


pajàmi betrübe, Audacius Doed. Gl. 2264 pro 
ἀναλαπέςω) Pr. ἀλαπάζει Ἡ 67, ptc. ἀλαπά- 
ἴσντα E 166. ipf ἀλάπαξε .4 508. fut. ἀλα- 
πέξες B 801. aor. ἀλάπαξα, ἀλάπαζε, inf. ἀλα- 





πεῖξαι. pass. pr. ptc. ἀλαπαζομένην 42. 245. 
vacnefacio. E. M. 57, 22 χυρίως τὸ χενῶσαι 





εἴ. d 176. 1) vasto, diripio, Ap. 23, 11. Eust. 
1413, 5 ὅϑεν xal τὰ fianapzóueva v τῷ ἀλα- 
πάζεσϑαι ἤγοιν πορϑεῖσϑαι πόλιν λάφυρα 
2έγεται. Β 361 ϑεσπεσίῃ πόλιν οὐχ ἀλαπά- 
ξεις, Bekk. ἀλαπάξεις proposuit cf. Am. h. 1. 
1 $38 δώδεχα πόλει: ἀνθρώπων, hominibus 
vacurfeci. Plerique cum paraphr. πόλεις ἐπόρ- 
ϑησα ἀνθρώπων. 1 186 2:8 ἄστι Πριάμοιο, 
Hes. πορϑῆσαι, ἐχχενῶσαι. Ὡ 345 ἀλαπαζο- 
μένην tt πόλιν χεραϊζομένην τε. --- 2) Deleo 
ordines pugnantinm: E 166 στίχας ἀνδρῶν, sch. 
BL. et paraphr. χενοῦντα, melius quam Hes. 
πορϑοῖντα. .1 DOS νέων d. φάλαγγας, ubi 
vto» legebant Aristarchus, Alexio, Ptolemaeus 
ιτὰς πρὸ τῶν νεῶν τάξεις). M 67 τοὺς πάγχυ, 
sch. A. ᾿Αριστοφάνης (V. ᾿Δρίσταρχος) rovc, 
alii cum parsphr. δη. — 3) supero singnlos 44 
780 "Axropíove Μολίονε παῖδε. Ut alia multa 
in hac Nestoris oratione legentes hoc offendit cf. 
Hermann. op. 5, 75, cui respondit Schneidew. Rh. 
M. 6, 407. Cf. A. Momms. Phil. 8, 721 Fried- 
land. Phil 4, 583 Ameis N. J. f. Ph. 70, 241. 
Expunxit Nitzsch Sagenp. 128. — b) Absolute: 
e 424 τ 80 Zeic ἀλάπαξε, vacuefecit sc. ea quae 
possidebam, alii supplent: me. (££, dàanadvác.) 

εἰλαστέω (ἃ. “λαστόςν vehementer commo- 
weor luctu, M 168 ἀλαστήσας ἔπος ηὔδα, sch. 
br. δεεκοπαϑήσας. O 21 ἡλάστεον ϑεοί, Eust. 
1416, 12 . δεινοπαϑεῖν ὡς ἐπὶ ἐλάστοις 
zai ἀλαϑήτοις χαχοῖς, sed exstat vestigium 
originationis melioris sch. BL. Ὁ 21 ἄλαστα 
ταῦτα εἶναι ἔφασχον ἢ ἐταράσσοντο, παρὰ τὴν 
&àgv. (ἐπί) 

᾿Αλαστορίδης. Alastoris f, Tros Y 468. 

ἄλαστος (&À. Melius ἀλαστός, cf. E. M. 57, 
34. 35. 89. 48. Philox. ib. 42 ἀλῶ τὸ πλανὼ" 
γίγνεται nagayayóv ἀλάζω, dx τούτου dàa- 
στὸς ut monuit Doed. Gl. 101 addens inscitia 

maticorum accentum mutatum esse (λη ϑ-ω), 

cf. sch. BL. O 21. Adsentiuntur Ameis Ztft. f. 
€. 8, 618 ad ὦ 423 Anh. et Bekk, non La 
Roche ιἄλαστος etc)  Dueutzer Kuhn 12, 12 
λα-π-αἄζειν et ἀλαπάζειν) furens, iusanus, animi 
aeger, maestus. Doederl. etiam causative: mae- 
stia afficiens. Alii: non obliviscendus. XY 261 
'Extop. ἀλαστέ insane, alii: qui nou obliviscenda 
perpestravisti. — b) Q 106 πένϑος dàaorór 
ἔχουσα, cf. Ap. 22, 29. « 342 ἐμὲ χαϑίχετο 
πένϑος ἄλαστον, ὁ 108 ἐμοὶ δ᾽ ἄχος αἰὲν ἄλα- 
στὺν vehementissimus dolor, quamquam hic pro- 
»ter adv. facile ferri potest: nusquam oblivisceu- 
ius. y 433 ol ἄλαστον ἐνὶ φρεσὶ πένϑος ἔχειτο, 
cf. Duentz. h. 1. h. Ven. 207 ToG« -- πένϑος 
ἄλαστον ἔχε φρένα. Pro adv. est neutr. ξ 174 
παιδὸς ἄλαστον ὀδύρομαι. ιἀλαστέω, ἐπαλα- 
στέωλ 

᾿Αλάστωρ, Trois pater Y 463. — 2) Lycius 
1b Ulixe occiditur É 677. — 3) Pp apud 
Nestorem .1 295, dioc Θ 3883 - 492. (ab 
ἤλπαϑαι Lob. Paral. p. 450.) 

ἀλάωτύς (ἀλαόω) excaecatio. : 5083 ὀφϑαλ- 
μοῦ ἀειχελίην dAaotív, cf. Fuhr J. J. f. Ph. 
17, 415 s. 20, 371 s. 

ἀλγέω (ἄλγοςν dolore afficior in Il., sollicitus 
sum in Od. M 206 ἀλγήσας ὀδύνῃσι, B. 269 


— αλγος ΤΙ 


ἀλγήσας de Thersite, Θ 85 ἀνέπαλτο de equo. — 
b^ u 27 χαχοῤῥαφίῳ GAynotts πῆμα παϑύντες. 
dÀyiov et ἄλγεστος (CAyo;) difficilius, du- 
rius, exspectatione molestius. o 14 ἄλγιον αὐ- 
τῷ | ἔσσεται εἴ. Σ 306, sch. B ἐπίπονον, dór- 
varoy, € 218 τῷ δ᾽ ἄλγιον, cf. τ 322. ὁ 292 &à- 
γιον" οὐ γάρ, leider, denn. π 147 ἄλγιον, ἀλλ᾽. Snp.: 
difficillimus. iP 655 ἡ τ᾿ ἀλγίστη δαμάσασϑαι. 
ἄλγος (Benf. 2, 15 skt. rud erbreche, proprie 
morbus, quae significatio abest ab Ilomero. Ad 
ἀλέγω referunt Doed. Gl. 110 Passow s. v. E. 
M. 58, 8. Non est in hy) 1) Sollicitudo, cura, 
aegritudo, Herzeleid. 2) dolor, kórperlicher 
Schmerz, malum. Et potest sic quoque ad cu- 
ras referri, quae e dolore nascuntur. E. M. 
58, 8 ἡ λύπη" πήματα. Ap. 21, 18 ἀλγήματα" 
χαταστρέφει δὲ εἰς τὰ xax, cf. Hes. Suid. I 
1, 194. Plur. singulari multo saepius legitur. 
1 321 Π 65 πάϑον ἄλγεα 9vug, cf, N 6:0 X 
897 v 968 o 487. a 4 πολλὰ πάϑεν &, ὃν χατὰ 
ϑυμόν͵ cf. ν 980. ξ 310 ἔχοντι &. 9vuo, cf. o 
189. u 497 φέρων ἐμῷ d. ϑυμῷ. Χ' 53 ἄλγος 
ἐμῷ 9vug xal μητέρι, D 97 μάλιστα ἄλγος 
ἱχάνει ϑυμὸν ἐμόν. κεῖ. s. d. — b) B 667 ὅ 
373 ε 862 4 275 t 170 ἄλγεα πάσχων, paraphr. 
λύπας πεπονϑώς, cf. Y 397 Q 7 v Als v 221. 
B 121 χρατερή,, de morbo Philoctetae, sed sch. 
AB. xal ἐπὶ τῶν ψυχιχῶν ὀδυνῶν. Dubitarunt 
de hac parte catalogi multi, cf. Mommsen. Phil. 
5, 522—7, Koechly ind. lect. Tur. aest. 1553, 
Nitzsch Sagenp. 127, Duentz N. J. f. Ph. 1805 
. 415—21. Expunxit nuperrime etiam Kammer, 
o. Fr. I 37. Defendere. videtur Bàuml. N. J. 
f. Ph. 75, 345, c£ & 13 de Ulixe qui ap. .Ca- 
lypsonem doloribus vacabat, sed curis opprime- 
batur, sed ε 396 rursus de aegroto, o 232 de 
Melampode captivo, x 177 de Melanthii vinculis, 
ubi dolores interpretatur Doed. ὁ 121 &, ad- 
σχουσεν molestias de venantibus, x 458 ἐν 
πόντῳ, Γ 157 ἀμφὶ γυναιχὶ πολὺν χρόνον, P 
375 ἠέρι xal πολέμῳ cf.» 810 ( 53 2. 189, y 
220 ὦ 27. B 848 [y 282! τ 483 4. πολλὰ μο- 
γῆσαι, ct. π 19. ε 302 &, ἀναπλήσειν. — c) 4 
ἃ μυρί᾽ ᾿Αχαιοῖς ἄ. ἔϑηκεν, cf. .X 4532. E 381 
χαλέπ᾽ ἄ. p ἀλλήλοισι τιϑέντες, paraphr. xa- 
χώσεις, Sch. br. ὠλλήλους χαχῶς πράσσοντες. 
B 89 ϑήσειν ἐπ᾽ &, τε στοναχάς τὲ Τρωσί, 
€ 39 δόσαν. A 96 ἄλγε᾽ ἔδωχε, paraphr. λύ- 
nac, cf. Q 241 à 722 B 815 T 261 et X 431, 
ubi & et χήδεα non differunt. .1 110 τεύχει, 
paraphr, τὰ χαχὰ ποιεῖ. Ariston. ἀϑετεῖται. 
Ν 840 ἡρώεσσιν ἐτεύχετον ἄ. λυγρά, expuuxit 
Bekk. 345—60. Φ 035 πολλὰ τετεύξεται d 
ἐπ᾿ αὐτῷ, propter Troiam. v 203 ἄνδρας μισγέ- 
μεναι χαχύτητι xal ἄλγεσι λευγαλέοισι, e 94 
ὑπέρμορον ἄλγε᾽ ἔχουσιν, cf. P 445 ὁ 104 € 
880. o 142 χρατερά. Q 749 λελείψετκι ἄ. λυ- 
yed οἵ, À 279. Σ᾿ 184 πόλλ᾽ ἄ, δυσμενέεσσιν, 
sc. erunt, est enim appositio, — d) r 471 χάρμα 
x«l ἄλγος ἕλε, ε Τὸ x 148 xaucto τε xal ἄλ- 
γεσι ϑυμὸν ἔδοντες, ε 88 [157] δάχρυσι xai 
στοναχῇσι xal ἄλγεσι ϑυμὸν ἐρέχϑων, q 88 
κεῖται ἐν &, ϑυμός, sed aliter 4) 5.3} ἄλγεα ἐν 
ϑυμῷ καταχεῖσϑαι ἐάσομεν, 42 δὺδ ἐν &. 9v- 
μον ápiryc. — ὁ) 8 41 μ᾽ ἄλγος ἱκάνει, Z A62 
νέον ἔσσεται &. cf. X δ4 μινυνϑαδιώτερον, β 
198 χαλεπόν. — 2) a) dolor, ὴ malum, aerumua. 
.4 582 χαλέπ᾽ &, ἔχοντα, v. V. χρατέρ᾽, de fame 
Tantali De vulnere. Martis E 894. μὲν ἀνὴ- 
χέστον λάβεν ἄλγος, paraphr. δυσϑεράπευτος 
ὀδύνη, cf. E 895. — Ὁ) & 32 ἀειχέλιον ἄ. in 




















12 ἀλδαίνω 


dignum malum, X 224 ὄσσοντο ἄλγεα ϑυμῷ, 
τ 888 καταρῶνται ὀπίσσω, v 814 ἄλγος ἀλάλ- 
xoig, X 895 ue ἀφίχετο, o0 840 ὅν xev ἵχηται 
ἄλη καὶ πῆμα καὶ ἄλγος, 9 182 ἔχομαι xaxo- 
Uti καὶ ἄλγεσι, ψ 952 ἐμὲ ἄλγεσι πεδάασχον, 
ἡ 312 ἐν &, ἰσωσαίμην, o 400 καὶ ἄλγεσι τέρ- 
πεται. Ζ 460 Τρώων τόσσον μέλει ἄλγος 
ὀπίσσω ὕσσον σεῦ. υ 889 ἄλγεα πατρὸς ἐμοῖο. 
(ἀλγέω, ϑυμαλγής, ἀλέγω, ἀλεγίζω, ἀλεγεινός, 
ἄλγιον, ἄλγιστος.) 
ἀλδαίνω (ἀλό-, ἀλ- Curt, E. p. 888 481) augeo, 
alo, efficio ut crescat. E) 28, 24 ἀλδαίνει, 
αὔξει. σ 70 ὦ 368 μέλε᾽ ἤλδανε ποιμένι λαῶν, 
Anton Rh. Mus. 19, 438 die Kraft stühlen cf, 
Nágelsb. ho. Th. 49. (ἄναλτος.) 
ἀλδήσκχω (cf. ἀλδαίνω) cresco. Ψ 599 ληίου 
ἀλδήσχοντος, E. M. 58, 14 αὐξάνοντος. 
ἀλεγεινός (X. ἀλγός) difficilis, molestia im- 
peditus, curarum plenus, acerbus. P 76 ἀλε- 
γεινοὲ | ἀνδράσι δαμήμεναι, E. M. 59, 1 δυσχεί- 
ρθωτοι, Ap 22, 80 δυσχερεῖς. N 568 ἔνϑα μά- 
λιστα | γίγνετ᾽ ᾿ἄρης ἀλεγεινὸς βροτοῖσι, pa- 
raphr. τὸ τραῦμα χαλεπόν. Non recte sch. L. 
ὁ σιδηρός ἀλγεινοποιός. — b) Plerumque epi- 
theton: P 749 ποταμῶν ἀλεγεινὰ ῥέεϑρα, Eust. 
1126, 6 τὰ ἀλέγεσϑαι ἄξια xal ὡς εἰπεῖν ἀξιό- 
λογα. X 895 πνοιῇ Βορέω ἀλεγεινῇ |, [99 8] 
8. 188 v 91 261 d. χύματα, Ψ 658 nvyuayinc 
ἀλεγεινῆς, E. M. 58, 50 χαλεπῆς, Ψ 701 9 196 
παλαιμοσύνης, Eust. 1588, 56 διὰ τὸ xar αὐὖ- 
τὴν βίαιον χαὶ πάνυ κοπηρόν. X 248 T 46 
Y 88 μάχης d., x 78 εἰρεσίης. 1 491 νηπιέῳ 
ἀλεγεινῇ, Ὁ 16 χαχορραφίης, cf. u 96, “1 398 
ὀδύνη ἀλεγεινή. — c) E 658 αἰχμὴ ἀλεγεινή 
quae dolores affert, 4 99 1 546 πυρῆς, $2 90 
μαχλοσύνην ἀλεγεινήν sch. A. ἀϑετεῖ ᾿Αρίσταρ- 
χος διὰ τὴν μαχλοσύνην τὸν στίχον. Expunxit 
Bekk. y 206 ὑπερβασίης ἀλεγεινῆς, a 224 δυ- 
στακτύος. B 178; ἀγγελίῳ, Eust. 348, 98 ἐπί- 
novov φροντίδος ἀξίαν, cf. X 17. u 226 ἐφη- 
μοσύνης d., X 467 ἀγηνορίης d., sch. V. τῆς 
ἐμοὶ λυπηρᾶς. 
᾿Αλεγηνορέδης, «o Z 503 Promachus. 
ἀλεγίζω (&. ἀλέγω) praes. ἀλεγίζω, ἀλεγί- 
' &ig Α 160, ἀλεγίζει Ο 106. ipf. ἀλέγιζε. Curo, 
respicio Hes. ἐπιστρέφομαι, φροντίξω, semper 
cum negatione οὐχ ἀλεγίζω non curo, rationem 
non duco. O 106 οὐδ᾽ ἀλεγίζει οὐδ᾽ ὄϑεται, 
cf. h. Merc. 557 ubi Herm. ἀλέγιζεν, codd. ἀλέ- 
γυνεν. A 160 τῶν ob τι μετατρέπῳ οὐδ᾽ ἀλε- 
γίζεις | cf. M 288. Α 180 σέϑεν δ᾽ ἔγω οὐχ 
ἀλεγίξω | χοτέοντος cf. Classen Beob. 4, 21. 
ct Θ 477. A4 80 τῶν oix ἀλέγιξε, Ariston. 
ἀϑετοῦνται στίχοι ἕξ (78—88), ὅτι ψεῦδος. h. 
Merc. 361 cod, M. ἀλεγίζων, al. ἀλεγύνων. 
ἀλεγύνω (4. ἀλέγω). praes. inf. ἀλεγύνειν, 
imperat. ἀλέγυνε h. Mec! 476, ἀλεγύνετε, ptc. 
ἀλεγύνων h. Merc. 361. ipf. dAéyvvov v 23, (aor. 
ἀλεγύνατε v.l. 9 38) Curo, procuro, obeo. In 
Od. et tantum de cena. « 874 8 189 ἄλλας — 
δαῖτας. Videntur « 374—980 male e secundo 
libro assumpti esse cf. Kirchhoff Comp. d. Od. 
23. 9 88 ϑοὴν — δαῖτα, Sch. Ὁ. ἀντὲ τοῦ εὐ- 
τρεπίζετε, quamquam Alcinous cenam et prac- 
bet et per servos suos apparandam curat. v 28 
εἰς ᾿Αλχινόοιο xlov xal dait' ἀλέγυνον, 4 186 
(δαῖτας) ἃς ἐπέοικε δικασπόλον ἄνδρ᾽ ἀλεγύ- 
νειν, πάντες γὰρ χαλέουσιν, Nitzsch (I 109 III 
218) ἀλεγύνειν de apparanda cena interpretatus 
χομέουσι proposuit pro xeA£ovo:. Passow hoc 
uno loco δαῖτα ἀλέγυνειν dicit esse cenam con- 


— ἀλεή 


vivis parare. Sed est gravius quod de Tele- 
mácho alia ab Anticlea narrantur atque in ce- 
teris Od. partibus legimus. — ἢ, Merc, 361 do- 
λοφροσύνην ἀλεγύνειν, M. ἀλεγίξων, ABL 
ἀλεείνων, dolum componens, h. Merc. 476 


ἀγλαΐας ἀλέγυνε. 
ἀ-λέγω (ἄ. λέγω Curt. E. 598. à h. 
μὸν ei. el. 1, 40. d cop. Passow Dum] E. 
M. 58, 48 sed, cognatum esse ἄλγος. Doed. Gl. 
109 ἄλγειν, ἄλγος) p ἀλέγω, ἀλέγει n 807. 
ἀλέγουσι(), ptc. ἀλέγοντας, ἀλεγούσας τ 151. 
curo, respicio. E. M. 58, 49 χήδεσϑαι Hes. 
φροντίζειν. Plerumque cum negatione. (Hes. 
λόγον μὴ ἔχειν.) Absolute, τέ, τινός. 1 504 
μετόπισϑ᾽ ἄτης αλέγουσι χιοῦσαι, Faesi gen. 
ἄτης εἰ; ad μετόπισϑε et ad ἀλέγουσι τοίοτι (τῶν 
ὑπὸ τῆς ατῆς πεπραγμένων), melius sch. A. 
τῶν ἀνθρώπων δηλονότι ib. et sch. br. φρον- 
τίζουσι. Pte. χιοῦσαι ἃ verbo ἀλέγειν pendere 
putat Classen Beob. 3, 14, non esse simpliciter 
attributum. τ 154 δμφὰς οὐχ ἀλεγούσας rück- 
sichtslos. x 807 ὅτις οὐχ ἀλέγει, A 889 o 390 
οὐχ ἀλέγω, ich mache mir nichts daraus, 4 20: 
νηῶν ὅπλα ἀλέγουσιν, II 388 ϑεῶν ὄπιν ἀλέ- 
γοντες, sch. BL. τὴν τῶν ϑεῶν ἐπιστροφὴν 
μὴ ἔχοντες ἐν λόγῳ. 0 488 (οὔ σευ) σχυζομέ- 
νης ἀλέγω cf. Classen Beob. 4, 21. 4 115 οὐδ᾽ 
ἀλλήλων ἀλέγουσι, & 255 οὐ — Διὸς ἀλέγου- 
σιν, cf. h. Ap. 279. v 214 οὐδέ τι παιδὸς ἀλὲ- 
γουσιν. (ἀλεγίζω, ἀλεγίνω.) 
ἀλε-εένω (α. ἀλέομαι) praes. ἀλεείνω, ἀλε- 
tive II 86, ἀλεείνει Α 195, ptc. ἀλεείνων, 
ἀλεείνοντες D 974, ipf. ἀλέεινει») E. M. 58, 
34 τὰ διὰ τοῦ εἰνω ῥήματα ὑπὲρ óvo συλλα. 
βὰς διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου γραφύμενα ayoi 
τοῦ παρατατικχοῦ χλίνονται. Dovito ut me tuear, 
vereor E. M. 58, 27 ἐφεύγο xal ἐχχλίνω. 1n 
exitu plerumque versus. Ζ 202 πάτον dv8gw- 
zov, Sed Forchham. Ach. 17: erwürmend, ἢ. 
XVIII 5 ϑεῶν — ὅμιλον. D'32 4 585 N bi 
596 648 5 408 Π 817 κῆρα, Ap. 28, 19 éxxài- 
vov xal φυλασσόμενος. ε 996 τέλος ϑανάτοι 
4. |, II 218 Ψ 713 βίας ἀνέμων d. |, Ψ 425 
ἁματροχιὰς &. |, P 374 ἀλλήλων βέλεα, x AT; 
&. | ὑφορβόν͵ o 229 γραπτῦς, 4 512. Αἴαντος 
— μάχην, ubi Lachmann (Beob. 89) miratus 
quod Hector qui putatur accelerasse pugnaturus 
cum Aiace, hunc ipsum fugiat, hos versus 540—; 
expungebat, Duentzer N. J. f. Ph. 61, 339 vv. 
521—43, W. Ribbeck N. J. f. Ph. &5, 84 cf. 
Phil. 8, 486 vv. 538—48, cf. N. J. f. Ph. 85, 505 
Herm, de interp. Hom, op. 5. Hoffm. qu. ho. 2, 
227. — 4 795 φρεσὶ goi ϑεοπροπίην d., Ari- 
ston. ἡ δ. 0. Ζηνόδοτος x τούτου xci toi 
ἑξῆς dort. οὐκ εὖ τοῦτον xal τὸν ὃ. L.) περι- 
ἔγραψεν, ἀναγχαίους ὄντας εἰς ἐρεϑισμὸν 
ΠΡ cf. Π 86. Ν 669 ϑωὴν — ᾿Αχαιῶν, 
α 488 χόλον — γυναιχός, 6 278 τῶν — φῇ: 
μιν, τ 378 τάων λώβην τε xal αἴσχεα πόλλ᾽, 
4. |, » 148 σὸν ϑυμὸν ὀπίζομαι ἠδ᾽ ἀλεείνω". 
— b) Z 167 χτεῖναι, paraphr. ἐξέχλινεν. N 356 
ἀμφαδίην — ἀλεξέμεναι, Bekk, expunxit vv. 
945—60. — c) ὅ 251 χερδοσύνῃ ἀλέξινε, Lo- 
cus corruptus h. Merc. 239 Ἑρμῆς Exatoyov 
ἐδὼν ἀλέεινεν ξαυτόν' Hermannuminterpunctione 
post ἀλέεινεν posita, ἑαυτόν ad sequentia tra- 
entem (praef. LXII) Baum, non sequitur. 
ἐλέη (&. cf. dÀ£ouas) effugium. X 301 οὐδ᾽ 
ἀλέη, paraphr. οὐδὲ ἀποφυγή. 


ἀλεή (*. Buttm. Lex. 2, 191 Benf. W. L. 1, 


rixa dum diesr d 48S ἡασδος oum eren cm imr 


ἄλειαρ — ἀλέξω 


t ἕλη, εἴλη, H. Weber Et. Unt, p. 

king w cÀco, halo) calor solis. o 23 
ἡλέη γένηται, Sch. o ϑερμασία, xvpíoc ἡ τοῦ 
ἡλίου. cf. Ap. 21, 

ἄλεεεαρ (&. EA farina triticea. v 103 ἄλ- 
eac perd ἀλείατα, μυελὸν ἀνδρῶν, DHILM 
ἀλείφατα mendose. E. M. 62, 18 τὰ ἐκ nvoob 
αληλεσμένα ἄλευρα cf. sch. ΒΥ. Eust. 1885, 1. 
᾿Αλείσιον B 617, χαλεῖται ἀπὸ ᾿Αλησίου, 
εἰοῖ Σχιλλοῦντος, ἑνὸς τῶν τῆς “Ἱπποδαμείας 
πρηστήρων Eust. 304, 20 sq. ἔστι τὸ viv ᾽4λε- 
σιαῖον, χώρα περὶ H4 "Augióoaída, Str. 8, 3, 
10 p. 8.1 Curt. Pel. II 40. 106; cf. 4 757 et 
AMeiev. 

ἄ-λεισον (&. Apoll Archibii ap. E. M 61, 
32 d priv. et λεῖος, quem sequuntur, Ap. 23 8 
East. pass. et recentiores ut sit: non lévis. 
iclepiades Myrleanus ap. Ath. XI 783 ἀπὸ 
t ἄγαν λεῖον εἶναι) poculum caelatum. o 469 
φῦ ἔλεισα quae modo dina vocaverat, Ath. XI 
ES ἄλεισον xal δέπας τὸ αἰτό, A 774 χρύ- 
«nuo» cf o 85 y 50, ubi etiam δέπας vocatur, 
2 429 χαλόν, εἴ. δ᾽ 591, 9 430 τόδ᾽ ἄλεισον 
ἐμὸν περεχαλαὲς — χρύσεον, y 9 καλὸν ἄλει- 
δον, -- χρύσεον ἔμφωτον. 

dleitag (&. ἄλη, ut ἀλήτης, ἃ quo differt leni 
4juadam soni ; declinatione qua Graecos ad co- 
lrandas coningatorum significationes saepe usos 
ἐκ Lob. path. pr. 376. Ad ἀλετέσϑαι refert 
Doed. GL 879 cf. Curt. E. p. 537. Lob. path. el. 
l 37) qui ib ofticio aberrat, scelestus. Γ΄ 953 
ricesDc. ἐλείτην ', Ariston. gy d, περιεστ, ὅ. 
Zsródoto. γρέφει dirita; τὰς ἁμαρτίας ἐχ- 
λεμβάγων" Xefirtov δὲ αὐτὸν τὸν ᾿λέξανδρον 
,εσϑαι ἀλείτην. E. M. 61, 41 tóv ἕμαρτω- 
τὼν χαὶ ἔλιχον, paraphr. τὸν ἐχϑρόν, cf. lex. 
S£ 37» & Ap. 22, ?8 habet ἀλίτην τὸν εἰς 
αὐτῶν ἐλιτόντα τοιτέστιν ἁμαρτόντα εἴ, La 
ἤωκβε H. T. 1.4. Doed. LL E. M. 62, 1. Hes. 
! 13] εἰσεσῆαι ἠλείτας. 

ἄλειφαρ “λείᾳ en unguentum, oleum. E. M. 
"O, 30 &afauue. Non de iis qui corpus lavant, 
.et sim. Σ 391 ὠτειλὰς 325- 
se» ἐλείξετο; ἐννεώροιο. Sch. et Hes. οἱ"απι 
fuse dicunt P 1,0 μέλιτο: xci ἀλείφατο: 
Ξηφιφορίαξ, e 6: χαίεο ἐν- dirige πολ. 
» 45 ceri zci ἐλείφατι, e 73 ois ἐν xor. 
to rel ἐλείξετι. — bo y 45 λίϑοι λειχοὶ 
ἡποστίλ!οντες ἐλείφετος. Sch. E. χλισχρὸν. ὃν 
τὸ ἔλαιον eriavor ποιεῖ τὸ χριόώενον οἷον 
». Videntur oleo ut vernice obducti 
Non recte sch. B. 
465240 τό 52. East. 1474, 23 Doed GL 2129 
Nuzsch h D mam X x6 ἡ 107 vestes revera 
jeo ad rmatis fuisse Poveben (em. ho. 58 
cumieci et Leotsh ΡΈΕΙ 15, 529 ex Ath. 13, 
v yr tav. 

, m 7. Aix, Goetel, Ζιῆ. f. G. 14.419 «. 
z cED&., Passow €c p.Ecfí212 goth. za- -pa 
ὦ maeic—R. C223 ἔλα. 
3JXtit ὅν » 5 
Yel 
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b) Act. cum med. coniunxit & 227 πάντα λοΐσ- 
σατο xal λίπ' ἄλειψεν, sch. V. ἐλαίῳ ἠλεί- 
ψατο. Med. K 577 λοεσσαμένω χαὶ ἀλειψα. 
μένω λίπ᾽ ἐλαίφ, E 171 ἀλείψατο δὲ λίπ’ 
ἐλαίῳ, E Y75 τῷ — χρόα καλὸν ἀλειψαμένη. 
— 3) u 200 ὅν σφιν ἐπ᾿ ὠσὶν ἄλειψα, μ 41 
ἐπὶ δ᾽ Pobar" d. ἑταίρων, μ 177 ἑτάροισιν ἐπ᾽ 
οὔατα πᾶσιν, οἵ. Alcm. ap. sch. V. I] 236 
Bergk po. me. 642. (ἐπί, πρός, ἄλειραρ, ἀλοιφή.) 

᾿Αλεχερυόνος μεγαϑύμου, f. Leitos P 602; 
cf."Apd. 1, 9, 16 ᾿Αλέχτωρ, εἰ 

᾿Αλέκεωρ, ορος ὃ 4, Megapenthae socer, cf. 
Eust. 1479, 

᾿ἀλέδανσρος T' 136, 253, 281, 316, 390 Η 2, 
359, X 115, ϑεοειδής | Γ' 16, 30, 37, 58, Z 290, 
332, 517, 41 581, N 774, 9 163, δῖος ᾽ 4A.. “λέ: 
νης πόσις nr 329, H 355, 6 8, 41 369, 505, 
᾿Δλεξάνδρου Γ 100 Z 356, $2 98, ᾿Δλεξάνδροιο 
T' 81, 239, 421, 425, Z 218, H 3A, 358, 400, 
A4, ᾿λεξανόρῳ βασιλῆι A 96; E 62. yr 
ξανόρον D'984, 366, 452, "A, ϑεοειδέα | r 27, 
150, δῖον Γ' 352, 403, δῖον Ἀ., Ἑλένης πόσιν 
Ν 766: cf. Πάρις. 

ἀλεξ-ἄνεμος (ἄλ) qui ventos arcet. 
χλαῖναν ἀλεξάνεμον, μι μάλα πυχνήν. 

ἀλεξ-ητήρ (ἄ. ἀλέξω) defensor. Y 196 ἐσϑλὸν 
ἀλεξητῆρα μάχης, sch. br. μάχης ἀποτρεπτι- 
m on9óv. 

Si-xéxog (4j) malum depellens. A 20 
min 5 SU ἀλεξίκακος “αναοῖσι γένοιτο, 
paraphr. ἀποτρεπτιχὴ τῶν χαχῶν. 

ἐλέξω (2 et ἀλαλκχεῖν. (Radix skr. ark, 
&Àx, dox, &2x-5, arc-eo, crevit epenthesi vocalis 
et adito 5, skr. raksh, Curt. E. 5-1 cf. H. We- 
ber Phil 16, 670 Benf. 1, 109. Walter Kuhn 11, 
429. Act. pr. inf. ἀλεξέμεναι et ἀλεξέμεν r 
9, fut. ἀλεξήσεις E251, ptc. ἀλεξήσοντα Z 100, 
ἰλεξήσειε y 816. Med. pr. ci. ἀ 

ἦλεξ ξόμετοι à 57: i 





ξ 529 












gor. 
σϑαι cf. Buttm. Spr. 1, 407 2, 106. 
auxilium fero. alselute, b) τινέ, 2v arceo, tí. 
b) τινί τὰ propnlso, 3» prohibeo, τὸς 4: Med. 
me defendo, al^«lnte, b. rev, a quo. ef. Buttm. 


D) opitulor, 











Lex. 2, 251. E. M. 59, 23, Hes. Cuire, βοη- 
ϑῆσαι. Eust 11(9. 62 εἰ xcl ἀλεξῆσαι ὑπς: 
λίτος ἔγειν σίνη gil ἐστι, ἀλλὰ μετὰ προσ- 


ϑήχη: μῆλλον χρεῖττόν ἐστιν. Alia aor, forma, 
orta redapl. aor. 2 ἄλπλχε Ψ 1-5, ci. & 
σιν z TA, opt. ἀλ ἰχριξ ν 319, ἀλέλχοι. 
χοιεν, inf. λχεῖν κα ἐλαλχέμεναι et QU 
μεν, ptc. ἀλελχών I f, ubi Herod. P$vtor 
Tov" δειτέροι γὰρ ἐρρίστον ἐστίν" "ἔπι, 
αῆσει v.lox 1 
sra N 415 0 v5 
315, 33 212, 2L: m 
neum. cui respon-lit 
apod Honerum ala ἡ 
us, sed non carearz 
cna in exitu snrt wer 
ptarem secniu« Bekk. ἔλα. 
1.40.9) ἐλεξίωεναι urumote. 
eh. N τὸ ωραλίηνι, ποῦ r 9 indo 
749 ἀνόρησιν ᾿(ργείοισι 
X 056 0€ ἐελέεσσιν, ματα 
Dro. — 7 1 860) πόλεμον, 
£)z£ amebat. opns et enim ipf, 
eti Duertzcr Ez. M. 5.379 υτοοί tan'um V. 
nerem arcenise dut, respondens (Gepperte (P. 
l-t. ἡ Dot G5 (ansa Γαι γάτα Tai, 119. 
Veris tha faeere doeretur Ceterum Drientz 
**'iam ab.d remed:;m exremsavt, expanetía σα 
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181—91. d^ 539 ἀντίος, Τρώων ἵνα λοιγὸν 
ἀλάλχοι, v. l. ἀμίναι, cf, Φ 184 λοιγὸν ᾿᾿χαιῶν. 
Minus bene paraphr. ἐξεναντίας τῶν Τρώων 
ὅκως ἀποστρέψαι οἵ, sch. B. Φ 548 ϑανάτοιο 
χῆρας. Alia est ratio gen. — b) x 288 ro: 
χρατὸς xaxàv quao a capite, 1 847 674 νήεσ- 
σιν nig, I 951 Aavaotaw xaxóv ἦμαρ, P 805 
ἀλλήλοις φόνον, Φ 138 260 Τρώεσσιν λοιγὸν 
ἀλάλχοι, Kust. ad d» 188 ἀμύνῳ cf. Spitzner, 
y 337 ϑάνατον ἀνδρί, v 819 τί μοι ἄλγος, 
153 οὔ ol ἀλαλχέμεναι χύνας ἔτλης, Ariston. 
ἡ δ. 0. Ζηνόδοτος γράφει xvov ἔτλης" αλογον 
of. T 30 τῷ μυίας, ὅ 167 χαχότητα (ol) — 
3) y 846 Ζεὺς τό γ᾽ ἀλεξήσειε. — 4) Med. (57 
ἀλεξόμενοι, sch. V. ἀμυνόμενοι ἢ ἐχχλίνοντες, 
v. 1. -άμενοι, οἵ, 4 848 X 231, O 565 II 562 
tv. 1. ἀλεξέμεναι, paraphr. βοηϑῆσαι, non hene). 
— Ὁ N 475 χύνας ἠδὲ xal ἄνδρας, σ 62 τοῦ- 
τον. (ἐπί, ἀπό, ἀλεξίχαχος, ἀλεξητήρ, ἀλεξά- 
νεμος, ᾿Αλέξανδρος, ᾿Αλαλκομενηίς, ἔπαλξις, 
ἀλχτήρ. 


ἀλέομαιε εἰ ἀλεύομαε (ἅ. dA E rona, Thiersch 
Ὅτ. ὃ. 232, 11 cf. Benf. 2, 298 καλὺυ sich krüm- 
men. Curt. E. p. 509 ἀλ ar do do óo ἐλ. Alii 
ἃ et λεε levare. Doed. Gl. 91 ἀλῆναι εἴλειν) 
Iud. praes. an aor. οἷ. ἀλεύεται ὦ 29 (v. l. 
ἀλεύαται) cf. Buttm. Spr. 2, 106, ptc. pr. ἀλευό- 
μενὸς v. 1. Il 711 « 277 cf. Ariston. ap. Bekk. 
E 28, ἀλέεσϑε v. l. ὃ 774, opt. ἀλέοιτο v. Ἰ. Y 
147 v 808, ipf. ἀλεύετο v. l. v 300 ἀλέοντο € 
586. Aor. (cf. Buttm. Spr. 1, 898) ἀλείατο et 
ἠλείατο, ci. ἀλεύεται ξ 400, imprt. ἄλευαι X 
285, inf. ἀλεύασϑαι (cf. La Roche μι 159 v. ἀλείύ- 
σασϑαὶ), ptc. ἀλευάμενος, ἀλευάμενον E 98, 
ἀλευάμενοι p. 157 (v. l. ἀλευσάμενοιλ. Imperat. 
ἀλέασϑε ὃ 774, coni. ἀλέηται ὃ 896, ἀλεώμεϑα 
quae praes. esse possunt, opt. ἀλέαιτο (v 808 
0l. v. ἀλέσαιτον, inf. ἀλέασϑαι. — Devito ut me 
tuear. E. M. 60, 14 ἐχχλίνω ἀπὸ τοῦδε εἰς 
τόδε. In tertio pede nisi Ψ 605 non legitur. 
8) cum acc. Γ 360 H 254 4 360 Ξ 462 xoa, 
E. M. 60, 20 ἐφυλάξατο. Y 281 δόρυ, N 184 
404 503 II 610 P 305 526 ἔγχος, Z 226 ἔγχεα 
δ᾽ ἀλλήλων, X 285 ἐμὸν ἔγχος, ironice ut mo- 
net llerod. h. L, v 305 βέλος, x 960 δούρατ᾽, 
X 274 τό, Y 147 τὸ κῆτος ὑπεχπροφυγὼν ἀλέ- 
«uto, u. 151 ἀλευάμενοι ϑάνατον xal χῆρα φύ- 
γοιμεν, ὃ 396 με προϊδὼν ἢ προδαεὶς ἀλέηται, 
Ὁ 67 τῶν — πουλὶν ὅμιλον, h. Merc. ὃ ϑεῶν 
— ὅμιλον, u 269 274 νῆσον, μ 159 φϑόγγον --- 
καὶ λειμῶνα. "Translate: E 84 μῆνιν, cf. E 
444 II 711. O 223 χόλον, ι 277 ἔχϑος, ι 411 
νοῦσον, v 968 τό xtv (χαχὸν) οὔ τις ὑπεχφίύ- 
γοι οὐδ᾽ ἀλέαιτο, ὦ 29 μοῖρα τὴν ot τις ἀλεύ- 
εται, ὃ 774 μύϑουις ὑπερφιάλους, « 374 ϑεοὺς 
ἢ δείδιμεν ἢ ἀλέασϑαι. — V) cum inf. 3 605 
λέασϑαι ἀμείνονας ἠπεροπείειν, Ψ' 340 λίϑου 
δ᾽ ἀλέασϑαι ἐπαυρεῖν cave offendas, ξ 400 ἄλ- 
Àov — ἠπεροπεύειν. — c) E 28 τὸν μὲν ἀλευά- 
μενον, fuga abreptum. v 300 ἀλεύατ᾽ Ὀδυσ- 
σεὺς ἦχα παραχλίνας χεφαλήν, N 436 ob τε 
“υγέειν --- οὔτ᾽ ἀλέασϑαι, Ν 518 οὔτ᾽ ἐπαΐξαι 
— οὔτ᾽ ἀλέασϑαι, Y 302 μόριμον δέ οἵ ἐστ᾽ 
ἀλέασϑαι, π 441 ϑεόϑεν δ᾽ οὐχ ἔστ᾽ ἀλέασϑαι. 
ιἐξ, ὑπό, ἀλύσκω, ἀλυσχάζω, divoxáro, ἀλε- 
ὡρή, ἀλεείνων 

ἀλετρεύω (d. ἀλέωγ molo. ἡ 104 ἀλετρεύ- 
οὐσι μίλης ἔπι χαρπόν. Vuere qui de nendo 
explicarent, sch, B. ἐπὲ τῆς μύλης ἤτοι τοῦ 


μηροῦ (cf. Eust. 1571, 84), P. (inter lineas) ἠλί- 7 


P πυρὸν 


ἀλέομαι — ἔληχτος 


rprvo», Ariston. K 364 drrl τοῦ ἠλέτρευον. 
Est enim opus impf, quod Aristarchus commo- 
tatum esse rebatur cum praes. cf. Friedlánd, 
Gürten d. Alk. (Phil. 6, 669). 

ἀλετρίς (&. ἀλέω) quae mulit frumentum. 
v 105 γυνὴ ἀλετρίς. 

ἀλεύομιαε v. 8. ἀλέομαι. 

ἀλέω (ἃ. κελ, καλ Curt. E. 527 cf. Buttm. 
Lex. 1, 195. Benf. 2, 299) molo. v 109 xat 
ἄλεσσαν, tmesis. 

ἀλε-ωρή (&, ἀλεύομαι) devitatio, propugna- 
tio. Ap. 29, 19 φυλαχὴ χαὶ ἀσφάλεια, οἷο» 
ἔχφευξις. Q2 216 οὔτε φόβου — οὔτ᾽ dàta- 
ρῆς ', paraphr. οἴτε φοβούμενον οὐδὲ ὑποχω- 
ροῖντα, Bekk. expunxit vv. 214—16. M 5; 
δηΐων ἀνδρῶν ἀλεωρήν | de muro, O 533 de 
thorace, 

ἄλη (€. AA Curt, E. p. 509 cf. Fuhr J. J. f. 
Ph. 20, 371 s. Benf. 1, 68) error, erratio. E. 
M. 62, 14 πλάνη. Legitur in Od., plerumque 
in quarto pede (x 464). o 842 ἄλης xal ὀιζίος, 
o 845 ἄλη x«l πῆμα xal ἄλγος, HW dip ἡ 
ἀχομιστίη τε, * 404 χαλεπῆς. (ἀλάομαι, ἡλα- 
σχάζω, ἀλήτης, ἀλητεύω, ἀλήμων, dno 
ἀλύω, ἀλύσσω, αλύσχω, ἀλυσχάζω, ἀλυσχάνω, 
ἀλιταίνω, ἄλαστος s. ἀλαστός, GAaotéo.) 

ἀ-ληϑείη (ἄ. ἀληϑής. Heller, Phil. 11, 387 
ἀληϑεῖηγ verum, id quod manifestum certumque 
est. Plerumque post caesuram tertii pedis 1 
507), Geppert (2, 85) monuit esse vocem Od. 
ropriam, sed inveniri bis in Il. extremis libris. 

801 ἀληϑείην ἀποείποι, 42 407. πᾶσαν di 

χατάλεξον cf. o 122 (v. l. πάντα xat& μοῖραν), 
x 296 o 108 q 212 χ 420 h. Merc, 368 (v. Ι. 
ἀγορεύσω). ἡ 997 ταῖτά to: ἀληϑείην xai- 
λεξα cf, Krüg. Di. 8. 61, 8. h. Mere. 561 ἀλη- 
ϑείην ἀγορεύειν. — λ 507 παιδὸς πᾶσαν ἀλη- 
ϑείην μυϑήσομαι v, |. ἀλήϑειαν. 

ἀ-ληθής (ἅ. λήϑωγ) non celatus, apertus, 
simplex, verus. E. M. 62, 51 τὸ μὴ λήϑυ ἱπο- 
πῖπτον τοῦ διχαίον" τὸ ἐναντίον τῷ ψεύδει. 
Hes. δικαία ἢ δίχαιος. ἢ μνήμων κατὰ στέρη- 
σιν τῆς λήϑης. M 488 γυνὴ χερνῆτις ἀληϑή:. 
non fraudulenta, sch. br. δικαία χαὶ ἀκριβὴς. 
Ap. 24, 9 ἀλῆτις, sed explicat ἀληϑης. — Ζ 
382 € 195 o 15 σ 342 h. Cer. 121 ἀληϑέα μυ- 
ϑήσασϑαι |, Hes. ἀψευδῆ" xal τὰ (μὴ) ἐπιλαν- 
ϑανόμενα. y 954 n 61 πάντ᾽ ἀγορεύσω cf. h. 
Cer. 433. ν 254 εἶπε, y 247 ἀληϑὲς Don: 
Monuit Classen (hervorst. Eigenth. d. gr. Spr. 
Lübeck 1850) veritatem rei melius exprimi verbo 
ἐτεός, hoc recentiore vero id tantum quod nec 
lateat homines nec consulto occulatur (ἀλη 9a. 

᾿Αλήιον (πεδίον) Z 201; cf. Strab. 14, 5, 21. 
τῆς Κιλικίης Herod. 6, 95; ab ἀλᾶσϑαι wel 
λήιον vel ἅλας φέρειν ust. 804, 38. 686, 49. 
ab dAg Et. M. - ob similem sonum verbi ἀλᾶτο 
Faesi, verbi ἀλεείνων Hart. Rel. d. Gr. III 224. 

d-Axtoc (λήιον E. M, 62, 21) qui caret . 
pauper, Ap. 24, 15 ἀχτήμων. I 125 267 ἀλήιο: 
— ἀνήρ, opponitur ἀχτήμων χρυσοῖο. Alii 
ἀπὸ τοῦ μὴ ἔχειν λείαν αἱ E. M. 1. L sch. D. 
Hes. sch, br. Faesi, sed auro pecus apte oppo- 
nitur, non praeda, Lehmann, N. Stettin 18/0 
ohne Aimfheil am Gemeingut. 

ἄ-ληκτος ιλήγω, cuius duplici consona cum 
jrodnearumr €, v. ἄλληχτος scripserunt, Ls 
Roche u 325 dA) non cessaus, perpetuus, É.M 
62, 45 ἄληκτος ὁ ἀχατάπαυστος xal πολύς. μ 825 
ἄληχτος ἄει νότος, B 402 .1 12 E 152 ἄληχτοι 
ποϊεμίξέμεν; sch. ΒΠ..ὄ f 452 ἀντὶ τοῦ ἀληκτως 





c 
«ἡμῶν 


G E M. LL Ναγείωῦ, Β] --- 2 ciírnus 606 9oc 
2 ἐληχτόν τε χαχὸν τε ϑιιιὸν ἐνὶ στήϑεσσι 
$e θέσαν, alü: implaeabilem. Eust 750, 7 
f^ fegtéeeea “τῶ LER χετὰ 7 jor χιτήίσεως 
zi evrepial ταϊτὸν ἐστι τῷ ἀηχεις wh. br. 
-πετέχκτστον, ϑερέτετιτον. δι phanus: in- 
-ssahlcem «t saevam iram. Necesse enim mn- 
"ur aui subst aut adi signiticatione, queniam 
WT $e ron bene comveniunt. —Passow: ὄληχτος 
Tor. de animo aui non abstinet ira. 








4:1. €i ueri £ σι xel δλλοι, τ o4 τοιοῖτοι 
ν 
Jefe "rei dir uortl ἀνόρες ἔασι. 


ἀλητείω " ssimum αἱ 
τοῦς F.M 82. n aee e. Lee 
"box 10] ἔλθοι ἐλητεύίων, μ 330 €yprr ἐᾳ- 
UYXserer ἐλετείοντες Crcyxy. nam '"nerdic us 
vus spotte viietur vagari, ξ 09 ἐλ τείων e- 
Φ ἐς ἀξμον onte, o O0 
s χετὲ ὅσω, X 391 δίμον xat 
eri, 6 114 roitor CA&TEUECY χατέπαισας. 
ἀλήτης ἃ. ἐλ ESOM 62,1 cf. 10, 42. A 
webo ἐλ ,c. curtra accentus rationem deri- 
"amem dixit ΕἼ], Ruühn 4, 155 homo qui certa 
sede caret, qui v. sarur, erro, mendicus. Leritur 
* Od semper im exitu versus. σ 35 Ιρος: 
sue o. Ío; 3:5: ὅσ, e 45»)τ τὸ Αὐσχον 
éatg |. € l]- ἀὐχέεις dé ue εἶναι GA 
esure (ev. p 43 Δεστηνὸν αν ure 


















seis. Thi nes mater Meeagri 1555. Hes. 
kr. ardb, c49 Curt. E. $8 cf. 

Beaf 1, ;u E. M. e. 9, Christ 122 salvusi con- 
famewo. E 417 62 ito gro, sch. B. εγιοῦτο, 


PES ἐνερψαπειετο. 





ςὰς, Cou in mari Hans. ὁ 361 3 
sai) €Aerl Ap 22 20 Hes. oi διὰ ϑαλέσς 
“ης ἀνέοντε.. ΜῈ BL. οἱ ἐν τῷ ϑηπλόσσμ 


τνέφντες. Ἐπεὶ Dus 56 πρὸς διαστολὴν Pt 
cer τοχιχῶν ἐνέμν, οἱ οἱ X5cOt64 διὰ σα- 
i66. Non vi«aur vox ipsa irdkare vcrtum 
3 ποτε mare versus antem, etsi tah verto 
vpes fui, Nautas rmalaca crta non tam quod 5 
secumdms ventu» desit queri scimus, quam qued 
euBes sit Lehmann, TÜ4un 1570: auf dem 
diigees 
ec? ποιηενϑ᾽ "Aiieoror Β Κ᾽ 8. urbs 
Boceusc Hes, dc spiritu e genere fcm. cd Eust. 
288, 36 sq. Ameis. Masc. etam Xen. Hell. 3. 5. 17. 
«-λίαστος C. Liclouci) Herwhaz. M 411) 
T praeterfueert Lom possumus. quia nes 
cwui parse et semper circumdat, rimdcs, 
nO Ota5EDS, vehemens cf Méirine ἀν verb. cop. 
ll p. 15: se non declinans, pon cedens, 
Tos. Hes. ἐνέχχζιτος, εμετέτρεατος, ἔνε 
πῆς, ἐχώρεστο:, Ap. 34. 6 εἐτεγχλίστος, 








Mi- 
su$ bene E. M "3, 23 Buttm. Lex. 1, 74 Doed. 
Gi *8 cf Doentz N. J. f PL 69, 68. Non 
legium nisi in IL. Est plerumaae epitheton quod 


nomümi postponiur in arsi quinta, eed Q2 519 
adv. im terüa.— B. Τῶν πόλεμος, paraphr. πολὺς 
χαὶ ἀνέκχλιτος, tautum ut nusquam non sen- 
Watmr. Eust 347. 55 ἐφιχτος cíÍ Y 301. E 5i 
πάχη M 471 Π 29; ὑμαλος, Eust 915,4 er 
οὐχ εἶχον διεχφυγεῖν οἱ 4yciot Q 160 ycor, 














— ἅλιος 15 


tantum uc omnes audiant, B. 429 aov», laboris 
finem nen dedit. lta Aristarchus et Bekk. pro 
. Neutr. pro Adv.: vehementissime. 
"pro, Eust. 1384, 45 “εὲ xal cyeyi- 
στω: ὁ: uj, ἔχειν ἀιατνη αι ὃ ἐστιν ἐχχλῖνει 
τὸν ódvouor, cf. sch. B. 
&AlI-ytirosw (6. Ἢ 
. 4, 6 Σαύρνην 
ἔφαλος dicere solet. 


d-Aiyxtoz; €. Benf. 1, 














debi mari vicinus. 
(rore, quod Homerus 











27 skr. sadric vs, δ’ 


th. 


grléiük-& 54 simii 

ἐστίρι. τεστοισιν. 
ἀλιτεύ puta, In 

OL 3319 (poutr, Ὁ 

119 ἀλεεῦσι ἐπὶ νη ὑσὶ “τεθέντες, ἀν. 1935. 47 


oi ἁπλῶς περὶ τὴν ἔλα ποτοίιετνοι, OU uy 
Grayxcio: 9i [pco βόλοι cf. sch. ᾧ. — ^ pisca- 
ter; μ 351 ἁλιεῖς 















. 7 334 iy9ce; or: 9? essc - ἐς αἰγιαλὸν 
ἐξέρι σαν. 
᾿Αλε-:ὥνες" Wlorex UG x. "Eviaroo- 


qoc »eor B B 
für τὸν cou, A . 
E 343 10 sqq. 519, 
QKOCALos Nemis S 40. 0, 
dÀnyresQ pixcalor: ἔνάρες — CAutopt; ep. 
15. 1. 
᾿,ελγ-ϑέρσης" 








γέρων ἥρως 4. Μαστορίδλης 
e 401. 710 9 "- Elus Ulixi amicus, qii 
vele ruchum «« αἴ opera iuvat ue Tu.a- 
censes cum TO conc 










ὥς, uígo, sed L. Meyer 
tr, st suff 
obtect 

ith. bom. in εἰς desin 35 cf. Η. Welsr Pt 
τᾶς τῶν. E. M. 10 ποτα 5 Jorgs- 















nuivor, qui maris ductibus reprimitur, n 2e4- 
manler cf. Forchh. Eb. v. Troj Is. Se An. 
2a, 1»0 Hes. par: $ 190 4h. br. ib. de da- 
vis in mare in de verb. eov. 





στα, $ rn 
uoc fter, 
wh EB. 
μοῖραν £u3C220rtc 
Sueuin 151}: in das Mer 








πέλεέος. Lycins, ab Ulixe inte 
-- 3: Piacax, Alia f $119. 3; 





* marinus. 4^ 349 354 4n] ^12 
(07 φημερτης, z cf. τ Qu Geo 
Eneor, εἴ. i 





$535 Ἀν Y lur 9 55? 
Phoreyme, X 139 «4 
fen θεαί, Est pre ; 
γέτῃ-: ἀλιίζ σιν X 47 
3- h Mere. 79 IE 
o:du ἕλιονυ. ἀλιοτυέφης, CAU 

&Aloz 6. Herodian 125 Eun. A0, 6 et 
pass Gris Zift LAS ἢ, 1537 p. 0255 ad 

TeÍerznt: aquesus, irritus, ut C3£467.0;. 
mutaüenis ap. Hom. certe Len ΒΟΌΣ Wwe 
Passow ns. Docdcrl. ΟἹ 100 ἡ «nf. 1. - 
cael, Ahrens Phi 37, 2» 
semper anteponitur' inanis *anus, irritus. 
λεστος. ueteuo; P$ ᾿ς ἕλμιον ϑεῖναι πόνον 
14. ἀτέλεστον, E 115 Cer τὸν εἴϑον 
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στημὲν vanum fuit verbum quod, cf. h. Merc. 
280 Baum., Q 92 ἅλιον ἔπος ἔσσεται cf. 9 
224. Σ 824 ἔπος ἔχβαλον, 4 158 πέλει ὅρ- 
xv, 4 179 στρὰτὸν ἤγαγεν. — Neutr. pro 
adv.: incassum. Ν 410 οὐδ᾽ ἅλιον — ἀφῆχεν, 
N 505 αἰχμὴ — ἅλιον ἀπὸ χειρὸς ὄρουσεν, cf. 
Il 615. — b) E 18 Π 480 οὐχ ἅλιον βέλος Ex- 
φυγε χειρός, cf. 44 376 880 4 498 ὁ 575. X 
455 ἅλιον πηδῆσαι ἄχοντα, K 324 οὐχ ἅλιος 
σχοπὸς ἔσσομαι, β 218 οὔ τοι ἁλίη ὁδὸς ἔσσε- 
ται, cf. B. 818. ἢ. Merc. 549 ἁλίην ὁδὸν slow. 
Il 568 ἅλιος πόνος coni. Nauck pro ὀλοὸς x. 
(ἁλιόω.) 

ἀλγο- ερεφής (ἃ. ἅλιος, ἃ deo marino nutri- 
tus Doed. Gl. 488. Plerique:) a mari nutritus 
(Meiring de verb. cop. II p. 20) ὅ 422 φωχάων 
ἁλιοτρεφέων. 

ἁλιόω (ἄ. ἅλιος) irritum reddo. II 787 οὐδ' 
ἁλίωσε βέλος, E. M. 65, 49 μάταιον ἐποίησε. 
£ 104 188 Διὸς νόον οὔτε παρεξελϑεῖν --- οὐϑ᾽ 
ἁλιῶσαι. Eust. 1526, 6 παρεξελϑεῖν μὲν τὸ 
μερικῶς παραβῆναι 1. e, facere quid praeter 
voluntatem, ἁλεῶσαι δὲ τὸ παντελῶς ματαιῶ- 
σαι xal ἀφεῖναι διεκπεσεῖν ἄπραχτον i e. 
omnino non curare et repugnare, sch. P. μα- 
ταιῶσαι. Minus bene sch. QV. Ap. 23, 21. 
E. M. 65, 50. 

ἁλέ-πλοος (X. πλέω) mari submersus et ab- 


reptus. Ἡ 26 ἁλίπλοα τείχεα ϑείη, E. M. 64, 29 


48 ὑπὸ τῆς ϑαλάσσης ἐπιπλεόμενα, cf, Hes. 
Herod. h. 1, τὴν λε, φασί, συλλαβὴν ὀξυτονη- 
τέον" χατὰ γὰρ αὐτῶν τῶν ἐρειπίων ἡ λέξις 
κεῖται, οὐχὶ τὰ ἐν τῇ ἁλὶ πλέοντα σημαίνει" 
οὕτως ᾿Αλεξίων xal οἱ ἄλλοι. Nam alii in 
mari natantia dixerunt (Doed. Gl. 487 pro ἀλί- 
πολος) cf. sch. V. D. Ap. 23, 7 lex. Seg. 376, 
24 Suid. I 1, 221. Alii: in mare defluens (Mei- 
ring de verb. cop. II p. 29). Lehmann, N. Stettin 
1870: in der Fluth segelnd. 
dAI-xóoqiQog (X. πορφύρα) purpureus, pur- 
pura marina infectus i. e. proba et vera. ζ 58 
ἠλάχατα ἁλιπόρφυρα, v 108 φάρεα, Hes. 
λουργῆ τουτέστιν ἐκ ϑαλασσίας πορφύρας cf. 
Ap. 23, 80 lex. Seg. 879, 23 Suid. 1 1, 240 
ἁλουργά" ϑαλασσοπόρφυρα. Non recte sch. 
Q. » 108 ἐοικότα τῷ ϑαλάσσῃ πορφυριζούσῃ, 
ut mare purpurae, mari vero lintea compa- 
rentur. Lehmann: wie ur in der Salzfluth. 
«Al (X. Bekk. εάλις cf. Hoffm. qu. h. 8. 141, 
3, sed repugnant P 54 Φ 236 844. Curt. E. 
660 εελ, εἴλω, ἐ-ἀλ-ην cf. Benf. 2, 298, Doed. 
Gl. 482 ἁλῆναι, ἁλίζειν) abunde, affatim, satis, 
de iis potissimum quae aut metimur aut nume- 
ramus, E. M. 64, 49 τὸ ἱχανῶς xal αὐτάρχως, 
τὸ πλῆρες xal χελορεσμένον cf. Ap. 24, 17. 
De accentu Herod. Π 324. π 389 χρήματ᾽ — 
ἔδωμεν, I 187 279 νῆα - χρυσοῦ νηησάσϑω, sch. 
ed. Bach. ἀρχούντως, δαψιλῶς. Incuria di- 
gammi accidit ut νῆας scriberetur, sch. V. ἄδη- 
Aov πότερον δύο ἢ μίαν. P 54 09' ἅλις dva- 
βέβρυχεν ὕδωρ, Bentl. d, Zenodotus: ἀναβέ- 
ρόχεν, utrumque recepit Bekk. cf. Buttm. 
ex. 2, 128. h. Ap. 74 χῦμα &. αἰεὶ | χλύσσει, 
4 819 ἅλις χέραδος περιχεύας, ubi χέραδος 
non gn. est qui voci non solet addi, sed acc. 
cf sch. V. l χεράδας i. e. λιϑάδας. Β 90 c. 
πεποτήαται, 952 περὶ ῥέεϑρα ἃ. — πεφύ- 
xtv, X 940 χαλχόν τε ἅ, χρυσόν τε δέδεξο, 
β 889 ἔχειτο ἐσθής τ᾽ - (v ἔλαιον, ε 88 χαλκόν 
te χρυσόν τε &, ἐσθῆτά τε δόντες cf. v 136 x 
481 w 841 h. Ven. 189, h. Merc. 179 ἅλις τρί- 


ἁλιοτρεφής — ἀλιταίνω 


ποδας ἠδὲ λέβητας | πορϑήσω χαὶ χρυσὸν ἅλις 
τε σίδηρον, h. Merc. 498 &, τέξουσι βόες, cf 
Boum, b. l, η 295 σῖτον ἔδωχεν G. ἠδ᾽ αἴξ 
οἶνον, o 298 κόπρος — ἅ. χέχυτο, o 7194 
ἕλις ἔνδον ἐόντων. — Γ 884 Τρῳαὶ &. ἦσαν, 
Ξ 122 &, — ησαν ἄρουραι, Φ 286 χατ᾽ αὐτὸν 
ἅλις ἔσαν, Eust. 1282, 21 ἔσαν ἅλις, cf. Harl 
Mosc. 2 ap. Heynium. [ἃ Heyne οἱ Bekk, 
sed d 844 solus Bekk. Bentl. xat' αὐτὸ ἅλις 
ἔσαν i e. κατὰ πεδίον, vulg. xat* αὐτόϑ᾽ dus 
ἔσαν. X 418 ἀμφὶ δέ μιν ἔσταν. o 876 ἢ ot? 
ἅλις ἥμιν ἀλήμονές εἶσι. — Translate: ὦ 4956 
πλοῦτος δὲ xal εἰρήνη στω. — Absolute 
I 376 ἅλις δέ oi, er hat es schon lange so ge- 
trieben, non recte Minckw. ,das einemal ge- 
nügt" nam multa alia exprobavit. Eust. 767, 9 
ἅλις δέ ol ὧν ἠπάτησεν. Plerique: satis ci sc. 
sit, quod certe ferri potest. E 349 ἢ οὐχ Rs 
ὅττι — ἡπεροπεύεις; Sch. br. οὐχ αὕταρχες, 
Eust. 554, 81 συνίζησιν ἔχει, ct. V 670 (Gcr 
P 450 (ὡς, paraphr. ἢ οὐκ ἀρχεῦ), 8 812 (Àj. 

᾿Αλισίου ἔνϑα κολώνη | κέκληται Α 167 
Aristarchus, volgo ᾿ἡλεισίου q. v. 

ἁλίσκομαε (&, sed E 487 à cf. Buttm. Spr. 
2, 108. £A, εἴλω Curt. E. 660, à, val Ebel, 
Kuhn 4, 162. De digam. c£. Hoffm. qu. b. & 
188. Aor. 2 ind. ἥλω neglecto digammat: 1 
0, coni ἁλώω, ἁλώῃ, opt ἁλοίην X 958, 
(ἁλοίη Spitzn. P 506) et ἀλφῴη Spitzn. 1 692 
Bekk. & 183 o 300 ubi cf. La Roche, inf. ἁλῶ- 
vau οἱ ἁλώμεναι d 495, ptc. ἁλοῦσα (ἄ), ἁλόντε 
(ἃ) E 487 (Doed. Gl. 1083 ἐναλόντε) cf. Grashof 
Ztft. £.. A. W. 1834 p. 249 5.) capior, de urbibus 
quae expugnantur, de hominibus qui in pugna 
superantur vel occiduntur, de animalibus quae 
captantur Non in hy. B 874 4 291 Ν 816 
πόλις ἁλοῦσά τε περϑομένη τε, y 230 E] $ 
ἥλω βουλῇ --- πόλις, 1 092 ἄστυ ἁλώᾳ, --- Choe- 
robosc. ap. E. M. 73, 80 ἀλῴη, quod coni. esse 
statuit, posse tamen etiam «cg coni. esse, — 
b) X 258 ἕλοιμί xev. ἤ κε ἁλοίην, M 172 ἠὲ 
χαταχτάμεν ἠὲ ἁλῶναι, σ 265 οὐχ oi^ ἢ xtv 
μ᾽ ἀνέσει ϑεὸς ἢ κεν ἁλώω, Φ 281 ε 812 ὦ 84 
ϑανάτῳ -- ἁλῶναι, v. 1. Φ 281 ὀλέσϑαι, Ξ 81 
προφύγῃ κακὸν ἠὲ dug, o 800 ἢ xtv ϑάνα- 
tov φύγοι ἡ χε ἁλώμ, οἵ. ξ 188, 1 406 αλώω 
μοῦνος, cf. P 506. — c) E 487 ὡς ἁψῖσι λίνοι 
ἁλόντε, E. M. 188, 82. λένοιο ἑλόντε. Potes 
esse λένοιο &Aóvre, Bentl. probante Heynio, 
λίνου πανάγροιο αλόντες, sed du. ptc. pro plur. 

ositum ut .4 567 Π 371 Ψ 418 4 407 (O 453) 

efendunt Buttm. Spr. 1, 134 Lehrs Ztft. f. A. 
W. 1884 p. 144. Geist ib. 1887 p. 1264. Non 
recte sch. 5. ὑμεῖς xal αἱ χυναῖκες, La Roche 
h.l, cum Clarkio σὺ xal ἄλλοι. Φ 495 τῷ γε 
ἁλώμεναι αἴσιμον rev. 

ἄ-λιεστος (λίσσομαι) non imploratas. h. Merc. 
168 ἀδώρητοι xal ἄλιστοι. Vulg. ἄπαστοι, ie- 
juni, Herm. ἄπυστοι ignobiles, codd. Parr. AC 


ἄπλιστοι, Fl. ἀλέστοι, Schneidew. ἄλιστοι cf 


Schmitt (N. J. f. Ph. 73, 143 s.) et Baum. h. }. 
ἀλγταίνω (i. ἀλιτ- ἀλ- Curt. E. p. 628. 
Doed. Gl. 876 ἀλάομαι, audacius Benf. 1, 56). 
Aor. 2 act. ἥλιτεν 1 875, med. ἠλίτοντο ε 108 
ci. ἀλίτωμαι Q9 570, ἀλίτηται, inf. ἀλιτέσϑαι 
ὃ 378. Haec ad ἀλείτω referri posse monet 
Sch. B. ὁ 807. ptc. perf. ἀλιτήμενος 4. v. 
Offendo, delictum committo. E. M. 65, 1 ἁμαρ- 
τάνω. 1 316 ἐκ — μ᾽ ἀπάτησε xal ἤλιτεν, 8 





ἀλετήμενος 


e. Sgeoter εἰς T5 σφ᾽ ATIS TCU ὁμόσσες, 
xh B. d; αἰτοῦ: €udpry, ε 15 ᾿Αϑηναίην, 
Ariston. περιττϑὶ οἱ στίχοι (105—111 χαὶ πρὸς 
τὴν ἰστορίαν μαχόμενοι. à 818 ἐϑανέτους, sch. 
BEQ. δείπεε ἡ εἰς, DL. ἐϑανέτοις. — bi 9 510 
Er τ ἑφεῖτμές cL Q S9 — c) Absolute ep. 

4x ἀλέτηται. ιἀλετήμενος, diy μῶν, 
ues yAtóur roc) 

εἰλίτήμιενος .G. ἀμταίνω. ptc. δαὶ perf. mu- 
tato accegtm aut aor. sync. cf. Buttm. Spr. 2, 
1e. La Hoche ad ὁ 50; H. T. 330) qui pecca- 
vit, offensor. ὁ 9i; ϑεοῖς ἐλιτήμενός ἐστι, v 
L ἐλιτημένος, Sch. BP. οὐχ ἡμαρτι χώς εἰς 
τοὺς ϑεοίύξ, ἀλλὰ τοὐναντίον προσφίλης. sch. 
Β. ὥσπερ τὸ ἀλαλήμενος xal éxayr, uiro. otro 
zal ἀμτήμενος. Eust 1518, 81 ror. 

ἀλϊεήμων (G. ἀλιτέω. ἀλιταίνων) qni sciens 
prudensque peccat, sch. ΒΜ. et Eust. 1343, 36 
Eoroio, αμαρτάνων roi δέοντος «ΠΑΡ. 22, 
36 EF. M. 65, 4. O 151 1:6 οἶτε — ἄφρων oic 
ἄσχοπος οἴτ᾽ c, εἴ s. ἄσχοπος. 

«ἱλεερός ιᾶ. ἀλιτεῖν) Sceleratus, 2^ homo ne- 
qun. versutus, Eust. 717, 20 ὃ τοῦ EHE 
Are ἦτοι ἁμαοτῶν ct. É. M. ὧν Ψ 595 
δαί; og εἶναι ἄλιτι o; — 3) ε 182 x En 2 
tgo; γ᾽ ἐσσί Schalk. Non recte sch. et Eust 1529. 
52 serio loqui nympham putant 6 361 σχέτλιος, 
αἰὲν ἀλιτρός. Minerva non nefastum dicit Io- 
vem, sed cum quadam indignatione queritur 
quod ipsius consiliis adversetur, cf. Heyne h. 1. 
gap. αἰὲν ἀἄδιχος, quia gratiam non referat 


A N 405, 496, Aesyetae f, 
Aeneae levir rr. Hippodameam 428, ab ldome- 
neo occiditur. (ἐλχη.) 
᾿Αλχάνδρη. Polybi coniunx 4 126, Helenam 
eximie donat. De 
"Αλχανόρος, Lycius, ab Ulixe interficitur E 
€78. 
ἄλχαρ (ἀλχή) , propulsatio, defensio, praesi- 
dium. .f 8938 οὐχέτι ἄλχαρ ᾿Αχαιῶν | ἔσσεται, 
nihil quod eos tueatur, sch. br. ἀλέξημα, βοη- 
ϑημα cf. Ap. 22, 12. 'E 644 οὐδέ τὶ σε Τρώ- 
τσσιν Sioua ἄλχαρ ἔσεσϑαι, h. Ap. 193 ϑα- 
νάτοιό τ᾽ ἄχος καὶ γήραος ἄλχαρ, quod pro- 
pulset senectutem. 
ἀλκή (ΑΗ s. APK. Dat. per heteroclisin 
etiam ἀλχί (semper dxl πεποιϑώς in exitu 
versus) cf. Herod. E 299. defensio 1) auxilium. 
praesidium, 2) pugna, propugnatio, 3) robur ad 
resistendum, constantia, virtus, fortitudo, et quae 
inde orinntur, b) sui fiducia, ardor pugnandi. 
E. M. 56, 11 ἀλχὴ καὶ ἡ μάχη Hes. δύναμις, 
ἰσχύς, ἡ (ἡ ἀλέξησις. ἢ μάχη. ἰεῖαπι habet 
plerumque prior syllaba (Z 265 v 285 P181. E 
740 μ 120). 1) 6 140 ἐκ Διὸς οὐχ ἕπετ᾽ ἀλχή, 
«ἢ. BL. ὅτι οὐ βοηϑᾷ παρ᾽ αὐτοῦ, paraphr. 
ἐκ τοῦ Διὸς οὐχ ἐπαχολουϑεῖ δύναμις, 0 490 
ἐρίγνωτος .fióc - γίγνεται d., paraphr. gor- 
Su. —2)4 5:8 οὐδέ τις d. | γίγνετο, μ 120 
οὐδέ τίς ἐστ᾽ d., sch. V. ἀλχὴ γὰρ ἡ βοήϑεια 
zal ἀλέξησις, 805 οὐδέ τις d. | γίγνεται οὐδὲ 
Ν 48 ἀλκῆς, μνησαμένω μηδὲ φόβοιο, 
p ἀπείρητος - ἢ te φόβοιο v. s. ἀδήριτος. 
N 197 ptuaóre ϑουρίδος ἀλχῆς. Similis stru- 
ctura P 181 ἡ τινὰ xal Παναῶν ἀλχῆς μάλα 
περ μεμαῶτα | σχήσω ἀμινέμεναι. Comma 
ἀλχῆς deleverunt. Wolf Rost Dind. cf. E 
7183, defendunt Bekk. B&uml. Faesi qui σχήσω 
ἀλκῆς ἀμ. coniungit, sed inf. non solet referri 
dixi. Eust. 1101, 43 σχήσω ἀλχῆς. Potest 





— ἄλκιμος 


ferri sch. B. x. «t, Cu. e 
praeserüm parte boy 
ἐποτρέξεις μεμπῶτα πρὶν» παχὲ 
οὐχ ἀπολήγει ἀλχὴς πρὶν δαμζωεναι. — 8 Ex 
indeles animi, quse nonnunquam abest: P 45 
οὐχ ἔστι βίη φρεσὶν οὐδὲ τις ἐλχης arat. 
δίναμι: σώματος, Widerstandskraft, e of21 
Il 15; τοῖσιν περὶ φρεσὶν ἀσπετος ἐλχὴ. 9 
815 ταχυτῆτα χαὶ αλχήν Ea quasi vestis, 
qua quis induatar: H M4 9 x2 X 151 ajer- 
τες ϑοῖριν ἐπιειμένοι ἀλκήν ιν c£. c 314 514 
μεγάλην. Y 351 φρεσὶ εἰμένος, paraphr, ταῖς 
dieroieaz περιχεί μενος: dev. cix, T δὺ δύσεο 
δ᾽ ἀλχὴν |, Sch. B. τοὺς τὴν πανοπλίαν" ἔστι 
δὲ ὁμυιον τῷ ἀναιδείην ἐπιειμένε cf. I 231, sch. 
BL. λέγει τὴν ES τὸν πόλεμον Opus. — E 
533 Ὁ 904 oft! ἂρ χλέος - οὐδέ τις ἀλχή «1 
34 dixiy- ὀνείδισας, 139 ἀλχὴν δ᾽ οὗ τοι ἔδω- 
xtv, 0 τε χράτος ἐστὶ μέγιστον. — Ὁ) Vehe- 
mentüorem animi motum dicit poeta: .f 334 με- 
Sire θούριδος ἀλχῆς , c M " Nue D 
153 ig τέ quy ὥλεσεν Ax 0350 P& 
ἔπαυσε δὲ ϑούριδος dixi; , p'312 πλῆσϑεν - 
μέλε᾽ ἐντὸς: ἀλχῆς xci σϑένεος. ε P499. N15 
[v 127] ἐ τι φημὶ ἐλχῆς δεὺ ἀσεσϑαι ὅση δύ- 
γαμῖς γε πάρεστιν. Eust, 960, 1 ἀλχὴν ἐνδειξόμε- 
ϑα paraphr. ἰσχύος ἐνδεηϑῆναι, sed sch. A. ἀντὲ 
rot ἀλεξήσεως xal βοηθείας. N 330 gaoyl 
εἴκελος ἀλχην Idomeueus cf X154. 123 P 
381 ovi, E 299 λεὼν ὧς ἀλχὶ πεποιϑώς | c. P 
61 z 130, P 728 N 471 X 158. 1 706 T 161 μέ- 
»ος ἐστὶ χαὶ ἀλχή͵ , x 226 οὐχέτι σοὶ μένος 
ἔμπεδον οὐδὲ τις GÀxy , X 381 σϑένεός τε xai 
dixi, ὦ 509 ἀλχῷ t ἡνορέμ τε χεχάσμεϑα. 
Z 255 X 282 μένεος ἀλχῆς τε λάϑωμαι quasi 
sit et ars et animi affectus. De sola arte: δ 61 
δεδαηχότες ἀλκήν, 0 527 εὖ εἰδότα ϑούριδος 
ἀλχῆς., εἴ. 4 710. ., 418 E 718 μεδώμεϑα 
θούριδος dox; , Z 112 O 174 .1 233 Ο 4S7 
7344 ll 2:0 P 185 garaac9e δὲ ϑούριδος dà- 
χὴξν Ariston. Z 113 ἡ d. 9, Ζηνόδοτος γράφει 
ἀνέρες ἔστε ϑοοὲ χαὶ ἀμύνετε &oret λώβην. 
συγχέχιται δὲ τὸ διιχὸν πρὸς πολλοὺς λεγό- 
μενον. cf. 44 566, (Bekk. expunxit vv. 555— 74) 
et ó 52v. .1 313 ᾿χελάσμεϑα ϑούριδος ἀλχὴς . 
cf. Ο 322 ἢ 357. Ν 369 λελασμένον fu 
ἀλχῆς. ct Il 602 N 5. — c) De aegide: 
740 ἐν δ᾽ dixi, sch. B. ἄδηλον πότερον εἰ- 
ὅωλα ταῖτά ἐστιν ἢ διαϑέσεις, ὡς τὸ ἔνϑ᾽ ἔνι 
μὲν φιλότης. Spitzn. Axr. Graviter vituperat 
locum Jacob Entsteh. d. Il. ἃ. Od. 205, Koechly 
e Diomedia remotum ad lovis errorem retuli 
postquam iam Lachm. Betr. 21 dubitavit, a« 
utrum carmen pertineret, (ἄλχιμος, ἀλχήεις, 
dixag, ἄναλχις, dvaAxein.) 

dàxij-ttc plenus roboris. h. XXVIII 8 (495; 
vainy) ἀλχήεσσαν. ; 

"Αλχηστις, Πελίαο yet εἶδος dolar 
B 715, Eumeli mater Ned Admetum; cf. Eust. 
520, 80. — ἀλκὶ cl ἀλχή. 

᾿Αλχὶ-μέδων. 4afoxtoz vióg ἀμύμων | H 
197 P 467, 481, 500, ᾿ἡλχίμεδον 415, 501, Myr- 
midonum dux atque post Patrocli mortem Achilli 


᾿ λκιμίδης, Akini £, Mentor xy 235. De 
"Αλχῖμος. Mentoris pater. —  Myrmido 1:5 
᾿Αλχιμέδων᾽ ἢ T 392, Ὁ 474, 5 
ἄλκχι-μος. firmus, aptus ad pngnam, robu- 
stus, fortis, strenuus, le hominibus ct rebus. 
E. M. 66, 13 ἐσχυρόν, ϑρασύν. Quando epi- 
theton est, antc subst, plerumque ponitur (.f 
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483 4 572. Γ᾿ 338 K 135 X 12 Ο 482 « 99 
o ὅδι o 4 v 127 q 84 x 25 αλχιμον ἔγχος, 4 
43 Il 189 χ 125 ἄλχιμα δοῦρε, E 529 Π 209 
264 P 111 'Y 169 h, XXVII 9 5roo, cf. Φ 571 
ubi versu separatur a subst. Z 437 Τυδέος &. 
vi, 4 (605) 814 887 M 1 II 307 626 665 Z 12 
Μενοιτίου ἄλκιμος υἱός |, cf. I1 278 827 Σ 455 
T 24. M 349 362 Τελαμώνιος &, Αἴας |, P 429 
Διώρεος &. υἱὸς ', h. Merc. 101 Διὸς &. vi. |, 44 
483 Τρῶες πολλοί τε x«l ἄλχιμοι cf. Φ 580. 
HI 689] P 177 xal ἄλχιμον ἄνδρα. --- b) N 278 
9 τε δειλὸς ἀνήρ, ὅς τ᾿ ἄλκιμος, O 570 ἄλχι- 
μος ὡς σὺ μάχεσϑαι, x 552 οἴτέ τι λίην | ἄλ- 
zipoc ἐν πολέμῳ, Z 522 ἄλκιμος ἐσσὶ cf. χ 198. 
χ 232 ἄντα μνηστήρων ὀλοφύρεαι ἄλχιμος εἷ- 
ναι. & 302 [y 200] (x«l σὺ) αλχιμος ἔσσ᾽, est 
enim ἔσσο. ΑΡ. 77, 29 ἄλχιμος γίνου, Ariston. 
y 199. 200 sec. Carnuth. ἀϑετοῦνται οἶτοι οἱ 
δύο στίχοι μετὰ ἀστερίσχων, ὅτι οὐ δεόντως 
£x τοῦ λόγου τῆς ᾿Αϑηνᾶς μετάχεινται ἐνθάδε. 
προηϑετοῦντο δὲ xal παρὰ ᾿Αριστοφάνει. 

᾿Αλκχΐςνοος" ϑεῶν ἄπο μήδεα εἰδώς t 12, 
ἢ 66, 185, 298, 808, 332, 346, 9 25, 69, 94, 235, 
370, 538, 4 847, 302, v 8, 16, 171, ϑεοείδης 9 281, 
ϑεοείχελος 256; — "AXxiwoov ζ 189, ἡ 29, 82, À 
346, ᾿Αλχινόοιο ἡ 70, ἱερὸν μένος -νόοιο, ἡ 167, 
178, 932,4, 335,421, 423, ν20,24,49 64, Ναυσικάα, 
ϑυγάτηρ μεγαλήτορος "A. | ζ 17, 196, 218, 299, 
$ 464, η 85, 93; ἥρωος ζ 302, δαΐφρονος 9 8, 
13, 56, ἀμύμονος 118, 419; 9 130, 132, 148, 418; 
3 182; — ᾿Αλχινόῳ ἡ 10, ν 87, 62; — Aàxi- 
voov 9 318, 469; — βασιλῆα | ἡ 51, 63, 141; 
- "Aàxívo' ἡ 159, 208, "4., χρεῖον πάντων ἀρι- 
δείχετε λαῶν 9 382, 401, « 2; A 356, 378, v 38. 
-— A., Nausithoi f, pater Nausicaae, Laoda- 
mantis, Halii et Clytonei (quinque filii £ 62 com- 
memorantur) ex Arete ἡ 55, $ 119, rex Phaea- 
cum cum XII principibus. Domus eius regia 
δῦ sqq. describitur; in convivio 9 56 sqq. Uli- 
xem errores suos narrantem audit 235, 256, « 2, 
À 840, 854, 877, vitam suam describit 9 241; 
Ulixem magnifice donatum » 8, 20, 171 in pa- 
triam deducendum curat; cf. IIyg. £ 195. 126 et 
Φαίηχες. 

᾿Αλχέππη, Helenae famula, d 124. 

᾿Αλχμαέων, f. Amphiarai ex Eriphyle, Am- 
philochi frater o 248, Apd. 87, 2. Preller gr. 
Myth. II 367. — 

᾿λχμάων Θεστορίδης ἃ Sarpedone occidi- 
tur M 394. (ἄλχιμος.) ε 

᾿Αλχμήνη B 120, ᾿ἀμφιτρύονος ἄκοιτις | ἵ 
e) Ἡρακλῆα - | γείνατ᾽ ἐν ἀγχοίνῃσι Διός 
206, ἐνὲ Θήβῳ | X 323] h. Merc. 15, 8, TT 99; 
partum tardavit luno T' 119. De ἀλχή Preller, 
gr. Myth. II p. 177; ex ἀλαλχομένη Hartung, 
Daem. p. 17. 

ἀλκχτήρ (dAx-) depulsor, propugnator. E. M. 
66, 14 τιμωρόν, κωλυτήν, βοηϑόν. Secunda 
syllaba semper in quinta arsi est. & 531 q 840 
χυνῶν ἀλχτῆρα xal ἀνδρῶν, sch. B. ἀποσοβη- 
τῆρα. X 218 ἀρῆς ἀλχτῆρες, mali depulsores 
DA: Ἄρεως" ᾿Αρίσταρχος, dores Eust. 1189, 
12 Ἄρεως, v. "άρεος 1. e. belli depulsores, Σ᾽ 
100 ἐμεῖο δ᾽ ἔδησεν ἀρῆς ἀλκτῆρα γενέσϑαι. 
Ameis Ztft. f. G. 8, 611, E. M. 138, 8 βλάβης 
xal καχώσεως χωλυτήν, cf. sch. BV. Did.: διὰ 
τοῦ ὦ "Apro ἡ ᾿Αριστάρχου, fuit scilicet Ἄρεος. 
Pal. Syr. Ἤρεω quod probat Kayser (Phil. 10, 
375), sch. BV. ἀρῆς, τίνες δὲ Ἄρεως sch. br. 
Ptolem, Herod. Kust. 11892, 62 ἀρῆς quod hic 


Ἀλκίνοος — ἀλλά 


remansit invito Aristarcho. — 2) vindex X 485 
γνωτὸν - ἀρῆς ἀλχτῆρα λιπέσϑαι. 

᾿Αλχύόνην χαλέεσχον ἐπώνυμον (KArond- 
toxv quam v.) 1 562 sch. Preller, gr. Myth. Il 
249. Fem. de 

εἰλκύων (alcedo Curt. E. 6 cf. Denf, 2, 165) 
alcedo, ispida ut videtur. 1 563 ἀλχυόνος no- 
λυπενϑέος οἶτον ἔχουσα, Alcyonen et Ceycem 
luppiter sch. ABL. μετέβαλεν αὐτοὺς εἰς ὃ 
vea χωρὶς ἀλλήλων βιοῦντα. ἐχλήϑη, δὲ ἢ 
ἀλχυόνη, ὁ δὲ χῆῦδξ. Hanc ipsam luctus cae- 
sam dicit poéta, nam etiam Marpessa absentem 
maritum deploravit — Recentior de inundatione 
fabula causam habet luctus quae ab hoc loco 
abest. Nitzsch (Sagenp. 1, 148) 1 657—72 inter- 
powers esse dixit, cf. Moritz, de Iliad. libr. IX 

osen 1859 p. 10, Friedlànd., N. J. f. Ph. 79. 
564, Ed. Goebel Ztft. f. G. 14, 262. 

ἀλλά (ἄλλος) at, sed, verum. Significat mu- 
tari statum, qui si alius fit natura atque solito 
rerum cursu, particulis αὖτε, αὐτάρ, αὐτὰρ 
ἔπειτα sim. utitur poéta, ἀλλά vero separat quae 
non tam gradu quam genere differunt indicat- 
que mutationem fieri praeter morem et quasi 
vi: A δ ἀλλ᾽ dxfovaa κάϑησο coacta enim 
conticuit. B 360 ἀλλὰ ἄναξ αὐτός τ᾽ ἐὺ μή- 
ὅεο, ne idem rerum status maneat fac quae 
iubeo. lta ἀλλά saepissime praemittitur impe- 
rativis 4 32 ἀλλ᾽ ἴϑι in introitu versus c. B. 163 
179 D' 482 4 862 kK 58 175 4 611 2267 T 
947 Ψ 646 y 823 ἡ 30 c 171 x 157 ἢ. Cer. 323 
[467, Additur pron. σύ: A 393 ἀλλὰ σὲ περί- 
σχεο παιδὸς cf. A 197 421 608 522 59 
E 237 429 Z 269 368 H 116 6 374 | 6 
N 294 X ὃ O 95 229 II 523 P 479 691 717 X 
184 408 T 34 X 222 340 Ψ 892 9 288 ὁ 3:9 
468 ε 412 0 24 π 150 256 270 τ 44 q 284, in 
introitu versus, sed B 33 70 P 645 in secundo 
pede, h. VIII 16 in quinto, Supplendus videtur 
imperativus post ἀλλὰ σύ 6 493. Longe saepis- 
sime imp. ἄγε, A 210 ἀλλ᾽ ἄγε λῆγ᾽ ἔριδος εἰ. 
A 887 4 100 E 174 221 226 829 Z 340 431] 6 
105 A 321 384 405 4 314 819 O 258 Il 
179 246 T 171 Φ 221 Ψ 313 Q 137 |! 
429 522 656 « 169 206 224 809 y 17 
162 ζ 36 » 162 9 149 241 492 572 ε ὅ; 
421 ἃ 140 170 370 457 492 561 v 386 
983 x 25 187 230 o' 44 τ 357 535 v 
417 y 20 171 177 ὦ 256 287 h. Meri 
Cer. 490 in primo pede, Y 104 z 378 in s 
T 68 in quinto. Α 62 ἀλλ᾽ ἄγε ἐρεῖο; 
4 418 E 249 718 4 848 N 292 Y 244 
254 Ψ 537 $2 356 618 8 776 9 »l1 
$ 393 x 348 o 190 274 in primo pede, x 
secundo, Y 257 in quinto, B. 72 88 ἀλλ᾽ 
εἴ xiv πως ϑωρήξομεν cf. H 36 t 24, 
ἀλλ᾽ ἄγετε πειϑώμεϑα πάντες cf. E 469 
704 7b X 74 970 O 294 P 684 Σ 297 
300 « 76 x 176 u 343 v 179 ὦ 430 h. VII 23 
in primo pede. h. Ap. 165. ἀλλ᾽ &ye9" làgxo. 
μὲν "AnóAÀov, B 8381 ἀλλ᾽ ἄγε, μίμνετε πάντες 
cf. 8 212 252 y 882 ὅ 669 9 250 μ 298 c 55 
v 814 o lll 281 836 in primo pede. B 43: 
ἀλλ᾽ ἄγε χήρυχες ἀγειρόντων cf. Y 855 h. Cer. 
270. y 421 ἀλλ᾽ &y' ὃ μὲν lto, οἵ. 9 542. 6 
418 φ 263 ἀλλ᾽ ἄγετ᾽ οἰνοχόος μὲν ἐπαρξά- 
σϑω. X 174 ἀλλ᾽ ἄγετε φράζεσϑε cf. H iss 
Ψ 573 9 294 x 460 u 23 n 976 « 194 χ 252b 
Ap. 486 in primo pede. s 73 ἀλλ᾽ ἄγετε μνη- 
στῆρες cf q 106. 1 60 ἀλλ᾽ ἄγ᾽ ἐγὼν - ἐξ. 
εἰπω εἴ. Y 851 ζ 126 x 280 v 215 344 397 : 
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Xe y dic de: v jus Y ὧν CAÀ Cyr δὴ γεί- 
serec— Alis imp. ἀλλά praemittitur: 4 4 
4}}᾽ épatv πολεμύνδες finem sic facit τοῖθ- 
ri» staru: transijuc ad novum cf. [4 253 E 65 
Z 49 6 96 191 212 I 421 496 513 649 K 146 
M 412 N 551 465 740 0 53 556 II 501 P 559 
No» T Q029 160 Y 108 335 Φ 106 311 353 
Aue (X 56 Ψ 9; 414 469 495 ὦ 133 290 5u3 3 
1E) 269 y 97 350 d 25 100 ε 91 34 1τὸ am 
46 25" ἡ 215 5. 313 Ὁ 279 x 299 3:6 44m 
ἃ 95 23 wu 47 108 124 2:6 301 ἢ 
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9 1-2 4 τ 65 268 317 450 I2 v 52 361 g τῷ 
390 330 v 52 τ 254 260 ὦ 323 h. Merc. 475 
Uer. 69 2 XX 8 ep. 10, 2 in prima arsi, / 250 
459 902 h 4603 480 Φ 422 ὦ 5541 ὅ 35 ἃ 345 
μ 5; 160 217 E 167 φ 259 309 cp. 16, l2 in 

uinta, N 44& Ψ 313 x 69 in secunda, .f 2:9 

121 φ 355 in thesi Tertia pers. imp. 1 346 
ἀλλὰ geazío9e εἴ. .1 796 Ο 401 P 251 in 
prm 1 810 O 194 in quinta arsi. K 442 ἀλλ᾽ 
μὲ viv πελάσσετον scd ne diutius vos morer, 
xdlucite. me cf 4f 758. « 356 ἀλλ᾽ εἰς oixov 
ὠΐζσα τὰ σ᾽ avi; ἔργα χόμιζε sed quid. multa? 
fnem faciam, redi. e 450 ἀλλ' ἐλέαιρε ἄναξ, 4 
259 274 ἀλλὰ πίϑεσϑε. — b) Z 881 T 
1:8 σ 18 ἀλλ᾽ ἄνα verum surge, N 228 ἀλλὰ 

- 6óar, τῷ νῦν ΓΝ ἀπόληγε. — c) Z 526 K 
126 251 -4 469 X 266 5 31 x 019 p 194 o 358 
45; ἀλλ᾽ ἴομεν cf. καὶ ΤῸ 96 844 E] 115 Y 136 
v 263 w R3 in prima arsi, 7 111 4 527 4 400 
δ 107 in quinta, x 402 in secunda, T 236 o 495 
in thesi, x 192 225 268 6 39 v 246 y 73 cum ictu 
posterioris syllabae 6 502 τοι vir. μὲν πει- 

τ-ϑώμεϑα vvxti cf. .4 140 Θ 529 1 65. — 21 Qui 
optat quoque signi ificat mutandum esse statum 
: H 99 ἀλλ᾽ ὑμεῖς μὲν - γένοισϑε, cf. Z 464 

6 ó 667 785 ε 882 αὶ 496 h. 

Ap. 339 Cer, 135. K 222 ἀλλ᾽ εἴ τίς μοι ἀνὴρ 

ἕποιτο cf. K 111 I] 559 4) τά 881 h. Ap. 

79 267 Merc, 519. Σ 63 ἀλλ᾽ εἶμ᾽ ὄφρα ἔδωμι. 

Η 28 ἀλλ᾽ εἰ μοὶ τι t πίϑοιο, τό χεν πολὺ »φέρ- 

τερον εἴη. νῦν μὲν nac σωμεν, ubi εἰ μοι - εἴη le- 
vuntur χατὰ “μέσον et coniunguntur ἀλλὰ παύ- 

ὁωμεν. Sic ἀλλά vel in introitu sermonis O 472 

ὦ πέπον, ἀλλὰ βιὸν uiv ἔα χεῖσϑαι, P 645 

Ζεῦ πάτερ, ἀλλὰ σὺ ῥῦσαι. -- 8) Finem facit 

superiorum et iubet animum adverti ad nova 

P 9; Φ 562 X 122 385 A 407 ἀλλὰ tí ἡ μοι 

ταῦτα - διελέξατο ϑυμός cf. Y 251 297 v 38. 

Z 357 ἀλλ᾽ εἰ δή é ἐϑέλεις, ἔστιν τοι ϑάλα- 

μος, T .30 ἀλλὰ τί x&v ὀέξαιμι; “1 650 ἀλλὰ 

χαὶ αὐτὸς γιγνώσχω, cf. 5 806 0 226 Σ 252 

λ 444. I 19 ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἀασάμην ἂψ ἐϑέλω 

ἀρέσαι sed mittamus haec, cf. A 135 1 494 Καὶ 

432 P 30 T 273 Ψ 208 ὦ '84. ἃ 48 ἀλλὰ μοι 

δαέεται ἡτορ cf. a 22 405 β 278 9 564 o 371 

π 811 433 t 565 c 90 h. Merc. 84. & 551 ἀλλά 

ny" ἔμμ᾽ ὀίω δόμεναι ϑεόν, X 112 T 65 ἀλλὰ 

τὰ μὲν ἐάσομεν. A 904 288 B 207 B 1870 

229 a 82 t 16; ἀλλ᾽ ἔχ τοι ἐρέω, A 110 P 1 

4 322 E 482 4 120 II 868 Φ 193 " 516 9 

Ἰοὺ ὁ 484 r 219 9 184 : 258 o 76 τ 162 171 

ἀλλὰ χαὶ oc, H 268 1 351 587 4 255 841 M 

4132 O0 617 x One Qi Ert MEDIO x eM 

"A e 364 0 155 324 ἀλλ᾽ οὐδ᾽ wc, in primo 

pede scd g. 246 in sexto, h. Merc. 132 in se- 
umido. — 4) Saepe de iis quac practer spem 
acciduut; 1] 349 ἀλλά ut - “ητοῦς ἔχτανεν 
vig cnm nemo alius mihi resistere posset, cf. 
4 401. T 71 ἀλλά τιν᾽ οἴω γόνυ χαμψέμεν, 
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$e» 463 526 661] Z 194 328 T 409 Y 195 Φ 
110 179 193 195 X τι ὮΝ 20 E $09 319 
3) 44] $2 88 Τὸ € y 8l 

ὁ 181 653 ἡ X8 Ὁ 817 ^ 33 225 465 

3 441 490 δὴ ἃ 3l5 μ ὃν rv H8 

ἢ 334 o 31 427 a 430 o l8 2d 


) ro312 χ 409 v 30 76 337 h. ἂν 
66 819 4158 Merc. 453 Cer. 1 2 329. γ 49 
ἀλλὰ νεώτερός ἐστιν, Ψ 46 ἃ ὠφελεν. ἄϑα- 
νάτοισιν εὔχεσθαι οὐ ὁ 4:2. 21 ἀλλ᾽ ὃ μὲν 
ἤδη, - Αἴδος δὲ βεβήκει Sed haec iam absoluta 
erant, ipse mortuus crat; cf. 5 119 5 60 
o 235 t 182 791. ἃ 330 ἀλλὰ xci ὥρη | εἰ s 
Sed utnt haec sunt est tempus, 7 416 ἀλλὴ 
σοὶ μόρσιμόν ἐστι, εἴ. T 422) ὁ 10) & 103 187 
À 104 418 αὶ ὁ8 214 S63 46 o διὰ & Uu 
ἄλλον φῶτα πιφαίσχομαι. ὁ pos ἀλλὰ τά γε 
















Σ Ζεὺς οἷδεν εἴ. π 147 p 226 358 424 470 564 6 


146 362 v 195 224 311 w 62 h. Ven. 181 151 
Cer. 2106. ἃ 519 ἀλλ᾽ otov τὸν λ 
χατεν ἤρατο cf. 0 242. Η 425 χαλεπῶς ἣν, 
ὕδατι vizortez ἐπάειραν, necessario cnim quac 
ficri poterant faciebant cum codem statu ma- 
nere non possent cf. 7 228 N 111 Ὁ 724 P 41 
448 T 223 ὁ 098 ε 13 33 $ 206. 6 381 ἀλλὰ 
μάλ᾽ ὑβρίζεις. — δ) Rebus quae bene se ha- 
bent, additur quo absolvantur: ε A88 ἀλλὰ τὰ 
μὲν γοέω sed potius, B 771 ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἐν vy- 
ἐσσι χεῖτο οἵ. B 721. Ζ 100 ἀλλ᾽ ὅδε λίην 
μαίνεται, Z 450 ἀλλ᾽ ot μοι Tocor tóaoor 
prin ἄλγος, cf. A 287 B 130 215 655 wor 
56 .f 57 109 Z 441. 6 88 404 ἀλλ᾽ ἔμπης ὀλο- 
φυρόμεθαᾳ recte tu illa sed, 9 147 Ο 208 9 274 
ἀλλὰ τόδ᾽ αἰνὸν ἄχος χραδίην ἐχήνει cf. τ τῷ 
K Yi2 16416 N 729 0 497 X 130 198 X 120 
VU 295 9 359. [ 45 ἀλλ᾽ ἄλλοι μενέουσι cf. E 
193 N 43. E 895 ἀλλ᾽ οὐ μὴν ἀνέξομαι cf. & 
290 858 σ 230 τ 880. K 114 ἀλλὰ διενέλαον 
νειχέσω, 1] 331 ζωὸν ἕλε, ἀλλά οἱ αὐὖϑι λῦσε 
μένος. — 6) Negationi additur explicatio. vel - 
definitio : A 165 οὐ μὴν - ἶσον ἔχω γέρας, AM 
τὸ fir πλεῖον - χεῖρες ἐμαὶ διέπουσι, cf. . 
547 Z 523 N 2325 P 176 T 413 Y 360 9 Bs 
Ψ 478 9 3:0 9 137 247 € 144 0 3441 D14 0 11 
€ 53 g 174. P277 οὐδὲ τιν᾽ ἕλον, ἀλλὰ νέ- 
xvv ἐρύοντο. X 49 οἱ δύναμαι ἐδέειν, ἀλλ᾽ 
εἰ μὲν ζώουσι, ὃ 191 οὐ γὰρ τέρπομ᾽ ὄδυρό- 
μενος -, ἀλλὰ xal ἠὼς ἔσσεται, οἵ. d 209 094 
ἢ 248. — 7) Si quis quid optavit redit ad ca 
quae revera fiunt: 0 360 ϑυμὸν ὀλέσειεν, ἀλλὰ 
πατὴρ οὑμὸς μαίνεται cf. B 315 . 1315 320 P 
D65 643 X 454 y 208, D'176 ἀλλὰ τά ys οὐχ 
ἐγένοντο, cf. K 38. — 8) Bis ponit poéta, poste- 
rius priori opponens: ε 325 ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὡς - ἐπε- 
j9rt0, ἀλλὰ μεϑορμηϑεὶς, ἐλλάβετ᾽ ; 4 2l 
ΠΗ ἄγε λῆγ᾽ ἔριδος, - ἀλλ᾽ ἡ τοι ἔπεσιν μὲν 
ὀνείδισον, € 811 ἀλλ᾽ ὅ γε καὶ τότ᾽ (pte, 
ἀλλ᾽ ᾿Ἀρχεπτόλεμον βάλε, cf. € 870 s. y 314 κ᾿ 
524 o 65 h. Ven. 131 Cer. 4b. - b) Potissi- 
mum ita ut prius membrum habeat negationem, 
vielmehr, cf. 4 25 379 H 241 s60 H δὰ Z 17 
H 204 i 229 .4 266 .M 112 433 Ν 49} 471 Y 
196 362 £2 769 « 264 ε 360 : 169 501 e 325 
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w 63 w 306 h. Ap. 419 Merc. 134 Cer. 194. 


» 841 αὐταρ - οὗ mor. ἠπίστεον, ἀλλ' ἐνὶ ϑυ- 7 


ud gór, ἀλλά τοί οὐκ ἐθέλησα. — 9) Nega- 
tioni opponitur, sondern vielmehr, ita ut bis 
eandem rem dicere poéta videatur: 4 512 οὔ τι 
προσέφη, ἀλλ᾽ ἀχέων ἧστο, Z 872 οὐδ᾽ εὑρ’ 
᾿ἈἈνδρομάχην͵ ἀλλ᾿ ἥ γε ἐφεστήκει, I' 219 οὔτ᾽ 
ὀπίσω οὔτε προπρηνὲς ἐνώμα, ἀλλ᾽ ἀστεμφὲς 
ἔχεσχεν εἴ, A 125 820 491 496 535 054 562 B 
3 191 241 297 420 704 727 754 874 D' 393 4 
24 185 236 332 378 889 518 E 19 140 151 185 
321 380 476 522 646 690 701 818 880 Z 386 
418 504 H 70 141 264 Θ 81 98 381 461 1 235 
354 376 b16 078 K 92 94 128 182 276 300 381 
480 4 75 97 1291 236 453 552 590 824 828 M 
107 122 126 169 184 208 305 394 N 89 110 
153 161 270 281 290 850 411 487 528 556 557 
762 812 836 S 2 101 186 144 887 427 456 481 
O 48 351 410 576 586 676 690 710 728 II 142 
306 646 798 852 P 228 705 € 104 119 265 307 
382 T 118 268 297 Y 14 218 870 896 422 Φ 
194 805 366 581 597 610 XX 92 161 258 264 284 
305 804 440 459 514 I 5 8 74 185 825 511 835 
42 5 14 27 89 181 158 187 412 540 699 a 190 
197 B 164 232 250 y 128 241 251 ó 63 89 849 
977 537 563 567 601 639 756 ε 82 114 405 & 
44 174 271 ἡ 118 9 150 180 213 293 554 559 
4 98 96 109 118 123 138 164 189 217 282 238 
449 554 x 8714 418 A 19 64 184 190 202 218 
220 409 482 D15 μ 17 188 284 363 v 112 266 
281 820 325 359 423 ξ 84 91 124 220 224 255 
389 422 482 487 526 o 7 218 247 517 584 x 28 
144 157 162 188 194 246 819 367 o 73 227 235 
465 491 σ 329 t 9 136 142 156 v 184 841 885 
φ 40 253 823 827 xy Dl 71 814 853 w 26 40 
249 316 ὦ 98 128 161 245 249 486 405 471 h. 
Ap. 124 228 272 329 947 368 407 473 478 482 
Merc. 22 258 848 Ven. 25 110 241 Cer. 60 159 
.900 355 383. — b) Sic comparationes adduntur; 
P 484 οὔτ᾽ ἂψ ἠϑελέτην ἰέναι ἀλλ᾽ ὥς τε 
στήλη μένει ὡς μένον cf. M 421 N 708. Apud 
imp. μή et ἀλλά: A 270 μήτε σὺ τόν δ᾽ ἀπο- 
αἰρεο ἀλλ᾽ La οἵ. Γ΄ 108 4 42 E 685 Z 59 70 
6 8 518 M 274 N 233 O 427 477 P 502 Y 377 
ὃ 827 544 e 10 x 266 A 74 449 v 230 809 o 
199 x 304 390 c 142 q 239 885 x 288 h. Ven. 
188. A negatione satis longe remota est par- 
ticula Α 158 K 105 N 679. Singula verba hoc 
modo inter se opponuntur 4 94 οὔτ᾽ εὐχῶλῆς 
- οὔϑ᾽ ἑχατόμβης ἀλλ᾽ ἕνεχ᾽ ἀρητῆρος, v 379 
οὐδέ τι ἔργων - οὐδὲ βίης ἀλλ᾽ αὕτως ἄχϑος 
ἀρούρης, o 416 οὐ μὲν ὁ κάχιστος ἀλλ᾽ ὥρι- 
στος cf. A 385 B 599 4 225 Η 248 Καὶ 441 4 
717 N 9258 Z 478 O 1062 508 700 Il 631 T 15 
9 


8 
87 214 Y 468 d» 479 Ψ 84 188 246 878 92 178 
215 259 α 948 B 40 88 170 y 836 ε 191 ἡ 210 
9 161 197 « 191 x 120 μὶ 118 ξ 151 o 831 405 


494 x 10 o 416 c 368 τ 547 v 90 265 h. Ap. 
-465 Merc. 214 VII 21. — 10) Sine negatione sic 
oppositio fit: B 675 (κάλλιστος) ἀλλ᾽ dàa- 
παδνὸς ἔην, Γ΄ 150 πολέμοιο πεπαυμένοι, ἀλλ᾽ 
ἀγορηταί, ι 27 τρηχεῖ᾽ ἀλλ᾽ ἀγαϑὴ κουρο- 
τρόφος. Additur priori membro μέν: Γ' 214 
παῦρα μέν, ἀλλὰ μάλα λιγέως, E 801 μικρὸς 
μὲν - ἀλλὰ μαχητής, B 199 7j μὲν εἰσήλυϑον͵ 
ἀλλ᾽ οὔ πω - ὄπωπα, quamquam ap. Hom. id 
minus saepe fieri videtur οἵ, K 316 550 II 240 
963 X 80 ὁ 158 284 ἡ 805 9 170 170 5 288 h. 
Ap. 146 198 ἢ. Merc. 221. cf. 4 9 μέν - ἀλλ᾽ 
x τοι, N 855 ἡ μήν - ἀλλά cf, E 301. 0 240 


ἀλλά 


οὐ μὴν - ἀλλά ef, O 295 Ν 411 Y 90 Ψ τὸ τὰ 
796 δὲ 00 x 205, T 28 ἡ τοι μέν - ἀλλά εἴ. E 
811. 4 817 ἡ τοι - ἀλλά cf. π᾿ 248. — 1|} ln 
sententiis secundariis vix legitur: 9 297 ἐπεὶ 
οὐχ ἀχάριστα - ἀγορεύεις, ἀλλ᾽ ἐθέλεις ἀρε- 
τὴν - φαινέμεν, n 290 ἐπεὶ οὐχέτι - ἐώχει, 
ἀλλὰ κατύχισται, οἵ, Y 218 nisi forte statuen- 
dum est alterum membrum parataxi additnm 
esse, π 387 εἰ δ᾽ ὑμῖν - ἀφανδάνει, ἀλλὰ βό- 
λεσϑε. --- 12) Υ 209 χρυσὸς γὰρ ἐρύχαχε, ἀλλὰ - 
δύω μὲν ἔλασσε διὰ πτύχας, αἱ δ᾽ ἄρ᾽ ἔτι 
τρεῖς σαν, neglegentius pro; aurum retinebat, 
cum duas plicas perrupisset. Solet enim poéta 
fugere arctiorem sententiarum coniunctionem. 
A 24 878 ἄλλοι μὲν ἐπευφήμησαν, ἀλλ᾽ οὐκ 
᾿Ατρεΐδῃ ἥνδανε οἵ. Καὶ 8 M 83 110 92 679. X 
400 οὐδέ τις ἄλλος ὕδειν ἀλλὰ Θέτις τε xui 
Εὐρυνόμη ἴσαν cf. T 389 II 142. Φ 275 ἄλλος 
δ᾽ οὔ τις τόσον αἴτιος ἀλλὰ μήτηρ, cf. Z 413 
Q 698 y 378 9 812 : 207 1 569 μ 404 ξ 805 
€ 72 v 297. 0 256 οὔτις πρότερος͵ ἀλλὰ πολὺ 
πρῶτος cf. Φ 840. — 13) Est quoque pro enun-- 
tiatis hypotheticis E 28 οὐδέ xtv αὐτὸς ὑπέχ- 
φυγε χῆρα, ἀλλ᾽ Ἥφαιστος ἔρυτο cf. d 444 ἡ 
280 . 80 λ 566 632 μ 72 ξ 83 φ 129. Subici- 
tur quoque enuntiatis hypotheticis 4 281 εἰ δὲ 
σὺ χαρτερός ἐσσι, ἀλλ᾽ ὅδε φέρτερος, M 549 
εἰ χαὶ κεῖϑι νεῖχος ὄρωρεν ἀλλά περ ἴτω Αἴας, 
δὲ 771 εἴ τίς μὲ ἐνίπτοι ἀλλὰ σὺ χατέρυχες 
cf τ 86. Θ 164 εἴ περ - φήσᾳ ἀλλ᾽ οὐ πεί- 
σονται, K 226 μοῦνος εἴ πέρ τε νοήσῃ diia 
té oi βράσσων νόος cf. T 165 Φ 677 X 19) 
A 82. Semel coniunctionem ze sequitur ἀλλά 
ξ 149 s. ἐπεὶ ἀναίνεαι ἀλλ᾽ ἐγὼ οὐχ atto; 
μυϑήσομαι cum neges, ego vero non simpli- 
citer narrabo. — 15) ᾿4λλ᾽ ὅτε δή quibus transi- 
tus fit ad nova et inexspectata 44 493 7' ΧᾺ 
212 216 221 264 4 210 E 384 438 778 780 Z 
172 176 191 200 242 258 H 186 O 23 180! 
474 553 K 338 8351 857 805 494 44 170 181 737 
806 N 145 X 433 II 705 786 P 728 732 Y 228 
44T o 1 450 X 74 208 Ψ 117 878 721 768 773 
816 844 S2 91 443 448 765 « 


ἢ 18 46 261 . 76 181 378 491 543 x 17 M4 
150 249 275 469 569 A 294 533 μ 

899 403 ξ 235 287 293 809 472 
497 x 83b 378 414 o 170 204 
191 ὦ 164 h. Ap. 349 430 Merc. 10 
Cer. 51. Similiter ἀλλ᾽ ὅτε, 8 107 y 
€ 400 « 478 λ 596 μ 181 240 & 339 o 409 τ 133 
ὦ 142 172, Δ 714 ubi Bekker: ἄλλο τε, et ἀλλ᾽ 
Üre xev Y 167 ὃ 420 o 446 h. Ven. 269 et ἀλλ 
ὁπότ᾽ ἄν Φ 340 b 808 x 508. In primo pede 
legitur ἀλλ᾽ ὅτε δή, sed Ν 145 in secundo pede. 
ἀλλ ὅτε somel in quinto (4 596), plerumque in 
primo. — 16) "42 ἡ to. Θ 602 1 65 p 291 
ἀλλ᾽ ἡ τοι νῦν μὲν πειϑώμεϑα vvxti, cf. 4 62 
Θ 85 466 529 Ψ' 48 828 δὲ 71 ξ 171 188 o 250 
Ὁ 211 dA ἡ τοι viv μέν γε νεμεσσηϑεὶς vxo- 
εἰξω cf Y 22 Φ 372 X 512 Ψ 279 2 462 π 
78 v 594 w 359. 4 9 ἀλλ᾽ ἣ τοι ταὶ τέρπεσϑον 
cf. 4 13 N 709 Q2 48 490 ἃ 894 8 230, P δ᾽. 
Y 48b « 267 π 129 ἀλλ᾽ ἡ τοι μὲν ταῦτα 
ϑεῶν ἐν γούνασι κεῖται, εἴ. y 196 ὃ 456 ε 154 
λ 118 ν 270 ξ 207 o 488 π 816, x 278 ἀλλ᾽ " 
τοι ἀνωγέμεν. Esteius qui aut alios adhortatnr 
aut ipse profitetur se aliquid facere velle, Sem- 
per in introitu versus. — 17) ᾿Αλλὰ re, at certe. 
At ut fere assolet, at natura fert ut (Hartune 


ἀλλέγω — ἀλλήλων 


Part 1, 69. A 82 εἴ περ γάρ τε - καταπέψῃ 
ἀλλά τε - ἔχει χότον. Ameis: doch irgendwie, 
sed opponuntur re - ΤῈ inter se: nt illud, ita etiam 
hoc, cf K 225 X 192. Deest prius ré Φ 577 
εἴπερ οὐτάσῳ ἀλλά τε - οὐκ ἀπολήγει, T 165 
εἰ περ μενοινάᾳ -, ἀλλά τε - βαρύνεται. Post 
megationem: μ (4 ot τι γινὴ παρίσταται ἀλλά 
τε Σειρῆνες ϑέλγουσιν, μθ4 οὐδὲ ποτητὰ παρ- 
ἔρχεται - ἀλλά τε καὶ τῶν» ἀφαιρεῖται, εἴ. μ 
6i P 677 B 751. — 18) ᾿Αλλ᾽ ἄρα, cf. Ηλτίαι 
(Part. 1, 441) qui facile explicari dicit. Sed 
ΤΗΝ tius inter se ἀλλά εἰ ἄρα (cf. s. ἄρα 
5 κι. Coniunguntur potissimum post negatio- 
nem: ' sed propterea ; nam si duorum quae simul 
esse mon possunt prius negatur, consentaneum 
est posteris afürmari N 716 οὐδ᾽ ἔχον ἀσπί- 
dac ἐλλ᾽ ἄρα τόξοισιν ἕποντο, T 93 ov γὰρ 
ἐπ᾿ οἴδει πίλναται ἀλλ᾽ ἄρα ἣ γε xar' ἀν- 
ἐρῶν χράατα βαίνει, O δ88 οὐ μεῖνε ἀλλ᾽ ὅ 
7' &pa τρέσε εἴ. Π 305 y 259 à 718 x 214 χ 281 
t 225 h. Ven. 10. M 320 cf. 42 699. Sine negatione: 
9522 ἀλλ᾽ ἄγε δὴ xav' ἀρ’ Exev ἐπὶ ϑρόνου, ubi 
duo sunt verba quorum alteri ἀλλ᾽ additur, al- 
teri ἄρ᾽, T 96 ἀλλ᾽ ἄρα xal τὸν Ἥρη ἀπάτη- 
σεν, ubi ἀλλά refertur δὰ ἄριστον, ἄρα vero 
δὰ πάντας: sed ut iam indicatum est vel opti- 
mum deorum in errorem induxit. τ 288 ἀλλ᾽ 
ἐρα ol εἴσατο, sed propter dona quae supra 
commemorantur, y 91 ἀλλ᾽ ἄρα μιν φϑῆ. — 
19) ᾿Αλλὰ - γάρ ita ut verbum aliquod interpo- 
natur. De re certissima quae opponitur superio- 
ribns: sed ut inter omnes constat, sed enim. 
Ὁ 189 ἀλλ᾽ ἐν γὰρ Τρώων πεδίῳ ἥμεϑα, Ψ 
607 ἀλλὰ σὺ γὰρ δὴ πολλὰ πάϑες, x 202 568 
d4' o) γάρ τις πρῆξις ἐγίγνετο εἴ. τ 591 à 
393. 355 ἀλλ᾽ οὐ γάρ σφιν ἐφαίνετο χέρ- 
du εἶναι. Ἡ 245 ἀλλ᾽ oi γάρ σ᾽ ἐϑέλω βα- 
λέειν. — 20) E 638 ἀλλ᾽ οἷόν τινά φασι εἶναι, 
secundum Aristarcbum (cf. Ariston. h. 1.) Ameis 
La Roche, Alii: ἀλλοῖον. Disputaverunt de 
particula ἀλλά Hartung (Part. 2, 29) qui eam 
it aut opponere superioribus ea quae etiam 
Per se poni possint (aber) aut coniungere quae 
vola esee non possint (allein, sondern) et Baum- 
lein (Part. 1) qui eam dicit ponere potissimum 
quae affirmentur iuxta alia quae negentur du- 
Plici modo, atque saepe quidem ita ut prius ve- 
rum esse concedatur, sed alterum addatur quo 
illius vis arctioribus finibus circumscribatur vel 
ità nt missis superioribus transitus fiat ad nova, 
uti denique particula etiam adhortantes vel im- 


perantes, — 21) tur ἀλλά et ἀλλ᾽ longe 
saepissime in arsi primi pedis, paulo rarius 
quinti, aliquanto rarins secundi: d22' non ita 


raro etiam in tertia thesi, satis raro in secunda 
14 496 0 81 I 516 N 233 Π 559 λ 482 9 239 
355), semel in quarta h. Cer. 60. Quando poste- 
rior syllaba positione producitur, arsin habet 
prior in primo pede, perraro in secundo (9 317 
4 559 x 402): posterior in quarto et semel in 


tertio (ε 93). 

ἑ (ἀνά, λέγω) colligo, tollo legendo. 
258 ὀστέα ἄλλιγον ἐς φιάλην, Hes. συνέ- 
λέγον, cf. Φ 321] ἀλλέξαι, Didymus: "Aglotag- 
τος διὰ τοῦ ν ἀνλέξαι ἀντὶ τοῦ ἀλλέξαι. 

AAg (ἄλλος. d. f. pro adv.) 1) alio, 2) alibi, 
8) aliter, Hes. ἀλλαχοῦ. Arsis semper in priore 
wyllaba est, plerumque in sexto pede, sed in 
primo N 49 ἢ, Ap. 469, in secundo 9 516. A4 
120 ἔρχεται, E 187 h. Ven. 182 ἔτραπεν ἄ., O 464 
παρεπλάγχϑη, Φ 557 à. φεύγω, o 478 ἀπιϑ᾽, h. 
Lex Hem. ed. Eveliag. 


81 


Ap. 469 φρονέοντες ἐπεπλέομεν, 2.127 σ 238 
ot r£ πῃ ἄλλῳ cf. y 140 y 251. ε 809, 458 
4 885 ἄλλιδις ἄλλῳ huc illuc, λ 385 Aristar- 
Chus ἄλλῳ, sed Aristophanes ἄλλην, Porphyrius 
M 461 ἄλλῳ legit, ubi nos ἄλλη. h. Merc. 558 
ποτώμεναι ἄλλοτε ἄλλῳ modo huc modo illuc. 
— 2) N 49 à. οὐ δείδια, 9 516 ἄλλον ἄλλῳ. — 
3) Translate O 51 μάλα βούλεται (6, τ 556 
ὄνειρον &, ἀποχλίναντα, N 279 τρέπεται χρὼς 
ἄλλυδις ἄλλῳ. 

ἄλληκτος v. 5. ἄληχτος. 

ἀλλήλων (ἄλλος, ἀλλαλλο-, cf. Curt. E. 
524) Du. ἀλλήλοιιν, ιἄλληλω v. ]. φ 86 w 109 
Y 407), pl. ἀλλήλων, f. € ΤΊ h. Ap. 196 Cer. 
435 437, n. Γ 115. ἀλλήλοισιν) et. paulo ra- 
rius ἀλλήλοις, ἀλλήλῃσι, n. ἀλλήλοισι ε 247, dÀ- 
λήλους, ἀλλήλας Π 768 σ 320 h. Cer. 458. Al- 
ter alterum, inter se. E. M. 67, 44 ταυτοπά- 
ϑείαν σημαίνει ἢ ἑτεροπέϑειαν, velut "Erco- 
χλῆς χαὶ Πολινείχης ἀλλήλοις ἀπέχτειναν, 
ἕτερος ἕτερον ἐπὶ τῶν συμπεπλεγμένων, sed 
Αἴας xal Κρεοντεύς ἑαιτοὺὶς ἀπέχτειναν, se 
ipsi, ἑχάτερος ἑαυτόν. In Od. aliquanto rarius 
quam in Il, abest tamen a libris 4 et T. Ha- 
bet plerumque ictus in prima syllaba et tertia 
(D 845. In tertio pede semel est h. Cer. 45& 
Verbo a quo pendet anteponi solet, sed post- 
ponitur satis saepe in exitu versus, multo ra- 
rius (K 490 N 499 Ψ 98 y 152: in primo pede, 
in secundo O 708 Π 336 X 534 ε 55 Y 254 258 
d 609 q 36 w 47 h. VIL 9 Ψ 732 cf. 3 149 € 
71 u 102 ξ 14. Σ 540 cf. α 187 o 399, in 
quarto ε 79 h. Cer. 437. Est A! persona ter- 
tia a) de multis promiscue, b) de duobus homi- 
nibus αὐ aut par. B) aut du., c) de duobus po- 
pulis exercitibusve. B) personae prima et se- 
cunda utriusque numeri, C) de rebus et anima- 
libus, ΑἹ δὲ B 151 ἀλλήλοισι χέλετον, cf. 8 
346 O 368 B 9900 Καὶ 202 P 9 K : Γ 188 
888 x 84 ρ 166 v 240 πρὸς ἀλλήλους ἀγό- 
ρεῖον εἴ. ν 165, .1 544 παρ᾽ dA ἑ 
E 384 ἄλγε᾽ ἐπ᾽ d. τιϑέντε 
ἰότητι, Δ 1ΤῚ ἀλληλοὺς ἐνέμιμνον cf. d 
44 530 4 4. cf. M 105 N 133 II 217 658 P 805 
Σ 591 h. Ap. 196. X 602 9o£icoxov ἐπὶ στί- 
χας ἀλλήλοισιν cf. Y 254 € τῷ E 211 9 158 « 
115 129 x 453 o 368 σ 277 320 v 8 373 χ 889 
450 w 47 ὦ 485 h. Cer. 435 437 VII 9. h. Cer. 
267 φύλοπιν αἰὲν ἐν ἀλλήλοισι σινάξοισι vulg. 
nunc Baum. (cf Matth) αἰὲν ᾿ϑηναίοις. — 
by a) E 274 431 H 4641 6 212 N &1 II 101 [E 
808) Φ 514 ὁ 620 ἡ 331 ξ 409 o 493 x 321 

290 σ 243 v 172 χ 160 wv 288 o 98 203 888 
i Merc. 182 πρὸς ἀλλήλους ἀγόρετον cf. $2 
142. D 315 ἀλλήλοισιν χοτίοντε, 4 536 τὼ 
παρ᾽ ἀλλήλοισι τετάσϑην, E 14 ἐπ᾿ ἀλλήλοι- 
σιν ἰόντες. M. Schmidt (Rh. M. 20, 804) de 
duobus pugnantibus esse dicit et hastam emitti 
aut extemplo E 850 44 232 N 601 Π 402 Ψ 816 
aut apud posteriores poétas colloquio demum 
habito E 630 Z 121 176 é M5 X 248. E 
569 ἀντίον ἀλλήλων, E 572 παρ᾽ ἀλλήλοισι 
μένουσι, cf. Ζ 218 233 H 22 4 6413 Ν᾽ 00] II 
761 N 618 X 206 305 II 336 430 Ψ 711 732 
B M9 Ψ 804 $2 484 ε 297 h. Cer. Dux 36 
τραπέζῃ γνώτην ἀλλήλων, ubi ἀλλήλω JQV., 
Eust. 1900, 84 τὰ τῶν ἀντιγράφων ἀχριβέ- 
στερα ... ἀλλήλων cf. La Roche h. l. εἰ v 
109 γνώσομεϑ᾽ ἀλλήλων, v. l. ἀλλή 
708 τὼ παρβεβαώτε μάλ᾽ ἕστασο 
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II 766 ἐριδαίνετον ἀλλήλοιιν, X 128 dupl - 
—r1ov ἀλλήλοιιν cf. σ 88 o 15. — c) Γ' 15 ἐπ᾽ 
ἀλλήλοισιν ἰόντες cf, M. Schmidt l. 1. qui sta- 
tuit aut legendum ἐς χῶρον ἕνα ξυνιόντες 
ὕχοντο aut scparandos esse versus Π I—15 ἃ 
sexto decimo. Certe de totis exercitibus hic tan- 
tum leguntur. I' 182 ἐπ᾽ ἀλλήλοισι φέρον 
Ἄρηα, 4 472 ἀλλήλοις ἐπόρουσαν, E 402 M 
425 δῴουν ἀλλήλων βοείας, Z 8 ἀλλήλων l9v- 
vouévov δοῦρα Hes. ἀλλήλων εἰς ὀρϑὸν ἀχον- 
τιζόντων cf. Η 423 I ὅ80 44 387 X 24 [P 418) 
4 67 70 II 170 Ν 838 499 X 401 O 697 708 
708 P 874 £X 172 584 ει 56 X 540 X 264. — 
— B) Pers. prima ἃ) de multis: X 369 ὀτρυνώ- 
u£9* ἀμυνέμεν ἀλλήλοισιν, y 152 ἀέσαμεν χα- 
λεπὰ ὁρμαίνοντες ἀλλήλοις, ὃ 192 ἀλλήλους 
ἐρέοιμεν. — b) de duobus «) plur. 4 62 ὑποεί- 
ξομεν ἀλλήλοισιν, Z 296 ἔγχεα ἀλλήλων ἀλεώ- 
μεϑα, Z 280 τεύχεα δ᾽ ἀλλήλοις ἐπαμείψομεν, 
cf. H 299 P 721 Y 208 252 208 427 15 98 « 
187 209 2771 ὃ 215 x 8335 o, 899 w 211 
301. ( 65 ἀβροτάξομεν ἀλλήλοιιν, v 884 
εἰχέλω ἀλλήλοιιν (ἔμμεναι), — Persona se- 
cunda a) E 580 [O 562] ἀλλήλους αἰδεῖσϑε, M 
274 ἀλλήλοισι χέλεσϑε, π 298 v 12 ἀλλήλους 
τρώσητε, Zenodotum qui x 281 98 expunxit, 
-sequitur Meister Phil. 8, 2. — b) h. XXIX 11 
φίλα φρεσὶν ἀλλήλοισιν εἰδότες. Paulo libe- 
rius zt 493 οὐδ᾽ ὁσίη «axé ῥάπτειν ἀλλήλοι- 
σιν. Γ 115 χατέϑεντ᾽ ἐπὶ γαίῃ πλησίον ἀλλή- 
λων cf. Buttm, Lex. 2, 223 Nágelsb. Ameis La 
Roche, etsi et sch. BD. et Eust. 391, 17 ad 
intervallum referunt, quo dirimuntur exercitus. 
c) E 141 ἐπ᾽ ἀλλήλῳσι χέχυνται (βόες, 4 449 0 
63 (ἀσπίδες) ἔπληντ᾽ αλλήλῃσι, Z 245 249 
πλησίοι ἀλλήλων (ϑάλαμοι), II 768 πρὸς ἀλλή- 
λας ἔβαλον ὄζους, ε 71 πλησία ἀλλήλων cf. 
E 14 ε 829. & 481 πυχνοὶ ἀλλήλοισιν ἔφυν 
ἐπαμοιβαδίς, Amcis, für einander, arbores enim 
hominum instar esse, Faesi melius ad ἐποιμα- 
βαδίς rettulit dat, secutus sch. V. ἐπαμοιβαδίς" 
ἐπιπεπλεγμένοι, ἐναλλάξ. ι 28 ναιετάουσι σχε- 
δὸν ἀλλήλῃσι cf. o 8 h. Merc, 411. De lito- 
ribus duobus x 89 ἐναντίαι ἀλλήλῃσιν, de duo- 
bus saxis 4 10 πλησίον ἀλλήλων. Non recte 
Nitzsch πλησίον ad superiora, genet. ad verbum 
sequens rettulit, quasi scopuli inter se dicantur 
transmittere. Sch. Q. quamvis sit corruptum 
recte statuit de interpunctione. 
ἀλλό-γνωτος (γνῶναι) aliis notus non no- 
bis, ignotus. β' 366 δήμῳ, sch. V. ἄλλοις xal 
οὐχ ἡμῖν γινωσχομένῳ. Αγ. 22, 16 ἀλλογνώ- 
tov habet. 
ἀλλο-δᾶπός (Buttm. Lex. 1, 126 ἄλλου ἄπο 
inserta consona ó, sed Horn orig. ep. I Rasten- 
berg 1839 cum E. M. et Hes. cum δάπεδον 
compositum statuit, alii simpliciter derivatum) 
alienigena, peregrinus, E. M. 68, 2 ἀλλοεϑνής, 
ξένος. I' 48 μιχϑεὶς ἀλλοδαποῖσι, adi, pro 
Subst. y 74 ει 255 ἢ. Ap. 455 χαχὸν ἀλλοδα- 
ποῖσι fü ll 550 xal ἀλλοδαπός περ 
ἐών, 824 δήμῳ cf. 9 211 ep. 4, 17. ε 86 
γαίῃ, qui versus obelo notatus fuisse videtur. 
€ 981 v 220 ἄνδρας, cf. y 219. o 485 ξεί- 
γνοισιν. 
ἀλλοειδής y. 8. ἀλλοϊδής. 
ἄλλοϑ᾽ elisione minutum semper ex ἄλλοϑι 
ortum Passow monuit. Dissentiunt Faesi et 
Nitzsch de ὅ 684, sed opponitur ibi ἐνθάδε. 
ἄλλοθεν (ἄλλος) aliunde, e longinquo, e 
eregrino. De accentu cf. Eust. 174, 14. Semel 


ἀλλόγνωτος 


— ἄλλομαι 


in primo pede: ζ 288 πόσιν εὗρεν &, In quarto: 
i 318 νέον &, εἰλήλουϑεν cf. v 860. x 26 νέον 

. ἔνδον ἐόντα, o 112 ἐλϑόντα νέον &., o 882 
χαλεῖ à, In quinto: x 33 &, ἔλϑοι cf, ἡ δῶ. * 
490 ποϑεν ἄλλοϑεν «ty. Tn Iliade subsequente 
ἄλλος plerumque in quinto, sed B 76 7 6l μ 
393 in secundo. j 


1 493 x 442 jojo» ἄλλοϑεν 
ἄλλος cf. B 75. Koechl 1 


diss. Il de B 1—48$ 
vituperavit B 7& quod Agamemnon iuberet so- 
litum dicendi ordinem turbari, cf. BáumL. Phil. 
7, 981. Imitationis speciem habet B 75. «401 
À 42 ὦ 416 ἐφοίτων ἄλλοϑεν ἄλλος cf. x 119, 
sed A 42 v. l ἔνϑα x«l ἔνϑα. I 311 σ 23] 
παρήμενοι &. ἄλλος, N 561 περισταδὸν ἄ, d. 
οὕταζον, I 671 ὀειδέχατ' &, &, μ 392 νεΐχεον 
ἄλλοϑεν ἄλλον, sed R. ἄλλος. 

ἄλλοϑιε v. 8. ἄλλοϑ'᾽ (ἄλλος) alibi, peregre. 
In Od. sola ξ 180 &, ὄληται cf. σ 401. δ 
μὴ μνηστείσαντες μηδ᾽ ἄλλοϑ᾽ ὁμιλήσαντες 
ὕστατα viv ἐνϑάδε δειπνήσειαν. φ 83 χλαῖε 
δὲ βουκόλος ἄλλοϑ᾽. V. Ll ἄλλος, hic tantom 
vox est in fine sententiae. Post verbum etiam 
v 182 εἰσὶν xal à. δαῖτες, v. l. ἄλλαι. πα 
z«l ἄ. δήομεν ἕδρην. --- b) B 181 ἄλλοϑε γαίης. 
Aliter o 318 ἄλλοϑε πάτρης procul ἃ patri, 
at γαίης M. et yg. πάτρης. 

ἀλλό-ϑροος (E. M. 68, 28 παρὰ τὸ ἄλλος 
xal τὸ ϑροῦς ἀλλόϑρους γάρ ἐστιν ὁ dAlotolav 
φωνὴν ἔχων ἤγουν ó βάρβαρος) alia lingua utens. 
In Od. sola « 183 y 302 o 468 ἀλλοϑρόους ἀν- 
ϑρώπους, E 48 ἀλλοϑρόων ἀνδρῶν. 

dAÀAo-iÓrnc (X. κιδὴ alius speciei et formae. 
v 194 ἀλλοϊδέα φαινέσχετο πάντα, Eust. 1738, 
49 ὧν τὸ εἶδος ἠλλοίωται Ap. 29, 28 dàào- 
φανῆ cf. E. M. 68, 16. Codd. fere omnes, Eust. 
Ap. ἀλλοειδέα (---), Harl φαίνετο. Buttm. 
Lex. 2, 970: dààozrtióía φαίνετο, auferens 
caesuram qua versus carere non potest. La 
Roche ἀλλοϊδέα (...-) e cod. L. Bekk. 2 ἀλ- 
λοειδέα, c. not. μἀλλοιδέακ, nescio an recte, si 
scribas ἀλλοκιδέα“"“, cf. Doed. Gl. 411. Porson: 
ἀλλο;ειδέ᾽ ἐφαίνετο.  Grashof (Abw. d. Augm. 
Düsseld. 1832 p. 20 N. 82): ἐλλοιειδέ᾽ ἐφαϊ- 
veto, Mützell (em. Theog. 39) et φαινέσχειο 
et synizesin or. defendit, quam probat Lob. 
path. el. 2, 135. 

ἀλλοῖος (ἄλλος) qui alius est speciei, alius. 
Δ 958 àiàolo ἐπὶ ἔργῳ, m 181 ἀλλοῖός uo. 
φάνης νέον, t 205 καὶ ἀλλοῖον - ἄνδρ᾽ - ἢ Oóv- 
σῆα, E 638 ἀλλοῖόν τινά φασιν εἶναι. Ariston. 
ἀλλοῖον παρὰ τοὺς viv. Parmeniscus et Ni- 
cias ἀλλ᾽ olov, Aristophanes et Aristarchus ἀλλ᾽ 
οἷον, apostrophen admirantis interpretati. Pius 
quem sequuntur Spitzner et La Roche ἀλλ᾽ oio», 
interpretatus οὐχ ὡς εἰ σύ, ἀλλ᾽ οἷος ὁ 'Hpa- 
κλῆς, melius certe explicans coni. ἀλλά, Ὑγ- 
rannio, Bekk. Báuml.: ἀλλοῖον, quod nec con- 
iunctione impeditur et melius quam οἷον con- 
venit pronomini tá. 

&AAouet (ἅλ-ομαι, lat. sal-io skr. sar Curt. 
E. 656 cf. Benf. 1, 60 L. Meyer vergl. Gr. 1, 
98 448. Consonae s, de qua cf. Kuhn 2 128, 
vestigia sunt et hiatus cf. Báuml, N. J. . Ph. 
85, 192 et comp. ἐπιάλμενος (saepius ἐπαλ.) et 
sprrius asper qui non solet esse ante AA cf. 

erod. A 532 quique abest ἃ formis sync. Kuhn 
(δ, 263) dÀro non de saliendo dictum putat, sed 
pariter atque cto e voce skta árta natum) 
Med. p ἄλλονται h. Cer. 175, aor. sync. ind. 
ἄλσο II 764, diro (Herod. l|. Buttm. Gr. 2, 





ἀλλοτερόσαλλος — ἄλλος 


109. Bekk. 2 (cf. Monatsb. 1864, p. 91) et codd. 
Donn. ἔλσο et ἄλτο, sed cf. La Roche H. T. 16. 
Bor. coni ξληται Φ 536 et ἅλεται. Salo, mo- 
veor celeriter. .1 192 207 εἰς ἵππους CAEtCI. 
Fuere qui ἄλεται scriberent ιἀληναι, cf. Herod. 
4 192. La Roche H. T. 125. Buttm. Spr. 2, 109. 
Ariston. .1 192 CAeteuw ἡ d. δ. ἀντὶ τοῦ ἄλη- 
ται, Sch. br. ἐλεῖται" “αϑάπερ τὸ ἔδομαι g- 
χραδι zíoura. Φ 530 εἰς τεῖχος ἕληται, v. l 
ἔληται 2p. sch. B. qui ab ἀλῆναι deducit. 4 
553 εἰς &Ac Gato, Hes. ἥλατο, ἐπήδησε εἴ. E 
M. 71. Iz. M 399 ἐπὸ τείχεος, x $16 xat 
Ux ataat0i0, Y 62 2x 990rov, D 29 4 419 E494 
Z 103 44 211 M &1 Δ 719 Π 426 ἐξ ὀχέων 
caro χαμῖξε. Mes, ἐπήδησε χαμαεῖ, cf. E 1. 
H i53 155 de pugnanubus. sd Q 469 de 
Priamo. y 3 ἐπὶ oc Sov ΝΜ. diro 1 125 

ens. Cer. 179. πόρτιες ἄλλοντ᾽ ἄν λει- 
merc. — b Π τοί ἐπὶ htJpiovt ἀλσο με- 
aco... 611, *P 174 ἐπὶ 0, χ τὸ ἐπ᾿ αὐτῷ, 
ADJR ἔλτοι haec de ἢ impetu. Sed c. 
acc. Y 353 ἐπὶ στ’ i/as, δὶ ordizes 
peras κι 312 οἴχοιο λέων τὸ σύραξε, 
* sm ἐξ οἴχοιο - S$íoczr. DR. ἄλτο. h. Merc. 
65 ἐκ με; ἔροιο, AEU. cro ..maniit i 
ΡΞ τ baum. — c h. Cer. 253 cLto ϑέεινς 
































(ΔΜ. ολτο. ἃς Ἀν. 445 ἐπὶ νῆα νόη μ᾽ ὃς cito 
πέτεσται. ἱπίρι εξ, μετά, ἐπί, χατέ, χατεπί, 
ἐς ἐλως. € 
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9 ἐλλοπρόσαλλε. 
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derer, non is de quo potis-imum et sermo. 
Ariston, I 318 ἐπὶ πλειόνων, 1) Additur, τές, 
a) K 511 μὴ t; ϑεὸς ἄλλος, “4 δ)0 οἵ τις 


ἐπιχϑόνιος βοοτὸς ἄλλος, ἃ 832 τι δήμιον ἄλλο, 
cf. d 44. 8 303 un τε ζλλο κακὸν ἔργον, € 172 
151 


x 8.0 344 ur τι πῆμα CAÀO κακόν, cf. 
337 v 325 m 261 σ 4- t lj 7 
217 v 73 125 ἢ. Merc. 345 cp. 11, 1. 
pro subst. 4 239 oitt gol οἵτε τῳ 
Q δ08, (M 215 LL uv! dior! T 202 z 

Li 510 οἴἶτέ rev. ἄλλου nec uliius alii» rei, ἡ 
203 ἀἄλλό τι, ἡ 67 οἵ AS ἄλλη. εἴ, 9 32 2.9.2 
613 τ 456 χ 151 vol-9 h. Merc. is AP. τό 
— € Cum gen. B »0 εἴ ti. 
[x 90 4 316 τις 
τιν᾽ ἄλλον ἀϑαιάτων 
ἄλλοι ϑεῶν, εἴ H 
Y 359 Ψ οὐδ Q 145 
901 ἃ 176 x 34 y lov2lo 
20; h. Merc. 534 : Addi:ur i 
exitu plerrn4se versis ut dactybus 
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e 3:6 ἐλημονςς εἰσι χαὶ ἄλλοι. γ: 











xci ελλοι- ἀνϑρώποις. auch Ξε πεῖς ΓΕ D N 

519 οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἄλλες τεύχεα καλά, Ζ M2 οὐ 69 
i ἄλλη ἕστει D mi P" ot jC9 £t! 
ἄλλον ἄεϑλον, i 155 οὐ λον ἥπιον 
ὧδε ἄναχιπ. — b 417 4 fuoí γε «αὶ 





οι. Α 150 στε; ἐς xci ἔλεος H 11265 
515 0 157 1395. Z 9.9 ur: τ ὅροι mi 
I 101. K τὰ 144 ze al O06242P. AM 
106 T 1581 X 370 2 493 0 $3 9655 e 
χ( 31:34 152 e ὅξυ p zs. H »A zac 
ἐπιϑεῖναι, Q 104 οἵ τις £t ὀλλος, hi, Ap 
ἔτι ἐλλο. — ς 9 241 xri ἔλλῳ noccr. 
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diur etiam utrumque: A 2.2 εἴ τι. eo p xat 
ἄλλος, Π 416 μ᾽ τις oro» xci 

$ sonst. anderwei 1 

517 ἃ 51 n 70; 
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h. Merc. 560. B 200 αλλων» μῦϑον axove cf. 
B 814 y 94 ὃ 324 h. Merc, 263 368. 9 491 ἄλ- 
λου ἄκουσας, οἵ. B 800 4 292 364 840 E 186 
B 211486 Ξ 181. X 249 ἄλλο TE ἐπίνυσ- 
σεν ἐφετμή Arist, sed Parmeniscus ἄλλοτε g 
.. ἐφετμῇ, Zenod. et Ptol Epith. ἄλλο veg 
ἐφετμῇ. b 435 ἄλλα δέ μοι νῦν alia mihi cu- 
rae sunt cf. Π 81 .X 89 118. 'P 140 193 β 382 
993 d 219 795 5 112 x 409 c 187 ψ 242 944 
ἄλλ᾽ ἐνόησε, cf. € 882 ζ 251 α 151 h. Merc. 
266 8 92 ν 881 c 283 h. Merc. 62 o 344 8 134 
206 . 188 y 88 ζ 166 0 29 ἃ 489 μ 65 ξ 226 
^. 289 o 404 v 887 9 104 116 χ 51 104 w 357 
h. Ap. 821. £2 370 ἄλλον ἀπαλεξήσαιμι, quem- 
libet alium i. e, unumquemque, — c) B 231 &4- 
Aog ᾿Αχαιῶν cf. I 891, Ξ 244 ἄλλον ϑεῶν cf. 
h. Merc. 338, Ψ 606 ἄλλος ἀνὴρ Ayeudv, B 
381 q 401 ἄλλος νέων, v 205 ἄλλον ᾿ασιλήων 
cf. v 222, quo locus videtur assumptus esse. — 
4) alius, fremd, auswártig, 8) d 84 ἄλλων ἀν- 
ϑρώπων, À 127 ψ 274 ὁδίτης͵ Hes. ἀλλόφυλος. 
— b) D! 801 ἄλοχοι δ᾽ ἄλλοισι δαμεῖεν, I 594 
τέχνα ἄλλοι ἄγουσι, Q 481 o 228 238 x 382 
v 219 ἄλλων δῆμον, ὃ 91 ἄλλος ἔπεφνε, cf. ν 
419 ξ 417 v 208 6 41 v 218 ep. 14, 4 h. Cer. 
163. — 5) Significatur aliquid saepius fieri sed 
similiter: B 75 ὑμεῖς δ᾽ ἄλλοϑεν ἄλλος ἐρη- 
τύειν cf. I 611 u 892 et in exitu versus 1 811 
IN 551 « 401 498 x 119 442 ἃ 42 σ 231 o 415. 
μ 892 νείχεον ἄλλοϑεν ἄλλον, v. 1. ἄλλος, 
omnes inter se, B. 400 ἄλλος δ᾽ ἄλλῳ este, 
B 804 ἄλλη δ᾽ ἄλλων γλῶσσα cf. v 175. ξ 228 
ἄλλος ἄλλοισιν ἀνὴρ - ἔργοις, a 801 ἄλλος 
ἄλλο δῶρον ᾿Αχαιῶν ἔνεικε. Η 418 ἄλλοι μὲν 
χαλκῷ, ἄλλοι δὲ σιδήρῳ, ἄλλοι δὲ ῥινοῖς, ἄλ- 
λοι δὲ βόεσσιν, ἄλλοι δ᾽ ἀνδραπόδεσσιν, Θ 
429 τῶν ἄλλος μὲν ἀποφϑίσϑω, ἄλλος δὲ βιώ- 
τω, x 257 214 τῶν ἄλλος μέν͵ ἄλλος δὲ, ἄλ- 
λου δέ. M 176 ἄλλοι δ᾽ ἀμφ’ ἄλλῃσι πύλῃσι, 
cf. O 414. 4 486 ἄλλυδις ἄλλος | οἵ, Δ 745 
P 729. M 461 ἄλλυδις ἄλλη |, d» 508 ἄλλυδις 
ἄλλα cf. ε 71 C 188 ξ 25 85. Ν 800 πρὸ uiv 
ἄλλου αὐτὸν ἐπ᾿ ἄλλοι cf. N 799, Ν 780 ἄλλῳ 

» ἔργα, [ἄλλῳ δ᾽ ὀρχηστύν, ἕτ κίϑαριν), 
ἄλλῳ δὲ νόον, M 267 p PST ἔλλον 
στερεοῖς, Ο 714 πολλὰ φάσγανα, ἄλλα μέν, 
ἄλλα δέ. X 686 ἄλλον ζώοντα, ἄλλον ἄοντον, 
ἄλλον τεϑνηῶτα, X 562 δράγματα ἄλλα, ἄλλα 
δέ, X 498 ἄλλον μέν -, ἄλλον δέ, cf. γ 38 8 
169. ὁ 692 ἄλλον -, ἄλλον, cf. h. Merc. δ41. O 
684 ἄλλοτ᾽ ἐπ᾽ ἄλλον, cf. ὁ 286. 8 516 ἄλλον 
ἄλλῃ - χεραϊξέμεν. I 472 ἕτερον μέν, ἄλλο 
δέ, Ariston. ἡ d. ὅ, πάλιν δοχεῖ τὸ ἄλλο πρὸς 
τὸ ἕτερον συγκεχύσϑαι cf. sch. BL. A 120, sed 
tres ignes fuisse probabile est, etsi non diserte 
indicat rem poéta. Z 147 φύλλα τὰ μέν, ἄλλα 
δέ cf. ] 119. I 818 ἕτερον μέν -, ἄλλο δέ cf. 
sch. BL. A 120 sch. A. 1 472. [4 572 — τὰ 
δὲ δοῦρα, ἄλλα μέν, πολλὰ δέ] O 815 πολλά -, 
ἄλλα μέν, πολλὰ δὲ καί, ἡ 128 ἕτερον μέν, 
ἑτέρας δέ, ἄλλας δέ, πάροιϑε δέ τε, ἕτεραι δέ. 
x 892 ἑχάστῳ - ἄλλο. v 67 τὴν μέν, τὴν δὲ 
ἑτέρην, ἡ δ᾽ ἄλλη. v 109 αἱ μὲν ἄλλαι, ἣ δέ 
μία, h. XXXIV ὃ οἱ μέν, οἱ δέ, οἱ δέ, οἱ 
δέ, ἄλλοι δέ, — 6) Additur πολλοί, Pr subst. 
non in Iliade. α 177 πολλοὶ ἀνέρες ἄλλοι, cf. 
« 856 894 198 887 y 118 τ 63 9 251. — b) I 
689 ἄλλα τε πόλλ᾽ ἐπὶ τῇσι cf. 4 514 o 422 
t 78 4 588 β 166. — 7) Nos articulum addimus 
vel pronomen: der andere, ihr andern. — )ops 

^untur species et genus: ihr andern alle. 


ἄλλος 


827 886 Ψ 236 272 658 ᾿Ατρεῖδη τε καὶ ἄλλοι 
ἀριστῆες Παναχαιῶν cf. K 1 Α 17. cf. Γ΄ 298 
t£ 7 9 806 μ 371 377 Z 476 B 49 h. XIX 44 — 
Z 259 475 N 818 [0 526] 0 472 9 482 Σ᾿ 168 y 833 
h. Cer. 447 400 I' 3808 Σ 116 X 866 y 846 ξὶ 88 
Ξ Y 194. 419 v 88) Y M9 e 
P À 899 Ὀλύμπιοι ἄλλοι 
p 11 4 256 4 186 N 424 
985 461 4 261 268 1 45 E 
801 816 II 781 Θ 451 4 796 
II 38 O 675 Y 142 h. Ap. 187 Cer. 484 
42 83 B 239 ὁ 97 ι 643 X 526 563 u 849 o 820 
h. Ven. 196 Cer. 408. E 529 Βορέαο xal &à- 
λων ἀνέμων cf. H 886 K 663 N 454 I 846. 
4,149 Z 49 ἄλλοι ᾿Αχαιοί, M 82 ἄλλοι Τρῶες 
πάντες c. Π 657 d» 606. ἃ, Ap. 96 ἄλλαι ἀϑά- 
ναται νόσφιν Ἥρης. — b) B 211 ἄλλοι ceteri 
raeter Thersiten cf. X 237. A 498 E 758 
tp ἄλλων͵ B 649 ἄλλοι 9" ol - ἀμφενέμοντο, 
λ 888 o 21 ἄλλαι ὅσσαι, O 244 νόσφιν dx 
ἄλλων, Ο 87 ἄλλους μέν, Θέμιστι δέ, [Σ 49 
ἄλλαι 9^ αἱ Μηρηίδες͵ ἦσαν) X 822 τοῦ δὲ 
xal ἄλλο τόσον μὲν ἔχεν χρόα τεύχεα quod 
ad ceteras quidem partes attinebat i. e. corpo- 
ris satis am partem, ubi x«l ἄλλο τόσον 
cf. Faesi h. ]. adv. instar sunt, sed inter se ἐκ 
παραλλήλον posita. Ariston. οὕτως εἴωϑε λέ- 
yet ἄλλο τόσον ἐπειδὰν ἀπολείπῃ τι τοῦ ὅλου 
μικρὸν μέρος (X, 878) x«l ἐνθάδε οὖν τὸ μὲν 
ἄλλο σῶμα χαϑώπλιστο, γυμνὸν δὲ μόνον διε- 
φαίνετο ἀπὸ τῶν ὥμων ἐπὶ τὸν αὐχένα. Hinc 
male assumptum Pappenheim (Phil. Suppl. 2, 24) 
putat locum similem Ψ 454 ὃς τὸ μὲν ἄλλο τό- 
σον φοῖνιξ ἦν. Ariston. οὕτως εἴωϑε λέγειν 
τὸ παρὰ μικρὸν [τετελειωμένον] ἀντὲ τοῦ ὃς 
b» τὸ λοιπὸν σῶμα, sch. B. τόσον ἀντὶ τοῦ 
ὅλον. x 285 ἄλλοι ceteri οἵ, ξ 195 ρ 417. ὦ 
180 ἄλλοις, I'102 ἄλλοι διαχρινϑεῖτε. Ψ 280 
ἄλλοι στέλλεσϑε, β 209 Εὐρύμαχ᾽ ἠδὲ xal ἄλ- 
λοι ὅσοι. — c) Additur quod opponatur τῷ 
ἄλλῳ: a) K 404 P 78 ἄλλῳ γ᾽ ἢ ᾿Αχιλῆι, πᾶ» 
nus adstricte EZ 185 T 809 ἄλλους “ἂν - Beci- 
λῆας, dolo δ᾽ ᾿Ατρεΐδα, Ξ 49 ἄλλοι Ayauol . 
ὥσπερ ᾿Αχιλλεύς, II 141 T 388 οὐ δύνατ᾽ &À- 
Aoc ᾿Αχαιῶν, ἀλλὰ οἷος ᾿Αχιλλεύς, Φ 15 ἄλλος 
δ᾽ οὔ τις - Οἰρανιώνων ἀλλὰ μήτηρ, 42 697 
οὐδέ τις ἄλλος ἀνδρῶν ἀλλ᾽ ἄρα, y 377 οὗ τις 
ὅδ' ἄλλος ἀλλὰ Διὸς ϑυγατήρ, λ 568 οὐδέ τις 
ἄλλος αἴτιος ἀλλὰ Ζεὺς οἵ. x 164 w 189. — 
B) Σ 192 ἄλλου δ᾽ οὔ ttv εἰ μὴ Αἴαντο. 
(τεύχεα), μ 825 οὐδέ τις ἄλλος ἀνέμων εἰ 
εὖρος, Q 988 ξεῖνον ἄλλον εἰ μὴ τῶν, h. Cer. 
11 οὐδέ τις ἄλλος εἰ μὴ Ζεύς. — y) 8 178 
οὐδέ xsv ἄλλο -, πρίν γ᾽ ὅτε δή, $2 25 ἄλλοις 
μὲν πᾶσιν, οὐδὲ ποϑ' Ἵ qe € 168 ἄλλα παρδξ 
utuvdus9«, cf o 189. h. Merc. 637 μή τενα 
vóaquy. ἐμεῖο ϑεῶν ἄλλον. — 8) Additur πάν- . 
τες, cf. Grashof Abw. d. Augm. Düsseld. 1892. 
p.21 qui cogitur e coniectura mutare quae scripta 
sunt Γ΄ 68 88 ἄλλους Τρῶας xal πάντας 
᾿Αχαιούς ceteros Troianos praeter Alexandrum 
et omnes Graecos sed hos quoque praeter Me- 
nelaum cf. H 49. A 22 876 ἄλλοι πάντες 
᾿Αχαιοί, cf. Γ' 284 4 29 Π 448 X 181 5 822 
Q 98. y 58 ἄλλοισι σύμπασιν Πυλίαισιν, cf. d 
285 ε 110 138 ἡ 251 ν 11. — b) [M 245] ἄλλοε 
περικτεινώμεϑα πάντες |, A 287 περὶ πάντων 
ἄλλων, E 877 ἄλλοι πάντες ὅσοι sol εἰσεν 
cf α 11 y 86 9 282. M 285 ἄλλα πάντα cf. 
ψ 488 T 190 Q 156 185 9 98 632 β 82 αὶ 478 o 
B03. — 9) ol ἄλλοι ceteri 8) 9 40 οἱ ἄλλο, 


ἄλλος 


exytotzor βασιλῆες “ἔρχεσϑε, B 665 ἀπείλη- 
cer οἱ ἄλλοι εἱέες ceteri filii, volgo; me- 

n re erod. et La Roche ydo oi ei enim. Ameis, 
rebos rationem secutus negantis Homerum 
arüculo uti, interpretatur: illi, ceteri, ut ot de- 
meonstr. sit; sed admodum molesta fit haec de- 
wecnstratio. Possunt demonstrari 44 524 οἱ cà- 
ἀοε Toer; εἴ 4 254 510 159 d 551 qui con- 
spicGuntar. Sed non pcwrant: K 46 αἱ tor 
ἄλλον Tocor φιλαχαὶ, ceterorum praeter 
Hec:orem. Ne dup ex esset demonstr. Aristarch “Ὁ 
“πὶ δ᾽ εἰ sdzisit cf. -ch. A. et Baamci:t. Poil 
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ἀνδρὶ δάμασσεν, Φ 570 ἐμὸν ῥόον - ἐξ ἄλ. 
λων, P 290 περὶ τῶν ἄλλων Δανχῶν μντὰ 
Πηλείωνα εἴ. ἃ 470 551 B 6714, M 101 Zpi- 
Gto: τῶν ἄλλων μετά γ᾽ αἰτόν' Ó Mi πρ' a» 
xc διὰ πάντων, ubi inter κα op ponuntur οἱ 
ἄλλοι εἰ πάντες. Α Dn» ὠχεμυρεωτης ἄλλων, 
εἴ. Z 255 ο΄ LM 154 P 552 € Y. 2) 
Q ando genus certis fir.b gà non eircuraee UE 
Ὁ} air. Coniijzimus, νοὶ all. poA^& 
$orst yg £n. un Tbaopt, ex ΗΝ parte pra 
Cm Déga'.ste: ke 
i$ Con. cxi, renm 4o- 
γείων οἱ ἄριστοι Fay ed. 6 107 ὦ 57. P A1, 
τίς τοι ᾿᾿χαιῶν ἄλλος ὀμοῖος, εἰ P τεῦ, {514 
ἔλλων voor dao εἴ 1 τ». Τὰ nott Aafít- 
vis δέ ΤΩΣ, qos Homerit vat. genas et* ene, 
B5 aT Li n Z4 Lar ἔχασε v)iaTE GOL 
semighs Falta, Y 
479 παρα zr bus vasis Laune et, F.A H 
£^ M 222 Cia» μίτον Gusrsuya t$ 4 ds 
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τιν᾽ ἄλλον ὄπωπα xÀonóv cf. ib. 810. (αλλῃ, 
ἄλλως, ἄλλυδις, ἄλλοτε, ἄλλοϑεν, ἄλλοϑι, ἄλ- 
λοσε, ἀλλοδαπός, ἀλλοϊδής, ἀλλοφρονέων, ἀλ- 
λύόϑροος, ἀλλοπρόσαλλος, ἀλλοῖος, περίαλλος, 
ἐπαλλάσσω. Videntur eiusdem radicis esse ἀλάο- 
μαι sim. ut ἀλεείνω, ἀλεύεσϑαι.) 

ἄλλοσε alio. w 184 204 ἄ. ἔϑηχε, ν.]. ἄλλος 
ἔϑηκε οἱ ἄλλοσε ϑῆχε. 

ἄλλοτε alio tempore, Wentzel. de part. τε 
Glogau 1817 p. 5 ein anderesmal da. De tem- 
pore praeterito. .4 590 ἤδη μὲ πὰρ ἄλλοτε 
(ὀῖψε) schon früher einmal, Y 90 ἤδη ut x. &. 
φόβησεν οἵ. Y 187. — b) De futuro: T 200 &. 
περ xal μᾶλλον ὀφέλλετε - πένεσϑαι (νῦν δέ) 
cf. N 776. K 120 ὦ, μέν, νῦν δέ. — c) indefi- 
nitam rei cuiusdam repetitionem significat O 
684 ἄλλοτ' ἐπ᾿ ἄλλον cf. à 236 h. Merc. 558. 
Y 53 xarà πόλιος, - ἄλλοτε mà Σιμόεντι cf. 
X 171. Q 511 πατέρ᾽, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε, Vind. 
quint. «rec, sch. B. λείπει τὸ ἄλλοτε μέν, cf. 
Spitzn. exc. VIII ἢ 2. — & μέν - à. d'aite 
2 472 4 908 x 209 ὃ 102 ε 381; & μέν - 
δ᾽ αὖ h. Ap. 141. XIX 9; ἄ, μέν - à, δέ Φ 464 
Ὁ 518 Ψ 368 w 94; & - & δ᾽ αὖτε Σ 159, 
ἄ. μέν - &, E 595; ἄ. - ἄ. δ᾽ αὖτε, &, δέ, τοτὲ 
δέ Q 10; ὁτὲ μέν͵, ἄ. δ᾽ αὖ Σ 602; ὁτὲ μέν, ἄ. 
δέ A4 64; ἄλλ. μέν, ὁτὲ δέ A4 566, ὁτὲ μέν, 
ἄλλου 49. 

ἀλλότριος (ex ἄλλος comparativorum more, 
sed Aufrecht, Kuhn 5, 8365 ἄλλος et tra) 
alienus, qui allus est, 2) peregrinus, 3) alius. 
E. M. ξένος" ἀλλοόριος, ὁ ἄλλων ὁρίων ὑπάρχων. 
1 535 À 115 ὦ 80] νηός, « 160 σ 280 βίοτον, 
h. Ap. 60 χειρός, τ 119 v 171 oix, v 221 
βουσίν" b) pro subst. o 452 ἀλλοτρίων xaolca- 
69a. cf. & 18. o 450 ἀλλοτρίοισι παρήμενος. -- 
c) v $17 γναϑμοῖσι γελώων ἀλλοτρίοισι 
distortis et quasi non suis; Y 298 ἕνεχ᾽ ἀλλοτρίων 
ἀχέων --2) peregrinus ξ 85 γαίης | ἀλλοτρίης. 
- 8) E 314 x 102 ἀλλότριος φως, Ap. 24, 18 
E. M. 68, 27 Eust. 540, 98: πολέμιος, paraphr. 
ἐχϑρός, sed nec domi de hoste cogitandum 
erat, neque mendicus hostes habuisse credendus 
est, (cf. Β 259) σ 219 ἀλλότριος φώς, qui 
Telemachum non norit. 

&-4Ào«0g (ἄτλοφος atque sic Aristarch. ap. 
Did. Ariston. E. M. 70, 40 Eust. 803, 17) sine 
crista. E. M. 1. l. ὁ μὴ ἔχων λόφον" λόφος 
γάρ καλεῖται τὸ εἰς ἵψος ἐπάνωθεν τῆς 
περικεφαλαίας. Κὶ 258 χυνέην ἄλλοφον. 

ἀλλο-φρονέων (ἄλλο φρονέων Belk. ΠῚ mei 
non compos sum W 693 ἀλλοφρονέοντα, sch. 
br. ove ἐν αὐτῷ ὄντα ἀλλ᾽ ἐξιστάμενον tj 
διανοίᾳ. cf, paraphr. sch. B., bewusstlos. — 
2) aliud ago, alia cogito, non ea quae ob oculos 
pesta suut x 374 ἀλλοφρονέων, hinbrütend, 
Ap. 24, 7 ἀλλοῖα διανοούμενος, cod. L. ἀλαο- 
φρονέων J. ἦλλο φρονέων. Eust 1661, 43 
χατὰ τινα τῶν ἀντιγράφων ἄλλα φρονέων. 
Bekk ἄλλο qo, sed Herod. ψ' 693 ὡς σωφρο- 
véorta. 

ἄλλυδις ιἄλλος) alio. Herod. I 6 τὸ ἄλλυδις 
xal τὸ ἄμυδις ἐξαιρέτως τρίτην ἀπὸ τέλους 
ἔχει τὴν ὀξεῖαν xal τῇ παραληγούσῃ ἐξαιρέτῳ 
ἐχρήσαντο ἢ διὰ τοῦ ὃ ἐξηνέχϑησαν — [n 
quinto pede aut secundo (41 745 4» 503 ζ 183 
€ 25, aute. ἄλλος aut similia, 41 486 ἀλλυδις 

Aàoc, cf. P 7299 4 486 745 & 25. ζ 188 
τρέσσαν ἄλλυδις ἄλλη cf. ε 71. ε 369 ἄλλυδις 
ἄλλῃ cf... 458. M 461 ἄλλυδις ἄλλη, Φ 508 
ἤλλυδις ἄλλα, € 85 ἄλλυδις ἄλλον. " ranslate 


αλλοσε — ἀλοιάω 


N 219 τρέπεται χρως ἄλλυδις ἄλλῳ huc illuc, 
alius ex alio fit. 

ἀλλύω v. 5. ἀναλέω. 

ἄλλως aliter; non more solito, sive in 
meliorem partem sive in deteriorem, 2) alioquin, 
8) frustra, temere, Hes. ματαίως, ὡς ἔτυχεν ἢ 
ἀλλοίως ἢ μάτην. Posterior syllaba plerum- 
que in thesi est, sed “ 391 Y 99 5 124 in 
arsi E 218 οὐκ ἔσσεται &, 4 891 &, ix 
ἐμεῖο πέλεται E 53 οὐδέ xtv ἄλλως | παρα- 
τεχτήναιτο. εἴ. 9 176. T 401. d. φράζεσϑε 
σαωσέμεν, Hes, ἑτέρως. v 211 οὐδὲ Ser &. 
ὑποσταχύοιτο neque melius, ὦ 107 οὐδέ xev &.' 
λέξαιτο, φ 429 xal &, ἑψιάασϑαι, ε 286 μετε- 
βούλευσαν &,, — 2) Y99 xal δ᾽ &. - πέτεται 
auch sonst, o 518 ἄ. σ᾽ ἂν - χελοίμην. I 699 
ἀγήνωρ ἐστὶ xal &. | ohnehin. Sch. LV. φύσει, 
nunc insolentior ob preces tuas, sch. À. yo. 
xol αὕτως. (267 ξεινήιον ἠὲ καὶ & | dotiygv 
alio modo i, e. sine iure hospitii. o 577 xal 
&. | αἰδεῖται, in anderer Hinsicht, φ 87 xal ἄ. ! 


&, χεῖται ἐν ἄλγεσι 9vuóc. — 8) V 144 ἄ. ἠρήσατο 


alia cogitans, frustra E. M. 68, 42 ματαίως. 
€ 194 ψεύδονται nur so hin, aliud atque 
verum est. 

ἅλμα (ἕλλομαι) saltus, certaminis species 
apud Pbaeaces. ϑ 108 zaAciuogivg τε καὶ 
&Àuacw, 9 198 ἅλματι - προφερέστατος. 
. ἅλμη (E. M. 69, 10 et Doed. Gl. 489 Zàc 
ἅλιμος αλμη. Non legitur in Iliade. Prior 
syllaba semper babet ictum aut primi pedis aut 
sexti) aqua marina, e 53 πτερὰ δεύεται ἅλμῳ'. 
ε 922 ἅλμην] πιχρήν, 187 χεχαχωμένος 
ἅλμῃ |. — 2)salsugo $219 ἄλμην ἐπολούσομαι. 
5 225 χρόα νίζετο ἅλμην ἥ οἱ νῶτα - ἄμπεχεν. 
Est σχῆμα χαϑ' 0Aov χαὶ μέρος, coaluerant 
enim quodam modo corpus et salsugo, Ariston. 
[ἡ δὴ πρὸς τὴν φράσιν τὸν xoóa τὴν ἕλμην 
ἀπενίζετο, sed AM. ἅλμην 9. w 9397 πολλὴ 
δὲ περὶ χροὶ τέτροφεν ἅλμη | v. |, δέδρομεν. 
— 8) mare h. XXVIII 12 ἔχχυτο δ᾽ ἅλμη Baum. 
Exyvto, codd. ἔσχετο quod Matthiae explicavit, 
motum quidem esse mare, mox vero admiratione 
sedatum. (XAuvgóc). 
ὡλμεῦρός (Aug) salsus, marinus, Hes 
ἁλιχόν, & 100 ἁλμυρὸν (dog | mare, οὐ « 227 
470. μ 236 431 ϑαλάσσης à. ὕδωρ cf. u 240, 
o 291 h. Ap. 435. Translate d 511 πίεν ἃ. 
ὕδωρ]. Eust. 1506, 40 τοῦτον τὸν στέχον 
φασὶν οἱ παλαιοὶ ἐν οὐδεμιᾷ ἐχδόσει φέρεσθαι, 
διὰ τὸ λίαν εὐτελές. ἔχει δ' εὐτέλειαν ὁ σείχος 
οὐ διὰ τὴν φράσιν ἀλλὰ διὰ τὸν νοῖν μὴ 
χρῆναι γὰρ δοχεῖ ἀπαϑῶς otto τὸν Πρωτέα 
φράσαι χαὶ οἷον ἐν ἀστεϊσμῷ εἴ. sch. P. 
Omittit B., in D. obelus adscriptus est cf. La 
Roche. — h. Cer. 14 yaid re πᾶσα xal 
ἁλμυρὸν olóua ϑαλάσσης |. 

ἄλοάω v. 8, ἁλοιάω. 

ἀλογέω (λόγος) rationem non habeo, non 
respicio. O 162 οὐχ ἐπιπείσεται ἀλλ᾽ ἀλογήσει, 
cf. O 178. — ἀλόϑεν d 335 cf. c. 

εἐλοιάω (Attice ἀλοάω — Sverdsioe, de verb. 
οὐλαΐ et οὐλοχ. signif, ab ἀλέω moleudo ἀλοάω 
deducit et inde ἀλωή. Curt. E. 527 σελ, σαλ 
et p. 524 καλὲς (dAev-po-, καλο. τη) σαλυξια, 
dio-id-o. Cf. Benf. 2, 298 Savelsb. big. p. 20) 
ferio, percutio, dresche. I 868 γαῖαν χερσὶν 
ἀλοία, impf. s. augm , sch. ABD. ταῖς χερσὶν 
ἔτυπτεν, cf. Ap. 21, 15 E. M. 69, 48. 00. 59. 121, 
19. 705, 24. (ὁπό). 
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ἐρύσσομεν εἰς ἅλα δῖαν cf, X 76 à 577 A ἃ. 
B 152 ἑλχέμεν εἰς ἅλα diav, cf. y 153. A 808 
ἅλαδε προέρυσσεν cf. I 858 ε 26]. B 165 181 
ὥλαδ᾽ ἑλχέμεν cfl 683 5 97 100 106 β 889, ὅ 
780 9 61 ἁλὸς βένϑος δὲ ἔρυσσαν in profun- 
ditatem maris, h. Ap. 506 éx δ᾽ ἁλὸς ἤπει- 
óvós ἐρύσαντο. De remigio ó 580 ε 104 180 
$2 564 μ [147] 180 πολιὴν ἅλα τύπτον 
ἐρετμοῖς, « 491 ἅλα πρήσσοντες, v 18 ἀνεῤῥί- 
πτουν ἅλα πηδῷ οἵ. x 180. — 4) De iis 
—p&rtibus terrae quae prope mare sunt: I 7 
παρὲξ ἅλα φῦχος ἔχευεν, ε 974 ἁλὶ χάππεσε 
cf, h. VIL 52. ε 410 ἔχβασις ἁλὸς πολιοῖο 
ϑύραζε, a 162 εἰν ἀλὶ χῦμα κυλίνδει, Verg. ver- 
santque in litore venti, cf. μ᾿ 08. 1» 236 ἐξέφυγον 
πολιῆς ἁ. ἤπειρον δέ, O 619 πολιῆς &. ἐγγὺς 
ἐοῦσα πέτρη, y 298 ἔστι - αἰπεῖα εἰς αλα 
πέτρη, I 153 295 πᾶσαι δ᾽ ἐγγὺς ἁλός urbes, 
4 608 νῆσοι ἁλὲ κχεχλίαται, ν 285 ἀκτὴ͵ ἁλὶ 
χεχλιμένη cf. h. Ap. 24. K 498 πρὸς ἀλός, 
A 814 εἰς ἅλα - ἔβαλλον, cf. Η 461. N 797 
ἁλὶ μίσγεται procella, v 874 ἐφ᾽ ἁλὸς πολιῆς, 
—4A 409 ἀμφ᾽ ἅλα, K 428 πρὸς ἁλός. — 6) De 
aqua marina: β 261 νιψάμενος πολιῆς &., 4 
436 ἁλὸς ἄχνην, cf. ε 403. P 265 ἐρευγομένης 
ἁλὸς ἔξω, & 996 ἁλὸς xvóov ἀτρυγέτοιο, ὃ 
406 ἁλὸς πολυβενϑέος ὀδμήν, εἰ 454 all - 
-δέδμητο - κῆρ. χ 887 χύμαϑ' ἑλός. --- ἢ) De 
diis maritimis: 4 358 Σ 36 ἡμένη ἐν βένϑεσ- 
σιν ἁλός, cf. Σ 88 49 de Nereidibus, Z 136 
δύσεθ᾽ ἁλὸς xatà χῦμα, A 859 ἀνέδυ πολιῆς 
ἁλός, cf. ὃ 406 448, ὦ 47 ἐξ ἁλὸς ἦλϑε εἴ. ὦ 
55. A 532 εἰς ἅλα ἄλτο βαϑεῖαν. Proteus 
ὃ 401 ἐξ ἁλὸς εἶσι cf. ὃ 450 ε 421. Neptunus 
N 15 ἐξ ἁλὸς Éter ἰὼν οἵ, N 44 352 Y 14 O 
161 177 ἔρχεσϑαι εἰς ἅλα δῖαν cf. O 293. O 190 
πολιὴν ἅλα ναιέμεν, quod certe ad totum mare 
spectat. De Phorcyne « 72 ἁλὸς ἀτρυγέτοιο 
— μέδοντος. — 7) De mari universo 1 244 
᾿Ὡγυγίη - ἀπόπροϑι εἰν ἁλὶ χεῖται, cf. h. Ap. 
88. 4 95 πανυπερτάτη εἰν ἁλὶ κεῖται, οἵ, 
Klaussen, Ztft. f. Α. W. 2, 141. B 625. 
ναίουσι πέρην ἁλὸς Ἤλιδος ἄντα, ex Ithaca 
orientem versus prospiciens Echinadas et Elidem 
trans mare sitas, inter se vero oppositas dicit, 
cf. Klaus-en, 1. 1. Bursian, Rh. M. 21, 211. 
Alii: z ἃ. trans mare Aegaeum, quod poéta in 
Asia degeret cf. Wood, p. 34 La Roche et Am. 
h. Ll, sed sic de universa Graecia dicendum 
erat. Alii: id quod mari a terra separatur cf. 
Heyne 1. 1, Q 752 πέρην ἁλὸς ἀτρυγέτοιο ἐς 
Σάμον. à 844 μέσσῃ ἁλί, Opponitur terrae: 
Ξ 218 τῇ ἑτέρῃ μὲν ἕλε χϑόνα, tj δ᾽ ἑτέρῃ 
ἅλα μαρμαρέην, X 284 λιπέτην ἅλα, u 27 ἢ 
ἁλὸς ἢ ἐπὶ γῆς, ubi gen. ἀλός partitivus videtur 
esse, Nitzsch h. ]. praep. ad utrumque membrum 
rettulit quamquam id nec fit apud Hom., nec si 
fieret ἐφ᾽ ἁλὸς in mari esset. Am. et Weidenkaff, 
Witt. 1870 χαχοῤῥ. ἁλός, 918 ἠὼς - φαινομέν; 
ὑπεὶρ ἅλα ἠιόνας te, cf, V 227, Non recte Goebel 
(522) lucem paulatim e terra super eas partes 
maris procedere putat, quae prope terram sint. 
ὃ 708 ἁλὸς ἵπποι naves, cf. Schuster, Ztft. f. 
G. 14, 403. η 328 ἀναῤῥίπτειν ἅλα πηδῷ. μ 259 
πόρους ἁλός, itinera maritima, y 78 ἐ 253 h. 
Ap. 453 ἀλαλησϑε - ὑπεὶρ ὅλα, cf. δ 172. Haec 
Goebel (520) de mari litoribus incluso et in- 
sulis referto explicat, sed commode ad universum 
mare referuntur. à 134 ϑάνατος δέ τοι ἐξ 
ἁλὸς - ἐλεύσεται, cf. y 281. — 8) Φ 69 πόντος 
ἁλὸς πολίης, pontus enim est profundum, ἅλις 





Ars — ἀλύσκω 


mare aquae plenum, ε 885 ἁλὸς ἐν πελάγεσσι, 
πέλαγος est mare vastum lateque porrectum, 
h. Ap. 78 XXXIII 15. 9 561. λαῖτμα - ἁλὸς x- 
περόωσιν, cf. T 267; cum ἁλὸς gen. addatur, 
GAc totum est ad qud partes referuntur. De 
epithetis cf. Goebel]. 1. 526. — IL ὁ fac, sal o 
455 οὐδ᾽ ἂν ὅλα δοίης, 1 214 ἁλὸς ϑείοιο, X. 
128 v 270 ἅλεσσι μεμιγμένον εἶδαρ. (ἀλεγεί- 
τῶν, ἁλιαής ἁλιμυρήεις, εἰνάλιος, ἔναλος, 
ἔφαλος, ἁλίπλοος, ἁλιπόρφυρος, ἅλμη, ἁλμερός, 
ἅλιος, ἁλιεύς, ἁλοσύδνη, ἁλιοτρεφής ὠκύαλος!. 

ἄλεσος (Curt. E. 523b ἀλ- lat. al-o, ἀλό 
ἀλϑ cf. Benf 1, 81 Duentz. Kuhn 16,38. Doed. 
Gl. 2499 ex λάσιον͵ per metath) nemus, lucus. 
E. M. 70, 55 τὸ σύμφυτον χωρίον, τὸ τέμενος. 
Est locus sacer (Nágelsb. ho. Th. 2001 $ 208 
αἰγείρων - ἄλσος πάντοσε χυκλοτερές Y 8 h. 
Ven. 97 νυμφάων αἵ τ᾿ ἀλσεα καλὰ νέμονται, 
x 850 γίγνονται - ἀπὸ ἀλσέων |, sch. QV. ἔν- 
ϑα ai ναΐδες νύμφαι xal δρυάδες. B 506 
Ποσιδήιον ἀγλαὸν ἄλσος, sch. D. πᾶς τόπος 
σύνδενδρος ὕδωρ ἔχων καὶ ϑεοῖς ἀφιερω- 
μένος ἄλσος χαλεῖται cf, h. Ap. 230. Merc. 
186 πολυήρατον ἄλσος, ξ 291 ἀγλαὸν d. 
᾿Αϑήνης, X κλυτὸν &. - ἱρὸν ᾿Αϑηναίης. v 
278 σκιερὸν 'AnóAAovoc,« 200 ἄλσεϊ ἐερέψαισει | 
᾿Απόλλωνος, h. Ap. 76 221 245 ἄλσεα órvóoy- 
tvra, cf. ib. 143 384. x 509, ἄλσεα Περσε- 
φονείης, sch. BV. ἱερὰ xal σύνδενδρα χωρία. 
— b) Desilva unirerse h. Ven. 20 ἄλσεα σκιόεντα 
Dianae. 

'Αλτης" γέρων ὀνομάχλυτος Ἄ. | X 51, 4αο- 
ϑόη, ϑυγάτηρ Ἄλταο γέροντος | Ἄλτεω, 
“ελέγεσσιν. ἀνάσσει | Πήδασον-ἔχων Φ 85. 

᾿Αλύβας, avroc ὦ 804 (X, Eust. 1961, 62 
dubium utrum Metapontum an urbs Thracica, 


δὴ — 

᾿Αλύβη" ἐξ ᾿Αλύβης, ὅϑεν doytgov ἐστὶ 
γενέθλη | B 857, 2 χαλύβη Strab. 13, 8, 20. 

dàvGx-dbo (X. ἀλύσχων (inf. v. 1. e 581) 
devito, cupio effugere. o 581 ὕβριν ἀλυσχάζων 
ἀνδρῶν, Ap. 29, 1 ἐχκλίνων. E 253 dAvoxa- 
ζοντι μάχεσϑαι, paraphr, Z 443 νόσφιν ἀλε- 
σχάζω πολέμοιο. 

ἀλυσχεάνω ιἄλ. ἀλύσχο) devito. xy 380 
ἀλύσχανε χῆρα, Wolf pro ἀλύσχαζε. Ap. 23, 
28 ἀλύσχανε. ἐξέχλινε, 

ἀλύσκω ιἅ. disíoua). Pr, ptc. ἀλύσχων, 
fut. ιἀλίξεες v. 1. 1.118. μ 140), ἀλύξει Q 547 
La Roche, (opt. ἀλύξοις v. 1 μ 140, ἀλύξοι v. 
l e 517 τδῦϑ cf. La Roche) inf. ἀλύξειν, Bekk. 
ἀλυξέμεν K 871 aor. ἤλιξα u 935, ἤλυξε 4 
416, ἤλυξαν y 297 et ἄλυξαν ψ 828. ci. ἀλύξρς, 
ἀλύξῳ, opt ἀλύξαι h. Cer. 262, ἀλίξαιμεν x 
269, iuf. ἀλύξαι, pte. ἀλίξας. Devito, cupio 
effugere, evado, E M. 72, 19 ἐχχλίνω xal 
ἀποφεΐγω. — licum acc. 4 385 ἑταίρους. Sch. 
V. ἐξέκλινα, ΒΟΥ. ἐχτὸς ὄψεως αὐτῶν ἐγενό- 
μην, quamquam non alias in secreto γοῖδ fiunt; 
cf. Nitzsch h. L “Δ 416 τὸν - j. πόδεσσιν 
φεύγων, w 828 Σχύλλην͵ 9 358 χρέος καὶ 
δεσμόν, cf. La Roche h. 1. K 371 αἰπὺν ὄλεθρον, 
y 297 ὄλεθρον, μ 216 τὸν δέ γ᾽ ὄλεθρον 
ὑπεχφυγέειν καὶ ἀλύξαι, Ο 287 χῆρας cf. x 
868 88). d 565 ϑάνατον xal χῆρας, cf. βὶ 3862 
t 387 ρ 547 τ 55 χ 66 h. Cec. 262. x 269 
xaxóv ἡμαρ. — 2) absol. Y 201 οὐ δύνατο - 
ἀλύξαι, Ariston. ἀϑετοῦῖνται στίχοι τρεῖς 
(199 --201). K 848 προτὶ ἄστυ, Θ 348 ὑπεκφυ- 
γέειν xal ἀλύξαι, d 416 ἐσσύμενόν περ ἀλύξαι, 


' “ἢ 
















tme NT 
PRERR.OLDIM LIA palt 


ἔχεις φεττ wo (o0 τὶ 
*à B cic.ne 


ἐστατόν. e :- 2 oer. 










Ρ  λζοσι 8-λ' 
2m σι € τὸ 
AZ-A. 43 τἱ 
$ o S2 τσ ou 
eror, εἰ Ag. οἱ. ER 
v ὅ:5 σσὲν σὲ 64 ἐξιεῖ Cir 
1895. —» 36 Co. Nana 
méckh:e εὖ B. b-rt: χε τε. 
Xu Ir-i faece HR 
]ta Bckk. ἃ ct ὃν. 
Darurr τὸν ξεῖνον ciae. i30 
᾿Αλφειὸς Aag tico aeo B 1 
9er ny og εἰ dhies 4c 
Θριδεσσα ἐπ aer 4 τ 
᾿Αλφειοῖο 










































ὀράσιν ἐλᾳηστὶ 
πστέων. r .51 " 
oEUDüm zeLete, ut «y: 
et deett eom Porn 
Zt fA Ww . 4: 
2651. Meer veri. 
9395 ad CAg Civ TeeIULY a4 
sive industrnes ἔαρ τ E M. 
k 254 Ἐπι pae r. &* ΒΕ c 
itzrsch ad a i.» ΕἸ τσ 
quamquam id de prez» est qLo quil er. 
Alii: ἔντιμοι E. M. 23, 1 Hz. deor. aj. Ap. z3 
31 Hes. lex Seg. 224, 17. Ali: χατωφερεῖς E. fert, epibetc n. $7 ἀπὸ atu go 
M. 72, 67 451,1. xct' G^onr | $pocxocir zicuoi E i92 























90 


ἄχνας φορέει ἱερὰς κατ᾽ ἀλφάς, Ap. 23, 17 
ἐπὶ τῆς ἅλω. Grashof (Fuhrw. 20 n. 17) ὀλωήν, 
ἑεράς ad ἄχνας referens: paleam vehementer 
- motam. — 2) E 90 ἕρχεα áAoáov ἐριϑηλέων, 
sch. BDL. χωρίων ἀμπελοφύτων ἢ δενδροφύ- 
vov, ὦ 224. ἀλφῆς - ἕρκος. 77 μ᾽ εἷλες ἐυκτι- 
μένῃ ἐν ἁλωῇ, Φ 86 ἦγε - ἐκ πατρὸς ἀλωῆς, Ari- 
ston. ἡ δ. ὁ. ἀλωὴν τὴν δενδροφόρον γῆν νῦν 
λέγει. 257498 ϑρέψασα φυτὸν ὡς γουνῷ ἀλωῆς, 
1584 ϑαλύσια γουνῷ C.| ῥέζε,1 040 xaxà- ἔῤῥεζε 
Οἰνῆος ἀλωήν, $347 νεοαρδέ' ἀλωὴν] αἷν' ἀγξη- 
ράνῃ, de aqua hominum arte in fundum in- 
ducta, cf. Φ 267 ἡ 128. aestate autem media 
-fit irrigitio, cf. sch. V. — 8) Z 561 σταφυλῇσι 
μέγα βρίϑουσαν dior» | paraphr. ἄμπελον. 
Z 566 τρυγόφεν ἀλωήν | Vinea ipsa signi- 
ficatur iis quae adduntur, nam ἀλῳψή proprie 
ager universe cf. Nitzsch ad ἡ 122. « 193 ἀνὰ 
yovvóv ἀλῳῆς οἰνοπέδοιο οἷ, ἃ 198 h. Merc. 
907. h. Merc. 188 νέμοντα ἕρκος ἀλωῆς !. Barn. 
δέμοντα, cf. h. Merc, 87. ὦ 226 ἐυχτιμένῃ ἐν ἀλφῇ 
| λεστρεύοντα φυτόν, o 836 δένόρε᾽ ἐυχτιμένην 
χατ᾽ ἀλῳήν, ὦ 221 πολυχάρπου ἀλφῆς. n 123 
πολύχαρπος dior ἐῤῥίζωται, sch. B. ἀλῳὴ 
νῦν ἡ ἀμπελόφυτος γῆ, quamquam non bene 
agro arboribus consito sic opponitur ἀλῳφή. Ac- 
cedit quod vites iam commemoravit poéta v. 121. 
Schütz πολίβοτρυς ἀλῳφή quod placuit Nitzschio. 
Lehrs N. J. f. Ph. 81, 522 notavit quod vv. 
120 et 123 caesura carent. Friedlaenderum of- 
fendit perf. ἐῤῥίζωται, quasi vivo etiamtum 
Alcinoo dictum (Phil 6, 679), quare totum lo- 
cum (108—31) expunxit: quam opinionem pro- 
baverunt Kirchhoff (Od. u. ihre Entst. 182) 
Koechly (de Od. diss. IIl, W. Ribbeck (N. J. f. 
Ph. 79, 657 91, 810) alii. Defendere videtur 
locum Anton (Rh. M. 18, 418). Id quoque mi- 
rum quod in urbe hic est hortus, quem Nausi- 
caa dixerat abesse ab urbe* ζ 293 πατρὸς ἐμοῦ 
τεϑαλυῖα ἀλφή 1, sch. QV. ἀλῳὴ λέγεται ὁ εἰς 
φυτείαν ἐπιτήδειος τόπος, δενδροφόρος γῆ. 


ἅμα (skr. sama, ὁμός lat. simul goth. sama 
ahd. sam, samet Benf. 1, 889 Curtius E. 449, 
Kuhn, Zt. 2, 128. Savelsherg, ib. 16, p. 65 σύν. 
L. Meyer vergl. Gr. 1 53. 67. 115. 339 Graff 
—prachsch. 6, 27) 1) simul, eodem tempore, 
2) una, eodem loco, 3) pariter, eodem modo. E. 
M. 75, 10 ἐπίῤῥημα συλλήψεως ἢ ἀϑροίσεως, 
παρὰ τὸ ϑάμα τὸ συνεχῶς χαὶ πυκνῶς" τὸ γὰρ 
πυχινὸν χαὶ ἐπάλληλον ἅμα γίνεται χαὶ ἐν 
τῷ αὐτῷ καιρῷ. De aspiratione Herod pass. 
de accentu E. M. 75, 19, Consonae a qua inci- 
piebat vox, vestigia ap. Hom. vix apparent, cf. 
K 9285. Est adv. sed saepe dat. regit, cui et 
anteponitur et postponitur. Saepe verbis inter- 
positis et caesura, 1 86 etiam versu a casu suo 
separatur. 4 533 ἕ, πάντες ἀνέσταν cf. Z 69 
133 Ψ 362 X 50 “2 258 9 12] x 412 à 232 4 
110 » 82 q 230 y 251 269. 4 320 οὔ πως ἅμα 
πάντα δόσαν cf. N 729. H 9252 ἐχσπασσαμένω 
ἀμ’ ἄμφω cf. Ψ 686 9 188. Ν 613 ἅ. ἀλλή- 
λων ἐφίκοντο, O 718 ἅ. δ᾽ ὄρνυτ᾽ ἀντήν, X. 
117 ἅ. δ᾽ ἀμφὶς ἄλλ᾽ ἀποδάσσεσϑαι, $2 804 
χέρνιβον πρόχοόν ϑ᾽ ἅμα, x 259 ἅμ᾽ ἀιστώ- 
ϑησαν ἀολλέες. h. Merc. 448 & τρία πάντα 
πάρεστιν, h. VII 26 &. δ᾽ ἱστίον ἕλχεο. — b) A 
226 ἅμα λαῷ cf, B 817, Γ 1 ἅμ᾽ ἡγεμόνεσσιν, 
T' 458 χτήματ᾽ ἅμ᾽ αὐτῇ | ἔκδοτε cf. H 350 X 
114. Ψ 182 τοὺς ἅμα σοὶ πάντας ἐσϑίει, H 
881 x 2 ἅμ ἠοῖ, 1618 42 600 μ 24 o 396 h. 


ἅμα 


Cer. 298 ἅμα δ᾽ ἠοῖ φαινομένηφιν, ct. 1 682 
44 685 ὁ 407 6 31 ἡ 222 ξ 266 π 270 o 486, 
Σ 186 ψ 362 ἅμ’ ἠελίῳ ἀνιόντι, cf. μ 429. A 
592 Σ 210 T 207 x 366 ἅμα δ᾽ ἠελίῳ χατα- 
δύντι. — B) A 251 οἱ - ἅμα. h. Ven. 264 εσι 
δ᾽ ἅμ". — 2) additur verbo ἔπεσϑαι, cf. Curt. 
nom. Hom, 11. Naegelsb. ad 4 168. Arctissime 
coniungi ἅμα et ἕπεσϑαι indicio est versus n&- 
tura multis locis ut K 222 285 5 319 » 68 etc. 
A 424 ἅ. πάντες ἕποντο cf. Q 827 x 257. D 
447 &. δ᾽ Kiev. ἄχοιτις cf. 4 274 E 691 4 
844 1 170. Καὶ 194 M 194 261 N 888 B 413 ὃ 
46 104. N 690 P 758. .4 472 O 559 632 h. 
XXVI 9. 4 781 796. N 717 ὦ 117. N 785 [v 
127. Σ 525 o 214 v 176 β 987 t 319 9 109. 
π 76 τ 598. Ante dat. B 577 &ua τῷ γε ἕποντο 
cf. D 143 « 881 σ 207 ὦ aro Q 62 v 145. 
B 762 E 551. M 87 N 801. 550 575. ὁ 88 
o 481 t 196. o 397 h. Ven. 78. D 876 Gu 
ἕσπετο χειρί. Post dat. personae B 524 τοῖς 
ἕμα ἕποντο cf. B 634 542 545 556 568 680 637 
644 652 710 737 747 759. I 512 ó 162 τ 679 
17. A 158 y 359. Q 182 5 82 ἢ. Merc. 440. 
k 222 x 495 o b41 o 58. M 850 368. 4 416 E 
493 K 985 φ 104. Bis legitur: à 871 ot to: 
ἅμ᾽ αὐτῷ [Ἴλιον εἰς Gu* ἕποντο. 4 495 ἴσαν 
πάντες ἅμα, Z 889 φέρει δ᾽ &. παῖδα cf. T 
248, K 565 ἅ. à' ἄλλοι ἴσαν cf. 22 148 177 4 
149 &. δ᾽ ἄλλοι - ἐνόρουσαν, N 235 ταῦτα δ᾽ 
ἅμα χρὴ | σπεύδειν, Π 88 ἅ. δ᾽ ἄλλον λαὸν 
ὅπασσον cf. E 452 δὲ 461 ε 90 x 102 v 68 o 
810. y 276 &. πλέομεν, o 451 &. τρωχῶντα, 
ω 9 ἅ, ἤισαν. P, 124 βῆ. — b) 4 280 &u' - 
Αἰάντεσσι, 4 871 ἅμ᾽ - Πολυνείχεϊ, Z 426 ἔμ᾽ 
ἄλλοισιν χτεάτεσσιν, Ο 695 λαὸν ἅμ᾽ αὐτῷ, 
Il 8 ἅμα μητρί, Π 198 πάντας ἅμ᾽ ἡγεμόνεσσι 
II 257 ἅμα Πατρόκλῳ, cf. E 577, B 11 ἅμ 
Ὀδυσῆι, ἃ 388 ἅμ᾽ αὐτῷ cf. o 21, u 18 ἅμα - 
φέρον αὐτῇ, & 25 ἅμ᾽ ἀγρομένοισε σύεσαιν 
cf. x 8. $ 104 ἅμ᾽ ᾿Ατρεΐδῃσιν, cf. τ 183, b. 
Ap. 500 fip ἐμοί, ib. 680 ἀμ’ ἀνθρώποισιν 
ὀπηδεῖν cf. Merc, 209. — c) B 5635 roto: 4'. 
Que κίε c£ H 3. K 196 P 494 M 371. I B5 
ἑχάστῳ | κοῦροι ἅμα στεῖχον. M 372 τοῖς uua 
φέρε cf. « 428 484. II 671 681. σ 308 9 61. .N 
491 ot oi ἅμ᾽ ἡγεμόνες - ἔσαν cf. x 252. [1241 
τῷ κῦδος ἅμα πρόες cf. v 64. ὃ 128 τῷ - ἅμ᾽ 
ἔϑηκεν, ὃ 828 οἱ - ἕμ᾽ ἔρχεται. ξ 106 τῇ - ἅμα 
παίζουσι, ἡ 105 151 ἱκέτῃσιν ἅμ᾽ - ὀπηδεῖ, cf 
1 271 τ 8938 h. Ap 210 Ἴσχυ᾽ ἅμα ἢ ἅμα Λευ- 
κίππῳ, in loco corrupto cuius partem Schneide- 
win restituit. — 3) Θ 8 &. πάντες | αἰνεῖτε, h.— 
Ap. 189 &. πᾶσαι ὑμνεῦσιν cf. h. IX 7 XIV 6, 
h. Ven. 78 ἅ. πάντες σύνδυο κοιμήσαντο. — 
b) II 149 ἅμα πνοιῇσι πετέσϑην, paraphr.- 
ὁμοίως ἀνέμοις cf. Τῇ 415 Ὁ 942 a 98 ε 46. 
o 963 ἐμὲ ϑρέψαν ἅμα Κτιμένῳ. — c) ξ A71- 
τοῖσι δ᾽ ἅμα τρίτος ἦρχον. — d) Ἅμα - καὶ;- 
ἅμα τε - xal, ἅμα τε - τε, ἅμα τε - δέ, ἅμα - 
δέ, et - et. A 343 D' 109 Gua πρόσαω x«i 
ὀπίσσω cf. B 707 N 699 P 150 Y 334 y 111: 
48 t 471 h. Merc, 575. 4 417 ἅμα τ᾽ εὐκύμο- 
μόρος x«l ὀιζυρὸς cf. 4 450 Θ 64. II 505. d 
953 9 713 ὃ 403 τ 876 ἢ. Merc. 46. B 281 
Gua 9' οἱ πρῶτοί τε xal ὕστατοι. N 85 τῶν 
δ᾽ ἅμα τε χαμάτῳ γυῖα λέλιντο xal σφιν ἄχος 
ἐγίγνετο. N 669 ἅμα τε ϑωὴν νοῦσόν ve, | 
519 «ue τε διδοῖ, τὰ δὲ ὑπέστη. T 242 ἅμα 
αὖϑος ἔην, τετέλεστο δὲ ἔργον. ὦ 249 ἅμα 
γῆρας | ἔχεις αὐχμεῖς τε καὶ ἀεικέα ἕσσαι. x 


P 


Myatóveg --- ἀμαξιτός lUi 
μας (ua s 


123 ἀνδρῶν ὀλλυμένων νηῶν 9' Gua ἀγνυμε- 
νάων, ubi ἅμα posteriori membro additur; etiam 
de tempore explicari potest. μ 247 ἐς νῆα ἅμα 
xal μεϑ᾽ ἑταίρους, a 356 ἢ ῥ᾽, ἅμα τε προσέ- 
— ett. — 4) Dat. plerumque est personae, non- 
numquam z:oigc, ἠοῖ, ἠελίῳ, χτεάτεσσιν, raro 
ut 9 161 ἅμα νηὶ ϑαμίζων ἀρχὸς ναυτάων 
tgo») nam navis non eiusdem generis est. Me- 
lius $2 270 ἔφερον ζυγόδεσμον ἅμα ζυγῷ. h. 
Merc. 39 χερσὶν ἅμ᾽ ἀμφοτέρῳσιν ἀείρας am- 
babus simul, Cer. 15 ὠρέξατο χερσὶν ἅμ᾽ ἄμφω. 
Translate: h. XXIV ἡ: χάριν δ᾽ ἅμ᾽ ὄπασσον 
doidg. Est v. 1. e. c. Ó 686, A 185, — w 282. 
Schneidew. removit 8 h. Merc. 527. (ἁματροχιή, 
ὩΣ 0 451 ἁματροχόων͵ ἄμαξα, ἁμαρτῇ, ἁμαρ- 
rÉo). 
'"Auatóveg ἀντιάνειραι | D 189 Phrygiam in- 
gressae sunt, χατέπεφνεν ᾿Αμαζόνας ἀντιανεί- 
ρας | Z 186 Bellerophontes Lyciam aggressas. 
παρὰ tj Θερμώδοντι οἰχοῦσιν, Ἄρεος δὲ xal 
Ἁρμονίας νύμφης Ναΐδος ϑυγατέρες. παρὰ τὸ 
μὴ ἔχειν τὸν ἕτερον τῶν μαζῶν ἢ παρὰ τὸ 
μὴ χρῆσϑαι μάζαις sch. BLV. I 189, Apd. 11, 
δ, 9. Strab. 11, 5, 1. μάσσειν quae tangi neque- 
unt Góttling comment. de Amaz. p. 5, ab ἀμᾶ- 
Seir ' metentes' Doed. gl. 304. « et μαζών stark- 
rüstige Hartung Rel. d. Gr. III 164. Cf. Prel- 
ler gr. Myth. II 85 ss. Grote gr. Gesch. I 167 
Uebers. Voelcker Geogr. 216. Haupt Hermes 


I 39. 

᾿Αμάϑεια Σ 48 Nereis. 

ἀμάϑος (ἄμμος, ψάμαϑος Method. ap. E. M. 
75, 54 cf. Lob. path. el. 1, 139) arena in campo 
sparsa, pulvis. Ariston. [ 385 ἡ 0. 0. ἡ πα- 
ραϑαλέσσιος ψάμαϑος, κόνις δὲ ἡ πεδιὰς &u- 
μος, ci. Lehrs Ar. 128. E 587 ἀμάϑοιο βα- 
ϑείης. cf. sch. D. Eust. 584, 36 Ap. 27, 10 Hes. 
sch. BE. 8 326, v. l. γὰρ ψαμάϑοιο cf. Spitzn. 
h. L h. Ap. 439 ἀμάϑοισιν ἐχρίμψατο vits, 
Herm. ἀμάϑοις, cf. Hoffm. qu. h. 2, 31. Baum. 
ψαμάϑοις magis probat. (ἀμαϑιΐνω.) 

ἐμά-ϑύνω ιἄμαϑος) 1) in pulverem redigo 
deleo 1 593 πόλιν - πῦρ ἀμαϑύνει, Aristou, ὅτι 
ἄμαϑον ποιεῖ' οὕτως ὀὲ λέγει τὴν πεδιάσιμον 
χόνιν εἴ. sch. BLV. Ap. 27. 11 E. M. 75, 58 
Hes. — 2) pulverem adspergo h. Merc. 140 
πόνεν δ᾽ ἀμάϑυνε μέλαιναν. 

εἰ-μιαιμιἄχετος (Lob. proll. 374, Hennike de 
4 intens, Cóslin 1846 p. 14. d priv. et 4e 
μάσσω. L. Meyer, vergl. Gr. 1, 423 reduplica- 
tum ex μάχεσϑαι. Doed. Gl. 140 μαιμάειν μαι- 
μαχτός et d int. heftig, raseud, cui neque 
Ameis assentit (Zift.. í, G. 8, 62D neque 
Duentzer (N. J. f. Ph. 69, 605', etsi hic putat 
d int esse (sebr stürmend, gewalisami — Lucas 
qu. L 160 aut ἃ μῆχος. μαχρὸς ut Duentz. ad 


Od. aut ut Schneidew. Pass. alii ab ἄμαχος re- 2 


duplicatione ortum cum & euph. cf. E. M. 76, 
10) qui non movetur contentione, ineluctabilix, 
4) ingens. Z 179 Χίμαιραν ἀμαιμαχέτην, cf. 
Π 328, E. M. 76, 14 ἄμαχον, ἀκαταγώνιστον, 
φοβεράν, ἀνυπόστατον, ἢ ἀπροσμήγητον xal 
μεγάλην cf. Ap. 256, 16 Hes. sch. Υ͂. 1.. --- 21 & 
311 ἱστὸν ἀμαιμάχετον νηός, quem ipse non 
poteram regere, cf. Ap. 25, 17, sch. ΒΩ, ἀντὲ 
τοῦ ot ovx ἔστι μῆχος παραβαλεῖν. Lucht, 
Schiff d. Od. 24: permagnus. 

εἰςμαλδούνω (X. Christ p. 37 Ebel (Kuhn 7, 
226; smard s. mrd unde σμερδαλέυς διά. 
amerzan lat. mordeo et ahd, smelzan, ἀμαλδύνω 


p σμαλδύνω et ἀσμαλδύνω, cf. Benf. 1, 508 
L. Meyer vergl. Gr..1, 67 105 383. Doed. Gl. 1074. 
Act. praes. ptc. ἀμαλδύνουσα, aor. inf. ἐμαλ- 
ὄτναι, ptc. ἀμαλδύνας, Pass. pr. coni, ἀμαλδύ- 
νηταῦ contero, destruo. E. M. 76, 20 xvolog 
τὸ διὰ πυρὸς ἀφανίζω.. ἢ τὸ ἁπλῶς ἀφα- 
γίσαι καὶ ὁμαλίσαι. Η 468 τεῖχος ἀμελδύνη- 
ται, Sch. br. ἀφανίζηται, cf. M 32 18, (Ap. 26, 
17 ἀφανίσαι, melius quam sch. V.) Translate 
h. Cer. 94 εἶδος ἀμαλδύνουσα πολὺν χρόνον. 

ἀμαλλο-δετήρ (ἄμαλλα, déc) qui mergites 
s. manipulos colligat, Ap. 29, 4 ot τὰς ἀμάλλας 
τῶν ἀσταχίων δεσμεύοντες. X 553 δράγματα 
ἀμαλλοδετῆρες ἐν ἐλλεδανοῖσι δέοντο" | τρεῖς 
δ᾽ ἄρ᾽ ἀμαλλοδετῆρες ἐφέστασαν, E. M. 76, 
44 ἀμάλλα (sic) ἡ ἐκ πολλῶν δραγμάτων συν- 
ἀγωγή. | ἢ 

ἀ-ςμάλός (Eust. 691, 53 μαλόν πλεονασμῷ 
γίνεται ἀμαλόν, cf. Buttm. Lex. 2, 202 Fuhr, 
N. J f. Ph. 20, 371 s. Curt. E. 457. Alii μα- 
λαχός comparant cf..Lob. path. el. 1, 18 Benf. 
1, 492. δορὰ, Gl. 1071. Fuit v. l. X 310 ἄρνα 
μαλήν (Eust. 1270, 64). Ebel, Kuhn 7, 227 ad 
ἀμαλδύνω refert) teuer, X 310 ἄρν᾽ ἀμαλήν, 
Ap. 28, 18 ἁπαλήν, νέαν cf. E. M. 76, 42 sch. 
br. ἀπαλήν, τρυφερών, vgniav, v. 1. ἁπαλήν. 
v 14 ἀἁμαλῇσι σχυλάκεσσι, v. 1. ἁπαλῇσι. 

ἄμαξα ιἅ. ἀπὸ τοῦ ἅμα καὶ toi ἄξων 
Gramm. ap. Eust. 1268, 25. Benf. 1, 67 Curt. 
E. 582 ab axibus coniunctis. Audacius Grashof 
(Fubrw. 32) ἀμφί et ἄξων cuius duo sint axes 
cf. p. 16, et p. 33 ἀμφίς et ἄγω. Doed. Gl. 
1057 ἅμα ἄγουσα. Alii παρὰ τὸ ἄγειν τὰ ἀμώ- 
μενα, Eust. l.l Herod. € 487 εἰς ἰδιότητα 
ἄμαξαν ἐψίλωσαν ol πρὸ ἡμῶν ἐπεὶ ἡ συνα- 
λοιφὴ οὕτως εἰρέϑη 42 711 782. Cf. M 448 
ubi pal. Syr. ἐπ᾿ ἄμαξαν et X 116 h. Cer. 177. 
In codd. pass. ἅμαξαν quae fuit Atticorum forma 
cf. Kayser, Phil. 10, 882 La Roche h. Textkr. 
187. 1) Plaustrum, 2) sidus quod plaustrum s. 
ursa s, septentriones appellatur. 1) Habuit ro- 
tas quaternas: ἐ 241 ἄμαξαι | ἐσϑλαὶ τετρά- 
χυχλοι, iungebatur mulis: $2 150 179 ἡμεόνους 
xal ἄμαξαν ἐύτροχον, et proprie est currus ea 
tantum pars quae axes rotasque, habet: 42 189 
ἄμκξαν ἐΐτροχον ἡμιονείην | ὁπλίσαι, cf. $2 
203. £9 966 ἐκ μὲν ἄμαξαν ἄειραν ἐΐτροχον 
ἡμιονείην χαλὴν πρωτοπαγέα, ζ 81 ἡμιόνους 
xal ἄ. ἐφοπλίσαι, τ 72 ἐΐτροχον ἡμιονείην | 
ὅπλεον, ubi ἄμαξα imposita capsa et allizato 
iugo appellatur ἀπήνη ut $2 275, cf. Goebel Ztft. 
f G.12, 816. Onus imponebatur capsae vel ipsi 
plaustro, si brevitatis causa capsae mentio non 
fit Q 711 ἐπ᾽ ἄμαξαν εὐτροχον ἀΐξασαι. ΜΗ 
448 ἐπ᾿ ἄμαξαν ἀπ᾿ οὔδεος ὀχλήσειαν. x 103 
ἄμαξαι | xataylvtov, Vig, H 427 ἀμαξάων 
céugav, 42 782 ὑπ’ ἀμάξῃσιν βύας ἡμιό- 
vovg τε] ζεύγνυσαν. Θαυῃίαπι alias muii iun- 
gantur plaustris, vehiculumque iunctum appel- 
letur ἀπήνη, Grashof (Fuhrw. 13:6 p. 19) aut 
spurium iudicandum dixit hunc locum cum Gep- 
perto aut ὑπ dxryow scribendum. ζ 260 
μεϑ᾽ ἡμιόνους x«l ἄμαξαν | ἔρχεσθαι. -- 2) X 
487 ε 278 ἀρχτόν 9" ἣν x«l ἄμαξαν ἐπίχλη- 
σιν καλέουσιν. Υ.1, ζ 58 ἀμάξης pro ἀπήνης. 
ιϑἀμαξιτός.) 

ἀμαξ-ῖτός (ἄμαξα c suff. -τὸ, cf. Τι. Mever 
vergl Gr. 2, 819. Minus probabiliter ἐέναι Meir. 
de verb. cop. II p 21) via plaustris frequentata, 
plaustris apta, via publica, E. M. 76, 5 ἁμά- 
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ξαις διοδευτός, Fuit proprie adi, X 146 xav? 
ἀμαξιτὸν ἐσσεύοντο, h. Cer. 177 ἤϊξαν xolÀqv 
xav ἀμαξιτόν, 

du&en (ὦ. Lob. (Path. el. 1, 107) χαμάρα, 
cf. Benf. 2, 284, sed Doed. Gl. 87 μύρεσϑαι, ὄμ- 
βρος. Apion ap. Ap. 25, 24 cf. E. M. 77, 17 
ἅμα et ῥεῖν) fossa, canalis. E. M. 77, 13 ó 
ὀχετὸς δι᾽ οὗ τὸ ἐν τοῖς κήποις φέρεται ὕδωρ, 
ἡ τάφρος ἢ ὑδροῤῥοή. d 259 ἀμάρης ἐξ 
ἔχματα βάλλων, Sch. B. τὰ χωλύματα τῆς διώ- 
θῦχος ἐχβάλλων. 

ἁμαρτάνω (Zu. Benary, Kuhn 4, 47 11, 899 
cf. Ebel ib. 5, 66: skr. smr memorem esse, 
cuius ptc. cum d priv. asmrta immemor, gr. 
(duagto et propter a) ἅμαρτο et ἀμβροτο (cf. 
Buttm. Lex. 1, 184) s. ἀβροτο, unde ἀβροτάξο- 
μεν. Curt. E. p. 642 & priv. et uto unde μοῖ- 
ρα). Impf. ἡμάρτανε. fut. inf. ἁμαρτήσεσϑαι, 
aor. ἤμβροτον (v. l. ἄμβροτον x 154), ἤμβρο- 
τες, ἤμβροτεί(») s. ἅμαρτε, ἤμβροτον [I 836, 
coni ἁμάρτῃ (v. 1. ἁμάρτοι), inf. ἁμαρτεῖν p 
155, ptc. ἁμαρτών. 1) Immemor sum, pecco. 
2) aberro ἃ 3) non assequor, privor. . 78, 
16 ἀποτυγχάνω, οὐ καταλαμβάνω. ἀτυχῆσαι, 
στερηϑῆναι. ἀδικήσεσϑαι, βλαβῆναι. Non in 
hy. 1601 ὑπερβήῃ xal ἁμάρτῃ, v 214 ὅς τις 
ἁμάρτῃ. x 154 τόδε γ᾽ ἤμβροτον, sch. V. 
ἔπταισα, 4) 68 οὗ τι ἡμάρτανε δώρων, Doed. 
Gl. 584 enthielt nichts vor. — 2) De iaculanti- 
bus: verfehle, E 287 ἤμβροτες οὐδ᾽ ἔτυχες, 
cf. Y 279, Θ 811 N 518 xal τόϑ᾽ ἅμαρτε, 
Did. 6 311: διχῶς τοῦ μὲν ἅ. καὶ 109? G., cf. 
44 238 Ν 605. 4 491 O 430 roi, Ψ 865 ὄρνι- 
ϑος, cf. Ψ 857. K 872 φωτός, 5 116 ἀμφιπό- 
Aov, φ 491 πελέχεων πάντων, q 425 οὐδέ τι 
τοῦ σκοποῦ ἤμβροτον,͵ II 386 ἔγχεσι ἤμβροτον 
ἀλλήλων. P 609 τοῦ - ἀπὸ τυτϑὸν ἅμαρτεν. 
Translate: ὁ 511 μύϑων, 5 292 νοήματος - 
ἐσϑλοῦ, Sch. ἀπέτυχεν. --- 8) φ 15b ἁμαρτεῖν 
οὗ 9' Évexa ἐνθάδε ὁμιλέομεν, & 519 χειρῶν 
ἐξ Ὀδυσῆος ἁμαρτήσεσϑαι ὀπωπῆς (Naber: 
ἀμερϑήσεσϑαι cf. Doed. 584), Ap. 99, 24 δια- 
μαρτεῖν. .X 505 φίλου ἀπὸ πατρὸς ἁμαρτῶν. 
(ἀπὸ, ἁμαρτοεπής, ἀφαμαρτοεπής.) 

ὡμαρτέω (ἁμαρτῇ) simul cum alio facio, par 
sum cui E. M. 623, 20 ὁμαρτεῖν καὶ ἁμαρ- 
τεῖν: ἀμφότερα ἐπὶ τοῦ Evvtvytiv xal dxo- 
λουϑεῖν" τὸ δὲ δεύτερον καὶ ἐπὶ τοῦ συμπρᾶ- 
ξαι. ν B7 οὐδέ xtv ἴρηξ | - ἁμαρτήσειεν, p 
188 ἐξ οἴχου βῆσαν ἁμαρτήσαντες ἅμ᾽ ἄμφω, 
Simul euntes, Ap. 80, 6 ἁμαρτήσαντες" συντυ- 
χόντες, συναρτήσαντες c. Hes. Bekk. ὁμαρ- 
τήσειεν οἱ ὁμαρτήσαντες et similiter M 400 ὦ 
488 ut est in codd. multis, sed La Roche (cf. 
ad ν 87 φ 188 H. T. 189) alios codd. ipsumque 
Aristarchum secutus ἄμ. 4 

ἁμαρτῇ (&. Benf. Kuhn 4, 52 ἁμαρτῆ, ad 
skr. sam-artha refert, i. e. cum re. Curt. E. 
488 nom. Hom. 12 ἅμα et dp zusammengcfügt. 
Aristarchus ἁμαρτή, ratus sync. esse ex ἁμαρ- 
τήδην (N 584 cf Lehrs, Ar. 818. Ptolemaeus 
et Herodianus (E 656 Φ 162) ἁμαρτῇ, cf. E. M. 
78, 20, Plerosque grammaticos Aristarcho dif- 
fisos ἁμαρτῷ s. ὁμαρτῇ scripsisse iam Spitzner 
(exc. XII de adv. ἁμαρτῇῷ et ὁμαρτῇν monuit 
contra Heynium qui (ad f 656) ἁμαρτῇ et duapri 
puer probari dixerat. Pal. Syr. videtur ἁμαρτῷ 
abere. Aristarchi opinionem Lob. videtur pro- 
bare (path. el. 2, 295), adverbia enim in ἡδην 
oriri a verbis barytonis cf. La Roche ho, Unt. 


ἀμάρη — ἀμάω 


181 H. T. 188. Fuere qui ὁμαρτῇ 5. ὅμαρτε 
scriberent, cf. sch. E 656 ed. Baum. Phil ll, 
169 atque hoc probat Doed. Gl. 543. De ὁμαρτῃ 
cf. Spitzn. ann. cr. ad E 656) simul, eodem tem- 

ore Ap. 24, 29 dua, ὁμοῦ. E. M. 78, 20 τὸ 
ὁμοῦ xal κατὰ τὸ αὐτό. E 656 δούρατα éx 
χειρῶν ἤιξαν, Σ 971 ῥήσσοντες, ᾧ 162 ἁμαρτξῷ 

ούρασιν ἀμφίς, x 81 ἐὸν ἀποπροΐει, ἁμαρτεῖ 
A. ex corr. Q., ὁμαρτῇ Eust., ὁμαρτῇ CD., ὁμαρ- 
τεῖ G., ὁμάρτει ἘΚΒ. (ἁμαρτέω.) 

ἁμαρτο-επής (ἁμαρτάνω, Prod) qui aberrat 
8 verbis apris iustisque, cf. Meir. de verb. cop. 
I p. 18. 824 Αἶαν ἁμαρτοεπές, Ap. 25, 25 
9 ἁμαρτάνων ἐν τῷ λέγειν. Doed. Gl. 504 555 
thóricht redend, cf. Duentz. N. J. f. Ph. 69, 606. 

ἀμὰᾶφυγή (ἄμ. ἀμδρύσοοὶ splendor, jactatio 
et vibratio oculorum, Blinzeln, E. M. 77, 81 τὰς 
τῶν ὀφθαλμῶν ἐχλάμψεις. h. Merc. 45 δινη- 
ϑῶσιν ἀπ᾿ ὀφϑαλμῶν ἀμαρυγαί. 

᾿Αμαφυγκείδης — δΔιώρης | B 622. — «δην 
E 517, filius 

᾿Αμύρυγκεύς" χρείοντ᾽ ᾿Αμαρυγχέα Sdxrov 
Ἐπειοί | y 630, Alectoris f. Eust. p. 809, 11, 
princeps Epeorum; ab ἀμαρύσσω Hartung Daem. 
Ρ. 19. Rel. d. Gr. II 281. 

᾿Αμάρυνϑος Eretriensis, Apollinis amasius h. 
Ap. 2, 33 Baum. cf. p. 148, Schneidewin coni. 

ἀμᾶρύσσω (ἄμ. MAP cf. Luc. qu. 1. 81 94 
Curt, E. 677) splendeo, nictor, oculos celeriter 
huc illuc moveo, blinzele E. M. 77, 98 τὸ 
λάμπω .. πλεονασμῷ τοῦ d. h. Merc. 278 πυ- 
xvóv ἀπὸ βλεφάρων ἀμαρύσσων, ib. 415 xv- 
xvd, ut solent facere qui nec gaudium nec pa- 
dorem dissimulant. οὶ T 

ἁμα-τροχιή (τρέχω) concursus carruum. 
422 pA ELA Viteclvuv, Sch. A. τὰς εἰς 
ταὐτὸ συνόδους τῶν τροχῶν cf, Ap. 1 E. 
M. 79, 32 36. Herod. 'U 422 ὀξύνεται ὁμοίως 
τῷ φυταλιάς, Sed Grashof (Fuhrw. 85 n. 84) 
ἁματροχίη scribi iubet, esse enim abstractum. 
Hes. ἁματροχίας quod cur minus placuerit quam 
εὐεργεσίη non apparet. Habent certe quae in 
-ἥ cadunt saepe colligendi notionem (αἱ μασεή 
ἀνϑρακιή ἀχυρμιή) quae ab hoc verbo abest. 

ἁμα-τροχόωντα una currentem o 451, uli 
nunc est fua τρωχῶντα. Conatur defendere 
illud Bühler (Kuhn 8, 365), quia ἅμα sit prae- 
positio. 

ἀ-μαυρός (X. L. Meyer, vergl. Gr. 1, 67. 874 
ἀμολγός, rad. marg et altn. murkra comparat 
cf. Curt. E. 616. Luc. qu. l. 94 d euph. et 
MAP (Ap. 25, 29) unstüter Schimmer, cf. Bottm. 
Lex. 1, 145) caecus, obscurus, Ap. 25, 99 τὸ 
μὴ φαινόμενον" E. M. 79, 40 τὸ ἀλαμπὲς καὶ 
μὴ ὑρώμενον, .. πλεονασμῷ τοῦ v, sed falli- 
tur addens cum sch. BEQ. μετὰ τοῦ στερητι- 
χοῦ α. sch. ἀσϑενές, δυσϑεώρητον cf Hes. 
Suid. 11, 265 Le. Seg. 386, 26. ὁ 824 886 εἴ- 
δωλον ἀμαυρόν, cuius figur& cerni non po- 
terat. 

ἀ-μᾶχητέ (μάχη) sine pugua. Φ 487 &. | ἴομεν 
Οὐλυμπόνδε. 

dudo (ἄμ act, etiam in thesi « 185; sed ἄμ 
"medium ε 247 et in compositis, cf. Herod. n. 
διχρ. 297, b) Benf. 1, 475 a rad. skr. smi, ahd. 
mah-an, dubitans num sit abm&hen ἀκα-μάω 
(Jaeckel. J. J. f. Ph. 26, 40 8) an zusammen- 
mühen ἅ-μάω pro σα-μάω. Doed. Gl. 299 máhen, 
sed simplex ἀμᾶν (ἃ) amissum esse οἱ duy (8? 
ex ἀν-αμᾶν ortum, cf. Η « 185 yo. ἀμμοῷεν. Curt. 


ἀμβαίνω — ἄμβροτος 


E. 449 b ma, c-uc. lat. me-to, ahd. ma-jan, cf. 
Lettaer -Ruha 7, 22) Pr. opt. &ucsev 1 135, impf. 
Suwr X 5ol, aor. (ἔμησεν codd. h. Merc. 357, 
p. ἐμήσαντες. — Med. aor. ptc. ἐμησάμενος. 
meto, seco, col 3) med. mihi colligo, com- 
primo. 1)8) e 301 ἐπ᾿ otarc gira; τε, Ap. 80, 8 
ἀχρτεμόντες. 2 451 ὄροφον y pieniimie t 135 
ἀπιον εἰς ὥραν. Absolute: X 551 deraére: 
ἔχοντες. — Ἢ Medium τἀ): comprimo. Dow 
ει esse dicit activi. 1 247 ἥμισν 
μὲν ϑρέφας γέλαχτος | ἐν ταλάροισιν ἀμησά- 
μενος χατέϑηχεν, sch. E. πονησάμενος͵ μετέ- 
ϑηχεν" ἐνέργησεν. Γράςεται δὲ ἀμησέμενος 
qe y. cod. PS. πονησέμενος, Eust. 
len, so σάμενος ἀντὶ τοὶ σινελὼν χερσὶ 
m rem ἀγὼν cf Ap. 29, 22, Hes. Suid. 1 1, 
374. h. Merc. 357 διὰ ato μάλ᾽ ἔμησεν, 
leen διαπερπαλάμησεν. (διά, ἐπί, χατά, ἀμη- 
TWÓ, ἄμητος.) 
ἀμβαίνω v. 5. ἀναβαίνω. ἀμβάλλω 
ἀναβαλλω. ἀμβατός τ. s. ἀνεβαίνω. 
ἀρμβλήδην ιἀναβάλλω) incipiendo, alte ducto 
spiritu αἱ solemus incipientes lugere, X 416 d. 
occa es aem Ap. 26, 25 οἷον ἀναβο- 
᾿ἰάδην, προοιμίου ct. Hes. Minus accurate 
sch. D. De adv. in ózv exeuntibus cf. L. Meyer, 
Kuhn 6, 287, qui vertit: heftig emporwerfend, 
ἐἰμ-βολάδην ιἀναβάλλα) D in altum eiciendo, 
efiervescendo, aferllend. 2, incipiendo, alte 
Te spiritu ut rye incipientes canere, Φ 
864 ιλέβης ζεῦ πάντοϑεν d., sch. br. ἀναβάλιων, 
a ἀγαπέμπων ct Eust 1241, 88. — 
erc. 426 ynover d. práludirend, V. 1. ib. 
411 abi banc rends L. Meyer, Kuhn6.257. 
adertges ὅσιος cuius fem, in subst. 


v. S. 


Lex. 1, 133 ex ἄμβρο- K 
roc) meii divinitas, immortalitas, remedium 
divinitatis particeps aliisque firmitatem praestans. 
1) wngwentum divinum. 2) herba qua vescuntur 
Ti 8) cibus deorum. Buttm. L l cf. Nitzsch 

4 445. Recte Th. Bergk (N. L £ Ph. &i, 
r^ Hom. proprie solum nectar 
leorum, paullatim vero distingui 

predi esse nectar ἃ cibo sive ambrosia: 

poüssimum in Od. sed cf Gerhard, EN 
318, Grammatici Sibi non constant. 80, 
88 σημαίνει τὴν ἀϑανασίαν' δὲ ἣν ἡ ὄντως 
σοφία τοῦ ϑεοῖ" - ϑεία τροφή, ἧς βροτοὶ οὐ 
br dir iram E 25, 1 τὸ τῶν ϑεῶν βρῶμα 
'269 hei. τροφή. 1) X 

170 ἀμβροσίῃ - p χροὸς λύματα χάϑηρεν, 
&ch br. ϑείφ ἀλείμματε μύρῳ, οἱ δὲ ϑεοὶ 
Aovroo, εἴ. sch. V. Ariston. ἡ Hr ἐχ τούτου 
τοῦ τάκον πλανηϑέντες ΤΟΙΣ “διέλαβον τὴν 
da» εἶναι ὑγρὰν τροφήν. Eust. 974, Z 
9 €uíyué τι, χαϑάπερ τὸ χάλλος ἀλλαχοῦ. 
Herne liquorem qui pro aqua sit, sed Faesi: 
este Substanz. 680 χρῖσεν ἀμβροσίῳ, v. Ἰ. 
ΟΖ c£ II 670. Eust. 1061, 4 ὑγρόν τι 
τὴν ἀμβροσίαν. 'U 186 Venus Hectoris 
vw ambrosio unxit, sed h. Cer. 237 


χρίεσκ᾽ d, οσίῃ, T 88 ἀμβροσίην xal νέχταρ 
στάξε κατὰ EY. στάξε" συλληπτιχῶς 

τῆς ΩΣ ὡς μιξάσης αὐτά εἴ. T 
847 358. Non videtur ipse poéta certi qui 


quam ststuisse de re mira quam oculis videre 
- potuerat re negne « 859 Cri c xal 
apr Mete 
uBoooigy ἡδὺ 
xweiovaa», sch. V. viv τὸ Beror" καὶ εὐῶδες 


93 


ἔλαιον. -- 3. ET ἀνέτειλε νέμεσϑαι. ϑεὰ. D. 
τὴν τῶν ϑεῶν͵ τροφὴν ἢ πόαν ti γῖν. 
paraphr. πόαν ὅτοι ϑείαν τροφήν. Eust 607. 
3 ξηρὰ xavrai 9c goes... εἰ μὲ ἄρα el 
αὐτὴ δροσερὸν τι xp£uc. ην. —9 αὶ 63 πέλειαι 
ἀ. Jd $:gpotgir, & 83 τρήπεϊεν.. ἀμβροσίης 
πλήσασα. εἰ 199 τῷ παρ᾽ ἀμβροσίην - χαὶ 
γέχταρ ἔϑηχαν, h Ap. 124 νέχταρ τε χαὶ 
ἀμβροσίην ἐρατεινὴν χείλεσσιν dar ἴρξατο, cf. 
Cer. 49, Mere. 248 γνέχταυος ἐμπλείους ηδ᾽ 
ἀμβροσίης ἐρατεινῆς, sed Ven. 232 
σὶς τε, videtur diferre ambrosia a 
Agelsl bach, hem. Th. 41 atque Teuffel 
hom. Th. u. EÉschatol. Stuttzard 1848 p. ἃ, 
ambrosia rebus omnibus firmitatem praestari 
putant, diis qui semper ea vescantur aeter- 
nitatem, Bergk L1. negat, posse enim deos carere 
cibo quo animi tantum cansa vescantur. 


ἀρι-βρόσιος ιἔμβροτος ct E. M. 80, 43) 
divinus, a diis proveniens, divinitatis particeps 
eamque impertiens. Epith. rerum quae deorum 
sunt et noctis Buttm. Lex. 1, 132 monnit 
suaves unguentorum odores inesse quidem rebus, 
sed verbi origine non signi&cari Hes. ϑεῖος, 
G9 «raros, ἡ δὺς, quorum postremum ad somnum 
refertur, A4 529 jh. NXXIV. 14! -σιαι χαῖται 
Iovis, h. Cer. 41 Cereris, E 177 πλοχάμους 
«. lunonis, Zenod. et Aristoph. | xci μεγάς 
λοὺς scripserant, ΩΝ V. ἵνα μὴ λυπῇ τὸ 
cudgóciov “συνεχὲς ὄν. E 335 πέπλου ὃν οἱ 
Χάριτες χάμον. d 350; íaro; Dianae, X 1τὸ 
Iunonis. 9 311 [c 97] ε 45 πέδιλα. Mercurii, 
Ariston. 2 341 ὁ cor. 9. ἐνταῖϑα ὀρϑῶς χεῖνται 
xai ε 4o, ἐν δὲ τῷ α οὐχέτι. Ξ' 112 Ψ 187 
ἣν Ven. 63] ἐλαίῳ, σ 193 χάλλεϊ οἵῳ περ 
,ϑέρεια χρίεται. E 300. Ν 85 εἶδαρ, Θ 434 
FU Α b: hb. XXVII 13 ὅπα, VIL 37 ὀδμή 
ep. 1, 4 ὕδωρ Ἕρμον ὃν τέχετο Ζεύς. h. Merc. 
230 prs 4, — Nox ita vocatur quando de 
somno sermo est, cf. Oertel chronol. ho. ΠῚ 
Meissen 1850 p. 20. Mittitur enim nox a diis 
sine hominum opera HB 57 ἀμβροσίην διὰ 
νύχτα Rh 41 112. 9 363 (404 0 ὃ νύχτα δὲ 
ἀμβροσίην, 25, 2 ϑείαν. à 429 ὅτ4 ἡ 253 
ἀ. νύξ εἴ . B 19 ἵπνος, qui divinitus 
hominibus supervenit, Buttm. Lex. 1, 134. Orus 
ap. E. M. £0, 32 ϑεῖος, ϑαυμαστός, ὅν, (ot?) 
οὐχ οἱόντε βροτοῖς ὥψασϑαι ἢ ἐν δός 
Videtur somnus semper d. esse, sed semel 
tantum Agamemnonis somnum fuisse opinantur 
Hes. Doed. Gl. 591 La Roche h. l. 


ἄμεβροτος (βροτός s. μορτός. 
Buttm. Lex. 1, 136 radici inesse putat, δὰ 
τὴ tionem trahunt Doed. Gl 591 La Roche 
t. £.ó, G. 1665 p. 502. sch. BM. 9 460 αἰεὶ 

τὸ Beorig συιντιϑέμενον τῷ μ πλεονάζει πλὴν 
τοῦ νὶξ ἀβρότη) immortalis, divinus, divinitatis 
particeps eamque impertiens. Epith. rerum 
quae deorum sunt et noctis, Hes. ἄφϑαρτος, 
ϑεῖος, ἀϑάνατος. Nunquam fit subst. Y 338 
Y 460 ϑεὸς, sch. BM. &q 9aproc, . ὃ μὴ βροτοῖς 
ὅμοιος, cf. A 9 ὦ 445. E 339 & αἷμα ϑεοῖο, 
ct E 810. LI [381] 567 ἵπποι &, οἷς Πηλῆι 
ϑεοὶ δόσαν, sch. V. οὐ μετέχοντες ϑανάτου. 
h. Merc. 71 ϑεῶν βόες. Il 6:0 6380 η 265 e 
59 h. Ap. 184 VI 6 d, ar stey P 194 
&, τεύχεα ᾿Αχιλῆος, ἅ οἱ ϑεοὶ πατρὶ ἔπορον 
cí P 202. ε 841 xo Ἴδεμνον &, Leucothese, x 
222 ἱστὸν μέγαν ἄ. Circes, 9 365 h. Ven. 68 
ἐλαίω d., h. Ap. 127 & εἶδαρ Apollinis, quem 
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ve-cendo Naegelsb. hom. Th. 42 sibi conscium 
feri putat divinitatis, et Ven. 260 nympharum, 
quae eo uti videntur ob diuturnitatem vitae. σ 
191 &, δῶρα, pulchritudo quam Minerva Pene- 
lopae dat, h. Ap. 190 ϑεῶν δώρ᾽ quibus dii 
ipsi fruuntur. Translate h. Ven. 175 χάλλος &. 
— b) 4 380 νὲξ &. Buttm. Lex. 1, 135) quae sine 
hominum opera et ingruat et abeat. (ἀμβρόσιος, 
εμβροσίηλ. 

ἀ-μέγαρτος (μεγαίρω) id quod nemo cui- 
quam invidet, tristis, miser. (Buttm. Lex. 1, 
261) Ap. 25, 20 ᾧ οὐκ ἄν τις μεγήρειεν, 6 
ἐστι φϑονήσειεν. Non recte E. M. 81, 22. 
4 400 407 ἀνέμων ἐμέγαρτον ἀντμήν, o 219 9 
362 ἀμέγαρτε συβῶτα, de homine, quasi de 
re: Taugenichts. h. Merc. 452 ἀνϑρώπων. In Il. 
v. 1. B 490 πόνον ἀμέγαρτον, Aristarchus 
Bekk. Ameis ἀλίαστον. 

ἀμείβοντες (&. ἀμείβω. Ῥιο. quod in subst. 
abiit, Classen. Beob. 2, 9) tigna culminis, Dach- 
sparren cf. Rumpf de aed. Hom. 11. Giessen 
1857 p. 18. Ψ 712 ἀμείβοντες τούς τε χλυιτὸς 
ἤραρε τέχτων, 50}. ol συστάται oi τὸ 
σχῆμα τοῦ A στοιχείου ἀποτελοῦσιν cf. sch. A. 
E. M. 81, 88. Rumpf ap. Hom. non aliud esse 
exemplum aedificiorum hoc modo exstructorum 
notat. 

ἀμείβω (i. Curt. E. 450 skr. miv, lat. mov- 
ere, mu-tare cf. Benf. 2, 33 L. Meyer, vergl. 
Gr. 1, 42 67 271 339. A. Goebel, Ztít. f. G. 14, 
419 d causativum et ut, efficero ut quid 
moveatur, transferre invicem, cf. Doederl. Gl. 
83). Act. P ptc. ἀμείβων A 547, ἀμείβοντες 
q. v, impf. ἄμειβε(»"), pl. ἄμειβον X 881, aor. 
ἄμειψεν h. Cer. 975. Med. pr. ἀμείβεται O 
684, ptc. ἀμειβόμενος, ἀμειβομένη, ἀμειβομένω, 
ἀμειβύμενοι, ἀμειβόμεναι. imperat. ἀμείβεο f 
393, ἀμείβεσϑον 3I 499, impf. ἀμείβετο et ἡμεί- 
βετο, ἀμειβόμεϑα λ 256, aor. ὀμείψατο 4 408 οἱ 
ἠμείψατο Ψ 542, ci. ἀμείψεται, if. ἀμείψασϑαι, 

-οίο. ἀμειψάμενος ὦ 283. 1) commuto, permuto, τί 
τινος. Med. 2) transeo, τί, 8) alterno, in vices 
cuius succedo 4) alterno verbis i. e. respondeo, 
τινά. E. M. 81, 37 ἀμείβεσϑαι ἀντὶ τοῦ 
ἀποχρίνεσϑαι, ἐναλλάσσειν, διέρχεσϑαι xal τὸ 
- ἐν μέρει τι ποιεῖν cf. 82, 17. Áp 24,22. Ζ 

286 πρὸς Διομήδεα τεύχε᾽ ἄμειβεν | χρύσεα 
χαλχείων, ΑΡ. [ 1. ἐναλλάσσειν, P 192 ἔντε᾽ 
d 381 rege d, E. M. 81, 35 ἤλλασσον, 





& X 
Bekk. expunxit, 44 547 ὀλίγον γόνυ yovvóc &. 
Eust. 862, 2 τὸ βραχὺ προποδίζειν xal μὴ 
μαχρὰ βιβάζειν. Non recte le. Beg. 72, 81. 
Verberat tergum Aiax. h. Cer. 275 μέγεθος χαὶ 

- κάλλος, Med. 2) 1 409 ἀ. ἕρχος ὀδόντων sch. 
AD. φϑάσῃ παρελϑεῖν. x 828 ὅς χε nig καὶ 
πρῶτον ἀμείψεται ἕρκος ὀδόντων sch. Q. 
διαβῇ παρέλϑοι, τὰ φάρμακα δηλονότι --- muta- 
tur enim subi. 8) 1 471 ἀμειβόμενοι φυλαχὰς 
ἔχον, O 684 ϑρώσχων ἄλλοτ᾽ ἐπ᾽ ἄλλον ἀ. « 
876 P 140 à. κατὰ οἴχους, prior locus assumptus 
videtur cf. Kirchh. Compos. d. Od. 43, Meister 
Phil. 8, 2. 9 879 ὠρχείσϑην fuopé ἀμειβο- 
μένω, sch, V. πυχνῶς πλέχοντες εἰς ἀλλήλους, 
ἐναλλασσίμενοι. ὦ 285 σ᾽ εὖ δώροισιν, A 601 
ἄειδον ἀμειβόμεναι ὀπὶ καλῇ, cf. ὦ 60 li. Ap. 
189. 42 200 494 ζ 67 o 484 489 uvüo cf * 
7l. Ψ 4-9 ἐπέεσσιν οἵ. Ψ 492 y 118, ἃ Bl 
465. 295 ἢ. Cer. 118, ὁ 234 ὦ 350 ἐξαῦτις 
μύϑοισιν ἀμειβομένη προσέειπε. --- b) nu 278 
μὲ μύϑῳ, cf. ἐ 506 λ 59. h. Cer. ὅ9 14. P171 








ἀμέγατος --- ἀμείνων 


τὸν μύϑυισιν, οἵ. B 88 h. Merc. 102 260 40υ. 
ὁ 286 σὲ - ἐπέεσσιν, o 898 τοῦτον - πόλλ᾽ 
ἐπέεσσιν, o 485 τὸν δ᾽ αὖ μύϑῳ, T' 481 viv 
μύϑοισιν ἀμειβόμενος προσέειπε, cf. 182 
Merc. 201. x 198 ἐξαῦτίς μιν ἔπεσσιν ἀμειβό- 
μενος προσέειπεν cf. τ 214 φ 206. ε 96 μιν 
ἔπεσσιν ἀμειβόμενος προσέειπεν cf. à 484 « 
258 x 500. o 123 τ 252 ὃ 706 X 829. —-e 5 
270 P 33 ἀμειβόμενος δὲ προσηύδα cf. h. Ap. 
61. [h. Merc. 866 αὖϑ᾽ ἑτέρωϑεν ἀμειβόμενος 
ἔπος ηἴδα) Baum. non recepit. — d) H 856 
μιν ἀμειβόμενος ἔπεα - προσηΐδα cf. O 48 V 
557. — e) B 84 μὲν ἀμειβόμενος προσέειπε, - 
ὃ 375 394 464 ε 522 x 270 336 ἃ 79 188 168 
435 462 477 δ04 u 111 μὲν ἀμειβόμενος προσ- 
ἔειπον. à 471 491 ἃ 145 404 440 487 μ᾽ 
αὐτίχ᾽ ἀμειβόμενος προσέειπεν, cf, 8 295 χ 
44. h. Cer. 146, h. Ap. 463 τὸν ἀμειβόμενος 
ἀντίον ntóa. τ 287 2 563 μ᾽ οὐδὲν ἀμείβετο, 
( 272 808 μ᾽ αὐτίχ᾽ ἀμείβετο. A 121 172 418 
551 Γ 199 4 50 317 E 825 O 145 151 1 162 
K 60 86 102 128 143 390 426 4 655 Ν 2831 Ξ 
52 103 193 O 200 471 Π 439 P 715 Σ 127 [360] 428 
T 28 Y 309 £2 872 384 400 052 659 α 44 B0 
314 y 102 210 253 9 338 357 v 146 829 392 
420 & 121 o 68 840 x 186 o 280 o 250 t 123 
ὦ 280 h. Ven. 107 192 τὸν ἔπειτα, A 544 E 
976 381 Z 263 359 — 193 O 92 £ 181 893 462 
Y 182 9 89 ὅ 711 808 wv 69 80 τὴν ἔπειτα, A 
292 τὸν ὑποβλήδην cf. I 228 4 408 τὸν d. — 
f) Absolute; Ν 823 9, ó 882 398 x 487 δ08 ἃ 
180 215 & 115 ἣ αὐτίκ᾽, n 91 95v» μοι xal 
ἀμείψασϑαι ϑέμις ἐστίν. --- g) Ψ 542 ᾿Αχιλῆα 
δίχῳ ἠμείψατ᾽ ἀναστάς, non recte sch. tr. 
δικαίως ἀπεχρίϑη. (ἀμείβοντες, ἀμοιβὸς, 
ἀμοιβάς, ἀμοιβή, ἀμοιβηδίς, ἀπὸ, ἐπί, παρὰ, 
ἐπημοιβός, RE d ἀπο τ Tet 

ἀςμείλιχτος (ἃ. peiMoot) implacabilis, 
durus, Post caesuram. 44 187 d. ὄπ᾽ cf. Φ 98 
Sch. Α. ἀπηνῆ καὶ σκληρὰν καὶ ἀπαράκλητον 
x«l ἀφιλάνϑρωπον xal ἀνηλεὴῆ καὶ áóvce- 
πητον οἵ. Ap. 25, ll. h. Cer. 259 ἀμείλεκτον 
Στυγὸς ὕδωρ. 

d-utialyog (μειλίσσω) implacabilis, durus. 
X. M. 82, $2 ἀμείλικτος, ἀσυμπαϑής, ἀπηνής. 
I 158 ᾿Αἰδης ἀμείλιχος ἠδ᾽ ἀδάμαστος, sch. 
BLV. ἀγοήτευτος. | 572 &, ἥτορ, cf. h 
XXVII 9. Q 784 ἄναχτος &., h. XIX 89 
ὄψιν &, XXIII 8 πόντον ἀ. 

d-utivov (i. Doed. Gl. 186 Walter, Kuhn 
13, 888 manus gut cf, Benf. 2, 33. Alii: amoenus. 
L. Meyer, vergl Gr. 1 65 67 96 104 271 
melior melior, praestans, potior, validior. 
τινί, τί, c. infin. τινός. De rebus: aptior, nti- 
lior, ρθουν το Est Som. adiectivi ἀγαϑός, 
Zenodotus etiam nom. ἀμείνω statuit, Ariston. 
A80 H 114. et Harl. ad β 180 cf. Duentz 
Zenod. 56. Non legitur in hy. 4 404 Bíg oi 
πατρὸς ἀ. | Did. βίῳ, οὐ διὰ τοῦ ν βίην, 
᾿Αρίσταρχος. Zenodotus locum aliter scripserat. 
4 400 ἀγορῇ - ἀμείνω | £lo, Ariston. (et Did. ?r 
σὺν τῷ v» ἀμείνων ᾿Αρίσταρχος, tva χαϑ 
ἑαυτὸ λέγηται ἐπιπληχτικῶς" ἐλλείπεε δὲ τὸ 
ἔστι ῥῆμα. Σ 106 ἀγορῇ. Ψ 818 unt - 
δρύτομος μέγ᾽ ἀμείνων ἠξ βίῃφιν, ἡ δὶ ἐν 
πᾶσιν ἀμείνων | ἔργοισιν. Ὁ) Cum acc, wel in: 
Ὁ 139 τοῦ βίην καὶ χεῖρας &, | Ὁ 641 παντοίε 
ἐρετὰς ἡμὲν πόδας ἠδὲ μάχεσθαι, ὦ 874 εἶδό 
τε μέγεθός τε, B 180 σέο πολλὸν ὦ, μαντεύε 
σϑαι. c) Gen. plerumque ante compar. — E 173 
σέο - d. B 239 £o μέγ᾽ ἀμείνονα φῶτα Beki 





ἀμέλγω — ἀμήχανος: 


erpenxit Z 479 πατρὸς - πολλὸν ἀμείνων, 
Aristarch. cf. H 114 Φ 107. II ;(9. Η 1 
σεῖ ἀμείνονι φωτὶ, .4 405 πατέρων μέγ᾽ 
ἀμείνονες, σ 894 "Ioov ἀμείνων ἄλλος, ru 
χλέπτῃ - νυχτὸς ἀμείνω. Ariston ἡ ὅ. 0. 
τινὲς γράφοισι oiv τῷ v ἀμείνων; εἰ δὲ xar 
αἰτεατιχήν ἔστι, χωρὶς rot v γράφεται" ἀνά- 
leyov y&p ἐστι τὸ ἐμείνονα, ct. E. M. 82, 43. 
Nom. videntur explicasse suppleta copula, ut 
Aristarchus ipse .j 400. 374 χαχοεργίης 
εἰεργεσίη μέγ᾽ ἀμείνων, £ 107 τῆσδε duci- 
soya μῆτιν, ep. 11, 1 σευ ἀμείνονα χαρπόν. --- 
d) Sequitur gen. H 358 M 232 ἄλλον μῖϑον 
ἀμείνονα τοῖδε͵ cf. 104 νόον. E 411 ἀμείνων 
σεῖο. Pro gen. coniunctio K 556 ἀμείνονας 
ἠέ περ οἵδε} ἵππους, O 509 οὔ τις τοῦδε νόος 
zal) μῆτις ἀμείνων, ἢ μῖξαι χεῖρας, ubi quod 
dnas structuras miscuit, Faesi $ 192 compa- 
ravit. — e) Absolute: Z 350 ἀνδρὸς ἀ., 44 543 
&. φωτί Bekk. expunxit, 1 423 ἄλλην μῆτιν d. 
X333 ἀοσσητὴρ μέγ᾽ ἀμείνων ' Hectore cf. sch. 
B. X 158 δίωχε δέ μιν μέγ' ἀμείνων 1 Bekk. 
expunxit. ψΨ' 479 ἀμείνονες ἄλλοι, Ariston. 
ἀϑετεῖται ὅτι οὐχ ἀναγχαῖος, expunxit Bekk. 
Ψ 606 ἀμείνονας ἠπεροπεύειν, — ἢ ε 964 οὔ 
τε πάρα προνοῆσαι ἄμεινον, χ 166 σχοπὸς ἦεν 
ἀμείνων, α 8160 8 141 τόδε λωίτερον χαὲ 
ἄμεινον | ἔμμεναι εἴ. Kirchhoff, Comp. d. Od. 
43 et Meister Phil. 8, 2. — g) Abest copula: $2 
&2 οὐ μὴν τὸ ys χάλλιον οὐδέ τ᾽ ἄμεινον, T 
256 φιλοφροσύνη - ἀμείνων, ἡ 810 o 7] ἀμείνω 
δ᾽ αἴσιμα πάντα, A 116 εἰ τό y ἄμεινον ', 
4 217 ὡς γὰρ ἄμεινον | cf. ep. 12, 8, M 412 
πλεόνων τοι ἔργον ἄμεινον , & 466 ἔπος 6 
πὲρ τ' ἄῤῥηχτον ἄμεινον, A 274 πείϑεσϑαι 
ἄμεινον , cf. Λ 469 X. 104. 

d-uéAyo) (ἄ. skr. mrg abstergeo lat. mulg-eo 
ahd. milch-u Curt, E 150 Bea 1, 484 Graff 
Sprachsch. 2, 721. Eust. 1626, 12 x«1 ἀμέργειν 


λέγεται... ἐκ δὲ τοῦ ἀμέργειν τὸ ὀμόργνεσθϑαι, y 


cf. Doed. Gl. 1078) mulgeo, lac ex uberibus ex- 
primo, melke. : 244 841 ἤμελγεν Otclxel ai- 
ας, t 808 ἤμελγε μῆλα v. ἤμελξε, cf. « 988. 
Med. lasse mich melken. 4 434 «ec ἀμελγόμε- 
ναι γάλα (ἐν, ἀνήμελχτοςὶ. 
ἀ-μελέω (μέλει) non curo, neglego E. M. 
978, 6 ἀφροντιστῆσαι. Cum negatione 6 330 
οὐχ ἀμέλησε κασιγνήτοιο πεσόντος, qui ceci- 
derat, cí. P 9. XN 419 οὐδ' ἑοῦ ἀμέλησεν 
ἑταίρου, P 697 οὐδ᾽ ὡς ἐφημοσύνης duéAgoev . 
d-pejepüs (μέμφομαι) v. 8. ἀεικής. 
ἄμεναι μὲ 8. p ^ 
d-uernvóg (i. Benf 2, 84 man cogitare, 
μένος μενοιγή ἀμενηνός, cum suff. ptc. med. 
Ana cf. Aufrecht, Kuhn 2, 151, Naegelsb. ho. 
Th. 398 n. A μένος derivaretur adi. -ειρὸς 
et Lissner Ztft. f. óst. G. 1868 p. 208. Doed. 
Gl. 147 (cf. le. hom. III) μένειν ἀμενής — du£- 
»stOc, ἀμενηνός i e. οὐ μένων infirmus, cui 
respondit Duentz. N. L f. Ph. 69, 605) sine 
nervis, debilis, evanidus, wesenlos. E. M. 81, 
56 ἐσθενής, λεπτός, μάταιος. x 621 ὅ86 à 29 
49 νεχύων ἀμενηνὰ χάρηνα, sch. V. x 521 
ἀσϑενῆ, μένος οὐκ ἔχονται Vergil: tenues sine 
corpore vitae, cf. Naegelsb. ho. Th. 408 n. τ 
5638 ὀνείρων inanium, sch. B. ἀνυποστάτων, 
Doed.: fugientium, comparans Hor. od. 8, 27, 
41. h. Cer. 852 φῦλ᾽ ἀμενηνὰ ἀνθρώπων. E 
B87 ἢ xe πήματ᾽ ἔπασχον ἐν νεχάδεσσιν | ἡ 
x& tec ἀμενηνὸς Fa. Momo priore loco 
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diceret: interfectus essem. Hoc etsi dicere non 
potuit, Mars tamen alterum addit quasi dixerit, 
h. Ven. 183 ζῶντ᾽ dusrüvóv (ἀμενηνόω). 

“ἰμενηνόω inürmum reddo, XN 563 ἀμε- 
νηνῶσεν δὲ οἱ αἰχμήν, sch. BL. μεταφοριχῶς ἀπὸ 
τοῦ βαλόντος ἀνίσχυρον εἰργέσατο cf. Ap. 





7. 8. 
Non apte E. M. 61, 57 &réxcuve, et sunt qui 
vertant: fregit, ex sequentibus huc referentes. 
ἀ-μέρδω (&. uto, d-u:pio dusigo Curt. E. 
p. 595 cf. Buttm. Lex. 1, 17. € -- ἀπὸ Lob. 
path. el. 1, 37. Sed Benf. 1, 503 cf. L. Meyer, 
vergl Gr. 1, 583 smrid, mrid abreiben. Auda- 
cius Doed. Gl 583 ἁμαρτάνω huc rettulit, 
vituperatus a Duentzero, N. J. f. Ph. 79, 490. 
Lucas (qu. l 104) cum E. M. &2, ἃ privandi 
verbum idem esse censet quod caecandi. Distin- 
xerunt utrumque Lob. 1. 1. et Rh. 74 alii. Curt. 
1.1. Act, aor. ἄμερσε et ἥμερσεν, iuf. ἐμέρσαι. 
Pass. ἀμέρδεαι ιἀμέρδῳν, aor. ci ἀμερϑῦς. 
privo, τενός, b) rure τι, c) τινώ, 9 64 ὀφϑαλ- 
μῶν - ἄμερσεν, Ap. 94, 32 ἐστέρησεν, ἄμοιρον 
ἐποίησεν. V. 1. óg9dAuo. Y 58 αἰῶνος ἀμερ- 
9gc. q 290 τὶ δαιτὸς ἀμέρδεαι, Ap. 80, 9 
ἀμέρδῳῃ, στερίσχει ἐν τῷ φ τῆς Ὀδυσσείας. bY 
h. Cer. 812 γεράων τε τιμὴν ἥμερσεν Ὀλύμπια 
δώματ᾽ ἔχοντας. c) IL 53 τὸν ὁμοῖον ἀμέρσαι, 
sch. V. μέρους στερῆσαι. Οἵ. ἁμαρτάνω « 519. 
ἀ-μέρδω (€. μαρ, ἀμαυρόω Curt. E. p. 595 
Lob. Rh. 74) caeco, visu privo, obscuro. cf. 
Luc. qu. 1. 104., IN 340 ὄσσε ἄμερδεν | αὐγή, 
iE 98, 29 ἡμαύρου cf. Hes. melius quam sch. 
BL. br. E. M. 82, 2. t 18 ἔντεα χαπνὸς ἀμέρδει, 
Eust. 1853, 88 σχοτίζει, στερίσχει τοῦ μέρδειν, 
6 ἐστι λάμπειν. 
ἐ-μέτρητος(μετρέων immensus, immoderatus. 
Translate. ψ 249 c. πόνος, t 512 πένϑος d. 
ἀ-μετρο-επῆς (Éno;) cuius verba modum 
non habent, ideoque inepta sunt neque ad rem 
accommodata, nugator. Meiring. de subst. cop. 
. 95: qui immoderatis verbis utitur. lies. 
φλύαρος, ἄμετρος ἐν τῷ λέγειν. B 212 Θερσί- 
της ἀμετροεπὴῆς cf. sch. BLV. Naegelsb. h. 1. 
qui et multa loquitur et ἄχοσμα, cui recte 
Obloquitur Ph. Mayer Beitr. z. hom. Synon. I. 
E 8. Qui nimis multa loquitur, etiam inepte 
oquitur, sed hoc poéta cogitavit, non dixit. 
ἀμητήρ (ἃ. dude) messor. «1 67 ἀμητῆρες 
ὄγμον ἐλαύνωσιν. 
ἄμητος (ἃ. iude) messis, tempus metendi. 
Spitzn. exc. XXX statuit d. esse tempus actio- 
nemque metendi, ἐμητόν fruges  desectas 
&grumque demessum, cum Eust. 1181, 36 et 
sch. B. (ap: Bekk. 525 8 87), contra Porphyrium 
(sch. B., Heynium Bothium. Curt. E. 449 b ἃ, 
Ernte, duró; Erntezeit. Poéta certe de tem- 
ore dixit, T' 223 ἄμητος ὀλίγιστος, i. e. non 
ju pugnabimus. » 
ἐςμηχανέων h. Merc. 497 v. s. ἀμήχανος. 
ἀπμηχανίη, inopia consilii, animus incertus. 
E. M. 83, 81. « 295 ἀ, δ᾽ ἔχε ϑυμόν. 
ἀ-μήχᾶνος (μηχανή) cuius non s. vix est 
ullum remedium, qui mutari aut moveri nequit, 
ineluctabilis. 2) active: consilii inops. E. M. 
88, 29 τὸν μὴ δυνάμενον͵ μηχανὴν εὑρεῖν ἢ 
πρὸς ὃν οὐχ ἔστε μηχανήσασθαι, cum Ari- 
starcho cf. Lehrs Ar. 149. Plerumque in 
uarto pede (IV 726 h. Merc. 107). 8) De rebus: 
ὃ 130 44 810 ἀ. ἔργα, quae reparari nequeunt 
cf. sch. br. E. M. 83, 25. X 262 τοῦτο furi, 
gavov ἄλλο τελέσσαι, εἴ. sch. BL. πρὸς 
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μηχανὴν σωτηρίας oix ἂν εὑροίμην. lMerc. 
257 ζόφον αἰνόμορον xal ἀμήχανον ib. 157 ἀ. 
δεσμά, ib. 447 ἀμηχανέων μελεδώνων. Propter 
genet. formam Herm. Baum. (q. cf) versum ut 
mendosum notaverunt, Schneid. et Bothe mutare 
conati sunt, ib. 434 ἔρος d. t 560 ὄνειροι d. 
b) De hominibus: K 167 σὺ δ᾽ d. ἐσσι, cf. II 
29 d. ἔπλευ, Ariston. ἡ d. 0. νῦν ἀμήχανος πρὸς 
ὃν οὐχ ἔστι μηχανήσασϑαι, οὐχ αὐτὸς μὴ 
δυνάμενος μηχανήσασϑαι, Ó n ἀμήχανε, cí. 
Ariston, T 273 Agamemnon quem nemo impedire 
potuerat quin Achillem iniuria afficeret. Non 
enim recte Nicanor: τῷ ἑξῆς συναπτέον, ἵνα 
ἐπὶ τοῦ Διὸς ἢ), πρὸς ὃν οὐδείς τι δύναται 
μηχανήσασϑαι. Ν 126 ἀμήχανός ἐσσι παραῤῥη- 
τοῖσι πιϑέσϑαι, Sch. BL. ἀνίχητος ἢ ἀπαραμύ- 
ϑητος, τοῖς βουλομένοις σε πείϑειν ἀμηχανίαν 
παρέχων. h. Merc, 846 οὗτος ἄϊχτος ἀμή- 
χανος. --- 2) τ 868 ὦ μοι ἐγὼ σέο - ἀμήχανος, 
cf, Friedl. hom. Wórterv. 772. h. Ap. 192 ἀφρα- 
δέες xal ἀμήχανοι. (ἀμηχανίη.} 
᾿Αμγσώδᾶαρος, ὅς ῥα Χίμαιραν | ϑρέψεν II 
828, Atymnii pater, rex Cariae. ἄμ. ; 
ἀ-μετρο-χίτωνες quorum thorax caret mitra 
8. cingulo, qui mitram sub thorace non gestant; 
nam χιτών per translationem est pro thorace. 
Π 419 ἀμιτροχίτωνας ἑταίρους Sarpedonis, sch. 
BLV. Eust. 1068, 18 οὐχ ὑποζωννυμένους 
μίτρας (roig χιτῶσι d ἐστὴ τοῖς ϑώραξιν. 
Alii ut sch. A: qui mitra non cinguntur supra 
tunicam cf, sch. Ὁ Ap. 26, 12 Hes., aliter sch. 
BLV. oi δὲ τοὺς Gua ϑώρακι συνηρτημένην 
ἔχοντες μίτραν. Alii non epith. ornans esse 
credebant, sed significare ἀμιτροχίτωνας 
γεγεχημένους διὰ τὸ ἐσχυλεῦσϑαι. 
ἀμιχϑάλόεσσα, (Goebel, epith. ho. in &c 
desinent. 30 a radice MLX unde etiam ὀ-μέχ-λη 
assentientibus et Friedlaendero (N. J. f. Ph. 77, 
808) et H. Webero, Phil. 16, 698) nebulosus, 
vapore involutus. 42 753 iguvov ἀμιχϑα- 
λόεσσαν, ubi Antimachus μιχϑαλόεσσαν. h. Ap. 
86 “ῆμνος ἀμιχϑαλόεσσα. Ap. 27, 16 ἔνιοι 
τὴν ὀμιχλώδη, cf. sch. AD. sch. B. V. διὰ τὰ 
ἐργαστήρια Ἡφαίστου. Sed plerumque veteres 
ἀπρόσμιχτον interpretabantur, quasi insula aut 
portu careret quem optimum habet, aut propter 
Sintium feritatem difficilis accessu esset etsi Grae- 
cis inde vinum in castra apportabatur. cf. sch. Ap. 
27, 14 E. M. 88, 55 Eust. 1374, 6. Hes. Doed. 
Gl. 1064 ἀμυγδαλόεσσαν scribebat i. e. amygdalis 
opulentam. 
ἀμ-μορίη (ἄμμορος) defectus portionis debi- 
tae qua ΔΗ fruuntur, inde infortunium, res ad- 
versae. Ap. 30, 8 L. M. 84, 27 τὴν χακὴν 
upipav cf. Naegelsb. ho. Th. 124. v 76 μοῖραν 
v ἀμμορίην τε ἀνθρώπων, Grash.: was ihnen 
beschieden ist und was nicht, quod probat G. 
Curtius (Phil. 3, 19) cf. sch. V. μοῖραν" εὐμο- 
ρίαν. ἀμμορίην' χαχομμορίην, ὅ ἐστι καχο- 
μοιρίαν. 3 
&u-Mogoc (μείρω μοῖρα, duplici consona 
uia radix smar duas habet consonas) expers 
debitae portionis. 2) infelix. Ap. 29, 10 ποτὲ 
μὲν χαχόμορον... ποτὲ δὲ ἄμοιρος ἀμέτοχος cf. 
Hes. Σ 489 ε 276 οἴη ἄμμορός ἐστι λοετρῶν 
Ὠχεανοῖο, Aristot. a. poét. c. 25 χατὰ μετα- 
φοράν' τὸ γὰρ γνωριμώτατον μόνον. Ceteras 
id genus stellas poéta non novit (Heliodorus Ap. 
29, 18 cf. Strab. 1, 3) aut distincte commemorare 
noluit. h. Cer. 481 ὃς δ᾽ ἀτελὴς ἱερῶν ὅς τ’ 
ἄμμορος. --- 2) Z 408 22 778 ἔμ᾽ ἄμμορον, E. 


Μμισώδαρος --- ἀμοιβή 


M. 84, 27 ὀύσμορον. Aliter Doederl. Gl. ὅτε. 
Ariston. Z 408 ἡ ὃ. ὕ. τινὲς γράφουσι καὶ 
ἐμὸν μόρον" οὐκ εὖ, sch. V. £2 773 οἱ δὲ γρά- 
φουσιν ἐμὸν μόρον. (ἀμμορίη δυσάμμορος). 

ἀμνέον vas quo victimarum sanguis excipitar. 
Ap. 25, 96 ἀγγεῖόν τι εἰς ὃ δέχονται τοῦ agatre- 
μένον τὸ αἷμα cf. E. M. 84, 41 sch. Q. y 444. 
Sed sch. E. et Hes. parvum ensem Jicant. 
nd. II. δ᾽ ἀμνίον εἶχε.  Zenodotus Nicander 

eodoridas δαμνίον ἃ δάμνασϑαι. Porsillus 
Hierapytnius δ᾽ αἱμνίον cf. Suid. I, 2, 86, 
Utebantur hac forma quam Apollodorus quoque 
probabat Cretenses. Derivabant alii ἃ μένος 
olov ἀμένιον, aut παρὰ τὸ αἷμα ἀποβολῷ τοῦ 
1 Ap. 1.1. E. M. 1. 1, sch. h. l. Eust. 1476, 37 
cf. La Roche h. l. Carnuth. Ariston. h. 1, Doed. 
Gl. 2409 ab ἡμίνᾳ uod fuit vas apud Italos. 
Ath. XI 479 cf. Her, Suid. I 2, 854. 

'Auvtaóg: ἐν ᾿Αμνισῷ ὅϑι τε σπέος Εἰλει- 
ϑυίης | t 188, portus Cuosi Cretensis Strab. 10, 


4, 8. Eust. 1861, 36. 

d-uoyari (μογέω) sine labore. 44 687 d. 
ἄειρεν. Ariston. πρὸς τὸ ζητούμενον πῶς ὃ 
γέρων ἀμογητί, οἱ δὲ ἄλλοι μετὰ κακοπαϑ εἴ: 
et fuere qui v. 636 scriberent ἄλλος i. 2j 
ἄλλος vel ἀλλ᾽ ὅς Machaon, hunc solum Nestori 
comparantes, Herodian. ἡμεῖς δὲ συγχατατιϑέ- 
μεϑα τῷ ᾿ἀριστάρχῳ ψιλοῦντι ἐπεὶ βούλεται ὁ 
ποιητὴς xal διὰ τούτου, τὸ εὔρωστον vot 
γέροντος παριστάνειν. cf. sch. BL. Eust. 8 
44 va γὰρ ἄχϑη οὐχ οἱ loyvgol, ἀλλ᾽ oi 
ἔμπειροι φέρουσι. ε anceps putat YVoffm. qu. 
hom. ἃ 78, cf. Herodian. π. διχρ. 800, 20. 
, ἀ-μόγεητος (uoyéo) indefessus h. VIII 8 
ρες ἀμόγητε. 

ἁμόϑεν vel ἀμόϑεν (X. sch. E. a 10 παρὰ 
toig Δωριεῦσιν ἔστιν ὄνομα duóg ἰσοδυνα- 
μοῦν τῷ τις. χαὶ ἀπὸ τούτου γίνεται, τὸ 
ἀμόϑεν. Atticorum erant ἁμός sim. Ceterum 
cf. Kayser de vers. aliq. Hom. Od, Sagan. 1854 
et Ahrens Kuhn 8, 339) alicunde, undecunque 
Ap. 28, 16 E. M. 95, 23 sch. E. « 10 ἀμόϑεν 
ἀπό τινος μέρους (rovrov) cf. Suid. I 1, 281 
& 10 τῶν ἁμόϑεν γε 9s& εἰπὲ xal ἡμῖν Hes. 
ἀμόϑεν" ἀπὸ τινος μέρους, ὁπόϑεν ϑέλεις. Sch. 
V. τῶν περὶ τὸν Ὀδυσσέα ὁπόϑεν ϑέλεις 
πράξεων ἀπὸ τινος μέρους ἀρξαμένη διηγοῦ 
ἡμῖν cf. sch. cod. K, ed. La Roche Phil. 19, 
701. Non recte alii: parvam aliquam partem, 
ein wenig, rati cum verecundia quadam poétam 
rogare. A. Nauck (cf. Phil. 20, 184) ἁμόϑεν τι. 
Kayser iam Platonis (leg. 7, 798) temporibus 
corruptam fuisse scripturam ratus, (Phil 21, 
819), ἄποϑεν proponit, ut idem sit quod ἄπο 
cf. Sengeb. Ariston. 10. diss. 1, 122. 

ἀμοιβαδὶς. v. 8. ἀμοιβηδίς. 

ἀμοιβές (ᾶ. ἀμεΐβω) mutatoria vestis. Ap. 28, 
20 ἡ ἐκ διαδοχῆς ἐναλλασσομένη ἐσθής. 6 b21 
χλαῖναν f| οἱ παρεκέσχετ᾽ ἀμοιβάς, Sch. 
παρέχειτο ἡ χλαῖνα ἀμοιβὰς οὖσα. Υ͂. 
mapryéoxtro. Fuere igitur quibus ἀμοιβάς 
videretur acc. pl: quae el praebebat mutationea 
cf. sch. Q. 

ἀμοιβή (E. ἀμεί βω) compensatio, remuneratio, 
de actione, non ut Báumleinio (Bergk. Ztft [4 
A. W. 1867 p. 181) videtur de re quae datur. 
E. M. 81, 85 ἡ μεταλλαγὴ xal πόρευσις. y B5 
δίδου χαρίεσσαν ἀμοιβὴν | δκατόμβης, a 818 
σοὶ δ᾽ ἄξιον ἔσται ἀμοιβῆς !, i. e. quo commn- 
tetur aliud quod tibi daturus sum, sch, QV. 


ἀμοιβηδίς 


ἀξίως ἀμείψεται ἢ τοὐναντίον παρ' ἐμοῦ 

» δῶρον λάβοις ἂν ὥστε ἄξιον ἀμοιβῆς 
εἶναι, ef. Büuml, N. 7. f. Ph. 91, 95. Iter 
Ameis h. L et N. J. f. Ph. 73, 567: δῶρον 
ἀμοιβῆς, attice τὸ τῆς ἀμοιβῆς, quod vitu- 
eravit Classen (N. J. f. Ph. 79, 811). versum 

uentzer (N. J. f. Ph. 85, 819) expungebat. 4 
rre βοῶν ἐπιεικέ᾽ ἀμοιβήν ᾿. (ἀμοι- 

ηδὶφ.) 

p ig per vices, Ap. 27, 13 ἀμοιβαδίς, 
Pero an μέρος. doo d, δὲ ros ὁ», 
ubi Herod. de accentu. E. M. 86, 44 ἐν μέρει 
ἀκούοντες δίχαζον, ἀνὰ μέρος, cf. sch. AB. 
Sed Did, αἱ Ἀριστάρχου ἀμοιβηδόν, ὡς 
χλαγγηδόν͵ xarà μέρος τῆς ἡλαίας, Harl. 
ἀμοιβηδόν. σ 810 d. δ᾽ ἀνέφαινον, sch. ΒΩ. 
ἀνὰ μέρος ἄλλοτε ἄλλη ὑπηρετοῦσα. Q. ἀμοι- 
βαδίς, h. Cer. 826 d. δὲ κιόντες | χκίκλησχον 
alius post alium. 

ἀμοιβηδόν v. s. ἀμοιβηδίς. 

ἀμοιβός (X. ἀμείβων) vicarius, qui in alius 
locum poA rj 793 ἦλϑον ἀμοιβοί |, 
Ariston. ἡ d. δ. ἀμοιβοὶ ol διαδεξάμενοι 
τοὺς ἔμπροσθεν παραγενομένους ἐπικούρους 
$10: ἐξ ἀμοιβῆς καὶ ἐναλλάξεως παραγεγο- 
»ὅτες συμμαχῆσαι τοῖς Τρωσὶν ἀντὶ τῶν πρό- 
τερον συνεργούντων αὐτοῖς πολιτῶν. Recte 
seh. V. τὸ εἰπεῖν ὅτι ἐγένοντο διαδοχαὶ τῶν 
στρατιωτῶν ψυχρὸν ἦν. Ali: ἀμειβόμενοι 
τὸν Πρίαμον ὑπὲρ ὧν ἐπεκούρησε τοῖς 
Φρεξίν. Alii πεζοί, ἀμοιβαίᾳ ποδῶν ἐξαλλάξει 
ἀνύοντες τὴν ὁδόν (Eust. 960, 22), rem frigidam 
frigidius expedientes. Nauck ἀμορβοί comites 
8, pastores, ef. Steph. v. δύμη. Suid. I 1, 281 
ἐμορβὸς ó ἅμα τινὶ ὁρμῶν Hes. 

εἱμολγός (X) tenebrae, obsenritas, tempora 
post occasum solis et ante ortum, crepusculum, 
diluculum. Veterum alii: tempus  mulgendi 
(ἀμέλγων, quod probat Oertel chronol. Hom. ΠῚ 

eissen 1850 p. 43, recte improbant Buttm. Lex. 
2, 89 Curt. E. 150, alii (sch. V. O 824 οἱ δὲ 
ἀχμᾷ κατ᾽ ᾿Αχαιούς cf. sch. L. Eust. 1018, 20 
E. M. 5;3, 80): ἀχμήν i. e. vel μεσονύχτιον 
ef. Ap. 28, 26 E. M. 84, δά 86, 10 Hes. Suid. 
J, t, 281, sch. et paraphr. pass, vel meridiem 
Hes. ἀμολγάζει μεσημβριάξει), quod. probant 
Buttm. Ll. spretis illorum originationibus (Eust. 
1018, 11 FE. M. 84, 63 sch. ó 841) cf. Pott, E. 
F. 2, 128 891 Nitzsch ad 4 841 Faesi Górlitz, 
Himmel u. Himmelersch. Sagan 1869. Bóttch. 
Aehrenl, Dresden 1848 p. 18 atque alia de 
cansa G. Herm. op. 8, 188 cf. Dissen. kl. Schr. 
182. Contra Doederl. 878 μολύνειν migrare 
μολύσσειν͵, ἀμολγός tenebrae, non improbante 
Ameisio Ztft. f. G. 8, 646. Fuit denique uo2yóc 
mmbes (Hes) unde ἀ-μολγός nubibus vacans. 
Daubitant de voce Am. ad 4 841 Benf. 1, 485. 
Cf. H. Weber Phil. 16, 688. Vólcker, ho. Geo. 
$ 24 et qui ei respondit, Allg. Litterat. Ztg. 
1890 p. 618. Semper in exitu versus. .X 817 
ἀστὴρ εἶσι μετ’ ἀστράσι νυχτὸς ἀμολγῷ | 
ἕσπερος sch. B. τὴν ἑσπέραν ἀμολγὸν χαλεῖ 
«f. Eust 1271, 87 1255, 10. Venus enim non 
e i ín Graecia nisi crepusculo et dilu- 
eulo. AX 28 ὀπώρης εἶσι, ἀρίξηλοε δέ οἱ 
αὐγαὶ | φαίνονται μετ᾽ ἀστράσι νυχτὸς ἀμολ- 
ὃν τε χύν᾽ Ὠρίωνος χαλέουσιν, sch. B. 
ἐξέρχεται xal ἀνεισι, ortum enim Orionis 
ut etlam Buttm. sensit. Eust. 1255, 8 
ἁμολγὸν νῦν τὸν πρὸς tj τέλει τῆς νυχτὸς 

Lex. lom. cd. Ebeling. 
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καιρόν. δ᾽ 841 ἐναργὲς ὄνειρον ἐπέσσυτο 
νυχτὸς duoAyQ !, quo tempore vera fieri somnia 
credebant veteres. Eust. 1519, 52 ἀσφαλέστερον 
ἴσως νοῆσαι ἀμολγὸν νυχτὸς οὐ τὸν ἀφ᾽ 
ἑσπέρας ἀλλὰ χαὶ μᾶλλον τὸν πρὸς τῇ ἡμέρᾳ 
ore xal εἰχὸς ἀληϑεύειν τὸν ἐνταῦϑα φανέντα 
ὄνειρον. Ο 824 βοῶν ἀγέλην - χλονέωσι 
μελαίνης νυχτὸς ἀμολγῷ |, quod additur 
σημάντορος οὐ παρεόντος videtur indicare 
tempus quo pastor in breve tempus a grege 
abiit rediturus ante mediam noctem et apud 
gregem pernoctaturus. Δ 178 ἐφόβησε μολὼν 
ἐν νυχτὸς ἀμολγῷ |, sch. ed. Bachm. τῷ &oze- 
ρινῷ τῆς νυχτὸς καιρῷ... τότε fie ὃ λέων 
τοῖς ξεξῴασίοδιν, ἐπιβουλεύειν λέγεται. h. 
Merc. 7 XVIII 7 νύμφῃ μισγέσχετο νυχτὸς 
ἀμολγῷ. Bene Benf. d, 868 Slavorum mrakü 
Dàmmerung, comparat, et L. Meyer (Kuhn 8, 
362 vergl. Gr. 1, 67. 374) altn. myrks obscurus 
cui addita sit vocalis «, suec. mórk obscurus 
dan. mork, russ. mraku. cf. Lottner, Kuhn 11, 
164. Schenkl, Ztft. f. ó. G. XV 842. 

'Auonácov: Πολνυαιμονίδην "Auonáova Ly- 
cium Teucer occidit O 276, ubi v. Spitzner 
spiritu et La Roche ho. Ὁ. 228. ἃ. 

μορβός v. 8. ἀμοιβός. 
ἀ-μορόεντα (μόρος) fuere qui legerent X 
188 e 5 ἕρματα τρίγλη" ἀμορόεντα pro 
ea scriptura quae fuit Aristarchi et Ptolemaei 
estque in edd. τρίγληνα μορόεντα cf. sch. A. 
Z 183. cod. K. σ 298 ἀμορόεντα, Ap. 118, 80 
μορόεντα, olov ἀϑάνατα, μόρου μὴ μετέχοντα, 
cf. Luc. qu. l. 16 Goebel epith. ho. in εἰς desin. 
86. Doederl. Gl. 2485 pro ἡμαρόεις dictum esse 
putat. 

ἁμός (ἃ, ἡμεῖς) noster, nonnullis etiam: meus. 
Herod. Z 414 N 96 praefert spiritum asperum, 
codd. saepe lenem EDI À 166 etiam uu 
cf. Buttm. Gr. 1, 293. Doricum esse docent 
Apoll. de pron. 142. 244 et E. M. 84, 51, Ν 96 
νέας ἁμάς |, Herod. ἡμετέρας, Π 880 πόλιν à., 
Sch. br. Eust. 1089, 12 ἡμετέραν, sed paraphr. 
τὴν ἐμήν. K 448 χεῖρας ἐς à. |, Sch. br. ἦμε- 
τέρας, paraphr. τὰς ἐμάς. Θ 178 μένος &., sch. 
D. τὴν ἐμὴν δύναμιν Δωρικῶς, paraphr. ἐμήν, 
sch. br. τὴν ἡμετέραν δύναμιν Ζωρικχώς. Aptius 
est prius, sed non necessarium, Eust. 706, 1 
ἤϑελε μὲν εἰπεῖν ἐμόν, μὴ ἔχων δὲ ποιῆσαι 
οὕτω διὰ τὸ μέτρον ἔϑηχε τὸ ἁμὸν ἀντὶ τοῦ 
ἡμέτερον τρέψας τὸ ἰδικὸν εἰς τὸ χοινόν. Ζ 
414 πατέρ᾽ à. habebat enim Andromache fra- 
tres. Herodian: Δημήτριός φησι ἀντὶ τοῦ 
ἐμόν, διὸ x«l ἄντιχρυς φιλοῖ' πιϑανώτερον 
δέ ἐστι Δωρικώτερον εἶναι ἀντὶ τοῦ ἡμέτερον 
ἁμόν. οὕτως ᾿Απολλώνιος l.l. sch. PLN. ἀμόν" 
ἐν δὲ ἐπιμερισμῷ φησὶν Ἡρωδιανὸς ὅτι ἀπὲ 
τοῦ ἐμὸν ἐχτέταται τὸ ε εἰς α μακρόν. sch. 
br. paraphr. ἡμέτερον. Eust. 652, 16 τὸν ἐμόν. 
À 166 481 ἁμῆς | γῆς, meae bene conveniret (« 
897), cf. Eust, 1677, 43. 

&-uotov (&. με-μα-α, cum ἀ int., sed Benf. 
2, 81 mita d-uorov non dimensus, et E. M. 85, 
B ἀπὸ τοῦ μετρῶ, ἄμετρον. Duentz, Kuhn 
12, 26 μότος. Non bene Bóttcher Aehren- 
lese, Dresden 1848 p. 18 cum sch. 4 440 E. M. 
85, 2 μοτόν linteum concerptum, cf. Eust. 495, 
18. Alii: ἄμεναι sive μένειν) immodice, inex- 
plebiliter, vehementer. Ap. 25, 25 ἀπλήρωτον. 
“ 440 E 518 ὦ. μεμαυῖα, sch. B. ἄπληστον, 
πολύ AD. ἀπλήρωτον͵ cf. N 40 80. X 86 &. 
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μεμαὼς μάχεσθαι, nam subito et in tempus ex- 
arsisse dicitur. o 520 d. μεμάασιν ἀκουέμεν. T 


800 ἄ. χλαίω, Ψ 567 &. κεχολωμένος, t 88 ἄ. 
τανύοντο, sch. P. ἀπλήρωτον, ἀχόρεστον E. 
ἀπλήρωτον ἔτρεχον, συνεχῶς ἐφέροντο, de 


studio, τὸν de en iie B " 

ἀμ-πει superne infipo. B 426 σπλάγχνα 
ἀνεῖσαν ει; v. 1. ἐμπείραντες. Sch. br. ζα- 
πείραντες. 

ἀμιπελό-εις (ἄμπελος) vitibus obsitus. A. Goe- 
bel de epith. ho. in εἰς des. 12. Epith. ornans. 
B 561 ἀμπελόεντ᾽ Ἐπίδαυρον, masc. pro fem. 
atque ante subst. 1 184 Φρυγίην ἀμπελόεσσαν], 
I 152 294 Πήδασον d. |, h. 4h 498 Κρίσην 
ἀν | in exitu versus. h. IX 5 Κλάρον d. ante 
dameldg (ἀ à Pott, E. F. 1, 120 cf. 

ἄμπελος (ἀμφί, εελ Pott, E. F. cf. 
Curt. E. 527) "rito. 1 110 ἄμπελοι at τε φέ- 
ρουσιν | οἶνον, « 198 μάλα κ᾽ ἄφϑιτοι ἄμπελοι 
εἶεν. ὦ 946 οὐχ ἄμπελος ἄνευ κομιδῆς κατὰ 
κῆπον, h. VII 38 ἐξετανύσϑη | ἄμπελος ἔνϑα 
καὶ ἔνϑα. (ἀμπελόεις.) 

ἐμ-πέμπω v. s. ἀναπέμπω. ἀμ-πεπαλών 
v. 8, ἀναπάλλω. ἀμπερές v. 8. διαμπερές. 

ἀμπ-έχω (ἀμφί, ἔχω cf. Rumpf N. J. f. Ph. 
78, 274) circumdo. Eust. 1560, 41 περιέχειν ἤτοι 
ἐνδύειν. E. M. 85, 48 ἡ ἀμφὶ πρόϑεσις λέ- 
tte. χαὶ ἀμπὶ παρὰ τοῖς Αἰολεῦσιν, Eust. 
Ll τροπῇ τοῦ φ εἰς τὸ ἀντίστοιχον π χατὰ 
Ἴωνας. Necessario mutabatur q ne aspiratae 
concurrerent. & 225 ἅλμην ἥ εἷ νῶτα xal εὐ- 
ρέας ἄμπεχεν ὦμους, Hes. περικέχυτο, κατεῖχε. 
(ἄμπυξ, x υσάμπυξ.) j ] 

ἀμ-πηδάω sursum exsilio, 44 879 dx λόχου 
ἀμπήδησε. 

ἀμπνέω etc. v. 8. ἀναπνέω. 

ἄμπυξ (ἀμπέχω E. M. 86, 22, quamquam L. 
Meyer vergl Gr. 2, 411 per sufxum x forma- 
tum dicit ab alia radice) anulus, s. anuli dimi- 
dia pars crines in fronte coércens, Ap. 26, 5 ὁ 
ἀναδεσμὸς τῶν τριχῶν. E. M. 86, 20 ἡ γυ- 
ναιχεία ἀναδέσμη. X 469 ἄμπυχα κεκρύφαλόν 
τε ἰδὲ πλεχτὴν ἀναδέσμην χρήδεμνον 9*, sch. 
ABLeid. ἄμπυξ, ἀρσενιχῶς, τὸ διάδημα τὸ 
πρὸς ἀνάδησιν τῶν τριχῶν ἃς περιστέλλοντες 
οἱ παλαιοὶ ὑπὸ τοῦτον περιήγοντο. καὶ viv 
ἀμπυχίζειν τὸ τὰς ἐμπροσϑίους τρίχας ἀνα- 
δεῖσϑαι, cf. Eust. 1280, 51 Ap. 25, 7. Bothio 
qui v. 469 expungebat, respondit Spitzner. 

ἄμῦὕῦδες (ἅμα) 1) simul, 2) una, confertim, 
8) prier, de tempore, de loco, de modo. Se- 
mel cum dat. Áp. 25, 4 ἅμα, ὁμοῦ cf. E. M. 
87, 18. De aspiratione et accentu Herod. I 6 
A 596 Y 114 sch. ó 659 et pass. cf. s. ἄλλυδις, 
La Roche H. T. 190, Codd. pass. ἅμυδις. πάντ᾽ 
ἄμυδις M 385 u 418, o? τ᾽ ἄμυδις N 886. 1) I 
6 ἄ. dé τε χῦμα κορϑύεται, sch. BL. ἅμα τῷ 
πνεῦσαι τοὺς ἀνέμους, Ψ 217 πυρῆς d. φλόγ᾽ 
ἔβαλλον, paraphr. ὁμοῦ. Faesi ὁμόσε, quod nec 
verbo βάλλω nec igni satis convenit. μ 415 ξ 
806 βρόντησε, sch. Q. ἅμα τῷ ταῆτα γενέσϑαι. 
h. Cer. 266 &, προσέειπε. 2) De multis, non. de 
duobus: K 800 &, χιχλήσχετο πάντας, Καὶ 594 
ϑυνόντων &., N 848 ἐρχομένων &, Y 108 ὁρ- 
γυμένων ἄ. Non recte Heyne (8, 842) inter- 
ungebat ὀρνυμένων. ἄμυδις δὲ δύ᾽ ἀνέρες 
E» την. — N 886 &. χονίης ἱστᾶσιν ὀμίχλην 
sch. TL. ὁμοῦ πνέοντες que vix opus e&t, Y 
114 &. στήσασα ϑεούς, sch. V. καλέσασα, Ζη- 
vódorog οὕτως, ᾿Αρίσταρχος στήσασα. ὃ 659 


ἀμπείρω — ἀμύμων 


ἄ, κάϑισαν, Y 874 ἄ. μίχϑη. — Cum dst. h. 
XIX 8 ἄμυδις φοιτᾷ νύμφαις. --, 8) M $84 5 
412 ξὺν (σὺν) ὀστέ᾽ ἄραξεν | πάντ᾽ ἄμυδις κε- 
φαλῆς, Sch. V. ἅμα τῇ κυνῇ sed melius Ameis: 
alle insgesammt. ε 467 s. ἄμυδις στίβη τε xat 
ἐέρση. 

᾿Αμύδων" ἐξ ᾿Αμυδῶνος ἀπ᾿ ᾿Αξιοῖ εὐἰρὶ 
φέοντος | B 849, II 288, πόλις Παιονίας Eust. 
,8. 4 

'AuvOdov: ᾿Αμυϑάονα 9 ἱππιοχάρμην ' 
Κρηϑῆι τέχεν Tvoo) λ 269, pater Biantis et 
Melampodis ex Idomene. & 

'AubxAat ᾿Αμύκλας εἶχον B 584, urbs la- 
conica, cf. Strab. 8, 368 sqq. Paus. 8, 2, 6; 18, 
7; 19, 6. Curtius, Pelop. 11 p. 245 sqq. 318. 
Burs. Geogr. Gr. Il 129. ἀμυχλίς — γλυχύς 
es li cali cf. 

μων (μῶμος, aeolice mutata vocali cf. 
Curt" E, 605 Duentz. Kuhn 12, 11. Sed Doed. 
Gl. 2481 ἀμυνόμενος. H. Weber Phil. 16, 712 
ἀ-μύν-μων stark, cf. L. Meyer vergl. Gr. 2, 274) 
qui vituperatione vacat, numeris suis absolutus, 
pulchritadine, generis nobilitate, honore, digni- 
tate, rerum gestarum gloria, illustris, egregius, 
Hiemer et Passow comparant ahd.: lobesam, 
lobebar. Ap. 25, 12 ἀμώμπτος, Hes. ἀγαϑός" 
ἀμώμητος, ἄμεμπτος cf. Suid. I 1, 290 lex. 
Seg. 388, 12. Plerumque epith. ornans hominum, 
rarius rerum, (ἢ, Ap. 100. In prioribus libris 
Il. saepius ante nomen, in Od. ssepius post no- 
men. 8) Cum nom. appell: non vitup uS, 
probus. 4 194 ᾿ἡσπλητιοῦ υἱόν, ἀμύμονος ἐη- 
τῆρος cf. 4 518, cf. Sengeb. Ariston. 21, 
v. τὸ ἀμύμονος τοῦ ἰητῆρός ἔστιν ἐπέϑετον" 
ϑνητοῖς γὰρ εἴωϑεν Ὅμηρος τάσσειν τὸ ἐπί- 
ϑετον. xal ἀμύμονα γοῦν Ihjdacóv φησιν, ar- 
tis medendi causa, Deum non videtur Homerus 

utare Aesculapium. .1 835 ἰητῆρος. Π 152 

ἤδασον, Eust. 1001, 85 ὥσπερ τὸν ϑνητὸν. 
οὕτω xal τὸν ἀμύμονα ἐνταῦϑα τοῖς ἀϑανέ- 
τοις ἀντιδιαιρεῖ. Ξ 444 νύμφη τέχε νηὶς ἀμί- 
μων, Eust. 1096. 61 τὸ ἀμύμων ϑνητῶν προσ- 
πων ἐπίϑετον εἶναι παρασημειοῖνται οἱ πα- 
λαιοί, καϑ᾽ ἣν ἔννοιαν xal νύμφη Νηὶς ἀμύ- 
Lov ὡς μαχρόβιος μέν, οὐ μὴν xal ἀϑανάτη. 
A 92 4 99 291 μάντις &. cf. sch. br., Z 354 » 
42 d. ἄκοιτιν, Καὶ 170 παῖδες d., Ξ 115 Πορϑεῖ 
τρεῖς παῖδες ἀμύμονες ἐξεγένοντο cf. Y 991, 
4 161 ἡνιόχους d., ΠΟ 197 Μαέρχεος νἱὸς &., 
P 698 ἀ. ἑταίρῳ, Ψ 187 ἕταρον à., Q 85 οἱ 
παιδὸς &, ὃ 4 ϑυγατρὸς d., ó 189 υἱὸς d., ἡ 
29 πατρὸς d., ἡ 808 d. χούρην, 9 246 πέγμε- 
χοι d., o 15 d. μητέρα, τ 109 βασιλῆος d. cf. 
Sch. A., φ 825 &. ἀνδρός. — b) Cum nom. pr.: 
B 674 770 I 181 698 K 923 P 280 X 278 ἃ 
470 651 o 18 &, Πηλείωνα, Eust. 818, 1 duo- 
μητον xatd τε xaAAoG... xal ἀνδρίαν... καὶ τὸν 

ανερὰν εὐγένειαν xal ἄλλας δὲ ἀρετάς, B 8:6 

'λαῦχος d. cf. 5 4286. E 247 υἱὸς μεγαλήτορος 
᾿Αγχίσαο, sch. A. ἐν ἄλλῳ υἱὸς μὲν ἀμύμονος, 

2 et pleraeque edd. recentiores, illud sch. B. T 
291Bekker La Roche q. v. Z. 22 d. Βουχολίωνι, 
Z 155 216 d. Βελλεροφόντην cf. Ζ 190. 8 218 
292 Τεῦχρος &.|, 8 302 ἀ, I'o ωνα, .4 57 
N 790 d. llovivdauavca, cf. M 88 Ξ 469. 4 
420 d. δΔηιοπίτην, 4 692 Νηλῆος d., N 451 ὁ. 
Δευκαλίωνα, N 641 Μηνέλαος d. |, II 140 &4 
4. Alaxidao, P 10 879 Πατρόχλοιο d., D 186 
X 118 ᾿Αχιλῆος d., Y 208 À 494 508 Πηλῆος 
&., Y 296 d. “Μαομέδοντα, Y 484 ἀμύμονα Ilti- 
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eto vios, 3 225 ξ 159 x 130 e 156 τ 304 456 
Ἡῤισῆος C. P 3232 4 157 à 
5 M5 419 é. Mixi- 
3 € «ἃ 3 eaae 
»$o; d, à 553 Trzcucvo: c. e 194 €. Ilrve- 
Àoxtig, h. Cer. 14 e. ξιωωλποιο. € 29 é. 
Αἰγίσϑοιο. sch. PV. Y ref χεοῖ πρὸ tot μοι- 
χεῖσει ἢ τοῖ χετὲ γέντο; ἐγενυῖ. East 13 
20 οὐχ ἐκ τῶν ἐχζείτοι χαχῶν λεῆων τὸ 
ϑετον ἀλλ᾽ ἐφ᾿ ὧν eI fro; εἶχε χελῶν. εἶχε 
δὲ τὸ εὐγενέξ, τὸ εὐειάες, τὸ στπετὸν χαὶ εἴ 
τι ἄλλο, 1337. 44 ἐμιμὼτ rci Αἴ, ἰσϑος xci 
ἔροι, φεῖλδι μὲν ἔλεος. €aeu0: ἀξ rer 
ἀνδρίαν ἢ γένος 5 t1 τοιοἴτον Gare Hc 
τ 0109 ἐπηγεγε χεὶ τὸ ὃ: τε viol! 
nom sufüceret cursor. Neqae Y 
y 996 amt Z 16; *mantzr. Ne ipse q 
Achilles vguperaz-ne irae caret cf ὅτ τεσ N. 
J. £f Ph. τῇ, 524 Ezcid:-m sce;zzr:izr Ameis 
N. J. £ Ph. 70, 241. N G 
1857. Ostermaun N. J. i Fn τὸ, 456, Faes: ad 
x 266. Aliter iz Ap. 23. 13 οἱ Tél χενολοτ 
ἐμωμήτος [E παρὸ τοῦ ἔργοι τὸς uo nes, 























sententiam duri e jc 
f Ph. ΤΙ. 4& et ed qi v 





decur pretare. 


euphemismum sua:iczt — c Com AS Bii com- 

ingactum: 4 59 E 159 -ftzcoso; τιον ἀ τε χρετε- 

ρόν τε εἴ. Φ 55, 8.9 dcc: εφνειὲς ει de 

252, E 55 tio» a. τε χφετεέρον τε. y ill ἐμὸς «(- 

boc asezm- 

19à t 455 U^toro; 
De 


Aog rióg tu& rptttpo; ECi €. , 
de ApcEne h. Ap. 1 
e ἀντιθέοιο. C 
423 & Αἰϑιοσαῆες. 
Φαίηχες. — e be revas: Zi 
gov. xouxg. 1:5 2τὺ ὦ 9 
2. K 19 uzrc c. d. «414. N 65, v 045 €. 
$uoio, ὦ τ c. tezo. Il li9 x 3o x 231 

eL » 4, κ 2 ε. 7750, y 442 A59 cux ue- 
νος; ἔρχεος Ct. . 0 9 ui;c0 Ζεὶ ἐ τύμϑον. 
—f iaii ace fctrcur m Ud c 221 uca- 
λὲν μὲν ποτε o.xo; eÀ certo. xci &. £a- 
μεναι, «ra bL ZR. LoB eo; δι᾽ 
sed od' sul;ccicm à 
γος μὲν τοι ἐμίμον ὧν χετίλεξες, τ 332 
τ᾽ ἔν ἐμίμων corel ἐς rci cataewe tlg. 
ΤΟ} e 374 ext Cutuosc pro ἐμεινοσα. €. 

᾿Αμύντωρφ᾽ ÁAuvrtogo: Ueurs.co 1 44: $33. 
K 260, paur ΡῈ ἐξ κε ex h:;;óamea € — 

ἐμύνταρ 'ἐμινω, auilaigr. defezsor Δ᾽ 
3:4 τῷ - aor €uvytog. εἰ. Z 449 ὦ 540. 0 
610 oi ἀπ᾿ αἰϑέρος rtr e. Ze AT ἐσε:- 
τοῖντει στίχοι ἐ &6:9—14. 2 2X tire; ἐς Πι- 
λοι ἄξει ἀμίντορες, x Z6 ΤΙΣ μεφ- 
μηρίξαι, cf x 1. 

ἐἰ-αὐ-νω ri-. πιο-τῖτε, et ἐ — erc Bezf 2. 
37 c Curt E. 453] E. M. 25 arti rcrü 
Schutz murdizm γαῖ 2. 5 Lee σι 85 
eum E. M. 55, Σ παισὶ cuneo cut. zt 
ἀμένειν, Act. pr. cutze I] 555. cuvota; $44. 
dut vtt, ἐμίνοισισ. exti dung; τς Cu 
x 297, ἐμίτοτε € 196. xf ἐμττέμενε, αὶ ἐμτ- 
vig» et ἐμίνεισ, impen ἔμινε X Ξ4. ἐμί- 
wev£, ptc. ἐμινων, zí ἐμινεν. δισ. ἐμενεν 
εἰ ἤμτνε, opt dues, kf cuisc. meran 
ἄμτνον wl ἀμεένατε Ν o4. MÀS peo€«- 
vovta: M 170, imf ἐμίτεσδσαι, pac. Cuvseut- 
so; Il 62, ἀμινομένῳ 4) 4i;, cuto cuiso» ὥ 
500, τνόμενφι, Cuvrourvers ΠῚ yl. 
€x rero, ἠμύνοντο M 179, aor. οὐκ. ἐμινειῖο. 


















































ἐρεῖν eui 99 
ἘΣ τΊ ἐμνεσδεαι. 1! arcta, defendo, tori τὰ. 
2 Genio. epem dero, δάχοτο τινι. 8 arce, 
Prepm- τάσις. τι, TATO τινε, 4 τινος τε, C0 
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se arcent natorum causa. Sed illa structura fre- 
quens in hac parte Il. M 243 d. περὶ πάτρης 
cf, 9 500 0 496, M 142 d. περὶ νηῶν, ct. M 227 
178 véxvoc πέρι. — 4) I1 556 σφῶιν ἀμύνεσϑαι 
φίλον ἔστω, II 621 σεὺ ἄντα ἔλθῃ ἀμυνόμε- 
γος, χ 106 ἀμύνεσθαι πάρ᾽ ὀιστοί cf. y 116, 
B 82 ἡ € ἂν ἀμυναίμην. (πρός, ἐπί, ἀπό, 
ἀμύντωρ, ἐπαμύντωρ.) 

ἀμύσσω (ἄ. Benf. 2, 42 μαχ- pungere, mu- 
cro. Veterum i EA (Eust. 924, 41 ἀμῶ, 
ih. 94, 38 αἷμα, E. M. 88, 14. uv, μύζω, al. αἷ- 
μος spina, ut Passow quoque) commemoravit 
Lob. Tn. 948 et improbavit, qui path. el. 1, 27 
cognatum dicit νύσσω, non improbante Curt. E. 
p. 498. Doed. Gl. 84 dure) pungo, lanio. T 
284 χερσὶ ἄμυσσεν στήϑεα. Translate: 4 248 
ἔνδοϑι ϑυμὸν ἀμύξεις. (κατά. 

ἀμφ-ἃγαπάξω οἱ -oget, amore amplector, 
peramans sum alicuius, zer. ξ 381 μὲν ἐμφ- 
c ἀπανον: Π 195 ἀμφαγαπαζόμενος ὡς εἰ 
υἱὸν ἐόντα, paraphr. φιλοφρονούμενος καὶ 
ἀγαπῶν. Ap. 29, 28 περισσῶς ἀγαπώμενος. 
h. Cer. 486 ἀλλήλων ϑυμὸν ἴαινον | ἀμφαγα- 
παζόμεναι, inter se osculantes. ib. 290 ἐλούεον 
ἀσπαίροντα | ἀμφαγαπαζόμεναι. 

du«-dyáxdo permulceo. h. Cer. 439 πολλὰ 
ἀμφαγάπησε κόρην. 

up d € 

Σ 81 ϑεαὶ δέ μιν dugayégovto, perapur. συνη- 
ϑροίζοντο, quasi sit impf. cf. Buttm, Gr. 2, 95 n. 

ipe qic dii (ἀναφαίνω) deum aperte. τ 891 
ἀμφαδὰ ἔργα γένοιτο. Οἵ. L. Meyer, Kuhn 6, 
294 300 Curt. E. p. 594. 

ἀμ-φάδιος (ἀναφαίνω) apertus, manifestus. 
H 288 ἀμφάδιον γάμον ἐλθεῖν, Ariston. ξ 276 
ϑετοῦνται στίχοι ιδ΄ (276—88), αἱ Nitzschio 
videtur, quia Aristarchus haec virgini non con- 
venire putavit. — b) Adv. ὠρεφαδέην, manifesto. 
Hes, φανερῶς, ἀναφανδόν" L. Meyer (Kuhn 6, 
297) non ab adi. ductum pet sed a subst. abstr. 
in -tyà, sed cf Curt. E. p. 598. H 196 σιγῇ 
ig! ὑμείων ἠὲ xal d. Ν 806 ἀλεξέμεναι, 
Bekk. exp. 345—60. ε 120 παρ᾽ ἀνδράσιν εὖ- 


νάζεσϑαι d. Υγ.1. ἀμφαδέες h. Ap. 192 pro ἀφρα- 


δέες. 
duqidóv (ἀναφαίνω) aperte, palam. Ap. 27, 
9 φανερῶς. a 296 A 190 ἠὲ δύλῳ ἢ ἀμφαδὸν 


€ 330 τ 299 ἢ ἀμφαδὸν ἠὲ κρυφηδόν, H 248 
οὐ λάϑρη ἀλλ ἀμφαδόν, E970 πάντ᾽ dyogevé- 
μεν. De adv. in -óov cf. L. Meyer, uhn 6, 
298, Curt. E. p. 093. ] 
ἀμφῳ-ἀφάβεω  circumstrepo. Φ 408 τεύχεα 
δ᾽ ἀμφαράβησε, paraphr. περεήχησε. 
ἀμφασέη (ἀ-φασίη) imbecillitas linguae, stu- 
por quo quis impeditur quominus loquatur. Ap. 
99, 8 ἀφασία, ἀφωνία. E. M. 88, 40 τὴν doo- 
νίαν xal ἔχπληξιν. P 695 ὃ 704 uv ἐμφασίη 
ἐπέων λάβε, v. l. P 695 dieqty. Sch. B. dga- 
σίη" tà δὲ μ περισσόν, sed E. M. 1. 1. οὐχ 
ἀφασίαν, οἷον προφασίαν, ἀπορίαν. Doed. Gl. 
197 sync. ex drag. (& priv) et Buttm. Spr. 2, 
406, sed Lob. (path. el. 1, 192) στομφασμοῦ 
χάριν interpositam putat consonam. Non recte 
χάμβαλε comparant (N. J. f. Ph. 93, 78) neque 
melius Thiersch 8. 173, 1 pro ἀεφασίη. 
ἀμφ-ἄφάω et -oucr manibus contrecto, 
palpo, ut facit qui perscrutatur quid. tí. Ap. 26, 
b διὰ χειρὸς ἔχοντα, ψηλαφῶντα. 9 196 δια- 
χρίνειε τὸ σῆμα | ἀμφαφόων, ὃ 277 περίστει- 
ξας λόχον ἀμφαφόωσα, o 462 χερσίν τ ἀμφ- 


εἰρορίαε congregor circa quem. Aor.2. ? 


ἀμύσσω — ἀμφέ 


τόξον ἀμφαφόωντας, DL 
ἀμφαφάασϑαι. ὃ 215 εὖ τόξον οἷδα ἀμφαφά- 
ασϑαι sch. A. μεταχειρίζεσϑαι. L. τόξων. τ 
475 πάντα ἄνακτ᾽ ἐμὸν ἀμφαφάασϑαι. Cum iro- 
nia quadam Y 373 μαλακώτερος ἀμφαφάασϑαι. 

ἐμφέπω v. 8. ἀμφιέπω. j 
ἀμφ-ἐρχομαι͵ circumeo, circumfundor, τινά, 
t 292 με - ἀμφήλυϑε ἀντή. Hes. περιῆλθεν, 
πει ἤχησεν. 4 869 μὲ κνίσης ἀμφήλυϑεν ἀντμή. 
AFJKLS, uo. 
ἀμφ-ήκης (drj) anceps, utrimque aciem ba- 
subst. cop. E 19 ἀμφὶς οὐσαν 
lex. 


bens, Melring de 

ἀχὴν ἔχων X. M. 88, 50 lex. Seg. 388, 18 
ἀμφοτέρωθεν ἠχονημένον cf. Hes. K 256 $i- 
qoc ἄμφηκες, cf. Φ 118 x 80 q 941. 

ἀμῳ-ηφρεφής (ἐρέφω) utrimque contectus i. e. 
supra et infra. 4 45 ἀμφηρεφέα τε φαρέτρην. 
E. M. 89, 20 τὴν ἀμφοτέρωθεν dHes ὦ οφω- 
μένην ὕ ἐστιν) ἐσχεπασμένην cf. Naegelab. f 1. 
Ob productionem finalis quae media est quinque 
brevium non recte Hoffm. qu. bo. 1, 163 2, 165, 
expunxit versum, cf. Herodian. E 897 et pass. 
Doederl. Gl. 329: circa contectus i. e. bene, cf. 
Baerwinkel, her. ho. armat, Arnstadt 1839 p. 55, 
cui respondit Ameis, Ztft. f. G. 8, 637. 
ἀμφ-ήριστος (ἐρίζω) ambiguus, de quo liti- 
atur, Hes. ἀμφοτέρωϑεν ἐξισούμενον, ἀμφί- 
oyov, ἀμφιβαλλόμενον. iP 962 627 ἀμφήριστον 
ἔϑηκεν, sc. certamen, sch. B. ἀμφισβητήσιμον. 

duqi (quomodo a skr. a-bhi Huxerit non li- 
quet, cf. Lottner, Kuhn 7, 21. Ebel, ib. 6, 201. 
Sed aperte cognata sunt dio- lat. amb- ambo, 
germ. umbi. Habet terminationem locativi. De 
multis rebus aut de una quae movetur multasve 
partes habet: 1) utráque sc. parte (ἀμφιφορεύς 
ἄμφωτος), sinistra parte et, dextra, s, supra et 
infra (ἀμφηφεφής), 8. quod contra Eust. 1072, 
26 negant Roche ad B 166 et Duentz., Eubn 
12, 16 ἃ fronte et ἃ tergo (ἀμφήκης), lex. Seg. 
388, 21 Suid. I 1, 297 περί, ἐξ ἑχατέροι ué- 
eo 2) per omnes partes, plane, prorsus, quo 

t ut in verbis compositis augeat vim radicis. 

8) circa cf. Eust. l.l 4) propter, de. Herod. s. 
μον. λέξ, 45, 90 λέγεται ἔσϑ᾽ ὅτε xal ἀμπὶ 
ἐν συνϑέσει διὰ τοῦ m xal ἴσως dvaAoyorte- 
ρον, cf, Gynther, de usu praepos, ap. Homer. 
32 Oiseke allmáhl. Entsteh. d. Gesánge d. Ilias 
117 C. A. J. Hoffm. hom, Unters. I II Lüneborg 
1857 1868. 

I Adv. loci. 1) Η 460 d. πύλαι μύχον, .4 417 
d. - ἀΐσσονται sc. malae, supra et infra, T 393 
d. δὲ λέπαδν᾽ ἔσαν utrique equo, t ἀ. δὲ 
(rer ἔναξε a dextra et a laeya (Hoffm. I 1) 

. VII 33 d. δ᾽ ἄρ᾽ ὅπλα καττάνυσαν ab utra- 

lue parte navis, « 389 Pine ἀμφὶ καὶ 

φρύας εὗσεν utrimque, E 810 Δ 8b6 d. δὲ 
ὄσσε νὺξ ἐχάλυψε cf. IL Ba 2 ξ — Compositum 
nobis quidem esse videtur: 98 ταμνοντ᾽ 
ἀμφὶ ἀγελάς, sch. B. τάμνοντ᾽, ἀπήλαυνον, 
dissecabant quodam modo in duas partes. 
254 dà, μάλα φράζεσϑε in utramqne partem, 
Hoffm. I 9, 11 ubi semel ad animum translatum 
est. — 3) 4 328 ἀμφὶ δ᾽ ᾿Αϑηναῖοι sc. ἕστα- 
σαν, t 292 ἀμφὶ δὲ λειμών ac. ἐστίν, a 4b 
ἀμφ᾽ ὀστεόφιν ϑίς, περὶ δὲ ῥινοὶ μινύϑουσιν, 
ubi nihil interest inter ἀμφί et περί pursigutes 
cf E 564, x 262 d. δὲ xámerov, nte: δ᾽ ἕρκος 
ἔλασσεν, x 261 s. περὶ μὲν ξίφος βαλόμην, 
ἀμφὶ δέ τόξα, 4 880 πὰρ δὲ Ἀεφαλλήνων dug: 
στίχες - ἕστασαν εἴ, 240. €) DB82 λοῦσα, 
ἀμφί τ᾽ ἀλεῖψαι, ξ 219 ἀμφὶ δ᾽ ἐλαίῳ | χρὲ- 


ἀφόωντο, t 586 


ἀμφί 


σομαι. ε 411 ἀμφὶ δὲ κῦμα | βεβρύχει, u 241 
gi niet | βεβρύχει J. M. πέτρῃ, x ϑ4.λευ- 
δ᾽ ἦν ἀμφὶ γαλήνη, ab utraque parte ad- 
venientis, si licet talia ad vivum resecare, o 208 
ἀμφὶ - ἣν ἄλσος, ab utraque parte advenientis, 
sí quis accuratius spectaverit, inveniet etiam 
a tergo esse arbores, quare additur πάντοσε 
χυχλοτερές cf. ε 72. —hic illic, variis locis circa, 
non de orbe facto « 22 νῇσοι | πολλαὶ ναιετά- 
συσι. K 161 ἀ. δ᾽ ἑταῖροι | εὗδον cf. O 9 4 
544. T 212 y 32 (380 9 262 ( 492. X 408 d. δὲ 
Apet ἐπωκνεῷ εἴχοντο xarà otv, Q 83 d. δὲ 
τ᾽ ἄλλαι | εἴαϑ᾽ ὁμηγερέες, t 33 ἀ. δ᾽ ἄρ᾽ ἄλ- 
λαι | ἡγερέϑοντο. λ 196 d. δὲ λαοὶ | ὄλβιοι ἔσ- 
σονται, h. Ven. 120 &. δ᾽ ὅμιλος ἐστεφάνωτο 
nbi orbem intellegere fere cogimur. h. Ap. 298 
d. δὲ νηὸν ἕνασσαν prope exstruxerunt, ubi 
oa i non bene de una re, Matthias: p ipso 
imine quoquoversus s. circumcirca. 449 M 
5 ἀ. δὲ τάφρον ἤλασαν ab utraque parte. De 
sonítu qui in omnes partes diffunditur, sed po- 
tissimum a dextra laevaque auditur. B 333 Il 
216 νῆες | κονάβησαν cf. x 398 o 541 b. XXVIII 
109 M 160. γ 429 d. - olo£uev ὕδωρ un- 
dique, X 134 d. δὲ χαλχὸς ἐλάμπετο, X 149 
d. δὲ χαπνὸς | γίγνεται. X. 401 ἀ. δὲ χαῖται | 
πίτναντο, ó 454 d, δὲ χεῖρας ἐβάλλομεν undi- 
qne aggressi, De vestibus um, an: K 23 à. δ᾽ 
- ξέσσατο δέρμα ui 862 £529. Z 178 ζ 228 
4 258 8 366 v 399. d 50 o 89 x 451 ὦ 367. Καὶ 
188 Φ 507 h. Merc. 49. ἡ 285 &, δὲ φύλλα | 
iren 9 296 à. δὲ δεσμοὶ | ἔχιντο, E 194 
. δὲ πέπλοι | πέπτανται über" etsi Graeci 
vir quidquam mutarunt. Coniunguntur ἀμφί et 
περί v. 8. II C. 

Additur tali adv. etiam casus qui accura- 
tius quomodo quid fiat definiat, non pendens 
ab adv., sed locativi quasi vi praeditus et qui 
pieranque etiam sine adv. cogitari possit, cf. 

aegelsbach, Aum. z. Il. exc. XVI Nachtrag z. 
Lehre v. d. Tmesis. Nam tmesin fere appel- 
lare consuevimas hoc genus et illud s. I, quasi 
adv. iam coaluerit cum verbo, sed itcrum ab 
eo dissolvatur. A) Dat. a) commodi: II 234 ἀ, 
δὲ Σελλοὶ ] σοὶ vaíove:, Π 517 ἀμφὶ δέ μοι 
zie] ὀδίγῳσιν ἐλήλαται tota mea manus, 92 
452 4. δέ ol αὐλὴν ποίησαν ἄναχτι, ξ 9 ἀ. δὲ 
τεῖχος ἔλασσε πόλει, non videmus murum nisi 
dextra laevaque, essc a tergo conicimus, » 431 
€. di δέρμα] μέλεσσι ϑῆκε, E 006 νύχτα | ἐχά- 
λένε μάχῃ, — b) Dat. loci: O 608 d. δὲ πή- 
Ans | χροτάφοισι τινάσσετο utrimque, Σ᾽ 208 d. 
4 ᾿Αϑήνη | ὦμοις βάλ᾽ αἰγίδα, φ 488 d. δὲ 
χεῖρα βάλ᾽ ἔγχεϊ, Y 160 d, δ᾽ - νεφέλην ὠμοισι 
ἔσαντο, Z 509 ὁ) 266 à. δὲ χαῖται | ὥμοις dio- 
σονται Hoffm. I 20 umherflatteru die Mühnen 
den Schultern cf. h. Cer. 117, 4 481 2 427 ἀ. 
δὲ xüpa | στείρῳ ἴαχεν, 32 163 d. δὲ πολλὴ | 
χόπρος ἔην χεφαλῇ, ἡ 142 d, δ᾽ -Apityc βάλε 
χούνασι χεῖρας. — c) Dat.instr.: Y 260 μέγα 
ἀμφὶ σάχος μίχε δουρὸς ἀκχωχῇ valde late 
exupide, 4 465 B 428 y 462 μ 365 € 430 ἀμφ᾽ 
ὠβελοῖσιν ἔπειραν wanstixerunt prorsus veru- 
bws, quae utrimque exstabant (Hoffm. I 6. 20) 
«£ {210 & 75 bh. Merc, 121. h. Cer. 182 ἀ. δὲ 
πέπλος | ἐλελίζετο ποσσίν. — d) Duo dativi: 
N E05 ἀμφὶ δέ οἱ χροτάφοισι σείετο πήληξ 
utrimque prope tempora, A 704 ἀμφὶ d' ἄρα 
σφιν | χεράεσσιν ἀνακηχίει tópoc utrimque 
prope cornua Σ 205 ἀμφὶ δέ οἱ χεφαλῇ νέ- 
«os; ἔστεφε, 1 6054 ἀμφὶ δέ toi τῇ ἐμῇ κλισίῳ 
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- μάχης σχήσεσϑαι ὀίω, cf. Naegelsb. 305 qui 
recte statuit dat. ro: non posse interponi inter 
praep. et casum, cf, Hoffm, II 4. P 268 ἀμφὶ 
δ᾽ ἄρα σφιν} χορύϑεσσι ἠέρα χεῦε, x Ail 
ἀμφὶ δὲ πάσαις | δειρῇσι βρόχοι ἦσαν ab utra- 
que parte i. e. per totum ordinem omnibus ad 
Colla laquei erant, A 257 261 ἀμφὶ δέ oi χε- 
φαλῆφιν ἔϑηκεν, w 207 ἀμφὶ δὲ χεῖρας | δειρῇ 
βάλλ' Ὀδυσσῆι, ubi dici potuit d, δὲ ὅ. z., 
9 426 ἀμφὶ δέ οἱ πυρὶ - χαλχὸν ἰήνατε igne 
undique circumdatum. Non recte sch. B. ἀμφὲ 
δέ ol ἕνεκα δὲ αὐτοῦ. — B) Acc. rarius: M 
95 ἀμφὶ μάχη ἐνοπή ve δεδήειν | τεῖχος ab 
utraque parte et Troianorum et Graecorum, mu- 
rum quasi corripuerat cf. Z 329 Ν 736 Nae- 
gelsb. 804. Z 117 ἀμφὶ δὲ μιν σφυρὰ τύπτε 
xal αὐχένα δέρμα, Hotfm. I 19 oben und unten 
schlug es ihm Knóchel und Nacken, K 635 ὕι- 
πων μ᾽ - ἀμφὶ χτύπος οὔατα βάλλει von bei- 
den Seiten das Ohr, 44 466 ἀμφί μ᾽ - ἵχετ᾽ 
ἀντή, ubi aut adv. statui potest (z 6) aut praep. 
cf. Hoffm, I 22. 4 414 χάπριον ἀμφὶ κύνες 
σεύωνται undique insectentur (cf. 44 649 419). 
C) Potest tali casui alia etiam addi praepositio, 
potissimum περί, cf. Lob. path. el. 1, 177 Nae- 
gelsb. ad B 305 qui praeter P 4—6 laudat x 
961 & 529 Σ 664 et ε 184 comparat cum € 452. 
Ὁ 647 ἀμφὶ δὲ πήληξ | κονάβησε περὶ χροτά- 
φοισι, late circa tempora, ἃ 609 σμερδαλέος 
δέ οἱ ἀμφὶ περὶ στήϑεσσιν ἀορτὴ | ἣν, Bekk. 
ἀμφιπερὶ στήϑεσσι sine caesura cf. Lehrs, N. 
J. f. Ph. 81, 518, es hing ibm au, um die Brust, 
dat. oi refertur ad y». B 305 ἀμφιπερὶ χρή- 
vg» χατὰ βωμοὺς | ἔρδομεν ἑκατόμβας com- 
pluribus locig circa fontem, plerique ἀμφὲ 
περί quod praeferendum videtur, Bekk. coniun- 
xit. Vituperare videtur G. Curtius Phil. 3, 15 
quod non additum sit τε - τε quo facile care- 
mus, nam ἀμφί adv. est. Φ 10 ὄχϑαι δ᾽ ἀμφι- 
περὶ μεγάλ᾽ ἴαχον ab utraque parte quoquo- 
versum, Naegelsb. am Fluss entlang, alii sepa- 
rant: ἀμφὶ zxtol, Ψ 191 σκήλει᾽ ἐμφιπερὶ χρόα 
ἔνεσιν & summo ad imum, ab omni parte. nach 
seiner ganzen Lánye in Sehnen und Gliedern. 
h. Cer. 276 περί τ᾿ ἀμφί τε κάλλος ἄητο. Sunt 
praepositiones P 760 τεύχεα πέσον περί τ᾽ ἀμφί 
τε τάφρον sccundum fossam et ab utraque parte 
fossae, Eust. 1120, 59 ἀμφὶς πανταχοῦ τῆς tá- 
φρου cf. Lob. 1. L. V. l5 14 dpgi δ᾽ ᾿Αϑήνη 
pro αὐτὰρ ^A. 

1Π Quando praepositio cest, anastrophen ac- 
centus non admittit quia tres moras hubet cf, 
Lehrs qu. ep. 71. ΑἹ Cum dat. a) de loco 
1) circa, ita ut res rem attingat, super, uin, an, 
auf, potissimum de vestitu. Nihil refert num 
res rei admoveatur an prope eam sit. Γ 8323 
wv 866 ἀμφ᾽ ὦμοισιν ἐδύσετο. Et sic de 
umeris cf. B 45 I' 334 .1 29. 1] 135 T 372 E 
738 K 333 ὃ 245 ρ 197 c 103. K 149 O 479 y 
122 HK 34 9 416. K 177. ΛΑ 52; Σ 933 v 224 
h. Merc. 265, 151 360. XN 36 ἀμφὲ δὲ moac! 
πέδας ἔβαλε, ξ 38 ἀμφὶ πόδεσσιν ἑοῖς ἐρά- 
ρισκεὲ πέδιλα, Braun i$ 1—60 Guben 1545 p. 9) 
Eumaeum ab utraque parte pedi calceos ada- 
ptasse dicit. π 174 ϑηῆηκ᾽ ἀμφὶ στήϑεσσι cf. 
J 8853 b14 E 452 M 425. M 396 N 181 z 420 
ἀμφὶ δὲ οἱ βράχε τεύχεα circa eum, ctsi licet 
hoc ad adv. referre, A 439 ῥῆξεν δέ οἱ ἀμφὶ 
χιτῶνα circa eum, «ἢ 481 ἀμφὶ δὲ πᾶσιν |. τεύ- 
gea ἔλαμπε, h. Ven. 88 ὕρμοι ἀμφὶ δειρῇ ἡσαν, 
ib. 90 στήϑεσιν ἀμφ᾽ ἁπαλοῖσιν ἐλάμπετο εἴ. 
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VI 10. h. Cer. 40 dugl δὲ χαίταις | χρήδεμνα 
ἐδαΐξζετο. --- P 182 ἀμφὶ Μενοιτιάδῃ σάκος xa- 
λύψας, E 122 ἀμφ᾽ ὀχέεσσι βάλε κύχλα, Γ' 862 
ἀμφὶ - αὐτῷ | διατρυφέν am Bügel 4 498 
ἤριπε δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτῷ circa cadaver et super 
difua ita ut attingeret. IV 544 ἀμφὶ δέ οἱ 9d- 
vatoc χύτο, T 284 ἀμφ᾽ αὐτῷ xvuévr ipsi cir- 
cumfusa, À 428 χτεῖνε ἀμφ᾽ ἐμοί, auf mir zu- 
sammengesunken. Sed Eust. 1692, 61 ἢ ἀντὶ 
τοῦ δι᾽ ἐμὲ ἢ ἀντὶ τοῦ ἐπ’ ἐμοὶ τουτέστιν 
ἐπάνω ἐμοῦ, "hottio, non recte prius probanti 
»ne accubuisse putemus Cassandram in convivio 
virorum" Nitzsch h. 1. respondit atque certe 
Cassandra in eodem conclavi fuit in quo Aga- 
memnon moriebatur. x 518 ἀμφ᾽ αὐτῷ xov 
χεῖσϑαι νεχύεσσιν circa fossam et intra eam, 
&m innern Rande, cf. À 26. ὦ 80 ἀμφ᾽ αὐτοῖσι 
τύμβον χεύαμεν, e 88 o 847 ἀμφὶ παιδὶ βάλε 
πήχεε οἷ. h. Ap. 117. A 586 ἀμφὲ δὲ ποσσὶ | 
γαῖα φάνεσχε, Q 96 ἀμφὶ δ᾽ - σφι λιάζετο 
χῦμα, φ 228 ἀμφ᾽ Ὀδυσῆι χεῖρε βαλόντε, 
EFR. Ὀδυσῆα. ε 871 ἀμφ᾽ ἑνὶ δούρατι βαῖνε 
uasi equum conscendens, 9 278 ἀμφὶ δ᾽ de 
Soutoo χέε δέσματα χύχλῳ ἁπάντῃ, um jede 
Stütze rings um die Bettstelle herum, zx 145 

ϑινύϑει ὃ ἀμφ᾽ ὀστεόφι χρώς, μ 995 ἀμφ᾽ 
φβελοῖσι μεμύχει cf. Ψ 80. Σ 844 X 443 V 
40 9 494 ἀμφὶ πυρὶ στῆσαι τρίποδα in igni, 
sed orta locutio ex usu adverbiali, quasi dice- 
ret: igni circumdare (cf. 9 426) Sine verbo: 
N 612 ἀξίνην ἀμφὶ πελέχκῳ, sec. Aristarchum 
Hes. cf. Ap. 26, 20. II 108 ἀμφ᾽ αὐτῷ πελε- 
μίξαι ἐρείδοντες βελέεσσιν circa eum coni- 
tentes, an ihm, Eust. 1048, 87 πελεμέξαι τὸν 
Αἴαντα, ἐφείδενξες ἀμφ᾽ αὐτῷ βέλη. Rem, non 
verba explicat sch. V. Nihil refert utrum res 
rei admoveatur necne, dummodo contingat, sed 
videtur potius cogitatio eius cui altera vicina 
dicitur, affici eo quod novi aliquid adicitur cf. 
Naegelsb. 307. E 299 P 4 ἀμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ αὐτῷ 

«ive stetit ut super cadaver esset et circa, 
imagine à quadrupe ibus translata ad propugna- 
tionem cf. P 859 510 .Z 477. — 2) Multo rarius 
de rebus quae inter se non contingunt P 267 
869 ἕστασαν ἀμφὶ Μενοιτιάδῃ, M 176 ἀμφ᾽ &A- 
λῃσι μάχην ἐμάχοντο πύλῃσιν cf. O 414. E 
466 quae etsi de loco dicta sunt, tamen δὰ si- 
militudinem eorum in quibus ἀμφί c. dat. rem 
indicat de qua pugnatur. I 470 uot ἀμφ᾽ αὐτῷ 
παρὰ νύχτας lavov, paraphr. παρ᾽ αὐτῷ παρε- 
κοιμῶντο. Turbatum esse aliquid hoc loco e 
duabus narrationibus satis male composito Fried- 
laender censet (doppelte Recens. Phil. 4, 583), .N 
496 οἱ δ᾽ ἀμφ᾽ ᾿Αλχαϑόῳ - ὠρμήϑησαν, Hoffm, 
I 28 ὡρμήϑησαν ἀμφ᾽ A., melius paraphr. oi 
δὲ περὶ τὸν A., N 526 οἱ δ᾽ ἀμφ᾽ Ἀσχαλάφῳ 
αὐτοσχεδὸν ὠρμήϑησαν, Barkpür. οὗτοι δὲ περὶ 
τῷ ᾿Α. ἐκ τοῦ σύνεγγυς ὥρμήϑησαν subtilissima 
distinctione, Bekk. othetae ut videtur errore 
modo oi modo oi. 231 ὄλοντο ἀμφὶ σφοῖς 
ὀχέεσσι xal ἔγχεσιν, ubi nec locus bene indi- 
catur nec causa, circà s. prope currus suos et 
hastas, Zenod. οἷσιν ἐν (dv1?) βέλεσσιν. Gras- 
hof (Fuhrw. 27) ἀμφὶς οἷς ὁ. x. ἔ. circa perie- 
runt suorum curribus obtriti et hastis transfixi, 
cf. Spitzner et Heyne ἢ. l. — b) de causa: 
propter, de, um, wegen, cum verbis certandi po- 
tissimum de rebus quas quis acquirere cupit. 
D^ 70 91dug' Ἑλένῃ xal χτήμασι - μάχεσθαι 
cf. I' 264 O 683 II 626 665 χ 225. E 451 ἀμφὶ δ᾽ 
εἰδώλῳ dgovv- βοείας, I 647 ἀμφ᾽ αὐτῷ ϑῆκε 


ἀμφί 


κέλαδον x«l ἀντήν ἀμφὶ συὸς χεφαλῇ καὶ 
ατι Re aprum - propter apri caput et 
em, Hoffm. 

de causa explicat, sed est epexegesis. 

ἀμφὶ δ᾽ 


o: 
I 24 prius magis de loco, "us 
ἄρ᾽ αὐτῷ | σύναγον ὑσμίνην, O 587 
χτείνας βουχόλον ἀμφὶ βόεσσιν, M 421 ἀμφ᾽ 
οὔροισι δηριάασϑον, 4 672 νεῖχος ἐτύχϑη.. 
ἀμφὶ βοηλασίῃ, cf. 22 108, À 546 δικαζόμενος 
τεύχεσιν ἀμφ᾽ ᾿Αχιλῆος, aut cum verbis af- 
fectuum. D^ 157 ἁμφὶ γυναικὶ ἄλγε᾽ πάσχειν, 
V 88 ἀμφ᾽ ἀστραγάλοισι χολωϑείς, B ΤΒΔ 
ἀμφὶ Τυφωέι γαῖαν luácog propter Typhoéum, 
etsi sunt qui de loco interpretentur, Hoffmann 
(II 7) ne caesura praepositionem ἃ casu divel- 
lat, ady. aut tmesin statuit. ὁ 158 ἐμόγησεν ' 
ἀμφ᾽ ἐμοὶ mea causa, « 48 ἀμφ᾽ Ὀδυσῆι dal- 
εται ἥτορ. — c) Cum verbis sentiendi et di- ; 
cendi: de, περί tov, über, in Betreff, satis raro, 
in Od. potissimum: II 647 ἀμφὶ φόνῳ - μερμη- 
ρίξζων, N 882 συνώμεϑα ἀμφὶ yáug, sch. br. 
περὶ γάμου sed male paraphr. πρὸ γάμου, 4 
151 ^ Ὀδυσῆι  μυϑεόμην, ξ 964 εἰπὼν 
ἀμφ᾽ Ὀδυσῆι, s 287 μετεβούλευσαν ἄλλως 
ἀμφ’ Ὀδυσῆι, ξ 388 ἥνδανε βουλὴ | ἀμφ᾽ ἐμοί, 
Q 556 μεταλλῆσαι ἀμφὶ πόσει, τ 96 ἀμφὶ πό- 
σει εἴρεσϑαι cf. ὦ 263, h. Merc. 890 ἀρνεύμε- 
vov ἀμφὶ βόεσσι quod ad boves attinebat. Au- 
dacius H 408 dugi δὲ νεχροῖσιν quod ad mor- 
tuos attinet, Nic. βραχὺ διασταλτέον ἐπὶ τὸ 
νεχροῖσιν. Ἦν Merc. 172 ἀμφὶ δὲ τιμῇ Schnei- 
dew. ood. τιμῆς, cf. Cer. 85. — B) Cum acc. is 
8) de loco: circa, um - herum, hic illic prope, ^ 
raro simpliciter prope. 1) ita ut res rem non 
contingat: Α 409 ἀμφ᾽ ἅλα ἔλσαι, ab utraque 
parte sinus, NN 806 πάντῃ δ᾽ ἀμφὶ φάλαγγας 
πειρᾶτο, et a dextera et a laeva parte ordi- 
num. Utrum res loco moveatur necne nihil re- 
fert, sed idem aut ab uno saepius fit aut a plu- 
ribus B 499 ἀμφ᾽ "Agu' ἐνέμοντο cf. B 575, 
h. Ap. 886 ναιετάοντες Táerago» ἀμφὶ μέγαν, 
in ipso Tartaro, ut videtur. 761 ἀμφὶ T»- 
ταρήσιον ἔργα véuovro in utraque ripa, B 461 
Kaiotolov ἀμφὶ ῥέεϑρα cf. B 583 H 135 y 292. 
B 854. H 529 αἷμα ἀμφὶ Σχάμανδρον | ἐσκέ- 
δασε, Q 616 ἀμφ᾽ AyeAciov ἐῤῥώσαντο quam- 
uam Duentzer fontem esse statuit. Ariston. 
ἀϑετοῦνται στίχοι δ΄ (614—117) ob characterem 
Hesiodeum. Expunxerunt Geppert (1, 151) et 
qui Geppertum Yiniperarie ipse Duentz. (Rh. M. 
b, 417) et Bekk. Hoffmann (II 7) ne praeposi- 
tionem 8 subst, caesura dirimat, tmesin statuit 
qua versus non suavior fit. & 63 σπέος ἀμφὶ 
πεφύχει v. l. ἀμφιπεφύχει sine caesura, 4 782 
κατεχοιμήϑημεν ἀμφὶ ῥοὰς ποταμοῖο, H 484 
ἀμφὶ πυρὴν ἔγρετο λαός, Burrexit et prope ro- 
gum se contulit, ut. 9 789, nam mi prope 
naves fuit, Grashof (Fuhrw, 12) dolebat quod 
non ἤγρετο i. e. ἀγείρατο esset. Η 485 τύ 


iW 
gor. d ἀμφ᾽ αὐτὴν ποίεον, H 886 τύμβον δ᾽ 
m 
muli 


πυρὴν ἕνα χεύομεν, de toto circuitu tn- 

aut de sola vicinia. Monuit Ariston. v. 
496 pugnare cum v. 834. P256 ϑεμείλια προ- 
βάλοντο | ἀμφὶ πυρήν variis locis pro rogo qui 
Orbis instar erat sch. B. προβάλοντο ἀντὶ τοῦ 
πρὸ τς πυρᾶς ἔβαλον, 8 ἔστι χύχλῳ τῆς πυ- 
ρᾶς. ἢ 481 φρένες ἔρχαται ἀμφ᾽ ἁδινὸν κῆρ 
Circa cor, am Herzen, ita ut ab utraque parte 
cordis sint. De verbo ἔρχαται cf. Ahrens Ztft. 
f A. W. 1836 p. 819. animi affectus banc 
locutionem transtulit r 516 πυχιναὶ δέ μοι 
ἀμφ᾽ ἁδινὸν χῆρ ὀξεῖαι μελεδῶνες ὀδυρομέ- 
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vqv ἐρέϑουσιν circa meum cor i. e. hic illic 
cor, e variis partibus. 1 580 ἐμάχοντο 
deri πόλιν Καλυδῶνα, bic illic prope 
v. l A 518 ἀμφὶ πόλιν Τροΐην μαρνοίμεϑα 
vulg. ἐν πεδίφ Τρώων μ., X 381 ἀμφὶ πόλιν 
πειρηϑέωμεν͵ 1 573 ἀμφὶ πύλας ὅμαδος ὀρώ- 
£t, E 509 πόλιν ἀμφὶ δίω στρατοὶ εἵατο. 
fus (Ὁ. J. 42, 101) duos statuit oppugnan- 
tinm exercitus propter εἴατο ἀμφί et sunt multi 
qui ob varias causas idem statuant. Praep. sa- 
ts explicatur, si unus oppugnantium exercitus 
fuit, alter oppidanorum extra urbem progres- 
wu ἃ 510 upl πόλιν Τροίην φραξοίμεθα 
βουλάς circa wu À 419 ἀμφὶ χρητῇρα τρα- 
πέζας te χείμεϑα hic illic circa craterem, 
555 ἄστρα ἀμφὶ σελήνην | φαίνεται, Δ 425 
i, δέ τ᾽ ἄχρας | χορυφοῖται, A 776 ἀμφὶ 
ἕπετον χρέα circa bovis carnes, Ψ 34 
xortg ἀμφὶ νέκυν ἔῤῥεεν, T 883 X 316 ἔϑει- 
ec | ἃς Ἥφαιστος ἴη λόφον ἀμφί hic illic 
circum conum, 4 414 χάπριον ἀμφὶ χύνες σεύ- 
cf. P 65 4 476 E 476. Saepissime de 
bus: I' 581 ἀμφὶ δέ μιν - ἠγερέϑονται 
808 o 66 c 41 τ 542. 4 90 201. Ζ 288 E 
. E 781 II 166. M 414 ἐπίβρισαν ἀμφὶ 
Syr. male ἄναχτι, Δ 419 dug 
ἐσσεύοντο, ΛΑ 482 ἀμφ᾽ Ὀδυσήα - Énov, 
570 μὲν ἀμφὶ δίχας εἴροντο 
i entes, Il 601 στὰν 
4' ἀμφ᾽ αὐτόν cf. N 126 4 591 x 115 Φ 240 
h. VII 49. d 404 w 46 x 212 216 
Y 152 2 161 9 506 502. Hinc oxa 
Cutio prosae orationi proxima, quae in 
Iliade potissimum legitur cf. Hoffmann 1 28. B 
445 οἵ δ᾽ ἀμφ᾽ ᾿Δτρεΐωνα βασιλῆες ϑῦνον χρί- 
νοντες, Sch. br. οἱ περὶ τὸν ᾿ἡτρέως παῖδα, 
quibus Ag ipse quia idem facit annumeratur, 
jamquam 4 252 oi (i. e. Κρῆτες, δ᾽ dug 
eontra ϑωρήσσοντο, Ἰδομενεὺς δ᾽ ἐνὶ προ- 
μάχοις ipsius Tdomenei nomen adicitur. I 81 
ἐσσείοντο ἀμφί τε Θρασυμήδεα ἦδ' ἀμφ᾽ 
᾿Ασκάλαφον, dpi τε Μηριόνην ἠδ᾽ ἀμφὶ Κρεί- 
ovtoc υἱόν, Z 436 ἐπειρήσανϑ᾽ οἱ ἄριστοι) 
ἀμφ᾽ Αἴαντε δύω ἠδ᾽ ἀμφ᾽ ᾿Ατρεΐδας, duces 
cum militibus, Ariston. Z 434 ἀϑετοῦνται στίχοι 
ixrd (438—9), expungit etiam Bekk. I' 146 s. 
oi duel Πρίαμον καὶ Πάνϑοον, Οὐχαλέγων 
τε χαὶ ᾿Αντήνωρ εἵατο. La Roche: , Priamus 
d. seine imgebun ,; nicht eine ἐπ Um- 
scbrei Πρίαμος wie in der sp&tern 
Graeci sed certe etiam Priamum dixit. Vi- 
tuperavit locum G. Curtius Phil. 3, 18, cf. Lachm. 
Betr. 16. Hoffm. Phil. 3, 206. 4 294 ἑτάρους 
στέλλοντα ἀμφὶ μέγαν Πελάγοντα, ubi certe 
Pelago ceterique sunt e sociis, cf. 4 57 M 139 N 
790 'P 233 χ 281 y 168. O 801 o? ἀμφ᾽ Αἴαντα 
xal Ἰδομενῆα ὑσμίνην ἤρτυνον, soli duces hoc 
fecisse videntur, sed ὦ 497 ὥρνυντο τέσσαρες 
ἀμφ᾽ Ὀδυσῆα Ulixes et eius quattuor comites. 
P 888 μαρναμένοιιν ἀμφ᾽ dya90v ϑερά- 
xovwra circa wer, cf. II 776 Δ 501 o 87. 
II 173 Κεβριόνην ἀμφ᾽ ὀξέα δοῦρα πεπήγειν 
rirea mortuum, ubi quia praepositio in anastro- 
pbe posita elisione minuitur, Hoffmann (lI 8) sta- 
tmit eam caesura se i posse a nomine. x 
456 ἀμφ᾽ ἔμ᾽ ὀδυρόμενοι dum circa me stant, 
c. X 889 «110. « 45 πολλὰ δέ σ᾽ ἀμφὶ | δά- 
χρτα χέον, v. L ἀμφίς, ὦ 6b πολλὰ δέ a* ἀμφὶ 
ιῆλα χατεχτάνομεν, v. l. ἀμφίς, cf. Lob. path, 
εἰ 2, 163. B 417 πολέες δ' ἀμφ᾽ αὐτὸν irai- 
eo: ὀδὰξ λαζοίατο γαῖαν, cf. 6 537, quem lo- 


H 
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cum (535— 7) Zenodotns non Scripsit, Aristar- 
chus sequenti (538. 539. 541) deteriorem iudica- 
vit, Bekker utrumque e it T 5 πολέες δ᾽ 
ἀμ αὐτὸν ἐταῖδοι μύροντο cf. Q 123 à 520. 
4 497 O δ14 ἀμφὶ € παπτήνας, cf. 0241. Π 290 
ἕταροι δέ ju» ἀμφὶ φόβηϑεν cf. s. ἀμφιφο- 


βέομαι. — 2) Multo rarius ita ut res rem δι- τ 


Ungat: circa, circum a) quando quis ab alio 
vestibus e ers ex dicitur: Q 588 ἀμφὲ δέ 
μιν φᾶρος ον, dederunt ei, paraphr. περιέ- 
βαλον αὐτόν͵ ξ 842 dupl δὲ μὲ dexóc βάλον, 
codd. nonnulli et edd, ante La Rochium q. cf. μοι, 
cf y 467 x 366 ν 434 9 455 w 155. » 436 ἀμφὶ 
δέ μιν δέρμα ἕσσε cf. x 542. f) quando 


δησάμενος - παρὰ σφυρὸν dug. τένοντας, iuxta 
talum circa nervos, cf. Hoffm. I 22 qu. h. 203, 
18 $ 217. Σ 414 ἀμφὶ πρόσωπα - ἀπομ' yv 
nisi quis adv. cum Hoffm. I 1 esse statuit: ab 
utraque parte ora cf. σ 178. K 573 ἀπενίζοντο 
κνήμας τε ἐδὲ λόφον ἀμφί τε μήρους. Non 
recte sch. A. ὅτι χοινή ἐστιν ἡ ἀμφί, β 158 
δρυψαμένω δ' ὀνύχεσσι παρειὰς lupi τε δει- 
ese S 835 σ᾽ ἀμφὶ χάρη χεχοπὼς, dich um 
len Kopf, pulsantur et caput et aliae partes 
corporis, o 231 πολλά οἱ ἀμφὶ χάρη σφέλα - 
πλευραὶ ἀποτρίψουσι, in caput et alia circa 
caput membra, ct. Herodian. BA. Sed Ptol. 
Ascalonit& ἀμφιχαρῆ i. e. scabella quae ab 
utraque parte fulcr& habent, (Duentzer, Kuhn 
Zift. 18, 15. Ap. 26, 25 ἀμφικάρη- ἀμφικέ- 
£22, d οτέρωθϑεν τὰς χεφαλὰς ἔχοντα. cf. 
les. B. ho, Blütt 318 πλευρί᾽ coniecit. 
Biggs: πλευρά γ᾽ quod Duentzer recepit. x 176 
ἐγένοντο γενειάδες ἀμφὶ γένειον. --- y) Sunt 
etiam qi inusitatius dicta Φ 592 ἀμφὶ δέ 
μὲν χνημίς xováfnot, circa eum, non cum pa- 
raphr.: circa crus resonuit, o 409 χλυτὸν 
ἀμφ᾽ Ὀδυσῆα δεικανόωντο, sc. στάντες. Y 404 
ἥρυγεν ἑλκόμενος - ἀμφὶ ἄναχτα, dum trahitur 
Circa s. prope dominum i. e. aram Neptuni, 
Hoffm. I 21 ἤρυγεν ἀμφὶ &, coniunxit, h. Cer. 
378 ἀμφί ἕ νωμήσας, iuxta se distribuens par- 
tes grani, Herm. Alii: id animo secum volvens. 
Matth. supplevit τὼ ὄσσε. Π 338 ἀμφὶ δὲ xav- 
λὸν} Ῥαόγαρον ἐῤῥαίσϑη prope manubrium, 4 
706 ἀμφί τε ἄστυ | ἕρδομεν ἱρά variis parti- 
bus urbis. E 814 ἀμφὶ δ᾽ ἑὸν φίλον υἱὸν ἐχεύ- 
ero πηχέε. Π 414 580 ἀμφὶ δέ μιν ϑάνατος 
χύτο. Sch. BLV. 4 461 ἀμφὶ δέ οἱ, N 335 ὅτε 
πλείστη xóvic d. χελεύϑους, Ο 153 ἀμφὶ δέ μιν - 
νέφος ἐστεφάνωτο, h. VII 40 ἀμφ᾽ ἱστὸν εἱλίσσε- 
το. — b) Cum verbis sentiendi et dicendi: de, über, 
h. Merc. 57 ἄειδεν ἀμφὶ δία cf. XXII 1 VIL 1 XIX 


santur. P 290 


1 XXXIII 1. — C) Cum gen., quem recentioris ori- - 


fui esse indicium patat Nitzsch ad 9 266, negat 
"riedlaender (ho. Wórterv. 772): de, um, über. Π 
825 (μάχεσϑον) πίδαχος ἀμφ᾽ ὀλίγης. A. Passow, 
de comparat Hom. Berlin 1852 p. 16 πίδακα 
ἀμφ᾽ ὀλίγην scribebat atque vv. 824 825 ex- 
pungebat. 9 267 ἀείδειν ἀμφ᾽ Ἄρεος φιλότη- 
toc. Ceterum v. s. ἀμφίς. (Cf. 72 composita. 

"AuqlíAog υἱὸς Πολυνήου Τεχτονίδαο | 9 
114, Mdueri -πάντων προφερέστατος rev | 128, 
Phacax — 

duqi-&Aog (Ac, Herod. O 705 ἀμφιᾶλῳ 
cf. la Roche H. T. 416) circumfluus mari. Mei- 
ring. subst. cop. p. 20 quae mare circumfusum 
habet. « 286 895 401 β 293 ἐν ἀμφιάλῳ "I9d- 
xy, Ap. 28, 27 τῷ πανταχόϑεν mtoiegoutvg 
ϑαλάσσψῳ᾽ ἐπίϑετον δ᾽ ἐστὶ πάσης νήσου. Ad 
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urbem referre videtur sch. B. « 886 τῷ ἀμφο- 
téouósv ῥεομένῳῃ ἐν ϑαλάσσῳ, sed huius 
merus non videtur facere mentionem, quamquam 
dicit: φ 252 αἱ μὲν ἐν αὐτῇ  ἀμφιάλῳ "I9dxg, 
αἱ δ᾽ ἄλλῃσιν πολίεσσιν. ^ » 

"Auepl-&g&og (ἀρατός)" λαοσσόον - | ὃν πέρι 
χῆρι φίλει Ζεὺς τε - ᾿ἀπόλλων o 244 253 Oicli 
f, pater Alemaeonis et Amphilochi, rex Argo- 
rum, Árgonautarum unus et particeps venatio- 
nis Calydoniae, per Eriphylen, coniugem a Po- 
lynice aureo Harmoniae monili corruptam com- 
motus est, ut ad mortem ab ipso provisam The- 
bes proficisceretur; terra haustus apud inferos 
vaticinatur. Eust. 266, 38. 288, 82. 1659, 3. 
ped gr. Myth. 11 351 ss. 361 s. 

εἰ vla: 
toys Sine au Krüg. $. 28, 8, 3) circum 
resonans, valde clamitans. Herod. B 816 με- 


τοχή ἐστι" διὸ προπερισπαστέον. σημειωτέον un 


δὲ τὸν ἐν ἀρχῇ χρόνον, ὅτι συνεστάλη τὸ ι.ὄ B. 
816 τὴν λάβεν ἱμφιαχυῖαν, Sch. br. περὲ τὰ 
τέχνα cf. E. 88, 54. Non recte paraphr. 
περὶ τῶν τέχνων ϑρηνοῦσαν cf, Hes. G. Cur- 
tius (Phil. 3, 16) vituperat quod' de avibus fri- 
tinnientibus legatur, non de magno clamore, cf. 
Lachm. et Haupt Betr. 11 104. Ne digamma 
huius stirpis neglegatur, Ahrens (Rh. M. 2, 178) 
ἃ “ηχέω derivavit durtragviav et anonymus 
(Centralbl 1869 p. 1243) ἀμφι-αχυῖαν statuit 
esse correpta vocali ut. /óvia», Christ (gr. Lautl. 
181) esse pro du-ziaxvi«v aufschreiend, cui as- 
sentitur La Roche b. 1, Ameis, qui ipse uno verbo 
comprehendi censet duas notiones ἀμφεποτᾶτο 
ὀδυρομένη, Soutendamium quoque commemorat 
qui (obs. in Hom. etScen.6) ἀμφαχέουσαν coniecit. 
ἀμφι-βαίνω (pft. ἀμφιβέβηκεν, ci. ἀμφιβε- 
βήχῃ ὁ 400 Bekk, cf. Am. Anh. plqpf. ἀμφι- 
βεβηήκεὼ circumeo, cingo, τενέ, 2) obeo, teneo, 
τί, τινά, cf. Hoffm. ho. Unt. I 10. 1) II 66 
Τρώων νέφος ἀμφιβέβηχεν | vnvolv, sch. V. 
παρεχύχλωχε. --- 2) Θ 68 II 377 ἠέλιος μέσον 
οὐρανὸν ἀμφιβεβήχει | obierat cf. d 400. μ' 74 
νεφέλη δὲ uv ἀμφιβέβηχε |. Translate Z 355 
σὲ πόνος φρένας ἀμφιβέβηκεν | occupavit, 9 
δ41 μιν ἄχος φρένας ἀμφιβέβηκεν | Eust. 1609, 
21 ὅμοιον τῷ ἀμφεχάλυψεν ὡς ἀπὸ νέφους ἢ 
δικτύου μετενεχϑέν. A 37 451 Χρύσην ἀμφι- 
βέβηκας | accessisti et tenes, Ariston. ὅτε χατὰ 
μεταφορὰν ἐκ τετραπόδων ὑπερμαχεῖν. Fuere 
qui explicarent: medius sedes et coleris cf. E. 
M. 91, 18. Autenr. ad 4 37. : 198 Ἴσμαρον 
ἀμφιβεβήχει | cf. Am. h. 1, Simplex c. praep. 
cf s. ἀμφί 81. (ἀμφίβασις.) 
ἀμφι-βάλλω (Act. aor. 2. ptc. ἀμφιβαλών, 
ἀμφιβαλόντι, ἀμφιβαλόντε, ἀμφιβαλόντες, med. 
fut. ἀμφιβαλεῦμαι, aor. 2 inf. QugigaAéa9eu) 
circumpono τινά tt, τινά, ψ 192 τῷ ἀμφιβα- 
Adv ϑάλαμον déuov, o 844 οἱ χεῖρες éyavóa- 
vov ἀμφιβαλόντι |. — 2) amplector Ψ 97 ἀλ- 
λήλους, Sch. B. ἀμφιχυϑέντες, περιλαβόντες. 
3) Translate: P 742 μένος robur induti, Faesi 
comparat ἐπιειμένος ἀλκήν, sed Eust. 1195, 56 
συμβαλόντες xal εἰς ἕν συναγαγόντες, cf. sch. 
AV. paraphr. et sch. br. ἀντερείσαντες. -- 
Medium: induor, induo mihi. & 178 ῥάχος, Hes. 
περιϑέσϑαι, χψὶ 108 ἀμφιβαλεῦμαι sc. galeam cf. 
Hes. De tmesi cf. ἀμφί 1 8 IL A b Ei 
, ἀμφί-βἄσες (ἀμφιβαίνω) defensio, propugna- 
tio quae fit ab eo qui prope adstat. E 623 δεῖσε 
- ἀμφίβασιν - Τρώων, Àp. 27, 19 ἀμφίβασις 
ἡ περὶ τοῦ νεχροῦ μάχη" περιβάντες γὰρ τὸν 


ο- σχυλευϑῇ et sim. E. M. 89, 8 Hea. Eust. 


ἰαχέω s. ἰάχω, fem. ptc. pf. 
ve χω, ptc. pL. , 


Ἡμφιάραος — ἀμφιδινέω 


μὴ 
E 
15 sch. br. paraphr. Non recte Doederl. GL 
2001: timuit ne ἃ Troianis circumiretur, quod 
placuit Faesio οἱ Iloffmanno μι, Unt. 1, 11 quam- 
ματα χρατερήν atque ὦσαν ἀπὸ σφείωνιοῖ, 
. J. f£. Ph. 79, 105) de p non de dolo. 
ἀμφί-βροτος, hominem undique cingens te- 
gensque. Meiring. de subst cop. p. 19 dui 
βροτὸν οὖσα cf. Duentzer, Kuhn 12, 16. Ap. 
28, 7 ἡ περὶ ὅλον τὸν ἄνϑρωπον. Alii; utrim- 
ue cingens, sch. E. η 292, cf. E. M. 89, Y. 
es. B 369 M 402 Y 281 ἀσπίδος ἀμφι3ρο- 
της, εἴ. 4 82. Ariston. B 389 ὕτι περιφερεῖς 
xal ἀνδρομήχεις αἱ ἀσπίδες. 
᾿Αμφι-γένεεω B 598, τῆς Μακχιστίας περὶ τὸν 
Ὑψόύεντα Strab. 8, 8, 25. Eust. 297, 28. urbs Elidis. 
Sugey ἕω, valde gaudeo, freue mich über 
id über, h. Ap. 273 φρένας ἀμφιγεγηϑώς, 
duqu-yixottg. (yvior vett. χωλός) utrimque 
validis artubus instructus Goebel, utraque manu 
ilis Doed. κλυτὸς 4. | E 614, περίχλ. à. Α 607 
383 898 462 507 590 ὃ 300 349 327, παῖς «a. 
Ξ 239 Hephaestus. Cf. i , bii 
d DIT viov) duobus quasi membris 
praeditus, duas ados habens. Seir. de subst. cop. 
p. 21 utrimque manibus iustructus, utrimque 
acutus. Kpitheton hastarum quae in ima quo- 
que parte cuspidem habebant, qua terrae int- 
erentur. cf. Bóttcher, Aehrenl 18, Ameis, Ztf. 
G. 8, 619 et ad π 474, Goebel, de epith. hom, 
in εἰς desin. 21. Baerwinkel, de her. hom. az- 
mat. Árnstadt 1839, p. 48. Differebant ab iis 
ξυστὰ xatà στόμα εἱμένα yalxg, cf. Eust. 
1021, 36. Sed Doederl. Gl 120 et Herm. So. 
Tra. 502: utrimque curvatus, de cuspide hastae 
utrimque in latitudinem aliquam extenta ensis 
instar ut feriendo quoque apta sit, quales vix 
(c 527) sunt ap. Hom., cf. Ameis ZtfL £. G. 8, 
619. Duentzer, Kuhn 14, 196: yv- laedere, quo- 
quoversus laedens. In exitu versus, sed Ὁ 3t6 
ante caesuram, Ν 147 X 26 O 2:8 [712] I] 65; 
D 781 x 474 ὦ 527 ἔγχεσιν, εἴ, O 886. Ari- 
ston. Ν 147 ἡ ὃ. πρὸς τὸ ἀμφιγύοισιν, ὅτε οἱ μὲν 
ἐπεὶ ἀμφοτέραις ταῖς χερσὶ διερείϑοντες χρῶν- 
ται οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ γυῶσαι ὕτιβλάπτει ἀμφοτέρω- 
ϑεν" οἱ δὲμεταφοριχῶς ἀπὸ τῶν γυίων ὅτι ἑχατέ- 
ζωϑὸ ἐχροβῆχεν yvia yàg τὰ ἄχρα. paraphr. τοῖς 
κατέρωϑεν ἡχονημένοις ἀμφιστόμος, ἀμφο- 
τεροχρήστοις. οἱ. Ἢ M. 89, 45 Eust. 925 42. 
ἀμφε-δαέω ardeo circum, τί, Z 829 πτόλεμος 
«070. τόδ᾽ ἀμφιδέδηε, Hes, χύκλῳ ἀναχέκαυται, 
paraphr. περὲ τὸ πόλισμα διεγήγερται, οἴ. M 55 
ubi tmesin plerique statuunt (v. 8. uet ll Bj 
"Augi-dageg K 209, Κυϑηρίῳφ ᾿Αμφιδά- 
μαντι | 268, Scandeiam ab Autolyco accepit. — 
2) Opuntius cuius puerum Patroclus interfec 
Ψ 87. (é«uaSo.) Σ 
ἀμφί-δάσυς utrimque lirsutus, O 309 ai- 
χίδα ἀμφιδάσειαν. 1)6 accentu. Herod. h. L 
ubem utrimque villosam videtur putara poca 
idque ad aegidem, quae nubes fuit, transferre, 
(Hes. ἐξ ἑκατέρον μέρους χροσσοὺς ἔχουσαν. 
Sch. br. οἱ μὲν ἀμφιμάλλον εἴ. Eust. 1017, δὺ 
paraphr. laesi h. 1.), quamquam sic sibi nen 
constat, cum ἃ Vulcano factam dicat, Alii; uls- 
que hirsutus, sch. br, ot dà xvxÀq ὀασεῖαν διὰ 
totg 9voávovg cf Hes. Hoffm. ho. Unt. 1 9 
sehr zottig, Duentz. rings rub. Alii non re«tr: 
ubique densus, quia non perrumpatur. ; 
du«t-óivéo | circumyolvo, 561 q πέρι 


γνεχρὸν ἀγωνίζονται περὶ τοῦ σώματος 
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χεῦμα κασσιτεροῖο | αμφιδεδίνηται circum quem 
ora stanni circumpqsita e&t. Ptolem. Ascalonita 
alii περὶ scribentes, χατὰ παρολχὴν ἐξεδέξαντο 
κεῖσϑαι. 8 405 χολεὸν ἐλέφαντος ἀμφιδεόδί- 
ψνηταῖι, legt sich herum. Ap. 28, 14 Hes. χύχλῳ 
περίχειται. 
ἐ-δρύφής (δρύπτω) utrimque laceratus. 
Hes. ἀμφοτέρωθεν κατεξεσμένη xal περιε- 
σπαραγμένη τὸ πρόσωπον διὰ τὸ τοῦ ἀνδρὸς 
πένϑος. B 700 ἀμφιδρνφὴς ἄλοχος. 
ἀμφί-δρύφος (δρύπτω) utrimque laceratus. 
E. "e, pres ἀμ οεέροϑεν ἐξεσμένον χαὶ 
ἐσπαραγμένον. 4. 398 ἀμφίδρυφοί siat παρειαί. 
μος (δύο, ut δίδυμος, tol ὑμος 
Lob. path. pr. 165) duplex. ὁ 846 λιμένες ὃ 
ἔνι αὐτῇ | dugióvuo: doppelt geóffnet. Habebat 
insula singulos ab utraque parte portus. Ap. 
27, 81 διπλοῖ ἐξ bxarípov μέρους εἴσπλους 
(Hea. εἴσπλουν) ἔχοντες. Alii ad δύω, δύνω 
referunt sch. h. 1. E. M. 89, 37. Ameis ἢ. l. 
ἐἐμρε-ἐλισσα (adi, cuius fem. tantum legitur, 
ut πρόφρασσα deductum ab θἀμφιέλεξ (Lob. par. 
478) euius radicem putant inesse verbo ἑλίσσω 
E. 90, 8 100, 45, Wernicke, Tr. 480, Doed. 
Gl 465, sed Ahrens Ztft. f. A. W. 1896 p. 817 
sax, Felix) utrimque curvata, et à prora et ἃ 
pee recurva, geschweift, cf. Grashof Schiff 17, 
'aesi eis, sed Doederl curvis costis in- 
structa, Hoffm. ho. Unt. 1, 4 et La Roche ad 
B 166: curvata a dextra et a laeva, ovata. 
Duentzer, Kuhn 12, 16: ab omni parte curvata, 
Ahrens: ab omni parte congrua et aequalis, 
syminetrisch. Olim (Ap. 26, 1 E. M. 90, 4 Hes.) 
nen recte: aequabiliter 9. utrimque remis acta, 
c Dnentzer N. J. f. Ph. 69, 607. In exitu ver- 
su&. Schuster (hom. Epith. u. Schiff. Ztít. f. G. 
14. 456) putat eas naves sic dici quae essent 
snbductae, vel quae solverentur: nam qualis es- 
set forma sic potissimum apparere. Est certe 
ita B 165 181 1 663 Σ 260 y 162 x 91 ξ 25" 
e 427 νέας ἀ., 5 264 νέες d., x 156 μ 368 0 
289 νεὸς d., potestque haec ratio valere etiam 
P 612, sed simpliciter de navigando legitur η 9 
νέες ἤγαγον d., ι 64 xlov d., N 174 O 549 
νέες ἤλυϑον à. aque etiam minus; convenit 5 
252 τρόπιν dyxàc ἑλὼν νεὸς ἀμφιελίσσης |, φ 
390 χεῖτο - οπλο» νεὸς ἀμφιελίσσης |. 
. vvüpt (r£. fut. ἀμφιέσω, aor, opt. 
ἀμφιέσαιμι, inf. ἀμφιέσαι, ptc. ἀμφιέσασα. 
Med. aor. ἀμφιέσαντο, imperat. ἀμφεέσασϑεὶ 
circumdo, induo. In Od, sola. ε 167 εἵματα, 
cf. &€ 264 σ 361. o 369 ἐμὲ εἵματα. Med. iu- 
duor, mihi induo. ᾧ 191 χιτῶνας, cf. wy 142. 
De tmesi v. s. ἀμφέ 1 3. 
€-Éxo» et ἀμφέπω (Exo, οἱ. σέπω) pr. 
pte ἀμφιέποντες, impf. ἄμφεπε pl. ἀμφίεπον 
(Q 804) et ἄμφεπον, Sunt qui aor. 2 putant 
cuius vim nonnunquam videtur habere: adsum, 
ambio, circumeo, 2! euro, tracto, occupatus sum, 
c. Acc. et abs. Σ 348 9 437 γάστρην τρίποδος 
πῦρ ἄμφεπε, Il 124 τὴν πρυμνὴν πῦρ ἄμφεπε. 
— 2) 9 8046 τάφον E. M. 87, 55 περιεποίουν, 
περεεχύχλουν ἢ περὶ τὸ ἔργον ἐπόνουν. H 
816 τ 421 τὸν δέρον ἀμφί 8ϑ᾽ ἔπον xe μιν 
δϑιέχευαν cf. 8 61. 4) 622 ἔδερόν τε καὶ ἄμφε- 
πὸν εὖ χατὰ χόσμον ὄιν, "P 167 μῆλα καὶ 
fete. ἔδερόν τε x«l ἄμφεπον, X 559 βοῖν 
ἐρεύσαντες ἄμφεπον. Ptc. adverbialiter 92 
ἵππου: ἀμριίποντες ! Eeiyvvov summo studio, 
B 525 στίχας ἵστασαν ἀμφιέποντες, E 607 
τοῖον ἔχον πόνον ἀμφιέποντες, Hes. περὶ ἔρ- 





γον πονούμενοι xal ἀσχολούμενοι, y 118 κα- 
χὰ ῥάπτον ἀμφιέποντες, Ap. 26, 8 περὲ τὸ 
ἔργον πονούμενοι οἷον ἐνεργοῦντες. 
ἀμιφ-εξάνω circum adhaereo. X 25 χιτῶνα 
ἀμφίζανε τέφρη paraphr. περιεχάϑητο. Aliter 
les. ἀμφίζανε τέφρην᾽ ἐχαϑέζετο περὶ τὴν 
τέφραν. 
ἐμφι-ϑάλής (ϑάλλω) patrimus et matrimus, 
cuius et pater et mater vivunt. Ap. 26, 22 Hes. 
ὁ ἐπ᾽ ἀμφοτέροις toic γονεῦσι ϑάλλων A 
ἀμφότεροι ol γονεῖς ϑάλλουσιν. sch. B. X 
96 E. M. 92, 84. Hoffm. ho. Unt. 1, 4 steht 
gleichsam zwischen Vater und Mutter, die an 
seinen beiden Seiten in Kraft und Blüthe stehen." 
X 496 τὸν ἀμφιϑαλὴς ἐστυφέλιξεν. 
᾿Αμφι-ϑέη (ϑεώ), Autolyci coniunx, avia Ulixi 
t 416. 


ἀμφέ-ϑετος (τίϑημι) qui utrimque potest 
statui et in parte summa et in ima. Est pelvis 
quae ut δέπας ἀμφικύπελλον fundum habet 
medium cet margines duos quorum alteruter pro 
basi esse potest et duplex cavum quo utrimque 
statui potest. 3P 270 d. φεάλην, cf. 3 616. Ari- 
ston. ἡ d. πρὸς τὴν ἀμφίϑετον ὅτι ἡ παντα- 
χόϑεν ἔρεισιν ἔχουσα cf, id. P 270 sch. D. οἱ 
br. Ap. 25, 9 E. M. 92, 87 Suid. I 1. 302 lex. 
Seg. 388, 82. Fuit haec Aristarchi explicatio, 
cf. Ath. ΧΙ 501 Eust. 1294, δῦ, sed Dion. Thrax: 
rotundam, quasi sit ἀμφιϑέουσαν, sch. B. Ψ 270 
ἐξ ἀμφοῖν μεροῖν αἰρομένην duabus ansis in- 
βιγυοίδιῃ. Cf. Hes. [μητέρας. 
ἀμφι-ϑέω circumcurro, x 418 ἀμφιϑέουσι 
᾿Αμφει-ϑόη X 42 Nereis. , 
ἀμφι-καλύπτω (Pr. ἀμφιχαλύπτει, | opt. 
ἀμφικαλύπτοι, fut. ἀμφικαλύψω, ἀμφικαλύψει, 
inf. ἀμφιχαλύψειν, aor. ἀμφεκάλυψερ), coni. 
ἀμφιχαλύψῳ, opt. ἀμφιχαλύψαι (nf. v. 1. ἀμφι- 
χαλύψαι), ptc. ἀμφικαλύψας) involvo, obvolvo, 
circumvelo, obtego, τενέ τι. B. 262 χλαῖνάν τ' 
ἠδὲ χιτῶνα τά τ᾽ αἰδῶ ἀμφικαλύπτει paraphr. 
ἅτινα περιχαλύπτουσι cf. Hagena, Phil. &, 390, 
Ameis La Roche. Sed alii: atque ea quae con- 
tegunt i. e. μίτρην. Non recte, nam laena et 
tunica quoque obtegunt pudenda. 6 331 Ν 420 
ol σάχος d., Ῥ 9) ὀστέα - σορὸς ἀμφικαλύ- 
πτοι, € 949 xeq «Aij δὲ κατὰ ῥάκος d., h. Merc. 
238 ἀνϑρεκιὴν σποδὸς ἀμφιχαλύπτει. 8. 009 
ν 177 ἡμῖν ὅρος πόλει ἀμφιχαλύψειν urbem 
cirenmdaturum monte v. 1]. ἀμφικαλύψαι, ef. » 
152 158 183. ὁ 618 o 118 δόμος ἀμφεχάλυνε 
ἐμέ umfing mich als Gast, 9 Dll πύλις ἀμφι- 
καλύψῃ | δουρίτεον ἵππον, Ξ 343 τοῖόν τοι - 
νέφος ἀ. — "Translate: v 86 t'avog βλέραρα, 
cf. € 493 vw 17. De morte etiam in li. 1 350 
ϑανάτου - véqog ἀμφεχάλυψεν, οἵ, d 180. Y 
417 νεφέλη δέ μιν ἀμφεκάλυψεν |, E 08 ϑά- 
νατος δέ μιν à, M 116 πρόσϑεν γάρ μιν μοῖρα 
d.| ἔγχει, fatum eum oppressit ha:tà,— De af- 
fcetibus animi: Γ' 442 ἔρος μὲ φρένας d., sch. 
LV. ἐθήρευισεν" ἡ μεταφορὰ ἐκ τῶν ϑηρευτι- 
χῶν διχτύων, sed potius ἃ nube sumitur imago, 
sch. br. περιέλαβε, xatéage, occupavit, X 294 
ὡς μιν ἔρος πυχινὰς φρένας d., h. Ven. 243 
ἄχος μὲ φρένας ἀμφικαλύπτοι,. De senectute 
ib. 244 νῦν δέ σε γῆρας ἀμᾳικαλύψει, 
ἐμφεκαρῆ v. s. ἀμφί M B2]. / 
εἐμφε-κείξον circum absciudo, utrimque fin- 





2 dendo separo. ξ 12 τὸ μέλαν δρεὸς ἀμφιχεώσ- 


σας, Ariston. 0 Ἡρίσταρχος τὸν φλοῦν cf, Eust. 
1745, 56. Aeschylus: zírvoz ἐχ utAavóorov. 
lta Doederl. Gl. 2149, Ameis ἃ. 1, Braune, ξ 
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1—860 Guben 1845 p. 5. Nam molliores partes 
abscindebantur. Sed Hoffm. hom. Unters. 1, 


"dugixog — 


6: totum scidit durch und durch. Alii de inte- rum 


riore ligno, quasi nucleo s. medulla arboris, 
duriore et nigricante, quae hic tantum μέλαν 
δρυὸς appellaretur, sed id non satis apte quia 
nec oculis cernitur ut cortex, nec vere nigra 
est, cf. sch. BQ. Damm: , medium lignum ita 
difüderat ut semper aliquid ex medio interiori 
adhaereret cuique fissae parti. Similiter Duentz. 

"Auqt-xXog (κλέος) ab Achille interficitur II 
318. 


8. 
ἀμφίσκομος (χόμη) ab omni parte frondo- 
sus. 677 9áuvo ὑπ’ ἀμφιχόμῳ, sch. br. 
πανταχόϑεν χομώσῃ, paraphr. πανταχόϑεν 
δασεῖ. 

ἀμφι-κὕὔπελλος (χύπελλον Buttm. Lex. 1, 160. 
cf. Pot I 93 Eust. 159, 2, poculum quod fundum 
habet medium, margines duo quorum alteruter 
pro basi esse potest, cavum duplex, alterum ἃ 
Superiore parte, alterum ab inferiore, Doppel- 
becher, poculum duplici cavo, cf. ἀμφίϑετος. 
A 584 Z290 Ψ' 219 y 5 o 102 120 1656 » 57 
Ψ 656 663 667 699 δέπας d. cf. 9 89 y 86. v 
188 óéma. Forma nota quidem fuit inferioris 
aetatis hominibus, cf. Arist. h. a. 9, 40, sed ipsa 
pocula non amplius in usu fuerunt. Aristarchus 
utrimque ansatum interpretabatur (E. M. 90, 48), 
B2lii: curvatum vel simpliciter rotundum, sch, L. 
A 584 ἀμφίχυρτον ἐξ ov τὸ περιφερές. Αν. 
25, 18 Hes, Ath. XI 788. 

ἀμφι-λάχαένω pastino, circum fodio. ὦ 242 
φυτὸν ἀμφελάχαινε. 

᾿Αμφί-λοχος, Amphiarai f. o 248, 

ἀμφι-λύκη (vx, λευχός, lux, Curt. E. 88 cf. 
Eust. 689, 15 et Oertel de Chron. Hom. III 
Meissen 1850 p. 82) antelucanus. H 438 ἀμφι- 
λύχη νύξ, nox sublustris Zwielicht. Hoffm. 
Unt. 1, 60 serioris originis putat vocem, Ari- 
ston. ἡ ὅ. B. ἅπαξ ἐνταῦϑα tg λέξει πέχρη- 
ται, Sch. ADV. τὸ χαλούμενον λυχόφως τὸ 
πρὸς ὄρϑρον. Ap. 28, 4 σχοτία, ἡ μήπω δὲ 
φῶς cf. Apollon. 2, 671. 

ἀμφι-μαίομαε circum detergeo. v 152 τρα- 
mébac ἀμφιμάσασϑε, sch. V. ἀπομάξατε Àp. 
90, 4 χαϑάρατε, reQryroate, — 

ἀμφι-μἄχομαε praes. ἀμφιμάχονται, coni. 
ἀμφιμάχωνται, inf. ἀμφιμάχεσϑαι, ipf. duge- 
μάχοντο pugno circa locum, oppugno c. acc. 
2) pugno de aliqua re c. gen. 1) Z 461 Ἴλεον 
à. F II 78 στρατὸν d. ., Σ 208 νῆσον - d. | 
(Herm. ἀμφιμάχωνται), 1 412 Τρώων nóAw. — 
2) X 20 νέχυος d. | Heyne ut solet: ἀμφὲ ud- 
χονται et sic cod. B., cod. Ven. divisim scribit 
quando gen. additur praeter hunc ipsum locum, 
οὗ Spitzner ad Z 461 I 412. II 496 533 Σαρ- 
πηδόνος, sch. A. II 496 ἀμφὶ μάχεσϑαι, Ari- 
starchus ut videtur (cf, sch. V. ΠῚ 497) ἀμφι- 
μάχεσϑαι, O 891 τείχεος d., de muro, quam- 
quam murum Hector iam /M 462 expugnavit. 
Nitzsch (Sagenp. 247) aliis narrationibus inter- 
positis hic redire putat po&tam eo ut de Patro- 
clo narret; Schoemann (N. J. f. Ph. 69, 8 s.) trans- 
iri posse ἃ M extr. ad hunc locum omissis quae 
interposita sunt, Koch (Phil. 7, 604) additos esse 
vv. 890—405 a nescio quo qui Patrocleam con- 
iungere vellet cum superioribus, Faesi novam 
hanc de muro pugnam esse neque respici aut 
M 462 ἊΣ A 648. ὅ t m 

1 -μᾶχος (μάχη), Cteati f, princeps Eleo- 
m ri 650, «b Hectore interficitur IN 185, ue- 


μφίνομος 


χαλήτορος ᾿Αμφι-μάχοιο | 189; corpus eius ab 
tichio et Menestheo servatur 195, 203. — 2) Ce- 
rinceps, Nomionis f. B 870, ab Acbille 
interficitur 874. 
᾿Αμφι-μέδων, unus ex praestantissimis Pene- 
lopes procis χ 242, Telemachi manum vulnerat 
277, ἃ quo 284 interficitur. Agamemnonis anima 
apud inferos agnoscit παῖδα φίλον Meàavijos, 
ἀγάκλυτον ᾿Αμφιμέδοντα ὦ 103, hospitem, quo 
cum colloquitur 106 Ma ἈΑΙμφίμεδον. 
ἀμφι-μέλακεναε (μέλας) praecordia in intima 
parte corporis quasi abdita ideoque luce caren- 
tia et ab omni parte nigra, ringsumdunkelt. A 
108 μένεος - φρένες d.  πίμπλαντο ct. (d 661), 
P 499 σϑένεος πλῆτο φρένας dugiusAalvag 
cf. P 578. P 83 ἄχος πύχασεν φρένας d. |. 
In exitu versus. Fuere qui divisim scriberent: 
ἀμφὶ μέλαιναι Sch. ABL. A 108 V. P 573 re- 
ferentes dug! ad verbum quod probat Schoe- 
mann (op. 2, 277) cf. Autenr. A 108. Bed 
ἀμφί phus tricies sine dat. vel acc. in quinto 
est pede, ita ut ab ἀμφὶ δέ nova incipiat sen- 
tentia, numquam vero sic & verbo suo separatur 
ne x 94 £2 b82 quidem. Exstitisse vocem ἀμφε- 
μέλας Hes. et E. M. docent. Dubitatur num φρένες 
semper ac natura sint nigrae an affectu quodam 
et in breve tempus. sch. A. Α 103 μέλαιναι" al 
ἐν βάϑει χείμεναι ἢ τεταραγμέναι διὰ τὴν 
ὀργήν, sch. E. d 661 Eust. 58, 4. Illud proba- 
verunt Ameis, N. J. f. Ph. 78, 108. 574, Geist, 
Ztft. f. A. W. 1837 p. 1264, Hoffm. hom. Unters. 
1, 9 dunkelschwarzes Zwergfell, Naegelsb. ad 
A 108, La Roche ad Α 103: hoc Goebel Zttt. f. 
G. 1864 p. 681 qui cor vehementer commotnm 
juasi nigrescere dicit ut sensit etiam Pindarus 
y. 4, 109 λευχαῖς φρεσί atque potissimum 
Doed. qui (Gl. 2153) ira et dolore commoveri 


om. praecordia dicit ὥς τε ἀμφιμελανϑῆναι, ardore 


quoque pugnandi ut P 499 578 Hes. Sc. 429, 
quamquam talis ardor plus habet gaudii quam 
irae. Persuasit Baumeistero (N. J. f. Ph. 79, 
167) et Ameisio (ad 4 103). Certe non erat cur 
sic adderetur ἀμφί. Contra ai φρένες ἐν gà- 
96 χείμεναι ἃ neutra parte collustrantur et a 
sede sua nominantur ἀμφιμέλαιναι. εἴ. Hes. 
ἀμφιμέλαιναι" frere συνετή Eust. 1116, 9 
E. M. 577, 2. Lucas (de nigri coloris εἰ 
Emmerich, 1841) quod nigrum sit etiam den- 
sum firmum robustum esse dicit atque go. d. 
esse animum virilem constantem fortem, φρέ- 
νας vero λευχάς ap. Pind. animum stolidum et 
ignavum. 

ἀμφι-μυκάομαε (act. perf. 2 c£. Krüger, 
Di. $ 563, 3, 2) circum remugio, graviter resono. 
x 22; δάπεδον - augiuéuvxé. Ap. 29, 25 
περιήχει (περιηχεῖν ut Eust. 1655, 65 ἠχεῖ. 
De tmesi cf. ἀμφί ΠΑ c I 1. 

ἀμφι-νέμομαι (praes. ἀμφινέμεσϑε h. Ap. 
475, ἀμφινέμονται, inf. ἀμφινέμεσϑαι, impf. 
ἀμφενέμοντο) habito circum, Β 521 Ὑάμπολιν 
d. circum Hyam lin et in ipsa urbe, paraphr. 
κατῴχουν cl. B 574 b86 835 858 ἢ. Àp. 475. 
Z 185 ἀϑανάτων οἱ Ὄλυμπον ἀμφινέμονταε ' 
circa montem. B 684 Σάμον 4 cf. B 642 
655 τ 182 hic illic in insula, 

᾿Αμφι-νόμη, Nereis E 44; fem. de 

᾿Αμφέ-νομος, procorum cordatissimus Dulicbi- 
ensis, Νίσον φαίδιμος υἱός x 394 sqq. Tele- 
machum interfici vetat, quem 351 revertentem 
viderat, 406; Ulixi panem proponit c 119, qui 
eum benigne monet ᾿ἡμφίνομ᾽ 190; Apgivóuav 
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πρὸς γοῦνα χκαϑέζετο Δουλιχιῆος | Εὐρύμαχον q εὐμφίσπολος (πέλω. Benf. Kuhn, 8, 95 ad 


δείσας 895, -o:o | 424, 412; v 244, 247; Contra Τὶ 


Ulixem gladio pugnans x 89 a Telemacho 
m 
μι. «) ab omni parte levigo wy 196 
χορμὸν ἀμφέξεσα χαλχῷ, Ap. 80, 12 περι- 
fga. 
RD λινοϑώρηξ | B 830, f. Μέροπος 
Περκωσίου, ἀὰχ Troianus. ( —?) 2) Σελάγου υἱός, 
ὅς ῥ᾽ ἐνὶ Παισῷὴ ναῖε πολυχτήμων, πολυλήιος 
E 612 ab Aiace occiditur. 
εἰμφε-πέλοριαε circumcirca moveor, obversor, 
umtóne, α 952 (ἀοιδὴν) ἥ τις ἀχουόντεσσι 
νεωτάτη ἀμφιπέληται,, Ap. 26, 15 περιγένηται 
xal συντελεσϑείη cf. sch. V. 
, ἐμφε-πένομαε (pt. ἀμφιπένονται, impf. 
ἀμφεπένοντο) versor circa aliquid cum cura 
et studio, occupor aliqua re, operam pono, 
intentus sum. c. acc. Ameis ad o 667 ambabus 
i e diligenter, 4 220 à. Μενέλαον E. M. 660, 
16 ἐρήργουν x«l ἠσχολοῦντο, N 666 τ 455 τὸν 
d. . t 455 ἀμφεπένοντο. Π 28 τοὺς - d.| 
T 218 δῶρα d. |, Hes. ἀπέφερον, paraphr. 
συνεστέλλοντο. ---ο 467 πατέρ᾽ d.| Minkw bildeten 
sein Gefolge. Per ironiam quandam 4 208 τὸν 
iy8íe; ἀμφεπένοντο |, paraphr. διενέμοντο, 
sibi enim non mortuo prospiciebant pisces. 
Num ἀμφενέμοντο fuerit v. T dubitatur, cf. 
Spitzn. h.l 4 184 τὸν δ᾽ οὐ χύνες ἀμφε- 
πένοντο |, paraphr. οὐ χατήσϑιον. 
ἀμφεπερέ v. 8. ἀμφί II C. 
ἐμφε-περι-στέφω circumcirca cingo. 9 175 
ἄρις ἀμφιπεριστέφεται ἐπέεσσιν, circum- 
itur, umspielt seine Worte. Lehrs. N. J. f. 
Ph. 81, 518 dugl περιστέφεται ne caesura 
careat versus; Duentz. ἀμφιπερὶ στ. proposuit 
v. 1, ἐμφιπεριστρέφεται, sch. V. περιστέφεται' 
παραχολουϑεῖ͵, πάρεστιν. Ernesti: oberrat, 
ἐπιπολάζει, ἐπιτρέχει, sed respicitur ad v. 170 
στέφει. 
ἀριφεπεριστρέφω ν. 8. ἀμφιπεριστέφω. 
da Fs AC QU στοῶν ἀεὶ saepius huc illuc 
verto. Θ 348 ἀμφιπεριστρώφα ἵππους. Eust. 
716, 48 τὴν ἐνταῦϑα xal ἐχεῖ τῆς τάφρου xal 
ὡς εἰπεῖν ἀμφὶς ναὶ περὶξ στροφὴν δηλοῖ, 
cf. sch. Minus bene E. P 97, 7. Refertur 
ἀμφί ad fossae partes inferiorem et superiorem, 
περί ad circumagendum currum. 
ἐμφι-περε-φϑενύϑω circum circa marceo, 
deleor. h. Ven. 271 φλοιὸς δ᾽ dugi- 
περιφϑινύϑει. 
quxixro cado circa s. super aliquem, 
amplector iacentem 9 523 πόσιν ἀμφιπεσοῦσα 
sch. Ὁ. περιπεσοῦσα τὸν ἄνδρα, περιπτυξαμένη, 
περιχυϑεῖσα αὐτῷ. 
ἀμφι-πολεύω (ἀμφίπολος. praes. ἀμφι- 
πολεύεις, opt. ἀμφιπολεύοι, inf. ἀμφιπολεύειν͵, 
imperat. ἀμφιπόλευε) versor circa rem, curo, 
administro cum cura, E. M. 91, 8 ἀσπάζεσϑαι 
xa) θεραπεύειν xal περιέπειν. Non in Iliade, 
€» 257 ὄρχατον à. |, Ap. 28, 30 περιέπειξ, οἵ. 
e 244. h. Merc. 568 ἵππους d. xal ἡμιόνους 
XXIV 2 ire » δόμον à. | c 254 τ 127 τὸν 
ἐμὸν βίον d. |, in Obhut n&hme, sch. B. περι- 
πέσοι, περὶ τὸν ἐμὸν βίον πολοῖτο χαὶ ἀνα- 
στρέφοιτο, melius V. διέποι, ϑεραπεύοι. --- Per 
euphemismum v 78 ἔδοσαν 
πολεύειν | Eust. 1883, 58 τὸ 
»ei 


οἱ 


ἐρῖσυδιν ἀμφι- 
Ἐριννύσι δοϑῆ- 
ἀμφιπολεύειν χόραι ἂν πάϑοιεν ἔχτοποι 
πατρίδος γενόμεναι xal δειναῖς περιτυχοῦσαι 
τροφοῖς ἢ δεσποίναις. 


icem skr. car refert ge est in βουχόλος, 
αἰπόλος. De accentu E. M. 87, 50. 93, S8) 
quae versatur circa aliquem, ministra, famula; 
sunt servae, sed honore et numero aliquo. 
Schuster ad Gladstone, Stud. p. 868. Richardt, 
de serv. ap. Hom. 47. Ap. 27, 1 ἡ, περὶ τὴν 
δέσποιναν πολουμένη ϑεράπαινα, ὅπερ ἐστὶν 
ἀναστρεφομένη. Eust 894, 98 καλοῦνται οὕ- 
τω διὰ τὸ ἀμφὶ τὰς δεσποτίδας πολεῖν. Retz- 
laff, Syn. I 19. — I' 143 ἅμα τῷ γε χαὶ ἀμφί- 
πολοι᾿ δύ' ἕποντο, cf. a 381 c 207, X 461 284 
t 601. ξ 115 ἔῤῥιψε μετ᾽ ἀμφίπολον, - ἀμφι- 
πόλου ἅμαρτε. & 199 στῇτέ μοι ἀμφίπολοι 
cf. £ 218 819 260 η 804. Apud Nausicaam 
cubabant 5 18 δύ᾽ dupinotos χαρίτων ἄπο 
χάλλος ἔχουσαι, cf. sch. B., non apud Pene- 
lopen: c 198 d. λευχώλενοι, c & 288 dugi- 
πόλοισιν dvnAoxduou cf. ζ 198 X 442. 5 109 
ἀμφιπόλοισι μετέπρεπε. Ζ 872 ξὺν παιδὶ 
xal ἀμφιπόλῳ εὐπέπλφῳ cf. Z 899. a 191 γρηὶ 
σὺν ἀμφιπόλῳ, u 18 ἀμφίπολοι φέρον - σῖτον, 
cf. t 209, η 282 ἀπεκόσμεον ἔντεα δαιτός, σ 
808 ἔφερον δῶρα, cf. 9 61. « 186 ὅ 52 η 172 
[x 868] o 185 o 91 χέρνιβα δ᾽ ἐπέχενε cf. Q2 
804. τ 817 μὲν ἀμφίπολοι ἀπονίψατε, Z 491 
& 857 9 851 ἀμφιπόλοισι χέλευε | ἔργον ἐποί- 
χεσϑαι cf. Z 286 D 422 ἡ 8856 x 848. τ 514 
ἐμὰ ἔργα xal ἀμφιπόλων. Feminae sunt 
omnes non viri, « 862 d 751 760 & 52 80 ἡ 236 
x 418 [o 49] τ 602 φ 8 856 y 483 w 864 otv 
ἀμφιπόλοισι γυναιξίν |, cf. ἡ 300. Servae 
fuerunt Z 824 μετ᾽ - ὁμωῇσι γυναιξὶ xal dugi- 
πόλοισι, « 208 οὐδέ τις ὁμώων οὐδ᾽ ἀμφι- 
πόλων ἐνὶ olxo, Ζ 498 πολλὰς | ἀμφιπόλους. 
— Semel gen. additur 5 290 ἀμφιπόλους τεῆς - 
ϑυγατρός. --- X 417 ἀμφίπολοι - χρύσεαι, ὦ 
866 d. Σιχελή, qi locus non caret suspicione 
cf. Spohn. extr. Od. part. 76, ó 188 ἀμφίπολος 
Φυλώ, w 297 ἀμφίπολος ilo μοίνη Αχτορις. 
τ 90 ἀμφίπολον δ᾽ ἐνένιπεν. a ϑδῦ o 211 [p 
66] ἀμφίπολος - χεδνὴ παρέστη, x 162 Q 802 
ἀμφίπολον ταμίην, Gepperto (2, 194) qui 
monuit confundi à. et ταμέην, respondit Duentz. 
Rh. M. b, 397 vertens: dienende Schaffnerin. 
Ameis ad π 152: Dienstschaffnerin, quo verbo 
vix uti possumus, comparans ἄνδρες ἑταῖροι 
et sim., ubi species additur generi, quod natura 
constituitur, non ut hic arte. In hy. semel 
Merc. 60 ἀμφιπόλους τε γέραιρε. 

ἀμφε-πονέομαι (ipf. ἀμφεπονεῖτο, fut. ἀαφι- 
πονησόμεϑα) intentus sum, occupor re, curo, c. 
acc. Ψ 681 τὸν d. V. ἀμφ᾽ ἐπονεῖτο. Ψ 169 
τάδε δ᾽ d, Vind. ἀμφὶ πονησόμεϑ᾽ et ita 
Heyne Bothe Lehrs (N. 7. f. Ph. 81, 513), ne 
versus caesura careat. v307 τάφον ἀμφεπονεῖτο. 

ἀμφι-ποτάομαε circumvolo, c. acc. B 815 
ἀμφεποτᾶτο τέχνα cf. Eust. 229, 31. Grashof 
(Abw. d. Augm. Progr. Düsseldorf 1832 p. 24 n. 
42) proposuit ἀμφεποτεῖτο. 

εἰμφί-οὔὕτος (ῥέων circumfluus. Epith. insu- 
lem) be feb, ἐκ Herod. I 443. Non est in 
Il. h. Ap. 251 291 ἀμφιρύτας νήσους. In ceteris 
post subst. et ante caesuram. « 50 198 u 283 
vgoq ἐν d. Ap. 28, 84 περιρεομένῃ cf. Hes. ἃ 
826 Δίῳ ἐν d., h. Ap. 27 Δήλῳ ἐν d., h. Cer. 
491 Πάρον d. 

ἀμφὶς (adv. ct praep. Lob. path. el. 2, 162. 
211 praepositionis loco esse dicit, neque vero 
esse praepositionem. ἀμφί Lottner, Kuhn 7 
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21 ob additam consonam comparat 2x ἐξ et ἀμφί 
ἀμφίς cf. Gerland , ib. 9, 66 Curt, E. 400 Eust. 166, 
30) 1) ab utraque parte. 2) circa, um - herum. 
8) seorsum, getrennt, E. M. 94, 21 χωρίς, procul. 
4) Translate de dissensione, verschiedener 
Meinung. Cf. Buttm. Lex. 2, 217. Praep. esse 
negat Naegelsb. (Anm. z. Il 304) quia casui 
plerumque postponatur; semper postponi statu- 
erunt Franke (J. J. f. Ph. 24, 59)et Buttm. (217). 
— — A)1) M 434 d. ἀνέλχει, librae utramque 
partem attollit, sch. BLV. ἑχατέρωϑεν. Σ 502 
4, ἀρωγοί, Ves. χεχωρισμένως βοηϑοῦντες, οἱ 
μὲν τῷδε, οἱ δὲ τῷδε οἵ. sch. br. d» 162 
ἁμαρτῇ δούρασιν d. ex utraque manu simul, 
sch. ΒΥ. ἀμφίς" δίχα. Ν 706 d. ἐέργει, sch. 
BL. ἀπ᾿ ἀλλήλων χωρίζει cf. Hes. α 54 γαῖάν 
τε χαὶ οὐρανὸν ἀμφὶς ἔχουσιν, y 480 ὁ 184 
tvyóv ἀμφὶς ἔχοντες ἃ dextra et laeva. I 115 
ὀλίγη δ᾽ ἀμφὶς ἄρουρα, utrimque, inter 
duos exercitus, cf. Kónighoff (exeg. et crit. 
Muünstereifel 1850 p. VI. Am. et La Roche h. 
1. Aliter Buttm. (223): non multum spatii erat 
inter singulas armaturas, .1 559 ὁόπαλ᾽ ἀμφὶς 
ἐάγη, entzwei gebrochen sind, sed Eust. 862, 
— 58 ὧδε xal ἐχεῖ xal μὴ περὶ ἕνα τόπον. — 92) 
9 340 δεσμοὶ - ἀμφὶς ἔχοιεν, ringsum. Ap. 
29, 19 χωρὶς ἔχοιεν, περιέχοιεν. 8. 410 ἦν 
ἀμφὶς ἀλοιφή, H 342 τάφρος ἀμφὶς ἐοῦσα, der 
Sich herumzieht, sch. V. yo. ἔχουσα. 1 404 
ἀνεψιοὶ ἀμφὶς ἐόντες, Did. Διωνύσιος ὁ Θρᾷξ 
ἐν τῷ πρὸς ράτητα διὰ τῆς ἱπποδρομίας 
"Anal yeyo«uuévov ἀντιόωντες μεταϑεῖναι τὸν 
φρίσταρχον ἀμφὶς ἐόντες, sch. ABL. ἐν ἄλλῳ 
ἐγγὺς ἐόντες. 42 488 περιναίεται ἀμφὶς 
ἐόντες, sch. br. περὶ αὐτὸν οἰχοῦντες, minus 
bene sch. B. χεχωρισμένοι τῇ γνώμῃ καὶ 
ἐναντίοι ἢ χωρὶς οἰκοῦντες ἢ χκυκλόϑεν. P 
830 λεῖος δ᾽ ἱππόδρομος ἀμφίς, sch. B. ἐχτὸς 
τῆς στενώσεως, nam qui circa aliquid sunt 
— etiam extra esse dici possunt cf. Ó 481. — 8) 
Σ 519 d. ἀριζήλω. seorsum. Hes. ἄγαν περι- 
φανεῖς, Buttm. (217): late splendentes, .Z 128 
πολλοὶ - ἔσαν ὄρχατοι duqiz, sch. V. χωρὶς 
τῶν ἀρουρῶν, O 109 dixac ἀμφὶς μένον, ver- 
einzelt, sch. BL. χωρὶς ἀλλήλω», Eust. 1039, 
18 ἐδέᾳ, opponitur enim ἐγγύϑεν ἱστάμενοι. 
Hinc distributive .Y 117 dugic Agecotc | ἀλλ᾽ 
ἀποδάσσασϑαι, X 57 τιμὴν Guglg ἔχοντες 
ἐεικοσίβοιον ἕχαστος, sch. V. χωρὶς ἕχαιστον 
(ἕχαστος) διδόντες, τ 40 εἰρήσεται ἀ. ἕχαστα, 
singula seorsum, cf. Geist. Ztft. f. A. W. 1837 p. 
1954, τ 221 τόσσον χρόνον ἀμφὶς ἐόντα ab: 
sentem, similiter o 219 cf. Ies. ἀμφὶς ἐόντες" 





-- xopisovtec, ἀποδημοῦντες. — 4) N 315 qoo- 5 


véovtt, in duas partes quasi discedentes, Bekk. 
expunxit, sch. BL. χεχωρισμένως χαὶ μετὶ 
ν ; hd Us 
ἀμφισβητήσεως. B 18 30 67 ἀ. — φράζοντκι, 
— dissentiunt, h. Merc. 318 9vuór ἔχοντες. — B) 
2) Regit acc. quem his praecedit. 24 081 ἀμφὶς 
ἕχαστον | νεμέϑοντο, binae ab utraque parte 
singularum ansarum, inter se oppositae a dextra 
laevaque ansarum, cf. Lehrs, Ár. 199 .1 718 s. 
δύο δ᾽ duqlc ἔχαστον φῶτες, bini circa sin- 
gulos currus, cf. Buttm. 218 296, Hes. zi 
ἔχαστον. Bekk. ἀμφί, digamma servaturus 
vocis ἕχαστος. Postponitur accusativo: circa 
E 974 Ο 225 Κρόνον ἀμφὶ: ἐόντες, ἡ 4 μιν 
ἀμφὶς | ἵσταντο, « 899 μὲν ἀμφὶς | ᾧκεον, cf. 
Lob. path. el. 2, 162. ζ 566 Ποσιδήιον ἀμφίς, 
sch, ΒΟ. περὶ τὸ ἱερόν, Φ 412 πάϑομεν Ἴλιον 





ἀμφιστεφής --- ἀμφιτρομέω 


ἀμφίς v. ἀμφί, h. Cer. 289 ἀγῥυβενει δέ μιν 
ἀμφίς circa eum congregatae. Est quoque v. L. 
«€ 45 65. — b) gen. quem ter praecedit: c) 
procul a: 5 352 ϑύρηϑ᾽ fe ἀμφὶς fxtévew 
extra mare eram procul ab illis, x 267 ὀμφὶς 
ἔσεσϑον | φυλόπιδος, ubi quod versu separatur 
agen. aperte non est vera praep. ἢ 398 ἀμφὶς 
ὁδοῦ δραμέτην, sch. B. τῆς προκειμένης ὁδοξ 
χωρίς. ' Grashof (Fuhrw. 35) viam fuisse negat, 
nec gen. pendere & praep, sed esse dictum ut 
ϑέειν πεδίοιο, separatos enim currere equos. 
Via autem dicitur qua currere debent equi, etsi 
tum non currebant, Bis sequitur genetivum: 9 
444 Διὸς ἀμφὶς ἥσϑην, sch. BL. χωρίς, etx 
εἰς τὸν συνήϑη ἕδραν. sch. br. paraphr. Eust. 
799, 49 τοῦ Διὸς χωρίς. Aliter Ariston. 5 
4. πρὸς τὴν καϑέδραν ὅτι ἑχατέρωθϑεν tot 
“Διός. Sed sic vix sensisset Iappiter eas ἴσαῦλθ 
esse neque exspectaret (v. 476) fieri posse ut 
etiam longius abirent, atque v. 498 non potuit 
medius inter eas esse luppiter. Consederunt 
μίγδ᾽ ἄλλοισι ϑεοῖσι (v. 487), post Iovis vero ad- 
ventum paululum recesserunt. Ceterum Arndt 
(de Iliad. compos. Ratzeburg 1838 p. 12) qui 
valde probat O 444. 84.paucis videtur persua- 
sisse. — f) circa: B 884 ἄρματος ἀμφὶς ἰδὼν, 
utrumque latus currus, sch. br. περεσχεψάμενος 
xul ἀχριβῶς καταμαϑών, Bekker ἀμφὶ cum 
IIeynio et Battmanno (227) propter digamma 
vocis ἐδών. Negat gen. pendere à praep. Gras- 
hof (Fuhrw. 21), sed exprimere magnam collu- 
strantis curam; exemplis non probat. — c) Cum 
dat. E 728 βάλε κύκλα ἄξονι ἀμφίς admovit 
utrimque ad axem, cf. Grashof Fuhrw. 31. Codd. 
h. Ap. 417 ἀμφὶς ὀρούσει, Pierson. αὖϑις óp. 
ἐμφιστεφής, v. 8. ἀμφιστρεφής. 

ἀμφείστημιε circumpono: aor. 2. act. et 
impf. med. sola, intr., circumsto, animo inimico 
vel amico, c. acc. et abs. 4 738 ἀμφίσταντο - 
ἄστυ, Bekk. digamma vocis ἄστυ servaturus 
ἀμφέσταν. -- Ὁ) X 233 V^ 605 ἀμφέσταν ἑταῖροι 
v. | X 928 ἀμφ᾽ ἔσταν, Q 712 ἀμφίσταϑ᾽ 
[47 De tmesi ef. ἀμφὲ 1 8. 





ἀμφι-στράτζομαιε (στρατός) obsideo,. op- 


pugno, 4 713 τὴν ἀμφεστρατύωντο, V ἀμφ 


ἐστρατόωντο cf, Spitzn. ad Z 461. 

ἀμφι-στρεφής (στρέφω) inter se perplexus 
et implicitus, «1 40 χεφαλαὶ τρεῖς ἀμφιστρεφέες, 
Ap. 26, 10 sch. BL. ὀλλήλαις περιπεπλεγμένας 
cf. Rch, A. quam Aristarchi ut videtur inter- 
pretationem fuere qui non recte ad ἀμφιστεφέες 
referrent (lo, Seg, 279, 16! Hoffm. hom, Unt. 1, 
4 unum cput dextrorsum ubisse putat, alterum 

strorgmm, non curans tertiun, quod Faeei 

minutum fuisse suspicatur non. Jomeri nisus 
verbis, Did, αἱ ᾿ἠρισεώρχου σὺν τῷ o ἀμᾳε- 
στρεφεες, ali: ἀμφιστεφέες coronae instar 
collocata putantes esse capita. 

ἀμφι-τίϑημε circumpono, impono, indua. 
K ΤΙ χυνέη Cuquttürtom, q 431 ἀμφέϑετο 
ξίφος. De tmesi cf. ἀμφί I1 A ἃ d. 
duqua-tobriy ἰκήτεα) τρέφει χλιτὸς "A. 1 ε 
92, ἃ μυρία βόσχει ἀγάστονος ÀA. μ 97 χῦμα 
μέγα ῥοχϑεῖ χυκνώπιδος Ἀμφιτρίτης 60, γ᾽ 91, 
h. Ap. 1, 94. Cf. Retzlaff, Syn. IT 7. Naegeleb. 
"Ih. 93. (ἀμῳ ὁ Τρίτων. Preller, Schómann, op. ἘΣ 
167 8 τρίω fluo (cx Hes. orte) ῥεῦμα, τρόμος, 
g.ogoz) Syelker τρέω, Bergk τείρω, τιτράω), 

, ἀμερι:τρομέων timeo cui, tremo ὁ 820 tor 
ἀμφιτρόμεω. 











Ἀμφιτρύων — ἀμφότερος 109 


᾿Αμφὶ-τρύων' (τρύω͵ Prellr gr. M. II 177) 
Hercules παῖς "Augitovovoc E 392, ἃ 270 ex 
Alcmene 266. 

εἰμφι-φαείνω luceo circum, ἢ. Ap. 202 αἴγλη 
δέ μιν ἀμφιφαείνει. 
2 E. 748 A 41 ἀμφίφαλον 


᾿μφί-φᾶλος. 
χυνέην (Minervae aut Agamemnonis) quam margo d 


inferior undique sursum flexus ab omni parte 
continet et firmat, rngum mit einer Anschwel- 
lung versehen, qualis Minervae galeae in monu- 
mentis cernitur, Goebel (Phil. 18, 218). Butt- 
mann (Lex. 2, 242) coniecerat firmatam fuisse 
galeam usque ad verticem et ἃ fronte et a 
cervicibus ἡ νὴ Roche ad E 748 a dextra laevaque) 
ideoque utrimque firmatam. Hoffm. (hom. Unt. 
l1, 4) a singulis umbonibus supra oculos ex- 
stantibus appellatam putat, quem sequitur Faesi. 
Veteres quoque dissentiebant. E. M. 95, 10 
ἀμφοτέρωθεν φαλοὺς ἔχουσαν περὶ αἰτήν. 
φατε δὲ εἰσιν οἱ χατὰ τῷ μέτωπον τῆς περι - 
χεφαλαίας ἀσπιδίσχοι, χάριν χόσμου τιϑέμενοι. 
similiter sch. br. et A. E 748 (gdào:) 86, 
Ifeg. χύχλῳ φάλους ἔχουσα. φάλοι δὲ oi ἡλοι. 
Neque Eust. 601, 8 certi quidquam habet. 
, ἀμφι-φοβέομαε fugor circa quem. II 290 
ἕταροι δὲ μιν ἀμφεφόβηϑεν. Did. ᾿Αρίσταρχος 
Ἰαχῶς ἀμφὶ φόβηϑεν, sch. BL. ἐκ πλήρους ἡ 
ἀμφί. τὸ δὲ ἑξῆς ἐμοί μιν.  Spitzner ἀμφε- 
φόβηϑεν cf. ἀμφί III B 1. P 

rte qpogei (φέρω) vas duabus ansis in- 
structum, sch. V. ν 105 εἶδος κεράμων ἀμφώ- 
τῶν cf. Ies. sch. 8. β 290 πᾶν dlotov τὸ ἀπὸ 
δύο μερῶν βασταζόμενον εἶδος κεράμου, sch. 
P. 8 949 τὸ παρὰ ἰδιώταις λεγόμενον φλα- 
σκίον. Ψ' 92 χρίσεος d., Aristarchus aliique 
veterum, recentiorum Bekk. et Lehrs (Rh. M. 
17, 481) expunxerunt versum assumptum ex ὦ 
74 χρύσεον ἀμφιφορῆα. v 105 ἀμφιφορῆες - | 
λάινοι. Erant condendis et ossibus mortuorum 
et melli unguentisque: ?P 170 μέλιτος xol ἀλεί- 
φατος ἀμφιφορῆας, paraphr. σταϑμοὺὶς μεγά- 
λους, et "ito f 290 349 379 ε 204 οἶνον ἐν 
dug ιφορεῦσι οἵ. ε 164. 

ἐμφεφύω, multi scripserunt ε 63 εἴ. s. 


ἀμφὶ I Β.1. 

ἀμ ἐ-χαίνω hiantibus faucibus devoro. 3^ 
79 ^i κὴρ ἀμφέχανες sch. B. χατέφαγε καὶ 
χατέπιε. iles. περιεχάλυψε. 

ἀμφι-χέομαε (ipf. ἀμφεχέοντο, aor. l. ἀμφε- 
χύίϑη, inf. ἀμφιχίϑῆναι, ptc. ἀμφιχυϑείς, aor. 
sync. ἀμφέχζτο) circumfundor: Ῥ 764 πάρος 
κόνιν ἀμφιχυϑῆναι. 2) amplector: 7t 214 πατέρα, 
Ap. 97, 8 περιχυϑείς͵ περιπλακείς. χ 498 
ἀμφεχέοντο xal ἠσπάζοντ᾽ Ὀδυσῆα, R. ἀμφι- 
χέοντο. — Translate: Ξ 258 Ὕπνος ἀμφιχιϑείς, 
circumfusus, cf. ἡ 03, B 41 ϑείη δέ μιν ἀμφέχυτ᾽ 
ὀμφὴ sch. A. ἐμφαντιχὸν τὸ dug. πρὸς τὸ μηδὲν 
αὐτῆς ἐπιλελῆσθαι αὐτόν, unde Naegclsb. con- 
clusit hupc aor. vim habere plqpf (circumfusa 
erat), paraphr. περιεχέχιτο, Buttm. Spr. $ 110 
Anm. 6 negat. d 716 τὴν δ᾽ ἄχος ἀμφεχύϑη, 
Q. τῷδ", De tmesi cf. ἀμφί E 8 11 A d Illa 1. 

εἰμιφί-χῦτος (χέω) utrimque exaggeratus. Y 
145 τεῖχος ἐς ἀμφίχντον. Ap. 26, 82 περιχε- 
χωσμένον ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν ὥστε 
προβάσεις ἔχειν cf. Hes. sch. ΒΥ͂. Erat agger 
leniter acclivis ín utramque partem,quem liercu- 
les facile ascenderé poterat, si fugeret. (Eust. 
1200, 631. 

Augi-ov dux Epeus N 692. — 2) Augío- 
xd te Ζηϑὸν t£ | ἃ 262, qui Thebas condiderunt, 


Antiope Iovi genuerat. — 8) Χλῶρεν - "Augl- 
ovoc ᾿Ιασίδαο | ὅς ποτ᾽ ἐν Ὀρχομενῷ Μιννηίῳ 
ἦφι ἄνασσεν duxerat Neleus λ 283. Eust. 1684, 
58. (Lob. path. 1 290 ἀμφί). 


"Augotegoóv Lycium Patroclus occidit Π 415; 
ὀξυτόνως Eust. 109, 44. 1068, 3. La Roche 
. T. 400. — 
ἀμφότερος (ἄμφω. ἀμφότερον v. l. w 58. du- 
φδτάθοειν Vb 207 XP 186 (ap. Bekk] v 827, 
ἀμφοτέροιν v. 1. E 156) ambo, uterque, duo 
simul. 2) utrique. 8) ἀμφότερον sequente τε-χαὶ 
vel similibus et-et, both-and ; Luther: beides-und, 
nos: sowohl-als auch. Quae choriambum effi- 
ciunt formae plerumque in ye primo sunt, aut 
secundo; in quarto JV 281 Y 280 αὶ 74, in quinto 
d» 308.' Substantivo in IL decies lere prae- 
mittitur, quater postponitur N 79 194 M 882 Φ 
116, in Od. septies postponitur, bis anteponitur 
é 116|e 428. De ils potissimum quae natura 
semperve coniuncta sunt, paulo rarius de iis 
quae casu tantum et in ks quasi conveniunt, 
sed semper ita ut totum efficiant neque numero 
augeri possint: ξ 74 δύ᾽ ἔνειχε xal ἀμφοτέρους 
ἱέρευσεν. o 418 δύω πόλιες, τῇσιν δ᾽ ἀμφο- 
téoyc. ἐμβασίλευνε. E 163 τοὺς ἀμφοτέρους 
(v. 159 δύω), cf. u 289 ἃ, Merc. 118. É M. 91, 
48 τὸ μὲν δύο πρώτην γνῶσιν τίϑησι τοῦ 
ἀριϑμοῦ" τὸ δὲ ἄμφω ἀναφορὰν ὑπισχνεῖται 
δυάδος, ὥστε ὅπερ ἐστὶν οἱ δύο τοῦτό ἐστιν 
ἄμφω. διὰ toiro τὸ δίο λαμβάνει ἄρϑρου 
παράϑεσιν τὸ δὲ ἄμφω οὐ λαμβάνει. Ó 205 
Αἴαντε, cf. M 844 857 N 60. 4 819. E 261. E 
156 ἐξαίνιτο ϑυμὸν ἀμφοτέρω, Ariston. ἡ 6. 
ὕ, Ζηνόδοτος γράφει σὺν τῷ ν ἀμφοτέρων" 
οἵτως δὲ λέγει ἀμφοτέρους ἀφείλετο τὸν 
ϑυμόν: τὸ γὰρ ἀμφοτέρω νῦν ἀμφοτέρους 
σημαίνει. Αἰὰ. 2 ἀμφοτέροιν. Θ 115 τὼ δ᾽ 
εἰς ἀμφοτέρω - ἐβήτην, H 280 Καὶ 552 ἀμφο- 
τέρω σφῶι φιλεῖ, v 827 σφωιν ἴδοι ἀμφο- 
τέροιιν, Telemacho et matri, codd. ἐμῴος- 
τέροισιν, EN 782 τετυμμένω ἀμφοτέρω χατὰ 
χεῖρα, À 206 τὼ χρατερὼ ϑεράποντε Διὸς 
γενέσϑην ἀμφοτέρω, E 201 ex δ᾽ ἀμφοτέροιιν | 
αἷμ᾽ ἔσσενα, P 136 vixi δ᾽ ἀμφοτέροιιν, vulg. 
ἀμφοτίροισιν.  Dualem Bekk. scripsit gen. 
opus esse ratus. 4 521 d. τένοντε. cum 
plur. verbi y 351 πεκορήμεϑα ἀμφοτέρω, AE. 
ἀμφότεροι, φ 804 d. ἰχόμεϑα, multi codd. οἱ 
Eust. ἀμφότεροι, ὃ 982 νῶι d. μενεήναμεν 
ἐῤῥηϑεντεν . ἀμφότεροι, À 212 s. χεῖρε 
βαλόντε τεταρπώμεσϑα. Saepe plur. pro du. 
cum careret formis dualis: 2 23 ε 428 « 816 
ἀμφοτέρῃσι χερσίν cf. E 123 d 116. ξ 861. M. 
3852. h. Merc. 39. d» 499. II 16. Sine subst. E 
416 x 261 à 594 o 356 σ 28 ἀμφοτέρῃσιν) 
ambabus. « 898 χεῖρε - ἀμφοτέρας. 396 
ἀμφοτέρων ποδῶν, ci. N 281. 79, ε 414 κχ 87. 
Il 740 ἀμφοτέρας ὀφρῦς, h. Cer. 42 d. oov 
Y 280 ἀμφοτέρους χύχλους, ambos scuti orbes, 
extremum et extremo proximum cf. Grash. 
Fuhrw. 31 n. 28. /M 459 d. ϑαιρούς, ambos 
cardines masculos qui et limini et superiori 
tigno transversario portae immittuntur, sch. 
L. τοὺς ἄνω χαὶ xat gredgeyyas u 410 
προτόνους d. qui a summo malo ad utramque 
partem prorae pertinent, (Lucht., Schiff d. Ód. 
26. Grash. Schiff b. Hom. u. Hes, 23. — Ν 
194 νεχρῶν d., y 196 "rosíógo. μετ᾽ dugo- 
τέροισιν. Pron. adduntur: 4 38 col xal ἐμοὶ - 
μὲῖ ἀμφοτέροισι cf. T δῦ, w 53 σφῶιν duqo- 


110 


τέρων - ἦτορ, v. 1. ἀμφοτέρω et ἀμφότερον, 
zx 812 ἡμῖν ἀμφοτέροισι cf, τ 884. d 658 
τοῖσιν ἀμφοτέροισιν cf. ὃ 389 x 215 o 180. IT 
16 τῶν ἀμφοτέρων τεϑνηώτων ubi accuratius 
alterutrum diceret pro utroque, sch. BL. οὐ 
ἑχάτερος περὶ τοῦ ἰδίου ἀλλὰ περὶ τῶν ἀλλη- 
λων. Sine pron. aut. subst. Ψ 809 ἀμφότεροι 
φερέσϑων cf. H 8 P 495. Φ 455 ἀμφοτέρων 
οἴατα utriusque nostrum cf. y 37. H 205 dugo- 
τέροισιν ὄπασσον οἵ, [N 354] Σ 502. Y 246 
ἔστι - ἀμφοτέροισι, utrique nostrum, cf. ξ 894. 
Ψ 428. σ 11. d 308. 574. φ 214 ἄξομαι 
ἀμφοτέροις ἀλόχους vestrum utrique, cf. h. 
XXIX 10. P 208 ἀμφοτέρων φυήν 277 μέσσῳ 
ἀμφοτέρων cf. Ψ 490 526. h. Merc. 824 891. 
2) Dtrique, plerumque Graeci et Troiani. Γ 410 
μέσσῳ ἀμφοτέρων Z 190 Y 169 ἐς μέσον 
ἀμφοτέρων ξυνίτην, locus assumptus est, Ψ 814 
ubi vulgo ἀμφοτέρω legitur cf. Spitzn. h. 1. 6 
67 4 85 O0 319 II 778 ἀμφοτέρων βέλεα cf. 
N 837. P 895 fAxsov ἀμφότεροι cf. Z 264. N 
808 ἔχλιον ἀμφοτέρων, Γ᾽ 85 H 66 ust! ἀμφο- 
τέροισιν ἔειπεν, cf. D 110 321 4 16 88 c 476 
546 de partibus Ithacensium. H 70 τεχμαίρεται 
ἀμφοτέροισι, cf. T 159 Y 26 N 359. x 204 
μετ᾽ ἀμφοτέροισιν ὄπασσα. . Y δά τοὺς dugo- 
τέρους ὀτρύναντες. Y 156 ὥχνεον ἀμφοτεροι. 
8) ἀμφότερον: T' 119 ἀμφότερον, βασιλεύς v 
ἀγαϑὸς χρατερός t' αἰχμητής. Non recte ch. 
ABLYV. ἀμφότερον" τοῦτο σνναπτέον τῷ &ya- 
ϑὸς ἵν᾿ ᾧ xa? ἄμφω ἀγαϑός, sch. br. xarà 
ἀμφότερα ct. 4 146. Η 418 ἀμφότερον, νέχυάς 
τ᾽ ἀγέμεν, ἕτεροι δὲ μεϑ᾽ ὕλην. 4 60 [X 865] 
ἀμφότερον γενεῇ τε xal ojvexa - χέχλημαι 
cf. N 166. ξ δ06 ἀμφότερον, φιλότητι xal 
αἰδοῖ. --- o 78 ἀμφότερον, xvóóc τε xal ἀγλαΐη 
καὶ ὄνειαρ. Ariston. οἱ ἡ (78—85) ἠϑετοῦντο. 
συγχέχυται δὲ τὸ δυϊχὸν τοῦ ἀμφότερον sed 
sch. d χῦδος καὶ ἀγλαΐα ἕν ἐστι" διὸ xol và 
ἀμφότερον ἐπήγαγε, κῦδος x«l ἀγλαΐα τῷ 
ξεινοδόχῳ, ὠφίλεια δὲ τῷ ξενισϑέντι, cui 
assentitur Ameis, sed videtur utrumque referen- 
dum ad Telemachum cui et honori decorique 
fuit hospitio excipi a Menelao etutile. Vix enim 
Menelausipse diceret se sui honoris causa excipere 
Telemachum. (Qugotépo9tv, ἀμφοτέρωσε.) 
duqotí£Qo-9tv ab utraque parte, utrimque, 
Ap. 29, 36 ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν, E726 
πλῆμναι περίδρομοι à. |, M 54 χρημνοὶ ἕστα- 
σαν d., sch. V. ὥστε μήτε τὴν χατάβασιν 
ῥαδίαν εἶναι μήτε τὴν ἔχβασιν. M 481 ἀ. ἀπὸ 
Qoo» καὶ ᾿Αχαιῶν, cf. O 818 II 563. O 669 
d, ἠμὲν πρὸς νηῶν xal πολέμοιο, Ariston. O 
668. ἀϑετοῦνται στίχοι στ᾿ (068—738) Bekk. ex- 
unxit. Y 170 Ἀλευρὰς d. | μαστίεται, sch. 
ye. ἀμφοτέρωσε ἕν τισιν, οὐ φαυλῶς. 
404 παρήιά v' d. | - πέλει, cf. Ψ 628, ε 235 é 
ἀχαχμένον, cf. x 80. 118 περὶ δ᾽ ἕρχος ἐλή- 
Aera, à, Non recte sch. BEP. V., nam qui 
&nte aedes stabant conspiciebant septum ἃ 
dextra et laeva ductum (ἀμφοτέρωϑεν), et inde 
facile concludebant esse hortum ab omni parte 
(re) septo circumdatum, cf. x 88. φ 408 &yac 
. - ἔντερον, x 167 πεῖσμα ἐυστρεφές, ἀ. πλεξά- 
μενος bina enim vimina ita nexuit αἱ utrumque 
inflecteret, quorum si alterum tantum inflexisset, 
non funem effecisset, sed vimeu vimini circum- 
jesus Faesi quadruplicem funem dixit, Gras- 
of (Fuhrw. 6) et Ameis ἐυστρεφὲς dug.: flexibilis 
abutraque parte. P440 ἐξεριποῦσα παρὰ ζυγὸν ἀ., 
alii ἀμφοτέρωσε, vel ἀμφοτέροισι, sch. B toic 


ἀμφοτέρωθεν — ἄμφω 


ἵπποις δηλονότι εἰ, Spitzn. et Heyne, μ 08 
ἐρέω - d, (quale) utrimque (iter sj, sch. B. 
ἀμφοτέρας τὰς ὁδούς. 

ἀμφοτέρω-σε in utramque partem, Hes. εἰς 
ἑξχάτερον μέρος. M 287 d. - πωτῶντο, Ἧ 
904, δὲ ἀμφοτέρωϑε ἢ ἀμφοτέρωσε, Θ 223 
4 6 γεγωνέμεν d., v. |. Θ 228 ἀμφοτέρωθεν. 
ἀμφοτέρωσε v. 1. P 440 X 170. 

duq-ovóic (οὖδας) ad solum, humi. o 397 
πρὸς γῆν ἐλάσειε χάρη ἀμφουδὶς ἀείρας, ad 
terram caput allideret, postquam eum sublatum 
δὰ solum invertisset, eum ita sustulisset ut ei 
terra ab utraque parte esset, ἃ parte lum et 
capitis, nam x παραλλήλον sunt πρὸς γὴν et 
ἀμφ. Eust. 1818, 60 dug. ἐρεῖσαι τὸ πρὸς τῷ 
γῷ ὀῖψαι καὶ ἔστι ταὐτὸν τῷ πρὸς γῆν ἐλάσαι. 
Ameis: ἀμφ᾽ οἴδει prope solum i. e. pedil 
apum quamquam luctantes adversarios non 
pedibus arripiunt. Alii: postquam ipsum & solo 
Sustslisset, cf. Eust. 1818, 62. Heliod. ap. Hes. 
ἀμφοτέραις ταῖς χερσὶν εἰς οὖδας ῥίπτων. Hd. 
ἀμφ᾽ οὐδίς. Herod. π. μ. à. et Hes. ἄμφουδις 
E. M. 98, 1 ἀμφοῦδις, Ap. 29, 30 ἀμφοῖδας, 
codd. et Eust. 1816, 57 ἀμφ᾽ οὖδας, Eust. ἢ ἀμφ- 
ουδείς. ἐρείσας explicatio est Eust. l.l. sed venit 
etiam in textum Eust. 1818, 60 Ap. L 1. et MR. 

ἀμ-φράξομαι͵ (ἀνά, godtoua) agnosco. t 
891 οὔλην ἀμφρασσαίτο. 

ἄμφω (comparatur skr. ubháu, ἰδὲ. ambo, 
g ἀμφὶ cf. Buttm. Lex. 2, 218 Benf. 1, 117 
Jurt É. 401. Ebel, Kuhn 6, 201 skr. ubhá a 
radice P L. Meyer, vergl. Gr. 1 46 49 328. 2, 
4395. Dat. ἄμφω h. Cer. 16 (v. 1. Φ 162 εἰ 
ἀμφοῖν h. Merc. 50 accentu mutato) 1) uterque, 
mbo, duo simul. Ariston. I'211 δύο πεώσεις 
ἐπιδέχεται ἀμφότεροι ἢ ἀμφοτέρους cf. Ap. 
29, 6 nam hymnos hi non curant  Nominativi 
non legitur nisi masc. De articulo v. 8. ἀμφό- 
τεροι. In Od. aliquanto rarius quam in IL 
Habet ictum plerumque prior syll&ba, altera 4 
259 c 812 in arsi quarta, Ψ' 445 h. Merc. 306 
in tertia, ἃ 301 μ 424 h. Merc. 397 in secunda. 
prior ictum habet in pede secundo 4 58 
— NN 649, d 426. Substantivo raro postponitur 
X 496 h. Cer. 15. Potissimum de iis qose 
natura et semper coniuncta sunt, rarius de iis 
quae casu et quasi in tempus convenerunt, sed its 
ut totum efficiant neque plura esse possint € 
89 δύω γενόμεσϑα͵ σὺ δ᾽ ἄμφω δειροτομήσεις, 
alle zwei. A4 269 νεωτέρω ἐστόν, E 108 hi 
τηλυχέτω, T' 148 H 2761 689 c 65 πεπνυμένω 
ἄς | X 517 à. χρυσείω, H 281 ἄ. αἰχμητά. T 
211 ἄμφω δ᾽ ἐξζομένω, Zenod. ἑζομένων, recte 
Ariston. ἀμφότεροι χαϑήμενοι, esse enim totum 
cui partes subiungantur ut σὺν δὲ δύ᾽ &oyoyi- 
»c, etsi hic absunt vel mutatae sunt. Ameii 
parataxin vocat, La Roche anacoluthum, Nae 
gelsb. nom. abs. Ést certe oratio non ad Atticorum 
normam conformata. Ε 268 τούτω &, Z 19 
τὼ δ᾽ ἄ. ἐδύτην II 768 &. πεινάοντε, E 801 
ἄ, έσϑην cf y 844, 9 816 οὐκ ἐϑθϑελήσετοι 
ἄμφω ambo 
τε cf Κὶ 456 7 406. h. Cer. 945 ἄ. μήρω, T 
496 χεῖρε, cf. 528 IN 649. E 414. c) Plur: 
9 135 ἄμφω χεῖρας οἵ. h. Cer, 16. x 15 p * 
τ 417 φάεχ, o 802 οὔατα, cf. h. Merc. 306 
453 yovvat', v 366 πόδες, I] 948 ὀφθαῖμε 
Sunt enim haec Odysseae potissimum props 
t) Pluralem verbi etiam llias saepe adm: 
H 258 τὼ ἐκσπασσαμένω du! ἄμφω | ἔπεουν 
quorum yars assumpta est V. 696 dvagzoyu se 


aspernabuntur. — b) E 807 ré»vr | 


ἀμφωτος — ἄν 


ἅμ᾽ ἄμφω | -ἔπεσον, sch. B. ἀνασχόμενοι. 4 
782 τὼ - ἐπέτελλον, εἴ, ᾧ 426. σ 89. φ 188 τὼ 
erc. 897 


βῆσαν ἁμαρτήσαντες ἅμ᾽ ἄμφω, h. T 
τι σκεύδοντε, lo» A im ἐῶ τας; σ 872 βύες 
qo χεχορηότε͵ B 767 &lac, Φ 486 ϑείομεν 
e cf. iE I M^ 299 K 247 II 8836 
825 Ψ 445. P 108 V 731 » 296. o 366 4 801. 
d) A 196 209 ἄμφω ὁμῶς φιλέουσα cf, Z 17 
Σ 829 Y 461 h. Merc. 507. u 424 ἄμφω συν- 
ἕεργον ὁμοῦ τρόπιν ἠδὲ x«l ἱστὸν h. Merc. 
50 ἐπὶ δὲ ζυγὸν ἤραρεν ἀμφοῖν utrique cornui 
lyrae. Massal. 4» 162 δούρασιν ἄμφω ambabus 
hastis, 2) utrique Β 124 ἀριϑμηϑήμεναι ἄμφω, 
Ariston. d8ereirar οὐ γὰρ ἐπ᾿ ἀληϑείας λέγεται 
ἀλλ᾽ ὑπερβολικῶς τὰ τῶν δεχάδων᾽ πρὸς τί 
οὖν ορχια, (ἀμφότεροι, ἀμφοτέρωσε, ἀμφοτέ- 
ρωϑεν). 3 
ἄμφοωτος (oca) utrimque auribus (i. e. ansis) 
instructus. E. M. 98, 10 ἐξ ἑχατέρου μέρους 
τα ἔχον. χ 10 ἄλεισον-ἄμφωτον. 


ἀμώμητος (μωμέομαι) qui vituperari nequit, 
laude digius. les. ἄμωμος, oc ἀγαϑὸς 
ἢ σώματι ἢ wexg. M 109 Πουλυδάμαντος 


ἱμωμήτοιο, paraphr. τοῦ ἐπαινετοῦ. De forma 
gemetivi in — o«o οἵ, Leskien, N. J. f. Ph. 95, 
7. h. XXXIII 3 ἀμώμητον Πολυδύκχεα. 
ἄν part. modalis postpositiva. Est eius qui 
aliquid revera esse sumit, non qui contendit aut 
tat (Herm. part. ἄν 10. Báuml. Unters. à. gr. 
odi 88): inquam, opinor, nehme ich an, wohl; 
sed plerumque caremus vocibus quibus commode 
re Ad lat. an referunt Bopp Grimm 
Hartung Pott alii. G. Hermann qui post Rei- 
sigium, de vi et usu part, &v in ed. Arist. nub. 
et Popponem, Seebodes Arch. 1 1, 26, peculiari 
le part. ἄν (Lips. 1881) disputavit, debili- 
tari dixit sententiam addique aliquid ambigui, 
fortuita enim notari s&. ea quae pendeant e 
condicione incerta; ortam esse vocem e praep. 
ἀνά. Hoc probaverunt Haack, qu. hom. cap. 
duo Nordh. 1837, Merkel, Rh. 6, 273 qui 
at eximi e multis rebus unam, similiter 
Pitch, Seebodes Arch. 4, 67. Etiam illud 
multi probaverunt, quod Herm. dixerat ad condi- 
donem icere ἄν, ut Putsch Ztit. f. A. W. 
1837 p. pr Berger de usu mod. temp. que ap. 
Hom. Celle 1837 p. 14, Rost, Bernhardy Matthias, 
e Hartung, Part. d. gr. Spr. 2, 216 quamquam 
in multis Hermanno obloquitur, Sommer qui ad 
ἀνά dvánto refert, sed interesse dicit inter ἄν 
et xé quorum illud condicionem significet, hoc 
causam. Huic responderunt Báumlein 1. 1. 68. et 
Bergk Ztft. f. A. W. 1848 p. 1098 et Hartung 
zé» esse Doriensium Aeolensiumque, ἄν Ionum 
Atticorumque, recte ut videtur, quamquam ap. 
Hom. κέν multo latius patet quam ἄν; cf. Herm. 
ad h. Merc. 288. Idem Báuml. l l et N. J. f. 
Ph. 79, 1, Phil. 16, 117, Bergk, Ztft. 1851 p. 
857, multas contra Herm. disputavit, molestas 
esse condiciones toties omissas, esse quae ad- 
suittant condicionem non particulam, non semper 
debilitari sententiam, e. c. opt. nudum non indi- 
care num ad effectum adducatur res, addita vero 
icula statui quodam modo effectum aliquem. 
ue dicit ἄν esse eius qui sumat aliquid esse, 
mam sic certa fieri incerta quia ponantur ex ar- 
bitrio, atque incerta fieri certiora quia ponantur 
quasi aint, cf. Moller, Phil. 6, 719 Bergk, Ztft. 
1848 Es 895. 1849 p. 287 et qui aliter sensit 
Gottscbick Ztít. f. G. 1, 165. Certe etsi condi- 
cionem facile admittant, tamen neque particulam 


111 


neque sumptionem admittunt coni. adhortativi 
vel deliberativi aut sententiae finales aut impe- 
r&t, nam qui imperat δαὶ hortatur, condicionem 
Saepe ponit, non vero simul significat se sumere 
tantum fieri id quod iam facit. Neque admittit 
particulam ind. pr. aut pf. quia quae ob oculos 
posita sunt non possumus sumere, quasi sint in- 
Certa. Coniungitur igitur ἄν c. ind. impf. aut 
aor. aut fut, cum coniunctivo et opt, cum infi- 
nitivo et ptc. I) In sententiis secundariis. 1) 
cum coni. quando quis sumit id revera fieri quod 
dicit, significans fore ut. cognoscatur rei veritas. 
Herm. εἴ τὶ ἀφ vertit: si quid reliquerit, ἤν 
τι ἀφῇ si quid forte reliquerit, ὃς ἄν vero: 
quisquis (l. 1. 113), cui Baeuml. 212 respondit 
non semper ὅταν esse quandocumque. Hartung 
(287. 291) talia ἃ condicione cogitata peudere 
putavit. Subiungi talia debent s) futuris: P 
988 εἰ δ᾽ ἂν - οὐχ ἐθέλωσιν, μαχήσομαι" 
fieri enim debebat ut cognosceret Ag. num vel- 
lent an nollent. £X 278 εἰ δ᾽ à» - πιϑώμεϑα, 
ἕξετε, necesse erat eum brevi scire num ob- 
temperarent. E 224 σαώσετον εἴ περ ἂν - ὀρέξῃ 
cf E 232. A 518 ἐφήσεις - ὅτ᾽ ἂν μ᾽ ἐρέϑῳ- 
σιν quando ut opinor me lacessierit, 4 164 Z 
448 ἔσσεται ἦμαρ ὅτ᾽ ἄν ποτ᾽ ὀλώλῃ quando, 
ut sumo fore, pereat; sed x 486 ὅτε που νόσφι 
γένηαι Ulixes narrat simpliciter quid fiat, non 
sumit fore ut abeat. 6 878 ἔσται ὅτ᾽ ἂν εἴπῃ 
cf. Θ 406 476. Φ 876 Y 816. «a 41 ἔσσεται 
ὁππότ᾽ ἂν ἡθήσῃ quando adoleverit, nam coni. 
aor. in talibus fut, exacto vertimus, cf. v 410 
489 h. Merc. 287. Ζ 412 ἔσται - ἐπεὶ ἂν - éni- 
σπῃς. A 94l δυνήσεαι - εὖτ᾽ ἂν πίπτωσι, cf. 
T 157 h. Merc. 91 ep. 11, 4. .X 887 ἐπιλήσο- 
μαι ὄφρ᾽ ἂν - μετέω, cf. Bàuml. l. 1. 290; y 
358 ε 861 η 319 A 825 d^ 558. Monuit Büuml. ὄφρ᾽ 
&v cum aor. coni. esse fere: bis, cum praes. 
coni: so lange als. Sed habet quoque vim fina- 
lem « 17 μυϑήσομαι ὄφρα - εἴδετ᾽, ἐγὼ δ᾽ ἂν 
ἔπειτα ξεῖνος ἕω sciatis, ego autem tum, ut 
sumo fore, hospes sim; v 401 χρυζώσω - ὡς ἂν 
- φανήῃς. ea ratione qua, ut opinor, apparebis, 
cf. x 84 h. Cer. 273. 0 848 ὃν δ᾽ ἂν - νοήσω 
- μητίσομαι, brevi apparebit num quem sit 
animadversurus, cf. 8 10 h. Merc. 648. H 286 πεί- 
σομαι ἧπερ ἂν οὗτος SC. ἄρχῃ, ubi non dicit 
Aiax se facturum, quaecunque Hector facturus 
sit sed ea quae sumit eum facturum esse. — 
b) Imperativis atque coniunctivis adhortativis: 
4 53 διαπέρσαι ὅτ᾽ ἄν τοι ἀπέχϑωνται sumit 
enim fore ut Iuppiter succenseat eoque maiore 
cum pondere se ei concedere significat, 
940 ὁπότ᾽ ἂν δὴ φϑέγξομ᾽ ἐγώ, τότε ayluev 
quando, ut statuo fore, ego clamavero, nam 
etiam Bàáuml Ll l 154 coni. hanc esse formam 
suspicatur, non fut. Cf. β 374 5 808 9 444 x 
D08. εὖτ᾽ ἄν B, 84, ὄφρ᾽ ἄν A 509. Z 118 
ἀνέρες ἔστε ὄφρ᾽ ἂν βείω, cf. P 186, non enim 
necessario fortes erant, E 110 χαταβήσεο ὄφρα 
ἐρύσσῳς non potuit addere ἄν, quia sic diceret: 
descende quia sumo te extracturum, cf. H 193 409 
Θ 870 4 187 202 O 232 Σ 409 Y 24 5 269 904 » 
412. o 10 ἄγε ὄφρ᾽ ἂν πτωχεύῃ ut mendicet, 
quod sumo eum facturum, ὄφρα enim hic 
est finale. Sunt ap. Hom. quae admittant ἄν 
cf y 977 Finale plerumque est ὡς ἄν II 88 
πείϑεο ὡς ἂν - ἄρηαι ut, quod fore sumo, 
mihi pares cf. II 271 β 87i 749 672 x 169. 
T 230 ὅσσοι δ᾽ ἄν λίπωνται μεμνῆσϑαι si qui, 
ut sumo, relicti fuerint H 8380 ὅτ᾽ ἂν - νεώ- 
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τέρων - ἦτορ, v. l. ἀμφοτέρω et ἀμφότερον, 
π $12 div  dppovégorot b τ 884. ὁ 668 
τοῖσιν ἀμφοτέροισιν cf. ὃ 889 x 215 o 180. II 
16 τῶν ἀμφοτέρων τεϑνηώτων ubi accuratius 
alterutrum diceret pro utroque, sch. BL. ot 
ἑχάτερος περὶ τοῦ ἰδίου ἀλλὰ περὶ τῶν ἀλλή- 
λων. Sine pron. aut. subst. Ψ 809 ἀμφότεροι 
φερέσϑων cf. H 8 P 495. Φ 455 ἀμφοτέρων 
οἴατα utriusque nostrum cf. y 37. H 205 ἀμφο- 
τέροισιν ὅπασσον οἵ. [N 854]. X δ02. Y 246 
ἔστι - ἀμφοτέροισι, utrique nostrum, cf. ξ 894. 
Ψ 498. σ 11. Φ 808. 574. φ 214 ἄξομαι 
ἀμφοτέροις ἀλόχους vestrum utrique, cf. h. 
XYIX 10. 7 208 dpeortoar φυήν, Η 27] μέσσῳ 
ἀμφοτέρων οἵ, Ψ' 490 526. h. Merc. 324 891. 
2) Dtrique, plerumque Graeci et Troiani. 416 
μέσσῳ ἀμφοτέρων Ζ 190 Y 169 ἐς μέσον 
ἀμφοτέρων ξυνίτην, locus assumptus est 814 
ubi vulgo ἀμφοτέρω legitur cf, Spitzn. h. 1. Θ 
67 4 85 O 319 II 778 ἀμφοτέρων βέλεα cf. 
N 837. P 896 ἕλχεον ἀμφότεροι cf, Z 264. Ν᾽ 
303 ἔχλυον ἀμφοτέρων, T 85 H 66 μετ᾽ ángo- 
τέροισιν ἔειπεν, cf. D 110 321 4 16 83 c 476 
546 de partibus Ithacensium. H 70 τεχμαίρεται 
ἀμφοτέροισι, cf. T 159 Y 25 N 359. x 204 
μετ᾽ ἀμφοτέροισιν ὄπασσα. Y δά τοὺς ἀμφο- 
τέρους ὀτρύναντες. Y 156 ὥχνεον ἀμφοτεροι. 
3) ἀμφότερον: T' 119 ἀμφότερον, βασιλεύς τ᾽ 
ἀγαϑὸς χρατερός τ᾽ αἰχμητής. Non recte sch. 
ABLYV. ἀμφότερον" τοῦτο σνναπτέον τῷ ἀγα- 
ϑὸς ἵν᾿ ἡ κατ᾿ ἄμφω ἀγαϑός͵ sch. br. χατὰ 
ἀμφότερα ct. 4 145. Η 418 ἀμφότερον, νέχυάς 
v ἀγέμεν, ἕτεροι δὲ μεϑ᾽ ὕλην. 4 60 [E 365] 
ἀμφότερον γενεῇ τε xal oUvexa - χέχλημαι; 
ci N 166. ξ 05 ἀμφότερον, φιλότητι xal 
αἰδοῖ. --- o 78 ἀμφότερον͵ xidóc τε xal ἀγλαΐη 
καὶ ὄνειαρ. Ariston. οἱ »j (18---86) ἠϑετοῦντο. 
συγδέχυται δὲ τὸ δυϊχὸν τοῦ ἀμφότερον sed 
sch. Fa χῦδος x«l ἀγλαΐα ἕν ἐστι' διὸ καὶ τὸ 
ἀμφότερον ἐπήγαγε, κῦδος καὶ ἀγλαΐα τῷ 
ξεινοδόχῳ, ὠφέλεια δὲ τῷ ξενισϑέντι, cui 
assentitur Ameis, sed videtur utrumque releren- 
dum ad Telemachum cui et honori decorique 
fuit hospitio excipi a Menelao etutile. Vix enim 
Menelausipse diceret sesui honoris causa excipere 
Telemachum. (ἀμφοτέρωθεν, ἀμφοτέρωσε.) 
μφοτέρω-ϑεν ab utraque parte, utrimque, 
Ap. 29, 86 ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν. E 726 
πλῆμναι περίδρομοι d. |, M 54 χρημνοὶ ἕστα- 
σαν 4., sch. V. ὥστε μήτε τὴν κατάβασιν 
ῥᾳδίαν εἶναι μήτε τὴν ἔχβασιν. M 481 à. ἀπὸ 
Qoo» καὶ ᾿Αχαιῶν, cf. O 818 II 563. O 669 
4. ἡμὲν πρὸς νηῶν xal πολέμοιο, Ariston. O 
668. ἀϑετοῦνται στίχοι στ᾿ (668—783) Bekk. ex- 
punxit Y 170 πλευρὰς d. | μαστίεται, sch. 
À. yo. ἀμφοτέρωσε ἔν τισιν, οὐ φαυλῶς. i 
404 παρηιά τ᾽ d. | - πέλει, cf. P 698, ε 235 d. 
ἀχαχμένον, cf. x 80. ἡ 118 περὶ δ᾽ ἕρχος ἐλή- 
λαται͵ d, Non recte sch. BEP. V., nam qui 
ante aedes stabant conspiciebant septum a 
dextra et laeva ductum (ἀμφοτέρωϑεν), et inde 
facile concludebant esse hortum ab omni parte 
(reb septo circumdatum, cf, x 88. φ 408 ἅψας 
᾿ς - ἔντερον, x 167 πεῖσμα ἐυστρεφές͵ d. πλεξά- 
μενος bina enim vimina ita nexuit ut utrumque 
inflecteret, quorum si alterum tantum inflexisset, 
non funem effecisset, sed vimen vimini circum- 
Ὁ ΜΕ Faesi quadruplicem funem dixit, Gras- 
of (Fuhrw. 6) et Ameis ἐυστρεφὲς ἀμφ.: flexibilis 
abutraque parte. P440 ἐξεριποῦσα παρὰ ζυγὸν à., 
alii ἀμφοτέρωσε, vel ἀμφοτέροισι, sch. τ τοῖς 


ἀμφοτέρωθεν --- ἄμφω 


ἵπποις δηλονότι ci Spitzn. et Heyne, 4 68 
ἐρέω - d. (quale) utrimque (iter sif), s B. 
ἀμφοτέρας τὰς ὁδούς. 

ἀμφοτέρω-σε in otramque partem, Hes. εἰς 
Exdtregov μέρος. M 287 à. - πωτῶντο, Eust. 
904, 51 ἀμφοτέρωϑε ἢ ἀμφοτέρωσε, Θ 228 
4 6 γεγωνέμεν d., v. 1. 0 223 ἀμφοτέρωϑεν. 
ἀμφοτέρωσε v. LP 440 X 170. 

ἀμφ-ουδίς (οὖδας) ad solum, humi. o 297 
πρὸς γῆν ἐλάσειε χάρη ἀμφουδὶς ἀείρας, ad 
terram caput allideret, postquam eum sub 
ad solum invertisset, eum ita sustulisset ut ei 
terra ab utraque parte esset, a parte et 
capitis, nam éx παραλλήλου sunt πρὸς yg» e 
duo. Eust. 1818, 60 dug. ἐρεῖσαι tà πρὸς tg 
γῷ ῥῖψαι καὶ ἔστι ταὐτὸν τῷ πρὸς γῆν ἐλάσαι. 
Ameis: ἀμφ᾽ οἴδει prope solum i. e. 
arem quamquam luctantes adversarios non 
pedibus arripiunt. Alii: postquam ipsum a solo 
sustalisset, cf Eust. 1818, 62. Heliod. ap. Hes. 
ἀμφοτέραις ταῖς χερσὶν εἰς οὖδας ῥίπτων. Hd. 
ἀμφ᾽ οὐδίς. Herod. π. u. à. et Hes. ἄμφουδις 
E. M. 93, 7 ἀμφοῦδις, Ap. 29, 80 dugot des, 
codd. et Eust. 1816, 57 ἀμφ᾽ οὖδας, Eust. ἢ ἀμφ- 
οὐδείς. ἐρείσας explicatio est Eust. l.l. sed venit 
etiam in textum Eust. 1818, 60 Ap. L 1, et MR. 

ἀμ-φράξομαι͵ (ἀνά, pedtouc) agnosco. τ 
391 οὔλην ἀμφράσσαίτο. 

ἄμφω (comparatur skr. ubháu, lat. ambo, 
gr. ἀμφί εἴ, Buttm. Lex. 2, 218 Benf. 1, 117 
Curt E. 401. Ebel, Kuhn 6, 201 skr. ubhá a& 
radice ἐδ L. Meyer, vergl. dr. 1 46 49 328. 2, 
485. Det. ἄμφω h. Cer. 15 (v. |. & 162) et 
ἀμφοῖν h. Merc, 50 accentu mutato) 1) uterque, 
ambo, duo simul. Ariston. I'211 δύο πτώσεις 
ἐπιδέχεται ἀμφότεροι ἢ ἀμφοτέρους cf. Ap. 
29, 6 nam hymnos hi non curant Nominativi 
non legitur nisi masc. De articulo v. s. ἀρμιφό- 
rego. In Od. aliquanto rarius quam in DL 
Habet ictum plerumque prior syllaba, altera 4 
259 c 972 in arsi quartà, Ψ 445 h. Merc. 306 
in tertia, ἃ 801 μ 424 h. Merc. 397. in secunda, 
prior ictum habet in pede secundo 4 523 
— NN D49, Φ 426. Substantivo raro postponitur 
X 496 h. Cer. 15. Potissimum de iis quae 
natura et semper coniuncta sunt, rarius de iis 
quae casu et quasi in tempus convenerunt, sed ita 
ut totum efficiant neque plura esse possint. Φ 
89 δίω γενόμεσϑα, σὺ δ᾽ ἄμφω δειροτομήσεε: 
all zwei. 4 259 νεωτέρω ἐστόν, E ? 
τηλυγέτω, I' 148 H 276 1689 o 65 πεπνυμένω 
ἄς 1 Σ 517 ἄ. fero, H 9281 &, αἰχμητά. Τ' 
211 ἄμφω δ᾽ ἐζομένω, Zenod. ἑζομένων, recte 
Ariston. ἀμφότεροι χαϑήμενοι, esse enim totum 
cui partes subiungantur ut ot» δὲ δύ᾽ ἐρχομὲ- 
vo, etsi hic absunt vel mutatae sunt  Ameii 
parataxin vocat, La Roche anacoluthi Nae- 
gelsb. nom. abs. Est certe oratio non ad Atücorum 
normam conformata, Ε 268 τούτω &., Z 19 
τὼ δ' d, ἐδύτην II 768 d, πεινάοντε, Σ 601 
ὦ, ἰέσϑην cf. y 944, 9 816 οὐχ ἐθελήσετον 
ἄμφω ambo aspernabuntur. — b) E 807 tévov- 
τε cf. Καὶ 456 Ξ 466. h. Cer. 245 & μήρω, X 
496 χεῖρε, cf. 4 528 N 649. Σ 414. c) Pluralis 
9 185 ἄμφω χεῖρας cf. h. Cer. 15. x 16 p 39 
t 417 g&ec, o 302 οἴατα, cf. h. Merc. 30b. € 
458 yovvet', v 866 πόδες, II 948 ὀφθαλμοί. 
Bunt enim haec Odysseae potissimum propriae 
c) Pluralem verbi etiam Ilias saepe admittit: 
H 266 τὼ ἐχσπασσαμένω Uu! ἄμφω | Excaav, 
quorum pars assumpta est 3 686 ἀνασχυμ £v» 


» 


ἀμφωτος — ἄν 


ἅμ᾽ ἄμφω | -ἔπεσον, sch. B. ἀνασχόμενοι. A 
182 τὼ - ἐπέτελλον, εἴ, ᾧ 426. σ 89. φ 188 τὼ 
σαν ἁμαρτήσαντες ἅμ᾽ ἄμφω, h. Merc. 397 
τῷ σπεύδοντε ἷξον. 4 102 ἔόντας, σ 872 βύες 
ἄμφω χεχορηότε, Β 161 ϑηλείας, Φ 486 ϑείομεν 
ἄμφω εἰ 4 369 II 19. 299 K 247 II 336 
825 Ψ' 445. P 103 Ψ 781 v 296. o 366 4 801. 
d) A 196 209 ἄμφω ὁμῶς φιλέουσα εἴ, Z 17 
Σ 829 Y 461 h. Merc. 507. u 424 ἄμφω avv- 
étgyov ὁμοῦ τρόπιν ἠδὲ xal ἱστόν h. Merc. 
50 ἐπὶ δὲ ζυγὸν ἤραρεν ἀμφοῖν utrique cornui 
lyrae. Massal. ᾧ 162 δούρασιν ἄμφω ambabus 
hastis, 2) utrique Β 194 ἀριϑμηϑήμεναι ἄμφω, 
Ariston. ἀϑετεῖται' οὐ γὰρ ἐπ᾽ ἀληϑείας λέγεται 
ἀλλ᾽ ὑπερβολικῶς τὰ τῶν δεχάδων᾽ πρὸς τί 
οὖν ορκια. (ἀμφότεροι, ἀμφοτέρωσε, ἀμφοτέ- 
ρωϑεν). x 
ἄμφοωτος (ὠτα) utrimque auribus (i. e. ansis) 
instructus. E. M. 93, 10 ἐξ ἑχατέρου μέρους 
ὦτα ἔχον. x 10 ἄλεισον-ἄμφωτον. 
ἀμώμητος (μωμέομαι) qui vituperari nequit, 
laude dia is Hes. ἄμωμος, &woyoc ἀγαϑὸς 
ἢ σώματι ἢ ψυχῇ. M 109 Πουλυδάμαντος 
ἀμωμήτοιο, paraphr. τοῦ ἐπαινετοῦ. De forma 
genetivi in — οἱο cf. Leskien, N. J. f. Ph. 95, 
7. h. XXXIII 3 ἀμώμητον Πολυδύχεα. 
ἄν part. modalis postpositiva. Est eius qui 
aliquid revera esse sumit, non qui contendit aut 
utat (Herm. part. ἄν 10. Báuml. Unters. à. gr. 
odi 88): inquam, opinor, nehme ich an, wohl; 
sed plerumque caremus vocibus quibus commode 
re . Ad lat an referunt Bopp Grimm 
Hartung Pott alii. G. Hermann qui post Rei- 
sigium, de vi et usu part, ἄν in ed. Arist. nub. 
et Popponem, Seebodes Arch. I 1, 26, peculiari 
libro de part. ἂν (Lips. 1831) disputavit, debili- 
tari dixit sententiam addique aliquid ambigui, 
fortuita enim notari s, ea quae pendeant e 
condicione incerta; ortam esse vocem e praep. 
ἀνά. Hoc probaverunt Haack, e hom. cap. 
duo Nordh. 1837, Merkel, Rh. 6, 278 qui 
ὁ eximi e multis rebus unam, similiter 
itsch, Seebodes Arch. 4, 67. Etiam illud 
multi probaverunt, quod Herm. dixerat ad condi- 
cionem respicere ἄν, ut Putsch Ztít. f. A. W. 
1887 p. 168, Berger de usu mod. temp. que ap. 
Hom. Celle 1837 p. 14, Rost, Bernhardy Matthias, 
ipse Hartung, Part. d. gr. Spr. 2, 216 quamquam 
in multis Hermanno obloquitur, Sommer qui ad 
dvd ἀνάπτω refert, sed interesse dicit inter ἄν 
et xé quorum illud condicionem significet, hoc 
causam. Huic responderunt Báumlein l. 1. 63. et 
Bergk Ztft. f. A. W. 1848 p. 1093 et Hartung 
κέν esse Doriensium Aeolensiumque, ἄν Ionum 
Atticorumque, recte ut videtur, quamquam ap. 
Hom. χέν multo latius patet quam ἄν; cf. Herm. 
ad h. Merc. 288. Idem Báuml. 1. 1. et N. J. f. 
Ph. 79, 1, PhiL 16, 117, Bergk, Ztft. 1851 p. 
$57, multa contra Herm. disputavit, molestas 
esse condiciones toties omissas, esse quae ad- 
mittant condicionem non particulam, non semper 
debilitari sententiam, e. c. opt. nudum non indi- 
care num ad effectum adducatur res, addita vero 
statui quodam modo effectum aliquem. 
jue dicit ἄν esse eius qui sumat aliquid esse, 
nam sic certa fieri incerta quia ponantur ex ar- 
bitrio, atque incerta fieri certiora quia ponantur 
quasi sint, cf. Móller, Phil, 6, 719 Bergk, Ztft. 
Bids 1849 p. 287 et qui aliter sensit 
jck Ztft. f. G. 1, 155. rte etsi condi- 
cionem facile admittant, tamen neque particulam 
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neque sumptionem admittunt coni. adhortativi 
vel deliberativi aut sententiae finales aut impe- 
rat, nam qui imperat aut hortatur, condicionem 
saepe ponit, non vero simul significat se sumere 
tantum fieri id quod iam facit. Neque admittit 
particulam ind. pr. aut pf. quia quae eb oculos 
posita sunt non possumus sumere, quasi sint in- 
Certa. Coniungitur igitur ἄν c. ind. impf. aut 
Bor. aut fut, cum coniunctivo et opt, cum infi- 
nitivo et ptc. I) In sententiis secundariis. 1) 
cum coni. Quando quis sumit id revera fieri quod 
dicit, significans fore ut cognoscatur rei veritas. 
Herm. εἴ τε ἀφῇ vertit: si quid reliquerit, ἤν 
τι ἀφῇ si quid forte reliquerit, ὃς ἄν vero: 
quisquis (l. 1. 113), cui Baeuml. 212 respondit 
non semper ὅταν esse quandocumque. Hartung 
(287. 291) talia à condicione cogitata peudere 
putavit. Subiungi talia debent 4) futuris: I' 
988 εἰ δ᾽ ἂν - οὐχ ἐθέλωσιν, μαχήσομαι" 
fieri enim debebat ut cognosceret Ag. num vel- 
lent an nollent. £€ 278 εἰ δ᾽ ἂν - πιϑώμεϑα, 
ἕξετε, necesse erat eum brevi scire num ob- 
temperarent. E 224 σαώσετον st περ ἂν - ὀρέξῳ 
cf E 292. A 518 ἐφήσεις - ὅτ᾽ ἄν μ᾽ ἐρέϑῳ- 
σιν quando ut opinor me lacessierit, 4 164 Ζ 
448 ἔσσεται ἦμαρ ὅτ᾽ kv ποτ᾽ ὀλώλῳ quando, 
ut sumo fore, pereat; sed x 486 ὅτε που νόσφι 
γένηαι Ulixes narrat simpliciter quid fiat, non 
sumit fore ut abeat. 6 378 ἔσται ὅτ᾽ ἂν εἴπῃ 
cf. Θ 406 476. Φ 876 Y 816. « 41 ἔσσεται 
ónnóv ἂν ἡβήσῃ quando adoleverit, nam coni. 
aor. in talibus fut. exacto vertimus, cf. τ 410 
489 h. Merc. 287. Z 412 ἔσται - ἐπεὶ ἂν - éni- 
σπῃς. A 241 δυνήσεαι - εὖτ᾽ ἂν πίπτωσι, cf. 
T 157 h. Merc. 91 ep. 11, 4. X 887 ἐπιλήσο- 
μαι ὄφρ᾽ ἂν - μετέω, cf. Büuml. 1. 1. 230; y 
858 ε 801 η 319 K 325 d» 559. Monuit B&uml. ὄρ’ 
ἄν cum aor. coni. esse fere: bis, cum praes. 
coni: so lange als. Sed habet quoque vim fina- 
lem ε 17 μυϑήσομαι ὄφρα - εἴδετ᾽, ἐγὼ δ᾽ ἂν 
ἔπειτα ξεῖνος ἔω sciatis, ego autem tum, ut 
sumo fore, hospes sim; ν 401 χνυζώσω - ὡς ἂν 
- φανήῃς. ea ratione qua, ut opinor, apparebis, 
cf. x 84 h. Cer. 273. O 848 ὃν δ᾽ ἂν - νοήσω 
- μητίσομαι, brevi apparebit num quem sit 
animadyersurus, cf. 8 10 h. Merc. 543. Η 286 πεί- 
σομαι ἧπερ ἂν οὗτος 80. ἄρχῃ, ubi non dicit 
Aiax se facturum, quaecunque Hector facturus 
Sit sed ea quae sumit eum facturum esse, — 
b) Imperativis atque coniunctivis adhortativis: 
4 58 διαπέρσαι ὅτ᾽ ἄν τοι ἀπέχϑωνται sumit 
enim fore ut Iuppiter succenseat eoque maiore 
cum pondere se ei concedere significat, Φ 
840 ὁπότ᾽ ἂν δὴ φϑέγξομ᾽ ἐγώ, τότε axluev 
quando, ut statuo fore, ego clamavero, nam 
étiam B&uml Ll l 154 coni. hanc esse formam 
suspicatur, non fut. Cf. 8 374 & 809 9 444 x 
508. εὖτ᾽ d» Β 94. ὄφρ᾽ ἄν A D09. Z 118 
ἀνέρες ἔστε ὄφρ᾽ ἂν Belo, cf. P 186, non enim 
necessario fortes erant, E 110 χαταβήσεο ὄφρα 
ἐρύσσῳς non potuit addere ἄν, quia sic diceret: 
descende quia sumo te extracturum, cf. H 193 459 
Θ 870 4187 202 O 232 Σ 409 Y 24 5 269 904 » 
412. o 10 ἄγε ὄφρ᾽ ἂν πτωχεύῳ ut mendicet, 
quod sumo eum facturum, ὄφρα enim hic 
est finale. Sunt ap. Hom. quae admittant ἄν 
cf y 877. Finale plerumque est ὡς ἄν II 88 
πείϑεο ὡς ἂν - ἄρηαι ut, quod fore sumo, 
mihi pares cf. II 271 8 876 ὁ 749 672 π 169. 
T 230 ὅσσοι δ᾽ ἂν λίπωνται μεμνῆσϑαι si qui, 
ut sumo, relicti fuerint H 385 ὅτ᾽ ἂν - νεώ- 
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ut9« cf. 1101. B 189 126 104 M 76 E 74 870 
Ὁ 994 € 9297 u 218 v 179 ὡς ἄν - εἴπω πει- 
ϑώμεϑα cf. h. Ap. 486 (BAuml. 209) quod jam, 
opinor, dicturus sum. Non recte plerumque: 
—quodcunque dixero. — c) Praesenti cum signi- 
fücatione rei saepius repetitae: I'25 χατεσϑίει 
εἴ περ ἂν - σεύωνται, etiamsi, ut sumo eos in- 
secuturos cf. B 398 N 141 4 17 18 v 101 h. Ap. 150 
459 ep. 14, 6. DB 228 δίδομεν εἶτ᾽ ἂν - ἕλω- 
μὲν cf. « 192 o 820 323 c 194 h, XXXII 7. 
€ 864 πτώσσειν βούλεαι ὄφρ᾽ ἂν ἔχῃς, ep. 8, 
1 ἔς v' ἄν. Σ 192 τεῦ ἂν τεύχεα ὄύω, τ 382 
ὃς δ᾽ ἂν ἀμύμων £g sumo fore, cf. o 294. --- 
d) sententia primaria variatur A 5 ὡς δ᾽ ὅτ᾽ 
àv ἀστράπτῃ - oc ἀνεστενάχιζε quod refertur 
ad praesens aliquod cf. 4A 269 M 41 O 80 170 
PD 520 92 480 ε 994 x 916 χ 468, sed x 410 
ὡς δ' ὅτ᾽ ἂν πόριες - σκαίρουσιν aliis in- 
terpositis per anacoluthum ind. pro coni, est, 
d» 556 εἰ δ᾽ ἂν ἐάσω, ὄφρ᾽ ἂν ἵκωμαι - ἀπο- 
νεοίμην ἄν, opt. cum ἄν pro praes. In aliis 
praes. aliquam habet fut. significationem à 477 
οὐ - πρὶν μοῖρα - ἰδέειν πρίν γ᾽ ὕτ᾽ ἂν - ἔλ- 
ϑῃς, cf. x 65 h. Ap. 71 O 209 μ 81. Tempori 
praeterito subiungi videtur ἄν cum coni, 1] 62 
ἔφην οὐ πρὶν - χαταπαυσέμεν ἀλλ᾽ ὁππότ᾽ ἂν 
ἀφίκηται, subiungitur autem futuro. ὦ 860 
προὔπεμψ᾽ ὡς ἂν ἐφοπλίσσωσι, ut parent, cf. 
Krüger Di. 54, 8, 2, stat cnim consilium ut, pa- 
retur. O 23 ὃν δὲ λάβοιμι ῥίπτασχον - ὄφρ᾽ 
ἂν ἵχηται videtur Iuppiter repraesentare prae- 
terita atque sic uti coni. pro opt. — 2) Cum opt. 
plerumque ita ut praeteritis subiciatur eodem 
modo quo coni. futuro aut praesenti: B 597 
στεῦτο γὰρ νικήσεμεν εἴ περ ἂν ἀείδοιεν, T 
831 o 362 ὡς ἄν, o 298 w 151 ὦ 834 ὄφρ᾽ ἄν. 
6 204 εἶπας ὅσ᾽ ἂν εἴποι H 231. Subicitur etiam 
optativis 1 304 ἐπεὶ ἄν, o 588 o 165 τ 811 ὡς 
ἄν, x 997 χαλλιπέειν - ἐλέσϑαι ὡς ἂν - ἑλοί- 
μεϑα ita disposita ut possimus capere, quae 
locutio fere ad II 2 redit. — 3) Cum inf. 1 684 
xal δ᾽ ἂν τοῖς ἄλλοισιν ἔφη παραμυϑήσασϑαι, 
h. Merc. 520 ὅρχον ὀμόσσαι πάντ᾽ αν φίλα 
ἔρδειν, quae nisi regerentur ἃ verbis dicendi, 
haberemus ἄν cum opt. cf. sub II 2. 

Il In sententiis primariis ἄν additur 1) indi- 
cativis praeteritorum, quando qui loquitur sumit 
aliquid quocunque modo fieri aut factum esse. 
Res autem praeteritae cum iam vere sint, appa- 
ret eas sic tantum sumi posse pro arbitrio lo- 
quentis, ut mutentur atque aliter esse dicantur 
atque revera sunt aut fuerunt. Nam si non 
mutarentur sciremus ea, non sumcremus. Fingi- 
mus igitur alia, non curantes quae revera sunt 
aut fuerunt. a) « 211 τότ᾽ ἂν οὔ τοι ἀποσχέ- 
σϑαι φίλον ἦεν tum, ut sumo, non gratum crat 
abstinere, sed abstinebas, E 201 .Y 103 ἐ 228 
ἢ v ἂν πολὺ χέρδιον ἦεν ut sumo multo me- 
lius erat sed non feci, « 834 τοὺς ἄν χε xal 
ἤϑελον αὐτὸς ἐλέσϑαι, sed non elegeram quia 
eligendi non fuit occasio, Graeci post Hom. in 
hoc genere particula non utuntur, cf. Hermann 
11 58 Dàuml. l 1 140. f 184 οὐχ ἂν - dyó- 
ρενες non narrares, N 676 τάχα δ᾽ ἂν ἔπλετο 
fuisset. ΛΔ 504 οὐδ᾽ ἂν πω χάζοντο -, εἰ μὴ - 

παῦσεν non iam cessissent, ubi χάζοντο pro 
ΒΟΥ. est impf. cuius perrara sunt exempla ap. 
Hom. — b) ἄν c. ind. aor. Θ 366 εἰ - ἤδεα, ovx 
ἂν ὑπεξέφιγε cf. Θ 455 M 290 II 688 687 Σ᾽ 
397 T 271. ε 89 v 197. h. Ap. 334. — 2) ἂν 
cum opt. Báumlein 1]. l. 288. Si cum part. ἄν 


y. 
αν 


accederet condicio, magis etiam debilitaretur vis 
opt. et incerta redderetur. δὲ vero quis solo 
opt. utitur, δοῖεν utinam dent, non tntellegitnr 
num statuat revera dari; addíta contra part. 
δοῖεν ἂν haud scio an dent, indicatur statuere 
hoc loquentem. Propius igitur δὰ vim ind. ac- 
cedit opt. cum part. Sed qui opt. c. ἄν utitur, 
non sine haesitatione loquitur leniusque 
quam qui ind. Videmur nobis audire quid unus 
sentiat, si opt. habemus; sin ind., quid omnes. 
Atque fit saepe ut cum modestia quadam opt. 
cum part. sit pro ind. Condicio saepe additur, 
sed abest quoque neque est cur ut omisssm 
suppleamus. 4 271 χείνοισι δ᾽ ἂν οὔ τις μα- 
χέξοιτο, haud seio an nemo illis par sit. 4 301 
οὐχ ἂν τι φέροις nihil feres, cf. I' 54 68 228 4 
128. E 85 58. E302 457. 2 129 358. Z 141 6 
210 Y 134 zx 400. Z 329 521 N 117. Θ 451 ubi cum 
ironia quadam luppiter modestius loquitur cf. ἢ 
77 872, vide ne non audest, 1 375 ubi opt. 
habet quandam fut. significationem, 1 417 móchte 
ich rathen, 7 497 444 Ν 127 324 741 Z 245 247 
335 844 Ο 40 69 de tempore futuro, P 489 711 
ubi ptc. non est pro condicione, T 205 209 Y 
247 426 560 .XY 108, de tempore fut. non de 
praeterito cf. 8. 11 1 a, 42 213 497 439 3 77. 
Ὑ 282 o 186 malim. ὃ 78 τ 286. ὁ 847 o 136 
ubi fut. additur quod eadem est vi. s 100 188 
$ 300 » 293 9 208 239 4 241 x 579 o 321 b18 
nx 86 196 o 208 887 c 22 27 8l τ 107 348 v 
392 o 329 χ 8256 ὦ 435 h. Merc, 264 Ven. 389 
Cer. 157 XÍX 16. Additur condicio rarius im 
introitu I, quam in exitu aut in Od. Additur 
ind: K 243 εἰ - χελεύετε - πῶς ἂν - λαϑοί- 
μην, cf. a 05. M 67 εἰ - ἀλαπάζει - ἡ τ᾿ x 
-ἐϑέλοιμι, cf, Φ 462 9297 1380, coni. 8 519 εἴ 
xtv ἀχούσω 5 τ᾽ ἂν τλαίην, c£, α 388 u 1 
saepius opt. Θ 21 s. οὐχ ἂν ἐρύσαιτε οὐδ᾽ εἰ 
χάμοιτε, οἵ, I Ὁ11 Ν 289 I] 141 X 20 Ψ 274 
42 807 653 B 62 76 y 227. € 177 αὶ 842. 9 302 
4 277 9 497 σ 380 h. Ven. 243. Sunt talia im- 
perativi instar, cum interrogatione: OQ 263 οὐκ 
ἂν δή uo: ἄμαξαν ἐφοπλίασαιτες ate cf. 
507. 522 4182 T' 52 E 32 456 K 204 D397, sine 
interrogatione E 126 τῷ οὐκ ἂν - ἀτιμήσαετε, 
itaque non spernetis. Utitur enim poéta vel sic 
negatione οὐχ, quia non tam iubet Diomedeg, 
quam quae fieri cupit Breuosi cf. v 135. σ 414 
v 822. B 260 οὐχ ἂν βασιλῆας ἀνὰ στόμ" 
ἔχων ἀγορεύοις non verba facies i. e. noli verba 
facere. Aliter sch. BL. διὰ τοῦτο εἰ μὴ τοι- 
οὔτος εἴης, οὐχ ἂν... δημηγοροίης εἴ, Nae- 
gelsb. 1 586 οὐχ ἄφρων - ὀίεται ὥσπερ ἂν 
εἴη quid futurum sit οἵ, Ameis h. 1 seh. H. 
ὥσπερ àv ἀποβαίη, v. l. ὅς περ, Hermann: elg. 
Rarissime ad tempus praet. talis opt. refertur, 
qui non differt ab ind. &or. cum part e». 4 
282 [B 242) ἡ γὰρ ἂν νῦν ὕστατα λωβήσαιο 
nunc postremum contumeliam fecisses, Ariston. 
A 232 ὅτι τὸ εὐχτιχὸν ἀντὶ παρεληλυθότος 
ὁριστιχοῦ τοῦ ἐλωβήσω παρείληπται, Su 
uam contumelia quam facit etiamtum videtur 
urere Achili, qui bene poterat dicere: nunc 
postremum faceres. 42 566 οὐδὲ ἂν gvA&- 
xov; Àá8o..  Necte paraphr. οὐ γὰρ ἂν λά- 
9o. neque lateret custodes. Alii: latuisset, — 
8) ἂν cum ind. fut. ct cum coni. Sunt hae 
Structuree propriae fere Homeri: nam cum s&- 
mili sit vi opt. si part. addatur, "hoc Graeci uti 
maluerunt, illis carere potuerunt. Cf. Báumleim 
L1 208. 154. &) Qui coni. adbort. (αἱ apre 
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uo significatur in eo esse ut eatur) addit part. 


&v, significat sumere se fore ut aliquid vere 
fiat: 4 205 τάχ᾽ ἄν note ϑυμὸν ὀλέσσῃ, mox, 
opinor, amittet, 41 887 οὐχ dv τοι zealaugo: 


βιός vide ne non tibi profaturus sit, Ariston. 
ἀντὶ toU χραίσμοι. X 505 νῦν δ᾽ ἂν - πάϑῃσι 
multa, ut apparebit, perpessurus est, Ariston. 
ὅ. 9. ἀντὶ τοῦ πάϑοι ἄν. Coni. uti videtur qui 
certiorem coniecturam facit, opt. qui dubitat, 
sive qui cogitationes suas profert. Proxime La 
tur accedit ad fut. B 488 ó 240 λ 328 517 οὐχ 
ἄν - μυϑήσομαι οὐδ᾽ ὀνομήνω, Ariston. ἢ 
τοι ὅτι περισσὸς ὃ ἂν ἢ μυϑήσομαι εἴρηκεν 
ἀντὶ τοῦ μυϑησαίμην, non ego dixerim. X 49 
εἰ - ζώουσι ἢ τ᾽ ἂν - ἀπολυσόμεϑα, cf. Ariston. 
Videntur iam veteres dubitasse num futurum 
statuerent an coni., recentiorum plerisque corripi 
videtur, vocalis coniunctivi. ζ 221 ἄντην δ᾽ ovx 
ἂν ἐγώ ye λοέσσομαι vide ne non sim lavatu- 
rus, Ariston, ἢ περιττεύει τὸ ἄν͵ ἢ τὸ λοέσσο- 
μαε ἀντὶ τοῦ λοεσσαίΐμην. --- b) Aperte utitur 
foturo: 1 167 τοὺς ἂν - ἐπιόψομαι, paraphr. 
τούτους ἐπιλέξω.  Subtilius Faesi τούτους 
πέμψωμεν τοὺς ἂν ἐπιλέξομαι, X. 86 αὐτὸν δ᾽ 
ἂν - μὲ χύνες ἐρύουσιν, me haud scio an sint 
canes raptaturi, Ariston. .Y 67 ἐρύουσιν" ἡ ὅ. 
9. χρόνος ἤλλαχται ἀντὶ τοῦ ἐρύίσουσιν sch. 
BV. X 66 περισσὸς ὃ ἄν. --- — De collocatione 

rticolae ἄν cf. Hermann 1. 1. 198 Báumlein 1, 
L 860. Nunquam in introitu sententiae est, sed 
subsequitar eam vocem ad cuius notionem con- 
stituendam aliquid confert ut part. condiciona- 
les, temporales, pron. rel, adv., negationes, no- 
mina denique quorum maximum est pondus. 
Quando vero plures particulae uni verbo sub- 
iciendae sunt, cum debilissima quaeque primo 
loco poni soleat, ἄν plerumque ultimo est loco, 
velut ἡ σ᾽ ἄν, οὐ γάρ πως ἄν, quare 4 187 ε 
861 5 269 ὄφρ᾽ ἄν μέν xtv, Báumlcin statuit 
ὄφρ᾽ ἄν unam tantum vocem efficere, sed cf. 
42 437 N 127 ι 334. Verbo caret H 286 v. s. 
1 1 a atque, € 244 ἄλλον μέν xtv - χατευνή- 
σαιμι, xai ἂν ποταμοῖο ῥέεϑρα alium sopive- 
rim, etiam opinor fluenta, Ipsum ἄν repeti A 
301 (ἄν ἑλών) Beutler putabat, animadv. crit, 
ad Hom. et Verg. Jen. 1823 p. 7. Ahrens (Rh. 
M. 2, 175 Phil. 4, 609) y 327 ἵν᾿ ἂν νημερτές, 
quod non probavit Mehlhorn neque ἵν᾽ ὧν alias 
tef, H 353) legitur ap. Hom. X 492 499 Eothe 
ἄν εἶσι. Y 234 v. 1. ἂν ἠρείψαντο. 

ἄν v. s. ἀνά. 

ἀνά 'ἄνω, lat. an- goth. ana, germ. an. Etiam 
ante consonas dr s. dr, cf. Buttm. Spr. 2, 372, 
ante labiales ἄμ, codd. fere omnes ἀμφόνθν, 
ἀννέχτας. Coniungi talia noluerunt Aristarchus 
et Herodianus (ad 6.441» et post Woltium re- 
centiores& cum verbis compositum fit et ἀμ- et 
ἀλ-, Bekk. 4 347 ctiam ἀγξηράνῃ, ubi Ari- 
starchus et ccdd. et editiones drz, sed « 440 
ἀγχρεμάσασα, h. Ap. 375 dyxaiéovow)  Sur- 
&um, supra, secundum, per, auf, an, entlang. Cf. 

itzner de vi ac u-u praep. ἀνῴ et χατά ap. 

om. Wittenlerg 15323, cui subtilissime respon- 
dit G. Hermann op. 5. $1; Gigeke allm. Entst. 
4. Ges. d. 1L 79 «, Key: the representatives of 
ἀνε 1554 de qno Et-l, Kuhn 4, 217. 

I Adv. a: Eust. 217, 19 δηλοῖ τὸ ὕφος, sur- 
Eum, supra, auf, darauf, daran b) retro, nam 
«uae surram íeruptur videntur retro ferri, cum 
plersque deorsum ferantur. c) de sohvendis vin- 
«πῆς, quae quando couigata sunt retrahendo 
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solvuntur, auf. d) de iis quae rei vel adhaerent 
vel aliunde adduntur, an. Hoc toto in genere 
saepe dubitatur num tmesis statuenda an adv., 
qnse quia nomine potissimum differunt, vix 
iscern! queunt. a) Η 180 d. Κεῖ ἂς ἀείραι cf. 
X 899 Ψ 882, ε 77 μ 402 d, ἱστία ἐρύσαντες, 


ἡ cf. h. Ap. 506, .4 82 ἄν δ᾽ ἕλετ᾽ ἀσπίδα cf. 


530. h. Ap. 140 818 Cer. 286. A 810 d. δ᾽ 
Χρυσηΐδα εἷσεν, I 18 T 249 € 482 ἂν δὲ ἵστατο, 
cf. 9 110 » 66 o 422. B 100 ϑ 118 h. VII 47. 
Ψ 812 9 8 ἂν - doro. Praeter morem etiam 
repetitur: Ψ 709 ἂν δὲ ἀνίστατο. Absolute 
legitur: H 168 ἂν δὲ Θόας cf. Γ' 268 Ψ' 700 
837 838 860 887 888 9 115. Z 881 1 247 Σ 
178 σ 18 ἀλλ᾽ ἄνα verum surge, auf! admittit 
enim anastrophen quando pro imper, ἀνάστηϑι 
est. P 541 ἂν δ᾽ ἔβαινε, cf. Ψ 182 952. B 419 
ὅ 579. A 148. Γ 811. ζ 252 à 4. v 75. 1 468 
ἀνὰ δ᾽ ὀφρύσι νεῦον, superciliis sursum motis, 
E 198 ἂν δ᾽ ἴσχων τελαμῶνα, o 291 ἂν δὲ - 
χεφαλὴν ἔσχεν, X 77 ἀνὰ τρίχας ἕλκετο, X 
276 ἀ. - ἥρπασε, A Τοῦ d. ἔντεα λέγοντες, Φ 
861 ἀνὰ δὲ φλύε. — b) E 599 ἀνώ v' ἔδραμ᾽ 
ὀπίσσω auf und zurück; translate H 110 ἃ. δ᾽ 
ἴσχεο, sch. A. (Did.?): ἀνὰ δὲ ayéo* ᾿Αρίσταρ- 
χος ἀνὰ δ᾽ ἄνσχεο, ἀνάσχου δέ, sch. V. ᾿Αρί- 
σταρχος καὶ Ἡρωδιανὸς ἀνὰ δ᾽ ἴσχεο, βεὰ 
Herod. σχέο legisse videtur. — c) « 178 562 λ 
637 μ 145 0 548 d. - πρυμνήσια λῦσαι, A 460 
4 783 — 9 54 d. 9' ἱστία πέτασσαν ct. x 506, 
codd. 9 54 etiam παρὰ τάνυσαν, sch. ΒΩ. xarà 
... τάνυσσαν, rollten auf. — d) € 562 d. βό- 
τρίες ἤσαν, daran, Heyne et Spitzner (p. 4) de 
eo quod per locum superiorem quasi diffunditur, 
ἀνὰ ἀλωήν supra Faesi et Duentz. durch den 
anzen Weinstock. ὦ 848 d. σταφυλαὶ ἔασιν, 

m. daran, γ 390 d. χρητῆρα χέρασσεν mischte 
an, ὁ 41 d. δὲ xoi ἔμιξαν, « 209 ἔδατος ἀνὰ 
εἴχοσι μέτρα χεῦεν afludit. vix recte Herm. 
de part. ἄν 5. Transfertur ad incipiendum: e 
262 dvà- βάλλετ᾽ ἀείδειν hub an. [n toto hoc 
genere d» non legitur nisi ante particulam δέ, 
excepto !U &87 ubi praeter morem est ἂν μέν. 
— Ii Additur aliquando nomen quod non vide- 
tur regi & praepos. 1) Gen. β 416 ἄν δ᾽ ἄρα 
Τηλέμαχος νηὸς βαῖνε e loco depressiore in edi- 
tiorem Term. p. 838) cf. o 284. — 2) Acc. y 
481 ἄν δ᾽ ἄρα - βήσετο δίφρον. 

ΠῚ Praep. Anastrophen secundum Aristar- 
chum non admittit, nam ἄνα aut pro imper. 
ἀνάστηϑι est aut pro vocativo Herod. E "34 
Lehrs, qu. ep. 72. Aliter sen-it e. c. Ap. 30, 22. 
1) e. gen.: « 177 ἀνὰ νηὸς ἔβην, cf. sub II 1. 
2) c. dat.: ad, an, auf, de iis quae superioribus 

artibus rerum adhaerent, non quae ornibus. 
Zust. 25, 16. Herm. 1. l 39. Α 15 374 ἀνὰ 
σχήπτρῳ, oben am Scepter, Eust. 25, 21 οἱ uiv 
ἀντὶ τῆς Gv ... οἱ δὲ ἀντὶ tot ἄνω, sch, br. 
et paraphr. περίέ. X 352 εἶδε ἀνὰ Γαργάρῳ, 
cf. O 152, quod inusitatum dicendi genus 
Koch putare videtur (Phil. 7, δὲ Xa πή- 
ξαι ἀνὰ σχολόπεσσι, à 129 (ψ' 215) ἀϑηρηλοι- 
χὸν ἔχειν ἀνὰ duo, ὦ ἃ ἀνά τ' ἀλλήλῃσιν 
ἔχονται. Θ 441 Gn. Ἰωμοῖσι τέϑει, Porphyr. ad 
Z 15 ed. Dind. Phil. 12, 214 οἰχεΐως χρησάμε- 
νος tj ἀνὰ προϑέσει, quoniam in sumina basi 
ponuntur. — 3) c. acc. a) super, ad, in, per, - 
quando quid sursum movetur: auf, hinauf. 
b; recta per aliquod spatium, secundum, de uno 
qui movetur aut de iuiti. c) in r^ ^"77 ^o- 
Thinibus abstracüs, per, eecundun 
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» pore; per. — 8) I] 849 ἀνὰ στόμα xal χατὰ 
ῥὀῖνως, ε 456 ἂν στόμα τε ῥῖνάς τε cf. χ 18 o 
318. X 452 πάλλεται ἦτορ ἀνὰ στόμα, sch. 
V. τὴν ψυχὴν ἐχπηδῆσαι βιαζομένην. B 950 
ἀνὰ στόμ᾽ ἔχων hin und her, Thiersch ($ 274, 
4) im Herzen haben und in den Mund hinan- 
gehen lassen. Acc. quem Naegelsb. pro dat. 
esse vult, est de re saepius repetita. Satis ridi- 
cule: dvtl σχήπτρου τὸ στόμα ἀνέχων. K 466 
ἀείρας ϑῆκεν ἀνὰ μυρίκην, ubi dat. licebat uti 
ut 6 441 et videntur fuisse qui sic scriberent, 
Did. σὺν τῷ ν μυρίκην, 7 176 κίον᾽ ἀν᾽ ὑψηλήν 
ἐρύσαι, cf. χ 193, x 182 ἀν’ ὀρσοϑύρην͵ ἀνα- 
βαίη, x 148 ἀνέβαινε, ἀνὰ ῥῶγας μεγάροιο, 
Ameis duplici praep. uti poétam credidit propter 
difücultatem ascendendi, sed melius altera ab- 
csset. nec Y^ 709 ulla cst difficultas nec χ 239 
ἀνὰ μεγάροιο μέλαϑρον | ἕζετ' ἀναίξασα, y 
492 o 115 190 ἀνά ϑ' ἅρματα ἔβαινον, N 647 
ἀνὰ νῶτα ϑέουσα. — V) V 716 ἀνὰ πλευράς 
τε χαὶ ὦμους | ἀνέδραμον secundum latera sur- 
gebant, qua in re statuitur pluribus locis ali- 
quid fieri aut versari, id quod, si de pluribus 
sermo est, sine motu potest cogitari, si de uno, 
non sine motu qui fit aut recta aut sursum. A 
889 βῆ ῥ᾽ àv' ὁδὸν cf. v 196. K 862 € 2 
χῶρον ἀν᾽ ὑλήεντα in waldiger Gegend auf. 
würts, vel durch den Wald hin, « 193 ξρπίζοντ᾽ 
ἀνὰ yovvór, Z 503 σείατ᾽ ἀνὰ ἄστυ, cf. Σ᾽ 493 
v 276 I' 245 η 72 9 178 7. μ 148 ἀνὰ νῆσον 
ἀπέστιχε cf. u 888 x 308, ἡ 129 ἀνὰ κῆπον 
ἅπαντα | ἀπέστιχε, o 80 τραφϑῆναι àv! ᾿λλάδα 
x«l μέσον "Agyog, h. XIX 2 ἀνὰ níog φοιτᾷ, 
VII 86 ἀνὰ νῆα χελάριζε, N 199 φέρητον ἀνὰ 
ὁωπήια, x 276 ἰὼν ἀνὰ βήσσας, x 201 ἤομεν 
ἀνὰ ὁρυμά, φ 284 φέρων ἀνὰ δώματα εἴ. φ 
978. ε 829 φορέῳσιν - ἂμ πεδίον. ε 880 ἂμ 
πέλαγος - φέρον ἔνϑα xci ἔνϑα, ubi κατά quo- 
ue locum haberet. E 87 ϑῦνε - ἔμ πεδίον cf. 
E 90. Z 71 ἂμ πεδίον συλήσετε, variis campi 
locis cf. Ψ' 464 h. Ap. 228, τ 78 πτωχεύίω δ᾽ 
ἀνὰ ójuov, cf v 278 8 291. Herm. 1. 1. 41 
mendicus ἀνὰ ἄστυ menicins ordine ad singu- 
as aedes accedit, χατὰ ἄστυ autem hic illic va- 
gus alias adit fores, alias praeterit", ἐν ἄστει 
€sset: uuo urbis loco, sedens dona praetereun- 
tium exspectat, ut ἐν ὁδῷ interfectus est quidam, 
sed qui moventur ἀν᾽ ὁδόν (xa9' δ.) eunt. E 516 
σιρέψασχον ἀν᾽ ὄγμους, v 82 νειὸν ἀν᾽ ἕλκη- 
τον, Θ 517 ἀνὰ ἄστυ ἀγγελλόντων von Haus 
zu Itaus, cf. Θ 55, Il 156 πάντας ἀνὰ κλισίας, 
M 883 πάπτηνεν δ᾽ ἀνὰ τεῖχος secundum mu- 
rum, ut Bekk. assentiente quodam modo Duen- 
tzero e coniectura scripsit cf. v. 3852, Vulgo 
πύργον, satis impedite, nam neque esset ut 
Heyne putavit: in turri stans, sed ἐν πύργῳ, 
et πύργος ᾿Αχαιῶν aut murus aut agmen Grae- 
corum (Eust. 908, 48 Bothe h. 1) satis dure di- 
ceretur, quia v. 332 est turris. Non expedivit 
rem Nic. h. 1. Aliis de causis hunc locum 
(881— 74) interpolatum dixit B. Thiersch (Me- 
nestheus Il. interp. Dortmund 1840 ,,quem inter- 
polator “4 826 fecit mutum eundem nunc facit 
nihil agentem"). E 74 ἀν᾽ ὀδόντας - τάμε, & 
60 ἀνὰ νῆσον ὀδώδει, ἡ 180 v Dl πᾶσιν ἀνὰ 
μέγαρον, y 4714 ἦγον ἀνὰ πρόϑυρόν tt xl 
αὐλήν e EM Σ 218 στησύμεϑ' ἂμ πύργους, I 
890 εἰσὶν ἀν" ᾿ξλλάδα εἴ. B 575 ο 274 λ 496, A 570 
Ὁ 101 ὥχϑησαν δ' ἀνὰ δῶμα cf. 4 166, ξ 474 
ἂν δόναχας xal ἕλος χείμεϑα, v 408 πολλοῖσιν 
"vk χϑόνα, h. Cer. 417 πᾶσαι ἀν᾽ - λειμῶνα, 


[a 


DE 
ava 


Ap. 21 πάντη quiv ἀν᾽ ἤπειρον ἠδ' ἀνὰ νή- 
σους, α 865 ὁ 768 o 800 c 899 ὁμάδησαν ἀνὲ 
μέγαρα y 215 x 96 ἐχϑαίρουσ᾽ ἀνὰ δῆμον, 8 
666 ἀνὰ δῆμον ἀρίστους, β 480 δησάμενοι 
ὅπλα ἀνὰ νῆα, magna cum cura ut sensit Lucht 
(Schiff 30) et h. Ap. 405. ( 7 ἀνὰ δῶμα ἀχοτό- 
ζωνται, v 867 μαιομένη χειϑμῶνας ἀνὰ σπέος. 
π 401 τί κλέος ἔστ᾽ ἀνὰ ἄστυ, O 488 μνή- 
σασϑε ἀλχῆς νῆας ἀνά c, Ν 110 M 471, quem 
versum JI 296 repetitum expunxit Bekk., b. 
Merc. 854 otifo; χῶρον ἀνά, O 878 npogc- 
γέντε ἀνὰ πτολέμοιο γεφύρας cf. 6553.1 150 Y 
427. — c) Additur rd, sive fit motus sive non fit. 
potissimum nominibus abstractis, quibuscum ἐνὶ 
coniungere non licuit. Α 10 ἀνὰ στρατόν cf. .1 
53 884 4 209 436 καὶ Οὐ 82 141 Ν 117, P 449 E 25 
ἀν᾽ ὅμιλον ἐφοίτα cf. H 183. 186. 41 247. 259 831. 
M 49. 43251978 Y 118 ἀνὰ οὐλαμὸν, E 824 μάχην 
ἀνά cf. Z 155, E 167 Y 819 ἄν τε μάχην καὶ ἀνὰ 
κλόνον, ΘΒ89 ἀν᾽ ἰωχμόν οἵ. Θ 158, K 296 ἂμ φόνον 
ἂν véxvac, N 239 Il 126 P 82 ἂμ πόνον, O δ΄ 
P 25; ἀνὰ δηιοτῆτα, IP 921 ἀνὰ δρόμυν, V 
617 ἀν᾽ ἀγῶνα. In extremis lliadis libris multo 
rariores sunt hae locutiones, in Odyssea nullae 
si exceperis ἀνὰ δῆμον quod huc possit referri 
et 9 877 σφαίρῃ ἀν᾽ ἰϑὺν πειρήσαντο, FQR. 
Sch. Ὁ. ἀνιϑύν recta sursum, sch.  ἀναχινεῖν 
εὐθέτως V. ἔγχειται τὸ ἄνω καὶ τὸ ἰϑύνειν 
οἷον ἀνορῶντες" ἥλλοντο γάρ. Φ 803 πρὸς 
ὁόον - dv' ἰϑύν, sch. B. ἀνὰ τὴν ἀναφορὰν 
toi ὕδατος δρμῶντος, sch. br. ἐπ᾽ εὐθεία: 
κατὰ τὴν ὁρμὴν τοῦ ποταμοῦ, nisi forte utro- 
$5 loco praestat: erectus — Saepius de animo. 

86 Σ 4 φρονέοντ᾽ ἀνὰ ϑυμόν cf. 8 116. Φ 
187 ὥρμηνεν d. 9. cf. 2. 650 8 156. ὁ G38 x 
63 ἃ, 9. ἐθάμβεον, v 312 d. 9. ὀίεταί μοι. ἃ 
durius dicta videntur: xy 77 ἔλθωμεν δ᾽ ἀνὸ 
ἄστυ in urbem, nam dc loco quo quis perrenit 
non legitur nisi h. XXIV 4. T 212 χεῖται 4c 
πρόϑυρον τετραμμένος conversus in westibu- 
lum, sch. BD. κεῖται ἐπὶ τὴν ϑύραν ὁρῶν, dif- 
fert enim hic locus ab aliis ubi homines per 
locum moventur. — Distributive 1 S63 δεηχν- 
σιοι δ᾽ ἀν᾽ ἑκάστην | - ἐξοιχνεῦσι, duceni per 
unamquamque, Bekker: δὲ ἑχάστην. Ν 210 μί. 
χην ἀνὰ - ἵσταμαι quamquam qui consistit uno 
loco est, de quo non est ἀνά, h. Cer. 116 ἀνὰ 
μέγαρα γεγάασιν sufficeret certe ἐνὶ μεγάροι- 
σιν,  Pracpositioni porro quae recta aliquem 
procedere significat non convenit verbum ut * 
74 ἀλάλημαι ἀν᾽ εὐρυπυλὲς "ἄιδος δῶ, Ο 65; 
ἐχέδασϑεν ἀνὰ στρατόν, h. Cer. 175 Ἑλλοντ' 
ἂν λειμῶνα, nam in talibus x«rd fere legitur, 
neque recte Duentzer J. J. f. Ph. 89 Octob. pro 
libitu dixit eligere poétam aut ἀνά aut xe«tc. 
Rarissime cum hominum nominibus [rep cpaiun- 
gitur quippe quae locum indicet, sed ξ 286 ἄγειρα 
χρήματ᾽ à»! Αἰγυπτίους ἄνδρας, incol no- 
mine ipsa terra significatur. Ν 760 φοίτα ἀνὰ 
προμάχους, locum significat. Magis displicet 
N 808 καταδῦναι ὅμιλον ἀνὰ μέσσους, nam id 


quoque uno tantum loco fieri potuit, — d) 250 ^ 


Qv& νύχτα, — e) Ceterum in toto hoc gener 
praeposito bisyllaba aut iambus fit positione in 
secunda arsi vel quarta, semel in tertia 4 53, 
&ut pyrrhichius est in thesi secunda vel quarta. 
aliquoties etiam in quinta (IV 808 .Z 80 η 72 αὶ 
270 π 461 h. XIX 2j, semel in prima δ 547 
Adverbii ἀνά alia est ratio. Raro enim positione 
fit iambus (y 390 ὦ 848 Y 77) quando ven 
pyrrhichius est, legitur in tertia potissimum the:- 


ἀναβαίνω 


rarius in quarta (E 599 H 180 Σ᾽ 562 ἐ 209 h. 
Ap. 506', vel secunda (44 810), vel prima (h. Ap. 
818) Est porro v. l. P 366 dv. ὅμιλον pro 
xa9' d., II 380 ἀνὰ τάφρον pro ἄρα τ, I1 810 
νῆας ἀνά pro νῆας ἔπι, βὶ 259 ἀνε δώματ᾽ pro 
ἐξ ὅ., a 91 ἤλϑεν ἀνὰ στόμα pro ἦλϑε κατὰ 
στόμα, τ 848 ἐπίηρ᾽ ἀνὰ pro ἐπιήρανα, ε 156 
ἄμ πέτρῃσι Aristarchi lectio pro ἐν z. (ἄνω et 
89 Comp.) 

dva-Baivo, et du-Baivo (pr. ἀναβαίνει, ci. 
ἀμβαίνωμεν, imperat. ἀνάβαινε, inf. ἀναβαινέ- 
μὲν εἰ ἀναβαίνειν. ptc. ἀμβαίνοντες, ipf. ἀνέ- 
βαινε, aor. 2 ἀνέβη. ci. ἀναβῇ, opt. ἀναβαίη 
εἰ ἀμβαίη, int. ἀναβήμεναι, ptc. ἀναβάς, dva- 
ϑᾶσα, pl. ἀναβάντες, aor. 2. med. ἀνεβήσετο 
φ 1 (v. 1. ἀνεβήσατοι, aor. 1. med. ptc. ἀναβη- 
σάμενοι ὁ 475 cf. Buttm. Spr. 1, 406, adi. vut. 
ἀμβατός. De formis ἀναβ. et &uf. cf. Ellendt. 
hom. Abh. II) ascendo, conscendo. E. M. 197, 
16 ἡ ἐκ τῶν χάτω πρὸς τὰ ἄνω ἀνάδοσις. 
Potissimum: navem conscendo ut vehar aliqua, 
navem solvo, in altum vehor. Nomen navis 
omittitur, ἐς in terram aliquam. aor. 1. med.: 
navi impono. 2) τινί pedibus calco. 3) trans- 
late: serpo, mano, Π 184 εἰς ὑπερῷ᾽ ἀναβάς" 
cf. ὁ 151 (o 49) ψ 804. 2 358. ὃ 700. « 802 τ 
602 q 356 w 1. v. l. ὁ 787 ὑπερῷ ἀναβᾶσα 
pro ὑπερωίῳ αὖϑι. Sine pep. € 302 τ 600 
ἱπερώια cf, y 428. χ 132 ἀν᾽ ὀρσοϑύρην dva- 
βαίη, x 148 ἀνὰ ῥῶγαξ. De curru I] 657 X 
8:9 ἐς δίφρον cf. y 4*3. De lecto: 4 611 absol., 
Z 93, εἰς ἐλέτην, de scopulo με 77 οὐδέ xtv ἀμ- 
gd cis -, οὐδ' ἐπιραίη, ascendat pedemre figat, Ari- 
$tarchus pro xar«2., A 497 μέγαν οὐρανὼν OU- 
λυμπόν rt. De navi 4312 4842 o 474 ὀναβάντες 
ἐπέπλεον cf. o 209. « 178 562 4.637 μ 115 0518. 
219. μ 293 401. y 15; ξ 252, ὁ 473 ἀναβαινέ- 
μεν navem solvere, a 210 ἐ: Τροίην, cf.» 285, 
Ap. 83. 4 τὸν ἐς Τροίην πλοῖν ἀνάβασιν λέ- 
γει, τὸν δ' ἐχεῖϑεν οὐχέτι. Med. ο 475 νὼ 
ἀναβησέμενοι, cf. Hes. ἀναβιβάσαντες ἐπὶ τὴν 
γαῖν, quae glossa etiam in codd. pervenit, — 
2. K 493 νεχροῖς d. — 3) Translate 5 29 ἐχ - 
τούτων φάτις ἀνϑρώπους ἀναβαίνει serpit, sch. 
K. ἀναβιβάζει, αὔξει. Eust. 1550, 2 ἀναστρο- 
«iv δοχεῖ ἔχειν, quod probant Hermann et 
Nitzsch. Am. drà βαίνει, sed ἀνὰ dv9gaxovg 
vix ap. Hom. legitur, cf. ἀνά ΠΙ 3 c. — ἐμβατό, 
ascensu facilis: Z 434 ἀιιβατός ἐστι πόλις, Di 
ofro; ᾿Αρίσταρχος ἄωβατος (sic), Ιαλλίστρα- 
τος διὰ τοῦ ἡ ἀμβάτη. Ariston. ἀϑετοῦνται 
στίχοι ἑπτά (433—9), Bekk. expunxit E. M. 
79, 50 ἀνάβασιν ἔχουσα ὁδός, ἡ πρὸς τῷ τεῖ- 
χει αἰτῷ dvadatós, 2. 316 οὐρανὸς d. εἴη. ἀνέ- 

ἢ EE pro ἀπέβη 7 495. De tmesi cf. 5. ἀνά 

& II 1. s 

ἐνα-βλλω, ἀμβάλλω procrastino, differo. 
τ 584 drégalàe - ἄεϑλον͵ Hes. ἀναβολὴν δίδου 
χαὶ ἀναβάλλου, — B 436 ἀμβαλλώμεϑα ἔρ- 
γον, E. M. 79, 47 ὑἱπερτιϑέμεϑα. --- 2) suscipio, 
incipio, « 155 9 266 ἀνεβάλλετο - ἀείδειν, sch. 
QV. ἀνεχρούετο, προοιμάζετο cf. Ap. 93, 14, 
prü'cdirte. De tmesi v. s. ἀνά I d. (ἀνάβλησις, 
ἀκ 3υλάδην, ἀμβλήδην). 

ἄνα; βέβρῦχε, chulit, prosilit cum sonitu. 
P 54 δ᾽ ἅλις d. ὕδωρ. Ap. 82, 83 τῶν πε- 
ποιημένων κατὰ μίμησιν, οἷον ἀναβέβηχεν 
μετὰ τινος ἤχου cf. Hes. sch. B. D. Doed. Gl. 
931 sor. putat verbi (βοάζειν) desees Sed 
Zenod. ἀναβέβροχεν q. cf. quod Buttm. Lex. 2, 
125 ad verbum βρέχειν refert: aqua exsilit et 
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humectat. Idem putat fieri quoque potuisse ut 
0 aeolice mutaretur et ἀναβέβρυχεν forma tan- 
tum differret. Ita Faesi cf Geist Ζιῆ, 1837 
p. 1254. 

᾿Ανα-βησί-νεως 9 118 Phaeax. 

dvà-f λησις (ἀναβάλλω) dilatio. B 380 d. 
xaxov, sch. br..dvajoAj, ὑπέρϑεσις. “2 655 
d. λύσιος vexpolo. 

ἀνα-βραχεῖν resonare, T 13 τὰ ἀνέβραχε 
(τεὐχεαὶ, sch. B. φωνὴν ἀφῆχεν. ἔστι δὲ λέξις 
πεποιημένη. Eust. 1169, ll ἐπὶ τραχέος χτίύ- 
zov ὅπλων, cf. sch. br. φ 48 d. - ϑύρετρα, cf. 
Ap. 394, 12. 

ἀνα-βρόξαε (BPOX. aor. 1. act. opt. dva- 
βρόξειε, (pf. ἀναβέβροχεν. aor. 2. pass. ptc. 
dvagpoyiv, resorbere. & 240 ϑαλάσσης ὕδωρ, 
sch. V. ἀναπίοι, ἀναῤῥοφήσειεν. Hes. ἔστι 
τῶν πεποιημένων. 2 586 ἀπολέσχετ᾽ ἀναβρο- 
χέν, v. 1. ἀναβρυχέν, ἀναβροϑέν. Hes. ἀναπο- 
ϑέν, ῥοφηϑέν, cf Buttm. Lex. 2, 120. Zeno- 
dotus: P 54 ἅλις ἀναβέβροχεν ὕδωρ pro dva- 
βέβρυχεν q. v. planta affatim imbibit aquam, 
nam Heyne et Thiersch (8. 157, 6) cum Bentleio 
ὃ ἅλις, quamquam ἀναβρόξαι (Hes. |. L) de so- 
nitu est rauco. Lob. ap. Buttm. 2, 133 0 χῶ- 
ρος ἀναβέβροχεν imbibit, sed ne sic quidem 
cum sonitu, cf. Doed. Gl. 931. 

ἀνα-γιγνώσχω (aor. 2. ἀνέγνων, ἀνέγνω, 
opt. ἀναγνοίη, ptc. ἀναγνόντος, τ f. ἀναγνούσμ) 
agnosco plane: Ν 734 μάλιστα - αὐτὸς ἀνέγνω. 
Est aor. quem gnomicum vocant . « 216 ἑὸν 
γόνον, ὃ 200 τοῖον ἐόντα, cf. sch. H., φ 205 
γόον νημερτέ᾽ d., v 250 σήματ᾽ ἀ. cf. sp 206 ὦ 
846. λ 144 με - τὸν ἐόντα. 

ἀναγκαίη (ἀναγχαῖος) necessitas. Ap. 86,7 
ἀνάγχη. Z 85 τ 78 d. - ἐπείγει, 4 800 οὐχ 
ἐθέλων τις ἀναγχαίῃ πολεμίζοι. Y 148 ἀν- 
ἀγχαίηφι δαμέντας, sch. A. aváyxg ἶφι, yo. 
ἀναγχαίηφι. h. Merc. 373 ἐχέλενεν ἀναγχαίης 
ὑπὸ πολλῆς. — 2) imperium h. Ap. 543 τῶν 
ix^ dvayxaig δεδμήσεσϑε. 

dvayzaloc (ἀνάγχην 1) cogens. 6 57 χρειοῖ 
ἀναγχαίῃ, sch. br. διὰ χρείαν ἀνάγχην ἐπιφέ- 
οουσαν χαὶ ἐπείγουσαν. ρ 899 v 344 μύϑι 
ἂς, sch. BV. v 844 ἀναγχαστιχῷ. Sed sch. Y. 
Q 299 ἀναγχαίως" ἀναγχαστιχῶς. II 836 quao 
d., sch. br. ἀνάγχης ἡμέραν φησὶ τὴν ϑανάτου 
cf sch. BLV. — 2) coactus ὦ 499 d, πολεμι- 
etai, Ap. 83, 33 xat' ἀνάγχην πολεμικοί, cf. 
Sch. ὦ 210, ὁμῶες. (dvayxain.) 

ἀνάγκη (cv. Benf. 2, 24 d»-ayx a radice AT 
s. AK s. AY cuius est &yy-o. Cf. E. Hoffmann, 
Homeros u. die Homeriden p. 14. Buttm. Spr. 
2. $14 ab ἀγχω reduplicatione ortam vocem 
putat. Doed. Gl. 2396 secutus E. M. 95 54 ab 
ἀγχάξω compositione, alii ad ἀνάγω referunt. 
L. Meyer, vergl. Gr. 1, 62 63 29 99 comparat 
lat. nécesse. E. M. 93, 50 παρὰ τὸ ἀνάσσων 
necessitas. In exitu versus, sed 1 429 692 in 
quarto pede. Z 458 χρατερὴ δ᾽ ἐπιχείσετ᾽ 

γνάγχη , cf. x 273 h. Ven. 180. E 633 τίς tot 
d.| πτώσσειν. Aliter paraphr. Y 251 d. | »e«- 
xtv, Καὶ 418 οἷσιν hac. ἐγρηγορέναι, cf. Ὡ 
667 εἴ περ ἃ. | sc. πτολεμίζειν. — ᾿Ανάγχῃ vel 
ὑπ᾿ ἀνάγχης coactus, vi coactus. I 429 ἄξω, 
cf. I 692, 41 150 φεύγοντας a. | cf. O 315 II 305 
M 178. « 154 χ 331. d 557 ε 14 o 143. χ 358 
4 93 0 16. ξ 21. 272 o 441. μ 330 o 311. Ad- 
ditur χαίπερ Ξ 198 O 133. h. Cer. 147 216. 
vel περ & 298, vel χαί O 199 655 x 434 v» 307 
χ 451. — ε 154 xal ἀνάγχῃ | o^- 7^ Bg 
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110 o 146 xal ovx ἐθέλουσ᾽ bm ἀνάγκης | 


cf. v 156, h. Cer. 72 λαβὼν ἀέχουσαν dváyxg | inf. 


cf. ib 124. Σ 118 T 66 ϑυμὸν δαμάσαντες 
ἀνάγχῃ |, ἡ 217 ἐκέλευσεν - μνήσασϑαι dydyxg |. 
(ἀναγκαῖος, ἀναγχαίη, ngocavayxáto.) 
ἀνα-γνάμπτω incurvo. Γ 8348 Η 259 P 44 
ἀνεγνάμφϑη - αἰχμή. --- ξ 848 δεσμὸν ἀνέγναμ- 


wav, Ap. 34, 8 E. M. 103, 27 sch. B. ἀνέλυσαν,. 


quae fuit interpretatio Didymi cf. E. Gud. 54, 
17. V. 1. ἀνέγναψαν, sch. H. γναπτὸν λέγεται 
τὸ ἐπιχαμπὲς καὶ ὥσπερ εἰς ἑαυτὸ χαμπυλο- 
εἰδῶς νεῦον, ἐξ οὐ δὴ τὸ ἀνέγναψαν, ἤτοι 
ἀπὸ τοῦ γναπτοῦ ἐποίησαν χαὶ διέλυσαν τὸν 
σχοῖνον. E. M. 236, 11 ἄνευ τοῦ μ. 

ἀναγνάπτω v. s. ἀναγνάμπτω, | 

dv-dyc (pr. ἀνάγουσιν, opt. ἀνάγοιεν, ptc. 
ἀνάγοντες, ipf. ἀνῆγες et &vayov, fut. ἀνάξο- 
μεν, aor. ἀνήγαγεν, (Pass. aor. ἀνηχϑήτην 
v.l 9 97). Med. impf. ἀνάγοντο. Impf. habet 
vim aor.) sursum duco: 1) reduco, 2) navibus 
duco, duco. Med. in altum provehor. I 838 
λαὸν d. ἐνθάδε, Ariston. ἡ ὅ. 0. οἵτως εἴωϑε 
λέγειν ἀναγωγὴν xal ἀνάπλουν τὸν ἐχ τῆς 
Εὐρώπης εἰς τὴν Malay πλοῖν, διὰ τὸ τὰ πρὸς 
ἄρχτους ὑψηλότερα εἶναι. D! 48 γιναῖκα, Hes. 
dvo ἦξας, ἀνῆξας, paraphr. διὰ ϑαλάσσης 
πλέων ἔφερες, Z 292 ὁδον, ἣν Ἑλένην ἀνή- 
γαγεν, Ν 627 ἄλοχον οἴχεσϑ᾽ ἀνάγοντες, Ze- 
nod. οἴχεσϑον ἄγοντες, ubi non est de reditu, 
cf. Ariston. O 29 d. attic ἐς Ἄργος, de Her- 
cule e Co insula in Graeciam redeunte. sch. V. 
ἢ πλεονάζει ᾿Αττιχῶς ἡ ἀνά, ὡς u 284 xal x 
882, οἱ ὁὲ γράφουσιν ἀπήγαγον «tte, prius 
videtur esse Aristarchi, paraphr. ἀνεχόμισα. 
Sed potest de itinere maritimo esse. — b) c 
115 ju» ἤπειρον δέ, sch. ΒΟΥ. ἀγαχϑῆναι 
ποιήσομεν, BQ. νῆσος γὰρ ἡ Ἰϑάκη. V. ἀπα- 
γάγωμεν, sed H. οὗτοι oi β' (115 116) ex τῶν 
ἄνωϑεν μετήχϑησαν - διὸ περιγρόφονται, Bekk. 
expunxit, — c) σ ξ9 ἐς μέσσον δ᾽ ἄναγον, L. 
ἄγαγον sch. BHQ. Ἴωνες τὸ ἄγειν ἀνάγειν λέ- 
yovsw. Θ 208 δῶρ᾽ ἀνάγουσιν, sch. V. ἀντὶ 
τοῦ ἄξουσιν, γ 212 τὴν - ὦ. ὃν δὲ δόμον δέ, 
in arcem ut videtur, δ᾽ 584 τὸν - ἀνήγαγε xcl 
xatíntgrt. — d) De iis qui domum redeunt: 
€ 272 o 441 τούς ipf. pro aoristo, v. 1, ξ 272 
ἄγαγον. sch. V. ξ 972 ἄγαγον" ἀπέφερον. -- 
e) e 298 ὄφρ᾽ ἰνάγοιεν (χίπρον) ubi vix vide- 
tur domus Ulixis edito loco sita fuisse, v. l. 
ὄφρ᾽ ἂν ἄγοιεν, — f) Medium: A 478 d. μετὰ 
στρατόν, cf. c 202. Ceterum v. 1. Q 97 ἀνηχϑη- 
τὴν pro ἀιχϑήτην. 

ἐνα-δέρκομιαε suspicio. Ξ 486 ἀνέδραχεν 
ὀφϑαλμοῖσιν schlug die Augen auf. sch. br. 
ἀνέβλεψεν, 

ἀνα-δέσμη (ἀναδίω) οτἶπα]α, redimiculum 
feminarum. " 469 πλεχτὴν ἀναδέσμην, sch. 
ABLeid. σείρα ἣν xvxAq περὶ toto χροτέφους 
ἀναδοῖνται. Minus accurate Suid. I 1, 326 Hes. 
Ap. 38, 1. Cf. Büttiger, Kl. Schr. ΠῚ’ 298. 

εἰνα-δέχομαε recipio, suscipio. E 619 σάχος 
δ᾽ ἀνεδέξατο - δούρατα. Translate: o 568 
ὁμὴν ἀνεδέγμεϑ᾽ ὀιζὶν. 

ἀνα-δίδωμε profero. h. Merc. 111 πρώ- 
τιστα πιρήια πῖρ τ᾽ ἀνέδωχε. Versum e gl. ut 
videtur receptum Baum. expunxit. 

ἀνα-δρακεῖν v. s. ἀναδέρχομαι. 

ενα- δραμεῖν v. s. ἀνατρέχω. 

ἐνα- δύω (semel ἀνδίω. Act. aor. 2. ἀνέδυ, 
ept. ἀναδίη (Ὁ) ἐ 877 ubi Am. cum codd. al. 


ἀναγνάμπτω — ἀναιδής 


coni. ἀναδύῃ, codd. etiam ἀναδοίη et ἀναδείη. 
. ἀναδῦναι. Med. pr. ἀνδύεται (D), aor. ἀνε- 
δύσετο v. 1. ἀνεδύσατο, cf, Buttm. Spr. 1, 406) 
1) emergo ex re c. gen., rursus emergo per rez. 
À 359 ἀνεδυ ἁλός, : de &védv, ε 897 dvedi- 
σετο λίμνης, Ariston."ht videtur: ovx éqépsto 
ἐν τοῖς πλείοσι. ᾿Αρίσταρχος δὲ περὶ μὲν τῆς 
ἀϑετήσεως διστάζει, γράφει δὲ διὰ τοῦ v ὕπε- 
δύσατο, ἐν dé τισιν ἀνεδισατο. Bekk. et Am. 
expunxerupt. 4 496 χῦμα ϑαλάσσης per undam 
Naegelsb. et Duentz. ad La Roche ex u. H 217 
ἐς ὅμιλον, E. M. 96, 8 ἀναδραμεῖν, ὑποστρέ- 


va cf, Hes. — 2) translate: recedo, sub io. 
1977 ὑποδείσας ἀναδύη, N 225 πόλεμον, 
ἀναβαίνει, δύεται, ὑπεγκλένει, 

dvá-tóvog (ἀνα;. ἄνευ ἕδνων, ἄνα pro & 
priv, cf. Goebel, Phil. 18, 212. Àuü à euph. 


statuunt cf. Christ 218 Curt. E. p. 528) quam 
parentes nuptum collocant donis & sponso non 
emptam, Hes. ἄπροικον, χωρὶς ἕόνων. "Edva 
δέ ἐστι τὰ πρὸ τῶν γάμων ταῖς γαμεῖσϑαε 
μελλούσαις παρὰ τῶν μνηστήρων διδόμενα 
δῶρα. 1,146 ἥν - ἀνάεδνον ἀγέσϑω, cf. 1 28. 
Ariston. ἡ δ. 0. ἕδνα ἐδίδοσαν ol νυμφίοι ταῖς 
παρϑένοις cf. Ap. 8δ, 81. Alii: indotatam cf. 
Spitzn. I 146. 868 grec - ἀνάεδνον͵ sch. 
BL. δίχα τοῦ δοῦναι ἕδνα cf. Ariston. Gent 
(Hom. fl. 4 p. 40) 4vézsóvoc scribendum cen- 
suit Etiam HF irmana ἀνέεδνος probaverat, et 
Lob. path. el. 1, 194 et Bekk. 2. 
dv-«tlQc (mp. ἀνάειρε Ψ 724, impf. et &or. 
ἀνάειρε, aor. inf. ἀναεῖραι) 1) tollo, sustollo. Ῥ' 
794 ἢ u' ἀνάειρ᾽ ἢ ἐγὼ σέ cf. Ψ᾿ 725 129. 9 
298 t: μελέων, cf. h. Ven. 284. Merc, 185 με- 
τήορα, carnes et adipem. — 2) aufero iP 614 
dto χρυσοῖο τάλαντα, !l 118 χρητῆρ᾽, victo- 
riae praemium. De tmesi v. 8. ἀνὰ 1 a. 
ἐνα-ερχομένῳ 4 892 v. 8. ἀνέρχομαι. 
ἀνα-ϑηλέω de integro vireo. “ 280 ἀνα- 
ϑηλήσει σχῆπτρον, Hes. sch. br. paraphr. &»a- 
βλαστήσει, cf. Wentzel de verb. quae cadunt in 
9«w Berlin 1897 p. 32. z 
ἐνά-ϑημα (ἀνατίϑημι) id quod ornandi causa 
additur. Translate de cantu et saltatiome: c 
152 q 480 ἀναϑήματα δαιτός, sch. EV. nàc- 
ρώματα, κοσμήματα. ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν 
ϑεοῖς ἀνατιϑεμένων, sed videtur potius vox 
significasse quaecunque apponuntur vel impo- 
nuntur, ut placeant, postea vero recidisse ad 
ea quae diis sacrantur, cf. Am. Anh. δὰ « 152 
ἀνα-ϑρώσχω  prosilio. Ν᾿ 140 ἕψφι δ᾽ évc- 
ϑρώσχων, sch. V. προσχροίων xai ἀφαλλό- 
μενος. 
ἀν-αἰδείη (ἀναιδής importunitas, impuden- 
tia, .4 149 I 372 h. Merc. 166 ἀναιδείην ἐπι- 
ειμένε cf. Ricci (diss. X. XT. Eust. 69, 25 
προφανὴ ἔχων ἀναίδειαν χαϑά τι πρόβλημα 
e sch. BLV. χ 491 ἀναιδείης ἐπέβησαν, εἰ 
Sch. V. non de libidine mulierum sed de ccn- 
tumacia, — ep. 15, 7 ἐπ᾿ ἀναιδείην τρεφϑέντες. 
εἰν-αἰδὴς (αἰδέομαι) qui nullius rei aut Βο- 
minis rationem habet, impudens, durus. 4 158 
ὦ μέγ᾽ ὀναιδές, a 254 v 376 v 99 89 880 καὶ 
37 μνηστῆρσιν ἀναιδέσι. Q 449 d, - προΐχτης. 
De rebus: E 598 χυδοιμὸν ἀναιδέα δηϊοτῆτος, 
tumultum bellicum durum i. e. simulacrum quod- 
dam tumultus manu gestans (Friedl Ariston. h. 
1), ubi gen. ad subst. refertur non ad adi. ut 
paraphr. putat, "Translate de lapide qui non 
cedit iis quae tangit 4 521 λᾶας d., cf. ἃ 598, 


ἀναίμων — ἀνακλύζω 


Ariston. 5. ὃ. 8. μεταφοριχῶς τὸ ἀνένδοτον 
καὶ σχληρὸν ἀναιδὲς λέγει, cf. Ap. 35, 93. Ν᾽ 
139 ἀ. πέτρης, I» ἘΞ L. (ἀναιδεῖ: bi 
τ * (alua) sine sanguine, E. M. 12]. 
50 ἄναιμος. E 842 ἀναίμονές εἰσι sine san- 
guine humano, nam deos inem quendam 
Eabere. modo dixerat poéta, cf. Naegelsb. hom. 
17. 

dv-cporri (αἷμα) sine sanguine. In codd. 
et edd. vett. etiam ἀναιμωτεί δε Bpitza. ad P 
369 Θ 197 512 Buttm. Spr. ἃ. 119, 86 Hoffm. 
qu. ho. &. 78, nunc per simplicem vocalem ut 
cetera eius generis adverbia, cf. Lex. Seg. 890, 
21 Hes. Semper cum particula γέ P 863 οὐδ᾽ 
ἀναιμωτὶ yt, cf. P 497 o 149, o 532 ὡς xtv 
4, γε διαχρινϑῆτε. 

ἀναένομαε (&. Benf. 2, 862 hnu, στ. νυ cum 
αἱ — abhi et dv — ἀνά, ut sit ἀνανεύω  abnuo, 
cf. sch. br. ΔΜ 646. Damm s. v. priv. et αἶνος, 
Doederl. Gl 1000 ἀνά et alvo, renuo. Buttm. 
Lex. 1, 974, 2, 112 putat a part. neg. ἀν vel 
ἀνα feri ἀναίνω nego, ἀναίνομαι recuso. Lob. 
Rh. 124 ex neg. part. et verbo thematico airo 
«ipio liberiore compositionis ratione fluxisse. 
Lucas qu. lex. 160 reduplicatione ab αἰνέω. 
Goebel, et. Unters. Münster 1861 p. 18. ἀν-αν- 
μας zuürückblicken. E. M. 101, 24 παρὰ τὸ 
se) ἐπίῤῥημα vaivo x«l Gvaivo.  Buttmanni 
ratio eo commendatur quod terminatione verbi 
vetamur compositionem statuere, augmenti vero 
ratione pr&epositionem. Pr. ἀναΐνομαι, ἀναίνεκι 
$ 149, ἀναίνεται 1 619, ipf. ἀναίνετο et. ἠναί- 
v£10, aor. ἀνήνατο (et v. 1. E 450 ἠνήνατο ap. 
Eust. 1152, 46 Hes), ci. ἀνήνηται 1 510, inf. 
ἀνήνασϑαι.͵ Est in codd. etiam. v; 1. ἀνώνατο 
x 18 et ἀνῴνασϑαι. Eust. 1153, 2 ἡ τοῦ ἠναί- 
γετὸ αἴξησις ὁμοία τῷ voi ἠνώχλει cf. E. M. 
108, 49. Hic igitur praepositionem statuit) nego 
rem ita esse, vel me facturum quod rogor, in- 
fior. 3) recuso. Hes. ἀρνοῦμαι. Quae in 
dactylum exeunt formae in quarto sunt pede, sed 
ἠναίνετο h. Cer. 330 in quinto. 1) 1 116 οὐδ᾽ - 
ἀναίνομαι, ξ 149 πάμπαν à. —2) 1 610 ὃς δέ 
x' ἀνήνηται, Hes. ἀνήνηται" ἀποτρέψηται, 
ἐπαρνήσηται, 1 855 μᾶλλον à. cf, Λ 647 H 93 
€ 988. — b) 1 619 σὲ d. ἠδὲ σὰ δῶρα, sch. 
LV. διὰ τοῦ σέ τὴν συγγένειαν δηλοῖ, ὁ 651 
ἀνήνασθαι δόσιν recusare postulanti munus, sed 
€ 257 85 i quod offertur, Hes. παραιτεῖσθαι, 
ἀρνεῖσϑαι. ep. 13,2 d. φιλότητα. ἃ. Cer. 830 
στερεῶς ἡ. uvOove, 9 219 ob τιν’ ἀναίνομαι, Ap. 
32, 1 ἀπαρνοῦμαι, ἀπολέγομαι. x 16 οὐδέ τι 
ἀνήνατο, Hes, ἀνένευε y 205 d. ἔργον dcix£;. 
— c) P 201 ἔζεσθϑαι, Hes. παρυτήσατο, X 450 
d. - ἀμῦναι, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι «y 
44—56, Hes ἠνήνατο ὑπερηφάνησέν quo 

test buc referri, nam Eust. quoque aor. habet. 
Yter Σ 000 ἀναίνετο μηδὲν ἐλέσϑαι, negavit se 
jmidquam accepisse. Muünscher Allg. Schulz. 1829 
1 579: se quidquam accepturum, cui obloquitur 
Clemens de clipeo 16. paraphr. ἀπηρνεῖτο 
μῃδὲν λαβεῖν. cf. Lucas, Progr. Emmerich 1843. 
Nen videntur litigasse num qui hominem inter- 
fecisset capitis absolveretur, nam id penes pro- 
pinquos occisi erat, sed num multam iam sol- 
visset necne cf. T 166 O 41 ubi Ariston. (ἀπό.) 

eiv-atQ£éc) (aor. ptc. ἀνελών, ἀνελόντα, ἀνε- 
λόντες. Med. fat. ὀναιρήσεσϑαι, aor. ἀνείλετο, 
ἐνέλοντο, ci. ἀνέληται, opt. ἀνελοίμην, ἀνέλοιο 
inf. ἀνελέσθαι) elero, tollo. M 1) nehme 
zw mir anf, 2) mihi aufero, mihi capio, 3) aufero, 
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4) suscipio. γ 453 ἀπὸ χϑονὸς βοῦν caput 
attollentes sch. BHMQ. ἄνω ἑλόντες. HM. ἡ 
ἑτέρα τῶν ᾿Αριστάρχον ἀνίσχοντες. Ptc. aor. 
Ψ 186 ἄεϑλα, cf. Ψ' 551 c 16 4 801 cum verbis 
dandi et ferendi. Med. 1) Π 8 χούρη ἀνελέσθαι 
ἀνώγει, cf, Il 10 h. Cer. 288. χ 9 ἄλεισον, 2) 
4 449 B 410 οὐλοχύτας, N 296 ἔγχος Ψ 893 
ἀέϑλια cf. 117. 261. 3) v 66 χούρας ἀνέλοντο 
ϑύελλαι 4) Translate: σ 357 εἴ σ᾽ ἀνελοίμην si te 
Fisiperem. Ameis: si te adoptarem, ironice. 
Sed Eurymachus quem num mercennarius esse 
vellet interrogaverat, ne iocans quidem potuit 
eundem filium appellare, sch. ΒΟ. τὸ ἑξῆς, ξεῖνε 
εἴ σ᾽ ἀνελοίμην ἀγροῦ ἐπ᾽ ἐσχατιῆς, dpa. ἐϑε- 
λήσεις ϑητεύειν. T 22 ἐπιφροσίνας ἀνέλοιο. v. — 
l ὦ 884 ὄφρ᾽ ἀνελοίμην (δῶρα) vulg. ὄφρ᾽ 
ἄν ἑλοίμην cf. Hermann de part ἄν lII 12 
Báuml Unt. ἃ. gr. Modi 216. De tmesi v. s. 
ἀνά I a. 

ἀν-ἴσσω (praes. ἀναΐσσουσιιν), aor. ἀνήιξαν, 
€i. ἀναΐξη, opt. ἀναΐξειεν, ἀναΐξειαν, ptc. ἀναΐ- 
ξας, ἀναΐξασα, ἀναΐξαντε, ἀναΐξαντες) s 
celeriter, moveor sursum, plerumque a sede, 
semper de iis quae sua sponte moventur. De 
diis et hominibus: Ptc. aor. 4 684. O 6 ν 197 
h. Merc. 23 XIX 88 9 361 9 119 H 106 9 300 
ω 50 τ 31. Ψ 738 9 621 « 410 9 186 ε 288. 
h. Ap. 3 ἀναΐσσουσιν ἀφ᾽ ἑδράων cf. O 86 V. 
208 h 216 4 114 σ 40 o 463. 9 440 ἀναΐξας 
ἅρμα in currum, y 240 ἀνὰ μέλαϑρον per 
trabem. — X 148 πηγαὶ ἀναΐσσουσι. 

dv-aittog (αἰτία) culpa vacuus, qui non 
commisit crimen. 41 654 ἀναίτιον αἰτιόφτο 
cf. N 775 v 186. Y 297 ἀναίτιος ἄλγεα πάσχει, 
x 956 ἀναίτιον οἴταε. 

ἀνα-χαίω (ipf. ἀνέχαιε, ἀνέχαιον v 123) ac- 
cendo, x 13 ἥ οἱ πῦρ ἀνέχαιε, sch. HB. ἀϑετεῖ 
Ziüváódoro;, cf. ε 251 308 x 358 v 123 g 181 
h. Merc. 115, Cer. 287. 

ἐνα-κέλομαε invoco. h. XIX 5 Πᾶν 
κεχλόμεναι, 

ἀνα-κηχίω wrosilio, erumpo. H 962 
κήχιεν αἷμα, τοῦ ἀναχηχίει ἵδρως, 
ἀναφέρεται. εἴ. IV 501. 

ἐνα-κλίνω (et ἀγκλίνω Αεϊ, aor. ptc. ἀνα- 
κλίνας et ἀγχλίνας, inf ἀναχλῖναι. Pass. 
praes. imperat. ἀναχλίνεσϑε, ep. 16, 8. aor. 
ptc. ἀναχλινϑείς, ἀναχλινϑεῖσα, ἀναχλινϑέντες 
(v. 1. ἀναχλιϑείς - χλιϑεῖσα -χλιϑέντεξ) reclino, 
acclino. d 794 σ 189 ἀναχλινϑεῖσα cf. (971, v 
78 ἀναχλινϑέντες ἀνεῤῥίπτουν, οἵ. Grashoff 
Schiff 18 n. 18, σ 103 ἀναχλέίνας ποτὶ ἑρχίον 
A 113 κατέϑηχε τανυσσάμενος ποτὶ γαίῃ &yxil- 
νας. Nic. ἐπὶ τὸ τανυσσάμενος βραχὺ διασταλ- 
tío»: πρὸς γὰρ τῷ γᾷ ἀνέχλινεν αὐτό. Inter- 


» 
&ra- 


ἀνα- 


Hes. 


d punctionem non admitteret Classen, Beob. 3, 


$5 nam d. ad ταν. pertinet, non ad xar. Non 
recte Duentz. et La Roche: machte zurecht (εὖ 
ϑέσϑαι), neque sch. AD. Eust. 451, 20 quem 
Damm sequitur, neque paraphr. 2) *perio χ 156 
ἀγχλίνας, Ameis: zurückgelehnt d. h. nach 
innen geóffnet .E 761 Θ 895 ἡμὲν ἀναχλῖναι 
νέφος ἠδ᾽ ἐπιϑεῖναι, E. M. 96, 56 ἀνοῖξαι, 
ἀναπετάσαι, cf. 525 ἠμὲν ἀναχλῖναι λόχον 
ἠδ᾽ ἐπιϑεῖναι, sch. H. ᾿ρίσταρχος οὐχ οἷδε 
τὸν στίχον, ἔνια δὲ τῶν ὑπομνημάτων. Wolf 
Bekk. Ám. expunxerunt . Recte Eust. 1698, 8 
παρῴδηται ἀπὸ τῆς ᾿Ιλιάδος. ep. 16, 8 αἰταὶ 
ἀναχλίνεσθε ϑύραι óffnet euch. ; 

ἀνα-χλύξω aluo. ep. 8, 4 ἀναχλύζῃ δὲ 
ϑάλασσα. 
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&v-Xxovtíóo prosili. E 118 αἷμα - t 
κόντιζε διὰ χιτῶνος. Cf. Spobn de extr. Od. 
part. 77. 

ἀνα-χόπτω sursum trudo, retrudo, tundendo 
removeo. 47 ϑυρέων δ᾽ évéxonttv ὀχῆας, 
sch. V. ἀνέχρονεν, ἀνώϑει. 

ἀνα-κρέξω exclamo, clamorem tollo, sermo- 
nem ordior. ὃ 467 réxgáyov, Ap. 85, 12 ἀνε- 
φώνουν. , 

ἀνα-κρεμάννυμε suspendeo. « 440 πασσάλῳ 
ἀγχρεμάσασα χιτῶνα Ἀ. Ap. 8 τόξον ἀνεχρε- 
μασε πρὸς κίονα ἐκ πασσάλου. 

ἀνακτορίη (ἄν. ἀνακτόριος) moderamen. h. 
ih 284 ὠναχτορίην ἀφιέντες equi, cf. Matth. 
h. l. 

dvaxtóQtog (ἄν. ἀνάχτωρ) quod domini s. 
principis est, herilis, o 397 ἕεσσιν ἀναχτορίῃσιν, 
sch. BVind. ὁ μὲν "Agiataozoc ταῖς δεσποτικαῖς, 
ὃ δὲ Ἀριστοφάνης ὧν ἕχαστος ἦρχε. (Eust. 
1785, 87) Aristophanes videtur putasse sues 
ita distributas (v. 395 d tuve) Eumaei, ut ser- 
vorum suam quisque partem pasceret. Cf. Ap. 
94, 21 Hes. Alii subst. esse rati: iussu 8. se- 
cundum mandata. Ameis: gebietrisch, die als 
runzende Herren  befehlen. Εἰ obloquitur 
lassen N. J. f. Ph. 79, 316. 

ἀνα-κυμβαλιάζω (xvuBüloy) evertor cum 
sonitu, quasi cymbaoli, schlage klirrend um. 
II 379 ὁὀΐφροι δ᾽ ἀνεχυμβαλίαζον, sch. BL. 
ἀνεπήδων, ἐνεχουφίζοντο, ἀπὸ τῶν xvuáAov, 
ἃ προσχρουόμενα ἀλλήλοις ἱπερπηδᾷ cf. sch. 
br. ΑΡ. 84, 1. : 

ἀναλέγω v. s. ἀλλέγω. 
ἀνεαλχεέη ιἄναλκις) imbecillitas, impotentia. 
Z 74 P 820 987 ἡναλχείῃσι δαμέντες, paraphr. 
ταῖς ἀδιναμίαις ob infirmitatem. 

ἄνεαλκις (Uv. dix, y 810 ἄναλκιν) im- 
bellis, invalidus, E. M. 97, 26 ἀσϑενής, ἀδύ- 
»atoc. Formae quadrisyllabae in quarto plerum- 
ue pede sunt, sed 158 . 126 in quinto. 
$ 555 ἀνάλχιδα δειροτομήσει sch. B. οὐδὲ 
ἀμυνόμενον. ὃ 384 $ 196 ὠνάλκιδες αὐτοὶ 
ἐόντες, y 810 C». Αἰγίσϑοιο, .1 890 ἀνδρὸς 
ἀνάλχιδος οἰτιδανοῖο cf. (475, E 849 γυναῖκας 
ἀν., E 881 ἄναλκις ἔην ϑεός Venus. N 104 
ἔλαφοι ἀν. B 201 ἀπτόλεμος x«l &, cf. I 95 
41. & 126 γένος κακὸν xal dváAxida, cf, 6 158 
y 975. N 717 ávclxida γείνατο (opp. ἄλχιμός 
ἐσσι Z 522. Ο 8326 ἐφόβηϑεν - ἀνάλκιδες, 
sch. BL. ἀνάλχιδες τότε γενόμενοι ὡς xvxào- 
τερὲς μέγα τόξον, ΣΝ ὡς ἀδύνατοι. — b) 
Il 656 ἀ. ϑυμὸν οἷ. Il 355. O 62 ἀν. φύζαν, 
Ariston. O 56 ἀϑετοῦνται στίχοι xB' (56—77). 
ιἀναλκχείη). 

ἄν-αλτος (ἄλ-δω, alo, cf. Benf. 1, 71 Lob. 
Rh. 74 Curt. E. 538 b. Duentzer: Ag ut sit 
insulsus cf. Kuhn 16, 86) qui non potest satiari, 
inexplebilis. ρ 228 σ 364 γαστέρα ἄ. cf. Ap. 
95, 28 Eust 1818, 86 & ἡ ἀπλήρωτος xal 
μηδέ ποτε ἅλις ἔχουσα ἢ ἀεὶ ἐν ταπεινώσει 
ovca xal μὴ ἀλδαινομένη, cf. BQ. Vind. 188. 
E. M. 94, 17. Hes, σ 114 τοῦτον τὸν ἄναλτον, 
Irom. 

ἀνα-λύω et ἐλλύω (pr. ptc. ἐλλέουσαν, ipf. 
iterat. ἀλλέεσχον, ἀλλύεσχεν, aor. ἀνέλυσαν. 
Med. fut. ἀναλίσεται) resolvo, dissolvo. β 109 
«€ 140 ἱστύν, abs. β 105 ὦ 140. τ 159. μ 200 
ἐμέ τ᾽ dx δεσμῶν ἀν. Med. mihi recipio sol- 
vendo. h. Merc. 258. σε ἐς φάος ἀναλύσεται. 
De tmesi v. s. dvd I c. 

ἀνα-μαιμέω  furendo impleo, furo. Υ 490 


ἀνακοντίζω — ἄναξ 


ἀναμαιμάει ἄγχεα πῦρ, sch. br. ἀναφέρεται 
ἢ ἐνθουσιᾷ, Ap. 87, 8 ἀναφέρεται, χατὰ μέμη- 
σιν ἤχου. BHaumi. ἀνὰ μαι. 

ἀνα-μάσσω adlino, t 92 (ἔργον) ὃ σῷ xtg«- 
Ag ἀναμάξεις, quod capiti adlines, ut cultrum 
capiti victimae. — Eust. 1857, 2 προστρίψει:, 
σαφέστερον δὺ ἀντὶ τοῦ προσκολληϑῆναι x0: 
σεις αὐτῷ tg σῷ κεφαλῇ. cf. sch. V. BH. Α1". 
81, 7 Hes. Alii: capite tuo ablues. Her. 1, 155 
τὰ κεφαλῇ ἀναμάξας φέρω, quod Stein derivit 
ab ἀναμάγειν (ἁμάγειν cogere, coarcervare) auf- 
laden, aufbürden. 

ἀναμένω v. s. ἀναμίμνω. " 

ἀνα-μετρέω remetior, μ 428 ἀναμετρήσαιμε 
“Χάρυβδιν. 

ἀνα-μεμνήσχω in memoriam reduco, com- 
monefacio, y 211 ταῦτά μ᾽ ἀνέμνησας. 

ενα-μίμνω et εἐἐνα-μένω remaneo, cxspecto. 
II 808 ἀνέμιμνε, .4 171 ἀλλήλους ἐνέμεμνων, 
τ 342 ἀνέμεινα ηῶ. 

εἐνεα-ςμέσγω (s. 1. h. Ven. 92. Créu£e) ad- 
misceo, τενί tt, x "δῦ ἀνέμισγε σίτῳ φάρμακα. 
Translate: 9 529 ᾧ μέν x' ἀμμίξας deg mi- 
Scens laeta et tristia, v. l μὲν χαμμίξας. De 
v. 5. ἀνώ I d. 

ἀνα-μορμύρφω surgo spumans et fremer-, 
&estuo. u 218 πᾶσ ἀναμορμύρεσκε xVxopér-, 
Sch. Ὁ. ἀνεχινήϑη V, ἀνεδίδου, ἀνέξει. 

ἀνανέομιαε v. 8. ἀννέομαι. 

ἐνα-νεύω abnuo, caput sursum morende 
nego. 9 129 ἀνένευε, cf. h. Cer. 207 ἀνένευσε 
nutu quae vellet significans, et Z 311 Minerva 











non exaudiens precantes, Ariston. ἀϑετεῖται. Ex- 
punxit Bekk. — 1) X 205 λαοῖσιν δ᾽ εἶν. 
χαρήατι, II 250 τῷ - ἕτερον. — c) II σήον 


δ᾽ ἀν. ἐξαπονέεσθαι. De tmesi v. s. ἀνά d « 

ἄν-αντα (ἀνά, ἄντα) sursum atque obvia. 
Ψ 116 d, - ἦλϑον, Veteres neutr, plur. int z- 
prstantar quasi ab ἀνάντης arduus pro ἀνάντε“: 

ictum sit, sch. B. paraphr. ἀνωφερὴ cf Y. 
M. 98, 27. Hes. Eust. 1291, 36 sch. br. Damm 
Bothe alii, quamquam εἴσαντα vix ita explica. i 
potest. Grashof Krit. d. hom. Textes Düsseldorf 
1852 p. 6 n. 10 scribi iubet ἀν᾽ ἄντα ve! 
«vavta, 

ἄναξ (£v. Benf. 2, 186 ἀνα-χτιτ ἃ radice xi« 
unde χτίζω oberherrschend, digammate praet. r 
normam addito, sed quae eiusdem originis e-: 
vox ᾿ἄναχες caret consona t. Legerlotz, mi- 
scell. et crit. Halle 1858 κώναξ pro γεώναξ sk:. 
janaka gr. γυναιχ- quod non omnino improb:: 
Ebel (Kuhn 8, 881), quamquam melius à skr. 
van lat. ven-eror gr. yá»-vua: vocem derivar: 
putat. Ab eadem radice (gan i. e. gignerc 
idem ib. 10, 376 γκαν-ηρ, γεαν-αξ et γυνή. Ct. 
G. Angermann, Studien z. gr. u. lat. Gr. ed. G. 
Curt. 8,1. L. Meyer vergl. Gr. 2, 241 comparat 
ἀνέκτωρ ἀγχτορ- skr. aüjas Kraft, a radice 
τα). Bekker κώναξ etc. cf. Hoffm. qu. h. & 133 
restituitque digamma 4 288 B 672 H 162 [ 
79 O 453 T 124 Ψ 49 γ 806 « 452 o 189 levitez 
immutata vulgata, sed Π 371 607 Y 67 OQ 449 
452 ξ 40 438 ὦ 30 restituere non potuit. cf 
O 689 h. Cer. 76 480 440 492 Ap. 181. videtur 
igitur non prorsus fixum esse, cf. Kayser Phil. 
18 p. 707 Báuml. comm. p. XL. Christ. 2^5. 
Dat. pl. dvéxreow o 557. Voc. ἄνα de düs 
tantum Ζεῦ ἄνα Γ 801 II 288 o 354, ὦ ἄνα 
h. Ap. 1:9 526 εἰ ἄναξ de hominibus et diis) 
superior, princeps, herus, Schirmheir, E. M. 97, 
56 τὸν βασιλέα xal τὸν δεσπότην (cf. Ap. SO, 


ἀναξηραίνω — ἀνατοίμτελημι 


38: x«l τὸν ϑεόν. Honoris causa nomini pro- 
prio postponitur, rarius (1 559 Ὁ 453 Ψ 85 
588 h. Cer. 17. XXIV 1) praemittitur. Fuere 
qui putarent ἄναχτας esse optimates medio 
quodam loco inter plebem et reges positos, sed 
on ita est cf. Geist Ztft. f. A. W. 1834 p. 492. 
7 f) De diis: Α 36 Ἀπόλλωνι cf. A 75. H 23 97 
£04 Y 103 9 334 h. Ap. 487 514. Merc. 215 
32v. O 259 d 461 9 323. h. Ap. 857 882 420 
440 Merc. 333 500. Ap. 15. 140 257 285 Merc. 
$514 NXIV 1. Sine nomine 4 390 444 II 514 
525 Ψ S863 h. Ap. 179 526 268 372 385 896 
XXI 5. Ap. 63, 90. 301 E 105. h. Ap. 237. — 
A 2502 lía Κρονίωνα cf. B 102 H 191200 Σ 118. 
Γ S31 11 238 o 354. Sine nomine A4 6529 [h. 
XXXIV 14] XXVI 8. B. 101 Ἑρμείας. O 8 
Ποσειδάωνα cf. O [57] 198 y 48 54 ε 412 526 
λ 180 ν 185 w 277. Y 67. Sine nomine JV ?8 
88 Y 402. — O 914. Ἡφαίστοιο Ariston, ἐϑε- 
τοῖνται στίχοι ἕξ 212—7), Bekk. expunxit cf. 
X 191 9 270. Sine nomine Z 417421. — μ 176 
"Yxrgeorídao, h. Ap. 418 Ἠελίοιο &. cf. Cer. 26 
XXXI 17. Cer. 17 420 &. Πολυδέγμων, ib. 342 
ἔναχτα Plutcenem, XXXIV 5 Bacchus, XV 9 
Hercules, XVI 5 Aesculapius, XIX 48 Pan — ε 
445 χλῖϑι ἄναξ 0 τις ἐσσὶ cf. ε 400. p 290 
ϑεῶν ἀέχητε ἐνάχτων sch. 9. ἄνευ ϑεῶν, ἐκ 
χαχοβουλίας sch. H. Ζηνόδοτο; γρέφει φίλων 
— ἀέχητι ἑταίρων. De hominibus, princeps:/2) B 
$06 3! 678 ἡ]ηκιστῆος - ἄνακτος, Β 024 "Aza- 
σϑένεος - ὦ, B 619 Θεσοσελοῦ - &., B 693 
Εἰηνοῖο - &, x 995 σ 418 Νίσου - &, σ 299 
Πεισένδροιο - &, ὦ 305 ᾿Αφείδαντος - c, h. 
— Merc. 100 Πάλλαντος - &, —K3) a3 B 373 4 18 
490. M 11. Z 451. H 296 P 160 d» 309 » 107. 
Πριέμοιο ἄ., M 189 Ἤσιον ἄς, N 582 Ἑλένῳ 
ἥρωι ἄναχτι, οἴ, N 728 770 781. 0. 408 d. 
oviródua;, Il 464 Σαρπηδόνος - &, B 


φιλοχτή 








Ὁ 
rao &, H 8 137 ᾿ἡρηιϑόοιο ἄ., E 459 
Πηνελέωο &, Ψ 302 Νέστορος: ὑπερϑύμοιο &. 
7 163 Ὀδυσῆα &, 1164 "Ag ἄ. cf. Ψ 35. I 
4: Πηλῆα ἄ. cf. P 443. B 105 K 112 0 301 
τὰ] deontvie &, Ψ 588 6. Μενέλαε, Ψ 659 


Τείχρσιο &, ἃ 151 Τειρεσίαο &, τ 523 Ζήϑοιο 
- &, h. XV 6 Efgvo97oc ἄ. — b) Additur gen. 
τες ἀνδρῶν cf. ᾿Αγαμέμνων. A7 Ἀτρείδης ἄ. 
d. cf. B 434 196 163 677 697 K 103 T 146 199 
397 [o 121] Ψ 49. E 968 "4yyiagc, Α ΤΟΙ 
Cysías, E 911 Αἰνεία:, O 582 Εἰφήτης, Ψ 
Εὔμηλος -. Y 61 h. Cer. 357 d. ἐνέρων 


᾿ἰϑωνεύίς. X 238 Ὕπνε ἄ. πάντων τε ϑεῶν 


λ 
Α 






πόντων τ᾽ ἀνθρώπων, I 98 πολλῶν λαῶν. Β. 


37 Πύλοιο, Z 178 Λυκίης. Dat. pendet a verbo 
E 546 τέχετο ἄνδρεσσι &, εἴ. N 452 Y 290. Καὶ 
559 τὸν δέ σφιν d. ἔχτανε. — 4) Honoris causa 
sic alloquntur Agam. B 284 I 33 B 360, Achillem 
1276 T 177, Ulixem Δ 71 561, Tiresiam ἃ 144. 
— δ) Sine nomine: rex, princeps, dominus, 
Herr: B 777 üguat' ἀνάχτων Achillis atque 
Myrmidonum, Là 971 507 Troisnorum, .1 420 
Diomedis cf. E 791, Q 449 452 Achilli, cf. Ψ 
173. À 570 Minoem, Z 166 Proetum, 41322 Thym- 
braei, M 413 Sarpedonis cf. M 414. y 388 
Hectoris, v 194 Ulixi cf. ξ 86. 326 τ 295 9 9. 
£ 498 φ 56 62 z 119. h. Ven. 157 Anchisae. v 
194 βασιλῆι ἄν. — 6) Dominus, ubi facile in- 
tellegitur cuius sit dominus, ut a) equorum 
417 446 517, pecoris « 440 452 x 216 o 296 818 
4 ^7, servorum « 897 οἴχοιο xal ὅμώων cf. 
429 734 ὃ 8 40 63 67 189 170 876 x 14 ρ 201 
256 978 v 111 216 9 83 ξ 450 o 251 c 813, 
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arcus φ 995. — b; Additur pron. poss. $ 366 
ἐμοῖο cf. o 186 t 475. & 8395 τεός cf. ξ 398 τ 
858. o 303 oio cf. τ 392. — c) Plur. de familia 
domini: o 557 ἀνάχτεσιν ἥπια εἰδώς, vel uni- 
verte v 223 ἀνάκτων παῖδες, sch. V. βασιλέων, 
& 60 ἄναχτες ol νέοι domiui iuvenes; Ameis: 
hi i. e. proci, cf. Braune, ξ 1—60, Guben 1845 
. 7, 9 189 ἀνάκτων ὁμοκλαί, o 310 κομέουνσιν 
vaxttc, o 310 μηκέτ᾽ ἐπιχρατέωσιν ἄ. Ordi- 
nem quendam in his significari sunt qui putent. 
— V. 1. O 639 Εὐρυισϑῆος ἔνακτος, Eust. 
ἀέϑλων et ita Bekk, De ἢ. Ap. 59 loco cor- 
rupto cf. Baum, (ἄνασσα, ἀνέσσω, ἀνακτόριος, 
&vextopl n). 

&vaónoaivo v. s. ἐνξηροίνω. 

&va-oíyc. et ἀνοίγω. (OI quae radix di- 
gamma habuit, unde duplex ratio suj;m«nti cf. 
Sch. A. Z 168 Herod. 43) impf. ἀνέῳγεν, iterat. 
ἐναοίγεσκχον, aor, ἀνέ aperio, rccludo. — 
108 τὴν db - ἀνῷγεν (zAyidc), sch. BLV. τρι- 
χῶς ἡ γραφή ἐστι, τὴν δέ, τὴν xàtiv, τὸν δέ, 
τὸν ϑάλαμον, τὰς δέ, τὰς ϑύίρας. Codd. et 
edd. plerumque τήν, codd. nonn. τόν, Duentz. 
táz;, ratus ἀνοίγειν de porta dici, sed 2 455 
ἀναοίγεσχον κληῖδα ϑιρέων, sch. BM. τὸν 
μόχλον. Q 998 φωριαμῶν ἐπιϑήματα ἀνέφγεν. 
Il 291 zy2ot δ' ἀπὸ πῶμ᾽ ἀν,, x 889 ϑύρας 
ἀνέῳξε συφειοῖ, v. l. ἀνέωξε, ἀνώϊξε, ἀνέῳγε, 
ἀνώγεε, h. Merc. 247 ὀδίτους. 

ἀνα-πάλλω (aor. 2. ptc. ἀμπεπαλών. E. 
M. £6, 45 διπλασιασμὸς μετοχῆς 3  dooiotov 
cf. sch. L. I' 855. Pass. praes. ἀνεπάλλεται 
aor. syrc. ἀγέπαλτο) sursum moveo, pass. sur- 
sum movcor, exsilio. Γ' 355. E 280 H 941 .1 
349 P 516 X 273 269 o 522 ἀμπεπαλὼν προΐει 
ἔγχος. cf. ὦ 519. Y 438, sch. V. I' 355 dr«- 
χραδήνας. E. M. £6, 45 ἀνασείσας. ἀνατείνας. 
Naegelsb. comparat Verg. Aen. 11, 561 adducto 
centortum hastile lacerto immittit, ubi Verg. ron 
exprimit érá sursum nach oben schwingend, 
qucd alii explicant rückwürts. Pass. Ψ 692 ὡς 
ἀναπέλλεται ἰχϑίς, ὡς πληγεὶς ἀνέπαλτο, sch. 
BV. ἀναπηδᾷ ἑχάτερος xal πάλιν καταφέρεται. 
Cum essent qui ἀγεπᾶλτο scriberent idque ab 
ἀνεφάλλομαι ducerent, Spitzner exc. XVI 1 
ἀνέπαλτο defendit. 6 85 ἀλγήσας ἀνέπαλτο 
ἵππος E. M. 104, 29 ἀνεχαιτίσϑη, ἀνήλατο Y 
424 ὡς εἶδ᾽ ὡς ἀνέπαλτο, sch. A. ἀνεπήδησεν, 
ἀνήλατο. 

ἐἑνα-παύω εἴβεῖο ut cessetur & re. P 559 
ἔργων ἀνϑρώπους ἀνέπαυσεν hiems. — 

ἀναπεέρω εἴ. ἀμπείρω. 

ἀνα-πετάννυμε expando, aperio. M 122 
ἀναπεπταμένας - σανίδας. De tmesi v. s. ἀνώ Ic. 

dvaznódo v. s. ἀμπηδέω. 

ἀνα-πηλέω (ἀναπάλλω) v. 8. ἀναπιλέω. 

ἐνα-πιλέω h. Merc. 41 ἀναπιλήσας αἰῶνα 
Herm. et Baum., codd. ἀναπηλήσας: cum testu- 
dinem in dorsum coniecisset. Doederl. Gl. 
2370: exsultans gaudio. Schwenck (Rh. M. 13, 
474) testatur se ἀναπιλήσας ex antiqua ed. (J. 
Vignon 1609) adnotasse. 

εἐνα-πέμπλημε (fut. ἀναπλήσειν, aor. ci. ἀνα- 
πλήσῳς, inf. ἀναπλῆσαι, ptc. ἀναπλήσας, dya- 
πλησαντες) compleo, expleo, impleo, translate 
de eo qui patitur quae fato continentur. 4 170 
πότμον ἀναπλήσῳς βιότοιο, Did. πότμον ci 
Ἠριστάρχου, οὐ μοῖραν ὡς ἐν ταῖς κοιναῖς, 
paraphr. τὴν πεπρωμένην ἀναπληρώσῃς τοῦ 
βίου cf. 4 268 Θ [31] 354 465 χαχὸν οἶτον. 0 
182 χαχὰ πολλά, ε 207 ν 807 χήδεα τ ! « 527 
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ἀνατλῆναι, v 807 ἀνασχέσϑαι. ε 902 ἄλγεα, 
v. 1. ἀνατλήσειν et ἀναπλῆσαι. 
ἀνα-πλέω sursum navigo, in altum. navigo, 
4 22 ἐς Τροίην νήεσσιν ἀναπλεύσεσϑαι. Ari- 
ston, ἡ d. 0. ἀνάπλουν τὸν éx Πελοποννήσου 
εἰς Τροίαν πλοῦν λέγει. Non de solvenda navi 
neque (Duentz. δὰ I' 48) de loco quo quis tendit 
quem haec praep. non significare solet. 284 
στεινωπὸν ἀνεπλέομεν, natura enim ferebat ut 
intrantes sibi viderentur imam freti partem 
tenere, sed secundum sch. V. O 29 πλεονάζει 
Ἀττιχῶς ἡ ἀνά. Zenod. ἀναπλέομεν pro ἅμα 
πλ. y 210, καχῶς ut dicit sch. M. 
dvá-xvtvGig respiratio, requies. 41 801 II 
48 X 201 ὀλίγη dé τ᾽ ἀνάπνευσις πολέμοιο, 
levis, ut constat, est requies pugnandi. Lucas 
(melet. hom. Bonn 1839, supplevit praedicatum 
(ὁ. d. ἐστιν d), cf. Doederl. δι 881 et Faesi ἢ. 
l, sed monuit Ian, Ztft. f. A. W. 1841 p. 689, 
ellipsin praedicati non fieri. Sch. A. Δ 801 BL. 
II 48 περιλειπομένη supplent: parvum temporis 
spatium relinquitur, quo adiuvari possint. Sch. 
BL. 4 801 Eust. 885, 8: victoria (ἀνάπνευσις) 
eorum qui vincuntur parvo momento fieri potest. 
Heyne et sch. br. II 48 supplent γένηται. 
Bothe: rara nunc requies eoque optabilior. 
Duentzer: auch eine kurze Erholung ist etwas 
wert. 
dva-xv£ío (pr. ἀναπνέει, ipf. ἀνέπνεον, aor. 
1. avéxvevgav, coni, ἀναπνεύσωσι, opt. ἀναπνεύ- 
σειε, inf. ἀμπνεῦσαι, aor. 9. imperat. &umvve, 
cf. Buttm. Spr. 2, 282 (Krüger: praes) Pass. 
aor. 1. ἀμπνύνϑη, aor. sync. ἄμπνῦτο) respiro. 
Pass. sursum spiro, animum recipio, me recipio, 
ad me redeo; ἢ. Ap. 231 πῶλος ἀναπνέει, Π 
111 οὐδέ πῃ εἶχεν | ἀμπνεῦσαι, 4 800 II 42 
Σ 900 viec ᾿χαιῶν, E. M. 98, 16 ἀναψύξωσιν», 
ἀναπαύσωνται cf. Φ 534 II 302 4 397 ubi cf. 
Nic. X 222 στῆϑι xal &unvvt, sch. B. ἐν σαυ- 
τῷ yévov xal τὸ πνεῦμα συνάγαγε. --- Ὁ) 41382 
ἀνέπνευσαν χαχότητος, Τ 227 [Ὁ 280), πόνοιο. 
Pass. h. Merc. 110 ϑερμὸς ἀντμή. --- c) Ε 697 ἀμ- 
πνύνϑη, sch. B. ἐν αὑτῷ γέγονεν, ἀνέλαβε 
τὴν πνοήν, sch. A. ἔν τισὶ διὰ τοῦ & ἐμπνύνϑη, 
quod legit Aristarchus (La Roche H. T. 190), 
Cf. Ξ 436, ubi sch. BL. 44 359 &unvvro, X 475 
ἣ - ἄμπνυτο xal ἐς φρένα ϑυμὸς ἀγέρϑη, Did. 
διὰ τοῦ & Aglatagyoctunvvto, ἔμπνους ἐγένετο. 
Ap. 80, 14 unvvto* ἀνέπνευσεν, cf. ε 459 ubi 
libri &unvvro, sed La Roche ἔμπνυτο cum Ari- 
starcho. 
dv-áxotvov (ἄποινα) sine pretio redemptionis, 
A 99 ἀπὸ - δόμεναι - ἀπριάτην ἀνάποινον, non 
redemptam pretio quod pater obtulerat. 
dre-xgiidbo (cf. Buttm. Lex. 1, 106 s.) pro- 
trudo, efllo. I 488 β 81 δάχρν᾽ ἀναπρήσας. 
Bekk. δάχρυ, paraphr. ἀνενεγχών, sch. br. ἀνα- 
φυσήσας ἢ &9ooov ἀναβαλών, sch. A. I 433 
xal ϑέλων, φησίν, οὐχ ἔστεξε τὸ δάκρνον, 
sch. HMQR. β 81 ἀνομβρήσας καὶ δαχρίων 
πλῆϑος προέμενος. Zenodotus β 81 δάκρυα 
ϑερμὰ χέων, cf. Nitzsch. ib. Doed. Gl. 616 ad 
περᾶν refert (hervordrángen). 
ἀν-άπτω (impf. ἀνῆπτον, μ 179, (v. 1. ἀνῆ- 

ev), aor. ἀνῆψε, (v. 1. ἀνῆψαν), inf. ἀνάψαι. 
Pass. pf. imperat. ἀνήφϑω) afügo, apto, hefte 
an, τί, ἔχ τινος. «187 πρυμνήσι", u 01 169 ἐχ ὁ᾽ 
"αὐτοῦ πείρατ' ἀνήφϑω, cf. μ΄ 179, ex ipso, Eust. 
1710, 80 ἢ τοῦ Ὀδυσσέως ἢ ἐχεῖ περὶ τὴν 
ἱστοπέδην. Plerique: ad malum  alligantor, 
αὐτοῦ referentes ad ἱστοπέδης, aut ad ἱστοῦ 
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quod lateat in ἱστοπέδη, cf. Grashof, Schiff 23 
oed. Gl. 2337, Nitzsch. y 274 ἀγάλματ᾽ ἀνῆψε, 
Translate 8 86 ἐθέλοις dé xe μῶμον ἀνάψαι, 
labem adspergere, sch. S. περιποιῆσαι, περι- 
ϑεῖναι ἡμῖν, Ameis: éx ua. ἀν, i, e. ἐξανάψαι. 

ἀνά-πυστος (πυϑέσϑαι) com . ὁ 274 
ἀνάπυστα ϑεοὶ ϑέσαν, Eust. 985, 91 ἄπυστος 
μὲν ὁ στερηϑεὶς τοῦ ἀχουσϑῆναι, ἀνάπυστος 
δὲ ὁ ἀχουσϑεὶς διὰ τοῦ ἐστερῆσϑαι τῆς τοῦ 
ἀπύστου στερήσεως quod recte improbat Lob. 
path. el. 1, 194, Est dvd praep. quam Herod. 
redundare putabat. 

ἀν-αρπάξω (aor. ἀνήρπᾶσε et ἀνήρπαξε, 
ἀνήρπασαν, ptc. ἀναρπάξας͵ ἀναρπάξασα (τ. 1. 
ἀναρπάσασα), greet ἄξασαι) sursum rapio, ab- 
ripio, I 564 o 427 h. Cer. 414 τινά. II 437 ἀπὸ 
μάχης, h. Ven. 117 ἐχ χοροῦ, de procella 4 515 
ε 419 v 68 v 316 h. Ven. 208. (Amcis ad 4 
515 zurückschleudernd) Translate $ 409 ἔπος 
ἄελλαι. De tmesi cf. ἀνά [ ἃ. 

ἀνα-ρρήγνυμε disrumpo, findo, reisse auf, 
perrumpo. X 582 ἀναῤῥήξαντε βοείην leones, 
Ὑ 63 γαῖαν ἀναῤῥήξειε, H 461 τεῖχος ἀναῤ- 
ῥήξας. In Iliade sola. 

ἀνα-ρριπτέω et ἀναρρίπτω sursum. iacio, 
in alum proicio; ἡ 8:8 ἀναῤῥίπτειν (v. l. 
ἀναῤῥιπτεῖν) v 78 ἀνεῤῥίπτουν Ula πηδῷ remi- 
gare, sch, V. χωπηλατεῖν. ἀναῤῥίπτεται γὰρ τὸ 
ὕδωρ ὑπὸ τῶν κωπηλατούντων, cf, sch. BHR. 
x 180 ἅλα - ἀνέῤῥιψαν. Ap. 88, 29 ἀνεβάλοντο, 
apud quem v. l. ἕμα. » k 
ἀνα-ρροιβδέωει ἀνα-ροιβδέω, pr. ἀναῤῥοιβ- 
δεῖ et ἀναροιβδεῖ, aor. ἀνεῤῥοίβδησε, resorbeo, 
deglutio μ 104 Χάρυβδις ὕδωρ, cf. μ 236 431. 
( 105 (ἐπ᾿ ἡματι) τρὶς δ᾽ ἀναροιβδεῖ |. Nam si 
horas computes primum quemquam decessum 
maris intra vicenas quaternas horas sequuntur 
et secundus et tertius cf. Heller, Phil. 15, 354 
Strab. I 4 C. Caes. b. G. 8, 12. 

dv-doGtog (ἄρσιος ἄρω Orus ap. E. M. 98, 
52) infestus, iuimicus. Ap. 32, 10 πολέμιοι, 
ἀπὸ τοῦ συνηρμύσϑαι toi; ἤϑεσιν cf. Hes. E. 
M. 1 1. Q 805 δυσμενέες xol &. cf. & 85, sch. 
V. ἐναντίοι τῶν ἐριήρων. Vocem Od. magis 
quam Il. propriam esse Geppert (2, 50) statuit 
cf. Duentzer Rh. M. δ, 403. x 469 d. ἄνόρες 
ἐδηλήσαντο, cf. À 401 408 o 111 Doed. Gl. 553 
ad ἀναίρεσϑαι δόρυ refereus vertit: Rriegsfeind 
in Waffen. H 

3 &v-aQxog (ἀρχόξ) sine duce. B 703 726 οὐδ' 
ἄναρχοι ἔσαν. 

ἄνα-σείω εχοὐκίο. h. Ap. 403 πάντοϑ᾽ ἀνασ- 
σείασχε. M., ceteri codd., ἀνασείασχε, loco 
lacunoso. 

ἀνα-σεύω sursum moveo, pass. erumpo. .f 
458 αἷμα ἀνέσσυτο, Buttm. Spr. 2, 290 aor. 
syncop. dicit, Grashof (Abw. d. Augm. Düssel- 
dorf 1832 p. 4) plqf. cuius vis par, esset ipf. 
Sed hic est aor. sch. br. paraphr. ἀνηχόντισε. 
Hes. ἀνεπήδησεν. Sch. BL. ἐπὶ μὲν τῆς λεπεο- 
τέρας πληγῆς ἀνηκόντιζέ φησιν͵ ἐπὶ δὲ τῆς μεῖ- 
ξονος ἀνέσσυται' τὸ γὰρ πολὺ οὐκ ἀκοντίζεται. 

ἀνα-σπάἄομαε sursum traho, extraho. 574 
ἐχ χροὸς ἔγχος ἀνεσπάσατο, ad se traxit. 

ἄνασσα (xdv. ἀναχια, ἄναξ cf. Ahrens Ztft. 
f. A. W. 1836 p. 818) domina, hera. De deabus: 
X 820 Δήμητρος - à. Ariston. ἀϑετοῦνται 
στίχοι τά [317—27), Bekker expunzit, cf. h. Cer. 
75 492. de Luna h. XXXII 17, de Minerva y 
980, de Venere h. Ven. 92. Hecate h. Cer. 440. 
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— Nansicaam alloquitur Ulixes 5 149 175 dum 
dubitat num dea sit. 
ἐνώσσω (ἄναξ, ubi vide de digammate. praes. 
ἀνάσσω, ἀνάσσεις, ἀνάσσει. coni. ἀνάσσω λ 
849, opt. ἀνάσσοις α 402, ἀνάσσοι, im| 
ἄνασσε, inf. ἀνασσέμεν εἰ ἀνάσσειν, ptc. ἀνάσ- 
Ger, ἀνάσσοντα, impf. ἄνασσες, ἄνασσε(») et 
ἤνασσε, Bekker κήνασσε(»), quod ferri posse 
[ro ferseren recte negant Nauck (Phil. 22, 870. 
de l'Acad. VI 17 et Leskien (Kuhn 17, 181); 
fat. ἀνάξει, inf. ἀνάξειν, ap. Bekk. Y 180 etiam 
ἀναξέμεν. Pass. praes. ἀνάσσονται ó 177. 
Med. aor. inf. ἀνά ασϑαι γ 245) praesum, do- 
minor, regno, τινί, τινός, μετά τισι, ἕν τισι, 
semel absolute. Med. praesto me principem, 
sum princeps. De variis structuris cf. Ellendt 
-hom. Abh. 11. 8) c. dat. B 669 v 112 ϑεοῖσι 
xal ἀνϑρώποισι, M 212 ϑνητοῖσι xai ἀϑανά- 
T0404, 1 582 ν 25 πᾶσιν, cf. A 288. O 188 
ἐνέροισι, À 491 πᾶσιν νεχίεσσι, h. Ap. 29 πᾶσι 
ϑνητοῖσιν, Α 180 Ἀτρμιδόνεσσι, ct e 188 ὦ 
ww, Z 897 Κιλίκεσσ᾽ ἄνδρεσσι, B 648 πάντα 
ατασσέμεν Aitoloicw, I 484 Δολόπεσσι, Ari- 
«ton. Πολόπων et similiter N 218 ὃς πάσῃ 
Πλευρῶνι xci Kalvód»« Αἰτωλοῖσι ἄνασσε, 
Arbton, ἡ ὅ. 0. πτῶσις ἤλλαχται, ἀντὶ voi 
ὃς πάσης Πλετρῶνος. εἴ. Friedl Arist 23, 
quamquam dat.saepius legitur in his quam 
gen. Duplici dat. hic utitur poéta ita ut parti 
totum subiciat: Pleuroni et Calydoni, et sic 
Aetolis, Satis audacter Duentzer πᾶσιν conicit 
atque ἐοῖσι supplet. De populis Φ 86 T 122 
o 240 Y 807. « 181 419. η 11 ἃ 849 o 378. T 
104 109 πάντεσσι περιχτιόνεσσιν. Ρ 808 
πολέεσσ᾽ ἀνόρεσσι, I 18 πολέεσσι δ᾽ ἀνάσσεις, 
Bekk. πολέσιν δὲ, ὦ 96 πολλοῖσίν tt x«i 
ἰφϑίμοισι, À 261 πλεόνεσσι Bekk. expunzxit, 
A 231 οἐτιδανοῖσι, Z có ἔωμε, 2 202 ἀνϑρώ- 
aer; ξείνους ἠδ᾽ οἷσι ἀνάσσεις, δὶ 934 ε 12 
λπῶν οἷσι ἄνασσε εἴ. ὁ 9 x 110. Rarior est 
dat, rei: « 117 δώμασιν οἷσιν, v. Ἰ. χτήμασιν 
εὖ « 402, ὁ 93 toi;óe χτεάτεσσιν, Β 108 
-πολλᾷσιν νήσοισι xci Aoyti παντί, — b) Ab- 
slate: I1 1;2 μέγα χρατέων ἤνασσε. — 4 61 
X 9366! πᾶσι μετ᾽ ἀϑανάτοισι, Ξ 94 μετ᾽ 
Ἀργείοισι cf. Ψ A71, 7 23 τοῖσδε μετ᾽ ἀνϑρώ- 
πφισιν, Α 252 μετὰ τριτάτοισι. — di ἐν, de 
Leminibus atque terris: T 124 ἐν ᾿Αργείοισι 
ἀνάσσειν, Bentl coni pro ἀνασσέμεν Apyti- 
“σεν, v. ῖ, ἀνϑρώποισιν, ἡ 62 ἐν Φαίΐηξιν, h. 
Ven. 196 ἐν Τρώεσσι», τ 110 ἀνόρασιν ἐν 
πολλοῖσε xci ἰφϑίμοισι, II 512 ἐν Bovótio, λ 
284 ἐν Ὀρχομενῷ igi — εἰ cum. gen. de po- 
i: A 82 μέγα πάντων ' ᾿Αργείων, ἃ τὸ 
ἰαδμείων. de terris et rebus: A 35 452 Τενέ- 
4ow igi, Z 415 "Iziov tgi, y 305 Μυχήνης, 0 
443 Kr'umgor (gi, h Ap. 151 ]1ηλοιο μέγα, 
Ven. 112. πέσῃς Φριγίης, e 30 tius; ἀπονή- 
μενος ἧς XtQ ἄνασσες, sch. Q. τῆς τιμῆς 
ἰβασίλετες. Fuere qui relativi casum ad subst. 
similitudinem reterrent comparantes 3 649, sed 
videnr haec structura ab Homero sse 
Arüger, Di $ 51; 9, 1. Y 180 Τρώεσσι 
ἐνάξειν τιμῆς τῆς Iloleuov inter Troianos te 
fusctmrum mumere Priami, sch. BV. λείπει ἢ 
avt. ἢ ἐν Τρωσὶν ἀνάξειν τῆς τιμῆς Πριάμου, 
uorum posterius recte prol paraphr. et 
ἕως ia. 29. — B. Pass: d 177 ἐγάσθονται 
suspicione non carere putat Rumpí de 
(ue. Mene. Giessen 1846 p. 2 n. 2. — C. 
ed: y 2A5 τρὶς - ἀνάξασϑαι γένε᾽ ἀνδρῶν, 


v. 1. ἀνάξεσϑαι et ἀνέξεσϑαι, sch. HM. διὰ τοῦ 
& τὸ ἀνάξασϑαι ἀντὶ τοῦ βασιλεῦσαι. Ariston. 
ἀϑετοῦνται οἱ τρεῖς στίχοι οὗτοι (244—6). 

ἀνα-στὰδόν (ἀνίστημι) endo. Hes. 
ἀνιστάμενοι. 1 671 δειδέχατ᾽ & oc, 
i E ἔδεσϑε. De forma cf. L. Meyer (Kuhn 

» 287). 

ἐνα-στενἄχίξω ingemisco. K 9 mvxiv' ἐν 
στήϑεσσιν ἀνεστενάχιξε, paraphr. ἐστέναζεν. 

ἀνα-στενάχω deploro. Ψ 211 τὸν - ἀγαστενά- 
χουσιν, X 915 355 Πάτροχλον ἀνεστενάχοντο 
γοῶντες. In Chia et Mascaliensi T 7i μῆνιν 
dragteváyov. 

ἐνα-στρέφω εἰ dvatoíqo everto. Med. 
pererro, peragro. 436 δίφρους, paraphr. 
ἀνατρέψειαν, Ernesti ἀντρέψειαν. Medium: » 
825 τιν᾽ ἄλλην | γαῖαν ἀναστρέφομαι. (ἀνα- 
στρωφάωλ 

ἀνα-σερωφάω (ἀνασερέφω) ssepius huc 
illuc verso. φ 891 τόξον πάντῃ ἀναστρωφών. 

ἐνασχέμιεν, ἀνάσχεο, ἀνασχέσϑαε dva- 
σχοόμενος V. S. ἀνέχω. 

c»a-vé efücio ut proveniat, summitto. 
E17; τοῖσιν ἀμβροσίην - ἀνέτειλε νέμεσϑαι, 
(ἀντολή.. 

ἀνα-τίϑημε impono, translate: X 100 μοι 
ἐλεγχείην αναϑήσει, sch. B. ἀντὶ τοῦ περιάψεε 
.. οἱ δὲ ἀντὶ tot αὐξήσει ιἀνάϑημα). 

ἀνατλῆναε v. 5. ἀνέτλην. 

ἀνα-τρέπομαε evertor, resupinor Z 64 E 
447 ἀνετράπετο, Sch. br. ἀνετράπη, εἰς toi- 
πίσω ἔπεσεν ἵπτιος. 

ἐνα-τρέχω (aor. 2 ἀνέδραμε, pl. ἀνέδραμον, 
pf. ἀνκδεδρομε v.l ἀναδέδραμε) sursum curro, 
ascendo, adolesco 2) retro curro. 717 σμώ- 
διγγες ἐνὰ πλευράς, paraphr. ἀνεδόϑησαν. P 
99; ἐγχέφαλος - ἐξ ὠτειλῆ;, ε 412 x 4 λίσση 
ἀναδέόρομε πέτρη, sch. T x 4 περιτρέχει τὴν 
πόλιν non tam c»& explicat, quam περί quod 
legitur v. 8. Σ᾿ δύ 43; ἀνέδραμεν ἔρνεϊ ἴσος, 
paraphr. ταχέως ἐπηύξησεν. — 2) 4 354 χ᾽ 
ἀπέλεθρον, II &13 αὖτις. De tmesi v. 5. dva 
1 b. 

ἄν-«υδος (ciór sine voce, qui non loquitur. 
ε 496 ἀἄπνεῦστος xci &vavóos | χεῖτ᾽ ὀλιγηπε- 
λέων, x 31e (60; áratóo, Ap. 36, 8 dgoro. 

&va-q«iro (pr. ἀναφαίνεις, ptc. ἀναφαίνων, 
inf. ἀναφαίνειν, impf. érégaurt, pl. dyég αἰνὸν, 
fut. inf. Spgerttm h. Merc. 1l. aor. 1. inf. 
ἀναφῆναι. Pass. pr. ἀναφαίνεται, impf. ἀνἐ- 
φαίνετο) lucem praebeo, ostendo. pass. apparco. 
2» in lucem profero, promo, efücio ut appareat. 
pass exorior Gs 310 ἀμοιβηδίς, h. Merc. 345 
ἀντία βήματ᾽ ἔχοτσα χόνις dvíg aire, — Pa 
4 62 £x νεφέων ἀναφαίνεται ἀστήρ, x 
πατρὶς ἄροτρα. -- 2) A 87 ϑεοπροχίας. ὁ 
Ὀδισῆα μετὰ Τρώεσσι, Ap. 36, 14 he $a. 
τὸν» τοιοῖτον. Y 411 ποδῶν ἀρετήν, ὁ 109 
ἐπεσβολίας, h. Merc. 16 χλιτὰ ἔργα. — Pass. 
44 174 ὄλεθρος, εἴ, P 24 (ἀναφανδόν, ava- 
φανδά, ἀμφαδὸν dugaód, ἀμφάδιος, ἐξαντα- 
φανόόν» 








ἐνα-φανδά ιἀναφαίνω) manifesto, aperte, 
palam. In Od. sola y 221 d. φιλεῖντας, y 223 
4. παρίστατο, À 455 χρύβδην, μηδ᾽ à. Le 
forma cf. L. Meyer (kubn 6, 287. 

ἀνα-φανδόν (ivcq aivo, aperte, palam. Hes. 
φανερῶς. Il 118 ἀ. όπιιε. : E 

ἀναφέρω v. & ἀνένειχκα. ἀναφράξοριαε 
v. 5. ἀμᾳράζομαι. 
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ἀνα-χάξομαε (pr. ἀναχάζομαι E 822, ptc. 
dicum i P 4i, Feci oh II 819, ipf. 
ἀνεχάζετο, aor. 1. ptc. ἀναχασσάμενος, f, ἀνα- 
χασσαμένη) recedo, retrocedo. E 448 τυτϑὸν 
ὀπίσσω, II 710 πολλὸν ὀπίσσω. Zenod. tvr- 
90v. Ap. 81, 98 ἀνεχώρει. Ο 128 τυτϑόν, E 600 
ὡς τότε. ἀνεχάζετο .1 461 ἐξοπίσω, P 129 ἂψ dc 
ὅμιλον ἰών. Η 204 ἀναχασσάμενος, Hes, dva- 
ποδίσας. E. M. 101, 8 ἀναχωρήσας, cf. Φ 403 N 
740. II 819 ἄψ ἀναχαζόμενον, cf. P 47. In Od. 
ἢ 280 ἀναχασσάμενος νῆχον πάλιν cf, 2.97. 

ἀνα-χωρέω (ümperat. ἀναχωρείτω, fut. dva- 
χωρήσουσιν, inf. ἀναχωρήσειν, aor. ἀνεχώρησεν, 
ἀνεχώρησαν, inf. ἀναχωρῆσαι, ptc. ἀναχωρήσας, 
ἀναχωρήσαντα) recedo.. 4 205 41 169 E 107. 
P 80 Y 196. 385. «1 440 N 497 Cy, οἵ, Καὶ 210 
[111]. P 729. x 2:0 ἀνεχώρησαν, v. l ἄρ᾽ ἐχ. 
Non de pugnantibus o 453. I' 35 o. 461 y. 

dva-wüóxo ἀπῇ, ἀναψύχειν, ptc. ἀναψύχοντα, 
impf. ἀνέψυχον, pass. aor. 1. ἀνέψυχϑεν) refri- 
gero, reficio, recreo. E 795 fAxoc, sch, BLV. 
γυμνοῦντα πρὸς τὸ ἀποψῆν τὸν λύϑρον. à 508 
ἀνθρώπους vento. XN 84 ἦτορ, sch. BL. ἀνα- 
ψύξαι ἐστὶ τὸ ἀναπαῖσαι τὸ πνεῦμα χαὶ ἐν 
ἀδείᾳ ἐναπνεῖσαι, Κὶ 576 ἀνέψυχϑεν ἥτορ. 

ἀἁνδάᾶνω (ἐδ, σεαδ skr. svad, lat. suad-co. 
aliter Doed. Gl. 277) Pr. ἁνδάνει B 114, ipf. 
ἥνδανε ot ijrócre, ptc. pf. íaéota, aor, 2 
dev) et εἴα δεν (pro Ézadev), pl. Gdov, coni, 
&óy h. Ap. 75, opt. &Jor inf. ἐδεῖν. Habuit 
digamma Diese; dial. aeol. 252. 162. Hoffm. qu. 
hom. $ 111, Savelsb. Dig. 12 ideoque Bekk. 
“ανδένει, ἔξαδεν, quamquam ferri non potest 
ἐκήνδανε cf. Leskien, Kuhn 17, 811. Non 
potuit restitui digamma /' 173. Fuere qui non 
tt«ótv probarent scd εὖ Góc», cf. Buttm, Spr. 
2, 114. qui ídró«re et &vóure probat, non 
δηνδανε aut ἥνδανε et Ebel, Kuhn 4, 162. 
Dissentiebatur ctiam de spiritu vocum εὔαδεν et 
ἅδε.ν), cf. Herod. E 208 .£ 810 Eust. 1792, 58 
1561, 54 et codd. pass. 

Dulci sapore sum, cf. Fulda, Spr. d. hom. 
Ged. 181 quare addebatur ϑυμῷ vel tale quid, 
ut transferri vox posset ad alia,  placeo. 
E. M. 16, 37 et pass. ἁδεῖν τὸ ἀρέσαι. Α 94 
378 "Arocíón ϑυμῷ, Zenod. ᾿ἀτρείδεω, cf. O 

— 674. χ 878 ἐμῷ 9vud. m 28 τοι εἴαδε ϑυμῷ 
ἐσορᾶν, Ap. 78, 24 ἤρεσεν Hes. ἤρεσχεν ἢ 
ἀρέσκει, quia quod semel placuit, dintius placet, 
e h. Ap. 920. ξ 387 φρεσὶ βουλή, v 827 
σφωιν κραδίῃ ἀμφοτέροιιν, ὦ 465 σφιν μῦϑος 
ἐνὶ φρεσί. — Ὁ) Omittuntur fv sim: s 158 
γύμφη cf. o 173, ubi facile suppletur dat. 2 114 
«itg, cf. X 840 h. Ap. 75. Ven. 9. 10 21. XIV 
3. x 398 Πηνελοπείῃ μύϑοισιν propter sermones, 
h. Cer. 205 οἱ ὀργαῖς in mysteriis. 5 525 αὐ- 
τόϑι xoivog idv ἄπο κοιμηϑῆναι, h. Ap. 22. 
σχοπιαί τοι ἕδον Baumeister expunxit, ib. 244 
τόϑι τοι ἅδε χῶρος νηὸν τεύξασϑαι, Ven. 18 
τῇ ἅδε τόξα καὶ ϑῆρας ἐναίρειν, Μ 80 Ν 748 
ἀξ τορι μῦϑος͵, I 178 σ 422 πᾶσιν ἑαδότα μῦ- 
ϑον. Γ 118 ὄφελεν ϑάνατός μοι ἁδεῖν. Ap 9, 
14 ἀρέσαι, non recte, sch. BL. ὥφελεν ἐν ἐμοὶ 
τερφϑῆναι, cf. Eust. 400, 19. X 510 γ 150 
δίχα δέ σφισιν βουλή cf. 9. 506. H 45 βουλὴν 
ἥ ῥὰ ϑεοῖσιν ἐφήνδανε, Bekker δήνδανε. P 
647 τοι εὔαδεν οὕτως, sic decrevisti. 22 25 
ἄλλοις πᾶσιν ἑήνδανεν consentiebant omnes. y 
143 οὐδ᾽ ᾿Αγαμέμνονι πάμπαν ἑήνδανε, prorsus 
displicuit. ζΣ 245 αἱ γὰρ ἐμοὶ τοιόσδε πόσις 
χεχλημένος «ἴη | ἐνθάδε ναιετάων καί οἱ ἄδοι 


ἀναχάζομαι --- ἀνδρεϊφόντης 


αὐτόϑι μίμνειν, er in diesem Zustande (τοιόσδε 
subi) cum nemo Phaeacum sedem mutaret, 
non poterat Nausicaa οἱ ad unum eorum referre. 
Non recte Jordan (Kunstgesetz Homers 44 ,die- 
ses") statuit fieri transitum δὰ nova pronomine. 
Aristarchus non decere ratus virginem optare 
maritum, utrumque versum expunxit. (ἐπί, ἀπὸ, 
ἡδύς ἦδος ἑδανός ἔεδνον Ὁ) 
ἄν-δίχα (dvd) in duas partes, I| 412 518 Y 
387 χεάσϑη, Σ᾿ 511 Y 120 δάσασθαι (διάνδιχαι 
dvóg-áygt« (ἀνήρ, ἀγρέωγ spoli& de viro 
capta, cf. Meiring. verb. cop. II 1835 p. 20. De 
accentu cf. Herod. X 509. .Z 509 βροτόεντ᾽ 
ἀνδράγρι' ἤρατο, Ap. 33, 21 σχῦλα τὰ ὅπλα 
τῶν πιπτόντων͵ τὰ ὑπὸ τῶν ἀνδρῶν ἠγρευμένα, 
οἷον ληφϑέντα, melius dixisset ἀπό, ut Orus 
apud E. M. 102, 28. Ariston. ἡ d. o. v?» καὶ 
ἐν Ὀδυσσείᾳ ἅπαξ εἴρηκεν dvdodyoia, sed in 
nostra Odyssea non legitur. Sch. ABL. ἀϑετοῦσι 
διὰ τὸ ξένον τῆς λέξεως xal μὴ κείμενον 
ἀλλαχοῦ. Locus vexavit etiam Duentzerum (N. 
J f. Ph. 61, 339) Ribbeckium (N. J. f. Ph. &3, 
29), Kochium (Phil. 7, 597). Itecte Faesi miratnr 
cur sex Graecos nomipaturus pocta Musas ínvoc: t. 
᾿Ανδραιμονίδης Θόας H 108; Θόας ᾿Αν- 
δραίμονος υἱός | B 638, N 216, Ο 281, ξ 499. 
ἀνδρᾶχάς (ἀνήρ) viritim. ν 19 δῶμεν tgi- 
ποδα, S M. 102, 17 x«v' ἄνδρα. sch. HVind. 
188 τινὲς γράφουσιν ἄνδρα κάτα (unde Docd. 
Gl. 1085 pcr apoc. putat oitam esse vocem) à 
δὲ Φρύνιχος ἀνδραχάδα φησὶ τὴν τῶν ἀνδρῶν 
δεχάδα - ἔστι δὲ ἐπίῤῥημα ὡς ἑκὰς zal ἐντυ- 
πάς. Ebel (Kuhn 4, 201) dat. pro ἀνδραχάσι 
et compositum ex ἀνήρ ct anc. Ap. 88, 9 δύνα- 
ται ὀὲ καὶ ἀνδράδας, oiov ἀνδράδασις, ἡ xav' 
ἄνδρα μερίς. Ὰ 
ἐνδράςποδον (ali ὁ ἀνδράπους, ἀνήρ εἰ 
πέδη ut E. M. 102, 27 et Benf. 2, 95; sed 
Duentzer: ἀνήρ et πούς cf. Eust. 692, 95 1416, 
95 Suid. I, 1, 885 ἃ 17. E. M, 1.1. Doed. Gl. 
1085 cum E. M. 1.1, ad ἀποδόσϑαι refert, alii 
ad zc. Haesitat Meiring subst. cop. 1838 p. 
25) servus venumdatus, mancipium. H 475 d»- 
δραπόδεσσι οἰνίζοντο. Did. "4p(ctaggo; du: 
τοῦ o ἀνδροπόδοισι. Ariston. ἀϑετεῖται ὅτι 
νεωτεριχὴ ὀνομασία τοῦ ἀνδράποδον’ οὐδὲ 
γὰρ παρὰ τοῖς ὑπιβεβληπόσιν Ὁμήρῳ νοεῖται 
(Friedl, κεζται), cf. Eust. 692,21 qui πηδίδρίλβαιι. 
dat. ortam dicit. Expunxerunt versum Aristo- 
phanes et Zenod. Et habet singularia multa 
universa haec libri septimi pars, composita e 
variis narrationibus non bene inter se aptis, cf. 
Grashof Fuhrwerk b, H. u. Hes. p. 12. 
ἀνδρ-αχϑής (ἀνήρ, ἄχϑω) qui eo pondere 
est quod vir portat, qui virum gravat vcl viro 
oneri est. x 121 ἀνδραχϑέσι χερμαδίοισι, ct. 
Doederl. Gl. 891. Nitzsch h. l. Eust. 1651, 10 
oi ἀνδροβαρεῖς, οἱ toic ἄλλοις ἀνδράσιν» 
ἐπαχϑῆ ἂν φέροιντο φορήματα. cf. sch. B. Q. 
Ap. 88, 27. E. M. 102, 41 Hes. non recte Apion 
8p. Ap. 83, 27 τοῖς ἀνδρὸς βάρος ἔχουσιν, nam 
poéta saepe commemoravit quid ponderis vir 
portaret. ^ 
ἀνδρεῖ-φό (ἀνήρ, ΦΕΝ. De diphthongo 
εἰ cf Duentzer, Kuhn 12, 4. La Roche, hom. 
U. p. 84) homicida, ὁ φονείων τοὺς ἄνδρας. 
B 651 H 166 Θ 264 P 250 'EvvaM dvdpei- 
fu | quod per syniz. pronuntiandum est. E. 
. 102, 13 dubitatur utrum dat. sn gen. nominis 
ἀνὴρ jntellegendus sit in copulatione, sed est 
acc. cf. Meiring. verb. cop. II 1835 p. 38. Doed. 


ἀνδρόχμητος — ἀνέλκω 


ΟἹ. 2209 ex ἀνδροφονειτης per sync. cf. Lob. 
path el 1, 474 par. 58. 

νδρό-κμητος (ἀνήρ, χάμνω) ab hominibus 
factus. 4 371 ἀνδροχμήτῳ ἐπὶ τύμβῳ. Non 
recte veteres dubitarunt de interpretatione, cf. 
*ch. AD. Ap. 35, 5 E. M. 102, 48 Hes. 

&rógo-xt&Gír (ἀνήρ, χτανεῖν) homicidium, 
caedes virorum. E 909 παύσασαι Ἄρην ἀνδρο- 
χτασιέων, lex. Seg. 398, 80 αἀνδροφονιῶν. H 
237? μάχας τ᾽ ἀνδροχτασίας tt, cf. Q 048 À 
612; Sing. tantum: .1 164 ἔχ τε χονίης ἔχ τ᾽ 
Avópoxtaginc. Ψ R6 ἀνδροχτασίης Vno, sch. 
EV. χαιαχρηστιχῶς, nam puerum interfectum 
esse τὶ Patroclo. D oU x 
. Ἀνδρο-μάχη Ρ 208, ϑυιγάτηρ μεγαλήτορος 
ΠΈΡΑ l Ζ 890 — Θ 187 fiéttaris equos 
nutrit, λευχώλενος de Hectore luget Q 723, Z 
$71 878. quocum ultimum colloquitur 405—502. 
Ob occisum maritum gravius cam afflictain esse 

uam Hecubam Priamus narrat X 88, 437 sqq. 
Nargekb. h. Th. 259. A. Jacob üb. Entst. 102. 

εἡ'νδρό-μεος (additum nat suff. máya ut 
ayas-maya lat. ncneus L. Meyer. vergl. Gr. 1, 
ὑδ, 2 461 623, scd Aufrecht, Kuhn, 2, 79, suff. 
H£0 -— máya nec accentu bene aptum esse nec 
significatione, indicare enim talia id quod ex re 
*fficitur, sive re aliqua completur. E. M. 102, 
35 παράγωγον χτητιχον) humanus, qui hominis 
vt, qui ad hominem pertinet. Epith. ornans. 
P n;l Y 100 Φ τὸ χροὸς ὠνδρομέοιο, χ 19 
αἵματος d. Ap. 30, 28 ἐνθρωπίνου αἵματος, c 
297 ἀ. χρέα, sch, Q. τὸ ἐνδρόμεα μεῖζον τοῦ 
ἀνθρώπεια cf. ι 847, (874 ψωμοὶ v' d. Paulo 
alt.r 21 087 ὕμιλον ἀνόρόμεον Menschen- 
gewühl, sch. V. τὴν τῶν ἀνδρῶν μάχην, paraphr. 
τὸ πλῆϑος τῶν ἀνδρῶν. 

νδροτῆς v. s. ἀδροτής. 

«€»ógo-g&yog lomines devorans, humana 
«arne vescens. x 900 Κύχλωπος ἀνδροφάγοιο 
v. b ἀνδροφόνοιο. 

«vógo-qóvoc (ἰνήρ VEN). homicida, viros 
««cidens. Epith. ornans. .4 242 Z 498 1 351 
1 17 840 498 616 638 Σ 149 49 509 724 
"Extogoc ἀνδροφόνοιο, .1 441 "Agtoc d. Z 184 
4. Ávxotoyov, X 817 w/ 18 χεῖρας ἀνδρο- 
φόνους. Fuisse videtur v. ]. ἀνδροφόνου i. e. 
ἑταίρου. De Achilis manibus etiam 42 478 
χεῖρας | δεινὰς d., « 261 φώρμαχον ἀνδρο- 
φόνον. Est v. l ἀνδροφόνοιο x 200 pro 
ἐνδροφάγοιο. 

εἰνδύω v. 5. ἀναδύω. τ 

ἐν-ἐγείρω (pr. ἀνεγείρεις, aor. ἀνέγειρα, 
ἐνέγειφει), inf. ἀνεγεῖραι) e somno excito, A 
188 Ὀδυσῆα ἐξ ἵπνου cf. v 16 22 h. Ven. 170, 
4 790 àx λεχέων. K 107 τὸν - ἀνέγειρε cf. 
x 172. 

ἀνέδραμον, v. 5. ἀνατρέχω. dvésóvog v. 
t. ἀνάεδνος. 

ἐἐν-εέργω (éxc7.) reprimo, cohibeo ΓΊΤΗ 55 
φάλαγγας, h. Merc, 211 ἐξοπίσω δ᾽ ἀνέεργε 
.ut capita ipsi obversa baberent* Franke. P 
7b2 μόχην ἀνέεργον ὀπίσσω Τρώων. Non 
recte hr. πόλεμον ἀπεῖργον εἰς τοὐπίσω 
τῶν Τρώων gen. ad adv. rettulit, sch. br. ἀνέ- 
ort2Aov. De tmesi v. 8. dvo. | 

ἐ-νεικής (νεῖχος) v. 8. ἀειχής. 

ἄν-εεμε (pr. ἔνει, ἄνεισι, ptc. éviov, ἀνι- 
orca, ἀνιόντος, ἀνιόντι, ἀνιόντα, ἀνιοῦσαν, 
ἐσιόντες. )pf. ἀνήτοΥ) sursum eo, ascendo; orior. 
2) redeo, x 146 παρὰ νηὸς ἐνήιον ἐς περιω- 


128 


πήν. x 214 παρὰ νηὸς ἠδὲ θαλάσσης in interi- 
orem partem insulae, cf. x 446. E 28 πὰρ νηῶν 
a,litore ad pugnam, h. Cer. 402 ὑπὸ ζόφου 
avtig. € 24 Ὑπερίονος ἐνιόντος, Ap. 36, 26 
ἀνερχομένου, ἀνατέλλοντος. Θ᾽ 538 ἠελίου 
ἀνιόντος ἐς αὔριον, Aristonicus aut vv. δ80--7 
aut vv. 538. 539. 511 expungendos censet, 
Bekker utrosque, cf. X 185. X 186 w 862 di^ 
ἠελίῳ ἀνιόντι, ep. 8, 8 ἠΐλιός τ᾽ ἀνιών. — 2) 
Ζ 480 ἐκ πολέμου, ε 2332 ἐξ Αἰϑιόπων, « 259 
ἐξ Ἑφύρης, x 882 &x Τροίης ἀνιόντα, sch. V. Ο 
39 πλεονάζει ᾿Ιττιχῶς ἡ ἐνά, T 90 ἂψ, X 
492 ἄνεισι - ἐς πατρὸς ἑταίρους, redit ad, 
Minkw. von einem zum andern, sed cf, .Y 499 
ἄνεισι ἐς μητέρα. 0 508 v 150 176 éx πομπῆς 
ἀνιοῖσαν. * 

εἰνεείμων (tipa) qui caret veste. y 348 

πάμπαν ἀνείμονος ἠὲ πενιχροῦ, sch. E. πενι- 
χροῦ μὲν τοῦ εὐτελῆ τινα ἔχοντος, ἀνείμονος 
ὁὲ κἄν ἱματίων ἀποροῖντος. 
: ἐν-εέρομαε (ἔρομαι). pr. ἀνείρεαι, coni. 
ἀνείρηται, ptc. ἀνειρόμενος, ἀνειρομένη. ipf. 
ἀνείρετο v. l. ἀνήρετο d» 5083. quaero ex aliquo, 
τινά τι, τινά, tí, absolute, I' 177 ἡ 249 o 402 
t 171 0 μ᾽ ἀνείρεαι ἠδὲ μεταλλᾷ;, οἵ, « 381 
o 890 w 99. d» 508 τὴν cf. h. Áp. 50 525. ὃ 
420 σε - ἐπέεσσιν, v. 1. ἀνήρηται, cf. d 401. ὃ 
631 "Artí(voov μύϑοισιν, h. Merc. 328 viov, v 
238 rjrós γαῖαν ἀνείρεαι de hac terra. Ab- 
sol. y 21 h. Ap. 163. 

&v-elGa |fut. ἐνέσει] aor. opt. ἀνέσαιμε, ptc. 
ἀνέσαντες. cílicio ut quis sursum considat, 
impono. X 657 ἐς δίφρον δ᾽ ἀνέσαντες ἄγον, 
sch. A. Ἡπολλώνιος ὁ Ῥύδιος ἐν τῷ πρὸς 
Ζηνόδοτον ἐς δίφρον ἀναϑέντες. | BL. ἀν- 
σαντες" ἤτοι καθίσαντες, μᾶλλον δὲ ἀναθέντες" 
διὸ ἀϑετεῖται ὁ στίχος. Expungebautur etiam 
duo proximi versus. Est enim locus de Harpa- 
lione illo quem pater, E 576 ipse occisus, hic 
luget. Formam ἀνέσαντες Krüger Gr. καὶ 38; 1, 
6 ad ἀνέίημι refert, plerique δὰ dveioa, cf. 5 
280 sch. Tr. χαϑίσαντες br. ἀναϑέντες, ἀνα- 
ξιβέσανέες: Hes. I 196, 62 ἐναχαϑίσαντες cf. 

aesi et Düntz. h. l et Grashof (Fuhrw. 17), 
qui monuit recens mortuum cuius membra non 
jam rigida essent sedere posse. . 209 εἰς 
εὐνὴν ἀνέσαιμε ὁμωϑῆναι φιλότητι, Ap. 82, 
13 ἀναπείσαιμι, ἐποτρύναιμι προτρεψαίμην, 
Hes. ἀναπείσαιμι καὶ παρορμήσαιμι δὰ ἀνίημε 
referre videntur cum multis recentiorum. d 
cf. Thiersch, Gr. p. 374 adn., Classen N. J. f. 
Ph. 79, 204. Huc referri potest futurum ἀνέσει, 
σ 265 M 8. ἀνίημοῃ ut sit: sursus ponet, reducet. 
Ad ἀνίημε has formas refert Savelsberg (Ztft. f. 
G. 1865 p. 283 Kuhn 16, 407) alias aoristorum 
vocales correptas comparans; cf. Buttn, Gr. | 
$ 106 adn. 5. De tmesi v. s. ἀνά I a. i 

dvexvóg (ἀνέχομαι) tolerandus. Semper cum 
negatione et plerumque in exitu versus. .2 
578 λοίγια ἔργα - οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἀνεχτά, E. M. 103, 
18 ἀνασχετά, ὑπομονῆς ἄξια, ὑπομονητά. Kk 
118 .1 610 ζθειὼ οὐχέτ' ἀνεχτός, Duentz. 
ἀνεχτῶς. Subst, v 233 οὐχέτ᾽ ἀνεχτὰ πέλον- 
ται. — Adv. Θ 365 μαίνεται οὐἰχέτ᾽ ἀνεχτώς 
ut amplius ferri non possit cf. « 350. 

dy-éAxo) (pr, ἀνέλχει, ptc. ἀνέλχων, impf. 
ἄνελκεν v. l. ἀνεῖλκε. Med. pr. pte. ἀνελχό- 

£Y0Y) sursum traho, retraho. 2) intendo arcum. 
Med.: ad mer 0. Μ 434 ἀμφὶς ἀνέλχει 
attollit, — 2) 44 875 Ν 588 τόξον πῆχυν. 9 138 


124 ἄνεμος — 
150 ἀνέλχων sc. νευρήν. — Med. χ 97 ἔγχος, 
dum sibi retrahit hastam e corpore mortui. 
ἄνεμος (d. AN skr. an hauchen, an-ilá-s 
Wind, lat. an-i-mus cf. Curt. E. 419 Benf. 1, 118 
L. Meyer, vergl Gr. 1, 62 98 345) Gem. ἀνέ- 
Loro et O 383 5 20 ἀνέμοι) ventus, saepe ven- 
tus vehementior. 6 481 τέρποντ᾽ ἀνέμοισι, 
Z 17 φίλλα - &. χάμαδις χέει, E 499 ἀχνας 
φορέει κατ᾽ ἀλῳάς, E b0l. ἐπειγομένων ἀνέ- 
μων, sch. L. ἐμψυχοῖ τοὺς ἀνέμοις. ΛΔ 308 
ἀνέμοιο πολυπλάγχτοιο ἰωῆς,"ε 368 &. ζαὴς - 
ϑημῶνα τινάξῃ, G 48 ἀνέμοισι τινάσσεται. Θ 
549 χνίσην - ἄνεμοι φέρον οὐρανὸν εἴσω, Bek- 
ker expunxit vv. 548 --δ2. 2 592 τὰς ἄ. ῥίπτα- 
σχε ποτὶ νέφεα, M 157 ἄνεμος ζαής, νέφεα 
δονήσας, χατέχενεν ἐπὶ χϑονὶ (νιφάδας,, M 133 
ὁρίες ἄνεμον uiuyovai, X 398 ἄνεμος - ποτὶ 
ὁρυσὶν ἠπύει, O 620 λιγέων ἀνέμων λαιψηρὰ 
χέλευϑα, P 56 πνοαὶ παντοίων ἀνέμων, N 334 
ὑπὸ λιγέων ἀνέμων σπέρχωσιν ἄελλαι, Ν 
195 ἀργαλέων d. ἀέλλῃ. & 804 ἄελλαι παν- 
τοίων ἀνέμων, t 200 βορέης ἄνεμος μέγας, 4 
106 φέρει πῦρ, Y 492 φλόγα εἰλιφάξει, P 51 
ἄνεμος σὺν λαίλαπι πολλῇ, u 298 ἀνέμοιο 
ϑύελλα, ε 8117 δεινὴ μισγομένων ἀνέμων 9v- 
ελλα. — Oriuntur venti partim natura: u 286 
£x νυχτῶν ἄνεμοι χαλεποί, E 865 καύματος ἔξ 
ἀνέμοιο δυσαΐίος ὀρντμένοιο, partim deorum 
iussu: u 818 ὦρσεν ἐπὶ ζαῆν ἀνεμὸν Ζεὺς, y 
259 λιγέων δ᾽ ἀνέμων ἐπ’ ἀϊτμένα χεῖε, M 
258 ὦρσεν - ἀνέμοιο ϑύελλαν, (67 νητσὶ δ᾽ 
ἐπῶρσ᾽ ἄνεμον βορέην οἵ. O 26, h. Ap. 438 
149' 4. Ζέφιρος μέγας ἐκ “ιὸς αἴσης, & 109 
ἐπῶρσ᾽ ἄνεμον, Ξ 251 ὄρσασ' ἀργαλέων ἀνέ- 
μων ἐπὶ πόντον ἀήτας, εἴ. A 400 [407] &. ἀμέ- 
γαρτον ἀιτμήν. ε 298 πάσας δ᾽ ὀρόϑυνεν ἀέλ- 
λας | παντοίων ἀνέμων, ἡ 272 ἐξορμήσας ἀνέ- 
μους εἴ. ὦ 110 h. VIL 24. Aeolum ventis prae- 
esse finxit poéta x 20 βυγτάων ἀνέμων κατέ- 
δησε χέλευϑα, x 21 ταμίην ἀνέμων, x 47 ἄνε- 
μοι δ᾽ ἐκ πάντες ὄρουσαν. X 17 πέλαγος ὁσ- 
σόμενον λιγέων ἀνέμων λαιψηρὰ χέλευϑα. h. 
Ap. 98 χῦμα ἐξῴει - λιγυπνοίοις ἀνέμοισι, 
B 891 χύματα - παντοίων ἀνέμων. Ὁ. 626 ἀνέ- 
Hoo. δὲ δεινὸς ἀητής, A 481 ἐν δ᾽ à. πρῆσεν μέ- 
σον ἵστίον, Lucht, Schiff d. Od. 25 Grashof, 
Schiff bei Ho. u. He. 27, cf. β 427 h. VII 33. 
ει 39: ἃ. Κιχόνεσσι πέλασσε, cf. e 111 184 y 300 
ἢ 276 0 482. (7 256 τὰς δ᾽ ἄ. τε χυβερ- 
νῆταὶ τ᾽ ἴϑυνον cf. 10 μ 152. Ψ 317 ἐρεχϑο- 
μένην ἀνέμοισιν, c &, δ᾽ ἐκ πόντου ἔνει- 
x&v, ξ 258 ἐπλέομεν βορέῃ ἀνέμῳ ἀχραέι χαλῷ 
cf. ξ 299. e 330 τὴν ἂμ πέλαγος ἄνεμοι φέρον, 
4 960 ἀποπλαγχϑέντες παντοίοις ἀνέμοις, (82 
uU 495 $ 818 φερόμην ὀλοοῖς ἀνέμοισιν, x 54 
κακῇ ἀνέμοιο ϑιέλλῃ, Z 946 προφέρουισα xa- 
xi, ἀνέμοιο ϑύελλα, h. ΧΧΧΙΠ 11 τὴν δ᾽ ἄ. τε 
μέγας xal χῦμα ϑῆχαν ὑποβρυχίην, 235 
ἐπειγομένην ἀνέμῳ xol κύματι, O 383 Éxtlyg 
| ἧς ἀνέμου, P 739 (πῖρ) δ᾽ ἐπιβρέμει ὃς ἀνέ- 
μοιο, t Τὶ διέσχισεν ὃς ἀνέμοιο, μ 409 προτό- 
γοὺς ἔρηξ᾽ ἀνέμοιο ϑύελλα, v 276 ἀπώσατο 
ὃς ἀνέμοιο, τ 186 χατήγαγεν ic ἀνέμοιο, ep. 
10, 1 λάβεν ἀντίος ἐλθών, II 218 3F 713 βίας 
ἀνέμων ἀλεείνων, ε 443 ἡ 282 ἐπὶ σχέπας ἦν 
ἀνέμοιο cf. & 210 μ 886. » 99 ἀνέμων - δυσα- 
ov - χῦμα, € 418 τ 440 ἀνέμων - μένος ὑγρὸν 
ἀέντων, ε 891 u 168 400 &. ἐπαύσατο, τ 202 
ἄ. πέσε, h. XXXIII 14 ἀργαλέων d. χατέπαυ- 
cuv ἀέλλας, E 695 εὕδῳσι μένος Βορέαο xai 











ἀνέρχομαι 


ἄλλων | ζαχρηῶν ἀνέμων, M 981 κοιμησας 
ἀνέμους. — à 481 ϑείειν ἀνέμοισιν ὁμοῖοι, 5 
20 ἀνέμου ὡς πνοιή, cf. d 889. M 207 πέτετο 
προιῇς ἀνέμοιο cf. Ψ 861 8 148, h. XXXI 14 
λάμπεται - πνοιῇ ἀνέμων, Q 842 a 98 ε 46 
Gua nvodjc ἀνέμοιθ. Commernorat ventos quat- 
tuor Ψ 194 δοιοῖς ἡρᾶτ᾽ ἀνέμοισιν Bog£g καὶ 
Ζεφύρῳ. cf. [4 I 199 229, II 160 ἔτεκε Ζε- 
φύίρῳ ἀνέμῳ Gomvia Ποδάργη, a 826 οὐδὲ 
τις ἄλλος | - ἀνέμων εἰ μὴ εἰρός τε νύτος τε. 
(ἀλεξάνεμος. ἀνεμοτρεφής, ἀνεμοσχεπής, ποδη- 
γεμος,͵ ἠνεμόεις, νήνεμος, νηνεμίη, ἀνεμώλιο:. 

ἀνεμο-σχεπὴς (σχέπω) pracsidium praebens 
a vento (Meiring. verb. cop. Il p. 19), ventos 
arcens. Π 224 χλαινέων ἀνεμοσχεπέων, pa- 
raphr. σχεπόντων ἀπὸ ἀνέμου, cf. E. M. 716, 5. 

ἄνεμο-τι ἧς (τρέφω) 1) ventis nutritus, 
2) validus, ner vosus. Meiring. verb. cop. II p. 
20: ventis auctus. Ὁ 625 χῦμα ἀνεμοτρεφές, 
sch. AD. ὑπὸ ἀνέμου ηὐξημένον, ὑψηλόν, To- 
tum locum (592—669) expungit Duentzer N. J. 
f. Ph. 93, 437 et in ed. cf. H. A. Koch, Phil 
7. 604 Friedl. Phil. 4. 554. — 2) 41 256 ἀ. ἔγχος. 
Ariston. ἡ ὅ. 6. διὰ τοῦ ἀνεμοτρεφὲς βούλε- 
ται σημαίνειν τὸν εὔτονον" τὰ γὰρ ἐν εὐηνές- 
uo χωρίῳ qvóutva εἴτονα γίνεται παλλόμενα 
καὶ χραδαινόμενα, cf. Eust. 849, 1. Ita Baer- 
winkel, de her. hom. armat. Arnstadt 1829 p. 
41, cf. Plut. ap. E. M. 103, 50 sch. AD. € 625. 
Ipse poéta ita explicat P 55, cf. Doed. Gl. 10,5. 
Sed sch. AD. xotqor xci εὐχίνητον. Ap. 81, 
95 ἔνιοι δὲ ἀντὶ τοῦ π παρειλῆφϑαί φασιν 
τὸ φ ὡς εἶναι ἀνεμοτρεπές, τὸ διὰ τὴν xov- 

ὅτητα τῷ ἀνέμῳ τρεπόμενον cf. sch. BLV. 
Boucher (Aehrenl. z. hom. Wortf. Dresden 1548 
p. 14): Windzug nàhrend. 

ἀνεμώλεος (E. M. 104, 9 357, 97. ἄνεμος, 
Duentz. Kuhn 12, 5 ἀνεμωλη) ventosus , inanis, 
inutilis. Semper translate. E. M. 101.3 ge- 
ταιος, cf. Ap. 85, 48. .] 395 ἀνεμώλια deti. 
cf. ὅ 837 ἃ 404. Φ 474 τόξον ἔχεις ivtua- 
λιον αἰτως. Non recte sch. B. ἀνεμωλίως 
ἀντὶ τοῦ ἀπράχτος, cf. E 216. Y 128 oi - ἀνε- 
μώλιοι, nihili sunt. - 

"Avepo ree B 521, ὅριον Δελφῶν τε x. 
Φωχέων Strab. 9, 3, 15, Eust. 274, 41. 275, 6 
διὰ τὸ ἀνέμοις χαταπτεῖσϑαι οἵτως ἐχλήϑη. 
Burs. Geogr. Gr. I 170. 

dv-é£veexa sursum tuli, 4 625 τὸν - ἀνένειχα 
ad superos. Med. alte ducto spiritu ingemuit 
T 314 ἁδινῶς ἀνενείχατο, sch. B. χάτωϑεν τὴν 
φωνὴν ἀϑρόαν ἐχ τοῦ βάϑους ἀνήνεγκεν, ct. b. 
Ap. 34, 28 ἀνενήχατο habet, Hes. ἀνενέγκατο, 
cf. Buttm. Lex. 1, 253. Benf. 2, 23 comperat 
auf-anken, cf. mnd. wtrb. ed. Schiller I 93. 

ἀν-ερείπομαςε tollo, in altum levo, abripio, 
cf. Lob. Rh. 43. Y 934 τὸν - ἀτηρείψαντο, 
Herod. 4oícraoyog μὲν ἕν ποιεῖ τὸ argoti- 
Ψαντο τουτέστι τὸ ἀνήρπασαν" εἰσὶ μέντοι οἷ 
τὸν ἄν σύνδεσμον παρέλαβον, ὧν ἐστὶ χαὶ 
Ἀπολλώνιος ὁ τοῦ Θέωνος τοιοῦτόν τι Exóe- 
χόμενος" ἀνήρπασαν ἂν αὐτὸν οἱ ϑεοὶ τῷ Διὶ 
χάριν τοῦ χάλλους, εἰ ἔζη. ὁ 727 παῖδ᾽ - ἀν. 
ϑύελλαι. « 291 $ 371 uv - ἅρπνιαι ἀν, v 77 
χκούρας ἅρπειιαι ἀν. 

&v-£oxo, sursum eo. x 97 148 194 ἐ: 
σχοπιὴν ἀνελθών, τ 190 ἄστυ δ᾽ dv. — 9 Z 
163 φοίνικος ἔρνος ἀνερχόμενον, succrescens, 
$16; ἀνήλυϑεν dx δόρυ γαίης provenerat. — 
8) Z 187 ἀνερχομένῳ redeunti, 4 392 ἀφ ἄρ᾽ 


2 ἢ 2 "Ὁ 
ἀνερωταω --- ἀνέψιος 


ἀν., Bekk. e Bentl. coniectura, codd. ἄψ - ἀνερχ., 
Ven. ἂψ ἀναερχ. « 811 αὖτις ἀν. (v. 1. χ 198 
ἀνερχομένη), 

εἰν-ερωτάω saepius interrogo, ὃ 251 μὲν 
ἀν-ηρώτων, v. |l ἀνειρώτων Ameis (ex Eust. 
149b, 6 cf. o 423) recepit, et ἀνηρώτευν et ἀν- 
εἰρώτειν. 

ἀνέσαεμε ν. 8. ἀνίημι et ἀνεῖσα. 

ἐν-έστιος (ἑστία) sine lare proprio, E. M. 
104, 80 ἑστίαν μὴ ἔχων. ἄοιχος. 168 ἀνέστιός 
ἐστιν ἐχεῖνος, sch. BLV. ὁ γὰρ ἑστίαν νέμων 
χαὶ βίον ἑδραῖον τιμῶν τῆς πρὸς τοὺς οἰχεί- 
ovg ἀπέχεται στάσεως. 

ἐν-ἐσχεθϑον (ἀνέχω: ἀνέσχεϑε, ἀνεσχέϑο- 
μεν, inf. ἀνσχεϑέειν) sublatum tenui, 2) Intrans, 
me sublatum tenui. Formarum quae cadunt in 
9, nonnullas aor. esse Emsley dixerat (ad Eur. 

ed. 186 et pass), attigerant rem G. Herm, 
δὰ So. Ant. 1088 et Buttm. Spr. ἃ. 112, 12, pe- 
culiari libello (de verbis Graecorum in ἄϑειν 
ἐθειν ὕϑειν exeuntibus Erfurt 1822) disputave- 
rat Im. Herm., ratus eas non aor. sed praes. 
aut impf. esse, postquam Fr. Ellendt in Lex. 
Soph. ad Emsleii fere sententiam rediit. E. 
Wentzel (qua vi posuit Homerus verba quae ca- 
dunt in 9« Breslau 1837) docuit signiticari et 
statum et initium status. A 461 ὑψόσ ἀνέ- 
σχεϑε χειρί, H 419 σκῆπτρον d. ϑεοῖσιν, (294 
ἀ. Διὶ χεῖρας. — 2) & 320 αἷψα μάλ᾽ à. ὑπὸ 
κύματος ὁρμῆς emergere atque supra aquam se 
tenere, Formas vero σχεϑέειν et ἀγασχεϑέειν 
idem (p. 25) eo explicat quod cum metrum ἀνα- 
σχέϑειν non admitteret, poéta cas dilatarit; esse 
igitur inf. praes. non sor De origine et signi- 

catione consonae 9 cf. Curtius, Kuhn 1, 26 2, 
15 Goebel ib. 11, 56. : 

εἰνεέτλην (aor. ἀνέτλης, ἀνέτλη, ἀνέτλημεν, 
tc. v. 1, zt 205 ἀνατλάς}) sustineo, suffero. Non 
ln lliade, x 827 φώρμακ᾽ à., y 104 ὀιξίν d., 
$ 41 κήδε d, Ὁ. XV 6 ἀτάσϑαλα. 

ἄνευ (ὦ. ἀν- skt an- lat. in- ahd. àn- nhd. 
up- obne) sine, 2) procul a, 3) invito quo. E. 
M. 101, 50 ἐπίῤῥημα xogispot σημαντιχόν. 
Hes. óíga, cf. Lindner, Arch. f. Phil. u. Pád. 3, 
60. In hy. non legitur, neque in ll. ante N. 
Opponitur σύν: P 407 οὐδὲ ἄνευ ἔϑεν οὐδὲ 
civ αὐτῷ, cf. sub αὐτός 1 Καὶ d. Ψ 387 ἄ. x£v- 
τροιο ϑέοντες, v 100 d, δεσμοῖο, ὦ 2417 ἄνευ 
χομιδῆς. — 2) N b56 ἄνευ δηίων, opp. χατ 
αἰτοίς. — 3) 0 218 ἄνευ ἐμέϑεν xal 1487- 
v&ínc, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι ἕξ (219—17), 
Bekk. expunxit. ? 372 o 531 ob τοι ἄνευ ϑεοῖ, 
non sine di& (ἄνευϑεν, ducvtvóe.) 

ἄνευθε, ante vocales ctiam ἄνευϑεν (d. 
ἄνεν. E. M. 104, 51. ἐπεχτείνεται xal εἰς ϑὲν 
cf Lob. path. el. 2, 147. 149. 247). 1) eminus, 
procul, seorsum, Ap. 33, 17 Hes. χωρίς. Non 
in hy, in lliade ter ante IT... Y 300 ἐγγύϑι, οὐδέ 
τ᾽ ἄν. 'F 878 οὐδέ τι πολλὸν &. ἀλλὰ μάλ᾽ 
ἐγγύς cf τ 515. ὁ 956 τόσσον ἄν. 0ocov τε. --- 
b! abseits, seorsum: .Y 808 ἀν. ἔϑηχε, paraphr. 
ἄποϑεν. 42 208 ἀν, ἥμενοι ἐν μεγάρῳ, paraphr. 
πόῤῥωθεν, λ 82 ἄν, (juny). « 26 ἀν. πρὸς ἠῶ 
non de magno spatio, ded idem quod χωρίς, cf. 
Klaussen, 2tft. f. A. W. 1535 p. 141 s. 4 277 
ἔσενϑεν Zovti, cf. Ψ 452. Β 27 —64 Q 174 0c σεν 
ἄνενϑεν ἐὼν χήδεται, remotus, gen. a verbo 
pendet. W 241 τοὶ ἄλλοι ἄν. χαίοντο, seorsum 
non in medio rogo, Y 474 av.- πεδίοιο δίενται, 
paraphr. πόῤῥωθεν διὰ τοῦ πεδίοιο διώχονται. 
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-- 2) Praep. procul a, sine Y 388 τοῖο δ᾽ ἄν. 
ἀοσσητὴρ λελείμμην, procul ab eo. Alii: eius 
defensor. Separatur gen. a praep. 9 78 ἀν. 


ἄγων πατρός τε φίλων τε, X 88 ἄν. δέ σε 
μέγα νῶιν χατέδονται, sed plerumque coniun- 
gitur x 554 ἄν. ἑτάρων, II 89 ἄν. ἐμεῖο sine 
me, X 39 οἷος ἄν. ἄλλων, ἡ 192 dv. πόνου καὶ 
ἀνίης, E 185 οὐκ ἄν. ϑεοῦ. (&ndvev9s) 
ἀ-νέφελος (. νεφέλη) sine nubibus, serenus. 
5 45 αἴϑρη - ἀνέφελος, sch. EPQV. νεφελῶν 
χωρίς. Ap. 96, 8 et codd, multi ἀννέφελος ob 
productionem; sed νεφέλη duplicem consonam 
bebat cf. Ahrens PhiL 4, 610 Lob. path. el. 
1, 192 La Roche, H. T. 389. H. U. 57. 
ν-ἔχω (pr. coni. ἀνέχῃσι, imp. ἄνεχε, aor. 
ἀνέσχον, ἀνέσχεν), inf. ἀνασχεῖν et ἀνασχέμεν. 
Med. pr. ἀνέχονται, opt. ἀνεχοίμην͵, ἔχοιτο, 
inf. ἀνέχεσϑαι, fut. ἀνέξομαι, ἀνεξόμεϑα, inf. 
ἀνσχήσεσϑαι, aor. ἄνσχεο, ἀνέσχετο, opt. ἀνα- 
σχοίμην, imp. ἄνσχεο ct ἀνάσχεο, inf. ἀνασχέ- 
σϑαι, ptc. ἀνασχόμενος, ἀνασχομένω, ἀνασχό- 
μενοι. Adi. verb. ἀνσχετός οἱ ἀνεχτὸς q. v) 
sursum teneo, 2) retineo. 8) Intransitive: emi- 
neo. 4) Translate: sustento. — Medium: ante 
me elevo, 2) absolute: toto corpore extendor, 
bracchium extendo ad ictum, ictum paro. 8) me 
sustento, sustineo, patior, c. partic. 1) 4 450 
T 275 Σ 7b v 850 Q 289 v 97 χεῖρας ἀνασχών 
passis manibus, de precantibus. Z 257 4d 
χεῖρας à. cf. 801 I' 318 H 177. E 174 T 254. 
Ζ 801. .Z 499 χωδειαν d., ὃ 115 154 χλαῖναν 
ἄντ᾽ ὀφϑαλμοῖιν, σ 89 χεῖρας d. de pugilibus, 
Y 278 ἀπὸ ϑεν donio' ἀνέσχεν, y 291 αἰγίδα, 
-Y 80 μαζὸν d. exseruit — 2) Ψ' 426 ἵππους 
retine, — 3) P 310 αἰχμὴ παρὰ - ὦμον ἀνέσχεν. 
— 4) τ ML εὐδιχίας ἀνέχῃσι. Ap. 96, 20 
Moiotagxoc* εὐδικίας ἄνω ἔχῳσι, cf. Lehrs, Ar. 
156. sch. B. διχαίας χρίσεις. τὸ δὲ ἀνέχῳσι 
αἰξει ἀνυψοῖ, cf. Hes. — Medium: 4 594 0 
298 P 284 δούίρατα hastis porrectis, M 188 
βόας ὑψόσε, Φ 67 τ 448 δόρυ, Φ 161 μελιήν, 
E 655 ἔγχος. lurans A 321 μοι τὸ σχῆπτρον 
ἀνάσχεο. σ 100 χεῖρας prae gaudio. — 2) ^ 362 
πλῆξεν ἀνασχόμενος, bracchio sublato, ξ 425 
xóyt, Ap. 95, 26 ἀνατείνας, Ψ 660 πὺξ μάλ᾽ 
ἀνασχομένω πεπληγέμεν, cf. a 95. X 84 κε- 
φαλὴν χόψατο χερσὶν | ὑψόσ᾽ ἀνασχόμενος, Ψ 


086 ἄντα - χερσί. Ellipsi haec explicanda vi- 


" dentur: χόψατο χερσὶν ἀνασχόμενος χεῖρας, 


nam reflexive posse explicari recte ut videtur 
negavit Clàssen N. J. f. Ph. 79, 302, cf. Rumpf 
ib. 93, 145. — 8) A 586 E 382 τέτλαϑι xal 
ἀνάσχεο. Ψ 507 ἄνσχεο halte an dich, cf. “ὁ 
549. 2 875 ἐς ἠῶ sustinerem. — b) 4 511 χαλ- 
xóv, E. M. 99, 54 ἀναδέξασϑαι͵ ὑπομεῖναι. Ο 
470 ὀιστούς, de nervo arcus, E 104 d: 9^ ἀνσχήσε- 
σϑαι βέλος cf. E 285, cum Aristarcho, cf. Kayser, 
Phil. 21, 581. Q9 518 πολλὰ x«xd, cf. ψ 302. χ 423 
δουλοσύνην, v. l. -ης quam iam Eust. improba- 
bat cf. Matth. Gr. &. 859. t 27 ἀεργόν otiosum 
sinam, ἡ 32 él» ἐνθρώπους pu 
rant. o 13 ἅπαντας ἀνθρώπους suse 
36, 23 dvaódtyroo διαβόσχειν, — 
895 ἄλγε᾽ ἔχοντα. τ ὧν ἀνέχεσθαι 
cf. Classen, Beol. εἰς ἐνταῦθ᾽ 
παρὰ σοὶ - ἥμενος, 169 dde 
τῇδε μένοντες. V. | 
ἀναπλῆσαι. V. 5. εὐ 
tóc et de tmesi 
d-vewlóg (sed penultima preimeitae 1 
producta. skt nap-tri et nap-e 
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nefo Neffe, ἁνεψιός einer der mit einem andern 
Neffe ist Benf. 2, 56. Curt. E. 842 Spiegel, Kuhn 
18, 870) frater patruelis, consobrinus. Hes. ἀνε- 
wcoí* ἀδελφῶν viol. Eust. 764, 6 οἱ παρὰ τοῖς 
ὕστερον ἐξάδελφοι. Ο 422 Ἕχτωρ ἐνόησεν ἀν. 
&c. via Κλυτίοιο Καλήτορα, Ariston. Ὁ 419 ἡ 
4. ὅ. οτος ὁ Κλυτίος ἐστὶν ἀδελφὸς Πριά- 
uoi) (Y 238. K 519 Ἱπποχόωντα - Ρήσοι 
&v., II 578 ἀν. ἐξεναρίξας. O 554 ἀνεψιοῦ 
χταμένοιο, Ahrens, Rh. M. 2, 162 ἀνεψιόο, sch. 
L. πρωτεξαδέλφου. Haec Hector Melanippo 
Hicetaonis filio dicit, de Dolope Lampi filio. 
Lampus vero et Hicetaon (Y 288) Priami fratres 
erant. I 464 fra. xal ἀνεψιοί, paraphr. ἑταῖ- 
ροι καὶ ἀδελφῶν υἱοί, sch. AV. ἀνεψιὸς Φοί- 
γικος Εὐρύπυλος. 

ἄνεω (vel ἄνεως pl. ἄνεῳ. d) obmutescens, 
mutus, qui tcrritus consilescit. Spitzner 
B 323: ἀνέω, quod analogia confirmaretur, sed 
ἃ veterum consuetudine et doctrina (Apoll. adv. 
577, 14) abhorret, cf. Buttm. Lex. 2, 8 qui du- 
bitat utrum cum ἐννεύς cognata sit vox an com- 
posita ex d priv. et verbo aliquo dicendi. Duen- 
tzer, Kuhn 18, 1, verbum aio (cf. Benf. 2, 61) 
et amissa y consona ἡμέ comparat ut ἀν-αχος, 
ἄναος ἄνεως fiat. Contra Doederl. Gl. 4 ἄναος 
— ovx de(c qui non spirat. Lob. path. el. 2, 
284 cum Apollonio (adv. 555, 27) ἄνατος, ἄνεος 
veo quod fieret ab at clamo cf. Curt. x. 587. 
Adv. esse putarunt Aristarchus et Aristarchei 
(Apoll. 555, 17). Acriter hanc opinionem defen- 
dit Geist Krit. Bl. 1829 πο. 5 et Ztft. f. A. W. 
1837 p. 1256 qui ab ἀναός — ἐνεός deducit. 
Sed sch. HM. 8 240 &veo* aiv τῷ « τὸ &veo. 
εὐϑεῖά ἔστι πληϑυντικὴ ἀπὸ τοῦ ἄνεως cf. sch. 
R. ἡ 144 sch. BL. B 323. Ap. 32, 11. Hes. Suid. 
I 1, 408 ἄνεως. ὁ ἄφωνος. Ἔν “Μυϑιχοῖς: Ὡς 
φάσαν' οὐδὲ ἄναξ ἄνεως ἦν, cf. Apoll adv. 
554, 26 618, 25. Bekk. an. 3, 1095. Βοιωτῶν" 
ἄνεω (sic) ἥσυχοι, Eust. 280, 27 ἄνγεῳ ἤγουν 
ἔφωνοι, ἄνανδοι. 1443, 19 ἄνεῳ οἱ ἄφωνοι... 
εἴρηται δέ πον zal ἀντὶ ἐπιῤῥήματος cf. 887, 
48 738, 45. Fuit igitur adi. ἄνεως, pl ἄνεῳ 
qui etiam in nostris codd. invenitur, cf. La 
Koche il. T. 191, Unt. 178. Recentiores ἄνεῳ 
praeter Báuml. et Duentz. fere omnes. Bekker 
j» lliade ἄνεω, in Odyssea ἄνεῳ.  Potissimum 
de iis qui subito terrore correpti obmutescunt. 
— Plur. a) B 323 ἄνεῳ ἐγένεσϑε, cf. I' 84 ἡ 
144 x 71. — b) I 30 695 ἦσαν, 8 240 5o9t 
nihil agitis, torpetis. — c) De una femina wv 93 
ἄνεω ἧστο, cf. Eust. 1939, 28, Probabiliter La 
Roche coniecit propter hunc unum locum Ari- 
starchum cum discipulis adv. statuisse. 

dv-XxtGtog (ἀχέομαιν insanabilis, irrepara- 
bilis, E. M. 107, 7 ἀϑεράπειτος. Post caesuram 
tertii pedis. Translate: O 217 ἀν. χόλος, E 
394 ἀν, - ἄλγος, Ap. 85, 9 ἀνήκεστον, olov 
ἀνίατον ,. . ἀνήχεστον zaxóv ἐστι δεινόν. 

ἀν-ηκουστέω (ἄ. ἀκουστός) dicto non au- 
diens sum. O 236 Π 676 οὐδὲ πατρὸς ἀνη- 
κοιστησεν. 

ἀν-ημελχτος (ἀμέλγω) non mulsus, cuius 
lac non expressum est. : 439 ἐμέμηχον ἀνή- 
μελχτοι quia non mulgebantur. 

ἀἐνήνοθεν (£, &v90o;, ἄνϑω, ἀνέϑω E. M. 
106, 12 Buttm. Lex. 1, 266 qui eiusdem radicis 
praep. ἀνά dicit ἀνοϑ — &v9 Curt. 804 cf. 
Doed. ΟἹ. 714 et Goebel, Kuhn 11, 57 homer. 9. 
cf. Pott II 2, 167) prosiliebat, surgebat. Ex 


» ἘΣ 
ἄνεω --- ἀνήρ 


perf. cum praes. significatione impf. ortum est 
pro plqpf, cf. Wentzel de verb. quae cadunt 
in 8c p. 40. 4 266 αἷμα - dv. ἐᾷ ὠτειλῆς, E. 
M. 106, 9 ἀνύει, ἀνεφέρετο, cf. Hes. Suid 1 
1, 490. V. 1. o 270 (χνίση) ἀνήνοϑεν, ubi Did 
deloragyo ἐνήνοϑεν, al δὲ xowal ἀνήνοϑεν. 
La Roche dvivobe», 

ἀν-ήνυστος (ἀνύων qui perfici non potest. 
imperfectus. z 111 ἀνηνύστῳ ἐπὶ ἔρχφ, sch. 
Q. ἀχωλύίτως ἄνυσιν xal πέρας μὴ ἐπιόεγο- 
μένῳ. οὐ γὰρ ἤνυον οἱ μνηστῆρες τὸ γυναῖχα 
λαβεῖν τὴν τοῦ Ὀδυσσέως. 

ἀν-ήνωρ (ἀνήρ) qui non est vir, cui virilia: 
adempta est Alii: ignavus. x 801 μῷ σ᾽ ἀπο- 
γιμνωθέντα χαχὸν xal ἀν: ἦνορα 95g virilitate 
privet, cf. x 841. sch. B. πογυμνωϑέντα' 
τοῦ ξίφους. sch. T. μηδεμίαν ἀνδρείαν ἔχοντε 
ἢ μηκέτι ἄνδρα, ἀλλὰ ϑηρία (9nolor?;. Cf 
Ap. 36, 1 E. M. 108, 23 Hes. Non recte Eust. 
1659, 80 ταὐτὸν τὸ xaxóv xal τὸ ἀνήνορα. 

ἀνής (skr. nr, nara-s vir, sabiu. ner-o fortis 
Curt. E. 422 Benf. 1, 122 L. Meyer, vergl. Gr. 
1, 62. 278. Sed Legerlotz, Kuhn 10, 375. gan, 
gignere gen-itor, y.«v-jo. γεαν-αξ yvrg. Α 
Goebel, et. Unters. üb. AN p. 5 ἀνήρ animan 
der Athmende, der Mensch) S. n. ἀνὴρ (&, sei 
ἃ in arsi sexta aut quarta, 5 184 etiam ip pri- 
ma), g. ἀνδρός et rarius ἀνέρος; (ἃ in arsi qui 
aut prima, Σ 433 etiam in quinta), d. ἀνέρ.. 
multo rarius ἀνέρε (ἃ in arsi qnarta, aut pri- 
ma), ἃ. ἄνδρα, multo rarius ἀνέρα (ἃ in arsi 
quinta 'Ν 181 [T 216 .X 38 ant secunda Y 413 
aut prima ἢ. Merc. 200), v. ἄνερ $2 725. du. 
ἔνδρε et ἀνέρε. pl. ἄνδρες et ἀνέρες (&, multo 
saepius in arsi quarta aut primd, quam in se- 
cunda aut quinta), g. ἀνδρῶν, d. ἀνδράσαν in 
arsi prima aut quarta, 4 360 ὦ 83 in quinta, ; 
230 in secunda) et ἀνδρεσσι(ν) (plerumque in 
quinta arsi, IN 633 in secunda, K 441 in prins 
et secunda), a. ἄνδρας et ἀνέρας (ἃ im arsi 
quarta, multo rarius in prima. 

Vir, homo. Distinguuntur a) dii et homints. 
b) animalia ct homines, c) feminae et viri, diu - 
res et mariti, e) aetates iuniorum et seniorum 
Significantur f) homines universe g) populus qv: 
est sub regibus et h) in bello sub ducibu:. 
i! viri qui quae virorum potissimum sunt, agun'. 
Additur vox k) nominibus gentium 1) nominibus 
ordinum m) nominibus propriis hominum n) saepe 
etiam pronominibus quorum vice o) interdum 
fungi videtur. Braune de £ Odyss. II Cottbu- 
1855 p. 18 potissimum opponi putat deos et 4- 
minas. — a) 4 334 H 214 Jig gói χαὶ -ἀν- 
δρῶν, A 408 ϑεοὶ, ἄνδρες δέ τε πάντες εἴ E 
818 Z 291 Y 74. A 544 4 68 E 426 Θ 49 13 
4 182 O 12 4; Il 458 Y 58 Y 16: OQ log c 
28 μ 445 σ 137 h. XXXIV 6 πατὴρ ἀνδρῶν tt 
ϑεῶν τε cf. h. Ap. 336, B 1 Q 677 ϑεοί t 
xai ἀνέρες cf. I 289 K 441 4 761. N 652 T 
96. Ξ 259 342 II 226 T 371 Y 41 $261 α 3» 
& 194 v 112 π 265 h. Merc. 839 444 526. .1- 
ἀνδρὶ ἰχέλη cf. N 857 II 716 P 73 318 ἘΠ 
9194 » 222, E 128 ϑεὸν ἡδὲ xal ἄνδρα cf. v3 
h. Cer. 62. E 636 ἀνδρῶν οἱ “ιὸς ἐξεγένοντο 
E 839 ϑεὸν ἄνδρα v. E 8:4 χάριν δ᾽ ὃν. 
δρεσσι φέροντες cf. Z 1897 E 384 H 61 6 15 
O 490 II 886 688 850 € 928 T 98 106 Y X. 
4 258 895 231 237 ó 89; v 148 v 202 
Merc. 259. Y 137 (cf Z 493 εἴ 119 9te 
dyáacor παρ᾽ ἀνδράσιν εὐνάζεσϑαι cf, & 12» 

432 483 «ὁ 60. Cyclops est « 187 ἀνὴρ - πε- 





26 
ἀνήρ 


λωριος εἴ. «214, « 494 ἄγριον ανόρα. 1,865, 
gones sunt x 120 οὐχ ἄνόρεσσιν ἐοιχότες d, 
Γίγασιν. φ 303 Lud «6: χαὶ ἀνδράσι. M 
23 ἡμιϑέωον ἀνδρῶν, h. XXXI 18 μερόπων γέ- 
voz dydoar, ἡμιϑέων. --- b) Homines et anima- 
la B ὅδι ἵπποις tt xal ἀνέρας cf. 0 214 4 
49; II 15; P 740. K 338. 481 B 165 P 400 Y 157 
416 Ψ 242. αὶ 186 ἀνδρῶν gói χυνῶν cf M g 
1:17 N 465 0 2:2 P 110 638 $ 531 τ 444 φ 810. 
t 1o χίων ἄνδρ᾽ ἀγνοιήσασα. ἃ 26a λέουσι 
χαὶ ἐνδράσι, cf. à 791. PE 111 οὐρῆας xai ἀνέ- 
eas, x 95 οἴτε βοῶν οὐτ᾽ ἀνδρῶν, X 321 ἀνέ- 
go: ἴχνια εἴ. E 558 Y 173 X 93 x 214 z 306 
1 429, χ 395 ἄνδρες δ᾽ Gi ἐγένοντο, ep. 12, 4 
ἐνδρὸ; ἐπερχομένον χαὶ ϑηρὺς ἰόντος. 
€: Viri εἰ feminae: H 139 ἄνδρες - καλλίζωνοί 
τε γιναῖχες ct «2 688 w 147 h. Ap. 151 Cer. 
91, 1 131 ἀνθρώπων. ἀνδρῶν ἠδὲ γυναικῶν 
«εἴ. I 210 593 T 117. O 683 Ρ 435. ó 1425 161. 
154 » 308 o 153 q 323 τ 406 h. Merc. 222. 5 
288 ἀνδράσι μίσγηται «ἢ σ 134, v 339. πὶ 818 
e 215, Ζ 45 Y 10 ἐμὸς ἄνδρεσσι ut 
64 cL & 390 ἃ 852 φ ἡ 68 yr- 
γηῖχες vx! ΠΡ να οἶκον ἔχουσιν, h. Ap. 160 
ἐνόρῶν τε παλειῶν ἡ δὲ γιναιχῶν. — ἃ, Ma- 
ritus et uxor: P 140 προτέροιο, Z 3580 ἀνδρὸς 
ἄχοιτι; εἰ σ 1145 t $82 « 325, Z 463 χήτει - 
ἐνόρός ef. e 344, E 405 φἴλῳ εἴ ἃ 327, T 291 
i4 ἔδοσαν εἰ S 151]. 7 3 ἐμόν cf v 909, 
725 ἐνερ. ero, « 292 2 μητέρα δοῖ-" 
p cf. 3 333. τ 965 χογρίδιον ct. ὦ 196 h. 
Cez. 1,5. w ID 169 γυσὴ ἐνδρὸς ἀφεσταίη, 
lh. Cer. 129 ἐνέρος ὴὶ δὲ γιναιχός. — e) Aetates 
iuniorum et seniorum: / 524 τῶν πρόσϑεν cf. 
923324 630 * 4o Tr 18 ὁπλοτέρων &, P 
[3 432 h. Ap. 449, X 515 ci 
νέου cf. B 29y 24x 
J im y 863 σ 31 52. x 275 





























or; ἔχε ; 
210 o 24. "m id 


h. Vi 3 vero cf i 54/8 83 RI γέροντα, ς 
310 χοιροτέρο'σιν, 
«t robore: 
M 4“-- 


Hom'nes ἤογοιγον aetate 

E 303 Y 2»6 dro ἄνδρε φέροιεν cf. 
6 353 ἐνδοὺς ἑνὸς ῥιπῇ ct. À 45 
t 308 σϑίνος ἐνίρος, 3 53 eo» ot 
Pfx' dvio cf. τ ]»6. ἃ 44) μετ᾽ διϑδρῶν 
τι épiDues, Pater et lil.eri; Y 197 παῖδα - &y- 
;cL 4 159. 220. ep. It, I éxdoó; στέφανος 









πεῖδες. B δὶ τῶν üvy)ocy τίες. — ἔν Homiaes i 





universe: Z ^6 4 σε cróooy, Α 26 £x 
γίων ct. B 55 3 441 φίλοι ἔνδοες ἐ; 
γίασιν, λητοι, Z 151 Y 214. πολ- 
οὐ μὲν ἐνήρε:. ἔσασιν ei. α 1:6 o 270, δ 491 
ἐσθλὸν εὐντα μετ᾽ ἀνδρήσιν, 5 ἐσχα- 
n ἔν ἴρας ef. E 531 60 563. Σ΄ 0 ἐνδοῶν 
ἐν στίφεσσιν cf. T 270. 22 45. x 15. b 150 c 
1255 "» 35351 o 261 τ 105 e 205 τίς 
εἰς ἀν! ρῶν cf, d 62 139 « 89 174 x 101 
t 193. 2 226. 223 ἔσχατοι ἐνδρῶν εἴ 
e 23. α 349 ἐλφηστῆσιν εἴ c Ὁ » 301 h. Ap. 
)r lo αὐελὴν dvdoow cf 4 191 4 
πόλιν ἀνήρῶν cf. 8 $M δ 


























E 38l 3ooró: cf. E 60 
197 μ v. h. Ven. 1:0 Merc, 354 565. Z1; "Ἐπ 
στῇ - αν]ρῶν cí Zi y 2315, Ζ 261 χεχαν ὦτι 
2 Πάι κατα 3. H59 X τὴ eret 
τ DEAS ἐνὸς πολ χη οἵ 
m νητοῦσι et. 2 27 EPI j 

.h Ven. 46 .1 762 [1 441 X 179. P 
415. 4. ἘΣ c£ P 146. X 91 ἀἄνήρεσσι μετ- 
£uasvc) cf 9 214 $ 1:5 Q 3} 6 D33 r 3010 ὦ 









. ev oo; 


121 


- 83. y 108 πάντων cf. 9 168 x 446. x 193 ὀλλυ- 
& μένων cf. E 208 μι 46, 5 231 v 220 ἀλλοδαπούς 
cf. E 43. π 437 οὐκ ἔσϑ᾽ ottoc ἀνήρ cf. ψ 187, 
9 323 ἀρετῆς ἀνέρος, o 588 ὑβρίζοντες cf. v 
870, χ 27 ἀνδρῶν τοξάξεα:, v 828 ἀχήριοι ἄλυ- 
ξαν, o 87 πολέων τάφῳ, h. Ap. 66 δυσηχὴς 
E σιν, Ap. 142 νήσους τε xal ἀνέρας. — 
opulus qui est sub regibus: B 188 ἔξοχον 
daa B 198 δήμου ἄνδρα. A 7 172 442 506 
B 407 434 441 612 I' 81 207 455 4 1458 255 
336 E 35 Z 38 H 162 314 6 273 I 96 111 163 
672 671 697 K 64 86 103 119 253 ΔΑ 90 254 E 
64 103 131 Σ 111 T 51 76 116 172 184 199 Ψ 
49 161 575 9 77 À 397 ὦ 191 ἄναξ ἀνδρῶν 
Agamemnon ef. E 253 811 4 701 Ὁ 532 Ψ 
2&5, E 516 πολέεσσ᾽ ἄνδρεσσι ἄναχτα cf. N 
453. P 308 πόλέσσ᾽ ἄνδρεσσι ἀνάσσων εἴ τ 
110. — ἃν Exercitus qui est sub ducibus: B 340 
μήδεα ἀνδρῶν, B 363 ἀνδρῶν χαχότητι. B 337 
μένε᾽ ἀνδρῶν Ὁ 4470616 363, P 190 Δ 
231 230 E 168 746 6 390 .1 153 203 264 540 M 
47 0 279 615 P 505 510 α 10) στίχας cf. M 15, 4 
1 273 Y 113 379 ot2«udr cf. X 453 1 514. Ὁ 
555 X 462 Y 47. Τ811 1 
μειαῶτα:, N 239 II 726 
εἴ 03 

















ὄνον drdouy 





0f 
x 224 ξ 22 121 ὁ 351 $39 m 36 o 184 
A 304. ) 0 510 .M 110, h. Cer. 
οἷσιν ἔπεστι xocroc. — i) de iis 








dréo? 
4.180 virorum potissimum sunt: E 500 C. λεχμών- 
tov, M 253 ἀνδρῶν ἔργα cf ν 31, Σ 493 δύο 
ἄνδρες ἐνείχεον f. M 421 2 59. Y 165 μ 439 











» B 122 E 641 ἐνλοήσι παεροτέροισε 
Ἢ £149 0 He 611 2 215 P 167 9 825 
Ἢ 80 200 395. Z 153 χέρδιστο: 
B λιὸ 613 Γ 165 H 155 I 110 II 57 
ἫΝ ἀνδρὶ χρατερῷ cf. E 244 $2 212 ὁ 24 
E 7 &. ἀπάλαμνος cf. 13:0. 9 965 4 311 
ἄν. ρα, ct. ᾧ διὰ a 198, I D ) vor: πο- 
γε: πολι βοῖται, d 433 πολυπήπονος d. T 
5. ef. X 168, E204 εἴλτστοι ef. 0 111 IT 
V. 6^ ἀνδοὸς μάχαρος, 
Tl 5A 3P 335 4 d. ὥριστος cf. N 433. 
0 «1. 325 M 127. Y 155 o 108 v 3: 5 P od 
$02 E 5}. 48 ἀριδείχετος ἀνδρῶν cf. 
320, M 271 οὐ πήντες ὁμοῖοι ἀνέρες ἐν aei 
N 218 δειλὸς &.. Ν τιν ἀτὸς πολέμοιο. 
9λός cf 
y 9371, Hl 6:9 pi 
T 33 ὃ. 470) d. ἐ 7 γλιχ bruoz *. 
4A n6 X 1:0 Y 8:9 πάντων queis ἐν- 
doov, ὁ 526 qrornto ἐνδρῶν, X 180 ἀέῆλιπ 
ἀνδρῶν εἴ πλῖντο δόμοι Py oy 
ef. ὦ 247 T 364 π A73. » 310 zt 179 o 546 7 
ἀνδρῶν, 0 309 χύνες ἀνδοώῶν εἴ 0 312. v 
560 μετ᾽ ἐνδρήέσιν, f. 235 334 στοναχῆς 
ὁρῶν, e 25l e 31 u. Éxegrvogró tar d $ 
ro 62 o 2-2 y 214 d 160, Φ 25; τεῦ dum: "ἢ 
ἐνάρῶν, h. Ven. 103 μετὰ E ἀοιπρεπὲ 
ἐνονῶνι Ῥ ΟΝ ἔνηο ηὐς τε ujsel τε, 42 212 
ἐφνειοῖο. cf. £2 qni PEE $20 σ 21: ep. 
I5. L. 42 56 ππιδοήνοιος & qnl gorov 
Cv'oo; cf. α 142. 7 52 Te TY μέν αὶ, δι- 
χαιν cf, d 204 o (5 y 83, 4 33$ 124 
χρπτερήρφονως 5M τρίτον ἄ. cf εκ 4- 
] y 51 Ἐφ e 













197 τίλοι 
433 K 19 πρῶτον ἐν 
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2. Ed deas, A τὴ ἐς diangymin 
49 7, - x» ron. $ MM ὁ ἐπσφ,ηΐ, ? 35 4 Pv 
gor; cf. oii 410, ὁ 2 
g 70 t. &xoigoutvor, o 2n) 








128 ἀνήρ — 
De pus et de iis quae ad bellum spectant B 191 
ἐγχέσπαλοι &. B 604 ἀνέρες ἀγχιμαχηταί cf. Γ 
49. E 488 Z 453 P 158 T 168 282 y 90 x 284 d. δυσ- 
μενέεσσι cf. K 40 100221 396 IN 263 £2 288 ó 246 
319 6 200 9 217 o 887. Z 481 δήιον ἄ. cf. Καὶ 868 M 
57 O 598. x 459 4 401 408 ὦ 111 ἀνάρσιοι &, A 151 
ἀνδράσι ἶφι μάχεσϑαι cf. O 761 ὦ 007 1817 827 
884 Καὶ 521 ε 50, B 798 μάχας ἀνδρῶν cf, 241Z 
185 E 332. 9 188 v 91 264 Q2 8. H 86. 4445 στό- 
vov ἀνδρῶν cf. T 214. 4 450 0 64. Z 889 νίχη 
δ᾽ ἐπαμείβεται ἄνδρας, H 209 εἶσιν πόλεμόνδε 
μετ᾽ ἀνέρας, I 189 524 9 78 χλέα ἀνδρῶν εἴ, 
I 441, .1 432 τοιώδ᾽ ἄνδρε χαταχτείνας εἴ, A 
500. Z 70 Θ 296 .4 759 x 82. ε 106 O 736. 4 
745 x 22. E 499 9 495 x 244 x 412. N 297 277 
ἀρετὴ ἀνδρῶν, N 472 χολοσυρτόν, X 522 d. 
τρεσσάντων͵ 4] 457 O 256 II 603 χορυστήν, II 
492 πολεμιστὰ μετ᾽ ἀνδράσιν cf. II 557 Φ 215, 
y 9298 ἤλυιξαν ὄλεθρον ἄνδρες, λ 41 &, ἀρηί- 
φατοι cf, λ 416 516 χ 229. f 69 236. De for- 
titudine quae virorum est E 529 Z 112 Θ 174 
4 987 Ο 487 561 661 734 II 270 P 185 ἀνέρες 
- ἔστε. — k) Nominibus populorum plerumque 
gostponitur A 594 Σίντιες &., B611 Aoxdóec 
701 II 807 Δάρδανος &., Γ 167 226 ᾿Αχαιός, 
I' 185 Φρύγας à. αἰολοπωώλους, 4 519 K 464 
470 Oogxdv à. cf. Καὶ 487 Q9 284. Z 897 Κιλί- 
χεσσ᾽ d., H 18 P 140 154 “υχίων d., d» 156 
Παίονας &,, Ψ 744 droivixec d, cf. 0 415 473. 
y 81 Πυλίων d., t, 3 114 202 2 156 9 567 à 
848 v 175 822 Φαιήχων d, 6 5 Κυχλώπων d., 
λ 14 Κιμμερίων d., ξ 263 o 482 Αἰγυπτίων d., 
cf ξ 286, o 427 Τάφιοι ληίστορες ἄνδρες, o 
18 Μεσσήνιοι, y 811 4otogdyov, h. Ap. 278 
Φλεγίων, ep. 11, 4 Κεβρήνιοι. x. 66 o 526 
τ 271 Θεσπρωτῶν à. In introitu versus ut pri- 
mus pes diaeresin habeat ξ 386 t 292 ἀνδρῶν 
Θεσπρωτῶν cf. Giseke, hom. Forsch. $. 24 b 
8. 56 b. D 6 ἀ. Ilvyualow:, E 779 ᾿Αργείοι- 
σιν, atque in exitu « 91 96 d. “ωτοφάγοισι. --- 
—]) Etiam nominibus ordinum postponitur B 474 
αἰπόλοι &, cf. 4 275. B 24 01 βουληφόρον, 
D 170 ὦ 258 βασιλῆι, E 588 πρόμον, 4 187 
216 χαλχῆες, 4 485 ἁρματοπηγὸς d., Z 315 
téxtoveg &. cf. h. Ven. 12, 1 477 φύλακας, I 
544 ϑηρήτορας & cf. M 1:0. 4 86 δρυτόμος 
cf. I1,638. 4 514 ἰητρός, Α 687 ἡγήτορες &. 
cf. Π 495 532. Ἡ 302 βώτορας cf. & 102 o 
200. N B71 βουκόλοι cf. Ψ 845. P 466 9 284 
ἑταῖρος. Σ 819 ἐλαφηβόλος. Ψ 886 ἥμονες, 
“2 158 187 bréreon y 267 ἀοιδός, y 422 v 23b 
q 199 y 268 280 ἐπιβουκόλος, ε 508 μάντις, 
À 186 ὀιχασπόλον, π 305 ὁμώων, o 347 xtzon- 
μένῳ, σ 128 ἐπητῇ, σ 261 μαχητάς, t 74 πτω- 
χοὶ xal ἀλήμονες cf. φ 827, is Ap. 542 ση- 
μάντορες &. Praemittitur 4 144 d. βουληφό- 
ρος. 4 549 &, ἀγροιῶται, M 41 d. ϑηρευτᾷσιν, 
O 489 P 203 φ 333 ὦ 460 d, ἀριστῆος cf. 5 
218. II 170 d, ἑταῖροι. P 65 &. νομῆες, P 195 
ἀ. ἐπαχτῆρες, d 257 ὀχετηγός, d 574 ϑηρη- 
τῆρος, £2 882 ἀλλοδαπούς, ὃ 03 διοτρεφέων 
βασιλήων, 9 406 οἰνοποτῆρας, v 120 τέχτονες 
& 891 χαλχεὺς, v 896 498 o 82 m 29 y 364 v 
188 803 ὦ 2 d. μνηστήρων cf. v 84 o 381. € 
124 ἄ, ὀλῆται, ξ 410 d. ὑφορβοί, o δῦ ξεινο- 
δόχου οἵ. o 70. o 467 δαιτυμόνων cf. x 12. 
952 ngoíxrg, h. XXV 8 ἀοιδοί. h. Cer. 125 
--ληιστῆρες cf. ἦν VIL 6. — m) Nominibus pro- 
priis hominum praemittitur: E 649 d. - 4αο- 
μέδοντος, A 92 Βιήνορα, N 499 &, ἀρήιοι Al- 
γείας τε xal Ἰδομενεύς, I1 218 δύ᾽ ἀνέρε Πά- 


ἀνήροτος 


τροχλός τε xal. Αὐτομέδων, II 521 à. ὥριστο; 
'αρπηδών cf. Il 568 798 807 P 378 d 18: Y 
112 470 y 862 ἡ 22 ὦ 51. — n) Coniungitar 
cum pronominibus rel.: 4 78 ἄνδρα ὃς χρατέει εἴ. 
Γ 61 4 806 689 E 467 118 Z 7 1 841. £ 8:6 
T 167 α 228 Ω 204 502. 4 589 ἀνὴρ ὅς τις 
δινείοι, quem locum Beutler animadv. crit. Jena 
1828 p. 9 non recte vituperat qoia ἀνήρ non 
habeat additum pronomen τίς. Ν 118 ἀνδρὶ 
ὅς τις μεϑείη. In talibus nos utimur pronomine 
indefinito X jemand, der s. feiner welcher vel de- 
finito:cderjenige welcher'cf. Y 425 « 1 e 19$ 
d 98 α 408 d 207 ε 448 9 547 x 74 o 400 3 
77 O 80 h. Merc. 44 Ven. 189 o 490 x 49 1125 
jemand? E 172 


Ὁ ΤῸ] X 9]. K 993 y 889. T 11 162 e 268 . 


q 98 λ 483. 3682 οὗ τις ἀνὴρ Ἐπειῶν cf 9 
148 177. Z 488 οὔ τιν᾽ ἀνδρῶν cf. ὁ 93 £12 
σ 141 τ 950 v 212 χ 6. w 125 οὐδέ κέ ti; τοι 
ἄλλος ἀνὴρ ἐρίσειε ἀνθρώπων ubi ἀνϑρώπων 
additur. Cum pron. ἄλλος fere:«sonst jemand: 
4 816 ἀνδρῶν ἄλλος, K 380 ἀνὴρ ἄλλος ef. h 
222 P 828 ὁ 827 9 169 ξ 228 « 827 » 888. T 
606 οὐ τάχ᾽ ἄλλος ἀνὴρ ᾿Αχαιῶν, À 176 m Ἡ 
τις ἀνδρῶν ἄλλος. Cum pron. ἕχαστος: B 13 
Τρώων ἄνδρα ἕκαστον cf. O 571. Η 421 1 1 
K 68 O 660 X 415 x 178 547 μ 207 ὦ ἯΙ ἄν- 
ὅρα ἕχαστον cf. Β 618 806 β 91 » 880 3l. 
v 7 ὑμέων ἀνδρὶ ἔχάστῳ. Similiter 4 25; c 
858 dó' ἀνήρ der da cf. Π 747 X 379 t 241 
À 886 o 22 y 70 248 « 426. E 174 219 184 
456 II 423 421 o 888 429 x 364. K 471 

471 Σ 25; X 88 418 « 406 β 40 5 201 ϑ 255 
o 566 x 78 184 ὦ 260 οὗτος ἀνήρ, N 332 α 
238 d 145 9 209 o 249 φ 201 x 160 κεῖνος 
ἀνήρ, Q 207 ἀνὴρ ὕ ye, E 896 ωὐτὸς ἀνήρ, idem 
vir, δ 650 τοιοῦτος ἀνήρ. τὶς Z 484. Aliquanto 
latius in Od. patet hoc genus quam in lliade. — 


0) Saepe nos pronominibus tantum utimur ubi - 


poéta virum dicit: jemand? I' 898 ἀνδρὶ uc- 
χησάμενον cf. E 483 T 158, E 770 1 117. αὶ 
204 841. 44 475. O 359 679 Il 590 53 212. “ 
788 ἕλον ἄνδρα cf. M 378 N 170 696 O 336 452 
II 516 638 P 53 98 389 Σ᾽ 362 546 T 108 12 
188 Y 97 «ὁ 355. 369 x 72 188. Q 460 α 318 
t 105 249 884 w 159 — 5 292 9 189 147 318. 
ξ 880 o 221 272. n 97 p 471 518 τ 169 v 
287 q 406 h. Merc. 200. x 883 τίς γὰρ dvo: 
*qui vir? ἢ, Ap. 169 τίς d. ἥδιστος ἀοιδῶν. 
Plur. Mánner, Leute: K 525 ἄνδρες ῥέξαντε: 
cf. M 122 P 257 ἡ 74 À 860 o 845 o 231. δ 
v 179 9 325 χ 381 v 204. Z 814 oi» ἀνδρα- 
σιν 0i τότ᾽ ἄριστοι τέχτονες ἄνδρες ubi repe- 
tit vocem, Nos ,,derselbe" vel , derjenige, cr". 
Γ 62 ἀνδρὸς ἐρωήν cf. 4 498 Ο 575 4 6 Il 
745 o 521 h. ἂρ. 172 W 704. EZ 110 py 
ἀνήρ “4}1}5 vir adest? B 962 xoiv' ἄνδρας χατὰ 
φῦλα, 4 472 ἀνὴρ δ᾽ ἄνδρ᾽ ἐδνοπάλιζεν, E 
87 ἕλε δ' ἄνδρα ἕχαστος cf. II 851. N 181 ἢ 
216 ἀνέρα δ᾽ ἀνὴρ (ἔρειδε) εἴ, O 828 I] 80ὶ 
Y 855. (ἠνορέη, ἀγαπήνωρ, ἀγήνωρ, ἀγῃνο- 
ρίη, κυδιάνειρα, ἀντιάνειρα, φϑισήνωρ, ὀπὲ 5 
γωρ, ῥηξηνορίη, φϑισήνωρ, εὐήνωρ, ἀνήνωρ. 
ὑπερηνορέων, "ἀνδροφόνος, ἀνδρεϊφόντης, ἀν- 
δρόχμητος, ἀνόροχτασίη, ἀνδράγρια, ἀνόρό. 
μεος, ἀνδραχϑής, ἀνδροφάγος͵ ἀνδραχάς,ἀνδρα- 
ποδον, ἀνδροτὴς Ὁ) 

ἀνεήροτος inaratus incultus, « 123 57 γ᾽ 
ἄσπαρτος xal ἀνήροτος, « 109 ἄσπαρτα xci 
ἀνήροτα, Hes. οὐκ ἠροτριωμένα, ἀγεώργηϊα. 


ζνϑεια --- ἄνϑρωπος 


Ἄνϑειαν ιδαϑύλειμον 1] 151, 273, urhs Mes- 
seniae, οἱ uiv αἰτὴν τὴν Θουρίαν φασίν Strab, 
*, 4, ὃ. Btepb. B. Paus. 4, 31, 1. Curt. Pel. II 
162. 

᾿Ανϑεμίδης Σιμοείσιος 4 488. 

᾿Ανϑεμίωνος ᾿ τἰός d 473. 

ἀνϑεμόεες (ἀνϑεμον) floridus, floribus obsi- 
tus give e terra natis sive arte factis, A. Goebel 
de epith. hom. in εἰς desin. 12. Epith. ornans, 
in exitu versus. Substantivo postponitur praeter 

440. B 46; Anucdvi Xxauavóoío d., sch. 

- ἄνϑη ἔχοντι ἢ ἄνϑη φέροντι εἴ. H 159. h. 
Merc. 96 πεάῦ d. Bd Πύρασον ἀνϑεμό- 
ἔντα, sch. br. ἄνϑη pev φιτοῖς ϑαλερόν. 
h. Ven. 109 νομῶν ἐξ Ψ ποῦ Agar &., sch. 
B. ἀνθεματιαῖον ἤτοι ὁ ποιαίλον ἀπὸ τῶν ἐν- 
τετορειμένων ἀνϑῶν ἃ xal ἄν. eua χαλοῖσιν. 
Sed Ap. 35, 4 ἀναϑηματιχὸν ἢ, διηνϑισμένον 
ποιχέλως. Fuere igitur qui ad ἀνατιϑέναι re- 
ferrent. y 440 4. λέβητι cf. sch. EMQ. ὦ 275 
χρητῆρα πανάργιρον d. 

«vOÓtgor ϑέων flos arte repraesentatus, 
cf. sch. B. Bw so. h. VI 9 ἄνϑεμ᾽ ὀρειχάλχου. 
iérDeuotes. 





«v3. (£v9oz cf. Curt. E. 304. Doed. 6i. 
721, sed Goebel, hom. 7 ϑὲρ ferire et ἀν — ἀνὰ 
Gewáchs) mentum qua barba succrescit, Ap. 
3u, 30 ὁ ino rot γενείου τόπος ἀφ᾽ ot ἄρχε. 
ται ἀνϑεῖν τὸ γένειον. A 80] ὑπ᾿ ἀνϑερεῶνος 
ἑλοῖσα ut supplex, sch. DL. τοῦ ὑπογενείου" 
παρὰ τὴν ἐξάνϑησιν τῶν τριχῶν, Γ 872 ἐπ᾿ 
ἀνϑερεῶνος ὀχεὶς τέτατο. Ε 293 παρὰ γεία- 
τον ἀνϑερεῶνα, N 8e5 βάλε λειμὸν ὑπ᾿ ἀν- 





ϑερεῶνα. 
avo. 4 qe ρίζειν, 
Goebel, τ Ure ferire et dy ;mpor- 


geschossenes) spica. E. M. 1U9, 1 παρὰ τὸ ἀν- 
Sez. σημαίνει di τὸ ἄχρον τῶν Gotagvor. Y 
22: ἄχρον ἐπ᾽ ἀνϑερίχων σαρπόν, sch. AD. 
vir τῶν ἐν toi; στάχισι λεπτῶν ἀϑέρων. E. 
M. 109, 8 et sch. V. a nominativo dx9£oixoc 
deducunt, quo Graeci multo demum post Home- 
rum usi vilentnr esse. 

&vS£o  (£r90:) aor. 


ἤνϑησε. in ἀνψῆσαι 
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Beo ἄνϑεσιν, εἰαρινοῖσιν cf. h. Cer. 401, ib. 6 
ἄνϑεα αἰνυμένην, ib. 425 ἔνϑεα δρέπομέν εἰς 
ρεσσ᾽ ἐρύεντα, ubi ἔνϑεα synaloephe s ;ondeus 
fit: 449 γέμεαι τέρεν᾽ d. ποίηςξ. h. 15 
σχείρουσι χατ᾿ a. μαλϑαχὰ ποίης, Cer. 472 
φύλλοισίν τε καὶ ἄνϑεσιν - χϑὼν ἔρισε, x 
(CL - εἴχελον ἄνϑος, 26 βούει ἄνϑεϊ 
ἡ 126 ὄμφηχες ἄνϑος ἀφιεῖσαι, Sch. 
Εν. ἀπὸ ἄνϑους εἰς ὄμφξαχας etae λλούσαι 
cf 3. dq inia. C 931 w 153 χόμας ἑαχινϑίνῳ 
ἄνϑει ὁμοίας, Eust. 1, 14 ad colorem refert 
nigrum quem poeta disertius indicasset: recte 
Damm ad comas quas Minerva tlorum delphinii 
instar densas demisit Ad colorem referri vi- 
detur h. Cer. 178 χαῖται xooxric ἄνϑει ὁμοῖαι 
quocum Kuhnken comparavit Ov. Art. 1, 530. 
VII 41 ELI ἄνϑεσι τηλεϑέων. Ap. 139. ἄν- 
ϑεσιν ἵλης. — 2) 1 δ42 αὐτοῖς ἔνϑεσι, μήλων 
cum ipso fructu pomorum, Ariston. 9. ur ie 
πάντα τὰ dxoóóora ἔλεγον. Ap. 94. 19 ἀπὸ 
μέρους, ἐχροδρίων, Hes. ἄνϑεσι μήλων" τοῖς 
ἀκροόδρέοις. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν μηλων" πᾶς 
χαρπὸς δένδρου μῆλον λέγεται cf. sch. br. pa- 
raphr. Koeppen auctumno factam esse venatio- 
nem monens, poma interpretatur, ἄνϑη μήλων 
vero de exquisitissimis pomis. Heynio Duen- 
tzero aliis poeta circuitu. verborum "loqui vide- 
tur, quem satis constat etiam « 54 ἄνϑινον εἰ- 
4«o de fructa dixisse. Bothe Voss alii: Obst- 
blute. — 3) Translate: Ν 4&4 3252 ἔχει ἄνϑος, 
sch. br. τὸ ἀχρύτατον τῆς ἀχμῆς, h. Merc. 3 
τέρεν ἄνϑος DELE Cer. 107 xovpicov ár9o;. 
X3 ἱμερτόν. ιἀνϑέω, ἄνϑεμον, ἐνϑεμόεις, 
εὐ ανϑης 3 πολειανϑής, ἀν nrotev. 

ἐνθράχεν (90a. Hoc ipsum Benf. 1, 260 
dubitans refert ad ath sive adh incendere. E. 
M. 109, 42 et Pott 2, 906 ἀνά et $ro warm 
sein, Legerlotz, ^uhn 5, 207 cf. Lob. path. el. 
1. 105 cand-ere abiecta consona x sed cf, Curt 
E. 414. A. Goebel, 11 AV, ὁ 
$oov ἀνϑρο- «x feuerig. die Kohle. Doed. l. 
119 dv9soclro. Ali &re et τρέχω. De ac- 
centu cf. E. M. *01, 21. Menuit L. Merer vers. 
Gr. 2, 490 habere nonnulla in uy vim collecti- 


































































foreo, eermino, h. Merc. 5; iviroiaav ἀλωήν, vam) congeries prunarum, / 213 érSocziusy στω- 
v. L. ἄνϑουισαν. ἃ 530 ὑπὸ χροτώφρισιν ἐού- p h. Merc. 110 4. ἐμήρα! . 23- πρέ- 
λους, lanugo sub temporibus, h. XXXIV ἃ ὄρος uror ἀνϑρακιὴν σποδὸς μᾳιχαλίπτει. 


ἀνϑέον ἕλρ et transiate: h. Ap. 135 139 χρυσῷ 
JiAos ἤνϑησε fulgebat velat auro superinducta, 
pam vv. 136—135 qui à codd. plerisque absunt 
ex) ur. 

᾿Ανϑηδόνα τ᾿ éojatócary | B iw, 
Cart. E. 304) urbs Boeotiae, Eust, 271, 
Burs. Geogr. Gr. I 214. 


ιἄνϑος 
2. 35. 











é&vBirog (ὄνϑοτι pirminans, loridus. ὁ 84 
ἄνϑινον εἶἰόρ. Est lotn- baca satis magna 
Íruticis quem Rhamnum lotim s. y] hum lo- 





tum (essbarer Judenlorn nune vocant, ef, Her. 
4, 17; Pol. XII 2 et Maltzahn / Reisen in d. He- 
grntcb. Tunis et Trip. Leipz. 1247. 

dv8-iGrynt (ἐντὶ, ἵστημι oppeno, Aor. 2. 
Zct. et med.: oppono me, v. Y 30 7Hor 
^ ἀντέστη cf. Y 72, nbi fuere qni separarent 
ἐντ᾽ ἔστη, sed árra non cum dat. lezitur, 1 
305 ἔτ᾽ ἐνθίσταντο bieiteu noch "iand, alii: 
νϑ᾽ ἵσταντο. 

ἄνϑος (A. Goebel (Κάϊν 11, 57 Heraerica 5. 
AN cum suff. ψὲς, Pape ΜΔ ἐν c. Skr. 
amdb-as icf. Curt. E. 501 L. Meyer vergl. Gr. 
1, 47) Rraut, lat. ador, di planta. 2: fructns, 
8) vigor. B 405 ἄνϑεα γίγνεται oy cf. 151, 

Lez. Hom. od. kbeling. 





-! 














ἄνθρωπος (Bopp. Gl. 204 nripa Mánner- 
furst, Pott 1, 155 dr906 s. ἀνϑερό- (pro € 
$5962 et dw Horente facie, Doederlein ἃ 
ei πος 
ἐνηρ et on" virili facie Mannesgesicht, Manuus- 
bild, ut Hartung Part. 1, 52 Curt. E. 442 H inf. 
1l, 122 L. Meyer, vergl. 'Gr. 1, 246 atque etiam 
Pott 2, 45. Sie muta "sse ó negans Α, Goe- 
bel Homerica 6 4.V, ἀγρὸν Crioo-ene lümi- 
noso vultu praeditus ; posse etiam ess 
ἂν et 9p pro ϑὲρ et e den bi AK er nporri ΠΝ 
tend. Aulrecht, huhn 3. 
ie 0 &ro ἐσροῶν cf. 
ϑρώπος .“Π y ἀικ). g. ἐγϑυώπον "43 
512» vel &riboeneno (5 do0s. pl. n. ἄν οώποι. 
peor, d. ἐννρωώποισιν οἵ rarus e»- 
au (9 x Hw etin hy.. uon in 
lliade, a. ἐνϑρώπο Homo pleraque. de 
genere toto, multo rarius de singulis — Oppo- 
nuntnr a) dij et homines, [rdi r h: aetates 
hominum. (QOppenantnr c r;ortui.— Jndicantur 
ἀν opera honinum e eorum var.ae «edes 1: üni- 
versus terrarum orbis g) quae -entiant horines 
agantve. Additur vox b» nominibus 

“ 








Um 
isch, máun-isch, Mensch. Plerique 
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nominibus. Rarius in Il, quam in Od. atque 
in Od. quam in hy, 8) Dii et homines: A 839 
πρός tt ϑεῶν πρός τε ϑνητῶν ἀνϑρώπων cf. 
A 548 h. XXIX 2 Θ 27 E 199 Σ 107. ν 110 € 
179 χ 40. B 669 χ 846 ϑεοῖσι χαὶ d. cf. h. 
Ap. 190. E 442 ἀϑανάτων τε ϑεῶν χαμαὶ do- 
χομένων τ᾽ d. cf. h. XXIX 2. Ζ 180 ϑεῖον 
γένος οὐδ᾽ ἀνθρώπων, Ξ 288 h. XIV 1 πάν- 
των τε ϑεῶν πάντων τ᾽ ἀν, Σ 404 οὔτε ϑεῶν 
οὔτε ϑνητῶν d. cf. ε 82 ἡ 247 « 521 h. Merc. 
144 441 Ven. 85 149 Cer. 22 45 78 408. Ven. 
3 52. ὦ 64 ἀϑάνατοί τε ϑεοὶ 9vqtoi v &, cf. 
h. Merc. 9 Cer. 11 XVIII 9, ἢ. Ap. 582 νή- 


πίδε &, δυστλήμονες cf. h. Cer. 256, h. Merc. ϑνη 


161 ϑνητοῖς à. x«l ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι cf. h. 
Ven. 142, h. Cer. 55 ϑεῶν οὐρανίων ἠὲ ϑνη- 
τῶν ἀ. Keguntur homines a Iove 4 84 [T 224 
ἀνθρώπων ταμίης πολέμοιο τέτυχται, cf. M 
280. « 284 B 217. ζ 188. » 214. τ 363. v 76 112, 
2 Mercurio o 820 πάντων d, ἔργοισι χάριν 
ὀπάζει cf. h. Merc, 517 541, a diis universe 
4 320 ϑεοὶ δόσαν ἀνθρώποισιν, I 500. 507 T 
94. Q) 49. 9 58 9 580. A 274. ξ 84. v 195 v 245 
348. h. Cer. 148 217 XXX 7 XXXIII 6. h. Ap. 
132 χρήσω δ᾽ ἀνϑρώποισι, cf Ap. 81 82 
214 248 959 288. ἢ. Ap. 274 ἱερὰ nteguxtióvov 
dv. cf. Cer. 299. Ap. 488 XXXIV 12. h. Cer. 
489 Πλοῖτον ὃς ἀνϑρώποισι ἄφενος ϑνητοῖσι 
δίδωσιν, XX 8 ἀνϑρώπους ἐδίδαξεν. --- b) Di- 
stinguuntur aetates hominum: E 637 Ψ 88 
mgottgav d. cf. Ψ 790. A 260 γενεαὶ μερό- 
πων dv., Γ' 287 460 ἐσσομένοισι d. cf. Z 868 
bosteris, I 3583 H 87 ὀψιγόνων à, Ψ 788 πα- 
Votorépove d., h. Cer. 113 παλαιγενέων d., o 
409 γηράσχωσι φῦλ᾽ ἀνθρώπων cf. v 60 h. 
Ven. 246 τ 328 592 v 100. De corpore hominis 
Il 915 πάχιστος μυὼν ἀνθρώπου πέλεται, P 
572 αἷμ’ ἀνθρώπου, ὃ 568 ἀναψύχειν ἀν., II 
621 πάντων ἄν. - μένος. — c) De mortuis: h. 
Cer. 310 γένος μερόπων d., ib. 852 φϑῖσαι 
φῦλ᾽ ἀμενηνὰ χαμαιγενέων d., Γ 279 ὑπένερϑε 
χαμόντας d. τίνυσϑον͵ cf. Classen Beob. 2, 15. 
Nitzsch Anm. zu Od. HI 185. Naegelsb. h. l. 
T 260 «t 9' ὑπὸ γαῖαν ἀνϑρώπους τίνυνται, 
Nitzsch non recte: αἵϑ᾽ ὑπὸ γαῖαν sc. οὖσαι. 
HM 922 ἄλλοι ἅπαξ $vgoxovg ἄνϑρωποι. — 
d) Opera hominum: 4 45 πόληες ἐπιχϑονίων 
d. cl I 898 & 176 5 26 h. Ap. 175, E 557 
σταϑμοὺς àv., K 18 ὅμαδον, II 392 ἔργ᾽, € 
842 490 πόλις μερόπων à., cf. Y 217. ῳ Ap. 
42 πόλις Μερόπων ἀ, cf. T 181 ζ 259 h. Ven. 
122. « 8 d, ἄστεα cf. « 198 o 82. 9 561 πάν- 
tov πόλιας xal ἀγροὺς d. cf. h. Cer. 98, 9 574 
χώρας ἀ. cf. τ 178. o 419 τ 76 olxov ἐν d., h. 
Ap. 530 ἅμ᾽ ἀνθρώποισιν ὀπηδεῖν, h. Cer. 469 
χαρπὸν ἄεξε ἀνθρώποισιν cf. ib. 306, h. XXIX 
10 ἐπιχϑονίων d. δώματα, P 649 ἔργων ἀν- 
ϑρώπους ἀπέπαυσεν. De bello v 49 λόχοι με- 
ρόπων d. — e) De variis hominum sedibus et 
gentibus: B 804 ἄλλη δ᾽ ἄλλων γλῶσσα mo- 
λυσπερέων àv., Ξ 861 χλυτὰ φῦλ᾽ dv. cf. O 
141 h. Ap. 855, II 829 πολέσιν χακὸν dv. cf. 
h. Ap. 808. Y 357 tóocovc d., a 167 τις ἐπι- 
χθονίων d., α 177 ἐπίστροφος ἦεν ἀν., a 188 

λλοθϑρόους d. cf. y 202 802 919 o 458 ν 152 
zx 228 o 276 v 206, y 282 éxalvvto φῦλ᾽ dv- 
ϑρώπων cf. h. Ap. 298, d 84 ξεινήια ἄλλων 
dv., € 878 διοτρεφέεσσι, t 195 dv. αἰδηέντων, 
9 29 ἠὲ πρὸς ἠοίων ἢ Bontolov ἀνϑρώπων, 
Z 128 τίς ἐσσι χαταϑνητῶν ἀν. cf, 9. 552 Hi 
114 « 852 502 v 270, à 565 ῥηίστη βιότη né- 


ἀνιάζω 


λει ἀνϑρώποισιν, À 365 πολλοὺς βόσχει γαῖα 
πολυσπερέας ἀνθρώπους, φ 364 οἷον ἀπ᾿ ἀν- 
ϑρώπων cf. h. XXXIV Ὧν 125 ἀρίστην μῆτιν 
ἐπ’ ἀνϑρώπους ἔμμεναι οἵ. Y 210. h. Ap. 479 
522 πολλοῖσι τετιμένοι ἀν., ib. 162 πάντων ds. 
φωνάς. ἡ 28 τοῖσδε μετ᾽ ἀνϑρώποισιν ἀνάσ- 
σει. 1 De universo terrarum orbe: « 299 
κλέος εἴη πάντας ἐπ᾽ d. cf. τ 834 ὦ 94. Καὶ 218. 
α 95 (y 78] μὲν χλέος ἐν ἃ, ἔχῃσιν, 585 πάν»- 
τας ἐπ’ d. ἐχέχαστο cf. τ 895 δ 932, α 419 
ἀποτμότατος ϑνητῶν ἀν., a 236 ἄιστον περὶ 
πάντων | ἀν., α 891 χάχιστον ἐν ἀν,, ó 710 
μηδ᾽ ὄνομ᾽ ἐν ἀν. λίπηται, Υ 220 ἀφνειότατος 
τῶν d», cf, Y 283. Φ 566 χαρτερὸς περὶ 
πάντων àv, h. Ven. 108 κύδιστε χαμαιγενέων 
ἀν. cf. ib. 199, Ap. 57 ἄν. πάντες cf. ib. 82, 
Ap. 161 ϑέλγουσι φῦλ᾽ ἀνθρώπων, ib. 278 ἀν. 
χλυτὰ φῦλα cf. ib. 537 538. Merc. 542 περι- 
τροπέων ἀμεγάρτων φῦλ᾽ dv., Ven. 188 ἐν dv. 
ναίειν, Ven. 200 ἀγχίϑεοι μάλιστα χαταϑνη- 
τῶν ἀν. --- g) Quae homines sentiant agantee 
9 186 νόος - ἐπιχϑονίων dv., cf. ep. 6,2. Z 14 
φίλος δ᾽ qv ἀνθρώποισιν, cf. x 39. Z 202 
πάτον ἀνϑρώπων ἀλεείνων, cf. « 119. Z 351 
νέμεσίν te xal αἴσχεα πόλλ᾽ ἀνθρώπων cf. | 
460 o 487 B 136 O 662 7 81 E 408 c 295 o 201, ζ 
29 φάτις ἀνϑρώπους ἀναβαίνει ἐσϑλή, ὁ S40 
μοῦνοι μερύπων ἀν., 4 28 τέρας μερόπων 
ἀν. N 6 ᾿Αβίων δικαιοτάτων ἀν. N 788 πολλοὶ 
ἐπαυρίσχοντ᾽ ἄν. I 692 χηδε᾽ ἀνϑρώποισι τεὲ- 
λει cf. o 180 τ 561 wv 307, Σ 288 μέροπες ἃ. 
πάντες cf. d 569 9 497, Σ 467 τις ἀν. πολέων 
ϑαυμάσσεται cf, v 158, T 221 πέλεται κόρος 
ἀνϑρώποισιν, Y 204 ἔπεα ϑνητῶν áv., a S51 
ἀοιδὴν ἐπικλείουσ' ἄν. cf. 9 479, 8 65 αἰδέσϑη- 
τε περιχτίονας ἀν., y 48 πάντες δὲ ϑεῶν χα- 
τέουσ' ἄν., ἡ 212 μάλιστ᾽ ὀχέοντας ὀιζὲν dr- 
ϑρώπων,͵ ἡ 807 δύσζηλοι - ἐπὶ χϑονὶ φῦλ᾽ ἀν- 
ϑρώπων, 9 160 ἄϑλων οἷά τε - μετ᾽ ἀν. πὲ- 
λονται, (90 ἀνϑρώποισι μέλω, μ 40 Σειρῆνας 
αἵ ῥά τε πάντας ἀν. ϑέλγουσιν, & 289 xcx* 
ἀνϑρώποισιν ἐῴργει, o 281 γαστέρα ἣ πολλὲ 
xáx' ἀν. δίδωσι cf. o 414, t 285 περὶ κέρδεα 
- χαταϑνητῶν ἀν. οἷδε, h. Ap. 541 5 ϑέμις 
ἐστὶ χκαταϑνητῶν ἀν. I 184 ἀνθρώπων͵ ἀνδρῶν 
ἠδὲ γυναιχῶν ubi hominibus opponuntur viri 
et feminae, 9 587 οὔ πώ τινες χαταϑνητῶν ἐν- 
ϑρώπων ἀνέρες οἵ, w 126, h. XVI 4 z2&oue 
μέγ᾽ ἀνθρώποισι, Merc. 578 ἠπεροπεύει qure 
ϑνητῶν dv, ξ 211 πολυχλήρων ἀν., p. 1$ 
ἅπαντας 


ἀνδρώπους ἀνέχεσϑαι. --- ἢ) Additur 
aliis nominibus: Π 208 ἄνθρωπος ὁδίτης cf. v 
128, 99 202 ξείνους ἠδ᾽ οἷσι ἀνάσσεις, cf. ἡ 33. 
h. Ah 42 πόλις Μερόπων ἀνθρώπων, ib. 99e 
424 Πυληγενέας ἀνθρώπους. --- ἢ Coniungitur 
cum Mon. et est fere pro pron. v 400 &r$po- 
πος aliquis, I' 402 τις μερόπων ἀνϑρώπων cl. 
X 414 ψ 66 h. Ap. 167 264 Ven. 281. v 132 ξτε- 
ρον μερόπων dv, v 188 ἄλλους dv., b. Ap. 389 
οὕς τινας ἀνϑρώπους, Cer. 480 ὃς ἐπιχϑονέων 
ἀνϑρώπων͵ οἴ. ib. 487. 

ἀνέάξζω (ἄν. cf. L. Meyer, Kuhn 16, 6. dise. 
praes. et impf) 1) Intr.: taedio capior, taedet 
me, animo angor. 2) Trans.: molestia affücio. 
1) à 460 ἀνίαζ᾽ ὃ γέρων, Ap. 87, 1 ἠνεᾶτο, d 595 
ἀνιάζουσιν ἑταῖροι, X 900 χτεάτεσσιν ὕπερ- 
φιάλως ἀνιάζει, qui infinitas opes se habere 
utat, ironice dictum ab Hectore. Faesi Damm 
Passow sequntur sch. A. st rig εὐλαβεῖταχε μὴ 
ἀπολέσῃ τὰ iia χτήματα μερισάτω, Sed. mni- 
rum esset si quis ne opes perderet eas ipee 
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132 ἀνιπτόπους 

d-vuxtó-xovg (ἄνιπτος) illotis pedibus. Π 
285 Σελλοὶ - ἀνιπτόποδες. Videntur enim Selli 
prisco more vivere, quamquam fuere qui expli- 
carent ut Ap. 33, 12 δε’ &yvelav οὐ προερχό- 
μενοι, cf. Hes. Unger, Phil. XXIV 401. D 

ἄτνιπτος (νίπτω) illotus. Z 266 χερσὶ δ᾽ 
ἀνίπτῃσιν, Ariston. ἡ δ. ὅ. Ζηνόδοτος γράφει 
ἀνίπτῃσιν. οὐκ ἔστι δὲ ἡ εὐθεῖα ἀνίπτη. Ita 
Pluygers, in codd. ἀνέπτησιν et ἀνίπτης. Did. 
ἀνίπτοισιν' οὕτως ᾿Αρίσταρχος ὁ δὲ Ἡρωδια- 
νὸς διὰ τοῦ ἡ ἀνίπτῃσιν . Schmidt Ζηνό- 
dotoc pro Ἡρωδ. In codd, ἀνίπτϑισιν, Bekk. 
qui Zenodoto ἀνίπτησιν, Herodiano ἀνίπτῳσιν, 
Aristarcho ἀνίπτοισιν tribuit, ipse ἀνίπτῳσιν 
edidit, Hes. ονίπτοισιν: ἀνίπτοις. (ἀνιπτό- 
πους.) 

ἀν-έστημε (ipt. ἀνίστη, fut. ἀνστήσεις, ἀν- 
στήσει, ἀναστήσουσιν, ptc. ἀνστήσων, ἀναστή- 
govoa, inf. ἀναστήσειν. aor. 1. ἀνέστησεν, opt. 
ἀναστήσειεν, imperat. ἀνάστησον, ptc. ἀναστή- 
σας, ἀνστήσασα, aor. 2. ἀνέστη, ἀνστήτην, ἀν- 
ἔσταν, coni. ἀναστῇ, inf. ἀνστήμεναι, ptc. ἀνα- 
στάς et ἀνστάς, f. ἀνστᾶσα, X ἀναστάντες et 
ἀνστάντες. Med. ptc. ἀνιστάμενος, ἀνιστάμε- 
νοι. ipf. ἀνίστατο, fut. ἀναστήσονται, inf. ἀν- 
στήσεσϑαι) excito, erigo, extollo, attollo, efficio 
ut quis surgat, expergefacio. Med. et aor. 2. 
act. intr.: surgo, expergiscor. $ 515 γέροντα 
δὲ χειρὸς ἀνίστη cf. E 819. Q 689 χήρυχα e 
somno, K 32 ὃν ἀδελφεόν, K 176 Αἴαντα. Q 
D51 οὐδέ μιν ἀνστήσεις mortuum ab inferis cf. 
Q9 766. A 191 τοὺς ἀναστήσειεν ceteros a se- 
dibus excitatos dimoveret. ἡ 102 ξεῖνον ἐπὶ 
ϑρόνου ricov ἀναστήσας fac ut a solo surgat, 
Ap. 36, 10 ἀνάστατον ποιήσας. ἡ 170 υἱὸν 
ἀναστήσας Λαοδάμαντα, Ap. 36, 9 χειρὸς ἀν. 
ζ 7 ἔνϑεν ἀναστήσας ἄγε b Beaces patria ex- 
cedere iussos abduxit, sed K 179 de abeunte. 
H 116 τούτῳ πρόμον. O 64 ὃν ἑταῖρον Bekk, 
expunxit, Zenodotus ne scripsit quidem vv. 
64—77. X 358 ᾿Αχιλῆκ Bekk. expunxit. h. Cer. 
288 μητέρα d. éx ϑαλάμοιο. --- b) De rebus h. 
XXXIV 10 co. d. ἀγάλματα. Intr. de iis qui 
in contione verba facturi surgunt, vel in certa- 
minibus. 4 68 101 B 76 3954 305 B 224 
τοῖσι δ᾽ ἀνέστη, dat. commodi ut videtur, de 
iis quos quis alloquitur. 4 58 I 52 T δῦ τοῖσι 
δ᾽ ἀνιστάμενος. H 198 ᾿Αργείοισιν, cf. Ψ 560. 
— T ΤΊ οὐδ᾽ ἐν μέσσοισιν ἀναστάς Bekk. ex- 
punxit, Zenodotus ne scripsit quidem ratus Aga- 
memnonem stare in contione. Aristonicus propter 
volnus eum sedere concessit, ut videtur propter 
v. 79 quamquam ibi Ag. non excusat quod se- 
deat. Neque erat cur non staret cuius manus 
volnerata esset. T' 175 ἐν "oytíoicw, x 978 
ἐν πᾶσιν. Η 94 ἀνίστατο καὶ μετέειπεν, Ψ 
491 784 εἰ μὴ Αχιλλεὺς ἀνίστατο χαὶ μετέει- 
πεν cf. p 144. Utitur enim ipf, quasi sit aor. 
I 195 Πάτροχλος ἀνέστη, E 410 ἀπ᾽ ἀχμοϑέ- 
toto, Q 597 & 196 σ 157 «» 189 106 ψ 164 ἔν- 
9ev ἀνέστη cf. q 248 392. De iis qui operi se 
accingunt, σ 47 ἀναστάς, y 841 ἀνιστάμενοι, ὃ 
674 μ' 170 195 x 858 407 ἀνστάντες. μ 489 
ἐπὶ δόρπον ἀνὴρ ἀγορῆϑεν ἀνέστη. T 269 
ἀνστάς Achilles verba facturus, 4 387 ἀναστάς 
Agamemnon, 3/542 Antilochus qui cursu modo 
confecto vix videtur iam consedisse. Surgentes 
sSolvebant contionem: 4 305 τὼ ἀνστήτην, B 
398 ἀνστάντες δ᾽ ὀρέοντο cf. o 177. Honoris 
causa surgunt sedentes: A4 538 ϑεοὶ δ᾽ ἅμα 
πάντες. Mepetitur adv. 3 709 ἄν δ᾽ Ὀδυσεὺς 


— ἀνοπαῖα 

ἀνίστατο. De dormientibus o 58 96 ἐξ εὐνῆς 
cf. E 396. v 124 εὐνῆϑεν, Q 11 ὀρϑύς, Καὶ 55 
ὀτρυνέω ἀνστήμεναι.  Adversarii ad puguam 
surgunt: 3! 635 ὃς μοι ἀνέστη contra me, cf. 
VP 677 σ 384. 0 843 o 184 Φιλομηλεΐδῃ ἐπά- 
λαισεν ἀναστάς. H 161 9 258 ἐννέα πᾶντε: 
ἀνέσταν, Ψ' 886 ἥμονες ἄνδρες, X 905 παρὰ 
ναῦφιν ἀνέστη, E 694 ἀνστήσεσϑαι ἔμελλεν. 
—, 0 281 ἐξαῦτις ἀνέστη χῆρας ἀλύξας, «b 56 
αὖτις ἀ, ὑπὸ ζόφου, v 380 ἀνέστη μαντεύεσθαι 
de iis qui opus aliquod aggrediuntur: τ 357 &»- 
στᾶσα dich aufmachend, cf. ὁ 776 Ψ 848. De 
animalibus: x 215 περισαΐνοντες ἀνέσταν. De 
tmesi v. 8. ἀνά 1 ἃ. (dvacradóv.) 

ἀνεέσχω sursum teneo, tollo. Θ 947 O 965 
ϑεοῖσι χεῖρας dvlayovrec, Sch. HM. y 453 καὶ 
ἑτέρα τῶν ᾿Αριστάρχου ἀνίσχοντες ἀντὶ rot 
μετεωρίσαντες sc. Caput bovis. De tmesi v. s. 
dvá la. 

ἀνοειχνεύω investigo. AX 192 dwyrtver 
ϑέει, Sch. br. ἐξ ἴχνους διώχων. 

ἀνοενέομαι 5. ἀνα-»νέορικε sursum 60, orior. 
x 192 ὅπῳ ἀννεῖται 8c. ἠέλιος, sch. Η. ἀντέλ- 
λει, ἀνέρχεται, ἀναφέρεται cf. Hes. 

ἀννέφελος v. 8. ἀνέφελος. 

ἀν-ξηραίνω s. ζνα-ξηραίνω exsicco. d» 847 
Βορέην ἀλωὴν «iw ἀνξηράνῃ. Aristarchus 
μετὰ τοῦ v omissa assimilatione, quam Bekk. 
induxit: ἀγξηράνῃ. Aristophanes ἐξαναίνῳ vel 
ἐξαυήνῳ. Olim volgo ἂν ξηράνῃ cum insolita 
collocatione pu Fuere qui αἶψα ξηράνῃ pro- 
ponerent, cf. Grashof Zttt. f. A. W. 1837 p. 
D79. Ceterum sch. V. οὐ ξηρήνῃ διὰ τὸ xa- 
xogovov. δ. * 

&-vo)yto imprudens. Cum negàtione. κ᾽ 270 
278 οὐδ᾽ ὄπιϑεν xaxóg οὐδ' ἀνοήμων, p 275 
τὰ ἄλλα sonst, in andern Dingen. " 

ἀ-νόητος (νοέω) non animadversus, inexpli- 
cabilis, h, Merc. 80 ἄφραστ᾽ ἠδ᾽ ἀνόητα διέ- 
πλεχε ϑαύματα ἔργα. 

ἀνοέγω v. 8. ἀναοίγω. 

&v-óA£9:o0c non exstinctus, sine exitio, N 761 
οὐκέτι πάμπαν ἀπήμονας οὐδ᾽ ἀνολέϑροις. 
Ariston. ἡ ὅδ. ὕ. συλληπτιχῶς ἐπὶ τῶν τετρω- 
μένων xal τῶν ἀπολωλότων" οὐ πάμπαν μὲν 
γὰρ ἀπήμονες οἱ τραυματίαι, οὐχ ἀνόλεθροι 
δὲ οἱ τετελευτηχότες, sed W. Ribbeck N. J. f. 
Ph. 85, 93 questus ἀνολέϑρους esse ἅπαξ ie. 
scribere voluit Ἕχτεωρ δ᾽ οὐχέτε πάμπαν «ἀπὴ- 
μονὰς εὗρεν ἑταίρους. . B 

&-voog stultus, amens. 4» 441 ἄνοον χρα- 
δίην, paraphr. ἄφρονα. LA / 

ὠνοπαῖα, alii ὠνόπαεα, alii dv' ὁπαῖα (ἀνὰ 
ὄπτω) sursum spectando, sursum. « 8320 ὄρσις 
δ᾽ ὡς ἀνοπαῖα διέπτατο, ut avis quae sursum 
volat, transiit. Non mutabatur in avem cf. Platz. 
Gótterverw. Carlsruhe 1859. sch. EHQR. o μὲν 
᾿Αρίσταρχος ἀνόπαια προπαροξυτόνως ἀναγι- 
γώσκει ὄνομα ὄρνιϑος λέγων. cf. Hes. lex. Seg 
406, 4 E. M. 111, 20 Suid. I 1, 454. Ap. 30, 
30 ἔνιοι uiv ὄνομα ὀρνέου, [taque Ameis: 
Blickauf. Sed nesciunt veteres qnalis sit avi: 
Eust. 1419, 19. εἶδός τινες ὀρνέου λέγουσιν 
φήνῳ ἐοιχότος x«l ó μεταβολεὺς ,Ιημοσϑένη. 
οὕτω τὴν λέξιν νοεῖ, cf. sch. HV. Rumpf d« 
aed. Hom. 1I Giessen 1857 p. 32 coniecit ease 
χελιδόνα in camino versantem, Rauchschwall 
(cf. sch. M. E. M. 111, 22), alii aquilam. Atque 
etsi sunt quae lente aut prorsus non volent, noun 
opus est nomine avis nec apud nos (schnell wi 
ein Vogel) nec apud Hom. qui ὄρνεϑες ὥς sim- 
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31, 10 E. M. 111, 30. Comparabat enim non 
recte Aristarchus ἀντί vivoc εἶναι quamquam 
et gen. alia est ratio cf. 5. ἀντί 9 et potissimum 
verbi στήσεσθαι ἐν πολίμῳ cf. Spitzner exc. 
XVII 1. — 2) Ante gen. Φ 881 ἄντα σέϑεν 
γὰρ | Ξάνϑον μάχῃ ἠΐσκομεν εἶναι, v. 891 
damnat Aristonicus, v. 332 quomodo legerit ne- 
scimus. Audacter paraphr. et sch. br. Aliter 
Eust. 1238, 50 (cf. Tene h. 1) εἶναι pro ἐέραι 
esse dictum, sed vel sic melius esset σὲ ἄντα 


Záv9ov. Y 89 ἄντ᾽ ᾿ἡχιλλῆος | στήσομαι cf. 
Y τῷ 69 (sch. AD. ἐξ ἐναντίας). Y 15 ἄντα 


ϑεῶν ἴσαν, cf. Y 355 865 O 415 (cf. Spitzner 
exc. XVII 2). $477 ἄντα Ποσειδάωνος ἐναντίβιον 
πολεμίζειν, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι γ᾽ 
(475—7) quos Bekk. expunxit. y 232 ἄντα μνη- 
στήρων ὀλοφύρεαι ἄλκιμος εἶναι den. Freiern 
ins Gesicht. Ita coniungunt sch. V. quae ad- 
dunt ἢ ἐλλείπει ἡ περί, ἵν᾽ καὶ περὶ μνηστήρων. 
Sunt qui ἄν. uv. referant ad inf. δ᾽ 160 ἐπ- 
εσβολίας ἀναφαίνειν | ἄντα σέϑεν, α 894 π 416 
σ 910 φ θῦ ἄντα παρειάων σχομένη χρήδεμνα 
i. e. ante genas, sch. EQ. πρὸ τῶν παρειῶν 
παρασχοῦσα τουτέστι προκαλυψαμένη τῷ χα- 
λύμματι τοῦ προσώπου, quod brevius poéta 
dixit C 141. δ᾽ 116 154 χλαῖναν ἄντ᾽ ὀφϑαλ- 
uoiw ἀνασχών. Fuere qui Y 70 72 ἄντ᾽ ἔστη 
et I1 805 &v9' ἵσταντο legerent pro ἀντέστη et 
ἀνϑίσταντο. (ἐσάντα, ἔναντα ἄναντα, nápavta, 
χάταντα, ἀντάω, ἄντηστις.) 

ἀντ-άξεος (ἀντὼ eiusdem pretii, qui pretio 
alteri par est, gleich viel wert. cum gen. et 
absol 41 514 πολλῶν ἀντάξιος ἄλλων. I 401 
ἐμοὶ ψυχῆς ἀντάξιον, Did. ἐνίους φησὶν ó 'Agi- 
σταρχος γράφειν οὐ γὰρ ἐμῆς ψυχῆς. ἀλαζο- 
γιχὸς δὲ ὁ λόγος, οὐδὲν τῆς ἐμῆς ψυχῆς ἄξιον. 
ἄμεινον δὲ ἐμοὶ γράφειν.  h. Merc. 437 βοῶν 
ἀντάξια ταῦτα μέμηλας. — A 186 ἀντάξιον 
ἔσται sc. Χρυσηίδος, : 

ἀντάω (ἄντα. Praes. coni ἀντᾷς h. Merc. 
268, ipf. ἤντεον H 493 cf. Buttm. Spr. 8. 105 
Anm. 7. Lucas, Vorschl. Emmerich 1843 p. 21. 
fut. ἀντήσω Π 423, aor. ἤντησα, ἤντησας, ἤν- 
τησε Ζ 899, ἠντήσατε y 44. coni. ἀντήσομεν 
π᾿ 354, opt. ἀντήσειε ü 158) occurro, casu 
obvius sum, zev/. 2) occurro, ita ut pugnem 
vel fruar re, particeps fio, v«vóc. H 423 ἀλ- 
λήλοισιν, Z 899 oi, h. Merc. 2958 ὀΐεσσιν in 
oves incidas. — Absolute 4 375 ó 201 οὐ γὰρ 
ἤντησ᾽ οὐδὲ ἴδον. — 9) y 44 δαίτης, sch. R. 
ἐπετύχετε. y 97 ὃ 827 o 44 ὀπωπῆς, sch. M. 
πῶς εἴτε ἐπὶ καλῷ οὔσης ἢ ἐπὶ χαχῷ ἔτυχες 
τῆς περὶ ἐκείνον ἀχοῆς εἴτε τῆς ϑέας ἤγουν 
ὅϑεν ἐνέτυχες αὐτοῦ ϑεωρίας. "e uit enim v. l. 
dxojc. H 168 μάχης, 498 τοῦδ᾽ ἀνέρος͵ 
Sch. BL. ἐναντίος ἥξω. m 254 πάντων d. ἔν- 
δον ἐόντων. Quae ratio intercedat inter ἀντάω 
et ἀντιάω exponit, Ahrens Ztft. f. A. W. 1836 
p.818. (σύν, ἄντηστις.) 

᾿Αντεια" τῷ δὲ γυνὴ Προίτου ἐπεμήνατο 
oi" "᾿Ἄντεια Ζ 160, f. Iobatae regis Lyciae; Bel- 
lerophontem quem frustra amabat, calumniis 
paene occidit, apud tragicos Stheneboea. 

ἀντεέχομαιε obtendo. ἤ 74 ἀντίσχεσϑε τρα- 
πέζας lov vor euch den Pfeilen entgegen. Álii 
ad ἀντίσχομαι referunt. (&vrvE) 

ἄντην (ἀντί, Goebel Homer. Konitz 1861 p. 21 
ΑΝ videre ἄντη, acc. ἄντην cf. Lob. Rh. 259 
path. el. 1, 625 et ὡς, dat. ἀντί, acc. ἄντα) con- 
tra, ex adverso, e regione, coram. Non legitur 
iu Il. A4—H nisi 4 187, neque in hy. Habet 


IA St 
ἀντάξιος — ἀντί 


semper ictum prior syllaba, aut in sexto pede 
aut in primo. Contra hostes: “1 590 «a. ἴστασϑε, 
cf Σ 907. M 152 &. βαλλομένων, eh. BL 
ἀμεταστρέπτως μαχομένων, Θ 399 à, ἔρχεσϑαι. 
Non recte sch. BL. ἐξ ἐναντίας τῆς ἐμῆς zt 
λεύσεως ἔρχεσθαι cf. paraphr., 9 218 πείρη- 
ϑήμεναι &. Auge in Auge, X 109 "AgiAza χατα- 
χτείναντι. — b) T 15 ἄ, εἰσιδέειν, cf. Q 22) 
ε 77. O 241 εἴρεαι &,, 0 168 Καὶ 158 velxzot 
v &, Α 187 ὁμοιωϑήμεναι &, Mann gegen Mann 
cf. y 120. 8 δ ὃ 810 ἐναλίγκιος ἄ., cf. Platz, 
Gótterverw. Carlsruhe 1857. & 221 &. οὐ Ao£oe- 
συμαι, 42 466 ϑεὸν βροτοὺς ἀγαπαζέμεν &, 
Raraphr: et Hes. φανερῶς. Recte, nam faciem 

ercurii conspexerat Priamus, Achilles non 
erat conspecturus. 

᾿Αντηνορίδας Πόλυβον x. ᾿Αγήνορα ὅϊον ᾿ 
ἠϊϑεόν τ᾽ ᾿Αχάμαντ᾽ A 59, ᾿Αντηνορίδαο δά- 
μαρτι | τὴν ᾿Αντηνορίδης εἶχε ἀρείων Ἑλιχάων 
B 122, Ἰφιδάμας A. A 221, Κόων - | πρεσβι- 
γενὴς 4. 349, 262, T 68 «Ταοδόχῳ ᾿Αντηνορί δι, 
4 81. 

᾿Αντήνωρ disertus vir sapiens, troianus [' 
148 sqq., πεπνυμένος Ulixem et Menelaum le- 
gatos hospitio excipit 208 sqq., Priamo proxi- 
mus 262 812, Helenam reddi suadet Η 347. 
᾿Αντῆνορ 307. ᾿Αντήνορος vie | ᾿Αρχέλοχός τ᾽ 
᾿Αχάμας B 822 -- M 99; Ξ 468 sqq., ἑτποδέ- 
μοιο | 478, Iphidamanta et Coona Agamemno 
44 262, Μαοδάμαντα Aiax occidit O 517, 4η- 
μολέοντα Achilles Y 396, 4. υἱὸς ἀγαυοῦ, δῖος 
᾿Αγήνωρ d 579, 546; Πήδαιον δ' do! ἔπεφνε 
Μέγης "A. υἱὸς | ὅς δὰ νόϑος μὲν fer, πύχα 
δ᾽ ἔτρεφε δῖα Θεανὼ | E 69, ἄλοχος ᾿Α. ἱππο- 
δάμοιο Ζ 299; cf. ᾿ἀντηνορίδης. 

ἄντηστις (ἀντάω E. M. 112, 16) ca pars gy- 
naeconitidis quae est prope virorum domum et 
e regione introitus, qua occurritur intrantibus, 
cf. Rumpf. de aed. Hom. p. IIl extr. v 38 
xav' ἄντηστιν ϑεμένη δίφρον, sch. V. κατ᾽ éàr- 
τησιν (Sic) ἀντιχρὺς τοῦ ἀνδρῶνος ἐν τῷ γυναι- 
χωνίτιδι, Eust. 1890, 59. 61 χατάντησειν, δηλοῖ 
τὸ ἀντιχρύ φασι τοῦ ἀνδρεῶνος. ci. Ap. 96, 3l 
χατάντηστιν χαταντίον. Hes. Doed. Gl τὸ 
x«t ἄντησιν, dubius num χατὰ ad ϑεμένη per- 
tineat, certus de adv. Codd. saepe χατάνεηστιτ 
Am. . 
ἀντί (skr, anti gegenüber, vor, lat. ante, goth. 
and, ahd. ant- cf. Schweizer, Kuhn 6, 448. 16, 259. 
Goebel Homeric. p. 21 ἽΝ videre &c, dat. ἀντί, 
acc. ἄντα. Praep. cum gen., anastrophen non ad- 
mittens, Herod. 6 163 Lehrs qu. ep. 71) pro. 
loco. Cum appellativis verti potest: instar, i 
compositis etiam: e regione, contra. Non legi- 
tur in Iliadis 4---Η. 1) Genetivo non raro post- 
pouitur, atque adv. instar separatur a casu. 
Q 254 Ἕχτορος ὠφέλετ᾽ dvi πεφάσϑαι c 
N 447 ἑνὸς ἀντί, Z 471 Προϑοήνορος dv. 
Ψ 650 τῶνδ᾽ ἀντὶ χάριν δοῖεν, O 163 ztve- 
χὸς ἄρ᾽ ἀντὶ τέτυξο feminae instar cf. infra ἐ. 
9 546. Sed sch. BL. γυναικὸς ἔνα ἴσος ηαϑα 
cf. Remacly de gener. comp. Hom. III Boo: 
1846 p. 28. Did. ᾿ἀρέσταρχος ἀντιτέτντξο, Veo 
ἀντ᾽ ἐτέτυξο et sic Herodianus ut videtur ««- 
κῶς ὅσοι ἀναστρέφουσιν), quem Grasho£ (Alx. 
d. Augm. p. 28) putat ἀντετέτυξο scripeiss:. 
quod Grashof addit ἀντί elisione non miu 
nisi in compositione, ap. Hom. id casu acc 
disse videtur in tanta paucitate exemplorum, in 
hy. bis minuitur. — 2) Est ante casum, sed ad« 
iustar separatur «P 75 ἀντέ τοί εἰμ᾽ ix£rao v 
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interest ἃ 416 φόνῳ ἀνδρῶν d., sch. Gl. H. ἐνέ- 
τυχες. o 87 τάφῳ ἀνδρῶν. Etiam res dicitur 
occurrere homini h. Merc. 177 ἄλλο tí oi xa- 
κὸν x. μεῖζον ὀΐομαι ἀντιβολήσειν. — 2) 4 
842 M 810 μάχης ἀ.. ὃ δ47 τάφου d., φ 806 
τευ ἐπητύος ἀντιβολήσεις, Ap. 86, 27 ἀντιβο- 
λήσειν ἐντεύξειεν (sic) ἐν τῷ φ τῆς Ὀδυσσείας, 
(Bekk. ἀντιβολήσεις, ἐντεύξῃ) frueris. Res di- 
citur occupare hominem. σ 272 γάμος ἀντιβο- 
λήσει - ἐμέϑεν, non recte sch. v. συντελεσϑή- 
σεται ut ἐμέϑεν ad subst. γάμος referatur. 

dvvi-Oeog (f. ἀντιϑέην λ 117 v 378) qui par 
est diis, Meiring de subst. cop. p. 21 oppositus 
s. similis. diis, ἀντὲ ϑεῶν. Ap. 81, 11 E. M. 
111, 80 τέϑεται (ἀντὶ) xal ἐπὶ τοῦ ἴσου... 
ἀντιϑέῳ Ὀδισῆι τῷ ἰσοϑέῳ cf. He& De iis 
qui potentia, corporis viribus, pulchritudine prae- 
stant, non morum probitate, de regibus duci- 
busve qui genus ἃ diis ducunt. Epith. ornaus, 
iu primo pede aut secundo aut quarto, plerum- 
que ante subst, scd postponuntur ἀντιϑέοιο et 
ζ 241 ἀντιϑέοισι in exitu versus, (cf. praeterea 
4 88 E 168 “22 257 λ 308 o 90, 1 623 4 512, h. 
Ap. 910. € 822 Ῥαδάμανϑυν, Ariston. ἀϑε- 
τοῦνται στίχοι εα΄ (317 —27), Bekk. expunxit. 
o 291 ἀ. Νηλῆα, ξ 182 "doxeiotov à., 4877 d. 
Πολυνείκχεϊ, A 264 à. Πολύφημον, À 808 Ὦτον 
ἄς, ἢ 146 Ῥηξήνορος d., h. Ap. 210 "Toxv' &, 
D 186 Ἡύγδονος d., Y 232 ἀ. Γανυμήδης, 9 
237 Μήστορά v &à., Καὶ 119 à, Αἴαντα, I 623 Αἴας 
ἀς .4 140 ἃ 21 β 17 6 881 v 126 χ 291 ἀ. '0óv- 
ait, 6 741 x 456 Ὀδυσῆος d., v 369 q 254 ἀντι- 
9éov Ὀδυσῆος, 9 δ᾽ ὦ 116 &. Μενελάῳ, À 
512 Νέστωρ d., E 663 692 Z 199 M 807 d. 
Σαρπηδόνα, E 629 II 649 à. Σαρπηδόνι. De 
hominibus quorum virtutem non saepe praedicat 
Homerus: D, 321 y 414 d. Θρασυμήδης, E 705 
&. Τεύϑραντα, *P 837 .icovtijoc &., 488 E 108 
Πάνδαρον d., 0 275. ἀ. Δυχοφόντην, N 791 à. 
Πολυφήτην, Y 407 Φ 91 ἀ. Πολύδωρον, Φ 595 
᾿Αγήνορος d., 9 119 ἀ. Κλυτόνηος, vel quos 
ϑεράποντας appellat. .1 322 d. ϑεράποντα Mo- 
λίονα τοῖο ἄναχτος, II 865 à. ϑεράποντα Aia- 
χίδαο, Ψ 360 à. dolvixa, ὀπάονα πατρός. Cy- 
clopem quoque vocat « 70 ἀντέϑεον Πολύφη- 
μὸν qui cum tali honore indignus videretur, 
vexavit interpretes, sch. EM. ὁ αὐτὸς ἑαυτὸν 
διὰ τὴν ἄνοιαν ἰσάζων τοῖς ϑεοῖς, V. νῦν τὸν 
ἐναντιούμενον ϑεοῖς, τὸν ἀσεβῆ cf. Ap. 81, 15 
E. M. 111, 82. Id si admitteretur, etiam ad 
procos referri posse videbatur. & 18 ἀντίϑεοι 
μνηστῆρες, sch. QV. νῦν οἱ ἐναντίοι τοῖς ϑεοῖς, 
sed admitti nullo modo potest, cf. Braune (& 
1—60 Guben 1815 p. 7) — b) Populorum: M 
408 Π 421 d. «Τυκίοισι, C 241 Φαιήχεσσι d. In 
lliade nom. propr. tantum additur, in Od. etiam 
appellativis ut procorum et ἃ 871 ἀ, ἑτάρων 
de omnibus qui cum Ulixe Troiam profecti erant. 
ὁ 571 d. ἑτάροισιν de comitibus Menelai, 5 247 
385 τ 216 Ulixi, o 54 Telemachi, ὦ 300 &. 
ἑτάρους Ulixi. Porro o 90 πατέρ᾽ à. Ulixem, 
€ 40 ἄνακτος Ulixi, A 117 » 378 ἀντιϑέην ἄλο- 
zov Penelopen. 

ἐντί-ϑῦρον (τό" alii ἀντίϑυρος, ov) ea con- 
clavis pars quae e regione portae est. Rumpf 
de aed. llom. II Giessen 1857 p. 13—16 eam 
partem intellegit quae portae proxima est, in 
quam intrantes primum perveniunt, quae inter- 
pretatio loco Odysseae bene convenit, sed vix 
origini vocis. quae non videtur certam atque 
definitam aedium partem significare, sed fingi 


ἀντίϑεος — Hyriloyoc * 


pro tempore. π 159 σεῆ δὲ xat ἀνείϑερον 
χλισίης Οδυσῆε φανεῖσα, sch, HV. Eust. 1797, 
50 ἀντιχρὺ τῆς ϑύρας. Ap. 84, 25 παρ᾽ ἄνε. 
(παρὰ τὴν ἀντίαν ϑύραν). Cf. Giseke allm. 
Entst d. llias 94. Ameis: an einem dem Ein- 
gang gegenüber befindlichen Platze, id quod fieri 
certe potuit. 

"AvtixAst& | à 86 Ulixi mater, cam cnius 
anima colloquitur 152 sqq. o 355 sqq. 

"AvtuxAog Graecus cum Ulixe in equo ligneo 
occultus d 286. 

dvtt-xo6 (E 180 819 ὅ cf. Herod. E 100 130. 
ἀντί, χάρα E. M. 114, 29 cf. Lob. path. el. 2, 
283. Passow: ἀντιχρούω, secutus Eust. 1823, 
18 qui a pugilatu vocem derivat. Cf. Pott 1 
207) 1) his c. gen. ex adverso, 2) recta, 3) per 
omnes partes, 4) prorsus. 5) Translate: a 
Ap. 92, 6 διαμπὰξ χαὶ oiov διόλου, ὁτὲ δὲ 
ψιλῶς ἐξ ἐναντίου, οἵ, E. M. 114. 28. Bentley 
ἄντιχρυς coniecerat, Bothe et Bekker ἀντιχρς 
receperunt, ceterorum nemo fere (Duentz. N. J. 
f. Ph. 95, 362 Kayser, Phil. 17, 693 anonym, eq 
Ztft. f. A. W. 1885 p. 1065) probavit formam 
quae abest a codd. Homeri, cf. La Roche Hl. T. 
192 Buttm. Spr. 2, 366. Non in hy. In Od 

raeter x 559 2 64 repetuntur versus lliadis 

raeter E 130 819 semper binas habet arses 
legiturque in introitu versus aut ante caesutam 
sequente dé, E 189 N 595 διά, II 346 δόρυ. 
multo rarius alia littere, Potissimum cum ver- 
bis eundi, addita praepositione. 1) E 130 819 
μάχεσϑαι, x 559 xar' ἀντικρὺ τέγεος πέσεν, 
cf. À 64, i. c. x. m. t. d. e regione scalae quam 
petiverat. Ap. 32, 9 ἐξ ἐναντίου. V. l. καταν- 
τιχρύ cf. La Roche h. l. Eust. 1669, 11. 13. 
Cum gen. 6 301 810 ὀιστὸν ἔαλλεν “Ἕχτορος 
ἀντικρύ. — 2) I' 359 H 253 παραὶ λαπάρην διά- 
μησε Sch. br. ἐξ ἐναντίας, 4 481 d ὠμὸν 53- 
ϑεν, E 189 βάλον ὦμον διὰ ϑώρηκος γυάλοιο. 
N 187 μεμαώς, N 595 διὰ χειρὸς ἐλήλατο, Il 
880 τάφρον ὑπέρϑορον, [I 285 ἀχόντισε χατὰ 
μέσσον, — 8) P 49 X 827 χ 16 δι᾽ αὐχένος 
ἤλυϑε, Y 416 διέσχε παρ᾽ ὀμφαλόν, B 100 4 
253 διέσχε, Ῥ 876 διῆλϑε, cf. c 493. E 67 d. 
κατὰ χύστιν ὑπ᾿ ὀστέον ἤλυϑ᾽. N 652 d. χατὰ 
κύστιν ἐξεπέρησεν, II 346 ἀ, δόρυ ἐξεπέρησεν 
νέρϑεν ὑπ᾽ ἐγκεφάλοιο, cf. x 162. E 74 d. δ᾽ 
ἀν' ὀδόντας ὑπὸ γλῶσσαν τάμε. — 4) W 861 
4, δ᾽ - ἀπὸ μήρινϑον τάμε, II 116 ἀ. δ᾽ - ἀπά- 

αξε. E 678 &. χρόα ῥήξω, Eust. 1923, 17 διό- 

ov, sed sch. B. ἐξ ἐναντίου μαχόμενος. — 
5) Translate: H 362 &. δ᾽ ἀπόφημι, sch. BLV. 
χατὰ πρόσωπον xal ἐξ ἐναντίας πάνεων καὶ 
κατ᾽ ἀντίχρουσιν. , 

"Avti-Aoxog, Νέστορος | υἱός E, 566 Ν 400. 
VV 541; 756, ἀγλαός 301, πρῶτος δ᾽ A. Τρώων 
ἕλεν - "Eyéncohov 4 457, Μύδωνα B 580, 581, 
570; 589 equos abigit, Ἄβληρον ἐνήρατο - | Ne- 
στορίδης Z 32, a Posidone excitatur N 93. 4. 
μενεχάρμης ut O 582, *I/ 419 | Asium perfodit 
N 896 et equos abigit 400; ἃ Deiphobo laces- 
situs 418 Hypsenoris corpus defendit; ab Ido- 
meneo contra Aeneam advocatus 479 et a Po- 
sidone ipso defensus 554, Thoona occisum 545 
armis exuit 550 565 Φάλχην δ᾽ A. x. Μέρμερο! 
ενάριξεν Z 518; a Menclao iucitatus: εἰ νείλοχ 
οὔ τις σεῖο veoitepoc ἄλλος ᾿Αχαιῶν | οὔτε πο- 
σὶν ϑάσσων οὔτ᾽ ἄλκιμος ὡς σὺ μάχεσϑαι 
O 569 Melanippum occidit sed armis exuere 
579, 582 ab Hectore prohibetur 585, Atymnium 
I] 318 sqq. occidit; (κυδάλεμος) P 378, riór 
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vo' a $79, 3 159. 319, 4 «22, e 5l, S07, 4-3, 
« 912, 4. εὕ32ρικ ἔχον. xcxous get x A15 «mper 
ineunte versu. 

'Avtlóxmv (^ov, ᾿σσποῖο $tzcrec à 060, 
quae lovi Amphionem et Z^ thum jeperit. ΠΕ 
ler gr., Myth. Hi 51. 

ἐντί-ος "nom. ἐντίοςς ἐντίη τ 
neutr. ἀντίον εἰ ἐντίσ adv. De *I Herd. 
B 96) contrarius, obvi ex alvwerso, obviam, 
contra, 6 regione. δ. Ab-/!:te, b cum dat, 
ει cum gen. 
dum sit an ah. [zenuz-m Z οὐ -1 
»tarchus adi. vid«tur j r.eierre, Z«nod: z5s adv., 
*pitzner (ad EE Tio en fit tir qua 
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τίος ἦλϑε εἴ. Ρ557. bid. Ζ 51 o110: Aoictao- 
yos διὰ tob o, ἄλλοι δὲ διὰ rod v, Zend. ἐν- 
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188 ἀντιγέραια 


sus causa ut videtur (Ellendt, hom. Abh. II) po- 
nitur, ubi ἄντα locum non habet: ex adverso 
contra, c. gen. Non fere legitur nisi in Il. Y—X. 
T 495 δίφρον ἀντί᾽ ᾿Αλεξάνδροιο κατέϑηχε, d 
481 ἀντί, ἐμεῖο στήσεσθαι, X 258 στήμεναι 
ἀντία σεῖο, Y 80 ὦρσε ἀντία Πηλεΐωνος, Y 
88 333 ἀντία Πηλεΐωνος μάχεσϑαι, sch. A. Y 
338 ἐν ἄλλῳ ἀντί᾽ uites πολεμίζειν, cf. Y 
118 ἐών et Y 118 ἔβη. «a 78 ἀντία πάντων 
ἐριδαινέμεν, o 377 ἀντία δεσποίνης φάσϑαι 
coram domina fari. (ἀντεάω, ἀντιάζω.) 

ἀντι-πέραιξα ιτά. πέρην) ex adverso et ultra 
sita, B 635 dv. ἐνέμοντο Ithacae, Acarnauiam 
ut videtur cf. ἄντα II 1. 

ἀντέσχομαε v, 8. ἀντέχομαι. 

ἐντέ-τομον (ἀντιτέμνω) remedifim, h. Cer. 
229 οἶδα ἀντίτομον. 

ἀντι-τορέω (praes. ptc. ἀντιτοροῦντα h. 
Merc. 983, fut. ptc. ἀντιτορήσων ib. 178, aor. 
ἀντετόρησεν E 397, ptc, ἀνειτορήσας K 267) 
perforo , effringo, τί, τινός. Καὶ 267 δόμον, Ap. 
91, 20 διατρήσας, διορύξας cf. ἢ. Merc. 288 
178. E 887 δόρυ χροὸς διὰ πέπλου πρυμνὸν 
ὑπὲρ ϑέναρος. Sunt quibus videatur gen. quasi 
partitivus significare non prorsus transfixum 
esse corpus, drang ein in, sed Eust. D53, 1 ἂν- 
την ἐτόρησε xal διόλου ἐτρύπησεν cf. lex. Seg. 
407, 2 sch. LV. br. paraphr. 

&v-ttvog (ἀνά, vivo, cf. Lob. path. el. 1, 
360. Alii ab ἀντί οἱ τίω s. τείνω) repensus. 
6 51 60 ἄνειτα ἔργα, das Werk der Vergel- 
tung. V. 1. Q 218, pro àv τιτά, cf. τιτός. 

'Avtt-qátqg (pa ev, vix ἃ φάναι) Troianus 
a Leonteo occisus M 190. — 2) “αιστρυγόνος 
Ἠντιφάταο | x 106, 199, χλυτὸν ᾿Αντιφατῆα 
114. 3) Melampodis f, pater Oiclei o 242. 

ἀντε-φερέξω (ἀντιφέρω) me obicio, adver- 
sor, me aequiparo, τινί, E. M. 112, 18 τὸ év- 
ἀντιοῦμαι 7 τὸ ἐξισοῦμαι. 357 σοὶ - ἀντι- 
φερίζειν cf, Ap. 85, 27, paraphr. d 411 488 
μοι μένος ἀντιφερίζεις viribus. Φ 411 Bekker 
ἀντιφερίζεις restituit e v. 1]. cod. 4. pro ἐσο- 
φαρίζεις. 

ἐντι-φέρομιαε oppono me, resisto, adversor, 
refragor. ^ 89 ἀργαλέος - Ὀλύμπιος ἀντιφέ- 
ρεσϑαι, sch. br. ἀντιφέρεσϑαι ὅ ἐστιν ἐναντι- 
οὔσϑαι x«l φιλονειχεῖν. d^ 482 χαλεπή τοι 
ἐγὼ μένος ἀ., viribus, paraphr. χατὰ δύναμιν 
ἐναντιοῦσϑαι cf. sch. br. Minus bene sch. BV., 
z 938 δυνησόμεϑ᾽ d. — E ΤΟΙ ἀντεφέροντο 
μάχῃ, cf. lex. Seg. 407, 3. 

᾿Αντέφονος Priami f. $2 250. 

"Avti-qog (φάος ?) Thessali £, dux copiarum 
quae ex Nisyro atque insulis Calydnis venerant 
B 678. — 2) Talaemenis f, dux Maeonum B 
864. — 3) "A. αἰολοϑώρηξ | Πριαμίδης “1 489, 
44 101, (γνήσιος) περίχλυτος 104. quert Achilles 
in Ida captum pretio dimiserat, ab Agamemnone 
interficitur 109. — 4) 'A. αἰχμητής, Aegyptii f., 
a Cyclope ultimus comeditur β 19. — 5) Ulixi 
hospes o 68. 

ἄνελος (alii ἄντλον. Benf. 2, 258 ἀνα-τλέεω 
sursum fero, exantlo cf. E. M. 114, 52. Doed. 
Gl. 2376 ἀνάτολος ab ἀνατεῖλαι) sentina, inte- 
rior pars navis, cf, Lucht, Schiff d. Od. p. 12. 
23. Eust. 1728, 58 ὁ τόπος ἔνϑα ὕδωρ συῤῥέει, 
τό τε ἄνωϑεν καὶ ἐκ τῶν ἁρμονιῶν cf. Gras- 
hof, Schiff h. Hom* p. 22 et Hes. £g. 096. ὁ 
479 ἄνελῳ δ᾽ ἐνδούπησε. Non τ Ap. 39, 6 
ἄντλῳ τῇ θαλάσσῃ. μ 411 εἰς ἄντλον κατέ- 








— Ιντρών 


χυντο, Lucht in cavum navis, sch. BH. εἰς τὸν 
τύπον τῆς ἀντλίας cf. V. Ap. 88, T. 
ἀν-τολή (ἀνατέλλω) ortus, μ 4 09« SD ἠοῦς 
οἰχία καὶ χοροί εἰσι καὶ ἀντολαὶ ἠελίοιο, τε- 
iones ubi sol oritur, sch. V. ὅπου ἡμέρα xai 
ἥλιοι. Loquitur enim Ulixes ab inferis reversus 
cf. Nitzsch h. |. Vólcker, kr. Bib. 1, 849. Fuere 
qui putarent adeo edito loco fuisse insulam uc- 
cidentem versus sitam, ut primis orientis solis 
radiis collustraretur aut orientem versus sitam 
esse, Heimreich Flensburg 1871 p. 20. 
ἄντομαε (αντα. Doed. Gl. 704 ad dvóo re- 
fert) occurro τινί.  Absol. B 595 ἀντόμεναι, 6 
412 ἀντομένη. 4 188 Y 415 δίπλοος ἤντετο 
ϑώρηξ, E. M. 482, 57 ἀπήντα, ὑπέκειτο cf. La 
Roche h. 1. Recte Telephus ap. sch. BLVV. τὴν 
συμβολὴν dinAoov ϑώρακά φησιν, locum circa 
umbilicum ubi lorica et balteus coucurrerunt. 
Doed. Gl. 704 τὰ δύο γύαλα concurrisse statuit, 
Duentz, ἤν. ζωστῇρι, δίπ. ad γύαλα referens. 
41937 ἀργύρῳ, de cuspide. Π 788 τοι ἐν ὑσμίνῃ, 
Ὁ 694 ἀλλήλοισιν ἄντεσϑ' ἐν πολέμῳ, Tyran- 
nio: ἀντέσϑαι cf. Herod. Habet speciem aor. 
X 908 εἰ μή oi ἤντετο, nisi occurrisset, de 
amico ut h. Cer. 52 oi. (σύν. ; 
ἄντρον (Pott, E. F. 1, 953 an respirare, ἂν- 
τρο-ν kühle Grotte. Goebel Hom. Konitz 1561 
p. 10: Luftloch ab AN spirare; sive AN videre, 
ut specus specio. Doederl. Gl. 2086 ex ἔντερον 
Symoope ortum; lat. Synon. 5, 142 ab angendo. 
. M. 115, 1 ἀνάτορον, ἀνατετρημένον) qe 
cus, caverna, E. M. 115, 1 τὸ σπήλαιον. La- 
tius patere σπέος quam ἄντρον putat Nitzsch 
ad & 57 cl. 4 279 « 114 141 400 cum « 218 235 
312; speciem externam σπέος dici, cavitatem 
vero ἄντρον Ameis J. J. f. Ph. 37, 288, qui « 
182 216 comparat. Eust. 1748, 03 σπέος xei 
ἄντρον εἰπεῖν ταὐτόν, κατὰ πολυωνυμίαν ἐστὶ 
ὥς περ x«l σπήλαιον. Calypsus, quae et sola 
degit et incultius fere quam Circe aut Maia, 
domicilium σπέος dicit poéta,. ceteruquin si qua 
arte fraeparata est spelunca ἄντρον. Cyclopum 
et Pol yphemi σπέεα sunt e longinquo intuenti us, 
proprius vero accedentes ἐ 216 εἰς ἄντρον ἀφι- 
χόμεϑ᾽ οἷ, i 918, sch. Q. ἦν ἐχ τῆς εὐταξία: 
τῆς κατὰ τὸ ἄντρον καὶ τῆς τῶν σκευῶν διε- 
κοσμήσεως τὸ τοῦ δεσπότου ἦϑος στοχάσα- 
σϑαι. & 285 ἔντοσϑεν δ᾽ ἄντροιο βαλών. «335 
ἐς μυχὸν ἄντρου. Versu proximo εὐρὺ anco: 
vocat poéta (cf. « 880 337 403 447 458 462 4i 
sed ε 298 ἔντοσϑ᾽ ἄντροιο, « 912 ἄντρο! 
λασε cf. v 21. « 407 ἐξ ἄντρου προσέφη cf. h. 
Cer. 25. » 108 847 ἄντρον ἐπήρατον ἠεροειδές. 
ἱερὸν νυμφάων. ν 808 μυχῷ ἄντρου ϑεστε- 
σίοιο, quod σπέος vocatur ν 906 367. Maie 
domicilium aut ἄντρον aut δῶμα s. δόμος, 5. 
oixoc, 8. μέγαρον, non σπέος appellatur. h. 
Merc. 6 ἄντρου ἔσω ναίουσα παλισκίου, cold 
ἄντρον παλίσχιον, Herm. δύνουσα, Daum. ρει. 
corr. h. XVIII 6 ἄντρῳ͵ ναιετάουσα παλι- 
σκίῳ, h. Merc. 28 οὐδὸν ὑψηρεφέος ἄντροιο, 
148 ἄνερου πίονα νηόν, 172 κατὰ δῶμα ἄν. 
τρῳ ἐν ἠερόεντι, 284 ἄντρον ἐς ἠερόεν εἶ. 35. 
401 παρὰ λάϊνον ἄντρον cod. Mosc. ἐς à. 4. 
quasi antro boves inclusae sint, sed stabulo 
v.103 106 eas incluserat Mercurius antrumque iam 
pervestigarat Apollo. h. XXVI 6 ἄντρῳ ἐν εεωδει 
᾿Αντρών" ἀγχίαλον "Avroáva ὃ 697, ᾿(»- 
τρων τε πετρήεντα | h. Cer. 491, m. Strab. 9, 
433. 435, f. | B. 697 ubi v. Spitzner de & 
centu coll Eust, p. 324, 84, Arcad, llerod. ἢ 














et » 
Grief — ἄνωγα 


ML, urbs Thessaliae maritima sub Octa Strab. 9, 
432. Hes. 
ἄντυξ (ἀντέχω. Aliter Benf. 2, 349) orbicu- 
lus, ambitus, 1) ora exterior currus, lignum so- 
leae ferreae forma simile, cui immittebantur vir- 
gae ad rectos angulos margini δίφροι insertae, 
Currus ea pars quae margini δίφροι superim- 
posita parietis instar δίφρον circumdabat. 2)cli- 
il ora, orbiculus cui clipei corium et aes af- 
ebatur. 8) orbis quo fertur stella. 1) Rumpf 
Beitr. Giessen 1850 p. 15.  Grashof, Fuhrw. 
27 refellerunt errorem eorum qui ἄντυγα & 
rotis is deerit. Οἱ cf. Marx, qui clipeum 
Achillis delineavit, Coesfeld 1843 p. 14. E. M. χι 
114, 39 ἡ ἀνωτάτη περιχεφαλαία tob &oua- 
τίου δίφρου cf. Hes. Ap. 31, 1. lex. Seg. 409, 6. 
E 262 3232 ἐξ & ἄντυγος ἡνία τείνας, Hes. περι- 
T τοῦ δίφροι. Il 406 ἕλκε - ὑπὲρ ἄν- 
BY Erat duplex ἄντυξ superior et inferior; 
inferior aut media fuit inter superiorem et dí- 
ov aut ima in ipso δίφρῳ posita ut statuit 
Marx 1. L secutus Zonaram (p. 186): ἡ δὲ εἰς 
τὰ χάτω ξετυγμένῃ, λέγεται χαταῖτιξ. d 38 
ἅρματος ἄντυγες, E 128 “δοιαὶ περίδρομοι ἄν- 
τυγες, sch. A. αἱ περιφέρειαι τοῦ δίφρου. αἱ 
ἀψῖδες 9 ὧν ἀντιλαμβάνονται οἱ ἀναβαίνοντες 
ἐπὶ τὸ ὥρμα εἴ. BD. A 535 [Y 500] &vtvytc 
αἱ ze δίφρον, — 3) cf. Grashof 1. 1, p. 28 
no. 24, AY 31, 2 ἐπὶ τῆς χάτωϑεν περιφερείας 
τὴν doni og e. E. M. 114, 41. 0 645 ἐν ἀσπί- 
doc ἄντυγι πάλτο, sch. br. ἐνήλατο xal dvt- 
πλάχη τῷ ἔξωϑεν τῆς ἀσπίδος χύχλῳ. Ξ Ξ 412 
στῆϑος - ὑπὲρ ἄντυγος, Z 118 ἄντυξ ἣ πυ- 
μάτη ϑέεν ἀσπίδος, extrema pars βοι cui in- 
tus pellis subsuta erat, cf. sch. D. Plures &»- 
τυγας scuti fuisse nec "ex hoc loco, sequitur, ne- 
jue ex verbis Eust. 628, 23 πυμάτη ἄντυξ τὸ 
ἔρμα, ὃς διαστολὴν τῶν λοιπῶν χύχλων, 
εἰς ovg ἀναλιόμενον δύναται τὸ τῆς ἀσπίδος 
ἐπίπεδον τέμνεσϑαι aut paraphr., quam es 
tres statuunt Grashof et Marx (p. 17). 
πυμάτη ut ῥινὸς πυμάτης dictum est vel ^ut 
K 475. Σ 608 ἄντυγα παῤ πυμάτην σάχεος, 
sch. br. παρὰ τὸ ἔσχατον μέ ἱρὴ Z ς ἀσπίδος, 
πέριξ. Σ 479 περὶ δ᾽ ἄντυγα λλε φαεινήν, 
τρίπλαχα μαρμαρέην, ἐκ δ᾽ ἀργύρεον τελα- 
μῶνα, sch. BD. τὸν ἔξω τῆς ἀσπίδος: κύχλον 
Sch. B. τρίπλακα, τρίπτυχον. Grash. vertit τρί- 
πλαχα tres, quamquam nec δίπλαξ nec διπλόος 
(4 183) duo sunt, sed semper duplex ita ut al- 
terum alteri ,Supersternatar. Eust. 1154, 81 τρί- 
zÀaxa xatà τρεῖς πλάχας. Neque tres cir- 
cum scutum posuisset poéta sed duos intra, ne- 
qs interiores qui non couspiciebantnr candere 
isset Y 275 ἄντυγ᾽ ὕπο πρώτην ad inte- 
riorem partem orbiculi. Nam cum orbiculus qui 
clipei margo erat atque umbilicus clipei paulo 
crassiores essent ad sustinendos gladiorum ictus, 
tenuissima crat ea p clipei quae orbiculum 
attingebat. Ita Doederl. Gl. 2432 qui πρώτην 
ut πυμάτην de loco non de numero recte inter- 
pretatur. — 8) ἢ. VIII 8 τριτάτης ὑπὲρ ἄντυ- 
is. ἔχουσιν Marten. supra tertium orbem ve- 


ἄνῦσες (ive) perfectio, finis. Active: B 
347 ἄνυσις δ᾽ οὐχ ἔσσεται αὐτῶν nihil ,perfi- 
cieut, sch. br. ἐντελὴς πρᾶξις οὐ γενήσεται 
αἰτῶν. — Passive: ὃ 544 οὐχ &»voiv τινα 
δήομεν, cf. Giscke ho. Fo. 72. 

dvi (d. E. M, 115, 16 del ἐν συστολῇ. ἄνω 
Kuhn 2, 138 ἀνίτω ἀνύσω ἀνύω), Pr. ἀνύω, 
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aor. ἡνῦσεν, opt. ἐν ἔσειε, pue. ἀνύσυας: h. Merc. 
338. praes. opt. ἄνττο v. L. € 473. ipf. 
ἤνττο. Med. fut. ἀνύσσεσϑαι. conficio , profic: 
absolvo, €. ptc, τὸ .f 56 οὐχ ari» φϑ' 
Ovoc. Ariston. ἐϑετοῦνται ἀμφότεροι 
Bekk. expunxit o 294 h. Ap. 135 νὴ 
σειε 9£ovoa ὕδωρ, 4 35: ὅσσον rii ἤνυσεν, 
h. Merc. 388 πολὲν διὰ χῶρον, 138 πάντα. ὦ 
71 σὲ φλόξ ἤνυσε, totum cremaverat, ε 243 ot 
Zrvro ἔργον, π 818 ἀνύσσεσϑαι τάδε ἔργα 
banc rem confectum iri. Alii ἡμᾶς supplent. 
(διὰ ἐξ ἀπό. ἄνυσις ἀνήνυστος.) 

ἄνω (E. M. 115, 17 διφορεῖται xctü τὸν 
χρόνον, Benf. 1, 121 4; 2, 341 skr. anu, Ende 
comparant Jackel J. 2. * Ph. 26, 10 et Graff, 
ahd. Sprachsch. 1, 354. Videtur cognatum dra. 
Impf. yror. Pass. praes. ἄνεται (&), opt. ἄνοι- 
ro (d) confici. E. M. 111, 18 ἀνύω, 115, 18 
πράττω y 496 ἦνον ὁδόν, sch. BQ. ἀντὶ ror 
ἤνεον. Vind. xe. ἤνυον ἀντὶ τοῦ διηρχοντο. 
X 48 ἔργον ἄνοιτο, sch. br. ἀνύοιτο. τελει- 
οἴτο v. l ἄνῦτο quod esset opt. verbi dvéo 
cf. Buttm. Spr. 2, 115. K 251 vit ἄνεται, Ap. 
84, 30 κατανύεται, χαταναλοῦται. (xara, trio, 
dE ἀπο- δια-, ἄνυσις, ἀνήνυστος.) 

ἄνω (ἄ. dvd) sursum, Supra. à 596 λᾶαν 
ἄνω ὥϑεσχε. OQ 544 ὅσσον Λέσβος ἄνω 
τὸς ἐέργει καὶ dovyin χαϑύπερϑε χαὶ Ἔλ, 
σποντος. Ariston. 5 ὃ. 0. τὸ ἄνω ἀντὶ τοῖ 
ἀνά, χαὶ πρὸς τὸ ἐέργει i ἕν᾿ y ἀνείργει xai 
περιορίζει. Similiter Suid. I 1, 456. Aristar- 
chus etiam εἴσω notabat pro P dictum, Supe- 
riora videntur vocari a poéta remotiora et ultra 
alias regiones sita, Phrygia ad orientem, « 25 
Ithaca ad aquilonem et occidentem, sed ab Hero- 
doto quae ad aquilonem pertinent. Distinguere vi- 
detur Duentz. (Rh. M.5,419) inter ἄνω et χαϑύπερ- 
ϑεν, Lesbum enim extra Priami fines sitam esse, 
Phrygiam intra; Spitzner, (h. 1. cf. de vi et usu 
praep. ἀνά et χατά 3 ἄνω supra, et χαϑύ- 
m περϑὲ infra. Facsi? ἄνω nach oben hin i. c. 
aquilonem versus, quia Troia ad aquilonem spe- 
ctat a Lesbo, χκαϑύπερϑε von oben her. Sed 
dubitat num χαϑύπερϑε de montibus sit, qui 
roin ab agro Phrygio scparant an de aqui- 
lone. 

ἄνωγα (Buttm. Lex. 1, 293 ΓΙ, unde ἀγ- 
γέλλω. Benf. 2, 144 Arr ang-ustus ut sit co- 
gere. E. M. 100, 23 ἀνάσσω, Pott skr. auu- 
£nà, iussus. Est pf, unde formatum est praes. 
dvayo). Formae: ἄνωγα, ἄνωγας, ἀνώγει (Z 
439 ?H 74 O 48 725 11 8 X Yi6 (v. l. &reyer) 
T 102 Y 179 X 142 92 140 ε 189 357 x 221 € 
463 o 895 o 502 φ 194) et ἄνωγε, sed ubitari 
poust num baec sit praes, nàm Z 444 X 195 

90 426 4) 198 ε 89 σ 409 ϑυμὸς ἄνωγε esse 
potest: animus impulit, propterea nunc volo, 
ceteri vero loci 1 690 42 90 τ 374 w 267 o 
582 apte referuntur ad tempus praet. ἀνώγετον 
4 987 ubi Bekk. ἀνώγετε probante La τί lio 
H. T. 197 ἄνωγμεν . Ap; 525. coni. dro, 
opt. ἀνώγοιμι 206, ἀνώγοι, ἀνώγοιτε. mp. 
ἄνωχϑι (et ἄνωγε v. 1 να 374), ἀνωγέτω καὶ 195 
et ἀνώχϑω “1189. ἐνώγετε͵ et ἄνωχϑε xy 437, 
inf. ἀνωγέμεν. — Praet. ἠνώγξα cd x 63 o 
δῦ et ἄνωγον E 805 ( 891, ἠνώγει, gre 
(Aristarchus Z 170, cf. sch. R eile ἀνώγει, 
(Bekk. ante voc. et in exitu versus ἀνώγει» B 
3280 f 301 E 509 Z 210 1 219 690 d 329 0 
180 P 35; Ψ 123 851 3 385 y 141 0 531 9 119 
HM 1908 ἃ 216 x 330 339 v 287. E δὴ y 82 y 
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ἀνωϑέω 


199. Θ 822 Y 77 A 306 (v. l. ἄνωγεν) π᾿ 466 et 
&voys(») A 818 Λ 15 189 646 778 II 145 ὃ 482 
£ 276 o 97 108 v 189 wv 868 o 167 h. Cer. 191 
208. Videtur ἄνωγε aor. ἀνώγει impf. fere vice 
fungi. ἤνωγε(») hb. Cer. 297 848. ἤνωγον I 578 
t 216 ξ 287 h. Ap. 105 et ἄνωγον y 85 & 471 
et ἠνώγεον v. l. H 894. Fut. ἀνώξω π 404, 
ἀνώξομεν O 9295. aor. ἀνῶξαι x 581. Cf. La 
Roche H. T. 194. Negat Buttmannus ἀνώγει 
et &voys(v) et praes. et praet. vice fungi po- 
(tuisse dubitatque potissimum num ἀνώγει sit 
praes. La Roche |. 1. usus Didymi testimonio 
ad € 198) apud Aristarchum ἄνωγεν praes. 
vim habuisse conicit, ἀνώγει praet, praeter 
duos locos ε 876 o 97 (cf. o 108). 

Iubeo, hortor, impello; arcesso. Additur saepe 
ἐποτρύνω, aliquando χέλομαι. Cum acc. c. inf, 
dat. c.inf., τινά, τί, absolute. Habet verbum quan- 
dam cognationem praes. et praet, nam qui dixit 
M 855 ἠνώγει χεῖσ' ἔμεν potuit etiam praes. uti 
iubet vos venire. Qui enim imperavit, in sen- 
tentia sua diutius pérseverare solet. Videtur 
etiam animus impulisse aliquem ad agendum ubi 
primum commotus est idemque iterum ac sae- 
pius impellere donec desiderio satis fiat. 4 301 
τοὺς ἀνώγειν - ἐχέμεν imperaverat vel stabat 
sententia; non enim tam verba imperantis signi- 
ficantur, quam voluntas et consilium quae non 
mutantur quamvis verba non amplius audiantur. 
— a) cum acc. c. inf. praes. 4 818 λαοὺς ἀπο- 
λυμαίνεσϑαι, B 280 σιωπᾶν λαόν, 4 287 λαὸν 
μάχεσϑαι cf. 41 301. E 805 δαίνυσϑαί μιν, Z 
240 εὔχεσϑαι πάσας, I 680 αὐτόν σε φράζε- 
σϑαι. 120 σε αἰτιάασϑαι, A 15 ζώννυσϑαι 
᾿Αργείους, 44 189 τὸν ἄλλον λαὸν μάρνασϑαι 
cf. .1 204. E 105 ἑλκέμεναι υἷας ᾿Αχαιῶν, O 160 
μιν ἔρχεσϑαι. O 295 πληϑὺν ἀπονέεσϑαι, II 145 
Αὐτομέδοντα Cevyviuev, P 857 οἴτε τινὰ χάζε- 
σϑαι- οὔτε τινὰ προμάχεσϑαι. T 206 πτολεμίζειν 
υἷας ᾿Αχαιῶν, ubi sequitur ipf. ἔαϊ. τεύξεσϑαι, Σ 90 
ἐμὲ ϑυμὸς ἄνωγεν (Sp. ἀνώγεὼρ ζώειν, 42 198 
αἰνῶς μ' αὐτόν γε μένος καὶ ϑυμὸς ἄνωγεν χεῖσ' 
ἐέναι, Did. ᾿ἡρίσταρχος ἄνωγεν ἔξω τοῦ « et 
sic Bekk., ἀνώγει Spitzn. cf. ad € 90. α 269 
x 812 σὲ φράζεσϑαι cf. o 279 v 43 w 122 h. 
Ap. 528. « 974 μνηστῆρας σχίδνασϑαι, B 118 
μιν γαμέεσϑαι (Grashof. l. 1), β 195 μητέρ᾽ δὴν 
- γαμέεσϑαι, À 856 μὲ - μίμνειν, p. 100 οἷον 
ἐμὲ ἀκουέμεν, y 141 ᾿ἡχαιοὺς - μιμνήσκεσϑαι, 
ὃ 482 μὲ - ἰέναι, € 112 σε ἀποπεμπέμεν, € 
276 μιν - ποντοπορευέμεναι, 8 885 μιν ἀγέ- 
ρεσϑαι, & 216 μὶν λοῦσθαι, ε 48 φευγέμεν 
ἡμᾶς, Ὁ 946 μὲ ϑυμὸς ἀνώγει νανυτίλλεσϑαι, 
0 108 υἱὸν φέρειν, n 816 σε - δεδάασϑαι. x 
380 νῆα ἀποπλείειν, x 406 μὲ ϑυμὸς ἀνώγει 
ἀπονέεσϑαι v. |. ἄνωγεν, o 55 Πείραιον - φι- 
λέειν, v 8θ4 σὲ - ὀπάζειν, q 104 φάσϑαι μὲ 
ϑυμὸς ἀνώγει, x 199 φράζεσϑαι - ὑφορβόν, h. 
Cer. 162 σὲ iévat. — Ὁ) cum acc, c. inf. aor. E 
509 μὲν ἐγεῖραι, E 899 Παιήον᾽ ἐήσασϑαι, H 
74 ὅν τινὰ ϑυμὸς μαχέσασϑαι ἀνώγει, I 10] 
τινα ϑυμὸς ἀνώγῃ εἰπεῖν, I 219 ϑῦσαι - Πά- 
τροκλον, I 518 μιν - ἐλέσϑαι, K 894 με - ἐλϑέμεν, 
X 105 X 426 ε 89 τελέσαι δέ με ϑυμὸς ἄνωγεν, 
Ξ 962 ue - τελέσσαι, O 180 σὲ ὑπεξαλέασϑαι, 
Σ 170 & ϑυμὸς ἀνώγει πῆξαι, T 160 πάσασϑαι 
- Ἀχαιούς, Y 77 ἑ ϑυμὸς ἀνώγειν - σαι, Y 
179 σὲ ϑυμὸς ἐμοὶ μαχέσασϑαι ἀνώγει, X 142 
ἑλέειν b ϑυμὸς ἀνωγει cf, à 206, Bekk. ἀνώ- 
yt, 52 189 υἷας - ὁπλίσαι, ε 99 ἐμὲ ἐλϑέμεν, 
ἢ 221 μὲ ἐνιπλήσασϑαι, x 268 τὸν - ἡγήσα- 


— ἀξίνη 


σϑαι εἴ. ξ 297, € 867 μὲ - ἀποβῆναι, 9 349 μιν 
λούσασϑαι ἀνώγει, v. 1. ἄνωγεν, o 97 τὸν xia, 
o 846 μεῖναί με, 608 τὸν ξεῖνον &, ἐλϑέμεν 
cf. σ 182 χ 488. o 669 Πηνελόπειαν ἄ. μεῖναι 
cf. o 582. φ 80 δύὕμαιον ἀ. ϑέμεν cf. ὦ 167, 
v 182 δμῳὰς ἀ. ἐλέσϑαι, v 267 d. ἐλϑεῖν ἔχοντ', 
v 868 πάντας ἀ." ἐλέσϑαι, h. Cer. 296 χαλὲ- 
σας λαὸν ἤνωγε νηὸν ποιῆσαι, 848 με ἤ. ἐξα- 
γαγεῖν. — c) cum inf. pr. h. Ap. 105 ἤνωγον χα- 
λέξιν (eam), 4 648 775 ἑδριάασϑαι ἄ. εἴ. y 85 
h. Cer. 191. M 355 ἠνώγει κεῖσ᾽ ἴμεν, T 17] 
VP 158 δεῖπνον &. dndeadas, Ψ 245 τύμβον no- 
γέεσϑαι, Ψ 854 ἄ, τοξεύειν, y 174 πέλαγος 
τέμνειν, ὃ 581 d. δαῖτα πένεσθαι, x 218 παΐὲ- 
εσϑαι ἀνώγεμεν, o 8398 δίεσθαι. — d) inf. aor. 
Z 170 δεῖξαι, Z 982 μυϑήσασϑαι cf. π 899. H 
386 394 cieiv, Θ 822 βαλέειν - ϑυμὸς dvo- 
γειν, ΛΑ 189 χαταχτεῖναι occidi, Π 8 ἀνελέσδαι, 
ΑἹ 851 ἐρύσασϑαι ἀνώγῃ, Sp. ἀνώγοι, α 316 
δοῦναι ἦτορ ἀνώγῳ v. ]. ἀνώγοι, μ' 168 ἀλεύ- 
ασϑαι, y 917 s. χέλομαι xal ἄνωγα ἐλϑέμεν, 
€ 886 ἡ. πέμψαι, π 406 παύσασϑαι &, h. Cer. 
208 δοῦναι. — e) Cum negatione: vetare, μὲ 22; 
οὔ τί u' ἀνώγει ϑωρήσσεσϑαι me prorsus w- 
tuerat armar, z 446 οὐδέ μιν τρομέεσϑαι 
dvoya, — ἢ) Cum dat. et acc. x 531 ἑτάροισιν 
ἐποτρῦναι x«l ἀνῶξαι δείραντας xataxici 
Solo cum dat. v 189 δέμνι᾽ ἄνωγεν ὑποστορέ- 
σαι ὄὅμῳῷῇσιν. — g) Inf. pf. uti videtur cf. Grashof 
allg. Schulz. 1838 Abth. II 136. 137 p. 1081. X 
67 ἐγρήγορϑαι ἄνωχϑι, (381 τοὺς ἄλλους πε- 
παλᾶάσϑαι ἄνωγον, μ 284 ἀλάλησϑαι ἄνωγας. 
— h) Cum acc. sine inf. Z 444 μὲ ϑυμὸς ἄ. cf. 
I 708 N 56 329 o 395. π 404 τούς cf. x 483 
4497. 22 90 τίπτε μὲ - ἄνωγε; cur me arces 
Sit? τ 374 ἐμὲ ἄνωγε v. 1. ἀνώγει, cum acc. 
rei: Q 670 ὅσσον ἄνωγας, c. duplici ace. T 102 
τά μὲ ϑυμὸς ἀνώγει. Saepe sic ὀτρύνει» addi- 
tur: τινά 8. τί: K. 180 tc ἐποτρύνῃ καὶ dvo- 
yy cf. € 139, Ο 43 αὐτὸν ϑυμὸς ἐποτρύνει xci 
ἀνώγει, O 148 ὅττι χε κεῖνος ἐποτρύνῃ καὶ 
ἀνώγῃ, Bekk. expunxit. — i) 808.: 4 263 [0 
189] 9 70 ϑυμὸς ἀνώγοι cf. σ 409, Bekk. dvo- 
V Z 489 ϑυμὸς ἐποτρύνει xol ἀνώγει, I 690 

198 ὡς γὰρ ἀνώγειν οἵ. o 7 v 282. Q 140 
πρόφρονι ϑυμῷ - αὐτὸς ἀνώγει, & 468 οἶνος 
ἀνώγει cf. o 502, E 471 αὐτοὶ ἄνωγον, O 135 
αὐτὸς ἐποτρύνει χαὶ ἀνώγει, π 141 ϑυμὸς ἐνὶ 
στήϑεσσιν ἀνώγει. 

ἀν-ωϑέω sursum trudo, protrudo. ὁ 553 
ἀνώσαντες πλέον, sch. ΒΩ, ἀνωθήσαντες τὴν 
ναῦν. ; 

ἀν-ωεστί (ἀνώιστος) improviso. ὁ 92 Ad8oy 
ἀνωιστί δόλῳ ἀλόχου, sch. B. λάϑρῃ μὲν zrii 
τοῦ μηδένος εἰδότος, ἀνωιστί δὲ ἀνυπονοήτως 
χαὶ ὡς οὐχ ἄν τις προσδοχήσειε. 

ἀν-ώεστος (ὀΐομαι) inopinatus, improvisus. 
d 89 d. xaxov, E. M. 115, 40 ἀπροσδύχητον 
xal ἀνυπονόητον. Similiter versum de Oreste 
ex y 306 habet Ap. 32, 8 qui explicat ὃ οὐχ 
ἄν τις οἰηϑείη γενέσθαι, ep. 6, 1 ἀνωΐστων 
πολέων περ. (Avoicti.) 

ἀν-ώνύμος (ὄνομα, ὄνυμα) nomine careus, 
9 552 of τις πάμπαν ἀνώνυμός ἐστι, 

(ἀνωόμενος. Codd. h. Ap. 209 ὁππόσ᾽ ἄνω- 
óutvoc, quod ad ἄνω ἀνύω referebant, aut ad 
ἀνιάω. cod. Mosc. ὁππόταν ἱέμενος. Wolf àx- 
πως μνωόμενος.) 

ἀξίνη (ἀκ, ἀξ. ΑἸ ab ἄγνυμι, Hupfeld 
Kuhn 8, 378 ἄξων manubrium) securis, bipen- 
nis. Iles. ὀέίστομος πέλεκυς. Ν 612 χαλὴν 
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3. ὁ 17 ἐμέλπετυ ϑεῖος ἀυιδὸς φυρμίζων εἴ. 
» 27, v. 1. hic et alibi δῖος. Eadem verba € 
604 absunt ἃ cod. Ven. Aristarchus expunxerat, 
cf. Friedl. Ariston. h. 1. 9 87 λήξειεν ἀείδων 
θεῖος d., 9 259 ἐπαύετο, 9 589 ὥρορε ϑεῖος 
d. cf. a 202 ὦ 439 α 886 9 43 47. Ψ 138 ϑεῖος 
ἀ. ἔχων φόρμιγγα ἡγείσϑω ὀρχηϑμοῖο cf. w 
143, o 886 ϑέσπιν ἀοιδόν, « 826 9 88 867 521 
4. - περικλυτός, 9 62 471 ἐρίηρον ἀοιδόν cf. 
4 840, x 876 πολύφημος d. (Ameis ad β 150), 
non recte sch. V. πολλοὺς εὐφημῶν ἢ πολλοὺς 
φημίξων, y 267 ἀοιδὸς ἀνήρ ab Agamemnone 
relictus apud Clytemnestram cf. y 270, λ 868 
μῦϑον ὡς ὅτ᾽ ἀοιδὸς ἐπισταμένως χατέλεξας, 
α 888 ἔργ᾽ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε τά τε χλείου- 
σιν ἀοιδοί, h. XXXII 19 ἡμιϑέων κχλείουσ᾽ 
ἔργματ᾽ ἀοιδοί, α 841 οὔ νύ τ᾽ ἀοιδοὶ | αἴτιοι, 
9 358 d. ἐνὶ μεγάροισιν ἄειδεν, x 390 Τερπιά- 
ógc ἀοιδός, h. Ap. 169 τίς ó' ὕμμιν ἀνὴρ 
ἥδιστος ἀοιδῶν ἐνθάδε πωλεῖται; α 370 ε 8 
καλὸν ἀχουέμεν ἐστὶν ἀοιδοῦ | τοιοῦδε cf. (7 
* 9, h. Merc. 25 χέλυν τεχτήνατ᾽ ἀοιδόν Baum. 
expunxit. δὲ 720 ἀοιδοὺς | ϑρήνων ἐξάρχους͵ 
v. 1. θρήνους, sch. V. νῦν τοὺς ϑρηνῳδοὺς οἵ. 
Friedl. hom, Wórterv. 809. Cf. Meisling de 
ἀοιδοῖς atque rhapsodis Helsingór 1809. Schoe- 
mann Gr. Alt. [ 55. 

ἀολλής (&. & cop., 7€ εἴλω; ἀκολλής E. M. 
116, 43. Curt. E. 656. Ebel Kuhn, Ztft. 4, 162 
Doed. Gl. 468. Dat. f. ἀολλέσιν y 105, acc. n. 
ἀολλέα) 1) confertus, condensatus, coniunctus. 
2) una, simul. E. M. 116, 42 συνηϑροισμένοι 
lies. ἀϑρόως, ὁμοῦ πάντες cf. Ap. 87, 14. 
Semper post caesuram tertii pedis. In ll. tan- 
tum genere masc. et plerumque nom., sed 7 89 
etiam acc, legitur. De pugnantibus qui ordines 
servant: E 495 O 812 ὑπέμειναν à. sch. br. ovv- 
ἐσταλμένοι, ἀϑρόοι, συνηγμένοι -, N 186 Ο 306 
P 262 προὔτυψαν ἀ., 448 ἴϑυσαν - ἀ., II 
276 ἐν ἔπεσον Τρώεσσιν ἢ., N 89 à. - ἕποντο, 
O 494 μάχεσϑ᾽ ἀ., I] 601 στὰν ἀμφ᾽ αὐτὸν 
ἐόντες ἀ., Ο 716 d. ὄρνυτ᾽ ἀντήν, paraphr. 
συνηγμένοι ἐνεργεῖτε τὴν μάχην͵ M 18 πάντες 
ἑπώμεϑ' d. Ψ 1298 εἵατο μένοντες d., Ψ 764 d. 
αὖϑε μενόντων cf. y 427, T 190 μέμνετε δ᾽ ἄλλοι 
πάντες ἀ,, V 233 οἱ - d. ἠγερέϑοντο, cf. y 412, À 
228 «i d, ἠγερέϑοντο. à 448 φῶχαι ἦλϑον d. x 
440 αἱ γυναῖχες à. - ἅπασαι. 189 γέροντας d. ἦγε 
Did. Agíaraozoc ἀριστέας ct ita Bekk. De rebus: 
$ 482 μάλλον εἰν ἐλεοῖσιν ἀολλέει, ὃ. 894 πάντα 
φέρωμεν ἀολλέα La Roche scripsit, v. 1, ἀολ- 
λἕέες Sch. V. ὁμοῦ συναχϑέντα, ἀϑρόα. Suase- 
rat id iam Ahrens (Phil. 6, 33) de hiatu in cac- 
»ura bucolica disputans quem qui fugiebant 
ἀολλέες scripsisse videntur. — 1 Ψ 12 οἱ 
ᾧμωξαν frequentes, paraphr. ἐστέναξαν ὁμοῦ, 
x 132 αἱ ἄλλαι ἀ. αὐτόϑ᾽ ὄλοντο νῆες, y, 105 
giv νηυσὶν ἀολλέσιν, x 209 οἱ üu' ἀιστώϑη- 
u«v G., v 40 οἱ αἰὲν d. ἔνδον ἔασι, ct. v 85, 
h. Cer. 127 γεναῖχες | - ἐπέβησαν &. ἠδὲ xal 
αὐτοί, 

ἀολλέξω (X. ἀολλής) cougrego, colligo. Z 
370 ἀολλίσσασα γεραιάς, Z 287 ἀόλλισσαν 
χατὰ ἄστυ γεραιάς, T' 04 πάντες ἀολλίσϑησαν 
Ἡχαιοί, Ο bss πρὲν ὅμιλον ἀολλισϑήμεναι. 


«oQ (i, sed formae trisyll ἃ, Acc. pl. per 
metapl «opa; ρ 222. «tígo E. M. 110, 32 
Curt. K. 018 Loed. Gl. 15. (αἱ respondit 


Duentzer, N. J. f. Ph. 69, 491 posse skt. asi 
Wehwert, lat. ensis, graece tieri &Gog cuius og 
sit suftixum, c vere evanuerit, Eodem refert 





ἀολλής — ἀοσσητήρ 


L. Meyer, vergl. Gr. 2, 129 cf. Benf. 1, 85. Cur- 
tius Kuhn 1, 29) instrumentum quod umero 
suspenditur, ensis. Bekk. anecd. 1095 ἡρχάδων 
ἄορ ξίφος c£. Hes. E. M. 116,32. καὶ 484 $21 
ἄορι ϑεινομένων Hes. lex. Seg. 413, 28 τῷ ξί- 
φει, quamquam idem Achilles Φ 19 φάσγαγον 
gerit 44 ?40 ἄορι πλῆξε Agamemnon qui 4 
29 ξίφος sumpserat cf. K 489. Π 115 πλῆξ᾽ 
ἄορι μεγάλῳ, Y 378 ἄορι τύψῃῳ cf. Y 462 quam- 
quam idem Achilles Y 475 ξίφος et Y 469 481 
φάσγανον habuisse perhibetur, Y 290 dog. ϑι- 
μὸν ἀπηύρα cf, d 179. d 208 ἄορι igi ὅδα- 
μέντα, A 265 541 ἔγχει τ᾽ ἄορί τε μεγάλοισί 
τε χερμαδίοισιν, Ξ 385 δεινὸν ἄορ τανύηκες 
de Neptuno, sch. V. τενὲς τὴν τρίαιναν ἐπεὶ 
xal ᾿Αρχάδες χαὶ Αἰτωλοὶ πᾶν ὅπλον ἄορ χα- 
λοῦσιν.... ὁ δὲ ποιητὴς μόνον τὸ ξίφος παρὰ 
τὸ αἰωρεῖσϑαι. Π 473 x 439 λ 231 σπασσαμε- 
vog τανύηχες ἄορ παρὰ μηροῦ. d 118 x 821 
À 24 ἄορ ὀξὺ ἐρυσσάμενος παρὰ μηροῦ quam- 
quam idem Ulixes x 294 4 48 ξίφος gerit. 9 
408 ἄορ παγχάλκεον ᾧ ἔπι xam ἀργυρέη,τ 
241 χάλχειον. x 888 χολεῷ ἄ, ϑέο. ρ 222 αἰτί- 
ζων ἀχόλους οὐδ᾽ ἄορας οὐδὲ λέβητας, sch. 
V. οἱ μὲν χωρὶς τοῦ a τὰ ξίφη παρὰ τὸ ἄορ. 
οἱ δὲ μετὰ τοῦ σ ἄορας, οἱ μὲν τὰς ἀπὸ ror 
ἀγώνων λαμβανομένας γυναῖχας (X 164) vi 
δὲ τοὺς τρίποδας τοὺς ὦτα ἔχοντας, ἐξ am 
αἴρεσϑαι δύνανται cf. sch. ΒΟ. sch. Η. Habeut 
ἄορας libri et Eust, 1818, 6 Ap. 18, 15 19, M, 
qui 37, 19 ἄορας, yvvaixac interpretatur cam 
Eust. l. l. et Hes. et Suid. I 1, 515 quasi ex 
ὄαρ metathesi fiat ἡ ἄορ, quamquam óag non 
ancilla s. femina est; sed coniunx. Alii ad tr- 
podes confugerunt, quos ansatos fuisse alii dv. 
cunt alii negant. Ali statuerunt o ἄορ vel ὁ 
ἄωρ οἵ. Passow. Sed fiunt talia per metapl 
Hes. ἄορας ξίφη dgotvuxGe. Ahrens, de hiatu 
qui est in caesura ucolica disputans, (Phil. 6. 
33) neutr. ἄορα a poéta profectum statuit, hiatu 
legitimo. Harl. ἄορά γ᾽, v. l. ἄορα, quam etiam 
sch. commemorant et Eust. 1818, 8. Vituperat 
Melantheus Ulixem quod vilia emendicet non 
gladios lebetesve qualia mendicis quidem non 
dantur, sed hospitibus cf. Eust, 1818, 19. (xovoc- 
99, χρυσάορος.) 

«otro (X. ἀείρω) lorum, balteus. Ap, 87, 
15 ἀναφορεύς E. . 116, 35 ὁ ἱμὰς δι᾽ οὗ τὸ 
ξίφος χρέμαται. Λ 31 κουλεὸν χρυσέοισιν dog- 
τήρεσσιν ἀρηρός, sch. DL. τοῖς ἀπαιωροῦσιε 
τὸ ξίφος ἱμᾶσιν paraphr. χρυσοῖς χρεμαστῆρ- 
σιν ἡρμοσμένη cf. sch. V. 4 009, bina'enim fuere 
lora minora, auro ornata, quibus ensis ab ipeo 
balteo suspendebatur. Sed ipsum balteurm pet 
synecdochen dixit ἃ 609 σμερδαλέος ἀμφὶ περὶ 
στήϑεσσιν ἀορτὴρ | χρύσεος ἦν τελαμών. Eust. 
1703, 36 ἀορτὴρ χαὶ τελαμὼν ταὐτά εἰσε χατὶ 
πολιωνυμίαν, Ameis χρύσεος ἀορτήρ subi. esic 
putat, cui addatur τελαμῶών. y 488 Q 198 o τῷ 
ἐν δὲ στρήφος ἣεν ἀορτήρ, sch. BHQ. ver € 
τῆς πήρας δεσμός, σχοινίον ὁ ἀναφορεὺς ἐξ o: 
ἀνήρτητο. 

αοσσητήρ (ἃ. Bekk. dz. Curt. E. 621 Ruhn 
3, 406 sak, d-cox-jn-tro, Begleiter, cf. Schlei- 
cher, Hh. M. 5, 274. Ad radicem ὁπ refert 
Doed. Gl, 856 & coll. et ὀσσητῇρα gog$« 
Duentz. Kubn 15, 25 ad ó9-oua: vel à und 
ὁδός, idem ib. 16, 25 ad skr. vadh tódten si 
£09.) auxiliator, Δρ. 37, 16. E. le. 
pos racsuram terti 
τοῖον ἰοασητῆρα, Ὁ 735 εἶναι 















x » 
ἄουτος --- ἀπαμείβομαι 


ὀπίσσω; X 838 τοῖο ἄνευϑεν ἀοσσητὴρ μέγ᾽ 
ἀμείνων | λελείμμην, alii τοῖο ἀοσσητήρ, quam- 

alias talis gen. non additur. Paraphr. vi- 
letur logiwe τοῖος. ὃ 165 9 μὴ ἄλλοι ἀοσση- 
τῆρες ἕωσιν, sch. E. οἱ ἕτοιμοι βοηϑοί cf, i 
119. 


&-ovtog (οὐτάω. ἄξουτος cf. Sachs de dig. 
Berlin 1856 bi 48) involneratus. Σ 536 ἄλλον 
pii λον ἄουτον, Hes. ὄτόωτον: 

«αγγέλλω (praes. ptc. ἀπαγγέλλων, ipf. 
it. ἀπαγγέλλεσχε, aor. opt ἀπαγγείλειε, inf. 
ἀπαγγεῖλαι, ptc. ἀπαγγείλας) renuntio, nuntio 
sive quod mandatum est sive ei cuius interest 
scire, τενί (τὺ, 1 626 ἀπαγγεῖλαι - μῦϑον 4a- 
ναοῖσι, P 409 οἱ ἀπαγγέλλεσχε Διὸς νόημα, o 
210 γέροντι cf. x 158. P 640 ἀπαγγείλας - 
Πηλεΐδῃ, π 469 Πηνελοπείῃ, m 183 olg. — 
b) σ 7 ἀπαγγέλλεσχε χιὼν ὅτε πού τις ἀνώγοι, 
4 90 ἀπαγγεῖλαι πάλιν. V. 1. ὃ 776 ἀπαγγεί- 
Aga: εἴσω Bekk., pro ἐπ. 

ἐπεάγχω suffoco. τ 230 νέβρον ἐπάγχων. 

ἀπ- ἄγω (praes. ἀπάγουσι, fut. ind. ἀπάξειν, 
sor. 2. ἀπήγαγε(»), ἀπήγαγον) abduco, reduco. 
4 989 σε νόσφιν ἀπήγαγε, v 211 μ᾽ εἰς ἄλλην 
γαῖαν ἀπ., o 278 ἀπ. βόας xal ἴφια μῆλα, b. 
Cer. 125 βίῃ δ᾽ ἀέχουσαν dváyxg. Ο 706 αὖ- 
rig dn. πατρίδα γαῖαν, E 826 οἱ εἰς Ὀπόεντα 
υἱὸν d., o 486 ἀπήμονά μ᾽ οἴχαδε à., n 310 
τὸν d, οἴχαδε. V. 1. ἀπήγαγον ἡ 326 pro ἀπή- 
γυσαν et O 29 pro ἀνήγαγον. 

ἐπ-ἀείρομαε abeo. 563 ἀπαειρόμενον 
πόλιος πεδίονδε, sch. E. ἀντὶ τοῦ ἀπαίροντα 
καὶ ἀποχωροῦντα, Porphyr. μετενήνεχται ἀπὸ 
τῶν πλεόντων xai ἐπαιρόντων τοὺς ἱστούς. 

επαὲ v. 8. ἀπό. 

ἀπαένυμαε v. 8. ἀποαίνυμαι. 

δῆμον ᾿Απαισοῦ | B 828 schol. Suid. Hes. 
Strab. 18, 589, urbs Mysiae, cf. Παισός. 

εἰπ-αἴσσω desilio. ᾧ 234 χρημνοῦ ἀπαΐξας. 
V. 1. Ψ' 628 ἀπαΐσσονται pro ἐπαΐσσονται. 

«x-ettéo) reposco, v. 1. ἀπαιτήσειας Ψ 593 
pro ἐπαιτήσειας. 

«ἐπχ-«ἐτέξω repeto, reposco quae mihi deben- 
tur. β 18 χρήματ᾽ ἀπαιτίζοντες, Eust. 1484, 
60 αἰτεῖ μὲν τις καὶ δίδωσι τὸ μὴ χρεωστού- 
μένον, ἀπαιτεῖ δὲ ἢ ἀποδίδωσι χρέος. 

ἑπαλάλκοε v. s. ἀπαλέξω. 

ἐ-πάλαμνος (παλαἜΠσϑαι, παλάμη. Aliis 
ἀλαπάζω) inperitus. Ap. 87, 22 ἀμήχανος, 
χατὰ στέρησιν τοῦ παλαμᾶσϑαι ὅ ἐστι μηχα- 
γᾶσϑαι ct E. M. 118,1. E 597 ἀνὴρ ἀπά- 
λαμνος, sch. BL. ἄπειρος. 

«ἀλέξω (fut. inf. ἀπαλεξήσειν, opt. aor. 
ἀπαλεξήσαιμι, Bor. 2 ἀπαλάλκοι, imperat. ἀπά- 
AmÀxr) arceo, defendo quid a quo, t«vóc τι, τενά 
τινός. 9871 ἄλλον σεῦ d., X 348 σῆς γε χύνας 
χεφαλῆς, o 864 t! - d. καχότητος. 4 766 μνη- 

(orc δ᾽ ἀπάλαλχε, sch. ἀπότρεψαι. 

«£x-& 40-04 prorsus consanesco. 8 405 419 
ἕλκε᾽ ἀπαλϑήσεσϑον. Did. ἐν τῷ ἑτέρᾳ τοῦ 
ριστάρχου ἕλχε᾽ ἀπαλϑήσονται xai μήποτε 
Κρεῖττον, paraphr. ϑεραπευϑήσονται cf. Suid. I 
1, 828, Eust. 720, 17 ἀπαλϑήσεσϑαι τὸ ϑε- 
υκσεευϑήσεσϑαι ἢ xal ἐνεργητιχῶς ϑεραπεῦ- 
σαι cf. Hes, et disertius active Ap. 37, 29 
ἡπαλθήσεσθον δυϊκῶς ἤτοι ἀποϑεραπεύσουσι 
sch. br. Θ 405 (pro 419) ἰαϑήσεσϑε δυϊχῶς 
εἴ E. M. 118, 8 p Roche b. b, du. obsolete 
pro plur. est. 

εἰπ-ετλοεάω confringo ictu. 4 022 τένοντε 
“αὐ ὀστέα λᾶας ἄχρις ἀπηλοίησεν.  Àp. 40, 11 
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Sch. br. paraphr. ἀπέχοψεν, sed Eust. 504, 48 
διόλου συνηλοίησεν. 

ἁπαλός (E. M. 117, 56 ἁφή, οἱονεὶ τὸ εὐα- 
φὲς καὶ τρυφερόν... Benf. 2, 856, skr. va) 
Schaben a quo etiam ἅπτω derivat. Curt. E. 
628 ὀπός sucus, Doed. Gl. 343 sapere, Saft, saf- 
tig, vigens) mollis, tener. I' 371 &, ὑπὸ δει- 
oj» Paridis sch. ABL. ἁπαλὴν εἶπεν ὀνειδίζων 
ὡς ἐπὶ γυναιχός sed videtur potius indicare 
poéta molliorem partem corporis, N 202 àza- 
λῆς ἀπὸ δειρῆς | Imbrii et Σ 177 ταμόνϑ᾽ à. 
ἀπὸ δειρῆς Patrocli. Doederl. carnosum vege- 
tumque interpretatur. T 285 à. δειρήν Brisei- 
dis, h. Ven. 88 et VI 10 à. δειρῇ. Veneris: 
P 49 X 827 χ 16 ἁπαλοῖο δι’ αὐχένος Pan- 
thoi Nestoris Antinoi, cf. sch. B., Eust. 1271, 
60 τὰ περὶ λαυχανίαν ἀνωτέρω που τῆς xÀ&i- 
δὸς ἔνϑεν χαὶ ἔνϑεν, ἃ οὐκ ἔχουσιν ὀστεώδη 
τραχύτητα. Non carnosa sunt, sed mollia fa- 
cilioremque transitum praebent hastae. φ 151 
χεῖρας ἀτρίπτους ἁπαλάς, Σ 128 παρειάων 
ἀπαλάων ubi nos certe non ferremus si quis 
carnosas genas dixisset atque ne llomerus qui- 
dem tale quidquam dixit nisi quod feminarum 
proprium est. s Ven. 90 σεήϑεσσιν ἁπαλοῖσιν 
Veneris, Cer. 287 &. occ! unius e filiabus Celei, 
Merc. 278 ἁπαλοὶ πόδες, τρηχεῖα δ᾽ ὑπὸ y9ov. 
T 92 ἁπαλοὶ πόδες Atne, Sch. B. λανϑάνει 
γὰρ ἐπιφοιτῶσα ἢ ὅτι αἱ πρῶται τῆς ἄτης 
ἀρχαὶ ἁπαλαί. Doed. celeritatem vigoremque 
currendi interpretatur, quibus Ate soleat op- 
primere homines, sed ipse poéta significat ho- 
mines ignorare quando adsit. Translate 44 115 
ἁπαλὸν - ἦτορ ἀπηύρα h.l. hinnulei sch. BLV. 
οὕτως ᾿Αριστοτέλης καὶ ᾿Αντίπατρος ὁ ἰατρὸς 
συναυξεσϑαί φασι τῷ σώματι τὴν ψυχήν. — 
$ 465 ἁπαλὸν γελάσαι, Doed.: effuse, quam- 
quam non necessario omnia hoc loco vitupe- 
rantur ad quae vinum incitat homines pruden- 
tes. Certe non vituperatur hic cantus uec 
Apollo ἢ. Merc. 281 ἁπαλὸν γελάσας. (navd- 
maÀog ἁπαλοτρεφής, &maAóxouc). 

ἁπαλο-τρεφής (τρέφω) molliter nutritus, sa- 
ginatus. Φ 363 ἁπαλοτρεφέος σιάλοιο, sch. B. 
τοῦ εὐτροφίου xal σιτευτοῦ. Eust. 1241, 88 
πρὸς διαστολὴν τῶν συάγρων. 
παλός-χρως qui molli cute est. h. Ven, 14 
παρϑενιχὰς ἁπαλόχροας. le. Seg. 18, 28 ἁπαλό- 
χρὼς διὰ τοῦ ὦ ἡ τελευταία, ἀλλ᾽ οὐ διὰ τῆς ov 
διφϑόγγου. 

εὐι- ἀμάω demeto. € 34 λαιμὸν ἀπαμήσειε 
σιδήρῳ Aristarchus. Zenod, ἀποτμήξειε. De 
tmesi v. 8. ἀπό I. 

ἀπ-αμβλύνω hebeto. ep. 19, 4 ὥρη ἀπ- 
ἥμβλυνται, v. 1. ἀπαμβλύνεται (0). 

ἐπ-ἀμείβομκε (pr. pte. ἀπαμειβόμενος, ipf. 
ἀπαμείβετο) vicissim, alternans respondeo, ἡ 84 
216 1 807 606 643 [4 607] X 187 T 143 193 
d» 222 ψ 43 δὲ) 188 τὸν (τὴν) δ᾽ ἀπαμειβόμενος 
προσέφη Achilles, 4 180 286 B 369 4 188 K 
42 Agamemnon, 4 560 E 764 Θ᾽ 469 X 312 341 
Y 19 X 182 42 64 « 63 ε 21 ju 354 ν 139 103 
«€ 477 Iuppiter, E 814 4 816 Diomedes, Z 520 
Hector, H 288 N 76 Aiax Telamonius, A 382 
423 554 T 154 215 ε 214 ἡ 207 240 302 9 152 
412 463 . 1 λ 804 877 v 311 382 416 ξ 191 890 
o 880 x 201 o 16 192 353 c 124 365 τ 41 106 
164 220 201 835 382 499 554 D82 v 36 168 226 
X 105 170 480 490 w 129 263 o 302 330 356 
406 Ulixes, $2 299 Priamus, ó 147 168 203 265 
Menelaus, ξ δῦ 165 360 442 D0; 7 60 135 464 
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e 272 811 380 512 579 τὸν δ᾽ d. προσέφης 
Εὔμαιε συβῶτα, h. Ap. 474 toic δ᾽ &. προσ- 
ἔφη ἑκάεργος AmóAAov, O 292 τὸν δ᾽ d. 
προσεφώνεε Τεῦχρος ἀμύμων, Ξ 242 Somnus, 
ξ 401 subulcus, z 808 Telemachus, ó 824 835 
τὴν δ᾽ ἀπαμειβόμενον προσέφη εἴδωλον ἀμαυ- 
có», Post caesuram bis legitur: Y 86 τὸν δ᾽ 
&vt' Αἰνείας d* προσέειπεν, o 405 τὸν δ᾽ avv 
᾿Αντίνοος d. προσέειπε. ι 409 τοὶ δ᾽ ἀπαμει- 
βόμενοι ἔπεα πτερόεντ᾽ ἀγόρευον. Y 199 τὸν 
δ᾽ αὐτ᾽ Αἰνείας ἀπαμείβετο φώνησέν τε, Alci- 
nous ἡ 298 308 A 147 862 » 3, Euryalus 9 140 
400 c 9.158, Antinous o 446, Autolycus τ 405, 
Laertes ὦ 327. Cf. La Roche Stud. 8 57, 12. 

ἀπ-ἀμύνω (aor. ἀπήμυνεν, med. ipf. ἀπαμύ- 
νετο, &0r. opt. ἀπαμυναίμεσϑα, inf. dnauvva- 
σϑαι v. l. inf. praes. ἀπαμύνεσϑαι) arceo, τενί 
τι. med. arceo 8 me, defendo me, τενά ἃ quo. 
1 597 Αἰτωλοῖσιν d. xaxóv ἦμαρ. Medium 
Ὁ 738 πόλις ἢ ἀπαμυναίμεσϑα, λ 579 ἀπαμύ- 
veto χερσί, $2 809 φ 188 ἄνδρ᾽ ἀπαμύνασϑαι 
v.l ἀπαμύνεσϑαι et ἐπαμύνασϑαι οἵ, x 72 
De tmesi v. 8. ἀπό I et II. 

ἀπο-αναένομαε 1) nego, Abs. Η 185 ἀπηνή- 
vavto. 2) recuso x 297 μηχέτ᾽ ἀπανήνασϑαι 
ϑεοῦ εὐνήν, ep. 4, 10 ἀπανηνάσϑην ἱερὴν óna 
dualis pro plurali. 

ἀπιάνευϑε (ante vocales ἀπάνευϑεν) seor- 
sum, separatim; longe, procul, procul a, sine. 
E. M. 118, 17 τὸ ἄποϑεν xal χωρίς" καὶ 
ἄτερϑεν xal ἀπάτερϑεν τὸ αὐτό.  Augetur 
compositione vis adv. ἄνευϑεν. Legitur ple- 
rumque in tertia arsi atque saepe caesura se- 
paratur a casu suo. Α 35 ζ 236 d. χιών, β 260 
4. ἰών 6 223 d. ἴσαν Β 812 ἔστι ἐν πεδίῳ à, 
429271 ἵππους ἀπάνευϑ᾽ ἔχε cf. 4841. 1478 φεῦ- 
xov d. δι’ “Ελλάδος, K 425 Τρώεσσι μεμιγμένοι 
ἡ ἀπ., καὶ 484 Θρήικες οἵδ᾽ Q., P 189 τὸν d. ἴδεν, 
t 523 à, σχόποι εἵατο cf. h. Cer. 855, E 58 
d. ὑπὸ δρυὶ πένοντο, T 374 ἀ. σέλας γένετο 
42 418 à. χαϑείατο, α 190 d. ἐπ’ ἀγροῦ, 6 204 
οἰχέομεν d. ἐνὶ πόντῳ, & 189 d. ἐών, w 86 
ἀ, ἐξερεείνοι, h. Merc. 556 d. ναιετάουσι, 
x 624 4 82 Τειρεσίῃ d. ὄιν ἱερευσέμεν oly.— 
b) Genetivo postponitur 44 81 τῶν ἄλλων dm. 
χαϑέζετο cf, Nic. h. 1. Bekk. expunxit, Δ 283 
μάχης à. φέροντες cf. P 426. T 378 φίλων d. 
φέρουσιν, 83 σῶν d. τιϑήμεναι ὀστέα, h. Cer. 
98 ἧστο ϑεῶν ἀπ. Praemitttur: OQ 348 d. 
νεῶν ἑτέρωθι, A 48 ἕζετ’ &, νεῶν cf. 1 356, 
P 403 πολλὸν d. νεῶν, Ξ 80 πολλὸν ἀ. μάχης 
εἰρίατο, P 192 στὰς ἃ. μάχης, cf. Β 891. E 189 
καλεσσαμένη τῶν ἄλλων &, ϑεῶν, cf. O 10. 
Ψ 77 φίλων d. ἑταίρων ἑζόμενοι, Ψ 141 194 
στὰς d. πυρῆς, 42 211 ἑῶν d. τοκήων, B. 104 
ἀ. φίλων ὧν ἔσσεται, o 441 ἐμῆς d. τραπέζης. 
(96 γαίῃ ἐν ἀλλοδάπῳῃ d. τοχήων, ἡ 284 d. 
ποταμοῖο χατέδραϑον. "lrauslate: A 549 ἀπά- 
γμενϑὲ ϑεῶν νοῆσαι.  Separatur & casu suo: 
Z2 412 d. τίϑη πυρός, Y 41 ἀπ. ϑεοὶ ϑνητῶν 
ἔσαν ἀνδρῶν. 

ἁπάντῃ (ἅπας) quaquaversum, ab omni parte. 
H 183 196 φέρων ἀν᾽ ὕμιλον &,, 9 278 χέε 
δέσματα χύχλῳ &. f 

ἀπ-ἀνύω prorsus perficio ἡ 326 dmyrvoar 
olxaó' ὀπίσσω v. 1. ἀπήγαγον sc. τὴν ναῦν. 
, ἅπαξ (--. Fuit aliquando σάπαξ. Curt. E. 599 
& skr. sam sa unus atque z«y. Ahrens, Kuhn 
8, 861 — óuáxic 8 radice sam cuius & mutari 
putat in x, cf. Lob. path. el 1, 43. Similiter 
Doed. Gl. 2083) semel. & 22 ἄλλοι ἅπαξ ϑνῷ- 


» Ὗ 
ἁπαμύνω 





σ΄ 
-- ἅπας 
Gxova' ἄνϑρωποι μ 800 ἕξ, πρὸς κῖμα χανὼν 
(ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσσαι), alii: ein für allemal ster- 
ἀπ-ἄράσσω abscido, abrumpo, ampato. X 49: 
Ἶ χάρη. Πιιὸ 
ἀντιχρὺ δ᾽ ἁπάραξε. — Ariston. ἀπέϑραυσεν. 
De tmesi v. s. ἀπό f. 
cuius, prorsus placo; alii: ira incendor. T 188 
οὐ μὴν γάρ τι νεμέσσητον βασιλῆα | ἄνδρ᾽ ἀπα- 
placare, Dacieria: et ne uil soit in- 
igne d'un roi de faire satisfaction à ceux qu'il 
Roche Friedl. "4Am«géccac9e: idem esse quod 
ἀρέσσασϑαι (T 179 ubi cf. sch.) εἰ Homerus 
veterum opinio. Porphyr. ἀπαρέσσασϑαι τὸ τῆς 
ἀρῆς ἀπᾶραι τουτέστι τῆς βλάβης dneAic- 
1197, 7 Hes, v. l ἐπαρέσσασϑαι. Versus 18) 
explicandus:ut x 72 φ 133 $ 369 τὸν ἄνόρα 
anal hom. 481 qui μὲν vult pro tec, non cum 
Dacieria aliisque à ceux qu'il ἃ offensés, neque 
Separatur. Hoc sensit, sed neglexit Doed. Οἱ. 
550 qui ἀπαρέσσασϑαι interpretatus: unfreund- 
lem irasci si quis eum laedat, non vero sense- 
rat KRónigh. crit. et exeg. Muünstereifel 1850 
vertit: virum regium ut Achillem molestia afüci 
cum quis (Agamemnon) iniuriam ei prior intu- 
σαι εἴπερ ἤϑελε xal οὐ ydg τι νεμεσητὸν fa- 
σιλῆι. 
hostiae), verbum solenne de sacrificiis, cf. Buttn. 
Lex. 1, 108. ξ 422 ἀπαρχόμενος χεφαλῆς tol- 
verbum refertur, cf. y 446 ubi comma delen- 
dum est c. Classen. Beob. 8, 34. sch. B. T 254 
merum gen. addere solebant verbo χεσϑαι. 
De tmesi v. 1, ἀπό II. 
Benf. 2, 167. cf. Curt. Kuhn 8, 404 E. 598 
Schweizer ib. 2, 801. L. Meyer, vergl. Gr. 2. 
284 et ἁπασῶν h. Cer. 110). 1) universus, to- 
tus. 2) omnis, ad unum omnes, unus quisque. 
ἅπαντα |, ει 6 δῆμον ü. |, Ῥ 189 421 χῶρον 
ἅ.1, β 48 226 οἶκον ἕ, ", ἡ 129 χῆπον d. ἃ, 
σῖτον G, |, y 72 nogw x«l βρῶσιν ', À A42 
ub9or & |, & 196 o 455 ἐνιαυτὸν &, ;. h. Ap. 
x 227; à 420 χ 809 ὦ 185 δάπεδον 4, o los 
φιλότητος ἁπάσης |. Versu separatur a subst 
[Y 000] ἄξω» ἅπας, praemittitur subst. Y 136 
ἅπαν πεδίον ntque versu ab eo separatur Ξ 3 
Φ 200 ψηφῖδες ἅπασαι h. XIX 29 ἅπασι ϑευῖς. 
Ξ 79 νῆας ἁπάσας, ἃ subst. separatur verbe 
Q 90; Ἰρῶας ἅπαντας, X 218 ϑεοὺς ὥς, h 
Ap. 119 ϑεαὶ ἅ,, h. Cer, 808. μαχάρων» ἁπέν- 


ben (xa$dza&). 
ἀπήραξεν db χαμᾶζε | σύν πηήληκι 
ἀπ-ρέσχομιαε concilio mihi animum ali- 
ρέσσασϑαι ὅτε τις πρότερος χαλεπήνῃ virum 
ἃ offensós, cf. Faesi Naegelsb. (h. Th. 241), La 
indicat qui utrumque coniunxit et constans est 
ξεσϑαι x«l ἐξιλάσασϑαι cf. sch. br. Eust 
ὃς ἂν πρῶτος y χαλεπώτερος — cf. Friedl. 
βασιλῆα cum ἄνδρα coniungendum a quo versu 
lich behandeln, vertit: regium virum ut Achil- 
p. XV qui cum Heyn. Pass. Rost. Koes. Both. 
lerit. Recte Eust. 1179, 6 εἶχε δὲ Ὅμηρος φρά- 
ἀπ-άρχομαιε primitias decerpo diis, τί, (crines 
χας ἐν πυρὶ βάλλεν, ubi acc. ad utrumque 
ἀπάρχοντο τῶν τριχῶν τοῖς prote, post Ho- 
nde, 
&-m&g (ἄ. ἃ copulat. et πᾶς skr. saqvaut 
86. 435. f. ἃ. ἅπασαν v 12, pl. g. ἁπασέων ὃ 
A)1) O 506 II 501 P 559 8 81 ὦ 680 λαὸν 
Φ 244 χρῆμνον ἅ. |, Φ 451 μισϑὸν ἅς, n & 
185 «]ἢλος ἕπασα |, X 402 400 χάρη ἅπαν», 
4 98 M 186 Y 400 ἐγχέφαλος (xag, .1 580 
«πάσης - ἠιόνος, X 410 ἅπασα - Ἴλιος. 2) Plur 
et particulis « 19 ϑεοὶ ἅπαντες, a 6 νέοι &. 
TOv, Z 53 φάλαγγας 6, o 944 ἀγλαΐας c. 
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δ 221 χαχῶν ἃ, Ν 814 9 487 βροτῶν &, q 260 
πελέχεας &., τ 972 αἱ χύνες αἷδε ἅπασαι, χ 
446 αἱ yvvaixeg ἀολλέες ἅπασαι, aut super- 
lativo 8 17 ϑεῶν χάρτιστος &. | cf. I 159, 
» 297 βροτῷν, ξ 19 σιάλων, 9 984 γαιάων 
ἁπασέων, . 482 μήλων. Praemittitur substan- 
tivo atque etiam versn separatur 1 591 ἅπαντα 
χήδεα, P 5883 ἁπάντων ξείνων, ν 157 ἅπαντες 
ἄνϑρωποι cf. 12. 5 201 € 57 ξεῖνοι, 266 &. 
d9éveto, o 17 ἅπαντας μνηστῆρας, o 78 τῶν 
ἄλλων ἑτάρων, v 85 ἃ. ἐσϑλῶν ἠδὲ χακῶν. 
Separatur aliis verbis: .1 847 ἁπάσας ἔσχ᾽ ὀδύ- 
νας, Ξ 218 ἅπαντες οἱ ἕνερϑε ϑεοῖ οἷ 2 98. 
— B) Abest subst. ita ut facile suppleatur: 
1) H 316 τ 421 μιν ἅπαντα, ὃ 616 o 116 ἀρ- 
γύρεος ἔστιν ἅπας. 2) h. Cer. 110 τῶν ἅπα- 
σῶν. Plur. reddere possumus: ein jeder, jegli- 
cher quamquam non videntur Graeci sensisse 
haec differre: I' 78 Η 56 rol ἅπαντες, Ξ 382 
rà ἅπαντα, Α 535 ἅπαντες, Β 14 81 68 ἅπαν- 
zac cf. N b1. 8 858 ἅπαντας sc. ἀμφιφορῆας, 
ε ἥπαντας sc. ventos, Suppletur pron. |. 
pers.: H 281 ἴδμεν ἵπαντες cf. v 481. x 432 üxav- 
τας, M 271 ἅπασιν, aut secundae 9 289 ἅπαν- 
τες, aut tertiae y 34 ἅπαντες cf. ξ 286 307 
sl 1.881. I1291 ἅπασιν, H 158 ἁπάντων, À 
254 ἁπάσας. — C) est pro subst: ad unum 
omnes, omnes homines: A 24] ἅπαντες, cf. τ 
229. τ 515 ἅπαντας, 9 566 v 174 ἁπάντων. 
Potissimum cum superlativis Y 243 χάρτιστος 
απάντων, cf. 4 627 1 586. Z 125 Ψ 890. 4 217. 
Neutr. sic Od. fere proprium est: M 344 357 
ἄριστον ἁπάντων, B 171 ἅπαντα, cf. ε 262 ἡ 
331. d 23; ξ 445. v 75 ψ 809 B 289. V. l. 
ἅπαντες o 407 pro πάντες. (ἁπάντῃ). 

&-xactog (πάομαι) qui, nihil comedit, ie- 
iunus, τινός. Ap. 37, 83 ἄγευστος cf. E. M. 
118, 44. 1'346 ἄχμηνος xal ἄπαστος, & 250 
ἐδητύος &, ὃ 788 ἄσιτος, ἄπαστος ἐδητύος 
δὲ ποτῆτος; εἰ. h. Cer. 200. V. |. ἄπαστοι 
h. Merc. 168, Schneidew. ἄλεστοι. 

dxétáo ιἀπάτη. fut. ἀπατήσω, aor. ἀπά- 
τησας O 38, ἀπάτησε(»), inf. ἀπατῆσαι) deci- 
pio, sciens prudensque in fraudem noxasque 
deduco. Ὁ 88 μὲ cf. 1844. non legebatur O 88 
ap. Zenod. Aristophanemve. T 97 τὸν doào- 
φροσίνῳς. 1 375 ἔχ u' ἀπάτησε. Cum nega- 
tione: ὅ 348 o 189 h. Merc. 545 οὐδ᾽ ἀπα- 
τήσω, Merc, 462 ἐς τέλος οὐχ ἀπατήσω, Ven. 
858 οἱ πεπιϑεῖν φρένας οὐδ᾽ ἀπατῆσαι, οἵ. ib. 
7. (26, ἀπατηλός, ἀπατήλιος). 

dx-«reQÓe ante vocales ἀπάτερϑεν sepa- 
ratim, procul ἃ, Ap. 87, 21 ἄπωθεν, χωρίς. 
Augetar compositione vis adverbii ἄτερ. B 587 
X 217. Non recte paraphr. πόῤῥωθεν. h. Merc. 
403 ἀπάτερϑεν ἰδὼν ἐνοήσε βοειάς seorsum 
spectans advertit. — b) E 445 ὁμίλου ϑῆχεν. 
ἐπάτη͵ (4. Savelsberg. de dig. 32 Doed. Gl. 
1098 αὐάτα (ἄτη) -- ἀπάτη quare fuere qui 
ἀσάτη scriberent ut Gent ad A 412. E. M. 
118, δι éx τοῦ ἀάτη πλεονασμῷ τοῦ m. Co- 
gnatum videtur aliis ἀπαφεῖν quod Buttm. (Le. 
1l, 274) ad ἅπτεσϑαι, ἁφή refert, ut sit pal- 
pere. E. M. 118, 51 éx τοῦ ἀπαφεῖν ἀπάτη. 
Alij ad. ἀπό referunt) fraus, dolus, noxa. B 114 
1 21 χαχὴν ἀπάτην, 4 168 τῆς δ᾽ ἀπάτης, 
9. 81 ἀπολλήξῃς ἀπατάων cf, v 291. 
ὰ ἁπάτηήλϊος (xx. ἀπατάω) fallax. ξ 127 157 
ἀπατήλια βάζει. 6 288 d. εἰδώς. 

ἐπάτηλός (&. dnardo)fallx. Α 026 o£ 
παλινάγρετον οὐδ᾽ ἀπατηλόν cf. Haupt zu 

Lex. Hot. ed. Ébeling. 
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Lachm.'s. Betr. 100. Ap. 37, 26 παραλογιστιχόν. 
h. VIII 18 ψυχῆς ἀπατηλὸν ὁρμήν. 

ἀπ-ἀτιμάω prorsus non honore afficio. Ν᾽ 
113 ἀπητίμησε Πηλεΐωνα, sch. L. περισσὴ ἡ 
ἀπό, sed vim auget verbi simplicis. Gent Il. 
A p. 28 coniecit ἄρ᾽ ἠτίμησε. 

ἀπαυράω (Buttm. Le. 1, 76 AYPAQ εὑρεῖν 
haurire, Ahrens. Ztft. f. AW. 1836 p. 801, ρα 
unde ἐρύω traho. H. Weber, Phil. 17, 163 κὲρ 
unde ἀείρω, ut «v et ov ortae sint ex va. 
Doed. Gl. 20 ἀείρω, ἀκείρω. impf. cum vi aor. 
ἀπηύρων ἀπηύρας ἀπηύρα ἀπηύρων, aor. ptc. 
ἀπούρας (Lob. ad Buttm, 2, 122 praes. οὔρω 
Statuit) aor. 1 med. ἀπηύρατο ὃ 646 ubi v. l. 
ἀπηύρα. fut. act, ἀπουρήσουσιν v. l. ἀπουρίσ- 
σουσιν X 489. Veteres enim ab ὅρος et dqo- 
ρίζω deducebant. cf. sch. B. Eust. 1282, 15. 
Ap. 39, 8 ἀπούρας χυρίως͵ μὲν ἀφορίσας. 
ἄλλοι γάρ οἱ ἀπουρίσσουσιν ἀρούρας - κατα- 
χρηστιχῶς δὲ ἐπὶ τοῦ ψιλῶς ἀφελέσϑαι" ἑλὼν 
γι ig ἔχει γέρας αὐτὸς ἀπούρας" oiov ἀφελόμενος 
ἠτίμασεν cf. E. M. 182, 48) aufero, τινά τι, 
(τινός τι), τινί τι. In exitu versus, sed ἀπηύρα 
(v. l. ἀπηύρατο) ὃ 646 et ἀπηύρων A 480 in 
pede quarto. 4 856 50; B 240 ἑλὼν ἔχει, 
αὐτὸς ἀπούρας |, 1 181 ἣν - ἀπηύρων | ci. 1 
273, Z 455 Π 831 Y 193 ἐλεύϑερον ἦμαρ, 4 
482 τεύχε᾽ d., P 125 Πάτροχλον, ἐπεὶ τεύχε᾿ 
ἀπηύρα | £Axe, d 201 92 50 ἤτορ d., Φ 179 
ἄορι 9vuóv à, — b) P 560 τὸν "Aoreponciov 
ἀπηύρων cf. Ψ 800 808, 4 384 τοὺς τεύχε᾽ &., 
ψ 29] otc d. Αἰνείαν, Π 827 Μενοιτίου υἱὸν 
ἔγχει ϑυμὸν d. Y 290 τόν xtv ἄορι ϑυμὸν 
ἀπηύρα), Z 17 ἄμφω ϑυμὸν d. εἴ. Καὶ 495, v 
270 ἑ ϑυμὸν d. οἱ. 4 202, 4 115 σφ᾽ ἥτορ ἀ,, 
O 462 Τεῦχρον εὖχος d., Θ 237 μιν χῦδος ἀ. 
— c) 1107 Βρισηίδα xoou£vov ᾿Αχιλῆος Eggs 
χλισίηϑεν ἀπούρας, multi gen. Ἀχιλῆος δὰ χλι- 
σίηϑεν referunt, 4 480 τὴν Big ἀέχοντος 
ἀπηύρων vi invitum cogentes, d 646 ἤ σε βίῳ 
ἀέχοντος ἀπηύρα νῆα, v. |. ἀπηύρατο, cf. Rost 
et Damm s. déxov. Videntur enim βίῳ déxov- 
τος coniungi, quamquam sunt qui ad gen. abs. 
similitudinem putent rem redire. Doederl. Gl. 
437 duplicem structuram verbi ἀπηύρα statuit, 
cum acc. et cum gen., Ahrens (Phil. 6, 24) hia- 
tum non reformidans: déxo»ta quod in cod. A. 
suprascriptum; multis conatus explicantis vide- 
tur, non antiqua scriptura. — σ 273 τῆς τε 
Ζεὺς ὄλβον ἀπηύρα, T 89 "Ayiijog γέρας αὐ- 
τὸς ἀπηύρων. — d) Φ 296 Ἕχτορι 9vuóv, Ari- 
βίοῃ, ἡ &. 0. Ἕχτορι ἀντὶ τοῦ Ἕχτορος, b 236 
πολέσσιν - ϑυμόν, y 192 οἱ οὔ τινα, v 182 vó- 
στον δέ ol, X 489 oi ἀπουρήσουσιν ἀρούρας 
cum codd. defendit Buttm. Le. 1, 77 Syr. 2, 
122, Bekk. recepit. 

ἀπάφίσχωῳ (Buttm. Le. 1, 274 cf. Lucas qu. 
le. 160 ad ἅπεσϑαι ἀφή palpare refert v. s. 
ἀπάτη, Savelsb. de dig. 32 ἀπαφάω ut g sit 
pro ^ Doed. Gl. 1097 cum Eust. 757, 6 ἅπτεσϑαι, 
ἀπ-αφέσϑαι unde ortum sit praes. cf. Lob. pa- 
ral 45. Reduplicatione etiam L. Meyer, vergl. 
Gr. 1, 428 ortum pu pr. ἀπαφίσχει, aor. 2 
ἡπᾶφε, aor. med. opt. ἀπάφοιτο) decipio. 
K. ;^ 119, 27 ἀπατῶ xal παραλογΐίζομαι. 
À 217 at, Ψ 216 με ἐπέεσσιν, ξ 488 παρά μ᾽ 
ἥπαφε οἰοχίτων᾽ ἔμεναι. sch. M. Vind. 138 
Καλλίστρατος παρά u' ἤλασε. (ἐξ παρὰ). 

ἀπεέργω ν. 8. ἀποέργω. 

ἐπειλέω (ἄ. ἀπειλή.) pr. ἀπειλεῖς, impf. ἀπεί- 
λει, Bekk. ἀπείλεε, ἠπείλει, ἀπειλήτην ἃ 818 cf. 
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Krüger, Di. 8 94; 2, 4. Lob. ad Buttm. 2, 265. 
ἀπειλεῖτε, ἀπείλεον, fut. ἀπειλήσω, ἀπειλήσει, 


aor, ἀπείλησαν cum augm. ἠπείλησε(), ἀπείλη- 


σε(»), ἀπείλησαν, ptc. ἀπειλήσας. 1) minor. sc 


2) voveo. 8) glorior τινέ, tí c. inf, c. acc. c. 
inf E. M. 121, 2 σημαίνει τρία τὸ χαυχῶμαι 
ἐπὶ δὲ εὐχῆς, ἐπὶ δὲ ὀργῆς, cf. Ap. 88, 2 sch. 
AD. Θ 150. 1) Absol. H 225. Φ 161 Ψ 184. φ 
808 Υ 161 Φ 402 ἀπειλήσας. υ 272 μάλα δ᾽ 
ἥμιν ἀπειλήσας ἀγορεύει, B 605 ἀπείλησαν 
γάρ οἱ ἄλλοι sch. BL. ὁ γὰρ ὀξύνεται ἵνα ἀντ- 
ωὠνυμίαᾳ γένηται τὸ οἱ sed quia pron. digamma 
habuit Bekk. alii γὰρ οἱ scripseruut, dat. recte 
defendit La Roche. A 181 τοι ὧδε, O 212 
ἀπειλήσω τό γε 9vug. Vix est cur ϑυμῷ 
,Apud me* addatur. Ariston. ἀϑετοῦνται Gri- 
χοι ἕξ (2129—7), ὅτι εὐτελῆ τὸ κατὰ τὴν σύν- 
ϑεσιν xal χατὰ τὴν διάνοιαν, Bekk. expunxit, 
A 388 μῦϑον, N 220 ἀπειλαί, τὰς φῶσι» 
απείλεον, cf, II 200. Θ 415 ode ἠπείλησε, 
γυιώσειν, 453 ἠπείλησεν πόδας δήσειν, Α 161 
ἀφαιρήσεσϑαι, Ν 148 διελείσεσϑαι, cf. O 179, 
À 818 στήσειν, h. Merc. 874 πολλὰ - ἠπείλησε 
βαλεῖν, Cum inf. praes. I 682 ἑλγέμεν. 2) Ψ 863 
ἄναχτι ῥέξειν ἑχατόμβην, Ariston. ἡ d. 8. νῦν 
ἠπείλησεν ἀντὶ τοῦ ηὔξατο cf. V 872. 8) 150 
ὡς ἀπειλήσει, sch. AD. καυχήσεται, κομπάσει, 
9 388 ἀπείλησας βητάρμονας εἶναι ἀρίστους, 
sch. N. ἐπηγγείλω, professus es, alii promisi- 
sti (ἐπί, ἀπειλητήρ). 

ἀπειλαέ (X. Buttm. Le. 1, 274 ἀπέλλη, com- 
parat atque ἠπίειν radicemque cuius ἔπος 
est, ut ἀπ-ειλή sit loquentis clara voce cf. Pape 
ct Passow. Minus bene E. M. 120, 51 Doed. 
Gl. 464 εἰλύειν εἰλεῖν ἀπειλεῖν minitando co- 
ércere cf. Benf. 2, 299) minae. 2) verba magni- 
fica. 1244 οἱ ἀπειλὰς ἐχτελέσωσι 9col, N 219 
ποῦ τοι ἀπειλαὶ τὰς ἀπείλεον, Π 200 ἀπει- 
λάων͵ ἃς ἀπειλεῖτε, cf. v 126. — 2) Y 88 ποῦ 
τοι ἀπειλαὶ ἃς ὑπέσχεο, sch. br. νῦν καυχή- 
σεις, cf. Eust. 1198, 19. E 479 ἀπειλάων áxo- 
epos Sch. br. χαυχήσεων. Satis audacter sch. 
BL. μὴ πληροῦντες τὰς ἀπειλάς, ἀτελέωτα 
χαυχώμενοι. 

ἀπειλητήρ (ὥ. ἀπειλέω) magniloquus, Η 96 
ὦ μοι ἀπειλητῆρες, sch. AD. χαυχηταί, ἀπει- 
λεῖν εἰδότες χαὶ ἐπαγγέλλεσϑαι. 

ἄπε:ειμε (pr. ἄπειμι, ptc. ἀπιών, ἀπιόντος, 
ἀπιόντα, ἀπιόντες. imperat. ἄπεϑι) discedo, 
abeo (abibo. ρ 598 ἄπειμι φυλάξων. K 289 
ἄψ, Μ 392 Γλαύχον ἀπιόντος. Ν 12 ποδῶν 
dn. N 516 βάδην ἀπ., X 461 χαρπαλίμως, X 
409 ἀπιόντα βεβλήχειν, cf. N 507 050. ε 418 
ἔφαν ἀπιόντες, ρ 478 ἄπιϑ᾽ ἄλλῃ. 

ἄποειμε (pr. ci. ἀπέῃσιν, ptc. ἀπεών, ἀπεόν- 
τος, ἀπεύντων, ipf. ἀπῆν et ἀπέην, ἀπῆμεν, 
ἄπεσαν, Ínt. ἀπέσσομαι, ἀπέσσεται et ἀπεσσεῖ- 
ται, t 802 ἀπέσσονται, inf. ἀπέσσεσϑαι) ab- 
sum, τενός. Z 862 ἐμεῖο - ἀπεόντος, o 515 ἀπέσ- 
σομαι, ν 189 ξ 380 7299 ἤδη δὴν ἀπεών, 8 522 
λαῶν ἀπεόντων, Y 7 οὔτε τις ἀπέην, ε 400 
t 418 μ 181 τόσσον, cf. Καὶ 351 8357. ει 491 dic 
τόσσον. — b) P 277 τοῦ - ἀπ., τ 802 τῆλε φίλων 
x«l πατρίδος αἴης δηρὸν d., τ 169 πάτρης 
ἧς τόσσον χρόνον, v 155 δὴν μεγάροιο. 9 150 
σοὶ ὁδὸς οὐχέτι δηρὸν ἀπέσσεται. 

ἀπεῖπον v. s. ἀποεῖπον. E 

vc ᾿Απεεραίη ἡ 8, ἠπειρωτιχή Eust. 1565, 

65! Gladstone h. sh. 4l. Doed. GL 608. 
ἀςπειρέσιος 1) infinitus, 2) permultus, 8) in- 


7ens. 58 γαῖαν ἀπειρεσίην, sch. B. τὴν 


ἀπειλαί — ἀπτερύκω 


πέρας μὴ ἔχουσαν, sed quod addit διὰ τὸ 
σφαιροειδῆ εἶναι non est Homeri. — 2) « 118 
x4 ἐς &, v 174 ἄνϑρωποι πολλοὶ ἀπειρέσιοι 
ΟΟΥ͂. ἐπήνεγχε τῷ πολλοὶ τὸ ἀπειρέσιοι 
αὐξήσεως ἕνεκα. --- $ λ 621 ὀιζὺν d. 
᾿Απείρηϑεν νέες ἤγαγον ἡ 9, ex Epiro ct 
᾿Απειραίη. : : 
ἀ-πείρητος (πειράομαι. Fem, ἀπειρήτην h. 
Ven. 183) inexpertus, expers, τινός, Alii etiam: 
cuius non iam periculum factum est, intentatus. 
Semper c. negat. M 804 οἵ τ᾽ ἀπείρητος μὲέ- 
uove - δίεσϑαι, B 170 οὐ yàp ἀπείρητος -, 
ἀλλ᾽ εὖ εἰδώς. sch. S. ἄπειρος xal ἐμαϑής. 
Alii passive. 2) h. Ven. 138 d. φιλότητος PA 
οὐ μὴν ἀπείρητος πόνος ἔσται | οὐδὲ τ᾽ ἀδή- 
τος, ἢτ᾽ ἀλχῆς ἢ τε φόβοιο v. s. ἀδήριτος. 
en, pendent ab ἀπείρητος atque ἃ negat. quae 
inest verbo ἀδήριτος. Plerique ἀπείρητος pas- 
sive explicantes gen. ad πόνος referunt: or 
resistendi aut fugiendi non intentatus erit, quam- 
quam voci πόνος raro (II 568) additur gen. et 
hoc loco longe minor vis inest quam adiectivis. 
ἀ-πείρττος (πεῖραρ cf. Meiring subst. cop. 
Düren 1828 p. 15 1d. II. p. 21 non comp. est 
yerbum sed auctum terminatione —.roc) infinitus, 
ingens. x 196 πόντος ἀ., h. Ven. 120 ὅμιλος ἃ. 
ἀ-πεέρων (πεῖραρ) 1) infinitus, 2) ingens. 
A 850 ἀ. πόντον, Did. οὕτως ἀπείρονα, οὐχ 
οἴνοπα ἡ ᾿Αριστάρχου. A. Goebel (Meer i. hom. 
Dicht, Ztft. f. G. 9,513) ad venustatis sensum mc- 
lius accommodari dixit ἀπείρονα, Lehrs (Ztft. f. 
A. W. 1884 p. 141) ab Aristarcho praelatum ob 
codd. auctoritatem cf, Am. Anh. Non recte 
Gent h. 1. Aristarchi scripturam ferri se 
negat, quia ἀπείρων de terra sit excepto: ó 510 
πόντον d. H 446 $2 842 a 98 ε 46 ο 79 o 396 
418 τ 107 d. γαῖαν E. M. 517, 18 πᾶσαν τὴν 
γῆν. --- 2) 9 545 Ἑλλήσποντος ἀπείρων, quem 
fruplicns alias πλατὺν dixit. posta, . ἀν σι 
Κρίσης κόλπος &, “ὲ 716 δῆμος à., 8 δε- 
σμοὶ τρὶς τόσσοι ἀπείρονες ut τ 174 v. 8. ἐπει- 
ρέσιος. Ap. 41, 2 πέρας μὴ ἔχοντες sed eum 
quod triplum est, non possit fines non habere, 
scholia vario modo explicant de validis vinclis 
aut de rotundis. Ameis: e quibus exire (περᾶν! 
non possis, ἡ 286 ὕπνον d., Eust. 1580, 10 ῥα- 
ϑὺν x«l διὰ τοῦτο πολὺν xal ἀσύμμετρον ὡς 
πρὸς τὸ σύνηϑες, bh. Cer. 178 ἀπείρονε μισϑῷ. 
ἀπ-ἐχ (ἀπό, éx sed cf. L. Meyer, Kuhn 14, 
92 vergl. Gr. 2, 508) e, ab. h. ἄρ. 110 dxix 
μεγάροιο ἐχπροκαλεσσαμένη͵ cod. M. ἀπό, edd. 
passim ἀπ᾿ Ex. 
ἀποεχ-λανϑάνομαε prorsus obliviscor, ὦ 394 
ἀπεχλελάϑεσϑε ϑάμβευς. 
ἀ-πέλεθϑρος (πέλεϑρον) immensus, perma 
us. E 245 H 209 ει 588 i»' ἀπέλεϑρον, sch 
DL. ἄμετρον, πολλήν cf. Ap. 88, 17. Neutrum 
pro adv. 4 354 ἀπέλεϑρον ἀνέδραμε vale 
longe: cf. Porphyr. b. 
z-tpuéc) evomo. X 497 αἷμ᾽ ἀπέμεσσεν. 
ἀπένασσα v. 8. ἀποναίω. — daivetxa Y. 
ἀποφέρω. — ἀπέπω v. s. ἀποεῖπον. 
ἀ-περείσιος (ἀπειρέσιος Eust. 24, 323 in- 
gens, in quinto pede. A4 13 872 Z 49 497 | 
120 k 380 1 194 T' 198 99 276 579 ἀπερείσι᾽ 
ἄποινα, II 178 τ 529 ἀπερείσια ἕδνα. Forma, 
non re differunt ἀπερείσιος et ἀπειρέσιος, ali- 
ter censet sch. B. 4 18. 
ἀπ-ερύκω arceo. 4542 P 562 βελέων ἀπε- 
exo: ἐρωήν, σ 106 σύας τε κύνας t. ἀπερύ- 
χων, « 119 οὐ πάτος ἀνθρώπων ἀπερύζχεε sch. 


ἀπέρχομαι 


V. ἀπερύκοι" ἀπείργοι, κωλύοι. De tmesi v. 
ἀπὸ I. 
K ἀπ-έρχομαε ptc. ἀπερχομένη, pft. ἀπελήη- 
λυϑα, λλήλυθα, aor. 2 bove ag, Tod. 
D 708 ἔνϑεν͵ Q 766 τ 223 310 ἐμῆς πάτρης, 
β 186 oixov. 

ἑπερωεύς (ἀπερωέω) qui effcit nt quis re- 
cedat. Ap. 88,1 χωλυτής. Θ 361 ἐμῶν με- 
νέων ἀπ. qui mea consilia inpedit. E. M. 120, 
43 0 τῆς σρμῆς xal προϑυμίας κωλυτής. (Ah- 
rens Ztsch. f. A. W. 1836 p. 806 ex ἠπεροπεύς 
factum suspicatur). 

ἀπ-ερωέω secedo, τινός. II 728 στυγερῶς 
πολέμου ἀπερωήσειας. sch. br. Hes. ἀποχωρή- 
σειας (ἀπερωεύς). 

ἐ-πευϑὴς (πεύϑομαι) 1) ignarus, qui nibil 
&udivit. y 184 ἦλϑον, sch. B. μὴ μαϑέν τι. 
2) ignotus, de quo nihil auditur. « 88 ὄλεθρον 
ἀπευϑέα ϑῆχε. 

dxéq«9490v v. 8. ἀποφϑίνω. 

ἐπ-εχϑαέφω 1) invisum reddo quid, odium 
facio rei, τινί τι. d 105 μοι ὕπνον ἀπεχϑαίρει 
καὶ ἐδωδήν, sch. HMQ. ἀπεχϑαίρειν ποιεῖ ὡς 
πάντας μὲν ῥ᾽ ἔλπει. 2) odi l' 415 τῶς a 
ἀπεχϑήρω, E. M. 119, 08 μισήσω. E 

ἀπ-εχϑάνομαι (pr. ἀπεχϑάνεαι, aor. ἀπή- 
χϑετο, εἰ. ἀπέχϑηαι, ἀπέχϑηται, ἀπέχϑωνται, 
ptc. ἀπεχϑόμενος. τιν) 1) odiosus sum. β 202 
ἀπεχϑάνεαι δ᾽ ἔτι μᾶλλον, I 800 vo: - ἀπή- 
χϑετο κήροϑι μάλλον, I 614 μοι - φιλέοντι, 
Z 140 ϑεοῖσιν, cf. x 74, x 75 ἀϑανάτοισιν, 
4 58 Ur ' àv τοι ἀπέχϑωνται περὶ χῆρι. — 
2) odi x 114 οὔτε τί μοι πᾶς δῆμος ἀπεχϑό- 
μενος χαλεπαίνει perosus. Ameis prolepsin 
statuit, Duentz. ἀπεχϑομένῳ. 

dx-ExO0opat (int. ἀπέχϑεσθϑαι cf. Buttm. 2, 
187. ptc. ἀπεχϑομένοισι, ipf. ἀπήχϑετο) in odio 
sum, odiosus sum τινί, Hes. μισοῦμαι. Z 200 
ϑεοῖσιν le. Seg, 424, 18. E. M. 119, 56 ἐμι- 
σεῖτο, T' 464 ἶσον - σφιν πᾶσιν ἀπήχϑετο 
χηρί, Θ 561 μάλα σφιν ἀπήχϑετο Ἴλιος. Bekk. 
espunxit cf. $27. Φ 88 μέλλω που ἀπέχϑεσϑαι 
Ji cf. Ariston, ἡ δ. ὅ. ἀντὶ τοῦ ἔοικα ἀπεχϑάνε- 
69a«,cí.le.Seg.423,25, sed sch. A. ἀπεχϑὴς γεγονέ- 
ναι, 0 165 μνηστήρεσσι ἀπεχϑομένοισίπερ ἔμπης. 

ἀπ-έχω (nf. ἀπέχειν, imp. ἄπεχε, f. ἀφέξω, 
ἀφέξει et ἀποσχήσει. aor. 2 οἱ, ἀπόσχῃ. Med. 
pr. ἀπέχονται, ci. ἀπεχώμεϑα, ipf. ἀπείχετο et 
ἀπέχοντο, fut. ἀφέξομαι, ἀφέξεαι, ἀφεξόμεϑα, 
&or. 2 coni. ἀπόσχωνται, inf. ἀποσχέσϑαι) 
1) amoveo. arceo, τινά τινὸς, τινί τι. 2) Med. 
abstineo, τινός. ο 83 ἑχὰς νήσων ἀ. νῆα, 
Z 96 277 Τυδέος υἱὸν d. ᾿Ιλίον, x 572 ἠὼς 
" L 'Osvagog olxov ἀποσχήσει, 9 19 ἀει- 
χείην ἄπεχε, χροΐ, Eust. 1886, 52 πόῤῥω τοῦ 
χροός. Sed sch. 3. Eod ἀντὶ τοῦ χροός et 
Faesi: ab eo arcebat dedecus (quod est) in cor- 
pore. v 263 χερτομίας τοι xal χεῖρας μνη- 
erjeev, A 97 J«avaoto: βώρείας χεῖρας ἀφέ- 
&& sec. Zenod. v. 8. ἀπωϑέω. — 2) M 248 
δηιοτῆτος Bekk. exponxit, ut Θ 35 466 πολέ- 
μον. 4 799 Ξ 78 41 Σ 199 πολέμοιο, u 
821 τῶν βοῶν cf. μ 828. τ 489 σεῦ, h. Ven. 230 
τοῦ εὐνῆς, Z 206 805 ἀλλήλων dx. εἰνῆς xal 
φιλότητος, « 211 τότ᾽ ἄν οὔ τοι ἀποσχέσϑαι 
φίλον ἥεν. 
ἀπε τὼς (ἀλέγω E. M. 121, 14 sch. B. 
1 309. Benf. 1, 110. Doed. Gl. 113 Geist Ztít. 
f. A. W. 1837 p. 1260 Duentz. Kuhn 12, 8. 
Aliter Lob. path. el. 1, 434 a λέγω ut sit ἀπο- 
λελεγμένος dnogartixa) aperte, sine respectu. 


— ἀπήωρος 141 


8. E. M. 121, 14 ἀποτύμως, σχληρῶς. Post cae- 


suram tertii pedis, 1 309 τὸν μῦϑον d. ἀποει- 
πεῖν Sch. A. ἀποτόμως, σχληρῶς ἢ dnayo- 
ρευτιχῶς, χεχριμένως B. ἐφροντίστως cf. « 
373, ubi sch. E. h. Merc. 362 μῦϑον &yogevev. 
Herod. ἀνηλεγέως male cf.sch. AP Rh.1785 II 17. 
ἀςπήμαντος integer t 282. Cf. Meiring I p. 15. 
ἀ-πήμων (πῆμα) 1) non afflictus, incolumis, 
2) innoxius, commodus, placidus, gratus. Ap. 
38, 20 ἀβλαβής. A 415 dddxovtoc x«l ἀπή- 
μων, N 144 nào νηῶν ἔλθωμεν, N 761 οὐχέτι 
πάμπαν ἀπήμονας οὐδ᾽ ἀνολέϑρους, x δ51 d. 
ἦγον ἑταίρους, σ 200 εὖ πάντας ἀπ. ἀπονέε- 
σϑαι, ὃ 487 ἀπ. ἦλϑον, ct. € 40 v 138, o 486 
μ᾽ οἴκαδ᾽ ἀπάξειν, v 89 πέμπετέ u' à. 2) M 
80 N 748 μῦϑος d. hoc transumitur h. Ap. 244 
χῶρος &, X164 ὕπνον ἀ. τε λιαρόν τε, ε 268 
ἡ 266 οὖρον d. τε λιαρέν τε cf. u 167. 9 566 
v 174 xounol ἀπ., à 519 νόστος d. ct. ep. 7, 8. 
h. VIII 16 εἰρήνης ἐν ἀπήμοσι ϑεσμοῖς. Dat. 
ἀπήμονι qui non legitur, Nitzsch (ad ε 268) 
suspicatur scribendum esse Z 171 pro ἀμύμονι. 
πήνη (X. Grashof, Fuhrw. B. ab ἄπω, ἀπάω͵ 
&g&o, ἅπτω lat. apo, ut sit: coniunctio; sed cf. 
ib. p. 10. Christ. p. 224) plaustrum, currus mu- 
lis iunctus, iugum mulorum. Her. ἅμαξα" οἱ δὲ 
ζεῦγος ἡμιόνων sch. Pi. Ol. 5,6 ἅρμα ἐξ ἡμιό- 
νων ζευχϑέν, In exitu versus. 266 Priami 
filii plaustro quod ἄμαξαν appellant imponunt 
capsam et iugum alligant ad temonem, tum 
Q 276 ἐυξέστης ἐπ᾿ ἀπήνης | νήεον ἄποινα. 
Brevius: ζ 73 ἄμαξαν ὅπλεον ἡμιόνους ϑ᾽ 
ὕπαγον ζεῦξάν 9' ὑπ᾽ ἀπήνῃ". 42 447 dog 
ἐπ᾿ ἀπήνης |, 42 590 ἤειραν ἐυξέστην ἐπ᾽ 
ἀπήνην |, 6 ΤΌ χατέϑηχεν ἐυξέστῳ ἐπ᾽ ἀπήνῃ, 
t 252 εἵματα τίϑει καλῆς ἐπ᾽ d. 42 578 Ton 
στης δ᾽ ἀπ᾿ ἀπήνης | ἥρεον ἄποινα, Bekk. 
ἐυξέστης pro ἐυξέστου, ach. A. ἐυσσώτρου, εἴ. 
t 90. Ut ἄμαξαν et ἵππους ὁπλίσαι legimus, 
ita ἀπήνην ἐφοπλίσαι de iis quae ad plaustrum 
alligantur, capsa iugo aliis: & 57 ἐφοπλίσσειας 
ἀπήνην | ὑψηλὴν εὔχυχλον, G 69 ἐφοπλίσσου- 
σιν ἀπήνην | ὑψηλὴν εὔχυχλον, ὑπερτερίῃ ἀρα- 
ρυῖαν cf. A. Goebel Zt. f. G. 12, 815. ξ 78 ἐπε- 
βήσετ᾽ ἀπήνης |. Semper mulis iungitur $2 324 
ἡμίονοι ἕλχον τετράχυχλον d., 5 88 ἡμιόνους 
ἼΝΙ Ετρθέλεσαν, ἀπήνης, yo. ἁμάξης, sed Gras- 
hof monuit ἀπήνην potissimum commemorari 
ubi de iungendo curru sermo esset. ἡ ὅ ὑπ᾽ 
ἀπήνης | ἡμιόνους ἔλυον. $2 718 εἶξαν ἀπήνῳ. 
ἀπ-ηνής (A. Goebel, hom. 18 ΗΝ sehen, 
wegblickend, cf. Curt, E. 419 Benf. Or. u. Occ. 
1, 193. E. M. 121, 55 et Horn orig. ep. I. Ra- 
stenberg 1839 im i. e. ἡνία, E. M. 121, 62 et 
Pass, jvc. Sch. BL. O 94 ἄποϑεν τοῦ aivei- 
σϑαι cf. Doed. Gl. 1000) durus, immitis, incle- 
mens. E. M. 121, 58 σχληρός. Α 840 βασι- 
λῆος ἀπηνέος, O 202 μῦϑον ἀπηνέα τε χρατε- 
ὧν τε, εἴ, h. Merc. 261. O 94 Ψ 611 ϑυμὸς 
ὑπερφίαλος xal ἀπηνής, II 85 Ψ 484 c 381 
νόος, Pappenheim Qux d. Lokrer Phil. suppl. 
II 14) vituperat v. P 464 quod ἀπηνῆς sit χα- 
χός. Videtur certe locus assumptus esse ex 
Il 35. 3 91 d. ϑυμόν͵ τ 329 ὃς ἀπηνὴς ig χαὶ 
ἀπηνέα elág. ψ 230 ϑυμὸν à. περ μάλ᾽ ἐόντα. 
ἀπ-ήωρος (αείρω. E. M. 121, 24 Classen, 

N. 3. t Ph. 79, 310. H, Weber, Phil. 17, 165. 
Quod praeter exspectationem producitur penul- 
tima, comparantur ἄωρτο et similia cf. Am. Anh.) 
procul pendens. E. M. 1.1, à ἀπηρτισμένος x«i 
διεστώς. μ 486 ἀπήωροι δ᾽ ἔσαν ὄζοι, Ap. 
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38, 98 ényenuévo: sch. BQV. πολὺ ἀλλήλων 
διεστηκότες ἢ ἄποϑεν, sive ἀπηρτισμένοι ἔξω 
τοῦ σχοπέλον, sed ad Ulixem referri debet, ut 
ea quae antea leguntur. Doed. Gl. 16 inesse 
solam dependendi notionem putat, contra quem 
dixit Duentz. N. J. f. Ph. 69, 600. Bothio pla- 
cebat ἀπηόριοι, quod non inprobat Grash. 
Fuhrw. 2. 1 

ἀ-πίϑέω (πείϑω. fut. ἀπιϑήσω 42 300, ἀπι- 
ϑήσει K 199, aor. 1. ἀπίϑησε(»), ἀπίϑησαν) 
non pareo, abs., τενί, semel τενός. Semper cum 
negatione, ut sit: pueo animo prompto. In 
tertio pede legitur formula .B 166 441 4 68 E 
719 767 H 48 0 112 381 4 195 516 M 364 X 
277 O 78 168 II 458 P 246 491 656 Ψ 895 9 
120 839 ε 48 χ 492 h. Cer. 470 οὐδ᾽ ἀπίϑησεί(») 
sequente hominis vel dei nomine, sed h. Cer. 
858 οὐδ᾽ d. Διὸς βασιλῆος ἐφετμῷς, ib. 448 
οὐδ᾽ d. ϑεὰ Διὸς ἀγγελιάων, ib. 840 Ἑρμῆς δ᾽ 
οὐχ d. w 869 οἱ οὐχ ἀπίϑησαν. in quinto 
pede 4 198 M 351 οὐδ᾽ ἄρα oi κῆρυξ d. εἴ. 6 
319 o 98. in sexto 4 220 οὐδ᾽ ἀπίϑησεν | μύ- 
9o, Z 102 οὔ τι χασιγνήτῳ, cf. M 329. K 129 
οὔδ᾽ ἀπιϑήσει ,, X2 800 οὐ μήν τοι ἀπιϑήσω |. 
In quarto Γ 120 οὐχ ἀπίϑησ᾽ ᾿Αγαμέμνονι. 

ἀ-πῖνύσσω (πινυτός) 1) mentis/non com- 
pos sum, mente captus sum; E. M. 122, 36 
τὸ ἀπινύτως ἔχειν, τὸ μὴ φρονεῖν. O 10 
χῆρ ἀπινύσσων sch. BL. ἀπίνυτος ὧν τὴν ψυ- 
χὴν, ἀντὶ τοῦ παραφρονῶν xal ἀναισϑητῶν" 
πινυτὸν γὰρ τὸ αἰσϑητιχόν, οἵ. Ap. 88, 27. 
Didym. ᾿ἀριστοφάνης x5o ἀπινύσχων, διὰ τοῦ 
x, ὃ δὲ ᾿Αρίσταρχος καὶ ἐν Ὀδυσσείᾳ διὰ τῶν 
Oro cc. Ariston. 7j ὅ. ὅ, χατὰ τὸ πλῆρες ἐχλη- 
πτέον κῆρ, εἶτα ἀπινύσσων, τὸ χέαρ ἀπινύσ- 
cov. Fuere enim qui χῆρα πινύσσων scribe- 
rent, cf. sch. BL. et La koche, H. T. 198. — 
2) desipio ε 342 ζ 258 οὐχ ἀπινύσσειν sch. BE. 
μωραίνειν. 

ἄπιος (ἀπό cf. L. Meyer, vergl. Gr. 2, 458) 
remotus. 4 270 ἡ 25 τηλόϑεν ἐξ ἀπίης γαίης 
cf. I' 49. Ariston. ὅτι παραδληλως τηλόϑεν 
ἐξ ἀπίης" οἱ δὲ νεώτεροι ἐξεδέξαντο τὴν Πε- 
λοπόννησον, cf, E. M. 122, 10 quare fuere qui 
᾿ἀπίης scriberent. paraphr. ix τῆς πολὺ ἀπε- 
χούσης γαίης cf. Hes. Suid. I 1, 578 Eust. 102, 
40, x 18 παῖδα ἐλϑόντα ἐξ d. y. cf. Ap. 88, 24. 

"Anic&cov: Εὐρύπυλος βάλε Φαυσιάδην 
᾿Απισάονα, ποιμένα λαῶν ΔΛ 578 582, Troia- 
nus. — 9) Πυχομήδη - βάλεν Ἱππασίδην A. π. 
λαῶν, Paeonem P 860. 

ἀ-πεστέω (ἄπιστος) ἀϊβάο, non credo, τί. 
v» 889 τὸ οὔ ποτ᾽ ἀπίστεον. 

ἄ-πεστος 1) infidus, pertidus, in Iliade. 2) dif- 
fidens, in Od. Π 106 ὑπερφίαλοι xal ἄπι- 
στοι, 99 207 ὠμηστὴς xal ἄπιστος, Q 69 αἰὲν 
ἄπιστε, iusto atrocius in Apollinem invehitur 
luno sch. BM. ὡς ὑποσχομένου βοηϑήσειν 
᾿Αχαιοῖς" ἐπέγναμψε γὰρ ἅπαντας Ἥρη. — 
2) E 150 y 72 ϑυμὸς δέ τοι αἰὲν ἄπιστος, cf. 
& 591. (ἀπιστέω), : 

ἀπ-έσχω amoveo. ἃ 95 ἄπισχε ἰφιίσγανον. 

ἄ-πληστος (niunÀgu:) qui expleri non po- 
test. h. Cer. 88 ἄπληστον χόλον lierm. pro 
ἄπλητον 5. q. v. 

ἄ-πλητος (ntÀów) cui non potest quisquam 
appropinquare. h. Cer. 83 ἄπλητον - xóAov cf. 
Ruhnk. et Baum., v. 1. ἄπληστον. Schneidew. 
versum ex 1' 67 assumptum statuit. Neutr. pro 
adv. ib. 344 ἔτ᾽ ἄπλητον ὀργισϑεῖσα e coni. 
llgeni, ct. Baum. in codd. est ἐπ᾿ ἀτλήτων. 


ἀπιϑέω — ἀπό 


ἁπλοΐς (ἁπλόος) simplex, &. χλαῖνα, simplex 
stragula, “2 290 o 216 ἁπλοΐδας χλαΐνας sch. 
ΑΒΜ. χλαῖνα περίβλημα τῆς χλίνης, Eust 
1847, 37 utebantur enim iis pro lodicibus quoque 
in lecto. Ap. 88, 31 ἁπλοΐδας, ἱμάτια μιχρά 
cf. E, M. 123, 18. 

ἄ-πνευστος (πνέω) non spirans. ε 456 ἄπνευ- 
Gtoc κεῖτο. 

ἀπό (skr. apa fort, lat. &b, goth. af, germ. 
aba) a, abs, procul a. Separantur quae non 
eiusdem generis sunt sed modo ita coniuncta 
fuerunt ut alterum altero contineretur. Quare 
de rebus potissimum ἀπό legitur, neque tam 
motum fleri indicat e loco, quam partes sepa- 
rari a toto. Hominum qui inter se pares sunt et 
eiusdem generis, quando alter ab altero disce- 
dit παρ᾽ αὐτοῦ dicitur abire. Ipse qui fit mo- 
tus num sursum fiat an aliter non refert, neque 
qua de causa fiat, sed potest fleri ut ἀπό signi- 
ficet vi fieri separationem. — Legebatur olim 
contra libros éxal νευρῆς 4 664 pro ἀπὸ vet- 
ρῆς, ubi fit productio duplici consona a quo 
incipiebat νευρή (Hoffm. qu. hom. ἃ 82. Ahrens, 
Phil. 4, 609 Benf. 1, 292). Semel ἀππέμψει s. 
ἀμπέμψει o 88 ante consonam eliditur vocalis. 
Productio syllabae finalis saepissime fit in se- 
cunda arsi atque saepius etiam in quarta, ra- 
rissime in tertia (/1 556). Quando pyrrhi 
efficit vox in prima plerumque est thesi aut 
quarta, raro in secunda (B 188 ξ 500), aliquanto 
saepius in tertia, Anastrophen habent et praep. 
substantivo et adv. m tmesin verbo postposita, 
καχῶν ἄπο χ 916 Aovog ἄπο X 7, nisi minuta 
sunt elisione ἐνάριζον ἀπ᾽ ἔντεα M 195 vel 
particula interposita est MM 409 ῥῆξε δ᾽ ἀπὸ. 
De praep. inter duo subst., vel inter subst. et 
adi. interposita ποταμοῦ dno Σελλήεντος B 
889, ποταμοῦ ἄπο δινήεντος ut edidit Bekker 
cf. Lehrsium (qu. ep. 79. Praep. idem quod 
ἄποϑεν, procul a, significantis accentum semper 
retrahi iubent multi veteres, improbantibus ut 
videtur Herodiano et Aristarcho, cf. Lehrs, 1. 1. 
95. Recentiores accentum sic non mutant. 

I Adv. in tmesi. 5 7 λούσῃ ἄπο βρότον, 
Herod. rjv πρόϑεσιν ἀναστρεπτέον- τὸ γὰρ 
ἑξῆς ἐστὶν ἀπολούσῃ cf. W,41 Σ 846. Η 475 
γνίζοντες ἄπο βρότον cf, Herod. h. L, χ 20 85 
ἀπὸ δ᾽ εἴδατα χεῦεν, A 148 χεῖρας ἀπὸ ξίφεῖ 
πλήξας ἀπό τ᾽ αὐχένα χόψας, v. |. τμήξας, x 
197 ἀπὸ πείσματ' ἔχοψα, K 40 Z 466 ἀπὸ 
δ᾽ ἄμφω χέρσε τένοντε cf. N 646 δ48, I^ 292 
ἀπὸ στομάχους ἀρνῶν τάμε, Did. οὕτως αἱ 
᾿Αριστάρχου ἀπὸ στομάχους" αἱ δὲ πλείους 
διὰ τοῦ ε ἐπὶ στομάχους. καὶ ἔστιν oix ἄχα- 
ρις 7 γραφή. c£. T 266 X 328 E 292 Ψ 861 x 
475 c 86. d 507 ἀπὸ δ᾽ ἔσχισεν αὐτήν, sch. 
ἘΠῚ. ἀπ᾽ αὐτῆς δέ τι ἔσχισεν, 0 ἐστιν μέρος 
αὐτῆς χατέβαλεν εἰς τὴν ϑάλασσαν. Κὶ Βὶ 
ἀπὸ δὲ ξέσε χεῖρα, E 808 ὧσε δ᾽ ἀπὸ jkvor, 
φ 800 ἀπ’ οὔατα ῥῖνάς τ᾽ ἀμήσαντες, M 468 
ῥῆξε δ᾽ ἀπὸ - ϑαιρούς, Ν 511] ἀπὸ tovgo- 
λειαν ἄραξε cf. 824. ε 420 ἀπὸ ῥινοὶς 
δρύίφϑη, sch. B. ἀπεξύσϑη, M 195 0 τοὺς 
νάριζον ἀπ’ ἔντεα, X 406 ἀπὸ δὲ ἔῤῥεφε 
καλύπερην, B 188 ξ δ00 ἀπὸ χλαῖναν βάλε 
v,l ξ 500 ϑέτο, οἵ. Φ δ] 5 100. B 261 ἀπὸ 
εἵματα δύσω εἴ. E 435 N 182. X 125. II δέδ 
ἀπὸ τεύχε" ἕλωνται cf, ΘΙΠΒτΘῚ μ.199 et translate 
II 82 E 852 P |7 ξ 405 x 462. l'294. y 39) 
ἀπὸ χρήδεμνον ἔλυσε, et translate “ὁ 76 116 
N 587 ἀπὸ δὲ πτάτο ὀιστός, translate I] 469 
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x 168 τ 454. OQ 156 186 ἀπό τ᾽ ἄλλους nd»- 
τας ἐρίξει, cf. ξ 388. Α 67 ἥμιν ἀπὸ λοιγὸν 
ἀμῦναι. M 52 ἀπὸ γὰρ δειδίσσετο τάφρος, M 
83 ἀπὸ πάντες ὄρουσαν, h. Ven. 271 πίπτουσι 
δ᾽ ἀπ᾽ ὄζοι Herm. et Baum., 4 2 ἀπὸ ἵχετο 
κῦμα, Θ 90 ἀπὸ ϑυμὸν ὄλεσσεν εἴ. Θ 270. K 
3 850. v. l E 852 
pro ἑλέσθαι. Σ 92. 8 174. ( 534 ἃ 114 μ 141 
» 840. o 498 τ 81 2 609 8 49. K 186 .1 764 
ξ 68 18]. X 467 ἀπὸ ψυχὴν ἐχάπυσσεν, sch. 
B. ἑπερβολιχῶς ἀντὶ τοῦ ἐξέπνευσεν. w 331 
ἀπὸ δ' ἔφϑιϑεν, v. 1 ἔρθιθον, quam probat 
Rumpf (qu. hom. / de formis verb. in aliam 
declin. traductis Giessen 1851), inprobat Wen- 
tzel (qua vi Hom. posuit verba quae cadunt 
in 9« Breslau 1837 p. 35. 4 98 ἀπὸ πατρὶ 
δόμεναι reddere, cf. 8. 78 I 387 h. Cer. 168 
223. B 188 ἀπὸ μητέρα πέμψω remisero, alii 
dimisero, ἢ. Ap. 530 ἀπὸ δ᾽ εὖ ζώειν victum 
ex eo capiant. 

II Gen. additur qui etsi non pendet a praep., 
indicat tamen quo potissimum referatur. E 416 
ἀπ᾽ ἰχῶ χειρὸς ὀμόργνυ, 4 77 τοῦ πολλοὶ 
ἀπὸ σπινθῆρες ἵενται. Melius ad verbum re- 
ferri parti dicit sch. BL., quam absol. i5 
sitam significare ἄποϑεν. 5 198 βαλέειν τ᾽ ἀπὸ 
dáxov παρειῶν, ὃ 808 ὅϑεν τ' ἀπὸ νῆας ἐς 
πόντον βάλλουσιν. O 537 ῥῆξε δ' dg" ἵππειον 
λόφον αὐτοῦ οἴ. Π 587, paraphr. ἀπέῤῥηξεν. 
T 254 xángov ἀπὸ τρίχας ἀρξάμενος, d 336 
ἀπὸ Τρώων χεφαλὰς xal τεύχεα χήαι. ᾧΦ 593 
ἀπὸ χαλχὸς ὄρουισε βλημένου, paraphr. ὥρμη- 
σεν ἀπὸ τοῦ βληϑέντος τόπου. h. vif. 18 
ἀπὸ τήλοσε πῖπτον | χειρῶν ἠδὲ ποδῶν. q 119 
ἀπὸ ξίφος ϑέτ' ὥμων, μ 420 ἀπὸ τοίχους | 
λῦσε χκλίδων τρόπιος. 9 149 σχέδασον δ' ἀπὸ 
κήδεα ϑυμοῦ, εἴ. A. Fulda Unters. üb. Spr. d. 
hom. Ged. 44. ζ 40 πολλὸν ἀπὸ πλινοί εἰσι 
πόληος, Herod. Σ 64 ἄπο scribendum censet, 
cf, Lehrs, qu. ep. 94. P 609 τοῦ μέν ῥ᾽ ἀπὸ 
τυτϑὸν ἅμαρτεν, paraphr. τούτου δὲ παρ᾽ ὀλί- 

ov ἀπέτυχεν. 50b ἀπὸ πατρὸς ἁμαρτών. 
D] 75 davady ἀπὸ λοιγὸν ἀμῦναι. II 80 νεῶν 
&xó λοιγὸν ἀμύνων navium. Herod. II 75 τὸ 
ξήξς ἐστὶν ἀπαμῖναι. διὸ οὐκ ἀναστρεπτέον 
τὴν. πρόϑεσιν͵ εἴ. sch. V. II 80. Sed sch. BL. 
τὸν ἀπὸ τῶν νεῶν χίνδυνον ἀπώσασϑαι cf. 
br. ε. 416 ἀπὸ λίϑον εἷλε ϑυράων, E 673 
“Δυχίων ἀπὸ 9vuóv ἕλοιτο cf. Ἐ 691 K 506 
II 656. K 458 τοῦ δ' ἀπὸ χυνέην χεφαλῆφιν 
ἕλοντο. 

ΠΙ Pen cum gen. cf. B. Giseke allm. Entst. 
d, Ges. d. Il. 163. Verba quibus ἀπό additur 
motus aliquam significationem habent. K 575 
νέψεν ἀπὸ χρωτὸς cf. 1 829 846. E 170 ἀπὸ 
xeoóc χάϑῃρεν, II 528 ἀπὸ ἕλχεος τέρσηνε. 
À 598 ἀπὸ χρητῆρος ἀφύσσων εἴ. Καὶ 578, par- 
tem, cf. ε 9 ἐχ χρητῆρος ἀφύσσων. M 19 ἀπ' 
- ὀρέων προρέουσι. Α 249 τοῦ ἀπὸ γλώσσης 
- ῥέεν cf. h. XXV δ. 4 530 [h. 3 15] 
ἑἐπεῤῥώσαντο χρατὸς ἀπ' ἀϑανάτοιο. Ψ bo8 
ἀναχήχιεν ἀπὸ στέρνοιο, ε 823 ἅλμη - ἀπὸ 
πρατὸς χελάρυζε, A 812 ἀπὸ δ' ἕλχεος. Ψ 385 
€x' ὀφθαλμὼν zvto. N 202 ἀπὸ δειρῆς χόψεν 
Σ 177 ταμόντα ἀπὸ δειρῆς cf, P 126. II 324 
Nes βοαχίονα δρύψφ' ἀπὸ μυώνων, sch. 
BLV. τὸν ἔσχατον μυῶνα τοῦ βραχίονος ἀπέ- 
ὄρυψεν. ε A34. ἀπὸ χειρῶν ῥινοὶ ἀπέδρνυφϑεν, 
ξ 194 ῥινὸν dm ὀστεόφιν ἐρύσαι. 0 114 δέ- 
xov δ' ἀπὸ βλεφάρων fite cf τ 63. x 1231 M 
154. d$ 118 .1 476 P 467 M 264. 4 636 [Y 
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501] ἄντυγας dg! ἱππείων ὁπλέων ῥαϑάμιγγες 
ἔβαλλον, αἵ * ἀπ' Pudiiceiidt, ubi motus 
sursum fit € 258 ἀπ᾽ αἰϑέρος ἔμβαλε πόντῳ, 
785 ῥίψει & πύργου cf. 4 591 0 23. T 130. 
578 d, ἀπήνης otov cf. o 553 E 127 209 


22 h. Aj 
saepe de spoliantibus Π 846 650 
y 205. 0 194 λάβωμεν ἀπ᾿ ὦμοιιν 
Διομήδεος ϑώρηχα, 4 580 N 550 αἔνυτο τεύχε" 
cf. $ 490 41 374, sed φ 88 d. πασ- 
Ὁ 524 X 808 ἀπ᾿ ὦμων τεύχε" 
544. N 040. P 818 λύοντο τεύχε" 
, Ξ. 214 ἀπὸ στήϑεσφιν ἐλύσατο 
χεστὸν ἱμάντα cf. v ΤΊ. 118 ἀπ’ ὦμοιιν 
χλαῖναν ϑέτο cf. E 276. De defendendo: Ν᾽ 
440 ἀπὸ χροὸς ἤρχει ὄλεϑρον εἴ. O 534. .Y 
824 χληΐδες dm ὦμων αἰχέν᾽ ἔχουσιν, sch. V. 
αἱ χληῖδες αἱ ἀπὸ τῶν ὦμων διήχουσαι σιν- 
ἔχουσι τὸν αὐχένα. Ξ 349 ἀπὸ χϑονὸς ὑψόσ᾽ 
ἔεργεν οἵ. 4 180. E 147 .1 197. 3. 59 o 538 
ἀρὴν ἀπὸ olxov ἀμῦναι quae Herodianus ad 
tmesin rettulit ut. II 75 80. cf. sch. S. 2 59 βλά- 
Byv ἀποσοβῆσαι. II 804 φοβέοντο ἀπὸ νηῶν, 
Tl 246 ἀπὸ ναῦφι μάχην δίηται cf. Σ 161 P 
110 o 398 v 848. Ν 67 ἐρωήσαιτ' ἀπὸ νηῶν, 
Σ 164 ἀπὸ νεχροῦ δειδίξεσθαι. — De celeri 
motu: N 505 [II 615) ἀ. χειρὸς ὄρουσεν, cf. Y 
327 4 645 ὦ 515 h. XXVIII 8 Merc. 185 y 847 
ἡ 169 M 253. Il 749 χάππεσ' ἀπὸ δίφρου cf. 
O 714 M 386 μ 414 O 435. ξ 129 Π 803. Y 
941 dz ὀφϑαλμῶν oxióac. O 668 ἀπ' ὀφϑαλ- 
μῶν νέφος ἀχλίος ὦσεν, Ariston. ἀϑετοῦνται - 
στίχοι σ᾽ (668---78) cf. Lachm. Betr. 67. Mo- 
tus deorsum fit; 4 532 Giro ἀπ' Οὐλύμπου cf. 
M 390. II 783 755. Η 25 ἦλϑες dm Οἰὐλύμ- 
ποιὸ cf. H 35 4 715 Σ 167 ja Ap. 216. II 93 
ám Οὐλίμποιο ἐμβήῳ, ἃ 18 dx οὐρανόϑεν 
προτράπηται cf. μ 881, 0 365 ἀπ’ οὐρανόϑεν 
προίαλλεν, Ὁ 386 μάχοντο ol μὲν ἀφ᾽ ἵππων, 
oi δ' ἀπὸ νηῶν cf. ( 49. x 104 ἀπὸ ὀρέων 
χαταγίνεον, Y 489 ἀπὸ δ' ἅρματος eor cf. E 
19 835 .1 143 820 I] 863. w 33 βλεφάρων δ' 
ἀ. δάχρυον 5xt, h. Ap. 223 ἷξες ἀπ’ αὐτοῦ 
(ὄρεος), VII 6 d. νηὸς προγένοντο, Φ 529 a. 
πύργου βαῖνε. II 810 βῆσεν d^ Cnmov, b. Cer. 
457 ἐπέβη ἀπ᾽ αἰϑέρος, ψ 32 d. λέχτροιο 9o- 
ροῦσα cf. h. Cer. 285. w 48 ἀπὸ μεγάροιο 
κάλεσσε, aut sursum: M 448 ἀπ᾽ οἴδεος ὀχλίσ- 
σειαν cf (942, Σ 410 ἀπ’ ἀχμοϑέτοιο ἀνέστη, 
Ν 68 ἀπὸ πέτρης ἀρϑείς οἵ. 9 375. Y 825. 
x 99 d. χϑονὸς ἀΐσσοντα cf. h. Ap 4. E18 
τὼ μὲν ἀφ᾽ ἵπποιιν, ὃ δ' ἀπὸ χϑονὸς dorvto, 
II 685 ὥρνυτο ἀπὸ χϑονός, y 458 ἀνελόντες 
ἀπὸ χϑονός cf. h. Cer. 283, P 722 ἀπὸ χϑονὸς 
dyxdvovto, h. Ap. 186 πρὸς Ὄλυμπον ἀπὸ 
ϑονὸς εἶσι, Cer. 12 ἀπὸ ῥίζης ἐξεπεφύχει. -- 
fi motus in plano: Q 492 ἀπὸ Τροίηϑε uo- 
Aóvta, ι 38 ἀπὸ Τροίηϑεν ἰόντι ct. τ 276 a 
156. Σ 215 II 160, B 2987 στείχοντες ἀπ᾽ Ao- 
ytos cf. B 91. 4 760 ἀπὸ Βουπρασίοιο ἔχον 
ἵππους, t 172 φόρει d. νήσου cf. B 839 M 97. 
x 49, € 252 ἀναβάντες ἀπὸ Κοήτης, P 222 
ἀπὸ πολίων ἤγειρα, B 877 moytv -ivxiov 
Ξάνϑου ἄπο, B 849 ἂγε ἀπ᾽ ἸΑξιοῦ cf, Β 659. 
O 531 ὃ 969, N 588 ἀπὸ πτυόφιν ϑρωώσχωσιν, 
Y 148 σεύίαιτο ἀπ' ἠιόνος cf. B 208 EZ 576 Y 
188. .1 351 πλάγχϑη ἀπὸ χαλχόφι cf. Ν 591 
α 75. ὦ 307 ἀπὸ Σιχανίης ἐλϑέμεν cf. 9 401 
v 162 y 807 Π 364. .1 806 ἀπὸ ὧν ὀχέων 
ἵχηται cf. χ 36 h. Merc. 191. P 112 ἔβη ἐπὸ 
μεσσαίλοιο cf. 4518 P657. 9780 πέμπων μ' ἀπὸ 
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νηῶν οἷ. ε 263 h. Ap. 102. IN 723 νηῶν ἄπο 
xal χλισιάων ἐχώρησαν οἵ. II 376 τανύοντο, 
B 464 προχέοντο, A 803 II 45 ὥσαιμεν. X 
146 φεύγοντας νεῶν ἄπο xal χλισιάων cf. Φ 
557, X 16 τρέψας ἀπὸ τείχεος, Ψ 758 9 121 
ἀπὸ νύσσης τέτατο δρόμος, II 297 ἀπὸ κορυ- 
φῆς κινήσῃ, χ 12 οὐδοῦ ἄπο τοξάσσεται͵ ζ 278 
χομίσαντο ἀπὸ νηός. De sonitu et auditu, de 
luce et visu, universe de sensibus. Ν 841 αὐγὴ 
χορύϑων ἄπο, Σ 214 ἀπὸ χεφαλῆς αἕλας ἵχα- 
γεν cf. T 379 B 457. 4 44 ἀπ' αὐτόφιν λάμπε, 
h. XXXI 10 dz) αὐτοῦ (ἠελίου) στίλβουσι, 
XXXII 8 ηήνη ἧς ἄπο αἴγλη ἑλίσσεται κρα- 
τὸς ἀπ' ἀϑανάτοιο, Xxxil D s. στίλβει ἀὴρ 
ἀπὸ στεφάνου, Merc. 278 ἀπὸ βλεφάρων ἀμα- 
giao», ib. 45 δινηϑῶσιν ἀπ' ὀφϑαλμῶν ἀμα- 
ουγαί, E Ἴ πῦρ δαῖεν ἀπὸ χρατός τε xal 
ὦμων, Ν 248 ἐτίναξεν ἀπ' Ὄλυμπου, Z 470 
ἀπὸ xógv9oc νεύοντα, h. Ap. 441 τοῦ δ' ἀπὸ 
(ἀστέρος) σπινϑαρίδες πωτῶντο, ν 166 προΐ- 
ὅωνται ἀπὸ πτόλιος οἵ. 4 276 ὃ 524. Θ 170 
ἀπ᾽ ὀρέων χτύπε, v 108 ἐβρόντησεν dz Ὀλύμ- 
zov cf v 118. d 199 ἀπ’ οὐρανόϑε σμαρα- 
γήσῃ, h. XXXII 20 χλείουσ' ἀπὸ στομάτων, 4 
514 φατ᾽ ἀπὸ πτόλιος, X 447 χωχυτοῖ δ' ἤχου- 
σε ἀπὸ πύργου, μ 187 ἀπὸ στομάτων ὄπ’ 
ἀχοῦσαι, « 10 ὀδμὴ ἀπὸ χρητῆρος ὀδώδει cf. 
h. Cer. 277. Hominum nominibus non fere addi- 
tur praep. nisi rerum instar sint Z 62 ἀπὸ ὅϑεν 
ὥσατο ct. 4 535 E 626 IN 148 168 688. x 19. « 398 
ἔῤῥιψεν ἀπὸ ἕο cf. E 848 Y 261 278. ε 461. h. 
Cer. 258 ἀπὸ £o ϑῆχε πέδονδε et de panis M 
205 ἀπὸ ϑεν ἧχε χαμᾶζε. K 465 ἀπὸ ϑεν 
ὑψόσ' ἀείρας, € 459 χρήδεμνον ἀπὸ ἕο λῦσε. 
P 666 ἀπὸ Πατρόκλοιο ἤιε cf. P 118, .4 556 
ἀπὸ Τρώων ἤιε, E 268 ἀποίσετον ἵπποι dg? 
ἡμείων, N 65 ἀπὸ τῶν ἤϊξε, E 214 π᾿ 102 ἀπ' 
ἐμεῖο χάρη τάμοι, Ν 527 ἀπ᾽ ᾿Ασχαλάφου πή- 
ληχα ἥρπασε, u 120 φυγέειν ἀπ' αὐτῆς, P 498 
γέεσϑαι ἀπ᾽ Αὐτομέδοντος, 4 110 ἀπὸ τοῖιν 
ἐσίλα τεύχεα. 1 88δ ἐμεῦ δ' ἀπὸ μούνου 
᾿Αχαιῶν εἵλετο, v. l. εἴλετ᾽ ἔχειν, ab Herodiano 
“αὐ videtur probata, sed videtur poéta ἀπό vov 
αἱρεῖσϑαι dicere, ut saepe ἀφαιρεῖσϑαί zov. 
Recte ὅ 522 &n' αὐτοῦ δάχρυα χέοντο sch. E. 
ἐχλυόμενα τοῦ σώματος, sponte enim. Neque 
unquam à quo ji fiat vel qua de causa signi- 
ficat praep., sed modo unde quid proficiscatur. 
M 430 ἐπάλξεις αἵματι ἐῤῥάδατ' ἀπὸ Τρώων 
καὶ ᾿Αχαιῶν ἃ parte Tr. et Gr. IN 184 ἔγχεα πτιύσ- 
σοντο ϑρασειάων ἀπὸ χειρῶν σειόμενα ex ma- 
nibus, ubi motus significatur, non causa motus 
ut (1 503 P 662 ἀΐσσουσι 99. d. x, et sine 
verbo O 314 δοῦρα 9o. d. x. ἐν χροῖ πήγνυτο, 
cf. 4 571, sed minus bene assumptus est * 714 
τετρίγει νῶτα 99. à. y. ἑλχόμενα. Satis enim 
dure 99. d. x. coniunxit cum τετρέγει. Melius 
h. Ap. 268 dodéuevor ἀπὸ πηχέων e fontibus. 
A 676 M 806 ἔβλητ' ἀπὸ χειρὸς &xovti, 279 
τόξου ἄπο ὀλέχοντα ut h. Ap. 801 χτεῖνεν 
ἀπὸ fioio cf. 2 606. Καὶ 371 ἐμῆς ἀπὸ χειρὸς 
ἀλυξέμεν ὄλεθρον, X 455 χειρὸς ἄπο πηδῆσαι 
ἄκοντα, 9 189 ἧχε ἀπὸ χειρός, 9 198 ϑέων 
ἀπὸ χειρός, Θ 800 809 ὀιστὸν ἀπὸ νευρῆφιν 
ἔαλλεν,͵ N 685 ἀκοντίσσαι ἀπὸ νευρῆφιν διστῷ cf. 
41 664, h. Ven. 168 ἀ. τόξου - προΐη βέλεα, I1778 
lol ἀπὸ νευρῆφι ϑορόντες. Π 226 πίνεσχεν ἀπ᾽ 
αὐτοῦ e poculo, h. XXXII 7 ἀπ' X2xeavoio 
λοεσσαμένη. d» 257 ἀπὸ χρήνης ὕδατι ὁόον 
ἡγεμονεύῃ, h. Merc. 20 μητρὸς ἀπ' ἀϑανάτων 
ϑόρε γυίων, h. Ap. 60 χειρὸς ἀπ᾽ ἀλλοτρίης 
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ut videtur: non de suo vivere sed de opibus 
alienis; id transfertur ad cognoscendi verba, 
Σ 420 ϑεῶν ἄπο ἔργα ἴσασιν, ξ 12 ϑεῶν ἄπο 
μήδεα εἰδώς, HS χαρίτων ἄπο χάλλος ἔχον- 
σαι εἴ. 9 457 h. Ven. 77. De genere το: 
h. Ap. 396 Κρῆτες ἀπὸ Ἀνωσσοῦ, Cer. 213 
χαχῶν ἀπὸ τοχήων ἔμμεναι, Ven. 201 ἀγχὲ- 
ϑεοι μάλιστα ἀφ᾽ ὑμετέρης γενεῆς, x 850 
γίγνονται ἔχ τε χρηνέων ἀπὸ τ' ἀλσέων ἔχ τε 
ποταμῶν. v 163 οὐ γὰρ ἀπὸ δρυός ἐσσε πα- 
λαιφάτου οὐδ' ἀπὸ πέτρης, non a saxo ducis 
genus itaque dic, cf, Eust. 1859, 18 et 25 
c à 56. Pht Ap. 84 D resp. VIII 644 E. 
Iuy. VI 18. Doederl GL 222 cf. K. Schwenck. 
Ph. 14, 891 et A. Kuhn (Herabk. d. Feuers). — 
X 126 οὐ μήν πως νῦν ἔστιν ἀπὸ δριὸς ἠδ' 
ἀπὸ πέτρης τῷ δαριζέμεναι non a quercu et 
ἃ saxo. sch. A. οὐχ ἔστιν ἀρχαῖα μυθολογεῖν 
τῷ Ἀχιλλεῖ νηπίων δίχην ὡς τῶν πρώτων ἀν- 
ϑρώπων ix δρυῶν xal πετρῶν γεγενῆσϑαι 
λεγομένων cf. Eust. 1462, 12. [A Eust. 
1262, 27 αἱ παροίμιαι πρὸς διαφόρους ἐν- 
νοίας ἀμέμπτως ἔστιν ὅτε στρέφονται. Sed 
Doederl. Gl. 222 puellam sub arbore sedentem 
atque inde cum pastore colloquentem facit qui 
in antro vel sub saxo sit. Lindemann (Zittau 
1846) cum de arboribus saxisque saepe res le- 
ves cadant, inde factum putat ut ἀπὸ δρυὸς 
de rebus nullius pretii diceretur: non est leve 
aut contemnendum cum Achille colloqui. alii 
de oraculis, cf. Giseke 1. 1. 167. Cum subst 
abstr. coniungitur ἀπό. Translate H 869 M 238 
ἐτεὸν ἀπὸ σπουδῆς ἀγορεύεις consulto, sch. 
br. ἀπὸ φροντίδος, 4 91 ἕποντο ἀπ' - ῥοάων 
cf T 1. 158 ἀπὸ πυρχαιῆς σχέδασον d. 
Ψ 281, II 486 μάχης ἄπο - ἀναρπάξας, Σ 64 
ἀπὸ πτολέμοιο μένοντα, K 847 m. ατό- 
φιν προτιειλεῖν cf. K 836 841 886. 447 
πέμπειν ἀπὸ ὑσμίνης cf. I1 645 Σ 249. h. Merc. 
198 ἔβαν ἀπὸ vouoto. ἃ δ08 ἐέργουσιν ἀπὸ 
τιμῆς, x 816 χαχῶν ἄπο χεῖρας ἔχεσθαι. ε 40 
v 188 λαχὰν ἀπὸ ληΐδος αἶσαν, ubi sch. R. se- 
cundum Herodiani ut videtur doctrinam: ἡ ἀπὸ 
παρέλχει. διὸ τηρεῖ τὸν τόνον. Sed dictum 
est ut II 221 χηλοῦ δ' ἀπὸ πῶμ' ἀνέῳγεν. ἴῃ 
his omnibus verba quibus additur ἀπό motum 
significant fieri aut certe motus aliquam habent 
ignificationem. — 2) Adduntur adv. loci: O 244 
νόσφιν ἀπ' ἄλλων ἧσαι, cf. E 922 K416. O16 ὅσον 
οὐρανός ἐστ' ἀπὸ digne, 5294 τόσσον ἀπὸ πτό-. 
λιος, 0 213 ὅσον éx νηῶν ἀπὸ πύργου τάφρος 
ἔεργεν nam et longitudinem (ἐκ νεῶν) et latitudi- 
nem (ἀπὸ πύργου) spatii indicavit po&ta. Aristar- 
chus modo ἔεργεν modo ἔρυχεν. Alii: ἀπὸ τά- 
φρου πύργος. Recte Ariston. éx νηῶν λέγει 
ἀπὸ τοῦ χατὲ τὰς ναῦς τόπου, Audacius Ni- 
canor (cf. Friedl. Nic. 118), qui commate post 
νηῶν posito duo spatia intellegit, alterum inter 
murum et fossam, alterum inter murum et na- 
ves, λείποντος τοῦ xal συνδέσμου. Heyne: 
πύργου t' ἄπο. Alii ἀπέεργεν coniunxerunt et 
pariter xe/ supplerunt. Alii ἀπέεργεν et τοῦ 
πύργου τῶν νεῶν τουτέστιν ἐχ τοῦ πύργον 
τοῦ διὰ τὰς ναῦς γενομένου. Koeppen « 
Bothe: πύργου τάφρος, muri fossa.  Audacios 
Zenodotus qui (Duentz. Zen. 10. 140) ἐκ νηῶν 
x«l πύργων scripsisse videtur. Eum sequitur 
Duentzer: quantum inde a navibus et turribus 
fossa (scilicet usque ad urbem) includit: quod 
defendit (N. J. f. Ph. 64, 22) contra Kónighof 
(crit. et exeg. Maünstereifel 1869 p. VI. Bed 
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& 3520 τλλλον CY ἐπεῖ, τας 0 95 οἱ ποξὶ νεῖν 
€x εὐτεῖ v.a. 193 e CY ἔλλων εἴ « 554 h. 
Vez τὸ Mene pen € llo χεχρτωμένς - ἐπ᾿ 


Males, — 3 proczi ἃ. χέσξοῖας ἃ. atqze ἔττε 
qci ὡς velent arastephen ΒΕ 63e; B 292 
pires ἐπὶ ες ἐλόχοιθ. Herod ς exse 
ecr ἔπ ji €i:jo.e χετὲ €icotpog ss, oc 
σεπείσετει τῷ ἔτοϑεν. ἔαξεισυν db πεισέσϑει 
τε χετειϑισμένς, €)€)305tc σεντέταχτε, “ἂρ 
τε eum. B 12 rs φίλη: ἐπὸ πετρίδος 
εἴης. Herod. ecx ἀνεστρειτεον τὲν προϑέσιν στ 
esc Tvecrrior σαὶ Jhoincle ὅποτε ;€e 
pyra σιντέττετει $ ἐπὸ ui μεταξὶ πιττοι- 
$ev λέξεων xCc 6ruc. vp τὸ ἔτοϑεν τηρεῖ τὸν 
reser, d. X 64 Ἠιτοὰ. x 49 N 6 60 583. 
I 3353 "ucgor ἐπὸ τείχεος ὀρνίμεν, Hirod. à(- 
γετα, Tj ; ἐνεκξ οιττεσσέσσςε, χαὶ πὸ XC); 
σεμαίνεισ to Cxevrr, «εἰ lebrs, qu. ep. 94: 
éxeret pocta: pugnam ab urbe arevere. ἡ 20 
p ἀλόχοι, ΜΊΟΝ τ Ξ τὸ ἐπολέσϑαι ex 
Aejyte- d. T 3299. a 17] ἐπὸ σφοιν ἔσομαι 
c. « τὸ 2330 33 ἐλυοῖσα Ser ἀπο quae 
possunt referri ad composita ἄτειμι εἰ ἐπεᾶ- 
Φεῖν quamquam ob:tai etiam caesurae ΓΟ. τ 
$9 ig ex feyceóg er ἃ foco recedens. v. l 
£x. Φ 517 ἀπὸ ter ictór (qcirti, € 49 qi- 
ler 82e πήματα πέσχει ci s 152 9 411. 6 
5 ἐών Cxo xour$irm. τ 393 xiáccoxor 
ἐπὸ xctpidez eigz. 1 457 ἀπὸ σεῖο Amxoiuzr 
Δ te separaius, cf ] 444. — £^ o 554 ϑιμὸν 
ἀπὸ Lid «ϑίσϑθει N IH o5 $4; 
χει ἀπὸ utes cí. H 131. K15 ὕπτος £16 ἐλε- 
$gcpour ὀδώλειν. 9725 ἀπ᾿ ción πέος Ste. 
sch. B. sro; ἐξεχόπες: τῆς τωῆς ubi er εἰῶ- 
γος poterai abesse. À 454 ἐτ' etcroz εἴη ἔπος, 
Hes. καχρὲν τῆς 6xenl X 272 6Y| οἷατο: 
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ατός, .ο. or μὴ 
ἀχοίσαιμι, aique paalo durius i^ 85 ἐπιφλὲγς 
φᾶσσον ἐπ᾿ «ὀφθαλμῶν, sch. A. nc TCJVTEO: 
ἐχτὸς τὴς ὄτετως καθε γένηται. 4 52 διὸ 
ϑιεμοῖ i μᾶλλον ἐμοὶ ἔπεσι, Hes. ἀπὸ εὐχῆς 

€xo9zr τῆς vizio Eust 149. 37. £e HH 
ἀπὸ πραχί δον jai» ἵμερος: n4 ἀτὸ ner, 
Ariston. ἀἐϑετεῖται, recte ut videtur Lebrsio (Ar. 
115, et Bekkero. Certe melius Y 43 ἐπὸ agc- 
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aer Σ 47 ive. ΩΣ eu. 
»cror μετὰ già. Es cub. 
runjze pole, sed Σ 47 in s& , 
wrüo. 4 425 B 35 E 352 Ψ 212 σ 11 ἐτε- 
δησετο, in quarto pede. v. Le c6 36cre, Φ s 
μετ᾿ ἀϑανάτοις, .1 629 ἐπὶ γδινα 9 4ὦ 
ἵππον ἐπὶ χϑύνα cf DoNS 04. Pas c 
aer, $ 34e G3osc re: cÍ h Ap. 414 de nai, 
» 2-1] xono£ as σχελιες. 
.dx0-3aA Ac depone, hb. Merc. 350 3c; om 
εἶχεν οἵ δ᾽ ἀπεβαλλεν, De tre s zielll et. 
ἐπότβλητος aspernandas, B 361 er Te. 


























ῥλητον ἔπος magui faciun 
ἀπο-βλέξω fjcCto, 1 491 οὗγοι ετὸύλι τῶν 
ΟΣ ore. E TRI Furor nur * 





&xo-ioize somno ep primer. « 151 4 
dx0-yt«oc d m predde Z D$ κε 





coe 
Yre6nl, Ap. 44. ] €30; te σεις ἔστι μὲν G30- 





χολώσεις, AUSETCIO δὲ ovs ϑδάλασεις. 
ἀπο-γυμνῴω Lüde. x 3 crestereetdte 
quod v. 341 ; tuere) TC. dicit. 
εἐπο-δατέομαι Ífut C10jc66c4ci, inf. 6vo- 
écoctoba. Coni aer. 1. act. Cvedconcioa 
Bekk. e coni. 1] & pro ἐτογασσωσιν q. v. at- 
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tribuo, tribuo ut debitum, τενί τι. P 231 ἥμισυ 
τῷ ἐνάρων, X 118 ἀμφὶς ᾿Αχαιοῖς ἄλλα, Ari- 
ston. ἡ d. 6. ἀντὶ τοῦ ἀμφιδάσασϑαι, δίχα με- 
οίσασϑαι, Did. ᾿Αρίσταρχος ἀποδάσσεσϑαι διὰ 
tob ε. 422 696 σοὶ τῶνδε ὅσσα ἔοιχεν, Ariston. 
ἀϑετοῦνται (594 5... $ 

ἀπο-δειροτομέω fut. ἀποδειροτομήσω, inf. 
ἀποδειροτομήσειν, aor. 1 ἀπεδειροτόμησα, iu- 
gulo. S 336 Ψ 22 d. Τρώων τέχνα, ἃ 85 τὰ 
μῆλα ἐς βόϑρον. Meiring verb. cop. II p. 24: 
fit nonnunquam ut iusta vocabula eam assumant 
praepositionem ,quam unum eorum membrum 
praefixam habere solet''. 
, ἐπο-δέχομαε accipio. A4 95 οὐχ ἀπεδέξατ' 
αἀποινα. 

ἀπο-διδράσκω (Kuhn, Ztft. 7, 320 ad skr. 
apadran refert) clam aufugio. o 516 νηὸς ἀπο- 
δράς, n 65 παρὰ νηὸς ἀ., v. ΐ ἀπό et éx pro 


παρά. 

ἀπο-δίδωμι fut. ἀποδώσω (vulg. ἀποδώσει 
9 818 cf. Herm. op. 2, 24. Aor. putat esse 
Savelsb., Symb. 508), ἀποδώσομεν, aor. 1 ἀπέ- 
δωκε, aor. 2 coni. ἀποδῷσιν 9 318 sec. Herod. 
A 132 cf. La Roche ἢ. U. 240, opt. ἀποδοῖτε, 
ἱπί. ἀποδοῦναι. restituo, reddo quod debeo, Eust. 
1484, 60 αἰτεῖ τις καὶ δίδωσι τὸ μὴ χρεωστού- 
μενον, ἀπαιτεῖ δὲ ἢ ἀποδίδωσιν χρέος. H 362 
γυναῖχα, Η 84 τὸν νέχυν ἐπὶ νῆας, Α 184 τήν - 
δε, D' 285 χτήματα πάντ' d., 9 818 μοι - d. 
ἕεδνα, 4 418 P 802 τοχεῦσι ϑρέπτρα, z 61 μοι 
πατρώια z&yv d., χ 88 χαλχόν τε χρυσὸν d., 
E 651 ἵππους, Eust. 591, 86 τὸ χρεωστιχῶς 
δηλοῖ. Σ 499 πάντ' ἀποδοῦναι, Eust. 1158, 16 
χρεωστιχῶς δοῦναι, χρέος γάρ τι χαὶ ἡ ποινή. 

ἀποδίομαε v. s. ἐξαποδίομαι. 

ἀπο-δοχμιόω inflecto. « 872 ἀποδοχμώσας 
αὐχένα, sch. T. εἰς πλάγιον ποιήσας cf. Ap. 
39, 18. : 

ἀπο-δρύπτω et ὠποδρύφω praes. opt. 
énz0dQiq0:, aor. coni. ἀποδρύψωσι, aor, pass. 
ἀπέδρυφϑεν, abrado, lacero. & 485 ῥινοὶ &,, 
0 480 d. πάντα, Ap. 39, 16 ἀποξύσωσιν, ἀπο- 
σύρωσιν. Ψ 187 $2 21 àmoógvqo( ἑλχυστά- 
ζων, paraphr. ἀποσπαράσσῃ, διασπαράξῃ εἴ. 
Sch. br. Passow aor. esse suspicatur, sed praes. 
et scholia defendunt et E. M. 127, 19 et Buttm. 
Spr. 1, 378 quia cum ptc. pr. coniungitur atque 
verisimilius dubitari potest num praesens dzo- 
δρύπτω notum fuerit Homero. De tmosi ν. 8, ἀπό 1. 

ἀπο-δύνω exuor veste, detraho mihi vestera. 
X 864 ἀπέδυνε βοείην. (ἐξ) 

εἰπο-δύω (aor. 1 ἀπέδυσε, aor. 2 ptc. ἀπο- 
δύς, v. 1. aor. 1 med. ptc. ἀποδυσάμενος ε 349 
pro ἀπολυσάμενος) 1) exuo quem re. 2) act. aor. 
9 et med. exuo me re. 4 532 £X 88 τεύχεα. 
2) ε 848 εἵματα ταῖτα. De tmesi s. ἀπό Í. 

ἀπο-είκω, Bekk. ἀπο;είχω, decedo. Γ' 406 
ϑεῶν ἀπόειχε χελεύϑου. Aristarchus Didymo 
teste, sed vulgo ἀπόειπε χελεύϑους. 

ἀπο-εῖπον, bis ἀπεῖπον. Propter digamma 
8 quo incipiebat simplex, pleniorem formam ap- 
paret esse antiquiorem, ex qua quam facili mu- 
tatione orta sit brevior, demonstrat Buttm. Lex. 
1, 287 cf. Hagena, Phil. 8, 886. aor. 2 ἀπέει- 
περὴ, coni. ἀποείπω, ἀποείπῃ, opt. ἀποείποι, 
inf. ἀπειπέμεν α 91 et ἀποειπεῖν, imperat. ἀπό- 
εἰπε, ptc. ἀπδειπών T 8ὅ, ἀπειπόντος T 75) 
renuntio, 1) palam dico, totum expono nihil dis- 
simulans, 2) nego, recuso, cf. Kónighoff, crit et 
exeg. p. XIV. 1) Ψ 361 ἀληϑείην, paraphr. 
ἀπαγγείλῃ. m 840 ἐφημοσύνην, Eust. 1804, 12 


ἀποδειροτομέω — ἀποϑύμιος 


ἀπαρτίσαι τὸν λόγον. Η 416 ἀγγελίην, hr. 
ἐξεῖπε. Non Tecio sch. BL. de Hegando ner. 
pretatur Eustathiusve (688, 30) num interprete- 
tur dubitat. 1 309 τὸν μῦϑον ἀπηλεγέως d. ς 
nto δὴ φρονέω, sed sch. br. et paraphr. ἀπαρ- 
νήσασϑαι. α 873 ὕμιν μῦϑον ἀπηλεγέως d. 
ἐξιέναι, Nitzsch (91) negandi vel vetandi signi- 
ficationem hic quoque statuit. — 7 491 cic 
χρατερῶς, sed sch. br. et paraphr. ἀπηρνήσατο. 
— 2) A 515 χατάνευσον ἢ ἀπόειπε, 1 615 ἢ 0. 
ἐϑέλει - ἡ ἀπέειπε, 1510 ἀνήνηται xal στερεώς 
ἀποείπῳ, h. Ven. 25 μάλ᾽ οὐχ ἔϑελεν, ἀλλὰ στε- 
ρεῶς ἀπέειπεν, a 91 μνηστήρεσσιν, Buttm. L 1. 
μνηστήρεσσ' ἀποειπέμεν. b) Cum acc. rei quam 
quis renuntiat: T 35 μῆνιν d. Ἀγαμέμνονι, T 75 
μῆνιν ἀπειπόντος μεγαϑύμου Πηλεΐδαο, Buttm. 
Ll. μῆνιν ἀπδειπόντος dyavob Πηλεΐωνος τοὶ 
quiddam simile, Υ.]. Γ΄ 407 ϑεῶν ἀπόειπε κελεύ- 
ϑους, ubi Aristarchus ἀπόειχε χελεύϑου. 

ἐπο-εργάϑω Bekk. ἀποεεργάϑω. ipf. ἀπε- 
ἐργαϑεθ) distineo, arceo, r«vog. De vi intens. 
cf. Wentzel, qua vi posuit Hom. verba quae ca- 
dunt in $« p, 35. Φ 599 Πηλείωνα 
221 ῥάχεα οὐλῆ. 

ἀπο-ἔέργω (Bekk. ἀποκέργω. praes. ἀποέρ- 
γει, impf. ἀπέεργεν, pass. prf. opt. ἀποεργμένη 
εἴη) distineo, arceo, τινός. Θ 395 χληὶς dao- 
fert αὐχένα τε στῆϑός τε. Corrupte sch. V. 
(Did. 3) οὕτως χωρὶς τοῦ τ ἀποέργει. — Viden- 
tur igitur fuisse qui hic quoque impf. legerent. 
Ὁ. 398 λίϑος κῦμα, 5) 238 Τρῶας αἰϑούσης, b. 

en. 47 βροτέης εὐνῆς ἀποεργμένη εἴη. De 
tmesi v. 8, ἀπό ΠῚ 2. 

ἀπο-ἔρρω (alii ἀποέρδω. fat. ἀπόερσει v. 
1. Φ 283, aor. 1 ἀπόερσε, coni. ἀποέρσῃ, opt. 
ἀποέρσειε. Bekk. ἀποκέρσει etc. Di, is 
vestigia sunt vocalis o non minuta elisione, at- 
que positione bis producta (Φ 289 329) Pleri- 
que ἔρρω statuunt (sch. V. Z 348), quod dig. 
non caret atque ad ῥέω refertur cf. Ahrens, 
Z«ft. f. A. W. 1836 p. 807, scd Buttm. Lex. 2, 
169 posse quoque fingi EP422 statuit, cognatum 
cum ἄρδω irrigo, cuius dig. firmari videtur 
composito νεοαρδης) deveho, abripio, sch. BV. 
d 288 παρὰ τὴν £pcav χυρίως tb ἐν ὕδατι 
ἀπολέσαι, sch. A. Φ 829 Κυπρίων ἡ λέξις. Φ 
288 ὅν ἔναυλος ἀποέρσῃ, v. l. ἀποέρσει, Φ 829 
μιν ποταμός. Z 848 μὲ χῦμα, E. M. 126, 12 
ἀπέπνιξε, διέφϑειρε. — Hes. ποταμοφόρητον 
ἐποίησεν. 

ὠπο-ϑαυμάξζω valde admiror. Z 
ϑαύμασ' ὄνειρον. 

ἀπό-ϑεστος (Doed. Gl. 2500 ϑέσ-ασϑαι de- 
testatus cf. Curt. E. p. 472. sch. H. o 296 Eust. 
1821, 39 E. M. 131, 84 ποϑεῖν ἀ-πόϑεστος daó- 
ϑητος ἀνεπιμέλητος) abiectus, contemptus. Alii: 
uem omnes abhorrent. p 296 χεῖτ᾽ ἀπόϑεστος. 

oed. 1. 1.: verwünscht, die Hausgenossen scheu- 
ten sich ihn zu tódten, aber sie wünschten ihn 
los zu sein, Sed id poéta non signiflcavit. 

ἀπο-ϑνήσκχω (de vocali g cf. La Roche H. 
T. 282. Bekk. η habet) morior. Y 432 att dxo- 
τεϑνηῶτος, u 898 βόες ἀποτέϑνασαν, p 33 
χάλλιπ᾽ ἀποϑνύσχων͵ λ 494 ἀποϑνῴσκων περὶ 
φασγάνῳ. : 

ἐπο-ϑρώσκω, pr. ptc. ἀποϑρώσχων, ἀπο- 
ϑρώσχοντα, desilio, exilio. B 702 νηὸς cf. II 
748. « 58 x«nvóv - γαίης. 
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ἀπωλόμεϑα, &mólovro, comi. ἀπόληται, pl. 
ἀπόλωνται, opt. ἀπολοίμην, ἀπόλοιτο, inf. 
ἀπολέσϑαι, ' imperat. ἀπολέσϑω) 1) prorsus 
amitto. 2) prorsus perdo, interficio. 3) Act. 
perf. 2. et med. prorsus amittor, abeo e con- 
Spectu, pereo. 4) prorsus perdor, deleor, pereo, 
interficior, in pugna cado, morior. 1) € 82 τόν, 
B 46 πατέρα, ὃ 724 814 πόσιν, IP 280 σϑένος 
ἡνιόχοιο, ὃ 95 olxov, Σ 460 0 ἦν oi, a 854 
νόστιμον ἦμαρ, 4) 44 ἔλεον. — 2) A 268 ἐχ- 
πέγλως 8C. φῆρας, Q 260 τοὺς Ἄρης i. e. in 
bello caesi sunt, ε 265 λαούς, E 758 λαὸν 
᾿Αχαιῶν, E 648 Ἴλιον. — 8) ρ 258 Ὀδυσῆι vó- 
στιμον ἥμαρ, « 418 νόστος πατρός, À 586 
ὕδωρ ἀναβροχέν, ἡ 117 καρπός, À 556 σφιν 
ἀπώλεο iis perieras, τ 86 ὡς ἀπόλωλε, α 47 


red 


ὡς ἀπόλοιτο xal αλλος cf. 5 142 h. Merc. 309. 


Ὁ 129 νόος xal αἰδώς, Σ 127 ἔρις ἐκ ϑεῶν d 


ἔχ v ἀνθρώπων xal χόλος. ὃ 62 οὐ σφῷν 
γένος ἀπόλωλε τοχήων. sch. MV. οὐ γὰρ 
ἀφανῶν ἔστε γονέων. Expungebatur locus à 
Zenodoto et Aristophane, — 4) De rebus 8 
511 ἀπολέσϑαι urbem dirui, « 554 ἀπολοίατο 
νῆες xal ἑταῖροι, I 230 σόας ἔμεν ἢ ἀπολέ- 
σϑαι | νῆας Bekk. e coni, vulg. σαωσέμεν. De 
hominibus: 0 246 λαὸν σόον ἔμμεναι οὐδ' 
ἀπολεῖσϑαι c. Aristarcho, v. ἀπολέσϑαι, cf, A 
117 O 502 P 227 y 186 ep. 15, 18. ε 847 οὐδέ 
τι παϑέῳν οὐδ' ἀπολέσϑαι cf. 9 668. O 611 
βέλτερον ἢ ἀπολέσϑαι ἕνα χρόνον ἠὲ βιῶναι] 
ἢ δηϑὰ στρεύγεσϑαι, Ariston. ἡ ὅδ. ὅ. οὐκ 
ἐχληπτέον τρεῖς διαστολάς, Bekk. expunxit. Z 
228 ἐν Θήβῃσιν ἀπώλετο λαός, B 162 178 ἐν 
Tooíg, ὦ 186 óc ἀπωλόμεϑα cf. Ψ 81 X 804 
Z 110 A 438 M 246. 70 N 227 E 70 ἀπ’ 
Aoysoc ἐνθάδε, E 811 888 xev ἔνϑ᾽ ἀπόλοιτο, 
Arist. ἀντὶ τοῦ ἀπώλετο ἄν. H 27 ἀπολλυμέ- 
γνοὺς qui occiduntur, d 497 à 884 ἐν νόστῳ in- 
terierunt, y 284 ἐφέστιος, x 27 αὐτῶν ἀπωλύ- 
μεϑ' ἀφραδίῃσιν οἵ, ρ 426. β 888 τῆλε φίλων 
ἀλώμενος, X 414 ἀπολέσϑαι, d 511 & 197 ἀπό- 
λωλεν exstinctus est cf. H 840 I'40. Φ 459 
πρόχνυ xaxdc, . 808 αἰπὺν ὄλεθρον, y 87 Àv- 
yoàv ὄλεϑρον, vulg. λυγρῷ ὀλέϑρῳ, α 166 xa- 
χὸν μόρον. De tmesi cf. s. ἀπό 1 et III 4. V. l. 
ὦφελλ' ἀπολέσϑαι $) 764 pro ὥφελλον ὀλέ- 
σϑαι, et ἀπώλετο 9 581 pro ἀπέφϑιτο. (ἐξ.) 
Ἀπόλλων | A 880, 608, 4 507, E 438, 437 
445, H 20, 81, 272, 6 911, 510, M 17, 34, IN 
827, Ὁ 236, 326, 360, 591, Π 676, 703, 725, 728, 
P 822, 589, Σ 454, Y 449, Φ 688, 604, X 208, 
iP 992, 888, 660, 865, Q 18, 9 297, 488, o 245, 
252, φ 888, 304, χ 7; h. Herm. 3, 173. 185. 297. 
418. Aphr. 4, 24. sede secunda £2 605, quarta 
B 897, Π 845, Φ 596, h. Ap. 1, 165. — ἄναξ 
- 4. | h. Herm. 8, 574. Φοῖβος A. | A 48, 64, 
72, 182, 457, Ε 344, 454, H 452, I 564 (ἑχάερ-. 
γος), A 859, 368, M 24. O 59, 307, 818, 3bb, 
441, Π 527, 715, 793, P 71, 118, Y 118, 138, 
375, 450, X 7, 213, 859, 3 188, 388, 22 89, y 
279, 9 79, h. Ap. 1, 180; 2, 76. 107. 116. 184. 
197. 210. 221. Herm. 3, 293. 365. 420. 496; 4n. 
Φ. sede secunda II 700, Y 68. Φ 515, 545; — 
quarta ἃ, Ap. 2, 23 (201): Διὸς υἱὸς Mz. | Il 
720, Y 82, h. Ap. 2, 802 (480); 358; ἄναξ - "Án. 
; H 28, 87, Π 804, P 326, Y 103, 9 884. h. Ap. 
2, 259 (497); 336. Herm. 3, 215. 225. 888. — 
ἑχάεργος A. | A 479, E 489, O 943, Π 94, [P 
585], Φ 478, X 220, h. Ap. 2, 296 (474); IIerm. 
, 981. ἄναξ - Ὁ 258, 461, 9 828, h. Ap. 2 
179 (857) 904. 242. 962. --- ἀργυρότοξος 4. | 


nóhÀov 


B 766, E 449, 760, H 58, K 515, Q 758, η 64, 
9 251, h. Herm. 8, 827. Aphr. 7. 19. 9, Rosa 
Sede o 410; χλυτότοξος - A. ] e 494; ipo 
Aoc - 4. | h. Herm. 8, 234; ἑχήβολος - A. | h. 
Aphr. 4, 151; λαοσσόος - 4. ! Y 79; “Δητοῦς 
ἀγλαὸς υἱὸς, ἄναξ ἑκάεργος ^A. | h. Herm. 3, 
500; 4. | Δητοίδης h. Herm. 8, b28. — ᾿4πόλ- 
Aovog d 9278, ζ 162, ε 198, o 526, t 86, b. 
Herm. 3, 22. 9, 2, secunda s. 16, 2, quarta s. 
25, 1. ᾿Απόλλωνος ἑχατηβελέταο ἄνακτος A 
76, '4. ἑχαέργου bh. Ap. 1, 56, χρυσαόρου A. 

h. XXVII 3; ἑχηβόλου "A. | A 14, 878, h. Herm. 
8, [18]; 25, 2; ἑχατηβόλου ^A. | A 370, E 44, 
II 711, v 218i M4. ἑχάτοιο H 88, Y 295, b. & 

, 1. Φοίβου 'A, « 201, h. Ap. 1, 62; Herm. 3, 
102; 425. 27, 14. CAE Eie Ap. 2. 
214 (892). ἀφήτορος - | 4.4. yaxtoc - , 

.A. I d ἄναχτος "A. ἑχάτοιο h. XXIV 1. 
— ᾿Ἀπόλλωνε | h. Ap. 2, 21 (199), (ep. 15, 19) 
4. χλυτοτόξῳ q 267; à: | 4. ἄναχτι A 86, To 
δον δ' 4. A 510, 4. λυχηγενέι χλυτοτόξῳ 4 
101, 119, ἑχηβόλῳ 3A. | A 438, II 513, 'P 672, 
Sec. 8. ᾿πόλλωνα O 143, 220, Π 666, Φ 228, 
496, quarta s. h. Ap, 1, 168. Φοῖβον "4. χρυσά. 
ορον Ὁ 286, sec. 8. ᾿4. xovodoga h. Ap. 1, 123. 
Διὸς υἱὸν ἑκήβολον Ἀ. | A 21, ἑχκατήβολον 4. 
D 888, ἀτάσταλον A. | h. Ap. 1, 67, sec. s. 4. 
διίφιλον 4 86, "A. xAvtóro&ov O 55, [| A. € 
ἄναχτα h. Ap. 1, 16,1 ἑχήβολον ^A. | h. Ap. 1, 
177. Herm. 8, 236. Ζεῦ τε πάτηρ x. ᾿Αϑηναί: 
x. Ἄπολλον | B. 871, 4 288, H 182, (II 97] 
941, ἡ 911, o. 132, c 285, ὦ 876, ἑχατήβολ᾽ 
H4. [h. Ap. à, 44 (229), 57, [61], 99, ἄναξ 5. '4. 
9 889, ἀργυρότοξε d. &. 4. | h. Ap. 1, 140, do- 
γυρότοξε, Διὸς τέκος d» 228, h. Ap. 9, 271. 
De origine nominis cf. Plat. Crat. 415 d. 
Plut. fr. de daed. Plat, 5; Schwenck And. p. 100, 
Buttm. Myth. I 167, Savelsb. dig. 32 — Ἠέλιφς 
(q. c£) ἀξέλιος cret. ἀβέλιος coll. '4n£alon. 
Doed. Gl. 449 ab ἔλλειν arcens; de accentu cf. 
Arcad. p. 13, 2; à, ἃ in arsi formarum quattuor 
syllabarum cf. Christ 234. 

Apollo, f. Iovis et Latonae h. Morc. 2, 500. 593, 
49,14. Διὸς υἱὸς ὃν ἠύχομος τέχε Λητώ ἃ 816 
A 86 h, Ap. D. 178, cf. “ητώ. Deli natus ξ 162, h. 
Ap. D.27, λυχηγενής 4 101, 119 (inde 4vxia terra 
eius) Chrysae, Cillae, Tenedi celebratur A 87, 
451, in arce troiana templum habet E 446 H 
88 cf. I1 514, in Ithaca nemus v 278, Delphis 
ipse templum aedificat h. Ap. P. 116 (294), post- 
quam [Τυφάονα ib. 128) Pythonem (δράχαιναν! 
interfecit, Crisae ib. 260 sqq. cf. Τελφοέσιος" 
Διὶ φίλος cum Iove et Minerva coniunctus in- 
vocatur Naegelsb. hom. Theol. 106, est. ἄναξ et 
ϑεῶν ὥριστος et ϑεός et Φοῖβος q. v. Semper 
ἃ parte Troianorum stat I] 701 ss. Y G6, 9 
δῦ ss., Hectoris corpus tutatur !/ 189, .Q 19, 
Aeneam servat E 844, 438, incitat Y 79 ss. 
108 s&, cum Neptuno murum Graecorum di- 
ruere constituit M 17—84, quamquam Troiano- 
rum muris cum Neptuno aedificatis à Laome- 
donte mercede fraudatus erat H 452 ss. llecioc 
ab eo victoriam precatur H 81 (cf. φ 888, 364, 
Patroclum Apollo contra vulnerat Π 787, Σ᾽ 455, 
X 218, Menelao P 71 ss. invidet, Diomedi tf 
983. — Est deus mortis cf. κλυτότοξος, doyv- 
Qóro&og, ἀφήτωρ, ἕκατος, ἑχήβολος, Exary- 
βόλος, ἐκατηβελέτης, ἔκαεργος sim., viros et 

estias sagittis et pestilentia occidit 4 48 ss. 
quapropter οἱ hecatombae 4 8316 e$ preces 
451 ss. offeruntur, carmina 472 5., Niobes filiot 
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156 ἀπονίπτω — 
ἡγε μὲν οὐδ᾽ ἐτέλεσσε, Aristarchum autem 
omisso v. 328 γῆμε μὲν οὐδ᾽ ἀπόνητο, quae in 
nostris edd. male confunduntur. 

ἀπο-νέπτω (ἀπονίπτεσϑαι σ 179, v. 1. ἀπο- 
νίψασϑαι (Ap. 28, 15), cf. Buttm. Spr. 2, 249) 
1) abluo. 2) aed.abluor, lavo me. τ 317 ἀπο- 
νίψατέ uiv, ὦ 89 ἀπονίψαντες βρότον ἐξ ὠτει- 
λέων. 9) x 478 ἀπονιψάμενοι χεῖράς τε πό- 
ó«c te suas manus, c 172 χρῶτ᾽ ἀπονιψα- 
μένη, cf. σ 179. 

ἀπο-νοστέω domum rediturus abeo, redeo. 
E. M. 607, 18 ἐπανελϑεῖν, ὑποστρέψαι. cum 
adv. ἄψ in introitu versus. Θ 499 M 115 ἂψ 
ἀπονοστήσειν προτὶ Ἴλιον, Classen Beob. 2, 25 
significari putat etiam Troiam perventum esse, 
sed est: me retro abiturum Troiam versus ut 
domum redeam, cf. P 406 Patroclum, ν 6 Uli- 
xem, ὦ 471 Eupeithem, 4 60 Graecos. 

ἀπο-νόσφι(Ψ) seorsum, semotus. Sunt qui 
separent scribendo ἀπὸ νόσφιν, in arsi tertia 
aut quinta. B 233 χατίσχεαι͵, A 555 P 664 d. 
ἔβη, O 548 δηίων d. ἐόντων. σ 268 ἐμεῦ dóv- 
τος, € 350 x 528 d. τραπέσϑαι. — 2) Genetivo 
postponitur: 4 541 ἐμεῖ d. ἐόντα. ε 118 φίλων 
d. ὀλέσϑαι, o 529 ἑτάρων d. χαλέσσας, h. Cer. 
908 χαϑεζομένη μαχάρων d. ἁπάντων. prae- 
mittitur μ 33 φίλων d. ἑταίρων εἷσεν, h. Ap. 
331 d. ϑεῶν xis. 

ἀπο-νοσφέξω moveo h. Cer. 158 σε δόμων 
dmovooqíoGtie. 2) pass. amoveo ἃ me, asper- 
nor Merc, 562 ἀπονοσφισϑῶσι ἐδωδήν. 

ἐπεοξύνω praeacuo. ζ 969 ἀποξύνουσιν 
ἐρετμά praeacuendo remos conficiunt. : 826 
ἀποξῦναι χέλευσα stipitem. Sed cum appareat 
Ulixem ipsum praeacuisse, socios abrasisse cor- 
ticem et ramulos, Buttm. Le. 2, 70 ἀποξῦσαι 
ιἀποξύω) proposuit et £ 269 ἀποξύουσιν, sch. 
EH. ἀποξύνουσιν ἤτοι τὸν φλοιὸν περιξέου- 
σιν; Bekk. utrumque recepit, (V. habet ἀποξύ- 
σαι). Ameis: ἀποξῦσαι, sed ἀποξύνουσιν defen- 
dit (Ztft. f. G. 8, 628. Anh.) 
ἀπο-ξύω abrsdo, translate removeo. I 446 
γῆρας ποξύσας, sch. br. ἀφελών. Cf. s. ἀπο- 

"vo. 


ἀπο-παπταένω timide respicio. 5 101 dxo- 
παπτανέουσιν, sch. BDV. περιβλέψουσι xal 
πτοηϑήσονται, v. 1. ἀποπτανέουσιν. 

ἀπο-παύω imp. ἀπόπανε, fut. ἀποπαύσει, 
aor. 1. ἀπέπαυσε, ἀπέπαυσαν. Med. pr. ἀπο- 
παύεαι, imp. ἀποπαύεο, fut. ἀποπαύσομαι, ἀπο- 
παύσεται, Inf. ἀποπαύσεσϑαι. V. 1. ἀπέπαυτο. 
1) 8640, finem facio, inhibeo, τε, τενί τινος. 
Φ 840 τεὸν μένος. T 119 ᾿ἡλχμήνης tóxov, X 
267 νὲξ Πηλεΐωνα. Λ 828 πολέμου. o 114 τοῦ- 
tov ἀλητεύειν, u 126 μιν ὁρμηϑῆναι -- 2) Med. 
desino, abstineo, τινός. $ 372 ἀποπαύσομαι 
cf. E 288. A 422 πολέμου.πάμπαν cf. Θ 478. 
α 340 ἀοιδῆς, II 721 μάχης, h. Cer. 496 ἀχέων 
ϑυμός. Legebatur olim ἀπέπαυτο X248 T 46 
Y 48, ubi nunc cum codd. ἐπέπαυτο. 
, ἀπο-πέμπω pr. ἀποπέμπω, ἀποπέμπει, inf. 
ἀποπέμπειν et ἀποπεμπέμεν, imperat. ἀπό- 
πέμπε, ἀποπέμπετε, ipf. ἀπέπεμπον, ἀπέπεμ- 
πείν), ἀπεπέμπομεν, fut. ἀποπέμψω, ἀππέμ- 
wet ὁ 88, aor. ἀπέπεμψα, ἀπέπεμψε, ci. ἀπο- 
πέμψω, ἀποπέμψῳ, imperat. ἀπόπεμψον. 1) 
mitto quae debeo. 2) remitto, 3) dimitto. 4) com- 
meatum do profecturo. Plerumque de animan- 
tibus. Impf. non raro pro aor. est, quia com- 
meatus manet etiam post discessum. 1) ξ 108 
σφι συῶν τὸν ἄριστον. — 2) 76 ro: δῶρ᾽ 


ἀποπροαιρέω 


&., B 118 μητέρα σήν. — 3) v 28 τῶ xt στυ- 
eese μεν déntuV vésg9ai, v 183 τὸν ἀρεί- 
ova ἀτιμήσασ᾽ d., K 72 ἀδελφεάν, Φ 152 vài, 
x 76 δόμων - στενάχοντα. — 4) x 79 ἄνδρα, 
x 65 σ᾽ ἐνδυχέως, t 248 αἰδοίως d. ἐπὶ νηός, 
ὦ 812 ἐχεῖνον, ε 161 o» 285 σέ. o 88 ἡμέας ' 
αὕτως ἀππέμψει, sch. H. ἀμπέμψει διὰ τοῦ μ. 
ἔστι γὰρ ἀποπέμψει τὸ τέλειον cf. Hoffm. 4 
Ho. 1, 81 qui pronuntiari censet ἀμπ, sed scribi 
ἀππ. quia ἀμπ. ad ἀναπέμπω referretur. — 
4) o 65 ἤδη νῦν μ᾽ ἀπόπεμπε cl. e 146 λ 839, 
t 412 μιν χαίροντ᾽ ἀ.. o 53 παραυδήσας ἀπο- 
méuwg, & 381 τ 291 ἐμὲ πρίν, ε 112 τὸν ὅττι 
τάχιστα, τ 816 ξείνους ἀποπεμπέμεν ἡδὲ 
δέχεσϑαι. De tmesi v. 8. ἀπό I. 

&xo-zixvo decido. Ξ 861] ἀπέπιπτον ἔερ- 
σαι, ὦ 7 ἀποπέσῃσιν ἐκ πέτρης. De tmesi v. s. 
ἀπό 1. , 

ἀπο-πλάζω pass. aor. ἀπεπλάγχϑην, ἀπε- 
πλάγχϑης ἀπεπλάγχϑη, ptc. ἀποπλαγχϑείς, 
ἀποπλαγχϑεῖσα, ἀποπλαγχϑέντες, ἀποπλαγχ- 
ϑέντας abigo a meta, excutio (cf. Curt. E. 9 
propulso, efficio ut quis aberret. Ν᾿ 592 ἀπὸ 8o- 

qxoc πολλόν, N 578 τρυφάλεια ἀποπλαγχ- 
oe, X 991 τῆλε-σάχεος, 9 578 ὅππῃ ἀπε- 
πλάγχϑης, μ 285 νήσου, «959 Τροίηϑεν, o 889 
πολλὸν σῆς πατρίδος ἠδὲ τοκήων. Translate 
h. Ven. 204 νόοιο. Ἢ 

ἀπο-πλείω navi proficiscor. 1418 685 οἴκαδ 
ἀποπλείειν, ὃ 501 ἀπέπλειον͵ x 881 νῆα ἄστει 
δ᾽ ἀποπλείειν. ἜΝ 

ἀπο-πλήσσω abscido. x 440 τῷ οἱ dmo- 
πλήξας χεφαλήν. Dind. et Vulg. ἀποτμήξας. 
De tmesi v. 8. ἀπό I. 5 

dxo-xAóvo eluo, abluo. & 95 Adiyyac moti 
χέρσον ἀποπλύνεσχε, sch. PQ. οὐ πρόσρηξίν 
τινα xópatoc, ἀλλὰ πραεῖαν ἐπίκλυσιν. V. Y. 
ἀποπτύεσχε. T 

dx0-xÀ«c avehor. £889 γαίης πολλὸν ἀπέ- 
πλω νηῦς. 

ἀπο-πνείω ptc. ἀποπνείων, ἀποπνείουσα. 
-σαι. exhalo, spiro τί. Z 182 πυρὸς μένος. à 
406 ἁλὸς ὀδμήν, h. Ap. 862 φοινόν, 4 594 
N 664 8vuov. 

ἀπο-πρό procul, remotus a. Π 669 679 x02- 
Aà» ἀποπρὸ φέρων. Non est quod dxoxoó 
φέρων, separentur, ἀποπροελών vero sim. con- 
ii tur. Ptolemaeus ἄπο πρὸ scribebat (He- 
rod. h. L) ut videtur cum. Aristarcho, ἄπωϑεν 
explicans; Herodianus vero cum Philoxeno ἀπὸ 
πρό, alteram supervacaneam esse ratus, alteram 
per tmesin a verbo separatam pro ἀποφέρων. 
Non esse videtur cur separentur cum ex dxo- 
πρό ducantur ἀπόπροϑε et ἀπόπροϑεν. et si- 
militer ἀπάνευϑε, sed cf. La Roche H. T. 200. 
Didymus: μήποτε Ζηνόδοτος ὀρϑῶς ἠϑέτηχε 
τούτους (666---88 ut videtur) παράλογον» γὰρ 
τὸν ἀπενϑῆ ταῦτα διακονεῖσϑαι, εἴ. Schoe- 
mann, N. J. f. Ph. 69, 26 de retic, Hom, 5 Giseke, 
h. F. 243. Etiam duplex praep. videtur serioris 
aetatis indicium, 2) Praep. H 334 τυεϑὸν &no- 
πρὸ νεῶν. Herodianus ἀπὸ πρό, Aristarchus 
ἄπο πρὸ (procul ἃ navibus), gen. δὰ ἀπό refe- 
rentes, πρό vero supervacaneam esse. Hero- 
dianum sequitur La Roche. Dubius bic quo- 
b» locus est de mortuis cremandis asportan- 

isque Ariston. ἀϑετοῦνται (884, 895); cf. Gras- 
hof Fuhrw. 11. Giseke, h. F. 241. (ἀπόπροϑι 
ἀπόπροϑεν αἱρέω, τέμνω Tni). f 

dx0-xQo-atoéc) praecipio, partem alicunde 
expromo. o 157 σίτου Gnongotloy. 


ἀπόπροϑεν — ἀποτηλοῦ 


ἐπόπρο-ϑεν procul, e longinquo. Ap. 39, 33 
μαχρόϑεν. Semper in quarta ars. P 66 ἐύζου- 
σιν d., P 601 d. ἰσχέμεν ἵππους, 5 218 στῆϑ᾽ 
otro d., K 209 410 αὖθε μένειν παρὰ vqvoiv 
d., ἡ 244 d. εἰν ἁλὶ χεῖται, ει 188 ποιμαίνε- 
σχεν d., o 408 d. οἶχος ἐρύχοι. 

dxóxgo-9« procul. Semper in quarta arsi. 
4 811 μάλα πολλὸν d. δώματα ναΐεις. ὃ 757 
δώματα τε xal d. ἀγρούς, expunxit Hennings 
«Telem. 215), defendit Friedlànder (NJ. f. Ph. 
79, 590). Hinc Lehrs (Rh. M. 17, 486) as- 
sumptum putat versum non satis aptum P 832 
xal μάλα πολλὸν d. ἀγροί; quod si ille recte 
statuit, verbum est proprium Ud., ε 80 d. δω- 
ματα ναίει, cf. «18. ε 85 d. - οἶχον ναίει. 

dxo- gue ptc. pr. ἀποπροϊείς v. 1. x 82, 
ipf. Re pot 4 82, aor. 1 ἀποπροέηχε. di- 
mitto, emitto. £ 26 τὸν τέταρτον πόλιν δέ 
Ap. 39, 34 ἐξαπέστειλε. χ 827 ξίφος, x 82 lov, 
v. 1, ἀποπροϊείς, 

dxo-aQo-tíuvc) partem alicunde disseco. 
9 475 νώτου ἀποπροταμών. 

ἐπο-πταένω v. 8. ἀποπαπταίνω. 

dxo-xtÜ« praes. ἀποπτύει, ptc. ἀποπτύων 
exspuo. !P 781 óv9o». E. Pappenheim (de 
Aiace Locro, Phil Supp. 2, 1) indecore hoc 
aliaque dicta esse ratus, hanc de Aiace narra- 
tonem interpolatam dicit 4 426 ἁλὸς ἄχνην. 
V. L. & 95 ἀποπτύεσχε pro ἀποπλύνεσχε. 

&xo-Q«ío, alii ἀποφῥαέω (non opus est du- 
plici cum simplex habuerit 7o cf. Ahrens, Zttt. 
1536 p. 806, vel sr, ut suspicatur L. Meyer 
(Kuhn 15, 26. cf. La Ro. T. 389) aufero, 

jo per vim, τινά τι. & 480 8. σ᾽ ἀέχοντα 
βιῆφε χτήματ' ἀπδραίσει. Ap. 40, 19 ἀπολεῖ 
xal διαφϑερεῖ. n 428 ἀποραῖσαι ἥτορ. 
ἀπο-ρήγνυμε. alii ἀπορρ. (fit productio du- 
plici consona (zo) & qua antiquitus incipiebat 
simplex, cf. La Ho. h. Un. 59) abscindo, abrum- 
po. Z 507 Ο 264 δεσμὸν ἀποῤῥήξας, « 481 
ἀπορήξας κορυφὴν ὄρεος. De tmess v. s. ἀπό 
1 [1 ιἀπόρωξ). 

ἀ-πόρϑητος (πορϑέω) non dirutus. M 11 
ἀπόρϑητος πόλις ἔπλεν. 

εἰποριεγέω, alii dxooo. metuo, propter me- 
tum nolo, c. inf. 2 52 ἀπερίγασι νέεσϑαι Ap. 
88, 9 πεφρίχασι. Vulgo ἀπεῤῥίγασι, duplici 
vero g non opus est verbo cuius simplex in- 
cipiebat ab zo, sed cf. L. Meyer, Kuhn 15, 25. 

&xopinto v. $. àxoQóinto., ᾿ 3 

&x-0oQvvpat pr. ptc. ἀπορνύμενος, ἀπορνύ- 
μένον, ἀπορνύμεναι proficiscor. E 105 d. 4v- 
πίηϑεν, h. Ap. 29 ep. 4, 8 ἔνϑεν. Ὁ 

dx-ogovo 1) desilio. E 20 ἀπόρουσε de 
curru, cf. E 297 896 4 145 P 483, 2) Φ 251 
ἐπόρουσεν resiluit, recessit saltu, cf. χ 95. De 
tmesi v, 8. ἀπό I. 

ἐπορραίω v. s. ἀποραίω. 

εἰπορρήγνυμε v. 5. ἀπορήγνυμι. 

xvo (alii ἀπο-ρέπτω, cuius o pro- 
daceretur duplici consona à qua antiquitus sim- 
plex incipiebat, cf. La Ro. h. Un. 63. aor. inf. 
ἐπρροῖμαιὶ ptc. ἀπορρίψαντα) abicio. I 611 
μῆνιν, ΠῚ 282 μηνιϑμόν. De tmesi v. s. ἀπό I. 

«xóQ«5 (alii ἀποφῥωξ. L. Meyer, Kuhn 15, 
16. ἀπορήγνυμι cf. La Ko. h. Un. 60). 1) adi. 
praetuptus. » 98 ἀχταί, Ap. 89, 28 αἱ ἀνέχου- 
σαι πέξραι, melius quam sch. ΒΟ, — 2) subst. 
efüuvinm. B 755 x 514 Στυγὸς ὕδατος &mo- 
Qo, sch. ABL. ἀποῤῥοή. Ap. 40, 24 ἀπόῤ- 
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ῥηγμα, ἀπόσπασμα." « 359 ἀμβροσίης καὶ νέ- 
χταρος. 

ἐπο-σεύω pass. ptc. pf. ἀπεσσύμενος, de 
cuius accentu cf. Buttm. Spr. $ 111 ann. 3, aor. 

c. ἀπέσσυτο, ἀπεσσύμεϑα expello; pass. pro- 
ripio me, celeriter abeo. Z 390 δώματος, O 
572 avtic, 4 236 ἐς μυχὸν ἄντρον, cf. « 896. 
4 527 τὸν ἀπεσσύμενον βάλε, Did. ᾿Αρίσταρ- 
χος διὰ τοῦ α ἀπεσσύμενον, ἀπιόντα τὸν Πεί- 
θαιον᾽ ἐν δὲ τῇ ἑτέρᾳ ἐπεσσύμενος ἵνα ἐπὶ 
τοῦ Θόαντος λέγηται" ἄτοπος δὲ τέλεον ἡ φε- 
ρομένη ἐπεσσύμενον. 

ἀπο-σχεδάννυμε huc illuc abigo, disperzo. 
T 809 ἄλλους μὲν ἀπεσχέδασεν βασιλῆας, ἃ 
985 ψυχὰς μὲν à. ἄλλυδις ἄλλῳ. De tmesi v. 
s. ἀπό 1]. 

ἐπο-σκέδναμαε dispergor, huc illuc discedo. 
Ψ 4 οὐχ εἴα ἀποσχίδνασϑαι. 

ἀπο-σκυδμαένω graviter irascor. 9 65 πάμ- 
παν ἀποσχυδμαινε ϑεοῖσιν. Ap. 39, 29 ὀργίζου, 
χόλου. 

ἀπο-σπένδω libo alicunde. y 894 εὔχετ᾽ ἀπο- 
σπένδων. ὃ 331 door d. cf. τ 288. 

ἀποσταδά εἰ ἀποσταδόν (ἀφίστημι) emi- 
nus, procul stando. Ap. 39, 32 πόῤῥωθεν, ἄπω- 
ϑεν, olov ἀποστηδᾶ, ἐξ ἀποστήματος. O 586 
ἀποσταδὸν μάρνασϑαι. ζ 140 λίσσεσϑαι ἐπέεσ- 
σιν ἀποσταδὰ μειλιχίοισιν, cf. & 148. Cf. L. 
Meyer, de adi. verbal. in - δόν (Kuhn 6, 287). 

«€X0-G6t£íyo pr. inf. ἀποστείχειν, aor. 2 ἀπέ- 
στιχον, ἀπέστιχες, ἀπέστιχε, imp. ἀπόστιχε 
abeo. Α 522 αὖτις d., Ap. 89, 21 ἄπιϑε, cf. 
Haupt. Lachm.'s Betracht. 100. & 148 538 ἀνὰ 
νῆσον à 182 w 279 οἴχαδε, h. Cer. 114 νόσφι 
πύληος. 

ἀπο-στίλβω splendeo. y 408 axoatiABovrsc 
ἀλείφατος, Ap. 40, 21 ἀπολάμποντες, sch. M. 
λείπει τὸ ὡς, sed verisimilius Ameis vernice 
superinductos lapides censet, qua re etiam 
factum videtur ut albi essent, 

ἀπο-στρέφω ἴαι. ἀποστρέψεις, ptc. ἀπο- 
στρέψοντας, aor. 1 iterat. ἀποστρέψασχε, coni. 
ἀποστρέψῃσιν, opt. ἀποστρέψειεν, ptc. ἀπο- 
στρέψας, ἀποστρέψαντε. 1) retorqueo, averto, 
verto. 2) efficio ut quis iter convertat alio. — 
1) h. Merc. 76 ἔχνια retro. x 178 πόδας xal 
χεῖρας, cf. y 190. ἃ 597 ἀποστρέψασχε xga- 
ταιΐὶς, y 162 νέας. — 2) X 197 μὲν πρὸς πε- 
δίον. Ὁ 62 ᾿Αχαιοὺς αὐτις, Bekk. expunzit. 
K 8δῦ ἀπόσίούψοῤτας ἑταίρους. h. Ap. 106 
μιν - ἐπέεσσιν ἰοῦσαν. Μ 249 τιν᾽ ἄλλον πο- 
λέμοιο, Bekk. expunxit, al. ἀποτρέψεις. Y 256 
ἀλχῆς με ἔπεσσιν, v. l. ἀποτρέψεις. 

ἀπο-στύφελέζω aor. ἀπεστυφέλιξεν, ἀπε- 
στυφέλιξαν deturbo, repello, τινά, τινός. X 
158 νεχροῦ, Π 708 αὐτόν. 

ἀπο-σύρίξω longe fistula cano, longe sibilo, 
h. Merc. 280 μαχρὸν ἀποσυρίζων, ut facere 
solent qui nihil serii curant. 

t Oca qi) As deicio a cursu, effioio ut quis 
8 cursu aberret et fine excidat. γ 820 ὅν τινα 
ἀποσφήλωσιν ἄελλαι ἐς πέλαγος. E 067 μέγα 
δέ σφας ἀποσφήλειε πόνοιο, sch. BL. ἀπο- 
τυχεῖν ποιήσειεν. — ἰποσχέξω cf. s. ἀπὸ I. 

ἐπο-τάμνω ipf ἀπέταμνεν. Med. praes. 
ptc. ἀποταμνόμενον, ipf. ἀπετάμνετο. 1) prae- 
cido. 6 87 ἵπποιο παρηορίας. 2) med. mihi 
deseco, intercludo. X 347 χρέα, ἢ. Merc. 74 
ἀγέλης d. βοῦς. De tmesi v. 8, ἀπό J. 

ἐπο-τηλοῦ procul, remote. : 117 οὔτε σχε- 
δὺν οὔτ᾽ ἀποτηλοῦ. 


160 ἀπύργωτος — ἄρα 


teneam. K 377 χειρῶν, Hes. ἐπελάβοντο, O secunda, satis saepe etiam in quinta, [In tertia 
104 νεός, Π 9 slavov, [1 577 véxvoc, Ψ 666 legitur rarius et ita quidem ut saepius post 
ἡμιόνου. Ε 799 ζυγοῦ, $22 δ08 χειρός, h. Ap. caesuram sit quam ante eam, Nam ante cae- 
—58 οὔτις σεῖο ἅψεται. — e) Gen. facile supple- suram tertii pedis non videtur legi nisi in is 
tur: ó 522 χύνει ἁπτόμενος πατρίδα. . 386 libris qui extremi sunt lliadis atque in Odys- 
ἔνερϑεν ὑποσσείουσιν ἱμάντι ἁψάμενοι ἑχάτερ- sea (11 300 Y 279 Φ 69 182 490 XY 77 £2 456 
— ϑεν. — f) Absolute legitur «) : 879 à» πυρὶ y 829 ὁ 216 451 ε 225 9 58 o 202 v 57). ἴπ 
μέλλεν ἕψεσθαι, yg. ἅψασθαι, Ap. DO, lO"quarto pede rarissime legitur post arsin δίδου 
ἀφϑήσεσϑαι Eust. 1695, 57 φλόγωσιν δηλοῖ δ᾽ ἄρ᾽ ἀϑύρματα (o 823 t 4106), quia sic fit 
cf. Hes., cf. Fuhr J. J. f. Ph. 1837 p. 415. post trochaeum quartum caesura. Post tro- 
Christ hoc a ceteris separat et ad γεάπτω skr. chaeum in ll nonnunquam est e. c. γυναιχὸς 
vüpajimi refert. 8) de pugna ancipiti: 6 67 ἄρ΄ ἀντὶ τέτυξο. (I' 881 4 460 Z 10 H 182 
A 8b O 319 Il 770 ἀμφοτέρων βέλε᾽ ἥπτετο, O 168 K 640 11 847 Y 444 Φ 549 597) in 
80. τῶν πολεμίων, Eust. 698, 40 συνεχδοχικῶς, Od. vero sic non videtur esse. 
οὐ γὰρ πάντες ἐβάλλοντο, ἀλλ᾽ ὡς εἰχὺς x«l ἄρα et ἄρ, q. cf. (APQ3). Siguificat duas res 
ἄλλως ἐπλήττοντο, cf. P 631. (Éazroc, ἅπτϑε- arcte coniunctas esse et ita cohaerere ut altera 


πής, €x, κατά, ἐπί, προτί, dvd). Sine altera non possit aut cogitari aut esse. 
ἀςπύργωτος (πυργόω) non munitus. λ 264 Quare si unam tantum oculis videmus, necesse 
ἀπύργωτον Θήβην. est alteram cogitatione suppleamus: constat 


ἄ-πῦρος (πῦρ) igne intactus, non iam igni enim eam aut esse aut fuisse, quia illa sine 
admotus, quo nemo iam usus est, recens. 7 122 hac esse non possi. Hoc Büumleinium in- 
264 ἀπύρους τρίποδας, paraphr. χαινουργεῖς, duxit ut particulam referret ad ea quae firma 
quod etiam in sch. AD. est. Opponuntur £uzv- certaque essent. Sin utraque significatur, na- 
ριβῆται Ap. 40, 33 et apogr. Hamb. cf. Hes. tura fert ut altera alteram excipiat, id quod 
Eust. 739, 60. Male E. M. 183, 61 Ap. 40, 32. Hartungium eo induxit ut celentatis aliquan 
3 267 λέβητα, Sch. B. λευχὸν τὸν χαινόν. male significationem inesse putaret, [ ergo, ut ap. 
paraphr. 3P 885. Ve. Ae. 6, 450 verus mihi nuntius ergo i. e. 

ἀ-πῦρωτος (πυρόω) non iam igni admotus, nunc video verum fuisse, also. 11 propterea, 
ut ὥπυρος. ἅ 270 φιάλην ἀπύρωτον phialam quae cum ita sint, idcirco, necessario, natura 
recens factam, quamquam hic quoque dubitant iert ut, demnach, unter den Umstànden, natür- 
veteres. sch. V. les, χαινήν. lich. Ap. 43, 12 ἀντὶ τοῦ δὴ map Uunoo 

ἄ-πυστος (πυνθάνομαι) 1) ignotus, de quo διὰ παντός, παρὰ δὲ τοῖς ἄλλοις τῷ dio 
nihil auditur. 2) ignarus, qui nihil audivit. α 242 συλλογιστικὸς σύνδεσμος εἴ, E. M. 184, 4 et 
ἀίστος ἄπυστος. 2) ε 127 οὐδὲ δὴν xtv &xv- paulo aliter lex. Seg. 441, 19 Suid. 1 1, 681. Har- 
Gtoc brevi cognovit. ὃ 675 ἄπυστος μύϑων, tung (Part. 1, 419) negabat conclusionis siguifi- 
sch. Gl. H. ἀνήχουστος. Herm. ἢ. Merc. 168 cationem inesse, sed ad ἁρπάζω, rapio, χαρ- 
ἄπυστοι, Schneidew. ἄλεστοι. παλίμως referens, iis rebus addi putabat part. 

ἀπ-ωϑέω fut. ἀπώσω, inf. ἀπωσέμεν, aor. quae praeter exspectationem acciderent, qnasi 
ἀπέωσεν et ἀπῶσεν, ἀπῶσαν, coni. ἀπώσομεν, Homerus res miras improvisasque composui- 
inf. ἀπῶσαι Med. fut. ἀπώσεαι, ἀπώσεται, &Or.1 set atque animo vehementer commoto. Eum 
ἀπώσατο, inf. ἀπώσασϑαι, ptc. ἀπωσαμένη, Pape secutus est, non secuti sunt R. Edou. 
ἀπωσάμενον͵ ἀπωσάμενοι, ἀπωσαμένους. 1)re- Devar. lib. 1I 1, 160 et Heller de part. ἄρα 
pello, retrudo, vi removeo. 537 δὲ 446 ὀχῆας, Phil. 13, 68 qui recte statuit δή esse de iis 
D 649 ὀμίχλην. (81 μὲ χῦμα ῥόος te x«i Bo- quae qualia sint inter omnes constet, ἄρα de 
θέης, Ν 367 ἐκ Τροίης ἀέχοντας υἷας ᾿Αχαιῶν, im quae ut sint res postulet et natura etliciat. 
Θ 96 γέροντος ἄγριον ἄνδρα, x 76 μιν οὐδοῦ Multis contra Hart. disputavit Naegelsb. exc. 
ἠδὲ ϑυράων, o Q80 σὲ νηός, β 180 δόμων ἀέ- 1II p. 191. (cf. Jan, Ztft. f. A. W. 1836 p. 187) 
χουσαν. "Translate: Α 97 Δαναοῖσιν λοιγόν, qui radicem esse AP42 statuit: commodum, 
dat. comm. lta Arist. Rhian. Massil. sed Ze- just, gerade eben, weiter, ja, halt. Medin« 
nod. βαρείας χεῖρας ἀφέξει, cf. Lehrs. Zim- quodam modo Báuml. Part. 19 ab eadem radice 
merm,. Ztít. f. A. W. 1834 p. 189. — 2) Med. deducit, sed iis addi putat quae certissima sint. 
ἃ me removeo, vi abigo à me. 2 18 πῦρ, “ὁ Disputaverunt de Dort etiam A. Rhode, Ge- 
508 ἦχα γέροντα, 6 206 Τρῶας, v 805 χερσὶν brauch d. Part. ἄρα b. H. Moers 1867, A. Haacke, 
λίϑον, M 276 vtixoc, ν 276 σφεας xti9tv de ho. cap. duo Nordh. 1957 qui e 4BI' exempla 
vento, Π 801 νηῶν πῦρ, Il 251 νηῶν πόλεμόν collegit et disposuit, Schraute, part. yà et & 
τε μάχην te, O D03 xaxà νηῶν, 6 533 με πὰρ Hastadt 1849 qui Hartungio potissimum  oblo- 
vqov πρὸς τεῖχος, O 407 T'ooac παρὰ νηῶν, quitur, C.assen, N. J. f. Ph. 79, 806 Beob 1,21 
& 270 μνηστῆρας £x μεγάροιο. Translate h. Cer. cf. Piderit, N. J. f. Ph. 70, 75, seriem rerum 
216 γῆρας, senectute deposita. De tmesi v. s. necessarium et exspectatum significari ratus. 
ἀπό 1l. Schoemanno (Lehre v. Kedeth. 193) qui part 

ἄρ v.s. ἄρα, quod posteriore vocali minu- satis late patere putat et esse de rebus quae 
ebatur etiam ante consonas, non tamen ante y aliquo modo cohaereant cum superioribus Bàuml 
9 x o v atque satis raro ante ζ (4 135), » (Z respondit, [Phil. 19, 304. Braune, de Od. £1 et 
352, ἃ (y 131), z (δ 666) et 8, maxime ante II Cottb. 1845 p. 3 et 1855 p. 8, Nacgelsbachium 
τ et z. 1n. pal Syr. etiam ita ἄρ᾽ scribitur fere sequitur. 2 K 46 "Exrogéo:g ἄρα μᾶλλον 
nonnunquam. Legitur 4o raro in thesi prima ἐπὶ φρένα ϑῆχ᾽ ἱεροῖσεν nunc apparet iam du. 
(4 8 B 761 H 400), paulo saepius in secunda, dum magis placuisse. cf. M 234 P 142 Q 750 
non in ceteris, semel in arsi sexta (y 430), bis 5 301 » 209 οὐχ ἄρα πάντα νοήμονες qoav, d. 
lere in quinta (Q9 288 837), saepius in quarta, Q 454. w 29 T. ag« πάλαι górtv T. ergo ut 
potissimum in prima aut secunda, ἄρ᾽ ante nunc videmus dudum sciebat, cf. x 370 490 
vocales saepissime legitur in thesibus prima et ὦ 198. Θ 163 γυιναιχὸς ἄρ᾽ ἀντὶ t£rv&o nunc 


ἔρα 


video te mulierem fuisse quando te fortem pu- 
tavimus. χ 501 γίγνωσχε ἄρα πάσας appare- 
lat eum omnes nosse, Π 88 οὐχ ἄρα σοὶ πα- 
τὴρ ἦν Πηλεύς cf. II 60 208 Ψ 670. II 787 
iv)? ἄρα to: φάνη cf. P 272 N 802. T 56 ἢ 
ἄρ τι τόδε ἄρειον ἔπλετο profecto hoc ut nunc 
ΒΟΠΕΟ satius erat, cf. B 419 I' 802. Ζ 189 οὐδ᾽ 
πὰρ ἔτι δὴν ἦν ἐπεὶ ἀπήχϑετο. b) Saepe de 
iis quae fato constituta diu latent, sed aliquan- 
do in lucem prodeunt: 44 604 χαχοῦ ἄρα oi 
πέλεν ἀρχή mali ergo, ut nunc constat, id fuit 
principium, cf. Φ 604 X 477. ὦ 88 νῦν ἄρα 
-σὲ εἵμαρτο ἁλῶναι cf. Δ 189 x 416. c) ]ta- 
que cum verbo μέλλειν: E 205 τά μ᾽ oix ἄρα 
μέλλεν ὀνῆσαι haec ergo mihi non erant pro- 
futura, ut dudum constitutum erat sed nunc 
demum apparet, cf. K 886 » 293 o 28. M 8 
οὐδ' e μελλεν σχήσειν atque tum cognosce- 
batur fossam non prohibituram, cf. M 84 118 P 
497 X 856 4 107 « 280 476 x 26 À 553 ὦ 470 
—-4 817 h. Ap. 879. d) Σ 79 τὰ μὲν ἄρ μοι 
ἐξετέλεσσεν intellego Iovem precibus obtem- 
perasse, quod quia oculis etiam videre potuit 
Achilles, videtur ἄρα de re manifesta esse, cf. 
3$ 288 9 484 v 444 Σ 76 h. Ap. 521. P 196 
ὃ δ᾽ ἄρα ᾧ παιδί ὄπασσεν, facile enim fiebat 
coniectura Peleum arma Achilli dedisse, cf. B 
103 K 268. X 279 οὐδ᾽ ἄρα ἠείδης ἐμὸν £5 
Qor, nunc video te nescisse, Ὁ 274 οὐδ᾽ ἄρα 
χιχήμεναι αἴσιμον ἦεν nam cum cerva effugis- 
set facile coniciebatur id fato constitutum esse, 
- ef. Φ 495 E 674. e) Per parataxin cum coni. 
ἐπεί: E 686 ἐπεὶ οὐχ ἄρα μέλλον εὐφρανέειν 
quoniam ut nunc apparet non eram delectata- 
1 816 P 147 ἐπεὶ οὐχ ἄρα τις χάρις ἥεν, 

nulla fuerat grátia iam cum pugnarent, sed id 
tum latuerat, nunc apparet, cf. 2 98 et s. II 
5, b. f) Cum relativis 86 οἷσιν ἄρα Ζεὺς ἔδωχε 
quibus nunc apparet Iovem dedisse, cf. π 442 
h. Ap. 521. 6 251 ὅ v! ἄρ᾽ ἐκ Διὸς ἤλυϑεν 
quam enim oculis viderant avem facile coni- 
ciebant a Iove missam. τ 184 ὁπλότερος γε- 
veg: ὃ δ' ἄρα πρότερος. A 
H 415 ποτιδέγμενοι ὁππότ᾽ ἄρ᾽ ἔλθοι" ὃ 

4' ἄρ' ἤλϑε, consentaneum enim est et Troia- 
nos scire quando rediturus esset et exspectatum 
venire, cf. K 540. H 472 ἔνϑεν ἄρ᾽ οἱνίζοντο. 
E 47 N 672 Il 607 στυγερὸς aga μιν σχότος 
εἰλὲν natura enim ferebat ut leratus more- 
retur, cf E 592 Z 18. 6 126 οὐδ᾽ dp! ἔτι 
δὴ» δευέσθην nam cum aurigam quaereret, fa- 
cile fiebat ut inveniret. Γ' 120 Θ 819 δ᾽ δ᾽ ἄρ᾽ οὐχ 
εἰπίϑησε, necessario enim parebat iubenti, cf. 
B 16 E368 Z287 Y 5 Ψ Ὀῦ o 98 x 493 9 296, 
Π' 395 o 150 ὡς φάτο" τῷ δ' ἄρα 9vuà» ὄρι- 
γεν, cf. Z 61 N 468 4 208 4 804. 4 198 M 851. 
0 236 I1 676. H 710. 





ἘΞ 


884 
260 607 1 00 y 430 d 118. « 881 c 410 υ 268 
ne οἱ δ᾽ ἄρα ϑαύμαζον, à 216 ὡς E av 
᾿Ισφαλίων δ᾽ do ἔχευεν, o 4987 ὡς ἔραϑ 
οἵ δ' ἄρα ἐπώμντιον cf. o 481 σ 40 58 v 538 
1 96 285 376 x 42 256 265 ὦ 450 469. H 879 
79 X 183 378 O 800 Ψ' 54 788 y 477 0 220 1 178 
v141 h. Ap. 502 ὡς ἔφαϑ᾽, οἱ δ᾽ doa τοῦ 
μάλα μὲν κλύον cf. ζ 247 v 107 o 202, quorum 
πὶ quae sint in quibus minus arcta videatur con- 
fei. Hom, ed. Ebeling. 


161 


iunctio duarum rerum, factum est ut in morem co- 
tidianum abiret haec locutio, ut y 329 ε 226 
ὡς ἔφατ', ἠέλιος d? ἄρ᾽ ἔδυ. E 682 χάρη ἄρα 
οἱ ἐπε σιόνει gavisusque est, ut natura fert, eo 
accedente Sarpedon vulneratus cf. H 405 A4 
464 Π 581 9 96 5» 830 o 64 t 204 w 808 e 
284 h. Ap. 118 Merc. 506. Z 488 ἣ ἄρα μιν 
δέξατο Andromache ut consentaneum erat filium 
excepit cf. H 188 K 850 854 974 P 391 4 69 
172 9 419 μ 208 204 & 486 7x 19 ρ 411 h. 
XIX 46. H 267 περιήχησεν ἄρα χαλχός nam 
cum scutum percussisset, non potuit non resonare 
aes cf. 4 46 4 289 M 462 h. Ap. 841. XXVIII 
11. 4 78 ἔρις d^ ἄρ' ἔχαιρε εἰσορόωσα. 4 254 
ῥίγησέν v? ἄρ' ἔπειτα natura enim fert ut qui 
Sic volnus sentiat perterreatur cf. Σ 37 8 716 
9 826 v» 858. I 824 χαχῶς δ' ἄρα οἱ πέλει 
αὐτῷ male autem propterea est ipsi cf. ν 88. 
M 28 éx δ᾽ ἄρα πάντα ϑεμείλια χύμασι πέμπεν 
nam murum diruere volebat cf. 4 848 882. 
M 88b μ 418 ὀστέ' ἄραξεν, ὃ δ᾽ ἄρ' ἀρνευ- 
τῆρι ἐοιχὼς χάππεσε et de vulneratis cf. Γ 362 4 
189 M 192 406 O 543 Π 347 403 418 579 P 298 617 
Φ 118 180 1 690 714 μ 411 τ 455 χ 83 4 136 
460 696 N 529 594 K 457. Π 294 σβέσεν πῦρ, 
ἡμιδαὴς δ' ἄρα νηῦς Alxevo, P 10 οὐδ' ἀμέ- 
σεν Πατρόχλοιο, ἄγχι δ᾽ dg! αὐτοῦ ἔστη 
non neglexit, idcirco prope adstitit; nos: qui& 
non neglexit, cf. E 299 886 .Z 447. P 211 δῦ 
μιν "Apnd πλῆσϑεν δ᾽ ἄρα οἱ utAe? ἐντὸς ἀλ- 
xijg videtur enim nobis poéta bis idem dicere 
in talibus cf. 4 245 X 186 Ψ 730 8 897 o 212 
825 h. Cer. 20 208 482 VII 80 38. P535 
τὸν ᾧχτειρε, στὰς δ' ἄρ' ἀγόρευε "Achillem 
miserebat et propterea loquebatur cf. 92 833 
B 96. Ψ 567 ἀνίστατο, ἐν δ' ἄρα κῆρυξ gà 
σκῆπτρον ἔϑηχε cf. ib 765 870 Q 648. 123 
ἷξεν ἐς χλισίην, ἔνϑ᾽ ἄρα τόν ye evoe οἱ. 2 
846 477 « 106 d 2 ε 461 476 487 9 17 57 58 
9 216 o 72 c 291 h. Cer. 286 Y 15 4 507. 
298 ἀπάνευϑεν ἴσαν, εἶπον δ᾽ ἄρα xovog 
ebebant enim indicare Nausichae, cur seor- 
sum recederent cf 9 899. z 7 νόησε, αἶψα δ᾽ 
ἄρ' προσηύδα cf, x 804 £55 σ 36 o 416. 
σ 896 χαϑέζετο, ὃ δ' ἄρ' οἰνοχόον Nod χεῖρα 
cf. Y 2 20 5 : ὑπὸ qu πῃ 
στῆρσιν δ' ἄρ᾽ ἄχος γένετο, h. Cer. 181 ἡγεῦν: 
ἦν» ἄρ" pur € rete, A 529 h. XXIV 
14 νεῦσε Κρονίων, ἀμβρόσιαι 6? ἄρα χαῖται 
ἐπεῤῥώσωτο cf. σ7ι. 7 ἀέριαι ἄρα ταί γε 
ἔριδα προφέρονται non enim potuerunt nisi ex 
aére pugnare cum aves essent 261 ἄν δ᾽ 
ἄρ᾽ ἔβη nam currum ipse iusserat iungi cf. ^ 
811. itaque etiam imperativo additur x 403 νῆα 
μὲν ἄρ πάμπρωτον ἐρύσσατε navem igitur pri- 
mum trahite cf. x 418 v 181 ὁ 743. — 2) Quae 
sic adduntur non tam semper atque necessario 
fiunt quam plerumque et convenienter: igitur, 
also, deshalb, accommodate, ut consentaneum. 
Ν 67 τοῖιν ἔγνω Αἴας, αἶψα δ᾽ ἄρα προσέφη cf. 
A 699 Θ΄ 183 N 192 .M 406 462 Φ 174 125 
167 217 Q 691 8 299 4 788 ε 226 £518 o 121. 
II 518 τεῖρε ἕλκος, εὐχόμενος δ' ἄρα εἶπε 
᾿Απόλλωνι cf. T 14 ᾧ 182 490 491 710 9 61 
244 x 449 ἡ 142 1 207 ὦ 867 h. Ap. 10 243 
h. Merc. 150 h. Cer. 450. P4 βῆ διὰ mgo- 
cv», ἀμφὶ d! ἄρ' αὐτῷ βαῖνε nam cum ob 
atroclum progressus esset, consentaneum erat 
eum ibi consistere, cf. B l8 92 508 T 275 
v 281. K 502 ῥοίζησεν δ᾽ ἄρα nam cum scu- 
ticam non baberet, Diomedi mandavit ut afferret 


" 


εισε, μνη- 


162 ἄρα 
cf. v 66 τ 464. T 255 εὔχετο" τοὶ δ' ἄρα ἄρ᾽ ὑἱπύδρα ἰδὼν προσέφη cf. 6 337 τ 70 x 34 
«εἵατο φιγῇ, cf. ἡ 154 z 164 p» 308,9 800 χ 379 hunc autem, deinde allocutus est p. jgitur, nam 
᾿ὦ 094. «a 335 c 2ll y 60, ἀμφίπολος δὶ ἄρα naturg fert uf alter alteri respondeat cf. T Aot 
“οἱ παρέστη scimus enim, non decere matro- * 155 ἡμέσεςς δ᾽ «ἄρα ἐρητύοντα, lam enim in- 
^üap siye famulis prodire in publicum cf, I' 424 dicatum 'est duas fuisge in contione semt 

« A98 à 193 o 199 Οὐδ c 4l 308. 4i; po 48. tias. : 3 812 ἂν δ' ἄρα Τυῤῥεΐδης ὦρτο c 
A6. πὰρ, $ dos Ῥηλέμαχον͵ siqur, prope..860 852.887.888 μ' 400 Al7 y 400 12.v 41). 
"Agitur, 'cullocaverunt |em' adesse eorum pluri. ἢ A4], μυρομένῳ δ᾽ ἄρα. τώ γε ἰδὼν ἐλέμο- 
Am ἤν" y AO, 481.493, t ρονΐων c. W 371,7, 940. ε 208 tite: 

(91 






























Y ( 9,0 334r 9l SUA h. Merc. 246, 3jugg. ἔῃ», τῷ δ᾽, ἀρῖς πέρπτῳ πέμπε ci. V4 391. 
Ver. 489, ἡ 18. ὅτε δὴ ἄρ᾽ ἔμελλε πόχιν ἀύ- v 818 ὡς ize ἐξῆλθε, μνηστῆρεο δ᾽ aec 
σε superioribus conici potest fore πάντες, ἐρέϑιζον cf. ΩΣ 0039 ,210, 240, x S4» 


; Bi, ij. urbem Jhtref., 7435, ἐς βῆβσαν (xüvov, $,7G 18, 094. ἡ 785 ᾿Ανχίλοχος 3' ἄρα δὲ 
zgq δ᾽ do' αὐτῶν χύγες σμααν οἵ. M 91, 3P λρισϑήιον ixqrQ! ἀεϑλον. nltimus fuif.ut re: 
l5 I[ 0." 6 425 4 μὲν ἄρ᾽ "ὡς εἰποῦσ᾽ ferelin atque satis apparet. cf. 3. 60u .$2 673 
ἀπέβη, mam, facile credinius, eum* qui màndata 8,9808 Σ 252 9.449 450 c, G0l.,.—. b) Sic pod - 
periecerit- abire cf. E 133 2f 210 ,0 10) 149,qipd,praemiserat ppeta, partes. subigiuntur: 

: à. d; 203 319 32 188 « ξ 41. ὁ 43 Ν 181 ἔμιμνον φράξιντες, óvgv dorol, ἀσαὶ- 
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A P 90 X3 d 53 Y 348..X 98.9? ἀσπίδ᾽, ἔρεγᾷε el. τὶ P 368 Noms 
E $52 4017 401) 9 ἢ 841, X 18. 9 406, u 282 x 247 Z. 2. -N 12e 


Lj FECE : y 

&p«.tin&r);,quae cum 118. e: 

E t; HE (len Unmstánden, Z 

Σ᾽ ὅδε. 423.7 4. /j,302, 8 291: 247, 

€ dou, oi φῇ χειὰί cl. x, 250 , ᾧ 
d. d : 


,xeUnóyog ὥρῥεν ἰβχαιούς, ἀμφὶ d^ ἀρ Aicv- 
2' τὰς ἕστανχο φάλαγγες Οἵ. S 5348 5) 626. N 347 
ιἐτεύχετον, ἄλγεα, Ζεὺς μὲν ἄρα ἵβχτορι, βοῖ- 
lero. νίκῃγ.. X AlQ τῷ δὲ pur! ἄρ᾽. fev 
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cliam, ad. illud quod ;non. legitur, βοᾷ facile φο- ἐναλίγχιον, o, 874 ἐκ δ᾽ ἄρᾳ δεσποίνης, οὐ 
;gitatu? :sólere, homines Ποὺ niodo, inter se exci- , μείλιχον ἔστι» ἀχοῦσαι. —— c) repetitur. parti- 





yere... V. 13 306 P 262 Todtc me 

ἄρχε δ᾽ ἄρ᾽ Vxtopo, consentauc 

serat Hertór imi prof 
ΡΟΣ 


,Cula nonnupquam .quando, complures sunt par- 
tes d 420.20 ἂρ ἄμφω͵ χεϊντὸ, ἢ d^. ἐμ" 


᾿ἐπευζομένῃ, προσηύδα, d 414 ot δ' «ga πάντα 



















689 .ΧΞ 124 .1] 502 "ΡΊ0) E . xütüegev, ἂν δ᾽ doa Τηλέμαχος βΔεῖνε, 

514. Sed 116 δπσαιὸ summus necesse, D? p? αὐτὴς, ἕζετο, &- 407 »b$ δ᾽ dy ὲ t 

lis Anger anos fuerit Hector. X gti δὲ δ' dpa Ζεὺς, B 420 τὰ uiv ἂρ κατέκαμον, 

δ᾽ ἄρ" ἐπὶ Hs ἐρεϑεῖς ct.-B 20. Ο6:9 χνα à du! ἀμπείραντες, ὑπείρεχον cf. t 
ἢ 32 δ. 


03 z 21 ν᾿ 197 v.82 128 244 947 948 255 961 t 214 210.0 8.χ 207, 905 
ὦ [18 493, 1170 y 840 9 272 Ed ditur retis Z 37 ᾿Δδρηστρν -δ᾽ ἀρ" - 
v δ᾽ ἄρα cR ἢ 188» 54 6 425. ,y 08. ἔκειτα᾽ ἡ]ενέλαος (δλε) ef. 4 148 Γ' 898. Z i^ 
202 £-20l.p:490 τοῖς Got μύϑων ἦρχε ham ,H 492 δ΄, ὯΩ2. δ 584. Ξ D16 ὁ ὅ81. "ΒΕ ΟΣ 57 
,consentaleum "erat. colloguium fier (^ 124: T 98) 4 178. 820 $2 591 708 o 134.299 e 6l 
φιτροὶς A e κὰδ d? ἂρ" ἐπὶ ἀκτῆς βάλλον p, 889 414 χ δῦ 00 ὦ 2], ὃ. Ap.240 4N 
et, v 510 ἢ. Merc. 417 312, Ctr. 188. 4N.493 sive rore ct' similia. P598. xaà τότ᾽ ἄρα Kpov:- 
μετὰ χτίλοὺ Fonero μῆλτιι" γάγυται d? apa τε᾿ ds ἕλετα cf,Y 375 Ψ 247. h. Ap. 855 px: 
pire ποιμήν ΕΝ τού v 94d ῥ᾽ 412 Ap. 051 o, 458, αὐτίκα, Π΄308 d» 3718. P )18, d, 329 
) Singulis, partipus iafrati & ΤΊ 0 93 9 40, 9 881, δὴ τότ᾽ ἄρ᾽ Aixivoor 
i$ additur, ita ut προσεφώνεε ᾽Οδυσσεὺς. , € 190 τέας δ' ἄνα 
;deinde, igitur, quoniain quod " post, afi om δῶρα ῥίδου. 9 438 τόφρα δ᾽. ἀῤ᾽ Aputn: Ust 
ὁδὶ videtur ex-eh efüci ct propter Pim. esse: φερε») cf. x gl: ἐ. 47, τόφρᾳ δ' ἐφ᾽ piyóp:- 
Sodani, alsdanh, also, 4 808 ἀτδείδης δ᾽ ἄρα ror γεγώνευν intepog. vero NT «pnsentaneutu 
"Qui npocovadev-ubi im supériorlbus iàm aini- 'erat Ccones populares. suos ,advorabant, cf, ὁ 
ficafem érat eum hqe factufum;: B 908 b δ᾽ 435 w 289 K 498. — φ), negationi gidilup quac - 
ἄρ’ ἕζετρ Consedif,cum. vápplásset Ὁ AK 80 singulas,.narrationis "partes dirimit: E 94 ὡς: 
Y 150 d» 507, 5 4 426 τοὺς μὲν ἔασ᾽ ὃ 4) dp'"xAopfovto, οὐδ' ἄρα uiv. μίμγον, neque igitar 
ἐμ ιπμοίδην, οὔτασε cf. ASUL d^ 598 X 77 42703 εἰ eum .mangbant, nam gignilicatum. est eAs. cs- 
4 8.15 I" $34 ἀμφὶ δ᾽ "sisse, cf. Δ 876... 400 IN (12 Υ 908 421 P7 
ἄμρδισιν βάλετο ξίφός tini veró etiam αἱ Β “Ὁ 708. II 60] 9 464 490., E 621 N 510 £yyo: 
29; 


li [85 H 135 1972 387 - σατῆς οὐδ᾽ ἄρα Ez! ἄλλα δυνῴακτο τεύχει 
τὴν μὲν o" "loc Here n 
1 9 38 













































4.28.» 451, , to" ἢ jQ/, nam, cum .bastam fantura sumpsi-- 
'ef. Ἢ 53 Z 181 8281 622) E 694 2 392 41 o 33 set, indicatum, erat eum cetera arma feliquisse 
"'us6 Λ 473 ID'105 x 948. Z 99 "forvaAov ..4 330, τὸν ξὲρρν ἥμεγαν" οὐδ᾽ ὥρᾳ τώ 3: 
δ᾽ ἀρ" tucgyt cL Ἢ 48 ΟἹ M 801 2,12 h. Cgr. γήϑηδεν οἵ ΧΑ 371 P9 ὁ 514 D τὰ 
205287 455' VIL. 4. 47451 πάσης δ΄ Gp! D A01 οὐδ' ἄμα mo tt 5n ᾿Αχιλλεύς cf. Ὁ δεῖ 
-£nexérg Supr eni b crat id.eüm 8 15..M 19i,B 642 O 586 Τὴν .X 828 ὁ 1: 
"abturunt, cf. li; Vou. B ,J3 428 $2 ὑδ v 422g 421 ap 23] T. Merc., 154. -τ f) Est ὥρᾳ $ran-^ 
Har ἰφτυλλόν͵ d ἄρ᾽ ἐπιστἀμένως c .cunüs ad nova atque superiora, ad finem per- 
492 gal 1 2909. «413 ὅσσα 0^ dip" tÀpg^ducentis, sed ita ut cohaerere ea necessario 
t0 consentaneum enjpi fuit, eatu ire; E (49 - eum sequentibus indicet, *P 388 οὐδ᾽ do? 48η- 
δ᾽ 392 ἐπερμαίετ᾽" Gp) ἥππους incitavit deinde γάΐῃ» 49" Απύλλῳν, cf q.160 m.6(5 rl 
ive: igitur, nam dudum lung quae ad profi- ὁ δ $2 2 194. . 4 16 ἡμεῖς, μὲν διεείπομεν 
;clscendum'opus eranf praeparaverat cf. B 5D 8420 / οὐδ᾽ ἄρα Κέρκην ἐλῴϑαμεν, nüm necessario ad 
9 318 0, 392, δὲ n. ὙΠ 35. {118 2] ὅ49. Circen transeundum) erat, cf.h. Ap. 123, wt 
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Au i 251 858 K 440 M 230 fg 169 SM κι 1600 Telemáchus commemqrandus, erat, 0" 
X. 980 344 32.939 8. 169: 14 χ νυ 320 τὸν «δ᾽ manch figret. qratio. , Quando plufes sunt. neys- 
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164 ἄρα — ἀραβέω 


modo unam efficere. B 222 τῷ δ᾽ ἄρ᾽ ᾿Αχαιοὶ στεινωπῷ ἐν ὁδῷ 8ὅ8᾽ ἄρ᾽ οὐ χορύνη χραῖσμε 
xotéovro huic quem dixi, huic ipsi, cf. Z 154 ubi propter ipsas angustias. Η 182 χλῆρος vr 
M 154 131 Ν 801 584 K 287 X 428 492 O 301 ἀρ' ἤϑελον quam ut dixi ipsi volebant, οἵ .f τ. 
11 166 Y 239 4» 39 427 X 226 Ψ 200 293 855 .1 536 Y 501 M 269 Ξ 400 X 819 VY 854 0 415 
401 514 641 Q9 100 610 612 702 β 18 y 297 χ 445. B572 Xuxvdw' 09 ἄρ᾽ "᾿Αδρηστος πρῶτ᾽ 
ὃ 524 & 8 111 184 151 819 453 406 478 ζ 72 TüBaotAevev ubi omnes sciunt Adrastum fuissc. 
ἡ 89 9.18 65 x 92 107 A 241 μὶ 184 888 5 5 Refertur enim ad ea quoque quae omnibus nota 
411 o 419 461 468 π 177 449 453 o ὕθῦ D89 sunt, cf. IJ 56 481 18 444 9 74 ὁ 271 χ 935 
9 158 τ 218 414 v 275 9 1 61 χ 187 271 ὦ 101 h. Ap. 807. Θ 177 νήπιοι ot ἄρα δὴ μηχανύ- 
* h. Cer. 15. Saepius etiam ὡς ἄρα s. Gc ἄρα «vro welche also (ἄρα). — Oculis enim videt 
coniunguntur ita ut comprehendantur atque ad murum Hector, conicit & Graecis eum &elifica- 
finem quendam perducantur superiora. Β 85 tum esse. JM 295 ἀσπίδα ἐξήλατον ἣν ἀμκ 
ὡς ἄρα φωνήσας hoc igitur modo locutus cf. χαλκεὺς ἤλασεν, cf. N 600 v 106... 444 Ἦ»ο- 
B 84'Z 116 869 494 Η 108 308 Θ 157 I1 199 πίδην ὃν ἄρα τέχε Ἤνοπι, cf. Ο 809. T 110 
44531 M 251 370 Ν 833 I1862 P188 678 Y 144. ἵχετ᾽ Ἄργος ἔνϑ'᾽ ἄρα ἤδη quia ut iam indica- 
d» 468 X 306 Ψ 99 “2 408 671 8 418 ὁ 657 tum est ibi sciebat posse decipi lovem partu. 
715 & 148 380 9 46 104 x 302 αὶ 418 o 215 282 ζ 822 ἵν᾽ ἄρ᾽ ἕζετο ubi, ut convenerat conse- 
x 40 190 218 c 394 y 79 826. E 239 ὡς ἄρα dit, t 5b χλισίην χάτϑεσαν ἔνϑ' ἔρ' ἐφῖζε, uli, 
φωνήσαντες οἵ. T 418. Z 282 ὡς ἄρα φωνή- ut consentaneum erat, assidebat, cf. τ 62. — 
σαντε cf. K 849 ὦ 861. 0 432 ὡς ἄρα φωνή- 7) in apodosi 4 465 y 462 μ 365 ἐπεὶ μῆρα κέη - 
σασα cf. A 428 265188 388 T 1237 415 298. μίστυλλόν t? ἄρα τάλλα. A471 B 433 ε 202 ἐπεὶ 
8405 y 29 871 £92 192 351 6816 187 78 ἢ. Ap. ἐξ ἔρον ἕντο, τοῖς ἄρα μύϑων ἦρχε. Non enim 
340 ἢ. Cer. 231. 4 684 B 265 ὡς ἀρ᾽ ἔφη οἵ, E111 casu accidit ut conati delaberentur in sermo- 
607 Φ 136 502 8 377 9 482 o 409 462 c 185 nem, sed consulto et necessario, cf. 4 218 392 E 
t 861 386 5083 v 120 χ 433 465 iw 181 «o 897 574 X 610 Ψ 8 198 $ 830 850 y 456 d 50 ᾿ς 
h. Ap. 83 Merc. 89 278 298 409 Cer. 59. K 465 100 9 182. 6 897 ἐπεὶ ἴδε χώσατ᾽ áp' αἰνῶς 
ὡς ἄρ᾽ ἐφώνησεν cf. T 276 9 257 x 229 o 57 valde, ut natura fert, iratus est, cf. À 2 o "3 
t 99 q 163 χ 898. I'161 ὡς ἄρ᾽ ἔφαν cf. Γ΄ τ 506 q 228, H 484 τῆμος ἄρ ἔγρετο, prili 
324 H 181 206 ε 418 o 488 σ 76 117 v 404. enim decreverant murum exstruere, cf. 189 
485 ὡς ἄρα τις εἴπεσχεν cf. N 821 11502 805 8 2 y 405 ὁ 807 401 9 2 h. Ven. 170. ἡ 4 
P493 X 361 870 772 ε 318 v 170 o D25 x 152. ὅτε δὴ ἵχανε, στῆσεν do! ἐν προϑέύροις, 
B 184 ὡς ἄρα στεναχίζετο cf. D 18 7 4 non enim erat cur alio progrederetur, cf / 
190 158 309 Η 185 424 Ν 837 Π 644 P 023 670 ΛΜ 171 X 592 x 071 o 458. Γ' 8388 ὡς 
7608 Y 406 Φ 97 X 148 Ψ 600 ε 474 ζ 145 οὖν Serie ϑάμβησέν τ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα c£. K 522 
» 84 0 100 π 219 υ͵28 q 409 y 307 p» v 239 Z 238 II 491 ρ 498. v 57 εὖτε τὸν ϑπευς 
E 904. — Additur ἔπειτα y 62 ὡς ἄρ᾽ ἔπειτ᾽ ἔμαρπτε ἄλοχος δ' ἄρ ἐπέγρετο. H 800 M ΣῊ 
ἠρᾶτο. Non in introitu versus e 480 ὡς ἄρα εἰ ἀγορεύεις ἐξ ἄρα δή τοι ἔπειτα φρένα: 
— πυχνοὶ (ἔφυν) cf. τ 442. --- 6) ἄρα additur allis sca» dann haben dir also. 1 611 ὃς dé χ΄ 
coniunctionibus ut facile ea carere posse nobis ἀνήνηται, λίσσονται͵ δ᾽ ἄρα ταίγε. Post com- 
videamur. M 292 οὐδ᾽ ἂν - ἐῤῥήξαντο εἰ μὴ parationes E 904 ὡς ὀπὸς γάλα συνέπηξεν 
ἄρ᾽ ὑιὸν ὦρσεν wenn nicht eben, satis enim. ὡς ἄρα χαρπαλίμως ἰήσατο οἱ, H 65 211 P 265 
iam sententia primaria indicatur aliquid factum — 8) Raro bis ponitur x 213 ὥς ἄρα φωνήσε-- 
esse quo murus perrumperetur, wenn nicht, wie xar! ἄρ᾽ ἕζετο cf. h. Merc. 366 et v. L o 4i 
schon angedeutet. I'374 καί vv xtv εἴρυσσεν g 110. Nec primo loco collocatur nec fere pra:- 
εἰ μὴ ἄρ' ὀξὺ νόησε, εἰ μὴ ἄρα eodem fere ter Θ 892 4 892 E 748 Π 308 9: 290 ξ 421 w 29* 
modo quo ἀλλ᾽ ἄρα dicit οἱ, E 812 680 Ζ 76 h. VII 50 longe inde removetur. y 267 πὰρ ' 
6 9» 152 Y 291 ἃ 541 Q 715 w 242 h. Cer. ἄρ᾽ ἔην, v.l. πὰρ γὰρ ἔην cf. La Roche. 915 
248. Aliter se habet ἡ 204 εἰ δ᾽ ἄρα τις ξύμ- Bothe proposuit ἔνϑα δ᾽ ᾿Αχιλλεύς pro ἔνθ᾽ 
πβληται si igitur quis occurrat. — b) Saepius ἄρ᾽ '4., addens ipse ,quamquam luxuriat Ho- 
ἐπεὶ ἄρα coniungit v. supra s. Ig. Z 426 μη- merus usu eius part^ Ahrens (PhiL 6, 25» 
τέρα τὴν ἐπεὶ ἂρ δεῦρ᾽ ἤγαγε, meine Mutter, statuit saepe hiatum fugieates interposuis- 
als er die also hergeführt hatte. 6 269 ἐπεὶ particulam atque sic etiam K 540 óre ηἼλυϑον 
ἄρ τιν᾽ οἰστεύσας βεβλήκοι quandocunque ut mutatum esse. Grashof (Abwerf. d. A Düs- 
modo indicatum quem percusserat, cf. P 658 seldorf 1852 p. δ) 9 304 στῆ δ᾽ ἄρ᾽ ἐνὶ magi 
Σ τ X 208 9 42 h. Ap. 158. I] 314 πάσας probat, quia sic eausa addatur standi, 42 72? 
πλῆσαν ὁδούς, ἐπεὶ ἂρ τμάγεν. Non enim vias oi μὲν δὴ ϑρήνεον, v. l οἱ μὲν ag! ἐϑρή- 
implevissent, nisi dissipati essent, cf. 1 409 v 80 γεον. — b) Legitur denique ἄρα quando pyr-- 
ψ 258. Respicit superiora etiam in ipso in- rhichium efficit longe saepissime in prima thesi 
troitu orationis « 231 o 890 ἐπεὶ ἂρ δὴ ἀνεί- aut secunda, saepe otiam in quintà et paul- 
-0s«. da du mich also (ἄρα) - οἵ. o 185. — c) H rarius in quarta, semel tantum (8 17) ut vide- 
140 χορυνήτην κίχλησχον οὕνεχ᾽ ἄρ᾽ οὗ τό- tur in tertia, Producitur vero posterior syl. 
ξοισι μαχέσχετο, weil er nemlich, οἵ. 1 562 laba saepissime in arsi secunda, saepe etiam ἃ 
4 79 N 461 99 607 9 480 v 206. ν 309 ἔχφα- tertia et quarta et sexta, quamquam in quara 
σϑαι οὕνεχ᾽ ἄρ᾽ ἦλθες te, ut apparct, venisse, id post caesuram tertii pedis fieri debet. Sau 
cf. 9 498, x 275 ὅτε δὴ ἂρ’ ἔμελλον ἵξεσϑαι autem raro (x 416 χ 60] b. Cer. 462) δὲ pr- 
cum ut licet e superioribus conicere venturus ductio in arsi quinta. 
essem. ἢ. Ap. 808 εὐτ᾽ ἄρα δὴ γείνατ᾽ 'A9r- — dgdBéo (ἄραβος) crepo o collisione rerum 
vr», cum, ut dictum est, genuisset cf. ib. 100. durarum. 4 504 E 42 58 294 640 6 260 N 1.1 
Z 515 εὖτ᾽ ἄρ ἔμελλεν στρέφεσθαι quando, ut P 50 811 ὦ 525 ἀράβησε δὲ τεύχε᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ, 
consentaneum erat, digressurus erat --- d) Saepe E. M. 134, 31 ἤχησεν, ἐψόφησεν. — Est Ξοτήϊπ: 
etiam pron. rel. (v. supra s. I) sic additur Η 143 clarior quam δουπεῖν quod de sonitu raa 
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eggs ἄραρυν. το: Cocog Il 212, ptc. Cpc- 
eor ε 252, Goaperrt. Pass. aor. ἔυσεν Il 21, 
Aristarchus. Go$er, cf. Hercd. 4 155. Med acr. 
dm tc. ἄρμενον. adi teptrer, n. Ceutyor. & 
Buttm. Spr. &. lj 5, ὁ D! arto, 
ifs intrans 39: asringer contirer con- 
wnio, congruo. Trans lerentur act. impf. 
aor. 1, plerumque aor. 2. seme] etiam peri. r3 
21m ubi dubitatur de scriptura. lutr. [eri quod 
praes. vim habet, aor. reed., aor. act. ]] 2141 ὁ 
174. Formae - --- in quarto pede sunt, c«terae 
quadris) llabae in exitu j ierum.- jüe versus, « d éed- 
(axe in uinto pede &t ἐρποι ταν T 259 in ter- 
re; wisylahae (--— in exi versus. 1 ξ 23 
'ugi πόδεσσιν d. πέδιλα, Ap. 44, 12 ronozev 
s Hee. 4110 χέρα Goxnoc: - 2970€, Mes. 
"euoges εὐτρέπισεν. V 712 Gntidertaz d. I 
212 τοῖχον d. λίϑοισιν. € 222 ἴχρια c. erg 
r168:, Ap. 41, 19 ἁρμόσας εἴ. Doed. d 
: Mn γομφοισιν zai puoi, σιν σχεδίην νἀ, 
1 ἄρασσε cf La Rehe. α 2: ἔρσας 
DE Eust. 1417, 30. διττὸν τὸ ἀρσαι νῆα. 
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à derere putauus, Ap. dom 238 (rer 
ς εἴ. Gocbel Zift t t 
λοις 8e sch. V. 
p dxctóv πολίων Gpr- 
tocpticy sch. L. ἔπλιτας εἰ χεν ὄντες 
τυποπένους δὶς queque modum excede vi- 
detur locutio cf. Jacob Exztst. d. Il. ἃ, «Ν 2. 
Sed sunt qui credant tantam fuisse Mizervae 
gAkam ut tot homines caperet. Baerwirk.] her. 
hem. armat p. 13. Mc Herm. ep. 4. 275. 
cf DowL Gl 446. Naegeisb, ho. Theol 1& v 
134 δρύες ῥίζῃ σιν ἐς quo sele leco vox r 7 
tur ad res natura factas, nen arte. S 
dat: bene aptatus, bene praeparw τς 
μηστιγι χειρὶ λαβὼν ἐραριΐσι. 
τῷ χειρὶ ἄραρι qued niqec 
χειρὶ ist alo rweimal τα den om | 
στῆρι d., quod cerr rb Pene b 
213. H 339 438 mie εἰ 
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464 nvÀac στιβαρῶς do. .1 475 ϑύρας πυχι- 
νῶς ἀρ., cf. φ 236 382 w 104. x 155 258 275. 
Φ 535 σανίδας πυχινῶς ἀρ. cf. B 844 7 198 v. 
42. "8.842 ἕστασαν ἑξείης noti τοῖχον ἀρη- 
eótrc, alii: stipati. O 618 πυργηδὸν ἀρηρότες 
catervatim stipati, cf. N 800. — e) Part, aor. 
med. ἄρμενος, quod etiam ἅρμενος scribitur, 
cf. E. M. 769, 48 lex. Seg, 445, 33 oueye. và. 
ἁρμόζοντα sec, Aristarchi praeceptum, quod. 
vituperatur ab Herodiano (4.186) aptüs: X 600 . 
τρρχὸν G. ἐν παλάμῃσιν, ε 234 πέλεκυν d, ἐν 
7., h. Merc,;110 ὄζον d. ἐν παλάμῃ et cum 
dat. £264 ἐπίχριον ἄρμενον ἱστῷ, (£v, πρός, 
ov», ἐπὶ, εὐήρης, ϑυμήρης, ϑυμαρῆς, ἀρέσχω ἢ); 
ἄσσω (Doed, Gl. 1047: ἀρᾶν ἄραβος xus- 
εἰν Benf. 2, 15 o«y et. di s πὸ Beier 
alii ῥήγνυμι cf, Curt; E. p. 474. 'Act. impf. 
ἄρασσεν 'ε 248, fut. dpáte WV 673, aor. &ga-- 
Et(v). , Pass, aor. ἀράχϑη s.426) tundo, pulso- 
cum sonitu duro, ingo. Sed liter δὰ M 
184, 84. ε 248 γόμφοισιν - καὶ ἁρμονίῳσιν 
σχεδίην.» Aristarchus apud sch. BHMR. rà vé 
Aoc τῆς ἁρμογῆς παρέστησε. Ἡγΐ, videtur ut? 
poéta de.multis conatibus. V. 1. ἄρηρεν. Cum 
praep. M .884 , 4192 σὺν ὀστέ᾽ ἄ. πάντ' duv- 
δις, '8ch. V. συνέϑλασε, Ap. 44, 11 ἄραξε: συνέ- 
rope, κατέβαλε οἵ. W 678. ε 420 σὺν. δ' ὀστέ" 
&b&y95 confractus esset quod ad.ossa attinet. 
| 498 &. ἡμέων κεφαλὰς xal viia δοῖρα, Il 
324 dnà δὶ ὀστέον. ἄχρις cf. N 577.. μ' 422. ἐκ 
δὲ ot ἱστὸν &. ποτὶ τρύπιν, Did. at Ageorüg-* 
xov xul αἱ πλείους ἄραδε" Ζηνόδοτος δὲ ἔαξε.. 
(ἀπό, σύν, £x.) ] etel 
&oexvía (τί. ἀράχνη cf. Curt. E. 489 Benf. 
2, AU araneum. E.M. 185, 4 τὰ égaopetd 
τῆς ἀράχνης. 9 980 d. λεπτά, m 85 zi d, 
sch. BH. roig ἀμελουμένοις τόποις παραφύε- 
ται. ἀράχνια. C07 s 3 ' 
ἀράω, ἀράομαε (ἃ. Gori). Act. inf. ὠρήμε- 
»«r x 323. Med. pr. ἀρᾶται, ptc., ἀρώμενος, 
impf. ἠρώμηνμ 337, ἠρᾶτο, fut. ἀρησόμεϑα 1 
113, gor. 1 ἠρήσατο, pl. ἠρήσαντο, coni. ἀρή- 
cg Ν 818, opt. ἀρησαίατο a.164, inf. ἀρήσα: 
σϑαι Ζ 105. 1) precor τενέ bete, voyco., 2) opto, 
precans opto, acc. c. inf, inf, εἷος, αἴ χε. 
3) precando voco τινά, 1) Absolute: E 114 αὶ 
288 h. Ap. 832. Ψ 149 ὡς cf, y 625.1, y 64 
ὡς αἴτως. I' 318 Η 177 ἠρήσαντο, ϑεοῖσι δὲ 
χεῖρας ἀνέσχον, Nican, ϑεοῖς ἰδέ, ita Bekk, Z 
115 δαίμοσιν, P 568 οἷ. πάμπρωτα ϑεῶν, v 355 
νύμφῃς, οἵ, ἔ 323. K 977 ὃ 701. Ψ' 194 αὶ 887 
ΜΚ 390. Z 804 εὐχομένη ἠρᾶτο Διὸς κούρῳ, 4. 
86 πολλὰ Ἀπόλλωνι, οἵ. 1.566 4 801. — 2) à) 
iP 208 Βορέην ἐλθεῖν, Ν 818 .füi ϑάσσονας 
ἔμεναι ἵππους, χ 822 πολλάχι μέλλεις ἀρήμε- 
ναὶ -νόστοιο τέλος γενέσϑαι, ubi Buttm. (Spr. 
2, 118) ἀρήμεναι pütat esse aor; 2, Potuit uti 
etiam ipf. ἔμελλες (Dqed.. Gl..19), sed Leodem 
eüamtum eodem esse animo dicit,quo antea 
atgue praeterita quasi repraesentat, so magst 
bi wohl wünschen. Certe eo ipso tempore quo 
Ulixes loquitur summopere optabat Leodes. ó 
827 ἣν παρεσιάμεναι, τ 533 μὲ πάλιν ἐλϑέ-, 
μεν, ἴ 240 φιυήμενμ Ἠῶ. ἢ 144 aot με. χε- 
ρέειν. Mistac sunt structurae: lh, VI ὃ εἶναι ἄλο- 
gov χαὶ olx«d' ἄγεσθαι eam nxorem esse et 
ipsi deducere eam domum. Lb) 4 143 φορέειν, 
« 866 σ 213 παραὶ χλινϑῆναι, « 104 ἐλαφρό- 
τεροι εἶναι velociores esso, JV 286 μιγ; ji Eva 
€) t 367 εἷος Vxovo, 1 172 Διὶ εἴ x! ἐλεήσῃ. 


ἀράσσω — ᾿4ργεῖος 


— 8) f 186. ἐρινῦς, sch. S. ἐπεχαλέαετας. (κατα, 
ἀρητός, πολυήρᾳτος, &aenj, ἀρητήρ. .. .. 
. ἀργαλέος (ἄλγος, ἀλγᾳλέωος Ἐς M, 135, 15' 
1) molestus, difficilis, 2) gravis, 8) multi labora. 
4) saevus.: E. M. 185, 17 χαλεπός. 1) Neutr. 
Cum inf. aut dat, c. inf aut acc. c, inf. O 14. 
óUc9«, feri non potest. lronice. dictum est 
mittitur fere iu talibus ἐστίν. Y 868 ἔγχει ὁ 
doy. sc. μαχέφασϑαι, Φ.498 d. γὰρ πληχείχε- 
σϑαι, B 944 ἀ. δὲ μαχήσασϑαι, n 941 d. &ye- 
ρεῦσαι, h. Merc..202 λέγειν. Ὁ). Ἡ 410 μοι 
ἐστι « ῥῃξαμένῳ ϑέσθϑαι, D 258 uoi, ἐστι δια- 
σκοπιᾶφϑαι,, Y 850 ἀ. δ' ἐμοί ἐστι καὶ ἐρϑί. 
uo, περ. ἐόντε ἐφέπειν, Herod, ἄμεινον doigt: 
ἀπόλυτον λαμβάνειν tj» &vtowvuiav, torvé- 
στιν (δ Lehrs) &xAcuxgv,, IU 791 ἐριζήσασϑαι. 
᾿Αχαιοῖς εἰ μὴ ᾿Αχιλλεῖ, v 813 γνῶνειε er 
— €) M 176 μὲ ἀγρρεῖσας, Ariston. ádderois- 
ται οτίχοι.- στ΄ (175—80) ὅτε παρῴδηνται ἐκ 
roi 0. 414. γελοῖον δὲ χαὶ τὸ ἀργαλέον ..., 
ἠϑετοῦντο de χω eoe, ᾿Αριστοφράνει" παρὲ 
Zevodoto, δὲ ρὲδὲ ἐγράφοντο, Dckk. expant 
176—181. ,v 16 ἕγα χαρίσασϑαε, t.221. ἀμφὶς 
ἐόνχα. sinéuev, . Semel inf, praemittitur A 56 
πρῆξαι ἀργαλέον τι ἄνδρα. — B) structura 
mutatur: 589 ἀργαλέος. Ὀλύμπιος ἀντιφέ- 
ρεσϑαι, 08 ἣ μάλ ἀργαλέη περάᾳν, et b» 
Cum in. pass. δ᾽ 897 ἀρ. ἐστὶ ϑεὸς - ἀνδρὶ δα- 
μῆναι. 10], νόστον tou ἀργαλέον ϑήσε, 
9) Ο 121 μείξων τε καὶ ἀργαλεώτερος 
χόλος͵ καὶ μῆνις, δ᾽ 698 πολὺ μεῖζον χαὶ ἐλ- 
γαλεώκερον ἄλλο. φράζονται, Ν 6069 ἃ. ϑωήν, 
4 410. ἔργον, 4 278 φύλοπιν», D 548, ὑσμίνῃ &., 
d» 886. ἔρις βεβριϑυῖα ἃ., A 4 "Eoida ἀ., P 85 
ἔριδος. ἀ.. ὦ 58] πτολέμοιο d... 87, dy, πο- 
λέμους, P 667 ἀργ. φόβοιο, T. 314 ἀργ. στὰ- 
voc ἀνδρῶν, K 521 doy. φονῇσι, Q 1) II τ09 
doy. ἄσϑματι, N 85 doy. καμάτῳ, b, Ap, 533 
dy. πόνους. -- 3) 8 199, μνηφεύος agy à 291 
βόας 4. quae magno labore compensapiur, s«d 
oed. Gl. 574 supplet ἐλάσαι, ὅ 398.483 δολι- 
χὴν ὁδὼὴν' ἀργ, tt, x 187 doy. στόμα Acvex.. 
À 993 δεσμοί. cf. μ΄ 161 o 232 414 h.. VIL 12. — 
4) ε 176 μέγα λαῖτμα ϑαλάσσης δεινὸν de. tt, 
ε 867 μέγᾳ χῦμα δεινὸν ἄρι τε, 169 £xo; 
δεινόν τ' à. τε, S M9 ἀρ. χόλος cf. Καὶ 107. 5 
106 ἐνιπῷ, IY 667 νούσῳ d., X 61 aiay &, .1 
812 I] 528 FAxtog d., h. Cer, 81} λίμου ἀν, » 
119. xaxóv δεινόν τ' ἀρ. τε xe &ygtov, bh. Ap 
306 852 ἃ, Togdora, Ν᾽ τοῦ .Z 354 A 400 uc 
h. XXXIII 14 d oy. ἀνέμων cf. o 210 h, VII 23. 
᾿Δργεάδην Πφλίμηλον | Il 418, Argeae t, 
Lycium. Patreclus occidit. MER ^an 
JAeysog Argivus; "Hoy v) Ἀργείη 18,.Ὲ 
908, quia iu Graecia colitur "dgyesg d! "EA 
Z 825, δ 296, 194, [y 218]; Ἡργείην Ἑλένην B. 
161, 117, I' 458, 4..19, 114, H 350, 1.140, 25. 
quia e Graecia oriunda est.— Ay eto HB 159,352. 
195, .1 234, 506, E 498, 699, Z 107, H 419, ἃ 
27, 4 215, M 3, 16, 412, 835, Ξ 446, 0 312, 
1I Go, P 317, 834, T 250, V. 448, 8 178, 9 ob, 
À 4r», u 190, o. 119, σ 263, t 126 "versu i 
eunt ; secunda s. 2) 588, 394, Γ 82, E 187, H3)4. 
M 81, 118, P 162, T 84, voc. Z 864, Ο 502, ἰο- 
μώροι, ἐλεγχέες 1:242, 0. ἀπειλάίων ἀχόρητοι 
X 419, xdx? ἐλεγχέα, εἶδος ἀγητοί O 238, χοῖ- 
Qo: νέοι N 95, ἴσχεσϑ' Ἀς, μὴ φεύγετε χοῖροι 
᾿Αχαιῶν ὦ DA. — ᾿Αργείων 4.19 119, 4 260, Z 18, 
1691, K 33, 130, 195, 639, 41402, 667, M 441, 93. 
O-695, Π 272, P 165,. E 449, Ψ 617, α 61, 211, ὁ 
172, :'00, 9 513, à 524, ὦ 62, ἀνδρῶν | 4 D506, 
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"Aoyosg, o 292, ἐνίπλέιος χυνοραιστέων 800, 
826 canis ἦραν cus un. ὮΝ 

ἀργός (ἀργ- Curt. E. 121) coruscus 1) velox. 
2) céadidus, albus. E. M. 136, 1 σημαίνει τὸν 
λευκὸν xal τὸν ταχύν cf. Ap. 41, 21, Ep. or- 
nans. 1) 4 DO χύνας cf. Z 988. Σ᾽ 578 χύνες 
πόδας ἀργοί, B 11 o 62 v 145 δύω κύνες do- 
οί v.l x. πόδας d. quam Wolf vituperavit 

ekk. 2 expulit, cf. Am. ad 2 11. Duentz.: 
glünzend, prüchtig. Est de canibus universe. 
2) o 161 χῇνα albo colore splegdentem, Ψ 80 
βόες, paraphr. Aevxol. Sch. B. ὅτι οὐ τῷ Ila- 
τρόχλῳ ἀλλ᾽ εἰς τὸ δεῖπνον τῶν ζώντων τοὺς 
βόας ἔϑυον, nam mortuis non mactari albos. 
Hoc recte probat Heyne. Sed sch. V. aut. ἀργῶς 
i.e. ταχέως aut συνεχῶς ἀδιάλειπτοι explicant 
aut scribunt Md 8C. σιδήρῳ quorum postre- 
mum Both. probat. Sch. V. τινὲς ἀϑετοῦσιν ὡς 
οὐχ ὄντος σιδήρου τότε. (ἄργυρος, ἀργύρεος 
ἄργυφος ἀργύφεος ἀργινόεις ἀργεννός ἀργής, 
ἀργεστῆς ἀργιόδους ἀργιχέραυνος ἀργίπους 
ἐναργής. — dierocee B 848. 

ἀργύρεοι QyUQoc) argenteus, 
^'argdilo "listinctas. Deorum: A 49 ἀ. 
Ven. 162. τόξου d., E 729 à. óvuóc, E 727 
χρυσέοισι καὶ ἀργ. ἱμᾶσιν, 418 λάρναχ᾽ 

., Z 568 χάμαξι d., E 598 d. τελαμώνων cf. 
Σ 480. x 856 τραπέζας d., x 857 χρητῆρι ἐν 
d., x 24 μέρμιϑι ἀ. Alcinoi ἡ 89 σταϑμοὶ d., 
ἢ 90 d. ὑπερϑύριον limen superius laminis ar- 
Enteis superinductum, 9 404 χώπη à. Euryali. 

leroum: 44 88 d. τελαμών οἱ 4 81 κουλεὸν d., 
I 187 d. ζυγόν, A 219 d. κώπῃ, Ψ 741 d. χρη- 
τῆρα. I 881 44 18 II 182 T' 870 à. ἐπισφυ- 
οἷοις. Latius in Od. videtur patere argenti usus, 
& 187 d δ8 ἡ 178 x 369 ο 186 o 92 d. λέβη- 
toc, « 442 χορώνῃ &., d 198 &, ἀσαμίνϑους, 
ὃ 195 d. τάλαρον cf. ὃ 182. o 104 123 χρη- 
τῆρα à. Argento tantum exornata fuisse etiam 
quae argentea ap ellantur patet ex ὃ 615 o 
116 ἀργύρεος δὲ ἔστιν ἅπας sc. χρητήρ. 
*. ἀργῦρο- δίνης (δίνη) fluctibus argenteis in- 
structus 1. e. limpidissimis. Ep. ornans in exitu 
mime. B 768 Πηνειῷ d., $ 8 ποταμὸν d. cf. 

ἀργύφό-ηλος (ἧλος) argenteos clavos habens, 
argenteis clavis distinctus. Ep. ornans in exitu 
versus. B 45 Γ' 884 861 H 808 Ν 610 II 185 
T 372 9 406 416 x 261 λ 97 ξίφος d., Ψ 807 
φάσγανον à. cf, £ 405 ut videtur quia capulus 
gladii clavos habebat argenteos, 9 65 ϑρόνον 
&. cf. Σ 889 5 162 x 814 366.4 841 h. Ven. 
165. Ariston. Β 45 ἡ ὁ. 0. τὸ ᾿Αγαμέμνονος 
ξίφος νῦν μὲν ἀργυρόηλον, ἐν ἄλλοις δὲ (4 
29) χρυσόηλον .. . τὰ τοιαῦτα δὲ χυρίως οὐ 
λέγεται ἀλλὰ κατ᾽ ἐπιφοράν ἐστι ποιητικῆς 
ἀρεσχείας cf. Lois, E 868. Am. h. rs 

ἀργὕρφό-πεξα pedibus argenteis praedita, i. e. 
candi cf. Mecha de subst. T4 Ip. 3 Ap. 
41, 32 ἀπὸ μέρους, ὅλη λευκή. In introitu ver- 
sus: 4 D38 556 ip» 92 ἀρ. Θέτις, in exitu: 1 410 
II 222 Σ 197 146 969 381 T 28 9 89 120 h. 
Ap. 319 Θέτις ἀργυρόπεξα |, II 674 Θέτιν ἀρ- 
γυρόπεζαν |. sch. BL. A 588 διὰ τοὺς ai- 
γιαλούς. ordei A3 d 

ἄργύῦρος (ἀργ-ός albus Ap. 41, 30) 
B 8.7 ἐξγέρον γενέϑλη pud! Halizonas οἵ. Strab. 
b50. x 8b χρυσόν τε xal &. cf. x 45 h. Merc. 
249, Σ 475 χαλχὸν - χασσίτερόν τε xal χρυσὸν 
καὶ ἄρ. In aedibus Menelai ὃ 78 χαλχοῦ τε 
στεροπὴν χρυσοῦ t! ἠλέχτρου τε καὶ ἀργύρου 


entatus, 
ἰοῖο, h. 


entum. 


Zoyoc — ἄρειος 


ἠδ᾽ ἐλέφαντος. ψ 200 δαιδάλλων χρυσῷ τε καὶ 
ργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι, τ δ6 χλισίην δινωτὴν 
Ere αὶ ἀργύρῳ, M 498 χρυσῷ τε xol 
ἀργυιρῷ εὖ ἤσχηται. lunonis: Α' 726 πλῆμναι 
δ' ἀργύρου εἰσί toti argentei. “4 287 ἀργύρῳ 
ἀντομένη ἐτράπετ' αἰχμή Agamemnonis. Potest 
enim inflecti etiam in metallo molliore durius, 
P 62 πλοχμοὶ χρυσῷ τε xal d. ἐσφήκωντο, sch. 
A. τινὲς ϑέλουσι λείπειν τὸ ὡς, B. ἔστε δὲ 
βαρβαρικὸς ὃ χόσμος. ζ 282 w 159 χρυσὸν 
περιχεύεται ἀργύρῳ, poculo argenteo aureum 
labrum adicit (ἀργύρεος, ἀργυρότοξος, do- 
γηρόηλος, ἀργυρόπεζα, πανάργυρος, doyvoo- 
νης. 

ἀ P-ro$os argenteum arcum habens. E. 
M. 137, 55 ὁ λαμπρὸν τόξον ἔχον, sed videtur 
arcus esse argento ornatus. Ep. Apollinis. B 
766 E 449 760 H 68 K 515 9 758 64 o 251 
h. Merc. 827 VII 19 IX 5 ἀργυρότοξος 'nó2- 
λων ;,0 410 in medio versu, Sine dei nomine 
E 617 ἀργυρότοξος et d 229 ἀργυρότοξε in 
secundo pede, 42 56 in exitu, .4 37 451 aoyv- 
ρότοξ᾽ ante caesuram tertii pedis, h. Ap. 140 
γυρότοξε bet. OTT NEER 

᾿Αργύὕὔφέην ἐρατεινήν . 422), 
vis ifs (Teen Ἀμφιγένειαν). ὭΣ $ 

ὕφεος (Pott 1, 114 dgyv (&oy-) et φαί- 
»0 Sieisoglizend cf. Ap. 40, 80, Probst id 
Curtius E. 121. Aliter Doederl. Gl. 168) albus. 
Ep. ornans. Σ᾿ 506 σπέος d., sed sch. br. et E. 
M 187, 89 μέγα ἢ λαμπρόν, illud prius ut vi- 
detur propter ε 230 x 648 d. φᾶρος μέγα. h. 
Cer. 196 d. κῶας, VI 10 στὴν εσὶν τ 
ἄργῦφος (cf. ἀργύφεος) albus. Ep. ornans 
in Pha pede Q 621 ὄεν &, x 86 &, μῆλα, h. 
Merc. 250 &. εἵματα νύμφης. 0. Mey E. M 

Apoyo, ποντοπόρος νηῦς μῚ ye E. M. 
119, $5. Sync. chron. 1, 296 Df. (ἀργός E. M. 
D. Sic. 4, 4L B p. astr. 2, 37. Prob. ad Verg. 
E 4, Ec ab iticatore Heges. ap. E. M. Tzetz. 

Ὁ, .) 

" δμός (ἄρδω) aquatio, Trünkplatz. E. M. 
187, 42 Ap. 42, 88 ποτισμός, Σ 521 ἀρδμὸς ἔην 
βοτοῖσιν, sch. B. ἀρδεία xai ἀπάρυσις ὕδατος, 
ν 247 ἐν δ' ἀρόμοὶ ἐκηετανοὶ παρέασι, sch. 
BHQ. ποτισμοί, ἔνϑα ποτίζουσι τὰ ζῷα. Doe- 
derl. Gl. 2814 de locis ubi homines atque ani- 
malia lavantur, quamquam in tali descriptione 
aquationis mentio non fieri non potuit. 

ἄρδω (Benf 1, 114 et Curt. E. 259 skr. 
Ard-ra-s feucht, cf. sch. H. ν 247 ἐχτατέον τὸ 
«4. Legerlotz, Kuhn W. 867 & radice καρϑ de- 
dude ἀρ et ῥαίνω. seg GI. 2314 δέειν 

αἰνεῖν ῥάζειν ἄρδειν) rigo, irrigo ionem 
ie τινός. Áp. 42, 88 τὸ ποτίζειν. B. IX 3 &- 
πους ἄρσασα έλητος e Melete Ap. 363 
ἀρδόμενοι οὐρῆες ἀπὸ πηγέων. (ἀρόμος, 
νεοαρδής.) ; ς 

᾿ρέθουσα- ἐπί τε κρήνῃ Ἀρεϑοίσῳῃ | v 
408, fons Ithacae ex monte Neio. (ἀρέϑω — 
ἄρδω Lob. Rhem. p. 73, ad Buttm. II 68. 

ἀρειή (ἄ. ἀρῶ) minae, exsecratio. P 431 
προσηύΐδα, πολλὰ δ' ἀρειῇ, sch. V. χυρίως τῷ 
ἐν πολέμῳ ἀπειλῇ cf. E. M. 139, 25. Ap. 43, 
16, nam hic non 1 bello est. Y 109 ἀποτρε- 
πέτω - dosi, Sch. BV. tio τὸ ἀρειῷ τῷ ἀπὸ 
τοῦ Ἄρεως Jefu cf. d» 339. 

ἄρειος (&. Ἄρης, ἀρήιος, c. E. M. 189, 44 
Curt. E. 470) mavortius, 4 407 παυρότερον 
λαὸν ἀγαγόνϑ' ὑπὸ τεῖχος ἄρειον, sch. br. et 
paraphr. Ἄρεος ἱερόν. Aliter sch. A. ἤτοε τὸ 
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recte, ἐσ τῇ ΔΙ'σσηλιστιχὶ Garros, A 
5 χρεῖσσον. “13 τοῦ YE mets ἴσσιν zc €etior, 
τι φοῖσεται χεὶ error. v 
λέοισιν C T 85 798: ἔμπελος P 3 χεὶ cer ον. 



















De borrir:t rb τὸν Corcor ctum 656^ 81e- 
πέαπει. h Ap. 267 7 xot/ócer xci CCeer- fu£- 
S9rv, P 587 xci ἐρείον Br 
184. K 25: τὸν ἴω χαλλειπειν. 3 35. πα- 
τρὺς ερείους. Α 5e xci ἐρείοσιν v£ Ato Ur 






ἐνάρησιν, He ῥελτίοσιν. — 2 y 
πολλὸν diio, Ap 4.5 τὸν χρείσσονα. a 4ἃ 
ἅμα πλέονες: xci “ρείοτε, Φ 410 ὁσσον Corior 
εὖχομαι tires, I 351 $ xci ἐρείους, τι ἔρειος, 
ἄ. es ῥέζων irfecrus, non factus. T 180 
fn μέγα Lor xtor, Ap. M, 6 ἐπὶ 
Meyer hAmhn 15. ll C-roxtor ron. τ 
quia duplici consona (πρ᾽ verbi simpzcis videtur 
produci 4 priv. 
xe 4. ἀρ-, ἐρένισχε Curt, E. 455 de 
nom. Hom. 11) act. "aor. 1 inf. ἀρέσαι. rx d. fot. 
ἀρνέσσομαι $9 40, ἐρεσσόμεϑα, aer. 1 imperat. 
ἐρεσάσϑω T Y9 & ἐμεσσέσϑω $ 896, ptc. 
ἀρεσσάμενο: 9 415, ἐνεσσέκενοι. 1) compenso. 
2) Med. placo, recorclio mihi, gratiam cnporo 
inter me εἴ alterum τιν. 3: compero, tí. sch 
BL. Z 526 totto παυ' Ὡμηρῳ φασὶν οἱ utt? 
τὸ ἀδιχῆσαι εἰς trucreiay πυοτυεπόμενοι τὸν 
ἀδιχηϑέντα. 1 11) T 133 6v ἀμέσαι. n 
396 ἑ αὐτὸν ἀρεσσάσϑω dad χαὶ de 
m 9 402. Gladst. ne deprecationem iztellegit, 
oca si verbis ta::uüm feri putavit, ref.iatüur ἃ 
posa qui dona ailit vel etiam cenam cf. Na- 
gelsb. Th 313. T 179 σε éciré, «ch. V. 
φιλοφρονησάσϑω, Ap. 44, 7 εὐσοεστοῖντα χα- 
ταστησάτω. 9 415 o μοι δῶχα: ἀρ. ἐπ 
sch. Q. φιλοφρονησάμενος. 1 113 ur ἃ 
μενοι πεπίϑωμεν δώροισίν τε ἔπεσσί r£, sch. 
ed. Bachm. ἐση» ὑποτίϑησι χτῆσιν χρη! 
παὶ λύγων πρὸς nie. χ δῦ ὑπισϑεν 
σέμενοι χατὰ δῆμον. 8) .1 86: 
ὄπισϑεν ἀρεσσόμεϑ᾽, sch. BL. εἰς τὸ σοὶ ὀρέ- 
oor μετά. μεν cf. Ζ 890. E. M. 125, 52 ἐξὲ- 
λεωσόμεϑα, ϑεραπεύσομεν, φιλοφρονησύμεϑα. 
ιάπόλ 
día: etc. v. s. αἴρω. 
doetáe (ἀρεῖ) bene me habeo, prospere 
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Bonn 139: etiam in unum celiatà virtus. est 
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110 ἀρετής --- ἀρήιος 


res quidem prosperas! Homerus carere posse pu- ἀρῆς sol A. εἰ BL. 2» ἐπὶ πάσης βλάβης Auu- 
tabat virtute: 0 522 ἥμισυ ἀρετῆς, Eier os βάνοιτο ," alii "Apoc vulgo "dotes. Aarhus 
Ζεὺς ἀνέρος. Non enim ad. statum: fortunae ut videtur hic quoque "doro, cf. Kayser Phil 
aut dexteritatem operis perficiendi haee roferun- 10, 516 qui volg. ἥρδως defendit. Sch. BL. τοῦ. 
tur, sed ad. voluntatem, nolle enim servum ut ἐν πολέμῳ ϑανάτου οἵ, sch. D. Spitz b. l, 
deceatiopus curare, cf. sch. QV. B. ὦ 199 σὺν acerrimo Áristarchd seripturam- impugnans ἀρῆς 
μεγάλῃ ἀρετῇ ἐκτήσω ἄκθετιν, Eust. 1966, 57. defendit. Certe si quis 8. ἄρεω 8. Ἄρεος Σ 213 
εὐτυχία ὶ εὐδαιμονίᾳ, laudatur Penelope quia 100 ; 485 scripserit etiam de M 884 H δ12 
fidelis fuerit. w- 197 xA£oc - ἧς ἀρετῆς. Negat: 42.488. 9 59 o D38 y 208 videtur Similiter sta-- 
Doederl. Gl. 586.universe ad morum probitatem tuendum esse, etque:de Hes. Thoog. 657, scut, - 
referri vocem; cf, Ramdobr z, hor. Ethik, Lü- 29. 198. (domuévoo?) " Ν ἧς δι 
neburg 1865 p. 5. (αἰγαρέτης, ἀρετάω, ἀρετής ). ἀρήγω (X. Ahrens, Ztft. f. A. W. 1836-p..£04 
“ἀρετής v8. ἁδροτήῆ: — c 0i 5’ » ^ goth. vrikan, lat. u-lc-iscor, Bent 1, 109 skr. 
dj (ἃ. Benf. 1, 819 skr. vri eligere. Minus «rkr. raksh, Passow et Curt. E. p. 485 ἀρχκέω) 
ἘΝ Μ..184..11 et'Doed. 6}..19 dzígortollo- praes. ἀρήγεις .Z 192, ἀρήγει. coni, ἀρήγῃ B 
(ἀειρᾶσϑαι) ἀρᾶσϑαι ἀρή. pl. gen. ἀρέων 4 666 368, inf. dgzysw et ἀρηγέμεν, imperat. dpyys, 
(- 2. quamquam Lucas ἂν. d. vorschlag. ε Em-'doryese Υ 25, ptc. ἀρήγων, fut. inf..dozérv. et. 
merich- 1848 p.21 -*- cogitari posse putat.et' ἀρηξέμεν, aor. 1 inf, ἀρήξαι..4. 408. opem fero, 
sunt qui in thesi &, in arsi & statuant) et ἀράων) defendo, τινί, potissimum de. diis qui hominibus 
preces, votum. ' 2) exsecratio, dirae. Ap. 41, 27 suocurrunt. :Non legitur in Od. Ap. 42, 4 3oy- 
εὐχή. ποτὲ δὲ ἡ βλάβη cf. E. M. 188, 16 quo-^ 9e». B.863 φρήτρη φρήτρηφιν. ἀν, φῦλα di. 
rum posterius ad sequentem vocem videtur per«^ φύλοις, 44.77 uoc ἔπεσιν καὶ χερσίν. ..1 
tinere, 1) Ὁ. 378. ἀξων᾽ cf. 3F 199..δ 767 ἔχλυεν 242 ἀστοῖσιν, A 521 μάχῃ Τρώεσσιν, B τὶ ἢ 
ἀρῆς, Ὁ 598 Θέτιδος δ' ἐξαίσιον ἀρὴν πᾶσαν "Τρώεσσιν ἢ. “Μαμαοῖσιν ci. Ν 9 3 891 193, 205.. 
ἐπιχρήνειε, sch. BL. «ltgow l. . ἢ: ἐὴν xa8*-E 501.Π| 701 P 608. M.68.. E 853, Ἡρχείοισιν, 
Ἑλλήνων xarépav, sed Thetis Graecos-non ex-" O 42 τοῖσι 0. 498 ἄμμι, Y 26 ἀμφοτέροισι, A 
secerata erat, quamquamv'eos damno :affecerat;"408 ἐπὶ Τρώεσσιν, h. Merc. 386 ὁπλοτέροισιν, 
ρ΄ 496 ἐπ᾽ üofow τέλος ἡμετέρῃσι γένοιτο, sch; XXII 7 πλώρυσιν.. (ἐπῷ ἀρωγή, ἀρωγός, ἐπα- 
BQ. εἰ προβαίη ἐπὶ valc ἡμετέραες εὐχαῖς τὰ ρωγός, συναρωχός, ἀρηγών.), oA 
πράγματα. --- 2): 568 ἐξιἀρέων μητρὸς. xeyo--. . ἐρηγών, (4. «ἀρήγω) adiutrix, τινί, Ap. 42, 
λωμένος, sch. br. διὰ τὰς τῆς... μητρὸς 'κατά.'4 ὁ βοηϑός quamvis apud Homeruri fem. -4olum . 
ρας ὠργισμένός, (ἀράω, ἀρητός moÀedon- logatur, 4 7 δοιαὶ, δϊενελάῳφ .dpnyoves. εἰσὶ 
τος, ἐπάρη, ἀρειή, ἀρητήρ.) “.".5 7 0^ ᾿ϑεάφν, soh. ABLV. ἐπὶ μόνρυ ϑηλυκοῦ τάσφεα 
" πἰρή (ἄν Ap. 41, 27 βλάβη. οἵ. E. M. 188, IT. ὁ ποιητὴς, αὐτό, ej ἀρηχών. E Dll ἣ πέλεν 
Hanc vocém ab ἀρή (δ) recte Heyne (ad ΠΗ 334) Δαναοῖσιν ἀβηγῴνω, Εν 141, 18 εἰ 5v dg 
distinxit veterumque 1i qui dov scribebant, nec: σενιχὸν ὥφειλεν ἀρήγοντος χλίνεσϑαι cf. sch. V. 
nostrum Fluch Quod comparant simpliciter de ἀρηίςϑοος χορυνητης ex Phylomedusa pa- 
re adversa, sed de serie malorum dicimus, quam: ter. Menesthii erat H 10, -960:0 ἄναχτος [s 
Homerus certe non.signifivat.-Cognatum videtur: 137, δίου *4, 188, cx Arcadia tediens a Ly- 
ἀρημένος, malis quasi oppressus, ef. Duentz. curgo occiditur 141. CE. Paus. 8, 11. ,4: — 
Kohn.12, 13) damnum, malum. A334 ἀρὴν 2) *dpr(9oov ϑεράποντα | Y- 487, Rhigni 'auri- 
ἑτάρσοισιν' ἀμύναι ubi votorum nulla est &igtri-: gam Achilles occidit. — i : 
ficatio, Ech» L. βλάβην". περισπῶσι δέ τινες ὡς ἀρηΐ-ϑοος in pugnando acer et promptus. 
ἀχῆν, Pal; Syr. ἀρὴν δ' Orvilius Ἄρην quam E 139, 57 τὸν 'πολεμεχόν, τὸν dv nól£pee 
οἰίατα Aristarchi scripturam fuisse statuit Kay-'reycv. Ep. ormans. 6 298 O 815. Y 18T ἐρηί- - 
ser (Phil. 10, 375), ef. I1 512. “2 489 d. καὶ ϑόων αἰζηῶν |. Olim etiam 4 280, Heyme. e« 
λοιγὸν ἀμῦναι. 8 59 o 538 d, ἀπὸ olov dub- - Wolf cum V. διστρεφέων. te orn 
vat, Sch. S. βλάβην ἀποσοβῆσαι. x 908 &uv- ἐρηι-κτάμενος (xtelvo) bello occisus. A^ 73: 
vov, sch. HQ. τὴν βλάβην τοῦ πολέμου. 9218 v(o ἀρηιχταμένῳ δεδαϊγμένῳ' yals6, Eust. 
ἀρῆς ἀλχτῆρες, cf. paraphr. τοῦ πολέμου ἀπο- 1267, 429 τὸ "4or ἀντὶ τῷ σιδήρῳ" διὰ καὶ 
τρεπτικοί, οἵ, ἀλχτήρ ct La Roche h. T. 903.' ἑρμηνεύων" ἐπάγει δεδαϊγμένῳ ὀξόι χαλχιῶ 
Σ 100 ἐμεῖο ἔδησεν ἀρῆς ἀλχτῆρα γενέσθαι. ἵνα εἴη ταυτὸν Ἄρηι κταϑῆναι χαὶ. Φαϊχϑῆ- 
E: M. 138, 8 βλάβης καὶ χακώσεως χωλυτήν. vat ὀξέι χαλκῷ, sed simile explicatur simili, 
Did. dek'vob ^ioeo ἡ ᾿Αριστάρχον" xol ἔστι non idem eodem. Herod. ad Φ 801: ἄρηι xr. 
τὸ" λέγόμενον". ἐμοῦ δὲ ἐδέησε τὸ ἠλεξητῆρα Spitzm. ib. 'Aorixr. Bekk. ? dp. cf. Lo Hoche 
γενέσϑαι τοῦ ᾿Αρεὼ χαϑ' ὃν ἀπώλετο’ ἀπ᾽ εὐ-- h. T. 819... ; * 
ϑείας τῆς ὁ "Aoroc ὡς ὃ Πείρεως (Y 184) ἐν — "Aggi-Avxoc, Prothoenoris £. E 451. — 3 H | 
δὲ toic εἰκαιοτέραις ἀρῆς τῆς βλάβης; ἐπεὶ" 808 fitolauus a Patroclo occiditur. ^" | 
χαὶ Ἡσίοδος ἀρῆς ἀλχτῆρα βλάβης x«l xaxü-: ἐρήιος (ante Bekk. 1 o. Ἄρης, E. M. 189, | 
σεως ἔφη. Pal. Syr. ᾿ἄρεω. Parmeniscus ᾿ἄρης 51. ἄρειος xal Ἰωνικᾷ' διαλίσει ἀρέϊος "καὶ 
quod explicant (Eust. 13133, 1 et) sch. br. ὃ πό- τροπῷ dojioc) martius, bellicus, bellicosus. E. 
λεμος τὴν ἐμὴν ἀφελόμενος πανοπλίαν ἔδησεν Ha 139, 45 πολεμιχός. Ep. orpans, im pedé- 
ἐμοῦ τὴν ἔξοδον, dott ἀλχτῆρα μὴ γενέσϑαι quarto. [' 939 Π 911 O 540 P 79 Δενέλαος d., 
Πατρόχλον. Sch. BV. brev. Ptolem., Herod. 4198115 195 205.1 487 MzvéA«ov, Π 193 Πείσαν- 
Porphyr: (qu. ho. 18) Eust. 1132,62 ἀρῆς quod ὅρος, Ii 179 Εύδωρος ἀ., B 698 [108] Πρωτε.-- 
πο in volg. invito Aristarcho remansit. Ξ' 486 σίλαος ἀ., y 109 ἡΐας d., y Ἰθῇ Τυδέος υἱὸς 
γνωτὸν ἐνὶ μεγάροισιν ἀρῆς ἀλκτῆρα λιπέσϑαι, d. II 160 d; Ἀχιλλεύς, P 852 d; ᾿Αστεροπαῖος, 
de malo imminenti cuius remedium quaeritur. M 102 d. Ἡστεροπαῖον, Δ 501 d. Ἰδομενῆα, 
Infelix enim praedicatur: qui vindicem 'mortis 4 114 44 800 Π 42 Σ 200 Y 317 Φ 376 v 390 
no^ invenerit; Sch. ἢ.“ ἢ ὥς τινες φόνου! red. υἷες Ἡχαιῶν, Ν 499-020 δ' ἄνόμες «x iiga- 
μωρόν οἵ. Eust. 998, 50. Hic certe Zenodotus xov ἄλλων Aristarchus, sed sch. V. οἱ δὲ ἔξο- 
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cf. Hartung gr. Myth. III 178 Mord ab αἴρω 
cf. Doed. Gl. n. 17. E. M. Suid. Plat. Crat. 407 D.) 

Ares, Mars, Iovis et Iunonis f., frater Eridis 
4 410, E 518, pater Ascalaphi et Ialmeni ex 
Astyoche B 512 s. O 112 I 82, “είμου x. Φό- 
Bov 4 440 N 998 O 119, dis odiosissimus E 
889 s., est deus belli udw, ἄταρ οὐ χατὰ xoauov 
homines occidens E 757, «toc πολέμοιο alia si- 
milia supra (cf. Schuster ho. Beiw. 1866 p. 16), 
atrae nubi et procellae similis E 864; quamvis 
ἀλλοπρόσαλλος E 881 889 Θ 171 II 862 Z 339, 
tamen quippe vi inculta prudentissimae Miner- 
vae oppositus eique saepe succumbens (ut E 30 
O 127 s. ab ea callide a pugna arcetur) fere 
semper & Troianis stat 4 439 atque saepe cum 
Hectore est; E (704) Diomedes eum fugit, donec 
Minerva ipsa ei auxilio venit et Martis ventrem 
vulnerat 856, ὁ δ᾽ ἔβραχε - ὅσσον t! ἐννεάχιλοι 
ἐπίαχον ἢ δεχάχιλοι ἄνδρες ἐν πολέμῳ, in 
Olympum recedit et ἃ Paeone sanatur 900; Φ 
103 s. a Minerva lapide deiectus ἑπτὰ δ᾽ ἐπέσχε 
πέλεϑρα πεσών 407. Ab Oto et Ephialte vin- 
ctus à Mercurio solutus esse narratur E 985 s., 
cum Venere concumbens quacum etiam in bello 
facit E 355 Φ 416, ab Hephaesto in omnium 
deorum iocum vincitur 9 361. In Thraecia ha- 
bitat N 801 9 361. Cf. Gladstone ho. St. p. 201. 
Preller gr. Myth. I 263. Welcker Gótterl. I 419. 
— Transfertur ad bellum impetuosum et pugnam 
μῶλος Ἄρηος B 401 H 147 ]ro46 Σ 184, μεμαῶ- 
τες Ἄρηι 1082 v 20, ὑπ’ Ἄρηος παλαμάων T 
138, αἵματος σαι Ἄρηα E 289, σχήσεσϑε - 
Ἄρηος N 080, γίγνετ᾽ Ἄρης ἀλεγεινὸς ὀιζυ- 
θοῖσι βροτοῖσιν IN 569, ἐπιμὶξ δέ τε μαίνεται 
Aonc À 587, μαχέσασϑαι 'Ἄρηι P 490, δηίῳ μελ- 
πεσϑαι eue H 9241, ἔριδα Εἰ άγοντος louoe Ξ 
149 E 861, ἐγείρομεν ὀξὺν "Ao. B 440 4362, Θ 
531, 2 304, ἐσκέδασ' ὀξὺς Ἄρης H 830, ξυνάγω- 
μεν "Ag. B 881, μένει ὀξὺν "A. 1 835, P 721, Τρω- 
olv dg! in. φέρειν πολύδαχρυν A. O 516, Γ 
182, στιγερῷ κρίνονται ᾿ἄρηι X 209, B 385, 
iv μέσῳ - μένος Ἄρηος δατέονται E 264, nv- 
ρὸς χρίνοντες "Apna ep. 4, b, ἐμεῖο Ἄρει ἐκ ϑυ- 
μὸν ἕληται Φ 112, cf. ἀρηικτάμενος" δῦ δέ 
μιν Ἄρης P210, ἵππους - φόβον Ἄρηος φορεού- 
cac B 707; ἀρίεὶ μένος ὄβριμος "ρης N 444 P 
529 telum. Cf. verba quae ab ἀρηι- incipiunt. 

"Aorta, Rhexenoris filia, Alcinoi uxor 54, 
66, 141, 142, 146, 231, 9423, 488, 438, v 57, 06, 
λευχώλενος ἡ 289, 385, A 335. 

ἀρητήρ (&. ἀράομαι) precator, sacerdos, qui 
pro populo precatur deos. Ap. 41, 28 ὁ ἱερεύς, 
ἀπὸ τοῦ ὑπὲρ τῶν ϑυόντων τὰς εὐχὰς ποιεῖ- 
σϑαι. A 11 τὸν Χρύσην ἀρητῆρα, (4 94 ἕνεχ' 
ἀρητῆρος, E 78 Σχαμάνδρου ἀρητήρ. Cf. 
Nügelsb. h. Th. 200. 

᾿Δρητιάδαο ἄνακτος | Νίσου π 895, [a 413], 
y., Amphinomi. 

"Aertog ϑεοειδής | P 494, 517, 535, Priami 
f. ab Automedonte occiditur. — 2) y 414, 440 
Nestoris f. 

ἀρητός (ἃ. ἀράομαι, alii ἀρημένος cf. Duentz. 
Kuhn 12, 13. e accentu οἵ. Herod. P 37) fu- 
mestus, exsecrabilis. Alii exoptatus vel infan- 
dus P 37 ἀρητὸν τοχεῦσι yoov xal πένϑος ἔϑη- 
χας luctum effecisti funestum caede filii et 2 
741 morte sua, ubi non bene transumptum vi- 
detur. Ita Spitzner Heyne Bothe. sch. B. μεση- 
τὸν xal ἐπάρατον εἴ, sch. A. Aliter sch. Α. 
E. M. 140, 41. ἤτοι βλαπτιχόν, παρὰ τὴν ἀρὰν 
τὴν βλάβην εἶ Ap. 48, 28 Hes, Duentz. j l. 


Ἀρήτη — 


ἀρίζηλος - 


sed et languide ita diceretur et do; damnum 
brevem habet vocalem. sch. A. E. hc 140, 43 
ἢ ἀεὶ ῥητόν, ἀεὶ διὰ μνήμης ἐσόμενον aut Ap. 
Ll. 1. πολυχρόνιον ὡς Ἠπίων cf, Hes. 1. 1. aut 
Eust. 1093, 60 ἄρρητόν τινες, οὐκ εἰαρεστοῖν- 
ται οἱ παλαιοὶ τῇ τοιαύτῃ γραφῇ. Voss: un- 
nennbar. Etiam audacius seh. br. ἀπευχτόν. 
ἐλλείπει δὲ τὸ γάμον. Alii (sch. A) ἀρητόν 
ad Hypsenorem rettulernnt: effecisti ut qui iis 
audio fuerat filius nunc luctui sit, vel luctum 
lis exoptatum reddidisti, quorum posterius pro- 
bat Faesi. 

ἀρϑμέω (io9uóc) concilio animum, Η 303 
ἐν φιλότητι διέτμαγεν ἀρϑμήσαντε, sch. B. do- 
μοσϑέντες χαὶ συμβιβασϑέντες. 

ἄρϑιμιος (ἀρϑμός) amicus, concors. x 427 
ἥμιν ἄρϑμιοι, Ap. 42, 18 φίλοι. 

ἀρφϑιμός (Curt. E. 488 de nom. Hom. 11 AP. 
Doederl. GL. 652 contractum putat ex ἀρεϑμός) 
amicitia, concordia. E. M. 141, 26 ἡ φιλία χαὶ 
ἡ ἁρμονία τῆς ψυχῆς. h. Merc. 524 χατένευ- 
σεν ἐπ' ἀρϑμῷ καὶ φιλότητι. (ἄρϑμος, ἀρϑμέω.) 

᾿Αρϊάδνη" χαλλιπλοχάμῳ -ῷ | X 592 χορὸν 
ἤσχησεν Δαίδαλος, λ 821 χαλὴν ᾿Αριάδνην ! 
χούρην Μίνωος ὀλοόφρονος, ἥν ποτε θησεὺς ἢ 
ix Κρήτης -| ἦγε μέν, οὐδ' ἀπόνητο" πάρος 
δέ μιν Ἄρτεμις ἔχτα. (ἁγνός (Αρι"ἄγνη) 68. 
Curt. p. 635 adn. Preller gr. M. 1 532. ἁδεῖν 
Welcker gr. Gótterl II p. 590. Cf. Hartg. gr. 
Mete arae (e Man ἀῤηνώ £ 108, ἀρέ: 

d «rog (&. Fem. ἀριγνώτη , dol- 
y»otod ὁ 490) facilis cogniti, bene notus. És 
i in arsi praeter o 875. a) N 72 ἀρίγνωτοι δὲ 
ϑεοί περ. Sch. br. εὖ διάγνωστοι cf. E 42, 
81 E. M. 142, 42. Saepe additur óeia. 490 
ῥεῖα d. “ιὸς ἀνδράσι γίγνεται ἀλκή, d 207 d. 
γόνος ἀνέρος, t 108 d. πέλεται Diana, o 365 
ἐστί sc. δώματα. b) o 875 ὦ ἀρίγνωτε συ- 
βῶτα, qui non emendas mores tuos: fecerat 
enim quod non abhorrebat ab eius ingenio. 
Plerique ironice dictum putant. Ameis: o allzu- 
bekannter, viel gerühmter. Non recte sch. BQV. 
quasi dedecori sit subulcum esse. Eust. 1521, 39 
ἀττιχὴ συναλοιφὴ τὸ ὦ ᾽ρίγνωτε. 

ἀρε-δεέίκετος (δείχνυμι) illustrissimus, digito 
monstratus. E. M. 142, 35 ὁ ἄγαν ἐμφανής. 
Minus bene Ap. 43, 20. In quinto pede. Ple- 
rumque ep. ornans c. gen. partit. a) .f 218 
Κόων &. ἀνδρῶν, sch. br. πάνυ ἔνδοξος, εἰπρε- 
πέστατος. Ξ 890 Περσῆα πάντων ἀριδείκετην 
ἀνδρῶν, sch. V. τινὲς πάνυ φίλτατον, Bekk. 
versum expunxit cum Ariston. £317. Recentiorum 
plerique interpolatum censent locum, defendit 
Gladstone. $ 882 401 ε 2 λ 355 878 » 88 44- 
xivos χρεῖον, πάντων ἀριδείχετε λαῶν. b) 2 
δ40 υἱὸν - ἀριδείκετον εἶναι. 

ἐρέδηλος v. s. ἰρίξηλος. 

εἰρέεκξηλος (δῆλος mutata ὁ in t E. M. 142, 
19 Buttm. Lex. 1, 251 Curt. E. p 565, sed Bekk. 
ho. Bl. 991 ἀρὶς-δηλος, Duentz. cum E. M. 112, 
81 et sch. L. B 318 & ζῆλος cui valde invide- 
tur, Fem, ἀρεζήλη et ἀρίζηλοι, adv. ἀριξήλως 
μι 458) prorsus manifestus. insignis, facilis visu 
audituve. Zenodotus qui B 315 ἀρίδηλον scri- 
psit potuit etium ceteris locis scribere, N 9A4 
X 97 d. οἱ αὐνακί, paraphr. ἔχδηλοι ἄγαν. X 
519 ἀμφὶς ἀριζήλω. b) De auditu: E 919. 221 
d. φωνή, Ap. 44, 4 sch. br. μεγάλως Fxágàoc. 
u 458 ἀριζήλως εἰρημένα, sch. Q. ἀριδήλως. 
ἐχδήλως. c) H 818 τὸν μὲν ἀρίζηλον ϑῆχεν 
ϑεὸός v. s. ἀίξζηλος, 





ἢ " » : 
ἀριϑμέω — ἀριστεὺς 


ἐριϑμέω ιἃ. ἀριϑμὸς ; numero, dinumero, 
computo. x 204 δίχα ἑταίρους ἠἐρίϑμεον, ὅ 411 
φώχας ἀριϑμήσει xai ἔπεισιν, schol. προυύ- 
στερον. τ 235 μοι μτηστὴρ ρας Cobro sas xa- 
τάλεξον. B 134 ἀριϑμη ϑήμεναι &ug o. Expung 
batur v. 124 secundum Aristonicum. x 215 τὰ gr; 1 
acr dpidu; 60 (&or. ci. ν 215 τρίποδας » (δὲ ἐ- 
βητας ἡρίϑμει χαὶ χρισὸν ὑφαντά τε ἕματα, 





εἰν ᾿Αφίμοις. ὅϑι φασὶ Τιφωέος ἔμμεναι 
εὐνάς | B 751 regio vel eius regionis incolae 


vel mons Ciliciae Strab. 13, 4, 6. Schol. Ameis 
La Roche. 

ἀρεϑμὸς (&. Curt. E. 488 de nom. Hom. 11 
AP) numerus. x 246 εἴσεαι ἀριϑμὸν procorum 
quem Aristarchus centum et octo esse compu- 
tavit. ΕΣ 4581 λέχτο δ᾽ ἐριϑμὸν, λ 449 μετ᾽ dry- 
δρῶν ἵζει ἀριϑμῷ Ll e. ἐναρίϑμιος, Eust. 1698, 
42 σιντιμᾶται τοῖς, &vdoc σε n ἐν ἀνδράσι τε- 
λείοις τέταχται. ιἀριϑμέω, ἐναγίϑμιος, μετα- 
ρέϑμιος.) 

εἶρε- -πρεπής (πρέπειν) eximius, yalde in gnis, 
illustris, ,Conspicuus. a) 0 556 ἄστρα gaivet! 
ἀριπρεπέα. Vituperat Greverus (Gleichn. ἃ. Bild. 
Hom. Oldenburg 1-39 p. 14) quia propter lunam 
stellae non soleant esse conspicuae. Notaverat 
iam Porph. us τ recte addit τὸ φαεινὴν οὐχ 
ἐπὶ τῆς τότε ἐπὶ τῆς φύσει. 9 176 εἶδος 
ἀριπρεπές. Ap. d 16 μεγάλως óiazQ£aov, t 
22 Νήρπον͵ - d., Ὁ 309 αἰγίδα ἀριπρεπέα, h. 
Merc. 104 ἀριπρεπέος λειμῶνος, 9 424 χηλὸν 
4., 9 390 χατὰ δῆμον ἀριπρεπέες βασιλῆες, 
E. M. 142, 46 διεπρέποντες, ἔχδηλοι. by I 441 
ἄνδρες ἀγιπρεπέες τελέϑουισι, Ψ 458. ἵππον 
ἀριπρεπέα προύχοντα, 2477 γενέσϑαι ἀριπρε- 

mía Τρώεσσιν, h. Ven. 108 μετὰ Τρώεσσιν 


ἀριπρεπέ" Inutve ἀνδρῶν. 
᾿Αρίσβας, «vtos, Leiocriti p. P 315. 
᾿Αφίσβη ieidona Pott Et. F. I 526) δῖαν 
"oie; u»|B 
96, 


"36 d 43, ᾿Αρίσβηϑεν B S38 M 
vxruuivg ἐν Ἡρίσβῳ | Z 13, urbs Troadis 
pe Abydum. Eust. 807, 9. Strab. 13, 590. 14, 





«σημος (σὴ μα) valde conspicuus. h. Merc. 
ρίσημα ἔργα τέτυχτο. Baum. expunxit, 

S ieiioh (d. Benf. 1, 2:6 skr. ava, avara 
pro ἀραριστότευο. Bergk (Phil. 14. 153) ἄρι- 
gro; nam m sinistram antiquitus fuisse 
meliorem, ut E. M. 143, 21. euphemismum 
statuunt. Dosderl. Gl. 39 Not. ἠέριος, ἀερι- 
στύς obscurus occidentalis ideoque mali ominis, 
denique sinister. De terminatione quae compa- 
rAtivi est cf. Lob. path. el. 1, 335) sinister, lae- 
vus. E 16 ὦμον 4. cf. Il τὰ 1l 106 c €uor, 
E 660 μηρὸν d., Α 321 “μαζὸν d. iP 238 [M 
zog d., pA 171 αὐ τὴν ἐπ᾿. ἀριστέρ ἔχοντες, € 
277 ἐπ᾽ ἀριστερὰ χειρός, sch. HM. yg. νηός. 
Aliter h. Merc. 499 λαβὼν ἐπ᾽ ἀριστερὰ χει 
νὸς cf ib. 418. b. 153. ἐέργων. Η 238 ἐπὶ 
δεξιά, οἶδ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ νομῆσαι nom recte 
scholia de aggrediendo et fugiendo interpretan- 
tur. b) Ψ 336 ἐπ' ἀριστερὰ toüv, h. Merc. 
424 Φοίβου, B 526 Βοιωτῶν env i d, 
c) M 289 ἐπὶ δεξί᾽ ἴωσι πρὸς ἠῶ τ᾽ duds 
τε εἴτ᾽ ἐπ’ ἀρ. ποτὶ ζόφον, Ariston. ἥ 9. 
co “διαστάσεις οἷδεν ὕμηρος κοσμιχά. ἄνα: 
τωλὴν xal δύσιν' xal δεξιὰ μὲν τὰ πρὸς 
ἀνατολάς, ἀριστερὰ δὲ τὰ πρὸς δυσμὰς λέγει. 
A«uguria enim capientis facies ad septentriones 
versa erat, ut oriens csset a dextra, occidens 8 
sinistra. v 242 τοῖσιν ἀριστερὺς ἥλυϑεν ὄρνις 
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ab occasu Doed. Gl. 355. Aliter M 2 zm ἐπ- 
ἤλϑε αἰετὸς Ed ἐμιστεμὰ Ac . Ar 
ston. $ d. o. ἐφουίζων ἔφη ἐπὶ τὰ ἑαυτοῖ Gui 
στερὰ ὁ ἀετός. Laevam squilae dixit, quae ab 
orierte veniens media volavit inter exercitus. 
Macrob. Sat. δ, 13 sinistra veniens vincentium 
prohibebat acces: Nican. βέλτιον μέσον μὲν 
τὸν ἀετὸν ἔρχεσθαι τοῦ πλὴ ἰϑους, ἐνέργειν δὲ 
αὐτοὺς ἐπὶ τὰ ἐμιστευὼὰ qe ψομέτνου. uae vox 
corrupta videtur Fried. anderos dió σεναπτέον 
CU ἀριστερὰ λαὸν ἐέργων. Fuere qui ἐπῆλϑε 
ἐπ᾽ ἀριστερά et λαὸν ἐΐυγων coniungerent i. c. 
duos exercitus. separans. ,di N 30s ἐπὶ des 
ἐν παντὸς στρατοῦ ἢ ἀνὰ μέσσους. ἡ ἐ 
ἐριστερόφιν, ἐπ᾿ ἀριστέρ᾽ 






























N 326 νῶν ὧδ᾽ 
ἔχε στρατοῖ, voir dat. eth. Heyne paraphr. Me- 
lius Ariston. gen. putat, quamquam sic duo sunt 
gen. umi verbo additi. Vadit igitur Idomeneus 
ad sinistram Graecorum orientem versus. Δ Hi: 
γηῶν ἐπ᾽ ἀριστερά. Non recte sch. BL. ἐ 
ἀμιστερὰ τοῦ "Extopo;, οὐ τοῦ στρατοῦ" εἰ 
γὰρ ἐπ᾽ ᾿ἀῤιστεροῖς ἐστὶν ἡ πύλη δι᾽ ἧς εἰσ- 
ἤλϑεν αὐτόπτης ἔν ἐγένετο, cf. Heyne. Δ' 765 
εὺρε μάχης, ἐπ ἀριστερά Hector Paridem, Ari- 
ston. ἡ d. 0. toi ναυστάϑμου τὰ ἀριστερὰ λέ- 
γει. Non recte sch. BL. Eodem Asius se con- 
tulerat .M 118 εἴσατο νην ἐπ᾽ ἀριστερά. Non 
recte Ariston. Or εἴσατο νηῶν ἀντὶ τοῦ ἐπὲ 
τὰς να Recte Sch. V. ἐν τοῖς ἀριστεροῖς 
μέρεσι toU ναυστάϑμου, Consentaneum erat 
ita Asium congredi cum Idomeneo 8 quo Ν᾽ 337 
interfectus est, cL ?choemann ret Hom. 18. 
Alia est pugna: 4 498 Ἕχτωρ μάχης ἐπ᾿ ἀρι- 
στερὰ μάρνατο πάσης ὄχϑας πὰρ ποταμοῖο, 
sed laeva est Graecorum parsque. Orientalis ca- 
strorum. Sch. V. ἀριστερὸς tot vavotáSuov 
ἐστὶν ὁ Σχάμανδρος. Similiter E 355 εἴρεν 
μάχης ἐπ' ἀριστερὰ "Agra nam E 36 ad Scaman- 
drum Martem fisse imus. Sch. LV. eor- 
rupta sunt Denique P 116 682 ἐνόησε “μάχης 
ἐπ' ἀριστερὰ πάσης. Friedl. ho. Krit. 78 for- 
mulam potius putat dicendi, non certum locum 
significari, cf. achm. Betr. 60. 

ἀριστεύς (&. ἄριστος cf. Curt. Kuhn 8, 75) 
1) fortissimus, sch. br. Β 404 τοὺς ἐν τῷ πολέ- 
uq ἀρίστους. 2) unus e primoribus s. optimati- 
bus, princeps, vir honore et dignitate conspi- 
cuus qui fortitudine genere opibus excellit. 1» I" 
44 φάντες éousti« πρόμον ἔμμεναι, sch. ABLV. 
ὑπέλαβον Ἕλληνες ᾿Αλέξανδρον ἀριστέα εἶναι. 
Si principem putassent, Ron errassent. sch. br. 
et paraphr. ἄριστον πρόμαχον εἶναι. Sed Nae- 
gelsb.: Fürst, La Roche σέ supplet negatque 
propter fortitudinem quemquam dici ἀρ. H 227 
οἷοι Javaoistv do. μετέασιν μετ᾽ Ἀχιλλῆα εἴ. 
H 159 73 ἀρ. Παναχαιῶν. & 218 ἄνδρας ἀρ., 
A 22; ἀριστήεσσιν Ἡχαιῶν, "ch. br. σὺν τοῖς 
ἀρίστοις ἡγεμόσι, non cum nobilissimis quam- 
quam fortissimi putabantur qui illustri loco nati 
erant. Ο 303 ἀρ. χαλέσαντες, quos v. 296 «pi- 
στους ἐνὶ στρατῷ vocaverat potita Ρ 215 
ἀρ. Ἰαναῶν, o ὧδ μνηστήρων ἀριστῆες qui 
plurimum valent inter procos. 2) 1 396 ἀρι- 
στήων οἵ τε πτολίεθρα ῥύονται, sch. BL. γεν. 
καίων, 321 ἀρ. ἄλοχοι ἡδὲ ϑύγατρες, [334 
ἄ. καὶ βϑασιλεῖσιν, B 404 ,“)έροντας ἂρ. Il«va- 
χαιῶν, H 154 1421 ὦ 86 ἀριστήεσσιν Ayer, 
H 32; 985 Ψ' 236 ἄλλοι ἀριστῆες Παναχαιῶν 
ει. E 306 δοιοῖσιν ἀριστήεσσιν. b 0 
489 ἀνδρὸς ἀρ. βέλεμνα Teucri, P 202 τεύχεις 
i q 333 oixov, o 460 ἀχοιτ» 




















4. d. Achilli, 
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Ulixi. c) 5 84 ἀριστῆες κατὰ δῆμον Φαιή- 
xov, φ Ἰδὲ πολλοὺς ἀριστῆας οἵ. 170, de 
procis quía illustri nati suut loco, 7΄ 198 χού- 
exta; ἀρ. Πανὰχὰαιῶν, K 117 κατὰ πάντας͵ ἀρι- 
στῇας πονέεσϑαι. ιἀριστεύω.) 2 
^ ἀρέστεύω (Z. dgisteUc) supremus sum Lo- 
"noris gradu, primas fero, excelló pugnando, Ζ 
20874 784 αἰὲν ἀρίστεῦειν, 44 A09 ἀριστεύμάι 
'udyg tru Z 460 21 746 11 292 061 D 351 Ser 
στεύεσχε μάχεσϑαι, H 90 ἀριστεύοντα χατέ- 
'χέανε, A δ0ύ natotv ἀρ, Meycore, Q A00. μιν 
d. feo, 41 627 βόυλῃ ἁπάντων, ἃ 602 κατὰ 
δημὸν ᾿ἀριστεύουσι μεϑ" ἡμέας, h. AM 173 
ετόπισϑεν ᾿ἀριστεύσουσιν ἀοιδαί, V. 1. ἀρί- 
στεύωσι K 800 pro ἄρισίδι͵ ἕωσι. ΐ 

ἄριστον (ἃ, ἠρὶ et ἐστόν ἃ radice éd Pott 
1,101. 2, 83. Benf. 1, 28, 2, 334 Abrens Kuhn 
3, 104. 564 a niultis de origine dubitatur ct. G. 
'Cürt. E. 613) prandium. 9 124 πὶ ἃ ἐντύνο»τ' 
“ἄριστον, Ariston. ἡ ὃ. Ó. «nag ἐν Ἰλιάδι χαὶ 
J'Obvootis τὸ ἄριότον. ἔστι δὲ τὸ πρώϊναν ἔμ- 
βρῶμα τρὶς γὰρ τροφὰς ἐλάμβιοων οἱ ἥρωες 
c. Lehrs Ar. 132. sch, B. Ath. 1.11. Volg. 
ἐντύνοντο &o., quam Bekk. non probante Kay- 
"sero (Phil. 18, 694) mutavit, La Roche πὶ 2 scr- 
vavit. Corttipi enim; putant & et admitti biatum. 
1, 4 Qtotog. (&. dg bene valde Curt. E, 485, sed 
?Bénf. 1, 321 skr. vartja(n) melior, varishthá opti- 
Tmüs, quamquam ^ Don apparet iu Graccis. 
"Daentz. N. J. f. Ph. 56, 64 cum E. M. 143, 1) 
"ad "Mons. Cum articulo ὥριστος, Bekk, ὥριστος, 
semel in Ol. (o 416), pl ὥριστοι Aristarchus 
K 539, Bekk. ὡριστοι optimus, maxime con- 
spicuds, qui excellit ínter suos non tam morum 
probitate qbam genere viribus fortitudine, prin- 
Ceps, maxime idoneus ad fungendum eo quo 
debet muicre. 'E. M. 143, 9 κυρίως ὁ £y, πρ- 
λέμῳ ἀῤδραγαθῶν καταχρηστικῶς δὲ ὃ ἐν 
οἱῳύήποτε πράγματι, Augctur vis superl. ud- 
ditis μέγα, ὄχα, ἔξοχα, πολλόν, διακχριδόν, 
1) De rebüs a) Ὁ ὑἹῦ τεύχε᾽ &., ε 442 χῶρος 
d, 9 494 χηλὸν ἥ τις ἀρίσέη, h. Merc. 166 
τέχνης, ἀ 280 x 848 νῆα, D 2;4 τόδε. μέγ᾽ 
ἄριστον ἔρεξε, 1' 110 v 305 w 117 ὄχ᾽ ἄριστα 
γένηται ch y 129 ἐ 430. Ζ 60 πεποίηται, I 
108 e M 215 Ν 735 ψ 130 eivat &. cf. v 154. 
M 344 307 og! ἄριστον ἁπάντων εἴη cf. & 360. 
B'O'H 325 194 K 17 161 « 318 424 A 280 
€ 52,h. Ven. 235. βουλή cf. 1 74. P 684 712 
μῆτιν» cf. ψ 124 ey. 2, ὁ. ΜΙ 248 οἰωνός. b) De 
"animalibus; B 763 ἵπποι μέγ᾽ ἄρισται, Ε 266 
ἄριστοι ἵππων, K 900 ἵπποι οἵ κεν ἄρισται 
ἔωαι, olim ἀρίστείωσι. P 62 x 522 λ 80 βοῦν 
j| t ἀρίστη, μ 848 553,393 βοῶν - ἀρίστας, 
ὅ 97] βόες οἵ περ ἄριστοι, 4 482 μήλων, ὀχ’ 
ἄριστος ἁπάντων. ξ 106 αἰγῶν, « 215 συῶν, 
v 108 σιάώλους οἱ ἔσαν μετὰ πᾷσιν ἄριστοι, y 
870 ἵπποι κάρτος. ἄρ. — 4) De hominibus: 
8) infinitivo additur qua quis ratione optimus sit; 
4 327; ἄρισται νῆες χαὶ κοῦροι ἀναῤῥίπτειν. 
Ζ2᾽ 18 μάχεσϑαι, 9 193 ϑέειν, — b) ldem fit 
dat. Ν 813 d..- τοξοσύνῳ, δὲ 201 χαροιτυπίῃ- 
σιν d, 9 947 νηυσὶν &, Ὁ 108 ἐν ϑεοῖαιν xd: 
τει τὲ ἀϑένεϊ τε διακριδὸν £., Ψ 891 üoaoy ὁ»- 
νάμι ve καὶ ἥμασιψ ἔπλευ ἄριστος, ν 997 βρο- 
τῶν ὄχ᾽ ἄριστος - βουλῇ καὶ μύϑοισιν, ὁ 21] 
ἔγχεσιν - 6, P G4 βουλῇ - &., h. XXVII 20 
ἀϑανάξων βουλῇ τε καὶ ἔρχμααιν ἔξοχ' aoí- 
στους, aut acc. 9 116 d. . εἰδός τε δέμας τε 
AMünjeov μετὰ Λαομέδοντα cf. À 409 ὦ 17. 

axjoribus fibibus vim superl. circymscribere vi- 





'de compluribus dici neque 'ad ce 


ἀριστεύω — ἄριστος 


detur D 194 “αοδίχην Πριάμοιο ϑυγατρῶν 
εἶδος ἀρίστην, ct, Z 252, sed idem, de Cassan- 
dra AN. 300, , Viuetur perpulchràm dicere,, non 
unam omnium pulcherrimam, quamquam Ariston. 
1' 124 ἀντὶ toi ἁπλοῦ (cf. Fried p. 31) et 
idem ad XN 365 ἡ, ὁ. 9. vix μὲν τὴν Kagacy- 
ὅῤαν εἶδος, ἀρίστην, ἐν ἄλλοις δὲ τὴν .Aeodi- 
aq». χαὶ οὐ μάχεται, Fuere quidem qui, di- 
sünguerent virgines nuptasque, sed tale mihil 


'dixit poéta, cf. IN 378 Ἡτρεΐδαο ϑυγᾳτρῶν εἰ- 


δὸς ἀρίστην, B'715 Πελίαο, h. Cer, 146 Ke- 
Aéoio, ἢ 07 Περίβοια γυναιχῶν εἶδος «p., b. 
Ven. 42 Ἥρης ἡ μέγα εἶδος ἀρίστη £v á9a- 
νάτῃσι ϑεῖσι. Possunt.enim talia pro teinpore 
detinitum- 
jue nórfn;um exiguntur. Pefidem Hector vocat: 
? 39 N 169 £idog ἄριστε, itein Hectoróm Glau- 
cus P 142. Ad rem malam traddcitur P 485 
Aie vélxoc ἄριδτε, cf. Pappenheim, Phil. suppl. 
1I 1, 18. neque Antinous E chusve ab onini 
parte laudantur: d 629 187 ἀρετῇ d' ἔσαν 1ξ- 
0g! ἄριστοι cf. χ 244 v 330, sch. i : ἀφετὴν 
viv ποιηξικῷς Τὴν εὐγένειαν λέγει hequo ἄρέ- 
gtovg aliter eos vocavit. , Eurymachue $o]us o 
b21 πολλὸν ἀρίστος àvijo, Aniinous A2 uu 
ἀῤίστος χοΐρων εἰν "I9cxg ét, xx 119. Lapithas 
M 131 δύ" ἀνέρας ἀρίστους vocat, quibus multi 
fortitudine, pares essent. |Uautius 44 328 d»íur 
δήμου ἀρίστω. ἀνὴρ ὥριστος 44 288 Agu- 
memnon, P 689 Patroclus, N 438 Aleathous, ἢ 
521 Sarpédon, τοῖος «. d. $2 384 Hector. ϑεῶν 
ἄρισιος N 154 luppiter, sed T' 413 Apollo at- 
que Iuppiter, Neptunum dicit » 142 πρεσβύτα- 
Xov καὶ ἀριότον, c) Gen. part. vel ajiud quid- 
dam additur 4 69'Z 76 οἰωνοπόλων Óg' ἐρι- 
στὸς, H 22] axvrotóuov, Z 314 τέχτονες 
ἄνδρες, ὃ. 250 βητάρμονες €f. 9 888, X 251 & 
μάρτυροι καὶ ἐπίσκοποι, o 253 μάντιν, 9 25 
ὁμῳάων.. 1 ὕτδ πέμπον db ϑεῶν isoqtle Hyi- 
στόυς. Melius &besse putat versum Duentz. 
d) Quod Eumelus vocatür: P 536 ἀνὴφ ᾿ὥσι- 
GtocG: videtur ad currus certamem referendum 
esse, quia eius equi optimi dicuntur, sed in ea- 
dem re Diomedes 3^ 557 óy' ἄριστος, cf. Eust. 
1305,19. Aiax 4 108 ἀνδρῶν μὲέγ' ἄριστος ο΄ 
B 761. Sed de summa imperii A 91 B 32. B 
D80 οὕνεχ᾽ ἄριστος ἔην, Ariston, ὅτι Ζηνόδαζος 
ἀμφοτέρους (019 ὕδυ) ἡϑέτηκεν ἐπεὶ ὁμὰ τῶν 
ἑξῆς (7208) ἄριστος ὁ Αἴας λέγεται. ἐν ἄιᾳ- 
φόροις. δὲ πράγμασίν εἰσιν οὗτος ἄριστοι, 9 
μὲν πλρύτῳ x«i εὐγενείᾳ, ὃ δὲ τῇ χατὰ πὸ- 
λέμον ἀρετῇ. A. 244 412. 11.214 ἄρισταν ᾿Αχαιῶν 
Aqhillem. ad siugularia refertur, velut ad pugi- 
lationem et, artem batuendi 3^ 659 802 ἀγόρε ὀΐω 
ὥ περ ἀρίστω, Ψ 069 εὔχομαι εἰναι ἄμιστος of, 
9 127 au pulchritudinem feminarum 1 υ38 Z$oy' 
ἀρίστας. De prudentia à 408 ἄριστὸι cf, 9 36 
ὁ 606 6;8 « 195, De fortitudine aut robore Ὁ 
296 ἄριστοι ἐνὲ στρατῷ, Ν 117 ἀνὰ creatur 
cf. B Ὁ77 817, λ 000,..4 828 11 48. E 103 Dio- 
medes, c£ EK 539, [I 271 P 164 Achilles, 5 541 
A«yao» ἀνόρᾳς ἀρίστους, Cretbonem. Omi- 
lochumque, £i 50. gei» ὅς τις ἄριστος, sed 
À 179 σ 289 πιθ τ 028 de nobjbssimo quo- 
que vel opuleutissimo. M 18 Too» ὅσσοι ἄμεστοι 
cf. N 880.» DJ3.. E 790 IV 89 197 πλεῖσται x«l 
ἄριστοι cf, O 239 Ν 276 Z.183 ὅ 590 JM 10g 
Ξ 424 P 8608 37€ 509 ὦ 007. Σ᾽ 230 Jreórxe 
φῶτες ἄριστοι, Y 108 δύο ἀνέρες ἔξοχ’ ἀρ. ck. 
5b, 270, M. 447 0v" ἀκέρες δήμου .doéovo cL. b. 
XV, 1... Fortissimi autem. putantur. qui et loro 





ἀρισφαλης — ὥριια 


libastri nati suzt et propterea opibus queque af- 
Ziuunt: princeps. priores, Ὁ 2:2 ἰτωλῶν ὀχ 

Thoas e E 213 Periphas,. P5 Φωχηῶνν 
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oret igno 5i qai aperie indicat mon- 
Stratve, con-pieaus. Semper pr» (ie-uram ter- 
μὲ pedis, V 326 Ὁ 12b Gruc μη res 
Plerique pa-sve: valle ecr-[inzm, m 
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y 4M Ὁ 13 215 e och vr 2X 
dfe χατέλεξας, Y. l nop ucózoL Ap. 44. ^ ur- 
γάλος Gt. ELM. 4d42 do. "Fdo eoi oa- 
dée τέτυχτωι farina (oZ. 
, ᾿Ἀρχάδέη ep. 15. d zcdiny axo hijar- 
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μένου τοῦ uU δασύνονται) currus birotus, equis 
iunctus, essedum. Plur. saepe pro sing. quia 
multis partibus constat currus. Cf. Grashof 
(Fuhrwerk bei Hom. u. Hes. 1846 p. 21). Dat. 
&ouac(») semper in pede quarto. Minerva 
h. Ven. 13 ἐδίδαξε ποιῆσαι - ἕρματα ποικίλα 
χαλχῷ cf. Baum, d^ 88 ἅρματος ἔντυγες, nam 
Super axem erat δίφρος sive tabula a fronte 
rotunda, cuius margini a fronte et ab utroque 
latere superstructus erat humilis ambitus forma 
ferc semicirculari. Conscendebant currum :a 
parte aversa quae carebat ambitu, Z 89 dyxi- 
λον ἅρμα ἄξαντ᾽ ἐν πρώτῳ ῥυμῷ, nam axi 
inedio insertus erat temo qui in fronte habebat 
iugum fractusque erat ab equis eo quo iugum 
temoni insertum erat loco. 11 371 λίπον ἅρ- 
ματ᾽ ἀνάχτων. DBinis equis iungebatur currus 
E 281 χαμπύλον ἅρμα olov, cf. 44 533 P 458 
h. Cer. 89 ϑοὸν ἅ. ᾿ 30 
ὥρμα τιταίνων, εἴ. M 68 ἐΐτροχον &. Ψ 368 
ἅρματα χϑονὶ πίλνατο, h. Àp. 270 ἅρματα 
καλὰ δονήσεται, ib. 265 εὐποίητα. Σ 244 ἔλυ- 
σαν iq ἅρμασιν ἵππους. Y 489 ἀπὸ ἅρματος 
ὦσε. Quando quis currum agere dicitur, ad- 
duntur plerumque etiam equi 3 334 ἐλάαν 
- ὥρμα xal ἵππους, cf. E 237. M 120 διήλασε, 
4 528 ἰϑύνομεν, Θ 438 ἐδίωχε, h. XXXI 15 
στήσας χρυσόζυγον ἅ. x. V. Ψ 8 αὐτοῖς ἵπ- 
mou: x. &. ἄσσον ἰόντες cf. h. Merc. 69. 
Aliter: *U 531 ἐλαυνέμεν ἅρμ᾽ ἐν ἀγῶνι quem 
locum Grashof (p. 21) vituperavit quod ἅρμα 
esset pro equis et curru. h. IX 4 παγχρύ- 
σεον ἅρμα διώχει. Φ 682 στὰς ἵππων προ- 
πάροιϑε καὶ ἕρματος, 9 410 ἀναΐξας Q. x. ἵ, 
Scd P 481 βοηϑόον &ou' ἐπορούσας, sch. V. 
Ἀρίσταρχος ὑφ’ ἕν βοηϑόον, oi δὲ ἀπὸ τῆς 
σχολῆς διῃρημένως i. e. βοῇ ϑοόν quod legi- 
tur etiam in codd. Offendit. Grashofium (p. 22) 
quod currus velox appelletur dum non movetur. 
B 384 ἅρματος ἀμφὶς ἰδών. Y 428 ἅρματι 
κύρσας, Ψ 586 τὸ ἐμὸν δόλῳ ἅρμα πεδῆσαι. 
B ἼΤῦ ἵπποι παρ᾽ ἅρμασιν οἷσι ἕχαστος Fata 
σαν, cf. O 544 δῆσαν, 4 306 ἕτερ᾽ ἅρμαϑ' 
ἵχηται. — 2) Rhesi Αὶ 438 ὥρμα οἱ χρυσῷ τε 
καὶ ἀργύρῳ εὖ ἤσχηται. P 508 ἅρματα δὲ 
χρυσῷ πειιυχασμένα χασσιτέρῳ τε Grashof 
(p. 7) vv. 002—6 spurios iudicavit. Differt certe 
a B 777 ἅρματα εὖ πεπυκασμένα χεῖτο, ut 
videtur: singulae curruum partes. Ν 537 Ξ 481 
ἅρματα ποιχίλε. Plur. pro sing. a) 9 403 κατά 
9? ἕρματα ἄξω cf. O 417 Μ 341 407. Θ 441 
ἂμ βωμοῖσι τίϑη, O 485 8 42 ἔχλιναν πρὸς 
ἐνώπια, h. Ap. 235 ἅ. ἄγωσιν ἐν ἄλσεϊ cf. 
Matth. h. 1. ib. 232 πῶλος ἕλκων ἅ, καλά et 
item Ψ' 538 de Eumelo, quod cum non decere 
videretur, versum Bentl. et Heyne spurium iu- 
dicaverunt, Bothe audaci coniectura corrupit, 
Spitzn. cautius ita explicavit ut. Eumelum cur- 
rum non attigisse sed equos qualicunqne modo 
currui adiunctos agere diceret, cui Grashof 
(p. 25 n. 19) respondens recte ipsum traxisse 
currum dicit, simulque equos egisse. A rha- 
psodo vero serioris aetatis, qui certamina Iliadi 
addiderit, non πρόσσοϑεν scriptum fuisse putat, 
sed neglecto digammate πρόσϑ᾽ ϑεν. h. Cer. 
431 ἐν ἅρμασι χρυσείοισι. 4ὲ 14 ζεύξειεν ὑφ 
ὥρμασιν ἵππους cf. y 478. o 47 ζεῦξον ὑφ᾽ 
Gpuez! ἄγων οἵ. y 476, Θ 402 γνιώσω ὑφ 
ἅρμασιν ἵππους, cf. € 416. — b) 4 866 4 198 
ἑστεῶτ᾽ ἔν 9? ἵπποισι xal ἕρμασι χολλητοῖσι. 
E 199.3. x. ἅ, ἐμβεβαῶτα, E 192 ἵπποι - καὶ 


cf. Ψ 804. B 890 ἐύξοον E 


ἀρματοπηγός — ἀργειός 


ἅρματα τῶν x' ἐπιβαίην, οἷ, Ξ 299. P 448 
ὑμῖν χαὶ ἅρμασι δαιδαλέοισιν - ἐποχήσεταε, 
à 8 ἵ, x. &, πέμπε cf. o 117. Ψ 286 πέποιϑε, 
cf, Ψ 819. Κὶ 322 τοὺς ἵ, τε x, &. ποικίλα 
χαλχῷ οἷ φορέουσι, cf. K 8983, .4 226 T. ἔασε 
x. ἅς Ψ 545 βλάβεν G.x. ., sed currus sobus: 
E 239 ἐς Bguere ποικίλα βάντες, Θ 115 εἰς 
“Διομήδεος ἕρματ' ἐβήτην, y 492 o 140 190 
ἵππους τ᾽ ἐζεύγνυντ᾽ ἀνὰ 8* ἅρματα ποικὶλ᾽ 
ἔβαινον. — cy Il 607 σχέϑον ἵππους ἱεμένυες 
φοβέεσϑαι ἐπεὶ λίπον ἅρματ' ἀνάκτων. Zenod., 
Arist. λίπεν, cf. Grashof (p. 22 n. 18) qui cen- 
set vv. 506. 507 additos esse post Homeri aeta- 
tem. Assumpti certe videntur e 4 227 1] 371. 
(βρισάρματος, ἐρυσάρματος, ἁρματοπηγός, ào- 
ματροχεὴή). 

deouato-x5yóg (ὥρμα πήγνυμὴ qui currum 
compingit. 4^ 485 ἁρματοπηγὸς dio, cf. Hes. 
Ὁ. 455. * 
ἁρμα-τροχεὴ (ἁρμάτροχος ex ἅρμα et τρέ- 
χω per sync. de qua cf. Autenrieth N. J. £. Ph. 
95, 286) orbita. Meiring de verb. cop. II p. 23 
sproprie actionem designat, sed in concretam 
Significationem transit". Ap. 43, 15 ἡ ἀπὸ τῶν 
τροχῶν ἔντμησις καὶ χάραξι: τοῦ ἐδάφοες, 
ct. E. M. 146, 18, Ψ δ0δ ἐπισσώτρων ἄρμα- 
τροχιή, Eust. 1818, 21] ἐλαφρῶς οὕτως ἔτρεχον 
ὡς μὴ πολλὴν γενέσϑαι τῶν τροχῶν ἐγχάρα- 
ἐν χαὶ ταῦτα ἐν λεπτῷ xovig. Doed. Gl. 695 
ἀρματροχίῳ, Geppert (2, 78) vituperat quod 
non ἁρματοτροχιή dictum sit, Heyne quod ν 502 
χονίης ῥαϑάμιγγες commemorentur umidum 
putat esse pulverem, et Grashof (p. 7 n. 6) spu- 
rios censet esse vv. 502—6, quamquam sicci 
quoque pulveris si magna est celeritas cur- 
rus, particulae celeri rotarum motu huc illuc 
jactantur. 

ἔρμενος v. s. ἀραρίσχω. 

᾿ἁρμόξω (ἀρ - ἁρμός Curt. E. 488, De spi- 
ritu cf. Herod. 44 486) praes. 1) transit: adapto, 
&ccommodo, efticio ut conveniat. 2) intrans. 
aptus sum, convenio. & 162 dovgata ταμὼν 
ἁρμόζεο χαλχῷ σχεδίην. ε 947 πάντα ἥρμο- 
σεν ἀλλήλοισιν, οἷ, Grashof, Schiff. Düsseldorf 
1884 p. 7. sch. BHMRQT. ἁρμόζοντα χατε- 
σκεύασε xal πρὺς ἄλληλα συγκαταγαγὼν ἐσχέ- 
ψατο εἰ ἁρμόζει ἀλλήλοις. — 2) D 833 8e. 
αὐτῷ lorica, P 210 Ἕχτορι δ᾽ ἥρ. τεύχε' im) 
χροΐ. lta Naegelsb., alii trans.: sibi ipse apta- 
vit loricam, et Iuppiter effecit ut Hectori apts 
esset. (ἐπί, ἁρμονίη, βητάρμων). 

Ἁρμονίδης, τέχτονος υἱὸς - deo erat Phe- 
reclos E 59, cf. Bekker et sch. BL., Téxro- 
voc Curtius, Stud. 1, 19 adn. Cf. 

Ἁρμονίη Ap. P. 17 (195) Martis et Veneris 
f., Cadmi uxor. x 

&ouovis (ἁρμόξζω. Fuere qui ἁρμονιή mal- 
lent. sch, HP. € 248 ἁρμονιῷσιν προπερισπω- 
μένως. ἔστι yàg Ἰώνων ὁ καταβιβασμός) com- 
missura, iunctura. 2) Translate: pactum. s 548 
γόμφοισιν τὴν γε xal ἁρμονίῃσιν ἄρασφσεν, 
t 361 δοίρατ᾽ ἐν ἀρ. ἀρήρῳ᾽ — 2) X 265 ἐπὶ- 
σχοποι͵ ἁρμονιάων, 86] συναρμογῶν, 
ἀφ᾽ ov δηλοῖ τὸ ὁμολογιῶν χαὶ συνθηκῶν, 
συμβολῶν. ὰ 

᾿Αρναῖος σ 5 -- Ἶρος (ἄρνυμαι" alii ἀρνέο- 
μαι. Düntzer ἀρνός). 
τάρνειός (ἀρήν) aries. Ap. 42, 6 χριόξ. 
Bokk. sine digammate, cuius saepe locus non 
est llabet semper duas arses. x 527 ὅεν ἀρ- 
γνειὸν ϑῆλύν ce, Damm ἀρνειύς est species, 0i; 
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118 ἀρόω — 
(Ztft. f. G. 14, 416) genetivos recte ad τέμενος 
rettulit propter 7M 314, alioquin enim ad τάμον 
referendos esse ut 7 b77. — 2) B 548 τέχε ζεί- 
δωρὸς ἄρουρα , v. "dg. Erechtheum quo loco 
HR. Payne eumque secutus B. Thiersch (Mne- 
stheus lliadi interpolatus Dortmund 1840) usi 
sunt ad probandum multa esse in lliade ab 
Atheniensibus addita, cf. Duentzer. N. J. f. Ph. 
91, 788 Lehrs, Rh. M. 17, 497. λ 809 ϑρέψε C. 
ἄς, V.'A. ἡ 882 ἐπὶ ζείδωρον &govoav | χλέος 
εἴη cf τ 593 h. Ap. 69 Y 226. 4 174 ὀστέα 
πύσει ἄρουρα, Θ 486 ἕλχον νύχτα ἐπὶ ζεί- 
ὅωρον ἄρ. . cf. y 8 μ 386. Φ 232 axidag δ᾽ 
ἐρίβωλον ἄρουραν. Σ 104 ἐτώσιον ἄχϑος 
ὠρούρης | cf. v 379, s 468. v 8δ4 χύσε δὲ ζεί- 
(wor ἄρουραν j. x 29 πατρὶς ἄρουρα, cf. 
«407 v 198. Γ 115 ὀλίγη ἦν ἀμφὶς ἄρουρα ', 
cf. ἀμφίς A 1. (éndpovooc). 

&Qó« (à. lat. arare, goth. ar-jan, ahd, ar-an, 
altn. ar, lit. ar-ti Curt. E. 490 cf. Ahrens Ztft. 
f. A. W. 1836 p. 814. Lottner, Kuhn 7, 22 Curt. 
ib. 8, 77 L. Meyer, verg. Or. 1, 70. 98. 845. 
Savelsb. Dig. 29) aro. E. M. 147, 27 ἀροτριᾶν. 
1 108 οὔτε φιτεύουσιν φυτὸν οὔτ᾽ ἀρόωσιν 
cf. Ahrens l.l, € 548 ἀρηρομένῳ ób ἐῴχει, 
«f. Ap. 44, & (ἄροσις, ἄροτρον, ἀροτήρ, poros, 
ἀνήροτος, ἄρουρα, ἐπάροτρος). 

4Qzá&o (ιἁρπ-άζω, &pn-&yje lat. rap-io 
Curt. E. 331 L. Meyer, vergl. Gr. 1, 91 2, 47. 
Praeterea Savelsberg, Kuhn 16, 316 sarp-com- 
parat. E. M. 737, 27) pr. pte. ἁρπάζων v. l 
X 310, ἁρπάζοντε E 550, fut. ptc. ἁρπάξων 
X 310, aor. 1 Jonaét(v) et fonzct(v), coni. 
ápxágy, ptc, ἁρπάξας, ἁρπάξασα x 48 v. 1. 
ἁρπάσασα, ἁρπάξαν & 416, ἁρπάξαντε N 199 
rapio, arripio, corripio, vi abduco, tí, τινί, ἀπό 
του, ἔκ tov, ὑπὸ TOv, De bestiis rapacibus E 
5506 βόας καὶ μῆλα, P 62 βοῦν, X 310 ἄρνα ἢ 
λαγωόν, o 174 χῆνα, N 199 αἶγα κυνῶν ὕπο 


φέρητον, M 305 μετάλμενος ovem. — b) De. 


hominibus diisque: Σ᾽ 319 ᾧ ὑπὸ σχύμνους ἀρ- 
πάσῃ ἀνήρ. NN 527 ἐπ᾿ ᾿Ασχαλάφου πήληκα, 
Ἢ 445 λᾶαν φέρεν, Π 814 éx χροὺς δόρυ, 
A 276 ἀνὲ δ᾽ ἥρπασε, Γ 444 σε à. ἐν νέεσ- 
σιν, ὁ 250 Ἀλεῖτον, h. Ven. 208 Γανυμήδεα 
ib. 218 Τιϑωνόν, Cor. 56 Περσεφόνην, cf. ib. 3, 
ib. 19 ἀέχουσα»ν γε, cf. ib. 81. Ven. 121 ἔνϑεν 
ut. — c) De tempestate et fluctibus x 48 τοὺς 
ἃ, φέρεν, ε 416 μὲ βάλῃ (ἐξ ἀνά ἀπό ὑπό 
ἅρπυια ἅρπη ἁρπαλέος ἁρπακτήρ). 
, ὡρπαχ-ετήρ (ἁρπάζω) raptor. 42262 ἀρνῶν 
ἠδ᾽ ἐρίφων ἐπιδήμιοι ἁρπακτῆρες, E. M. 859, 
ὃ τὰ τῶν πολιτῶν ἁρπάζοντες χαὶ οὐ τὰ τῶν 
πολεμίων, ef. sch. BM. 

ἀρπ-λέος (ion-d5) studiose vel avide ex- 
petitus. 9 164 χερδέων ἁρπαλέων. sch. EPV. 
ὠφελειῶν ὧν ἂν τις ἁρπάσειε δι᾽ ἡδονήν, cf. 
Ameis N. J. f. Ph. 73, 569. — ζ 260 πῖνε xal 
ἦσϑε - ἁρπαλέως cf. ξ 110, avide s. raptim. E. 
M. 148, 6 ἁρπαχτικῶς, ἀσμένως, ἡδέως, προσ- 
φιλῶς, ἐπιϑυμητικῶς cf. Ap. 45, 8. 

Ἁρπαλίέων (ἁρπαλέος), 1. Pylaemeuis Paph- 
lagonum regis, a Merione occiditur Ν 644. 

ἅρπη (ἁρπ-άζω cf. Kuhn Ztft. 2, 129) avis 
rapacis species, falco. E. M. 148, 20 εἶδος do- 
v£ov, ὅμοιον αἰετῷ cf. Ap. 42, 32. 1105, T 350 
gag τανυπτέρυγι λιγυφώνῳ, sch. D. εἶδος 
ὀρνέου" τινὲς ἰχτῖνον καλοῦσιν, ἕτεροι δὲ 
φήνην. Videtur esse falco ossifragus Passow 
5. v. Lucas, qu. le. 29, quia falcones volantes 
sonum edere solent, 


Meses 


ἄρπυια (ἁρπ-ἀζω) numen rapax, barpya. 
Passow: Taffiden. E. X 148, 80 μὲ ἁρπακτιχαὶ 
ϑεαί, cf. Suid. 1 1, 708 Ap. 44, 2. Seriores 
tempestates eas esse crediderunt Hes, αἱ rer 
ἀνέμων συστροφαί, ϑίύελλαι. Numen fuit ali- 
quod earum Π 160 τοὺς ἔτεχε Ζεφύρῳ - &o- 
πυια Ποδάργη | Ariston. ἡ d. περίεσε. ὅτι Zy- 
νόδοτος γράφει Ἅρπνια πόδαργος ὡς ἐπιϑετι- 
xóv, ἵν᾽ y ποδώχης᾽ ἔστι δὲ κύριον ὄνομα 
Ποδάργη" σαφὲς δὲ x«l ἐκ TA00. Zenodotum 
sunt qui sequantur ap. sch. AD. et Timogenes 
Ap. 49, 32 et paraphr. Aliter Eust. 1050, 59 
ἱπποφυές τι δαιμόνιον ἡ Ποδάργη, cf. Ap. 43, 
80. Nomina daemonum sunt isch. AD.) Ácello 
Ocypete Podarge. « 241 & 371 μὲν ἄρπτιαι 
ἀνηρείψαντο, Sch. B. αἱ τῶν ἀνέμων συστρο- 
φαὶ ἢ αἱ τιμωρητικαὶ ϑεαί, cf. E. V. Pro- 
cellas sub equi imagine latere ipse Homerus 
indicat et quia cum Zephyro vento dicit matri- 
monio iunctam fuisse Podargen, et v 77 τὰς 
χούρας ἅρπυιαι ἀνηρείψαντο εἴ. v 66. Cf. 
Preller, Gr. M. I 436. II 380, Welcker Gütterl. 
I 708 Hrtg. Rel. d. Gr. II 150. Gladstone p. 23$. 

ἄῤῥηκτος v. 8. ἄρηχτος. 

ἄτρρητος (ali proc, σερέω cuius duplici 
consona cum producatur α priv. sunt qui 
ductionem indicent duplicata consona e οἵ. L. 
Meyer, Kuhn 15, 3) non dictus, indictus. ξ 466 
ἔπος ὅ πέρ τ᾽ ἄῤῥητον ἄμεινον, sch. BQ. ὅπερ 
τὸ λόγιον χρεῖττον ἣν μεῖναι ἄλεχτον. 
ἄρσην (G. Curt. E. 491 skt. rsha-bha-s tau- 
rus cf. Legerlotz, Kuhn 8, 50) masculus, mas. 
H 815 τ 420 βοῦν ἄρσενα, Y 495 βόας ἄρσε- 
νας, Bekk. expunxit. M 451 ἄρσενος οἱὐύς, 
4 495 ἄρσενες ὄιες, ι 488 ἄρσενα μῆλα, τι 288 
τὰ δ᾽ ἄρσενα i. e. arietes hircosque. ἡ 31; 
» 81 hy. XXXI 14 ἵπποι !, € 16 toi ἄρσενες 
sues. — b) h. Mere. 494 μέγδην ϑηλείας tt καὶ 
ἄρσενας, Ó 7 μήτε τις ϑήλεια ϑεὸς μήτε τις 
ἄρσην. Ἢ 

᾿Αρσί-νοος, -ov μεγαλήτοι 
ἃ 626. (ἀραρεῖν. Lob. Path. 
σένοος animo sublato). 

ἀρσίπους v. s. ἀερσίπους. Ν 

᾿Δρταχίη" ἐς κρήνην - καλλιρέεϑρον | "Ao- 
τακίην x 108 Nitzsch (prope Cyzicum Ap. Rhod. 
1, 957. (παρὰ τὸ ἄρτι κίειν 0 ἔστι» éradi- 
δοσϑαι" melus ab ἀρτᾶν). 

ἀρτεμής (Schweizer Kubn 2, 68 skr. arta- 
mant. Lob. cum sch. LV. E 516 et plerisque 
veterum ἄρτεος, Audacius Doederl. Gl. 131 pre 
ἀρτίματος) iucolumis. E 510 H 808 ξωύν τε 
καὶ ἀρτεμέα, Àp. 42, 7 et Philoxenus ap. E. M. 
150, 8 ὑγιῆ, v 43 ἀρτεμέεσσι φίλοισι, sch. B. 
σώοις, ἀρτίοις, ἀνελλιπέσιν, ὑγιῶς ἔχουσιν. 

"Aoreutg in quinto pede E bl T 59, 4 824, 
in primo h. Ven, 98, A. ἁγνή | € 128 c 202 
v 71, πότνια ϑηρῶν | [. ἀγροτέρη)] d» 471. 
ἐυπλόχαμος - 'A. v 80, "A. ἐοχέαιρα E 53 447 
Z 498 Y 39 9 606 5 102 ἃ 172 o 478 h. &, 
494, 'A. i. ὁμότροφος ᾿Απόλλωνι | h. 2, 21, χρυ- 
σηλάχατος. χελαδεινὴ | Ἂ. C, χασιγνήτη ἔχά- 
τοιο | Y 71, χρυσήνιος A. Z905, xovaóSooro; 
"A. 1 888; — Ἀρτέμιδος κελαδείνης | 1] 183, 
"A. χρυσηλαχάτου x. | h. 4, 118; — ᾿ἡρεέμεδι 
versu ineunte v 60, ἡ, ξέν o 410 h. Del. 165, 
Πηνελόπεια | ᾿Α. ἰκέλη p 81 τ DA, Ἑλένη - 4. 
χρυσηλαχάτῳ ἐικυῖα | d. 122, 'A. - Διὸς χούρῳ 
ΣΦ 151; ἠρτέμιδα h. 4, 160; Ἄρτεμιν ἐυχέαιραν 
lh. Ap. 159 [15], χασιγνήτην "Exatoio T aapdc- 
vor logécipav, ὁμότροφον Ἀπόλλωνος | 49 ... 


og f. Hecamedes 
r, p. 205 — deg- 


180 


et Agamemnonis uxores commemorat, non vide- 
tur altius progressus esse. 

ἀρχός (ἄρχων) dux, ductor. E. M. 151, 21 
ὁ ἡγεμών. fe eo qui ad tempus 1) navi 2) 
exercitui ordinive praeest. 1) Α 144 εἷς δέ τις 
ἀρχὸς ἀνὴρ βουληφόρος ἔστω, Α 811 ἐν δ᾽ 
ἀρχὸς ἔβη cf. δ 658. h. VII 51 ἀρχὸν ἕλε, cf. 
ib. 26. ep. 7, 4 νηὸς πομποὶ ἠδ᾽ ἀρχοί, 9 102 
γναυτάων. De praefectis classium B 685 περ- 
τήχοντα νεῶν, B 498 ἀρχοὺς νηῶν. -- 2) B 541 
1464 ἀρχὸς ᾿Αβάντων, B846 ἀρχὸς Κικόνων, € 
426 Δυχίων, 0837 ἀ ᾿ Αϑηναίων, Ν᾿ 96 ἀρχοὶ᾽ 4ϑη- 
ναίων, E 39 ἀρχὸν ᾿Δλιζώνων, E577. Παφλα- 
yórov, O 516 Φωχήων, Ὁ 519 Ἐπειῶν, E 491 
ἀρχοὶς ἐπιχούρων, B 618 τῶν τέσσαρες ἀρχοὶ 
ἔσαν, B 703 726 πόϑεόν γε μὲν ἀρχόν. B 178 
ἀρηίφιλον. De una expeditione x 204 ἀρχὸν 
μετ᾽ ἀμφοτέροισιν ὄπασσα. Etiam ὃ 496 ἀρχοὶ 
δύο μοῦνοι ᾿Αχαιῶν, ad singulas gentes refer- 
tur non ad universos Graecos neque satís com- 
mode diceretur 41 195 Μενέλαον ἀρχὸν ᾿Αχαιῶν, 
quae fuit v. | pro ᾿ἡτρέος υἱόν. ὃ 629 φ 
187 ἀρχοὶ μνηστήρων. h. Merc. 292 ἀρχὸς φη- 
λητέων κεχλήσεαι. B 284 ov μὲν ἔοιχεν ἀρ- 
χὸν ἐόντα χαχῶν ἐπίβαθκέμεν υἷας ᾿Αχαιῶν, 
$ 391 βασιλῆες ἀρχοὶ χραίνουσι (ἄναρχος, 
ἀρχεύω, ἔξαρχος). 

«ox« (Βεπί, 1, 112 Curt. E. 160 skr. arh. 
Aliter Doed. Gl. 407) pr. coni. &oxg I! 102, 
ἄρχωσι Y 188 Aristarchus, sed Zenod. quem 
Bekk. sequitur doygo«, inf. ἀρχέμεναι Y 154, 
imperat. ὄρχε, ἀρχέτω H 286, ἄρχετε y 437. 
impf. ἦρχον 5oxt(v) v. 1. doge Γ' 447 ubi post 
Barnesium ἦρχε scribitur, La Roche ἄρχε de- 
fendit, pl. ἦρχον, fut. ἄρξει d 667, aor, ἦρξα 
€ 930, coni. ἄρξωσι, opt. ἄρξειεν y 106, &p- 
ξειαν 4 380, ptc. ἀρξάντων ᾧ 437. Med, ἄρ- 
χοόμαι, coni. ἄρχωμαι h. XXV, 1. opt. ἄρχοιτο 
8. 90, imp. ἄρχε h. XXXI, 1, ptc. ἀρχόμενος, 
ἀρχόμενοι h. XXXIV, 18, ipf. ἤρχετο, fut. àg- 
&ouc T 97, aor. 1 ἤρξατο w 810, ptc. ἀρξα- 
μενος, ἀρξάμενοι q 142. 1) praeeo, τερί, 2) 
primus facio quod alii post me facient, incipio, 
ordior, τινί τινος, c. inf. 8) duco, praesum, 
rego, τινός, bis τενέ, 4) pervinco. 5) Med. in- 
cipio quod ipse pergam facere τινός, τινί τι- 
voc, ἔχ tov, c. in. 1) Α 495 Ζεὺς ἦρχε, Γ 490 
δαίμων, I 65; w 370 ὦ 501 Ὀδυσσεύς, cf, T 


248. N'136 0 306 Ρ 107 268 Ἕχτωρ, Ψ 12 
᾿Αχιλλεύς, B 416 y 12 ᾿Αϑένη, A 472 O 559 Il 
632 0. D'447 χιών, iens, paraphr. ἡγεῖτο τῆς 





N 329 dex ἔμεν, paraphr. προηγεῖτο 
πορεύεσϑαι, cf. N 784. B 84 νέεσϑαι, pa- 
raphr.zt905yetto τῆς ἐχ τοῦ προβουλίου ἐξόδου, 
Ν 690 ἐν τοῖσιν, E 592 ἦρχε δ' ἄρα σφιν Ἄρης 
x«l Ἐνυώ, utitur enim sing. de uobus, cf. 5 
134 884 Σ᾿ 516 h. Ap. 514 ante caesuram, sed 
I] 552 ὦ 9 in exitu versus, 9 107 τῷ αὐτὴν 
ὁδόν. — 2! Impf. saepe pro aor. videtur esse: 
H 9286 ἀρχέτω, cf. Φ 439. I 69 ἄρχε sch. L. 
παντὸς λόγου καὶ πάσης συμβουλῆς προχατά- 
βαλλε. ἀρχάς sed La Roche: geh voran. 4 891 
ἤρχε γὰρ Apre, Φ 437 ἀρξάντων ἑτέρων, h. 
ΧΕ 3 ἀοιδῆς, B 978 ἦρχον χαλεπαίνων, A 
781 μύϑοιο, H 282 μάχης cf. 4 886 Y 154 138 
ε 297 ὁδοῖο, O 95 ϑεοῖσι δαιτός Doederl. Gl. 
908: praei et reduc deos ad cenam, gen. loci 
esse ratus. Duentzer: ἄρχε hier vom Bedienen 
nicht von Beginnen. similiter Q2 798 τῇσιν y. 
γόοιο recte Doederl. Gl. 909 quasi signum cete- 
ris dedit. B 439 y 68 τοῖς μύϑων Nestor, cf. K 


- ἀρχός — ἀρωγός 


208 y 417 inter hos colloquium exordiebatur, 
ε 202 Calypso, x 261 ὦ 490 Ulixes, E 420 η 
47 ν 874 Minerva cf. H 445 d 287 Neptunus, 
P 628 Aiax, X 107 $2 103 228 luppiter, x 224 
Potites, o 100 τ 108 508 Penelope, o 184 Eu- 
maeus cf. h. Cer. 212 rgo:, antecedente maiore 
interpunctione praeter y 474 o 100 ubi ἐπεὶ 
praecedit et ἡ 47 ubi óre. Sequitur semper 
Oratio recta. .4 571 τοῖσιν ἤρχ᾽ ἀγορεΐειν 
Volcanus, H 847 Antenor, x 845 σ 349 v 359 
KEurymachus cf. Σ 249 Pulydamas, g 15 Ae- 
gyptus, χ 461 Telemachus, semper post maio- 
rem interpunctionem. Orationi rectae quae sub- 
sequi solet β 15 c 349 nonnulla praemittuntur. 
Ameis β 17 cf. N. J. f£. Ph. 77, 629: ergriff die 
Initiative. Π 65 ἄρχε Μυρμιδόνεσσι μάχεσϑαι. 
— b) Adduntur πρῶτος Sim.: P 097 xocro; 
ἤρχε φόβοιο, v. l ἦρξε, 4 67 72 ἄρξωσιν 
πρότεροι δηλήσασϑαι, y 437 ἄρχετε viv - qo- 
QM cf. Hagena Phil. 8, 19 h. Áp. 812 ἀτιμά- 
be» ἄρχει πρώτυξ: Aliter 667 ἄρξει καὶ 
προτέρω χαχὸν ἔμμεναι, sch. BPQT. τὸ γενό- 
μενον xal προσωτέι 
εἶναι. Sed sch. EPQV. ἀπὸ ταίΐτης τῆς ἀρχῆς 
εἴρον ἡμᾶς ἐργάσεται. --- 9) y 106 ὅπῃ ἀρ- 
ti&v, 5 12 τότε, ὃ 471 τρίτος ἦρχον, B &05 
οἷσί περ ἄρχει, & 230 ἀνδράσιν ἦρξα xal νέεσ- 
σιν ἄνδρας ἐς ἀλλοδαπούς. — b) B 876 Σαρ- 
πηδὼν ἦρχεν Δυχίων καὶ Γλαῦχος, sing, pro 
l. ut B 858 512 830 842. sed plur. B 856 “4λι- 
vov, B 494 Βοιωτῶν, B 017 Φωκήων cf. 
B 766 819. Π 178 τῆς ἰῆς στιχός, Π 196 τῆς 
τετάρτης, B 628 M 98 τῶν τετάρτων, M 93 
τῶν ἑτέρων, v 260 ἄλλων ἑταίρων. B 516 
τῶν ἑχατὸν νηῶν, cf. B 609, nisi forte com- 
mate interposito: lis praeerat, centum navibus, 
cf. B 718. B 586 622 086 718 7396 826 8835 
τῶν, cf. x 205. — 4) I 107 σέο ἕξεται ὅττι 
xrv ἄρχῃ penes te erit quaecunqne sententia 
pervicerit. — Med. δ) 9 90 dy ἄρχοιτο, cf. 
$9 499. w 810 ἤρξατο coepit narrare Ptc. ab 
initio; h. XXIX 6 ἀρχόμενος cf. XXXIV 18. 
T 264 ἀπὸ τρίχας ἀρξάμενος i. e. ἀπαρξάμε- 
vog. & 498 πάντων ἀρχόμενος μελέων, 1] 97 
σέο δ᾽ ἄρξομαι, h. Ven. 293 IX 9 XVIII 11 
σεῦ, cf. XXXII 18. XXV 1 Μουσάων, φ 142 
τοῦ χώρου, « 367 ἡ 233 A 885 o 166 002 toi- 
ev) ἤρχετο μύϑων ubi activum locum habe- 
ret. Ellendt (drei homer. Abh.) metri cansa 
modo ἄρχειν modo ἄρχεσϑαι μύϑων eligi recte 
putat. Medium defendi potest Σ 101 vga: Nev- 
σίχαα ἤρχετο μολπῆς, quia non coepit modo, 
sed etiam perrexit. iw 199 ἐκ tof δ᾽ d. a ful- 
cro lectu. b) h. IX 8 ἐκ σέϑεν ἄρχομ᾽ 
ἀείδειν, XXXI 18 ἐχ σέο. c) H 824 1 93 
tolg πάμπρωτος ὑφαίνειν ἤρχετο μῆτιν, sch. 
BL. 198 πάμπρωτος, oiov προφϑάσας ἐκεί- 
vov; τοὺς τὴν γνώμην αἰτοῦ ἐπαινοῦντα;. 
dih.Cer. LXE 1 XIII 1 XVI 1. XXI 1 XXVI 1 
XXVIII 1 ἄρχομ᾽ ἀείδειν XXXI 1 ὑμνεῖν ἐρ- 
χεο. (ἐπί, ἐξ, ἀπό, χατώ, ὑπό, ἀρχός, ἄναρχυς. 
ἔξαρχος, ἀρχή, ἀρχέχακος, ἄργμα, ἀρχεύω). 
ἄρω v. s. ἀραρίσκω. 

ἀφωγή (ἅ. ἀρήγω) auxilium, auxili latio. 
4 408 πειϑόμενοι Zqvóc dooyg, Φ 860 τί um 
ἔριδος καὶ ἀρωγῆς, Ψ 574 ἐς μέσον dugorr- 
θοισὶ διχάσσατε μηδ᾽ ἐπ᾽ ἀρωγῷ. 

ἀρωγός (X, ἀρήγω) adiutor, t«v. 4 285 ἐπὶ 
ψεύδεσσι - ἔσσετ᾽ ἀρωγός, sch. BL. ἡ ἐπὶ 
πρὸς τὸ ἀρωγὸς, vel potius ad ἔσσεται. Sed 
cum nunquam dat abstracti εἷς addatur voci 


προχόψει ὥστε xaxàv 


ἴσαῖος 


ἐρωγὸς similibusve, Aristarchus (cf. Herod. h.1.) 
φεῖ δέσσι scripserat, quod ap. Hom. non legitur 
tg:Aovirós; atque ita La Roche: hominibus 
maendacibus aderit. σ 232 ἐμοὶ εἰσὶν ἀρωγοί. 
9: ΧῸ fcreoicir. De iure dicundo: Σ᾽ 502 ἀμφὶς 
tee; οἷς sch. br. χωρὶς ἑχατέρῳ oi ἴδιοι βοη- 
Yeé ιἐπαρωγός, σιναρωγός.. 

Ἡσαῖος, Graecus ab Hectore interfectus 4301. 

ἀσάμενθος c. Benf. 1, 477 cju et 9e, σμι- 
«rv oue» 9. abreiben reinigen Hes. ἄση ἡ ῥι- 
περία᾿ ὅϑεν zci doáuiv9o;) alveus, "atrum, 
Solum. Ap. 45. 6 πίελος, ἀπὸ toi τὴν ἄσιν 
guerc nr, cf. Eust. 1451, 47. sch. HPQ. 9 450 
3. H. γ 455, scd hanc originationem merito 
viuperat Benf. 1, 23. Plerumque in secundo 
pede. sed d 1.5 in sexto. Αἱ 5,6 d 48 9 57 
ἐς ἐσακίνϑος: θέντες ἐϊιξέστα:, χ( 3901 ἐς ἐσά- 
AuvSor ἔσπσα ich. H. πύελον, zijotov: zai 5 
zeiag di xci καὶ με; έλη χίλιξ xai καὶ λέρναξ 
ette χαλεῖται, cf 9 450. De lavatione cf. 
Naegelsb. bo. Th. 251. y 465 £x ἀσαμίνϑοι 
ἄτι »h. B. ἀσέξωιγϑος σημαίνει xai τὴν πιε- 
Aey rti τὴν λεχήνην χαὶ τὸν λοιτρῶνα περὶ 
οι 
e ἐσαμίνψνῶν Jc»; vl Geuiri pu 4 125 
4ezs dr dojyto-c: ἐσεμίνϑους. 

ὥς σβεέστος 5?ívvvu! qui exstingri non po- 
west 7T indef?ssus. immensus — Ap. 45, 72 
πεταφουιχῶς ἐχατήπατνστος. ἀχατήλλησχτος. Π 
123 ἐσβεστη «A05. übi Aristoniens monet posse 
legi χατὰ τλξστη sed recte praefert xe! 457. 
De fem. adiit: χαὶ τὸ s;7u& Ἰγωη ιχὸν ἀστὲ 
στη “εϑαπεν ὁεῖα Ó δπωιγνώτη πέλεται ἀντὶ 
ἀρίγνωτος Ρ:9 φλογὶ ἀπσλέστω, — 2 Mota- 
pbhorke: 4 599 9 326 ἡσλεστα: γέλως. sch. D. 
CXCIZCI&UdI):, πολύς  ustcqo04 απὸ tot 
ξτρος. c δ CGjeGtow v.m. X U6 €. μένος: 
41 50 45i1&;10; lan. f X» 530 YN i59 540 
ΜΠ 307 3. ὦ. M.nus apte d 3: ἡ 393 4653. 
zÀéo; qnamquam ietemnt en. E. ro art y^0 
3 dose τρόπον 1vo2: gai»ovaa διπεανῇ ποιεῖ 
acl περίφημον tov ἔχοντα. 

"4e3stoc. ep. 14. 9 daemon. 

ἐ-σήραντος Gorunves qui enst 
*oremaque non 3abet, :neustodiuts. 2 un- 
Aevi» danucxtouwry. qnod pastoris cnra ca- 
rent, Ap. 45, 13 πφιλαχτδις sch. br. zqrac- 
ατοι-. dqonvtorta;, μὴ ἔχονσι ποιμένα cf. E. 
ML 133, 10. Fuere «qui expücarent: quibus 
siguum apposirum non est Ap. 45, 13 «cro 
Tes σφραϊιόων, 4 σημπντοα λέζηνται. sed 
mec curant id leones οἵ comparantur oves eum 
Thraeibus, quornm nuili sunt. custodes, 

«Bue dio ci Cart. E. 57 anhelatio. E. M. 
153. 1} ἄναπνο. € JAl assum sus wow 
mavero. 0 10 [) 09 colnaxer Cq9E Puri 
ΜᾺ. B. ἀσταιεήτω zn Fere. nu sie 
πνρύωαστι. D. ! TOAL0Y. πνεὶ ματὸς ari gi y- 
“χοῦς ἀναπνοῖς cadtkuaiw . 

5 acive adam anhelo, aegri ot graviter 
»puium dnco, ut morentes aut qui diu encir- 
rerunt.— K ἡτὴ as univovrE 3j E 5-5 
γι dasnanivev Leno, Ho ΤῊ rov vue» 
qu 00 agiunivorrn cf. d 1-1 [D -0ᾶ Tae 
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Eguunvy» Ισένην τε dai v xara υαπὸν 
€pacsac — B 500 a, σινεω E. M., ars. Diome- 


— ἀσκέω 151 





dis in Argolide Strab, &, “7 
9—12. Bursian Geogr. Gr. II 61. 

ἐ-σϊνής (σίνομαι) illaesu-, incolumis. A 110 
LM 187 τὰς ἀσινέας ἑάᾳς, ubi fit synize-is 
(T 

ἄσις (--.  Doed. Gl 217 ἄξειν wiccare. 
E. M. 153, 25 465, sed dubitat Beuf. 1, 23 
limus. E. M. 158, 22. ἔσιν, ἰλύν, 6 ἐστι γὴν 
vauuodr. Ap. 45, 11 dai τὴν (iv. Doederl: 
arena ad quam explicationem non debebat uti 
Hes. τὴν μετ’ ὀστράκων 'xab, iim» ἴλην. 
ΟΣ. Schmidt ἐλύν, qnod aperte de rluvio dict'im 
est glaream volventi, potuit autem quodam rao- 
do uti ib.: Zeic, χόνις. 4) 321 τύσπην ot ἄσιν 
χαϑύίπερϑε χαλίντω, sch. ADV. τὸν ἐν (deti 
σιρᾳφετὸν χαὶ ξηρὸν ἀπὸ τῆς Inl οἱ δὲ τὴν 
ix τοῦ ποταμοῖ δεῖσαν, nli Docder], delet x«i. 
sch. br. εἴ paraphr. iit». 

Ἄσιος. 0; urtoos n» Extopo;- ; αἰτοχασί- 
yrntos Exá2r;, vió; δὲ Ἰέψαντος ΠΤΙΤ. — 
2. Ἄσιος, óoy4uo; ἀνδρῶν | A. Ὑοταχίδης 
Moladnbey B oar -- M16, A. Yotüzor vió; N 155, 
005 90, 110, με’ γαν 185. ἄναχτα 155, M65, πεζός 
Δ 304 ab [domeneeo occid.tar. 405, 414. 771. 

᾿Ασίῳ ἐν λειμῶνι B 401 La Foxhe Anh. cf. 
Stab. 141. 650, Hát. 4, 45 qui regem. Lya:ie 
᾿Ασίαν commemorat pitzner, Hermann ad ἢ, 
Ap 20 Ἡσίῳ ia Asiae prato renone Lyd.ae 
Circa Caystrum σις. c. 

ἄ-σετος σῖτος Cbi expers, ieinnna. 
ἄσιτος exmato: PArtío: née ποτῆτος Dilym. 
Ῥιαν»: eit Wo! Gverjog xa) ἔστιν κέτη qe 
φιξατέυα ἡ γρηφή. 

Ἡσχέλεφος. Marti- f. ex A-tyoche, Oz Ἔο- 
mento: dux B 512. | -2. N i73. 51- a Dei- 
phobo occiditur, 5358. 527, ὦ 12. 

ἐ 
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Lindemann (notat. hom. I Zittau 1834 p. 7): 
chorum invenit s. instituit, quamquam non alias 
ἀσχέω tale quidquam significat. Ψ 749 εὖ - 
χρητῆρα, y 198. £ouiv' dox5oac. Ptc. absolute 
adv. instar. 4 110 χέρα ἀσχήσας - ἤραρε cum 
arte magna Ξ 240 9oórvov τεύξει, y 488 περί- 
χειεν, Ξ 179 πέπλον ἔξυσε. a 489 πτύξασα 
χαὶ ἀσχήσασα χιτῶνα. (ἐπί. ἀσκητός). 

; RAT (v. 1. ἀσχεθής ξ 255. Bottcher 
(Aehrenl. z. hom. hes. Wortf. 16) & priv. et διὰ, 
scato Schaden, debebat dicere scado, atque sic 
Pott. Benf. 1, 179 skr. ksha-ta volnus quod fit 
a radice kshaüi radendo, cf. L. Meyer, Kuhn 6, 
16 et vergl. Gr. 1, 395 qui ad radicem skadh 
refert. Doederl, Gl. 887 σχάζειν, ἄσχαστος 
ἀσκαστεῖν, ἀσχάστητος) incolumis, cf. Duentz. 
Kuhn 15, 350. Ap. 45, 8 ὑγιής, ἀσινής, cf, 
E. M. 155, 3 154, 56. sch. BLV. Π 247 ἡ λέξις 
AiroAdy. K 219 ἄψ ἔλθοι d., II 247 d. ἵχοιτο 
τεύχεσί τε ξὺν πᾶσι xal ἑταΐροισιν, ε 26 144 
μάλ᾽ do, - ἣν πατρίδα γαῖαν ἵχηται, cf. & 168. 
sch. V. ὑγιὴς ἐξ ἐπιμελείας, cf. « 79. λ 585 
ἐπὶ νηὸς ἔβαινεν. ξ 955 ἀσκηϑέες xal &vov- 
σοι (synizesis - --), v. l. ἀσχεϑέες sch. Q. doxe- 
ϑέες x«l ἄνουσοι' ἀντὶ τοῦ ἄπονοι xal ἄνευ 
χαχοπαϑείας. V. ἀβλαβεῖς ὑγιεῖς. 

᾿Ασκληπιάδης Μαχάων 44 614, Ξ 2, voc. 
-óu 4 204, de ᾿σχληπιός B 781, -οὔ υἱὸς 
ἀμύμονος ἰητῆρος | .1 194, .1 518 Machaonis 
et. Podilirii p., υἱὸς 4xóAAovoc, τὸν ἐγείνατο 
δῖα Κορωνίς | h. 16, 2, ἄναξ 5. Preller, gr. 
Myth. 1 403, Welcker, gr. Gótterl. Il 732 (7 
B 781. &àxo ἥπιος Preller, ἀσχελὲς ἤπιος E. M.) 

ἐσκητός (&oxév) bene confectus. ó 134 »j- 
ματος ἀσκητοῖο, sch. MQ. τοῦ φιλοκαλουμέ- 
vov, V. καλῶς γεγονότος, w 189. λέχει ἀσχητῷ. 

ἄτσκοπος non respiciens, incautus: temera- 
rius, ef. Luc. qu. le. 115. Ap. 45, 18 ἀνόητος, 
τὸ δέον μὴ σχοπῶν. 21507 186 οἴτε ἄφρων 
οὔτ᾽ ἄσκοπος οἶτ᾽ ἀλιτήμων, sch. B.M. συνέλα- 
Bev πόϑεν οἱ ἄνϑρωποι ἐπὶ τὸ ἀδικεῖν ἔρχον- 
ται" ἢ γὰρ δι᾽ ἀσυνεσίαν ὕ ἐστι ἄφρων᾽" ἢ ἀκόν- 
τως ὃ διὰ tob ἄσκοπος, ὃ δηλοῖ τὸν μὴ τοῦ 
συμφέροντος προνοούμενον, ἢ ἐκουσίως, ὃ διὰ 
τοῦ ἀλιτήμων παρέστηχεν, ὅ δηλοῖ τὸν ἀλιτάνευ- 
τον, τὸν ἑχουσίως toi δέοντος ἁμαρτάνοντα. 

«&oxóg (Benf. 1, 612 ad radicem ox unde 
σχῦ-τος, dein praefixa « et omissa v ἀσχ-ός, 
cf. Pott, E. F. 2, 129) pellis animali detracta, 
cutis, uter. x 19 ἐχδείρα: ἀσχὸν βοός, cf. 

Vitzsch, hb. l. x 45 doxo ἔνεστιν, x 47 ἀσχὸν 

λῦσαν, D'S47 ζ τῷ αἰγείῳ, (196 αἴγεον d. 

οἴνοιο, οἵ, ε 260. ( 212 ἐμπλήσας d. μέγαν. 
ἄσμενος (ἁδεῖν s. ἥδειν, sch. BL. .Ξ 108 

ἀπὸ τῆς ἡσμένος μετοχῆς γέγονεν ὄνομα, 
094v x«l τὸ πνεῦμα Bekk. σάσμενος) laetus. 

Y 350 ἄσμενος ἐκ ϑανάτοιο, 1 63 566 x 194 

ἄσμενοι ἐκ ϑανάτοιο, X 108 ἐμοὶ δέ χε ἀσμέ- 

»o εἴη. Hes. χαίροντι. 
ἀσπάξομαι (Benf. 1, 541 σπα trahere et 

skr. à: traho ad me. Similiter Duentzer, Kuhn 

13, 10 cf. 14. 31 Doederl. Gl 988, Alii (Kuhn 

4, 17) ad radicem skt. svag' amplecti cf. Curt. 

Kuhn 13 395 Savelsberg. de epith. hom. ἀΐδη- 

Aoc ,etc. [act. pr. inf. ἀσπαζέμεν v. 1. £2 464 

pro ἀγαπαζέμεν), Med. ipf ἠσπάζοντο) at- 

traho ad me, saluto. Eust. 828, 8 εἰς ἑαυτὸν 

σπᾶσϑαι ἀσπάζεσϑαι λέγεται, cf. E. M. 156, 2. 

K 542 δεξιῇ ἔπεσσί τε, t A15 χερσὶν ἡ. ἔπεσσί 

τε, οἵ, y 85. x 498 Ὀδυσῆα h. VI 15 ἡ. χερσί 

T ἐδεξιόωντο, (ἰσπαστός, ἀσπάσιος, ἀσπασίως). 





ἀσκηϑής --- ἀσπερχές 


ἀσπαίρω (ἀ-σπαίρω, ox«p Curt E. S60. 
Radicem esse putat L. Meyer vergl. Gr. 2, δ) 
pr. ptc. ἀσπαίρουσι Ν 443, ἀσπαίροντα, danai- 
θόντες μ 955, ἀσπαίροντας, ipf. ἥσπαιρε, 5oxa«- 
ρον. palpito, pedibus obnitor, οἵ, Porphyr. ad 
N 443. E. M. 722, 55 «uovaór τινα χίνησιν 
δηλοῖ. I' 298 τοὺς ἀσπαίροντας, u 255 ἀεί- 
ροντο, K 021 d. ἐν φονῇσιν, 9 526 8vgoxovie 
xal d., N 571 περὶ δουρὶ $., N 513 ἢ. μί- 
vvv9a, χ 418 5. πόδεσσι μένυνθα cf. τ 231. τ 
229 ἀσπαίροντα λάων, Μ 208 δράχοντα ζωόν, 
ἔτ᾽ d, μ 254 λαβὼν ἔῤῥιψε piscem, De corde 
quod salit et palpitat: N 449 ἀσπαίροισα xai 
οἰρίαχον πελέμιξεν, De infantibus h. Cer. 289 
ἐλούεον ἀσπαίροντα, Ap. 128 ἴσχον στρόφοι. 

ἄ-σπαρτος (σπείρω) non consitus, non sa- 
tus. « 123 ἥ y' ἄσπαρτος xal ἀνήροτος, « 109 
τά y' ἄσπαρτα xal ἀνήροτα πάντα φιονται, 
Hes. μὴ σπειρόμενον. 

ἀσπάσιος (ἀσπάζομαι, Duentz. Kuhn 13, 10 
&cnüv, Fem. -ἰη et w 239 -ἰος) exoptatus 
1) gratus et acceptus, t:»/. 2) laetus, libenti 
animo, Metri causa ἀσπάσιος et ἀσπαστὸς co- 
pulari & 397 iw 238 » 38 monet Lob. path. eL 
2, 949. Θ 488 ἀσπασίη τρίλλιστος ἐπήλεϑε 
νύξ, Sch. br. ἀσπαστή, εὐχταία. Καὶ 35 τῷ δ᾽ 
ἀσπάσιος γένετ' ἐλϑων, h. Merc, 82 ἀσπασίη 
προφανεῖσα, À 481 d. παίδεσσιν ἐλεύσεσϑαι, 
ε 894 d. βίοτος παίδεσσι φανήῃ πατρός, « 466 
&, ἑτάροισι φάνημεν, Ψ 288 d. γῆ νηχομέ- 
νοισι φανήῃ, v. l. ἀσπασίως sed solet poéta 
cum verbis veniendi et apparendi adi. copulare. 
h. Cer. 165 τρέφεται πολυεύχετος ἀσπάσιός τε. 
— 2) E. M, 156, 4 λέγεται καὶ ἐπιῤῥηματιχῶς 
ἀντὶ τοῦ ἀσπασίως. Φ 607 ἦλθον ἀσπάσιοι, 
Sch. V. ἀσπασίως" ἀσπάσιοι, ἄσμενοι. v 338 
ἀσπάσιοι δ᾽ ἐπέβαν, w 296 d. - ἵχοντο. sch. 
MV. ἀσπαστῶς x«l ἐπιϑυμητικῶς. ε 897 donc- 
σιον zov γε ἔλυσαν, sch. B. ἀσπασίως ϑέλοντα 
ἐχεῖνον. Est v. l. ἀσπασίως. h. Ap. 68 ἀσπα- 
σίη δεξαίμην, cf. Nitzsch y 418 Herm. h. Ap. 
59. Baumeist, h. TA (ἐππδσίος, Adv. 

ἀσπασίως 1) libenter, laete, cum magno gau- 
dio. 2) ex animi sententia, ex optato. d 
155, 56 προςηνῶς xal φιλοφρόνως. Semel ad- 
ditur 9ruó. 9 450 d. ἴδε ϑυμῷ - λόετρα, d 
023 d. ἴδε γαῖαν cf. h. Cer. 468, H 118 d. yovv 
χαμψέμεν cf. T' 72. 44 827 d. ἀνέπνεον, X 282 
&, - κάτϑεσαν, Σ 270 d. ἀι ίξεται, $ 502 xei- 
μὴν d., v 833 d. - evo, h. VI 6 δέξαντο d. — 
2) v 88 d. τῷ κατέδυ φάος, sch. M. y. ἀυπά- 
σιος, εὐχταῖος x«l προσφιλής (La Roche ἀσπα- 
σιον3). x 191 d. φύγε νηῦς, ubi non satis ac- 
curate Eust. 1651, 21 ἀσπασίως εἰπεῖν xci 
ἀσμένως ταὐτόν ἐστι. V. 1. ἀσπασίως 4 607 
pro ἐσπάσιοι sch. V., Φ 610 pro ἐυσιμένως 
Sch. A., € 397 pro ἀσπάσιον, y 288 pro ἀσπάσιος. 

ἀσπαστός (ἀσπάζομαι) exoptatus, gratus et 
acceptus, τινί, E. M. 156, 27 τὸ ἡδι' τοῦ a 
xav ἐπίτασιν ὄντος ὅπερ ἄν τις πρὸς ἑαντὸν 
ἐπιστῇ, Semper ante caesuram. i 60 ἀσπαστὸς 
qarig πᾶσι, y 299 τῇ ἃ. ἔην - εἰδοροὼώσι, τ 
569 ἀσπαστὸν ἐμοὶ γένοιτο, Ap. 45. 25 dzeng- 
τόν, v 35 Ὀδυσεῖ ἀσπαυτὸν ἔδυ φάος, 9 πὸ 
τῇ ἐσπαστὸν ἐείσατο χοιμηϑῆναι ef. ἡ 348. 
& 395 Ὀδυσεῖ ἀσπαστὸν ἐείσατο γαῖα καὶ Vs. 

ἄτσπερμος (σπέρμα) sine prole Y 805 
ἄσπερμος γενεὴ xai ἄφαντος ὄληται, Did. (?, iu 
cod. Par.) Ἡρίσταρχος yo. ὄφρα μὴ ἄφαντος 
γενεὴ ὁμηϑέντος ὄληται. 

ἐ-σπερχές (neutr. adi. ἀσπερχῆής quo non 
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50 yvpvor, ατερ χόρυϑός τε καὶ ἀσπίδος, 4584 
στείβοντες νέχιάς τε xal ἀσπίδας, cf. [Y 499]. 
— e) Dat. sing. elisione minuitur cf. Spitzn. exc. 
VII. Heyne ad 7' 349 Geist disquisit. Hom. p. 5. 
Lehrs qu. ep. 47. Hoffm. qu. hom. 1, 84. Ahrens 
Phil. 4, 574 6, 14 La Roche h. U. 126. I'349 
P 45 ἀνεγνάμφϑη αἰχμὴ ἀσπίδ' ἔνι xoattog. 
cod. Ven. ἀσπίδι ἐν xg. quem sequuntur Ahrens 
et La Roche, H 272 ἀσπίδ᾽ ἐνιχριμφϑείς 
cf. Kónighoff (exeg. et crit, Münstereifel 1850 $5; 
Did. Ἀρίσταρχος - ἀσπίδ᾽ ἐνιχριμφϑείς, quam- 
quam Hagena (Phil. 8, 889) ἀσπίδι ἐγχριμφϑείς 
ut Aristarcheum probat. Ceterum ἀσπίδι ἐγχ. 
in plerisque codd. est atque defenditur ab Ahren- 
sio et La Rochio, z enim dat. esse natura ancipi- 
tem atque corripi sequente vocali, (λεύχασπις, 
ὑπασπίδιος, ἀσπιδιώτης, ἀσπιστής.) 

ἀσπιστής (ἀσπίς ἀσπίζω) scutum gerens. E. 
M. 157, 8 πεζός, ὁπλίτης, πολεμιστής. Semper 
in exitu versus, 4 90 201 ἀσπιστάων | λαῶν, 
6 214 ἀνδρῶν d. :, 4 221 Δ 412 Τρώων d. |, 
cf. O 155. E 577 Παφλαγόνων - c. |, II 490 
541 598 “υχίων - à. , N 660 “Δαναῶν - d. ', 
Ap. 45, 23 μαχητῶν, ἀπὸ ἑνὸς μέρους. 

᾿Ασπληδών" ᾿Ασπληδόνα B 511, urbs Boeo- 
tiae Minyarum prope Melam Strab. 9, 415. Bur- 
sian Geogr. Gr. I, 211. 

d-GxovÓf (alii ἀσπουδεί, Suid. I 1, 808 dazov- 
δὴ οἵ. Spitz. ad Θ 512 Buttm. Spr. 2, 452 
Hoffm. qu. hom. 1, 107 La Roche h. T. 205, v 
in Ztft. f. A. W. 1835 p. 106 s. σπουδή) sine 
labore, sine contentione. Ap. 45, 20 ἀσπουδεί, 
χωρὶς πάσης σπουδῆς, ἄνευ χαχοπαϑείας, cf, 
E. M. 157, 36. 0 512 μὴ μὲν ἀσπουδί γε - ἐπι- 
βαῖεν, Ariston, ἡ ὁ. o. ἀντὶ τοῦ μὴ ῥᾳδίως, 
μή πως χωρὶς σπουδῆς cf. Ο 476 d. γε ἕλοιεν 
νῆας (Ariston) et .Y 304 d. γε καὶ ἀχλειῶς 
ἀπολοίμην (Ariston.). 

&60« v. 5. ὅς τις. 

᾿Ασσάρᾶκος, Trois f. Y 282, Capyis p. 239. 

«ὅσον v. s. ἄγχι. ἀσσοτέρω v. 8. ἄγχι. 

ἄ-σταχυς (d euph. στάχυς. De accentu cf. 
E. M. 158, 20) spica. B 148 ἐπί τ' ἡμύει ἀστα- 
χύεσσιν. Hermaun (de iter. ap. Hom. 9) vitu- 
peravit quod duae comparationes idem fere di- 
cerent, Haupt (Zusátze zu Lachm. Betr. 102) 
coniunctione aut utendum fuisse putat poétae, 
Bekk. vv. 147 148 expunxit. Defendit locum 
Naegelsb. h. 1. h. Cer. 454 ταναοῖσι χομήσειν 
&., ib. 456 βρισέμεν ἀσταχύων. 

ε-στεμφής (Curt. E. 219 στέμβω skr. stambh 
fuleio, innitor, ahd. stam Stamm, stamphón 
stampfen et à. quod non priv. sed prothet. pu- 
tat esse cf. Lob, Rhem. 33. Autenriethio qui ad 
skr. stháp-ayati refert (Ameis ad B 844) repo 
dit v. d. Litt. Centralbl. 1869 p. 1243. Doederl. 
Gl. 2435 ἀναστεφής à στέφειν) firmus, constans, 
B 844 ἀστεμφέα βουλήν. sch. V. ἀμεταχίνητον, 
βεβαίαν. I' 219 ἀστεμφὲς ἔχεσκε, Ariston. ἡ d. 
πρὸς τὸ ἀστεμφές, ὅτι τὸ ἀμετακίνητον cf. 
Ap. 45, 7. — ὃ 419 ἀστεμφέως (-- -) ἐχέμεν fir- 
miter cf. à 459. E. M. 158, 80 ἀμεταχινήτως, 
ἰσχυρῶς. 

᾿Αστέρϊον Τιτάνοιό τε λευχὰ χάρηνα | B 
735 urbs Thessalica prope Magnesiam Strab. 9, 
498 s. 

᾿Αστερίς, οὐ μεγάλη (vijooc μέσσῃ ἁλὶ πε- 
τρήεσσα | μεσσηγὺς ᾿Ιϑάχης τε Σάμοιό te) ὃ 
840 cf. Strab. 1, 59. 10, 456 ss. insula ficta. 

στερ-όεις (dario) stelliger, stellatus. 2) 
splendidus, cf. A. Goebel de epith. Hom. in εἰς 


"n 
— ἀστήρ 


desiu. 12. Epith. ornaus. proprie coeli, in exitu 
versus. 4 44 οὐρανῷ ἀστερόεντι !, E 769 Z 
108 9 46 T 180 v 113 οὐρανοῦ ἀστερόεντος, 
h. XXX 17 XXXI 8 Οὐρανοῦ, O 371 T 123 1 
527 u 880 οὐρανὸν ἀστερόεντα — 2) Translate 
de lorica et aedibus Volcani, ante caesur&um. 
II 134 ϑώρηχα, sch. D. ἤτοι ἀστέρας éuntztoe- 
xiuivove ἔχοντα ἢ λαμπρὸν cf. BL., Eust. 
1050, 16 ἄστρῳ ἐοιχώς. X 370 Hyaíotov óo- 
μον, sch. B. τὸν λαμπρόν, οὐχὶ τὸν ἀστερωδη. 
A. Goebel 1. 1. etiam. loricam atque aedes stel. 
latas fuisse putat, cf. Friedlaender N. J. f. 
Ph. 77, 807. Marx clyp. Arch. design. p. 25 tho- 
racem, non aedes; etiam Baerwinkel, de her. 
hom. armat. p. 21 thoracem. Sed cum non con- 
stet fuisse talem ornatum aut loricae aut aedium, 
difficile est statuere propter adi. quod poéta 
ipse videtur explicare: sch. V. X 370 φησὶ γοῦν 
ἀστὴρ δ' ὡς ἀπέλαμπεν. Doederl Gl. 1017 
funkelnd wie ein ganzer Himmel von Sternen. 

᾿Αστεροπαῖος (ἀστεροπή) ἀρήεος M 102, P 
352, 351 dux Paeonum, 217, Pelegonis f. Φ 140 
(Axii ex Periboea 141, 157), ἥρως 168 170 ab 
Achille occiditur, 3 560, 808. 

ἀ-στεροπή (ab eadem radice a qua ἀστήρ 
Curt. E. 205 cf. Benf. 1, 662. Doederl. GL 1018 
ἀστήρ et Ow speciem stellae prae se ferens. 
Audacius E. M. 158. 41 (cf. Ap. 45, 30) atque 
Lucas qu. lex. 102 στερεῖν τῆς ὄψεως) fulmen, 
fulgur. Lob. (path. el. 1, 40) ,,verum est Ho- 
merum duobus in locis ἀστεροπήν vocare telum 
trisulceum Iovis, der Donnezkeil, fulgorem vero 
Saepius στεροπήν nec unquam contra fieri Ld 
libri dissentiant" cui assentitur Lentz (Ztft. t. A. 
W. 1857 p. 270. Verisimilius Mützell (Theog. 
223) pleniorem formam putat efficere ut maiores 
nervos habeat versus clausula. Composita certe 
non eodem modo Distingui monet Doederl. .f 154 
ἔχε δ' ἀστεροπὴν μετὰ χερσίν, codd. et Eust. 
839, 10 στεροπήν. Did. στεροπήν' ᾿Αρίσεαρχος ^ 
μετὰ τοῦ a ἀστερυπήν, sch. A. ἀστεροπὴν λέγει 
οὐ τὴν ἀποτελουμένην ἀστραπὴν, dààe τὸ 
ὁμώνυμον ὄργανον, ὅπερ τινασσόμενον τὴν 
ἀστραπὴν ἀποτελεῖ. Ν 242 ἀστεροπῷ - ἣν τε 
Κρονίων ἐτίναξεν, sch. V. νῦν τὴν ἀστεροπὴν 
σχεῖος δηλοῖ, Eust. 929, 45 σωματιχῶς πλάτ- 
τεται ὁ Ζεὺς ἀφιέναι τὴν ἀστραπήν. Sed recte 
BL. πρὸς τὴν λαμπρότητα τῶν ὅπλων xal πρὸς 
τὸ τάχος τοῦ φυροῖντος ἡ ὑμοίωσιξ. Ξ 386 
ἄορ εἴχελον ἀστεροπῷ, cf. K 154 χαλχὸς Adag" 
ὥς τε στεροπὴ Διός, v. l. ὡς ἀστεροπή. 466 
ὥς t' ἀστεροπή in Vind. uno. Aperte de ful- 
gore h. Cer. 280 αὐγῆς ἐπλήσϑη ἀστεροπῆς ὥς. 
Inde 

ἀστεροπητής (ἀστεροπή) fulgurator. E. M. 
158, 16 dargazttixóc, ἀστραπὰς ποιῶν. Ap. 4X 
29 ἐπίϑετον μόνου Διὸς ἐπὶ τῆς ἀστραπῆς. 
Semyer in exitu versus. .4 580 609 .M 275 
Ὀλύμπιος ἀστεροπητής |. H 448 Ζηνὶ ἀστερο- 
zt; cf. Haupt, Zus. zu Lachm. Betr. 100. 

ἐ-στήρ (Curt. E. 205 skr. star-as Sterne, lat. 
stella, goth. stair-nó, ahd. sterro. Radicem aat 
as iacere putant (Benf. 1, 662) aut star sternere 
(Kula Ztft. 4, 4. cf. L. Me er vergl. Gr. 2, 3391 
Pl. iat. ἀστράσι, Herod. X 28 ᾿ἀρίσταρχος ὡς 
πατράσιν. ἄμεινον δὲ προπαροξύνειν. Plerique 
enin quia ceteri casus syncope carent (cf. EM 
158, 55) cum Philoxeno atque Herodiano meta- 
pla-mum pro ἄστροις statuerunt, quorum sen- 
tentiam refellit La Roche H. T. 207 secutus 
Heynium X 28 Buttm. Spr. 1, 181) stella. Etiam 





















amc 


1-5 8 ourTpmciTL 
2DTAT-- 5 as TI τον 
4M. o.c 





T4 s millcam eee 
aoneweMEOIí. 
DT πῆς oe 


















Lob. στ. 40. 
X “(ὦ χεταλ Ζ 
σειατον Cu Ξῆς τὸν ἐτντπτιττα 
Fer DoCI]AO9 τῇ 2 9 0Í ADOON m nec» An 
41 34 E. M. L5. 4 μὲ Deiem τοτοστας, oz c6 
£z δέ οἱ αὐ. 2 

















1 ἐπὶ τὸ ἀφηνλν ον 
τς, δ δε σαφ᾽ mirue; 
τι ἕπαξ τῆ: διὰ 
μέμνηται, et Ap ἦτ 2: 
mmus ci πάξιονς rov reU 
zuxyer ) PI ecl V. 
Schmidt: zai ἔστιν ldoruestioov. 

€GtQcxre Cir ΒΕ. ΝΟ vem n 
qua dótzo L. Mev-r τος 


cem skr. Starp s. step 








ΞΟ τᾷ τὸ νον 
seen cf τοὐπὶ 














fu:men icio. 

pier, at sch. br. 4: 

4£ic σημπτα ga. ror AdTon1T. 
$ 





xe δὲ μῶλα 48. ( ZI». 
δεασταλτέον ἐπὶ τὸν 4: - ετὶ fae τῇ 
ἐπίταες μαλὰ μετ πα. Non xp de amnan ons 





oct, τεύχων du ^r y. 
it. 






3eds. &scnim hon. 








λων σινέστηχεν 4Gt ρων τιώσι: "vy ὁ “πὶ 
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χόροιο cf, o 95 205. h) Phaeacum urbs ζ 296 
ἄστυ δὲ ἔλθωμεν cf. 3 40 72 9 7, Laestry- 
gonum x 106 προτὲ ἄστυ φέρεσκον cf. x 104 
105 118, aliae urbes z 190 ἄστυ δ᾽ ἀνελθών cf. 
4 706 682 O0 631 X 498 9 178 4» 593. (ἀστός, 
ἀστυβοῴώτης.) " 

'"AgvücAog (κα, (Ac) Troianus a Polypoete 
occiditur Z 29. 

᾿Αστύαναξ, «xtoc — Σχαμάνδριος Z 408, 
X D00, 506, f. Hectoris. (εαστύεαναξ.) 

ἀστυ-βοώτης (βοάω. Meiring de verb. cop. 
ΠῚ per urbem clamans. Ap. 45, 81 ἐν ἄστει 
βοῶν. 42 701 χήρυκα ἀστυβοώτην. 

᾿Αστύὔνοος, Troianus E 144 a Diomede occi- 
ditur. — 2) Alii, f. Protiaonis, Polydamas equos 
committit O 455. 

᾿Αστυόχεεα, Tlepolemi mater ex Hercule, qui 
eam ex Ephyre abduxit B 658. 

᾿Αστῦόχη, f. Actoris, m. Ascalaphi et Ial- 
meni ex Marte B 513. 

᾿Αστῦὕπῦὕλος, Paco, ab Achille occiditur d» 209, 

ἀισύφηλος (sch. A. 1047 Eust. 781, 9 Curt. 
E. 698 c09-óc referunt. Sed alii aliter cf. 
E. M. 160, 37 sch. 1 647 ed. Bachm. Benf. 1, 
551. Bóttcher, Aehrenlese 15. Duentzer ad ra- 
dicem unde σιφλός) inconsideratus, temerarius, 
tüppisch. Hes. ἀπαίδευτον, x«xóv, ἁμαρτωλόν, 
ἀδόκιμον, μηδενὸς ἄξιον. lex. Seg. 14, 19 ἀσύ- 
noc ὕβρις, ἡ μετὰ ἀμαϑίας χαὶ ἀτιμίας 
Ap. 45, 4 Suid. I 1, 819 lex. Seg. 456, 18. Alii: 
ignominiosus, verletzend, schnóde. sch. br. 2 767 
μετὰ ἀπάτης, βλαπτιχόν, ὑβριστιχόν sch. I 647 
ed Bachm. τὸ μετὰ Aoyiouot βλάπτειν. Duentz., 
ad I 647 La Roche ib. Heyne ad Il. tom. V p. 679. 
T 647 ὥς μ' ἀσύφηλον ἔρεξεν. Eust. 781, 8 ἀσύ- 
φηλον αὐτὸν ῥέξαι 0 ἔστι ϑεῖναι ποιῆσαι, sed 
id ipsum non videtur esse Homeri quamquam 
idem sentiunt sch. br. paraphr. Ap. | 1. Hes. 
l. 1. FK. M. 160, 37. Melius alii neutrum putant 
de arrogantia dictum. Sch. br. οἱ δὲ ἀντὶ rof 
ἀσυφήλως 0 ἐστιν ὑβριστικῶς verum indicavit 
magis quam probavit, cf. sch. A. 9 767 o? χα- 
xov ἔπος οὐδ' ἀσύφηλον, ubi χαχὸν ἔπος ut 
maius minori, opponitur imprudentiae et teme- 
ritati. Sed utrumque ab interpretibus confunditur, 
paraphr. xaxóv οὐδὲ ὑβριστιχόν. Recte Eust. 
1874,68 ἀσύφηλον τὸ ἀπαίδευτον xal βλαπτιχόν. 

ἐ-σφάλέως firmiter, tuto. In pede secundo, 
sed 9 171 in quarto. Ν 141 d. D» ἔμπεδον. 
sch. BL. ἀνεμποδίστως, μὴ σφαλλόμενος τῆς 
τοῦ ϑεῖν σφοδρότητος, de lapide, cf. » 86 de 
navi. P 486 μένον d. cf. o 235. I 825 ἔχει 
&. "Translate 9. 171 &. ἀγορεύει. G. Hermann: 
h. Merc. 88 ἀσφαλέως, codd. ἀβλαβέως, Bergk 
ἀβλαύτοις. De 

ἀἐ-σφάλής (σφάλλω. Neutr. adv. loco est) 
qui non efficit ut quis labatur, certus, firmus. 
E. M. 161, 11 ἑδραῖος. adv. ἀσφαλές firmiter, 
sine fine. ln quinto pede. O 688 ἔμπεδον ἀσφα- 
λὲς αἰεί} ϑρώσίον. sch. V. ἐγκώμιον xal ἀσφα- 
λῶς καὶ αἰεὶ ἐφαλλομένου. paraphr. βεβαίως 
x. ἄσφ. αἰεί. Ὁ 42 ἕδος d. αἰεὶ | ἔμμεναι. Sunt. 
qui ἕδος ἀσφαλές coniungant de firma sede, sed 
nec adi. sic postponi solet (Giseke hom. Forsch. 
30) nec possunt separari d. αἰεί. (ἀσφαλέως et) 

AoqAlov (ἀσφαλής). Menelai minister d 216. 

d-Gqo«yog (Curt. E. 156. Benf. 1, 57 cf. 
E. M. 160, 51 skr. sphurg tonare, σφαραγεῖν, 
ἀ-σφαραγέω aufathmen.  Doed. Gl 946 φά- 
ραγξ, alii gágrye arteria aspera E. M. 160, 
80 ὁ λαιμοῖς, ὁ λάρυγξ. sch. B. ὃ γαργαρεών. 








᾿Ἡστύαλος --- ἀσχάλλω 


X 828 ἀπ’ ἀσφάραγον - τάμε. Non recte m 
raphr. et Ap. 45, 24 φάρυγγα gulam. sch. tr. 
ἄρυγγα, βρόγχον. 
T UT e cui dei Benf. 1, 558 e radice 
Skr. spha-t, praefixa & et mutata vocali tiunt 
Asphóta et ásphótaka nomina plantarum, inde 
dg. ἃ turgescendo appellatur. sch. UQ. ἃ 539 
εἶπε ἀσφοδελὸν τὸν τόπον τὸν ἔχοντα dago- 
δελὸν (ἀσφόδελον ?), ἣ τις ἐστὶ βοτάνη ὁμοία 
φχίλλῃ. "Trypho (Eust. 1698, 28) προχρίνει 
ὁμοτονεῖν ἄμφω ἐπεὶ πολλάχις ὁμότονα τοῖς 
περιέχουσι τὰ περιέχομενα (cf. Lob. paral. gr. 
Gr. 1, 8341). Sed plerique adi. ἀσφοδελός a 
Subst. ἀσφόδελος separant cf. E. M. 161, 13 
Suid. I 1, 820 Herennius Philo ap. Eust. 1696, 
27 La Roche h. T. 208 Lob. path. el. 1, 360. 
asphodelos ferens. planta, quae hodie asphode- 
lus ramosus vocatur, est ex ordine liliaceorum 
flore albo, radice bulbosa, foliis e bulbo prove- 
nientibus, caule ramoso, hodieque saepissime 
provenit in Graecia in collibus lapidosis atque 
ut Góttling (ad Hes. ἔρ, 41) ipse vidit in locis 
Sepulcrorum, ὡς δηλοῖ χαί τι τῶν παρὰ τῷ 
Πορφυρίῳ ἐπιγραμμάτων λέγον, ὡς ἀπὸ τενος 
τάφου, ὅτι νώτῳ μὲν μαλάχην καὶ ἀσφόδελον 
πολύριζον, Ps δὲ τὸν δεῖνα ἔχω (Eust 
1698, 25. Hinc factum ut Persephonae sacer 
fuerit, quamquam sunt qui putent asphodelum 


Í. plantare circa sepulcra solitos fuisse Graecos 


victum mortuis praebituros; alii (sch. Q. ὦ 18 
iusto subtilius hac planta indicar] putant, cibo 
omnino non uti mortuos. Satis tenuem cibum 
fuisse asphodelum testis est Hesiodus (Fg. 411 
À 589 578 ὦ 18 xat' ἀσφοδελὸν λειμῶνα. Est 
pratum ubi apud inferos mortui ambulant intro- 
euntesque salutant aut Ulixem aut procos, sch. 
HQ, ὀξυτόνως. ἄδηλον δὲ πότερον σφοδελὸν 
ἢ ἀσφοδελόν, λέγει (an. λέγεται ? Buttm.) γὰρ 
καὶ χωρὶς τοῦ a. τινὲς δὲ γράφουσι σποδε- 
λόν, διὰ τὴν σποδὸν τῶν χαιομένων νεχρῶ». 
ἄμεινον δὲ ἀσφοδελὸν διὰ τὸ Περσεφόνης &- 
γαι λειμῶνα τὸν τόπον εἴ. ΒΗ. sch. V. ὦ 13 
Ap. 45, 27. Ceterum à 573 expungitur cum aliis. 
Ariston. ad 2. 568 vel ut aliis videtur ad ὁ 565 
νοϑεύεται μέχρι toi dc εἰπών (4 627). h. Merc. 
221 844 ἐς ἀσφοδελὸν λειμῶνα, de via qua Mer- 
curius boves egit. [Bottchero (Aehrenl. s. hom.- 
hes. Wortf. p. 16, videntur a voce σποδός de- 
rivari per d, euph. ἀσφόδελος i. e. der stau- 
bige Weg, et per d& priv. ἀσφοδελός λει- 
μῶν i.e. staubloge Wiese, mutato accentu ut 
aliquid intersit inter utrumque. Qua in re 80- 
centus rationem non magis explicavit, quam in 
ea quam sprevit interpretatione atque difficul- 
tatem auxit duplici vocis interpretatione]. 

d&8x&Ato (ἀσχάλλω cf. Ahrens Ztft. f. A. W 
1836 p. 813) perferre non possum vel aegre 
possum, aegre fero, absolute, c. ptc., τενός, B 
293 μένων ἀπὸ ἧς ἀλόχοιο | ἀσχαλάᾳ aiv vai. 
Nicanor monet σὸν νηΐ ad μένων referendum 
esse, B 997 '4yaiote | ἀσχαλάαν παρὰ νηυσί, 
paraphr. οὕτω ῥαϑυμοῦντας λυπεῖσϑαι cf. Fulda, 
Spr. d, hom. Ged. 305. Α΄ 412 ἔχον ἀσχαλάινν- 
τα | ἐξελθεῖν μεμαῶτα, sch. br. dvoevaags- 
τοῦντα, λυπούμενον. Q 408 ἀσχαλόωσι - xcd. ΄- 
μενοι. α 801 μὲ μάλ᾽ ἀσχαλόωσι μένοντες. 
Paulum immutari usum monet Fulda 1 1. τ 531 
χτήσιος dozaÀóov ἥν ol χατεδουσιν, sch. IL 
yo. ἀσχάλλων, t 159 ἀσχαλάς - βίοτον χατε- 
δόντων. 

ἐσχάλλω (Docderl, et Grashof secuti E. M. 
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quae vix et Cor irse στα Tusent & 
vt Eust. 1435. &?, ram egam tz Anzz 
rahai se cum Teich i 
Alner t 19 uro: ἐσγετος 
»ος ἄσχετοι tt; χειῶτ, sch. R. τὴν ὀΐταμιν 
ἐχατάσχετοι. 


Ἡσωπὸς (o.c Ἡσοπὸν 4 ἴχοττο βδεδύ- 
exoroy λεχεποίην 4 os53 αὶ 237, 8 Boeozae 
-- 3 Ἀντιόπην - Ἡσωποῖο ϑίγατρε ἃ 280 
deus eius dumiris f. Gceani et Τεῖξτες, f. An- 
tiopae. 

ἑταίορμιαε o ἔτη vekererüssme perinrbor. 
V. L τ 16 ἀταιομέτοι xcxé ἔργα apud Eust. 
dE 18 et E. M. 102, 16, vcigo Cycioucror 

Lc 

ΡΣ ΕΣ «τώλαττον, EM 133. 2 ὁ ε 
στέρ' σις δηλοῖ xci τὸ ὕμοιον χαὶ τὸ i(60Y 

ni icem suam acqualem babet alteri lanci, 

eiring de subst. cop. 1 p. 16 ciusdem porde- 
ris, aequalis. τινί, E M. 161. 55 ὁμυταλαντος, 
οἱονεὶ ἰσοτάλαντος, ἰσόξζιγος. ἰσόσταϑαος, εἴ, 
Ap. 46, 14. Es: vox propria fere [1 3.15 ita nt 
homines compsrentur ccm dis plerumque, se- 
mel cum proceila atque seme? cum nocte, nun- 
uam cum hominibus  Aristeteles apud Porph. 
169 ὁ ἐξερημένος roi μέτρον roi χατ 
τάλαντον interpretatus, dat, qui sem] er peni 
voce non explicavit. B 109 407 & 13: Ὀῤισῆα 
i μῆτιν ἀτάλαντον, sch. Vr. IO Πὶ τὴν εἰ- 
GovAiay cf. B 630. H 41.4 200 Ἕχτου. H 555 
Πρίαμος ϑεύφιν μὴ, στῶν ἐτέλαντος. P Ari y 
110 Πάτροχλος 9. μ. à, y 4 Νηλεύς, Ξ 8315 
Pirithous, quem versum Aris*arcbus expunxit, 
B 627 Minc ἀ. "Agri cf. 0 305, E 576 P'ylae- 
menes, P 72 0 215 Hector, N 295 325 525 Me- 
riones, II 754 Patroclus. P 55 Antome N 
500 Alrciac τε xci "Idousvti z ἀτέλαντοι Ani. 
B 651 H 166 6 204 P229 Μηριόνης € . Ἔννα- 
Mo. b M 463 Ἕχτωρ yvxti - ὦ, Siege: N 
795 ἀνέμων ἀτάλαντοι ἀέλλῳ. 

ἐτὰλά-ᾳφρων φρήν) pueriii azimo, puerilis 
Z 100 παῖδ᾽ ἀταλάφρονα, E. M. 161 ἁπαλὸν 
φοόνημα ἔχοντα τοιτέστι νήπιον. ἀνόητον, Ap. 
46, 34 ἁπαλόφρονα. Debebat esse ἀταλόφρων, 
sed in libris ἀταλάφροτνα, cf. Duentz kuhn 12, 
4 Vix interesse quidquam inter ἀταλέφρων et 
ἀταλὸς monet Luc. qu. lex. 100. 

«is £AÀ c ιἀταλός. Benf. (2, 258. 261^ videtur 
dmo verba statuere diversae originis. Utitur 
hoe verbo A. Goebel iZtft. f. G. 12, 119) ad 
baudum « praefixum habere vim cau:ativam 
109e225., ἀ-τάλλω eíficio ut crescat, παι πὸ 
«ttam intrans. legitur) ptc. ἀτέλλων ep. 4, 2, ipf. 
ἄταλλε N 27, [pass impf. v. l ἀτάλλετο ἢ. 
Merc. 100] pueriliter ago, ludo, exsulto. 2) nu- 
trico, cf. Lob. path. eL 1, 142. 1) N χητε" 
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LIXI OA Wi 
ἐπε τατος a τόσων 
Aper. v. l ἐτελοῖ 
Wr. (Ὁ. AS fer. 
24 Ἔχετε ὑταλὶ €. 
peur: qud χοιρυτρήφος, 
Ac. ἐτιτελλο." 
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ἀτάρ ES Kalis. Ali &zr/p. mede αὐτάρ 
modo créo feri putant. Fucre qui £rep sci 
berent ci. Rocne h. T. 212. sed, venim, aber, 
aber nein, indess, Hahet cim &iver&, nen ram 
jta ut transeai tantzri ad aiia atque addat nova, 
Jra;ne est narranüs (Naegesb. ] Ἰὰς pariter 
τῷ d£, sed maiore cuui vi quia semper paio 
ex loco. 2 P 36 ἂν δ᾽ v4 ἐτὲρ χης 
ρυχε: ξύναχον, χιητῆρε δὲ 
1éop ἴχειαν cf. E 4 aus 
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Ἀ 3. τοὺς λίπεν. 
cto. .1 732 χατεχοιι 
“φέσταν, cf. H τῷ Σ 208 4,41 * 4 
Q. — b Opporuntur er - creo 
iv πλεῖον διΐποισες ἀτὰρ σοὶ τὸ 
μεῖζον cf. Z δὲὶ 6 508 121; 413 ἃ 
fe 4s8 .1. 614 Y^ S83 7 R4 p 30; χ δὰ. — Ad- 
ditur re Κὶ 420. ὅσσαι μὲν Tecc ἀὐχέραι 
ἐγρηγόυϑασι, ἀτὰρ arre ἐπίχονροι εἴάουσιν, 
— εἰ Petest vero, quia maiore ext vi, facilius 
quam d£ carere particula ufr. quam desidera- 
mus nonnumquam, si Atticorum normam teue 
mus. Leeitur potissimum ita ut qnae jam dicta 
sint accuratius expiicentur ulque enam an- 
geantur nov Α bn tiugcór uoi υἱὸν, ἀτὰρ 
Buy νῦν γε ἡτίμησεν. QOpponuntur breves po- 
tissimum Aententiae aut singula verba B 313 
327 oxto ἀτὰρ μήτηρ Pray, ἦν. d ASA λεὺν 
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dto τέ οἱ ὄζοι πεστασιν, ct. E NS 6 16 
e OX 


58 M 144 0 396 Π 5:8 P 122 47: 

T 216 X 510 Ψ 523 383 y S606 
£ l]us 163 344 ( 83 2 312 E 81 512 τ S81 φ 
404 χ 33 h. Ap. 476 Merc. 821 Ce 
Ἢ 985 Ave ξαν ὄλεϑρον ἐνδρες, ἀτὰρ νῆας ἐα- 
ξαν χύματα. — d) Quare fit ut idcm qued jam 
dictum est disertius repetatur atqu^ accuratius 
explicetur 0 462 φύλασσεν "Exrop, ἐτὴρ Tet- 
χρον εἴχος ἀπηύρα cf. Y 194 3 1051 ra y 

818 N nil, ita ut negationem habeat Gre H 
214 E 759 y 138 μέν, ἀτὰρ οὐ xct& xoouer 
cf. E 485 H 56 3 210 9 320 νυ 213 423 v 179 
— Prior pars negationem habet Ε τὶ 
μὴ ϑεοῖς μέχεσϑαι τοῖς CALO ἀτὰρ εἴ χε 
Ἡφροδίτη ἔλϑεσι τὴν orrCusy «f. E S20. -- 
e! Nova adduntur, quae non tam adversantur 
superioribus, sed ea quasi perticinnt atquc ad 



























188 


finem quendam perducunt: « 181 '"4yyudàowo 
εὔχομαι εἶναι υἱός, ἀτὰρ Ταφίοισιν ἀνάσσω, 


cf. α 419 ζ 69 9 311 « 196 o 178 197 Ea M di 
habet 


159 τ 278 φ 231. — t) Maiorem vim 
ἀλλά quare imperantes solent ἀλλά praemittere 
φ 260 ἀλλὰ ἕχηλοι χάτϑετ'" ἀτὰρ πελέχεάς γε 
χαὶ εἴ χ᾽ εἰῶμεν ἑστάμεν, sed οἵ, B&uml. gr. 
Part. 52 qui non videtur statuere esse ἀλλά 
maiore vi quam ἀτώρ. Atque similiter E 483 
ἀλλὰ xal ὡς μέμονα' ἀτὰρ οὔ τί μοι τοῖον, 
ubi leniter corrigit quasi atque accuratius defi- 
nit quae modo dixerat Sarpedon, aber ich habe 
doch. Atque ἀτώρ eius est qui se aut alterum 
leniter corrigit novis atque certioribus additis. 
Y 848 φίλος ϑεοῖσιν ἦεν' ἀτάρ μιν ἔφην εὐ- 
χετάασϑαι aber ich meinte doch, cf. Ψ' 104 2 
242 B 122 v 358 atque sic in introitu quoque 
legitur orationis .Y 331 Ἕχτορ, ἀτάρ που ἔφης, 
Z 429 Ἕχτορ, ἀτὰρ σὺ μοι ἐσσι cf. Z 86. Nam 
videtur Homerus praemittere interdum quasi 
per parenthesin quae nos subiceremus cf. Clas- 
sen Beob.I 11. ó 286 ἀτὰρ ϑεὸς ἄλλοτε dya- 
ϑόν τε xaxóv τε διδοῖ aber das ist nun einmal 
80, quamquam talia non tam praemittuntur quam 
ad ea referuntur quae supra significata sunt, ut 
Helena monuit similia in omnes cadere. Ahter 
de his sensit Hartung (Part. 1, 442) qui insoliti 
atque inexspectati aliquid significari putat. — 
δὴ In talibus vero quia maior solito est vis par- 
ticulae, adduntur τοί vel similia. 4 29 Π 443 
X 181 ἔρδ᾽" ἀτὰρ ob τοι πάντες ἐπαινέομεν 
cf. P 206 Y 181 o 191. E 287 ἤμβροτες" ἀτὰρ 
ov μὴν δίω cf. Z 125 105 σ 123 v 200. — 
h) Hiatum non ita raro efficit ἀτάρ in caesura 
tertii pedis Θ 503 .1 732 « 299. .83 ἰχϑυόεν- 
ταὶ ἀτάρ olim volgo ἐχϑυύεντ᾽ αὐτάρ, sed solet 
αὐτάρ arsin prioris syllabae habere cf. Ger- 
hard, lect. Ap. 112. 694 dvénaàAto: ἀτάρ 
Bekk. 4 542 Gerhard αὐτὴ δὲ pro αὐτάρ, Ah- 
rens vero (Phil. 6, 16) ἑλοῦσα" ἀτάρ. lta ἀτάρ 
in tertio pede produceret posteriorem syllabam, 
id quod semel tantum fierl videtur K 99. Sae- 
pissime vero in secundo pede producit, saepe 
etiam in quarto, Pyrrhichium efficit saepissime 
in thesi tertia, saepius etiam in prima aut se- 
cunda, raro in quarta O 241 Y 162 8 320. 

ν ἀ-ταρβής (τάρβος) intrepidus. IN 299 Φόβος 
ἅμα χρατερὸς xal ἀταρβὴς ἕσπετο, sunt qui 
ἅμα ad ἕσπετο referant, 

ἐπάρβητος (ταρβέω) intrepidus. Ap. 46, 
81 ἄφοβος. l'68 ὡς col ἐνὶ στήϑεσσιν ἀτάρ- 
βητος νόος ἐστίν, cf. sch. BL. 

ἀταρπὶῖτός (et ἀτρᾶἄπιτός, ἄταρπος. Non 
est compositum, sed formatum secundum Mei- 
ring de verb. cop. II p. 20 ut ἀπείριτος) via 
montana, callis, Y 565 ἀταρπιτὸς ἦεν ἐς αὖ- 
τήν, v195 ἀταρπιτοὶ διηνεχέες, sch. V. αἱ μὴ 
ἔχουσαι ἐχτροπὴν ὁδοί, o 984 ἐχτὸς ἀταρπιτοῦ, 
h. Ap. 227 οὐδ᾽ ἁταρπιτοὶ οὐδὲ κέλευϑα. 
, ἠ-ταρπός (τρέπω, c. à prosth. Alii statuunt 
& pi Ap. 46, 6 Eust. 1125, 57 sch. V. » 195. 
Sed Doed. Gl. 669 pro dva, ut sit via quae sur- 
sum ducit. Grimm, Kl. Schr. 2, 37 Grenzpfad. 
Lob. path. el. 1, 38 callem deviam et ἀποτε- 
τραμμένην i. e. diversam ἃ via publica quae 
facilior et planior sed minus directa esse solet. 
L. Meyer, vergl Gr. 1, 364 trap, treten. Sic 
esset à euph. De metathesi Lob. path. el. 1, 
492 rhem. 38) via montana, callis. E. M. 162, 
17 ἡ εὐθεῖα ὁδὸς ἢ ἡ πολύτροπος. P 748 παι- 
παλόεσσαν ἀταρπόν, ξ 1 τρηχεῖαν. Ap. 1. | 


ἀταρβής --- ἀτέλεστος 


ὅταν δὲ λέγῃ τρηχεῖαν ἀτραπὸν χαταχρηστιχῶς 
tj λέξει χρῆται. Habent ἀτραπόν etiam. codd. 
luo. 


ἀ-ταρτηρός (üt. Reduplicatione ortum e 
radice ταρίτείρω) cum d priv. putat Goebel 
(Phil. 19, 434): qui conteri non potest, cum d 
int. Duentzer, Kuhn 12, 11 16, 24, La Roche, 
Doed. Gl. 656: qui valde laedit, durus. E. M. 
162, 12 ἢ παρὰ τὴν ἄτην ἀταρτηρός, cui as- 
sentitur Lob. path. el. 1, 162. Porro Benf. 2, 
253 ἃ radice tap cum magno tremore i. e, tre- 
morem efficiens. L. Meyer (vergl. Gr. 1, 419) 
radicem statuit tar (τρέω}) durus, damnosus. 
Damm quem sequitur Rost: affectus emoti ple- 
nus. A223 ἀταρτηροῖς ἐπέεσσι, sch. br. ἀτηροῖς 
χαλεποῖς, cf. sch. B. Ap. 46, 12 βλαβεροῖς εἴ. 
Hes. E. M. 162, 14 σχληροῖς καὶ χαλξποῖς. 
Bekk. ἀταρτηροῖσι ἔπεσσιν. B 248 Μέντορ 
ἀταρτηρέ (Damm: demens, satis apte ad hanc 
locum). 
ἀτασϑάλεαε (αἱ. ατάσϑαλος) temere et libi- 
dinose facta quae fiunt occaecato animo, vecor- 
dia, effrenatio, errores graves, peccata. Hes. 
ἁμαρτίαι. Plerumque post caesuram tertii pe- 
dis, sed α 34 x 817 416 ψ 67 ante eam. 4 409 
σφετερῷσιν ἀτασϑαλίῳσιν cf. x 437 τούτον &., X. 
104 à. ἐμῇσιν, α 34 σφῷσιν à. — b)Sine pron. aut 
gen. x 917 416 d. - πότμον ἐπέσπον, u 900 «. 
χακῇσιν, cf. ὦ 458, w 67 àv ἀτασϑαλίας Fna- 
Sov xaxáv, o 146 ἀτασϑάλιαι δέ ol ἐχϑραὶ ἔσαν. 
ἀτασϑάλλω (ir. ἀτάσϑαλος cf. Lob. Rhem. 
294) libidinose ago, praevaricor, ὅσ 57 πλήξῃ 
ἀτασϑάλλων. τ 88 λήϑει ἀτασϑάλλουισα. 
ἀτάσθϑᾶλος (ἄτ. ἄτη, Benf. 1, 50 ἀτ -- at 
cui si 9 additur r in c abit. Similiter A. Goe- 
bel, de epith. in εἰς desin Y 30 suffixum -αλος 
statuit, Audacius Doed. Gl. 250 ἀτέω ἀτάξζω 
ἀταστός ἀτασταλος ἀτασϑλός, ἀτάσϑαλος, de 
quo dubitat Schweizer, Kuhn 2, 70) qui mente 
est occaecata, inconsideratus, temerarius, ne- 
farius. Ap. 46, 24 ἁμαρτωλός. E. M. 162, 30 
ὁ ἄδικος. Plerumque post caesuram tertii pe- 
dis, sed σ 189 ἀτάσϑαλ᾽ in secundo pede. σ 
189 πολλὰ δ᾽ ἀτάσϑαλ᾽ ἔρεξα, cf. y 47 h. XV 
6. A 695 d. μηχανόωντο, cf. y 207 o 588. a 
98 σ 143 v 370. Jj ou3 ἀτάσϑαλον ἄνδρα ἐώρ- 
tt, X 814 οὔ τινα εἰπεῖν οὐδέ τι ῥέξαι. — 
) N 634 τῶν μένος αἰὲν à, π 86 λίην d. Apu, 
cf. o 852, v. l ἀτάσϑαλοι. h. Merc. 296 d. 
ἀγγελιώτην. — c) o 282 ὑβρισταὶ - καὶ ἀτά- 
σϑαλοι ἄνδρες. ἡ 60 λαὸν ἀ., X 418 ἀνέρα 
τοῦτον, & I6G ἀτεαισϑιέλῳ ἀνδρΐ, h. Ap. 67 λέην 
ἀτάσϑελον ἔσσεσθαι. (ἀτασϑάλιαι, ἀτασϑάλλωλ 
ἀ-τειρής (τείρων qui non atteritur neque de- 
Jetur, durus, invictus, integer. Ap. 46, 15 ὁ 
στερεὺς καὶ ἄτρωτος χαὶ ἀνένδοτος x. ἀχκατα- 
πόνητος. E 292 H 947 χαλχὺς ἀτειρής | hasta, 
Z 95 lorica, ef. T 288 Y 108 X 474 ν 368, — bi 
Transfertur ad vocem indefessam, quae mon 
frangitur: N 45 P 505 X 227 ἀτειρέα φωνὴν, 
ad animum [' 60 χραδέῃ - ἐστὶν ἐτειρῆς. — 
€) De homiuibus: Ὁ 697 ἀχμῆτας καὶ ὀτειρέας, 
2. 970 μένος αἰὲν ἀτειρής, nunquam robore victus. 
ἀτέλεστος (rrifo) non ad finem perductus, 
irritus. 4 26 ἅλιον πόνον ἠδ᾽ ἀτέλεστον 
4 57. B 318 οὐ cài àd σεται oc" 
λεστος, 4 168 ἔσσεται οὐχ ἀτέλεστα, εἴ. σ 
846. h. Cer. 828 μηδ᾽ d, ἐμὸν ἔπος ἐκ diez 
ἔστι. 9 57] τελέσειεν ἢ χ᾽ ἀτέλεστ' εἴη. Sed 
sch. V. νῦν τὸ εἴη ἀντὶ τοῦ ἐάσει. Neutrum 
pro adv, zc 111 μὰψ αὕτως ἀτέλεστον, sch. Q. 
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teat qui alteri non satis fecerit. Disputaverunt 
de hac voce praeter Buttmannum et Lehrsium 
et Doederleinium etiam Naegelsb. (de relig. Ore- 
stiam Aeschyli contin. Erl. 1843 et Hom. Th. 
317) et Helbig qui de eius libro rettulit (Ztft. f. 
A. W.1848 p.669) et Scherer, de Gr. ἄτης not. et 
indole II pp. Münster. (ἀτέων, ἀτύζων, ἀτίζων.) 
ἀτίξζων (ἄ. ptc. verbi ἀτίξω, v 42 v. 1. est 
ἀτιζόμεναι pro ἀτυζόμεναι) vili pendens, non 
curans. Y 166 πρῶτον μὲν ἀτίζων | ἔρχεται 
v. l κρειῶν ἐρατίζων quibus verbis alius leo 
describitur P 660. At ille recta via pastum pe- 
tit, hic nihil tale moliens otiosus ambulat, quasi 
non adsit periculum. Videtur igitur mentis hon 
compos, (cf, sch. ΑΒ.) Derivata videtur vox ab 
ἄτη ut. ἀτέων, nam ἄτῳ correptus videtur qui 
non curat quae ahi timent, Plerique ad radicem 
τιμᾶν vel τίειν referunt cf. Eust. 1201, 57. Ap. 
46, 8. 
d-vIudto (ἀτιμάω) pr. ἀτιμάζει, ἀτιμάζου- 
oq»), inf. ἀτιμάζειν ἢ. Ap. 812, ptc. ἀτιμάζον- 
τες, Bor. ἀτιμάζοντας σ 144, impf. iter. ἀτιμά- 
ζεσχε, Bor. ἠτίμᾶσεν. parvi facio, aspernor, 
contemno, pro nihilo habeo, honorem non tribuo 
alicui , ignominia afficio. absolute, τινά, E. M. 
164, 2 ὑβρίζω. Est Odysseae fere proprium. 332 
οἶκον ἀτιμάζοντες ἔδουσιν, & 283 τοῦσδε - χατὰ 
δῆμον, 14δ0 ἄχοιτιν, σ 144 0459 ἄκοιτιν, ἀνδρός 
ignominia afficientes, ξ 164 ἐχείνου - ἄλοχον. Ψ 
116 ue, $ 506 μὲ χακὰ χροὶ εἵματ' ἔχοντα, v 
141 σε cf. x 817 τ 498 x 418. λ 496 μὲν, φ 427 
ut ἀτιμάζοντες ὄνονται. v 167 σε χατὰ μέ- 
γαρα. h. Ap. 813 ἔμ᾽ ἀτιμάζειν ἄρχει. 8. 809 
ἐμὲ χωλὸν ἐόντα - αἰὲν ἀτιμάζει. À 11 ἠτίμα- 
σεν ἀρητῆρα, plerique: iniuria lacessivit. sed sch. 
br. ἀτίμως ὕβρισεν, nam aor. universa animi 
affectio ad rem certam definitamque refertur. 
lta cum optimis codd. Bekk. scripsit, quamquam 
praeter hunc locum ἠτέμασα nunquam, ἀτεμάζω 
semel in Iliade legitur, pro z/t/4;9". Eum ple- 
rique secuti sunt. Lange (Phil. 4, 710) post 
multam dubitationem metro quidem commendari 
ἡπίμασεν concessit, sed illud praetulit. 
-viudo (τιμή E. M. 164, 15, sed cf. Büh- 
ler, Kuhn 8, 865) pr. ἀτιμᾷ π 307, ipf. ἀτίμα 
φ 99, ἀτίμων ψ 98. fut. ἀτίμήσει 1 62, ἀτιμή- 
σουσι, aor ἠτίμησας I 111, ἠτίμησε(), coni. 
ἀτιμήσῃ v. l. h. Ap. 72, opt. ἀτιμήσειε Z 522, 
ἀτιμήσαιτε X 197, inf. ἀτιμῆσαι € 57, ptc. ἀτι- 
μήσας h. Ap. 72, ἀτιμήσασα. 1) parvi duco. 
2) aspernor. 8) pro nihilo habeo. 4) honorem 
non tribuo, ignominia afficio. τί, τινά, 1 62 Ξ 
197 μῦϑον (v. l. driujante. Opt. I 62 pro fut. 
ἀτιμήσει, quod est in codd., proposuit Bentl., 
receperunt Heyne Bekk. Duentz. Z 522 τοι 
ἔργον μάχης. — 2) h. Ap. 72 νῆσον v. 1. ἀτι- 
μήσῃ quam sequitur Hermann versu 73 expuncto. 
h. Cer. 158 εἶδος, v 183 τὸν - ἀρείον' ἀτιμή- 
σασ᾽ ἀποπέμπει. — 3) m 807 σὲ τοῖον ἐόντα, 
E 57 ξεῖνον, Θ 108 νῦν σέ, φ 99 ὃν τότ᾽ ἀτί- 
μα, non ad iniuriam qua proximo die mendicum 
affecerat haec referri impf. documento est. iw 
98 ὃ ξεῖνος τὸν πάντες ἀτίμων. — 4) A 94 
ὃν ἠτίμησε (plerique: iniuria affecit, quia 
aoristo ad certam rem refertur universa animi 
affectio) paraphr. ἠτίμασεν xal ἐξουδένωσεν. 
A 306 μὲ (plerique: iniuria me affecit. E. M. 
164, 16 ἠτίμησεν, ἀτίμως ὕβρισεν, A 507 μὲν 
νῦν, B. 940 νῦν Ἀχιλῆα, Bekk. expunxit. I 111 
ἄνδρα φέριστον (plerique: contumelia atfecisti). 
z 274 εἰ δέ μ' ἀτιμήσουσι δόμον κάτα si me 


ἀτίζων --- τος 


in aedibus ignominia afficieut. V. 1. ἠτίμησ' 
A 11 pro ἠτίμεσεν v. 8. ἀτιμάζω (ἀπό, ἀτε- 
μάζω). 

ἀ-τίμητος (τιμάωγ vilis. 1 648 I] 59. ri" 
ἀτίμητον μετανάστην, sch. D. ἄτιμον ἢ τὸν 
ἐν τιμήματι πολιτείας οὐ συναριϑμούμενον. 

ἀςτιμίη (ἅ οἵ. Buttm. Spr. 1, 44 Thiersch 
8 148,2 ἄτιμος) iniuria, » 142 ἄριστον ἀτι- 
μίῃσιν ἐάλλειν. 

ἄ-ττμος (τιμή) 1) non aestimatus, damno 
non Testituto. 2) non honoratus, contemtus. 
1) π 481 τοῦ oixov ἄτιμον ἔδεις, Eust. 1801, 
88 ἀτιμώρητον ἢ καὶ ἐπιῤῥηματικῶς ἀντὶ 
τοῦ ἀτίμως προῖκα, δωρεάν, μὴ καταβαλὼν 
τιμὴν ὅ ἐστι τίμημα τῶν ἐσϑιομένων, cf. sch. 
Q. et BH. Fuere enim qui verterent: ignomi- 
niose, acc. neutr. esse pro adv. rati ant ἄτε- 
μὸν esse idem quod ἀτιμηϑέντα i. e. ignominia 
affectum, — 2) 4 171 ἐνθάδ᾽ ἄτιμος ἐών, Π 
90 ἀτεμότερον δὲ ut ϑήσεις, A 516 ὅσσον 
μετὰ πᾶσιν ἀτεμοτάτη - εἰμί. (ἀτιμίη). 

ἀτιτάλλω (reduplicatione ex ἀτάλλω οτ- 
tum, quare ἀτατάλλω dici poterat, cf. Lob. 
pàth. el. 1, 162. act. pr. ἀτιτάλλω, inf. ἀτε- 
ταλλέμεναι λ 250, ipf. dríveALe(9), ἀτίταλλον, 
aor. ἀτίτηλα Q9 60. pass. ptc. ἀτιταλλομένην» 
0 174, impf. ἀτιτάλλετο h. Merc. 400) nutrico, 
edüco, alo. Ap. 47, 5 τὸ ἀτιτάλλειν xal ἀτάλ- 
λειν οὐ διαφέρει" xat! ἐπέχτασιν εἰρημένον. 
E. M. 164, 16 τὸ τιϑηνεῖν καὶ ἐκτρέφειν ἐκ 
νηπίων. De animalibua et liberis 8) 4 250 τοὺς 
χομέειν ἀτιταλλέμεναί τε tuos. — b) σ 828 παῖδα 
δ᾽ ὥς, II 191. τὸν ἠὺ τρέφεν ἠδ᾽ ἀτίταλλε, 
cf. τ 354 χεῖνον, et 5. 202 308 μ᾽ iv ia: 
δόμοισιν. 42) 60 ἣν ϑρέψα τε xal delenda e 
450 παῖδα ἀνδρὸς ἑῆος ἐνὶ μεγάροις, h. Ven. 
115 σμιχρὴν παῖδα, XXVI 4 ὃν τρέφον - xal 
ἐνδυχέως ἀτίταλλον, Ven. 231 αὐτὸν - ἐνὶ 
μεγάροισιν ἔχουσα, Tlithonum ad pueritiae sta- 
tum relapsum. — c) E 271 τοὺς - ἐπὶ φάτνῳ, 
cf. Q 980, E 41 ἄλλοισιν σύας σιάλους, o 114 
χῆν᾽ ἀτιταλλομένην ἐνὶ olxo, h. Merc. 400 τά- 
γρευμ᾽ ἀτιτάλλετο. Ita Doederl. Gl. 350 rece- 
pitque Baum., codd. τὰ χρήματ᾽ rer, edd. 
vett. τὰ χρήματ᾽ ἀτάλλετο. 

ἄ-τέτος (tío) 1) non persolutus. 2) inultus. 
E 484 ποινὴ δηρὸν ἄτιτος Ey. Ap. 46, 8 ἀτε- 
μώρητος, cf. Spitzn. h. 1. — 2) JY 414 οὐ μὴν 
ἄτιτος κεῖται. Ap. 46, 9 ὑπὲρ ov οὐδεὶς εἰσε- 
πράξατο. 

᾿Ατλαντίδα χούρην h. Ap. 209 cod. Mosq. 
Matth. Herm. Franke; cf. AZ«»rí, Preller gr. 
Myth. I 403. 

Ἄτλας (Doed. 2382. Hrtg. Daem. 27. Rel. It 
47. Preller gr. Myth. 1 438. Naegelsb. b. Theol. 
27) Ἄτλαντος ϑυγάτηρ ὀλούφρονος, ὅστε 9e- 
λάσσης πάσης βένθεα οἶδεν... « δῶ, p. 
Calypsonis ἡ 245 et Maiae h. 18, 4. 

ἄ-τλητος (τλῆναι) intolerabilis. 7 3 πένϑει, 
sch. DV. ἀνυπομονήτῳ ἀφορήτῳ. T 867 ἄχος, 
Ap. 46, 30 ἀνυπομόνητον. Ariston. ἀϑετοῦνται 
στίχοι δ΄ (365—8). Legebatur h. Cer. 344 £m' 
ἀτλήτων cum haec ferri non possent. Corri 
retur sic & ante và, sed Baum. cum Ilg. po 
τος S. q. V. 

dvog (ἄ-ατος, ἄω cf, Buttm. Le. 1, 280) in- 
satiabilis. Ap. 46, 1 dxópeotoc ἢ βλαπτιχὸς 
κατὰ πόλεμον. E 888 B68 Ζ 208 "donc oroc 
πολέμοιο, sch. BL. ὁ ἀχύρεστος γίνεται ex 
τοῦ ἄω τὸ εἰς κόρον ἄγω, εἴ. sch. cd. Bachm. 


] ἢ 1 
ἐτραπιτός — ἀτρίγετος 


“ὟΝ ταῦ ἀνὴρ α. πολ. Achilles, X 218 ἕχτορα 
(yn; ἀτόν περ ἐόντα, v. e ἄατον. Sch. ad 
τς Th. 783 Ὅμηρος νἄατο: πολέμοιο" quod 
no» apud Hesiodum legimus. » 293 δόλων «t' 
Ulixes, unerschópflich in Listen, quibus verbis 
cum nimis vituperari videretur 'sch. H. τινὲς 
4óAor ἄτερ τοῖς ἐν σινάπτοντες χαχῶς αἷὐ- 
τό. .1 480 ὦ Ὀδισεῖ δόλων dr ἠδὲ πόνοιο. 
quo loco Aristarchus vituperari Ulixem ratus 
πρὸς Tot; epic orte. Ari-toB. oti 
ἐμφαίνει τὸν Ὀδισσέα ἐξ ἱστορίας παρειλη- 
φώς δόλιον xci ἐπὶ τοίτῳ dicit λημέτον, 
εἴ. sch. V. εἰ Frieil h.l 
“ἰεραπετός v. & ἐταρπεύς. 
"AaArosídgs !Hereian Lob. path. εἰ H 14 
adn Kari, p die (x. Auwnr. ad A 12. 
Hy Roche h. U. 7 "Aroridnl Bekk. ed. 2. 
Cobet Mnem. Xi rm Aris íadezt( And 
t Agamemuon 412 21; »r zi5 BE oilA P Zi 
215 161 4 2:2 — sm ER Za 9 τ᾿ ym 
88. 516 645 .1 ἮΝ 159 j6 109 255 5 516 T χὺ2 
52 y 2. "ro. τε ἔνεξ €). A τ΄ 
Mrerióno H 315 Io6$od o τὸ 212. 5 
τ: ἅτῶς ἐσ 4 0)» 
T7» EOM. dtp. 
— Ate:éórv 
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θειέμεν, »ch. BL, μὴ περαιτέρω τῶν dX0to- 
μένων. h. Mere, 8-0 τὸ ἀ, ἀγορείσω, cf. ιὖ. 
459. ων 15A uri dé Sopra, b. Merc, 9U4 
ἐρεείνων, Mb. 445 d. Gui τρίᾳ πάντα πάρεστιν, 
Lxpunxerunt ver.um Mattb, et Herm., defeu- 
dit Baum. De 

ἀτρεχής (E. M. 005, 23. δέρχω δερκη;, 
ἐδερσν ἀτρικής wel τρέχω τρεχής ἀτρεχὴς 
ἀτρεκή KAJ. 465, 25. vel τρέω ters ἀτρεής 
xunaiter Butt, Le, 1,150, Jost alii. 
vdetur d.bitare. Lol. Ku, 75. vel τρί He 
9 un tpraóutro.  mgndser Carus E. 6; 
Kult 3. $i Docl. ΟἹ, 245: . Een. 1, 673 Ei 
trik-L, dreht, tarka Zw] ἀπιρεχ- ἦν, zwedel- 
lo p Liam faic τρῖλ CUm akr. diub 
οἱ ani U.sgab (ob araesk ut ἀτρεχής bit 
ULILZLCL, IL5nos of n, lkervoret. kagenth. 
d gr vr L.oxk 1 Denique  Bounuli 
c.m Dod. Gl. 659 a4 teo459« reteruut. eer- 
tes, E oAdk ἔτρεχες uh 
ἔσειε de E: étyiai. crga to 
€41,91, xci un κιῖδωον τὴν ovy, d. b. M. 
li. 24 54 42 ted Bas D. ἀντί τοῦ ἐτρι- 
zio, de) σιτό, o4 ἠπότηαι μὰ ᾧ x Z5) 
42)» ze πρόδηλον, locier, Ft zr.) πᾷ 
€tokzi; ZCAAv)  CULLoti€tal, χά. Uuvfenu, 
Coitpabnut Po jb rat dor nos Ko M ode 
M «Qao pt.veet Atc 5.4 1 FP. 12. 224 
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192 Migvtury — αὐ 


(Sch. pass.) οἱ δὲ μεταφοριχῶς ἐπεὶ δὴ τέλος 
τοῦ οἴνου τρύξ: infinitus profundus s. qui fae- 
cem non habet, ohne Bodensatz, ἐπεὶ πάντα 
Ixfodaceras Benf. 1, 594 a (τρυγ) turgendo: 
schwellend scháumend et similiter Doed. Gl. 
2436 ad ἀνατρύζειν refert: aufgührend, aethera 
quoque fluctuantem a Pindaro vocari monens. 


Hes. dxdgmov, ἀβύσσου xal ἀπείρον et &xap- ^4 


πος, ἀχαταπόνητος. A. Goebel (Ztft. f. G. 9, 
318) negat esse epitheton ornans, sed ve- 
nuste ad mare referri putat in re tristi, esse 
enim ipsum mare triste aliquid et infructaosum, 
sed de aethere non dixit, neque de omnibus locis 
ut fere talia in nonnullis placent, in aliis non 
item, Curt. E» p. 548 ἀ-τρύ-ε-τος, ἀτρύξετος, 
ἀτρύγ. Sed videtur idem esse quod ἄτρυτος 
γεγαώς s. ἀκαταπόνητος, quia et mare et aether 
semper moventur sed nunquam aut mutantur 
aut atteruntur. Semper enim eadem species 
redit post maximas tempestates) non attritus, 
immutatus, invictus; plerique: qui messem non 
habet, infructuosus, óde. Α 316 ἁλὸς drovyé- 
toi:0 , cf. A 827 9 49 (v. 1. ἱερὸν μένος "Aàxi- 
γόοιο) x 179 h. VII 2. €? 752 ε 52 (ubi aliquis 
certe est fructus maris) 5 226, in quarto pede 
« 72. Z 904 h. XXII 2 à. ϑαλάσσης. 27 
ἀτρύγετον πόντον, B 370 πόντον d. cf. ε 84 
158 140 η 79 v 419 o 289. — b) P 425 αἰϑέ- 
ρος d. sch. B. ἀτρύτον" ἢ ἐπεὶ x«l αὐτὸς 
ὁμοίως tj ϑαλάσσῃ οὐ τρυγᾶται. cf. h. Cer. 
67. 457. 

᾿Α-τρυτώνη («, τρύίω quae teri nequit Lob. 
path. roll. "209, ad Buttin gr. 11 440. Doed. 
683. ὀτρύνω cf. Hes. "Argtvc — Ὀτρεύς" éyel- 
ρων Lob. path. el. 81) Düntz. ad ó 763. — 
Bergk, J. f. Phil. 81 318 confert Τριτογένεια, 
Autenr. B 157. Welcker Gótterl. I 817) Miner- 
vae cognomen αἰγιόχοιο Διὸς τέκος 'A. | B 157, 
E 116, 714, K 984, 420, ὃ 762, & 324. 

ἄττα (lat. atta, goth. atta pater, skr. attà de 
matre, Curt, E. 207) pater Váüterchen. Ap. 46, 
33 προσφώνησις νεωτέρου πρὸς πρεσβύτερον 
ἢ τροφέα. 1 607 P 661 Φοῖνιξ ἄττα, Ariston. 
1 6 προσφωνησὶς ἐστι ἀμετάφραστος. Eu- 
maeo Telemachus respondens z 31 o 599 ἐσ- 
σεται οὕτως ἄττα, atque eundem interrogans 
non solum arbitris amotis zx 57 130 o 6 sed 
etiam coram procis et subiratus φ 369. 

ἀτύξω ιἄ. ἄτη, sch. AB. Ζ 87 B. Z 7 cf. 
Buttm. Le. 1, 298) gravissime perturbo. Ptc. 
pass. sui non compos, terrore perculsus et con- 
Sternatus, quasi Gry correptus. Eust. 1007, 19 
τὸ ἐχπλήττεσϑαι «ατὰ τοὺς παλαιούς" τελευ- 
τῷ γάρ, φασίν, εἰς τὸ φοβεῖσϑαι, παράγεται 
δὲ ἐκ τοῦ dtd, οἷ, Eust. 1919, 37 sch. BV. .V 
474 Ap. 46, 22. sch. B. E 7 βεβλαμμένοι ἢ 
φεύγοντες ... τινὲς δὲ ἀντὶ τοῦ ἐχπληττόμε- 
νοι καὶ ὀδυρόμενοι (ὀρινόμενοι). [)6 anima- 
libus subito terrore correptis vel de hominibus: 
Z 41 ἀτυζόμενοι qoféovto equi et 4 Graeci 
et d 554 (v. l. χλονέονται) Troiani, Eust. 623, 
84 σχιρτῶντες καὶ ἄττοντες χατὰ πεδιάδος 
ἢ ἀτώμενοι. λ 606 οἰωνῶν πάντοσ᾽ ἀτυζομέ- 
vov, yo. πάντως ἀτυσσομένων͵ Z 88 ἵππω dcv- 
ζομένω πεδίοιο, X 7 ᾿Αχαιοὶ ἀτυζόμενοι πε- 
δίοιο. De gen. loc. cf. Krüger Di. 46, 1, 2. 
I 948 Ὁ 193 ἀτυξομένους ὑπὸ καπνοῦ, sch. V. 
ὀρινομένους δίχην σφηκῶν, et fuit ὀρινομέ- 
»ovc 1 948 in edd., sed Bekk ad antiquam 
scripturam rediit, idem 6 183 qui a V. ahest 








expunxit. O 90 ἀτυζομένῳῃ ἔοικας, X 474 ἀτι- 
ζομένην ἀπολέσϑαι ut morienti similis esset 
(Krüger $ 55; 3, 20). w 42 ἥμεϑ᾽ ἀτυζόμεναι, 
v. 1. ἀτιζόμεναι. Z 4608 ὄψι» ἀτυχϑείς, Eust. 
656, 9 ταραχϑεὶς xal ἐχπλαγεὶς διὰ τὴν ὄψιν, 
v. l. ἀτυζόμενος μ΄ 111, εἴ, Nitzsch h. 1 
᾿ἀτυμνιάδης, Atymnii f, Módov - | ἐσϑλὸς 
. E 581. 


᾿Ατύμνιος, Mydonis p. E 581. — 2) Π 311 
Lycius, Amisodari f. ab Antilocho interficitur. 

αὖ (Skr. aua Benf. 1, 275 Pott E. F. 2, 816 
L. Meyer, vergl. Gr. 1, 332 Ahrens Kuln 3, 
168) retro, zurück, cf αὐερύω. rursus l)ite 
rum. 2) vicissim. 3) porro. cf. Báuml. Unter- 
such. ü. gr. Part. 44. Hartung, Lehre v. d. Part. 
1,164. Ap. 47, 10 δή. Suid. I 1, 850 δὴ 5 
πάλιν" ποτὲ μὲν ἀντὶ τοῦ πάλιν" ποτὲ db à 
περιττοῦ τιϑέασιν. ΑἹ 1) D 828 ἡμῖν αὖ φι-- 
λότητα γενέσϑαι, A 862 Y, 449 ἐξ αὖ viv 
ἔφυγες ϑάνατον͵ ᾧ 82 νῦν αὖ μὲ τεῷς ἐν χερ- 
σὶν ἔϑηχεν͵, cf. Φ 399 Z 262 v 88. ji» Ap. 159 
αὖτις δ᾽ av ἀείδουσιν. b) Non idem iam fa- 
ctum esse notat, sed simile quiddam (Hart. Ll. 
154) A 640 τίς δὴ αὖ τοι συμφράσσατο βουλάς, 
Bekk. ut saepius δὴ quod per synizesin pro- 
nuntiatur, volgo δ᾽ cf. H 24 μ 116. 1 700 riv 
αὖ μιν πολὺ μᾶλλον ἀγηνορίῳσιν ἐνῆχας, εἰ. 
44 867 Y 454 4 172 129 ἢ. Ven. 218 ε 221 v. | 
264. — 2) B 193 ὃν δ᾽ αὖ δήμου ἄνδρα ἴδοι, - 
cf. 4240. B 493 ἀρχοὺς αὖ νηῶν ἐρέω, B 165 
ἀνδρῶν αὖ μέγ᾽ ἄριστος ἔην Αἴας, cf. P AW. 
Γ 200 οὗτος δ' αὖ Ὀδυσσεῖς, cf. 4 270 417 Z 
229 0 324 Y 2:9 281 936 1 119 P Τ28 881 
h. Ap. 300. E 647 τὸν δ᾽ «v ἀντίον nda, dí. 
N 254 266 II 619 « 218 230 306 345 388 413 | 
8 199 908 309 871 y 21 7b 201 225 289 ὁ 155 | 
290 315 593 ζ 186 o 48 86 154 179 265 279 
512 535 544 zx 30 68 112 146 240 202 o $5 
71 107 892 598 c 226 t 26 v 338 φ 848 χ 153 
Ψ 128 o 875 510 ἢ. Cer. 405. Φ 152 τὸν 4. 
αὖ προσεφώνεε, cf o 214. 0 480 τὸν δ᾽ ev 
ἠμείβετο. « 327 τὸν δ᾽ «v ἀπαμείβετο. E1 
ἔνϑ᾽ αὖ Τυδεΐδῃ δῶχε, cf. E 471, ΜΒι II 
477 608. E 47; ἡμεῖς δ' αὖ μαχόμεσϑα, ci 
Z 462 K 292 O 138 9 595 782 g 206 y 85 
382 5 158 ( 349 1 6 & 148 φ 363 ὦ 484. Ps 
δεύτερον αὖ ϑώρηκα ἔδυνεν. cf. Z 184 1119. | 
Π 138 T 871 Ψ 750 Z 186. X 602 ἄλλοτε δ᾽ 
αὖ ϑρέξασχον͵ cf. 9 174 h. Ap. 142 XIX 10. | 
V 265 ἀτὰρ «i τῷ δευτέρῳ ἔϑηχεν. Π 81 εἰ 
δέ xtv αὖ τοι dog κῦδος ἀρέσϑαι͵ cf. x 106 
σ 871 976. Y 216 4dodavov «6 πρῶτον té 
xtto Ζεύς. Φ 100 πάντων Τρώων περὶ δ᾽ αἱ 
Πριάμοιό ye παίδων, 8 48 νῦν δ᾽ αὐ xal πολὶ 
μεῖζον, y 24 αἰδὼς δ᾽ αὖ réov ἄνδρα ἐξε- | 
ρέεσϑαι, y 840 Νέστωρ δ᾽ αὖ χατέρυχε, cl. y 
411 425 ὅ 496 727 817 ε 18 v 149 808 E 174 
x 65 233 ρ 336 ὦ 546 h. VIII 14. ξ 161 τ 306 
τοῦ δ᾽ αὖ τοῦ λυχάβαντος ἐλεύσεται, v. l αὐ- 
τοῦ. WW 79A τὰ δ᾽ αὖ Διὶ πάντα μελήσει. 
Bothe ἄν pro αὖ. Additur etiam apodosi B 
618 οἱ Βουπράσιον ἔναιον, τῶν αὖ - ἀρχυὶ 
ἔσαν, οἵ, B 678 685 698. — 8) H 671 Νιρεὺς 
αὖ Σύμηϑεν ἄγεν, B 681 νῦν αὖ τοὺς ὅσσαι 





«à Πελασγικὸν Ἄργος ἔναιον, cf. B 862 t6i 


| 
867 E 127 N 451 P 312 9 129 130 o 249 299 | 
h. Ap. 181..f 145. A 108 ποτὶ d' αὐ s | 
ἐγείρομεν ἄλλους. b) cum partienla d£ con. | 
iungitur, interdnm pro ea legitur «1 104 ὁ μὲ 
vétog ἡνιόχευε, Ἄντιφος αὖ παρέβπαχε, cf. 


1. iQ 
αἰαίνω — acr 


zb BHL aut alioquin. pro coniunctione est P 
τ $72 .Y 436 νῦν «av ϑάνατος χιχάνει. — 
É 4 Quia non raro carere possumus particula 
Ya idest. faetum est ut adderetur ἃ gramma- 
EI Byzantinis ut B 271 τὐδ᾽ av μέγ᾽ pro 
τ ὐξ as. M 429 πέσε δ᾽ Gv ARS pro πεῦε 
E ἜΣ "mas τοῖσιν δ᾽ e χρειῶν pro δὲ 
“μῶν  Sumliter d 466, cf. Kayser, Phil. 21, 
ὦ dé τὐξον Bekk, ὁ d' αὐ τ. 
pam. Est v. l αὐτοὺς B 65l pro αἱ τούς. 
Fzpasmt Bothe Φ 709 «v δ᾽ ᾿Οϑισεὺὶς ἀνί- 
stre pro Zv d' Ὦ. ἀνίστατο, E 408 πῶς d' 
. pr? πῶς δ᾽ αἱ. Confunduntur saepiss 
eit arce. .1 265 Ὁ δῦ IN 259 za tb 394 α 3-3 
"* Heyne .4 109 «vts παρ᾽ ocg coniecit, 
,-4 Bekk. recepit pro αἱ παρὰ ov; b Le- 
ΤΩΝ πὸ in thesi secunda ὦ 116, ceterum in 
-x prima tantum, atque Á 292 Q9 595 y 382, 
7a nt corripiatur ante pronomen £o. Ceteris 
ters qui sunt permuiti nun eorripitur. Legitur 




















*tam i àr-i et potissimum quidem in seciuada, 
rarus m HE 270 P 478 672 Φ 52 X i36 
* o5 ES 3 à 349 v 264 aut quarta 
Za Ob de Miis o  ; τα 9 
Τὰ, in sexra [I 37. i(xvts, αττις αὐτάρ. αὐ- 
tete. CÉ Duentz. Ztft. t G. 1266 p. 163. 


eexipus ievoc cf. L. Meyer, vergl. Gr. 3, 7 
"18 ἃ 321 «ce 2» φόππλον. 


3) 








qu. de. | 29 cui biles Fuhr 
J.J. £ Ph. 20, 37D dicit permutatis videndi et 

*piendendi nerionibus nihil aliud ess 
μαι quam εἶχα luce cerno. Ψ 488 c Tue 
4(;cc9um,. E. M. 168, 35 ϑεωρῶ, Ap. 47, 
C£ Curt. E. p. L10. 

Αὐχεεαι- ἀὐττιίας ἐρατεινής,, B 
φ χεῖται sch.. nrbs loerensis strab. 
425. Bnre Geogr. Gr. L 1259. — B 553 urbs 
lscoerca Strab. ^, 314. Paus. 3. 91, à. Burs. II 
143. Curt. P»L. II 268. 

ACrréc;- ἄναξ nvdodv Av.' .1 701, Epeus 
num Neleo pugnat: 4rsuxo , f Agamede 729. 
c Apt 2.3. 5.'a, «v9. 

ard Benf L tt7 ad skr. àfa Glanz refert, 
A" ad €e. roc. alii ad Ozze; oenlus Ane. 
1c ad vag redeiiem) fulgor, splendor, radius. 
? cms Aran habet orior plerumque 3v "aba, 
T4 6 4b a L8 h. XXXIL I2 nostenor. & A56 
Mcr - πα νετπὶ cS ' σὴν ct XN 
Dok. expunxii X 410 5. Von 

τος αὐτῆς, D308 garni 
TY. On pyoguumil 
Ae, cf € ὦ [205 apsünr. JaÀsv ἐν tu- 
' πιῆ. ADBtO. ἡ d. moec τὸ ἐν TIUv90s 
τπὸ 9ὺς φωτιζόμενοην. Eüpho- 
nou carnem. non vas interpretatus erat. X [34 
JUAxAI εἴκελος ; τρρὸς ἢ qsanov. Hine 
"TAmsfeptur Y 1 vem ζκπλχξίη χηνῶν co. 
-ν πος arum ἃν να: V 244 ΓΤ Zocq Ant δὲ 

je ἃ. GAUGUI 1 ἜΣ ἀαμανρτπταὶ rom 
















































τι oT 
"hBoCor X 

τ pe ame dex mue - 
"i ess τὴν arocuov I h. Merc. 
ἀκ pes ejano; "Url πῆραὶ Ῥηλάλτ ας 
αἰγήξζομαιει. 

Lex. Bem. ed ξυπίπς, 














δα ὧν, 
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Αὐ,ηιάδαο araxto; | Α;ωσϑενίος B 621. 

«vócm (αὐδὴν imper. erde, ipf. ηὔδα in 
exitu versus, sed Α 92 in quarto pede), ipf. it. 
eróngcoxHv!, aor. pw. αὐἰδήσαντως, αὐδησώ- 
σῆς y 337 loquor, vocem humanam edo, pro- 
loquor, vociferor. absol τί, τενά, τενά τι. ITA 
int). [mpf vim habet aoristi. εἰ 497 9er t- 
urvor ἢ «tóng«vto;, P 4X) ὡς αὐδησαῦχεν, 
Bekk. expunxit vv. 412 — 5. 4 92 ϑάρσησε 
xal ηὗδα, seh. br. εἰπεν. [I 76 αὐδήσαντος ἐκ 
χεφαλῆς, Sch. V. παραχελεύίσαντος, cf. y 337 
h. Cer. 299. b 4 X ur; sch. EHQT. 
τουτέστιν ἡπερήφανα εἰπόντος. Εἰ 196 τόσον, 
sch. BL. fy τισιν οὐχ ἣν ὃ στίχος, διὰ τὴν 
ἐπερ,υλὴν ταύτην τὴν ψυχράν, E 195 X 4:6 
ε $9 ὅτι φοονέεις, Ζ 54 ἔπος. ef. Αὶ 377. “οἱ 

















«1 379 V 619 £2 500 Ρ 537 Y 424 Φ 153. 42 801 
.M 163 P 119. » 199 (La Roa, v. 1. δὲ xooso- 
ηὐδα ut Bekk. O 898. 114 edidit, Did. ὦ 114: 


οὕτως χαὶ ἡ ᾿Αριστήρχου xal πᾶσαι, οὐ προσ- 
ηἶδα. Γ 403 π 434 φ 3.) τὴν d avt ἂν- 
τιον ηὐδα respondi. .1 265 E 217 .1 
251. 259 274 31] Ψ 506 α 399 3 177 











ὁν δ᾽ 








mít' d. qr. & 213 230 306 343 EET γ 31 335 
o l9 9 4j 07 € c 26 φ 343. h. Cer. 45 
τὴν δ᾽ αὖ d. gU. E eu 

α 3e8 412 J 129 2058 309 y : 

E ntur cre M qr 


5 541 x 30 ἐκ 113 146 
858 υ 3j p 153. κ' 123 ὦ 
ὅς. cf Ψ 452). 3 242 4 64x. ἃ. Ap. 465 

ε 38 Ἑρωείκν ἀντίον ηὐγα αἱ 
cf h Ap. 325 6 309. — e. E 170 
90 ἔπος μὲν ἀντίον. Acc. vel aiterum 
non ab ay 
Rrüzer monuit Di. δ 46: 13. K A oxAvoy 
αὐἰϑησαντὴς dvjo' ἔνι μητισασίμαι, ubi acc. c. 
in£ videtur ad χλίον potus referendus esse. 
ιὲξ πρός μετά παρά. 

«α«ὐδή Benf 1. : Pot, E. F. L 24: 
Meyer. verzl Gr. L 393. vf Curt. E. 295 skr. 
vad loqui «cere, sed Ph. Mayer, Beitr. z. hom. 
Svnon. [ Gera l-42 p. 15. ab dun loquendi ὧς 
cüitas quae inest in corpore, »onus qaem homo 
ussmum huümaüua, 3ermo, oratio. 

ἡ φωνή. Semper in exiu ver- 
sus. 1430 ἔχοντ᾽ ἐν ache αὐϑὴν |, E ΕἸ 
τὶ μετὰ qi div. ἐν di xmi m- 
. o3 288 dob go206 ὦ 30 ! 
ami mrógv h. €er. 47 
αὐδὴν. T Al3 ὡς φωνήσαντ' 

Se» αὐδήν, τὰ AD. Exc 

3ed φωνὴ est vox quae ab 

ἄπ quam protert qui loquitur. 1 1 
difert ab humana nisi d Ἐπ 
ἐναλίγχιως αὐλὴν ach. V. 
PRO ϑεὸς χηφί χων" ἢ icri 
v5v. quorum posterius magis 
& b ϑεοῖς ach. R.o ral uo 
ἀστέρων ἀπηχητεσι.  Querim 

nna potest, prins vero neon 

vuletur poetae qni voeem 

paene divnam esse dicit. 

trocOufib αν δῆ ad res qnas 

non ad suaviratem rohurve 

ad nervum areus $ 411 Lon , xà 
dq» . v. lk ἄντην. ὦ xa 2 Z5 αὐδήν 
εὐ Δ MD ξ τὸ Ph. Mayer d | 7] 
enam ἦτα dist Non reete À 
parat hom. Bern {π|6 p [ii 





entus est. 
h. Ven. 
vel utrumque a verbo pendere, 
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gebat quia αὐδή ibi ad deos refertur. x 811 
481 μευ, N 757 Extogoc, non sonum tantum 
audiverunt sed etiam verba intellexerunt. --- Cum 
adi. 4 249 μέλιτος γλυχίων ῥέεν αὐδή |, ἢ. 
XXV 5 γλυχερή οἱ ἀπὸ στόματος ῥέεν αὐδή |. 
ιαὐδήεις αὐδάω προσαυδάω μεταυδάω ἐξαι- 
δάω παραυδάω), 

αὐδηή-εἰς (αὐδὴ) sermone humano praeditus, 
orationis particeps. 1 407 αὐόηεντα ó' ἔϑηκε, 
sch. B. λογιχοῦ ζῴον φωνὴν ἔχοντα... οὐκ 
ἔστι φωνὴν ἔχοντα ἀλλ᾽ ἀνθρωπείᾳ φϑεγγό- 
μενον ὑπὶ ὡς oi ἄνϑρωποι. — Aristarchus ex- 
punxerat versum quia cui Iuno dedisset vocem 
ei Eriunyes non possent adimere, sed Iuno cum 
quae voluerat perfecisset non amplius curabat 
equum. 5 126 ἀνϑρώπων αὐδηέντων quibus 
opponuntur (cf. sch. Q.) uymphae, sch. V. ἐμφώ- 
vov ἐνάρϑρῳ φωνῇ χρωμένων, Hes. τῶν 
λόγον τε xal φωνὴν ἐχύντων. ε 884 dtvxo- 
ϑέη, πρὶν μὲν ἔην βρυτὸς αὐδήεσσα. Aristo- 
phanes: τὰς ἀνσρωποειδεῖς ϑεὰς αὐδηέσσας 
φησὶν οἱονεὶ φωνὴν μετειληφυίας, Aristoteles 
vero et Chamaeleon: οὐϑθήεσσα i. e, terrestris, 
ἐπίγειος quia ex quo dea erat, in mari degebat 
Leucothoe cf. sch. h. 1, La loche H. T. 208. 
x 136 ἃ 8 u 150 Κίρχη ϑεὸς aU, u 449 Ka- 
λυψώ, sch. l. 2 18. ὀνθρωπιστὶ φϑεγγομένη 
οὐχ ὡς ϑεύς" διὰ σημείων γὰρ xal οἰωνῶν 
καὶ ἱερείων xal ϑυσιῶν xci δι᾿ ὀνείρων xal 
οὐκ αἰδῆς φϑέγγουσιν οἱ 9toi ... ἡ δὲ Κίρκη 
»X«Aóv ἀοιδιάει ὡς ἄνϑρωπος, οἵ, sch. B. 
T 401 sch. E. ε 884. Aiistoteles: αὐλήεσσα, 
ut videtur, ἐξ οὗ ὀηλοῦσϑαί φησιν ὅτι μονώ- 
órig ἦσαν quamquam sch. ll. x 136 eum οὐ- 
ὀήεσσα Scripsisse dicit. luere qui sic scribe- 
rent, quoniam ἐν αὐλαῖς viverent. sch. EPQT. 
t 834. Eust. 1601, 46 (ad x 156) yg. x«l οὐ- 
ὀήεσσα τουτέστιν ἐπίγειοι κατὰ τὴν Καλυψὼ 
χαὶ τὰς λοιπὰς νύμφας, ch 1725, l. Htecte 
Buttm. (sch. ε 334) 1n. εἰς formari negat, nisi 
ea quae referta sint aliqua re aut naturam eius 
induxerint ef, A. Goebel, de epith. hom. in -ec 
desim. 38, tierive posse ut οὐόηεσσα, αὐλήεσσα 
dicatur ea quae sit in terra, iu aula, docetque 
referri αὐδηεσσα ad cantum. Apio explicaverat 
ovouacty xal ἔνδοξος oiov αὐδωμένη. Ap. 
48, 12 ct, E. M. 169, 10. lies, Eust. 1651, 48 
sch EQitcl. ὁ 894 DQV. x 136 B. λ 8, 

αὐ-ερύω  (Doed. Gl. 2290 Cuit. E. p. 515 
ἀνα-κερίω, ürztg. «Veg. iis αὖ ἐρίω ct. 
Ahrens, Kuhn 3, 1608. Lindemanu, not. Hom. 1lL 
ἀποξερ. ἐπεερ. &c-tg. αὐερ. Eust. 134, 16 
αὖ ἐρύειν ἐν παραϑέσει δύο λέξεις ἢ αὐερύειν 
ἐν σινϑέσει iq£v οἵ, Lob. path. el. 1, 41 592 
Gent: «rzeQ de vicümis, sed «v £g. de arcu. 
Bekk. dzcg. praes. ptc. «ὐερίοντα € 325, ipt. 
«v£gvoy .M “01, aor. αὐέρυσαν) retraho, retro 
traho, sursum traho. a) de sacrificiis. 4 409 
B 4:2 αὐέρυσαν μὲν πρῶτα, sch. AD. A 409 
εἰς τοὐπίσσω ἀνέκλων τὸν τρόχηλον τοῦ 9vo- 
μένον ἱερείου, ὡς προσέχειν εἰς οὐρανὸν τοῖς 
ϑεοῖς oig καὶ ἐϑύοντο. BLV. τὸ αὐ τὸ πάλιν 
ὀηλοῖ ἡ ü ἔρυισαν (. e. ἀέρυσαν cum E. M. 
105, 50) xal πλεονασμῷ toi v. Κυμαίων τὸ 
ἔϑος τὸ αἰερίειν, αἰτούντων τὸν ϑεὸν ἀπὸ 
τῶν χάτω ἐπὶ τὰ ἄνω αὐτοὺς ἕλκειν cl. Ap. 
46, 8 Suid. 11, δῦ. Aristarchus qui Atheni- 
eusem putabat esse Homerum, Cumaeorum mo- 
rem non videtur agnovisse, Ariston. B 422 ἡ 
ὅ. 0. τὸ av ἔρυσαν ἀντὶ tob si; τοὐπίσω 
&véxAacav, ὃ ποιοῦσιν οἱ σφάζοντες. — b) 9 








αὐδήεις --- αὐίαχος 


826 παρ᾽ ὦμον nervum arcus, quamquam Ni- 
canor παρ᾽ ὦμον ad βάλεν refert Recte Ari- 
βίου, ὕτι αὐερύοντα σαφῶς εἰς τοὐπέσω FA- 
xovra — c) M 261 τάς columnas muri. Ariston. 
ἡ 6. ὅτε εἰς τοὐπίσω tlàxov. 

&v9« (αὐτόϑι, χατὰ συγχοπὴν E. M. 169, 22: 
1) hoc ipso loco, hic, 2) eo ipso loco, illic, ibi 
3) illico. Ap. 47, 9 ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ. B 322 
πολεμίξομεν αὖϑι. Ariston. ὅτε τὸν τοῦ Kda- 
xavtog λόγον μεταλαβὼν ἐποίησεν ἐπὶ t$; 
Αὐλίδος, αὐτὸς ἐὼν ἐπὶ τῆς Τροίας; διὸ χέ- 
χρηται τῷ αὖϑι τοπιχῷ ἀντὶ τοῦ αὐτόϑι ὅποι 
vir ἐσμέν. Β 495 μηκχέτι νῦν δήϑ᾽ αὖϑε λε- 
γώμεϑα Arisarch. cf. Buttm. Le. 2, 37. Ζε- 
nodotus vero quem sequitar Bekk. δὴ wi» 
ταῦτα quae hie ferri posse negat Aristarcbu: 
quia primus verba fecit Nestor. Callistratus: 
δὴ νῦν αὖϑι, quod Battm. probat. /' 291 a9; 
μένων cf. M 306 Z 84 1 412 Ν 233 T 189 Ψ 
674 B 369 1 814 u 24 » 44 v 220. H 100 
ἥμενοι. b) [427 παρ᾽ «uui cf. o 455 [437 
ἀπὸ σεῖο, e 208 ἐνθάδε. --- 2) A 492 μένων, 
Sch. br. ἐπὶ τύπου Zenod. cum praecedentibus 
hnunc quoque versum expunxerat Αἴ 65 a. μὲ- 
veu, cf. ΔΝ 37 X 187 v41 W 128 9 215. 1 wi 
χατελέξατο, 4 99 λίπεν, cf. Μ΄ 111 χ 300. .1 
701 «. χάσχεϑε, ὃ 416 ἔχειν, x DU? ἑζόμενο. 
x«t! av). cf. φ 56, Bekk. χαταῦϑε (q. v.» ser- 
psit ut Ν 653 P 535 42 470. x 463 ἔτε ou 
«t9' εἰρύαται. Ὁ) Γ' 341 ἐν Λαχεδαίμονε κα 
in Lacedaemone ipso quo antea fuerant loce 
Non enim recte Curtius Phil. 3, 21 quid sib: 
«v9. velit quaerit vituperans cf Doederl. ΟἹ 
242. K 62 μετὰ τοῖσι, cf. y 106. A 209 (410 
«, μένειν παρὰ νηυσὶν ἀπόπροϑεν. A448 M s» 
α. ἐπὶ τάφρῳ ubi non recte W. Ribbeck, N. J. 
f. Ph. 82, 75 Phil. 8, 480 dubitat quid sibi velt 


αὖϑι, quamquam in aliis satis impeditus est 
locus. X s6 μετ᾽ ἀϑανάτῃς, ὅ 781 ὑπερωΐίῳ, 


v.l ὑπερῷ᾽ ἀναβᾶσα, x 160 m. - ἐπὶ ym. 
9 851 ποδῶν προπάροιϑε, h. Cer. 874 mev 
“ημητερι. — 8) E 296 α. λύϑη ψιχή, εἴ. E 3. 
6 123 315 Π 831 P2986. Z 281 ol γαῖα χάνοι, 
O0 270 4 241 πεσών, cf. o 91. 4 ΑἹ χατα- 
χτείνειν͵ σ 889 α. διὰ - τάμῳσιν. ἰχαταῖν. 
τιαραῦϑι). 

αὖθις v. s. atti; quae est forma Homeri 
atque Ionum. Cf. Duentz. Ztft. f. G. 1366 p. 46: 

«)-iaxog Bekk. ἀεί. (eys, d. intens. Arr 
Ston. AN 41 Passow s. v. Mei de verb. cop. 
1L p. 14. Sed apte Bekk. Monsatsb. Berl Acad. 
p. 180 comparat Unmensch Unthier Unwetter 
qui iusolitum i. e. solito mnaiorem clamorem 
(Uuschrei) edit... N 41: Τρῶες ἄβρομοι αὐίαχοι. 
v.l ἀνίαχοι et αὑίαχοι. Ariston. Ll ]. ἄγαν 
laxoivtes, cf. E. M. 169, 83. Ap. 47, 28. "43go- 
μοὶ de fremitu indistincto multorum hominus 
est, αὐΐαχοι vero de distinctis vocibus. Ncn 
euim recte sch. Paul, /«zz ad fremitum mari» 
referunt. Eust. 919, 81 εἶχε εἰπεῖν ἀΐαχον éxtc- 
σει τῆς ἀρχούσης, sed digammate quod (lotir 
qu. h. καὶ 171) antiquitus fuit vocis ἐαχηΐ, efficr 
tur (&zt&xo;) αὐέαχος οἵ, Curt. E. p. 81b. H« 
nescientes alij d»ccyoc scripserunt, alii παρά 
τὸ αὔειν xal ἰάώχειν derivarunt.— Chrysippu: 
vero et Dion., ''hrax δασύνουσι (ct. sch; α 372 
τὸ αὐίΐαχοι ἵν᾿ καὶ ξηρόφωνοι, cf. sch. A. & 
Spitzn. h. l. et Heyre hb. 1. Apion denique hi. 
quoque (cf. αβρομὸς) & priv. videtur statuis. 
atque interpretatus esse: sine clamore, cf. lie 
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vas habitare) cubile, locus ubi ad tempus habi- 
tatur. 1 232 αὖλιν ἔϑεντο, sch. A. αὐλισμὸν 
ἐποίησαν, ἐστρατοπεδεύσαντο, cf. E. M. 170, 
28, h. Ven. 168 εἰς αὖλιν ἀποκλίνουσι - βοῦς, 
Mere. 71 βόες αὖλιν ἔχεσχον, y 470 αὖλιν 
ἐσιέμεναι (αὐλίξζομαι). 

αὐλός (radicis và s. av ἀεῆναι Pott, E. F. 
2, 603 Tent 2, 301 Doed. Gl. 11. Curt. E. 687) 
1) fistula. 2) tiba. E. M. 337, 56 πᾶν τὸ στε- 
γὸν χαὶ ἐπίμηκες cf. 888, 8 494, 2. P 297 
παρ᾽ αὐλὸν ἀνέδραμεν, sch. BV. χαϑ᾽ ὃ μέρος 
τοῦ δόρατος τὸ ξύλον εἰσέρχεται E. M. 282, 
12 τὸ χοῖλον τῆς ἐπιδορατίδος, εἰς ὃ ἐντίϑε- 
ται τοῦ ξύλου τὸ ἄκρον. Recte Doederl. 1. 1. 
negat sanguinem ipsum prosilientem hic αὐλόν 
vocari, ut nonnulli veterum (sch. br. et BV.) 
putarunt. x 18 αὐλὸς παχὲς αἵματος, sch. V. 
τὸ ἐξακόντισμα, ὃ χρουνὸς τοῦ αἵματος - πᾶν 
tie τὸ στενὸν αὐλὸν ἔλεγον, cf. Ap. 47, 15. 
les. Est igitur quod continetur fistula, non 
ipsa fistula ut nos quoque Róhre dicimus. τ 227 
αὐλοῖσιν διδύμοισιν, altera cava altera cylin- 
dracea quae in priorem inseri posset atque ita 
vestem contineret. Ap. 47, 16 ἐπὶ τῶν περονῶν 
cf. E. M. 169, 46 sch. V. Nam ipsae fistulae 
fibulam efficiebant, cf. Doed. 1. ]. Paulo aliter 
sch. V. ῥάβδοις εὐϑείαις, εἰς ἃς χατακλεῖον- 
ται αἱ περόναι cf. sch. D. Eust. 1808, 37. — 
2) Ap. 47, 17 ἐπὶ τοῦ χοινῶς νοουμένου uov- 
σιχοῦ ὀργάνου, cf. E. M. 169, 48. € 495 αὐ- 
Aol φύόρμιγγές τε βοὴν ἔχον, Ariston. ὅτε ἐν- 
ϑάδε pru x«l ἐν τῇ Κὶ μέμνηται αὐλῶν ubi 
Lehrs μόνον correxit pro μέν sch. BV. Φρὺξ ὃ 
αὐλός. K 18 αὐλῶν συρίγγων τ᾽ ἐνοπήν, cf. 
Ariston, sch. V. οὐχ '"Eiigwxóv οἱ αὐλοί. 
Hoeck (Kreta 1, 223) haec poétam cecinisse 
putat quo tempore Graeci tibiis uti coepissent. 
h. Merc. 452 ἱμερόεις βρόμος αὐλῶν, cf. h. 
XIV 8. (αὐλώπις, ÉvavAoc, δολίχαυλος). 

αὐλών (αὐλός) vallis, cf. Benf. 2, 801. E. M. 
109, δ1 διὰ τὴν στενότητα χαϑ' ἣν xal αὐλῶνας, 
τὰ μεταξὺ τῶν φαράγγων στενὰ ἐπὶ μῆχος 
φερόμενα ὀνομάζουσι. h. Merc. 95 αὐλῶνας 
χελαδεινούς. 

αυλ-ὦπις (αὐλός, cw) hiatum habens ad 
perspieiendum, fistulam habens oculi instar. 
Epith. galeae. | Hes. εἶδος περιχεφαλαίας, 
παραμήκεις ἐχούσης τὰς τῶν ὀφϑαλμῶν ὀπὰς 
x«l εἰς ὀξὺ ληγούσης. E. M. 170, 4 χοιλό- 
φϑαλμον. Invenitur talis galearum species in 
iis quae hodie extant veteris artis monumentis, 
quamquam Homerus hac tantum voce eorum 
mentionem facit, cf. Baerwinkel her. Hom. arma- 
tura. p. 46. Plerique (E. M. 170, 3 Ap. 47, 24 
Eust. 587, 2 849, 7 sch. BDE. E 182 AD. 44353. 
Ameis, N. J. f. Ph. 79, 823. La Roche. Duentz.) 
galeam interpretantur alta fistula instructam in 
quam inseritur crista. Sic non esset cur τρυ- 
φάλεια ita appellaretur quae ipsa a crista no- 
men habet (Buttm. Le. 2, 250. E 182 αὐλώ- 
πιδι τρυφαλείῳ, Hes, στενῷ περὶ τοὺς ὀφϑαλ- 
μούς. Δ 888 τρυφάλεια αὐλῶπις. N 530 II 
795 αὐ. τρυφάλεια. 

«060. ιἀέξω ἀκέξω) augeo. ep. 14, 3 χρή- 
ματα αὔξει οἶχον. 

αὖος, sive αὖος («iw. Neutr. αὖον pro adv. 
est, Bekk. spiritum lenem habet, La Roche in 
Od. asperum, quem Herodianus constanter pro- 
bat (V 441 Ψ 327 4 461) Eust. 1304, 8 τὸ 


αὖον xawág μὲν ψιλοῦται, ἐν δὲ toig Ἀπίω- 


αὐλός --- αὐτάρ 


vog xal Ἡροδώρον φέρεται ὅτι δασιντέον, αἱ 
Attici fecerunt cf. 1745, 47. La Roche h, T. 209. 
Dubitatur de accentu, cf. Herodian M 187) ari- 
dus. E. M. 170, 42 ξηρός. ε 240 δενδρέα ct« 
πάλαι, sch. EQV. χατάξηρα x«l ἐξαυλισμένα. 
Ψ 827 ξύλον, cf. σ 309. — b) M 137 βόας aec, 
Ariston. τὰς ἀσπίδας. — c) Transfertur ad so- 
num raucum et durum Π 160 χόρυϑες δ᾽ dug' 
αὖον ἀύτευν, sch. br. ξηρόν. Fuere qui ἀμᾳ᾽ 
αὖον coniungerent, sch. v. τινὲς δὲ περίξηρον 
ἕν μέρος λόγου cf. N 441 ubi non recte sch. 
BL. ἀντὶ rot ὀξύ, sch. br. ξηρόν, ὀξύ, cf. Doed. 
GI. 239. ιαὐαίνω, 

&-vxvog (quia ὕπνος antiquitus à consona σ 
incipiebat, ἀ- non ἀν- praemittitur) insomnis. x 
84 ἄνπνος ἀνήρ, « 404 ἀύπνους ἄμμε τίϑησϑα, 
t 591 ἔμμεναι αἰεὶ ἀνϑρώπους. b) De tempore: 
I 825 τ 340 ἀύπνους νύκτας ἴαυον, E. M. 464, 
40 διὰ νυχτὸς ἄγρυπνος διετέλουν cf. Eust. 
754, 4. Lobeck Phil. 15, 136. 

αὔρφη (ἃ radice va sive av ἀκῆναι ri L. 
Meyer vergl. Gr. 1, 339 Curt. Kuhn 1, 29 E. 587) 
aura. E. M. 170, 52 ἡ λεπτοτάτη πνοὴ toi 
ἀνέμου. εἴ 469 αὔρη ψυχρὴ πνέει, b. Merc. 
147 «joy ὀπωρινῷ. " 

«ὕρεον (neutr. adi. Ad ἠώς αὐώς skr. ushas, 
lat. aurora referunt. Benf. 1, 28 Pott E. F. 2, 
190 Curt. E. 613. Aliter Ahrens (Kuhn 8, 163 
Doed. Gl. 8 ἀήρ ἀέριον αὔριον, cf. Buttm. Lex. 
1,121. Alii ad αὖρα) cras. Θ 585 διαείσεται, 
οἱ 1.380 867 429 692 Y 269 a 272. σ 38 jew- 


χίη ἄν εἴη αὖ. in posterum. [n introitu versus, 
dd b) alio loco c. praep. Θ 588 ἠελίου ἀνεόν- 
τος ἐς αὖ, popa. «t. ἔς ita Bothe, 


1 818 τεχμαι 
€ À 851 ἐπι- 


nam antea ἐς τῆμος coniungebant. 
μεῖναι ἐς αὔριον. 

ἀυστὰλέος («bo i. e. αἴσω) squalidns. AP 
47, 88 αὐχμηρός. t 329 ἀυσταλέος dacvig, sc 
B. αὐχμηρός, ἠμελημένος, V. αὐχμῶν ut esse 
solent qui corporis cultu carent. 

αὐτ-άγρετος (αὐτός et secundum alios ἀγεί- 
0« per metathesin pro ἀγερτός, secundum 
Buttm. Lex. 1, 131 ἀγρέω) proprio arbitrio per- 
missus. Hes. αὐδθαίρετα, αὐτόληπτα, ἑτοίμως 
λαμβανόμενα cf. Ap. 47, 82 Eust. 1797, 19. x 
48 εἰ εἴη αὐτάγρετα πάντα βροτοῖσι. h. Merc. 
474 489 σοὶ à" αὐτάγρετόν ἐστι δαήμεναι. 

αὐτάρ (compositum ex αὖτε eL ἄρα quare 
in Pal. Syr. nonnumquam αὐτάρ᾽ acribitur quasi 
elidatur vocalis ante vocalem. Cum ἄρα spi 
ficet duas res arctissime cohaerere neque alte- 
ram sine altera cogitari posse, ertt vero quasi 
Sit ab altera parte, rursus, αὐτώρ priori quod 
iam dictum est posterius subiungit quod con- 
sentaneum est fieri post illud. "Non igitur tam 
opponit duas res ut ἀλλά quam seriem efücit 
rerum quae natura cohaerent, neque nt ionem 
solet sequi ut ἀλλά. φ 290 οὐδέ τι δαιτὸς 
ἀμέρδεαι, αὐτὰρ ἀχούεις μύϑων. Habet mi- 
norem vim quam ἀλλά, sed maiorem quam δὲ 
quia prima solet orationis esse pars) sed, vero 
hinwiederum, demgemüss, andrerseits, nam cum 
prius factum sit, sequitur fleri debere etiam al- 
terum. Saepe fit ut quod post aliud fuit, propter 
id fuisse videatur, quare αὐτάρ est emus qui 
quae facta sunt iusto ordine narrat: demnáchst, 
erner, alsdann, porro. Fit oppositio quando 
de duobus tantum sermo est: A4 188 by 
Svo αὐτὸς ἔχῃς γέρας, αἰτὰρ ἔμ' atto; 
ἦσϑαι δευόμενον; ideo vicissim mo frustra se- 
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δῦ 197 260 304 308 359 864 391 v 70 159 271 
816 ξ 111 454 515 o 96 92 143 803 337 360 
438 501 x 55 340 480 o 28 85 99 178 c 59 
969 427 505 515 v 59 159 205 y 119 219 260 
440 457 1 291 ὦ 48 71 349 h. Ap. 89 107 109 
197 499 513 Merc. 52 138 313 319 352 356 
Ven. 198 216 298 Cer. 301 483 VI 14 XXVI 7 
XXVII 11 o 421 467 500, vel αὐτὰρ ἔπειτα B 
406 D'278 315 885 4 424 449 E 459 884 I 68 
169 41 804 422 622 M 187 198 N 491 II 136 
411 416 497 584 696 Σ᾽ 475 T 179 873 P 238 
683 “ὁ 978 716 792 801 « 122 y 58 ὃ 60 457 
590 9 38 55 : 203 240 313 340 971 ξ 245 o 
281 φ 429 χ 438 452 w 810 ὦ 180 h. Ap. 81 
Merc. 126 598 Cer. 180 453. — h) B 108 αὐτὰρ 
ἄρα Ζεὺς δῶκε Iuppiter vicissim non retinuit ut 
iam dictum est, sed dedit. Aliter Naegelsb. h. l. 
weiter aber (Hartung 447) cf. h. Merc. 69. Ο 45 
αὐτάρ τοι παραμυϑησαίμην verum profecto, cf. 
Hartung, Part. 2, 368. α 200 αὐτὰρ νῦν τοι 
μαντεύσομαι cf. ε 97 λ 252 506 π 207 τ 224. 
Sed y 182 αὐτὰρ ἐγώ ye Πύλον δ᾽ ἔχον ich da- 
gegen (Hartung Part. 1, 383) cf. ἡ 275 9 810 
1 481 x 49 ὁ 491 ρ 389 τ 409 ἢ. Merc. 406 535. 
Est αὐτάρ in apodosi post εἰ cf. Classen, Beob- 
acht. 1, 80. Γ΄ 290 εἰ ἂν οὐκ ἐθέλωσιν, αὐτὰρ 
ἐγὼν xal ἔπειτα μαχήσομαι οἵ, X 890 502. --- 
i) Solet vox trochaeum efficere atque esse aut 
in primo pede aut in quinto, quamquam Odys- 
seae proprium est in quinto pede minus uti par- 
ticula quam in primo. Est etiam in secundo, 
satis raro si universum numerum compares, sed 
saepius in Odyssea quam in Iliade (I' 18 335 
H 986 K 30 878 Ξ 374 O 118 II 136 T 378 
Y δὴ X 483 Ψ 29 69 a 9 ὃ 158 375 394 464 
481 538 548 ζ 182 9 38 . 316 335 522 x 67 
132 166 261 270 818 336 382 406 422 438 475 
496 λ 79 188 163 204 428 435 462 477 504 u 
25 111 » 286 ξ 250 458 476 o 159 172 470 481 
Ὁ 263 304 σ 377 τ 272 551 v 242 φ 366 v 50 
78 264 802 ὦ 925 h. Ap. 201 399 Cer. 100 180. 
Producta altera syllaba fit spondeus qui solet 
habere arsin in priore syllaba legiturque in 
pede primo (HB 517 844 818 Z 155 O 45 134 
474 293 X 7 Ψ 35 267 528 798 824 826 884 
« 156 200 β 399 t 201 ἐ 100 331 4 506 x 142 
207 828 x 454 w 183 156 913 297 h. Ap. 337), 
longe saepissime in Iliadis *P, abest vero a ple- 
risque Iliadis libris. "''aulo rarius in secundo 
pede legitur, atque in iisdem fere libris (E 204 
Z 157 € 82 Φ 414 570 Ψ 742 β 126 « 381 484 
x 940 E 49 o 981 π 286 o 246 t 5 226 y 400 
€ 155) cf. Giseke hom. Forsch. $ 193. Semel 
tantum posterior syllaba vocis αὐτάρ in arsi 
est 4 542 cf. s. ἀτάρ h. 

«v-ts (videtur τέ habere vim distributivam 
atque augere eam quam habet αὖ, cf. Wentzel 
üb. d. Gebr d. Part. τέ hei Hom. Glogau 1847 
p. 5) 1) rursus, denuo. 2) vicissim, altera ex parte, 
e contrario, porro. 3) alias, alio tempore, in 
posterum, cf. Hartung Part. 1, 157 Bàuml. Part. 
44. A) 1) Α 578 αὖτε | νειχείῃσε, B. 225 τέο 
δὴ αὐτ' ἐπιμέμφεαι. Saepe fit synizesis δὴ αὖτε 
quam Bekk. hic quoque statuit. Alii δ᾽ αὐτε B 
370 ἡ μὴν aiv? ἀγορῇ νικᾷς cf. Ν 414 Z 464, E. 
224 a. κῦδος ὀρέξῃ, 278 P319 aive εἰσανέβησαν, 
O 189 αὖτε φόβονδ᾽ ἔχε, Θ 873 acce εἴπῃ. 5 
364 μεϑίεμεν “Ἕχτορι νίχην, O 290 τις αὖτε 
ϑεῶν ἐῤῥύσατο, Σ 6 νηυσὶν ἐπιχλονέονται, εἴ, 
T 151 Y 450 Φ 421 X 129 c 866, 811 844 μ 


282 x 165 h. Ap. 448 XXXI 1. 9 444 ὁππότ' 


αυτε 


ἂν αὖτε! εὔδῳσϑαΐυν dormivisti cum ab Aeoli 
insula navigares^ Videtur enim recte Küchly 
statuisse haec transposita esse atque post apo- 
logos legenda esse, scire igitur Areten quae nos 
x 81 demum legimus cf. W. Ribbeck N. J. f. Pb. 
91, 311. Etiam Antonium (Rh. M. 19, 440) οἵ- 
fenderat quod haec Aeoli utrem respicere viden- 
tur quamquam ille alio modo rem expedire co- 
natus est. b) Interrogantis est cum quadam in- 
dignatione atque mirantis vel graviter ferentis 
quod quid iterum fiat (Báuml. I. 1. 48 Hart 
158 Nitzsch ad x 281) 4 202 τίπε' αὖτ᾽ εἰλή- 
λουϑας, cf. Y 16 d» 394 x 281 à 98 v 83 h. 
Merc. 394 v 200. — 2) 4 206 τὸν δ᾽ eie — 
προσέειπε, cf. Γ 58 E 179 229 Z 144 382 410 
H 33 233 287 1 114 676 K 64 119 168 248 412 4 
9837 N 774 X 64 263 ὦ 368 P 474 Y 94 183 
196 T 184 Y 108 4 461 511 .Y 177 238 9 378 
889 410 432 668 « 178 221 y 25 229 356 η 91 
9 849 354 v 238 36] ξ 148 o 971 851 389 481 
508 x 86 90 225 258 266 o 162 247 527 500 
585 v 21 308 349 491 559 588 v 44 134 ?35 
363 φ 198 311 330 xz 135 419 485 w 104 118 
256 285 h. Merc. 388. M 31 τὴν δ' αὖτε προσ- 
ἔειπε cf, Θ 357 E 211 P 560 Q 217 d 690 742 
830 & 145 o 430 o 498 a 177 wy 10 25 89 58 b. 
Cer. 224. D'208 τὴν δ᾽ αὐτ᾽ ἀντίον nia cf. 
E 217 O 205 .Y 232 x 434 c 284 q 320. 4 265 
τὸν δ᾽ abr! ἀντίον ηἶδα cf. A 822 IN 231 259 311 
Ψ 586 « 990 177 φ 266 o 35 120 191 Δ' 
274 Ζ 881 τὸν δ᾽ αὖτε πρὸς μῦϑον ἔειπεν 
cf. Y 86 199 a 383 4 641 η 298 308 9 140 15a 
400 ὁ 348 362 » 8 o 408 445 477 495 « 169 
τ 405. β 335 χρήματα δασαίμεϑα, οἰχέα δ' 
αὖτε δοῖμεν cf. x 885. z 119 μοῦνον «Ταέρτητ 
ἔτιχτε, μοῦνον δ' aiv Ὀδυσῆα πατὴρ τέκεν. 
0 889 περὶ δ' αὖτ᾽ ἐμοί. In apodosi post pron. 
rel saepe demonstrativo additur B 740 οἱ ἔχον 
τῶν a09' ἡγεμόνευε, B 540 τῶν «v0? ἡγεμό- 
veve cf. B 552 b63 601 627 781 826 837. K 
418 αἱ δ᾽ avt! ἐρέϑιζον, cf. 1289 41 130 X146 Ψ 
201 706 92 344 « lll δ 20 9 127 : 407 o 301 
zx 1409 v 4077 281 v 344 h. Merc. 304. .1 
785 col δ᾽ ἀὐῚδ' ἐπέτελλε cf. 8 108 & 29 4 256 
266 x 41 466 n 28 « 188 h. Merc. 303 491 
Cer. 137 VII 27. » 14 P 244. A 237 riv αὖτέ 
μιν (φορέουσι cf. Γ 67 241 4 321 E 117 278 K. 
980 4 303 M 215 N 628 4 160 X 173 953 
285 303 w 604 643 ε 452 t 549 χ 6 h. Cer. 123, 
B 221 τότ' acre λέγε, cf. Z 81 619. DP 191 
δεύτερον aot! 'Udvoga ἰδών cf. E 855 H 245 
968 K 288 Y 273 Φ 1069 605 729 841. D 225 
Ψ 812 x 250 ἃ 28 Ψ 856. 4 884 ἔνϑ᾽ evrt 
στεῖλαν,͵ cf. E 541 Z 78 284 P 844 Ψ '40 198 
p.982 893 ó 219 795 5 112 σ 187 χ 253. H 311 
αὖϑ᾽ ἑτέρωθεν, cf. O δῦ A 50 Ξ 388 O BOl 
II 755 2218 Y 8X 79. X 406 οἷά τις a. Qavudo- 
σεται. T 184 ὅτε δὴ c. ὀλέχεσχεν. 1893 τὸ γὰρα. 
σιδήρου γε χράτος ἐστίν, cf. Am. Friedl. ho. GL 
Berlin 1870 p. 80. 4 370 Χρύσης δ᾽ a. ἦλϑε cf. I^ 
76 121 383 4 132 H 54 345 6 489 1690 N 197 2469 
O 16 337 370 659 P 304 601 706 7 88 Y 482 V' 316 
778 f 903 y 402 x 11 2.614 v 380 q 22 h. Merc. 
511 χ 495. A 404 ὃ γὰρ a. βίῳ ov πατρὸς ἀμεί- 
vov cf. $ 191. H 448 ὅτι δὴ aire ἐτειχίο- 
jg c't? ἐμὸς ἔσχε ci. à 388 





σαντο, I' 180 δαὴρ 
E 246. B 407 ἕχτον δ᾽ αὖτε porro. B 819 
Δαρδανίων «ir! ἦρχεν, cf. 8 880. d 18) χωρὲς 
δ' αὖθ᾽ Ἑλένῃ πόρε cí. (222 w 278. ε 48 τοὺς 
δ᾽ αἶτε ϑέλγει alias porro, cf, « 248 ὦ 4. H 
302 ἠμὲν ἐμαρνάσϑην ἠδ᾽ «vt! ἐν φιλότης 


ἀυτέω — αὖτις 


διέτμαγεν. Καὶ 420 ἀτὰρ abre ἐπίκουροι εὕδουσι. 
“1 10 ἢ τοι ταὶ τέρπεσϑον, τῷ δ᾽ αὖτε παρ- 
μέμβλωκε, οἵ. 4 238 1. 109 μι 87 y 842 h. Ven. 
232. e 382 ἄλλοτε μέν, ἄλλοτε d' αὖτε εἴ. À 
3OS x 209 X 159 472 9 511 X 171 9 l0 4 
102 β 381 g 401. 2 920 s. νῆα μὲν ἔνϑ᾽ ἐχέλ- 
σαμεν αὐτοὶ à atte gouev cf. 4 109 v 125 v 165 
177 190 y 243. Additur etiam arc quod iam 
solum idem fere significaret B 107 αὐτὰρ ὃ 
evre λεῖπε cf. B 106 Ψ 278. N 642 αὐτὸς 
δ᾽ αὐτ᾽ ἐξαῖτις ἰὼν ipse vero vicissim denuo 


——iens, cf, Ὁ 987. — 9! A 340 εἴ ποτε δὴ acce 


χρείω γένηται, ubi δὴ αὖτε synizesi coniun- 
guntur, cf. Harting 1, 824. E 282 εἴ περ ἂν αὖτε 
ψεῤβώμεϑα, H 80 ὕστερον αὖτε cf. Η 291 377 396 
6 142 Y 127. Η 386 ὅτ᾽ ἂν a. νεώμεϑα cf. H 459. 
1 185 εἰ δέ xsv a. 9601 δώωσι cf, 1977. T 107 οὐδ᾽ 
ette τέλος ἐπιϑήσεις. — B) Legitur αὖτε quando 
trochaeum efficit saepissime in tertio pede, ra- 
rius in sexto aut secundo, rarissime in quarto 
14 287 4321 X 303. Semel spondeum efficit 
ita ut prior syllaba in arsi sit (Z 73) sed sae- 
pissime ita ut altera syllaba in arsi sit secundi 
pedis. Elisione minuitur saepissime in arsi se- 
cundi pedis aut in tbesi primi, rarius in arsi 
uarti (B 221 Z 81 N 178 4^ 278 ἢ. Cer. 137 
ΓΙ 27) aut tertii (B 295 71 130 8 108 μ 48 o 
138: aut in thesi secundi (B. 819 826. T 38. 

ἀὐτέω 1) clamo. 2) voco. 3) resono. absolute, 
τενά. 1) Y 50 μαχρὸν áírec , Φ 582 μέγα. --- 
9» 44 258 πάντας ἀρίστους, K. M. 171, 29 ἐφώ- 
νῆσε, προσεχαλεῖτο. -- 8) M 160 χόρυϑες δ᾽ 
ἀμφ' αὖον ἀύτευν. De 
7 det5 (iiw) clamor (pugnantium) 2) pugna. 
Ap. 47, 20 ἐπὶ μὲν τῆς φωνῆς B 1583, ἐπὶ δὲ 
τῆς μάχης 44 802, cf. E. M. 171, 84. t£ 122 
xovo&ov ϑῆλυς αὐτή i, v. l. ἀυτμή, sed sch. V. 
ἐντμή" viv ἡ φωνή. 4 466 Ὀδυσσῆος. Did. 
Üetto φωνή, Aoíoraoyoc ἵχετ᾽ ἀττή. B 158 
.M. 838 οὐρανὸν ἷχεν, cf. Ξ 60. M 377 Y 874 
«oro cf, Ὁ 312 ὀξεῖ ἀμφοτέρωθεν. O 718 
ὄρνιτ' évtj» , 4881 àxoteto λαὺς àvtzj; , B97 
σχοίατο, E 260 o 484 ἐς πόλιν "xev ἀντή, 
atque addit οἱ δὲ βοῦς ἀίοντες, -— 2) A 492 
ἀντὴν τε πτόλεμόν τε οἵ, Z 328 II 63 h. ΧΙ 3 
Ξ 96. X 81 ὀψείοντες ἀντῆς xal πτολέμοιο, 
ubi de clamore ne cogitavit quidem poéta, quare 
Zenodotus videtur scripsisse: ὀψαΐοντες (Oy 
ἐόντες ?), vituperatus ab Aristarcho, Ptolemaeus 
vero Epitheta: οὐ ψαύοντες. E 732 ἔριδος x«l 
ἐυτῆς, 1 547 ϑῆχε πολὲὶν χέλαδον xal ἀυτήν, 
qnibus verbis beluüm exortum negat Moritz 
:de lHiad. libro nono, Posen 1859 p. 6) satis per- 
:picue significari: N 621 δεινῆς ἀντῆς. λ 888 
Τρώων στονόεσσαν ἀντήν, 4 828 μήστωρες 
“ετῆς, Sch. A. δυνάμενοι χατὰ μάχην μήσασϑαι, 
8 ἐστι βουλεύσασθαι ἐφ᾽ οὗ ἐπιστήμονες μά- 
χης ef. paraphr. cf. N 93 479 II 769. Π 44 ἀυτῇ 
εὔπαιμὲν προτὶ ἄστυ, cf. 4 802 quem locum 
Aristarcbus expunxit, nunc etiam Bekk. P 167 
duloy ἐν dvrg, sch. V. ἐν τῷ πρὸς τοὺς πο- 
λεμίους μάχῃ. ιἀντέω.) 

«ὐτ-ήμαρ ipso eo die, eodem die. Ap. 48, 
f ἐν aitg Tj ἡμέρᾳ. X 454 ἔπραϑον, Ariston. 
ἀϑετοῦνται ὌΝΟΣ iy' 444 —56), cf. y 811 αὶ 
*]. De accentu cf. Herod. A 81. 58. 

αὐτίκα (Buttm. Lex. 2, 227 τὴν αὐτὴν ixa, 
comparans Lat ,vicem* quod non improbare 
videtur Pott E. F. 2, S05. Pronomen χα i. e. 
χα wddium esse putat Benf. 1, 281 cf. 2, 148, 
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alii solam terminationem esse statuunt) statim, 
extemplo, protinus, e vestigio, continuo, brevi 
tempore. 2) in praesentia, Ap. 47, 7 εὐθέως 
παραχρῆμα. A 118 αὐτίχ᾽ ἑτοιμέσατε, I 458 
αὐτίχ᾽ ὀισϑείς, cum extemplo sensisset, Σ᾽ 98 
αὐτίχα τεϑναίην, cf. Q 226 ἢ. VIL 93. 1 179 
μνήσονται, cf. O 185 ψ 362 1 185 977. P 412 
x b38 h. Ven. 280. € 145 α. ἔδυσαν, cf. T 859 
'P 129 488 664 751 δ 882 898 471 491 554 ε 
401 « 272 368 x 345 487 508 A 145 180 215 
404 440 487 μ 116 308 c 295 ὦ 183 ἢ, Merc. 
362 366 Cer. 145 281 VII 16. β 367 αὐτίχ᾽ 
ἐόντι, sch. S. εὐθέως πορευϑέντι cf. o $27. i 
218 utc δίσατο ϑυμός, cf. v 390. h. ἔχοις, 29 
χαὶ αὖ. ἔειπεν. Α 199 Ξ 154 P 81 v 892 h. 
Merc. 218 ἔγνω statimque agnovit, cf. P 29 141 
4 140 218 256 E 491 Z 103 O 947 K 333 4 
510 .M 81 294 309 469 Ν 17 749 X 8963 II 181 
259 6:8 864 P 484 500 619 T 126 Y ?92 ᾧ 
330 '! 862 872 92 315 «a 324 y 54 ó 137 529 
ε 373 & 48 (946 837 x 841 ἃ 158 μ 142 151 
195 278 358 376 v 355 o 56 n 227 o 256 σ 97 
t 190 420 v 91 103 q 17 x 18 ψ 962 h. Ap. 
130 188 VII 38 XXXIII 14. b) Per asyndeton: - 
A 386 αὐτίχ᾽ ἐγὼ χελόμην, cf. A 590 B 442 
.4 5 69 105 E 841 Z 479 I 174 .1 617 .M 365 
II 598 T 949 Y 321 Q9) 340 d 220 506 674 r 44 
& 148 323 : 156 x 110 λ 636 μ 168 ξ 976 x 
407 a 307 h. Ap. 332 353 Cer. 325. c) Additur 
ἔπειτα cf. Classen. Beobacht. 1, 21 de tempore 
futuro A 583 ἔσσεται cf. Y 96 Y 140 E 214 
π 102. De tempore praeterito B 322 &yó- 
eevev cf D 207 T 919. 340 3 379 δ 506 674 
€ 44 t 328 x 2357 λ 636 u 168 201 281 394 3 
407 o 120 h. Ap. 232 Cer. 325. d! Additur vé. 
Z 308 ἱερεύσομεν, 'P 552 ἠὲ xal αὐτίκα viv, 
ef. & 205 «(356 ν 861 a v 63 h. Ven. 151, 
vel alia x 111 o 421! μάλ᾽ active ἐπέφραδεν. 
Ψ 592 ἄφαρ αὐτίχε δοῦναι βουλοίμην, paraphr. 
ταχέως εὐϑέως, 4 160 xal αὐτίχ᾽ - otv ἐτέλεσ- 
σεν, εἴ. M 69 d» 359. I] 308 αὐτίκ᾽ ἄρα βάλε 
ubi αὐτίχ᾽ ἄρα referuntur ad πρῶτος, minus 
enim placet Nicanor: αὐτίχ᾽ ἄρα" roftro xal 
ἀπ᾽ ἄλλης ἀρχῆς δύναται λέγεσιαι ἵνα στίζωμεν 
ἐπὶ τὸ vióc cf. d» 378 I^ 118 à 920 ε 77 o 98 
« 46 h. Ap. 110. e) Est in apodosi post ἐπεί: 
B 662 ἐπεὶ τράφη αὐτίχα χατέχτα. cf. T 90 
gp 319 448 9 361 447 x 937 μ 261 v 272 € 
340. 378 ἐπεὶ ἄχουσε αὐτίχ᾽ ἄρα προσε- 
qve, cf, ε 77.0 93 h. Ap. 110. al 393 ἄχος 
γένετο αὐτίχ᾽ ἐπεὶ τ᾿ ἐνόησεν. sed sch. BL. 
τὸ ἑξῆς ἐπεὶ αὐτίχα ἐνόησεν" παρέλκει γὰρ ὁ 
τέ. X 987 χοίμησον αὐτίχ᾽ ἐπεὶ xtv nepa- 
λέξομαι. Nicanor: συναπτέον τοὺς δύο στίχους 
ἄνευ πάσης διαστολῆς. & 153 ἔστω e. ἐπεί γεν 
cf. o 28 φ 405. post εἰ E 214 εἴ κε νοστήσω α. 
ἔπειτ᾽ dm ἐμεῖο χάρη víuoi cf. 102. 31 350 εἰ 
ἀφίξεαι e. ὀλέσσ, Y 140 42 651. 9 107 αἴ κεν 
καταλέξομαι, e. ἐγὼ μυϑήσομαι, £928 1002 φά- 
vn, &. ὃ μὲν ἕννυτο, E 713 ὡς ἐνόησε, a. προσ- 
δα, cf. «1 582 N 531 Φ 418. b. Ven. 155 a. 
ὡς τὰ πρῶτα ἴδον ", V 39 ὅτε tior αὖ- 
τίχα χέλευσαν cf. V 768 « 201. Y. 118 ὅτε 
δὴ προσέδλεν, αὐτίχ᾽ ἄρα tánvov, ef. q.46. wv 
847 ὁππότε δὴ ἐέλπετυ. εὐτίχα epar, cf. h. 
Ap. 460. 2) 1519 ἅμα v αὐτίχεα πολλὰ διδοῖ, τὰ 
δ' ὄπισϑεν ὑπέστη. εἴ, w 502). E 108. ἅμα 7 
αὐἰτίχα xal μετέπειτα. V. V. αὐτίκα χεῖνος À 
615 pro «rt^ ἐμὲ χεῖνος οἱ αὐτίχ᾽ ἔῤῥιψεν h. 
Merc. 79 pro ttt Pant 

«vri (αὐ cf, Ahreus, Kuhn 3, 165 οἱ L. 
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Meyer, vergl. Gr. 1, 325 qui radicem dha com- 
parat, sed Benf. 1, 275 ad αὐτός referre ntavult. 
Atticorum formam αὖϑις Aristarchus probasse 
videtur atque Homero aut intulisse aut, illatam 
servasse, sch. A. X 475. Codd. alii αὖθις alii 
αὖτις exhibent. quorum nunc αὖτις tantum in 
edd. legitur, cf. Lange Phil. 4. 715. 1) retro 
quamquam sunt qui hanc significationem apud 
Hom. inveniri negent, E M. 171, 50 cf. Fried- 
lànder, N. J. f. Ph. 79, 828 et Bàuml. l. ]. 
2) rursus, denuo. 3) vicissim. 4) alio tempore, 
osthac, in posterum. Ap. 47, 7 μετὰ ταῦτα, 
E M. 169, 94 πάλιν xal μετὰ ταῦτα. 1) Bhuml. 
huc trahit 4 19 E 257 non recte ut videtur. 
E 859 ἐκ δὲ δόρυ σπάσεν αὖτις, Z 891 ἀπέσ- 
συτὸ τὴν αὐτὴν ὁδὸν αὐτις, O 158 τράπε ἵπ- 
πους αὖτις dv! ἰωχμόν, 0 271 αὖτις ἰών cf. 
K 468 0 457 P 108 x 46.. K 200 αὐτις ἀπε- 
toámeto, ΛΑ 446 φύγαδ' αὖτις ὑποστρέψας, cf. 
9 301. 44 567 αὖτις ὑποστρεφϑείς, cf. 4 708 
Ὁ 62. O 99 ἀνήγαγον αὖτις "ἄργος͵ ἐς ἱππό- 
βοτον, cf. O 706. II 718 κατὰ κλόνον αὐτις 
ἐλάσσας, Π 818 ἀνέδραμε, P 498 νέεσϑαι 
αὖτις ἀπ᾿ Αὐτομέδοντος, α 811 ἀνερχομένῳ, 
Báuml. posthac, d 482 ἐπὶ πόντον Αἴγυπτον δ' 
ἐέναι. ὃ 670 αὖτις ἰόντα, Bekk. et La Roche 
coniectura, probat Friedlánd. N. J. f. Ph. 79, 828. 
codd. αὐτόν. ε 480 παλιῤῥόϑιον αὖτις ἐπεσ- 
σύμενον, ι 496 ἤγαγε νῆα «ttg ἐς ἤπειρον, 
“οἵ x b5 ψ 220. 2) a) Dubitari potest num sit 
retro an rursus Z 867 ὑπότροπος ἵξομαι cf. φ 
211. 4 27 ὕστερον αὖτις ἰόντα. Α 847 ἴτην 
παρὰ νῆας. D 36 x«9' ὅμιλον ἔδυ, cf. Y 379. 
& 907 πρὸς δῶμα νέοντο, cf. Π 206. Η 369 
Ν 758 αἶψα δ᾽ ἐλεύσομαι, cf. h. Ven. 277. Ν᾽ 
645 ἀφίκετο πατρίδα γαῖαν, N 289 II 726 P 
82 ἔβη ἂμ πόνον, T 199 ἐς Ὄλυμπον ἐλεύσε- 
σϑαι, cf. A 495 δ22. Ψ 905 εἶμι ἐπ᾽ "Qxra- 
volo ῥέεθρα, λ 598 ἔπειτα πέδον δὲ κυλίνδετο 
cf. à 627 ξ 140 x 161 wy 24 816 h. Merc. 142 
— Ven. 128 B 208 K 63. 1368 αὖτις ἕλετο. --- 2) b) 4 
222 xarà τεύχε’ Eóvv, cf. 4 63. E 697 O 60. 
H 462 M 831. 190 O 572 696. II 337 476. Σ 
158 4 46 84 Ψ 738 $2 17 y 164 0 549 « 860 
0 418 χ 272 τ 506. o 602 c 408. u 453. x 461 
ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσι λάβητε. O 81 μνήσω, cf. 
Σ 59 89 288 440 τ 967. 56 h. Ap. 417 Cer. 
403 ep. 4, 1l. 4 15 ἤ ῥ᾽ ὄρσομεν, cf. 4 82 
d 585 ὁ 478. 4 19 ἄγοιτο, h. XXVI 12 ἐς 
ὥρας αὖτις ἰχέσϑαι, A 518 y 161 (354 t 65 
- 69 δεύτερον. — c) Additur πάλιν. B 276 
7. α. ἀνήσει, Ariston. ὅτι τὸ πάλιν εἰς τοὐπί- 
co, τὸ δὲ αὖτις χρονιχόν, ἐξ ὑστέρου. E 257 
ἀποίσετον ἵπποι. P ὅ88 ἐχώρησαν, εἴ. Ψ 229 
€ 356 0431. Additur ἄψ 6 335 Τρώεσσιν ἐν 
μένος ὠρσεν, cf. O 864 h. Ven. 185 Cer. 898. 
σ 157 9 139 166 w 164 xav! ἄρ᾽ ἕζετο. vel ἔτι 
1 875 ἐξαπάφοιτο, cf. V 75 h. Àp. 476. vel 
χαί Καὶ 468 πέμψον, paraphr. xal ix δευτέρου, 
Büuml. andrerseits, hinwiederum, cf. O 285 9 
150 179. vel ἐξοπίσω Ξ 488 πλῆτο χϑονί, cf. 
μ' 438. — 8) H 170 τοῖς μετέειπε, cf. K 241 
€ 60 q 130 X 448. ξ 405 ἐπεὶ - ἄγαγον αὖτις 
δὲ χτείναιμι, o 489. ἐπεί ῥ᾽ Ouocav, τοῖς δ᾽ 
αὖτις μετέειπε, cf. h. Ap. 159. h. Ven. 28 πρώ- 
τὴν τέχετο, αὖτις δ᾽ ὁπλοτάτην. — 4) A 140 
μεταφρασόμεσϑα χαὶ artic, alio tempore, I" 
440 viv uiv γὰρ ἐνίχησεν, xtivov δ᾽ αὐτις 
ἐγώ. — B) Est v. 1. αὖτις d 471 564 ε 272 368 
pro αὐτίκα et & 921 pro αὖ τις. Nunquam vox 
αὖτις prima est sententiae, Quando trochaeum 


ἀυτμή — αὐτόϑι 


efficit in tertio potissimum legitur pede, saepe 
etiam in primo aut sexto, rarius in secundo aut 
quinto; quando spondeum in primo et semel ix 
461) in secundo, ita ut prior syllaba habeat ar- 
sim, sed saepe ita ut posterior syllaba in secundi 
pedis arsi sit. Cf. Duentz. Ztft. i. G. 1866 p. 463. 

ἀυτμή (Eust 1803, 2 παρὰ τὸ &o καὶ τὸ 
ἀύω τὸ πνέω. Fuit ἀυτμή, skr. át-man Hauch, 
δῃᾷ. &tum, a radice av s. va ἀγῆναε, cf. Pott 
E. F. 1, 196 Benf. 1, 265 Curt, E. 588 L. Meyer 
vergl. Gr. 1, 899) 1) spiritus. 2) vapor, exhalatio. 
8) fumus. 4) flatus, E. M. 172, 1 ἀναπνοὴν, 
εὐωδίαν, ὀσμήν, φωνήν, ψυχήν, λιγήν, χαπνὸν, 
cf. Ap. 47. 19. sexto pede, rarius in quarto. 
I 609 K 89 ἀυτμὴ | ἐν στήϑεσσι μένῃ, scli. br. 
ἀναπνοή, ζωή. --- 2) E 174 ἐς γαῖάν τε xal oc- 
ρανὸν ἵκετ᾽, Ariston. τὴν ὀσμὴν τοῦ μύρου. 
μι. 869 χνίσης ἡδὺς d., sch. B. d 363 ἡδεῖ᾿ sed 
Krüger (Di. 22, 6, 2) terminationem vc etiam 
fem. gen. esse statuit. Ariston. Σ 222 ὅ 442 
709 habet ϑερμὸς ἀντμή quod legitur h. Merc. 
110 sed potissimum huc refertur, quare Kayser 
(Phil. 17, 354! Aristarchum hic ita legisse sta- 
tuit, negante La Rochio h. 1. cf. H. T. 386. 
3) » 866 τεῖρε δ᾽ ἀ. Ἡφαίστοιο βίηφε, sch. B. 
ἡ ἐξατμιζομένη πυρώδης πνοή. τ 889 ὄφρτας 
εὗσεν. Fuhr (J. J. f Ph. 17, 415) hanc locutio- 
nem antiquissimorum temporum simplicitatis esse 
Kaysero concessit. h. Merc. 137 zvoóg - dvtus. 
z 290 τ 9 ὅσσον πυρὸς ἵκχετ' ἀυτμή, Eust. 1808, 
2 ἀυτμὴ πυρὸς ὁ καπνός, ὡς ἀναϑυμίασις, cf. 
t 20. — 4) ἃ 400 407 ἀνέμων ἀμέγαρτον 
ἀντμήν, E 471 παντοίην εἴπρηστον. 

ἀυτρμιήν (cf. ἀυτμή) 1) spiritus, 2) flatus 
1) * 765 χέ᾽ ἀυτμένα. — 2) « 289 ἀνέμων. 
sch. HQ. τὴν σφοδρὰν πνοήν. Herodian. xa96- 
λου τὰ εἰς -μην λήγοντα ἁπλᾶ ὀξύνεσϑαι 9i- 
λει. E. Pappenheim (Phil. supplem. II 1, 45i 
originis putat esse antiquioris ἀυτμή, serioris 
ἀντμήν atque ipsum locum Ψ 765. 

αὐτο-δίδαχτος qui ipse se docuit, magistro 
non usus. χ 347 αὐἰτοδίδαχτος δ᾽ εἰμί. 

αὐτό- δῖον (αὐτός cum suff. διος ut μαφί- 
διος. Veteres plerumque compositum putarunt 
ex ὁδός) illico. 9 449 λούσασϑαι d. E. M. 173, 
87 ἐξ αὐτῆς τῆς ὁδοῦ ἐλθόντα, cf. Ap. 48, 1, 
sch. BEQT. 9 449. 

αὐτό-ετες (ἔτος) eodem anno. Ap. 48, 1ἱ 


αὐτῷ τῇ ἔτει. y 822 α. οἰχνεῦσιν. De ac- 
centu cf. Buttm. Spr. 2, 481 Gttling, Accent 
323. 


αὐτό-ϑεν ex eo ipso loco, illinc, Hes. ἐχεῖ- 
ϑεν. In introitu versus. Y 120 μὲν dmorQw- 
πῶμεν ὀπίσσω à. T ΤΊ α. ἐξ ἕδρης. Versum 
non scripserant Zenodotus, Massiliensis, Chia, 
expunxit Bekk., defendebant Aristophanes et 
Aristarchus. Ariston. οὐχ ὀρϑὸς δημηγορεῖ 
διὰ τὴν τοῦ τραύματος ἀλγηδόνα, cf. v o6. 
φ 420 ἐκ δίφροιο, h. Merc. 411 κατὰ χϑονές. 

αὐτό-ϑτ 1) hoc ipso loco, hic, 2) eo ipse 
loco, illico, ibi, ibidem. Hes. ἐχεῖσε" ἐν αὐτῷ 
τῷ τόπῳ, ἐπὶ tónov. Rarior huius vocis usns 
in prioribus Il. libris, quam in posterioribus at- 
ue in Od. 1) 1 617 λέξεο uluvov ct. 5 246 
λ 956 u 161. Κὶ 448 T 304 λίπετε, II EAS a. 
ἕλοντο, 6 67 a. ἐγήρα, φ 90 xat? αὐτόϑι εὐξα 
λιπόντες, Bekk. χαταυτόϑι q. v., ut K 378 4 
201. — 2) Γ' 428 ὀλέσϑαι, sch. br. ἐχεῖσε, cl. 
t 496 x 132 o 827. E 847 χεῖσϑαι, 5 119 μεῖνε, 
sch. A. ie xal αὐτοῦ. cf. d 508 ξ 386 ὦ 464. 
Π 294 Αἰπετ᾽͵ cf. Φ 496 Y 340. « 29 ἔρυχε, 
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202 αὐτός 


Ν 331 II 279. αἰτὸν xal ϑεράποντα, εἴ, .1 98 
4 907 ν 404 o 38 « 89. y 866 B 360 d 108 FE 
822 M 324 x 267 ξ 28 N 56 B 191 $2 156 
185 658 x 404 o 404 Z 199 v 55 M 324 60 
219 T 308 Γ 106 9 868 D 282 E 271 Σ 450 
zt 71874 y 58 ἢ. XV 6. 4 106 Z 290 814 y 26 
9 491 x 103 118. c) quod opponitur cogitatione 
suppletur H 406 μῖϑον αὐτὸς ἀχούεις, non est 
igitur quod repetam, cf. “ὁ 223 294 312 μ 390. 
Q 418 601 ζ 185 ρ 599 τ 402 9 142 443 ψ 194 
ὦ 506. α 916 οὔ πώ τις bv γόνον αὐτὸς 
ἀνέγνω, 9 40 τάχα δ' εἴσεαι αὐτός, cf. β 112 
ὅ 420 τ 886 β 368 p 110 9 509. φ 68 αὐτὸς 
ἑεδνώσαιτο ϑύγατρα, cf. v 305. d) homines rei 
quam modo aut ipsi tractaverunt aut tractaturi 
sunt opponuntur, ut Achilles sceptro Α 946 
ἕζετο δ᾽ αὐτός, cf. « 180 vel Patroclus equo 
Il 466, vel Adrastus currui Z 42 αὐτὸς δ᾽ ἐξε- 
χυλίσϑη. 6 δὶ αὐτὸς δὲ χαϑέζετο, cf. Θ 43 496 
N 2ὅ O 120 457 II 466 Ψ' 394 481 509 581 546 
578 ε 915 ζ 253 Ψ 496 ὅ 36 43 P 496 Ὁ 366 
486 4 417 512 x 405 v 984 o 80 ἢ. Ven. 75. 
088 ἐσθῆτα xal αὐτήν cf. A47. N 684 D644 αὐτοί 
τε xal ἵπποι, cf. A 51 Ψ 811 Β 466 762 4 20. 
H 338 Z 56 08 νηῶν τε x«l αὐτῶν, cf. x 96. 
φ 891 ἐς δ᾽ ἤιεν αὐτός, cf. x 199. ep. 15, 16 
αὐτούς τε x«l ἔργα. « 178 562 A 687 μ 145 
ὁ 548 αὐτούς τ᾽ ἀμβαίνειν ἀνά τε πρυμνήσια 
λῦσαι, cf. ο 319 4 754 9 108 417 Π 280. A 
112 βούλομαι αὐτὴν ἔχειν ipsam non dona, cf. 
4 888 I 942 P 541 A 137 D 118 311 o 284 
4 619 y 11 à 785 ε 72 .N 599 .Y 118 α 893 3 
287 x 495 zx 888 h. XXX 11 ep. 15, 20 16, 10. 
1 999 ὄφρ᾽ αὐτόν τε ἴδοιμι xal & μοι ξείνια 
δοίη. — e) Quae bene fieri volunt ipsi homines 
curare dicuntur, ubi facile suppletur quid oppo- 
natur: sponte, ultro » 21 αὐτὸς ἐὼν διὰ νηός, 
cf. 9 441. o 81 a. ἕπωμαι, 0 213 δεῦρ᾽ εἴσεται, 
cf y 451 Ψ 178 : 520 E 735 6 896 ἡ 935 o 
105 Σ 841. 4 450 εἰμ᾽ αὐτή, οἵ, K 540 II 846 
Σ 190 v 328 o 363. h. Ap. 163 φαίη δέ xsv 
αὐτὸς ἕχαστος φϑέγγεσϑαι se ipsum, cf. A 184 
y 62 e 98 ὦ 479 v 492 x 218 t 255 5 329 o 
345 € 141 415 π 356 τ 981 χ 165 — f) Homo 
corpori aut singulis corporis membris aut par- 
tibus vestitus opponitur: X 26 «αὐτὸς χεῖτο, * 
350 x 528 αὐτός c ἀπονόσφι τραπέσϑαι, cf. € 
974 v 219. B 263 αὐτὸν δὲ κλαίοντα ἀφήσω, 
cf. v 24 ν 8R7 μ 87 τ 829 832 1 257 λ 609 "P 
66 107 619 P 163 4 4. — Β) Additur nomen 
personae, rarius rei, ita ut pronomen praemit- 
tatur: B 309 αὐτὸς Ὀλύμπιος, 0 442 αὐτὸς 
Ζεύς, cf. O 610 h. XXVIII 4 Δ΄ 319. € 371 M 
27. E 483 P 822 ἢ. Merc. 234 Ven. 151. 9 360 
y 76 B 597 h. VI 11. 9 501 αὐτοὶ Τρῶες, cf. 
44 220 Ψ 638 ἡ 44. H 107 αὐτὸς "rosiónc, 
cf. 42 589 B 619 E 450 A 143 Z 451. π 303 τ 
376 χ 425. h. Ap. 9 312 t 556 9 190 « 
207. η 70 9 90; o 598 H 170 Ez 879 A 150 
t 499 O 182. ε 9230 x 543. .1 49 M ΤΊ. Ψ 600 
v 55. q 251 αὐτῇ T9dxy, cf. E 98 x 251 τ 132 
Iq. 109. Σ 481 αὐτοῦ σάκεος, N 615 λόφον 
αὐτόν, M 469 αὐτὰς ποιητὰ: πύλας, H 474 
αὐτῇσι βόεσσιν. 1 542 αὐτῇσιν ῥίζῃσι καὶ 
αὐτοῖς ἄνϑεσι μήλων cum ipsis radicibus et 
cum ipso fructu. Ariston. ὅτι εἴωϑεν ἡ aiv 
πρόϑεσις ἐλλείπειν, Ψ 8 αὐτοῖς ἵπποισι καὶ 
ἅρμασι, Ariston. ὅτε λείπει ἡ σύν, cf, O 24 
200 4 699 Y 482 9 186 ξ 77 v 919 y 54 ἢ. 
Mere. 69 84. additur avv 1 194 αὐτῷ σὺν qdo- 
μιγγι, cf. Ξ 498 » 118 h. Ap. 148, semel sinc 






nomine,M 112 σὺν αὐτοῖσιν equis. — b? Post- 
ponitur nomini 4 167 Ζεὺς αὐτός, ct K 829 
Ξ 54 P 630 t 1RB & 278 910. 2 140. B 837 
E 51 H 216 I 894 Ξ 462. P 478 Σ 132, 2 94^ 
4$ 980 τ 396 5 8. H 360 M 234 Φ 215 I 49; 
α 881 A 189 2 348 357. E 388 gu 38 x 399 Ν 
58. M 429 ἀσπίδος αὐτῆς, x 158 ὁδόν αὐτήν. 
x 416 πόλιν αὐτήν vel in urbem, ἢ. Ap. 494 
6 βωμὸς αὐτός loco corrupto, — ΟἹ Sa pro- 
nomine vim tantum ac pondus verbis addit at- 
que orationem intendit quando rerum cormplu- 
rium quas quis facit potissimsm est demonstrs- 
turus velut Iuppiter lances attollit, fats imponit. 
cum vero inclinata esset dies Graecorum Θ᾽ 75 
αὐτὸς δὲ μεγάλα χτύπε, cf. A 487 Καὶ 57:2 T 
355 'P 699 E 575 u 180 w 299 o 420 h. Merc. 
504, Φ 5417 ϑάρσος βάλε, πὰρ δέ ol αὐτὸς 
ἔστη, cf. Φ 897, Y 198 ἀποστρέψασχε, αὐτὸς 
δὲ Ὁ τῆι cf. 99 19] Ψ 835 Z 288 Θ 596 v 
365 H 882. Itaque de re magna et gravi gra- 
datione quadam a 58 βένϑει older. Eyre 4, 
τε xlovac αὐτός, w 6B ὥλεσε νόστον, dsro 
δ' αὐτός, T 120 ἀπέπαυσε róxov, αὐτὴ δὲ 
προσηύδα, cf, ε 952 χ 239, Penelope de marito 
v 88 εἴχελος αὐτῷ. Quae idem homo fecerit 
vel passus sit variis temporibus, opponuntur 
ipsi homini, velut Orionem describit ἃ 574 97- 
ρας εἰλεῦντα, τὰς αὐτὸς χατέπεφνεν, cf. π 448 
6 292 ὦ 906 [ 450 X 87 363 O 198 Q 210 a 
109 h. Ap. 317 O 718 ν 89 ἢ. Ven. 160. Vix 
est novi quidquam quod sic opponatur h. Ap. 
181 Μίλητον ἔχεις, αὐτὸς δ᾽ αὖ Δήλοιο ἀνάσ- 
σεις, cf. Merc. 862. Vituperat talem locum Pap- 
penheim Phil. suppl. I 1 p. 39 Ψ 491 784 εἰ 
μὴ ᾿Αχιλλεὺς αὐτὸς ἀνίστατο quamquam quo- 
dam modo eo excusatur αὐτός, quod Achilles 
anctor et praeses certaminum est, cf. « 227 εἰ 
μὴ Ὀδυσσεὺς αὐτὸς ἐρύχακε. h. Merc. 78 χατὰ 
ἔμπαλιν αὐτὸς ἔβαινε ut boves, cf. ib. 846. 
Non satis apparet quo referatur E 512 « δ' 44. 
νείαν ἐξ ἐδύτοιο ἧκε quam ob rem Kochir et 
Haupt Ψοῖβος scribendum censuerunt quihus- 
cum consentit Ribbeck N. J. f. Ph. 85, 18. Sed 
idem Phoebus etiam alin fecerat, velut Aeneam 
in templum abstulerat et modo Marti mandata 
dederat. — D) Saepe poéta pronomine ita uti- 
tur ut totum ponat partesque subiciat. quarum 
una ipsum illnd est quod modo pro toto posait: 
I 801 ὧδέ aq? ἐγχέφαλος ῥέοι, αἰτῶν καὶ 
τεκέων, ἄλοχοι δὲ óruerev ubi sufficiebat qui- 
dem σφιν de solis viris dictum, sed qnasi ma- 
tato consilio poéta ad universum popnlum de- 
clinavit sermonem, cuins dum singulas partes 
dicit cum quadam neglegentia viros iterum «igni- 
ficavit, cf. 7 381 Φ 521 44 525 708 P 152 I 301 
Ὁ 257 0 193 4 20 9 574 ε 167 h. Ap. 303 Cer. 2 
493 XIII 2 Merc. 459 4^ 546. Neque plane dissimilis 
est ratio 4 237 E 236 0 723 d 910 r 360 ubi 
singulis membris singula adduntur verba, maior 
vero licentía Z 40 ἵππω «ὐτὼ μὲν Z35ttv, αὐ- 
τὸς δὲ ἐξεχυλίσϑη. — EY Natura fert ut quod 
quis ipse facere dicatur id nulla adstrictus ne- 
cessitate, libere et quasi sua sponte facere vi- 
deatur, quare talia vertere possumus: mea 
sponte, ultro. volenti animo, pro arbitratu meo, H. 
995 προχαλέσσατο sch. A. ἐν ἄλλῳ οὗτος yCe. 
4287 σφῶι μὲν οὔτι χελεύω" αὐτὼ γὰρ ἀνοΐγετε, 
Ὁ 652 οὐχ ἐδύναντο yoriouciv: αὐτοὶ γὰρ μάλ' 
ἐδείδισαν. Γ 66 ὅσσα xsv αὐτοὶ δῶσι volentes 
et propitii, cf. 6 291 P 251 Q 918 2 375, x 994 
τ 18 ρ 382 ep. 16, 8. 4 270 K 197 αὶ 471 d 
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444 € 516 αὐτὸ: δώσει sed o 838 habet χεῖ- 
roc. ( 725 αὐτὸς ἐποτρύνει xal ἀνώγει. cf. 
fI] 690) P 178 O 48. —- Quare adduntur etiam 
quae animo prompto aliquid fieri significent Ὁ 
140 πρόφρονι 9v, - αὐτὸς ἀνώγει, Ψ 454 
Σκεὼν μεϑέηχε, cf. ó 649. H 152 ^oekov αὐ- 
τοί, cf (334 v 136 ὦ 279 h. Merc. 417 5 276. 
I 139 αἰτὸς ἑλέσϑω arbitratu suo sibi eligat, 
cf. 1 281 σ 47 z 188. — FP? Videtur idem esse 
quod: solus, ets? cante in hac re versandum esse 
monent scholia: 3 356 αὐτὴ οἴη ἴσϑι, & 450 
συβώτης αὐτὸς χτήσατο οἷος. cf. E 8. P 631 
712 αὐτοί περ φραζοίμεϑα. E $90 αὐτὸς ἐγ εἰ- 
»«o παῖδα. sch. BL τοῦτο δέδωχεν ἀφορμὴν 
Ἡσιόδῳ τὸ Lu τὸς ἀντὶ τοῦ μόνος λαβεῖν, 
ὅπερ ὃ ποιητὴς οὐκ οἶδεν. ἀλλὰ λέγει ἀνιεῖς: 
αὐτὴν ἐπεὶ σὺ ἀΐδηλον αὐτὴν ἐγέννησας. Β 
283 αὐτὸς ἀπονόσφι κατίσχεαι, paraphr. et 
sch. br. αὐτὸς ἄποϑεν͵ xal χωρὶς μόνος κατά- 
GZyc. Ν 729 οὗ πως ἅμα πώνττα δυνήσεαι ev 
τὸς ἐλέσϑαι, paraphr. ὁ αὐτός. Φ 467 παυσώ- 
neca μήχης * οἱ δ' αὐτοὶ δηριόασϑον, o 811 
“«ἐτὸς πλά ξομαι ipse, nullo comite aut duce. 
q 194 ἢ αὐτὸς χεύϑω. Θ 99 αὐτός περ ἐὼν 
προμάχοισιν ἐμίχϑη, Ariston. ἡ ὅ. 0. ἐν ἴσῳ 
τῷ μόνος. cf. M 207. Etiam Y 198 Zenodotus 
et Aristophanes pro αἴτως legebant αὐτὸς, ἵν" 
ἢ χωρὶς ὅπλων neque displicebat id Didymo. — 
ΟΝ Idem fere est quod: sogar atque sic addun- 
tur etiam χαί et οὐδέ quo maius sit pondus 
orationis, non tam in prioribus Il. libris jum 
"i osterioribus atque in Od. v. s. B ab, 
Particula rer in talibus saepe supervacanea 
E cf. sch. I. 4 403. δ᾽ 181 μέλλεν ἀγά ἄσσε- 
σϑὰι ϑεής αὐτός vel deus, ] 445 οὐδ᾽ εἴ x£v 
pod ὑποσταίη ϑεὴς αὐτός, Π 852 οὐδ' αὐτὸς 
cf. I 116 V I2 z 54 e 17 LÀ 317 v 266 h. 
Yen. 47 ἡ 78. K 25 οὐ γὰρ αὐτῷ ἵπνος 
ἐφέζξανε. — Ptolemaeus αὐ τῷ malebat quod 
etiam Bergkio placit (ind. lect. aest, Marburg 
1850 p. 6, Tyrannio αὐτῷ, Herodianus (h. 1.) 
nihil interesse putabat infer utrumque. cf. 4 
401. Α 437 o 499 ἢ. Ap. 505 ἐχ δὲ x«l αὐτοὶ 
βαῖνον. cf, Z 863 H 191 v 75 ἢ, Ven. 45 φ 29 
4 4 ὁ 458 579 B 419 (150 547 B6 H3 1 
709 M 272 3 61 168 6 182 E 47. 4 318 Ὁ 565 
H ^62 E 520 [Ζ 439] .1 650 N 418 Ὁ 93 II 497 
P 623 Σ 194 T 421 Y 201 432 9 105 560 5; 
193 ε 215 ἡ 827 x 457 u 57 & 943 365 o 573 
v 228 g 9237 ἢ. Merc. 376 (352] M 205 Z 806 
I 45 A4 121 P 635 718 x 100 2 332 E 557 E 45 
v 296 g 398 w 171 » 303 25; H 84 ἢ. Merc. 
353 Cer. 127 (231 τ 420 « 33. Ψ' 305 νοέοντι 
xal αὐτῷ cf. 0 293 .1 8356 N 46 II 555. 4/577 
x«l αὐτῷ περ vorovag, cf. O 604. K 70 καὶ 
αὐτοί περ πονεώμεϑα. Coaluit quoque parti- 
cula cum pronomine Z 260 ἔπειτα δὲ χαὐτὸς 
ὠνήσεαι, Herod. τοῦτο διχῶς ἀναγινώσκεται. 
ὅσοι γὰρ ἡγοῦνται ἐγχεῖσϑαι τὸν χέ ἐγκλιτις 
xor, ῥωννίουσι͵ τοῦ δὲ τὴν ὀξεῖον, ὡς xe ὃ 
᾿᾿Ασχαλωνίτης. οὕτω γὰρ καὶ πὰ ἐν τῇ Ὠδυσ- 
σείᾳ (γ 3065) ἀναγινώσχεται" ὅσοι δὲ τοῦ καί 
κατὰ χρᾶσιν καὶ ἔχϑλεψιν, χαὶ αὐτός, καὐτύφ 
γχλίνουσι τὸν δέ. Ariston. ὅτι τὸ πλῆρές 
ἔστι xd αἰτός. Ὁμηριχὸν δὲ τὸν κέ περιττόν 
εἶναι, ubi χέ correxit Fricdlaender. 7 255 
τάδε χαὐτὸς ὀίεαι, sch. ΗΜ. τὸ πλῆρές: ἐστι 
τῆς σιναλοιφῆς χέν ἀντὶ τοῦ δη. Ζ 232 εἰ 
χαύτη πὲρ εὗρεν. — ΗΝ a) Pronomina perso- 
nnlia atque possessira nunquam componuntur 
cum pronomine αὐτὸς sed adduntur tantum- 
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modo. Tertiae personae 4 838 τὼ ato, cf. 
Ὁ 608 E 590 4 654 c 278 h. Ven. 45. Secun- 
dae X 145 et αὐτός. cf. E 290 937 T $15 τ 
191 482 Φ 202 Y 310 ó $95. Primae 9 194 
ἐγὼν αὐτός. cf. H 101 Y 493 Ψ 415 579 5 126 
218 9 591 q- 91 ἢ. Merc. 275. 92 59 ἡ 237 τ 101 (Ph. 
Anz. IV, 15) 509 π 170. P 712. 8 138 (v. l. Exo [Ὁ 
234] HI ?39 P 281 Ψ 244 602 9 856 A 508 τ 
301 v 263 q 118 207 x 154 w 357 e 821 415 
h. Merc. 173. τ 955 ἢ. Cer. 278. b) In cass. 
ohl Q2 193 μὴ αὐτόν, cf. X 83. τ 93, Z 838. IN 
78 IL 19 Y 110 y 49 δ 177. ε 179 x 8441 0 871 
w 281 T 470. x 451 2 739. ε 190. 6 998. καὶ 
242 χελεύετέ μ᾽ αὐτὸν ἐλέσϑαι, Herod. ᾿4λε- 
ξίων τὸ ε τῇ ἀντωνυμίᾳ δίδωσιν, οὐ τ ῥή- 
ματι τελικόν. καὶ δοχεῖ ὀρϑοτονεῖν, ὡς εἰ xal 
συνϑέτως ἐλέγετο ἐμαυτόν" καὶ τοῦτο ἐχρῆν 
εἶναι" ἀεὶ γὰρ αἱ τοῦ πρώτου προσώπου d»- 
τωνυμίαι προτασσόμεναι τῆς αὐτὸς ὀρϑοτο- 
νοῦνται" ὃ μέντοι ᾿Ισχαλωνίτης χαὶ "Molotao- 
zac ῥυχλιτικῶς ἀνεγνώκασιν. ἐπὶ τὴν» τε συλλα- 
gv ποιοῦ! γντες τὴν ὀξεῖαν. ἵνα μὴ ὡς χκατάλ- 
Anàor φανῇ τὸ ἐμαντὸς ἐλέσϑακι, cf. O 723 λ 
453 v 360 (22. 558) E 831 τ 938 Ὁ 816. « 351 

z 198, P 239 νῶι αὐτώ, X 66 αὐτόν ut ef. .Y 
816 p 9. E 459 84. ὁ ,39 γνωΐτερον αὐτῶν. 
Secundae: Ψ 319 σέϑεν αὐτοῦ cf. Ξ 8327 Σ 359. 
I 42 591 N 817 [0 381) T 178 192 416 Ψ 80 
« 279 805 ὅ 00]. ε 187 x 300 € 60 o 168 514 
b. Merc. 459. Ψ 342. λ 131. Z $35.39 o 
583 w 75. K 8r9 N 273 P 687 51 (406 x 
984. ρ 81 αὐτὸν ἔχοντά σε βούλομ' ἐπανρέ- 
μεν, Sch. H. ἐχρῆν ὀρϑοτονεῖν τὴν σέ, cf. o 
494 ὦ 249 x 345 I 249 680. 9 569 μή σε οὐδ᾽ 
αὐτὸν ἐάσω, sch. A. ἐγχλιτικὴ viv, ἡ σέ ἀντω- 
vvula xal ἔστι τὸ ἑξῆς οὐδ᾽ αὐτὸν σε. εἴ. ὃ 
748. o 962 ὑπὲρ σῆς αὐτοῦ χεφαλῆς καὶ ἑταί- 
ocv. jd 138 ὑμέτερος ϑυμὸς αὐτῶν. — Ο 226 
ol αὐτῷ. ubi Ptolemaeus oi enclitice legebat, 
Herodianus vero oi defendit. “2. 292 οἱ αὐτῷ, 
Vierodian. ἐγχλιτιγῶς ἀναγινώσκουσι τὴν οἱ 
ἐπεὶ εἰς ἁπλῆν ἡ μετάληψίς ἐστιν. ὁμοίως τῷ 
δ 667. cf. Lehrs h. l. 4 667 ἀλλά οἱ αὐτῷ, 
sch. H. ἐχρῆν ὀρϑοτονεῖν τὴν οἱ" ἔστι “γὰρ 
ἀντιδιασταλτιχὴ καὶ προηγεῖται τῆς αὐτὸς" 
ἀλ}᾽ διιῶς ἐγχλιτικῶς ἀνεγνώσϑη. Probat en- 
οἰ βία. Herodianus (Bekk. anecd. 1146, 8 93 εἴ- 
9c οἱ αὐτῷ Ζεὺς τελέσειεν, sch. H. ἀπολύτως 
ἡ οἱ. Ζ 91 καί οἱ πολὺ φίλτατος αὐτῷ, 1 824 
xexéc οἱ πέλει αὐτῇ. Encliticum esse o? gta- 
tuerunt. veteres, cf. ΠΝ h.l ζ 977 πόσις 
DA oi ἔσσεται αὐτῇ. 945 γεφύρωσεν δέ μιν 
αὐτόν, sch. A. ἐν ἄλλῳ δὲ χέλεν Sov, cf. Φ 518 
2. 472. 6 l8 ἠέ pur αὐτὸν ἐάσειεν sch. HM. 
σηκειοῦνταί τινὲς ὅτι ,“παραλλήλως ἔταξε μιν 
xal αὐτόν, 9 896 Erova2oz δέ δ αὐτὸν ἀρεσ- 
σάσϑο,, sch. H. ᾿Δρίσταρχος τὴν ὃ ἐγκλίνει: xai 
*Hoodiavoc. Heller (Phil. l1, 585 αὐτός conie- 
cit. v 190 ὄφρά μιν αὐτὸν ἄγνωστον τεῦ, ἱξείεν, 
cf. s. ἄγνωστος, 42. 729 ὅς τέ qur αὐτὴν δύ: 
σχεὺ, ὅ UE ἡ £ol αὐτοῦ, ϑῆτες, 8 τϑὸ αὐτῷ 
μέν ot ἔσται, 44 ΤῈ αὐτὴν γάρ μιν τρόμος 
ἱχένει. --- T) Pro pron. refl. est, cuius formas 
poéta non coniunxit secundum Aristarchum , ef. 
Lehrs, qu. ep. 115, quamquam La Roche hom. 
Unters. 189 cf. hom. Textcr. 252 dubitat num 
id recte statuerit Aristarchus. Formas pron. 
pers. encliticas esse negarunt. quando αὐτός 
subsequeretur, recentiores enclisin admiserunt. 
La Roche hom. Unters. 110 nihil mntari enclisin 
putat sive addatur αὐτός sive absit. T 3s4 
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πειρήϑη δὲ εὖ αὐτοῦ, Aristarchus δ᾽ ἕο, Zeno- 
dotus δ᾽ ἑοῦ, Ptolemaeus δὲ oi, alii δέ οἱ. 9 


211 £o δ᾽ αὐτοῦ πάντα κολούει, E 64 τεχτή- 
vato νῆας cl x«xóv Τρώεσσι γένοντο οἷ τ’ 
αὐτῷ, Ariston. ἀϑετεῖται ὅτι οὐχ ὑγιῶς ἐξενή- 
γοχέν.. ἔδει γὰρ αὐτῷ τε, cf. Lehrs qu. ep. 
116. Etsi οἱ αὐτῷ non necessario ap. Hom. 
^sibi ipsi'est, potuit hic aliquo modo referri ad 
verbum τεχτήνατο. Satis enim libere his pro- 
nominibus utitur poéta, d 66 ϑῆχεν ἑλών, τὰ 
γάρ oi γέρα πάρϑεσαν αὐτῷ ei ipsi, sch. E. 
τὸ ἑαυτῷ Ὅμηρος ol αὐτῷ γράφει. k 301 ὃς 
τίς χε τλαίη οἱ τ' αὐτῷ κῦδος ἄροιτο, Herod. 
oi* ὀρϑοτονεῖται καὶ περισπᾶται καὶ εἰς σύν- 
ϑετον μεταλαμβάνεται. Ν 495 ἑοῖ αὐτῷ sibi, 
cf. ó 88 ubi sch. B. ἐοῖ αὐτῷ- αὐτῷ αὐτῷ" 
τὸ δὲ e πλεονασμὸς ᾿Αττιχός. II 47 οἷ αὐτῷ 
sibi, cf. Ψ 126 o 285 ubi sch. Η. ἀεὶ ἡ οἷ προ- 
τασσομένη τῆς ἐπιταγματιχῆς ὀρϑοτονεῖται 
σεσημειωμένου τοῦ ὃ 667. ef. q 804 xy 214 
h. Ap. 275. Y 171 & αὐτόν se, ρ 887 ἕ a$- 
τόν Se. ὅ 244 αὐτόν μιν δαμάσσας, sch. H. 
ψιλῶς. οὐκ οἷδε τὴν αὐτῶν συνήϑειαν ὁ ποιη- 
τής, Lenzius (Phil. 20, 868) correxit τὴν αὐτὸν 
σύνϑετον, Dindorf "Arruxóv pro αὐτῶν, sch. 
TV. ófo ἰσοδυναμοῦσαι ἀντωνυμίαι ἀντὶ τῆς 
μιᾶς λαμβάνονται. Recte. Nitzsche nostrum 
Cihn selbst? comparavit, quo maiores nostri ute- 
bantur, ubi nossich selbst? Quod αὐτόν μὲν 
hoc uno loco ,se ipsum" est, μὲν αὐτόν vero 
saepius *eum ipsum, casu id videtur factum esse, 
nam ol αὐτῷ et αὐτῷ οἱ promiscue leguntur 
(ef. Gottschick, N. J. f. Pb. 34, 456 La Roche 
H. T. 258) atque αὐτήν μὲν ΛΔ 117 eam ipsam 
h. Merc. 289 ἀλέεινεν ἑαυτὸν loco ut videtur 
desperato. X 162 ἐνεύνασα ἕ αὐτήν, Ariston. 
X ὃ. περιεστ. 0. Ζηνόδοτος γράφει ἑωυτήν, 
Didym. ἀγνοεῖν τὴν διαφορὰν αὐτόν φησιν 
"Aeíevaoyoc. P 551 πυχάσασα ? αὐτήν, sch. 
V. οὐδέ ποτε ὁ ποιητὴς οἶδε συνϑέτους dv- 
τωνυμίας. M 155 σφῶν αὐτῶν, ὃ 688 σφίσι 
αὐτοῖς sibi, cf. v 218. M 48 86 Ν 152 σφέας 
αὐτούς se, cf. u 225. Pron. poss. K 204 πεπί- 
ϑοιτ᾽ δῷ αὐτοῦ ϑυμῷ, Ariston. ἡ ὅ. 0. χατὰ 
τὸ πλῆρες τὰ τοιαῦτα ἐχφέρει ἑῷ αὐτοῦ... 
τὸ γὰρ αὐτοῦ, xal αὐτῶν xowóv ἐστιν ἐπί- 
ταγμα τῶν τριῶν προσώπων. c 409 ἑὸν αὐὖ- 
τοῦ. zx 197 μηχανόῳτο o αὐτοῖ γε νόῳ, sch. 
Η. ᾧ γρ. οἱ, *. h. Merc, 59. & 7 αὐτῶν σφε- 
τέρῃσιν ἀτασϑαλίῃσιν ὄλοντο, T 302 σφῶν 
αὐτῶν κήδεα στενάχοντο. b) I 51 χατηφείην 
σοὶ αὐτῷ ἀνῆγες, Zenodotus χατηφείη. 4ὲ 810 
πέμψον οἰωνόν, ὅς τε σοὶ αὐτῷ φίλτατος, λ 
871 δες οἵ ro: ἅμ’ αὐτῷ ἕποντο. v 318 σὲ 
γὰρ αὐτὴν παντὶ ἐΐσκεις. h. Merc. 98 ὅτε μὴ 
τι χαταβλάπτῃ τὸ σὸν αὐτοῦ loco corrupto. 
Z 490 « 356 φ 800 τὰ σ᾽ αὐτῆς ἔργα κόμιζε, 
cf. ξ 185 x 218 h. Merc. 565. o 59b αὐτὸν μέν 
σε G&.— c)wy 78 ἐμέϑεν περιδώσυμαι αὐτῆς, y 
9253 ἐμοὶ αὐτῷ, cf. 1 421 £189. 4271 μαχόμην xav? 
ἔμ᾽ αὐτὸν ἐγώ, Herodian, οὕτως κατὰ παράϑεσιν 
ἐν δύο τόνοις ἐμ ἑξαὐτόν" σύνϑετος γὰρ ἀντω- 
γυμία παρὰ τῷ ποιητῇ οὐκ ἔστιν. Ariston. 
ὅτι Ζηνόδοτος 'γράφει xar! ἐμωυτόν' τὸ δὲ 
πλῆρες ἐμὲ αὐτόν, cf. h. Ven. 104. 6 529 φυ- 
λάξομεν ἡμέας αὐτούς, Bekk. expunxit. Ζ 446 
πατρός vt χλέος ἠδ᾽ ἐμὸν αὐτοῦ, cf. βὶ 45 h. 
Ap. 398. — ἢ Apparet Homerum non admo- 
dum constanter uti pron. refl., sed tamen fun- 
damenta quasi iecisse Atticae rationis, cuius 
formas inchoavit, usum certis regulis non ad- 
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strinxit. ld quoque proprium habet quod prae- 
ter exspectationem pronomina personalia inter- 
dum omittere videtur solo pronomine αὐταῖς 
usus. H 487 ἔδειμαν εἶλαρ νηῶν τε xol erv- 
τῶν sui ipsorum, M 104 εἴσαντο εἶναι &piaz o: 
μετά y? αὐτόν, ὃ 712 αὐτοῦ ϑυμὸς ἐφορμιήϑη. 
cf. o 582. 8 588 χήδιστοι τελέϑουσι μεϑ' αὖ- 
μά τε xal γένος αὐτῶν ubi eo quod αὐτῶν 
non satis habet quo referatur videtur effectnm 
esse .ut. exstiterit v. |. ἀνδρῶν, Bergk (ind. lect. 
aest. Marburg 1850 p. 6): αὖ τῶν. — b) « 402 
αὐτὸς ἔχοις, x 298 αὐτὸν xouicog te ipsum, 
cf. 5 389, y 19 327 λίσσεσϑαι δέ μιν αὐτὸς τὰ 
ipse, Didym. y 327 "Apglat«oyoc αὐτός οὐχ αὐ- 
τόν, sed multi codd. αὐτόν, cf. P 8382. με 51 
ἐχ δ᾽ αὐτοῦ πείρατ' ἀνήφϑω δὰ te ipsum, nam 
αὐτοῦ refertur ad illud αὐτός quod v. 49 est, 
juamquam plerique ad malum referunt v. a. 
ἀνάπτω, cf. a 162 179 ad me ipsum. c) 9 490 
αὐτόν τε ῥῦσαι me ipsum, cf. 2 503 x 889. 
6 248 αὐτούς, cf. 4 668 X 129 O 296 nos 
ipsos. .Ξ 56 ἐπέπιϑμεν νηῶν τε xal αὐτῶν sé- 


λαρ ἔσεσϑαι. 42 499 εἴρυτο ἄστυ χαὶ αὖ- 
τούς nos ipsos paraphr. ἡμᾶς, cf. P 152 x 26. 
q 249 ἡ μοι ἄχος περί t' αὐτοῦ de me ipso, 


cf. y 881 y 38. d) Neque aliter pro pron. refi. 
αὐτός legitur: Γ΄ 90 χέλεται αὐτὸν xal Μενέ- 
λαον μάχεσϑαι͵ (Y δδ ἐν αὐτοῖς inter se?) P 
407 οὐδὲ τὸ ἔλπετο ἐχπέρσειν πτολίεϑρον ἄνευ 
ϑεν οὐδὲ σὺν αὐτῷ, ne secum quidem i. e. 
cum Achille. Alii: Achillem cum eo i. e. Pa- 
troclo, sed est de Patroclo pugnante. d 247 
ἄλλῳ δ᾽ αὐτὸν φωτὶ χαταχρύπτων ἤιακε, sch. 
HMQ. ἀπὸ χοινοῦ τὸ αὐτόν, ἵν' g κατα- 
χρύπτων νῦν ἑαυτὸν ἤισχεν αὐτὸν ἄλλῳ φωτί. 
E. χαταχρύπτων ἑαυτὸν ὡὠμοιοῦτο. P 181 
χλέος ἔμμεναι αὐτῷ, cf. B 195 ξ 251. ὦ 270 
ἔφασκε πατέρ᾽ ἔμμεναι αὐτῷ v.l αὑτοῦ. Ce- 
terum cf. sub 2 b. — e) 1 542 τὴν αὐτοῦ φι- 
λέει suam ipsius, Herodian. ὁ ᾿ἡσχαλωνίτης δα- 
σύνει, σίνϑετον ἐχδεχόμενος τὴν ἀντωνυμίαν, 
ἀγνοῶν ὅτι Ὅμηρος οὐδέποτε συνθέτῳ κέχρη- 
ται ἀντωνυμία" διὸ καὶ τὰς τοιαύτᾶς χατὰ 
διάλυσιν ἀναγινώσχομεν Α 271 xa) P 651. 
τί οὖν ἐστιν ἐνθάδε λέγειν; ἢ ὅτι λείπει ἡ ἕο; 
ὡς τὸ 9 211 οὕτως xal ἐνθάδε τὴν Po αὐτοῖ 
φιλέει. ξ. 51 ἐστόρεσεν δέρμα αὐτοῦ ἐνεύ- 
γαίον, Sch. H. τοῦ συβώτου. τὴν αὐτοῦ οὐχ 
oldév nove σύνϑετον Ὅμηρος. h. VII 80 ἐρεῖ 
αὐτοῖ τε φίλους ovg τε χασιγνήτους, x 27 
αὐτῶν ἀπωλόμεϑ' ἀφραδίῃσιν. 

2) Pronominis αὐτός ceteris casibus roulto 
saepius leguntur nom. et acc., quippe quibus 
potissimum efferuntur quae maius babent pon- 
dus. Quando a praepos. pendet pron. pondere 
minuitur legentemque ad superiora relert, fit 
igitur pron. dem.: hie, ille, is. Refertur sic ad 
res, cum ,jipse^ potissimum sit de hominibus. 
Negant hoc modo uti Homerum pronomine 
Ameis ad I' 362 alii, qui maius semper esse 
putant pondus orationis feriqne oppositionem. 
D 436 vm αὐτοῦ ab eo, cf. E 92 4 821 Ν 27 
140 Φ 527 τ 114. H 64 ὑπ' αὐτῆς, cf. Y 277 
& 406 E 804. Π 519 ὑπ᾽ αὐτοῦ a volnere, .4 
829 ἀπ᾽ αὐτοῦ, cf. .1 845 Π 117 Ψ 880 4 522 
o 96 h. XXXI 10. & 120 ἀπ᾽ αὐτῆς, 0 54 ἀπὸ 
αὐτοῦ post cenam, cf. h. Ap. 228. M 264 dm 
αὐτάων. Z 498 πάροιϑεν αὐτοῦ, x 166 πάροιϑ' 
αὐτῆς, A 360 500 πάροιϑ᾽ αὐτοῖο, € 807 
πρύσϑεν αὐτοῦ, cf. ἡ 21. E 170 I 193 πρόσϑ' 
αὐτοῖο, P 10 ἀγχὶ αὐτοῦ, cf. 9 95 534 g. 488. 


αὐτός 


Ἃ. 4117 ἀγχὶ αὐτῆς, cf. y 130 h. Ap. 246 878 P 
300. Q 126 &yy αἰτοῖο. P 397 περὶ αἰτοῖ, 
'"U 553 περὶ αὐτῆς, X 206 £x δ' αἰτοῦ, cf. 
170 192. 5 416 ἐξ αὐτῆς͵ cf. X 150 τ 58. 
470 xat' αἰτοῦ, Φ 16; ὑπὲρ αὐτοῦ, M 494 
ὑπὲρ αὐτέων. o 192 αὐτοῦ προπάροιϑε, cf. 
h. . £& 997 αἰτῆς προπάροιϑε, t 9 φ 
177 182 ἐπ’ αὐτοῦ, εἴ, 4 38. 1629 ἐπ᾽ αἰτῆς, 
cf. Q 190 267 s 108. τ 68 ἐπ’ αἰτῶν, cf. . 
461 B 424 y 468 μ 861. X 168 ἐπ’ αὐτάων. 
ὦ 241 (8i; αὐτοῦ, Π 602 ἰϑὺς αἰτῶν. .1 97 
δε" αὐτῆς, cf. Y 398. E δ08 δι᾽ αὐτῶν, cf. x 
391 ὦ 838. E 759 H 340 499 0 396 δι᾽ αὐὖ- 
τάων. ὃ 499 σχεδὸν αὐτῆς, E 607 σχεδὸν αὐ- 
τῶν, cf. τ 447. ν 108 (347) ἀγχόϑι αὐτῆς. ep. 
15, 14 ἔντοσϑ᾽ αἰτῆς. 7 





E 256 ἀντίον αἰτῶν, 
IF 115 πρὸ αὐτῶν, cf. t 435, λ 549 ἕνεχ᾽ αὐ- 
τῶν Tropuer arma, I' 362 ἀμφὶ αὐτῷ i. e φά- 
Ao, Áristarch. Heyne αὐτῷ i. e. xópv9«, cf. .f 
493 E 299 I1 517 Ξ 447 108 P 4 859 510 9 
327 x 518 A26. o S0 dug αὐτοῖσι. B 270 
ἐπ᾽ αὐτῷ, cf. 4 470 504 E 42 58 294 540 H 
440 6 2 K 185 .1 460 N 187 332 X 419 II 
661 P 50 236 311 677 Y 895 ' 381 400 406 
1784 Ὁ 666 ὁ 822 μ 422 ξ 520 τ 101 v 358 φ 
376 x 75 80 « 525. 4 585 ἐπ᾽ αὐτῷ, H 246 
ἐπ᾿ αὐτῷ, cf. 1349 à 184. h. Ap. 295 ἐπ᾽ αὐ- 
τοῖς, Z 243 ἐν αὐτῷ (aedibus, cf. OQ 421 ε 235 
x 98 » 9; o 269, Η 68 ἐν αὐτῷ, cf. X 542 

3:9 d 846 ε 260 9 425 (21 x 478. Σ' 481 ἐν 
αὐτῷ, H 389 438 ἐν αὐτοῖσι cf. Y 55. Καὶ 474 παρ᾽ 
αὐτῷ, cf. O 481 E 292. Ν 627 παρ' atvg, K 472 
nao! αὐτοῖσι, Ο 358 oiv αὐτῷ, cf [Q 7). € 65 
σὺν αὐτῷ, cf. h. Cer. 60. 0 695 ἅμ᾽ αὐτῷ, cf. 
Π 550 Y'38 λ 888 τ 196 o 21. Γ᾽ 458 Z 399 
H 390 X 114 461. ἅμ᾽ αὐτῇ, εἴ μ 18. y 304 
ὑπ' αὐτῷ, cf. h. Cer. 270. ἢ. Merc. 211 ἀντίον 
εἰτῷ. A 468 y 460 παρ᾽ αὐτόν, cf. Γ 406 6 
280 1577 ἢ 528 ψ 98. h. Cer. 187 παρ᾽ αὐτήν. 
B 417 [8 587) T 5 dug? αὐτὸν, cf. .4 478 592 
Il 601 775 Q2 123 d 506 A 590. Η 435 ὀμφ' 
αὐτὴν. 4 211 περὶ αὐτόν. H 337 ποτὶ αὐτόν͵ 
cf. 496. M 64 προτὶ αὐτούς, u 59 προτὶ 
αὐτάς. d 9236 941 xav? αὐτόν, ε 153 xat? αὐ- 
τήν, N 556 xat! αὐτούς, cf. Π 646 P 432.3 
ὧδ d 18. Ἡ 340 xat? αὐτάς, Φ 248 ἐπ᾽ αὐ- 
τὸν, E 590 .1 843 ἐπ᾽ αὐτοιΐς, 9 170 ἐς αὐτόν͵ 
X B65 ἐς αὐτήν, o 336 μετ᾽ αὐτόν, cf. h. Merc. 
29;. Ven. 69 ust? αὐτὴν, Καὶ 149 ust? αὐτούς, 
cf, E 196 Y 14, N 110 ἀν᾽ αὐτάς. b) [ta αὖ- 
τόφιν quoque legitur, de quo disputaverunt Lu- 
cas (melet. Hom. p. 11) et Jahn (Ztft. f. A. W. 


1341 p. 688) Non est adv. ut putavit Krüger 
$ 19, 2, 6, sed semper pendet a Prep. atque 
metri càusa formatum videtur, cf. Lob. path. el. 


2, 257 estque in quarto pede. Est autem aut 
gen. pl aut dat. pl. m. et 1., non accus, ut Lu- 
ca» putavit. T 255 ἐπ᾽ αἰτόφιν εἵατο, für sich, 
quamquam sch. br. ἐπὶ αὐτοῦ τοῦ τόπου ex- 
plicant et similiter sch. V. Melius enim com- 
paratur H 195. Sunt qui ἐπ’ αὐτῷ explicent 
i 6. ἐπὶ τῷ ᾿Αγαμέμνονι iuxta. .1 44 ἀπ᾿ αὐ- 
τόφεν λάμπε ab hastis. Non recte anonymus 
iZtft.. £L. A. W. 1841 p. 698) monuit posse αὐὖ- 
rógcv ad χαλχός referri et pro αὐτοῦ esse. 
M S02 N 42 Y 140 ' 640 DLekk. παραιτόϑι 
scripsit, alii παρ᾽ αὐτόφι. — c) Hae locutiones 
ins duplo crebriores sunt in Íl. (154) quam in 
ba (70), creberrimae in Il. H E P 4 II, ab- 
sunt ab Il A priore parte atque Od. « ζ s. — 
d) Pronomen αὐτός etiam solum atque praepo- 
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sitionibus destitatum, interdum pondere caret 
neque tam opponit aliquid aliis atqne extollit, 
quam legentem ad superiora refert. Non igitur 
tam ,ipse* est quam ,jhic, ille, is". Sed cum 
talia gradibus tantum inter se differant, non 
genere, difficilia sunt iudicatu. Nom. sic legi 
videtur .4 235 vé, ἐπὶ δ᾽ αὐτὸς ἔρεισε, εἴ. 
P 48. Ο 646 ἐν ἀσπίδος ἄντιγι πάλτο, τὴν 
αὐτὸς φορέεσχε. cf. Φ 81. δὲ 691 Ξεῦξ᾽ ἵππους, 
ῥίμφα δ' ἄρ' αὐτὸς ἔλαυνε, ubi brevitatis stu- 
dio poéta eo abripitur ut Mercurius et equos 
et mulos egisse videatur. 2 198 πρίν γ᾽ αὐτὴν 
γήμασϑαι, $ 117 φῆς δ᾽ αὐτὸν φϑίσϑαι. x 
870 ἑλόντες αὐτόν, Bekk. h. Bl. 274 αὐτοῦ at- 
que sic Duentz. et Carolsfeld, verb. colloc. 64, 
quia pondere careat. Ἡ 204 χόψε yàg αὐ- 
τὸν ἔχοντα, sch. A. γάρ αὐτον" οἵτως ἐγχλι- 
τέον τὴν ἀντωνυμίάν χατ᾽ αἰτιατιχὴν πτῶ- 
σιν. μέμνηται xal Ἡρωδιανὸς xal "AxoA- 
λώνιος, cf. Lehrs qu. ep. 124. Friedlànd. N. J. 
Í. Ph. 79, 803, quae eum tenebat. : 205 οὐδέ 
τις αὐτὸν ἠείδει, vinum. Friedlànder (N. J. f. 
Ph. 79, 595) hier ist übrigens αὐτόν offenbar 
für ,ihn* gebraucht. Audacius Doederl. (emend, 
Hom. Erlangen 1858» explicarat: ipsum datorem 
nemo norat aspectu praeter Ulixem. Possunt 
huc referri permulti loci ut Apollonius (pron. 
79) intellexit qui gen. dat. enclisi affici posse 
negat sed si pondere careat remissiore acceutu 
profer iubet. Refertur ad pron. rel antece- 
ens: 4 218 ὅς χε ϑεοῖς ἐπιπείϑηται μάλα v 
fxivov αὐτοῦ. Gent in editione αὐτοί propo- 
suit, Ameis vertit , diesen selbst", opponi enim 
deos. Videtur potius: eum ipsum exaudiunt, 
nou alium gerade den erhóren sie, quamquam 
vix est cur sic opponatur. hepetitur pron. dem. 
subst praecedens. 4 11 τῷ παρμέμβλωχε xal 
αὐτοῦ χῆρας ἀμύνει ubi fuere qui ad aliam 
interpretationem confugerent, sch. V. τινὲς ἀντὶ 
τοῦ αὐτόϑι τυντέστι ἐπὶ τοῦ αἰτοῦ μένουσα 
τόπου. Π 561 ἑταίρων αὐτοῦ ἀμυνομένων, 
Ariston. ἡ ὅ. ὅ. ἀμφίβολον εἰ λείπει ἡ περί 
ἵν᾿ ᾧ περὶ αὐτοῦ ἢ τοπιχῶς ἐχληπτέον τὸ 
αἰτοῦ, ἐν τῷδε τῷ τόπῳ, cf. Η 204 x 259 K 
493 « 308 Δ' 159 870 ε 254 825 o 14 χ 116 149 
h. Ap. 346 Z 183 Ψ 682 t 140 275 X 518 v 
τὸ d 491 582 5 187 805 ἡ 143 246 S 118 359 
4507 O 449 53; P 291 611 T 72 276 Y 335 ὃ 
634 642. Gen. habet vim possessivam, eius: 
II 405 διὰ δ' αὐτοῦ πεῖρεν ὀδόντων, sch. BL. 
διέπειρε τῶν ὀδόντων αὐτοῦ ᾿Αττιχῶς εἴ. O 
537 142 |P 516] Y 441 Ψ 691 ὃ 710 ξ 102 
135 I 562 η 263 .1 633 [561] B 347 B 154 x 
303 u 180 h. Ap. 165 ep. 15, 21. II 601 noti 
δὲ φρένες ato ἕποντο eam (hastam) Alii: 
eum (Patroclum hastam e volnere extrahentem). 
Dubitatur de ε 280 ἐφάνη ὄρεα γαίης Φαιήχων 
ὅϑι τ' ἄγχιστον πέλεν αὐτῷ εἰ quia a Calypso- 
nis iusula venit, Wentzel, Glogau 1840: ubi pa- 
triae eius proximum erat. Accusativi etiam cre- 
brior talis usus. A 345 ἐώμέν μὲν παρεξελ- 
9eiv, ἔπειτα δέ x^ αὐτὸν ἕλοιμεν, cf. D 25 X 
269 4ὲ 604 O 621 0 295 1277 y 220 110 € 
367 ἡ 10 9 347 ἃ 16 ν 886 o 367 378 549 σ 315 
t 235 h. Merc. 359 402 486. E 11 Τυδεΐδεω 
δ' ὑπὲρ ὦμον rÀv9' ἀχκωχή, οὐδ᾽ ἔβαλ᾽ αὐτὸν, 
cf. H 888 II 419 510 708 y 171 ὁ 507 9 473 
x 118 π 370 q 195 ὦ 282. 

3) Idem. Yogant sic addi articulum, qui se- 
mel vel coaluit cum pron. E 396 ωὑτὸς ἀνήρ, 
hic ipse vir, sch. br. ὁ αὐτός. δισυλλάβως ava- 
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γνωστέον. π 228, τῆς αὐτῆς ἀγγελίης ubi 
Certe non fit demonstratio, ἡ 326 ἤματι τῷ αὐτῷ, 
Z 891 tjv αὐτὴν ὁδὸν cvtig, ἡ δῦ τοχήων 
τῶν αὐτῶν οἵ περ τέχον. ξ 161 τ 806 τοῦδ' 
αὖ τοῦ λυχάβαντος Herodianus et Tyrannio 
(sch. K 23 ξ 161), non enim αὐτοῦ posse legi 
nisi ad superiora referatur, cf. Eust. 1755, 40 
Bergk, ind. lect. aest. Marburg 1850 p. 6 sed 
fuit v. l. αὐτοῦ atque Ínsolita est repetitio pron. 
Non addito articulo M 225 αὐτὰ χέλευϑα, sch. 
br. τὰς αὐτὰς ὁδούς. Ψ 480 ἵπποι δ᾽ αὐταὶ 
αἱ τὸ πάρος περ, v. ]. αὖτε. φ 366 αὐτῷ ἐνὲ 
χώρῃ. 9 107 αὐτὴν ὁδόν ἥν περ οἱ ἄλλοι, cf. 
x 263 x 188. — 4) Est v. 1. αὐτούς B 681 pro 
αὐ τούς. h. Ap. 337 codd. αὐτοί et αὐτή, Baum. 
αὐτάρ, ib. 528 αὐτοῦ δάπεδον, marg. cod. L. 
70. ἄδυτον ζάϑεον quod nunc editur. Merc. 406 
codd. αὐτός, Heru. αὐτάρ, Cer. 371 codd. 0y' 
αὐτός, schneidewin Jy' Ἅιδης, VII 22 codd. 
αὐτόν, Baum. αὖτις. (αὐτοῦ, αὐτόϑι, παραυτόϑι, 
χκαταυτύϑι, αὖὐϑι, χαταῖϑι, παραῦϑι, αὐτόϑεν, 
αὔτως, αὐτίχα, αὐτάγρετος, αὐτῆμαρ, αἰτυνυχί, 
αὐτόετες, αὐτόδιον͵ αὐτόματος, αὐτοχασίγνη- 
τὸς -ἡ, αὐτοσχεδόν -ά -ἰος, αὐτοσταδίη, αὐτο- 
χόωνος, αὐτοπρέπης, αὐτοδίδακτος.) 
αὐτο-στα δίη (fem. adi, ἵστημι) pugna quae 
comminus fit, pugna stataria. JN 325 ἔν γ᾽ 
αὐτοσταδίῳ, Sch. br. ἐν τῷ συστάδην μάχῳ. 
αὐτο-σχεδί (-ὁόν) valde prope, communus. 
E. M. 147, 10 ἐκ τοῦ σύνεγγυς. li 819 δουρὶ 
ἐπόρουσε. 
αὐτο-σχέδιος quod illico fit atque ipso quo 
quis est loco, non ex praeparato. Dat. et acc. 
fem. adv. (ef. Curt. E. p. 592), illico, comminus. 
AM 192 P 294 πλῆξ᾽ αὐτοσχεδίην, À 536 οὐτα- 
Guívog, sch. V. τὸ αὐτοσχεδίην ἐπίῤῥημα E. 
M. 174, 11 ἐκ χειρός. Ο 510 αὐτοσχεόίῳ μῖξαι 
χεῖρας. Ap. 41, 12 ἀπὸ χειρός, ἐκ τοῦ σύν- 
ἐγγυς, οἵ, Hes. h. Merc. δῦ ἄειδεν ἐξ αὐτοσχε- 
δίης πειρώμενος aus dem Stegreif. De 
αὐτο-σχεόδόν (cf. Benf. 1, 384 Curt. E. p. 
592) valde prope, contigue, comminus. Semper 
de puguanübus E. M. 174, 11 σύνεγγυς. De 
accentu Herod. H 278 ὀξυντέον τὸ αὐτοσχε- 
dóv: τὰ γὰρ tl; δον ἐπιῤῥήματα iv τῇ συν- 
ϑέσει φυλάσσουσι τὸν τόνον. Η 218 ξιφέεσ- 
σιν a, οὐτάζοντο, Ν 496 a. ὡρμήϑησαν, Ari- 
Ston. ἡ ὅ. πρὸς τὸ αὐτοσχεδὸν, ὅτι ὡς σχέ- 
δην xal συστάδην ἀγωνιούμενοι, οἱ. .N 546 
P 530. ὦ 356 μάχονεο ἔγχεσιν α., O 708 ὁή- 
ovr ἀλλήλους α., Ὁ 146 α. οὗτα, cf. χ 298. 
αὐτοῦ 1) hoc ipso loco, hic. 2) eo ipso loco, 
ilie, ibi. 3) illico. Hes. ἐχεῖ, αὐτόϑι, ἐπὶ vó- 
που, εὐθύς. Rarius in [l. prioribus libris, quam 
in posterioribus, atque universe in Il. quam in 
Od. 1) B 352 μίμνετε, cf. y 427 ε 362 x 182. 
E 262 égvxaxétiv, cf. Ν᾿ 101 £€ 98382. Z 80 
στῆτ᾽ avtov. d 322 τετεύξεται, οἵ. h. Ap. 
308. B 250 πότμον ἐπίσποι, x 266 o 199 
λίπε, οἵ, λ 332 ν 307 o 187 276 282. — 2) 
A 428 B 35 ἔλιπε, ct 4 292 864 Σ 168 
e 2504. Z 192 .1 226 χατέρυχε apud se, cf. 1 
460 "7 258. [l1 506 σχέϑον, X 488 & 274 στρέ- 
φεται, h. Ap. 371 χατέπεσε, X 5 μεῖναι, cb. A 
152 628 'P 298. y 397 χοίμησε domi suac, 
1 808 ἀπωλόύόμεϑα, ci. À 572 μ 95 q 138 160 
« 471. μι 204 ἔσχετο νηῦς ipso quo erat loco, 
c 8b4 δαΐδων σέλας ἔμμεναι xai κεφαλῆς ibi 
taedarum et capitis esse splendor. b) locus ac- 
curatius definitur addito nomine. B 237 Σ᾽ 330 
T 330 c 206 «. ἐνὲ Τροίῃ, Z 481 ἐπὶ πύργου, 
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B 817 «. τῷδ' ἐνὶ δήμῳ, ὁ 639 nov αὐτοὶ 
ἀγρῶν in lthaca. non satis aperte seh B. .ir- 
τιχῶς ἀλλά που αὐτοῦ ὅ ἐστιν ἐν τόπῳ τιν 
τῶν ἀγρῶν. m 74 παρ᾽ ἐμοὶ, e ὅ81 v 15i 
κατὰ ὀώματα, x 271 τῷδ᾽ ἐνὶ χώρῳ, x ἢ 
α. πὰρ νηΐ — 2) E 880 «. ἐν νεχάδεσσιν, 5 
207 «. ἔνϑ᾽ ἀχάχοιτο, h. Ap. 8718 κχεῖϑι c 
πῦσε, | 084 ἐν δήμῳ μένει a., οἵ. N 661 ὦ 
θὅθ. d 17 λίπεν ἐπ᾿ ὄχϑῳ, Ψ 460 a. ἔῤλαρε. 
ἐν πεδίῳ, € 68 a. τετάνυστο περὶ σπείους, δ 
68 α. ὑπὲρ χεφαλῆς, x 4 a. πρύσϑε ποδῶν, 
1194 α. πὰρ νηὶ μενέμεν, cf, ξ 260 p 4:". 
x 96 a. ἐπ᾽ ἐσχατιῆς, σ 190 ἐνὶ χλιντῇρε, « 
511 α. ἐπ’ ὠχεανῷ, μ 256 α. δ' εἰνὶ ϑερῃο 
χκατήσϑιε, v 304 petat παρὰ Φαιήκεσσειν, cC. 
196. & 276 a. ἐν Αἰγύπτῳ, cf. ο 806. x 34 
«. προπάροιϑε ϑυράων, q 40 c. xécxét' ἐν 
μεγάροισιν, q 239 88ῦ &. ἄχην ἔμεναι παρα 
ἔργῳ, χ 98 λιπὼν ἔγχος ἐν ᾿Αμφινόμῳ, h. Merz 
128 «. χεῖτ᾽ ἐπὶ χώρης, ib. 169 a. τῷδε με- 
γνοντες, οἵ. ep. 3, 6. — 8) O 849 a. ϑάνατου» 
μητίσομαι, Il 649 α. ἐπὶ Σαρπηδόνι doo, 
d 114 τοῦ α. λύτο γούνατα, sch. B. ἐν ᾧ s: 
Tor; καὶ ἱκετεύων τόπῳ, cf. ᾧ 425 ὃ τὸϑ o 
212 χ 68 ψ 205 ὦ 848. 
«ὐτόφιν v. 8. αὐτὸς 2b. [4 395 
Αὐτόφονος, 0x0, Thebanus, Polyphontae p 
αὐτο-χόωνος (χόανος χῶνος quod rursc 
augetur adiecta vocali o) fundendo tantum fa- 
ctus. Ψ 826 cóAov αὐτοχόωνον, wie er vor 
Guss kommt. sch. D. x χεομένης ὕλης tix; 
κεχωνευμένον αὐτοχώνειτον, olov μὴ ἔχοντε 
xutaoxtviv τερπνὴν ἤγουν τεχνικήν», ἀλλ᾽ ἐκ 
μόνης χωνείας ἀναληφϑέντα. Ap. 6 acre- 
χώνευτὸν ἢ καὶ ὡς xtyovtvuéroy. Paulo ah- 
ter Hes, αὐτοχώνευτον" ἀπ᾿ αὐτῆς τῆς χο- 
νείας τὸ τέλειον ἔχοντα xal μὴ προσδεύμενυ. 
ἄλλου τινὸς εἰς συμπλήρωσιν" ἢ αὐτόχττον, 
ὕλον στερέμνιον οὐ xoilov, sed si hoc poite- 
rius significaretur, non «?co- sed παν- dixisse: 
l. Meyer, vergl Gr. 2, 569 massiv gegossen 
Sch. AV. ὁ xa? ἑαυτὸν χεχωνευμένος καὶ μι, 
δὲν ἔχων ἐπείσακτον. Aristarchus aeris mas- 
sam putavit quae cum ferro commutari possit. 
Doed. Gl. 2071 ferrum intellegit quale de coclv 
cadere solet. Schuster (Krit. Benutz. liom. Adj. 
Clausthal 1859) atque. Geppert (2, 741 ipsius ve- 
Cis seriorem esse originem statuerunt. d 
αὔτως (8. αὕτως, 5. αὐἰτῶς. codd. mods 
αὔτως modo «τως habent, veterum grammaz- 
corum quorum opiniones La Roche, H. I. a1 
exposuit (sch. B. 4 133 E. M. 173, 40 Ap. 4". 
13 Hes) cum utrum scribendum esset dubita- 
rent, fuere qui discrimen statuerent, quod quai 
fuerit non satis liquet. Fuere quoque qui Ac» 
lensium more factum putarent, ut spiritus len- 
Scriberetur. Sed huius scripturae excogita 
fuit etiam propria originatio (éto; verus. éi: . 
ἀέτως αὔτως). Buttm. Lex. 1.35 αὕτως sc 
bendum censuit idque forma differre ab δάτι:- 
bio οὕτως atque maiore vi. In edd. pleru:- 
que αὔτως scribitur, accentu pragter mor. 
mutato nisi quod Dekl. sine codd. ὡς δ᾽ ate: 
scripsit. Doederl. (Gl. 256) ex parte Geistun 
(J. J. f. Ph. 1832 Suppl. 1. 696) secutus, $u.- 
subtiliter duas staiuit voces alteram ab a 
αὐατὸς ortam, alteram ab αὐτός, quam rate 
nem probavit idem Geist (Ztft. $À W.ru 
p. 197), recte improbavit Ameis (Ztit. f. G. τ, 
632) ipso hoc vel eo modo, itaque si singular- 
res vel status comparatur 1) eodem modo, qu« 


—Gie:sen 1833. p. 5. 


αἰχένιος 


Homerus ὡς δ᾽ cire; solet dicere in introitu 
versus. Sin universus status qui aut fuit aut 
est 2, ipso quo fuit statu, adhuc non iminutatu 
atatu, ipso est statu, ut nunc est, cf. Naegel-b. 
ad 4 133. nibii aliud quam; ,Quoniam vero 
saepe qui nibil aliud efricit quam ut hoc quod 
facit faciat temere agit^ (Hermann. ad Viger. 
786) 8) temere, frustra, cf. Geist, disqu. hom. 
—Ly6& ὡς δ᾽ αἴτως 
ἡρᾶτο eodem modo precabatur Bekk. ut sem- 
per in his LA δ᾽ actos. Videtur enim esse 
adv. adiectivi ὁ αὐτός, cf. Γ 339 Η 150 I 195 
K 25 5166 131 t 238 g 208 2.5 x 114 e 109. 
o δι δηϑὰ στρεύγεσϑαι ὧδ᾽ αἴτως plerique: 

Doed. Non autem erat quod poeta 
piae, »irustra cunteri^ cum aliter conteri 
mon possent "Troiani, sed erat cur Hector noLet 
dio vexari ,hoc quo videtis (ὦ δε) modo, qui 
semper idem est zéro; .J 17 αὐ πως Arist. 
*t nunc vulgo, Aristoph. sch. V. atto; ἀντὶ 
τοῦ ὁμοίως, et ita Buttm. [n ceteris αὐ τως 
aut ictum habet in priore syllaua ut semper in 
prioribus IL libris aut in altera ita ut sit iu 
secunda arsi, semel 4$ 151) in tertia. — 2, Ψ 
265 λευχὸν ἔτ᾽ α. 9 418 χεῖται G., non im- 
mutatus, sch. V. ὁμοίως τῷ (t£ μετήλλαξεν, 
ct. Duentz. Rh. M. 5, 104. Non recte paraphr. 
et scb. br. ματαίως, ἀνεπιμελήτως. » 281 a. 
ἀποβάντες ἐχείμεϑα. X 888 τόφρα χείσεαι 
a. sch. V., ὡς ἔχεις, cf. 0 180. Y 198 φάνηϑε, 
»ch. br. otra; ως ἔχεις, £ ich 30 wie du bist. 
E 255 xci gto; |, Ἰ ἀντίον siu! αὐτῶν, sch. A. 
καίπερ πεζὸς ὑπάρχων. $, M3 a. ἔπέεσσιν 
λίσσοιτο, sch. R. οὕτως ὡς ἔχει σχῇ, 
e B3 a, ἀππέμιξει αἱ venimus, x 142 g 
- ας ut solebat d 665 οἴχεται, v 336 notat 
ἐνὶ μεγάροισιν, 1 599 xcxóv δ᾽ ἡμινε xci 
αἵἴτως, nibilo minus. 6.21 δίδωμι. 4 520 
«al cito; ut νειχκεῖ auch so schon, non recte 
sch. BV. μάτην, ψευδῶς. v 319 α. ἄχϑὼως ἀρού- 








enc B 185 α. ἀκράαντον, non recte sch. L. 
ant br. f 2:0 &q por f^ αἴτως ubi IL. j^ 
αἵτως. H 100 GxAt£; G., Φ A14 ἀνεμώλιον - 


Z 400 vipuor a, cd. X 4M 2 726. ᾧ 151 οὐκ 
actu; - ἀλλὰ δὲν ὄρχῳ. EZ 18 αὐ ως, οὐδ᾽ 
ἄρα t£ προχυλίνδεται, sch. DV. «ἀπράστως ci. 
Α δύ, 1 318 ó49€ γὰρ ctu εἴσῃ nihil enim 
aliud quam diu circumibis. 4 133 ἔμ᾽ αὔτως 
n6? non recte sch. B. μάτην, B 312 ἐπέεσσ' 
ἐριδαίνομεν. «1 385 εὔχεαι α., ef. D 45 
actes ὡς τε εὐ εγαῦαν Y 348 μὰς 
χετάασϑαι, cf. ax 111. Ψ τά «. c 
$),.N 810 δειδίσσεκε α., Didym. 
«rog ἄλλοι δὲ οἵτως. 
Ρ 143 a. κλέος ἔχει, Il 1 44 a. δόρυ, 
633 c. ἐτώσια πίπτει. X oo « 
Ariston. 4 ὅδ. ὦ. Ζηνοόοτος γράφει οἵ τως, οὐ 
γοήσας ὅτι τὸ «αἴτως ἐστὶ κενῶς καὶ ET οὐ- 
d£». 9 129 αἴτως οἴατ' κόνει ἔστι, sch. 
BL. εἰς τὸ Ἱμάτην ἀκούειν. 24 α. d. ἧς: 
9c, sch. H. Ζηνόδοτος ἀλλ᾽ Mee xai ἔστιν 
ἠϑιχόν. V.l cites pro otro; Z 55 N 447 
4? 106, pro act! ὦ x 251. Cf. Funk, Progr. 

4 riediand 1871 P. 9 sqq. 

αὐχέν-εος αὐχὴν) ad collum pertinens, y 
450 τένοντας αἰχενίους, sch. EQ. αὐχενίους 
προσέϑετο διὰ τὸ καὶ εἰς tot; ἀστραγάλους 
εἶναι τένοντας. 

αὐχὴν (Benf. 1, 852 radicem vah vehere per- 

mutatis in αὐχ abiisse putat collumque 











4 ἴσταρχος 
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— ato 201 
dictum ab oneribus portandis, ct, E. M. 174. 22. 
Similiter Poit E. F. 1, 253 cf. cf. Curt. E. p. 440, 
sed Dotd. Gi. 2499 ad à»: ἔχειν refert. ἀνακέχα- 
νὸς αὐχὴν») cervix, collum, hominum et anima- 
liam. E. M. 174, 19 ὃ τράχηλος. x 559 éx 
δέ οἱ αὐχὴν | ἀστραγάλων ἐάνη, εἴ. À 64 

X 465 χεφαλὴῆς τε χαὶ αὐχένος ἐν σιυνεοχμῷ, 
τ 539 χατ᾽ αἰχένας noe, E 161 ἐξ αὐχένα ἄξῳ, 
cf 4 1:6 P 63. XN 259 ἐν αὐχέν ὄπισϑε 
πέσοι βέλος, cf. O 451. Η 12 αὐχέν" ὑπὸ στε- 
φάνης. 9 16ὲ ἀμφὶ χύόπρος ἔην χεφαλῇ τε 
χαὶ αὐχένι. Translate h. Cer. EO ἐπὶ ζυγὸς 
αὐχένι χεῖται. Ζ 117 σφιρὰ xai αὐχένα, ΝΑ 
84:7 φλί; Ja b διαμπερὲς: αὐχέν᾽ ἱχάνει, E 141 
ἀπὸ αὐχένος ὦμον ἐέργαϑεν. 4 M6 ἀπὸ τ᾽ 
αὐχένα χόψας, caput a cervice. .1 240 πληξ᾽ 
αὐχένα, cf. I1 332. Y 481. Ὁ) de adversa parte 
colli: 6 326 χληὶς ἀποέργει αὐχένα, τε στῆ- 
ϑός τε, X 324 χληῖδες án? ὥμων at; ἐν" χου- 
σιν, $ 111- xatà χληῖδα παρ᾽ αἰχένα in in- 
feriore parte coli. — 5 657 μέσσον. medium 
inter caput et pectus, cf. A 455 Ξ 497, Y 455 

4 32e. Aliud volnus g 96 αὐχέν᾽ "iaootv i 
A ETUA cf. II 339. Ψ $21 ἐπ᾿ αὐχένι χῖρε, 
«L H'292 Π ὅδ: Φ 406. P 49 X 827 χ 16 
ἁπαλοῖο óc αὐχένος. c: Ψ 819 ac. yt ἀπεχρέ- 
uagev, ε 812 ἀποδοχμώσας παχὶν αὐχένα, X 
415 αἰχένα τε Gt Δαρὸν. xal στήϑεα cf. 9 135. 
“ 40 χεφαλαὶ τρεῖς ἑνὸς αἰχένος éxnsqvviai. 
ιἐριαύχην, λασιαύχην, αἰχένιοςν 

αὐχμέω ιαὐχμός αἴω s. ato Benf. 1, 3 
Curt. E. 610! squaleo. o 250 αὐχμεῖς καχῶς, 
Eust. 1960, 51 ῥύπον ἔχων χαὶ ἀλουτῶν. 


αὐχμήεις, (αὐχμός, αἴω s. qo Benf. 1. 
i ὑ Πᾶνα αὐχμήεντα Mat- 
thiae: ,ita vocatur deus partim ob vitam aspe- 
ram et horridam in montibus et silvis partim 
«quia ut Satyros ita Pana etiam ad hircorum εἰ 
caprarum similitudinem effigunt. poetae et arü- 
fice»", Barnes coniecit «izurrrv, Koechly 4«- 
χνήεντα. 

«ic ιαἴω E. M. 163, 38. Pott, E. F. 1, 230 
Benf 2, 61 ad radicem hwvé referunt quae vim 
habet clamandi. Aor. GvG£ y, et c. augm. ἥνσεμ", 
ἄνσαν $onw, inf, ἴσαι ει 65, pt. ἀΐσας, 
ἄνσαντες II 560. ἀνσάντων) 1) clamo, (de cla- 
more pugnantium) 2) resono 8) γος, τινά. 
᾿ Absoiute. ἡ] Ped Φ 307 χέχλετ᾽ ἀΐσας, ci. 

334 Hl 277. E 194 X 317. ὦ 530 qerg, D 
δῇ μαχρὸν ita s longe au: retur, cf.Z66 1106 
172 0 346 P τοῦ, 44 255 0 424 4-5, Il 208, N 























418 445 Ξ 153 453, X 294 E 101 2:38 8 160 
τῷ δ᾽ ἐπὶ μαχρὸν &vor propter hunc altum, 
ct E 347 á 117, non enim coniunguntur ἐπὶ et 
6 Z5 .1 X0 δ M i29 XY 119 P 
0 321 


μαχροόν. 
217 διαπρύσιον, X X4) Φ 823 μέγα, 
μάλα μέγα, X 401 Il ,966 δεινὸ 
τε δεινὸν τε, .1 162 ὅσον χεφαλὴ 
$ton. ὅτε παρῆχε τὸ ti φωνῶν, οἷον ᾿οηϑεῖτε, 
Sed id alias quoque deest — 2) Ν᾽ 409 χαρ- 
αλέον - ἀσπὶς ἐπιϑυέξαντος ἄνσεν ἔγχεος, 

/ 441 αὖον évae ἐρειχόμενος. — 8) εθῦ τρὶς 
ἔχαστον. (ders, ἀττέων. (d, P). Οὗ 

«Ux (Lob. Rhem. 11 &c halo ex cum ἄτω 
s. Gen. G. Curtius (Z:ft. f. A. W. S p.164 
cognatum dicit &/o, contundi enim MINAS 
verba audiendi et clamandi, cf. E. 587) 1} ciamo 
2) voco. Ph. Mayer, hom. Synon. ll Gera 1344 
de clamore qui longe auditur. E. M. 174, 29 
φωνῶ ib. 35 Jod. 1) Y 45 δὶ αὖε, An. 47. : 
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ἐφώνει. 2) 4 461 N 477 ἑταίρους, Herodian. 
«te ψιλῶς" τέταχται γὰρ ἐπὶ τοῦ φωνεῖν - 
ὅταν δὲ ἐπὶ τοῦ ξηραίνειν, τότε δασυντέον. 
(ἀύω, ἀντή ἀυτέω). 

«b (alii αὔω. A radice vas — us αὔσω, 
αὕω abo lat. uro. L. Meyer, vergl. Gr. 1, 400 
cf Benf. 1, 26. 37 Pott. E. F. 1, 269 Curt. E. 
610) accendo. E. M. 186, 12 καίω. & 490 tva μή 
ποϑὲν ἄλλοθεν avg v. l αὔοι, sch. HR. H 
Ἰξίων avg. RV. abov ἐξάπτοι. Eust. 1547, 62 
τὸ αὕειν δασύνεται, qui Atticorum morem magis 
quam Homeri respicere videtur (1387. 1 1745, 
49). Aliter sch. E « 272 αὔω τὸ φλογίζω - «vo 
δὲ τὸ ξηραίνω, cf. Eust. 1416, 44, sed Hero- 
dianus (44 461) αὖε" pu - τέταχται γὰρ ἐπὶ 
τοῦ φωνεῖν" ὅταν δὲ ἐπὶ τοῦ ξηραίνειν ἢ 
ἅπτειν τότε Óaovvtéov: ἔστι γὰρ σύνϑετον 
τὸ ἀφαύω ubi Lehrs addidit τὸ ἀφαύω con- 
tra Lobeckium, qui (Rhem. 11) E. M. 174, 27 
sequitur, cf. Ebel, Kuhn 6, 69. 

dq-«to£o (et ἀποαιρέω aor. 2 ἀφεῖλε, ptc. 
ἀφελών, med. prs. ἀφαιρεῖται; inf. ἀποαιρεῖ- 
σϑαι A 230, imp. ἀποαίρεο Α 27b, fut. inf. 
ἀφαιρήσεσϑαι, aor. 2 ἀφείλεο, ἀφείλετο, dq£- 
λεσϑε, ἀφέλοντο, coni. ἀφέλωμαι, ἀφελώμεϑα, 
opt. ἀφελοίμεϑα, inf. ἀφελέσθαι) amoveo, 
asporto. 2) med. mihi aufero, eripio, τινά τε, 
τινί τι, τινός τι. À digammate incepisse sim- 
plex verbum fuere qui statuerent, alil spiritum 
putaverunt nonnunquam effecisse utelisio oinitte- 
retur. Longe plurima exempla habent elisio- 
nem, cf. Hagena Phil. 8, 386. : 818 8votó», 
E 455 σῖτόν σφιν ἀφεῖλε. — 2) A 182 ἐμὲ - 
AXovonióa, A 275 τόνδ᾽ - χούρην, X 18 ἐμὲ 
κῦδος, P 177 (II 689] ἄνδρα - vixnv, II 54 τὸν 
ὁμοῖον - γέρας ἄψ ἀ., Θ΄ 108 οὕς ποτ᾽ ἀπ᾽ 
Αἰνείαν ἑλόμην, Ariston. ἀϑετεῖται, cf. Ribbeck 
Phil. 8, 479. Υ 486 σε ἀπὸ ϑυμὸν ἕλωμαι, A 
299 μ᾽ d. δόντες. b) A 161 μοι γέρας ἀ., « 
9 τοῖσιν νόστιμον ἦμαρ, cf. τ 309. h. XXX 6 
δοῦναι βίον ἠδ᾽ ἀφελέσϑαι ἀνθρώποισιν, A 
230 δῶρ᾽ d. ὃς τις εἴπῃ. c) y, 219 ὑμέων 
βίας d. χαλχῷ, X 251 τὴν ψυχὴν d. E 622 
N δι10 τεύχεα ὥμοιιν, cf. II 560. μ 64 xal 
τῶν αἰὲν ἀφαιρεῖται πέτρη, Ψ' 644. ἄεϑλον. 
B 600 ἀοιδήν. (ἐξ). De tmesi v. s. ἀπό I II. 

&-qéAog. galea vocatur, quae non habet 
φάλον sive ornamentum tori instar a fronte usque 
δα cervicem pertinens, cf. Buttm. Le. 2, 240 et 
A. Goebel, Phil 18, 214. A 958 χυνέην ἄφα- 
λόν τε xal ἄλλοφον, quali Diomedes noctu 
ntebatur xat? ἐπιτήδεισιν ἵνα λανϑάνῃ (Ari- 
ston, h 1. E. M. 175, 1). Ap. 49, 9 Hes. ἄφαλος" 
περιχεφαλαία μὴ ἔχουσα φάλοις, sch. V. dqa- 
λον ἀναγχαίως" ἐχ γὰρ τῶν φάλων εἰώϑασιν 
ἐγδεῖσϑαι οἱ λόφοι. Alii (Ariston, 1. 1): ohne 
Schild. 

ἀφ-αμαρτάνω, aor. ἀφάμαρτειν) et ἀπήμ- 
βροτε(ν»), cf. Buttm. Le. 1l, 184. ptc. ἀφαμαρ- 
τούσῳ. aberro excido, τούς. Δ 350 N 160 X 
290 βάλει») οὐδ᾽ ἀφάμαρτείν), cf. d» 591 Ξ 408 
Π 322. II 477 δουρί. b) Π 466 αὐτοῦ δουρί, 
Ὁ 521 τοῦ, cf. Θ 119 802 Φ 171. — 2) Z 411 
σεῦ dqauaotovog. De tmesi v. s. ἀπό ll. 
(ἀφαμαρτοεπής!. 

ἐφαμαρτο-επής (ἔπος) qui aberrat a verbis 
justis atque aptis, I'215 οὐ πολύμυϑος οὐδ᾽ 
ἀφαμαρτοεπής, ἢ xal γένει ὕστερος ἦεν" πολ. 
et ἀφ. inter se opponi Ph. Mayer annotavit 
(Beitr. z. hom. Synon. I Gera 1842 p. 9). 


— ἀφαυρός 


dq-avódvo displiceo, π 387 ὑμῖν - μῦϑος 
ἀφανϑδάνει. 

ἄ-φαντος (φαίνω) qui prorsus recessit e con- 
spectu hominum, penitus deletur. Z 60 ἀχη- 
δεστοι xal ἄφαντοι, sch. BL. ἄφαντοι, ὡς μηδὲ 
μνημεῖον αὐτῶν χαταλείπεσϑαι, Y 803 ἄσπερ- 
uoc x«l ἄφαντος. Didymus (9): ᾿ἡρίσταρχος 
γράφει" ὄφρα μὴ ἄφαντος γενεὴ ὁμηϑέντος 
ὄληται. 

ἄφὰρ (ἄ. A. Goebel (Kuhn 10, 498) ad radi- 
cem ἀπ 5, dx confugiens, ἐξ-απ-ίνης ἐξαίφνης 
et ἄφ-νω comparat, alti ἕπτω pft. ἧφα [ 
168, 89, vel ἀπό et ἄρα. Benf. 1, 144 dubitans 
varia proponit, Duentzer, N. J. f. Ph. 69, 489 
ἄφαρ et ἂψ ad skr. ava refert. Doederl. GL 
968 ad αἰψηρῶς, Hartung (Part. 1, 422) aiv 
ἄρα. — comp. ἀφάρτεροι v 311) celeriter, mox, 
facile. 2) continuo, statim, in promptu. 8) su- 
bito. Ap. 48, 18 ταχέως. E. M. 176, 16 ση- 
μαίνει τέσσαρα" τὸ ταχέως καὶ τὸ πρόχειρον 
χαὶ παραχρῆμα καὶ τὸ αἰφνίδιον καὶ τὸ ῥᾳ- 
δίως. Solet esse in arsi secunda aut quarta; 
pyrrhichium efficit in prima thesi K 587, in 
tertia 4 349 a 410. 221 d. δ᾽ ἀφέηχε pa- 
raphr. ταχέως. II 823 ὀρεξάμενος ὦμον d, 
cf. P 892 760 Φ 528 $2446 y 456 ε 482 8 2:0 
1 828 4 274 807. h. Cer. 464 μέλλεν ἄφαῳ 
χομήσειν ἀσταχύεσσιν. Ψ 811 ἵπποι ἀφάρτε- 
Q0», Ariston, ἡ δ. πρὸς τὸ ἀφάρτεροι ὅτι ὅπαξ 
ἐνταῦϑα, sch. B, οἱ εὐθεῖς va) ταχύτατοι. E. 
M. 176, 22 ταχύτεροι, Ap. 48, 18 ταχεῖς. — 
2) Cum ptc. aor. 4 349 δαχρύσας ἄφαρ fcrro, 
SCh. br. εὐθέως ταχέως sch. BLV. δηλοῖ xal 
τὸ ἔπειτα, cf. Ap. 48, 225, 4 594 ἄφαρ χομί- 
σαντο πεσόντα, cf. α 410. - b) Ap. 48, 19 ἐπὶ 
τοῦ προχείρου καὶ παραχρῆμα, 4 418 u£vor- 
σιν ἄφαρ δεινόν περ ἐόντα, cf. X 270 Ψ 315. 
Ν 814 ἄφαρ - χεῖρες ἀμυνέμεν εἰσὶ καὶ ἡμῖν͵ 
Sch. B. ῥᾳδίως. 417 & πολὺ χέρδιον sim, 
Bekk. expunxit, cf. 8 169 sch. BQS. λώιον 
αὐτοῖς ἔστι τὸ ἄφαρ παύσασϑαι. Ψ 593 gov- 
λοίμην, B 95 ἄ. δ᾽ - μετέειπε, cf. τ 140 ὦ 130 
e 905. δ 86 ἄρνες ἄφαρ κεραοὶ τελέϑουσι, 
Sch. R. εὐθὺς ἅμα τῷ γεννηθῆναι. Alii: brevi 
funt, cf. h. XIX 36. & 49 d. à? ἀπεϑαύμασε. 
9 409 &. τὸ φέροιεν, cf. x 192 h. Cer. 840. — 
8) Ap. 48, 20 ἐπὶ τοῦ αἰφνιδίου. B 453 (.1 181 
&. - γλυχίων γένετο, sch. BLV. αἰφνίδιος με- 
ταβόλή. Κὶ 587 ὧδ᾽ ἄφαρ - ἐλασαίατο ἵππους, 
sch. V. ἐσπευσμένως, οἵ, T 406. 

᾿Αφαρεύς, -ja I1 88 N 478, - Καλητορίδην 
541, AGUGRS. occidit. ' : Dir 

dq-aozxd&o per vim detraho aliquid. IN 189 
xógv9a xgatóc ἀφαρπάξαι. 

ἀφάρτερος v. 8. ἄφαρ. 

ἀφαυρός (i. Benf. 1, 596 cf. Hoffmann, Ho- 
mer. 18 φλαῦρος s. φαῦλος, φαῦρος, ἀρα- 
φαυρος, ἀφαυρός. Lob: pati: el. 1, 19 φαῦλο; 
οἱ παῦρος comparat. Hoc etiam Ap. 48, 16 
E. M. 175, 42. Alii ἀπό et atv exsiccatus) in- 
firmus, viribus imbecillus. E. M. 175, 42 ὁ ἀσϑε- 
vc. H 235 παιδὸς ἀφαυροῦ. O 11 οὐ dgar- 
ρότατος ᾿Αχαιῶν, Ariston. ὅτι τὸ ἐναντίον 
ὑπαχουστέον, ἀλλ᾽ ἰσχυρότατος. Ἢ 458 μὴ 
ἀφαυρότερον βέλος εἴμ, Ariston. ἡ. d. ὃ. ἐκ 
τοῦ ἐναντίου τὸ ἐναντίον ἡρμήνευχεν, vw 110 
ἀφαυροτάτη δὲ τέτυχτο, H 457 σέο πολλὸν 
ἀφαυρότερος χεῖρας τε μένος τε. De (vv. 448— 
64) quos expunxerat Aristarchus, dubitat vel 
Arndt (de Iliad. comp. Ratzeburg 1838 p. 11x. 
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Auírecht, Zxft. 2, 147 c«- abh-va grex, Griesse, 
goth. ab-r-a, ala af.| Sukrke. Simi πρὶ Letiz2r, 
ἐν 10. 1604 qai ὁφ-έλλω δὲ abd. uob-an compa- 
raf εἰ lr: ib 13. 15 qui op-urzr. E. nf 
A. JG skr. dana, Reichtum. H«c ^7 inn. Hom. 
4o *kr π Eumtm Lex 1|. 46 ad Sy Serez 
rfest, D«- d. οἱ 2191 ad qc.re gerités ger 
rev, τὸ gero ἐφενο:. buhr, J. J. f. ΡῈ. δι 
m$ Éxrrtevó: comparat Fsere qne ;e mis 2d 
e ἐνισττὸς evut.gerent, ἘΞ N. 
. 90 «b. AD. A 171 καὶ ἐφ᾽ del ἐνιειτοῦ 
μἰδν τα ετρϑτ Lg Ψ 390) v b 6grver opes dr 
pae, cepa. Ap. 45, ϑὺ πλοῦτος. Ψ Xm μὲ; ας 
ξ of τοσορίτον. h. Cer. 4:9 “Πλοῦτον ὃ ὃς ἐνὶ 
ϑρεὕχοισιν . διάωσε. A 1 1 6v tro; χαὶ πλοῦ- 
τῶν ἐφιξεισ. ιεφνειός, Heg nilo 
᾿4-ᾳφείδας, -εντο; Πυλταν μονιόξσο ἔναχτος' 
« 35 sq. Bomen ab Ulixe ttum. ιἐ-φείδσ) 
«ἰᾳ-ἤλεξ (GXO, iiic. semotus a iuventa, se- 
Dne9ceos. h. Cer. 140 γττειχὸς €q yiixoz. ἱπανα- 
LETOHÓ 
ὥφ-ηριαε procu] sedeo, seorsum sedeo. ὦ 106 
ἐφήπενος. 
«ἔφ-ήτεορ (€. ἀφίημεν iacolutor. P404 οὐδὸς 
ἄφήτοψος Ἡχόλλωνος Ap. 49. 17 roz^rov ἀπὸ 
τῆς τον βελίων ἐφίσεω:, εἴ. sch. ADEL. E. M. 
117, 31. κι Eust 789, o3. Hes. Apollinem ἔχη- 
Boàor vocare slet pocta, hic autem ut Duentz. 
videtur non potuit quia vocem a dicammo inci- 
»emtem pom admittebat versus. Sed habet hic 
iber etiam ala singularia, quorum hoc esse 
Aristarchus ὁμοφήτορα interpretabatar 
qoae φάναι. διὰ τὸ εἰς λόχοις ἔρχεσϑαι τοῖς 
χρησμωδοτμένοις, ad solum "Prthium Apellinem 
Ali ομοφήτορος explicabant ὁμοίως 
πᾶσε προφητεύοντος xal μαντετομένον τῷ τε 
πένητι χαὶ πλουσὶφ sch. AB. Ap. 49. 15 E. M. 
177, 39 Suid. I 1, n alii Xoirq rropoz τοιτέ- 
gri τοῦ πολλὰς φημας ἀφιέντος (sch. AB. alii 
ἀσαφήτορος qui ἀσαφῆ i e. obscura canit (sch. 
ABL. Rerentorum nonnulli ad φα, φημί re- 
ferumt Fuere quoque qui cardinem ianuse ex- 
plicarept quem introeuntes attingere solebant 
venerantes (ἐφαπτομένους sch. .| dictum ut 
ἀπὸ τῆς ἁφῆς, quare Zenodotus scripse- 
rat νηοῖ pro Φοίβοτ, vituperatus ab Aristarcho 
(Ariston. δ. L), alii ipsum limen quod quasi di- 
mitteret exeuntes (E. M. 177, 22. Fuere deni- 
e qui ἀφήτορα thesaurum crederent in terra 
detoerum (Strab. 421 Diod. 16, 56), quae res 
Onomarchum permovit ut fodiendo aperiret 
bum 


um. 
&-«.Bttoc (p9íe) qui non corrumpitur peque 
Lear. Bem. οὐ. kbeling. 
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€cSrre: — $ De pactis c 188 
3 Trazertur 2l ca qzae mwTte [perfvi 
1 Alo χαΐος €. Ro(em A1 nar, do 
$23 Ven. 43 αὐτὰ qnae sOTIST S 
satt, eh BN. €1eii^. “τε rc. caffe litt 
boCer xb 6e ge Biel Vol hk Mene S 
€y site 1: :9-orté, Groediek cspeec 


ΤΗΣ Süems, vocem non edem. Βα C.r. 






ET Bez ipe dois 
9 cm mea irviktur, cepes2 hs XXX 
€giat 4cluer Terr. 2 ἢ NXX - Cg ore 
πέντε περέστει, εἴ. AR AW 

ἐφ-έπριε. impera eeiets, D ἐς ἕεντες ἐφ εἴς 
“ει. ipf. ἐφίεες Bekk. ege, ἢ ἐς .arl 
ἐφίχεν εἰ ἐφένχενς ΔΓ 2 Ceetzr οἱ, εὐ 
ept ἀφείς. Puc. ἔφιστες Arisarch. A 484. Mv 
imcpé cgirro. Dp mitte, 2 pnwco. 3 dms, 
Ferssum facio. ] tela: Φ 115 "nod A 812 
Γ 81 χ 951. P ΔΙ ὃς riz cem, 6 133 χες 
ecnar, « ὍΝ, Ψ 432 διόχον, P Ἅ1 ec 
λον, Il 290 πὶ; ατέην. N 4010 chio 350: 
eó; v 59 ἄκοντα χειρὸς. — 23. M 23 p 
χοντα. y ]25 ἄνϑος:. Nam vis vinifera d - 
Dem tam amittit, quàm 4035) a se pretruiit 
singula fulia ἧς ΓΞ superne irter se eenczeia p 
lei instar antheris in:ident donec ab üs jn 
duntur, cf. ΒΕ. W. Muller, Bem. ub. y 126 W« n- 
bluthe betr. Rudolstadt 1558. — 3: bomine: 4 
35 379 xaxoz, .4 Ὼ τὸν δ᾽ ἐλατῆρα. Bo 
αὐτὸν ἐπὶ νῆας, Y 464 ζωόν, h. vat 
ἠπείροιο. — b: N 414 Il e18 P 5:9 ἐ 
τὸς "onc, sch. BL. τὴν εἰς τοὔμπροσθεν ὁ 
ὃ σιδνρος παίει. Alii: emisit animam boui.is. 
44.642. αἰνοντ᾽ ἀφέτην dicar, bh. Ap. 224 ὦ» α- 
χτορίην ἀφιέντες. — cy we 240 δειρὴς οὐ cgit- 
το δῆχεε. De tme-i -& n. 

dq-Ixire. praes. dg xc 
χέτεις impf. dgixavt i li 
€. acc, bis c. prep 
τεῖχος ἐφιχένεις 
venisse eam famula pro certo "habet. 
136 v 304 v X 
πρῶτος ῥοὰς Ἃ ᾿ς 
ὄμες, cf. ib. 228. ih 156 υσχηστόνδε, h. Ven. 
τὸ ἐς χλισίας. «ἐξ. 

ἐἀφ-ιχνέομαι,, pf. inf. ἐν y 9c fut. ἀφίξεαι, 
ἀφίξεται, aor.2 dg ixto, ig iro, ἐφικόμεϑα at 
ἀφίχοντο (1), coni. dq ixonuct, ἀφίχηαι, ἐφίχη- 
ταις ἀφιχώμεϑα, ἀφίχωντε υμ. ἀφιχοίμην, 
ἀφίχοιο, ἀφιχοίμεϑα, imp ". ἐφίχεσθϑες inf. 
ἀφικέσϑαι. pervenio, c. à«... rarius c. praep. 
6 482 ἔν»ϑ᾽ ἃς ΠΘ' v ἐμὰς d. ἀντή, d 












































ἐφικάνεις, ἐφὶ- 
perveni. 3) pervenio. 


S 43 δεῖρο, Z RS πρὸς 
es. παρα; ἐξ rtv nam per- 
$1539 e 




















Q 443 κλισίην à, Q 829 

pc d, « 42 9aicuor, 3 ἄλλων 4 ἀ. δῆ- 

μον, cf o 258. t δὺ τὴν v d, cf. c δ48. 

1 181 τὸν χῶρον d., h. Merc. 142 Κυλλήνης &. 

κάρηνα, N 645 ἀ. πατρίδα γαῖαν, cf. h. Ap. 75, 
- 
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Z 270 d. Ἴλιον, t 278 Σούνιον - à, ψ 818 
Τηλέπυλον d. — b) « 382 π 414 c 208 φ 68 
μνηστῆρας 4., μ 39 Σειρῆνας d., À 122 τοὺς 
d. cf. wy 269, φ 25 Διὸς υἱὸν d, — c) 9 202 
τοῦτον ἀφίχεσϑε. — d) K 281 ἐπὶ νῆας à, X 
208 ἐπὶ χρούνους d., o 205 ἐπὶ κρήνην ἃ.» b 
297 ποτὶ δώματ᾽ d., v 81 γαῖαν ὕπο - d. — 
€) o 198 d, olxov xal σὴν ἐς πατρίδα γαῖαν, 
h. VII 28 s. ἢ Αἴγυπτον d. ἢ Κύπρον ἢ ἐς 
Ὑπερβορέους. -- ἢ ὃ 255 ἐς νῆάς τε Ξλισίας 
v ἃ. Q 481 ἐς κλισίην d., x 186 ἐς νῆσον ἀ. 
cf. u. 127, 4. 22 ἐς χῶρον d., « 216 εἰς ἄντρον 
4., v Bb ἂψ ἐς Ὄλυμπον d., x 502 εἰς ᾿Αἴδος 
ἐς x 420 μ 945 εἰς ᾿Ιϑάχην &., h. Ap. 248 εἰς 
᾿Αλίαρτον d., w 888 ἐς Φαίηχας à. — δ) α 171 
€ 188 ἐπὶ νηὸς &., N 829 d. κατὰ στρατόν͵ 
ἢ μιν ἀνώγειν. — h) Translate € 895 μὲ ἄλ- 
yos d. 

ἐφ-ίπταμαε avolo.. B 71 ᾧχετ' ἀποπτάμε- 
vog, ἃ 222 ἀποπταμένη πεπύτηται. De tmesi 
v. 85. ἀπό I 

ἀφ-ίστημε yf. 2 p. pl. ἀφέστατε. 8 p. ἀφε- 
στᾶσιν, opt. ἀφεσταίη, ptc. ἀφεσταύτες, plapf. 
ἀφεστήχει, ἀφέστασαν, aor. 2 ἀπέστη, opt. ἀπο- 
σταίη v. l. v 101 169. Pass. praes. ἀφίσταται. 
Med. aor. 1 coni. ἀποστήσωνται Ν 745. procul 
statuo. 1) aor. 2 pf. et plqpf. act. et pass.: pro- 
cul sto ἃ. 2) med.: rependo. O 675 ἔνϑα - 
ἀφέστασαν, 4 840 χαταπτώσσοντες d., Ν 138 
οἱ μὲν ἀφεστᾶσιν ξὺν τεύχεσιν, ol δὲ udyov- 
ται, οἵ, E 182. Ο 672 μετόπισθεν ἀφέστασαν 
οὐδὲ μάχοντο, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι στ᾿ 
(668---18). P 375 πολλόν, À 644 νόσφιν. d 891 
οὐκέτι δηρὸν ἀφέστασαν, perf. praesentis vim 
habere videtur, plqp£ imperfecti. I' 33 ma- 
λίνορσος à. — b) V. 517 τροχοῦ, Ψ 101 169 ἀν- 
δρὸς ἀφεσταίη. --- 2) N 740 τὸ χϑιζὺν &. χρεῖος, 
Ariston. ἡ ὅ. 0. μεταφορικῶς χϑιζὸν χρεῖος τῷ 
ἴσῳ στάϑμῳ ἀποκαταστήσωσι. ιἀποσταδόν, 
ἀποσταδά.) 

ἄφλαστον (Benf 1, 601 φλάω blasen unde 
φλαδ cui additur d i. e. dva vel ἀκα. — Assen- 
titur fere Duentz. Doed. Gl. 2437 πλάσσειν, 
ἀναπλαστόν quod correptum efficiat ἄφλαστον 
aspiratione mutae addita pro syllaba elisa) aplu- 
stre navis, ornamentum in extrema navi posi- 
tum. Ὁ 717 ἄφλαστον μετὰ χερσὶν ἔχων. Did. 
ap. Eust. 1089, 37 (cf. sch. BV. et Lex. Seg. 
471, 19) tignum explicat erectum, aptatum tignis 
transversariis atque incurvis, superne desinens 
in columnam de qua suspenditur taenia, cf. Hes. 
Simile tignum in prora collocatum vocatur dxgo- 
στόλιον, ἃ poéta χόρυμβον (E. M. 177, 47). Cf. 
Grashof Schiff b. Hom. u. Hes. Düsseldorf 1884 
p. 14. Doederl. l. l. simulacrum dei arte ex- 
sculptum putat fuisse in aplustri. Aliter expli- 
cat sch. BV. ἐπιῤῥηματιχῶς, ἵν᾽ ᾧ τὸ ἄμφω 
ταῖς χερσὶν ἐπεστραμμένον ἐπειλῆφϑαι τῆς 
γεως. 

ἀφλοισμός (Herodian. O 607 ἔνιοι παρὰ τὸ 
᾿ἀφρισμός, οἱ δὲ παρὰ τὸ φλέω καὶ φλύω, 
φλοισμὸς χαὶ ἀφλοισμὸς ἐν πλεονασμῷ τοῦ a, 
cf. E. M. 177, 48, quorum posterius recte pro- 
bat Doed. Gl. 2301 φλύειν wallen, unde dgàv- 
σμός" ἀφρός apud Suidam i. e. ἀναφλυσμός. 
Benf. 1, 600 a radice cv deducit, a qua etiam 
φλοῖσβος oritur, cf. Curt. E. p. 676) spuma ex 
ore profluens, Alii: stridor s, strepitus. Paraphr. 
Hes, Lex. Seg. 471, 18 ἀφρός, cf. Eust. 1088, 7. 
Ο 607 ἀφλοισμὸς δὲ περὶ στόμ' ἐγίγνετο. Sch. 


x 


ἀφίπταμαι — ἀφραδίη 


BDLV. ἀφρὸς κατὰ Αἰτωλούς. λαμβάνεται δὲ 
καὶ πεποιημένως ἐπὶ ἰδιώματος ὕδατος ἤχου, 
cf. E. M. 177, 52. Contra versus rationem Ap 
49, 8 ψόφος" ἀφλοισμὸς δὲ περὶ στόμα γίγνετ 
ὀδόντων" εἴρηται δὲ xatk μίμησιν ψόφον. 
Tyrannio: ἄφλοισμός, vituperatus ab MHere- 
diano bh, 1. : 

ἀφνειός (ἄφενος, schol. A. Β 570 ágreicv 
habet) locuples, opulentus. Ap. 48, 932 E. X 
178, 16 ὁ πλούσιος. B 570 ἀφνειόν τε Kop 
9ov. α 898 δῶ ἀφνειὸν πέλεται, cf. 5 
βιότοιο. o 420 τ 16 οἶχον ἀφνειόν, a 392 p£s- 
Atv οἶχος ὅ6δ' ἀ. χαὶ ἀμύμων ἔμμεναι, ct. Ha- 
gena Phil. 8, 887. E 9 Δάρης d, ἀμύμων, ἃ 
414 ἀφνειοῦ ἀνδρὸς μέγα δυναμένοιο, N 664 
P 576 d. τ' &ya80c τε͵ σ 127 dv» τ' d, τε, b. 
Merc. 171 πλούσιον, d., πολυλήιον, ξ 116 μάλ᾽ 
d. x«l χαρτερός. ὁ 420 ῥυδὸν ἀφνειοῖο, sch 
V. ῥύδην τὸν πλοῦτον ἔχοντος τουτέστι τῷ 
πλούτῳ χύδην πλοντοῦντος ἣ ἐπῤῥοιαν ἔχον- 
roc náovtov. I 488 μ᾽ ἀφνειὸν ἔϑηχε, εἴ. € 
398. B 825 Ζέλειαν ἔναιον ἀφνειοΐ, cf. o 227. 
Y 220 ἀφνειότατος ἀνϑρώπων. o 438 o 435 
τ 79 ἀφνειοὶ καλέονται, E 200 Q2 918, ἀνέρος: 
ἀφνειοῖο, cf. Q 482 Z 47. σ 276 ἀφνειοῖο 
subst. — E 544 Z 14 ἀφνειὸς βιότοιο. α Ἰὼ 
ἐλαφρότεροι εἶναι fj ἀφνειότεροι yovaoió tr 
ἐσθῆτός tt, sch. ud. εὔξονται μᾶλλον ταχεῖ: 
εἶναι ἤπερ πλούσιοι, οἵ. Nitzsch qui recte 
monuit pretiosam procorum vestem obiter ne- 
tari. Ameis ad redemptionem referens vertit: 
celeriores, aut ditiores quam uunc sunt. b. Merc. 
478 codd. ἔγωγε παῖδ᾽ ἀφνειόν, Herm. ἐγώ σε 
πανομφαῖον. 

dq-onA(zouac arma eruo, V 26 ἔντε' dgo- 
πλίζοντο. 

ἀφ-ορμέοριαε proficiscor, erumpo ex aliqua 
re, τινός. B. 794 ναῦφιν ἀφορμηϑεῖεν, B 3:5 
ὃ 748 ἀφορμηϑέντος ἀκοῦσαι. 

ἀςφράδέω (ἀφραδής) non prudenter cogito, 
non diligenter animadverto. 1 32 σοὶ ἀφρα- 
δέοντι, ἡ 994 νεώτεροι ἀφραδέουσιν. 

ἀ-φράδέως (ἀφραδής) temere, inconsulte. 
Ap. 48, 24 ἀνεπιστημόνως, ἀπείρως, cf. E. M. 
179, 27. M 62 ἐλαύνομεν, D 186 μάχεσϑαι 
Ariston, ἀϑετοῦνται στίχοι ε' (432--ὁ. Ψ 45 
ἱππάζεαι, sch. B. ἀπείρως" οὐ γὰρ οἷδεν ὅτι 
xaxovgyst, Ψ 820 ἐπὶ πολλὸν ἑλίσσεται. V.L 
ξ 481 pro dgoedigc- 

ἀ φράδης consili expers, qui non prudenter 
cogitat, c£. Doed. Gl. 949. 8 282 ur,6tnost 
ἀφραδέων. h. Ap. 192 ἀφραδέες xal ἀμήχανοι, 
v. l. ἀμφαδέες. λ 476 vexool. Ap. 49, 14 He 
ἀδιανόητοι, sch. HT. ἐπιλελησμένοι τῶν cr- 
ϑρωπίνων πραγμάτων. F. yo. ddpgavéec. Doe. 
lL 422. 354 ἀφραδέος proposuit pro φραϑέος. 
(ἀφραδέως, ἀφραδέω, ἀφραδίη.) 

ἀφρὰδίη ιἀφραδής) imperitia, imprudentiz 
2) pl imprudenter acta, temere cogitata, d. 
Jansen beiden hom. Cardinaltug. Meldorf 154 
p. 16. E. M. 179, 22 ἡ ἀπειρία. B 968 ἀφρ'- 
δίῃ πολέμοιο, ep. 4, 10 ἀπανηνίσθῆν ἢ 
2) E 649 ἀνέρος ἀφραδίῃσιν. E. M. 179, 5 
ἀβουλίαις, ἀφροσίναις, ct. Hes, 11 854 xou-- 
voc, h. Cer. 258 d. teg s - ἀάσϑης, x 27 actor 
ἀπωλόμεϑ' à, K 192 οὔτ' ὄχνῳ οὔτ᾽ d. τόοιν 
sch. A. δύο δέ ἐστι δι᾽ ὧν γίνεται ἡ ῥᾳϑυμια, 
ἀμέλεια xal ἄνοια, K 860 παρέδραμεν d. sch 
A. ἀϑεωρησίᾳ, cf. « 861 o 288 b. Cer. 245. ; 
481 ἔλειπον ᾿ἀφραδίῳς, sch. H. ἀφραδέας γε. 
dua0i« yg. ἀφραδίῳ. χ 288 εἴχων áp. τ 








dqodóucy — ἀφ ἰσσω 


528 χτεῖνε δι᾽ ἀφραδίας, Welcker per euphe- 
znismum dictnm putat, ne sceleris mentio fieret: 
quamquam nescimus quomodo Homerus rem 
marraturus fuerit, cf. Giseke, St. d. Balkanhalb- 
imsel 121. Casu certe et matris temeritate cae- 
dem factam esse narrat Pherecydes ut videtur 
mp. Sch. V τ 518. 

, ἐ-φράδμων (φράδμων) nescius. h. Cer. 256 

&4óuort; προγνώμεναι. 

-q ραίνω ιἄφοωνν insanio, deripio. H 109 
ἀφραίνεις, sch. V. παραφρονεῖς, μωραίνεις, 
ἀσυνετεῖς quorum primum probat Doed. Gl. 954. 
B 258 σ᾽ ἀφραίνοντα, M. 128, 37 dgoo- 
roirta, ἀνοηταίνοντα. v 360 ἀφραίΐνει, cf. 
Suid. I 1, 904. 

ἄρφραστος (φράζω) non conspicuus, qui 
animadverti, perspici non potest, ignotus, h. 
Mere. 353 à. γένετ' - στίβος, ib. 80 ἀφραστ' 
διέπλεχε ἔργα. — Comp. ep. 6, 2 οὐδὲν ἀφρα- 
στότερον πέλει νόον, ubi ante go vocalis attice 
corripitur. 

&qQéc (ἀφρός) spumo. .41 982 ἄφρεον δὲ 
στήϑεα, ubi bis fit synizesis binarum brevium. 
sch. br. ἀφροῦ ἐπληροῦντο, ἵδρουν, cf. Ap. 49, 
15 EM. 179, 2. 

-g ort (φρήτρη) qui sine gente est, qui 
cognitis caret neque babet quos amet, E. bu 
178, 88 ὁ φρατρίαν xal συγγένειαν μὴ ἔχων" 
ἄφιλος ἢ ἄπολις. I 63, cf. sch. AD. 

᾿Αφροδίτη ' I 380. Ε 248, Y 209, Φ 480, ὁ 
261, dU A4. B £20, Γ 359, 418, E 370, v 68, 4. ὅτα 
78, Διὸς ϑιγάτηρ 'A. | D 374, E 131, 312, 820, 
Z 195, 294, Φ 416, Y 185, 9 308, h. II 17, IV 
$1, X 191. φιλομειδὴς A. (96d) T 494, 4 10, E 
B*5, Ξ 211, Y 40, 9 362, ἢ. IV 17. 49. δῦ. 65 
155. χρυσέη A. | X 470. χρυσῇ A. | h. IV 93, — 
(C£ χαλυχῶπις, ἑλιχοβλέφαρος, ἰοστέφανος, 
φιλοστέφανος, γλιυχιμείλιχος. -- ᾿Αφροδί- 
τῆς | l 54, h. IV 21. 181. χ 444. χρυσέης 
"A. | Γ 64, 4 14, “ιὸς xovozgc A. | Y 105, 
£v-areg Gvov τ' 'Á. | 9 267, πολυχρύσου "A. (Κύ- 
πγιδος) h. IV 1. ϑιτριλοστεν ὑνοῦ vA. |h. V 
102. χρυσέῃ ᾿Αφροδέτῃ 1 889, T 262, 99 699, 
9 837, 342, o 37 t 54. Ἡφροδέτην | X 188, h. 
IV 84. χρυσέην "A. | E 427. αἰδοίην χρυσοστέ- 
φανὸν χαλὴν A. |h. VI 1. 

Aphrodite, Iovis f. et Diones E 370, spuma 

níta h. VL, Αὐυϑερείη VI, 18, Αύπρις, Kv- 

oytvüc X, 1 sqq. Tiephaesti uxor, quem 

artis amore fallit 9 267 sqq., mater Aeneae 
ex Anchise B 820, dea amoris et matrimonii 
£ 429, v τά ἔργα γάμοιο, ὃ 261. Ut habet 
περιχαλλέα δειρὴν | στήϑεα 9" ἱμερόεντα x. 
ὄμματα μαρμαίροντα Γ' 396, ita etiam pulchri- 
tudinem dat /' 54, 864: habet χεστὸν ἱμάντα | 
ἔνϑ᾽ ἔνι μὲν φιλότης, ἐν δ᾽ ἵμερος, ἐν δ᾽ óa- 
φιστὶς | πάρφασις, 5 τ᾽ ἔχλεψε νόον πύχα 
πὲρ φρονεόντων 3 214 sqq., quem ibi Herae 
praebet; plerumque a Charitibus est comitata 
E 338, σ 192. Maxime colitur Cypri, Paphi 9 
863, Cytherae, Salamini ἢ. X Quamquam ipsa 
minime bellicosa est ἄναλχις E 331 sqq, ct. Φ 
421 sqq., ubi a Minerva ludificatur, tamen erat 
prima causa belli troiani E 249 sqq. 99 30; Pari- 
dem ex certamine cum Menelao aufert I? 374 sqq. 
dum Aeneam ex periculo eripit, a Diomede "i 
nerstnr E 131 sqq, Troianis scmper auxiliatur 
ut Y 40, 105 sqq. 209, Marti opitulari volt 416 
428, Hectoris corpus defendit 3^ 185 sqq, Q2 699. 
Translate amorem notat χ 444. (ἀφρός, δίω 
— draóvouívy Hes. th. 195. Plat. Crat. 406 C. 
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Benf I 599. — Giad:tone, h. St. p. 239 sqq. 
Hartung, Rel. d. Gr. IIl 111. Welcker, Getterl 
l1 669) 

d-q90v£o (qoo desipo. Ὁ 104 dyoo- 
rfovt& V. l ἐφρονέοντι et dy poréorta. 

ἀφρός (Pet E. F. 1, 8 ἀφύειν weiss werden 
amissa vocali v. Grashof ,Fuhrw. 16) ἐφ-ύσσω. 
Benf. l, 555 σφι, draoqv) spuma a) maris et 
fuminum: E 599 ἀφρῷ uoguroorra, cf. X 403 
d 325. ἢ. ΥἹ 5 μαλαχῷ. — b) Y 168 περὶ τ' 
ἀφρὸς ὀδόντας γίγνεται leonis irati, (dg o£o». 

ἀ-φροσύνη (iq pov) dementia, pl imprudenter 
facta. H 110 ταύτης ἀφροσύνης, cf. Jansen 
beiden hom. Cardinaltug. Meldorf 1854 p. 16. 
a 978 παύεσθαι ἀφροσινάων cf. ὦ 451. . 

ἄφρων ein stultus, imprudens, amens. .Ἵ 
852. πάις cf. 9 203. 42 15; 186 οἴτε ἄφρων 
ort! ἄσχοπος ott! ὀλιτήμων, cf. s. ἄσχοπος. 
T 220 ἄφρονά τ᾽ αἴτως, sch. L. ἄ. δὲ διὰ rà 
ἀχίνητον τοῦ σχήπτρου. ζ 187 v 227 οὔτε 
χαχῷ oit! ἄφρονι φωτί, o 536 οὐχ ἄφρων - 
ὀέεται, .$ 104 τῷ φρένας ἄφοονε πεῖϑεν, 
Il 842, 9 105 ἄφρονι ϑυμῷ. Est convici instar, 
demens: E 761 4. Martem. E 875 &, xovorv 
Minervam. — φ 102 μὲ - ἄφρονα ϑῆχε, ct. v 
12 ubi opp. ἐπίφρονα. (ἀφρονέω, ἀφροσίνη, 
dgoalvo.) 

ἄ-φυλλος (φύλλονὴ foliis carens, aridus. E. 
M. 119, 53. ξηρός, ἄνει τῶν φύλλων. B 425 
σχίζῃσιν ἀφύλλοισιν. ι(πανάφυλλος.) 

ἀφυσγετός (&. Benf. 1, 609 ἀφὺσ γετὸ spu- 
ma fatui. Videtur ad ἀφύσσειν referendum ut 
sit hauriendo natus, nam limus hauritur ex al- 
veo ripisve fluminis) limus, Eust. 858, 60 (ro 
δη συρφετὸν, cf. Ap. 48, 83. .1 495 πολλὸν - 
ἀφυσγετὸν εἰς ἅλα βάλλει, E. M. 179, 41 τὸ 
ἐλυώδες xal συρφετὸν, ib. 50 τὸ ἀφυσσόμενον 
ὑπὸ τοῦ ῥεύματος. Aristarchus: ἀφυσγετὸς, 
Tyrannio: ἀφύσγετος. Aristarchi rationem pro- 
bat Herodianus h.]. si subst. sit, cf. E. M. 347, 
22. Doed. Gl. 2438 non, limum interpretatur, 
sed vim undarum, ad σφύζειν et ἀνασφιγετὸς 
originem vocis referens, limo enim vim fluminis 
minui. " 

ἀφύσσω et ἀφύω (L. Meyer, vergl. Gr. 1, 
444 2, 63 dqvajo haurio, haus-io, skr. cüshati 
er saugt, cf. Ahrens, Ztft. f. A. W. 1836 p. 805. 
Benf. 1, 608 d φι-σσω, dva- σφυ- aufsaugen. 
Doed. Gl. 1096 ag à», ἀφάσσειν ἀφύσσειν er- 
greifen. Thiersch 384 qv- g vy- quibuscum com- 
arat nostrum Pfütze, Pfuhl, vituperatur a Fubrio 
. J. f. Ph. 20, 371 s) act. pr. ptc. dgrogo», 
fut, ἀφύξειν A 171, aor. ἄφισσεν et. ἤφῦσε, 
ἠφύσαμεν t 165, imperat. ἄφυσσον βαὶ 349, ptc. 
ἐφύσσας c 204, pass. impf. ἠφύσσετο v 305; 
med. praes. ptc, éqvooóutvos Ψ 220, ἀφυσσό- 
μενοι I" 295. aor. ἠφύσαμην ἡ 296, ἀφίσσατο 
Il 230, ἀφυσσάμεϑα, ptc. ιἀφυσσάμενος Ψ 220 
v. 1), ἀφισσάμενοι ὁ 359. baurio, effundo. 
2) med. mihi haurio. Eu-t. 944, 30 ἀπαντλεῖν 
x«l) éxxtroir, cf. E. M. 14, 9 Hes. A 598 
γέχταρ ἀπὸ χρητῆρος, sch. br. ἀριόμενος, 
ἀπαντλῶν, aliis non sibi, est enim de pincerna, 
cf. h. Ven. 206 4 9 Ap. 48, 25. 2 349 οἶνον 
ἐν ἀμφιφορεῦσιν d., cf. βὶ 379 « 204. w 805 
ni9ov ἠφύσσετο οἶνος e cadi; « 165 ἐν dug«- 
φορεῖσιν ἠφύσαμεν, ubi medio non utitur quia 
non ad praesentes usus hauserant sed avecturi. 
Translate N b08 P 315 διὰ ἔντερα χαλχὸς 
ἤφυσε, cf. E 517. E. M. 274, 42 ὁ γὰρ ἀντλῶν 
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διαχόπτει τὸ ἀντλούμενον. De fot. ἀφύξω 
cf. E. M. 179, 56. Eust 824, 68 ἀφύξω ὡς 
ἁρπάζω x«l ἀφύσω ὡς ἁρπάσω. Buttm. Spr. 
8. 92 Anm. 9. A 171 οὐδὲ σ᾽ ὀίω | ἐνθάδ' ἄτιμος 
ἐὼν ἄφενος xal πλοῦτον ἀφύξειν tibi opes ac 
divitias congerere. Hes. ἀπαντλήσειν cf. sch. 
br. Ita Naegelsb La Roche Hagena (Phil. 8, 
392. σ᾽ dat. est elisione minutus ut μ᾽ saepius. 
Thiersch (Gr. 8 838 10) etiam co? οἴω proposuit. 
Sed Ariston. οὐχ ὑπονοῶ δέ σε ἐμοῦ ὄντος 
ἀτίμου πλουτήσειν, ubi σε ἐμοῦ Friedlánder 
correxit pro σου. Hanc Aristarchi explicatio- 
nem sequuntur sch. L. br. paraphr. quamvis 
ἄτιμος ἐών vix habeat quo referatur et medio 
ἀφύξεσθϑαι opus sit. L. Meyer (Kuhn 14, 97) 
aliud esse verbum ratus, skr. bhug geniessen 
goth. bugjan, kaufen, lat. fungi comparat quod 
graece vocali α auctum Gr hic legatur ver- 
titque: cum contumelia affectus sim nom credo 
te opes hic collecturum, — 2) Π 295 οἶνον ἐκ 
χρητήρων δεπάεσσιν, cf. K 578 Ψ 220 II 230. 
ὃ 859 ὕδωρ, sch. Ε τῷ νηὶ χομισάμενοι, cf. à 
8b x 56. ἡ 286 dupl δὲ φύλλα ἠφ. congessi, 
sch. QV. χυρίως οὐ περιεβαλόμην, ἀλλ᾽ ἐπήν- 
τλησα καὶ ἐπέβαλον ἀϑρόα" νῦν δὲ ἐπεχεάμην, 
cf. sch. P. Eust. 1580, 7. (διά, ἐξ, ἐπί. 

ἐυπλοχαμῖδες 'Axetaí | β 119, v 542 Achaene; 
cf. Ἀχαιός. 

᾿Αχαιιάς Achsen, τίς uv | χλαῦσεν 'Ayaudá- 
óov y 261, tic - 4. peuemiog | 8.101 — t 146, 
€) 136; τινὰ - IA, ἀνιεῖσα | E 422, 4. ἐυπέπλων | 
494, q 160. 

'"Axatxóg Achaeus. "4oyoc - "Ayauxóv I 141 
288 T 116, λαὸν '4. I 521 Ν 949 O 218; Ἄρ- 
ytoc ev 'Ayauxob y 251. 

'Axatig Àchaea, M4. - αἴης | v 249, Ἡχαιίδα 
γαῖαν ἱχάνει | A 254 H 124, χατ᾽ A. y. | 107. 


— Sust. Achaia "4yeudog, οὐδέ πω ἁμῆς | γῆς 


À 166 — 481, τηλοῦ - "4. ψ 68; Ἄργος ἐς ἱπ- 
πόβοτον x. 'Ayauda καλλιγύναικα | 175 — 
xat! ^A. x. | 4 769. — Achaeae πολλαὲ ᾿Αχαιί- 
δες | αἱ μὲν ἐν αὐτῷ "Iüdxg, αἱ 9 ἄλλησιν πο- 
λίεσσιν Ι͂φ 951, π. Ἰ4. εἰσὶν ἀν᾽ Ἑλλάδα τε 
Φϑίην te | I 895; '4., οὐχέτ᾽ 'Ayaiot | B. 295 
H 


᾿Αχαιός Γ' 167 "A. ἀνήρ cf. 2206. "Axatol 
4 172 E 494 Z 929 ΛΑ 70 826 Ξ 59 O 235 390 
707 Il 7;0 780 T 61 85 Y 42 4» 4 320 328 v 
166 9 418, Ἡχαιοί | A 79 127 168 344 509 B 
126 229 227 236 984 804 E 298 4 811, Ἕλληνες 
x. 4.1684 794 D 461 4 844 851 384 415 E 
502 H 96 116 6 250 I 55 138 280 370 603 642 
K 065 4 21 626 759 820 M 29 78 118 224 226 
259 N 151 194 740 812 € 99 O 70 282 848 
405 427 498 636 699 II 499 564 592 601 P 266 
277 606 € 148 231 258 268 314 T' 54 173 817 
801 Y 2 X 8 386 'U | 120 246 274 440 540 
552 708 737 822 869 $2 454 8 265 806 y 100 
208 220 ó 145 248 830 487 847 ε 811 9 220 
[490] ε 259 À 556 o 518 c 94 191 246 τ 175 
534 v 8 w 357 o 27, Ay. τε Τρώές ve | B 128 
D l1, πάντες 4. | A 22 876 Ὁ 208 Z 409 V 
211 661 766 840 Q 688 β 112 211 y 217 ὅ 
0 185, ἐυχνήμιδες 4. | A 17 B 381 T' 86 
E 668 H 67 811 430 4 149 N 61 Ξ 49 P 
Z 151 T 74 Ψ 272 658 Q 800 y 149, μεγά: 
μοι 4. | A 198 185 ὦ 67, ἑλίχωπες "A. | A 889 
i 90 42 402, χάρη χομόωντες 'A. | Β 828 472 


944 
804 
870 
ϑυ- 


1i 
1 
48 79 4 261 H 85 828 442 448 459 472 476 
O 53 510 I 45 Z2 6 v 277, μένεα πνείοντες 
4.| Γ 8 A4 508, δῖοι 4. | E 451 A4 456 504 EZ 


Myatwal. — 


Myaiovg 


941 Y 854 y 116 τ 199, χαλχοχνήμιδες 4. | ἢ 
41, ἥρωες 4. Ο 219 M. ἀνάλχιδες O 890. 
— xcov | B. 834 846 372 702 D 165. E 497 
808 Z 18 106 868 387 502 H 331 463 465 9 72 (73) 
I 8 835 K 92 4 214 227 M 74 159 254 277 451 
482 N 105 669 808 X [40] 140 509 O 11 288 
629 II 277 P 261 343 048 Ψ 134 X 65 839 487 
Ψ 651 Q 385 «e 401 f 90 198 δ 266 o “74 ( 
418 c 205, πολλοὶ '4.| B 161 177 $2 736 596, 
φέρτατ' "4. II 26 T 216 λ 478, χάχιστος 4. | 
415, τις - A. | A 150 M 890 N 578 VW 585 
650 784 x 198 σ 62 φ 344, ἄλλος A. | Β 231 
O 569 II 141 T 388 Ψ 668 φ 824, χοῦροι 4. 
A 478 B 562 Γ' 82 188 Ξ D05 P 758 .Y 39 
x 250 ὦ 54, χούρητες A. | T 248, viec 4. | A 162 
237 240 276 368 392 B. 72 88 129 198 

281 370 722 4 114 Z 25 

403 670 695 K 49 165 

172 920 367 X2 106 


369 9 495 8 
» 815 ξ 229 240 v 
E 414 H 184 1 89 421] N 318 P 
λαὸν "A, | A 454 B 120 450 4 184 
Z 228 H 800 454 I 118 424 681 
196 822 Π 297 I/ 156, στρατὸν -'A.| A229 
B 489 4 179 209 E 589 N 38 T 196 
νῆας 4.| A 12 305 347 559 B 4 8 17 1 

Z BO 6 52 98 220 380 I 72 498 K 306 351 
514 ΛΔ 9 82 185 557 617 N 14 41 144 107 
762 832 5 854 O 116 248 459 II 118 P 691 € 
76 Y 60 XY 417 465 Q 118 146 195 501 b64 
d 248, ἕρκος 'A.|T 220 Z 5 H 211, οὖρος 4. | 80 
41 840 ὁ 870 659 y 411 μ 184, ἀρχὸν A.'4 1» 
205, κῦδος 'A.|I 673 K R7 044 55b 4 511 IN 6:6 
Ξ 42 y 79 202, πυργοὶ A.' 4 347. M 338, βασι- 
λῆες 'À.| H 106 Q2 404, ἄλχαρ "A. | ΛΔ 898. τεῖχος 
^4. | M 64 293 261 438 .Ξ 16 ὁ 361 Π 658, μέ 
voc - 4. | M 266, χάρτος ^A. | P 629, νόστον A. 
x 16, δαῖτες "A. | v 182, ἀρηιφίλων ὑπ' Ἡ. fl 
303 Ρ 819 886, φιλοπτολέμων $v A. P 224; 
in quarto pede 4 156 834 417 H 406 1 198 K 
286 4 947 M 12 257 P 358 y 185 9 489 r 240, 
dipimtoe "Á. A 91 244 412 82 E 108 H 50 
H 
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274 9 78 À 178 2 76 σ 289 τ 598, 'A. φέρτατος 

289, χάρτιστον 'A. Z 98, tic- A. B 80 d 1066 
286, "4. ἄλλον I 891 .Z 90 P δ80 Y 389 € 49} « 
801, στρατὸν 'A. A 384, λαὺν A. B 179 6 τὸ, 
vijeao! - "A. A ΤΊ O 305 δὲ 208 519, γέροντες 4. 
T 303, Τρώων x. 'A. I' 266 274 297 819 941 d 6^ 
85 838 471 048 E 879 Z | H 65 800 .1 5v 
Ξ 400 Π 256 Y 17, ᾿Α. χαλχοχιτώνων | A 871 
B 47 1683 187 437 Γ' 197 191 251 4 199 Z 4 
H 215 444 O 71 K 186 367 M 352 N 272 0 56 
P 41 X 106 Ψ' 575 Q 295 α 286 à 498, '4. 
γόστον a 326, βασιλῆες "A. α 894, μνηστῆρες 
A4. β 87, A. υἷες ἄριστοι | o 88, in secundo p. 
τὸν δ' ἐς ᾿Α. νῆας N 31 668, δύσετ' Ἡ. ἔϑνος P 
552, 74. ἵπποι Y 894, δρηστῆρε A. v 160. — 
᾿Αχαιοῖς ἄλγε᾽ ἔϑηχεν | A 2 K 114 Ψ 790, 
'4.| E 86 406 0 487 N 428 P 890 X 117 V 
649, | Foxoc "dyeiotaw Α 984 492 4 11 29! 
E 151 T 274 X 259 977, μετ᾽ "A. noA&uzor 
I 852 461 9 39 y 498. — ᾿ἀχοιούς Α 61 
409 B 296 l'264 4 70 814 E 599 H 9 195 
Ὧ19 244 886 1 1 242 K [62] 145 172 210 
[411] 4 141 583 009 M 70 195 288 N 16 
83 1260 227 3 70 O6 44 [6l] 185 876 Π 23 
79 553 599 P 458 596 724 Σ 210 994 802 4 
T 160 225 Y 24 Φ 418 106 204 y [191] « 38 
ξ 242 o 141 426, Πανέλληνας x. 4. | B 99 


ἄχαρις --- ἄχϑος 


πάντας À.| A 15 814 I' 68 88 H 49 
I 16 Ξ 124 'P 815 y 187 141 ὅ [288] 
xaprnxouóortac '4. | B11 28 51 65 
341 N 310 a 90 7, ἥρωας A. | M 
Ὁ 230 261 702 T' 34 41, ἐυχνήμιδας 
843 970 377 4 80 414 E 264 824 Z 
172 M 141 N 401 Ψ 721 β 72 4 

€ 259 τ 151 v 146, ἑλίχωπας A. |D 
Ῥ 214, ὑπερχύδαντας ᾿Α.) 4 66 71, χαλχοχίτω- 
νας 4. | K 287, μένεα πνείοντας A. | 2 364, 
"A. τε Τρῶάς τε] E 862. 

Achaei (inprimis Thessaliae B 684, quae 
etiam in aliis terris, cf. Gerl üb. d. Volksst. 
der Achaer B. 1854) apud Homerum principes 
et saepissime omnes Graeci vocantur, cf. Glad- 
stone St. p. 81. Schuster Ztft. f. G. 1867 p. 737 sq. 
honorem quendam huic nomini vindicat, qua de 
re cf. Düntzer ib. 1868 p. 959 sq. (yao: Ah- 
rens Di. eteol. p. 100 adn., "Ayazia, "Axausot 
Savelsb. Di. p. 21; a X Aoc Schómann gr. Alt. 

, 7 adn. a radice ZAX ΣῈΧ (ἔχω) A. Passow 

hil XX 607 sq. possidentes"; ad aquam re- 
fert Hartung Rel. d. Gr. JI 61 coll. ᾿χε-λωιος. 
De accentu cf. E. M. et Arc. 43.) 

ἄςχἄρες (ct. Lob. path. el. 1, 578) ingratus. 
v 892 δόρπου οὐχ ἄν πὼς ἀχαρίστερον ἄλλο 
γένοιτο |. e. nulla tristior, Ap. 50, 8 ἀχαριστό- 
τερον" ὁ db Anio λυπηρότερον. 

d-xáqtGtog (χαρίζομαι) ingratus. 9. 236 
οὐχ ἀχάριστα ταῖτ᾽ ἀγορεύεις, per adv, inter- 
pretantur et sch. BEQ. ἄνευ χάριτος ὅ ἐστι 
σχαιῶς χαὶ ἀηδῶς et Ap. 49, 25 vix recte. 

᾿Αχελώιος ιἀχέω — ἠχέω Buttm. Lex. ἕλος 
Plut. d. 23; ᾿ἠχελῷος καλεῖται πᾶν ὕδωρ sch. 
ABD. Q 616. Welcker gr. Gütterl. I 44 1I 208 
ab aqua et λωέων. Unger Phil. 24 p. 895 dzAvc) 
xotiov "Ay. Φ 194 fl. Aetoliae et. Acarnaniae. 
— 2 616 fl. Phrygiae a Sipylo, post AyéAgc 
vocatus, Paus. 8, 38, 10. τῷ 

ἄχερδος (&. Benf. 1, 163 ad radicem dx- re- 
fert quam multa veprium nomina pertinent 
atque etiam radix ἀχ- quae item habet vim 
&cuendi. Doederl Gl 806 ad vocem ἀχερωίς, 
Lob. Path. 442 utramque vocem ad ῥάχος, Ap. 
zx. συνὸ. 524, 4 E. M. 107, 55 ad χείρ, ἄχερος, 
ἄχερδος quia manu tractari non possi) vepres, 
frutex spinosus, ut videtur crataegus oxyacan- 
tha, qua hodiedum Graeci ut nos utuntur ad 
sepes E. M. 107, bb εἶδος βοτάνης ἀχανϑώ- 
ὅους, cf. Eust. 1748, 49. Hes. &xav9a ποιά. 
€ 10 ἐϑρίγχωσεν ἀχέρδῳ, muro aulae velut 
pinnam imposuerat sepem spinosam. Etiam pi- 
rus silvestris vocabatur ἄχερδος, sch. V. ἄχερδός 
ἔστιν ἀκανϑῶδες φυτόν, ἐξ οὗ τὰς αἱμασιὰς 
ποιοῦσιν" ἔνιοι δὲ ἀπέδοσαν τὴν ἀγρίαν ἄπιον. 
ἀχανθϑώδης γὰρ ἡ αὕτη εἴωϑεν εἶναι cf. E. M. 
181, 2 Eust. 1748, 60. Eorum qui baec huc 
referant sunt qui piros ab interiore parte muro 
plantatas muroque immiuentes speciem pinnae 
effecisse credant, non pinnam. 

ἀχερωΐς (&. Benf 1, 244 dubitans ad ἄχος 
refert, ali Acherontem quia ab inferis Her- 
cules arborem asportasse ferebatur (cf. Lob. 
patb. el. 1, 6). Bóttcher Achrenl. Dresden 1848 

. 18 ab d priv. et dts ut sit farblos quod 

lere probat Doederl. Gl. 805) populus alba. Ν 
289 11] 482 ἢ ἀχερωίς ἠὲ πίτυς, sch. AD. δέν- 
ὅρον ὃ χαλεῖται χη: ἔνιοι δὲ φηγοῦ εἶδος 
εἰπὸν αὐτήν. E. M. 180, 65 ᾿Αριστοτέλης τὴν 
αἴγειρον ὅτι πάντα và ὑλώδη te ἀχερούσια 
λέφει, Eust. 938, 66 ἕτεροι δὲ ἀντὶ τοῦ ἀχε- 
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Qul; ἀχελωὶς γράφουσιν, ὡς av τις εἴποι ὑδα- 
τοτρεφῆς, ὡς Axtàoov λεγομένον παντὸς 


ὅδατος. 

"Axé (ἄχος Et. M. ἄχροος Doed. Gl. 807) 
εἰς Ἀχέροντα Πυριφλεγέθων τε ῥέουσιν | Ko- 
κυτός τε x 518, flumen inferorum. 

ἀχεύων (X. ἄχος). Ptc. verbi quo non utitur 
Hom. animi anxius, maestus Alii: gemens. 
In exitu versus. Cf. Fulda Spr. d. hom. Ged. 
174. E 869 Σ 461 V 566 φ 818 ϑυμὸν ἀχεύων] 
quasi animi anxietatem sentiens. Pirique: 
maestus animi, sive: gemens 1 612 9 128 β 
28 ὀδυρόμενος xal d. |, Aristarchus 1 613 ἐνὶ 
στήϑεσσιν ἀχεύων, Zenodotus ὀδυρόμενος, xi- 
νυρίζων. d 100 πάντας ὃ. x. d., ξ 40 ἄναχτος, 
ubi ὁδ. addidit, gemitum quoque videtar poéta 
dixisse. ὁ 88 mvxiwvd» περ d. |, x 189 'óvo- 
σῆος £s ἀχέων.) 

ἰχέω (ἅ. Ionice dictum esse et inde ἠχέω 
derivatum censet Buttm. Lex. 2, 117 in hy. ver- 
bum restituere vel defendere conatus) sonitum 
edo, sono. h. XIX 18 codd. ϑρῆνον ἐπιπρο- 
χέουσα χέει μελίγηρυν ἀοιδήν, Ruhnken ἐπιπρο- 
ἐουσ᾽ layet, Herm. idyei, Baum. hiatu admisso 
πιπροχέουσα ἵει, Buttm. 
Cer. 479 ὄργια οὕπως ἐστὶ παρεξίμεν οὔτε 
πυϑέσϑαι | οὔτ᾽ ἀχέειν quam codd. lectionem 
Herm. explicari posse negavit, Ilgen et Baum. 
οὔτε χανεῖν pro ott! ἀχέειν, Buttm. ἀχέειν de 
sonitu explicat. Ven. 252 codd. osxér μοι στονα- 
χήσεται, Martin στόμα χείσεται 08 hiscet" 
quod edd. receperunt atque Lob. ad Buttm. Gr. 
2, 823 probavit. Buttm. aut στόμα χήσεται pro- 
ponit aut quod multo magis probat στόμ᾽ dyj- 
σεται o8 sonabit, inveniri enim tale fut. Hes. 
μεγαχήσεται᾽ μέγα βοήσει i, e. μέγ᾽ ἀχήσεται 
οὗ Lob. path. el. 1, 78 not. 

ἀχέων (X. ἄχος, Fulda, Spr. d. hom. Ged. 
174 ἀχεύων ἀχέεων ἀχέων) sollicitus. animo, 
anxius, maerens. Alii: gemens. Serioris esse 
originis omnes locos quibus ὑπ ον vOx, variis 
de causis censet Fulda l. 1. E 899 χῆρ ἀχέων 

uem locum omisit Koechly in parva lliade. 
ulda omissis vv. 388—91, 898—404 quattuor 
strophas ternarias eftici censet. ὁ 861 ὄφρα 
ἔην, ἀχέουσά nto ἔμπης, B 724 λ 195 xev 
d. B 694 Σ 446 τῆς d. |, 1 667 ἀχέουσα x«- 
σιγνήτοιο φόνοιο. V. l. φ 802 pro ὀχέων at- 
que Y 269 sunt qui ἀχέων ptc. esse putent non 
gen. plur. v. 8, ἄχος. 


ἐπιπροχέουσ' ἀχέει. 


ἄχϑομαι (ἄχϑος ἀχϑέσ-ομαι) oneror, 2) mo- 
lestia affcior, gravor, τί, cf. Fulda Spr. d. hom. 
Ged. 62. ε 225 v. l. ἀχϑομένους pro αἰνυμέ- 


vovc. h. Ap. 291 ἀχϑύμενός περ, o 457 νηῦς 
ἤχϑετο τοῖσι νέεσϑαι, Hes. ἔβριϑεν, ἔτεμνεν 
ἠνιᾶτο ἐβαρύνετο; Eust, 1788, 46 ἐβαρύνετο 
φόρτῳ .. οἱ μέντοι μεϑ' Ὅμηρον καὶ ἐπὶ λύ- 
πης τό τε ἄχϑεσϑαι τιϑέασιν xal τὴν ἐξ αὐ- 
τοῦ ἀχϑηδόνα. — 2) A 274 400 ἤχϑετο - χῆρ 
vulneratorum, sch. BLV. τῆς ψυχῆς αὐτοῦ ἀνϑ.- 
ἥψατο τὸ δεινόν. Ceterum sch. A. /1 400 yo. 
ὠκχέας ἵππους. E 904 ἀχϑομένην ὀδύνῳσι. E 
961 λίην ἄχϑομαι ἕλχος, IN 352 δαμναμένους. 
Sch. BL. λείπει τὸ ὁρῶν, cf. Eust. 936, 50, ne- 
ue melius Nicanor: Di lotiv Apytiov; ὀρό- 

vve Τρωσὶ δαμναμένους" τὸ δὲ ἤχϑετο γάρ 
$c διὰ μέσου, non enim posse acc. δαμνα- 
μένους referri ad ἤχϑετο. 

ἄχϑος (plerique ad ἀχ-, ἄχος referunt E. M. 
181, 23 Curt. E. 106 Doed. Gl. 891 A. Goebel 
epith, in -εἰς desin. 80. Aliter Benf. 1, 861 ad 


214 ἀἀχιλλεύς 
radicem vah καλ, lat. veh-ere. Pott E. F. 1, 283 
δὰ sah sustinere etsi ap. Hom. non sunt vesti- 
gia consonae, Sed E. M. 181, 22 405, 41 Lob. 
Wh. 294 ad ἄγω, quod defendit Goebel (Kuhn 
11, 58), quia Hom. propria tantum vi vocis uta- 
tur. Utitur vero etiam translata, Cf. Fulda. 
Spr. d. hom. Ged. 62) onus. E. M. 181, 23 τὸ 
ἀγόμενον καὶ βαρυνόμενον. Non recte Doe- 
derl. 1. 1.: schmerzliche Last. : 233 ὄμβριμον 
&. ὕλης, y 312 χτήματα ὅσα νέες &. ἄειρον, 
247 νηῦς &, ἄροιτο, M 452 ὀλίγον. Translate: 
Z 104 ἐτώσιον ἄχϑος ἀρούρης, v 819 αὕτως 
&. ἀρούρης. Videtur hic et 5’ 85 aliquid latere 
eorum quibus Cypria nituntur ef. R. Kóhler Rb. 
M. 18, 816. (ἀνδραχϑής.) 

᾿Αχιλλεύς | A 54 Koch, 380, 348, B 685, 
I 198, 917, 628, Καὶ 106, A4 104, 625, 762, 777, 
796, M 10, X 50, 366, 124, 149, 153, 155, 168, 
198, 920, Σ 947, T 15, 45, 188, 968, 343, 
389, 897, Y 42, 75, 801, 283, 423, 441, ᾧ 236, 
344, 520, 532, X 181, ἰσος ᾿Ενυαλίῳ, 944, 819, 
Ψ 4, 12, 101, 195, 128, 138, 257, 355, 616, [757], 
2 8, 75, 226, 394, 409, 626, 631, 684, γ 106, 109, 
ἐσθϑλός .1 664, II 837, xAvtóg Y 230; — πό- 
δας ὠχὺς A. | A 68, 84, 148, 215, 364, 489, T 
196, 307, 606, 648, Δ 112, 607, Π 48, Σ 78, 
97, 187, T 55, 145, 198, 298, 419, Φ 222, X 14, 
260, 344, Ψ 93, 776, 32 138, 559, 649, 751, ὠχὺς 
. | d 211, X 185, 229, V 218, 621, διογε- 
γὴς Πηλέος υἱὸς m. d.'A.| A 489. — ποδώ- 
κῆς E 284. — δῖος 4. | A 7, 292, E 788, Z 
414, I 199, 209, 667, O 68, P 402, X 228, 305, 848, 
T 40, 364, 384, Y 160, 386, 888, d» 39, 67, 161, 
359, X 102, 172, 205, 326, 320, 364, 455, 'P' 136, 
$ 151, 180, 518, 596. — moódgxyc 6. A.| À 
121, B 688, Z 493, 4 599, II 5, Σ 181, Y 177, 
418, 445, Φ 49, 149, 965, X 376, Ψ 140, 193, 
888, 534, 555, 828, 889, Q 668. — ἀρήιος II 
166. — utyd9vuoc Ψ 168. — secunda sede: 
᾿Αχιλλεύς B 769, H 118, Y 199, 869, 381, Φ 
120, 144, 147, 525, X 24, Ψ 208, 224, 353, 794, 
42 44, 483, 576, 648; διίφιλος 412; ᾿Αχιλλεύς 1 
663, Y 20, Ψ 155, 491, 734, 748, Q9 59, bll, 
675, — διίφιλος E 208; δουριχλυτός ᾧ 283; 
tertia sede: ᾿ἡχιλλεύς A 199 B 877, .1 656, X 
28, Y 278, 387, d 116, 169, 179, 182, X 312, 
$2 456, 589, "A. Θέτιδος παῖς 4 512, II 860, — 
δαΐφρων | B 875. — Gen. secunda s. ἡ ποτ᾽ 
Ἀχιλλῆος Α 240, [0 225] — 44 8, II 709, 799, 
P 504, X 214, 615, T 13, 379, Y 489, 15, 47. 
X 211, 446, Q 72, 309, 478. — μεγαϑύμου Y 
498, y 189, ῥηξήνορος ὃ b, Πηληιάδαο à 557, 
tertia 8. χωόμενος ᾿Αχιλῆος I 107, X 33, Y 97, 
941, à 546; ἀμύμονος P 180, 4. &. Alaxióao 
TI 354 X 118; Πηλείδεω "A. Ὁ 64, P 195; — 
ἀγανοῦ P 557, ᾿Αχιλλῆος T 89, quarta s. ᾿4χιλ- 
λῆος δεδιδάχϑαι] A 831, A. ὀλοὸν κῆρ X 189, 
Y 94, 9 412, quinta s. ᾿ἡχιλῆος ἔϑηχεν | Y 824, 
42 510, ᾿Αχιλλῆος ϑείοιο T 279, 997. — "Ayi- 
Agoc| € 152, Y 865, d» 174, 580, “ὁ 155, 184, 
462. — ποδώκεος Y 89, Πηληιάδεω "A. | A 1, 
329, 1 166, II 269, 653, Y 85, Q 400, 9 75, ὦ 
467, ὦ 15; χρατεροῦ Φ 559. — Dat. secunda 
s. λίσσομ᾽ ἨἩχιλλῆε A 283, “2 119, 147, 176, 
196; ῥηξήνορι N 824, II 575. — ἄψ δ᾽ ᾿Αχιλῆι 
X 277. — tertia s. ᾿Αχιλῆε Β 220, 241, K 404, 
II 2, P 18, 691, Σ 2, Φ 324, 2 57, 585. — IIn- 
Aeíóg "A. P 105, 701, Y [812], 822, Φ 557, 
176. — δαΐφρονι 4 791, 889, P 654. — ὀλοῷ 
42 39. — quarta s. ᾿ἡχιλλῆι προφέρωμεν P 191, 
Y 376, 9 110; πτολιπόρϑῳ [E 108, quinta s. 


— ἀχλύς 


"Aij μάχεσϑαι} I 164, X. 86, 55, £2 154, 183; 
— "Auc | A 319, 4 659, 783, T 194, 858, Y 
120, 492, ᾧ 828, Ἡχιλλεῖ } Ψ 792. — Ἀχιλῆα 
À 558, B 8, 1 224, Αἰακίδην ᾿Α. Δ 805, ταχὺν 
Σ θ0, πόδας τάχυν Σ 354, secunda s. οὐδ᾽ ᾿Αχι- 
Aja Z 99, Y 139,174, tertia s ὡς x. νῦν "Aye 
Ag« B 239, A 772, O 402 T 151, 4 240, 263, 
571, X 109; πόδας τάχυν N 348, P 709, X 358, 
Πηλείδην "A. Ψ 542, δαίφρονα X 30, πελώριον 


Y Φ 527, X 92, δῖον ᾿Αχιλλῆα Φ 135 250, 4. 


ῥηξήνορα ϑυμολέοντα H 228, ὁ. II 146. quinta & 
32484," Ay iA ja πτολίπορϑον 0 372 d» 580 [-- Ὁ 
77. Voc, χαῖρ᾽ ᾿Αχιλεῦ D 225, 496, 519; «^4. 
ᾧ 214, Ψ 518, ὦ 'A. - διίφιλε 4 74; ὦ A, 
Πηλέος υἱὲ, μέγα qégrat 'Ayeiov II 21, T 216, 
À 478. tertia s. 74, quarta s. ^1 606, 52 503, 
661.— Aye | I1 29, X 258, Ψ 69, 83, λ 482, 
486, o 79, 94. — ϑεοείχελ᾽ "A. | A 131, T 155; 
ϑεοῖς ἐπιείχελ᾽ 4. | 1 485, 494, X. 279, Ψ' &0, 
Q 486. — fpi A. | T 408; gaidur A. | 1434, 
Φ 160, 583, ὦ 76; διέφιλε q. ^A. | X216; pis 
Πηλέος vib, ϑεοῖς d. 4. | ὦ 86. Achilles, 
lei et Thetidis f. Φ 187 sqq. 9 59, X 55, p. 
Neoptolemi [T' 327] Δ 506, a Chirone educater 
41 832, μέγα πᾶσιν | ἕρχος ᾿Αχαιοῖσιν - πολέ- 
uoto χαχοῖο À 284, quinquaginta naves Myrmi- 
donum ex Phthia Troiam ducit I' 681 sqq. IT 
168 sqq. quibus alterum castrorum cornu tenet 
Θ 222 sqq. comite Phoenice / 438 et undecim 
urbes terra duodecim mari (etiam Andromaches 
patrem fratresque interfecerat Z 414 — 428) di- 
ruit, inter quas Lyrnessum unde Briseidem ser- 
vam sibi aufert 4 592 I' 690. Qua ab Ags- 
memnone erepta Achilles matris consilio .4 350 
pugna prorsus abstinet 420, 490, ut Troiani Iove 
iuvante 502, 528 fere semper superiores fiaut. 
Itaque dum Myrmidones ludis se exercent, Graeci 
eo adiguntur, ut Agamemnon Nestore suadente 
Phoenicem, Ulixem, Aiacei legatos omnia pro- 
miwentes ad eum mitteret 1 115, 163, Se 
his quidem precibus commotus A. abire mi- 
natus 490, ad extremum Patroclo permittit ipsius 
armis induto Graecos adiuvare. — Quem ab 
Hectore occisum II 827 servat € 170 et novis 
armis ab Hephaesto factis 467, Briseide re- 
cepta cum Agamemnone in gratiam redit; ἃ 
Minerva nectare et ambrosia nurritus T 852, 
postquam unus equorum ei mortem ut iam an- 
tea mater 4 416, vaticinatus est 408 sqq. & Iove 
Y 20 et ab hoste 88 laudatus cum Aenea puguat 
162—262 sqq. (Multa lucratus ex captivis ᾧ 79. 
102) sibi mortem vaticinatur 108 276, ab Aste- 
ropaeo volneratur, in Xantho XII iuvenes trois- 
nos vivos capit quos Patroclo sacrificat 25 et 
cum fluminis deo ipso pugnans 284, ab Athena 
Neptuno Hephaesto servatur 286 845. Troihus 
in urbem reiectis Hector solus urbem circum- 
agitur et occisus Y 326 sqq. ab Achille raptatar 
A 895, Ψ 24. Patroclum sepelit ludosque iu 
eius honorem instituit *P, Hectoris corpus Pria- 
mo reddit 15 485. Ipse ante Troiam occidi- 
tur c 87, ε 310, atque anima eius cum Ulise 
colloquitur À 467 sqq. 477, 482 sqq., de armis 
vero contenditur À 544—666. (Contra Prellerum 
gr. Myth. II 400 et Hartungium Rel. d. Gr. I193. 
200 qui ad aquam (coll. '4yépov 4ycAon0;) re- 
ferunt, Curtius per Ἐχέλαος explicat; ἄχος I2 iov 
yel λαοῦ schol 4 1, Et. M.i 

ἀχλύς (Beuf. 1, 861 skr. valàh- aka nnbes, 
germ. Wolke, ahd. wolchan. Hoffmann Homer. 
28 skr. khal colligere -]- a prosth. Doed. GL 








ἀχλύίω — ἄχος 


2494 ἀναχελύίσσεσϑαι, χεῖλος, χελύνη. N. ἀχλὺς 
Y 421, g. -ὅος 0. 668) caligo, quae efficit ut 
homines non cernant, ἀήρ efficit ut dii non cer- 
naptur. Ap. 49, 19 ἡ τῶν ὀφϑαλμῶν σχότω- 
σις. E. M. 181, 36 σχοτία, ἀορασία. Ictus in 
griore syll. E 127 ἀχλὺν ἀπ᾿ ὀφϑαλμῶν ἕλον, 
841 σχέδασε. Y 821 χατ᾽ ὀφϑαλμῶν χέε ob 
oculos, ἡ 41 ϑεσπεσίην χατέχενε. Ο 063 νέφος 
ἀχλίος, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι στ᾿ (668 -- 
781 ὅτι οὐ προσυνίσταται ἀχλύς, ἀλλὰ συνεχῶς 
“μάχονται, cf. Schómapn, N. J. f. Ph. 69, 26 de 
retic. Hom. 6. W. Ribbeck, ib. 85, 94. sch. V. 
λέγοις ὡς λείπει ἄλλα ποιήματα δι᾽ ὧν ἐδε- 
δήλωτο ταῦτα. Qui locum defendunt translate 
de metu dictum putant Eust, 1087, 2 Koeppen 
h. l. Bothe ἢ, 1. Wittmann Schweinfurt 1851: 
»Minerva nubem caliginis divinitus immissam 
Graecis, i. e. ingentem illorum perturbationem 
et aerumnam, submovit et propitio animo Grae- 
cis utrimque lux i. e. salutis auctor facta est". 
Sed haec Homerus videtur aliter dicturus fuisse. 
De prodigio v 357 xaxjj δ᾽ ἐπιδέδρομεν d. De 
morientibus E 696 II 344 xarà δ᾽ ὀφϑαλμῶν 
χέχυτ᾽ ἀχλύς, cf. y 88, de luctu Y 421. (ἀχλύω.) 
«ἐχλύω (ἀχλύς) caligo, obscuror. μ 406 ξ 304 
ὄχλυσε di πόντος ὑπ᾽ αὐτῆς, sch. H. ἀχλύος 
[m xal σχύτους. 
ἄχνη (Bent. 1, 168 a radice dx-, ὀξ- (ὀξύς), 
dy. (ἀκαχμένος), cf. Pott E. F. 1, 148. Passow 
χνόη λάχνη et lat. lana, lanugo comparat. Lob. 
path. el. 1, 111 ἄχρον. Particulae tenuissimae 
Pag" haerent in superficie, 1) palea, 2) spuma. 
. M. 181, 60 πᾶσα λεπτότης ὑγροῦ τε xal 
ξηροῦ, Ap. 49, 88 ἄχνας" τὰ ἄχυρα" λέγεται 
δὲ xai τὸ ἐπιπολάζον τῇ ϑαλάσσῃ ἄχνη. E 
429 ἄνεμος ἄχνας φορέει, E δ01 χαρπὸν τε 
καὶ ἄχνας. — 2) 4 426 ἁλὸς ἄχνην, sch. D. τὸ 
χορτῶδες τῆς ϑαλάσσης ἀπόβλημα, τὸν ἀφρόν, 
ὅπερ καὶ φυχίον φασίν, cí. ε 408, sch. P. V. 
τῷ λεπτομερεστάτῳ τοῦ ἀφροῦ τῆς ἁλὸς - ἢ 
vg ἀχαϑαρσίᾳ. Ο 626 νηῦς &yvg ὑπεχρύφϑη, 
«1 307 ὑψόσε δ᾽ ἔχνη σχίδναται, οἵ. i 238. 
ἄχοενυμαιε (ἄχ-ος) praes. ἄχνυμαι v. 1. ξ 170, 
ἄχνυται, ἄχνυνται E 816. ptc. ἀχνύμενος, -9, -nc 
h. Cer. 87, -, -y $2 584, -ov χ 188, -ν h. Cer. 
ΤΊ, -ὦ, «οἱ, -tu À 542, -οἰς 42 526. impf. &yvvro 
Z 88, ἀχνύμεϑα ἃ 558. In angustiis sum, con- 
stringor, angor. 2) maereo, indignor. Alii: gemo. 
Abs. τινός, vul, περί τινι, C. ptc. Saepe ad- 
duntur χῆρ et similia quae indicent qua dis 
corporis e quasi constringatur cf. Fulda, 
Spr. d. hom. Ged. 177. H 428 431 165 
250 ὦ 420 χῆρ, cf. x 67 μ 158 270. x 188. 
57 Ψ 284 443 Q 778. Paulatim factum esse ut 
ro subst. adderetur particula περ statuit Fulda. 
Tn exitu versus 4 241 568 X 424 d 104 9 478 
« 250 ἀχνύμενός neg | c. Σ 112 T865 2 
538 x 174 n 147. h. Cer. 87 ἀχνυμένης nto 
ubi C. 6. Cobet (Mnem. 10, 814) ἀχνυμένῳ scri- 
bere volait nescius ut W. C. Kayser (Phil. 22, 
$27) ei respondit coniongi ge ptc. cum dat. 
etiam Π 531 ξ 527 et defendi talia ab Ameisio 
t 157, Thierschio (Gr. $. 258, 8), Krügero (Di. 
&. 47,4, 1» cf. Classen; Beob. 4, 29 Friedlànd. 
Ariston. 22. £ 170 ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσιν ἐμοῖ- 
σιν, Ξ 88 σφιν ϑυμὸς ἑνὶ στήϑεσσιν, à 549 
ἐμοὶ ϑυμὸς xal d. περ ἰάνϑη, 2 584 ἀχνυμένῃ 
πραδίῃ, Z 524 xzo &. ἐν ϑυμῷ, La Roche inner- 
lich. Fulda 1. Y putat corrupta esse verba. 
Aliquo modo fleri potuit (Naegelsb. hom. Th. 
391) ut toti sic subiungeretur pars, cf. Eust. 660, 
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26 paraphr. sch. LV. — 2) x 570 αχνύμενοι, 
xarà δάχρυ χέοντες, cf. ἃ 5 466 u 12. à 5192. 
888 ὦ 21. IV 658 e 115. Ψ 137. ὁ 558 N 419 
ἢ 297 h. Cer. 438. Θ 125 917 ἑταίρου, cf. Ὁ 
651 P 459. Ν 408 Aolov. € 876 δὴν olyoué- 
voto ἄνακτος, ἃ 558 σεῖο d. φϑιμένοιο. X 820 
ὕστερος ἐλϑών, h. Cer. 77 περὲ παιδί. --- b) De 
sollicitudine ac curis $2 526 βροτοῖσιν ζώειν 
ἀχνυμένοις, cf. X 62 449. B 270. h. Cer. 147 
216. — c) De timore qui quasi constringit cor 
M 118 x«l ἀχνύμενοί περ dvdyxg νηῶν ἠμύ- 
vovro ut Nicanor explicat quamquam sunt qui 
νηῶν ad ἀχνύμενοι referaut.. Expunxit Aristar- 
chus vy. 175—80, Zenodotus ne scripserat qui- 
dem. — d) De ira et indignatione A4 108 ἀχνύ- 
μενος, cf. δ 661 O 188. Est ἀχνύμενός περ 
v. 1. ξ 142 pro ἱέμενός περ. 

&-xoAog sine felle, iram animique perturba- 
tionem lenens. ὁ 221 φάρμαχον ἄχολον. 

ἄχεομαε (ἃ. v. s. ἄχος) in angustiis sum, 
angor. Alii: gemo, maereo. c 256 τ 129 νῦν 
δ᾽ ἄχομαι. 

ἄχ-ος (&. Radix skr. agh beengt sein unde 
inserta nasali &yyc ango angustus, germ. eng, 
Angst et skr. ánhas — ἄχος. Curt. E. 166 L. 
Meyer vergl Gr. 1, 44 97 344, Fulda, Spr. d. 
hom. Ged. 164. Sunt tamen qui onomatopoé- 
tice formatum putent ut nostrum ach) 1) angu- 
stiae, status eius qui constringitur, angor. 2) ani- 
mi dolor, sollicitudo, τινός, περί zov. E. M. 
182, 11 παρὰ tà συνέχεσϑαι τὴν ψυχὴν ὑπὸ 
λύπης, cf. sch. B. Ν 86. Ap. 49, 38 λύπη ἀφω- 
γίαν ἔχουσα cf. E. M. 188,1. K 146 Il 22 
τοῖον ἄχος BeBinxev ᾿Αχαιούς. Sed plerumque 
de animo. 6 147 O 208 II 52 c 274 τόδ᾽ ai- 
νὸν ἄχος χραδίην xal ϑυμὸν ἱκάνει. Quae fue- 
rit causa doloris aut particulis γάρ et ὁππότε 
aut per asynd. additur cf. :P 47 B 171 ubi sch. 
BL. ἄχος ἡ ἄφωνος ἀνία. h. Cer. 90 aivóre- 
ρον x«l χύντερον, X 49 αἰνὸν ἀπὸ πραπί- 
ὅων ἄχος ἔλθοι, Θ 124 816 πύχασεν φρένας 
ἡνιόχοιο, cf. P 88. Ξ 475 Τρῶας ἄ. ἔλλαβε 
υμόν, II 599 πυχινὸν δ᾽ ἄχος ἔλλαβ' ᾿Αχαιούς, 
N 581 ᾿Ατρεΐδην δ᾽ d, ela, οἵ. o 299 h. Ven. 
199. N 86 σφιν xatà ϑυμὸν ἐγίγνετο, II 508 
Γλαύχῳ αἰνὸν &., φ 412 μνηστῆρσιν d. μέγα, 
A 188 Πηλεΐωνι, M 892. Σαρπήδοντι Γλαύχου 
ἀπιόντος, Sch. BL. διὰ τὴν περίστασιν oix 
ἐξάγειν, οὐ παραμυϑεῖσϑαι ἐδύνατο, vocem 
enim incluserat angor. II 581 Πατρόχλῳ - à. 
£vero φϑιμένου ἑἕτάροιο, Ν 417 Z 408 486 
Ἁργείοισι - εὐξαμένοιο. D 539 χῆρ ἄχεος με- 
ϑέηκχα, o 470 οὔτ᾽ ἄχος ἐστὶ μετὰ φρεσὶν οὔτέ 
τι πένϑος. — b) Panlo obscurius angoris notio 
significatur: À 279 ᾧ ἀχεὶ σχομένη, II 55 αἰνὸν 
ἄχος τό μοί ἔστιν, cf. π 87 E 159 y 945 I 249. 
2 1e σέϑεν, ὃ 108 d, αἰὲν ἄλαστον χείνου, 
Y 293 ἄ. Αἰνείαο, φ 249 &. περὶ τ᾽ αὐτοῦ x«l 
περὶ πάντων. — 2) In aliis apparet doloris non 
angoris notionem obversatam esse poétae animo, 
velut quando plur. utitur. Tales locos Fulda re- 
censet, serioris originis esse ratus. l' 412 δὲ 
91 dy&' ἄχριτα, Ariston. Γ΄ 895 ἀϑετοῦνται 
στίχοι xy' (396—418). Ζ 418 οὐ ϑαλκωρὴ ἀλλ᾽ 
ἄχεα, cf. La Roche, Phil 12, 395 s. Koechly 
de Iliad. carmin. 6, 10. Y 298 ἕνεχ᾽ ἀλλοτρίων 
ἀχέων, paraphr. ἕνεχ᾽ ἀλλοτρίων ϑλίψεων, 
Bentl. ἀτέων malebat, Doederl. Gl. 886 ἀχέων 
ptc. esse statuit et ἀλλοτρίων pro subst. quod 
vix videtur concedi posse. τ 167 μ᾽ ἀχέεσσι 
δώσεϊξς πλείοσιν ἢ ἔχομαι. h, Cer. 496 ἀχέων 
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δ᾽ ἀπεπαύετο 9vuóc, T 195 ayoc ὀξὺ κατὰ 
φρένα τύψε. Versus obelo notatus in Veneto, 
Cf. h. Cer. 40. X 425 οὗ μ' ἄχος ὀξὺ κατοίσε- 
ται, 0 8ῦ8 ἄχεϊ οὗ παιδός, 9. 580 ἐλεεινοτάτῳ 
ὧν 36 ἐμοὶ δ᾽ ἄχος ὀξὺ γενέσκετὸ neo. 
μᾶλλον, ἄχεϊ μεγάλῳ βεβολημένος ἤἥτορ, 
x 247. T 861 ἄ. piss day porn ἀϑετοῦνται 
στίχοι δ΄ (365—8), σ 848 δύη &. χραδίην, cf. v 
286. 9 641 &. φρένας ἀμφιβέβηχεν, cf. h. Ven. 
243. P 691 Σ᾽ 22 w 815 τὸν δ᾽ ἄχεος νεφέλη 
ἐχάλυψε, Sch. br. πύχνωμα τῆς λύπης περι- 
φραστιχῶς, πλῆϑος λύπης. Quid Aristarchus 
statuerit, de quo sch. V. rg αἰγίδι, ὡς ᾿Αρί- 
σταρχος, non satis liquet, nisi forte ad P 594 
referendum est scholion. Y 282 xarà à. oi 
χύτο μυρίον ὀφϑαλμοῖσιν, ὃ 716 &. ἀμφεχύϑη 
ϑυμοφϑόρον. Ζ 396 ἄχεϊ προτραπέσϑαι, sch. 
BD. ix τῆς συμβάσης μοι λύπης διὰ τὴν ἣτ- 
ταν παρατροπήν τινα xal ψυχαγωγίαν xol 
παραμυϑίαν εὑρεῖν. Ceterum h. Cer. 479 cod. 
M. ἃ manu secunda habet ϑεῶν ἄχος, Val- 
cken ἄγος. (ἀχεύων, ἀχέων, &yvvuai, ἄχϑος, 
ἄχϑομαι.) . E 
ἀ-χρεῖος (χρεία. De accentu quem apud At- 
ticos faber antepenultima, cf. Herodian, B 269 
Lob. path. el. 2, 40) inutilis, ineptus. B 269 
ἀχρεῖον ἰδών ineptum prae se ferens, albern 
aussehend, cf. Nügelsb. h. L, sch. BLV. ὀργιζο- 
μένου xal μὴ δυναμένου ἀμύνασϑαι διαγράφει 
λέμμα" ἔστιν ov» ἀκαίρως ὑποβλέψας, cf. 
aumeister Nachtr. z. sch. Did. Phil. 11, 168 et 
parsphr. Eust, 217, 86 τὸ ἀχαίρως ὑποβλέψαι, 
xal ἐπ᾽ οὐδεμιᾷ χρείῳ. Dissimulare enim vo- 
luit quidem, sed non potuit sibi curae eaae quae 
Ulixes dixisset fecissetque. Saepe autem visus 
speciesque sic inter se permutantur, cf. Lucas, 
lex..34. Minus bene Ap. 49, 20. Non recte 


iu. 
E M. 182, 41 ἀσϑενῶς καὶ ταπειψῶς, quem. 


Íere sequitur Duentzer: unmerklich, kaum, non 
enim ausum esse circumspectare Thersitem, ho- 
minem impudentissimum. Sed sic erat quidem 
quod ceteri i Fanderent malo alieno, non vero 
erat quod dulce riderent. Ameis qui (N. J. f. Ph. 
78, 212) probaverat Wiedaschii versionem mit 
verblüfftem Gesicht, in ed. Moschopulum secu- 
tus ad sequentia (ἀπομόρξατο δάκρυ) refert: 
cum viderot inutiles esse lacrimas detersit, quam- 
quam lacrimas non ii tantum abstergent qui 
rustra plorant, sed omnes. Doederl Gl. 782 
masc, esse ratus vertit: debilem vultu reprae- 
sentans, — g 163 d. δ᾽ ἐγέλασσεν sine causa 
risit, über nichts. ut Eurynome putabat, quae 
nesciebat Peneloj»m dissimulare tristitiam et 
simulare simplic:t.tem, cf. Doed. Gl. 782. sch. 
BHQ. ἄχαιρον μηδενὸς προχειμένου, οὐ χρειῶ- 
dec, οὐδὲ πρὸς χρείαν ἁρμοζόμενον, cf. Eust. 
1842, 54 Ap. 49, 22. Minus bene E. M. 182, 48 
ἐπίπλαστον xal ἐπιπόλαιον μέχρι τοῦ τὰ χείλη 
διανοίγειν. Sunt qui inutilem putent risum quia 
Eurynome v. 173, 174 id sciat quod Penelope 
ridendo celare voluerit, sed quae ibi dicit Eu- 
rynome ea non probat Penelope v. 178. 

ἀ-χρημοσύνη (ἀχρήμων) pecuniae inopia. 
e 502 ἀχρημοσύνη ἀνώγει. 

ἄχρὶ (ἄχρις, cf. Lob. path. el. 2, 210) usque 
ad. c 870 ἄχρι μάλα χνέφαος, Eust. 1851, 47 
ἄχρι βαϑείας ἀσπόρας. Recte monet Doed. Gl. 
800 casu potuisse fieri ut forma ἄχρι quae se- 
mel legatur praep. sit et de tempore dicatur, 
plenior vero adv. loci. 

ἄχρις (Herodian Π 824 & μέχρις deducit. 


ἀχρεῖος — ἄψ 


Benf. 1, 280 skr. vahis, v&h-ja auswártüg cum 
suff. oo, quamquam siguificatio valde est mu- 
tata, Buttm. pr. S. 18 Anm, 4) ab d, ut sit 
pro &yo:c, Doederl. Gl. 800 χρέζειν ut sit; be- 
rührend, treffend, Curt. E. 166 ab dy, ἄγχι, 
ἄχος, plerique ab ἄκρος, cf. Lob. path. el. 1, 
118. De accentu v. Herod. Π 894. — Adverb. 
enitus, protinus, multis: usque. Disputavit de 
ormis ἄχρις, μέχρις etc. Gerland (Kuhn 9, 68. 
4622 τένοντε ἀπηλοίησεν, sch. br. καϑόλου, cí. 
Eust. 504, 48. Π 824 ἀπὸ δ᾽ ὀστέον ἃ, ἄραξεν, 
paulo aliter sch. BLV. ἀντὶ τοῦ ἕως ὀστέου, 
cf. sch. br., sed os quoque videtur abrupisse 
cum bracchio. Repugnantia coniungit Eust. 1062, 
48. P 599 γράψεν οἱ ὀστέον ἄχρις. Bracchinm 
enim ex obliquo attigerat cuspis, non medium, 
sed altius iuxta os penetraverat, cf. Eust. 1120, 9. 
ἀχυρ-μεή (ἄχυρον) locus ubi fees cuma- 
lantur, palearium. E 502 ὑπολευχαίνονται dgve- 
μιαί, Sch. BL. οἱ τόποι ἔνϑα ἐχτινάσσεται τὰ 
voa, cf. sch. D. Eust. 575, 25 Ap. 49, 30 
. M. 183, 6 Hes. Suid. I 1, 924 lex. Seg. 475, 
19. Monet Grashof, Ztft. f. A. W. 1887 p. 590 
non collective de acervo, sed de loco legi vo- 
cem et L. Meyer, vergl. Gr. 2, 490 terminatio- 
nem ἢ habere notionem aliquam colligendi. 
ἄψ (ἀπό, abs. Benf 1, 277 ad skr. avàk re- 
tro, etiam Duentz. N. J. £. Ph. 69, 489 ad skr. 
ava, cf. Pott E. F, 2, 630. Ahrens, Kuhn 8, 168 
ἀπ-ς vel dz-c) 1) retro. 2) rursus. Ap. 60, 5 nc- 
λιν, ὅπερ ἀντὶ τοῦ ὀπίσω. E. M. 184, 98 εἰς 
τοὐπίσω xal τὸ μετὰ ταῦτα xal τὸ ἔσω, 
εἰς τὰ ὀπίσω, ἐκ δευτέρου. Additur plerumque 
alia loci significatio certior et magis 
Cum verbis motum significantibus 1) 4 920 ὦσε, 
Z 467 ἐκλίνϑη, cf. τ 470. 4 141 ἐξέμεν, Γ 8ὲ 
4 685 N 165 588 568 596 648 X 408. Ἡ 817 
εἰς ἔϑνος ἐχάξετο, Θ 456 ἵχεσϑον, cf. Y 440 
Q 288 v 55. K 211 ἔλθοι, c. N 176 O 550 y 
807 τ 544 v 20 x 244 (codi. al, Voss αψὶ. 
Il 254 εἰσῆλθε, A 859 ópovcac, I' 806 εἶμι, O 
188 Y 142 ἂψ lue», cf. D 129 492 2 14 Φ 297 
α 276 x 405 (ubi vulgo eh") o 214 o 466 a 110 
h. Merc. 40, 4 760. ἔχον, Ψ 374 τέλεον óod- 
μον, 0 216 ἔλασεν. ὃ 581 στῆσα νῆας, sch. E. 
εἰς τοὐπίσω. H 218 ἀναδῦναι, ε 352 ἐδύσατο, 
T 402 σαωσέμεν, M 890 ἄλτο, h. Ven. 168 dxo- 
κλίνουσι, À 18 προτράπηται. — b) d 261 νέε- 
σϑαι. Sine loci significatione, cum verbis re- 
deundi potissimum. .4 60 ἀπονοστήσειν retro 
redituros, cf. Θ 499 P 406 » ὦ 471, Γ᾽ 36 
ἀνεχώρησεν, sch. LV. συνωνύμως τῷ xaliv 
coc, cf. K 210 (411) 4 440 M 115 N 457 
819 P 47 729 o 461. 4 392 ἀνερχομένῳ, retro 
redeunti. T 280 ἀνιοῦσα, οἵ, K 289. Γ΄ 825 
ὁρόων, sch D. εἰς τοὐπίσω. K 897 μῦᾶϑον 
ἀποίσειν. Ν 896 στρέψαι, cf. Y 488 ὅ 520. Σ 
224. M 420 τείχεος ἂψ ὥσασϑαι, εἴ. O 410 
A 599, e 461. 1 295 5 294 h. Ap. 860 ἄψ πε- 
Q.ceAlou£vov ἔτεος. — c) x 208 ἂψ αὐτὴν ὁδὸν 
ἡγήσασϑαι v. 1. aly'. « 814 ἐπέϑηκε, SP 849 ἐνὶ 
χώρῳ ἕζετο, σ 152 ἐν χερσὶν ἔϑηκε. 1' 819 Φ 
88 ἐπόρονσε. E 505 ἐπιμισγομένων, sch. BL. 
ix δευτέρου προσμιγνύντων. Ζ 427 ἀπέλυσε, 
II 86 ἀποδάσσωσιν, sch. A. εἰς τοὐπίσω ἀπο- 
καταστήσουσιν, ἀποδώσουσιν. X. 277 δίδω. — 
d) Additur αὐτις: Θ 335 μένος opacv, ubi W. 
Ribbeck (N. J. f. Ph. 86, 27) αὖτις δὲ Τρ. pro- 
posuit quia fugae mentio omnino non fit. 0 304 
συνέχευνε, σ 157 φ 199 106 w 1641 xat' παρ᾽ 
ἕζετο, h. Ven. 188 χαλύψατο. Vel similia: II 
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£upheaxi:  peÍIUS 
δέκεενοιφ. ic. bqV. 
στοίττο: Dy y33 χεὶ ἐν xcám ἐπὶ τὲ εττὲ 
€ganevoiior. ὁποῖον FC χεὶ τὸ Cv περι- 
τελλομένοι ἔστε: BOX 373 τεγιερροστ finer 
Ὥκεενος Toxeangcer διὲ τὸ χυχὰν Y! 
τὸν γὴν. ὦ Hes Te descr Qui δὴ 
Íerrent, ci Ecc 1955. ] ec ei? cvvrc oves. 
€«w-oQQo: Beni L 63 ci 3. 8 ét ái Bum 
2 £pce Tear an ad ee. loh Rh 83 αὰ 
(^o sed ib 1854 path eb Y. 817 framancorum 
4α μὰ «e υντω, referunt AE. M. 154 19 «h. 
B. H 4i setteriiam probar: ijdem fact Zeh- 
lieke, E: m. Eyéth. Nestors oreez χει ὧν Par- 
ch.m 1&9 p. 10. Potest cente facite conparari 
παλίκορσος. locderl GL 2x* viietur dubitare 
pum δὰ ρέω reíerat an ad oce. Neutr cv- 
opeor pro adv. 1: redux. Adv, retro. 2* rursus. 
E. M. 154, 19 ὀπισσορμητυς. Aut in intreitu 
versus adt ante caesuram. /^ 313 £voecoo: προτὶ 
Ἴλιον «xortorto, οὗ 42 530. ubi Ambros év- 
οὐῤον habet, pap. vero εἰ Syr. et Eleph. &v- 
οὐῤοι. $4 GUveééoi xioutr, sch. V. ὀπισϑὸρ- 
ustot εἰς orparor. M a CyyeLor ἀπονέεσθαι 
€ "vedoor προτὶ ἐσττ, sch. lr. εἰς τοὐπίσω ὃρ- 
μησαντα, quamquam dni nequit num sit 
masc an Beuu. pro adv. Ap. X). 6 &vopor «sic! 
παλιγόραητον ti; του πίσω. cf. Hes Aut, etiain 
lecum babere potest: 4» 352 évejoer χῦμα 
χατέσσι 1o. — bi H 413 Ἰδαῖος eg, 1] 
τίογιο ἵπποι á. προτὶ Corr, x 558 λ 63 a. 
zetcijra. dass ϑυμὸς irl GT», 9£60iY “ἢ ἐρϑη 
sch. BL. ὀπισϑόρμητος εὐθέως ἐπὶ τὴν aec- 
τὴν ἠνέχϑη todo. — 2: ( 282 δ] ἃ, aposfq ur. 
Non enim placent sch. HL πάλιν οὐχ ἁπλῶς, 
ἀλλ' ὀπισϑόώρμητον, τὸ ἀνάπαλιν τῆς c. ηϑείας, 
cL sch. ET. Eust. 1623, 54 quae si priori loco 
conveniunt, certe non alteri. 
ἕττω cf Duentzer N. J. f. Ph. 69, 490 
Doed. Gl. 1093: artus. commissura membrorum, 
ὃ 794 σ 1&9 λίϑεν δέ oi ἄφεα πάντα, Aiiston, 
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RekkS*. Voxals nmunp AZD s ARD & Adiua CS 
φίδι etam nnd fee la Roche s 29a Whmidt 
M 515 ἔκαιε. bibet quod Bonzi roc scnbe- 
bant pro ἐλπταν Aud Si haec UE huc reic- 
TLLIZT, δεξὶ füc Poo! SADS Cus Conn ose«r 
wcerr en qui omuium acaut cammaness 
T &O ἔτει y! &ousyr Noxiaccó Qquouescarque 
sani &SAUAU enmus hola Ansten Swe He 
pb hol en δαυνντεον τὸ ier Pn NS 
ἐδεν ἔχομεν, xepreseary Ap oS 38 ies HN 
πορεσδώπεν" ἐπεὶ κ᾿ ἐῶμεν, Hes ἔνε p v 
ἐν πολέμοιο garder πλειϑῶμεν τοῦ πὸς 
λύμου ch 140, 78 2594, δ. Eust, 11πὰν τὸ τὸ 
ἕομεν γράφεται μαλίότα Penarr WpecipoeiWor 
urvel.. εἴληπται δὲ ἀντὶ τοῦ Xii persatY 
xci χορεσϑῶμεν xci δασννεται. liem ab ie 
Fyus derivát aer. 3 coni. eur et Poavs Fus 
dcm fia quod maim cum ce ΟΝ 

faciunt. E. M. 16, 45. 403, D et sch. ἈΠ. B 4 

euam ἕντο et roca dixit, sch. V, fessis τὸν 
χέομεν ἀντὶ τοῦ ὑπογωρε δόμεν ἀλλοι ati 
τοῦ ἀναμιχϑῶμεν τοῖς πολενένες, ἰόν Ἅ 









































G3 ab ἕως ἐν μέ dedueeus ker s ieuiv nh 
intellegendum credidit ἔρον, ut. st. cupiditatei 
mittere i sanari Buttm, (Lex, 2, 132: At 





ἔωμεν ab do ut praes, aut Pens) ab isa ut 
aor. 2 dedacit, scd iliud. praefert. propter vete- 
Tum auctoritatem,  Spetaner exe. S0? ueuirum 
secutus nec eorum quemquam ques praeterea 
Tecenset, num quid ecrti atlerre. possit tpse du- 
litat, d satiandi. netienem verbe subesse vie 


















detur. sigenincame.— Pecdeil δ pestquanm 
tres formas posuit (erm, aln, wal 
contracti coni. statnit tres cc (uiv, ἰῶπεν, δῶν 


μεν, inaxime aute videtur probare ἔμεν, Sy n- 
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cope enim ex ἀάωμεν oriri ἄωμεν, idque mu- 
tari in ἔωμεν ut στάωμεν in στέωμεν, posse 
vero syncopen etiam compensari spirity atque 
sic oriri ἕωμεν. Hainebach (Wurzeln 7c et sc 
Giessen 1860) ἐῶμεν ad do, sino, refert. (droc.) 
ἄτωρος (ἀξωρος Savelsb. Kuhn XIX 2. ὥρη 
perna) qui femore cáret. Alii: immaturus, infor- 
mis, infirmus, vel pendulus, vel mobilis, vel prior, 
de pedibus. Fuere qui interaspirationem admit- 
terent Eust. 1715, 20 cf. sch. HQ. μ 89 πόδες 
εἰσὶ δυώδεκα πάντες ἄωροι. Cum Scylla fau- 
cibus non a ier praedam arripere dicatur, 
non erat quod pedes essent penduli vel e sco- 
pulo suspensi ut vult sch. B. χρεμαστοὶ ἀπὸ 
toi αἰωρῶ, τὸ χρεμῶ quae est opinio Lobecki 
juoque (path. el. 2, 75) vel mobiles quae est 
lasseni (N. J. f. Ph..79, 810) qui ab ἀείρω 
deducit vocem et H. Weberi (Phil. 17, 165) quam- 
quam ἀείρεσϑαι non est celeriter moveri, neque 
pedes extra saxum dependere potuerunt, quia 
cum soleret summo scopulo capita demittere in 
tantum altitudinis, sic tota decidisset. Finxit 
eam pedibus sustineri, neque posse persequi fu- 
gientes, vocem vero habere catuli recens nati 
qui pedibus non est satis validis, Hoc dicit sch. 
HQ. ᾿Αρίσταρχος ἀκώλους. τοὺς γὰρ Ἴωνας 
λέγειν φασὶ τὴν χωλῆν ὥρην xal ὡραίαν" ovx 
ἔχοντας οὖν ὀστᾶ ἀχώλους xal ἀνάρϑρους λέ- 
γεσϑαι" ὑποχεῖσϑαι γάρ φησι τῇ Σχύλλῃ πε- 
τραῖόν τι ϑηρίον προσπεφυχὸς τῷ σχοπέλῳ 
καὶ χοχλιῶδες, πόδας τε ἔχον πλεχτονώδεις, 
cf. Eust. 1715, 26. Carebant igitur eius pedes 
femoribus et erant ἀνόρμητοι" ot μὴ δυνάμε- 
vot ὀροῦσαι sch. BHQ. Hes. vel ἀσϑενεῖς sch. 
BKQ. E. M. 117, 14. Eust. 1715, 18. Id videtur 
cum Aristarcho Apollonius quoque Rhodius sen- 
sisse qui explicabat τοὺς συνεσταλμένους (Eust. 
1715, 27) atque comicus Philemon (Lex. Seg. 476, 
14. Eust. 1715, 26 sch. V. h. 1), apud quem ser- 
vus ἀώρους πόδας emere iussus 1. e. non coctos 
sed crudos, vituperatur a domino quod posterio- 
res apportet, quorum |i constat longe me- 
liores esse.  Ludit scilicet comicus dum ἄωρος 
modo ab ὥρη perna, modo ab ὥρα tempus de- 
ducit, Nam sic quoque derivatur ἄωρος sch. 
HQ. σχληροὶ παρὰ τοὺς ἀώρους χαρπούς, εἴ. 
sch. BV. Ap. 50, 12 Hes. E. M. 117, 12. 24. 
Lehrs pop. Áufs. 77, Curt. E. 522, Ameis ἢ. 1., 
a Callimacho denique qui ἀγρίους i. e. ὠμούς 
metaphorice explicabat (E. M. 117, 22). Fuere 
etiam qui pedes priores ἀώρους esse putarent 


ἄωρος — βάζω 


quasi omnes pedes Scyllae priores fuerint atque 
ipse Nitzsch putabat serio locutum esse co- 
micum. 


ἄωρτο v. s. éelgo. 


detéo (Z. ἄημε, cognata etiam sant ἀέσαι 
et lavo cf. Buttm. Lex. 2, 21) sterto, somnum 
proflo. K 159 πάννυχον ὕπνον ἀωτεῖς, Ap. 50, 
17 χοιμᾷ, sch. A. ἀπανϑίζεις παρὰ τὸ ἄωτον 
ὅ ἐστιν ἄνϑος ἢ χοιμᾷ παρὰ τὸ ἀέσαι͵ quorum 
prius repetitur fere sch. br. et E. M. 117, 48, 
Sed posterius solum placet, cf. Hes, x 54R μη- 
xét εὕδοντες ἀωτεῖτε γλυχὺν ὕανον. Non 
recte sch. V. Hes. ἀπανϑίζετε τὸν ὕπνον ad 
ἄωτος vocem referunt. De vocabulis dorrmiendi 
disputaverunt Lob. (PhiL 15, 135) et Schmidt 
(Synonyme d. Schlafs. Husum 1870) Huic qui 
ἀωτεῖν statuit e$se: in mollibus floccis (ἀώτφ) 
dormire, respondit C. (Centralbl. 1870 p. 8371 

ἄωτος (X. Cf. Clemm, Curt. Stud. II δ4. Benf. 
1, 23 comparat skr. avi, ahd. awi, lat. ovi-s, gr. 
ὄξι-ς unde οἰωτός, 8. et ἄωτος formata putat, 
hoc posterius amissa vocali « et ita ut ignora- 
retür origo vocis, secutus ille in parte Βαῖς- 
mannum (Lex. 2, 15) qui ἄωτος ab ἄημε qui- 
dem deducit, sed floccum esse velleris probavit. 
G. ἀώτου ει 484, d. ἀώτῳ, a. ἄωτον I 661) Boc- 
cus velleris. Errores veterum (Ap. 50, 15 E. M. 
58, 56 117, 46 Hes. Suid. 11, 517 lex. Seg. 176, 
21 sch. BDLV. N 599 Eust. 1429, 10) qui τὸν 
ἄωτον vel τὸ ἄωτον metaphorice florem esse 
putabant, refutavit Buttmann, statuens genus masc., 
quo solo utitur Pindarus, etiam Homerum 
referendum, neutrum ad seriores, « 434 ἀώτον 
ϑεσπεσίοιο. sch. Q. et PV. a flore tranaferri ad 
lanam putant. ἃ 449 xexelvuuévoc οἰὸς airo, 
Sch. H. τῷ ἄνϑει τῆς oióc, ὃ ἐστι τῇ σισέρᾳ 
ἤγουν τῷ ἐξ ἁπαλῶν ἐρίων γεγονότι περεβο- 
dio cf sch. PV., sed ipsa pelle videtur uti 
hic Telemachus et alii ap. Hom. X 599 ἐυστρε- 
δεῖ olóc ἀώτῳ, σφενδόνῃ, paraphr. ἐρίῳ, sch. 

LV. ἐξ ἐρίων γὰρ συνέπλεχον τὰ χώλα τῆς 
σφενδόνης" πολλὰ δὲ δηλοῖ τὸ ἄωτον, ὥς φχ- 
σιν Ἐπαφρόδιτος, νῦν δὲ τὸ τοῦ ἐρίου Aexto- 
τερον καὶ καϑαρυτεοῦν cf. Eust 948, 60. 
Duentzer non fundam ex dicat, sed fasciam ad 
volnus deligandum, sed Homerus ipse videtar 
explicare IV 716 τόξοισίν τε xal ἐυστρεφεῖ οἷος 
ἀώτῳ fundis sch. V. ἔδει ἄωτοις. 1 661 λὶ- 
voi) λεπτὸν ἄωτον lini tenuem filum, paraphr. 
λινοῦν ἐφάπλωμα. 


8. 


βαδὴν (ὁ βα-, βαίνω Frohwein Curt. Stud. 
1, 108 sq. a βίβημι ducunt E. M. 781, 33. 
Cram. An. 1, 361, 8. cf. Ap. de adv. 611. mi- 
nus recte a βάω vel Baivo E. M. 184, 49. 334, 
6. Cf. Basse de adv. in δην cadentibus Regim. 
1849 p. 5. 9. L. Meyer Kuhns Ztft. 6, 295. Curt. 
Et. 592. 591) gradatim, pedetentim. Ν 516 τοῦ 
δὲ B. ἀπιόντος, schol. V. παρὰ πόδα ὑπεχώρει 
μαχόμενος, paraphr. Hes. ἠρέμα, σχολῇ, κατὰ 
βῆμα, cf. E. M. 184, 47. Suid. 

βάδίξω (βάδος Curt. Et. 431) vado, eo. h. 
Merc. 210 ἐπιστροφάδην δ᾽ ἐβάδιζεν, cf. Baum. 
ib. 820 ἐσσυμένως - διὰ ψαμάϑοιο βάδιζε 
πρόσϑεν. 


βάζω (βαγ Curt. Et. 483 Grassmann Kuhns 
Zit. 19, 93. Benf. 1, 862. 2, 62. Christ 228. pr. 
βάζεις, βάζειν, βάζουσι͵ βάζειν, ipf. ἔβαξε, 
ἐβάξομεν, ἐβάζετε; pf. pass. βέβακται. Ἐοτταλθ 
bisyllabae ubique jn fine versus) loquor, dico, 
verba facio. 1) Act. a) abs, ἃ 511 αἰεὶ πρῶτος 
ἔβαζε, cum adverbiis y 127 οὔτε ποτ᾽ εἰν dyo- 
eg δίχ᾽ ἐβάζομεν οὔτ᾽ ἐνὶ βουλῇ ct. Nitzsch, 
Ameis. σ 168 οἵ τ᾽ εὖ μὲν βάζουσι, xaxd; δ᾽ 
ὄπιϑεν φρονέουσι. — b) cum accus. rei 4 $55 
ταῦτ᾽ ἀνεμώλια βάζεις. d 887 (— A 461) χα- 
χὸν δ᾽ ἀνεμώλια βάζειν nt σ 392 — [s 882) με- 
ταμώνια, ὁ 92 πάϊς ὡς νήπια βάζεις, E197 
(— 157) ἀπατήλια, o 461 ὀνείδεα βάζεις͵ ὁ 206 





βαϑυδινήεις 


9 zwi πεπντεμένα βάζεις, X 92(— 9 240) ἄρτια, 
I S13 βάζει vel Bázg v. L pro εἴπῃ merito 
dexmatnr cf. Spitzn. c) cum ,dupl. accus. II 20; 
ταῦτα μ᾽ ἀγειρόμενοι ϑάμ᾽ ἐβάζετε, Didym. 
Moíateozo; Texas; ϑεμὰ βάξζετες perperam 
3chol. V. τὸ πλῆρες ταῦτά μοι. ἡ ἐϊάζετε ταῦτα 
εἰς ἐμέ cf. Spitzn. exc. 13, 8. [μ΄ Roche H. St. 
Aa) My. — I 59 ἀτὰρ πεπνυ μένα δὲ ze (4o- 
γείων βασιλῆας. ἐπεὶ χατὰ μοῖραν ἔειπες, pa- 
faphr. xal δὴ σινετὰ δημηγορεῖς πρὸς τοὺς 
3εσιλεῖς, male Nicanor: τὸ ργείων βασιλῆας 
dier χαὶ toi; Cro συνάπτεσϑαι xal toi; 
;. Quorum posterius tieri nequit; damnat 
Eius 59 Bekk.] — 21 Pass. 9 405 ἔπος δ᾽ εἴ 












vio ti βίδαχται δεινόν, sch. EV. πεφλεάρηται" 
εἴρηται cf. Eust. Apoll. lex. 2, 19. Afv tiv χαὶ 
ἱυτορεῖν 50, 20 3íJaxtac εἴρηται E. s 2, 33. 


Hes. 
δάϑε-δινήεις (3 βαϑυλίνης adi. per para- 
gogen melius quam ἃ ἀαϑιδίνη subst. v. Schu- 
ster Ztft. f. óster. Gym. 10, 26! profundos vor- 
Gees agens. $ 15 Zar9ov Jai ϑυδεν ἥξεντος Hoffm. 
D. € e J A109) 4 eo πὰρ ποταμὸν βαϑι- 
δινήεντα Σχαμανδρον :de & La Roche H. U. 
47», h. XXXIV 8 ἐπ᾽ Agri ποταμῷ βαϑιυδι- 
γήεντι. 
9υ-δέίνης (δίνη) profundos vortices agens. 
Suid. iv βέϑει ἔχων τὰ ῥεύματα cf. Hes. ubi- 
que in exitu versus. $9 212 225 ποταμὸς Jc- 
9rdirg;. Y 73 Φ 329 μέγας not. βαϑ. Xan- 
thus. *P 113 ποταμὸς 4 Axius, x 511 ἐπ᾿ Ὥχεα- 
S Ἢ cf. Am.; h. Merc. 139 "42g &ióv. ga- 
9r 
βαϑό- Loro; (Sevz) profunde succinctus. 
raphr. εἴξζωνος, Apoll. 59, 26 βαϑιπέπλων" 
xier χαλῶν. τὸ αὐτὸ σημαίνει χαὶ βαϑυ- 
ζώνων χαὶ ,βαϑυχόλπων" φαίνεται γὰρ ἐχ τῶν 
τοιούτων ἐπιϑέτων Cua uiv τὰ μεγέϑη τῶν 
σωμάτων, Cua [3 τὸ σεμνὸν τῆς περιστολῆς" 
φαίνονται γὰρ μέχρι τῶν σφυρῶν χαλυπτό- 
μένοι, ὅϑεν xai ἑλχεσίπεπλοι xal βαϑύζωνοι, 
Hes. βαϑίξζωνοι- εἰς 3690; ζων» μενοι, ται 3) 
τοὺς χιτῶνας, E. M. 155, 88 Jaodcoor γυναι- 
χῶν τὸ ἐπίϑετον" ἀπὸ τοῦ άϑέως ζώννεσϑαι. 
sch. EMP. y 151 τοῖς γὰρ ὑποδίταις αἱ βάρ- 
βαραι γιναῖχες μέχρι βάϑοις ἐπισύίρουσε 
χρῶνται εἴ. Eust 1462, 8. 1 594 y 151 .4π|} 
βαϑυζξώνοιυς τε γυιναῖχας | captivas (barbarus; gr 
universe h. Cer. 95 Ja9vZovow te ytrcuxoy , 
jb. 161 μητρὶ βαϑιξώνῳ Meravtíog , ib. 201 
Δαϑυξζώνοιο ϑιγατρός Proserpinae. — Inter 
βαϑίύίξωνος et βαϑύχολπος hoc interest ut illud 
surmtum sit ab efüiciente (mulieres, quae cingulo 
amictum profunde sinuosum faciunt) hoc refera- 
tur ad effectum cf. La Roche X 122, minus 
recte Doederl, n. 2112. 
Li «& denso et multo vellere obsitus. 
h. Ap. P. 234 βαϑίτριχα μῆλα. Cf δασί- 
μαλλος. 
Βαϑυ-χλῆα μεγέϑυμον | Χάλχωνος φίλον 
υἱὸν Il "594 Mprmidonem interfecit Glancus. 
βάϑύ-χολπος profundos sinus habens, i. e. 
veste sinuosa s. profundos sinus habente induta. 
Lbique in exita versus. Z 339 Τρῳαὶ xai 4Jao- 
δανίδες βαϑύχολποι, X 122 Τρωιάδων xai 
Ἱαρδανίδων βαϑυχόλπων cf La Roche, 9 155 
Τρωιάδων͵ βαϑυχόλπων. Cf. Ari-ton. 'B osa 
διπλὴ ὅτι Ζηνόδοτος γράφει Ὀλυμπιάδες 
pis 'aSvxoÀxoi: οὐδὲ ποτε͵ δὲ τὰς Ἑλληνίδας γυ- 
γναῖχας βαϑιχόλπουις εἴρηχεν ὥστε οὐδὲ τὰς 
Μοίσας cf Ariston. 9 215, sch. V. X 399. 
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Lehrs Arist 111 sq. Eust. 1146, 4. Apoll. 50, 
M. 155, 41 πέπλος τὸ ἱμάτιον χαλεῖται 

Pügnaés ᾿ βάρβαρον δὲ τὸ βαϑυχόλποιυς ἀπὸ 
tob tZ: ζώσεως χολπώματος. Hes. Ja9vxóà- 
zer Τρωιάδων" ἀπὸ tot μεγέϑους. χαὶ ge 
ξώνων. — In by. de nymphis h. Ven. 257 .V. 
ga - δρεσχῷοι βαϑύχολποι, Cer. 5 xoc φυσι 
σὲν Ὠχεανοΐ βαϑυχόλποις. (Plut. Symp. 9, 
4 ex E 454 Myaidóor βαϑυχόλπων affert pro 
Mx. ἐνπέπλωνν 

βαϑύ-λειμος ιλεεμ- ὧν) prata habens plena 
alti inis. I 151 293 "4x9e&«v. βαϑύλειμον. 
sch. N 8 Ἰαχῶς ϑβαϑύλειμος (pro) ϑαϑι- 
λείμων. paraphr. τὴν βαϑεῖς ἔχονσαν λειμῶ- 
να: ci 

g«9 6-4» prov) altis sezetibus consitus. 
Σ 550 τέμενος: βαϑυλήιον, E. M. 185, 40 ἀντὶ 
τοῦ πολυλήιος, πολύσιτος, Suid. σιτοφόρον 
πεδίον cf. Zonar. 1, 315. Hes. Duentz. scribit 
τέμενος, 3αϑὲ λήιον comparans Hes. Scat. 147, 
sed v. Spitzn. utrumque novit Eust, — 3ασι- 
λήιον Bekk. ef. La Roche Anh. 

a9 vo ιϑαϑύς Brugman Curt, Stud. 4, 93 
L. Meyer 2, τὸ 84.) profundum facio, profunde 
excavo. Ψ 121 ἐάϑυινε δὲ χῶρον ὕπαντα, pa- 
raphr. χοῖλον ἐποίησε. 

βαϑιε-ρρείτης. (oco Herod. 32, 576, 30. 
FK. M. τυϑ, 1l. Choerob. 256, 11) alte uens. 
Φ 195 βαϑυρρείταο ὠχεανοῖο (Heller Phil. 11, 
386 sq. Je? vopeitaoy Idem quod βῥαϑι 9990;, 
Suid. J«9£a ét uc τταὰ ἔχων. Ariston. Ad lg d. 
περιεῦστ ὁτι Ζηνόδοτος αἰτὸν οὐχ ἔγραφε (v. 
195) Lehrs Ar. 174. Duentz. Zenod. 172. 

βάϑύτρροος {ἰσιῥέῳ) alte fluens. Cf. Hes. 
paraphr. Η 422 (— τ 434) ἐξ dxaAagotítao 
βαϑυρρόου ὠχεανοῖο | ente enim fluere Solent 
flumina alte luentia. 5 311 πρὸς δῶμα 
x. VÀ I3 εἰς ,πείραϑ᾽ ἵχανε 3. ὡς, b. N de 
155 ὥρνιτ᾽ dv X. ἅ. τα Φ8 'ς ποταμὸν εἰ. 
λεῖντο βαϑύίροοον ἀργτοοδίνην | Xanthum. 

3495; (3690; skr. gàh-as adi. a radice gadh 
Curt. Et. 432 Benf 2, 66 Christ 106) gen. ja- 
ϑέη: E 142 O δυὸ Φ 218. acc. ϑαϑέην Π ron, 
s. βάϑιστον Θ 14 1) Ῥτοβιπάιϑ, altus. | «(4 532 
εἰς λα βαϑεῖαν. N 44 βαθείης ἐξ ἁλὸς, Ν 
82 βαϑείης ἐένϑεσι λίμνης: Φ 218 ,βαϑέης - 
δίνης, d 239 9 ἐν δίνῃ σι βαϑείς σε usycArowv. — 

314 ἁλὸς “δὴ zuiva βαϑεῖαν, sch. BQ. τὴν 
ἀροσκρονομένην τοῖς σχοπέλοις ϑόλασπατν' ἢ 
γὰρ τῶν αἰγιαλῶν ἐπιπολαία ἐστίν. — 0 4*1 
ga9vs δέ τε Τάρταρος ἀμφίς. 6. 14 ἥχι βά- 
ϑιστον ὑπὸ χϑονός ἐστι βέρεθρον. Η 341 419 
βαϑεῖαν - τάφρον, Θ 336 τάφροιο ϑβαϑείης, Ο 
556 679a: χαπέτοιο βαϑείης, E δ81 ἀμάϑοιο 
| — Y 490 ψαϑέ᾽ ἄγχεα - ofgto; ἀξαλέοιο, 
bo βαϑεῖα δὲ χέππεσε τέφρη ide prolepsi. cf 
La Roche. sch. A. ἐν ἄλλφ vr, E 142 3a3én; 
ἐξάλλεται αὐλῆς εἴ. Hes, c 239 885. 3 ϑείης 
ἔχτοϑεν (rectius. Rumpf. ἔντοϑεν) αὐλῆς: (alto 
muro circumdatae. « 165. Duentzer « 235 de lati- 
tudine explicat! de agro altis segetibus consito 
BM 24560 ἐ 134 "ε΄ Nitz-ch ad 131 3e9b 
λήιον ΕΙΣ 1 550. E 54 τὸ ἑφηλοὺς 
xai εὐτραφεῖς ἔχον otczgvaz εἴ. Hes. — 2) la- 
tus, in magnam latitudinem porrectus.— Y 491 
δαϑεῖα - ἴλη, Π 106 Jesíny - », 0 606 
gesins ἐν τήρφεσιν Và; , E 535 ϑαϑείης 
t. V. , Q 810 2. πένθεσιν (Duentz. τέρφεσι») 
£o, 4 415 4. 518 Δ. ἐξ ξυλόχοιο, K 353 X 
547 νειοῖο J., contra Eust. j εἰς j49og e^ 
μένη. — B 92 ἠιόνος; προπόροιϑε P 
































220 


(quae sinus habet longe in terram porrectas; 
dissentit sch. A, οἱ μὲν μαχρᾶς ἐπεὶ xal ,φρεί- 
ava μακρὰ νάουσιν" (P 197) ἀντὲ τοῦ βαϑέα" 
ἢ ὅτι τοῖς μὲν ἀπὸ γῆς βαϑεῖα δοχεῖ, τοῖς δὲ 
ἀπὸ ϑαλάσσης ὑψηλή: ιό φησι προχρόσσας 
ἈΑῤίσταρχος, cf. Eust. B 560 Ἑρμιόνην ᾿Ασί- 
γὴν τε βαϑὺν xarà χόλπον ἔχουσας. --- 3) den- 
sus, spissus, crassus, :. 144 ἀὴρ - βαϑεῖ, Y 
446 Φ 7 ἠέρα - βαϑεῖαν, h. Cer. 888 βαϑύν 
ἠέρα, v. Buttm. Lex. 1, 109 de turbine cum 
imbre vel grandine permixto .4 306 βαϑείῳ λαί- 
λαπι τύπτων, Eust. ἡ εἰς βάϑος ixvovutvg 
τοῦ ἀέρος. --- 4) ad animum transfertur T' 126 
τὸν δ᾽ ἄχος ó£v xarà φρένα τύψε βαϑεῖαν cf. 
Verg. Aen. 1, 26 manet alta mente repostum, 
traf tief ins Herz, minus recte Duentz. de prae- 
cordiis cogitans βαϑεῖαν sensu accipit proprio. 


B&9-5-Gxtoc (σχιή) alta s. densa umbra cir- 
cumfuüsus. h. Merc. 229 πέτρης elc κευϑμῶνα 
βαϑύσχιον. 


B&9-5-Gxotvog (σχοῖνος) altos iuncos ferens. 
4 888 "Aconóv - βαϑύσχοινον λεχεποίην, h. IX 
8 βαϑυσχοίνοιο Μέλητος, Suid. ὑψηλοὺς σχοί- 
vovc φέροντα, cf. Zonar. 875 E. M. 740, 4 E. 


δῖ. διὸ ES 3 ἐς 
᾿αένω (ex βάν)ω, lat. venio, skr. gam, go 
quam. ad βὰ — skr. gà referenda sunt fut. aor. 
erf. Curt. Et. 66. 481. Pott W. 1, 16 sq. Ben- 
ey 2, 58, Kuhns Ztft. 2, 319. Christ 114. 154, 
L. Meyer Kuhns Ztft. 8, 284 sq. Mira profert 
Doederl Gl. n. 1099. 2006). Praes. βαίνει, opt. 
fenvor h. Merc. 849, part. βαίνων, faivovoa 
. Merc. 28, ipf. ἔβαινον qu 229, ἔβαινε(ν), ἔβαι- 
vov, — βαῖνε, βαῖνον (non ubique discrimen le- 
gitimum intercedit inter ipf. ot aor. Autenr. A 
497 Γ 811), fut. βήσεται 889; aor. 1 βῆσε(») 
E 104 II 810, βήσαμεν Λ 756; aor. mixtus 
ἐβήσετο Z 329 ἡ 185 v 63, — βήσετο E 745 
(Ξ- 6 389) I' 262 812 y 481 v. 1. (ἐββήσατο Did. 
T' 262 προχρίνει μὲν τὴν διὰ τοῦ ε γραφὴν 
βήσετο πλὴν οὐ μετατίϑησιν ἀλλὰ διὰ τοῦ α 
γράφει ἈΑρίσταρχος Sengebusch dissert, 1, 200, 
iehrs Arist. 360, (contra Did. K 518 ἐπεβήσετο" 
οὕτως ᾿Αρίσταρχος, ἄλλοι δὲ ἐπεβήσατο) sch, 
A. B 85 εἰ μὲν ἀντὶ τοῦ ἔβαινε παρατατικοῦ͵ 
διὰ τοῦ α γραπτέον͵ ἀπεβήσατο. οὕτως Ἐπα- 
φρόδιτος" ach. B. ὁ μὲν Ζηνόδοτος διὰ τοῦ ε 
γράφει, ὃ χαὶ ἄμεινον, οἱ δὲ ἄλλοι διὰ τοῦ α, 
cf. Friedlaend. Ariston. p. 6 n. 1, Didym. X 229 
Duentz. Zenod. 62, Spitzn. A 498, Buttm. Gr. 
13s n. 10, p. 418 n. Ribbeck Phil. 8, 652 sq. 
udwich Jahns J. 95, 81 sq. L& Hoche H. 8t. 
110 n. H. T. 214, Didym. Ti Ven. ubique &to 
habet, « nonnullis locis supra ascripto La Roche 
T. Z. 14. — In by. h. Ap. Del. 141 ἐβήσαο, Ab 
Del 49 ἐβήσατο, ubi ἐβήσεο, ἐβήσετο scribi 
vult Cobet Muem. 11, 291; aor. 2 ἔβην Q 766 
4 177 h. Merc. (380], βῆν ubique in initio vs. 
ε 169 x 60 169 407 (— μ 367), ἔβης I 107 Ap. 
P. 37, fos Ap. P. 45. 66, ἔβη, — βῆ (in thesi 
A 489 Π 7021, ἐβήτην Z 40, firm M 380 6 
115 Ξ 981 285 I] s27 P 492 Ψ 685 o 200 x 
202 3:8 9 49, βάτην A 827 E 778 I 182 192 
K 469 T 47 Ψ 710 o 361 cf. E. M. 192, 12, 
ἔβημεν & 941, βῆμεν, ἔβησαν, βῆσαν, ἔβαν, 
βάν, ci. βείω Z 113 (cf. sch. A., E. M. 198, 7. 
449, 32, Cramer epim. 202, 19 La Roche H. St. 
408, gc scribi vult Stier Curt. Stud. 2, 1, 135, 
cf, 4, 137), βῶσιν ξ 86 (de forma v. Weber Phil. 
16, 692 sq. Stier Curt. Stud. 2, 1, 135, opt. 
βαίην 42 246, inf. βήμεναι (de loco in versu v. 


βαϑύσκιος — βαίνω 


Ameis χ 922), βῆναι, part. βάς, βάντα, βαντε, 
βάντες. perf. βέβηχας O 90, βέβηκεν Ἢ c9 * 
481, βεβάασι B 184 (Buttm. Gr. 8. 97 n. 10, 
inf. βεβάμεν P 359 510, part. βεβαώς Ξ 477, 
βεβαῶτα ε 180 (Curt. Stud. 2, 1, 172. 4, 1734 
βεβῶσα v 14. plapf. ἐβεβήχει(ν), --- BeBrxsar) 
βέβασαν P 286. Pf. propriam temporis retinet 
significationem O 90 B 134, pro praesenti usur- 
patnr ut constitisse — stare, plgpf. significat 
l)iverat y 410 ξ 11, 2) consüterat — stabat 
P 187, 3) plerumque eodem fere sensu quo aor. 
accedente celeritatis notione cf. Nügelsb. 4 221 
Kr. Di. 53, 4 Bernhardy p. 880; ἐβεβήκει Z 513 
44 296 446 N 156 Y 161 .Y 21, duodetricies 
augmento caret, cf. La Roche H. U. 74, Hoffm. 
X 862. De v paragog. ad βεβλήχει. ὁ 

A. Intrans, 1) diducere pedes ad gradiendum ; 
E. M. 197, 15 βαίνειν λέγεται τὸ ἁπλῶς διὰ 
σχελῶν βαδίζειν. εἶ 871 ἀμφ᾽ ἑνὶ δούρατι 
βαῖνε | diductis pedibus equitis instar insedit 
in trabe, ε 180 περὶ τρόπιος βηβαῶτα, schol. 
BEPQT. ἀντὶ τοῦ περιβεβηχότα τῷ τρόπιδι 
de feris quae corpore suo protegunt catulos. 
über sie treten v 14 χύων ἀμαλῇσι περὶ oxc- 
λάχεσσι βεβῶσα cf. Apoll. δὶ, 18. Ameis, de 
pugnantibus qui consistunt ad corpus socii oc- 
cisi, ut defendant ab hoste, cf. Hoffmann dugi 
p. 10. P 4 ἀμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ αὐτῷ Baiv' ὥς τις 
περὶ πόρτακι μήτηρ, P 6 197 περὶ Πατρόκλῳ, 
E 299 ἀμφὶ δ᾽ ἄρ' αὐτῷ βαῖνε λέων ὥς, 
809 μάλ᾽ ἀμφ' αὐτῷ βεβάμεν cf. P 610, E 417 
ἀμφὶ κασιγνήτῳ βεβαώς, Ariston. ἡ d. πρὸς 
τὸ ὃς Χρύσην ἀμφιβέβηκας (A 87) ὅτε ἐστὶν 
ὑπερμαχεῖς. — P 288 οἱ περὶ Πάτροχλον βέ- 
βασαν. — 2) cum inf. verbi eundi ingressus est — 
8. Coepit s. perrexit ire, machte sich auf um zu 


gehen: βῆ (Bav), βάν ἔμεναι (Bekk. lévat, cf. 
Ameis f» aj P Abs. 8j δ᾽ ἰέναι Ζ 096 
I 596 K 179 P 657 O 482 4 95 847, dj ὁ 


luev N 242 t 180 χ 400, βῆ δ᾽ ἴμεναι x 146, 
βῆ ἐ ἔμεν M 299, βάν $ ἔμεν X 184, βάν 
ῥ᾽ ἴμεν Z 384 h. Ap. P. 836, βάν ῥ᾽ ἐέναι Καὶ 
578, βῆ δὲ ϑέειν Β 168 P 119 698 y 99. βῆ 
& ϑέειν h. Ap. D. 108, Cum praep. ἀνά E 167 
319, διά (v. l. χατά Ariston.) & 50, εἰς (ἐς) 
Z 166 II 221 8 10 ε 475 5 15 9 278 277 v Ἰὼ) 
E 78, ix X 188 ἃ 441 β 5 (— d 310), ἐπέ x 407 
(— 4 367), χατὰ 4 199 K 186, μετά Καὶ 78 Y 
484 (cf. Friedlaend. Phil 4, 077 sq.) d» 206 5 
811 o 604, πρός β 298 894 8 287 [503], παρε 
6 920 (— Ν 167 208); v 146 εἰς ἀγορὴν uet 
᾿Αχαιούς, Καὶ 886 προτὶ νῆας ἀπὸ στρατοῦ. — 
φ8.χ 109 ϑαλαμόνδε, π 418 q 58 μέγαρόνδε. 
cum part. fut. o 806 αἰτήσων, h. Ven. 220 αἱ- 
τήσουσα, K 89 ἀνστήσων, & 952 χείων ἔνϑα, 
ὃ 24 (— σ 79) ἀγγελέων διὰ δώματα Ilqvelo- 
πείῃ, πρὸς δώματα ὃ 528. — Ad βὴ δὲ 95e 
accedit ἐπί E 354 E δ01, παρὰ .1 617 M 35: 
παρὰ νῆας ἐπ᾿ Αἰακίδην Δ R05, ad gj δ᾽ 
ἐλάαν ἐπί Ν 27, ad βὰν δ᾽ (δ᾽. ἴμεναι, ἔμεν, 
ἑέναι διά σ 841, ἐπὶ ὁ 779, εἰς (ἐς) T 941 8 δὲ 
109 τ 429 y 179, χαϑ᾽ ὕμιλον ἀνὰ στρατάν “ 
209, ἂμ φόνον, ἂν νέκυας διά v' ἔντεα Καὶ 295, 
προτέρω ὀιὰ δώματα o 109, πόλεμόνδε Y S. 
ἔνϑα N 780, οἴκαδ᾽ ἕχαστος h. Cer. 32, OF- 
λυμπόνδε ϑεῶν utÜ ὁμήγυριν ἄλλων h. Cer. 
484, part. χείοντες ἑὰ πρὸς δαιμαϑ' ἕχαστο: 
σ 948, — ξ 87 ἔμαν olxórde νέεσϑαι cui "I 22 
additur Θρηΐχιον χατὰ πόντον. — 8) incedu- 
gradior, eo. Ap. D. 114 βὰν δὲ ποσὶ (ut E 745 
(— Θ 389) h. Cer. 188) cf. h. Merc. 28 σαῦλα 





y 


βαίνω . 


ποσὶ faivovaa, h. Merc. 849 ὡς εἴ τις ἀραιῇσι 
ὄρυσὶ βαίνοι insistens ramis Baumeist. Ν 156 
ἐν τοῖσι μέγα φρονέων ἐβεβήχει, Α 296 ἐν 
πρότοισι, Yo Αἰνείας δὲ πρῶτος ἀπειλήσας 
ἐμ, 4495 E502 566 651 P 8 87 124 592 Y 111 διὰ 
προμίχων, o 26 διὰ σταϑμοῖο f., h. Cer. 185 βὰν 
δὲ di! αἰϑούσης, ἡ 139 σ 158 διὰ δῶμα, x 888 
e 61 σ 185 τ 47 5083 v Mr 438 διὲχ uryd- 
φοιο βεβήχει (v. La. Roche H. T, 391), h. Cer. 
unt B5 δὲ διὲχ μεγάρων, h. Merc. 847 οὔτ᾽ 
ἄρα ποσσὶν oft ἄρα χερσὶν ἔβαινε διὰ ψα- 
μαϑοίδεα χῶρον, I 192 τῷ δὲ βάτην προτέρω, 
cf. K 469. — 4 448 ἐπὶ χϑονὶ βαίνει, T 94 
xat' ἀνδρῶν χράατα, h. Ap. P. 37 χατὰ γαῖαν, 
B 41 (— 187) oiv τῷ ἔβη κατὰ νῆας ᾿᾿χαιῶν, 
Ariston. ἡ d. ὅτε Ζηνόδοτος γριίφει" σὺν τῷ 
βάς, ὃ 680 xar' οὐδοῦ, ν 68 y 182 h. Merc. 
[380] ὑπὲρ οὐδόν cf. ἡ 135; o 575 ὑπὲρ οὐδοῦ, 
406 y 80 ε 198 η 38 μετ᾽ ἔχνια βαῖνε ϑεοῖο, 
239 (— Il 726 P 82) ἂμ πόνον ἀνδρῶν, K 
399 ἀν᾽ ὁδόν, A 34 327 I 102 T 40 παρὰ 9iva, 
M 330 P 492 N9íc, T 47 σχάζοντε βάτην. [o 
295 βὰν παρὰ Κρουνοὺς] navi cf. h. Ap. P. 347 
ὃ παρὰ Κρονούς. --- 4) accedo, me con- 

fero ad, ascendo in, ἀνά (177, ἀνὰ νηὸς ἔβην, 
sch. H. ἐδίως εἶπεν ἀντὶ τοῦ ἀνὰ τὴν ναῦν 
ἔμην, o 984 ἂν δὲ x«l αἰτὸς νηὴς ἐβήσετο 
ποντοπέροιο, B 410 ἂν δ᾽ Coa Τηλέμαχος νηὸς 
βαῖν᾽ cf. Nitzsch ad 1. Ellendt drei hom. Abh. 
46; s. ἀνά I & (in tmesi?) 1᾽ 261 311 A 144 
P 541 y 481 5 258 Δ 5 (v. 1. ἐν) v 75, cf. Kr. 
Di. 68, 20, 1. y 492 (— o 145 190) ἀνὰ 9" 
ὥρματα ποικίλ᾽ ἔβαινον |, lh. Ap. P. 45 βῆς 
ἂν ὅρος ζάϑεον χλωρόν, & 29 Ducutz. pro 
ἀνθρώπους ἀναβαίνει scripsit ἀνὰ βαίνει Sed 
v. Ameis. — ἐπί 1 86 ἐπ᾽ ἠπείρου, & 86 ἐπὶ 
γαίης ἀλλοτρίης, X 285 ἐπὶ χίρσοι βήτην non 
pedibus quidem χέρσον tangentes Docderl., h. 
Ap. Del. 49 ἐπὶ δήλου ἐβήσατο ct. 115, 141 ἐπὶ 
Νύνϑου, Ap. P. 66 fic δ᾽ ἐπὶ Τελφούσης, Π 
702 ἐπ᾿ ἀγχῶνος βῆ τείχεος, 1 589 ἐπὶ πύρ- 
gov, g Dl ἐφ᾽ ὑψηλῆς σανίδος βῆ, X 582 ἐφ᾽ 
ἵππων, N 660 1 534 ἐπὶ νηὺς ἔβαινεν conscen- 
dit Hermann op. δ, 38, ξ 850 ἔβαινον νηὸς ἐπὶ 
γλαφυρῆς, à Β117 χοίλης ἐπὶ νηὶς, o δά47 ἐπὶ 
νηὸς ἔβη, 9 001 ἐυσσέλμων ἐπὶ νηῶν βάντες. 
Cum acc. N 469 βῆναι ἐπ᾽ Αἰνείαν 18 € 
24 ἐπ᾿ Ἡτρείδην, r4 150 zn Tvéc(d ν, 9 49 
m 588 βήτην - ἐπὶ 9iv' ἁλός, h. XXXIIT 10 ἐπ᾿ 
ἀχρωτήρια, Z 986 ἐπὶ πύργον, E 468 ἐπὶ φύ- 
σας, M 376 ἐπ’ ἐπάλξεις. ὅ 181 ο 404 χοίλην 
ἐπὶ νῆα accessit ad navem, H 381 ἔβη χοίλας 
ἐπὶ νῆας, ut ἔβαν Η 432 Καὶ 095. — v 168 βῆ- 
σαν ἐπὶ χρήνην, h. Cer. 188 ἐπ᾽ οὐδὸν ἔβη ποσί, 
ῬΈΑ (n ᾿Αγιλλῆος καλλίτριχε βήμεναι ἵππω. Cf. 


s. ἐπὶ Π 69. — εἰς y 802 βήτην εἰς Ὀδυσῆα, 4 


ξ 827 (— t 296) ἐς Δωδώνην, ζ 8 ἐς Φαιή- 
κων ἀνδρῶν δῆμόν re πόλιν τε, Ψ GB85 710 
ἐς μέσσον ἀγῶνα, x 60 εἰς Αἰόλου χλυτὰ δώ- 
ματα, ὁ 647 (— π 407) δόμον εἰς Ὀδυσῆος, 9 
296 ἐς δέμνια, 9 814 εἰς ἐμὰ δέμνια βάντες 
(Ahrens hiat. 12. 17 βάντε), α 247 εἰς εὐνήν, E 
748 (-- Θ 889) ἐς δ᾽ ὄχεα φλόγεα ποσὶ βήσετο. 
€ 70 ἔβη - Ἴλιον εἰς εἴχωλον, d 18 T. εἰς εἶ, ἔβη 
xolipc ἐνὶ νηυσίν, M 16 ἐν νηυσὶ φίλην ἐς πα- 
τρίδ᾽ ἔβησαν. u 229 εἰς ἴχρια νηὸς, K 676 d 48 
Q 87 £c ῥ᾽ ἀσαμίνθους βάντες, t 540 ἔς ῥ᾽ ἀσά- 
μενϑον βάνϑ', à 277 ἡ δ᾽ ἴβη εἰς ᾿Αἰδαο, II 827 
By 7 εἰς Ἔρεβος, νον". ἐς πεδίον. Cf. sub 
pA (in tmesi?) Θ 115 τὼ ^ εἰς ἀμφοτέρω 4uo- 
μηδεος ἕρματα βήτην cf. E 289 364, 4310 ἐς 
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δ᾽ ἑχατόμβην βῆσε ϑεῷ (Aristarch. ἐν). -- ἐν 
N 618 Il 508 λὰξ ἐν στήϑεσι βαίνων, cf. Z 65, 
ubi ác; (in tmesi A4 311 (v. l. ec) Ψ 481. cf. 
Hoffm. "mes. 4, 14 d 653 x 164 Δ 5 v. 8. ἐν L) 
— μετά [1 536 βῆ δὲ μετ᾽ Αἰνείαν xal "Exro- 
ρα, 4 292 364 μετ᾽ ἄλλους, Καὶ 149 μετ᾽ αὐ- 
τούς, P 218 μετὰ δὲ χλειτοὺς ἐπιχούρους, N 
297 (— 409) μετ᾽ Ἰδομενῆα, Ψ 891 μετ᾽ ᾿Αδμή- 
του υἱὸν χοτέουσ᾽ ἐβεβήχει.  Hostiliter petens 
quem E 152 μετὰ Ξάνϑον τε Θόωνα τε, Z 21 
μετ᾽ Αἴσηπον xal Πήδασον, Y 407 σὺν δουρὶ 
μετ᾽ ἀντίθεον Πολύδωρον, 1] 804 σὺν δουρὶ 
μετ᾽ Αὐτομέδοντα βεβήκει (μεταβαίνω in tmesi 
4 812 αὶ 488 v. s. μετά T. — χατά" Ν 797 
χατὰ τεῖχος ἔβησαν et O 384 ἔβαινον. (κατα- 
βαίνω in tmesi h. Merc. [78.) — πρός" o 861 
βάτην πρὸς δώματα χαλά, ut Z 818 πρὸς d. 
Ἀλεξάνδροιο, 9 Ὁ18 Θηιφόβοιο, Ξ 294 πρὸς 
δῶμα Διὸς, ε 242 518 ἔβη πρὸς δῶμα, E 398 
πρὸς ὅ. Διὸς x«l μαχρὸν Ὄλυμπον, Z 40 ἐβή. 
τὴν πρὸς πόλιν (equi), X 21 προτὶ ἄστυ, Z 118 
ὄφρ᾽ ἄν ἐγὼ fte προτὶ "Daov, H 418 ἄψορ- 
ρον ἔβη προτὶ Ἴλιον lojv, ut Η 429. — Duae 
praepp. accedunt v 440 ἐς “αχεδαίμονα δῖαν 
ἔβη μετὰ παῖδ᾽ Ὀδυσῆος, ὃ 701 (— ε 19 ξ 179) 
ἔβη μετὰ πατρὸς ἀχανὴν | ἐς Πύλον, λ 663 βῆ 
δὲ μετ᾽ ἄλλας ψυχὰς εἰς Ἔρεβος. E 881 ἐς 
δίφρον ἔβαινε παραὶ Aiouróta, Α 424 ἐς Ὥχεα- 
vov μετ᾽ ἀμύμονας Αἰϑιοπῆας χϑιζὸς ff 

χατὰ δαῖτα (Zenod. μετὰ d. cf. Lehrs Ztft. 1 
A. W. 1834 p. 148). — δε Z 111 βῆ 4v- 
χίηνδε ϑεῶν bm (xio ἐπ) ἀμύμονι πομπῇ, 
9 861 Θρύχηνδε βεβήκει, ε 107 ἔβησαν οἴχαδε, 
x 101 βὴ - ϑάλαμονδε, II 856 X 802 ψυχὴ 4ι- 
δόσδε βεβήχει, cf. y 411 (— ζ 11), Z 485 οἷ- 
χόνδε βεβήκει, « 804 (— q 854) w 292 πάλιν 
oix. B., 1 112 ἔβαν κλισίηνδε, X 416 o 62 9v- 
ec. ξ 241 ἔβημεν οἴχαδε σὺν νήεσσι. — εἴσω 
additur accusativo à 150 ψυχὴ μὲν ἔβη δόμον 
"Αἴδος εἴσω, ut £2 540 λ 627 αὖτις... - 
verbia accedunt M 106 Π 552 βάν ῥ᾽ ἐἰϑὺς 
davadv, P 288 i. 4. βρίσαντες ἔβησαν, E 849 
ἐ. Διομήδεος, 0 322 βὴ δ᾽ ἰϑὺς Τεύχρου. Y 
118 ἔβη ἀντία Πηλείωνος. « 211 ἔνϑα ἔβαν 
χοίλῃς ἐνὶ (v. 1. ἐπὶ cf. La Roche) νηυσίν. 6 
229 nj ἔβαν εὐχωλαΐ; evanuerunt cf. B 389 
πῇ δὴ συνϑεσίκι xal ὅρχιᾳ βήσεται ἥμιν; v. 
Naegelsb. — Adverbio adiungitur praep. ἢ. Ven. 
69 βῆ δ᾽ ἰϑὺς σταϑμοῖο δι᾽ οὔρεος, o 825 βῆ 
δ᾽ ἰϑὺς μεγάροιο μετὰ μνηστῆρας, π 180 ὑπὲρ 
οὐδὸν ἐβ. δώματος εἴσω, A 221 Otàvunovós 
β. δώματ᾽ ἐς αἰγιόχοιο Διὸς μετὰ δαίμονας 
αλλους (contra Homeri usum Zenodotus post P 
4b6inseruit αὐτὸς δ᾽ Οὐλυμπόνδε uet! ἀϑανά- 
τοισι βεβήχει v. sch. V. Duentz. Zenod. 109). 
180 olxóvés φίλην ἐς πατρίδα γαῖαν σὺν 
χεινῇσι νηυσί, Terminus ad quem animo vide- 
tur esse supplendus 0 90 "Hor, τίπτε βέβηκας; 
sc. ad nos, T' 807 ὄπιϑεν δὲ χορυσσάμενος d 
᾿Αχιλλεύς sc. ἐς δίφρον cf. paraphr. — 5) abeo, 








discedo, proficiscor: abs. 4 885 o 255 «trào - 


ὁ fü, Apollon. 51, 14 ἐπορεύϑη, B 16 βῆ δ' 
ἄ um oc, cf. o 348 561 574; o 200 E 718 

582 1 419 χατασχομένη, E 281 Amórte, « 
196 xolvac, z 249 oi Μέντωρ ἔβη εἰπών, ὦ 
301 ἐχβήσαντες ἔβησαν (— ᾧχοντο), o 177 dv- 
στάντες, β 178 μετὰ dé σφιν. --- ἐν νηὶ, νηυσί 
navibus vehor, proficiscor v. La Roche « 211. 
B 27 ἔβη κοίλῃς ἐνὶ νηυσίν, cf. σ 181, v 317 
[y 181 cf. Nitzsch] νήεσσι. Β 851 νηυσὶν ἐν 
(v. l. ἐπ᾿ v. Ameis app.) ὠχυπόροισιν, B 510 


V^ νέας à. 
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ἐν δὲ ἑχάστῃ χοῦροι Βοιωτῶν ἑχατὸν xal 
εἴκοσι aros cf. B 611 ἐν νηὶ ἑχάστῳ. — De 
rebus B 184 ἐννέα δὴ βεβάασι - ἐνιαυτοί, sch. 
BL. παρελήλυϑασι, P 292 ἄφαρ δέ τε ἰχμὰς 
ἔβη evanuit. — Adduntur praep. P 112 ἀέχων 
δέ τ᾽ ἔβη ἀπὸ μεσσαύλοιο, y 468 v 163 o 870. 
ἔχ ῥ᾽ (6 ἀσαμίνϑου βῆ, ut 9 456 o 90 q 188 
ἐξ οἴχου βῆσαν ὁμαρτήσαντες ἅμ᾽ ἄμφω. (De 
tmesi 4 437 498 439 P 118 y 12 ὅ 785 (recte 
Povelsen ἐχ pro ἐν) « 047 u 6 o 499 Ap. P. 827 
v. 8. ix 1) — A 44 βῆ δὲ κατ᾽ Οὐλύμποιο 
χαρήνων cf. O 827 ὀρέων, Z 013 χατὰ Περ- 
γάμου ἄχρης. — h. Merc. 197 βὰν ἐκ μαλα- 
χοῦ λειμῶνος ἀπὸ γλυχεροῖο νομοῖο. — 
410 O 79 βῆ δ᾽ ἐξ Ἰδαίων ὀρέων ἐς μαχρὸν 
Ὄλυμπον οἵ. Friedlaend. Aristonic. ad ll. 44 196 
O 169 x «c? Ἰδαίων ὀρέων εἰς φύλοπιν αἰνήν 
cf. Ariston. O 169 et “ 196. Schoemann op. 3, 
δ; X 929 ἐξ ᾿Αϑόω δ᾽ ἐπὶ πόντον ἐβήσετο, 
Did. Ζηνό δ. x. ᾿Αριστοφ. ἐς πόντον ἐβ. — , 
δῦδ P 664 ἀπόνοσφιν, v 164 νόσφι βεβήκει, 
Q 100 τ 228 w 810 χεῖϑεν, x 978 ἔξω βήτην 
μεγάροιο χιόντε. — Ad adv. accedit praep. Z 
977 πῇ ἔβη - ἐκ μεγάροιο; d 529 ἀπὸ πύρ- 
yov - χαμᾶζε, (Q9 489 ἐξ ἵππων ἀλτο χαμᾶζε, 
Sch. V. ἄμεινον βαῖνε γράφειν ἐπὶ τοῦ γέρον- 
τος), ε ὅθ ἔνϑ᾽ ἐκ πόντον βάς - ἤπειρόνδε, v 
116 ἐκ νηὸς - ἠπειρόνδε. — Additur part. 
2) praes, rarius aoristi, modum denotans eundi 
B 665 βῆ φεύγων ἐπὶ πόντον, sch. A. τὸ μὲν 
Ὁμηρικὸν ἔϑος βῆ φεύγειν προφέρεται, ἀλλ᾽ 
ὅγε Ἀρίσταρχος οὐ μετέϑηχεν ἀλλ᾽ οὕτως γρά- 
ger βῆ φεύγων fuga abiit, non recte paraphr. 
διέβη φυγὰς τὸν πόντον c, Spitzn., 6343 O 1 
διὰ τε σχόλοπας χαὶ τάφρον ἔβησαν φεύγον- 
τες, X 187 βῆ δὲ φοβηϑείς refugit, B 167 
4 74 H 19 X 187 $2 201 « 102 o 488 βῆ δὲ 
xav! Οὐλύμποιο χαρήνων ἀΐξασα, ὦ 50 xal 
νύ x' ἀναΐξαντες ἔβαν x. ἐπὶ νῆας in naves 
ascendissent, 4 891 τὴν δὲ νέον κλισίηϑεν ἔβαν 
- ἄγοντες abduxerunt, Σ 416 βῆ δὲ ϑύραζε 
χωλεύων, y 112 4 247 φέρων ἀν᾽ ὅμιλον 
Ἡχαιῶν τεύχεα χαλά, B 802 otc μὴ χῆρες 
Eg«v ϑανάτοιο φέρουσαι εἰς ᾿Αἰδαο δόμους 
abstulerunt (falso coniungit Thiersch 8. 268, 1 
οὺς et ἔβαν), h. Cer. 841 βὴ δὲ φέρων ὑπὸ 
γαῖαν ἐν ἅρμασι χολλητοῖσιν πόλλ᾽ ἀεκαζομέ- 
γην, I 107 Βρισηίδα χούρην ἔβης κλισίηϑεν 
ἀπούρας, 44 446 φύγαδ᾽ αὖτις ὑποστρέψας 
ἐβεβήκει, y 162 τοὶ μὲν ἀποστρέψαντες ἔβαν 

i. (νέας ex part. pendet). ὃ) part. fut. 
consilium indicans eundi 4 101 βῆ ó' oov x. 
4. ἐξεναρίξων, à 532 βῆ καλέων Ἀγαμέμνονα 
mz. À. ἵπποισιν xal ὄχεσφιν, χ 161 βῆ δ᾽ avtic 
ϑάλαμόνδε οἴσων τεύχεα, A 606 y 896 5 229 
v 17 χαχχείοντες ἔβαν oixóvde, V 58 χλισίηνδε 
et α 494 χαχχείοντες ἔβαν oixóvóe, Didym. « 
424 ἔνιοι δὴ τότε χοιμήσαντο xal ὕπνου δῶ- 
ρον ἕλοντο. μεταποιηϑῆναι δέ φασιν ὑπὸ Agi- 
στοφάνους τὸν στίχον. 

B. Causativa quam dicunt vi ponitur aor. 1 
E 164 ἀμφοτέρους ἐξ ἵππων - βῆσε xaxac 
ἀέχοντας, II 810 φῶτας - ἀφ’ ἵππων. 4 756 
ἐπὶ Βουπρασίου π. βήσαμεν ἵππους (in tmesi 
ἀναβαίνω Α 144, pie A 488, ZuBalvo λ 4, 
ἐσβαίνω Α 810, cf. sub dvd, ex, ἐν, ἐς ἢ. — 
C) Transitive usurpatum videtur I' 262 312 &àg 
δέ οἱ A. x. βήσετο δίφρον cf. Ellendt drei hom. 
Abh. 46, Ameis hom. Klein. 1861 p. 30, La 
Roche H. St. $. 60, 3. Obloquitur Hoffmann 
mes. 2, 18 Oestr. Ztft. 12, 689 sq. tmesin inesse 


βαιός — βάλλω 


statuens verbi παραβαίνω (cf. E 965 4 514 5191 
(dui, ἀνα (ἀμ), ἀπο, δια, εἰς (ἐς), ἐκ, ἐμ, ἐπι, 
κατα, μετα, πάρα, περι, προ, προς. ὑπὲρ -- 
εἰσανα, ἐξαπο, ἐχδια, ἐπεμ, ἐσκατα, ὕπερχειτα. 
—, Ad βαβμογιίποηϊ βάσχε, βιβάω, pidas, gu 
βάσϑων, βάδην, βῆμα, ἄβατος, ἠλίβατος.) 
(βαεός) sch. &. B 380 οὐδ᾽ ἠβαιόν- oi μὲν 
τὸ πλῆρές φασι βαιόν, οἱ δὲ ἡβαιόν. ἔστι δὲ 
εἰπεῖν ot. παρὰ Dui τῷ ποιητῷ ἀπὸ tov ἡ 
ποιεῖ τὴν ἀρχὴν ἀεί ἐλϑόντες δ᾽ ἡβαιόν" αὶ 
462) παρὰ μέντοι τοῖς νεωτέροις δισσὴ ἡ χρῆ- 
σις οἵ. sch. BL. — in Harl. φ 287 legitur ov 
δὲ Biel fortasse ex οὐ δὴ βαιαΐ corropam. ct 


O La Roche H. T. 268 Ameis app. « 62 Lob. El 


1, 68 Herodian y 14. 

Βάχχειος Διόνυσος h. XIX 46. Savelsb. 
Ed p. 24 refert ad αὐέαχος, deir ab i&yo, 
rad. ^ÁAX, unde εάχχος, Báxyoc. 

B&Acvog (lat. glans; dubitatur num sit refe- 


À rendum ad fd4Àc ,abgefallenes*? Curt. Et. 433. 


614 Benfey 2, 65 Pott 1, 87. L. Meyer 9, 179. 
183) glans: Apoll.50,81 βάλανον" τὸν τῆς δρυὸς 
χαρπόν cf. Hes. E. M. 186, 18, Bekk. an. 373, 
25. Billerbeck, Sprengel fructum intell t 
quercus roboris L., contra Miquel] hom. flora 
23 fructum agnoscit quercus osculi, — x 242 
πάρ ῥ᾽ ἄχυλον βάλανόν τ᾽ ἔβαλεν καρπὸν τε 
χρανείης, sch. HQV. ᾿Αρίσταρχος οὐχ οἷδε τὸν 
στίχον. ὁ δὲ Καλλίστρατος ἀντ᾽ αὐτοῦ γρὰ- 
φει ἡπαντοίης ὕλης ἐτίϑει μελεηδέα καρπόν" 
ἄκυλον δὲ φησι τὸν τῆς πρίνου χαρπὸν, βᾶ- 
λανον δὲ τὸν τῆς dovóc v. Nitzsch ad l. v 408 
ἔσϑουσαι (σύες) βάλανον μενοεικέα. 

Βαλίος, Achilli equus ex harpre Podarge 
II 149, Βαλίε I 400. — βαλιὸς cf. E. M. 186, 
sch. Theocr. 8, 26 Lob. Path. Pr. p. 265; de 
&ccentu Lehrs Arist. p. 271. 

ἄλλω (skr. galàmi, herabtráufeln, wegfalleu. 
rad. gal, ahd. quillu Benfey 2, 291 Kuhns Ztft. 
1, 55. Curt. Et. 433. L. Meyer vergl. Gr. 1, 37. 
Mira affert Doederl. Gl. n. 322) praes. βάλλει. 
βάλλουσι(ν), ci. fano x 277, imp. βαλλ᾽ Ὁ 
282, βάλλετε, int. βάλλειν, part. βάλλων, βάλ- 
λοντα, βάλλοντες, Ἰρῇ. ἔβαλλεν), ἔβαλλον, BGA- 
λον, BdAAs(v), βάλλομεν, βάλλον. fut. βαλέω θ 408, 
βαλῶ P 451, βαλέει h. Ven. 288, inf. βαλέειν 
O 417, βαλεῖν h. Merc. 374, part. βαλέοντε & 
608. aor. 2 ἔβαλον, ἔβαλες, ἔβαλε), ἔβαλον, 
άλον, βάλες, Bé») (de » paragog. formarum 
[o Aie v. La Roche H. U. 11. 17. 24. 31. 
4D, βαλέτην E 574, βάλον, coni. βάλω, βά- 
Àgc9a u 291, βάλῃσιν Φ 104 δῖδ, βάλῃ, βά- 
λωμεν 4 16, opt. βάλοιμι, βάλοισϑα Ο 571 (E. 
M. 69, 24. Lob. El. 2, 267), βάλοι, inf. βαλέειν 
et βαλεῖν N 387 E 424, part. βαλών, βαλοῖσα 
v 62, βαλόν ἡ 279, βαλόντε͵ βαλόντες, βαλὸν- 
τας t 470, βαλούσας Ψ' 462. pf. opt. rà rot 
6 270, Did. βεβλήχει" ᾿Αρίσταρχος ny λήκοι 
Wapf βεβλήχει(») 4 108 492 E 66 78 394 661 

1 401 5 412 P 006 χ 958 (— 275) 288, ubique 
in initio vs. excepto Ξ 412. de » g. v. 
Didym. E 661 '"Ag/oragzoc μετὰ τοῦ v βεθλᾳ- 
xt», Did. E 419 οὕτως ἔξω τοῦ v βεβλήκει, 
xal Ἀριστοφάνης atv τῷ v, βεβλήχειν cf. Kay- 
ser Phil, 21, 328. Bekker H. BL 29. La Roche 
H. T. 194. 246. H. U. 160 app. P 183. Kayser 
t 112. Duentz. Zenod. 63. usurpatur nonnun- 
dem pro &oristo addita notione celeritatis Kr. 

i. 58, 4 n. cf. 4 492 E 18 391 661. — Med. 
pr. βάλλεαι, βάλλονται, imp. βάλλεο οἱ βάλλεν 
A 218, part. βαλλόμενος ὦ 168, βαλλομένῃ II 
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πλῆξαι, Lehrs Arist. 51 sq. Ariston. 4 540 E 
147 4 191 Ν 288 X 424 Ὁ 495 Y 378 462 Φ 
—D576 X 68. — αὐ abs. A 52 cf. Eust. Giseke H. 
F. 10 Schnorr collocat. 75, 4 519 524 E 208 
H 270 M 150 880 Π 104. 882 (-- 866) K 368 
P 600 X 207 μ 888, ubi Zenod. pro τυτϑά, 
quod cum χεάσαιμι iungendum est, posuit 
Togod v. sch. HVind. 183; N 160 x«l βάλεν 
οὐδ᾽ ἀφάμαρτεν (quod nonnulli falso intule- 
runt K 372 ϑέλοντες ζήτημα ποιεῖν v, Ariston.) 
et οὐδ᾽ ἄρα μιν ἅλιον βέλος ἔχφυγε χειρός 
44 876. f) cum dat. τόξοισιν, βέλεσιν, χερμα- 
δίοισιν, λάεσσι, δουρί, κεραυνῷ Y 108 497 Φ 
- 91 118 X 68 ε 128 « 499 π 277] 9 371. y) per- 
cutio, aut cum vulnere aut, sine vulnere v. testim. 
ap. Lehrs 60 sq. ut Ariston. 4 117 τὸ βάλλειν 
Ὅμηρος οὐχ ἐπί τοῦ ψιλῶς προέσϑαι τίϑησιν, 
id. E 62 ὅτι σαφῶς τὸ βάλλειν ἀντὶ τοῦ τυγχά- 
νειν οἵ. ad D 808 E 17 Θ 299 301 318 322 4 
350 876 O 5711125 481 4157 206 527 E 145 Z9 
K 372 — βιτινὰ M264 E52 I868(v.1. Ammonii οὐδ᾽ 
ἐδάμασσ᾽' v. Did.) 4 157. 478 499 E 17 (— I1 479) 52 
119 397 533 612 Z 7 498 0 299 301 310 322 1 100 
389 M 388 N 387 X 494 O 11 445 460 571 Π 
287 399 618 P 17 Y 878 d 576 Ψ' 865 ἡ 64 
o 478 o 251 279 307 473 494 v 80 305 y 288 
ὦ 179; additur part. rem accuratius definiens 
X 118 τιτυσχόμενος, 4 206 (— 4 [190] v. Ari- 
Ston) 0 270 9 216 ὀιστεύσας, H 242 λάϑρῃ 
ὀπιπείσας, N 371 Π 623 tvzov atque inverse 
dicitur O 581 τόν ῥ᾽ ἐτύχησε βαλών. — βάλ- 
λειν τι E 19 657 M 45; N 258 591 O 511 Φ 
171 X 290 Ψ 866 χ 6 82 258 (— 275) v 302. — 
cum dat. ὀιστῷ, χερμαδίῳ, δουρί, là, ἄκοντι, 
ϑρήνυι, λάεσσιν, ἐγχείῃσιν H 266 4 742 Ν 518 
11 808 Σ 594 v. Ts 61 (— : 55 cf. Fried- 
laend. Jahn annal. suppl. 3, 482. Kirchhoff, Rh. 
Mus. 1859, 81. Ameis, app.) E 661 “ 475 P 15 
Y 462 486 v 267 v 806 o 504 sch. H. οὐχ ἂν 
οὕτως ἀχριβῶς εἰδείη τὸ βληϑὲν μέρος, ψ 330 
h. Ven. 288, δ) βάλλειν τινά τι ἰσχῆμα χαϑ' 
ὅλον καὶ μέρος cf. Ariston. 44 599 d^ 166 sch. 
H. c 896 La Roche H. St. 234 sq.) parti addi- 
tur adi. velut μέσος, vel παρὰ μαζόν, ὑπὲρ 
πραπίδων sim. 4 459 (-— Z 9) 480 492 E 188 
Θ᾽ 121 313 4 578 N 411 506 X 150 Ο 341 577 
II 289 P 318 o 396 y 277, dupplex appositio 
accedit ad partem P 606 χατὰ στῆϑος παρὰ 
μαζόν͵ inseritur inter duos accus. E 465 xeqa- 
λῆς τε καὶ αὐχένος ἐν συνεοχμῷ atque E 98 
τυχὼν χατὰ δεξιὸν ὦμον. falso contendit sch. 
V. Il 461 Aristarchum hoc loco scripsisse Πήη- 
δασον ἀγλαὸν ἵππον atque porro duobus inter- 
positis versibus τὸν βάλε δεξιὸν ὦμον v. Di- 
::dym. ad 1. Lehrs Ar. 53. — Cum dat. 4 501 
527 H 11 14 M 401 (ubi accedit τυχών) 44 588 
O 438 N 897 II 577 586 787 Y 288 Φ 166. ab- 
horret a legitimo dicendi genere Y 413 τὸν βάλε 
μέσσον ἄχοντι - νῶτα παραΐσσοντος, Didym. 
οὕτως κατὰ γενιχὴν παραΐσσοντος v. La Roche 
H. St. 226 n. Ahrens de hiatu παραΐσσοντα. 
Ξ 412 oratio interrupta est duobus vss. inter- 
positis. ε) βάλλειν τινά 5, τι xatd τι E 66 78 
894 687 614 H 245 Θ 81 808 41 321 860. 507 
N 186 O 420 Π 411 466 P 678 Y 886 458 Φ 
406 Q 462. accedit τυχήσας M 189, supplendus 
acc. N 160 (Nican. τὸ ἑξῆς χαὶ βάλε κατ᾿ 
ασπίδα Ν 651; — Ν 686 κατὰ στῆϑος βάλεν 
ἰῷ ϑώρηκος γύαλον. ζ) τινὸς κατά τι Γ' 847 
866 (— H 250) E 281 805 P 517 et Y 274 Ari- 
ston. ἡ d. 0. Ζηνόδοτος μετεποίησεν οὕτως" 


βάλλω 


μελίην ἐθυπτίωνα ἀσπίδα m εὔχαλχον dre- 
μόνος Αἰνείαο. οὐχ ἐκ χειρὸς δὲ ἐπέτυχεν 6 
Ἀχιλλεὺς, ὅπερ διὰ τὸ νύξε σημαίνεται, ἀλλὰ 
βέβληχε τὸ δόρυ" διὸ x«l ἑξῇς αὐτὸ βέλος 
εἴρηχε v. ad 279 288 846 Lehrs Ar. δδ. η) βε- 
cedunt praep. E 145 τινὰ ὑπὲρ μαζοῖο δουρὶ, 
44 108 ὑπέρ μαζοῖο χατὰ στῇϑος inverso or- 
dine legitimo. — P. 309 (— 617) τινὰ ὑπὸ χληῖ- 
δα, Ψ 876 πελειάδα ὑπὸ πτέρυγος μέσσην, 
N 671 τὸν ὑπὸ γναϑμοῖο, d» 691 χνήμην $ 

γούνατος, Il 606 τὸν ὑπὸ γναϑμοῖο x«l ota- 
τος, — 4 108 πρὸς τε (ubi interponitur ὑπὸ 
στέρνοιο τυχήσας) Λ 144 0 249 y 286. — 4 381 
νείατον ἐς γενεῶνα βαλών, ubi acc. supplen- 
dus. — M 188 διὰ χυνέης δουρὶ, ὦ 623 κό- 
ρυϑος διὰ χαλχοπαρῴου͵ — μεσσηγύς N 566 
τινὰ δουρὶ αἰδοίων τε p. καὶ ὀμφαλοῦ, y 92 
μὲν δουρὶ ὥμων μ.. Il 807 μετάφρενον δουρὶ 
ὥμων p. Ariston. 7) d. ὅτι Ζηνόδοτος γράφει 
σχεδὸν οὕτασε Δάρδανος ἀνήρ' ἀγνοεῖ $ ὅτι 
ἐχ βολῆς τέτρωται ὡς διὰ τῶν ἑξῆς δείκνυται 
v. id. ad 812 815 819 Lehrs Ar. 54, sch. V. Σέ- 
λευχος δέ φησιν οὐ δύνασϑαι σχεδὸν βαλεῖ» 
sed cf. P 600 Lehrs Ar. 60. — accedit adv. €* 
327 vg, relat. II 481 ἔνϑα. — de ipso vulnere 
inflicto. E 795 Π 511 βάλλειν τινὰ ἕλχος, Ari- 
βίου E 795 ἐδίως εἴρηκε ἀντὶ τοῦ βαλὼν ?noi- 
σεν Lehrs Ar. 60. La Roche Ho. St. 85, cf. 
Q 488 οὐ μὲν χάλ᾽ ἔβαλες δύστηνον ἀλήτην. 
— Cum adv. Φ 106 ἐπιγράβδην, X 278 λίγδην, 
II 801 σχεδόϑεν, P 600 σχεδόν. cf. M 155 954: 
— Θ 156 β. τινὰ ἐκ κονίῃσι (E 589), i. e. occi- 
dere. E 897 βαλών non iungendum videtnr 
cum ἐν νεχύεσσι, ut censet Hoffm. tmes, 2, 12 
cf. Ameis ad l. — Subi. verbi βάλλω cum esse 
soleat qui iacit (Iuppiter ε 128 44 288 sp S30 h. 
Ven. 288, Apollo ἡ 64 o 251 494 cf. Ameis app. 
y 280, Diana Z 428 o 478 v 80), est E v c 
479 ἀκωκχὴ óovoóc. — Passivum «) abs. 4 116 
211 511 E 108 ] 574 588 4 410 475 592 612 
650 660 (— II 25) 809 (4 822 v. l. pro πεπνε- 
μένος v. La Roche app) M 2 37 389 891 N 251 
988 X 63 Ariston. ἡ d. ὅτε συλληπειχῶς v. 
eund. ad 71 659 II 24 Lehrs Ar. 52. O 495 580 
Π 105 570 P 726 4» 594 9 282 472 490 493 
X 18 (de gen. v. Eust. 1917, 28. Classen Beob. 
p.170) 253 ὦ 163, additur ἄντην M 192 atque 
οὐδ᾽ (or βέλος ἔχφυγον 4 380. 8) additur 
dat. βέλεσιν, χαλχῷ, (y, δαλῷ, ἄχοντι 4 657 
Ξ 98 Ariston. 1 4. ὅτι συλληπτιχῶς εἴρηχε 
βεβλήατο καὶ ἐπὶ τῶν οὐτασμένων, M ii 
4 191 (— 206) Π 819 τ 69, ἀπὸ νευρῆς «1 604, 
ἐμῆς ὑπὸ χειρός .1 67b, ϑοῆς ἀπὸ χειρός M 
800, opponitur À 686 οὐτασμένος. --- y) accedit 
praep. 106 βάλλετο δ᾽ αἰεὶ χὰπ φάλαρα 
εὐποίηϑ', Arist. ἡ d. ὅτι τινὲς γράφουσι τὺ- 
πτετὸ δ᾽ αἰεί v. Lehrs Ar. δέ, 212 χατ᾽ 
ἰγνύην βεβλημένος (vulg. βεβολημ.) ὀξέϊ χαλ- 


xd, — πρός 768, — aec. κενεῶνα 
a 660 βεβλημένον ἥτορ v. 1. I5 βεβλαμμέ-. 
vov v. La Koche), Ρ 698 βλῆτο γὰρ ὦμον μὲ 


inverso ordine 
timo. — b) sensu latiore feriendi K ὅ36 μὲ- 
lupi χτύπος οἴατα βάλλει (uot pro adr, 
Hoffm. tmes. 1, 18, ^1 536 (— Y 601) DU. 
ἃς ἀφ᾽ Ἱππείων ὁπλέων Qu8dpcyyec (ec. a- 
ματος) ἔβαλλον, V 602 ἡνίοχον xovígc ῥαϑά- 
μιγγες ἔβ., ε A79 τοὺς μὲν ἄρ' οὔτ ἀνέμων διά! 
prn ὑγρὸν dévro» οὔτε mo8' ἠέλιος φαέ- 
Sov ἀχτῖσιν ἔβαλλεν, x 441 οὔτε μὲν (λόχμην) 
ἠέλιος φαέϑων ἀκτῖσιν ἔβαλλεν, Ψ 217 πάν- 


4 b18 παρὰ σφυρὸν χνήμην 





βαμβαίνω 


γνύχιοι δ᾽ ἄρα rol γε πυρῆς ἄμυδις φλόγ᾽ 
ἔβαλλον φυσῶντες λιγέως i. e. fatu feriebant. 
— c) translate non ῥέβλημαι sed βεβόλημαι 
usurpatur, Lehrs Ar. 64. 1.8 πένϑεϊ δ᾽ ἀτλή- 
τῳ βεβολήατο, Ariston, ἡ d. ὅτε ἔνιοι βὲ- 
βλήατο. χαὶ Ζηνόδοτος οὕτως. ἐπὶ δὲ τῆς 
χατὰ ψυχὴν τρώσεως χαὶ ἀλγηδόνος ἀεὶ τοῦτο 
τάττει, ἐπὶ δὲ τῆς χατὰ σῶμα πληγῆς οὐχέτι 
οἵτως cf. id. I 9, Apollon, 51, 10, E. M. 193, 
45. I9 ἄχεϊ βεβολημένος Ton: x 247 χῆρ 
ἄχεϊ μεγάλῳ βεβολημένος. v.1. Π 660, cf. Fulda 
- U. 170. 300. — II. Intrans. 44 722 ποταμὸς Mi- 
νυήιος εἰς ἅλα βάλλων qui effunditur, sch. V. 
ἄχρως τὸ σχῆμα τοῦ ποταμοῦ διαγράφει. οὐ 
γὰρ εἰς αἰγιαλὸν ἐκρεῖ, ἀλλα χατὰ χρημνοῦ 
φερόμενος ἐμπίπτει εἰς ϑάλασσαν, Ψ' 462 (ἵπ- 
πους) περὶ τέρμα βαλούσας currentes. 
- B. med. 1) proprie usurpatur. de M 289 cf. 
Nican. gaz? διασταλτέον ἐπὶ τὸ ᾿Αχαιούς. τὸ 
γὰρ ἑξῆς ἔστιν, ὃς τῶν βαλλομένων. ἐπὶ δὲ 
τῶν λίϑων ἡ λέξις οὐχ ἂν ἀχούοιτο, ἐπεὶ σο- 
λοικισμός ἐστιν cf. Friedlaend. 86, est inter se 
iaculantium, quamquam alibi semper passiva 
usurpatur significatione cf. La Roche ad 1. Doe- 
derl. βαλλομένων δὲ τὸ sq. scribit, Koechly 
βαλλόντων commendat, quo difficultates expe- 
diuntur. — h. Cer. 50 οὐδὲ χρόα βάλλετο λου- 
τροῖς conspergebat, — A 338 ἀμφ᾽ ὦμοισι βάλ- 
λεσϑαι τόξα, Λ 29 (— II 185 7 872 B 45 I 
394) ξίφος v. Hoffm. tmes. 1, 24. 272. E 738 
αἰγέδα, σ 108 (— o 197) πήρην, ξ 528 περὶ 
«Hor; ξίφος, o 61 φᾶρος ἐπὶ (v. l. περὶ) στι- 
Bueoig βαλετ᾽ ὦμοις, h. Cer. 42 κάλυμμα κατὰ 


wor. — ξ 209 ἐπὶ Duentz. ἐνὲ χλήρους ἐβά- 


.-.Aovto v. Ámeis app. ὃ) transfertur ad animum 
Ὁ 566 ἐν ϑυμῷ à' ἐβάλοντο ἔπος Hoffm. tmes. 
2, 12, X 50 ἐν ϑυμῷ βάλλονται ἐμοὶ χόλον. 
Acc. supplendus ex Y 196 óc ἐνὲ 9vug βάλ- 
At«t (Aristarchus expunxit vv. 195—8 v. Ari- 
ston.), 4 218 ἀλλ᾽ ἐνὶ ϑυμῷ βάλλευ, ἐνὶ φρεσί 
additur 4 297 -- 4 839 E 259 I 611 Π 444 851 
«P 94 [A 454] v. sch. HVind. 133. [π᾿ 281] v. sch. 
HQVinud. 133. x 299 o 548 t 236 495 570 ἄλλο 
δὲ toi ἐρέω, σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσί βάλλεο σῇσιν 
Ap. P. 88 ἀλλ᾽ ἔχ τοι ἐρέω... --- I 435 εἰ μὲν 
P νόστον γε μετὰ φρεσὶ, φαίδιμ᾽ ᾿Αχιλλεῖ, 
δάλλεαι, [A 428 jj τις δὴ τοιαῦτα μετὰ φρεσὶν 
ἔργα͵ βαληται cf. sch. Ἡ. ἐν πολλοῖς οὐ φέρε- 

. τῶι ὁ στίχος ὡς ἐχλύων τὸν ϑυμόν. fuerunt 

Ὁ qui legerent « 934 νῦν δ' ἑτέρωσ᾽ ἐβάλοντο 
pro ἑτέρως ἐβύλοντο Didym. νῦν δ᾽ ἑτέρως 
£Bóàovto: ἤτοι ἐβουλεύσαντο" τινὲς δὲ γρά- 
φουσι ἐβάλοντο ϑεοὶ ἀντὶ τοῦ μετέβαλον. ἔχει 
μέντοι λόγον xal τὸ ἐβόλοντο ἤτοι ἐβουλεύ- 
cavro ὡς τὸ Τρωσὶ δ᾽ ἐβούλετο νίχην (H 21) 
v. Nitzsch ad 1, Buttm. Lex. 1, 30. Eust. 1414, 
δ. De tmesi v. o 262 àvaga2Ao, — Β 183 d 01 
ὁ 859 5 100 & 500 (v. ]. 9£ro pro βάλε) ὃ 195 
(v. Hoffm. tmes. 4, 21) ἀποβάλλω, — A 436 ( — 
e 498) 44 109 ἐχράλλω Hoffm. 4, 15, — βὶ 330 
z 290 E 731 H 176 T 394 Φ 547 'P 352 $2 167 
w 98; ξ 269 (— o 438) 519 ἐμμράλλω Hoffm. 1, 
14. 3, 8. 4, 14. 15. — ξ 520 v 4 τ 58 .1 846 
42 272 ὃ 440 h. Cer. 196 ἐπιβάλλω Hoffm. 1, 
15. 4, 17. — B 414 692 {’ 12b à 223 344 (— € 


135) « 452 (- - x 172) 599 u 262 h. Cer. 844 (- - 


Ven. 156) (Ψ 727 χὰδ δ᾽ ἔβαλ᾽ v. 1. pro χὰδ 

δ᾽ ἔπεσ") griega Hoffm. 4, 24, — 6 94 

μεταβάλλω Hotfm. 4, 12, — E 369 8 504 N 

96 à 4l x 242 (de quo vs. v. βάλανος) παρα- 

βάλλω, B 43 4 454 Σ 479 ε 281 (— x 844) 
Lex. Hom. ed. Ebeling. 
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x 242 à 211 περιβάλλω Hoffm. 1, 15. 8, 12. 4, 
10, — A 245 (— β 80) προσβάλλω Hoffm. 2, 
20. 4, 20. falso Duentz. Arist. interpretatur, liess 
fallen, cum sit indignantis, — Θ 61 (— 4 447) 
(M 181] cf, Ariston. M 377 συμβάλλω cf. sub 
praepp. (ἀμφι, ἀνα, ἀπο, ἐκ, ἐμ, ἐπι, κατα, 
μετα, παρα, περι, προ, προς, σὺμ, ὑπερ, ὑπο, 
mapaxata, — βέλος, Bélsuvov, BAjtoov?, βολή, 
ἀβλής, ἄβλητος) , 
᾿αμβαένω (ἃ βάζω ducit Doederl. Gl. 2015, 
& Báo, Balvo cum Et. M. Hainebach de gr. 
ling. redupl. 1847 p. 4, a γόνυ Ahrens δρῦς p. 
9 cf. Benf. 2, 62) titubo. Κὶ 375 ἔστη τάρβη- 
cév τε βαμβαίνων, - ἄραβος δὲ διὰ στόμα 
γίγνετ᾽ ὀδόντων - χλωρὸς ὑπαὶ δείους. sch. A. 
τρέμων καὶ μετὰ σφαλμοῦ τὴν πορείαν ποιού- 
μενος, ἐχ δὲ τούτου ἀνάνδρως κινούμενος. οἱ 
δὲ ἐσχῃμάτισαν ἀπὸ τοῦ γενομένου χατὰ τὸ 
στόμα ψόφου, συρρήσσων χαὶ συγχρούων τοὺς 
ὀδόντας. ἢ ἀσαφῆ φωνὴν προϊέμενος ὑπὸ τοῦ 
φόβου, βαμβαλίζων͵ ὅπερ ἡμεῖς φαμεν. ἔστι 
γὰρ τῶν κατὰ μίμησιν ἡ λέξις" οὐ γὰρ ἔγκει- 
ται τὸ βαίνειν. cf, sch. BLV. ΑΡΟ]]. lex. 50, 
21 διὰ τρόμον οὐχ ἠρεμοῦσαν τὴν βάσιν 
ποιούμενος. ó δὲ "Anlov βῆμα πρὸ βήματος 
βαίνων xal πορευόμενος, ἀπὸ τοῦ γινομένου 
ψόφου περὶ τὸ στόμα (verba ab ἀπὸ usque ad 
στόμα post ποιούμενος sunt ponenda et inse- 
rendum 5) τῶν δ᾽ ἅπαξ εἰρημένων. cf. Et. M. 
187, 27. E. Gud. 103, 50. Zonar. 378. Orion 36, 
18. Suid. Hes. — Prior explicatio loco melius 
convenit, ut sit titubans, schlotternd. Lob. el. 
1, 175 balbutiens explicat, quocum faciunt Doe- 
derlein, Faesi. 
βάπτω (Bap, skr. gabh Curt. Et. 432. Benf. 
2, 66. inepte ad βαίνειν referunt E. M. 187, 50, 
E. Gud. 104, 23 olov ἐμβαίνειν ποιῶ) immergo. 
4 892 ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀνὴρ χαλχεὺς πέλεχυν μέγαν 
ἠὲ σχέπαρνον εἰν ὕδατι ψυχρῷ βάπτῃ (v. Ἰ. βά- 
πτει v. Nitzsch) μεγάλα ἰάχοντα φαρμάσσων- 
τὸ γὰρ αὖτε σιδήρου γε χράτος ἐστιν" cf. 
Eust. ad 1. 
αρβαρό-φωνος (βάρβαρος, φωνή, de v. 
Hae v Curt. Et. 273, Kuhn Zt, 1, del, M. 
ueller Kuhns Ztft. 5, 141. Pictet ib. 530, Lob, 
El. 1, 171, Hainebach gr. ling. redupl. 9) bar- 
bariloquus. B 867 Καρῶν - βαρβαροφώνων |, 
Ariston. ἡ d. 0. Θουχυδίδης (1, 2) λέγει τὴν 
ὀνομασίαν τῶν βαρβάρων νεωτερικὴν εἶναι" 
ἐλέγχεται δὲ ἐντεῦϑεν. Recte Freytag: non 
ἐλέγχεται. "Thucydides enim mon dicit, voca- 
bulum esse posthomericum, sed poétam illa non- 
dum uti communi omnium populorum non Grae- 
corum appellatione. Sch. D. &yg«oq vov xol 
τὴν ᾿Ελλάδα φωνὴν ἠχρηστωχύτων cf. sch. BL. 
Hes. βαρβαρόφωνοι" ái Ἠλεῖοι x«l Κᾶρες ὡς 
τραχύφωνοι xal ἀσαφὴ τὴν φωνὴν ἔχοντες v. 
Strab. 14, 662, Eust. 279, 33. 867, 26. recentio- 
rum nonnulli interpretantur nostro loco barbari- 
loquus ungriechisch redend Doed. Gl. 929, Bern- 
hardy hist. litt. 1, 22, rectius plerique sensu 
primitivo dictum putant,de oris atque linguae 
duritie ut idem fere sit quod ἀγρειοφώνων (pa- 
raphr.) v. Freytag ad 1. Friedlaend. J. J. Suppl 
3, 781. de v. βαρβαρος cf. E. M. 188, 12, E. 
n 10, 15. 17. ἢ SE 
(βἄρέω) (ἃ stirpe βάρος vel ες Curt. Et. 
438. Doed. Gl. 922. ;urt, Stud. 2 100) gravo. 
199 οἱ δ᾽ ἦλθον olv μβεβαρηότες υἷες 
᾿Αχαιῶν oppressi, τ 122 yg δὲ δαχριπλώειν 
βεβαρηότα μὲ φρένας οἴνῳ (pro quo Aristot. 
15 


— βαρέω 
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probl 30, | χαί μέ φησι δαχρυπλώειν βεβα- 
ρημένων οἴνῳ) Bekker: abest ab Aug. recte, 
opinor cf. Fulda, hom. U. 180 Schnorr verb. 
colloc. 17. 87. 2 
βαάρὕύϑω (βαρύς) gravor. II 519 βαρύϑει δέ 


f 


μοι ὦμος ὑπ᾽ αὐτοῦ, paraphr. ὠδυνήϑη. Hes. y 


βαρύϑων" βαρυνόμενος cf. E. M. 188, 48, Wen- 
tzel qua vi p. Hom. verba quae c. in ϑὼ p. 12. 
35. 
βὰρύ-χτῦπος (βαρύς, κτύπος) gravisonus, 
quia tonitrua regit, h. Cer. 8 βαρύχτυπος εὐ- 
θύοπα Ζεύς ] εἴ, ib. 884. 441.660. , 
B&g?vo (βαρύς) gravo. ipf. ἐβάρυνε, βά- 
Qvve, med. pr. βαρύνεται, aor, pass. p. βαρυν- 
9elc, βαρυνϑέν. — a) Act. E 664 βάρυνε δὲ 
μιν δόρυ μακρὸν ἑλκόμενον, A 584 ἐχλάσϑη 
δὲ δόναξ, ἐβάρυνε δὲ μηρόν" quod cum de 
levi arundine non bene dici posse videatur, Gi- 
seke J. J. 85, 505 sq. h. v. e loco priore male 
huc translatum suspicatur. sed sagitta vulnere 
percussi femur gravat impeditque quominus mo- 
veatur. paraphr. ἐχάχωσε, & 291 εἵματα γὰρ 
ῥ᾽ ἐβάρυνε, quippe quae aqua perfusa essent. 
— b) Pass. T 16b ἀλλά τε λάϑρῃ γυῖα βαρύ- 
νεται sc. fame v. sch. V. paraphr. ἐμποδίζεται 
τὰ γόνατα, dubitatur utrum γυζα acc. an nomin. 
sit cf. La Roche H. St. p. 24. Y 480 μὲν μένε 
χεῖρα βαρυνϑείς telo transfixa, Θ 308 ὡς ἑτέ- 
θωσ᾽ ἤμυσε χάρη πήληκι βαρυνϑέν. — Suid. 
βαρυνόμενος" χαταπονούμενος, cf. Hes. 
βᾶρυς (skr. gurus, lat. gravis, goth. kaurs 
Curt. Et. 488, Benf. 2, 291, Doed. Gl. 923, Pott 
E. F. 1, 86 1. Aufl, Ahrens δρῦς p. 9 βαρεῖα 
ex βαρέεια Brugman Curt. St. 4, 168. 180) gra- 
-vis. 1) A 219 χεῖρα βαρεῖαν | (aliter Zenod. v. 
Ariston. Duentz. Zenod. p. 129) cf. E 81, Δ 235 
(--- P 48) βαρείῃ χειρὶ πιϑήσας, N 410 οὐδ᾽ 
&Aióv Q« βαρείης χειρὸς ἀφῆχεν, cf. d 590 
Sch. Α. γράφεται παχείης, σ 56 χειρὲ βαρείῃ 
(v. 1. παχείῃ). — A 89 σοὶ - βαρείας χεῖρας 
ἐποίσει, Ψ 687 civ δέ σφιν βαρεῖαι χεῖρες 
ἔμιχϑεν Hes. βαρείας" ἰσχυράς. βλαβερᾶς. id. 
βαρεῖα χείρ' ἡ μιαιφόνος, E. M. 188, 36 βα- 
ρείας χεῖρας" ὑβριστικάς, φονιχάς͵ ὅπλῳ βε- 
βαρημένας cf. Eust. 54, 26. 81, 15. 1824, 28 
qui addit 4 219 nonnullos τὴν ἀριστεράν in- 
tellexisse, paraphr. ἐσχυρά, δυνατή, μεγάλη. 
Doed. Gl. 923, Ameis intellexerunt manum gra- 
vem i. e. infestam, hostilem, quod cum non con- 
veniat omnibus locis, plerique rectius interpre- 
tantur manum ponderosam, validam, cf. Δ 285 
P 48. — Aristarchus H 130 Didym. φίλας ἀνὰ 
χεῖρας" ἐν ταῖς ἐξητασμέναις ᾿Αριστάρχου βα- 
θείας χεῖρας, τὰς βεβαρημένας ὑπὸ γήρως νῦν 
καὶ δυσχινήτους. ἀλλαχοῦ δὲ τὰς ἐρρωμένας 
cf. La Roche H. T. 429), quod recte nemo re- 
centiorum recepit, — v. lA497cf Didym. λοι- 
μοῖο βαρείας χεῖρας ἀφέξει" Δαναοῖσιν ἀει- 
κέα λοιγὸν ἀπώσει. οὕτως «i ᾿Αριστάρχου. 
καὶ ἡ Μασσαλιωτιχὴ καὶ ἡ Ῥιανοῦ τὸν αὐ- 
τὸν ἔχει τρόπον. ἔοικεν οὖν ἡ ἑτέρα Ζηνοδό- 
του εἶναι ἡ ,οὐδ᾽ ὃ γε πρὶν ἴδοις βαρείας 
χεῖρας dq£Eri*, cum Ζεποὰ, faciunt Voss sched, 
crit. 1, 174, Freytag, Spitzner sed v. Lehrs Ztft. 


f A. W. 1894 p. 139, Bergk ib. 1846 p. 498, 
Duentz. Zenod. 143. Markland pro χεῖρας con- 
iecerat ῆρας. contra ᾧ 548 pro βαρείας xei- 


θας (codd.) omnes receperunt Barnesii coniectu- 
7 ram βαρείας Kjpac. — 2) molestus, vehemens 
E 417 ὀδύναι - βαρεῖαι | paraphr. ἰσχυραί, K 
71 κακότητα βαρεῖαν |, Y 55 ἔριδα - βαρεῖαν 1, 


βαρύϑω — βασιλεις 


B 111 (— I 18) Ζεύς arg ἐνέδησε Baosig ,, o 
288 ἄτης βαρείης, τήν οἱ ἐπὲ φρεσὶ ϑῆχε ϑεα 
δασπλῆτις Ἐρινύς, ἡ 197 χλῶϑές τε βαρεῖαι, 
4 548 ϑανάτοιο βαρείας χῆρας libri χεῖρας v. 
Supra, -- ad sonum transfertur raucus: « 357; 
ϑόγγον τε βαρὺν αὐτόν τε πέλωρον, ultima 
pro ucta — 4) arcte coniungitur a) 4 864 (— 
E 78) τὴν δὲ βαρὺ gravida προσέφη ᾿Αχιλ- 
λείς, 4 158 ᾿Αγαμέμνων, ΠῚ 20 Πατρόχλεις, cf. 
X 823, 00 Πηλείδης - χεῖτο B. στ., I 16 v. 1. 
δαχρυχέων v. Ariston, quam Dueutzer recepit. 
audacius Zenodotus verba mutavit v. Ariston. 
I14; — ὃ 95 (— 594) βαρὺ δὲ στενάχοντος 
ἄχουσεν. € 70 τῷ δὲ βαρὺ στενάχοντι παρί- 
στατο, ubique post primum trochaeum, ubique 
de intimis animi doloribus. non coniunctim scri- 
bendum est, cum sit paratheton cf. 9 95 534. 
Classen Beob. 2, 38, Friedlaend. J. J. 79, 831. 
La Roche Ztft. f. ó. G., Hoffm. ib. 12, 526 s. — 
De accentu v. Pid (Sidonias στεναχῶν) 
cf. Ariston. 4 154 71, Lehrs Ar. 303, unde 
apparet Aristarchum et ipsum disiunctim scri- 
pisse, ut ubique Venetus v. La Roche H. T. 
351. T. Z. 8. — b) βαρέα στενάχων in Il. ebi- 
que de volneratis dicitur corporis doloribus ve- 
xatis praeter N 423, in Od. eodem sensu quo 
βαρὺ στενάχων. O 894 βαρέα στενάχοντα. 
cf. N 538 (— X 492) dubitatur de N 423 φε- 
φέτην βαρ ie στενάχοντε Didym. οἵτως διὰ voc 
ε αἱ ᾿Αριστάρχου στενάχοντὲέ, οὐ διὰ τὸ a στε- 
γάχοντα ἐπὶ τοῦ νεχροῦ (γελοῖον γὰρ) ἀλλ᾽ 
ἐπὶ τῶν βασταζόντων, Franke J. J. 73, 758 de- 
let v. 421—283, ossentitur Duentz. cf. La Roche. 
— ὃ 516 (— t 817) βαρέα (v. l. μεγάλα Bekk.) 
στενάχοντα cl. ε 420 x 70. (βαρύϑω, Bagéxte- 
πος, βαρύνω, βαρύφϑογγος --- ad βάρος ret. 
βαρέω, οἰνοβαρείων, οἰνοβαρής, χαλχοβαρής." 

βαρύ. φϑογγος (βαρύς, φϑόγγος) graviso- 
nus. ἢ. Ven. 159 βαρυφϑόγγων tt λεόντων. 

βᾶσΐλεια (βασιλέεια, βασιλεύς) 8) regina. 
ubique in fine versus aut post διβίᾳ secundam 
excepto A 258. Penelope ὅ 697 π 837 o δὶ 
βασίλεια, o 588 ὦ βασίλεια, intellegitur d ττὺ 
πολυμνήστη βασίλεια cf. w 419; x 832 ἰφϑίμη 
βασίλεια, σ 814 αἰδοίη βασίλεια, o 370 (— 463 
σ 851 φ 270) μνηστῆρες ἀγαχλειτῆς βασιλείης, 
— Arete η 241 βασίλεια, v 69 ὦ βασίλεια, in- 
tellegitur À 345 βασίλεια περίφρων, — Tyra 
A 258 βασίλεια γυναιχῶν (ut Óia γυναιχῶν 
Gladstone Hom. Stud. p. 811) — Iuno ἃ. Xll 
2 ἀϑανάτων βασίλειαν. --- b) regis filia Nausi- 
caa 5 115. 

βασιλεύς (à βα et Arv ionice pro ao — 
Herzog Curt. Et. 888, Rh. M. 4, 258, Doed. Gi 
2007, ἃ g« et Aev — λακα Steinbetreter Kuhn 
Ind, Stud. 1, 834, Bergk Rh. M. 604) rex. 
Suid. ὁ ἀπὸ προγόνων κατὰ διαδοχ » τὴν ἀρ- 
χὴν ἐπὶ ῥητοῖς λαβὼν γέρασι, Gud. 106, 
24 ὁ matgódrv ἢ ἐκ γένους τὴν ἀρχὴν ἔχων 
καὶ παραλαβών. — 1) Siug. a) universe 4 80 
χρείσσων γὰρ βασιλεὺς, ὅτε χώσεται ἀνδρὶ χέ- 
02. |, A 279 ἐπεὶ οὔ no9' ὁμοίης ἔμμορε τι- 
μῆς σχηπιοῖχος βασιλεὺς, ᾧ τε Ζεὺς χῦδος 
δωχεν |, B 196 δυμὸς δὲ gus ἐστὶ διστρε- 
φέος βασιλῆος |, τιμὴ d^ ἐκ Διός ἐσει, T 
δέ & μητίετα Ζεύς | Zenodotus διοτρεφέων S«- 
σιλήων v. Didym. ad 1. E. M. 458, 9. 16. Zo- 
nar. 1059, assentiuntur La Roche, Autenrieth, 
Nauck Bullet. 3, 806. ceterum v. Ariston, B 
193 ἀϑετοῦνται 193—7, ὅτι ἀπεοικότες οἱ Ad- 
γοι χαὶ μὴ προτρεπτικοὶ εἰς καταστολὴν, B 
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gez piso rng, x liu τις τῶνό᾽ A. τ HO8M. K 188 ἐχεστον δεδιληονς k EN de 
159 ez τὰ τεῦ $ sd gBeoutel Gulueiel σείων 3c6 τὸ Servi 
Frikdaéend anal j. 462, e 88 ert χέν ποῦ D. Ἡχειῶν, 


Cxos “μένος 3. Ion rare T£ rcot o 416 ἐπεὶ 
d fore; acri ἔοιχε diua; αὶ ἄναχτι j non 


Cmpes βασιλζες Sunt €rcxii;, D τὺ 83, Ye 


€»Àgi (ous εἴ e 258. X 556 οϑασιλεὺς ni 
ἐν τοῖσι σισπξῷ ἔστη σχζπτρον ἔχων. non ὁ 
οἰχοδεσπίτης m Ecst 1180 44. α S50 μὴ 
€t y ἐν éugiGAo Ιϑέχι βασιλξα Aeorcor xeu 
Gt«tr, de Aegyytorum rege quodam & 278 3e- 
o; ἐναντίον ἄλεϑον ἵππον. — Principem 
sigmizcat B 188 ὄντισα μὲν βασιλξα καὶ ἔξο- 
gov ἀνόρα χιχείν. — bi Agamemno, qui cum 
summus sit dux totius exercitus, xar" 
norinatur βασιλεύς 4 9 βασιλῆι χολωϑ είς. 
A2 44 33 v. E. M. 1:9, 11 ὃ δὲ γε τοῦ 
παντὸς στρατοῖ ἡγεμονείων" Α 231 δηκοβύ- 
eos βασιλεὺς τ. Mican, 4A 340 xci πρὸ: τοῦ 
βασιλῆος ἐχηνέος Schnorr veib. coll p. 16, 4 
410 !ve πάντες ἐπαύρωνται Qe d T 256; P 
119 ἢ. τ᾽ ἐγαϑὸς χρατερός τ᾽ αἰχμητῆς, d 402 
βασιλῆος ἐνιπὴν αἰδοιοιο, H 150 βασιλῆα πο- 
AtgUU 000 Μιχήνης cf. 1146; 4 22 iat τρεῖς 
ὅς βασιλῆι, A 2*3 τειρόμενον βασιλῆα μάχης 
ἀπάνειϑε φέροντες, εἴ. .1 136, — Menelaus 
4 44 διοτρεφέος βασιλῆος. ιὁ 621) ϑείου βα- 





















σιλῆος, T 39, — Achilles 44 331 cl to- 
μένω βασιλῆα, D z1l βασιλῆος, — Ulixes x 
335 δόμον 9tíov 2. 1 cf. 1 346 T 309, — Ne- 


stor B 51 Nroropéy παρὰ »ὴη 
ρβι,.-- Peteos 2 338 ὦ υἱὲ feres διοτρε- 
φέος B. . — Amarynces VV 631 παῖδες - 3. 
— Polypoetes Ψ 849 3. ἄεθλον |, — Proetus 
Z 163 porcos βασιλῆα, - — Y 219 Ἐριχϑόνιτιον 
B. us E 46: ὦ viti; Πριάμοιο 910; 
tQr os 8.1 ct. Q 803; 9 680 Πρίαμον 3. 
Pylaemenes N 643 vio; - Πυλαιμενέος JB. 
Sarpedou II 660 βασιλῆα, -- K 435 Ῥῆσος να. 
σιλεὺς παῖς Ἡιονῆος. cf. K 494, — Alexan iE, 
ut regis filius 4 96 Ἀλεξάνδρῳ B. ., — Ald- 
nous 9 257 βασιλῆος, ἡ 46 g. dyarivtot, » 
55 111 9 469 ᾿Αλχίνοον βασιλῆα), 9 157 B. τε 
πάντα tt δῆμον, v 62 ᾿Αλχινόῳ gd., — à 618 
o 118 Φαίδιμος ἥρως Σιδονίων βασιλεύς, — 
E 316 Θεσπρωτῶν βασιλεὺς - Φείδων ἥρως εἴ. 
τ 287, ξ 336 βασιλῆι ᾿Αχάσιφ sch. HQ. x«l 
πῶς ἐν Ἰλιάδι λ!έγητά φησιν εἶναι βασιλέα 
Δονυλιχίου; βασιλέας οὖν τοὺς δυναστάς φη- 
σιν, — σ 85 [116 v. sch. Η.) e 308 εἰς Ἔχετον 
B., βροτῶν δηλήμονα πάντων, — ὦ 179 ᾿Αν- 
vivoor βασιλῆα | procum, cf. σ 64, — h. XVI 3 
κούρη Φλεγίου βασιλῆος, — h. Cer. 868 Διὸς 
fach QV. φετμῷς |, — 2) plur. v. Ariston. Y 
V. « τῷ. a) universe 8 236 n ῥά τιν᾽ 
Erie pM EE. βασιλήων 1 τῷδ᾽ ἄτῃ ἄασας, 
ἐς v 206 v 222, ὃ 691 5 t' ἐστὶ δίκη ϑείων 
(4 63) ἀλλ᾽ ἀνδρῶν γένος ἐστὲ διοτρε- 
dE » g.| σκηπτούχων Ariston. 62—4 προηϑε- 
τοῦντο χαὶ παρὰ Ζηνοδότῳ καὶ ᾿Αριστοφάνει; 
v 196 ὑππότε καὶ βασιλεῦσιν ἐπικλώσωνται P. 
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Bein det Hs ϑδὲεαιλξζες 
Ἡχαιῶν .d Q «οἱ, — T ES guescac prae 
ter Atridas et Llixem, — Agamimto Dicmedes 
Vlixes E 379 τοὺς δ᾽ αὐτοὶ ges. EX XM 
διοτρεφέες P, — princpes Troianorum et Grae- 
corum D 2:0 βασιλεῖσιν iéop ἐπὶ χεῖρας 
| ἔχεναν. — Troianorum Y 84 Τροίων βασιλεῦ- 
σιν. Ariston. ῥασιλεῖς δὲ xal τοὺς κατὰ μέρος 
ἔρχοντας ἀέγει cf. 9 390, — Lyciorum Sarpe- 
den et Glancus M 819 £urtrper deciAtss 
primores lthacensium & $u δασια 
εἰσι xci ἄλλοι | πολλοὶ ἐν ἀιιφιὰλ 












wi ' χαιῶν ab ἄλλοι pendet, $ch. 
Gvri So; γὰρ xal τοὺς ὑπέρχους βασιλεῖς As 
Jo — Phaeacum 9 41 ὀχηπτοῦχοι ied: 





9 330 δώδεχα γὰρ χατὰ δὴ μον ἐρεπρεπέες esu 
SIE, ἐρχοὶ xQaivovam, τρισκαιδέχατος δ᾽ 
ἐγὼ αὐτὸς, ἡ 49 δήεις δὲ diotorg re; 8. dai- 
τὴν δαινυμένους. Sch. BPQT. βασιλεῖς toi; 
χατὰ μέρος ἀρχοντὰς φησιν cf. Eust, 1193, 29; 

δὲ χλειτοὺς βασιλῆας cf. sch. QT., σ 
M δ᾽ αἰνεῖτον βασιλῆες Ἡντίνοὺς τε xal. Ev- 
φύμαχος proci, 








— h. Cer. 473 ϑεμιστοπύλοις 
σιν δεῖξε Τριπτολέμῳ τε Μιοχλεῖ τε 
πληξίππφ. — Comp. βασελεύτερος qui maiore 
est dignitate regia cf. Herod. ed. Lenu 2, 947, 
18. Buttm. Gr. 1, 2:7. 1 160 ὅυσον ϑασιλεύς- 
τερός εἶμι Ariston. βασιλιχώτερος cf. 1 893 ὃς 
δασιλειτερός s ἐστιν K 289, — Superl. 1 69 ov γὰρ 
ασιλεύτατὸς ἐσσι. — — Ci. Naegelsb. Hom. 
eol p. 275 sq. Schoemann Gr. Alt. 1, 23, 
- Gladstone H. St. ed. Schuster 8, 1, 250—316, 
Helbig, d. sittl. Zust. d. gr. Ileldenalters Leipz. 
1859 p. 57 sq., Humpert civ. Hom. Bonn 153 
Veckenstedt reg. pot. f. sec. Hom. Halis 186 
(ϑασίλεια, Bains, βασιλήιος, desiit o.) 
BáclAevo (βασιλεύς) regno. de regina Z 425 
À 285. — a) abs. e 488 Ὁ ασιλευίτω citi, 
νὴ) τ 179 ἔνϑα τε Μίνως, ἐνγ)έωρος gaoitvt, 
B 203 οὐ - βασιλεύσομεν ἐνθάδ᾽ ᾿Αχαιοΐ Ari- 
ston. τούτῳ x«l tol; μετ᾿ αὐτὸν ro ü στιγμὴ 
παράκειται v. id. ad v. 193; x 53 ὄφρ᾽ Ιϑέχης 
χατὰ δῆμον - βασιλεύοι, a 40] ἐν ἀμφιάλῳ 
᾿Ιϑάχῃ βασιλεύ, σει, Z 426 ἣ βασίλευε ὑπὸ Πλα- 
xo ὑληέσσῳ. — c) cum gen. ἃ 285 ἡ db Πύλου 
βασίλενε, — d) dat. ἡ b9 ἐπερϑύμοισι Piyáv- 
τεσσιν βασίλευε, β 4T ὃς ποϑ' ἐν ὑμῖν τοί- 
δεσσιν βασίλενε; — I 616 ἴσον ἐμοὶ βασίλενε 
expunxerunt Mene, Jacobs, Bekk., — (B 206] 
σκῆπτρον ἠδὲ ϑέμιστας ἵνα σφίσι βᾶσιλεύῳ, 
qui abest ab optimis codd. frustra correxerunt 
ante Wolüum £ugaciAevy vel ex Dioue Chrys. 
or. 1, 3 βουλεύψσιν (Bergk Ztft. f. A. W. 1801 
. 629) scribentes, merito damnarunt recentiores. 
18 
















228 βασιλήιος 

βᾶσϊλήεος (βασιλέειος, βασιλεύς) regius. ox 
401 γένος βασιλήιον. 

βᾶσιληίς (βασιλεείς, βασιλεύς Curt. Et. 580, 
Lob. proll. 476, el. 1, 828) regia. Z 198 τιμῆς 
(«sil (doc ἥμισυ πάσης. 

βάσκε (fa, skt. gaccha, rad. gà Kuhn Ztft. 
3, 827, Curt. Erlàutt, p. 121) vade. Apoll. lex. 
δύ, 2b βάσχε' πορεύου cf. Hes. in ll. 8dox" 
ἔϑι ubique in initio versus, sequitur imperat. 
aut inf. pro imper. ἀσυνδέτως, semel καί inter- 
posito. B 8 βάσχ᾽ i04, οὖλε ὄνειρε, 9oàc ἐπὶ 
vijac ᾿Αχαιῶν, ἐλθὼν ἐς κλισίην - πάντα - dyo- 
ρθευέμεν, Ariston. ὅτε παραλλήλως τὸ fidox 
καὶ (9«- ἰσοδυναμοῦσι γὰρ αἱ λέξεις, Herod. 
Τυραννίων ὑφ᾽ ἕν ὡς ἄπιϑι' παραιτητέον δέ" 
τὰ γὰρ εἰς μι λήγοντα μετὰ προθέσεως φιλεῖ 
συντίϑεσϑαι, μετ᾽ ἄλλων δὲ λέξεων οὐκέτι. 
καὶ πάλιν τὴ διὰ τοῦ x παραχϑέντα xav' ἀρ- 
χὴν οὐ ϑέλει συντίϑεσϑαι. καὶ ἄμεινον ταυτο- 
λογίαν εἶναι ἐμφαίνουσαν τὴν ἔπειξιν, οἴ. Eust. 
165, 41. 719, 61. Hes. E. M. 190, 34. E. Gud. 
105, 40. Nican. B 8 στιχτέον χατὰ τὸ τέλος 
τοῦ στίχου" περίοδον γὰρ αὐτοτελῆ ἔχει, xal 
τὸ πρέπον τῆς ἐγχελεύίσεως διὰ τὸ ἀσύνδετον 
φαίνεται. δύναται δὲ τὸ ἴϑε καὶ ἐπίρρημα 
παραχελεύσεως εἶναι, ἀντὶ τοῦ ἄγε, cf. id. 4 
186 Friedlaend. p. 27. Gell. N. A. 13, 24, 21 
quis non intellegat, verba duo idem significantia 
Bácx' i9. non frustra posita esse neque ἐξ 
παραλλήλου, sed hortamentum esse acre iussae 
imperataeque celeritatis? Verg. Aen. 8, 462 vade 
age. — 6 399 βάσχ' ἴϑι, Ἶρι ταχεῖα, πάλιν 
τρέπε, 4 186 ὁ. L., T. v., τὸν ἝἭχτορι μῦϑον 
ἐνίσπες, 422 144 B. L, T. t., λιποῦσ᾽ ἕδος Οὐ- 
λύμποιο ἄγγειλον, O 158. β, ἴ,, I. v., Ποσει- 
δάωνι ἄναχτι πάντα τάδ᾽ ἀγγεῖλαι, inf. pro 
imp, v. B 8 Nican. — 42 886 dox? ἴϑι, xai 
Πρίαμον κοίλας ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν ὡς &yay', 
Mercuri, 
τλβαστάξω (Benf. 1, 356; ad ge, βαίνω refert 
Lob. par. 480, Doed. Gl. 2008) porto. ἃ 594 
λᾶαν βαστάζοντα - ἀμφοτέρῃσιν (ab Aristarcho 
obelo notatus v. sch. HT. À 547), 405 μέγα 
τόξον ἐβάστασεν., quibus locis portandi signi- 
ficatio non convenire videtur, sed contrectandi, 
cf. Suid. s. v. x«l βαστάσαι οὐ τὸ ógeu δηλοῖ 
παρὰ τοῖς ᾿ττιχοῖς, αλλὰ τὸ ψηλαφῆσαι xal 
xal διασηχῶσαι χαὶ διασχέψασϑαι τῇ χειρὶ 
τὴν ὁλχήν. Eust. 1916, 4 OI OECQOY λεχϑὲν (?). 

Βὰτίειαν -, σῆμα - Mvolvygg B 818 (βάτος 
cf. St. B. E. M. s. v. Hes.) collis ante portam 
Mcaeam Troiage inter Scamandrum et Simoenta 
cf. Hahn Ausgr. p. 32, Hasper Beitr. z. Top. d. 
M. p. 84 HE du EOM 
εὐβάτο-δρόπος (βάτος, δρέπω E. M. 191, 56) 
rubos decfrpens. s. Merc. 190 ὦ γέρον Ὀγχη- 
στοῖο βατοδρόπε ποιήεντος. ᾿ 
βᾶτος (skr. vat Benf. 1, 51) rubus, sentis. 
€ 230 βάτων ἕνεχ᾽, Hes. βάτος ἡ ἄχανϑα, cf. 
E. M. 191, 52. E. Gud. 106, 7. Lex. Seg. 221, 
24. Eust. 1960, 27. (ϑατυδρόπος.) 

βεβαρήως v. (Bag£o). 

βεβρώϑῳ es skr. girámi rad. gar, lat. 
voro Curt. Et. 435, Buttm. Gr. 2, 74, Lob. rhem. 
91, el. 1, 176) comedo. 4 35 ὠμὸν βεβρώϑοις 
Πρίαμον Πρεάμοιό τε παῖδας ἄλλους τε Τρῶας, 
Hes. βεβρώϑοις" χκαταφάγοις cf. E. M. 194, 10, 
Eust. 442, 18. pro perf. opt. habent Doed. Gl. 
2439, Wentzel de vv. quae c. in 9v p. 12. 40. 

βεέομαε v. βίομαι. 

βέλεμνον (βάλλω Curt, Kt. 433, errat Doed. 





— βέλος 


Gl. 323) telum. O 459 Διόθεν βλαφϑέντα βέ- 
Arne | cf. O 484, X 206 πιχρὰ βέλεμνα |. Suid. 
βέλεμνα" βέλη cf. Iles. Apoll. lex. 51, 1. E M. 
194, 82. ἜΝ 

Βελλερο-φόντης (Βέλλερος, φόν-ος Apd. 
2,83,1 Qi Z 105. Zenob. 2, B7. κἕλλερε -- 
ἐχϑρά, xaxa Mes, Eust. Hartg. Rel. d. Gr. lil 
228; glanzzeigond Düntzer cf. ἀργειφόντης" Pott 
E. F. LI 1, 744) Glauci f. Z 155, 164, 220, dquvnr 
155, 190, 216, δαίφρων 162, 196, a Proeto dolose 
in Lyciam missus regno accepto Isandrum, 
Hippolochum, Laodamiam procreavit 197. 

βέλος (βάλλω Curt. Et. 438. 597) telum. E. 
M. 194, 29 παρὰ τὸ βάλλω, τὸ τιτρώσχω, πᾶν 
γὰρ τὸ ἀπὸ μήδοθεν βαλλόμενον βέλος εἴρη- 
ται, Apion. in E. Gud. 604, 56 σημαίνει τὸ ix 
χειρὸς ἀφιέμενον. τὴν ὀδύνην. τ ἀχίδα. τὼ 


τοξιχὸν fu cf. Hes. Suid. Apoll. lex. 51, ὃ, 
Eust. 704, 58. 996, 38. Lehrs Ar. p. 65. — βέ- 
λῦς ἐχεπευχὲς A 51 4 199 v. La Roche H. U. 
59 Hoffm. Qu. H. 2, 7 O. Meyer Qu. Ho. Bonn 
1868 p. 40. βέλξα O 444, ubi ero H. BL 


40, 28 magis placet βέλη sed v. La Roche H. U. 
146, βέλη legitur h. XXVII 6, βέλεα ῥέον M 
159, dat. pl. βελέεσσι, βέλεσσι, βέλεσι c£. La 
Roche H. U. p. 82. — 1) universe 8 513 à; 
τις τούτων γε βέλος - πέσσῳ, Ariston. ἡ. ὅ. ὅτε 
βέλος εἴρηκε τὸ τρῶμα ὁμωνύμως τῷ τιτρώ- 
σχοντι cf. id. ad Z 439, quo non opus est v. 
Lehrs Ar. p. 59; Ν 289 ἐν αὐχέν ὄπισϑε nd- 
σοι ὄξος N 555 ἐν πολλοῖσι βέλεσσιν, O 159 
(— ὁ 590) βέλεα στονόεντα χέοντο, M 159 τῶν 
ἐκ χειρῶν pg. ῥέον, Θ 67 4 35 ὁ 319 Π 725 
μάλ᾽ ἀμφοτέρων B. ἥπτετο οἵ, P 681: .1 542 
βελέων - ἐρωήν οἵ, P 562, E 816 ἕρκος ἔμεν 
βελέων, v. l. Π 194 sch. V. xaxov βελέων 
ἀλεωρήν pro ποδώχεος Αἰακίδαο; O 721 Π 102 
βιάζετο γὰρ βελέεσσιν cf. A4 589 v. Lehrs Ztft. 
f. A. W. 1831, 146, .1 576 πυχινοῖσι τ v. Gi- 
seke J. J. 85, 505 sq.; E 622 N 511 ἐπείγετο 
γὰρ g., n 277 βέλεσι βάλλωσι, A 657 B. βὲ- 
βλήαται, X 196 oi - ἀλάλχοιεν βελέεσσιν, fI 
639 3. xal αἵματι καὶ κονίῃσιν - εἴλυτο, Ν 251 
βέλεος δέ σε τείρει ἀχωχὴ; — ἐκ 8, ὑπὲχ di- 
λέων i, e, extra teli coniectum c£. Nic. ad E 180 
Friedl. p. 42: 44 163 Ἕχτορα δ' ἐκ 3. ka 

Z. ἔχ τε xovínc, X 190 ἐχώμεϑα dqeorjsos Ex 
B. Il 192 χάζετο δ᾽ éx p., Π 68 δ᾽ ἐκ & 
λέων Σαρπηδόνα - ἀείρας, I1 781 ἐκ uiv Ke- 
βριόνην β. ἔρυσσαν, X 152 ἐκ p. ἐρύσαντες 
vexvy, Il 668 αἷμα κάϑηρον ἐλθὼν ἐκ p. Xug- 
πηδύνα (Aristarchus Σαρπηδόνι, Zenodotus 
versum expunxit, alii ἐχ βελέων cum ἐλϑών 
coniunxerunt, sed ἐκ £g ων ad χάϑηρον est 
referendum v. La Roche, — ὑπέχ 4 465 ξλχε 
δ᾽ ὑπὲχ βελέων, X 232 Πάτροχλον ὑπὲχ gt- 
λέων ἐρύσαντες. — 2) varia misailium gun 
8) sagittae 6 85 βέλος cf. .4 376 380 'L 876, 
4 99 σῷ βέλεϊ ὁμηϑέντα, E 114 τῷ δ᾽ ἕφες 
ἀνδρὶ βέλος cf. 188; O 444 ρέλεα Τρώεσσιν 
ἐφίει, cf. ὦ 180 3. στονόεντα, E 112 ρμέλυς 
ὠχὺ - ἐξέρυσ᾽ ὦμου, cf. E 187 (Zenod. expun- 
xit sed s. Ariston.) É 978 βέλος ὠχὺ -, πικρὸς 
διστός, 44 397 ff. d. ἐχ ποδὸς FAx', v 138 165 
ὠ. B. xag προσέκλινε xogevg εἰ y M8; .f 
185 ὀξὺ πάγη B. cf. E 106, 41 845 ὁ. β. mepi- 
πευχές, 4 890 xoqor yàg g., B 104 χρατεφὼν 
B^. χ 83 ϑοὸν d., 4 199 p. ἐχεπευχές, — Apol- 
linis 4 42 σοῖσι βέλεσσιν, A 51 βέλος ἐχεπει- 
x£g, collective ut 4 382 x. μέλος (vss. 8300 —53 
Aristarchus expunxit v. Ariston., Φ 278 λώψ'ῃ- 
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. Ἰνμὰ ὁ 
ὦ €x 
: r ri ü sh. ARDPL. cas reb 
E FC. τοῖς $i acl Ted 
GT*ecl χεῖδε eo ves τῶ 4E 
gres dk. CHA ox γει»ος Tee χεϑατερ οἱ Ap.6Teo] sient, Y 20 ὡς yo 
55. Zenodjewam rec;ezcnt AO) prÀer? gnicrà «τ τς ov.lekrs 
44 451 pro τέλος ϑένότοιο mripüi ἐτλος 9. Ar. X54 La Ro od. dertil τὸν 
cf. lndvm. τῶν $rc9 ἴεν. : 

ϑδέλτερος al skr. var refert PS uU 351 cf Gretéto x 
Bick.! Bzbns Zift 14. 455. Leb. Ricm. 110. 
Buttm. Lex. 1. 129 τ melior. dn ee aut al- 6OTi E 
tero pele excepto ὦ 197, — £z 2] irs wx οὐδὸν πο $2 χπλεῖται qii 
ὡς qnar Xpey(;p χαχὸν τὲ 6LO0; dampat Yl inris ἔται τὸν Ofen i9 πύλας 
Fricdlaend. anal p. 471.  drfnia B-kker Mo- οὐται dr βηλὸς ἀπὸ τοῦ dehcase 
natsber. 1-64, 541: .d-gapn cbco ABL: BL. Jce«rr. er δὲ ὁ Se 
notat» v. «ch Hq. y 187 τ΄ σι 3. εἰν «om pets xci Δ υὐόπας χαλεῖν τὸν οέρμες 
- ἐνξισσίμενν lniym. dgroreoyoz δελτέρον, et γὸν βηλον. Αυέτης ài spiener τὴν πρώτην 
δὲ εἰχαιότεροι ρήφοτσι x. sor, Ἄριστι ege- συλᾶςᾳ τὴν Xeiic- χὴν Baci τὴν Aria 

γῆς χάλλιον, — Cim acc. €. ii X $29 τῶν gc err. 
8 ἔστιν ἐπαιρεμεν E περ Ἡγαιούς, — cum δεήηχύτας φέρειν τοῦ. 
inf. ο 811 2.7 σποχέσται ἕνα χρόνον iba. sch. B. et V. 0 23. E. M. lo. 1s 
Gud. 105. 41. 5, 15, Or. 88. & 


rai ἢ δηϑὰ στρεύ;εσσαι ἐν αὐ ξ δηιυτὶ 
Ariston. Nican, $9 4:9 Ζ τοὶ J. ἐστι - PY . 9n. Apoll lex. 53. 13. Sod He 
enr ἢ μάχεσθαι, X 128 3. - ἔριδι ξυνελαινέ lL bhwd, 40, — Ο 23 ἐτὸ ; 
μεν, h. Merc. 25 ex 2. fares ἐπεὶ JAedte)r in thesi posa nen qu Qquamqzam 
τὸ ϑύρηειν, ib. 120 7. - óco Zeur, ἢ 9ec τὸς Ὁ. Meyer 
μεν, — cam dat. c. inf o 15 πτωχῷ Jrzreper Qu. Ho. w- An ym dV. DICEN 
ἐστε χατὰ πτοὸ)ιν τὲ xct - πτογεύίειν δλιϑέῳ domus ventorum. 
(s.l gne. — V. E. M. 1:5. 7. 2:4, l. Ürien. βῆμα idc. coo Doed. Gl. 3003, Curt, Et, 
36, 9. 431 cf. E. M. 196, 35. E. 62d. 1e 23. Εν 
βένθος ιβέϑος Berf 2. 66, Curt Et 452. 722, 85) gressus, vestigium. h. Mere. 222, 
5486, minus rete Dod. Gl. 2410. prefunlias ματα δ᾽ oir ἐνδρὺς τοδε χύνεται, ἴθ ὦ 
Σ 88 [49 v. Arixion. v. 20 34590; 6467 9 10 crue 3  ματ᾽ ἔχοτσα χύνι hegcas, — V. 
ἁλὸς Δένϑοσδε cf. $ 51: pi h. Cer. 85 jnre pro σήματα 9 192 v. sch. V 
πόντου, Α 355 X 36 εν πέγϑεσσιν ἁλὸς, dat. Βῆσσα B 532, urbs lecrensis, Strah. 9, 428. 
loc. N 21 pur Autyr; «ΤῸΝ 32: o 316 3α- ϑῆσσα vex βηϑνα vel 329ic, 369 Cun, Ft 
ϑείης βένϑεσιν Viss, v. l τέρφεσιν Duentr 432 534 Brugian Cart. stud. 4. 127. Leb. Froll, 
recepit c. Apoll lex. 51. 7 “ένϑεα" 3595, E. 4]&, Deed. ΟἹ 2440: ad skr. jeh liare rvtert 
M. 195, 24, lex, Eust 39. ὁ. πολυ βενϑητο — Kun Zr. 10, 291 ut rad. si 347. 2 skr. bbang 
£optaa iio? ποτα Aur 2. 127. ad jeire Christ Lautl 249) saltus, cemvalüs Β. A y. 
rt Doed. Gl. 306 futuri simnificazione los χοιλη δ᾽ ὑποδεύόρομε 
Misi umts vivam. ὦ is. τ ene, Sdn AD. βιος SOS AP P. 102 ἐν χαλὲ 3 
ομαι... Ἰημήτμιο: δὲ axognoeuri io χτα. σαν ἴχανυν L3 
εἴ E. M. 196, 11. 19-. κὶ Ap iu Et tud 905. Roche H. T. 2 erpéez ἐν 
4, Eust. 1012, 47. — X 431 téxvov Jüooy3, 4 51 οἵρεος £v juo gar, x 210 252 
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ἐν βήσσσῃσι x 275 ἱερὰς ἀνὰ βήσσας, P 388 
ἑλιξάμενος διὰ βήσσας, X 190 διά τ᾽ ἄγκεα 
xal ὅ. B., cf. Lex. Seg. 226, 5. E. M. 196, 46. 
E. Gud. 605, 1, Apoll. Lex. 51, 17. sch. B. Y 490, 
V. τ 486, Ariston. B 532, Hes. s. v. 

doguov (βηταρμός, βήτης 8. βῆτις, Ba 
Brie ἀρ Duontz. $9 i Doederl. Gl. 2002, 
Schoenberg, Gr. Composs. 1869 p. 47) saltator, 
»Taetgünger", 9 250 Φαιήχων βητάρμονες cf. 
vs. 262—5, 3810—82, 9 883 βητάρμονας εἶναι 
ἀρίστους, sch. V. 9 260 παρὰ τὸ ἐν ἃ ovía 
βαίνειν, ἤτοι ὀρχησταί, cf. sch. V., E. M. 196, 
56, E. Gud. 108, 7, Or. 82, 10, Lex. Seg. 226, 
11, Apoll. Lex. 51, 16, Eust. 1594, 44. 


μάξω (βίη Curt, Et. 434. 573. act. pr. βιά- 
e Dee βιάζεται, βιαξόμενον, βιακομέ. 
γῆς, ip. βιάζετο, ubique post tertii pedis cae- 
suram) opprimo, vim affero. 1) Act. u 297 μὲ 
βιάζετε, Didym. Ζηνόδοτος βιάξζεσϑ᾽ οἷον ἐόν- 
τα, οὐ νοήσας ὅτι ποιητικῶς ἐσχημάτισται. 
Ellendt drei hom. Abh. p. 22 activum metri tan- 
tum causa usurpatum existimat, Duentz. Zeno- 
doti lectionem recepit, cf. La Roche hiat. p. 20.— 
2) Med. a) pass. 4“ 576 589 βελέεσσι ci. O 727 
II 102. Hes. βιάζεται" βιαίως Roereon h. Cer. 
68 τῆς - βιαξομένης. Ὁ) act. X 229 σε βιάζε- 
ται - ᾿Αχιλλεὺς cf. ἐ 410 La Roche H. St. p. 189, 

ἕαεος (βίη) violentus. 236 ἔργα βίαια, 
At 17 uoo» χῆράς Là Palat (Barnes 
βιαίας). 

Βιαέως (βίαιος) violenter. β 237 κατέδουσι 
βιαίως |, x 87 παρευνάζεσϑε B., Duentz. pro- 
Scripsit, etiam zx 109 v 319, quo refertur, spu- 
rios esse contendens, 

Βίας(βία, Savelsb. dig. p.26) Blevrá τε,ποιμένα 
λαῶν 4 296 Pyliorum dux, Nestorem secutus. 
— 2) ἐύς Atheniensis N 691. — 8) Laogoni et 
Dardani p., Troianus Y 460. 

βιάω (βίη Curt. Et. 484 578. act. pf. βεβίη- 
κεν, med. pr. βιόωνται, βιῴατο, ipf. βιόωντο, 
fut. βιήσεται, aor. βιήσατο, βιησάμενος) oppri- 
"mo, vim affero. 1) Act. K 145 I1 22 ayoc βε- 
Blnxev ᾿Αχαιούς cf. K 172. — 2) Med, A 603 
κεῖνον B. Apoll. Lex..51, 21 βιόωνται ἐνεργη- 
τιχῷ τύπῳ ἀκολούϑως ἐσχημάτικε τῷ σημαι- 
νομένῳ τοῦ ὑφ᾽ ἡμῶν λεγομένου βιάζεσϑαι 
cf. Hes., y 9 παῖδα, 44 467 εἴ ἑ βιῴατο - Τρῶες 
v. E. M. 198, 49. Eust. 857, 7, φ 848 οὗ τις μ' 
ἀέκοντα βιήσεται, W 576 ᾿Αντίλοχον ψεύδεσσι 
βιησάμενος Μενέλαος devincens, Δ 558 παῖδας 
Sch. BLV βίᾳ ἐνίκησεν, II 828 σῦν - λέων 88. 
χάρμῳ, — ἡ 218 μ᾽’ ἐχβαίνοντα B. xüu' ἐπὶ 
χέρσου. --- duplex accus, accedit d» 461 νῶι B. 
μισϑὸν cf. Eust. 1246, 14 κατὰ βίαν ἐστέρησε, 
Hoffmann Ztft. f. óst. G. 12, 536, La Roche H. 
St. p. 188. 


βιβάσϑων (βιβάω, Ba Curt. Et. 481, Pott 
Kubns Ztft. 9, 192) incedens, gradiens. Ν 809 
Ὁ 676 μακρὰ B. Aiax, I1 534 Glaucus. Herod. 
O 676 βιβάσϑων: βαρυτονητέον' γέγονε δὲ 
ἤτοι, ὥς φησι Φιλόξενος, χατὰ πλεονασμὸν 


tob c ἢ, ὕπερ καὶ βέλτιον, παρὰ τὸ βιβαστός 


βιβάσϑω, ὡς καὶ ἀϊστός, χατ᾽ ὀξεῖαν τάσιν, 
ἀΐσϑων, N'809 idem addit: Τυραννίων περισπᾷ, 
οὐχ ὑγιῶς. παραιτητέον χαὶ τοὺς ὀξύνοντας 
ὡς δεύτερον ἀόριστον. cf. E. M. 197, 28, E. 
Gud. 106, 23, Eust. 1037, 26. 1071, 28, Lehrs 
Ar. 257, La Roche H. T. 216. Hes. διαβαίνων 
v. Wentzel v. q. cad. in 9o E 18. 40. Vindob. 
βιβάσκων verum esse putat Doed. Gl. 2005. 


βητάρμων — βίη 


βιβάω, βέβημε (Be, skr. dighmi, κι L, Meer 
Kuhns Ztft. 8, 281 Curt. Et. 431) gradior in- 
cedo. h. Merc. 225 ὅστις τοῖα πέλωρα βιβᾷ 
ποσὶ xagmaliuoiwtw |, ipf. iter. (alii ad fifa- 
cxo pr. referunt) ἢ. Ap. Del. ἐβίβασκεν éxi 
(codd. ἀπὸ) χϑονὸς εὐρυοδείης, dubitatur de 
part. βιβάς 5. βιβῶν, Ἢ 218 ποσσὶν ἥιε μα- 
χρὰ βιβάς Did. οὕτως ᾿Αφίσταρχος βιβάς, ,9 
807 ἦρχε δ᾽ ἄρ᾽ "ExtoQ p. B. Sch. A. βιβάς" 
᾿Αρίσταρχος βιβῶν. ἄλλως" βιβῶν πᾶσαι dl. 
xov, Ζηνόδοτος βοῶν, quod corrigere studet 
Spin, H 218; O o6 Tas - fone go sch 
. γράφεται βιβῶν, N 371 βάλεν ἵψι βιβάντα 
cf. μὴ Α. P ieie χος re ... €f. sch. BL. 
À 589 φοίτα μαχρὰ βιβῶσα', I 22 μαχρὰ βι- 
βάντα | (v. 1. βιβῶνταν, «450 μακρὰ fi ἰός 
aries, h. Ap. P. 24 388 χαλὰ xal ὕψε βιβάς 
Apollo. La Roche 0 307 gn n2. fore, 
λ 539 βιβῶσα cf. append. Γ' 22, H. T. d 215, 
Bekker βιβάς, βιβάντα, βιβᾶσα. ΟἿ, sch. BL. 
H 318. E. Μ᾿ 197, 93, Ór. 37, 7, Hvs. Doed. Gl. 
Fund P Roche H. St. p. 62, Classen Beobb. 

35. 38. 

βιβρώσκω (Boo, skr. giràmi, gar, lat voro 
Curt. Et. 486 Pott E. F. 1. Auf. 1, 227. 2. Auf 
2, 597) comedo, depasco. X 94 βεῤρωκὼς χαχὰὲ 
φάρμαχ᾽ Verg. coluber mala gramina pastus, 
X 408 βεβρωχὼς βοὸς ἔρχεται ἀγραύλοιο, B 
208 (gere κακῶς βεβρώσεται εἴ. E. M. 452, 
30. La Roche H. St. p. 168. 

βίη (ad skr. (Δ reet Curt, Et, 434, Pott W. 
l, 61. 568, ad skr. vi, ire M. Mueller Kuhus 
Ztft. 15, 215, ?c, εἰς Savelsb. Dig. p. 25, Lob. 
EL 1, 90, Christ Lautl. 178. 253, obloquitur 
Curt. 539) vis. 1) Vis vegeta 8, vitalis y 229 
ὑμέων γε βίας ἀφελώμεϑα χαλχῷ, ubi alii ex- 
plicant violentiam. — 2) corporis vires 4 314 
βίη dé τοι ἔμπεδος εἴη cf. H 157 4 670 Ψ 629 
ξ 468 [503 cf. sch. H.]; φ 253 τοσσόνδε βίης 
rne εἰμὲν - Ὀδυσῆος cf. 185, h. Ap. E 
160 μηδὲν τι βίην énióevéa xelvov; P 569 ἐν 
δὲ βίην duoi. xal ἐν γούνεσσιν ἔϑηκεν, 6 
108 σὴ δὲ βίη λέλυται, - σε γῆρας ὀπάζει, A 
501 βίη δὲ τε νηπίη αὐτῶν puerorum; A 404 
βίῳ οὗ πατρὸς ἀμείνων Didym. βίῳ, οὐ διὰ 
τοῦ » gv, “Αρίσταρχος, de Zenodoto v. Ari- 
ston. ad 1.; H 205 ἔσην ἀμφοτέροισι βίην χαὶ 
κῦδος ὅπαξε, H 288 rol δῶχε ϑεὸς μέγεϑος 
te fl tr, d 816 οὔτε βίην χραισμησέμεν 
οὐδέ τι εἶδος, a 4 οὐδέ οἱ ἦν "ic, οὐδὲ Big, ὃ 
415 vuv μελέτω χάρτος τε βίη τε, ὃ οἱ 
αὐτῷ Ζεὺς ὀλέσειε βίην, [0 614] οἵ ἐπώρνιε 
μόρσιμον ἧμαρ II. - ὑπὸ Πηλεῖίδαο βίηφιν cf. 
Ariston. vs. 610; v. 1, fuit Zenodoti (et Aristo- 
phanis sch. V.) συμφερεὺς δὲ Bin N 231 pre 
φυμφερτὴ δ' ἀρετή cf. Didym. — X 107"Extoo 
ja βίηφι πιϑήσας cf. 4 325; 315 χερσὶν τε 
βίηφί τε ἦφι πιϑήσας cf. M 135; M 153 λαοῖ- 
σιν - πεποιϑότες ἠδὲ B., M 256 τοῦ τεράεσσι 
mem. ἠδὲ B., Q 42 μεγάλῃ τε βίῳ χαὶ ἀγήνορι 
ϑυμῷ εἴξας, v 143 βίῃ xal χάρτεϊ εἴχων 
σ 139; — 2 4718 ὧδε βίην v' dya9óv, O 165 
βίῳ noii φέρτερος cf. O 181 a 234; Tas og 
τε βίῳ xal χερσὶ xal ἔγχεϊ φέρτερος 378 
μνηστήρων χερσίν τε βίηφί τε φ. vie φ 
971, 4 787 βίῃ - πολλὸν ἀμείνων, 815 
μήτι τοι δρυτόμος μέγ᾽ ἀμείνων ἠὲ βίηφιν ", 
O 189 τοῦ γε βίην xal χεῖρας d. 5 q ι84 
ἐμεῖο βίῃ προφερέστεροι, u 246 χερσίν τε 
βίηφί τε φέρτατοι, --- cum ἀέχων A 430 H 
197 O 186 α 403 ὁ 646 h. Cer. 124 418 v. & v. 
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, A Uu 2 
πατεῖς Κι Hes. Ἐπεε 1575. 11. — 1v pizr. δες. 
B 331 εἶτε J.c; Τύσον ὑπεάξίδισεν οἶτε (o 
xc; vr ὑέ.: τσ. — imizras y 216 3.ες 


ἐποτίφετει. εἴ ἃ 115 x 255 e 540: » 310 x 





139 g.c; rxc!6 μενος €v »; vio.eBtos ven- 
torum li 313 € 13 3:5; Grtuerr euti- 
γον. -- δίσφε sine « schscr. scrbeni» v. 
La BReche H. U. 9:4, H. T. 411, Lob. Ε: 2. 
4355 2591. CE E. M. 187. 5. E. ἢ 108, 27. 


81, Or. 55. 6, Hes. Doederl GL 2012. (Bez 
Βιήνωρ. ξιεω, βιεξο. βίαιος, βιεἰος, érti- 
Bow. ἀντιβίην, ἐναντίβιον, τπέρβιος, εἴρτ- 





Bigroga (oot ποιμένα λεῦν! 4 92 Trois- 
mum Aramemmon imteríecit 
Δ ς Qo $e qui vita foret 
éiuturaa à Ven 1:9 οὐ διοϑόλαιος ἀνὴρ 
γίγνετει, ἐστε ϑεεῖς eivezetes «codd 3iog $ca- 
aio;. Recte expl. Sorne huhns Ζαι. 14. 324 — 
Bie τεϑηλος, ci Bekker H. Bl 222, 18. 
Ju. skr. giv cf. lat. vivo, goth qvius 
Curt 434. ad gi refert Grassmann Rutzs 
Zsft 9. 27. ad skr. vi ire M. Mueler ib. 15. 
317 »ed v. Po W. 1, 7356. va. e 491 σεις 
δ᾽ éycóor 3.» εἰ. La Roche H St p. 9. 
6 254 τ 137 τὸν ἐμὸν βίαν αιιφιπολείοι, hb. XXX 
8 δοῦναι, βίον δ᾽ ἀφελέσϑει θνητοῖς ἐνϑρώ- 
ποισιν Telluris est, XXXI 1; 3.ον ϑιαηρε, 
ὅπαζε. De accenta εἴ Ls Roche H. T. 217, de 
signibcatione sch. L. Z 135 ὥστε βίος ἐπ᾿ ἐν- 
“πων. zer ἐπὶ ϑεῶν cí Ammon. p. 30. v. E 
198. L 13. 24. E. God. 105. 3. 19. Or. 31, 
10. Eust. 652, 1, Hes. s. v. ἐβίοτος, guts, β.ο- 
τής. dioe. βέομει. διοϑέλμιος, Tcr, 
βιὸς ιεκτ. gjà nervus Curt. Ert 435. Pot E 
ἘΠῚ αὐ, ad skr. ve ligare, Bectere. refert M. 
Mucller Buhos Zifc 15, 216. arcus. 4125 à it 
Bae, νετρὴ δὲ μέγ᾽ ic, Ὁ 453 μοὶ Jior ἔχ- 
Bale χειρός, νετρὴν δ᾽ K 23 δίδουν 
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βιὸν ἠδὲ φαρέτρην, S Φαιήχεσσι 
μέλει βιὸς οὐδὲ ᾳ. ci. « 2533 χ 3: ἌΡ. bel ὁ 
δΔιὸν ἐχάλεσσε xci ἐχληισε φ«αρέτρην. «4 3:1 


ox ἄν to« γραίσμι,σι Ξιὸς χαὶ ταρφέες ioi 


d. O 472 χ 246; € 173 ὀττῆρα βιοῖ τ᾽ ἔμεναι 
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£avtixéyot εφέλετ 
γάστον &xe: 6g: εὐ 3 219: € h 
xc.át6z; q€Yg τετρος. EoCer (M εττὶ oj0; 
βίοτον $racpé Tel. cf XXX 18 — 9 xS 
e» 535 ἀυλειόμενοι J. 010 Copies vilam &r- 
τοῖς. 3: res δὲ viuum scscz1aniame Recessa- 
riae. fortzue. E 44 Z 14 X 123 ce*5ie ET 
τῶῖο. τ 5399 € 18 ἐνιπλειὸν ree ἐς ἄνξξαες 
à 49) ἐχλίεσ. c μη 3. στ cArz S be 3e 
βιοτον apa ieto 
«vàciwr. 6v 


$ir πολέος βιότοιο. 
εὐ ξ 8: p 54 eic; xci χεισε 
€ 150 ἐτεὶ ἐλλοτρίον 3 orer 
330 ἃ 116 ν Re 433 


xcl ἐμὸν 3. οτος. 
sor ἔδοττιν d 6 

ο 32 ν 419 α ἅττ e$t ξϑ: 3 49 ξιστον 
4᾽ πιὸ πεωπεν ὀλέσσει. e S αὶ MS ἂν λρὺς - 
ὥιστον - ἀλέσϑει, 3 133 βίοτον τε TtCY xcl 
arguet! ἔλονται Dulem. de.sTocert: βίοτος 
τε τεὸς E οἱ μνυτστέρες UnJe Nauck Ar p. 59 
coniit Aristephaneri  SCr.ps:sse βιοτοῖς τε 
τεοὶ; ἀντστῆρες, Lindorf βιότοιο τεοῖ am. 
La Reche ϑιοτὸς τε τεὸς xci χτήματ᾽, y 901 
(damna: [moenir: xciv 3. x. XT. ἐγείρας: ci 4 
90; x 8334 3. x. xt. ἔχωμεν: 4 ὃν καὶ καταχεί- 
. e 9350 uoi ὃ. πολτν ἄλφοις fru- 
mentum sim. o 446 vri; αλεὶς βιότοιο, ὁ 456 
ἐν ντὶ - βιοτον πολὶν ξωπολόωντο. — Apol. 
Ler 51, 23 βίοτος καὶ le xci τὰ πρὸς UY 
Ier» cb Porphyr. X 431. Eust 971. 51, E. M. 
195. 32 Hes Svid, peederl. GL 2010. ] 

βιόω ,3.oz. skr. givàmi Curt. Et 434. peru- 
nere buc videtur ἐέομαι, βειομαι cf. gv. viva. 
6 49 τῶν ἐλλοξ uiv &xoe vice. ἃ. δὲ 3i 
ro cf E. M. 193. 46 Ξαϊὰ ζησαάτῶ. Hes. zo. 
Eust. 721. 39 dorice dictum esse putsi Prv. $e 
ovre ut sit praesens, ὦ 511 βέλτερον Ree 
λέσϑαι ἔνα χρόνον πὲ βιῶναι ἢ ὄπϑα Crert- 
ζεσϑαι. K 174 7 μέλα àv; ρὸς ὄλεθρος Ἡσαιοῖς 
nt ieu, E 8539 ἔτι yop Yt μοὶ C.ow dora, 
πρᾶν locis praesentis sigui&cationem babet ef. 
Buttm. Gr. 2, 129, et putat Curt Stud. 8. 3-7 
nen esse proprie aoristum. sed revera praesens 
anüquiore more contractum. Hes tu. τ σαι 
Jioc praesens commemorant E. M. de & EK 
Gud. 13. 3:euu E. Gud. 53 1. — 3. cau 
sat 9 463 jg ἐλιωσσο vitam mihi servasti sch 
Harl £3(066co? γρόφεται Jie ghi Schmiit 
cenicit βιόσσαο «εὶς Aristarchum lerisse' ypa- 
φεται ἐβιωσαο. Apoll Lex 51. 20 Διόσταλι 
διῶσαι ἐποίησας et 61, 33 ἐβδιόσσαο, sch. V 
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ἐβιόσσαο, Hes. βιόσσαο et ἐβιώσαο, Eust. 1605, 
28. 34 βιώσαο. 

βλάβερός (βλάβος) noxius, damnosus h. Merc. 
86 (Bafto» τὸ ϑύρηφε qui vs. desumtus est 
ex Hes. opp. 866 cf. Baum. De voce v. E. M. 
535, 21, E. Gud. 343, 26. 

βλάβοριαε marcesco, languesco. T 166 » 84 
βλάβεται δέ τε γούνατ᾽ ἰόντι cf. Verg. Aen. 
5, 432. Translate T 82 βλάβεται - ἀγορητής 
mente perturbatur. Inde βλάπτω ducunt 
Choerob. dict. 583, 1, Et. Or. 33, 18, at Curt. 


Et. 489 putat ortum ex βλαπ. Cf. Apoll. Lex. 
51, 29, Hes. E. M. 199, 16. Eust. 991, 6. 1410, 
16. 


βλάπτω (βλαπ, fortasse ex uA«z ortum, quod 
ad skr. mlà marcesco refert Curt. Et. 499; Kuhn 
Ztft. 14, 158 et Benfey Or. u. Occ. 1, 574 com- 
arant skr. glapajàmi exhaurio, a βαλ, βάλλω 
μοῖρ Doed. Gl. 323; v. Pott W. 1, 594, de for- 
ma praesentis Curt. Et. 629) praes. βλάπτει, 
βλάπτουσι, βλάπτϑι, BAánvovaa, ipf. βλάπτε; 
aor, ἔβλαψας, ἔβλαψε, ἔβλαψαν, sine augm. 
βλάψας, βλάψείν»), — Pass. pf. part. βεβλαμ- 
μένον II 660, aor. ἐβλάφϑησαν Ψ 381, part. 
βλαφϑείς, βλαφϑέντα, βλαφϑέντε, βλαφϑέντα, 
Bor. 2 ἔ Pd Ψ 461, sine augm. AGgey Ψ 
545. — Debilito, impedio 1) proprie H 271 βλά- 
we δέ ol φίλα yotva9^ Eust. 630, 40 dvtl τοῦ 
συμποδίζειν x«l τῆς xat& φύσιν ἐνεργείας 
ἀποσφάλλειν, v 22 ἵνα μήτιν᾽ ἑταίρων βλάπτοι 
ἐλαυνόντων, Ψ 671] βλάψας δὲ μοι ἵππους, 
τοὺς σοὺς πρόσϑε βαλών, Ψ 461 αἱ δέ που 
αὐτοῦ ἔβλαβεν, O 484 βλαφϑέντα βέλεμνα cf. 
489; Ψ 545 ὅτε οἱ βλάβεν ἅρματα xci ταχέ᾽ 
ἵππω αὐτὸς t' ἐσθλὸς ἐών, 8871 οἱ δέ οἱ 
ἐβλάφϑησαν ἄνευ͵ κέντροιο ϑέοντες; — cum 
praep. O 647 τῷ ὅ y' ἐνὶ βλαφϑεὶς, Z 39 ὄζῳ 
ἔνε βλαφϑέντε Eust, 693, 98. χυρίως ἐπὶ tob 
προσχύπτειν xal ἐμποδίζεσϑαι, 1] 831 βλα- 
φϑέντα κατὰ xAóvov, — accus, suppletur 3. 
774 ἔνϑ᾽ Αἴας μὲν ὄλισϑε ϑέων - βλάψεν γὰρ 
᾿Αϑήνη -, duplex accus. (σχῆμα χαϑ᾽ ὅλον καὶ 
μέρος) accedit 3 182 μ᾽ ἔβλαψε ϑεὰ πόδας (ρο- 
test μ᾽ etiam esse uo: et ξ 178 de quo vide 
sub 2. -- genet. accedit a 195 ἀλλά νυ τόν γε 
ϑεοὶ βλάπτουσι χελεύϑου reditu prohibent, — 
2) δὰ animum transfertur O 724 βλάπτε φρένας 
- Ζεὺς |, ξ 178. τὸν (Aristarchus cf. sch. H., v 
|. τοῦ) βλάψε φρένας ἔνδον ἐΐσας, 1507 (T 94 
v. Ariston.| βλάπτουσ᾽ ἀνθρώπους (ἄτη), 1512 
τῷ ἄτην ἅμ' ἕπεσϑαι ἵνα βλαφϑεὶς ἀποτίσῃ 
Eust. 768, 64, .X 16 ἔβλαψάς μ᾽ - ἐνθάδε 
νῦν τρέψας ἀπὸ τείχεος, v 14 (ϑεοὶ) οἵ σέ περ 
ἔβλαψαν, o 294. οἶνος - xal ἄλλους βλάπτει. — 
8) Hl 600 βασιλῆα ἴδον βεβλαμμένον rtoo sigui- 
ficare videtur: debilitatum, quod ad vitam per- 
tinet ,,àm Leben geschàdigt" vv. ll. βεβλημέ- 
vov, δεδαϊγμένον, βεβολημένον sed v. vs. 481. 
cf. La Roche appeud. Doederl. conicit βεβλαμ- 
μένοι ἥτορ meute capti. — Cf. E. M. 199, 18, 
E. Gud. 109, 30. 37. Or. 35, 21, Hes., La Roche 
H. St. p. IE9, Fulda Unters. 76. ιβλώβομαι, 
ὅλαβερος 

βλεμεαίνω superbio s. insolentius me effero. 
ἐλεμεαίνει, βλεμεαίνων, ubique in fine versus. 
9 38: "Extop ὁ᾽ ἐν πρώτοισι xit σϑένεϊ βλε- 
μεαίνων ', 1 23i Excop δὲ μέγα 09. βλ. | uei- 
vetet, Y 36 “Ἥφαιστος δ᾽ ἅμα τοῖσι χίε a9. 
BÀ. | Eust. 1194, 45 τὰ γὰρ ἄνω βυριαρὸς ἦν, 
xcl, ὡς ὁ ποιητὴς φησὶ, αὐχῶν, αἴιτον. leo P 
139 ὁ δὲ τε o9. βλεμεαίνει |, apri P 22 μέγι- 








. δ᾽ ὡς εἰ 


βλαβερύς — βλῆτρον 


στος ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι περὶ στ. JÀ. , leo 5 
aper M 42 a9. βῥλεμεαίνων. E. M. 199, 45 τῷ 
ἑαυτοῦ δυνώμει γαυριῶν xal ἐπαιρόμενος d 
Apoll. Lex. 51, 31 ἐπερωννίμενος. zal βλέννας 
μὲν ἔνιοι χαλοῦσι χυμοὺς τινας, ἀβλεννεῖς δὲ 
ἀχύμους, sch. D. Θ 337 σφοδρῶς ἐπιρωννύμε- 
νος, sch. V. M 42 ἐντεῦθεν ὁ ἀβλεμὴς ἀόργη- 
τὸς x«l ἀργός, εἴ. Hes. s. v. ἀβλεμης et ζα- 
βλεμέως;, Eust. 51, 15 ἀναρώννυσϑαι xal προ- 
ϑυμεῖσϑαι, 892, 2 γαυριᾶν περιβλεπόμενον xai 
ἐπαίρεσϑαι καὶ ἐπιρώννυισθαι xal οἷον βρέ- 
μειν, ἢ to ὀργίζεσθαι κατά τινας, ὕϑεν ἀβλε- 
μής, φασιν, ὁ ἀόργητος, καϑ᾽ ἑτέρους δὲ εἰ- 
πεῖν, ἄνορμος, οὐ πεποιϑώς, ἄτολμος, ἀσϑε- 
νής, οἷς ἅπασιν ἐναντίος ὃ βλεμεαίνων. -- origo 
ἱποογία, Duentzer Kubus Ztft. 12, 6 refert ad 
βλέμος quoddam, βλὲμ ex BÀla, BÀe βλάστην 
ortum esse statuens, explicat: ardens, — Sch. D. 
6 337 E. M. 199, 45, E. Gud. 110, 6, Or. 3l, 
12, Eust. 1194, 45 nonnullos duxisse tradunt a 
βλέμμα, βλέπω, ut sit trucibus oculis circum- 
Spiciens, quibus assentitur Doederl. Gl. 317, — 
alii ἃ βρέμω derivarunt cf. E. M. L c, sch. LV. 
1 237, consentit Benf. 2, 113, — fuerunt qui ἃ 
φλέω 5. φλέψ  repeterent cf. Eust. 54, 15, qui- 
bus astipulatur Guyet ad Hes. 1, 437, — A. Goe- 
bel Philol. 18, 209 sq. ἃ ῥλα, (?«À (aAÀw) ortum 


esse putat, explicat iactari, se iactare, partic. 
iactabundus. Vide Lob. Rhem. 237, EL 1, 418. 
513. 


BAEq toov (βλέπω. ex βλέπεαρον ortum cen- 
set Benfey Kuhns Ztft. 7, 52, obloquitur Curt. 
Et. 459 cf. Grassmann Kubns Zt. 12, 108) 
1) Talpebrao T 17 ὄσσε δεινὸν ὑπὸ βλεφάρων 
(v. l. βλεφάροις) - ἐξεφάανϑεν i, 52 681 οὐ γάρ 
πω μύσαν ὄσσε ὑπὸ βλεφάροισιν ἐμοῖσιν, 
somnus & 498 ψ 17 φίλα βλέφαρ᾽ ἀμφιχαλύψας 
cf. v 86, « 804 π 451 τ 604 φ 358 οἱ ὕπνον 
ἡδὺν ἐπὶ βλεφάροισι βάλε, K 96 αὐτῷ ὕπρος 
ἐπὶ BÀ. ἐφίξανε, B 3898 σφισιν ὕπνος ἐπὶ gÀ 
ἔπιπτεν οἵ. ε 271 v 79 w 300; X 165 τῷ 4 
ὕπνον - z&vg ἐπὶ BA. cf. « 888 τ 590 v 54; K. 
187 τῶν - ὕπνος ἀπὸ βλεφάροιιν (v, l. βλεᾳφά- 
Qoia), ὀλώλει |, M. 866 μοι βλεφάρων ἐξέο- 
συτο - ἵπνος. --- 2) cilia utrimque oculos cingen- 
tia ( 889 πάντα δέ oi βλέφαρ᾽ ἀμφὶ xal ὀφρία: 
εἷσεν ἀυτμὴ γλήνης καιομένης, t 212 ὀφϑαλμοὶ 
κέρα ἕστασαν ἠὲ σίδηρος ἀτρέμας 
ἐν βλεφάροισι, 9 522 δάχρυ δ᾽ ἔδευεν ὑπὸ dà. 
παρειάς ', P 488 ódxova δέ σφιν - χατὰ βλε- 
φάρων ῥέε, o 490 δάχρυ χαμαὶ βάλεν ἐκ βλε- 
φάροιιν, ξ 129 οἱ βλεφάρων ἄπο δάχρια πί- 
πτει, ὃ 114 δάχρυ δ᾽ ἀπὸ βλεφάρων χαμαὶ 
βάλε, ψ 33 βλεφάρων δ᾽ ἀπὸ δάκρυον ἧκεν. -- 
3) Oculi in universum intelleguntur h. Merc. 278 
πυκνὸν ἀπὸ βλεφάρων ἀμαρύσσων cf. Hes. 
Theog. 827, quae fortasse significatio fuit pri- 
maria — Originem vocis mire expl. veterea cL 
E. M. 199, 33. — v. Weber Et. Ünters, 85 sq. 
Doed. Gl. 316, de verbo βλέπω Benf. 2, 125. 

βλῆτρον (à βάλλω E. M. 200, 24, Doed. UL 
312) fibula. O 678 ξυστὸν -, | xoZÀgtóy βλή- 
τροῖσι Sch. B. συμβλήμασι xal συμπλυκαῖς, 
sch, D. τοῖς χατὰ τὰς ἁρμονίας γόμφοις, τοῖς 
ἐπιοίροις «εἴ. E. M. Ll c, Apoll. Lex. 51, 25, 
Zonar. 393; Hes, τῆς ἁμάξης τροχοί. σφῆνες. 
ἐμβλήματα. οἱ δὲ γόμφους καὶ συμβολὰς a5o- 
νων. Eust 1037, 41 ὁ σιδηροῦς χύχλος, δι᾿ 
ov dio ξυστὰ εἰς Tv συμβάλλονται δόρν vai- 
μαχον. De accentu v. Herod. ad L: daovro- 
νητέον. 









phai Mia 


ς ai Jong ome 
fert D^ci Gl 81. wt s ER sécenlom. be. 
deutznesv τῷ f 
μεὰες eX τελοῖς Goxl« Kzhns Zuft 11. 883 a 
fwturo, qnod ἐστι, Jàco “μοῦ σύροτοσς ex- 
t 7 hervorsqringend, bervorsie head. Jáeor- 
35s »: S , ἐν quae tzredes 
los ri sur] ;o0 Jàoctpenag forte ἐ- 
Pesto, uiiiza productus centra accentum .in caes. 
bocol εἴ. Hoftzm Qa. Ho. 1, € sq. Bekker H. 
Bl 33, 3? quare sunt qui scrilant ἐλυσιρώ- 
mim expliat paraphr. χατατλη τιχὴ ci, E. M. 
201. R. E. Gud. 110, 31, Suii, Goebel Ruhns 
Ztfi. 11, 393, Docd. GL 319, Curt. Et 501, siad. 


1, 2, 997. 

βλοθρός εὔληδι βιλέστης τε ED vardh 
crescere Cart. Ex. 501, Stud. 1. : Leger- 
lotz Euhns Ztft. 5, 45, Br Rasa enm ud. 4, 
112: ἃ uo2, βλύσχω Goebel ΚΟ Zik M 
393 sq celu». procerus, Δ 890 ἢ 4-3 πίτυς 
Jàe $95. sch. ABL. reré; ἐτοῖν, χατὰ Hoxd- 
δας" οἱ δὲ ἐν . χατὰ Βοιωτοὺς, itor 
φλοιοβαρῆ, : χατὰ ΔΙόγεητας. D τραχεῖαν, χατὰ 
“ρίοπαξ, ἢ ηὐξημένην, χατὰ Γυρσηνοὺς 
σχληρᾶν, κατὰ Ἀαριστίους: Sch. D. uex «1 
M. τὸ βλώσχειν, ὃ ἐστι βαίνειν" εὐαυξὴς 

— c 334 δλωϑρὴν ὄγχνην cf. sch. V. et 
μέρα — Cf. Apoll. Lex. 51, 33, E. M. 291, 

3. Or. 35. 15, Suid., Hes, Eust. 139. 3, Spohn 
de extr. Od. parte p. 184. 

βλώσχω ιμολ Curt. 4-9 cf. Benf. 1, 48 
aor. ci. exei uis μολ . μολοῦσα, μολόντα, 
μολόντες, μέμβλωχε venio. 9 ΤΟΙ πρὶν 
τε λέων ÉqÓ- 
8ησε μολὼν, ἐν νυχτὸ ἀμοὶγ 22:8 μολοῖσα 
ποτὶ μέγαρ᾽ ; Daves O 720 δεῖ, 9o - uoàotoct , 
£2 492 υἱὸν ἀπὸ Τροίηϑε μολόντα (La. Roche 
Ἰροίηϑεν ἰόντα quem cf. ad l et H. U. 4t, ? 
190 μέμβλωχε μάλιστα 1&0. Sch. BQ. μεμὸ- 
ληχε, ἀντὶ τοῦ 2906/, (χει, χαὶ μεσημβρίᾳ λοι- 
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δωδεχάτῃ μόλῃ ἠώς, 4 118 &. 











xor "ou, xal παρελήλιϑε τὸ πλεῖστον τῆς 
ἡμέρας, Damm: proces ὦ 335 y 44 δεῖρο. 
το]. π 466 ἄστυ χαταβλώσχοντα, Herod. dva- 


στρεπτέον τὴν χατά. Apoll Lex. 51, 30 βλα΄- 
gum μολίσκειν τὸ πορεύεσϑαι͵ E. M. 301, 58 
σημαίνει τὸ atécro, 592, 37 παραγίγ m 
K. Gud. 110, 51, Or. 37, 10, Eust. 1061, 5. 
ιἐλ-, χατα-, παρα-, προ-, ἀγχίμολον.) 
Bodygtov (dorcygiov, βοῦς et ἀγρέων scu- 
tum ex corio bubulo fabricatum. Μ΄ 22 πολλὰ 
βοάγριοι [x 296] dou aded; ρια χερσὶν ἐλέσϑαι 
HQ. Vind. 133. proprie est βοῶν ἀγρεύ- 


-«k-. se corra eam de; 
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s Clam. vocWvemer. ἢ as Bar anc 
Seeerrtz. B obi dias: ὄν ρα - See 
eric, ] i2 XxirGXfUP τος ἃ AE Seér. Aca- 
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& ll eosor τε T "ert gSereec — acc acce- 
dit f. La Roche ÍL Sy p. àn B 234 μαχρὰ 
P 8S» οξὲ Soreal Ῥ δὲ μέγα δ᾽ 
CExrooc εἰπε 3. Ὁ SI Τὰρ σμερόνὸν Socor, 
6 5} 9 S e 857 σμερόσλέον, h. Cer. ASS 
ἐβόησα, δ᾽ ds ὀρϑια ER D ) A8 Für τὸ- 
cor - ἐρημένος o ἔδοησας, uli nonnulli re- 
j ad inanima trans- 













geéc ποτὶ χέρσον. 
ἁλὸς 


ὄνες δούω- 
ἢ Δ 394 .fos- 
. V. e« ἀπὸ τῶν πολέων 
ἕῆδα. - quod Ariston. A 18 alert ex Σ 49 
poor pro βοὴν ἔχον nen v. L. sed corruptum 
est £11 3o0- Cori Seorrz δαστρίφλ 

ϑβόειος s. δόεος ΟΝ ϑδοῦς, prior forma quin- 
decies legitur, ubique in üne νὰ exceptis M 
2 24. posterior sexies? bubulus bovinus 
δέρμα βόξιον ἐνχροὲς, Vt 797 ὄνου 
ES 4 132 νεῦρα βόξια, 2 ex corio bubulo 

bricatus. S^ 894. 3oceioir. iu&aiv, frenis. ef. 
Eust 1303, 3 βοέους -ἰμάντας, ὦ 
δοείας χνηῖ cres δὶ 4122. M 425 So 
ἀσπίδας εἰχίχλο ubi multi θείας pro subst 
habent, cf. Bekker H. RL 231, δ, 3 tale 
ϑοείη Εἰ βἔόοέη sc. óopdl εἴ, 1890, 25, Lob. 
"ar. p. 3 353. δ) pel llis bubula X 129 Serígr ἐρ- 
γύσϑην paraphr. δύρσαν, Eust. 1264, 12. scu- 
tum quoque signitic are putat, h. Merc. 4u3 
βοείας, M 296 ἔντοσθεν δὲ Yortíaz ῥέψφε Sa. 
μείας" stragula vestis, in qua ponitur vulnera- 
tus .£ 843 ὑπέχευε βοείας, vel iu. qua dormitur 
v 2 x&u μὲν ἀδένητον βοέην Gtópra" E YR. 
96 143. — βοὸς additur (cf. Eust, 1930, P 
8-0 ταύροιο gos μὲ "o dotin - ind 
μεϑύουσαν ὅλοις j, b32 ἀναρρήξαντε d. n. 
βιοὺς x 864 βοὸς δ᾽ ἀπέδυνε gotigv, vulgo 
ϑοῶς, sed v. Kayser ad 1. --- b sc utum P 4.) 
28. Boiy: fro ὥμους αὖ σι tior σε" πολὺ 
δ᾽ ἐπελήλατο χαλχὸς cf, E. M. 203, 28 βοείας" 
τὰς ἐχ βοείων βυρσῶν ἀσπίδας. - c) lorae ca- 
rio bubulo facta ἢ. Ap. P. 309 loría μὲν 200- 
τὸν χάϑετον λύσαντε δοείας cf. vs. 820, ubi 
Buttm. et Grashof Schiff S. 25 305«« scribunt, 
sed v. Merkel Prol. Apoll. Rhod. p. 104. — οὐ 
Hes. Suid. Doed, Gl. 2019. 


σιν £ott« ou£r. 
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βοεύς (βοῦς) lorum e corio bubulo factum. 
B 426 o 291 ἕλχον δ᾽ ἱστία ἐυστρέπτοισι βοεῦ- 
qw |, cf. h. Ap. P. 229. sch. EQ. 8 426 καλῶς 

μοσμένοις ἢ εἰργασμένοις ἱμᾶσι. ὕστερον 
ἠὲ οἱ χάλοι ἐπενοήϑησαν οἵ. sch. B., Eust. 1458, 
2, Doed. Gl. 2019. 

βοή (skr. gu, cf. lat. boére, bovare Curt. Et. 
485, Aufrecht Kuhns Ztft. 1, 190, Pott 'W. 1, 
788. Ubique post tertii pedis trochaeum prae- 
ter «x 118 et ε 401 — ξ 266 o 435) clamor, vo- 
ciferatio a) x 118 τεῦχε βοὴν διὰ ἄστεος, ι 401 
& 266 es βοῆς dlovrec, x 77 183 βοὴ - γέ- 
voro, Nereidum clamor flebilis o 48 βοὴ ógeJ- 
E Z 465 σῆς τε βοῆς σοῦ 9^ ἑλκηϑμοῖο πυ- 

ἔσϑαι. Ὁ) pugnantium clamor, pugna ipsa cf. 
sch. A. P 714 βοὴν λέγει τὴν μάχην ἀπὸ τοῦ 
ἀλαλαγμοῖ quod Lehrs Ar. p. 149 Áristarcheum 
esse putat v. Apoll. Lex. 52, 21, Eust. 202, 25 
(sed cf. 951, 88) E. M. 202, 25, Suid., 450 ἄσβεστος 
δὲ βοὴ γένετ' cf. Giseke J. T 85, 505 sq., 1500 Ν᾽ 
169 540 II 267 βοὴ δ᾽ ἄ. ὀρώρει cf. ΛΔ 580; E 4 
μιείζων - βοὴ ϑαλερῶν αἰζηῶν. — βοὴν ἀγα- 
ϑός v. s. ἀγαϑός c) 8, quibus locis adde K 60. 
sch. BLV. B 408. Minus accurate veteres ὁ ἐν 
τῷ πολέμῳ γενναῖος, πολεμιστής sim, E. M. 


202, 25, Eust. 247, 84 cf. La Roche H. St. 18. 2028. 


17. 263, Schuster Hom. Beiw. Stade 1866 p. 4. 
legebatur quoque in versu ab Aristoph. illato post 
K 849. — c) translate tibiae citharaeque sonus 
Z 495 αὐλοὶ φόρμιγγές τε βοὴν ἔχον ΠΝ 
ἦχον ἀπετέλουν. v. Éust. 1157, 60. — Cf. Suid. 
Hes. Doed. Gl. 2025. (βοάω, βοητύς, βοηϑόος, 
ἀστυβοώτης, βωστρέω et) 

Βνηϑοίθης Ἐτεωνεύς | ὃ 81, o 95, 140, 
Boethoi f. (o Bekker 2), de 

βοηϑόος (βοή et 9&7, ϑέω Curt. Et. 240) 
qui accurrit ad clamorem Dognantium. N 477 
«Αἰνείαν ἐπιόντα βοηϑόον, P 481 βοηϑόον ἅρμ' 
ἐπορούσας, sch. V. ᾿Αρίσταρχος ὑφ᾽ ἕν, οἱ δὲ 

à τῆς σχολῆς διρρημένως. disiunctim Heyne, 
Doederl., qui βοῇ refert ad ἐπορούσας. de sensu 
sch. V. N 477 οὐδέ ποτε δὲ Ὅμηρος οὕτω τὸν 
σύμμαχον χαλεῖ (ut recentiores) sch. V. P 481 
τὸ ἐν τῇ μάχῃ ταχύ cf. Apoll Lex. 52, 20, 
Eust. 439, 32. 1480, 60, E. M. 202,89, E. Gud. 
111, 8, Hes., Doed. Gl, 2026. 

βοηλᾶσϊη (βοῦς, ἐλάω) boum abactio. 4 
672 veixoc ἐτύχϑη ἀμφὶ βοηλασίῳ ν. 1. fuit 
βοηλασίῳς v. Eust. 878, 55, Ta Roche H. T. 
246. 


οητύς (fodo) vociferatio. « 369 μηδὲ βοη- 
E ἔστω c! ys 1424, 10, Don AE mE 

όϑρος ( a9, βαϑύς, skr. κα referen- 
Ps [iid iones 'cohaereat cum fo- 
diendi verbo Curt. Ét. 432) fovea, scrobs. P 58 βό- 
ϑρου v? ἐξέστρεψε (sc. ἔρνος) cf. sch. B. v. La 
Roche ad l. — ζ 92 στεῖβον δ᾽ ἐν βόϑροισι 
ϑοῶς, h. Merc. 112 κατουδαίφ ἐνὶ βόϑρῳ. 
Sacrificia fiunt dis inferis x 517 βόϑρον ὀρύξαι. 

σσον τε πυγούσιον ἔνϑα xal ἔνϑα cf. À 25 
36 [42] v. sch. HQ. 4 88. Cf. Nitzsch ad x 517, 
Enst. 1552, 62, E. M. 204, 12, E. Gud. 111, 10, 

les. 

Bola (-- φοίβηγ Φερὰς ἐνέμοντο παραὶ 
Eee e λίμνην | Βοίβην B 712, urbs thes- 
E Strab. 9, 496 s. 11, 630. Bursian Geogr. 

r. I 62. 

“Βοιώτιος, Boeotius, P 597 IIviitos Β. 
476 Πρόμαχον B. — E 710. πὰρ δέ οἱ ἄλλοι. 
ναῖον Βοιωτοί͵ μάλα πίονα δῆμον ἔχοντες, cf. 
N 685; B 494. Βοιωτῶν μὲν Πηνέλεως x. Δήι- 


βοεύς --- βέσκω 


τος ἦρχον | AoxeaiAaóc τε Προϑοήνωρ τε KAo- 
νίος τε....., οἵ, 510, 526, N 700, B. - χαλχοχιτώ- 
vov | O 380. — Boeoti, a quibus primo loco 
enumeratis finis libri II et ἡ Βοιωτία vocatar, 
L naves ex XXIX urbibus Troiam miserunt, 
qum singulae CXX armatos vehebant, sub V 
ucibus B 494—510. 

βολὴ (βε), βαλ, rond Curt, Et. 495) iactus. 
8) proprie o 283 οὐ ydo tt πληγέων ἀδαήμων 
οὐδὲ βολάων, ὦ 161 ἀλλ᾽ ἔπεσιν - ἐνίσσομεν 
ἠδὲ βολῇσιν, ubi per reugma iunctum est com 
ἐνίσσομεν. b) coniectus oculorum ὁ 150 ὀφϑαλ- 
μῶν τε βολαί cf. Boissonade ad Philostr. Her. 

. 547 sqe — E. M. 186, 48 χυρέως ἡ ἀπὸ τό- 
ov πεμπομένη, Apion in E. Gud. 605, 4 dge- 
σις καὶ λαμπηδών͵ Hes, Lehrs Ar. p. 57, Doe- 
ipt 315. MS 

oput v. βούλομαι. 

"προμιββέω (βόμβος Benf. 2, 118) bombum fa. 
cio, proprie de apibus, non 2. Hom. 8 190 
βόμβησεν δὲ λίϑος, u 204 βόμβησαν δ᾽ ἄρα 
πάντες κατὰ ῥόον remi; N 630 τρυφάλεια χα- 
μαὶ βόμβησε πεσοῦσα cf. II 118 σ 897 paraphr. 
ἤχησεν cf. Apol. Lex. 52, 23, E. M. 904, 44, 

uid, Hes., Eust. 945, 93. 1718, 9. Doed. GL 


Βορέης Y 223, ε 81, B. ἄνεμος 
B. x. Ζέφυρος tw τε 6, 
ὀπωρινὸς B. νεοαρδέ᾽ dà ἣν | αἰψ’ ἀνηράνῃ 
Φ 346, e 328,... 1 x. B. αἰϑρηγενέτης ε 296; 
initio versus bisyllabe pronuntiandum 1 δ᾽ ut 
dat. Ψ 195. μένος Βορέαο E 594, v 110, 
B. πεσόντος | & 476, αἱ: enyevéoc B. | O 171, 
T 868, πνοιὴ B. | Forge oe uir E 697, x 807; 
ὑπὸ φρικὸς Βορέω Ψ 692, B. ὑπ' ἰωνᾷ ΠΗ 
533, πνοιῇ B. ἀλεγεινῆ | 3 895; — | 
Ψ 195, ε 831, B. ἀνέμῳ Ο 26, B. d. ἀχραέι, 
καλῷ 1 299, — Βορέην x. Ζέφυρον !P 208, 
ἄνεμον B. ε 67, χραιπνὸν B. ε 885. — Boreas, 

0110; deus venti ἃ septentionibus flantis, ex 

ci& flat I 6, cum Erichthonii equis con- 

cumbit Y 223 sqq., Iovis iussu saevit « 67 sqq. 
(ὄρος, cf. Curt. n. 504) 

βόσις (Bóaxo) pastus, cibus. T 268 τὸν μὲν 


μέγας τ 900, 
ῴχηϑεν ἄητον 1 5, 


L (rincon - éty' - Bócw ἰχϑύσιν cf sch. B. 


Apoll. Lex. 52, 22 βρῶσις, E. M. 205, 80 τροφή 
cf, E. Gud. 111, 19. Suid. Hes. Eust. 1723, 14. 

βόσχω (ad skr. pà, lat. pasco refert Benf. 2, 
72, L. Meyer Kuhns Ztft, 6, 293, dubitat Curt. 
Et. 492) praes. βόσκει, βόσχουσι, opt. βόσχοις} 
h. Ap. D. 59, βόσκοι, inf. βόσκειν, impf, βόσκε, 
fut. βοσχήσεις o 059. Med. praes. βόσχεται, 
βόσκονται, part. Booxóutvoc, βοσχομένη, Bo- 
σχομένης, focxoutvdov, fooxouévac, impf. 
ἐβόσκετο, Bóaxero, iter. βοσχέσχονϑ' u 855 cf. 
Lob. Par. p. 19, pro quo Bekker Monatsber. 
1866, 133 βόσχοντο. 1) act. pasco, alo. O 548 
βοῦς Bóox' ἐν Περχώτῳ, ξ 102 αἰπόλια πλατέ" 
αἰγῶν βόσχουσι ξεῖνοί τε xal αἰτοῦ βώεθρες 
ἄνδρες. λ 865 βόσχει γαῖα - ἀνθρώπους, « 194 
B. μηκάδας αἶγας (νῆσος) cf. Eust. 1690, 50; 
& 97 χῆτος, ἃ μυρία βόσκει - Augitolty, ξ 325 
t 294 ἕτερόν γ᾽ ἔτι βόσχοι (χτήματα) ct. sch. 
BHQ. (alii Ὀδυσσεύς pro subiecto babent); e 
228 βόσχειν ἣν γαστέρ᾽ &valtov cf. σ 864. 
e 569 γαστέρα βοσκήσεις. — 2) Med. ὋΣ 
8) abs. P 62 doovaübra yug. Y 223 βοσχο- 
μενάων equarum, ó 338 o 129 ἔλαφος - Boexo- 
μένη, ἃ 108 βοσχομένας βόας, h. Merc. 188 
ταῦρος ἐβόσκετο, μ 128 ἔνϑα τε πολλαὶ 8ό- 
σχοντ᾽ βόες xal μῆλα, ξ 104 ἔνϑα δέ τ᾽ αἱ- 













€ Lo αι εξ 
Try-ICTPen οττττὸ pou sed 
wen Com $i 1. 











Si. ες. Ἐπ 1. 83 


ὧε &*é ςῦλϑατο CO. 
sch B. 
δότρυς “3 206e niet Berf 1, "ΟΞ ex 
Seorex; rcr Et 65 ru 
Σ $2 uen E. M X5 11. 215. 
Deroters 












-- 
$3 E6312 , 
Boc3oroz 3^. ἃ 
&;t&o LEhaea p 2:5 € 
get Poroe; di E. x 














e o; uir ὁ uf- cz xci γαλετο: 
παντὶ τῆς ufDcóifl ἐνίας rci λύπος 
Ag. ἔν οἱ δὲ δούξυτοστιν τὸν οἴστον ἐξ 
ξαντο ^5 recte Docycrl οἰ στρον cf seh Pat 
p.15? Rohnk s, geh V. er ἀξ "Ac.aore. Ue 
χατηρίῖντο τ πορεμίοις. εἶσαι δὲ εὐτῦς τὸ 
ἐγρὸν ἐν XZajpsp εἰ Pot Symp 6. 5. τ oh 
Β. E.M 2v ds. E 6zd là 24 Or. 53 5. 
Sud, Hes, E: 1933 6) L- T ἘΣ}. 505 qui 
prorrie i didt elacastem bonm pmo- 
pram. c Hn D^ededd ΟἹ 117. Ph. Mus 2, 

253 exi alus vel ut acus, bespela τὰς 3oi; 
διβοώσχοισα, parer at'zce οἴστοος fvrbolnm 
vesanisé. de τοῦτον ποῖ: τὶ armertario οὐ εἶτα 
Geppenrt Urspr. 2. 73. 

Porter Oederlicatione ex ὅθι, 3re ortum 
pota 2. 65 inrcen 4 42 iixor - Be 
Bixxt got; βῶνα, sh. L. τόπος 6cucrol, e 
ὁμώντμον τὸ ἐχεῖσε γινόμενον παϑος cf. Sch. 
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3oteco, uli jrverse Zez Metus Sorxozer cog 
ei αἰτῶ v. Ariston. Daentz, Zcnod. 12 ΣΝ 
ND δοϊχόλοι ἐνάρες, Yon ἐουχύλος ἐνερ, 
ἃ 203 βοιχόλοι ἐγροιῶται Plhioenus φ 173 
βουχοῖος - Dese: ci € S8 p $M τ mv. 
g MM Barróóe. y £A v OSSI e SR ORG Ger. 
xov € 193v 28 3evxoit, ubp Anstarchus 
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236 βουλευτής 


La Roche H. T. 396, certe Herod. 41 441 scribi 
iubet. — v. 1. Zenodoti E 162 βουχόλου pro 
πόρτιος cf. Ariston.; v. E. M. 208, 8. 11, E. 
Gud. 112, 80, Hes., Doed. Gl. 2146. ἐβούκολέω; 
βουχολίη, βουχόλιον͵ ἐπιβουκόλος, Βουχολίων, 
Βουχολίδης. 

βουλευτής (βουλεύω) senator. Z 114 γέ- 
ρουσιν εἴπω βουλευτῇσι, quorum senum sena- 
torum nulla mentio fit ab Heleno vs. 87, neque 
ab Hectore vs. 260. ad hanc offensionem remo- 
vendam duplex ratio inita est in sch. A., cf. 
Schoemann Opusc. 8, 8. 

βουλεύω (govij) praes. βουλεύει, βουλεύ- 
ουσι, coni. βουλεύῃσθα I 99, βουλεύῃσι v. l. 
B206, opt. βουλεύοιτεν. l. K 898, mf. βουλευέμεν 
& 491, βουλεύειν, part. βουλεύων h. Merc. 197, 
ipf. βούλευον, βούλευε; fut. βουλεύσομεν, inf. 
Bovàsvoéutv; aor. ἐβούλευσας" βούλευσα, Bov- 
λευσαν, coni. βουλεύσῃ, βουλεύσωμεν, part. Bov- 
λεύσας, βουλεύσαντε. --- Med. aor. βουλεύσατο 
B 114 I 21. — Act. 1) consulto, consilia agito. 
A 581 ν 849 βουλεύσαντε διέτμαγεν, Apoll. Lex. 
52, 29 βουλευσάμενοι, βουλὴν συνϑέντες οἵ, 
Eust. 1429, 22. 1630, 50, B 847 βουλεύωσ᾽, cf. sch. 
A., La Roche H. T. 397, Lehrs Qu. ep. 49, ξ 491 
Bováevéuev ἠδὲ uáysa9a: cum sententia. pen- 
dente ε 420 βούλευον, ὕπως γένοιτο et A 229 
ὅπως ἐρέοιμι" u 58 ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ϑυμῷ 
βουλεύειν. — I 75 ἀρίστην βουλὴν βουλεύσῃ, 
K 416 βουλὰς βουλεύει cf. Ψ 78 Q 662 ζ 6], 
inf. inde pendet K 147 βουλὰς βουλεύειν, 
ἢ φευγέμεν ἠὲ μάχεσϑαι cf, K 821, dicitur 
tantummodo de consiliis publicis v. Lob. Par. 
505, La Roche II. St. p. 28; — dat. pers. acce- 
dit 1 99 ἵνα σφίσι Bovievga9« cf. B [206] ubi 
βουλεύῃσι est v. |. — 2) meditor K 811 η ἤδη 
χείρεσσιν ὑφ᾽ ἡμετέρῃσι δαμέντες φύξιν Bov- 
λεύουσι μετὰ σφίσιν cf. K 898 ubi v. 1. fuit 
βουλεύοιτε v. Ariston., Aristoph. 397—99 damna- 
vit, Aristarchus 898 sq. cf. sch. A.; « 444 βού- 
λευε φρεσίν ἧσιν ὁδόν, e 28 o 479 τοῦτον 
μὲν ἐβούλευσας νόον, ξ 296 ψεύδεα, w 217 
καχὰ χέρδεα, accedit dat, pers. E 464 τῷ 
BovAsvaay ὄλεθρον, ε 119 x 944 μή τί μοι 
αὐτῷ πῆμα εἴ. ε 187 x 800 v. Eust. 998, 12. — 
inf. subicitur I 458 τὸν μὲν ἐγὼ βούλευσα χα- 
ταχτάμεν (Aristarchus damnavit 458—61 v. Plut. 
de aud. poet. 8, Lehrs Ar. 840) ε 299 τὸν - οὐ- 
τάμεναι. --- B 379 εἰ δέ ποτ᾽ ἔς ye μίαν Bov- 
λεύσομεν 80. βουλήν, π 284 ὄφρα χε δυσμε- 
νέεσσι φόνου πέρι βουλεύσωμεν Herod, ἀνα- 
στρεπτέον τὴν περί. corruptum videtur βου- 
λεύων h. Merc. 167 cf. Baumeist. — B) Med. 
Iuppiter B 114 121 νῦν δὲ χαχὴν ἀπάτην Bov- 
λεύσατο meditatus est. cet. cf. Fulda U. 206. 
(μετα-, βουλευτής.) 

βουλή (βούλομαι Curt. Et. 601. gen. βου- 
λέων A 278 M 836) 1) voluntas, sententia, con- 
sultum. 4 5 (— ὁ 297) Διὸς δ᾽ ἐτελείετα βουλή 
(v, 1. βουλῇ) Ariston. Agíatagyoc συνάπτει, ἵνα 
μὴ προοῦσά τις φαίνηται βουλὴ καϑ' ᾿Ελλή- 
νῶν, ἀλλ᾽ ἀφ᾽ οὗ χρόνου ἐγένετο ἡ μῆνις, 
ἵνα μὴ τὰ τῶν νεωτέρων πλάσματα δεχώμεϑα 
de quibus v. sch. BL. Aristarchum sequuntur 
Lehrs Ztft. f. A. 1834, 189, Ar. 191, Bekker H. 
Bl. 164, cum Zenodoto delent vss. 4—5 Koechly 
et Ribbeck J. J. 85, 4; M 241 Διὸς πειϑώμεϑα 
βουλῇ, Y 15 v 127 Διὸς δ᾽ ἐξείρετο βουλήν, 
Y 20 ἔγνως - ἐμὴν ἐν στήϑεσι βουλήν, h. Ven. 
[28] βουλῇ Διός, Ap. D. 182 χρήσω Διὸς νη- 
μερτέα βουλήν |, Merc. 538 εἴσεσϑαι Ζηνὸς 


— βουλή 


πυκινόφρονα f. |, ξ 828 τ 297 ὄφρα ϑεοῖο £x 
δρυὸς - Διὸς βουλὴν ἐπακούσῃ, ubi nonnulli 
ϑεοῖο ἃ βουλήν pendere putant; — M 236 Ζη- 
νὸς - βουλέων, lc τέ μοι αὐτὸς ὑπέσχετο xai 
χατένευσεν, N 524 Διὸς Bovigaw frAuivo;, 
d» 299 οὐ σύ ys βουλὰς εἰρύσαο Κρονίωνος, 
9 82 Aic διὰ βουλάς (Aristarchus damnavit 
vss. 81—82 v, Didym.), h. Cer, 9 Διὸς fovàgov 
H 46 βουλὴν, ἥ δα ϑεοῖσιν ἐφήνδανε μητιόω- 
σιν, Apollini et Minervae, h. Merc. 418 ρμέν 
βουλῇσι, O [71] Ἴλιον αἰπὺ ἕλοιεν ᾿Αϑηναίης 
διὰ βουλὰς cf. Ariston., ubi non aignif. consilits 
8 Minerva suggestis, Θ 970 Θέτιδος δ᾽ ἐξήνεσε 
βουλάς, λ 976 ϑεῶν ὀλοὰς διὰ βουλάς, x 402 
ϑεῶν εἰρώμεϑα βουλάς, h. Cer, 845 ϑεῶν μη- 
νίετο βουλῇ, Ap. P. 806 βουλάς t' ἀϑανάτων 
εἰδήσετε; — deorum voluntas « 86 εἰπεῖν νη- 
μερτέα βουλήν cf. ε 90, Ap. P. 74 114 ». H 
πᾶσι ϑεμιστεύοιμε χρέων. hominum β 873 ἐπεὶ 
οὔ τοι ἄνεν ϑεοῦ ἥδε γε βουλή, B 344 ἔχων 
ἀστεμφέα βουλήν Agamemno, x 46 καχὴ δὲ 
βουλὴ νίχησεν ἑταίρων, ξ 337 τοῖσιν δὲ κακὴ 
φρεσὶν ἥνδανε βουλὴ ἀμφ᾽ ἐμοί, υ 945 οὐχ ἥμιν 
συνϑεύσεται ἥδε γε βουλή |, P A69 ϑεῶν νη- 
χερδέα βουλὴν ἐν στήϑεσσιν ἔϑηχεν, E 510 
δίχα δέ σφισιν ἥνδανε βουλή seq. inb, c. y 
150 ubi oratio finitur post βουλή, 8. 606 uhi 
sequitur acc, c. inf, B 340 ἐν πυρὶ δὴ βουλαὶ 
γενοίατο μήδεά τ᾽ ἀνδρῶν, à 677 x 41} ἐπεύ- 
ϑετο βουλάς procorum, λ 487 γυναικείας διὰ 
βουλὰς. — ἥδε δέ μοι (ol) xarà ϑυμὸν ἀρί- 
στη φαίνετο βουλή subsequitur inf. B ὃ K 17, 
acc. c. inf. E 161, sententia primaria dovrdé- 
τως t 494 à 280 h. Ven. 235, addito γι io τ S18. 
— βουλὴν τε νοόν τε 'Entschluss und Sinn' β 
281 δ 267 à 177. — 2) consilium, 4 258 e 
περὶ μὲν βουλὴν Δαναῶν, περὶ à' ἐστὲ μὰ- 
χεσϑαι v. 1. βουλῇ v. Didym. La Roche H. 8t. 
. 16, Β 148 οὐ βουλῆς ἐπάχουσαν Aristarchus 
Jamnavit cf. Ariston., K 48 βουλῆς - χερδα- 
λέης, M 109 βουλῇ Πουλυδάμαντος - ni9orzo, 
x 230 og δ᾽ ἥλω βονλᾷ - πόλις, h. Cer. τδὰ 
κρήδεμνα πόληος εἰρύαται βουλῇσι xal ἰϑείῃαι 
δίχῳσιν |, x. 342 ἐπί 


qepre βουλὴν. — Nestoris 
H 8251 94 ὦ 52 ἀρίστῃ φαίνετο govàj, 4 
627 βουλῇ ἀριστεύεσχεν ἅπαντων, A 273 βου- 
λέων ξύνιεν, Agamemnonis Ξ 102 σὴ βουλὴ 
δηλήσεται, — inter se opponuntur IV 728 xe- 
λεμήια ἔργα et βου; 1 54 πολέμῳ ἔνι et β. 
B 202 M 213 ἐν πο. fue et ἐνὶ B. cf. I1 630; 
h. XXVII 20 βουλῇ τε x. ἔργμασιν, y 128, ic 211, 
» 305 n 374 f. re νόῳ τε, 4 823 3 490 
v» 298 h. Merc, 467 βουλῇ xal μύϑοισιν. — &ac- 
cedunt verba ἃ 479 εἴ τινα βουλὴν εἴποι, ὅπως 
- ἱχοίμην, E 818 ὃς ἐσθλὴν φράζετο βουλὴν, 
À 610 ἀμφὶ πόλιν Τρώων φραζοίμεϑα Boris, 
h. Ap. P. [108] πυχι"ὡς φραξέσχετο ϑουλάς, 
B 982 ἐπιφρασσαίμεϑα βουλὴν, N 14] ἕνϑεν 
δ᾽ ἂν μάλα πᾶσαν ἐπιφρασσαίμεϑα βονλήν, ἃ 
- ἢ, A 587 οἱ συμφράσσατο βουλάς οἵ. A 540 
1 874 ὃ 462, Θ (36) βουλὴν δ' ᾿ἠργείοις ὑπο- 
ϑησόμεϑ᾽, 1] τις ἀρίστη (v. Ariston. Θ. 29), cf. 
Θ [467], B 55 K 302 πυχινὴν ἠρεύνετο 3. (Ze- 
nodotus locum priorem mutavit cf. Ariston. HN 
278 βουλάς τ᾽ ἐξάρχων ἀγαϑὰς, μ 889 ἕτάροεαι 
κακῆς ἐξήρχετο βονλῆς, Y 154 μητιόωντες 
βουλάς, De βουλήν s. βουλάς βουλεύειν cL 5 
v. βονλεύω. — 8) consessus principum B 55 
βουλὴ δὲ πρῶτον μεγαϑύμων ἷξε γερόντων 
v. 1. βουλὴν v. Didym. (vv. 58---86 multi receu- 
tiorum damnarunt οἵ. Lachmann Betr. p. 11, 








δούλα ψύρος — δοὺς 


Haup Dey 14, Roehhs Ind Let Turic. 
le R. 7 t3 ὥς ἀρα φοτγκοας dotis. ἐξ 
sext ww. l £25 ἦρχε v. κὰν ABL. yceoser Bd 
ἐν deràáj δ᾽ οὐ πάᾶστες ἐχοισαμεν eior ἔξει- 
πεν, iunge ἐν d. et ἐειπεν (Aristarchus danna- 
vit ves. 193—3 cf Ariston), A 196 ETTEN 
HAZLEI. ὅσοι xtxArcto βοιλὴν εἴ. ἈΠ 
La Hoche H. 3t. p. 106; minus recte Rrug. 1n. 
46, « n. 1, 127 οἴτε aer Hr oGyeeg, eg 
εδάζομεν οἴτ᾽ £n Bo1ag, 5 δὃ τῷ ái σύρμαξε 
ἐρχομένῳ ξύμβλητο μετὰ χλειτοὺς βασιαζας 
ἐς δοτλὴν sch. B. τὸ gov λεττήριον λέγει Di 
v. &ch. E. y 125 διαφέρει vov; χαὶ povás. o 
μὲν γὰρ rot; γεννητιχὸς ἔστιν, $ ὀὲ βῥοιλὴ 
τελεστεχη εἴ. sch. P. 5 55, E. M. Χια, 30. E. 
Gu4. 112, 44, Lex. Seg. 219, 26, Hes., Eust. 172, 
δ. 1404, 52. Gladstone H. st. 1, 316, Nágelsb. 
H. Th. "226, Weicker Gr. Gunerl. 2, 5;&. τβοὺυ- 
Àse 9, $ XoÀrgovráoz.) 
es ζὰ ς (oras, φέρω Lob. Phryn. p. 
634. Volgo post semiquinariam, post semisepte- 
nariam 4144 B 24 61 Á 414» consilium ferent τ 
1) qui vocatur ad regis consilium, princeps 4 
144 εἰς δὲ τις ἀρχὸς ἀνὴρ βοτληφόρος ἔστω, 
ubi image εἰς et αν. βοτὰ. v. Nican., Β 24 61 
or χρὴ πανγύχιον εὐόειν βουληφόρον ἄνδρα, 
K 414 ὅσοι βοιληφόροι εἰσίν, δὲ ὑδὶ τις 
᾿Αχαιῶν - δοιληφόρος, v 12 $aojxer gotàn- 
φόροι. — E 150 P 485 Αἰνεία Τρώων goa 
φόρε χαλχοχιτώνων εἰ. N 403 Y εὖ, N 219 
1255] Ἰδομενεῖ Κρητῶν 3., K 518 Gpyxir gov- 
Àgeopor Ἱπποχόωντα, E 633 Σαυπὴδον .fv- 
xir βοιληφόρε, M 414 βουληφόρον ἀμφὶ 
ἄναχτα. Peleus 'H 126 ἐσθλὸς Μυρμιδόνων 
δονληφόρος 5o ἀγορητής, 2) contiones in 
quibus cons 1 112 ἀγοραὶ δουληφ ópot 
οὐδὲ ϑέμιστες Apoll Lex. 52, 30 ποτὲ μὲν ρέ- 
σιλεῖς, ποτὲ δὲ ἐχιϑετιχῶς αἱ ἐκχλησίαι, ἐν 
eig «i βουλαὶ ἀναφέρονται εἴ. E. M. ET 43. 
E. Gud. 112, 52, Hes., Suid., Eust. 63, 1. 1731, 27. 
βούλομαε (ex δύλνομαιϑ poA pro rol, νι 
skr. vrnómi, var, lat. volo, goth. viljun Curt, Et. 
501. 534, Christ Lautl. 229, Brugman Curt, Stud. 
4, 121) praes. βούλομαι (quater eliso «0, δού- 4 
λεαι, βούλεται, βούλεσϑε, coni. βούλεται A6 
(v. Stier Curt, Stud. 2, 1, 188), opt. ῥουλοίμην, 
ipr. βούλεο 6 204, ipf. ἐβούλετο, βούλεξο, βού- 
ἄοντο; fut. βουλησεται h. Ap. P. — δόλε- 
ται .1 319, ρόλεσϑε n 857, ipf. ἐβόλοντο α 384 
εἴ. Buttm. "Lexil. 1, 27. D volo, cupio. Ο 51 
xal εἰ μάλα βούλεται ἄλλῳ, α 284 ἑτέρως ἐβό- 
Aovto ϑεοὶ v. 1. ἐβάλοντο εἴ. Didym. et sch. 
P.; — acc. accedit h. Ap. P. 355 μελεδῶνας 
βούλεσθ᾽ ἀργαλέους τε πόνους χαὶ στείνεα 
ϑυμῷ, Γ Αι À 358 v 316 καί xe τὸ βουλοίμην, 
ubi multi: malim, sed comparativi notio inest 
in hemistichio posteriore xaí xt πολὺ χέρδιον 
εἴη quod minus bene pro parenthesi accipitur. 
— infin. inde pendet 4 67 βούλεται - ἡμῖν ἀπὸ 
λοιγὸν ἀμῦναι, .1 [19] Τρώεσσιν ἐβούλετο κχῦ- 
δὸς ὀρέξαι, ct δ 275, v. Ariston. ad vs. 78, cf. 
ΑΙ 174 Ο 596 cf. Fulda U. p. 263, 92 39 ὀλοῷ 480, 
Adag - ἐπαρήγειν, γ 148 βούλετο λαὸν ἐρυ- 
xaxttay, ὃ [8388] αἰεὶ βούλοντο ϑεοὶ μεμνῆσϑαι 
ἐφετμέων ubi impf. explicationem non habet. 
merito damnant sch. EHPQ., Nitzsch Sagenp. 
169, Hennings Tel. 189; o 21 οἶχον ὀφέλλειν, o 
88 μούλομ᾽ ἤδη νεῖσϑαι, h. Ven. 163 ρουλοί- 
μην σῆς εἰνῆς ἐπιρὰς δῦναι, suppletur inf. 32 
246 εἰ δὲ μοι «ua τεϑνάμεναι - βούλομαι v. l. 
&ovàst! ἀρήγειν M 68 pro ἕετ᾽ dg. cf. Didym. 
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— acc. c. inf. el ἡ 9 ἐν ἔγωγε αὐτοῦ 
τορμῶν prTioC λιπέσθαι οἱ, δ QNT. 
αὐ ro supplendum est -- additur acc. T e 
Gan pers AH 21 4b 121 Τυώενοι δὲ βονάετο 
τύχην Iroianorum esse cf. N 347; € 24 ὅφισι 

o νιχηνς Y 632 μὲρα δ᾽ αὐτῷ δούλετο 
— 3 maa cum mt, « $6 οὐχέτ᾽ ἀλλα; γεῖ- 
λὲν ἡσελεν - ἀλλ᾽ αὐτοῦ βοιλοντο - πὲς 
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»rufr, ct σ 304 ovx εϑξαη δ, € ἔργον, FAO 
69ci, ἐλλὰ πτωσδειν Gr δῆμον βούλεαι α΄. 
e Θὲ, — A 112 πολὺὶ βούλομαι αὐ 

ἔχεινς — sequitur acc, c, inf. x 83 


Üuiv ὃδε μῖσυς ἀφανδάνει «ἀλλὰ ge 


TOY T£ Coi» etc, — adicitur r1 cum int. .1 815 
ἐπεὲ 5 PS Τρωσὶν δὴ δολεται δοῦναι xonc- 
TO; ἠέ περ ἡμῖν c£ Anston. ἡ ὁ. ὃς 3 4 
δοῦναι βουλοίμην ἅ- πεῦ 


ἐξ y 282; ἧς 4 ἐν 






τα πολλὰ uo; 











Lx Pxcenrpos £a y τειν 

“κα 850 βούλομ᾽ - χανὼν f $34 
δαὶ ἢ - στρεύγεσθαι, 3 106 βουλοίμ 
ταχτάμενος τεϑναμεν ἢ - ὁράαο: 
πολὺ p 404 αὐτὸς γὰρ φαγέμεν πολὺ βούλεαι 
$ δόμεν ἄλλφ, — δι αϊτατ ᾧ et acc. &. inf. 4 
111 βούλοι᾽ ᾿ἐγὼ λαὸν σῶν ἔμμεναι ἢ ἀπο- 
λέσϑαι, Zenodotus damnavit, sed v. Ariston, 
9 81 αὐτὸν ἐχοντά σε βούλομ᾽ ἐπαυρέμεν ἡ τινα 
τῶνδε. — apponitur acc, rei et dat, pers, P 
3381 uiv δὲ Ζεὺς uiv πολὺ δούλεται DENTS 
γαοῖσιν véxrr. — βουλόμενος in v. ὁ ἢ 
inserto. cf. sch. HMqQ. — De discrimine iuter 
δούλομαι et ἐϑέλω intercedente v. Eust. 61, 3, 
Ammon. 81, Freytag 4 112, Kayser o 226, Buttm. 
Lex. 1, 2». ἰπρορέβουλα, Bota, δουληφόρος, 
πολύ υλος, δουλεύω, μεταβουλεύω, δον- 
λευτης) 

βουλυτόν»δε (βουλυτὸς ap. seriores, gos, 
λύων ad tempus vespertinum, quo boves ab o opere 
solvuntur. 4] 779 soc ὁ ἤξλιος, μετενίσωετο 
gevirr τόνδε ubi praecedit ὄφρα μὲν ἠέλιος μὲ- 
Gov οὐρανὸν ἀμφιβεβήκει, et ( 5s, ubi prae- 
cedit ὄφρα μὲν woe ἣν xal ἀέξετο ἱερὸν 

nuit Sch. AD. Il 109 ἐπὶ τὴν ἑσπέραν, χαϑ᾽ ὃν 
οἱ gore. ἀπολύονται τι ἔργων cf. sch. QV. 
4 76, minus bene sch, T. —- v. Apoll. Lex. 53, 
5, E. M. ?US, 18, Zonar. 1, 359, Suid., Hes, 
Eust. lor, 30. 1015, 36, Nitzseh & δὲς 

govaAnà (dors, πλὴν aAi00o) stimulus, quo 
boves punguntur. Z 135 ϑεινόμεναι gov. ᾿πλῆγι 
cf. Herod. Lob. Par. 279. — sch. D. τῷ πελέ- 
χει, ὅτε αὐτῷ τυπτόμενοι οἱ βόες ἀναιροῦν- 
ται. οἱ δὲ μάστιγι, ἐπεὶ ἐχ ϑὺ σης γίνεται cf. 

Apoll. Lex. 52, 7. prior explicatio non convenit 
nostro loco. V. E. M. 371, 40, E. Gud. 118, 55, 
Suid, les. Eust. 629, 51, "Welcker Gr. Gotterl: 
1, 44. 

Βουπράσιον B 615, -σίοιο 44 769, -σίου 
πολυπίρου 756, «i Ψ' 8], urbs Epeorum ubi 
regem Amarynceum sepeliverunt, 

βοῦς (Skr. gius lat. bos, ahd. chuo Curt. Et. 

Pott W. 1, 739. & gu mugire ducit Auf- 
"db Kuhas ift. 1, 890. βοῦς, rz δοῦν et 

ὧν H 235 ubi v., dual βόε Ν 703 » 32 h. 

erc, 405, plur. δες, βοῶν, Bovoi»), póro- 
gan (ubique in fine vs. excepto B 481), goes 

οὖς de quo cf. Curtium Kubns Ztft. 1, 369, 
Lob. El. 2, 109) bos. genus mutat ubi de singu- 
lis dicitur, de Eee ubique fem. cf. E. M. 473, 
36, sch. AD. H 474. ''aurus. ]' 375 N 671 
b21 Ψ 780 ὁ διῦ — 411. additur ταῦρος 
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B 480 ἠύτε βοῦς ἀγέληφι μέγ᾽ ἔξοχος ἔπλετο 
πάντων, ταῦρος, 889 ταύροιο βοὸς μεγά- 
λοιο βοείην Sch. V. ἔδει βοὸς ταύρου προτάσ- 
σειν τὸ εἰδιχὸν τοῦ γενιχοῦ cf. Schnorr a Ca- 
rolsfeld coll. verb. p. 9; plur. masc. I 406 Ψ' 80 
α 108 c 370, ubi non. sermo est de gregibus. 
— Vacca E 162 O 683 636 P 62 v 299 y 408, 
plur. A 154 E 161 4 172 48 560 674 ὁ 587 
630 684 P 659 Σ 530 574 577 579 Y 91 188 
« 8 ζ 192 1 402 μ 321 828 348 853 375 879 
382 393 396 398 o 386 o 472 t 276 v 209 219 
221 w 399 ὦ 112 h. Merc. [18] 22 191 200 236 
254 276 277 808 310 311 816 340 344 353 [979] 
390 493 508 556 h. Ven. 55 79 169, additur 9ήη- 
λειαι propter oppositionem h. Merc. 191. — di- 
citur cum pleonasmo βοῶν ἐπιβουχόλος ἀνήρ 
y 422 (v. sch. H.) v 235 φ 199 y 268 285 ct. 
292, et βοῶν ἀγέλαι ΛΑ 678 696 O 828 2 528 
573 μ 129 299; βοῶν ἐλατήρ h. Merc. 14 265 
377. universe βοῶν γένος IN Merc. 309 cf. ib. 
355 v 212, circumlocutio βοῶν ἔφϑιμα κάρηνα 
Ψ 260 h. Merc. 91 802 394 402. —  Epitheta 
accedunt: Z 559 βοῦν μέγαν cf. P 389 Σ 582, 
x 19 βοὸς ἐννεώροιο, x 522 À 30 v 186 βοῦν 
στεῖραν, 4 729 o 181 v 251 βοῦν ἀγελαίην cf. 
Ψ 846 x 410 x 299; K 166 P 521 Ψ' 684 780 
Q 81 μ 258 χ 408 βοὸς ἀγραίλοιο, h. Merc. 
272 492 βουσὶν ἀγραύλοισιν cf, 412 (ubi codd. 
ἀγραύλᾳσιν, correxit Herm.), h. Merc. 262 βοῦς 
ἀγραύλους, h. Merc. 71 βόες ἄμβροτοι, Ψ 30 
βόες ἀργοί, II 488 εἰλιπόδεσσι βέεσσιν cf. Ζ 
424 Ο 547 9 60 h. Merc. 216 870; M 293 βου- 
σὶν ἕλιξιν cf. O 638 χ 292, Y 497 βοῶν ἐρι- 
μύχων cf. V 775 o 235 h. Merc. 74 105; h. 
Merc. 209 βουσὶν ἐυχραίρῃσιν, v 212 βοῶν εὐ- 
ρυμετώπων cf. h. Merc. 102 355; IN 703 » 82 
βόε olvone, X 578 βοῶν ὀρϑοχραιράων cf, 0 
231 (quem Aristarchus expunxit, v. Ariston.) 4 
848 h. Merc. 220; u 262 βοῶν αὐλιζομενάων, 
B 481 βόεσσιν ἀγρομένῃσιν. — h. Merc. 116 
ἐριβρύχους ἕλικας βοῖς, À 289 λας βύας 
εὐρυμετώπους ubi additur ἀργαλέας sc. ἐλάσαι, 
& 269 καλαὶ βόες εὐρυμέτωποι, Y 495 βοῦς 
ἄρσενας εὐρυμετώπους, Z 98 214 βοῦς ἤνις 
ἠχέστας cf. 808, I 460 εἰλίποδας ἕλιχας βοῦς 
cf. Φ 448 « 92 d 320 ε 46 h. Merc. 567; B 402 
βοῦν πίονα πενταέτηρον, H 914 τ 420 βοῦν 
ἄρσενα πενταέτηρον, σ 871 βόες αἴϑωνες με: 
γάλοι, 3 150 βοῦν μέγαν καὶ πίονα δημῷ, 
— μ 855 ἕλικες καλαὶ βύες εἰρυμέτωποι, Καὶ 
292 y 382 βοῦν ἦνιν εὐρυμέτωπον ἀδμή- 
την. — boves una cum ovibus commemorantur 4 
301 ἢ Boiv ἠέ τι μῆλον, E 556 Θ δ0ῦ βόας 
xal ἴφια μῆλα cf. ó 545 I 406 à 108 u 128 
822 σ 278 v Dl v 804, Σ 524 μῆλα - καὶ ἕλι- 
xac βοῦς cf. μ 180 ὦ 66, Ψ 166 ἴφια μῆλα 
καὶ εἰλίποδας ἕλικας βοῦς. — Boves aratro 
iunguntur Ν 703 ὥς t' ἐν νειῷ βόε οἴνοπε 
πηκχτὸν ἄροτρον ἶσον ϑυμὸν ἔχοντε τιταίνετον 
ef. v 32, a 371 εἰ δ᾽ αὐ βόες εἶεν ἐλαυνέμεν, 
h. Cer. 808 ἄροτρα μάτην βόες εἶλχον ἀροὺ- 
ραις, unde x 98 βοῶν ἔργα, K 352 ἡμιόνων 
- αἱ γάρ τε βοῶν προφερέστεραί εἰσιν ἑλχέ- 
μεναι - ἄροτρον, commemorantur una cum his 
e 298. — iunguntur plaustro H 333 χυχλήσο- 
μὲν ἐνθάδε νεχροὶς βουσὶ xal ἡμιόνοισιν, 9 
782 ὑφ᾽ ἀμάξῃσιν βόας ἡμιόνους τε ζεύγνυ- 
σαν, de quibus locis dubitat Grashof Fuhrw. p. 
10 sq. cum alibi muli tantum hoc munere fun- 
gantur; — Y 495 ὡς δ᾽ ὕτε τις ζεύξῃ βοῦς ἄρ- 
σενας εὐρυμετώπους τριβέμεναι xoi -év dÀog, 


βους 


ῥίμφα τε λέπτ᾽ ἐγένοντο βοῶν ὑπὸ πόσσ᾽ ἐρε- 
μύχων v. Grashof l c. p. 10; — H 474 οἰνί- 
ζοντο - ἄλλοι δὲ ῥινοῖς, ἄλλοι δ᾽ actio: doec- 
σιν v. Ariston, — WV 885 λέβητ᾽ ἄπυρον, βοὸς 
ἄξιον, h. Merc. 437 πεντήχοντα βοῶν ἀντάξια. 
— A 244 πρῶϑ᾽ ἑχατὸν βοῦς δῶχεν donum 
nuptiale, cf. c 278 ἀπάγουσι βύας xal ἴφια 
μῆλα, κούρης δαῖτα φίλοισιν, — certamims 
praemia Ψ 260 ἄεϑλα - βοῶν ἴφϑιμα xággva, 
Ψ 750 δευτέρῳ «v βοῦν ϑῆχε μέγαν xal πίονα 
δημῷ cf. 779 180, — mactantur boves et come- 
duntur Z 174 ἐννῆμαρ ξείνισσε xal ἐννέα βοῦς 
ἱέρευσεν, Θ 281 ἔσϑοντες χρέα πολλὰ βοῶν 
ὀρϑοχραιράων (ab Aristarcho expunctus, v. Ari- 
ston. ἢ. Merc. 405 βόε δειροτομῆσαι, 3 58 e 
535 βοῦς ἱερεύοντες - εἰλαπινάζουσιν, 4 65 
σφῖν νῶτα βοὸς παρὰ πίον᾽ ἔϑηχεν, t 198 
βοῦς ἱρεύίσασϑαι, ἵνα πλησαίατο ϑυμόν c£. o 
181 (v. sch. H.) τ 420 sqq. v 186 251, — sacn- 
ficantur Iovi 44 778 πίονα μηρί᾽ ἔχαιε βοὸς du 
(Aristarchus expuuxit 767—786 v. Aristgn.), ef. 
716, O 818 ἢ βοὸς ἣ ὄιος κατὰ μ. καίων | cf. 
0 240 X 170 x 386, B 402 410, βοῦν ἱέρευσεν - 
πίονα πενταέτηρον - Κρονίωνι cf. H $14 » 21 
— Minervae Z 93 δυοχαίδεχα βοῦς ἐνὶ rwe 
ἥνις ἠχέστας ἱερευσέμεν cf. Z 274 306, αὶ “90 
ῥέξω βοῦν ἡνιν εἰρυμέτωπον ἀδμήτην cf. .1 
199, aique y 421 426 430 487 448 450 d 16, 
— dis omnibus Q 34 οὗ νύ noO* ὕμιν Ἕχτωρ 
μηρί᾽ ἔχηε βοῶν, cf. X 569 βοῦν ἱερεύσαντες 
μέγαν ἄμφεπον, — inferis offeruntur x 522 à 
80 βοῦν στεῖραν, ἥ τις ἀρίστη, ῥέξειν, — eunt 
pro parentalibus Ψ 166 μῆλα xai εἰλίποδας ἕλι- 
χας βοῦς πρόσϑε πυρῆς ἔδερόν τε καὶ ἀμφε- 
πον, cf. ὦ 66; — pellis bubula scuto inducta 
N 406 τὴν ἄρ᾽ 0 γε gurotot οὧν xai νώροπι 
χαλχῷ δινωτὴν φορέεσχε, 276 λεπτοτέτη 
δ᾽ ἐπέην ῥινὸν βοῦς. pro scuto ipso ΜΙ 20 
ῥινοῖσι βοῶν φράξαντες ἐπάλξεις, pro veste 
Βίταρυϊδ A 150 ὑπὸ δ᾽ ἔστρωτο ῥινὸν βοὸς 
ἀγραύλοιο, « 108 ἀσκὸν βοός, μ 428 ἐπέτονος 
βοὺς ῥινοῖο τετευχώς cf. s. v. βοείη, pro qno 
δέρμα μοός h. Merc. 49 z 863. — lorae corio 
bubulo fabricata I' 375 ἱμάντα βοὸς cf. P 684 
Ψ 201; cornu bubulum hamo aptatum Q 81 (v 
Ariston. u 253 cf. sch. Q. — 2) βοῦς clipeum 
significat H 238 νωμῆσαι βῶν ἀξζαλέην Di. 
dym. οὕτως αἱ ἀφισεάρχον pais σὲν τῷ ». ἡ 
᾿Αριστοφάνους βοῦν. τινὲς ób ἔξω zob x βώ, 
xal μήποτε πιϑανῶς ἀντὶ τοῦ βόα, Ariston. 
ἡ d. ὅτι τὴν ἀσπίδα ξηρὰν λέγει βῶν διὰ τὸ 
ix βοείων εἶναι δερμάτων sch. A αν 4de- 
ρικῶς τὴν ἀσπίδα, sch. V. βῶ Herodian) ease 
dicit cf. Apoll. Lex. 53, 25, E. M. 204, 6. 698, 
55, E. Gud. 558, 37, Suid., Hes. Eust. 894, 57. 
1085, 52 Lob. Par. 87, El. 2, 115, Curt. Et. 521. 
contra Thiersch Gr. $ 195, 48, Doed. GL. 2019, 
Bekker H. Bl. 231 βῶν ex βοέην Bor con- 
tractione ortum put. βοῦς pro clipeo poni 
posee negat Grashof Ztft. f. A. 1837, 586 quare 

105 scribit gogo: pro βόεσσι et M 137 βυᾶς 
pro βόας, quod per synizesin volt pronuntiari. 
— M 105 ἀλλήλους ἤραρον τυχτῇσι βόεσσιν 
v. Ariston. sch. AD., ubi additur οὐδέποτε δὲ 
βοῦν ἁπλῶς λέγει τὴν ἀσπίδα, ἀλλὰ μετὰ τι- 
voc, ἐξ ov γνωρίζεται οἷον Bav ἀζαλέην οἵ. 
Eust. 894, 53. 56, -- M 135 βόας c Ewoo' 
ἀνασχόμενοι v. Ariston. addit sch. V. tex; δὲ 
βοίς (Hocz?) ἀντὶ τοῦ βοέας, cf. sch. BEPQ 
4 486, Apoll. Lex. 52, 35, E. M. 168, 31. 204, 
5. — I] 636 xaÀxot tt ῥινοῦ τε βοῶν « tc 
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49, E Gud. 605, €. 53, Eust. 618, 1. .Cxve eer? 





Ege» skr. bhram, vacari circumerrare, Δί᾿ 


freme, abd brimman Rnhbn ΖΗ S 132, Curt 
Ex 4c, Doedl 6] 832 fremo. Act f am 
χέρο ΒΝ 







(ym urve: μεγελα cx nnda: 
ὥρομος δὲ Etod»l ὁ τοῦ 
Med δ 21U ὡς ott xiuc ποεκιφαυι 





A. Y 


240 


ϑαλάσσης αἰγιαλῷ μεγάλῳ βρέμεται, σμαρα- 
γεῖ δέ τε πόντος, ubi βρέμεται rectius pro 
coniunctivo accipitar, quamquam pro indic. ha- 
bent Herm. Opusc. 2, 48, Nitzsch ὁ 385, X 399 
ὅς τε μάλιστα μέγα βρέμεται χαλεπαίνων ven- 
tus. Cf E. M. 211, 19, E. Gud. 114, 58, Suid., 
Hes., Lex. Seg. 222, 88. 223, 9, Eust. 994, 28. 
55. la Roche H. St., 58. -(ἐπεβρέμω, ἐμβρέμο- 
uat, ἐρι-γ ὑψιβρεμέτης, βρόμος, &Boouoc, βρο- 
μέω, βροντή, βροντάω.) 

βρέφος (skr. garbhas a grabh concipere 
ductum Benf, 2, 139, Pott E. F. 1, 87 1. Aufl, 
Curt. Et. 436. 449) foetus. Ψ 266 ἵππον - ige- 
t£, ἀδμήτην, βρέφος ἡμίονον xvéovaay, sch. 
V. ἐναντίως ημῖν τὸ ἔμβρυον, τὸ δὲ τεχϑὲν 
ἔμβρυον, paraphr. ἡμίονον μιχρὸν ἐγχυμονοῦ- 
σαν. apud posteriores significat τὸ ἄρτι γεγο- 
γός cf. Ammon. p. 85, Aristoph. Byz. ap. Eust. 
962, 8. praeterea v. E. M. 212, 36. 213, 9. E. 
Gud. 115, 13. 20, Or. 85, 8, Hes, Lex. Seg. 
84, 22. 

βρεχμιός (ags. bregen, Hirn? Grassmann 
Kuhns Ztft. 12, 98, Curt. Et. 483) sinciput. .E 
586 ἔχπεσε δίφρου χύμβαχος ἐν κονίῃσιν ἐπὶ 
βρεχμόν τε καὶ ὥμους sch. L. βρεχμὸς διὰ 
τοῦ y τὸ ἄνω τοῦ μετώπου λέγεται, falso sch. 
B. ἡ τοῦ αὐχένος σπονδυλώδης ἀρχή cf. Apoll. 
Lex. 53, 11, Herod. ed. Lentz, 2, 484, 4. Hes., 
Suid, E. M; 212, 12, Or. 34, 19, Eust. 584, 32, 
Geist Disquiss. Ho. Gissae 1832 p. 14. 

Βρϊάρεων quem vocant di homines Αἰγαέω- 
va Α 403; cf. Preller Gr. Myth. I 42, Buttm. 
Lex. I 231; de si " 

Ἰἄρός (βριάω, rad. βρι, quae cohaeret 
Sad βαρύς Πρ Et. 484. thu Delbrück Curt. 
Stud. 1, 2, 132, ad skr. vri refert Benf. 1, 317 
cf. Christ Lautl 235) gravis, ponderosus. ga- 
lea sola II 418 579 £v χόρυϑι βριαρῇ, Y 162 
νευστάζων x. Bo. sch. B. χαταπληχτιχῷ, 4 875 
Σ 611 X 112 κόρυϑα βριαρήν, T 381 τρυφά- 
λειαν - βριαρήν, cf. E. M. 218, 12. 21, Suid., 
Hes, Eust, 1895, 46. 

Boizo (Bo. Curt. Et. 434 cf, Doed. Gl. 927 
Benf. 1, 378) dormito, somno opprimor. trans- 
late 4 223 βρίζοντα - "Ayau£uvova paraphr. 
γνυστάζοντα (ἀμελοῦντα), sch. AD. βρίξαι xv- 

ἕως τὸ μετὰ βάρους τροφῆς ἀπονυστάξαι, 

LV. ἀναπαύεσϑαι cf. Apoll. Lex. 58, 6, E. M. 
126, 53. 213, 31, E. Gud. 116, 36, Or. 10, 1, 
Hes., Eust. 1620, 22, Nitzsch ε 151. (dzo-) 

Betixvos (Bo: et ἠπύω) vehementer clamans. 
NN 521 βριήπυος ὄβριμος "᾿ἄΑρης Herod. ad 1. 
ab ἧπυς ducit cf. Lob. Parall. 254, de accentu 
addit προπαροξύνει αἰτὸ ἡ συνήϑεια. sch. LV. 
παρεξηλλαγμένον ἐστὶ τὴ βοοῦν ἀγαϑος, ὡς 
ποδάρκης xal ποδήνεμος. ἡ διὰ τοὺς βρυγμοὺς 
τῶν πολεμίων, paraphr. βαρύφωνος, εἴ, Apoll. 
Lex. 58, 9. 84, 25, E. M. 218, 28, E. Gud. 115, 
gs Eust, 944, ἘΣ Dots GL 226. Kb ἡ 

τϑοσύνη (& βριϑύς vel βρῖϑος Aufrecht 
Keltas Ztt. 1, 481) pondus, gravitas. E 839 
μέγα δ᾽ ἔφραχε φήγινος ἄξων βριϑοσύνῃ ν. 
Ariston., 460 πέσε δέ λίϑος εἴσω βριϑο- 
σύνῃ cf. E. M. 218, 17, E. Gud. 115, 40 expl. 
ἡ βαρυτής, Hes. τὸ βάρος v. Eust. 1324, 45. 

βριϑύς (fo. Curt. Et. 434, Delbrück Curt. 
Stud. 1, 2, 182. ubique in initio versus; solum 
ἔγχος | βριϑὺ μέγα στιβαρόν, additur xexo- 
ρυϑμένον I] 802) gravis, ponderosus. Miner- 
vae E 746 ἔγχος | βριϑὺ μέγα στιβαρόν, τῷ 
δάμνησι στίχας ἀνδρῶν, Ariston. ἡ d. ὅτι ἐν- 


βρέφος — βρίϑω 


τεῖϑεν εἰς τὴν Ὀδύσσειαν μετάχεινται οἴ. 6 390 
(ἀϑετοῦνται 890—1 cf. Ariston.) (« 100] v. sch. 
MV. — Achilli 7? 141 T 388 (posteriore locn 
damnat Ariston, quem vide, priore Zenodotus;, 
Patrocli II 802 δολιχόσκιον ἔγχος | βριϑὺ μέγα 
στιβαρόν, χεχορυϑμένον cf. Apoll. . δ8, 2 
(pros βαρύ, Hes. ἰσχυρόν, μέγα βαρὺ v. E. 

218, 16 Kust. 1395, 55. falso sch. V. T 35; 
ἐπώδυνον, τὸ γὰρ βάρος ἐπὶ τῶν δοράτων 


ἄχφηστον. d ? aris 
9) (βρι, quod cum βαρ, βαρύς co 
cd Et (94 4M. Delbrck Curt. Stud. 1,2, 
181, Brugman ibid. 4, 109. 177) pr. βρίθει, d. 
βρίϑῃσι τ 112 (Bseumlein un σι scribens in- 
dicativum csse statuit cf. id. Il. p. XL ad £ ὃ, 
Naegelsb. Anm. 1. Aufl. 426, Sd v. Buttm. Gr. 
1, 497), part. βρίϑουσαν, ip. goiSov; inf. der 
σέμεν h. Cer. 456, aor. ἔβρισαν, part. Belgas, 
Boícavtec; perf. (usurpatur eodem sensu quo 
praesens) βέβριϑε II 384 (Thiersch. Gr. $ 346, 
10 Begoí8y, sed. v. Herm. op. 2, 48), ῥεβρίϑα- 
σιν, part. βεβριϑυῖα, plqpf. βεβρίϑει, med. 
praes. part, βριϑομένη 6 307 eodem sensu quo 
activum (non est quod cum Grashofio Fubrw. 
p. 25 pro passivo habeamus) gravis sum, in- 
gravesco. À) Act. 1) X 561 σταφυλῇσε μέγα 
βρίϑουσαν ἀλωήν, Hes. λάμπουσαν (?), dagoi- 
σαν, ἢ. XXX 9 βρίϑει μέν σφιν &govga φε- 
ρέσβιος, h. Cer. 456 πέδῳ δ᾽ ἄρα πίονες ὄγμοι 
βρισέμεν ἀσταχύων (μέλλον), 1 219 ταρσοὶ μὲν 
τυρῶν βρῖϑον, Apoll. Lex. 53, 1 ἐπλήϑιον. 1 
112 βρίϑῳυσί τε δένδρεα χαρπῷ, Π 384 ὑπὸ 
λαίλαπι πᾶσα κχελαινὴ βμέβριϑε χϑών, paraphr. 
βαρεῖται, Hes. βεβάρηται, o 8384 ἐΐξεσται δὲ 
τράπεζαι σίτου xal χρειῶν ἠδ᾽ οἴνου βεβοῖ. 
ϑασιν. Apol. Lex. 51, 3 βεβαρημέναι εἰσίν, 
addit Hes. οἱ δὲ πεπληρωμέναι, navis m 414 
βεβρίϑε! δὲ σάκεσσι χαὶ ἔγχεσιν ἀμφιγύοισεν. 
. Àp. D. [180] χρυσῷ δ᾽ ἄρα ῆλος ἅπασα 
ἫΝ ΩΣ recte expunxit Baumeister, quem vide. 
v. 1. 4 282 φάλαγγες - σάκεσίν τε xal ἔγχεσιν 
πεφριχυῖαι, Didym, ἡ ἑτέρα δὲ τῶν "Ageczap- 
χείων βεβριϑιυῖαὶ εἶχεν" καὶ μήποτε λόγον ἔχει 
ὡς ἐχεῖ , εβρίϑει δέ σάχεσσι", Η 63 σείχες 
- ἀσπίσι x«l χορύϑεσσε καὶ ἔγχεσι πεφριχεῖδι, 
Did. γράφεται xal βεβριϑυῖαι, Mes. expl. 2a- 
ρεῖαι, ἰσχυραί. — 2) translate .M 316 859 ὧδε 
&p ἔρρισαν “υχίων dyoi, Lenodotus χεῖσε 
oco posteriore, v. Ariston, qui addit τὸ γὰ 
λεγόμενόν ἐστιν, οὕτως ἐπεβάρησαν, ὥστε 
χρείαν ἔχειν ἡμᾶς συμμαχίας, Apoll. Lex. 61, 
84 ἐβάρυναν, παντὶ τῷ βάρει ἐφώρμησαν, Ρ 
512 τῷδε γὰρ ἔβρισαν πόλεμον χατὼὰ δαχρεό- 
εντα Ἕχτωρ Αἰνείας 9', P 238 οἱ δ' ἰϑὲς 4α- 
ναῶν βρίσαντες ἔβησαν δούρατ᾽ ἀνασχόμενοι, 
Sch. A. ἑαυτοὺς χαταβαρύναντες, σεῖφος ποιή- 
σαντες χαὶ στερεώσαντες, sch. B. orraoni- 
σαντες, εἰς τὸ αὐτὸ πάντες ὁρμήσαντες εἴ. 
Apoll. Lex. 63, 12, E. M, 214, 12. 16, — Φ 385 
ἐν δ᾽ ἄλλοισι θεοῖσιν ἔρις πέσε βεβριϑιία, 
ἀργαλέη paraphr. βαρεῖα, ζ 159 ὅς κέ σ᾽ &- 
ὅνοισι βρίσας oixóv δ᾽ ἀγάγηται, Eust. 1557, 
ὕϑ νιχήσας τῷ βάρει τῶν δώρων τοὺς συμ- 
μνηστευτάς cf. sch. B. et,BQ. — B) Med. 6 
807 μήχων - καρπῷ ῥριϑομένη votigci τε 
εἰαρινῇσιν, cf. Ariston. ἡ d. ὅτι (βριϑομένη 
ἀντὶ τοῦ βρίϑεται etiam Apoll. pron. 7 A, 30 C, 
E. Gud. 115, 48), et Lehrs Ar. 367 sq., qui xo«- 
νὸν τὸ χάρη βάλεν, probat. praeterea v. Nican. 
ad 1. et Friedlánder p. 69. 75. 112 n. 5. damnat 
vss. 806 —7 Grashof ἔμεν. p. 25. — Cf Enst 
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pronomina interrogativa argumentum affert sen- 
tentiae quae antecedit ὃ 443 τίς γάρ, o 382 τίς 
γὰρ δή, in initio responsi ad antecedentia re- 
fertur πῶς γάρ K ΟἹ 424 (Duentz. τ᾽ do^) ng 
γάρ (Bekk. τ᾽ ἄρ᾽) ο 509, xolg (γάρ Bekk. τ 
ἀρ) π 222, τίπτε γάρ v 417 (v. 1. τ᾽ ἄρ᾽ rec. 
Bekk) οὕτω γάρ (Duentz. τ᾽ ἄρ᾽ O 201, prae- 
cedente vocativo x 337 πῶς γάρ (Bekk. τ᾽ ἄρ᾽ 
cf. A 123, pariter τίς γάρ x 888 501 (v. sch. H.) 
cf, 9 182 (Aristarchus in altera ed. τάρ, Bekk. 
τ᾽ ép) ad ea quae sequuntur τίς γάρ refertur 
P 475 nisi mavis respici ad compellationem. ad 
ea quae antecedunt refertur πῶς γάρ m 70 τ 
325, οὐ γὰρ δή ε 28 ὦ 479. δὴ omnino ad in- 
sequentem sententiam refertur γάρ 4 428 E 877 
H 78 Δ 692 N 228 786 Il 630 P 221 (v. Ari- 
ston. Σ 9259 Ψ 606 ξ 244 496 τ 407 v 278 9 
958 ὦ 448. e) inter sententiam praegressam et 
eam quae γάρ habet, supplenda est sententia 
—[D 9205 cf. Γ' 408 A 152. 3) post τόδε, τάδε 
(δε) expositio orditur a ydo éxplicativo Θ 148 
II 399 819 42 q 74 982 ψ 352 h. Ap. D. 67, 
post oós B 808 (v. Nican. et Friedlaend. p. 74) 
742 662 cf. ΤῈ 627 v. Ariston. 4) additur ormis 
pronominis ó ἡ τό A4 9 12 55 404 581 B 118 
555 769 4301301 E9265 Z 800 398 (v. 1, ἄρ᾽) 1 25 
204 K 57 59 352 [531] 4 520 31 460 464 O 
383 448 P 228 554 566 Σ᾽ 250 Y 18 248 !P 756 
42 396 « 286 351 [359] β 158 y 44 884 ὃ 758 
ζ 139 . 519 à 353 € 59 317 o 17 o 172 σ 241 
t 168 897 479 v 85 q 353 χ 244 w 205 286 
452 h. Merc. 480 482. τὸ ydo 4 398 I 422 II 
457 675 « 296 cf. 4 49 I 706 O 599 T 161 92 
70 xx 470 a 5 h. Merc. 535 Cer. 122, pro quo 0 γάρ 
M 344 801 P 9 ὦ 190, iungitur ὥς γάρ A217 
Θ 407; 1 690 (ἀϑετ.) E 190 Ψ 198 £2 68 525 ε 
4l 9 79 mx 28 64 v 282 251 h. Ap. P. 59 
Cer. 895, ὧδε γάρ A 212 Θ 401 415 4δ4 M 217 
946 359 2 266 Ὑ 410 672 x 117 440 χ 21, 
accedit γάρ ad τοῖος E 667 K 145 N 677 Π 
22 P 164 289 X 241 Ψ 16 280 4 153 182 
384 « 848 B 286 y 496 ó 206 826 4 549 506 
v 115 σ 126 136 τ 487 φ 337 o 62, ad τοιοῦ- 
τος v 181, ad τόσος Καὶ [52] M 338 P 253 X 
493 « 265 499 c 256 τ 119, legitur ἵνα γάρ Κα 
—127 pro quo Bekker HB. 267, 21 τ᾽ ἄρ. 5) in 
protasi relativa ydo pertinet ad apodosin in- 
Scquentem 4 44 K 214 IN 778 Σ 460 α 245 ἃ 
585 (d9er.) & 93 x 122 c 130] cf. B 269 4 735 
-6 45 ἡ 84. 6) pariter in protasi conditional. 
de ei γάρ vide s. v. αἴ, adde v 22 v 169 «t 
γὰρ δή" εἰ γάρ legitur c. indic, 6 366 Y 26 
£2 906 ὃ 782 w 21 ὦ 284, c. opt. 6 538 N 276 
485 825 P 156 561 a 250 y 218 o 54b x 148 
Q 496 518 c 366 h. Ap. Del. 51, saepius sensu 
conditionali quam optativo, praeterea εἰ γὰρ δή 
K 488, εἰ μὲν γάρ I 515 M 67 892 42 920, εἰ 
μὲν γάρ κε K 449, εἴ περ ydo 4 δῦ 0.158 T 
164 4 576 X 86 v 42, εἴ περ γάρ τε A 81 4 
: 160 261 M 245, εἴ περ γάρ χε A 580 B 123 
6,205 M 308 Ν᾿ 982 ! 344 B 246 955, jv περ 
γάρ T 32 X 487 μ 193, ἢν περ γὰρ δή I 898, 
τ-ν nto γάρ xe σ 318. 7) Singulari modo di- 
ctum est 4 295 ἄλλοισιν δὴ ταῦτ' ἐπιτέλλεο, 
μὴ γὰρ ἐμοί γε ἰσήμαιν v. Ariston., non bene 
yao iungit orationem v 189, difficultatem habet 
B 119 v. Koechly de Il. B 1—483 p. 13. — 
- 8) iungitur cum aliis particulis. a) de ἀλλά-γάρ v. 
8. v. ἀλλά 19. adde ἢ. Cer. [236] ubi nullum 
- vocabulum intercedit, Ὁ) γάρ δὴ (Naegelsb. Anm. 
p. 485) B 801 E 383 172 1 898 Καὶ 118 488 


γάρ 


ὅ80 44 825 M 332 O 601 X 158 4 218 "P (ΙΣ 
8588 Q 54 y 245 & 276 x 70 p 383 δι} τ 3I 
h. Cer. 969 291. c) δή γὰρ .4 314 N 122 δ] 
O 400 488 P 546 625. $2 351 α 194 y 245 (d8er) 
x 160 » 30 ξ 952 π 280 425 Q 190 c 164 L 
Cer. 76 148 159. d) xal γάρ ctenim. B 377 7 
865 I 502 533 4 M1 N 11 d 192 Y 46 η ?1 
4190 ν 131 o 521 t 186 9 95 χ 29 h. Mer 
818 450 Ven. 18, nam etiam B 292 D 183 1 
48 58 E 478 4 098 N 228 II 810 T 52 95 Φ 
568 8 17 169 171 ó 199 595 ε 170 190 « 33; 
€ 10 o 419 566 σ 138 261 t 75 9265 510 b. Cer. 
258, vocabulum interponitur o 317. e) ydp τε 
(Kvifala Ztft. f. óstr. G. 1861, p. 413) namque 
A 6381 B 481 P925 Z 367 1 410 K à52 M 
245 O 187 197 d 24 148 Ψ 156 (v. L μέν t 
42 527 602 « 152 y 147 ó 397 ε 79 ἡ 294 x 19« 
217 & 228 o 54 400 ρ 78 322 t 562 v 75 "5 q 
430, inverso ordine τὲ γάρ Ψ 277 h. Merc. 300 
f) ydo vo. E 265 K 250 P 476 β 276 L 29 u^ 
188 451 o 572 τ 592 φ 172. μὴ ἤ t» γάρ 7 
414 Ψ 462, h) uiv ydo I'439 E 971 Z 821 5. 
141 4 883 M 67 322. N 49 279 730 E 71 1] 233 
335 517 P 461 681 € 288 812 227 Y 107 4^ 10 
Ψ 530 Q 751 « 392411 y 86 2602 276 37: ὁ 
495 807 ε 218 411 ἡ 86 304 307 à 484 μ 59? 
244 6 229 π 874 532 τ δ18 D69 v 8390 ἢ. 
Merc. 344 Ven. 86 h. 34, 1 — οὐ μὲν γὰρ Fl 
408 E 402 901 Z 81 I ^45 N 556 P 116 T 15) 
321 Y 89 339 ἡ ΤΊ 534 Q2 66 172 995 ἃ τὸ 
173 (Q9cr.) δ 182 301 η 78 9 147 552 ὁ 119 131 
x 93 ξ 190 o 516 x 27 59 224 310 o 176 316 
c 23 182 φ 901 ἢ. Cer. 331, in sententia ab 
ἐπεί pendente h. Ap. P. 256, — μὲν γάρ to 
Α 889 4 226 975 416 1515 .1311 M 67 0 2? 
σ 175, — οὐ μὲν γάρ τοι x 9M, — μὲν γά 
τε 1 400 P 727 XY 119 ἢ 590 μι 105, |. οὐ μὲν 
ἄρ τε h. Ven, 132, — μὲν γὰρ δή Ξ 9» If 3: 
242, — 1 τοι μὲν γάρ Y 61 312 y 124. ἢ) γὰρ 
oiv B 860 4 754 O 232 β 192. k) "e 
(Naegelsb. Anm. 1 Aufl. Exc. 3, 8 Heller Philol. 
18, 116) A 113 236 B 342 4 467 E 011] 597 
4 74 690 N 852 554 . 464 P 
IB. 319, 3 pro ῥ᾽ proponit κ᾽ ut ε 
Φ 299 468 y 149 d 366 ε 821 29 9 4£ 531 
(άϑετ.) o 16 o 172 y 44 — ἡ 
1) η γάρ A 78 282 312 355. B 245 1308 
P 554 d» 5632 .Y 857 430 “2 72 729 719 
232 5 220 283 (éOet.) ἡ 270 À 450 ξ 61 96 169 
215 o 152 433.0 15 371 τ 108 v 306 y 172 b. 
Merc. 87. — 5 γάρ to« x 199. m) γάρ αὐ t; 
Α 404 Ψ 756 ε 28 & 898. n) οὐδὲ γὰρ οὐδὲ 
Ε22 ΖΊ180 N 269 Ξ 838 Σ 117 89 
9) duo vel tria P sese excipiunt B 12 
4 48 286 360 E 478 Z 365 H 52 6 400 K 5; 
421 M 66 344 P 363 546 2 66 (quattuor) 894 
524 565 β 163 169 ε 163 205 à 52 o 16 m 2; 
872 411 o 316 515 577 φ 91. 10) producitur in 
arsi A 342 B 39 P 408 (ut videtur sed cf. 3 30 
T 49 A 580. v. Bekker H. Bl. 277, 25 Giscke 
HF. p. 138. — 11) Dg loco quem in versu ob- 
tnet cf. Giseke p. 87 Geppert Urspr. 2, 227 
12) ponitur secundo loco, (E. M. 761, 5 οὐδέ- 
ποτὲ ἀρχτιχόν ἐστιν) tertio. duobus vocabulis 
antecedentibus arcte inter se iunctis v. 4f 70 
περὶ τρίποδος γάρ, A 888 ἐπτροὶ μὲν γὰρ εἴ 
H 18 M 67 245 802 322 417 49 219 S5 P 
863 446 461 Φ 331 o 317. 18) v. 1. fuit Ari- 
starchi πολέσιν γάρ pro πολέεσσι δ' 1 114 v. 
Didym., eiusdem γώρ pro δέ Q 688 (?) v. Didym. 
Zenod. Ν 203 pro χόψεν Ὀιλιάδης legit xov: 
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59, — σοί γε A 557 1252 .1 452 765 II 83 
d 357 358 463 X 357 518 'P 144 594 42 688 
B 196 ὃ 595 C154 1444 880 o 9 454 τ 496 χ 
926 « 166 257 Merc. 440, — o£ ys K 96 Y 179 
X 352 $2 288 α 228 386 8:275 y 214 ὃ [286] 
9 488 (cf. Bekker HBl. 284, 27) « 477 λ 399 v» 
822 o 886 π 95 φ 172 y 197 h. Ap. D. 88 198 
Ap. P. 190, — và ye (Zenod. νῶι») X 216, — 
σφῶϊ ye E 987, — σφῷν ye à 62 (ἀϑετ. v. 
sch. M), — ἡμέας ye 11, — ὑμεῖς γε. β 
76, — ὑμέων γε x 219, — ὑμῖν γε D 448. b) ad- 
ditur pronominibus possessivis ἐμός ye 6 450 Y 
425 τ 27, — σός s. τεός ye Ν 9287 (v. Didym) 
X 848 498 (d9sr. v. Ariston.) — σφωίτερός γε 
A 216, .-- ἡμέτερός ye I 108 M 166 x 215. 
c)additur pronominibus demonstrativis. ὅ γέ refer- 
tur ad subiectum aliquod praecedens Α 93 B 
686 4 21 Η 169 0458 Ν 8 E380 Ψ 288 710 
875 42 898 784 a 26 448 B 204 434 (dOar. v. 
sch. BMV. ad 9 8) ὃ 187 435 526 ε 226 386 

107 109 η 34 9 318 x 7 91 350 ἃ 195 μ 255 

118 ξ 336 o 255 x 219 o 142 153 514 c 110 
v 28 x 471 v 274" h. Merc. 576 Ven. 215, ante- 
cedit casus obliquus prenominis ὁ ἡ ro B 55 
170 694 4 531 H 150 Θ 496 I 189 565 K 302 
44 804 M 261 298 N 94 406 480 662 Z 37 175 
O 311 360 455 647 P 219 391 X 440 Ψ 42 
300 Q 14 « 31 β 24 ὃ 8 189 ὦ 425, — vel re- 
fertur ad casum aliquem obliquum nominis 
praecedentis 4 261 342 B 37 109 Z 372 Θ 138 
Ν 88 O 676 P 40 391 705 6 X 92 143 Ψ 
999 y 90 5 120,c 826 809 ε 118 λ 190 811 ν 
201 5 526 x 157 σ 284 v 390 c 223 ἢ. Ap. P. 
161 Merc. 242, h. 19, 29. — saepe orationem 
continuat óc ὅ γε A 304 B 206 4 200 536 4 
186 M 277 P 894 523 736 746 Y 493 X 90 ὦ 
141 804 cf. A 531 » 489, — ἔνϑ᾽ 8 ye B 724 
314 4 293 E 155 677 X 169 h. Ven. 60 h. 19, 
32, — ἔνϑ᾽ ἄρ᾽ d yc, IN 15 O 780 h. Ap. P. 266 
h. 81, 15, — H τοι ὅ ye A 68 101. B 16 (d8er. 
v. Ariston.) H 354 36b 4 94 T 100 β 224, — 
refertur ad sententiam relativam quae praecedit 
À 548 Q 530 c 278, ad sententiam conditiona- 
lem E 132 185 (v. l 86") 821. — saepius iun- 
gitur cum substantivo velut iP 178, rarius cum 
adiectivo velut Ν 53, — refertur ad sententiam 
relativam quae Sequitur E 184 « 408 — iungi- 
tur χεῖνος 0 ye D 891 T 344 — de E 564 
οἴω τώ γε v. Àmeis. append., — inprimis cum 
pleonasmo quodam repetit 0 γε subiectum sen- 


- tentiae. αὐ post ἀλλά Α 320 496 B 3 420 4 


389 E 821 484 Z 504 Θ 811 M 263 305 394 
N 518 523 O 586 710 T 94 Φ 581 P5233: 
198 988 554 (v. l ἄρα) x 214 μ΄ 188 6 422 0 


τ 142 826 h. Ap. P. 169 Merc. 22. f) post δέ B 


' 


664 Γ΄ 7 4857 E 623 Z 168 192 H 22 I 611 
541 4 226 P 130 Φ 815 455 X 88 Ψ 217 α 4 
y 469 A 391 » 254 o 466 (v. l. δ᾽ ἄρ τ 212 
575 x 979 ὦ 470 h. 31, 9 ut post x«í 1 620. 
(novum subiectum inducit d" o ye 4 787. 
» Lue οὐδέ A 97 B 758 M 406 Ν 70 802 348 
(v. l. οὐδέ τι) 395 Ο 708 Φ 608 x 214 ν 254 


- h. Ap. P. 227. δὴ in sententia disiunctiva. sic 


ubi legitur εἴτ᾽ ἄρα - εἴ τε in priore membro 4 
65 y 90 cf. β 132 d 110 887 à 464, vel in po- 
steriore M 240 — ἢ - ἡ in priore membro 4 190 
K 504 ^ 118 y 217 ὃ 821 ε 175 cf. 9 488 in 
posteriore Γ 409 E 673 Ψ 332 8 827 6 790 bh. 
7, 98 cf. φ 899 in tertio membro Π 17. &) post 
sententiam temporalem, quae antecedit 4 485 
I52427 0892 Z 522 5 88 9 51. 311 844 


yé 


π 825 o 802 q 46 h. Ven. 128, ζ) post αὐτάρ 
O 479 quamquam plerumqne novum sabiectam 
inducitur formula αὐτὰρ 5 γε v. B 667 I' 328 
E585 Z 474 1 206 A 461 M 40 Ν 399 (Aristar- 
chus ὁ v. Didym.) O 523 630 P 108 4 367 550 
42 50 189 y 178 « 287 587 x 264 λ 597 π 410 
898 v 140 x 116 480 h. Ap. P. 188 Cer. 296 
971 cf. Ψ 35, — αὐτὰρ 9 γ᾽ ἥρως E 808 827 
0 268 K 154 A 483 N 164 Ψ 896, — praete- 
rea habes τοῦ ye E 801 K 457 O 189 (V. L 
τοῦδε v. Didym) P 8 Y 99 ὅ 79 5 182 6 6l 
291 φ 818 χ 329 h. Cer. 265, totvexa γε Y 182 
(G9et. v. Ariston.) — τῷ ye Ψ 173 o 68 β 12, 
Tj γε Z 436 (ἀϑετ. v. Ariston) 4 495 wy 172 
h. Áp. P. 172, — τόν γε A 401 682 Γ' 393 E 
794 I 584 .4 223 478 Ν 538 Z 432 O 349 D] 
187 453 P 65 899 2 158 Y 406 Ψ 8ὅ 4 122 
411 540 589 710 771 « 195 y 259 (La Roche 
conicit τόν xt) ὅ 388 847 ε 397 « 241 à 450 v 
27] 407 & 135 o 223 (libri τόν xe) 401 χ 328 
h. Cer. 166. 221 h, 19, 16, repetit τόν γε ob- 
jectum Y 479, — τήν γε E132 821 (utroque loco 
Aristarchus θεχῶς τήν γ᾽ et τήν) Z 185 8 109 
ὃ 786 s 248 261 9 56 ἢ 285 y 212 431 (v. l 
τήν δὴ 9145, — 10 ye A 178 B 873 Ε 858 H 9251 
A 238 O 212 (άϑετ. Ariston.) P 408 Y 818 435 
d 977 X 301 368 'I' 161 865 η 167 9 18 446 
» 159 o 92 283 π 302 9 568 φ 110 (v. L τόδε y") 
h. Ap. D. 107 Cer. 334, nonnunquam sententia inde 
pendente velut .4 120 ' 808 67 £191 y 346 c 263 
(v. 1. τόνδε) o 126, de E 827(v. l. τόνδε) 3342 Z 161 
A17 o 401 cf. La Roche HSt. p. 81, — τώ γε 4 330 
P 441, — τῶν ye Z 16 Φ 611 ó 495 9 205, — 
τούς ye Π 94 T 340 v 187, — τάς ye u 55 6l 
197, — «d ye P 118 K 460 P 620698 221 9 
795 9 418 « 109 4 441 (Aristarchus τὰ δέ v. 
Didym) v 71 427 ξ 363 o 81 x 64 136 e 193 
281, τά γ᾽ ὄπισϑε ΜΛ 618, sententia inde pen- 
dente o 523 t 83 y 126, sensu relativo τὰ yr 
legitur 9 280 ubi recte Bekker proponit xé vel 
τέ. — aliquoties ἀσυνδέτως adiungitur ad ante- 
cedentia «ua τῷ γε B 671 745 817 822 M 99 
4 578 B il x 2U8 o 100 o 62 v 145, ἅμα τῷ 
γε 143 α 148 ζ 84 σ 207 t 601. — ad ὅδε accedit 
γε ὅδε yt h. 7, 19, — δε ye 8 972 v 245 b. 
Ap. P. 351, sententia inde pendente ! 425 P 
336, — τόδε ye 8 198 (v. l. τόν y") x 154 o 
506, sententia inde pendente B 119 o 307, — 
τῆσδέ γε X 107, — τῇδέ γε 1626, — τόνδε γε 
9 197 μ 216, — τούσδε γε ζ 288 (ἀϑετ. v. sch. 
HQ, — τάδε ye H 97 Z 349 $2 818 α 226 x 
107 v 377 ὦ 433 h. Merc. 220, sententia imdc 
pendente χ 860, — ὧδε γε B 802 Γ' 442 Z 99 
(Ahrens delet γ᾽ — ad οὗτος accedit οὗτός γε 
Γ 118 Θ 858 h 80 z 954, — τούτου γε K 946 
π 818, — τούτῳ γε H 118 X 488 (det. v. 
Ariston), — τοῦτόν γε σ 80, — τοῦτὸ ye 437 
B 122 ἡ 299 9 170 947 y 24, — τούτω yr x 
268, — τούτων ys O 513 o 497, — ταῦτά yt 
Α 286 0 146 Καὶ 169 N 377 Z 58 Σ 128 Ψ' 626 
49 879 y 857 d 266 c 170 v 37 χ 486 Ψ 124, — 
οὕτω γε N 620, — cum τοιοῦτος iungitur 
τοιαῦτά γε Ψ' 494 « 47 t 286 (ἀϑετ. v. sch. 
HQ.) χ 315, — cum τοιόσδε τοιήδε γε à 7$, — 
ad χεῖνος accedit χεῖνός ye I 678 Pi 490 « 46 
$9 209 » 421 a 254 τ 127, — χείνη γε 5 818 x 
15 λ 181 x 37, — xelvov γε B 274, κείνης yt 
& 211, — χείνῳ ye o 155, κείνῃ yt μ 69, — 
xelyov ye 5 908 (v. 1, χείνων) x 267, — xei- 
νῶν ye y 224 à 18, — δὰ τόσος accedit γέ B 
528 S 896 (v. Herod. ad 1) 398 cf. Lehrs qo. 
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μαντι Dim. Jvótoros ἀμύμονα Πουλυδά- 
μαντα, Ψ' 425 ᾿Αντιλόχῳ ἐγεγώνει, 0 227 A 
275 586 M 489 N 149 P 247 ἤνυσεν δὲ δια- 
πρύσιον, Δαναοῖσι γεγωνώς |, falso Ariston. 
M 489 non ad Hectorem, sed ad Iovem refert, 
9. 806 σμερδαλέον δ᾽ ἐβόησε, γέγωνέ τε πᾶσι 
ϑεοῖσιν, « 41 Κιχόνεσσι γεγώνευν |, u 870 οἱ- 
μώξας δὲ ϑεοῖσι μετ᾽ ἀϑανάτοισι γεγώνευν | 
ubi Bekker HBl. 284, 10 recte scripsit μέγ᾽ 
frustra obloquente Ameisio app. p. 92. — deni- 
que sensu usitato clamandi ineptum est neque 
reliquae narrationi conveniens (v. Lehrs. Ar. 

. 100) o 161 Τηλεμάχῳ ἐγεγώνευν quare recte 
amnat versus duos Th. Q. Vind. 133. praet. 
cf. Apoll. Lex. 54, 2, Lex. Seg. 230, 33, E. M. 
294, 11. 18, E. Oud. 191, 39. 55, Or. 40, 13, 
Suid., Hes., Eust. 908, 57, Lob. Rhem. 146, Cur- 
tius Temp. u. Mod. p. 176, Warschauer de perf. 
ap. IHlom. usu p. 3, Buttm. Lexil. 1, 253, La 
Roche HT. 217. 430 HU. 89, Schmidt JJb. 1855, 
222 Hentze Philol. 27, 494 sq. 

γείνομαι (ex γέν)ομαι skr. Gàjé rad. gan 
Curt. Et. 166, Kuhn Ztft, 5, 210, Benf. 2, 116. 
201, Pott EF. 1 Aufl. 1, 253) praesentis formas 
eodem sensu quo γίγνομαι usurpatas cum ma- 
iore librorum parte retinuit La Roche part. ye:- 
vouítvo Y 198 (d9ez. v. Arist) δὲ 210 à 208 ἡ 
198, γεινόμενον Ψ 79, γεινομένοισιν K ΤΙ (ut 
Baum. γεινομένῃσιν h. Ven. 265), impf. yewó- 
uso" X 4 v. La Roche app. Eust. 1281, 25, 
Hes., prorsus expulit ex Homero Bekk. cf. HBl. 
93, 25. aor. I ἐγείναο, ἐγείνατο et γείνατο 
(de loco in vs. v. Bekk. MB. 1864, 187 n. 2) 
coni. γείνεαι v 202, inf. γείνασϑαι. 1) praes. 
nascor, cf. locos allatos. falso expl. ó 208 Eust. et 
Sch. B. γεινομένῳ τεκνοῦντι. 9) aor. I causat. 
sign. gigno. 4 476 ὅν ποτε μήτηρ- | γείνατ᾽ 
cf. A 280 Φ 109 Q 608, P 938 T 298 ἢ, 16,2, 
Ven. 110 145 -τώ (rovc) μοι μία γείνατο £5 
Tuo |, [S 924] Ἡραχλῆα γείνατο παῖδα cf. λ 
268 h. 15, 2, ὃ 18 ἐγείνατο παῖδ᾽ ἐρατεινήν 
cf. h. Merc. 13, Z 26 ἡ δ᾽ ὑποχυσαμένη óióv- 
μάονε γείνατο παῖδε cf. h. 82, 15, Z 24 σχό- 
τιον δέ ὃ γείνατο μήτηρ, E 896 ἐμοὶ δέ σε 
γείνατο μήτηρ cf. h. 81, 8, 299 ὑπὸ Tvvóc- 
εῳ χρατερόφρονε γείνατο παῖδε, — pater O 
526 ὃν Λάμπος ἐγείνατο, d» 100 τὸν δ᾽ ἐμέ 
φασιν | γείνασϑαι Didym. γείνεσϑαι" ἐν ἄλλῳ 
γείνασϑαι, cf. ἡ 61 ὁ 241, de Iove hominum 
patre v 202 οὐχ ἐλεαίρεις ἄνδρας, ἐπὴν δὴ 
γείνεαι αὐτός | sch. V. γεννήσῃς cf. Apoll. Lex. 
54, 21, Eust. 1889, 21, Hes., de love Minervae 
genitore E 880 ἐπεὶ αὐτὸς ἐγείναο παῖδ᾽ ἀΐδη- 
λον v. sch. A. δὰ 875, falso expl. BL., cf. h. 
Ap. P. 180 Κρονίδης - γείνατ᾽ ᾿Αϑήνην | ix 
χορυφῆς h. 98, 4 τὴν αὐτὸς ἐγείνατο - Ζεύς | 
σεμνῆς ἐκ χεφαλῆς Schoemann op. 2, 51, — 
de utroque parente H 10 ὃν - ye(vat Aozi9oog 
xal Φυλομέδουσα cf. Φ 142 ἡ 57 9 819. in 
circumlocutione ponitur .1 400 τὸν υἱὸν γείνατο 
εἶο γέρηα μάχῃ cf. E 800, N 777 οὐδ᾽ ἐμὲ 
πάμπαν ἀνάλχλιδα γείνατο μήτηρ cf. P 85 « 
223 6 25 φ 172. — γείνεται expl. γεννᾶται 
E. M. 232, 27, E. Gud. 192, 6. 125, 32, γεί- 
vato ἐγέννησεν E. M. 229, 15, E. Gud. 123, 14, 
Hes. (éy-). 

γεέτων (pro γηΐτων a γῆ Curt. Et. 167, Wal- 
ter Kuhns ΖΕ. 14, 107, Brugman Curt. St. 4, 
145) vicinus. d 16 (άϑετ. v. La Roche) γείτονες 
ἠδὲ ἔται Μενελάου, & 489 ᾧ μὴ πάρα y. 
ἄλλοι], ( 48 οἵ σφιν y. ἦσαν sch. H. ἐπιση- 


γείνομαι --- γέλως 


μαίνονται ἐν Ἰλιάδι γείτονα μὴ ὠνομάσϑαι 
cf. sch. EQT. « 238 οἱ πλησίον μένοντες, E. M. 
229, 26, E. Gud. 122, 8, Or. 40, 94, Poll. 6, 113. 
9, 37, Lex. Seg. 231, 9. 

γελαστός (γελάω) risu dignus. 9 307 ἔργε 
γελαστὰ x«l οὐκ ἐπιεικτώ Sch. Η. οὕτως ἀξε- 
τόνως ᾿Αρίσταρχος καὶ Ἡρωδιανὸς ν. |. fuit 
ἀγέλαστα quam probant Duentz. Doed. ΟἹ. 77, 
v. La Roche, cf Nitzsch ad Ll, Eust. 1699, 3, 
E. M. 224, 44, Zonar. 29, Apoll. Lex. 4, 21 
(ἀγέλαστος). 

γελάω (γελάσδω Kuhn Ztft. 2, 270, Schwei- 
zer ib. 3, 371, Leskien Curt. St. 3, 1, 116, 4 
rad. y«A splendere Curt. Et. 161, Weber EF 
p. 43) praes. γελόω, (v. E. M. 536, 36, E. Gud. 
344, 41), part. γελόωντες o 40 v 374, γελώοντες 
σ 111 v 890 v. 1. γελώωντες rec. Duentz,, et 
νελοίωντες ap. Eust. 1897, 4 cf. sch. B. v 390, 
ekk. HBl. 128, 21, Lob. Rhem. 184 215, pro 
quo Ahrens Gr. F. 8. 51 a. 2 alii γελοιῶντες 
scribunt, ad γελοιάω referentes, impf. γελσω» 
v 947 οἵ, Buttm. Gr. 1, 482 n., v. Ἰ. γελοέων 
cf. Eust. 1895, 29, Sonue Kuhus Ztét. 13, 422 
γέλωον proponit. aor. I ἐγέλασσεί(»), ἐγέλασσεν, 
Sine augm. γέλασσε, γέλασσαν, γέλασαν, inf. 
γελάσαι, part. γελάσσας, γελάσας, γελάσασα. --- 
1) splendeo T 862) γέλασσε δὲ πᾶσα περὶ χϑὼν 
ψαϊκοῦ ὑπὸ στεροπῆς, h. Cer. 14 γαῖα δὲ πξσ᾽ 
γέλασσε cf. Eust. 169, 36. 1188, 50 Doed. ΟἹ. 
15, Weber 1. c. 2) rideo. a) abs. d 4u γέ- 
λασσε δὲ Πάλλας ᾿Αϑήνη, φ 105 γελόω xci 
τέρπομαι ἄφρονι ϑυμῷ cf. P 801 o 512 o 40 
820 v 390 h. Merc. 29 420, h. Cer. 204 μειδῆ- 
σαι γελάσαι τε xal ἵλαον σχεῖν 9vuov, v 847 

αϑμοῖσι γελώων ἀλλοτρίοισιν v. Naegelsb. 

om. ΤῊ, 176. 357, Ο 101 ἐγέλασσεν | ysíAsaev, 
οὐδὲ μέτωπον ὑπ’ ὀφρύσι xvavégoir | ἰάνϑη 
v. Sch. A. et ABL. et Eust, 1007, 59. ὃ) ad- 
dito accusat. ἡδύ d 508 σ 111, μάλα ἠδὲ .1 
878, δαχρυόεν Z 484 cf. sch. AB., Eust. 657, 
14, ἁπαλὸν ξ 465 h. Merc. 281, ἀχρεῖον « 163. 
cf. La Roche HSt. p. 61. c) ἐπί zw v 374 
ἐπὶ ξείνοις γελόωντες, Ψ 840 γέλασαν δ᾽ ἐπὶ 
πάντες ᾿Αχαιοί, ubi nonnulli de tmesi cogitare 
malunt. cur rideant, non dicitur, damnat totum 
locum Lehrs Rh. M. 17, 481. addito ἡδὺ B 
270 Ψ T81 v 858 φ 376 ἐπ᾽ αὐτῷ ἡδὺ γέίλαᾳ- 
σαν), d) d» 389 ἐγέλασσε δὲ oi φίλον ἥτορ 
γηϑοσύνῳ, « 418 ἐμὸν δ᾽ ἐγέλασσε φίλον χῇρ. 
(ἐκ- ἐπι- Ψ 840? γελαστός, ἀγέλαστος 

&Àouto) (γελοῖος) rideo. ἢ. Ven. 49 $&i 

γελοιήσασα, uonnulli: iocabunda, significatione 
verbi γελοιάζω moti. nonnulli ad γελοεάω refe- 
runt formas quae exstant σ 111 v 347 374 v. & 
v. γελάω. 

γελοέϊος (ex γελοῖος cf. Bekk. ΗΒ]. 145, 9. 
Brugman Cart. St. 4, 173, γελοῖος ἃ γέλος Kuhn 
Z«ft. 2, 270) ridiculus, B 215 ὅ τι οἱ εἴσαιτο γε- 
λοίϊον ᾿Αργείοισιν | ἔμμεναι cf. E. M. 224, 59, 
E. Gud. 122, 2^, Hes,, Eust. 205, 39. 

γέλως (ex γελασοτ ortum putat Kahn Ztfi. 
6, 59, ex γέλαεος Brugman Curt. St. 4, 178 ci. 
Schweizer Kuhns Ztft. 3, 371, rad. γαλ splen- 
dere H. Weber EF. p. 43. nom. γέλως a 
Bekkero mutatus est in γέλος 4 599 9 S26, 
retentus propter metrum ὃ 343 844, dat. γέλω 
σ 100 (v. 1. γέλω cf. Eust. 1607, 18. 1697, 17, 
Bekk. HBl. 43, 31, Lob. Elem. 2, 300), accus. 
γέλω c 850 (v. l. γέλων), v 8 v. 1. γέλων et 
γέλωτα, v 846 v. l. γέλον et γέλων Bekker 
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γένος εἰμί͵ πατὴρ δέ μοι χτλ., cf. ὦ 269. — 
3) gentis propago 9 583 of τε μάλιστα χή- 
δίστοι τελέϑουσι μεϑ᾽ αἷμα xal v. αὐτῶν (non 
bene Bergk comm. crit. V. p. Vl. av τῶν), o 
588 ὑμετέρου δ᾽ oix ἐστι γένευς (de forma v. 
La Roche, cf. Eust. 1790, 21, v. 1. γένος) βα- 
σιλεύτερον ἄλλο |, o 528. Κρήτῃ --, 094 Μί- 
vooc y. ἐστὶν, -- de singulis h. Ap. P. 88 Φόρ- 
βαντα, Τριόπεω γένος, Chimaera Z 180 ἡ δ᾽ 
ἄρ᾽ ἔην ϑεῖον dioc: οὐδ᾽ ἀνϑρώπων |, de 
apro I 588 δῖον (Duentz. ϑεῖον) γένος, ubi ad 
Achillem refert sch. BL., ad Dianam Nicanor, 
Bacchus h. 34, 2 ov γένος, T 194 Εὐρυσϑεύς 
το] σὴν γένος, Telemachus z 401 γένος βα- 
σιλήιον. 4) eiusdem aetatis homines, Genera- 
tion y 245 τρὶς γὰρ δή uiv φασι ἀνάξασϑαι 
γένε᾽ ἀνδρῶν, Is Porphyr. ad L., damnat ver- 
Sum sch. EMQR., graviter vituperat Ellendt, 3 
hom. Abh. p. 24. δ) γένει, ut alibi γενεῇ signif. 
aetate, natu I' 216 γένει ὕστερος ἦεν Hes. 
νεώτερος cf. Curt. Zt. f óstr. G. 2, 207. 
9) est in circumlocutione M 23 ἡμιϑέων γένος 
ἀνδρῶν, h. 81, 18 μερόπων y. ἀνδρῶν, !ἡμιϑέων 
Cer. 810 y. μερόπων ἀνϑρώπων, boum [3 Merc. 
809 βοῶν y., v 212. h. Merc. 855 βοῶν y. εὐ- 
ρυμετώπων. in univ, cf. E. M. 22b, 40. 226, 
22, E. Gud. 122, 48, Lex. Seg. 231, 96, Poll. 
On. 8, 6, Spitzn. Exc. IX. 8. 1. (γενεή, yev- 
vaiog, γένεσις, γενετή, γενέϑλη, αἰϑρηγενής, 
αἰϑρηγενέτης, διογενής, εὐηγενής, ἰϑαιγενῆς, 
λυχηγενής, μοιρηγενής, νεήγενῆς, παλαιγενῆς, 
πρεσβυγενής, προγενέστερος, προγενέστατος, 
υλοιγενής, χαμαιγενής, ἀειγενέτης, ἠριγέ- 
νεια, τριτογένεια, γνήσιος, κασίγνητος). 
γέντο aor. def. prehendit. 6 48 Ν 25 γέντο 
δ' ἱμάσϑλην |, N 241 y. δὲ δοῦρε, X A79—7 y. 
δὲ χειρί.) ῥαιστῆρα χρατερόν, ἑτέρηφι δὲ γ. 
πυράγρην, Ariston 6 48 ἡ ó. ὅτι τὸ γέντο 
X τῶν συμφραζομένων νοεῖται τεταγμένον 
ἀντὶ τοῦ ἔλαβεν οἵ, Apoll. Lex. 54, 24. dorice 
aeolice pro ἕλετο positum putant veteres v. sch. 
V. N 25 E. M. 226, 7, Or. 42, 11, Eust. 756, 
31, quod comprobant Hoffmann Qu. Hom. 2, 9, 
Thiersch Gr. &. 156, 1, Hes. habet etiam Éyevto* 
ἔλαβεν et yéviv|ov: λαβέ. Longard symb. ad 
doctr. de dig. Bonn 1837 p. 10 ad skr. han (ghan) 
refert, melius Curt. Et. 561 γεμ radicem inesse 
statuit, quae sensum habeat capiendi cf Ebel 
Kuhns Ztft. 14, 156. 
γένυς (skr. hanus, lat. gena, goth. kinnus 
Curt. Et 288, Benf. 2, 118, Pott EF.! 1, 142, 
cum χαίνω componit Pauli Kuhns Ztft. 14, 98, 
falsa affert Doed. Gl. 1006) mala s. maxilla. 
Ψ 688 δεινὸς δὲ χρόμαδος γενύων γένετ᾽, à 
819 πρίν σφωιν -- ἰούλους | ἀνϑῆσαι πυκάσαι 
τε γένυς εὐανϑέϊ Adyvg Herod. πληϑυντιχῶς 
αἰτιατικῆς οἵ, La Roche, aper Δ 416 ϑήγων 
λευκὸν ὀδόντα μετὰ yvauntgo: γένυσσιν Hes. 
σιαγόσι cf. Apoll. Lex. 54, 26, E. M. 225, 56, 
E. Gud. 123, 23, Or. 40, 6, Suid. (γένειον, ye- 
νειάς, γενειάω, ἠυγένειος, γναϑμός). 
γεραεός (ex γερασ)ός Grasmann Kuhns Ztft. 
11, 26, rad. γερ, cf. skr. &aras ἃ gar marce- 
scere Curt. E 167, Kuhn Ztft, 4, 41, Pott EF. 
1 Aufl. 1, 227. ubique in fine versus aut post 
secundum trochaeum, compar. γεραίτερος post 
tertium troch) aetate provectus, subst. appel- 
latur ὁ γεραιός Chryses A 86, Priamus I'191 
225 92252919 802 822, Nestor K 77 ΛΔ 682 645 y 
378, ὁ-γεραιός Nestor Ξ 89. Priamus 162, — 
compellatur γεραιέ Nestor K 164 167 558, Pria- 
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mus £2 890 438, σύ, γεραιέ Halitherses & ?01. 
Ulixes 8 Minerva mutatus ξ 191 185, óie Fo 
Priamus Q 168, y. διοτρεφές Nestor 41 
653, ἄττα y., διοτρεφές 'hoenix / 607, idem 
ἄττα y., παλαιγενές D 561, y. παλαιγενές se- 
nex quidam h. Merc. 199. — fem. γεραια recte 
Suid. expl. ἡ γραῦς v. Z 296 πολλαὶ δὲ μετεσ- 
σεύοντο yegaial |, Z 87 270 287 γεραιάς |, Sch. 
BLV. Z 87 τινὲς yegagác ἀναγινώσχουσιν, ἵνα 
δηλοῖ τὰς ἱερείας, τὰς ἐκ τῶν ἱερῶν γέρας 
δεχομένας, non bene, sch. D. 270 yg. καὶ γε- 
ραιράς. ita γεραιάς ipsum expl. Apoll. 54, 22, 
Eust. 642, 27, sine causa. — Compar. 1 60 σεῖο 
γεραίτερος εὔχομαι εἶναι, Q 149 178 κῆρυξ 
τίς οἱ (ro) ἕποιτο γεραίτερος, y 24 αἰδὼς ὃ 
αὖ νέον ἄνδρα γεραίτερον ἐξερέεσθαι, absol. 
y 862 οἷος μετὰ τοῖσι γεραίτερος εὔχομαι εἶναε, 
male Zenodotus γεραΐτατος v. Ariston. — v. l. 
fuit Q 322 γεραιὸς ἑοῦ pro γέρων ξεστοῦ Y; 
La Roche app. in univ. cf. É, M. 227, 93 ó 
πρεσβύτης, Suid., Hes., Eust. 82, 11. 

γεραέρω (γέρας) 1) praemio s. muuere orno 
H 821 ξ 487 νώτοισιν δ᾽ Αἴαντα (δ᾽ Ὀδυσῆα) 
διηνεχέεσσι γέραιρεν | sch. ΒΟ. xat? ἐξαίρετον 
αὐτὸν ἐτίμα δίχα τῶν μερίδων, E 441 μὲ - 
ἀγαϑοῖσι γεραίρεις. 2) laude decoro h. Merc. 
60 dugexdAtuc τε γέραιρε xal ἀγλαὰ δώματα 
νύμφης, ib. 429 Ἡνημοσύνην μὲν πρῶτα ϑεῶν 
ἐγέραιρεν ἀοιδῇ, ib. 482 ἀϑανάτους ἐγέραιρε 
ϑεοὺς Διὸς ἀγλαὸς υἱός. Suid. expl τιμᾶν, 
δοξαζειν cf. E. Gud. 123, 28, Hes. 

ἐς δέ Γεραιστὸν | -χατάγοντο y 177, urbe 
€t portus Euboeae; ἔχει δ᾽ ἱερὸν Ποσειδῶνος 
ἐπισημότατον τῷ ταύτῃ xol κατοικίαν ἀξιόλο- 
yov Strab. 10, 1, 7. (γέρας Et. M.) 

γέρανος (lat. grus, ahd. chranuh, lit. gérve, 
8 rad. gar, clamare, ut videtur v. Curt. Et. 166 
168, Pott EF. Aufl. 1, 227, Fórstemann Kuhns 
Ztft. 8. 47, Legerlotz ib. 8, 126, Benf. 2, 130] 

us. B 460 O 692 ὀρνίϑων πετεηνῶν ἔϑνεα 
(ἔϑνος) - | χηνῶν ἢ γεράνων, Γ' 8 ἠύτε περ 
xàcyyn γεράνων πέζει οὐρανόϑι πρό |. cf. E. 
M. 227, 54, E. Gud. 128, 41. 47, Or. 41, 3, 
Lex. Seg. 232, 8, Poll. On. 4, 130, Suid., Hes., 
Eust. 371, 42, Spohn de extr. p. Od. p. 161, 
Doed. Gl. 296. 

ψεραρός (ad γέρας refert Curt. Et. 494, ad 
γέρυς Hes. Legerlotz Kuhns Ztft. 8, 45) augu- 
Stus. dicitur de specie externa I' 170 καλὸν δ' 
οὕτω - οὔ πω ἴδον ὀφθαλμοῖσιν | οὐδ᾽ οὕτω 
γεραρόν" βασιλῆι γὰρ ἀνδρὶ ἔοιχεν sch. V. τὸ 
γεραρηνός ovyxong, I 211 ἄμφω δ᾽ ἑζομένω, 
γεραρώτερος rtv Ὀδυσσεύς. Hes. expl ἔντι- 
μὸν et melius μεγαλοπρεπῆ, comparativum ἐν- 
τιμότερος, πρεσβύτερος cf. Apoll. Lex. 54, 20, 
E. M. 227, 19, E. Gud. 123, 48, Suid., Eust. 
3899, 10. 18, Friedlánd. 2. hom. Wórterverz. p. 762. 

γέρας (ad γαῦρος refert Benf 2, 291, cf. 
von EF. 1 Aul 188. 2, 590, Ebel Kubns 
Ztft. 5, 66, ad rad. yep, quam capere signifi- 
care putat Bernbardt Gr. tym. P. 1& sed v. 
Curt. JJb. 85, 865, cum skr. arghas donum ho- 
noricum componit Ahrens, die Góttin Themis 2, 
48, de zd. gar, garanh cogitat Curt. Et. 434. 
lur. γέρα correpta ante consonantem ultima cf. 

offmann Qu. Hom. 1, 86, Lob. Rhem. 316 n, 
El 1, 232) munus honorifienm. 1) prae- 
mium, quod e praeda capitur atque additur ad 
μοῖραν. A 584 μοῖραν x«l y. ἐσθλὸν ἔχων cf. 
Α 120 133 (d9er. v. Ariston.) 138 161 163 167 
276 1111 844 367 II δά T 89, — A 856 507 
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B 240 ἑλὼν γὰρ ἔχει γ., αὐτὸς ἀπούρας], B 
287 γέρα πεσσέμεν, A 186 Βρισηίδα καλλιπά- 
ρον] -- τὸ σὸν y., datur ab exercitu A 118 
p y. αὐτίχ᾽ ἑτοιμάσσατ᾽, A 193 πῶς ydo 
τοι δώσουσι y. μεγάϑυμοι ᾿Αχαιοί | cf. Α 135, 
I] 56 Σ 444 (άϑετ. v. Ariston.) χούρην, ἣν ἄρα 
uoc y. ἔξελον υἷες ᾿Αχαιῶν, distribuit Aga- 
memnon / 884 ἄλλα ὃ ἀριστήεσσι δίδουν ρα 
καὶ βασιλεῦσιν, | dat populus z 10 ᾿Αλψινὸῳ δ᾽ 
αὐτὴν y. ἔξελον͵ οὕνεχα πᾶσι | Φαιήχεσσιν 
ἄνασσε. 2) munus Prügcipuum in convivio, ho- 
noris causa datum ὅ 66 νῶτα goóg-| πτ᾽ —, 
τά ῥά ol γέρα πάρϑεσαν αὐτῷ, h. Merc. 129 
τέλεον de y. πὶ οσέθϑηχεν ἑχάστῃ. 8) honor 
praecipuus dis oblatus 4 49 4) 70 οὐ - βωμὸς ἐδεύ- 
£to δαιτὸς ἐίσης, | λοιβῆς τε χνίσης τε" τὸ 
γὰρ λάχομεν il. ἡμεῖς. 4) honor quo mortuos 
prosequimur I] 457 676 € ταρχύσουσι χασίγνη- 
τοί τε ἔται τε | τύμβῳ τε στήλῃ te: τὸ γὰρ y. 
ἐστι ϑανόντων, Ψ 9 Πάτροκλον κλαίωμεν" τὸ 
γὰρ y. ἐστι ϑανόντων͵ cf. ὦ 190, à 191 τοῦτό 
»v καὶ y. οἷον ὀιζυροῖσι Bgorotow | xeiga- 
σϑαΐ τε χόμην βαλέειν τ᾽ ἀπὸ δάχρυ παρειῶν, 
ὦ 296 ὀφθαλμοὺς χαϑελοῖσα᾽ τὸ γὰρ y. ἐστι 
9. cf. Eust. 1070, 24, Naegelsb. HTh. p. 248 n. 
5) dignitas regia Y 182 οὔ τοι rovvexd ye 
Πρίαμος y. ἐν χερὶ ϑήσει, (ἀϑετ. v. Ariston.) 
A 17b ἢ ἔτι πὰρ κείνοισι ἐμὸν y., À 184 σὸν 
δ᾽ οὔ πώ τις ἔχει χαλὸν y., ἀλλὰ ἔχηλος Τη- 
λέμαχος τεμένεα νέμεται xtà., o 522 μέμονεν 
- Ὀδυσσῆος y. ἕξειν cf, Nitzsch « 387, — sena- 
toribus ἡ 150 y. 9' 8 τι δῆμος ἔδωκεν Eust. 
1570, 25 τὸ ἀξίωμα. 6) donum honorificum 
Merc. 578 ὅστ᾽ ἄδοτός περ ἐὼν δώσει y. οὐκ 
ἐλάχιστον, Ven. 29 vg δὲ πατὴρ Ζεὶς δῶχε 
καλὸν y. ἀντὶ γάμοιο, donum v 297 ὄφρα x«l 
αὐτός | ἠὲ λοετροχόῳ δώῃ κτλ. ironice h. Merc. 
291 τοῦτο - μετ’ ἀϑανάτοις y. ἕξεις, | ἀρχὸς 
φηλητέων χεχλήσεαι. T7) ius honorarium 4 828 
κελεύίσω | βουλῇ x«l μύϑοισι" τὸ γὰρ y. ἐστι 
γερόντων, sch. IV. ἐν roin γὰρ προέχουσιν 
οἱ γέροντες, 1 422 ἀγγελίην ἀπόφασϑε" τὸ 
χὰρ γ. ἐστι γερόντων cf. in univ. Hes. τιμή, 
σέβας, ἀϑλον ἀρετῆς, ἀμοιβή, δωρεά v. E. M. 
227, 14, E Gud. 193, 80. 50, Or. 41, 22, Suid., 
Eust. 90, 39. 1760, 3, Naegelsb. HTh. p. 279. 
(ἀγέραστος, γεραρός, γεραίρω, γεράσμιοςι. 

γεράσμεος (γέρας) honorificus h. Merc. 122 
»ὥτα γεράσμια Hes. expl. τίμιος. 

Γερήνιος aut Gerenius, aut, id quod melius 
videtur, senex. ubique Nestor B 336 488 601 
4 81; H 170 181 112 151 I 162 179 K 102 
128 188 148 157 168 208 548 4 516 655 X 52 
y. 68,102 210 258 386 3897 405 417 474 ὃ 161 
T'egrvioc ἱππότα Νέστωρ |, Θ 80 4 840 O 370 
659 y 411 Νέστωρ - Γ., οὖρος ᾿Αχαιῶν |. vete- 
rum nonnulli ab urbe vel a flumine eum ita 
dictum putabant, narrat sch. AD. B 336 de Her- 
cule cum Pyliis bellum gerente τότε Νέστωρ 
ἐν Γερήνοις τρεφόμενος, πορϑηϑείσης τῆς 
Πύλου καὶ τῶν ιά ἀδελφῶν αὐτοῦ ἀναιρεϑέν- 
Tov, μόνος περιελείφϑη" διὸ xal Γερήνιος 
ὠνομάσϑη. ἱστορεῖ Ἡσίοδος ἐν καταλόγοις 
(ἔτ. 31 Lehrs), cf. Eust. 281, 28, ἃ quo comme- 
moratur Γέρηνα πόλις Μεσσηνιαχή, 5 λεγο- 
μένη καὶ Γερηνία xal Γέρηνον et 281, 88 Pe- 
ρήνιος ποταμὸς τῆς κοίλης Ἤλιδος ἐν Πελο- 
Me cf. Paus. 3, 21, 7, Strab. 8, 4, 4, v. 
3, 29, Curt. Pelop 2, 296. sed. Kust. novit 
etiam explicationem ὁ ἔντιμος παρὰ τὸ γέρας, 
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v. sch. BL. II 196 τινὲς yo. γερήνιος ἱππότα 
(pro γέρων ἱππηλάτα), λέγοντες ὡς xal Né- 
στωρ διὰ τὸ εἶναι γέρων οὕτως ἐκαλεῖτο, sch. 
ΜΟΥ͂. y 68 χρεῖσσον ἀποδιδόναι 0 ἔντιμος 
χατὰ τὸ γέρας, Hes. ἔντιμος, γέρων, ubi est 
etiam γέρην᾽ ἔντιμος cf. Apoll. Lex. 54, 18. 
utramque expl afferunt sch. D. B 336, F. M. 
227, 49, Suid., Zonar. p. 425. quos secutus 
Duentz. Kuhns Ztft. 12, 9 metrica tantum ra- 
tione differre putat γερήνιος ἱππότα et γέρων 
ἱππηλάτα. audacius ἃ. Goebel Hom. p. 22 
rad. ἀν inesse statuens expl. vegetus senex 
»altersfrisch'*(?) v. Ztft. f. G. 18, 491, Curt. Et. 
167, Naegelsb. B 366. 4 

γερούσιος (ex γερόντιος, γέρων L. Meyer 
Kühne Ztft. 7, 415) ad γέροντας i. e. senatores 
pertucus. 4 259 γερούσιον αἴϑοπα οἶνον | sch. 

L. τὸν τοῖς ἐντίμοις διδόμενον" χατελείπετο 
γάρ τι τῶν λαφίρων εἰς τὰς κοινὰς εὐωχίας. 
pariter » 8 cf. sch. HV. et H., a quo non bene 
δὰ γέρας refertur, Eust. 470, 5. 119 γερού- 
910» ὅρχον iusiurandum a senatoribus dandum 
Sch. B. σεμνόν, ἢ τὸν toig γέρουσιν ὀφεί- 
Aovta προτείνεσϑαι v. sch. D. Eust. 1961, 52. — 
cf. E. M. 227, 11, E. Gud. 442, 44. Suid., Hes., 
Apr Lex. δ 19. id: εἶ 

γέρων (skr. £aran, al rat r Curt. 
εὐ M. 166 Pot EF. I τὰ l, E. Kuhn 
Ztft. 4, 41, audacius ad skr. gurus refert Ahrens 
deos p. 9, de forma nomin. v. Curt. Stud. 2, 1, 
163, gman ib. 4, 87. neutr. γέρον χ 188) 
senex. 1) sing. A 549 γέρων περ ἐὼν πολε- 
μιστής |, 9 898 γέρων δὲ δὴ ὡς σύ περ ὧδε], 
x 199 νέον ἦσθα y., σ 21 y. περ ἐών, π 278 0 
202 887 ὦ 157 πτωχῷ λευγαλέῳ - ἠδὲ γέροντι], 
π᾿ 198 νέον ἠὲ γέροντα |, x 456 πάλιν ποίησε 
γέροντα |, o 53 81 ἄνδρα γ., δύῃ ἀρημένον, 
X 75 χταμένοιο γέροντος ', v 482 παλαιοῦ 
- y. | totum genus denotat. Γ 109 ὁ γέρων (άϑετ. 
v. Ariston. — singuli dicuntur γέρων E 24 
Dares, 41 625 Nestor, “2 471 715 Priamus, ἢ. 
Merc. 87 senex quidam, γέρων - οὗτος 99 368 
Idaeus, ὁ γέρων (cf Nitzsch y 893) 4 88 380 
462 Chryses, l'181 259 X 33 37 77 9) 236 823 
(v. l γεραιός v. La Roche) 326 424 571 689 
Priamus, 4 810 H 161 324 6 87 90 193 K 190 
Ξ 90 y 890 398 459 o 200 Nestor, E 150 Eury- 
damas, 1 259 Ψ 149 Peleus, | 662 Phoenix, .1 
696 703 Neleus, 44 790 Menoetius, ó 450 455 
Proteus, 9 570 (ἀϑετ. v. sch. T.) » 178 Nausi- 
thous, Δ 585 et 591 (ἀϑετ.) Tantalus, σ 74 Uli- 
xes mutatus, ὦ 887 Dolius (de eodem ὅ- γέρων 
ὦ 225), h. Merc. 201 212 senex quidam, ὅ 460 
ὁ y. ὀλοφώια εἰδώς Proteus, — I 400 y. - Πη- 
λεύς |, 44 188 (der. v. Arist.) Πηλεύς - γι, — 
1690 Φοῖνιξ - ὁ y. (άϑετ. v. Ariston), 4 637 
4 191 Νέστωρ - ὃ y., N 868 Φ 626 X 26 9 
771 ὃ y. Πρίαμος, II 191 ὁ y. Φυλεύς, & 173 
“αέρτης - ὃ y., — E 197 y. αἰχμητὰ Avxáov, 
H 195 1 438 A4 772 (d9et. v. Àriston.) E 881 
y. ἱππηλάτα Πηλεύς |, 1 482 Π 196 T 811 y. 
y. ἱππηλάτα Φοῖνιξ |, 1 581 y. ἱππηλάτα. Οἱ- 
vec ', Ν 666 y. ἀγαϑὸς Πολύιδος, X 51 y. 
ὀνομαχλυτὸς "Altyc , (v. 1. pro y. φίλῳ v. Did.) 
Q2 217 372 386 405 552 634 659, 9. Πρίαμος 
ϑεοειδής !, β 167 o 451 y. ἥρως ᾿Αλιϑέρσης, : 
Μαστορίδης, y 486 444 γ.- ἱππηλάτα Νέστωρ', 
ὅ 884 y. ἅλιος νημερτής, | ἀϑάνατος Πρωτεὺς 
Αἰγύπτιος cf. ὃ 849 401 542 o 140, ἡ 165 ἃ 
EA ἥρως Ἐχένηος |, — genet. γέροντος 6 
96 Nestor, 92 164 361 577 671 Priamus, τοῖο y 
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I 469 Amyntor, 44 620 Nestor, ó 410 Proteu 
ὦ 887 Dolius, — ἁλίοιο y. | A 588 556 Y 107 
562 «w 58 Nereus, ϑείοιο y. ὃ 895 Proteus, 
σπερχομένοιο y. δὲ 248 Priamus, — Β 798 
(άϑετ. v. Ariston.) Αἰσυήταο ὅδ |, $ 85 Ἄλταο 
γ0 $9 451 “αέρταο y. |, 0 100 O 378 Νη- 
ληιάδαο y. |, — E 149 Εὐρυδάμαντος ὀνειρο- 
πόλοιο y. i, ὃ 865 Πρωτέος - ἁλίοιο y. |. v 96 
345 Φόρκυνος - ἁλίοιο y. i, — dat. γέροντι $9 
958 457 Priamus, β 227 (ubi alii de Mentore 
cogitant, sed v. Povelsen emend. loc. aliq. p. 82) 
zx 158 Laertes, o 210 Nestor, o 442 Ctesius, — 
πατρὶ y. A 858 Σ 36 Nereus, P 324 Anchises. 
— accus. γέροντα I' 249 42 532 508 515 Pria- 
mus, 1 452 Amyntor, β 39 Aegyptius, ó 492 
Proteus, ὦ 211 389 (non Dolius) Laertes, ó 764 
y.- xexaxouévoy idem, X 412 y. - ἀσχαλό- 
cvc« | Priamus, € 141 γέρονϑ᾽ ἅλιον Nereus, 
ὃ 735 Δολίον - y., α 188 y. - | Δαέρτην ἥρωα, 
h. Merc. 187 dteorre senex quidam. — vocat. 
γέρον A 26 Chryses, Q 379 543 b46 560 569 
groducta ultima) Priamus, 4 286 B 370 6 146 
618 Nestor, β 192 Halitherses, d 465 485 
Proteus, ξ 45 c 10 Ulixes mutatus, — ὦ γέρον 
(ubique initio vs.) B 796 (vituperat Duentz. zu. 
f. G. 14, 844) 42 411 460 599 683 Priamus, β 
40 Aegyptius, 2 178 Halitherses, & 37 122 166 
508 Ulixes mutatus, 4 518 Θ 102 I 115 K 120 
Nestor, ὦ 244 Laertes, ὦ 894 407 Dolius, h. 
Merc. 90 senex quidam cf. 190 ὦ y. Ὀγχηστοῖο 
βατοδρόπε ποιήεντος |, — δὲ 650 y. φίλε Pria- 
mus, y 357 Nestor, 42 669 y. Πρίαμ᾽, ξ 886 y. 
πολυπενϑές, Ulixes mutatus. — Neutrum γέρον 
pro adiect. en g 184 σάχος εὐρὺ γέρον, πεπα- 
λαγμένον ἄξῃ Cramer epim. 108, 20 παραιτη- 
τέον τοὺς ἀναγινώσχοντας ὀξυτόνως γερόν. ἵν᾽ 
ἢ γεροντιχόν. ὁ δὲ ποιητὴς κατολιγωρήσας 
τῆς φωνῆς ἐφρόντισε τοῦ σημαινομένου, τὸ 
γὰρ ἐναντίον τοῦ νέου βουλόμενος δηλῶσαι 
γέρον εἶπε cf. Eust. 1923, 59. — 2) plur. a) se- 
nes. B 789 ἠμὲν veo: ἠδὲ γέροντες 1, praemisso 
Af εἰων I 258 et 86 ubi Zenodotus ἡγήτορες ἠδὲ 
u Movie cf. Ariston. Did. Lehrs Ar. 362, 6 518 
παῖδας πρωϑήβας πολιοχροτάφους τε y.1, 188 
πολύτλητοί τε y. |, ἀϑετ. v. sch. HQ., π᾿ 362 οὔτε 
νέων - οὔτε y.|, 205 εὑδέμεναι μαλακῶς" 7 γὰρ 
δίχη ἐστὶ γερόντων B 14 εἶξαν δὲ γέροντες], sch. 
ZHMQ. γέροντας νῦν τοὺς πρεσβυτέρους dxov- 
στέον, recentiorum plerique interpretantur sena- 
tores. b) senatores Z 113 γέρουσιν | -βουλευ- 
τῇσι, B 404 y. ἀριστῆας Παναχαιῶν |, ἡ 189 
y. ἐπὶ πλέονας χαλέσαντες |, 9 21 πρὸ γὰρ 
ἧκε πατὴρ ἄλλοι τε y. |, 1 574 γέροντες | Αἷ- 
τωλῶν, Σ 448 y. ᾿Αργείων (dOrr. v. Ariston.), 
T 308 y. ᾿Αχαιῶν, TT 838 " |, B 21 γερόντων 
Ariston. τῶν ἐντίμων v. Lehrs Ar. 116, B 58 
βουλὴ (y. l βουλὴν) δὲ πρῶτον μεγαϑύμων 
ἷζε γερόντων vituperat Haupt Zus. p. 104, sed 
v. Friedlaend. 2 hom. Wüórterverz. p. 774, 4 
828 βουλῇ καὶ μύϑοισι" τὸ γὰρ qoos ἐστὶ 
γερόντων, idem [422 post ἀγγελίην ἀπόφα- 
σϑε, O Ἴ2ι χαχότητι y. |. --- 4 844 δππότε 
δαῖτα γέρουσιν ἐφοπλίζωμεν ᾿Αχαιοί |, I 70 
δαίνυ δαῖτα γ., — I 89 γέροντας ἀριστέας ἧ- 
γεν Αχαιῶν] ἐς κλισίην, παρὰ δέ σφι τίϑει 
μενοειχέα δαῖτα |, iudicant Σ' δ08 οἱ δὲ γέρον- 
τες | εἴατ᾽ ἐπὶ ξεστοῖσι λίϑοις ire p ἐνὶ κύχλῳ 
χτλ. cf. Eust. 167, 14, Naegelsb. E Th. V, 50. — 
v. 1. fuit γέροντες pro πολῖται X 429 v. sch. 
A. — in univ. cf. Apoll Lex. 54, 14, E. M. 
228, 10. E. Gud. 128, 85, 124, 4, Poll On. 


γεύομαι --- γῆ 


2, 18, Lex. Seg. 66, 9, Hes. (δημογέρων, ὦμο- 
γέρων, γερούσιος, yegrivioc?, γεραιός, γῆρας. 
γεύομαι (yev ex γεὺυς, skr. gush, lat. gustare, 
goth. kausjan Curt. Et. 167. 448, Pott E. F. 
11, 270, Christ Lautl. 65) gusto. 1) proprie e 
418 ἔμελλεν - προικὸς γεύσασϑαι ᾿Αχαιῶν Gras- 
hof Ztft. F. A. 1834, 288, v. l. γεύσεσϑαι, quam 
probat Kayser Phil. 22, 511. fils expl. Ameis, 
v. Friedlaend. 2 hom. Wüórterverz 772. — 
2) transl. experior d 61 δουρὸς ἀχωχῆς Zur- 
τέροιο | γεύσεται, falso pro ci. aor. habet Paech 
d. fut. als mod. iussiv. Breslau 1866, v 161 
εἰρῶν γεύσασϑαι, ὥ 98 ὀιστοῦ - γεύσεσϑαι 
ἔμελλεν | ἐκ χειρῶν Ὀδυσῆος, Y 268 ἀλλ᾽ ἄγε 
ϑᾶσσον | γευσόμεϑ᾽ ἀλλήλων χαλχήρεσιν 
ἐγχείῃσιν sch. Ὁ. ἀντὶ τοῦ ἁψόμεϑα, ἀποπει- 
ρἷαν ληψόμεϑα τῆς ἀλλήλων δυνάμεως cf. 
Eust. 1207, 2. 1228, 27, pro ci. aor. habent 
Hes. πεῖραν λάβωμεν, paraphr. — v. Hes., Lex. 
Seg. 87, 31. 181, 16 Bekker MB. 1864, 19. 
γέφυρα (ad rad. gaf, gamf refert Kuhn Ztft. 
1, 182 v. Curt. Et. 165. 448) 1) agger E 88.69 
ποταμῷ πλήϑοντι - | χειμάρρῳ, ὅς τ᾽ exa 
[od ἐχέδασσε (Naber Mnem. 1866, 202 et 
auck Mél Gréco-Rom. 2, 648 ἐχέασσε) yeqa- 
pu |, τὸν δ᾽ οὔτ᾽ ἄρ τε γέφυραι ἐερμέναι 
σχανόωσιν,} οὔτ᾽ ἄρα ἕρκεα ἴσχει ἀλωάων, 
cf. sch. V., v. 1. ἐεργμέναε v. La Hoche; agge- 
res intelleguntur ripas munientes, non pons. 
2) transl. spatium inter duas acies intercedens, 
» Wahlstatt", non intervalla, quibus singuli or- 
dines distinguuntur 4 371, τί δ᾽ ὀπιπεύεις mro- 
λέμοιο γεφύρας; | sch. V. τὰς διόδους τῶν φα- 
λάγγων, Eust. 474, 41. 718, 67 αἱ ἐν ταῖς 
παρατάξεσι διέξοδοι, Hes, διόδους, τάξεις, 
ὑπεροχάς, τὰ μέσα τῆς φάλαγγος cf. Lex. Seg. 
281, 12, Apion in E. Gud. 605, 12 ἡ διάβασις x«i 
τὰ ἔσχατα πολέμου, Θ 378 προφανέντε (v. 1. 
-εἰσα) ἀνὰ πτολέμοιο γεφύρας |, Zenod. προ- 
φανείσας ἰδὼν ἐς δοῦπον ἀχόντων v. Sch. V., 
8. 558 ἐπὶ (Bekker ἀνὰ) πτολέμοιο γεφύρας 
εἵατο, v. l. γεφύρῃ Νίοδη. expl τὸν τόπον, ἐν 
ᾧ ἡ τοῦ πολέμου συμβολὴ γίνεται, mire ΠΝ 
beck Phil. 8 461 plauitiei partem intellegit fos- 
sae propinquam, 4f 160 Y 427 ἀνὰ πτολέμοιο 
γεφύρας |, sch. B. ἐν τοῖς μεταξὺ στάσεων 
διαστήμασιν. — sch. V. O 957 χυρίως t 
ξύλων γεγομφωμένον γέφυρα cf. E. M. 229, 
8, E. Gud. 124, 41, Or. 37, 1, Eust. 1285, 25, 
Doed. Gl. 2448. (γέφυρόω). 
γεφυρόω (γέφυρα) aggerem facio. O 857 
γεφύρωσεν δὲ χέλευϑον | terra. detrusa viam 
aggeris instar per fossam munivit, Φ 245 γε- 
φύρωσιν δέ μὲν αὐτόν (ποταμόν v. 1. χέλει- 
Sov sch. A.) εἴσω πᾶσ᾽ ἐριποῦσ᾽, ulmus in 
fluvium prolapsa aggeris instar eum coercuit. 
Apoll. Lex. 54, δ διαβατὸν ἐποίησε cf. E. M. 
229, 14, Hes., Kuhn Ztft. 1, 132. 
γῆ (ex γέα, skr. gaüs Curt. Et. 167, Ascoli 
Kuhns Ztit. 17, 322) terra. opponitur coelo Ὁ 
24 ὄφρ᾽ ἂν ἵχηται | γῆν, mari μ 27 ἢ ἁλὸς ἢ 
ἐπὶ γῆς, ψ 238 ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἀσπάσιος γῆ νη- 
χομένοισι φανήῃ |, h. 7, 44 vi — | γᾷ πε- 
λάαν. b) regio v 288 τίς γῆ; τίς δῆμος; À 167 
482 οὐδέ πω ἁμῆς | γῆς ἐπέβην. c) solum e 
237 ἡ πρὸς γῆν dida sions h: Cer. 332 γῆς 
καρπὸν ἀνήσειν |, 363 σπέρμ ὑπὸ γῆς xor- 
πτουσα. d) ad inferos refertur d 63 ἡ μεν" 
ἐρύξει γῆ φυσίζους, λ 302 νέρϑεν γῆν e) in 
iureiurando invocatur T 259 ἔστω νῦν p» y5 
τε καὶ ἠέλιος, sacrificatur terrae I' 104 οἴσετε 
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Kuhn Ztft. 2, 896) sono, cano. h. Merc. 426 
λιγέως κιϑαρίζων  γηρύετ᾽ ἀμβολάδην cf. K. 
M. 231, 10 φϑέγγομαι, Lex. Seg. 232, 16, Hes., 
Doed. Gl. 2 ixi ] aid 
jjovg (skr. gir, girà rad. gar, lat. garrio, ahd, 
πλῷ Bt gàrsas Curt. Et. 168, Benf. 2, 129) 
Sonitus, vox. 4 437 οὐ - πάντων ἦεν ὁμὸς 
ϑρόος οὐδ᾽ ἴα γῆρυς | Apoll. Lex. 54, 29 φωνὴ 
cf. Herod. 2, 486, 19, E. M. 231, 5, E. Gud. 320, 
38, Lex. Seg. 282, 16, Suid., Hes. (μελίγηρυς, 
ynoóo. ὁ : t 
Tiyag: ἄγρια φῦλα Γιγάντων ἡ 206, Εὐρυ- 
μέδοντος | ὅς ποϑ' ὑπερϑύμοισιν Γιγάντεσσιν 
βασίλευεν! ἀλλ᾽ ὁ μὲν ὥλεσε λαὸν ἀτάσϑαλον͵ 
cervo δ᾽ αὐιός 09, “Λαιστρυγόνες - ἐοιχότες - 
Γίγασιν | x 120, ferox gens Sicaniae? (γίς — vis, 
γῆ Lob. par. 83) 1 4 
γίχνομιαε (γεν, ya, skr. &a&anmi, lat. gigno, 
goth. keinan, lit. gamü Curt. Et. 166, Benf. 2, 
116. 9201, Pott EF. 1! 253, Kuhn Ztít. 5, 210.) 
De formis γίγνομαι, γίνομαι, et γιγνώσκω, γι- 
νώσχω v. Eis. 1064, 2 Ὅμηρος ἀρχαϊκώτερον 
ὠγνοεῖ τὸ δεύτερον γάμμα, cf. 145, 38. 537, 
3. 1587, 40. 1722, 88. E. Gud. 125, 47. E. M. 
231, 82. 232, 24 Zonar. 1, 438. illain compro- 
bat La Roche HT. 219, Ztft. f. óstr. G. 19, 505, 
Hoffmann Φ et Y p. 118, hanc Kayser Phil. 


18, 667, Rumpf JJb. 93, 78 Autenrieth B 468 κα 


cf. Ariston. Τ' 26. in Veneto ubique legitur γέ- 
νομᾶι. — prs. γίγνομαι, povera γίγνονται, 
part. γιγνόμενος ὃ 417 (de K 71 Y 128 Ψ 79 
4 210 ὃ 208 ἡ 198 h. Ven. 265 cf. γεί- 
vouat), ipf. ἐγίγνετο, ylyvevo, γιγνόμεϑ᾽ v. 1. 
X 471 v. γείνομαι, γίγνοντο, aor. 1 γεινάμην 
v. γείνομαι, aor, 2 ἐγένοντο, γενόμην, γένευ 
v. Eust. 619, 18, γένετο, yevtud» (E. μ' 809, 
55), γενόμεσϑα ᾧΦ 89, γένοντο, ci. γένωμαι, 
γένηαι, γένηται, γενώμεϑα, γένησϑε, γένωνται 
opt. γενοίμην, γένοιο, γένοιτο, γενοίμεϑα, yé- 
γοισϑε, γενοίατο, ipy. γενέσϑω, if. γενέσϑαι, 
iterat. γενέσχετο 1 208, pf. γέγονε, γεγάασι(ν) 
v. E. M. 228, 89. part. γεγονώς h. Merc. [17], 
γεγαῶτα (ex γεγάεύτα Brugman Curt. St. 4, 
178) γεγαῶτας B 866, γεγανῖαι h. Merc. 552, 
plpf. γεγόνει Ν 855) 1) orior, nascor a) de 
animantibus € 251 ἐ δ᾽ ἐν νυχτὶ γένοντο, h. 
84, 5 ἐν Θήβαισιν - σὲ γενέσϑαι, Y 808 παί- 
δων παῖδες, τοί xev μετόπισϑε γένωνται, v. l. 
λίπωνται v. Did., ὦ 29 οὔ τις -, ὅς χε jeu. 
h. Merc. 273 χϑὲς γενόμην, 876 Ex ς y., b. 
Ap. P. 148 ὥς χε γένηται | παῖς ἐμοί, h. Merc. 
[17], ἦῷος γεγονώς, 219 d 440 πρότερος 
γενόμην, α 219 ὃς ἀποτμότατος γένετο ϑνη- 
τῶν ἀνϑρώπων |, ϑ 811 ἠπεδανὸς γεόμην cf. 
h. Ap. P. 188, £2 539 οἱ οὔ τι | παίδων - γονὴ 
γένετο, ξ 141 09« πρῶτον γενόμην, Z 489 9 
558 ἐπὴν τὰ πρῶτα γένηται, h. Merc. 428 ὡς 
τὰ πρῶτα γένοντο, ζ 201 οὐχ ἔσϑ᾽ οὗτος 
ἀνὴρ διερὸς βροτός οὐδὲ γένηται cf. m 437, 
σ 19 μήτ᾽ εἴης, — μήτε γένοιο, — T 122 ἤδη 
ἀνὴρ γέγον' ἐσθλός͵ δ 112 νέον γεγαῶτ᾽ sch. 
MQ. νεωστὶ γεγονότα cf. ὃ 144 τ 400 h. Merc. 
271 881, N 855 πρότερος γεγόνει, B 866 Mg- 
ovac - ὑπὸ Τμώλῳ γεγαῶτας, h. Merc. 431 ὡς 

εἐγάασιν, h. Ven. 185 οἵ τοι ὁμόϑεν y., ν 160 
Soin», $9. Φαίηκες γεγάασιν sch. ΒΟ, xa- 
ταχρηστιχῶς ἀντὶ τοῦ οἰχοῦσι" bx γὰρ Ὑπε- 
ρησίης μετεληλύϑεσαν, --- perf. signiticationem 
praes. habet: esse, vivere « 84 οἱ νῦν γεγάασι, 
$ 65 πέντε τοι - υἷες - y. |, « 118 ἐν δ᾽ αἶγες 
ἀπειρέσιαι y. |, — A 951 οἵ οἱ πρόσϑεν ἅμα 


γῆρυς — γίγνομαι 


τράφεν ἠδὲ γένοντο | cf. à 128 x 417, ξὶ 901 
υἱέες - ἠμὲν τράφεν ἠδέ y. , γνήσιοι ἐξ ἀλόχοε 
v. Nitzsch d 208, H 199 od ἐμὲ νήιδά γ᾽ 
οὕτως | - ἐν Σαλαμῖνι γενέσϑαι τε τραφέμεν 
τε [(άϑετ. v. Ariston.) cf. E 436 y 28; — c. gen. 
Φ 89 τῆς δὲ δύω γενόμεσϑα, x b τοῦ xal δώ- 
δεχα παῖδες - γεγάασιν o 248 τοῦ d^ υἱεῖς ἐγέ- 
γοντὸ ᾿Αλχμαίων ᾿Αμφίλοχός τε, u 190 γόνος 
δ᾽ οὐ γίγνεται αὐτῶν, E 210 τῶν οἱ ἕξ ἐγξ 
vovto ἐνὶ μεγάροισι γενέϑλη (v. 1. γενέθλης), 
— c. praep. ex E 648 éx δὲ Διονλῆος διδυμάονε 
παῖδε γενέσϑην͵ E 897el d£ τευ ἐξ ἄλλου yt 
ϑεῶν γένευ ὧδ' ἀΐδηλος |, Ζ 206 ix τοῦ φημὶ 
γενέσθαι, I 456 ἐξ ἐμέϑεν γεγαῶτα, X En 
σεῖο | ἐξ αὐτῆς ἐγένοντο - "Agacol | (ἀϑετ. v. 
Ariston), O 641 τοῦ γένετ᾽ ἄς πατρὸς ποΞὲ 
χείρονος υἱὸς ἀμείνων |, a 220 a 128 τοῦ μ᾽ 
ἔχ φασι γενέσϑαι, ubi nonnulli de tmesi cogi- 
tant, à 11 ὅς οἱ τηλύγετος γένετο - | £x δούλης, 
x 850 γίγνονται δ' ἄρα ταί γε ἔχ te χρηνέων 
ἀπό τ᾽ ἀλσέων, iniuste ab Nitzschio vitupera- 
tus propter praesens, b) de rebus inanimatis 
B 468 δΙῚ ὅσσα φύλλα xal ἄνϑεα γίγνεται 
ὥρῃ, v 240 ἐν δέ τε οἶνος Ἰ γίγνεται x 177183 
βοὴ δ᾽ ὥχιστα γένοιτο (v. 1. priore l. γένηται 
rec. Kays), 4 50 ἄσβεστος δὲ βοὴ γένετ᾽ v. 
Giseke JJ. 85, 505, h. Ap. P. 188 ϑεσπεσίη - 
von; γένετ’ ἄσπετος, Α 49 δεινὴ δὲ χλαγγὴ 
γένετ᾽ - βιοῖο, (adi. his locis cum subst. iun- 
gendum), 4 688 δεινὸς δὲ χρόμαδος γενέων 
y4 π᾿ 176 χνάνεαι δ᾽ ἐγένοντο γενειάδες ἀμφὶ 
γένειον, 4 418 M 150 ὑπαὶ δέ τε χόμπος ódóv- 
tov | γίγνεται, N 288 πάταγος δέ τε γέγνετ᾽ 
ὀδόντων, K 376 ἄραβος δὲ διὰ στόμα γίγνετ᾽ 
ὀδόντων, 4 456 M 144 O 396 Il 366 γένετο 
producta ult.) fox τε πόνος (φόβος) τε, μ 87 
τῆς -φωνὴ μὲν ὅση σχύλακος νεογιλῆς | yi- 
γνεται (άϑετ. v. sch. HQ), μ 896 βοῶν δ᾽ ὡς 
γίγνετο φωνή |, Η 845 Τρώων - ἀγορὴ ytvet! - ἐν 
πόλει οἱ. X 246 β 26, A 498 Q 3l ὅτε - ἐχ 
τοῖο δυωδεκάτη γένετ᾽ ἠώς, B 374 πρὶν γ᾽ 
ὅτ᾽ ἂν ἑνδεκάτη τε δυωδεχάτη τε γένηται cf. 
ὃ 588 747, h. Merc. 98 ὄρϑρος ἐγίγνετο, μ 828 
οὐδέ τις ἄλλος | γίγνετ᾽ - ἀνέμων cf. Euat. 17: 
41, o 23 ἐπεί χε - ἀλέη - γένηται |, Ψ 505 οὐδι 
τι πολλή | γίγνετ᾽ - ἁρματροχιή - ἐν xovig, Il 
802 P 761 πολέμου δὲ οὐ γίγνετ᾽ ἐρωή, $9665 
καί xtv ἀνάβλησις λύσιος - γένηται ubi Doed. 
proponit μὴ xal γένηται vel xal xtv γένοιτθ 
201 ónnott τις μεταπαυσωλὴ πολέμοιο γέ- 
νηται, Ν 659 ποινὴ δ᾽ οὔ τις παιδὸς ἐγίγνετο 
(ἄϑετ. v. Ariston), P 686 X 19 ἀγγελίης, E] μὴ 
ὥφελλε γενέσϑαι, 529 οὐδέ τις ἀλχή | γίγνεϑ' 
cf. X 306, M 71 παλίωξις δὲ γένηται | (ἄάϑετ. v. 
Ariston), 4341 εἴποτε -Ἰχρειὼ ἐμεῖο γένηται in- 
iuste vituperat Duentz. Ar. p. 46 cf. Na b. 
H 410 οὐ ydo τις φειδὼ νεχύων - | ylyvet', 
Θ 181 μνημοσύνη τις - πυρός - yevéa9o v. Eust. 
330, 7, χ 180 μέα δ᾽ οἴη ylyvtt' ἐφορμή |, h. 
Merc. 270 xiv- ϑαῦμα μετ᾿ ἀϑανάτοισι yé- 
voro |, h. Ap. P.,59 ὥς γάρ - ὁσίη γένεϑ᾽, Z 
948 πάρος τάδε ἔργα γενέσθαι εἴ. ὦ 455, Ὡ 
218 voc! ἄντιτα ἔργα γένοιτο | παιδὸς ἐμοῦ v. 
᾿ ἂν un v. Herod, α 379 8 πε ie 
ργα γενέσϑαι, 0 130 4 810 ἀμήχανα 
γένοντο !, Γ 110 ὅπως ὄχ᾽ ἄριστα uev 9 
φοτέροισι γένηται (d9et. v. Ariston.) cf, » 129 
t 420 ν 365 wy 116, 7 176 τά γ᾽ oix ἐγένοντο, 
M 69 αὐτίχα τοῦτο γενέσϑαι cf, 9. 839, e 295 
460 τί v) μοι μήκιστα γένηται; | ε 224 o. 385 
μετὰ xal τόδε τοῖσι γενέσθω, ubi tmegis sta- - 


γίγνομαι 


tnenda videtur v. Hoffmann, Tmes. 1, 16, p* un 
ὅσσα γένηται ἐπὶ y9ovl v. Eust. 1708, 
537 οἷά τε πολλά | γίγνεται ἐν πολέμῳ. Ξ Sus 
ϑεείου γίγνεται ὀόμή | ££ αὐτῆς, X 150 ἀμφὲ 
δὲ xearó; | γίγνεται ἐξ αὐτῆς, μ 286 ἐχ νυ- 
στῶν ἄνεμοι χαλεποί - | γίγνονται, Ο 607 
ἐφλοισμὸς δὲ περὶ στόμα γίγνετο, Y 169 περί 
τ' ἐφρος δόντας. 1 γίγνεται cf. Hoffmann Tmes. 
2, 7. d 418 ὅσσ᾽ ἐπὶ γαῖαν | ἑρπετὰ γίγνονται, 
* 137 μὴ - χλέος εὐρὶ φόνου χατὰ ἄστυ γέ, 
νηταὶ. -- c. dat. pers. A 188 Initio δ᾽ 
ἄχος γένετ᾽ cf. M 393 Ν 86 417 Ξ 458 4865 II 
Be 5*1 e 412, ἃ 303 ἐμοὶ δ᾽ ἄχος ὀξὺ γε- 
γέσχετο, Δ 471 ᾿μεγάλη δὲ ποϑὴ ᾿αναοῖσι yé 
wytec! cf. 9 4141, 1 215 οὐδ᾽ - τίς σφι μετὰ 
φρεσὶ γίγνεται ἀλχή, OQ 1451 οὐδέ ol αἰδώς. 
γίγνεται v. Ariston., σ 13 μὴ - aur ἔρις xai 
χερσὶ γένηται cf. 306, 0, 597 πρὶν ἡαῖν πῆμα 
γενέσθαι, x 202 568 οὐ γόέρ τις πρῆξις ἐγί- 
γνετο μερομένοισιν , 9 128 v 199 γένοιτό τοι 
fg πὲρ ὀπίσσω ὄλβος, T 274 ᾿Αχαιοῖσιν ϑά- 
νατον - yevéo9ac , I 338 ἡμῖν δ᾽ αὐ φιλότητα 
xai ὀρχια πιστὰ γενέσϑαι | ἰ, 9 436 μή τοί τι 
πακὸν μετύπισϑε γένηται, χ 391] ato γῖν μοι 
- γενέσϑω, Z 98 ὄφρ᾽ - Τρωσὶ μὲν fixtü γέ- 
νηται, o 355 οἱ πάντα γένοιτο, ὅσα τ. 1. γέ- 
»0:0? ὅσσα. I 125 297 ᾧ τόσσα γένοιτο, 1350 
εἴ ποϑὲν ἄλλα “)ένοιτο, y 228 οὐχ ἄν ἐμοί 
! ἐλπομένῳ τὰ γένοιτ᾽, δ 118 veav - νόστον 
ἔδωκε, νητσὶ ϑοῇσι γενέσϑαι, ubi pleonastice 
positum videtur ef. Am. app.. — €. acc. pers. 
4 634 ἐμὲ ὀὲ χρεὼ γίγνεται αἰτῆς. — 4) fio. 
sum a) de animantibus e) c. subst. 2 102 οὐδέ 
τε Πατρόχλῳ γενόμην φάος cf 6 252 A $97 
H ss Ν 236 αἴ κ' ὀφελὸς τι ytvout9a cf. P 
152. Y 358 ἃ 13 μη τοὶ τι ϑεῶν μήνιμα y£- 
veut, Z ξ2 dioi δὲ oua γενέσϑαι cf. καὶ 
192 P 636, ,B 468 μὴ - ἀνόρέσι “δυσμενέεσσιν 
ἕλωρ xai χύίρμα γένησϑε wv. l. γένοισϑε) cf. P 
191 472 y 271 ε 413 » 206 o 4:0 ὦ 292. N 233 
κινῶν μέλπηϑρα (Nauck Mél Gréco-Rom. 2, 
426 ἔλχηϑρα:, γένοιτο cf. P 255 E 179, P. 38 
ἡ χέ σφι - γόου χατάπανμα γενοίμην, AN 485 
εἰ γὲρ ὁμηλιχίη γε γενοίμεθα, Zenod. ὁμηλι- 
χίην v. Ariston., Hh A21 μὶν - πῆμα γενέσϑαι, 
Τρωσί," X 103 εἰ μὴ - χαχὸν πάντεσσι γενοί- 
μην | X 100 ἐμεῖο δὲ δῆσεν - ἀλχτῆρα γενέ- 
? 41, 0 223 σταθμῶν ῥιτῆρα γενέσϑαι vL 
λεπέσϑαι rec. Rays. cf. o 1&; ubi γενέσϑαι v. 
l est pro λιπέσθαι, ó 417 πάντα γιχνόμενος, 
H ee tdeo zal γεῖα γένοισϑε, ὁ 458 7)ίγνετο 
δ᾽ ὑγρὸν tóc, ὃ 456 h. 7, 44 λέων γένετ᾽, b. 
7. 53 δελφῖνες δ᾽ ἐγέγοντο. € 2A (1x00 αἱ δή 
οἱ - φόνος; xai μοῖρα γένοντο, h. Merc. 552 
χασίγνηται γεγαιῖαι, h. Merc. 214 Evo|sgn- 
λητὴν γεγαῶτα dió; παῖδα. Jh c. adiect. N 
6r4 ἔνϑα μέλιστα Σαγρηεῖς iyvorto ucjg, Y 
z20 ὃς δὴ ἐφνειότατο: γένετο - ἀνϑρώπων, 
Σ 223 χάλλιστος, B 553 τῷ δ᾽ οἵ πώ τις 
ὁμοῖος - γένετ᾽ ἐτήρ εἰ Ψ 632, Ζ 158 ὃ χέρ- 
ῥιστος γένετ᾽ ἀνδρῶν, Ζ 95 ὃν- χέρτιστον 
᾿Αχαιῶν φημὶ γενέσθαι, cf. 1 558. Καὶ 35 τῷ δ᾽ 
ἀσπάσιος γέρετ᾽ ἐλθών, X 41 αἴϑε ϑεοῖσι gí- 
Aoc τοσσένδε γένοιτο σσον fuoi e Q 61 $9 
21 ξ 440 o 341, E 503 λειχοὶ δ᾽ ἕπερϑε 5e 
[44e xoviGc. o. Z ?10 oi μέγ᾽ ἔριστοι ἐν τ᾽ 
ki ἐγένοντο, 0653 εἰσωποὶ ἐγένοντο νεῶν 
sch, ἄν. P 71 9 40 83 χρείσσων τε γέ- 
vara: εἴ. y 167, E 8 (v ἔχδηλος μετὰ xcoi 
Meriloia γένοιτο, Z 4“τὸ τὸνδε “γενέσθαι |— 
ἀριπρεπέα, ἃ 291 paris cdio d£ γενέσθϑην, À 
lex. Bcm. e£. Ebe:ag. 
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312 ἐννεόργυιοι, σ 161 ὅπως - τιμήεσσα γέ- 
vorto | μᾶλλον πρὸς πόσιος, h. Ap. D. 65 ὧδε 


δέ xtv περιτιμήεσσα γενοίμην, a 266 d 346 o 
137 ὠκύμοροί τε γενοίατο πιχρόγαμοϊ τε, B 
320 o? γὰρ νηὸς ἐπήβολος -- | γίγνομαι, 9 586 
οὐ - χασιγνήτοιο χερείων | γίγνεται, ὅς χτλ., 
€ 157 ἐχϑρὸς γάρ μοι — | γίγνεται, ὅς xtA, 
πιτὸ ἂν δὲ μελαγχροιὴ : γένετο, h. Ven. 190 
οἱ βιοϑάλμιος ἀνήρ! γίγνεται ὥστε xtÀ., 3: 
ἀνδρες δ᾽ ἂν͵ tv. 1. δ᾽ «iv. se. Did. ἐγέξονεν 
νεώτεροι ἢ πέρος ἤσαν, h. Cer. 282 ἔφϑο: 
γένετο, B 323 víxt' ἄνεω ἐ; ἐνεσϑε Mi 
5 MA x 7 A 57 [9 190 39 $924 e 4i 
η; ερϑὲν ὁμηγερέες τε γένοντο. insertus ἃ Zenod. 
etiam B 55 v. Ariston, .1 325 οἵ aso ἐμεῖο 
ὁπλότεροι γεγέασιν «f. "b. Cer. 110, € 35 t:2:9 
οἱ ἀγχίϑεοι γεγάασιν, « 456 TOt eor εις τε 
γένοιο, x 218 mago πετεηνὰ γενέσθαι, v 
211 ι36ες) γίγνονται ἐϑέσφατοι, e 310 οιοί τὲ 
τραπεζῆες κύνες ἀνδρῶν} γίγνονται, Y 671 e 
πάντεσσ᾽ ἔργοισι δαήμονα φῶτα γενέσϑαι, À 
2505 τὼ χρατερὼ ϑεράποντε Διὸς - ., γενέσϑην. 
y! €. praep. ἐν s. ἐπί venio 6 180 ὅτε xtv δὴ 
γ»ητσὶν ἔπι - γένωμαι !, & 888 ὀφρ᾽ ἔτι πέγχι 
ét ἧς ἐπὶ πῆμα - γενοίμην , H 313 1669 Ure δι 
χλισίς σιν ἕν ᾿Ατρείδαο ἐγένοντο “05 bene 
tme:in statuit Hoffmann 4, 14, II 746 εἰ - πόντῳ 
ἐν ἐχϑτιόεντι γένοιτο. v. l fuit Αἰ 150 φιλαὰ- 
χεσσιν ἐν ἀγρομένοισι γένοντο pro ἔαμιχϑεν. 
δὶ c. adv. 6 n: Exrooog ἄγχι γένοντο cf. Ψ 
447, (1 8333 πρὸ ὁόοῖ ἐγένοντο ct. Hcflmaan 3, 
10, x 4:8 ὅτε - νόσφι γένηαι, 4 3:5 ὁ 201 
περὶ δ᾽ ἔλλων φασὶ γενέσϑαι, I 95 H 92 39- 
6 25 (é$rt. v. Ariston) 1 29 450 694 καὶ 21- 
318 Ῥ 6:6 9 234 ἃ 323 v ] a 393 v 320 εἴ ἡ 
154 οἱ δ᾽ ἄρα πάντες ἀχὴν ἐγένοντο σιωπρς 
— b) de rebus inanimatis H c. subst. X 160 & 
τε ποσσὶν ἀέϑλια γίγνεται ἀνδρῶν, EG [EU 
ci πᾶσι χαχὺν Τρώεσσι γερέσθην, 4 35 μὴ 
τοῖτό γε νεῖχος — | σοὶ καὶ ἐμοὶ μέγ᾽ ἔρισμα 
- γένηται, ζ 235 ἐμοὶ δὲ x' ὀνείδεα ταῦτα zÜ 
»odo ἰάϑετ. v. sch. Bo». ᾳ 3:9 ἡμῖν δ᾽ 
ἐλέγχεα ταῖτα γένοιτο, ὁ 109 τηῶν - αἱ ϑ᾽ EEG 
ἵπποι | ἀνόρέσι ίχνονται sunt γτὸ v. NitzscL. 
ὅ 362 9190t - 0t QC τε »πῶν »πομπῆες δ 
3:6 τῷ δ᾽ εἶτε πτερὰ ἐγνετ᾽ ες. ἔντεα, hl 
Merc. 222 Bn ματα οἴτ᾽ ἀνδρὸς τάδε γίγνεται 
οιτε γιναιχός. — ς adi. Ὁ 190 δεῖα δ᾽ oi; To- 
τος Jio dydgc σι γίγνεται ἀλχή. AN 369 ἔνϑα μέ- 
λιστα ] γίγνετ᾽ ἄρης ἀλεγεινὼς - βροτοῖσιν QU 
526 εἰ à χ᾽ ἔτι πρύτερος γένετο ópouoc ἐμ- 
φοτέροισιν, B 33.4. ,13, v. Ariston.) τοῖσε - 
πόλεμος γλυχίων γένετ᾽ πὲ ,»γέεσϑαι .Z 
ὡς τότ᾽ ἀριξήλη φωνὴ γένετ᾽ Alaxidao, Y 401 
ῥίμφα τε λέπτ' ἐγένοντο βοῶν ὑπὸ πι'σσ᾽ sc. 
grana, ε 30 οὐδὲν γλίχιον ἧς πατρίδος ordi 
tOzT CY γίγνεται. 4 Vi εἰ - τόδε πᾶσι φίλον 
χαὶ adi γένοιτο (Aristarch. πέλοιτο v. Di, ἢ 
316 μὴ toito φίλον fi πατρὶ γένοιτο cort. 
v. sch. Pa ct Η ὅπτ ὦ 4 5, 0 26 τὰ éi- τμεῖ- 
ἥορα πάντα γένοιτο, K 20 μῆτιν - ἢ τις ἀλε- 
ξίχαχος - αναοῖσε Al xiv ἐλεφρι- 
τερος πόλεμος Τρώεσσι 3:5 S 39 δόσις d 
ὀλίγη τε φίλη, τεὶ γίγνεται, ἡμετέρη, t lo4 
οὐδέ uo: ποόδένιπτρα - £uroava ϑδιμῷ y. 
£6] ex £104 D (c0 ἐχριτόμι ϑοι γίγνονται, 
P 845 d Q' oix ἐτέλεστι γένοντο, 0 446 vtt 
ztY δὶ vri. πλείη ϑιύτοιο᾽ γένηται, 046 χὲ 
-οὐχ e TALI $crcroz uti pot ἢ γένοιτο, τοι» 
ἢ χ᾽ ἐσπαστὸν ἐμοὶ χαὶ παιδὲ yoreto. κα eel 
δόρποι δ᾽ ox d» ao; dzcpicr 
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h. Merc. 353 ἄφραστος yévet! ὦκα βοῶν στίβος. 
y) c. praep. B 840 ἐν πυρὶ δὴ βουλαί ze ye- 


volaro μήδεα τ᾽, 4 289 τοῖος πᾶσι ϑυμὸς ἐνὶ 
στήϑεσσι γένοιτο, E 272 αἱ γὰρ δή μοι ἀπ’ 
οὔατος ὧδε y. | damnat Bekker MB. 1864, 867, 
Ὁ 859 ὅσσον v' ἐπὶ δουρὸς ἐρωὴ γίγνεται v. 
15 Roche, o 496 εἰ γὰρ ém' ἀρῇσιν τέλος 
ἡμετέρῃσι γένοιτο. --- δὴ c. adv. E 212 ὑψόσε ὃ 
αὐγή | γίγνεται ἀΐσσουσα, ubi est in circum- 
locutione pro ἀέσσει, II 684 Pxa9ev δέ τε yl- 
y»st' ἀχονή (v. l ἀυτήγ, O [669 v. Ariston.] 
μάλα δέ σφι φόως γένετ᾽ ἀμφοτέρωϑεν, T 374 
τοῦ δ᾽ ἀπάνευϑε σέλας γένετ᾽, WP 490 xà - προ- 
τέρω ἔρις γένετ᾽ ἀμφοτέροισιν, cf. 526 4 466 
μίνυνϑα mH ol yéveO ὁρμή B 897 ὅτ᾽ ἂν Ev" 
ἢ ἔνϑα γένωνται v. l. γένηται v. Did. et Ariston., 
qui χύματα subiectum esse putant, cum melius 
intellegatur ἄνεμοι ξ 476 ὕπερϑε χιὼν γένετ᾽ 
co 461 νῦν ὧδε γένοιτο, x 828 τηλοῦ é&uo 
νόστοιο τέλος - γενέσϑαι |, t 891 μὴ - ἀμφαδὰ 
ἔργα γένοιτο. — iungitur c. part. X 219 οὔ οἱ 
νῦν ἔτι γ᾽ ἔστι πεφυγμένον ἄμμε γενέσϑαι, αἱ 
εἶναι « 455, — vv. ll. E 221 γενέεσϑαι pro γὲ 
νέεσϑαι v. Herod., ε 477 ἐξ ὁμόϑεν γεγαῶτας 
(ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν v. Did.) pro πεφυῶτας, ó 
668 πρὲν ἡμῖν πῆμα γενέσϑαι pro πρὶν ἥβης 
μέτρον ἱχέσϑαι v. La Roche, 266 Τρώων 
ἰαχὴ yévev' Bu Τρῶες ἰαχῇ ἔσαν. — cf. Herod. 
2, 486, 25, E. M. 282, 24, E. Gud. 125, 35, Poll. 
On. 6, 114, Hes. (dy-, ἐχ-, ἐπι-, παρα-, περι-, προ-). 
γιγνώσχω (yvo, skr. &án&mi rad. $n, lat. 
£nosco, διὰ, kn&u goth. kann, Καὶ. znati Curt. 
Et. 169, Pott W. 1, 188, Benf. 2, 143, Ascoli 
Kuhns Zi. 17, 411. de formis γιγνώσκω, yi- 
νώσχω v. 8. v. γίγνομαι, pr. γιγνώσχω, yt- 
γνώσκεις γιγνώσχετε, ci. γιγνώσκῳς, if. γι- 
“γνώσχειν, part. γιγνώσχων γιγνώσχουσα, γι- 
γνώσχοντες, ipf. γίγνωσχον, γίγνωσκε, ylyvo- 
σχον, fut. γνώσεαι (v. E. M. 237, 15, É 
128, 19) correpta ultima ante voc. K 88 x 810, 
cum synizesi legend. B 867, γνώσῃ correpta ult. 
B 8365 (Bekk. γνώσεαι v. Ellendt 8 hom. Abh. 
p. 27 n. 18) γνώσεται, γνωσόμεϑα w 109, γνώ- 
σεσϑε, — aor. ἔγνων, ἔγνως, ἔγνω, ἔγνωσαν 
x 897, pro quo ἔγνων h. Cer. 111, sine augm. 
γνῶ, γνώτην q 86, ci. γνώω & 118, o 549, 
yvogc Ψ 487, γνώῃ 42 688 o 556 cf. ὦ 217, 
yvoousv nx 304, γνώωσι A 302 Ψ 610 661 9 
688 (v. E. M. 237, 26) et γνῷς x 878, γνῷ A 
411 II 278, voro 218, γνώτην, o 36, yvà- 
μὲν X 382, γνῶτε T 84, γνῶσιν Z 231 cf. Stier 
Curt. Stud. 2, 1, 128. 134, opt. γνοίην, γνοίης, 
γνοίη, γνοῖεν Σ 195, i. γνώμεναι, γνῶναι) 
animadverto, cognosco, agnosco. 1) c. acc. pers. 
Α 199 αὐτίχα δ᾽ ἔγνω Παλλάδ᾽ ᾿Αϑηναίην cf. 
E 816 K 858 x 897 A 91 890 471 615 v 192 
299 Ms 2 812 r 475 ὦ 102, h. Meno 243 
γνῶ δ᾽ οὐδ᾽ ἠγνοίησε — νύμφην, K 88 yvo- 
σεαι ᾿ἀτρείδηνί v. 1. εἴσεαι, Π 689 οὐδ᾽ d in 
qpáduov περ ἀνὴρ Σαρπηδόνα - | ἔγνω, O 241 
νέον δ᾽ ἐσαγείρετο 9vuóv |, ἀμφί & γιγνώσχων 
ἑτάρους cf. Ariston. οἷον ἀναγνωρίζων Lehrs 
Ar. 147, Q 688 αἴ x' ᾿Αγαμέμνων | γνώῃ (v. l. 
γνοίη, σ᾽ ᾿Ατρείδης) γνώωσι δὲ πάντες "Ayatol |, 
— P 884 ᾿Απόλλωνα | ἔγνω ἔσαντα ἰδών cf. x 
458, — ε444 ἔγνω δὲ προρέοντα cf. Kayser, ubi 
alii μὲν supplentes partic. pro praedicato habent 
v. Classen Beobb. 4, 12, — E 128 ὄφρ᾽ εὖ γι- 
γνώσχῃς (v. l. γιγνώσχοις v. La. Roche) ἠμὲν 
ϑεὸν ἠδὲ «al ἄνδρα I' 235 οὕς xsv ἐὺ γνοίην 
καί τ᾽ οὔνομα μυϑησαίμην, X 856 ἦ σ᾽ ᾿εὖ γι- 
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γιγνώσχω 


γνώσχων προτιόσσομαι τ. Docderl., cf. 4 526 
9 218, Σ 970 εἰ δ᾽ ἄμμε κιχήσεται — εὖ vv 
τις αὐτὸν γνώσεται Sch. B. πάσχων παρ᾽ αὖ- 
τοῦ κακῶς. — χ δΟἹ γίγνωσκε δ' ἄρα geret 
πάσας, « 490 φρεσὶ δ᾽ ἀϑανάτην ϑεὸν ἔγνω, 
ubi φρεσὶ opponitur verbis Telemachi. 2) c. 
&cc. rei M 272 αὐτοὶ τόδε που γιγνώσκετε, iN 
293 ὕσσον ἐγώ yt | γιγνώσχω, N 72 ἴχνια - 
ποδῶν ἠδὲ χνημάων | ῥεῖ᾽ ἔγνων ἀπιόντος, ubi 
falso sch. BL. δεῖ᾽ coniungit cum. ἀπιόντος, P 
32 Y 198 (ἀϑετ. v. Ariston.) ῥεχϑὲν δέ vs νή- 
πιος ἔγνω v. Sch. A., P 658 γνῶ γὰρ dió; ἱρὰ 
τάλαντα, Π 862 γίγνωσχε μάχης ἑτεραλκέα 
νίχην,͵ T 84 μῦϑόν τ᾽ εὖ γνῶτε ἕκαστος, «8 
πολλῶν ἀνϑρώπων - νόον (Zenod. νόμον) ἔγνω 
cf. Nitzsch, Lehrs Ar. 422, x 310 ἐμὸν ϑυμὸν 
4| yyoaeat, » 188 οὐδέ μιν (yalav) ἔγνω, v 392 
ἔγνω | οὐλήν, t 468 τὴν γρηῦς - γνῶ ῥ᾽ ἐπι- 
μασσαμένη, x. 804 γυναιχῶν γνώομεν ἐϑύν, o 
597 o 164 τ 180 τῶ χε τάχα γνοίης φιλότητά 
τε πολλά τε δῶρα B 169 ὄρνιϑας γνῶναι, num 
alites oscinesve essent, — H 189 γνῶ δὲ κλή- 
eov σῆμα ἰδών, ἡ 284 ἔγνω γὰρ EO τε 
χιτῶνά τε εἵματ ἰδοῦσα, — A 411 If 278 γνῷ 
-OAy. | ἣν ἄτην, 0 τ᾽ ἄριστον ᾿Αχαιῶν οὐδὲν 
ἔτισεν, Υ 20 ἔγνως - ἐμὴν ἐν στήϑεσι βουλήν, 
ὧν ἕνεκα ξυνήγειρα I] 119 γνῶ - κατὰ 9v, 
ἀμύμονα — | ἔργα ϑεῶν, 0 δὰ πάγχν μάχης 
ἐπὶ μήδεα κεῖρεν | Ζεύς. 3) abs. supple aec. 
pere. 4 111 ἀπὸ τοῖεν ἐσύλα τεύχεα xald|, 
γιγνώσχων, X 475 ἡ ῥ᾽ εὖ y., E 182 Tvósidg 
μιν - ἐίσχω | ἀσπίδι y., 66 τοῖεν δ᾽ ἔγνω 
πρόσϑεν - Αἴας, λ 168 αὐτίχα δ᾽ ἔγνω, α A11 
οὐδ’ ὑπέμεινε ' γνώμεναι, v 94 δόκησε δέ οἱ 
— | ἤδη γιγνώσκουσα παρεστάμεν͵ $ 215 χα- 
λάμην γέ σ᾽ ὀίομαι εἰσορόωντα | γιγνώσκειν. 
ubi χαλάμην pendet ab εἰσορ., h. Cer. 96 οὐδὲ 
τις ἀνδρῶν got γίγνωσκε 11 οὐδ᾽ 
ἔγνων, — supple acc. rei H 185 οἱ δ᾽ οὐ γι- 
γνώσχοντες (σῆμα) ἀπηνήναντο. Ὡ 242 yvo- 
σεσϑε, A 383 Θ 446 ἔγνω gai ἐνὶ φρεσὶν, εἴ. 
II 530 X 296, 42 691 ἔλαυνε κατὰ στρατὸν, 
οὐδέ τις ἔγνω, cf. 9 698, A 302 ἵνα γνώωσι 
cf. Ψ 610, Ψ 661 ᾧ δέ χ᾽ "A. δώῃ χαμμονίην, 
γνώωσι δὲ πάντες ᾿Αχαιοί cf. Q 688, x 196 d 
193 281 γιγνώσχω, ferto t 160 ἀσχαλάᾳ f 
πάις βίοτον χατεδόντων, rosas e 2378 
LUN ἔγνως, 4 651 ἀλλὰ xal αὐτὸς γιγνώσκω, 
487 ἵνα γνώῃς (codd. γνοίης s. γνῴης) ἀπο- 
τίνων. 4) c. acc. et part. E 824 γιγνώσχω γὰρ 
Ἄρηα μάχην ἀνὰ κοιρανέοντα Z 191. γίγνωσχε 
ϑεοῦ γόνον ἠὺν ἐόντα, Ξ 154 ἔ; τὸ» μὲν 
ποιπνύοντα χτλ., D 84 τὸν μὲν ἀπαινύμενον - 
τεύχεα, 0 532 ἔγνω γάρ μιν ἔσαντα ἰδὼν οἰω- 
νὸν ἐόντα, ξ118 αἴ χέ ποϑι yvoio (sc. τενάτοιοῦ- 
tov ἐόντα, o D49 αἴ x' αὐτὸν γνώω νημερτὲς 
πάντ᾽ ἐνέποντα cf, 556 ubi pro yvo hbri plu- 
rimi γνοίη, ὦ 159 οὐδέ τις - δύνατο γνῶναι 
τὸν ἐόντα | ἐξαπίνης προφανέντ᾽, h. Merc. 218 
αὐτίχα δ᾽ ἔγνω | φηλητὴν γεγαῶτα Διὸς παῖδα 
cf. Classen Beobb. 4, 12. 5) sententia inde pen- 
dente 8 140 ἡ οὐ γιγνώσχεις, ὃ τοι Διὸς οὐχ ἕπεε᾽ 
ἀλχή; | P628 γιγνώσκεις —,0 τ᾽ οὐχέτι χάρτος 
᾿Αχαιῶν, E 931 γιγνώσκων ὅ v ἄναλκις ἔην 
ϑεός, οἵ, E 483 y. ὅ οἱ - ὑπείρεχε χεῖρας A. 
4 489 ὅ-ἤλϑεν, v 228 ὅ - ἵχει, y 166 a 296 
9 τοι xax& μήδετο δαίμων, 9 299 ὃ τ' οὐκέτι 
φυχτὰ πέλοντο, Ψ 610 ὡς ἐμὸς οὔ ποτε 
ϑυμὸς ὑπερφίαλος, Σ 125 γνοῖεν δ᾽ ὡς mi- 
παυμαι, o 209 ὡς -ἱχάνω, xy 318 ὄφρα γνῷς 
κατὰ ϑυμόν, ὡς κτλ. — Θ 116 ὅτι - κατένενπε, 


γλαγής — γλαφυρός 


Z 231 ὄφρα - γνῶσιν ὅτε ξεῖνοι - εὐχόμεϑ᾽ 
εἶναι͵ P 680 xl, xal ὃς μάλα »imós Tou» l 
γνοίη ὅτε ἀρήγει, o 269 ὅτι πολλοὶ ἐν αὐτῷ 
δαῖτα τίϑενται, D 688 σὲ — εἰσορϑωντα] γιγνα- 
σχεῖν ὅτι κχυλίνδει͵ — h. Ap. P. 197 ἔγνω got 
ἐπὶ φρεσὶ — | οὕνεκά μιν χρήνη-ἐξαπάφησε, 
B 965 χνώσῃ —, ὅς 9' ἡγεμόνων xaxóc, — 
34' ὅς χ᾽ ἐσθλὸς ἔρσι͵ B 861 γνώσεαι δ᾽ ἢ 
xal θεσπεσίῃ πόλιν οὐχ ἀλαπάξεις, g..., 8 17 
γνώδετ᾽ — ὅσον εἰμὶ ϑεῶν χάρτιστος, X D6 
οὐδ᾽ &v ἔτι γνοίης, (Aristoph. γνοίη v. Did.) 
ὁπποτέρωθϑεν -- χλονέονται, ᾧ 266 γνώμεναι 
εἴ μιν ἅπαντες ἀϑάνατοι φοβέουσιν, d 609 y. 
ὅς τε ner ὅς τ᾽ ἔϑαν᾽ ἐν πολέ o, Γ 58 
γνοίης χ᾽ οἵου φωτὸς ἔχεις παράχοιτιν, v 287 
1x γνοίης χ᾽ οἵη ἐμοὶ δύναμις x«l χεῖρες 
ovra, o 868 γνοίη 9" οἵ τινὲς εἰσιν δὰ 'σι- 
μοι, — Sübst. ex sententia secundaria per at- 
tractionem in primariam illatum est pro obiecto 
“422 563 σὲ γιγνώσχω, Πρίαμε," φρεσίν, — ὅττι 
ϑεῶν τίς σ᾽ ἦγε, .XY 10 μὲ ] ἔγνως ὡς ϑεός 
εἰμι, X 382 γνῶμεν Τρώων vóov, ὅντιν᾽ ἔχου- 
σιν. ἢ — QE ..., E 85 Τυδείδην δ᾽ οὐχ ἂν 
fyc, ποτέροισι μετείη, ἠέ — ἡ, cf. Ariston., 
. Ven. 186 σ᾽ ὡς τὰ πρῶτα -- ἴδον — | ἔγνων, 
ὡς ϑεὸς ἦσϑα, Ψ 497 γνώσεσϑε -- ἵππους 
"Ἀργείων, 4 δεύτεροι οἵ τε πάροιϑεν. --- 6) c. 
gen. φ 86 οὐδὲ τραπέζῃ | γνώτην ἀλλήλων, 
1p 109 γνωσόμεϑ᾽ ἀλλήλων x«l λώιον, cum at- 
tractione B 849 πρὶν καὶ Διὸς αἰγιόχοιο! γνώ- 
μεναι ἢ τε ψεῦδος ὑπόσχεσις "E καὶ οὐχί, 
juamquam ibi gen. pendere potest etiam ex solo 
ὄσχεσις, accedente part. 4 857 ὡς γνῶ (sc. 
αὐτοῦ) χωομένοιο v. Ariston., atque, ut videtur 
3U 453 τοῖο δ᾽ ἄνευϑεν ἐόντος ὁμοχλητῆρος 
ἀκούσας | ἔγνω, ubi alii gen. ex ἀχούσας tan- 
tum pendere putant. — ὦ 217 pro ἐπιγνώῳ 
Kays. rec. ἔτι P (codd. aut ἐπιγνοίη aut ἔτι 
γνοίηὶ — cf. E. M. 281, 81, E. Gud. 195, 42, 
Or. 42, 16, La Roche HSt. 164, Fulda U. 109. 
(dva, δια, ἐπι-, ἀγνοιέω. ἀγνώς, ἄγνωστος, yvo- 
τός͵ ἀλλόγνωτος, ἀρίγνωτος, γνώριμος.) 

(γλᾶγής. ν-]. nonnullorum fuisse videtur ΠῚ 642 
περὶ γλαγέας xarà πέλλας (xaraméAAag?) cf. 
E. M. 659, 41, Hes. v. 5. v. περιγλαγής) 

γλαγος (ex yÀax Curt. Et. 168, Weber EU. 
1 sq. 75. 82. cf. γάλα) lac. B 471 II 648 ὅτε 
[7] χά Oc ἄγγεα δεύει Apoll. Lex. δδ, 1, γάλα 
ΜΠ 232, 35, Suid, Hes, Eust. 257, 17. 
ιπερειγλαγής, vv. Ml. εὐγλαγής, πολυγλαγής!. 

γλαχτο-φᾶγος (γλαχτ, φαγεῖν Curt. Et. 164) 
lactivorus, lacte vivens. Ν 6 ἀγανῶν Ἱππομολ- 

ὧν | γλαχτοφάγων, ᾿Αβίων τε v. sch. D ad 5. 

icanor pro nomine pr. accepisse videtur v. 
Friedlaend, ad 1. consentit Lob. El. 1, 223. sed 
v. Apoll Lex. 3, 16, E. M. 232, 46, Hes. 8. v. 
γαλαχτοφάγος, Eust. 916, 14. 50. 

Γλαύχη (γλαυκός) Nereis X [89]. 

γλαυχεάω (γλαύχιος E. M. 233, 26 H. We- 
ber EU. 96) splendeo, luceo, leo igneis vel ter- 
ribilibus oculis hostem intuens Y 172 γλαυχιόων 
4' ἰϑὺς φέρεται" Apoll. Lex. 55, 8 οἷον πυρ- 
«δες βλέπων, sch. BV ἔμπυρον ὁρῶν cf. E. 
M. 223, 24. 234, 4, E. Gud. 126, 46, Hes, Eust. 
1202. 9, Lucas qu. lexic. 23. 50. 

Τλαῦχος. ἀμύμων B 8:6, Lyciorum dux .Z 
426, Ἱππολόχοιο παῖς Z 119, 206. cum Diomede 
congressus arma commutat 234, “υχίων ἀγὸς 
ἀνδρῶν Iphinoum occidit H 13, una cum Sar- 
pedone et Asteropaeo pugnat M 102, 309, 310, 
399, 387, 392 ἃ Teucro volneratur, PAatxr πέπον 


259 
πολεμιστὰ μετ᾽ ἀνδράσι II 492 ἃ Sarpedone ad 
ultionem invocatur, 508, 518—627 Apollini pre- 
ces adhibet, Hectorem reprehendit b 140, 170, 
216. xavxov, -xo, -ov. — 2) Eius proavus, 
Sisyphi f£, Bellerophontis p. Z 154 sqq. cf. Gae- 
dechens, Glaukos der Meergott Et. M. coll. 
Nonn. 14, 84. — 8) pastor quidam ep. 11. — 

γλαυχός (yàav, m. gleav, glau Curt. Et. 
168, L. Meyer Kuhns Ztft. 7, 15, Lottner ib. 11. 
197, Pott 1, 770, H. Weber E. U. 94) cae- 
sius, splendens. Π 84 yAavx;j — ϑάλασσα cf. 
Ariston. ἡ &. ὅτι... cf. sch. A ὁ δὲ 
Ἡσίοδος χωρὶς τοῦ ϑάλασσά φησι γλαυχὴν 
δυσπέμφελον. non de certo quodam colore co- 
gitandum cf. E. M. 238 
Or. 40, 3, Suid., Hes., Poll. On. 2, 61, Eust. 
116, 11. 1279, 17, Doed. Gl. 78, Lob. Rhem. 
285, Goebel Ztf. f. GW. 9, 527, Luc. Qu. lezxic. 
22. — de acc. v. Herod. Σ᾽ 89. (γλαυχώπις, 
γλαυχιάω). 

γλαυκχώπις (γλανχός, dp. δες. γλαυχώπιδα 
et γλαυχῶπιν) caesios 8. splendidos oculos ha- 
bens. significatur acer vultus, alacritatis et 
pugnacitatis documentum (Doed.) yà. 485» | et 
ϑεὰ γλ. "A9. | locis allatis s. v. 497v, adde y 
242, 844. in ϑεὰ yÀ. ᾿Αϑήνη adi. ad ϑέα refe 
rendum videtur Am. « 44, obloquitur Faesi Od. 
praef. XVIII. — Z 88 h. 20, 2 "A9gvaíng yAav- 
xonidoc, [890 4 729 Ψ 769 ' A9, γλαυχώπιδι, 
« 156 h. ^D P. 186 γλαυχῶπιν ᾿Αϑήνην], h. 
Ap. P. 145, Ven. 8 γλαυχώπιδ᾽ !A9.,, — h. 28. 2 

alÀdó' ᾿Αϑηναίην — γλαυχῶπιν, — B 488 
Διὸς γλαυχώπιδι χούρῃ, £2 26 (αϑετ. v. Ari- 
ston.) ὦ 518 γλαυχώπιδι x., — sine subst. 6 
406 5 47 yÀavxonig, h. 28, 10 γλαυχώπιδος, 
ν 889 γλαυχώῶπι cf. ó [420] v. 1. γλανχῶπις v. 
La Roche app., HT. 895, Hoffmann Qu. H. 1,89. 
99, — 6 378 φίλην γλαυχώπιδα, y 195 o 540 
γλαυχώπιδος ὀβριμοπάτρης]. v. l fuit 4 92 
προσέφη γλ. ᾿Αϑήνη pro ἔπεα πτερόεντα προ- 
σηύδα Porphyr. IV 3840 ὀξὺ ὁρῶσα, sch. BL. E 
422 ἀπὸ τῆς περὶ τὴν πρόσοψιν καταπλήξεως, 
Hes. φοβερὰ ἐν τῷ ὁρᾶσϑαι. λαμπρόφϑαλμος. 
εὐόφϑαλμος, sch. Ap. Rhod. 1, 1280 διαγλαύσ- 
σουσιν ἀντὶ τοῦ φωτίζουσιν ἢ διαλάμπουσιν, 
ὅϑεν xal ἡ ᾿Αϑήνη γλαυχῶπις, παρὰ τὸ γλαύσ- 


90, E. Gud. 126, 8, 


σειν, ὃ ἐστι λάμπειν. χαὶ Εὐριπίδης ἐπὶ τῆς 
σελήνης ἐχρήσατο, cf. Apoll. Lex. 55, 7, E. M. 
233, 81, E. Gud. 126, 5. 15, Pausan. 1, 14, ó, 


Eust. 86, 86. Nitzsch « 44, Doed. Gl. 78, Welcker 
Gr. G. 1, 303, Preller Gr. Myth. 1, 478, Weber 
EU. 96, Lucas Qu. lex. 113—51, Schuster Z«ft. 
f. G. 14, 723, Hartung Rel. u. Myth. d. Gr. 3, 
145. — Nügelsb. A 206 a γλαῦξ ducens expl. 
noctuinos oculos habens cf. Bergk JJb. 81, 384, 
Rh. Mus. 1861, 603. 

TDàÀéqvQat, -ας B 712, urbs thessalica; de 
accentu cf. Eust. ll. 327, 98. Arcad, 101, 14. De 

γλᾶφυύρός (γλαφ, lat. glaber Curt. Et. 165 
Pott E. F. 11 140 Benf. 1, 209 Lottner Kuhn: 
Ztft. 7, 173) cavus. 1) navis I' 119 6 334 K 85 
510 [681] 44 281 520 M 471 N423 Ο 438 II 295 
810 P 397 416 453 625 736 X 216 819 νῆας 
ἐπὶ (dvi) γλαφυράς, E 327 0 531 Λ 274 400 
AM 38 Ξ 867 O 959 I] 18 Σ 301 X 334 392 
νηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσι(ν), 1 425 yAagvogc, cf. 
6 180 O 603, B 454 4 [14 v. Ariston. y 287 
4 518 ἐν νηυσὶ ylagvogo(») cf. ἐ 99 B 515 
602 630 733 γλαφυραὶ νέες ἐστιχόωντο. cf. 2 731 
6 356 ε 548 x 23 1 82 83 171 218 310 406 » 71 
74 117 283 ξ 804 807 o 456 τ 274 ὦ 428 b. 
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260 γλήνη — 
Ap. P. 288. v. L fuit γλαφυρῆς pro χοίλης μ 
255 v. La Roche. non bene expl. Doed. X 409, 
oeff. Reden 366 glabrae ob nitorem cf. Schuster 
Zift. f. G. 14, 457. 2) specus « 15 73 ε 155 
1 80 114 y 385 ἐν σπέσσι γλαφιροῖσι, X 402 
B 20 (άϑετ, Vind. 56) ἐν σπῆε yA., ὃ 408 ὑπὸ 
σπέσσι γλ., ε 68 226 σπείους yAagvooto |, cf. 
Q 88 c 194 ε 476 μ 210 signif. cavus, frustra 
obloquitur Doed. 1. c, 8) saxum B 88 πέτρης 
ix yÀ, € 688 πέτρῃ Vno yÀ. 4) cithara o 262 
φόρμιγγος γλαφυρῆς cf. 9 957 (v. l. λιγυρήν 
et λιγεῖαν) χ 840 Ψ 144 h. Ap. P. 5, Merc. 64. 
b) portus 4 806 ἐν λιμένε γλαφιρῷ. 6) v. l. 
fuit Zenodoti 1480 ἐν νέμεϊ yAaq vow pro σχιερῷ 
Ariston. rotvo δὲ σπηλαίῳ ἢ ἄντρῳ οἰχεῖον, 
νομὰς δὲ ἔχοντι σινδένδρῳ τόπῳ ἀνέρμοστον. 
Apoll Lex. 55, 8 yAagvgat* χοῖλαι cf. E. M. 
233, 88. 44, E. ῥα, 126, 18, Suid., Hes., Eust. 
178. 29. 1864, 60. 1714, 24. 1723, 27. 

γλήνη (ex γλάξνη, expl. Brugman Curt. Stud. 
4, 144, cum fietoco componit sch. Ap. Rhod. 
1. 1280, melius ἃ γαλ rad. repetit H. Weber 
E. U. 33. 72, Curt. Et. 168 cf. Pott W. 1, 771, 
Lucas Qu. lexil. 14, Doed. Gl. 79, Goebel Hom. 
4, Eugge Curt. St. 4, 826) 1) pupilla oculi £ 494 
ix δ᾽ wot γλήνην, ι 890 γλήνης χαιομένης. 
2) puella. Θ᾽ 164 ἔρρε, χακὴ γληνη" sch. Ὁ ἡ 
τοῦ ὀφθαλμοῦ χόρη, BL Utt μιχρόφϑαλμος, 
rectius paraphr. ἀσθενὴς χόρη. damnat versum 
Ariston. cf, E. M. 238, 54. 234, 11, E. Gud. 
126, 48, Or. 39, 28, Lex. Seg. 288, 3, Suid., Hes., 
Eust. 1844, 51. (τρίγληνος). 

γλῆνος (v. γλήνη" de terminatione cf. Aufrecht. 
Kubns Zítít. 2, 147) res splendore insignis. 42 
192 ἰϑάλαμο»), ὃς γλήνεα πολλὰ χεχάνδει, | 
sch. B χρήματα κατὰ Ἠλείους" οἱ δὲ ἀξιο- 
ϑέατα πράγματα. χυρίως δὲ γλήνεα τὰ χορο- 
χόσμια λεγόμενα sch. DMV, Apoll. Lex. 54, 
82, E. M. 294, 5, Zonar. 441, Hes, Eust. 1344, 
$1, Lob. Rhem. 294. 

γλύήχων (a γλα, γαλ ducit H. Weber EU. 80 
cf. Abrens Kuhns Ztft. 3, 105 Curt. Et. 488) 
pulegium silvestre h. Cer. 209 μίξασαν πιέμεν 
γλήχωνι τερείνῃ | v. Baum., Suid. 

Γλίσανε ἐνέμοντο | B 504, Glisas, Boeotiae 
nrbs, Γλίσσαντα δὲ λέγει χατοικίαν ἐν τῷ 
Ὑπάτῳ ὄρει, ὃ ἐστιν ἐν τῇ Θηβαϊχῇ, πλησίον 
Τιχμησσοῦ καὶ τῆς Καδμείης Strab. 9, 2, 91. 
Paus. 9, 19, 2. Burs. Geogr. Gr. I 216 contra 
Τλισσᾶντ᾽ Àristarcbium cf. Bekker Monatsb. d. 
Ak. 1860. — Et. M. s. γλίον. 

yÀovtóg (cum χλύνις, χλόενις, skr. crónis, 
Jat. clunis, lit. szlaunis componit Benf. 2, 170 
cf. Legerlotz Kubns Ztft. 10, 386) clunis. E 66 
γλουτὸν χάτα δεξιόν sch. L x«rà roig πα- 
λαιοὲς τὸ σφαίρωμα τῆς xotvàgc. Poiqoc δὲ 
τὰ μετὰ τὴν ὀσφὶν σαρχώδη. παρὰ δὲ τὸν 
γλοιόν ἐτυμολογοῖσιν αὐτόν xtÀ., cf. N 651, 
eonis vel apri Θ 840 ἰσχία τε γλουτούς τε 
Ariston. σημειοῦνταί τινες ὅτι ὑγιῶς διέσταλχε 
v. Lehrs Ar. 9 cf. E. M. 234, 89, E. Gud. 126, 
22, Or. 39, 12, Poll. On. 2, 188, Suid., Hes., 
Eust. 522, 28. 716, 84. 

ἀλύκερός (v. γλυκύς) dulcis. 8) v 69 ὦ 68 
μέλιτι γλυκερῷ, ἡ 116 À 590 (ἀϑετ.) συχέαι-γλ., 
ξ 194 μέϑυ yà., ὃ 88 γλυχεροῖο γάλακτος], 
μ᾿ 806 ὕδατος E (opp. &Auvooc), 4 89 oívov- 
γλ. cf. h. Ap. P. 288, h. Merc. 198 y4. γομοῖο. 
) translate K 4 ἕπνος - γλ. cf. 2 8 686 ὃ 295 
t 272 t b11 ψ 255. Ν 687 vy 145 μολπῆς - yÀ., 
b. 7, 59 yÀ. - ἀοιδήν, b. 25, 5 yÀ. οἱ ἐπὸ στό- 


γλῶσσα 


ματος ῥέεν αἰδή, x 828 νόστοιο- γλυχεροῖσ, 
h. Cer. 66 χούρη» -- γλ. ϑάλος͵ x 98 41 
Τηλέμαχε, γλ. φάος. — comp. « 28 οὔ to. 
ἐγώγε | ἧς γαίης δίναμαι γλυκερώτερον ἄλλο 
ἰδέσϑαι, γλυχύτερον metro nen convenit. 

yÀUxv-Dvuoc miti animo praeditus. Acbil- 
les Y 467 o? γάρ τι γλ. ἀνὴρ ἦν οὐδ᾽ ἀγανό- 
qoov sch. V oix ἀνειμένος τῷ ϑυμῷ Mes. 
ἀνειμένος, ἡδύς, ἀπαπλόψυχος, ἤπιος, προσηνές, 
γλυχύς v. E. M. 286, 48 Lex. Seg. 238. 9» 

yAUxÜ-utlAcxog dulci benignitate praeditus. 
Ven. h. 6, 19 γλυκυμείλιχε. : 

yÀvxVg (at. dulcis Curt. Et. 384 Benf. 2. 
137. ad 2vy, quam sumit, radicem referre stn- 
det Savelb. Hoefers Ztft. 4, 98) dulcis. a) 4 
598 γλιχὺ véxtag. b) translate 4 610 B 71 
Ψ 232 ἡ 289 . 838! x 81 » 282 σ 199 t 49 
v 842 h. Merc. 8, b. 18,8 y2. ἵπνος, o 7 ἵπνος - 
y^. B. 995 9 445 κα 548 μ 888 c 188 h. Ven. 
170 yA. ἕπνον cf. Eust, 162, 26. 1631, 48, Γ' 446 
X 828 (d9rt.) y 500 h. Merc. 492 yÀ. ἵμερος, 
T'189 h. Ven. 2 45 68 148 yÀ. ἵμερον, ε 152 
yÀ. αἰών. — comp. Α 249 τοῦ xal ἀπὸ γλώσ- 
σης͵ μέλιτος γλυκίων ῥέεν αὐἰδή Ariston. » 
6, ὅτι Ζηνόδ. χωρὶς τοῦ v γράφει γλυκίω. τὰ 
δὲ τοιαῖτα ουγχριτιχὰ ἔχει τὸ v. v. La Roche 
IIT. 208, B 468 .1 [18 ἀϑετ. v. Ariston.] τοῖσε 
δ᾽ ἔφαρ πόλεμος γλυκίων ytvet! ἠὲ vétoDan..., 
Σ 109 ἰχόλος) πολὺ γλυχίων μέλιτος — | ἀν- 
ὁρῶν ἐν στήϑεσσιν ἀέξεται sch. A. γλυχέως 
γὰρ διατίϑεσϑαι tolg ἐχπληροῖντας τὴ xa. 
ϑυμὸν συμβαίνει: « 84 οὐδὲν γλύχιον ἧς πα- 
τρίδος οὐδὲ τοχήων | cf. E. M. 234, 47, E. Gud. 
126. 53, Hes. (yÀvxegóc, γλυχύϑυμος, yàvxv- 
μείλιχος). 
. γλύφανος ἰγλυιφ, lat. glubo Curt. Et. 16& 
Pott EP 11 140, cum lat. rculpo componit 
Walter Kuhns ΖΕ. 12, 381) caelum s. scalprum. 
bh. Merc. 41 yAtgáro σιδήρου | αἰῶν᾽ ἐξετό- 
ρήσεν. yligavov neutr. statuere videtur E. M. 
285, 15. 

γλῦφίς (yAvg) crena, i. e, incisura jn extrema 
sagitta facta, qua nervo applicatur. 4 122 ἔλχε 
δ᾽ ὁμοῦ γλιφίδας te λαβὼν xal νεῖρα βόεια 
sch. Α αἱ παρὰ τοῖς πτεροῖς ἐντομαὶ tot B- 
λους. ὅπου ἐπιτίϑεται ἡ vevod, q 419 Ey 
γειρὴν γλυφίδας τε v. Απι. app. Apoll. Lex. 
54, 80 τὰς χηλὰς τῆς ἀκίδος, αἷς τὴν νευρὰν 
προσάγομεν. εἴρηται δὲ παρὰ τὸ ng t 
9 dari χεχοιλάνϑαι cf. Suid. Zonar. 440, E. M. 
295, 7, Hes. Eust. 4562, 10. 1915, 38, Herodot. 
vint, 198, Schweighaeuser Lex. Her. s. v. are- 
ροῦν, Povelsen emend. p. 70, Koechly u. Rne- 
stow, Gesch. d. gr. Kriegsw. 1, 21. 

γλῶσσα (ex γλώχια cf. Grassmann Kubns 
Zift, 11, 27, audacius ad λείχω refert Savelsb. 
Hoefers Ztft. 4, 97, pro γλωτια rad. γελ, ya& 
dictum putat H. Weber EU. 15) lingua 1) 4 249 
ἀπὸ γλώσσης- ῥέεν atór, E 74 ἱπὸ γλῶσσαν. 
P 618 γλ. - μέσσην, E $92 γλ. πρύμνην, B 489 
οὐδ' εἴ μοι δέκα μὲν γλῶσσαι, δέκα δὲ ato- 
uot! εἶεν, cf. Ariston., lupi Jf 161 λάφοντες 
γλώσσῃσιν ἀραιῇσιν μέλαν tdop!. 2) Y 348 
στρεπτὴ δὲ γλῶσσ' ἔστι βροτῶν cf. Friedlaend. 
anall. 475, Bekker MB. 1864, 451, B £04 6212» 
δ᾽ ἔλλων γλῶσσα molvantQéov ἀνθρώπων, 
4 488 γλῶσσ᾽ ἐμέμιχτο cf, τ 175, h. Ven. 113 
y^. δ᾽ ὑμετέρην xal ἡμετέρην σάφα οἶδα εἴ. 
116. Eust. 1801, 2. 8) linguae δορβίδγιπι dis 
cremantur y 332 τάμνετε - γλώσσας cf. scb. V, 
B, E, Nitzsch, y 841 γλώσσας δ᾽ ἐν πυρὶ βαλ- 


γλωχὶς — γονεῖς 


Aer, πίων ὅτι αράτιστον τῶν μελῶν $ γλῶσσα, 
τὰ δὲ χράτιστα toi; ϑεοῖς ἐπένειιαν εἴ sch. 
HMQB, Lehrs Qa. ep. 27, Eust. 1470, 85. ui 
li — sch. BL 4 243 τρία σημαίνει, αὐτὸ τὸ 
σώμα. καὶ τὴν διάλεχτον, xai τὸ ad deo 
vor τῶν λέξεων εἴ. E. M. 325. E. Gad. n 
ix, ,A& Or. 38, l, Pol Om 3 doi Aa, Her 
«ravi y40660; . 
yAoxis 5 γλωχὲν «d» sufixo Ruhn Z:ft. 1. 
302, nominat γλωχίς habet Herod. 2, 457, 6 
εἰ Lent, γλωχὶν sch. S»ph. Trach. 631, E. M. 
235, 90, Eust. 553, 17) cipis. | 254 ὑπὸ γλο- 
χῖνα δ᾽ ixauvz» sch. ΒΜ ὑπὸ τὴν χωνίαν 
τὴν ytyorvicy ἐχ τοῦ Qvuot καὶ τοῦ ζυγοῦ" 
etcr γὰρ σινδεϑῃ τῷ ῥυμῷ ὁ fryós, ἀποτε- 
ἀοῦνταί τινες γωνίαι. δηλοῖ δὲ καὶ τὴν γλωσ- 
aida, Hes. xveío; γλωχῖνες αἱ τῶν ἀχίδων 
ἐξοχαὶ xai αἱ τοῦ Svyoi γωνίαι cf. Apoll. Lex. 
55, 8, E. M. 235, 50, E. Gud. 127, 24, P»ll. 
Qa. 1, 137. 2, «5 Suid., Eust. B 50, 20. vulg» 
iatellegebant extremam lori iugalis partem, con- 
tra Grashof Fuhrw. p. 33 intellezit rz» ror 
fatopo; γλωσσίδα liazulam ciavi illius in aate- 
riore parte temoris. (rare, τὶ χαλχο- γλωχιν.. 
γναϑμὸς «cohaeret cum γένος ubi v.. cf. Le- 
erlotz Kuhas Ztfi 10, 877, non beae expl. 
oed. GL 1007) maxilla, m:la. N 671 ΠῚ 6X 
P 617 ὑπὸ γναϑμοῖο xal οἴατος. Il 405 γνα- 
9uov δεξιτερόν, 6 23 xi πάντας ὀδόντας yra- 
ϑμῶν ἐξελάσαιμι, x 175 γναϑμοὲ δὲ τάνυσϑεν, 
v 347 γναϑμοῖσι γελώων ἀλλοτρίοισι. — E. Mx. 
236, 1. E. Gud. 127, 26. 
yreuxtóg Qviuwxre) 1) infexus, incurvus. 
4 309 p [332] yrauxroic dyxiatoo(v E. M. 
103, 31 τοῖς ἐπικεχλασμένοις cf. E. Gud. 51, 
21, Eust. 1500, 43, .1 416 μετὰ γναμπτῷσι y&- 
νυσσιν | Apoll. Lex. 55, 13 χεχαμμέναις cf. E. 
Gud, 119, 87, Hes., 5 401 h. Ven. 163 yrauxrás 
ϑ᾽ ἕλικας. Apoll. Lex. 55, 14 rot; δρακοντώ- 
δεις δαχτιλίοις, Hes. τὰ χαμφϑέντα ψέλλια. 
2) flexibilis δὴ .4 609 Ω 359 A 394 ν 393 (d9er.) 
430 φ 283 h. Ven. 238 ἐνὲ γναμπτοῖσι μέλεσ- 
σιν] falso Doed. 41 659, Gl. 1012 curvata seuio 
membra cf. 2 391, Ameis app. A 395. 422 359 
v. 1. ἐπὶ rec. Docd., vituperat versum Giseke 
HF. 215, neque bene compouitar cum ὠρϑαὲ δὲ 
τρίχες ἕστασαν, etsi ἐνὲ y. u. sensu latiore ad 
omnia membra referas, v. Eust. 877, 17. fepr. 
2, 129. b)translate Q 41  — οὔτε v 
ἀμπτὸν ἐνὶ στήϑεσσιν sch. BM ieerbd: et 
[f Eust. 1333, 16, Suid. (£Cyvauntoz. 
γνάμπτω (γναφ, xvap Curt Et. 487. 650) 
inflecto. v. ü fuit Q 274 ὑπὸ γλωχῖνα δ᾽ Eyvau- 
αν pro ἔχαμψαν v. Bekker ΗΒ]. 86, 9 La 
Roche HN 5, ad tmesin referendum est T 781 











ἐν δὲ γόνυ γνάμψεν. (Leptines ἕν δὲ y 
Herod) E. M. 236, 10. E. Gud. δέ, 20 (éva-, 
ἐγ-, ἐπι-, περι-, γναμπτός). 

γνήσιος (yev, γα skr. δὰ }45 Fick Woerterb. 
56 Curt, Et. 166 Clemm comp. Gr. 53) originem 
habens legitimam. Δ 103 vie δύω Πριάμοιο, 
vó9ov καὶ γνήσιον, ξ 202 υἱέες — | γνήσιοι 


ἐξ ἀλόχου" E. M. 236, 21 ὁ ἐκ νομίμων γά- ἢ 


μων ct. E. Gud. 127, 4, Cramer Anecd. Ox. 3, 
191, 16 Nauck, Arist. 131, Hes. 

γνύξ (ex γόνυ Curt. Et. 170 Kuhn Ζιθ. 2, 
462, Lob. El. 1, 291, falsa immiscet Doed. Gi. 
1009, de sufüxo L. Meyer Kuhns Ztft. 5, 382, 
a stirpe ΤῊΣ quam ,knicken ^ sigaif. putat, 
Kissling Kuhas Ζιῆ. 17, 215) in genu. E 68 
Y AV7 y. δ᾽ Éoin', E 309 Θ 329 4 355 y. ἐρι- 
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zer. E 357 y. fgixo toa sch. BL .f 355 ἐπὶ 
ysrv πεσών cí Apod 55. 15. EK. M. 235. S7, 
EK. Gud 125, 4. Or. 37, 6, Said, lies, Eust. 
530, 25. 1214. 57. 
«γνώριμος re. 
notus fami. a 
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γνωτός qve 
H 401 γνωτὸν UB 
ὡς, ὦ 132) γνωτὸν δ᾽ ἐν ὃ. 
eror, E. M. φανερὸν xai γνώριμον, Ὧν con- 
sanguineus P 114 ϑάλαιον γνωτοὺς τε ἀι- 
ποῖσα, 0 850 γνωτοὶ τε γνωταὶ τε paraphr. 
οἱ τε συγγενεῖς xal αἱ σιγγενίδες, — frater 
z55 yrorov - ἀρῆς ἀλχτῆρα λιπέσϑαι Ariston. 

ἡ δ. ὅτι ἀντιπέφραχε τὸν γνωτὸν τῷ χασιγν ire 
rari ἔστι «Σὰρ ἀδελφό s N 69: Ο 336 dr- 
don— , yrorór μητριυιῆς v. Ariston, P 35 »r. 
ἐμὸν cf. Ariston. Lehr. Ar. M9, X 294 μοὶ- 
πολὺ φίλτατος ἦσϑα | γνωτῶν xr. sch. Β ὁ 
αἰδελφὺς παρὰ τὸ πλέον τῶν ἄλλων Trepi- 
ζεσϑαι cf. Apoll. Lex. 55, 12, Eust 1450, 62, 
E. M. 237, 6, E. Gud. 123, 36. 605, 10, Suid., 
Hes. ιἀλλόγνωτος, ἀρίγνωτοςι 

γοάω (yóoj) pr. opt. γοάοιμεν Q 661 Bekk. 
ex papyr. yooou£,) qocour e 19) (Bekker 
yoó.»en) inf. γοήμεναι 3 502 cf. Eust. 999, 37, ex 
γοηΐμεναι expl. Curt, Stud. 3, 387, part. γοόωσα, 
γοόωντα, yooocav, yoóovtez M 234, γοῶντες, 
γοῶντας, ipf. y oov x 567, iterat. γοξασκεν 992, 
γοασκχε h. Ven. 209, 216, fut. γοήσεται Φ 121 
X 353 seasu act, aor. γόον Z3» EM.» 
23 ἀντὶ ro ydo, ἐϑρὴ ὸ μὲν MxoAio- 
νιὸς δευτέρα: συζυγίας εἶναι λέγει, xai 
παρατατικοῦ" ὁ óc Ἡρωδιανὸς δευτέρου ἀορὶς 
στου, ὥσπερ χτυπῶ ἔχτυπον. χα Aor, ovr xer 
ev. στολὴν λέγεσϑαι παρατατιχὸν χούνον. a&i- 
ϑόμεϑα ᾿Ἀπολλωνίῳ, οὕτως Ζηνόδοτος sc. iu- 
nior cf. Duentzer Zenod. 14. recte aor. agn 
Buttm. Gr. $ 96, 6, Ruehner Ausf. Gr. 
— flebiliter lugeo, inprimis mortuos a' abs. 9 
92 χρᾶτα χαλυ ψήμενος γοάασχεν), x 901 γόων 
τίλλοντό τε χαίτας, ὦ ὦ 190 οἵ x — γοκλεεν, 
h. Ven. 216 yoagxe, X 501 γοήμεναι, E 418 
X 476 γοόωσα cf. x 309 μ284 t 210, X 810 
llátooxiov ἀνεστενάχοντο γοῶντες | cf. 855. 
acc. ex ἄνεστ. pendet, ἐ 407 τοὺς δὲ στενά- 
χοντο y., à 121 ἁδινὸν γούωσα, Z 318 V 105 
γ. τε ἀϊρομένη τε cf. τ 119, ὁ à) óivoouc- 
vg» γοόωσαν cf. t 519. — b) c. acc. Z 500 ἐπι 
ζωὸν γόον Extooa, À 121 οὐδέ σε anuo ἐν- 
ϑεμένη “λεχέεσσι γοήσεται cf. .V A, i 857 
X 808 ὃν πότμον γοόωσα. Q ὑν4 ἔννιικο μὲν 
x αὐτὸν - γοάοιμεν, v 261 πόσιν, h. Ven. 209 


201 vixicz ἔστιν, 
. Hes, εὐεπίγτω- 



































v. tÓv- γόασχε. v. l. fuit ,pro σὸν γόστον ποϑέων 


λ 196 σὸν πότμον yoóor v. Did , rec. Duentz. 
— v, E. M. 202, 4, Hes. 
γόμ ρος (Skr. &ambhas Knuhu Ztít. 1, 133, 


Curt. Et, 165, Doed. Gl. 244p eunems, clavus. 
e 23V γόμφοισιν - Que χαὶ douorijs n» ἄρασ- 
σεν sch. V ἢ πασσάλοις, ἢ πλατέσιν ἐπιούροις, 
σφήναις, E. M. 233, 4 τὸ ξύλινον xao piov 
cf, E. Gud. 128, 41, Lex. Sez. 82, 17, Said , Hes 

γονεῖς parentes. h. Cer. 210 φίλων yovíor 
cf. Poll. Oa. 8, ὃ. Ad 

,»γονή proles 42 539 οἱ ob t: | παίδων - γονὴ 
ἕνετο, à Τοῦ γονὴν ᾿Ἀρχεισιάδαο. — genitura 
h Ap. D. 63 ἀσπασίη - γονὴν ἑχάτοιο -- | de- 
ξαίμην, de vs. 90 v. 8. γόνος. Hes. γένε- 
σιν, μήτραν, καὶ τὸ σπέρμα. 


Τονόεσσα 


262 


Τονόεσσα (yovvogy αἰπεινὴν Γονόεσσαν 
B 078, urbs septentrionalis Achaiae, cf. Paus. 
δ, 18, 7. (7, 26, 18. Burs. Geogr. Gr. IIb 342 
sq.) Curtius, Pelop. I 485 II 498. 

γόνος (γενέσθαι) 1) genus, stirps « 216 
d πώ τις Ébv γόνον αὐτὸς ἀνέγνω cf. sc 

" À 284 ὃν y. ἐξαγόρευεν, τ 166 τὸν ἐμὸν 
y. ἐξερέουσα. 2) suboles, progenies Y 409 οἷ 
μετὰ παισὶ νεώτατος ἔσχε γόνοιο falso non- 
nulli expl. natu, 4 486 γόνον ᾿Ατρέος, h. Ven. 
104 ποίει δ᾽ εἰσοπίσω ϑαλερον y. — gregum 
A 180 y. δ᾽ ov χίγνεται αὐτῶν, — E 685 σὲ- 
Διὸς y. εἶναι, Z 191 ϑεοῦ y, ἠύν, I 498 uol 
οὔ τι 'ϑεοὶ y. ἐξετέλειον | ἐξ ἐμεῦ, N 449 οἷος 
Ζηνὸς y. ἐνθάδ᾽ ἱκάνω, Q 59 ἐστὶ ϑεᾶς γόνος 
sch. VY τινὲς yo. πάϊς" ὡς γὰρ ἐπὶ προγόνων 
ἐστὶ τὸ γόνος, non recte, β 274 κείνου γ᾽ ἐσσὶ 
y. καὶ 1Πηνελοπείης, ὃ 12 Ἑλένῃ (v. ]. Ἑλένης 
v. Sch. M) δὲ ϑεοὶ γόνον οὐχέτ᾽ ἔφαινον, d 207 
orla δ᾽ ἀρίγνωτος y. dvégog . . ., ὃ 741 ὃν 
(Laertae) xai Ὀδυσῆος φϑῖσαι yovov sch. M. 
e φϑεῖσϑαι δόμον, o 218 (σὲ) y. ἔμμεναι 
ὠλβίον ἀνδρός, h. Merc. 526 ἄνδρα Διὸς γό- 
vov Schneidew. γόνου sed v. Baum., h. 19, 1 
Ἑρμείαο φίλον y. — 8) genitura h. Ap. D. 90 
dites - χαῖρε γόνῳ ἑἕχατοιο ἄναχτος pro quo 
Franke Baum. γονῇ, obloquitur Lob. Proll. 12 
n. 10. Apoll. Lex. 55, 16 ποτὲ μὲν ἀπόγονος, 
ὁτὲ δὲ ἐπιγονή. ἐπὶ δὲ τοῦ 10v ἐμὸν y. ἐξε- 

ἐουσα" ἀντὶ τοῦ τὸ ἐμὸν γένος cf. E. &. 238, 

,. E. Gud. 605, 9, Or. 39, 6. 20, Hes., Eust. 
1680, 56. 1869, 7. 

γόνυ (skr. &&nu, lat. genu, goth. kniu Curt. 
Ef. 170, 617, Pott EF. 1! 88, 2* 69, Benf 2, 
119 Kuhn Ztft. 1, 129, a rad. ἔων ducit Ah- 
rens δρῦς p. 8. — yovvatoc 591 (yovrat 
ex yovvat, γον ατὴ yovvóc Λ 547 t 450 (ex 
yóvzoc), γούνατα, γοῦνα (γόνα), γούνων, yov- 
»ασιν, γοίνεσσιν I 488 (Did, otto διὰ τοῦ ε 
γούνεσσι" ἔχει μέντοι λόγον xal ἡ διὰ τοῦ α 
yovvaco:) P 451, (v. sch. V) 569, cf. sch. EQ 
q, 280, Herod. 2, 262, 4. 98, 28, Eust. 149, 20, 

ob. El. 1, 525, Par. 72, Benfey Kuhns Ztít. 7, 
116, Savelsb. Dig. 15, Brugman Curt. St. 4, 97) 
genu, 1) Y 458 xày γόνυ - βαλών, v 450 yov- 
»óg ὕπερ, v 852 νέρϑε τε γοῦνα v. l. γυῖα rec. 
Duentz. sed v. Lehrs. Ar. 118, 9 591 χνήμην 
ὑπὸ γούνατος, Z 468 χνῆμαι xal γοῦνα, — 
Z 511 O 268 (é9ev. v. Ariston.) ῥίμφα ἑ yoi- 
να φέρει μετά τ᾽ 596a x1. (Lenod. ῥίμφ᾽ a), 
Φ 611 ὅν τινα τῶν γε πόδες xal γοῖνα σαώ- 
σαι, Κὶ 8δ8 λαιψηρὰ δὲ γοίύνατ᾽ ἐνώμα ] εἴ, 
O 269 .X 24 144, ᾧ 302 τοῦ δ᾽ ὑψόσε γούνατ᾽ 
ἐπήδα, h. Ap. D. 117 yoiva δ᾽ ἔρεισε | λει- 
ud». μαλακῷ de Latona parturiente, 4 547 
ὀλίγον γόνυ γουνὸς ἀμείβων, H 118 uiv dona- 
σίως yOvv χάμψειν cf, T 72 v. sch. B, Hes. 
Eust. 1171, 48, ε 458 ἄμφω yovrat! ἔχαμψεν 
v. 8ch. PQT, yp 781 ἐν δὲ γόνυ γνύμψεν, — 
X 500 énl γούνασι πατρός, E 408 οὐδέ τὶ 

i» παῖδες ποτὶ γούνασι παππάζοισι, σ 995 
Αμφινόμου πρὸς γοῦνα χαϑέζετο, h. Merc. 
828 ἔστησαν —| πρόσϑε Διὸς γούνων, X 497 
ἑχόμενος ὁ᾽ ἐπὶ γοῖνα v. Nican., falso sch. 
BLV, Φ 506 πατρὸς ἐφέζετο γούνασι, h. Cer. 
208 γούνων | ἡμετέρων ἐπέβη, E 810 ἐν γού- 
γασι πῖπτε Διώνης, 1.488 σ᾽ ἐπ᾿ ἐμοῖσιν - γού- 
νέεσσι χαϑίσσας, τ 401 τόν ῥώ οἱ - φίλοις ἐπὶ 
γούνασι ϑῆκεν, φ 55 (τόξον) φίλοις ἐπὶ γού- 
vac. ϑεῖσα, I 456 μή ποτε γούνασιν οἷσιν 
ἐφέσσεσϑαι φίλον υἱόν cf, n 448, de simili 


— γόος 


versu a Dionysio post Γ᾽ 40 inserto v. Eust. 
880, 80. — Z'92 πέπλον — | ϑεῖναι ᾿Αϑηναίῃ 
ἐπὶ γούνασι cf. 273 S08 Ariston. ἡ d. d. » 
recte Strab. XIII, 601: τῆς ᾿Αϑηνᾶς τὸ ξύανον 
γῦν μὲν ἑστηχὸς ὁρᾶται, Ὅμηρος δὲ χαϑήμε- 
yov ἐμφαίνει εἰ: πολλὰ δὲ τῶν ἀρχαίων τῆς 
᾿Αϑηνᾶς ξοάνων καϑήμενα δείχνυται. — 2) in 
genibus maxime vis vitalis inesse putabatur, 
quae solvitur s. frangitur vulnere, fame, labore, 
animi motu, E176 I1 425 πολλῶν τε xal ἐσθλῶν 
CAS ἔλυσεν cf, N 860 X 886 ὦ 881, 4 570 
412 P 849 ὑπὸ yovvav ἔλυσεν cf. O 291 
42 498 t 69 236, Φ 114 425 d 708 x 68 w 206 
ὦ 845 τοῦ (τῆς, τῶν) δ᾽ αὐτοῦ λύτο γούνατα 
xal ed stop cf. ε 297 406 χ 147, σ 212 τῶν 
δ᾽ αὐτοῦ λύτο γούνατα cf h. Cer. 281, — T 
166 » 84 paper δέ τε γούναϑ᾽ ἰόντι, H 271 
βλάψε δέ οἱ φίλα γούναϑ᾽, X 462 νέρθε τε 
γοῦνα | πήγνυται Duentz. γυῖα, d 52 χάματος 
δ᾽ ὑπὸ yovvar' ἐδάμνα, 2:0 ποταμός, N Τιὶ 
ὁππύτε μιν χάματός τε καὶ ἱδρὼς γούναϑ᾽ 
ἵχοιτο, T 854 λιμός ἀτερπής, P 886 καμάτῳ 
δὲ xal ἱδρῷ ---Ἰ γοῦνά τε χνῆμαί τε - παλάσ- 
σεῖο, Ψ 444 φϑήσονται τούτοισι πόδες x«l 
γοῦνα χαμόντα | ἢ ὑμῖν, — P 569 ἐν δὲ βίην 
ὦμοισι καὶ ἐν γοίνεσσιν ἔϑηκεν!, P 451 σφῶιν 
δ᾽ ἐν γούνεσσι βαλῶ μένος jà ἑνὶ ϑεμῷ, 
Y 98 X 204 ὅς μοι (ol) ἐπῶρσε μόρος λαιψηρὰ 
τε γοῦνα |, [ 610 K 90 εἰς ὅ χ᾽ - μοὶ φίλα 
yotvat' ὀρώρῳ | cf. 4 477 X 388 a 188, w 8 
γρύνατά δ᾽ ἐρρώσαντο, 4 814 ὥς τοι yovvaó" 
ποιτο, βίη δὲ τοι ἔμπεδος εἴη. — 8) de sup- 
plicibus 4 407 λαβὲ quu: | cf. 600 557 Φ 68 
x 928 y 310, Y 463 ἀντίος ἤλυθε γούνων - λα- 
ur $2 465 λαβὲ γούνατα Πηλείωνος cf. 478 
147, x 841 Ὀδυσῆα προσαΐξας λάβε γοίνων 
cf. 360. — Ζ 45 λαβὼν ἐλλίσσετο γούνων εἴ. 
$ 142 x 264, Φ 71 τῷ ἑτέρῃ μὲν ἑλὼν ἐλλίο- 
σετο γ., I 401 ἐμὲ λισσέσχετο y., εἴ. x 887, 
X 888 λίσσομ᾽ ὑπὲρ ψυχῆς καὶ γοίνων σῶν 
τε τοχήων, x 481 γ. ἐλλιτάνευσα, X 945 μὴ 
μεὲ-γ. γουνάζεο μηδὲ τοχήων, t 910 μητρὸς 
περὶ γούνασι χεῖρας | βάλλειν οἷ, q 142 «1 
περὶ γούνατ᾽ p» στήσεσϑαι ᾿Αχαιούς | λεσσο- 
μένους, — A δ12 ἥψατο γούνων | cf. O 76 
(der. v. Ariston.) Y 468 66 5 149 χ 889. 
Q9 957 μὲν -γ. ἁψάμενοι λιτανεύσομεν, Σ 457 
τοῖνεχα viv τὰ σὰ γούναϑ᾽ ἱκάνομαι cf. y 83 
(v. sch. E) d 322, & 449 σὸν τε ῥόον σὰ τε y. 
lxdvo, ἡ 147 σόν τε πόσιν σά τὲ y., v 281 σεῦ 
φίλα y., « 266 χιχανόμενοι τὰ σὰ γοῦνα | 1xó- 
&9' v. sch. Q et T, — 6 371 ἣ οἱ γούνατ᾽ 
χυσσε (άϑετ. v. Ariston. ξ 279 χύσα y. ἑλών. 
cf. Poll. On. 2, 144, Eust. 1224, 10, Autenrieth 
Α 500, Bekker MB. 1865, 616. — 4) translate 
de rebus quae pendent ex consilio vel voluntate 
deorum P 514 Y 435 « 267 400 x 129 ταῖτα 
ϑεῶν ἐν γούνασι κεῖται sch. B P 514 ἐν voi; 
κόλποις, ol δὲ, ἀπὸ μέρους τῷ δυνάμει v. id. 
Y 435, Eust. 1416, 42, Duentz. Ztft. £. A. 1536, 
861, NMitzsch et Faesi αὶ 267. — v. l Zenodoti 
y 368 pro ἐπεὶ τεὸν ἵχετο δῶμα foit ἐπεὶ τὰ 
σὰ yowa9' lxcr& v. sch. ΠΟΥ͂. cf. E. Μ. 255, 
11, E. Gud, 198, 44, Or. 39, 15, Poll Om. 2, 
188, Doed, Gl. 1008. (y»v&, πρόχνυ, ἰγνίη, &n- 
yovvic, γοννάζομαι, yovróouan, 
γόος (ad skr. gu refert una cum fos Avf. 
recht Kuhns Ztft. 1, 190 cf. Benf. 2, 61, Curt, 
Et. 435 Chiist Lautl. 66. 270, γος stirpem su- 
mens cum lat. questus skr. «*as spiro, gemo 
componit Ahrens Aic p. 8) fictus, ciulatus, ia 


Tere, — yougas 


primis funebris. Q 524 οὐ- τὶς moii πέλε- 
ται χριεροῖο yóowo , ὅ 103 εἰπηρὸς δὲ xo- 
φος xg. y. , x 248 v 's49 γύον δ᾽ eirte 5v- 
&óc v. sch. Q et T x 248, E 156 πατέρ: di 
7γόον xci κήδεα Atyoc | àecx', 160 xu à 
ἐνοπήν τε γόον t£ ,— plur. & 2412 ἐμοὶ δ᾽ 
dd τε γόους t£ | χάλλιπεν — P5; 54 
τὸν δὲ τοχεῖσι yoov χαὶ πένϑο: Corzc., 

E er. 219 ἐμοὶ δὲ y. καὶ χήδεε ποῖλε v.vi- 
,.— VM μετὰ δέ ogi Θέτις γόοι uu 
eot eeorv, 'P 106 153 153 τοῖσι δὲ xGccr («^ 
tg&gor crear γόοιο] cf. 23) d 1131236 v 221 x 
215 τοῖσιν ὑφ᾽ ἵμερος ὦρτο γόοιο ci Aristet. 
Rhet. 111,12, Niusch ὁ 113. x 457 ur ztti vr óc- 
λερὸν y. oprvtt v. l otv; ἐρῶν v. lud. e 46 uy 
poc iv. L ror rec. Kays. 7. óore vi, Z 499 rg- 
sev 4b y. πάσῃσιν ÓScty, “22 19) z.4 ελια- 
στον ὄρινεν . x 39 πέσιν δ᾽ igtpetiz ὑπὲότ 
— 9725 τῇσιν Lu ᾿Ανδρομέχη - 
Y 51 ἐξῆρχε y. dí, Q τὸ]. X 915 
52 747 τοῖσιν (rj) — adirot 
£9 240 ὑμῖν | oixoc ἔνεστι 7. 
»αχ; tf γοῳ τε ἡσῖει ὀδιφρόμενος, — 2 
6910 τεταρπετο. 4 102 ;oo φνένε TÉgAouca, 
10 ἐπεί x! óioeio τεταραομέσϑε γόοιο | 
cf. 45 ubi τ] xetteoio v. &h. A. 4 212 χρτε- 
Qo:o, t 213 231 φ 5; rcog s πολιόδεσρίτοιο 
7. Ὁ 251 ἐπὴν γόοι ἐξ ἔρον Er. τῇ - 
δ᾽ strat γόον». σχέϑε δ᾽ ὁσσεγ., 
zie uoto γοοιὸ tt dexovotrtoz , 
Πηνελόπειεν- πεύσειε zàcióuo: z 
Cer. £2. zcrcacie ac cr y, P3, ἡ xi οᾳι- 
7εοι χατεπετμα γενοίμην. T 35 jcor uiv 
παῖσαι. q 275 xXctro or αλειϑμοῖο z 
e 6 πεισεσὅει — 
t£ d. . ὃ 540 xeYoct. oiitgoio y. . 
















γόοιο μὲν ἔστε xci εσει. — τ l Heroiiam € | 
EM pro χόλον fuit 2c0» tes κῃ. B. d. V. 
sed À: EF fi χύτον. Curco) δὲ "em. 





Ecst. 1515. 63 ὁ μετα éczoierr ir 
M. 255. 17. B«kk. anecd. ]0m5 zz uel 55: 
Hex Frkárez de Qf aba voc Him EL 
burg 15eo p. 9. Na-geist. HTu. t γεν. 
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Tapis cuiu) Ier 
div Πμιεμοίο 55 5:2 ex CASCRLTA παῖτε DALUI, 
Tewer ieríecit Ad 

Foere ξῥοσιρῶπις ἐστεφένοτο ἐε: oer 
eroxeusss Aeri ΑΨ. Extegp Γερι οἷς € a- 
"r^ o 624 dern. 
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ζενσι- εἰ’, νει xit ὦ 
66€ xv Χ τὖὃἂ μη κε- 
"tb πίε gf inst. à oW 
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yovrdlouci - | πρός t! ἐλύχοι και mere. 
» 824 σὲ πρὸς narte0; να M V. Marcar 
ixPtEU e. περαχελῶ. h Ven 15] 6i neo: Ζ»- 
oerrc-euc. ct 1E? ub: gegunur qe, 46 — 

23-5. 96. E. Gu&. 12r. 4t. buic. 









zc; DB 245. Aenignum εἰ EF 

goo. 
zovroonmci 26071 Lob dhuem. 160. de forma 
dubrar Doed. σὰ )ou- 1 genna ama«cctens ure 
€. acc. Φ 14 yovroiuci σ᾽ Ayosi ci χ Di 
5:4. 2 supplicitr ore a abs C vou acc-8 
τπὲρ τοχεων γοττούμενος C3ópt. «xagrovy Nic. 
TAtp T. cum rL jungendc. €t. 005. À 40 tor. 
zecn$ $ γοινοίμενοι. b c. acc. ] 
ten. Σ TS yotrotuci. σε. ἄνασσε ci ach Hw. 
$€quiur 1059 ὀειδιά τ᾽ euwz γούνων Cvc- 
€vci. ὁ 453 πολλὰ ϑεοὶς yorrotutvo.. x 921 
πολλὰ δὲ γοττοῖσϑα, γεχιί ὧν ἐμενηνα κξνῆνς 
— 2οῖν ρέξειν «(ἵ Δ 29 ubi recie sch. V γο- 
»ιπετῶν ἐπηγγελλόμην Cf Amenr A 22, Nae- 
Th. E. Gud. 
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11, Bes, La Evche ΓΝ 
d etrüs cum yo»r compomt Docd. αἱ. 201] 
e Curt. Et. 170. locu- ec; ΤΌΣΕΣ 5i 43 
γοινῷ Cui; τ sh A X5; τῷ Sos to- 

- 2k ἢ τῷ ÜvvaetCto. μεταφοριχῶς 
€xo τῶν γονότων τῶν ἐν τῷ σώματι. Cnt» 
ἐξέ; : τῷ γοτίμῳ. τοὺς di τὸ γεώλοφον 
“τὰ. ε19 ἕνα 7υινὺν ἐλωῆς οἰνοπέδοιο sc 
Q τὸν γονιμώτετον τύπον. meus bci. A iLs 
Ehe τὸν ἐτηλὺν τόπον ἢ τὸν τραχύν, cí à 

















195 b. Mere. 95.2 d ἐξ γοινὸν ᾿Αϑηνέω: 
€ Apul Ler Eus 22 772, 2v. 





Eck  vtranque tub daba E.M 2υ. 4 et τ 
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EA kun Zu 124 Legericiz ib. 10, 2 

59 anus, 
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E. Gud, 129, 24, Suid., Hes. ξύσαι, χαράξαι, 
ἀμύξαι, Eust. 421, 15. 632, 45 (ἐπι-, γραπτύς, 
ἐπιγράβδην). ᾿ 

T'ojvixog M 21, ἀπ᾽ Ἰδαίων ὀρέων ἀλάδε 
προρέων ib., ex Cotylo profluens Strab. 13, 1, 
48 (Γρᾶς, νίκη ib. 18, 1, 2). 

γρηῦ (ex γεραεις rad. ve Curt. Et. 167, 
Benfey Kuhns Ztft. 7, 194, Legerlotz ib. 10, 
375 Brugman Curt. St. 4, 146, gvar rad. re- 
fert Ahrens δρῦς p. 9 conferens βαρύς skr. 
gurus. — nom. γρηῦς t 346 ὦ 989, tredecies 
γρηῦς, pro quo Bekk. melius γρῆυς c£. Buttm. 
Gr. $ 28, 4 n. 6, Lob. El. 2, 44 n. 8, 282, 
Schneider ad Nicand. Al. 91 p. 153, Rumpf J. 
Jb. 81, 668, dat. joy voc. γρηῦ t 383 x 411 
ter γρηῦ, rectius Bekk. γρῆν) anus, vetula. 9 188 
γρῆυς Eurynome, β 377 τ 861 386 467 503 χ 433 
495 wv 1 292 γρῆυς Euryclea cf. y 38 γρηί, 
4 411 γρηῦ, x 481 γρῆυ, τ 888 ὦ γρηῦ, h. Cer. 
118 yogv Ceres mutata, ubi παλαιγενέων ἀν- 
ϑρώπων ἃ πόϑεν pendet cf. Lehrs Ar. 892. 
— T 886 γρηί - παλαιγενέϊ cf. h. Cer. 101, 
X 995 yov mala tvég Euryclea, t 848 τὶς 
γρηῦς - παλαιή, κεδνὰ ióvia |, — t 858 γρῆυς 
πυχινὰ φρεσὶ μήδε᾽ ἔχουσα Euryclea, — ὦ 
389 μήτηρ γρηῦς Σικελή ὦ 211 γυνὴ Σικελὴ 
γρῆυς, ἢ 8 γρῆυς ᾿Απειραίη, ϑαλαμηπόλος 
Αὐρυμέδουσα, --- ἃ 191 γρηὶ σὺν ἀμφιπόλῳ, 
σ 27 pen χαμινοῖ ἶσος Hi sch. BHQ Vind. 
183, Apoll. Lex. 95, 5, Hes., Doed. Gl. 697. — 
E, M. 239, 23. 240, 26, E. Gud. 129, 30, Or. 
48, 8, Bekk. anecd. 560, 5, Poll. On. 2, 18, Suid., 
Eust. 1410, 3. 1936, 1. 

γύᾶλον (a γύης ducit Doed. Gl, 125 cf. Benf. 
2, 18) cavitas a) loricae E 99 N 506 5087 P 
314 ϑώρηχος γύαλον Ariston. ἡ ὁ. ὅτι τὸ ὅλον 
κύτος τοῦ ϑώρακος γίαλον διὰ τὴν χοιλό- 
"e λέγει, οὐ μέρος ὡρισμένον τοῦ ϑώραχος 
cf. id. E 189 N 507 T 361, E 189 διὰ ϑώρη- 
xoc γυάλοιο |, Ὁ 580 ϑώρηξ | τόν ῥ᾽ ἐφόρει 
γνάλοισιν ἀρηρότα cf. Ariston, ἡ d. ὅτε... Pau- 
san. X, 26, 8 δύο ἦν χαλκᾶ ποιήματα, τὸ μὲν 
στέρνῳ χαὶ τοῖς ἀμφὶ τὴν γαστέρα dpnétor, 
τὸ δὲ ὡς νώτου σχέπην εἶναι" γύαλα éxa- 
λοῦντο' τὸ μὲν ἔμπροσϑεν, τὸ δὲ ὄπισϑεν 
προσῆγον, ἔπειτα περόναις συνῆπτον πρὸς 
ἄλληλα χτλ. Lehrs. Ar. 106. de acc. Herod. 
E 99 ὅταν ἐπίϑετον ἡ, ὀξύνεται cf. Eust. 520, 
41, Lob. Paral. 546. 2) montium cavitates i. e. 
convalles h, Ap. P. 215 γυάλων ὕπο Παρνὴη- 
goto |, h. 26, ὕ Νύσης ἐν γυάλοις cf. Apoll. 
Lex. 55, 28, E. M. 242, 15. 243, 10 κοίλωμα, 
E. Gud, 180, 26. 28, Or. 48, 7, Suid., Hes, 
Eust. 526, 88. 944, 27 (χραταιγύαλοςι. 

λίμνῃ P'vyaln Ϊ Y 891, lacus Lydiae prope 
Sardes et Tmolum, Ko2ór δ᾽ ὕστερον xatovo- 
μασϑεῖσα Strab. 18, 4, 5; Mesthlen et Anti- 
phum Γυγαίῳ τέχε λίμνη B 865 nympha eius 
lacus. (Γύγης). 

γυῖον (ad γύης refert Doed. Gl. 122 Duentz. 
Γ΄ 84, plur. 1) articuli membrorum N 512 οὐ 
γὰρ ἔτ᾽ ἔμπεδα γυῖα ποδῶν ἦν ὁρμηϑέντι pa- 
rum accurate sch. BL μεριχῶς οἱ πόδες. 2) 
membra, quae articulos babent, i. e. manus et 
pedes. É 122 (delet Duentz. J. Jb. suppl. 2, 887) 
Ν 61 Ψ 772 (d9ev. v. Ariston) y. δ᾽ ἔϑηχεν 
ἐλαφρά, πόδας καὶ χεῖρας ὕπερϑεν, h. Merc. 
20 μητρὸς ἀπ᾿ ἀϑανάτων ϑόρε γυίων, — Ψ 
691 αὐτοῦ γὰρ ὑπήριπε φαίδιμα y. |, X 448 
τῆς δ᾽ ἐλελίχϑη y., 4 469 Η 12 (Aristarchus 
λῦντο v. Did.) 4 240 260 II 812 400 465 Φ 406 


Γρήνικος 


— γυμνόω 


λῦσε δὲ y.| P ὅ24 οἱ ἔγχος | --λύε y. , H 16 
Ὁ 435 λύντο δὲ y.|, 9 233 μοὶ φίλα y. λέλυν»- 
ται οἵ. α 242 σ 338 λέλυντο δὲ y. ἑκάστου r 
N 85 τῶν - ἀργαλέῳ καμάτῳ φίλα y. λέλυντο], 
— Ὁ 681 Ψ 726 ὑπέλυσε δὲ y. , Ζ 27 τῶν 
ὑπέλυσε μένος x«l φαίδιμα Y H 6 χαμάτῳ 
δ᾽ ὑπὸ y, λέλυνται ᾿. Π 841 ὑπέλυντο db y. 1, 
II 80» ἀύϑεν δ᾽ ὑπὸ φαίδιμα y. |, Σ 81 λὲ- 
ϑὲν d' ὑπὸ y. ἑχάστης, σ 341 ταρβοσύνῳ, — 
K 890 ὑπὸ é ἔτρεμε y.| est acc, À 527 τρέ- 
μον δ᾽ ὑπὸ y. ἑχάστον (La Roche Ztft. f. ósu. 
6. 1859, 222 suspicatur ἕχαστος esse scribendum), 


. K 95 τρομέει δ᾽ ὑπὸ φαίδιμα y. i, H 215 Y 44 


Τρῶας - τρόμος αἰνὸς ὑπήλυδε y. ἕχαστον 1, 
T ind ce τρόμος ἔλλαβε y. |, Ξ 508 πάν- 
τας - ὑπὸ τρόμος ἔλλαβε y. |, σ 88 τῷ - ὑπὸ 
τρόμος ἔλλαβε y. |, Θ 402 σφῶιν - τρόμος 
ἔλλαβε φαίδιμα y. i, $2 110 τὸν δὲ τρόμος ἔλ- 
λαβε y.| — T 169 y.| κάμνει, est. acc. cf. 'P 
63 xáus φαίδιμα y. | --ἐπαΐσσων, μ 279 y. i 
κάμνεις v. La, Roche HSt. 188, 4 230 ὁππότε 
κέν μιν | y. λάβῃ κάματος, α 192 εὖτ᾽ ἄν μὲν 
κάματος κατὰ y. λάβῳσιν, B 811 σεῦ - κάματος 
πολυᾶιξ y. δέδυχεν, — N 435 πέδησε δὲ φαὶ- 
διμα y. , T 165 λάϑρῃ & βαρύνεται videtar 
acc, esse cf. La Roche HSt. 24, 3I 627 οὐ - £u- 
πεδα y, — πόδες, οὐδ᾽ ἔτι χεῖρες , xvÀ. Ari- 
ston. ἡ d. ὅτι ἐπεξηγήσατο τὴν ἔμπεδα γεῖα 
λέξιν cf. Nican., T 385 εἰ - ἐντρίχοι ἀγλαὰ γι], 
— t£ MO τῷ - ἐκ δέος εἵλετο γυίων |, x 363 
μοὶ ἐκ χάματον ϑυμοφϑόρον εἵλετο γυίων» 5 
— Q [514] ol ἀπὸ πραπίδων 4A9' ἵμερος ἠδ 
ἀπὸ γνίων | recte Ariston. ἀκύρως τέϑειται τὸ 
γυίων" οὐ γὰρ οἵτω λέγει τὰ πάντο μέλι 
αἰλλὰ μόνον τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας di 
Sch. V. — .Y 452 v 352 Duentz. γοῦνα mut&- 
vit in γυῖα, sine causa. — cf. Apoll. Lex. 55, 
27, E.'M. 342, 29, E. Gud. 130, 17, Or. 39, 25. 
116, 17, Suid., Hes., Eust. 944, 47; 1344, 19. 
Daremberg Med. d. Hom, p. 225. parum accu- 
rate expl. Pecan x 3Q9 v. Lehrs Ar. 114. 
(ἀμφίγυος, ἀμφιγυήεις). 2 

pali: lyoróc) claudum reddo. Θ 402 γυεώσω 
μέν σφωιν - ἵππους | cf. 416 γυεώσειν, sch. V 
βλάψω, 6 ἐστι χωλανῶ καὶ χενοὺς εἰς τὴν 
πορείαν ποιήσω ct Apoll. Lex. 55, 26, E. M. 
249, 41, Hes., Eust. 641, 24. 720, 12, Docd. Gl. 
119. (&o-), 

γυμνός (origo incerta, incredibilia proferunt 
Giese dial. aeol. 239, Doed. Gl. 2447 pro γδυμ- 
νός, éxóvóusvoc, Benf. 2, 116 ad skr. na£ re- 
ferens) nudus. 1) de hominibus XY 510 σὲ - εὐλαὶ 
ἔδονται | γυμνόν" ἀτάρ τοι εἵματ᾽ ἐνὶ μεγά- 
ροισι κέονται, ζ 186, χούρῳσιν - ἔμελλεν | μέξε- 
σϑαι γυμνός περ ἐών. — de inermi (v. Nitzsch 
x 801) 50 γυμνόν, ἄτερ χόρυϑός τε καὶ 
ἀσπίδος͵ οὐδ᾽ ἔχεν ἔγχος, P 122 693 γυμνόν" 
dtap τὰ ys ttvy&' ἔχει - Ἕχτωρ | cf. Π 815 
XE 21 X 124. 21 A 607 γυμνὸν τόξον ἔχων 
Eust. 1703, 24 τὸ ἔξω τοῦ γωρυτοῦ ὄν, 417 
ὀιστόν͵ ὅ᾽ οἱ παρέχειτο — | γυμνὸς" τοὶ δ᾽ 
ἄλλοι κοίλης ἔντοσθε φαρέτρης | χείατο. cf. 
K. M. 242, 46, E. Gud. 180, 41, Hes, Eust. 
1222, 62. (γυμνόω). 

γυμνόω (γυμνός) nudo 1) 5,222 αἰδέομαι 
γυμνοῦσϑαι χούρῃσιν - μετελϑών, | x 1 γυμ- 
$09: ῥακέων sch. V tj» ῥδαχώδη ἀπεδύσατο 
ἐσθῆτα, οὐχ ὅλως (cf. 488) ἀλλὰ τῶν περιτ- 
τῶν xrÀ. — nudari armis II 812 400 στέρνον 
γυμνωθέντα παρ᾽ ἀσπίδα, M 989 p ῥ᾽ ἴδε 
γυμνωθέντα βραχίονα, M 428 ὁτέῳφ - μετά- 


wuec9E Vou 20 10-0. 
GCDMID 3*ü τ ΤΥ 8,0 xL 
deae) τ. dass. gm 0 
AuHEID IDieemeullzr Ill i. 
a mum ἡ 
«ch Y cmm 
dumm uciecu 
TuTWaRIXEG a. 
4 iz OI Ael. £. 
-oE iul f A 
PTure*aImea ΓΞ τ 
dumm (UE. uf ll 2 
irUED umm Inst 
IlTUeLIgtu. SUL 127 































Uere 
E ας ὡς 2k 
τῆς. Raum Hé. LL 
TIUEDAmZ Ur o Xt UE 
τε mesmo τὶ » 








*eTwb 6 Lut tblio 
À o4 mre omgzt ocumncc 
135, 4 4T. er to com c 
χυναικὸ: 









e I "E 

4 MX οἷν rA ἘΠΕ 

Ζυξ. «1 Μ΄ ὦν δ» κι n La 

qae eum nz 2 zx 

πολλαὶ YS. Dresd Dh SE DER 
































l2 pog TERES 
DT Qiamue "cna 

ταιχῶν Henz E 

* 42 0) Pen. : X 

€ e& À 45 zo. ἐν 


zum γ. ΧὙττῦς τ 
A 4dó wol 1 
ττερέω» C ^ l 
Δ 130 yrrau. — 4. 
4 Zw Gycóo - 
ὅὥτασσεν - 365,0: £7 





»cir« ναμέοσετε 
zcogqu sto 7. 
roce Het ovis i 








y νέην Ψ τὸ ε" 
zheres Troianae 





7 COSA IBI iDgesde 
Uta oda E 


zx oswudM.r 
£CL-—IÀ A 85... zrcr 
σι σετ £foyn) ox 
E^ €9-locr1: 
zio nTA. γύναι ἃ 
Z be Nausicaa. hb «47 L1 
M-—azTa, γίναι ἐἰχι 6 b 









UMOR 


rigu. 

















266 


οὐδὲ yvyauxog |, x 298 256 ἢ ϑεὸς ἠὲ γυνή, 
Φ 488 σὲ (Dianam) λέοντα γυναιξὶν | Ζεὺς 95- 
xtv, Q b8 Ἕχτωρ μὲν ϑνητός vt, γυναῖχά τε 
(falso pro adi. accipiunt sch. AV v. Ariston.) 
ϑήσατο μαζόν, αὐτὰρ ᾿Αχιλλεύς ἐστι ϑεᾶς yó- 
voc, h. Ven. 110 χαταϑνητή τε (sc. ell), γυνὴ 
δέ με γείνατο μήτηρ cf. 145, dea mutata v 288 
π 157 ἤιχτο yvvaux [πῇ τε μεγαλῇ τε χαὶ 
ἀγλαὰ dp α ἰδυίῳ cf. δ 796 v 81, — Y 806 
ἔϑεν (de love) - γυναιχῶν τε ϑνητάων |. 4 244 
ϑεὸν ϑνητὴν τε yvvalxa |, h. Ven. 50 ϑεοὺς 
συνέμιξε καταϑνητῇσι γυναιξίν | cf. 89. 250. — 
b) feminae et viri 1184 ἀνθρώπων, — ἀνδρῶν 
ἠδὲ γυναικῶν cf. 276 Ο 683 T 177 Q 708 ὃ 142 
t 161 » 808 o 168 τ 408 q 828 h. Merc. 222, 
10694 ἄνδρας -- | τέχνα - βαϑυζώνους τε yv- 
ναῖχας |, P 485 ἀνέρος - τεϑνηότος ἠὲ γυναι- 
xóc |, 7 109 ὅσσον Φαίηκες περὶ πάντων ἴόριες 
ἀνδρῶν νῆα - ἐλαυνέμεν, ὡς δὲ γυναῖχες | 
ἱστὸν τεχνῆσσαι, h. Ap. D. 160 ἀνδρῶν πα- 
λαιῶν ἡ amni | v. Baum., H 189 ἄνδρες - 
χαλλίζωνοί τε γυναῖχες cf. Q 698 w 147 h. 
Ap. D. 164, h. Cer. 95 ἀνδρῶν - βαϑυξώνων τε 
γ.} €) uxores et mariti & 184 09" ὁμοφρο- 
γέοντε - olxov ἔχητον | ἀνὴρ ἠδὲ γυνή cf. ἡ 68, 

100 168 οὐ μέν x' ἄλλη γ᾽ ὧδε imi - 
ἀνδρὸς ἀφεσταίη, h. Cer. 189 πρὸς δώμαϑ᾽ -| 
ἀνέρος ἠδὲ γυναικός. — 8) apponitur a) no- 
men gentile o 417 γυνὴ Φοίνισα, 4 141 y. —| 
Myovic ἠὲ Κάειρα, I 664 Zenod. pro τῷ δ᾽ 
ἄρα παρκχατέλεχτο γυνή scripsit τῷ δε y. παρ- 
ἕλεχτο ui v. Ariston. I 128 270 γυναῖχας — | 
Araflóac, E189 281 Π 881 Τρωιάδας δὲ y., 
« 211 y. Σιχελή, Z 289 γυναικῶν | Σιδονίων. 
— b) nom. appell. Z 390 8 345 y 479 L τα- 
μίη, ἡ 841 y. δέσποινα, v 105 γ.- ἀλετρίς, M 
488 y. χερνῆτις ἀληϑής |, Y 198 ληιάδας - y., 
ἢ 108 ὄμφαί - γυναῖχες ck Ζ 328 1 477 x 108 
e 505 τ 490 v 318 x 87 890 421 427, » 66 
ὀμφὰς ἅμ᾽ ἔπεμπε γυναῖχας | Did. ἡ ἑτέρα τῶν 
Ἀριστάρχου νέεσϑαι εἶχεν, — α 862 ὃ 151 760 
5 Ὁ2 80 η 285 x 418 o [49] τ 602 φ 8 866 x 488 
w 864 oiv ἀμφιπόλοισι γυναιξίν |, ἡ 800 μετ᾽ 

* 


Γυρῇσιν — 244 


d. y.|. — ef. Herod. 2, 218, 1. 219, 21, Et. M. 
248, 16, E. Gud. 180, 50. 131, 17, Or. 89, 19, 
Bekk. anecd. 1215. 1229, Schnorr verb. colloc, 
p., 42. (γύναιος, γυναιχεῖος, γυναιμανής, χαλλ.- 
γυναικα). 

Τυρῇσιν | πέτρῳσιν μεγάλῳσιν à 500, Γὺ- 
ραίῃν πέτρην 507, petra prope Myconum Eust., 
prope Caphareum, promunturium Euboeae Quint. 

myrn, posth. 74 568. (yvooc). 

γῦρός (cum skr. guru componit Benf. 2, 291, 
ex yUozóc explicans cum lat. curvus confert 
Christ Lautl. 278, ex yvagóc ducit Doed. Gl 
128 cf. Lob. ad Phryn. 417) incurvus 8, rotum- 
dus. De Eurybate Ulixis praecone t 2468 yv- 
ρὸς ἐν duoi sch. V περιφερεῖς xal στρογ- 
γύλους ἔχων τοὺς ὦμους. ἢ κυρτός, B 
οὐχ ἐπιμήχης, ἀλλὰ στρογγύλος cl, E. M. 243, 
49, Suid., Hes., Eust. 1481, 36. 1864, 7. 

Τυρτείδης Ὕρτιος X 512, Mysorum dux. 

Τυρτώνηί») B 738, caput "Phlegyorum prope 
Peneum, cf. sch. Apoll. 1, 57, Steph. s. Γυρτων, 
La Roche ad B 788, Burs. Geogr. Gr. I 65. 

y9w (origo incerta v. Benf. 2, 311 Doed. Gl. 
124) vultur. 4 237 τῶν - χρόα γῦπες ἔδονται) 
cf I] 836 x 80, Σ 271 πολλοὺς db κύνες καὶ 
γῦπες ἔδονται | cf. X 42, .1 162 γύπεσσιν πολὺ 
φίλτεροι ἢ ἀλόχοισιν cf. sch. ΒΙΥ͂, λ 678 γῦπε 
δέ μιν ἑχάτερϑε παρημένω ἧπαρ ἔκχειρον | cf. 
Nitzsch. Hes. ὄρνεα σαρκοφάγα καὶ νεχρο- 
φάγα cf. E. M. 244, 6, E. Gud. 182, 9, Eust. 
1142, 89, Lob. El 1, 87. (αἰγυπεός ὃ) 

γωρῦτός (ad skr. gó refert Benf. 2. 114, pro 
“ωρυτός rad. var dictum putat Christ Lautl. 
183 290, mire expl Doed. Gl. 59, veteres ὁ χω- 
ρεῖν ducunt v. in fine) theca arcus. « 54 τό- 
&o» ree γωρυτῷ͵ ὃς ol περίχειτο φαεινός 
Sch. V cj ϑήχῃ τοῦ τόξου, sch. B ἐλίτρῳ τοῦ 
τόξου, καὶ ἔστι γωρυτός παρὰ τὸ ἀρ ρεῖν 
(emend. Lob. Proll. 889 n. 18 χωρεῖν) τὸν ῥυτόν, 
Herod. 2, 489, 6 τοξοϑήχη. ϑύλαχος" οἱ δὲ 
ζρουτός cf. Apoll. Lex. 56, 1, E. M. 244, 7, 

. Gud. 182, 11, Or. 89, 22. 51, 6, Suid., Hes., 
Bekk. an. 1096, Eust. 39, 6. 1898, bl. 


A. 


4A- (zd. dà Curt. Et. 216, Fick W. 82. 86. 
Pott W. 1, 180. cum skr. ἐπὰ cohaerere putat 
Sonne Kuhns Ztít. 10, 185). Act. aor. δέδαε(»), pf. 
δεδάηχα, ótdánxe, δεδαώς, δεδαηχότες β 61; 
med. pr. inf. δεδάασϑαι π 816, Eust. 1603, 32 
pro aor. habet, rectius Herod. Il. Pr. Z 268 
εὐχετάασϑαι comparans proparoxytonón esse 
dicit v. Lob. ad Buttm. 2, 38, pass. pf. part. 
δεδαημένος h. Merc. 488, pass. aor. ἐδάην, ci. 
δαείω, δαῶμεν, opt. δαείης (?) h. Merc. 565. 
if. δαῆναι ὃ 493, δαήμεναι, part. δαέντες h. 20, 
D, fut. δαήσεαι y 188 τ 825. 1) causat. doceo 
t 288 ὃν Ἥφαιστος δέδαεν — | τέχνην cf. 
v [160), — c. inf. (acc. suppl) v 72 ἔργα - ó£- 
ὅαε κλυτὰ ἐργάζεσϑαι, 8 448 (δεσμόν) ὃν noté 
μὲν δέδαε φρεσὶ - Κίρχη |, Hes. ἐδίδαξεν. --- 
2) doceor, disco a) c. acc. I' 208 ἀμφοτέρων 
φυὴν ἐδάην xal μήδεα, ὃ 267 πολέων ἐδάην 
goyiri ze νόον τε, ὅ 498 ἴόμεναι οὐδὲ δαῆναι 

μὸν νόον, Z 150 Y 213 (huic loco versum non 
convenire putat Friedlaend. Anall. 474) εἰ δ᾽ 
ἐθέλεις, xal ταῖτα δαήμεναι, ὄφρ᾽ εἶ εἰδῇς : 


ἡμετέρην γενεήν ct. d» 487, Nican. Z 160 ixo- 
στιχτέον εἰς τὸ ἐθέλεις, ἵνα ᾧ τὸ δαήμεναι 
ἀντὶ προσταχτιχοῦ δάηϑι, addit Φ 487 x xai 
χομματιχὸν ἀπέλιπε τὸν λόγον ἐπίτηδες ὁ ποιη- 
τὴς τῆς ϑεοῦ διὰ τῶν ἔργων τὸ λεῖπον ἀνα- 
πληρωσάσης cf. sch. LV Ζ 150, Ariston. Y 918 
ἡ 6. ὅτε ἀπαρέμφατον ἀντὶ προσταχτιχοῦ τοῦ 
δάηϑι cf. id. d 487. cum Aristarcho faciunt 
Rhode Hom. Miscellen Moers 1865 p. 18, Amei: 
La Roche, ellipsin statuit Hoffmann ll. 9 εἰ 1 
p. 100, h. Merc. 205 δαήμεναι - ἕχαστον᾽,, ib. 
444 (ὄσσαν) ἣν οὐ - d. φημι οὔτε τιν᾽ ἀνδρῶν... 
471 σὲ - ὁ. Éx Διὸς ὀμφῆς | μαντείας cf. 582, 
489 ὅ. ὅττι μενοινᾷς, 582 μαντείην - d., h. 20, 
δ δι' Ἥφαιστον - ἔργα δαέντες, n 316 γυναῖκας - 
δεδάασϑαι sch. H χαταμανϑάνειν, y 187 ὀσσα 
πεύϑομαι - δαήσεαι, 9 146 ιἀεϑλονὶ εἶ tué 
που δεδάηκας, ϑ 184 εἴ τιν᾽ ἄεϑλον οἱδέ τε καὶ 
δεδάηχε, B 61 οὐ δεδαηκότες ἀλχήν v. Sch. S, 
h. Merc. 473 σὲ πανομφαῖον δεδάηχα. — bi— 
abs. K 426 «280 ὄφρα δαείω, ψ 262 δαήμε- 
γαι, v 880 ὅ. οὐδὲ πυῷέσϑαι |, o 619 Ócte 


δαήμων — δαΐζω 


ϑεῶν ἕξ} ἀείδῳ δεῤπὼς ἕπε᾽ ἱμερόεντα βρο- 
τοῖσιν |, ubi acc. ex deíóg pendet, h. Merc. 

488 ὃς γὰρ ἂν αὐτήν | τέχνῃ χαὶ coglg, δε- 
-  δαημένος ἐξερεείνῃ, ib. [610] δεδαώς. — c) c. 
.gen. Φ 487 πολέμοιο δαήμεναι. — d) senten- 

tia inde pendente B 299 ὄφρα δαῶμεν | ἢ ἐτεὸν 

Ἀάλχας μαντεύεται ἦε xal οὐχί, Apoll. Lex. 

δῦ, 21 μαϑωμεν, Φ 61 ὄφρα ἴδωμαι ἐνὶ φρε- 

σὶν ἠδὲ datio, | ἢ ἄρ᾽ ὁμῶς καὶ χεῖϑεν A&- 

σεται 5j... I1 428 ὄφρα δαείω, ὅστις ὅδε χρα- 

τέξει, antecedit genet. τ 826 πῶς γὰρ ἐμεῦ - 
ϑαήσεαι, MT γναικῶν — | περίειμι. -- cor- 
tus est h. M. 565 εἰ βροτὸν ἄνδρα δαείης 

Schneidew. óat/gc sed v. Baum. v. 1. fuit Zeno- 
doti 4 881 δεδέασϑαι pro δεδιδάχϑαι v. Did., 
eiusdem « 261 ὄφρα δαείη pro οἱ εἴη v. Did. 
coniecit h. Merc. 480 Herm. δάε pro λάχε 8e 
v. Baum. cf. E. M. 244, 44. 245, 16, E. Gud. 
182, 22, Hes., Eust. 1248, 80. 1866, 88, La 
Roche δι. 168 (προδαείς, ῥαήμων, δήω, δῆνος, 
διδάσχω). ὃ t s 

és uov (δα Curt. Et. 216) gnarus, itus. 
ψ’ 6171 ἐν πάντεσσ᾽ ἔργοισι doduova dra. yt- 
νέσϑαι, OQ 411 τέχτονος - δαήμονος, ὅς ῥά τε 
πάσης εὖ εἰδῇ σοφίης. — c. gen. 9 109 δαή- 
μονε φωτί - | ἄϑλων, 9 269 δ. ὀρχηϑμοῖο, x 258 
6. δαιτροσυνάων Hes. εἰδήμων, ἔμπειρος, &ni- 
στήμων cf, E. M. 244, 48. 

xo (stirps ó&£o ex óei£o skr. dévà. lat. 
Jewir ags. tácor ahd. zeihhur ksl deveri Kuhn 
Ind. Stud. 1, 828, Ebel Kuhns Ztft. 7, 27, JJb. 
79, 508, H. Weber EU. 59 Curt. Et. 217. de 
voc. Herod. Z 355 τὸ ód£g ὡς dvto: τοιαῦται 
γὰρ αἱ εἰς ἐρ χλητιχαί. cf, Bekk, anecd, 1289, 
gen. pl. δαέρων cum syniz, pronunciandus Q 762 
1769 v. Curt. Rb. M. 1845, 253) mariti frater, 
levir Z 855 ὅᾶερ, Z 844 δᾶερ ἐμεῖο κυνός 
J' 1£0 δαήρ - éxóc, Z 1656 αὐτοχασίγνητον xal 
δαέρα, 9 162 δάέρον - πάντων |, Q 769 δαέ- 
Qo» ἢ γαλόων. E. M. 244, 37 ἀνδρὸς ἀδελ- 
«óc εἴ, E. Gud. 131, 29, Hes., Suid., Eust. 557, 
2. 648, 47, Nauck Aristoph. 135. 

Ó«i ihservit acuendae particulae interrogati- 
vae ut Lat. -nam. K 408 πῶς óol (libri δ᾽ αἱ 
praeter AL) τῶν ἄλλων Τρώων φιλακαί Ari- 
sion. ὅτι σύνδεσμος ὁ δαὶ xal oix ἄρϑρον, 
sch. A ἡ μὲν σύνταξις ἐπιζητεῖ πῶς δ᾽ αἱ, τ 
αἱ ἄρϑρον᾽" ὁ δὲ ᾿Ἡρίστορχος dvo παρέλαβε χα- 
ρακχτηριστικὰ τοῦ ποιητοῦ, ἔλλειψιν ἄρϑρου χαὶ 
τοῦ δαὶ σύνταξιν μετὰ τὸ πίσμα, otroc γὰρ 
αὐτῷ ἔϑος (affert α 225 ὦ 298) cf, Baumeist. 
Philol. 11, 168. o 226 τίς δαὶ ὅμιλος ὅδ᾽ ἔπλετο, 
«» 299 ποῦ δαὶ νηῦς ἕστηχε, utroque loco libri 
δέ sed v. Apoll. synt. 6, 9. 77, 10. 25, Ammon. 
S9, Apoll Lex. 56, 27, E. Gud. 182, 46, Cram. 
anecd. P. III, 18, 10. 284, 23 sch. Aristoph. 
Plut. 156, Suid. 4, 1119, Zonar. 474, Hes., La 
Hoche Ztft. f. óstr. G. 1869, 388 HT 220 Lehrs 
Ar. 860. — Cum δή cohaerere putant Klotz De- 
var. 2, 386 Hartung Part. 1, 320 cf. Herm. ad 
Vig. Rie. 

dGt (dat) pugna, caedes. Ν 285 μιγήμεναι 
ἐν dai àvyog , Q 139 οὐ μείλιχος ἔσκε - ἐν ὁ. 
ἃ... X 881 μιγῆναι) ἐν dat. λευγαλέῳ Herod. ὁ 
᾿Ασχαλωνίτης βαρύνει ὡς Θέτε" οἱ δὲ πλείους 
“ φλεβί ὀξύίνονσιν, οἷς σιγχατατίϑεμαι, -- 
εἴτε ἀποκχέχοπτει εἴτε σιγχέχοπται (sc. ex 
δείδε), sch. À ὕτι βερίνεται ἡ εὐἰϑεῖα δάϊς δι- 
δι σκύμεϑα ἐκ τῆς πωρὰ Καλλιμάχῳ αἰτιατι- 


χῆς xtÀ Sch. S α 248 δαΐς ὀξυτύνως ἡ λαμ- ζ 


ncc, Adi; δὲ βαριτόνως ἡ μάχη cf, E. Gud. 
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188, 1, Or. 50, 15, sed Hes. dai μάχῃ ὡς γθαῦς 
γραΐ cf. Suid, — syncopen statuit E. M. 245, 
2 cf. id. 206, 36, E. Gud. 183, 8. 16 Lob. Par- 
all. 89, Elem. 1, 875. 2, 6. 308. — ex δα, δαίω 
divido ducunt Üram. anecd. 1, 115, Doed. GI. 
2468, ex daz, óalo (ut sit pro Jal) Eust. 646, 
83. 1895, 41, Duentz. Kuhns Ztft. 14, 195 cf. 
Hoch Lex. Bem. 1865 p. 21, Retzlaff, Hom. Syn. 
1. 25. 80. (δαϊκτάμενος). 

δαιδάλεος (δαίδαλος Lob. Proll, 101) arti- 
ficiose factus. 4 186 ζωστῆρος - δαιδαλέοιο |, 
0 195 ὅ. ϑώρηκα, tiv Ἥφαιστος χάμε τεύχων, 
Σ 819 otata - δαιδάλεα, Z 418 N 719 σὺν 
ἔντεσι δαιδαλέοισιν | cf, Ν 381 ubi v. 1. μαρ- 
μαίροντα cf. sch. A, P 448 ἅρμασι δαιδαλέοι- 
σιν |, o. 92 ϑρόνοις ἕνι à. |, — II 222 xgAo6- | 
καλῆς δαιδαλέης, Σ 390 x 816 367 ϑρόνου ἀρ- 
γυροήλου | χαλοῦ δαιδαλέου, α 181 ἐς ϑρόνον 
εἷσεν ἄγων, ὑπὸ λῖτα πετάσσας, | χαλὸν ὅ., 
ubi non cum λῖτα iungendum cf. Wolf Kl. Schr. 
ed. Bernh. 1, 568, T 880 σάχεος — | χαλοῦ 6. 
cf. X 814, Σ 612 xópu8a.— καλὴν 2., I 187 
φόρμιγγι λιγείῃ | χαλᾷ 4. — de acc. v. Herod. 
π᾿ μον. λ. 4, 11 E. Gud. 506, 88. EM. 261, 2 
ποικίλος tj xaraoxevg cf. Suid., Hes, Eust. 
1169, 11. 1400, 19. 

δαιδάλλω (daA) artificiose elaboro, vario ar- 
tificio distinguo. 1v 199 λέχος tier - | δαιδάλ- 
λων χρυσῷ τε xal ἀργύρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι, E 479 
ποίει - σάχος - | παντόσε δαιδάλλων sch. D εἰς 
πᾶν μέρος δαίδαλα ἐνθείς, ὅ ἐστι ποικίλλων 
αὐτὸ cl paraphr. E. M. 261, 8, E. Gud. 181, 
35, Hes. A 

δαἰίδᾶλον (c. redupl. ex δαλ, lit. dailüs, goth. 
atils (Ὁ) Curt. Et. 218. 688 Benf. 1, 99. 2, 889 
Bou Kubns Ztít. 6, 82, — ex da» δαίω repetit 
Goebel Ztft. f. G. 18, 823) opus artificiosum. 
E 60 (τέχτονος) — ὃς χερσὶν ἐπίστατο δαί- 
δαλα πάντα (v. l πολλὰ v. Did.) τεύχειν, — 
opera fabrilia Σ 400 χάλχενον ὅ. πολλά (v. l. 
πάντα | πόρπας τε γναμπτάς 9' ἕλικας κάλυ- 
xác τε xal ὅρμους |, sch. V μιαρὰ τορείματα, 
Σ 482 ἐν αὐτῷ (σάχεϊ) ποίει ὃ, πολλά, T 18 
κατὰ τεύχε᾽ New e δ᾽ ἀνέβραχε 6. 
πάντα cf. T 19, sch. V παρὰ τὸ δαῆναι, x 227 
περόνη χρυσοῖο τέτυχτο | αὐλοῖσιν διδυμοισι" 
πάροιϑε δὲ δαίδαλον ἥεν, — textilia Ξ 179 
ἑανόν, ὃν ᾿Αϑήνη | ἔξυσ᾽ ἀσχήσασα, τίϑει δ' 
ἐνὶ δ. πολλά | cf. Nitzsch α 180. sch. V II 222 
δαίδαλα ἔλεγον tà ποιχίλα xaraoxtvácuata 
cf. E. M. 250, 53, E. Gud. 181, 35, ϑυϊά,, Pau- 
san. IX, 8, Eust. 1868, 88 (δαιδάλεος, πολυ- 
δαίδαλος, δαιδάλλω, Δαίδαλος). 

Δαίδαλος. Σ 592 artifex Cretensis. Cf. ἀσχέω, 
ζόρος (δαιδάλ - Ao); Overbeck, Gesch. d. Plast. 
, 87. Apd. 8, 15, 8. 

δαΐζω (δα, δαίω) δαΐζων producta antepe- 
nult. 4 497. 1) a) divido $ 484 ἕπταχα πάντα 
διεμοιρᾶτο δαΐζων. Ὁ) discerpo, lacero h. Cer. 
41 χρήδεμνα δαΐζετο χερσί, X 27 χερσὶ κόμην 
ὥσχυνε δαΐζων,) H 247 διὰ πτύχας ἦλθε ὅ. 
χαλκός, B 416 χιτῶνα περὶ στήϑεσσι δαΐξαι | 
χαλκῷ v. Ariston., cf. II 841, P 585 δεδαϊγμέ- 
vov ἧτορ,, Doed. coni. δεδαϊγμένοι sed v. E. 
M. 140, 37, — c) occido Φ 38 δαϊζέμεναι με- 
νεαίνων cf. Ariston, v. l. χαταχτάμεναι v. sch. 
A, Φ 147 τοὺς Ἀχιλεὺς ἐδάϊζε, A 497 δαΐζων 
ἵππους τε xal ἀνέρας T 208 χέαται δεδαϊγμέ- 
vor, cf. 819, Q9 8398 "Aoytlovc χτείνεσκε δαΐ- 
oy ὀξέϊ χαλχῷ!}, T 211 δεδαϊγμένος ὀξέϊ F 
cf. X 236 T 282 292 X 72. — 2) transl. 1 8 
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Ὁ 629 ὡς ἐδαΐζετο ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσιν 
᾿ἀχαιῶν | sch. V ἐταράσσετο, διεκόπτετο, S 20 
ὥρμαινε δαϊζόμενος κατὰ 9vuóv | EUR 5- 
ἡ ubi διχϑάδι᾽ sq. cum ὥρμ. iungenda. Nican. 
διὰ μέσου τὸ δαϊζόμενος, v [820] φρεσὶν gau 
ἔχων δεδαϊγμένον ἦτορ, dtr. v. sch. 'Ho. 
ind. 183. — v. l. fuit I1 660 δεδαϊγμένον pro 
βεβλαμμένον, rec. Duentzer. — Apoll. Lex. 56, 
29 daíGov διαιρῶν, διακόπτων, 57, 25 δεδαὶ- 
γμένοι" τεϑνηχότες ἐν πολέμῳ cf. E. M. 244, 
48, E. Gud. 183, 10, Suid., Hes. 
δαϊ-χτἄμενος (dct, - χτα, κτείνω) bello oc- 
cisus. Φ 146 301 δαϊχταμένων αἰζηῶν | Hes. 
τῶν ἐν πολέμῳ ἀναιρεϑέντων, Herod. ἄμεινον 
χατὰ διάλυσιν ὡς ἄρηι χταμένων, οὐδὲν γὰρ 
πλέον ἐχ τῆς συνθέσεως οἷ, sch. Lips., com- 
probat Rumpf JJb. 98, 77, neque tamen obtem- 
qermserant editt. v. Hoffmann Il. Φ et X p. 106 
& Roche HT. 812 Lob. El. 1, 557. 
δαιμιόνεος (δαίμων) 1) divinus h. Merc. 97 
δαιμονίη νύξ |. 2) vocat. ubique in initio vs. 
dicitur cum laude de homine, in quo aliquid 
divini inesse sentimus, saepius cum reprehen- 
sione de eo, cuius animus numine aliquo occae- 
eari videtur. 8) est commiserantis $2 194 δαι- 
μονίη, admirantis, ut videtur ξ 448 δαιμόνιε 
ξείνων sed sch. ΒΟ à χαχοδαιμονέστατε. τοῦτο 
δέ φησιν οἰχτείρων καὶ συμπαϑῶν. --- b)lenius 
increpantis B 190 δαιμόνε᾽ cf. sch. ADL, Z 521 
δαιμόνι᾽ v. sch. BL, cf. Z 486 x 472 w 166 
174 264, Z 407 δαιμόνιε sch. BL ϑαυμάζει μὲν 
οὖν τὴν ἰσχύν, οὐχ ἐπαινεῖ δὲ τὸ ϑράσος. 
παρεμφαίνει τὸ δαιμόνιε ϑυμόν τε xal εὔνοιαν. 
c) est vehementius cum indignatione increpantis 
B 200 δαιμόνι᾽ Sch. D ἐνταῦϑα ἐφ᾽ ὕβρει, ἀντὶ 
τοῦ χαχόδαιμον, φαυλότατε. Α D61 δαιμονίη 
sch. D νῦν xax) χεφαλή, ὁτὲ δὲ εὐδαίμων, 
μακαρία. cf. sch. BL, P 899 δαιμονίη v. sch. 
BL, e 15 δαιμόνι᾽ v. sch. HQ, τ 71 δαιμονίη 
sch. Η ϑαυμασία ἐπὶ xaxQ, σ 406 δαιμόνιοι 
sch. Η ϑαυμάσιοι ἐπὶ καχῷ cf. ó 774 ubi falso 
cum laude dictum putat Doed. — praet. cf. 4 
31 Z 826 I 40 N 448 810 h. 7, 17. 26. —' cf. 
E. M. 251, 10, E. Gud. 131, 39, Or. 43, 10, 
Suid. Hes., Eust. 200, 9; 201, 82, Doed. B 190, 
Gl. 2471, Lehrs Ar. 155, Pop. Aufs. 126, Nae- 
gelsbach HTh. 78. 
δαίμων (ad δα, δαίω refert Pott E. F. 2? 
960 cf. Doed. Gl. 2471, a rad. di» ducunt Bopp. 
V. Gr. 3, 167, Benf. 2, 206 Legerlotz Kuhns Ztft. 
7. 807 — de forma nomin. cf. Curt. Stud. 2, 1, 
168. Brugman ib. 4, 77, de dat. pl. 4, 87) deus. 
1) certus quidam deus Π 420 ἦρχε db δαίμων 
(Venus), h. Merc. 188, h. 19, 40 Mercurius, ib. 
22 Pan, compellatur Mercurius h. Merc. 551 
ϑεῶν ἐριούνιε δαῖμον |, Tellus h. 80, 16 σεμνὴ 
$ed, ἄφϑονε δαῖμον. — 2) deus quidam, qui 
quis sit ignoramus, etiam universe numen divi- 
num, quo sors impertitur hominibus. o 261 λίσ- 
σομ' ὑπὲρ ϑυέων xal δαίμονος, T 188 οὐδ᾽ 
ἐπιορχήσω πρὸς δαίμονος, Λ 792 O 403 σὺν 
δαίμονι, D 98 ὁππότ᾽ ἀνὴρ ἐθέλῃ πρὸς δαί- 
uova φωτὶ μάχεσϑαι,] ὅν χε ϑεὸς τιμᾷ numine 
invito cf. P 104, E 438 469 884 II 705 786 Y 
447 Φ 227 ἐπέσσυτο δαίμονι ἶσος cf. Y 493 
Φ 18, h. Cer. 235 ἀέξετο ὅ. ἶσος, h. Merc. 348 
ἀγαυοῦ δαίμονος ἔργα, H 291 377 398 εἰς Ó 
χε δαίμων!" ἄμμε διακρίνῃ, δώῃ δ᾽ ἑτέροισί 
γε νίκην, Ο 468 πάγχυ μάχης ἐπὶ μήδεα κεί- 
Q& | δι, I 600 μηδέ σε ὅ.  ἐνταῦϑα τρέψειε, 
41 480 ἐπί τε Alv ἤγαγε δ. |, ἡ 248 ἐμὲ - ἐφέ- 


δαϊκτάμενος --- δαίνυμε 


στιον ἤγαγε ὅ. |, cf. ξ 386 π 370 a 146 o 218 
9 201 o 149, ὁ 418 Φ 93 ἐπεί ῥ᾽ ἐπέλασσέ 
yt 0. |, β 134 ἄλλα δὲ (sc. xaxd) ó. | δώσει, 
166 4 295 χαχὰ μήδετο ὅ, |, ὃ 2756 κελευσέ- 
μεναι δέ σ᾽ ἔμελλεν] d. ὅς... & 172 νῦν δ᾽ 
ἐνθάδε χάββαλε 8. , ε 421 ἠέ τί μοι καὶ χᾷῇ- 
τος ἐπισσεύῳ - d. |, i587 χκαταζήνασχε δὲ Ó.|, 
Lu 169 κοίμησε δὲ χύματα d. |, E 488 παρὰ μ᾽ 
ἤπαφε δ. |, π 61 ὡς γάρ οἱ ἐπέχλωσεν τά γε 
ὅδ.}, σ 256 τ 129 τόσα γάρ μοι ἐπέσσευεν xaxa 
δι |, v 87 ἐμοὶ - ὀνείρατ᾽ ἐπέσσενεν xaxà d. , 
t 612 ἐμοὶ καὶ πένϑος ἀμέτρητον πόρε d. , c 
800 ub ὅ.} πλάγξ᾽,..., x 194 οὐ σὺ γ Ὀδυσ- 
σεύς ἐσσι, — ἀλλά με si ϑέλγει (v. 1 ϑέλγεις 
rec. Bekk), t 201 χαλεπὸς δὲ τις ὥρορε d. . 
X 84 τίς τοι κακὸς ἔχραε 0. i, ε 990 στυγερὸς 
δέ οἱ ἔχραε ὅ.  ἀσπάσιον δ᾽ ἄρα τὸν γε ϑεοὶ 
καχότητος ἔλυσαν. h. 7, 81 ἐπεὶ ἥμιν ἔμβαλε 
δ. |, 1 61 ἀσέ us δαίμονος αἷσα χαχή, h. Cer. 
800 ἀέξετο 6. αἴσῳ |, — t 881 αὐτὰρ ϑάρσος 
ἐνέπνευσεν μέγα δ. |, τ 138 φᾶρος - μοὶ ἐνέ- 
πνευσε φρεσὶ d. | — ὑφαίνειν, τ 10 τόδε μεῖ- 
ξον ἐνὶ φρεσὶν ἔμβαλε d. , y 27 ἄλλα δὲ xal 
6. ὑποϑήσεται (sequitur ϑεών). — contra Hom. 
usum dictum est Θ 166 πάρος τοι δαίμονα 
δώσω Ariston, ἀϑετεῖται — ὃ πάρος τοι δαὶ- 
μονα δώσω τελείως ἐστὶν οὐ κατὰ τὸν ποιη- 
τήν κτλ. cf. Eust. 705, 17. frustra Axt Conj 
Hom. Kreuznach 1860 corrigit σέ γε δαίμονι. 
z.Plur di 4 222 βεβήχει | -- μετὰ δαίμονας 
&AAovci, sch. ADL οὕτω δαίμονας καλεῖ τοὺς 
ϑεούς, ἤτοι ὅτι δαήμονες ἢ ὅτι διαιτηταὶ elac 
xal διοικηταὶ τῶν ἀνθρώπων xtà.. Lehrs ap. 
Friedl. hunc vs. ab Aristarcho obelo notatam 
pus cf. Haupt, Zus. 97, Nitzsch Sagenp. $ 107. 

oechly de Il. carm. diss. [I[, 2. Voss crit. B. 
1, 282 Kiene JJb. 91, 796 Naegelsb., Am., h. 
Ap. D. 11 δαίμονες ἄλλοι !, h. Merc. (881) "H£- 
λιον - xal à. ἄλλους |, h. Cer. 339 ὄφρα Περ- 
σεφόνειαν | ἐς φάος é&ayáyor μετὰ δαίμονας, 
Z 115 δαίμοσιν ἀρήσασϑαι, Ψ 595 “δαίμοσιν 
εἶναι ἀλιτρός ;. — Poll. On. 1, δ οὕτω γὰι 
Ὁμήρῳ δοχεῖ δαίμονας καλεῖν tovz ϑεοὺς c 
Apoll. Lex. 56, 14, E. M. 251, 10, E. Gul. 131. 
δά. 132, 81. 48, Or. 48, 16, Suid., Hes.. Eust 
200, 11. 651, 24, Naegelsb. HTh. 78, Welcker 
Gr. Goetterl. 1, 138. 731. Neubaeuser de Gr. 
daemonibus Berl. 1857, Hartung ueb. Dacmonen 
Schleusingen 1861, Wahrmund Ztft. f. δεῖς. G. 
10, 761 (δαιμόνιος, ὀλβιοδαίμων). 

δαίνυμε (δα, óalo Curt. Et. 216 H. Weber 
EU. 105. Act. pr. ipr. óaivo, part. δαινέντα, 
impf. δαίνυ, fut. δαίσειν T 299; med. pr. dat- 
γνυσαι φ 290, δαίνυται, δαίνυνται, ci. δαινύς 
correpta ultima r 829, producta penult 9 343 
(Ameis δαίνυεαι legend. suspicatur) cf. Lob, ad. 
Buttm. 2, 8, Elem. 1, 263, opt. δαινῦτο 9 665 
Herod. προπερισπαστέον, ὡς xal Φιλοξένῳ δο- 
χεῖ, ἵνα ἢ ἐκ τοῦ δαινύατο συναλοιφή (quod 
falsum, est ex δανύιτο sg). Φιλοξένῳ δὲ ἀρί- 
σχει ἐν τοῖς εἰς μι λήγουσι xal ἑνιχὸν αὐτῷ 
εὐχτιχὸν εἶναι ἀχολούϑως κεχλιμένον εἴ, Eust. 
1870, 60 Lob. El. 1, 347. 2, 24, δαινδατο pl. σ 
248 Bekk. HBl. 69, 34, pro quo non bene La 
Roche de hiatu 26 δαινῦντο propoait, ipt. Jai- 
vvo, £263, δαινύσϑω q 319, δαίνυσϑε, inf. dai- 
νυσϑαι, ptc. δαινύμενον, δαινυμένω, δαινύαε- 
νοι, δαινυμένοισιν. δαινυμένους, ipf. δαίνυντο, 
— aor. I ptc. δαισάμενοι ἡ 188 σ 408). 1) epu- 
las do, tribuo. 1 70 δαένυ δαῖτα γέρουσιν sch. 
A παρασχεύαξε τὴν εὐωχίαν ἢ ἐφ᾽ ἑσείασιν 


δαὶς — δαιτρόν 


ἔγε, V *9 ὁ τοῖσι τέφον μενοεικέα δαίνε εἴ. 
sXb. B, Arien, y ξ(9 dcire τόφον Mertíor- 1 
σιν v. κι. EB, T 299 δαίσειν δὲ γέμον μετὰ 
Mi, κιδινεσεσιν, ἃ 8 ὀεινῖντα γέμον. πολλοῖσιν 
ἔτεσο. h Ven 141 dcór γέμον iutgótrte. 
ml epubcr a^ abs. 4 45 B 431 H 
z 479 écireyt! [ 2:8 παρά - μεγοειχέα 
Xeiac ἐεινιοϑ᾽, 9 (55 δεινῖτό τε λαίς. ἡ 
1:5. δειζέμενοι eh. P flegrecutror, o 408 
εἰ deiccutsoi. € CO deinutroc τερπείμεϑα, 
e 3:9 rov τε écivtu£re tt, — A 6i r 
4:5 30. παν ἡμορ ἐς: ἠέλιον χεταόῤίττα.. δαί- 
n. H 47; παννίχιοι δαίττντο, u i96 $ 220 
dFeco-4.— Qs ἐν δὲ σὲ τοῖσιν . écirv, 
4 4 ἐεισεμέντοις χατὰ dcua cf. a 325 2 247 
. € 248 πλέονἐξ χε μνηστῆρες ἐν iusté- 
eo:6« écvoig , δαινίετ᾽ dz ἐείντσϑε xa- 
δήωετοι ἐν μεγέροισιν, cf. 9.243 453 τ 3:5, 
$ :«3 δαίνινταί τε xco* ἔμμι χαϑη ἥμενοι ἔνϑα 
ΤΕ γωεῖξς χα 9 παρὰ πετρὶ $29 xcl μητέρι 
ztévi ἑείτιτνται ΟἹ. oz 6], o 532 δόμον χέτα 
δεινιμένοισιν .— 0899 εἴ p τις ἔτι viv 
Φείνετει εἰ "geor. pro quo Abrers Rh. M. 1848, 
11 proper εἴ περ τις wi» éciritei ἐΐφρων 
τὸ ἐπ cear, E &5 δαΐτσϑαι - ἐνὲ ut; ἀροισιν 
Exrier cÍ q 19. ξ 7.5 δαίνισϑαι ἀχέοντε cf. 
BI «39 ἐχέων ᾿δεῶτσϑε χαϑίμετοι, y Av 
décienv! Juno ᾳ 519 μηδέ τις - σιμὸν 
ἐχείαν ἐνθέδε δαινύσδω. — Vb c. δες, 15:5 
ϑεοὶ "eati! ixcteu2e; , 201 εἰλαπίγην 
d. s l6 deu δεινιμένοις, 9t(275t€ot 2c0 
érou! gue δαῖτα Vx 26 τεύπεθεξοις 
ἃ Ἱξὸ ἐεῖτας £a: écin tes, bi 
zeoaciev od ἐλγεγύνειν, « 162 
4€- A77 n £0 dcin, pros χρέε v^ 
σε $4 . εἴ E. M. 251. 26. E. Gud. 181, 48, 
Sv.4, Hes, La Hcche "Bst. 9& 31. uere 
fei δα. δε ὦ Curt. Et. 216. epulae. α 255 
cic. 9 248 αἰεὶ δ᾽ ru ὁ. - φίλη, 12:9 
P éci9! Ve. δαιτὶ, 4 248 20e to - δαιτὸς 
e&xetczio$ey ἐμεῖο Bekk. HBI. £63. 16, η 232 
ἔντεκ (cac: « 152 g 4:0 ἐγαϑήματα éci- 
TS .€ 446. demi €xizs, 0 2:0 θεν ἐπο- 
λεμεντῆρα εἴ. 377, & nomin. δαίτη repeut Ameis. 
qucd vocis dei; prikcr syl ba ncnquam im tlesi 
joratur; € 219 dcc; zci ἴφια IA χούΐρηξ 
écite φίλοισιν Α 434 ἔβη χατὰ δαῖτα, Zercd. 
μετὰ δ. v. Id. ς«τοὰ cerprotant Spitzn, 510}} 
Anm, p 112, sed. cf. Lehre Z-ft. ὁ A. 15: 
Mo. Neck Ar. 43 κ' 45 Cobet VL. 169, p : 
igopni ξ' i fee cata ϑεοὶ ποίησαν ἑτείρην 
ef. h. ] 52 μετὰ ácitaz, a 26 
τέρπετο δαιτὶ PS "Hiro;. wi ὅδ. cum παρ᾽ 
iuDgerdum. 9. 429 ἐσιτί-τέρπηται. v o8 δαιτὲ. 
91560. t 2465 μνησεμεϑα δαιτὸς. y 290 οι δέ 
τι δειτὸ Paredes. 7,93 e 1:2 écit' ioc 
μενοι Ct. o 175, 1 477 ἐς écir ἰέται, E τὸ dco v 
δαῖτα (too. Α 519 eir δ᾽ rur écite TC- 
€4. 14 ἐππίτε éch τε γέροισιν ἐᾳοπλί- 
Septr. p .' πολ)οὶ ἐν atre écite τίϑενται, 
A 46: B iio H 519 x 418 e 574 τετύχο»το - 
ὀοῖτε . p 1:3 egi» περεγίγτετο ὀςσιτί. y 81 
Ἱέρισεν πε é. β ἐνόρεσιν-μεχίσεσϑει 
Ξιρὶ δ. ν ὀς ἴτ᾽ oco «εἴ α 514 βὶ τοῦ 
PATE δ᾽ (Att ἑεῖτας Herd. (20 roi 
δαΐς δειτίς προπερισπωμέτως. εἰ ἀὲ ἐπὸ tot 
deítg δείτη: τῶν bene , περοξιτί τως, cf. Ab- 
re13 Tor 2. ;9, τ 102 χετεισχύν τέ τε écite 
«τ 5 v  Πῳ Vind. 23. X 858 δεῖτα 
πένοντο. εἴ. B :97 v kh. MQE, Herungs 
Tela. 123, y 4:5 8 511 63 ξ Ὁ] Ζ 199, e 
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11 ἐφρ᾽ ἐν ἐχεῖϑι ! δαῖτα rere, cf. 19. v 
153 εἰσὶ δὲ xci ἄλλαι δαῖτες 'Ayc. 
48 (λέων! εἰσ᾽ ἐπὶ μῆλα, ἐροτῶν uc dcite 
λέβε σιν, cbi non pest Bootér irterpunecrdum 
Aiten 1 12e zci ἐπὶ umor τῶν ανϑρώπων 
écita; λέγει ὁ ποιητής, ἐπὶ δὲ ϑηρίων ουχέτε. 
ἐγτοῶν δὲ ταύτη: τῆς φωνῆς τὴν δίναμιν Ζ:- 
yodotog ix τῷ zcU circi £xdcoti γράφει 
οἰωνοῖσι δὲ δεῖτα (A 5 pro o£, τε πᾶσι" τὴν 
τῶν γυπῶν xci τῶν ἐλ)ῶν οἰωνῶν τροφὴν 
oi τω χελε! v. μόνον rot ἐν ^5gecaor geoo! ντο: 
τὸ ἴσον ἐκ UT HUM δίας cf Eust 19. 45 
Lehrs. Ar. &. Sud. & v. dcétg. — y 335 
ϑεῶν ἐν pun v. Naeg»s:b. HTh. 197 n. — c. 
adi. 4 468 902 B A31 H 0 Ψ 56 z 419 οὐδέ 
ἐδεύετο δαιτὸς: εἰσης, εἴ. .. 45 QUO Y 
; λοιβῆς τε χνίσης τε. Ο 85 d. fion; 
c£ I 225 9 95, ἃ 155 cite ἐΐσας ' δαΐντται, 
ἃς - GARS ert, A 5:5 c 4u3. 4. | ἐσθλῆς, I 238 
δαιτὸς; ἐππρέάτον ἔργα Bekk. ἐπέρατα cf. Hoff- 
marn Qv. H. 2. 105, ron bene, T 179 ὁ.-, πε- 
tor, P 4o στιγερῷ - 6... H M15 τίϑεντο - ὁ. 
Scire» (C9rr. v. Ariston, cf. 9 99 bh. Merc. 
4:0, 1 ὦ παρὰ δὲ 644 τίϑει μενοειχέα ὁ., 
Ψ oclUj σφὶν δαῖτ᾽ ἀγαϑὴν παραϑήσομεν v. 
Ariston. $2 E02 y 66 v 25 v 2:0 dcirirt! ἐρι- 
χι δέε ὅ. .x 182 τεύχοντ᾽ PSÓ.7, x 124 ἐτερ- 
πέα δαῖτα gígovto v. l. πένοντο v. sch. H, 
$61 τετύχοντο ὀὲ δαῖτ᾽ ἐρατεινήν, 9 38 ϑοὴν 
ἀλεγίύνετε ὅ. cf. sch. H, o 507 δαῖτ᾽ ἀγαϑὴν 
xoti» xal οἴγοι, v 117 πύμετον - ἑχοίατφ 
δεῖτ᾽ ἐρατειν ν»,. -- γ 4X ϑεοῖ ἐξ δπῖτα ϑέ- 
àncrj ci 9 τὰ, — v.l fuit Ζεροίοι ἢ & ὅ. 
ϑέλειαν yro δέρπα ἕχαστος v. Did. — E. Gud. 
131. δῚ καὶ μεριστὴ εὐωχία cf. 132, 49, E. M. 
251, £0. Arc Lex. 56, 9. Hes, Suid, Poll. On. 
8. 142, Eust. 1413, 28 Doed, ΟἹ. 24 68 :dcirg. 


δαιτί:, δαιτυμώνι. 

δαϊς ex ἐὰ  ἰδ-ς rad. δα». δείω εἴ. skr. da- 
vas Curt. Ex. 217 ! eger:otz Ruins Zift. 7, 291. 
Pruzman Curt. Et. 4. 146 tarda, fax, 8 310 
δαιδας μετέμισγον, — 3 S e 140 ἐπεὶ éci- 
δα: πευαϑεῖτο dí τ 150. € 192 v. Ariston τ 
4 v 1U0 δειέων ὑπὸ λαμπομενέων εἴ. Clas- 
sen Beclb. 4. 21. a 425 τῷ δ᾽ ép! ^u civo- 
μένας δειδας φέρε cf. 434 & 101 h Cer. 49. 
61. σ 354 ἔμπης: uoc δοχέει δαιόων σέλας iu- 
μετει αἰτοῦ | xcx ita .Voss et Lehrs recte pro 
xcb χεφελῆς, ἐπεὶ oU οἱ ἐνὶ τρίχες. — v. 1. 
fuit ὁ δ DET déócz pro us; coo éco;. 
— Hes. πεύίχη. 4cuazc; εἴ. Herod. in E. M. 244, 
29, Eu:t. 87, 27, Or. 4& &. Sud., La Roche HU. 
214 Eachm. anecd. 1, 435. 12. 

δαίτη ócio Curt. Et 216: epu'ae, K 217 
ἐν ὀαίτο σε xci εἰλαπίντσι. ἡ ἔυ écitzr óci- 
τυμένοντ:, y 44 τοῦ iNeptvni γὲρ xci ῥαίτης 
τήσετε, x 216 δαίτη δὲν ἐώτα cf. E. M. 752, 

















































& Zt. 1v, Hes, Ecst. 299, 5L. 1426. 34 Ded. 
GL 2468. 

δαιτρείω (écirQós a distribuo .f €^8 oi 
δὲ — ὀ δαίτρειον ci 105. τὰ δ᾽ CAL. εἰς dz- 
uos ἔδε χεν. emot v. Ariston. — b seco, 
scitéc. E ἐν δὲ DELE 5 terere ὀαιτρείύ- 





cce» τι Q9 xataz Cate citc. 
Ah. V μερίσων. o $23 δαιτρεῖσα, 
252. 8. *uid. Eust. ταὶ £9. 1:65. 
dertoor óc, δείω certa jars s'rgulis διτεῖ- 
A2 εἴ περ γὲρ τ ἕλλοι γὲ - ὁ, πίνω- 
1 , τὲ ποτήρια τοῖς ἐν tug 
ἔχειτο, τοῖς ἐὲ Calor Xpec μὲ 
$Ch. V μεριστόν, δια ρέτον εἴ Her 


MC tipo. 


cf. E. M. 

















210 


δαιτρός (δα, δαίω, de suffizo Ebel Kuhns 
Ζιῖς 1, 294) scissor, carptor. α [141] δαιτρὸς δὲ 
χρειῶν πίναχας παρέϑηκεν ἀείρας), παντοίων, 
παρὰ δέ σφι τίϑει χρύσεια χύπελλα, ἀϑετ. 
Athen. V, 20 p. 198, Eust. 1402, 21, cf. ὁ 57—58 
qui et ipsi desunt in bonis codd., d^mnantur ἃ 
multis. sed Nitzsch Sagenp. 151 retinet, eicit 
v8. 56. Qo 881 δίφρον - ἔνϑα τε ὅ. ἐφίζεσχε 
χρέα πολλά | δαιόμενος μνηστῆρσι, sch. B ὁ 
μάγειρος cf. Apoll. Lex. 56, 8 δαέειν μερίζειν 
ἀφ᾽ ob δαιτρὸς ὁ μάγειρος, E. M. 252, 1, E. 
Gud. 132, 97. Or 45,22, Buil, Hes, Eust. 578, 
40 (δαιτροσύνη. δαιτρεύω). 

δαιτροσύνη (δαιτρός, de βυΐᾷχο v. Aufrecht 
Kubns 2i. 1. 481) ars cibi scindendi s. secandi. 
m 258 ϑεράποντε δαήμονε δαιτροσυνάων sch. 
H μαγειρικῶν ἔργων. 

δαιτυμών (δαιτύς) epulo, conviva. δ [621] 
δαιτυμόνες δ᾽ ἐς δώματ᾽ ἴσαν ϑείου βασιλῆος 
sch. Q οἱ τὴν τράπεζαν τοῦ γάμου παρασκευά- 
ζοντες rectius ΒΟ οἱ εἰς τὸν γάμον εὐωχού- 

£voi. falso ad procos refert Eust., dicitur de 

enelai convivis, sed eiciendi videntur vss. 621—4 
cf. Spohn de extr. p. Od. p. 9 n. 7, A. Herr- 
mann comment. de δὰ 4. 621—4 Haunov. 1830, 
Hennings Telem. 212, Brosin de cenis Hom. 
22.1.7 δαιτυμόνες δ᾽ ἀνὰ δώματ᾽ dxová&ov- 
ται ἀοιδοῦ, 9 66 478 μέσσῳ δαιτυμόνων, o 605 
μέγαρον — | πλεῖον δαιτυμόνων͵ ἡ 148 τούσδε 
τε δαιτιμόνας, ἡ 102 φαίνοντας νύχτας κατὰ 
δώματα δαιτυμόνεσσιν |, DX μετ᾽ ἀνδράσι 
δαιτυμόνεσσιν, o 467 εὗρε δ᾽ ἐνὶ προδόμι 
ἠμὲν δέπα ἠδὲ τραπέζας | ἀνδρῶν doicvud- 
vov, οἵ uev πατέρ᾽ ἀμφεπένοντο. E. M. 252, 
32 εὐωχηταί cf. E. Gud. 182, 41, Zonar. 463, 
Suid., Hes., Poll, On. 6, 12, Eust. 1512, 2. 1917, 
8 Nitzsch ó 621 Lob. Prol. 166. 

δαιτύς (δα, δαίω Curt, Et. 216) X 496 ex 
δαιτύος in quarto pede v. Bekk. HBl. 145, 85. 
dSer. v. Ariston. ad 487 Lehrs Ar. 436) cf. Eust. 
1283, 17. (δαιτυμων) cf. 

Δαίτορα (-og) O 275 Teucer occidit. 

δαΐεφρων expertus, peritus. in Il. plerumque 
de viris fortibus dictum referri solet ad belli 
scientiam, in Od. de artificibus quoque usurpa- 
tum est artis peritus, de mulieribus idem 
valet quod περίφρων. ornantur hoc epitheto: 
B 875 Apieis - δαίφορωνη cf. 4. 191 839 P 654 
X 80, 402 P 76 Alaxióao, δαΐφρονος, E 
181 Τυδείδῃ - δαΐφρονι cf. Ψ 405 (d9sr. v. 
Ariston), E 184 ὅ, Τυδέος υἱός, E 277 χαρτε- 

doute, δαΐφρον ἀγαυοῦ Τυδέος vi£|, — E 818 

δέος - à. Olveióao, 4 910 Τυδέος - d. ἱππο- 
δάμοιο | cf. 6 152, — Ξ 459 P 123. Αἴαντι - 0. 
— 4 482 ἡ 168 χ 116 202 981 Ὀδυσῆα δαΐ- 
φρονὰ ποιχιλομήτην cf. y 163, α 48 9 223 379 
Ὀδυσῇι d., 9 18 υἱὸν Δαέρταο δαΐφρονα, v. 
1. fuit pro Ὀδυσῆα πολύφρονα a 83 δαΐφρονα 
y. La Roche, — Δ 252 ᾿Ιδομενῆα ó., — N. 418 
᾿Αντιλόχῳ - &., N 164 Μηριόναο $., X 487 Πη- 
νελέω - &., [1 727 Κεβριόνῃ - &., Σ 18 Πηλέος - 
4., B 23 60 "Atgéoc - 0. ἱπποδάμοιο, Z 162 ὃ. 
Βελλεροφόντην | cf, 196, — 1 651 Δ 197 O 
239 Πριάμοιο ὅ., Y 207 Αἰνείαο ὃ., 4 93 4v- 
κάονος υἱὲ δαΐφρον (Pandarus), 4 456 Σώχοιο 
ὅ., 44 450 Ἱππάσου - ὃ. ἱπποδάμοιο |, P 812 
Φύρχυνα 6. — non ad scientiam belli referri 
videtur 44 123 188 "Arvtiuágoio à. Did. Ζηνόδο- 
τος καχόφρονος, εὐτελῶς cf. sch. V ad 1838, 
Duentz. Zenod. 114, sch. BL οὐ πολεμικοῦ ἀλλὰ 
tj βουλῇ τοὺς πολεμίους μόνον διεγείροντος. 


v. h. Cer. 96. 233 


δαιτρός — δαίω 


minus bene id. ad 188 ἐν εἰρωνεία dictam pu- 
tat, Q 325 Ἰδαῖος - ., c 180 418 "AyyicAor 
$., ὁ 687 Τηλεμάχοιο ὅ., 9 16 Ὀρσιλόχοιο ὅ., 
ἐλεοῖο ὅ., 9 18 06 ᾿ἠλχινόοιο 

ὅ. cf. 9 8, 5 256 πατρὸς ἐμοῦ - ὅ. eiusdem, 
248 Πόλυβος - 6. procus, o 519 Πολύβοιο ὁ. 
pun Eurymachi, 9 378 Πόλυβος - δ. artifex 
haeacum, — de mulieribus o 356 χουριδέης 
ἀλόχοιο ὃ. Anticleae, h. Cer. 869 ὅ. Περσεφο- 
velg (870 eadem dicitur περίφρων), v. l. fuit 
pro περίφρονι Πηνελοπείῃ o 914 δαΐφρονι 
recte rec. Kayser cf. id. de versib. aliq. Od. 
8 1857 p. 18. — de accentu vocativi δαΐφρον 
v. Herod. l' 182. — veteres duas potissimum 
significationes statuerunt sch. BL B 23 τοῦ ov- 
νετοῦ παρὰ τὸ δαῆναι ὡς d. Πηνελοπείῳ. ἐπὶ 
δὲ Τυδέος πολεμιχοῦ, sch. ΗΥ̓͂ α 48 πολεμό- 
φρονα sch. V δαΐς γὰρ ἡ μάχη. ὅταν δὲ ἐπὶ 
τῆς Πηνελόπης λέγῳ, δεδαηχυΐᾳ xarà φρένας, 
τουτέστι μεμαϑηχνίᾳ, ἐξ ov τὴν συνετὴν xa! 
σώφρονα βούλεται δηλοῦν sch. BHQ o 519 ὁ 
συνετός, ἀπὸ τοῦ δαῶ δαήσω, ὃ τὴν σύνεσιν 
δηλοῖ EM. 245, 8 0 πολεμιχὸν φρόνημα ἔχων, 
παρὰ τὸ δαΐ δοτικήν, χαὶ τὸ φρὴν (cf. Apoll. 
Lex. 56, 18). σημαίνει xal τὸν συνετόν, παρὰ 
to δαίω τὸ γινώσχω, ἵν᾿ ἡ δεδαηκὼς φρόνη- 
σιν. ἢ παρὰ τὸ δα ἐπιτατιχὸν ὁ μεγάλα φρο- 
νῶν i. 14 ἐπὶ δὲ τοῦ δ. Πηνελοπείῃ οὐ ση- 
μαίνει τὴν πολεμικήν, ἀλλὰ τὴν σώφρονα καὶ 
συνετήν cf. E. Gud. 138, 8, Suid, Hes., Eust. 
857, 8. 1427, 42. 1568, 9. paraphr. πολεμικὸν 
φρόνημα ἔχων, ἐμπειροπόλεμος, συνετὸς. quoe 
secutus Buttm. Lexil. duplicem vocis originem 
statuit, aut & δαῆναι (in Od. et Il. Q) eut Δ 
δαΐς in reliq. Il. parte. comprobat Doed. Gi. 
2468, recte improbaverunt recentiores, ab solo 
δαΐς vel óaz, δαίω repetunt F. A. Wolf anaL 
8, 153, G. Herm. op. 7, 260, Boettcher hom. 
Aehrenl. 19, melius a δαῆναι stirpe sola pe 
tunt Mure Rh. Mus. 6, 491 Duentr. Hoefers 
Ztft. 2, 95, Nitzsch a 48, Clemm comp. Gr. 17 
u. 48. « aut ad stirpem pertinet, aut, id quod 
melius videtur, pro vocali compositiva habetur. 
cf. praet. Schuster üb. d. crit. Benuta. 17, Lob. 
El. 1, 870, Pott EF. 1! 186. 25, 1, 951, Hoch 


re Lexic. Bem. 1865, 25. 


δαίω (δας skr. du, dunómi Curt. Et. 217. 
525 Aufrecht Kuhns Ztft. 7, 311, Pott W. 1,904 
Savelsb. Dig. 22.) act. prs. ci. δαίωσι, ip, ἔδαωνε 
h. Ap. P. 266, óaie, doo», perf (habet rignif. 

raes.) δέδηε, plpf. δεδήει, — med. prs. δαέεται 
$ 192 ptc. δαιομένη, δαιομένοιο, ócióutvor, 
δαιομένων, ipf. δαίετο, aor. II cj. δάηται Y 516 
ᾧ 375) iucendo, 1) 1 211 πῦρ - δαῖεν μέγα, ἡ 
7 δαῖε δέ ol abo | — Εὐρυμέδουσα v. sch. B, 
Σ 847 ὑπὸ δὲ ξύλα δαῖον ἑλόντες | cf. 9 496 
nonnulli tmesin agnoscunt, melius ὑπό ad- 
verbio accipitur, — E 4 δατέ οἱ éx χόρνϑος 
xal ἀσπίδος ἀκάματον πῖρ | sch. ABD φαν- 
τασίαν πυρὸς ἀπὸ τῶν ὁπλὼν abro ἐποίει 
φαίνεσϑαι, ὥστε πλέον εἶναι αὐτὸν ἐπίφο ον 
Τρωσίν, E 7 τοῖον οἱ πῦρ ὁαῖεν ἀπὸ χρατὸ: 
τε xal duov cf sch, B, X 206 ἐκ à' actect 
(8c. νέφεος) δαῖε φλόγα παμφανόωσαν v. sch. 
A, Σ 227 τὸ δὲ (sc. πῦρ) dare - ᾿Αϑήνη |, Apot- 
lo h. Ap. P. 206 φλόγ᾽ ἔδαιε πιφαυσχόμενο: 
τὰ ἃ xijÀa. — 2)intrans, a) d» 948 ἐν mde 
πῦρ δαίετο, ε 61 ὀδμή | χέδρου τ' - 9vov ez -| 
δαιομένων cf. Nitzsch, Classen Beobb. 4. 37. 
h. Merc. 114 πυρὸς μέγα δαιομένοιο |, X 297 
ἔδον ἀχάματον πῦρ | ócióutvov, Y 316 317 


δαίομαι — ὀάχρι 


πότ᾽ ἀν Tpois Lu zd περὶ πᾶσα δάηται, 
δαιομένη, δαίωσι δ᾽ dpyio: vie; ᾿Αχαιῶν | ab- 
sum 2 exclusit Bekk. repetuntur iidem 
* $75 316 ubi codd. plerique pro δαιομένη, 
écies: habent χαιομένη, χαίωσι v. La Roche, 
Hofmann. — 6 Τὸ ócióutror δὲ 3xt σέλας 
lmppier falmen mittens cf sch A. — b; transl 
Meomis : 133 ἐν δὲ ol ὅσσε δαίεται sch. B 
περὶ totg; ó49cAuoi; ouoiov; ἔχει. Hectoris 
M 4ὺδ πτρε ὁ ὅσσε δεόηει εἴ. Eust 53. 17. 
1533.40 , -- Δ τϑὸ πάντῃ yéo ge περὲ στέφα- 
γος πολέμοιο δέδηεν | sch. BL 5 δὲ περὶ πρὸς 
te δίδηεν. ὁ πόλεμος εἰ; σὲ περισσῶς ἀνάχει- 
ται καὶ ὁ τοῦ πολέμιοι χύχλος παρὲ τῶν πολε- 
mier ἠδη σε περιείληφεν E. M. 252. ὅτ᾽ πε- 
μέχέκλωσεν, ἐῤέσμεισεν, P 253 tógog γὰρ 
ἔφις πολέμοιο ὀέόκεν. Y 18 τῶν. γὰρ vir 
ritis GI πόλεμος τε ϑέδηεν (^M 35 ἀμεὶ 
νοχή τε δεδήει 1 τεῖχος ἐΐδμητον ubi 
parli est cum Hom. 1, 17, non pro 
adv. émgí accipiendum, cum RE verbi simpl 
cwm δες. iungi nequeat; sed εὖ éugi M B, — 
ΒΦ μετὰ δὲ σφισιν ὅσσα δεόδήειν sch. Ὁ 
ἐξῆατο xal διηγείμετο cf. B. v 353 οἰμγη - 
ἀέδηε sch. V διεγιγερται, B φαινεται. — cf. 
Apoll Lex. 56. 3. 19. E. M. 250, 46, E. 
Gud. 140, 32, Suid. Hes, Eust 179, δ. 645, 33. 
(agg e-, $30-?, óca0;, δανὸς, dai;. δέος, nu- 
4e» ϑεσπιδαής. ὀηῖος:"- 
δαίομαι .óc skr. daje rad. dsj Curt. Et. 216 
Pott EF. 2* 940 W. 1, 127. Benf. 2, 201. pr. 
Δαίεται « 48. ptc. ócióusroz, δαιομένων, ipi. 
δαίετο͵ fat. óc orti, aor. ἐδασσατο, ἐδάσαντο. 
δασσάμεϑα͵ δάσσαντο, ci δάσωνται Q SO, opt. 
δασαίμεϑα καὶ 335. inf. ὀέσσασϑαι v 210, δέ- 
Gac9«, ptc. dacocusvoi, iterat. δαπάσχετο 1 
383, pt p. δέδασται, δεδαίαται α 33. recus 
forusse fut. aor. cum δέδασται ἃ dat re- 
v. Leskien Curt. Std. 2, 1, 122: di 
vido, partior. ξ 33 ζωὴν fócoarto , o 50 εἴ 
κεν - πατριθια παντα ὁάσωνται,, d 330 χτή- 
ματα γάρ xtv πᾶντα δασαίμεϑα τ γ83 316 o 13 
r 216, τ 355 μβίστον - xci ατηματ ἔχωμεν 
δασσέμενοι χατὰ μοῖραν ἐφ᾽ ημέας, ει. 42 x 
πόλιος δ᾽ ἀλόχου; xci χτήματα πολλὰ λα δὸν- 
τες  δασσάμεϑ᾽, cf. sch. BHQ. ε 349 μῆλα - 
ἑλόντες ἢ δασσάϊεεϑ᾽, gd 808 τάδε - πάντα 
corta: , 1 333 διὰ παῖρα θασάσχετο Hes. 
ἐμερίζετο. ad tme-in est referendum; z 10 ἐδάσ- 
$«t doorga; εἴ. H. Weber EU. 109, 4 357 
τὰ μὲν εὖ δάσσαντο μετά σφισιν, Σ 5n X lx 
ἄνδιχα πᾶντα δάσασϑαι j, h. 22, 4 ὀιχϑά τοι - 
ϑεοὶ τιμὴν ἐδάσαντο  χτὰ., — ο 140 χρέα 
4cítro v. Weber Ll c. 109, e 332 δαιτρὸς - 
χρέα πολλά. δαιόμενος n ἥρσε, y ὃ v 230 
μοίρας δασσάμενοι cf τ 423. — pass. à 531 
μηλῶν δαιομένων. A 125 τὰ μὲν πυλίων ἐξε- 
πράϑομεν, τὰ δέδασται εἴ, sch. L, Ο 179 τριχ- 
9s δὲ πάντα ὁ.. o 413 diga δὲ σφισι παντα 
..« 23 Ai9ioaes, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται sch. 
ρον, vEYÉU t νται, μεμερισμένοι εἰσὶν. οἱ μὲν 
γὰρ αἰτῶν ἐπ᾽’ üvatosc; εἰσιν οἱ δὲ ἐπὶ óv- 
σμᾶς ct. Nitzsch. —c lacero 8δ' Ψ 21 Exropc - 
δώσειν χισὶν ὠπὰ δάσασθαι sch. B ὦτομε- 
ρέφασϑαι, cf, 8 c; x 4τὸ. À 804 χύγνες τε xal 
ofwvol χκπτὰ πάντα δάσονται :tmesa Suid. éia- 
“πάσονται, χατὰ μέρη φαγοῖνται καὶ μεριοῦν- 
ται cf. sch. B. Apel. Lex. 56, 22. — b. transl 
α 48 μοὶ ἀμφ᾽ Ὀδισῆε - δαιεται ἦτορ sch. V 
ψιαχόπτεται, minus beue nonnulli üagrat Hes. 
Διμερίξεται. καίεται. διχάζεται. -- ν΄ 1. [αἷς 
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y 9 σπλάγχν᾽ ἐδέσαντο pro re πάσαντο 
v. Sch. EHMQ. — cf E. M. 215, 57. 252, 49, 
E. Gad. 140, 39, Or. 48. 31, Sui, Hes., Doed- 
GL 3465. :dic-, xete-, δαίς, δαιτύς, δαίτη, δαι- 
teés, dairvu, deirvumr, ócí;e, δετέομαι, 
δεσμὸς". 

dexve» (dex skr. dac, goth. tahja ahd. zàhi 
Curt Et 123 Pou EF. ]! 355 huhn Ζιῆ. 2, 
39) 4:0 mondeo. a) canes € 550 dexériy uiv 
ἐπετρωπῶντο Atorterr ubi est accus. relationis 
genetivo ab ἀπετρ. pendente; musca P 572 
(ggcra: δαχέειν. --- bi transl. B 493 δάχε δὲ 
€9tve: Ἔχτορι μῖϑος sch. BL ἐνίασε, Hes. 
ελύπησε. ci E. M. 345. 27. E. Gud. 133, 31, 
Or. 49, 14. falsa imraiscet Doed. GL 57. 'Pruo- 
yis E !ósag A 

ὅὄαχρυ et d«x, vo» lat lacruma goth. tar, 
ahd. zahar Curt. 133 Pou E. F 1' 94, ad 
écz rad. refert Grimm Gesch. d. d. Spr. 1. 300. 
Sz. écxor ev δέχριον. pl δάχροτα, δάχρισι. 
órxoioiG: α 174 (eodd. plerique. δέχρυσι" ubi 
&ut pnma syllaba corripiur aut antepeniltima 
cum penuit per syuizesin coalescit, Kayser óa- 
χρυσσι coniecit; ócxpvoei. Veteres δάχρε εχ 
ὄαχριον orum putant acta ἀποχοπίν East. 
217. 8, xcr& oysucriouor E. M. 215. 49 cf. 
Zonar. 470, Here 2, του. 2- m. plur. δέχυτα 
ἃ óaxpvor ducit, non ἃ d«xoc, atque etiam δα- 
χρισι cum metaplasmo ex δαχριοες factum di- 
cit, rectius óéxpvor & écror repetitur, 4e«- 
χρίοισι. δαχριόφι a dézpvor, Φέχρισι ἃ δα- 
ze dacitur, incertum est de óczo dicium 

cf. Lob. EL'2 2, 293: lacrima. 4 42 daxove, 
t 8 1157; δέχρυισι xal στυνπχῇ σε Caci [2 
ϑιμὸν ἐρέχϑων |, N 658 cest. v. Ariston: X 
32 &;94 vw. sch. up lo» 9 93 532 a3 21 
λείβων .. N se ὑπ’ ὀφριίσι d. λεῖον cf 9 
B6, φ 86 τὶ vv daxov χατεί ετον, “2 194 9a- 
λερὸν δὲ χατεί ϑετο ὁ. παρειῶν sensu collectivo, 
A 357 δάγρυ gre» sch. ΒΥ τὸ δαχρυχέων 
ὑφ᾽ Er ἀνα;νωστέον. δααριπλώειν sio ποι 
φησιν. assentitur Faesi Od. praef. p. Xv Βοᾶ- 
mann Il. Φ et Y p. 105 Ztít f. os . ἃς 12, 528, 
non falsum m putat neque vero necessarium Rumpf. 
JJb. 93. 77. sed disiunctim scribit sch. A P 643 
quod co:zprobant Classen Beob. 2, 23, Autenr. 
A 851, Friediaend. JJb. 79, 8M, plerique re- 
centiorum v. praet. La Reche TZ. s Hst. 175, 
Lob. EL 1, 31 cf. 4 800 Z 405 9 245 114 












P 6415 700 € 340 .Y 79 δὶ 2 613 714 745 76 
ἃ ls3 » 338 E 200 π 323 τ Aie 438. — genet. 
inde pendet 24 5 2M» τοῦ ὃ yt δέχρυ χέων. 





— ὦ 46 πολλὰ δέ 6 dagís, ὀάχρια ϑευμὰ 
χέον, Il 8 X 17 235 ὁ. ϑεριιὰ χέων c. Η τὰ 
P 8. τοῖο δ᾽ ἀπ᾿ ὀφϑαλιῶν χύτο 4.65 
πολλὰ δ᾽ ἐπ᾿ αὐτοῦ: δ. ϑερμὰ χέοντ᾽, A ΝῊ 
Σ 94.498 χατὰ ócxov χέουσα cf. Z 453. P 142 
τέρεν χατὰ d. y. Z 495 ϑαλερὸν χατὰ d. x. 
cf. ὁ 556 z 201 409 5:0 ἃ ὃ 455 u 12 χά τι s 
Eust. o38, 43. — v 33 ϑλεφάρμων δ᾽ ἀπὸ óa- 
χρτοὸν ηχὲνς π 191 xGó δὲ παρειῶν ὅδ. rxe 
pu ὁ 153 πιχρὸν ὑπ᾿ ὀφρύσι ὅ. εἰ εν f 
᾿ e 231 xata d. εἰ ἐεν 
ὰ 4. εἴδεις α εἴς T 323 






















a 332, 9 - iston. ϑαλερὸν χατὰ 
ὅ. εἰϑὲν εἴ ἃ 891, — à 114 δά δ᾽ ἀπὸ qv. 
l δάγρτα δ᾽ ἔχ) λεφ μῶν a; βαλε, 
195; εἰν τ᾽ ἀπὸ d. παρειῶν, Ó 223 οὗ 





xtv βπλοι χατὰ ó. 3. |. 0 Δυ ὁ. “χαμαὶ δάλεν 
ἐχ ἀλεφάρων, τ 362 d. ὁ ἐχβαλε ϑερμαι — 
ξ 129 οἱ - βλεφάρων ἀπο δάχρυα π' 


212 δαχρυόεις — δάμνημι 


16 ϑαλερὸν δέ οἱ ἔχπεσε δάχρυ ' v. l. 9. χατὰ τώμενος ἄνϑραξ ἢ λαμπὰς ἢ ξύλου ἀπόχαυμει 
δάχρυον εἴβων, B 266 9. δέ οἱ ἔχφιγε δάχρυ ἢ δάδιον ἡμίφλεχτον cf. E. Gud. 133, 88, Or. 
v... ἔχπεσε v. Didym, P 497 δάχρυα δέ σφιν] 45, 8, Suid., Hes. : 
ϑερμὰ κατὰ βλεφάρων χαμάδις ῥέε, v 204 τῆε δάμαρ (ὅαμ Curt. Et. 218) uxor. £ δ08 ἡ 
δ᾽ ἄρ᾽ ἀχονούσης ῥέε d., I 488 β 81 δάχρυ Προμάχοιο δάμαρ, ὃ 126 Πολύβοιο ὅ., Γ' 122 
ἀναπρήσας (La Roche, Nitzsch δάχρυ᾽), Zenod. ᾿Αντηνορίδαο δάμαρτι |, h. Ap. P. 84 Δευκέπ- 
B 81 scr. δάχρυα ϑερμὰ χέων v. Did., — 9 ποιο d. |, v 290 ὦ 126 Ὀδυσσῆος - δάμαρτα |. 
522 δάχρυ δ᾽ ἔδευεν ὑπὸ βλεφάροισι παρειάς, Apoll, Lex. 56, 13 ἀνδρὸς i ἀπὸ tob δεδα- 
3239 εἵματα δ᾽ αἰεί | δάχρυσιε Srésaxov. 1510 μάσϑαι τῷ ἀνδρί cf. E. M. 246, 40, E. Gud. 
tovto δὲ d. κόλποι, 1P 16 δείοντο ψάμαϑοι, 183, 44, Hes, Eust. 1185, 18. 1836, 10. 
δεύίοντο δὲ τεύχεα φωτῶν 'ὃ., 99 162 d. εἵματ' δΔάμᾶσον (-oc) M 183 Polypoctes occidit; εἰ. 
fgvoov, o 108 τ 596 δάχρυσ᾽ ἐμοῖσι πεφιρ- Δᾶριαστορίδης" Τληπόλεμος I1416. 2) "Ayé- 
μένη (sc. εὐνή)͵ a 178 δἄχρύοισι πεφυρμένη ἀμ- Aaoc | v 321, 212; 299, Damastoris £. (δάμ-ν μι". 
qi πρόσωπα | pars codd. δέχρυσι, Kayser ód- δάμνημε, δαμνάω (jap, skr. dàmjàmi rad. 
χρυσσι v. supra, ε 152 οὐδέ ποτ’ óGct| δα- dam, lat. domare, goth. gatamjan Curt. Et. 216 
χρυΐφιν τέρσοντο, P 696 Ψ 397 8 705 τ 472 Pott E. F! 261. Act. pr. ὀάμνημι E 893, δάμ- 
τὼ δέ ol 9. | δ. πλῆσϑεν, x 248 ἐν dé οἱ Ó. | νησι. — Δ δαμνάω ducuntur pr. δαμνᾷ ἃ 221 
6. πίμπλαντο cf. v 349, B 269 o 804 ἀπομόρ- Herod. δαμνᾷ ὡς χιρνᾷ. ol de δάμναται, ὡς 
ξατο δάχρυ |, Σ 194 ἀμφοτέρῃσιν χερσὶ πα- Κράτης. ὁ ἀξ ᾿Ασχαλωνίτης βαρύνει δάμνα, ἐν᾿ 
ρειάων ἁπαλάων dd ὀμορξαμένην v. l gy τοῦ δάμναται -ἀποχοπή. ἔξεστι db ἀναγε- 
dáxov v. Bekk. ΗΒ]. 44, 40, cf. 9 88 À 590.  νώσχειν περισκωμένως ἀπὸ τοῦ δαμνῶμαε ὡς 
527 δάχρυά τ᾽ ὠμόργνυντο, τ 212 δόλῳ ó' ὕ πειρῶμαι (4ὲ 390) μὴ ἐχφωνουμένον τοῦ « ὡς 
γε δάχρυ᾽ ἔχευϑεν -- cf. E. M. 240, 48, E. τὸ δύνᾳ παρ᾽ ᾿Αττιχοῖς cf, Lob. EL 2, 123. Sue 
Gud. 132, 33, Or. 45, 24, Poll. On. 2, 63, Éust. Lentz Phil. 17, 518, ipf. ἐδάμνα E 391 X 439 
37, 88. 216, 46. (δαχρίω, πολύδαχρυς, noàv- d 52 270, δάμνα Π 103, iter. δάμνασχε b. Ven. 
ὀάχριτος, ἀδάχρυτος et) 251. 8 ὁαμας stirpe repetuntur, cf. Leskien Curt. 
δακχρύόσεις (ócxovov) lacrimosus. 1)lacrimas Stud. 2, 1. 115. aor. pass. ἐδαμάσϑην, fut. δαμξ 
effundens d 493 d«uxovoraoa - ϑεὰ φύγεν cf. A 61 cf. E. M. 246, 53 E. Gud. 183, 40, Hcs. 
496, d» 506 4. χούρη, Σ 66 αἱ di (sc. νύμφαι) Lob. Rhem 153, δαμᾶᾳ X 271, δαμέωσι Z 80» 
σὺν αὐτῷ | δαχρυόεσσαι ἴσαν, II 10 d. δέ μιν — aor. ἐδάμασσα E 191, ἐδάμασσε, ἐδάμασσαν 
ποτιδέρχεται (χούΐρη), — X 499 (άϑετ. v. Ατὶ- II 845, δάμασσα D 868, δάμασσας Φ 90, &- 
ston) δαχρυόεις δέ τ᾽ ἄνεισι πάις ἐς μητέρα, μασσε, δάμασε Il δ48 X 446 y 310, δάμασσεν 
Z 455 ὅτε χέν τις - | δαχρυόεσσαν ἄγηται (Av-. & 367, ci. δαμάσσω Il 438, δαμάσῃ, δαμάσαχ, 
δρομάχην), x 415 ὡς ἐμὲ κεῖνοι - | daxovótv- δαμάσσομεν X 176, ipr. δάμασσον Γ' 352, δε- 
τες ἤροντο. —; 2) 8) lacrimas, eliciens E 737 Θ μασον I 496 X 562, ptc. δαμάσσας ὅ 244, da- 
388 D 512 πόλεμον - δαχρυόεντα |, N 7650 II μάσαντες. — Med. pr. δαμνᾶ Ξ 199 v. sch. v, 
486 μάχης - δαχρυοέσσης |, Hes. δαχρίων πα- cf. Eust. 977, 68; Cobet Mnem. 11, 806 δάμνα- 
φαϊτιόν, 4 601 ἰῶχά τε δαιχρυόεσσαν | v. Ἰ. σαι scribi iubet, — a δάμναμαι δάμναται € 48:. 
ὦ χαταδαχρυύεσσαν v. Ariston, Hes. δαγρύειν h. Ven. 17, inf. δώμνασϑαι 0 244 O 376, ptc. 
ποιοῦσαν. — b)cum lacrimis coniunctus 0801 ὦ δαμναμένους N 16 353, ipf. δάμνατο, — Bor. 
398 κλευιϑμυοῖο γόοιό τε δαχρυόεντος cf. o 8, med. ἐδαμάσσατο & 516 h. Ven. 3, deuagoeto 
Z 484 δαχριόεν γελάσασα sch. A εἰς γέλωτα Ε 278, ó«páocvto K 210 [411] ci. δεμάσσεται 
μὲν γὲρ αὐτὴν προσήγαγε τὸ βρέφος, εἰς δά- Α 478 Φ 226, opt. δαμασαίμην ὁ 637, daua- 
xova δὲ ἡ περὶ Ἕχτορος ἀγωνία. est pro δα- σαίμεϑα Π 561, δομασαίατο x 105, inf. δαμὲ- 
χρυόεντα γέλωτα. cf. E. M. 246,1, Ηε8., Eust. σασϑαι, ptc. ὁαμασσάμενος « 464, δαμασσάμε- 
657, 14, 719, 51, Goebel de epith. in εἰς desin. vo: Ὁ 470. — aor. p. ipr. ὁμηϑήτω [1168 εἰ. 
12, Schuster Ztit. f. óstr. G. 10, 22. 37. E. M. 981, 8, ptc. ὁμηϑέντα 4 99 E 646 — 
δαχρυ-πλαύω lacrimis exundo. τ 122 dxov- ἐδαμάσθην 9 931, δαμάσϑη T 9, ptc. deuc- 
πλώειν βεβαρημένον μὲ φρένας οἴνῳ | εἴ, La σϑείς II 816 X bb, — aor. 2 p. ἐδάμην Y 94 
Roche HU. 8. Herod. σύνϑετον τὸ δαχρυπλώειν, ἐδάμη B 860 874 1 045, ἐδώάμημεν Ν 812, δάρις, 
sch. V δαχρίων πληϑύνειν Hes. πλημμυρεῖν δάμεν, ci. δαμείω σ 54 cf. [ ML 449, 36, δα- 
toic δέχρυσιν. — δαχρυχέων v. 5. d rov: μήῃς D 480 Did. δαμασθῆς" ᾿Δρίστι ρχος da- 
δαχρύω (δάχρυ Brugman Curt. Stud. 4, 182) μείῳς; codd. plerique δαμείης sed cf. La Hoche 
lacrimor. 4 349 K 377 q 82 δαγρύσος lacrimis HT. 405, Bekk. ΗΒ]. 65, 89. 227 n. Buttm. Gr. 
obortis, « 336 o 33 wv 207 δαχρίσασα cf. o 38, 1, 016, dup g X 246 v. l. ὀαμείη rec. La Roche, 
T 229 ἐπ’ ἤματι δαχρύσαντας, à δῦ 87 8395 τὸν δαμήετε H 72 cf. Stier Curt. St. 2, 1, 180, non- 
(τὴν) μὲν ἐγὼ δάχρυσα ἰδών ubi non recte acc. nulli δαμείετε quod La Roche non bene pro 
ex δάχρυσα pendere arbitratur La Roche HSt. opt. accipi posse putat, opt. ócueém, δαμεῖεν 
174. — perf. p. vim habet praes. lacrimarum 7 sol, inf; δαμήμεναι, δάμὴναι, ptc. δαμεὶς, 
plenus sum cf. éploré, verweint Bekk. MB. 1865, δαμέντι, ócués ta, δαμέντε, δαμέντες, δομᾷν- 
560, II 7 τίπτε δεδάχρυσαι, X 491 δεδάκριν- tov, δαμέντας, — pf. p. δεδμήμεοϑα B Bi 
ται δὲ παρειεί | (9&1. ν. Ariston.) cf. v 258, pte. δεόμημένος, deduruévor, δεδμημένοι, plp. 
v 204 δεδάχρυνται δέ μοι ὄσσε. cf. sch. BLV δεδμήμην À 622, δέδμητο, óróurato le3. 
A 849. δέδμηντο y 304 v. l. δέδμητο Did. ᾿Αρίσταρχος 
δᾶλός (δα; δαίω Curt. Et. 217 Savelsb. Dig. δέόμηντο, rec. Kayser cf. id. dis . de vs. aliq. Od. 
92 Doed. Gl. 342) titio. ε 488 δαλὸν σποδιῇ Sagan 1857, δ, — fut. pf. δεόμησεσϑε bh. Ap. Y. 
Pvéxovye ..., sch. HT xexavu£voy ξύλον, h. 865) domo, opprimo. 1) a) deus 1 118 δάμασσε 
Cer. 239 νύχτας db xoínttaxe πιρὸς μένει ἠἡΐτε δὲ λαὲν ᾿Αχαιῶν} (Ζείς,, II 845 Ζεὺς - καὶ 
δαλόν], O 421 δαλὸς δέ οἱ ἔχπεσε χειρός, τ ᾿Απόλλων, οἵ μ’ ἐδάμασσαν | ῥηιδίως, ξ 367 
69 δαλῷ βεβλημένος. Ν 820 ἐμβέλοι εἰϑό- uiv ot τι μετὰ Τρώεσσι ὅ., ιϑεοὺ, ἃ 399 se 
μενον δαλὸν γηεσσι. E. M. 246, 88 ὁ πεπυραχ- σέ γ᾽ ἐν νήεσσι Ποσειδέων ἐδάμασσεν cf. 406 


δάμνημί 


“5 109, — E 898 τὴν μὲν ἐγὼ (Ζεὲς) σπουδῇ 
δάμνημ᾽ ἐπέεσσιν Bekk. δάμνημι ἔπεσσιν d 
Hoffmann Qu. H. 2, 83, Perg yenit v. 
Ar.) « 100 (dOer. v. sch, MV) ἔγχος - τῷ δάμ- 
»ησι στίχας ἀνόξων | ἐιϑήνη) Did. Σιδώνιος 
ἄνεν τοῦ ε τὸ δάμνῃσι, ὁ δὲ ᾿Αρίσταρχος σὺν 
τῷ ε εἴ. heu "Ἢ M. 247, 11 La Roche 
HT. 221 Lob. El. 2, 265, X 471 ἄφαρ δέ σε 
Παλλὰς. A. | ἔγχει ἐμῷ δαμάᾳ, X 446 pi» 4l 
χερσίν ᾿Αχιλλῆος δάμασε - A. |, X 176 ἡ 
pav ἤδη pe ᾿Αχιλλὴι δαμάσσομεν ᾿ιϑεοίν, Σ 
μὲ - ἀνδρὶ δάμασσεν | luppiter, — N 484 τὸν 
ἐπ᾿ Ἰδομενῆς Ποσειδάων ἐδάμασσεν, τ 488 φ 
218 εἴ χ᾽ ὑπ’ ἐμοί γε ϑεὸς δαμάσῃ μνηστῆρας 
cf τ 496, — Z 368 ἡ ἤδη μ᾽ vx χερσὶ ϑεοὶ 
ϑαμόωσιν ᾿Αχαιῶν] cf. Π 438, Γ' 352 (άϑετ. v. 
Arist) ἐμῷς ὑπὸ χερσὶ δάμασσον sc. Alffav- 
ὄρον, Aristarchus δαμῆναι cf. Nican., Z 69 
Ζεὶς γάρ ol (v. 1. μεν) ὑπὸ σχήπτρῳ ἐδάμασ- 
σεν aut »applendum Βελλεροφόντην. araphr.) 
aut melius "doye(ovg cf. riedlaend. Prio. 4, 
579. Nitzsch Beitr, 149, Π 548 τὸν ὑπὸ Πα: 
τρόχλω ὀαμασ᾽ ἔγχεϊ χάλχεος Ἄρης. — v) de 
hominibus E 134 ὅν ῥά τε ποιμήν ! χρεύσῃ - 
οὐδὲ δαμάσσῳ leonem, Hes. ἀποχτείνῃ, A 98 
iw. Ariston) Ἡ 166 Y 400 δάμασσε δέ μιν με- 
ueeta , T 203 oi; ἐδάμασσεν |' Ἔχτωρ cf. Φ 
90, « 55 δαμάσαντες ᾿Αχαιούς |, v 810 Αίχονας 
ὀάμασ᾽, II 225 πολλὰ δέ τ’ ἀσϑμαίνοντα λέων 
ἐδαμαόσε δίηφιν | aprum, à 244 avro» μιν 
πληγᾷσιν ἀειχελίῃσι δαμάσσας i cf 6 54, 4i 
dat pers. 6 0; μὴ τις ἐμὲ - | πλήξῃ - poo δὲ 
ut ua δαμάσσῃ, — acc. pers. suppletur /' 3 
οὐδὲ ϑαιιασσα | cf. sch. A et V, v. L οὐδ᾽ De 
λὸν μὲν retinuit La. Roche cf. E 191 II 813. — 
€. acc. rei 1 496 δάμασον $vuov μέγαν, εἴ. ὁ 
562, X 13 T 66 9. ἐνὶ gui oenot φίλον JJ 
ἀνάγκῃ — €) de rebus X 439 μέλος, δ᾽ ἔτι 
ϑιμὸν» ἐδήμνα, E 106 τὸν δ᾽ οὐ 3. oxi dc- 
μασσεν Hes. ἀνεῖλεν, X 246 τοὺς δ᾽͵ ἤδη ἐδά- 
μασσε dis xal ταρφέες ioi , Φ 401 ἦν ιαἰγίδω 
οὐδὲ dio; δάμνησι χεραινός; Ἂ Ε 391 χαλεπὸς 
δὲ à δεσμὸς ἐθώμνα, A 61 πόλεμός τε δα 
“αἱ λοιμὸς ᾿Αχαιοὶς, A 22] τὰ μέν τε πιρὸς 
χρατερὸν νος - δαμνᾷ, ἐπεί xev ..., Crates 
δάμναται es xtv v. supra; e 24 μή μὲ δαμάσσι, 
στίβη cf. ε δ, ἃ 111 898 τίς νύ σὲ χὴν ἐδέ- 
μασσε- ϑανάτοιο £X M19 ? uoig' ἐδ. χαὶ do- 
γαλέος χόλος Ἤρης, X 413 τούσδε δὲ μοῖρ᾽ ἐό. 
ϑεών χαὲὶ σχέτλια ἔργα, h. Ven. 251 πάντας - 
ἐαυν δέμνασχε vorum. 16 οὐ γάρ μ᾽ wót- 
Fgo;- 9iuay-»8. [1 103 deuve uv Ζηνὸς TÉ YVOO. 
xcl Τρῶες Hes. ἐδάμαςε, $ 52 χάμε! τος δ᾽ 
ἐπὸ yubcrzr! ἐδάωνα. ὥὅτὺ ποταμός, ὑπὸ est 
- adv — 2) med. eodem sensn quo act, mulos Ὁ 
655 ὃ τ᾿ ἀλγίστη δαμάσασϑαι, d 637 τῶν χέν 
τιν᾽ - ἡασμασαΐμην. — univ. h. "Von. ὃ ἐδαμέσ- 
garo φῖλεα χαταϑνητῶν ανϑοώπων Venus, ib. 
17 evái ποτ᾿ ᾿Ἀρτέμιδα τι όπαναται ἐν «ιλό- 
τητι - ᾿Αφουδίτη, Ξ 199 φιλότητα χαὶ ἥμερον, 
€ τε 61 πάντες! jauv& ἀϑανατοῖς ἡ ἡ δὲ - ἀν- 
$yecor; , ultima in thesi prodneta cf. Ηοὅ- 
msan Qu Εἰ 1. 67, acc. suppletur O0 476 óa- 
μεσταμενηΐ περ nos, À 210 lli δαμάπσαντό 
Y ᾿Αχειοὲς 5,9 28 ἡ χὲν με ὑπιασσεται ἡ xtv 
ἐγὼ τὸν minus bene nonnnlh pro fut. habent 
Nicam, X 379 ἐπεὶ δὴ tóvd! ἄνδρα ϑεοὶ 
αμάκασϑα, ἔπωχαν, — c. dat, instr. « 516 μ᾽ 
dbeuigaato cya. a 454 d. φυίνας ovo ', τ 
MS εἰ d'en Qu^ παηϑυῖ δαμασαιατη. 361 
εἴ χεν iiy! ἑταίρων) — δϑαμκααίμεθα νηλέϊ 
Lex. Hom. et Rhonoy 
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χαλχῷ, — de rebus E 278 ἡ μάλα σ᾽ οὐ βέλος 

ὠκὺ δαμάσσατο, A 418 ἐπεὶ δὴ τόν γε δαμάο- 
σεται ὠκὺς ὀιστός, € 458 μὲ χεῖμα | δάμναται 
— 8) pass. a) abs. Ἢ 72 εἰς ὅ xtv- παρὰ νηυσὶ 
δαμήετε cf. M 403, ὁ 496 πολλοὶ δάμεν, πολλοὶ 
δὲ λίποντο | v. 1. ᾿ϑάνον v. Did., cf. M M, [^ 
522 ἐνὶ προμάχοισι δαμῆναι, P 421 παρ᾽ ἀνέρι 
τῷδε ὅ., ὃ 499 μετὰ νηυσὶ δάμη, α 281 εἰ 
μετὰ οἷς ἑτάροισι δάμη ῥώων ἐνὶ δήμφ | ἠὲ 
φίλων ἐν χερσίν, a 237 μνηστῆρες - δεόμημέ- 
νοι, I 108 ὁμηϑήτω͵ precibus, v. l. xaug9nto 
v. Did, y 269 ὅτε δή μιν μοῖρα ϑεῶν ἐπέδησε 
δαμῆναι sch. P ὑποτα ἥναι τῷ Αἰγίσϑῳ, sch. 
E τὸν ἀοιδόν, ἢ τὴν Ἰαυταιμνήσερα», ἢ τὸν 
ἴγισϑον, ἢ τὸν ᾿Αγαμέμνονα εἴ. Ph. Mayer 
Qu. H. Part. II Gera 1843, de pardali p 578 
πρίν y ni ξυμβλήμεναι ἠὲ δαμῆναι |, Φ 3-3 
Ξάνϑοιο δάμη ἴτας: — b) c. dat. pers. (cf. 
Ariston. N 16 Ὁ 376 etc, Friedlaend. 24) I' 183 
πολλοὶ δεόμήατο νέες ᾿Αχαιῶν. | Apoll. Lex. 57, 
1 δεδμημένοι zov, ἀντὶ τοῦ ὑποτεταγμένοι 
cf. ib. 18, Suid., E. Gud. 135, 5, Curtius Phil. 
8, 188 δεθμήπται legendum censet sed cf. Nae- 
gelsb. E 818 σοί t' ἐπιπείϑονται xal. δεόμή- 
μεσϑα E ἕχαστος Hes. ὑποτετάγμεϑα, λ 622 πολὺ 
χείρονι φωτὶ δεόμημην (άϑετι), de pugnantibus 
T 429 ἀνδρὶ δαμεὶς κρατερῷ, 6 244 O 376 
μηδ' οὕτω Τρώεσσιν ἴα δάμνασϑαι Agar; E 
cf. N 16 353 P 2 Σ 461, X 103 οἱ δὴ πολέες 
δάμεν Extopi, Y 294 Xx 40 Πηλείωνι δαμεὶς 
cf. Y (312) X 55 55 "Ayr δαμασϑείς, II 426 xa- 
σιγνήτοισι δαμέντε, YN 653 coi - δαμῆναι, T 
4l; ϑεῷ τε xal ἀνέρι iq« δαμῆναι ιάϑετ, v. 
reg y 90 Jóuy ἀνδράσι δυσμενεέσσιν, 
e 100 μνηστήρων - Ὀδυσῆι δαμέντων , 9 397 
ἀργαλέος γάρ τ᾽ ἐστὶ ψεὸς βροτῷ ἀνόρὶ δα- 
μῆναι i, de mulieribus P" 301 ἄλσχοι δ᾽ ἄλλοισι 
δάμεῖεν E. M. 246, 44 ἐποταγεῖεν cf. E. Gud. 
131, 6, Hes. 8. v. δαμῆναι. δαμασϑῆναι ἐπὶ 
γυναιχός, ἀναιρεϑῆναι ἐπὶ ἀνδρός, eqni K 403 
P τῇ ἀλεγεινοί | ἀνδράσι γε ϑνητοῖσι δαμή- 
μεναι, de clipeo Y 266 οὐ ῥηίΐδι᾽ ἐστὶ ϑεῶν 
ἐριχιδέα δῶρα] ἀνδρέσε γε ϑνητοῖσι δαμ᾽η- 

μεναι οὐδ᾽ ὑποείχειν, aper 1545 οἱ μὲν γέρ 
x' ἐδίμη παύροισι βροτοῖσιν . — €) c. dat. 
rej $ 291] ποταμῷ - δαμήμεναι, 1 99 σῷ μέ- 
λεῖ δμηϑέντα, X 248 12 xty σῷ dovol ónung 
vk δαμείη v. »upra, 472 δεθμημένος - 

ἔχχει E D Bs ϑεοῦ nàAnyü xai dovgi da- 
μασϑεὶ. Ty σε decurio, BM 
o; Did. ἐκ πλήρους 
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toi - χερσὶ ih 4 
τὸ δαμέντα ᾿Αρίσταυχος sch. V fx πληροὺς 








γραπτέον τὸ δαιμέντι cf. La. Roche HT. 95 
Ζιὰ f, ostr. G. 1-61, -32, Lehrs Zcft. £. A. 1534, 
144, Qu. ep. 4^, .V ^12 fi; μέστιγι xxt 
ἐδηΐμημεν cf. M 37, ξ 318 αἴϑρῳ καὶ χομάτῳ 
Φεδωημένον, Αωὺ 5 μαλι δεϑαη μένον 
Varo. cf. ἡ 315 » 119, X 353 ἔτνῳ xai φιλό- 
Ha énusi;, y Alo 5 11 xol ὅ., T 9 6sov 
iUt δαμάσϑη, Z 73 Pic Τὶ ixrigo 
δαμέντες cf. P 3i i Al j 4 
éugro φίλον xio , í 
χελίω: ἐδαμάσιην τ àin 

d: «a0 c. dat, pef-. ὁ L ἐσ 
durórwta, «1 Qr sone α ν᾿ rg 
écuvato cov. VN - Towsde: de, 
cf. oc, d 79 aet Ld 
cf o 252, y 304 Ji4unvto δὺ λαδε 
Dw. ᾿Αρισταο γος διήμηντο, v 

e: ἐπ e dat. rà E τὰ 
(C9. εϑάμη ὑπὸ 4 
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χ. tm Αἰνείαο δαμείη cf. 559; Θ 844 πολλοὶ 
δὲ δάμεν Ἰρώων ὑπὸ x. εἴ, K 810 897 (d9er. 
v. Ariston.) 452 O 2 Il 420 452 Ψ 676, Y 94 
ἡ χ᾽ ἐδάμην ὑπὸ x. ᾿Αχιλλῆος χαὶ ᾿Αϑήνης, Φ 
208 χέρσ᾽ ὕπο Πηλείδαο καὶ ἄορι ἶφι δαμέν- 
τα}, Y 148 ἡμετέρῃς ὑπὸ y. ἀναλχείῃσι δα- 
μέντας, σ 1566 Τηλεμάχου ὑπὸ χ. xal ἔγχεξ 
igi δαμῆναι. — 1'436 μή nec τάχ᾽ ὑπ᾽ αὐ- 
τοῦ δουρὶ δαμήῳς v. Ἰ. δαμασϑῇς v. supra, 4 
479 P 808 ὑπ᾽ Αἴαντος - δ, δαμέντι, A 821 
ὑπ’ αὐτοῦ d. δαμέντες cf. E 668 ΛΑ 444 749 
I] 848, — h. Ap. P. 365 τῶν ὑπ’ dvayxali 
δεδμήσεσϑ᾽. — f) ὑπὸ c. gen. pers. Π 434 ox 
Πατρόκλοιο δαμῆναι in vss, à Zenodoto dam- 
natis v. Ariston. ad 432. — v. 1, fuit 6 81 ὅπ- 
zog ἐτείρετο Did. ἔν τισι τῶν ὑπομνημάτων 
ἐδάμνατο, Y 808 pro ὄφρα μὴ &oxtQuoc γε- 
νεὴ καὶ ἄφαντος ὄληται, Aristarchus teste sch. 
Paris. ὄφρα μὴ ἄφαντος γενεὴ ὁμηϑέντος ὅλ 
ται. N 578 pro τυπείς Lebrs Ar. 54 conicit 
δαμείς. --- cf, Eust. 562, 43. 1264, δῦ, La Roche 
ὑπό p. 15—17. (ὑπο-, ἀδάμαστος, navóaud- 
τωρ, ἀδμής, ἄδμητος, ὁμῆσις, ὅμήτειρα, δά- 
μαρ, ἱππόδαμος, Δάμασος, Δαμάστωρ, duoc). 

[δάμνεον v. l. fuit Zenodoti, Nicandri, Theo- 
doridae y 444 pro δ᾽ ἀμνίον cf. Pluygers 
Mnem. 1, 47, Osann Qu. H. 1, 8, Carnuth Ari- 
ston. y 444. Eust, 1476, 40.] . ὰ 

Δανάη(ς) χαλλισφύρου ᾿ἀχρισιώνης | ἣ τέχε 
Περσῆα 5 819; de accentu cf. E. M. 742, 56. 
Arcad. 108, 9; ad 

A&v&oi A 42 E 37 880 527 4 90 M 202 
470 X 67 448 O 277 622 II 295 801 856 764 
Φ 517 ε 806 o 46, αἰχμηταὶ 4. M 419, ἥρωες 
4. B [208], 4, ταχύπωλοι | € 161; d φίλοι, 
ἥρωες 4., ϑεράποντες Ἄρηος | B 110 256 Z 67 
Ὁ 733 T 78 h: 88, 2; — Δαναῶν A 56 258 
B 487 674 760 D 417 4 427 E DAY H 89 
6 253 1 806 371 641 K 93 4 804 665 816 
4 106 144 417 N 174 O 2 291 299 396 408 
lI 75 381 546 552 P 98 100 181 283 246 280 
340 863 761 T 402 Ψ 580 $2 383 « 850 ὅ 278 
À 470 526 551 ὦ 18, συμπάντων 4. A 90, πάν- 
tov 4. II 85 ᾿Αργειῶν 4. 9. 678, Δ. - αἰχμη- 
τάων | Θ 33 464 ἃ 5 b8, 4. - ἀσπιστάων N 680, | 
ἐφϑίμων 4. A 290, ὀλλυμένων Δ. Θ 202 868, 
4. ταχυπώλων 4 232 261 E 816 846 Ν 620 X 
21 Σ᾽ 320 $2 295 818: — Δαναοῖσι A 87 109 
B 40 E 682 Z 84 H 26 Θ 176 227 282 481 I 
627 K 20 4 165 275 471 539 D85 797 M 180 
216 N 861 X 192 357 O 478 602 687 732 II 89 
372 P 247 868 688 ! 701, 8 82 4. φιλοπτό- 
λεμοισι, Y 861 -σι [0 11 1 84 N 779 P 881 
-σιν Α 400 E511 684 H 227 Θ 205 1251 E 71 
0 18 P26, -σιν, A97 4523 N 9 2302 ὃ 726 815; 
— Δαναούς E 520 1 316 4 406 M 367 Ν 209 
Il 721. P 046 4., ϑεράποντας "Apyoc! | H 882, 
Danai, proprie qui Danao "E arent; Graeci, 
praesertim belligerantes, cf. Gladstone Stud. 71. 
Àd δὰ et vd-o refert Preller gr. Myth. II 46, 
Hrtg. Rel. d. Gr. III 188; O. Müller, Gesch. d. 
IMell. I 169 cum EM. 247, 41 refert ad 

δανός (daz, δαίω) aridus. o 822 ξύλα δανά 
(v. 1. πολλά) É. M. 247, 86 τὰ ξηρὰ ξύλα. τὰ 
εἰς χαῦσιν ἐπιτήδεια, εἴχαυστα cf. E. Gud. 
184, 4, Suid., Hes, Eust. 1241, 47. 1788, 7, 
Doed. Gl. 342. 

ó&og (daz, δαίω) fax. $2 647 à 800 η 839 
4,497 doc μετὰ χερσὶν ἔχουσαι cf. ψ 295. E. 
M. 248, 2 ἡ λαμπίές, παρὰ τὸ δαίω ct. E. Gud, 
562, 13, Or. 164, 20, Hes. 


δάμνιον — Δάρδανον 


δάπεδον (ex δα intensivo et πεδον Curt. Et. 
568 Pott E. F 1! 211 Kuhns Ztft. 7. 109 Bení. 
2, 92, Doed. Gl. 2343, ad dam stirpem refert 
Ebel Kuhns Ztft. 6, 79 explicans: Hausflur pro 
yántóov, γήπεδον dictum putat Savelsb. Hoe- 
fers Ztft. 4, 96, sed cf. Ahrens dial. dor. p. 80) 
1) pavimentum 8) domus 4 2 90) - ἠγερόωντο) 
χρυσέῳ ἐν δαπέδῳ, — oeci virorum ἃ 420 x 
809 ὦ 185 δάπεδον δ᾽ ἅπαν αἵματι ϑῦεν ., 
χ 466 λίστροισιν δάπεδον πίχα ποιητοῖο δό- 
μοιο | ξῦον non lapidibus stratum fuit οἵ. 9» 120, 
— armamentarii y 188 ἐν daxédo p χαμαὶ ft 
λον, — domus h. Cer. 288 ἀπὸ δου - 
λέσϑαι producta syll. uit. νοοΐβ antecedeatis v. 
La Roche HU. 49. — b) aulae 4 627 o 189 
πάροιϑεν Ὀδυσσῆος μεγάροιο | ἐν τυχτῷ de- 
πέδῳ, lapidibus strato ut videtur cf. Rumpf de 
aed. Hom. 1, 9, x 227 δάπεδον ὑ᾽ ἅπαν e 
μέμυχεν cf. Nitzsch, Rumpf 1, 27 n. 385 — 
2) transl. h. Ap. P. 288 νηὸς γλαφυρῆς δαπέδοε- 
gi, — 8) univ. solum si videtar A 577 Τι- 
τυόν - | xe(uevov ἐν δαπέδῳ sed damnant ver- 
sum sch. QT. — v. L fuit Aristotelis Rhet. 8, 
11 à 598 ἐπὶ δάπεδόν δὲ pro ἔπειτα πέδονδε 
— h. Ap. P. 845 pro αὐτοῦ δάπεδον (Bergk 

rogr. univ. Ilal, 1859 p. 6 ἀδύτου δάπεδον) 
Baumoist. ex Laur. marg. scr. ἄδυτον ξάϑεον 
cf. Kayser Phil. 22, 506. — sch. ABLV .f 3 
expl τὸ ὁμαλὸν χωρίον E. M. 248, 10 παρὰ 
τὸ δα ἐπιτατιχόν" τι Ld καὶ πλατὺ πέδον, 
9 ἐστιν ἔδαφος εἴ. E. Gud. 25, 6, Suid., Hes., 
Eust, 1692, 59. 1983, 41, Rumpt 1. c. 2, 7. 

δάπτω (δαπ skr. dápajàmi cf. lat. Ex Curt. 
Et. 218 629, — ad δαρ rad. refert Schweizer 
Kuhn Ztft. 12, 228) di mio, voro. leo f 481 
δάπτει |, lupi. Π 159 ἔλαφον - δρώσαντες | 
δάπτουσιν, canibus Ψ 188 Ἕχτορα δ' oU τι | 
δώσω - πυρὶ δαπτέμεν, ἀλλὰ κύνεσσιν Ariston. 
ἡ 6. 6 τι ἀπὸ χοινοῦ τὸ δαπτέμεν, de hasta 
Ν 881 8 τοι χρόα - | δάψει discerpet, Apoll. 
Lex. Ww 4 δάψαι ἐπὶ τῶν ϑηρίων, E. M. 245, 
16 τὸ ἐσθίω" xal τὸ διὰ στόματο: σπαράτ- 
τειν οἵ, E. Gud. 184, 31, Or. 49, 4, Suid, Eust. 
615, 9. 1413, 9. (δια-, κατα) 

Δαρδανίδης" Ἴλου παλαιοῦ - dao 4 166,372. 
— 4. Πρίαμος Γ 808 H 366 X 352 12 619, 
-ó«o | E 159 Φ 34, -δῃ Ν 876, -δὴν δὲ 631, "ii 
$2 171 854 — Anchises h. Ven. 4, 177. ( 
Δάρδανος). ^ 

Δαρδανέη(») Dardanus condidit Y 215; dié- 
χουσα τῆς ᾿Αβύδον ἑβδομήκοντα στάδια Strab. 
18, 1, 28. 24; c£. Plin. n. hist. 6, 80, 89. Liv. 
88, 89; de 

Δαρδάνιος" πυλάων Δαρδανιάων | E. 709 
X 194 413, Dardanius, cf. Σχαιαί. dapdavier 
B 819 subst. cf. “άρδανοι et 

Aagdavls, Dardania. Δαρδανίδες βαϑύχολ- 
ποι} Σ 889, -ἰδων βαϑυχολπων | X 122. Cf. 

Δαρδανίωνες" Τρῶες x. 4.| H 414 ὁ 
164 — 

Δάρδανον, - τέκετο Ζεύς Y 216 904, Dar- 
daniae conditor, pater Erechthonii 219 Apd. 8, 
12, 1. — 2) Biantis filius Y 460. — 8) Darla- 
nus, Δαρδίνου ἀπόγονος, Troius: εἶ. ἀνὴρ: 
B 101 Il 807. Plur. Τρῶες καὶ «Πώρδανοι ἡδ' 
ἐπίκουροι | I 456 H 348 868 Θ 497, Τρῶες x. 
“ύχιοι x. “Ἰάρδανοι ἀγχιμαχηταί | 0 ΄ττῷ 4 
286 Ν 150 O 426 486 P 184, Dardaniae inco- 
lae qui Aeneae parent, J 819 ἔξω δὲ Ἀβύδου 
τὰ περὶ τὸ Ἴλιον —, τά τε παράλιις ἕως ὁ 
χτου x, τὰ ἐν τῷ Τρωιχῷ πεδίῳ x. τὰ naga- 





δαρδάπτω — δέ 


eric τῆς Ἴδης — Strab. 13, 1, 33. De accentu 
εἴ. Arcad. 64, 20; δαρδαίνει, μολέγει Hes.? 
δαρδάχτω (rednplicatione e δάπτω ortum 
rts Duentz. Iloefcis Ztft. 09, Lob. Paral. 
ἘΔ. 1, 182, a ὀέρω dncit : GL 2470 cf. 
Lauti. 120, ex δέρω s. δαίρω et ὀὁάπτω 
compositum existimat Pott EF. 2! 175. ad δρέπω 
refert Haineb. d. Gr. ling. redupl. 14) devoro. 
a! .1 479 euog joi μὲν (cervum) 9osc - óco- 
$éxrovem | í — b) trans proci ᾧ 92 x 315 
en | «τήματα. δαρδάπτονσιν ὑπέρβιον. Hes. 
σχεραγμοῖ χατεσϑίουσιν...-. λέγει, δὲ 
ὥὕμηρος xu) ἐπ᾿’ ἀνθρώπων; διασχῶ»τες dva- 
ἀόσχοεσιν οἵ. Apoll. Lex. ΠΝ 5. 25. E. M. 245, 


25, E. Gud. 134, 24, Or. 44, 11, Suid, Eust. 
τ, 21. £57, 33. 

ἀφνειός, ἀμύμων | ἱρεύς Ἡφαίστοιο 
e ned (dei perl. τητος b 2; 


(δαρϑάνω) (rad. óao9 skr. drajàmi, lat. dor- 
mmo, ksl drémati Pott W. 1, 185 Curt. Et. 219) 
dormio. v 1439 i ἀδευήτῳ βοέῳ xai χώεσιν 
orar | ἔδραϑ᾽ ἐνὶ προδόμῳ Apoll Lex. 62, 10 
Üxrestr εἴ E. M. 9:5, 54 E" Gad 134, 21, 
Or. 46, 6, Zonar. 473, Hes., Eust. l&87, 13, 
Sekmidt d. Synon. des Schlafe in d. gr. Spr. 
Husum 1570 p. 12 (xeta-, παρα-) 

Φάσχεος (ex δα intens. et az Curt. Et. 568) 
umbrosus € 258 h. 27, 7 δέσχιος Vn Ιε ε 
4τιι, h. Cer. 85:0 ὥορος κάτα δάσχιον ὃ 
ΜῈΞΑᾺΒ ὦ 218 ἡ λίαν σχιώδης ἢ ἢ δασύσχιος, 
*ch. Apoll 2, 1253 δέσχιον τὸ ϑασύσχιον xarà 
σεγχοπὴν, sed E. M. 247, 51 ὁ μεγαλόσκιοξ" 
οὐκ ἀπὸ τοῦ δασύσχιος χατὰ χοπήν, ἀλλὰ 
ἐπὸ toi δα ἐπιτατιχοῖ εἴ. Suid. Hes., Eust. 
1015, 55, Lob. El 1, 902. 326. 

decpóc (ón δαίω Curt. E 
titio. εἰ 1o6 zx ποτε δασμὸς 
parap! éravopi παὶ μερισμὸς cf. 
5, 5uid., Hes. s 

δισπλήῆτες graviter feriens o 234 ἄτης :S την 
ex ἐπὶ φρεσὶ Dire ϑεὰ ὁ. ἐρινύς sch. ἢ dre- 
προσπέλαστος" xci μεγάλως ἐμπελάζονσα. ὁτσ- 
ytenc e ἐν προσπελασϑᾷ, sch. ἢ ἡ ἐ;αν 
πλήττουσα, τοῖτο ὀὲ ix τοῦ δα ἐπιτατιχοῦ 
μορίος xai roi πλ (rro cf. ΠΩ. sch. B Y 288 
ἢ σφόδρα προσπελάϊζοισα. ἀπροσπὲλ ἄστος, 
εἴ Apoll. Lex. 56, 20, E. M. 249. τ ὀνσπροσς 
πέλαστος ἢ ἡ με 'ἄλως προσπελάζονσα ἢ παρὰ 
τὸ πλήσσειν τοὶ: ἁμαρτωλοὺς εἶ. Βυϊά,, Hes., 
Eust. 1780, 59, Bachm. ad Lyc. 1452, Lob. El 
1, 2. — 8 πελ radice repetit Curt. Et. 261 
Welcker Gr. Goett. 1, 699 hart trefiend (éco- 
zÀáriz), spar rad, sumit Bchoenberg Gr. comp. 
99 sebr rausend, quilend (óc-cz251:2. — nmi- 
Sms bene Autenrieth ap. Naegeleb. IIT. 963 n. 
δὰ skr. pl! refert, sehr eilend, ex δαύς. quod 
ponit, rxplicat Goebel Phil. I&, 224 Hàuser 
stürmend. zerstórend, ex δαιδυπελέτις ortum 
putat Doed. GL 841. 

δισύ-μαλλος (μαλλός ex καλλύς εἴ. lat 
τῇς, vellus Curt. Et. 54D densos villos habens. 
4 p Ecc δασύίμαλλοι . 

ὡς (lat densus Curt. Et. a Pou EF.1! 
189 d oia Zi. 6, 406) densus. 5] δέρμα - 











16) divisio, par- 
ἴχηται praedae, 
cí E. M. 249, 











eye; | — μέγα xai óucv, & 49 onec - óc- 
σείας | cf. Hes. 
δατέορικε (óc, δαίω Curt. Et. 216: divido, 


pantior, a) 1 195 740 δατεώμεϑα ληΐδ᾽, Ψ 121 

ἡ με orod χϑόνα ποσσὶ δατιῖντο ' sch. ABD 
Mecttor τεῖς ὑπλαῖς τὸ ἔῤαφος, ἡ διεμερί- 
ζοντο τοῖς ποσὶ τὴν γῆν, Hes. ἐπορμείον: τω. — 
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b) disseco α 112 χρέα πολλὰ δατεῦντο | ech. 
EM ἐμέριζον. — c) lacero. Y 394. τὸν μὲ» 
᾿Αχαιῶν ἵπποι ἐπισσώτροις δατέοντο | 50} b 
ἐναργῶς ἔδειξεν αἰκισμὸν σώματος ὑπὸ τῶν 
παραϑεύντων τροχῶν διαιροιμένου. d 
trapi. X 26i ὅϑι περ Τρῶες καὶ ᾿Αχαιοί. ἐν 
μέσῳ ἠἐμφότεροι μένος Ἄρηος δατέονται | sch. 
A. διαιροῖνται τὸν πόλεμον, πάροσον ὁτὲ μὲ» 
οὗτοι, ὁτὲ δὲ οἱ ἕτεροι γιχῶσιν, minus bene 
sch. B. — 2: idem quod πάσασθαι 6 (050, τὴς 
(xvicnc δ᾽ οἵ τι ϑεοὶ μάχαρες δατέοντο sed 
versus ex l'lat. Alcib. 11 huc illstus recte dam- 










natur. — E. M. 240, 33, Suid., Hes, IL Weber 
EF. 106, Doed. Gl. 2165 (óra-*. 
Δαυλίς (dax. 1αν. Aida B 520, Strab. 9,3, 





13; ἐν ry μεσογαίᾳ μετὰ «Ἱελφοὺς ὡς α 
τὴν ἕω Strab. ib. c£. Paus. 104, 1. burs. 6c 
Gr. 1 168. 
δάφνη (&d da. rad. refert, cum laur:s co- 
baerere putat Savelsb. dig. p. 30 cf Curt. kt. 
440, Legerlotz Ruhns Ztft. τ, 29. laurus. « 183 
ea£o;- ὀάφνῳσι χατηρεφέξ, h. Merc. 109 da- 
φνης ἀγλαὸν oor, h. 20, 9 ioo xal ὀέφνῳ 
πεπυχασμένος, tripus b. Ap. P. 2.5 χρείων ix 
δάφνης cf. baum, — E. M. 25. 85, E Gul. 
125, 25, Eust. 24, 46. 
ó««o0tv£oz (deg ours. post tertium trocbaeuin 
v, Bekk. HBl. 145, 12: ruber, erueutus. Y fiis 
εἰμα - δαφοινεὺν eret φωτῶν lierod. ez- 
γέται, Sch. V λίαν xtqoouyutror ἀπὸ τοῦ 
αἵματος, sch. V tm πλῆρες, paraphr. Zgv- 
ϑρόν ci Eust. 1100. 
0tvóg (ex δὰ iutensivo et goiroz Curt. 
Et. 56m) 1) ruber, fuhus. B 5U» dpcxor ἐπὶ 
»yerc δαφοιτὸς — paraphr. πυιρρὸς cf Auten- 
rieth. ad L, Αἱ 23 4c qomór - ὀέρμα Alortoz 
atsoevoz, sch. A φοβερόν, χαταλκλη “τιχύν e. 
B λίαν φονειτιχόν, τινὲς δὲ D quod 
rectius, .4 414 ὁκφοινοὶ ϑώῶες, h. 3 
goc ὁ᾽ ἐπὶ νῶτα δαφοινόν | 
2| cruoris & caedis avidus, dra 
ἐπεὶ πέλε πῆμα dcgorvor | cf. Daum. 
BOX 8: δηλοῖ τὸ δαφυινὸς Ggodpc qonieor 
cf. Apoll. lex. 50. 11 ὁ μεγέλως φοινὸς σαὶ 
ἐρυϑρός, K. M. 251, 21, EK. Gud. 154, 4 
43, 1. *uid., Hes. Eust. 22», 20. Docd. GL 
Goebel de epith. in zc in. p. 82, Beluster 
Zt. £..G. 15. 706. Lob. EL 1. 202. 
δὲ part. continuativa et adver-utiva. 
finuativa 4 3 ὃ 10 16 19 pro εἰ ὁ Eckk 
5b 44 45 49 52 ΤῸ 104 126 













































D σὰν 













2 49; 4... E 530 Doc d 
B5 i 15 117 19 32 m αν: 5 














474 477 4,9 40 
bó (Do^ D59 D b67 
ων Sul QA ΟἹ0 6lI2 6i 





Tis τοῦ τοῦ 790 TU en BUT 
R40 B16 sn] BÓ4 BS τῷ H6 
(Bekk. τὸν 62 ΤΙ 92 95 101 103 
Jo» 105. 111 115 126 129 
mus 917 215 25] 245 
268 2e) 256 21 








2w; 311 812 


216 


ϑεοῖσι δέ Nican. ἡ. ϑεοῖς, ἰδέ) 319 828 826 338 
886--389 842 846 864 867 370 371 876 378 982 
884—386 411 412 416 416 419 420 427 440 447 
461. « 8 4 51 56 71 98 99 102—104 119 120 
181 182 186 138 189 142 144 147 148 185 198 
2285 248 273 277 318 320 824 830 386 362 874 
418 422 436 487 441 442 β 8 4 5 10 14 20 87 
40 49 54 86 89 95 112 118 131 132 184 186 
189 152 153 166 173 198 196 256 257 260 267 
292 801 324 840 844 845 8583 864 365 880 885 
389 391 896 411 416—419 424—428 482 γ] 7 
9 11 12 19 82 41 49 54 60 68 64 119 131 150 
159 167 169 173 176—178 191 273 274 296 304 
305 307 825 327 341 854 869 973 374 880 398 
406 412 422 489—442 445 450 456 456 458— 
460 468 467 469 471 479 484 485 488 498—495. 
h. Ap. D 11 [22] 27 61 68 88 108 114 116—119 
121 122 125 180 182 [188] 144 153 161—168 
172. h. Ap. P. 4 8 10 24 40 42 44 45 47 51 52 
54 60 61 66 68 90 99 100 104 106 120 122 155 
182 188 199 200 205 217 222 225 281 232 242 
247 259 260 264 265 267 282 288 802 811 818 
325 326—329 881 342 845. praet. cf. E 166 866 
(MB. 1866, 148) 565 quibus locis Bekk. omittit 
δ᾽, E 581 ubi Aristarchus omittit, Z 265 ubi 
nonnulli delent v. Nican. sed cf. La Roche, E 
788 v. L δά v. La Roche, H 146 v. l. τ᾽ v. Did., 
H 386 Aristarchus τ᾿ v. Did., N 481 Q 538 6 
168 δείδια δ᾽ v. l. τ᾽ v. La Roche, Bergk 
comm. crit. V, 6, € 878 v. l. τέ v. La Roche, 
Z 588 v. l. vé v. Did., T 242 Duentz. τέ, I' 876 
Aristarchus τέ v. Did., d 218 ubi nonnulli omit- 
tunt, y 289 διχῶς ᾿Αρίσταρχος τέ xal δέ, x 19 
pro δέ μ᾽ Bekk. μοι sed cf. Kayser Phil. 17, 
716, η 89 ubi Kayser delet, π 49 v. 1. δ᾽ av cf. 
Kayser Phil. 21, 826, χ 37 v. 1. τέ rec. Kayser. 
— Simpliciter adiungit δέ quae sequuntur ubi 
dyspectampa particulam causalem sch. MS 8 5 
ὁ δὲ ποτὲ μὲν παραπληρωματιχός, ἔστι δ᾽ 
ὅτε χαὶ ἀντὶ τοῦ γὰρ αἰτιολογικῶς λαμβάνε- 
ται v. Sch. Η 8 864 A 501 o 261 c 284 τ 46, 
Sch. PVBQ 1, sch. B φ 29, Ariston. Z 360 
O ξῦ II 116 cf. Α 200 228 259 883 520 B 270 
Γ 184 888 4 23 96 E 118 352 391 568 608 H 
48 Θ 176 855 I 239 .1 840 N 481 O 90 P 395 
(v. 1. γάρ v. La Roche) Φ 498 (v. l. γάρ) 2 871 
611 « 438 β 41 y 48 158 ὁ 289 819 369 437 
518 701 & 19 402 (v. 1, ydg) 469 cf. Nitzsch, 5 
66 86 ἡ 171 8 96 150 868 (v. l τέ v. Kayser 
Phil. 22, 523) ε 860 A 532 μ 893 ξ 196 150 239 
c 284 τ 99 219 482 v 27 110 φ 186 χ 500 y 
223. — Ad alia transitur formulis ἔνϑα δέ B 811 
550 1 398 | Herod. ἔνϑα δέ" δύο μέρη λόγου 
afferens Y 390 .Y 16 ε 208, sed idem Y 390 ἕν 
ἐστι τὸ ἐνθάδε, ὡς xal o ᾿Ασχαλωνίτης affe- 
rens ε 208) X 147 v. l. τέ v. La Roche, y 108 
495 9 368 u 127 262 318 φ 9 51 (Duentz. ubi- 
que t£) h. Ap. P. 207 Ven. 59 (Hermann τέν 
ξ 108 ἐνϑάδε δ᾽ Did. διχῶς ἔνϑα δέ τ᾽ καὶ 
ἐνθάδε δέ, — τόφρα δέ Ν 88 O 025 P 79 E 
388 d 139 y 808 464 ε 246 258 ζ 171 x 449 
L 166 245 ὦ 365, — πρὸς δέ E 807 N 678 X 
59 & 2565 7x [291] τ 10 v 41 h. Ap. D. 156 cf. 
K 108 Π 86, — quoc δέ A 476 417 81 y 404 
491 à 400 1.58, — ὡς δ᾽ ὅτε B M7 33 K 6 
360 M 41 E 414 0 170 cf. Ψ 712 ubi volgo 
omittitur δέ, — εἰ δ᾽ ἄγε A 802 524 Z 376 6 
18 I 167 Π 667 P 685 Ψ 581 « 271 β 178 ὃ 
832 « 87 cf. 1 46 262) Nitzsch « 271, — οἱ δ᾽ 
ἄλλοι I' 78 94 256 4 429 4 76 6983 Ν 169 540 
Il 697 P 370 Ψ 518 Ψ 241 y 868 427 ι 61 o 


δὲ 


411 9 417 cf. ἃ 541 v 122, — ἐστὶ δέ τις B 
811 4 711 722 N 32 y 298 4 814 cf. v 96, ἦν 
δέ τις E 9 K 814 N 663 v 287, ἔσχε δέ τες 
P 576 0 417 cf. x b52 y 216, — post ὡς οἱ 
μὲν τοιαῦτα πρὸς ἀλλήλους ἀγόρευον, δὲ se- 
quentia. adiungit E 275 432 H 465 6 218 i1 102 
X 809 ó.621 η 8386 8 831 $ 410 o 94 p 111 


ur 
δέ - 
484, — in parenthesi 7' 410 h. Ap. P. 
post parenthesin accedit δὰ sententiam 
primariam & 356, — paratactice adiungit ubi 
Sermo communis hypotaxi utitur Z 148 813 
t 108 169 ξ 117 o 196 σ 288 v 40, — senten- 
tiae relativae alteram partem adiungit 4 162 
I'888 4 641 Z 295 Θ 129 I 383 460 K 245 
M 5 800 Z 167 P 280 'V 762 « 8 53 491—492 
8 47 202 284 ὃ 177 & 6 ἡ 171 x 89—90 292 
$ 65 v 305 h. Ap. P. 285, — ponitur in initio 
interrogationis post pronomen τίς Z 128 A 83 
O 247 6 276 φ 269, misso vocativo h. Ap. 
D. 169 cf. ε 100 ubi Bekk. pro τές δ᾽ ἄν coni- 
cit τίς xe, 44 792 O 403 1I 860 9 882 y 216 
τίς δ᾽ oid' ubi Bekk. omittit δέ, post τέπεε d 
868 ὁ 812, post ng β 364, sed B 225 K 386 pro 
δ᾽ nunc rectius legitur δή, — adiungit novam 
interrogationem .4 362 « 326 406—407 y 249 
cf. « 171 ξ 188 ubi p ὁπποίης τ᾽ (v. Did) 
v. 1. ὁπποίης δ᾽ rec. Bekk, » 208 ubi pro πᾷ 
τε Doed. emendd. Hom. 1868 p. 18 conicit x 
δέ — pro μὴ δ᾽ in initio orationis E 218 T' 155 
nunc rectius scribitur πὴ δή sed cf. Hoffmann 
d et X p. 118, — post vocativum sequitur τίη 
δὲ σύ Z bb Z 264 O 244 P 170 π 431 e 375 
τ 500, — ad pronomen pers. accedit post vo- 
cativum 4 282 B 844 802 d 498 y 947 i 259 
o 540 x 180 cf. x 502 (Apoll. de coni. 506, 17) 
t 859, — post primam vocem in initio responsi 
I' 229 οὗτος δ᾽, Ν 260 δούρατα ὁ᾽, — acce- 
dit ad duos imperativos sese excipientes ἢ 524 
P 646 5 178 cf. h. Ap. P. 360, — εἰ δ᾽ ἄγε 
in initio orationis legitur Z 576 Il 667. — 2 
adversat. 44 76 88 108 167 175 181 188 198 214 
228 226 941 248 247 271 280 290 297 S14 S17 
870 884 387 419 425 462 495 501 512 559 564 
568 570 577 588 595 B 4 26 68 71 78 75 96 
122 168 186 201 220 236 [266] 295 810 329 883 
946 357 379 891.408 440 486 488 694 699 
786 797 Il'85 102 108 104 109 230 259 3 
301 861 406 410 417 418 « 77 141 148 1 
242 269 806 316 340 800 353 358 3 
402 417 420 425 488 β 21 86 60 74 
681 
56 
ua 


5 
47 
65 


Ez 


ἕ 
ΕΗ 
9Ὲ 


$a 
rz 


127 188 141 148 156 162 1601 
251 208 266 274 286 306 822 8! 
381 392 422 483 y 20 52 80 t ι 
198 232 241 811 316 324 328 307 37: 
424 436 449 x 541 μ 142 o 56 bh. Ap. D. 
ΤΊ 88 
23. 


ξ Ἐς: 


ἕ 
Lii 


δξξ 
Er 
ῇ 


3 
56 61 65 92 97 105 140 171 174 Ap. P. 
7 83 95 224 230 303 362 366 cf. ἐ 516 ὁ. 
tà δ᾽, 22 528 δοιοὶ πίϑοι δώρων, κακῶν, 
ρος δὲ ἐάων v. Nican., 9 876 ἕτερος - ὁ δέ, 
285 ὅς - ἡ δέ Aristarchus ἠδέ v. La Roche, E 
288 τόνδε δ᾽, M 321 τῶν ὁέ v. l, τῶνδε, H 389 
εἰ δ᾽ ἐτεόν cf. Nican., nonnulli omittunt δ᾽ v 
Did, 9 11 τόνδε δ᾽ cf. Herod. Rumpf JJb. &1, 





5 og$ 


"τι 


δέ 


586 La Roche conicit τὸν δέ τ᾽, — ponitur 
post sententiam negativam ἡ 328 (pro τὸ δέ 
v. 1 τόδε v. Herod.) Γ 348 H 259 M 214 P 44 
Y 114 (pro ἡ δ᾽ ἄμυδις στήσασα Zenod. ἡ δ᾽ 
ἄμυδις χαλέσασα) « 75 168 355 β 86 298 412 
4 146 x 285 ἃ 530 φ 185 307 b. Ap. D. 129, — 
saepius v)» δέ sequentia opponit antecedenti- 
bus A 169 354 417 555 296 82 114 274 
381 I'234 367 d 80 281 X 18 « 43 166 182 
28 19 239 314 y 209 218 ε 312 
408 τ 20 h. Ap. P. 293, — in- 

μὲν - δέ Α 20 D4 187 184 
288—289 


116 194 196 211 236 284 314 423 458 α ?4 26 
66 109 117 130 234 9275 279 285 289 320 365 
72 8 8 22 55 84 192 220 291 y 27 109—111 
153 190 268 272 297 332 397 493 425 427 4 
357 Ε 38 H 11 260 80; Θ 109 .4 443 N 585 
731 Z 216 (pro altero ἐν δ᾽ v. L ἠδ᾽ v. Did.) 
^ 126 Ψ ΤΟΙ ὅ 10 ε 391 4 168 (v. 1. ἠδέ pro 
ἡ δέ v. sch. H) ζ 28 ἡ 180 222 9 362 2 149 
350 μ 101 σ 96 v 67 x 47 201 ὦ 484, (v. ]. 


fuit Aristarchi Y 228 ὅτε μέν- ὅτε δέ pro δή, 
h. Ap. D. [16] 91 166 Ap. P. 58 126 310, — 
] - é£ A M1 DP 169 4 19 Ψ 107, — 
μὲν ἄρ᾽ - δέ Γ΄ 449 β “59 y 431—435. μέντοι - 
δέ £ 295 ζ 27 n [238] cf. Spitzn. Exc. VIII 
p. XXVII, — priori membro, quod ré habet, 
δὲ posterius cpponit cf. E 59 (ali τέ - r£ aut 
δέ - δέ sed cf. Ámeis.) P 178 9 430 x 432 (Kay- 
ser τ᾽), v. 1 fuit δ᾽ secundo loco x 140 cf. 9 
368 οἵτε - δέ, Y 242 ἅμα - δέ (Doederl. t£. — 
-3) nova adduntur ant opponuntur prioribus ita 
nt δέ formas pronominis ὁ ἡ τὸ sequatur 4 
29 13 47 57 68 84 101 121 130 139 1148 172 
204 212 215 221 250 285 327 329 335 347 348 
357 364 367 390 382 883 409 413 428 432 435 
446 447 450 457 472 474 479 480 483 511 517 
551 560 563 571 B 18 35 cf. Did., 76 85 94 
196 142 149 151 182 183 206 217 244 257 266 
270 $816 369 396 411 453 515 516 524 542 545 
599 602 643 644 652 680 700 701 707 710 737 
747 749 78* 806 Γ᾽ 15 30 38 74 78 79 54 
125 138 154 171 181 199 207 228 243 255 
257 260 263 215 308 319 860 390 3*8 412 418 
249 52; Ψ 771 Q 814 
125 126 146 149 168 
328 332 339 367 
151 187 (191! 224 
365 367 387 397 406 418 
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τόδε v. Herod., A 239 ὁ 
520 τῷ δὲ Cram. epim. 398, 
m 3:0 τὸ δέ v. La Roche. e 
τάδε, — ὁ δέ sim. in altera 
ponitur ubi subiectum non mu- 

i 5 6. 8. ὡς περὶ ἑτέρου 
μίῆιον ἐπὶ τὸ αἰτὸ ἀναφέρων πρόσ- 
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Bekker HBl. 80, 5 Naegelab. Exc. IV, 4, 5. — 
ost ὥς ἔφαϑ᾽ oi δέ sequentia opponit vicies 
is, αἱ δὲ sexies, ἡ δέ quater. - 4) δὲ dmoóo- . 

τιχὸν incipit apodosin a) post protasin condi- 

tionalem 4 41 Ptolemaeus τόδε pro τὸ δέ v. 

sch. A cf. o 242, A 137 324 cf. Nican., 4 161 

(v, l. ré) 262 E 961 1 801 M 246 II 264 Φ 560 

v. Nican., V/ 559 v. Nican., u 54 164 » 141 o 

546 (cf. Classen Beob. 33, alii εἰ praecedens 

Spinutis esse putaut) z: 274 σ 62 φ 255, post εἰ 

μὲν δή apodosis incipit ab εἰ δ᾽ ἄγε ὁ 392, v. 

l pro νοῦσόν γ᾽ fuit ». δ᾽ (rec. Kayser), unde 

incipit apodosis. — uve protasin relativam 

B, 189 718 1 509 511 419 490 4 409 Alexio 

τόνδε sed cf. Herod., O 745 Ψ 321 463 v. Ni- 

can. 858 à 148 (cf. Herod. 4 239 Bekk. HBI. 

96, 14) 149 x 42 τ 330 cf. Z 146 οἵη περ - τοίη 

δέ v. Herod., η 109 ὅσσον - ὡς δέ v. Schoe- 

mann op. 2, 97, Otto, Lehre v. Relativpr. 1, 9, 

Hentze de pron. relat. 36, Classen Beob. 36, 

Naegelsb. Exc. XI p. 258. — c) post protasin 

temporalem (Naegelab. Exc. XI, 3. XIV, 6) quae 

incipit ab «) ἐπεί A4 58 H 149 M 145 v. Nican,, 

Ὁ 821 v. Nican., Π 199. Q 15 y 474 5 100 (v. 

l ἢ cf. Kayser disput. alt. 11) η 185 341 (non- 

nulli omittunt δέ) 9 25 « 311 344 x 112 (v. sch. 

H) 366 λ 35 387 ξ 178 405 o 489 g 274 ὦ 205. 

X 881 post ἐπεὶ δὴ apodosis incipit ab εἰ δ᾽ 

ἄγε, v. ]. pro ῥά fait δέ ὦ 501 rec. Kayser, v. 

l fuit Z 475 Aristarchi εἶπε δ᾽ v. Did., non- 

nulli 4 382 ab ᾿σωπὸν δ᾽ apodosin incipere 

putaverunt cf. Nican. — f) ὅτε 4 212 E 439^ 

H 314. .1 714 cf. Nican,, Π 706 P 738 Y 418 

& 19 (cf. Nitzsch, Ariston. Π 46) ε 444 ubi alii 

apodosin ab rg δή incipiunt, ἡ 47 « 182 x 571 

HM 182. — y) ὁπότε à 592 χ 217, — δὴ εὖτε 

Ἢ 375 v. Nican., 'F 65 y 10 o 359 v 57 77 y 

187, — ε) εἶος v. εἴως Α 194 (ἦλ:ϑε δ᾽ cf. Ni- 

can) K 507 O 510 ὁ 121 ε 866 4925 v. L fuit 

Y 42 τόφρα δ᾽ pro τεῖος v. La Roche, — Z2: 

fes 4221 M 12 v. Nican., x 216, — 5 ἐξ. 

ot N 119 (pro Zx rot δ᾽ v. l ἐκ τοῦδ᾽ v. La 

Roche 9 510, — 9! ὡς B 322, — ἡ post par-: * 

tic. Θ 20 cf. Nican., Bekk. τ᾿ sed v. Rumpf 

JJb. 1960, 590, — post ἦμος ν 19 δ᾽, quod 

νῆα seqnitur, rectius habetar pro suffixo locali. 

cf. praet. Herm. ad Vig. 845 Lob. Phryn. 274. 

— 5) iungitur cum aliis particulis αὐ δ᾽ ἄρα A 

46 292 471 529 599 B 16 18 20 59 142 222 268 

546 716 780 835 Γ' 7 95 120 261 311 334 362 

381 395 42A .1 148 (v. L τ᾽ ἀρ᾽ v. Did.) 20$ 

E 363 836 Z 51 H 92 314 379 398 403 9 5 

I 99 79 430 693 K 218 288 (ubi Aristarchus 

pro suffixo locali babuit ef. Ariston.) 313 .1 73 

804 N 468 487 Ξ 133 378 492 506 O 30n 726 

P 722 T 257 Φ 39 597 (χάλεψε δ᾽ ἄρ᾽ v. |. 

xaAUvra; Ψ 51 108 153 539 676 738 7F4 Q 255 

507 609 « 106 335 331 425 B 12 13 299 414 

430 y 12 40 155 267 379 340 400 416 430 477 

481 4523 δ 113 158 216 673 ε 275 t 100 247 ἡ 

206 9 234 39e ἃ 333 » | 47 o 202 220 x 393 

Qe 150 481 o 40 58 66 391 396 iBekk. δέ cf. 

La Hoche hiat. 2f 410 t 204 v 157 265 275 

320 358 « 96 285 376 χ 43 118 255 265 w 14] 

231 ὦ 150 453 h. Ap. D. 10 113 134 135 Ap. 

P. 62 114 163 324 336 cf. 6 435 9 435. ὁ 47 

v 299 τόφρα δ᾽ ἀρ᾽. inter se respondent. μέν - 
' do A 308 B A D 8. -- fh à αὐ B 195 

2900 323 4 17 a 213 230 306 345 354 412 8 
129 256 ES d 2A Τί 
989 345 362 411 h. Ap. D. 109 Ap. 
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inter se respondent μέν - δ᾽ αὖ y 88 cf. h. Ap. 
D. 142, sed 4 540 H 24 μ 116 nunc rectius 
legitur δὴ αὖ, O 478 δέ pro δ᾽ αὖ, B 671 αὖ 
— pro δ᾽ αὖ, x 65 Bekk. omittit δ᾽, — y) δ᾽ 
αὖτε A906 370 B 407 I" 76 121 203 888 X 171 
$2511 « 178 221 338 399 β 108 177 331 38b 
386 y 25 229 860 ó 180 ε 48 ε 222 256 A 838 
σ 48 ψ 218, h. Ab P. 270. v. l. fuit 4 238 δ᾽ 
«ct! pro αὖτ᾽ v. Did, sed 4 340 B 225 H 448 
O 139 Ξ 864 O 287 T 184 d» 421 ε 811 844 
x 981 x 115 nunc rectius scribitur δὴ αὖτε. 
inter se respondent μέν - δ᾽ αὖτ᾽ d 20 8 174 
(v. 1. δ᾽ αὖ), μὲν &g! — δ᾽ αὖτε - δέ ὃ 111— 
—112 cf. Herod. — δὴ) δὲ δή Η 94 4 524 II 768 
—T 345 Y 93 ἃ 26 8 176 y 168 E 24, — ε) δέ 
τε (v. Kvicala Ztft. f. óstr. G. 15, 411) A 408 
H 910 456 468 814 D' 11 E 118 (δός δέ τέ u^ 
v. l τόνδε τέ μὴ Z 127 1 497 A 415 417. N 
733 Il 162 769 P 82 185 186 744 750 £X 820 
Y 198 256 Φ 151 « 53 B 181 277 ὃ 879 887 
t 105 106 108 à 587 μ 90 v 100 o 546 (v. La 
Atoche) y 330 (v. 1. δ᾽ ἔτ᾽ rec. Bekk.) h. Ap. D. 
12 Ap. [3 74. v. 1. fuit « 186 pro δ᾽ ἔτ᾽ v. La 
Roche. inter se opponuntur μὲν - δέ τε I 685, 
-“τιέν τε -- δέ τε 90 E 189, — sey x«l δὲ 
(cf. Schnorr verb. colloc. 62) 1 709 Ν 484 Y 106 
cf. Herod., X 420 Ψ 80 494 Q 870 563 ó 391 
t 39 286 ἡ 218 v 802 ξ 39 π 418 y 110 118. 
rectius xa) δή nunc scribitur S 364 μι 116, — 
-D)é£-ydo H 18 ὑμῖν δ᾽ ἐν γὰρ ἔασι v. |. 
μέν cf. Did. — sacpius veteres annotant: τὸ δέ 
περιττὸν cf. Ariston. 4 41 187 194 B 189 802 
E 901 Z 146 H 149 314 1 509 K 490 Y 48 ὦ 
15 17, sch, HQ 1 360 £ 87, sch, Ρ ἡ 47, sch. 
—-7 v 66. — 6) A 20 pro τά τ᾽ ἄποινα v. L τὰ 
δ᾽ &, cf. Kays. Phil. 17, 708, B 164 pro dya- 
voic, v. 1. d. δ᾽ v, Did., B 258 pro εἰ χ᾽ ἔτι v. 
1 εἰ δέ τι vel potius εἰ δ᾽ ἔτι v. Ariston. οἱ 
Did., B 579 po ὅτι πᾶσι Zenod. πᾶσιν δέ, B 667 
pro αὐτάρ Zenod. αἶψα δ᾽, 4 88 pro εἴ mov 
ἐφεύίροι Zenod. εὗρε δὲ τόνδε, E 4 pro δαῖε 
v. 1. δ. δ᾽, E 589 pro τούς v. l v. δ᾽ v. La 
Roche, E 874 pro χάριν v. l. χάριν δ᾽ cf, Did,, 
La Roche, E 839 pro ανδρα τ᾽ Aristarchus &. 
δ᾽ v. Did., Z 281 pro xé Bekk. δέ sed cf. Ameis, 
H 960 M 404 pro οὐδὲ v. 1. ἡ δέ cf. Did., 4 
413 pro τιϑέντες Zenod, δὲ ἔλσαν, M 215 pro 
νῦν evt! v. l. v. δ᾽ αὖτ᾽ v. La Roche, N 144 
pro ῥέα διελεύσεσϑαι v.l. ῥεῖα δ᾽ ἐλ., N 609 
pro xal ἐέλπετο Zenod. μέγα δ᾽ ἤλπετο, E 148 
E &60 pro ὅσσον τ᾽ (cf. Nican) Aristoph. ὁ. δ᾽ 
rec, Bekk., O 563 pro αἰδομένων v. l. αἱ, δ᾽ 
cf. Nican., bid, P 52 pro τέ Duentz. δέ, Y 346 
ro τῷ v. 1. τῷ δ᾽ v. Did., Φ 191 pro αὖτε v. 

. δ᾽ αὖτε v. Did., δὲ 45 pro 7δ᾽ v. 1. ἡ δ᾽ v. 
Herod., « 226 pro δαί v. l. δέ cf. La "Roche, 
8 388 pro Τηλεμάχῳ v. l T. δ᾽ v. La Roche, 
B 394 pro βῆ δ᾽ codd. βῆ δ᾽ cf. Ameis, y 10 
pro χατάγοντο, ἰδ᾽ Aristarchus xdr«yov, tol 
δ᾽ cf. sch HM, 4 665 pro τοσσῶνδ᾽ v. 1. τόσ- 
9«v δ᾽ v. La Roche, ε 402 pro γάρ v. l. δέ 
rec. Kayser, ἡ 14 pro αὐτάρ v. l. ἀμφὶ δ᾽ rec. 
Kayser, 9 136 pro vé Kayser conicit δέ, 9 146 
pro δέ σ᾽ La Roche hiat. 12 o£, λ 233 pro 7δέ 
v. 1. ἡ δέ v. La. Roche, 4 357 pro τ᾽ v. 1. δ᾽ 
rec, Kays, σ 44 pro τάς v. l. τ. δ᾽, y 477 pro 
τ᾽ ἠδέ Bekk. conicit δ᾽ ἠδέ quod alibi non re- 
peritur, ὦ 299 pro δαί v, l. δέ v. La Roche. 
— 7) sch. A 4 51 ὁ δέ ὑποτάσσεται cf. sch. 
AD I' 1 E M. 172, 28, E. Gud. 94, 5. ponitur 
-loco secundo, tertio a) substantivo cum praep. 


δέ 


antecedente 4 461 B 194 424. 806 .1 96 470 H 
248 Θ 492 506 545 K 490 474 ΜΛ 151 975 618 
N' 497 657 719 2 229 O 69 313 I1 293 P 6; 
ἢ 254 888 42 274 276 459 « 212 y 458 9 540 
x b18 6 120 c 268 820 φ 299. b) praemisais 
aliis duobus vocabulis arcte inter se iunctis .4 64 
B 329 O 12 244 743 P 170 Q 665 5 100 (v. L 
^) 155 χ 29 o 14 τ 202 500 cf. Ameis 9 516 
ekk. ΗΒ]. 286, 0, Schnorr verb. colloc. 48. — 
de δέ in arsi vs. Giseke HF. 95—99. — 8) in 
encliticis numeratur Bekk. anecd. 1156, 6 sed 
v. Herod. ap. Jo. Alex. 31, 25, in univ. cl. Eust. 
81, 18. 470, 18. 1826, 21, Klotz Devar. 2, 355— 
888 Hi Part. 1, 156—221 Baeumlein Un- 
ters. 88—98 Kvícala Ztft. f. óstr. G. 15, 318 ^" 
393 sq. La Roche HT 269 362 Unterrztg. 
Oestr. 1864, 278 Hoffmann Qu. Hom. 2, 91, 
0. Meyer Qu. H. 182 — ad δή referunt Schoc- 
mann Redeth. 188 Ahrens Kuhns Ztft 8, 361 
Klotz l c, a δύο repetunt Pott E. F. 2: 137 
Benf. 2, 219, Hartung, Baeumlein, eum -óe suf- 
fixo demonstrativo et locali eiusdem originis 
esse putat Kvícala 1. c. 
δέ (zd. da, lat. -do, goth. du, Καὶ, do Pott 
EF. 1? 287 Fick W. 82 Ebel, Kuhn ἃ. Schlei- 
cher Beitr. 1, 812 Curt. Et. 219 Kvicala Ztft 
f. óstr. G. 15, 313) particula postpositiva volgo 
addita accusativis nominum locum sigoificanti- 
bus. veteres, quos sequitur La Roche, cum no- 
mine non coniunxerunt proprium utriusque vo- 
cis accentum servantes exc. οἴχαδε, φύγαϑε, 
dubitant de ἅλαδε. recentiores plerique aut oi- 
xóvór sim. scribunt aut οἰκόνδε cf. Apoll. de 
adv. 589, 4 sq. Herod. ap. Io. Alex. 34, 6 K. 
M. 18, 1. 761, 80. 801, 88. 820, 49. E. Gud. 6, 
18. 681, 43. 568, 56. Kust. 44, 96. 1427, 63. 
Lehrs Qu. ep. 40 sq. La Roche HT 221 HSt. 
88 TZ 8 Lobeck Elem. 2, 240. — εἰς &ccnsa- 
tivum antecedit x 851 cf. v. 1. Ζ 806 « 88 o bo 
Lob. El. 1, 627, a nomine genetivus pendet 
I 411 N 602 δ 780 9 5 61 χ 270, epitheton 
additur . 265 O 28 q 8, conlunguntur οἶχον 
δέ s. οἴχαδε cum formulà φίλην ἐς πατρίδα 
γαῖαν cf v 974 Πύλον δὲ — ἢ εἰς "Ἥλιδα. 
Blerumque additur accusativus sequente δέ ver- 
is movendi. — 1) locum indicans accedit a) ad 
accus. nom. pr. pers. 42 338 πρὶν Πηλεΐωνα δ᾽ 
χέσϑαι } Ariston. ἡ d. 0. οὕτως εἴρηκε, Hm- 
λείωνα δέ, ἀντὶ τοῦ πρὸς Il. ἢ ἐπὶ Hl. v. 4. 
fuit teste sch. B .Y 214 Πηλείωνάδ᾽ ἵχανε- ὡς 
τόπον, ὡς Οὔλυμπόνδε. Povelsen emend. Hom. 
δῦ priore loco conicit Πηλείων᾽ ἀφιχέσῶαι εἶ, 
Ellendt 3 hom. Abh. 29 n. 14. — b) ad δος. 
nom. pr. locorum ὅ 438 o 426 Αἴγυπτον δ᾽ 
ἐέναι, ξ 246 Αἴ, δὲ - ναυτίλλεσϑαι | B 848 "Ag - 
γος δ᾽ ἱέναι, B 629 Δουλίχιον δ' ἀπενεα- 
σατο, E 891 4. δ' ἰέναι, v 956 ἱεμέρων Ἔρε- 
βος δέ, Ψ 019 Θήβας δ' ἦλθε nonnulli omit- 
tunt δ᾽ v. Did., h. Cer. 126 νηὶ - Θοριχὸν δὲ 
χατέσχεϑον, 9 801] Θρήχην δὲ Betuses ^ 
α 168 A 361 Ἰϑάκην δέ - νοστήσαντα | cf 
o 157, π 322 "f. δέ κατήγετο νηῦς, a eu "I. δὲ 
ἐλεύσομαι Aristophanes, v. sch. Aristarchus 'f 
4 ἐσεᾶ., Zenod. Ἰ. ἐσελεύσομαι scripsisse vi- 
detur cf, La Roche ad 1. de hiatu 18 HT 5 
Kayser disp. alt. 11 Phil. 17, 709. 18, 713 Ah- 
rens hiat. 22. » 256 quoque Kayser disp. tert 
6 pro ᾿ϑάχης 7s Aristarcheorum lectfioner 
᾿Ιϑάχκην δὲ fuisse putat. 25 Ὁ 28 μὲν - Káwr 
δ' εὖ ναιομένην ἀπένεικας ,, t 186 τὸν Κρή- 
την δὲ χατήγαγεν ig ἀνέμοιο, Λ 21 πεύϑετο- 


δέ 


Kinpor δὲ - χλέος cf. Ariston., Z 168 πέμπε - 
e dvxinv δέ, 171 βῆ A. δέ, h. Merc. 186 
Uyznetóv δ' ἀφίχανε χιών, A 425 6 12 
ἔλεέσεται Οὔλυμπον δέ cf. A 3894 104. 
A 221 Oi. δὲ βεβήκει |, E 146 Οὔ. δὲ - ἤιεν 
cf. O 133 Y 142 Φ 438, Θ 439 ἵππους | Οὔ. δὲ 
δίωχε, Σ 148 τήν - Ov. δὲ πόδες φέρον, G 42 
ἀπέβη — | Οὐ. δ᾽, τ 894 466 9 220 Παρνη- 
σὸν δ' ἐλθόντα cf. τ 411. A 581 Πυϑὼ δ᾽ 
ξρχομένην (9v) Herod. Πάμφιλος περισπᾷ, 
"Aeíaraggog δὲ ἀνέγνωχε xar! ὀξεῖαν τάσιν, 
B. 811 (ἄϑετ. v. sch. EM ad 825) Πύλον ὅ 
ἐλθών, y 182 Il. δ᾽ ἔχον, A 760 II. δ᾽ 
ἵππους , ὃ 656 ἔμβη νηὶ IL δέ |, x 24 142 
vto νηὶ Il. δέ, » 274 μ᾽ - II. δὲ καταστῆσαι 
xal ἐφέσσαι", h. Mere. 845 II. δ᾽ ἐλάων, 0867 τήν- 
Σάμην δ᾽ ἔδοσαν͵ x268 Σχάνδειαν δ᾽ Aristar- 
chus (v. Ariston. δὰ l. et 44 19) non bene δ᾽ pro 
sufüxo locali habuit, α 285 ἐλϑέ- Σπάρτην δέ 
Zenod. Ἀρήτην δ᾽ v. sch. HMQR γ 313, H 890 
6g ligero Toi? δ᾽ cf. X 116 ubi vix 
recte ann ᾧ et X 308 notam Did, ottoc 
χωρὶς τοῦ d'(v. sch. V) δὰ hunc versum refert, 
42 164 μ᾽ ἄγαγε T. δέ Harl. μ᾽ ἄγαγ᾽ ἐς T. δέ, 
1.35 x 289 (ἄϑετ. v. sch. HQ 281) o 814 τ 8 

. δέ χιών, v 187 ἱέμενον T. δέ, o 254 "Ynton- 
σίην δ᾽ ἀπενάσσατο͵ A 169 rip. Φϑίην δ᾽, 
ἐπεὶ ἡ πολὺ Draco de metr. 96,24 Φ. δέ, ἐπεὶ 
πολι, Zenod. fortasse d» omisso δ᾽ v. Did. 
Cram. an. P. 3, 275, 8 Duentz. Zenod. 72 Rib- 
beck Qu. Zenod. 17, T 330 4» δὲ νέεσϑαι ', 
h. Mere. 68 ἔδινε - Ὠχεανὸν δέ, h. 81, 16 
ἵππους - πέμπῃσι - Ὦ. δέ. — Cum genet. iun- 
gitur (sup e δόμον) Π 856 X 362 y 410 £ 11 
4A14oc Wig dt H 380 x 560 ΔΑ 65 À. δὲ 
κατῆλθεν cl. λ 475, Y 294 4, δὲ κάτεισιν, W13T 
ἕταρον - πέμπ' Ἄ. δέ, Herod. otro A. δέ, οὐκ 
ἊἊ. dc |. — c) ad accus. nominum appellat. lo- 
eum indicantinm o 370 ἐμέ- ἀγρὸν 97 kooiaiar, 
o 379 τὶ φέρεσϑαι | à. δ᾽, φ 370 μή σε- à. δὲ 
δίωμαι , v. 1. fuit d. δὲ pro ἀγροὺς o 540 v. 
La Roche, 4 308 νῆα -G Ande προέρυσσεν cf. 
I 358, 8 389 νῆα ἃ. εἴρισε, B 165 181 I 688 
X 97,106 νῆας &. ἑλχέμεν cf. E 100, E 508 
ποταμῷ ἅ. προρέοντι | εἴ. M 19 h. Ap. D. [28] 
145, x 351 ot τ' εἰς &. προρέοτσιν | Zenod., 
ut videtur, οἵ τε ἅ. cf. Did. Cram. an. P. 8, 
467 Duentz. Zenod. 83 Ariston. Θ 19 Eust. 1661, 
53, Σ 256 ἄστυ δὲ - ἰέναι, Q 178 ἄξετε - &àa 
&. δὲ, x 104 à. δ᾽ — χαταγίνεον Viv } & 298 
εἰς ὅ κεν - ἄ. δὲ ἔλϑωμεν, τ 190 d. δ᾽ ἀνελ- 
ϑων], ο 508 à. δ᾽ ἐλαύνετε νῆα, π 331 d. δ' 
ἐποπλείειν, o 5 &. δὲ ἱέμενος, δ᾽ 780 9 51 νῆα - 
ἁλὸς βένθος δὲ ἔρεισσαν} Q 717 ἐπὴν &ya- 
γωμι δόμον dé |, χ 479 ὅ. δὲ χίον εἴ, ὦ 220, 
Π 415 (lammat Zenod) αἴ xev - πέμψῃς Σαρ- 
xndóva ὃν δὲ ὅ. δέ Herod. τὸ ὃν δέ εἴτε ἔχει 
παρέλκοντα τὸν δέ συνδεσμόν, εἴτε ὕμοιόν 
ἐστι τῷ οἶχον δέ ἀντὶ τοῦ εἰς οἶχον, πάλιν ἐν 
τῇ συντάξει βαρυτονηθϑήσεται χτλ. εἴ. Eust. 
1398, ll, « 83 $ 424 v 239 φ 204 νοστῆσαι - 
ὧν ds ὁ. dé cf. v 329, ρ 527] ἄγει χειμηλια ὃν 
dà d, δέ, y 212 τὴν - ἀνήγαγεν ὃν δὲ ὅ. δέ, v. 
L fuis ὅν δὲ d. δὲ τ 272 pro πολλὰ xal ἐσϑλί 
v. La Roche, £56 ἐχ πόντου βάς -ἤἥπειρον δέ 
ur», » 116 βάντες ἢ. δέ, x 403 νῆα - ἐρήσσατε 
ἢ. *£ | cf. 429 ἢ. Ap. P. 328, ε 434 τά τ᾽ ἐρεύ- 
prim ἢ. δέ, ι 73 αὐτάς -προερέσσαμεν 5. δέ, 
(nó τήν - d. δέ - φέρε χῦμα , 0 r4 πέρ 
σ᾽ ἡ. δε, a 115 μὲν ἀνάξομεν ἤ. δέ, ψ 236 7j. 
4 ᾿νηχόμενοι, χ 161 βῆ -ϑάλαμον δέ, ᾳ 8 


ἔχον - ὁ 


219 


x 109 βῆ δ᾽ ἴμεναι 9. δέ, B. 818 τήν - ὃ. δέ 
χαλέσσας., € 8 ϑῶχον δὲ χαϑίζανον, 1 712 
Ψ 58 ἔβαν χλισίην δὲ ἕχαστος |, A 188 ἰὼν 
x, δὲ c. ξ 45, ΚΊΔ Ν 294 o. δὲ κιών, ἣν 275 
τὰ πρῶτα - x. δὲ φεροίμην., Ψ 662 ἡμίονον - 
x. δὲ νεέσϑω, ξ 48 x. δ᾽ ἡγήσατο, v. 1. fuit 
pro οἶχον δέ lp'a56, v 164 ἔρχεσϑε χρήνην 
δέ͵, 9 292 δεῦρο, φίλη, λέκτρον dé: τραπείο- 
μὲν εὐνηϑέντε ubi non bene cum εὐνηϑέντε 
coniungitur, cf. Povelsen emend. 14, I' 447 λέ- 
χος δὲ xiv, ψ 294 ἐρχομένοισι à. δέ, π. 418 
βῆ δ' ἰέναι μέγαρον δὲ cf. g 58 ubi v. l. βῆ 
᾽ ἔμεν ἐς μ. δέ rec. Kayser, s 20 ἄψ ἔρχευ 
H. δέ, x 270 ἀνεχώρησαν μεγάροιο υχὸν δέ, 
» 19 νῆα δ᾽ ἐπεσσεύοντο. Σ 575 ἐπεσσεύοντο 
νομὸν δέ, (438 v. δ᾽ ἐξέσσυτο - μῆλα, B 176 
À 482 v 182 v 72 οἴκαδ᾽ ἐλεύίσεσϑαι cf. y 233 
(ἀϑετ. v. sch. EHMQR) ε 220 9 466 x 271 v 
232, A 170 P 156 οἴκαδ' ἴμεν cf. A 179 β 179 
ἢ 188 » 121 305 ξ 181 π 463 σ 408 419 ἢ. Cer. 
302, A 19 ol. ixca8a« cf. 1 393 414, Λ 108 121 
9.102 252 ol. νοστήσας cf. X 60 90 441 β 343 
μι 43 £ 168 ιάϑετ. v. sch. H) o 177 τ 258, E 
236 Il 205 oi. - νεώμεϑα cf. a 242, y 160 «261 
ol. ἱέμενοι cf. Β 154, ὃ 701 & 19 οἴ, νισσόμε- 
vov cf. x 42, 1 418 655 ot. ἀποπλείειν, h. Merc. 
[379] οὔ, ἔλασσα pónc, v 169 νῆα - οἴ. &A«vro- 
μένην, € 109 E3nuev | οἴχαδ᾽ (ἄϑετ. v- sch. PQY 
cf. E 242, 132 ψ 279 ol. ἀποστείχειν, x 444 
ol. πεμψέμεναι cf. ε 830 τ 222, D 404 ἐμὲ or. 
&yta8« | cf. I 7293 H 335 (40st. v. Ariston.) 
x 35 ξ 980 φ 316 h. 6, 17, 0 430 oi. ἀπάξειν, 
cf. x 370, σ 147 σὲ - ol. ὑπεξαγάγοι, H 79 V 
342 σῶμα δὲ ol. ἐμὸν δόμεναι πάλιν, o 431 ἡ 
ῥά χε - ἅμ᾽ ἡμῖν ol. ἕποιο |, ἡ 826 ἀπήνυσαν 
ot. ὀπίσσω |. A 606 a 494 y 396 η 229 ν 17 
ἔβαν οἶκον δὲ ἕχαστος | v. Ll est o 177 v. La 
σοῖο, Z 495 « 360 q 854 w 292 ol. δὲ βεβη- 
κει", Δ 180 ἔβη οἱ. δὲ φίλην ἐς πατρίδα 
γαῖαν, B 290 354 357 Γ΄ 390 4397 P 29) «17 
(v. 1. oixóv ys v. Kayser disput Sagan 15857 
p. 12) ζ 110 x 350 οἱ δὲ νέεσϑαι cf. Z 189 ὁ 
261, 42 531 α 317 oi. δὲ φέρεσϑαι | cf, Ψ 56, 
Ἢ 410 oi. δὲ χαλέσσας, ὦ 418 οἷ. δὲ Fxactor ' 
πέμπον ἄγειν, ζ 159 σ᾽ - oi, δ᾽ ἀγάγηται], ad 
οἷ. δὲ φίλην ἐς πατρίδα γαῖσκν | accedit 
w 221 ἀξέμεναι (άϑετ. v. sch. MV), B 15: φεύ- 
ξονται εἴ. 174, ε 204 ἐέναι, E 677 νοστήσεις, 
x 502 ἔρχεσϑ', — v 195 οἷ, δὲ πήλιν χίον, 
Z 365 oi. δὲ ἐλεύσομαι v. 1. oi, d? ἐσελεύσο- 
μαι cf. La Roche app, HT. 223 Ahrens de 
hiat. 22. P 457 χονίην οὐδας δὲ 3axovte , x 440 
χεφαλὴν ov. δὲ πελάσσαι, Z 393 διεξίμεναι πε- 
δίον δέ], B 263 π᾿ ἔχον 621 οὐκ ἂν -ἐρύ'σκιτ' - n. 
d£ | Ζῆν᾽ cf. E 31, Y 148 ὁππότε μιν σεύπκιτο - 
m. δέ, X 809 εἶσιν m. δέ εἴ. y 421, Ῥ 1-0 
νέφος ἤγαγε - n. δέ, Q 401 ἠλῆον x o r3 
ἤιξαν π. δέ, Καὶ 158 m. δέ - tet orig D^, Ld A2 
π. δὲ χάτεισιν, P 150 ῥόον zt. δὲ τίϑησιν , db 
8 τούς --π. δὲ δίωχεν 1, P Σ teu ros 

















πόλιος n. δέ, X 452 ἔν 1 Meta 
N 796 εἶσι πέδον δέ | 2 τ ἢ χελένδετα 
λᾶας, b. Cer. 253 3c xr x, δέ, EUN 


ἢ 14 πόλιν δ᾽ lug? τ 

139 zx. δέ ! ἔρχεσϑ" ef 2 
τέρχεο, ἃ ἴδηι x. di χετ 
m. dé | ἄψ' ἀναγωμῆ! 
οἴσουσι, ξ 26 téraotoy ὁ 
306 ὀτρύνειε a, δέ 1, E 
TOv, x 49 τούς - φέοεν W£— 
1 495 π. δὲ βαλὼν βέλοο, 
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rauóv d£, 120 τὸν π. δέ - ἧχε φέρεσϑαι, 
1451 σταϑμὸν δέ - ἀπονέεσϑαι, x 820 ἔρχεο - 
συφεὸν δέ, B 309 τόν - ἧχε φόως δὲ, T 
108 avóga φ. δὲ - ἐχφανεῖ, À 228 φ. δέ - λὲ- 
λαίεο, 1 118 ἐχ δ᾽ ἄγαγε πρὸ φ. δέ v. Ari- 
ston. cf. II 188 ubi Zenod. πρὸ φόως δέ, Ari- 
starchus et Aristoph. φώως δὲ v. Did. Ariston. 
Lob. Phryn. 46, h. Ap. D. 119 ἐχ δ᾽ ἔϑορεν 
πρὸ φ. δέ, cf. Nitzsch à 223. — d) ad pron. 
posi. 9,89 ἡμέτερον δ' ἐλθόντες cf. ὦ 207, 
0 518 ἡ. δὲ - ἔρχεσϑ᾽, h. Cer. 163 ἡ, δ᾽ iévau, 
v. l fut X 866, 424 ἱκάνεις ἡ. δέ |, Zenodoti 
ro ἥ. δῶ v. Did, 1 197 ἱχάνετον ἡ. ó£ | pro 
i$ τι μάλα χρέω v. Did., cf. Duentz. Zenod. 
76, Ψ 86 μέ - ἤγαγεν ὑμέτερον δ᾽ sch. D 
προσληπτέον olxov. de τόδε v. s. v. ὅδε, de 
ἐνθάδε, ἐνθένδε s. vv. — 2) consilium 8. pro- 
positum significatur, ubi tamen subest notio loci, 
vocibus: Á 64 ἀγορὴν δὲ καλέσσατο λαόν, 
ubi nonnulli ex tabula Iliaca Paris. Zenodotam 
d. omisso δ᾽ scripsisse coniecerunt v. Duentz. 
Zenod. 72, c£. Y 4. 16, B 51 β 7 (&9ev. v. sch. 
MQS) χηρύσσειν à. δέ -᾿Αχαιούς, o 72. ξεῖνον 
ἄγων ἀ. δέ, 9 6 τοῖσιν δ᾽ ἡγεμόνευ᾽ - Φαιή- 
xov d. δ᾽, B 207 d. δέ] αἴτια ἐπεσσεύοντο, 
α 372 d. δέ- κιόντες, Π 698 σὲ -ϑάνατον δὲ 
κάλεσσαν | cf. X 297, 4) 828 8. δὲ κιόντα |, 
A 227 λόχον δ' ἰέναι, ξ 217 Onóte χρίνοιμι 
à. δέ! ἄνδρας, B ὕ89 P 888 ὀτρύνων πόλε- 
μον δέ εἴ, T 69, € 452 (ἀϑετ. v. Ariston.) 
πέμπε dé μιν m. δέ, B 448 κηρύσσειν m. δέ - 
᾿Αχαιούς |, B 872 n. δ᾽ ἴεν cf. H 209 X 128 
Y 82, N 298 π. δὲ μέτεισιν |, 4 684 m. δὲ 
κιόντι, 4 428 κίνυντο - x. δέ, N 186 O 577 νισ- 
σόμενον π. δέ, 4 264 T 189 ὄρσευ m. δ᾽, 6 
818 ἱέμενον π. δέ, Θ 400 συνοισόμεϑα πτ. δέ, 
4 198 τεύχεα - π. δὲ φέρεσϑαι |, À 448 ἐρχό- 
μενοι x. δὲ cf. φ 89, B 477 ὑσμίνην ὃ ἰέ- 
vai, 8 189 φόβον ^ d - ἵππους | cf. paraphr., 
Ὁ 666 τρωπᾶσϑε ? 4£ |, P579 ἀΐξαντα φ. δέ, 
E 252 μήτι φ. δ' dyóptv', II 697 φύγαδε 
μνώοντο v. Herod., Θ 157 257 φ. ἔτραπε - ἵππους 
v. Herod., II 667 φ. ἔτραπε, 4 446 q. αὖτις 
ὑποστρέψας ἐβεβήχει cf. Herod., I' 898 yo- 
ρὸν δέ! ἔρχεσϑ᾽. — 8) transfertur ad tempus 
I] 779 & 58 (v. Nitzsch) ἠέλιος μετενίσσετο 
Bovàvróv δέ v.s. v., 1 411 ub - χῆρας φε- 
ρέμεν ϑανάτοιο τέλος δέ cf. N 602. 

δέατο (ex δίκατο, rad. δι; Curt. Et. 222. 
520 565 Benf 2, 207 Kuhns Ztft. 7, 60 Leger- 
lotz ib. 7, 818 Pott W. 1, 918, ad dc» variam 
radicis δας formam refert Savelsb. Dig. 20, ex 
δι skr. di ducit Fick W. 89) visus est. ζ 242 
πρόσϑεν - μοὶ ἀεικέλιος! δέατ' εἶναι (ante Wol- 
fium óóar") sch. TV ἔδοξε, ἐφαίνετο cf. E. et 
H. E. M. 262, 36, Hes. Lob. Rhem. 64. 192 
Buttm. Lex. 2, 91. 

δεδίσκομαι v. 8. v. δειδίσχομαι et, δειδίσ- 
σομαι. 

δεδοχημιένος (δοκε deriv. ex rad. den, δέ- 
goueo insidians. signif. praes. O 780 ἔνϑ' ἄρ᾽ 

γ᾽ ἑστήχει ὅ. Ariston. ἡ ὃ. 6. παϑητιχῶς 
ἀντὶ τοῦ δοχεύων, ἐπιτηρῶν cf. Apoll Lex. 
57, 17, E. M. 268, 10, Suid., Hes, Eust. 1040, 
18 Veitch Greek Verbs irreg. 172. 

δέελος (διε Curt. Et. 222 Legerlotz Ztít 7, 
303 Bollensen ib. 18, 206, ex djzAoc explicat 
Bru Curt. Et. 4, 147) perspicuus, manifestus. 
K 466 δέελον δ᾽ ἐπὶ σῆμά v ἔϑηκεν Ariston. 
ἡ ὃ, 0.0 ἡμεῖς λέγομεν δῆλον, αὐτὸς εἶπε 
διελὼν δέελον Herod. ταὐτόν ἐστι τῷ δῆλον, 


δέατο -- δείδω 


διὸ xal τρίτη ἀπὸ τέλους ἡ ὀξεῖα καὶ ψελοῦ- 
ται τὸ δεύτερον ε sch. A τὸ εὔδηλον, ἀπὸ τοῦ 
δήεις, φησὶν 0 ᾿Αρίσταρχος, τὸ εὑρετόν sed v. 
Lehrs Ár. 315 cf. Bekk. anecd. 797, 12, Enst. 
818, 47. 1618, 32 Lob. Rhem. 28 Prol. 105 EL 
2, B5. Hes, habet óéeiow" φανερόν. dérAoc- 
δεσμός, ἅμμα. posterius sequitar Duentz. Kuhne 
Ztft. 16, 282. 

δεῖ (cohaeret cum δέω, δίδημε Curt. Et. 220, 
ex óézs, explicat ad du radicem referens Sonne 
Kuhns Ztft. 18, 410 c£. L. Meyer ib. 14, 87 Del- 
brueck abl instr. loc. 9) opus est. 1 887 τέ δὲ 
δεῖ πολεμιζέμεναι Τρώεσσιν | ᾿Αργείους: cf. E. 
M. 848. 56 E. Gud. 186, 49 . an. 538, 13, 
Suid., Hes, Doed. Gl. 150. 

δειδήμιων (δείδω. ante caes, bucol Bekk. 
ΗΒΙ. 145, 84) timidus, P 566 μάλα Τρῶες δεε- 
δήμονες Zenod. ἐλεήμονες sed v. Ariston, sch. 
BL εὐλαβεῖς Lud τοὺς ἄρχοντας cf. Apoll 
Lex. 57, 6. 24, E. M. 259, 56, Hes. Eust. 379, 12- 

δειδίσχομαε {πὸ δειδίχεσχομαι rad. dix, 
reduplicationis syllaba in dr: amplifcata L. 
Meyer K. Ztft. 7, 201) et δεδίσκομαι o 150, 
excipio, consaluto, v 197 δεξιτερῇ δειδίσκετο 
χειρὶ παραστάς |, σ 121 δέπαϊ χρυσέῳ, o 150 
δεδισχόμενος δὲ προσηύδα | cf. 148 sch. B δεα- 
φιλοφρονούμενος, y 41 ἐν δ᾽ οἶνον ἔχευεν Ἰ 

υσείῳ δέπαϊ' δειδισχόμενος δὲ προσηύΐδα] 

ἰαλλάδ᾽ cf. sch. BE ubi explicatur δεξιοῦμαι, 
refertur ad δέχω cf. Athenae. 1l, 41 À, Snid. 
Eust. 1778, 5 Doed. Gl. 2085. 

δειδίσσομιαιε (cum redupl. intensiva ex stirpe 
dix 8 δι radice repetita Et. 62. mi- 
nus recte Benf. 2, 224) et δεδίσχομαι h. 
Merc. 168. 1) trans. terreo 4 184 μηδέ τέ no δει- 
δίσσεο λαὸν ᾿Αχαιῶν | v. Did.. ach. B εἰς ev- 
γὴν παραχάλει διὰ τοῦ ἐμοῦ ϑανάτον, minus 
recte Doed. Gl. 174, M 52 ἀπὸ γὰρ δειδίσσετο 
τάφρος | (ἵππους), cf. sch. BL (tmes), N 810 
τίη δειδίσσεαι αὔτως | Apyelovc; v. paraphr, 
O 196 χερσὶ δὲ μή τί με πάγχυ xaxóv ὥς dec- 
δισσέσϑω | v. sch. ABD, Σ' 164 "Exzopa - dxà 
νεχροῦ δειδίξασϑαι |, Y 201 482 μὴ δή μ᾽ 
ἐπέεσσί γε νηπύτιον ὥς | ἔλπεο δειδέξεσϑαι, 
h. Merc. 168 τί ue ταῦτα δεδίσχεαι, ἠύτε τέ- 
xvov | νήπιον codd. τιτύσχεαι emend. Piers. ad 
Moer. 119. -- 2) intrans. timeo B 190 o£ sr 
ἔοιχε καχὸν ὡς δειδίσσεσϑαι | sch. BL εὐλα- 

εἴσϑαι cf. E. M. 260, 19, E. Gud. 185, 90, Suid., 

es, Eust. 782, 56. 1186, 16 La Roche HSt. 
189. (ἀπο-) 

δείδω (ex dz: rad. ducit, cum skr. dvish 
componit L. Meyer K. Ztft 7, 195 cf. Christ 
Lautl. 262 Buttm. Gr. 8 7. 21, Benf. 2, 294 
Hoffm. Qu. Hom. 2, 142, a δε skr. dijàmi rad. 
di cf. lat. dirus Curt. Et, 221. 607 ex δὲ de 
éjev ortum putans, skr. dju comparat Grass- 
mann K. Ztft. 11, 11, cum zd. thwi componit 
Fulda U. 98. Producitur syllaba ante óe/og 42 
116 in arsi tertia, ante δείσαντες « 286 in 
arsi secunda; non producitur Ν 163 apte δεῖσε, 
μ 208 ὦ 584 ante δεισάντων v. La Roche HU. 
48 Duentz. JJb. 95, 373. ἔδεισε sim. antepensl- 
timam ubique producunt. praes. δείδω (unde- 
cies, ubique in init. v&) ex δειδίω, deídjoo 
Curt. 569, fut. δείσεται (eliso αι) Y 180, i£. 4e(- 
σεσϑαι Ὁ 299, aor. ἔδεισας (volgo Edd. sed 
Aristarchus alterum c omittit v. Did. 6 423 La 
Roche HT 399 HU 48 ἔδεισε(»), ἐδείσατε N 
624, ἔδεισαν, δεῖσε͵ δεῖσαν H 99, ci. δείσῳ Q 
116, δείσητ᾽ ὦ 779, opt. δείσειε H 456 δείσει" 





δείδω --- δεικανάομαι 


“2 672 (Thiersch δείσαι͵ Savelsberg K. Ztft. 14, 
413, symb. phil. Bonn. 512. 527 n. 5 δείσει 
sine apostr. cf. La Roche append.) ptc. δείσας, 
δείσασα, δείσαντε, δείσαντες, δεισάντων, δεί- 
σαντας E 862, pf. δείδοικα octies (aut cum re- 
dupl. intensiva, aut ex ó£djorxa Curt. 607), δεί- 
doixac M 244, δείδοιχε ᾧ 198, δείδια septies, 
δείδιας σ 80, δείδιε π 306, δείδιμεν 196 
1 280 B 199, δεδίασιν $2 668, ipv. δείδιϑε 
quinquies, δείδιτε Y 8606, if. δειδίμεν « 204 X 
$81, ptc. δειδιότα Z 137 σ ΤΊ, δειδιότες, δει- 
διότων ξ 60, δειδιότας Y 4δ producta ult. 
Rropter metrum, pp: ἐδείδιμεν Z 99 ἐδείδισαν 
(Lob. El. 1, 272) E 790 H 151, δείδιε Σ 34 
Ὁ 358, δείδισαν O 652. pf. significationem ha- 
bet praes. plp. imperfecti. de loco vs. v. La 
- Roche HU. 69 Ztft. f. str. G. 14, 85. timeo 1) 
intrans. a) abs. Y 180 δείσετ᾽, Α 838 £2 571 689 
ἔδεισεν δ᾽ ὃ γέρων cf. A 568 Γ' 418 E 862 
Z 187 0 628 Y 54 61 62 279 d 24 248 Ψ 425 
Ὁ 384 ὁ 792 . 236 896 x 219 381 4 203 ν 184 
€ 60 a 77 φ 867 « 534 h. 19, 39, equi E 238 
Θ᾽ 186 δείσαντε, — £2 538 δείδια δ᾽ αἰνῶς, 
Ὦ 688 μάλα δὲ Τρῶες δεδίασιν, H 151 οἱ δὲ 
μάλ᾽ ἐτρόμεον καὶ ἐδείδισαν, O 188 δεῖσε - ἐν 
ϑυιμῷ cf. Q 672 x 831, ὁ 825 μηδέ τε πάγχυ 
Μετὰ φρεσὶ δείδιϑι λίην | cf. h. Ven. 193. — 
δὴ c. praep. K 240 (ἀϑετ. v. Ariston.) ἔδεισεν 
δὲ περί - Μενελάφ, h. Cer. 246 δείσασ' ᾧ περὶ 
παιδί. — c) sequitur μή a) c. ind. ε 800 δείδω 
- μὴ εἶπεν. B) c. ci. K 89 μάλ᾽ αἰνῶς | δείδω 
μὴ οὔ πώ τοι ὑπόσχηται...}, 41 470 ὅ. μή τι 
πάϑυσιν, N 746 ὅ. μὴ — ἀποστήσωνται, Ξ' 44 
δείδω (Aristoph. δείδια v. Dia) μὴ δή μοι τε- 
Aéag ἔπος, T 24 ὅ. μὴ μυῖαι- εὐλὰς ἐγγείνων- 
sat, Y 80 ὅ. μὴ καὶ τεῖχος - ἐξαλαπάξῃ v. Ni- 
can., X 455 ὅ. μή -Ἕχτορα - δίηται, 536 δεί- 
δια γὰρ μή - ἐς τεῖχος ἄληται |, ε 419 δείδω 
μή μ᾽ -ϑύελλα - φέρῃ, ε 418 δείδω (v. 1. δείδια 
v. Le Roche) μὴ γένωμαι |, μ 122 0. μή σ᾽ - 
πίχρσιν, 9 230 δείδοιχα- μή τίς με παρέλθῃ! 
h Merc. 514 δείδια - μή -χλέψῳς, δ 820 τοῦ 
δ᾽ ἀμφιτρομέω xal δέδια μή τι πάϑῃσιν, A 
555 viv δ᾽ αἰνῶς δείδοιχα χατὰ φρένα μή σε 
magsíng | v. Naegelsb., 1 244 ταῦτ᾽ αἱ. ὅ. x. 
φ. μή οἱ ἀπειλὰς | ἐχτελέσωσι, K 588 ἀλλ᾽ αἱ. 
4. μετὰ φρεσὶ (v. 1. χατὰ φρένα v. Did) μή 
τι πάϑωσιν |, 868 viv δ' al. δ. x. φ. μή -| 
ἐνθάδ᾽ ἐπέλθωσι. b. Ap. D. ΤῸ τῷ ῥ᾽ ai. ὅ. x. 
«. καὶ κατὰ ϑυμόν | μή - ὥσῃ, cum anticipa- 
tione p 188 τὰν αἰδέομαι xal δείδια μή go] 
νειχείῃ. — ἢ ς. opt. E 298 δείσας μὴ πώς o 
ἐρυσαίατο νεχρόν, X 34 δείδιε γὰρ μὴ λαιμὸν 
ἀποτμήξειε, φ 286 δείσαντες, μὴ τόξον - ἐν- 
τανύσειεν, ἡ 305 δείσας αἰσχυνόμενός tt | — 
μή πως χαὶ σοὶ ϑυμὸς ἐπισχύσσαιτο. --- d) c. 
M. H 98 δεῖσαν δ' ὑποδέχϑαι, C 168 δείδια δ᾽ 
αἰνώς | γούνων ἅψασϑαι, Ὡ 485 τὸν μὲν ἐγὼ 
δείδοιχα xal αἰδέομαι περὶ χῆρι | συλεύειν, 
μή... 0 299 τὸν δ' οἴω xal μεμαῶτα | ϑυμῷ 
δείσεσϑαι - χαταδζναι ὅμιλον ubi ϑυμῷ cum 
deig. endum. - e) c. acc. et if. 5 μήτε 
Bedv τὸ γε δείδιϑι μήτε τιν᾽ ἀνδρῶν | ὄνε- 
σθαι, cf. χ 39 οὔτε ϑεοὶς δείσαντες --- | οὔτε 
τιν᾽ ἀνθρώπων νέμεσιν χατόπισϑεν ἔσσεσϑαι. 
— 2) transit. a) c. acc. pers. I' 37 δείσας ᾿ἡτρέος 
viov, 4 431 σιγῇ δειδιότες σημάντορας, E 827 
unte σύ γ᾽ Aona τό ye δείδιϑι urte ..., Z 99 
οὐδ᾽ ᾿Αχιλῆά ποϑ' ὧδέ γ᾽ ἐδείδιμεν, H 196 
ιάϑετ. v. Ariston.) B 199 ἐπεὶ ot τινα δείδιμεν 
ἔμπης, M 39 Ἕχτορα δειδιότες, Ν 481 δεί- 
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δια ὁ᾽ αἰνῶς | Αἰνείαν ἐπιόντα, O 652 μάλα 
δείδισαν "Extoga, X 261 αἰνῶς δείδοικα - Πη- 
λείωνα!, Y 366 μὴ δείδιτε Πηλείωνα, 42 116 
αἴ xév πως ἐμὲ τε δείσῃ, 42 304 ἔδεισας — 
Ἠχαιούς, « 214 ϑεούς - ἢ δειδίμεν ἢ ἀλήίασϑαι, 
€ 889 Δία ξένιον δείσας, x 806 ὅπου τις vo 
τίει καὶ δείδιε ϑυμῷ ', o. 188 τὸν αἰδέομαι 
xal δείδια μή...., 9 577 ἡ τινά που δείσας 
ἐξαίσιον, a 68 μή τιν᾽ -| δείδιϑ᾽ o 80 εἰ δὴ 
τοῦτόν γε τόσες καὶ δείδιας αἰνῶς, a 896 
Εὐρύμαχον δείσας, y 39 ϑεοὺς δείσαντες. -- 
b) c. acc. rei I' 242 αἴσχεα δειδιότες xal ὀνεί- 
dra, E 628 δεῖσε- ἀμφίβασιν - Τρώων, E 790 
χείνου γὰρ ἐδείδισαν ὄβριμον ἔγχος, Η 456 
(άϑετ. v. Ariston.) ἄλλος χέν τις τοῦτο ϑεῶν 
δείσειε νόημα hunc metum' mente conceperit, 
1 230 λίην μέγα πῆμα - εἰσορόωντες | δείδιμεν, 
1244 ταῦτ᾽ αἰνῶς δείδοιχα χατὰ φρένα, μή... 
M 244 τίπτε σὺ δείδοικας πόλεμον καὶ δηιο- 
τῆτα; N 49 οὐ δείδια χεῖρας - Τρώων, N 168 
δεῖσε δὲ ϑυμῷ | ἔγχος Μηριόναο, N 624 οὐδέ 
τι ϑυμῷ | Ζηνός - ἐδείσατε μῆνιν |, 198 δεί- 
δοιχε Διός -χεραυνόν |, X 19 ov τι τίσιν γ᾽ 
ἔδεισας ὀπίσσω |, 42 779 μηδέ τι 9vud | δεί- 
σητ᾽ ᾿ἡργείων - λόχον, ι 72 x 130 μὶ 244. δεί- 
σαντες ὕλεϑρον |, 1 257 δεισάντων φϑόγγον 
τε βαρὺν Mus τε πέλωρον, x 448 ἔδεισεν 
γὰρ ἐμήν - ἐνιπήν |. — Veteres pro περιδείδια 
nonnullis locis disiunctim scripsisse testantur 
Ariston. P 240 242 Herod. A 93 N 52 P 242 
Lehrs Qu. ep. 90 v. s. v. περιδείδω. — praet. 
cf. E. M. 253, 6. 260, 4. 14, E. Gud. 135, 10. 
41. 160, 2. Suid. Hes. Eust. 148, 45. 792, 4. 
1716, 44. Lob. Par. 8, Doed. Gl. 172, La Roche 
HSt. 192. (περι-, ὑπο-, δειδίσσομαι, δειδήμων). 

δειελεάω (δειελίη, δείελος Legerlotz K. Ztft. 
7, 302) cibum vespertinum sumo, ceno. o 599 
ἔρχεο δειελιήσας | sch. V. πρὸς τὴν δειλινὴν 
ὥραν παραγενόμενος͵ τουτέστι τὴν μεσημβρίαν" 
ἢ τὴν ἑσπερινὴν διατρίψας, ἔνιοι δὲ τὴν δει- 
λινὴν τροφὴν αἰτῶν. --- οὐ δεόντως. προειρή- 
χαμὲν γὰρ ὅτι οἱ ἀρχαῖοι τρισὶ τροφαῖς 
ἐχρῶντο sch. BH βρωματισάμενος τὴν δειλι- 
γὴν τροφήν quod comprobatur vss. 602. 606 cf. 
Apoll. 57, 11, Hes. Athen. 1, 11 E, 5; 198 A 
Eust. 1832, 54. 64, Suid. s. v. δειλινήσας, Butt- 
mann Lex. 2, 173. 

δεέελος (δείλη ad διε rad. refert Legerlotz 
ΚΕ. Ztft. 7, 302 cf. Christ Lautl. 267, ad skr. di 
Duentz. K. Ztft. 15, 353 ut sit: dies fugiens, a 
δαίω ducit Buttm. Lex. 2, 170) vesper. Φ 232 
εἰς ὃ xtv ἔλθῃ | δείελος ὀψὲ δύων Ariston. 
ἡ ὅ. δ. ἀρσενικῶς τὴν δείλην δείελον sch. BV 
τὴν πρὸς τοῦ ἡλίου δύσιν, ὀψίαν δείλην ὑπὸ 
᾿Αττικῶν ὠνομασμένην, δείελον ἔφη ἄρσενι- 
κῶς. cf. sch. V o 29 € 606 ἤδη γὰρ xal ἐπή- 
λυϑε δείελον ἦμαρ sch. Β ἡ δειλινὴ τῆς ἡμέ- 

ἂς QV τὸ τῆς δειλινῆς ὥρας χατάστημα. est 
foc loco tempus pomeridianum, vesper enim fit 



















demum o 306 cf E. M. 261, 15, Eust. 1235, 8 
8; 1833, 12, Suid. Ies. expl. ὁ ἑσπέριος ἀσκήᾳ 
xtà. cf. Buttm. L« € ncc, Arcad. 55, 4 
τὸ δειελὸς τὸ δειλινὶ vriri, &ch. BV. δδίεν 
Aog moonagoéictova: 

δεικανάομιειι (δείχνυμι L. Meyer K, 9r 
7, 901) excipio, saluto. ὦ B6 decravómvro 
πασσιν w. l droxervoovr! ἐπέεσαιν v, Aris 
et Did, cf. sch. BL, « 111 δεικανόαινε dad 








σιν | sch. ΜῈ ἐδεξιοῦντο, παρὰ rb tum 
€ 410 ἀμφ᾽ Ὀδυσῆα d. inira Θ6ῸῸ 
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χύνουν cf. Apoll. Lex. 57, 21 διαλόγου ἀξιοῦ- 
σϑαι, E. M. 260, 45, lles., Eust, 746, 29. 
δείκνυμε (rad. διχ, skr. dic, lat. dico goth. 
teiha Curt. 129 609 Pott EF. 1! 266 cf. Ebel 
K. Ztft. 5, 188 Grassmann ib. 11, 16, Sonne ib. 
15, 4. Pr. ptc. δεικνύς Ν 244, fut. δείξω, δεί- 
ξοὺσι h. Ven. [275]. aor. ἔδειξεν, ἔδειξαν h. 81, 
19, δεῖξε(»), opt. δείξειας T 832, δείξειε ζ [144], 
ipr. δεῖξον δ 178 h. Ven. 184, if. δεῖξαι. Med. 
praes. ptc. δεικνύμενος 1 196 Ψ 701 0 59 h. 
Ap. D. 11, aor. δείξατο h. Merc. 867, pf. δει- 
δ᾽ (ie (alii ad δέχομαι referre malunt) ἡ 72, 
habet signif. praes., plp. de/dexto I 224, δειδέ- 
χατο 4 4 I 671 X 435) 1) monstro, ostendo. a) 
c. &cc. et dat. I' 402 δεῖξαι ᾿Αλέξανδρον - Με- 
γελάφ |. Κὶ 476 τὸν - προπάροιϑεν ἰδὼν Διο- 
μήδεϊ δεῖξεν, N 244 δεικνὺς σῆμα Pm 
T 332, ὡς ἄν - ol δείξειας Exacta |, ζ 178 ἄστυ 
δέ μοι δεῖξον οἵ. 194, ἡ 29 τοὶ - δόμον - δείξω, 
x 808 μοὶ φύσιν αὐτοῦ ἔδειξεν |, v 844 τοὶ 
δείξω Ἰϑάχης ἕδος, ξ 828 v 298 μοὶ χτήματ᾽ 
ἔδειξεν, h. Ven. 184 μ᾽ — | πατρὶ τε σῷ δεῖ- 
ξον Cer. 474 βασιλεῦσιν | δεῖξε - ῥρησμοσύνην 
9^ ἱερῶν v, Baum, b. 31, 19 ὧν ἔργα ϑεοὶ 
ϑνητοῖσιν ἔδειξαν. — b) c. acc. solo E 870 
δεῖξεν δ᾽ ἄμβροτον αἷμα καταρρέον ἐξ ὠτει- 
λῆς, C [144] εἰ δείξειε πόλιν, u 95 δείξω ὅδόν, 
φ.217 σῆμα ἀριφραδὲς ἄλλο τι δείξω |, ὦ 147 
εὖϑ᾽ ἡ φᾶρος ἔδειξεν Eust. 1956, 88 εἰς φῶς 
ἤγαγεν, h. Ap. P. 846 δεῖξε δ' ἄγων ἄδυτον 
ζάϑεον xal-vnóv |, h. Ven. [275] δείξουσί τε 
παῖδα, Merc. 873 δεῖξαι τὸν χῶρον, h: 19, 45 
δεῖξε δὲ κοῦρον δόν. — c) c. dat. solo Z 170 
δεῖξαι - ᾧ πενθερῷ v. Am. app., H 184 δεῖξ᾽ 
ἐνδέξια πᾶσιν y Δ 8 γ᾽ ἥμιν | δεῖξε sc. τέ- 
ρας. --- d) sententia inde pendente ε 241 δεῖξ᾽ ὅϑι 
dévdgee μαχρὰ πεφύχει. --- e) abs. h. Ven. 198 
ἐπειδὴ δεῖξε x«l ἔφρασεν ubi obj. facile sup- 
pletur. — 2) med. a) eodem sensu quo act. 
701 ϑῆχεν ἄεϑλα | δεικνύμενος Δαναοῖσι cf. 
Sch. B, h. Merc. 867 δείξατο δ' εἰς Κρονίωνα 
cf. Baum. — b) excipio, consaluto 7 196 τὼ 
καὶ δεικνύμενος προσέφη -᾿Αχιλλεύς | sch. B 
δεξιούμενος, φιλοφρονούμενος λόγοις, sch. L 
ἐν ἄλλοις δέ (WP 701) ἀντὶ τοῦ δεικνύς, cf. ὃ 
95 τὼ xal ὅ. π. — Μενέλαος sch.| ΒΕ φιλο- 
φοηνούμενος Apoll. Lex. 67, 20 δεξιούμενος, 

. Ap. D. 10 τῷ - »έχταρ ἔδωχε πατὴρ δέπαϊ 
χρυσείῳ | δεικνύμενος φίλον υἱόν, I 224 πλη- 
σάμενος δ' οἴνοιο δέπας δείδεκτ' ᾿Αχιλῆα Ari- 
ston. 7 ὅ. πρὸς τὸ ἔϑος ὅτι πλήρη xat ov 
χενὰ προὔπινον ὀρέγοντες τὰ ποτήρια. δεῖ 
δὲ νοῆσαι ὅτι xatà τὸ σιωπώμενον ἐδέξατο 
ὁ ᾿Αχιλλεύς cf, Apoll. Lex. 57, 7, 4 4 τοὶ δὲ 
χρυσέοις δεπάεσσιν | δειδέχατ' ἀλλήλους, v. 
Sch. BL, I 671 τούς - χρυσέοισι κυπέλλοις --- 
δειδέχατ᾽ ἄλλοϑεν ἄλλος ἀνασταδὸν, ἡ 72 οἵ 
ulv ῥὰ ϑεὸν ὡς εἰσορόωντες | δειδέχαται μύ- 
ϑοισιν sch. P. ἐχδέχονται ἐπαίνοις, X 48δ οἵ 
σε ϑεὸν ὥς  δειδέχατ᾽. cf. Athen. 13 F E. M. 
952, 10. 46, Eust. 782, 55. 1568, 81 Doed. Gl. 
2084 H Weber EF. 26. (ἐν-, ἀριδείχετος, δει- 
xaváouat, δειδίσχομαι). 

(δεξλατα)ὴ Callistratus 252 scripsit pro ei- 
data v. Did. cf. δέλεαρ esca E. M. 264, 48 sed 
v. Nitzsch. 

δείλετο (δείλη) ad tempus vespertinum ver- 
gebat, Aristarchus ἡ 289 pro volg. δύσετο sch. 
HP δύσετο- ἐς δύσιν ἐκλίνετο. ᾿Αρίσταρχος 
δείλετο, ὅ ἔστιν εἰς δείλην ἐχλίνετο. πρὸ δυ- 
σμῶν γάρ, φησὶ, συνέτυχε τῇ Ναυσιχάᾳ ὁ Odva- 


δεέκνυμε --- Δεῖμος 


σεύς cf. sch. E, Eust. 1580, 17. cum Aristarcho 
faciunt Buttm. Lex. 2, 172 Legerlotz K. Zt 
7, 802, Schmidt JJb. 73, 88, pro coniectura ha- 
bent ὀείλετο la Roche Zift f. ósir. G. 1859, 
220 Hartel. ib. 1865, 889. 

δεέλη (v. δείελος) vesper. Φ 111 ἔσσεται ἢ 
ἠὼς ἢ δείλη ἢ μέσον "inae | Ónnórt...(uitima 
in thesi producta ante vocalem Hoffm, Qu. H. 
1, 78) v. 1. δείλης Did. χωρὶς τοῦ α δείλη cf. 
Νίοβα,, Ariston. δείλην ὅτε ἐνδεῖ ἡ τοῦ ἡλίσι 
ἕλη τουτέστιν ἡ αὐγή Herod. T 26 τὸ pen 
βαρυνόμενον ἔχει ἔννοιαν συνϑέσεως" ἐττμο- 
λογεῖται γὰρ παρὰ vo ἐνδεῖν τῇ ἕλ ded. ij 
Sch. B ἡ μετὰ τὴν ἕχτην, 7 x«i pum di 
καλεῖται οἷ. V, sch. B 167, E. M. 261, 20. 892, 
50. E. Gud. 185, 59. 136, 17, Or. 46, 15, Suid, 
Hes., Eust. 881, 6. 1169, 85, Lob. Prol. 9. 106. 
El 1, 98. 414. 518 Duentz. K. Ztft. 15, 803 
Buttm. Lex. 2, 102. 

δειλός (δὲ Curt. Et. 221. Ἰοῦς brevem 
trabem E 574, non Drodueit 278 Hoffm. Qu. 

. 1, 142 Duentz. JJb. 95, 878 L. Meyer K. 
Zift. 7, 208) 1) ignavus Ν 278 ἔνϑ᾽ ὅ τε d. 
ἀνήρ ES &Axiuog ἐξεφαάνϑη cf. 279 8q. v. 
sch. BL. — 9) miser, malus, improbus A 298 
ἦ ydo xev 6. τε xal οὐτιδανὸς pea de 

9 
᾿ 


nonnulli ignavum interpretantur v. ach. 
851 deal τοι δειλῶν ye xal ἐγγύαι ἐγγνάα- 
σϑαι ubi δειλῶν rectius ad Martem rtur 


(Nitzsch, Doederl., Kays.) quam ad Volcanum cf. 
sch. EPQV, X 481 ἐγὼ δειλὴ τί νυ Beloum, 
$ 248 ἐμοὶ δειλῷ, v 116 ἐμοὶ δειλῷ, T 287 
μοὶ δειλῷ, P 88 σφὶν δειλοῖσι γόον κατάπαυμα 
γενοίμην | Ariston, ἡ d. 0. δειλοῖσιν εἶπεν ἀντὶ 
τοῦ δειλαίοις, E 574 10 - δειλώ, ε 299 ὦ uot 
ἐγὼ δειλός, E 54 ὦ μοι ἐγὼ δειλή, Α 441 462 

897 P 201 22 518 A 618 c 889 à δείλ' He- 
rod. 4 441 ἀναγκαίως ἐκ πλήρους yodgtev 
τὴν λέξιν & δειλέ, δεῖ, ἵνα xal ἡ στιγμὴ καὶ 
ὁ τόνος ἀναλόγως καὶ Ἑλληνικῶς ἔχῃ. οὔτι 
δὲ καὶ ᾿Αρίσταρχος ἔγραφεν ἐκ πλήρους, ὡς 
Δίδυμος Ἐαοτυρεῖ cf. id, P 201 Lehrs Qu. ep, 
49 Lob. El. 2. 814. 382. 384, € 861 ES « 
δειλὲ Eeivov, P 448 ἃ δειλώ (equi Achilli) cf. 
φ 86 x 481 v 351 d δειλοί, - Α 818 à δειλοὶ 
Δαναῶν ἡγήτορες .. . V. sch. BL et Ψ 223 ὅς 
τε ϑανὼν δειλοὺς ἀχάχησε τοχῆας c. prolepai, 
ε 65 τῶν ὅ. ἑτάρων, d a βροτῶν - | δειλῶν, 
X91 76 9 525 1 19 μ 841 o 408 δειλοῖσι βρο- 
τοῖσιν | v. Ariston. X 81 ἀντὲ τοῦ δειλαίοις, 
Eust. 1246, 64. 1862, 2 Naegelsb. HTh. 875. 879, 
Duentz. H Beiw. 14, P 670 Ψ 65 105 221 Πα- 
τροχλῆος δειλοῖο | v. Ariston. Ψ' 65. | v. 
tonis et Plutarchi fuit pro volg. 2 528 χῃυρῶν 
ἔμπλειοι, ὁ μὲν égBAdv, αὐτὰρ ὁ δειλῶν] 
Apoll. Lex. 56, 80, EM. 261, 28, E. Gud. 
27, Or. 48, 12, Hes, Eust. 1599, 59. 1763, 4l 
Lehrs Ar. 3. 117 Doed. Gl. 175, L. Meyer K. 
Ztít. 7, 208. 

δεῖμα (δὼ) terror, E 682 ὅ. φέρων Δαναοῖδε 
h. Cer. 298 δείματι παλλόμεναι, E. M. 261, 44 
ὁ φόβος cf. E. Gud. 186, 25, Suid, Hes, Doed. 
6]. 175 (δειμαίνω). 

δειμαίνω (δεῖμα) timeo h. Ap. P. 226 &&- 
μαίνοντες | — h. Merc, 407 δειμαίνω χατό- 
7409s τὸ σὸν κράτος codd. ϑαυμαίνω omend. 
Stephanus. cf. Suid., Hes. 

Δεῖμος (δι. producit syllabam «{ $7 O 119 
Hoffm. Qu. 1, 142) Terror. 41 440 oloae δὲ τοὺς 
μὲν Ἄρης — | Aeiuóc v' ἠδὲ Φόβος Ariston. 
ἡ 6. 0. Aeipoc xal Φόβος Ἄρεος υἱοί, πλανῃ- 


P 
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ϑεὶς δ' Avrinagoc ἵππων Ἄρεος ὀνόματα àxo- 
δέδωχεν χελ., cf. id. N 299, sch. D, V, BL ad 
L, 4 87 περὶ δὲ Aeiuóc τε Φόβος τε | in cli- 
peo Agamemnonis, O 119 ἵππους xéAero Δεῖ- 
μόν tt Φόβον τε] ζευγνύμεν v, Ariston cf. 
E. M. 961, 40. 704, 84, E. Gud. 136. 21, Bekk. 
an. 714, 22, Suid., Hes, Eust. 1008, 45 Lob. 
Rhem. 282 Prol. 162 n. 18, Lehrs Ar. 179. 
δεινός (δι. producit syllabam 7' 172 K 254 
2372 Δ 10 25 y 823 ε 52 h. Ap. P. 223, non 
producit 6 138 Ó 626 v. Hoffm. Qu. 1, 111. 142, 
Ὁ. Meyer Qu. H. 132, Leskien Dig. 42, La 
Roche HU. 48) terribilis. 1) de animantibus 
TI 1789 Φοῖβος — | δεινός, 4 514 6. ϑεός idem, 
P 211 Ἄρης | &., μ 322 δεινοῦ - ϑεοῦ Solis, E 
889 (d9:r.) δεινήν - ϑεόν Minervam cf. Z 380 
385 ἡ 41 h. 11, 2, η 246 [266] μ 449 δεινὴ ϑεός 
Calypso, x 196 4 8 μ΄ 150 ὅ. ϑεός Circe, Σ 894 
δεινή τε xal αἰδοίη ϑεός Thetis, E 741 Γορ- 
γείη κεφαλὴ δεινοῖο πελώρου ] δεινή τε σμερδνή 
τε cf. À 634, — 9 22 ὥς xtv Φαιήχεσσι φίλος 
πάντεσσι γένοιτο | δεινός τ᾽ αἰδοῖός τε Ulixes, 
E 284 ὅ. τ᾽ αἰδοῖός͵ τε μετὰ Κρήτεσσι τετύ- 
γμην}, P 172 αἰδοῖός vé μοί ἐσσι, φίλε ἑχυρέ, 
ὅ. τε | Priamus v. Naegelsb. et sch. BL 4 654 
οἷος éxtivoc| ὅ. ἀνήρ Achilles, 44 418 δεινόν 
πὲρ ἐόντα aprum, B g δεινὰ πέλωρα draco, 
406 δεινός v' εἰς ὦπα ἰδέσϑαι | leo, h. 7, 
45 λέων - | &., x 168 δεινοῖο πελώρου | cervi, 
h. Ap. 228 πέλωρ μέγα τε δεινόν τε | Apollo 
ín delphinum mutatus, x 401 δεινὸν δὲ γένος 
βασιλήιόν ἐστι | χτείνειν ubi cum attractione 
ad γένος referri videtur, μ 119 ἀϑάνατον xa- 
xór - | δεινόν τ' ἀργαλέον τε Scylla, h. Ap. P. 
(128] 174 δεινόν τ' ἀργαλέον τὲ Τυφάονα. --- 
9) de inanimatis u 260 480 w 827 δεινήν τε 
Αάρυβδιν |, y 822 μέγα vt δεινόν τε mare, 
ε B2 xarà δεινοὺς κόλπους ἁλὸς, Φ 26 ποτα- 
μοῖο χατὰ δεινοῖο sch. A μεγάλου καὶ ϑαυ- 
αστοῦ, Eust. cum Veneto δινοῖο sch. V δινὰς 
ἔχοντος καὶ ἤδη ἀκροκχελαινιόωντος sed cf. 
offm. d» et X p. 220, à [157] δεινὰ ῥέεϑρα | 
v. sch. H, Z 182 δεινὸν ἀποπνείουσα πυρὸς 
μένος, 0 185 δεινή - φλόξ, ε 817 δεινή - ἐλ- 
ϑοῖσα ϑύελλα, Ο 626 ἀνέμοιο δὲ δεινὸς ἀήτη 
v. Ariston., μ' 94 δεινοῖο: βερεϑθον 1, ε 17$ 
μέγα λαῖτμα ϑαλάσσης ! ὅ. τ᾽ ἀργαλέον τε, 
ὁ 867 μέγα κῦμα - | ὅ. τ᾽ ἀ. ve, Ψ 688 δεινός - 
χρόμαδος γενύων, Α 49 δεινή - χλαγγή, Ν 621 
δεινῆς - &vtc|, Π 104 δεινήν - καναχήν v. sch. 
BL, S 415 δεινὴ ϑεείου - ὀδμή |, 9 199 δει- 
βροντήν, E 789 0 809 αἰγίδα -| ὅ., X 184 
λιάδα μελίην - | &., H 245 266 Αἴαντος d. 
σάχος, Y 259 ἐν δεινῷ σάκει Did. τὸ δινῷ δὲ 
ἔξω τοῦ ε ἀπὸ τοῦ δινεῖσϑαι provocans ad 
N 407, Z 885 ὅ. ἄορ, K 254 272 ὅπλοισιν ἐνὶ 
δεινηῖσιν͵ A 200- δεινώ - ὅσσε Minervae, 4ὲ 479 
χεῖρας ὅ. Achilli, 9 409 Enoc-| d., o 169 ἔπος - | 
L3 τ᾽ ἐῤγαλέον τε, y 145 τὸν ᾿Αϑηναίης δεινὸν 
χόλον, H 846 ἀγορή ---Ἴ ὅδ. τετρηχυῖα propter 
tumultum, falso Eust. 684, 41: pavida, N 100 
μέγα ϑαῦμα — | 4., B πῦρ ὅρχου - δεινοῦ, O 
38 ε186 h. Ap. D. 86] ὅς re μέγιστος | ὅρχος 
δεινότατός te πέλει - ϑεοῖσιν. — 8) adv. a) 
δεινήν P887 4 42 0 (481] Il 188. X 124 ὅ. δὲ 
λόφος χαϑύπερϑεν ἔνευεν | cf. Z 470, Γ' 842 
δεινὸν δεφκόμενοι cf. Ψ 815 quem locum recte 
vituperat Lebrs Rh. M. 17, 488, 4 37 Togya -l 
4. δερχομένη, 4 420 ὅ. δ' ἔβραχε χαλχός, Y 
δ6 4. ὑὲ βρόντησε πατήρ cf. Θ 188, 4 10 ἤυσε 
ϑέα μέγα τε 0. τε] ὄρϑι᾽, εἴ. X 401 II 566, 
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& 242 ἀμφὶ δὲ πέτρη | ὅ. ἐβεβούχειν, h. 27, 8 
ἐαχεῖ δ᾽ ἐπί - ὕλη | à. ὑπὸ χλαγγῆς ϑηρῶν, h. 
28, 10 μέγας δ᾽ ἐλελίζετ᾽ Ὄλυμπος} ὅ., T 17 
ἐν δέ e doae | ὅ. — ἐξεφάανϑεν, ε 804 μέγα 
κῦμα — | δ. ἐρευγόμενον, € 814 μέγα κῦμα - [ὅ. 
ἐπεσσύμενον, μ 85 ExvAAg - δ᾽ λελαχυῖα, u 295 
ὅ. ἀναρροίβδησε ϑαλάσσης - ὕδωρ', u 106 τρὶς 
δ᾽ ἀναροιβδεῖ! ὅ., À 608 ὦ 179 6. παπταίνων, X 
226 ἀχάματον πῦρ ὅ. - δαιόμενον, d 240 9. à 
ἀμφ᾽ ᾿Αχιλῆα χυχώμενον ἵστατο χῦμα, ubi 
minus bene pro adi, accipitur. — b) δεινά E 
439 II 706 Y 448 d. δ' ὁμοχλήσας, O 18 ὁ. δ᾽ 
ὑπόδρα ἰδών sed h. 7, 48 δεινὸν δ᾽ $. ἰδών. 
— v. 1, fuit X 815 δειναί pro χαλαΐί v. Did. — 
Herod. 2, 490, 15 ὁ δέους ἐμποιητικός, Apoll. 
Lex. 57, 22 ἀξιωματιχός, ἐντροπηματιχός cf. 
EM. 262, 28, E. Gud. 185, 28. 605, 19, Or. 46, 
12, Suid., Hes., Lex. Seg. 234, 24, Eust. 504, 
18. 1579, 85 L. Meyer K. Ζιῆ. 7, 208 Doed. 
Gl. 177. --- δεῖος v. δέος. 

δειπνέω (δεῖπνον) ceno. T 804 δειπνῆσαι, 
1 819 ὁ 397 δειπνήσας non pransus, sed cena- 
tus, o 79 δειπνήσαντας, o 859 δεδειπνήχει Ari- 
Starchus δεδειπνήχειν v. Did, La Roche HT 
194 (Aristarchus vs. damnavit v. Ariston. .Y 829), 
ει 166 ἵνα δειπνήσειαν ἑταῖροι |, & 95 ξ 111 
δείπνησε καὶ ἤραρε ϑυμὸν ἐδωδῇ, o 006 ἐδείπ- 
vtt Bekk. Kays. ἐδείπνεε, ὃ 685 ὕστατα xal 
πύματα νῦν ἐνθάδε δειπνήσειαν |, v 119 viv 
ὕστατα δειπνήσειαν |, h. Ap. P. 819 δειπνῆσαι - 
παρὰ νηΐ ubi sensu latiore dictum est cf. v. 333 
δόρπον ἔπειτ᾽ εἵλοντο. --- v. 1. fuit δειπνῆσαι 
ἡ 215 pro δορπῆσαι v. Did. 

δείπνηστος (δεῖπνον Curt. Et. 575 n.) tem- 
pus cenae. o 170 ὅτε δὴ ὅ. ἔην sch. BHQ ὀξυ- 
tóvoc μὲν τὸ δεῖπνον, βαρυτόνως δὲ ὃ καιρὸς 
τοῦ δείπνου cf. sch. V. E. M. 262, 45 διὰ τοῦ 
ε γράφεται, Suid. et Zonar. 475 habent δεί- 
πνητος εἴ. Éust. 1814, 86, Hes. s. v. δειπνηστύν. 

δειπνέξω (δεῖπνον) cenam praebeo. ὁ 535 
χατέπεφνον | δειπνίσσας v. sch. B, ἃ 411 ἔχτα - 
oixov δὲ χαλέσσας | δειπνίσσας sch. B δεῖπνον 
δούς. cf. Suid. Lex. Seg. 133, 29, Eust. 1508, 1. 

ÓsUxvov (ex δέπινον, rad. óez, daz, lat. daps 
cf. skr. dàpajàmi Curt Et. 218 Benf. 2, 271 
Christ Lautl. 44, Legerlotz K. Ztft. 8, 397) 
prima lautior qua in die fruimur cena. Ariston. 
S2 194 τρὶς τροφὰς ἐλάμβανον οἱ ἥρωες cf. 
Sch. EHMTV β 20. K bT8 δείπνῳ ἐφιζανέτην 
Ariston. ἡ d. ὅτι ἐπὶ πάντων τοῦτο νοητέον, 
xal ὅτι ἠριστοποιοῦντο. ἡ χὰ πρωϊνὴ ἐπέστη. 
ὦ 894 i!^ ἐπὶ δεῖπνον, 560 γυναῖχες | ὁ. 
ἐρίϑοισιν λεύχ᾽ ἄλφιτα πολλὰ πάλυνον | Ατί- 
ston. ἡ ὃ. ὅ. δ. τὸ ὑφ᾽ ἡμῶν ἄριστον, Α Ni 
ἦμος δὲ ὀρυτόμος περ ἀνὴρ ὁπλίσσατο ὁ.} 
Ariston, ὅτε Ζηνόδ. yo. δόρπον" οὐ λέγει δὲ 
δεῖπνον τὴν ἑσπερινὴν νῦν, ἀλλὰ δεῖπνον χα- 
Aet ὃ ἡμεῖς ἄριστον, καϑ᾿ ἣν ὥραν καὶ ὁ 
ὀρντόμος ἀριστοποιξῖται εἴ. sch. BL ct V 
Schoemann ΟΡ. 8, 28 Lehrs Ar. 128, ε 811 otv 
óío μάρψας ὁπλίσσατο ὅ. | cf. x 116 ubi v. 
1, δόρπον v. sch. H., τ 419 d. ἐφοπλίσσαι, ὦ 
960 ὡς ἂν ὁ. ἐφοπλίσσωσι τάχιστα |, o 214 
v 175 αἶγας ἄγων - | ὅ. μνηστήρεσσιν, ὦ 215 
ὅ. δ᾽ αἷψα συῶν ἱερεύίσατε ὅς τις ἄριστος, 
B 899 ὁ. ἕλοντο οἴ. Θ 53 (v. sch. V) & 97 1 56 
* 57, o 176 ἐν ὥρῃ ó. ἑλέσϑαι |, B 881 ip- 
xe09- πὶ 6. ubi exercitus mane exit ad puguam 
v. Sch. ABL, D, V, cf. T 275, T 171 3^ 155 ὁ. 
ἄνωχϑι | ὅπλεσϑαι, T 816 uol - ἐνὶ χλισίῳῃ λα- 
ρὸν παρὰ ὁ. ἔϑηχεν |, T 916 οἴχονται μετὰ 
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xóvovr cf. Apoll. Lex. 57, 21 ótaAóyov ἀξιοῦ- 
σϑαι, E. M. 260, 45, les., Eust. 746, 29. 
δείκνυμε (rad. δικ, skr. dic, lat. dico, goth. 
teiha Curt. 129 609 Pott EF. 1) 266 cf. Ebel 
K. Ztft. 5, 188 Grassmann ib. 11, 16, Sonne ib. 
185, 4. Pr. pte. δειχνύς IN 244, fut. δείξω, δεί- 
ξουσι h. Ven. (275). aor. ἔδειξεν, ἔδειξαν h. 81, 
19, δεῖξε(»), opt. δείξειας T 332, δείξειε C [144], 
ipr. δεῖξον t 178 h. Ven. 184, if. δεῖξαι. Med. 
praes. ptc. δεικνύμενος 1 196 Ψ 701 ó 59 h. 
AP D. 11, aor. δείξατο h. Merc. 867, pf. δει- 
δέχαται (ali ad δέχομαι referre malunt) y 72, 
habet signif. praes., plp. δείδεχτο I 224, δειδέ- 
χατο 4 4 I 671 X 480) 1) monstro, ostendo. a) 
C. acc. et dat. I' 452 δεῖξαι ᾿Αλέξανδρον - Me- 
νελάῳ |. K 476 τὸν - προπάροιϑεν ἰδὼν Διο- 
μήδεϊ δεῖξεν |, N 244 δεικνὺς σῆμα Pm 
ἢ" 339, ὡς ἂν - ol δείξειας ἕχαστα!, ζ 178 ἄστυ 
δέ μοι δεῖξον cf. 194, ἡ 29 τοὶ - δόμον - δείξω, 
x 808 μοὶ φύσιν αὐτοῦ ἔδειξεν |, v 844 τοὶ 
δείξω Ἰϑάκης ἕδος, 5 823 τ 298 μοὶ χτήματ᾽ 
ἔδειξεν, h. Ven. 184 μ᾽ — | πατρὶ τε σῷ δεῖ- 
ἔον Cer. 474 βασιλεῦσιν | δεῖξε - donguoatvgy 
9" ἱερῶν v, Baum, bh. 31, 19 ὧν ἔργα ϑεοὶ 
ϑνητοῖσιν ἔδειξαν. — b) c. acc. solo E 870 
δεῖξεν δ᾽ ἄμβροτον αἷμα καταρρέον ἐξ ὠτει- 
λῆς, 5 [144] εἰ δείξειε πόλιν, μ᾿ 95 δείξω ódóv, 
φ.217 σῆμα ἀριφραδὲς ἄλλο τι δείξω], o 147 
εὖθ᾽ ἡ φᾶρος ἔδειξεν Eust. 1956, 88 εἰς φῶς 
ἤγαγεν, h. Ap. P. 846 δεῖξε δ' ἄγων ἄδυτον 
ζάϑεον χαί-νηόν |, h. Ven. [275] δείξουσί τε 
παῖδα, Merc. 878 δεῖξαι τὸν χῶρον, h: 19, 46 
δεῖξε δὲ χοῦρον bó». — c) c. dat. solo Z 170 
δεῖξαι - ᾧ πενθερῷ v. Am. app., H 184 δεῖξ᾽ 
ἐνδέξια πᾶσιν y 14 ὃ γ᾽ ἥμιν í δεῖξε sc. τέ- 
ρας. --- d) sententia inde pendente ε 241 δεῖξ' ὅϑι 
δένδρεα μακρὰ πεφύχει. --- e) abs, h. Ven. 198 
ἐπειδὴ δεῖξε xal ἔφρασεν ubi obj. facile sup- 
pletur. — 2) med. 8) eodem sensu quo act. P 
701 ϑῆχεν ἄεϑλα | δειχνύμενος Δαναοῖσι cf. 
Sch. B, h. Merc. 867 δείξατο δ' εἰς Κρονίωνα 
cf. Baum. — Ὁ) excipio, consaluto 7 196 τὼ 
xal δεικνύμενος προσέφη -᾿Αχιλλεύς | sch. B 
δεξιούμενος, φιλοφρονούμενος λόγοις, Sch. L 
ἐν ἄλλοις δέ (Ψ 701) ἀντὶ τοῦ δειχνύς, οἵ. ὃ 
95 τὼ καὶ d. x. — Μενέλαος sch.| ΒΕ φιλο- 
φθονούμενος Apoll. Lex, 57, 20 δεξιούμενος, 

. Ap. D. 10 τῷ - νέχταρ ἔδωχε πατὴρ δέπαϊ 
χρυσείῳ | δεικνύμενος φίλον υἱόν, I 224 πλη- 
σάμενος δ' οἴνοιο δέπας δείδεκτ' ᾿Αχιλῆα Ari- 
ston. ἡ ὅ. πρὸς τὸ ἔϑος ὅτι πλήρη χαὶ ov 
κενὰ προὔπινον ὀρέγοντες τὰ ποτήρια. δεῖ 
δὲ νοῆσαι ὅτι χατὰ τὸ σιωπώμενον ἐδέξατο 
ὁ "Ἀχιλλεύς cf. Apoll. Lex. 57, 7, 4 4 τοὶ δὲ 
χρυσέοις δεπάεσσιν | δειδέχατ' ἀλλήλους, v. 
sch. BL, I 671 τούς - χρυσέοισι κυπέλλοις — 
δειδέχατ᾽ ἄλλοϑεν ἄλλος ἀνασταδόν, ἡ 72 οἵ 
ulv ῥὰ ϑεὸν ὥς εἰσορόωντες | δειδέχαται μύ- 
ϑοισιν sch. P ἐκδέχονται ἐπαίνοις, X 495 οἵ 
σε ϑεὸν ὥς | δειδέχατ᾽. cf. Athen. 18 F E. M. 
252, 10. 46, Eust. 782, 55. 1568, 31 Doed. Gl. 
2094 H Weber EF. 26. (év-, ἀριδείχετος, δει- 
xaváouat, δειδίσχομαι). 

(δεέλαταὶὴ Callistratus 252 scripsit pro εἴ- 
dara v. Did. cf. δέλεαρ esca E. M. 264, 48 sed 
v. Nitzsch. 

δείλετο (δείλη) ad tempus vespertinum ver- 
gebat. Aristarchus ἡ 289 pro volg. δύσετο sch. 
MP δύσετο- ἐς δύσιν éxAivevo. ᾿Αρίσταρχος 
δείλετο, ὅ ἔστιν εἰς δείλην ἐχλίνετο. πρὸ δυ- 
σμῶν γάρ, φησὶ, συνέτυχε τῇ Ναυσιχάᾳ ὁ Οδυσ- 
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σεύς cf. sch, E, Eust. 1580, 17. cum Aristarcho 
faciunt Buttm. Lex. 2, 172 Legerlotz K. Ztft 
7, 802, Schmidt JJb. 78, 88, pro coniectura ha- 
bent ὀείλετο La Roche Ztft f. óstr. G. 1859, 
220 Hartel. ib. 1865, 889. 

δεέίλη (v. δείελος) vesper. Φ 111 ἔσσεται ἢ 
ἠὼς ἢ δείλη ἢ μέσον ἦμαρ | ὁππότε... (ultima 
in thesi producta ante vocalem Hoffm. Qu. Η. 
1, 78) v. 1. δείλης Did. χωρὶς τοῦ c dt λὴ cf. 
Nican,, Ariston, δείλην ὅτε ἐνδεῖ ἡ τοῦ ἡλίου 
ἕλη τουτέστιν ἢ αὐγή Herod. T 26 τὸ δείλη 
βαρυνόμενον ἔχει ἔννοιαν συνϑέσεως" ἐτυμο- 

ογεῖται͵ γὰρ παρὰ ro ἐνδεῖν τῇ ἕλῃ δε i 
Sch. B ἡ μετὰ τὴν ἕχτην, ἡ καὶ δείλη ὀψία 
καλεῖται cf. V, sch. B 167, E. M. 261, 20. 392, 
50. E. Gud. 185, 52. 186, 17, Or. 46, ἰδ, Buid., 
Hes., Eust. 881, 6. 1169, 85, Lob. Prol. 9. 106. 
El 1, 98. 414. 518 Duentz. K. Ztft. 16, 803 
Buttm. Lex. 2, 162. 

δειλός (δι Curt. Et. 221. producit brevem 
syllabam E 574, non producit Ν᾽ 278 Hoffm. S 

. 1, 142 Duentz. JJb. 95, 878 L. Meyer 
Ztft. 7, 208). 1) ignavus IV 278 ἔνϑ᾽ ὅ τε ὅ. 
ἀνήρ, ὅς τ' ἄλχιμος ἐξεφαάνϑη cf. 979 sq. v. 
sch. BL. — 2) miser, malus, improbus Α 299 
ἦ ydo x&v à. τε xal οὐτιδανὸς χαλεοίμην | ubi 
nonnulli ignarum interpretantur v. sch. iL, $9 
851 deal τοι δειλῶν ye xal ἐγγύαι ἐγγνάα- 
g9« ubi δειλῶν rectius ad Martem refertur 
(Nitzsch, Doederl., Kays.) quam ad Volcanum cf. 
sch. EPQV, X 481 ἐγὼ δειλὴ τί νυ felouat, 
ξ 248 ἐμοὶ δειλῷ, v 116 ἐμοὶ δειλῇ, T 287 
μοὶ δειλῷ, Ρ 88 σφὶν δειλοῖσι yóov κατάπαυμα 
γενοίμην | Ariston. 7j ὅ. 0. δειλοῖσιν εἶπεν ἀντὲ 
τοῦ δειλαίοις, E 574 τώ - δειλώ, ε 299 ὦ uoc 
ἐγὼ δειλός, Σ 64 ὦ μοι ἐγὼ δειλή, 4 441 452 

887 P 201 Q 618 A 618 c 889 à dell. He- 
rod. 4 441 ἀναγχαίως ἐκ πλήρους γράφειν 
τὴν λέξιν ἃ δειλέ, δεῖ͵ ἕνα xal ἡ στιγμὴ καὶ 
ὁ τόνος ἀναλόγως καὶ Ἑλληνικῶς ἔχῃ. οὕτως 
δὲ καὶ ᾿Αρίσταρχος ἔγραφεν éx πλήρους, ὡς 
Δίδυμος μαρτυρεῖ cf. id. P 201 Lehre Qu. ep. 
49 Lob. El. 2. 814. 332. 994, & 961 Msg ἃ 
δειλὲ ξείνων, P 448 ἃ δειλώ (equi Achilli) cf. 
φ 86 x 481 v 861 ἃ δειλοί, - Α 816 ἃ δειλοὶ 
Δαναῶν ἡγήτορες ... v. BL et Ψ 228 ὃς 
τε ϑανὼν δειλοὺς ἀχάχησε τοχῆας c. prolepsi, 
4 66 τῶν ὁ. ἑτάρων, βροτῶν - | δειλῶν, 
X 81 76 Q2 626 ἃ 19 μι 841 o 408 δειλοῖσι βρο- 
τοῖσιν | v. Ariston. X 81 ἀντὶ τοῦ δειλαίοις͵ 
Eust. 1246, 64. 1862, 2 Naegelsb. HTh. 875. 879, 
Duentz. H Beiw. 14, P 670 Ψ 66 105 221 Πα- 
tQoxàioc δειλοῖο | v. Ariston. 3^ 65. | v. 1. PJa- 
tonis et Plutarchi fuit pro volg. $2 528 χηρῶν 
ἔμπλειοι, ὁ μὲν ἐσθλῶν, αὐτὰρ ὁ δειλῶν. cf. 
Apoll. Lex, b6, 80, EM. 261, 28, E. Gud. 185, 
27, Or. 43, 12, Hes., Eust. 1599, 59. 1763, 41 
Lehrs Ar. 8, 117 Doed. Gl. 176, L. Meyer K. 
Ztit. 7, 208. 

δεῖμα (δι) terror. E 682 à. φέρων αναοῖσε 
h. Cer. 298 δείματι παλλόμεναι, E. M. 261, 44 
ὁ φύβος cf. E. Gud. 186, 25, Suid, Hes., Doed. 
Gl. 175 (δειμαίνω). 

δειμαίνω (δεῖμα) timeo h. Ap. P. 226 δει- 
μαίνοντες | — h. Merc. 407 δειμαίνω  xató- 
7.086 τὸ σὸν κράτος codd. 9avualvo emend. 
Stephanus. cf. Suid., Hes. 

Δεῖμος (δι. producit syllabam 44 87 O 119 
Hoffm. Qu. 1, 142) Terror. 4 440 ὥρσε δὲ τοὺς 
μὲν Ἄρης — | Aetuóc, v' ἠδὲ Φόβος Ariston. 
ἡ 6. 8. Δεῖμος καὶ Φόβος Ἄρεος υἱοί, πλανη- 
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θεὶς δ᾽ Avtipegoc ἵππων Ἄρεος ὀνόματα ἀπο- 
δέδωχεν xtA, οἵ, id, N 299, sch. D, V, BL ad 
L, 4 37 περὶ δὲ Δεῖμός τε Φόβος ve | in cli- 
peo Agamemnonis, Ὁ 119 ἵππους κχέλετο Δεῖ- 
ἐὸν τε Φόβον τε] ζευγνύμεν v. Ariston cf. 
M. 261, 40. 704, 84, E. Gud. 186. 21, Bekk. 
&n. 714, 22, Suid., Hes., Eust. 1008, 46 Lob. 
Rhem. 282 Prol. 162 n. 18, Lehrs Ar. 179. 
δεινός (δι. producit syllabam 7" 172 K 254 
272 .1 10 Φ 25 γ 322 ε 52 h. Ap. P. 228, non 
producit Θ 188 ὁ 626 v. Hoffm. Qu. 1, 111. 142, 
O. Meyer Qu. H. 132, Leskien Dig. 42, La 
Roche HU. 48) terribilis. 1) de animantibus 
Il 189 Φοῖβος — | δεινός, 4 δι4 à. ϑεός idem, 
P 211 "4e «J $., μι 822 δεινοῦ - ϑεοῦ Solis, E 
839 (dóre.] εἰνήν - ϑεόν Minervam cf. Z 380 
385 η 41 h. 11, 2, y 246 [255] μ 449 δεινὴ ϑεός 
Calypso, x 186 à 8 μ 150 d. ϑεός Circe, Σ 394 
δεινή τε xal αἰδοίη ϑεός Thetis, E 741 Γορ- 
γείη χεφαλὴ δεινοῖο πελώρου | δεινή ve σμερδνή 


τε €f, 684, — 9. 22 ὥς x&v Φαιήχεσσι φίλος 
πάντεσσι γένοιτο | δεινός τ᾽ αἰδοῖός τε Ulixes, 


, 


ξ 234 ὁ. τ' αἰδοῖός τε μετὰ Κρήτεσσι τετύ- 
yug» |, Γ' 172, αἰδοῖός τέ uoi ἐσσι, φίλε Exvo£, 
ὅ. τε [ Priamus v. Naegelsb. et sch. BL “ 654 
οἷος éxstvoc | d. ἀνήρ Achilles, Δ 418 δεινόν 
meo ἐόντα aprum, B 321 δεινὰ πέλωρα draco, 
y 405 δεινός τ᾽ εἰς ona ἐδέσϑαι | leo, h. 7, 
45 λέων - | d., x 168 δεινοῖο πελώρου | cervi, 
h. Ap. 223 πέλωρ μέγα τε δεινόν τε | Apollo 
ín delphinum mutatus, z 401 δεινὸν δὲ γένος 
βασιλήιόν dati | χτείνειν ubi cum attractione 
ad γένος referri videtur, μ 119 ἀϑάνατον xa- 
χόν - | δεινόν v? ἀργαλέον τε Scylla, h. Ap. P. 
[128] 174 δεινόν τ' ἀργαλέον τὲ Togdove, — 
Ἢ de inamimatis u 260 480 w 827 δεινήν τε 
Xdgvgdi» |, y 892 μέγα τε δεινόν τε mare, 
ε $2 κατὰ δεινοὺς κόλπους ἁλὸς, d 25 ποτα- 
μοῖο κατὰ δεινοῖο sch. A μεγάλου καὶ ϑαν- 
αστοῦ, Eust. cum Veneto δινοῖο sch. V δινὰς 
ovrog xal ἤδη ἀχροχελαινιόωντος sed εἴ, 
Hoffm. Φ et X p. 220, 2 (157) δεινὰ ῥέεϑρα | 
v. sch. H, Z 182 δεινὸν ἀποπνείουσα πυρὸς 
μένος, 0 185 δεινή - φλόξ, ε 817 δεινή - ἐλ- 
ϑοῖσα ϑύελλα, O 626 ἀνέμοιο δὲ δεινὸς ἀήτη 
v. Ariston., μ 94 δεινοῖο βερέϑρου |, ε 175 
μίγα λαῖτμα ϑαλάσσης ! ὅ. τ᾽ ἀργαλέον τε, 
t 857 μέγα κῦμα - | ὅ. τ᾽ à. τε, Ψ 688 δεινός - 
χοόμαδος γενύων, A 49 δεινή - κλαγγή, Ν 621 
δεινῆς - ἀυτῆς], Π 104 δεινήν - καναχήν v. sch. 
BL, Ξ 416 δεινὴ ϑεείου - ὀδμή |, ᾧ 199 δει- 
ri^ ovtzv, B 789 0 809 αἰγίδα -|d., X 184 
li dida μελίην - | δ., H 245 266 Αἴαντος 4. 
oc, Y 259 ἐν δεινῷ adxet Did. τὸ δινῷ δὲ 
ἥξω τοῦ ε ἀπὸ τοῦ δινεῖσϑαι provocans ad 
N 407, X 88 d. ἄορ, K 254 272 ὅπλοισιν ἐνὶ 
δεενοῖσιν, Α 00. δεινώ - ὄσσε Minervae, 4) 479 
χεῖρας 4. Achilli, 9 409 Éxoc-| δ., 9 169 ἔπος -] 
4. τ' ἀργαλέον τε, y 145 τὸν ᾿Αϑηναίης δεινὸν 
χόλον, ^ 340 ἀγορή — | δ. τετρηχυῖα propter 
tumoltum, falso Eust. 684, 41: pavida, Ν 100 
μέγα ϑαῦμα — | d., B 755 ὅρκου - δεινοῦ, O 
34 2 186 bh. Ap. D. 88] ὅς τε μέγιστος | ὅρχος 
Δεινόεατὸς τε πέλει - ϑεοῖσιν. — 8) adv. a) 
δεινὸν Γ' 887. (1 42 0 [481] Π188 X 124 d. δὲ 
λόφος καθύπερϑεν ἕνευεν | cf. Ζ 470, Γ' 842 
Δεινὸν δερχύμενοι cf. I 816 quem locum recte 
vituperat Lchrs Rh. M. 17, 483, 4 87 Γοργώ - | 
4. δερχομένη, 4 420 4. δ᾽ ἔβραχε zalxóc, Y 
6 4. dà βρόντησε "epe cf. 8 188, Δ 10 vor 
Mía μέγα τε ὅ. τε] ὄρϑι", οἵ, X 401 II 066, 
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μι 342 ἀμφὶ δὲ πέτρη | ὃ. ἐβεβρύχειν, h. 27, 8 
ἐαχεῖ δ᾽ ἐπί - ὕλη | ὃ, ὑπὸ χλαγγῆς ϑηρῶν, h. 
28, 10 μέγας δ᾽ ἐλελίζετ᾽ Ὄλυμπος] d., T 17 
ἐν δέ P doae | ὅ. — ἐξεφάανϑεν, ε 804 μέγα 
κῦμα — | δ. ἐρευγόμενον, ε 814 μέγα κῦμα - 1 ὅ. 
ἐπεσσύμενον, μ 85 Σχύλλη - 0, λελαχυῖα, i 285 
ὅ. ἀναρροίβδησε ϑαλάσσης - ὕδωρ᾽', μ 106 τρὶς 
δ᾽ ἀναροιβδεῖ) ὅ., À 608 ὦ 179 6. παπταίνων, X 
226 ἀχάματον πῦρ ὅ. - δαιόμενον, Φ 240 ὅ. δ᾽ 
ἀμφ᾽ ᾿Αχιλῆα χυχώμενον ἵστατο χῦμα, ubi 
minus bene y? adi. accipitur. — Β) δεινά E 
439 II 706 Y 448 6. à' ὁμοχλήσας, O 18 6. δ' 
ὑπόδρα ἰδών sed h. 7, 48 δεινὸν δ' $. ἰδών. 
— v. 1. fuit .Y 815 δειναί pro xaAai v. Did. — 
Herod. 2, 490, 15 ὁ δέους ἐμποιητικός, Apoll. 
Lex. 57, 22 ἀξιωματιχός, ἐντροπηματιχός cf. 
EM. 962, 28, E. Gud. 185, 28. 605, 19, Or. 46, 
12, Suid., Hes., Lex. Seg. 234, 24, Eust. 504, 
18. 1579, 85 L. Meyer K. Ztft. 7, 208 Doed. 
Gl. 177. — δεῖος v. δέος. 
δειπνέω (δεῖπνον) ceno. T 804 δειπνῆσαι, 
1 812 o 397 δειπνήσας non pransus, sed cena- 
tus, o 79 δειπνήσαντας, o 859 δεδειπνήχει Ari- 
Starchus δεδειπνήχειν v. Did., La. Roche HT 
194 (Aristarchus vs. damnavit v. Ariston. .Y 329), 
ε 165 ἵνα δειπνήσειαν ἑταῖροι |, & 95 ξ 111 
δείπνησε xal ἤραρε ϑυμὸν ἐδωδῇ, o 506 ἐδείπ- 
vt Bekk. Kays. ἐδείπνεε, ὅ 685 ὕστατα καὶ 
πύματα νῦν ἐνθάδε δειπνήσειαν |, v 119 νῦν 
ὕστατα δειπνήσειαν " h. Ap. P. 819 δειπνῆσαι - 
παρὰ νηΐ ubi sensu latiore dictum est cf. v. 333 
δόρπον ἔπειτ᾽ εἵλοντο. — v. 1. fuit δειπνῆσαι 
1 215 pro δορπῆσαι v. Did. 
δείπνηστος (ósinvov Curt. Et. 575 n.) tem- 
pus cenae, o 170 ὅτε δὴ d. ἔην sch. BHQ ὀξυ- 
tóvoc μὲν τὸ δεῖπνον, βαρυτόνως δὲ ὁ καιρὸς 
τοῦ δείπνου cf. sch. V. E. M. 262, 45 διὰ τοῦ 
t γράφεται, Suid. et Zonar. 475 habent δεί- 
πνητος cf. Éust. 1814, 86, Hes. s. v. δειπνηστύν. 
texvíGo (δεῖπνον) cenam praebeo. ὁ 635 
χατέπεφνον | δειπνίσσας v. sch. B, ἃ 411 ἔχτα - 
oixov δὲ χαλέσσας | δειπνίσσας sch. B δεῖπνον 
δούς. cf. Suid. Lex. Seg. 133, 29, Eust. 1508, 1. 
δεῖπνον (ex ὀέπινον, rad. ósz, daz, lat. daps 
cf. skr. dápajámi Curt Et. 218 Benf. 2, 271 
Christ Lautl. 44, Legerlotz K. Ztft. 8, 9397) 
prima lautior qua in die fruimur cena, Ariston. 
Δ 194 τρὶς τροφὰς ἐλάμβανον oi ἥρωες cf. 
sch. EHMTV 220. K 578 δείπνῳ ἐφιζανέτην 
Ariston. ἡ d. ὅτι ἐπὶ πάντων τοῦτο νοητέον, 
xal ὅτι ἠριστοποιοῦντο. ng πρωϊνὴ ἐπέστη. 
ὦ 894 ij ἐπὶ δεῖπνον, 500 γυναῖκες | ὁ. 
ἐρίϑοισιν λεύχ᾽ ἄλφιτα πολλὰ πάλυνον | Ari- 
Ston. ἡ ὃ. ὅ. d. τὸ ὑφ᾽ ἡμῶν ἄριστον, A S6 
quoc δὲ δρυτόμος περ ἀνὴρ ὁπλίσσατο ὁ.] 
Ariston, ὅτε Zyvoó. yo. δόρπον" οὐ λέγει dE 
δεῖπνον τὴν ἑσπερινὴν viv, ἀλλὰ δεῖπνον χα- 
λεῖ ὃ ἡμεῖς ἄριστον x«À)' ἣν ὥραν xal ὁ 
δρυτόμος ἀριστοποιξῖται εἴ. sch. BL et V 
Schoemann ΟΡ. 8, 23 Lehra Ar. 128, « 311 otv 
δύω μάρψας ὁπλίσσατο ὅ. | cf. x 116 ubi v. 
1, δόρπον v. sch. H., τ 419 d. ἐφοπλίσσαι, ὦ 
960 ὡς ἂν ὁ. ἐφοπλίσσωσι τάχιστα |, o 211 
v 175 αἶγας ἄγων - | ὅ. μνηστήρεσσιν, ὦ 215 
ὅ. δ᾽ αἷψα συῶν ἱερεύσατε ὅς τις ἄριστος, 
B 899 à. ἕλοντο cf. Ó 08 (v. sch. V) ζ 97 « v6 
x 57, ο 176 ἐν ὥρῃ ὃ. ἐλέσϑαι |, B 381 ἔρ- 
χεσϑ' Pn 6. ubi exercitus mane exit ad pugnam 
v. sch. ABL, D, V, cf. T 275, T 171 Δ' lbs ὁ. 
ἄνωχϑε | ὅπλεσϑαι, T 810 μοὶ - ἐνὶ χλισίῃ λα: 
ρὸν παρὰ d. ἔϑηχεν |, T 816 οἴχονται μετὰ 
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6., ὃ [624] ὦ 419 περὶ d. ἐνὶ ucydpoiai πέ- 
vorto , x 155 ὅ. ἑταίροισιν δόμεναι, o 816 εἴ 
μοι ὅ, δοῖεν, B 388 εὖ δέ τις ἵπποισιν ὃ. δότω, 
o 77 (ubi Telemachus mane: iter capessit) 94 
6. - τετυχεῖν͵ v 890 ὅ. - τετύχοντο | ἡδύ τε xal 
μενοεικές, ὦ 986 δείπνῳ ἐπεχεί, εον, 0 500 ὁ. 
τ᾽ ἐντύνοντο, h. Cer. 128 ὅ. δ᾽ ἡρτύνοντο, ubi 
sensu latiore dictum est cum sequatur ἀλλ 
ἐμοὶ οὐ δόρποιο κτλ. v. Baum., τ 821 ὥς χ᾽ 
ἔνδον - δείπνοιο μέδηται]), α 124 δείπνου πασ- 
σάμενος v. sch. V, ὃ 61.6. πασσαμένω sch. 
HMQ roig ὁδοιπορήσασι δείπνου δηλονότι γε- 
νομένου" αὐτὸς γὰρ ἑξῆς φησι 'δόρπου᾽ (218) 
καὶ "μεταδόρπιος᾽ (194) cf. Rumpf l'auox. Me- 
nel, 17 Lehrs l. c., « 184 μὴ ξεῖνος - δείπνῳ 
ἀδήσειεν. — v. 1. fuit. Zenod. δεῖπνον 4 780 
pro δόρπον v. Ariston. cf. Choerob. 198, 80, 
E. M. 262, 85, E. Gud. 186, 85. 38. Or. 44, 15, 
Suid., Hes, Poll. 6, 101, Eust, 888, 1. 1432, 8. 
1791, 40 Doed. Gl. 2469 Lehrs Ar. 127. (δειπνέω, 
δειπγίζω, δειπνηστός). 

δειράς (δειρη) iugum montis. h. Ap. P. 103 
πρὸς δειράδα 9elov ' Suid. oi τραχώδεις τόποι 
τῶν ἀρῶν, Hes. ἐξοχάς, χορυφάς. (πολυδειράς) 

δειρή (lat. dorsum Curt. Et. 221, Stud. 1, 1, 
256, Pauli Koerperth. 12 Fick W. 86) 1) collum 
4 26 δράχοντες ὀρωρέχατο προτὶ δειρήν |, 
Ξ 112 στῆϑος - ὑπὲρ ἄντυγος, ἄγχοϑε δειρῆς |, 
M 204 χατὰ στῆϑος παρὰ δειρήνΊ, w 208 ἀμ- 


φὶ δὲ χεῖρας ] δειρ βάλλ᾽ Ὀδυσῆι, v 240 δει- 
οῆς δ' οὔ mo πάμπαν ἀφίετο πήχεε, y 472 
ἀμφὶ δὲ πάσαις | δειρῇσι βρόχοι ἦσαν, Γ΄ 896 


ϑεᾶς περιχαλλέα ὅ. |, h. Ven. 181 6. τε xal 
ónpate κάλ᾽ ᾿Αφροδίτης, I' 371 ἄγχε S6 tuv - 
idc ἁπαλὴν ὑπὸ 8. , T 286 στηϑεά τ᾽ ἠδ᾽ 
ἁπαλὴν ὅ. καὶ καλὰ πρόσωπα, h. Ven. 88 ὅρ- 
μοι δ᾽ ἀμφ᾽ ἁπαλῷ ὅ. - ἦσαν |, h. 6, 10 d. δ᾽ 
ἀμφ᾽ ἁπαλῇ, Ν 202 χεφαλὴν δ᾽ ἁπαλῆς ἀπὸ 
ὅ. Taoweis. Σ 171 χεφαλήν - ταμόνϑ᾽ à. ἀπὸ 
é.| idem vs. a Zenodoto insertus est post 154 
v. Ariston. Duentz. Zenod. 155. — μ 90 ἕξ δέ 
τέ οἱ δειραὶ περιμήχκεες Scyllae, B. 158 óov- 
ψαμένω δ᾽ ὀνύχεσσι - δειρς aquilae. — 2) gula 
h. Merc. 133 περᾶν ἱερῆς xarà δειρῆς. — 
Apoll Lex. 56, 82 ὁ τράχηλος. χέχληται δὲ 
ἀπὸ τῶν τετραπόδων, διὰ τὸ ἀπὸ τούτων τῶν 
μερῶν ἄρχεσθαι δείρεσθϑαι, E. Gud. 186, 58, 
187, 8 à. τὸ ἔμπροσϑεν τοῦ τραχήλου, xa9' ὅ 
ἐστιν ὁ φάρυγξ, αὐχὴν δὲ τῇ ὄπισϑεν οἵ, 
Choerob. Orth. 194, 10. EM. 262, 53 Suid, Hes. 
Lob. Prol. 65. (δειράς, δειροτομέω). 

δειροτομέω (δειρή, téuvo) cervicem ab- 
scindo, decollo. Φ 89 ἄμφω δειροτομήσεις ! 
sch. D τὸν τράχηλον χόψεις V χαταχρηστι- 
χῶς, ἀναιρήσεις, Φ 556 ἀνάλκιδα δειροτομή- 
σει}], x 849 μή με λιλαΐεο δειροτομῆσαι ν. 
Sch. Q, h. Merc. 405 δύω βόε δειροτομῆσαι, 
Ψ 174 τῶν ἐνέβαλλε πυρὶ δύο δειροτομήσας | 
canes. cf, EM. 256, 57, Hes., Eust. 94, 4. (ἀπο-) 

Δεισήνορα (δείδω) Troianum Hector adhor- 
tatur P 217. 

δέκα (skr. zd. dacan, lat. decem, goth. tai- 
hun ahd. zehan, isl. deseti Curt. Et. 129) de- 
cem. B 372 ὅ. μοι συμφράδμονες, Β 489 οὐδ᾽ 
εἴ μοι ὅ. μὲν γλῶσσαι ὅ, δὲ στόματ᾽ εἷεν cf. 
sch. A, B 618 ὅ. δ᾽ ἀνδρὶ ἑκάστῳ) νῆες ἕποντο, 
4 347 καὶ εἰ 0. πύργοι ᾿Αχαιῶν | ὑμείων προ- 
πάροιϑε μαχοίατο, 112 264 ὃ 129 d. δὲ χρυ- 
σοῖο τάλαντα, T 247 Q 232 χρυσοῦ - d. πάντα 
τάλαντα], 4 24 ὅ. oluo: - χυάνοιο | c. hiatu 
illicito v. Hoffm. Qu. 1, 93 O. Meyer Qu. H. 


δειράς — δέμας 


127, .1 83 κύχλοι ὅ. χάλχεοι, Ψ 851 δ. μὲν 
πελέχεας d, δ᾽ ἡμιπέλεχχα |, 'P 882 πελέχεας 
ὅ. πάντας, ὦ 840 d. μηλέας, ε 160 ἐμοὶ 4E 
δέκ᾽ ἔξελον olg | (αἶγας), ε 278 ἡ 267 ἑπτὰ δὲ 
x«l d. — ἤματα, ὦ 69 ἑπτὰ δὲ xal ὅ. - νὺ- 
χτας τε xal ἦμαρ |. cf. Bekk. an. 710, 4. (δε- 
χἀπηχυςῦ óexác, δέχατο; et) 

δεχάκες (δέχα) decies, 1 379 εἴ μοι d. τε 
καὶ εἰχοσάκις τόσα δοίη |, X 849 εἴ xev ὅδ. 
τε xal εἰχοσινήριτ᾽ ἄποινα | στήσωσ᾽. 

δεκάπηχυς qui decem cubitorum est v. 1. 
fuit Z 319 ἔγχος A δεχάπηχυ pro ἔχ᾽ ivóe- 
κχάπηχν v. Herod. E. M. 599, 41, E. Gud. 403, 60. 

δεχάς (δέχα) decas. B 126 εἰ - ἡμεῖς δ᾽ εἰς 
δεχάδας διακοσμηϑεῖμεν v. sch. BL, Freyag, 
B 198 πολλαί xsv δεχάδες δειοίατο οἰνοχύοιο, 
x 946 μνηστήρων δ᾽ οὔτ᾽ ἂρ δεκὰς ἀτρεκὲς 
οὔτε óv' οἷαι]. Lex. Sog. 240, 11 αἱ τῶν 
δρῶν ἀνὰ δέχα συναγωγαί cf. E. M. 253, 50. 
E. Gud, 137, 27. 

δέχατος (δέχα Brugman Curt. St. 4, 72) de- 
cimus, ξ 325 v 294 ἐς ὅ. γενεήν. Z 175 Q2 786 
ὅτε δὴ ὁ. ἐφάνη - qoc , r. 192 τῷ δ' ἤδη ὁ. 
ἢ ἑνδεκάτη πέλεν dis , h. Cer. δ] ὅτε δὴ ὁ. 
ol ἐπήλυϑε - ἠώς, 1 574 ὅτε δὴ ὅδ. μοι ἐπ. 
νύξ, u 447. ἐννῆμαρ - ὅ. δέ - νυχτί cf. ἡ, [258] 

814, h. Merc. [11] τῷ δ᾽ ἤδη δ μεὶς οὐρανῷ 
στήριχτο, B 839 τοσσαῦτ᾽ ἔτεα - | τῷ ὅ. δέ 
v. Naegelsb., εἰ 107 (d8er. v. sch. BQ) εἰνάετες, 
δεχάτῳ δέ cf. E 241 εἰ, — vo 8. δέ, M 16 x 
18 ὁ. ἐνιαυτῷ |, Θ 404 418 οὐδέ xev ἐς δεχά- 
τους - ἐνιαυτοὺς | ἕλχε ἀπαλϑήσεσϑον ubi est 
pro ἐς δέχατον ἐνιαυτόν vel pro ἐς δέχα éxiav- 
τοὺς cf. Eust. — suppletur ἡμέρῃ A 54 $2665 
x 29 ἐννῆμαρ — | τῷ δεχάτῃ δ᾽ cf. $2 612, 1 88 
ἐννῆμαρ - αὐτὰρ ótxatg v. Naegelsb. 4 51 La. 
Roche HSt, 9. — v.l. fuit ἐν δεχάτῳ fer 
pro ἑνδεχάτῳ y 391 v. sch. E, Eust. 1478, 55. 
cf. E. M. 258, 47 E. Gud. 187, 87. p 

óexá-q1Aot decem milia. E 859 X 148 0c- 
σον τ᾽ ἐννεάχιλοι ἐπίαχον ἢ δεκάχιλοι | dvé- 
otc ἐν πολέμῳ v. |. dexd. εἰλοι sch. V "Aot- 
σταρχος ἐννέα (s. δέχα) χείλη ἔχοντες, ἐκ ué- 
ove σώματος (Ὁ) cf. Eust. 614, 44. 972, 60. 

les. δεκάχειλοι" δεχακχισχίλιοι. 

δέκτης (δέχομαι) mendicus, d 248 ἄλλῳ δ᾽ 
αὐτὸν φωτὶ χαταχρύπτων ἤισχεν | δέχτῳ, sch. 
HMQT ὁ χυχλιχὸς τὸ Aéxrg ὀνοματικῶς ἀχούεε 
(cf. Welcker ep. cycl. 51) ᾿ἀρέσταρχος δὲ δέχτῳ 
μὲν ἐπαίτῃ, . . . cf. sch. E, Apoll. Lex. 57, 16 
ἐπαίτῃ, παρὰ τὸ δέχεσϑαι, Hes., Eust. 1494, 55 
Lehrs Ar. 158 Naegelsb. HTh. 301 Friedlaend. 
Phil. 4, 581. 

Δελφίνιος Apollo a delphino vocatus h. Ap. 
495; cf. Paus. 119, 1. 

δέλφιος corrupta vox h. Ap. P. 818 v. Baum. 
δελφὶς (cf. δελφὺς skr. garbhas 'Bauchfisch" 

tud. 


Curt. Et. 436 2, 1, 60, cum skr. grabh 
componit, captorem, rapacem interpeetatns ueh- 
ler Or. u, Occ. 2, 2, 334 v. Benf. 2, 189) del- 


hinus. Φ 22 ὑπὸ δελφῖνος μεγακήτεος v. sch. 

V, μ 96 ἰχϑυάᾳ — | δελφῖνας, h. Ap. P 222 
δέμας δελφῖνι ἐοϊχώς |, 816 εἰδόμενος δελ- 
φῖνι Apollo, h. 7, 58 δελφῖνές τ᾽ ἐγένοντο nau- 
iae. οἷ, E. M. 255, 24 E. Gud. 80, 86, Suid., 


Eust. 1221, 31. s 
Δελφοί Delphi h. & M. Cf. Πυϑω. 
δέμας (δεμ. Curt. Et. 220 Pott E. F. 1! 261) 

statura, corpus. E 801 μικρός - ἔην Ó., y 868 9 14 

ys 8. ἀϑανάτοισιν ὁμοῖος, P328 d. Περίφαντι 

Οἱ 


κώς |, h. Ap. P. 222 ὁ. δελφῖνι ἐοιχώς |, 








δέμνιον — δεξιός 


h. Ven. 55 δ. ἀϑανάτοισιν à,|, Φ 286 ὅ. δ᾽ ἄν- 
ὄρεσσιν ἐΐχτην |, O 805 d. ἐιχυῖα ϑεῦσιν |, 
producta ultima, 9 194 ν 222 ἀνδρὶ d, &x., 
796 (εἴδωλον), d. δ᾽ ἤικτο γυναικί |, v 288 x 
167 v 81 ὅ. δ᾽ ἤικτο γυναικί, v 194 Éoixe ὅ. 
δασιλῆι ἄνακτις -- A 115 οὗ ἐϑέν ἐστι χε. 
φείων | οὐ d. οὐδὲ φυήν cf. sch. A, Naegelsb., 
tf. ε 212, ἡ 210 ἀϑανάτοισιν ἔοικα — | οὐ 9. 
οὐδὲ φυήν, cf. h. Ap. P. 287, —, 8 116 ὃς 
ἄριστος ἔην εἶδός τε 0. τε — | Φαιήχων, λ 469 
e 17 Δαναῶν, σ 251 τ 194 ἐμὴν ἀρετὴν εἶδός 
τε ὅ. te | Penelopae, h. Ven. 241 τοιοῦτος ἑών 
εἶδός τε ὃ. v6 | — (ἃ 876 ὅ. xal εἶδος ἀγητός | 
d. ξ 177 (v. 1. φρένας v. La Roche), ε 218 ϑνη- 
τὰς ἀϑανάτῳῃσι ὅ. χαὶ εἶδος ἐρίζειν |, — x 174 
ὅ. δ᾽ "pee xal ἥβην | Ulixis, — Ν᾿ 45 εἰσά- 
μενος Κάλχαντι d, καὶ ἀτειρέα φωνήν | P 555 
εἰσαμ. οἶνικι ὅ. x. à. 9. | X 227 Δηιφόβῳ 
ἐϊκυῖα ὦ ον, 6359 401 y 206 ὦ 508 
848 ΜΜέντορι εἰδομένη ἡμὲν 0. ἠδὲ xal αὐδήν, 
τ 881 d. φωνήν τε πόδας τ᾽ Ὀδυσῆι ἔοικας | 
x 240 συῶν ye ἔχον χεφαλὰς φωνήν τε τρί- 
xe; τεὶ xal ὅδ. Zenod. πόδας v. Did., e 807 
χαλὸς μὲν 8. ἐστίν͵ 818 εἰ τοιόσδ᾽ εἴη ἡμὲν 
. ἠδὲ xai ἔργα | canis Ulixis. — 2) adv. instar 
N 768 P 966 X 1 μάρναντο ὅ. πυρός 
AZXI πυρὸς τρόπον οἵ. sch. AB, L 4 
, Hes. La Roche HBt. 22 Apoll. Lex. 57, 
Eust. 645, 85. 1110, 1. — cf. Plut. poes. Hom. 
Herod. μον. A. 29, 6 Bekk. an. 1095, Hes. 
σῶμα. μορφή. ἰδέα, τρόπος, EM. 255, 36 E. 
Gud. 188, 10. 19. 520, 8 Eust. 61, 86. 666, 24. 
Lehrs Ar. 86 Doed. Gl. 858. 

δέμνεον (δέμω) stratum. 5 20 ἐπέσσυτο 
δέμνια κούρης |, 9 282 ndvra δόλον περὶ ὅ. 
χεῦεν |, ὃ 6 εἰς 6. βάντε, cf. 9 814 εἰς ἐμὰ 
4. βι, Q 644 4207 ἡ 860 ὅ. ὑπ᾽ αἰϑούσῃ ϑέμε- 
ναι καὶ ῥήγεα - ἐμβαλέειν, τ 599 τοὶ κατὰ ὃ. 
ϑέντων |, τ 918 χάτϑετε εὐνήν | ὅ. καὶ χλαί- 
νας xal ῥήγεα, λ 189 οὐδέ οἱ εὐναί | δ. x. y. 
x. δ, 8 801 d, δὲ στόρεσαν, v 189 δέμνι᾽ &vo- 
γεν ὑποστορέσαι δμωῇσιν |, 8 277 ϑάλαμον, 
ὅϑι οἱ φίλα δέμνι" ἔχειτο |, v. 1. fait δέμνια 
pro χώεα w 180 rec. Kays. cf. disput. tert. 4. 
Apoll. Lex. 57, 28 τὰ στρώματα, E. M. éyxol- 
tre στρώματος. κλίνη, E. Gud. 138, 21, Or. 44, 
1 Suid, Hes., Eust. 1868, 40. 

δέρμιω (dtp εἴ. skr. damas zd. dema lat. do- 
τρῦβ, &ags. timber ksl. domü Curt. Et. 220 Pott 
EF. t? 261 Grassmann K. Ztft. 11, 15) aedifico, 
1, act. 349 τεῖχος ἔδειμε, H 436 τεῖχος ἔδει- 
wav | πύργους 8᾽ ὑψηλούς, Ξ 82 τεῖχος ἐπὶ 
πρύμνῳῃσιν ἔδ. |, Φ 440 Τρώεσσι πόλιν πέρι 
τεῖχος ἔδειμα, ἦι 881 ποτὶ δ' αὐτὸν δείμομεν 
exa | πύργους (ci. aor. v 192 τῷ ó' ἐγὼ ἀμ- 
φιβαλὼν ϑάλαμον δέμον, h. Merc. 87 γέρων - 
δέμων ἀνθοῦσαν ἀλωὴν colens, — 2) zed. t9 
ἐδείματο olxov |, € 8 αὐλή - ἥν ῥα συβώτης | 
efróg δείμαϑ᾽ τεσσιν - ἄναχτος - ῥυτοῖσιν 
λάεσσιν Zenod. δείματο οἷος v. Did. cf. H. We- 
ber EF. 108. — 3) pass. IV 683 ἵπερϑεν τεῖ- 
gos ἐδέδμητο χϑαμαλώτατον͵ Z 245 ϑάλαμοι - | 
πλησίοι Marley δεδμημένοι cf. 249, α 496 ἔνϑα 
οἱ ϑάλαμος περιχαλλέος αὐλῆς | ὑψηλὸς δέ- 
ὅμητο περισχέπτῳ ἐνὶ χώρῳ, ( 186 περὶ δ᾽ 
sels | ὑφηλή ὅδ. χατωρυχέεσσι λίϑοισιν]... 
Aristopbanes βέβλητο v. Did. εἴ. Nauck Ar. 
. 40, ξ 6 ἔνϑα oi αὐλή | ὑψηλὴ 4... . Apoll. 
Lex 067, 2 δέδμητο᾽ χατεσχεύίαστο cf. E. M. 
1);, 36. 262, 8, E. Gud. 154, 89, Suid., Eust. 
1047, 88. (Aéuac, déuviov, ἐξόμητος, ϑεόδμη- 
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τος, δόμος, μεσόδμη, δῶ, δῶμα, Bvocoóo- 
μεύω). 

δενδίλλω (redupl. ex dra rad, ortum putat 
Curt. Et. 508 Fick W. 84, ad δένω quod sumit 
refert Doed. Gl. 2422 cf. δονέω) oculos huc 
illuc verto, circumspecto. 1 180 τοῖσι δὲ πόλλ᾽ 
ἐπέτελλε - | δενδίλλων ἐς Éxacvov . . . sch, AD 
διανεύων τοῖς ὀφθαλμοῖς D ἢ περιβλέπων, 
ἀπὸ τοῦ διειλεῖν cf. BL. sch. ἔς σ 11 ἕἴλλοι 
οἱ ὀφϑαλμοί, ἀπὸ τοῦ εἰλεῖσθαι, ὅϑεν τὸ δεν- 
δίλλων, Apoll Lex. 57, 15 περιβλεπόμενος οἴ. 
Sch. Ap. 8881 EM. 255, 50. 842, 42 E. Gud. 
188, 26, Suid. τοῖς ὄμμασι νεύων, Hes., Eust. 
745, 94. 

δένδρεον (δρῦς Curt. Et. 224, ex δένδρεεον 
rad. ὄρεα, drav ortum putat Ahrens δρῦς p. 18 
cf. Miste K. Ztft. 18, 188. bisyllab. δενδρέῳ 
P 158, δενδρέων τ 520) arbor. l' 152 δενδρέῳ 
ἐφεζόμενοι Zenod. δένδρει v. Ariston. La Roche 

T. 208, Φ 888 Ξάνϑοιο παρ᾽ ὄχϑας | δένδρεα 
καῖ᾿ t 112 βρίϑῃσι δὲ ὅδ. χαρπῷ |, ὦ 886 δέν- 
ὄρε᾽ ἐυχτιμένην x«t! ἀλωήν, t 520 δενδρέων 
ἐν πετάλοισι, 1 Ven. 270 ἀζάνεται - ὃ. χαλὰ |, 
I 541 πολλὰ δ᾽ ὅ ye προϑέλυμνα χαμαὶ βάλε 
4. μαχρά |, 44 88 δρντόμος - τάμνων ὅ. μα- 
χαρά |, ε 288 ὅϑι d. pex & πεφύχει, | av« πά- 
λαι, περίχηλα, vd oi πλώοιεν ἐλαφρῶς !, cf. 
E 2941 o 989 4. μαχρὰ φυτεύων |, ἡ 114 ἔνϑα 
δὲ ὅ. μαχρὰ πεφύχει τηλεϑόωντα |, v 196 ὅ. 
τηλεϑόωντα, Ν 487 ὅ. ὑφιπέτηλον |, ὃ 458 γί- 

£to - d. ὑψιπέτηλον | Proteus, À 588 ὁ. δ᾽ 
ὑψιπέτηλα κατὰ χρῆϑεν χέε χαρπόν΄. cf. Hes. 
Eust. 896, 56. 1483, 45 Doed, Gl. 228. 

δενδρήεις (δένδρον) arboribus obsitus. « 51 
νῆσος δενδρήεσσα cf. Sengebusch Ariston. 32, 
h. 19, 8 ἀνὰ πίση | δενδρήεντ᾽, « 200 h. Ap. P. 
b7 206 ἐν ἄλσεϊ δενδρήεντι |, h. Ap. D 76 148 
Ap. P. 48, 67 ἄλσεα δενδρήεντα .. cf. Eust. 
1624, 7, Schuster Ztft. f. óstr. G. 10, 23. 

Δεξαμένη Nereis X 44, ubi cf. sch. B de 
&ccentu, praet. Eust. 1928, 20. 

Δεξιάδην (Iplvoov) Dexii filium Glaucus in- 
terfecit H 15. 

(δεξιά δην) nonnulli legerunt H 16 interpre- 
tati: à dextra parte aut cum ὦμον iungentes 
dextrum cf. Nican. Apoll Lex. 57. 29 E. M. 
256, 37, E. Gud. 189, 3, Hes. 

ἀεξιομας (δεξιός) dextram iungo. h. 6, 16 
ἠσπάζοντο ἰδόντες | χερσί τ᾽ ἐδεξιόωντο. Suid. 
προσάγεσϑαι, ξενοδοχεῖν, φιλοφρονεῖσϑαι cf. 
E. M. 259, 37, E. Gud. 137, 52, Hes., Eust. 129, 
12. 934, 41. Lob. Rhem. 187 non bene Doed. 
Gl. 2042 δεχτὲν ἑαυτῷ ποιεῖσϑαι. 

δεξιός (skr. dakshinas zd. dashina, lat, dex- 
ter, goth. taihsvó ksl. destnd Curt. Et. 220 Pott 
EF. 1! 85 Ebel K. Ztft. 5, 188) dexter. 1) “1 481 
μαζόν᾽ d., A 584 μηρόν - ὃ., E 66 N 651 yAov- 
τὸν χάτα Ó., E 46 98 4 507 Ξ 450 348 
AX 188 o 462 502 (ἀϑετ. v. sch. H) 690 τ 452 
(v. Ameis app.) ὅ. ὦμον | cf. E 189 II 289 468, 
Ψ 336 τὸν ὅ. ἵππον |. -- 2) K 542 δεξιῇ rjona- 
Covro sc. χειρί (correpta ultima. — 8) B 341 
A 159 δεξιαί, αἷς ἐπέπιϑμεν | Hes. αἱ γινόμε- 
ναι χατὰ συνϑήχας ἐπαφαὶ τῶν δεξιῶν χει- 
ρῶν Suid. συνϑῆχαι. has dexteras δὰ foedus 
sanciendum datas in foedere ipso non comme- 
moratas esse vituperat Lachm. Betr. 19, excu- 
sat sch. BL, 4 159 ὅ. ἐγένοντο ἴσως xarà τὸ 
σιωπώμενον cf. Eust. Schoemaun op. 3, 2. — 
4) c. praep. H 238 oló' ἐπὶ δεξιά, oió' ἐπ᾿ 
ἀριστερὰ νωμῆσαι gov v. sch. BL, V, La 
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Roche, cf. M 239. item B 863 Bekk. MB 1864, 
89 scribi volt éxà δεξί᾽ pro ἐπεδέξι᾽ οἱ v. 1, est 
ἐπὶ δεξιά φ 141 pro ἐπιδέξια cf. Buttm. Lex. 
1, 166 Lob. Phryn. 259, Ν 808 ἐπὶ δεξιόφιν 
παντὺς στρατοῦ ubi accusativum agnoscunt sch. 
V E. M. 800, 9 E. Gud. 411, 15 Suid., cf. Lob. 
El. 2, 255. 260, genetivum la Roche, localem 
Delbrueck abl. loc. instr. 49. — δ) in auguriis 
Μ᾿ 274 τοῖσι δὲ δεξιὸν ἧχεν ἐρωδιόν, M 239 
εἴτ᾽ ἐπὶ δεξί᾽ ἴωσι πρὸς ἠῶ v' ἠέλιόν τε] 
εἴτ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερά (οἰωνοὶ) Ariston. δεξιά τὰ 
πρὸς ἀνατολάς λέγει, Ν 821 o 160 025 οἱ - 
ἐπέπτατο ὃ. ὄρνις |, $2 294 αἴτει δ᾽ οἰωνόν -| 
δ, 9 812 πέμψον δ᾽ οἰωνόν — | ., 5) 820 εἴ- 
σατο δέ σφιν | à. ἀΐξας ὑπὲρ ἄστεος (περκανύς), 
B 104 δεξιὼ ἠίξαν διά τ᾽ οἰχία xal πόλιν αὖ- 
τῶν | (αἰετώ), sch. EQS ἀνατολιχοί. δεξιὰ γὰρ 
τὰ ἀνατολικὰ λέγει ὁ Ὅμηρος cf. sch. E β 148, 
o 164 ὁ δέ σφισιν ἀγγῦϑεν ἐλϑών | ὅ. ἤιξε 
πρόσϑ᾽ ἵππων (ὄρνις), o ὅ81 οὔ τοι ἄνευ ϑεοῦ 
ἔπτατο ὅ. ὄρνις [ὦ 812 ἦ τέ οἱ ἐσϑλοὶ ἔσαν 
ὄρνιϑες ἐόντι | ., οἷς χαίρων... cf. Eust. 902, 
ll 1439, 26 Hermann gottesd. A. $ 88, 9 
Grimm Gesch. d. d. Spr. 2, 980. v. 1. fuit. περὲ 
δεξιός pro περιδέξιος Φ 168 v. Herod. ἐν δε- 
&« pro ἐνδέξια I 236 v. Herod. cf. sch, H o 865. 
— cf. E. M. 256, 16, E. Gud. 138, 09 Or. 46 
4, Poll. 2, 159, Hes, Eust. 234, 45 (Zvó., ἐπιδ., 
m£010., δεξιτερός, δεξιόομαι, Δεξιάδης). 
δεβιτερός (δεξιός) dexter, de corporis tan- 
ium partibus dicitur. 1) E 893 d. χατὰ μαζόν, 
K 818 ὅ. δ᾽ ὑπὲρ ὦμον, Π 405 γναϑμόν ó., 
4 019 χνήμην 0., 4 377 ταρσὸν δεξιτεροῖο 
ποδός, Η 108 δεξιτερῆς - χειρός Bekk. δεξιτε- 
θήν - χεῖρα, d» 167 χειρός | 0., “ὁ 284 o 148 
ἐν χειρί - δεξιτερῆφιν, v 480 χείρ’ ἐπιμασσά- 
μενὸς φάρυγος λάβε δεξιτερῆφιν | cf. Del- 
brueck abs. loc. instr. 47, Ξ 187 ὅ. δ᾽ ἕλε χεῖρ᾽ 
"Ayau£uvovog, Q 612 χεῖρα γέροντος | ἔλαβε 
9, v 197 ὅ. δειδίσχετο χειρί, φ 410 ὅ. δ᾽ ἄρα 
χειρὶ λαβὼν πειρήσατο νευρῆς |, « 121 χεῖρ᾽ 
ἕλε 0., σ 258 0. p καρπῷ "uy - χεῖρα Uli- 
' xes a Penelope proficiscens, a 397 οἰνοχόον 
βάλε χεῖρα | d., h. Ap. P. 357 6. - ἔχων ἐν 
χειρὶ oru |. — 2) suppletur χείρ Α 501 
$, δ᾽ ἄρ᾽ ὑπ᾽ ἀνϑερεῶνος ἑλοῦσα | Thetis sup- 
plex, 4 490 δεξιτερῇ ἀπ᾽ duov αἴνυτο τόξα 
X 820 αἰχμῆς - ἣν ἄρ᾽ ᾿Αχιλλεύς | πάλλεν d. c. 
E. M. 256, 13. 26. E. Gud. 138, 82 Eust. 850, 86. 
δέος (δε Curt. Et. 221. 607. vocalem antece- 
dentem producit 4 515 E 817 N 224 X 887 
9 503 et A 867 O 4 ubi recte La Roche et 
Bekk. ὑπὸ δείους pro ὑπαί cf. Bekk. an. 1209 
E. M. 262, 19 La Roche HU 47 Hoffm. Qu. H. 
1, 142, non producit h. Ven. 194) metus. K 376 
χλωρὸς ὑπὸ δείους v. 1. ὑπαί v. La Roche, 
Ὁ 4 χλωροὶ ὑπὸ ótlovc sch. ABL εἴωϑεν Ἰω- 
νιχῶς αὐτὰ συναιρεῖν' ἀλλὰ νῦν ἡ χακοφωνία 
τῆς φωνῆς χράσει αὐτὸν ἐποίησε χρήσασϑαι 
οἵ EM. 262, 18. 723, 82, Suid., Bekk. an. 1909. 
sed Ahrens Rh. M. 178 L. Meyer K, Ztít. 7, 
204 δέεος scribi volunt. 4 515 ἐπεὶ οὔ τοι ἐπὶ 
δέος, sequitur dat. c. if. M 246 σοὶ δ᾽ οὐ 8. 
ἔστ᾽ ἀλέασϑαι, ε 841 οὐδέ τί to. παϑέειν d. 
οὐδ᾽ ἀπολέσϑαι), 9 563 οὐδέ ποτέ σφιν] οὔ- 
τε τι πημανϑῆναι ἐπὶ ὅ. οὔτ᾽ ἀπολέσϑαι |, h. 
Ven, 194 οὐ γάρ τοί τι δέος παϑέειν χαχὸν 
ἐξ ἐμέϑεν ye |, P 695 0. ἔμπεσε ϑυμῷ |, ξ 88 
τοῖς ὄπιδος χρατερὸν d. ἐν φρεσὶ πίπτει h. 
Ap. P. 209 μέγα γὰρ ὅ. εἶλεν ἕχαστον |, P 67 
μάλα γὰρ χλωρὸν ὃ. αἱρεῖ, H 479 u 248 τοὺς 


δεξιτερός 


— δέττας 


δὲ χλωρὸν ὅ. foci | ὦ ὕ88 εἷλεν, A [43] ἐμὲ δὲ 
XÀ. ὅδ. g.| 4 088 ἐμὲ δὲ χλ. ὃ. p. | μη - πέμ- 
weiter, ὦ 400 τοὺς δ᾽ ἄρα πάντας ὑπὸ χλωρὸν 
ὁ. ἥρει |, χ 42 εἷλεν cf. Θ 77, 4 421 ὑπό xev 
ταλασίφρονώ περ ὅ. εἶλεν |, h. Cer. 190 τὴν 
δ᾽ αἰδώς τε σέβας τε ἰδὲ χλωρὸν d. εἷλεν |, 
0 668 ἔσχε γὰρ αἰδώς] xal δ., £ 881 ἀλλὰ ὃ. 
ἐσχάνει ἄνδρας |, E 812 ἢ νύ σέ που ὅ. ἴσχει 
ἀχήριον cf. E 811 Ν 224, Σ 140 2x ὅ. εἵλετο 
γνίων Ἰ. ---ἰ v, l. fuit ὑπὸ χλωρὸν ὅ. riàev pro 
ὑπὸ τρόμος ἔλλαβε γυῖα X D06 v. sch. A. cf. 
Apoll. Lex. 168, 10, E. M. 250, 40. 256, 43, E. 
Gud. 188, 61, On. 50, 5, Hes. Eust. 761, 41. 
(ἀδεήὶς, ὑπερδεής). 

δέπας (rad. δεπ, dax Curt. Et. 219. Dat. 
δέπαϊ producta ult, y 41, ante vocalem δὲ 288 
o 149 cf. Ahrens Phil. 4, 592 Hoffmann Qu. 1, 
164 O. Meyer Qu. H. 96, δέπαι (v. 1. δέπαν 
correpta ult. ante voc. x 316 cf, Bekk. ΠΗΊ. 
189, 36 La Roche HT. 297 lota subscr. 96 Ztft. 
f. óstr. G. 1869, 329, gen. pl δεπάων H 480, 
dat. δεπάεσσιν, δέπασσιν Ο 86, acc. δέπα cor- 
repta ult, ante voc. o 400 sch. H éxraréov τὸ 
δέπα, τθ2 v. sch. II, v 153 χ 86 cf. Lob. ΕἸ. 
1, 239. 2, 49) poculum. 1 203 δέπας δ᾽ ἔντυ- 
voy ἑχάστῳ |, 1 224 πλησάμενος δ᾽ οἴνοιο ὅ., 
οἵ, ἐ 209 17296 οἶνον δ᾽ ἐκ χρητῆρος ἀφυσσά- 
μενοι δεπάεσσιν | ἔχχεον ubi non ost instrum., 
sed dat. cf. Ameis JJb. 73, 218 Naegelsb., « 10 
μέϑυ - ἐγχείῃ δεπάεσσιν |, H 480 οἶνον δ' ἐκ 
δεπάων χαμᾶδις χέον, A 471 1 176 y 840 η 
188 9 272 νώμησαν à ἄρα πᾶσιν ἐπαρξάμε- 
νοι δεπάεσσιν | ubi non cum πᾶσιν iungendum 
v. Nican, Naegelsb. 4 471, σ 418 263 olvo- 
χόος - ἐπαρξάσϑω δεπάεσσιν | ὄφρα σπείσαν- 
τες...) Ο 87 Θέμιστι - δέχτο ὅ., O 86 δειχα- 
γόωντο δέπασσιν | v. l. χάλεον δέ μιν εἰς Ἑ 
ἕχαστος et κ. "ὅδ. ἐπέεσσιν v. Ariston., σ 152 
ἂψ ἐν χερσὶν ἔϑηκε ὅ. κοσμήτορι λαῶν", z M 
6. δέ οἱ ἔχπεσε χειρός. quod 9 ἄλεισον nomi- 
nabatur, I] 254 ὅ. δ᾽ ἀπέϑηκχ᾽ ἐνὶ χηλῷ |, ἢ 
187 σπένδοντες δεπάεσσιν - ἀργειφόντῳ ,, o 466 
δέπα - | ἀνδρῶν δαιτυμόνων, τ 62 ὀέπα, ἔν- 
9ev ἄρ᾽ ἄνδρες - ἔπινον |, — ο. gen. X 546 
τοῖσιν - ἐν χερσὶ ὅ. - οἴνου | δόσκεν, y 46 δὸς 
καὶ τούτῳ à. μελιηδέος οἴνου | σπεῖσαι Herod. 
4 385 δέπα 8. δέπαι legit, y ὅ1 ἐν χερσὶ τί- 
ϑει d. ἡδέος οἴνου |, 9 70 ὅ, οἴνοιο, h. Cer. 
206 d. - μελιηδέος οἴνου |, — c. adi. 9 ὑδδ 
668 667 699 4, ἀμφικύπελλον | cf. χ 86, Α 084 


6. d. | μητρί - ἐν χειρὶ τίϑει cf. v 57 o 120, 
1 656 Ψ 219 ἑλὼν ὁ. d.|cf. 9 89, o 102 9. 
λάβεν d. 


y 68 χαλὸν δ. d. |, Z 220 χρύσεον ὅ. d. |, 
295 6. - τετυγμένον, δ) 294 d. περικαλλές, 
196 onévóm» χι volo δέπαϊ, Q 285 οἷνον 
ἔχουσ᾽ — | xo, ἐν ὅ., 4 8 χρυσέοις δεπάεσ- 
σιν | δειδέχατ᾽ ἀλλήλους, y 41 dv δ᾽ οἶνον 
ἔχενεν | χρυσείῳ ὅ., v. |. χρυσέφ ἐν ὅ., v. Did. 
cf. La Roche TU. 72 Ellendt 3 hom, Ábh. 45, 
0 149 οἶνον ἔχων — | χρυσέῳ ἐν &., Lt ol- 
vov οἰνοχοεῦντες (v. l. €vouog. ree. Kays) ἐνὶ 
χρυσέοις δεπάεσσιν |, x 816 τεῦξε δέ μοι xv- 
χεῶ χρυσέφ δέπαι v. l. δέπα v. mpm c 121 
Sénat χρυσέῳ δειδίσκετο, v 201 ἐν δ' οἶνον 
ἔχευεν | ἐν d. 205 h. Ap. D. 10. δ. χρυσείῳ | 
εἰκνύμενος - υἱόν. Q 101 χρύσεον καλὸν 9. 
ἐν χερὶ ϑῆχεν |, Θ 162 περὶ μέν σε tiov .1α- 
ναοὶ - πλείοις δεπάεσσιν | cf. M 811, 4 632 ὁ. 
περικαλλές — | χρυσείοις ἥλοισι πεπαρμένον 
Nestoris cf. sch. ἃ, La Hoche, Lehra Ar. 198. 


|, v 158 δέπα ἀμφικύπελλα τετυγμένα, 
Ψ 


δέρκομαι — δέσποινα 


—EM 
188, 52 Aj 


46 ἔχπκωμα, ποτήριον cf. E. Gud. 
]l. Lex. 57, 4, Or. 48, 5 Suid. Bekk. 
an. 1095 Athenae. 11, 24 p. 788 A, Eust. 907, 
M" puedo" 

Οἱ (ósox, skr. darc, pf. dada: Its. 
torht" Pott. EF. 1' 267 Curt. Et. 129 Crimm 
Gesch. d. d. Spr. 402, Sonne K. Ztft. 12, 861. 
praes. δέρχεται, if, δέρχεσϑαι, ptc. δερχόμε- 
voc, δερχομένη, δερχομένοιο, δερχομένῳ, δερ- 
xouévo, δερχόμενοι, δερχομένοισιν, ipf. iter. 


δερχέσχετο ε [B4] 108, aor. ἔδραχον x 197, pf. EHM £ 


δέδορχεν X 95 ptc. óedogxog τ 446 signif. 
mes) specto, tueor 1) intrans. a) abs. A4 88 
μεῦ ξῶντος xal ἐπὶ χϑονὶ δερχομένοιο v. 
Megeleb Classen Beob. 4, 80, π 439 ζωοντός 
γ᾽ ἐμέϑεν x. à. y. 0. | — b) I 342 δεινὸν δερ- 
χόμενοι. ΛΑ 81 Γοργώ — | d. δερκομένη, Ψ 815 
4. δερχομένω οἷ. Lehrs Rh. M. 17, 488, h. 19, 
14 ὀξέα δερχόμενος Pan, P 675 αἰετὸς, ὅν - 
ἀξύτατον δέρχεσϑαι - πετεηνῶν |, Ψ 471 τοὶ 
ὀξύτατον κεφαλῆς dx δέρχεται ὄσσε v. 1. ἐχ- 
ὀέρχεται εἴ. Hoffmann Unt. 2, 11, X 95 σμερ- 
ῥαλέον δὲ δέδορχεν sc. δράκων sch. D βλέπει 
h. 81, 9 σμερδνὸν δ᾽ ὃ ye δέρκεται ὄσσοις Ϊ 
χρεσέης ἐκ χόρυϑος Sol, τ 446 πῦρ δ᾽ ὀφϑαλ- 
tele δεδορκώς | cf. Lob. ad Ai. 95, La Roche 
34. 61. — ε [84 v. sch. HP.] 158 πόντον 
ἐπ᾽ ἀτρύγετον δερχέσχετο. --- 2) trans. X 141 
φόνον xal φύζαν ᾿Αχαιῶν | δερχομένῳ v. |. 
δερχομένου v. La Roche, N 86 δερκομένοισιν | 
Τρῶας, x 197 xanvóv - ἔδραχον ὀφθαλμοῖσιν 
διὰ δρυμά κτλ. — Apoll. Lex. 57, 5, EM. 256, 
51. 257, 90, E. Gud. 138, 48. 151, 49, Or. 187, 
&, Suid., Hes., Eust. 68, 22. 191, 42 (ἀνα-, δια-, 
εἰς-, ἐχ- ὃ, ἐπι- v. 1. λ 16, xata-, 000-, δράχων) 
δέρμα (δέρω) cutis, corium. K 28 δαφοινόν - 
δέρμα λέοντος | --ποδηνεχές, cf. 177, h. Ven. 
139 ἄρχτων δέρματ᾽ - B. τε λεόντων |, I 548 
ἀμφὶ Gvóg - δέρματι λαχνήεντι, ὃ 496 τέσ- 
sepa φωχάων - δέρματ᾽, 440 βάλεν δ᾽ ἐπὶ 
δέρμα ἑχάστῳ !, v 488 μέγα ὅ. - ἐλάφοιο |, 
h. 19, 43 δέρμασιν ἐν πυχινοῖσιν - λαγωοῦ |, 
€ 24 τάμνων Δ ΕΟ ἐυχροές χ 862 9. - βοὸς, 
νεόδαρτον, h. lerc. 49 d. - βούς, ξ 50 d. - αἱ- 
γός αἰτοῦ ἐνεύναιον, μέγα χαὶ δασύ, ξ D19 
iov τε xal αἰγῶν δέρματ᾽. -- Corium scuti 
zu dup! δέ μιν σφυρὰ τύπτε xal αὐχένα 
ἀέρμα χελαινόν | ἄντυξ...., — β 291 ἄλφιτα - 
Δέρμασιν ἐν πυχινοῖσιν in atribus. Cutis homi- 
ais II 481 ἔσχεθε δ᾽ olov | δέρμα, v 481 ἀμφὶ 
δὲ 4. | πάντεσσιν péron π᾿ ϑῆκε fertos .- 
EM. 257, 40 χυρίως ἐπὶ ἀλόγων cf. E. Gud. 
189, 9, Or. 45, 20. Hes., Poll. 2, 285. 5, 16, 

gro 26. (δερμάτινον Jdld e$ 
μεεί-τενος COTIACOUS. 3 9 58 τροποῖς 

ἐν δερματίνοισιν | cf. EM. 228, 47. 

ρον (δέρω) membrana s. omentum iecur 
tegeng A 579 γῦπε — | d. ἔσω δύνοντες sch. 
B τὸ ἐχτὸς τῆς σαρχὸς δέρμα, ἢ τὸ ἐπικείμε- 
νὸν λεπτύτατον δέρμα τῷ ἥπατι, V τὴν ὑπὸ 
τὴν σάρκα πιμελήν, ἢ τὸν ὑποχείμενον τῷ 
ὅπατι ὑμένα εἰ. HQ 257, 80 ᾿ἡρίσταρχος 
τὸ δέρμα χαὶ πάντα τὸν χρῶτα τὸν πρὸ τοῦ 
ἕπατος Apoll. Lex. 57, 18 oi μὲν τὸν ἐπίπλουν, 
οἱ δὲ τὸ δέρμα παρὰ τὴν δοράν, ἄλλοι δὲ τὸ 
σιόμα τοῦ γυπός (alo) cf. Suil Bachm. an. 
L, 191, Cram. an. 4, 167, 81, Zonar. 484 E. Gud. 
139, 25. 589, 27, Or. 47, 93, Hes. Eust. 1700, 9. 
δέριο (dco skr. drnàmi rad. dar, goth. ga- 
txira, Καὶ, dera Pott EF. 11 229 Curt. Et. 221 
Grimm Gesch. d. d. Spr. 402 Benf. 2, 229) pellem 
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detraho. Ψ 167 μῆλα x«l - βοῦς | — ἔδερόν τε 
xal ἄμφεπον, H 818 961 τ 421 τὸν (τοὺς) δέ- 
ρον ἀμφί 9" ἕπον͵ x 588 λ 046 μῆλα — | δεί- 
gene χαταχῆαι, — obi. suppletur “ὁ 022 
ταροι δ᾽ ἔδερόν τε καὶ Sugeno» (ὄιν), A 459 
B 492 u 869 ἔσφαξαν καὶ ἔδειραν |. cf. E. M. 
256, 49. 288, 27, E. Gud. 189, 11 (δέρμα, δέρ- 
τρον͵ δορός, δρατός, νεόδαρτος). 

δέσμα (δέω) vinculum, ligamen. α 204. οὐδ 
εἴ πέρ τε σιδήρεα δέσματ᾽ ἔχῃσιν | (uiv) sch. 

χτέταται ὡς τὰ ὀνείρατα. 9 978 ἀμφὶ 

δ᾽ ἄρ᾽ ἐρμῖσιν χέε δέσματα χύχλῳ ἁπάντῃ 
8ch. ἐσματὰ ἀπὸ τοῦ δεσμοῦ, xat! ἐπέ- 
χτασιν cf. Lob. Par. 176 El. 2, 263. — capitis 
ornamenta X 468 ἀπὸ χρατὸς βάλε (v. l χέε 
v. Did.) δέσματα σιγαλόεντα | ἀμπυχα χεχρύ- 

αλόν τε ἐδέ - ἀναδέσμην |. Hes. ἐπιδέσμια cf. 
Zust. 1980, 46.ὁὃΘσ 

δεσμεύω (δεσμός) ligo, vincio. h. 7, 17 τίνα 
τόνδε ϑεὸν δεσμεύεϑ᾽ ÉAovrsc;| 

δεσμός (δέω. plur. in Il. Od. δεσμοί. in ἢ 
δεσμά cf. E. Gud. 469, 56. Eust. 108, 20 Lob. 
Prol. 13. 21 n. 4. El. 2, 166) vinculum. 4 401 
τόν γ᾽ - ὑπελύσαο δεσμῶν |, equus Z 507 δε- 
σμὸν ἀπορρήξας (E. M. 51, 19 δεσμὰ διαρρή- 
€ac) cf. O 264 rupto capistro, Σ᾽ 379 κόπτε δὲ 
δεσμούς | sch. ΒΑ ἥλους, xa8ó συμβάλλουσι 
xal συνδεσμοῦσι τὰ ὦτα τοῦ τρίποδος cf. BV, 
Apoll Lex. 57, 81, 9 274 χόπτε δὲ δ. | ἀρρή- 
χτους ἀλύτους, 9 317 age δόλος xal δεσμὸς 
ἐρύξει), h. Ap. D. 129 οὐδ᾽ ἔτι δεσμά σ᾽ ἔρυκε, 
h. 7, 18 τὸν] δ᾽ οὐχ loyave δεσμά, λύγοι ὃ 
ἀπὸ τηλόσε πῖπτον |, v 100 ἔντοσϑεν δὲ ἄνευ 
δεσμοῖο μένουσιν | νῆες sine retinaculo, 9 448 
ἴδε πῶμα, ϑοῶς δ᾽ ἐπὶ δεσμὸν ἴηλον | sch. 
ΒΩ δεσμοῖς γὰρ ἠσφαλίξοντο τὸ παλαιόν, 9 
441 ϑοῶς δ᾽ ἐπὶ ὅ. ἴηλεν | ποικίλον, ὅν ποτέ 
μὲν δέδαε φρεσί - Kigxn |, e 241 ϑύρας. χληῖ- 
σαι χληῖδι, ϑοῶς δ᾽ ἐπὶ ὁ. ἰῆλαι |, ξ 848 ἐμοὶ 
ὅ. μὲν ἀνέγναμψαν ϑεοί͵ 9 858 δ. ἀλύξας |, 9 
359 ὅ. ἀνίει μένος Ἡφαίστοιο | v. 1. δεσμῶν 
rec. Duentz. sed v. La Roche, μ 200 ἐμέ τ᾽ ἐχ 
δεσμῶν ee — & 160 μὲ d. | δήσατ᾽ ἐν 
ἀργαλέῳ, o 282 ὅ. ἐν ἀργαλέφ δέδετο, h. 7, 
12 δεσμοῖς - δεῖν ἀργαλέοισι 1 μ δά οἱ δέ σ' 
ἔτι πλεόνεσσι τότ᾽ 5 δεσμοῖσι διδέντων |, μ 
164 ὑμεῖς δὲ mà. v. ἐν ὅ. πιέζειν |, u 196 
πλείοσί μ᾽ ἐν d. δέον μᾶλλόν τε πίεζον |, o 444 
μὴ καταδήσῃ | ὅ. ἐν ἀργαλέφ (ἐμέ), X 298 
χαλεπὴ δὲ ϑεοῦ xarà μοῖρ᾽ ἐπέδησεν | δεσμοὶ 
τ᾽ ἀργαλέοι, E 891 χαλεπός dé à ὅ. ἐδάμνα |, 
E 886 δῆσαν χρατερῷ ἐνὶ ὅδ. |, 9 8600 ἐπεὶ ἐκ 
δεσμοῖο λύϑεν χρατεροῦ περ ἐόντος 9. 880 ἐν 
δεσμοῖσι - χρατεροῖσι πιεσϑείς |, h. Merc. 409 
χερσὶ περίστρεφε καρτερὰ δεσμά |, K 448 μὲ 
δήσαντες - νηλέϊ δεσμῷ |, 4 189 σύν τε πόδας 
Ἀεῖράς τε δέον ϑυμαλγέϊ d. |, χ 200 ταϑεὶς 
Aog ἑνὶ J. |, O 19 περὶ χερσὶ δὲ ὅ. ἴηλα | 
χρύσεον' ἄρρηκτον, 9 296 ἀμφὶ δὲ δ.᾿ τεχνήεντες 

vvto - Ἡφαίστοιο |, 9 840 ὅ. μὲν πρὸς τόσσα 
ἀπείρονες ἀμφὶς ἔχοιεν |, h. Merc. 107 ἀμή- 
χανα δεσμὰ περὶ πλευρῇσιν ἔχοντα |. E. M. 
207, 56. E. Gud. 138, 18. 140, 86, Or. 50, 9. 
Proli. 8, 71, Hes. (ἀναδέσμη, πολύδεσμος, Gv- 
γόδεσμον, ótautvo). 

δεσπόξω (δεσπότης Curt. Et. 265) dominor. 
h. Cer. 300 δεσπόσσεις πάντων onóca ζώει 
cf. E. Gud. 78, 54, Lex. Seg. 134, 8, Suid. 

δέσποινα(οχ δεσπότνια. skr. Dàsapatni com- 
parat Kuhn Zift 1, 464 M. Mueller Δι. D, 
161, skr. gaspatis Benf. ib. 9, 110, skr. sadas- 
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patis Sonne ib. 10, 186, skr. dampatis Benf. l. 
c. Fick W. 86 cf. Goebel Phil. 18, 22, zd. da- 
ühupaiti Pott W. 1, 240 cf. Curt. Et. 265) do- 
mina, hera. r 88 δέσποινα Penelope cf. ξ 9 
451 0 374 877 w 2, & 127 d. ἐμήν, ἡ 58 δέ- 
σποιναν Areten, ἡ 847 γυνὴ ὃ. Arete, y 408 
ἄλοχος d. Nestoris. cf. EM. 258, 19. Or. ᾧ, 22. 
δεσπόσυνος (δεσπότης. de suffixo cf. Auf- 
recht K. Ztft. 1, 481 Lob. Prol 231) herilis h. 
Cer. 144 x λέχος στορέσαιμι ---Ἶ ὅ. cf. E. 
Gud. 548, 6. Suid., Lex. Seg. 89, 12, Eust. 918, 59. 
óet (adi. verb. ex δέω, sc. λαμπάς 8. δάς 
Curt. Kt. 220 Lob. Par. 852) fax. 4 554 P 663 
χαιόμεναί τε δεταί͵ τάς τε τρεῖ leo sch. B de- 
ταὶ δὲ ὀξυτόνως αἱ συνδεδεμέναι ἐκ ξύλων 
λαμπάδες cf. ἘΜ 208, 80, Hes., Eust. 862, 27, 
1122, 1. falso ἃ δαίω ducit Doed. Gl. 840. 

Δευχαλίδης, dao | M 107, P 608; voc. -δη 
N 807 Ἰδομενεύς, r4 AsvxdAov cf. Lob. path. οἱ 
I 892) filius Deucalionis. 

Δευχαλέων (ótüx-o Unger Phil. XXV 212) 
f. Minois, Idomenei p. N 452 ἀμύμονα-λίωνα | 
451; μεγαϑύμου-λίωνος | filium Ulixes se dicit 
Ὄ 180 sq. — 2) Troianus ab Achille interfectus 

478. 

δεῦρο et δεύ D 240 (Pott EF. 1? 278, 
2, 1? 826 ex δεῦρσο i. e. δὲ ὄρσο explicat, 
δεῦτε ex δεῦρ᾽ ἴτε, Autenr. term. in quem 15 
ex de rgo duod pro imperat. habet verbi ἔρρω, 
Benf. K. Ztft. 2, 226 δεῦρο componit cum akr. 
tjatrá, δεῦτε c. skr. tjatas, Sonne ib. 12, 282 
ad stirpis pron. formam ju utrumque refert, 
Clemm Curt. St. 8, 308 in utroque inesse putat 
radices pronom. da et u, addita esse suffixa r& 
et ta) huc. 1) iungitur verbis movendi 4 168 
ἤλνυϑον — | ὅ. μαχησόμενος ubi nonnulli expli- 
cabant: hic proeliaturus v. Nican., Zonar. 491 
E. M. 259, 5 sed pertinet ad ἤλυϑον cf Lehrs 
Ar. 185 Giseke ut 157, I" 162 ὅδ. ἐλϑοῦσα cf. 
205 E 610 O 176 Σ 185 Ψ 94 y 426 ó 810 
t 99 x 284 ὦ 807 ἢ. Ven. 95, o 218 δεῦρ᾽ εἴς 
σεται, K 406 0. χιών cf. ὃ 786 o 58 v 
X 809 ὅ. xat! Οὐλύμπου τόδ᾽ ixdvo, B, 188 
οὗ εἵνεκα δεῦρ᾽ ἱγόμεσϑα |, cf. y 61 o 84 
v 808 π 238 424 h. Cer. 188 218, o 444 d. τόδ᾽ 
ἵχω, o 824 ὅ. τόδ᾽ ἵχετο, Ξ 48 δεῦρ᾽ dguxd- 
vtig, O 720 ὅ. - μολοῦσαι | οἵ. y 44' ὦ 886, 
ὃ 801 ὅ. - νέεσθαι | cf. π 182, n 467 πάλιν 
δεῦρ᾽ ἀπονέεσϑαι), ὦ 405 νοστήσαντά σε δεῦρ᾽, 
ὁ 884 πωλεῖταί τις ὅ. γέρων non recte Nican. 
4A 158 ἀναστρέφεται ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ, D 178 
ὅ. | υἱέϊ σῷ ἑπόμην, Γ 240 ἢ δεύρω μὲν ἕπον- 
to Herod. μον. à. 26, 81 οὐδὲν εἰς 0 λήγει 
ἐπίρρημα ὑπὲρ μίαν συλλαβήν, ἀλλὰ μόνον 
τὸ δεῦρο, ὅπερ εὕρηται παρὰ τῷ ποιητῇ ἅπαξ 
xat' ἐπέχτασιν εἰς ὦ. παραιτοῦμαι γὰρ τὴν 
διάφορον ἀνάγνωσιν cf. sch. BL, Bekk. an. 
943, 8, I" 406 à. - παρέστης, X 12 ὅ. λιάσϑης i, 
D 697 δεῦρ᾽ ὁρόωντες v. |. νῦν v. Did., Z 426 
τὴν ἐπεὶ fo δεῦρ᾽ ἤγαγ᾽ cf. o 428 π 222 ὦ 
299 h. Ap. P. 295, Ven. [275], ρ 372 oi &. av- 
βώτης ἡγεμόνευεν |, ε (111 v. sch. ΡΟ] τὸν δ᾽ 
ἄρα δεῦρ᾽ ἄνεμός τε φέρων καὶ κῦμα πέλασ- 
σεν |, Ψ᾿ 21] Ἕχτορα δεῦρ᾽ rone, 4 193 Ma- 
χάονα δεῦρο κάλεσσον | cf. Ὁ 54 £2 106 o 529. 
— 2) imperativo vel coniunctivo additum ple- 
rumque est pro particula adhortativa, nonnun- 
quam retinet vim primariam. 9 424 δεῦρο, γυνή, 
φέρε χηλόν, χ 895 ὁ. δὴ ὄρσο, Γ' 130 δεῦρ 
ἴϑι, ἵνα χτλ. cf. 890 H 75 Ν 985, Δ 814 179 
X 288 ἀλλ᾽ ἄγε ὁ., πέπον, παρ᾽ ἐμ’ ἵστασο 


δεσπόσυνος --- δεῦτε 


Ariston. εἰς τοῦτον τὸν τόπον͵ 8 145 δεῦρ᾽ 
ἄγε xal σύ-, πείρησαι sch. HV ἀμφότερα χε- 
λευστιχὰ ἀντὶ τοῦ ἔθει, u 184 δεῦρ᾽ ἄγ᾽ ἰών -ν 
νῆα χατάστησσν, -- cum tertia ps. ipv. & 205 
δεῦρ᾽ ἄγε πειρηϑήτω, --- K 97 δεῦρ᾽, ἐς τοὺς 
φύλακας καταβείομεν ubi non cum x«t. iun- 
gendum est sed item valet quod ἄγε, w 486 9. 
viv - περιδώμεϑον Ariston. ὅτε ἀντὶ τοῦ ἄγε 
τὸ δεῦρο, P 120 Αἶαν, &., πέπον - σπεύσομεν, 
X 254 ἀλλ᾽ ἄγε ὁ., ϑεοὺς ἐπιδώμεϑα, -- ἄγε 
solum accedit P 685 εἰ δ᾽ ἄγε 6. —, α πύ- 
ϑηαι cf. Ψ 581 (Ber. v. Ατἱβίοῃ.), « 517 ἀλλ᾽ 
ἄγε δεῦρ᾽ Ὀδυσεῦ, ἵνα - ϑείω |, λ 561 ἀλλ᾽ 
Br 4. ἄναξ, ἵν᾽ - dxoogc |, — & 292 ὅ., φίλη, 

xroov δέ' τραπείομεν εὐνηθέντες ci. Kay- 
ser, Povelsen emend. 18, abs. ἃ, Cer. 460 δεῦρο 
τέχος, καλέει σε... — de loco vs. cf. Schnorr 
verb. coll. 60. — cf. Apoll. Lex. 57, 88, Cram. 
an. 1, 109. 117. Bekk. an. 553, 2 Lex. Seg. 88, 
19. 186, 24, EM. 258, δά ἔστι δὲ χαὶ ῥῆμα 
προσταχτιχόν, E. Gud. 96, 49. 189, 82. 40, 
Suid, Hes. ἐνθάδε ἐλϑέ, εἰς τοῦτον τὸν to- 
πον. ἢ ἐπὶ τοῦ παρόντος, ἢ νῦν. (nunquam 
ap. Hom) ἢ παρακχελευστιχῶς, Eust. 165, 425 
8 . 


δεύτατος (v. δεύτερος) novissimus, postre- 
mus. T ΟῚ ὁ ὅ. ἦλϑεν - ᾿Αγαμέμνων | Ariston, 
ἡ 9. 6. δεύτατος ἀπὸ τοῦ δεύεσϑαι ὃ ἔσχατος, 
& 286 ὃς γὰρ ὅ. ἦλθεν ᾿Αχαιῶν, w 842 τοῦτ 
ἄρα 0. εἶπεν ἔπος ὅτε κχτὰ. cf, ἘΜ. 259, 28, 
E. Gud, 189, 57, Or. 44, 4, Suid., Hes., Eust. 
1170, 46. 

δεῦτε (v. δεῦρο) huc, plerumque nil nisi par- 
ticula adhortativa, IN 481 δ.) φίλοι, xai μ' οἴῳ 
ἀμύνετε, X 450 4., δύω μοι ἕπεσϑον, X 128 
δεῦτ᾽ ἴομεν πόλεμον d£, B 410 d. φίλοι, qu 
φερώμεϑα, 8 188 ó., φίλοι, τὸν ξεῖνον ἐρώ- 
μεϑα, H 360 δεῦτ᾽ ἄγε τ᾽ — | δώομεν, 9 11 
δεῦτ᾽ ἄγε, Φαιήχων ἡγήτορες — | εἰς ἀγορὴν 
ἐέναι, ubi inf, est pro lpv., sch. E τὸ δεῦτε 
πληϑυντικῶς φήσας τὸ ἄγε ἑνικῶς εἶπε Η 
ἀμφότερα χελευσματιχά εἶσιν ἐπιρρήματα cf. 
V, 8 807 6:09", ἕνα - ἴδησϑε. Apoll. Lex. b7, 
92 δεῦτε" ἄγετε δή εἴ. ἘΜ, 06, 49. 258, 54, 
E. Gud. 139, 32. 140, 1, Suid., Hes, Bekk. an. 
558, 5, Eust. 1809, 18, Buttm. Lex. 2, 206. 

deóregoc (δύο, ex dvataras expl. Curt. Et. 
224 cf. L. Meyer k. ze. 7, 207) secundus, po- 
sterior. — 1) adi. I' 349 P 45 ὁ ὀὲ 4. ὥρνντο, 
Κ 868 X 807 ὁ δὲ ὅ. ἔλθοι |, ^ 696 Πηλεῖ 
δης δ' ὡρμήσατ᾽ ᾿Αγήνορος — | ὅ,, — B 855 
ὅ. αὖτ᾽ ὡρμᾶτο - Πιομήδης | ἔγχεϊ, Η 248 ὁ. 
«vtt | Αἴας - προΐει - ἔγχος cf. Y 278, hi 288 
ὅ. αὖτ᾽ ἠρᾶτο - Διομήδης |, Η 268 d. αὖτ᾽ 
Αἴας -Ἴ ἡκ᾿, Φ 169 ὅ. ave" Αχιλεὺς μελέην - 
᾿Αστεροπαίφ ἐφῆχε, Ψ 129 ὁ. αὖτ' ἀνάειρε - 
Ὀδ. |, Ψ 841 δ. abr ἀφέηκε, Λεοντεύς͵ U 265 
τῷ δευτέρῳ ἵππον ἔϑηκχε οἱ, 760, VP 638 ol 
δῶμεν ἀέϑλιον, ὡς σὺ κελεύεις, | δεύτερ᾽ ubi 
Ahrens Phil 6, 32 bene ἀέϑλια scribit, *UV 498 
ἵππους - οἱ δεύτεροι, ot τε πάροιϑεν, c. gen. 
Ψ 248 οἵ χεν ἐμεῖο | δεύτεροι ἐν νήεσσι-λίπησϑε 
Ariston. ἵστεροι. — 2) adv. Π 406 δεύτερον Ud 
μηϑείς cf. 467 ubi v. 1. δεύτερος sed cf. Did., 
La Roche App σ 34 o? μὲν ydo tí σ' vmo- 
στρέψεσϑαι ὀίω | ὃ. ἐς μέγαρον. A 513 εἴρετο 
δεύτερον αὖτις |, y 161 ὅς δ᾽ ἔριν ὦρσε xa- 
τὴν ἔπι ὁ. «trig ubi non cum ἔπε iungendum 
cf. ὁ 854 t 05 χ 69, Ψ 46 οὔ μ᾽ ἔτι δ. ὧδε 
ἵξετ᾽ ἄχος κραδίην, ^ 332 Α 19 Π 188 T 871 
6. αὖ ϑώρηχα περὶ στήϑεσσιν ἔϑηκε Z 18A ὁ. 
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αἱ Σολύμοισι μαχήσατο, D 191 d. αὖτ᾽ Ὀδι- 
σῆα ἰδὼν ἐρέειν᾽, Ψ 605 ὅ. αὖτ᾽ ἀλέασϑαι 
ἀμείγονας γι οπεύειν |, v. 1, ὕστερον, cf. E. 
XL 259, 15 d. 139, 58, Eust. 1285, 4 Doed. 
GL 153, La Roche HSt. 41. 
devo (ud skr. dih refert Pott EF. 11 282 cf. 
Benfey K. Ztft. 7, 118, ad skr. dush Kuhn Ζιῆ, 
2, 196. act. pr. δεύει, ipf. ἔδενε, Gets, iter. 
dritaxov, med. prs. δεύεται, ipf. δεύετο, δεύοντο) 
rigo, madefacio. a) act. B 471 Π 643 γλάγος 
ἄγγεα ὅδεύει |, N 655 Φ 119 δεῦε δὲ γαῖαν 
(eine, 'P 220 οἶνον χαμάδις χέε d. δὲ γαῖαν!, 
1 290 éx δ᾽ ἐγκέφαλος χαμάδις ῥέε, ὅ. δὲ y. l 
ὃ o22 v δ᾽ ἔδευεν ὑπὸ βλεφάροισι πα. 
ges, ἢ εἵματα δ᾽ αἰεὶ δάχρυσι δεύεσκον, 
τα. -. — b) med. e 53 λάρῳ ὄρνιϑι - ὅς τε - | 
ἰχθῦς ἀγρώσσων - πτερὰ δεύεται ἅλμῃ. — c) 
pess. P δ] αἵματί οἱ δεύοντο χόμαι, P 861 
αἴ. δὲ χϑών  δεύετο πορφυρέῳ, I ὅΤ0 δεύοντο 
9t ὀάχρυσι κόλποι |, V. 16 δεύοντο ψάμαϑοι, 
δείοντο δὲ τεύχεα φωτῶν] δάχρυσι, cf. sch. 
AB, Eust. 1284, 63, C 44 οὔτε ποτ᾽ ὄμβρῳ] 
δεύεται Olympus. — EM. 258, 83 βρέχω ct. E. 
God. 140, 3. 22, Or. 47, 5, Hes, Eust. 1285, 3, 
Doed. Gl. 160. (xaza-) " 
δεύω (cohaeret cum δέω Curt. Et. 220, ad 
$v radicem refert Sonne K. Ztft, 18, 410 cf. 
Duentz. ib. p. 23 Christ Lautl. 271 L. Meyer 
K. Ztft. 14, 86. &ct. aor. ἐδεύησεν « [183] 540, 
mi pt δεύται Ψ 484, δεύῃ α 254 v. |. deve 
v. Did. cf. La Roche, δεύεαι, opt. δευοίατο, 
ipv. δευέσϑω Y 122, if. δεύεσθαι Ν 810, ptc. 
étvoutvog, δευόμενον (producta ul, Y 472 
4 264), devoué£vovc, ipt. édeveo c. syniz. P 142, 
ἐδεύετο͵ δευέσϑην Θ᾽ 127, devovco Β 709, fut. 
δενήσεαι G 292 € 510 if, δευήσεσϑαι Ν 786 
v [123] 1) act. « (483 v. sch. M, Eust. 1640, 38, 
Sch. HMQV 540] 540 zvt9óv, ἐδεύησεν δ᾽ οἰήιον 
ἄχρον ἰχέσϑαι |, Apoll. Lex. 62, 11 ἐνδεὴς ἐγέ- 
vtto. τυτϑόν peru refertur. Xi 2 med. 
Ai egeo c. gen. pers. a 204 ἡ δὴ πολλὸν ἀποι- 
ibo [222 | eig v. L. δεύει, O 197 οὐδ᾽ 
ἀρ' ἔτι δήν [ἵππω δενέσϑην σημάντορος, B 128 
πολλαί χεν δεχάδες δευοίατο οἰνοχόοιο |, B 709 
οὐδέ τι λαοί | δεύονϑ᾽ ἡγεμόνος ἀκαδοὶ Bekk. 
dL. Friedlaend. anal. 473. — c. gen. rei 4 468 602 
B 431 H 320 Ψ 56 π 479 τ 425 οὐδέ τι 8v- 
μὸς ἐδεύετο δαιτὸς ἐΐσης |, 4 48 Ὡ 69 οὐ γάρ 
μοί ποτε βωμὸς ἐδ. d. ἐξ |, E 202 μή μοι 
δενοίατο 18 equi, I" 294 ϑυμοῦ δευομέ- 
νοῦς cf. Y 472, 786 w [128 v. Kays.] οὐδέ 
τί φημι} ἀλχῆς δενήσεσϑαι, & 192 οὔτ᾽ οὖν 
ἥτος δενήσεαι οὔτε τευ ἄλλου | cf. αὶ 510, 
73 οὗ γάρ τι νόου γε-δεύεται ἐσϑλοῦ), 
151 οὐδέ τι ἥβης | δ. saepius additus est acc. 
ionis, errat Doed. H 320. — sine gen. Y 
122 μηδὲ τι ϑυμῷ | δευέσϑω, A 194 ἔμ' αὖ- 
Tes | σϑαι δευύμενον (d9et. v. Ατὶβιοη.), .Y 
492 δενόμενος 'dé τ᾿ ἄνεισι πάις ἐς πατρὸς 
ἑταίρους | sch. A ἐνδεής (dev. v. Ariston. ad 
487. — b) inferior sum cum gen. pers. Ψ' 484 
ἄλλα τε sore] δεύεαι ᾿Αργείων, ὃ 264 πόσιν 
τε | οὗ rev δευόμενον͵ οὔτ' ἂρ φρένας ovte τι 
εἶδος hr τεῦ melius pro erp Beber ΤῊΣ 
$m. rei D 142 μάχης ἄρα πολλὸν ἐδεύεο | bello 
d. sch. B, La Roche H 310 ob ποϑε ἔλπομαι 
estes | δεύεσϑαι πολέμοιο - Ἀχαιούς sch. BLV 
οὐδαμοί ἐνδεεῖς τοσοῦτον olini τῶν βοηϑη- 
φόντων εἶναι τοὺς ᾿Ιχαιούς. Apoll. Lex. 57, 84, 
EM. 258, 99. 46, 315, 53. 56, Gud. 139, 27. 
Lez. Hom. ed. &beling. 
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140, 6. 21, Zonar. 614, Hes., Eust. 1218, 59 
Doed. Gl. 150 (ἐπεδεύομαι, ἐπιδευής). 
δέχομαε (05x, cum aga. tacan componit Grass- 
mann K. Ztft. 12, 107 sed cf. Curt. Et. 205. 461, 
ad skr, jàk' refert Christ Lautl. 198. pr. δέχο- 
μαι, δέχεται T 290, ci. δεχώμεϑα, opt. δεχοί- 
μην, ipy. δεχέσϑω, if. δέχεσϑαι, ipf. ἐδέχοντο 
h. Cer. 437. fut. δέξομαι, δέξεται, δέξονται h. 
Cer. 189, aor. ἐδέξατο. δέξατο, δέξαντο h. 6, 
6, opt. δεξαέμην h. Ap. D. 64, δέξαιο h. Ap. 
P. 96, ipv. δέξαι (pro hoc, cum ubique sequa- 
tur vocalis Bekk. MB. 1864, 84 δέξε᾽ scribi 
posse putat cf. ορσεο), if. δέξασϑαι eliso «« 
9 287, ptc. δεξάμενος, δεξαμένη, δεξαμένῳ ν. 
l δεξαμένου I 636, δεξάμενοι, δεξάμεναι h. 
26, 4, aor. II sync. ἐδέγμην 4 518 4 280, ἔδεχτο 
Β 400 (La Roche déxro) ε 859, h. Merc. 498 
δέχτο O 88 cf. EM. 259, 41, E. Gud, 137, 52, 
ipv. δέξο IT 10 h. Merc. 312, if. δέχϑαι 4 23 
877 ἢ. Ven. 140, pe δέγμενος B 794 I 191 
(sch. A ye. xal δέχμενος διὰ τοῦ x cf. Hes. 
δέχμενος" προσδεχόμενος) v 385 h. Merc. 477 
Cer. 29, δέγμενοι Σ 521 Buttm. Gr. s. v. for- 


mas, quae exspectare siguificant, non ad aor. 
sed ad erf. refert cf. Eust. 73, 10. 1295, 32, 
Lob. EF 1, 186. perf. δέχαται sine redupl. 


M 147 cf. EM. 259, 38. 599, 27 (alii pro prae- 
senti habent) ipv, δέδεξο E 228 (Ariston. ἡ ó. 
ὅ. εἴωϑε περιττεύειν τῷ συλλαβῇ) Y 377 X 340, 
δέδεχϑε h. Ap. P. 360, ptc. δεδεγμένος 4 107 
Θ 296 (Did. οὕτως αἱ ᾿Αριστάρχον διὰ τοῦ y 
δεδεγμένος sch. ΑΒ ΗἩρωδιανὸς δὲ διὰ τοῦ 
δεδεχμένος. xal φησι “ιογένης ἐν τοῖς ὑπομνη- 
μασιν, ὅτι εἰρωνενόμενος λέγει, οἷον δεξιου- 
μενος τοῖς τόξοις) K 62 .4 124 O 745, δεδε- 
γμένα Ψ 218 δέχῶς ᾿Αρίσταρχος δεδεγμένα 
xal δεδεχμένα cf. La Roche HT. 224, fat. perf. 
δεδέξομαι E 238. Ariston. ἣ à. ὁ. ἀντὶ τοῦ δέ- 
ξομαι cf. Hes.) — 1) excipio a) c. acc. pers. 
Α 446 ὁ δ' ἐδέξατο χαίρων | παῖδα, de Zeno- 
doto cf. Ariston., E 158 οὐ ζώοντε μάχης ἐκ 
νοστήσαντε | δέξατο, cf. Σ 238, X 881 οὐδ 
ἐμέ νοστήσαντα | δέξεται ἐν μεγάροισι - Πη- 
λεύς [εἱ Ψ 89 o 110, τ 816 ξείνους - ἀπο- 
πεμπέμεν ἠδὲ δέχεσϑαι |, h. Cer. 169 σὲ δέξο- 
ται, h. Ap, P. 142 ὃ - Θέτις - δέξατο, h. 6, 6 
τὴν δέ - Qoo  δέξαντ᾽ ἀσπασίως, h. Ap. D. 
48 Φοῖβον δέξασϑαι, h. Ap. P. 800 δέδεχϑε 
δὲ φῦλ᾽ ἀνθρώπων |ubi alii expL praestola- 
mini Z 483 ἡ δ᾽ ἄρα μιν - δέξατο χόλπῳ |, — 
res inanimatas 4 278 ἱππῆας τάδ᾽ ἄεϑλα δε- 
δεγμένα χεῖτ᾽ ἐν ἀγῶνι 1} v. 1. δεδεγμένα v. 
supra, Ariston. ἡ ὅ. 9. τὸ δεδεγμένα ἀντὶ τοῦ 
προσδεχόμενα, χατὰ μεταφορὰν τὴν ἀπὸ τῶν 
ἐμψύχων. τινὲς δὲ yo. ἱππεῦσιν cf, Apoll. Lex. 
57, 12. — In pugna: impetum cuius sustineo 
E 928 τόνδε δέδεξο Hes. ὑπόμεινον, H 288 
τόνδε δ᾽ ἐγὼν ἐπιόντα δεδέξομαι ὀξέϊ δου- 
et |, Ah Lex. 57, 8 ἐνεδρεύσω Hes. δέ- 
ξομαι M 147 σύεσσιν - τώ τ᾽ ἐν ὄρεσσιν | ἀν- 
δρῶν ἠδὲ χυνῶν δέχαται χολοσυρτὸν ἰόντα | 
Did. οὕτως ἐν ἁπάσαις δέχαται, v. l. δέχεται, 
sed Y 377 μηχέτι - ᾿Αχιλλῆι προμάχιξε | ἀλλὰ 
χατὰ πληϑὺν χαὶ ἐχ φλοίσβοιο δέδεξο Ι,9οὉ- 
serva cf. sch. B. — b) c. acc. rei A 20 τά e 
ἄποινα δέχεσϑαι | Ariston. ἀπαρέμφατον ἀντὶ 
προστακτιχοῦ, cf. 4 28 877 Ζ 46 .1 191, Q 
187 νεχροῖο δὲ δέξαι ἄποινα | ubi gen. ex ἄπ. 
endet, errat Duentz., 42 555 σὺ δὲ ὅ. d. |, h. 
en. 140 σὺ δὲ πολλὰ xal ἀγλαὰ δέχϑαι ἄποινα!, 
Ψ 647 τοῦτο δ᾽ ἐγὼν πρόφρων δέχομαι sc. 
19 


290 δέχομαι 
ἄεϑλον, A 112 Χρυσηίδος - ἄποινα | οὐχ ἔϑε- 
λον δέξασϑαι, E 227 P480 μάστιγα xal ἡνία - | 
δέξαι, I 636 ποινὴν δεξαμένῳ v. 1. δεξαμένου 
τος, Duentz. sed v. Ariston. E 266, La Roche 
app. B 420 δέχτο - ἱρά Did. αἴσια ἐσήμαινεν 
ὥστε λέγειν τοὺς μάντεις ὅτι δέδεχται, τοι- 
οὗτον μέντοι πόνον αὐτὸς ηὗξεν ὃν οὐχ ἂν 
ἐκκλίνειεν cf. Lehrs. Ar. 158, X 840 χαλχόν 
τε ἅλις χρυσόν τε δέδεξο | ubi alii expl. ex- 
specta, X 115 X 86b xoa δέξομαι, v 271 x«l 
χαλεπόν περ dóvta δεχώμεϑα μῦϑον — | Τη- 
λεμάχου ubi gen. ex μῦϑον pendet, ξ 165 πρὲν 
δέ xe - οὔ τι δεχοίμην], α 121 ἐδέξατο - ἔγχος], 
λ 827 ἣ χρυσὸν φίλου ἀνδρὸς ἐδέξατο εἴ, sch. 
V, h. M. 549 ἐγὼ δὲ χε δῶρα δεχοίμην |, 
h. Ap. D. 64 ἀσπασίως - γονὴν ἑχάτοιο dra! 
toc | δεξαίμην, h. Ap. P. 96 σὺ δέ- δέξαι᾽ ἱερὰ 
καλὲ περιχτιόνων ἀνθρώπων |. — c) acc. sup- 
pletur «) pers. 5 198 εὖ δεξαμένη φιλέει 86. 
ἀλητεύοντα, τ 856 δεξαμένη χείρεσσ᾽, ὅτε μιν 
πρῶτον τέχε μήτηρ |, h. Cer. 281 δέξατο xóà- 
πῳ | χερσίν τ᾽ ἀϑανώτυσι (παῖδα), h. 19, 41 τὸν 
δ᾽ αἷψ' Ἑρμείας - el; χέρα ϑῆκε | δεξάμενος. 
8) rei P 391 δεξάμενοι (βοείην), Ψ (565 v. La 
Roche] 624 797 o 180 ὁ δ᾽ δέξατο χαίρων |, 
I 383 δεξάμενος (πάντα), 9 455 κα 118 ὁ δ᾽ 
ἐδέξατο, χαῖρε δὲ ϑυμῷ |, φ 82 ἐδέξατο xol 
κατέϑηχεν " ε 462 Ἰνώ | δέξατο χερσὶ φίλῃ- 
σιν, ὦ 176 ὁ δ᾽ ἐδέξατο χειρὶ, σ 287 δῶρα ub» 
Oc x' ἐθέλῃσιν ᾿Αχαιῶν ἐνθάδ᾽ ἐνεῖχαι | δέ- 
ξασϑ᾽ ubi inf. est pro ipv., o 182 τὰ μὲν ἐς 
πείρινϑα τίϑει - | δεξάμενος, 9 419 δεξάμενοι 
sc. δῶρα. o 856 duperlggom ἐδέξατο, v 72 τά 
7, ἐν vgl - | δεξάμενοι xavéOevto, « 368 ὁ δ᾽ 
ἔδεχτο x«l ἔχπιεν cf. sch. H, h. Merc. 496 ὁ 
δ᾽ ἐδέξατο - 'AnóAAov, h. Cer. 211 δεξαμένη 
sc. χυχεῶ, h. Merc. 498 ἔδεκτο δέ - | γηϑήσας, 
ib. 812. δὸς δὲ δίχην xal δέξο παρὰ Ζηνί. -- 
d) τί τινος A 596 παιδὸς ἐδέξατο χειρὶ χύπελ- 
λὸν | Ariston. ὅτε λείπει ἡ παρά πρόϑεσις, ἵν᾽ 
ἢ παρὰ παιδός, falso expl..La Roche, cf. Nae- 
gelsb, H 400 μήτ᾽ ἄρ Q6 νῦν κτήματ᾽ ᾿Αλεξάν- 
ὅροιο δεχέσϑω | μήτ᾽ Ἑλένην, Q 305 χύπελλον 
ἐδέξατο ἧς ἀλόχοιο | v. Ariston, $2 484 ὅς μὲ 
χέλεαι σέο δῶρα παρὲξ ᾿Αχιλῆα δέχεσϑαι . A 
124 χρυσὸν ᾿Αλεξάνδροιο δεδεγμένος, ἀγλαὰ 
δῶρα |ubi alii expl. exspectans, I 683 χασι- 
γνήτοιο φονῆος | ποινὴν ἢ οὗ παιδὸς ἐδέξατο 
τεϑνηῶτος | cf. Áriston., acc. suppletur ,Ξ 208 
δεξάμενοι Ῥείας, h. Ap. P. [127] xai ποτε óe- 
ξαμένη χρυσοϑρόνου ἔτρεφε Ἥρης | — Tv- 
φάονα, — e) τὲ παρά τινος T 10 Ἡφαίστοιο 
πάρα-τεύχεα δέξο), 52 429 δέξαι ἐμεῦ πάρα- 
ἄλεισον͵), h. Cer. 29 δέγμενος ἱερὰ χαλὰ παρά - 
ἀνϑρώπων, ib. 437 γηθοσύνας δ᾽ ἐδέχοντο παρ᾽ 
ἀλλήλων ἔδιδόν τε |. acc. suppletur h. 26, 4 
παρὰ πατρός - | δεξάμεναι χόλποισι (Bacchum). 
— Ὁ ἔχ τινος h. Merc. 477 δέγμενος ἐξ ἐμέ- 
ϑεν (citharam). — g) τί τινὶ B 186 δέξατό οἱ 
σκῆπτρον Ariston. ὅτε ἀρχαϊχώτερον δέξατο 
αὐτῷ τὸ σχ. ἀντὶ τοῦ παρ᾽ αὐτοῦ, O 88 Θέ- 
μιστι — | δέκτο δέπας v. Ariston., P 208 τοὶ 
οὔ τι — | δέξεται ᾿Ανδρομάχη - τεύχεα cf. sch. 
A, o 982 x 40 ol ἐδέξατο - ἔγχος | v. sch. Q, 
o 282; c. dat. est accipere aliquid alterius bono, 
quasi onere eum liberemus, c. gen. accipere in 
suum usum v. Doed. B 186. — 2) exspecto. a) 
c. acc. 1 191 δέγμενος Αἰαχίδην, ὁπότε, b) abs. 
4d 107 δεδεγμένος dv προδοχῇσιν, O 298 τό- 
ξοισι δεδεγμένος ἄνδρας ἐναίρω |, O 745 τὸν 
δ᾽ Αἴας οὕτασχε δεδεγμένος ἔγχεϊ μαχρῷ Hes. 


y 


— δέω 


ἐπιτηρήσας͵ ἐκδεχόμενος cf, Eust. 718, 69. — 
c) sententia inde pendente. B 794 δέγμενος óx- 
πότε ναῦφιν ἀφορμηϑεῖεν (dOst. v. Ariston.) 
X 524 δέγμενοι ὁππότε μῆλα ἰδοίατο, 1 101 
δέγμενος Αἰακίδην, ὁπότε λήξειεν ἀείδειν, ν 
385 δέγμενος αἰεί | ὁππότε φήσει! K 62 δε- 
δεγμένος εἰς ὅ xev ἔλθῳς |, c. acc. c, if. « 618 
τινὰ φῶτα μέγαν - ἐδέγμην | ἐνθάδ᾽ ἐλεύσε- 
σϑαι, μ 280 ἔνϑεν γάρ μιν ἐδέγμην πρῶτα 
φανεῖσϑαι. — 8) intrans. s. pass. 7 290 ὥς μοε 
δέχεται xaxóv ἐχ xaxoU αἰεί malum consequi- 
tur malum cf. Eust. 1185, 17. — EM. 269, 34, 
E. Gud. 138, 49, Or. 49, 17, Hes., Eust. 542, 
17. 759, 64. 1212, 10 Doed. Gl. 2039 (ἀνα-, 
ἀπο-, É&x-, παρα-, προσ-, ὑπο-, δέχτης, ὑποδεξίη, 
Πολυδέχτης, Δεξαμένη, doxóc, προϊοκή, δουρο- 
δόχη, ἱστοδύχη, ἰοδόχος, ξεινοδόκος, δοχεύω). 

δέψω (θῶ, lat. depso Curt. Et. 66 cf. 
Duentz. K. Ztft, 16, 279) emollio. 4 48 ἐπὶ δ᾽ 
οὔατ᾽ ἀλεῖψαι ἑταίρων | κηρὸν δεψήσας μελε- 
ηδέα Hes. μαλάξας, EM. 217, 16 ἁπαλῦναι cf. 
Apoll. Lex. 58, 8, Suid. s. v. δέφω, Eust. 1710, 
19. 1880, 33, Doed. Gl. 161 Lob. Rhem. 284. 


(ἀδέψητος). 

δέω (δε, skr. djàmi rad. dà Curt. Et. 220 
Benf. 2, 200 Pott, W. 1, 129, Schweizer K. Ztft. 
8, 342. act. prs. if. δεῖν h. 7, 12 opt. δέοιμε 
9 352, ipf. δέον, fut. δήσειν Φ 464, aor. ἔδησε, 
ἔδησαν, δῆσα 9 99, δῆσε, δῆσαν ipv. δήσατε 
HL 161, δησάντων p 50, i£ δῆσαι, ptc. δήσας, 
δήσαντες, med. pe δεόντο Σ 568, aor. ἐδήσατο 
iter. δησάσχετο δὲ 185, opt. δησαίμην Θ 26, ptc. 
δησάμενος, δησάμενοι, pf. ps. if. δεδέσϑαι b. 
Cer. 456, plp. dédero, dédevro) ligo, vincio 1) 
act, a) c. acc. 4 406 τὸν καὶ ὑπέδεισαν - οὐδέ 
τ᾽ ἔδησαν, B 281 ὅν xtv ἐγὼ δήσας ἀγάγω, 
9 99 τούς — | νηυσὶ δ᾽ ἐνὶ γλαφυρῷσιν vnà 
ζιγὰ δῆσα ἐρύσσας |, — E 790 ἐπ’ dxQo 
Sie - ζυγόν, 9 190 πείρινϑα δὲ δῆσαι ἐπ 
α 


τῆς | cf. 267, τ 457 ὠτειλὴν δ᾽ Ὀδυσῆος - | 
δῆσαν ἐπισταμένως, — Φ 464 σοὶ μὲν $ Y 
ἠπείλησε πόδας καὶ χεῖρας - | δήσειν, u DO 


νηί - χεῖράς τε πόδας τε | 
ὀρϑὸν ἐν ἱστοπέδῃ (v. Apoll. Lex. 58, 13) cf. 
178, obiectum suppletur $2 273 τρὶς δ᾽ Éxáteg- 
ϑεν ἔδησαν ἐπ᾿ ὀμφαλόν (ζυγοδεσμόν), --- acce- 
dit dat. instr. d» 80 δῆσε δ᾽ ὀπίσσω χεῖρας - 
ἱμᾶσιν, 0 644 δῆσαν δ᾽ ἱμάντεσσι παρ᾽ ἀρμα- 
σιν (ἵππους), Ν 572 βοῦς τόν τ᾽ οὔρεσι - | ἐἰλ- 
λάσιν οὐκ ἐθέλοντα βίῳ δήσαντες ἄγουσιν, 
K 443 μὲ δήσαντες - νηλέϊ δεσμῷ | z 189 σὺν 
δὲ πόδας χεῖράς τε δέον ϑυμαλγέϊ δεσμῷ, h. 
7, 12 δεσμοῖς - δεῖν ἀργαλέοισιν |, — B 386 
μὲν- δῆσαν χρατερῷ ἐνὶ δεσμῷ | 4 190 πλείοσε 
μ᾽ dy Ζεσμοῖσι δέον cf. u 54 ubi pro διδέντων 
v. 1. fuit δεόντων v. L& Roche, & 161 μὲ óe- 
σμῷ | δήσατ' ἐν ἀργαλέφ, — x 96 πέτρης ἐκ 
πείσματα δήσας, 854 ἐχ δὲ τρήρωνα πέ- 
λείαν | λεπτῇ μηρίνϑῳ δῆσεν ποδός (v. ]. πόδα 
v. Did.) de éx adverbialiter posito cf. Hoffmann 
Unt. 4, 16) X 398 ἐχ δίφροιο δ᾽ ἔδησε ('Exvo- 
ρα). —. b) transl. 9 352 πῶς ἂν au σε δέοι- 
μὲ μετ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν Wu εὐϑύνοιμι 
non lectio, sed interpretatio fuit Aristarchea, 
cum alii proprie dictum tacent, 811} a δήω 
repeterent cf. sch. HMQ' V, ApolL Lex. 57, 
80, EM. 256. 24, Hes, Lob. them. 28, La Roche 
Ζιδ, f, oestr. G. 18, 161. v. 1. fuit πῶς ἂν ἐγώ 
σε, φέριστε, μετ᾽ ἀϑανάτοισι δέοιμε v. sch. 
E, Ξ 78 ἡμέτερον δὲ μένος xal χεῖρας ἔδη- 
σεν | luppiter, — c. gen. à 880 469 óc τίς u 


ησάντων σ᾽ ἐν 





. τέκνον 


δέω — δή 


ἀϑανάτων πεδάα καὶ ἔδησε χελεύϑου | impe- 
-üivit itinere, — 9) med. 4) 15 Ἕχτορα δ᾽ ἕλ- 
πεσϑαι δησάσχετο δίφρου ὄπισϑεν, O 26 σει- 
ρὴν κεν ἔπειτα περὶ ὁίον Οὐλίμποιο | δη- 
σαίμην, damnat vs. Zenod. sed v. Ariston, P 
990 τὸν ποδὸς ἕλχε κατὰ - ὑσμίνην | δησάμε- 
γος τελαμῶνι παρὰ πφυρὸν ἀμφὶ τένοντας, 
Σ 568 ἄλλα δ᾽ ἀμαλλοδετῆρες ἐν ἐλλεδανοῖσι 
δέοντο :, B 480 δησάμενοι d^ ἄρα ὅπλα ϑοὴν 
ἀνὰ νῆα, 8 87 δησάμενοι δ᾽ εὖ πάντα ἐπὶ 
κληῖσιν ἐρετμά |, o» 299 περὶ δὲ χνήμῃσι βοείας | 
ανημῖδας ῥαπτὰς δέδετο͵ B 44 K 22182 Ξ 186 84 
ὁ 809 v 196 ποσσὶ δ' υπὸ λιπαροῖσιν ἐδήσατο 
καλὰ πέδιλα | cf. δὲ 840 « 96 (v. Nitzach) ε 44 
€ 650 o 2, x 156 δησάμενος δ᾽ ὑπὸ ποσσί (n£- 
4a), h. Merc. 88 ὑπὸ ποσσὶν ἐδήσατο σάν- 
4aXa εἴ. Hoffmann Unt. 2, 21. — 8) pass. « 448 
ὥς ol ὑπ᾽ εἰροπόχων ὀίων στέρνοισι δέδεντο!, 
& 92 αἱ μὲν ἄρ᾽ ἔντοσϑεν λιμένος - déótvto |, 
Ψ 866 μήρινϑον βάλε πὰρ πόδα, τῷ δέδετ᾽ 
ὄρνις}, o 232 δεσμῷ ἐν ἀργαλέφ δέδετο, Ε 887 
φ δ᾽ ἐν χεράμφ δέδετο, h. Cer. 456 τὰ 
δ᾽ ἐν ἐλλεδανοῖσι δεδέσϑαι | v. Βϑατηοϊϑί., Κὶ 
416 παρ᾽ αὐτῷ δ᾽ - ἵπποι | ἐξ ἐπιδιφριάδος 
πυμάτης ἱμᾶσι δέδεντο |. Α 436 β 245 E 61 
e 990 498 v. s. χαταδέω, x 189 v. s. συνδέω. 
v. l fuit pro χρέμασεν 9 67 δὲ δῆσεν Ari- 
Stophanis v. Did., aliorum δέασχεν δὲ 17 pro 
δ᾽ Éaoxtv cf. Ariston., sch. BM. cf. EM. 250, 
89. 316, 8, E. Gnd. 140, 85. 142, 89. (éx-, &v-, 
-, κατα-, Gvv-, vno-?, δεσμός, δέσμα, &va- 
δέσμη, πολύδεσμος, ζυγόδεσμον, ὑπόδημα, 
xonódtuvoy, δετή, μελάνδετος, ἀμαλλοδετήρ. 
δέω (εἴ. δεύω L. Meyer K. Ztft. 14, 86) egeo. 
Z 100 ἐμεῖο δ᾽ ἔδησεν ἀρῆς ἀλχτῆρα γενέσϑαι 
Herod. τὸ δὲ δῆσεν δισύλλαβον ἐχδεχτέον 
ποιητιχόν, καὶ τὸ ε τοῦ προχειμένου ἐστὶ 
σινδέσμου cf. sch. V, BV ἀντὶ τοῦ ἐδέησεν. 
dpgot γάρ, φησίν, ἐδέησε τῷ Πατρόκλῳ ὥστε 
gt βοηϑὸν τῆς βλάβης γενέσϑαι; sch. AD Παρ- 
μένισχος μὲν οὖν τὸ ἔδησεν ἀποδίδωσιν oV- 
τως. ὁ δὲ πόλεμος (legit Ἄρης) τὴν ἐμὴν ἀφε- 
λόμενος πανοκλίαν ἔδησέ μου τὴν ἔξοδον, 
ὥστε ἀλχτῆρα Μὴ γενέσϑαι Πατρόκλου. Πτο- 
λεμαῖος δὲ ὁ ᾿Ασχαλωνίτης περισπαστέον τὸ 
δῆσέ "15 Apoll. Lex. 62, 14 ἐνδεὴς ἐγένετο 
d. E. 188, 2. 8, Eust. 1188, 2. 5 Buttm. Gr. 
x. v. δέω. Doederl et Thiersch scribi volunt 
iust. δ᾽ ἐδέησεν, L. Meyer ἐδέρησεν, alii ἔδευ- 
σεν vel ἐδεύετ᾽. 
δή (volgo ex ἤδη ortum putatur, ad δι; rad. 
referunt Paeumlcin. Hartung, Corssen Beitr. 499 
ef. Legerlots K. Ztft. 7, 801 Ahrens ib. 8, 354, 
8 stirpe pronomipali ja repetit Curt. Et. 518. 
612 comparans lat. jam, goth. ju, lit. jaó, ksl. 
5) particula temporalis et determinativa. (prior 
significatio inprimis cernitur in δὴ γάρ et xol 


. γᾶρλ — Ponitur A) in sententiis primariis 1) 


post vocat. in initio sententiae O 437 Τεῦχρε 
πέπον, δὴ νῶιν ἀπέχτατο, v. Nican., T 842 
ἐμόν, δὴ πάμπαν ἀποίχεαι. — 2) post 
substant. B 840 ἐν πυρὶ δὴ βου αἱ τε γενοίατο 
xrL, D 160 γήραϊ δὴ πολέμοιο πεπαυμένοι 
ef. ὁ 410 K 609 A 819 Ν 123 Ω 948 (cf. epp. 
Urspr. 2, 17. 26) ó 26 5 162 4 161 ubi pro 5 
τοι v. 1. δ᾽ ἤτοι. — Γ 457 νίχη μὲν δὴ gal- 
νετ᾽ - Μενελάου | cf. Q 699 v 10 v 293 v 257. — 
K 362 ἄστρα δὲ δὴ προβέβηχε ct. E 20 2 
3948. — Ψ 786 ᾿Αντίλοχος δ᾽ ἄρα δή. — E 55 
τεῖχος μὲν γὰρ δὴ χατερήριπεν. — post adi. 
0 Ti1 ὀξέσι δὴ πελέχεσσι cf. X 95 9 209 ο 451 


291 


t 979 — ξ 406 πρόφρων xtv δὴ ἔπειτα cf. 
h. Ap. P. 259 Cer. 91 — Σ᾿ 291 πολλὰ δὲ δή 
cf. v 848 — E 388 πολλοὶ γὰρ δή cf. Q 54 


τ 841 — post comparat. 1 202 μείζονα δὴ χρη- - 


τῆρα - καϑίστα | cf. E 4, Ψ 858 ἥσσων γὰρ 


dn κεῖνος cf. h. Cer. 291 — post superlat. A4 266 . 


καρτιστοι δὴ χεῖνοι - τράφεν v. Naeyelsb. cf. 
Z 185 u 258. — 4) post num. B 184 ἐννέα δὴ 
βεβάασι - Éviavrol | v. Naegelsb. cf. Θ᾽ 297 
1 828 9 107, T 85 πολλάχι δή, ρ D16 τρεῖς 
γὰρ δή - νύχτας cf. y 245 (d9er. v. sch. ) 


— b) post pron. a) person. 41 847 νῶιν δὴ τόδε. 


πῆμα χυλίνδεται, H 24 τίπτε σὺ δὴ αὖ G. 1 j 
δ᾽ αὖ) - ἦλϑες, P 556 σοὶ μὲν δή, 1245 ἡμῖν 
δὲ δή, Ψ 607 σὺ γὰρ δή cf. h. ἕω 69 — b) 


demonstr. H 155 τὸν δή cf. K 496 P204 Σ 549 
Y 210 4 819, Γ' 184 oi δὴ νῦν cf. Φ 459, 4 91 
τοῦ xtv δή cf. ᾧ 489, Z 898 Α 196 M 266 
Ὁ ΤΟΊ τοῦ περ δή, H 281 τό ye δή, π 196 o 
198 281 τά γε δὴ νοέοντι χελεύεις |, B 880 
τὰ δὴ νῦν πάντα τελεῖται v. Naegelsb., cf. 
X 48 σ 971, h. Ven. 56 209 τὸν ὅ Into 
& 74 ἐκ τοῦ δή cf. O 601 éx γὰρ δὴ τοῦ, 

845 οἱ μὲν δή cf. E 568 Z 888 K 285 N 762 
O8 X 74 v 49, h. Merc. 414 ὁ δὲ δή cf. ib. 
811, N 52 τῷ δὲ δή, B 176 ε 302 ν 178 τὰ δὲ 
δὴ νῦν πάντα τελεῖται |, 44 524 Π 768 T 846 
Y 28 α 26 E 24 οἱ δὲ ϑὴ ἄλλοι |, h. Ap. Del. 
oi δ᾽ ἐπὶ δὴ πείσονται, A 825 Ἢ 28 οἱ μὲν 
χὰρ δή, M 882 τοῦ γὰρ δὴ cf. & 276 — t D71 
ἧδε δὴ cf. co 809 495 — ἡ 48 οὗτος δή, H1) 
οὗτος γὰρ δή, χ b οὗτος μὲν δή cf. ὅ 551, h. 
Av. P. 165 éx τούτου δὴ ἔπειτα, ὃ 485 4 848 
οὕτω δή, in interrogatione (siccine iam) B 158 
174 E 88 O 558 ε 204, O 201 οὕτω e ji 
τοι — À 522 χεῖνον δή, x 165 χεῖνος αὖτ 
τ. 1. δ᾽ αὖτ᾽, P 708 χεῖνον μὲν δή — V 592 
τόσσον δή v. 1. τ. δέ. — c) determinat. O 248 
αὐτοὺς δή cf. 9 219 οἷος δή, μ 69 οἴη δή. — 
ἃ) relat. 4 389 μῦϑον, ὃ δὴ τετελεσμένος doct» 
cf. B 117 486 Z 98 124 (d9:1.) 27 816 4 
569 Ο 291 507 Il 611 P 202 2 4 108 Y 220 
233 4 181 (ἀϑετ.) Q 167 « 49 8 16 48 284 
ὃ 77i ἡ 156 9 415 x 115 514 532 A 46 261 
906 309 [848] A 382 629 ν 877 ξ 289 333 o 490 
π 469 τ 280 290 v 118 289 q 24 882 χ 468 w 
110 334 839 h. Merc. 196 Ven. 26 Cer. 205, Ὁ 
181 5 δὲ νῦν cf. Φ 815 « 264, X 12 οἱ δή τοι 
cf. Q 731, Q 786 o δή που cf. a 161, Θ 84 (d9er.) 
854 465 οἵ xey δή. Ὁ 616 Σ 165 ἡ δή [810 ᾧ 
περ δή, O46 j xev δή, 4808 e 4421 281 vg δή, 
9 510 tj περ δή, Θ 177 οἱ ἄρα δή, — Θ 491 
K 199 95. δή, X 185 ὅπῃ δὴ — 876 οἷος 
δή cf. h, Ven. 179, v 898 oiov δή, in exclama- 
tione E 601 N 633 (pro δὴ αὐτ᾽ v. L δ᾽ αὖτ᾽) 
P 587 Φ 57 « 82 ε 188 4 429 0 221 — .4 657 
P 261 ὅσοι δή cf. d» 442 6 362 0 487, ἡ 214 
ξ 198 ὅσσα γε δή — o 401 ὅς τις δή, À [4.8] 


τ 847 ἣ τις δή. -- €) interrog. » 168 v 191 τίς ' 


δή, A 540 τίς di, αὖ (v. 1. δ᾽ αὖ) v. Naegelsb., 
B 226 τέο δὴ civ v. 1. δ᾽ αὖτ᾽, x 161 τί δή, 
M 310 Φ 436 τίη δή, 42 867 τίς ἂν δή, o 982 
τίς γὰρ δή, B 339 E 472 Q 201 v 208 o 219 

362 nj δή, x 281 nj δὴ air v. ld αὖτ᾽, 
k 385 πῷ δὴ οὕτως v. 1. δ' οὕτως cf. Eust. 
810, 80. 818, 61, 4 351 Σ 364 πῶς δή, χ 231 
πὼς δὴ νῦν, π 70 πῶς γὰρ δή, ὦ 288 πόστον 
δή, — Ν 446 ἡ ἄρα δή τι — A219 X 609 ὅς 
τις δή cf, h. Cer. 184, Π 118 v 29 89 wy 87 
ὅππως δή, sed quoniam significat δ 109, d 545 
oXog xtv δή, 817 ὁππότερος δή cet nu 57 

19* 
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— f) ἄλλος etc. A 296 ἄλλοισιν δὴ ταῦτ᾽ ἐπι- 
τέλλεο ubi alii ad imperat. referunt sed v. Nae- 
gelsb. cf. IN 776 T 401 ε 173 5 200 φ 180. — 
6) post verbum 41 783 ἀμφίσταντο δὴ ἄστυ cf. 
N 226 II 127 d 472 à 138 ψ 2£0 h. Merc. 568, 
o 498 εἰρώτα δὴ ἔπειτα, I 809 χρὴ μὲν δή, 
d 218 πλήϑει γὰρ δή - ῥέεϑρα οἷ, 1 876, — 
post imperat. δὲ 407 β 849 x 16 ἄγε δή, O 139 
ἄγε δὴ avte v. 1. δ᾽ αὖτε, Zenod. νῶι, μ 112 
q 125 v 85 εἰ δ᾽ ἄγε δή οἵ. βὶ 178 (v. l. νῦν), 
A 62 441 4 418 E 249 718 K 479 4 348 
Y 851 d» 60 221 X 281 Ψ 818 537 Q2 197 856 
4:9 522 618 η 162 9 492 x 286 938 v 215 o 274 
ἀλλ᾽ ἂγε δή, q 176 ἄγρει δή, 9 477 τῇ dij, 
Z 808 ὦξον δὴ ἔγχος εἶ 476 Y 115 μ 818 0 167 
t 97 v 18, 8 26 161 229 ὦ 448 464 χέχλυτε δὴ 
viv, Z 416 δότε δή, ζ 255 ὄρσεο δὴ νῦν, in apo- 
dosi post sententiam conditionalem O 163 φραζέ- 
σϑω δὴ ἔπειτα, — if. pro ipv. post partic. h. Ap. 
814 εὔχεσϑαι δὴ ἔπειτα. de μή c. ipy. v. infra. — 
7) post adv. y 857 ev δή, B 801 εὖ γὰρ δή. Ν 374 
περὶ δή, 9 487 ἔξοχα δή, IN 120 τάχα δή, y 895 
δεῦρο δή, € 496 ἔνϑα χε δή, h. Ap. P. 69 109 208 
ἐνθάδε δή, ρ 444 524 ἔνϑεν δὴ viv, 8 D19 
κεῖϑι δή, v. l. fuit pro ἔνϑα xev ὅ 441, h. Merc. 
568 ἐντεῦϑεν δὴ ἔπειτα, X 408 ἐγγὺς δή, E 
153 αὗτις γὰρ δή, T 85 πολλάκι δή h. Merc. 
1268 δηρὸν δή, M 528 αἰεὶ δή, M 480 πάντῃ 
δή Tyrannio δ᾽ ᾧ v. Herod., 92 560 ἐχτὸς μὲν 
δη, 9 207 ἔνδον μὲν δή, A 514 νημερτὲς μὲν 
δή, 6242 πρόσϑεν μὲν γὰρ δή, H 94 899 Θ 80 
(é9ev.) I 81 482 696 Ρ 466 y 168 ὃ 706 η 165 
v 321 ε 829 ὀψὲ δὲ δή (ῥ᾽), Ξ 139 II 638 X 216 9 
641 y 69 ζ 820 4 160 o 460 o 260 νῦν δή cf. B 
284 (v.(l. γάρ) v. Naegelsb. sch. HQ A 160 τιφὲς ὡς 
fv μέρος λόγου παροξύνουσιν, ἀντὶ τοῦ ἀρ- 
τίως cf. Eust, 143, 26. 175, 5, EM. 78, 80, Lehrs 
Qu. ep. 131 n., 173 νῦν γὰρ δή, H 226 P 
94 o 217 τ 215 253 xy 195 νῦν μὲν Ἢ Z 290 
Y 807 Φ 92 X 300 h. Ven. 252 νῦν ba 
E 114 464 Καὶ 271 4 107 246 M 60 210 411 
α 424 ὃ 480 575 9 474 1 198 x 100 μ 158 ,264 
270 c 90 95 τ 35 y 297 890 ὦ δ4] δὴ τότε, 
post protasin temporalem quae incipit ab ἡμὸος 
δ᾽ A 476 . 169 559 561 x 186 4 9 o 2 x 427 
(v. l, fuit Rhiani x 188 pro x«l τότ᾽ v. Did.) 
αὐτὰρ ἐπεί M 17 γ 848 ὃ 69 642 9 486 | 88 
x ὅθ o 144 z 56, εὖτ᾽ h. Ap. D. 116, ὁππότε 
xtv x 204 — post protasin conditionalem quae 
incipit ab εἴ χε τ 497, εἰ δέ χε o 83, — h. 
Merc. 294 τότε δή post partic, — 4 92 I 590 
712 N 206 9 299 μ 36 226 295 o 128 « 539 
h. Ap. Pyth. 210 xaà τότε δή, post protasin 
temporalem quae incipit ab ἀλλ᾽ ὅτε B 108 t 
154 ὦ 144, ἐπεί à 99, ἦμος δ᾽ O 69 6 492 1 59, 
αὐτὰρ ἐπεί y 182 & 96 « 363 x 500, — 'P 822 
ἢ 418 xal τότε δή ῥ᾽, post protasin incipien- 
tem ab ἦμος δ᾽ II 780, εὖἶϑ᾽ o 149, — M 162 
N 719 5 389 Q 457 & 217 238 9 428 δή ῥὰ 
τότ᾽, 9 381 δὴ τότ᾽ ἄρ᾽, ι 52 τότε δή ῥα, x 
531 λ 44 δὴ τότ᾽ ἔπειϑ', — post primam vo- 
cem apodosis ponitur δὴ ἔπειτα post prota- 
sin temporalem incipientem ab αὐτὰρ ἐπεί 
4 809 h. Merc. 320, αὐτάρ ἐπεί x? Y 838 post 
protasin conditionalem incipientem ab εἰ δέ χε 
« 290 β 221, ἢν δ᾽ h. Merc. 568, — excipiunt 
sese ἐξ οὗ - ἐχ τοῦ δή Θ 96, ἦμος δ᾽ -τῆμος 
δή μ 441, εὖτ᾽ - τῆμος δή ν 95, — in senten- 
tiis coordinatis πάροιϑεν - δὴ τότε Q 296, 
πρόσϑεν - δὴ τότε γ᾽ N 441, πρίν περ - δὴ 
τότε E 136 cf. Classen Beob. 140, πρὲν μέν- δὴ 


n 


3 


τότε γ᾽ v 92 πρὶν μέν not! - δὴ τότε γ᾽ o 228, 
πολλάχι - δὴ τότε γ᾽ P 410, ποτὲ - δή tore 
yt 4107 cf. Y 411 o 301 x 186, Hentze Pe- 
riodenbild. 22. — B) in sententiis pendentibus 
E 65 6 229 (v. Herod) K 201 N 240 II 698 
Y me 461 σ 217 272 w 252 ὅτε δή, Aristar- 
chus óreór improbat Herod. 4 498 v. Lehrs 
Ar. 801 n. La Roche HT. 327, T 134 ὅτε δὴ 
αὖτε v. 1. δ᾽ αὖ ὅτε δή ῥ᾽ v. La 
Roche app., I' 209 212 216 221 (v. La 

E 488 778 Z 172 1756 191 900 242 

I 474 658 Καὶ 494 4 737 806 N 145 
786 Y 228 (Aristarchus δέ v. Di 
Ψ 117 768 778 816 844 ὦ 
16 B 150 ὃ 519 ε δῦ 390 441 ἡ 46 ε 76 181 
978 491 543 x 17 144 166 249 

968 399 ἐ 298 488 o 457 477 zx 
v 188 c 164 h. Ap. P. 171 252, M. 
238, Cer. δῚ ἀλλ᾽ ὅτε δή, 6 100 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ ἄρ᾽, 6 180 o 448 
ὅτε xev. δή, v. 1. fuit β 107 ὦ 
τρίτον pro τέτρατον, I' 264 4210 E 180 K 
351 357 P 728 732 922 91 x 
π 835 9 191 ἀλλ᾽ ὅτε δή ῥ᾽, 
δή, A 492 D' 15 E 14 
I 669 K 180 .1 232 618 

176 148 X 248 Ψ 88 a x 
δή, α 232 ἡ 8 σ 208 9 42 63 ἡ δ᾽ ὅτε δή, E 
67 ταὶ δ᾽ ὕτε δή cf. 5 85, 

K 526 ὦ 862 οἱ δ᾽ ὅτε δή ῥ᾽, — v 386 ὦ 844 
ὁππότε δή cf. II 58 ubi Aristarchus tic, 
δή teste sch. V, II 62 Φ 340 x 608 ὁπότ᾽ 
δή, Ξ 504 X 116 X 365 8 357 y 287 ΓΟ 
v 155 894 w 274 ὁππότε xtv δή, q 845 ὁππότε 
δή à, — Ξ 65 II 171 X 819 2 y 211 € 150 
408 η 152 9 411 462 ξ 149 o 174 φ 25 y 972 
€ 482 h. Ap. P. 848 Merc. 20 ἐπεὶ δὴ dis- 
junctim scribendum cf. Joan. Alex. 40, 21, La 
Roche HT. 328, 4 124 Z 178 H 207] 4 478 
M 488 Ξ 187 O 395 Π 187 198 Σ 349 600 T 
δά ε 76 241 5 227 ἡ 184 9 231 276 282 ε 250 
x 960 μ 197 v 271 zx 940 9 205 x 457 h. Ap. 
Del. 167 Merc. 52 356 Ven. 128 216 Cer. 484 
h. 6,14 αὐτὰρ ἐπεὶ δή, α 281 o 890 ἐπεὲ ἂι 

δή, 9 186 ἐπεὶ ἂρ δὴ ἔπειτα, δ 18 ἐπεὶ δὴ τι 

πρῶτον, A 286 P 421 T 9 y 188 ἐπεὶ δὴ noa 
ta, o 226 a 962 ἀλλ᾽ ἐπεὶ οὖν δή͵ v 202 ἐπὴν 
δή, II 453 ε 368 u 56 c 369 y 440 αὐτὰρ ὑπὴν 
δή, h. Ven. 256 [274] 278 ἐπὴν δὴ πρῶτον, 
ὁ 414 ἐπὴν δὴ meurt, — A 6 E 879 ἐξ ov 
δή v. Naegelsb. ad l. pr., 4. 606. Π 465 εἰς ὅ 
xt δή, h. Ap. P. 180 εὖτ᾽ ἄρα δή, o 861 


E 
Eb 


ὄφρα μὲν οὖν δή, 1 488688 M 497 δ 180 v 43 
h. Cer. 96 195 202 moi» γ᾽ ὅτε δή, h. Ap. 
Del. 49 npiv γ᾽ ὅτε δή Q', — X 112 Ψ 640 


οὕνεχα δή, — A 61 294 674 M 79 'IN 111 I1 66 
X190 Φ 463 Q 57140 a 207 β 271 y 976 
(456 x 886 v 288 o 828 o 308 c 80 9 170 
253 h. Ap. P. 89 εἰ δή cf. Nitzech III, 70 n. 
Naegelsb. N, Exc. 1, 2, 2, ὁ 7! 746 
εἰ δή nov, X 897 O 724 εἰ δή ῥα; 434 
εἰ δὴ μή, K 438 εἰ γὰρ δή, 
A DOS h. Cer. 64 εἴ ποτε 
δή τι, A 840 εἴ ποτε δι 
1434 K 242 A 880 O 49 
ὃ 881 « 410 χ 46 321 v 
& 82 εἰ uiv δὴ viv, Ν 876 τ 
δή, v 107 εἰ δ᾽ ἐτεὸν di δ8 
TRE E up δή, 9 496 
26 Ψ 207 ἵνα δή, σ 11 τ 72 
142 ὅτι δὴ χρειὼ τόσον ἵκει v. Ἰ. 


te) 


δή — “2Σηοπίτης 


Α68ε . l xai) à 548 x 88 (d0et.) 
ἢ cf. Naegelsb. 4 110. — C) ponitur δή 
,9t in protasi Y 74—6 ἀλλ᾽ ὅτε 
4 ἡ, ὃ 420—2 ἀλλ᾽ ὅτε xev δή - xal 
τότε δή, X 208—9 d 250—6 ἡ 261—2 à 294— 
€ o 170—2 ἀλλ᾽ ὅτε δή - xal τότε δή (pariter 
Aristarchus « 491—2 pro xal τότ᾽ éya), Καὶ 366— 
6 4 181—2 Ψ 373—4 y 286—8 ὃ 514—5 ἀλλ᾽ 
διε δή, A 171—2 ἀλλ' ὅτε δή - ἔνϑ' ἄρα δή, 
A 498—4 (v. Herod) é 460—1 e 458—9 ἀλλ᾽ 
ὅτε δή δ᾽ - xal τότε δή, Ψ 721—2 dAX ὅτε 
δή ῥ᾽ - δὴ τότε, y 269—70 μ 329—33 403—5 
€ 285-.7281--8 301--8 ἀλλ᾽ ὅτε δή - δὴ τότε, 
τ 532-8 νῦν δ᾽ ὅτε δή - καὶ δή, 9 377—8 
«ἰτὰρ ἐπεὶ δή - δὴ ἔπειτα, α 293—4 αὐτὰρ 
ἐπὴν δή - δὴ ἔπειτα, ι 810-.1 848. 4 αὐτὰρ 
ἐπεὶ δή - σὺν δ᾽ ὅ γε δὴ αὖτε v. 1. δ᾽ αὖτε, 
ὦ 71—2 αὐτὰρ ἐπεὶ δή - ἠῶϑεν δή, h. 26, 
7—8 αὐτὰρ ἐπεὶ δή - δὴ τότε, À 127—9 ὁπ- 
πότε xev δή, — καὶ τότε δή, Γ' 408—5 οὕνεχα 
δὴ νῦν - τοὔνεχα δὴ νῦν͵ -- .4 188—42 εἰ μὲν 
δή - νῦν μὲν δή, H 369—60 M 233—4 εἰ δ᾽ 
ἐτεὸν δή - ἐξ ἄρα δή τοι κτλ. — D) iungitur 
cum aliis particulis. 1) δὴ γάρ 4 814 N 122 
517 O 400 488 P 546 625 351 α 194 x 160 
*(Zened. δήν v. sch. 
495 o 190 σ 154 h. Cer. 76 148 159. — 2) ἀτάρ 
. 7 4 


$9 

£f 253 ε 182 x 337 (v. |. 

ἤδη), ἡ δή nov d 588 v. l ἤδη v. sch. A, ἡ 

δὴ μάν P 538, ἡ μάλα δή E 492 Z 255 δ18 
491 Z 12 4 55 X 229 297 373 


E 
. ἢ . 
362 d 33 ξ 216 σ 257, 
μὲν δή ποτ᾽ A 458 (v. l ἤδη 
ovelsen emend. 80) Z 234 II 236. — 4) xal 
161 (v. Naegelsb.) B 135 4 180 E115 Z 52 
I 849 Z 364 (pro δὴ αὖτε v. 1l. δ᾽ αὖτε) 
1 I1 424 421 (pro δὴ αὖθ᾽ v. 1. δ᾽ αὖθ᾽ 
ε 288 401 409 . 496 x 80 μὶ 116 
δ᾽ αὖ pro δὴ αὖ) 330 » 169 τ 538 9 377 
3. Ap. P. 252, xai xev δή E 898 
. 270, xal γὰρ δή τ 510, xal γὰρ 
810, xal γὰρ δὴ νῦν x 29, xal γὰρ 
T 95, xal νύ χε δή H 273 P 530 
8 e 528, xal νύ κε δή ῥ᾽ q 128 
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ἢ γὰρ δή 4 189 K 536 
169 φ 402, αἱ γὰρ δή 
in synizesi ponitur cum 

Θ 139 .Z 364 O 287 
1 «(311 344 x 381 χ 165, — αὖ 4 
116, — οὕτως A131 E 218 Καὶ 385 
᾿Αντιμάχοιο 4 188, — ἀντίβιον A 
556. — - ἀφνειότατος Y 250, — ἄγρην μ 330, 
— ἕβδομον μ 399 o 477, — ὄγδοον ἡ 261 


t4 xS 
s 


* 


-» 
3885 


RaM 
$8. 


1 


Ἐν 5565} 
$ 


Ex 
ιν 
᾿ 


293 
€ 287 (Dindorf. praef. Il. XIV ὀγδόατον) cf. La 


7 Roche, HU. 281! Friedlaend. JJb. 79, 821 δ᾽ 


pro δή retinere mavolt 4 540 B 225 H 24. — 
δή ante vocalem producitur in arsi secunda 
Z806 Καὶ 536 4 171 Ν 633, in arsi tertia 4 848, 
in thesi prima V 98, in thesi secunda y 332 
w 36. — F) v. 1. fuit Cratetis δ 260 pro ἐπεὶ 
545 Aristarch. ἐπεὶ ἡ δή v. sch. HQ, idem for- 
tasse praeferendum esse wy 225 putat La Roche 
HU. 296, pro ol μὲν ἄρ᾽ ἐθρήνεον Q2 722 oi 
μὲν δὴ ϑρήνεον v. sch. A, pro ἡ δέ Ζ 87 ἡ 
δή, pro μηκέτι νῦν δήϑ᾽ B 495 μηχέτι δὴ νῦν 
v. La Roche, pro χαχχείοντες A 606 δὴ x&lov- 
τες v. Sch. L, pro ἤν περ γάρ X 481 ἢν γὰρ 
δή, pro εἰ μὲν γὰρ τούς M 67 εἰ μ. y. δή v. 
sch. AV, pro οὕτω zg £2 373 οὕτω δὴ v. sch. 
Α, pro τὴν ἥν q 29 τὴν δή v. La Roche. — 


6) δή particulis expletivis annumeratur Apoll. ^. 


eoni 519, 11 ὡς μὲν παρέλχει, παντὶ προῦ- 
πτον' ὡς δὲ καὶ πολλάχις μετάβασιν λόγου 
ποιεῖται σαφὲς ἐχ τῶν τοιούτων “οἱ μὲν δὴ 
παρ᾽ ὄχεσφιν ip tvovto μένοντες᾽ xal τῶν 
παραπλησίων, cf. Dion. Gr. 648 Choerob. Orth. 
197, Eust. 148, 27. 530, 88, 889, 37. 1498, 1, 
Suid. dx: νῦν, Hes. δή" οὖν, σύνδεσμος, — 
Hartung Part. 1, 2415—9. Klotz Devar. 1, 68. 
2, 892—433, Baeumlein Unters. 98—108 Heller 
Philol. 8, 254, Doederl. Gl. 2497. 

δηϑά (δήν. brevem vocalem antecedentem 
non producit nisi forte χ 177 xé pro xév legere 
mavis. de loco vs. v. Bekk. MB 1861, 138) diu. 
E 104 οὐδέ ἕ φημι! 659 ἀνσχήσεσϑαι - E 110 
οὐ d, ματεύσομεν, O 512 u 351 ὅδ. στρεύγεσϑαι 
B 485 μηχέτι νῦν δήϑ᾽ αὖϑι λεγώμεϑα de Ze- 
nodoto et Callistrato v. Ariston. Did. cf. Nae- 
gelsb., α 49 ὃς δὴ d. φίλων ἄπο πήματα πάσχει 
cf ἡ 152 8 411, « 120 ὅ. ϑύρῳῃσιν ἐφεστάμεν, 
B. 256 καὶ ὅδ. καϑήμενος ἀγγελιάων | πεύσεται 
εἰν Ἰϑάχῃ, B 404 μὴ ὅ. διατρίβωμεν ὅδοῖο |, 
y 918 μὴ à. δόμων ἄπο τῆλ᾽ ἀλάλησο |, y 336 
οὐδὲ ἔοικεν | &. ϑεῶν ἐν δαιτὶ ϑαασσέμεν cf. 
sch. HMQ, x 313 d. γὰρ αὔτως εἴσῃ ἑχάστου 
πειρητίζων |, z 17] ὥς κεν ὃ. ζωὸς ἐὼν χα- 
λέπ' ἄλγεα πάσχῃ!, ὃ 818 ὡς δὴ δήϑ᾽ ἐνὶ νήσῳ 
ἐρύχεαι cf. 466, E 587 δ. naX. ἑστήχει, d 131 
« δὴ ὁ. πολέας ἱερεύετε ταύρους sch. B éx 
πολλοῦ δηλονότι χρόνον, paraphr. ἐπὶ πολὲν 
χρόνον. Aristoph. damnavit 130—5 v. Did. qui 
addit χαὶ τὸ δηϑά ὡς οὐχ Ὁμηρικῶς χείμενον 
αἰτιῶνται. μήποτε μέντοι xal. ὁ ᾿Αρίσταρχος 
συγχατέϑετο τῇ ἀϑετήσει, μηδὲν ἀντειπὼν τῷ 
"Ag«otog vei, k [52] ἔργα - ὅσα φημὶ μελησέ- 
μεν ᾿ἀργείοισιν | d. τε xal δολιχόν' (άϑετ. v. 
Ariston). — Suid. énà πολὺν χρόνον cf. EM. 
263, 93. 96, E. Gud. 140, 14. 51, Hes., Eust. 
1227, 37. Lob. El. 2, 245. (δηϑύνω). 

δηϑύνω  (659«) tempus duco, moror. o 278 
μηδὲ ci δηϑύνειν ubi cum syllaba antecedens 
non producatur, L. Meyer scribeudum censet 


. μὴ σύ, Z 503 οὐδὲ Πάρις δήϑυνεν ἐν - δώμα- 


σιν |, Z 519 σὲ x«l ἐσσύμενον χατερύχω | δη- 


ἡ ϑύνων, A 97 μὴ σε - παρὰ vijvol χιχείω | ἢ 


νῦν δηϑύνοντ᾽ xtA, & 121 ἣν γὰρ δηϑύνῃσϑα 
κορυσσόμενος παρὰ πέτρῃ. Suid. ἐγχρονίζω, 
βραδύίνω cf. EM. 208, 21, E. Gud. 140, 16. 51, 
Hes, Eust. 659, 53. 

Δηεκόωντα | Περγασίδην  Acneae socium 
Agamemnon interficit E 534. (97: (a4) in proe- 
lio, -κόων — κάων, xttivov). 

Δηιοπίτης" ἀμύμονα Δηιοπίτην, Priami f., 
Ulixes interficit 44 420. De 


294 δήιος — 
V δήεος (ex δάξοιοις rad. de Curt. Et. 217 Auf- 
recht K. Ztft. 7, 810 Duentz. ib. 14, 95, Brug- 
man Curt, Stud. 4, 146 cf. Prisc. 1. 8 21, cum 
skr. dásas, dasjus componit M. Mueller Zt. 5, 
115. prima syllaba aut corripitur aut, cum se- 
quenti per synizesin coalescit in δηίοιο, δηίῳ 
H 241, δήιον 1 847 674 Π 801 Σ 18, δηίων, 
δηίοισι, δηίους cf. Eust. 282, 30 Spitzn. pros. 
7 Kayser da 18, Lob. El. 2, 37, La Roche 
€ 704 app. HU. 213 Ztft. f. oestr. G. 16, 121) 
1) urens Θ 181 πυρὸς ónlo:w |, cf. II 127, Z 
331 v. Ariston, paraphr. χαυστιχοῦ, cf, Δ 667, 
B 415 πρῆσαι δὲ πυρὸς ὃ. ϑύρετρα | I 347 
674 νήεσσιν ἀλεξέμεναι ὃ. πῦρ |, Tf οὶ νηῶν 
μὲν ἀπωσάμενοι ὅ. πῦρ cf. Σ 18. v. Eust. 249, 
26. 706, 9. — 2) internecivus. H 119 174 δηίου 
ix πολέμου ΠΕ ὩΣ διαχοπτιχοῦ cf. T 18 P 
189 422 E 117 μοὶ - παρέστης | ὃ. ἐν πο- 
λέμῳ, 4 981 0. ἐς πόλεμον, H 241 ἐνὶ σταδίῃ 
δηίῳ μέλπεσϑαι "Aon. | paraphr. πολεμικῷ 
Did. ᾿Ἡρίσταρχος σὺν vj v» δηίων πληϑυντι- 
χῶς. cf. Eust. 481, 18. — 8) hostilis Z 481 ὅ. 
ἄνδρα cf. X 84 M 51 0 538 ὃ. ἀνδρῶν dito- 
ouv |, I 817 P 148 μάρνασϑαι δηΐοισιν ἐπ᾽ 
ἀνδράσιν, δὰ 684 dv. ἐν 0., K 888 γνῶ ῥ᾽ &v- 
ὅρας ó. — subst. hostis I 76 ὅϑε δήιοι ἐγγύϑι 
νηῶν | xalovaw πιρὰ cf. Z 208, B ὅ44 ϑώρη- 
xag ῥήξειν δηίων 
τινά που d. ἕλοι, IN 896 ὅδ. χεῖρας, IN 506 οὐ 
μὲν γάρ mov! ἄνευ d. ἦν, O 548 δ. ἀπόνοσφιν 
ἐόντων, P 167 ὅ. ἐν ἀυτῷῇ!, P 972 0. χυσὶ 
κύρμα - | Τρωῇσιν v. La Roche, Z 82 δηίοισι 
δὲ χάρμα γενέσϑαι, A4 190 205. μάρνασϑαι ὃ. 
4 318 P 667 ἕλωρ ὅ. λίποιεν |, M 264 δηίους 
ὑπὸ τεῖχος ἰόντας |, M 276 ὃ. δίεσϑαι | ü 591 
Σ 320 δηίων ὕπο ϑυμοραϊστέων |. — v. L fuit 
Zenodoti I 594 δήιοι pro τ᾽ ἄλλοι v. Ariston. 
Apoll Lex. 58, 4 δήεοι" οἱ πολέμιοι EM. 268 
29. 35 πολεμικός, χαυστιχός, διαχοπτικός cf. 
E. Gud, 140, 53. 141, 68, Buid. a. v. δηία, Hes., 
ἔπιθι, 481, 18 Lob. Prol. 471, El. 2, 86 Doed. 
Gl. 2468 loch Lex. Bem. 1865 p- 21. (δηϊοτής, 
ónióo, μενεδήϊος). 

δηιεοτής (δήιος) pugna, bellum. M 248 δηιο- 
τῆτος ἀφέξεαι, Ξ 129 ἐχώμεϑα d. | ἐκ βελέων, 
Ο 581 οἱ ἀντίος ἦλϑε ϑέων ἀνὰ δηιοτῆτα | cf. 
P 257, II 815 ὑπέμεινεν IL. - ἐν 0. |, p 2 δα- 
μεὶς ἐν 4., 5 203 ἐς γαῖαν ἵκηται | δηιοτῆτα 
φίρων, — ΤΠ 20 H 40 51 μαχέσασϑαι ἐν etg 
4. | Herod. I' 20 οὕτως ὁ ᾿Αρίσταρχος προπε- 
υισπᾷ δηιοτῆτι ὡς απὸ δξυτόνου εὐϑείας cf. 
Zonar. 499 Lehrs Ar. 260 La Roche HT. 224, 
sch. D παρὰ τὸ διοῖσϑαι ἐν αὐτῇ τοὺς τι- 
τρωσχομένους, στε διαχόπτεσϑαι, Ν 207 
vtoroto πεσόντος ἐν al. à. |, N 603 δαμῆναι 
ἐν αἱ, à. 1, O 512 στρεύγεσϑαι ἐν al, d. |, X 
64 τέκνα | βαλλόμενα προτὶ γαίῃ ἐν αἱ, d. | 
paraphr. ἐν χαλεπῇ μάχῃ, À 516 avógac ἔπε- 
qvtv ἐν al. δ.} cf. x 229, u 257 χεῖρας àuol 
ógéyorrag ἐν al. δ. | sch. V νῦν ἐν τῷ δεινῷ 
onco«yug, — E 848 εἶχε - πολέμου xal δηιο- 
τῆτος | cf. sch. BL, H 29 παύσωμεν πόλεμον 
x«l δι |, M [181] σὺν δ᾽ ἔβαλον “απίϑαι m. 
καὶ à. | ἀϑετ, v. Ariston, M 214 δείδοικας 7r. 
xal ó.| N 950 πόλεμόν τε λιπὼν xol δ. | Y 
124 Τρωσὶν ἀμύνουσιν π. xal ὅ. |, II 91 
ἐπαγαλλόμενος πολέμῳ xal à., E 409 ἐλϑόντ 
dx πολέμοιο x«l αἰνῆς δ. !, H 119 174 δηίου 
ἐκ πολέμου xal al. à. | — H 290 παυσώμεσϑα 
μάχης xal d.|v. l παύσωμεν πόλεμον xal 
δηιοτῆτα v. sch, Δ — E 593 χυδοιμὸν ἀναι- 





δηλέομαι 


δέα ϑηιοτῆτος v. Ariston., 4 4 cf. Doederl, Y 
245 ἑσταότ᾽ ἐν μέσσῳ ὑσμίνῃ δηιοτῆτος, ἀϑετ. 
v. Ariston, paraphr. τῷ μάχῃ τοῦ πολέμου. -- 
Apoll Lex. 58, 6 δηιοτῆτος" τῆς πολεμικῆς 
διαϑέσεως cf. ἘΜ. 108, 8. 263, 87 E. Gud. 142, 
1 Suid., Hes., Eust. 481, 18. 669, 44. 50, Hoch 
Lexic. Bem. 1865 p. 23, Retzlaf Synon. 1, 25. 
30, Doed. Gl. 2468. 

“Δηΐοχον Graecum Paris occidit O 841. 

δηεόω et, δῃόω (δήιος. act. prs. opt. δηειόφεν 
ὃ 226 cf. Lob. Rhem. 172 B Curt. Stud. 
4, 183, Lg δρῶν P 65 Herod. περισπαστέον. 
γέγονε P παρὰ τὸ δήιος, διὸ καὶ σὺν τῷ « 
γράφεται τὸ δῳῶν, δηιόων ter, δηιόωντες A 
168, p δῴουν quinquies, fut. δῃώσουσιν M 
237, if. δῃώσειν I 248, aor. ci, δῃώσῳ II 650, 
ὁρώσωξιν 4 416, ptc. δρώσας ter δμώσαντε 

218, δρώσαντες II 158, pass. ipl δηιόωντο 
N 675, aor. δρωϑέντες ι θ0, δῃηωϑέντων 4 417 
cf. EM. 208, 39 La Roche € 407 app., HU. 
218) 1) caedo. a) c. acc. pers. 0 708 περὶ νηὸς 
"A. τε To. | ójovv ἀλλήλους, I 248 ᾿Αχαιοῦς ; 
δρώσειν παρὰ τῇσιν, 4 416 Τρῶας δῃώσωσεν, 
E] 227 oUc xt» A. | χαλχῷ ógocovow v, 1. 
δῳώσωσιν rec. La Roche, II 650 xeivov - "E. | 
χαλχῷ δρώσῃ cf. O 534, X 218 Ἕχτορα ἐγώ, 
ὅαντε sch. B χαταπολεμήσαντας, ὃ 2286 υἱόν | 


ugl στήϑεσσιν |, K 206 εἴ χαλχῷ d 5 sch. BET ἀναιροῖεν, φονεύοιεν, 


— pass. N 675 νηῶν ἐπ’ ἀριστερὰ δηιόωντο͵ 
λαοὶ ὑπ᾽ ᾿Αργείων, 4 417 ᾿Αχαιῶν δρωϑέντων 
τὰς ἐπ φονευϑέντων, ι 06 ϑάνον ἐν πεδί. 
ἰκόνων ὕπο δρωϑέντες | — b) c. acc. rei 
452 M 495 δῴουν ἀλλήλων ἁμφὶ στήϑεσσι 
βοείας, paraphr. διέχοπτον. — c) acc. 8ὺ pplo- 
tur 4 71 IJ 771 Τρῶες καὶ ᾿Αχαιοὶ ἐπ᾽ D 
λοισι ϑορόντες | gov», Σ 88 τεύχεα δ᾽ "E. 

066 χαλχῷ δηιόων εἴ. ἡ 
c δ᾽ ἱππῆας (QAexov)-| χαλχῷ 


δῳώσας ἀπέδυσε, 
176, A 168 ἱππῆ. 

δηιόωντες cf. ach. V, E195 ἐνὶ πρώτοισιν ὁμει- 
λεῖ | ἔγχεϊ δηιόων περὶ Πατρόκλοιο πεσόντος. 
— 9) Ailacero H 156 ἔλαφον - οὔρεσε ὅρω- 
σαντες | δάπτουσιν paraphr. σπαράξαντες, D65 
αἷμα καὶ ἔγχατα πάντα λα. oet: | duo leo, 
paraphr. διαχόπτων, X 518 διὰ δ᾽ ἔντερα χαλ- 
χὸς ἄφυσσεν | δῃώσας --- EM. 268, 39, δια- 
χόπτειν, ἀνελεῖν, φονεύειν cf. E. Gud. 140, 53. 
142, 4. 6, Suid, Hes., Eust. 836, 54, 1088, 60. 

AríxvAog 2d: Stheneli socius E 825. — 

4xixvgo 88 N 92 478, Graecus, qui &b 
Heleno occiditur 576., 

Δηέφοβος ϑεοειδής | M 94 Priami f. cum 
Heleno exercitus parti praeest Πριαμίδης Ν 166 
162 402 418 446 455 490 517 527 768 770 781 
€) 251 -βοιο νυπερηνορέοντος N 258; X 297 
sqq. Athene Δηιφόβῳ ἐϊκυῖα Hectori adest, 233. 
λευχάσπιδα 294, ἥρωα 298. — 4. ϑεοείχελος ad 
equum ligneum comitatus est d 276, δωματα 
“ηιφόβοιο expugnat Ulixes 9 517. 

δηλέομαε (cum lat. deleo componit Lottner 
K. 2. 7, 172, ad dar rad. refert, Benf, 2, 226. 
fut. δηλήσομαι h. Merc, δ 41, δηλήσεται, aor. 
δηλήσατο, ἐδηλήσαντο, δηλήσαντο, ci. δηλη- 
σεαι, V^ 428, δηλήσηται Ῥ 107 δηλήσεται ὃ 
444 Χ 368, opt. δηλήσαιτο ν 124, if. δηλήσα- 
σϑαι) laedo 8) acc. ps. U 428 μή πως ἀμφο- 
τέρους δηλήσεαι ἅρματι κύρσας | paraphr. βλά- 
ψῃς, 4 67, 72 ᾿Αχαιοὺς ὑπὲρ ὅρκια δηλήσα- 
σϑαι quod dicendi genus Lachm. Betr. 19 pugnare 
putat cum 7' 177 299 sed cf. Gross Vind. Hom 
54, h, Merc. 541 ἐγθρωπῶν δ᾽ ἄλλον δηλήσο- 
μαι, ἄλλον ὀνήσω ', h. Cer. 228 οὔ μιν - ἐπη- 





δήλημα — δῆμος 


λυσίη δηλήσεται ovre τομαῖον᾽.. — occido À401 
ἠέ σ᾽ ἐδηλήσαντ᾽ ἐπὶ χέρσου | cf. 408 ὦ 111, 
x 268 μή μὲ δηλήσεται ὀξέϊ χαλχῷ |. — b) c. 
scc. rei 4 156 οὐδὲ ποτ᾿ ἐν Φϑίῳ - | καρπὸν 
ἐδηλήσανε᾽, χ 278 ἄχρην δὲ ῥινὸν ónArcato 
χαλκὸς 4, P 107 μή τις ὑπερβασίῳ Διὸς δρχια 
δηλήσηται', x 45i ὅσ᾽ ἀνάρσιοι ἄνδρες ἐδη- 
λησαντ᾽ ἐπὶ χέρσου. — c) abs. Ξ 102 ἔνϑα χε 
σὴ βουλὴ δηλήσεται Suid. βλάψεται, διαφϑε- 
esi, Δ 236 ule ὅρκια δηλήσαντο cf. 4 271, 
$9 444 μή τίς τοι xa9' ὁδὸν δηλήσεται (τὰ 
δῶρα) sch. T χαχοποιήσει. v 124 μή πού τις 
ὁδιτάων ἀνθρώπων | -- ἐπελϑὼν duisaerco 
wh. MV βλάψοι, ἀντὶ τον ἀφέληται, M τὰ 
χρήματα χαὶ αὐτόν, ἢ τὰ χρήματα μόνα quoi 

Tenas. — Apoll. Lex. 58, 7 ηλήσασϑαι" δια- 
φϑεῖραι, διαχόψαιϊ, 62, 12 ἐδηλήσαντο" ἐχα- 
χοπάϑησαν͵ ἔβλαψαν cf. ἘΜ. 264, 84 E. Gud. 
140, 47. 141, δ, Hes, Eust. 70, 20. 33; 389, 11, 
Doed. Gl. 970. 2445. (δια-, δήλημαὶ, δηλήμων). 


δήλημια (δηλέομαι) pernicies, 4 286 aveuo: 
χαλεποὶ, δηλήματα νηῶν, h. Ap. Pyth. 186 οὐδὲ 


σὺ γε ζώουσα xax dpt. ri 
iQ se » — Hes δηληματα" απτιχὰ 

Suid, E Gud. 14, 54 Eust. 1722, 6 ἡ βλάβη 

xal ὃ ὄλεϑρος, ᾿ 
λήμων (δηλέομαι) perniciosus, exitialis. 

25 Gy£t)4oí ἐστε ϑεοί, δηλήμονες sch. BM. 
φϑαρτιχοί paraphr. βλαπτιχοὶ cf. Àpoll. Lex. 
58, 14, σ 85 116 φ 308 εἰς Ἔχετον βασιλῆα, 
βροτῶν δηλήμονα πάντων cf. Sch. HQ et V. 
— v. ] fuit δηλήμονες pro E λήμονες E 118 v. 
sch. E, V, rec. Juentz. — M 364, 54 xaxo- 
ποιὸς cf. Res. Eust. 1527, 30. 

“Δ4ηλιάς" δΔηλιάδες h. Ap. 167, Delius; cf. 

“Δῆλος h. Ap. 61 90 135, Δήλου 49 115, -o«o 
περικλύστης 181, Δήλῳ, 146 6 162, ἀμφιρύτῃ 
χραναῷ h. Àp. 16 insula maris Aegaei, Apolli- 
nis et Artemis patria; cf. 

δῆλος (διε Curt. Et. 565, ex djdsAoc expl. 
Bragman Curt. Stud. 4, 147, ad δα rad. refert 
Dvoentz. K. Ztft. 16, 282) manifestus, perspicuus. 
v 333 νῦν δ᾽ ἤδη τόδε δῆλον͵ ὃ t^ οὐκέτι vó- 
στιμός ἐστιν '.. EM. 264, 14. 82, E. Gud. 141, 
Eust. 512, 32. 518, 45, Buttm. Lexil. 1, 248 n. 

Δημήτηρ᾽ ξανϑὴ͵ 4.| E 500 paleam a fru- 
mento separat, Δημήτερος ἀχτήν | N 822 76 
mortales edunt, δήμητρος τέμενος B 696 Py- 
ταδὶ est, [drugtooc καλλιπλοχάμοιο ἀνάσσης | 
amore captus est luppiter 826], Ἰασίωνι &v- 
πλόχαμος 4. | — μίγη φιλότητι x, εὐνῇ | veu 
in τορι πόλος ε 125. -- 4. ὡρηφόρος, ἀγλαό- 
ὁωρος | h. Dem. 5, 192, πότνια - | 54, ἐυστέ- 
φανος 4. 224 236b 307 884 470 χαλλιστέφα- 
νος 4. | 251 296, τιμάοχος 268, ξανϑη 302; 
Δήμητρος χρυσαόρου, ἀγλαοχάρπου | 4, 
χαλλισφύίρου 453, Δημήτερος 439, nvxóuo 
Δημήτερι 297, αἰδοίῳ 4. xvavonénAq 874; 
Δημητρ ἠύχομον, σεμνὴν ϑεὸν 18, 1; 5, 1; 
4. ἡ. πολυήρατον εἶδος ἔχουσαν 815, Δημή- 
τέρα χυανόπεπλον |319 442, Ῥείης ἠυχόμου 
$ryatto, Δήμητερ ἄνασσα | 75, Αήμητερ 821, 
« v. Persephone, filiam ab Hade raptam 


4. βροτοῖσιν | ἔσσεαι sc. 


7o. 
quaerens 5, 2 sqq. adit Hecaten 52, Solem 62, 
qui ei Plutum denuntiat ut raptorem; maximo 
dolore 90 sqq. a Celei filiabus 105 et a 
211 recipitur, cuius filium Demophoon- 
ttm putrit 233, et immortalem faciebat 261; inde 
δὲ wmplum Eleusinium progressam 819 Iuppiter 
per Irin arcessit atque filiam ostendit 334 sqq., 
nt universum hominum genus interiret 470 sqq. 


4. cf. Eust. 181, 44. 


295 


(— γῆ μήτηρ Welcker, gr. Myth. I 385; aliter 
Ahrens Dial. dor. p. 80, Curtius, gr. Et, Hrtg. 
Rel. d. Gr. ΠῚ 50 A. 72. — Naegelsb. hom. 
Theol p. 115. Gladstone p. 197 sq.) 
δημιοεργός (δήμιος. c£pyov) 1) opifex pu- 
blicus. o 333 ξεῖνον | ἄλλον LU εἰ μὴ τῶν oi 
δημιοεργοὶ ἔασιν | μάντιν ἢ ἰητῆρα χαχῶν ἢ 
τέχτονα δούρων] ἢ xal ϑέσπιν ἀοιδὸν sch. 
BQ χειροτέχναι, δημοσίαν παρέχοντες τὴν ἕαυ- 
τῶν τέχνην, t 135 χηρύχων, οἱ δημιοεργοὶ 
ἔασιν | sch. BQ οἱ δημοσίαν μοι χρείαν dy- 
γέλλουσιν. opponuntur praeconibus privatis. — 
2) populum opera vocans h. Merc. 98 τάχα 
δ᾽ ὄρϑρος ἐγίγνετο δημιοεργός | cf. Baumeist. 
— EM. 265, 48, E. Gud. 141, 31. 39, Or. 177, 
14, Hes., Suid., Eust. 1824, 58. 1825, 7, Doed. 
Gl. 367 Naegelsb. HTh. 190, Gladstone Stud. 
8, 180, Grote Hist. 1, 92 n. 2 Friedreich Real. 414. 
δήμιος (δῆμος) publicus. y 82 πρῆξις δ' ἥδ᾽ 
ἐδίη, οὐ δήμιος, Aristophanes ἐχδήμιος v. Did., 
v 961 οὔ τοι ὅ. ἐστιν | οἶχος 00. ἀλλ᾽ Ὀδυ- 
σῆος, ὃ 814 χρειὼ - | δήμιον ἢ ἴδιον, 8. 259 
αἰσυμνῆται δὲ κριτοὶ ἐννέα πάντες | δήμιοι 
sch. T οἱ ἐχ τοῦ δήμον παντὸς ἐπίλεχτοι, οὐχὶ 
οἱ βασιλεῖς, P 250 παρ᾽ ᾿Ατρείδῳς "Ayau£uvori 
καὶ Μενελάῳ | δήμια πίνουσιν Ariston. τὰ 
παρὰ τοῦ δήμου ἐξαιρέτως διδόμενα τοῖς βα- 
σιλεῦσιν, B 32 ἠέ τι δήμιον ἄλλο πιφαύσχε- 
ται ἠδ᾽ ἀγορεύει | cf. 44. — EM. 265, 88 E. 
Gud. 141,32 Hes, Eust. 1105, 22. 1458, 14. 
(δημιοεργός͵ ἐπιδήμιος, μεταδήμιος, πανδήμεος). 
δημοβόρος (δῆμος et Boo, βιβρώσχω) po- 
ulivoru&. A 281 δημοβόρος βασιλεὺς Apoll. 
ex. 58. 11 ὁ τὰ τοῦ δήμου χοινὰ χκατεσϑίων. 
de nominat. cf. Nican., Naegelsb. Duentz. Ar. 
25 damnat versum sed v. Piderit Ztft, f£. G. 17, 
50. — Hes., Suid., ex δημεοβόφος natum pu- 
tant Eust. 91, 11 1105, 19, Doed. Gl. 371, quo 
non opus est. 
δημογέρων (δῆμος, γέρων) senator populi. 
D 149 ἀμφὶ Πρίαμον - | εἵατο δημογέροντες 
sch. BL οἱ γέρας ἐν τῷ δήμῳ ἔχοντες, D o 
τοῦ δήμου δον. falso Doed. Gl. 806 tribu- 
nos quosdam populi intellegit v. Naegelsb. — 
Princeps. 4 872 Ἴλου Δαρδανίδαο, παλαιοῦ 
δημογέροντος sch. BL xal τοὺς βασιλεῖς ot- 
τως ἐχάλουν ὡς παρὰ τοῦ δήμου τὸ γέρας 
ἔχοντας. — Suid. οἱ τοῦ δήμου ἐντιμότατοι 
cf. Hes. Eust. 1105, 19. 7 
Δημόδοκος (δῆμος, δέχομαι) ϑεῖον ἀοιδόν 
8. 44 47 62 caecus 64, περίχλυτος 83 (521) 106 
254 262, λαοῖσι τετιμένος 472 418, ἥρως 483 
480 sq., 537, » 27, cantor Phaeacum. Ὁ 
δημόϑεν (δῆμοι) populo. t 197 d. ἄλφιτα 
δῶκα x. οἶνον ἀγείρας | xal βοῦς ἱρεύσασϑαι 
[ove .1 499. 
Δημοχόωντα | (Πριάμοιο vó9ov βάλε ὈὨδυ- 
Δημολέοντα | ἐσθλὸν ἀλεξητῆρα μιίχης, 
Ἀντήνορος υἱὸν | Y 895 Achilles interficit. 
Δημοπτόλεμιος 7 242, Penelopes procus ab 
Ulixe occiditur 266. 
δῆμος (ad rad. ó«u rcfert Pictet Or. 2, 890, 
H. Weber EF. 8 comparans ags. team, ahd. 
zunft, ad δαίω Pott E. F. 1! 1e6 cf. Duentz. 
K. Ztft. 16, 278, ad δὴ — γῆ Benf. 2, 114, ad 
skr. gràmas Christ Lautl. 116. 127, cum δόμος 
componit Ahreus Dial. 2, 136) 1) regio s. terra 
ab hominibus habitata. E 710 Βοιωτοὶ μέλε 
πίονα δῆμον ἔχοντες |, Π 437 514 «1ὐχίης ἐν 
πίονι δήμῳ | οἷ, 678 688, Y 385 Ὕδης ἐν m. 
δ. |, » [352] Φαιήχων - ἐν n. 9. 3, o 520 t 271 


2 
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Θεσπρωτῶν - ἐν n. ὃ. 
ἐς πίονα 0.1, E 78 K 38 : 
ὡς vero δήμῳ cf. 4. 58 ὃς Τρωσὶ ϑεὸς ὡς 
t. δι |, ξ 206 ἐνὶ Κρήτεσσι 9. ὡς τ. ὃ. |, — 
T' 201 ὃς τράφη ἐν ὅ. ᾿Ιϑάχης sch. AD περι- 
φραστιχῶς ἐν τῇ Ἰϑάχῃ. ὁτὲ δὲ ἡ λέξις δηλοῖ 
τὸ πολὺ σύστημα καὶ πλῆϑος τῶν ἀνδρῶν, 
cf. a 103 v 97 o ὅ84 x 419 ἐν ὅ. Ἰϑάχης cf. 
ὦ 984, ξ 126 Ἶ. ἐν &., χ 52 ὄφρ᾽ Ἰθάκης κατὰ 
δῆμον βασιλεύοι |, B 828 ᾿Αδρήστειάν τ᾽ εἶχον 
χαὶ ὅ. ᾿ἀπαισοῦ |, Il 456 Avxlnc ὃ. ἵκωνται], 
h. Ap. 80 ὅσσους Κρήτη v' ἐντὸς ἔχει καὶ ὅ. 
᾿Αϑηνῶν |, h. Cer. 490 Ἐλευσῖνος δῆμον, h. 27, 
14 Δελφῶν ἐς πίονα ὃ. 1, — « 237 δάμη 
Τρώων ἐνὶ d. |, x 86 οἴχαδ' ἰχέσϑαι | δήμου 
ἄπο Τρώων, y 100 220 ὁ 248 330 9 220 ν 266 
«27 81 0. ἕνι Τρώων͵ v 210 Κεφαλλήνων ἐνὶ 
δι}, Z 168 ἐκ δήμου ἔλασσεν - ᾿Αργείων ubi 
"Aoy. ex δήμου pendet, Z 225 ὅτε xev τῶν δῆ- 
μὸν ἵχωμαι, à 821 τῶν ἐνὶ ὃ. ἵν᾿ οἴχεται, Ὡ 
481 ἄλλων ἐξίκετο δῆμον cf. o 998 238 x 989 
v 219 quibus locis v. l, est ἄλλον v. La Roche, 
ὦ 12 παρ' ἠελίοιο πύλας xal ὃ. ὀνείρων | ἤι- 
cav, B 047 ᾿Αϑήνας εἶχον͵ ἐυχτίμενον πτολίε- 
ϑρον |, ὅ. Ἐρεχϑῆος. — Ἰ 684 ἐν d. μένει αὔ- 
t00 ..., B 817 αὐτοῦ τῷδ᾽ ἐνὶ ὅ.} ἀϑετ, v. 
Sch. EM. ad 825, β 366 Ιάλλογνώτῳ ἐνὶ 6. | 
Kays. ἀλλογνώτων cf. sch. S, T 324 ἀλλοδαπῷ 
104 ἐν ἐχείνῳ | 6. ἀνέ. 


|, £ 829 τ 899 "I9dxn 
N2 


ἐνὶ d. — οἵ, 9 211, H 
τλημεν, ξ 807 ἡμετέρῳ ἐνὶ ὅ. — 2) populus 
civitas. 500 δήμῳ πιφαύσχων v. Nican., 4 


704 ἄλλ᾽ ἐς d. ἔδωκεν | cf. sch. V, ἡ 11 ϑεοῦ 
δ᾽ ὡς δ. ἄχουεν |, y 150 γέρας 9' ὅτι 6. ἔδω- 
xtv |, 0 407 πείνη δ᾽ ουποτε ὅ. ἐσέρχεται, x 
425 d. ὑποδείσας cf. sch. B, h. Cer. 151 δήμου 
τε προὔχουσιν, Y 166 ἄνδρες - | ἀγρόμενοι, 
πᾶς Ó., v. Ariston, zx 114 οὔτε τί μοι πᾶς d. 
ἀπεχϑόμενος χαλεπαίνει | ef. £ 17, h. Cer. 271 
μοὶ νηὸν - | τευχόντων πᾶς Ó., 9 157 λισσό- 
μενος βασιλῆά τε πάντα τε d. | (6 ὕτ᾽ ἐυφρο- 
σύνη μὲν ἕν κάτα à. ἅπαντα |, O 188 ἕτε- 
ραλχέα ὅ. ἔχοντες, P 880 ὑπερδέα ὃ. C, v 186 
δήμου Φαιήχων ἡγήτορες, I 460 δήμου - φά- 
τιν xal ὀνείδεα πόλλ᾽ ἀνϑρώπων | ἀϑετ. v. 
Ariston., o 468 ἐς ϑῶχον - δήμοιό τε φῆμιν 
cf. Eust. 1787, 68, cf. π 76 7627 ξ 289 χαλεπὴ 
δ᾽ ἔχε 6. φῆμις (δήμοοῦ cf. Ahrens Rh. M. 2, 
161) — 8 101 τ 146, ὦ 186 μή τίς μοι κατὰ 
d. "᾿Αχαιιάδων νεμεσήσῃ |, ὃ 167 οἵ χέν ol x. 
ὅ. ἀλάλχοιεν καχότητα cf. Rumpf Γαμοπ. p. 4, 
ὃ 580 χρινάμενος x. d. ἐείχοσι φῶτας, cf. 9 
96, à 652 x. d. ἀριστεύουσι μεϑ' ἡμέας], t 84 
ἀριστῆες x. d. πάντων Φαιήκων, & 274 εἰσὶν 
ὑπερφίαλοι x. ὅδ. | £ 288 ἀτιμάζει x. à. | ἀϑετ. 
v. sch. HQ, 9 390 x. 4. — βασιλῆες | ἀρχοὶ 
xgalvovcw, v 14 ἀγειρόμενοι x. à. | τισόμεϑ', 
9. 227 πτωσσὼν x. à. | cf. σ 363, o 558 (σῖτον) 
αἰτίζων x. δι |, q 258 x. d. ἑορτή, q 391 év- 
xàtiag x. ὃ. | ἔμμεναι. . ., X 55 ἀρεσσάμενοι 
x. 6. | — f 291 ἀνὰ δ. ἑταίρους | — συλλέξο- 
μαι, y 215 π 96 ἡ σέ γε λαοί | ἐχϑαίρουσ᾽ à, 
ὃ., ὃ 666 χρένας τ' d. d. ἀρίστους |, τ 78 
πτωχεύω δ᾽ d. ὅ., τ 218 αἰτίζων ἀνὰ δ. v. Am. 
Bpp., — σ 115 ἀλητεύειν | ἐν &., y 118 φῶτα 
χαταχτείνας ἐνὶ d.|, 2 295 μηκέτι ταῦτα νοή- 
ara φαῖν᾽ ἐνὶ d. |, à 868 τοῦ γὰρ χράτος 
στ᾿ ἐνὶ d. |, ὅ 691 ἐν d. cf. sch. BEPQ. — 
Accedit γαῖα, γῆ, πόλις. v 288 τίς γῇ; τίς δ.; 
T' 50 πῆμα πόληί τε παντί τε δ.], 92 706 χάρ- 
μα πόλει τ᾽ ἦν m. τε 0. A 14 Κιμμερίων ἀν- 
ὁρῶν d. ve πόλις te , 58 βῆ ῥ᾽ ἐς Φαιήχων 


18.605 ϑεὸς ὁ Ῥπλῆϑος τῶν ἀνδρῶν, πόλιν 


δηλέομαι --- δήν 


ἀνδρῶν δ. τε πόλιν te | sch. BEHT δῆμος τὸ 

i αὐτὴν τὴν οἰκοδο-- 
μίαν, ξ 48 πλάζετ᾽ ἐπ’ ἀλλοϑρόων ἀνδρῶν &. 
τε π᾿ τε | h. Ap. P. 290 τίς ὅ.; τίς γαῖα; | 9.655 
εἰπὲ δέ uoc γαῖάν τε τεὴν ὅ. τε πόλιν ce |. — 
8) plebs B 198 ὃν δ᾽ αν δήμου ἄνδρα oppo- 
nitur versui 188 ὅνσινα μὲν βασιλῆς xal - 
gov ἄνδρα v.l. δήμου τ᾽ ἄ. v. Bekk. MB 1867, 
493, cf. Am. app. Hoffmann Qu. 1, 56 Giseke 
HF 168, expl. Hes, δημότην ἄνδρα, M 218 οὐδὲ 
ἔοικεν | δῆμον ἐόντα παρὲξ ἀγορευέμεν Ari- 
ston. ἡ d. ὅ. ἀντὶ τοῦ δημότην, ἰδιώτην cf. 
sch. BL, E. M. 2665, 10, Η68., Eust. 201, 9. 847, 


40, 41 828 M 447 ἀνέρε δήμου ἀρίστω | Hes. 
δημότας ἀρίστους cf. La Roche “1 828, P 577 
μάλιστα δέ μὲν τίεν — | δημου, principibus 


opponitur populus β 239 νῦν δ᾽ ἄλλῳ δήμῳ νε- 
μεσίζομαι. — 4) multitudo populi Q2 776 ἐπὲ 
δ᾽ ἔστενε ὃ. ἀπείρων |. — de accentu v. Herod. 
6 240 δημός ᾿Αρίσταρχος κατ᾽ ὀξεῖαν τάσιν 
ἐπὶ τοῦ λίπους. proponit etymologiam παρὰ 
τὸ δέω explicans τὸ συνδεδεμένον πλῆϑος cf. 
id. M 218, Eust. 710, 59 Lehrs Ar. 800. — 
EM. 264, 41 E. Gud. 141, 49, Or. 50, 10, Buid., 
Bekk. an. 714, 21 Eust. 108, 6. 1395, 59, Bern- 
hardt 9r. Eum 18, Prin Son 2, 15. 17. 
(δημογέρων, δήμιος, ἐπιδημεύω) 

"juióe (δὰ daz, θαίω refert H. Weber EF. 8 
ct. Curt. Et. 218, Pott EF. 2? 942 Duentz. K. Ztft. 
16, 279) adeps. ἐν 750 βοῦν - πίονα δημῷ, x 501 
οἰῶν x. óguóv | damnat Lehrs Rh. M. 17, 487, 71 
818 ἄσειν - κύνας ἀργέτι à. | v. 1. ἠδ᾽ οἰωνούς v. 
sch. A, Φ 127 ὅς χε φάγῃσι Avxaovog ἀργέτα 
δι |, Φ 204 ἰχϑύες | δημὸν ἐρεπτόμενοι ἐπι- 
νεφρίδιον χείροντες cf. sch. AB, « 464 μῆλα - 
πίονα δηιαῇ | sch. ΒΟ, τῷ λέπει͵ Θ 380 xop£ec 
χύνας ἠδ᾽ οἰωνούς | d. x«l σάρχεσσι cf. Ν 882, 
h. Merc. 135 δημὸν καὶ apo, 6 210 βοῶν ὅ. 
xal μηρί᾽ ἔχηα, o 341 ἐπὶ μηρί᾽ ἔχηε, xaAv- 
ψας πίονι P € 428 ὠμοϑετεῖτο - ἐς πίονα d. 
J^ 168 ἐχ δ᾽ ἄρα πάντων] δημὸν ἑλὼν ἐχά- 
λυψε νέχυν οἵ, Sch. AD, 3 248 καὶ τὰ μὲν ἐν 
χρ. φιάλῃ καὶ δίπλακι Ó. | ϑείομεν cf, sch. AB, 

208 ὀστέα — | ἄλλεγον ἐς χρυσέην φιάλην 
καὶ δίπλαχα ὅ.} De accentu v. 8. v. δῆμος. — 
Apoll Lex. 58, 8 ἐπίπλους ἱερείου, EM. 186, 
45. 265, 8 λῖπος cf. E. Gud. 141, 54, Or. 45, 10, 
Suid, Hes, Eust. 710, bl. 1227, 29. 

Δημ-οῦχον δὲ Φιλητορίδην, ἠύν τε μέγαν 
τε 2 457 Achilles interticit. : 

Δημο-φόων, ovroc, Celei εἰ Metanirae f, 
quem Demeter nutrit h. Cer. 5, 234. ν 

Anio) τ' ἐρόεσσα | h. Cer. 5, 109, Celei et 
Metanirae f£. (-- Δη-μήτηρ Et. M. 264 cf. Lob. 
Agl. p. 822). 

δήν (δεήν rad. δια Curt. Et. 620 582 L. Meyer 
K. Ztft. 7, 208 Legerlotz ib. p. 301. brevem 
vocalem antecedentem ubique producit οὐδ᾽ ἄρ᾽ 
ἔτι δήν Z 139 Θ 126 Ψ 690 8 36 296 397 ρ 72, 
οὐδ᾽ Gv ἔτι δι Y 426, οὔτι μάλα d. A 416 Ν 
573 y 478, ἔτι d. 5 88, οὐδὲ d. II 796 ε 127 
cf La Roche HU. 47) diu. I 80 695 d. ἄνεω 
ἦσαν, cf. v 98, 4 512 ἀχέων ὅ, ἧστο, P 695 
ὁ 704 d. δέ μιν ἀμφασίη ἐπέων λάβε, a 281 
B 215 264 o 270 πατρὸς ὅ. οἰχομένοω | ef. ὦ 
125, ξ 167 ἐτεϑήπεα ϑυμῷ | ὅ., v 189 £ 330 
t 299 ἤδη ὅ. ἀπεών͵ ξ 976 c 818 v 216 ὅ. οἱ- 
χομένοιο dvaxtoc, v 290 € 416 οἰξζύν | δ. ἔχο- 
μὲν πάσχοντες͵ E 419 μὴ ὅ. - γοόωσα - οἰχῆας 
ἐγείρῳ | sch. B ἢ δήν, ἐστιν ἐπὶ πολύ, μεί- 
γνῷ αὐτὸν ἡ τὸν ρηνοῦσα v. Ἰ. fuit πως, I1736 


δηναιός — διά 291 


οὐδὲ ὅδ. χάζετο φωτὸς |, P 164 οὐ - | ὅ. ἀπά- 
»rvóe pres ὧν ἔσσεται, d 491 οὐδέ -| d. ἄχλαυ- 
tov ἔσεσθαι. ε 127 οὐδὲ ὅ. ἣεν ἄπυστος |Z 191 
οὐδὲ γὰρ οὐδὲ - 4. | δ. nv, x 88 οὔ τοι ἔτι ὃ. 
παρϑένος ἔσσεαι |, v 155 οὐ γὰρ ὃ. μνηστῆ- 
ets ἀπέσσονται͵ φ 426 οὐδέ τι τόξον | ὃ. ἔχα- 
μον τανύων, Ζ 189 οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἔτι d. | ἦν. O 196 
οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἔτι d. | δευέσϑην, 3 690 οὐδ᾽ ἀρ’ 
& δ. | ἑστήχειν, cf. Y 426, f 36 397, o 72, 
3 396 παρέμιμνεν, A 416 ἐπεὶ νύ τοι αἶσα ui- 
γενϑά περ, ob τι μάλα ὅ. |. N 573 τυπεὶς 


σχαίρε με. 7., οὗ τι μ. δ. | cf. χ 418. --- v. 1. 
ἘΣ πο. ] cf. x 47 


m x 160 δὴν ydo μὲν ἔχεν μένος 
ἠελίοιο εν δή v. Did. — EM. 266, 8, E. Gud. 
M2, 22, Hes., Eust. 488, 8. 629, 11. (δηναιός 
cL δηϑά, ónoóv). 


δηναιός (ór») diutinus. E 407 ὅτε μάλ᾽ οὐ 
4. ὃς ἀϑανάτοισι μάχηται sch. BLV οὐ μάλα 
χφόνιος cf. ἘΜ. 266, 24. πολυχρόνιος, E. Gud. 
14. 44, Suid.,'Hes. 
δῆνος (ad δαῆναι, δήω refert Aufrecht K. 
Zt. 2, 147 εἴ Savelsb. ib. 16, 868) consilium. 
J 361 (ϑυμὸς) ἥπια δήνεα οἷδε, v. |. μήδεα, 
x 289 πάντα δέ τοι ἐρέω ὁλοφώια 0. Κίρλης!, 
w 82 ϑεῶν αἰειγενετάων | δήνεα εἴρυσϑαι. 
Apoll Lex. 58, 12 βουλεύματα cf. EM. 266, 14, 
F. God. 142, 14. 19, Or, 48, 15, Hes., Eust. 483, 8. 
δηρείομαε et δηρίοριαει (δῆρις) pr. δηριάα- 
σῶον M 421, ἱρν. δηριαάσϑων d» 407 Herod. 
τὸ δεύτερον a ἐχτατέον' τοῦτο γὰρ ὃ χαρα- 
«τὴρ βούλεται, if. δηρειαῦθεε, ipf. δηριόωντο 
9 78, aor. med. δηρίσαντο 9 76, p. δηρινϑή- 
την ἢ τοῦ quod ali ἃ δηρίνω ducunt v. sch. 
Apoll. Arg. 2, 56, alii a δηρίω per epenthesin 
» additum arbitrati v. Lob. ad Phryn. 37, Buttm. 
Gr. ξ 101, 9 n. cf. Bekk. HBl. 282, 18) a) rixor. 
Md ἀμφ᾽ οὔροισι δύ᾽ ἀνέρε δηριάασϑον 
sch. BLV. ἀμιλλῶνται, paraphr. φιλονειχοῦσι, 
$ 16---τ δηρίσαντο 7 ἐχπέγλοις ἐπέεσσιν, - 
Ἀγαμέμνων | χαῖρε νόῳ, ὅ τ᾽ ἄριστοι ᾿Αχαιῶν 
δηριόωντο |. — b) pugno I] 98 πεδίον χάτα 
6. | Sch. V πολεμεῖν xai μάχεσϑαι, II 756 περὶ 
Κεβρεόναο λέονϑ᾽ ὡς à. |, cf. P734 Φ 467. — 
EM. 266, 38, Hes., Eust. 911, 56. 1085, 13, Hoch 
Lexic. Bem. 1865 p. 19. (&órpivoc). 
ioc (ad rad. óro, skr. dar refert Bopp. V. 
Gr. S*, 880, ad skr. durvàmi Ahrens δρῦς p. 21 
ex δάρεις explicans, comparat skr. abhidàs 
Sonne Ztft. 10, 865) pugna, certamen. P 158 
περὶ πάτρης | ἀνδράσι δυσμενέεσσι πόνον καὶ 
δῆριν ἔϑεντο |, v. l. ἔγουσι, ὦ 515 ἀρετῆς πέρι 
δῆριν ἔχουσιν. — . 966, 32 ἡ μάχη καὶ ἡ 
ἔρις ef. E. Gud. 141, 27, Or. 50, 13, Suid., Eust. 
70, 56. 911, 56. ἰδηρίομαι, δηριάομαι, ἀδήριτος). 
ός (δήν. brevem vocalem antecedentem 
acit 1415 « 208, non producit B 485 E 885 
*95 P 41 Φ 391 β 285 9 150 h. Merc. 21 cf. 
La Boche HU. 47) diutinus. X 206 805 (d9er. 
v. Ariston) ἤδη γὰρ δηρὸν χρόνον ἀλλήλων 
ἐπίχουσιν Ariston, ὅτι παραλλήλως δηρὸν xal 
eo cf. Friedlaend. IV 276, h. Cer. 282 4. 
ἄφϑογγος γένετο χρ., h. 28, 14 στῆσεν | ὅ. 
10. — adv. B 298 ὅ. τε μένειν cf. 9 38, ὦ 890 
4. γὰρ σίτῳ ἐπιχειρήσειν μεμαῶτες | μίμνο- 
μεν ἐν μεγάροις, x 260 δ. δὲ χαϑήμενος ἐσχο- 
πίαξον, h. Merc. 21 οὐχέτι ὅ. ἔχειτο μένων, 
Π 852 οὔ ϑην οὐδ᾽ αὐτὸς ὅδ. Bég cf. Q 181 
(dert. v. Ariston), h. Ven. ἔμ᾽ αὐρόν | d. ἐὺ 
ζώειν εἴ. ib. 260, h. Cer. 198 d. δ᾽ - ἡστ᾽, B 435 
μηδ' ἔτι δ. | ἀμβαλλώμεϑα, E 120 οὐδέ | ὅ. ἔτ᾽ 
ὄόφεσθαι͵ B 285 οὐδέ σ᾽ ὀίω | 679 ἔτ᾽ ἀνσχή- 
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σεσϑαι, cf. E896 K 371 N 151, P 41 2133 T64 
zx 171 E 885 ἡ τέ xe à. | ἔπασχον, M 800 ὅς χ᾽ 
ἐπιδευής | ὃ. Eg, C050 δ. γὰρ rie» ἄπαστος, Z 484 
μή τι} δ. ἄτιτος Eg, Σ 125 ὡς δὴ d. nénavua | 
cf. 2248 T 46 Y 43, Y 422 οὐδ᾽ dpi ἔτ᾽ ἔτλη δ. 
ἑχὰς στρωφᾶσϑ᾽ Bekk. MB. 1864, 18 δηϑὰ vult 
scribi, $ 391 οὐχέτι ὅ. ἀφέστασαν,͵ B 285 9 150 
σοὶ δ᾽ ὁδὸς οὐκέτι 8. ἀπέσσεται, cf. α 268 0 
146 τ 302, d 109 ὅπως δὴ ὅ. ἀποίχεται, ε 398 
χῆται - πάσχων | d, τηχόμενος. 5 220 d. ἀπὸ 
χροός ἐστιν ἀλοιφή, q, 112 μηδ᾽ ἔτι τόξου | ὅ. 
ἀποτρωπᾶσϑε τανυστύος, corruptela laborat 
h. Ap. Del. 59 ὅ. ἄναξ εἰ βόσκοις v. Baumeist., 
— h. Merc. 126 πεφύασιν | ὅ. δὴ μετὰ ταῦτα 
xal ἄχριτον, — 1415 ἐπὶ 4. δὲ uoc αἰών |. 
idem v. L fuit P 41 pro ἔτι δ. v. Did. cf. Spitzn. 
— EM. 266, 18, E. Gud. 142, 29, Suid., Hes., 
Eust. 127, 17. 760, 20, La Roche HSt. 7. 88. 

δήω (ad δα rad. referendum est cf. Buttm. 
Gr. ὃ 95, 20 Curt. Et. 216) falso in codd. saepe 
cum « subscr. scribitur v. La Roche ó 044) in- 
veniam cf. Bekk. MB 1864, 86. 1 418 685 (v. 
Ariston.) οὐχέτε δήετε τέχμωρ sch. DL εὑρή- 
σετε, 5 291 δήεις - ἄλσος v. 1. δήομεν v. La 
Roche, 4 115 δήεις δ᾽ ἐν πήματα oleo |, ὅ 514 
οὐκ ἄνυσίν τινα δήομεν, ἡ 44 d. ἕδρην ". — 
c. part. N 260 δούρατα δήεις | ἑσταότ᾽ ἐν χλι- 
σίῃ, ἡ 49 ὅ. - βασιλῆας | δαινυμένους, v 407 
ὅδ. τόν ye παρήμενον cf. Classen Beob. 4, 14. 
— Apoll. Lex. 58,4 δήεις" εὑρήσεις cf. Herod. 
π. μον. λεξ. 48, 90. EM. 263, 44. 264, 15, E. 
Gud. 142, 24, Suid, Eust. 760, 81. 930, 16. 

4x (óc inventura, cf interpp. ad hymn. 
Welcker, Gótterl. II 481 A. 41. — Ato, dia, 
dea Grassmann Ztft. f. ΑΥ̓͂. XVI 161) ποτνια 
4ηώ | h. Cer. 5, 47, πολυπότνια 211, πότνια, 
ἀγλαόδωρ᾽ ὡρηφόρε, nol ἄνασσα | 492, De- 
meter, quam cf. 

διά (skr. dwi, dvo, Pott E. F. I!, 128 Benf. 
2, 220 Curt. E. 277 Christ p. 200 ut zwischen, 
zwei L. Mever 1. 56 comparat dis dica. Eust. 
80, 8 dvecuóv τινα σημαίνει cf. 893, 54 1385, 
58. Producitur D 357 — Η 251 — 4 455 
atque 4 135 in primo pede ante binas breves. 
Praepositio anastrophae expers sec. Aristarchum 
et plerosque veterum, ne cum acc. Δία confun- 
datur (Lehra, qu. ep. 73 sch. B P 522), quam- 
quam fuere qui dissentirent cf. Eust. 52, 6, 951, 
6. Satis raro ap. Hom. postponitur substantivo 
vel verbo (P 522) suo: Eust. 857, 50 διχα- 
σμὸν ὑποδηλούσης xal σχεδασμὸν xal διαίρε- 
σιν. In compositis etiam: dis-, zer., penitus. 


I adv. s. praepos. in tmesi a) per, penitus: E 99 - 


διὰ πτάτο. (991 διὰ μελεϊστὶ ταμών, cf. σ 389 
v. l. διαμελεῖστί. P 622 lva τάμῃ διὰ πᾶσαν. 
P 618 διὰ δὲ γλῶσσαν τάμε. M 308 διὰ ῥή- 
ξασϑαι ἐπάλξεις, sch. V, ἔμφασιν ἔχει τὸ ὑπερ- 
βατόν. h. Merc. 119 δι᾽ αἰῶνας τορήσας. ib. 
337 διὰ χῶρον ἀνύσσας. N 507 P 314 διὰ 
ἔντερα x. | ἤφυσε sch. br. διήντλησε καὶ 
διέχοψε tà ἔντερα, cf. E 517. q 120 δ. τάφρον 
ὀρύξας. 4 977 P 809 q 492 διὰ δ᾽ ἀμπερές 
i e. διαμπερὲς ἰδέ. T 90 δ. πάντα τελευτᾶ. 
Additur gen. verbo composito. II 405 διὰ δ᾽ 
αὐτοῦ πεῖρεν ὀδόντων, sch. BL, διέπειρε τῶν 
ὀδόντων αὐτοῦ. φ 8)8 o 177 διὰ δ᾽ ἧχε σι- 
δήρου. Ὁ) dis-, zer-, aus einander Eust. 857, 
49 xal σχεδασμὸν δηλοῖ. Γ' 729 διά τε τρέ- 
σαν. 0 8299 διὰ ξίλα χεάσσαι. τ 833 διὰ ξεῖ- 
vo. φορέουσι, Eust. 1866, 42 διαχομίζουσι 
πανταχοῦ. & 963 σχεδίην διὰ κῦμα τινάξῃ. 
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Y 280 διὰ δ᾽ ἀμφοτέρους ἕλε κύχλους, paraphr. probat Duentz. h. 1, I 468 Ψ' 88 τανύοντο d. 
διέχοψε. Ε 858 διὰ δὲ χρόα ἔδαψεν, sch. br. φλογός, in igni, Porphyr. h. 1. ἀπὸ τοῦ rerd- 
διῆλϑε διέκοψε ἔτεμεν, ct. Φ 398. E 168 διὰ νους γίνεσϑαι τοὺς ἰσχναινομένους, sch. A, 
κτῆσιν δατέοντο, εἴ. I 888. B 655 διὰ τρίχα ἐχτείνονται γὰρ τῷ πυρί. x 118 τεῦχε βοὴν 
κοσμηϑέντες, paraphr. τριχῶς διαταχϑέντες, δι᾽ ἄστεος per totam urbem. x 891 δι᾽ αὐτῶν | 
οὗ Eust. 1620, 27 815, 8, ol vulgo διάτριχα ἐρχομένη ad singulos, ὦ 888 d. αὐτῶν ἱκνεύ- 
vel διατρίχα, cf. « 157 h. Cer. 86. II Praepos. μέεσϑα. u 206 d. νηὸς ἐών per totam navim, sin- 
cf. Giseke, allmàl. Entst. d. Ges. d. Il 112 s. gulos adiens, cf. » 21, «4 420 ὅ. νηὸς ἐφοίτων. 
-1) c. gen. a) per, de iis quae totum transeunt et 4t 835 d. νήσου ἰών transversa insula ut pro- 
in alteram partem exeunt. a) de vulnerando: cul esset a uis, melius quam v. l. νῇσον. 41 754 
4 481 ἀντιχρὺς δι᾽ ὥμου ἔγχος ἦλθεν. D 49 ἑπόμεσϑα d. πεδίοιο. Ameis, N. J. f. Ph. 70, 
X 327 x16 ἀντικρὺ δι᾽ αὐχένος ἤλυϑ᾽ ἀχωχή. 254 serioris originis putat hunc locum, quia tri- 
Ξ 495 d. ivlov ηλϑεν. Y 478 δι᾽ οὔατος 5A9' cies semel solus legatur gen. πεδίοιο. h. Merc. 
ἑτέροιο. .4 97 δι᾽ αὐτῆς ηλϑὲ xal ὀστέου. 931 ὀδμὴ dw οὔρεος χίδνατο. h. Ven. 69 βῆ 
4] 502 ἑτέροιο ὅ. κροτάφοιο πέρησεν. E 41 ἰϑὺς σταϑμοῖο δι’ οὔρεος recta νἷβ per mon- 
»7 Θ 959 4 448 y 98 διὰ δὲ στήϑεσφιν ἔλασ- tes. Minus accurate K 186 χαϑ᾽ ὕλην ἔρχηται 
ccv, cf. .:X 284. E 689 P 619 ἐν γαστρὶ ὅ. ζω- δι’ ὄρεσφι animal huc illuc ουγδίίδηβ. h. Cer. 
στῇρος ἔλασσεν. N 595 ἀντιχρὺς d. χειρὸς 67 ἄχουσα δι᾽ αἰϑέρος. ib. 180 ὁρμηϑεῖσα δε᾿ 
ἐλήλατο. 4 185 s. διὰ μὲν ἂρ ζωστῆρος pv ἠπείροιο. ἢ. XXXI 16 πέμπῃσι δι᾽ οὐρανοῦ 
λατο καὶ ὅ. ϑώρηχος ἠρήρειστο. Γ 851 H 251 Ὠχεανόνδε Sol equos regens. ἢ» Merc. 563 di^ 
-.1 485 διὰ μὲν ἀσπίδος ἦλϑε xal δ. ϑώρηχκος ἀλλήλων δονέουσαι promiscue tumultuantes, 
ἠρήρειστο, non recte Kuhl N. J. f. Ph. 89, Baum. e marg. Laur. pro δενέουσαι, v. alius 
808 διῆλϑε dom. durch ging der Speer durch legitur versus. — c) Translate: h. Merc. 43 
den Schild, ratus ob pondus quod sic habeat νόημα ὅδ. στέρνοιο περήσῃ, 1 898 ὀδύνη 8. 
vox et mutari locum vocis et produci vocalem ε. χροὸς 749r. M 104 πρέπε d. πάντων inter 
E 189 βάλον ἀντιχρὺς d. ϑώρηκος. M 183 β. omnes, paraphr. διέπρεπεν £v πᾶσιν, non recte 
χυνέης διὰ χαλχοπαρῴου, ὦ 598 B. xógv9oc Sch. V, ὑπὲρ πάντων. — Aristarchus genetivos 
4. xaÀ. P 294 πλῆξε κυνέης δ. χαλ. Y 897 νύξε loci, velut πεδίοιο, hoc, modo solebat explicare. 
κυνέης d. χαλ. Haec sola gen. habet exempla Ariston. ad Z 2 ἡ 4. δ. ἐλλείπει ἡ διά ἵν 
anastrophae. Ν 519 EZ 451 δι’ diuov ἔγχος | διὰ πεδίου cf. ad 4244 E222 Z 38 507 Θ 106 
ἔσχεν (Eust. 944, 57). E 888 χροὸς drcevde δεν K353 N 64820 Ξ 147 27 Φ 217 X 28 Ψ 864 
4. πέπλου. Y 898, δι᾽ αὐτῆς (κόρυϑος) ἱεμένη, 372 475 518 521 9 122 sch. B X 189 Eust. 849, 
E 118 ἀνηκόντιζε ὅδ. χιτῶνος. Y 479 d. χει- 29, Friedl. Ariston. 26. — 3) c. acc. a) locale: 
ρὸς ἔπειρεν. De porta sim.: I' 263 d. Σχαιῶν per, entlang Eust. 1574, 53 ἀσύνηϑες τοῖς μεϑ᾽ 
ἔχον ἵππους, E 752 6 396 δι᾽ αὐτάων ἔχον ἵπ- Ὅμηρον. Hos locos Aristarchus solebat notare, 
ποὺς (πυλάων), cf. H 840 489 δι᾽ a. ὁδὸς εἴη. qui& acc. esset pro gen. Ariston. K 469 ἡ d. $. 
h. Merc. 271 ὅδ. προϑύροιο περῆσαι. τ 564 ἔλ- ἀντὶ τοῦ δι᾽ ἐντέων καὶ αἵματος, cf. ad Καὶ 298 
ϑώσι d. ἐλέφαντος, τ ὅ66 d. χεράων. T'61 469 O 1 X 190 Ψ 846 ζ 50 ἡ 40 189 x 100 E 2 
εἶσιν δ. δουρός. E 645 ῥέει δ. γαίης. E 503 sch. br. 4 600 Friedl. Ar. 21 Kayser Ph. 18, 
δι᾿ αὐτῶν ἐπέπληγον zwischen ihnen durch. 649, Non recte Aristarchus. Notat enim acc. id 
1 418 φεῦγον δι᾽ Ἑλλάδος. π 163 d. σταϑμοῖο quod movetur secundum spatium aliquod atque 
«όβηϑεν e casa, h. Cer. 185 βὰν δι᾽ αἰϑούσης. intra, entlang und zwischen, (Braune de & Cott- 
o. 26 ὅ. σταϑμοῖο βεβήχει. o 183 ἤιξαν πεδίον bus 1845 p. 2), quando non per totum, sed per 
δὲ d. πτόλιος. Ψ 696 ἄγον δι᾽ ἀγῶνος. Δ 581 parlem tantum motus fit: a) 5 60 87 δ' ἰέναι -- 
Πυϑὼ δ᾽ ἐρχομένην δ. Πανοπῆος, h. Ap. 443 d. δώματα (v. l. xard), partem enim aedium 
ἐς ἄδυτον χατέδυσε ὅ. τριπόδων. IX 4 0. transiit Nausicaa ad patrem se conferens neque 
Σαύρνης ἅρμα. διώχει ἐς Κλάρον [B 458 δι᾽ aliter ancillae σ 841 βὰν δ᾽ ἰέναι ὅ. δῶμα aut 
αἰϑέρος οὐρανὸν κεν), [P 425 οὐρανὸν ἵκε δι᾽ d 24 Eteoneus, cf. ὅ 079, aut Ulixes y 139, cf. 
«t. & 288 δι᾽ ἠέρος αἰϑέρ᾽ (xavev. o 298 ἐπαι- 0 158 (v. κατά), x 646 d. δώματ᾽ ἰών, o 109 βὰν 
γίζοντα δι᾿ αἰϑέρος, cf. Lehrs Ar. 174. T 861 δ᾽ ἰέναι προτέρω d. δώματα, v. δώματος qua 
ἐκχατέπαλτο dU αἰϑέρος. h. XXXIII 18 δι᾽ αἰ. hiatus vitatur cf. Kayser LL Non recte Eust. 
ἀΐξαντες, . X 809 εἶσιν πεδίονδε ὅδ. νεφέων. 1776, 40 τὸ σύνηϑες βαίνειν διὰ δωμάτων xai 
x* 508 δε’ ἸΩχεανοῖο περήσῃς. h. Merc. 820 δ. διὰ δώματος, quod non legitur ap. Hom.. sed 
ψαμάϑοιο βάδιζε. Habet in his gen. causae melius addit Ὅμηρος δὲ ἰσοδυναμεῖν olds τῷ 
aliquam significationem, mutatur enim id quod χατά τὴν διά πρόϑεσιν. A 600 d. δώματα 
movetur ea re quam transit, velut hastae impe- ποιπνύοντα, hic illic in aedibus, non recte sch, 
tus lorica. Leguntar in talibus etiam διέκ et br. διὰ τῶν oixov. π 276 d. δῶμα ἕλχωσε 
- διαπρό q. v. b) per, per totam rem, de iis quae. ϑύραζε. o 419 d. δῶμα ἐρύσσωσι. z 495 ἀπέβη 
si non in alteram partem exeunt, at certe om- d. δώματα domo non exiens. £2 προσέβη ἀταρ- 
nes vel plerasque partes attingunt: 4 495 E 562. πὸν δι᾿ ἄχριας cuius ab utraque parte colles 
566 681 P 3 87 124 592 Y 111 βῆ δὲ ὅ. npo- erant, cf. Braune 1. 1, sch, V, χατὰ τὰς éxgo- 
μάγων. 4 342. Y 412 θῦνε d. πρ. cf. E 250, ρείας. x 281 di' ἄκριας ἔρχεαι, Eust. 1697, 41 
1358 ῴχετο τῆλε d. mo., Π 582. P281 ἴϑυσεν χατὰ τὰς ἄκρας. (400 ᾧχεον δι᾽ ἄχριας. 4230 
δὲ δ. mg. Ν 755 d. δὲ Τρώων πέτετ᾽ ἠδ᾽ ἐπι- πολέας d. κοιρανέοντα. ἡ 40 ἐρχόμενον κατὰ 
χούρων. M 191 P 298 ἐπαΐξας δι’ ὁμίλου. ἄστυ διὰ σφέας mausit enim inter eos, cf. 
N 204 ἧχε ἑλιξάμενος δι᾿ 0., Δ 147 κυλίνδε- Nitzsch. o 72 ἄγων ἀγορὴν δὲ ὃ. πτόλιν. B 154 
σϑαι δι᾽ ὁ., Z 226 ἀλεώμεϑα δι᾽ ὁ., sch. B, ἤιξαν δ. τ᾽ οἰκία καὶ πτόλιν. Α 118 fite d. 
ἀντὶ τοῦ ἐπὶ παντὸς τοῦ πλήϑους.... ἢ διὰ δρυμὰ καὶ ὕλην. x 150 ἐείσατο καπνὸς d. 
πάσης τῆς μάχης ὡς τὸ, ἐ 298 τανυσσάμενος δρυμὰ καὶ ὕλην. x 197 xanvóv Cógaxo» ὅδ. do. 
6. μήλων, Ath. VII 8 ἀντὶ διὰ πάντων τῶν x. Ü. versantem inter arhores. ε 447 d. σπέος 
μήλων, Eust. 1630, 40. cf. sch. B, quod non ἔσσυο, : 458 d. σπέος ἄλλυδις ἄλλῳ ῥαίοιτο. 
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Ψ᾿ 846 πέτεται δ. βοῦς, inter boves, X 190 
4 4 d. t' ἄγχεα καὶ ὅ. βήσσας huc illuc per 
P 283 ἑλιξάμενος d. ξήσσας. V 122 ἐλ- 
δόμεναι πεδίοιο δ, ῥωπήια. h. Merc. 75 ἤλαυνε 
3. χῶρον, ib. 847 ἔβαινε ib. 860 ἐδίωκε. Ven. 
123 ἣν ὅδ. φοιτῶσι. XIX 8 φοιτᾷ δ᾽ ἔνϑα καὶ 
ἶνϑα δ. ῥωπήια. Κὶ 469 βάτην προτέρω ὁ. τ' 
ἔντεα καὶ μέλαν αἷμα, οἴ. Κὶ 298. Sunt in his 
juae genetivum admittant pro arbitrio poétae, 
3 sunt alia quae postulare videri possint: 4 806 
ψαύσῃ τ᾽ ἐνδίνων d. τ᾽ ἔντεα xal μέλαν αἷμα 
versus male huc assumptus recte ἀϑετεῖται 
'Ariston. h. 1.) neque satis explicatur ab Eust. 
1331, 4. Grashof Fuhrw. 11 et Lehrs Rh. M. 17, 
455 totum hoc Diomedis atque Aiacis certamen 
valde improbant. H 9247 ἕξ δὲ δ. πτύχας ἦλθε 
γαλχός. Y 26 dvo ἔλασσε ὅ. πτύχας, paraphr. 
διῆλθε οἱ διεπέρασε. Sic explicari possunt 
etiam: Θ 848 0 1 d. τε σχόλοπας καὶ τάφρον 
ἰϑῆσαν, sch. AD, ἢ τὸ ἑξῆς διέβησαν τούς τε 
ὅλοπας καὶ τὴν τάφρον' ὑπερβατὸν γὰρ ὁ 
τρόπος. M 62 d. τάφρον ἐλαύνομεν ἵππους, 
*Ch. A, γρ. περί, sed sch. V, ἢ διὰ τάφρου 
ἐλαίνομεν ἢ ἐπὶ τάφρον. h. D^ 218 παρέστι- 
χες 4. Περραιβούς. Merc. 88 ἱέμενον πεδίονδε 
δι᾽ Ὄγχηστον, ib. 146 ὅ. χλήϊϑρον ἔδυνεν, ib. 
43 πεφῆνας ὅ. νῶτα, ep. 4,1 ἣν τε δι’ ἀγλαὸν 
εἰσιν ἔδωρ. Κὶ 376 ἄραβος ὃ. στόμα γίγνετ᾽ 
- ὀδόντων. Translate: h. Merc. 421 δ. φρένας 
ἤλυϑ᾽’ ἰωή. X 91 μῦϑον - d. στόμα ἄγοιτο, 
illuc verset, Eust. 969, 19 ἤτοι χατὰ στόμα 

ἢ ἀντιπτωτιχῶς διὰ στόματος, sed fuit v. ἀνά 
sp. 508. br. ἀνὰ στόμα γὰρ ἀντὶ τοῦ διὰ στό- 
-- ματος. b) ἐομιρόταις: per, wáhrend, bei, c. subát. 
νύχτα solo, Od. potissimum et in iis libris 
IL quorum sermo Od. propior est: B 57 ἀμ- 
βροσίην ὅ. νύχτα, K 41 142 2 368 1 404 0 8 
τ. δι᾽ d., sch. BL B 57 ἀντὶ τοῦ διὰ νυχτός, 
εἴ sch. V, 99 363, A Θ 510. Eust. 172, 37 χατὰ 
γέχτα, εἶ 726, 45. sch. L. Θ 510. 89 278 
386 « 143 h. Merc. 578 v. δι᾿ ὀρφναίην, o δ0 
». d. δνοφερὴν ἐλάαν. In his acc. praemittitur 
praepositioni (cf. 4 230 h. Ven. 123 ep. 4, 7, 
13. Non sunt in introitu versus: Θ 510 4. v. 
ἁρμήσωσεν, cf. Κὶ 101. τ 66 d. νύχτα | δινεύων. 
& 397 βάν ῥ᾽ ἴμεν d. v. μέλαιναν. K 894 ἰόντα 
ϑοὴν d. v. u£A., cf. Καὶ 468. 9 366 658 ἔδοιτο 
9. 4. Mar M 284 d. v. ϑοὴν ἀλάλησϑαι, vix 
recte ΒΟ. ἐχ νυχτῶν ἢ ἐν νυξὶν ἢ μετὰ 
τὰς νύχτας, 6 ἐστιν ὄρϑρον..... ἣ κατὰ τὰς 
πυύχτας. c) causale: lex. Seg. 618,1 αἰτιολογι- 
χὴν ὑπαγορεύει φράσιν, cf. Nitzsch ad 4 437. 
e) per, 4 72 νήεσσ' ἡγήσατο ἣν ὅ. μαντοσύ- 
, B 40 ϑήσειν ἄλγεα ὅ. - ἱσμίνας (sch. BL, 
αἰτιατικὴ ἀντὶ γενικῆς ἤτοι διὰ τῶν ὑσμινῶν). 
K 497 ὁ. μῆτιν ᾿Αϑήνης Ariston. ἀϑετεῖται... 
μᾶλλον γὰρ διὰ τὴν Δύλωνος ἀπαγγελίαν. O41 
4v ἐμὴν ἰότητα. τ 523 χτεῖνε δι᾿ ἀφραδίας. 
Cum nominibus hominum τ 164 d. ὄμφας εἷλον. 
9 δ10 νικῆσαι 0. ᾿Αϑήνην. v 121 ὦπασαν ὁ. "A9. 
&. XX 5 δι᾽ Ἥφαιστον δαέντες, λ 437 ἔχϑηρε γυ- 
ναιχείας ὅ. βούλας malis affecit per mulierum 
censilis, Nitzach et Faesi. Ὁ 71 lico». ἕλοιεν 
tertius 6. βουλάς, Ariston. ἀϑετεῖται. B) se- 
: ὃ 82 χυλίνδιτο πήματος ἀρχὴ | Διὸς 

4. βοτλάς, ach. H. 81. 82 ἐν ἐνίαις τῶν ἐκδο- 
εἰων οὐκ ἐφέροντο" διὸ ἀϑετοῦνται. λ 76 
ἄλγεα πάσχων ϑεῶν d. βουλάς. h. Cer. 414 
Κρονίδεω d. μῆτιν. y) propter: à 282 γῇμεν 
là» δ. κάλλος. ἃ Ven. 203 ἥρπασεν ὃν d. χάλ- 
log. v 67 δι᾽ ἀτασϑαλίας ἔπαϑον xaxóv. ep. 4, 


12 ἐμόν δία μήσατο πότμον, Herm. coni. pro 
διεμήσετο (diéx, διαπρό, διαμπερές, διακρι- 
dóv, διάνδιχα, διάτριχα, διαμελεῖστί, διαρρή- 
δην, διατρύγιος, διηνεκής, διαπρύσιος, διαμε- 
τρητός, διοπτήρ et 61 verba, in quibus signifi- 
cat aut ,per^ (dudo, ἔρχομαι) aut, penitus 
(γιγνώσχω εἶπον xocuéo) aut ,dis-4 (σχίζω, 
ὄλλυμι). 

οδεα-βαίνω 1) crura divarico M 468 βάλε - 
εὖ διαβάς, cf, sch. BL. — 2) transeo, traicio 
8) c. acc. M 60 τάφρον - διαβαινέμεν v. 1. δια- 
βήμεναι, h. Ap. P. [64] τὸν (Κηφισσόν) διαβάς, 
jb. 44 ἔνϑεν δ᾽ Εὔριπον δι b) c. praep. d 635 
Ἢλιδ᾽ ἐς εὐρύχορον ὅ. nave. cf. Eust. 975, 82. 
893, 56. 914, 25 La Roche HSt. 111. 

δια-γιγνώσχω (skr. vifüa Curt Et. 88) 
dignosco, discerno. H 424 ἔνϑα διαγνῶναι ya- 
λεπῶς ἦν ἄνδρα ἕχαστον, Ψ 210 ὀστέα lla- 
τρόχλοιο - λέ μεν | εὖ διαγιγνώσχοντες, V. 
470 οὐ - | εὖ διαγιγνώσχω. οἴ, Hes. . 

δια-γλάφω excayo. d 438 εὐνὰς δ᾽ ἐν ψα- 
μάϑοισι διαγλάψασ' sch. ΒΕ διαγλύψασα, δια- 
χοιλάνασα. --- τὸ γλάπτειν ἐπὶ τραφερῶν οἷο- 
νεὶ ψάμμου cf. sch. Q. v. 1. fuit διαγνάψασα. 
cf. Apoll Lex. 58, 15, EM. 233, 12. 240, 48, 
E. Gud. 126, 22, Hes., Eust. 178, 36. 

δε- ἄγω traduco, transigo. v 187 πορϑμῆες 
δ᾽ ἄρα tovc γε διήγαγον, nave cf. Eust. 1888, 
8 διαπεραιοῦῖν, h. 20, 7 ῥηιδίως αἰῶνα τελε- 
σφόρον ἐς ἐνιαυτόν | εὔχηλοι διάγουσι. cf. 

M. 267, B5 a 

δεα-δέρχοριαε perspicio. .£ 344 οὐδ᾽ ἂν 
νῶι διαδράχοι ἠέλιός περ | Hes. ϑεάσαιτο, 
ἘΜ. 286, 14 ἀντὶ τοῦ ἴδοι. 

δια-δηλέομαιε valde laedo, dilacero. ἔ 87 
ὀλίγου σε χύνες διεδηλήσαντο |. 

δια-εἰδομαε (Hoffmann Qu. 2, 23) 1) trans. 
dignosco, perspicio. 8 535 ἣν ἀρετὴν διαείσε- 
ται (Zenod. damnavit 535—7 v. Ariston) pa- 
raphr. γνωριεῖ, EM. 207, 4 γνωρίσει, διαγνώ- 
σεται, γνώσει, μαϑήσεται, Hes, ἐπιγνώσεται. 
alii: dignoscendam praebebit. — 2) pass. per- 
spicior .V 277 ἐς λόχον, ἔνϑα μάλιστ᾽ ἀρετὴ 
διαείδεται ἀνδρῶν Suid. γνωρίζεται, φαίνεται 
cf Hes, Eust. 728, 15. 981, 53. 

δε-άημε perflo.. & 478 v 440 τοὺς (τὴ v) uiv 
ἄρ᾽ οὔτ᾽ ἀνέμων διάη μένος | sch. V. διέπνει. 
codd. plerique dicet, ut La Roche, cf. id. ad μ 
925. — Hes. EM. 93, δ, Eust. 1547, 16. 1724, 
40. Lob. Rhem. 144. 3 

δια-ϑεειόω suffiendo perlustro. z 494 εὖ διε- 
ϑείωσεν μέγαρον xal δῶμα xal αὐλήν | sch. V 
περιήγνισεν, 

δια-ϑρύπτω (ϑρύπτω rad, τερ Curt. Et. 
209) diffringo. Γ' 808 ἀμφὲ ó' ἄρ᾽ αὐτῷ | τρι- 
es τε καὶ τετραχϑὰ διατρυφὲν (ξίφος) v. sch. 

; Hes. χλασϑέν͵ ἀνατριφϑέν cf. EM. 768, 33. 

διαένω (ad skr. dih refert Pott EF. 1! 352 
cf. Benf. K, Ztít. 7, 118, cum devo, διερὸς com- 
ponit Doed. Gl. 160 cf. Lob. Rhem. 124, Prol. 
37 n. 40, EL 1, 99) irrigo, madefacio. Φ 202 
δίαινε δέ μιν μέλαν ὕδωρ | sch. V διαίνεσϑαι 
κυρίως τὸ ἐκ Διὸς βρέχεσθαι, X 495 χείλεα 
μέν τ᾽ ἐδίην᾽, ὑπερῴην δ᾽ οὐχ ἐδίηνεν (άϑετ. 
v. Ariston. ad 497, Lots Ar. 843) sch. A ἔβρεξε, 
Ν 30 οὐδ᾽ ὑπενέρϑε διαίνετο - agov |. cf. Apoll. 
Lex. 58, 20, EM. 266, 55, E. Gud. 143, 38, Or. 
45, 19, Hes., Eust. 881, 10. 1281, 27. 

δια-χείφρω interseco.. Θ 8 διαχέρσαι ἐμὸν 
ἔπος sch. ABL διαχόψαι, addit Hes. παραβῆ- 
vai, cf. Apoll. Lex. 58, 16. Zenod. Y 516 pro 














800 


ἀπὸ δὲ φλέβα πᾶσαν ἔχερσεν legit διά δὲ xtA. 
v. Did. cf. Duentz. Lex. 187. 

δια-κλάω diffringo. E 216 χερσὶ διακλάσ- 
σας (τόξα) cf. sch. BL, EM. 516, 52. 

[δια-κοιρανέω ante Wolfium 4 230 πολέας 
διαχοιρανέοντα | (pro π. διὰ x) Hes. βασιλι- 
xdg ἐπερχόμενον, ἢ ὡς xolgavov διαπορευό- 
μενον, διέποντα, οἵ, La Roche.] 

δια-κοσμέω digero, ordine dispono. B 476 
ὡς τοὺς ἡγεμόνες διεκόσμεον ἔνϑα καὶ ἔνϑα] 
ὑσμίνην δ᾽ ἰέναι, B 126 εἰς δέχαδας diaxo- 
σμηϑεῖμεν ᾿Α. | v. l. διαχοσμηϑῆμεν cf. sch. AL, 
sed v. EM. 267, 42, E. Gud. 143, 44, Naegelsb. 
(cf. B 655 668, Herod V, 68. Hoffm. Unt. 4, 7; 
Spitzn, Freytag. « 157). — x 457 ἐπεὶ δὴ πᾶν 
μέγαρον διεκοσμήσαντο |. cf. Hes., Eust. 257, 
30. 814, 4. 1620, 27. 1938, 26. 

δια: κφιδόν. (dtaxolvo) distincte, praecipue. 
M 108 ὅ. εἶναι ἄριστοι τῶν ἄλλων μετέ γ᾽ 
αὐτόν sch. D ὥστε διακεκρίσϑαι xal φανερὸν 
εἶναι πᾶσιν, O 108 ἐν - ϑεοῖσιν | χαρτεΐ τε 
σϑένεΐ τε d. εἶναι ἄρισιος, cf. Apoll. Lex. 58, 
24, EM. 267, 33, E, Gud. 149, 52; 325, 5, Bekk. 
an. 611, 15. 19, Suid., Hes., Eust. 894, 47. 1008. 
20, Frohwein Curt. St. 1, 1, 115. y 

dua-xoia discerno, dirimo. B 475 αἰπόλια - 
αἰπόλοι &. | ῥεῖα διαχρίνωσιν, cf. sch. BL, (220 
διαχεχριμέναι δὲ ἕχασται | ἔρχατο, χωρὶς μὲν 
πρόγονοι... ., Hes. διαχεχωρισμέναι cf. sch. 
HQ, B 815 Τρῶές τε διέχριϑεν ἠδ' ἐπίχουροι! 
vituperat Duentz. Ztft f. G. 14, 345, 9 195 x 
ἀλαός τοι, — διαχρίνειε τὸ σῆμα sch. V διαχω- 
οἰσειξ, --- amicos ὃ 179 οὐδέ ἱχεν ἡμέας | ἄλλο 
διέχρινεν φιλέοντέ τε τερπομένω rt | sch. EMQ. 
οὐδὲν ἡμῖν διέζευξε τῆς φιλίας τὴν εὐφροσύ- 
γὴν πλὴν 9ávatoc, pugnantes B 887 νύξ - δια- 
χρινέει μένος ἀνδρῶν ', D 531 εἰ μή ogo* 
Αἴαντε διέχριναν ἐεμάῶτε |, H 292 878 897 
εἰς 8 xe δαίμων | ἄμμε diaxolvg, δώῃ δ᾽ ἑτέ- 
Qoi γε νίχην |. I' 98 διαχρινϑήμεναι ἤδη | 
᾿Αργείους καὶ Τρῶας Zenod. Ἀργεῖοι xa) Τρῶες, 
Ariston. ἔστι δὲ διακρινϑῆναι διχῶς χωρισϑῆ- 
ναι, ὃ δὲ Ζηνόδοτος συνήϑως ἡμῖν τέταχεν 
(puto pro iudicium subire' Lehrs Ar. 148) cf. 
Naegelsb., Γ΄ 102 ἄλλοι δὲ διαχρινϑεῖτε v. l. δια- 
xpo te cf. Herod. EM. 267, 85, E. Gud. 143, 40, 

es., H 306 τὼ δὲ διαχρινϑέντε o μὲν - ὃ d 
v. Ariston.. de hiatu cf. Hoffm. Qu. H. 1, 85, 
O. Meyer Qu. H. 71, Y 212 ἐπέεσσί ys νηπυ- 
τίοισιν | ὧδε διαχρινϑέντε μάχης ἐξαπονέε- 
69«. |, Y 141 μάλα δ᾽ ὦχα διαχρινϑέντας ὀίω | 


ἂψ ἴμεν Οὔλυμπον δέ, o 149 οὐ γὰρ ἀναιμωτί M 9! 


γε διακρινέεσϑαι ὀίω | μνηστῆρας καὶ κεῖνον, 
cf. v 180 v. 1. διαχρίνασϑαι v. La Roche, ὦ 
532 ὥς xtv ἀναιμωτί γε διαχρινϑεῖτε τάχι- 
στα | v. l. διαχρινϑῆτε rec. Bekk. cf. Herm. op. 
4, 173, sed v. La Roche, h. Merc. 438 ἡσυχίως 
καὶ ἔπειτα διαχρινέεσϑαι ὀίω |. cf. Suid., Hes., 
Eust. 243, 25. 388, 20. 857, 52. 1490, 50. (δια- 
χριδόν). 

διάκτορος (volgo a διάγω ducitur, melius 
Buttm. Lex. 1, 205 ex διάχων rad. di, dj& re- 
petit cf. Curt. Et. 608 L. Meyer V. Gr. 2, 360) 
aut internuntius, qui mandata transmittit. aut 
cursor cum Buttmanno. Mercurius ? 497 9 389 
978 889 410 432 445 e 48 75 94 145| 9 838 
o 99 h. Ven. 218 d. ἀργειφόντης | sch. E ὁ 48 
ix τοῦ διάχτωρ. ἢ παρὰ τὸ διάτορος ὁ μεγά- 
λως φωνῶν, πλεονασμῷ τοῦ x, sch. V 9 388 
διάγων τὰς ἀγγελίας cf. HP ε 94, B. 108 ὅ. 
ἀργειφόντῃῳ | cf. sch. D et L, u 890 Ἑρμείαο 


διακλάω — διαμπερές 


ὅ. v. 8Ch. Q, cf. o 819, α 84 Ἑρμείαν - ὅ. &o- 
γειφόντην |, h. Merc. 892 Ἑρμῆν - &., h. Ven. 
447 ἀϑανάτοιο ὅ. ἕχητι δ. - | Ἑρμέω, 9 335 
Ἑρμεία Διὸς υἱὲ διάχτορε, δῶτορ ἐάων |, h. 
Merc 514 Μαιάδος pi διάχτορξ; ποικιλόμῆτα jh 
18 [12] χαῖρ᾽, 'Eouf; χαριδῶτα, ὅ., δῶτορ 

ἐάων. ug 35 Zenod. et Aristoph. pro πέρμι- 
ψαντες legerunt πέμψαντε v. Did., quare eos 
pd ἐύσχοπον legisse conicit διάχτορον Nauck 

6l. Gréco-Rom. 2, 416 n. 8 cf. Ar. Byz. 36. 
— Apoll Lex. 58, 17 διάγων τὰς &yyeldec, 
addit EM. 268, 19 ἐπὶ δὲ τοῦ Ἑρμοῦ φασι παρὰ 
τὸ χέαρ τῶν τετελευτηχότων κομίζειν. ἢ ὦ 
διάγων τὰς ψυχάς, E. Gud. 148, 89 ἤτοι d«à- 
γορος διὰ τὸ λόγιον εἶναι χτλ. cf. Or. 45, 6. 
50, 1, Hes., Eust. 182, 8. 1393, 23, Meineke 
comm. misc. p. 68. Doed. Gl 52, Lob. El. 2, 
359, Nitzsch « 84, Welcker Gr. Goetterl. 1, 845. 
946 n. 80 Preller Gr. Myth. 1, 245. 

δια-λέγομιαιε mecum reputo. 4 407 P 97 
Φ 562 X ΤΩ 885 τίη μοι ταῦτα φίλος διελέ- 
ξατο ϑυμός: | sch. L, 4 407 διελογίσατο, ἔνε- 
ϑυμήθη ct. Eust. 652, 64 Nitzach d 315 Buttm. 

ex. 2, 79. 

δι-αμάω discindo. Γ 869 Η 258 ἀντιχρὺ dà 
παραὶ λαπάρην διάμησε χιτῶνα | ἔγχος ct. Sch. 
BL, Eust. 428, 35 διέχοψεν, ἐθέρισε cf. ἘΜ. 
268, ὅδ, E. Gud. 144, 8 Zonar. 591, Suid, Hes., 
Doed. Gl. 299. 

δια-μεκτρέω dimetior, I' 315 χῶρον - διεμεέ- 
totov cf. sch. ABD, L, Naegelsb., E. Gud. 149, 
55. Inde 

δια-μετρητός dimensus. Γ' 844 διαμετρητῷ 
ἐνὶ χώρῳ | cf. Herod. ᾿Αρίσταρχος περισπᾷ. .΄. 
cf. Lehrs Ar. 800, EM. 269, 3, E. Gud. 143, 
ow ài ξ 484 

ἐα-μοιράομαε in partes dirimo. τὰ 

μὲν [S à α διεμοιρᾶτο δαΐζων | cf. Hes. 
8. v. διαμοιρᾶσαι. de productioue. Secundae 
syllabae, v. froffm. Qu. 1, 154, La Roche 

U. 


δι-αμ-περές (διά, ἀνά, πέρα) usque ad finem, 
post tertii pedis trochaeum praeter 4 3577 P 809. 
1)sensu locali E112 βέλος ὀξὺ ὅ. ἐξέρυσ᾽ diuov| 
sch. BL αὕτη ἐστὶν ἡ κατὰ διωσμὸν βελουλχέα, 
ἵνα μὴ πάλιν τιτρώσχοιτο ταῖς ἀκίσιν ὑπο- 
στρεφούσαις, tota sagitta per volnus trusa ex 
adversa pare extrahitur, falso Doed. pro adi. 
accipit, E 284 βέβληαι χενεῶνα &., E 658 Bá- 
λεν αὐχένα μέσσον ] -- αἰχμὴ δὲ 0. ἦλϑ' ἀλε- 
γεινή |, K 820 τόφρα γὰρ ἐς στρατὸν εἶμε d.. 
98 ἡ δ᾽ ἕσπετο πᾶσα d. (ἔπαλξις) sch. V. 
διηνεχῶς, δι᾽ ὅλου, Ν b47 fj v' ἀνὰ νῶτα 
ϑέουσα ὅ., αὐχέν' ἱκάνει ubi cum ϑέουσα iun- 
gendum, cf. sch. BL, II 640 βελέεσσι καὶ αἵ- 
ματι καὶ κονίῃσιν] ἐχ χεφαλῆς εἴλυτο d. ἐς 
πόδα: ἄχρους |, € 568 ἑστήκει δὲ χάμαξι d. 
ἀργυρέῃσιν ' (ἀλωή) tota. entm pedamentis in- 
structa erat, & 256 φράξε δέ μιν ῥίπεσσι d. 
olavívgaw | χύματος εἶλαρ ἔμεν͵ & 480 x 443 
οὔτ᾽ ὄμβρος περίασχε d., y 96 ἐς μυχὸν ἐξ 
οὐδοῖο ὅ., x 88 ὃν πέρι πέτρη | — τετύχηχε 
4. ἀμφοτέρωθεν |, € 11 σταυροὺς δ᾽ ἐχτὸς 
ἔλασσε ὅ. ἔνϑα xal ἔνϑα |, ὦ 190 σὺν δὲ πό- 
δας χεῖράς τε δέον - | εὖ μάλ᾽ ἀποστρέψαντε 
4. H 171 χλήρῳ νῦν πεπάλασϑε d. sch. BLV 
διηνεχῶς, ἀπὸ πέρατος εἰς πέρας ἐλθόντος 
τοῦ χλήρου, ὃ ἐστι διὰ πάντων, Nican. οἷον 
πάντες xt1., h. Cer. 162 μητρί - | εἴπωμεν τάδε 
πάντα d. T 272 οὐκ 5 ποτε ϑυμὸν dvi 
στήϑεσσιν ἐμοῖσιν | 'A. ὅδ. usque ad imum 


Q- 


ὥρινε 


διάνδιχα — 


&nimum, — in duas partes dirimitur 4 377 διὰ 
€ duxteic ἰός | ἐν γαίῃ κατέπηχτο, P 809 
διὰ δ' d. ἄχρη] ctp - παρὰ νείατον ὦμον 
E ἐν |. φ 422 δι P &. ἦλθε ϑύραξε | ἰός 
ἀπὸ πρώτης γὰρ ὀπῆς τῶν πελέχεων 
ἐηνεχῶς ἦλθεν, — c. gen. M 429 πολλοὶ δὲ 
4. ἀσπίδος αὐτῆς | (οὐτάζοντο), Y 862 ἀλλὰ 
μὦλα στιχὸς εἶμι ὅδ. Ariston. δι᾿ ὅλης τῆς τά- 
ξεως ἀρχῆς ἕως τοῦ πέρατος τῆς φαλαγ- 
res — 2 sensu temporali K 89 τὸν περὶ πάν- 
fev | Ζεὺς ἐνέηχε πόνοισι ὃ., K 381 ὃ. üyAai- 
εἶσθαι |, O 70 (ἀϑετ. v. Ariston) ἐκ τοῦ δ᾽ ἄν 
τοι ἔπειτα παλίωξιν | αἰὲν ἐγὼ τεύχοιμι ὅ., 
εἰς ὃ κε΄... cf. sch. BL, II 499 καὶ ἔπειτα... 
ἔσσομαι ἤματα πάντα ὅ., εἴ χε..., Π 618 
«ατέπαυσε ὅ. Nican. εἰς del, X 264 χαχὰ φρο- 
νέουσε d., d 209 δῶχε ὅ. ἥματα πάντα | γηρα- 
, 9 245 οἷα καὶ ἡμῖν | Ζεὺς ἐπὶ ἔργα 
τίϑησιν ὅ. ἐξ ἔτι πατρῶν", λ 558 σεῖο - ἀχνύ- 
μεθα φϑιμένοιο ὅ., v rap μοι, ὦ βασί- 
nm ὡς εἰς 0 xe sch. ΒΗ διόλου, o 196 d. 
εἐχόμεθ᾽ εἶναι : £x πατέρων φιλότητος, o 194 
ἔπειτα d. ἡγεμόνευε, v 47 ὅδ. ἥ σε φυλάσσω | 
ἐν πάντεσσι πόνοις, v 151 οὐδ᾽ ἔτλη πόσιος - | 
εἴρνσϑαι μέγα δῶμα d., ἕως. .., h. Ap. P. 
Δ} αἰεὶ τιμήσεσϑε ὅ. ἤματα πάντα |, h. Merc. 
167 βουλεύων ἐμὲ xai σε ὅ. v. Baumeist., h. 
Merc. [508) ἐφίλησε ὅ. ἐξ ἔτι κείνου |, h, Ven. 
137 παῖδες παίδεσσι d. ἐχγεγάονται, h. Ven. 
209 ἔχειτα yóaoxe ὅ. ἤματα πάντα |, h. Ven. 
248 ἔσσεται 9. n. ὅδ. — v. 1. fuit pro ἀολλέες 
0 494. — EM. 268, 43, E. Gud. 144, 17. 199, 
32, Or. 48, 8, Suid., Hes., Eust. 809, 16. 1072, 
τὸ 1492, 18. 1649, 55. 1784, 54, Geist, Disquis. 
H. p. 7 sq. La Roche HSt. 44. 
δε-ἀν-δεχα (διά, dvd, δίχα) bifariam, dupli- 
cer. B 189 ἐν δέ oi ἦτορ] στήϑεσσιν - ὅ. 
μερμήρεξεν | ἢ 8 γε -ἰὁ δ᾽ -| ἦε... cf 
- Nican. διχῶς χτλ. vix bene. cf. Fried- 
lend. Mican. 115 n. 9, 8 167 ὅ. μ. linnovs τε 
σιρέφαι καὶ"... cf, Ariston. ἡ ὅ. δ. τὸ διάν- 
όιχα οὐχ ἔστι δύο ἐμερίμνησεν ἐναντία, ἀλλ᾽ 
τ τὸ αὐτὸ φερόμενα, στρέψαι v. 0. καὶ μά- 
zt99a« εἴ. sch. BLV, 1 87 σοὶ δὲ διάνδιχα 
dex: -  σχήπτρῳ μέν τοι δῶκε... ἀλχὴν δ᾽ 
οὐ ro: δῶχεν cf, sch. BL διῃρημένως τὸ ἕτε- 
vov τοῖν δυοῖν, οὐχ ἑχάτερον, Ν 455 ὅ. u. | 
η-ἥ. — EM. 768, 38, Ε. Gud. 144, 19. 586, 
iX ξυμ, Hes, Eust. 80, 8. 7; 1886, 55. 
δι-ανύω &) ad finem. pervenio c. ptc, ρ 517 
ec γὰρ χαχότητα διήνυσεν ἣν ἀγορεύων. — 
b, io c. acc. h. Ap. Del. 108 βῆ δὲ ϑέειν, 
ταχέως δὲ διήνυσε πᾶν τὸ μεσηγύ |, h. Cer. 
20 ῥίμφα δὲ μαχρὰ κέλευϑα διήνυσαν h. 
Mere. 337. cf. Suid, La Roche HSt. 181. 
«» (act, aor. διέπερσε, διεπέρσαμεν͵ 
d non fut διαπέρσομεν I 46, inf. διαπέρσαι, 
ll δεεπράϑομεν, drétoator, inf. δεαπραϑέειν, 
med. ind. διεπράϑετο o 884) devasto, everto. 
458 τὰς diantpdae πόλεις) οἵ, Herod, 4 55 
ez £s ὅ. (dev. v. sch. A 146 Τροίην δια- 
πέρσομεν, ι 265 τόσσην γὰρ διέπερσε πόλιν͵ 
d y 190 A 638 v 816, 4 867 τὴν δὲ διεπρά- 
ἔομεν (Θήβην), H 32 διαπραϑέειν τόδε ἄστυ, 
«( 1682, Σ 511 8 614, o 884 διεπράϑετο πόλις 
— v. l fuit διαπραϑέειν μεμαῶτες | ,4 733 
διαραῖσαι v. Roche, — EM. 269, 18, 
ls. Doed. Gi. 624. 


δια-πέτοριιε pervolo, celeriter transeo. Ὁ 88 
& χραιπνῶς μεμανῖα διέπτατο - Ἥρη, Ο 172 


801 


Nitzsch, Rumpf aed. 


διαπρύσιον 


Ἶρις, cf. « 820, cf. schol, 
H. 2, 22, [E 99 IN 567]. 
, δια-πλέχω contexo. h. Merc. 80 διέπλεχε - 
ἔργα |. . 
,«δια-πλήσσω ictu perfringo, diffindo. 3 190 
τὰς (δρῦς) διαπλήσσοντες v. Did. et Ariston., 
cf. sch. B, 9 507 διαπλῆξαι - δόρν - xaàxó | 
Sch. H ᾿Αρίσταρχος διαπλῆξαι, v. 1. διατμῆξαι 
Zenodoti ut videtur cf. sch. E 84. — Apoll. 
Lex. 68, 18 διαπλήσσοντες" διασχίζοντες cf, 
Hes., Eust. 1291, 51. 1608, 16, La Roche HT. 342. 
δια-πορϑέω diripio, depopulor. B 691 Δυρ- 
νησσὸν διαπορϑήσας xal τείχεα Θήβης |. 
δια-πρέπω distinguor. h. Merc. 861 ῥεῖα 
μάλ᾽ ἴχνια πάντα διέπρεπεν ἐν κονίῃσιν | Suid, 
Zonar. 533 διαφαίνεσϑαι, διαφέρειν cf, Hes, 
δια-πρήσσω conficio, perago. 1) c. acc. 4 
483 β 429 διαπρήσσουσα πέλενθονν β 218 
ἔνϑα καὶ ἔνϑα διαπρήσσουσι x. | cf. sch. Β, 
h. Merc. 200 ἀνέρα τοῖσδ᾽ ἐπὶ βουσὶ διαπρήσ" 
σοντὰ x. | — 2) cum [ἢ B 765 D 14 ὦχα 
διέπρησσον πεδίοιο |, Ψ 864 ὦχα δ. n. | νόσφε 
νεῶν, ταχέως, v. Ariston., cf. La Roche HSt. 
180, Bekk. ΗΒ], 210, 7, Delbrueck Abl. Loc. 
Instr. δά. — 8) c. ptc. ] 826 ἤματα δ᾽ ciua- 
τόεντα διέπρησσον πολεμίζων, ξ 197 ot τι 
διαπρήξαιμι λέγων. — Hes. διαπρήσσονσα" 
διατέμνουσα, διασχίζουσα, Suid. διαπρήσσει" 
διανύει, τελειοῖ cf. EM. 687, 59. 688, 8, Eust. 
189, 36. 373, 44. 754, 12. 
δεα-πρό s. διὰ πρό (libri saepius διὰ πρό cf. 
Did. M 401, Wolf à Bekk. monitus coniunxit, 
probante Spitzn. exc. XVIII extr. et ad 4 188, 
eri enim adv. διάπροϑι. Bothe et recentiores 
edd. διαπρὸ fere omnes, La Roche διὰ πρὸ, 
cf. HT. 200. Etiam Herodian. ΠῚ 669 cum Phi 
loxeno διὰ πρό, ratus supervacaneam egse praep. 
πρό Y 276 et alias. sch. L, Ν 647 ἡ διὰ τὴν 
διαχώρησιν δηλοῖ, ἡ δὲ πρὸ τὸ ἔμπροσϑεν) 
per omnes partes, per aliquid et ultra, Hes. 
διὰ πρό" δι᾿ ὅλου, διαμπάξ, διηνεκῶς. id. δι᾽ 
ἐναντίας. non differt a praep. δεὰ II 1a nisi quod 
maiorem vim habet. Quarta arsi aut sexta, 
exceptis N 607 647. 1) Adv. E 66 d. | ἀντιχρὺς 
ἤλυϑ' ἀκωκή. H 260 M 404 ὃ, ἤλυϑεν ἐγχείη. 
E 538 P 518 ὦ 524 ὅ. δὲ εἴσατο χαλχός. Y 270 
4. | ἤιξεν. IN 888. 0 842 Π 809 821 P 579 χ 95 
ὅδ, δὲ χαλχὸν ἔλασσεν |, cf. NN 607 647, sch. 
BL, N 388 τινὲς περ σδενειν φασὶ τὴν πρό, i» 
ὦ διήλασεν, ὁ δὲ Ἡρωδίανός φησιν ὅτι εἰς τὸ 
πρόσϑεν διήλασεν, ubi Lehrs iure suo dubitat 
num haec fuerit Herodiani sententia, M 184 .| 
ῥῆξ᾽ ὀστέον, Φ 164 ó.| ᾧπξε σάχος, Duentzer 
recte supplet ἐλϑοῦσα, 393 τάνυται δὲ τε 
πᾶσα ὅ., paraphr. πᾶσα δι᾽ ὅλου, ita ut cre- 
scat in longitudinem et in latitudinem, nam undi- 
que circumstant homines, sch. B διατείνεται, 
πᾶσα εἰς τοὔμπροσϑεν μεγεϑυνομένη" τὸ γὰρ 
πάχος λεπτυνόμενον εἰς μέγεϑος ἄγεται, sed 
La Roche διατάνυται πρὸ wird nach vorn aus 
einander gedehnt. Transfertur ad tempus h. Ven. 
114 06. | παῖδ' ἀτίταλλε protenus, zog weiter 
auf. — 2) c. gen. a quo se ur 4 188 ὅ. δὲ 
εἴσατο χαὶ τῆς Hes. ud & δὲ xal δι᾽ acti. 
Postponitur E 281 τῆς δὲ 0. | πταμένη. X 494 
ὀφϑαλμοῖο ὅ. xal διὰ lvlov ἠλϑεν. 
δια-πρύσειον (διά, πέρα cf, Curt. Et. 668. 
668 Lob. Prol 164. 431) ita ut usque ad finem 
pertineat s. penetret. Θ 227 4 275 586 P 247 
ἤνυσεν δὲ ὅδ. Δαναοῖσι trova sch. BL 9 227 
διαπορεύσιμον xal μέγα καὶ εἰς πάνιας ἧκον, 
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M 489 N 149 Τρώεσσι sch. B, M 489 διὰ xav- 
τὸς toU πέρατος ἀχουσϑῆναι δυνάμενον. ἢ 
διαπεράσιμον εἰς ἀχοάς. cf. sch. AD et BL 
N 419, h. Ven. 80 d. κιϑαρίζων |, P 748 πρὼν 
ἰσχάνει ὕδωρ, πεδίοιο ὅ. τετυχηχώς sch. A 
διόλου προύχων xal διατεταμένος τοῦ πεδίον 
cf. sch. D. Apoll. Lex. 58, 28, EM. 269, 18, 
E. Gud. 144, 49. 605, 39, Suid., Hes., Eust. 709, 
46. 1125, 64, Doed. Gl. 640. 

δια-πρύσιος late penetrans, h. Ven. 19 dia- 
πρύσιοί τ’ óAoAvyal |, h. Merc. 836 διαπρύ- 
σιον χεραϊστήν omnia perforantem v. Baumeist. 

δια-πτοεέω perterrefacio, disturbo. o 840 
ἐπέεσσι διεπτοίησε yvvaixac | sch. B διεσχόρ- 
πισε. . 
δια-πυρπαλαωμάω callide machinor. h. Merc. 
357 διαπυρπαλάμησεν ὁδοῦ τὸ μέν ἔνϑα, τὸ 
δ' ἔνϑα | cod. διὰ πῦρ μάλ᾽ ἄμησεν emend. 
Ilgen, cf. Baumeist. 

δι-αρπάξω diripio. II 855 αἶψα διαρπάζου- 
σιν (λυχοι). 

διᾶ-ραέω perdo, everto. 1 78 νύξ δ᾽ ἥδ᾽ ἢ 
διαραίσει στρατὸν ἠὲ σαώσει | Did. δι ἑνὸς 
2 αἱ ᾿Αριστάρχονυ cf. La Roche HT. 889, 42 355 
μμε διαραίσεσϑαε, sch. BV διαφϑαρήσεσϑαι 
B 418 A Τ18 P 793 διαραῖσαι, cf, 4 188 nbl 
v. |. διαπραϑέειν v. La. Roche, u 290 νῆα δια- 
ραίουσι, venti sch. V διαφϑείρουσι Did. διαραί- 
σουσι" χωρὶς tov σ διαραίουσι. Zqy. ..., B 49 
(xaxóv) olxov ἅπαντα | πάγχυ διαραίσει, « 251 
z 128 μὲ διαραίσουσι. --- EN. 269, 50, E. Gud. 
144, 85, Suid., Hes. 

ἰδεα-ρρήγνυμε. ΜΙ 308 cf. 8ch. V. — pro 
δεσμὸν ὡπορρήξας Z 907 v. 1. in EM. 51, 12 
δεσμὰ διαρρήξας. -- eua, Hes] Ἶ 

ἐα-ρρήδην (εὲρ Curt. Et. 820) explicate, 

clare. ko 818 tà ἕχαστα d. ἐρίδαινον 
ἘΜ. 269, 47 φανερῶς xal σαφῶς cf. E. Gud. 
144, 35, Or. 49, 24, Suid., Hes, La Roche HU. 
62 Frohwein Curt. Stud. 1, 1, 111. 

δια-ρρἔπτω traicio. t 575 διαρρίπτασχεν 
ὀιστόν. Eust. 1879, 11 expl. διατοξεῦσαι. 

δια-σεύομιαι cum impetu pertranseo, per- 
curro. 1) c. acc. B 450 σὺν τῇ παιφάσσουσα 
διέσσυτο λαὸν | Minerva, 2) c. gen. K 194 
τάφροιο d. cf. sch. A, O 542 αἰχμὴ db στέρ- 
voto d. μαιμώωσα |, X 400 μεγάροιο ὅ., μαι- 
γάδι ἴση |, ὃ 81 μεγάροιο 8. Aristarchus, v. 1. 
δἰ dr DA Roche cf. id. HT. VN ἢ 
808. 1 αἰχμη δὲ d. μαιμώωσα |. La Roche 
HSt. 112. 

δια-σχί & dissipo, disicio. E 826 ἀνέ- 
μων, οἵ τε νέφεα - | πνοιῇσιν λ, διασχιδνᾶσιν 
ἀέντες |, ε 870 ἄνεμος ἠίων ϑημῶνα τινάξῳ |, 
-τὰ μὲν ἄρ τε διεσχόδασ᾽ ἄλλυδις ἄλλῳ, ὡς 
τῆς δούρατα μαχρὰ διεσχέδασ᾽ Neptunus, s 276 
τὴν - ϑύελλα διεσχέδασ᾽. — trans]. o 944 τῷ 
κέ τοι ἀγλαΐας ye διασχεδάσειεν ἁπάσας |. cf. 
Suid., Hes. 

δια-σχοπιάομαι perspeculor Αἴ 888 δια- 
guoridode: ἕχαστα |, P 252 0. ἕχαστον | ἡγε- 
μόνων. 

δια-σχίξω difündo. II 916 περὶ δ᾽ ἔγχεος 
elzug νεῦρα διεσχίσϑη, ι 71 ἱστία δὲ σφιν 
τριχϑά τε xal τετραχϑὰ διέσχισεν lc ἀνέμοιο |. 
— δια-τάμνω P 618 522, sch. B, ε 291 c 889. 
Hoffm. Unt. 4, 28 — δια-τελευτάω perficio. 
T 90 cf. Herod. sch. B, de vv. ll. v. Díd.] 

δια-τέϑημιε dispono. ἢ. Ap. P. 76. 116 διέ- 
ϑηχε ϑεμείλια Φ. "A. εὐρέα καὶ μάλα μαχρὰ 
διηνεκές. — ἰδια-ετνάσσω ε 968] 


διαπρύσιος --- διαφέρομαι 


δια-τμήγω dirimo, discindo. μ 174 χηροῖο - 
τροχόν - χαλχῷ | τυτϑὰ διατμήξας, 4 8. ὅσ. 
(tao) cf. sch. B, y 291 ἔνϑα ὅ. (νῆας) τὰς 
μὲν Κρήτῳ ἐπέλασσεν, ε 409 λαῖτμα d. ἔπεε- 
ρασσα |, ἡ 276 Ῥηλόμενος μέγα λαῖτμα  daZ- 
τμαγον. -- Pass. 4 681 ν 439 τώ y' dc gov- 
λεύσαντε διέτμαγεν ct. Did. II 854 μήλων - ατ' 
- 6. Ariston., La Roche HU. 288, H 802 ἐν φ ε- 
λότητι ὃ. ἀρϑμήσαντε cf. Eust. 682, 27. 1065, 9 
φιλίως διεχωρίσϑησαν, M 461 σανίδες δὲ d. 
ἄλλυδις ἄλλῳ |. — EM. 918, 28, E. Gud. 605. 
28, Hes., Eust. 146, 22. 1747, 37. 

δια-τρέχω percurro, c. acc, e 100 τοσσόν de 
διαδράμοι ἁλμυρὸν ὕδωρ | ἄσπετον; y 177 
μάλ᾽ ὦχα | ἰχϑυόεντα χέλευϑα διέδραμον, h. 
Cer. 817 τὸ μεσ yv διέδραμεν ὦχα πόδεσσε». 
h. 19.2 πολλάχι δ' ἀργινόεντα δ, οὔρεα μαχρέξ!. 

δια-τρέω diffugio. .1 481 ϑώες - διέτρε- 
σαν cf. sch. A, 486 Τρῶες δὲ 0. ἄλλυδις &A- 
λος |, s 729 διά τ᾿ ἔτρεσαν ἄλλυδις ἄλλος |. 
Hes. διέφυγον, εὐλαβήϑησαν, cf. Lebrs Ar. $4 

δια-τρίβω contero. 1) 4 847 ῥίξαν - χερσὲ 
διατρίψας. — 2) transl. a) c. acc. remoror, im- 
pedio 4 42 μή τι διατρίβειν τὸν ἐμὸν χόλον. 
ἀλλά μ᾽ ἐᾶσαι | sch. A μαλάσσειν" ἡ μεταφορὰ 
ἐχ τοῦ χηροῦ, paraphr. ἀναβάλλεσθαι, v. 841 
οὔ τι, διατρίβω μητρὸς γάμον sch. B ὕπερτέ- 
ϑεμαι, V χωλύω, — male consumo, profundo 
β 265 τὰ δὲ πάντα διατρίβουσιν ᾿Αχαιοί | Scb. 

ἐχλύουσιν, ἀναβάλλονται, δαπανίζονσιν, — 
tero viam h. Merc. 848 διέτριβε κέλευϑα | κοῖα 
πέλωρ᾽ antepenultima non producta, La 
Roche HU. 9. Pierson διέπῥησσε, Schneidewiu 
ἔστειβε cf. Baumeist. — b) c. dupl. acc. 8 204 


διατρίβῃσιν Ἀχαιούς | ὃν γάμον ubi Did. eicien- 
dos putat vs. $05 —7, — c) abs. T 160 o? γὰρ 


χρὴ κλοτοπεύειν | οὐδὲ διατρίβειν morari. — 
4) c. E B 404 μὴ δηϑὰ διατρίβωμεν ὁδοῖο] 
sch. EHM Ἀττιχῶς, μὴ ἀναβαλλώμεϑα τῆς 
ὁδοῦ. — Hes. ἐμποδίζειν, παρέλχειν, παρα- 
χρούεσϑαι cf. EM. 271, 89, 443, 31. 1441, 56. 
1894, 81. 

diá-volga trifariam. h. Cer. 86 d. δασμὸς 
ἐτύχϑη | fortasse melius disiunctim scribitur, 
certe B 655 « 167 διὰ non cum τρίχα est iun- 
gendum, sed pertinet ad χοσμηϑέντες. 

δια-τρὔύγεος (τρύγη) diversis temporibus 
fructus iercos. € 842 re ἕχαστος | ἤην(ὄρχοςν 
sch. Η διηνεχῶς τρυγώμενος, οὐ οἱ χαρποὶ ἔν 
διαφόροις ὥραις πεπαΐνονται, Apoll. Lex. 68, 
21 ἔγχαρπος, διὰ τὸ τρύγην ἔχειν' τρύγη δὲ 
ὃ πύρινος καρπός, EM. 271, 27 ἤτοι γάρ φη- 
σιν ἀμπέλου τοιοῦτοι ὄρχοι, ὥστε ἐν τῷ με- 
ταξὺ σπείρεσϑαι rovyg: τρύγη δὲ ὁ Δημητρεα- 
χὸς καρπός, ἵν᾿ ἢ διατρύγιος διὰ μέσον ἐρύγῃ 
χατασπειρόμενος" ἢ ὃ ἐκ διαφόρων ἀμπέλων 
χαταπεφυτευμένος͵ πρωίμων καὶ ὀψίμων͵ ὡς 
ἐν διαφόρῳ xad; τρυχᾶσθαι' ἢ τρυγήσιμος 
nent τρυγήσιμος, ἀπεῦνος ..., Eust. 


δια-φαίνομας 1) pelluceo « 870 διεφαίνετο 
φ αἰνῶς (μοχλὸς ἐλάϊνος) sch. HV διαφανὴς 
ἣν ὅτι πεπύρωτο εἴ, Nitzsch. — 2) c. gen. lu- 
ceo, appareo inter Θ 491 X 199 ὅϑι δὴ νεκύων 
διεφαίνετο χῶρος | cf. Ariston., sch. AD Oztov 
καϑαρὸς xai διαφανὴς ἦν ὁ τόπος ἀπὸ τῶν 
νεκρῶν. Eust. 168δγ 40. 

δια-φέρομαιε dissideo. h. Merc. 266 τάχα 
γῶι yp pen οὐ κατὰ κόσμον |. Suid., He. 
Eust. 649, 41. 


deme tou 


dem-gtipe corTumpe. peso ΧὩ νων 
degéfepsr xexc. ὦ 1. ὁ ope xl V 
Arromeé ἔἐνεργετι στ: €€0. Ye Po bEI. IT 
ὅδ ἀντὶ tei ἀιέᾳφϑερεε. iso Nan G EM 
L5,2i1 Hex. bus ; C& 1A 144A εἰ — Α,ε- 
φορέω τ 355 cf. Sr, Evux ix 41. 
les sccEIAGé τσ τος. X 9 ὡς τπῶτὲ 
me αζτερ διεχέφψεδε. zc. nes ἔξεπεν , Y Se^ 
e 390 ὁ. πέστε - 41 ὁ. σοῖες vol πέττε 
r.La Rocbe. Apccl Lex 35 34 ereri.icre, Hes 
ἐνετείλετο. detcyevrrr cf. Ἐπεὶ li. 
δὰ ἐαρδστῦο. 
γῶν. — ?2 iran 
314—5 X 517, τ 450 πολλὸν ἀὲ Avg vot ece- 
zh ὀδόντι | uxpe Ciel Apod Lex 59.1 
&gvtÀser», διέχετεν, ἘΜ 274. 41 διίχοτεν- 
ὁ γὰρ Érricr ὀιεχίπτει τὸ ἐντλούπετον εἴ. 
*$md, Hes, Eust. 1:12. 25 εἰς βέϑος rcó.rí- 


dom -y£e» i frusia seco, divido. H 316 τ 421 
μὲν διέχετεν cxcrte | se. joiv, ἃ 45; εἶτ ὰ 
ἀξ μὲν διέχετεν sc iv, y 456 civ^ ἔρα μιν 
διέχεταν sc. 3oir. Apoll Lex. 53, 80 διεμέρε 
σαν cf Hes, Eust 6-2, 63. 1476, 59. 

διδεέσχαλος magister marir& h Mere. 556 
5; ἀχάτνειϑε διδόσχαλοι Bpici; cf. Bau- 

272, 21, E. Gud. 145, 32, Hes. De 
διδώσχω ex Ócx stirpe ἃ óc radice ampli- 
fcata Curt Et 216 cf Grassmann K. Ztft. 12, 
104, Savels! ib. 16, 363. act. pr. διδέσχει, 
διδάσποισιν, il. διδασχέμενει, διδεσχέμεν, aor. 











καστεί 
taeist. 


ἐδίδαξεν, ἐδίδαξαν, δίδαξε, διδάξαμεν, opt. τὰ 


διδασχήσαιμι h. Cer. 144, τ. ptc. dide- 
σχόμενος͵ pi inf. δεδιδάχϑαι" doceo, m €. Acc. 
pers. P 308 σὲ διδασχέμεν .4 835} ὃ 1 
ὃ. 488 σέ γε μοῖσ᾽ ἐδίδαξε ἡ Ψ * 
Àgcav |, zal ἱπποσίνας ἐδίδαξαν | cf. Ariston. x, 
4, 6. cf. Duentz. Zenod. 95; 9 451 σφέας οἴμας 
μοῦσ᾽ ἐδίδαξε, b. Ven. 15 aco9t£ruxdz - | d. ἔργ᾽ 





ἐδ. | Minerva, c£. h. 20,3, h. Cer. 144 x' ἔργα δι- ὃ 


δ 


᾿ασχηήσαιμι ἔχας |Ceres, a 384 διδάσχοισιν] 
twayopgy τ΄ ἔμεναι... ., χ 422 τὰς μὲν τ᾽ ἔργα 
διδαξαμεν ἐργάζεσθαι], h. Ven. 12 τέχτονας ἀ.} 
ἐδίδαξε | ποιῆσαι... Minerva, — in pass. ma- 
πεῖ acc. rei .1 531 nexa - τά σε προτὶ ga- 
σιν ᾿Αχιλλῆος δεδιδάχϑαι | ubi προτὶ cum "Ax. 
imngendum v. Hoffmann Unt. 2, 6, Schnorr verb. 
colloc. 13. 22. v. L Zenodoti fuit δεδαάσϑαι v. 
Did. — 8) c. acc. rei solo I 442 διδασχέμεναι 
τάδε πάντα | μίϑων τε ῥητῆρ᾽ ἔμεναι χτλ. 
h. Merc. 484 παντοῖα νόῳ χαρίεντα διδάσχει 
Icithara) Schneidew. coni. πειφαύσχει sed v. Bau- 
meist — E 51 δίδαξε βάλλειν ἄγρια (Diana). 
— 4! c. gen. II 811 διδασχόμενος πολέμοιο | 
paraphr. ἐχμανϑάνων rob πολέμου cf, sch. L. 
- 231, 40. 272, 8, E. Gud. 145, 38, Eust. 
1979, 94. 1654, 32. 1715, 53, Hes. διδασχῆσαι" 
διδάξαι, La Roche HSt. 244. (διδάσχαλος, αἰτο- 
δίδαχτοςὶ 

δίδημε (v. δέω) ligo. 4 105 & ποτ᾽ 'A.| — 
p μόσχοισι cf. Eust. 834, 28, μ b4 ot δέ σ᾽ - 
ἐν δεσμοῖσι διδέντων | Aristarchus, volg. δεόν- 
te» cf. sch. Η. Aristophanes damnavit vs. 53— 
δι. — EM. 278, 8, E. Gud. 188, 11, Suid., Hes. 
&dórtov (διδέντων Ὁ), δεσμευόντων. 

διδυμάων δίδυμος gemini. E 549 διδυμάονε 
παῖδε v. sch. L, cf. Z 26, Π 672 682 ὕπνῳ xal 
ϑανάτῳ διϑυμάοσιν. Apoll Lex. 58, 26 διδυ- 
u&ove* δίδυμοι ἀδελφοὶ οἱ χεχωρισμένοι τοῖς 
σώμασιν. οἱ δὲ συμφνεῖς δίδυμοι λέγονται. (Ὁ) 
d. Hes, EM. 272, 33, Eust, 581, 16. 622, 56. 
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*^vmec τὸ ἃς: τὰ Av 
Y. ΤΈΣΗΣ Lall] iB. 1 
τοῦ osenhOISE nkTWUL DeMTTY Coni ILt WO kem 
X Στὸ Σ ΦΙῈΝ aed OD Cunt FEX 44s qwTEDns 
arx Φ AQCI FÉ ak ᾿ἄχτορι σαὶ RO 
^ τε τὰ καὶ ἃ πρὸς 

wel τῶν Arteenl We o3. 
Ἶ «τιρσν éuqi.6 ἃ ἐπετελὸς 
τῶν ἀνστϊς αν Goss AD G4 uS ἃ ὃ Μὲ 
Ali SUtDOCTROE fn 
&m iDes Ξο στ Στ DITADL - Y MM 

iu RN ON ἀιπεεῖς αὶ δὶ νο 
sh BS Nave ad D -- EM. in 
82. S& X E υπὰ 14& 41, bog, lex 
Ὁ 138. 44 d |i S& 4.50 κεωνὶ 

didewma Ve. skr. ἀλλλτοὶ rad. dà iat dàre 
Κιὶ dami, hii dumi Curt Et 222. Pv W. 1, 
M act pe deua, διδοίονς Γ 20 Bened 
οἱ μὲν 3eprwerem ὡς «ἀιδλιχόνς ἀπὸ τοῦ ἄι- 
ὄφεμε. κοῦ. Almns dial 1. de den 
ex τισηῦϑα, οἱ ἀὲ περι σπίτιν ἐπεχτναιν pana 
ἀπὸ τοῦ ἀιδοῖς. quel orr πολλὴ ἀν Sei" uS 
εἴ Arad, x. r. l&, 20, Eust llz4, 19. Lh, 
EL à, 367, Rckk, dide 9e, διδοῖς δ Ἰδὲ Here. 
ὡς 6pSol orto xci ἀρίσταυχος. καὶ γὰρ τὸ 
τρίτον " εἰ μὲν γὰρ μὴ δῶρα ditoi" (MS qnod 
falso e memena affert pw Sii cf. Eust. 544 
1& Bekk. dido didoi ἢ 518 4 2355 e Xo ci. 
Eust làs4, 14 Rumpf Qu. H. 1381 p 19 διάω- 
cur. δίδομεν B 225 Φ 297, διδοῦσιν Herod, 
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B 355 eitoz περισπωμένως τὸ διδοῖσιν" τὸ 
ὰρ « διδῶ «οἴ. id. « 818, KM. 272, δὶ, 
Zonar. 548, opt. διδοῖτε 4 357, διδοῖεν o 142, 


ipy. δίδωϑε y S30 c£. EM. &X, δὰ, Eust, 141a, 
b. 1473, 86, δίδου y δὰ b. 15, 8. :&, & inf. δι- 
δοῖναι Ὡ 425 cf. sch. BM, Herod. μον. à. 35, 
4 qui nonnullos legisse. commemorat. dida, 
Eust. 1357, 15, Nauck Aristoph. 52 n, Lot, Kl. 
1, 157, ptc. διδοὺς 1699, διδοῦσα ἢ. Ven, 282, 
ἰδόντος α 390, διδόντες ἃ 117 ν S78 ipf. ἐδὲ- 
δοὺς t 367 Bekk. ἐδίδως, ἐδίδου ἃ 3589. Bekk. 
ἐδίδω, δίδου vicies semel, Bekk. δίδω cf. Bekk. 
an. 1292 Cram. an. Ὁ. 4, 863, 6 ὁ Ἡρωδιανὺς 
λέγει ὅτι τὸ ἐδίδων ἡ παράδοσις διὰ τῆς ov 
διφϑόγγον οἷδεν, οἷον ἐδίδοιν, ὡς ἀπὸ τοῦ 
διδῶ, διδοῖς v. Cram. epim. 32, 1, EM. 177, 1. 
7. 816, 20 E. Gud. 96, 48. Ahrens dial, 1, 133, 
Rumpf JJb. 81, 697, La Roche HT. 23, dido- 

tv 9 D15, dióocav ξ 386 o 367 411 (v. l. pro 
ἔδοσαν ὁ bRb), — ἔδιδον h. Cer. 497 v. Bau- 
meist, δίδον Cer. 837 cf. Lob, EL 1, 170. - 
£ δώσω, δώσεις τ 167, δώσει, ϑώσουσερ", inf. 
δωσέμεναι K 398 Ν 369 d 7, δωσέμεν αὶ 323 
X 117 h. Cer, 444, δώσειν, fut. redupl, didoi- 
cout» ν S58 Did. παράσχωμεν, ἀπὸ τοῦ διδῶ 
περισπωμένον. δυσχεραίνων δὲ ὃ ᾿ἀριυτὸν ἐ- 
vue ye. παρέξομεν. xal τὸ ἐν Ἰλιάδι διδόναι 
(διδοῦνα) παρέχοπτεν. cf. Schmidt ad 1. Nauck 
Aristoph. p. 58 n. 81. inf. διδώσειν ὦ 314 cf. 
EM. 272, 49, Eust. 1744, 7. 1963, 81, Nauck 
Aristoph. 59, Lob. El. 1, 168. — aor. ἔδωχα 
in quo x ex d ortum esse demonstrare conatur 

veleberg symb. Phil. Bonn. 2, 506—29), ἔδω- 
xac, tdoxt(»), ἔδομεν ὦ 65, δόμεν P 448 ἔδω- 
xav 9 448 v 8369, ἔδοσαν T 291 d 585. δῶχα, 
éóxt(v), δῶχαν 5 215, δόσαν cf. EM. 150, 56. 
de augmento his formis addendo aut detrahendo 
cf. Did. B 205 Φ 84 x 48 Bekk. HBl. 141, 32 
Schmidt Phil. 9, 429, Kayser ib. 18, 619, La 
Roche HT. 431, ci. δῶ « 356 v 296, duc H 27, 
6o go») Α 824 M 276 h. Merc. 174 cf. Cram, 









804 δίδωμι 


an. 0. 2, 427, 12. 4, 892, 27 Cram. epim. 430, 
17, Eust. 777, 16, 1047, 18, Spitzn. Éxc. I ad 
B 84, Lob. El. 2,226. 266, La Roche HT. 405 
Jota subscr. 110, δώῃ septies decies pro quo 
jg» EM. 198, 8). 294, 24, Kust. 665, 86 falso 
Ἐν opt. habentes, δῷσι A 129 « 397 B 144 

erod. A4 199 Ζώϊλος ὁ ᾿ἀμφιπολίτης xol Xov- 
σιππος ὁ Στωιχὸς σολοιχίζειν οἴονται τὸν 
ποιητὴν ἀντὶ ἑνιχοῦ πληϑυντιχῷ χρησάμενον 
ῥήματι: τὸ γὰρ δῷσί φασι πληϑυντικὸν. ἀγνο- 
οὔσι δέ" ἔστι γὰρ τὸ a ἑνικὸν ἐχτεταμένον 
ὡς τὸ λέγῃ, λέγῃσι (affert α 168 9 318) διὸ 
xal τὸ « ἔχει προσχείμενον cf. sch. BL ad 1, 
EM. 294, 18, E. Gud. 155. 1, Apoll. Lex. 61, 
15, Hes. s. v., Eust. 65, 83. 1424, 84, Spitzn. 
X 98 Lob. El. 2, 264, δώομεν H 299 951 v 184, 
δῶμεν Ψ 537 9 889 v 183, δώωσιν A 197 I 186 
978 cf. EM. 294, 18, δώσιν Γ 66, opt. δοίην, 
δοίης, δοίη, δοῖμεν Ν 878 β 886 cf. EM. 289, 
14, δοῖεν cf. EM. 289, 12, E. Gud. 149, 84, ipv. 
δὸς cf. EM. 881, 11, δότω, δότε, inf. δόμεναι 
vicies quinquies cf. EM. 282, 47, E. Gud. 168, 
48, Hes., δόμεν quinquies v. Eust. 716, 18, dov- 
veu sexies, ptc. δοῦσα o 369, δόντες Α 299 ε 38 
Ψ 841, — iterat. δόσχον I 381 $ 40 τ 76 cf. 
ἘΜ. 284, 29, δόσχεν X 382 (v. l. δῶχεν v. Did.) 
Σ b46. — p. pf. δέδοται E 428, aor. opt. do- 
ϑείη B 78) do 1) c. dat. yrs. et acc. rei a) ἢ 
596 νίχην δὲ Τρώεσσι δίδου (Zevc) cf. 627; 
II 844 27 292 978 397, A 279 o τε Z. χῦ- 
dog ἔδωχεν | cf. 6 216 Δ 300 M 487 N 808 
Z 466 T 204 414, y 880 δίδωϑι δὲ μοι χλέος 
ἐσϑλόν | Minerva, H 154 δώῃ δέ μοι εὖχος 
^4. | cf. H 81 4.288 II 795 ε 817, 4 819 Ζεὺς] 
Τρωσὶν δὴ βόλεται δοῖναι κράτος | cf. O 216 
(άϑετ. v. Ariston. II 524 P 562 φ 280, E2 
Tvóslóg - 'A. | δῶχε μένος χαὶ ϑάρσος, ξ 216 
ϑάρσος μοι "Ag. τ᾽ ἔδοσαν x. "A9. | x. ῥηξηνο- 
eig», H 288 vol δῶχε ϑεὸς μέγεθός τε βίην 
τε] χαὶ πινυτήν, v 70 Ἥρη δ᾽ αὐτῇσιν - à. | 
εἰδος καὶ πινυτήν, I 89 ἀλχὴν δ᾽ οὔ τοι ὅ. 
(Ζεύς), X 257 ἐμοὶ Z. | δώῃ καμμονίην cf. Ψ 
661, Ν 727 τοὶ πέρι ὅ. ϑεὸς v. ἔργα | ci. 780. P 
298 oi £6. | Z. ἄφενος cf. h. Cer. 489, H 4 ϑεὸς 
γαύτῃσιν E6, | οὖρον cf. ὃ 585 (ubi pro ἔδοσαν 
v. l est δίδοσαν v, La Roche) o 148, A4 178 
ϑεὸς που σοὶ τὸ γ᾽ ἔδωκεν}, 42 296 εἰ δέ τοι 
οὐ δώσει ἑὸν ἄγγελον - Z. |, B 827 o καὶ 
τόξον "An, - ἐδ: | cf. Ariston, 11 250 τῷ δ᾽ Ére- 
eov μὲν &. m. cf. 252, X 470 χρήδεμνον - ol 
δῶχε - ᾿Αφροδίτη |, h. 10, 2 (Κυϑέρεια) Boo- 
τοῖσι | — δῶρα δίδωσιν. h. Ven. 29 τῇ δέ - 
Z. δῶχε - γέρας, h. 11, 5 δὸς δ᾽ ἄμμι τύχην...» 
9 418 ὦ 402 h. Ap. P. 288 τοὶ ὄλβια cf. ἡ 148, 
ἐ 53 c 112 τοὶ ] ὅττι μάλιστ᾽ ἐϑέλεις, y 08 

λλοισι δίδου - ἀμοιβήν |, d 480 τοὶ δώσου- 
σιν ὁδὸν 9col, & 140 σοὶ dà 9. τόσα δοῖεν, 9 
167 o) πάντεσσι 8. χαρίεντα διδοῦσιν |... 
Ψ 650 col δὲ 8. τῶνδ᾽ ἀντὶ χάριν - δοῖεν |. 
42 534 Πηλῆι 9. δόσαν d. δῶρα |, II [381] 867 
(Unzxovo) - Πηλῆι 9. δόσαν - δῶρα | cf. E 84, 
£86 agi Z. ληίδα dog |. h. 80, 6 δοῦναι βίον -| 
ἀνϑρώποισι, 4 820 πάντα 9. δόσαν ἀνθρώποι- 
σιν | doct. v. Ariston., d 237 ἄλλοτε ἄλλῳ Ι 
Ζεὺς ἀγαϑόν τε χαχόν τε διδοῖ, B 376 μοὶ - 
Ζεὺς ἄλγε᾽ ἔδωχεν | cf. Σ 431 T 264--ὃ € 241 
4 722 € 89, T 270 ἄτας ἄνδρεσσι διδοῖσϑα |, 
ἢ 242 1 15 χήδε᾽ - μοὶ δόσαν 9.. ζ 190 σοὶ 
τά γ᾽ ἔδωχε (Ζεύς). I 671 παιδὶ δόμεν ϑάνα- 
tov, — Q 581 ᾧ δέ χε τῶν λυγρῶν δώῃ (Ζείς) 
(v. i δοίη v. La Roche, cf. E 266 de quo v. 


Bekk. MB. 1864, 92; H 450 (d8er. v. Ariston. 
M 6 ϑεοῖσι δόσαν - bxaróufac |, cf. Y 299; 
Q9 425, « 67 ἱρὰ ϑεοῖσιν cf. π᾿ 184 τ 367, 1 164 
δῶρα - ᾿Αχιλῆι cf. 281 H 299 T 195 X 841 
ὁ 589 9 545 v 185 o 76 v 482 (ubi pro δίδωμε 
Kayser cum Eust, scr. δίδωσιν) q 18, ὅ 600 
δῶρον δ' ὅτει χέ μοι δοίης cf. α 816 d 814 
ὁ 114 126, A 123 πῶς γάρ τοι δώσουσι γέρας 
cf. 276 1 884 v 297, Ψ 620 δίδωμι δὲ τοι τόδ᾽ 
der det 537 561 897, 9 889 ol δῶμεν ξει- 
γήιον ct. « 229 356 365 v 296, v 13 ol d. toi- 
ποδα - ἠδὲ λέβητα |, ξ [182] εἴ τίς τοι yAai- 
»av χιτῶνά τε εἵματα δοίη | cf. ξ (516), o 11 
δώσει δὲ οἱ - πύρνον χαὶ χοτύλην, ἡ 238 τοὶ 
τάδε εἵματ’ cf. 280 298 v 369, 8. 440 δῶρα- οἱ 
cf. o 207, « 197 (οἶνον) μοι, h. Ap. Del. 10 Tr 
γνέχταρ, ἡ 295 μοὶ σῖτον, x 156 δεῖπνον ἑταί- 
oe ὅομεναι οἵ, B. 383 ἡ 166 o 316, τ 197 
τάροις - | δημόϑεν ἄλφιτα, x 19 δῶχε δὲ u^ 
ἐχδείρας daxóv, « 551 ἀρνειὸν δ᾽ ἐμοί, v 497 
οἱ σκῆπτρον οἵ. « 202, v 278, ρ 199, ὦ 274, 
1 881 πάντα φέρων ᾿Αγαμέμνονι δόσχον |, x 
292 φάρμακον - ὅ τοι δώσω! X 546 τοῖσι d' 
ἔπειτ᾽ ἐν χερσὶ δέπας - | δόσκεν cf. y 46 58 
h. Cer. 206, y 50 σοὶ προτέρῳ δώσω - ἄλεε- 
gov, cf. ὁ 615 . 203 ξ 112 o 116 ὦ 275, 
K 215, Ψ 610, 0 129 δίδου δέ ol ἡνία χερσίν, 
K 260 Οδυσῆι δίδου Bióv cf. N O41, φ 233, 
I 149 ἑπτὰ δέ οἱ δώσω - πτολέεϑρα | cf. 291, 
Ξ 988 δῶρα δέ τοι δώσω χαλὸν ϑρόνον cf. 
E 272 K 398 4 28 P 448 Ψ 296 560 552, 
E 968 tg δ' ἄρ᾽ Momo δῶκεν - ἵππου | cf. 
859 O 455 y 869, “ὁ 278 ἡμιόνους Πριάμῳ - 
δόσαν ἀγλαὰ δῶρα J' K 356 Tvétióg uiv 
δῶχε - φάσγανον cf. Ψ 390 807 824 896, P 695 
Σ 144 458, 5 382 χέρηα δὲ (τεύχεα) χείρονε 
δόσχεν | v. l δῶκεν v. Didym. cf. & 408 τ 
241 χα 108 o 219, φ 84 88 281 336 845, 
ε 234 δῶχέν οἱ πέλεχυν͵ à 128 Μενελάῳ - doa- 
μίνϑους |, o 337 δένδρε᾽ - d μοί ποτ’ ἔδω- 
xag cf. x 291, o 842 ὄρχους δὲ utoi- | δώσεεν, 
AV 746 Avx&ovog ὦνον ἔδωχεν | Πατρόχλῳ, 
Ὁ 594 οὔ uot - δῶχεν ἄποινα | cf. h. Ven. 210, 
Ξ 198 δὸς νῦν μοι φιλότητα x. t, Z 193 δῶχε 
δέ οἱ τιμῆς & ἥμισυ, 8 212 δ 609 μοὶ δότε 
νῆα - Χο ji erc. 490 τοί (xi9agiv) h. Ap. P. 
176 δῶχε δ᾽ ἔπειτα φέρουσα χαχῷ κακὸν vw. 
Baumeister, cf' o 845, T 144 τοὶ μενοεικέα 
δώσω |, o 287 γαστέρα - ἣ πολλὰ κάχ᾽ ἂν- 
ϑρώποισι δίδωσιν | cf. 474, P 76 μοὶ δὸς τὴν 
χεῖρ᾽, τ 802 τοὶ ὅρχια δώσω, o 455 σῷ ἐπε- 
στάτῃ οὐδ᾽ ἅλα δοίης ] οἷ. sch. BHMQ, Lex. 
Seg. 54, 38, Θ 166 πάρος τοι δαίμονα δώσω 
cf. Ariston., Zenod. ser. πότμον ἐφήσω v. sch. 
A, E 664 εὖχος ἐμοὶ δώσειν, ψυχὴν δ᾽ "Addc 
cf, E 285, 4 445 II 626, Φ 418, ξ 910 ἐμοὶ 
μάλα παῦρα δόσαν, « 918 oia - ξεῖνοι ξεί- 
vod διδοῦσιν] cf. ξ 68, x 48 xal νῦν οἱ τα δ᾽ 
ἔδωχε | Herod. οὕτως Ἀρίσταρχος. ἄλλοι δὲ 
τὰ δέδωχε xal τὰ γ᾽ ἔδωχεν xa) τά γε δῶχεν, 
c£ o 860, B [255 v. Ariston.] ol μάλα πολλὰ 
διδοῦσιν | — Δαναοί cf. τ 281, 1 379 οὐδ᾽ εἴ 
μοι δεχάκις τε xal εἰχοσάχις τόσα δοίη | cf. 
985. — c. gen. τ 412 τῶν (χτημάτων) οἱ ἐγὼ 
δώσω cf. o 878 Q 417 457. — inf, epexeget. 
accedit ad acc. O 719 ἡμῖν πάντων Ζεὺς ἄξιον 
ἥμαρ ἔδωχεν, | νῆας tiv, Q 241 μοί.Ζ. ἄλγε" 
. | παῖδ᾽ ὀλέσαι τὸν ἄριστον, B 116 & οἱ nio. 
δῶχεν ᾿Αϑήνη | ἔργα τ’ ἐπίστασθαι ... cf. ἡ 
110. — cum inf. pro obiecto X 86 οἷσιν ἄρα 
Ztic| — ἔδωχε - τολυπεύειν | d, πολέμους, 


δίδωμι 


Π 252 νηῶν μέν οἱ ἀπώσασϑαι πόλεμόν τε 
μάχην τε | δῶχε, 1 88 σχήπτρῳ μὲν τοι δῶχε 
τετιμῆσϑαι͵ O 287 αἴ xév μοι δώῃ Ζ. ἐξαλα- 
πάξαι - πτολίεθρον, Il 88 εἰ δέ x&v αὖ τοι 

δῶρ xi doc ἀρέσϑαι, A 18 ὑμῖν μὲν ϑεοὶ δοῖεν -Ἰ 
ἐκπέρσαι Πριάμοιο πόλιν dx 293, H 208 
δὸς νίχην Αἴαντι xal d. εἶχος ἀρέσϑαι, 9 411 
σοὶ δὲ ϑεοὶ GAogóv τ᾽ ἰδέειν xal πατρίδ᾽ ix£- 
σθαι doity, Φ 2.0] δίδομεν δέ voc εὖχος ἀρέ- 
σϑαι (ubi εἶχος potest pendere ab dd.) h. Cer. 
136 ὑμῖν - | δοῖεν - τέχνα τεκέσϑαι |, sed H 
411 Ayau£uvovi xal M. | δῶχεν Ἰησονίδης ἀγέ- 
μὲν μέϑυ dat ex inf. pendet. — b) dat. js 
suppletur Q 528 δώρων οἷα δίδωσι cf. l' 06 
c M2 191, 1 255 χάρτος μὲν A. τε xal^Hoy | 
4ecova! εἴ. N 743 1| 524 Y 121, h. 8, 16 ϑάρ- 
90$ | δός, ε 437 ἐπιφροσύνην δῶχε - A. |, 1 362 
εἰ δὲ κεν εὐπλοίην Pag, χ 236 οὔ πω πάγχυ 
ἐΐδου - νίχην | (495v), « 108 ἔδωχε ϑεὸς μ. 
"n ], h. 15, 9. 20, 8 δίδου δ' ἀρετὴν τε 
xcl GAdov , h. 10, 9 δὸς δ᾽ 1. ἀοιδήν͵, 9 63—4 
δίδου δ᾽ ἀγαϑόν τε xaxóv τε; — δίδου δ᾽ ἡδεῖαν 
ἀοιδήν, & 444 ϑεὸς δὲ τὸ μὲν δώσει - | ὅττι..., 


δ 135 ἄλλα δὲ (xaxa) δαίμων | δῴσει, A 90 
τοίνεχ᾽ ἄρ᾽ ἄλγε, ἔδωκεν ἃ. ἠδ᾽ ἔτι δώσει | 


ιάϑετ, v. Ariston. ὁ 262 ἄτην - ἣν Ago. | 93x", 
1 699 δῶρα διδούς cf. à 857 v 358 σ 279 v 812 
* 314, h. Merc. 462, h. Cer. 327, h. Cer. 444 
462 τιμὰς δωσέμεν͵ Α 185 δώσουσι γέρας cf. 
n h. Merc. 578, 1 120 T 138 δόμεναι δ᾽ ἀ. 

να | cf. 9 686, λ 117 ν 978 &óva διδόντες, 
€ 404 τ 185 ξείνια δῶχα ', o 449 ἄλλ᾽ ἐπίβα- 
ϑρον - δοίην, Φ Al ὦνον ἔδωχεν | cf. o 383 
429, « 268 εἰ - δοίης δωτίνην, 5 [144 - εἵματα) 
v. sch. HP, cf. h. Ven. 232, ξ [504 χλαῖναν) v. 
ach. H, Z 219 H 805 ζωστῆρα δίδου, V 553 
τὴν δ᾽ (ὑτπον)- δώσω cl. 610, K 805 ὅ. - δίφρον 
τε δίω τ᾽ - ἵππους | οἵ. Καὶ 828, 4 244 ἑχατὸν 
Δοῦς δῶχεν, ψ 358 (μῆλα) ᾿Α. | δώσουσ᾽, H 804 
χτήματ᾽ - δόμεναι ct. 891, ἡ 814 οἶχον δέ τ᾽ 
(Bekker x') ἐγὼ xal χτήματα δοίην | (ἀϑετ. 
sch. P) H 808 δῶκε ξίφος cf. φϑ840, 3I 684 ὁ. 
ἱμάντας, o 828 δίδου δ᾽ ἄρ᾽ ἀϑύρματα ϑυμῷ! 
ὅ 591 δώσω - ἄλεισον, x 80 ξίφος - x«l nooc 
πέδιλα | cf. φ 341, o 861 ποσὶν δ᾽ ὑποδήματα 
δοίην | cf. o 369, ε 351 χρήδεμνον ἔδωχεν |, 
x 218 φάρμαχ᾽, y 437 χρυσὸν, C 79 215 ἔλαιον, 
7 40 σπλάγχνων μοίρας, ε 231 σχέπαρνον, ὦ 
*3 ἀριφιφορῆα, ὦ 174 τόξον μὴ δόμεναι, ε ὃ8 
Ὁ 541 zcÀxov τε χρυσόν τε ἅλις ἐσθῆτά τε 
ἐόντε; , h. Merc. 529 ὄλβου xal πλούτου δώ- 
se - ῥάβδον, 1 519 πολλὰ διδοῖ cf. 4 248 


$ 42 2 605 ἡ 264 c 16, « 518 πομπὴν, h. β 


Merc. 312 δὸς dà δίχην xol δέξο, h. Cer. 497 
γᾳϑοσίτας δ᾽ ἐδέχοντο παρ᾽ ἀλλήλων ἔδιδόν 
τε jv. Baum. — c) suppletur acc. rei « 843 
Ζεῖς - ὃς τε δίδωσιν | ἀνδράσιν - ὅπως ἐϑέ- 
Àgew, B 206 εἰς βασιλεύς, € ἔδωχε (Did. τὸ 
Sext Ιαχῶς, οἵτως ᾿Αρίσταρχος) hgovov παῖς 
(βασελεύειν) quod non intellegentes uonnulli sub- 
MecergBt σχῆπτ' ὃν τ᾽ ἠδὲ ϑέμιστας xtA, Q 
629 9 μέν x' ἀμμίξας óeg Ζεύς v. I. δρίη S. 
La » K 551 τὶν’ ἔμμ᾽ ὀίω δόμεναι ϑεόν, 
ΧΟ 2ΤῚ ép δ᾽ ᾿Αχιλῆι δίδου, Θ 148 ἵστερος 
«tte xal ἡμῖν - | δώσει, 4 43 σοὶ δῶχα, X 985 
εἴ τοι ἔδωχε ϑεὸς, B. 10--ὅὃ Ἥφαιστος uiv 
ἡῶχε (Bekk. ἔδωχε sed v. Kayser Phil. 18, 679) 
.hi - | αὐτὰρ ἄρα Ζεὺς δῶχε - deyevporty, 
Ἑρμείας δὲ δῶχεν Πέλοπι -| αὐτὰρ ὁ αὖτε 
Aow dàx' ᾿Δτρέϊ͵ X δ08 ξάλωτανν τῷ dó- 
μὲν ὃς χτλ., A 162 δόσαν δέ μοι, M 223 φέ- 
Lex. Hem. ed. Ebeling. 
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ρων δάμεναι τεχέεσσιν͵ T^ 693 τοὶ αἰτίχα δοῦ- 
vei χτλ., X |377 φωτὶ δότω) v. Ariston., « 855 
óc μοι ἔτι, o 19 δώσει δὲ μοι ὅς χ᾽ ἐθέλῳ- 
σιν | cf. 539, o 420 τ 76 δόσχον ἀλητῳ ., 9 400 
δός οἱ ἑλών, o 404 δόμεν ἄλλῳ], t 938 ἥτις 
ἑταίρων δῶκε - ἐόντι |, τ 396 ϑεὸς δέ οἱ αὐ- 
τὸς ἔδωχεν | χ 140 μνηστῆρσιν, ἡ 95 σφίσιν 
δῶκ᾽ ἐνοσίχϑων , a 2603—4 ὁ μὲν οὗ οἱ dà- 
xtv -| ἀλλὰ πατήρ οἱ δῶχεν, x 88 οὐδὲ τῷ 
ἄλλῳ | δῶχ᾽, ὃ 049 οἱ δῶκα, 1 87 σοὶ δὲ διάν- 
διχα δῶχε, Ψ 745 Θύαντι δὲ δῶρον ἔδωχαν | 
(χρητῆραν, h. Merc. 442 ἠέ τις ἀϑανάτων - | 
δῶρον dyavóv ἔδωκε - ἀοιδήν |. — d) dat. 
pers. et acc. rei suppletur 4 137 εἰ δέ xe μὴ 
δώωσιν cf. I 967, αὶ 286, o 367 411 450 508, 
h. Merc. 174, α 890 Διός γε διδόντος, 4 801 
τρὶς μὲν ἔδωχα φέρων, x 237 δῶχεν cf. 818, 
9 416 δός. — 2) c. dat. pers. et acc. pers. 
a) B 228 γυναῖχας - tol δίδομεν, cf. A 892, 
ὁ 786, w 228, 84 ὅς μέ σοι aite ἔδωχε, 
X 259 νεχρὸν ᾿Αχαιοῖσιν δώσω πάλιν, Z 276 
μοὶ δώσειν μίαν χαρίτων, T 291 ἄνδρα μέν, 
€ ἔδοσάν ut πατὴρ x. - μιγ cf. .1 125, α 292 
B 293, h. Cer. 132 ὑμῖν - δοῖεν χουριδίους 
ἄνδρας, h. Merc. 564 τοὶ (8grác.. — b) dat. 
pers. suppletur 1 128 δώσω δ᾽ ἑπτὰ γυναῖχας 
cf. 181 270 218, H 898 ἄλοχον Μενελάου, Z 192 
4 296 ϑυγατέρα ἥν |, cf. N 378, h. Ap. P. 159, 
4 819 δόμεν - ἐπιχούρους. --- c) acc. pera. sup- 
pletur À 289 τῷ ἐδίδου ὃς μή κτλ. Pero filiam, 
B 64 δοίη δ᾽ ᾧ x' ἐϑέλοι (9vyatQa). — d) acc. 
ers. et dat. pers. suppletur ἢ. Cer. 8 ὀῶχεν - 
Ζεύς | (Περσεφόνειαν " Aus), cf. N 369, δ᾽ 7, 4 
380 δόμεναι (ἐπιχούρους αὐτοῖς), A 824 (Βρι- 
σηΐδα ὑμῖν), cf. A 116, 4 299 ἐπεί μ᾽ ἀφελέ- 
ode yt δόντες | Zenod. ἐπεί ῥ᾽ ἐϑέλεις ἀφελέ- 
σϑαιν. Ariston. — 8) c. acc. pers. et dat. reia) E 
897 εὖτέ μιν - βαλὼν ὀδύνῳσιν £doxev'cf. ρ 567, 
t 167 μ᾽ ἀχέεσσι, Ρ 127 νέχυν Toogow ἐρυσ- 
σάμενος χυσὶ δ᾿. — b) acc. pers. suppletur 


v. ὦ 65 ἔδομεν πυρί (σέ). — 4) accedit iuf. ad 


dat. pera. et acc. rei B 612 σφὲν δῶχε - * Ay.| 
νῆας περάαν, E 26 ἵππους δ᾽ ἐξελάσας - | δῶ- 
xtv ἑταίροισιν κατάγειν, 4 20 τόν ποτέ oi K. 
δῶχε ξεινήιον εἶναι |, Δ 798 καί τοι τεύχεα 
καλὰ δότω πόλεμον δὲ φέξεσθαι , 0810 ἣν - 
"H. Διὶ δῶχε φορήμεναι ἐς φόβον ἀνδρῶν |, 
Il 40 δὸς δέ μοι ὥμοιιν τὰ σὰ τεύχεα ϑωρη- 
χϑῆναι " Il 666 τὰ μέν (τεύχεα) - ἐπὶ νῆας | 
δῶχε φέρειν ἑτάροισι, εἴ. P 180 193, P 890 
βοείην | λαοῖσιν d, τανύειν, « 817 δῶρον - | 
αὖτις ἀνερχομένῳ δόμεναι οἶχον 0b φέρεσϑαι!], 
336 οἰχία δ᾽ αὖτε | τούτου μητέρι δοῖμεν 
ἔχειν ἠδ᾽ ὅστις ὀπυίοι | cf. x 886, ἡ 148 roi- 
σιν ϑεοὶ ὄλβια δοῖεν,  ζωέμεναι, σ 81 μήδεά 
τ᾽ ἐξερύσας δώῳ κυσὶν ὠμὰ δάσασϑαι,, τ 197 
ἑτάροις - δῶχα - βοῦς ἱρεύσασϑαι, φ 849 ξείνῳ 
δόμεναι τάδε τόξα φέρεσθαι ,, h. Ven. 212 
τούς (ἵππους) οἱ δῶρον ἔδωχεν ἔχειν, h.6, 19 
δὸς ὃ ἐν ἀγῶνι νίχην τῷδε φέρεσϑαι, --- o 196 
δὸς δέ μοι, - | σκηρίπτεσϑ᾽, — b) suppletur 
acc. rei. E 826 δῶχε δὲ Δηιπύλῳ (ἵππους) - | 
νηυσὶν ἔπι - ἐλαυνέμεν, H 140 δῶχε δ᾽ Ἔρευ- 
ϑαλίωνι - φορῆναι | (τεύχεα), hi. 209--Τὸ Μόλῳ 
δῶχε ξεινήιον εἶναι ', αὐτὰρ ὁ Μεριόνῳ do- 
κεν ᾧ παιδὶ φορῆναι (κυνέην), Ο 532 οἱ ἔδω- 
xtv ἰϑώρηχα) — | ἐς a. φορέειν, ὅ. ἀνδρῶν 
ἀλεωρήν], I1 799 Ζεὺς Ἕχτορι δῶχεν | φορέειν 
(πήληχα), X 801 ὃς χτεάτεσσιν - ἀνιάζει | συλ- 
λέξας λαοῖσι δότω καταδημοβορῆσαι, X 404 
Ζεὺς δυσμενέεσσιν | δῶχεν ἀειχίσσασϑαι (χάρη 
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"Exrogog), Ψ 612 Νοήμονι ddxtv — | ἵππον 
ἄγειν. --- Ο) suppletur dat. pers. & 408 py d. 
δῶχεν ἰδέσϑαι | Ζεύς, ζ 178 δὸς d. ος ἀμ- 
φιβαλέσϑαι, o 88 δώσει δέ τι ἕν γε φέρεσθαι, 
h. Cer. 209 ἄλφι xai ὕδωρ | δοῦναι - πιέμεν, 
ib. 372 ῥοιῆς χόχχον ἔδωκε φαγεῖν. --- 5) acce- 
dit inf. ad dat. pers. et acc. pers. 8) Z 58 μὲν 
ἐπὶ νῆας -| δώσειν ᾧ ϑεράποντι καταξέμεν, 
H 851 Ἑλένην x. χτ.-Ἰ δώομεν ᾿Ατρείδῃσιν ἄγειν 
cf. X 117, 5 268 τοὶ χαρίτων μίαν — | δώσω 
ὀπυιέμεναι xal σὴν χεχκλῆσϑαι ἄχοιτιν |, cf. 
h. Cer. 79, Ψ 512 δῶχε δ᾽ ἄγειν ἑτάροισιν - 
γυναῖκα | καὶ τρίποδ᾽ - φέρειν, o 228 τὸν x" 
εἴ μοι δοίης σταϑμῶν ῥνυτῆρα λιπέσϑαι | ση- 
xoxógov τ᾽ ἔμεναι. E 486 viov ἐπεί μοι δῶκε 
γενέσϑαι τε τραφέμεν ve |, ᾧ 210 εἴ τοι Τρῶας 
δῶχε Κρόνου παῖς πάντας ὀλέσσαι (ubi Τρῶας 
pendere potest etiam ex inf --- b) suppletur 
acc. pers. Α 398 σφωὶ» δὸς ἄγειν (χούρην), 
cf. Φ 32, v 78 ἔδοσαν (sc. χούρας) - ἐρινύσιν ἀμ- 
φιπολεύειν |. — c) Supplotur dat. pers. 2 581 
ὄφρα véxvv πυκάσας δοίη oixov δὲ φέρεσθαι 

v. 1. δώῃ v. La Roche. — 6) additur inf. a 

acc. pers. et dat. rei U 21 Ἕχτορα δεῦρ᾽ ἐρύ- 
σας δώσειν xval - δάσασϑαι |, «P 198 "Exv. δ᾽ 
οὔ τι | δώσω - πυρὶ δαπτέμεν, ἀλλὰ κύνεσ- 
σιν |. — 7) sequitur acc. c. inf. I 822 τὸν δὸς 
EXO9 8 itvor δῦναι óóuov ..., E 118 δὸς δέ 
τέ u* ἄνδρα ἑλεῖν cf. Apoll. constr. 243, Fried- 
laend. Ariston. O 119, v. l. τόνδε τέ μ᾽ quam 
pro Aristarchea habet Kayser Phil. 18, 647, 
Z 807 αὐτόν | πρηνέα δὸς πεσέειν, cf. Z 476, 
42 809 δός μ᾿ ἐς ᾿Αχιλλῆος φίλον ἐλϑεῖν ἡ δ᾽ 
ἐλεεινόν cf. y 60 C 827, α 879 B 144 αἵ χέ 
ποϑι Ζεὺς δῶσι παλίντιτα ἔργα γενέσϑαι |, 
ει 580 δὸς μή Ὀδυσσῆα - οἴχαδ᾽ ἱκέσθαι |, x 258 
αἴ κέ ποϑι Ζεύς δώῃ Ὀδυσσῆα βλῆσϑαι καὶ 
(ἡμέας) κῦδος ἀρέσϑαι |, h. Ven. 108 δός μὲ 
μετὰ Τρώεσσιν ἀριπρεπέα ἔμμεναι ἀνδρῶν |, 
cf. h. 26, 2, δ 172 Pi νῶιν ὑπεὶρ ἅλα νόστον 
ἔδωχεν | νηυσὶ 8. γενέσθαι ubi vw melius 
ex γενέσϑαι pendere sumimus quam ex ἔδ. — 
Z 527 αἴ κέ ποϑι Zris | δώῃ - κρητῆρα στή- 
σασϑαι — | ἐχ Τροίης ἐλάσαντας - ᾿Αχαιούς), 
cf. M 276, Κὶ 281 δὸς δὲ πάλιν ἐπὶ νῆας év- 
xàtiag ἀφιχέσϑαι |. --- Ὁ) accedit dat. pers. 
4 209 Νέστορι δῶχε | αὐτὸν - γηρασχέμεν | 
υἱέας αὖ χτλ. cf, X 268. — 7) inf. solus addi- 
tur (ubi suppleri potest vel acc. vel dat. pers.) 
A 129 αἴ xé ποϑι Ζεύς | δῷσι πόλιν Τροίην - 
ἐξαλαπάξαι |, cf. I 136 278 (ubi Tooinv otest 
pendere ex δῷσι), Α 847 δῶχε δ᾽ ἄγειν, D 851 
δὸς τίσασϑαι 0 ..., P 646 δὸς δ᾽ ὀφϑαλμοῖ- 
σιν ἰδέσϑαι |, X 819 ἄνδρα ϑεοὶ δαμάσασϑαι 
ἔδωχαν, ᾧ 484 ἔδωχε κατακτάμεν flv χ᾽ ἐϑέ- 
λῃσϑα, ι 98 σφὶ δόσαν λωτοῖο πάσασϑαι |, 
4 216 at χέ ποϑι Ζεύς | δώῃ τόνδε γ' ὄλεϑρον 
ὑπεχφυγέειν καὶ ἀλύξαι |. — 8) additur signi- 
ficatio loci quo quis s. quid detur K 268 Σχάν- 
δειαν δ᾽ ἄρα δῶχε - ' Augiódpavr: | (χυνέην) 
cf. Ariston. o 867 τὴν μὲν ἔπειτ᾽ Σάμην ὃ 

ἔδοσαν͵ 4 704 τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ εἰς δῆμον ἔδωχεν | 
ubi nonnulli adiecerunt δαιτρεύειν χτλ. v. Ari- 
ston., o 442 ἔμ᾽ 5 Κύπρον ξείνῳ δόσαν, H 79 
X 842 σῶμα δὲ οἴκαδ᾽ ἐμὸν δόμεναι πάλιν. — 
9) pass, E 4:8 οὔ τοι - δέδοται πολεμήια ἔργα, 
B ἼΒ ἕως x' ἀπὸ πάντα δοϑείη |. — 10) de 
4 98 I 887 8 78 h. Cer, 168 223, cf. ἀποδί- 
δωμι. — I 147 289 ἐγὼ δ᾽ énà μείλια δώσω | 
πολλὰ £e ὅσσ᾽ οὐ nd τις ij ἐπέδωκε 9v- 
γατρί Herod. ᾿ἀρίσταρχος ἕν μέρος λόγου παρ- 


δίδωμε --- δίεμαι 


δὲ δια" 


ἔλαβεν ὡς ἐπιφέρνια. ᾿Απολλόδωρος 
λύει, ἐπί, εἶτα μείλια. οὕτω δὲ xal Αλεξίων 
xal ἐστι τὸ ἑξῆς ἐπιδώσω μείλια cf. Hoffm. 
4, 18. — de περὲ adverbio cf. N 727 (v. Herod.) 
« 67 B 116 ὃ 722 ἡ 110 9 44, de ποτί v 342. — 
11) v. L: sch. BHQ 4 231 Aristarchum scripsisse 
narrat ἰητρὸς δὲ Exacroc, ἐπεὶ σφίσιν δῶκεν 
᾿Απόλλων | ἰᾶσϑαι καὶ γὰρ Παιήονός εἰσι γε- 
γνέϑλης | quod non credendum v. Carnuth ad 1., 
Lehrs Ar. 179. — de versu a nonnullis post .E 
828 inserto cf. Ariston. — EM. 272, 47, E. Gud. 
146, 50. 151, 84, Fust, 56, 34. 661, 11. 1860, 5., 
1954, 11, Ameis χ 958 app. (dzo-, ἐχ-, Ex«-, 
περι-, δόσις, δοτήρ, ἄδοτος, δώτωρ, δωτίνη, 
δῶρον). 

ἀμερκοῖ ms expono, K 2s ὑτειπέ Hon 
ὄφρα δαείω |, ὃ 216 μῦϑοι | ἐμάχῳ χα 
ἐμοὶ διαειπέμεν ἀλλήλοισιν | Bde deren. 
Hes. διαλεχϑῆναι, cf. Eust. 815, 49. 857, δὲ. 
1492, 51, Geppert Urapr. 2, 66, Hoffm, Qu. H. 
2, 117 Doed. Gl. 502. 

δι-ςείρομαε accurate quaero, 8) c. acc. rei 
A 550. μή τι σὺ ταῦτα Exacta διείρεο μηδὲ 
μετάλλα |. — b) c. acc. pers. et rei Ὁ 98 ges; 
μὲ - ταῦτα διείρεο Hes. ἐρώτα, ὃ 492 à 463 
τί ue ταῦτα διείρεαι, ὦ 478 τὸ μὲ τ. ὅ. ἡδὲ 
μεταλλᾶς cf. La Koche HSt. 220, 244. 

δι-ἐκ 8. δι ἐκ (Spitzn. exc. XVIII vituperata 
et codd. et edd. inconstantia certi quícquam sta- 
tui non posse concessit, magis tamen óiéx pro- 
bavit, quod Bothe edidit recentioresque. codd. 
saepius δι᾽ éx, itaque La Roche (H. "T. 200) se- 
parari talia iussit ediditque δι᾿ éx, sed διεξε- 
ρέεσϑε Κ 432 sim. Sch. V O 124 ἐξ δὰ ver- 
bum cero referunt, διά ut videtur ad subst. 
L. Meyer, Kuhn 14, 81. non praep. ἐξ composi- 
tam dicit, sed adv. skr. ac anc i. e. würts) per, 
de iis quae in alteram partem exeunt. Non 
igitur differt & praep. διὰ II 1a Non legitur 
in Il. nisi O 124, neque in Od. ante » 388. In 
quarta arsi aut secunda, 1) Adv. h. Ap. 432 
διὲχ Πελοπόννησον ἐέργει. 2) praep. C. gen. 
O 124 oro d. προϑύρου Eust. 1008, 91 μὲν 
ἐκ ἢ δι' ἐκ. σ 886 φεύγοντι ὃ. προϑύροιο 
v, xal ἐκ mo. σ 101 ἕλκε d. προϑύροιο, v. di, 
cf. q 299. h. Merc. 158 d. προϑύροιο περήσειν. 
x 888 o 61 c 185 τ 47 508 v 144 χ 433 d. ue- 
γάροιο βεβήκει |, cf. o 460 ἀναχωρήσειν.  h. 
Cer. 281 βῆ ὅδ. μεγάρων, cf. ib. 879 acie. (elus, 
ἐρέομαι). 

δι-ελαύνω 1) traicio, transfigo Π 818 λαπά- 
enc δὲ διήλασε - ἔγχος |, Ν 161 τῆς (ἀσπίδος) 
Ov τι διήλασεν, [£7 τάφροιο d. - ἵππους | 
egit; M 120 τῇ ῥ᾽ ἵππους τε καὶ αρμα ὅ., h. 

erc. 96 πολλὰ δ᾽ ὄρη - καὶ αὐλῶνας - | χαὲ 
πεδί᾽ - δ. percucurrit. — 2) intrans. discurro 
h. 19, 13 ἐν χνημοῖσι ὅ. ϑῆρας ἐναίρων | cf. 
Ov. Fast, 2, 285. In 4 186 E 41 6 259. 1 448 
1 98 did c. subst. iungendum. Hes. διήλασε»- 

ιῆλϑε, διεπέρασεν cf. EM. 325. 51 Eust, 926, 8. 

δίεμαι (δὲ Curt. Et. 221. 607. pr. δίενται 
Ψ 475 Herod. εἴπομεν δὲ δὴ ὥς ἐστι xal δίω 
βαρυνόμενον, ὃ σημαίνοι ἂν τὸ διώχω, ἔνϑεν 
τὸ “τρὶς περ gore néya Πριάμου δίον᾽ (X 251) 
xal τὸ ᾿χνώδαλον ὅττι δίοιτο᾽ (p 917) xal ne- 
ρισπώμενον, tv9ev τὸ δίημε ἐγένετο, παρ᾽ ὃ 
τὸ δίενται. ci. δίωμαι φ 870, δίηται quinquies, 
δίωνται P 110 Herod. ὡς λέγονται. ἔστι ΔῈ 
χαὶ ἀπὸ τοῦ δίημι ἡ χλίσις παρ᾽ αὐτῷ (ΕΜ. 
280, 87 διῶνται), quod addit sch. A οὕτως δίεν- 
ται ὡς τίϑενταε scribi δίωνται - τίϑωνται, opt. 


διέξειμε --- διηκόσιοι 


Noiro. ρ 811, inf. δίεσϑαι Herod. M 276 τὸ ὅ. 
« παράδοσις προπαροξύνει et ἀπὸ τῶν εἰς 
μι ἐσχημάτισται, xal δέον ἐστὶ τὸ δίω βαρυ- 
véu£vov πολὺ πρότερον περισπᾶσϑαι͵ ἵνα ἀπο- 
τελέσῃ τὸ δίημι, ἐξ οὗ τὸ ἐνδίεσαν χαὶ δίε- 
σϑαι, cf sch. HL, Herod. X 162 584 o 398. 
refert igitur Herod. cum aliis coni. et opt. ad 
ἡδίω, quo non opus est, cum iu coni. et opt. 
verborum μὲ saepius reperiantur formae ad ba- 
rytonorum modum ficta. ceterum v. 8. v. óío) 
ἡ ruo, fugio Ψ 476 ἄνευϑεν | ἵπποι - πολέος 
πεδίοιο ὅϊενται | Ariston. ὅτε διὰ πολλοῦ πε- 
Mov cf. Delbrück Abl. Loc. Instr. p. ὅ8, Hes. 
διώχονται, Apoll Lex. 08, 82, διώχουσι cf. 
Eust. 1912, 5, M 304 o? ῥά τ᾽ ἀπείρητος μέ- 
μόνε σταϑμοῖο δίεοϑαι | leo. — 2) trans. fugo, 
pello. Η 197 οὐ ydo τίς με βίῃ γε ἑχὼν dé- 
χοντα δίηται  ἀϑετ. v. Ariston) Hes. δεώξῃ 
cf. Apoll. Lex. 58, 35, I1 246 ἐπεί x' ἀπὸ ναῦφι 
μάχην ἐνοπήν τε δίηται | cf. sch. V, Y 456 μὴ 
4$ μοι - Ἕχτορα ὅ. ᾿Α. | — πεδίον δὲ 0. |, M 
X16 δηίους προτὶ ἄστυ, Q 870, μή σε - ἀγρὸν 
δὲ δίωμαι | βάλλων χερμαδίοισε, o 8398 τὸν 
ξεῖνον - ἀπὸ μεγάροιο ὅ. | μύϑῳ  dvayxalo 
*cb. B, δεῶξαι, v 848 ἀέχουσαν d. μ. 0. | μ. à., 
P 110 ὅν ῥα (λέοντα) - ἀπὸ σταϑμοῖο δίων- 
ται Hes. διώξουσι, E 162 ἀπὸ σώματος - λέοντ'- 
δίεσϑαι, X 189 νεβρὸν ὄρεσφι χύων ἐλάφοιυ 
δίηται |, o 817 χνώδαλον, ὅττι δίοιτο (Ἄργος) 
seh. B διώξειε cf. Eust. 1822, 41, Ο 681 | σεύας 
ix πεδίοιο μέγα προτὶ ἄστυ δίηται | λαοφό- 
ρον xa8? ὃδόν vv. ll. διώχει, διώχῳ. — v. 1. 
Zenodoti fuit .1 492 δίηται pro χάτεισιν v, Ari- 
ston., Π 92 προτὶ Ἴλιον αἰπὺ δίεσθαι pro m. 
Ἵ. ἡγεμονεύειν v. Aristom, οἵ, Duentz. Zenod, 
123. — EM. 278, 14 Zonar. 548 Eust. 904, 25 
Lob. Rhem. 144, La Roche H5t. 128, HT. 226, 
Doed. Gl. 172, Buttm. Lex. 1, 207, Rumpf Qu. 
H. 1851 p. 16. (ἐνδίημι, ἀποδίωμαι v. l. ἐξα- 
ποδίωμαι E 763) 
δε-ἐξ-εεμε pertranseo. Ζ 398 z'vAac- Σχαιάς- 
tj - διεξίμεναι πεδίον δέ οἵ. EM. 278, 20, Hes. 
δι. eg£opee exquiro. K 432 τίη ἐμὲ ταῦτα 
διεξερέεσϑε ἔχαστα | Hes. διερωτᾶτε. 
δι-ἑπω administro, ordino. / 206 ὥς ὅ γε 
χσιρανέων δίεπε στρατόν sch. A διὰ τοῦ στρα- 
τοῦ ἐνήργει cf. Hes., EM. 273, 11 ἐδίωκεν, ἢ 
Μιέτασσεν, διεχόσμει, Herod. δίἑπε' δασυντέον 
τὸ ἕπω, 22 247 σχηπανίῳφ δίεπ᾽ dvégac..., cf. 
Herod. sch. V, Lehrs Ar. 808, La Hoche HT. 
419, .1. 706 & 16 τὰ ἕχαστα διείπομεν EM. 
390, 20 περὶ πάντα εἴχομεν σπουδαίως, A 166 
τὸ μὲν πλεῖον - πολέμοιο | χεῖρες ἐμαὶ διέ- 
"ovo" A Lex. 58, 28 διαπονοῦσι, ἐνερ- 
γοῖσι cf. Hes, b. Merc. 67 δρμαίνων δόλον 
civi» ἐνὶ φρεσίν͵ οἷά τε φῶτες | φηληταί διέ- 
πουσι. . $68, 17, E. Gud. 145, 56, Suid, 
Eost. 1848, 12. 1705, 58, La Roche HSt. 111, 
Roediger K. Zt. 17, :18. 3 
c» distineo, dirimo. Ἡ 424 ὥς ἄρα 

τοὺς δξεργον ἐπάλξιες. 

δι-ερέσσω remigo per mare. μὶ 144 ἑζόμε- 
τος δ᾽ ἐπὶ τοῖσι διήρεσα χερσὶν ἐμῷσιν | sch. 
Y ἀνεσπασάμην ταῖς xtocl τὸ vdoo, ὥσπερ 
ires ταῖς χερσὶ μου διενηξάμην, 861 χερσὶ 
. ἀμφοτέρρσιν | νηχόμενος v. μήρεσσ᾽ v. 
laret, mob. HBLA44 20. — EM. 74, 82, 
iso (δι Curt. Ex. 220) 1) fugator ζ 201 
vix τὶ οὗτος ἀνὴρ ὅ. Bi EA ...4,8ch. H ὁ 
sev, cf. PQV, B, EBPQT οὕτως τὸν ζῶντα 
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᾿ἡρίσταρχος . . ., Gl. Pal. βλαπτικός, πειρατιχός, 
πειρατῆς, Ar. 47 non est iste vir fuga- 
tor homo (h. e. non is est quem fugere opus 
sit. — 2) fugax c 43 διερῷ ποδὲ φευγέμεν 
sch. PQV μεταφοριχῶς τῇ νηί. οἱ δὲ διερῷ 
τῷ ὀξεῖ xal ταχεῖ. οἱ δὲ τῷ ζῶντι, ἐπεὶ ξη- 
ool οἱ ἀποθανόντες εἴ, sch. 'T. Apoll. Lex. 58, 
31 bd cum aliis ad διαίνω referens cf. EM. 
274, 1, E. Gud. 144, 32, Or. 48, 1, Suid., Hes., 
Bust 1659, 43. 1615, 14, Lob. Prol. 261 Docd. 
3l. 177. 

δι-ἐρχομαε pertranseo. 1) 3 876 ἀνειχρὺ 
δὲ διῆλθε βέλος, τ 458 δουρὸς dxoxr |, Y 263 
φάτο γάρ - ἔγχος | ῥέα διελεύσεσϑαι, $2 716 
εἴξατέ μοι οὐρεῦσι διελϑέμεν ubi οὐ, cum 
ὅδ. iungendum, N 144 ὡς Ἕχτωρ εἵως μὲν ἀπεί- 
λει μέχρι ϑαλάσσης | ῥέα διελεύσεσϑαι κλισίας 
(v. 1. ῥεῖα δ᾽ ἐλεύσ, v. Did) ubi acc. indicat, 
quo tendit, K 492 ὅπως x. ἵπποι | ῥεῖα διέλ- 
Soiev, — 9) c. gen. Y 100 χροὸς ἀ. διελϑέμεν 
vl διελϑεῖν v. La Roche HT. 429, HU. 98, 
b 804 ὦχα μάλα μεγάροιο ὅ. — 8) c. acc. T' 
198 dove - | ὅς τ᾽ otov μ. nàv διέρχεται, 
Z 892 διερχόμενος u. ἄστυ |. — transl. Ven. 
276 ὄφρα χε ταῦτα μετὰ φρεσὶ πάντα 0280 | 
percurram. — tmesis non statuenda est 4 481 
H 9247 A4 898. — Hes, La Roche HSt. 112. 

ἰδένετες nonnulli scripserunt 8 106 v 151 ὦ 
141 pro τρίετες sed cf. Ariston. 8 89 107.] 

δι-έχω perrumpo. E 100 ἀντικρὺ δὲ διέσχε 
(ὀιστὸς) prominebat, .4 258 δουρὸς αχωχή | 
Y 416 παρ᾽ ὀμφαλὸν ἔγχεος αἰχμη | Apoll. 
Lex. 58, 29 διῆλϑε cf. Suid., Hes., Eust. 527, 2. 
842, 54. 1108, 18. — De Ν 519 451 cf. Hoffm. 
UnL.2,1l. 

δίζημαιε (ex δίδ)ημαι explicat ad ζε rad. 
referens Curt. Et. 572 cf. Pott EF!. 2, 86 Christ 
Lautl. 150) quaero. 4 88 Πάνδαρον - διζημένη - 
εἴ που ἐφεύροι | Zenod. εὗρε δὲ τόνδε versum 
insequentem ne scribens quidem sed v. Ariston., 
sch. BLV, cf. E 168 Ν 760, K [84 ἠέ vi" οὐ- 
eno» διζήμενος ἢ tur ἑταίρων) ἀϑετ. v. Ari- 
ston., P 221 o? γὰρ ἐγὼ πληϑὺν ὅ. οὐδὲ χα- 
τίζων | ἐνθάδ᾽ ἀφ᾽ ὑμετέρων πολίων ἤγειρα 
ἕχαστον |, o 90 πατέρ᾽ - d., g 161 ἄλλην δή 
τιν᾽ ἔπειτα ᾿Αχαιιάδων - | μνάσϑω ἐέδνοισιν 
d. sch, V ζητῶν cf. x 891, zx 239 ἡ xal διζη- 
σόμεϑ᾽ ἄλλους |, (sch H ἀϑετεῖ Διονύσιος), 
φ 22 ἵππους ὅ., αἵ οἱ ὄλοντο |, h. Merc. 191 
βοῦς - ὅδ. οἵ. 216 262 870, « 261 φάρμαχον 
ἀνδροφόνον ὅ., À 100 νόστον δίζηαι, v 258 
νόστον ἑταίροισιν ὅ. jó' ἐμοὶ αὐτῷ | EM. 
274, 11. 621, 37, Suid., Hes., Eust. 1774, 80. 
1900, 5, Lob. Rhem. 193, Doed. Gl. 159. 

δί-ξυξ͵ (bevyrvuu) büugis. E 195 παρὰ δέ 
σφιν ἑχάστῳ δίζυγες ἵπποι | ἑστᾶσι Ariston. 
ὅτι δυοῖν ἵπποις ἐχρῶντο, εἴ. K 418 v. Ari- 
ston. Eust. 538, 18. 819, 8. 914, 90. 

δίξω (volgo ad δύο stirpem refertur cf. Benf. 
2, 221, Doed. Gl. 163, sed v. Curt. Et. 572, cf. 
δίζημαι) mecum disquiro, dubius haereo. II 718 
δίζε γὰρ ἠὲ μάχοιτο xatà χλόνον αὖτις ἐλάσ- 
σας, | ἦ...γ» nonnulli δξζε sed v. Lob. Par. 408. 
— Hes. φροντίζειν, ἐρευνᾶν, ζητεῖν cf. EM. 
274, 11, E Gud. 148, 8. 

Ain ἐν ἀμφιρύτῃ Ariadnen Artemis interfecit 
λ 825 cf. Naegelsb. ἢ. Theol. 116. Insula Naxos, 
cf. Diod. 3, 51. Curtius ἃ. Naxos B. 1846. Prel- 
ler &usg. Aufs. ἣν 16. 

διηκόσιοι (δίς, ἑχατόν cf. Ahrens K. Ztft. 
8, 854 Curt. Et. 180) ducenti, 1 383 4. - | ἀνέ- 
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etc, 0 288 Τρώων ἄνϑ᾽ ixatóv τε διηχοσίων 
τε ἕχαστος | στήσεσϑ᾽ ἐν πολέμῳ. 

διηνεκής (διά, ἐνεκ M. Mueller K. Ztft. 4, 
278 Curt, Et. 288) continuus, perpetuus. H 821 
γώτοισιν - διηνεχέεσσι, ξ 481 v. — ὅ. - | do- 
γιόδοντος vóg sch. BQ συνεχέσι νωτιαίΐοις 
χρέασι, 0 815 εἰ «xa διηνεχέα ngovapoiuv, 
Sch. PV τὴν ὑπὸ μιᾶς ὁμῆς σχιζομένην, v 195 
ἀτραπιτοί τε διηνεχέες sch. M μαχραί, M 184 
ópvtc - | ῥίζῃσιν μεγάλῃσι διηνεχέεσσ᾽ doa- 
ρυῖαι | sch. YL εἰς πλάτος xal μέγεϑος διη- 
χούσαις, M 291 ἔντοσϑεν δὲ βοείας ῥάψε ϑα- 
μειάς | χρυσείῃς ῥάβδοισι διηνεκέσιν περὶ κύ- 
χλὸν Sch. BLV ἀπὸ itvoc εἰς ἴτυν. --- διηνε- 
χές adv. h. Ap. 77, 116 διέϑηχε ϑεμείλια A. | 
εὐρέα xal μάλα μαχρὰ 6. — EM. 274, 19, E. 
Gud. 146, 8, Hes. Eust. 682, 64. 896, 7. 1519, 
42. 1852, 1, Lob. Prol. 145. 320, Doed. Gl. 
2092. Inde 

δι-ηνεκέως perpetuo usque ad finem. ὅ 836 
οὐ - d. ἀγορεύσω | sch. PV σαφῶς, ἀχριβῶς, 
ἕως τέλους τὰ πάντα cf. BEQ, cf. ἡ 241 sch. 
E, P et V, μ 66 sch. Η διαρρήδην. ἔνιοι δὲ 
ῥᾳδίως cf, sch. V, Hes., Eust. 1519, 42. 1711, 

er iguc w T7 

7 δι-εχνέομαι pereurro oratione. 1 61 ἐξείπω 
xal πάντα διίξομαι Sch. ALV διελεύσομαι τὰ 
πράγματα ἀπ᾽ ἀρχῆς μέχρι τέλους. δασυντέον 
τῇ διίξομαι" ἀπὸ γὰρ τοῦ ἵχω ἐγένετο" ἐπι- 
φέρει γοῦν ᾿ἐτὰρ οὐ τέλος ἵχεο μύϑων᾽" cf. 
Tehrs Ar. 915, La Roche HT. 429, cf. h. Cer. 
416, T 186 ἐν uolog γὰρ πάντα διίχεο x«l 
χκατέλεξας |, cf. Hes., Eust. 785, 88. 1179, 11, 
La Roche HSt. 112. 

διῖ-πετῆς (ntt Curt Et. 198), prius mem- 
brum ad διγες refert Roediger comp. Gr. p. 49 
Κ΄ Ztft. 16, 160 cf. Schoenberg comp. Gr. p. 24. 
&b Iove delapsus, e pluvia de coelo cadente 
oriundus. P 268 διιπετέος ποταμοῖο |sch. A 
διοπετοῦς" ol γὰρ ὄμβροι ἀπὸ Διός, D κατα- 
φεροῦς, πρανοῦς. ἤτοι τοῦ ὑπὸ Διὸς πληρου- 


μένου, cf. B, Π 174 Σπερχειοῖο 8. n. | cf. sch. 
AD, L, BL, d 268 326 ὅ. z. | Xanthi. à 477 
581 Αἰγύπτοιο d. π᾿ cf. sch. E, B, EHQ ad 


471, ἡ 284 6. n.|in terra Phaeacum cf. sch. 
E, P, Choerob. 192, 80 διὰ τοῦ : γράφεται 
παρὰ τὴν Διὶ δοτικὴν γεγονὸς παρὰ τὸ πεσεῖν 
οἱονεὶ ὃ ἐκ Διὸς πεπτωχώς, Apoll Lex. 58, 
38, Cram. an. P. 8, 28, 19, EM. 975, 9. 16, E. 
Gud. 148, 19, Hes., Eust. 817, 21. 1058, 7. 1505, 
58, Osann Qu. H. 1, 4, La Roche HT. 226. Leh- 
mann Loc. 1870 p. 8 expl. ' in der Helle fliessend', 

διϊ-πέτης (ntt) in aére volans. ἢ. Ven. 4 
οἰωνοὺς tt διιπέτεας codd. διιπετέας sed v. 
Baumeist. minus bene explicatur: à love mis- 
sus, Iovis iussu volans. 

διοίστημιε distare vel dissidere facio. a) 9 
718 διέστησαν discesserunt, P 391 διαστάντες 
τανύουσι |, M 86 ὃ. σφέας αὐτοὺς ἀρτύναν- 
τες, πένταχα χοσμηϑέντες sch. B τῶν ἵππων, 
ἢ hira» id quod melius, d^ 486 διέσταμεν, ; 
Sch. A ἀντὶ τοῦ ἀφέσταμεν τῆς μάχης ct. sch. 
B, Eust. 1246, 1, 11 470 tà δὲ διαστήτην equi 
consternati, N 29 γηϑοσύνη (v. l yn9oovvy) 
δὲ θάλασσα διίστατο diducebatur, paraphr. 
διεμερίζετο. — b) transl, A4 ὁ διαστήτην py 
σαντε | A. τε - x. &. - ᾿Αχιλλεύς | discordabant 
v. l ap. sch. L διεστήτην quod praefert Lange 
Phil. 4, 701 sed v. Grotefend ib. 5, 166, Schmidt 
9, 426. mire nonnulli διὰ στήτην (h. e. γυναῖκα) 


διηνεκής — δίχη 


ἐρίσαντο v. Eust. 21, 48. — EM. 270, 53, E. 
Gud. 145, 19, Hes., Eust. 1111, 47. 

δείεφελος lovi carus. in Veneto ubique di-- 
junctim scribitur exc. 4 74 v. La Roche TZ. 
p. 8, comprobat Hoffmann IL Φ et X p. 10G 
sed v. Bekk. ΗΒΙ. 96, 7. 180, 1, Lob. Par. 23, 
La Roche HT. 319. — 4 86 ᾿πόλλωνα 8. v. 
Naegelsb. ad L, H'T'h. 109, — II 169 ᾿χιλλείύς ! - 
4. c. X 208 92 479, A 74 ᾿Αχιλεῦ - διίφιλες 
X 216 ὁ. qeu ᾿Αχιλλεῦ |, .1 011 Πάτροκλε 
3. Καὶ 597 Ὀδυσεύς - d., Α 419 418 Ὀδυπῆα δι, 
I 168 Φοῖνιξ - δ., Β 628 5. ἱππότα Φιλεὺς |, 
Z 818 Θ 498 (v. sch. BL) K 49 Ν 674 Ἕχτωρ - 
4. — Θ 517 χκήρυχες - 5. — Choerob, Orth. 
192, 16, EM. 275, 6 ὥσπερ παρὰ τὴν "Aon 
δοτιχὴν γίνεται d πίφιλος, οὕτω χαὶ παρὰ τὸ 
Διὶ διίφιλος cf. E ud. 147, 45, Hes., Hoff- 
mann Qu. H. 1, 162, La Roche HU. 1. 65, Gep- 
pert Urspr. 1, 79 n. b. 

δικάξω (δίχη Curt. Et. 661. 588) ius dico, 
decerno. 4 542 χρυπτάδια φρονέοντα διχα- 
ζέμεν Hes. δικαιοῦν, Θ᾽ 431 τὰ ἃ φρονέων ἐνὶ 
ϑυμῷ Τρωσί τε χαὶ Δαναοῖσι δικαξίτως ἂμ 
579 διχάσω, Ψ 574 ἐς μέσον ἀμφοτέρων di- 
χάσσατε, μηδ᾽ ἐπ᾽ ἀρῳγῷ | v. Ariston. E 506 
ἀμοιβηδὶς b δίχαζον | iudices, ius dicebant, 
non bene Doed. γὼ διχάζοντο dictum putat, 
cf. sch. B, Naegelsb. HTh. 291, à 647 παῖδες 
δὲ To. δίχασαν xci Παλλὰς ' A. | cf. sch. HQV, 
άϑετ. v. sch. H, cf. Nitzsch III, 300, Beitr. z. 
Gesch. d. ep. P. 288 n. 148, Schoemann ep. II, 
170 n. 81. — Med. in ius voco, iudicio contendo 
8, discepto 4 440 χρένων νείκεα πολλὰ δικα- 
ζόμενος παρὰ νηυσίν | τεύχεσιν ἀμφ᾽ ᾽Αχιλῆος. 
— Suid, Eust. 147, 17. 

δίκαιος (δίκη) boni moris observans, iustus, 
y 52 πεπνυμένῳ ἀνδρὶ δ. | cf. Nitzsch, h. Ven. 
20 δ. τε πτόλις ἀνδρῶν |, 9 282 οὗ τι voj- 
μονὲς οὐδὲ d. |, proci, y 133 ν. οὐ, δι} Ar- 
givi, cf. Gladstone IISt. ed. Schuster p. 892, 
$,120 « 176 » 201 ὑβρισταὶ τε xal ἄγριοι 
οὐδὲ &,, | ἠὲ φιλόξεινοι, xal σφιν νόος ἐστὶ 
ϑεουδής | cf. Naegelsb. HTh. 151, 9 576 ὅσοι 
piro! τε xal d. οὐ ὅδ. | otte φ. καί σφιν v. 
. 9. |, » 209 οὐχ ἄρα πάντα νοήμονες οὐδὲ 
διΙἦσαν Φαιήχων ἡγήτορες...., — v 294 φ 812 
ξείνους Τηλεμάχου, a 414 v 822 ἐπὶ ῥηϑέντιε 
δ. | cf. Naegelsb. “4639. — Compar. Τ' 181 di- 
κχαιότερος x«l ἐπ᾿ ἄλλῳ | ἔσσεαι cf. sch. B; 
Superl. 4 832 δικαιότατος Κενταύρων | Chiron 
c£ sch. AD, sch. BLV φιλοξενώτατος, N ὃ 
ABlov τε, δικαιοτάτων üv6Qoneov | cf. Nican., 
Did, Friedl. ad l., sch. AV, P 8,5 9. ἀγὲ φω- 
tdv | EM. 275, 86, E. Gud, 108, 87, 
Poll. On. 8, 7, Hes, Eust. 886, 53, G. Hermann 
JJb. 52, 141. Inde [uv&c8a, . 

δικαίως ex aequo more, iuste. & 90 ὅ. | 

Sixac-xóAog (12A) qui ius colit, administrat. 
A 288 μὲν (axijmrQov) vito ᾿Αχαιῶν | ἐν παλά- 
Hye φορέουσι d., οἵτε ϑέμιστας πρὸς «Ἱιὸς εἰ- 
ρΐαται, 180 δαῖτας, ἃς ἐπέοιχε d. ἄνδρ᾽ ἀλε- 
γύνειν |. EM. 275, 82 δίχας σπένδοντας" X 
περὶ τὸ δίχαιον πολουμένους cf. E. Gud. 146, 
29. 32, Suid., Hes., Eust. 92, 40. 1678, 64 Ah- 
rens Themis 20, Naegelsb. ITTh. 278. 290. 

«κέρως (δίχερεος Brugmann Curt. St. 4, 

161 cf. Curt, Et. 140) bicornis, h. 19, 2. 37 δε: 
χέρωτα Pana). 

oix» (dux Curt. Et. 129, Sonne K. Ztft. 15, 
84, v. δείχνυμι) 1) mos, consuetudo, τ, 43 αὕτη 
τοι ὅ. ἐστὶ ϑεῶν sch. V, Q οὗτος ὁ τρόπος 


διχλίς — διογενίίς 


. HTb. 167, ὅ 091 d. ϑείων βασι- 
| v. sch. ΡΟ, o 275 μνηστήρων V οὐχ δε 
! τὸ πάροιϑε τέτυχτο | sch. ΒΩ Z9o;..., ξ 59 
καὶ γὰρ duco d. ἐστὶν χτλ., cf. sch. B, V, τ 165 
ὰ ὁππὸ E &xéyou ἀνήρ xtàÀ., 
ἡ γὰρ ὅ. ἐστὶ γε- 
φόντων, h. Ap. P. 280 afry μέν γε ὅ. πέλει 
ἀνδρῶν - | oxaótar ἐχ πόντοιο ποτὶ χϑονὶ 
- | ἔλθωσιν, 218 αὕτη ὅ. ἐστὶ βροτῶν, 
ὅτε xér τε ϑάνωσιν | naturae lege, cf. sch. H. 
— 2) iustum, ius. T 180 μὴ t: δίχης ἐπιδευὲς, 
sch. Β τοῦ δικαίου, II 388 éx δὲ δίχην ἐλώ- 
σωσι ϑεῶν ὄπιν οὐχ ἀλέγοντες |, ξ 84 d. τίουσι 
xal] αἴσιμα ἔργ᾽ ἀνθρώπων (ϑεοὶ) cf. Friedl. 
anal 471, h. Merc. 324 ἐμφοτέροισι δίχης 
ἔκειτο τάλαντα | libra iustitiae v. Baumeist., cf. 
Naegelsb. HTh. 291, b. Merc. 312 δὸς δὲ δί- 
χὴν xo) δέξο παρὰ Ζηνὶ Κρονίωνι |, X 508 
ὃς μετὰ τοῖσι δίχην ἰϑύντατα εἴποι 1 ubi. alii 
4. referunt. ad. causam a litigautibus agendam, 
alii ad sententiam a iudicibus dicendam vcf. sch. 
A et B, Philostr. 10, 1?6 Jacobs, Ψ 542 4. , 
'ApAga δίχῃ ἡμείψατ᾽, paraphr. δικαίως 

v.La Koche, Doed. expl. διχανιχῶς, iuris actione 
vel iurgans cf. Eust. 1815, 25. plur. « 215 
ἄνδρ᾽ -| ἄργιον οἴτε δίχας εὖ εἰδήτα οὔτε 
ϑέμιστας | cf. Ahrens Themis IT, 6, I7 542 .f- 
zigy εἴρυτο δίχῳῃσί τε xal σϑένεϊ ᾧ ! cf. sch. 
BL, bh. Cer. 152 βουλῇσι καὶ ἐϑείῳψσι δίχῃσιν, 
7 244 περίοιδε δίχας ἡδὲ φρόνιν ἤλλων | Ne- 
tor, cer. v. sch. HM, 2. 571 οἱ δέ μιν ἀμφὶ 
ὀίχας εἴροντο Gvaxta |, ἐϑετ. v. sch. HQT. — 
Herod. μον. 2. 14, 1, EM. 276, 52, Hes, Eust. 
1750, 51. 1846, 45, G. Ilermann JJb. 52, 141, 
Doed. Gl. 2037 (δίχκιος, διχάζω, διχασπόλος, 
εὐδικία, ἐδίχως, ἀδικέω). 

δι-κλὶς ιχλι, χλίνω, sed alil pro. διχληΐς 
detum. putant cf. Draco p. 56, EM. 518, 90, 
Lob. Par. 231, Elem. 1, 327, Docd. Gl. 2110) 
pl. bifores (portae 8. valvae. M 455 πύλας - oti- 
ϑαρῶς ἀραρυίας | διχλίδας cf. sch. V, β 345 
σανίδες πυκινῶς d.|d., o 208 ϑύραι δ' ελερχέες 
εἰσὶν | ὅ. cf. EM. 275, 84. 500, 94, E, Gud. 312, 
30, Sukl, Hes., Apoll. Lex. 59, 2, Eust. 914, 
19: 1449, 5. 

díxtvov (a δικεῖν Lob. Prol. 212, L. Meyer 
V. Gr. 3, 615, Legerlotz K. Ztft. 8, 896, ad δέ- 
χομαι refert Doed. Gl. 2040) rete. χ 386 ἐχϑίας - 
διχτίῳ ἐξέρυσαν πολυωπῷ cf. Eust. 1931, 80. 
344, 4, EM. 278, 92, E. Gud. 146, 16, Or. 46, 
17, Suid., Hes., Poll. On. 5, 26. 7, 179. 

δινεύω. Ótvéo (δίνη, prioris formae, quam 
er epenthesin e posteriore natam putat Lob. 
Them. 200 praes. opt. δινεύοι, ptc. δινεύων, 
δινεύοτσαν, δινεύοντες, ipf. ἐδίνευον, iterat. 
ἀινσεύεσχε, posterioris act. ipf. ἐδένεον, δίνεον, 
διπέομεν, Bor. ptc. δινήσας, med. ipf. ἐδινεό- 
μεσϑα, δινείσϑην, pass. aor. δινηϑήτην X 1652, 
εἰ. δινηϑῶσιν, inf. δινηϑῆνκι, pte. δινηϑείς) — 
D circumago, verso ἢ 840 xe δὲ δινήσας (σό- 
doy, ε 384 ἐφύπερϑεν ἀερϑείὶς | δίνεον, « 388 
τοῦ ἐν ὀφθαλμῷ avQuixta μοχλὸν ἑλόντες | 
δινίομεν, X 543 ἀροτῆρες ἐν αὐτῷ ζεύγεα 
δισεύοντες ἐλάστρεον ἔνϑα καὶ ἔνϑα | paraphr. 
τὰ ζ, σιστρέφοντες ἤλατνον. — 2) versor, va- 
for. Σ 494 χοῦροι δ᾽ ὀρχηστῆρες ἐδίνεον. X 
«X; d [19] δοιὼ δὲ χυβιστητῆρε x«t! αὐτοὺς ᾿ 
μολπῆς ἐξάρχοντος ἐδίνετον χατὰ μέσσους 
Ap U. Lex. 62, 15 περιεδίνουν xal περιωρ- 
χοῖντο, 1 041 ὃς τις ἔτ᾽ ἄβλητος — | δινεύοι 
χατὰ μέσσον sch. BDL συστρέφοιτο, 9 13 δι- 
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νεύεσχ᾽ ἀλύων παρὰ 9Dv' ἁλὸς sch. B περιήρ- 
χεῖο, τ ΟἹ δινεύων χατὰ οἶχον sch. B δινοῦ- 
μενος, ἀναστρεφόμενος, Ψ 875 τῷ - δινεύου- 
σαν (πέλειανὶ) — ε 153 νῆσον Savuczortec ἐδι- 
νεόμεσϑα χατ᾽ αὐτὴν | v. sch. V, π 68 πολλὰ 
βροτῶν ἐπὶ ἄστεα δινηϑῆναι | πλαζόμενος, P 
650 σοὶ - ὅσσε φ. j παντόσε δινείσϑην - χατὰ 
ἔϑνος ἑταίρων | εἴ ποῦ - ἴδοιτο, h. Merc. 45 
δινηϑῶσιν ἀπ᾿ ὀφϑαλμῶν ἀμαρυγαί. — y 55 
pro ἐδνωϑείς Aristarchus legit δι ηϑείς expli- 
cans otpogdy ris, περιφερὴς ἔπεσε τῇ τραπεζῆ, 
ὡς περιχλαυϑῆναι περὶ αὐτὴν v. Àpoll. Lex. 
130, 9, Lehrs Ar. 151, Kayser, .Y 165 pro πό- 
λὲν περιδινηϑήτην de quo cf. sch. BL, nonnulli 
scr. πόλιν πέρι d. rec. La Roche. — Apoll. 
Lex. 59, 3, EM. 377, 17, E. Gud. 146, 31, Hes, 
Sust. 1161, 3.4. 1480. 13, Geppert Urspr. 2, 145, 
Lob, Rhem. 145. (dyeqc , 236, στρεφε-δενέω). 

δίνη (δὲ Curt. Et. 22D vortex, gurges. Φ 246 
ἐχ δίνης ἀνορούσας ', v. |. λίμνης v. Ariston, 
Did., Z 116 βαϑείῳ δ᾽ ἔμβαλε 6. | sch. QV, τῷ 
τῶν ὑδάτων συστροφῇ, d 213 βαϑέης δ᾽ ix 
φϑέγξατο ὅ. ', pl. Φ 132 ζωοὺς δ᾽ ἐν δίνῃ σι 
χαϑίετε - ἵππους | Aristoph. damuavit. v. sch. 
A, d 239 D. δὲ σάω — | χρύπτων ἐν δ. α- 
ϑείῳσιν μεγάλῳσιν |, d 101 ἑλισσύμενοι περὶ 
δίνας cf. Leutsch Phil. 26, 641, lIoffm. ad In 
4» 353 ἐγχέλυές τε xai ἰχϑύες οἱ κατὰ δίνας. 
— Choerob. 192, 30, EM. 276, 44, E. Gud. 191, 
41, Suid., Doed. Gl. 2419, Lob. Prol. 17. (diré, 
δινεύω, ἀργυροδίνης, βαϑυδίνης, δινήεις, βα- 
ϑυδινηήεες. 

δτνηεις (δίνη) vorticosus. d» 125 Σχάμαν- 
ὅρος — 4., .XY 148 Xx. δινήεντος O 490 πο- 
ταμῷ ἔπι δ. | Scamandro, cf. Φ 206, E 434 «P 
2 € [693] Ξάνϑου δ. sch. B τοῦ περιφερῆ 
ῥεύματα ἔχοντος, cf, “ 332 in agro "Troiano, 
sed B 877 Z«vüov ἄπο d. , E 47 E, ἔπι δι- 
viru | in Lycia, Y 392"Eouo δ. 1, h. 21,2 
ποταμὸν πέρα 9. | Πηνειόν, 1242 ἐν nooxojc 
ποταμοῦ - d. I (Ereaxgoc), ζ 8) ποταμὸν πάρα 
δι} iu terra Phaeacum. — διά, δίνας ἔχον- 
τος, σιστροφὰς ὑδάτων περιφερεῖς τινας πε- 
ποιημένας, cf. Hes., Eust. 809, 36. 1552, 30, 
Gocbel epith. in εἰς desin p. 5. 

(δτνός) pro ἐν δεινῷ σάχει Y 259 nounulli 
scripserunt δινῷ Did, τὸ δινῷ ἔξω tob ε ἀπὸ 
τοῦ δινεῖσϑαι " δινωτήν ρορέουσα᾽, et pro πο- 
ταμοῖο χατὰ δεινοῖο ῥέεθρα Φ 35 δινοῖο cf. 
sch. V δίνας ἔχοντος xal ἤδη ἀχροχελαινιῶν- 
τος, non bene. cf. Eust. 1221, 41, Hoffmann ll. 
d» et X p. 290. 

δινωτός (δινόω, δῖνος) tornatus, artificiose 
factus. Ν 407 (&oxída) ῥινοῖσι βοῶν xal νώ- 
gor χαλχῷ | δινωτήν sch. BL, περιφερῆ" δῖ- 
vog γὰρ ὁ τόρνος, paraphr. εὖ περιδεδινημέ- 
γὴν, 1) 391 δινωτοῖσι λέχεσσιν | Áriston. ὅτι 
δεινωτὰ (sic) λέχη λέγει ἤτοι διὰ vo τετορνεῦ- 
σϑαι τοὺς πόδας, ἢ διὰ τὴν ἔντασιν τῶν ἱμάν- 
των... Sch. D ἤτοι πεποικιλμένοις ἢ χατὰ 
συστροφὴν τετορνευμένοις cf. sch. BL, Apoll. 
Lex. 95, 5 Kayser Philol. 18, 650, τ δι) χλεσίην-! 
4. ἐλέφαντι xal ἀργύρῳ Apoll Lex. 59, 4 
στρογγύλην cf. EM. 277, 8, E. Gud 146, 59. 
147, 3, Or. 44, 1, Suid, Eust. 428, 11. 939, 60. 
1855, 25. 

διο-γενής ex love ortus. K 840 β 352 806 
ε 387 o 485 4, Ὀδυσεύς, 9 3 d. - πτολίπορϑος 
VJ. |, σ 312 8, - πολύμητις U. |, ψ 306 ὁ 4, Ὁ, 
B 173 4 358 O 93 1 308 624 KK 144 "P 723 
ε 203 x 401 [456] 488 504 4 [00] [92] 405 173 











810 “Διόϑεν 
617 v 875 ξ 480 zx 167 x 164 o 542 διογενὲς 
“αερτιάδη, πολυμήχαν᾽ Ὀδυσσεῦ ;, x 448 διο- 
γενές Od. A 489 ὅ. Πηλέος υἱός |, Φ 17 ὁ 6. 
Achilles, 4 489 Η 249 Αἴας à., H 234 1 644 
4 465 Alav dioyevéc..., Ψ' 294 Μενέλαος | ὅ., 
A 837 4. 828 II 49 126 707 4. Πατρόχλεις, 4 
810 ὅ. Εὐαιμονίδης Eurypylus, I 106 διογενές 
Agamemno, v. l nonnullorum διογενεῦς cum 
᾿Αχιλλῆος quod sequitur coniungentium cf. sch. 
AD. — De accentu cf. Herod. II 57 Lehrs Qu. 
p. 150, in univ. Heg. διογενές- εὐγενέστατε, 


e 

Eust. 76, 2. 199, 20. Duentz. τ rah Phil, 

17, 197 Gladstone HSt. ed. Schuster p. 283. 
Ató9ev ab Iove. O 489 4. βλαφϑέντα βέ- 


λεμνα |, $2 194 561 4. uo: Ὀλύμπιος ἄγγελος 
ἦλϑεν cf. Apoll. adv. 599, Lob. El. 2, 145. 

δι-οϊἰστεύω sagittam mitto per quid. 8) c. 
gen. t 578 q 76 διοϊστεύσῃ πελέχεων óvoxal- 
óexa. πάντων | Sch. V τοξεύσει, διαπεράσει cf. 
sch. H, φ 97 127 vevorjv ἐντανύσειν διοϊστεύ- 
σειν τε σιδήρου J ubi tamen Aristarchus ἐντα- 
γνύειν et διοϊστεύειν legisse videtur cf. Ariston. 
X 67, Kayser Phil. 17, 701. 18, 650 n. 6, τ 687 
y. ἐντανύσαι διοϊστεῦσαί τε o. j, q 114 εἰ δέ 
xt» ἐντανύσω διοϊστεύσω τε σ. ] — b) abs. u 
102 διοϊστεύίσειας sch. ΒΩ ὀϊστῷ χαταλάβοις 
ἀπὸ σχοπέλον εἰς σχύπελον. 

δικοιχνέω permeo, vagor. h. 19, 10 ἄλλοτε 
δ᾽ a) πέτρῃσιν ἐν ἠλιβάτοισι διοιχνεῖ | Pan. 

Διοκλῆς" υἷε Διοχλῆος, Κρήϑωνά τε Ὀρσί- 
Aoxóv te, E 542, 549, ipse f. Orsilochi et Dio- 
cli nepos 547, apud quem Telemachus Pheris 
noctem commoratur y 488 — o 180. — 2) 4io- 
κλεῖ πληξίππῳ | Eleusinio Demeter sacra sua 
tradidit T Cer. 5, 474. Διόχλου 168, de 4ió- 
κλος Ruhnken. 

δι-όλλυμιε prorsus perdo. £ 64 οὐδ᾽ ἔτι 
καλῶς οἶχος ἐμὸς διόλωλε funditus periit. 

[Δεομήδη καλλιπάρῃος. Θόρβαντος ϑυγάτηρ 
I 666 cum Achille concubuit.] 

Αο-μήδης͵ E 519, ἀγαϑὸς 4. | K 559, βοὴν 
ἀγαϑὺς 4. | B 563 567 E 114 320 347 432 696 
855 Z 12 192 219 H 399 6 91 145 I 81 696 
K 913,241 289 “1 345 X 109, χρατερὸς 4. | 4 
401 411 E 143 151 251 286 814 A 309 416 586 
4 816 361 384, Τυδείδης - -χρ. Δ. | H 168. 9 
532 Δ 660 II 26 Ψ 290 812 472, Τυδέος υἱὸς 
ὑπέρϑυμος 4. | E 916, Τυδείδης δουριχλειτὸς 
d. | 4388. — Τυδείδεω Διομήδεος II 74, Z 306 
6 115 134 Καὶ 568 Ψ 377, 4. ἱπποδάμοιο | E 415 
781 849 H 404 O 194 I 51 711, Tvóclóco - d. 
t. | y 181, Διομήδει K 227 476, Τυδείδῃ 4. E 
1 225 866 4 812; 4. δίῳ | K 502; Διομήδεα 
O 138 K 940, 4. óiov | É 837 846 K D08, Tv- 
φείδην 4. Z 236 K 150 d 396, 1υδέος υἱὸν, 
ἑπερ-φίαλον d. | E 881, T. vi. ὑπέρϑυμον 4. | 
4865 --- Διόμηδες E 124 K 841 477, Τυδείδη 
4. E 243 826 K 234, cf. Tvóelónc, Τυδεύς, f. Ty- 
dei et Deipylae, Aetolus ἐν 470, cf. E 109 sqq. ἄρι- 
στος ᾿Αχαιῶν E 414, cum LXXX navibus Troiam 
adiit B 567 sq., in E fortissime pugnat et a 
diis in primis adiuvatur, Venerem E 335 sqq. 
et Martem 855 sq. volnerat; cum Glauco arma 
permutat Z 119 sq. Est inter novem praestan- 
tissimos post Achillem et in his inter tres opti- 
mos H 163 179 399 Θ 91, solus cum Hectore 
contra auspicia pugnare volt 99 sqq., Nestore 
suadente cedit 157 sqq., revertitur 253 sqq. Aga- 
memnoni contradicit I 81 sqq., legationem mis- 
sam vituperat 697 sqq. Speculatur cum Ulixe 
& 459 sqq., quocum "Troianorum inpetum cohi- 





— δῖος 


bet “ 812 sqq. ]n certamine ludicro de victo- 
ria sibi ablata flet ψ 290, 377, 885 405 470 sqq. 
681 sqq. Troia capta celerrime profectus salvus 
Argos redit y 180 sqq. 

Δίου τ᾽ αἰπὺ πτολίεθρον | B. 588 urbs 
Euboeae, ἐν τῷ Ὠρεῷ v. τό ve Κήναιον, x. 
ἐπ᾽ αὐτῷ τὸ “ἴον Strab. XI, 5. 

Διόνῦσος (dio cvvooc, sunu Son" Savelsb. 
Z«ft. XVI 60; Nysae deus Voss Preller Welcker ; 
ϑεὺς νύχιος Bergk Philol. XIV 182) διώνῦσος 
Z 185, μαινομένοιο -οἱο, 182, ὦ 74, Διόνυσος 
ἐρίβρομος.... h. Dion. 6, 56, ὁ Βάκχειος 4. | h. 
19, 46, Διονύσον λ 826, Κισσοχόύμην Διόνυσον 
ἐρίβρομον ... h 26, ἢν διώνυσοῦ Σεμέλη 
τέχε Ξ 820), 4., Σεμέλης ἐρικυδέος' υἱόν | h. 
Dion. 6, 1, πολυστάφυλ᾽ ὦ didrede | h. 26, 11, 
Διώνυσ᾽ εἰραφιῶτα | h. 84, 20, f. Iovis et Se- 
meles h. 6, 1 X (825), in Thraecia colitur Z 
132 sqq. Cf. Gladstone p. 218, Naegelsb. h. 
Theol. 115. 

δι-οπτεύω speculor. Κὶ 451 διοπτεύσων ἢ 
ἐναντίβιον πτολεμίξων Suid. διοψόμενος, xata- 
σχοπήσων cf. EM. 278,8.11, Hes., ust. 817, 62. 

δι-οπτήρ speculator. A 262 διοπτῆρα κτλ. 
cf. EM. 278, 10, Suid., Hes, Eust. 817, 58. 

διςορύσσω perfodio. φ 120 πρῶτον μὲν 
πελέκεας στῆσεν, διὰ τάφρον ὀρύξας, | πᾶσε 
μίαν μαχρήν cf. sch. B Hes. 

Δῖον dyavóv | 42 212 Priami f. cf. 

δῖος (ex dírtoc, rad. cz, skr. divjas, lat. di- 
vus Curt. Et. 222. 471 cf. "Brugmann Curt. St. 
4, 99. 146, Grassmann K. Ztít. 11, 28, Duentz. 
ib. 12, 22 Christ Lautl. 266, Prior syllaba in 
arsi ponitur praeter 1 538 K 429 M 21 Ν 195 
Il 365 x 177 h. Cer. 70, h. 34, 2 cf. Nauck Mél. 
Gréco-Rom. 2, 401. — masc. δῖος, δίου H 188 
y 84, δίῳ, δῖον, Git, pl. tow fem. δῖα (cf. Ar- 
cad. 194, 28, Draco 79, 17 sch. AB B 152) δίης 
II 365 h. Cer. 70, δίῳ Δ 686 698 (v. l. y 867), 
δῖαν, neutr. δῖον 1 538 ἢ, 34, 2, δῖα h. Merc. 
142) splendidus, ap. Hom. fere ubique transl. 
illustris, plerumque propter generis nobilitatem. 
a) deae et nymphae 1) A97vy K 290 δῖα Sed, 
Z 305 X 205 σ 190 v 65 6. báioy | ef. σ 197 
ubi Zenod. scr. ói' ᾿ἀφροδίτη v. sch. H Vind. 
133 cf. Duentz. Zenod. 106 qui scholion refert 
ad 190. — 2) ἡφροδίτη h. Ven. 172 d. ϑεάων. 
B 820 I' 889 418 (άϑετ.) E 370 v 68 dU A. |, 
v 78 4. δῖα. — 8) Πημήτηρ, h. Cer. 68 250 
488 8. Osce |. — E 381 Διώνη 8. ϑεάων |. — 
δὴ Eido8és à 382 398 d. ϑεάων!. — 6) Ἥρη 
Z 184 d. 9edov , — 7) Θέτις T 6 Q 99 à. 
ϑεάων |. — 8) Tatíg h. Ven. 28 à. 8. . — 
9) ε 268 321 872 9. Καλυψώ}, e 159 192 d. 
ϑεάων |, ἃ 14 (v. Nitzseh) e 78 85 116 180 202 
242 240 258 276 , 29 Καλυψὼ d. ϑεάων |. — 
10) Κίρκη x 400 405 487 δ08 μ 20 110 143 
155 d. ϑεάων |, eadem v. l. fuit μ᾿ 86 pro aotv«« 
Κίρκη | v. La Roche. — 11) & 188 δ. Νέαιρα 
— 12) h. Merc. [99] h. 32, 8. 17 ὅ. Σελήνη. — 
13) X4o:c Σ 888 6. ϑεώων |. I 538 ὄζον yé- 
voc, rectius cum Nicanore refertur ad Dianam 
quam cum sch. BL ad aprum. Duentzer ad hunc 
referens scr. ϑεῖον, h. 84, 2 9. γένος Baccb. 
praeterea nullus deus ap. Hom. ὄζος vocatur, 
solus Zenod. scr. P 582 Ἕχτορα δὲ φρένας d. 
"dene ὄτρυνε μετελϑών | v. Ariston, — b) viri: 
Q 249 ᾿Αγάϑωνά ve 6. — B 221 Γ 120 Δ 108 
"Ay«ap£uyvove d. i, X 257 A. - δίῳ 4, 4 223 
4 261 'À. δῖον | εἴ, Ἢ 312 3^ 80. — Ξ' 425 0340 
Φ 519 ὁ. Ay dvo, 4 59 Ν 490 I1 595 74. ὁ." 
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VU. δῖος, y Φ' διυτ Ἰρδισστος tcáco.q pose 
ϑείοτ. πολύτηεας: 


& v. 59; db ὁτὲ 





o 340 x 90 186 225 256 365 0 τς 
281 v X? $, jt, Z 190) 5Ὲ1 v 110 e 176 232 
345 490 304 ὃ 7 — Z 318 Gives - 4. — d. 
Ὀρέστης c 293 y Sim ἃ 481 ιἔϑετ. v. sch. 
H falso ὁ D:ndorpo ad 155 relatum: — Δ᾽ 460 
Πριάμῳ - 4. : — Xcoaróóra 6.1.0 6 

Ιάϑει. v. Ariston. ad 56: I] 633 (ubi Aristar- 
chns Σαρπηδονι dío | v. Nican) cf. 6:8. — Κὶ 
385 Trdét d. — E i6 Yvrroogc d. — q 240 
Φιλοίτιε dit. — Q ?51 pro .fiov dycvór 
nommoli legerunt dior '4. v. Ariston, — ad no- 
mias ap ellativa virorum accedit Q 618 dir 
γεραιὲ us, E 663 Σαρπηδύνα óioi ἑταῖ- 
eo: ἐξέφερον mw. cí 632, E 45 401 413 o 801 
x 1 20 333 452 e 153 200 5:9 q 359 y 162 6. 
τφορβός , Eumaeus, x 56 ρ 50: q &0 χ 129 
4. ἐφορβόν"} εἴ E 8. --- c) feminae: B 1714 δῖα 
γεγαιτῶν | λχηστις -- Ζ 1 ὯΝ ᾿Ἄγτεια 

v. Ariston. cf. Jacob Qu. e puo Ἑλένη 

T 171 ?28 423 ὁ 305 o 105 ὅξα νων τ 
Εἐρίχλεια. v 147 δῖα y. | cf. Bekk. HBl. 127, 
9 δ τὸ δῖα Ocavo | — y 266 δ. KAvtai- 
μνήστρη cf. La Roche HU. 14 — h. 16, 2 
4. Kogwví; | — Πηνελόπεια. a 282 π 41M 
σ 208 302 v 60 φ 42 63 w 302 dia γ. | P 40 
Φρόντιδι δίῃ | — d) populi. 2 E 451 41 455 
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focos . — h. Cer. 134 δ Ἀελεοῖοι. — P l3 
ὁ 156 291 316 o (4 S7 " Arpeióy Μενέλαε d, 
ὄρχαμε λαῶν |. ὁ 167 Miviáce ὡς ἃ A |, 4 E 





!Arosión M. ὅς P258 ὦ πέπον, ὦ M. &., N AS 
ὁ 36 561 ὁ. ὦ M. |, H 109 P sd 6M "a 
é las M. διοτρεφές, V δὺς ὁ 891 0 158 δέος 
τρεφές, ὁ 44 ὁ. τα ιλῆος 1. «τ Neoteop ΓΝ 
653 γερὰ d. Ὀδυσαεὺς x 266 4198. dio- 
τρεψὲς — Πεισίστρατος Nestoris filius o 
199 diotoeq és. — S38. τε οἷο d. Νασιλὴος, 
M 356 Il, διοτρεφέος. — E 4&4 4) 5 Πρ ἀν 
H010 ὅ. ᾿βασιλγος |. — Bs Toor$s rod 
4 Νεάδοιο |. — Ἰ 607 Φοῖνιξ, ἀττα γεραιέ, 
&. — E 468 υἱάσι - ΠΠρμίμοιο διοτρεψ éeaar - 
βασιλεὺς, B 196 ὅ. βασιλῆος | Ariston, $n 
“Ζηνόδοτος yo. διοτρεφέων βασιληίων" ἐπὶ δὲ 
τὸν ᾿Αγαμέμνονα ἀναφέρεται ὃ λύγος v, Did, 
ὃ 44 ὁ. βασιλῆος Menelai, B 440 5 zar y “Ὁ 
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4. βασιλῆες |, A 176 B 98 ὅ 86 (Ber. v. sch. 
HM cf. Carnuth ad 1) h. 7, 12 δ. βασιλήων | 
sch. AD 4 176 τῶν oiv Διὸς γνώμῃ τεϑραμ- 
μένων, ἐπεὶ τῆς αὐτοῦ σειρᾶς εἰσιν, ὡς καὶ 
Ἡσίοδός φησιν (Th. 94) cf. sch. B, Naegelsb., 
1149 0. βασιλῆας | principes Phaeacum. — B 660 
4. αἰξὴη àv οἵ, 4 280 ubi v. l. ἀρηεϑόων. Eust. 
316, 34 expl. βασιλικῶν ἀνδρῶν v. Gladstone 
HSt. ed. Schuster p. 290. — ε 378 ἀνϑρώ- 
2.0191 διοτρεφέεσσι ubi non est epitheton com- 
mune hominum, sed Phaeacum, οἱ ἀγχίϑεοι γε- 
γάασιν (35. — de acc. v. EM. 435, 41. — Hes. 
διοτρεφεῖς" ot ἐν βασιλείᾳ τεϑραμμένοι. διο- 
τρειρέων" ἐχ τοῦ Διὸς ἑλχόντων τὸ γένος εἴ, 
Suid., Eust, 199, 20, Naegelsb. HTh. 276, Schu- 
ster üb. d. krit. Benutz. p. 23. 

δί-πλαξ (ex διπλός accedente ruffixo «x 
Schmidt K. Ztft. 16, 430, alii posteriorem par- 
tem ad πλέχω referunt) duylicutus. 3P 243 δί- 
πλᾶκι δημῷ | Sch. V, Friedl. Ariston. cf. Ψ' 208 
— T' 126 μέγαν ἱστὸν ὕφαινεν--ὀΐπλαχα nog- 
φυρέην, Aristou. ἡ d. 0. παραλέλειπται τὸ χύ- 
θιον, 1 getve. λέγει δὲ χλαῖναν, ἥν ἐστι δι- 
πλῆν ἀμφιέσασϑαι cf. Friedl. ad 1. Lehrs Ar. 
193, Eust. 393, 2, sch. BL. διπλοΐδα χλαῖναν, 
οἱ δὲ (minus recte) δίμιτον xy. cf. X 441 ubi 
item v. l. μαρμαρέην, v. sch. B et V, v 241 δί- 
πλαχα δῶχα ] χαλὴν πορφυρέην cf. EM. 978, 
48 E. Gud. 147, 83, Hes., Eust. 1154, 80. 1297, 
62, Doed. Gl. 164. 

δι-πλόος (δειπλό)ος ex διπλός Schmidt K. 
Zaft. 16, 480, ex δειπλόκος expl. L. Meyer ib. 
7, 212, ad πίμπλημι posteriorem partem refert 
Pott ib. 6, 97) duplus. ΙΚ 184 χλαῖναν - φοινι- 
xótgoav | tue M ἐχταδίην v. sch. D, Apoll. 
Lex. 59, 11, cf. τ 226, 4 183 09. ζωστῆρος 
ὀχῆες | χρύσειοι σύνεχον xal διπλόος ἤντετο 
ϑώρηξ | cf. Ariston. ἡ ὅ. 0. v. sch. BL, Lehrs 
Ar. 122, cf. Y 415. — EM. 278, 43. 46. 58, E. 
Gud. 147, 89, Hes, Eust. 497, 24. 934, 36. 979, 
16, Doed. Gl. 164, Lob. El. 2, 64. 118. 

δίςπτυχος (δίς, πτύσσω) duplicatus. v 224 
δίπτυχον - εἱεργέα λώπην, A. 461 (v. Naegelsb.) 
B 424 μ 801 μηρούς v ἐξέταμον κατά τε χνίσῳ 
ἐκάλυψαν | δίπτυχα ποιήσαντες sch. BL. A 401 
ὡς ὑπόβρυχα. ὧν τῷ μὲν ir) ἐπετίϑετο ὁ 
μηρός, ϑατέρῳ δὲ τὰ ἄχρα, DL διπλώσαντες 
τὴν χνίσσαν, BL B 494 ᾿Αρίσταρχος (?), cl. 
y 480, v. sch. E y 470. rectius quam pro neu- 
tro plur. (vel pro adverbio) δίπτυχα habetur pro 
acc. 8g. cum metaplasmo formato. — KM. 273, 
56, E. Gud. 147, 36, Hes, Eust. 195, 32. 1477, 
1 Doed. Gl. 164. 

δὶς (ex óríc, skr. dvis, lat. bis Curt. Et. 224 
521, Buttm. Lex. 2, 236, L. Meyer K. Ztít. 7, 
212) bis. « 491 ὅτε δὴ δ. tóocov - ἀπῆμεν | ubi 
Sine causa nonnuili pro δὴ d. coniecerunt δὴ 
αὖτις. — v.l. fuit à 36 pro τρίς v. La Roche. 
item & 105 y τρὶς nonnulli scripserunt δίς 
v. sch. HQ ad 439 sed cf. Nitzsch ad h. L, La 
Jtoche ad 105. — EM. 297, 7, E. Gud. 147, 50, 
Dekk. an. 507, 8. 586, 2. 942, 21, Eust. 413, 11, 
1ale Doed. Gl. 164. (dídvuoc?, δίξυξ, δίχερως, 
διχλίς, δίπλαξ, διπλύος, δίπτυχος, δίχα et) 

δισιϑονὶς (δίς, ϑνήσκω) cui bis contingit 
mori. μ 22 δισϑανέες, ὅτε τ᾽ ἄλλοι ἅπαξ Ory- 
σχουσ᾽ ἄνϑρωποι | cf. sch. Q, Lob. El. 1, 583) 
ct Eust. 1706, 1 ᾿ἡπολλόδωρος οἱ sch. B Im- 
proprie positum est, cum Ulixes et socii semel 
mortui esse dicantur quod ad inferos descende- 
runt. — EM. 279, 10, E. Gud. 585, 13. 


δίσελαξ — δίφρος 


δισχέω (δίσχος) disco ludo. 9 188 ol (sc. 
δίσχῳ) Φαίηχες ἐδίσχεον ἀλλήλοισιν |. - 

δίσκος (rad. dux Curt. Et. 609 Legerlotz K. 
Ztft. 8, 896, ex δίχισχος expl. Sonne ib. 15, 82, 
ex δίχ)ος Savelsberg ib. 16, 865) discus. B 774 
ὁ 626 168 δίσχυισιν τέρποντο καὶ αἰγα- 
végow ducse sch. BL B 714 ὅ. δὲ βαρύς 
ἐστι λίϑος, ὃν ἐρρίπτουν γυμναζόμενοι... Sch. 
BEHPQT ὁ 626 τρυχὸς ἦν ὁ ὁ. λίϑινος ἢ σι- 
δήρεος ἔχων ἱμάντα ἐν τῷ μέσῳ, ὃν στρέφον- 
τες ἐδίσχευον, sch, E ἀπὸ τοῦ δίχω τὸ βάλλω 
δίχος xal δίσχος cf. BE, 9 186 λάβε 9. | μεί- 
ζονα x«l πάχετον, στιβαρώτερον οὐχ ὀλίγον 
περ] ἢ οἵῳ Φαίηκες ἐδίσχεον sch. EV ὅτε o 
4. ἐκ μέσου σχοῖνον εἶχεν, sch. BHQT ὁ ὁ. 
λίϑος ἦν. καὶ 'Ερατοσϑένης ἐν Ὀλυμπιονίχαες 
ἱστορεῖ, τὸν μὲν σόλον λον σιδηροῦν ἢ za4- 
χοῦν τετρημένον χατὰ k μέσον χαὶ ἔχοντα 
χαλώδιον ἐξημμένον, οὗ ἐχόμενοι βάλλουσεν" 
οἱ ἀγωνιζόμενοι xtÀ. cf. sch. Luc. Anach. 27, 
Nitzsch. 9 129 δίσκῳ δ᾽ αὖ πάντων πολὺ φέρ- 
τατος ἧεν Ἐλατρείς, Ψ 481 ὅσσα δὲ δίσκου 
οὖρα κατωμαδίοιο πέλονται, ὃν τ᾽ αἰζηὸς ἀφῆ- 
x&v cf. sch. B, de syllaba fuali ante voc. non 
correpta v. Hoffm, Qu. H. 1, 79. Cf. sch. AV 
Ψ 826, AD, sch. Eur. Phoen. 640, Herod. epim. 
29, Apoll. Lex. 148, 25, EM. 279, 19, E. Gud. 
147, 48, Or. 44, 5, Suid , Hes, Eust. 344, 2. 
1351, 11. 1891, 28, Lob. Hhem. 68. (δισχέω, et) 

δίσκουρα (δίσκος, οὖρον) terminus qui disci 
iactu comprehenditur. 4/533 τὰ πρῶτα καὶ εἰς 
4. λέλειπτο | οἵ. Herod. οἱ Ariston. — Apoll. 
Lex. 59, 13 δίσχου ὅρια, ὅσον ἄν τις βάλοι 
δίσκον cf. Hes., Geppert Urspr. 2, 74. 

διφάω (varia congerit Benf. 2, 68, non bene 
cum διψάω componit Doed. Gl. 157) quaero, 
scrutor. [1 747 τήϑεα διφῶν | sch. V ψηλαφῶν 
cf. EM. 279, 45, E. Gud. 148, 1, Or. 46, 10, 
Suid, Hes. ; " d δὶ 

δέφρος (volgo ex δίφορος vel δίφερος ortum 
putatur Benf. 2, 107, Pott EF. 21 114, Doed. 
Gl. 2433, Christ. Lautl. 41, cum διφϑέρα co- 
haerere putat Grashof Fuhrw. p. 15, ad deg, 
ὄρει variam radicis dgv formam refert Ahrens 
Aoc p. 27. de forma δίφροιο cf. Leskien JJb. 
95, 1 sq.) 1) solum capsi, ipse capsus currus, i. e. 
Doserior pars currus superposita rotis et axi- 
us, E 854 ὡσεν ὑπὲχ δίφροιο, y 481 ἂν -ne- 
ριχαλλέα βήσετο ó., | οἵ. D 262 312 Θ 44 Ν 26 
foo δ' ἐπεβήσετο ó. | cf. 9 322, E 364 ἐς ὁ. 
ἔβαινε cf. 897 Π 697 X 899, y, 483, 'P 352 
ἂν δ᾽ ἔβαν ἐς δίῳρους, Ψ 182 ἂν δ' ἔβαν ἐν 
δίφροισι παραιβάται ἡνίοχοί ve | quem. vs. in 
suspicionem vocat Geppert Urspr. 2, 95, Gras- 
hof Fuhrw. 17 n. 12, cf. Hoffmann Z. £ oestr. 
G. 1861, 540, “1 959 ἂψ ἐς δίφρον ὀρούσας 
cf. 748, Δ 278 399 P 130 ἐς ὃ. δ᾽ ἀνόρουσε, 
— D'310 ἐς d, ἄρνας ϑέτο, Ρ 640 ἐς d. ἑλὼν 
ἔναρα - | θῆκ', ξ 280 ἐς ὅδ. δέ u' ἔσας ἄγεν 
υἴἔχαδε, cf. N 657 v. Grashof p. 17, — P 609 
δίφρῳ ἐφεσταότος, Grashof p. 16 n 11 δίφρου 
scribit, ἡ» 370 ἐλατῆρες | ἕστασαν ἐν δίφροισιν, 
42 101 ἑσταύτ᾽ ἐν dépow, II 402 ἐυξέστῳ ἐνὲ 
4. | ἧστο ἀλείς, cf. lk 160 «{ 108 127, E 009, 
P 464 οἷον ἐύνϑ᾽ ἱερῷ evi d. | cf. sch. B et V, 
Naegelsb, HTh. 47, Grashof 20 n. 17 Ψ 385 
χλινϑῆναι ἐυπλέχτῳ ἐνὶ ὅ. | v. 1. ἐυξέστφ ἐπὶ 
6. Platonis, ἐνξέστου ἐπὶ δίφρον Xenophontas, 
-- Q τιὸ ἐχ δίφροιο γέρων λαοῖσι μετηῦδα |, 
4 180 éx δίφρου γουναζέσϑθην, — LE 103 
καταβήσεο δίφρου |, cf. Θ 320 H 427 Y^ bog, 


δίχα — διώκχιυ 


h. Ap. P. 55, E 585 Ν 399 εὐεργέος ἔχπεσε ὅ.", 
e d as, Z 42 Ψ' 394 x δίφροιο παρὰ τρο- 
τὸν ἐξεχιλίσϑη |, E 20 &xópovot λιπὼν περι- 
z&A2Àí« d.', € 403 αὐτὰς δ᾽ ἐχ δίφρου βαλέω, 
κατὰ 9? ὥρμετα ἄξω! cí 417 E 39, Π 49 
C Éx δίφροιο xtzqvóta δουρί, X 393 βοέους 
δ᾽ ἐξῆπτεν ἱμάντας, | ἐκ δίφροιο δ᾽ ἔδησε, 
κάρη δ' ἕλχεσϑαι ἔασεν |, OQ 15 Ἕχτορα ó 
ἔαχεσϑαι δησίσχετο δίφρον ὄπισϑεν ex quibus 
locis falso nonnulli concluserunt, capsos altissi- 
1903s fuisse, sed v. Ψ 379 δίφρου ἐπιβησομὲ- 
τοῖσιν ἐΐχτην | cf. Grashof 14 n. 17, — .1 ^35 
Y 500 ἄντεγες αἱ περὶ δίφρον, K 501 ov uc- 
στιγα - | ποιχίλου £x δίφροιο νοήσατο χερσὶν 
ἐλέσϑει, quem vs. propter adi. ποιχ. sine causa 
vituperat Duentz. Phi 12, 59, E 121 δίφρος 
δὲ χρυσέοισι xai dgyvoéowur ἱμᾶσιν | ἐντέτα- 
ται Cf. sch. AB, currus deorum, cuius parietes 
loris argcuteis aureisque contexti sunt v. Gras- 
hof 18 n. 15, T 395 χατὰ δ᾽ ἡνία τεῖναν ὀπίσσω 
χολλητὸν ποτὶ ὅ., D 468 στὴ δ᾽ ὄπιϑεν δίφροιο, 
Ν 892. II 485 πρόσϑ᾽ ἵππων xal δίφρου χεῖτο 
raycoBeic , Π 819 δίφροι δ᾽ ἀνεχυμβαλίαζον, 
'P (36 δίφρους ἐνστρέψειαν ἐτπλεχέας, .1 486 
ὄφρ᾽ ἴτιεν πυχάσῳ περιχαλλέϊ ὁ. ᾿, Καὶ 504 di- 
φοον ἑλὼν, ὅϑι ποικίλα τεύχε' ἔχειτο. | v- 
μοῦ ἐξερίοι ἢ ἐχφέροι ὑψόσ' ἀείρας | cf. Ari- 
ston. — b) totus currus, exceptis equis E 193 
frórxa ὅ. | xaAol πρωτοπαγεῖς νεοτευχὲες" 
“μφὶ δὲ πέπλοι | πέίπτανται, D 436 περιχαλλέα 
ἀ ἔχοντες | (ἱπποὺ, K 306 δώσω γὰρ δίφρον... 
ὃ 390 τρεῖς ἵππους xal ὅ. ἐύΐξοον, cf. y 924, 
v. sch. E h. Ap. P. 60 δίφρον δὲ ϑεοῦ, y 369 
τυῖτον - | πέμφον oiv δίφρῳ τε xal viti δὸς 
δὲ ol ἵππους |. — c) currus cum equis, locis 
ctiam aliis de causis suspectis .1 328 ἐλέτηνν 
δίφρον...., quod aliter explicat Grashof 19 
n. 16, et 41 718 πεντήχοντα δ᾽ ἕλον δίφρους, 
4ro δ᾽ ἀμφὶς ἕχαστον φῶτες ὁδὰξ ἕλον οὖ- 
da; cf rashof l c —- 2) sella satis humilis 
arcu 8. reclinatorio carens. Z 354 ἕζεο rjó' 
fal d.', Γ΄ 434 δίφρον ἑλοῦσα - ᾿ἀφροδίτῃ ! 
Zenod. mutavit v. Ariston, $2 578 χὰδ δ᾽ ἐπὶ 
δίφρου εἷσαν cf. sch. V. de ultima non cor- 
repta cf. Hoffm. Qu. H. 1. 79, 4 711 δίφρῳ 
ἐφέζεσθαι, q 248 392 Feri! ἔπειτ᾽ ἐπὶ δίφρον 
le», cf. h. Cer. 198, t 506 ἀσσοτέρω πυρὸς 
ἕλχετο d., cf. o 380 ἕλε ὅ. | χείμενον, τ 97 
φέρε δὴ ὅ. xal xac ἐπ᾽ αὐτοῦ | sch. B, οὐ 
ϑρόνον, ἀλλ᾽ εὐτελὲς ὑποπόδιον, cf. τ 101 d. 
ἐΐξεστον͵ φ 177, 182, o 602 ἐϊξέστον ἐπὶ ὅ. | 
τὶ ἐπὶ ὄνον v. La Roche, cf. o 403 v. 
Kayser, Grashof 15 n. 10, v 259 9. ἀειχέλιον 
χαταϑεὶς ὀλίγην ve τράπεζαν ', v 987 περι- 
χαλλέα ὅ. |, q 420 αὐτόϑεν ix δίφροιο καϑὴή- 
^re; unde apparet, δίφρον satis humilem 
fuisse. — Apoll. Lex. 59, 15, EM. 279, 30. E. 
Gud, 148. 21. 23, Or. 44, 9, Suid., Hes , Poll. 
θα, 7, 112. 10, 47, Eust. 412, 42. 617, δ. 806, 
V. 1482, 6, Rumpf Beitr. z. bom. Worterkl. 
pP. 20, Friedreich Real 914, Grashof Fuhrw. 
D sq. (ἐπιδίφριος, ἐπιδιφριάς). 

[χα (ex δείχα εἴ. skr. dvidhà Bopp V. Gr. 
2, 101, L. Meyer K. Z. 7, 212 Schmilk. ib. 16, 
436, Curt. Et. 224) dupliciter, bipertito. 1) o 412 
δίω πόλις͵ δίχα δέ σφισι πάντα δέδασται |, 
x 908 δίχα πάντας - ἑταίρους | ἠρίϑμεον. — 
2! transl. E 510 ὅ. δέ σφισιν ἡνδανε βουλή ᾿ 
ἠὲ 4. ἢ. .., v. sch. B, m y 120, Y 82 ὃ. ϑι- 
μὸν ἔχοντες͵, Φ 386 0. δὲ σφιν ἐνὶ φρεσὶ 
ϑυμὸς ἄητο |, cf. π. 13 δ. ϑυμὸς ἐνὶ φρεσὶ 
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μερμηρίξει. | ἢ - ἢ cf. sch. M, cf. p.388, € S04 
ἐμοὶ à, ϑιμὸς δρώρεται ἔνϑα καὶ Di3« | yi - 
$.y dy οὔτε aor] εἰν Gyooy δίχ᾽ S3cloner 
ert ài; sch. BE οὐχ £4iyovoo 
Apoll Lex. 59, 17 διχῶς, εἰς δύο cf. E 
51. 769, 3&, E. Gud. 143, δ. 535. 48, Hes, Xx. 
Seg. 36, 28, Eust. 80, 1. 1385, 55. (δεχόμενος et 

διχϑά (ex ó/ya Curt. Et, 224, Benf. KR. Zift. 
2, 220. Schmidt ib. 16, 436) dupliciter. D « 23 
Ai9ionaz, toi d. δεδαίαται - | oi μὲν - oi ὅς. 
cf. sch. E et HPQV, sch. M, Nitzsch. — 2 transl. 
Tl 435 6. δὲ μοι χραόίη μέμονε φρεσὶν ὁρμαὶ- 
vortc | ἢ - 5, h. 22, 4 δ. τοι, — εἰμὴ» £ódoarto.| 
ἵππων τε ὁμητὴρ᾽ ἔμεναι Gotrod tf νηῶν |j 
EM. 279, 53, Eust 18385, 2à& 55. (διχϑαάδεοςνι 

διχϑά-διος duplex κῆρες I 411. — Adv. 
éaizóutvo; - | διχϑάδι᾽, 2... X 21. 

διχό-μι in medio mense lucens i. €, plena. 
h. 32, 11 Σεληνη - ὅ. cf. EM. 279, 57. 

δέψφα (ad skr. pipàsà refert Bopp Gl. 240 cf. 
Pott EF? 2, 315, L. Meyer V. Gr. 2, 115, Mi- 
steli K. Ztít. 17, 174, Benf. 3, 271) sitis. V 2 
ἀχέοντό τε δίψαν}, cf. sch. A, T 166 à. τὲ xci 
λιμός, 511 div χαρχαλέοι, .1 042 aivort" 
ἀφέτην πολυχαγχέα ὅ. — EM. 279,55, E. Gud. 
148, 25, Poll. On. 6, 81, Eust. 153, 34. (10Àt- 
δίψιος et) 

διφάω (de « producto v. Bekk. HBl. 47, 13, 
Curt. St. 3, $87) sitio. ὁ 584 σεεῦτο δὲ διψιάων, 
d9rt. cf. sch. B et E ad L, Ariston. B 597, 
Lehrs Ar. 99. — EM. 202, 17, Suid., Hes, Eust. 
1701, 29. 

δίω (v. δίεμαι. ipf. Giov, dits v. l., dis, Doed. 
oeff. Red. p. 340 pro aor. habet) 1) fugio X 251 
τρὶς περὶ ἄστυ - δίον Ariston. ἡ δ. 9. δίον τὸ 
ἐδιώχϑην cf. Herod. Σ᾽ 581, Apoll. Lex. 59, 7, 
Hes., Did. γράφεται χαὶ δέες, xal οὕτως εἶχον 
αἱ χαριέστεραι, rec, Bekk, sed v. Hoffmann 1l. 
Φ et X. p. 305, — 2) timeo. 1 433 21 bo; περὲ 
γὰρ δίε νηυσὶν ᾿Αχαιῶν | cf, Ariston. et lloffm. 
Unters. 4, 9, P 606 περὶ γὰρ δίε μή - λίποιεν, 
E 566 x. y. δ. ποιμένι λαῶν, μή τι πάϑοι, 
X 96 m. y. δ. μή ἐλάσειεν, EM. 273, 9, K. 
Gud. 145, 47, Iles. ceterum ef, s. v. δέεμαι. 

δι-ωϑέω  disicio. «b 244 χρημνὺὸν ὥπανια 
διῶσεν (πτελέη) Herod. προπερισπαστέον xtà, 
sch. B διέλυσε, les. χατέβαλε. 

δεώχω (ἃ di, dj radice, Curt. Et. Gun, cum 
lat. iacio componit Corssen Ausspr.? 1, 211. 
907. Act. pr. διώχω, -fig, -, opt. τοῖν inf. 
-ἔμεναι, 0 278, -ἐμεν, -Fiv, pte. δεώχων, -orres, 
ipf. ἐδίωχε, δίωχε, διώχετον (pro ἐδιωχέτην) 
K 964 Ariston. ἡ ὅ. 0. τὸ d. σημαίνει διώχου- 
σιν», οὐ τὸ ἐδιωχέτην, ὡς ᾿Ερατοσϑένης φησίν. 
sed cf. Friedl. p. 4, sch. AD ad 1., Apoll. mn 
140 A, Cramer an. Ὁ. 1, 397, EM. 230, 28, Hes, 
Friedlaend. Phil. 6, 669. — med. et pass. prs. 
ptc. διωχόμενον, διωχομένη, ipf. dudxtioi 
1) a) persequor. E 672 “ιὸς εἱόν - diesen |, 
K 864 ὡς τὸν - | λαοῦ ἀποτμήξαντε διώχειον 
ἐμμενὲς αἰεί |, ᾧ 8 ἔνϑα διατμήξας τοὺς μὲν 
πεδίον δὲ δίωχεν | πρὸς πόλιν, X 8 μὲ - no- 
σὶν τ. διώχεις, X 108 δίωκε δέ μὲν | χαρπα- 
λίμως v. Ariston., X 178 Y δι Αχιλλεύς [ἄστυ 
περι͵ Πριάμοιο ποσὶν τ. διώκει |, Ν 64 (ἴρηξ"- 
ὁρμήσῃ πεδίοιο διώχειν jgreo ἄλλο | ubi πε- 
δίοιο cum 8. iungendum, cf. Ariston., Delhrück 
Abl. Loc. Instr. p. 54, Hentze Phil. 28, 503. 
med. Φ 602 τὸν πεδίοιο διώχετο, — pass. .V 
168 ἄνδρα διωκόμενον περὶ τεῖχος. -- b) trausl. 
expeto P τὸ ϑέεις ἀκίχητα διώχων, | ἵπποις 
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Αἰακχίδασ v. Nican. — c) propello, abigo. σ 409 
διώχω δ᾽ οὔ τιν᾽ cf. Geppert Urspr. 2, 151, — 
med. σ 8 Ὀδυσῆα διώχετο oio δόμοιο sch. BH 
παϑητιχὸν ἀντὶ ἐνεργητιχοῦ, de ipf. v. Eust. 
1834, 43, La Roche Ztft. f. oestr. G. 15, 557. — 
d) agito. Θ 439 Ἴδηϑεν - ἅρμα xel 0. | Οἴλυμ- 
πον δὲ δίωχε cf, Ariston, ἡ d. 0. sch. BL, h. 
9,4 ῥίμφα διὰ Σμύρνης - ἅρμα διώκει | ἐς 
Κλάρον, — pass. ν 162 νηῦς | ῥίμφα óuoxo- 
μένη. — e) consequi" significare videtur contra 
Homeri usum in vss. ab Aristarcho iure damna- 
tis Y 199 200 ὡς δ᾽ ἐν ὀνείρῳ οὐ δύναται 

εὐγοντα διώχειν, | οὔτ᾽ ἄρ᾽ ὁ τὸν δύναται 
ὑποφεύγειν, οὔϑ᾽ ὃ διώκειν | v. Ariston. — 
2) abs. a) persequor. E 65 τόν - χατέμαρπτε 
διώχων | cf. II 598, K 869 διώχειν, v. l. διω- 
xéusv v. La Roche HT. 340, cf. Ariston. ἡ ὅ. 
ὅτι, et 854 ἡ 0. 0. τὸ μὲν ἐπιδραμεῖν τίϑησιν, 
ὅτε οὐ γινώσχει ὁ διωχόμενος, ὅτε δὲ γινώ- 
σχει, διώχειν χαὶ διῶξαι, P 468 οὐχ otc φῶ- 
τὰς, ὅτε σεύαιτο διώχειν |, cf. Φ 601 X 280, 
o 278, Χὶ 107 ὄπισϑε διώχων | — E 298 Θ 107 
πεδίοιο | χραιπνὰ μάλ᾽ ἔνϑα xal ἔνϑα διωχέ- 
utv ἡδὲ φέβεσϑαι |, Θ 339 κύων - ποσὶν τα- 
χέεσσι διώχων |, v. 1. πεποιϑώς, praet. v. sch. 
ABLV οἵ, Kayser de interpol Hom. p. 7. — 
b) agito. ε 8382 διώχειν | (σχεδίην). --- acc. sup- 
pletur, ut sit invehi, cursu concitato ferri u 82 
ῥίμφα διώκοντες celeriter agitantes sc. navem, 
i e. celeriter nave vecti. — P 224 ἐδίωχεν | 
agitabat sc. equos, i. e. celeriter curru invectus 
est cf. 344 παρεξελάσῃσϑα διώχων |, 499 ηλϑε 
&., cf. 547. — h. Merc. 860 ἐδίωχε διὰ ψαμα- 
ϑώδεα χῶρον | est omnino: propere ferebatur, 
currebat per. — EM. 260, 26, E. Gud. 590, 8, 
Suid., Hes.. Eust. 722, 21. 1308, 17. 1268, 22. 
1737, 92, Doed. Gl. 178, La Roche HSt. 128, 
Buttm. Lex. 1, 207. 260. (loxz, ἐωχμός, na- 
λίωξιςν. 

Διώνη, óia ϑεάων | E 381, 370, h. Ap. D. 
93, Veneris mater per Iovem. (δέω, δεύω Unger 
Philol. 24 p. 396; δῖα Welcker Gütterl. I 352 
Hartg. Rel. III 99; Διός Lob. path. pr. p. 22). — 
“ιώνόσος cf. Διόνυσος. 

Διώρης" ᾿Αμαρυγχείδης - χρατερός 4.1 B 622, 
Epeorum dux; Διώρεα Peiroos occidit E517. — 
2) Αὐτομέδων, Διώρεος υἱός P 429, 474. 

δμῆσες (Jdu-vyuo domitura, Ρ 476 ἵππων 
ἀϑανάτων ἐχέμεν ὅμῆσίν τε μένος τε |. Suid. 
δάμασις cf. Η68., Doed. Gl. 363. 

Guitecoa (δμητήρ L. Meyer V. Gr. 2, 342) 
domitrix. .€ 259 νὺξ ὅδ, ϑεῶν - καὶ ἀνδρῶν | 
v. Sch. BL, Did. οὕτως ἐν ἁπάσαις δμήτειρα. 
Ἀριστοφάνης xal Ζηνόδοτος μήτειρα. EM. 245, 
48, Or. 44, 9, Hes. 

δμητήρ (δαμ)ὴ domitor. h. 22, 5 ἵππων τε 
ὁμητῆρ᾽ ἔμεναι Neptunum. (ὀμήτειρα et) 

Δμήτωρ᾽ Δμήτορι Ἰασίδῃ, ὃς Κύπρου ἶφε 
ἄνασσεν | o 443, tyrannus ab Ulixe fictus. 

δμῳή (ex ὅμοκιά Allen. Curt. St. 8, 284, 
dap. gen. ὀμῳάων, δμφῶν τ 121 cf. Lob. El. 2, 
96, de « subscr. v. Choerob. dict. 452, 2, Bekk. 
un. 1207, Cramer an. Ὁ. IV, 815, 18, Ahrens 
Phil. 6, 1 sq., La Roche HT. 226, HU. 116, TZ. 
11) Serva, aucilla. Z 376 Ψ 560 dua, σ 818 
ὃ. Ὀδυσσῆος, β 412 ἄλλαι δι 9 84 ἄλλαι | d. 
Ὀδυσσῆος, ζ 99 ὅ. τε καὶ αὐτή] Nausicaa, o 461 
d. xal π. μήτηρ, à 719 ὅδ. μινύριζον, | πᾶσαι, 
ὅσαι xarà δώματ᾽ ἔσαν, νέαι ἠδὲ παλαιαί |, 
X 98 ὅ., ἃς ᾿Αχιλεὺς ληίσσατο, τ 191 μή τίς 
μοι ὄμφῶν νεμεσήσεται, ἠὲ σύ γ᾽ αὐτή | sch. 





“Διώνη -- ὅμιός 


H 4. σὺν τῷ « καὶ περισπωμένως, 9gàvxÓv 
ydo ἔστιν. οὕτως ᾿Αρίσταρχος καὶ Ἡρωδιανός, 
& 486 ὃ μάλιστα ὄμψαων φιλέεσχε Euryclen, 
o 95 ὅ. f] τίς τοι ἀρίστη φαίνεται εἶναι), y 441 
458 484 ὄμφάς τ 45 ὅ. καὶ μητέρα σὴν ἐρε- 
ϑίζω, τ 60 ὅδ. λευχώλενοι, τ 82 μετὰ ὀμφᾷσες. 
192 ὅδ. δ᾽ ἐν μεγάροισιν ἀνώγετε εἴμαϑ' 
ἔλέσθαι |, τ 1564 διὰ δ., κύνας οὐχ ἀλεγούσας, 1 
v 147 ὁμῳῇσιν ἐχέχλετο - | Εὐρύχλει', 5 807 
ὁ. δέ οἱ εἴατ᾽ ὄπισϑεν | (Aortg), Ζ 315 μετὰ 
δὲ δμῳῇσιν ἔειπεν} cf. 9 433 o 498, x 336 
μέσῳσι μετὰ à. ἔειπεν, X 449 0. ἐνπλοχάμοισε 
μετηύδα |, α 147 σῖτον δὲ d. παρενήνεον ἐν 
κανέοισιν |, & 199 τῷ δὲ παρ' ἀμβροσίην ó. 
xal νέχταρ ἔϑηχαν |, y 428 εἴπατε δ' εἴσω | 
δμφῷσιν - δαῖτα πένεσϑαι |, cf. o 98 ἀλόχ, 
dob δι... ὅ 682 d. Ὀδυσσῆος -| ἔργων πα 
σασϑαι, Q 587, ὃ 49 9 454 o 88 τὸν (τοὺς) - ὅ. 
λοῦσαν καὶ χρῖσαν ἐλαίῳ |, cf. Q 582, I 658 
δμῳῇσι χέλευσεν | Φοίνικι στορέσαι πυχινὸν 
λέχος, c£. 42 643, d 296, v 819, c 311 ἀμοιβης 
δὶς δ᾽ ἀνέφαινον | ὃ. Ὀδυσσῆος, v 122 αἱ $ 
ἄλλαι d. χατὰ δώματα xdÀ' Ὀδυσσῆος | ἀγρό- 
μεναι ἀνέχαιον ἐπ᾽ ἐσχάρῃ - πῦρ], τ 26 ὅ. δ' 
οὐκ εἴας προβλωσχέμεν, at xev ἔφαινον, x 456 
ταὶ δ᾽ ἐφόρεον &., t 526 πάντα φυλάσσω, | 
χτῆσιν ἐμὴν ὀμφάς τε v. 1. ὅμῶας. — accedit 
γυνή Q δ0ῦ Gc ἀγόρευε μετὰ ó. γυναιξίν |, 
1417 λαϑὼν φύλαχάς v ἄνδρας ὅ. τε γγναῖ- 
xag |, Z 828 Ἑλένη μετ᾽ ἄρα ὁ. Hte | nero, 
xal ἀμφιπόλοισιν περικλυτὰ ἔργα κέλενεν |, 
χ 996 γυναιχῶν | ὄμῳφάων, ν 68 ὅ. ἅμ ἔπεμπε 
γυναῖχας |, xy 427 οὐδὲ ὃ μήτηρ σημαίνεεν 
εἴασχεν ἐπὶ ὅ. γυναιξίν |, χ 422 πεντήχοντὰα 
τοί εἰσιν ἐνὶ μεγάροισι γυναῖχες | ὃ. τὰς μόν 
τ᾽ ἔργα διδάξαμεν ἐργάζεσϑαι, | εἴριά τε ξαί- 
ve xal δουλοσύνην ἀνέχεσϑαι |, ἡ 108 x. δέ 
οἱ δ. κατὰ δῶμα yvvaixec | αἱ μὲν ἀλετρείουσε 
μύλῃς ἔπι μήλοπα καρπόν, ] αἱ δ᾽ ἱστοὺς δ᾽ 
ὑφόωσι xal ἠλάκατα στρωφῶσιν |, x 81 ὅδ. δὲ 
γυναιξὶν παρευνάζεσϑε βιαίως, x 108 v 818 
ὅ. τὲ yvvaixag . ῥυστάζοντας, x 490 ἄλλας  ὅ. ἐν 
μεγάροισιν ἐμοῖς χτείναιμι y.| — EM. 770, 
32, E. Gud. 149, 4, Hes., Eust. 644, 57. 106, 16, 
gr eg rede Curt, Et. 218. d 
og (óau, δάμνημι Curt. . deae- 
centu gen. DL' duco» v. Bekker an. 1005, 29, 
Lehrs Ar. 253, La Roche HT. 402, dat. pl. 
ὁμώεσσι, ὅμωσίν o 389) servus, ὦ 257 τεῦ 
ὅδμὼς εἷς ἀνδρῶν, — o 422 v 78 ἦσαν δέ οἱ 
ὁμῶες μάλα μυρίοι, T 338 ἡ 225 χτῆσιν ἐμὴν 
ὁμῶάς τε Did. T 333 οὕτως "Molereoxoc ὁμῶας, 
ἔξω τοῦ « v. sch. B, cf. η 225 ubi Herod. d«- 
xc ὀμφάς καὶ δμῶας, δ. 644 Ιϑάκης ἐξαίρε- 
τοι, ἢ ἑοὶ αὐτοῦ  ϑῆτές τε dudéc τε εἴ. ach. 
BEPQ, ϑῆτες λέγονται οἱ ἐλεύϑεροι μέν, με- 
σϑῷ δὲ δουλεύοντες, ὅμῶες δὲ αὐτοὶ οἱ δοῦ- 
λοι, παρὰ τὸ δεόμῆσϑαι, ὅ ἐστιν ὑποτετάχϑαι 
cf. Eust. 1246, 11, a 898 ὁμώων, οὕς μοι ληία- 
σατο - Ὀδυσσεύς |, « 206 οὐδέ τις αὐτόν | ἠείδη 
ὁμώων οἴτ᾽ ἀμφιπόλων, λ 481 ἀσπάσιος παί- 
δεσσιν ἰδὲ ὁμώεσσειν ἐμοῖσιν | οἴχαδ᾽ ἐλεύσε- 
σϑαι, o 889 ὅμωσὶν Ὀδυσσῆος, 5 69 τοὶ dudes 
ἐφοπλίσσουσιν ἀπήνην, λ 190 χεῖμα μὲν εὕδει, 
984 8. ἐνὶ οἴκῳ, ἐν κόνι αγχε πυρὸς, 0 876 ὁ. χα- 
τέουσιν | ἀντία δεσποίνης qdaSat. . ., o 299 ὅ. 
Ὀδυσσῆος τέμενος μέγα χοπρήσοντες |, e 820 
τὸν δὲ γυναῖχες ἀχηδέες οὐ χομέουσιν | ὅ. δ᾽, 
E 59 ἡ γὰρ ὁμώων δίκη ἐστίν | αἰεὶ δειδιότων, 
ὅτ' ἐπιχρατέωσιν ἄνακτες | οἱ νέοι, x 140 μετὰ 
ὁμώων τ᾽ ἐνὶ οἴχῳ | nive xal ἡσϑ᾽, o 402 τὶν" 


δνοπαλίζω — δοκέω 


αλλον | ὁμώων, οἱ χατὰ δώματ᾽ Ὀδυσσῆος cf. 
δ 417 v 325, v 298 λοετροχόῳ - ἠέ τῳ ἄλλῳ! 
ἁμώων, ἢ B0 ἔσϑιε-τά τε A rgiun πάρεστι» 
χοίρε᾽, o 879 φέρεσϑαι |, οἷά τε ϑυμὸν αἰεὶ 
ὅμωεσσιν ἰαίνει |, v. L ἐνὶ στήϑεσσιν i, v. La 
Rache, ξ 399 ὁμῶας ἐπισσεύας βαλέειν - χατὰ 
πέτρης), ζ 71 ὁμώεσσιν ἐχέκλετο, τοὶ δ᾽ ἐπί- 
9ovto |, 9 210 σφῶιν ἐελδομένοισιν ἱχάνω | 
οἴοισιν ὁμώων, ὦ 228 οὐδ᾽ εὕρεν Δολίον - | 
οὐδέ τινα δμώων, ὃ 786 Δολίον - | ὅμῶ᾽ ἐμόν, 
ὃν μοι ἔδωχε πατήρ - δεῦρο κιούσῃ |, Eumaeus 
et Philoetius e 244 ἐς δ᾽ ἄρα xal τὼ ὅδμῶε 
ἔτην - Ὀδυσῆος |, x 114 τὼ ὁμῶε δυέσϑην 
τεύχεα, ὦ 319 ὄμώεσσιν ἀρήια τεύχε’ ἔδω- 
xtv |, ὦ 218 d. xal υἱέϊ μῦϑον ἔειπεν, --- x 305 
xal xí tto ὅὁμώων ἀνδρῶν ἔτι πειρηϑεῖμεν 
Herod. ὁ δὲ ᾿᾿σχαλωνίτης ἐτεοδμώων, τῶν 
ἀγαϑῶν ϑεραπόντων v. La Roche, o 210 
dude ἀναγχαῖοι, τοί ol φίλα ἐργάζοντο | cf. 
xch. QV. — pol Lex. 59, 19, EM. 281, 10. 
770, 28, E. Gud. 149, 5, Suid., Hes, Eust. 1330, 
9. 1624, 48. Lob. Prol 29 n. 20, El. 1, 302, 
Retzlaf Synon. 1, 14, Geppert Urspr. 1, 382. 
$85, Doed. Gl. 864, Schmidt quae fuerit servo- 
rum conditio temp. Hom. Memnel 1867. (ὀμφή, 

ἐποόδμώς d 
ὄνοκαλέξω 1) capio, occido. 4 472 ἀνὴρ 
δ᾽ ἄνδρ᾽ Ln A δονῶ, δονοπίζω, 
πλεονασμὸς δονοπαλίζω, χαὶ συγχοπὴ ὄνοπα- 
λίξω, Y σημαίνει δὲ κατέβαλλεν (afferens & 512), 
L ééóver ἔπαλλεν- ἢ ἐδόνει τὰς παλάμας, 
EM. 281, 18 διὰ χειρὸς εἶχεν, ἢ ἀνῴρει, ἐφό- 
νετεν, Hes. ἀνῴύρει, ἀνέτρεπεν, ἐφόνευεν, 
ἐσκύλενεν, ἐχαχοποίει, ἐτίνασσεν, εἷλκεν, et 
3. v. δνοπάλιζεν' διὰ τῶν χειρῶν ἐδόνει χαὶ 
ἐχίνει ἀναιρῶν cf, Eust, 500, 9. — 2) induo. 
£ 512 ἠῶϑέν γε τὰ σὰ ῥάχεα δνοπαλίξεις | sch. 
H ἀντὶ τοῦ ἀμφιέσεις, συρράψεις..ς ΒΩ διὰ χει- 
esr ἕξεις. 2S Apoll. Lex. 59, 21 ἐχτινάξεις 
ἘΣ. Ll cj διὰ χειρὸς ἕξεις, ἀμφιέσῃ, avooá- 
ψεῖις. ἢ περιτινάξεις, περιστρέψεις cf. E. Gud. 
149, 9, Suid., Hes., Eust. 497, 13. 1770, 57. — 
EM. 281, 18 εἴρηται παρὰ τὸ doveiv xal τὰς 
παλάμας, δονοπαλίξαι xal ἐν συγχοπῇ ὅν. ἢ 
παρὰ τὸ δονῶ χαὶ πάλλω ὀνοπαλίζω ἀπὸ τῶν 
éco ὁμοισήμων. Lob. Prol. 29. El. 1, 182. 296 
ab adi quodam δνόπαλος s. ὀνοπαλής ducit, 
ex δόνος et πάλλω compositum putat cf. 
oed. Gl. 2373. 2421, Rumpf Jh. 78, 268 refert 
ad óvow v. Hes. ut sit stirps vez, quam com- 
ponit cum skr. nabh, primariam significationem 
statuit iavolvendi, unde Vrodeat altera perdendi, 
occidendi: Duentz. K. Ztft. 14, 210 δνοπαλο 
em ad ὄνεπ radicem refert quae capiendi s, 

pr precuitri sensum Dabeat ὶ ó 
ερὸς (ὄνοφος, γνόφος, xvégac Curt. 
Et 487. 668 cf. Buttm. Lex. 2, 237 Savelsb. 
Hoefers Ztít. 4. 95) obscurus, ater. 115 I14 χρήνη 
μελάνυόδρος | ἣ - d. χέει ὑδωρ sch. BV μέλαν, 
cf. Goebel Zt. f. G. 18, 627, v 269 νὺξ δὲ μάλα 
4. xdttz' οὐρανόν, o 50 νύχτα διὰ ὅ. — EM. 
221, 14 τὸ μέλαν xal σχοτεινόν cf. E. Gud. 149, 
13, Or. 43, 7, Apoll. Lex. 59, 20, Suid., Hes., 
Eust. 116, 15. 733, 38, 1041, 33, Doed. Gl. 2245. 
δοάσσατο (&d δι; rad., cf. ouv, refert Curt. 
Ex. 222. 520. 068 cf. Legerlotz K. Ztft. 7, 810, 
Schoenberg Gr. comp. 15, ἃ dosóc, unde δοιός, 
ducit Valcken. ad Ammon. 67, conprobat Sa- 
velsb. Dig. p. 20, inprobat Buttm. Lex. 2, 90. 
G δοάσσεται 3 839) videbatur. praeter iP 389 
ὡς ἄν roc πλήμνη yt δοάσσεται ἄχρον ἱχέ- 
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σϑαι] χύχλου sch. B φαντασϑῷ, νομισϑῷ, ubi- 
que legitur ὧδε δέ (ὡς ἄρα) οἱ (μοι) φρονέοντι 
d. κέρδιον εἶναι, sequente a) inf. N 458 Ξ 28 
5 145 x 153 σ 93 z 338 ὦ 239; b) sententia 
primaria ἀσυνδέτως ε 474 (sch. B ἔδοξε) o 204; 
— c) II 652 ὄφρ᾽ 5i; ϑεράπων - Aydjos | 
ἐξαῦτις Τρῶας - ὥσαιτο προτὶ ἄστυ. ΄.--- sch. 
BQ x 48 χυρίως δοάσασϑαι τὸ δυοῖν ἐλέσϑαι 
ϑάτερον. ἔστι δὲ ἡ λέξις χατὰ τοὺς παλαιοὺς 
οὐ μόνον ἀντὶ τοῦ ἔδοξεν, ἀλλὰ χαὶ ἀντὶ τοῦ 
go£9u, προεχρίϑη, εἴ. EM. 281, 80. 40, Zonar. 
561, E. Gud. 55, 35. 149, 21, Hes., Eust. 942, 
1. δ. 1165, 20. 
δοιή (ex δειή v. δοιοί) dubitatio. T 230 ἐν 
δοιῇ δὲ σαωσέμεν ἢ ἀπολέσϑαι | νῆας sch. A 
ἐν δισταγμῷ, ἐν διχοστασίᾳ cf. sch. B, Herod. 
περισπαστέον, cf. Lob. Par. 862. EM. 289, 22, 
E. Gud. 164, 10. Hes. s. v. ἐν doi, Doed. Gl. 162. 
δοιοί et doc (δύο. ex skr. dvaja, quod su- 
mit, explicat L. Meyer K. Ztft. 7, 218, Pott ib. 
5, 2970 óoi0 thema aut ex ὅξκοιο aut ex ὅειο 
ortum putat, posterius praefert Curt. Et. 224. 
521, Savelsb. Dig p. 20 ex δόκιος explicaus ad 
δες stirpem refert conparans δεύτερος. Ahrens 
δρῦς p. 19 οἱ ex vi ortum putat. Du. doi, 
pl. δοιοί, δοιαί, δοιά, δοιοῖσι, δοιοῖς IP 194, 
δοιούς, δοιάς) duo. 280 δοιώ - χοσμήτορε 
K. 8' - x. Πολυδεύχεα | cf. sch. BL, T 810 9. 
δ᾽ ᾿Ατρείδα, 44 491 δοιοῖσιν - Ἱππασίδῳσιν | v. 
1. Ἱππασίδῃιν v. sch. A, II 326 6. χασιγνήτοισι, 
N 196 Αἴαντας δοιούς, Ψ 194 δοιοῖς ἠρᾶτ᾽ 
ἀνέμοισιν, | B. x. Zegvoo, 9 608--9 δοιὼ τε- 
κέειν, -Ἰ to δ᾽ ἄρα καὶ δοιώ περ ἐόντ᾽ ἀπὸ 
πάντας ὄλεσσαν |, x 268 δοιὼ ϑεράποντε, cf. 
Σ 605 ὃ [18], 4 7 δοιαί - ἀρηγόνες εἰσὶ ϑεάων], 
E 906 δοιοῖσιν ἀριστήεσσιν, M 455 δοιοί - 
ὀχῆες, cf. 42 527 42 648 στόρεσαν δοιὼ λέχε᾽, 
E 728 δοιαὶ δὲ περίδρομοι ἄντυγές εἰσιν, cf. 
44 684 X 148 τ 562, .M 464 δοιά - | δοῦῖρ᾽, ὅ 
129 δοιοὺς δὲ τρίποδας, cf. & 476, » 81, à 526 
δοιὰ τάλαντα, cf. x [296], d9er. cf. sch. IQ 
Vind. 133, h, Merc. 117 βοῦς - | δοιάς, 8 46 
8 μοι κακὰ ἔμπεσεν olxo, doit χτλ. Aristar- 
chus χαχόν legit accipiens τὸ δοιὰ ἀντὶ τοῦ 
διχῶς v. sch. ÉH, Aristophanes xaxd v. Did., 
uod recte conprobant Ahrens Phil. 6, 31, La 
Roche Hiat. p. 17. — h. Merc. 342 δοιά ex 
coni. Barnesii in τοῖα mutatum est v. Bauweist. 
— EM. 269, 16, E. Gud. 149, 38; 154, 9, Iles, 
Ellendt 3 hom. Abh. p. 19. (oc). ; 
δοχεύω (dex, cf. δέχομαι, cum. δέρχομαι 
componit L. Meyer V. Gr. 1, 75) observo, insi- 
dior. Θ 840 ἑλισσόμενόν τε δοχεύει canis ]eo- 
nem (v. Nican), Σ 488 ε 274 (v. sch. P, Faesi 
ἄρχτον - | ἥ τ᾽ αὐτοῦ στρέφεται xal τ᾽ Ὡρίωνα 
δι} cf. Ψ 896, Ν 515 Θόωνα μεταστρεφϑέντα 
δοχεύσας |, cf. Π 818. — v. 1. fuit X 98 ὀρέ- 
στερος ἄνδρα óoxevg | pro ὀρέστερος ἄνδρε 
μένῃσιν v. Did. cf. Hoffmann Il. 4» et X p. 303. - 
Apoll. Lex. 10, 14 δοχεύει - ἐπιτηρεῖ cf. EM. 
281, 45, Suid., Hes., Eust. 1303, 11. : 
δοχέω (dox skr. dacas, lat. decet ἃ communi 
rad. djak Curt. Et. 129. 557. 611, pr. ex óóxjo 
explicat Curt. Temp. u. Mod. 92. 94, inprobat 
Grassmann K. Ztft. 11, 33. Pr. δοχέω, δοχέεις, 
δοχέει͵ δοχεῖ septies ante voc., ubique correpta 
ultima cf. Hoffm. Qu. H. 1, 67, δοχέουσιν, ipf. 
ἐδόχουν h. Ven. 125, aor. δόχησε bis, ἔδοξα 
h. Merc. 208) 1) videor mihi, existimo,  H 192 
δοχέω νικησέμεν Ἕχτορα, h. Merc. 208 παῖδα 
δ᾽ ἔδοξα, σαφὲς δ᾽ οὐκ οἶδα, νοῆσαι. — 2) νἱ- 
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deor ε 342 t 258 δοχέεις δέ μοι οὐχ ἀπινύσ- 
σειν, cf. o 410, σ 18 d. δέ μοι εἶναι ἀλήτης | 
cf. σ᾽ 120 882, 3I 470 δοχέει δέ μοι ἔμμεναι 
ἀνήρ | Αἰτωλὸς γενεήν, cf. βὶ 38 9 888, Z 90 
1 626 σ 354, Ψ 459 ἄλλοι μοι δοχέουσι πα- 
ροίτεροι ἔμμεναι ἵπποι |, α 327 ὥς τέ μοι 
ὑβρίζοντες ὑπερφιάλως ὅ. | δαίνυσϑαι, h. Ven. 
135 οὐδὲ ποσὶ ψαύειν ἐδόχουν - αἰης |, Z 338 
δοχέει δέ μοι ὧδε καὶ αὐτῷ | λώιον ἔσσεσϑαι, 
« 816:β 141 ὕμιν d. τόδε λωίτερον x«l ἄμει- 
vov | ἔμμεναι xtÀ. cf. v 154 ἐμῷ ϑυμῷ δοχεῖ 
εἶναι... € 360 δοχέει δέ μοι εἶναι ἄριστον ᾿, 
I 108 M 215 Ν 785 w 180 ὥς μοι δοχεῖ εἶναι 
ἄριστα | cf. 1 314. ubi v. l. ὡς xal τετελεσμέ- 
vov ἔσται v. sch. À, « 415 δόχησε δ᾽ ἄρα σφίσι 
ϑυμύς | Oc ἔμεν ὡς εἰ xrÀ., v 98 0. δέ οἱ χατὰ 
ϑυμόν ἤδη γιγνώσχουσα παρεστάμεναι. — 
EM. 283, 17, E. Gud. 149, 44, Ηδ68., Fulda U. 
265, Doed. Gl. 2045. 

doxóg (δεχ Curt. Et. 112, 129) trabs. P 744 
ἢ δοχὸν ἠὲ δόρυ μέγα νήιον, t 88 εἰλάτιναι 
τε ὅ,, χ 116 πελάσαι τε δοχοῖσιν | cf. 198. --- 
EM. 281, 56 τὸ τὴν στέγη: ἀνέχον ξύλον, cf. 538, 
47, Suid. το μέγα ξύλον, Hes. τὸ ἐν oixodoug 
ξύλον, Eust. 1196, 68, Doed. Gl. 2044. de ac- 
centu cf. Cram. an. O. 1, 223, 19, Lob. Prol. 16. 

Δολίος, Penelopes servus d 735, hortum cu- 
rans ὦ 222, Melanthus pater 5,822 et Melan- 
thei o 212, x 159, ὁ γέρων ὦ 387 cum filiis, 
fidus Ulixi 397 409 411 492, 498 cum Laerte 
arma induit. — 

δόλεος (δόλος) callidus. d 455 γέρων ὅ. cf. 
h. Merc. 76, ὃ 792 ὁππότε μιν à. περὶ χύχλον 
ἄγωσιν ', à 529 δ. ἐπεφράσσατο τέχνην |, « 282 
δολίοις ἐπέεσσιν, h. Merc. 245 δολίῃς εἰλυμέ- 
vor ἐντροπίῳσιν, — v. l. fuit δολίων v 295 pro 
xÀoníov v. Eust. 1742, 45, et 4» 15 δολιώτατε 
(cod. falso doAoórare) pro ὁλοώτατε cf. sch. 
Y. — EM. 282, 31, E. Gud. 541, 89, Hes., Docd. 
GI. 969. 

. δολέχεαυλος longam tibiam s. fistulam ha- 
hens. « 156 αἰγανέας δολιχαύλους | sch. T ἢ 
ἐπὶ δολιχὸν διηχούσας, δολιχοδρόμους, ἢ τὰς 
μαχρὸν αὐλὸν ἐχούσας xtA, οἵ. sch. EV et H, 
Apoll. Lex. 59, 33, E 2, 12, Iles, Eust. 
254, 37. 1107, 60. 1620, 36. 

δολιχ-εγχῆς (ἔγχος) longam hastam habens. 
4 155 Παίονας ἄνδρας - δολιχεγχέας cf. sch. 
B, Herod. ὡς εὐεεδέας xtà., d Eust. 1928, 20, 
Lehrs Qu. ep. 150. 

δολεχεήρετμος (ἐρετμόν) longos remos ha- 
bens. 9 191 869 » 166 Φαέηχες 6. sch. EQ ua- 
χραῖς χώπαις χρώμενοι cf. sch. T 9 369, Apoll. 
Lex. 59, 32, t 389 ψ 176 νηός - óoAuynoétuoto |, 
4 499 νηυσί - δολιχηρέτμοισιν cf, EM. 282, 15, 
Eust. 1591, 36, Schuster Z. f. G. 14, 461. 

Δόλιχος, ov, princcps Eleusinius h. Cer. 5, 
155 -- 








δολιχός (skr. dirghas, zd. daréghas, ksl. dlügit, 
lit. ilgas Curt. Et. 180, L. Meyer K. Ztft. 6, 233. 
Grassmann ib. 12, 127) longus. Ν 162 ὁ 474 
D GU τ 448 d. δόρυ, 4 539 H 255 I 86 óo- 
Alg! ἔγχεα, y 169 d. πλόον, o 426 d. ὁδὸν cf. 
h. Merc. 143, δ᾽ 393 483 δολιχὴν ὁδὸν ἀργα- 
λίην τε |, À 172 δολιχὴ νοῦσος, w 248 νύχτα 
μὲν ἐν περάτῃ 0. σχέϑε ubi proleptice dictum 
est cf. sch. V. Pro adv. est K [52] μελησέμεν - 
δηϑά τε xal δολιχόν qui versus ab Aristarcho 
recte damnatur aliis de causis xal ὅτι ἐπὶ ταὐ- 
τὸν φέρει δηϑά xai δολιχόν. --- h. Merc. 86 pro 
δολιχήν Matthiae recte scripsisse videtur δολίην 


δοχός — δόλος 


v. Baumeist. Apoll. Lex. 60, 2 δολιχόν: μαχρὸν 
cf. EM. 282, 8, E. Qud. 151, 18, Suid., Hes., 
Eust. 254, 34. (doAyavàos, δολιχήρετμος, do- 
Mane δολιχόσχιος, “ουλίχιον, δουλεχό- 
£tpoc). 
oÀ(xó-0xtog (δολιχός, σχιά Lucas Qu. lex. 
97 Bopp V. Gr. III, 460, minus bene posterio- 
rem partem ad ὄσχος refert Duentz. I' 346, ad 
χίω Skierlo Z. f. G. 1868, 246, ad x« (ax) rad. 
Pfuhl ib. p. 784) longam umbram proiciens. I'346 
353 E 15 280 616 Z 41 H 218 244 249 .1 349 
N 509 Π 801 P 516 Y 262 278 (de Zenodoto 
v. Ariston.) d 139 X 279 289 '/5 798 884 τ 498 
£9 ὦ 519 522 9. ἔγχος |. non in clausula vs. 
196 ὁ. &, χ 97 E.- δ. — sch. D Γ' $46 μέγα, 
μαχρὰν σχιὰν ἀποτελοῦν, ἢ μαχρὰν πορευόμε- 
vov, BLV οἱ δὲ παρὰ τὸ χίειν, οἱ δὲ παρὰ 
τὴν σχιάν cf. Naegelsb. ad l., Apoll. Lex. 60, 3, 
ἘΜ. 282, 9, Suid., Hes., Eust. 432, 26. 623, 3& 
δολόεις (δόλος) dolosus. η 245 Ἄτλαντος 
ϑυγατήρ, δολόεσσα Καλυψώ | cf. sch, T εἰ 
Nitzsch, « 32 Κίρχη - | Αἰαίη ὅ., 8 281 πέρι γὰρ 
δολόεντα τέτυκτο | (δέσματα). cf. Doed. Gl. 969. 
δολο-μήτης (μήτης a μὲ rad.) cuius dolosa 
sunt consilia. 4 510 δολομῆτα Iuno [ovem con- 
pellat, cf. Herod. προπερισπαστέον...., h. Merc. 
405 δολομῆτα Apollo EM. 252, 42 ὦ δόλια 
βουλευόμενε cf. Hes., Lob. Par. 240, El. 2, 167. 
δολό-μητες cuius dolosa sunt consilia. y 250 
(v. sch. HMQ) ὁ 395 ἡἴγισϑος ὅ., α 300 y 198 
308 Αἴγισϑον ὅ., λ 492 Κλυταιμνήστρη 6. | 
Suid. δολιόβουλος cf. E. Gud. 149, 48. 
Δολοπίων (ὐδλονὴ Ὑψήνορα - | υἱὸν ὑπερ- 
ϑύμου Δολοπίονος E ΤΊ Scamandri sucerdos. 
δόλος (skr. dalbhas, lat. dolus, altn. t4l, ahd. 
zMa Curt. Et. 223 Doed, Gl. 969. 2415) dolus. 
fraus, insidiae. € 526 δόλον δ᾽ οὔ τι noorón- 
σαν | cf. sch. A, d 458 οὐδέ τι ϑυμῷ | ὠΐσϑη 
6, εἶναι, cf. x 932 258, x 880 ἡ τινά που d. 
ἄλλον ὀίεαι, sp 821. Κίρκης - d. πολυμηχανίην 
tt, 4 429 δόλων ἄτ᾽ ἠδὲ πόνοιο | v. sch. A οἱ 
V, cf. » 293 ubi v. 1. δ. ἄτερ v. sch. H, Γ' 202 
εἰδὼς παντοίους τε ὅ. xal) μήδεα πυκνά | cf. 
sch. L, » 292 ὃς σε παρέλϑοι | ἐν πάντεσσι 
δόλοισι, «ΡΥ 119, « 19 ὃς πᾶσι δόλοισιν | ἀν- 
ϑρώποισι μέλω εἶ. sch. BHQ, y 122 μάλα xoà- 
λὸν ἐνίχα - Ὁ. | παντοίοισι ὅ., 3 725 δόλου δ' 
οὐ λήϑετ᾽ Ὀὐυσϑεῦε! v. Ariston., O 14 χαχό- 
τεχνος - σὸς δόλος cf. sch. BL, 4 839 χαχοῖσι 
4. χεχασμένε Ulixes, sch. BLV, μέσος γὰρ ὁ 
δόλος" xal ἐπὶ μὲν τοῦ xaxov μόνως, ἐπὶ di 
τοῦ ἀμφοτέρους εἰδότος, h. Merc. 66 ὁρμαί- 
vov d, αἰπὺν ἐνὶ φρεσί, à 499 σοὶ δὲ Κλ. ὁ. 
ἤρτυε, ὃ 497 ὅδ. δ᾽ ἐπεμήδετο πατρί |, ε 356 
μὴ τίς μοι ὑφαίνῃσι ὅ. αὖτε (v. 1. ἄλλον v. 
La Rocho) |,ἀϑανάτων, 14922 návrai δὲ δόλους 
καὶ μῆτιν ὕφαινον", Z 187 τῷ δ᾽ ἄρ᾽ drtoyo- 
μένῳ πυκινὸν ὅ. ἄλλον ὕφαινεν |, cf. βὶ 98 ὦ 
128, τ 137 δόλους τολυπεύω. — Fraudis in- 
strumentum ὃ. 276 τεῦξε δόλον, 282 πάντα ὅ. 
περὶ δέμνια χεῦεν͵ 817 σφωὲ ὅ. χαὶ δεσμὸς 
ἐρύξει, 9 494 ὅν ποτ᾽ ἐς ἀχρόπολιν δόλον 
ἤγαγε - Ὄ. | sch. H ᾿Αρίσταρχος καὶ "Agigto- 
φάνης δόλῳ, φασίν v. La Roche, μ 252 ἰχϑύσι 
τοῖς ὀλίγοισι δόλον κατὰ εἴδατα βάλλων |, 
οὗ sch. B, h. Cer. 8 νάρχισσόν 9', ὃν ἔφτσε 
δόλον - χούρῃ | Γαῖα. — d» 599 Πηλείωνα δόλῳ 
ἀποέργαϑε, 801 ὅ. δ᾽ ἄρ᾽ ἔϑελγεν 'A. |, V b85 
τὸ ἐμὸν ὅ. ἅρμα πεδῆσαι], f 106 o 141 ἔληδε 
3. καὶ ἔπειϑεν 'Ayaiovc|, 8368 ὥς xe d. φϑίῳ: 
v. 8ch. 8, y 235 ὦλεϑ᾽ ὑπ᾽ Αἰγίσϑοιο ὅ. xai 


δολοφραδής 


ης ἀλόχοιο, (ἄϑετ. v. sch. EHMQR) ubi dat. 
mon a praep. pendet, t 212 d, δ᾽ ὅ ye δάχρτα 
πκεῖϑεν͵ h. Cer. 404 τίνι σ᾽ ἐξαπάτησε ὃ. — 
Πολεδέγμων |, H 142 τὸν A. ἔπεφνε à, οὗ τι 
χρότεΐ γε], « 400 ἡ μή τίς σ' αὐτὸν χεείνεε 
4. ἠὲ βίρφιν} c£. 408, α 296 ὅππως xt μνη- 
στῆρας - | χτείνῃς ἠὲ ὅ. ἡ ἀμφαδόν cf. λ 120, 
4 92 μοὶ ἀδελφεὸν ἄλλος ἔπεφνεν | λάϑρῃ, 
ἀνωιστί, δ. o. ἀλόχοιο |. — EM. 282, 26. 81. 626, 
39, E. Gud. 149, 49, Hes., Eust. 440, 38. 1790, 
Δ. (δόλιος, δολόεις, δολομήτης, δολόμητις, 
δολοφρονέων, δολοφροσύνη et) 

δολο-φραδῆς φράζω) doli machinator. h. 
Merc. 282 δολοφραδές Mercurius. 

δολο-φρονέων (ex δολόφρων Classen Beob. 
2, 20 n. 12, Hoffmann Il. et X p, 109 n. 
Geppert Urspr. 2, 56) dolum s. fraudes medi- 
tana. σ δὶ q 274 τοῖς δὲ δ. μετέφη πολύμητις 
Ὀδεσσεὺς |, D 405 δολοφρονέουσα παρέστης | 
Venus, Z 197 300 329 T' 106 τὴν (τὸν) δὲ d. 
προσηΐδα -Ἥρη, x 339 0. χελεύεις | Circe. Hes. 
δόλια φρονοῦσα, ἀπατῶσα. 

δολοφροσύνη͵ (δολόφρων) doli meditatio, 
vafrities. T 97 τὸν [Ἥρη - δολοφροσύνῳς ἀπά- 
t56£Y , 112 Ζεὺς δ᾽ ob τι δολοφροσύνην ἐνόη- 
e1» |, cf. E. Gud. 149, ὅδ. 

“όλοψ αἰχμῆς εὖ εἰδώς | ᾿αμπετίδης 0525 
555 Troianus ἃ Menelao interficitur. — 2) 4óAon« 
Kirtióg» .1 302 Graecus. — 3) πολὺν δέ μοι 
exiags λαύν | (Phoenici Peleus). γαῖαν δ᾽ ἐσχα- 
τιὴν φϑίης, doAónsaow ἀνάσσων I 488, gens 
Tbessaliae prope Enipeum. 

Δόλων Εὐμήδεος υἱὸς } χήρυχος ϑείοιο, 
πολύχρυσος, πολύχαλχος | εἶδος - χαχύς - no- 
δώκχης | K 314 sqq. ab Hectore incitatus specu- 
lator ad Graecorum castra profectus in itinere 
mb Ulixe et Diomede interficitur, postquam iis 
seulta de Troianis eorumque auxilio, imprimis 
de Rheso prodidit 3890 412 426 447 478 b:0. 

δόμος (tu, skr. damas, zd. dema, lat. do- 
maus, ag&. timber, ahd. zimbar Curt. Et. 66. 155. 
220, Grassmann K. Ztft. 11, 15, Weber EF. 9) 
demus. 1) sing. &) Z 89 ἱεροῖο δόμοιο | Miner- 
vae, hM 3 Mnólieros- ἐρὸν &., cf. h. Merc. 
178 μέγαν ὅ., 523 πυχινῷ ὅ., ἡ 31 Ἐρεχϑῆος 
ἀιαενὸν d. cf. sch. E et HPT. — b) 6 870 Διὸς 
ἀόμον cf. O 85 v. sch. V, Naegelsb. HTh. 19, 
Σ 869 Ἡφαίστον - δόμον - | ἄφϑιτον ἀστε- 
eosrra, μεταπρεπέ᾽ ἀϑανάτοισιν, | χάλχεον 


χτλ., v. Ariston., E 406 ἡμέτερον ó. — c) ho- 
wainüim' aedes, nom domus Z 242 Πριάμοιο ὁ. 
περικαλλέ᾽ - | 


ξεστῆς αἰϑούσῃσι τετυγμένον 
«τὰ. v. Rumpf sed. Hom. 1, 24, d 48 αὐτοὺς δ᾽ 
εἰσῆγον θεῖον δόμον, de via in aedes, non in 
ipeam domum ex aula Rumpf l c. 27. — do- 
mens. GO 288 οἱ μὲν ἐν αὐλῇ, οἱ δ᾽ ἔντοσϑε 
δόμοιο, ὃ 819 δυσμενέων ἀνδρῶν πλεῖος Ó., 
« 49 οἵτος - d. cf. 28, α 255 δόμου ἐν πρώ- 
tg9: ϑύίρῃσι, v 801 μὲν - δόμου ἐχπέμψασϑε 
ϑύίραζε., φ΄Ί 90 éx - ὅδ. ἤλυϑε, B (329) δόμον 
adiac δαῖτα πένοντο] ἀϑετ. v. sch. MQR, cf. 
x 199, η MA ὅδ. xáta οἴ. π 274 o 292 332 y 
£i, — X 472 ix δόμου 'Hetlovoc cf. 480, 
B 513 don ἬἌχτορος, K 287 ᾿Αμύντορος - xv- 
an»ór ὁ. 421 ᾿Αλεξάνδροιο d. περικαλλέ", 
130 δόμος ᾿Ἀλχινόοιο l Fi Ariston., η 22 óó- 
μῶν ἀνέρος - | ᾿Αλχινόου, 9 257 δόμον ἐχ pa- 
αιλῆος d 674 π 828 407 d. εἰς Ὀδυσῆος |. x 
ZXà5 δόμον ϑείου βασιλῆος |, q 298 ὅ. xata 
Alesgsbóoso, Σ 60 441 0. Πηλήιον εἴσω) a 358 
Ὡδνσήιον ἐς 4., σ 328 χαλχήιον ἐς ὅ. cf. sch. 
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BHQ, ὅ 618 o 118 ἑὸς 6. Phaedimi Did. αὐτοῦ 
τοῦ βασιλέως" οἵτως δὲ ᾿Αρίσταρχος xal τὰ 
ὑπομνήματα, « 880 φ b χλίμαχα ὑψηλήν - οἷο 
δόμοιο |, ο b11, σοῖο 0. | Telemachi, a 8 Oóv- 
σῆα διώχετο olo à. |, x 951 ἐς σὸν d. - | no- 
λεύμην, χ 881 πάπτηνεν δ᾽ Ὁ. xa9' ξὸν ó., -- 
6 802 ἐν προδόμ.» δόμου αὐτόϑι κοιμήσαντο 
cf. Q 673 de Achilli tentorio v. Ariston. ad 572, 
X n 402 à 204 ἡ 846 μυχῷ ὁ. ὑψηλοῖο |, 
& 126 ἔντοσϑεν - 0. ὑψηλοῖο cf. ἡ 131, ἡ 88 
χρύσειαι δὲ ϑύραι πυχινὸν à. ἐντὸς ἔεργον 
τ h. Cer. 280, o 214 ἐυχτίμενον ὅδ. εἴσω |, 
x 410 πάντα d. καταχοσμήσησϑε |, y 405 δά- 
πεδον nixa ποιητοῖο δόμοιο |, χ 991 σόν γε 
δόμον xal χτήμαϑ', h. Cer. 171 πατρός - μέγαν 
4., B ΤΟΙ ὅ. ημιτελής ubi proprie dictum est, 
non de familia intelle, onduaf v sch. ABDL. 
h. Merc. 246 252 μυχὸν (μυχοὺς) μεγάλοιο ὁ." 
antrum Maiae. — d) Γ᾿ 823 H 181 .4 263 X 4^7 
€) 216 . 624 A 150 627 w 252 h. Ven. 164 9. 
Ἄιδος εἴσω | cf. Y 396 à 89, x 512 w 322 "Ai- 
deo - ὅ. εὐρώεντα |. — e) M 301 Σ 184 μή- 
λων πειρήσοντα xal ἐς πυχινὸν d. ἐλθεῖν. -- 
f) M 169 οὐδ᾽ ἀπολείπουσιν χοῖλον ὅ. sch. D 
τὴν σφηκχιάν. — 2) pl a) domus complurium 
Σ 990 ἐξἀάπόλωλε δόμων χειμήλια jano- 
rum, 1382 δόμοις ἐν χτήματα χεῖται | cf. d 197, 
h. Merc. 261 οἷα ϑεῶν - ἱεροὶ 0. ἐντὸς Eyov- 
σιν], h. Cer. 114 νόσφι πόληος ἀπέστιχες, οὐδὲ 
δόμοισι | πιλνᾷ, h. Merc. 283 0, εὖ ναιετάον- 
τας, h. 20, 7 αἰῶνα - διάγουσιν ἐνὶ σφετέροισι 
4. . — b unius aedes. ὅ 79 ἀϑάνατοι γὰρ τοῦ 
γε 6. xal χτήματ᾽ ἔασιν | O 95. ἄρχε ϑεοῖσι 
δόμοις ἔνι δαιτός lovis, 9 268 ἐν Ἡφαίστοιο 
δύμοισιν X 52 Ψ 19 108 179 ὁ 834 o 350 
v 208 ὦ 9264 εἰν '"Alóno δόμοισιν | cf. XY 482 
x 175 491 561 & 204, h. Cer. 842 «vaxta δό- 
μων ἔντοσϑεν ἐόντα |, — Α 182 ἐν ᾿Αντιμά- 
χοιο δόμοις, ubi Zenod. ΑἈντιμάχον πατρός v. 
Did., ν 494 ἐν ᾿Ατρείδαο ὅ., ὦ 410 δόμων προ- 
πάροιϑ᾽ Ὀδυσῆος |, o 255 δόμους - &vaxtoc |, 
Z 491 ὅδ. εὖ ναιετάοντας | Ἕχτορος, 4 769 Πη- 
λῆος - ὅ. εὖ v. |, ἀϑετ. v. Ariston, d 20 ἐν 
προϑύροισι δόμων, α 880 B 145 ὅδ. ἔντοσϑεν, 
X 204 οἱ μὲν ἐπ᾽ οὐδοῦ | — οἱ δ᾽ ἔντοσϑε ὃ. 
w 148 6. ἔχτοσϑεν, Δ 228 Ν 466 τ 684 δύμοις 
ἔνι, ο 19 μή νύ τι - δόμων ἐκ χτῆμα φέρηται,, 
B 130 ὅδ. ἀ. ἀπῶσαι), x 76 ἀπέπεμπε ὅ., y 818 
ὅ. ἄπο τῆλ᾽ ἀλάλησο cf. o 10, o 406 ἐμὲ - ὅ. 
ἐξῆγε ϑύραζε |, h. Cer. 168 τάων οὐχ ἄν τίς 
σε- ἀπονοσφίσσειεν |, ξ 291 τοῦ γε δόμοι καὶ 
χτήματ᾽, b 808 ὁπότ᾽ ἄν σε d. χεκύϑωσι xal 
αὐλή! Alcinoi, 8. 57 πλῆντο. δ᾽ ἄρ᾽ αἴϑουσαι 
xal ἕρχεα καὶ ὅ. ἀνδρῶν, πρόδομος et μέγαρον 
v. Nitzsch, Z 202 (v. Did.) 808 ἐν σφοῖσι δό- 
noii, 3P 84 σ 241 ἐν ὑμετέροισι 0. |, 9 255 
σα 223 236 ὦ 825 879 ἐν ἡμετέροισι δ.], y 814 
0 11 ἐν σοῖσι d. |, Z 508 Q 110 ἐν ὑψηλοῖσι 
6.|, E 198 » 806 δόμοις ἔνι xodrotoi |, Z 370 
e 28 85 178 275 324 q 242 « 862 ὅ. ev ναιε- 
τάοντας | cf. v 371. — v. 1. Seleuci δ᾽ 74 fuit 
ταῦτα δόμοις ἐν χτήματα χεῖται | pro τοιήδε 
γ᾽ Ὀλυμπίου ἔνδοϑεν αὐλή v. La Roche. de 
δόμον δέ v. s. v. δέ. --- ἘΜ, 282, 45, Or. 50, 
8, Hes, Eust. 1901, 41, Doed. Gl. 354, Elleudt 
3 hom. Abh. p. 8. (noódouoc). 
δονακεύς Arundinetum, X 576 παρὰ ῥοδα- 
γὸν δοναχῆα | v. Zen., Aristophan., alii óo- 
v«xjtv pro δοναχῆα v. Did. cf. Lob. Phryn. 
166, Duentz. Zenod. 139, Spitzn. ad l. Hes. xa- 
λαμῶνα, EM. 283, 12, Eust. 1165, 23, De 


— δοκανεύς 


dor«s 
Doed, ὦ] 


ad dro, δονέω refert Benf. 2, 206, 
^|21) arundo. Καὶ 467 συμμάρψας 
4, xal ἕλος, Apoll. Lex. 59, 

4 ἐχλάσϑη δὲ δόναξ sagittae, 

ὃ τοῦ βέλους χάλαμος, h. 

Sr ὁ ἄρ᾽ ἐν μέτροισι ταμὼν δό- 

Ὁ | lyram fabricans v. Baumeist., 

ονείκων ὕπο μοῦσαν ἀϑύρων |. — 
(, E. Gud. 149, 56. 150, 1, Suid., 

). 864, 12. (δοναχεὺς). 
θονέω | cum δίνη componit Benf. 2, 

206, Docd. Gl. 2421) I) agito, IP 55 (ἔρνος) πνοιαὶ 

Deoriovorr | 2. ὀνέμων, M157 ἄνεμος H νέφεα - 

Jorgaes , z 300 (βδας) - οἶστρος &, ἐδύόνη- 

, — puse h. Pyth. 92 ἔνϑ᾽ οὔϑ᾽ ἅρματα - 

νη σεται 2) intr. h. Merc. 563 ψεύδονται 

dj insit iT eAgAev δονέουσαι (cod. δενέου- 
9r) promiscue tumultuantes v. Baumeist. — EM. 

^, 05 σεστρέψω, σημαίνει δὲ xal κινεῖν, 
τανε εις ef, E. Gud. 149, 18, Suid., Hes. 

ox Curt, Et, 199 Misteli K. Ztft. 17, 

er VGn. 2, 415, Clemm comp. Gr. 

compos. Gr. 18) opinio, exspecta- 

ἅλιος σχοπὸς ἔσσομαι, οὐδ᾽ 
seh, ABL, 1 844 οὐ μὰν ἧμιν 
οὐδ᾽ ἀπὸ ὁόξης | αυϑεῖται βασί- 

V, Apoll Lex. 60, 15, EM. 288, 

150, 28, Or. 50, 2, Suid., Hes., 

10, Dord, Gl. 2045. 

v1 culleus e pelle s. corio factus. 

: ἄλφιτα χεῦον ἐυρραφέεσσι 

ἤδη, Apoll. Lex. 59, 81 ϑυλάκχοις, 

lust. 1450, 12. 

») ceno. $ 539 δορπέομεν, 

08. x, 6. ὑφορβός | δορπεί- 

{ιν ἐδόρπεον ἀνέρες ἄλλοι | 

» vf. ΕΒΙ. 50, 7, Lob. El. 2, 59, 
(v. 1. δειπνῆσαι v. Sch. P. cf. 

Aizseh, "| 11 ὑυρπήσομεν, — Suid. Hes. — 
tori dop3:0r falso nonnulli « 284 pro ποτι- 

1 li. || ef. La Roche ad 1.) 

δόρπον (cum So£me conponit Ahrens δρῦς 

u 7) 1) cena vespertina. g 44 

δόρπφ | κατϑέμεϑα, ξ 407 

10, ἢ 166 δόρπον δὲ ξείνι 

Τεῖπνον v. La Roche, ἡ 18 

σμει | sch. HIPT ἑσπερινὴν 

^ sersum damnavit v. sch. Hb, 

4. lg. u 489 ἦμος δ᾽ ἐπὶ 6. 

fe ἡνέστη | v. Sch. Q et V, » 31 

i0 λιλαίεται, v 94 ἁσπασίως δ᾽ 

)| χασέδε qdog ἠελίοιο | d. ἐποίχεσθαι, 

PovOs Üne O7 λίῳ χαταδύντι | τεύξεσϑαι 

: s 0T 5. ἐς τετύχοντο, u 288 λαρὸν 
vf. E 408 φ 498, Σ 245 δόρ- 

, 9 2 d. μέδοντο | ὕπνου τε 

μένα ubi d. ex uéd. pendet, 
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, » 280 ὅ. μνῆστις 44 730 
: xarà στρατὸν ἐν τελέεσ- 
δεῖπνον, Ariston, δόρπον δὲ λέγει 
pii» τροφήν, οἵ, H [880] Σ᾿ 298 844, 
vir μέν d, ἤλέσϑε xarà πτόλιν v. 1. 
v v. seh. A, H 466 ὅδ. ἕλοντο | cf. à 786 
à 429 (v, sch, Η cf. Carnuth) 574 ὅ. 9" 
£60 cf. it 292, x 458 d. ἐ. ón2itovco| 
cf. «291 844, 820 τὸν δ᾽ & 
— πύματον δ᾽ ὁπλίσσατο ὅ. 
«ch, Vind. 56 v. 19. 20 ἀϑε- 





κλωψ 
v oHMTV, 
τοῦνται ob δύο c 
σσυμένως δ᾽ ἄρα d, ἐφοπλίσσαντες ἕκαστοι | 





Ὁ] μνησώμεϑα δόρπου | cf.. 


yo καὶ ὀβελίζονται, Ψ δῦ 868 


δόναξ --- δόρυ 


δαίνυντ᾽, τ 402 πανομένῳ δόρποιο, — ironice 
de caede procorum v 892 δόρπου δ' οὐκ ἄν 
zog ἀχαρίστερον ἄλλο γένοιτο | olov δὴ τάχ᾽ 
ἔμελλε ϑεὸς xal x. ἀνήρ | ϑησέμεναι. --- Ῥατ. 
9 444 οἱ δὲ νέον περὶ δόρπα φνυλαχτῆρες 
πονέοντο | cf. sch. A, 6 508 / 66 (v. sch. BL) 
δόρπα v ἐφοπλισόμεσϑα, 1 88 τίϑεντο δὲ 
δόρπα Bxactoc | v, l δόρπον v. Did., addit 
sch. A ἄκαιρος δὲ Ζηνόδοτος γράφων ᾿τίϑεντο 
δὲ δαῖτα ϑαλειαν", ἄτοπον γὰρ ϑαλιάζειν τοὺς 
πένϑει ἀτλήτῳ τὴν ψυχὴν Being ους. — 
2) prandium vel univ. cibus h. Ap. P. 833 δόρ- 
mov ἔπειϑ᾽ εἵλοντο - παρὰ νηί cf. v. 818, ὃ. 
Cer. 129 δεῖπνον δ᾽ ἠρτύνοντο - | ἀλλ᾽ ἐμοὶ ov 
δόρποιο μελίφρονος ἤρατο ϑυμός | v. Bau- 
meist. — v. l. Zenodoti δόρπον fuit 4 86 pro 
δεῖπνον sed v. Ariston. — Apoll Lex. 60, 5, 
EM. 262, 86. 988, 52, E. Gud. 150, 4, Suid., 
Hes., Poll. On. 6, 102, Eust. 726, 26. 16. 
968, 36. 1482, 4. Lehrs Ar. 127. (δορπέω, με- 
ταδόρπιος, ποτιδόρπιον). 
δόρυ (skr. ἄλτα Curt. Et. 224. 400, ad δέρω 
refert Kuhn Ztft. 4, 84, a durv rad. repetit 
Ahrens δρῦς p. 1. 15. δόρυ, δουρὸς (ex δορ- 
“ὁς) v. Herod. μον. à. 84, 82, Choerob. Can. 
376, b, Eust. 1606, 68, Lob. El. 1, 525, δούρα- 
TOc (ex δόρατος) Λ 957, δουρί. δούρατι Ν 
77 & 871, δοῦρε, δοῦρα v. EM. 284, 40. δού- 
eata, δούρων X 248 o 884, δούρασιν Φ 162, 
δούρεσσι M 308 9 528 v. Eust. 906, 18. 
1608, 62) 1) lignum. 8) arbor viva t 167 οὗ 
mo τοῖον ἀνήλυϑεν i» δόρυ γαίης | sch. E 
τὸ δένδρον ὅδ. καλεῖ, --- b)truncus, trabs, Ω 450 
δοῦρ᾽ ἐλάτης χέρσαντες, ε 243 τάμνετο δοῦρα, 
e 884 τέχτονα δούρων, € 162 δούρατα μαχρὰ 
ταμὼν ἁρμόζεο - σχεδίην, cf. e 870, e 861 
ὄφρ᾽ àv μέν xev δούρατ᾽ ἐν &guovigow &grjoy J, 
& 441 δοῦρα (ἱστὸς xal τρόπις), 448 περιμη- 
χεα δι}, Ὁ 410 στάϑμη ὅ. νήιον ἐξιϑύνει | 
P 744 d. μέγα νήιον, I 61 (πέλεκυς) εἶσιν δὲ 
δουρὸς ὑπ᾽ ἀνέρος, ὅς ῥά τε τέχνῃ | νήιον ἐκ- 
τάμνῃσιν͵ «948 τρυπῷ ὅ. v. ἀνήρ], 3 185 δοῦρα 
σέσηπε νεῶν, 3 971 ἀμφ ivl. δούρατι βαῖνε, 
t 498 h. Ap. 225 νήια δοῦρα |. M 86 χανάχιξε 
δὲ δούρατα πύργων | ubi falso Ariston. negat 
significari τὰ ἐπῳφχοδομημένα τῷ τείχει ξύλα, 
$9 507 διαπλῆξαι χοῖλον δόρυ v. χαλχῷ | sch. 
Q ὠνόμασε τὸν ξύλινον ἵππον éxtivov d. xot- 
λον. — 2) hastile ex figno factum, hasta, Φ 17 
Ψ 893 dóov, X 112.6. δὲ πρὸς τεῖχος ἐρεί- 
ἀπεπλάγχϑη σάχεος ὅ.. Ζ 819 € 
494 λάμπετο δουρός | αἰχμὴ e 4 599 χάζετο 
ὅδ. |, Aristarchus δουρί v. Did., vituperat ver- 
sum Giseke JJb. 85, 506, x (295] dvo δοῦρε, 
ἀϑετ. v. sch. HQ Vind. 133 ad 281, x 260 δοῦρα 
d. μνηστήρων, cf. y 144, B 882 δόρν US 
σϑω, E 40 μεταφρένῳ ἐν ὃ. πῆξεν | cf. 0 95 
258 .4 447 0 650 X 288, E 800 P 1 πρόσϑε 
δέ ol d. τ᾽ ἔσχε, E 897 ὅ. eis ἀντετόρησεν, 
E 859 ἐκ δὲ d. σπάσεν, Θ 111 ἐμὸν ὃ. μαί- 
νεται, Καὶ 81,0. d^ εἵλετο χειρί, A 96 οὐδὲ 
στεφάνη ὅ. οἱ σχέϑε, N 180 φράξαντες ὅ. dovol 
cf. sch. B, N 442 d. δ᾽ ἐν χραδίῃ ἐπεπήγει, 
ΜΞ 494 ὅ. δ᾽ ὀφϑαλμοῖο διαπρό | — ἦλϑεν, ü 
504 ἐχ χροὸς ἕλχε ó., Y 488 ἀμπεπαλὼν ngot. 
ὅ,, ξ 271 d. à' ἔχβαλον ἔχτοσε χερός |, 18828 
δουρὸς ἀχωκχή |ct. P 295 Y 260 d 60, O 368 
ὅσον τ᾽ ἐπὶ ὅ. ἐρωή | γίγνεται cf, 251 Ψ 
529, 44 861 μετὰ δούρατος ᾧ; en P 
4 xt 


gae 
δὲ, δουρὸς ἑλὼν͵ ὑπὲρ ἄντυγος, 7589 687 ἀκόν- 


σας |, X 291 


τὸν δ᾽ ὕπτιον co ἀπὸ 6. 


δόρυ — δουλοσύνη 


τεσε δουρί εἴ. 9 229, 4 501 τόν - βάλε ὁ.) οἵ. 
527 H 14 .4 108 144 821 M 188 189 Ν 186 387 
318 566 O 420 P 15 598 Y 168 437 408 462 
Φ 113, 4 525 οὗτα δὲ d. παρ᾽ ὀμφαλὸν cf, E 
b6 H 258 44 888 496 Ν 488 646 X 476 O 598 
528 II 597 820 P 844 Y 407 473 y 295, 4 424 
«“ερσιδάμαντα - | δουρὶ χατὰ πρότμησιν - 
νύξεν cf. M 394, Ν 529 ὅ. βραχίονα τύψεν, 
191 206 4. τυπεὶς, Α 488 Αἴ 250 Π 861 2592 
ἐμῷ ὑπὸ 6. τυπείς, Γ' 486 μή πως τάχ᾽ ὑπ’ 
αὐτοῦ ὅ. δαμήῃς Ἰ cf. 4 419 E 658 Δ 444 749 
&21 II 848 D 808, X 246 | xev σῷ d. δαμήῃ!, 
II 816 9:0) πληγῷ καὶ 0. δαμασϑείς |, H 145 
6. μέσον περόνησε cf. N 897, K 369 4 861 ὅ. 
δ᾽ ἐπαΐσσων, K 970 σὲ d. χκιχήσομαι, M 895 
ἑσπόμενος - 0. | Y 90 μὲ - ὅ. φόβησεν | cf. 
187, II 67 ὅδ. δ᾽ ἐμῷ χτεάτισσα, II 819 0. |'Av- 
τιλόχφ ἐπόρουσε, Ψ 267 6. ὑπειρέβαλον Φυ- 
Aja arte iaculandi,| ᾧ 577 περὶ d. πεπαρμένη, 
Ν 5:0 7. d. | ἤσπαιρ᾽, N 441 ἐρειχόμενος n. 
4, A 303 rol αἷμα - ἐρωήσει n. ὅδ. |, cf. π 441. 
i τοῦ σῷ ὑπὸ ὅ. πόλιν πέρϑαι, N ΤΊ ἐμοὶ 
περὶ δούρατι χεῖρες &.  μαιμῶσιν, 44 251 0 
54l στῆ δ' εἰρὰξ σὺν &., Π 864 ξὺν ὅ, μετ᾽ 
Αὐτομέδοντα βεβήχει), 9 028 χόπτοντες δού- 
ρεσσε μετάφρενον, 4 571 δοῖρα ἐν σάκεϊ μ. 
πάγεν Spueve πρόσσω | y. Ariston. ad 574, cf. 
Ὁ 314 N 264 dovgata, X 243 δούρων | M 308 
civ κυσὶ xal δούρεσσε φυλάσσοντες περὶ uae 
-1 504 0 298 P284 δούρατ᾽ ἀνασχόμενοι, P 80b 
πρὸ δὲ ὅ. Érovco |. — accedit adi. P 412 áx«- 
χμένα dovoat' cf. M 444 ubi Zenod. ἐπεὶ 
$so£ ἔχλτον αὐδὴν, v. Ariston., .N 162 P 607 
ἐν χαυλῷ ἐάγη δολιχὸν ὅ., Ὁ 474 ἑλὼν d. 
4., t 448 ἀνασχόμενος d. δ., ) 164 ἑτέρῳ μὲν 
δοιρὶ σάχος βάλεν, Καὶ 818 ἐύξου d. ἀκωχή |, 
HAM? πῆλ᾽ - χόλον ὅ., E 297 otv ἀσπίδι ὅ. 
τε peaxog |, E 664 βάρυνε δέ μιν 0. μαχρόν] 
1456 6. | μαχρὰ τινάσσοντας, οἵ. E 656 H 140 
459 N 168 880 Π 611 P 527 X 841 Y 981 
Φ 67 X 295, y 201 E 666 μηροῦ ἐξερύσαι d. 
μείλινον cf. E 694 N 710 114 814| T 361 
€ 178, I' 78 H 66 μέσσου ὁ. ἑλών, X 448 
X. οἴτασε d. μετάλμενος ὀξυόεντι cf. E 836 
ὀξέε, E 896 cf. 4 421 Π 817, N 588 Y 423 
ὀξὲ ὅδ. χραδάων, 4 490 ἀκόντισεν ὀξέϊ 0. |, 
z 265 572 982 ἀχόντισαν ὀξέα d. |, E 18 βε- 


λήσει, - ὀξέϊ δ. | cf. I1 806 Φ 91 E 238 τόνδε -- 


ded£touac ὁ. δ. |, 4495 μετώπιον ὁ. à. | vot 
cf Y 458, N 542 λαιμὸν vow! - ὁ. δ. |, 1H 772 
ὀξέα δοῖρα πεπήγει |, Ε 618 ἐπὶ δούρατ᾽ 
ἔχεαν! ὀξέα παμφανόωντα, aliter N 260 
ὕρατα - xal ἕν xal εἴχοσι δήεις | v. Nican. 

et ech. V, P 618 éx δ᾽ ἄρ᾽ ὀδόντας | doe ὅ. 
πρυμνὸν v. sch. B (Duentz. Ztft. t. G. 1868, 
960 icribit πρυμνούς", 4 258 διέσχε φαεινοῦ 
ὅ, dni! . W 821 t 453, 4 496 E 611 4577 
5 408 ὁ 578 Π 984 P 847 574 ἀχόντισε ὅ. 
Mor ds N 183 190 516 Z 461 O 429 P 304 
325, Il 399 Πρόνοον - βάλε 8. φ.", Z 82 ABAg- 
ρὸν ἐνήρατο ὃ. q. |, N 159 870 τιτύσχετο d. 
v. i, Il 466 αὐτοῦ μὲν ἀπήμβροτε ὃ. φ. | cf. 
477, Π 409 ἕλκχ᾽ ἐκ δίφροιο xeynvóta d. φ. |, 
N 37 d. χάλχεον cf. I1 847 606 862 Ψ 896 
x 162 164, E 146, feda χαλκήρεϊ δ. | cf. 
-4 742 ν 267 χ 92, T 58 ovte K. p ε 809 
μοὶ τ, χαλχήρεα d. | éxépouyav, Z8 ἰϑυνομέ- 
ver jalxyora d. |, ἃ 682 0. χαλκοβαρές. --- 
j binas hastas gerunt [' 18 δοῦρε δύω 
χεκορεϑμένα χαλκῷ | πάλλων v. Did., K 76 
παρὰ δ᾽ ἔντεα ποιχίλ᾽ ἔχειτο, | ἀσπὶς καὶ δύο 


819 


δοῦρε, M 298 δύο ὅ. τινάσσων, εἴ. d: 145, N 
24] γέντο δὲ δοῖρε |, M 465 δοιὰ — | δοῦρ᾽ 
ἔχεν, II 189 εἵλετο δ᾽ ἄλκιμα δοῦρε, Λ 48 εἴ. 
d' &, d. δύω, κεκορυϑμένα χαλχῷ, | ὀξέα v. 
Ariston., cf. χ 120, d» 162 ὁ δ᾽ ἁμαρτῇῷ δού- 
eacw ἀμφίς | v. 1. ἄμφω v. Did., a 256 ἔχων 
πήληχα xal ἀσπίδα xal d. δ. |, u 228 d. 0. |, 
μάχρ᾽ dv χερσίν ἑλών, a 977 ἐμοὶ σάκος εἴη 
x«l δύο ὅδ. |, cf x 101, χ 110 τέσσαρα μὲν 
σάχε᾽ ἔξελε, δούρατα δ᾽ ὀχτώ |, E 495 Z 104 
4 212 πάλλων d' ὀξέα δοῦρα, Bekk. δοῦρε 
οἵ. Ellendt 3 hom. Abh. p. 16. — post M 828 
nonnulli inseruerunt δώσει ἀποχτάμενος κλυτὰ 
τεύχεα καὶ δ. μακχρόν. --- Apoll. Lex. 60, 7 τὸ 
μὲν σύνηϑες πῆλ᾽ αὔτως ἐν χειρὶ κόλον δ'᾽, 
ἐπὶ δὲ τοῦ ξύλου ἀμφ᾽ ivl δούρατι βαῖνε᾽, 
ἀφ᾽ οὗ xal δούριος ἵππος ὁ ξύλινος εἴ, EM. 
288, 20, E. Gud. 150, 41, Or. 44, 14, Suid., Hes. 
ὅπλον, λόχγη, ἀκόντιον, xol πᾶν ξύλον, ἢ do- 
»áv, Poll. On. 1, 186. 7, 156, Eust. 191, 23. 
423; 8. 644, 41. 1668, 12. 1606, 58. 1641, 1, 
Doed. Gl. 223. (δουράτεος, δορυσϑενής, δου! 
ρηνεχές, δουρικλειτός, δουρικλυτός, δουρικτη- 
τὸὺς͵ δουροδόχη et) 

Δόρυχλον | Πριαμίδην, νόϑον υἱόν ΛΑ 489 
Aiax occidit. 

δορυ-σϑενής (σϑένος) hasta valens. h. 8, 8 
δορυσϑενές Mars. 

δόσις (δι-δό-ναι Curt, Et. 222) donatio, lar- 
gitio. A 218 d. - ἐσθλή |, d 651 ἀνήνασθαι 
ὀόσιν cf. σ 287, & 208 0. δ᾽ ὀλίγη τε φίλη τε 
v. Lucas Meletem. p. 18, ξ 58. — Hes. ἡ δωρεά. 

δοτήρ (δι-δόναι, εἴ. Ebel K. Ztft. 1, 294 ΑΙ- 
len Curt. St. 8, 226) dator. 1 44 ταμίαι - σί- 
to:0 dotzoec |, h. 8, 9 δοτὴρ εὐθαρσέος ἥβης! 
Mars. EM. 294, 10, Hes., Eust. 1599, 25. 1789, 45. 

δούλειος (δοῦλος ex δόσυλος explicat Benf. 
2, 200 ad δὲ rad. referens cf. skr. dásas, Duentz. 
K. Zt. 16, 27, Curt. Et. 220. 880) servilis. ὦ 
262 οὐδέ τί τοι δούλειον ἐπιπρέπει εἰσοράα- 
σϑαι) εἶδος καὶ μέγεϑος. iniuste vituperat 
Liesegang de extr. p. 1865 p. 17. cf. Eust. 
1960, δῦ. 

δούλη serva, ancilla. 409 σ᾽ ἢ ἄλοχον ποιή- 
σεται ἢ ὅ γε δούλην |, ἀϑετ. v. Ariston. ad 
895, δ 12 γένετο - Μεγαπένϑης | ἐκ δούλης 
sch. HMQR τινὲς τὸ δοίλης xvgiov. φασι διὰ 
τὸ μηδέποτε λέγειν οὕτω τ ποιητὴν τὴν ϑὲε- 
ράπαιναν. διὸ καὶ τό" εἰς ὅ xev - δούλην ἀϑε- 
τοῦσιν sed cf. Nitzsch. — EM. 285, 1, E. Gud. 
151, 18, Eust. 1479, 62. 

δούλιος (δοῦλος) servilis. Z 468 ἀμύνειν 
ὅδ. ug |, cf. ξ 340, o 323. Hes. τὴν τῆς αἰχμα- 
λωσίας ἡμέραν cf. EM. 284, 57, Eust. 655, 82. 
1960, 57. 

κῆρυξ Δουλεχεεύς! σ 428, ᾿Αμφινόμου Δουλι- 
χιῆος |o 894, Νῖσον Δουλιχιῆα σ 127, incola 
Dulichii, cf. 

Δουλέχεον t 24, 4. πολύπυρον | 6 335 τ 292, 
Δουλιχίου πολυπύρου ποιήεντος | x 896, éx 
μὲν Δουλιχίοιο δύο x. πεντήχοντα χοῦροι 
χεχριμένοι, ἕξ δὲ δρηστῆρες ἕπονται x 241 cf. 
Strab. X, 2, 14; οἵ 4" ἐκ 9 Ἐχινάων ϑ᾽ ἱεράων 
νήσων — τῶν αὖθ᾽ ἡγεμόνευε Μέγης cum XL 
navibus B 625 Δουλιχίῳ «a 246 x 128 τ (181), 
Δουλίχιον δὲ B 629 ξ 397 (δόλιχος) insula 
pro ἐρεοῦν sita, m 

ουλιχό-δειρος (δολιχός, óeroy) longum 
collum babens, B 460 O 692 χύλνων óovAuo- 
δείρων |. EM. 284, 46 μαχροτράχηλος cf. Suid, 
ουλοσύνη (δοῦλος, de suffixo v. Aufrecht 


320 δουπέω — δράκαινα 


K. Ztft. 1, 481) servitus, x 428 δουλοσύνην 

ἀνέχεσϑαι | v. 1. δουλοσύνης v. G. Herm. 

Soph. OR. 178, La Roche ad l. — Suid. 
δουπέω (δοῦπος) gravem fragorem edo. 4 


504 E 42 540 N 187 P 50 811 « 525 δούπη- Ὀ, 


σεν δὲ πεσών͵ ἀράβησε δὲ τεύχε᾽ ἐπ’ αὐτῷ | 
Ο 578 Π 826 δούπησεν ὅ. m rb» (κατὰ) δὲ 
σκότος ὄσσε κάλυψεν | quibus locis Bekk, MB. 
1867, 480 pro hemistichio altero scribi volt ἀρά- 
βησε δὲ τεύχε᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ, χ 94 d. δὲ πεσών, 
χϑόνα δ᾽ ἤλασε παντὶ μετώπῳ |, E 617 4 449 
Ν 878 442 O 421 5024 I] 401 599 892 P 590 
Y 388 ὅ. δὲ πεσών Ariston. [I 882 ἡ d. ὅ., id. 
Y 888 ἡ 0. 0. ἐκ τοῦ παρακχολουϑοῦντος ἀντὶ 
τοῦ ἀπέϑανεν͵ N 426 δουπῆσαι ἀμύνων λοι- 
γὸν ᾿Αχαιοῖς | v. Ariston, sch. BL, V, Ψ' 679 
δεδουπότος Οἰδιπόδαο |, ct. Ariston. sch. V, 
BHQ 2 275, Apoll. Lex. 60, 11, Nitzsch ΠῚ 280 
Lehrs Ar. 37. 108. 4 40 ἐπὶ δ᾽ ἐγδούπησαν 
᾿Αϑηναίη τε xal Ἥρη | intonuerunt Ariston. ἡ 
9. ὃ. διὰ τὸ μέτρον παράχειται τὸ y* τὸν δὲ 
δοῦπον οὐκ ἂν εἴποι γδοῦπον cf. Lob. El. 1, 
98, sed v. 8. v. δοῦπος. — o 479 pro ἄντλι 
δ᾽ ἐνδούπησε πεσοῦσ᾽ Kayser cum Doederl. 
2376 scripsit δ᾽ ἐν δούπησε πεσοῦσ᾽ referens 
ἐν ad πεσοῦσ᾽. — EM. 285, 10, E. Gud. 207, 
80, Suid., Hes., Eust. 1729, 64, Geppert Urspr. 
2, 148. 168, 

δοῦπος ἘΣ γδοῦπος quod cohaeret cum χτύ- 
zog Curt. Et. 650, Savelsberg Hoefers Ztft. 4, 
100, Benf. 2, 186, Hoffm. Qu. H. 1, 158) fragor, 
gravis sonitus, M 989 τὸ δὲ τεῖχος ὕπερ πᾶν 
6. ὀρώρει |, II 635 ὡς τῶν ὥρνυτο ὅ. ἀπὸ 
χϑονός - | χαλχοῦ τε ῥινοῦ τε βοῶν τ᾽ εὐποιη- 
τάων |, 4 455 τηλόσε d. ἐν οὔρεσιν ἔχλυε ποι- 
μήν 1 Ἰοττοπίαμι, Κὶ 804 d. ἀχούσας |, Δ 864 
Υ 451 ἐὼν ἐς ὅδ. ἀκόντων | cf. II 361, € 401 ὅ. 
ἄχουσε ποτὶ σπιλάδεσσι ϑαλάσσης |, u 202 
μέγα κῦμα ἴδον καὶ δ. ἄκουσα |, x 10 ποδῶν 
δ' ὑπὸ δ. ἀχούω |, I δ18 τῶν δὲ τάχ᾽ ἀμφὶ 
πύλας ὕμαδος xal δ. ὀρώρει | πύργων βαλλο- 
μένων cf. sch. B Ψ 234 τῶν μιν ἐπερχομένων 
B. x. d. ὄρουσεν), x 566 κινυμένων δ᾽ ἑτάρων 
ὕμαδον καὶ d. éxovcac|. — Θ 878 Zenod. pro 
προφανείσα ἀνὰ πτολέμοιο γεφύρας , scripsit 
προφώ εἰσας ἐδὼν ἐς ὅ, ἀχόντων | v. Did. — 
ZM. 285, 8, E. Gud. 151, 37, Or. 48, 11, Suid., 
IHes,, Eust. 520, 2. 849, 82. (ὠρίγδουπος, dovnéo). 

δουράτεος (δόρυ) ligneus. 9 492 ἵππου - | 
δουρατέου. 512 δ. μέγαν ἵππον, h. Merc. 121 
ὦπτα δ᾽ ἀμφ' ὀβελοῖσι πεπαρμένα δουρατέοι- 
σιν |. post Y 80 nonnulli inseruerunt tres ver- 
sus'*in quibus nominatur d. ἵππος v. sch. V. 
cf Duentz. Zenod. 161. — Hes. ξύλινον cf. 
Suid, Eust. 1606, 56. 

δουρηνεχές (δόρυ, vex Curt. Et. 288, Berch 
Gr. comp. 18; 28, non bene Doed. 224. 2093) in 
quantum spatium hasta conicitur. K 367 ἄπεσαν 
ὅ. ἢ x«l ἔλασσον | v. sch. V, Apol. Lex. 59, 
84, EM. 284, 44 δόρατος βολήν͵ ὃ. μῆχος, ἀπό- 
στημα ὅσον δόρυ διατεῖναι cf, Hes, Eust. 
811. 84. 

δουρὶ χλειτός hasta inclitus E 55 578 
K 280 Ψ 855 o 52 o 147 ὅ. Μενέλαος |, o 116 
6, χλειτὸν Μενέλαον |, .4 888 ὅδ. x. Διομήδης. 
volgo coniunctim scribunt, cf. Wolf praef. 
LXÍ, disiunctim La Roche v. IIT. 312, Ztft. f. 
üatr. G. 1805, 257. — EM. 189, 58, E. Gud, 75, 
49. 199, 18. 

δουρὶ χλυτός hasta inclitus. B 645 650 
E 45 Ν 467 476 Ἰδομενεὺς 0. x. cf. N 210, Ψ 


681 Τυδείδης cf. K 109 ubi Herod, τὸ μὲν οὖν 


ad δουρὶ χλυτὸς ἐν παραϑέσει ἐστὶν, 4 996 401 


601 (v. Nican.) II 26 Ὀδυσεὺς, d» 238 ᾿Αχιλλεύς, 
Π 619 Μηριόνης, Π 472 Αὐτομέδων, X 446 
ιλιάδης, B 667 TàgnoAtuoc, E 72 Φυλείδης, 
o 544 o 71 Πείραιος, 44 868 Παιονίδην. — 
N 246 Zenod. et Aristoph. pro ϑεράπων ἐὺς 
scripserunt δουρὶ χλουτός v. Did. cf. Duent-. 
Zenod. p. 115. — Cramer epim. 868, 12, EM. 
216, 24. 284, 38, sch. HQ. « 30, Apoll. Lex. GU, 
1 ἀπὸ μέρους, χατὰ τὰς μάχας χλυτός, Hes., 
Eust. 814, 2. 680, 15, Lob. Par. 457, Buttm. 
Lex. 2, 237, Hoffmann Il. 4 et X p. 107, La 
Roche HT. 311. in Veneto δουρὶ χλειτὸς et d. 
χλυτός ubique disiunctim scribuntur exc. E 575 
v. La Roche TZ. 9, de loco versus Giseke HF. 
29 n. 4. 
δουρι-κχτητός (χτάομαι) hasta acquisitus. 
1 848 τὴν | éx ϑυμοῦ φίλεον δουριχτητήν περ 
ἐοῦσαν Herod. δουριχτήτη, ὡς ἀριγνώτη, ἵνα 
τοῦ δουρίχτητος παρώνυμον 9 cui non obtem- 
peraverunt recentiores. — Apoll Lex. 59, 80 
τὴν tg δόρατι χεχτημένην cf EM. 189, 53. 
283, 88, E. Qud. 75, 49, Hes., Eust. 755, 9, 
Hofmann Il Φ et X p. 107, La Roche HT. 
312 388, Ellendt 3 hom. Abh. p. 7. 
δουρο-δόχη (δέχομαι) theca hastarum, a 128 
ἔγχος μέν ῥ᾽ ἔστησε φέρων πρὸς xlova ua- 
χρῆν | δουροδόκης ἔντοσϑεν ἐνξόου, ἔνϑα περ 
da | ἔγχε᾽ Ὀδυσσῆος - ἵστατο πολλά | sch. 
EV νοητέον δὲ ἀπεξύσϑαι τοὺς κίονας xal ἐν- 
ταῦϑα ἀποτίϑεσϑαι τὰ δόρατα, E ad 128 ἀπέ- 
ξεον τὰς χίονας xal ἐν αὐτοῖς ἐπετίϑουν rà 
δόρατα. Rumpf aed. H. 1, 29 intervallum intel- 
legere mavolt inter duas pilas in ipso oeci in- 
troitu intercedens, quam cogitare de columna 
Striata aut striato capitulo instructa cf. Suid., 
Hes., Poll. On. 1, 186, Eust. 1399, 31, Eggers 
aed. H. 12. 18, Docd. 225, Nitzsch ad Í. 
δόχμειος obliquus. Ψ 116 πολλὰ δ᾽ ἄναντα 
xátavta πάραντά τε δόχμιά τ᾽ ἦλϑον | sch. B 
τὰ éx πλαγίου οἴ. Apoll. Lex, 60, 4, EM. 285, 
13, Hes., Eust. 1291, 87. 48, non bene Doed. 
Gens (v. Benf, 2, 280) obl M 148 
Ὁ; ς (v. . 2, obliquus. 
40x v ἀίσσοντε (σύες), sch. BL ἐστὶ δὲ 
ἀντὶ τοῦ δόχμιοι ἤτοι πλάγιοι, cf. Herod. ὀξυ- 
τονητέον. — EM. 285, 14, Suid, Hes, Eust. 
896, 59. (δόχμιος, δοχμόω). 
δρχμόω (δοχμός) obliquo, incurvo. h. Merc. 
146 Éouis | δοχμωθϑεὶς μεγάροιο διὰ κλήϊϑρον 
M l Hr Scion v. ] iu mm 
ἐγμα (δράσσομαι) manipulus. 4 pa- 
τὰ ταρφέα πίπτει), Σ 502 d. δ' ἄλλα μετ’ 
dyuov ἐπήτριμα πῖπτον ἔραζε, | ἄλλα δ᾽ ἀμαλ- 
λοδετῆρες ἐν ἐλλεδανοῖσι δέοντο | ach. D τὰ 
τῶν χειρῶν πληρώματα cf, sch. B, EM. 286, 9 
σημαίνει τοὺς στάχνας, ὅσους δύναται ὁ ϑε- 
φιστὴς τῷ ἀριστερᾷ περιλεβεῖν ϑερίζων, E. 
jud. 101. 68. 152, 16, Suid, Hes., Eust. 832, 
15. 1162,24. ὁ à 
δραγμεύω (δράγμο) manipulos colligo. E655 
ὄπισϑεν | παῖδες δραγμεύοντες͵ ἐν ἀγκαλίδεσσι 
φέροντες | ἀσπερχὲς πάρεχον, cf. EM. 76, 6. 
δραίνω (dodo) facere cupio. K 96 εἴ τι dg«i- 
vti; Apoll, Lex, 60, 17 ἐσχύεις, EM. 286, 27 
ἐσχύειν, δύνασϑαι, ἐνεργεῖν, E. Gud, 9,65, hes. 
δραστικῶς ἔχεις, Eust. 192,21, Gepp. Urspr.2,123. 
δράκαινα (δράχων Curt. St. 2, 1, 172) dra- 
caena, h. Ap. P. 129 δράχαιναν | χτεῖνεν ἄναξ. 
E. Gud. 385, 15, Lex. Seg. 90, 30. 


Ζράκανον 
“φάχᾶνον h. 36. 1, urbs Icari. 
N 692 Epeorum dux. 
i2 δράκων (étoz Curt. Et. 97. 129) draco, ser- 
peus. D 33 ὡς δ᾽ ὅτε τίς τε ὅ. ἰδὼν xcairog- 
see; ἀπέστη, ὁ 457 γένετ. - 6. zai πάρδαλις 
δέ - st; | Proteus, Z 181 πρόσϑε iter, ὄπι- 
ϑὲν δὲ d. μέσσῃ δὲ χίμειρα, B 308 ὅ. ἐπὶ 


νῶτα δαφοινός, σμερδαλέος͵ τὸν ῥ᾽ αἰτὸς 
ὉὈλέμπιος ἧκε φόως δὲ  χτλ. * 9ch. AD, M o» 


rfrr& d. φέρων ὀντχεσσι πέλωρον, | ζωόν, 
^ «perra εἴ. 290. idem 208 vocatur ὄφις 
cL sch. Eur. Or. 469, Lob. EL 2, 364, Fried- 
lend. 2 hom. Würterverz. 754, Δ 93 ὡς di 4. 
ἐπὶ χειῇ ὀρέστερος Mw m, | δεβρω- 
πὼς xexà φάώρμαχ᾽ v. l ὀρέστερον &. Óoxtvg 
v. Ariston. — 4 26 xvcvto« δὲ δ. ὀρωρέχατο 
προεὶ δειρήν | τρεῖς ἑχάτερϑ᾽, ἴρισσιν doixó- 
τες πτλ. v. l Aristophanis ἐλειχμῶντο v. Did., 
Nauck Ár. 48, .4 39 &x' αὐτοῦ ; xvdrtoc ἐλέ- 
λιχτο d., κεφαλαὶ δέ oi ἦσαν | τρεῖς dug«otor- 
r1 «ἐχένος ἐχπεφυτῖαι | — 
παρὰ τὸ δέρχω τὸ βλέπω" ὀξιδερχὲς γὰρ 
τὸ ζῷον εἴ. X 95, E. Eust. 87, 
23. 


V. Gr. 1, 233) aor. £ópa- 
μὸν cucurri. Ψ 898 αἱ δέ οἱ ἵπποι] ἀμφὶς ὁδοῦ 
h. Cer. 188 ai 

À Guo». — E30 ix δὲ 9. 
ἔδραμον ἀμφ᾽ ᾿Αχιλῆα, E 599 ἀνά t' 
^ ὀπίσσω]. Ξ 418 περὶ δ ἔδραμε πάντῳ]. 
— ΕΜ. 316, 45, E. Gud. 160, 58 (δρόμος). 
Be vat re (ad skr. , ved. grabh refert 
2, 140, à δράω ducit Lob. Rhem. 103, 
rectius deer Firpem sumens componit cum lit. 
rankà, ksl. raka Et. 449) prehendo, manu 
corripio. Ν 599 (v. sch. BL) Π 486 χόνιος δε- 
δραγμένος ci, |. — EM. 285, 43, E. Gud. 152, 
1 


989, 21. (δράγμα). 
éQasóg (δέρω) excoriatus. P 169 περὶ δὲ 


δρατὰ σωματὰ νήει | Ariston. ἡ ὅ. πρὸς τὴν ὁ 


μετάϑεσιν, ὅτι ἀντὶ τοῦ δαρτὰ εἴ. Lob, El. 1, 
498. v. 1. ὀρετά v. Did, cf. sch. B, EM. 287, 9, 
Zonar. 572, Hes., Eust. 1294, 18. 1302, 56. 

edo (^er, lit. daraü Curt. Et. 223, Pott W. 
1, 136, K. Ztft. 6, 33, cf. Ahrens δρῦς p. 24) 
ministro, famulor. o 317 αἶψά xev εὖ δρώοιμι 
μετά σφισιν, ὅττ᾽ ἐϑέλοιεν | de forma v. Brug- 
mann Curt. St. 4, 184, δρῳ μι scribi volt Die- 
wich K. Ztft. 10, 497, rec. Duentz., sch. Q. δια- 
zovoiqr, δουλεύοιμι, — v. |. fuit πάρα δρώωσι 
pro παραδρώωσι o 324 v. sch. H, et 333 io 
Φρώωσιν P inodo. v. sch. EA — EM. 285, 
35, E. Gud. 544, 62, Or, 21, 4, Hes., Eust. 1661, 
48. 1782, 63. (maga-, ὑπο-, δραίνω, δρηστήρ, 
δρήστειρα, δρησμοσύνη, ὀρηστοσύνῳ, ὀλιγο- 
ὀφανέων}) 

δρεπάνη (ὀρέπω) falx. E 551 ἔριϑοι | ἤμων 
ὀξείας d. ἐν χερσὶν ἔχοντες | sch. ὯΝ Ἰωνιχῶς. 
erre: γὰρ τρέπουσι πάντα εἰς τὰ ϑηλυχά, cf. 
ΕΜ. 288, 54, Lob. Prol. 8 n. 2. 

δρέπανον (def) falx. c 868 d. - εὐχαμ- 
«ἧς ἔχοιμι | ef. Gud. 152, 26, Eust. 152, 28. 

£xe) (ex órQ rad. amplificatum putat Pott 
EF. 5, Benf. 2, 227, L. Meyer K. Ztft. 6, 
417, cum ógax cohaerere existimat Curt. Et. 
339, ex ὀρέκειν, ὄρυ ortum suspicatur Ahrens 
ψὲς 28) decerpo. 1) h. Cer. 425. ἄνϑεα δρέ- 
zogr» χείρεσσ᾽ ἐρόεντα |. — 2) u 857 φύλλα 
δρεφάμενοι τέρενα ógvóc sch. V λαβόμενοι, 
Lez. Hom. ed. Ebelisg. 


— Ópüivroz 391] 
v. Ll ἐρειιέμετοις h. Cer 429 ἐγὼ δρεπόμην 
περὶ χέρπατι. — EM. 287, 80 rovyür, τέμνειν 
c£ E. Gud. 590, 18. Lex seg. 135, 16, Suid, 
Hes., Eust 1429, 25. 1,26, 21. (dpexéri, δρέ- 
acrov, βατοδρύποιι 
δρησριοσύνη (6oco! ministerium. h. Cer. 476 
δασιλεῖσιν δεῖξε - d. 9' Ἱερῶν xrÀ, EM. 2-77, 
1 ϑεραχείαν, ὑπερησίαν cf. Hes. Lob. Prol. 236. 
«δρῆσον Z 20 Euryalos occidit, 
ὄρηστειρα (donor) famula. x $49 dugi- 
ποῖοι - αἵ oi δῶμα κάτα Ópnortipri E 
Sch. Q ὑπηρέτιδες, διάχονοι. ὑπουργοὶ, y 
ται δὲ ἐπὸ τοῦ δρῶ τὸ πράττω. ἰσχυραὶ, τ 845 
yr - τάων αἵ τοὶ d. x. ὅ. E. | cf. EM. 235, 
54. — [Gua dorotm nonnuli legerunt ὁ 123 
Aristarchi et Herodiami ἅμ᾽ -óprory u- 
retati ϑεράπαινα cf. sch. EM.] 
jo (oce Clemm comp. Gr. p. 99. fa- 
mulus x 248 Eb δὲ d. ἕπονται), 6 76 ὁ. y 
ζώσαντες dvdyxp | deiótóra. cf. sch. Q 
c δ᾽ ἦλθον δ. ᾿Αχαιῶν v. L. μνηστῆρες o- 
erc v. La Roche, Apoll. Lex. 60, 20 oi àxove- 
γοῖντες xal διαχονοῖντες ϑεράποντες͵ ἀπὸ 
τοῦ δρᾶν, cf. EM. 236, 55, Hes, Eust 1661. 
47. 1182, 64. 1801, 12, Retzlaff Synon. 1, 16. 
(exo. 
denoroaimw (dodo Curt. Et. 22$ L. Meyer 
V. Gr. 2, 543) ars ministrandi. o 321 δριηστο- 
σύνῳ δ᾽ οὐχ ἂν μοι ἐρίσσειε - πῖρ τ᾽ εὐ νηὴ- 
σαι διά τε ξύλα δανὰ χεάσσαι | χτλ. cf. sch. 
H Apoll. Lex. 60, 22, Eust. 1732, G4. 
δριμὺς (ad skr. dar rad. refert Benf. 2, 227) 
acer. e 319 ἀνὰ ῥῖνας δέ ol ἤδη} δ. μένος 
προΐτυψε, cf sch. V, 4 270 ὡς δ᾽ ór' ἂν 
οδίνουσαν ἔχῃ βέλος ὀξὺ yvraixa | ὅ. τό τε 
προιεῖσι - εἰλείθ δεῖ; Ὁ 696 à. μάχη παρὰ 
νηυσὶν ἐτύχϑη | sch. BL ὀξεῖα ἀπὸ τῶν ὀσφραν- 
τῶν, ὡς νῦν ἀρχὴν τοῦ πολέμου λαβόντος, 
Hes. ἔνϑερμος χαὶ ἔνεργος, Σ 332 μάλα γὰρ 
ὅ. χόλος, sch. B ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν γενο- 
μένων μετείληπται, cf. EM. 287, 48, Suid., Hes. 
ξύς, στυπτιχός et δριμύ" ὀξὺ, σφοδρόν, 9to- 
μόν, ταχύ, Eust. 1088, 839. 1455, 29. 
δρίος (δρῖς Curt. Et. 251. 671, Ahrens .fgr- 
p. 17, Duentz. K. Ztft, 15, 44, Savelsb. Dig. p. 51. 
cum Hes. accentum in ultima ponere mavolt 
Ahrens) fruticetum. £ 353 094 τε ὅ. ἦν noàvar- 
ϑέος ὕλης | sch. Q σύνδενδρον χωρίον, δρυώ- 
δης χαὶ σύσχιος τόπος, «- wt fuit Megacli- 
dae Σ 106 παίζουσιν ἀνὰ δρία παιπαλύεντα 
cf. sch. HP. — EM. 2871, 43, Buid., Hes, Eust 
esse Doed. Gl. 226, Lob. Rhem, 293, El. 
1, 260. 
δρόμος (pau. Curt. Et. 224) 1) cursus. 375 
ἄφαρ δ' ἵπποισι τάϑη d. cf. sch. D, VW 757 
9 121 τοῖσι δ᾽ ἀπὸ νύσσης τέτατο J,, Ψ 300 
μέγα δρόμου ἰσχανόωσαν |, 526 εἰ δέ χ᾽ ἔτι 
προτέρω γένετο d. ἀμφοτέροισιν), X 231 ἐπεὶ 
x* - ἵππους | παντοίου ὅδ. ἄσῃ, Ψ 30] παρὰ δὲ 
σκοπὸν εἰσεν - | ὡς μεμνέῳτο δρόμους x«l 
ἀληϑείην ἀποείποι | v. 1. δρόμου v. Did , He- 
rod, cf. La Roche ad L, HSt. 167, ἢ" 363 ὅτε 
δὴ πύματον τέλεον d, ὠχέες ἵπποι | cf. 765. 
2) curriculum, locus ad currendum aptus, 4" 321 
ἵπποι δὲ πλανύωνται ἀνὰ d., ὃ 605 ἐν δ᾽ Ιϑάχῳ 
οἴτ᾽ ἄρ ὅ. εὐρέες οὐδέ τι λειμών |. - - EM. 
316, 46, E. Gud. 160, 27, Eust. 1920, 19. 
Δρύας (δρῦς) Jovavro; υἱὸς, «Ἰυχύυργος | 
Z 180. — 2) ἀρύαντά τε, ποιμένα Aadv | 4.30} 











Lapitha. 
doirvog (δρῦς) quernus, roboreus. φ 43 oi- 
ET 


322 δρυμά — 
δόν - δ. - EM. 288. 21 ξύλινος, E. Gud. 275, 
46, Suid., Hes., de accentu cf. Herod. μον, 2. 
20, 10. 

δρῦμαά plur. (δρῦς Curt. Et. 224, Ahrens 
δρῦς p. 17, Walter K. Ztft. 12, 377) arbustum. 
A 118 x 150 (v. sch. Q) 197 διὰ δ, πυχνὰ καὶ 
ὕλην), x 251 goutv - ἀνὰ d., Apoll Lex. 60, 
19 oi δρυμώδεις τόποι cf. Hes, Eust. 1652, 
15 Doe . G1. 227. accentum in penultima ponit 

. 96, 9. 

ὅδρύοχος (δρῦς, ἔχω. Duentz. K. Ztft. 15, 44 
oxoc pro suffixo habet) trabes s. fulcra duplici 
Serie continua exstructa, super quibus nova na- 
yis aedificatur. τ 574 πελέκεας, τούς - | ἵστασχ' 
ἑξείης, δρυόχους dic, sch. BHQ d. δὲ ξύλα εἰ- 
σὶν ὀρϑὰ ὑποχάτω τῆς τρόπιδος, ἐφ᾽ ὧν ἐπε- 
φείδεται, ἵνα μὴ αὐτὴν ἡ ψάμμος ἐσϑίῳ, τινὲς 
δὲ δρυόχους φασὶ τὰ πρῶτα πηγνύμενα ξύλα 
εἰς ναυπηγίαν. τινὲς δὲ τοὺς πελέκεις τοὺς 
δρυΐνους στελεοὺς ἔχειν εἰωϑότας, sch. V xv- 
ἕως μὲν rotg πασσάλους, ἐφ᾽ ὧν τὴν τρόπιν 
στᾶσι τῶν χαινουργουμένων πλοίων, cf. sch. 
Ap. Rhod. 1, 723, Procop. bell. Goth. IV, 22, 
EM. 188, 37, Suld., Eust. 1878, 62. 1879, 4, 
Ameis Ztít. f. G. 1854, 627, Graser Phil. Suppl. 
IIT, 231, Grashof Schiff p. 9. non bene Apoll. 
Lex. 60, 28 τῶν σιδηρῶν πελέχεων αἱ ómal, 
εἰς ἃς τὰ ξύλα ἐνιᾶσι, παρὰ τὸ τὰ ξύλα δρῦς 
λεγόμενα συνέχειν cf. Hes. [mire Doed. Gl. 224.] 

Δρύοψ (δρῦς, ὁπ cf. opus) ἀρύοπ᾽͵ Y 455 
Priami f. Achilleus interficit. — 2) 4ovozoc f. 
Dryopes h. 19, 84, Apollinis filius. 

ὄρύπτω (ad dro skr. dar refert Benf. 2, 227) 
abrado, lacero. 324 movuvóv δὲ βραχίονα 
δουρὸς ἀχωχή | δρύψ᾽ ἀπὸ μυώνων, --- f 158 
δρυψαμένω δ᾽ ὀνύχεσσι παρειὰς ἀμφί τε δει- 
eác sch. S χαταόπαράξαντες, ἀποξύσαντες. --- 
€ 426 ἔνϑα x' ἀπὸ ῥινοὺς δρύφϑη. — EM. 
988, 52, E. Gud. 161, 17, Hes., Suid., Eust. 243, 
5. 826, 10. 1295, 29. (ἀπο-, περι-, ἀμφιδρυφής, 
Sngldeveog. 

Uc (skr. drus, goth. triu, ksl. drevo Curt. 
Et. 324 Benf. 1, 96, Ahrens δρῦς p. 15, ad 
δὲρ rad. refert Kuhn Ztft, 4, 84) arbog, Ariston. 
4 86 δρῦν ἐχάλουν ol παλαιοί ἀπὸ τοῦ ἀρ- 
χαιοτέρου πᾶν δένδρον cf. Lehrs Ar. 151, quer- 
cus. N 389 Π 482 ὡς ὅτε τις ὅ. ἤριπεν ἢ ἀχε- 

ωἱς | ἠὲ πίτυς, cf. Ξ 414, Ψ' 398 ξύλον αὖον-] 
$ 8. ἢ πεύχης, Σ 558 ὑπὸ δρυὶ δαῖτα n£vovro |, 
£ 12 τὸ μέλαν δρυὸς ἀμφικεύσσας | cf. sch. 
BHQ Lehrs Ar. 152, Eust. 1748, 55 Doed. El. 
2149, 6 425 σχίζῃ δρυός, h. Merc. 349 ὡς εἴ 
τις Hi Hed δρυσὶ βαίνοι v. Baumeist., Δ 494 
πολλὰς δέ τε πεύκας], M 182 ἕστασαν ὡς ὅτε 
τε ὅ. οὔρεσιν ὑψιχάρηνοι | χτλ. cf. sch. BL, 
X 398 δρυσὶν ὑψικόμοισιν | v. Ἰ. ap. Eust, ἐξο- 
ψόροισιν, cf. Ψ 118, 4 357 φύλλα - τέρενα d. 
ὑψικόμοιο |, ξ 328 τ 297 ϑεοῖο ix d. byixó- 
μοιο], ε 186 μαχρῇσίν τε πίτυσσιν ἰδὲ d. ὕψι- 
χκόμοισιν͵ — t 168 οὐ γὰρ ἀπὸ d. ἐσσι παλαι- 
φάτου οὐδ᾽ ἀπὸ πέτρης ] v. l. παλαιφάγου et 
παλαιφύτου v. La Roche, sch. B, sch. HQV, 


Preller ausgew. Aufs. ed. Koehler E 179, Har- 
tung Rel. u. Μ' d. Gr. 2, 45, Welcker Gr. 
Goetterl. 1, 783, Schoemann opusc. 2, 186, 


Schwenck Phil. 14, 891, Herm. op. 6, 155, -X 126 
οὐ μέν πως viv ἔστιν ἀπὸ ὅ. οὐδ᾽ ἀπὸ πέ- 
τρῆς | τῷ ὀαριξέμεναι, ἅ τε πάρϑενος ἠίϑεός 
tt | — θαρίζετον ἀλλήλοιιν | d Sch. A, sch. 
B, Welcker Gr. Goetterl. 1, 785. audacius Doe- 
derl Gl. 222 hyperbaton inesse statuit ἀπὸ 


δύναμαι 


δρυὸς οὐδ᾽ ἀπὸ πέτρης coniungens cum δαρί- 
τον. — EM. 288, 22, 49, E. Gud. 152, 48, 
Suid., Hes., Eust. 698, 86. 994, 45. 1094, Bb. 
1869, 17. 49, Doed. L c, Ahrens 4ofc Hannov. 
1868. (δρύινος, δρυμά, δρίος, δόρυ, δένδρεον et) 
δρύ-τόμος (δρῦς, τέμνω) qui li t. 
Ψ 316 μή τι τοι d. μέγ᾽ ἀμείνων f. baee h 
A 86 ὅ. - ἀνήρ, Ariston. ἤγουν ὁ ὑλοτόμος, ὁ 
ξυλοτόμος, Π 643 ὅ. ἀνδρῶν. ἘΜ, 288, 
Suid., Hes., Eust. 832, 55, fob. El 2, 19. 
δύάω (ϑύη) in miserias coicio. v 195 ἀλλὰ 
ϑεοὶ δυόωσι πολυπλάγχτους ἀνϑρώπους | sch. 
Q εἰς δύην xai χαχοπάϑειαν βάλλουσι, v. l. 
δρόωσι v. Vind. 188. pro inaudito verbo habet 
Bekk. HBl. 128, 8 sed cf. Friedlaend. 2 hom. 
Woerterverz. 760. 809. Lob. Rhem. 186 proba- 
pilus 8 δυόω quam ré duci exsima imat. 
ust, 1890, 7. — [δῦει istratus legit pro 
διερός t 201 cf. sch. fifeo ὁ πα ας i 
τὴν δύην, ἤτοι χακοπαϑητικός v. Suid., Hes. 
δύη (δυ skr. du Curt. Et. 217, ad δεύομαι 
refert Doed. Gl. 151) calamitas, aerumnae. ξ 215 
μὲ ὅ. ἔχει ἤλιϑα πολλή |, o 58 8l ἄνδρα yé- 


φοντα, δύῃ donuévov, ξ 388 ὄφρ᾽ ἔτι πάγχυ 
δύης ἐπὶ πῆμα γενοίμην | sch. Ἀρισεοφάνης 
δύρ ἔπι n. γένοιτο, sch. ΒΗ λείπει ἡ ἐξ, ἕν 


ἢ ἐκ τῆς δύης ἐπὶ βλάβην ἔλθοιμι xvÀ. sed 
δύης ex πῆμα pendet cf. γ 102. — Apoll Lex. 
60, 82 xaxondótia* ὃ δὲ Anlov χάχωσις, ἀπὸ 
τοῦ εἰσδύνειν τὰ xaxd εἴ. EM, 290, 57, E. Gud. 
153, 2, Suid., Eust. 1761, 1. 1886, 57, Friedrich de 
differentiis aliq. voc. Hom. Rastenburg 1860 p. 16. 

δυή-παϑος (δύη, πάσχω) 
tieng, h. Merc. 486 ἐργασίην 
παϑον. 

ἄὕμας, Aópavroc | Il 718, Asii et Hecubae 
p. — 2) Phaeax 5 22. : 

Zóp h. Ap. 425, urbs Achaiae, cui antea 
nomen erat Στρατός. 

δύναμαε (v. Benf. 2, 206, ad rad. gn& refert 
Walter K. Ztft. 12, 406 sed v. Et. 449. 
Pr. δύναμαι, eliso αἱ E 475, δύνασαι, δύναται, 
δυνάμεσϑα, δύνανται, ci. δύνηαι Ζ 229 cL Herod. 
EM. 290, 24, E. Gud. 153, 17. 24, Suid., Lehrs 
Ar. 298, La Roche HT. 228, opt. δυναίμην, 
δύναιο d 888, δύναιτο ὃ 644, ptc. δυναμένοιο 
« 276 λ 414 producta prima syllaba propter me- 
trum, ipf. ἐδύνω h, Merc. 405, ἐδύνασϑε 71, 
ἐδύναντο, δυνάμην, δύνατο, producta ultima in 
arsi 4 617 X 204 x 246 v 247, δυνάμεσϑα, 
δύναντο, δυνήσομαι, δυνήσεαι v. EM. 290, 22, 
δυνήσεται, δυνησόμεθα π 288, aor. med. óv- 
γήσατο, aor. p. δυνάσϑη Ψ 465 ε 319 cf. Eust. 
1588, 56) possum. « 276 πατρὸς μέγα dvva- 
μένοιο | opibus, à 414 ἀφνειοῦ ἀνδρὸς μ. ὅ. |, 
4 287 δίναται γὰρ ἅπαντα | (Ζεύς) cf. $45 
ϑεός), x 306 ϑεοὶ δέ τε πάντα δ. | v. l. ἴσασι 
v. La Roche, Y 360 ὅσον μὲν ἐγὼ ὅ. eus 
τε ποσίν τε | καὶ σϑένει, --- sequitur in 62 
443 οὐδὲ τί οἱ δύναμαι χραισμῆσαι εἴ. A4 120, 
41116 οὐ δύναταί σφιν] zo. cf. A241 588 0 651 
Φ 192, Γ΄ 236 δοιὼ d ου δύναμαι ἰδέειν cf. 
E475 P 648 X 47 Ψ 468, B 848 μ 398 οὐδὲ 
τι μῆχος | εὑρέμεναε δυνάμεσθϑα, ὅ 374 cf. 467, 
Θ 299 οὐ δύναμαι βαλέειν, ci. Ξ 458, Ξ 196 € 
427 ε 90 εἰ δύναμαι τελέσαι ye, O 899 οὐχέτι 
τοι ὅ. - | ἐνθάδε παρμενέμεν, 520 οὐ d. σχεῖν, 
Φ 319 δ. προχέειν, II 515 δύνασαι δὲ σὲ πάντοσ' 
ἀχούειν | ΑΡΟ]]ο, Z 101 οὗ τίς οἱ δύναται μέ- 
voc ἰσοφαρίζειν cf. Φ 867, 1.851, Χ 199—901 
οὐ d. διώκειν, | οὔτ᾽ ἄρ᾽ ὁ τὸν d. ὑποφεύγειν, 


aerumnarum pa- 
ϑέλγουσα ὅτὴή- 


δύναμις 


οὐδ᾽ o διώχειν | ὃς ὁ τὸν οἱ δίνατοὶ μάρψφαι 
x. οὐδ᾽ ὃς ἀλύξαι ', ἀϑετ. v. Ariston., I' 451 
ov τις δίνατο - | δεῖξαι, O 617 ῥῆξαι, II 509 
προσ. ei, Ῥ 719--20 οἴτ᾽ Ὀδυσεὺς ὅ. σφῆ- 
λαι οὔδει τε πελάσσαι, otv Αἴας ὅ., II 141 
T S88 (άϑει. v. Ariston.) τὸ μὲν οὐ δίνατ᾽ à 
A. πάλλειν, Ν 436 φιγέειν |, d 176 ἐρύσσαι, 
Z 161 δίεσθαι |, O 408 ἴσχειν, Ν 684 χορέ- 
σασϑαι, I 551 οὐδὲ δύίναντο | τείχεος ἔχτο- 
΄ϑεν μίμνειν Aristoph. οὐδ᾽ ἐϑέλεσχον com- 
probante Nauckio p. 48, M 417 ἐδύναντο - ϑέ- 
σϑαι, 419 2.  ὥσασϑαι͵ M 482 2. φόβον ποιῆ- 
σαι, N 562 οὐδὲ δύναντο | εἴσω δι ράψαι v. 
l οὐδ᾽ ἐδ. v. La Roche, cf. id. ad 687 O 406 
Il 107, HU. 77, N 687 οὐδὲ ὅδ. | ὦσαι cf. O 406 
416, 408 μιγήμεναι, II 107 οὐδὲ ὅ. ἢ ἀμφ᾽ av- 
τῷ πελεμίξαι, Ο 22 λῦσαι δ' οὐχ dd., ct. Σ 168, 
T 196 o? δυνάμην λελαϑέσϑ᾽ Σ 464 ai yap - 
δυναίμην | νόσφιν ἀποχρύψαι, Α 562 πρῆξαι 
δ᾽ ἔμπης δ᾽ οὔ τι δυνήσεαι, ΝΊΩ9 οὔ πως ἅ. 
z. ὅ. a, ἐλέσϑαι vl 168 οὐ δυνήσεται ἄ. ud- 
χεσϑαι), E 621 N 510 οὐδ᾽ - δυνήσατο ἀφε- 
ἀέσϑαι, NN 607 647 οὐδὲ 0. ὅ. ἐλάσσαι. Ψ 465 
οὐδὲ ϑυνάσϑη | εὖ σχεϑέειν, v. L οὐδ᾽ H6. v. 
La Rocbe, : 28 οὔ to - δύναμαι - ἰδέσϑαι, 
ν 831 οὐ ὅ. προλιπεῖν͵ σ 230 οὐ d. zx. νοῆσαι], 
τ 157 οὔτ᾽ ἐχφυγέειν ὅ., iw 196 οὐδέ τι 
προσφάσϑαι d., π 206 εἰ δύνασαί τιν᾽ d. μερ- 
μηρίξαι |, α 250 π 127 οὔτε τ. | ποιῆσαι δύ- 
ναται, y 89 οὐ γάρ τις ὅ. o. εἰπέμεν, ὅ 558 
s ἰδ o 144 οὐ δ. ἱχέσϑαι", σ 241 οὐδ᾽ Q. στῆ- 
»ac ὅ., ι 804 οὐ γάρ xev δυνάμεσϑα - ἀπώσα- 
σϑαι, y 287 οὐδὲ ϑεοί - δύνανται ἀλαλκχέμεν, 
ἀϑετ. v. sch. EHMQR, v 11 ϑεοί - ὅ. | ποιῆ- 
σαι, μ 882 οὐδέ πῃ ἀϑρῆσαι δυνάμην, x 246 
οὐδέ τι ἐχφάσϑαι δύνατο, ὦ 159 οὐδὲ τις ἡ. 
ὅ. γνῶναι, t 478 οὔτ᾽ ἀϑρῆσαι δύνατ᾽, φ 71 
οὐδέ - ποιήσασϑαι ἐδύνασϑε |, x 851 οὐχ ἐδύ- 
ψαντο κιχῆναι, λ 264 οὐ - δύναντο | ναιέμεν, 
1 528 αἴ γὰρ - δυναίμην | πέμψαι, ὃ 888 εἴ 
xoc σὺ δύναιο λ. λελαβέσϑαι. d 644, δύναιτό 
σε καὶ τὸ τελέσσαι |, α 18 οὐ μὲν γάρ τι δυ- 
γήσεται - égideuvéuev, B [191] πρῆξαι δ᾽ ἔμ- 
ams οὔ τι δυνήσεαι, x 291 οὐδ᾽ ὡς ϑέλξαι σε 
δινήσεται, π 238 ἢ xtv νῶι δυνησόμεϑ᾽ ἀντι- 
φέρεσθαι) o 808 οὐχέτ' E. δυνήσατο - ἐλϑέ- 
μεν, £819 οὐδὲ δυνάσϑη | — ἀνσχεϑέειν, q 171 
οἱ δύνασαι σὺ τανύσσαι | cf. 184 247 254 403 
« 170, h. Ven. 284 οὐδέ τι κινῆσαι u. dvvot?, 
h. Cer. 329 οὔ τις πεῖσαι δύνατο, h. Ap. P. 
14 οὐδὲ δύνανται | εὑρέμεναι, h.. Merc. 406 
πῶς ἐδύτω - δειροτομῆσαι, h. 8, 11 ὥς χε δυ- 
γαΐμην | σεύασϑαι. — De rebus h. 7, 18 οὐδὲ 
φέρειν δύναταί μιν νηῦς &. |, II 519 οὐδέ uoc 
αἷμα | τερσῆναι ὅ. — inf suppletur A 893 
ἀλλὰ ci, εἰ δύνασαί ye, περίσχεο παιδός Z 229 
ἩἩχαιοί, ἐναιρέμεν ὅν χε δύνηαι |, ε 25 Τηλέ- 
μαχον σὺ πέμψον d, δύνασαι γάρ, ὃ 827 ἥν 
τε xal ἄλλοι | ἀνέρες ἠρήσαντο παρεστάμεναι, 
δύναται γάρ, x 208 jn με τοῖον ἔϑηχεν, ὅπως 
ἐθέλει, ὁ. γὰρ, h. Merc. 176 πειρήσω, δύνα- 
μαι, φηλητέων ὄρχαμος εἶναι | v. Baumeist. — 
East. 1i 58. (δυναμιες). 
ιδυναμένη X 48 Nereis] 
ἢ ἡ ᾿ ; 
ὄύδναριες (δύναμαὴ vis, potentia, Θ 294 οὐ 
xiv τοι, 005 ὅ. γε πάρεστιν, παύομαι, cf. Ν᾽ 
2:86 w [128], X 20 τισαίμην, εἴ μοι ὅ. γε πα- 
ig cf 3 62, Ῥ 891 ὅσσον δυνάμει τε χαὶ 
ἘΣ ἔπλευ ἄριστος} Bekk. δυνάμι, Ν 787 
πὲς δύναμιν δ᾽ olx ἔστι καὶ ἐσσίμενον πο- 
λεμίξειν, x 69 ὅδ. γὰρ ἐν ὑμῖν, v 237 φ 202 


- δύο 828 
γνοίης χα οἵη ἐμὴ d. xai χεῖρες ἕπονται |, y 
205 αἴ γὰρ ἐμοὶ τοσσήνδε ϑεοὶ ὅ, περιϑεῖεν | 
τίσασϑαι μνηστῆρας, h. Merc. 1117 d. δὲ οἱ 
ἔπλετο πολλή. EM. 290, 17, E. Gud. 152, 9. 
158, 15, Suid., Hes., Eust. 1935, 8. 

δύνω v. δύω. 

δύο et δύω (skr. dva, dvàu, zd. dva, lat. duo, 
goth. tvai, ksl. düva, lit. dà Bopp V. Gr. 1, 63. 
94, Pott EF. 11, 128 Curt Et. 224. óvo ubi 
brevi syllaba opus est propter metrum, δύω 
metro non cogente legitur .1 102 .M 95 Ν' 345 
Ο 324 X 59; 509 523 T 47 P 269 614 ἡ 129 
190 x 102 μ 73 cf. La Roche HU. p. 46. — 
gen. óvo K 258, δύω x b15, dat. δίω Ν 407 
cf. Eust 802, 29. 88) duo. ξ 71 δύ᾽ ἔνειχε 
(χοίρους), « 989 aiv δὲ δύω μάρψας cf. 811 
844, B 846 τούςδε-, ἕνα xal d., οἱ xtA, P 753 
ol δ᾽ ἅμ᾽ ἕποντο, δίω δ᾽ ἐν τοῖσι μάλιστα, 
Ψ 178 τῶν (χυνῶν) -óvo, cum duali verbi X 450 
3. μοι Énec9ov, Bekk. ἕπεσϑε; c. plurali 4 58 
τῆς δὲ ὅ. γενόμεσϑα, B 22 dvo δ᾽ αἰὲν ἔχον, 
— accedit 1) dualis nominis s. pronominis 4 16 
Ἀτρεΐδα - ., χοσμήτορε λαῶν | cf. 875, B 406 
E 519 Z 486 (ἀϑετ. v. Ariston.) Αἴαντε &., E 
572 δίο φῶτε - μένοντε | cf. 608, 9 70 (v. Ari- 
ston) X 216 d. xor, K 76 M 298 Φ 145 a 256 
σ τὰ 1Ul ὅ. δοῦρε cf. x [295], .1 196 ὅ. 
παῖδε cf. X 46 4 262 307, B 679 vie δύω ultima 
non correpta ante vocalem cf. 822 E 551 6 290 
932 M 99 N 201 421 Σ 163 ε 484 Hoffm. Qu. 
H. 1, 61, B 822 6. 4 vis | — εἰδότε cf. 831 
848 4 829 M 95 99, E 272 τὼ δὲ δύ᾽ (ἵππω), 
K 224 σὺν τε δύ᾽ ἐρχομένω, M 171 χαὶ δύ" 
ἐόντε, h. Merc. 405 d. βόε, I' 246 ἄρνε ὅ., I 689 
χήρυχε d., πεπνυμένω ἄμφω |, ἀϑετ. v. Ari- 
ston. cf. Nican,, K 297 λέοντε ó., W 659 &r- 
dpt d. - ὥ περ ἀρίστω, | ἀνασχυμένω cf, 802 
ὃ 27 ε 90 (damnat Kayser Phil. 17, 850) x 102 
zx 244, 9 319 toxic &.. ξ 94 οὔ 209" ἕν - οὐδὲ 
δύ᾽ ol» |, — cum duali substantivi iungitur 
pluralis adi. s. part. Δ 102 vie ὃ. - ἐόντας, M 
835 Αἴαντε 8. x. ἀχορήτω, | ἑσταύτας, T' 18 
δοῦρε d. κεχορυϑμένα, cf. 4 48 χ 125, u 228 
4. δοῦρε μάχρ᾽, — 2) plur. nominis. Y 269 
δύω - διὰ πτύχας (d9rr. v. Ariston), 271 τὰς 
δύο χαλχείας, d. δ᾽ ἔνδοϑι κασσιτέροιο |, V 
269 à. x. τάλαντα | cf. 614 n [395], M 127 δύ 
ἀνέρας d. ἀρίστους | υἱας ὑπερϑύμους xtà., 
cf, διά, ε 484 ἠὲ ὃ. ἠὲ τρεῖς ἄνδρας, δὲ) 233 
δύ᾽ αἴϑωνας λέβητας, T 116 ὅ. χήρυχας, Ν 818 
Αἴαντές τε ὅ., ct. ζ 18 63, y 421 δύ᾽ olov; |. 
E 159 υἷας Ilo. ó- - ἐόντας, u 154 οὐ γὰρ χρὴ 
ἕνα L., οὐδὲ δύ᾽ olov; |, 6 290 ὅ. ἵππους v. 
Ariston, Zenod. et Aristoph. ἵππω, cf. K 305, 
N 407 δύω xavóveco', O 19 ἄχμονας - à, cf. 
Σ 490, 9 60, ε 388 ε 74 δύω νύχτας óro τ 
ἤματα, cf. x 142; » 97 6. δὲ προβλῆτες - | ἀχ- 
tal ἀπορρῶγες, à 198 δύ᾽ ἀργυρέας ἀσαμίν- 
Sovc |, ct. 73, o 85, x 515 d. ποταμῶν ἐρι- 
δούπων, ἡ 129 d. χρῆναι, o 412 δύω πόλιες 
v. 1. δύο πτ. v, La Koche, σ 120 ἄρτους - ó., 
S 580 d, φάρε᾽, o 297 ἕρματα δ᾽ E. δ. ϑερεί- 
ποντες ἔνειχαν | ubi cum ἕρματα iungendum v. 
sch. BH, h. Cer. 400 447 [466] τὰς δὲ d. (ὥρας!. 
— 3) dualis nominis et verbi B 731 ἡγείσϑην 
"A. ὅ. παῖδε |. M 421 δύ' ἀνέρε δηριάασϑον, 
N 198 201 ὅ. Αἴαντε rerom -- συλήτην, N 345 
τὼ δ᾽ ἀμφὶς φρονέοντε 6. ΚΙ. vie χραταιώ | — 
ἐτεύχετον, D 871 ὅ. δ᾽ οὔ mo φῶτε πεπύ- 
σϑην,} ἀνέρε κυδαλίμω, T A7 τὼ δὲ d. σχά- 
ζοντε βάτην Ἄρεος ϑεράποντε. x 117 τὼ δὲ 

81. 
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δύ᾽ αἶγα λέοντε - ἁρπάξαντε φέρητον, Zenod. 
αἶγε cf. sch. BLN, Σ' 679 σμερδαλέω δὲ λέοντε 
d. — ἐχέτην, E 6564 οἵω τώ γε λέοντε * ἐτρα- 
φέτην οἵ. Am. app., K 860 χαρχαρόδοντε ὃ. 
χύνε, εἰδότε - ἐπείγετον, E 404 d. τελαμῶνε - 
τετάσϑην |. — plur. accedit K 228 ἠϑελέτην 
Αἴαντε d., ϑεράποντες ᾿Αρηος. — 4) plur. no- 
minis et verbi 4 250 ὅ. μὲν γενεαί - | ἐφϑίαϑ'᾽, 
A 148 ὁ. δ᾽ ἀ. ξ.1 φῶτες - ἕλον, Ν 499 δύο 
δ᾽ ἄνδρες - ἵεντ᾽ cf. E 498, € 528 d. σχοποὶ 
εἵατο, I" 148 ἀμφίπολοι δύ᾽ ἕποντο | cf. α 981 
σ 207, Q 578, $T 167 δ. Αἴαντες - ἀπεστυφέ- 
λιξαν, 4 398 ὅ. δ᾽ ἡγήτορες ἦσαν, Α 635 ὃ. 
δ᾽ ὑπὸ πυϑμένες ἦσαν, ἢ 769 d. μήστωρες 
ἀντῆς - leve, Σ D09 d. στρατοὶ εἴατο λαῶν 
cf. sch. AD, sch. A, cf. ABN, Σ 525 o 214 v 
175 ὅ. δ᾽ ἅμ᾽ ἕποντο νομῆες |, à 496 doyol - 
4. μοῦνοι - &nólovto, B 11 o 62 v 145 &. xv- 
γνες ἀργοὶ ἕποντο | v. 1. χύνες πόδας ἀργοί v. 
La Roche ad 1., Ameis app. β 11, v 109 ὁ. δέ 
τέ ol ϑύραι εἰσίν. --- neutr. plur. c. sing. verbi 
Z 507 χεῖτο - d. x. τάλαντα |. — 5) dualis no- 
minis et pluralis verbi E 803 Y 286 ὃ οὐ d. 
ἄνδρε φέροιεν | olo«.., Ψ 829 λᾶε - ἐρηρέδαται 
ὅ. λευχώ, M 447 δύ᾽ ἀνέρε ὅ. ἀρίστω) -- ὀχλίσ- 
σειαν, Π᾽218 δύ᾽ d. ϑωρήσσοντο | v. |. ϑωρήσ- 
σεσϑον v. sch. A, Q 478 τὼ δὲ δύ᾽ οἴω - ποί- 
mvvov παρεόντε v. l. τῷ v. La Roche, Σ 160 
ἐδύναντο ὃ. Αἴαντε xoovatá, O 824 ϑῆρε d. 
κλονέωσι - ἐλϑόντ᾽ Ν 286. — 6) pluralis nominis 
et dualis verbi, [ 4 ἄνεμοι d. x. ὀρίνετον, Y 158 
δύο δ᾽ ἀνέρες ἔξοχ᾽ ἄριστοι | — συνίτην, Θ 79 
δύ᾽ Αἴαντες μενέτην, E 10 d. δέ οἱ υἱέες 
ἤστην | — εἰδότε, Θ 832 N 421 ὑποδύντε d. 
ίηρες ἑταῖροι | — φερέτην. — K 258 τῶν d. 
μοιράων, Ariston. ἀϑετ. — οὐχ Ὁμηριχὸν δὲ 
καὶ τῶν δύο. οἱ δύο μὲν γὰρ λέγει καὶ τοὺς 
&., τῶν ὅδ. δὲ ἢ τοῖς ὅδ. οὐχ ἔστιν εὑρεῖν παρ᾽ 
Ὁμήρῳ (non recte. Ζηνόδοτος οὐδὲ ἔγραφεν, 
Αριστοφάνης ἠϑέτει. — v. sch. B, D. audacius 
Doederl. de hyperbato cogitat explicans: duae 
de tribus partibus. — B 748 δύω x. εἴχοσι 
xjc«c|coniunctim Bekk., « 241 d. x. εἴκοσ᾽ 
&ua&c | — ὀχλίσσειαν, x 208 ὅδ. x. εἴ, ἑταῖ- 
ρθε | κλαίοντες, — x 247 δύω x. n evtrxovta| 
χοῦροι xtxguiÉvoi, coniunctim scribit Bekk, 
9 85 χούρω δὲ ὅ. x. n. | χρινάσϑων, ubi dua- 
lis ad δύω accomodatus est cf. 48 χούρω δὲ 
χρινϑέντε d. x. v. | βήτην. --- EM. 289, 27, E. 
Gud. 153, 27. 56, 154, 4, Hes., Eust. 26, 21. 
582, 3. 802, 20, Lob. El. 2, 170. 172, Ellendt ἃ 
hom. Ábh. p. 17. 19. (δοιοί, δίς, δεύτερος, dot, 
διά, δυώδεχα, δώδεχα, δυωχαιεικοσίμετρος, 
δυωχαιειχοσίπηχυς et) 

óv0-xaí-Órx« duodecim. B 567 d. νῆας | 
Herod. Πάμφιλος vola ποιεῖ xal xat& παρά- 
ϑεσιν ἀναγινώσχει. ἀφορμὴν δὲ ἔχει ἡ χατὰ 
σύνϑεσιν ἀνάγνωσις τὴν ποιητικὴν χρῆσιν χτλ. 
cf. La Ttoche HT. 228, Lob. El. 1, 573, in Ve- 
neto ubique coniunctim scribitur, 41 228 σὺν d. 
νηυσί, Z 93 274 308 6. βοῦς, T 225 ὅδ. πώλους, 
9 59 &. μῆλ᾽, « 196 ἑτάρων ὅ. ἀρίστους |, € 18 
συφευὺς δ. ἐποίει |, j4 260 ἑτάρους 9. πάν- 
τας ἀρίστους), π 20] d. πάντες ἄριστοι | proci, 
€ 293 περόναι ὅ. πᾶσαι | χρύσειαι, τ 678 9 76 
πελέχεων d. πάντων]. v. Hercher Hermes 1, 275. 

δυσοαής (δὺς skr. dus, dur, zd. dush, goth. 
tus, tusz Curt. Et. 226 Grimm Gesch. d. d. Spr. 
408 cf. Hes., E. Gud. 164, 26, Lob. El. 1, 99, 
ἄημι) incommode s. graviter spirans. Ψ 200 
μι 989 Ζεφύρον δυσαέος sch. AB οὐχ ἀεὶ, ἀλλὰ 
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χειμῶνε" ἔστι γὰρ χειμῶνος μὲν δυσαής, 94- 
ρους δὲ προσηνής, t 295 Ζέφυρός, te d. | cf. 
sch. ΒΟ, E 865 χαύματος ἐξ ἀνέμοιο d. ópvv- 
u£voio | sch. BDL σφοδροῦ, paraphr. χαλεπῶς 
πνέοντος, v 99 ἀνέμων - δυσαήων producta 
penultima propter metrum cf. Eust. 1735, 31. — 
Apoll. Lex. 60, 81, EM. 291, 30. 776, 6, Suid., 
Hes., Eust. 864, 2. 1238, 63. 1688, 28, de accentu 
et. Herod. 4 907 Lehrs Qu. ep. 164 E 
ὕσ-ἀμοεμορος infelix. 428 μήτηρ, 9", ἢ 

μιν ἔξιατε δι. ἠδ᾽ ἐγὼ αὐτός | αἱ inan béné 
Nican. etiam cum sequentibus coniungi posse 
putat, sch. B δεδιπλασίαχε πρὸς τὴν ἐπίτασεν" 
τὸ γὰρ δὺς χαὶ α ταὐτὸν δηλοῦσιν [artificio- 
sius Doed.], X 486,9 727 ὃν τέχομεν σύ τ᾽ 
ἐγὼ τε δυσάμμοροι, T 815 δυσάμμορε Patro- 
clus mortuus compellatur ab Achille. — EM. 
291, 35, Hes. χαχόμοιρος, δύστηνος, δυστυχής, 
Eust, 1186, 44. 1277, 42. 

δῦσ-αριστο-τόχεια (ἄριστος, τεχ) quae malo 
fato fortissimum peperit X 54 ὦ μοι à. | The- 
tis, cf. v. 55—62, sch. A ἐπὶ χαχῷ τὸν ἄριστον 
τετοκυῖα cf. Apoll Lex. 60, 27, EM. 291, 89, 
Suid., Hes, Eust. 1180, 20, Lob. Par. 238. 

δύσ-ξηλος male exardescens, h. e. praeceps 
in iram. z 307 δύσζηλοι - φῦλ᾽ ἀνθρώπω». ct. 
sch. T, EM. 411, 25 φϑονερός cf. Suid., Eust. 
1681, 7, Nitzsch ad l. 

o0 ἧς (ἄλγος) graves dolores affereus. 
Y 154 d. πολέμοιο | sch. B χαχοχοιμήτου" ἢ 
xaxà&c φροντίδας ἔχοντος, paraphr, χαλεποῦ, 
X 925 h. Ap. P 189 ϑάνατον - ὅ., sch. V δυσ- 
sol rov, cf. HQ, Apoll Lex. ól, 1, quo de 
y. Lehrs Ar. 154. — Hes. δυσάντης, En εἐπός. 
ἢ δυςλεχέος, ἤγουν κακοχοιμήτου οἵ. Suid. EM, 
291, 66, Eust. 321, 99. 1201, 20. 1928, 56, Doed. 
61. 114 Duentz. K. Z. 12, 8, Roediger comp. 
Gr. 27. 81, Berch Gr. comp. 9. 

δύσ-ηχης (ἦχος, non bene ad ἄχος refert 
Doed. d 887) 1) malum et ingratum sonum 
edens, horrisonus. B 686 H 376 395 4“ 524 590 
Ν b85 Σ 307 πολέμοιο δυσηχέος sch. D H 876 
χαχοήχου διὰ τὰς οἰμωγάς, κακοὺς ἤχους Eyov- 
τος διὰ τὰς τῶν ἀποδνησχόντων φωνας | cf. 
sch. V, Σ 807, Bekk. πολέμου δυσηχέος εἴ. 
O. Meyer Qu. H. 50, II 442 Σ 464 X 180 ϑα- 
vdrowo d, paraphr. χαχοήχου, Bekk. ϑανάτου 
δυσεηχ., ubi refertur ad clamores gemitusque 
morientium. — 2) infamis h. Ap. D. 64 αἰνῶς 
γὰρ ἐτήτυμόν εἰμι ὅ. | ἀνδράσιν Delos. — Cf. 
Apoll. Lex. 61, 6, Suid., Hes., EM. 291, 54, 
Eust. 321, 89, Bekk. ΗΒΙ. 145, 18. 

δυσ-ϑαλπής (ϑάλπος) male fovens, frigidus. 
P 849 χειμῶνος ó. paraphr. ψυχροῦ, Apoll 
Lex. 61, 9 χαχοῦ εἰς τὸ ϑάλπειν, v. l cod. 
Veneti δυσταρπέος v. Spitzner. — Hes, xaxo- 
$áAnov;, xaxov tig τὸ ϑάλπειν, ψυχροῦ cf. 
Eust. 1117, 50. 

δυσ-ϑυμαένω (δύσϑυμος) indignor, irascor. 
h. Cer. 362 μηδέ τι δυσϑύμαινε λίην περιώ- 
σιον ἄλλων |. Thiersch Gr. $ 141, 8 n. 

δυσ-χέλαδος horrisonus. Π 857 φόβοιο | 
δυσχελάδου cf. sch. BL, paraphr. τοῦ xaxór 
ἦχον ἀποτελοῦντος cf. EM. 292, 9, Suid., Hes., 
Mnt. 1063, 49. 

Φυσικηδής, (κῆδος) graves s. molestas curaa 
afferens; sch. BPQT δυσφρόντιστον, χαχὰς 
φροντίδας ἐμποιοῦσαν cf. Mes., EM. 646, 54 
δυσκηδής, ut referatur ad Ulixem, Eust. 1546, 40. 

δυσ-χλεής (χλέος) inglorius, iufamis. B 116 
I 22 dvoxAtá Ariston, ὅτε χατὰ συστολὴν Ὁμη- 
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φικὸν τὰ τοιαῦτα ἐγφέρειν, δισχλέα xal dya- 
πλέα, Ἰωνιχῶς. οἱ fi "Attixol ἐχτείνουσιν cf. 
Herod, sch BL, Hoffm. Qu. H. 1, 87, Lob. El. 
1, 963. — EM. 292, 10, Hes., Suid, Eust. 187, 
13 συγχέχοπται, ἀλλ᾽ 09 συνῴρηται. 

“μενέων (δυσμενής) malevolus, adver- 
sans. 9.72 Ὀδυσσεύς | δυσμενέων χάχ᾽ ἔρεξεν- 
Ἀχαιούς, | τῶν μ᾽ ἀποτινύμενοι χαχὰ ῥέζετε 
δισμενέοντες | sch. S δυσχεραίνοντες, cf. v 314. 
Eust. 1434, 42. 

δυσμενής (skr. durmanás cf. zd. dusmananh 
Curt. Et. 225, dat. pl. δυσμενέεσσιν. δυσμενέ- 
σιν Γ' 51) malevolus, inimicus hostis. A 100 
4. δ᾽ ἄνδρες, 9 288 ἐξ d. ἀνδρῶν, K 9221 d. 
4. δῖναι atgaróv, cf. K 395, N 268 ἀνδρῶν 0. 
ἑχὰς ἱστάμενος πολεμίζειν, E 488 ἀνδράσι ὅ. 
ἕλωρ xal χύρμα, Z 453 ἐν χονίῳσι πέσοιεν 
ὑπ᾿ ἀνδράσι ὅ., P 158 d. ὅ. πόνον xal δῆριν 
ἔϑεντο |, T 168 d. δ. π. πολεμίξῳ |, T 232 d. 
4. μαχώμεθα, K 40 ἄνδρας 4. σχοπιαζέμεν, 
o 387 (te) ἄνδρες ὅ. νηυσὶν λάβον ἠδὲ πέρασ- 
σαν |, d 246 ἀνδρῶν ὅ. χατέδυ πόλιν͵ d 819 
4 δ᾽ d, πλεῖος δόμος, cf. C 200, 9 217 ἄνδρα 
Aou ὀιστεύσας ἐν ὁ. | ἀνδρῶν d., E 221 
εἰ ἕλεσχον | ἀτδρῶν d. 0..., y 90 δάμη 
ανδράσι d., χ 234 ἐν d. δ. | Μέντωρ - εὐεργε- 
σίας ἀποτίνειν!, — T 62 δυσμενέων ὑπὸ χερ- 
civ, X 404 Ζεὺς δυσμενέεσσι | δῶχεν ἀειχίσ- 
σασϑαι (χάρη Ἕχτορος), K 193 χάρμα y. δυσ- 
μενέεσσιν |, cf. Γ' 51, II 521. μάχεσϑαι | ὅ.. 
4 822 δυσμενέες γὰρ πολλοὶ ἐπ᾿ αὐτῷ μηχα- 
τόωνται! π᾿. 121 ὅδ. μάλα μυρίοι εἴσ᾽ ei olxo |, 
LO 184 πολλ᾽ ἄλγεα d., | χάρματα δ᾽ εὐμενέ- 
τασι, ξ 213 χαχὰ 0. φυτεύων, π 234 δ. φόνου 
πέρι βουλεύσωμεν |, h. 8, 17 δυσμενέων προ- 
«υγόντα μόθον χῆράς τε βιαίους], o 289 νῆες - 
χαχὰ ὅ. Τέφουσαι |, vituperat Rhode Unters. 
fib. das 17 B. d. Od., Geppert Unt. 1, 309, 2 
365 (Ayaiot) 6. xal ἀνάρσιοι, ξ 85 d. xal ἀνάρ- 
διοι, οἵ τ᾽ ἐπὶ γαίης | ἀλλοτρίης βῶσι v. sch. 
BQ. — EM, 292. 11, E. Gud. 154, 13. 226, 14, 
Snid., Hes. ἐχϑρός, πολέμιος, ἀντίπαλος, Apoll. 


Lex. 61, 5, Lehrs Qu. ep. 156. (δυσμενέω»). 
dvo-itng mala mater. ἡ 97 μῆτει ἐμὴ 
δύσμητερ, ἀπηνέα ϑυμὸν ἔχουσα | sch. 


xaxd μήτηρ λεγομένη cf. Eust. 1940, 48, Lob. 
Par. 218. 545. 

δύσοεμορος infelix. X 481 μ᾽ ἔτρεφε - | δύσ- 
μορος αἰνόμορον cf. sch. B, epiphonematis 
loco ponitur v 194 δύσμορος cf. ὦ 311, Schnorr 
verb. colloc. p. 52, « 49 ἀμφ᾽ Ὀδυσῆι - | δ. cf. 
sch. H, 5 270 γήϑησε δέ μοι φίλον ἥτορ | &., 
5 γὰρ ἔμελλον ἔτε ξυνέσεσϑαι διζυῖ | πολλῇ 
εἴ sch. PT, x 139 “αέρτῳῃ ul 4, X 60 ἐμὲ τὸν 
δύστηνον ἔτι φρονέοντ᾽ ἐλέησον | δύσμορον, 
€ 290 σὸν ξεῖνον δύστηνον - | d. — EM. 292, 
78, Suid, Hes, Eust. 1186, 47, Doed. Gl. 579. 

4490-xaQ«g infaustus s. infelix Paris. Γ 89 N 
769 “ύσπαρι, εἶδος ἄριστε sch. A ἐπὶ xaxq ὠνο- 
μααμένε Πάρι, xaxh. II. cf. sch. BLV, Apoll. 
Les. 60, 31 δισώνυμε, κακῶς παρωνομασμένε 
« EM. 292, 30, Suid, Hes., Eust. 1868, 26, 
Lob. El. 218. 546. fortasse hac increpatione uti- 
tur Hector ad propriam nominis significationem 
(bellator, v. Curt. Et. 261) respiciens. 

δυσ-πέμφελος (« φελ stirpe ducit A. Goe- 
bel PhiL 18, 920 comparans φλέω et ὀφέλλω, 
wimdliter Doed. Gl. 2297, a πεμφ Duentz. ad L) 
sestuosus, impetuosus. Π 748 gis ἀποϑρώ- 
“χων, εἰ xal ὅ. εἴη | Ariston, Ζηνόδοτος εἰ 
“αὶ δυσπέμφελοι εἶεν͵ ὥστε ἐπὶ τῶν ἀνδρῶν 
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εἶναι, οἷον εἰ χαὶ δυσάρεστοι εἰεν οἱ συν- 
εσϑίοντες, ὡς καὶ Ἡσίοδος (op. 720). βέλτιον 
δὲ ἐπὶ τῆς ϑαλάσσης, εἰ καὶ δυσχείμερος εἴη 
xal τραχεῖα... καὶ Holoóo; δὲ ἐπὶ τῆς ϑα- 
λάσσης τέταχε (Theog. 440). sch. BL δυσχεί- 
μερος, V ἢ ἀπλήρωτος, EM. 292, 34 δυσάρε- 
στος, δυσπειϑής, δυσχίνητος, χαλεπός, μεμψί. 
μοιρος, Suid. δυστάραχος, Hes. ἐπὶ μὲν τῆς 
ϑαλάσσης ἡ δυσχείμερος χαὶ τραχεῖα χαὶ τα- 
ραχώδης" ἐπὶ δὲ τοῦ χολυμβητοῦ δυσάρεστος 
cf. Apoll. Lex. 60, 25, Eust. 1065, 2. 1084, 38, 
Lob. Prol. 105. 

δύφιπονος aerumnosus, molestus. gen. cum 
metaplasmo formatur ε 493 δυσπονέος χαμά- 
toi0 cf. Lob. El. 1, 423, ad Soph. Ai. p. 294. 
δυσπενέος scribit Duentz. K. Z. 13, 14. 

δύστηνος (ex dvo-orqvoc expl. Benf. 1, 681 
posteriorem etem comparans cum skr. sthàna 
cf. Duentz. K. Z. 16, 279, Lob. Par. 17, Prol. 
192, El. 1, 354) infelix, miser. .Y 477 ἐγὼ δύ- 
στηνος Andromache cf, sch. ABLeid., 436 d. - 
Ὀδυσσεύς, y 501 ξεῖνός τις ὅ. ἀλητεύει, der. 
cf. sch. H. Vind. 133, 76 ἀνδρὸς δυστήνοιο 
Elpenoris, & 206 ὅδε τις δ. ἀλώμενος, a 55 ὅ. 
ὀδυρόμενον, δ 182 ὅδ. ἀνόστιμον olov ἔϑηχενὶ, 
v 881 σὲ - d. ἐόντα |, o 488 ὅδ. ἀλήτην, τ 804 
χεῖνον ὅ. ἐὺ τρέφεν ἠδ᾽ ἀτίταλλεν |, o 389 
σὸν ξεῖνον ὅδ... v 224 τὸν ὅ. ὀΐομαι, o 10 τὸν 
ξεῖνον ὅ. cf. sch. Q, Bekk. MB. 1807, 438, .X 59 
ἢ 223 248 ἐμὲ τὸν d., x 281 1 80 92 ὦ δύστηνε, 
Z 197 Φ 151 δυστήνων δέ τε παῖδες ἐμῷ μέ- 
νει ἀντιόωσιν | sch. B χαχὴν ἐχόντων τὴν στά- 
σιν, ἢ δυσϑανῶν, P A45 ἡ ἵνα ὅ. μετ᾽ ἀνδρά- 
σιν ἄλγε᾽ ἔχητον | cf. Duentz. H. Beiw. 15. -- 
EM. 292, 48, E. Gud. 154, 19, Or. 49, 8, Suid,, 
Hes, Eust. 1114, 47. 

δυσ-τλήμειων calamitosus, miser. h. Ap. P. 
854 νήπιοι ἄνϑρωποι, 6., οἱ μελεδῶνας | βού- 
λεσϑ᾽ ἀργαλέους κτλ. 

δυσ-χείμερος (χεῖμα Curt. Et. 190) brumali 
frigore infestus. 1] 284 Πωδώνης - δυσχειμέ- 
eov sch. ABDV ὅτι πάγοις xal χρυμοῖς ὑπὸ 
τοῦ οὐρανοῦ συνέχεται, v. l. Zenodoti πολυπί- 
δαχος v. sch. V cf. Duentz. Zen. 117, B 750 
“Ἰωδώνην δυσχείμερον, Bekk. óvoytciutQa. 

δυσοώνυμος (ὄνομαν mali s. odiosi nominis. 
Z 256 ὅ. υἷες ᾿Αχαιῶν | cf, sch. AUL, M 116 
μοῖρα ὅ. cf. sch. V, τ 571 ἥδε δὴ ἠὼς eiat ὅ., 
3 u' Ὀδυσῆος | οἴχου ἀποσχήσει, h. Ap. P. 
190 Αίμαιρα à. — Suid., Hes., Eust. 640, 31. 
895, 40. 1878, 48. » 

δῦσ-ωρέω (ὥρα, ad ὥρα refert Doed. 2277) 
cum molestia custodio. A 183 ὡς δὲ χύνες περὶ 
μῆλα δυσωρήσωσιν ἐν αὐλῷ | ita Spitzu. Apoll. 
Lex. 60, 26 δυσωρήσωσι" δυσφυλαχτήσωσι x«l 
χαχὴν νύχτα διαγάγωσιν, codd. δυσωρήσον- 
ται cf. EM. 292, 50, Suid., Iles. qui addit &ooc 
γὰρ ἢ φυλαχή, Eust. 797, 27. 1715, 19. 

δύω, δύνω (cum skr. jukhati componit Kuhn 
Ztft. 3, 328 sed v. Curt. Et. 532, comparat skr. 
duvas, dóta, düra, goth. taujan Fick W. 86. act. 
pr. ptc. δίων d» 232, δύοντα & 272, δύνεις P 
202, δύνει P 392, ptc. dévovre; λ 579, ipf. 
ἔδυνε, ἔδυνον WP 181 ὦ 498, dive, vov .1 256 
276, fut. δύσω B 261, aor. inf. δῦσαι. E 435 
N 182, 11 ἔδυ, ἐδύτην, ἔδυτε ὦ 106, ἔδυσαν 
Σ 45, € 941 ἔδυν Λ 222 4 263 cf. Herod. /f 
222 cf. id. ΛΔ 268, Eust. 1185, 61, δῦ v. EM. 
289, 50, ci. δύω, ubique in fine vs., δύως, dug, 
opt. dég c 348 v 286 v. Lob. El. 2, 30, ipv. 
δῦϑι Π 64 v. Suid., lles.,, δύτω X [377], δῦτε 
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Σ 140 v. Eust. 1186, 45, if. δύμεναι, E. Gud. 
168, 8, Hes., δῦναι, Suid.. Hes., ptc. δύντα T 
808, δύντε χ 201, iter. δύσχεν Θ 271, EM. 624, 
47, Hes., pf. déóvxev 1 289 E 811 μ. 93, Suid., 
Hes., med. pr. δύεται .E 140, ipf. δυέσϑην y 
114, δύοντο O 845 o 496, fut. δύσομαι μ 988, 
δύσεαι 1 281, EM. 290, 8, Hes., δύσονται H 
298, inf. δύσεσϑαι ἡ 18. aor. δύσαντο ᾧ 789, 
opt. δυσαίατ᾽ Σ 376, v. L δύσονται, Bekk. δυ- 
σοίατ᾽, aor. mixtus ἐδύσετο, δύσετο, codd. sae- 
pius ἐδύσατο, dicato, cf. sch. A A4 494, Did. 
B 579, sch. ΜΩΒ g 888, Cram. epim. 168, 8, 
EM. 290, 6, Hes., Eust. 1050, 7, Duentz. Ze- 
nod. 62, La Roche HT. 229, TZ. 18, Did. 11, 
ipv. δύσεο II 129 T 86 o 276, Eust. 1050, 6. 
1169, 58, ptc. δυσομένου a, 24) 1) subeo, in- 
gredior. a) P 392 δύνει δέ τ᾽ ἀλοιφή |, IT 840 
εἴσω ἔδυ ξίψος, cf. Φ 118 οἷ εἴσω | δῦ ξίφος. -- 
b) additur accus. locum significans Φ 515 ἐδύ- 
σετο Ἴλιον͵ ἡ 18 πόλιν cf. Eust. 1566, 15, Ο 845 
dvovto δὲ τεῖχος, X 99 πίλας xal τείχεα, n 81 
ἘἘρεχϑῆος πυκινὸν δόμον, h. Ven. 58 νηὸν εδυ- 
γεν, o 896 ἐδύσετο δώματ᾽, v 866 σπέος, 4 68 
ἔδυ νέφεα (ἀστήρ), O 219 dove δὲ πόντον lov, 
Σ 140 δῦτε ϑαλάσσης εὐρέα χόλπον |, mortui 
Ζ 19 γαῖαν ἐδύτην | cf. Eust. 622. 24. 651, 56, 
ὦ 106 ἐρεμνὴν γαῖαν |, Z 411 χϑόνα δύμεναι, 
— I 604 πόλεμον φϑισήνορα, cf, Ξ 63, T 818 
πολέμου στόμα d., Z 185 χαρτίστην δὴ τήν 
γε μάχην ᾧ. δ. ἀνδρῶν), K 221 à. δυσμενέων 
δῦναι στρατόν. 4 D37 ὃ. ὅμιλον | ἀνδρόμεον, 
II 729 δύσεϑ᾽ ὅμιλον ἰών, Y 76 Ἕκτορος ἄντα 
δῦναι ὅμιλον, Y 379 ἐδύσετο οὐλαμὸν ἀνδρῶν, 
P 562 ᾿Αχαιῶν ἔϑνος, H 298 ϑεῖον δύσονται 
ἀγῶνα, | Hes. εἰσελεύσονται εἰς τὸν ἱερὸν τό- 
πον cf. Ariston., Herodianum sch. BL legisse 
dicit δύονται (?), Bekker MB. 1864, 85 fut. 
praesentis significationem habere putat, € 376 
ϑεῖον δυσαίατ᾽ ἀγῶνα | Hes. παραγένοιντο, 
εἰσίοιεν, Bekker δυσοίατ᾽, sch. A ἐν ἄλλῳ δύ- 
σονται, Did. ἐν δὲ ταῖς εἰχαιοτέραις ϑεῖον 
χατὰ δῶμα νέονται, o 276 δύσεο δὲ μνηστῆ- 
-ρας. — c) accedunt praep. αὐ h. Merc. 146 με- 
.“γάροιο διὰ κλήιϑρον ἔδυνεν | — B) μ98 μέσση 
μέν τε κατὰ σπείους - δέδυχεν, E 140 χατὰ 
σταϑμοὺς δύεται pastor, non leo οἵ, Friedl. Ar, 
p. 32, Φ 559 ἵχωμαι Ἴδης τε χνημοὺς κατά 
τε ῥωπήια δύω}, Ζ 186 δύσεϑ᾽ ἁλὸς κατὰ 
κῦμα, Γ 86 xa9* ὅμιλον ἔδυ Τρώων, οἱ, Hoff- 
mann Unters. 2, 17. — y) 6,271 ἰών, πάις ὡς 
ὑπο μητέρα, δύσχεν] εἰς Alav9', 0 d..., Θ 85 
"βέλος δ᾽ εἰς ἐγκέφαλον δῦ. — δ) I^ 822 ἀπο- 
φϑίμενον δῦναι δόμον "Aifoc εἔσω, cf. H 181 
A 968 h. Ven, 154, A 679 δέρτρον ἔσω divov- 
tec (γῦπε)͵ Ahrens de hiatu p. 19 δύνοντε. — 
ΕἾ Σ 145 ὑπὸ κῦμα ϑαλάσσης αὐτίκ᾽ ἔδυσαν!, 
-ó 495 570 λ 268 ὑπὸ πόντον ἐδύσετο, -- ε 482 
obg ὑπ᾽ Ὀ. | δύσετ᾽ (ϑάμνους) cf. Hoffmann U. 
—2, 21. — Ὁ ε 852 ἐς πόντον ἐδύσετο. --- 2) in- 
duo (arma, vestimenta) a) I' 328 wy 366 ἀμφ᾽ 
ὥμοισιν ἐδύσετο τεύχεα καλά |. cf. Z 340 
H 198 II 199, N 241 δύσετο τ. x. περὶ χροΐ, 
Π 64 ὦμοιιν x. 091, P 194 ὁ δ᾽ ἄμβροτα τ. 
δῦνεν | cf. 202, E 8382 (τεύχεα), X 192 τ. δύω, 
z 1M δυέσϑην c. x. |, Γ 389 ἔντε᾽ ἔδυνεν |, 
Í 596 χροὲ δ᾽ E, ἐδύσετο n. | cf. O 120, P 186 
ἔ. δύω |, Τ [808] δύσετο δῶρα ϑεοῦ v. Ariston., 
B 578 A 16 ἐν δ᾽ αὐτὸς ἐδύσετο νώροπα χαλ- 
xóv |, x 118 περὶ χροὶ δύσετο x. |, Γ 332 A4 
19 188 T 871 ϑώρηχα περὶ στήϑεσσιν 
ἔδυνεν |, 0 48 N 25 χρυσὸν δ᾽ αὐτὸς ἔδυνε 


͵ 


δύω --- δᾶ 


περὶ χροῖ, — € 416 δὺ δὲ χιτῶν᾽, Ψ 789 δυ- 
σαντο χιτῶνας, o 61 χιτῶνα περὶ χροῖ a. δῦ- 
γεν, Ε 8120 δῦν᾽ Ἄλιδος χυνέην Minerva, v. Ameis 
app. Naegelsb. HTh. 164. — b) accedunt praepp. 
αὐ Ψ 191 ἐν τεύχεσσιν ἔδυνον, ὦ 496 ἐν τ. 
δύοντο |, Vind. 56 ἔδυνον rec, Bekk, K 254 
272 ὅπλοισιν ἔνι d. ἐδίτην, E [377] ἐν ἀσπίδι 
μ. δύτω | v. Ariston. — β) x 201 ἐς τεύχεα 


δύντε, ὦ 498 ἐς τ. Éóvvoy. — yy Δ 222 χατὰ 
τεύχε᾽ ἔδγν. --- 8) occido. E 241 ἠέλιος μὲν 
ἔδυ, Θ 487 Τρωσίν - ἔδυ φάος, οἵ. Ψ δά π 


220 o 220, v 85 ἔδυ φάος ἠελίοιο], Α 194 200 
D 455 diy τ᾽ ἠέλιος, cf. H 465 sch. A, cf, Eust. 
881, 17, 1782, 10, Hes. χατῆλϑε, B 418 μὴ πρὶν 
ἐπ’ ἠέλιον δῦναι xal ἐπὶ χνέφας ἐλθεῖν |, οἵ. 
Ellendt 8 hóm. Abh. p. 34, y 329 e 22b, T 305 
δύντα δ᾽ ἐς ἠέλιον, « 34 δυσομένου Ὑπερίο- 
vog, οἱ δ᾽ ἀνιόντος δοτ., v 80 (ἠέλιος) δῦναι 
ἐπειγόμενος, b 821 9 147 (v. Nitzsch) δύσετό 
τ᾿ ἠέλιος cf. ἡ 289 ubi Aristarchus scr. δείλετο 
v. sch. HP, 2 388 y 487 497 λ 12 o 186 296 
471 δύσετό τ’ ἡέλιος, σχιόωντό τε πᾶσαι 
ἀγνιαὶ | οἵ. Friedlaend. 2 hom, Woerterverz. 
p. 812, accedit pz LA 888 δύσομαι" εἰς "A- 
ὅαο, h. Merc. 68 Ἠέλιος μὲν ἔδυνε κατὰ χϑο- 
γὸς Ωχεανὸν dé|, — d» 232 δείελος ὀψὲ δύων 
cf. Herod. μον. Δ. 26, 6, ε 272 ὀψὲ δύοντα 
Βοώτην. — 4) translate 1 231 δύσεαι ἀλκήν!, 
cf. 1 36 et ib. cf. sch. B, Hes. ὀῦϑι, ἀνάλαβε... 
E 811 σεῦ - χάματος π. γυῖα déóvxev |, A4 268 
ὀδύναι δῦνον μένος 4A. | cf. 272. sch. AB διὰ 
τοῦ δῦνον τὴν εἰς βάϑος χωρήσασαν ἀλγη- 
δόνα ἐσήμαινεν. T [867] ἐν δὲ οἱ ἦτορ | δῦν᾽ 
ἄχος ἄτλητον cf. Hoffmann U. 8, 8. cet. v. Ari- 
Ston., Fulda U. 172, — cum dupl. accus, σ 348 
v 286 δύη ἄχος χραδίην Ὀδυσῆα | loco priore 
“Μαερτιάδεω Ὀδυσῆος Bekker, utroque loco 
Duentz. Z. f. A. 1836, 857 cf. Schnorr verb. col- 
loc. p. 8, — c. acc. pers. I 568 Μελέαγρον 
ἔδυ χόλος cf. Fulda U. 801, of. T 16 94, 
1289 € λύσσα déóvxev, P 210 δῦ δέ μιν Ἄρης! 
cf. Hes. sch. B, Eust. 1108, 9. — [ad tmesin 
referendi sunt B 261 E 495 N 182 X 125 ἀπό, 
E 941 ἐκ, ε 4824 ὑπό].-- EM. 10, 23, 289, 52, 
E. Gud. 9, 39. 153, 18, Hes., Eust. 117, 20. 465, 
11. 848, 42, La Roche HSt. 99. (dva-, ἀπο-, 
εἰσ-, éx-, Év-, xava-, παρα-, περι-, ὕπο-, ὄξανα-, 
ἐξαπο-, ὑπεξαναδύων. 
δυώ-δεκα duodecim, B 687 « 169 νῆες - ὃ. 
Φ 21 ὅ.. χούρους |, τ 199 ὅ. - ἤματα, Σ 230 
d. φῶτες, K 488 δυώδεκχ᾽ ἔπεφνεν cf. Ariston. 
ἡ d. 0., εἰ 204 ἐν ἀμφιφορεῦσι d. πᾶσιν, μ 89 
πόδες εἰσὶ ὅ. | cf. Nitzsch. (δυωδεχάβοιος et) 
δύωδέκχατος duodecimus. A 493 2) 81 ἀλλ' 
ὅτε δή ῥ᾽ ἐχ τοῖο δυωδεκάτη γένετ᾽ ἠώς |, 
Φ 81 ἠὼς δέ μοί ἐστιν} ἥδε ὅ,, ὅτ᾽ cf. Q 414. 
suppletur ἡμέρα, B 814 ἑνδεχάτη ὅ, τε y. cf. 
4 688, Φ 46 δυωδεχάτῃ ἔμβαλεν, 9: 667 τῷ δὲ 
ὅ. πολεμίξομεν. 
δύωδεχά-βοιος (goto ui duodecim bubus 
constat. iP 708 τρίποδα - | τὸν δὲ ὅ., Apoll. Lex. 
60. 29 óvódexa βοῶν ἄξιον cf. Hes. 
δύω-και-εεκοσί-μετρος vigini duas men. 
surgs capiens. Ψ 204 τρίποδ᾽ ὠτώεντα ὅ. | sch. 
V ὑφ᾽ ἕν οἵ, Eust. 1412, 12. 
δυω-και-εικοσί-πηχυς duorum et viginti 
cubitorum. OQ 678 ξυστὸν μέγα ναύμαχον - i 


χολλητὸν βλήτροισι, ὅ. | v. Sch. A Ed ἕν ἀνα- 
γνωστέον. cf. ust. 1046, 35, Lob. 1, 586. 

δώ (ex dou expl. Curt. Et. 220, comparat 
ved. dam Ki Ztft. 4, 814, Bepf. ib. 9, 110, 


δωδεχα — cua 


Weber EF. 13. Goe- 
esse nomi 





δώ Zemed. cuttreor δὲ v. 
gexi; d. ' Vokcam, 9 74 ἃ 574 £r pvavat; Acá 
4. . Ἢ 363 zuitroov δ. Paridis « 1:6 3 9ὰ9 
q 4. | Ulixi, d 189 169 ἐμὸν ὅδ. : Mecelai, x 111 
x o 435 πετρας - ἱτερεφὲς δ. (Cei, 
, Κὶ 4 χελχοβετὲς d. | ewepre c- «εἴ. 
28 ἐμὸν ὅ. | Akinoi, e 115 ἐωέτε- 
i Amphizsedontis, e 453 πετρὸς xci κε 
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(ex dzedexe, ὀτώδεχα Savelsb. Dig. 
Lex. 2, brevem vocalem sylla- 
antecedentis producit, cf. 1 123 265 
h. Merc. 1253) duodecim. 1 123 265 T 2144 
z; |. [823 ὅδ. - πόλεις, 1692 4. - 
Ι Ariston. 'F 174 181 ὅ. δὲ - 

6. - τέχνα. Ὡ 603 ὅ. x«i- 
Aeoli, d. 636 ixxoi | ὅ. c£. « 
182 ταύρους | &., ξ 100 δώδεχ᾽ - ἀγέλαι, 
80 ὅ. - πέπλους | d. δ᾽ ἁπλοΐδας χλαί- 
276, Z 348 δώδεχ᾽ - ϑάλαμοι, 9 890 
. - βασιλῆες | z 144 ὅ. - σάχε᾽, damnavit Ari- 

v. Eust. 1921, 56, h. Merc. 123 8. uoi- 
O 746 d. - ovra 1, 4 25 ὅ. (oluon, g 353 
4. δ' ἔμπλησον ἰἀμφιφορῆατ) — τ 574 (xtÀ&- 
χεαξὴ - Q&., v 107 ὅ. γιναῖχες, y 4)4 τάων 
(éuspa) d. πᾶσαι. — ἘΜ. 234, 27, E. Gud. 
154, 31, Epim. 196, 29, Eust. 26, 24. 1140. 19, 
Loeb. EL 1, 327. inde 

δωδέκατος duodecimus. 9 781 ὅ. μ. ἠώς", --- 
suppletur ἡμέρα Α 425 δωδεχάτῃ δέ τοι αὖτις 
ἐλεύσεται Οἴλυμπον δέ |, v. Fried. Ar. B 48 
cf. Duentz. Zenod. 196, à 747 πρὶν δωδεχάτην 
yt γενέσθαι |. — EM. 294, 25, E. Gud. 154, 
ss. b. EL 2, 119. 

Ζεῦ, ἄνα, Δωδωναῖε, Πελασγικέ, τηλόϑι 
γαίων) Τω δώνης μεδέων δυσχειμέρον ἢ] 233 
cL B 750 (Ἐνιῆνες - τε Περαιβοί) περὶ do- 
Φώνην οἴχι' ἔϑεντο͵ ξ 827 — τ 296 τὸν δ᾽ ἐς 
Δ. φάτο βήμεναι ὄφρα ϑεοῖο | ἔχ δρυὸς ὑψι- 
πόμοιο Διὸς βούλην ἐπαχοῦσαι | Dodona, Strab. 
7, 7, 40 ἔστι δὲ ὥς d o Ἔφορος (τὸ μαν- 
τεῖον τὸ /v'dodovg) Πελασγῶν ἵδρυμα, cf. 
Hát. 23: 52. Burs. G. Gr. I 28. 

6oua (δεμ Curt. Et. 220. audacius cum 
skr. dhàma componit Ahrens Themis Il, 53) 
domus, aedes. 1) sing. a) 4 588 Ζεὺς δὲ ἑὸν 
πρὸς &., E 898 πρὸς ὅ. Διὸς καὶ μαχρὸν Οὔ- 
Ὕνριτον ', cf. 907 Y 6, h. Ap. P. πρὸς δ. Διὸς 
ϑεῶν μεθ᾽ ὁμήγυριν ἄλλων |, cf. A 570 O 101, 
Ξ 287 ῥιπτάζων κατὰ d. ϑεούς, h. Ap. D. 2 
χατὰ ὁ. Διός, cf. h. Ven. 204, 385 τεὸν πρὸς 
4. | Iovis, Z 224, Y 10 ἐλθόντες δ᾽ ἐς d. Διός, 
Ὁ 148 ᾿Απόλλωνα χαλέσσατο δώματος ἐχτός, 
A 607 Hen» ὅ. - Ι Ἥφαιστος ποίησεν, 9 287 
x . - Ἡφαίστοιο, cf. 290 εἴσω δώματος 
$e. |, 8 808) Σ᾽ 877, Ξ5 311 Ὠχεανοῖο, O 251 
véxrag xal δὼμ "Alàno, cf. & 21, x 10 χνια- 
3" δέ te d. περιστεναχίζεται αὐλῇ | Aeoli, 

x 62, e 208 τόδε n Calypsus antrum cf. 
2 242 9 453, h. Merc. 84 oiov σ᾽ εἰς ὁ. Maiae 
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amrum cf ib 45 et 11 χατὰ ἃ ᾿ ἔντρο ἐν 
Piper: Φξι Ἰεέμενι h PS 
Maaeiaeny 
Ac ὅ. σιευδελεέλε arr 
weg tto ὁ. CHvae, cb wv M46. Dox e ὅτ 
τεὸν — ἃ f Nl ποιὸς χετὴ ἄς OM. 1 
toJ6 Pd. 1 κοιριδιονς κεὶς grtacr, αὶ 
βιότοιο. κ 98 ἅ, - Manso 
μέγα ἃς Cucae, X Τὸ ὅ. xe. 
15) πούιος ov χούρι δέος εἰριν Σς d. 
Φιι ἔνθεν - πατρονον ἔχετ ἅς, y ROS ἐπεὶ 
τεὸν ἵχετο d. j,. cf Zenedot e sch. liQ, 
Duentz. Zered. 118. 9 13 Aix - 4, 
x Τὰ τεὸν ἵ. δ. " Eumaeh rOXDp e 23 ἐμὸν 7 
6. , cf. τ S32, À& Cer. 96. Aráreco «ὦ d. 6 
42] τοῦ γὰρ φίλον ἵ δ. |]. E 1201 & ἀφνειὸν 
διότοιο v.d ἐφνειός c£ Eust, ὅτι, & v δὶ 4. 
ϑεειοῖται περιχαλλὲς | Aedes universas, e Ml 
ὑκερεφὲς ϑέτο δ. |, Z S90 ἐπεύσιτο δώματος 
E. icf. o 386. Ψ 713 ἀπείβοντες -ῦ ἄς Cey- 
Aoio, cf. Il . 0 407 ἐς rode δος οἱ a unu 
€ 895, 9 56 ᾿ἐλχενύοιο - ἐς μέγα ὅς, t 410 
μητράιον ἐς μέγα 4. (E. Hcorgo v δ΄ bh. Cer. 
4R8 οἱ πέμπουσιν ἐφέστιον ὃς μέγα 6, | Πλοὺ- 
τον, ἡ 135 ὑπὲρ οὐδὸν ἐδ σετο δομίατος siio , 
ἢ 139 βὴ διὰ duc v. sch. P, ct. o 153 ubi v. 
L χατὰ ὁ. v. La Roche, οὗ x 376, p 419 c3et. 
v. Sch. HQ Vind. 183 ad 475, v. l. δώματ᾽ v. 
La Roche, 4 356 κατὰ ὅ. Jin; Ἐτεοχλη είης ἢν 
f. a 328 3 247, d [15] χαϑ' ὑκερεφὲς « 
|, d 46 | ὁ. χαϑ᾽ ὑπερεφὲς Meveicov, ἡ 85 
λχινόοιο, cf. X 4132 ἢ 108 x 349 o 566, 
345, X 418 Πριάμου χατὰ δι}, ὃ 44 χατὰ 
, Cf. o 578, x 811, e δ0ὺ1 ἀϑετ, v. sch, H Vind. 
33, v 178, v 309 d. xcr' - Ὀδυσῆος | v. 1, d»- 
δρῶν οἱ x. δώματ᾽ Ὀδυσσῆος 9eioio v. sch. 
H cf. La Roche, ó 715 χατὰ δῶμ᾽ υδυσῆος i 
o 188 πρὸς &., εἴ. J 298 & 13 x 358 ἃ 2l, 
o 442 ποτὶ &., v 193 ἡμέτερον πρὸς δι, y A08 
o 186 “ιοχλῆος ποτὶ ὅ. |, $ 396 πατρὸς ἐμοῦ 
πρὸς δι, o i5 ἐμὸν ποτὶ ὃ. — T 333 ἡ 225 
τ 626 χτῆσιν ἐμὴν duds (Amy! re xod. ive- 
ρεφὲς μέγα δ. |, E 218 natgió' ἐμὴν ἄλοχόν 
τε xal ὑψερεφὲς μέγα ὅ.}), 320 πατρίδα σὴν 
x«l ὅ. cf. x 66. — b) virorum dumus aut sola 
aut potissimum est intellegenda sch. S j? 361 
ἰστέον oti δῶμα Ὅμηρος E πάντοτε τὴν ὅλην 
οἰχίαν λέγει, ἀλλ᾽ ἔστιν ὅτε xai τὸ ἐνδότερον 
αὐτῆς μέοος. M4 316 ϑάλαμον χαὶ ó. xal αὐ- 
λήν |, x: 494 εὖ διεϑείωσεν μέγαρον xal à. καὶ 
αὐλήν | alii δῶμα interpretantur agoódouor sed 
v. Ameis app., Rumpf aed. H. 1, 3. 6, x 44 
xarà d., cf. 297, o 329 339. χ 28 307 360 
σ 341 διὰ &,, φ 818 ἀνὰ δι, o Il ἀμφὶ δὲ d... 
v 149 δ. χορήσατε. — 2) plur. ἃ) «(192 Οὖ- 
λυμπον δὲ βεβήκει} d. ἐς - dic, ab Aristar- 
cho obelo notatus videtur cf. Friedl. Ar. .1 421, 
A 600 διὰ d. ποιπνύοντα |, h. 6, 13 ἐς χορόν - 
ϑεῶν xal δ. πατρής |, N 21 xÀvt& ὅδ. regens 
λίμνης | χρύσεα μαρμαίροντα, VERS ai 
Neptuni, cf. & 381, 2d. ἐν τ δ 
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δὰ ἃ πρὸς 
ὅ. χαλὰ, deorum, ( 18 ϑεοὲ Ὀλύμπια ὁ. ἔχον- 
τες |, cf. B 18 80 67, E 888 O 115 377 
v 79 w 167 h. Cer. 135, 312, h. Ap. Del. 112, 
h. Merc. 445, ἢ. 7, 21, B 494 .f 218 X bus 
I] 112, Zenod. Β 484 Ὀλυμπιάδες Δαϑύχολποι 
v. Ariston, X141. πατρὸς |, x 60 εἰς Aio Aov 
xÀvtà Ó., x ιΒ πόλιν xal ὅ. καλά, a D4 d. 
Calypsus, ε 6 ἐὼν év δ. νύμφης |, x 210 τε- 
tvyuéva ὃ. Κίφχης | ξεστυῖσιν λάεσσι, 252 t. 
d. καλά ', cf. 287 908, u 9, x 420 ἱεροῖς ἐν 6. 
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νύμφης | cf. 449 554, x 445 ἱερὰ πρὸς ὅ. Κίρ- 
κῆς |, x 546 διὰ ὅ. ἰών, h. Merc. 60 ἀγλαὰ 6. 
νύμφης |, — Ὁ 299 d. - ᾿Αλχινόοιο |, & 802 d. 
Φαιήχων, o 264 8. χάλ᾽ Ὀδυσῆος |, ὃ 174 πό- 
λιν xal d.|, d 517 d. ναῖε Θυέστης", 8811 μάλα 
πολλὰ ἀπόπροϑι ὅ. ναίεις | cf. α 51 ε 80 ε 18, 
ὦ 150, o 804 χλυτὰ &., cf. B 864, o 227, La 
Roche HSt. 51, h. 29, 11 ὅδ. χαλά, ὃ 761 0. 9" 
ὑψηρεφέα xal - ἀγρούς |, h. Cer. 168 ἄλλων 
ὅ. Ἰρευνᾶν j, h. Cer. 184 d. - Κελεοῖο ', & 296 
4. πατρός | cf. ξ 319, d 855 ἐμὰ ὃ. | cf. 9. 82, 
v 295 φ 318 τάδε ὅ,, δὲ 719 x 112 τ 371 χλυτὰ 
4, ξ 158 τὰ & d., y 888 ὅδ. 0. ἀγακλυτὰ τοῖο 


&vaxtog, o 489 ἀνδρὸς &., o δ09 τεῦ d., h. ἐ 


Ven. 92 μαχάρων τάδε 0., o 896 ἐδύσετο ὁ. 
Ὀδυσσεύς |, cf. h. Cer. 142, « 115 τάδε d., « 
117 δώμασιν οἷσιν ἀνάσσοι | v. l. χτήμασιν v. 
Sch. M cf. La Roche, cf. « 402, v. 1. δώμασιν 
οἷσιν, Z 221 ἐν δώμασ᾽ ἐμοῖσιν |, cf, Ψ 89, 
Q 981 ἐν ὅδ. ὑψηλοῖσιν i, cf. φ 88, 42 808 d. ἐν 
Πριάμοιο, à 91 ἐν d. -| ναίειν, ο 542 ἐν ὅ. 
σοῖσιν, h. 29, 1 Ἑστίη, 3] πάντων ἐν ὃ, ὑψη- 
λοῖσιν  ἀϑανάτων τε ϑεῶν χαμαὶ ἐρχομένων 
τ᾽ ἀνθρώπων | ἕδρην ἀΐδιον ἔλαχε, 42 166 ἀνὰ 
&., ck. «7, à 94 2719 διὰ δι, cf. χὶ 495, ἡ 102 
v 881, ζ 50 διὰ &., v. ]. xatd v. sch. H cf. La 
Roche, o 109 διὰ δώματα, volgo δώματος cf. 
La Roche ad Ll, Friedl. Ar. 21, Kayser Phil. 
18, 649, 9 512 xavà d., Ariston. ἡ d. d. κατα- 
χρηστιχῶς τὰς σχηνὰς vta εἶπεν, cf. a 116 
v 225, 72 x&ó d. ἠχήεντα |, cf. h. Cer. 104, 
zx 109 v 819 χατὰ d. χαλά |, cf. y 498 ὃ 720 
Ὁ 402 c 417 v 192 298 995 o 372, o 581 ἠὲ 
ϑύρῃσι χαϑήμενοι ἑψιαάσϑων | ἢ αὐτοῦ χατὰ 
ὅδ., cf. v 159, o 188 ἴσασι φίλοι κατὰ ὃ, Éxá- 
στου |, h. Cer. 156 κατὰ d. πορσαίνουσιν |, 
β 259 ἐς d. ἴσαν - Ὀδυσῆος | cf. ὃ [621], v 248, 
β 881 ἐς d, o 447, h. Ap. P. 299 ἔς τε πόλιν - 
καὶ à. χαλὰ, I1 190 τὴν | ἠγάγετο πρὸς 8., cf. 
o 288, Z 818, d 528, o 861 πρὸς 6. xaád |, 
9 517 προτὶ 8. Δηιφόβοιο | 9 41 ἐμὰ πρὸς d. 
x«À& |, 0 459 ἐμοῦ πρὸς ὅ. πατρός |, o 318 
πρὸς ὅ. Ὀδυσσῆος, cf. B. 894 à 799 o 280, h. 
Cer. 160 πρὸς ὅ. πατρός], B 288 πρὸς ὅ. ἰών, 
ἡ 82 ᾿Αλχινόου πρὸς d. le χλυτά, t 458 φίλου 
πρὸς ὅ. πατρὸς | cf. h. Cer. 107 180, h. Cer. 
188 πρὸς ὅ. bug ἀνέρος ἠδὲ yvvauxoc, σ 
428 ξὰ πρὸς ὅ., cf. βὶ 258, & 297 ποτὶ ὅ., ἡ 8 
οὗ πατρὸς &yaxivtà ὅ., o 216 ὅ. Txavev, o 176 
πρὸς &., y 818 ξὰ πρὸς ὅδ. χαλά |, o 83 πρὸς 
4. cf. τ΄ 194 ὦ 271. $2 πρὸς à? ἄρα ὃ, E. Me- 
v£Àdov, o 388 τοῦδ᾽ ἀνδρὸς πρὸς 4, cf. 429. — 
b) pars aedium. «) domus virorum φ 284 φέ- 
oov ἀνὰ ó. τόξον |, ὦ 188 χρτὰ 8. - | χτεῖ- 
vov, x 22 ὁμάδησαν | μνηστῆρες xatà à. — 
P) domus mulierum. σ 314 ὄμφαί - | ἔρχεσϑε 
πρὸς ὅ., ἵν᾽ αἰδοίη βασίλεια, ΄-- v. . fuit E 
376 θεῖον xarà ὅ. νέονται | pro. ϑ. δυσαίατ᾽ 
ἀγῶνα v. Did. inseruerunt nonnulli post 42 205 
ἀϑάνατοι ποίησαν Ὀλύμπια 0. ἔχοντες | v. Ari- 
ston. — Zonar. 677, EM. 298, 11, E. Gud. 154, 
38. 42, sch. Apoll. ΒΒ. II, 205, Suid., Hes., Eust. 
245, 96. 1424, 32, Lob. El. 1, 848, Par. 116, 
Ellendt 3 hom. Abh. p. 8, Doed. Gl. 358. 

δωφέομαι (δῶρον) dono. Κὶ 557 ῥεῖα ϑεός 
γ᾽ ἐθέλων xal ἀμείνονας ἠέ περ οἵδε | ἵππους 
δωρήσαιτ᾽'. Lex. Seg. 138, 8. 

δωρητός (δωρέομαι) donatus, donis placabi- 
118. 1 526 δωρητοί τε πέλοντο παράρρητοί v 
ἐπέεσσιν | Hes. δῶρϑις πειϑόμενοι οἵ. Zonar. 
587, Suid., Eust. 769, 56. 


δωρέομαι — δῶρον 


Δωρεέες τε τριχάϊχες δῖοί τε Πελασγοέ | v 
177, Cretam incolunt cf. Curtius Gr. G. I 89. 97. 

Δώριον | B 591, urbs? prope quam Musae 
Thamyrin caecabant; cf. Paus. 4, 38, 7; Curt. 
Pelop. I 154. 192. 

δῶρον (do Curt. Et. 74. 222) donum. a) sg. 
€ 74 Διωνύσοιο δὲ ὅ. | (ἀμφιφορῆαὶ, 1576 μέγα 
4. |, B,186 σῷ olxo ὅ, ποτιδέγμενος, Z 393 
τῶν (πέπλων) ἔν d. ᾿Εχάβη φέρε 8. ᾿Αϑήνῳ |. 
€ 891 ἄλλο δ' ἄρ᾽ ἄλλος ὅ. ᾿Αγαιῶν ἐσθλὸν 
ἔνειχεν |, Ψ 745 Θόαντι δὲ ὅ. ἔδωχαν | (xog- 
τῇρα), α 816 ὅ. καὶ μάλα καλὸν, δ 600 ὅ.- κει- 
μήλιον ἔστω |, cf. d 618 o 118 δῶρον δ᾽ ὅσο" 
v dud olx χειμήλια κεῖται, | δώσω ὃ κάλ- 
λιστον καὶ τιμηέστατόν ἐστιν | v. l. δώρων 
quam retinuit La Roche l. priore, sed v. Bekk. 
TBI. 181, 1, cf. o 125, h. Ven. 212 τούς ἵππους) 
oi ὃ. ἔδωκεν, h. Merc. 442 ὅ. dyavóv £doxe .. . 
& 811 ὅ. ἔχων - | τιμῆεν, μάλα καλόν xti, 
Π 482 I 718 x 481 τ 427 vnvov 8. ἕλοντο | cf. 
Ap. Lex. 161, 6, 9 397 E αὐτὸν ἀρεσσάσϑω 
ἐπέεσσιν | xal δώρῳ, K 804 τίς xév μοι τόδε 
ἔργον - τελέσειεν | δώρῳ ἔπι μεγάλῳ. — Ὁ) pl. 
I' 65 οὔ τοι ἀπόβλης ἐστὶ ϑεῶν ἐρικυδέα 
6. |, δὲ 528 δοιοί - πίϑοι χαταχείαται ἐν Διὸς 
οὔδει, δώρων, οἷα δίδωσι, χαχῶν, ἕτερος δὲ 
ἐάων), q 132 vo? ἄρ᾽ ἐν ᾿Αλκινόοιο ϑεῶν 
ἔσαν ἀγλαὰ δι}, cf. σ 142, h. Cer. 147 216 
ϑεῶν uiv δῶρα x«l ἀχνύμενοί περ ἀνάγχῳ | 
τέτλαμεν ἄνϑρωποι, quae di in. nos expetunt, 
calamitates, h. Ap. P. 12 ὑμνεῦσίν a ϑεῶν ὁ. 
ἄμβροτα munera, quac di habent, sors felix et 
aeterna vita, v. Baum., I' 54 τά ys ὅ. 'άφρο- 
δίτης, | ἥ τε χόμη τό τ᾽ εἶδος. 64 d. ἐρατά - 
᾿Αφροδίτης |, cf. h. 10, 2 ἥ τε βροτοῖσι | μεί- 
Aga 6. δίδωσι, h. Cer. 102 ἡ τε τόχοιο | εἴρ- 
γηται δώρων τε -"Aqooditgs |, σ 191 (4ϑήνη)! 
ἄμβροτα ὅ. δίδου. .., II (8381) 867 ἵπποι | ἄμ- 
βροτοι, otc Πηλῆι ϑεοὶ δόσαν d. d. |, 99 534 

λῆι ϑεοὶ δόσαν d. ὅ. | ἐκ γενετῆς" πάντας 
γὰρ ἐπ' ἀνθρώπους éxéxacto | ὄλβῳ κτλ. 
T 3 ϑεοῦ ἀγλαὰ ὅ. |, [868] δύσετο ὅ, ϑεοῦ, τά 
οἱ Ἥφαιστος χάμε τεύχων | v. Ariston., Y 265 
οὐ ῥηίδι' ἐστὶ ϑεῶν ἐρικυδέα ὃ. | ἀνδράσι γε 
ϑνητοῖσι δαμήμεναι οὐδ᾽ ὑποείχειν |, Y 268 
Φ 166 χρυσὸς γὰρ ἐρύχακε, δ. ϑεοῖο |, cf. Φ 
594, x 86 χρυσόν τε xal ἄργυρον - | ὅ. παρ᾽ 
Αἰόλου, — quae homines offerunt dis 4 390 
ἄγουσι δὲ ὅ. ἄναχτι | Apollini, Y 299 χεχαρι- 
σμένα δ᾽ αἰεί} δ. ϑεοῖσι δίδωσι, 2. 425 évai- 
σιμα ὅ. ὅδ. | ἀϑανάτοις, Θ 203 d. ἀνάγουσι | 
πολλά τε καὶ χαρίεντα Neptuno; Q 68 ob τε 
φίλων ἡμάρτανε ὅ. | Hector, π 185 ἵνα τοι xe- 
χαρισμένα δώομεν ἱρά, | ἠδὲ χρύσεα ὁ.) τετυ- 
γμένα, h. Ap. P. 94 ἀχέων προσάγοιεν Ἰηπαιήονιε 
6. | ἀνθρώπων xàvt& φῦλα, h. Cer. 309 évai- 
aue ὅ. τελοῦντες | Proserpinae, — 7301' Atgef- 
δης ἀπήχϑετο - | αὐτὸς xal τοῦ ὅ., 1 8718 ἐχ- 
ϑρὰ δέ μοι τοῦ ὅ., οἵ, [0179, T 190 ὄφρα χε 
δ.} ἐκ κλισίης ἔλθῃσι, T 278 d. - ἀμφεπένον- 
ro |, σ 282 οὕνεχα τῶν μὲν à. παρέλκετο, 
damnavit Aristophanes v. sch. Η, o 880 ὅ. τά- 
μοὶ ὑπέσχετο xe κατένευσεν |, cf. 213, 4230 
4. ἀποαιρεῖσϑαι, v. Naegeleb, o 637 o 164 
t 810 γνοίης φιλότητώ τε πολλά ve ὁ. 1 ἐξ 
ἐμεῦ, λ 889 μηδὲ τὰ d. | οὕτω χρηίξοντι xo- 
λούετε, ὦ 288 8. δ' ἐτώσια ταῦτα χαρίζεο, 
μυρί᾽ ὁπάζων |, ὃ 420 μητρὶ πάρ' - ἔϑεσαν 
περικαλλέα ὅδ. |, 9 489 τίϑει δ' ἐνὶ χάλλιμα 
ὅ.,.} ἐσθῆτα χρυσόν τε. τά οἱ Φαίηκες, ἔδω- 
xav |, o δ] δι φέρων ἐπιδίφρια 8elg | - Μενέλαος 


ὅωτηρ — ἑαφϑη 


586 τῷ δ᾽ οὐχέτι 4. ἐτέλεσσαν | πολλὰ 
ν 4“ τετέλεσται -| big χαὶ 


* χκλττὰ 
plauov 
3 toi τρὶς deua παρέσσε- 
117 τ΄ “λιτὰ ὅ. xapirv , T 140 
᾿ ὅσσα d M7, v. La Roche, 
Ξ 288 ὅσος δέ τοι 


NM 


ie 
δέ, εξ 
Pu 
nu 
T 


erc. 461, Ἢ 
τε χρυσόν τε ἅλις 
᾿ ἀγλαά v. La Roche, 
* ἀλλήλοισι περικλετὰ 
. 327 πολλὰ διδον περικαλλέα 
I 164 ὅ. μὲν οὐχέτ᾽ ὀνοστὰ ὅ., 
α ὅ. τὸ 302, ΓΟ μεσία do ,9 545 φίλα 
$., o 206 κάλλιμα d . | ἐσθῆτα χρυσόν τε, Π 86 
ποτὲ δ' ἀγλαὰ ὅ. πόρωσιν |, c£ (201 x 230 
τ 418 460 h. Merc. 470, à 130 'Eiérg - πόρε 
Vrai 4. |, e 518 oi δ. πόρον ξεινήια, οἷα 
Pos |. 1 515 4. φέροι, Q9 119 147 176 196 4. 
Aplg φερέμεν, τά xt ϑυμὸν ἐήνῳ | cf. 
T 143 m T 194 ὅσες ἑμῆς ro TN ἐνει- 
πέμεν, δ᾽ 95, 
9 399 
4. 
ὅ. 
1 


Ι εἴ. 
ὅσα 
24 xe 
σέο ὅ. 


fria 


Lt 


- 4 - πέτα x oy περιχαλλέα 

» 12 χρυσός - ἄλλα τε πάντα | 

9 428 a 286, 4,97 ἀγλαὰ 6. b4 
σὸν 4. Pme ἀγλαὰ ὅ. |. Q 434 
- δέχεσϑαι, cf. h. Merc. 549, 1602 ἐπὶ δα΄- 
χεο Aristarchus v. Did., v. 1. δώροις 
Roche, 1 604 ἄτερ δώτηρ, 'K 401 μεγά- 


σ 
e S09. 
Ι ef. 


Ξ - 4, 
ἯΣ d ó - 
wóg et εἰὰ (0, E. M. pes B γένους 
ἐστὶν —— ς, “ε. et sti, bo B. σες, 
lat ves-tio, primus Buttm. Lex. 2, 11 distinxit 
inter ἑᾶνός et idvóc, cf. Hainebach, Wurzeln 
s w. ἐς Giessen 1860, Geist Ztft. f. A. W. 
1256, Kuhn Ztft. 2, 132, Doed. Gl. 2282, 
De e 565. fuit ztoavóc, cf. L. Meyer, vgl. 
er 1, 57 77 400, sed Benf. 1, 286 κε)ανο sta- 
tait (78), unde cla». cf. Pott ? P 280. Faesi ad 
D 886 ἃ statuit, sed vocem synizesi fieri bisyl- 
labam) vestis feminarum, Hes. πᾶν λαμπρὸν 
Ἱμάτεον xal ἔνδυ; pa γεραιξείασς ὃ χαὶ πέπλον 
A£ye« 'U, poc. i ento. δὲ παρὰ τὸ ἕννυσϑαι, 
similiter 26 éavóg (sic) cf. Lob, Rh. 
191 n. — LH 9 Rd ἁπτομένη, Ariston. ἡ ὅ. 
ὅ. ἑανὸς xal πέπλος τὸ ἔνδυμα, ubi Friedlaender 
eddendum putat γυναιχῶν. non recte Hes. εὐ- 
διαχίτου. ἴδεμε sch. AL σημειωτέον ὅτι xal 
ἐπὶ εὐτελοῦς πέπλου. — In arsi quarta: Γ 385 
, ov νοῦ Helente (non recte sch. V, 
4ssaot), T 419 ia» pn φαεινῷ. luno X 
178 ἀμβρόσιον ξανὸν ἔσαϑ᾽, cf. Ariston., sch. 
τ Hi usaie ἐτυμολογική. Dianae ᾧ 507 


ed darc. Amir era h. “δὴ n 
i Y. [ en. 63) ἐλαι 
ST be. recte: dev "n 


q. v. 
ano (adi. quod ab ἑᾶνός (q. v.) non distin- 
geebant veteres, E M. 806, TC statuit. ἑς s. 
“ες, fnis ptc. dr vashna, Knhn Ztft 2, 132, 
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Aer δώτηρ ἐπεμαίετο, Ὁ τῷ δώρων ἐχ Πριά- 
poro. λάχῳ, ἃ 521 yrvcior εἵνεχα ὅ. | cf. sch. 
; TV, — e 247, cf. sch. V εἰ H, 1 118 
ὥς oxi» μιν ἀρεσσάμενοι πεπίϑωμεν͵ P 355 
δώροισι χατατρύχω καὶ ἐδωδῇ Acer; cf. sch. 
A, Eust. 1104, 10, e 2535 σ᾽ εὖ ὁ. durivcng- 
γος, 0 18 περι; βάλλει ἅ. ἐμνηστῆρας, δούροισι. 
τος ἥν 1. 2 30 $ οἱ χεχαρισμένα dep" ὀνόμηνε 
pro ἣ οἱ πόρε μαχλοσύνην ἀλεγεινὴν v. Ind, 
α 424 χοιμήσαντο xal ὕπνον ὁ. ἕλοντο pro 
χαχχείοντες ἔδαν oixov δὲ ἕχαστος v. sch. 
EHMQR cf. La Roche, T 885 ἐντρέχοι ἀγλαὰ 
4. | pro ἐ d. yvia v. Spitzn, Q 139 τῷ εἴη, ὃς 
7 δῶρα φέρει pro τῷ δ᾽ εἴη, ὃς ἄποινα φέροι 
v. Sch. EM. 293, 23, E. Gud. 154, 53, 
Suid, Hes., Eust. 982, 56 (dexp£opea. ἡ πιόδω: 
ρος. πολι 'δωρος, ζείδωροςὶ 
[eis Ἀ.' Cer. 123 cf. interpp.] 
adero (d (6o, skr. dàtà, zd. dàtar Curt. Et. 222) 
835 ϑεοί, δωτῆρες ἐάων cf. Nitzsch, 
Chocrob. 191, 19, EM. 294, 12, E. Gud. 155, 
10, Hee., Eust. 748, 4. 1589, 35, Friedlaend. 
2 hom. Woerterverz. 774 n. 
δωτένη (do, ex δωτιώνη ortum putat L. Meyer 
V. Gr. 2, $96) donum, donatio. / 155 297 ὃ (σὲ) 
δωτίνῃσι ϑεὸν ὡς τιμήσουσιν |, ι 368 εἴ τε 
πόροις ξεινήιον rà καὶ ἄλλως Ὶ δοίης δωτὶ- 
νην, à 352 πᾶσαν | ὅ. τελέσω. — EM. 294, 6, 
E. Gud. 156, 1. 6. 10, Suid., Hes, Eust. 743, 
44. 1629, 4. 
Δώτιον πεδίον h. 15, 3, planities thessalica 
cf. Unger Phil. XXI 8. Burs. Geogr. 1 63. 
Δωτώ [Z 43) Nereis. 


óot (do) dator. 9 835 Ἕρμεία - deiroo 
ἐάων | ci ie H, h. 18 [12] Ἑρμῆ - δ. & |, h. 
29, 8 ὁ. 2, | idem. EM. 177, 36, Eust. 1739, 44 


FE. 


Tu 


quamquam propter Σ᾽ 618 352 -- P 254 ne- 
gant x fuisse Bekk. atque Geist Ztft. f. A. W. 
1837 p. 1256, qui cum Buttm. Lex. 2, 18 (éa-«) 
vertit: biegsam, Doed. Gl 2283 ἑᾶνός, ἑάνιος, 
ἑᾶνός. Multum certe dubitatur de adi. in -ἄνός 
cf. Lob. path. 184 E. M. 438, 7) aptus ad in- 
volvendum s. vestiendum, quo vestiri possumus, 
ductilis, sed E. M. 308, 19 ὁ Θρᾷξ ἐξηγεῖται 
ἑανὸν τὸ λεπτόν" παρὰ tà ἕω τὸ ἀφίημι, cf. 
Hes., Suid. I 2, 71. — λαμπρόν (Hainebach) 
In pede quarto. E 784 Θ 885 πέπλον ἑανόν, 
non enim omnes πέπλοι vestiendo corpori erant, 
non recte sch. br. ἐσχυρὸν ἢ τρυφερόν. χαῦ- 
vov, εὐρύν͵ πλατύν, ὡσεὶ ῥεανόν. X 853 VU 204 
ἑανῷ Acl, sch. B τῷ ἐνδυτικῷ, scd alii λαμ- 
πρῷ 5. λεπτῷ 8. ποικίλῳ. neque recto Ap. 61, 
28 ἐπιβολαίῳ λιτῷ aut Hes. λινῷ περιβολαίῳ 
quasi &«» sit subst, X 618 xv μῖδας ἑανοῦ 
κασσιτέροιο, AP. 61, 27 τὸν εὐδιάχυτον cf. 
Hes. sch. D. X 178, minus bene sch. D. Σ 613 
μαλαχοῦ, λεπτοῦ, λαμπροῦ, 

ἔαρ et &lao (Bekk. eap, cf. Hoffm. qu. h. 
hà quamquam ; locum in hy. non habet. 

it “ἔσαρ, cf. L. Me ER vgl. Gr. 1, 57 78 108 
400. skr. vas - antas, t. 589) ver. Z |48 
ἕαρος ὥρη, h. Cer. 14 p Oc dog. t 519 Fa- 
ρος νέον ἱσταμένοιο. h. 17 ἔαρος πολναν- 
ϑέος. (εἰαρίγός,. ἦρ cf. Lob. path. el. 2, 80 346). 

ἑάφϑη (s. ἐάφϑη. Spitzner: spiritum aspe- 
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rum, a Wolfio depulsum, e Ven. et praestantio- 
ribus revocavi. invo?) apta erat, alligata 
erat, sch. E 419 ἐφέϑη, κατὰ μετάϑεσιν ἑάφϑη, 
id quod convenit quodam modo huic loco, non 
alteri, Cram. ep. 169, 16 ᾿Δμμώνιος παρὰ τὸ 
ἐᾷ (cod. l3) φησὶν ἐάϑη xal πλεονασμῷ τοῦ 
q ἐάφϑη, οἵ, E. M. 807, 26, quae mutatio ferri 
non potest, Hes, ἐχάμφϑη, ἐβλάβη ct. Sch. br. 
et D. Ξ 419, quod Buttm. Lex. 2, 188 ad v. 1]. 
r Ἢ k e. ἐάγη refert, Spitzner exc. XXIV 
X ad ἐώϑη £6. Herod. ad IN 543 "Aglazao- 
yoc δασύνει, dub τοῦ ἕπεσθαι" φησὶ γὰρ ὅτι 
ἐπηκολούθησεν αὐτῷ, hoc probabant, Trypho 
(Suas. Trypho p. Un slit e£ sch. BL st br. 
Ν 548 BL et À. 419 (£o, εἴφϑη, 1/995, £995) 

s paraphr. Suid. I 2, WE M. 807, 
rum Buttm. Lex. 2, 141. Sed ab 


















recentio: 


cho iure discesserunt Tyrannio ap.Herod. 





(Planer, Tyran. p. 21) atque ipse He- 


9 


rod. οὐ ϑέλει πάλιν τὸ ἡ τὸ μετ᾽ ἀρχὴν τῶν 
παρῳχημένων εἰς ε καὶ α διαλύεσϑαι, ὁπότε 
ὁ ἐνεστὼς ἄρχει ἀπὸ τοῦ ε, ἀπὸ μέντοι τοῦ 


H 


& καὶ ἡ, (e. €. ἤγη ἐάγη, οἵ, Lob. path. el. 1, 
66.2. οἷ, La Roche H^ T. 280, E. M. 307, 30 

2 ἴρες xul οὐδὲν αὐτῷ ὅμοιον), διὸ 
ἐκδέχεται ἀπὸ τοῦ ἅπτω. atque 











fuisse verbo ἥπτω aliquando consonam cuius 
aliud vestiginm non exstet, quaeque effecerit 
augm. syllab. ipse Buttm. (a. epr. 2, 117) pro- 
bat et similiter ad ἅπτω rettulerunt vocem 


Heyne, Thiersch (Gr. 8 157, 6) Bothe, Spitzner 
/) Doed. Gl. 1091, cf. Ebel, Kuhn 4, 
yüpaylini, ἡάπεω — lento et ἅπτω), 
Christ 131 ( ;i e ἐσάφϑη). EZ 419 ἐπ᾽ 
αὐτῷ δ᾽ ἀσπὶς ἐέφϑη | καὶ κόρυς, cf. sch. BL, 
Buttm. Lex. 2, 141, Ν᾽ ἐχλίνϑη δ' ἑτέρωσε 
πάρη, ἐπὶ δ᾽ ἀσπὶς ἑάφϑη | καὶ xópvc. 
ἐώ-ω et εἰάτων (skr. as iacere, unde ἕημι, 
Benf. 1, 392 ὁ Ἰὰ - mi, ἐεασ͵ω, cf. L. Meyer, 
vgl. G. 1, 57 491 ^ aut omittitur (dc) 
aut mutatur (c/&« et elaca), pr. ind. ἐῶ 6 428, 
mutata vocali ut similis fiat pro- 
| et £a 6 414, ἐῶσι͵ et εἰῶσι 
δῆ, ἐᾷς ἃ 147 et ddac, ἐᾷ v 
uer. opt. ἐῷμι x 85, ἐῷ v 12, 
impt. ἔα. ipf. εἴων, εἴας, εἴα 
pf it elaoxov E 802, ἔασχες 
») et ἔασχε (E. M. 295, 11)., fut. 
z Y 311, ἐάσει, ἐάσομεν, ἐάσετε 
ovg q 288, aor. ind. ei&o« x 166 
Hv) et εἴασε, εἴασαν 4 828. ci. ἐάσῃς, 
opt. ἐέσενε() δ᾽ 118, ἐάσαιμεν E 82. 
1 19. impt. ἔασον, ἐάσατε. synizesin 
; quamquam ipf. esse statuunt 
E. M. 63 sch. ABLV. correpta vocali du- 
bitatque etiam E 






























7 465, ἐ 












5t. 546, 15 cf. Spitzn. h. 1. 
Lob. path. el 2, 273, ἐάσουσιν q 238, ἐῶμεν 
K 344, Fa w ΤΊ (?) X 206 (?) ubi Spitzn. Satis 


raro in hy. (A 






580 Ven. 188) 1) sino, permitto. 















2) missum ^, omitto, Traetermitto. 8) οὐχ ἐῶ 
Οὐ non permitto 3) prohibeo y) veto d) nolo. 
1) e. acc inf. αὐ non curo, simulo me non 
curare. τούσδε δ᾽ ἔα φϑινύϑειν. II 96 
τοὺς δέ τ᾿ ἐᾶν δηριάασϑαι, N 2 τοὺς ἔα ἐχέ- 
μεν, O4 τ-κεῖσϑαι, ὃ 118 μιν ἐάσειε 
μνησϑῆναι 260 πελέχεας εἰῶμεν ἑστάμεν, 


γαλμα ϑελκχτήριον εἶναι, E 82 
μὲν zal ᾿Αχαιοὺς μάρνασϑαι, Καὶ 844 
ἵν παρεξελθεῖν͵ σ 420 ξεῖνον εἰῶμεν 
, B 286 τόνδε δ' ἐῶμεν | πεσσέμεν, E 
BA Περίφψαντα ἴασεν χεῖσϑαι͵ II 60. Σ 112 


ἐάω 


T 65 τὰ ἐν προτετύχϑαι ἐάσομεν, Ariston. 
ἡ ὅδ. 0. é. ἀντὲ τοῦ ἐάσωμεν, εἴ. sch. B. 
T 65. Q 529 ἄλγεα sv ϑυμῷ καταχεῖσϑαε. 
d» 556 τούτους ὑποχλονέεσϑαι ἐάσω, X 99€ 
κάρη ἕλχεσϑαι ἔασεν, omittitur inf. 4 42 με᾿ 
ἐᾶσαι sine me facere. 4110 4 137 τὰς ἀσινέας 
ἑάας sc. εἶναι. B) concedo, permitto i. 
5 215 ἐμὲ δορπῆσαι ἐάσατε, B 00 g olov ἐ. 
πένθεϊ τείρεσϑαι, X 416 μ' olov 8. ἱκέσθαι. 
x 443 τοῦτον ἐάσομεν μένειν, P 16 ue la ἀρέ- 
σϑαι, σ 222 ξεῖνον ἕασας ἀεικισϑήμεναι. E 465 
χτείνεσϑαι ἐάσετε λαόν, E 717 μαίνεσϑαι ἐά- 
σομεν Ἄρηα, Θ 9249 αὐτοὺς ἔασον ὑπεχφυγέειν, 
Il 451 μιν H δαμῆναι, v 164 τοὺς εἴασε váue- 
09a, v 113 μητέρ᾽ ἔασον πειράζειν. omittitur 
&cc. v 19 dj μιγῆναι (sc, ἀμφιπόλους), v 359 
ἐᾷ πρόφρων us αὐτὸν ζώειν, unde pars trans- 
sumpta est [422 557] ἐπεί ue πρῶτον ἕασας. 
αὐτὸν ζώειν, v. 1. Eust. 1364, δά πρῶτος, Ári- 
ston, Q) 556, 667 ἀϑετοῦνται ὅτι... ἐπαυτό- 
φωρος ἣ ὑπόχρισις οἱ v. 558 nec ini 
Zorant (Spitgn. et La Roche h. L) nec Eust. 
1364, 60 τὸ ἔασας ἔλλειψιν ἔχει μυστικωτέραν. 
οὐκ ἔχει γὰρ αὐϑωρὸν ἐντελῶς φράσαι, τὸ «- 
σεν), itaque Herod. δασύνει Δίδυμος ἕασας, 
ἐν α' διορϑωτικῶν, ὁμοίως καὶ Ἱρμαππίας, 
μεταλαμβάνοντες εἰς τὸ ἥδυνας. ,9 δὲ Σιδω- 
νιὸς γράφει ἐπεί ue πρῶτ᾽ ἐλεήσας xiE. ubi 
Lehrs, cf. Gepp. 1, 265. 2, 153, Duentz. Rh. M. 
5. 414. 2) c. acc. Bolo a) x 166 τὸ ataxMvac 
εἴασα sc. ἔγχος reliqui, à 17 τὸν ἔασχεν | ἐν- 
τανύσας προπρηνέα. ἢ, Ap. 286 τὰ κλίναντες 
ἐῶσιν sc. ἄρματα. Ρ 18 ἔα ἔναρα, cf. Ο 347, 
0125817 τὸν εἴασε. hostes occisos Y456 τὸν ἕασε, 
cf. E 148 4 148, 833 426, 4226 ἵππους & καὶ do- 
ματα, b) non curo: & 171 ὅρκον ἐάσομεν, I 260 
ἔα χόλον, B 281 μνηστήρων ia βουλήν. ὃ 212 
χλαυϑμὸν ἐάσομεν, O87 ἄλλους ἕασε, cf. x 147. 
Cum sententia secundaria: 1 701 χεῖνον ἐάσο- 
μεν, ἤ xev ἴρσιν | 7j χε μένῃ, cf. ξ 183, A 276 
£a ὥς οἱ δόσαν. c) ὃ 744 με xatüxtave ἣ ἔκ 
ἐν μεγάρῳ sine domi (parce mihi?): Π 731 4a- 
ναοὺς ἕα οὐδ᾽ ἐνάρι ἐν. Aliter: Q 684 σ᾽ εἴα- 
σεν tibi pepercit (cf. Damm), paraphr. apjzer. 
Ὁ 569 μή σε οὐδ᾽ αὐτὸν ἐάσω, paraphr. ἐάσω 
ζῶντα (cf. Ω 657 8.1, β), vituperavit huno usum 
satis singularem Gepp. 2, 168, defendebat Duentz. 
Rh. M..5, 883. d) omitto, supersedeo, absol 
d 22] dye δὴ xal ἔασον. Herod. ψιλῶς" ἔστι 
ὰρ ἄφες, ἀπὸ τοῦ ἐῶ περισπωμένου, sed sch. 
ὃ πληρώϑητι, χκορέσϑητι παρὰ τὸ ἄσαι, Y 311 
ἢ xiv uuv ἐρύσσεαι ἡ κεν ἐάσεις. Cum acc. 
£ 444 τὸ μὲν δώσει. τὸ δ᾽ ἐάσει. Singulariter 
$271 κλέψαι μὲν ἐάσομεν furtum ne medite- 
mur, Ariston, ἀϑ. στίχοι γ᾽ (T1—78) ὅ. ψεῦδος 
περιέχουσιν" oU γὰρ διὰ παντὸς συνδιατρέβει 
αὐτῷ ἡ Θέτις" τὸ δὲ ἐάσομεν νῦν ἀντὶ τοῦ 
παρῶμεν, οἷον μηδὲ λέγωμεν" ὅπερ ἀγνοήσα»- 
τες οἱ περὶ ᾿Αντίμαχον ἐποίησαν κλέφαε μὲν 
ἀμήχανον, cf. Ariston. ad £9 109 unde hic locus 
assumptus esse putabatur. — 8) 8) absol. E 517 
οὗ γὰρ ἔα πόνος; ἡ 41 οὐ γὰρ Aon 1 εἴα, 
t 468 ἐγὼ οὐκ εἴων vetabam nutu, D 449 οὐ 
ὰρ ἐάσω |, x 291 οὐ γὰρ ἐάσει | φάρμακον. 
) c. inf. s. €. acc. c. inf. a) non permitto: B 165 
181 μηδό τ᾽ ἕα νέας binfuev, Θ 899 μηδ᾽ £a 
ἄντην | ἔρχεσϑ᾽, τ 374 οὐκ ἐάας vite, 2. 839 
οὐ γὰρ ᾿Αχιλλεὺς | εἴα μάρνασθαι, 448 οὐδὲ 
ϑύραζε | ἔν δένει ὠλχαιούς), τ 201 οὐδ 
ἐπὶ γαίῃ | εἴα ἴστασϑαι. Δ 468 οὐδὲ περὶ υἷος 
ἐνιπλησθῆναι ἔασε, ΛΑ 437 οὐδέ τ᾽ ἔασεν | μι- 





£3dcuatos 
χϑίαενα:. $ 59; οὐδὲ τ᾿ [esee χῖδος Cei 
4ϑα:. O 344 0 375 nxJ' otto Τρώεσσιν ἴα 
δέμσασθαι Arec;, O 513 (€ γὲρ Axeiie 
εἴα EiesÓee view - δεαῖντει Ψ 73$ οὐδ κε 
mósyraDes ἐῶσιν. X 339 uz κε ἔα χίνα; χετα- 
ὄαφαι͵ » 86 οἱδὲ τιν᾽ ἔλλον εἴων μεταΐ Ξειν, 
λ 49 οὐδ᾽ εἴων νεχίων - χέρχνα ἔσσον (utv 
εἴ 1 8B x 536, 1 393 οὐχ εἴων τιέειν cue πά- 
eaz Y 139 4puüs^ etx εἰσι nc7t59ci, Il 336 
οὐδὲ πόληος ' ti& ἱεμένοις ἐπι βαινέωεν, ἡ 274 
οὐδέ τι χέμα | εἶα - στενάχοντα ᾳἐρεσϑαι͵ 
€ 346 τ 35 μνηστῆρες οὐ xcuxa» εἴς ἴσχε- 
4ϑαι. m 445 Σχίλλην οὐχέτ᾽ [act εἰσιδέεεν, 
K 329 οὐδὲ Tee; tec εἴδειν, 0 13] οἴτε 


ἢ ἄλλον | ἀμυνέμεν ἐάσω, h. Ven. 158 μὴ με 
ἐμενηνὸν ἐέσῃς ναίειν, E 684 μή ut ἐάσῃς χεῖ- 
ches 1 33 οὐδὲ τοι via; ζώειν ἐάσομεν. DT 
οὐχ £a εἐπέμεναι, w 244 οὐδ' Fa ἵππους ζειγνι- 
σϑα, B 132 οὐχ εἰῶσ᾽ ἐθέλοντα ἐχπέρσαι, 4155 
P G59 κιν o€x sica: ἐλέσϑαι, τ 531 γήμασϑ' ov 
' εἴα. y) 4 65 οὐχ tii διαπέρσαι, X 306 
οὐδ᾽ Za ἱέμεναι, Η 427 oc? εἴα xÀaitiv, Θ 414 
οὐχ ἐάα ἐπαμενέμεν᾽, Y 408 οὗ τι claoxe ud- 
χέσϑαι, 4 126 οὐχ εἴασχ' E, δόμεναι, 
. E 258 τρεῖν μ' oix £d, E 819 οἵ μ᾽ εἴας μά- 
χεσϑαι. ὅ 806 σ᾽ οὐ 
ἑ ἐσρύδεναϑει, εἴ X169. 9 4 Μιρ- 
μιδόνας οὐχ εἴα ἀποσχίδνασϑαι, x 25 óugac 
eix εἴας προβλωσκέμεν, u 282 ἑτάρους οὐχ 
ἑάᾳς ἐπιβήμεναι, T 295 οὐδέ μ' ἔασχες κλαίειν, 
E 802 μιν πολεμιζέμεν οὐχ εἴασχον, y 427 
οὐδέ i σημαίνειν εἴασχεν, a 49 οὐδὲ τιν᾽ ἀλ- 
λον] ἔσω μίσγεσθαι ἐάσομεν. d) 233 οὐχ 
ἐάσουσιν ἐμοὶ δόμεναι. π 85 οὔ μιν gua | 
ἔρχεσθαι, Δ 279 οὐχ ἐμὲ εἴασεν πολεμίζειν, 
882 4 330 οὐδὲ oU; παῖδας ἕασχεν | στεί- 
χειν, Θ 428 οὐχέτ' ἐγώ γε] νῶι ἐῶ πτολεμί- 
fr», E 283 οὔ μιν ϑυμὸς ἐφορμηϑῆναι ἐάσει. 
Num inf. sit praes. an aor. non videtur referre. 
raro inf ante verbum éd legitur (E 256 465 
717 802 Σ 282 O 78 556 X 398 OQ 593 η 215 
A 45S σ 49 r 681 χ 222 427, v. l. εἰάσαμεν y 151 pro 
ἐέσαμεν͵ i. e. Expaxtov ἀφήχαμεν sch. fion. 
ἐϊ oc, ἔβδο-μος (ἑπτά, cf. Curt. Et. 
488 (wt, 84) et ib. 668 (ua), cf. L. Meyer. vgl. 
Gr. 1, 67 194 275) septimus. x 81 & 952 ἑβδο. 
μάτῳ sc. ἡμέρῃ, H 948 ἐν τῷ δ᾽ ἑβδομάτῃ 
ἐνῶ, T 117 ὃ δ᾽ ἕβδομος ἑστήχει μείς, 4) 899 
δέ οἱ ἕβδομος εἰμί sc. filius, μ 399 o 477 

ε δὴ ἕβδομον ἥμαρ ϑῆκχε, ubi fit synizesis. 
ἐγ-γεένοριαε gigno, effücio in re. T' 26 εὐλὰς 
ἐγγείνωνται, E. M. 309, 45, Hes. Ap. 62, 1 
si. D ἐγγεννήσωσιν͵ Suid. I 2, 77, (trrisuco, 
ἐχχίχρομαι nascor in re, pf. (solum): insum. 
4 41 69. - ἀνέρες ἐγγεγἄασιν | Sch. A. ἐνδια- 
τρέβουσιν, οὐ γεγένηνται" πολλοὶ yàp ἀλλαχοῦ 
χεννώμενοι ἀλλαχοῦ οἰχοῦσι, Hes. εἰσίν, γε- 
γάασιν, v 289 τίνες ἀνέρες ἐγγ. 1» v. 1]. àxy., 
εἴ h. Ap. 468, ubi Ilg. corr. ἐγγ., cod. ἐχγ., h. 
Cer. 184 ofrcec &yy. |, M. éxy. c. dat. 7 498 
P. 145 Dio ἐγγ. phr. ἐν τῷ Ἰλίῳ ἐγεν- 
νήϑησαν εἰ ἐν t. T. οἰχοῦσιν, v. 1. 199 ἐγ- 
γεγατῖα Eo. Exy., v. 1 éyyéyavov (E. M. 809, 

88) pro ἐχγεγάτην x 188. 

iren vg (γύαλον, cf. Doederl. Gl. 126, 


* 


«t. 
L. er, (Ἢ G. 2, 51), in manus trado, prae- 
πο. o. Hes. παρέχω, χαρίζομαι, E. M. 809, 
6 ἐγχειρίσαι, παρασχεῖν, κυρίως τὸ 
παρὰ τὸ γυῖον ἢ τὸ εἰς χεῖρας παρασχεῖν" 
γτέα γὰρ αἱ χεῖρες, cf. sch. LV. A 868, Hes. In 
exiu versus, 9 319 h. Merc.!497 ante caesu- 


ἐγγνῆσαι 


ἐῶσι χλαίειν, .$ 718 sch. 


— ba^ 








ram: 3$ 519 i:A»e.' eeu 
T ἔλωχε, ate h Merc. 457 Ὁ 
em ἔχειν acsr x. He δι᾽ a. 
ἐγγιάλιξεν ^. Banm. expanxit, * 
ἵππους, X O5 fO ἐγ: €4. ὃς. ἕξ 
lare: 4 358 τιμτν us 
1 98 τοὶ exzxtoov τ᾽ αὶ 


Ἕχτορι xi5e; Peli Tees xpere cf. 4 Τὰ, 


Ὁ 491 óréeicur χάος: iyyveAgg . 6 lvl e 
xpcro; ἐγγναλιξω ' c .£ 307 P 3€ v lao 
χέυδος - ἐγγναλίξς ". — Praes! B 4S8 Aer 
ὃ δὲ 9:0: ἐχγεκλίξει d Did. διὰ τοὺ ς τὸ ἐς 
γτναλίξζει αἱ ᾿Αριστάργον. καὶ Ἡπολλώνιος ὦ 
Ῥόδιος; óuoic; προφέρεται χαὶ καὶ Apigteqe- 
γνοὺς, Sch. BL, Eust. 250, 44 δὲ olim vulgo ἐγ- 
γυαλίξει. sch. br. ἐγχειρίσει, δώσει. 

ἐγ-γιάομαε ιἐγγύνηλ vador, satis accipio, 
sponsione obstrinto. Eust 1600. 4 ἐγγιᾷ μὲν 
ὃ διδούς, ἐγγνᾶται δὲ ὁ λαμβάνων, ct; Lex. 
Seg. 140, 7. 9 851 δειλαὶ τοὶ δειλῶν γε χαὶ 
ἐγγίαι ἐγγνάασϑαι pro -ἄεσϑαι, mutata vocali 
wt proximae similis fiat, sch. ΒΗ o; δηλοῖ καὶ 
τὸ ἑξῆς. πῶς ἂν ἐγὼ σε δέοιμι καὶ καταλά- 
gouu, cf. EPQV, sch. E ιὀφεέλουσιν av.) Eust, 
1600, 1, ita Bothe et Nitxsch h. 1. plerique cum 
E, ἡ τοῦ χαχκοῦ ἀνθρώπου ἐγγία οὐχ 
ἀγαϑή ἐστι, εἴ. EPQV, T. Porphyr. ap. sch. M. 
Eust. 1600, 2. quamquam Vulcanus iratus sibi 
cavet, non Neptuno, 

ἐγ-γύη (yviov) sponsio, Eust. 1600, 5 γίνε- 
tat παρὰ τὸ ἐν γύοις ὃ ἐστι χερσί τινος κεῖσϑαι 
τὸ χατεγγυηϑὲν καὶ οἷον ἔχεσϑαι ὑπ᾿ ἐκεῖνον 
ἐχυρῷ ἤγουν ἰσχυρῷ λόγῳ. cf 1944, 21. 930, 
31, Suid. I 2, 96 ἡ ἀσφαλὴς ἀντιποίησις καὶ 
σταϑηρά, 9 351 δειλῶν ἐγγύαι. 

(dyyéc) 1) e propinquo, paraphr. 
ἐχ τοῦ σύνεγγυς, 2) prope ἐγγύς. Semel in hy. 
(Cer. 438), raro in e quarto (V 141 *P 828 
516 763) 1) N 562 Ὁ 529 ὁρμηϑείς, N 647 σά- 
xoc οὔτασε δουρί |, X 141 2. ὀξὺ λεληχώς, μ 
954 ἐλάσαντες ἃ. 2) Herm. ad So. El. 8u3: so- 
lent Graeci spatia non a vidente et audiente ad 
id quod ille videt, et audit, sed ab isto ad huno 
metiri, X 204 ol ἤντετο ἐ. (paraphr. ἐχ τοῦ 
σύνεγγυς, vix recte), u, 183 d. ὀρνυμένη, 9 63 
261 471 κῆρυξ δ᾽ 2. ἠλϑερ), sed pugnaturus, 
H 219 4 435 P 198 Αἴας δ᾽ &. ἦλϑε, Apoll. 
de adv. 596, 26. ἐν law ἐστὶ τῷ ἐγγὺς ἦλϑεν, 
cf. 608, 29. 624, 2, E 72 4 396 N 574 X 446 
Q 860'y 86 à. ἐλϑών, cf. E 276, Ρ uà 4. 
ἱστάμενος, cf. O 710 K 808, M 337 ἐς ἐνόησε 
ἐς, Ψ 828 τέρμ' ὁρόων στρέφει ἐς, sch. B ἐγ- 
γὺς τοῦ χαμπτῆρος, Ψ 16 ἔχ᾽ & ἵππους, V 763 
ϑέεν ἐ, 6 279 οὔ τινες ἐ. εἰσίν. c. gen. .1 728 
ἔστι d. ᾿Αρήνης (.1 8962), c. dat. X 16 381 οἱ 
&. j19s(), Y 880 τῷ δὲ μάλ" 2, ἦλθε, d 680 
τοῖς ἐ. ἐλϑῶν, cf. o 163 o 71 h. Cer. 4838, nun- 
quam de hoste atque semper eodem verborum 
ordine, c 446 Ὀδυσῆι | 8. ἑστήχει, P 564 X 295 
οἱ 8. ἦεν. — b) Transfertur ad res quas oculis 
non cernimus et quoda&m modo ad tempus: « 423 
xaxàv à. jtv. Cum dat. € 138 φόνος b, αὐτῷ 
T 409 τοι 2. ἦμαρ ὀλέϑριον. c) genere » 205 
σφισιν ἐ. elucv (y 56 a 71) Eust. 1577, 99 
ὅμοιόν ἐστι τῷ ἀγχιϑέους αὐτοὺς εἶναι (e 8) 
sch. BEQT ἀγχιστεύομεν αὐτοῖς κατὰ γένος, cf. 
sch. BT BÉQ BEPQV quamquam fuere qui 
ad locum (sch. Q BEPQV) referrent aut subti- 
lius etiam ad mores (sch. BT. BFQT BEPQV V». 

£yy9-9c (rra eng, cf. L. Meyer, vgl. Gr. 
1, 49) prope. In quinto pede, sed Z 817 Π 71 
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in primo, X 300 in secundo. a) H 341 ὀρύξο- 
μὲν ἐ. τάφρον, Π 71 à. λαμπομένης, a 120 2. 
στάς. b) 7 at οἱ ἐποίησαν 9álauov ἐγγύϑι 
τε Πριάμοιο χαὶ Ἕχτορος, prope domum Priami, 
potest enim statui ellipsis substantivi (La Roche), 
ἢ 29 μοι πατρὸς 4. ναίει, I 76 ἐ. νηῶν | xal- 
ovo, K 561 εἵλομεν 2. νηῶν |. v 156 ϑεῖναι 
Al9ov ἐ. γαίης |, ὦ 358 ὀρχάτου &, χεῖται |, 
h. Ap. 280 ναιετάασχον Κηφισίδος à. λίμνης. 
2) De tempore: K 251 à. δ' ἠώς, paraphr. Ey- 
yc. C. dat. (?) X 800 2. μοι ϑάνατος. 

ἐγγύς (ἐγγύϑι cf. Pott 1? 284 Curt. Et. 166, 
€ — $4) prope. 1) De loco: a) 6 318 I 201 K 
221 ΛΔ 346 464 P 484 ε 181 ξ 484 o 301 x 163 
355 ἐ. ἐόντα, cf. ει 166 x 80. Ξ 417 β 165 ἐ. 
ἑών. X 158 ἔνϑα - b. ἔασιν. Ξ 110 Y 495 ἐ, 
ἀνήρ sc. est (non recte Damm c. Eust. 971, 10 
Z 110 de tempore), Φ 533 ᾿Αχιλλεὺς | &. ὅδε 
xÀovéov hic prope, sc. est, v. l. sch. B χλονέει, 
K 118 éxactaro, οὐδὲ μάλ᾽ ἐ. | s. sunt, Ψ 878 
οὐδέ τι πολλὸν ἄνευϑ᾽ ἔσαν, ἀλλὰ μάλ᾽ é. | 
€ 495 οἵδε δὴ ἐ. ἔασι, Γ' 844 ἐ. στήτην, € 586 
ἱστάμεναι μάλ᾽ &., 4 496 E 611 4 429 M 457 
P 847 μάλ᾽ P. ἰών cf. 285. Dat. non pendet 
ab ἐγγύς: 4 340 οὐδὲ γὰρ ἵπποι &. ἔσαν, ol. 
vu. οὗ γὰρ oi, s. οὐ χάς ol, Bentl. οὐ δέ οἱ, 
Spitzn. οὐδέ οἱ, sch. Α ἐν ἄλλῳ οὐδὲ γὰρ ἵπ- 
ποι, 22 8θ5 οἵ τοι δυσμενέες - ἐ. ἔασιν, tibi 
infesti, an prope te, an profecto, an tibi sunt? 
(v. Y 453 2 2) b) [158 295 πᾶσαι δ᾽ d. ἁλὸς 
sunt, K 274 ἧχεν d. ὁδοῖο |, » 268 ἐ. ὁδοῖο 
λοχησάμενος, h. Cer. 98 ἕζετο &. ὁδοῖο, ib. 179 
vétuov d. ὁδοῦ, O 650 2. ἑταίρων | χτεῖνε, φ 
215 oixia τ᾽ à. ἐμεῖο τετυγμένα prope meam 
domum. separatur gen. [ 232 ἐ. γὰρ νηῶν x«l 
τείχεος αὖλιν ἔϑεντο, N 947 ἀντεβόλησεν | ἐ. 
ἔτι χλισίης, praecedit: H 225 στῇ ῥὰ μάλ᾽ 
Ἕχτορος &, O 619 ἁλὸς &. ἐοῦσα, ξ 518 τίϑει 
πυρὸς ἐς εὐνήν, o 205 ἄστεος &. ἔσαν. -- 
2) Transfertur àd ea quae non cernimus et quo- 
dam modo ad tempus. Eust. 971, 10 οὐ μόνον 
τοπιχὴν σημασίαν ἔχει, ἀλλὰ xal χρονιχήν, 
cf. lex. Seg. 192, 7, X 468 ἐ, δή τι καχὸν Πριά- 
μοιοὸ τέχεσσιν, x 86 ἐ. γὰρ νυχτός τε xal ἤμα- 
tóc εἰσι χέλευϑοι inter se vicina sunt, sch. HQ. 
Κράτης βραχείας αὐτοῦ ὑποτίϑεται τὰς νύχτας, 
cf. Nitzsch. h. 1., non recte sch, HV, αἱ νυχτε- 
ριναὶ xal ἡμεριναὶ νομαὶ ἐγγύς εἰσι τῆς πό- 
λεως. Trochaeum efficit in pede quinto aut se- 
cundo, paulo rarius in primo aut sexto, in ter- 
tio H 225 Σ 586. Quando pro spondeo est, 
ictum prior syllaba habet in primo pede I 282 
x 86, in secundo X 453, posterior in secundo Π 344. 

ἐγείφω (ἐγερ-Ἴω, skr. gar, gágarmi wache, 
Curt. Et. 189 cf. Benf. II 198 j^ Meyer, vgl. 
Gr. 1, 111 257 271 280 (γεγείρειν) 861 425) pr. 
ἐγείρει, ipf. reos, imperat. ἔγειρε O 282, 
Bor. ἤγειρα 208, ἤγειρας Ν 118, Eye og(v), 
ἤγειραν P 261, ci. ἐγείρῃ E 418 et ἐγείρῳσιν 

511, ἐγείρομεν (Ariston, B 440 ἀντὶ τοῦ 
ἐγείρωμεν), opt. ἐγείρειαν Κὶ 166, inf. ἐγεῖραι 
E510, med. pr. ptc. ἐγειρομένων v 100, aor. 
sync. ἔγρετο, opt. ἔγροιτο ζ 118, imperat. ἔγρεο, 
ptc. ἐγρόμενος, inf. ἔγρεσϑαι v 124, mutato 
&ccentu, cf. Buttm. . pr. 2, 157, pass. pf. 2 
ἐγρήγορϑε (pf. 2. act. pro -oave Buttm. a. Spr. 
2,24. 158 cf. 25), inf. ἐγρήγορϑαι K 67, de 
cuius accentu Herod. ἀνέγνωμεν προπαροξύ- 
νοντες, οὐχ ἐχρῆν d£... ἡ παράληξις Αἰωλι- 
χωτέρα χτἕ, cf. Eust. 790, 1, E. M. 312, 41, 
Lobeck path, el. 1, 384. De verbis -είρω id. 


ἐγγύς — ἔγκατα πήγνυμε 


ΚΗ. 239. pass, aor. v. l. ἐγέρϑη ε 468 ὦ 849, 
ev Ψ 287 pro ἄγ. Non in hy., nam Ap. 408 cdd. 
ἔγειρε, Ruhnk. πειγε. 1) expergefacio, excito e 
somno. med. expergiscor. pf pass. vigil sum, vi- 
gilo. 2) stimulo, incito, excito languentem, erigo. 
8)transl.: redintegro, instauro, accendo (pugnam. 
1) E 418 ἐξ ὕπνον οἰχῆας ἐγείρῃ, sch. L dgiv- 
πνίσῃ, o 44 Νεστορίδην ἐξ Ünvov, K 166 £xa- 
στον βασιλήων, Καὶ 511 Τρῶας, Y 234 μιν dot- 
πος ἔγειρεν (aor.) & 48 (joo μιν ἔγειρε! Ναυ- 
σικάαν, K 108 ποτὶ ἐγει φομεν ἄλλους | K 146 
ἄλλον, 99 944 ε 48 o ἃ ὑπνώοντας ἐγείρει, 
Hec. ἀνίστησι, o 8 ἐνὶ ϑυμῷ E μελεδήματα 
πατρὸς ἔγειρε translate, sch. Η- ἤϑροιζεν 
οὗτος καὶ συνῆγεν, minus bene addit: ἢ) τὰ με- 
λεδήματα ἐχεῖνον xe xal διήγειρεν. Ὁ) B 
4lÉyorro ἐξ ὕπνου, E. M. 312, 15 διηγέρϑη, 
ἐγρηγόρησεν, O 4 I 117 » 187 ἔγρετο, Iuppi- 
ter UU ixes, Hes. ἐγείρετο quasi sit. ipf. K 158 
ὁ 46 sp 5, ἔγρεο, Did. ad K 169 διχῶς ὁ ᾿Αρί- 
σταρχος ἔγρεο χαὶ ὄρσεο, Hes. ἀνίστασο ratus 
esse pr. ζ 118 ὡς Ὀδυσεὺς ἔγροιτο, v 124 πρὲν 
γ᾽ Ὀδυσῆ" ἔγρεσϑαι, x 50 ἐγρόμενος exper- 
rectus, ν 100 ἐγειρομένων ἀνθρώπων exper- 
giscentium. Satis impedite: H 334 ἀμφὶ περὴν 
κριτὸς ἔγρετο λαὸς ᾿Αχαιῶν cf. Q9 789, surrexit 
et ad rogum se contulit nam v. 432 ad naves pro- 
fecti erant, nisi quis statuit partem prope rogum 
non tam excubias egisse quam dormisse et sub 
lucem surrexisse, Grashof (Fuhrw. 12) dolebat 
quod non ἤγρετο j. e. ἀγείρατο esset. c) Hf 371 
A 999 ἐγρήγορϑε Éxacvoc, Hes. ζοηγορεῖεει 
K 67 ἐγρήγορϑαι ἄνωχϑε, sch. BL, πρὸς τὸ 
διαμένειν τὴν φυλαχήν, paraphr. ἐγρηγορέναε. 
2) O 608 ἔγειρεν | Ἕκτορα, ipf. fit enim de- 
scriptio, sed paraphr. παρώρμησεν, P 552 φῶτα 
ἕχαστον (aor), O 242 N 58 o 164 tuv, Ὁ 567 
ἐπὶ Ζεὺς Τρῶας ἔγειρεν, abs. E 208 ἤγειρα δὲ 
μᾶλλον, Sch. br. παρώρμησα, προέτρεψα, et 
satis dure [N 857] αἰὲν ἔγειρε χατὰ στρατόν 
ἀρ), Bekk. expunxit. E 510 Τρωσὶν 9vuóv, 
Ὁ 232 oi μένος μέγα, Ariston. ἀϑ. στίχοι & 
(991-5. Ὁ 594 σφισιν αἰὲν ἔγειρε μένος μέγα 
(ipf). Translate: B 440 ἐγείρομεν ὀξὺν ^ Aye, 
cf. Eust. 251, 44; .4 352 T 937 (Τρωσὶν ἐφ᾽ 
Ἱπποδάμοισιν) O 531 Σ 304 (νηυσὶν Im: γλα- 
φυρῇσιν). — 3) E 496 Z 105 4 218 ἔγειρε δὲ 
φύλοπιν, Eust. 627, 56 ὡς οἷα πρὸ τούτου ἢ 
χοιμωμένην ἢ καϑημένην, N 778 μάχην ἤγει- 
ρας ἑταίρων͵ cf. Ρ΄261. E 517 πόνος, ὃν ἀρ- 
γυρότοξος É., P 644 E. δὲ νεῖκος ᾿Αϑήνη, Y 31 
πόλεμον - ἔ. (ἀνά, ἐπί, ἐγρηγορόων, ἐγρήγορϑα, 
ἐγρήσσω, ἐγρηγορτί, ἐγρεμάχη, νήγρετος, Bekk. 
Berichte d. Ác. 1860 p. 108 etiam νηγρῆς). 
ἔγιχατα (τά, xác, cus, cutis Lob. par. 177. 
xaot i. e. xat: Bauch, Benf. 2, 166. aliter Doed. 
6]. 2088 xatd) quae in cute insunt, intestina. 
E. M. 810, 8 τὸ ἦπαρ καὶ ὁ σπλὴν xal τὰ περὶ 
τὸν πνεύμονα. aCC., et dat. ἔγχασε Suid. 12, 80 
ἐγχάτοις, ἐντέροις, Herod. (cf. Lob. path. 1, 874) 
ap. E. M. 310, 18 ἔστι γὰρ ἐγκάτοισι καὶ κατὰ 
μεταπλασμὸν ἔγκασιν. Ap. Hom. non fit meta- 
plasmus (Buttm. Spr. 1, 215), Lob. par. 177 
neutra in «c componi non possunt quin termi- 
natio mutetur," et ,ad metaplasin referimus h, 
e. ad fluctuationem flexionis quam ΡΥ δῷ am- 
biguitas casus principalis Δ 176 P 64 αἷμα 
xal ἔγκατα πάντα λαφύσσει, cf. E 583, 4 458 
μιχϑήμεναι ἔγχασι φωτός, « 298 (ἤσϑιε) &. τε 
σάρχας τε καὶ ὀστέα, μ 369 ἐπώπτων πάντα. 
“ ἐγοκατα-πήγνῦμε detrudo quid totum, re- 
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condo 4 98 ξίφος χουλεῷ ἐγχατέπηξα. De tmesi 
v. H 441 I 850. 

ἐγ-κατα-τέϑημε med. mibi intus repono, mihi 
recondo. z 319 τεῷ ἐγχάτϑεο κόλπῳ, X 293 h. 
Cer. 986 ἐῷ ἐγχάτδετο χόλπῳ. Translate: v 228 
£r» oU πρόσϑεν ἑῷ yx. ϑυμῷ cum animo 
"uo verat (in animum induxerat), sch. V 
οἱ πρὸ τοῦ παϑεῖν ἔγνω τὴν φρενοβλάβειαν, 
Bekk. alii expunxerunt. A 614 τελαμῶνα δῷ ἐγχ. 
τέχνῃ sch. V ἐνέθ, xtv ἐν τῷ ξανυτοῦ τέχνῃ 
ἐστιν ἐπενόησεν, Fast. 170, 35 xarà περίφρα- 
σιν τὸ ἐτεχνήσατο, sch. Η τινὲς ὃς xelvo τε- 
d». δὴν ἐγχ. τέχνην. 

χεέμας iaceo in X ὅ18 ἐγχείσεαι αὐτοῖς 
i $ εἵμασι. ir ind Toig 
-κερέάννῦμε et ἐράω. i o. (6.189) 

οἶνον ἐγχεράσασα πιεῖν, Aristarchus expunxe- 
ταὶ quia ridiculus esset. De tmesi v. s. ἐν IL Ba. 

ἐγ-κέφαλος (E. M. 810, 30 παρὰ τὸ 
σϑαι τῇ xtg Ag, suppl. velo) cerebrum. 
ἐγκέφαλος χαμάδις ῥέοι, cf. ε 290, 4 97 M 185 
Y $99 dyx. δὲ | Évóov ἅπας πεπάλαχτο, P 297 
ἐγκ. δὲ - ἀνέδραμεν ἐξ ὠτειλῆς | αἱματόεις, Hes. 
ἐξεφύσησε τῷ ποτισμῷ τοῦ αἵματος. t 458 
yx. aoro, » 895 αἵματί τ᾽ ἐ: a A τε πα- 
λαξέμεν - ovdac, 0 85 βέλος ^ εἰς ἐγκέφαλον 
m I1 347 δόρυ ἐξεπέρησεν | νέρϑεν ὑπ' ἐγχε- 
$240c0. 

ἐγ-χιϑὰαρίξω psallo, chordas citharae 
pulo inter- ἢ Ap. 201 allo» cyxidegi- 
2nu|inter Gratias et Horas et deos. codd. h. 
Merc. 17 μέσῳ ἤματι ἐγκιϑάριξεν | inter deos 
v. 16) Schneidew. μεσσημάτιος κιϑάριζεν ai- 
que sic Baum, P» tres vv. expunzit. 

&y-xAIdóy (κλίνω) inclinato corpore. h. XXIII 


3 ἐγχλεδὸν ἑζομένῳ, ut faciunt qui attente δὰ- ἐπὶ 


int, alii: seorsum. 

£y-xAivo) inclino. pass. nitor, positus sum. 
& Merc. 119 ἐγχλίνων δ' ἐχύλινδε, capita 
»oum reclinans a, αὐερύων, ut videtur, sed lo- 
*u$ corruptus est. Francke: se inclinans, incli- 
a2sto corpore recumbens. M. ἐχχρίνας, Ilgen: 
ἐγαλένας, Matth. et Herm. expunxerunt, lacunam 
statuit Schneidew., utrumque fecit Baum. Trans- 
ute Z 78 πόνος ὕμμι ἐγχέχλιται, sch. ABL 
φήρεισται, ἔγχειται, cf. Hes. Ap. 62, 2, ν. 1. x 
:96 ἐγκλίνας (ϑύρην) Ps ips 

ἐγκονέων (Benf. 22 dx áyx, ahd. encho 
Inener, cf. L. Meyer vgl. Gr. 1, 99. 2, 27, qui 
;xovíde; comparat et Graff Sprachsch. I 346 
$ui anc-illa et anc-ulus. Doed, Gl. 2394 ἐνείχω 
-»x», &aBcila, anc-ulus, anc-arius Lastesel. 
-h B 2 048 τὸ πονεῖν Ἰαχῶς χονεῖν cf. Hes. 
. eque (Buttm. Lex. 1, 218 cf. 288) ad ἐν et 
“τες referunt, cf. Lob. Rh. 153) sedulus, pro- 
"rans. Q 648 στόρεσαν λέχε᾽ ἐγχονέουσαι | 
Ξ € 340 wy 291, sch. B, Q 648 ἐνεργοῦσαι xal 
τονοῦσαι, cf Eust 1869, Dl, sch. R ἡ 340 
πιίδονσαει, ἐνεργοῦσαι xal κόνεως πληρού- 
rea t£ σπουδῇ τοῦ δρόμου, οἵ. Suid. I 2,85, Hes. 

£y-xoGpÉo intus dispono, o 218 ἐγχοσμεῖτε 
*€ τεύχεα vai, sch. ΒΗ χατὰ χόσμον xal ἐν 
«£i ποιεῖτε τὰ ἐργαλεῖα, ἤτοι τὰ ὅπλα τοῦ 
xXis(ov, τὰς χώπας xal τὰ ἄρμενα, cf. Hes. 
Ap. 62, 8. 2 ; 

éy-xQUxto abscondo in re. ε 488 δαλὸν 
v»eduy ἐνέχρυψε, b. Merc, 410 ἐγχρύψαι με- 
ον; $c. Se ipse, vult enim effugere iram fra- 
^r», cf. J. C. Schmitt, N. J. f. Ph. 73, 146. 

ἄς incido in rem. Ν 145 ἐνέχυρσε 

“ταγξεν. 
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ἐγφε-μάχος (ἐγείρω, μάχην pugnas excitans. 
h. A 424 Παλλὰς ἐγρεμάχη. Ἢ 

ἐγρήγορϑα pf. de ἐγερέϑω, ἐγέρϑην ἐγείρω, 
Wentzel, verba in ϑὼ 1 p. 16 39) sum vigil. 
K 419 ἐγρηγόρϑασι φυλασσέμεναί τε χέλονται. 
Thiersch, Gr. $ 212, 36b praeter normam pro 
ἐγρηγόρασι esse putat, alil ex. ἐγρήγορϑε or- 
tum. E. M. 312, 38 ᾿“ττιχῶς ἐγρήγορα, xal 
πλεονασμῷ tov Q xal ἐπενϑέσει ἐγρήγορϑα, 

ἐγρηγορόων (ἐγρήγορα, unde -ἄω ef. Lob. Rh. 
186) vigilans, insomnis. v 6 xeit' ἐγρηγορόων. 

ἐγρηγορ-τί vigilanter. K 182 5e. σὺν τεύ- 
ἐσὶν εἴατο, sch. A χαϑέζοντο μέν, ἵνα μὴ 
ἡ ἀνάχλισις ὕπνον ἐμποιήσῳ. οὐχ ἑστᾶσι δὲ, 
[o μὴ πρὸ τῆς χρείας χάμωσιν, sch. br. ἐγρη- 
γόρως, paraphr. ἐγρηγορότως. x 

ρ-ήσσω (ἔγρ-εσθαι Eust. 862, 24) vigilo. 

Eust. 1882, 17 ποιητιχόν ἐστι, v 88 τίπτ᾽ ait^ 
ἐγρήσσεις, 44 051 P 660 πάννυχοι ἐγρήσσοντες. 
νυ δ8 πάννυχον ἐγρήσσοντα, h. Merc. 242 ἐγρήσ- 
σων ἐτεόν γε, Herm. scr. pro codd. lect. ἄγρης 
εἰνέτεόν τε. 

ἐγχείη (ἔγχος Heller Phil. 11, 886 ἐγχείη, 
nam secunda syllaba nunquam in arsi. Lob. par. 
354. est adi, hastilis pro hasta . . . tam defini- 
tam habet potestatem ut nullo supplemento opus 
sit^ hinc explicatur accentus ratio cf. E. M. 318, 
17) lancea, hasta. H 261 M 405 διαπρὸ | ἤλυ- 
ϑὲν &, d 582 ἐγχείῃ δ' αὐτοῖο τιτύσχετο, E 
279 ἐγχείῃ πειρήσομαι, Hes. δόρατι, E 563 
σείων ἐγχείην, D 845 σείοντ' ἐγχείας, 1168. 
δόρατα, λόγχας, E167 Y 819 χλόνον ἐγχειάων!, 
Il 547 ἐπέφνομεν ἐγχείῃσιν i, I' 187 254 μα- 
xogc ἐγχείῃσι μαχήσονται, E. M. 818, 16 ταῖς 

ἐδορατίσιν, N 839 ἔφριξεν pz ἐς -| ua- 
χρῇς, ἃς εἶχον ταμεσίχροας, N 182 μαχρῷσι 
τετυμμένω yy. | E 534 & 55 βάλλον δ᾽ ἀλλή- 
λους χαλχήρεσιν Pyy.| cf. Y 258 (γευσύμεϑ᾽ 
ἀλλήλων) À 40 (οὐταάμενοι), B 818 μεμαότες 
iyy.|, Y 279 Φ 69 ἐγχείη - ἐνὶ γαίῳ | ἔστη 
ἱεμένη, quasi vivat hasta. II 76 οὐ Διομήδεος 
ἐν παλάμῃσιν | μαίνεται ἐγχείη, B 590 ἐγχείῳ 
δ᾽ ἐχέχαστο, οἵ. Z 125 i. e. peritia iaculandi, 
Ariston. B 629 530 49. ἀμφότεροι, sch. D ψεῦ- 
δος δὲ χαὶ τὸ ,,ἐγχ. δ᾽ ἐχ΄ He 

ἔγχελυς (ἔχις, anguis anguilla, rad. dy, ἀγχ 
engen Curt. Et. 172, cf. L. Meyer, vgl Gr. 1, 
49) anguilla. ᾧ 203 τὸν ἐγχέλυές τε χαὶ ἰχϑύες 
ἀμφεπένοντο, Ariston. ὅ. “Ὅμηρος διαστέλλει 
τὰς ἐγχέλυας ἀπὸ τῶν ἰχϑύίων xal ἑξῆς, Φ 808 
τείροντ᾽ ἐγχ. τε xal ἰχϑύες. Quid interesse 
visum sit inter pisces et anguillas docent sch. 
B. Eust. 1931, 32 (αὐτόματοι ἐν πηλῷ συνί- 
eravtao, cf. Opp. Hal. 1, 613. Minus bene 
8ch. A ἐγχέλνες xal οἱ ἄλλοι ἰχϑίες. Suid. I 
2, 97 ἔγχελυς, "ttuxdg. παρὸ Βοιωτοῖς δὲ 
ἔγχελις εἴ, Bekk. an. 1366. 

ἐγχεσΐ-μωρφος hastis pugnans, bellicosus, Hes. 
κοι πες ? 840 Πελασγῶν ἐγχεσιμώρων |, 
Sch. br. τοῦ δόρατος ἐμπειρίᾳ μεμαώτων, H 
134 ᾿Αρχάδες ἐγχεσίμωροι |, y 188. Μυρμιδό- 
vac - ἐγχεσιμωρους |, B 692 Μύνητα - καὶ 
Ἐπίστροφον ἐγχεσιμώρους |. Aristarchus: διὰ 
τὴν ὀξύτητα τῶν δοράτων" μόρον γὰρ λέγουσι 
Κύπριοι τὸ ὀξύ (E. M. 776, 22, Eust. 1749, 85. 
998, 46, sch. QV ξ 29 BL 3 479 quamquam 
sic non explicatur σινάμωρος. plerique vete- 
rum: oi περὶ rà ἔγχεα μεμορημένοι (s. πεπο- 
νημένοι Hes.) 0 ἐστι χαχοπαϑοῦντες, éxradév- 
τὸς τοῦ o εἰς ὦ μέγα (Eust. 322, 39. 1463, 33. 


8 cf Buttm. Gr. 2, 159. 
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467, 86. 998) 48. 1749, 36, sch. QV ξ 29, BLV 
4 242, Ap. 62, 4, Suid. If 2, 1802, sch. br. B 
692 840, EM. 770, 22. 472, 67, cl. Suid. I 2. 
97 ἐγχεσίμορος: ὃ πολεμιστής, EM. 680, 98 
ἐγχείμορος). ali: οἱ ποιούμενοι ὥραν ἤτοι 
φροντίδα... πλεονασμῷ τοῦ μ (Eust. 467, 87. 
1468, 84, 998, 47. 1749, 88 sch. BLV 4 242, 
paraphr. 4 242, EM. 776, 25 cf. Wieseler, pro- 
oem, Góttingen 1861 p. 18 zoe, ^ — gt.) alii: 
(μοῖρα) toic δόρασι ϑανατούμενοι (paraphr. 
H 1894 Z 479 Ap. 62, δ. Eust. 998, 46). ad 
μωρός 8. μῶρος Segnis, stultus refert Eust. 
1749, 87, cf. E. M. 818, 7. ἐγχεσίμαργος 
τοῖς ἔγχεσι μαινόμενος atque sic Benf. 1, 607. 
Contra Benary (ἁμαρτάνω etc. p. 54 cf. Curt. 
Et. 466) smr, liebend bedacht auf. Lucas, voc. 
hom. in -μωρος p. 10 μερ uógoc μοῖρα, hastis 
destinatus (Am, Faesi. Goebel, Phil. 19, 420 
μαρ - μαίρω glünze, insignis hastis, ipsam vo- 
cem magis priscam esse ratus. Braune, 61—60 
Cottbus 1845 p. 11 μάρ-νασϑαι. Fick ap. Curt. 
l 1. ved. mü-ra-s, stürmisch. Bothe B 840 
ué-ua-a ἐξα ορος appetens atque similiter, 
Duentzer, Kuhn 12, 8 gierig, ut uepaórec ἐγ- 
χείῃσιν. Si possit statui v et ὦ permutari, (ἀμύ- 
μων), μυρίοι permulti possit, videri eiusdem ra- 
dicis cuius e. c. ὑλαχόμωρος qui permultum 
latrat, ἐγχεσίμωρος permultus in iaculando, μω- 
ρός vero: nimius in re, nam stulti sunt quae 
nimis multa sunt. 

,ἐγχέσ-παλος (πάλλω) hastam vibrans, Hes. 
πολεμιχός, δορύπαλος. In quarta arsi, B 181 
ἐγχέσπαλοι ἄνδρες, cf. sch. DL ἔσειον δὲ αὐτὰ 
πρὸ τῆς ἀφέσεως, vix recte addens μή που ἄρα 
εἶεν χλασϑέντα. Ξ 449 Πουλυδάμας ἐγχέσπα- 
Aoc, O 605 Ἄρης 2. 

-χέω infundo, med. mihi s. ad meum usum 
infundo Suid. 1 2, 98 ἐγχεράσαι. « 10 μέϑυ 
ἐγχείῃ δεπάεσσιν, τ 937 ὕδωρ ἐνεχεύατο. De 
tmesi v. 8. ἐν II Ac. Bc. 

ἔγχος (&x-ov ut πένϑοος fit e παϑ Benf. 1, 
168, Curt. Et. 459. De aspiratione cf. Herod. 
B 96) lancea, hasta. Ap. 62, 7 δόρυ, Hes. λόγχη. 
Arsin semper prior syllaba habet praeter Z 306, 
cf. Thiersch Gr. 216, Giseke h. εἰ, 152. Prae- 
tér gen. pl. omnes casus, dat. 5. ἔγχεϊ et ἔγχει 
ante vocales breves (- -) K 348 X 38 408 483 
P 465 T 49 218 X 271 x 170 in primo pede, 
H 998 4 484 in tertio, ξ 220 in quinto, in primo 
pede Bekker ante consonas aut in hiatu scripsit 
ἔγχει (- -), ubi v. ἔγχεϊ (e. c. I' 380 E 852 
866 Z 81 4 265 508 641 M 117 Π 190 468 809 
£195 T 152 Y 96 868 446, non scripsit II 809. 
Erat ligneum hastile (δόρυ, μελίη) Y 272 σχέτο 
μείλινον ἔγχος, ol. v. &Axtov, ᾧ 172 μεσσο- 
παγὲς ἔϑηχε μείλινον E, X 293 οὐδ᾽ ἄλλ᾽ ἔχε 
μείλινον b N 597 ἐφέλχετο μείλινον E., ol, v. 

dàxsov, N 609 κατεχλάσϑη δ᾽ ἐνὶ Eve] & 
Trao πᾶν οἱ ἄγη δολιχόσχιον E. | βριϑὺ μέγα 
στιβαρὸν χεχκορυϑμένον. Ν 168 ἔγχεος ὃ συν- 
ἕαξεν. Δ 956 ἔχων ἀνεμοτρεφὲς &. |, ubi ἔ. 
vocatur etiam ξυστὸν χαλχῆρες. Praefigebatur 
enim per αὐλόν quendam cuspis ahenea, E 17 
Π 419 ἤλυϑ᾽ ἀκωκὴ | ἔγχεος. Π 315 ἔ. αἰχμῇ |. 
Il 505 ἐξέρυσ᾽ αἰχμὴν |. Y 416 διέσχε - E. 
αἰχμή 1, quare ipsa χαλχός vocatur. 893 χάλ- 
χεὸν É. ἔχων. Ν 296 ἀνείλετο χάλκεον E. N 408 
X 216 ὑπέρπτατο y. ἔ. IN 69b διὰ χειρὸς ἐλή- 
λατο gy. ἔ. K 185 £ 12 0 482 α 99 0 b51 v 127 
εἵλετο δ᾽ ἄλχιμον &, ἀχαχμένον ὀξέι χαλχῷ, 
H Y βάλ᾽ ἔγχεὶ ὀξυόεντι. cf, E 50 (Fue). Ima 
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pus hastilis habebat cuspidem breviorem, qua 
terram infigebant otiosi Καὶ 152 ἔγχεα δέ σφιν! 
009^ ἐπὶ σαυρωτῆρας ἐλήλατο. 195 παρὰ 


6 ἕ. μαχρὰ πέπηγεν. H 618 P 529 ἐπὶ δ᾽ οὐ- 
οίαχος πελεμίχϑη | ἔγχεος cf. N 444, ubi ἔ. 
etiam δόρυ vocatur. hinc ἔγχεσιν ἀμφιγίοισεν. 
Z 218 ἔγχος μὲν χατέπηξεν ἐνὶ χϑονί sed ali- 
ter Mars E 866 ἠέρε δ᾽ E. ἐχέχλιτο x, — ἵππω. 
Longitudo non omnibus erat eadem: -Z 378 χερ- 
σίν τε τὰ μαχρότατ᾽ ἔγχε᾽ ἑλόντες. Z 819 
Θ 494 ἐν δ᾽ ἄρα χειρὶ | E, ἔχ᾽ ἐνδεχάπηχν 
(q. cf). 4 538 1 80 δολίχ᾽ ἔγχεα χερσὶν Eyov- 
τες. Z 44 Φ 189 ἔχων δολιχόσχιον & | V 798 
884 χατὰ μὲν ὁ. ἔ. | ϑῆχε, E 45 ἔγχεϊ μαχρῷ | 
νύξε, E 660 ἔγχεϊ uaxod | ξεβλήκειν, P 296 
πληγεῖσ᾽ ἔγχεϊ ψεγάλφ. QE 9 4 εἵλετο δ᾽ 
ἄλκιμον ἔγχος, ὕ οἱ παλάμηφιν ἀρήρειν. Γ' 867 
Ἢ 251 Α 485 ηλϑὲ - ὄμβριμον ἔγχος. E 694 
Ἄρης - πελώριον ἔ. ἐνώμα et Minerva [Θ 424) 
πελ. & ἀεῖραι. Φ 397 πανόψιον ἕ. ἑλοῦσα. 
B 389 περὶ δ᾽ ἔγχεϊ χεῖρα χαμεῖται. — b) c. 
pron. poss. eut gen. Ζ 806 ἄξον δὴ ἔγχος 4ιο- 
μήϑεος. N 164 δεῖσε E. Μηριεόναο. M 117 μὲν 
μοῖρα ἀμφεκάλυψεν ἔγχει ᾿δομενῆος, ΛΑ 466 
Σώχοιο - ὄμβριμον ἔ.} ἕλκε. Π 140 ἔ. δ᾽ οὐχ 
ἕλεν, olov - Αἰαχίδαο | βριϑὺ μέγα στιβαρόν. 
Ε 190 κείνου ἐδείδισαν ὄμβριμον 987 
ἐκ δ᾽ ἄρα σύριγγος πατρώιον ἐσπάσατ' E. | 
Bp. μι στ. Z 298 ἔγχεα δ᾽ ἀλλήλων ἀλεώμεϑα. 
i 35 duis E Seed Moenia 145 ἐμὸν 

. ἑλών. 585] ἐμὸν É. | μείνῃ ἐπερχόμενον. 
Ü 618 σε Η ἐμὸν χατέπαυσε. Y 271 σε ἔγχει 
ἐμῷ deuda, cf. X 488. Z 126 ἐμὸν doA. F. 
futwos. À 484 ἀίσσων ᾧ ἔγχει. T 18 φύγῳ- 
σιν | — ὑπ᾽ ἔγχεος ἡμετέροιο. Σ 281 ὄλοντο 
ἀμφὶ σφοῖς ὀχέεσσι x. ἔγχεσιν. a 168 Τηλε- 
μάχου ὑπὸ χερσὶ x. ἔγχεϊ (gc δαμῆναι. α 129 
ἔγχε Ὀδυσσῆος - ἵστατο πολλά. Y 267 Αἰνείαο 
ὄμβριμον ἔ.} ῥῆξε σάκος. Y 341 &. τόδε κεῖ- 
ται istic. — c) Hastis utebantur etiam in publi- 
cum prodeuntes: α 104 8 10 παλάμῃ ἔχε 
χελπεον E cf o 62 v 146. « 191 0 286 x 40 
ἐδέξατο χά. É. |. φ 84 ἄλκιμον E. ἔδωκεν. Ξ 88 
ἔγχει ἐρειδόμενοι, οἵ, T 49 x 170. — recon- 
debantur igitur hastae qua intrare solebant 
domum. € 126 ἔ. ἔστησε - χάλκεον. α 127 
£ μέν δ᾽ ἔστησε - δουροδόχης ἔντοσθεν, cf. 

29, τ 38 ἐσφόρεον xópv8dc τε x. ἀσπίδας - 
bet τ᾽ ὀξυόεντα. vel in tentorio in Achilli 
(σίέριγξ) et Idomenei Ν 256 τοι Z, ἐνὶ χλισίρσε 
λέλειπται ubi idem est quod δούρατα (IN 260) 
ut saepe. Ν 294 fAev ὄμβριμον E. K 24 178 
εἵλετο δ᾽ E. P 604 E. ἔχων ἐν χειρὶ μαχή- 
σεσϑαι. Π 184 σχαιῇ E. ἔχων. φ 438 ἀμφὶ 
δὲ χεῖρα βάλεν ἔγχεϊ, x 25 ἄλχιμον E. ἐλέ- 
σϑαι. Minerva E 745 0 389 λάζετο δ᾽ ἔγχος | 
ξοιϑὺ μέγα στιβαρόν, cf. a 99. δὴ Pugnabatur 
asta cominus aut eminus: E 118 ἐς ὁρμὴν ἔγ- 
χεος ἐλθεῖν. Y 363 σχεδὸν ἔγχεος ἔλϑῃ. Ν 153 
χάσσονται ὑπ᾽ ἔγχεος. Π᾿ 520 Og σχεῖν 
ἔμπεδον. E 024 ἔγχε᾽ ἔχοντες, cf. Φ 50. 4 282 
σάχεσίν τε καὶ ἔγχεσι πεφρικυῖαι, cf. Η 62. 
zx 474 βεβρίϑει δὲ σάκεσσι x. ἔγχεσιν ἀμφι- 
γύοισιν (νηῦς). Ο 1712 πελέχεσσι x. ἀξίνῃσε 
μάχοντο x. ξίφεσιν x. ἔγχ. ἀμφιγ. B, 668 χεῖ- 
ράς ve x. ἔγχεα ὀξυόενταὶ ἀντίον ἀλλήλων ἐχέ- 
την. 4 441 Θ 61 σύν ῥ᾽ ἔβαλον ῥινοὺς σύν τ᾽ 
ἔγχεα x. μένε᾽ ἀνδρῶν. .A 206 541 ἔγχει τ 
&opl τε μεγάλοισί τε χερμαδίοισι (ἐπεπωλεῖτο). 
O 886 μάχοντο | ἔγχ. ἀμφιγύοις αὐτοσχεδόν. 
X 293 οὗτα αὐτοσχεδὸν ἔγχεϊ μαχρῷ, cf. O 745 
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» 
e. I1 404 E E23 862 ὠρέξατο ἔγχει χαλ- 
πείῳ, cf. 4 801. Y 446 ἐπόρουσε ἔγχει χαλ- 
xig. X 326 μεμαῶτ᾽ ἔλασ᾽ εἴ. Π 818 
λαπκάρης δὲ διήλασε χάλχεον ἔγχος. Α 288 
N 605 παραὶ δὲ οἱ τράπετ᾽ E. ΓΕ ὡρμᾶτο 
ἤει χαλχείῳ, sed K 848 ἔγχει ἐπαΐσσων οἱ 

65 ἔγχεε ἐφορμᾶσϑαι. Ὁ 742 ἔφεκ᾽ ἔγχεϊ 
ὀξτδεντε, cf. d D42 videntur etiam de pugna 
esse quae fit eminus. Haec omnia de ictu, sed 
possit dubitari num ὦ 527 τύπτον δὲ ξίφεσίν 
Té x. ἔγχεσιν ἀμφιγύοισιν etiam de caedendo 
tit. E 656 ἀνέσχετο μείλινον ἔ. Y 378 ἔγχε᾽ 
ἄειραν. H 213 τ 438 χραδάων δολ. E. | ubi ve- 
aans quoque Ulixes utitur ἔγχει. P 111 (λῖν) 
δίωνται | ἔγχεσι x. φωνῇ. 168 τένασσε δὲ 
ἄλχεον ἔ | N 557 οὐδὲ οἱ E ἔχ᾽ ἀτρέμας. 
N 194 ἔγχεα δὲ πτύσσοντο - ἀπὸ χειρῶν σειό- 
μενα. Γ΄ 8317 ἀφείη χάλχεον & | οἵ. k 2. Γ 346 
366 E 16 280 H 244 249 4 849. P 516 Y 278 
X 378 289 o 522 προίη doi. ἔ, | cf. ὦ 519, 
iacnlatus est. Ν 584 ὃ μὲν ἔγχεϊ ὀξυόεντι | Ver 
ὀχοντίσσαι, ὃ δ᾽ - διστῷ, cf. 2408. I1 809 βάλε 
ἐγχεΐ ὀξυόεντι, cf. v 806 Y 986. Y 269 ἐν σάκει 
λασεν ὄμβρεμον E, I] 996 ἔγχεσι - ἤμβροτον 
Sie». ? 867 ἔ | Jis Tino. N 184 
404 503 II 610 Ρ 305 526 α ἰδὼν ἠλεύατο 
χάλχεον FÉ. | ubi ἔγχος modo δόρν modo αἰχμή 
vocatur. Ν᾽ 410 ἀσπὶς ἐπιϑρέξαντος ἄυσεν | 
ἔγχεος. x 219 ἔγχεϊ μακρῷ | ὦμον ἐπέγρα- 
wt». 4 481 δι᾽ ὦμον χάλκεον & | ἦλθεν. I^ 860 
H 254 διάμησε χιτῶνα | £. E 588 Ρ 518 ὦ 524 
ovx ἔρυτο, ubi metonymiam etiam χαλχός 
vocatur. E 618 ἐν γαστρὶ πάγη doA. ἔ. N 570 
7x8« ol ἔγχος ἔπηξεν. N 519 Ξ 451 δι᾿ ὥμου 
4' ὄμβριμον ἔ. ἔσχεν. Y 262 oA. ἔγχος l 
δΦιελεύσεσθαι. II 810 ῥῆξεν δ᾽ ὀστέον ἐ. P 528 
ἐν δέ οἱ E. | »ηδείοισι - κραδαινόμενον λύε 
z*íc. Z 498 ὄμβριμον ἔ. | ἦεν ἐν ὀφθαλμῷ. — 
εἰ Hastam emissam retrahebant: ᾧ ix χρη- 
rois ἐρύσσατο qdixeov ἕ, cf. X 867 (rexgoto). 
ΣΧ ΠῚ νεχίων δ᾽ ἐξ ἔγχε᾽ ἕλοντο. δ09 ἐκ 
νέχεος dol. £I ἐσπάσατο. IN 582 ἐξέρυσεν - 
ραχίονος ὄμβριμον É | N 574 οἱ ἐκ; χροὸς E. 
ὠνεσκάσατο. M 896 N 178 ἐχ δὲ σπάσεν ἔ. Z 65 
ἐξέσπασε μείλενον &. | E 620 ἐχ νεχροῦ χάλχεον 
ἡ. Ἱ ἐσπάσατο. 4 529 ἐκ δ᾽ ὄμβριμον ἔ.] ἐ. 
στέρνοιο. H 255 ἐκσπασσαμένω δαλίχ᾽ ἔγχεα 
{ερσὶν ἅμ᾽ ἄμφω | σύν ῥ᾽ ἔπεσον, E. [ 313, 1 
ἔγχος x. ξίφος x. δόρυ τὸ αὐτὸ οἷδεν Ὅμηρος, 
ποίας Ariston. ἡ ὅ. 0. κυρίως ἔχχη τὰ δόρατα, 
οὐχ ὥς τινες τὰ ξίφη. λέγει δὲ τὰ ἐνεχόμενα 
tal; ἀσπίσιν͵ ἃ προήκατο (-γτοῦ). x 95 λιπὼν 
4oà. £ | ἐν ᾿ἀμφινόμῳ. χ 97 ἔγχος ἀνελχόμε- 
τον ὅολ. X 419 χειρὸς δ᾽ ἔχβαλεν ἕ. Φ 72 
ἔχεν E. ov. 9115 ἔ, ἀφέηχεν. --- ἢ Γ 
$90 χατακχτάμεναι ἔγχει χαλκείῳ, cf. Z 81 (ἐξε- 
"πριξεν) P 216 ἕλον ἔγχεσι . ξ 220. Θ 514 
Jasusrec ἢ ἰῷ ἢ ἔγχεϊ ξυδεντι. O [68] χτε- 
νεῖ ἔ,, ct Π δ48 828. T [168] y χαλκείῳ 
*áixovra, cf. Y 96(ἐναίρειν), Ο 790 ἔγχεϊ ἄμυνε. 
Ü 195 εἰ μάρνασϑαι, cf. X 195 (δηεδων) 
Y 368 (μάχεσθαι [4 180] II 699 ἔγχεϊ ϑῖεν, 
ed. X 272. Y 493 ϑῖνε σὺν ἔγχεϊ. --- g) H 289 
ἔγχει ᾿Αχαιῶν φέρτατος ἐσσί, cf. T 218. 4 δ08 
ees ῥέζων ἔγχει 9' Ἱπποσύνῃ τε. Π 809 
ἐ ro | ἔγχει 9! ἱπποσύνῃ τε πόδεσσί τε. 
U (94 ἔγχεϊ μεταπρέπω. Σ 262 ὃ μὲν μύϑοι- 
wr ὃ δ᾽ ἴγχεῖ - ἐνίχα. Φ 168 κλυτὸν ἔγχεϊ. 
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4211 ἔγχεσιν εἶναι ἀρίστους cf. ^ 481 (ἐγχεσί- 
μωρος ἐγχέσπαλος͵ γχείην 
&y-xe c et ἐνε-χρέμπτω efücio ut quid 
appropinquet, admoveo. Pass. appropinquo, ad- 
moveor, impingo me. Ψ 314 τῷ σὺ udà' ἐγχρίμ- 
wag ἐλάαν σχεδὸν ἅρμα καὶ ἵππους, paraphr. 
προσεγγίσας La Roche, Damm, acc. ad utrum- 
que verbum refertur. plerique intrans. explicant 
ut act idem significet quod pass. P 338 ἐν 
γύσσῃ ἵππος ἐγχριμφϑήτω, Ap. 62, 8 ἐμπελα- 
σϑήτω sch. AD. ἐμπελασάτω. Aggrediens N 146 
στῆ ῥὰ μάλ᾽ ἐγχριμφϑείς sch. BL. λίαν ταῖς 
φάλαγξιν ἐμπελασϑείς, Eust. 925, 86 ἐν χρῷ 
τοῖς πολεμίοις γενόμενος, non recte paraphr. 
χωλυϑείς. P 418 ἐγχρίμπτοντο καὶ ἀλλήλους 
ἐνάριζον, Doed. Gr. 799 wo ἀλλήλοις zu t 
aus ἀλλήλους zu entlehnen, Zenodotus et Bekk. 
expunxerunt. P 406 ἐνιχριμφϑέντα πύλῃσιν 
Zenodotus expanxit, Eust. 1112, 7 ἐμπελάσαντα 
v. l. ἐνὶ xo. cf. Spitzn. E 662 μαιμώῶσα, ὀστέῳ 
ἐγχριμφϑεῖσα, paraphr. ἐμπαγεῖσα cf. Suid. I 
2 99, Ariston. ἡ ὁ. 0. ἀκαταλλήλος. ἔδει γὰρ 
εἰπεῖν μαι. ὁ. ἐγχριμφϑῆναι, sed delendum est 
comma (cf. Classen, Beob. 8, 87). Η 272 ἀσπίδ 
ἐνιχριμφϑεὶς Aristarchus (Did.) et recentiorum 
plerique JACDEGLS oim B Ds Hoobe (bh. U. 
127) ἀσπίδι &yxoiuug 9 elc, sch. συνέωσε γὰρ 
αὐτὴν ἐπ᾽ αὐτὸν βολή, Doed. Gl. 799 den 
ild fest an sich oder sich fest an ihn drückte. 
Koenighof crit. et ex. id factum putat cum casu- 
rus abiret Fuit eam erro sn in 
x €, v. 1. N 146 ἐγχριφϑείς, γχρί- 
Mos ἐδ 598 ἐγχριφϑήτω, sch. V. P 418 τινὲς 
Οίπτοντο (sic) ὡς τὸ ζῶ ἐνιχριμφϑέντα 
πύλῃσιν (P 405) cf. Suid. I 2, 99. - 
ἐγών et ἐγώ (skr. aham, lat. ego, goth. ik, 
Curt, Et. 477, L. Meyer vergl. Gr. 1, 49. ἐγών» 
ante vocales in arsi esse solet, sed cf. La Roche 
H. T. 282, Lob. path. el. 2, 195, Bekk. ante ^ 
ἐγώ pro ἐγών A 76 B 79 E A75 Z 866 H b8 
1 108 314 N 7835 d 841 « 212 397 ε 809 9 564 
A 828 552 v 147 o 484 π 259 τ 186 χ 262 w 180 
ὦ 445 denique, μ 218 » 179 ubi sic etiam La 
Roche cum codd. ante εἴπω, ut etiam B 139 
I 26 704 M 76 E 74 870 0 294 Σ 297 in codd, 
est. Formae: uev uo: μὲ encliticae sünt (skr. 
ma, unde ac. mám etc. lat. mé etc.) unde prae- 
missa vocali: g. ἐ-μεῦ, ἐμεῖο, ἐ-μέ-ϑεν, é-ué-o 
(K 124), d. ἐ-μοί, ἃ. ἐ-μέ. du. n. νῶι (cf. Buttm. 
Lex. 1, 48, Goettling Accent. 366) et (Ὁ) νῶεν 
Π 99, g. et d. νῶιν, a. »& E 219 (Heyne, Spitzn.) 
o 475 [n 806?] et νῶι (skr. na, unde lat. nó-s 
nó-bis. pl n. ἡμεῖς, ἄμμες, g. ἡμέων (--) 
[ἡμῶν v. 1. h. Ap. 171], ἡμείων (E 258 Y 120 
€ 159 170), d. ἡμῖν, ἥμιν, ἥμιν (Ρ 415 417 
$9 569 x 563 À 844 ν 177 o 876 v 272), ἄμμι(») 
(ἄμμ’ H 76), 8. ἡμέας (--, rarius --.-, multo 
saepius in Od), ἡμᾶς h. XXVI 12, ἡμᾶς πὶ 812, 
ἄμμε, (saepius in IL) (fuit ἀσμεῖς, skr. asm&n — 
uns, nos) De accentu cf. E. M. 314, 7. I No- 
min. pronominis quo sermo plerumque carere 
potest, additur verbo ut vis et pondus oratio- 
nis augeatur, quando interest disertis verbis 
monere legentes de quo sit sermo. A) Itaque 
subiectum plerumque mutatur atque etiam aliud 
pronomen opponitur; ipse nomin. plerumque 
ante verbum est. A4 26 μή σε ἐγὼ χιχείω, cf. 
B 248 4 54 E 662 802 809 Z 224 885 O 286 
477 I 488 Il 83 298 628 T 218 4 358 370 498 
X 123 256 Ψ 796 Q 172 « 179 200 257 8 286 
y 254 ὁ 888 899 595 612 » 28 9 852 402 £ 192 
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266 852 x 61 118 226 o 108 t 241 x 877 420 
308. « 214 τοι γὰρ ἐγὼ τοι ἀγορεύσω, εἴ. 
28. ἐγὼ μὲν ἔλεξα, σὺ δὲ μήσαο, 
128 419 Q 399 β 818 y 80 
ε 97 ἡ 262 814 817 856 «17 195 
468 492 622 x 67 126 
882 422 480 A 24 79 97 
859 h. Ap. 498. Z 280 
λεύίσομαι, cf, Z 118 841 866 
262 K 54 878 4 7498 M 368 
II 129 P 221 480 
878 X 365 a 978 
1 η 80 284 9 39 
188 368 204 
26 96 111 178 
1, 
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ovx ἔϑελον; cf. 
Ξ 859 O 40 T 
9 116 h. Ap. 324 Merc. 1 
5 - ἐθέλοιμι, cf Z 199 . 277 . 
276 ἡ τ᾽ ἂν ἐγὼ φεροίμην, cf. Y 22 Q 460 
462 d 151 ἡ 218 148 μ 165 x: 816 ρ 66] χ 171. 
Semel c. inf. T 261 ἴστω Ζεὺς μὴ uiv ἐγὼ 
ἐπενεῖχαι. Α 049 ὃν δέ x' ἐγὼν - ἐϑέλωμι 
νοῆσαι, cf. B 391 1 169 Θ 10 O 848 T 60 
8.294 s 180 ἃ 619 o 160 249, d 372 ἢ τοι 
μὲν ἐγὼν ἀποπαύσομαι, cf, o 6 101 τ 594 
V 180. o 156 a? γὰρ ἐγὼν ὡς - εἴποιμι, cf. 
7:99. n 70 πῶς γὰρ ἐγὼν ὑποδέξομαι; 4268 
τοι ἐγὼν ἐρίηρος ἑταῖρος ἔσσομαι, cf. E [808] 
808 ὁ 29 P 116 T 178 192 ὁ 407 9 842 π 269. 
P 186 ἀνέρες ἔστε ὄφρ᾽ ἂν ἐγὼν - δύω, cf. v 
412 o 52 ὦ 812. 1' 410 χεῖσε δ᾽ ἐγὼν οὐκ 
εἰμι, cf. Η 101 Θ 588 1167 Ν 825 T 83 e 177 
1 98 171 325 561 x 100 145 188 273 4 552 625 
& 9 153 264 270 819. 888 889 v 147 814 α 484 
4,262 w 28, O 190 ἦ τοι ἐγὼν ἔλαχον, 'Aiónc 
δὲ λάχε. .1 747 αὐτὰρ ἐγὼν ἐπόρουσα, cf. X 
105 208 « 88 303 897 ὅ 426 571 9 564 x 95 
2568 λ 152 4 144 ξ 250 o 470 h. Ap. 177 XXV 
ὃ XXVIL 12 XXIX 14 ΧΧΧΠῚ 19. x 818 ἣ 
χάλει" αὐτὰρ ἐγὼν ἑπόμην, cf λ 628. E 288 
σύ y' ἔλαυνε, τόνδε δ᾽ ἐγών - δεδέξομαι, cf. 
1 οὐ Z8 T 140 β 357 x 278 μ 88 o δ04 x 408 
78. « 212 οὔτ' Ὀδυσῆα ἐγὼν ἴδον, οὔτ᾽ 
ἐμὲ χεῖνος, εἴ, « 380 x 205 ξ 166 τ 186. a 368 
ἐγὼν ἔχοιμι, xal δὲ σὺ ἔχοις. "'Opponitur prima 
ER B 139 126 704 i 75 X 74 370 O 294 
7 297 μ 213 v 179 ὡς ἂν ἐγὼ(») sino nti9o- 
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μεϑα, PLOTS A00. Ap. 406 Cer. 429 » 
59 T97 5 88 B 78 E 478. 452 ἐγὼ x. Φοῖ- 
Boc πολίσσαμεν, cf. y 126 à 280 4 512 x 804 
D Ni. Ψ 279 ἐγὼ μενέω x. - ἵπποι. E 192 
γὼ Δαναοῖσι, σὺ δὲ Τρώεσσιν ἀρήγεις. 148 
νῶι δ' ἐγὼ Σϑένελός fe ἐαχησόμεϑα, cf. 4 
161. B 281 ἐχὼ ἀγάγω ἢ ἄλλος. Ξ 974 ἴομεν" 
αὐτὰρ ἐγὼν ἡγήσομαι, cf. ει 88, Adduntur pro- 
nomini adiectiva vel particulae. X 481 ἐγὼ 
δειλὴ tl νυ βείομαι. Α 886 ἐγὼ πρῶτος χε- 
Mu cf. B 78. d 250 ἐγὼ οἵη ἀνέγνων, ct. 
h. Merc. 335. x 206 ὅδ᾽ ἐγὼ ἤλυϑον. 
ἐγὼ μὲν ὅδ' εἰμί. φ 207 o 821 αὐτὸς 
ἐγὼ ἤλυϑον. A 824 po δέ xev αὐτὸς FAo- 
μαι, cf. O 284 II 239 δὲ 69 5 218 9 856 à 508 
& MO c256 6000209 e ALIS q δ 857 
h. Merc. 478. ξ 866 ἐγὼ δ᾽ εὖ οἶδα xai, αὐ- 
τός. 4 40 ὑππότε χεν xal ἐγὼ ἐϑέλω, εἴ. Θ 
28 1 825 842 H 118 Y 867 Φ 108 Ψ 207 ὅ 148 
ε 448 ἡ 24 219 o 125 c 188 τ 76 v 296. 1] 245 
ὁππότ᾽ ἐγώ περ lo. Ψ 458 οἷος ἐγὼν acya- 
ζομαι, 4 188 πρῶτος ἐγὼν ἕλον. Ψ 244 αὖ- 
τὸς ἐγὼν '"Αιδι κεύϑωμαι, cL ὦ 446. Ψ' AID 
ἐγὼν αὐτὸς τεχνήσομαι, cf. Ψ 579 602 B 194 
5126 5297 t 104 509 h. Cer. 278. 4318 ἐγὼν ἐθέ- 
Aou xal αὐτός. Σ 120 xal ἐγὼν - χείσομαε, 
cf T 184 x 17 à 197. Pondus pronominis 
paulo minus esse videtur e. c. O 70 «ib» ἐγὼ 
τεύχοιμι, cf. O 72 665. Σ 81 195 T 23 4 556 
(P 807 117?) δ 658 819 η 317 μ 442 ἃ 888. 
2) Post verbum: 4 207 ἦλθον ἐγώ, cf. A 271 
H 164 1 627; K 108 1] 428 288 Φ 341 
t 196 μ 442 o 426 m 288 h. Ap. 480 VII 56. 
A 781 ἐπεὶ τάρπημε ἦρχον ἐγώ. Χ 485 X2 
727 τέχομεν σύ v' ἐγώ τε, cf. X 479. P 232 
μισυ δ᾽ αὐτὸς ἕξω ἐγώ. P 515 ἥσω γὰρ καὶ 
γώ. d 411 ὅσσον ἀρείων | εὔχομ᾽ ἐγὼν ἔμε- 
ναι. μ 156 ἀλλ᾽ ἐρέω μὲν ἐγών. & 471 τρί- 
τὸς ἦρχον ἐγών. — 8) Sine verbo: T, 440 νῦν 
μὲν Μενέλαος ἐνίχησεν, κεῖνον δ᾽ αὖτις ἐγώ, 
cf. Y 434 Φ 129 220 22 782. O 188 τρεῖς εἐ- 
μέν͵ Ζεὺς x. ἐγώ, τρίτατος δ᾽ ᾿Αἰδης, i w 227. 
y 201 ἡμεῖς πλέομεν͵ ᾿Ατρεΐδης x. ἐγώ. Y 814 
νῶι ὠμόσσαμεν, ἐγὼ x. Παλλάς, cf. Φ 290. 
X 428 κορεσσάμεϑα, μήτηρ ἠδ᾽ ἐγὼ airo; 
4 68 ὑποείξομεν ἀλλήλοισιν, σοὶ μὲν ἐγώ, σὺ 
δ' ἐμοί, cf. Z 477 Y 205 Ψ 724 À 565 o 836. 
281 μηδ᾽ ἅμα πάντες, πρῶτος ἐγώ. à b8 
pre πεζὸς ἰὼν ἢ ἐγὼ σὺν νηΐ, cf. τ 169. 
4 961 τὰ γὰρ φρονέεις & t' ἐγώ περ, οἵ. Z 
477 ἡ 812 τ 847. 9 891 δώδεχα χραίΐνουσε, 
τρεισχαιδέχατος δ᾽ ἐγὼ αὐτός. ἢ 872 «ót 
ἐγὼ ἀπότροπος sc. εἰμί, Q 498 αὐτὰρ ἐ 
πανάποτμος, εἴ, X 477. $2 955 ὦ μοι ἐγὼ nav- 
ἅποτμος, cf & 299 τ 368 Σ δέ, 4 404 E 6 
& 856 465 C 119 » 200 ὦ μοι ἐγώ cf, Bekk. an. 
587, 6. Φ 482 χαλεπή τοι ἐγώ μένος ἀντι- 
φέρεσϑαι, οἴ, Q 96. o 272 οὕτω τοι καὶ ἐγὼν 
ἐχ πατρίδος. σ 64 ξεινοδόχος μὲν ἐγών. à 498 
οὐ γὰρ ἐγὼν ἐπαρωγός, δὲ 487 τηλίχον ὡς 
περ ἐγών, cf. σ 19. 438 Ρ 91 Φ 668 X 99 
ὦ μοι ἐγών. --- B) Fit primae p. iam mentio in 
antecedentibus. Α 76 κχέλεαί ut ['Siecoten 
τοι γὰρ ἐγὼ ἐρέω, cf. A 189 D 390 E 201 
1 4117 4716 T 86 Y 22 Φ δδ0 X 108, Ψ 559 2 
595 » 305 9 179 x 811 g 116 h. Merc. 166 
464. ὅ 860 p 141 τά μοι ἔειπε τῶν οὐδὲν ἐγὼ 
χρύψω, cf. $ 497 x 16 v 268. Α 260 νεωτε- 
eot ἐστὸν ἐμεῖο. ἤδη γάρ ποτ᾽ ἐγὼ - ὠμίλησα, 
cf 1814 K 195 42 480 487 β 187 ε 40 420 
€& 34 821 o 211 σ 12 τ 412 y 265. Δ 2315 
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da' ἐμεῖο τάμοι, εἰ μὴ ἐγὼ ϑείην, εἴ. E 871 
6366 1 475 K 943 — a 65 x 1093. o 172 χλῦ- 
τό μευ αὐτὰρ ἐγὼ μαντεύσομαι. Καὶ 292 με 
εὔλασσε, σοὶ δ᾽ αἱ ἐγὼ ῥέξω, cf. 4 448 Ψ 95 
124 ν 908 τ͵9. B 877 μὲ βάλλει. ἐγὼν 'Aye- 
λεύς τε μαχησάμεϑ᾽, ἐγὼ δ᾽ ἦρχον, cf. H 237. 
Γ 805 κέχλυτέ μευ. 7) τοι ἐγὼν εἶμι, cf. o 484. 
7 390 al χέ μοι παρασταίης xalixe - ἐγὼν μαχοί- 
μὴν, cf. ξ 140 h. Cer. 411. ΄-- C) 15 p. iam in' ante- 
cedentibus subiectum est atque repetitur prono- 
mine. 1) A 183 τὴν μὲν ἐγὼ πέμψω, ἐγὼ δέ x^ 
dye, εἴ 4 48 Z 447 0 27 A 672 Z 118 937 E 115 
! 245 y 884 à 240 252 377 x 166 μ 228 v 205 
367 ξ 269 978 o 199 419 e 128 337 h. Ap. 
327 Merc. 275 385 460. IX 9. A 516 ἐὺ εἰδῶ 
ὅσσον ἐγὼ - εἰμι, cf. B 261 Θ 638 τ 270. — 
T 188 ἔδον, καὶ γὰρ ἐγὼν ἐλέχϑην, ef. à 269 o 
49 x 132. ε 809 οὔ πω πείσομ᾽, ἐπεὶ ἐγὼν 
ἰδόμην, οἵ. v 272. — 2) A 117 χαὶ ὡς ἐϑέλω 
δόμεναι, βούλομ᾽ ἐγώ, cf, τ 151. — II a) Nom. 
du. c. "1 verbi coni adhortat E 84 vo. χα- 
ζώμεσϑα, cf. Θ 1090 Ξ 814. x 889 v. εὐνῆς 
ἡμετέρης ἐπιβείομεν, ubi zz. pro ἐμῆς aut per 
prolepsin c. duali coniungitur. Θ᾽ 852 vài xt- 
χαδησομεϑα, cf. 4 623 716 M 310 N 238 0 438 
P719 T 415 4 480 448 406 ὁ 38 160 λ 225 
v 108 110 h. Merc, 168 255. 148 νῶι δ᾽, ἐγὼ 
Xéivilóg vt μαχησόμεθα, cf. A 767 Y $18 
* 289, à 282 νῶι ἀμφοτέρω μενεήναμεν, οἵ. 
ἃ Αἱ (ἀμειβομένω) 465 o 398 π 238. additur 
zai: .Í 418 E 718 Q 618 xal νῶι μεδώμεϑα. 
T5; v. πὲρ utverjvauev. Damm putabat νῶϊ 
plerumque esse pro plur., recte vituperatus ἃ 
Bettm. Lex. 1, DO qui antiquitus statuit plur. 
fuisse et veo: et ἡμεῖς, sed iam ap. Hom. alte- 
rum non esse nisi du. Π 99 vo.» δ᾽ ἐχδῦμεν, 
nos ambo effugeremus, Ariston. ἀϑ, στίχοι 
37— 100), expungunt edd. fere omnes, paraphr. 
ἡμεῖς δὲ διαφύγοιμεν cf, sch. A. vov. nom. 
*&cupt. "l'hiersch 4204, 6) Duentzer, »à« malebant 
Heyne) Hermann Buttm., habent Vind. quint. 
Er 1047, 37 et Bothe. e BL. ἔστι ἀπὸ τὸν 
χόΐμεναι ἀπαρεμφάτου,͵ ἵν᾽ $ ὁ λόγος, ἡμῖν 
fb γένοιτο ἐκδῦναι ὄλεθρον. B pus τὸ εἴη, 
:f seh. A. br. Eust. 1047, 68, hoc quamvis sit 
iuram probant Spitzn. ἢ. 1. Bernhardy, Synt. 
ἄν, nt videtur nunc etiam Bekk. Là Roche 
"e dat. dicit, ἐχύῦμεν vero opt. Cf. s. ἐχ- 
ve. — b) B 126 ἡμεῖς διαχοσμηϑεῖμεν ᾿Αχαιοί, 
Ξ 969 οἱ ἄλλοι | y. ὀτρυνώμεϑα. 
ἔρδομεν, cf. B 820 828 480 D 104 
Z BA Η 231 A 689 706 M 223 
60 137 200 y 81 262 276 
ε 936 259 266 294 396 
401 v 14 6 478 o 472 
ὦ 41 186. c. coni. ad- 
: , ef. I 288 4 14 M 241 
z 136 d 21: 31 z 371 v 117 ὦ 484. 
ultr καί: B 238 χὴμεῖς προσαμύνομεν, cf. 
^ 122] 468. N 571 X 197. ὦ 175 ἡ. πάντες ὁμο- 
“ἴσμεν, cf. h. Cer, 417. c. coni. adh. 44 527 
acl 5. ἐϑύνομεν. 712 ἡ. αὐτοί περ φραζώ- 
»$« a 76 ἡ. οἷδε περιφραζώμεϑα πάν- 
τοῖς Y 119 ἡ. περ ἀποτρωπώμεν; cf. Y 800. 
., post verbum: | 49 $2 70 λάχομεν ἡμεῖς, 
d K 478 Q 53 a 87 à 68 447 μ 87b v 143. 
5 ἦκα verbo: ἡ 208 δαίνυνται ἔνϑά περ ἢ. 
“μ᾿. sing, est x 44 ἡ. δήομεν i. c. ego, cf. 
αἱ b. Ap. 174 Merc. 491. Φ 482 ἄμμες ἐπαυ- 
"86, εἰ. ε 803 321 χ bb. — HI Acc. sing. 
* ἐμδ εἴμ᾽λ e) est subi. in acc, c. inf. addnntur 
lex Hem. ed. Ebeling. 
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οὐδέ sim.: H 198 οὐδ᾽ ἐμὲ γενέσϑαι, cf. N 269 
Σ 90. y 60 Τηλέμαχον xal ἐμὲ νέεσϑαι, cf. 
€ 237. opponitur aliud pron. vel nomen: ἃ 176 
ἐμὲ οὐχέτι νέεσθαι, cf. 012 9 211 y 250 A 138 
44 442. — βὴ pendet & verbo. Opponitur aliud 
pronomen vrl nomen: A 404 Π 184 τίμησας μὲν 
μέ, μέγα δ᾽ ἔψαο λαόν cf. B 71 Z 60 H 77 
162 Θ 364 370 1 615 K 43 881 ΛΜ 278 828 ,5 267 
O 24 Σ 185 Y 186 X 18 265 299 483 "78 
644 Q 118 116 à 161 x 81 à 43 633 μ 83 200 
v 280 282 5 202 384 345 857 o 210 368 x 272 
482 o 79 δ2] c 56 τ 291 D61 φ 72 w 852 h. 
Cer. 187 o 112 Α 182 4 455 o 442. adduntur 
adi. sim. I' 404 στυγερὴν ἐμὲ ἄγεσϑαι, cf. T 
829 X 59 832 ἡ 223 248 9 808 . 281 τ 374 
Z408 Ν 452 9 773 u 160 x 120 o 516. ad- 
duntur οὐδέ sim. Ν 777 οὐδ᾽ ἐμὲ ἀνόλκιδα 
γείνατο, cf. X 880. x 442 xal ἐμὲ d '£VOC. 
E117 dà φῖλαι, opp. μοι x. πατρί (cf. Καὶ 280). 
x 420 οὔτ᾽ ἐμὲ οὔτε Πηνελόπειαν, εἴ, h. Merc. 
167 Γ΄ 69 « 212 τ 181. T 41 ἐμὰ σοὶ ἴσχοντες. 
I 451 5 δ᾽ αἰὲν ἐμὲ λισσέσχετο, οἵ. Καὶ 128 482 
N 161 628 ΠΌΙΟ X 111 Y 92 d 109 501 η 215 
1 224 ἃ 91 4 249 o 201 465 o 22 o 258 t 115 
h. Ap. 74 Z 206 864 K 220 819 Y 181 240 
x 975 414 4 890 € 62 o 473. K 442 ἐμὲ πελάσ- 
σετον ἠέ ut δήσαντες, cf, ὁ 694 ξ 857 o 06 
v 79 h. Ap. 812. 1i 88 ἐμὲ περ πρόες. — 
y) pendet a praepositionibus: 6 289 πρώτῳ τοι 
μετ᾽ ἐμέ. À 992 πιτνὰς εἰς ἐμὲ χεῖρας, K 85 
ἐπ’ ἔμ᾽ ἔρχεο. ΛΑ 814 P 179 παρ᾽ ἔμ᾽ ἵστασο, 
cf. χ 288. N 252 μετ᾽ ἔμ᾽ ἤλυϑες, x 486 ἀμφ 
ἔμ᾽ ὀδυρόμενοι, cf. τ 542. — b) μέ, pron. en- 
di icum non pendet a praep. (cf. Lehrs, qu. e. 
109) neque opponitur alii pronomini nominive, 
sed simpliciter atque sine ullo pondere perso- 
nam significat, vis enim est non pronominis sed 
verbi, non obiecti sed praedicati, a) pendet a 
verbo: A 88 ue σαώσεις, cf. A 182 175 804 B 59 
111 132 376 1' 69 351 400 438 446 .1321 E 359 
361 376 635 817 Z 833 337 345 848 960 300 
444 H 68 349 369 0 6 451 1 18 845 393 442 480 
481 607 K 249 280 291 448 534 4 201 859 
606 615 648 649 N 1583 826 . 104 126 249 
928 O 98 248 Il 523 849 850 P 16 564 X 
196 406 T 86 102 187 291] Y 90 101 4 82 
84 95 109 276 564 XY 8 9 18 15 302 303 889 
945 Ψ 71 73 76 89 416 Q 90 219 430 433 461 
558 563 635 768 775 « 220 304 342 ὃ 140 364 
396 465 492 542 694 599 748 829 ε 189 471 
$122 169 η 187 220 253 25b 276 289 9 27 158 
186 219 230 350 . 39 278 302 366 408 x 805 
D42 A 61 74 164 202 463 471 007 μ 100 369 
372 v 39 199 172 206 262 821 399 & 04 67 146 
[154] 168 208 215 276 814 816 320 341 342 358 
308 487 492 o 199 277 278 311 370 440 483 
z 194 o 6 24 469 o 20 53 57 231 319 352 τ 91 
104 g 110 [276] 427 χ 849 808 377 ψ 43 61 116 
216 o 333 478 bh. Merc. 35 163 307 308 Ven. 
110 114 120 Cer. 64 131 ep. 2, 1. adduutur adi. 
sim. 4 590 us μεμαῶτα ῥῖψε, cf. A 594 4 δ 
E 104 Z 464 Η 79 197 O 196 I1 90 P 96 Φ 
278 X 124 342 480 Ψ 85 145 42 226 725 ὅ 619 
ἢ 224 ι 80 x 157 376 ἃ 144 u 297 ξ 441 o 119 
zx 105 208 c 201 9 102 219 w 15 282 h. Ven. 
179. Lehrs qu. ep. 122 ,post ἐπεί ap. Il. inve 
nitur ue non ἐμέ“ 286 ἢ xév μὲ δαμάσσε- 
ται y κεν ἐγὼ τὸν. — b)acc.c inf.: A 74 με μυ- 
ϑήσασθαι, οἵ. A134 621 B 414 D399 E 119 1410 
471 M 176 Ξ 195 P 174. X 189 406 426 T 67 
806 Y 87 Φ 281 462 X 252 Ψ 553 9 434 a 7 
2: 
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217). 
b) plur. a) ἡμῖν, nobis: A 214 πείϑεο δ᾽ ἡμῖν 
mihi et Iunoni, sch. BL. ὀρϑοτονεῖται" ἀντι- 
διέσταλται γάρ, ἀντὶ τοῦ ἡμῖν πείϑου x. μὴ 
τῇ σῇ ὀργᾷ. κακῶς ovv ᾿ἀρίσταρχος συστέλ- 
λει τὴν μιν, etiam. Ameis ἡμῖν, non ἥμεν aut 
ἥμιν, Aristarchum laudat Lehrs, qu. ep. 122. 
ÀÁ 9260 ἀρείοσιν ἠέ περ ἡμῖν | ὡμίλησα Ari- 
starchus Wolf Spitzner Duentzer, sed melius Ze- 
nodotus (cf. Ariston.) et recentiorum plerique 
(Ameis Anh) ὑμῖν, cf. 4 319 M 828 N 327. 
B 998 5. δ᾽ εἵνατός ἔστι - ἐνιαυτὸς μιμνόν- 
τεσσι, οἷ. E 481 y 56 (58 x 812 (ἀμφοτέροισὴ 
ὦ 169 400. B 8324 ἡ. ἔφηνε τέρας, εἴ. [ 246 
Ξ 99 0 509 721 P 088 X 498 B 95 η 202 9 566 
x 445 10 v 174 o 597 Ὁ 889 000/9108. (de 
duobus) 184 o 127 180 VII 81 ep. 15, 6. 
Γ΄ 160 ἡ. τεχέεσσί τε λίποιτο, cf. Λ 671 P 381. 
T' 828 ἡ. δ᾽ αὖ γενέσϑαι, cf. P 244 1 256 x 466 
HA 98 148 o 188. D 440 παρὰ γὰρ ϑεοί εἰσι 
xul j., cf. Θ 142 N 814 α 10 9 244. 8 236 
μεϑ᾽ ἡ. φ 289 ὑπερφιάλοισι ue9* ἡ. o 481 
ἅμ᾽ ἡ. m 870 ἐφ᾽ ἡ. B) ἥμιν, est forma en- 
clitica atque correptione fit ἥμιν. Eust. 1407, 
40 τὸ ἡμῖν x. ἡμῶν x. ἡμᾶς ἐγκχλίνονται μὲν 
παρὰ τοῖς παλαιοῖς. οὐκ ἀνακχλίνουσι δὲ ἑτέρᾳ 
λέξει τὸν τόνον ἀλλ᾽ ἀναπέμπουσιν εἰς τὴν 
οἰκείαν παραλήγουσαν, οἴ. Lehrs, i ep. 128. 
A 147 ἥμιν ἱλάσσεαι, Sch. A. ἀντὲ τῆς ἡμῖν 
ἀντωνυμίας" ἔστι γὰρ διαλέχτον ἴδιον 4o- 

“ἔων. αἱ db ἀντωνυμίαι ἡνίκα ὁρισμὸν δη- 
οὔσι, μένουσιν ἐν τῷ αὐτῷ τόνῳ... ὅτε δὲ 
ἀπολύτως ἔχουσι τὸ σημαινόμενον, ἐγχλίνον- 
ται... Α 679 σὺν δ᾽ ἥμιν δαῖτα ταράξῳ, cf. 
E. M. 432, 80. 44 67 7. ἀπὸ λοιγὸν ἀμῦναι, 
cf, A 088 b 889 H 352. 0 719 « 166 (Eust. 1. 1. 
Aristarchus ἦμεν ut videtur, cf. Herod. ad A4 214 
La Roche h. L) β 31 825 y 178 ὁ 777 ὃ 248 
v 188 279 π 268 427 o 48 v 246 (v. l 828) 
7) "v, semper in caesura χατὰ τρίτον τρο- 
χαῖον: P41b 5. ἐυχλεές. P 417 ἧ. ἄφαρ χέρδιον 
εἴη, Bekk. utrumque expunxit. 9 569 ν 177 ἧ. 
ὄρος ἀμφιχαλύψειν. χ b68 ἡ. ὁδὸν τεχμήρατο. 
À 944 ἡ. ἀπὸ σχοποῦ μυϑεῖται. o 816 ἡ. ἀλή- 
μονές εἰσι. νυ 272 ἡ. ἀπειλήσας ἀγορεύει. 
δ) ἄμμι(»). A 884 ἄμμι δὲ - ἀγόρενε, cf. B 181 
4 714 X 85 O 493 Σ 279 Ψ 160 β 884 ὃ 770 
$205 μ 276 h. ΧΙ δ. H 76 ἄμμ᾽ ἐπὶ μάρτυ- 
ρος ἔστω. 4 191 207 τῷ μὲν χλέος ἄ. δὲ πέν- 
ϑος. Y 140 καὶ ἄ. - ὀρεῖται, οἵ. y 262. K 70 
ἄμμιν | Ζεὺς ἐπὶ γιγνομένοισιν ἵη. 1 421 παρ᾽ 
ἄ. μένων, οἷ. ἃ 128 ἡ 208. N 879 σὺν ἄμμιν] - 
ἐχπέρσῃς. IX ἐγώ ye. Lehrs, qu. ep. 182 ne- 
gat esse compositionem aut appositionem (ἐμοίγε 
et ἐγώγε) ,Sed est syllaba paragogica', item- 
que E. M. 314, 64 Herod. ad 396 (ἡ διὰ τοῦ 
γέ ἐπέχτασις) E. M. 782, 39. sed Buttm. $ 72, 
n. 4 Goettling Accent. 366 Lob. path. el. 2, 286 
Apoll. adv. 594, 10 Suid. 1 2, 94 compositionem 
Statuunt, cuius accentum Lobeck retrahi apud 
Atticos putat, ne attenuata particulae vi propria 
pro ἐγώ ye accipiatur Apud Homerum quo- 
que ἔγωγε sim. scribi iubet Herod. A 178 174, 
cf. La Roche H, T. 281 E. M. 314, sed quod 
vis propria particulae ye non iam abisse vide- 
^ur, separantur a recentioribus ἐγώ ye sim. 
mamquam & 866 Οὐτις ἔμοιγ᾽ ὄνομα placet 

Obeckio. Attici certe tantum ἔγωγε et ἔμοιγε 
habent, Homerus nonnumquam etiam alios casus. 
ego quidem, haud scio an alius aliter, saepe 
cum negat. non ego, sed haud scio an aliter. 
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non saepe in introitu sententiae, sed nonnum- 
quam post αὐτάρ, saepe in exitu versus: 4 l7; 
οὐδέ σ᾽ ἐγώ ye λίσσομαι μένειν, cf. IN 1 
x 842 τ 474. A [296] οὐ γὰρ ἐγώ γ᾽ ἔτι 

πείσεσθαι ὀίω, cf. 4*298 4 874 E 696 Z 1 
6 210 497 482 1517 M 165 N 49 100 Ξ 244 24 
385 P 502 Σ᾽ 800 Y 184 Ψ 469 Q 297 ὁ 1^ 
9198.6 27 A 35: 
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744 T 205 o 186. Ν σον ἐγώ yt | y- 
γνώσχω, εἴ. X 387 y 953 λ 948 μ 379. Ὁ 201. 
xal δὴ ἐγώ y' ἐφάμην, of. v 398. Minus es 
pondus pronominis Ü 401 σὲ μὲν ϑεράπων 
ποτιτερπέτω, αὐτὰρ ἐγὼ γε σπεύσομαι, εἴ P 
563 Σ᾽ 259 [364] (ubi est interrogantis) X 29: 
Ψ 587 « 217 ει 808 9 810 2 208 5$ 172. et c. 
negat. Y 68 eU σ᾽ ἔτ᾽ ἐγώ ye | κλαύσομει. 
repetitur: τ 409 αὐτὰρ ἐγὼ yr | — τῶν οἱ ἐγὶν 
δώσω. In hy. attica est accentus ratio: h. Ap 
68 ἀσπασίη uiv ἔγωγε δεξαίμην. Merc, 1:4 
ἤτοι ἔγωγε πειρήσω. ib. 809 οὐ γὰρ ἔγω;ε 
ἔχλεψα, cf. Ven. 289. Merc. 338 οἷον ἔς οὐχ 
ἄλλον ὄπωπα. ib. 406 αὐτὰρ E. δειμαίνω, ci. 
ib. 666. b) ἐμοί ys. A 174 παρ᾽ éuoí γε x. 
ἄλλοι, τ 488 ὑπ᾽ ἐμοί γε δαμάσῃ Α 9295 jc, 
γὰρ ἐμοί γε. I 872 οὐδ᾽ ἂν ἐμοί yt | τετλαίη 
εἰς ὦπα ἰδέσϑαι, cf. 1 209 b 439 y 222 ὦ 435. 
c 180 ἀγλαΐην γὰρ ἐμοί γε ὥλεσαν. 2 68 c: 
γὰρ ἐμοί γε. 4 866 Υ 458 εἰ πού τις xal ἐμοὶ 
γε ἐπιτάρροϑος ἐστίν. ὅ 481 088 x 496 αὐτὰν 
ἐμοί γε κατεχλάσϑη, cf. x 406 476. o 18. 
1 y«o ἐμοί γε ἥπιος sev, paulo minus est pon- 
us pronominis T 806 εἴ tig ἐμοί ys ἐπιπει- 
ϑεται, cf. « 366 (v. supra s. IX) ὦ 306 h. Cer. 
192 o 959. h. Merc. 267 ὕπνος ἔμοιγε μέλει 
c) A 5325 ἐξ ἐμέϑεν ye μέγιστον τέχμωρ, d 217 
ἐξ ἐμέϑεν γ᾽ ἐλάσας. h. Ven. 194 παϑέειν ἐς 
ἐμέϑεν ys. d) 1 810 οὔτ᾽ ἐμέ y: ᾿Ατρείδην κει. 
σέμεν οἴω. I1 80 μὴ ἐμέ γ᾽ οὖν οὐτὸς γε λά- 
Bo. χόλος. ε 99 ἐμὲ y' ἠνώγει. ἃ 406 οὔτ᾽ 
ἐμέ γ᾽ ἐν νήεσσιν εὐ μένον, cl 4198. X Ρτοι; 
reflexivo Homerus non utitur: «) 9 221 ry! 
μι εἶναι. Καὶ 818 ἐγὼν ἐμὲ λύσομαι. Y 361 οἱ 
μέ tí φημι μεϑησέμεν. τ 568 ἐμοὶ οὐχ ἐν- 
τεῦϑεν ὀίομαι ὄνειρον ἐλϑέμεν. m 385 ἔχωμεν 
δασσάμενοι ἐφ᾽ ἡμέας. sed saepe addit αὐτός 
οἷο, formis pron. quae non sunt encliticae (Lelirs 
qu. ep. 112): ego ipse. αὐ Β, Ven. 104 xoí& 
ἔμ' αὐτὸν ἐδ ζώειν. Ὁ) A 371 μαχόμην xac 
b αὐτὸν ἐγώ, Herod. οὕτως χατὰ παράϑεσιν 
ἐν δύο τόνοις, ἐμὲ αὐτόν" σύνϑετος γὰρ ἂν- 
τωνυμία παρὰ τῷ ποιητῷ οὐχ tate». 10 529 
φυλάξομεν ἡμέας αὐτούς. ψ 78 s ἐμέϑεν 
περιδώσομαι αὐτῆς. εἴ 188 Goo «ἂν ἐμοί nto 
αὐτῷ μηδοίμην. à 421 ἑταίροισιν ἠδ᾽ ἐμοὶ 
αὐτῷ εὑροίμην. y 258 χατέβην ἑταίροισεν ὁδι- 
ζήμενος ἠδ᾽ ἐμοὶ αὐτῷ. y) ἮΝ 79 ἐμοὶ αὐτῷ 
ϑυμὸς ἐφορμᾶται. Π 12 ἠέ τι Mvojidávtoa 
πιφαύσχεαι ἢ ἐμοὶ αὐτῷ. Χ 401 ἐν δ᾽ ἐμοὶ 
τῷ στήϑεσι πάλλεται sto $ 182 ἐμοὶ 
αὐτῷ ἕψεαι. y 49 ὁμηλιχίη δ᾽ ἐμοὶ αὐτῷ. 
4 177 ἀνάσσονται δ᾽ ἐμοὶ αὐτῷ. ξ 331 ὥμοοι 
δὲ πρὸς ἔμ' αὐτόν, οἵ, t 288. τ 98 ἐξ ἐμεῦ 
ἔχλυες αὐτῆς. P 288 οὐχέτι νῶι ἔλπομαι αὐτοὶ 
περ νοστησέμεν, cf. E 285. δὴ Lehrs 1. L 115 


ἐγώ ἴ ἐϑέλοιμε, 
222 do 
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.sed primum non valet haec lex ubi pron. per- 
wmale postponitur: .Y 66 αὐτὸν πύματόν us 
revsev.— X 846 αὐτόν μὲ μένος ἀνείη. o 9 
νἐτὸν μὲ ἔδηται. E 450 8844 αὐτῷ μοι dndsovto, 
lierod. ad. / 680 αἱ πρὸ τῆς αὐτός εἰσιν αἱ 
υϑοτονούμεναι, οὐχ αἱ μετὰ τὴν αὐτός. ε) fiunt 
«iam alia contra regulam (Herod. ib. παραι- 
tjcagSa4 τινα Ὁμηρικάγ: K 242 χελεύετέ μ' 
“τὸν ἐλέσϑαι, Álexion κελεύετ᾽ ἔμ᾽, Herod. 
“αἱ τοῦτό γε ἐχρῆν εἶναι... ὃ μέντοι 'Aoxa- 
Levitgg x. Ἀρίσταρχος ἐγχλιτιχῶς [δὲ 557] 
^1 με Hagac αὐτόν τε ζώειν, cf. v 859. v 815 
4' αὐτὸν χτεῖναι μενεαίνετε. 42 198 μ᾽ αὐτόν 
γε μένος ἤνωγεν. ε 190 οὐδέ μοι αὐτῇ ϑυμὸς 
σιδήρεος. x 844 μοι αὐτῷ βουλευσέμεν. o 872 
uw αὐτῷ ἀέξουσιν. 1 470 μοι ἀμφ᾽ αὐτῷ 
aod νύχτας (avov. Z $88 δοχέει δέ μοι ὧδὲ 
“πὶ αὐτῷ. Θ. 298 μὲ σπεύδοντα x«l αὐτὸν 
πρύνεις. α 251 π 128 ur διαραίσουσι x«l 
αὐτόν, cf. 468. Formae quae iambum effi- 
dunt in qninta arsi non sunt nisi A 174 9 856, 
uae trochaeum, non sunt in quafta nisi T 56; 
πῶρ anapaestum, non sunt post caesuram nisl 
- 75, quao spondeum cum arsi secundae sylla- 
ar post caesuram non sunt nisi I 245 ε 545 
*95 ὦ 190. monosyllabae que producuntur 
τα in thesi quarta, sunt nisi ($2 567) (229 τ 411. 
μός. νωΐτερος. ἡμέτερος, ἃμός. 
£d-G vog (σεαῦ, ávódvo Benf. Í 868 Curt. Et. 
-32, Geist, Ztft. f. A. W. 1887, ᾿ 1236, L. 
Veyer, vgl. Gr. 1, 884, etsi dubitat Buttm, Lex. 
Ὁ 14 (δός gut) suavis, delectabilis. 5 172 ἐλαίῳ 
evo, Ap. 62, 21 ηδεῖ. Herod. δασυντέον τὸ 
τὸ γὰρ ἡδὺ βούλεται σημᾶναι. dubitabant 
δῇ veteres, cf. sch. V et Lob. Rh. 840. Hes. 
εὦδες. ἡδύ, λιτόν. h. Ap. 68 Rubnken corr. 
᾿ανῷ, codd. ἑανῷ, Baum. expunxit. 
ἔδιαφος (skr. sad, Eó gehen, ὁδ-ός, sol-um, 
ἈΦ". sinth-s, Benf. I 443 Curt. Et. 281) solum. ε 
ετ ἔδαφος νὸς τορνώσεται imum fundum navis, 
&- ἧς (skr. ad, ἐδ essen, ἔδηδα Hes., Curt. 
E! 77D c . p. 74) cibus humanus, Hes. τροφή, 
ts Y- 
^ 





tantum, in pede quarto. 4 469 
192:22 ' 57 9 628 « 150 y 67 
2 485 μι 808 6 464 o 148 805 δ0] 

h. Ji διβ πόσιος x. ἐδητύος 
1 por ἕντο, sch. BL. ἀστιχὸν τὸ μὴ φάναι 
τι £go κόρον ἤσϑιον᾽ τοῦτο γὰρ δουλο- 
»aic ὡς ἐπὶ Εὐμαίου o 608 πλησάμενος ϑυ- 
« ἐδ. ἠδὲ ποτῆτος, dii & 201 τάρπησαν 
* ἠδὲ mor. cf. 4 780 (minus bene de homi- 
les x 884 πάσσασθαι ἐδ. ἡ. ποτ. à 788 h. 
τς, 900 ἄπαστος ἐδ. ἡ. mot. ζ 9250 ἐδ. ἦεν 
eso. T 231 μεμνῆσϑαι πόσιος x. ἐδ. 
" X3) ἄχμηνον πόσιος x. ἐδ. V. l. pro ἐπη- 
"ας φ 308. 

ἕξ v. 8. ἔδω. 


4 

Dri ξεδνα, τά. Bekk. Eeedva v. εἔόνα, 
^4, ἀνδάνω ἡδύς, σεέδνα, non enim coniun- 
wurar góv Lob. Ἐὰν el. 1, 59. Cf. Curt. Et. 
Τὰς Ahrens, Ztft. f. A. W. 1836, p. 818, sch. 
« 271, L. Mere vgl. Gr. 1, 77. 80, sed 
δὰ beiraten, vadhu Frau) dona 
procus sponsam emit a patre, non satis 
»'wrate. Ap. 62, 16 ἔδνα cà inà τῶν μνηστή- 
e» tai; μεμνηστευμέναις διδόμενα δῶρα, cf. 
»*, Suid. 1 2, 105. alii etiam: dos, non recte. 
*wümmi vestigia sunt spiritus asper aut hiatus 
3s i edd. vet. et codd. nonnun- 
vam r4. sut Pr. Emitur sponsa: π 891 [s 161] 
(«49e ἐέδνοισιν διζήμενος. o 18 ἐξώφελλεν 
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— ἔδω 341 
ἔεδνα |, sch. ΒΩ, ἐξόχως ηὔξησε τὰ διδόμενα 
ταῖς νύμφαις δῶρα, Scd aperte pater οἱ fratres 
quibus offeruntur Z., dicuntur hortari Penelopeu 
ut nubat, 9 318 πατὴρ ἀποδῷσιν Ceóva | ὅσσά 
ol ἐγγνάλιξα εἵνεκα χούρης. A 117 v 878 
μνώμενοι - xal ἕδνα διδόντες (Bokk. εἐ). X 472 
μιν ἠγάγετο ἐπεὶ πόρε μυρία ἕδνα, cf. II 190 
ekk. μυρί᾽ Eze). Il 118 ὄπυιε πορὼν 
ἀπερείσια E, cf. v 629 (μνᾶται) (Bekk. ἀπε- 
elg! £x.) b 159 σ' ἐέδνοισι βρίσας οἶκον δ' 
γάγηται, te deducat postquam munerihus prae- 
gravis fuit, cf. sch. P5. Eust. 1557, 51 ἡ ueca- 
φορὰ ix τῶν σταϑμιζομένων ῥοπῶν, qui non 
ene habet: νιχήσας ἕόνων πλήϑει τοὺς ἄλ- 
λους μνηστῆρας. β 196 [a 277) oi δὲ γάμον 
τεύξουσι καὶ ἀρτυνέουσιν ἔεδνα, sch. S. f 196 
οὗτοι μ' σεῆρες cf. s. ἐπί II C 4, Phil. Anz. 
2, 88. Kirchhof, Abh. 1 recte dixit ἃ 277 
transumptum esse, id qui non senserunt oi δέ 
de patre Penelopae dictum putabant (sch. E. 
« 217) atque 7. de dote. (ἐεόνόομαι, ἐεδνωταῖῦ,. 
ἔδοος (skr. sad, ió, lat. sed-es) 1) sedile, 
Sedes χαϑέδρα. 2) domicilium, sedes. A4 534 
ἀνέσταν ἐξ ἐδέων et A 581 ἐξ E. στυφελίξαι, 


Bekk. ἑδρέων͵ quia alias nom. et, ac. sg. tantum 
leguntur. / 194 λιπὼν Flog ἔνϑα ϑάασσεν. 
h. Cer. 196 ol ἔϑηχεν πηχτὸν E 4 648 οὐχ 


. ἐστί, sch, D. οὐχ ἔστι χαιρός μοι τοῦ χαϑ- 
ἐζεσϑαι (Ap. 62, 17), cf. 3P 205. — 2) E 860 
Θ 456 Ὄλυμπον ἵν᾿ d9avdrov ἕ. ἐστίν. E 967 
868 h. Ap. 109 ϑεῶν E αἰπὺν Ὄλυμπον. ζ 42 ὅϑι 
pe ϑεῶν E. ἀσφαλὲς αἰεὶ | ἔμμεναι.  Q 644 

. Ap. 87 Δέσβος Μάχαρος E h. Ap. 61 £ 
υἷος ἐμοῖο, Φοίβου. Res simplex circumscri- 
bitur elocutione: 4 406 à 268 deme ἢ cf. h. 
Ap. 225 (χαταειμένον vÀg). v 844 Ἰθάχης E 
Q 144. ἢ. Cer. 841 ἕ. Οὐλύμποιο, cf. h. XV 7. 


-(δδριάομας et) 


ἔδερη (Fdoc) sedile, sella, ordo sedendi, sedes. 
T 71 μετέειπεν αὐτόϑεν ἐξ ἕδρης. Aristarchus 
et Aristophanes, sed Massal. Chia Zenodotus 
non scripserunt, Bekk. expunxit. assumptum 
videtur e » 56 ἔσπεισαν αὐτόϑεν ἐξ ἑδρέων. 
y 429 ἕδρας οἰσέμεν. π 42 ἕδρης ὑπόειξεν. 
π᾿ 44 δήομεν ἕδρην. h. Ap. 4 ἀναΐσσουσιν dg? 
ἑδράων. In conconibus erant ordines scamno- 
rum: y 7 ἐννέαι δ᾽ ἕδραι ἔσαν, sch. EPS. διὰ 
τὸ ἐννεάπολιν εἶναι τὴν Πύλον. y 31 Πυλίων - 
ἄγυρίν τε xal ἕδρας |l 9 16 ἔμπληντο βρο- 
τῶν ἀγοραΐ τε xai ἕδραι]. B 99 211 ἐρήτυϑεν 
δὲ xa9' ἕδρας |. Erat optimus quisque primo 
loco: 6 162 σε tiov Efe τε χρέασίν te, cf. 
M. 811, Hes. προεδρία. b)h. 42 ἀϑανά- 
tov ἕδρας. XXIX 3 ἕδρην ἀΐδιον. Bekk. A 584 
581 ἑδρέων pro ἑδέων. (ἑδριάομαι). 

ἐδρ-εάομιαε (ἕδρη) consido. x 944 προπά- 
ὅριϑε ϑυράων ἑδριόωντο |, ἡ 98 ἔνϑα, K 198 
» χαϑαρῷ. 4 646 778 κατὰ δ᾽ ἑδριάασϑαι 
ἄνωγεν, y 35 ἐδ. ἄνωγον, cf. b. Cer. 191. ib. 
193 ἤϑελεν ἐδ. ἐπὶ χλισμοῖο. 

ἔδιω (skr. ad-mi, lat. cd-o, goth. it-a, ahd. 
iz-u Curt. Et. 279, L. Meyer, vgl. Gr. 1, 89 844. 
Graff, ahd. Sj rachsch. | 524. pr. ἔδεις π 481, 
ἔδει O 686, ἔδουσι(ν). ci. ἔδωμεν π 889, ἔδωσι 
» 419. opt. ἔδοι N 822, ἔδοιεν. ptc. ἔδων, ἔδον- 
τες, ἔδοντας, inf. sync. (Buttm. Spr. 2, 6) ἔό- 
μεναι. ipf. Éóov w 9. ipf. it. ἔδεσχε X 501. 
tc. pf. ἐδηδώς P 542, ἐδηδυῖαι Ὁ. Merc. 560. 
ut. ἔδομαι « 869, ἔδεαι 22 129, ἔδονται. pass. 
pf. ἐδήδοται y 56, cf. Buttm. Lex. 1, 295) edo, 
Comedo, vescor. translate: absumo. E 841 σῖτον. 


342 ἐδωδή, — 


zx 110 σῖτον ἔδοντας. o 260 σῖτον παρέϑηχε 
ἔδμεναι, cf, xx 84. 9 222 βροτοὶ ἐπὶ χϑονὶ σῖ- 
τὸν ἔδοντες, cf. ι 89 x 101. Z 141 βροτῶν oi 
ἀρούρης χαρπὸν ἔδουσιν |, propterea homines 
caduci esse videbantur d 466 do. x. ἔδοντες. 
h. Ap. 866 γαέης καρπόν. ε 197 οἷα βροτοὶ 
ἄνδρες ἔδουσιν. Ν 822 ϑνητός τ᾽ εἴη x. ἔδοι 
Δημήτερος ἀκτήν, sch. BLV. πολλάχις γὰρ 


ϑεοὶ ἀνδράσιν ὁμοιοῦνται" διὸ προσέϑηχε τὸ 


ἔδοι. γ 480 ὄψα οἷα ἔδ. βασιλῆες. 501 
μυελὸν olov É x. οἰῶν - δημόν, per zeugma 
etiam de potu M 319 ἔ, μῆλα | οἶνόν τε, o 538 


σῖτος x. ué9v - τὰ μέν τ᾽ οἰχῆες E. 845 
ὀπταλέα χρέα ἔδμεναι, v 214 τάς, sc. βοῦς, 
ξ81 σύας ἔδουσιν, € 17 τοὺς μινύϑεσχον ἔδον- 
τες, ξ 42 ἄλλοισιν σύας ἀτιτάλλω | ἔδμεναι. 
( 84 ἄνϑινον εἶδαρ, λ 128 w 270 ἅλεσσι με- 
μιγμέγον εἶδαρ E. |, h. Ven. 200 ἄμβροτον εἷ- 
δαρ. Merc. 560 μέλι. ε 297 ἀνδρόμεα χρέ᾽ 
ἔδων, Hes. ἐσθίων, X 841 ju ἀποταμνόμενον 
χρέα ἔδμεναι, « 416 ἀνδρὸς ἑταίρους, « 869 
τΟὗτιν πύματον ἔδομαι. — b) x 248 ἔβαλεν 
ἔδμεναι, οἷα σύες - ἔδουσιν, Ν 86 ἀμβρόσιον 
βάλεν εἶδαρ | ἔδμεναι. P 542 λέων κατὰ ταῦ- 
[4 ἐδηδώς, Hes. χαταβεβρωχώς, O 636 βοῦν 
ἔδει, Hes, ἤσϑιεν ἢ ἐσθίει. v 530 χῆνες mv- 
ρὸν ἔ | K 569 ἵπποι πυρὸν ἔδοντες. o 895 
χέρα ἷπες ἔδοιεν. 4 281 χρόα γῦπες ἔδονται, 
ef. Π 836 x 80 (σέ .Y 42 & χύνες x. γῦπες 
ἔδοιεν | (v. ]. ἔδονται) xeluevov, cf. Σ 271 (πολ- 
ούς), Σ 288 uv χύνες ἔδονται. Χ' 509 σὲ 
τεὐλαὶ ἔδονται. --- Ο a 160 σ 280 ἀλλότριον 
βίοτον ἔδουσιν, ν 419 βίοτον δέ οἱ ἔδωσι, cf. 
ξ 847. β 128 βίοτον x. χτήματ᾽ ἔδονται, x 889 
χρήματα ἔδωμεν. 9 χτηματ᾽ ἔδον. « 376 
B 10 ἐμὰ χτήματ᾽ ἔδοντες. π 491 olxoy ἔδεις, 
cf φ 332. α 250 m 127 φϑινύϑουσιν ἔδοντες 
οἶκον. ξ 411 ἡμέτερον χάματον ἔδουσιν. 4 06 
«ὅσσά τοι ἐχπέποται x. ἐδήδοται. d) late: 
x 879 9vuóv ἔδων, ι 7b x 148 χαμάτῳ τε x. 
ἄλγεσι ϑυμὸν ἔδοντες. $2199 σὴν ἔδεαι χραδίην. 
-&) absolute: η 99 πίγοντες xal εδοντες, d x 427. 
m 50 τῇ προτέρῃ ὑπέλειπον ἔδοντες. et equi: 
E 208 εἰωϑότες ἔδμεναι αἀδην. (ἐδωδή, εἶδαρ). 
ἐδω δή (ἔδ-ω, ἔδηδα, Lob. path. 1, 164) cibus, 
8. hominum s. animalium Ap. 62, 20 βρῶσις. 
6 b04 παρὰ δέ σφισι βάλλετ᾽ ἐδωδήν | equis, 
h. Merc. 562 ϑεῶν ἡδεῖαν à, | ζ 16 uevosiuxé? 
&.| παντοίην. h. Cer. 412 μελιηδέ᾽ &. | T 167 
ἀνὴρ οἴνοιο χορεσσάμενος x. ἐδωδῆς! cf. y 70 
(τάρπησαν). ξ lll ε 95 ἤφαρε ϑυμὸν ἐδωδῇ. 
ξ 198 εἴη ἠμὲν ἐδωδὴ | ἠδὲ u£9v. per zeugma 
Q 475 ἀπέληγεν ἐδωδῆς | ἔσϑων x. πίνων. ε 196 
πᾶσαν à.| ἔσϑειν x. πίνειν. ὃ 105 μοι ὕπνον 
ἀπεχϑαίρει x. ἐ. 1 ξ 42 ἐελδόμενός που ἐδω- 
δῆς. P 226 δώροισι χατατρύχω x. ἐδωδῇ] 
λαούς; sch. A. ὑμῖν δωρεὰς x. τὰ ἐπιτήδεια 
παρέχειν ἀναγχάζω. 
ἔεδνα v. s. ἔδνα i. e. εέδνα, praemissa di- 
gammati vocali ἔκεδνα et ἔεδνα. 
ἐεόδνότ-ομιαι (ἔεδνα) donis acceptis vendo fi- 
liam. β 53 αὐτὸς ἐεδνώσαιτο ϑύγατρα. pleri- 
que: filiae dotem do, sch. HPQSV. νῦν χατα- 
χρηστικῶς χεῖται ἡ λέξις ἀντὶ τοῦ χρήματα 
ἐπιδοίη, quamquam Telemachus procos vitupe- 
rat quod non rite donis oblatis Penelopen petant, 
ἐεδνωταί propinqui a quibus proci emunt 
puellam. Ν᾽ 382 οὔ τοι ἐεδνωταὶ xaxol εἰμεν, 
Ariston. ἡ d. ὅ, ἕδνα ἐδίδοσαν οἱ μνηστῆρες. 
Hes. sch. ΑΒ. ἐεόνωταὶ χηδεσταί, πενϑεροί. 


ἐέργαϑον 


Alii: qui dotem dant puellae (Suid. I 3, 10. 
Herod. Τυραννίων προπερισπᾷ, οὐχ ὑγιώς. 
ἐεικοσά-βοιος (βοῦς) qui viginti boum prc 
tium habet. x 57 τιμὴν ἄγοντες ἐεικοσάβοιοι 
ἕχαστος. Hes. εἴχοσι βοὼν ἄξιον, quibus not 
recte addit ἢ εἰκοσαπλοῦν, « 431 d&rxocagou 
δ᾽ fówxtv,.8ch. εἴκοσι νομίσματα ἐγχεχαρε, 
γμένους ἔχοντα βοῦς" ἢ εἴκοσι βοῶν τιμὴ 
quorum prius hic locum non habet. 
ἐεικοσάκες, Bekk. 1 879 pro εἰχ. 
ἐεέκοσε(ν). (εἴχοσε i, e. ^ti. et praemiss 
antc » vocali ἐεείχοσι, ἐείχ. cf. L. Meyer, Gr 
1, 80, cf. Curt. Et. p. 528, Hoffm. qu. ho: ἃ 146 
sed Abrens, Ztft. f. A. W. 1886 p. 818 tix. 
6εείκοσι) viginti. Postponitur substantivo: 4 3v 
ἐρέτας. « 980 ἐρέτῳσιν. I 128 265 T 241 λ΄ 
βητας. 1 189 281 yvvaixag. ΔΑ 84 ἀμφαλοὶ 
II 810 φῶτας. II 847 τοιοῦτοι. v 158 a μιν 
Σ 878 τρίποδας &. πάντας. Σ 470 φῆσαι | 
πᾶσαι. τ 086 χῆνες. μ 18 χεῖρές γε ἐ. xo 
πόδες. praemittitur: Z 217 à 860 ἤματα. ὁ 53 
778 φῶτας. π 250 χοῦροι. Dativo « 290 ad 
ditur. In arsi quarta, sed 360 v 158 in »e 
cunda. Corripitur vocalis longa ante éeix. [ 
847, eliditur brevis δ 360 778. (ἐεικοσάβοιο: 
ἐεικόσορος, ἐεικοστός), 
ἐεικόσ-ορος (ἐρ-ἔσσω, Doed. ΟἹ], 565) vigint 
remis instructus, « 829 νηὸς ἐεικοσόροιο, Ts 
φορτηγοῦ τελείας, εἰχοσαχώπονυ, cf, Lex. Sc; 
246, 22, sch. HEQP. Fuhr, J. J. £ Ph. 1s: 
Ρ. 415 s. antiquioris originis videri verbum dix: 
ἐειχοστός Bekk. ἔχει. vicesimus. 2 τὸ 
τ 222 ἐειχοστὸν "roc. Ψ 102 170 ἐείκοσις 
ἔτεϊ, β 116 97827 ἐ. ἐνιαυτῷ, 5 170 £. ἤματι. 
ἐεισάμενος etc. v. s. εἴδω et εἶμι. Digamm 
“εισάμενος praemittebatur £^&iG., evanuit vero i 
,, ἐέλδομαε et ἔλδοριαε (Bekk, ἐκέλδ. et. κι 
ἔλδομαι i 6. κἐλδ., ἐξέλδ. Curt Εἰ. p. 59: 
Benf. 2, 189, L. Meyer, vgl. Gr. 1, 80. Ahren: 
Zift. f. A. W. 1836 p. 818 comparat nor: 
Svélta esurire, Curt. Et. p. 508 cognatum put: 
βούλ-ομαι, Christ 122 skr. var wollen, L. Meyci 
vgl. Gr. 1, 78 364, cf. 389 etiam velle et volu 
pis) vehementer cupio, desidero. Hes. ἐπεϑυμὰ 
ϑέλω. 8) H 4 ναὐτῷσιν ἐελδομένοισιν, H 
Τρώεσσιν 2, ὦ 400 &. μάλ᾽ ἡμῖν, o 209 σφώι 
£., Hes. ἐπιϑυμοῦσιν, nach Wunsch. με 438 κε 
δομένῳ μοι. b) « 409 ἑὸν αὐτοῦ χρεῖος ἐελ 
δόμενος, v 6 τά v ἔλδεαι. E 481 χτήματα τ 
τ᾽ ἔλδεται, c) & 219 ἐϑέλω x. ἐέλδομαι ἐλυὶ 
μεναι. Ν 688 ἐέλδεται εἶναι, Hes. ἐπιϑυμεὶ 
0 66 μοι ϑυμὸς ἐ, ἱχέσϑαι, εἴ, α 164. ὅ 16 
ἐέλδετο ἰδέσϑαι. ἃ) v 85 οἷον-τις ἐ, ἔμμενα 
υἱα. ξ 42 ἐελδόμενός που ἐδωδῆς. Ez 2; 
ἧς t' αὐτὸς ἐέλδομαι. € 210 τῆς τ αἰὲν 6 
δεαι, [.E 269] ἧς ait» dien, V 123 ἐλάόμι 
ναι πεδίοιο. — 2) pass. desideror II 494 τὸ 
ἐελδέσϑω πόλεμος, sch. BL. ἐν ἐπιϑυμίᾳ γι 
νέσϑω, cf. Hes, Fit correptio longae vocali 
Il 494 ε 219 σ 164. (ἐέλδωρ) 
ἐέλδωρ (cf. Lob. paral 219 path. 2, 75, Lehr! 
Herod. 111. ἐέλδομαι. In sexto pode et (wy ^i 
in quarto! desiderium, votum, Wunsch, Ap. ν": 
30 ἐπιϑύμημα, cf. Hee. 4 41 504 τόδε uoc xo: 
vov ἐέλδωρ |, cf. A 465 Θ 242 Π 288, y 41 
6 242 h. Ven. 222. Ὁ 74 τὸ Πηλείδαο τελεῖ 
τηϑῆναι ἐς |, Ariston. d9. στίχοι x8 (66—77 
Dekk, expunxit. φ 200 τοῦτο τελεντήσειας € 
54 τόδε μαχρὸν £. ἐχτετέλεσται (semel nom. 
rreptio vocalis longae fit O 74. 
ἐέργαϑον ipf. de ἐργάϑω (»£) q. v. 


ἐέργνυι — ἔϑειραι 


ἐέργνυ. Bekk ^L v. s ioy-e et ἔρ- 
yu. (Bekk. ἐσέ. A ^ Lodo 
ttoyo E. yo 1. 6. ££, Ert. 
Kuhn 2, 133, Ahrens Zt t. A. W. 1836, p. 818 
»tey. Non recte epim. 1, 169 ἡ & εἰς δύο ἕξ 
διίσταται ἕερτο ἐέργει, mam εἴργει contrahi- 
tur ex ἐέ. praes. ἐέργει, ἐέργουσι. ci. &oyg 
4 131. opt. ἐέργοι Σ 512 (?) imprt. ἐέργε u 919. 
ptc. ἐέργων. impf. £gye(»), ἔεργον ( e φέργω 
€. augm.?) pass. ptc. pr. ἔἐεργόμενοι N 525. 
pigrt 8 p. pl. ἐέρχατο. pf. ptc. Tvuéva« E 89. 
(σέργω (?)) 1) urgeo, coérceo. 2) includo. 3) di- 
$tineo, contineo. 4) arceo. — 1) E 89 γέφυραι 
ἐεργμέναι aggeres muniti palis, sch. br. πέρι- 
πεφραγμέναι͵ ἠἡσφαλισμέναι cf, Hes., Eust. 526, 
4 ., sed Faesi: o| itos ad coércendum 
fluvium, Ameis: inclusi fluvio inundante. sh. V. 
(Aristarch. χωρὶς τοῦ y ἐερμέναι et sic La 
Roche: verbunden, uen E quamquam 
id de margaritis iunctis est ( Ap. 104 
ἐεργμένον, Barnes feguérov. Matthiae ad 
ῥέξω refert: τετυγμένος. 2) x 241 ἐέρχατο. 
3) B 617 ὅσσον ἐφ᾽ Ὑρμίνη ἐντὸς ἐέργει, sch. 
br. ἐμπεριέχει, περιορίζει (paraphr.), Hes. χατ- 
ζει. Ὡ 544 ὅσσον Λέσβος ἐν. )., cf. B 845 
(«δσσουῷ I 404 (00a) Σ 512 χτῆσιν ὅσην ἐν- 
τὸς ἐέργοι Bekk. coni (Dind. Éaüml, 'aesi), 
codd. -εἰ vel -ἐν, cf. {1 121). 5 88 9voat δό- 
po» ἐντὸς ἔεργον. N 706 τὼ (308) ζυγὸν ἀμ- 
«lc ἐέργει. h.. Ap. 482 χόλπος διὲχ Πελοπόν- 
νησον ἐ. 0 213 ὅσον ἀπὸ πύργον τάφρος ἔερ- 
ἐν, cf. s. ἀπό lI 2, 4) 4] 180 τόσον ἔεργεν 
Mo χροός. Ξ 349 ἀπὸ fore ὑψόσ᾽ £. Π 895 
&y ἐπὶ νῆας 2. μ 219 ἐχτὸς ἕεργε | νῆα. Ψ 72 
τὴλὲ μ᾽ ἐῤργουσι Bentl. Bekk. Buttm. Spr. 2, 
171 n., codd. et sch. Q. 2 183 ue εἴργ. (Spitzn. 
La Hoche Faesi B. . Duentz) cum hiatu 
nam ele. non habebat ^. h. Merc, 153 χέλυν 
ἐπ᾿ ἀριστερὰ χειρὸς ἐέργων. Μ 201 219 ἐπ᾿ 
ἀριστερὰ λαὸν ἐέργων, Ap. 62, 82 ἀφορίζων 
woitov, cf. Hes. Ariston, Boettcher, Aehrenl. 
$ 1848 p. 19: zurückhaltend. c. gen. 
N 535 ἐεργόμενοι πολέμοιο (Hes. κωλυόμενοι). 
4 181 παιδὸς ἐέργῃ μυῖαν. Translate: À 503 
κεῖνον ἐέργουσιν ἀπὸ τιμῆς. Fit ante 2. elisio 
Ἡ 72 3 849, correptio Ε 89 λ 503. (ἀπό) 
ἑέρση (Bekk. ἐκέ,, skr. varsh-as Been, κέρ. 
2,£p., cf. Curt. Et. 497, Kuhn 2, 133, Ahrens 
Zift. £ A. W. 1836 p. 818, Pott 11, 272, lat. 
(v)ros, δρόσος, cf. L. Meyer, vergl. Gr. 1, 78, 
Ahrens etiam ahd. tror) ros. 598 περὲ ota- 
χίεσσιν ἐέρση |. ε 467 ϑῆλυς &. ν 245 τεϑα- 
Àvi& τ᾿ ἐς |, v. L ve £p. et τ᾽ ὁπώρη. sch. V. 
δρόσος. plur. rores, Thautropfen. X 351 στιλ- 
xval ἕερσαι ', E. M. 817. 27, Hes. δρόσοι, 
wex&drc, Herod. ὁ ᾿Ασχαλωνίτης ἀξιοῖ ὀξύ- 
very... οὐ γὰρ ἐνόησεν ὅτι τὸ ἑνιχὸν διὰ τὴν 
μετάληψιν τοῦ ἃ εἰς ἢ πρὸ τέλους ἔσχε τὸν 
τόνον ὁμοίως τῷ ἄελλα ἀέλλη οὕτως ἕερσα 
x. ἱέρση, cf. Eust. 991, 25, Spitzn. ,vereor ne 
fallantur,. .. attamen in re dubia a plurimorum 
partibus stare malui", cf. Goettl. Accentl. 110. 
4 53 ἐέρσας | αἵματι μυδαλέα:. Fit elisio 
ante 2. v 245. codd. pass. ἑέρση etc. et sic He- 
rod. N 548 Z 351, Eust. 1546, 46. 991, 25, cf. 
La Roche H. T. 282. E. M. 817, 45 τὸ ε πρὸ 
φωνήεντος πλεονάζον ψιλουμένου μὲν αὐτοῦ 
συμφιλοῦται᾽ δασυνομένοι δὲ συνδασύνεται, 
im finxisse videtur ad Atticorum normam. 
(ἐερσήει:.) 
ἐρσήειες (ἐέρση) roscidus, thauig, frisch, 
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Ap. 63, 1 δροσώδης x. axaào;, Hes. χαλός, 
δροσώδης. Q 119 ἐερσήεις χεῖται. 

ἔξομαε (£6jo, skr. Sitze, lat. sid-eo, ahd. 
sizze. pr. ἕζεαι x 978, iptv. ἕζευ Q 523 et £zro 
Z 854, ἕζεσϑε x 815. inf, ἕζεσϑαι, ptc. ἑζόμε- 
γος, τὴ, τῷ h. XXIII 3, nom. du. -Φ I" 211, 
pl τοὶ (Zenod. Dl 211 -o»), ipft. ἕζετο, ἑξό- 
ut9« x 35 ἕζοντο, du, ἐξέσϑην, sch. BL. 0 74 
ἀντὲ τοῦ ἕζεσϑεν... ὅμοιον τῷ μιάνϑην - 
ἀντὶ τοῖ μιάνϑησαν (Duentzer) sed Lob. path. 
el. 1, 3&2 vitaperavit inauditum aor. ἐζέσϑην 
quem hi statuerent) sedeo, consido. Buttm, a. Spr. 
2, 202 ἑζόμην aor. dicit (pro ἐσδ.), non ipft. 
Krüger p. 162 ,&uch, jedoch nicht immer aori- 
stisch. a) sitze: P 211 ἄμφω ἑζομένω, cf. s. 
ἄμφω la. h. XXIII 3 ἐγχλιδὸν $zouévg. i 425 
444 ἑζόμενος δ᾽ ἐπὶ toig. ó 590 « 104 180 
472 564 u [147] ἑξῆς δ᾽ ἑζόμενοι, cf. u 180, 
y, A71 Ψ 78, 244 341, Σ 601. N 653 ἑζόμενος 
δὲ xataU94 cf p 55 x 567. x 878 τίφϑ᾽ οὕτω 
κατ᾽ ἄρ᾽ ἕζεαι, cf. ἄρα II 3m, b) B 99 σπουδῇ 
δ᾽ ἕζετο, cf. Classen S. J. f. Ph. 79, 302, Hes. 
ἐχαϑέζετο. cf. X 495 d 110, B 268, ἐ 81, 
Α 246. B 211 ἕζοντο (saszen?) B 42 P 285 
ἕζετο δ᾽ ὀρϑωϑείς, cf. ζ 118 ἑζόμενος. --- X 947 
οὐδέ τις ἔτλη | ἕζεσϑαι, cf. P 204, Suid. 1.2. 
109 χαϑέζεσθαι. 5 236 φ 248 892 ἕζετ᾽ ἔπειτα. 
c. adv. loci H 59 xàó δ᾽ àp' ἑζέσϑην. A 68 
101 B 76 H 354 865 9 224 y 469 π 46 218 
e 466 c 110 h. Merc. 365 x«t' ἀρ᾽ ἕζετο, cf. 
y 406 ἐπὶ λίϑοισιν. h. Ven. 30 μέσῳ olxo. 
B AV. νηὶ δ᾽ àv, Y 179 ἔνϑα. 9 290 xat' ἀρ" 
fter, cf. σ 157 9 139 166 v 164 ἐπὶ 9póvov. 
ἢ 158 ἐπ᾽ ἐσχάρῳ. τ 514 ἐπὶ μελάϑρφ. Q2 522 
xat' ἀρ’ ἕζευ ἐπὶ ϑρόνου. o 602 ὦ 408 ἀρ᾽ 
ἕζετ᾽ ἐπὶ δίφρου. A 48 Prev! ἔπειτ᾽ ἀπάνευϑε 
νεῶν, cf. N 15 x 240 v 89. Ψ 850 ἐνὲ χώρῳ 
ἕζετ. Α 849 ἑτάρων ἄφαρ ἕζετο, cf. ζ 322 
B 418 5 448 h. Merc. 299 Cer. 98. Ο 160 ἕζετο 
δ' εἰνὶ ϑρόνῳ, cf. 9 697 δ 136, a 497 14. 
Θ 418 ἐπὶ ϑρόνον ἕζετο. x 68 ἐπ᾿ οὐδοῦ | &zó- 
μεϑ᾽. à 61 ἐς ϑρόνους ἕζοντο. α 145 y 389 o 385 
ἑξείης Fb. χατὰ χλισμούς τε, ϑρόνους te, cf. ὦ 
411. vy 99 παρ᾽ αὐτὸν! ἑζομένη, χ 375 ἕξεσϑε ϑύ- 
eee. & 172 ἐπ᾽ ἐρετμὰ | ἑζύμενοι. Z 954 ἕζεο 
δὰ δίφρω. X 487 ἑζόμενος ἐπὶ γοῦνα, 
recte sch. BLV. χαχῶς. οὐδεὶς γὰρ ἐπὶ 
τῶν καϑέζεται, sch. br. διαναστὰς ἐπὶ y. Bothe: 
genubus inflexis sedens. Duentzer die Füsse 
ruhten auf der Erde, wührend er Knie ἃ. Rücken 
erhoben hatte", non igitur ἐπὶ γοῦνα. Faesi: 
über die Knie hin, so dass diese ausgestrockt 
waren, facie ut videtur ad terram conversa. o 148 
ἐζέσϑην δ᾽ ἄρ᾽ - xarà χλισμοὺς τε 99.tt 
Telemachus et Pisistratus, Menelaus χατὰ τὸ 
σιωπώμενον. y 819 ἐζέσϑην δ᾽ ἄρα τώ yt 
ποτὶ βωμόν. [Θ 14] ᾿Αχαιῶν χῆρες ἐπὶ χϑονὶ 
ἐζέσϑην, Τρώων δὲ ἄερϑεν sch. Α. ἐν ἐνίοις 
διὰ τοῦ & ἔζεσϑεν, posita sunt, sch. br. χατε- 
παύσϑησαν ἱδρύνϑησαν. Ariston. d9. (78 74), ex- 
punguntque recentiores. bene Heyne: ,ad sen- 
sum respiciens, cum in pl. χῇρες duae quoque 
χῆρε comprehendi possint", videtur enim poéta 
duas tantum sortes statuere, sed eam qua coe- 


ονά- 


pt dicere structuram neglexisse. (ἕδος, ἕδρη, 

icone). 4 
ἕης, cuius, pro ἧς, II 208 E τὸ πρίν y' 
Sov χλέος 


ἐφέασθε, sch. V. διῴρηται ὡς τὸ 
(B 325), ubi cf. Duentz,, Eust. 1055, 12 πλεο- 
νασμῷ tob ε ἀττιχῶς. 


ς. 
ἔϑειραε (Doed. Gl. 1082 ἐϑεέρειν ut χομεῖν 


rum 


844 ἐϑείρω 


et χόμη cf. E. M. 818, 50 sch. BD. Ν 24. Benf. 
1, 252 dubitans skr. satà Hartracht, lat. seta. 
Legerlotz Miscell οἱ. Halle 1858 skr. vrdh. 
Bekk. -&9., cf. Hoffm. qu. h. $ 134) 1) caesa- 
rjes. coma, iuba equorum. 2) crista. Ap. 63, 9 
αἱ ἐξ ἔϑους ἐπιμελείας ἀξιούμεναι τρίχες, cf. 
Suid. I 2, 114 Hes. E. M. l. 1. Θ 42 IN 24 χρυ- 
céyci ἐδείρῃσιν equorum lovis et Neptuni. 
b) h. Ven. 228 πολιαὶ χατέχυντο ἔϑειραι Tithoni. 
VII 4 xaàal δὲ περισσείοντο P9. | χυάνεαι 
Bacchi. 2) Π 795 μιάνϑησαν δὲ É.| Patrocli, 
sch. αἱ τρίχες τοῦ ἵππου αἱ ἐν τῷ χόρυϑι. 
X 815 χαλαὶ δὲ περισσείοντο £9. | χρύσεαι ἃς 
Ἥφαιστος ἵει λόφον ἀμφὶ ϑαμείας, sed x ne- 
glegitur T 882 περισ, δ᾽ Z9. κτξ. Eust. 1271, 
29 χρυσᾶς ἶνας di τρίχας ἐμιμοῦντο, οὐ ó&- 
νὸν αὐταὶ ποιοῦσαι τὸν λόφον χατὰ τὰς τρι- 
ωτάς͵ ἀλλὰ λαμπρόν. Aristerchi doctrinam 

ehrs dicit esse ap. sch. V. X 814 νῦν χατα- 
χρηστιχῶς αἱ χαῖται τῆς κόρυϑος. sch. Theocr. 
l1, 84 ἔϑειρα ἡ τῆς κεφαλῆς ϑρὶξ ὅϑεν ᾿Αρί- 
σταρχος (ita Lehrs, Ar. 121 pro -οτέλης) ἐν 

μήφῳ ἔγραψε π 116 χυάνεαι δ᾽ ἐγένοντο γε- 
γνειάδες ἀμφὶ γένειον, οὐκ ἐθειράδες ut lege- 
batur ante Woltium, cf. Eust. 1798, 63. 

£9-& (E. M. 304, 27 ἔϑω, etsi neplegitur 
digamma. Doed. Gl. 1082 ϑέρειν) colo. Φ 847 
μιν ὃς τις ἐθείρῃ i. e. ἀλῳήν, sch. B. ὅστις 
ἔϑος ἔχει σχάπτειν αὐτήν, ἀρ. 68,10 ἐξ ἔϑους 
χοσμῇ x. ϑεραπεύῳ, cf. Hos. Y. M. 318, 44. 

ἐϑθελ-οντήρ (ἐθέλω) voluntarius. β 292 ἑταί- 
eov; ἐϑελοντῆρας συλλέξομαι. Hes. ἐϑελου- 
σίους, ϑέλοντας. Ap. 68, 8 ἑχουσίους. 

ἐθέλω et ϑέλω o S17 h. Ap. 46 Ven. 88 
Merc. 274 Cer. 160 ν. 1. 68. c. 4 277 Ψ 554 γ 92 
324 9 336 x 22 842 ξ 145 o 11 19 φ 348. Aristar- 
chus semper 29. cf. sch. 4 277 .4 217 La Roche 
H. T, 235. Zenodotus etiam E 174 ϑέλοντες. 
Bekker Monatsb. 1859 p. 893 ϑέλω ob clausu- 
Jam adoniacam, sed in ed. £9. (forma 29. anti- 
quior videtur, Lobeck, path. el. 1, 47 2, 846 sed 
vix explicari potest. Doed. Gl. 998 dubitans ἔϑω 
sedeo I5 cf. o 321. Kuhn 2, 184 sva (δ) dha 
(τέϑημι) svadhà consuetudo. Pott II? 401 skr. 
dhar tenere, cf. Fulda, U. 237 L. Meyer, Gr. 1, 
363 Curt. p. 678 Roediger, Kuhn 16, 808, sed 
Sonne comparat har-yami lange nach. J. Bekker 
hom. Gebrauch v. ὅτι u. ὅ τι, ἐϑέλω u. ϑέλω, 
Berlin) 1839. pr. ἐϑέλω. -&ic, -&i, -ουσι(ν). ci. -ὦ 
et -ey (Lob., path. el. 2, 268 Buttm. Spr. 1, 851 
Bekk. an. 516, 12 Arist. P Did. 7 897), v. |. 
τῶμαι q 848, τῃσϑα (Lob. 1. 1, 267 Krüger, Di. 
$ 80, 2) et -gc, -go«v) et -g, du. -ητον, pl. -ητε, 
τωσι(»), opt. -out, -otg, -οἱ, -οιμεν, -οιτε o 485 
(nam K 898 -ουσιν Sec. Aristarch. cf. Ariston. 
h. 1.) -o:ev (y 228). imptv. ἔϑελε (E 491) (et 
ἔϑελ᾽). ptc. των, -ovca. -οὐσης 42 289. -ούσῳ. 
τοντα, -ουσαν (y 272) -οντες (v 98), -ovtac. 
ipf. ἤϑελον (« 834), 796A&(») (et 9&2"). du. ἠϑέλε- 
tov (4 782), ἡϑελέτην. pl. -ov sine augm. ἔϑελον, 
ἔϑελε(»), pl. £9eaov. ipt iter. ἐθέλεσχες I 486, 
ἐθέλεσχε (1808 et v. l. X 896), pl. ἐϑέλεσχον 
N 106. fut. ἐϑελήσω (9 283), -εἰς (σ 362), -&. 
du. -ἥσετον (9 316). aor, ἐϑέλησα (v 841), -ησεν 
(Z 896. v. L M. h. Cer. 828 ἐϑέλοιτο, Herm. 
x£v ἕλοιτο. ϑέλεις h. Cer. 160 Merc. 274. -oi 
Ap. 46. -o«cv o 817 (v. 1. 29.). ϑέλησϑα h. Cer. 
462 loco corrupto) volo, apud animum statuo, 
decerno, stat mihi sententia (cf. Buttm. Lex. 
1, 26, qui distinxit inter &9. et βούλομαι); opto, 
desidero, c. neg. οὐκ ἐθέλω, nolo, nego, mihi 


— ἐθέλω 


certum est non facere, weigere mich  abso- 
Int, acc. pronominum, inf, acc. c. inf., semel 
ὄφρα (A 183). Fulda, 1. 1. 238 Pottii originatio- 
nem probat quod saepe ϑυμῷ et ϑυμός addun- 
tur: halte fest im Geiste, will. I a) P 489 *' 894 
ϑυμῷ σῷ ἐϑέλοις (v. Ἰ. -ug, cf. v 258. ξ 445 
9 9. ἐϑέλῳ. Φ 65 περὶ 4' ἤϑελε ϑυμῷ | ἐχ- 
υγέειν, cf. δὲ 286 (λύσασϑαι. II 205 ἔτε δ᾽ 
ἤϑελε ὀυμῷ | εἰσεδέειν. o 171 τὸ δὲ τέτρα- 
τον ἤϑελε ϑυμῷ | ἀξαι. b) P 702 οὐδ᾽ « 
gol ηϑελε ϑυμὸς | ἀμυνέμεν. v 40 d μοι φίλο. 
ἤϑελε ϑυμός |. x 498 οὐδὲ τι ϑυμὸς  ἡϑεὰ 
ft ζώειν x. ὁρᾶν qui locus assumptus vi- 
detur Duentzero (N. J. f. Ph. 87 p.788) 4 540 
οὐδέ νύ μοι x5o | (v. 1. οὐ. μοι ἥτορ) ἤϑελ' 
ἔτι C. x. δ.) Fulds mutatum censet priscum. mo- 
rem loquendi. quamquam similiter dictum est: 
A 198 ἐμὸν κῆρ | ἤϑελ᾽ ἀχουέμεναι. I 177 
y 942 395 ἡ 184. 228 a 497 φ 278 ὅσον ἤϑελε 
ϑυμὸς ]. non in exitu versus ἃ 566 μοι ἦϑελε 
ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι - ἰδέειν, sch. HT. λ 668 
νοϑεύεταε 568—627, cf. T'euflel, hom. Vorstell. 
Stuttg. 1648 p. 30 s. N. J. f. Ph. 57 p. 223. vi- 
tuperaverunt hanc necyiae partem etiam Gep- 
pert 1, 45 -Nitzsch, Sagenp. 180 Kirchhoff, Com- 
pos. d. Od, IV p. 91 alii. Ceterum in his satis 
saepe ipf. ἤϑελε legi annotavit Fulda. c) Auge- 
tur vis verbi aliia modis: 1 782 μάλ᾽ ἠϑέλετον, 
K 229 μάλα δ᾽ ἤϑελε. 4 818 μάλα ἐϑθέλοιμε 
χαὶ αὐτὸς ὡς ἔμεν, Σ 484 πολλὰ μάλ᾽ οὐχ 
ἐθέλουσα. h. Ven. 25 μάλ᾽ οὐκ ἔϑελεν. ξ 4 
σ 118 ὅττι μάλιστ᾽ ἐϑέλεις. B 861 ἐχπάγλως 
ἐθέλει νέεσθαι. h. Merc. 661 προφρονέως ἐδϑέ- 
λουσιν (FL. -ωσιν) ἀγορεύειν. 11 1) absol. Κ΄ 
556 y 281 5 816 π 198 E 186 ἐθέλων volenti 
animo, Sponte, 5. de diis etiam: propitius. 
y 272 ἐθέλων ἐϑέλουσαν ἀνήγαγεν. 291 
ἐθέλουσα (propitia, vel ut) paraphr. μετὰ προ- 
ϑυμίας, cf. o 449. v 98 ἐθέλοντες propitii, 
B 182 ἐϑέλοντα quamvis velim, cf. o 74 si cu- 
piat. o 280 οὐ μὲν δή σ᾽ ἐθέλοντα ἀπώσω 
cupidum. ε 156 ἑαύεσχεν παρ᾽ οὐκ ἐθέλων 
ἐθελούσῳ. 4 800 Ψ 88 (xal) οὐχ ἐθέλων in- 
vitus. N 572 Ψ 36 ε99 x 578 χ 81 ὦ 807 οὐχ 
ἐϑέλοντα, Y 87 xal οὐχ 2. β 110 c 156 c 146 
xal οὐκ ἐϑέλουσ᾽ ὑπ᾽ ἀνάγχης, cf. h. Cer. 124. 
Z 105 8 50 οὐκ ἐθελούσῳ. T 877 h. Ap. 478 
οὐχ ἐθέλοντας. $2 289 ἐμεῖο μὲν οὐχ ἐϑελού- 
σης. φ 845 ῳ x' ἐθέλω sc, δόμεναι. h. Cer. 137 
ὡς ἐϑέλουσι τοχῆες optant. Z 387 ἐϑέλεις x. 
to. φίλον ἔπλετο ϑυμῷ. T 142 x 82 ς 2177 
εἰ δ᾽ ἐθέλεις, y 824 εἰ δ᾽ &, πεζός sc. ἱέναι. 
4 81 v M5 z 67 ὦ 481 ὅπως ἐϑέλεις. v 186 
ὄφρ᾽ ἔϑελ᾽ αὐτός dum lubebat, cf. 4 346 ὄφρ᾽ 
ἐθέλητον. h. Merc. 417 ὡς ἔϑελ᾽. Ω 349 € 
€ 4 ὧν ἐϑέλει, vc 208 τοῖον ὅπως ἐ. v 843 
x 9g. Ξ 120 ὡς Ζεὺς ἤϑελε, 4 424 τ 80 
ἢϑ. γάρ που. K 228. ἠϑελέτην parati eraut, cf. 
k 239 980 s 169 ai χε ϑεοί γ᾽ ἐϑέλωσιν Si 
constituant, cf. 1 255. 4 358 I 859 ἣν ἐθέλῳ- 
σϑα καὶ εἴ xiv τοι τὰ μεμήλῃ si lubeat, cf. 
O 471 N 260 ὁ 891 v 283 h. Merc. 181, T 147 
δῶρα μὲν, αἴ x' £9éAgc0n, παρασχέμεν à τ᾽ 
ἐχέμεν, Nic. ὑποστιχτέον εἰς τὸ 28. τοῦ πα- 
fer. ἀντὶ τοῦ παράσχες χειμένον, cf. La 
oche. sed / 429 692 ἣν ἐθέλῃσιν si velit, cf. 
O 142 « 520 de diis, X 806 εἴ x. 2. si conetur. 
Y 248 a 849 t 189 ὅππως (xtv) ἐθέλῃσιν ad 
arbitrium Iovis. o 11 19 559 ὅς χ᾽ £9. Q 855 
σ 270 ? x' ἐθέλῃσθα, cf. 198 q 280. 864 9 
x! ἐϑέλοι xal ol χεχαρισμένος ἔλϑοι. Σ 478 


ἐϑέλω 


exxol τ΄ biles καὶ Üpyer ἄνωτο. y 298 οὐδ᾽ 
εὖ ϑεοὶ ὡς ἐνέλωιεν Btaiumpt. Ὁ. Merc. 274 
Cer. 180 εἰ 6€ θέλεις. 16 5: 511 οὐδ᾽ ἔϑελον 
frei sacris τὶ. melius & 35 ἐνὼ oz ἔ. scqui 
Z893 ἑκὼν μεϑίης τὲ x. οὐχ ἐθέλεις. ACC. pro- 
armipum penàáct ab inf omisso iRurtm. 
L^. 1. XP semper pendere putati Ἡ 185 ὃν 
rer αὐτοὶ opobaat. sc. ExSoprir, x22 ὃν 
«' ἐθέλῃσι vnlt. 1 146 gr x ἐθέλξαιν ἀγέ- 
“ϑῳ, cf. 1 288 397 Φ 4:4 s 47. à 630 ἴδον 
οὖς ἔϑελάν arp. 9) sed videtur etiam referri 
ad i9. » 40 1 177 esc. v. s Ib Z 54 e 113 v. 
& Ic καὶ 236 αἱρήσεαι ν᾿ zi ἐϑέλρσϑα ut lu- 
bet 4 554 qocltc. ἄσσ᾽ ἐϑέλρσθα, sch. Lv. 
ὁ μὲν ᾿Αρίστεργος (et Herod. cí. sch. BL! οἵ- 
τως, ὁ δὲ Σιδώνιος err, hic igitur ὁ. ϑέλ 
«$e o 317 dpa. ὅττι ϑέλοιεν, À 9. m. 
5KMN et Bekk. ὅττ᾽ ἐθέλοιεν, Fried. N. J. 
t Ph. 79 p. £25 ἔσς᾽ ἐ,, c. La Roche H. T. 
385. E 1:2 ἔλθοι ὅπως mu» ἐγώ γ᾽ ἐθέλω. 
*? ia aor. de iis quae semel fiunt, praes. de 
ἐς quae dintius manent: t 477 πεφραδέειν £96 
ἀσεσα. τ 589 ἐθέλοις mo: ,χαρήμενος τέρπειν. 
ἃ 566 ζϑελε ϑιμὸς τῶν ἄλλων QUUXAS i&£tev, 
x 498 οὐδέ τι ϑεμὸς 1 ἤϑελ᾽ In ζώειν χαὶ 
ὁρᾶν φάος. 898 οὐδ᾽ ἐϑέλεις εὕδειν, cf. 9 316 
3x τ MI. ὅ ,934 e 125 ἤϑελον εὐνηϑῆναι. 
T 71 ἐϑέλωσ᾽ ἐαυέμεν. ὃ 558 ἐϑέλω ἀχοῦσαι 
nemen tertii viri, με 193 ἐμὸν» χῆρ ἤϑελ᾽ axové- 
utri, Z 261 ἐθέλῃ ἀκουιέμεν, u 49 ἀχουέμεν 
az ᾿ζϑέλισϑα. a) iuf. praes. o 357 ἐϑέλοις 
mn fut dich entachlossest ru sein  K 237 
ἔϑελον ἔπεσϑαι mit ihm zu sein. h. VII 12 
δεσμοῖς ἔ, δεῖν. 16 40) X 184 h. Merc. 466 
9e δὲ τοι ἥπιος εἶναι, cf. τ 99 ἐξερέεσϑαι. 
164 αἰεὶ ἐθέλουσιν ἔρχεσϑαι. 0 183 ἐϑέλεις 
'utv; εἴ 3 964 ε 205. 9 23; (φαινέμεν) « 494 
ἐφεϑιζέμενν Α 287 ἐϑέλει ἔμμεναι, cf. A 958 
uparéeo) TD 404 (ἀγεσϑαιὴ 1 674 (ἐλεξέμε- 
vul τ UR] πέμπειν ἤϑελον, cf. I] 448. P 98 
ἐϑέλῃ μάχεσϑαι. bh. Merc. 318 ἤϑελεν ἐξαπα- 
τάν, O 210 νεικείεεν ἐθέλῃσι, οἵ. Σ 278 (μά- 
χεσϑαιὶ σ 277 μνηστεΐειν ἐθέλωσι, cf. σ 818 
μίμνειν) E 100 ἐϑέλητε | πείϑεσϑαι. h. Merc. ? 
M7 ἐθέλῃσι ἐξερεείνειν. y 218 298 29410 e 
λέξιν. P 508 ἐθέλοιμι παρεστάμεναι x. duv- 
“εν, bh. Ap. 51 ἐθέλοις ἔμμεναι. Β 391 ἐϑέ- 
Aorta μιμνάζειν, εἴ. 6 10 τιἀρηγέμεν) 0 723 
αάχεσϑαι) Q 218 (vei, 4 217 ἔϑελεν προ- 
μήχεσϑαι. H 169 ἔϑελον πολεμιζέμεν. inf. praes. 
faepe cum negatione, nam qui non vult efficit 
vt status mancat. I 356 οὐχ ἐθέλω πολεμιζέ- 
μεν, K 311 398 οὐδ᾽ ἐθέλουσιν" φυλασσέμεναι, 
f£: E 51 (μάχεσϑαι). N 109 ἀμυνέμεν οὐχ ἐ | 
« 90 ι(μνᾶσϑαι οὐδὲ νέεσθαι) o 321 (ἐργά- 
ζισϑαιλ D 496 οὐδέ τι ἀμύνειν ἐϑέλεις, cf. O0 
«Ὁ [1 510. K 121 μεϑιεῖ τε x. οὐχ ἐϑέλει πο- 
τἔέσϑαι. X 262 οὐχ ἐθελήσει | μίμνειν, cf. Se 
25 a 362 ἔργον ἐποίχεσϑαι) 9 923 ἐριξέμεν οὐχ 
» 341 οὐχ ἐ. μάγεσϑαι. P 438 prr ἠϑελέτην 
ναι. 1 853 οὐκ ἐθϑέλεσχε μάχην ὀρνύμεν. t 
Cor. 193 οὐχ ἤϑελεν ἑδριάασϑαι. Ν 106 μίμνειν 
"ie ἐθέλεσχον. Γ' 389 τίνειν οὐκ ἐθέλωσιν. 
L. 239 οὐδ᾽ ἐϑέλητον | ἐχφερέμεν. π 400 οὐχ 
"faoum χκαταχτείνειν, d Ζ 11 (μάχεσϑαι) 
1444 ἱΔείπεσϑαὴλ 4 494 οὐδ᾽ oix ἐθέλοντα 
u^pea9ai, cf. $ 48 o 72 (véea9au). 4 580 οὐχ 


"fy εὐγειν, Φ 366 οὐδ᾽ ἔθελεν, προ- 
εν, ἀλλ᾽ ἴσχετο, non recte Ariston. ἡ ὅ. ὅ. 
ril τοῦ οὐχ jio vato* xal y 191, cf. Áp. 86, 
οὐ Hes. Suid. 1 2, 111 Buttm. Ler. 1, 38 Damm 
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qui 1 353 N 106 υἷι cf. La Roche: caparat, &ch. 
Bo 821 τὸ γὰρ ἐδέλειν. καὶ ἐπποῦ Óvve- 
σϑαι καὶ ἐπὶ τοῦ Boràssfan meli Ἰνουᾷ. ΟἹ 
993 .zerstort die naivste Tersonincson." lpts. 
C. nor. E 441 μηδὲ ϑεοῖσιν (09 8:1) φρο- 
vérir noli. H 111 μηδ᾽ ἐδελ - μάσδαι, ci. 
B My κἐριξέμεναιν, 4 27; μήτε 6 dh, RR 
ἔϑελ᾽ ἐριζέμεναι, Ariston. 6. ἐγχεχλεένως ἄνα- 
γνωστέον. ἵνα δισλύηται εἰς τὸ ἔϑελ cf. Mered. 
ἰχρᾶσις τοῦ ἐϑελε τρισυλλέ τον γεν μένους ut 
Càcsura sit post P9ra" "E vcre e fanum etti- 
Cianb ct sch. RL. quamquam sr μίξει κατὰ 
σττέχειαν ὁτο ὀξείας οἱ παλπιοὶ δὰ ἐτίϑουν. 
Lehrs, qu. ep. 105 m. .plerumque «idem: sed 
non verias est praeferre Anstamus Ilis 
ér9£2".^ (an Πηλειόν ϑελ *. Dindor Hothe La 
Roche: Πηλείδόᾳ ϑέλ᾽ cf. Ἡ. T. 235 e sic Fried- 
laender, N. J. f£. ΤῊ 79, S25, sed alir 1b, x 
b! inf aor. non lemtur post ip: 4 110 
H 864 ἐδέλω δόμεναι, οἵ, 4 330 Η Ὧι Δ᾽ 24S 
Σ 143 4517 9 34&. x 438 ἔϑελον φϑῖαι x. ἐπο- 
φαῖσαι, εἴ. t Ap. 414 (rra reis !os86 De 
Aor Gyri προτραπέσϑαι. cf. à 204 UE 
ιεἰπέμενν ι 8384 ἤϑελον ἐλέσϑαι, cf. o2:9. Z 
ἔϑελεν μιγήμεναι cupicbat, cf. O 6b ἔς ῥηξπι. 
T 187 ἐϑέλω ὀμόσαι paratus sum, cf. à. 130 
T 18$ (ἀρέσαι) α 405 ιἔρεσϑαι) y 438 quite 
λῆσαι x«i ἔρεσϑαὺ) ὅ 619 o 119 (ὁπ σαι v 149 
(ῥαῖσαιν) t 20 (χαταϑέσϑαι. ε 219 We xai 
ἐέλδομαι ἐλθέμεναι x. ἰόέσθϑαι. 9 AS P. ἴόμεν 
x. πειρηϑήμεναι. B 384 ἐϑέλονσν ϑέμεναι, 
c£ I] 825 (πιέμενὶ 4 26 ἐθέλεις ϑεῖναι, ct 
Z150 Y 213 Φ 437 qdeyuevan N 738 (nti 
(dutvao Π 443 X. 180 (ἐξαναλύσαι) Q I8. (1À- 
S9£urv) o 80 (roce vei) 326 (eated van t 482 
(ὀλέσαι. X 890 εϑέλησεν i xor 828 na 
λει ἐλϑεῖν. A 899 ξυνδῆσαι ἤϑειον X116 X 
866 ἐϑέλῳ ERE cf. u 349 (dÀcarul K 231 
ἤϑελε χαταδῖναι. 4, 9 ἡϑελτην χλᾷσαι. 
ὁ 987 ἀμείφασϑαι po cf. (362 gujtioa- 
σϑαι) ν 2603 ιστερέσαι). A 408 ἐλέλψσιν αρῆ- 
ξαι, cf. A 580 (στυφελίξα) Kk 55 ἐλδεῖνν ll 5s3 
(ἀμέρσαιλ. 4 519 ἐθέλωμι νοῆσαι y 92 ὁ δ) 
ἐθέλῃσϑα | ἐνισπεῖν, Η 375 ἐϑέλοσιν | nex 
σϑαι, cf. H 894. λ 105 αἵ κ᾿ rays σὸν δὺς 
μὸν ἐρυκαχέειν Willens bist, sed sch. V. ἐὰν 
ovg. .1 41 ἐξαλαπάξαι] ἐθέλω, 1.8 εἰ ϑέλοι- 
μὲν ἀριϑμηϑήπεναι. σ 286 ἐθέλωσιν ἐνεῖχαι. 
Θ53 ἐϑέλοιμι ἐρύσσαι, cf, c 590 (ιρέσθϑαιν, ρ n 
ἐθέλοις ἀνάψαι. ο 435 ἐϑέλοιτε πιστω. 
h. Ap. 46 ϑέλοι ϑέσϑαι. Rarius c, neg. . 
οὐχ ἔϑελον δέξασϑαι. H 942 of σ᾽ ἐϑέλον d 
λέειν. Γ 241 οὐκ ἐθέλουσι χαταδύμεναι, cf. 
M V7) ἀἀσσασϑαι) P 66 (ἐλϑέμεναιλ $125 
(μυϑήσασϑαι). M 10 on, - ἔϑελ᾽ - λιπεῖν, 
|? 215] οὐδ᾽ ἐθελήσει] ἐκπέρσαι. I oin οὐχ 
ἐϑέλει σβέσσαι. ν 277 οὐδ᾽ ἤϑελον ἐξαπατῆ- 
σαι y 121 οὔ τις ὁμοιωϑήμεναι ἤϑελεν non 
recte Ariston. ἀντὶ τοῦ ἠδύνατο" x«l ᾧ ws. 
Carnuth etiam 9 223 A 106 o 321 comparat 
bh. Cer. 46 οὔτις μυϑήσασϑαι | ἤϑελεν. x 842 
οὔδ᾽ ἐϑέλοιμι ἐπιβήμεναι, cf. Y 135 (ξυνελάσ- 
9a). €) uterque {πὲ ( 95 οὐχέτ᾽ any γεῖλαι 
ἤϑελεν οἴτε νέεσϑαι. O 205 ἐϑέλοι, atv ἀπώ- 
σασϑαι καὶ ἐρυχέμεν, d 4n6 οὐκ ἐνέλισχεν 
oir ἰέναι οἴτ᾽ - πάσασϑαι. 4) Acc. C. inf. 
42 660 μ᾽ ἐθέλεις τελέσαι. T 274 At PETS 
νατον γενέσθαι. IN 919] οὐδ᾽ - Or λαὸν 
ὀλέσϑαι. Θ 10 οὐχ ἐϑέλοιμε μάχεσϑαι ἡμέ ας. 
M 69 ἐϑέλοιμι τοῦτο γενέσϑαι. à In οὐχ - 
ἐϑέλοιμι | ἡμέας πειράζειν. 1" 67 μ᾽ eg 
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Bekker -te), cf. 4 294 £2 57. € 296 εἰ οὐ 
δώσει, οὐχ ἂν χελοίμην. 11 Coni. Lex. Seg. 
144, 5 οὐ μέντοι τὸ μετὰ ὑποταχτιχῆς, πλὴν 
τῶν ποιητικῶν, cf. Thiersch, $ 829. Proxime 
ad tale fut. accedit coni. c. part. xé (ἄν) quo 
significatur nos exspectaturos num futura ex ex- 
spectatione sint casura: B 268 εἴ x^ ἔτι σε χι- 
χήσομαι (i. e. uat), μηχέτι κάρη ἐπείη und? - 
εἴην εἰ μὴ - δύσω, ubi Ulixes nescius num sit 
inventurus significat id se brevi cogniturum (coni. 
€. part. xc), scit vero iam quid sit facturus si 
invenerit (fut. δύσω), non recte, igitur Ariston. 
9. περισσὸς ὃ xé, melius Did. ὁ μὲν "Aoíorag- 
χος εἰ δέ τι, ὁ δὲ Ζηνόδοτος εἴ χ᾽ ἔτι... 
Πτολεμαῖος κιχείομαι, cf. E 861. ε 417 εἰ δέ 
κ᾿ ἔτι - παρανήξομαι δείδω ubi fut. potest. sta- 
tui pro coni. ut P 557 ἔσσεται, εἴ χε ἑλκησου- 
σιν, Eust. 1118, 1 al. ἑλχύσωσιν, Valck. -56o- 
σιν cf. Heyne VII 871, v. l. -ὕσσουσι, cf. E 212. 
Ariston. περισσὸς ὁ xé | utitur Hom. et fut ct 
coni. 4 185 εἰ μὲν δώσουσι —' εἰ δὲ xt μὴ 
δώωσιν, ἐγὼ δὲ κεν ἕλωμαι, cf. A 894, (Ν8- 
gelsb. h. 1. et exc. VII 3) si (ut certe confido 
fore) dabunt (bene est), sin (ut brevi cognosce- 
tur) non dent. Non possunt talia addi nisi 
b) futuris aut iis quae futuri habent vim, coni, 
vero aor. nobis pro fut. ex. esse videtur: B 864 
εἰ δέ xtv ὡς ἔρξῃς καί τοι πείϑωνται, yvo- 
σεᾶι Si feceris atque obediant i. e. si Graecis 
obedientibus feceris. 4 416 ἕψεται, εἴ χεν δρώ- 
coctv, cf. H 81 (8 535] 1 604 Καὶ 449 (εἶσϑα) 
452 .4 315 455 II 499 P 29 Y 181 β 220 £140 
zx 408 c 488 496 q 218 838 y 845 h. Merc. 174 
Ven. 286 et sine apodosi X 111. I'988 & ἂν 
ἐθέλωσιν, μαχήσομαι. K 106 μὲν olo | μοχϑή- 
σειν, εἴ xev μεταστρέψῃ, εἴ. M 71. 5 808 ἐσ- 
σεται, εἴ xtv ὀτρυνώμεϑα si adhortemur, cf. 
Y 188 1327 φ 364 d» 558 X 99. c) imperat. 
T' 981 εἰ μέν xev χαταπέφνῳῃ, ἐχέτω" (284) εἰ 
δὲ χε- χτείνῃ, Τρῶας ἀποτινέμεν, cf. E 181 820 
H 77 I 185 277 Π 81 α 289 μ 299 € 895 o 79 
R2. O 397 στείομεν, εἴ xev ἐρύξομὲν (v. 1. ὥς 
xtv) u 58 εἰ δέ χε λίσσηαι λῦσαί τε κελεύῃς, 
οἵ σε διδέντων si roges cf. μ΄ 168. ξ 898 εἰ δὲ 
x£ μὴ ἔλθῳσιν, βαλέειν. d) pracs. de re quae 
manet vel semper fit codem modo: 41 891 x«i 
εἰ κ᾿ ὀλίγον περ ἐπαύρῃ, ὀξὺ βέλος πέλεται, 
cf. Θ 418 X 849 Ψ 844 ε 470 x 254. O 498 
oixog ἀκήρατος sc. ἐστί εἴ χε οἴχωνται cf. 
[t 318] η 7b A 112 u 189 m 406 h. Ap. 235. 
Deest apodosis P 91 94 ε 466 ubi δείδω vel 
simile quid suppletur, cf. Φ 567, aliter Nicanor, 
cf. Friedl. Nic. 32. q 260 εἴ χ᾽ εἰῶμεν, wenn 
wir die auch lassen, Aristarchus (Ariston. Π 559) 
supplebat: χαλῶς ἂν ἔχοι, cf. La Roche h. 1, 
similiter aor. utitur de re quae manet: 1 412 
εἰ μέν x! ὀμφιμάχωμαι ὥλετο νόστος, cf. 1 414. 
€) opt. c. part. xe s. ἂν 1 862 εἰ δέ xtv δώῳ, 
κεν ἱχοίμην cf. P 39. Ν 379 xaí χε τελέσαι- 
μεν, δοῖμεν, εἴ χε ἐχπέρσῳς. ἃ 287 εἰ μέν xtv 
ἰκούσωῃς ἡ τ᾽ ἂν τλαίης, cf. 8 218 u 187 à 110 
4114. optat. sine part. Καὶ 212 εἰ δέ κε νοστήσω 
χαὶ ἐσόψομαι, τάμοι, fut. pro coni. aor. f) Raro 
ἄν additur pro xé: Σ 213 εἰ δ᾽ ἂν πιϑώμεϑα, 
ἕξετε, Φ B56 εἰ δ᾽ ἂν ἐάσω, -ἂν ἱχοίμην, cf. 
F'iedl. Nic. 81. Nonnunquam coni. cst sine part. 


A 340 μάρτυροι ἔστων, εἴ ποτε δὴ γένηται. f 


K 840 εἰ παραφϑήῃσι, προτιειλεῖν (Spitzn. La 
Roche, opt. -αἰησε Bekk.? cf. Krüger $ 30, 1, 
5) ε 471 εἴ ue μεϑήῳ, δείδω cf. ἡ 204 1. 96 
348. ξ 878 οὐδὲ ἔρχομαι, εἰ μή που ὀτρύνῃ- 


εἰ 


σιν. & 221 εἰ ῥαίῃσι, τλήσομαι. 11 Opt. est τῇ 
mere 1) optantis, non sumentis esso quae non 
jam sunt: solet praemitti ἀλλά quae est vox 
hortauntis (sed cf. Ὁ 571?) utinam. K 111 ἀλλ 
εἴ τις xal tovoót χαλέσειεν, sch. ed. Bach- 
mann oi μὲν τὸ εἴ ὡς εἴϑε. οἱ δὲ ἐλλεε- 
πτιχῶς τὸ ϑέλω. παραχελευσματιχὸν dott 
τὸ εἴ, olov ἀλλ᾽ ἄγε τις x. τ, χαλευάτω (Ni- 
canoris?) I] 559 ἀλλ᾽ εἴ μιν ἀεικισσαίμεϑα, 
Did. ἐν τῷ Ῥιανοῦ ἀλλ᾽ εὖ μιν (Mayhoff, Rh. 
17), neque melius Ariston. 7 ὅ. 9. ἔξωϑεν vne- 
xovotéov τὸ χαλῶς ἂν ἔχοι. Q 74 ἀλλ᾽ εἴ τες 
χαλέσειε ϑεῶν Θέτιν. οἵ. sch. BM. (Nic.?) et 
A, Nic. ad 146 τοῦ εἰχτικοῦ ἀντὶ προσταχτε- 
xot χειμένου ὡς ὦ 491* ἀπρεπὲς γὰρ εὔχε- 
σϑαι τὸν Δία, quamquam non dedecet lovem 
mütibus verbis uti: utinam aliquis vocet i. e. ali- 
quis vocato, sed Nicanor putabat εἴ esse εἶα 
agedum, et χαλέσειεν pro -«άτω. Καὶ 222 ἀλλ᾽ eF 
τὶς μοι ἀνὴρ ἅμ᾽ ἕποιτο, ubi Nicanor q. cf. 
dubitabat quid statueret. ἦν Ap. 79 Merc. 519 
ἀλλ᾽ d μοι τλαίης, cf. Ap. 69 (loco corrupto) 
207. Solet addi γάρ: εἰ γάρ utinam, Suid. I 
2,748 Hes. εἴϑε γάρ. Hermann ad Vig. 757. 
de iis dixit esse quae fieri posse credimus, 
sed c. part. εἴθε de iis quae aut non sunt aut 
non sunt futura, sed Ν 825 εἰ γὰρ ἐγὼν οὕτω 
γε Διὸς πάις εἴην, τέκοι δέ ut Ἥρη, ὡς νῦν 
ἡμέρη ἦδε κακὸν φέρει, cf. [O 038]. Nitzsch 
δὰ « 265 αἱ γάρ esse cius qui optat atque si- 
mul quid in animum inducit facere, vel votum 
suum corrigit Neutrum Baümlein, Modi 249 
probat. certe o 496 εἰ γὰρ ἐπ' ἀρῷσιν τέλος 
γένοιτο est simpliciter optantis (Am. ad o 545) 
sed si quis animo commoto optat, solet εἰ γάρ 
praemittere, cf. P 561 o 518. additur xé» prae- 
ter morem: o 545 εἰ γάρ xtv σὺ πολὺν yoó- 
vov ἐνθάδε μίμνοις utinam ruri, ut sumo fore, 
maneas (?) h. Ap. 51 εἰ γάρ χ᾽ ἐϑέλοις Fdo: 
ἔμμεναι. ad narrandum quasi deflectitur σ 366 
εἰ γὰρ νῶιν ἔρις γένοιτο, δρέπανον μὲν ἐγὼν 
ἔχοιμι, καὶ δὲ σὺ ἔχοις, ποίη δὲ παρείη, εἰ δ᾽ 
αὖ καὶ βόες εἶεν τετράγνον δ' εἴη, εἴχοι δὲ 
βῶλος" (810) τῶ χέ μ᾽ ἴδοις, sed Ν 485 εἰ γὰρ 
ὁμιλικίη γε γενοίμεϑα, αἶψά xtv φέροιτο non 
est optantis sed proprie: nam vip si eadem 
aetate essemus, Ernesti: quodsi, cf. x 148, at- 
que sunt in quibus multis interpositis Homerus 
redeat ad exordium suum: y 218 εἰ ydo 6 
ὡς ἐϑέλοι φιλέειν͵ — (229) εἴ σ᾽ οἵτως ἐθέλοι 
φιλέειν, τῶ xtv τις ἐχλελάϑοιτο. N 376 εἰ γὰρ 
λεγοίμεϑα, (387) οὐδέ κεν ἔνϑα ὄνοιτο, a 265 
εἰ γὰρ σταίη τοῖος ἐών --- (205) τοῖος ἐὼν 
ομιλήσειεν. πάντες χε γενοίατο εἴ. 1 515 M 
822 166. 2) Nam cum in sola cogitatione. 2) 
versetur opt. utuntur co qui significare volunt duo 
ita cohaerere ut alterum sine altero cogitari non 
ossit, non curantes num revera sint sed con- 
isi esse non posse nisi coniuncta. 4) Quorum- à. 
si prius ponitur (e), sumimus (x£» s. ἄν) esse 
posterius; E 278 εἰ λάβοιμεν, ἀροίμεϑά xev 
cf. 4 257 4 34 H 129, 1 879 880 886 (οὐδέ), 
Il 623 P 102 160 899 (οὐδέ) a 163 à 501 μ 88 
(οὐδέ) ξ 182 o 228 σ 870 (ὁρμήσειε, εἴη) x 61 
(οὐδέ) 65 h. Cer. 166 221 4 135. Z 984 εἰ 
ἴδοιμι, φαίην κεν, cf. H 28 Θ 196 Z 208 883 
261 y 115 (οὐδέ) « 456 (δή) n 100 o 407 c 
228 246 357 384 v 827 381 190. Θ 22 οὐχ 
ἂν ἐρύσαιτε, οὐδ᾽ εἰ χάμοιτε, cf. 8) 658. [515 
εἰ μὴ φέροι, οὐκ ἂν χελοίμην. M 322 εἰ μὲέλ- 
λοιμεν, οὔτε xtv αἰτὸς μαχοίμην, οἵ. λ 356 
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Cn. de ne Qnae Aches tonpán se brevi vi 
*uTUm. epn ὦ» re QUAL Len nam prix; dore 
«uam pre iin inem sumnque. ct * 8:8 
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T 822 et πέϑοιμις ev Roxy αι οι κηνς « 
(4. 17 onoyteene. πὶ τῶι oreste. habet apee- 
Ss fut ^W e. Cuur e CnerecTyGtm. εἰ xiv 
qYTOuuriT. CUTL pATL v3 Ae 565 εἰ δὲ xir τῷ 
mesure Ὁ χὲ TRiDOaR3. BY δὲ mi ϑεῖμεν. 
eo RN χε ec C vE Xt κἌστισειται. Y 100 πὶ 
Three, O6. ar τιχίσει «4 S6 on uir ἄπ XR 
en$hucl err €T τῶι χρείσας σι. PASS οὐ osa. 
ure. οἵ δ᾽ εἰ (Opizoc B 4: era ἂν avs 
ci οὐδ᾽ orourre. ord εἰ μοὶ Fitv, «τὶ μὴ 
μοῖσπι μυνπείατοῖ 4 335 εἴ πῶς vno. ὃς 
σεν εἴπρσιν. d sanis rame pt repetinonem rei 
praetenitae inicat 42 τον εἴ τες ἐτίπτϑε, cat 
“σι χατέριχε-. Γ 4:3 οὐ - ἐχενήπνον cio τις 
ἴάριτο. 1V Est εἰ in ea interrogatione quae 
pendet a verbis dicendi sraüendie s num. oiv- 
ὀέεσωω: σιναλτιχος τί. Nican. ap. sch. Q. 447 
HrQ. 4 712 4. Γ΄ 915 Scheele, part. κᾧὶ - καὶ 
et εὖ - ἡ Greifsw. 1540. p. 7 1) Αἱ ἴῃ quaestione 
wnplici "indirecta εἰ praefert, mon cnim duhi- 
tar de scriptura nis x 133 χατάλεξο 
ἔλθω, Bekker M. X. sch. A. δὰ Γ 46 $ NE 
Aoc δοχεῖ. ἐποδεναμεῖν τῷ H. Η. εἰ xai yp. 
4 € εἰ. &pa. C. yo. ἡ ἀντὶ τοῦ 
5 11 εἴσεται ἢ Spitzner, Bekker, La roche 
μαίνεται num saeviat, codd. pi. εἰ, Thiersch 
$393 S q fürwahr, sie wütet. sch. v. δὰ ἀντὶ 
τοῦ εἴ σεναπτιχοῦ ὡς τὸ ESO dv τοῦ 
ὡς, γαὶ δασι! γέται, ὡς τὸ 1 276. v 415 πευσύ- 
μενος μετὰ σὸν χλέος y που ἔτ᾽ εἴης, (ACERN 
- sh. B. 4105 εἴ xot, v. L [US ln ceteris εἰ 
































bbe ind. τ 325 darortt εἰ περίειμι (Bekk, £i 
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Ε 188 οὐχ od εἰ ϑεὸς ἐστιν (βοκκ. As 
τράσαι εἰ σαώσεις (Bekk. 5) 
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vui SUB Penn εὐ moernue ες 
WT?évSnoxjO Pneraewseste, Cj XX SS 
$OofOCUe  Xun€ ADOdou: 
πα ntinam ^. 
EH ARIAG*SGS) oC. pecxudum factnm. . 2 
fÓ Ay. 4. RAS Ami sov. c 89 nnm 
: f Cm TOG6R.. ἃ "ΝΟΥ jos ὁ f 
εἰ δοῖεν. B Ap 4e o6. 4 
19 sif uc fà Ht. Mrirege. «1 ἃ 
8117 τοῦ y: tex fecus ἃ 41ἃ M 1M ἐ; 

εἰ aw 6Cocncv o NAepe Mddantur v 
qne modo um Δ AM ἐπείρετο τὸ πος ZU 
4 Sli Nvr6sobouirenr mex quenenav, δὲ ὩΣ 
E |ryev. men eyostos Τὰ ἀνε μενες 
πον ἐφ: reos αἱ E 0d ON τῶ : as 
Ame mpv. εἰ ποὺ iÓega. EM 
meSsironinvge. Ξ ANS fisv τὴ πφς Ss URU S 
cd. Yan 0D τὸς DUE SA αὐ πος Pee 
6c: X 196 aieo, T Yoy CàeAxOUv x 
14 ἄνη νους εἰ πῶς Coins y 3) ἀεύρεα δὶ M vex 
εἴξειε. Δ 843 πίϑδϑα ἐστποκνς εἰ ποὺς νοσὶποτεν 
posti erant a Tesco quo qui ὀχ tabat, Ü Av 
ἐφοίτα εἰ Xov ἐοεϑρησε rv α dd gore ὧδ 
μενος, OR (y, inde munus bene práesenti sab 
fiur opt, v 224, sed etiam 3 330 φυλέοδειν 
διομέν: ἧς εἰ χοϑεν DAS( (X ἔλϑεν 04€ similiter 
post praesens m 414 uhi ct. là Woche, tae 
rein in Gedanken angenommen und mocl« lia 
Weise (?? sich. wiederholend, οἷν er kommen 
mochte, , Quamquam sie xv dd solet gau 
ἔνισπε εἴ πος Óssemoes vyormn, tiv don es 
γναΐμηνς «( τὴς τὶς οἱ δ᾽ εἰ χὲν ὀρόναες, et 21 
FETU quaestione disiunetiva: « 267 iXvirN" EM 
τι πόροις - ᾧ καὶ ἄλλως δοίης. ἃ Ἀν rij, 
εἴ τινὰ xov ἕλοι καὶ τινὰ ποῦ qiue vento 
h. Ap 416 φυώσσλοθαι, εὐ gren V Sgeron 
Ven. 136 δεῖξον. εἰ Peaeue: boxed ef» dug. 
que eb volg B 367 yreares εἰ δεοπέδιᾳ δὲν 
αλαπέξεις ἢ κακύτητε ubi Sputen, et ad "δ δ 0) 
sed Lehrs, qu. ep, Mw moustrayit grammaticos we 
teres dn talibus probasse $5 à €t Uhiersch 
S 353, S. idqne etiam. contra ur CAM 
Ceteri, non. Baumlein (οὶ 7 1, sr. Pat et 
N.J. £ Ph. 55, 1:36, quillibros Sequi RM. quam 
quam hi sihi parum coustant, c£. Classen, J 
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f. Ph. 79, 307. Est igitur εἰ passim in codd. at- 
que edd. vett. e. c. Z 967 Θ 377 582 X 244 
ὃ 712 789 883 ξ 460 o 168 305 z 288 o 808 


εἰαμενή 


c 266 τ 237 o 282 4 158 w 208. Est porro εἰ 
v. l. pro αἴ e. c. $ 556. εἴ τινα pro ὅν τινὰ 
Z 880, εἰ pro ὡς Θ᾽ 86. V. Solet Homerus sin- 


gulis sententiis primariis subicere binas quae 
variis modis habeant εἰ, e. c. B 958 εἴ χε xi- 
χήσομαι, μηκέτι ἐπείη, εἰ μὴ δύσω. Β 489 
οὐχ ἂν μυϑήσομαι, οὐδ᾽ εἰ εἶεν, [εἰ μὴ μνη- 
σαίατο] cf. A 61 E 218 1 879 x 331 O 49 I] 746 
P102 T3827 Y 100 (X 851) !/ 344 ὅ 881 € (417) 
470. VI. Sae| articulae adduntur: 1) εἰ δη 
v. S 11 8), εἰ γάρ nam si, quod si, sine apo- 
dosi et c. opt. et ἀλλ᾽ εἰ v. s. III 1. εἴ ποτε 
si quando, εἴ ποϑιὲ sicubi, εἴ πως, εἴ που si 
quo modo, εἴ ποϑὲν sicunde et v. s. IV 1 d. 
9X2) εἴ περ, εἴ πέρ τε c) si revera. — g) etiamsi, 
quamquam, cf. Thiersch ὃ 828, 8, Nitzsch 
Ammerk. I ΕΣ 185, Capellmann, schedae hom. 
p. 9. αἡ Ν 464 εἴ πέρ τί σε κῆδος ἱχάνει, 
cf. Q 6067 9 408. A 680 εἴ περ γάρ x' ἐϑέ- 
λῴσιψ, Bc. poterit. α 188 εὐχόμεϑ᾽ εἶναι, εἴ πέρ 
τι εἴρηαι. Β 128 εἴ περ γάρ x' ἐϑέλοιμεν 
ἀριϑμηϑήμεναι, πολλαί xev δευοίατο, cf. 0 205, 
B), 8) ind. de iis quae semel fiunt. 4 160 εἴ περ 
γάρ τε οὐχ ἐτέλεσσεν, ἐκ δὲ τελεῖ. Π 874 εἴ 
περ ἀντεβόλησαν͵ πάντες κ᾽ ὄλοντο, etiam si 
occurrissent, cecidissent, cf. e 40 ν 188. K 115 
νειχέσω, εἴ περ νεμεσήσεαι. Η 117 εἴ περ 
ἀδειής τ᾽ ἐστὶ xal εἰ μόϑου ἔστ᾽ ἀχόρητος, 
φημί μιν χαμψέμεν (v. 8. ἀδειής), cf. O 99 117 
821 85 ν 148 o 14. subicitur ἀλλά (Thiersch, 
ἃ 355, δ): Θ᾽ 158 εἴ περ φήσει. ἀλλ᾽ οὐ πεί- 
ἔπσονται. v. |. H 286 pro y περ. b) coni. de iis 
quae semper eodem modo fieri solent A4 81 εἴ 
περ γάρ τε γαταπέψῃ, ἀλλά τε ἔχει, cf. K 225 
T 164 Φ 576 X 191. [4 55] εἴ περ φϑονέω, 
oix avo, cf. X 86 « 167. 4 261 εἴ περ γάρ 
τε δαιτρὸν πίνωσιν, σὸν δὲ πλεῖον δέπας 
ἕστηχε, cf. Α 116 M 228 [245] Π 268 « 204 
(οὐδέ). additur ἄν: E 294 σαώσετον, εἴ περ 
ἂν ὀρέξῃ, cf. E 282 Γ' 25. vel κέν: M 802 
εἴ περ γάρ χ᾽ εὕρῃσι, οὔ ῥά τε μέμονε, 
- οἵ, 9. 356 ἃ 118 — (μ᾿ 140). c) opt. in ora- 
tione obliqua et de ijs quae quis fingit, non cu- 
rans num sint. additur ἄν B 597 στεῖτο νιχη- 
σέμεν, εἴ περ ἂν ἀείδοιεν. β 246 εἴ περ yd 

χε μενοινήσειε, οὔ xrv χεχάροιτο. Ν 288 ε 
περ γάρ τε βλῇο ἠὲ τυπείης, οὐκ ἂν πέσοι, 
Σοῦ v 49 49 (abest r£. 8) xoà εἰ etiam 
.. Si, vel si, οὐδ᾽ εἰ ne tum quidem si. a) ind, 
e V. S. D 1c. b) coni. z 98 116 πέποιϑε, xal εἰ 
ὄρηται, cf. h. Merc. 565. h. Von. 151 οὐδ᾽ εἴ 
xtv προίῃ,͵ Boviolugv xev. c) opt. 4 847 φί- 
λως χ᾽ ἀρόῳτε xal εἰ μαχοίατο, cf. ν 292. 
|J 818j ἴση - μένοντι xal εἰ μάλα τις πολεμί- 
ζοι. & 56 οὐ ϑέμις ἔστ᾽, οὐδ᾽ εἰ ἔλϑοι. χὶ 61 
οὐδ᾽ εἰ ἀποδοῖτε, οὐδὲ xtv A; ξαιμι. ὦ 114 
ὁμοχλέομεν μὴ δόμεναι, μηδ᾽ εἰ ἀγορεύοι, cf. 
δ 4 18. 4) εἰ xal etsi, etiamsi, a) ind. E 410 εἰ 
* καὶ μάλα καρτερός ἐστιν, οἵ. N 58 [P 421] 
£312 ἡ 194 » 6 (v. l. 215. b)opt. Π 748 
πολλοὺς ἂν χορέσαιεν, εἰ xal - εἴη, cf. 9 217. 
1 486 ἔην πολλή, εἰ καὶ μάλα περ χαλεπαίνοι. 
ἡ 2 ἀμείνων τελέϑει, εἰ χαὶ - ἔλθοι, cf. 9 


^ 


189. δ) εἴ γε, si quidem, Hes. εἴ περ. E 
258 εἴ γ᾽ ovv ἕτερός γε φύγῃσι (ol. γοῦν, 
Thiersch p. 625 n) ε 206 ε 


p» μὲν εἰ- 
δείης, ἐνθάδε χε φυλάσσοις. 6) εἴ τε vo. εἴτε, 
v. 8. ὡς εἴ τε 1. V. 1. T 148 εἴ τε pro ἢ τε. 


-- εἴβω 

8) εἴ τε - εἴ τε sive - sive i, e. οἱ si - et 83: - ἢ 
A 65 εἴπῃ ὅτι ἐχώσατο εἴ τ᾿ (ἄρ᾽ 0 y) εὐχω- 
λῆς (ἐπιμέμφεται) εἴ 8᾽ ἑκατόμβης, alii: num - 
an, Οἵ. Naegelsh, h. 1. ob - oder. Bekk. ἢ - τ᾽ - 
7,9' Thierschiüm laudans qui Gr. p. 624 εἴτε - 
εἴϑ᾽ habet, Herod. τὸ τάν ἐστιν ἐγχλιτιχὸς 
σύνδεσμος ἐπιφερόμενος. καὶ οὐ δεῖ ἀπόσερο- 
φον βάλλειν εἰς τὸ v- οὐ γάρ ἐστιν ὁ τέ σύ»- 
δεσμος" ἐπεφέρετο γὰρ ἂν ἕτερος τέ, Lehrs: 
«ΒΟ σα legebat ἠδ᾽ £x." cf. qu. ep. 1832. M 239 
ob τι μετατρέπομαι, εἴ τ᾽ ἐπὶ det ἴωσι - εἴ 
τ᾽ ἐπ᾿ ἀριστερά. y 90 εἰπέμεν, ὀππόϑ᾽ ὅλω- 
Aev | εἴ ϑ᾽ d b ἐπ' ἠπείρου δάμη, εἴ τε καὶ 
ἂν πελάγει. Ὁ) num - an, in quaestione quae - 
pendet: Β 849 em εἴ τε ψεῦδος ἠὲ καὶ 
οὐχί Naegelsb. h. 1. La Roche c. codd. εἴ τε - 
εἴ ve, Bekk. Am. ἤ τὲ - ἦε. Cf. Spitzn. b. 1... 
7) ὡς εἰ, ὡς εἴ τε, in hy. et edd. vett, ὡσεί 7 
quasi, veluti: 1 648 ue, ὡς εἴ τιν᾽ ἀτίμητον ' 
μετανάστην, cf. Π δὴ T 17, ἡ 36 τ 89 211. h. 
Cer. 287. 4 474 Τρῶες, ὡς εἴ τε ϑῶες, cf. 
[T 366) ξ 264. o 111 μὲ ἐφίλει ὡς εἴ τε πα- 
τὴρ υἱόν. h. Cer. 210 ὡσεί πέρ τε βασιλήων. 

E 874 [Φ 510) σε, ὡς εἰ ῥέζουσαν, cf. 9 328. 

Il 192 τόν, ὡς εἴ 9? υἱὸν ἐόντα. N 492 λαοὲ 
ἕπονϑ᾽ ὡς εἴ τε - ἕποντο μῆλα. I 481 με φί- 
λησ᾽ ὡς εἴ τε πατὴρ παῖδα φιλύσῃ. A 989 


οὐχ ἀλέγω, ὡς εἰ βάλοι, cf. o 300. 4 467 
ἵχετο, τῷ ἐμέλη ὡς εἰ βιῴατο, cf. X 410 α 416 
h. Merc. 849. B. 780 ἴσαν, ὡς εἶ τε πυρὶ χϑὼν 


νέμοιτο, οἵ. x 420 (ὡς ἐχάρημεν) 1 314. Corri- 
pitur εἰ in thesi secunda (Z 367), tertia ἃ 817, 
quinta X 410, producitur saepius in prima se- 
cunda tertia, semel ξ 87 in quarta, saepissime 
in arsi prima, paulo rarius in secunda quarta 
tertia, (εἴθε ἢν ἐπεί). 

εἰαμενή, (al. e. c. E. M. 328, 14. 487, 50. 93, 
8 ela. cf. Spitzn. ad 4 483. Ap. Rh. Il 795 ὑφ᾽ 
zl skr. às sitzen, ἦμαι Benf. 1, 418, Curt. 568 
(— s-«-utvg?) Lob. paral. 849 qui ἥμενος 
χῶρος 'l'heocr. 13, 40 comparat, cf. Rhem. 194 
Sch. A. 4 488, Buttm. Lex. 2, 28 siov, Aue, 
sed Classen, Beob. 2. 10 ad ἕννυμι refert (Am. 
N. J. f. Ph. 71, 404) et similiter Hainebach, 
Wurzeln 7ec u. & Giessen 1860 bedeckte Stelle, 
Grasland) locus depressus ideoque irriguus, E. 
M. 295, 16 τὸν χάϑυγρον x. σύμφυτον τόπον, cl. 
Hes, Suid. I 2, 747. sch. Ap. Rh. 11 795 1V 316. 
4 488 O0 631 £v εἱαμενῇ ἕλεος μεγάλοιο, scb. 
A. 4 488 ἰιβοτανώδει), V. ἡ συνεστηκνῖα τῶν: 
ὑδάτων ἐμβολή. εἰᾶνός v.s. lovéc. &(aQ v.8. ἔαρ. 

εἰζρενός (Bekk. zc««., qnod defendit Ber, d. 
Ak. 1860 p. 161, sed cf. Hoffm. qu. h. αὶ 141) 
vernus. B 89 ἄνϑεσιν εἰαρινοῖσιν, Suid. 1 2, 
747 τὸ κατὰ τὸν χαιρὸν τοῦ faoc, cf. h. Cer. 
401. B [471] H 048 σ 867 χ 801 ὥρῃ ἐν sia- 
φινῇ, 6 307 Jota τε εἰαρινῇσιν ó, e. πνοαῖς. 

εἴβω (λείβω E. M. 295, 21, cuius consona 
ap. Hom. et Hes. non omittitur, nisi metri ne- 
cessitate Lob. path. el. 1, 108, cf. Curt. p. 439. 
Dubitare videtur L. Meyer, vergl Gr. 1, 149 
440) fundo guttatim, stillo, K. M, 454, 7 στάξζω, 
295, 21 ἀποστάζω, lacrimas. Semper in exitu 
versus. ΠΟ 11 xav& óáxovov εἴβεις |, sch. V. 
x. δάκρνα t. χατείβεις, χαταστάζεις. T 328 
ὃς xar& d. εἴβει |, non recte Ap. 68, 21 καταῤ- 
ῥεῖ, cf. Hes. Suid, I 2, 748. x 332 βασίλεια x. 
à. εἴβοι |. 2 391 ὦ 280 χατὰ d. εἴβων |, 2 (3) 
x. δ. εἶθεν Achilles, cf. ὦ 284. ὅ 154 ὃ - ὑπ 
ὀφρύσι ef |, cf. 9 581. π 219 ὑπ᾽ dg. 6. εἶβον. 
(xav) εἰ ydQ v. 8. εἰ VI 1, nam si, utinam, 


εἰ ὃ — εἴδω 


“δὲ δ' ἄγε v. &. ἀγε 3 οἱ εἰ 1 1c. si vero 


sis 

eid dalpog (ἄ, εἶδος cf. Doed. GL 413) for- 
mosus, e 279 γυναῖχας - τέσσαρας εἰδαλί- 
μας Εἰ, M. 995, 25 εἰειδεῖς εἰμόρφους. non 
recte dubitat sch. V. εὐειδεῖς ἢ ἐπιστήμονας, 
cf. Suid. I 2, 748. 

εἶδιαρ (ἔδ- ὦ) cibus, E. M. 295, 28 ἔδεσμα, 
τροφή, βρῶμα. 3) hominum: « 140 ὅ 56 η 176 
x 372 [o 189] o 95 εἴδατα πόλλ᾽ ἐπιϑεῖσα, Ap. 
63, 28 Suid. 1 2, 748 βρώματα, sunt cibi qui 
cum pane simul comeduntur, ὄψα Schneemann 
annot. ad α Trier 1832 p. 80. « 84 ἄνϑινον εἰ- 
ὅαρ ἔδουσιν |. λ 128 w 270 ἅλεσσι μεμιγμέ- 
vov t. χ 90 85 ἀπὸ δ' εἴδατα χεῦεν ἔραζε |. 
h. Ap. 127 κατέβρως ἄμβροτον s. cf. Ven. 260. 
b) animalium: E 369 N 35 παρὰ δ᾽ ἀμβρόσιον 
βάλεν εἶδαρ, pu 252 χατὰ εἴδατα βάλλων ^, 
escam Did. οὕτως Aoíctagyoc. ὁ δὲ Καλλί- 
στρατος δείλατα. εἰ δή ci. 5.118 IV 1b. si 
qui num revera, 
E Εἰδο-ϑέη (εἶδος, 9£a: Naegelsb. h. Theol. 
b 85 Τρ τέος ἐ. ϑυγάτηρ, ἁλίοιο γέροντος". 


«“εἰδος (ἰδεῖν ειδ, Bekk. κε, cf. Hoffm. qu. h. 
124. » neglegitur Γ᾽ 224) species, forma, 1) ha- 
tus corporis Erscheinung 2) species venusta, 
pulcritudo. Suid. I 2, 758 μορφή (c. 9 170), 
E. M. 293, 85 τῆς ὕλης ἀπλάστου x. ἀμόρφου 
οὔσης. potissimum hominis, sed cf. o 308. nom. 
T' 45 55 9 176 ὦ 258, da. ρ 808 454 h. Cer. 
96, plerumque acc. b) K 316 εἶδος xaxóc, 9 169 
t. ἀκιδνότερος, 9 174 s. GAlyxiog ἀϑανάτοι- 
σιν. B 715 η 57 h. Ven. 41 Cer. 146 e. ἀρίστη, 
c. P124 Ζ 252 N 365378. I 89 N 769 ε. ἄρι- 
στε Paris, P 142 Ilector. E 787 Θ 228 e. ἀγη- 
τοί, cf. h. Ap. 198. σ 4 ε. μάλα μέγας. h. Cer. 
94 ε. ἁμαλδύνουσα, ib. 158 s. ἀτιμήσασα. D 45 
xaióv | t. ἔπι, 9 116 t. ἀριπρεπές, h. Cer. 
315 πολυήρατον t. XlÍ 2 ὑπείροχον c. XXXII 
16 ἐχπρεπὶ ς ες Cer. 606 εἰδεῖ χεδρήν. ó 14 ε. 
ἔχε ᾿Αφροδίτης, h. VI 18 e. ϑαυμάζοντες Kv- 
ϑερείης, I' 224 Ὀδυσσῆος ἀγασσάμεϑ᾽ s. b) P 
279 ἃ 550 περὶ μὲν εἶδος, περὶ δ᾽ ἔργα τέτυ- 
χτο. Q 808 ταχὺς - ϑέειν ἐπὶ εἴδεϊ τῷδε, semel 
canis. v 71 &. xal πινυτήν, μῆχος δέ. Q 454 
ἐπὶ εἴδεϊ x. φρένες ἦσαν. à 264 οὐτ᾽ ἄρ φρέ- 
»«c otté τι ε. 2) Nitzach ad 9 183 Eindruck des 
Ganzen, cf. Anton, Rh. M. 19, 434. I' 56 ἥ τε 
xóun τὸ τε t., 316 οὔτε βίην οὔτε ε. οὔτε 
τὰ τεύχεα, bene sch. B. ὑπὸ ἀνδρείας, ὑ. κάλ- 
λους, 1. τῆς πανοπλίας. ὦ 258 δούλειον ε. xal 
μέγεϑος, ὦ 374 ε. τε μέγεϑος τε ἀμείνονα, h. 
Ven. 82 παρϑένῳ μέγεϑος xal ε. ὁμοίη, ubi 
invertitur solitus ordo, cf. Cer. 275, Ven. 84 ε. 
τε μέγεθός τε x. εἵματα. λ 837 σ 249 ε. τε 
μέγεθός τε ἰδὲ φρένας, Am. ad λ 887 monet 
etiam adi. gross u. schón sic coniungi. ε 217 
t. ἀχιόνοτι en μέγεϑός τε. lh. Ap. 198 μεγάλη 
τε ἰδεῖν x. f. ἀγητή. b) B 58 ε. τε μέγεθός 
τε φνὴν τ᾽ ἄγχιστα ἐῴχειν, cf. C 152 ubi sch. 
PQ. éx τριῶν πεποίηται τὸν ἔπαινον, χάλλους, 
μεγέϑους, εὐεξίας σώματος. qvi yap ἐστιν ἡ 
ἐπ πάντων μελῶν ἀναλογία, melius quam sch. 
L. B 58 εἶδος ἐπὶ προσώπου (sic Doed. Gl. 
413), μέγεϑος inl τοῦ σώματος, φυὴν δὲ τὸ 
ἅλον χάλλος, ἤτοι τὴν τοῦ ὅλου σώματος εὐ- 
πρέπειαν. X 570 φυὴν xal ε. ἀγητὸν V" Exto- 
ρος dierm. de part. ἄν 24 "Exroga) h. Ven. 201 
ἀγχίϑεοι f. TE φυὴν te, 5 16 ἀϑανάτῃσι φιὴν 
χαὶ ε. ὑμοίη. c) 42 870 δέμας χαὶ t. ἀγητος, 
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ci. £ 177 (Am. Koórperbau ἃ. Scho:eit), paraphr. 
τὸ σῶμα x. τὴν μορφήν, £219 z. f. ἐρίζειν, 
Sch. PQ. ἄμφω ἀπὸ τῆς μορᾷς ἔλαβεν cf. 
sch. ΒΜ. 4 370, Eust.'1530, i ταὐτὸν ἴσως 
ὃν ὡς εἴπερ ἔφη δέμας χαὶ vr, melius dixis- 
Set φυὴν x. εἶδος. ordo invertitr h. Ven. 241 
τοιοῦτος ε. τε Ó. τε, G 251 τ 12 ἐμὴν ἀρετὴν 
εξ. τε ὅδ. τε ubi ἀρ. opponitur t totum parti- 
bus 9 116 ἃ 469 o 17 αἀριστς ε. τε ὅ. τε. 
(ϑεοειδής ἰοειδῆς εἴδωλον εἰδάλιρς ἠεροειδὴς). 
(εἴδω) (41d skr. vid, lat. vieo, digamma 
cuius vestigia permulta sunt, cf. loffm. qu. ho. 
8 128 qui hiatum esse centum tnus locis dicit, 
non potuit restitui e. c. 4 2085 9269 P 224 
458 4 992 240 516 “ 112 M 838 X 185 T 292 
Q 337 g 162 ε 182 x 44 194 à 16 q 234. L aor. 
act. εἶδον i. e. £kidov, Bekk, εἰ. pro. κέ. (?) 
sed cf. Nauck, Phil 22, 370, erdecies v. l. 
εἴσιδον, cf. Ebel, Kuhn 4, 167, Pskieu Dig. 83, 
Savelsb. Dig. 17, εἶδες à 162, ió&(»), εἴδομεν 
t 182, εἶδον. et sine augm. (dv, ἔδες, lós(), 
ἐδέτην B 152, ἴδομεν μ 244, óov. aor. iter. 
ἔδεσχε D 217. ci ἴδωμι X 6 et ἴδω, ἴδῳς, 
ἔδῳῃ, ἴδωμεν, ἴδητε 4 249 v... x, 426 ϑ 307, 
ἔδωσι T 174. ἴδοιμι, ἴδοις, ἴδε, ἴδοιεν. iptv. 
ἔδε (Góttling, Acc. 52). inf. ἐδέεν et. ἐδεῖν, pte, 
ἰδών, ἰδοῦσα, ἰδόντι ἡ 806, dóvra, ἰδόντες, 
ἰδοῦσαι ζ 199, ἰδόντας. med, εἴοντο, sine a. id0- 
μην, ἴδετο ó 22 (V 874), ἴδοντν. ἴδωμαι, ἴδηαι 
et ἔδῳ, ἴδηται, ἰδώμεϑα x 44, ἴδησϑε. (loro? 
DP 681), ἔδοιτο, ἰδοίατο, impers. ἴδεσϑε Ψ 469. 
inf. ἐδέσϑαι) specto, cerno, cospicio, oculis vi- 
deo. E. M. 296, 14 βλέπω. Acistus, non praes. 
aut inf. de re quae semel fit, cf Skerlo, Bemerk. 
u. Gebrauch v. ἐδεῖν 1. Grawenz 1869 p. 3 
,Eintreten des Gegenstands n den Gesichts- 
kreis". L a) act. et med. forma non re differunt, -- 
cf. Ellendt hom. Abh. [ etsi &erlo med. expli- 
cet de iis ,.quibus contigit ut onspicerent", non 
enim effci ut quid conspici&ur, nisi variae 
causae inciderint, quae ratio speciosior est quam 
ad interpretationem utilior, veut .1 874 ἴδοντο 
πονεύμενον" οὐ γὰρ ἐγώ γε ᾿ἤντησ᾽ οὐδὲ ἴδον 
cf. à 201, ubi si negaret Agam. sibi contigisse 
ut videret, alios vero quasi cau vidisse conces- 
sit sic poterat esse ἴδον mov et οὐδὲ ἔδομην. 
A 262 οὐ γάρ πω τοίους Bov ἀνέρας οὐδὲ 
ἔδωμαι, Naegelsb, quamquan, Ameis h. l. et 
ad 4 905 ὁ 47 desiderium aliquod significari 
medio satis subtiliter putat, iliter Skerlo, p. 12 
exspectationem incerti eventu, quae coniunctivo 
potius significari videtur x 38b λύσασϑ᾽ ἑτά- 
ovg x, ἐν ὀφθαλμοῖσιν ἰδέεϑαι; (387) λῖσον, 
ἵν᾽ ὀφϑαλμοῖσιν ἴδω - ἑταίψους, quem locum 
Skerlo p. 10 cum £2 356 K 97 cemparans, non opus 
esse medio quodam modo coicessit. formae me- 
dii paulo saepius leguntur i» exitu versus vel 
ubicunque versui melius con;eniunt, La Roche 
ad I' 169 praeferri putat medium. legitur 
ἴδησϑε (O 147 ó 414 421 9 307, x 420 v. L) 
paullo saepius quam léyr& ἴδῃ Aristarchus 
raeferebat, l'ópc Zenodotus, cf. à Roche, Η. 
T. 285, Bekk. ut videtur neutrum. codd. sibi 
non constant. b) ὀφϑαλμοῖαιν additur: P 646 
δὸς ὁ. ἰδέσθαι] I' 28 ᾿Αλέξανδρον - | ὃ. ἰδών, 
T' 109 χαλὸν δ᾽ οὕτω - ot ze ἴδον ὁ. ct. E 770 
(8acov ἡεροειδές) P 466 (μιν) X 20 (τόν) d 269 
(τοιοῦτον) o 484 (yatav) x 32 (σέ) 470 (10) τ 383 
(ἡμέας) h. Ven. 185 (σέ) 2:8 (ϑάλος) Cer. 833 
οὐρην) 339 800 (à. & 100 βροτόν. h 276 oix 
δον ὁ. | (Bekk. οὐ ob ^ ut saepius, αὐτόν) cf. 


e) 


852 


II 182 T l74X 236 Ψ 202 Q 660 β 156 y 878 
x 414 λ 615» 76 o 511 φ 92 h. Cer. 57 68 
2 415. O 4 ἴδον à. | βλαφϑέντα βέλεμνα, 
ef. $9246 (xav χεραϊζομένην) λ 028 (χεῖνον 
ὠχρήσαντα). 600 σέλας ὀ. ἰδέσθαι, cf. € 359 
(γαῖαν ubi Skrlo p. 15 concedit se nescire cur 
medio utaturlom.) h. Merc. 202 (ὅσα). x 574 
ϑεὸν ὁ. ἴδοιν xióvta. Α 58; σε ϑεινομένην 
ἐν ὁ. ἰδωμαιρῇ. X 190 185 x 886. μ 268 οἵ- 
χτιστον δὴ ivo ἐμοῖς b. ὁ. w 5 ἴδηαι | ὁ. 
τεοῖσι τά v ἰλδεαι. ξ 148 ὁ, ἰδέσϑαι sc. αὐὖ- 
τούς, x 477 ἐςστατέρ᾽ d. ἰδών v. 8.1 f. c) Etiam 
ubi à. abest,'deiv is dicitur qui oculis videt, 
non qui ingen lumine intellegit. opponuntur 
igitur E 475,0 τιν᾽ - ἰδέειν - οὐδὲ γοῆσαι, 
42 887 μήτ᾽ ὁ τις ἴδῃ μήτ᾽ ἄρ τε νοήσῃ, v 
818 οὔ σ᾽ - Τόν οὔτε νόησα, x 160 οὐδ᾽ - ἴεν 
ἀντίον οὐδὲ snorv. h. Merc. 408 ἀπάτερϑεν 
ἐδὼν ἐνόησε pelac. ΛΑ 699 τὸν ἰδὼν ἐνόησε. 
K 550 οὔ πω οἱους ἴδον οὐδὲ νόησα. ὦ 391 


. Ὀδυσῆα ἴδον ιράσσαντό τε ϑυμῷ, cf. x 468 


“ 


* TOP, translate 2142 ἐπὶ 


f. 92)irnrans. 3) 3 348 ἰδὼν ἐπὶ nóv- 
o ἔργα ἰδεῖν. u 344 πρὸς 
τὴν ἴδομεν. ΒΩ7Ὶ 4 81 X 872 9 828 x 87 
v» 167, σ 72 40€ φ 3906 ἰδὼν ἐς πλησίον, cf. Z 
404 (ἐς παῖδα), 1' 8064 H 178 201 T' 257 272 
(εἰς οὐρανόν), 1 184 404 608 Π 610 P 805 525 
X 974 (ἄντα) P384 λ 148 o 582 π 459 o 289 
(ἐς &vra), O 89 (χατενῶπα), B 884 (ἅρματος 
ἀμφίς), K 14 (ἐς νῆας), per tmesin 8 152 ἐς δ᾽ 
ἐδέτην χεφαλάς, P 167 xat' ὄσσε ἰδών. 92 484 
ἐς ἀλλήλους ἴδοτο, ubi Skerlo p. 14 medium 
esse putat quia vehementer commotus sit ani- 
mus utriusque, juamquam vehementius etiam 
K 14 commotusest Agam. cf c 820, [2 147] 
Διὸς τ᾽ εἰς ὦπα ἴδησϑε, cf. I 378 (ἐμοῦ x 405 
v 107 (ἐναντίον). e 217 εἰς ἄντα ἰδέσϑαι. o 304 
γόσφιν ἰδών. I 217 ὑπαὶ δὲ ἴδεσχε. 209 
ἀχρεῖον ἰδών stitum prae se ferens vultum v. 
8. ἄχρ. O 18 δειιὰ δ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν Ἥρην πρὸς 
μῦϑον ἔειπεν. Y 428 ὑ, ἰδὼν προσεφώνεεν 
"Extog&, ubi acc personae refertur ad verbum 
finitum, ut A 14€ 4] 849 411 E 251 888 K 446 
M 2830 5 82 P 69 X 284 X 260 344 Q 569 
3 105 q 14 387 770 χ 34 60 320 τὸν (τὴν, τοὺς) 
δ᾽ ἄρ ὑπόδρα ldóv προσέφη, cf. B. 246 (μιν 
ἠνίπαπε) P 141 (Exroo! - dvlne.) e 409 o 388 


Quy. ἔπεα mpoa món) atque v. 4 coniunguntur: 


torvum spectans, at h. VII 48 δεινὸν ὑ. ὦ. 8) a) 
Sine acc. qui facib suppletur aut ahsol ὅ. 22 
ἔδετο eos, Ξ 41€ P 93 Σ 467 t ὕ07 q 228 
ἴδηται, Γ 458 1366 ἴδοιτο, E 725 K 489 Σ 88 
877 5 806 ἡ 45 * 366 ν 108 ἢ. Ven. 90 Cer. 
427 ϑαῦμα ἰδέσϑει | visu, cf. I' 194 X 212, 
9 20 e 195 ὦ 869 374, . 148 o 265 h. Cer. 10 
XIX 36 op. 14, δ sed h. Ven. 205 ϑαῦμα ἰδεῖν 
cf. Ap. 198, quae differre putat Skerlo p. 17 
quia possit contingere, non vero facile contingat 
ut miraculum conspiciamus (ἐδέσϑαι), sed ἐδεῖν 
de eo quod nunquim fiat. T' 16 Y 424 &i4'. h. 
Cer. 172 εἶδον. B 82 X 294 ἴδ᾽, 0 397 Z 298 
II 427 ε 876 lós(v, v 40 214 h. Merc. 263 868 
lov, x 162 h. VIL 52 ?óov. y 872 q 122 h. VII 
37 ἰδόντας |ubi conspexerunt, Ψ 463 236 ἰδέειν, 
6 76 O 85 II 864 92 820 ὁ 48 o 164 ἢ. VI 14 
VII 8 42 XXXIII 16 /óóvrec |, η 306 ἐδόντε |, 
tw 47 h. Cer. 885 ἰδοῦσα, cf. v. 1. Ap. 341. 4 
27:9 A4 849 O 520 e 74 h. Merc. 92 92 ἰδών. 
b. saepe dubitari potest num acc. pendeat ἃ 
verbo tin. an a ptc., quamquam melius ad illud 
referri videtur. Q 332 ἰδὼν ἐλέησε γέροντα, 


εἴδω 


cf. I 38 Z 820. o 516 ϑηήσαιο ἰδ. ἀλχήν, ὦ 90 
χεῖνα μάλιστα ἰ. ϑηήσαο. ξ 120 μὲν ἀγγείλαιμε 
ἰδών. A537 μιν ἠγνοίησε ἐδοῦσ', εἴ. £78. 8 850 
τοὺς ἰδοῦσ᾽ ἐλέησε, cf. Ρ 399. Η 189 γνώ σῆμα 
Ll. cf. ἡ 284. K 476 τὸν προπάροιϑε 0. δεῖξεν, 
cf. A 814 Ο 12 II 6 481 T 840 Ψ' 534 2 852 
λ 418. 4 886 o 215 τοὺς i. νείκεσσεν. 4 368 
τὸν νείχεσσε l. ad ptc. refertur: Θ 278 4 255 
τὸν (τοὺς) δὲ ἐ. γήϑησε, cf. A 880 Γ᾿ 83 191 226 
4288 gi] E 096 K 190 4 845 645 M 8581 
N 844 O 1550 Q 488 δδῦ ε 4890 5 106 A 5b n7 
395 & 88 ν 226 400 o 50b y 207 « 504 h; Mere. 
289 389. ἢ, Ven. b6 τὸν ἐδοῦσα ἡράσατ᾽, cf. y 
438 h. Cer. 167 222. 5 144 φῶτα ἐδόντες, ct. 
9 17 (I^ 224] ἡ 924 ἰδόντα χτῆσιν, cf. o 327 
& 199 φῶτα ἰδοῦσαι. Γ' 186 ἴδον dvépac, ct. 
496 4 614 « 212 ὅ 655 x 162 λ 235 260 
2660 271 921 326 329 522 b68 630 μ me ln 
Y 205 ἐμοὺς ἔδες, cf. λ 871. E 846 ἔδεν διομή- 
δεα, cf. E 382 Ψ 419 « 3 ε 288 888 x S93 ὦ 
871 ἢ. Ven. 181 XIX 89, E 665 241 1 195 
K 620 O0 6 a 118 ὁ 523 9 460 x S51 o 828 9 83. 
4 459 ἴδον αἷμα, cf. M 83 N 880 y 84 « 219 
£ 29 h. Cer. 105 458. x 194 εἶδον νῆσον͵ cf. à 
281 (Kbel: ἔεδον) 298 576 ὦ 445. A4 112 σφε 
εἶδεν, cf. Ψ 874 ὃ 024 o 81. « 182 σπέος eido- 
μεν. à 109 εἶδες yvvalxa. A 208 ὕβριν; ἴδῳς, 
cf. 4 205 (La Roche: /óg). € 63 ἔδωμι τέκος, 
ubi Skerlo p. 10 ἔδωμαι propomit, versum non 
curans, sch. lj ἔδοιμι" ἀντὶ τοῦ συντύχοιμε-" 
xal ει 299 αὐτὸν ἴδοιμι, cf. (?) δ 475 ε 41 114 
t 814 η 76 ὅ82, ὃ 410 v 334 (ἐδέειν). x 147 
ἔργα ἔδοιμι, σ δ40 σε ἴδοιεν, B 198 ἄνδρα 
ἴδοι, ct. E846 Q 593 Σ 118. I! 280 ἰδέειν χο- 
σμήτορε, cf. 6 408 P 048 X 47 λ 567 o 142. 
P 179 4 238 ἴδε ἔργον. Π 978 εἴδοντο υἱόν. 
τ 185 Ὀδυσῆα ἰδόμην. ἡ 922 μιν ἴδοντο. Z 365 
ἴδωμαι οἰκῆας, para hr. ϑεάσωμαι, οἵ. wp 83. 
P 652 ἴδηαι] ζωὸν ἔτ᾽ ᾿Αντίλοχον. D 103 ἔδῳ 
πρότερον πόσιν cf. ἃ 94 o 482 (v. 1. ipei 
9 307 ἔργα - ἴδησϑε. E 524 μῆλα ἰδοίατο, ut 
Skerlo p. 16 putut medio utitur quia sperent se 
visuros, sed id opt. significat. Z 176 σῆμα ἐδέ- 
σϑαι |, cf, 194 £ 286 d 141 162 (ὁμιλῆσαι ?) 
ε 209 (op. 3) 408 (928 ξ 882 τ 380 ὦ 368. M 333 
Twv! ἴδοιτο, cf. $9 658 9 280. c) accusativo 
additur ptc. Γ 164 εἴδονϑ᾽ 'EXévgv ἰοῦσαν, ct. 
P 724. m 472 νῆα ἰδόμην κατιοῦσαν. P 100 
ἔδηται | χωρήσαντα 8c. ue, (T 151] Axe ἴ( 1 
λέχοντα. N 299 μεθιέντα ἴδηαι, ck. σ 269. 
6 414 421 χατευνηϑέντα ἴδησϑε, cf. x 426. a 165 
χεῖνον ἰδοίατο νοστήσαντα, cf. λ 301, 4 b 
μεϑιέντας ἴδοιτο, cf. P 681 99 806. 0 176 ὃν 
ἠρῶ γενειήσαντα ἰδέσϑαι. P 828 ἴδον ἀνέρας 
πεποιϑότας, cf. Ψ 462 y 221 d ὅδ6. 4 151 (dev 
ὄγχους ἐχτὸς ἐόντας, ci. E 106 P 198 0 286, E 010 
M389 N 495 09 Π 877 T'283 42 102 x M8, K 516 
Π 419. A 600 ἔδον Ἥφαιστον ποιπνύοντα, ct. E. 7 
AA 74D M 208 Ξ 440 0 279 Π 660 X 225 x 22. T 292 
ἄνδρα εἶδον δεδαϊγμένον. 4 149 εἰδεν αἷμα 
χαταῤῥέον, οἵ 4 ?75 E 572 Ὁ 484 I] 818. 
E516 Η 808 εἶδον ζωὺν προσιόντα, εἴ. Φ 207. 
4 98 lóg Μενέλαον ἐπιβάντα. 4228 βρίζοντα 
ἔδοις ᾿Αγαμέμνονα, cf. Z 830 o 979. 4 282 
ovc σπεύδοντας ἴδοι, cf. 4 240. Z 284 xtivov 
ἴδοιμι χατελϑόντα. M 298 ὅν μεϑιέντα ἴδοιεν. 
4 467 ἐρύοντα ἰδών, cf. E 699 Z 459 O 44 
P 441 9 427. d) « 405 τόξον ἴδε πάντῃ, cf. 
4 217(fAxoc. 4195 ἴδῃ Μενέλαον, ubi kerlo 
p. 10 act. defendit, quia 85 sit persona, non 
enim curari num 39 pers. sciat qua de causa 
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πάντα ἴσϑι. B. 486 K 100 οὐδέ͵ τε ἴόμεν, cf. 
y, 184 π 475 (οἶδα) h. Cer. 188, x 470 ἄλλο 
τόδε οἶδα. ι 206 αὐτὸν jeldev j, 6. οἶνον. h. 
Ven. 207 οὐδέ τι ἤδει. ξ 866 εὖ οἶδα νόστον 
ἐμοῖο ἄναχτος, 0 t' ἤχϑετο Naegelsb. ad A 65 
ὅτε οὐχ ἔσται, Ulixem (8 τε) apparet venisse 
in odium, alii: ὅτ᾽ sch. H. ὅτι ἤρετο ὁ νόστος 
δηλονότι, Eust. 1764, 1». ἐ, &, ὅτ᾽ 7. ἤγουν oc 
54. tali acc. additur ptc. 4 194 ἴδμεν ξυνήια 
xeiugva, P 402 ἤδη Πάτροκλον τεϑνηότα. n 211 
οὕς τινας ἴστε ὀχέοντας. v 29 μιν ἤδεεν ἔνδον 
ἐόντα. « 404 σάφα οἷδε νοστήσαντά σε, cf 
Classen, Beob. 4, 12, y) peritus sum, uti pos- 
sum, H' 987 ἐὺ οἶδα μάχας ἀνδροχτασίας τε. 
τ 288 περὶ χέρδεα πολλὰ ἀνϑρώπῳν οἶδε οἵ. 
β.88, Ψ 322 χέρδεα εἰδῇ. B 122 ὁμοῖα νοη- 
ματα ἤδη. [Σ 868] v 46 οὐ τόσα μήδεα οἶδεν, 
cf. h. Merc. 468 (οἶδαςὶ Η 236 οὐ οἷδεν πολε- 
μήια ἔργα, οἵ. 4. 119 (ἐὄμεν). Σ 420 ϑεῶν ἄπο 
ἔργα ἴσασιν. 9 184 τιν᾽ ἄεθλον οἷδέ τε x. δε- 
ó&ngxE, cf. 9 146. In his etiam inf additur H 
288 οἶδ᾽ ἐπὶ δεξιά, οἶδ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ νωμῆ- 
σαι βῶν (241) οἷδα μέλπεσϑαι Aon. Y 201 432 
σάφα οἶδα μυϑήσασϑαι. 9 215 εἰ τόξον οἶδα 
ἀμφαφάασθϑαι. Η 358 M 232 οἶσϑα νοῆσαι, 
cf. A 848 (οἷδε). h. Merc. 869 οὐχ οἶδα ψεύ- 
δεσϑαι. Ψ 312 ἴσασιν μητίσασϑαι. ὦ δ08 
τόδε γ᾽ εἴσεαι, μή τι καταισχυνέμεν, Eust, 
1968, 52 γνώσῃ x. νοήσεις. hh. Ap. 168 με- 
μεῖσϑ᾽ ἴσασιν. δ) translate .X 235 τοι ló£o χά- 
t», Aristarchus et codd. nonn. εἰδέω, et sic 
pitzn. Duentz., cf. La Roche Anh. h. 1. Heyne 
h. 1. Spitzn, h. 1. Eust. 981, 21, sch. BLV. dt- 
τικῶς ἀντὶ τοῦ ὀφλήσω, Eust. 981, 81 χαρέ- 
των μεμνῆσϑαι x. μηδέποτε αὐτῶν ἐκλανϑά- 
γεσϑαι gratiam habeam. d) c. sententia secun- 
daria, cui saepe praemittitur acc, pronominis 
potissimum: novi, scio, compertum habeo. a) E 
183 σάφα δ᾽ οὐ οἶδ᾽ ἢ (v. l εἰ q. cf. s. IV) 
ϑεός ἐστιν. Θ 111 εἴσεται ἢ μαίνεται. Ὁ 83 
"gc ἢν χραίσμῃ, v. l. εἰδῇς. o 529 τά γε οἷ- 
δὲν εἴ χε τελευτήσει, οἵ. ξ 119 (ἀγγείλαιμὼ). 
χ 09 σχοπὸν ἄλλον εἴσομαι, αἴ χε τύχωμι simi- 
hter o 878 αὐτὸν οὐ σάφα οἶδα, πόϑεν εὖχε- 
ται εἶναι. 4 7192 τίς οἶδ᾽ εἴ xsv ὀρίναις hand 
scio an cf, O 408 (ópívo) Π 860 (oim p 332 
(ἀπόληται) y 216 (ἀποτίσεται). 16 od μὴν 
οἶδ᾽ εἰ ἐπαύρηαι vide ne. Σ 192 ἄλλου ob ctv 
οἶδα τεῦ ἂν τείχεα δύω, potuit esse: nescio 
cuius arma sumam aut: vide ne nullius, quae duo 
coaluerunt in unum, sed La Roche τεῦ relat. 
putat, Duentz. dubitat num sit. λ 463 οὐδέ τι 
οἶδα | ζώει ὃ y^ ἡ τέϑνηχε, cf. ὃ 109 (ἴδμεν). 
K 842 οὐ oló" ἢ ἐπίσκοπος ἡ συλήσων, o 807 
τόδε γ᾽ οὐ σάφα οἶδα ἢ ταχὺς ἔσχε ἡ αὕτως. 
N 827 εἴδομεν ἠέ τῳ ὀρεξόμεν ἠέ τις ἡμῖν. 
X 244 εἴδομεν ἢ χεν - φέρηται 7) xev δαμήῳ. 
Ζ 367 οὐ γὰρ old" ἢ ἕξομαι ἡ με δαμόωσιν, 
cf. c 265 (ἤ xev ἀνέσει ἡ κεν ἁλώωλ Π 948 
εἴσεται ἢ ἐπίστηται ἡ μαίνονται. 0 ὅ82 εἶσο- 
μαι ἤ χε - ἀπώσεται ἡ xev φέρωμαι, Ap. 62, 
29 γνώσομαι. ὃ 112 οὐκ οἷδ' ἢ τις ὥρορεν 
ἦε - ἐρωρμήϑη, cf. τ 287 (ἢ ἕστο ἡ axes) 
w 202 οὐδέ τι͵ οἶδα ἢ - ἐστι ἦε τις ἔϑηκε. 
$ 28 οὐχ οἱδ᾽ ὅς τις, x 284 εἰδῇς aloe dy- 
τωρ. x 457 olda ἠμὲν ὅσα πάθετε ἠδ᾽ óga 
ἐδηλήσαντο. Ψ 890 ἴόμεν ὅσον προβέβηχας. 
A 185 i εἰδῷς ὅσσον φέρτερός elut, cf. 4 515 
(εἰδῶ) Φ 488 (eldgc). Ψ 276 ἔστε ὅσσον περι- 
βάλλετον. v 176 μάλα δ᾽ εὖ οἶδ᾽ οἷος E va. 
B 192 οὐ σάφα οἶσϑα οἷος νόος, cf. 4 653 


k] 


elóo 


O 93 o 20 τ 498, V $89 (τελέϑονσιν. Ἡ 326 
σάφα εἴασεαι οἷοι μετέασιν. ε 848 εἰϑῷς olov 
ἐχενεύϑει. Ν 916 οἶδ᾽ ἐρετὴν οἷός ἐσσι qnali 
virtute. I'808 τό γε οἷδε ὁπποτέρῳ πεπρώω- 
μένον ἐστίν. X 180 εἴδομεν ὁπποτέρῳ xe» ὁρέ- 
6g. h. Ven. 207 οὐδέ τι ἤδει | ὕνπη ἀνήρπασε. 
x 190 οὐ ἵδμεν bng ζόφος, οὐδ' Sap - εἶσι. 
H 9252 οὐδέ τι σάφα ἴόμον ὅπως ἔσται, 
ἦε καχῶς νοστήσομεν, cf, o 18. d 188 ὥμεν 
οἵ τινες εὐχετόωνται. x 286 εἰδέω ϑασοι τὲ ». 
οἵ τινες ἀνέρες εἰσέν, v. 1. idée. y 18 εἴδομεν 
ἣν τινὰ χκέχευθε. B) 4 S00 οἶδα ὡς - aide , οἴ. 
ε 428 (ὀδώδυσταὴ x 267 (ἐλεύσεαι) à 80 (eysj- 
σεις). O 204 οἶσθ᾽ ὡς ἕπονται, cf. v G0 (ως s 
φανείη) Q 662 (ἐέλμεϑα). τ 98 πάντα tv górnot^ 
ὡς ἔμελλον. Y 494 οἶδα ὅτι σὺ ἐσθλὸς. A 408 
οἶδα ὅττι ἀποίχονται. [0 217) olo vo89^ ὅτε 
ἔσται. ν 814 τοῦτο εὖ old' ὅτι ἦσθα. Ν 674 
οὐδέ τι ἤδη ὅττι δηιόωντο. 491 εὖ τὸ 
(ta Bekk, codd. red ror 8 rogos 
στίν. [82] 468 ἴδμεν τοι e 
ἀλαπαδνόν. ὁ 771 οὐδέ τι οἷδεν D τέτν»- 
ται. Y 122 εἰδῷ ὃ φιλέουσιν, οἵ, E 197 ἔχον- 
ται). Y 466 y 146 οὐδὲ τὸ δη B ὄμελλεν. 
v 320 ἤδη ὃ ἔμελλον. e 316 οἶδα πάντα μάλ", 
οὕνεκα ἀκιδνοτέρη se. ἐστίν. B 409 ἤδη ἀδελ- 
φεὸν ὡς ἐπονεῖτο, fratrem, quomodo labora- 
ret, quomodo frater l y) 5 11 ἤδεα μὲν ὅτε 
ἄμυνεν, (72) οἶδα dà νῦν ὅτε χυδάνει, seiebam 
quando iuvabst, Did. οὕεως αὐ ᾿ἀρισεάρχον δεὰ 
τοῦ ε. χαὶ ἔστιν rra Duents. ier co. con- 
tra codd, ie Spitzn., paraphr. 
967, 88 d, Y 72 UH εἰδῷ jl ἂν μά. 
ται, cf. 8 420 (εἰδῇς), αἱ 4 q 
WunrU Pg ee 
τε ἵχετο (cf. o 615, ee οἶδα ἐν περ! 
χείνου. M 229 σάφα ϑυμᾷ οἰδεῖ τεράων, 
808. br. ἐπιστήμων sig παρατηρήσεως € 
μείων, O 419 πάσης | εὖ εἰδῇ σοφίης. Υ͂. ε. 
2) animo affectus sum. Ὁ 207 αἴσιμα εἰδῷ, 
Zenod. sixy, c quid mE aique Pra 
t, & 488 m& φρεσὶν αἴσιμα ς 
ventur enim ero homimee vel recte vel 
secus agere, prout recte vel secus intelle- 
gunt num quid deceat necne, quamquam 
scimus multa aliter feri neque semper sic 
possumus verbo sciendi ὃ 586 πέπνυ;, 
sapiens Bit. Π 78 μοι ἤπια εἰδείη, 
λῶς ἔφρασε τὸ εὐνοεῖν Nitmeh, 
ἄρτια pro ἥπεα proponens removit vv. 74—T79 
(,unmüglicb") nam non potest statui 
Jagutos conan cone icum alas pla 
conatum esse iram eius placare, cai 
respondit Schoemanm, retico. Hom. 
f£ 69, 28 ignotes ease Preces ( 
composuerit. o v 405 ὁμῶς ter 
seh. Q. ν 405 ὡς σὺ σαυτῷ εὐνοεῖς, 
9 89 φροντίζων τῆς oír σωτηρίας. 4 881 Se- 
uàc ἥπια δήνεα οἶδε. E 828 € 248. tee &p- 
Tux ἤδη mores habebet aptos, E 7i Teva 
οἷδε ϑέμεστα iniustissimus est. 4 169 dOepi- 
ctu ἤδη. Q 41 ἄγρια οἷδεν feroci animo 
h, Merc. 164 (αἴσυλα). τ 330 ἀπηνὴς Bg x. 
νέα εἰδῇ. τ 982 ἀμύμων ig x. ἀμύμονα εἰδῇ. 
alitez: 7 951 ἤδη véutolv τε x. αἴσχεα sich 
Herzen nàhme, sch. RH. πρὸς τὸ φυλάσσεσϑωκ 
x. μὴ εἰς αὐτὰ ἐμπέπτειν. B) Pi 
est ratio, quia saepe in adi. fere τ 
nescius, qni "r qu 1a : aman n 
πᾶντα (dvte. P 895 y. eesel μήδεα 1 
amico anime, βι 281 ε 9 go. prod side. 
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εἴδωλον — εἴχελος 


φίλα eo, ἀλλήλοιφεν εἰδότες. Ὁ) A 
εὖ sides αἴ. β 170, h. Ven. 
εἰδότος. μ 156 εἰ- 
ἰδυΐῳ en ps 
vipc ἐσσιν, 
ἐπιστήμοσιν αὐτοῦ 
o φρεοσί͵ διανοίαις. c) aja δ7 εἰ- 
οὐκ εἰδότ᾽ ὄλεθρον. N 665 
961 εἰδότα πολλά, μ 188 
Cer. 321 (ἄφϑετα) β 188 
πολλά vt) A 860 τοι 
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Eris 


(eides;). 1128 270 T 345 

cf » 989 x 188 (ldvi) 
(idviav). O 679 πελητίζειν 
ἄφα εἰδὼς μαχησα- 
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100 μάχης πάσης, c£. E 606 (χά 
) 4110 (ϑούριδος ἀλκῆς) Ὁ ba ὧν εἰότα 


c. B 718 4 196 206 E 245 M 860 3868 
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5s 1 440 εἰδόϑ᾽ ὁμοιίου πολέμοιο. P505 
xei» εἰδυῖα τόχοιο. 2) β 281 i αἴσιμα εἰ- 
δώς, cf. 9 584 (χεχαρισμένα) o 557 (ἤπια) ó 696 


λήλοισιν, cf. h. 
cf w 18Q 293 (óvia») h. Ap. 818 Ven. 
44 * εἰδυῖαν, εἴ. Vea. 194 (εἰδυΐῳ) Cer. 202 
(idola). à 482 ἔξοχα λνγρὰ ἰδυῖα. (ἴστωρ ἴδρις 
Sess etin der rhe) 
εἴδομαι(κεί. cf. Qu. h. $ 124) med. pr. 
pte. εἰδόμενος, -ἡ. aor. ag. 2 p. ético 
I 645 (ot videtur Aristarchus, Krüger p. 115 1. 
Boche c. eodd. cf. Anb., Did. ἔν τισι τῶν ὑπομνη- 
μάτων διρρημένως ἀείσαο atque sic vo.) ἐεέσατο 
e$ εἴσατο, bio eua: qui refezaa 
sise»to jo, opt. εἴσαιτο pee pte. ἐεισά- 
μενος, -n et sic $, τη. Buttm. a. Spr. 
we Aldo) eo ΠΝ dein ls, it jue 
een “εισώμενος, quod rursus 
smotum δι dne. τα θέλω 29., ck Toa, Kuhn 
4, 180, sed Abrens Zift. f. A. W. 1886 p. 818 
ἐεισάμενος τὲ δρείδω zweieln videri, refert. 
Nen potuit restitui » τ 289. 1) appareo, videor. 
1, inf 3) adzimilor, similia fo, rv»/ cf. Doed, 
400. (&K. M. 306, 1 τὸ éuo(o, τὸ φαένομαι). 
6 &69 εἴδεται ἄστρα Ap. 69, 24 φαίνεται. 
98 εἴ. ἡμαρ - δαμῆναι, Sch. BL. φαίνεται. 
λείπει δὲ τὸ soU, τοῦ ὑπὸ Τρωσὶ δαμῆναι. 
140 ko. ἐείφατο καπνάς. N 191 οὔ ng χρὼς 
εἴσατο (Zenod), Ariston. ἡ 4. 8. εἴσατο νῦν 


exse δ᾽ ὧν ὅτι ῥινόν, cl. v 
Ὦ 819 εἴσατο d£ σφιν δεξιὸς ἀΐξας. E A70 οὐ 
μήν μοι xanbg εἴδεται. εἰ 8098 εἴ ἀσπα- 
ὧν ἐείσατο γαῖα x. ὕλη, cf. e 442 ἡ 281 χώ- 
ἡ 849 τῷ δ᾽ ἀσκαστὸν ἐείσατο 

(, εἴ 9 296, adduntur ϑυμῷ sim.: 

τό γε κέρδιον εἴσατα 9. | ἀγυρτάζειν. 
τοι φρ. εἴϑεται εἶναι, cf. ἐ 11 

A 908 τὸ δέ τοι κὴρ εἶ, εἶναι, sch. 
44 ee, θάνατος νομίζεται. M 108 οἱ 
εἴσαντο εἶναι ἄρισιοι. B 215 οἱ εἴσαιτο γε- 
ἔμμεναι Ap. 62, 36 ἐπὶ τοῦ φανῆναι. 


s 


j δ 269 (οὗ). — 


rtus. B 823 E 11 649 4o, 


t ἐεισάσϑην Ο 644) « 


855 


B. 320 ἔμμιν ἐείσατο κέρδιον εἶναι. 8. 288 
εἴσατ᾽ ἴμεν, sch. Q. προσεπφιήσατο T. ἔδοξεν. 
2) B 38 Π 720 P 326 [5858] Y 82 τῷ μὲν ἐεισά- 
μενος προσεφώνεε (προσέφη), cf. B 795, I 389 
b 24. i e. τῷ ἐεισ. προσεφ. μιν, Suid. I 9, 
110 ὁμοιωϑεὶς, sed trans. ut videtur Hes. óuoic- 
σας. A94119 δ' ἄρ᾽ ἐεισάμενος, ACDEFHIKNR. 
ἄρα εἰσ. L. bj tidóurvo;. E 785 Στέντορι 
εἰσαμένη, cf. D 556. B 791 εἴσατο φϑογγὴν 
vh, cf. Y 81. Ap. 62, 26 ὡμοιώϑη. Ν 45 
εἰσάμενος Κάλχαντι δέμας x. φωνήν ct N 
216 II 716 P 79 Y 224 ᾧ 218. 463 εἰ- 
δόμενος ᾿Αχάμαντι, οἵ. N 69 h. Ap. 441 449 
494. B 280 εἰδομένη χήρυχι, cf. I 123 α 
106 β 268 400 y 812 & 22 9 8 χ 206 o 503 
548. Suid. I 2, 762 ὁμοιωθεῖσα. ptc. sor. 
saepius in IL, it in Od. Ceterum Hes. ἐεεδό- 
μενος habet. (εἶδος εἰδάλιμος εἴδωλον ἐνδάλ- 


uec) 
&ló-oA0-» (εἶδος, εεί.) species, effigies, si- 
mulacrum verum, umbra, Suid. I 2, 753, E. M. 
296, 1 φαντασία σώματος, σχιά τις ἀεροειδῆς. 
E 449 εἴδωλον τεῦξ᾽ Αἰνείᾳ ἔχελον, οἴ, ó 796. 
E 451 ἀμφὶ εἰδώλῳ dgovv. à 824 835 ἀπαμει- 
βόμενον προσέφη &. ἀμαυρόν. Ψ 72 ὦ 14 wv- 
xai, εἴδωλα καμόντων. λ 476 νεχροὶ, βροτῶν 
εἴδωλα χαμόντων. U^ 104 (ἔστι) ψυχὴ xoi εἴ- 
doo», ἀτὰρ φρένες οὐχ ἔνι. À 88 ε. ὁταίρου, 
λ 218 τι ε. τόδε Περσεφόνεια ὄτρυνε; λ 602 
βίην Ἡρακληείην, εἴδωλον" αὐτὸς δὲ - τέρ- 
meta, Sch. Vin 56 οὗτοε (602. 003) d9etotv- 
ται x. λέγονται Ὀνομαχρίτου elvai, cf sch. H. 
À 604. Ariston. (schol. BQ) 9. εἰς tola διαιρεῖ, 
εἰς εἴδωλον σῶμα ψυχήν. τοῦτο δὲ οὐκ olótv 
ὁ ποιητής. . αὐτοὺς τὰ σώματα αὐτῶν 
φῆσιν μηρος, cf. La Roche et Carnuth h. l. 

ubitaverat de his versibus iam Nitzsch h. 1. 
Lehrs, Rh. M. 17, 481 et Ar. 8388. 445 Aristar- 
chum haec de Onomacrito statuisse negat, dixit 
contra eum Duentz. N. J. f. Ph. 91, 732 (h. A. 
4. v 855 εἰδωλων πλέον πρόϑυρον, ἱεμένων 
Ἔρεβος δὲ ὑπὸ ζόφον, sch. 9. ὡς τῶν ψυχῶν 
ὧν ἐπὶ τὸν “Διδην ἀπιουσῶν. 

εἴη, de εἶμι (?)sch. V. ξ 490 Eust. 1770, 48 
πορεύοιτο, ef. Ameis h. 1. 

εἶϑ-ας (εἶμι ἴθεμα. sed E. M. 297, 8 ἀπὸ 
τοῦ εὐϑὺύς, Pott E. F. 1, 221 εὐθὺ ἄρα, Benf. 
1, 9 skr. étarhi. Hartung, Part. 1, 429 ἐϑύς, 
ἔῤα εἶδα ἄρα) 1) recta 2) illico, confestim, Suid. 
I 2, 766 χρονικόν, ἀντὶ τοῦ εὐθέως ἢ εὐθύς" 
τὸ δὲ ἰϑὲς ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ἐπ᾽ εὐϑείας, εἴ, 
Hes. Non in Od. 1) KE 837 ε. ἀντετόρησεν, 8ch. 
LV. τινὲς xav! 009, ἢ ἀντὶ τοῦ ταχύ. Y 478 
8. δι’ οὔατος ἦλϑ' ἑτέροιο. 2) 4 579 N 412 
P 849 ε. γούνατ᾽ ἔλυσεν. M 858 D 707 ε. προσ- 
ηὖδα. P 119 e. ηὔδα. 3 256 ε. - ἔχευαν. Arsis 
in posteriore syllaba. 

εἴ.8ὲε (Pott: εἰ ϑεός, o si deus, cf. Benf. 2. 


l- 208. Hartg, Part. 1, 319 δή, ϑήν lat. dem com- 


parat) utinam, Hes. ὄφελον. μαχάρι. αἴϑε, 
posed ἐπίῤῥημα cf Suid. I 2, 766. c. opt. 
4 818 εἴφ᾽ - yovva9' ἕποιτο, Ἢ i57 A 670 
ᾧ 629 αὶ 468 εἴθ᾽ ὡς ὑβώοιμι. h. Merc. 309 
εἴϑ᾽ ἀπόλοιτο βοῶν γένος. De re quae fieri 
potest: β 83 εἴϑε Ζεὺς τελέσειεν. V. s. aloe 
el xal etiamsi, v, s. εἰ VI 4. efxe --- ἐάν v. 
8. εἰ IE III 1 2bc IV 1bcd VI 2 a,b, 3b. 
elx-eAog (εἴχ-ω É-oix-a. E. M. 7, 80 cf. Doed 
GL 492. Bekk. σε. Curt. 610 alii; je4.) similis, 
ar τινί τι, E. M. 297, 28 ὅμοιος. — 4 253 
281 gv? εἴχελος dàxrv ldomeneus Aiax. 


ὃ 
δἰκοσάκις 


856 


N 58 P 88 Y 428 ἕλον t. Hector, cf. IN 688. 
N 880 Ἰδομενῆα φλογὶ εἴχελον ἀλκήν. X 164 
"Exvap φλ. t. d. τ 884 ἡμέας μάλα εἰκέλω ἀλ- 
λήλοιιν. h. VII 21 οὐ βροτοῖσιν) εἴκελος ἀλλὰ 
ϑεοῖς. AX 184 χαλκὸς ἐλάμπετο e. αὐγῷ | mv- 
ρός, cf. X 886. x ϑοά(φάρμακον) γάλαχτι δὲ εἴχε- 
λον ἄνϑος. λ 207 σχιῷ εἴχελον ἢ καὶ ὀνείρῳ i 
ἔπτατο, sed sch. H. ἔχελος" γ0. ἰχέλη, ἡ ψυχή. 
v 88 παρέδραϑεν εἴχελος αὐτῷ, φ 411 χελι- 
δόνι εἰχέλη αὐδήν | Ψεύρην χ 240 χελιδόνι εἰ- 
χέλη ἄντην | Minerva, Saepe est v. l. ἔχελος 
vel ix. etc, cuius « corripitur, v. s. ἔχελος. 

εἰχοσ-ἄκχες vicies. I 879 dexdxig τε xol el- 
χοσάκις τόσα, Bekk. d. x. ἐξεικ. 

εἴχοσε (fuit κείχ. et ἐειχ. q. v. skr. vicati, 
lat. viginti, σ e t cf. L. Meyer, vgl. Gr. 1, 
34 966) viginti. Postponitur substantivo: B 610 
χοῦροι - Exatóv xal r. (Bekk. xa ἐεί. ut sae- 
pius). N 260 δούρατα xal ἕν xal t. A 9b oi- 
μοι ἔσαν - xal &. χασσιτέροιο. praemittitur: 
B 748 δύω xal c. νῆας (Bekk. δνωχαιεει). «241 
δύω xal εἴκοσ᾽ ἅμαξαι (Bekk. δυωκαιεὼ), cf. 
x 208 (ἑταῖροι). π 249 πίσυρές ve xal s. φῶτες 
(Bekk. πισυρεςχαιεί - deleta caesura) B 212 
4 669 εἴχοσ᾽ ἑταίρους. B 855 s. δ᾽ ἔστω μέτρα. 
& 244 ε. δ᾽ ἔκβαλε πάντα (δοῦρα). « 209 ε. μέ- 
τρα vicena. (ἐεΐίχοσι etc. εἰχοστός εἰκοσινήρετο,, 

εἰκοσινήρξεος (Duentzer N. J. f. Ph. 69, 
490 νηρός (?) νηέω hàufen. Aliorum (E. M. 297, 
45 Hes. Meir. subst. cop, II[ ἐρίζοντα) co- 
natus refutavit Lob. path. el. 1, 587) vicies tan- 
tus. X 349 δεχάχις τε xal εἰχοσινήριτ᾽ ἄποινα 
(Bekk. d. x, de). Hes. εἰκοσαπλᾶ, E. M. 1. 1. 
εἰχοσιπλασίονα, sed explicant πρὸς &. ἐξισού- 
μενα. ἐρίζειν γὰρ τὸ ἐξισοῦσϑαι.  Doed. Gl. 
δθ1 εἔχοσι νήριτα αἱ ε. sit pro εἰχοσάκις στή- 
σωσι vicies afferant ingentia. 

εἰκοστός (st., Bekk. saepius ἐκει.) vigesi- 
mus. & 84 ἤματι εἰχοστῷ, cf. x 206 τ 484 9 
208 ὦ 822 (Pret). 

εἴχω (radix ix ordiebatur a consona, cf. Hoffm. 
a ho. ὃ 185 Ebel, Kuhn 4, 165, quae qualis 

erit dubitatur. L. Meyer, vgl. Gr. 1, 77 361 
zux. Ahrens, Ztft. f. A. W. 1896 p. 819 Aux. 
Doed. Gl. 402 alii ad κιδ-εῖν, melius utj videtur 
Bopp, Gloss. dix óeixvu: (dec-et) cf. Sonne, 
Kuhn 15, 187. Accuratius Curt. p. 610 dux djux 
jux ἐκ ut sit jejouxe, non ze;. ut L. Meyer et 
Bekk., atque plenior forma sit trans., altera intr.; 
Ebel, Kuhn 5, 188 djak statuit) ipf. εἶχε Σ 690 
(Buttm. ἃ. Spr. II 161 Kühner, ἃ. Gr. 1, 808 
L. Meyer, vgl. Gr. 1, 148, sed Doed. Gl. 421 
plqpf Bekk. h. Bl. 137 ad εἴχειν weichen, es 
£ing an, de quo dubitat Curt. Et. 609, cf. 
chenkl Ztft. f. oest. G. 1869 p. 511). pf. ἔοικα, 
ἔοικας, Éowxt(v), hoc pf. ad praes. εἴδω rettu- 
lit Doederl. lect. hom. II 1828 p. 6). du. ἔιχτον 
4 27 (v. l. -qv). ptc. ἐοικώς et εἰχώς (ex εἰκυῖα 
Ahrens Rh. M. 2, 178) 4 254, εἰκυῖα (La Roche 
1 291 9 194, paulo aliter h. U. 94 cf. 107. 

ekk. κεὶ sed & 1887] 27:), melius Ahrens! ll. 
ἐιχυῖα, et ἰκυῖα Ψ 66, ἐοικότι α 46, acc. &oi- 
xóra, εἰχυῖαν I 899 (melius à), du. ἐοικότε 
M 148 pl. ἐοικότες, εἰοικυῖαι Σ᾽ 418 (Ahrens 
L3, E.M. 350, 56 πλεονασμῷ τοῦ 0, ἐοικότα 
ζ 801. ἐοικότας x 890, ἐοεχότα. plqpf. ἐῴχει (v 
Bekk. in fine versus, cf. E. 861, 8), du. 
ἐίχτην pl. ἐοίχεσαν (Bekk. “εξῳ.) Ν 102. pass. 
plgpt. &xro Ψ 207 et ἤιχτο. Non potuit ^ resti. 
tui e. c. Y 371 372 4 286 Ψ 649 B 233 T' 286 
459 Φ 379 9.146. 1)similis sum, par.sum, τενί 


— εἴκω 


τι, δεῖ, pf. et plqpf. c. vi praes. et ipf., atque 
pass. 2) decet, convenit, bene se babet, abs., — 
τινί, inf., acc. c. inf. Εἰ, M. 297, 7 ὁμοιῶ, πρέπω. 
1) 6 796 v 288 x 157 v 81 δέμας δ᾽ ηιχτὸ yv- 
ναιχί, dat etiam X 161 Ψ' 107 «a 208 ζ 301 
t 190 v 194 post verbum, plerumque ante. / 
386 n ἐικυῖα, Θ 805 δέμας sixvia Oeg- 
cw, cf. 4 638 T 286 ἡ 291 h. Ven. 168, Ap. 
63, 80. Hes. ἐοικυῖα, ὡμοία, cf. La Roche h. 
S. 15. Homines non mutari in deorum formas 
apparet, sed ne deos quidem revera mutatos 
videtur putare Homerus (Platz, Gütterverwdt. 
Karlsruhe 1857) sed Η 59 ἑζέσϑην, ὄρνισι ἔοι- 
xóvtc - φηγῷ ἐφ᾽ ὑψηλῷ Minerva et Apollo, 
sch. BLV. ὡς ἐφίξει ὄρνεον φυτῷ, οὕτω x. αὐ- 
τοὶ ῥᾳδίως ἐχαϑίσϑησαν, Sonne, Kuhn 16, 87 
vere mutari statuit deos, arborem vero esse fra- 
xinum illam celebrem qua maiores nostri puta- 
bant terrarum orbem contineri. 4 78 τῷ εξ 
Minerva stellae quae traicitur, ef. T' 350 (Zoxg 
X 227 (Δηιφόβῳ δέμας x. φωνήν) β 888 (Tg- 
λεμάχφ, recte Sch. S. 0a, ἂν εἶπεν éxtivoc) 
τῶ (παρϑενικῇ v 122 9 194 (ἀνδρὶ δέμας, 
Eust. 1691, 50 εἰχὸς... ἄνδρα τινὰ ἐγχώριον 
νοῆσαι καθὰ x. ἐν τῷ ᾿Ιθάχῃ B 888). ε [337] 
363 αἰϑυίῳ &x. Ino sch. E. πρὸς τὸν ἀναδυ- 
Guóv ἐστιν ἡ εἰχὼν ... οὐ κατὰ τὸ σώμα" 
οὕτω x. ὃ p. μῆς ε 51 λάρῳ ὄρνιϑι ἐοικώς, 
Hes. óuoto, roc sch. V. τὴν ὁρμὴν, οὐ τὸ 
σῶμα, sed fit mutatio e. c. h. Ap. 400 (δέλφενε) 
Q 486 ϑεοὶ ξείνοισιν ἐοικότε. x 890 σιάλοισεν 
ἐοικότας. d^ 9285 δέμας δ᾽ ἄνδρεσσι ἐίκεην 
Neptunus et Minerve. Ap. 68, 28 ὡμοιοῦντο. 
Hes, paraphr. κατὰ τὸ σῶμα. ὦ 446 Μέντορε 
πάντα ἐῴκει |. E 604 βροτῷ ἀνδρὶ ἐοικώς, ct. 
Ν 357 x 278 h. VII. 8. ᾧ eio (Ayrivoos navita) 
Q 847 (αἰσυμνητῆρι), 219 (ἀΐδρεῖ ew) Ξ 186 
(παλαιῷ g.), "b 828 (δέμας Περίφαντὴ, B 20 
(Νηληίῳ vi) d 654 τῷ πάντα ἑῴχει. X 418 
ζωῦσι γεηνίσι εἰσικυῖαι. Μ 395 II 742 μ 418 
ρνευτῆρι ἐοικώς, cf. V. 480 (οὐχ ἀίοντι) ó 245 
(οἰκῆι, vestitu imitatur) À 608 (βαλέοντε) e 240 
(μεϑύοντὴ h. Merc. 265 377 (i rjen Ven. δῦ 
(δέμας ἀϑανάτοισιν). δ᾽ 122 ᾿Αρτέμιδι ἐϊκυῖα, 
ἢ 209 οὐ γὰρ - | ἀϑαν. ἔοικα, x 200 νῦν ϑεοῖ- 
σιν ἔοιχας οἵ, & 248, I' 168 αἰνῶς ϑεοῖς εἰς 
ὦπα ἔοικεν. α 411 xaxd εἰς ὦ. ἐῴχει, cf. Q 630 
h. Cer. 241 (ϑεοῖσι ἄντα). 4 618 τά X ὄπισϑε 
Magdovi πάντα ἔοικεν. B 58 μάλιστα Νέστορε-] 
εἶδός τε μέγεϑός τε φυήν τ᾽ ἄγχιστα ἐῴκειν 
potissimum N., huic vero simillimus. « 208 «i- 
νῶς κεφαλὴν x. ὄμματα ἔοικας | κείνῳ, P 66 
πάντ᾽ αὐτῷ μέγεθός τε x. ὄμματα - ἰκυῖα. 
ξ 187 v ἄφρονι φωτὶ ἔοικας, cf. 9 166 
(ἀτασϑάλῳ dvdol) 164 (d0Ayrzoi o 416 o 258 
T' 170 (βασιλῆμ) ὦ 254 (τοιούτῳ) σ 128 (ἐπητῷ 
dvéol) τ 381 (δέμας φωνήν τε πόδας τ᾿ Ὀδυ- 
soo h. Ap. 464 καταϑνητοῖσιν) v 194 ἔοικε 
δέμας βασιλῆι, cf. o 511 (nei £474 
αὐτῷ γενεὴν ἄγχιστα ἐῴκει, ὁ 143 Ὀδυσσῆος 
υἷε ἔοικε |, ὃ 37 yeveg Διὸς ἔικτον. Ψ 107 
ἔιχτο ϑέσκελον αὐτῷ mirum quantum, Ap 63, 
29 ὡμοιοῦτο. Ο 90 ἀτυζομένῃ ἔοικας, Z 389 
μαινομένῳ ἐϊκυῖα. E 800 ὀλίγον ol παῖδα ἐοε- 
xóta. B 887 παισὶ ἐοικότες ἀγοράασϑε, sch. 
br. νηπίοις laa φρονεῖτε, cf, 5782 H 266 (λείουσε 
5 oval) O 592 (λείουσι) M 146 (σύεσσὴ Π 259 
σφήχεσσι) P 726 (αύνεσσὴ D 151 (τετίγεσσε) 
x 126 (οὐχ ἄνδρεσσι ἀλλὰ Γίγασιν) B (yr 
ὕλλοισιν ψαμάθοισιν) Φ 464 (φύλλοισὼ) 
622 (νεφέλῳσω DG0 (ἐλάτῃσῃ. 1 449 4 646 
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e. 1 
TATKpET. X: 'Xev6Cr Bun. 
ferRR 4 1:19 4) 486 Φ 248 φ fl19 529 ριδὲ 
Teartw . parapim. δὶ δξ ἄρρεν xta. Bes x, πρέπον 





ἐστε. n Te Poor Ten e 78 6 E ἔσχες qol 
"τ δε Iura. εἴ ε 391 3238 Pe ἐς δ δον 
σα ἔσχε ἔπεσϑει. Σ RAS ἔοικα δὲ τοὶ πῶς 
δεειάξι. ὡς Tf btc d € Lour fus deonm 
ze. ὈΜ cx»ere. Eos 1855, 78 iwed Gl azl 
4 Faen: viieot mti d 2 .OK 440 rà 
οἵ τι ἔοισεν . ἐσέρεσσα. φορέειν PD $sei 
€. 4 2-6 of yep ἔοιχε ὄτρττεμεν. et $578 
τ 5s. € odmf sor. T 
Tourt ἐρτήσεσϑει. Lips 419. τιαῦτ ἐπστινε:- 
μεν, ἥν τιν ἔοιχεν. y 851 δοὶ ἔοιχε πειϑεόϑαι 
: 60 eol ἔοικε - ἔοντα βουλετ. fm c $ 16 
fours δὲ σ᾽ ἰάμεν. M 913 e δὲ ἔ - FevTE £e 
ett f urv, αἵ. B 258 19 y 212 v 150 x 32, ᾧ' é48 
μιῆς ἧς τὰ m' ἔοιχε τετιμῆσσαι, East. 1321, 
Ὁ πρὰς ἀχολονϑίαν... τοῦ τις. ἄλλως: Ab 
σᾳαλὲς rr xcl τὸ rv etc. dIentz. pru 
diss doni iuter le. "-- 7 in quarta. 
"ἴκελος ἐπιείχελος ϑεοείχελος ἐτιειχῆς Gt 
r7; ἔπελοξ. ἐΐσχω 3, Ahrens Ζιῆ. f. A. ΠΣ ἘΠῚ 
ΒΝ 819 “λείχω ἐ-λίγαιος 
εἴχ-ω ιέχω, κως skr. τῆς separare. lat. vi c'to, 
mcm, germ. πεῖς} δὶ εἴχουσι M 4& opt. sixoi 
4 374. iptv. εἶχε, εἴχετε. ptc. εἴκων. Bor. εἶξε 
εἶξαν. aor. it. εἴξασχε ε 832. ci ssp P 320 
ries. M 224. opt. εἴξειε εἴξειαν N 8. ipt. 
e Q 716. nf. εἶξαι Ψ SNNT ptc. εἴξας, 
εἶξασα ε 196, εἴξαντος 6 184, εἴξαντες τ cedo, 
rferior sum, E. M. 297, 4 'aoyopó ὑποτατ- 
Togtu. 2) trans. concedo. a) pugnans δὶ 606 ὁπὶσ- 
3e | εἴχετε, M 48 tg εἴχουσι, c£. M 224 Θ 164. 
rs Ung εἴξειε. Q 100 εἶξε, cf. 3 M. md 
*9 εἴχετε ἄρμης Váertions, x 91 oi εἴξειε 
odo». εἶχε πολέμον, cf. σ 10 ιπρο- 
$rgovi Ν 821 1 dodol εἴξειε, P 230. εἴξῃ oi, cf. 
Y &(7. h. Cer. 191 εἶξε δέ οἱ χλισμοῖο. Q 718 
εἶξαν ἀπήνῃ, Q 716 εἴξατέ μοι οὐρεῦσι διελ- 
*eugv, MOL at, eth., ε 892 ζεφύρῳ εἴξασχε διώ- 
χεῖν, £221 uoc εἴξειε πόδεσσι, SC . BQ. τινὲς εἰς 
φιγὴν ἐτρέπετο. X 459 λ διὸ τὸ ὃν μένος οὖς 
“πὶ εἴκων robore inferior, sch. B. παραχωρῶν. 
5 374 εἴχοι δ᾽ ὑπὸ βῶλος ἀρότρφ. De animo 
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SX Τὸ εν Want om ox 9e XOM Nun 
&kopass Hess Qnod Deeds οὐ 2287 mon woe 
ha: ob coarmepirones insé Tonus hene cim A 
& 882 Eng. i& 8 1S3 O18 Wed ἃ ἃ ΤᾺΣ τὸ 





ierons δὰ à& (1:0 RÜLUADDOR SAlA7 TIS ds 6 c4 
A.r$a? CODA δὰ QRAIS ung CORUOAOAD OT. 
τοῖς φόγτιίγοτο, YieR. Üredi. Bepty. ΑἸδ ver 
εἰς εὐτὴν πνόντας rei ἃ 
ἀν SX δὲ ἘΠΝῸ ΣΝ 9 δι κπόδιδν x συν άννν 
ἄνους α τὸ τὸς Ak T 4n. δόλος δᾶ I8 


























ει τὲ ovtaecliI ἐπεὶ οὐχ, Reve tAÁ; Y! reto, 
sch. FHV. καὶ τοιλῶν ἐνὰρῶν fije; ἘΝῚ ἀ 
1 ARI fud dde Mad 








1415 rus € 
Ἀ 21 ἐν éegiee χαὶ εἰλδπιτὰ δὸς 


vet à t δ λκτὸνς AS 
Nan 
μοὶ € ἔσαν sgat va TRO WX gia* 
ὀκίνυντο ἢ NNIN A οὐ - ἔτερ eod rdiaveve. 
ϑυπητοῖδιν. «ὐλανεραζον εἰλλνιναστηνὶ 
εἶλαρ (Ae, Bekk o s? pmpuznaealum 
Ap. 65, 32 ἕρχος jr. qviaxy. ENG neotater 
τε καὶ αὐτῶν BIAAQ, οὐ N 38S AST us 
uk V. éyvponua φνυλαχῃν. ΝΣ χυμαϊὸς n 
Aap qued arceret fictas; ef, Watt. Lex, 3, tus 
Spiegel, Ruhn 13, 33, sch. ΚΦ, xoirae ἄλφα: 
ἀειαν xr φυλαχην: 
εἰλάτεϊνος (ἐλάτης Cuius prima producitur 














Ob metrum) abiegnus, 6) 4M faq rat 
vez g 424 0 28i ἱστὸν εἰλάτενον, € AS εὐλα 
tovu doxol, X 289 élesnw raram aes 





τὸ ἐπὶ τῆς τρύπεως τοῦ daro? PAeterov quà 
RiAei Sven (Savelsh, qu. lex, 85 £409, adve 
niensY uorogtóxec NK. ἐξαγπνε πρὸ qomndr 
(Eh dogon) Hos: Tou, t. HM dus 
σπέος Εἰλειϑυίηςν $c Angus Μ Ὁ) ΘΟ Δ ΧνΝ 
EAS en "Hess ϑυγατέρες πικρὴν οὐδένας 
ἔχουσαι | .£ 270, T 1 οὐ Hes. Vieos. 9»23, 
Apd. 1, 8, ᾿ Preller, gt. Myth 1 401. 
Εἰλέσιον oe. Eprspac 0) B 4n, urba loco 
tise cf. Bursian Geogr, 1.94. Αὐλεσιον roi 9, 
διὰ tà ἐπὶ τοῖς ἔλεοιν δρύσϑαι δίγανν. B, 2, 1 
εἰλ-έαν (Bekk, “δ. cf. αἴλων Cooteeo, melio 
B 291 ὃν περ ἄϊνλλαι | fA otav, f 290 δἰλεν 
βορέης. À B;3 ϑῆρας ὁμοῦ ΡΛ ΝΣ ward λει 
μῶνα, Ap. 64, 4 συγχλείοντα. i 210 sri ἐν 
σπῆι, Ap. 64, 1 συνήλαυνεν. X 447 "Ageiois | 
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ἐπὶ πρύμνῳῃσιν ἐείλεον, cf. 8 216. x 460 δμφὰς 
εἴλεον ἐν στείνει, ᾧ 8 ἐς ποταμὸν εἰλεῦντο. 
(noo). 

εἰλί-πους (s. εἱλίπους. slàdo, ποῦς cf. Lob. 
pun. el. 1, 871) qui pedes oblique et in orbem 
ere tortos profert, pedes inter eundum tor- 
quens. E. M. 299, 24 οἱ εἰλοῦντες ἐν τῷ βαδί- 
Dew τοὺς πόδας, cf. Suid. I 2, 764 Meiring, 
verb. cop. Marcod. 1831 p. 9 Ameis Ztschrft. f. 
G. 8, 648 Duentz. Ztschrft f. A. W. 1836 p. 1053. 
Lob. path. el. 2, 862 (ila pedum posticorum 
fluctuatio. Sed Buttm. Lex. 2, 165 stampffüssig 
8 terendo frumento, Doed. GL 448 εἴλων τὴν 
ἣν τοῖς ποσίν, starkfüssig. epith. boum quos 
ki pocr. artic. 7 monet habere χαλαρόν arti- 
culum. Ap. 64, 8 διὰ τὸ ἑλιγμὸν ἀποτελεῖν ἐν 
vg πορείᾳ τοὺς πόδας. De spiritu dubitatur, 
fuit certe lenis Z 424 βουσὶν ἐπ᾿ εἰλιπόδεσσι. 


II 488 ἐν el. βόεσσιν, v. V. ἐπ᾽ et el, O 547. μέ: 
9 60 εἰλίποδες βοῦς |. v. l. sl, I 466 3 166 ἐν 


& 92 ὃ 820 1 46 εἰλίποδας - βοῦς |, ante Spitzn. 
I 466 vo., in Od. y. 1. el., cf. Φ 448. b. Merc. 
246 870 εἰ. βοῦς, M. v. 370 εἰ. 
&lAóxedov, Doed. Gl. 115 μέν 9* εἷλόπ. pro 
ϑειλόπεδον q. v. Cf. Lob. path. el. 1, 101. 
εἴλυ-μα (εἰλύ-ω) velumen, tegumentum , E. 
M. 299, 53 σχέπασμα. ζ 179 εἴλυμα σπείρων, 
sch. ἐνείλυμα περιχάλυμμα, δέμα τῶν ἱματίων. 
εἰλυ-ῳφ-άζω (εἰλύτω. Benf. 2, 811 συρ-φ, 
mhd. s-wir-be. ad skr. var refert L. Meyer vgl. 
G. 1, 890 E. M. 299, 57 Doed. Gl. 451 J. J. f£. 
Ph. 34, 107 εἰλύω et σπάω) contorqueo Suid. I 
2, 765 συστρέφω. Y 492 ἄνεμος φλόγα εἰλυ- 
φάζει, E. M. 800, 1 &, δὲ φλόγ᾽ εἰλυφάζων" 
ἀντὶ τοῦ εἰλῶν χ. ἀναστρέφων. 
εἰλυφόων (ptc. de εἰλυ-φ-ἄω) contorquens, 
Ap. 64, 6 συνειλῶν và πῦρ, μετὰ συστροφῆς 
ἀποφέρεσϑαι ποιῶν. ΛΑ 156 πάντῃ τ᾽ εἰλυφόων 
ἄνεμος φέρει (πῦρ), sch. BLV. τὴν μετὰ ἑλί- 
ξεως x. περιστροφῆς τοῦ πυρὸς κίνησεν. 
εἰλύ-ω (εελ κελεί(ελ)ῦ, lat. volv-o, goth. 
valv-jan, ahd. wellan, cf. Curt. 527. L. Meyer, 
vgl. Gr. 1, 76, 78, 141, 854. Bekk. ^c. quamquam 
pauca digammi sunt vestigia. a)involvo, obtego, 
cooperio. Φ 319 xàd δέ μιν - | εἰλύσω ψαμά- 
ϑοις v. l. ἰλύσω (ἐλύς). --- Pass. pf. et plqpf. 
(ὃ) M 286 ἄλλα τε πάντα | εἰλύαται χαϑύπερϑε 
(Bekk) v. 1. εἴλυται, εἰλυται. εἰλῦται non con- 
trahitur ut veteres putabant ex δἰλύαται atque 
vix ex εἰλύεται, videtur enim deesse praes. Cf. 
Lob. path. el. 2, 116 Rhem. 209 ad Buttm. 2, 7. 
La Roche, Anh. ἢ. L, εἴλυται reduxit, a Spitzn. 
expulsum, vel contra codd. v 852 νυχτὶ - | εἰλύα- 
ται χεφαλαὶ πρόσωπά τε. II 640 βελέεσσι x. 
αἵματι x. κονίῃσιν ἐκ χεφαλῆς εἴλυτο, Ald. 
εἴ, ε 408 εἴλυτο δὲ πάνϑ᾽ ἁλὸς ἄχνῃ Herod. 
et Arist. alii: εἰλῦτο ut sit ipf. pro εἰλύετο cf. 
La Roche h. T. 240, Lehrs Arist. 266. E 186 
νεφέλῳ εἰλυμένος ὦμους cf. h. Ap. 450 (χαίτῃς) 
Merc. 161 σπάργανον ἀμφ᾽ duoi; ellvuévoc, 
atque similiter scribendum ib. 306 ubi v. ἐελ- 
μένος 4. v. ib. 246 εἰλυμένον ἐντροπίῃσι. P 492 
Bo£gc εἰλυμένω dove, v. l. εἰλημμ. et εἰλυμμ. 
Σ 522 εἰλυμένοι - xcix. € 479 σάκεσιν ε. 
dove. E 186 ὀστέα ψαμάϑῳ εἰλυμένα. (εἴλυμα 
εἰλίπους χατά v. 8. ἐλύω 
εἴλω (eA, ἔλλω et εἴ, (Lob. path. 2, 110). 
ΒΕΓ. var arcere, goth. var-jan wehren) act. aor. 
, cay. A 418, inf. ἔλσαι οἱ ἐέλσαι (ἐκέ) db 295, 
ptc. ἔλσας. pass. pum ptc. elàduevo: E 782, 
τῶν. pf. ἐέλμεϑα 30 662, ἐελμένος Ν 524 (-0»? 


εἰλίπους — «lua 


h. Merc. 800), οι. aor. 2. ἐάλη, pl. sine augm. ἄλον 
X 12. inf. ἀλήμεναι et ἀλῆναι II 714. A dàeds, 
ἀλέν Ψ 420, -ἔντες Φ 584, ἀλόντων. Digamraan, 
quod non potuit restitui 2 294, effecit ut. de 
ΠΝ dubitaretur (Herod. 4 418 Σ 76 Eust. 990, 
1067, 23 1082, 61 sch. V. X 12 BL. N 408 A. 
Π 408 Ap. 22, 24 61, 25. E. M. 63, 1 59, 6 
Spitsn. N 408 II 408 Buttm. Lex. 2, 157 Gr. 2. 
165) asper Atticorum esse videtur, Homeri lenis 
qui nunc in edd. legitur. Cf. Lob. Rh. 117) coér- 
ceo, includo, Nonnulli: volvo. (Duentzer Ztft. 
f. A. W. 1886 p. 1053 Ebel, Knhn 4, 163) Butt- 
mann Lex. 2, 141 qui haec primus distinxit (ef. 
Curt. 660 527 Doed. Gl 442), etiam feriendi 
notionem statuit. 4 409 κατὰ πρύμνας x. ἀμφ᾽ 
ἅλα ἔλσαι ᾿Αχαιούς, Ap. 07, 9 συγχατακλεῖσαε 
(sch. br. Hes. E. M. 898, 18), οἱ Σ 294 (ϑα- 
λάσσῃ) d 226 (κατὰ ἄστυ). 4 418 ἕλσαν δ' ἐν 
σσοισε μετὰ σφισὶ πῆμα τιϑέντες, Sch. A. 
μέσοις αὐτοῖς συνέχλεισαν͵ cf, Hes, Nicanor 
interpungebat post σφισί, sic etiam Zenodotus 
addens πῆμα δὲ ἔλσαν, (Ariston. ἀδιανόητον 
τὸ λεγόμενον). d 295 χατὰ - τείχεα λαὸν ἐέλ- 
σαι. € 182 ἡ 950 v£ja Ζεὺς ἔλσας ἐκέασσε, Ze- 
nodotus et codd. multi ἐλάσας, probat 
GI. u sch. HPQ. οἱ δὲ ἕλσας. ποιητικώτερον 
γάρ. ἀγα ΠΗ τὸ tse ας, pres vi τὸ 
x χει, πλήξας cf Ni! ς et 
κεραυνῦσας. ideo Buttm. Lex. 2, 148 ferendi 
notionem admisit. E 782 ἕστασαν, ἀμφὶ βίην 
Διομήδεος - | εἰλόμενοι, conferti, Hes. περεεε- 
λούμενοι, συνεστραμμένοι, ἢ ig xag pei 
ἢ συνηθροισμένοι. Passow, comp. Hom. i 
1852 p. 11 expupxit E 781—8, gua leones non 
otiosi starent, sed pugnarent. Ó 215 ὁμῶς ὅπ- 
zo» τε x. ἀνδρῶν - | εἰλομένων, sch. BL|V. 
Hp συνεληλάσθαι.... εἰς τὸ... σεενόν. 
E 208 ἀνδρῶν εἰλομένων sch. L. ταυτὸν... τῷ 
εἰλουμένων" διφορεῖται γάρ. ὁποῖον x. τὸ στε- 
φόμενος στερούμενος, ἐπιμελόμενος ἐπιμελού- 
μενος. Φ 6 κατὰ ἄστυ ἐέλμεϑα, M 88 νην- 
σὶν ἔπι ἐελμένοι, Ap. 62, 81 συγκεχλεισμένος 
(E. M. 317, 29 Hes), cL 2 987 ἐνάόϑι πύρ- 
y » N 594 Διὸς βουλῇσιν ἐελμένος, sch. 
χεχλεισμένος, h. Merc. 806 σκάργανον 
μοίσιν ἐελμένον fasci&m circa umeros con- 
Exerc a ΠΥ χσ τ pe s 
itt N. 3. . 78, 148 s. γος, 
ceteri: &Avyu£voc, Herm. (ᾳ. cf.) dieAuévoc. Cf. ἃ. 
εἰλύω. IL 714 ἃς "etos dis 1, ἁλ, E828 
ἀλήμεναι ἐνθάδε ας, 62, 
σϑῆναι ad dog τον ψιλοῦται, (Hes. Suid. 
l1, 216), cf. Z 76 (ἐπὶ πρύμνῳσο) 286 (χατὰ 
ἄστυ). 12 ἐς ἄσευ ἄλεν, non recte Υ. 
λείπει τὸ ἀφικόμεκοι ἐπεὶ ἔδει εἶναι τέ ἅλεν. 
ἢ τὸ ἅλεν (sic) ἀντὶ τοῦ ἐξέκλιιαν quae fuit 
tolemaei opinio, cf. E. M. 69, 5. 634 ἐς 
τεῖχος - ἀλέντες, sch. B. éexAivavtsc ἢ συστρα- 
ντες. 4 607 ἀλέντων c£ X 47 (ἐς ἄστυλ 
420 χειμέριον ἀλὲν ὕδωρ E. M. 97, 80 ἀλ. 
es. ἀλέν" συναϑροισϑέν. Ν 408 (ἀαπέδι) 
ὁ πᾶς ἐάλη se contraxit, sch. BL. δάλῃ " aw»- 
ειλήθη x. συνεχρύβη Ap. 81. 26 diy" συνε- 
σεράφη Hes. συνήχϑη. ἀσεάλῃ. συνεσεράφη, 
cf. Spitan. h. 1, non reete E. 807, 8 
τὸ dAG τὸ ἐχκλίνω x. . Y 108 ἐάλῃ τε 
χανών, οἵ Y 218, Il 408 oro, ἀλείς, c. 571. 
« 538 (A. 2. m. DIY a. 
D (ἕνινγυμι, 
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Γ 280 περοξέπεται ἧνα προσταχτικὰν 
αι, d. Lehrs qu. "a 126, ἔστων. ini fa 
μεναι (ἃ. €. PA pi lat esse) et ἔμμεν (τ. ἢν 
« i ᾿ cf lob. el 2, )61) & ἐμενπε 
ἔμεν (pro £gac?, Meser P Ls Gr. 1, 204 
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prioris syllabae, praeter kA Ven. 4321-240. 
* 257) ζῶ ix f-mw ii €. ἔστων, 
d. X 
ἐὸν 


SkT. $-at et 
ἐοῦσα « οὖσα h. An. 
436. te ούσης e οὔσης fS. 
178 183 ἐόντι, ἐούσῃ ἐόντα, δοῦσαν. 
m., ἃ. m. B 609, a. m. ἐόντε. pl ἐὸν- 
230 ὄντες, ἐόντα a $55. g. m. οἱ 
m. ἐοῖσι. ἃ. ἐόντας, ἐόντα As s 
οἱ ἔην v. L A 762 (Thiersch p. $ 
ib., ἔησϑα « ἦσϑα (Lob. path. Ei 
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A 290 494 d^ M8 909 2 2 39 86 63 1 
a? 


360 elut 
vatoi, οἵ. « 268 878 β 148 9 866 h. Ven. 62 οἱ υἷες ἔασιν. λ 893 οἱ ἔτ᾽ up cf. O 699 1 610 
Cer. 325, y 147 ὃ 588 h. Merc. 648 in plur. tan- 448 9 453 d 208. 4 808 σφ᾽ ἀγορὴ ἤην, cf. A 
tum. 9 147 ὄφρά xev go in vivis. & 287 πα- 89 V 178 Q 495 496 Ξ 122 o 454 ὦ 194 π 656. 
τρὸς x. μητρὸς ἐόντων, cf. sch. H. (Nic.?) cf. v Z 289 o 105 £v9^ ἔσαν ol πέπλοι (Ariston. b. 
218. ὦ 351 ἡ ῥα ἔτ᾽ ἐστὲ ϑεοί adhuc vigetis, l. Lehrs, qu. ep. 100 cf. y 407, II 226, 9 680. 
Wolf al. ἔστε, cf. Ameis Anh. 4 70 τά τ᾽ ἐόντα h. Ven. 198 τῷ Αἰνείας ὄνομ᾽ ἔσσεται, cf. τ 409. 
τά τ᾽ ἐσσόμενα πρό τ᾽ ἐόντα. Γ' 287 460 ἐσ- ὦ 806 ἐμοί γ᾽ ὄνομ᾽ ἐστὶν Ἐπήριτος cf. h. Cer. 
σομένοισι - ἀνθρώποισι cf. Z 958 substantive: 192. « 248 οἱ εἴη πίνειν.  Enclisin Bekker feri 
ἐσσομένοισι(») posteris B 119 X 305 y» 204 4 76. noluit e. g. A 300 Γ 242 & μοί ἐστι, cf. Y 391 
φ 255 ὦ 493, 9 b80.. λ 438 ἐσσομένῃσι(ν yv- I 880 wv 865 (La Roche uo: fet) Z 418 οὐδέ 
πτναιξίν. 2)il y a, es gibt. 4.711 ἔστι dé τις μοί ἐστι πατήρ (Bekk. μοι &) I 144 τρεῖς δέ 
Θρυόεσσα πόλις͵ cf. 4 722 Ν 82 y 293 d 844 μοί εἰσι ϑύγατρες cf. 1 286. Fit enclisis IJ 55 
h. XXXIV 8 B 811 Z 15: L 298. x 198 τις ἔτ᾽ ἄχος τὸ μοί ἐστιν. ζ 265 πᾶσιν ἐπίστιόν ἐστιν. 
ἔσται μῆτις. Η 840 489 ὁδὸς εἴη. 4 824 οὐχέτι 0 267 πατὴρ δέ uol ἐστιν Ὀδυσσεύς οἵ. 2) 397, 
ἄλκχαρ ἔσσεται, cf. E 868. E 267 ὅσσοι ἔασιν E 248 Y 200 890. H 239 τό μοί ἐστιν habeo 
ὑπ᾽ jd, cf. Il 98. Καὶ Ἰθ6. β 855 εἴχοσι ἔστω scutum, cf. Ariston. h. L, La Roche: uos ἔστε 
μέτρα, cf. ὦ 486, II 168 Y 290. 4 88 τελαμὼν deshalb kann ich, cf. A 74 y 220. Q 376 ἡμὲν 
ἦν, cf. e 289 488 Ψ 490 Σ δθῦ. w 871 φάος ἀλήμονές εἰσι, cf. y 421. Non fit enclisis post 
ἐν, (495 ὄὅιες ἦσαν, cf. o 422 c 78 h. Ap. 227. paroxytona; c 832 392 τοι τοιοῦτος νόος ἐστίν, 
k 301 ὅσσοι ἔσαν ἡγήτορες, cf. A 227. . 508 cf. σ 381 x 829 D'63 I1 35 & 190 x 399 Ψ 484, 
Éoxé τις μάντις, cf. x 552 o 417. ξ 99 οὐδὲ ζ 121 8 576 4176 v 203. E 892 to: μένος ἐστίν 
ξυνεείχοσι φωτῶν ἔστ᾽ ἄφενος, cf. u 821. 1250 (Bekk. £?) Ο 129 ro: olet, ἀκουέμεν ἐστι 
οὐδέ τι μῆχος} κακοῦ ἔστ᾽ ἄκος εὑρεῖν i. e. (Bekk. ἔλ $9 708 μοι πόσις ἐστίν, cf. h. XIX 
ἔσται, sch. ABL., La Roche ἐστ᾽. M 878 ἔστι 31 5 85. v 109 δύω δέ τέ οἱ ϑύραι εἰσίν, cf. 
γὰρ ἔνδον | χαλχὸς, cf. X 50 v 246. ο 848 οὐχ 4) 40 c 220. neque post syllabam elisam: φ 282 
ἔστι καχώτερον αλλο, cf. o 588. Σ 47 ἔνϑα μοι ἔτ᾽ ἐστὶν | &. χ 62 ὅσσά τε νῦν ὄμμ᾽ ἐστί: 
ἔην Κλυμένη cf. Σ 89. v 182 εἰσὶν xal ἄλλοϑι Ν 264 μοι δούρατά v' ἐστί, vo. ἔστι Heyne ἐστε, 
δαῖτες. ὁ 864 νῆσος ἔπειτά τις ἔστι, cf. (ἦν) cf. 9 558 h. Ven. 111 146. ν 144 σοὶ ἔστι τί- 
E9 Κϑι4 Ν 668 P 576 (v. l. ἔσχε d') v 287 σις (ELQ et edd. pler., La Roche c. codd. Bothe 
χ 126. v 172 Κρήτη τις yat ἔστι ἐνὶ πόντῳ, éoti) Aliter: α 819 τοι κειμήλιον ἔσται erit 
cf. v 96 (La Roche: ἐστι), τ 846 vic ruis ἔστι. pro, wird gelten, cf. Ψ 618. 299 τοι μέγας 
1 482 ἀρνειὸς ἔην, cf. o 417, € 405. h. XXX 2 ἔσσεται ὅρχος. 4) ἔστι 8) c. inf., b) vel c. acc. — 
πάνϑ᾽ ónóa' ἔστιν (Baum. 2). β 292 εἰσὶ δὲ c. inf, licet, fieri potest. οὐκ É. non licet, fieri 
νῆες πολλαὶ ἐν Ἰθάκῃ. h. Merc. 852 Θριαὶ γάρ non potest, M 827 οὐκ ἔστι φυγεῖν, cf. N 787 
τινες εἰσί, φ 107 οἵη Viv οὐκ ἔστι γυνή, οἵ. Ο δῦ8 Φ 198 v 447 0 877, π 447 (ἦν) 9 298, (ἔσται) 
X 919, ε 404. ψ 62 οὐχ ἔσϑ᾽ ὅδε μῦϑος ἐτή- d 565. Ξ 818 χεῖσε ἔστι ὁρμηϑῆναι. 0 892 
τυμος. ὃ 584 ἄσβεστον χλέος εἶν cf ἡ 983 ἔστι μὲν εὕδειν |, ἔ. δὲ τερπομένοισιν, οἴ. Ψ 
σ 874. Η 451 τοῦ κλέος ἔσται, cf. H 458 h. AP. 157. Z 212 9 968 οὐχ ἔστ᾽ οὐδὲ ἔοικε ἀρνή- 
881. K 220 xéodoc Cp. Γ 45 οὐκ ἔστι βίη. σασϑαι. h. Cer. 262 οὐκ ἔσϑ᾽ ὥς xev ἀλύξαι. 
& 120 οὐδέ τις ἔστ᾽ ἀλχή (CILNQ, La Roche Z 267 οὐδέ ἔστι - εὐχετάασϑαι, εἴ. 9. 71 
τίς ἐστ᾽), οἵ. d 695. x 26 οὐδέ mp ἀσπὶς ἔην h. VII 58 ΤΥ͂ 18. x9 ob ol ἔστι yevé- 
οὐδ᾽ ἔγχος ἐλέσϑαι. X 107 εἴη ὃς ἐνίσποι σϑαι. ὅ 198 εἴ τί που ἔστι si ullo modo fieri 
male sch. BL. ἀντὶ τοῦ ἴτω, cf. P 640 B 687. potest. χ 186 οὔ πως ἔστι absol. T 225 od πως 
€ 496 τις εἴη εἰπεῖν. a 971 βόες εἶεν ἐλαυνέ- ἔστι πενθῆσαι, cf. M 66 N 825 X 126 β 180 
uev, cf. à 214 Q 610. 42 489 οὐδέ τις ἔστιν ε 418 « 411 o 286 τ 691 φ 381 h. Cer, 478, (jv) 
ἀμῦναι. Ν 812 ἀμύνειν εἰσὶ xal ἄλλοι qui de-. II 60, x 170 χ 460. M 987 οἵ πώς οἱ ἔην βώ- 
fendant. I 688 εἰσὶ καὶ οἵδε εἰπέμεν. o 476 εἴπου σαντι γεγωνεῖν. a 261 οἱ εἴη χρίεσθαι, c. « 248. 

— ntoxàv ἐρινύες elolvcf. 185 424694692, 3) ἔστι b) Ν 114 ἡμέας γ᾽ oU πως ἔστι μεϑιέμεναι, — 
τινί est ei, habet. 3 549 ἔστι τοι χρυσός, ἔστι δὲ cf. Ξ 68 X 265 ε 108 137 1 168 049 o 12 o 52 
χαλκχός!, εἰσὶ δέ τοι ὅμωαί͵ | sch. V. ἐπαγγελμα- τ 656 591 391, (ἦ») P 464 Ψ 670. x 249 οὐδέ 
τικῶς τὸ ἔστι. διὸ ὀξέως, cf. Lehrs, qu. ep. 126 xcv εἴη ἄνδρε μάχεσϑαι. Y 97 οὐχ ἔστ᾽ ἄνδρα 
π.), cf. I 364 Y 246 τ 858, Q 499 o 208, E μάχεσϑαι, εἷ. X 26b. D) ea findet statt, tritt ein: — 
10, K 218 P 282 557 8 198, H [295] ε 381 9 II 68 πόνος εἴη cf. E 517. 8 16 τίσις pod 
557 o 836, 411 y 21 42 399, Ξ 124, 4821 Ζ 421 χτύπος ἔσται, cf. M 388 σ 272. B 847 ἄνυσις 
821 x 116 ὦ 311, Σ᾽ 460 6 96 4 448, Y 183 οὐκ ἔσσεται, cf, B 880 h. Cer. 867 4 88 ὦ 66 
d 9ὅ σ 282. X 269 οὐχ ἔστι λέουσι x, ἀνδρά- λ 444. Δ 164 Z 448 ἔσσεται μαρ, cf. é 11 
σιν doxix cf. X 270 266 σ 3, ὁ 167. h. Ap. 181 δ 195 o 50 τ 510 α 40 ὦ 201 T Cor, 367 χ 40 
εἴη μοι κίϑαρις. X 388 ἔστιν τοι ϑάλαμος, cf. ψ 287. α 870 βοητὺς ἔστω. Β 96 ὅμαδος qv, 
Ψ 109. K 110 εἰσὶν μέν μοι παῖδες, εἰσὶ δὲ cf. X 401 b 82 x 94 A 606. Θ 66 4 84 ε 56 
λαοί, cf. Ψ 650 v 366. N 814 [diese ἀμύνειν ἠὼς ἦν. O 180 4 810 λοιγὸς £g». T 249 μῦ- 
εἰσὶ xal ἡμῖν. h. Ven. 248 ἐμοΐ ὄνειδος ἔσσε- doc 5v, cf. v 280. 9 283 χομιδὴ εν, cL N 789. 
ται. Σ 88 col πένϑος μυρίον εἴη, cf. Καὶ 212 Σ 491 γάμοι ἔσαν. 4 816 ἔλεγχος ἔσσεται. 2 
Q 967 c 22. λ 490 ᾧ μὴ βίοτος εἴη, cf. ξ 198 669 ἔσται voi x. ταῦτας. Φ. DO εἴη xev καὶ 
σ 877, ὃ 165 w 119. Z 272 τοι μέγιστος | ἔστιν τοῦτο τεὸν ἔπος, paraphr. γένοιτο ἂν x. οὗτος 
I 18 πᾶσά τοι ἔσϑ᾽ ὑποδεξίη penes te, sch. ὁ σὸς λόγος (non recte sch. BM), cf. o 486. 2 
πάρεστί σοι. X 270 οὔ τοι ἔτ᾽ ἔσϑ᾽ ὑπάλυξις. 199 τρδ᾽ εἴη. o D86 ὥς περ ἄν εἴη (G. Herm. 
B 372 τοιοῦτοι δέχα £e εἶεν, cf. B 489 78. elg). 4 838 . 938 πῶς ἔοι. A 911 τ 812 y 212 
K 304 μισϑὸς δέ ol ἄρκιος ἔσται, cf O 217 ὡς ἔσεταί περ. 1628 ὡς ἦν. ξ 408 μοι ἐυκλεί: 
4 970 c 868 h. Merc. 458 Ven. 196 ὁ 546. 4 169 εἰ jj Würde zu Theil, cf. ἢ. Ap. 276 1 418, τοῦ 
μοι αἰνὸν ἄχος ἔσσεται, cf. ὦ 94 Z 462 I 249 187 ψ 257, X 480 ep. 10, 2 11, 4 δ 108 C 165 
X 6b Ψ 848 412 x 846 π 87 h. Ap. 542. Q 899 4 444 E 152. Φ 92 ἐμοὶ κακὸν ἔσσεται. Ζ Ala 


Pi 


elut 


ἄλλη | ἔσται ϑαλπωρή, cf. K 228 49271. X 244 
—lero φειδωλή. 6) j^ rov oritur Δ. Α 68 
ἐχ Διός ἔστιν, cf. B 197. α 88 ἐξ ἡμέων 

κάχ᾽ ἔμμεναι. h. XXV 8 ἐκ Μουσάων ἔασιν. 
ἢ 98 ix Διός εἰσιν. α 406 ποίης ἐξ εὔχε- 
ται εἶναι | γαίης, οἷ, o 495 ὦ 269 x 249 200. 
9 154 εἴμ᾽ éx Παιονίης, cf. o 304. o 378 
πόϑεν γένος εὔχεται εἶναι, cf. h. Ap. 470. Fit 
enclisis: Ὁ 997 Μυρμιδόνων δ᾽ ἔξ εἰμι, cf. 
Q 387 377, T 111 ἐξ αἵματός εἰσι. non fit en- 
elisis post paroxytona: o 267 « 415. De filiis, 
non de toto genere: « 207 ἐξ αὐτοῖο πάις εἰς, 
«t T 105 4» 189 Ψ 847. O 187 ἐκ Κρόνου εἰμέν. 
Z 118 πατρὸς ἐξ ἀγαϑοῦ γένος εὔχομαι εἶναι, 
c. v 192 385, E ὅ44. v. 1. Z 100 ὃν - φασι 
ϑεᾶς Ἐξ ἔμμεναι pro ἐβέμμεναι. QE fit rid 
sis ATO: na: x γὰρ ἐμεῦ γένος 
fes]. " Y'108 ΡΝ ἐστίν. Ἢ tov, oriundus 
» quo: Z 211 Y 241 ταύτης γενεῆς εὔχομαι 
εἶναι. £104 τοῦ γένος εὔχομαι εἶναι. ἃ 915 
τοῦ ἔμμεναι, cf. Ζ᾿΄180. ὁ 611 αὕματός εἰς ἀγα- 
ϑοῖο. Y 107 Διός ἐσϑ᾽. ὅ 982 Παιήονός εἰσι 
γενέϑλης. Impeditur enclisis: & 109 πατρὸς δ᾽ 
εἴμ᾽ ἀγαϑοῖο. Ε 129. κλῆςο αὶ δ᾽ ἀργύρον εἰσί 
argentege, paraphr. ἀπ᾿ ἀργύρου, utitur praes. 
de re divina, sch. BL, Duentz." εἰσὶ ἀμφοτέ- 
ρωϑεν. 8) c. subst. 7 142 γαμβρός μοι ἔοι, cf. 
1284 5 274, ( 18, 6 277, 4 267 ἢ. Ven. 156 
Cer. 863 y 895 x 225 849 τ 845 II 33 Ν 661 
104, 4 390 E 695 O 610 Σ 251 
82 E [808] M 180 Pi 
ἔσσεαι 'Agyslo«oi, cf. X 486 II 499 
Ap. 895. Φ 289 ro: ἐπιται 
SQ? 706 χάρμα πόλει ἦν, cf. X 495 II 650. 
ἱκέται δέ τοί εἰμεν. μ 57 ὁπποτέρη toi 
ἔσσεται. α 891 ἄνα 
ἐσσι - ἔσσετ᾽ ἀρωγός, οἴ. X 2066. 9 216 
ἔσεσθον. Η 159 ἔασιν ἀριστῆες, cf. 9 162 
τ 185 ep. 7, 4. 4 144 ἀρχὸς ἔστω, cf.. 

E τὸ 4 888 a 278. B ΤΊ ἄναξ ἣν, 
635 28 4 789 N 428 II 717 Ρ 97] 
80 ε 262 τέτρατον ἦμαρ ἔην, 

488 o 170. P 429 πόσις ἦεν, 
4 821, φ 95 A 620 
760 4 898 


Mi 
εἰμέν. 
1 269 
980, 


guest 


"N^RR*R 
ων 
L-] 


- 
- 
οι 


ἐνέρες ἔστε. E 246 υἱὸς Avxaóvoc εὔχεται 
εἶναι, cf. N 54 d 187 a 180 418, I 57, N 826. 
187 ξεῖνοε εὐχόμεϑ᾽ εἶναι, cf. Z 291 0 196 


Ἐξ 


378, Ven. 28, 3 596 λ 286 Z 350 h. Merc. 176 

9 h. Cer. 87. ἔμμεναι H 75 Ψ A70 
17 * 186 4237 493 σ 854 h. Ap. δ]. 
πόσις εὔχομαι εἶναι, cf. π 67 ε 450 
A 228 χὴρ εἴδεται εἶναι, cf. d 667 
ὅ 697 πλεῖστον χαχὸν εἴην, εἴ. Φ 92 
s σ 404 δαιτὸς ἔσσεται ἦδος, cf. Δ 318. 
) 


E 
i 


vor εἶναι. P 339 Y 206 « 15 828 
32 x 7 282 258 mx 192 w 894 h. 
erc. 224 VII 11 VI 17, 

9 509, 


καὶ 
^o 
"ὁ Ἢ 


πα ÉrIÓII [3-34 
M rIID 
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8^gzEÉ 
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Hg 
RU 


8. 
à 
(] 
E 


ἄναξ ἔσομαι. 4 285 ἐπὶ. 


268 b19 529 χ 821 h. Ap. 480 Merc. ἐ 
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II 144. P 181 648 T 891 406 Ψ 619 μ 275; ἔμμεν 
4X 210. K 324 οὐχ ἅλιος σκοπὸς ἔσσομαι. Θ 521 
φυλακή τις ἔμπεδος ἔστω, cf. N 512. E 881 
evalxic ἔην θεός͵ cf. Z 180 x 171 180. 4 437 
οὐ πάντων ἦεν ὁμὸς ϑρόος. A 516 ἀτιμοτάτη 
ϑεός εἰμι. Ο 785 τινας εἶναι ἀοσσητῆρας ὀπίσσω, 
cf. y 119. h. Merc. 572 τετελεσμένον ἄγγελον 
εἶναι bonum nuncium. ἐ 89 x 101 of τινες &vé- 
etc εἶεν. o 956 Θεοκλύμενος ὄνομ᾽ pev, cf. v 
288 (ἔσχε) a b v 247, (ἐστίν) ἡ δά. 225 σοὲ 
ξεῖνος - | eiul. 4 669 οὐ γὰρ ἐμὴ ὃς | ἔσϑ᾽, cf. 
h. Ven. 298. B 801 ἐστὲ E^ πάντες | μάρτυροι. 
m 179 ϑεὸς εἴη, cf. h. Ven. 186. 1p 108 εἰ ἐτεὸν 
δὴ | ἔστ᾽ Ὀδυσεύς. P196 εἰμὶ δ᾽ ἐγὼ ϑυγατήρ, 
cf. ἐ 19 h. Ap. 480 Cer. 268 VII 56. 22 407 ϑε- 
eno» - ᾿Αχιλῆος | εἴς. Enclisin Bekker non ad- 
misit, ut Δ 866 X 458 ἐμοὶ ἐπιτάῤῥοθός ἐστι, 
cf. E 828. Η 48 χασίγνητος δέ τοί εἰμι, cf. B 
26 68 9 188 178. B 295 ἡμῖν εἴνατός ἐστι - 
ἐνιαυτός. H 446 3 ῥά τίς ἐστι βροτῶν ἐπ᾽ — 
γαῖαν, cf. P 108 (Bekk. ἔ) 0 477 ϑέσφατόν 
ἐστι (Bekk. ἐστὶ), c£. 4 561 (Bekk. ϑέσφατόν 2.) 
Fit enclisis: 4 58 X 10 π 187 v 47 h. Ven. 109 
ϑεός εἶμι, cf. x 188. λ 252 ἐγώ τοί εἰμι Πο- 
σειδάων. ὁ 569 σφιν γαμβρὸς Διός ἐσσι, cf. Z 
429 y 209. B 280 τοι ἑταῖρος πατρώιός εἰμι. 
E 818 Τυδέος ἔκγονός ἐσσι, cf. Z 215 a 175 
y 198. o 257 duo εἰς. & 99 ἄγγελός ἐσσι, cf. 
3898 ὅ 881 5 149 150 π 188 ρ 449, x 880 π 194 
t 474. E 188 9eóc ἐστιν, cf. o 484 E 177 191. 
ε 859 νέχταρός ἐστιν ἀπορώξ, cf. x 514 B 755 
À 888 v 112 x 90 ε 186 o 851 “2 59 4 118 h. 
XIX 29 o 72. Φ 80 ἠὼς δέ μοί ἐστιν | dvo- 
δεκάτη. N 882 ἐεδνωταὶ xaxol εἰμεν. cf. « 269 
9 D66 ν 174. B 485 ϑεαί ἐστε. 1 502 λιταί εἰσι 
κοῦραι (Διταὶ εἰσί, κοῦραι cf. paraphr. La 
Roche h. 1) 22. 221 μάντεές εἰσι, cf. « 394 β 254 
4 941. A 566 E 877 Θ 451 ὅσοι ϑεοί εἰσ᾽ (ἐν 


B Ὀλύμπῳ) cf. € 429, τ 814. Non fit enclisis post 


syllabam elisam: o 429 χούρη δ᾽ εἴμ᾽ ᾿Αρύβαν- 
toc. B 274 xelvov γ᾽ ἐσσὶ γόνος. 9 208 ξεῖ- 
vo; γάρ μοι ὅδ᾽ ἐστί, cf. α 296 v 84 ó 691 
v 845 h. Merc. 220 Cer. 134 VII 19. neque 
post paroxytona: ε 519 τοῦ πάις εἰμί, cf. ep. 
8, L « 898 σιδήρου ye χράτος ἐστίν, cf. 
e 528. α 859 φ 868 τοῦ γὰρ χράτος ἔστ᾽ 
và οἴχῳ, οἵ, A 858, n 461, B 118 I (25) 89 
ΜΔ 298 811 « 70 ε 4, « 264 Ν 484 h. Ap. 268. 
€ 186 τοῖος νόος ἐστίν, cf. Y 25, à 218 v 48 
ὦ 365, e 470. B 78 1 89 276 T 177 Ψ 681 Q 
662 y 45 187 A 451 E 190 h. Ap. 641 jj ϑέμις 
dari») cf. 4 779 . 268 x 91, ξ 69. 2 765 uoc 
εἰχοστὸν Proc ἐστίν, cf. v 222 ὦ 809. E 360 
Θ 456 ἀϑανάτων ἕδος ἐστίν. β 89 τρίτον ἐστὶν 


ἔτος, cf. ὦ 288. I' 229 Αἴας ἐστί, cf. N 70. 4 323 
1 422 II 457 675 Ψ 9 ὦ 190 296 γέρας ἐστί. 
1 706 T 161 μένος ἐστί, cf. N 686. Δ 648 οὐχ 


ἕδος ἐστί. v 849 σπέος ἐστί. Δ 138 υἱέες ἐστόν. 
4 68 γένος ἐστέ. 4 7 ἀρηγόνες εἰσί, cf. u 181 
zx 236 K414. 9 246 πυγμάχοι εἰμὲν ἀμύμονες. 
post perispomena alii aliter. I 98 πολλῶν! λαῶν 
σσὶ ἄναξ, minus bene ἐσσι. 9) c. adi : 294 
249 οἱ ποτιδόρπιον εἴη. Ψ 662 πολέος δέ oi 
ἄξιος ἔσται, εἴ. 9 405 α 818. [60 y 862 γε- 
ραίτερος εὔχομαι εἶναι, cf. A91 B 82 E 178 
1161 O 296 102 Γ' 431 "V 669 4 264 405 
ε 211 τ 227 h. Ven. 221 240, 411, Σ 864; 


Z 91 6 40 229 M 108 O 108 165 181 P 671 
Δ Ἰδὲ α 164, β 88 ξ 942 4 441 o 85 σ 138 232 
h. Mere. 92 275 466 Ven. 178. ἔμμεναι B 216 
« 289 Ψ 459 Z 444 4 96 o 416 σ 382. ἔμεναι 


25 267 ἀλήιος εἴη, ef. M 458 
v 46 4 314 H 157 4 
521 N 822 348 5 98 


ss 
μ᾿ 
s 
N 


[570] o. 196 
Ven. 103 Z 208 
ἔμεναι 0 193 T 
ἔμεναι), ἔμμεν & 882 
588 ἢ 310 y 875 h. Ap. Merc. 695 d 494 
€ 176. u 65 ἐναρίϑμιον εἶναι. A 825 οἱ ῥίγιον 
ἔσται, cf. A 563. A 564 μέλλει φίλον εἶναι, cf. 
B M6 [1 28] N 226, 1 108 814 M 215 Ν 785 
B 820 e 360 474 5 145 ε 11 v 154 χ 888 v 180 
o 204; ἔμμεναι B 149 « 877; ἔσσεσθαι Z 889; 
ἦεν X 801. Γ 410 X 386 2 468 y 489 νεμεσ- 
σητὸν εἴη, cf. M 846 868, H 38 0 166 v 881, ψ 184; 
ἔσται A 186 β 190 o 191; ἔσσεταε Σ 306 o 1b. 
ΓΑΙ E201 X 108 ει 228 v 881 κέρδιον ἦεν. 
Bekker enclisin non admisit e. c. Θ 84 x«iQ«óv 
ἐστι, cf. 8 326. α 802 y 200 ἄλχιμος Paco. Π 
422 900i ἔστε, alii enclitice quasi non sit iptv. 
P 105 xaxdv qéotatov tin, cf. 9 284 (ἔσχεν, 
v, 1. ἐστίνκ, δ 616 o 116 ἀργύρεος δὲ | ἔστιν 
ἅπας (La Roche o 116 ἐστίν). h. Ven. 214 ἔοε 
ἀϑάνατος, cf. € 209 6 589. I 140 262 χάλλι- 
σται ἔωσιν cf. K 806, ει 188 h. Ap. 152, B 866 
λ 494 o 422 ὦ II 722 λ 860 «x 99 φ 378 

41 ἀπείρητος 'Gt. 
ἵλαος ἔσσεται, cf. 
278 818 204 ε 416 h. 
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264, 883 τ 85, 9 
81 Cer. 220, 
ἐστι χερείων, 


d 
£5 


ci 
ἄντυ: 
αἱ 4 
& 170 
Cer. 148 8 29 87 o . 
λησίμβροτοί ela? (ἐπὶ yalg) « 976 
εἰμεν, ef. μι 208 0 197. Non fit enc! 5 
syllabas elisas: σ 819 πολυτλήμων dà μαλ 
cf. τ 118 χ 847. h. Oer. 145 ϑνητή τ᾿ dao, cf. 
£& 182. X $o λαμπρότατος ó [4 ἐστί, cL. H 
ε 447 ὃ 897 h. Ven. 87 176 [563) Y ij 
898 v 46. Α 107 τὰ x&x' ἐστὶ φίλα, cf. Γ 
Y 265 ῥηΐδι᾽ ἐστί, cL ζ 300 p 965 966. y 165 
τις ἄρ᾽ ἐστὶ γυναικῶν, ἢ τάδε ῥέζει. Ρ 44. 
ὑμεῖς δ᾽ ἐστὸν ἀγήρω. LB δύσζηλοι ydo 
sluév. B 51 ἐνθάδε γ᾽ εἰσὶν ἄρισται, εἴ. t 914. 
Non fit enclisis post parozytona: β 814 μέγας 
εἰμί͵ οἵ. 6 17 H 792 x 71 e 20 w 95. I' 164 
αἰτίη ἐσσί, εἴ. 9 868 1 57 « 297 σ 217 h. ΑἹ 
268 Cer. 195. T 217 κρείσσων εἰς, Bekk. e 
eg καλὸς δέμας ἐστίν, cf, « 88 h. Ap. 
117 d 566. t 98 τηλίκος ἐστίν, cf. τ 800 
532 II 450 ὅ 158 w 108. 330-05 φίλον 
v». E879 τετληό- 
τες εἰμέν cf. e 258. » 111 αἱ πρὸς νότου εἰσὶ 
ϑεώτεραι͵ cf. Q 526 μ 89 o 267 D 518 9 88 161 


ν 


5 


. »295 o 189 Β 196 1690. x 221 μάλα μυρίο. ela" 


(ἐνὶ oPrp). Post perispomena alii alitee o 42 σῶς 
ἐσσι (od! Rocbel, Bekker ἐσσί. 10)c. pron. 42 197 
τί to, εἴδεται εἶναι. a 112 ξ 189 π 68 428 τί- 
γες ἔμμεναι εὐχετόωντο. ἡ 11 ὅτις εἴη, ef. x 
110 o 423 o 868 h. Cer. 58. Fit enctísis: « 529 
σός εἰμι. d 61 οἵ τινός ἐστον, cL. y 70 ε 174. 
N QTb ἡ 919 οἷός ἐσσι. Ζ 142 τίς ἐσσι. cf. 
4 378, O 347 Ζ 128 Ω 887, C 168 π 800. Φ 150 
α 170 5 238 x 825 6 187 o 964 τ 105 o 398 
τίς πόϑεν εἰς, Bekker εἴς, of. h. Cer. 119. E 904 
M 883 449 Y 287 olo: viv βροτοί elo'. non fit 
post elisionem: χ 867 ὅδ᾽ δἰμί hier bin ich 
(Ameis: lebe. α 371 « 4 878 οἷος 84* ἐστί͵ cf. 
T'107 192 x 44 o 890 τ 359, v 84. Η 231 ἡμεῖς 
δ᾽ εἰμὲν τοῖοι. neque post interpunctionem h. 
Merc. 33 xó8ev -, ἐσσί. meque P paroxy- 
tona; h. Cer. 118 vlc πόθεν ἑασί, ef. ξ 47 τ 162, 
ε 445 σ 186 v 114, y 80. γ 71 « 252 h. Ap. 453 
τίνες ἐσεέ, cf. h. Merc. 277 811. 4 890 τοῖος 
ἔην, cf, I 646 Q 630 8 59 9789 d 248 ε 824 
E 491 x 219 245 815 Π 367 ξ 222, x 420 1: 175, 
T' 190 Q 319 4 970 (ὄσχε, v. L. lays) 689 Δ 894 
Ὁ 598 o 04 288 h. Ven. 288 4 069, T 202. b. 
Cer. 108 οἷαί re τροφοί ela, vo. τροφοὶ eig. 
Ὁ 818 τοιόσδ᾽ εἴη. o 491 τ 77 ὁποῖος ἔοι, ef. 
v 298. e 196 ποῖοί x' eite, sch. V. ποῦ ἄν εἴη - 
τε κατὰ τὴν γνώμην. φ 118 τὸν εἶναε. O 11 
ὃν ἔμμεναι, cf. x 416 C 200 v 86, d 439 τοιοῦ- 
τοι &lev, σὲ τ 14. K 4t τις ϑρασνυχάρδιος ἔστωι. 


elui 
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1D »mbet τοὶ edi. pendet iuf. vel acc. c. inf. V 446 ἐπιχϑόνιοι, cf, 8 922. λ 896 πῶς φαίνεται el- 


ἄξιον 


μαι) τρεῖς πεφάσϑαι, οἵ. E69 N 226, 4δ8 ναι. 4 819 ὡς ἔμεν, cf. x 416 h. Cer. 446 O 


2,2) x 189  ϑεδ σ 98 ὦ 39. O 127 βέλειρον 202. 4 189 οὕτως el ia eo habent, cf. ἃ 848 


εἴη ἐνισσέμεν, οἵ, 42 468 X 108 Z 


10 P 74 φ 257 x 61 e 499. 


252 4 14 Z 8 61 Y 116 


l4R 1 856 v 816, I €01 6,651 » 141, Φ 828 Q 78 274 ὅπως ἔσται, E 266 ὧδε ἔσται. οἵ, H 


iv χρὼς ἔσεαι τυμβοχοῆσ᾽. B 898 οἱ ἄρ- 94 


528 4 398 (ὡς χελεύεες) E 218 (ἄλλως). 


xcov ἐσσεῖται φυγέιν, εἴ. N 817 (αἰπύ). I1 656. 1 561 Κουρήτεσσι καχῶς ἦν. v 191 πάχετος 
στί, 


ἀρῶν “ἀμύνεσθαι φίλον ἔστω, cf. 4 872 (211, 
v 816 (αὶ 


ὁ 289 (αἴσιμον) 1816. Ρ 147 (χάφις) ΠΙ 796 (θέ- pi 


1 
» 


7 
101, iP. v 830 »ἐμεσις μενέμεν ἦν, ct. 9511. A4 


ἠύτε κίων. Ὡ 878 οὕτω τάδε ; 
εἰ 368 περί τ᾽ ἐστὲ μάχεσϑαι. IP 648 dic xoc 
4) E 874 (μόρσιμον) 1 946 Ὁ 274 ᾧ 495. Fov, 4 762 ὡς ἔον - uer! ἂνδράσιν. 14) cum 
os. d 889 ἄντα σέϑεν μάχῃ εἶναι »in 


Au) £ 339 ὡξχοῦ, Bekker noluit enclticum esse proelio stare contra  Spitzner v. s. 


ἐσειν 6. c. 


168 φόρτερόν ἐστιν ἔμον, cf. Q non bene dubitat Eust. 1238, 50 δύναται κεῖ: 


884 χφίλεατον) ὦ 901 (αἴσιμον) Sed recte δὲ σθαι ἀντὶ τοῦ ὑπάρχϑιν' ἔστι. δὲ καὶ ἀντὶ 
MEE ee δέ σε κάλλιόν ἐστι, cf. «ob ἰέναι νοεῖν icd A 287 περὶ πάντων ἔμ- 


"à 


168 φέρτερον μ΄ 109 φ δά, χαλεπόν h. Merc, ριεναι, cf. N 681 D 111. Α 38 ἣν πέρι ἦσαν. 
» Aeitoy »i ϑεῶν, 


έλτερον d 485 Σ 802 o 18, 
κακόν Σ e δ a 452, ἀργαλέον ri 410 


impeditur enolisis Θ 27 περί t ci, 
περί τ' εἴμ᾽ ἀνθρώπων, cf. α 60. 9 181 ἐν 


Y 856 P 369, μόρσι T 417, αὐτάγφρετον πρώτοισιν ἔμμεναι. H 79 ὑμῖν δ᾽ ἐν γὰρ Éeow, 
ἃ. Merc. 474 [489], μόριμον Y 802. x 478 τοι cf, H 780. ἡ 182 ἐν ᾿Αλκινόοιο ἔσαν. A 85 ἐν 


Θέαφραςόν ἐστ, σαωϑῆναι, cf. ἃ. Merc. δ84. μέσοισιν 


ὄην, οἵ, Ξ 489, 4 84 x 418, Ν 164 


Mom potest fleri 4 δά! roc φίλον ἐστὶ δικα- X 497 Θ 928 — Α 6. HE Ὀδυσεὺς ἤδη ἐν 


ν cf. 2 41 114 4 532. € 870 ε 


cf. B 29& » 886. ε 845 τοι uoto, ἐστὶν πατρίδ, ἔστιν 
'$ καλὸν E dt d ἤδη, : l. ἐστίν). B 227 eei 


eis: lebt, quod vix 


dn MY ἐσείν, οἵ. e 457, B 2017 (ἐπιεικές). κας | εἰσὶν ales. H 516 “υχίης ἐν- 


56 οὔ μοι Sétuc ἔστ᾽ - ἀεμιῆσαι, cf. Ζ 386 εἴς. n 108 τῷ ἐν 
κ' 45 78, M 248 (δέος), B 110 «αἰσχρὸν τόδε νόος ἐστί. t 7 
1 zv9ecÓmw, cL ὦ 483 (λωβηλ MES "Ede εἰσέν. h. Cer. 218 eexóv ἄπ᾽ - τοκήων] 


hi 


i 
ἱρεμεός ἐστι. X 419 LI. 
. & 90 ἐν σκοπέλῳ ἐστί. Q9 67 ἐν 


due δ᾽ ἐστὶ δαήμεναι οὔ «i yéot«av. ἔμμεναι. α 304 ἀπὸ πατρίδος αἴης | ἔσσεται. 
ns - χέρδιον εἶναι ἔοι s i jf 182 γνωτὸν A G3 ἀπὸ ϑυμοῦ duel. ἔσο EE tr ἀπὸ 


8 dass. P 417 κέρδιον εἴν, εἰ. X 410 τῷ σφῶιν 
ἐναλίγκιον fte Y 800 οὔ οἱ μὰς Fer 290 ἀπὸ χρούς ἔστιν Bbest. ζ 40 ἀπὸ 
σε 


poen fieri ζ 312 c; 


τ 
uod sappletur ex ὡς) « 50 o 
6 16. Το Mi πρρὲ dto e t. M6 πάροιθε Ξ 
xd, όϑεν [h. Ven. 

τ 71 ὅϑι λόφος ἐστίν. nóc. ἣ 
σκέκας ἔστ᾽ ἀνέμοιο. ἡ 821 ἑκα- δὲ 400 (εἶν cf. 4 293 4 61 ΓΠ' 138). Β. Ap. 825 
7 σὴ κεκλημένη ἔμπης | ἦν do? ἐν ἀθανάτοισιν. 


i8 


ἔσομαι. τ 168 ἀπὸ δρυός ἐσσι natus 


σι πόληος. ῳ 280 386 ἄχην ἔμεναι 


ἔργῳ. « MA ἀὴρ παρὰ νηυσὶ ἦν, x 127 
ota» ἦν der 454 ἀπ᾽ οὔατος εἴη. 


ἄνευ δηίων ἦν. « 126 ἔντοσθεν ἔσαν δόμον. 
μι 4. bh. Ap. I [416] ἐπὶ δηρὸν ἔσσεται. x 967 ἀμφὶς ἔσε- 
251 Ἄργεος o80» | φυλόπιδος. Ὡ 10b ἀμφὶ - ἔην χεφαλῷ, 


e πόλιος da, d 75 ἀντί τοί εἰμ᾽ 


αν, ξ 408 ἔνδον ἱχέταο (Bekk. eme enclisi) 1117 ἀντί νὺ πολ- 
ἀπὸ τείχεός 15) Cum pte. pf. efficit eoniugationem 4. v. pe- 


Lehrs, Ar. 367, semel act, E 878 


τετληότες εἰμέν, saepe pass. 588 λελασμέ- 
xróc νος εἰς, alii εἴς cf. N 269. σ 827 ἐχπεπατα- 


,, d 190 πεπνυμένον εἶναι, cf. 9 886. σ 125 
9 476 ἦν etsi hoc ptc, in adi. fere abiit. Z 488 μοῖραν 
πεφυγμένον εἶναι, « 456 πεφυγμένον εἶναι ὅλε- 


μένος ἦεν ἀέϑλων. h. Ven. 


186 84 πεφυγμένον "er ᾿Αφροδίτην. 9 196 με- 


iv ὁμίλῳ. Α 212 B 257 6 288 


xt ται. Semel adv. H 494 ó««- πλυνοί E? 
γνῶναι χαλεπῶς ἦν, αἵ. Doederl. lect, hom. ΠῚ παρὰ 
—i829 p. ll. 19) c. ads. loci: e 25 ἕκαθεν εἶναι, παρ᾽ 

et e h. Merc, 86, K 113. B 188 Q 615 89« β 164 ἀπκάνευϑε φίλων ἔσσεται, cf. Ὑ 41. N 566 
φασὶ - εὐνάς, cf. b 48 «4 822 v DA9, 
d 911 καὶ 358, z4a Y 820, Tid, 
ΒΥ τῦδε ἔσσεται. y 944 ποῦ ἔην; y b 

. Γ᾿ τὸ E 14 680 850 Z 121] 4 282 604 c. χ 472 h. Ven, 88. € 212 ἀμ. μὲν edd er 

402 Y 176 Φ 148 X 248 V 816 σχεδὸν ἦσαν, κατὰ δώματ᾽ ἔασι, ci, Σ 88 49, d 720 ὦ 286 
εἴ. ὦ 491 II 800, & 125. η 91 ἑκάτερϑε ἦσαν. 844. K 66 ἀνὰ στρατόν εἰσι, οἵ. I 895. κ᾿ 166 
Z 948 κονράων ἑτέρωθεν ἔσαν. X 108 Q 306 μ 868 σχεδὸν ἦα νεός. m 252 aqu» ἅμ᾽ ἐστί. 
ἐγγὺς ἔασιν, c. P 554 X 905 « 423, 4 840 π 472 
eg ay repe I1 M ἐστίν. t διός εἰσ 

» εἰ. π 462 v 40 h. Ap. € 327 πάροιϑε Adv | λαῶν ἐστίν. 6207 E67 ς Διός εἰσιν. 
sev, ξϑδῶ ϑύρηθ᾽ ἕα. X 256 ix πρὸ 
εἰμεν (Bekk, sine enclisi. a 12 οἴκοι ἔσαν. Ó 82 

nre ὦ ME odio NEA DR 
B 311 N 681 μ 262 818, Z 158. 9 191 
ϑερέων ἔσαν. I 191 278 μετὰ δ᾽ ἔσσεται. v 105. γμένος ἐσσί. y 20 828 μάλα γὰρ πεπνυμένος 
ὦ δὲ πρητῆρες ἔασιν, cf. q 291, ν 488 ρ 198 ἐστί͵ 
σ 109 b Ap. 395, p B6 TD n6 

e eum Pre ie 
9», d. .y e . 9eov. α 18 

4 80 περὶ ἦεν, cf. P 904. Z 890 a 131 d ng 

B15 861 ὑπὸ - ἦεν, cf 4 685. E 688 ἀνὰ - μιγμένον 

ou». Fit enclisis: N 368 οὐ σχεδόν ἐστιν ἐλέ- A01 I 810 Ψ 410 672 β 187 π 440 o 229 σ 82 


547 φ 397 τετελεσμένον ἔσται, cf. o 596 


809 (εἴη), Θ 454 Σ 4 (gev), A 888 
7 618 n. Ves. 2g (00) E 172 
] ol τεϑυωμένον ἦεν, Ὁ 944 ἐμοὶ 
cf. h. Ven. 242 (εἴης) 


& 


“ἀν τε , B 857 ὅϑεν ἀργάρου ἐστὶ 
. ἢ 104 τηλόϑεν ἐστί. ῳ 206 ἐγγίϑεν o 196 τοι ῥόπαλον τετμημένον ἐστί, habes ba- 


an 8 (6 decisum est? Γ' 800 πε- 


cuin, 9L P gro. 18) c. adv. is alisque: cmium decisum 
δι Pee ὁππότε . Θ 878 πρωμένον ἐστίν. Ψ 848 πεφυλαγμένος εἶναι 
c 


iT 
* 
᾿ 
£j 
"s 
t 


i χρό- 
161140 δὴν ἦν. 6 884 oi ἀκαχ' 
"iv μὲν ἔην βροτός. Α 372 νῦν βροτοί εἰσιν γμένη 


cave, à 448 χεχρυμμένον εἶναι οοἰείατ. Καὶ 24 
μενος εἴη. h. Ven. 47 εὐνῆς ἀποερ- 
Ἢ. Θ ΒΜ. εἰρημένος ἔστω. Semel post- 


y 


364 


ponitur ptc. h. Ven. 157 ἔσχεν ἄνακτι | χλαί- 
νῃσ΄ ἐστρωμένον. 4 689 παῦροι χεχαχωμέ- 
νοι ἐν Πύλῳ ἦμεν in Pylo eramus pauci et ad- 
Ricti (? Damm: pro ἐχεχαχωμεθα. ἡ 69 τετί- 
μηταί τε xal ἔστιν | éx παίδων, ubi suppletur 
τετιμένη. Nitzsch: τιμήεσσα, comparans Prop. 
ΠῚ 4, 28. Ameis: ist und bleibt in Eb Damm 
p. 1097 ἐστὶν τιμωμένη etiamnum habetur, 
p. 487 aestimatur et valet, 16) .Z 108 ἐμοὲ δὲ 
xs ἀσμένῳ εἴη mihi gratum fuerit, βουλομένῳ, 
paraphr. Hes. χαίροντι, sch. M. éxóvri, cf. Clas- 
sen Beob. 4,18. 17) Omittitur praedicatum σ 162 
τιμήεσσα γένοιτο | μᾶλλον ἢ πάρος ἦεν, x 895 
νεώτεροι ἢ πάρος ἦσαν. x 198 εἴ τις ἔσται 
μῆτις ἐγὼ δ᾽ οὐχ οἴομαι εἶναι. D 180 δαὴρ 
ἐμὸς ἔσχε εἴ ποτ᾽ ἔην γε v. s. εἰ Ib. τ 816 
σημάντορες. οἷος Ὀδυσσεὺς ἔσκε εἴ ποτ᾽ ἔην 
γε, A 162 ὡς £ov, εἴ ποτ᾽ ἔον (codd. multi ἔην) 
γὲ si revera talis fui. Q 426 ἐμὸς πάις, εἴ 
ποτ᾽ ἔην γε, cf. ὦ 289. o 268 πατὴρ δέ μοί 
ἐστιν Ὀδυσσεύς, | εἴ ποτ᾽ ἔην wenn es wahr 
ist. 18) Participium nos aut omnino non red- 
rlimus at, ita ut alia structura utamur. Ponitur 
vero ptc. plerumque post praedicatum ita ut 
non aliud verbum interponatur. Est plerumque 
appositio q. v. substantivi aut pron. B 699 P 153 
271 478 672 X 436 à 156 x 177 ζωὸς ἐών, cf. 
À 78 ubi verbum interponitur, bei seinen Leb- 
zeiten. A 171 ἄτιμος ἐών cf. 4 471 665 I1 897 
AU 546 8 582 ο 557 ἐσϑλὸς ἐών cf. N 119 σ 107 
(àvyoóc), P 170 Σ 105 « 257 265 ó 342 845 421 
» 812 À 499 o 186 v 89 o 879 (τοῖος), Γ' 46 
(τοιόσδε), 4 281 ΔΛ 280 A 58 (πεζός), 4 588 
P94 B 865 y 217 v 80 40 ψ 88 (μοῦνος), P 711 
(γυμνός), X 9 (θνητός), Ψ' 867 (ἄριστος), 9 992 
(χωλός), x 282 (ἄιδρις), A 489 (ἐπάρουρος) o 881 
(τυτϑός), q 21 o 888 (παιόνός), h. Merc. 319 
(πολύμητις) 406 (veoyvóc) 48 (νῆις) Ven. 241 
(τοιοῦτος). d 589 ὧδ᾽ ἔχπαγλος ἐὼν x. ϑαρ- 
σαλέος πολεμιστής. h. XXIX 9 ἵλαος ὦν. post- 
ponitur adi. quando oppositio fit 9 380 ἐὼν 
βραδύς, ι 515 ἐὼν ὀλίγος τε καὶ οὐτιδανὸς x«l 
Gxurve. T 97 Ψ 409 ϑῆλυς ἐοῦσα. 4 426 χυρ- 
τὸν ἔον, Arist. ἐόν. 908 ὑγρὸν ἔον, εἴ. 4 
687 (πλεῖον). 7x 94 τοιούτου ἐόντος |. “2 597 
οἱ ϑνητῷ ἐόντι ihm, dem Sterblichen. B 709 
N 461 Y [312] X 176 Ψ 636 ἐσϑλὸν ἐόντα, 
cf. Z 222 0 288 .4 228 Ν 466 Ψ 85 « 495 167 
v 210 v 395 (τυτϑόν), H 242 ε 118 (τοιοῦτον), 
41 467 O[611] Y 188 x 157 μ 297(?) zx 105 x 107 
(μοῦνον) in meiner Verlassenheit O 186 (ὁμό- 
tuuov) Π 486 (ζωόν) Π 441 X 179. (ϑνητόν) 
P 148 (φύξηλιν) Σ 897 89 808 (χωλόν) X 124 
(γυμνόν) ὃ 250 ξ 364 x 307 (τοῖον) 64 (ἄκου- 
Qo») x δ0 (πεζόν) « 888 (ϑερμόν) « 410 μ 297 
(v. L μοῦνον) (olov) v 881 (δυστηνόν) h. Ap. 
19 207 (εἔυμνον). X 860 ἐσϑλὸν ἐόντ᾽, οὗ, ξ 441 
(τοῖον). à 159 (πεζόν) P 464 οἷον ἐόνϑ᾽. Re- 
gitur a verbo γνῶναι cf. Classen 4, 12: λ 144 
€ 159 τὸν ἐόντα, v. |. τοῖον cf. Nitzsch ad ἃ 
144 La Roche ad ὦ 159, dass ich (er) der sei. 
4,480 ue τυτϑὸν ἐοῦσαν. « 481 πρωϑήβην 
ἔτ᾽ ἐοῦσαν. v 401483 ὄσσε περικαλλέ᾽ ἐόντε. 
N 111 ἄριστοι ἔοντες cf. β 141 (πολλοί) τ 280 
(χρύσεοι). ó 884 o 126 dvdAxióeg αὐτοὶ ἔον- 
τες |l. ἡ 94 ἀϑανάτους ὄντας, cf. h. Merc. 106. 
Cum subst. Γ 188 E 478 ἐγὼν ἐπίχουρος ἐών 
ich als Bundesgenosse, cf. N 466 (γαμβρός) 
« 202 (μάντις) 9 586 (ἑταῖρος), σ 216 h. Merc. 
667 παῖς ἔτ᾽ ἐών. 4 710 παῖδ᾽ ἔτ᾽ ἐόντ᾽. 


μευ παιδὸς ἐόντος. v 489 τροφοῦ οὔσης. Ἔ 284 


958 A 


elut 


ἀρχὸν ἐόντα, cf. Z 59 (κοῦρον) M 218 (A9 jov) 

192 (υἱόν) φ 27 (ξεῖνον). Z 191 γίγνωσκε 
ϑεοῦ γόνον ἠὺν ἐόντα | οἷ. o 582 (οἰωνόν). 
4 688 παῖδες ἐόντες. Cnm adv. et praep. 5 
411 β 165 ἐγγὺς dor, cf. d 678. (ἐκτός) « 185 
(ἀπάνευϑεν) À 486 (ἐνθάδ᾽) μ 264 (πόντῳ) B 
27 64 Q 174 (ἄνευϑεν) X 185 (ἐντός). , Post- 
ponitur praedic. ε 6 ἐὼν ἐν δώμασι νύμφης, 
cf. 9 461 5 148, μ 351. H 842 ἀμφὶς ἐοῦσα! cf. 
O 619 (ἐγγύς) h. Cer. 864 (ἔνϑα) Z 456 (ἐν 'Ap- 
ye) h. Ap. 880 τηλόϑεν οὖσα, d 154 τήλοϑ' 


ἐούσης. 452 ἄνευϑεν ἐόντος, cf. ξ 627 (νό- 
σφινὴ x 801, o 178 188 (ἔνδον). gen. abs. e 287 


ἐμεῖο μετ᾽ "ἶοιόπεσσιν ἐόντος |, σ 266 ἐμε 

ἀπονόσφιν ἐόντος |, v 252 σέϑεν ἐνθάδ᾽ ἐόν- 
τος, cf. Classen Beob. 4, 82. 4 277 &vevórv 
ἐόντι, cf, E 684 (ἐνθάδ᾽) K 16 (bwo9") λ 499 
(rgAd9") A δάϊ ἀπονόσφιν ἐόντα | cf. Θ 818 
1201 K 221 41 846 464 P 484 (181 £ 484 o 
901 z 163 866 (ἐγγύς) N 868 O 488 x 26 202 
T 477 x 179 ψ 2 29 71 (ἔνδον) X 882 (νόσφεν) 
t 60 (μετὰ πρώτοισιν) τ 221 o 218 (duglc) x 
88 (μετὰ πλεόνεσσιν) h. Cer. 842 (δόμων ἔἕντο- 
σϑεν). Separatur ptc. ab adv. Ζ 864 ἔμ᾽ ἔντο- 
σϑεν πόλιος καταμάρψῃ ἐόντα |. Non recte 
Classen, Beob. 8, 10 ἔνδον ἐόντε proposuit: x 179 
E, ἐόντα. pendet acc. 8 verbo sentiendi yp 29 
μιν ἤδεεν dvóov ἐόντα eum domi esse. ὃ 55 
τηλόϑ' ἐοῦσαν. ε b8 ἔνδοθι τέτμεν ἐοῦσαν, 
E 609 εἰν ἑνὶ δίφρῳ ἐόντε. Β 848 N 779 
Q 488 d 178 ἐνῚθάδ᾽ ἐόντες, cf. I 46A Ξ 974 
O 225 (ἀμφίς) 4 767 M 142 (ἔνδον) P 426 
(ἀπάνευϑεν) y 198 (νόσφιν) « 166 ς dóv- 
tov», x 254 τῶν (μνηστήρων) ἔνδον i. T 820 
ἢ 166 o 77 94 ἔνδον eorum quae domi sunt cf, 
t 195 o 272 πολλῶν χατὰ oixov à. Gen. abs. 
ὃ 717 πολλῶν χατὰ olxov à. uc. δίφρων. O 518 
δηίων ἀπονόσφιν 2, ξ 194 κλισίης ἔντοσϑεν 
ἐοῦσι. 4 161 ἐκτὸς ἐόντας, cf. Σ 968 T 149 
(ἐνθάδ᾽) α 22 (τηλόϑ᾽) ζ δὶ (ἔνδον) x 80 (&yysct. 
4 841 M 316 (μετὰ πρώτοισιν) E 160 A 108 
127 (εἰν ἑνὲ δίφρον Adduntur tali ptc. χαί et 
πέρ. A 181 276 Ο 186 T 165 αγαϑός περ ἐὼν 
licet bonus sis (sit), cf. Δ΄ 887 Θ 99 1878 N 861 
Ξ 88 O 164 II 550 Y 486 Q 749 ζ 196 : 879 
g 21 « 970 h. Merc. 456 578. E 571 O 685 
ϑοός περ ἐὼν πολεμιστής |, cf. K 849. B 248 
T 82 λιγύς περ ἐὼν ἀγορητής !. Il 627 o B8 
xal ἐσθλὸς ἐών, cf. I1 154. Λ 721 καὶ πεζὸς 
περ ἔων, οἵ. O 195 II 624. Invertitur ordo τ 
954 πάρος περ ἐών ἐλεεινός |. E 549 χρυσείη 
np ἐοῦσα, cf. v 181 « 108, h. Ap. 48. ' 159 
τοίη περ doc". 8 860 χρατεροῦ περ ἐόντος. 
Γ 201 πραναῆς περ ἐούσης. M 410 Y 956 xal 
ἐφϑίμῳ περ £ovti, cf. h. Merc. 286. T 80 ἐπε- 
σταμένῳ περ ἐόντι cf. Q 68. w 361 πινυτῇ περ 
ἐούσῃ, cf. d» 488. 4862 μινυνϑάδιόν περ ἐόντα, 
cf. 4 534 E 625 Θ 284 I 627 Καὶ 114 4 418 
X 218 Ψ 806 8 200 9 331 v 230 h. Merc. 495 
ep. 4, 17. II 815 γυμνόν ui ἐόντ᾽. v 174 λι- 
yvv περ ἐόντ᾽ ἀγορητὴν |. ἢ 620 καὶ ἴφϑιμὸν 
περ ἐόντα, οἵ. v 271 w 12 h. Merc. 181 418. 
T 118 καὶ ἠλιτόμηνον ἐόντα, cf. d» 264. A 587 
φίλην περ ἐοῦσαν, cf. 1 848 Ψ 610 ψ 82. 9 600 
dolo περ ἐόντ᾽. λ 265 κρατερώ meg ἐόντε. 
E 94 I 552 πολέες περ ἐόντες. ὦ 499 καὶ xo- 
λιοὶ περ ἐόντες. Μ ΤΙΝ 236 καὶ δύ᾽ ἐόν- 
τες. G 885 xal εὐρέα περ pes ἐόντα. 0407 
παυροτέρους περ ἐόντας, cf. « 67. Θ 253 πολ- 
ὧν πὲρ ἐόντων. h. XIX 82 καὶ ϑεὸς d». Ὡ 
617 λίϑος περ ἐοῦσα. Ω 459 νέχυός περ ἐὸν- 


εἰμὶ — εἶμε 


τος. | x 441 xal πηῷ neg ἐόντι μάλα σχεδόν 
A 5846 ἀλόχφ dri ἐούσῃ. II 617 xai ὀρχηστήν 
xto ἐόντα, εἴ. Q 570. 2. 698 εἰν "Aidóc πε 
ἐών, cf v 294. Θ 286 καὶ τηλόϑ᾽ ἐόντα, οἵ. 
—P 676 & 147. 19) Formae - - in arsibus se- 
cunda tertia, paulo rarius quarta, in quinte B 
346 E 671 K 549 O 586 627 T 82 o 881 
t 254 v 174, formae ..- in exitu versus aut 
ante caesuram, sed ἐόντα in secunda arsi M 218, 
in quinta Ψ 806. Est v. l. ἐών pro ἐών 4 277 
436 N 415 (δ 527) (Bekk. /.) 4 280 X 85 4 58 
Bekk. 5) ct La Bocne. h. 8. 147 b n 292. 
TIO oq pro -ἐς εἴη pro αἰεί « 184, 
beer pro ps B ui bl pro εἰμέν $ 
686, ἔσσεται pro ἕψεται 4 415, ἕπεσϑαι et 
ἔϑεσθεο pro ἔσεσθαι χ 40, ἦεν pro “εν a 258 
τ 126 v 89, ἔξ εἰσι pro ἔξεισι v 180, ἔξ ἔμμε- 
»« pro ἐξέμμεναι Z 100. Vix potuit Homerus 
dicere ἐστὶν τετελεσμένον pro τ. 2., nam quo 
debilius est verbum εἶναι propiusque ut ita di- 
cam copulae, eo magis post subst. adi. adv. esse 
solet, qu& de causa rarissime ptc. ante ponitur. 
sed s&epe fit ut pars tantum praedicati possit 
esse ante verbum: Z 248 δώδεχ᾽ ἔσαν ϑάλαμοι, 
potissimum es, cuius maximum est pon- 
: » 845 Φόρκυνος μὲν ὅδ' ἐστὶ λιμήν, 4 431 
9 γὰρ πάντων ἧεν ὁμὸς ϑρόος cf. 199, E898 
κἂν δὴ πάλαι ἦσθα ἐνέρτερος, D 115 ὀλίγη 
᾿ ἦν ἀμφὶς ἄρουρα . . Saepe fit clausula ado- 
ita ut verbum in quinto pede sit (ἦεν 
ivoy) e. c. I' 60 Θ 229 I 108 314 4 825 
B 5l e 360 » 
Ap. 64, Cf. 
ordo Z 444 
107 801 
118 
811 
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skr. ἵ, et Ie skr. 18, lat. e-o, cf. Pott, 
11 201 Curt, Et. 615 Benf. 1, 9) pt. εἶμι, 
εἶσθᾳ (Lob. path. el. 2, 267), εἰσε(ν) (E. M. 701, 
54A τὰ εἰς μὲ οὐ ϑέλει διφϑόγγῳ παραλήγε- 
χωρὶς τοῦ εἰμί xal εἶμι, οἵ, 189, 9 Bekk. 
1867) P. uem B 197 x 491 cf. Am., σ 288, 
P 158?, ἴασιν Π 160. ci. ἴω, ἴῃς $2 295 ἴρσϑα 
K 61 h σιν I 701, ἴομεν (2), ἴωσι M 999. 
ig T 209 [εἴη $2 159 ξ 496, cf. Buttm. 
1 mot] ἴοιεν h. VI 12. imptv. ἔϑε, ito, ive 
inf ἵμμεναι Y 865 (cf Spitzn. h. |, 
a ἵμεναι͵ et ità La Roche 1 statuens) ἔμεναι 
ἐέναι (saepe v. L ἵμεναι. Sed hoc 1j 
jae causa, eumque secutus La Roche 
e contra codd., praeter 9 808, 
998 cum quaterdecies esset βῇ. s. 
. εἴ, Am. β 298. v. 1. ξ 489 ἔμ. pro ἔμ. 
ὧν 5. acoentn Peters. Spr. j 108 Anm. 
LL), ἐοῦσα, ἰόν 4 278, g. ἰόντος, ἰού- 
ἐόντι, ἰούσῃ ὃ 276, ἃ. 
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Low ἐοῦσαν, 
» cf. La Roche, h. T. 290, pl. ἰόντες, 
f ἐόντων K 189, ἃ. ἰόντας, ἰούσας. i 

x. |. l Anm. 27 Pott p. 908 Ébel. Kuhn 4, 
7L) «x, ve(v), gs(v), ζει, Lev), du. ἴων, pi 
$euso, ἤἥιον, ἤισαν, ἔσαν. med. fut. εἴσομαι, 
εἴσεται ο 218. aor. εἴσατο ἐείσατο. du. ἐεισά- 
“θην O 544. Ipft. formas fuere qui δαὶ aor. aut 
ΜΗ͂Μ. cese censerent Buttm, l.l. Anm. 26. Praes. 
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ap. Hom. quoque pro fut. esse potest, sed non 
semper est) Eo, vado, me confero, feror, profi- 
ciscor. Ap. 64, 7 E. M. 188, 9 201, 12 42 Suid. 
1 2, 769 πορεύομαι. Hes. πορεύσομαι. Est 
de motu solo non de eius causa vel ratione. 
ique non hominum tántum est, sed etiam aui- 
ium et rerum. Lehrs, Ar. 98 (102), ,,motum 
indicat quemcunque, ut nec unde nec quo fiat 
quserstur. Quo vel unde fiat adiectis vocabulis 
eclaratar αἱ ἀντίος πάλιν αὖτις ἄψ δεῦρο χεῖσε 
ἐξ εἰς etc. Haec et talia vocabula ubi absunt, 
sed cogitatione supplentur, tum abit in signifi- 
cationem veniendi et abeundi.'* I act. 1) praes. - 
c. significatione fut, $9 92 224 8 318 x 273 &, 
cf. Z 68 114. P 710 ἐέναι profecturum esse, 
o 214 ἂν i£ B 867 ἰόντι. A 169 s. Φϑίηνδε. 
M 868 N 762 κεῖσ᾽ e. cf. l' 410. τ 69 εἶσϑα 
ϑύραξε, Ap. 64, 88 πορεύσῳ. λ 149 πάλιν εἶσιν 
ὀπίσσω. Q 277 ε. προπάροιϑε. Y 871 ἀντίος 
&, cf. E 256. Αὶ 56 ἐπὶ Νέστορα e., οἴ. 42 205 
y 961, 8 127 σ 288. Σ 280 ela" ἐπὶ νῆας. Καὶ 825 
56 στρατὸν &, cf. 8.214 859 o 6, Σ 148. Ψ᾽ 886 
tla ἐς πόλιν. y 867 μετὰ Kaixovag e. A 420 
ε. πρὸς Ὄλυμπον, cf. A 426 I' 806. P 155 oi- 
χαδ᾽ ἔμεν nonnulli: ibimus, melius paraphr. πο- 
εὐυϑῆναι. de morte Σ 888 εἶμ’ ὑπὸ γαῖαν. 
on recte A. Passow, comparat Hom. Berlin 
1852 p. 27 semper fut. vim statuendam censet, 
etiam in comparationibus, 2) De hominibus a) abs. — 
A 47 H 213 ἤιε incedebat, cf. 9 802. I 701 ἢ 
xev ἴρσιν ἡ xe μένῳ. h. XI 4 ἰόντά τε via0ó- 
utvóv ve. Z 526 K 126 251 β 404 x 549 e 190 
194 ὦ 437 ἀλλ᾽ ἴομεν, cf. 1 626 M 828 Ξ 814 
«€ 462. B 780 28 4 429 Καὶ 565 M 88 Ν 795 
P 966 769 Σ 516 Ψ 114 ἔσαν. M 349 3862 P 254 
ἴτω veniat. B 94 451 ἰέναι. Ν 19 ἰόντος, dum 
movetur, cf. IN 20. σ 957 ge λιπὼν χάτα ma- 
τρίδα γαῖαν. Δ 686 ἔμεν hingehen. y 22 πῶς 
ἴω. $2218 ἐϑέλοντ᾽ ἰέναι. Ὁ) 6. acc. [o e - 
adv. loci. 5 259 ἀγροὺς ἴομεν x. ἔργ᾽ dv99o- 
πὼν per agros. x 108 ἴσαν λειὴν ὁδόν, cf. h. 
Merc. 549. d 483 ρ 426 Αἴγυπτον δ' ἰέναι do- 
λιχὴν ὁδόν. oc 194 lp χορόν. E 597 ἰὼν mo- 
λέος πεδίοιο. « 176 ἴσαν ἡμέτερον δῶ. A 170 
P 155 οἴχαδ᾽ ἔμεν, cf. 8 179, v 121 305, Α 179, 
ἢ 188 c 408 419, t 181 π 468. H 209 εἶσιν 
πολεμόνδε, cf. B 872. Ο 188 Y 142 ἄψ ἴμεν 
Οὐλυμπόνδε. X 147 Οὐλυμπόνδε Tuv. & 57 
ἐχ πόντου βὰς ἤπειρον δὲ | ἤιεν. x 166 πόλιν 
δ᾽ lev, cf. 5 2ῦδ ἡ 14, o 188 186. B 848 "Ao- 
γοσδ' ἱέναι, ξ S97 Δουλίχιον δ' L h. Cer. 
168 ἡμέτερονδ᾽ i. A 185 ἐὼν χλισίηνδε. X 255 
ἄστυδε ἰέναι. Ξ 198 δεῦτ᾽ ἴομεν πολεμόνδε͵ 
cf. Φ 488 ξ 46 w 254. A 227 λόχονδ᾽ ἰέναι, 
B 4ΤΊ ὑσμίνηνδ᾽ l. Β ὅ96 Οἰχαλίηϑεν ἰόντα, cf. 
M836 χλισίηϑεν, T288, «216. y 276(8uo πλέομεν) 
Τροίηϑεν ἰόντες, c. d 488, y 257. M 356 χεῖσ᾽ 
ln A 97 ὃ 6/0 avri; ἰόντα redeuntem, cf. 
468, Θ 271 O 457 π 46, P 108, X 286, h. 
Cer. 398. E 184 N 642 ἐξαῦτις, lov. I1 87 (225 
ἐέναι πάλιν. x 405 ἂψ ἰέναι. I' 190 890 δεῦρ᾽ 
ἔϑι, cf..N 235, H 75 μ΄ 184. O 106 ἄσσον ἐόν- 
τες, aggressuri, cf. X 92, Z 148 Y 429, « 800. 
A567 ἄσσον lóv9" (ἰόντε, al. ἰόντα cf. s. y C) 
A 885 ἄσσον lre amici, cf. Ψ 8 τ 392. I 508 
ἄσσον ἰούσας accedentes, Ψ' 667 à. ἴτω. X 4 
τείχεος d. ἴσαν, cf. x 537 λ 60 89 148, o 221. 
x 41 o 80 256 εἴσω ἴεν, cf. a 110. « 430 ἑχά- 
τερϑεν ἴτην. Y 95 πρόσϑεν ἰοῦσα. 5 223 ἀπά- 
γνευϑὲν ἴσαν. 42 241 ἴσαν ἔξω, cf. ξ 526. ψ 870 
€ 501 ἐχ δ᾽ ἤιον. 9 891 ἐς δ᾽ ἤιεν͵ cf. 9 244 - 


866 


t 179 ἐνφάδ᾽ ἰαῦσα, cf. e 360. K 67 g xev 
ἔμρσϑα. o 509 xg ἴω. x 491 πόσ᾽ luev. Ο 46 τῇ 
lusv. K 189 ἐπὶ ἰόντων. 4 496 E 611 4 429 
M 487 P 947 (av) μάλ᾽ ἐγγὺς ἰών, cf. Φ 285 
- P 654 ϑᾶσσον ἰόντα, cf. v 164. c) cumpraepos. 
satis raro de moti qui fit e loco. I' 15. E 14 
630 850 Z 121 4 292 N 604 II 462 X M6 Φ 148 
X 248 Ψ 816 ἐπ΄’ ἀλλήλοισιν ἰόντες (v. 5. ἀλ- 
λήλων Aba) II 889 μὴ ἰέναι νῆας ἔπι ge ad 
naves proficiacere. Q 818 ἐπὶ κῆας ἕω, cf. Q 995, 
ὃ 427 572, H 872 Γ 119 Q 199 298, 118 146 
196, O 116. x 570 à. νῆα x. 8iva ἤια, N 101 
ἐφ᾽ ἡμετέρας ἱέναι νέας, cf. Σ 14 Φ 297. 9. 896 
2, δόρπον lp, B 960 ἰὼν ἐ. ϑῖνα. A 907 & uie 
σίας x. νῆας ἦε, ε 150 ἐπ᾿ posed ἤιε. y 421 


πεδίον à βοῦν lt«. Ζ 876 (£avy) ἐπ᾿ oi- 
δὸν ἰών, c£. o 466 a 110 v 128. φ 124 149 a 118 
498. Σ 198 ἐ. τάφρον ἰών, cf. Σ 216. 9 248 


892 ε. δίφρον ἰών. I'164 ἐ. πύργον ἐαῦσαν. 
y 286 ἰὼν ἐ, πόντον. x 284 πολλὴν ἐ. γαῖαν ἰόντι, 
vf. o 79 8 364. β 382 ἐὼν £. νηός, cf. v 839 ψ 176, 
τ 238. et similiter de navigatione A 226 ἐὼν ἐκ 
νηυσὶ fahrend, cf. 9 446. P 488 οὔτ᾽ à. νῆας 
& Ἑλλήσποντον ἱέναι οὔτ᾽ ἐς πόλεμον μετ᾽ 
᾿ἀχαιούς͵ « 482 ἐς Ἤλιδα ἴομεν, h. V112 ἴοιεμ] 
ἐς χορὰν χ. δώματα. Ν 21& x 178 ἤμεν ἐς 
κλισίην, cf. 22 596. ἡ 7 ἐς ϑάλαμον ἤιε, ck x 
940, T 45 εἰς ἀγορὴν ἔσαν, ef. 9 13. £2m 
4 621 ἐς δώματ᾽ ἴσαν, cf. x 309, β 881. N 906 
ἤιααν ἐς πόλεμον. d 718 ἴμεν ἐς Πύλον, ef. 
9 288. 1 487 ἐς δαῖτ᾽ ἱέναι. P 81 Y 197 ἐς 
πληϑὺν ἱέναι. ε 805 οἶκον δὲ ἐς πατρίδα γαῖαν 
ἰέναι, cf. ξ 822. x 512 εἰς ᾿Αἰδεω ἰέπμαε δόμον, 
de mortuis cf. IV 416, Δ 426. ep. 4, 17 δῆμοκ 
ἐς ἀλλοδαπὸν ἱέναι, v 219 ἰόντ᾽ - ἄνδρας ἐς 
ἀλλοδαπούς, 1' 1 H 56 8. 144 ἐς μέσσον ἰών. 
4 964 Y 451 id» ἐς δοῦπον ἀκόντων. K 867 
μ 880 L εἰς οὐρανόν. x b6B ἃ 68 i ἐς κλί- 
μαχᾳ. ἃ 86 L εἰς Ἴλεον, cl. h. Ap. 224. Z 490 
& 856 φ 860 εἰς οἶχον ἰοῦσα. P 129 ἂψ ἐς 
ὅμιλον ἰών. Y 954 ἐς ἄγνιαν ἰοῦσαι. α 026 


lta ἐς μέγαρον. t 398 luev & πόλιν. II 948 
Σ 188 μετὰ μῶλον. 88 ἴαμεν μ, παῖδα. 
H 807 μ. λαὸν ᾿Αχαιῶν | fue. € 451 (ἔχ ῥ᾽ ἀσα- 
μίνφου βὰς) ἄμδφας μέτα - | ἦε ε. h. Ven. 78 


μετ᾽ αὐτὴν ἤισαν. H 115 ἰὼν μ. ἔϑνος ἑκαίρῳν. 
cf. Z 21. τ 481 488 μ. em cf. o 258 v 196. 
A 009 πρὸς λέχος ἤιε. 266 ἴομεν meovi 
ἄστυ, c£. ὦ 858 zo. οἶχον. ἡ 82 πρὸς δώματ᾽ 
le, cb. 8 288. M 882 πρὸς πύργον ἴσαν, οἱ. 4 494 
$18 ya Ὄλυμπον. h. Ap. 182 εἶσι πρὸς 
υϑώ, ci ib. 187. I 657 παρὰ vgec ἴσαν, εἴ. 
947. o 11 πὰρ δ᾽ ἴσαν ᾿φχεανοῦ $oóq καὶ 
δὲ maQ' ἠελίοιρ πύλας καὶ δῆμον 
νείρων | ἤισαν, cf. à 4 498 παρὰ ϑῖνα 
wi αὐτὸν ἰοῦσα, cL. H. 4& 0. 200 
577 y 489. κατὸ στρατὰν loue», cf. 
ΑἹ A 'outv «€«9' üuulav. B 108 
Ἔ λρόν. ΠῚ: (ng x, κλόνον. δ 
κατ᾽ οὖρει endi. x 2bl gouse 
we. "M 4d ἀν aar luu, ai d SUL. Y 108 
ἀνὰ οὐλαμάκ. x 275 lav ἀνὰ βήσσας. 
76 ἄντα ϑεῶν ἔσαν, ef. Y 865, Η λα 
ρος ἀντίας εἶσιν. P 840 ς Δαναῶν ἴομεν, 
o δ11. 8 290 εἴσω δώματας ge. 
διὰ νύχτα, 9 648 dià δώμαε᾽ 
986 d. vg- 
197 Β 495, 
i UR a: si αὐτῇ 
7 ἴσαν Μμεγα- 
ἐκ δᾳλάμοιο. ἃ 4Ωλ ἐξ 
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ἁλὸς εἶσι solet iro, Buttm, Spr I ἐν 
pam Δ. Passow l L ὦ 152 £x 3 
X 856 ἐκ Τφώων ἰέναι. τ 176 60 
ἐών. « 88 ἀπὸ Τροίηϑεν ἰόντε, 492. 
44 567 ἀπὸ Τρώων e εἴ P660. M 814 vef- 
p^ ἐντὸς ἰόντες. 284 ὑπὸ τεῖχος ἰόπτας. 
286 πρὸ ᾿Αχαιῶν jew. Y 869 σκικὸς sipu 
διαπερές. ἃ) ἴριν, ἴϑε profciseero, i, age, cf 
dye. ἄλλ' ἴϑι, Baox ἴϑι in introitu versus. Mo- 
puit Spitzn. ad B 164 (cf. 179) post iptw. /9« 
alio sequente, Homerum vel nullis omnino wti 
particula vel co| ivam καί asdiscere. Non 
recte Am. N. J. 78. 210 in his queque xa ,auch" 
siatuit esso, nen. ,und": α 111 ἀλλ᾽ ἴϑε καὶ σῷ 
παιδὶ Émoc do μηδ᾽ ἐπέκευθα, ubi «B. Am. et 
Duentz. Q 886 βάσχ ἴϑι, καὶ Πρίαμαν ἄγαγε. 
Ψ 646 ἀλλ᾽ ἴϑι καὶ σὸν ἑταῖρον χτερόιζε ubi 
v. 680 comparari iubet Am. h. Cer. 467 à. i. 
ba eee ed 
eu. cente leton eat: ^ 
1, μή μ᾽ ἐρέθιζε abi, ne me irrita, » 80 ἀλλ᾽ 
ἔϑι, μηδὲ προτιόσσδα μηδ᾽ dgésiva proficiseere. 
γ 161 ἀλλ᾽ Tós, Seg» A cf. I' 493 K 58 116 
Α 611 T 847. h. Cer. 328 ἀλλ᾽ ἴϑι, μηδ᾽ dié- 
λεστον Exec ἔσει ἦ 3 
Z 267 ἀλλ᾽ ἴθ᾽, 
Z54. 9 M4 fi 
cct 
ἴϑι, - ἐπὶ νῆας, vade age, 
E9« νῦν σὺν »v»d, οἵ, 


534, melins 
Πύλον iow. 
e 
αἱ. 


t B 169. 
νῦν χατὰ λαὸν À giis, μηδέ τ᾽ 
La Roche Düentz. aegelab. (und lass aneh 
nicht ab) Am., mánus bene Spiten. μηδ᾽ kt. 
€) infipitivis iva (rarius 1j » Bekk. 


sua saepe praemittitar βῆ s, Pd» schritt aus em 
m M hee. d An PN am E MM 
I6596 K 179 O 488 P 687 42 95 847 x 208 z 146 
βῆ δ᾽ ἰέναι, . ἐπορεύετο di 
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μετὰ dópv jew οἰσόμενος. 4) Pto. praes. non — eivé-eveg (ἐννέα, Isoc, εἰναύτης ap. Atticos, 
TRIO &OT. tur esse, si quis Atticorum nor- ef. Góttl. Ace. 828, s. εἰνασ. cmWm meutr. est 
mam tenesi, 4} juam ap. Hem. ἄγων sim. pro adv) per novem annos Hes. ἐπ᾿ ὀννέα ἔτη. 
leguntur. , 'dum proficiscitur' V 38 y 118 ε 107 χ 228 in introitu versus, Σ 400 ξ 240 
» ἷξον lóvtec, ef. I 87 K 470 0. 3219 ante caesuram. s 
729 XY 119 19$:. 2 221 μὲν χατέλειπον εἐνᾶς-κες (ἐννέα) novies, & 280 c. ἦρξα. Bekk. 
ἐν δώμασι, beim Vortgehen, cf. 4 T2 $ 480 Ber. d. Ac. 1860 p 97 ἐννάκες etc. magia probat. 
34$ ὦ διὸ, : 219 h. Ap. 106 Merc. S05. — elv-dieog (Gic) markimus, 1) in mari ver- 
176 to. ἕσποτ' ἰούσῃ, oí. » 84 ὦ 11, Π 898 sans. e 67 χϑορῶναι | εἐνάλιαι. 0 479. εἰναλίη 
108. ἃ 158 ἐὼν τὰ ἃ δώματα ἵκηται. sloredux, κήξ. d 448 εἰραλίῳ κήτεϊ. 2) in mari situs. 
exempla (Duentz. $22 492 H 889 h. VI 8 Κύπρον εἰναλίης. V. 1. X 5 εἰναλίης 
ptc. fero sunt, cuius vi fK ut τε Κύπρου, M. pro χαὲ πάσης K., quem locum 
y 257 apoluoey ἐών, cb. y 276, totum (cod. M. interpolatum exhibet, «f. Bau- 
L κολόντα) δ 670 μὲν αὐτὸν meist. Bekk. Ber. d. Ae. 1860 p. 97 εἰν defen- 
suf der Fahrt, Bekk. e& La dit, mon sve eto. 
) e coni. αὐτις. 4 490 χρῶτον εἶνι eg (ἐννέα, νύξ, neutr. adi, quod εἰ- 
oc ἰών. ptc. particula: und νανυχής debuit esse, Lob. par. 281, pro adv.) 
: 11.421 ἰόντες ἀπόφασϑε, per novem noctes. Suid. I 2, 769 Hes. Ap. 64, 
188 N 18, ( 88. x 100, y 424 B. ἐπ᾽ ὀννέα νύχτας. [470 ε. - παρὰ νύχτας 
445, o 70. 3) De animalibus ἔκυον, E. M. 802, 7 et seh. A. dc μονώνυχες" 
, 4 ἐς ἕρκεα ϑηρὸς ἰόντος. ἀπ᾿ εὐθείας τῆς εἰνάνυξ, plur. adi. ad subiectum 
ὕνες ἤισαν. Α δῦβ ὄρος mao referentes, Bekk, Ber. d. Ac. 1860 p. 91 ἔννα. 
II 1600 ἀγεληδὸν ἴασιν (λύχοι). magis probat. 
ele, i» ξνλόχοιο, cf. Α 418 εἰνὰ-πέρες Herod. ad X 478 s. αἱ Güttling 
aw sic. ὑόμενος, Ὡ 48 s. Aoo. 260 vult εἰνάτερες, quis syBcope non fiat 
ἰούσας (ix- at μητρός. Bekk. σειν. sed εἰ. fuit; je. Christ 150 
ἐόντες. M 299 ἐπὶ δεξί" Curt. t. 425b L. Meyer vgl. Gr. 1, 68 90 411 
X 909 αἰετὸς εἶσιν xeólovós.! 2 839. Ad ἐνναίω refert Doederl, Gl. 2232 quia 
xloxov. B G7 ἔϑωεα εἶσι μελισ-ἢ habitet domi alienae) ianitrices, sch. A. X 478 
200 x«cà λαιμὸν ἰείη cibus. ep. & Τὲ αἱ τῶν ἀδελφῶν yvvaixec πρὸς ἀλλήλας, Hes. 
(δεὰ Σμύρνην, Τ' 61 (πέλεκυς) &i- αἱ σύννυμφοι Ael Dionysius ap. sch. L. Z. 378 
óc. 141 χολοσυρτὸν ἰόντα. ai τοῖς ἀλλήλων ἀδελφοῖς γεγαμημέναι. Bing. 
παπνὸς lem. 4 378 νέφος ἰὸν non legitor nisi ap. grammaticos, εἰνάτηρ Bui 
. 4 482 β 428 νηὸς ἰούσης, h. 12, 769, ef. Go Ll, sed εἰνάτειρ sch. L. 
. N 796 (ἀνέμων ἄελλα) εἶσι πέ- Ζ 818 E. M. 302. 17, cf. Lob. par, 208, X 478 
x 191 ἠέλιος sig" ὑπὸ γαῖαν. X 27 γαλόῳ x. εἰνατέρες. 3. 976 γαλόων ἢ εἰνατέ- 
ὅς ῥά τ' ὁπώρης εἶσιν, ef. X 817. ρων ἐυπέκλων, sch. L. ἃς σύνήϑως φασί τινες 
c slo. φόως ἐρέων. P202 τοι ἀνδραδέλφας, cf. Z 965, Andromachae. “42 769 
χοδὸν εἶσι (Sdvasoc) τ 571 ἠὼς εἶσι δυσώ- δαέι ἢ γαλόων ἢ ε. ἐνπέπλων Helenae. 
vexoc. 9 89 τάχα εἶσε τέταρτον | (ἔτος) ist im »dtog et ἔνατος (ἐννέα) nonus. B 295 εἴ- 
w. bald vorbei, Ariston. δίεισε xal τὸ vevog ἐστι - ἐνιαυτός. Θ᾽ 266 s. ἦλϑε. Bekk. 
τέταρτον, Eust. 1486, 7 cv ροῦται, Voss, Ber. d. Ac. 1860 )^ 97 dv». malebat, sed cf. 
Lehrs Ar. 98 (109) Am, , Bon reete Autenr. ad B 295. B 318 827 μήτηι ἐνάτῃ 5v. 
Xéxach: kommt, eos secutus qui 4 106 107 Eust. 923, 15 τὸ εἴνατος ἀπὸ τοῦ Ev. dotl.... 
μετεποίησαν. «p 862 αὐτίκα φάτις εἶσιν, ser- ἵνα μὴ ὁδξῃ τὸ ἕννατος φύσει ἔχειν τὰ δύο 
- ü Med. idem signifeat quod act, 2409 v», ὡς τοῦ ἐννέα, ὅ περ o: péaxeuv 
πάλιν εἴσομαι, seh. B εἰς τοὐπίσω πορεύσομαι. δοχεῖ πολλοῖς τῶν παλαιῶν. ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ 
» 913 δεῦρ᾽ εἴσεται, Ὁ 415 ἄντ᾽ Αἴαντος ἐεί- τέτταρα τέταρτος δι᾽ ἑνὸς τ, οὕτω xal ἀπὸ 
cwre. ᾧ 836 εἴσομαι ἐξ ἀλόϑεν ὄρσουσα ϑύελ- τοῦ ἐννέα ἔνατος δι᾽ ἑνός v, cf. 712, 16. 
ie». et ς, ἱπέ, O 644 ἐεισάσθην σολήσειν. Ξ8 εἕνενα v. s. ἕνεκα, cnius prima ab epicis pro- 


dacitur. 
588 Ρ 518 ὦ 594. M 118 εἰν-όδτος (δός) ab epicis eta pri 
syllaba pro^ às. cf. Bekk. or D P 99) 
. (ἐπὶ 08. Sougaen sd viam habkans. H 260 σφήχεσσι εἰνοδίοις, 
Emet. 1930, 88 Dueniz. Am. δὰ ésisero Mes, τοῖς πρὸς tg ὁδῷ τὰ οἰκία ἔχουσιν. 
reéewunt, quamquam recte Faesi atatuit obver- εἰν-οσί-φυλλος (ὠθέω, ἕν-οσις εἰ φύλλον, 
war ankno iam sequeas ἀντ. d. Sunt hno Curt, Et. 824 Sevelsb. Dig. 50) qui folis agitat, 
sufezuni x 7 σχοκὸν png petam (Am. Duents. frondesus. Ap. 9 κιγησίφυλλον.... σύνδεν- 
“ἰδέναι rettulit, dev, inne bene Buid. I 2, 770 ἔνϑα χινοῦνται 
. V. τὰ φύλλα. Nemtr. tantum D 632 Νήριτον εἰνο- 
. 290. $5 σίφυλλον | ef. « 92. sch. BL χινησίφυλλον x. 
4 πολύδενδρον, ἐξ οὗ κατήνγεμον x, óv. B 
ῦσα M., 757 Πήλιον s. | cf. λ 818. 
εἶπον (s. ἔειπον. Bekk. κεῦπον, em, skr. vac 
Cure. Et. 820 Chri 282. L Meyer wil. Gr. 1 


sor. ἔειπον (lp, i. o. Ere penov cf. Ebel, Kuhn 
168, ἔειπες, Fecxet») et εἶπε(») (cl. 6. σπέκεπε) 
μὲν α 87, ἔειπον (T 85 τ 994) et εἶπον 
€ 236). aor. iter. εὔπεσχεί(ν) (plerumque ὧδε s 

€ ἄρα τις e. praeterea β 331. 9 401). ci. elno 
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et εἴπωμι x 892, -gc (4 90 294 8 242 αὶ 47) et 
-gc9« (Y 260 ἃ 224 χ 873) cf. E. M. 802, 42 
Lob. path. 2, 267, -g et -go«»), -ωμὲν h. Cer. 
162, opt. εἴποεμε, -o«c Δ 791 (v. 1. A 294), -οι. 
inf. εἰπεῖν et -éuev et -ἔμεναι. ptc. εἰπών, 
-οὔσα. -0v ὃ 838. (E. M. 302, 80 ὥφειλεν εἶναι 
Énac xal ἐπών). gen. -óvroc. dat. -óvri. du. 
-ovte (K 954 d» 298). ipt. εἰπέ. dotting, Acc. 
52. E. M. 899, 57). aor. I, cf, E. M. 302, 25, 
secundum Aristarchum (sch. B. ad A4 108 τὸ 
εἶπες εἶπας 'A. γράφει, κακῶς, cf. Did. Α 108, 
La Roche, h. T. 239) εἶπας A 106 108 $9 744 
(La Hoche -ec) y 227 ὃ 204 (Bekk.3 -ες) x 248 
X 46 (Spitzn. -ες, Duentz. -«; tantum A4 108 
7 248 x 46, codd. sibi non constant, sed sae- 
pius -ες habere videntur) et ἔεεπας BL h. Merc. 
261 Baum. et v. l. A 552 I' 204 2 379 et KNRV. 
y 211. iptv. εἴπατε (y 427 φ 198). Digamma non 
potuit restitui e. c. ὄφρ᾽ εἴπω, cf. [ 12a. et 
(M 817) « 87 y 427 à 297. Quae formae augmen- 
tum habent, in exitu versus potissimum sunt: 
sunt vero ante caesuram X 445 β 108 ὦ 144 
6 677 x 412 o 172 248 ὃ 849 x 896 o 140 v 
278. Of. La Roche, h. St. 205. — I locutus sum, 
dixi, verba feci. 1) absol, a) sequitur or. recta: 
B 831 φ 401 ἄλλος δ᾽ avt εἴπεσχε, cf. X 106 
Ψ 576 617 φ 824. « 248 ὀχϑησας tint», cf. 
Z 4Tb, ἡ 880, Z 469 H 87, 1L 148, T 286 257 
Ψ 617. b) 9 186 εἰπών, c. τ 2 206 77, 
B.108 o 144, 9 064. 2) c. adv. M 817 ὧδ᾽ 
ting. H 800 «d^ (Bekk. dc) εὔτῳσιν, cf. ξ 275. 
q 198 εἴπαϑ᾽ ὅπως ὑμέας χραδίη - κελεύει. 
B 271 Γ΄ 297 819 481 H 178 201 P[414| X 872 
B 824 ὃ 769 9 328 x 37 ν 167 o 482 c 72 400 
9 876 φ 861 896 w 148 ὧδε δέ τις εἴπεσχε(») 
in introitu versus, 4 85 P [423] X 876 ὃ 772 
» 170 w 152 ὡς ἄρα τις &. Α 826 446 4 73 992 
364 E 460 470 Z 61 72 482 H 
O 41 184 K 72 181 194 
AN 155 239 388 640 788 
352 429 500 514 569 572 
751 P 43 82 183 456 507 
309 349 Y 110 840 455 
186 Ψ 152 849 442 624 
ὃ 570 778 ε 291 6 71 127 
461 x 76 274 À 258 627 
0 120 647 o 88 254 

221 242 χ 142 o 219 h. 
227 496 Ven. 155 Cer. 
ὡς εἰπών in introitu versus, cf. 
16 H 864 865 β 224 h. Merc. 365. 
v 869 866 h. Ven. 148 Ce 
cf E 792 O 142 «a 196 
t 600 h. Ap. 275 
4210 0 
ξ 41 o 48 

ὁ 160 525, 

I 26 704 74 870 O 294 Σ 297 μ 218 
^ 17 ΑἹ 
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9 h. Ap. ὡς ἂν ἐγὼ εἴπω, cf. Bekk. 
onatsber. 1864 p. 186. φ 229 εἴπῃσι καὶ εἴσω. 
T 82 πῶς xév τις ἀχούῦσαι ] ἢ εἴποι. Δ 404 
σάφα εἰπεῖν. 8) c. praepos. K 445 xat' αἶσαν 
ἔειπον dv ὑμῖν. Γ΄ 86 H 66 μετ᾽ ἀμφοτέροι- 
σιν ἔειπεν | cf. Z 810 X 476 Ψ 781 π 386 o 498, 
9 161, « 171 x 188 μ 819, χ 4 o 467, h. Ap. 
410, sequitur orat. recta. η 227 ν 48 χατὰ μοῖ- 
ραν ἔειπεν | cf. 1 [69] β 251. 8 179 εἰπὼν οὐ 
κατὰ κόσμον. I 102 εἰπεῖν εἰς ἀγαϑόν. ἢ 964 
εἰπὼν ἀμφ᾽ Ὀδυσῆι. A 280 σέϑεν ἀντία ting. 
v 128 πρὸς δ᾽ Εὐρύχλειαν ἔειπε. ΛΑ 408 P 90 
Z5 Y B48 Φ 53 552 X 98 e 298 356 407 464 


ud 


εἶπον 


ὀχϑήσας-εἶπε πρὸς ὃν - ϑυμόν (Beklo ἐόν pro 
πρὸς ὅν). 4) c. solo dat. o 162 χαίρετον - καὶ 
Νέστορι εἰπεῖν, sch. Q. χαίρειν δηλονότι, εἴ. 
Eust. 1777, 80. Did. οὕτως simeiv' οὐχ εἴπε- 
τον. v 417 τίπτε - οὔ οἱ ἔειπες, cf. α 282 8 216, 
χ 499 A 294 0 242 x 188, E 600, ὁ 677 x 412 
$1.0 MEE NL 188, 323 y το 494, 
692 ἐ 497, o 474, ξ 118 1 618. Z 75 Ἕχτορε 
εἶπε παραστάς, cf. Π 513. ὦ 269 ὥς μοι ἔει- 
πεν, cf, v 251. δ) c. acc. rei a) pron. H 455 
6 152 Z [98] Π 49 P 178 X 178 » 140 olov 
ἔειπες | cf. B 194, o 248. N 824 8 85 243 o 406 
ποῖον ἕειπες, cf. y 211 ταῦτα, ὦ 262 339 fxa- 
στα, 1 818 ἄλλο, 4 791 ταῦτ᾽ (Bekk. τά), cf. 
I 688. z 960 τάδε εἴποι. à 948 o 199 ἄλλα παρ- 
ἐξ εἴποιμι. δ 204 τόσα εἶπας, cf. ὅ 205 ἡ 881 
ὅσα. 4 22 Θ 469 οὐδέ τι εἶπεν; cf. x 397 ζ 289 
c 48. v 292. 2 92 Θ [422] h. Ap. 392 ὅτει 
xe εἴπῃ, οἵ. B 861 E 421 Θ 408 5 190 α 158 
889 β 25 161 229 τ 878 406 (ubi Am) v 116 
« 465, 4 294. Saepe pronomini additur adi. a. 
subst. x 46 ταῦτα αἴσιμα εἶπας haec iusta sunt 
uae dixisti. 4 552 4 25 Θ 209 462 Z3 330 
440 £ [861] ποῖον τὸν μῦϑον ἔειπες J, cf. h. 
Merc. 261. I' 204 τοῦτο ἕπος νημερτὲς ἔειπες |, 
cf n 69 v 159. 842. ε 800 πάντα νημερτέα si- 
πεν. Y [280] ὀπποῖον εἴπῃσϑα ἔπος. b) adi. 
4 106 τὸ χρήγυον εἶπας. Ο 186 ὑπέροπλον 
ἔειπεν οἵ. P 170, h. Ven. 186 (οὐ νημερτές) 
9.166 (οὐ xaAóv) x 288 μέγα cf. y 227 π 248, 
v 204 ἀληϑέα, γ 19 νημερτέα. c) subst. 4 105 
ἐσθλὸν - εἶπας ἔπος, cf. E 688 Ψ 102 v 362, 
I 178 σ 422, x 249 χενὰ εὔγματα εἰπών. Α 90 
᾿Αγαμέμνονα εἴπῳς dixeris. Θ 378 φίλην yAev- 
xeruda εἴπῃ sagi: liebe Gl; ubi sunt qu μέ 
sSuppleant, non recte, cf. La Roche, h. S. 206. 
x 207 ὦ 618 h. Merc. 39 μῦθον ἔειπε, οἴ. H 887 
894, x 392, A4 85 ϑεοπρόπιον. 9 550 εἴπ᾽ ὄνο- 
μα. H 277 Α 647 Σ 891 Ψ 204 8 802 5 
h. Merc. 164 218 306 Ap. 256 286 VI 54 εἶπέ 
τε (δὲ) μῦϑον sequitur or. recta. 1 297 ϑέσφατα 
πάντ᾽ εἰπόντα, cf. π 461 ἀγγελίην, H 975 πυ- 
κινὸν ἔπος. τ 98 εἴπῃ ἔπος ἠδ᾽ ἐπακούσῃ. 
A 848 εἰπεῖν ἔπος ὅττε vonogc. P 260 gouv 
φρεσὶν οὔνομα εἴποι. E 197 μῦϑον ὃν κ' ἐὺ 
εἰπω. 106 νόστον σοῦ πατρὸς σάφα simé- 
μεν. Ya μετὰ μῦϑον ἔειπεν | X 508 δέχην 
ἐθϑύντατα εἴποι, paraphr. διχάσει, etiam 
B. de iudice explicat ad quem superlativus spectat 
cf. à 570, Damm Kóppen Clemens, de Hom. 
clipeo, Bonn 1844 p. 16, alii (Heyne, Passow 
Lucas, Schild, Emmerich 1848 p. 12) de litigan- 
tibus. 6) τινέ v... H 818 εἰπεῖν "Atoslógc μῦ- 
9ov ᾿Αλεξάνδροιο, cf. Q 744 μοι Exoc, P 410 
ol xaxóv τόσσον. ὃ 349 τά μοι ἔειπε, cf. x 856 
9 140 y 278, x 469 388, « 355 o 268 h. Merc. 
199. o 814 ἀγγελίην εἴποιμε Πηνελοπείῃ. cf. 
B 91 43. a 166 παιδὲ E, ἔπος, cf. Q 16, T 85 
μοι τοῦτον μῦϑον. 78 τοι χαὶ σῆμα ἄλλό τε 
εἴπω, cf. ὦ 829. à 96 τοι νημερτέα εἴπω, cf. 
μι 972 ὑμῖν μαντήια, ὦ 887 τοι καὶ δένδρεα, 
δ 389 x 689 τοι ὁδὸν x. μέτρα χελείϑον, ψ 961 
μοι τὸν ἄεϑλον, h. Cer, 162 μητρὶ τάδε πάντα. 
K 818 Ἕχτορι μῦϑον ἔειπεν sequitur or, recta, 
cf. o 213. K 384 405 4 819 2 197 380 656 « 169 
206 224 d 486 9 672 A 140 170 870 467 o 388 
7 187 ὦ 256 287 h. Merc. 489 μοι τόδε εἰπέ. 
& 10 τῶν ἁμόϑεν εἰπὲ καὶ ἡμῖν͵ cf. À 177 μοι 
ἀλόχου βουλήν τε νόον τε, « 88 ε 80 νύμφῃ 
βουλήν. τ 162 μοι͵ εἰπὲ τεὸν γένος, cf. 9 555 
γαῖάν τε τεὴν δῆμόν τε πόλιν τε, ᾧ 860 παιδὲ 
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πείρατα, A 191 τὰ "Apis Γ΄ 192 εἴπ' ἄγε μοι 
x«l τόνδε, ὅς τις 00^ ἐστί, ubi subi. quaestio- 
nis praemittitur. 7) Γ' 308 τοῖσι - μετὰ μῖϑον 
ἔειπεν |, cf. 1 623 42 777 Y 292 x 561. Ψ 271 
156 957 τοῦ 752 786 801 330 μῦϑον ἐν ᾿Αργείοι- 
ἐν ἔειπεν | cf. h. Merc. 366, sequitur or. recta. 
H 46 6 230 .1 429 522 Ψ 68 32 682 4 808 ε 338 
ζ 51 ὁ 45 o 414 v 32 261 v 4 105 h. Ap. 378 
Merc. 300 329 μὲν πρὸς μῦϑον ἔειπεν |, cf. B 
29. (ubi Naegelsb.) K 140 Ν 800 3 235 42 485 
€ 492 π 460 o 74 195 σ΄ 169 h. Ap. 246. sequi- 
iur. or. recta (cf. 5 21. B 156 Tg 426 ᾿43ϑη- 
»ainy - πρὸς αὖϑον ἔειπεν |, cf. E 632 Z 8381 
-1 440 X 189 0 18 τ 96 h. Merc. 513, sequitur 
or. recta. À 286 0 146 K 169 Ψ 626 sg 979 
4 206 a 170 v 37 ταῦτό ye πάντα xarà uoi- 
ear ἔειπες |, cf. χ 480 9 397 0 206 9 141 9 278 
τοῦτο ἔπος x. μι) D 716 πάντα xor aicav. 
e 509 παρὰ μοῖραν ἔπος τηχερδὲς ἔειπες (v. 1. 
ζμέσπες, ἕειπας) cf. 1 204. 8) 847 tv yt. μοι 
περὶ μητρός. À174 εἰπὲ δὲ μοι πατρός τε κιυϊέος 
uli geu. pendet a verbo dicendi, cf. Kühner a. 
Ur. καὶ 417 A. 9, nona sententia secundaria ut 
putat Krüger Di. S 47, 10, 6; sunt qui compa- 
»ent ἃ 494. 9) τινά, allocutus sum, cf. Kühner 
ἃ Gr. ὃ 409 A. 3 Naegelsb. B 59. D 237 661 
εἶπεν - Mivélaov, Ariston. P 937 ἡ ὃ. 0. ἡ 
πρός ἐλλείπει lv! ἢ προσεῖπε τὸν M., cf. 
Y 310 P 651 M 60 210 Friedlaend. p. 26. P 334 
"Extopa ε. βοήσας, M 60 210 N 795 Ἕχτορα ε. 
παραστάς |. Y 376. VW 156 ᾿ἡγαμέμνονα ε. 
παραστάς Bekker, p οἱ edd. ᾿ἡγαμέμνονι, 
sed Ariston. ἡ d. ὅ. ἔξωϑεν τὴν πρός ληπτέον" 
ἔστι γὰρ πρὸς Ay. w 91 εἴ τί μιν εἴποι num 
forte ipsum allocutura esset. 10) τινά τι, τ 334 
μὲν ἐσθλὸν ἔειπον, lex. Seg. 141, 3 εἶπον 
ἀντὶ τοῦ ἐκάλεσαν. Faesi ἐσθλὸν neutrum pro 
adv. esse putat, cf. Am. h. ]. 11) « 302 y 200 
σε ἐὺ εἴπῃ. ὁ 090 οὔτέ τινα ῥέξας ἐξαίσιον 
οἴ! τέ τι E M X 914 οὔ xo τινα - εἰπεῖν 
οὐδέ τι δέξαι ἀτάσϑαλον. per anacoluthum, 
Ζ 419 καὶ ποτέ τις εἴπῃσι - ἐκ πολέμου ἀνιόντα 
de eo quando redierit, Eust. 657, 4 σπεύδοντι 
χαὲ dycvidivtt προσώπῳ τὸ χαινοφανὲς δέ- 
ὅωκε τῆς συντάξεως, (et. Sch. ed. Bachm. h. 1) 
non recte ib. 10 τὸ εἴπῳσι δύναται εἶναι xol 
ἀντὶ tob προσείπῳ, sed videtur probare La 
Hoche b. St. 207. lormam εἴπῳσι tuentur et 
Eust. et Ariston. ἢ. L, Duentz. εἴποι, al. εἴπῳ 
ne aitica correptio fiat. 12) cum sententia secun- 
daria, a)relat. H 08 849 369 6 6 ἡ 187 9 27 
e 469 σ 352 jo 270] ὀφρ᾽ εἴπω τά μὲ ϑυμὸς - 
χελεύει, c£ T 102. b) y. 89 σά p εἰπέμεν ὁπ- 
πόϑ' ὄλωλεν, εἴ τε - εἴ τε. K 544 εἴπ᾽ «ἄγε 
pot, ὅππως - Adgttov. ,! 979 μοι εἴφ᾽ ὅπῃ 
χες, εἴ, ε 457. 47 εἴπῃς ὁππόϑεν ἐσσὶ x. 
ὁππόσα κήδε᾽ REA » 306 εἴπω 9' ὅσσά 
τοι αἶσα - κήδε ἀναπλῆσαι. λ 144 εἰπέ, πῶς 
κὲν μὲ drayvois. τ΄ 218 εἰπέ μοι ὁπποῖ᾽ ἄσσα - 
εἵματα ἕστο. 480 τενὰ βουλὴν͵ εἴποι, ὅπως 
«Χοίμην, ὃ 379 468 μοι εἰπέ, ὃς τις πεδάᾳ. 
4 891 εἴπῳσι ὅττί τοι - τέτυχται. A 04 εἰ ὅτι 
ἐχώσατο, ἢ τ᾽ do! 0 γ᾽ εὐχωλὴς ἐπιμέμφεται 
ἡ 9᾽ ἑχάτὸμ βης, cf. 8 571. y 214 m 95 εἰπέ 
μοι ji - ἐποδάμνασαι ἡ - ἐχϑαίρουσι, cf. À 174 
4917 1:8 n 4 26 o 347 h. Merc. 440. » 328 
f(a€ μοι € ἐτεὸν ἱχάνω. ὦ 281, χαστα εἰπεῖν 
LE ἔλθοι, ,cf. h. Merc. 212. E ott. zx 181 εἴφ᾽ 
ὅτι σῶς εἶμι. P 6505 εἰπεῖν 6 ὅττι - ὠλεϑ᾽ ἕταϊῖ- 
ρος. h. Ven. 48 εἴπῃ, ὡς συνέμιξε. χ 818 γνῷς 
χατὰ ϑυιμόν͵ ἀτὰρ εἴπῃσϑα x. ἄλλῳ ὡς - εὐέρ- 
Lex. Hom. ed. Ενοϊίος, 





— εἰρήνη 369 
γεσίη £8 ἀμείνων. o 158 εἴποιμ᾽ ως ἔρχο- 
uc. d) acc. C. iuf. QN 606 ol ἔειπε - φϑίσϑαι 
οἷς ἐν μεγάροισιν, ἢ - ὑπὸ Τρώεσσι δαμῆναι. 
Σ 9 μοι ἔειπε - τὸν ἄριστον - λείψειν. 4) 118 
σχύζεσθαί οἱ εἰπὲ ϑεούς. II mandavi, iussi, 
imperavi, in Od. potissimum, a) Z 281 εἰπόν- 
τος ἀκουέμεν. γ 801 εἴπω ἕχαστα. y4 367 εἰπὲ 
δὲ πατρί, οἵ, Z 80. 5) ο. inf. 9 483 μετὰ ὅμω- 
ὥσιν ἔειπεν στῆσαι. ἃ 37 πρό οἱ εἴπομεν 
μήτε χτείνειν μήτε μνάασϑαι. φ 280 εἰπεῖν 
γυναιξὶ χληῖσαι, cf. x 262 431 ὁ τὸ ὃ 082 y 427 
[0 57] Z 114 X ὅ01. x 151 πρὸς μητέρα εἰ- 
πεῖν ὀτρυνέμεν. V. 1. εἶπε M. h. Cer. 474 ἃ 
manu sec. pro δεῖξε, (ἀπο δια ἐξ μετὰ πρὸ 
παρ προσεῖπον.) [chus vocatur. 
Εἰφραφιῶτα h. 26, 2, voc. Εἰραφιώτης Bac- 
εἴρφ-ερος (σερ, Curt. 518 poo, sero i. e. 
necto* Lob. Rh. 187, cf. path. 1, 176, serv-us, 
cf. L. Meyer, vergl. Gr. 2, 210, servitus, Suid. I 
2, 7/2 E. M. 303, 2 δουλεία, cf. Hes. Ap. 64, 
15. 9 529 εἴρερον εἰσανάγουσι, sch, ET. τὴν 
ἐξ αἰχμαλωσίας δουλείαν, et sch. EÉ.M.1 l 
vanas originationes habent. quarum una (παρὰ 
τὴν ἔραν τὴν γῆ») locum subterraneum indicare 
videtur quo servi coércentur (sch. R. ἢ ἢ χοῦσπον, 
cf. Am. app h. 1.) Nitzsch (h. l. εἴς ἂν.) et Con- 
stant qui captivorum uxores alias sic opus fa- 
cere negarunt, neglexerunt 49 734 Z 406. Ap. 
92, 24 Tospov legit et 64, 18 εἴρερον, cf. Hes. 
2, "879. [tidis. 
[Εἰρεσέαε h. Ap. 82 urbs Thessaliae IIestiaco- 
εἰρεσοίη͵ (ἐρέσ-σω) remigatio, Hes. κωπηλα- 
σία. x 78 ὑπ᾿ “εἰρεσίης ἀλεγεινῆς sch. R. ὑπεῖ- 
ρεσίᾳ coniungit. μ 225 ἀπολήξειαν εἰρεσίης. 
À 640 τὴν - φέρε χῦμα ῥόοιο, | πρῶτα μὲν 
εἰρεσίῃ, μετέπειτα δὲ κάλλιμος οὖρος, Eust. 
1704, 6l τὰ παλαιὰ τῶν ἀντιγράφων ἐν δο- 
τιχῇ πτώσει ἔχουσιν, sic D. 1. m. {μὲ ltocle, 
cet. εἰρεσίη, quod Doed, Gl. 505 im probavit, 
quia sic res diceretur efficere id quod fit re:. 
quamquam perturbatur dativo structura atque 
Δ: Vind. 133 habet ἀντὶ χαλλίμῳ οὔρῳ. 
ἐτρεαι») urbem Euboeae Abantes habe- 
e ed 531. 
ἡ (παρὰ τὸ tipo τὸ λέψω E. M. 303, 39 
et^ Tot 15 221 Doed. Gl. 522. Beuf. 2, 296 
“είρη) s. lor (E. M. 303, 40 ἀπὸ τοῦ ἱερὸς 
εἶναι, cf. Hes. 2, p. 869 Ap. 92, 22) 8. ἱρά Suid. 
12, 1067 sch. H. À 570) locus quo homines con- 
veniunt colloquendi causa (2) coetus, 2 331 εἰ- 
ράων προπάροιϑε καϑήμενοι Ariston. ὅ. εἴρας 
λέγει τὰς à γοράς, cf. gpitzn. Hes. 2, p. 82 éx- 
κλησιῶν, εἴ. E. M. 1. ΑΡ. l.l τῶν ἐχχλὴη- 
σιαστηρίων. sch. B, de τῶν Δουλεντηρίων, 
Eust. 1160, 35 Ἰράων vel εἰμάων», codd. Sae- 
pius ut videtur εἰ, Dubitatur etiam cur πρὸ 
τῶν ἀγορῶν (sch. min. cf. paraphr.) cousede- 
rint. non in concione, cf. Doed. l. 1. qui plur. 
sedilia significari putat, atque non recte εἰ, 
πρ. ad uet Exi coy refert (Duentz. N. J. f. Ph. 
69, 613). Recte Spitzuer: ut Achivis Troiam 
oppugnantibus forum et consessus fucrunt, si- 
militer exercitus hostilis, in clipeo etfictus, iis 
haud caruit.', Hes. Theog. 804 εἰρέας (εἴραις, 
εἶρας ) ἀϑανάτων. Nou Tecte Heyne custodes 
ante castra excubantes explicat. 
εἰρήτνη (£Qo τὸ λέγω E. M. 803, 41 Par 
Et. 493 Lobeck Path. 194, cf. Doed. Gl. 
Digammi ap. Hom. vestigia non sunt, cf. Chit 
225) pax. B. 791 [403 A 150 ἐπ᾽ εἰρήνης. ὦ 456 
πλοῦτος δὲ xal εἰρήνη ἅλις ἔστω. h. VIHI 16 
2 
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εἴριον et ἔρεον (cf. εἶρος) lana. d 124 τά- 
zat μαλαχοῦ ἐρίοιο. Μ 484 σταϑμὸν ἔχουσα 
xal eo 10v. plur. villi lanae, Suid. I 9, 776 μαλ- 
Aa. P 388 ἤσχειν εἴρια χαλά. σ 816 ε. πεί- 
χετε. χ 428 E. ξαίνειν." 

εἰρρ-κόμος (xou-éo) lanificus, I' 387 γρηὶ 
εἰροχόμῳ, sch. D. ἐρίων ἐπιμελουμένῳ, ἐρίουρ- 
y, cf. Suid. I 2, 777 Hes. 

εἴρτομαε (ἐρ suchen, quam radicem a ;eo 
sagen separat Curt. 498 sed ἃ consona ince- 

isse statuit ob εἰρωτάω. fuit ἔρ-)ομαι, cf. 
Zbel, Kuhn 13, 458). (pr. pope A 558, εἴρεαι. 
εἴρωμαι 9 549, εἴρηαι α 188, εἴρηται, εἰρώ- 
μεϑα π 402. iptv. εἴρεο α 284, εἰρέσϑω Q 571. 
iuf. εἴρεσϑαι. ptc. εἰρόμενος H 127, -ῳ, τῷ ὦ 
474, -αἱ Ζ 289, -ῳσιν h. Cer. 121. ipf. εἴρετο, 
εἴροντο. fut. εἰρήσομαι, -εται τ 46, -σόμεϑα 
4 61) interrogo. percontor a) 4 558 σε οὔτ᾽ 
εἴρομαι οὔτε μεταλλῶ ubi in ed. Pisistratea 
Mr digamma scriptum fuisse εἴρομαι putat 

ayhoff, Rh. 45, cf. Duentz. Abh. 25. « 984 
ε. Νέστορα. H 121 μ᾽ ε. (951 εἴρετο ἡμέας, 
cf. v 187 μιν, Suid. I 2, 774 ἠρώτα. α 188 γέ- 
ρυντ᾽ ε, O 241 μ᾽ εἴρεαι ἄντην. τ 95 τὸν 
ξεῖνον ἀμφὶ πόσει εἴρεσϑαι. b) τί. Ζ 239 εἰ- 
ρόμεναι παῖδας de filiis, ef. E. M. 804, 89 Ap. 
64, 17 (Ὁ), 99 890 εἴρεαι "Exropa, cf. Καὶ 416 
ἕς (φυλαχάς). « 28 ἐμὰ χήδεα εἴρεσϑαι. n 402 
ϑεῶν εἰρώμεϑα βουλάς. À δ42 εἴροντο δὲ κήδε 
ἑχάστη quid mihi curae esset, cur ad inferos 
venissem, nam e/o. ut À 570 explicandum, χή- 
drea vero ἃ 874 (12, quamquam deest pron. 
je Bothe Am. Faesi: quod cuique curae erat, 

oederl Gl 518 satis audacter χήδεα propin- 
quos explicat. sed sch. H. ἀντὶ τοῦ ἔλεγον et 
sic sch. A. A4 518 Ap. 64, 17 E. M.:304, 49 
Nitzsch, qui non recte Aristarchi hanc esse opi- 
.nionem dixit, La Roche h. St. 219 Duentzer, in- 
epte sch. Q ἔλεγον τὰ χήδεα τῶν ἐν Cog xa- 
ταλειφϑέντων. c) τινά τι. τ 246 μ᾽ - εἰρήσε- 
ται ἀμφὶς ἕχαστα. ἡ 237 τ 104 τὸ μέν σε πρῶ- 
τον εἰρήσομαι, v,509 τὸ μέν a^ ἔτι τυτϑὸν - ε., 
Hes. ἐρωτήσω. Q 571 μ᾽ εἰρέσϑω πόσιος πέρι 
γόστιμον ἥμαρ. 9 ὕ49 ὅττί χέ σ᾽ εἴρωμαι. 
1 508 σε εἴνηται ἀλαωτύν. λ 570 δίκας εἴροντο 
ἄνακτα ius postulantes, non bene sch. H. ἀντὶ 
τοῦ ἔλεγον (Eust. 1699, 18) atque ita Nitzsch 
Duentz. d) o 120 εἴρετο Ótrev χρηίζων ixó- 
μὴν E. M. 804, 46 Ap. 64, 15 ἐπηρώτα. y 80 
εἴρεαι ónnó9ev εἰμέν. h. Ven, 281 εἴρηταί σε 
ἥτις ϑέτο. 402 εἴροντο ὅττί 6 χήδοι. 868 
ἀλλήλους τ᾽ εἴροντο τίς εἴη xol πόϑεν ἔλϑοι. 
9 GI πασσαμένω εἰρησόμεϑ᾽ οἵ τινές ἐστον ὃ 428 
ε. ὅς tig σε χαλέπτει. 6) abs. ο 268 c 114 μοι 
εἰρομένῳ, cf. h. Cer. 121. ὦ 474 μοι εἰρομένῳ. 
À 513 xal (7) εἴρετο δεύτερον, sch. min. ἤρετο᾽ 
ἀνηρώτα, paraphr. ἠρώτησεν, ol. v. ἤρετο, codd, 
tlg. quod Heyne restituit recte interpretatus: 
interrogabat, nam qui orat percontatur, Faesi, 
ut h. Cer. 63 εἴρετο in re simillima, sed sch, 
A. A 523 ἔλεγεν, et sic sch. H. λ 542 Ap. 64, 
16 E. M. 304, 47 Suid. I 2, 744 Hes. Duentz. 
Seiler. sch. LV. ὁ Ἰξίων καὶ εἶρε τὸ (ap. Bachm. 
cf. Heyne: ἔγρετο) δεύτερον, xaxa. (ἐξείρομαι). 

εἰρο-πόχος (néxo) laniger. E 187 εἰροπό- 
xoig ὀΐεσσιν, sch, min. ἔρια ἐχούσαις. Eust. 
581, 5 οὐδὲ γὰρ ἄλλο ζῶον οὕτω πέχεται εἰς 
εἶρος. ε 441 εἰροπόχων ὀΐων. De 

εἐρος (lat. vell-us, germ. wolla, skr. var 
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decken, Graff ahd. Spr. I 794 Curt. Et. 496 
L. Meyer vergl. Gr. 1, 72 854. 2, 110, cf. E. 
Hoffmann, Hom. u. d. Homeriden 71 n. 79. Di- 
gamma, cuius vestigia non sunt in Graecis, Christ. 
230 transpositum et « factum esse statuit) lana. 
4 135 ἠλαχάτη ἰοδνεφὲς ε. ἔχουσα. (426 διες 
lo. ε. ἔχοντες |. (εἴριον εἰροπόχος εἰροχί μος). 
εἐρύομαι (ἐρύω q. v. ερυ. tg. εἰρ., Bekk. 
nulla metri necessitate coactus ^e. ub)cunque 
potuit, etsi saepissime non potuit) praes. &dp£o- 
utg9a d 588 (al fut statuunt), fut. -σσονται 
Z 276 aor. ind. εἰρύσαο Φ 280, -ύσατο 4 186 
O 274 Y 98. opt. εἰρύσσαιτο O 149 x 459, -αἰσϑε 
P 327, inf. εἰρύσσασϑαι A 216, E. M. 304, 10 
Ἰωνικῷ πλεονασμῷ. pf. sivo potius praes, sync. 
cf. Buttm. a. S, 2, 182 εἰρύαται 4 239 h. Cer. 
102 et -ὅαται π 468 inf. εἔρυσϑαι y 268 w 82 
151, de accentu cf. E. M. 309, 58 sch. B. y 286. 
plapf. (ipf. sync.) εἴρῦτο II 542 Q 499 w 229, εἴ- 
Qvvro M 454 et -ὕατο X 303. (ad me traho, mibi 
sumo, insculpo in animo, cf. Buttm. Lex. 1, 65) 
l)servo, observo. 4 2160 ἔπος ε. deorum. E. M— 
804, 9 Hes. φυλάξαι. Φ 230 βουλὰς ε. lovim, 
Hes. ἐφύλαξας. x 459 μηδὲ φρεσὶν e. sed enun- 
tiaret, 4 239 ϑέμιστας | πρὸς Διὸς e. E. M. 
304, 6 ῥύονται, φυλάττουσιν, Ap. 64, 19 sch. L., 
cf. l. Cer. 152. v 82 ϑεῶν δήνεα ε. Àp. 64, 20 
viv ἰδίως ἐπὶ τοῦ εἰδέναι (Hes) παρείληπται" 
ἔστι γὰρ ἀντὶ τοῦ φυλάσσειν x, σώζειν. 2) ob- — 
Servo et caveo quem. Θ 143 4ióg νόον &, sch. 
trahendi notionem statuunt, sch. À. ἐπισπάώσαιτο 
ἢ φυλάξαιτο, BLV. οὐχ ἂν μεϑελχύσαι οὐδὲ 
μεταϑείη. 8) οὔδεγνο et insidias struo x 468 μ᾽ - 
αὖθ᾽ ε. 4) observo et tueor a) I1 ὕ42 “υχίην ε.-- 
cf. Ω 499, ψ 229 (vai) Y 93 ἐμὲ Ζεὺς | e. d? 598 
Ἴλιον s. X 808 με πρόφρονες e. paraphr, ἐῤῥὺ- 
οντο. y 268 ε. ἄχοιτιν. ψ 1581 πόσιος ε. δῶμα. 
P 827 ε.} Ἴλιον, paraphr. σώσητε, (Petroclum 
Troiam rapiatis?) Ὁ) tueor: M 454 πύλας εἰ (aa-- 
vlósc). E 976 ἄστυ πύργοι ε. Ο 274 τὸν ὕλῃ e. 
4 186 ε. ζωστήρ. 
εἴρ-ω (ξερ, z£p-jo lat. ver-bum, goth. vaur-d 
Curt. Et. 493 L. Meyer, vergl. Gr. 1, 78 104 
Hoffm. qu. h. $ 151, Bekk. σείρω et σερέω 
raeter 4 176) pr. εἴρω. fut. ἐρέω et ἐρὼ h. 
er. 406 (cf. Herm. et Baum.) ἐρέει et ἐρεῖ h. 
VII 30, ἐρέουσι. ptc. ἐρέων, -0vaa, -ovta, -ovte 
π 834) dico, loquor, enarro cum quadam vi ac 
gravitate velut qui mandata perfert vel ipse im- 
perat vel diligenter enarrat. a) abs. Α 26 π 259 
τοιγὰρ ἐγὼ ἐρέω. b) c. adv. 4 182 Z 462 
H 91 ὡς - ix^ cf. X 108 4 205 φ 329. 
4 176 ὧδ᾽ 2. 1103 314 Ν 786 w 180 ἐρέω di 
μοι δοκεῖ εἶναι ἄριστα, cf, τ 224. I δᾶ πάλιν 
8. obloquetur. 1 528 ἐν ὑμῖν à, c) Ζ 354 o 129 
v 229 to: ἐρέω, cf. ὃ 747. p 88 ὥς τοι - 
ὦ 481 &, τέ τοι ὡς ἐπέοιχεν, cf. v 48 ἐξανα- 
φανδόν, μ 58 ἀμφοτέρωθεν. A 204. 238 B 257 
B 187 o 229 c 82 τ 1617 h. Ap. 261 ἔχ τοι ἐρέω 
aperte dicam, cf. ὦ 265 o 818 ὦ 824. x 384 
ἕνεχ᾽ ἀγγελίης ἐρέοντε yvvauxt. 
μάχῳ é. d) c. acc. x 292 ἐ. δὲ 
4 140 ἔτυμον à. w 16 ταῦτα παρὲξ ἐρέουσα 
nuntians, I' 83 τὶ ἔπος ἐρέειν. 22 828 ψεῦ- 
δος οὐκ ἐ, ξ 468 τι ἔπος &. 498 ἀρχοὺς 
ε. νηός τε, h. VII S0 ἔχ zr ἐ. φίλους x. χτή- 
ματα. x 945 ἀγγελίην ἑτάρων €, x. - πότμον, 
nuntiaturus. facile suppletur acc. ^ 156 ρέω 
μέν͵ 56. ϑέσφατα. Q 106 ἐ. τοῦ σ᾽ εἵνεχα χά- 
λεσσα. e) τινί τι A 297 4 89 E 259 1 611 
Il 444 R61 ᾧ 94 à 454 π 281 299 (ubi Am.) 


5 


^ 


εἴρω — 


e 648 τ 236 495 570 w| 248 αλλο δέ τοι ἐρέω, 
ct. O [212] Ψ 82 h. Merc. 550, o 27, non vide- 
tur repeti versus in una oratione nam z 281 s. 
expunxit Zenodotus: Kirchhoff, Compos. d. Od. 
172 defendit, vituperatus a Duentz. Kirch. u. 
Koe. 67. 2 162 μνηστῆρσιν - πιφαυσκόμενος 
τάδε εἴρω, cf. v 7 ἀνδρὶ ἑχάστῳ ἐφιέμενος s. 
t. λ 187 τὰ δέ τοι νημερτέα εἴρω, Ap. 64, 
38 λέγω, cf. h. Cer. 406. ὅ 410 πάντα P τοι 
ἡ. ὀλοφωια, cf. x 289. Γ 177 ἡ 243 o 402 τοῦτο 
δέ to. ἐ,, cf. τ 171. E 855 ἀγγελίην ἐρέων 
γαιηόχφ. A 419 τοῦτο ἐρέουσα ἔπος Διὶ, εἴ. 
44 652 E 816, ἃ 148 h. Ap. 534. L 194 & δὲ 
τοι οὔνομα λαῶν. Ψ 326 À 196 σῆμα δέ τοι 
ἐς paulo aliter B 49 Ζηνὶ φόως ἐρέουσα. re- 
nnptiatura, cf. Ψ᾿ 296, ἢ 3 787 εἰδόσιν ὕμμι €. 
ὡς τιμῶσι. ὃ 810 ἐκ μέν τοι d. ὡς κατερύ- 
χομαι. ὁ 4l x 829 ἀγγελίῆν ἐρέοντα Πηνε- 
λοπείῳ, οὕνεχα. m 818 &, οὕνεχα ἐράπτομεν. 
2 δεσποίνῃ ἐρέουσα πόσιν ἔνδον ἐόντα. De 
ormis medii quas huc multi referant (A 542 570 
4 513 h. Cer. 63) v. s. εἔρομαι. 

εἴρων (σερ, σέρτω, ser-o Curt. Et. 518 L. 
Meyer vergl. Gr. 4, 54 111. pass. pf. ptc. et 
plsqpf. cf. Ebel, Kuhn 4, 165 171) necto o 460 
μετὰ δ᾽ ἠλέχτροισιν ἐέρτο inter aurum succi- 
nis distinctum erat. Eust. 1788, 40 ἔερτο ἢ ἔερ- 
xto, τουτέστι συνεπέπλεχτο ἢ συνεχέχλειστο, 
εἴ. sch. VH. (ἐργασμένος ἦν), Bekk. ἔε. quod 
vitaperavit Leskien. σ 925 ὅρμον χρύσεον 
ἠλέχτροισιν ἐερμένον, cf. h. Ap. 104. v. 1. E 
"9 γέφυραι ἐερμέναι, bene iuncti, Curtius et 
Ebel |. 1. probabiliter huc referunt etiam aor. 
q-tigs, K 499 σὺν δ᾽ ἤειρεν ἱμᾶσι cuius augm. 
explicant e duplici consona, (Curtius radicis 
svar gr. oeQ 3o ἐρ ἀερ), Lobeck path. el. 1, 42 
ad ἀείρειν refert. 

εἰφ-ωτάω (elp-ouc Curt. Et. 498, cf. L. 
Meyer vergl. Gr. 2, 11. 15. ad ἔρως refert Doed, 
G. 559) pr. et ipf.. in Od. interrogo, percontor. 
εἰτά τι ὃ 841 ρ 188 ἅ μ' εἰρωτᾷς x. λίσσεαι, 
« 904 ε. μ᾽ ὄνομα, ε 97 ἃ μ᾽ ἐλθόντα ϑεὰ 
ϑεόν, cf. h. Merc. 464. o 428 εἰρώτα τίς εἴη, 
ACHÍIQSV. et ol. v. ἠρώτα, Bekk. εἰ, 

εἰς μία ἕν (L. Meyer Kuhn 8, 129 vergl. Gr. 
l, 52 08 182 129 pass. skr. sam gr, ceu iu, 
σεμία aula s. ἑμία ula, σέμ-ς Eu-c εἷς, Eu i 
cL Ahrens Kuhn 8, 329 qui p. 340 etiam ἔκ 
vodem refert, dubitatur ob formas fric et ἴα 
"e, cL. Curt. Et. 599, quas ad ^ referunt Benf. 
1, δ (evana) Christ 253 Pott I! 128, cf. Doed. 
«ἢ. 2973) εἷς, ula et l'a, g. ἑνός, μιῷς O 416 
«t ἑῆς, d. ἑνί, 1g, ἰῷ Z 422 et ἑνί ε 371, a. ἕνα, 
μίαν et lav & 495, ἕν. de accentu μεῆς etc. et 
4e forma ἐῴ cf. Bekk, anecd. 1217 Buttm. a. 
Xpr. 1275 &ühner αὶ 107 ἃ. 8 Krüger 3 24, 2, 1. 
Lunus. II singuli. 1 1) Est pro subst. a) B 204 
εἷς χοίρανος Foto | εἷς βασιλεύς, cf. à 498. 
P 95 με περιστείωσ’ ἕνα πολλοί, cf. u 154 
» 15 v 818, B. 346 ἕνα x. δίο i. e. perpaucos 
cf. Naegelsb.) 6 234 οὐδ᾽ ἑνὸς ἀξιοῖ εἰμέν, εἴ. 
ΝΑΊ .X 425 d 105... 6 480 τὴν μὲν (uv ϑῆχεν, 
»c. μοῖραν e διεμοιρᾶτο (Faesh, v 110 ἡ δὲ 
ul' οὗ πω navtto, cf. 4 174 Y 272. 083 τι 
iv ye'unum, qualecunque cst? B 879 ἔς γε 
μίαν βονλείσυμεν 'ut sententiae in unum con- 
»pirent 'Naegelsb., Eust. 241, 29 εἰς μίαν βου- 
iiv βουλεύσομεν, sch. min. εἰς μίαν a. τὴν 
εἰτὴν ἐχχλησίαν x. συμβουλίαν quamquam cer- 
tmm subst. vix obversabatur poétae, οἵ, Giseke 
alim. Entst d. Ges, d. [l. 69. .1 397 ἕνα δ᾽ 
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olov 1/5, cf. 8 419 ξ 514. (Lob. path. el. 1, 43). 
y 423 εἰς ἴτω, (425) εἷς δ᾽ αὖ χελέσϑω. b) cum 
gen. partit. E 603 Y 98 εἰς γε ϑεῶν, cf. x 116, 
Z 298 o 106, X 411 « 939, X 267 275. 2) est 
pro adi. a) ante subst. A 144 εἷς τις - ἀνὴρ 
βουληφόρος, cf. H 138. M 243 ε. οἰωνὸς ἄρι- 
στος ap. superl. P 238 T 293 μοι μία γείνατο 
μήτηρ (Am.. Wolf ali: eadem quae me, sed 
non est quod tantum pondus addatur rei mani- 
festae. Naegelsbach: μέα steht für ἡ αὐτή, com- 
parans 4 487 οὐ πάντων ἦεν ὁμὸς ϑρόος οὐδ' 
« γῆρυς et Z 423 πάντες ἰῷ χίον quas, cf. 
Σ 251 ubi certe ὁ αὐτός ferri potest, sed non 
necessario statuendum est, cf. “ὁ 396, E 160 609 
44 108 197, $2 496 et Ν [854] ἀμφοτέροισιν 
ὁμὸν γένος ἠδ᾽ la πάτρη (v. 8. 8) B 292 ἕνα 
μῆνα, cf. 42 640 Ψ 118, M 456, d» 569, ε 371, 
44 40, ε 209, O 416. O 511 ἕνα χρόνον, sch. BL 
ἀντὶ τοῦ ἐν ὀλίγῳ καιρῷ atque Ariston. zo- 
Avv χρύνον opponit. h. Merc. 284 οὐχ ἕνα μοῦ- 
vov- φῶτα. ἡ 65 uíav οἴην παῖδα, cf. X 565 
χ 180. δ 176 μίαν πόλιν ἐξαλαπάξας, non liquet 
cur M. unam tantum urbem Ulixi gratificaturus 
sit, Hennings Telem. 186 expunxit d 174—77, 
cf. Nitzsch l Rumpf γαμοπ, Giessen 1846 
E 2. Duentzer, Ki. u. Koe. 36, defendit Fried- 
aender N. 7. f. Ph. 79, 590. II 173 τῆς Uj: 
στιχός. b) post subst. H 386 435 τύμβον - ἕνα, 
ct. 4 446 6 60 Καὶ 48, φ 121, 0 355 α 377 B M9. 
N 260 δούρατα xol ἕν xal εἴχοσι permulta. 
t 207 ταμίη τε ul* οἴη. ψ 227 ἀμφίπολος μία 
μούνη. 3) Quando numerum inire non solemus, 
idem fere est quod: ὁ αὐτό;. Ν 487 O 710 
II 219 P 207 ἕνα ϑυμὸν ἔχοντες, cf. y 198. 
1 [819] ἐν δὲ ἰῇ τιμῇ ἠμὲν χαχὸς 5ób xai 
ἐσθλὸς, εἴ. 2 οἷ. X ATI ἰῇ γιγνόμεϑ'᾽ alog 
dupórtgo. — Il ξ 94 οὔ z09' ἕν ἱρεύουσ᾽ 
ἱερήιον. χ 117 μνηστήρων ἕνα γ᾽ αἰεί. (ixa- 
τόν etc. ἕνδεχα etc. ἕχαστος etc.). ᾿ς 
&tG« (id i. e. σεῦ, sed-eo) aor. εἷσε(»), εἷσαν 
(ἔσαν T 393 a nonnullis huc refertur) iptv. ei- 
σον ἡ 163. ptc. ἕσας ξ 280, ἕσασα x 801. med. 
aor. 1 ἐέσσατο ἢ 295, minus bene, alii ἑέσσατο 
Christ 131, cf. Am. app. h. 1. et Lob. path. el. 
1. 62. effeci ut quis sederet, 2) collocavi, im- 
osui. E 693 Σαρπηδόνα εἷσαν ὑπὸ φηγῷ. 
E 098 μετὰ σφίσιν εἷσαν. ἡ 109 ἐπὶ Spovov 
εἷσε, Ap. 64, 80 ἐχάϑισεν, cf. ἡ 163, x 314 366. 
1 200 ε. ἐν χλισμοῖσι, cf. ξ 280 ἐς δίφρον, 
x 991 ἐς ἀσάμινϑον. & 180 ἐς ϑρόνον ε., οἵ. 
h. Ap. 9 (M. qoe x 933 ε. xatà χλισμοὺς τε 
ϑρόνους te, cf. μ. 84 ξ 49. 9 472 ε. μέσσῳ δαι- 
τυμόνων. o 286 πὰρ δὲ oi, αὐτῷ | E. o 10} 
ποτὶ ἕρκιον αὐλῆς [ε. 22 078 χὰδ δ᾽ ἐπὶ δί- 
ρον ε. H 07 χαδ &' - ε. ᾿Αχαιοὺς. 3) GR ε. 
τρις ἑχὰς ἀνδρῶν, Ap. 64, 29 ἵδρυσεν. 4 392 
ἀνερχομένῳ λόχον εἷσαν, cf. Z 189 ὅ 531. h. 
VIL 10 ε. ἐπὶ νηός. Translate v 210 μ᾽ ἐπὶ 
βουσὶν | εἶσε praeposuit 4 311 ἀνὰ δὲ Χρυ- 
onda s. Ῥ 889 παρὰ δὲ σχοπὸν t., cf. 42 720 
y 416. 5212 xàd δ᾽ ἄρ᾽ Ὀδυσσέα ε. ἐπὶ σχέ- 
πας. B 549 χὰδ d' ἐν ᾿Αϑήνῃς ε., cf. Γ 852. 
£ 295 ἐς Λιβύην μ᾽ ἐπὶ νηὸς Vlogaro, (Q3. i. 
I. f ἐσ. sch. ἡ Ῥιανὸς φησιν ἐφέσσατο (ita 
Bekk.?), Ζηνόδοτος ἐφ εἰσατο. hanc medii formam 
Ebel, Kuhn 4, 165 ad ?zo rettulit, ceteras ib. 
167 ad £d. Secundum Centralblatt 1872 p. 42? 
Vollgraf, studia palacogr. Leiden 1971 p. 33 s. 
ica proposuit pro εἶσα. ιἀν- ἐφ- χαϑεῖσαι. 
εἰσάγω οἱ ἐσ- ἄγω (ipf. et ptc. pr. act. aor. 
2 act. et med.) 1) (intro?) introduco. Z 202 .«o- 
“4,5 


nu 
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die ἐσάγουσα cum L. (cf. Γ' 124) in regiam 
proficiscens, sed Ariston. 9. πρὸς Δαοδίχην πο- 
ρθευομένη atque sic sch. BL. Porphyr. ap. sch. 
B. paraphr. sch. min. Eust. 640, 86 (Suid. I 2, 
780?) qui consensus non sine pondere quodam 
est (Faesi), etsi talis usus exemplum luculentum 
non habemus (La Roche) sunt vero in Graecis 
transitiva, quae fiant intr. Krüger $ 52, 1; 2. 
non bene Duentz. ἔτ᾽ ἄγ. 2) a) x 233 814 366 
εἰσαγαγοῦσα, ξ 49 εἰσαγαγών. c. acc. loci 
Q 620 Ἴλιον εἰσαγαγών et $2 719 εἰσάγαγον 
δώματα corpus Hectoris. ὅ 48 αὐτοὺς εἰσῆ- 
γον δόμον, y, 1981 Κρήτην εἰσήγαγ' ἑταίρους. 
b) τ 420 εἰσάγαγον βοῦν, & 419 ὃν εἰσῆγον 
(v. 1. εἰσάγαγον. εἰσήγαγον). M 18 ποιαμῶν 
μένος εἰσαγαγόντες contra murum. Med. h. Ap. 
389 9gyiovac εἰσαγάγοιτο ad se. De tmesi v. 
8. ἐς 1. A. 
£iG-&và-B«ivo  adscendo, conscendo, cf. La 
Roche, h. 5. 125. B 514 o 101 t 594 ὑπερώιον 
εἰσαναβᾶσα | cf. xc 449. Nican. B 514 τὴν εἴς 
πρόϑεσιν χωριστέον τοῦ ἀναβᾶσα' ἀναστροφὴ 
γάρ, ε. v. à. 8 291 ὁμὸν λέχος εἰσαναβαΐνοι ". 
Σ 08 ἀχτὴν εἰσανέβαινον, cf. v. 1. (Aristarchi) 
δ) 97. h. dux 11 χορυφὴν - eia«vaBaivov |, cf. 
€ 700 Πέργαμον. Z 74 P 820 Τρῶες ix. 
᾿Αχαιῶν) Ἴλιον εἰσανέβησαν, cf. P 887 (εἰσανα- 
βῆναι), sed aliter in Qd. B 172 σ 252 τ 125 
Ἴλιον εἰσανέβαινον | ᾿Αργεῖοι (v. 1. εἰς dvéf.) 
In exitu versus vel ante caesuram. 
siG-&v-&yc induco. 9 529 εἴρερον εἰσανά- 
γουσι (yvvaixa) [42 807 οὐρανὸν εἰσανιδών. 
εἰσ-ἄν-εἴδον sursum adspexi, suspexi. Π 252 
εἰσ-ἄνοεειμε (eiui) adscendo. Η 498 οὐρανὸν 
εἰσανιών 580]. — εἰσ-άντα (Bekk. Am. Dind) 
8. εἴσταντα (Faesi Büuml. Kays) s. εἰς ἄντα 
(La Roche) ex adverso v. s. ἄντα I. 
εἰσ-ἀφ-ϊκάνω et εἰσ-φ-ικνέομαε perve- 
nio in, . a) c. acc. loci .z 230 Afuvov 
εἰσαφίχανε. h. Ap. 225 Θήβης εἰσαφίχανες ἔδος. 
Y 8806 δόμον Αἰδος εἰσαφίχηαι |. X 17 Ἴλιον 
εἰσαφιχέσϑαι |. telum: μα 84 τόξῳ ὀιστεύσας - 
σπέος εἰσαφίχοιτο | (v. |. -ηται). Alias in Od. 
semper b) c. acc. hominis (cf. La Roche, h. S. 
125) z 99 112 zazép! εἰσαφίχανεν |. v 404 o 88 
συβώτην εἰσαφιχέσϑαι |. μ 40 x 228 v 188 
σφεὰς εἰσαφίκηται | (v. 1. 40 εἰς d. x 298 
v 188 -o«to) z 415 ψ 66 σφεας εἰσαφίχοιτο | 
(v. 1. τηται, C. ψ 66 εἰς ἀφίχηταιλ. In exitu 
versus aut ante caesuram. 
εἰσ-βαένω et ἐσ-β. ingredior, inscendo. «108 
179 471 568 A 688 μ 146 ο 649 οἱ δ᾽ αἶψ’ εἴσ- 
βαινον navem conscenderunt, cf. o 221, v. ]. 
t 103 o 221 Eug. o 549 Zaf., quae sola vox eic 
babet ante consonam, cf. Lob. path. el 1, 57 
Am. ad . 108. K 578 émevibovro ϑαλάσσῳ | 
ἐσβάντες, v. l. ἐμβ. M 69 (ἵππος) ἐσβαίη in fos- 
sam, Did. ἡ Ζηνοδότειος xal ᾿Αριστοφάνειος 
παββαίη [χαμβαίη V.) De tmesi v. 8. ἐς IA B. 
εἰσ-εἴδον et ἐσ-εῖδον (aor. εἰσεῖδον ct εἴσ- 
ἐδον ἃ 806, εἰσεῖδε(») et εἴσεδε(»), εἰσιδέτην 
φ 222, -outv 1 148,-ον π 8506. iterat. ἐσίδεσκεν 
ap 94. inf. εἰσιδέειν͵ ptc, ἐσιδοῦσα. med. ἐσι- 
δέσϑην ὦ 101, (ci. -ηται v. 1. o 9). Bekk. ἐσεεῖ. 
et ubi per metrum potuit ἐσει. Nauck, bull. de 
lacad. de Pet. VI pro εἔσιδον etc. saepius &U- 
iov 8. ἔκιδον etc. inspexi, aspexi, conspexi. 
1) act. a) abs. φ 222 ε 251 ἢ. Ap. 255 841 μ 446 
& 153. T 15 ἄντην εἰςιδέειν. Cb 230 w 157 
μείζονα εἰσιδέειν aspectu. b) τι. ὦ 493 τοὺς 
σχεδὸν εἴσιδε πάντας, cf. e 892. à b82 Ta»- 


εἰσαναβαίνω--- Han 


ταλον εἰσεῖδον, cf. À 593 306, « 118 v 197 x 407 
408 Z 18 w 824 X 407. pot Spe μὲν ἐνωπα- 
dioc ἐσι., Bekk. La Roche, v. 1. ἤεσχεν q. cf, 
Sch. V. ἐναργῶς ἄντιχρυς περιεργότερον ἀφο- 
ρῶσα ἐγνώριζεν. ubi ἐγν. additur a sch., oculi 
intentis aspiciebat, brevi post secum reputans 
dubitabat. II 256 εἰσιδέειν φίλοπιν spectare. 
Nauck: ἐΐδεσχεν. c) additur ptc.cf. Classen, Beoh. 
4, 12 π 856 εἴσιδον νῆα παρερχομένην, cf. v.l. 
9 526. 1147 χύματα χυλινδόμενα t. Z 158 
Ζῆνα ἥμενον &, cf. Σ 235. 9) medii eadem est 
vis v. 8. εἴδω I. ὦ 101 ἐσιδέσϑην Nauck: ἐιδέ- 
995v. De tmesi v. &. ἐς I B. τ 

εἴσ-εεμε οἱ ἔσεεμε (εἰμὴ intro, σ 184 οὐκ 
εἴσειμι μετ᾽ ἀνέρας intrabo. Q9 463 ᾿Αχιλῆος 
ὀφϑαλμοὺς ε. in conspectum veniam. cp. 16, 3 
πλοῦτος ἔσεισιν affüuit. Sunt qui huc referant 
pte. praes. med. fec: Buttm. a. Spr. | 534. 
4410 αὖλιν ἐσιέμεναι properantes (aves) Krüger 
D. & 38, 3, 1 inf. praes. act. putat, v. s. ἐςέημε, 
cf. La Roche, h. S. 113. De tmesi v. 8. ἐς 1 A. 
(εἰσίϑμην,, 

εἰσ-ελάω ago intro, immitto, O 335 ἵππους 
εἰσελάσαντες. abs. v 118 £v9' εἰσέλασεν sc. 
ναῦν. x 88 ποιμὴν εἰσελάων pecus in stabulum 
cogens. 

εἰσ-ερύω (Bekk. Zoz) intro traho « 317 
σπέος εἰσερύσαντες sc. νῆα in speluncam, non 
remis ut putat Damm. J 

εἰσεέρχομαε (et ἐσέ. pr. ἐσέρχεται, -ονται 
v 112, Ἰρίν. εἰσέρχεο X 56. fut. ἐσελεύσομαε. 
aor. εἰσήλυϑον, -£v et εἰσῆλϑε(»), τον x 112, 
ci. eloéA9g0. Θ 0622, iptv. εἴσελϑε οἱ ἔσελϑε 
o 276, ἐσέλθετε φ 230, inf. ἐσελϑεῖν M 341, 
ptc. εἰσελϑών, -ovaa) introeo, iutro, ingredior, 
cf. La Roche, h. 8. 118. 1) de hominibus 8) ab- 
sol φ 230, I 188 280 4 [660] $2 465 477 εἰσελ- 
ϑών, cf. M 341 Z 864 m 25 εἴσελϑε, cf. v 88. 
b) c. acc. loci o, 275 E. δόμους, cf. x 112 ρ 324 
q 242. 0 522 λόχος t. πόλιν. ὅ 838 o 129 εἰσ- 
ἤλυϑεν εὐνήν. B 198 μάχας εἰσήλυϑον, ct. 
T 184 dovylqv 4 876 Μυχήνας Il 204 χλισίην 
X B6 τεῖχος 4 84 πύλας x. τείχεα. c) c. adv. 
loci. v 112 xe/vg é. E 169 h. Ven, 60 ἔνϑ᾽ - 
εἰσελϑοῦσα, cf. Z 818. d) à 802 ἐς ϑάλαμον 
δ᾽ εἰσῆλϑε. Z 865 oixóvd' ἐσελεύσομαι, v. ἃ, 
olxóvóe ἐλεύ. quem hiatum recepit La Roche. 
cf. app., defendunt Kayser et Ahrens hiat. Hom, 
22, cf. « 88 Ἰϑάκην δὲ ἐλεύσομαι, v. 1, ἐπελεύ.. 
διελεύ, ἐσελεύ. Q δ ἀγορὴν δὲ ἐλεύ, v. 1. d^ 
ἐσελ. 2) de rebus B [821] πέλωρα εἰσῇλϑ᾽ 
ἑχατόμβας. o 407 πείνη οὔ ποτε δῆμον ἐσέρ- 
ται, et C. acc. personae P 167 μένος ἄνδρας 
ἤσέρχεται subit De tmesi v. 8. ἐς I A. 

ἐϊση (ap. Dorienses ἔισσος Ahrens, Dial 1, 
66, cf. Curt. Et. 569. Ahrens, Ztft. f. A. W. 
1886 p. 817 8. (ut ἀμφεέλισσα) ad radicem &ix 
(zÀix. ££Àax) refert, unde ἔισσα (xj) luxerit, ut 
πρόφρασσα sim. audaci coniectura, sed quae 
bene explicet usum, cf. Buttm. a Spr. $ 63 A. 
10 Kühner $ 148 A. 4. Grashof, Fuhrw. Anm. 
28 lows, ἐίσχω. Ameis ad ε 170) iustus, bene 
factus, bonus, Hes. εἰσον (Doed. Beruh. liso. 
dya90v. Doed. lect. hom. sp. II 6, GL 426, cf. 
Lindemann, not. hom. III Zittau 1885 p. 7, &ei- 
δεσϑαι ἰδεῖν, skr. vid: probabilis, aequus bo- 
nus, obloquitur illi Brieger, Phil. 26, 194. Vete- 
rum errore (sch. B. 176 πλεονασμός ἐστι τοῦ &. 
οὐ διαίρεσις, cf. Eust. 108, 12 Ath. 1, 12 (Ze- 
nodoti?) ἐπεχτείνας εἴρηκε ἐΐσην) potuit feri 
ut ἔισσα abiret in| £(og pl ἐΐσαι & 175 ζ 271. 
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178 o 230 h. Ap. 
b. dig. 11 Duentz. 
co. ÉE ue εἴσος praemissam 
rives et ἔξισαι, cf. Pott 
alü 7 abisse in ε, 
quamquam » vix Pa mutatur ante « neqne apte 
à nsus, nam hi vertunt: par, acqualis, 
varisque modis effcere conantur ut sit: iustus. 
Duentz. sd y 190: ἐσθλὸς zutreffend, cf. Heyne 
ad 4 465. In exitu versus praeter [ 225, post 
-subst 14306 B 671 E 62 6 217 225 4 ἃ 
229 T1627; 190 ὁ 358 η 43 νῆας ἐΐσας |, € 175 
$ ΠῚ νῆες ἔϊσαι ' 0 729 y 10 431 à 508 o 2:0 
h. Ap. 4-9 νηὸς ἐϊσηξ αν. 1 γ10 lover; δ 518 
τηνσὶν ἐΐστς (τ. 1. νηὸς ἐΐσητιὶ naves bonae 
». bene factae, Heyne ad A 463 multi cum Ap. 
64, 27 τὰς ἐξ ἑχατέροι μέρους ἴσως πλεούσας, 
d. sch. ABL. E 62 Naegelsb. Duentz. N. J. f£. 
Ph. 69, 606 E. Meyer, epith. orn. Eutin 1537 ut 
. 21 paraphr. sch. min. sch. ed. Bachm. Hes. 
seroiyor;, La Roche et Bothe ad 4 306 Schu- 
Ser, Zift f Gr. 14, 451: symmetrisch, Eust. 
1m, 117 πορειτιχὰς ἢ roy ς παρὰ τὸ ἐέναι. 
ἊΝ 405 ἐσπίδι πάντοσ ἐΐσῃ. Γ 841 808 E 300 
H250 .1 61 484 N 157 160 ξ03 P7 48 517 Y 274 
V 819 Coaída πώτοσ᾽ ἐΐσην, c£. M 294 $581 
ab omni parte iustum i. e. bene et aequabiliter 
et coi e factum, non orbiculatum (Meyer 1. 1. 
p. 20) v. s. ἀσπίς ab init, paraphr. περιφερῆ, 
χυιχλοτερῆ,͵ πανταχόσε ἴσης εἰς. Etiam ΠῈΣ 
hof l1 πάντοσε L. probat. Doederl Gl. 
πάντοσε ad verbum rettulit, cui iam respondit 
Duentz. 3) 4 468 602 B 431 448 H 320 ἼΩΝ 
3P 56 2 69 x 479 t 420 δαιτὸς ἐΐσης |; cf 
1225 9 98. 4 185 δαῖτας ἐΐσας. est cena iusta, 
qualem esse decet, and μενοειχῆς Doederl. 
ΟἹ. 425 lect. hom. ll Ρ. Grashof 1. 1. Heyne 
ad 4 468, quamquam idem dubitat ad .1 48. 
Duentzer ad A 468 ἐσϑλῆς, Ernesti, Ath. 1, 12 
ἐπείσϑη Ζηνόδοτος δαῖτα ἐΐσην τὴν ἀγαϑὴν 
λέγεσθαι. sch. BM. ad 42 69 τῆς ὀφειλούσης 
x. δεούσης. multi cum sch. BLV. A 468 τῆς 
δμοίω: πᾶσιν ἐπιγενομένης ἢ τῆς μεριζομές 
γῆς, Hes. ἐπ ἴσου x μεριζομένης, ef. M. 
351, 84 352, 5 Ap ob iw loouolpov. 
Boe ad A 306 Voss krit. Bl 1 207, Duentz. 
J. f. Ph. 69, 606 E. Meyer l1. Ameis ad 
5 468 (an dem alle gleichen) Anteil haben), La 
Roche et Naegelsb. ib. (gebürenden Anteil) quam- 
dum lovis certe cena (4 48 22 69! non distri- 
ebatur neque in ceteris cenis partes aequales 
esse solebant neque talis distributio tam mani- 
festa esse potuit ut poétae satis apta esset. 
4) B 760 ἵππους σταφύλῃ ἐπὶ νῶτον ἐΐσας 
secundum dorsum ad amussim quales esse dece- 
bat decebat autem non solum singulas esse 
teretes atque dorso leviter inflexo, sed etiam 
wtramqne pari esse corporis magnitudine. hoc 
erius solum ad ἶσος non recte refertur Sch. 
L. roi; νώτοις ὁμοίας, Eust. 841, 29 ἄμφω 
σαι τὸν νῶτον ὡς σταφύλῃ τοιαύτ: μετρεῖς 
59«:, quibus sch ed. Bachm. bene addit στ. $ 
ἦστι λαοξικῷ διαβήτΣ ὃς ἅμα πλάτος χ. ὕψος 
μετρεῖ. La Ro mit nicht eingebogenem 
Rücken, disüiqiam. equorum dorsum semper 
paululum inflectitur. Doederl. Gl. 425 ἐΐσας pro 
ἴσας esse putat, ἃ poeta serioris aevi enim com- 
rte esse hanc partem ll, similiter Grashof 
l, qui ἐπινώτια ἴσας scribendum fuisse d c- 














5. Translate in Od. tantum ἃ 83; ξ Στὸ 
φρένας ἔνδον ἐΐσας. Hes εὐχράτους PS 
Nizsch Ameis: tüchtig. — Non recte sch. H. 
AST ὁμοίας τοῖς σωματιχοῖς ARAFOVEXT?, HGO6L, 
cf. sch. BqQ. σ 249, sch. V. mclius addit: xc] 
ὀρϑὲς καὶ δικαίας. Doed. mentem, qnae intus 
est". 6) Grashof l L Φ 738 S86 ἀέϑλι᾿ ἔϊσ᾽ 
proposuit non curans cacsuram post quartum 
trochaenm neqne veritus neutrum medio in versu 
legere adiectivi, cuius fem. in exitn est. 
᾿εἰσείϑμη (£c introitus, Ap. 6, 2 εἰσοδος, 
cf. Hes. Suid. I 2, τὶ Σ 264 λεπτὴ ε. SC. est 
urbis sch. BHQ. βαρύνεται ὡς στάϑιη. Mee 
στοφ νης δὲ σὶν τῷ σ γράφει ἴσϑμη παρὰ 
τὸν ἰσθμόν, et sic AH. cf Lob. par. 848 895. 7. 
ἐίσχω ιἴσχω Lob. path. el. 1, 57. Curt. Et. 
p. 610 ἔσοιχα, jux. Christ 247 skr. véks-aj-6, 
εείσχειν erkennen. Doederl. GL. 420 εἴδεσϑαι, 
εἰδίσχειν. ἐΐσχειν 8. C, quem dubitans sequitur 
Ebel Kuhn 4, 165 εἰδ-σχω, εἰσχὼ et c£zi. Tecte 
videtur Hoffm. qu. h. $ 150 a vocali ordiri 
vocem statuit, £j. & ἐκ. non jéj. & £z) ui 
ἐίσχω, «εις, -Ft v. 362, τομὲν (Bekk. 7&7.) (v. l. 
-ovo' à 279. ipf ἤισχε ὃ 247 (Bekk. rV 
-ousr d» 332 (Bekk, εη εἰ et ἐΐσχομεν « 821. 
n similem reddo, ó 347 ἄλλῳ δ᾽ αἰτὸν (v. Ἰ. 
αὑτὸν") φοτὶ - i. sch. ἑαυτὸν ouoiorro. v 813 
σὲ γὰρ αὐτὴν παντὶ ἐΐσχεις. 2) similem pato, 
comparo E. ^M. 818, 9 ὁμοιῶ. Γ' 197 dorso 
μὲν ἐΐσχω, cf. E lal Τυδείδῳ μιν - πάντα, 
9 811 σε πατρί, $153 ᾿Αρτέμιδὲ σε - εἶδος - 
ἄγχιστα, 9 159 σε δαήμονι φωτί. v 862 τὰαδε 
425 νυχτὶ ἐ. a 187 τὶ u ᾿ἀϑάνατοισιν ἐέσχεις, cf. 
h. Ven. 109. w 94 ὄφει μιν ἐνωπαδίως ἐσί- 
δεσχε, sch. HQ. ἔνιοι ἤισχεν ἀντὶ τοῦ ὡμοίου 








. τῷ ὄψει τοῦ Ὁδ., Duentz. Am. quamquam ἕνω. 


non bene refertur ad ἡ 5. 9) puto, conicio, εἰκό- 
τως νομίζω, quia similia comparantur, Suid. I 
2, 788 εἰκάζω. 4 831 τὸ &. ὅσσόν 9" ἱστόν. 

332 ἄντα σέϑεν Ξάνϑον ἢ. εἶναι. Ν 446 ἡ 
ἄρα δὴ τι ἐίσχομεν ἄξιον εἶναι, putamus com- 
pensationem esse. i. e tu ct eco. 963 τὸ μὲν 
or τί σ᾽ ἐΐσχομεν ἡπεροπῆα ἔμεν. ὃ 148 ὡς 
σὺ ἐίσκεις. 

,tlG-vo£o) animadverto. ἃ 572 Ὡρίωνα εἰσε- 
νόησα, cf. A 601. $ 700 πατέρ᾽ εἰσενόησεν 
ἑστεῶτα, cf.h. Merc. 218 ἔχνια. Do tmesi v. s. 

e » 
εἴσ-οὔος introitus Suid. I 2, 790 εἰσφορά. 
x 90 ἀραιὴ εἴσοδός ἐστιν sc. λιμένος. 

εἰσ-οιχνέω introeo (La Roche h. S. 113) 
ε 130 μὲν (νῆσον! εἰσοιχνεῦσι χυνηγέται. Hes. 
εἰσπορεύονται. ζ 107 χορὸν εἰσοιχνεῦσαν puel- 
lam. — εἐσόκχει»), Bekk. εἰς ὃ x£(») usque dum, 
donec, quoad, cf. s. ἐς II C d β. 

εἰσ᾿οπίσω in posterum. h. V. 104 ποίει ε. 
ϑαλερὸν γόνον. 

εἰσ-οράω (et ἐσορ. pr. act. ἐσορόωσιιν) M 
812 9 178 o 520 v 166. opt. τόῳτε 9 841. ptc. 
τόων, -όωσα, -όωντι, -οὥσῃῳ v 239, -όωντα, 
τόωσαν 4 142. pl. -ὅωντες, -όωσαι, "óc: 9 327 
-όωντας, med. 2 p. pl. -ἄασϑε Ψ 495. inf. τάασϑαι. 
ipf. τόωντο Ψ 448, rarius act. praes. ptc. ἐσο- 
ρῶν, -ὥσα w 308, -ὦὥντι ε 212. inf. -ἂν a 29. 
fut. ἐσὸ μαι E 212, -εται 42 200) 1) act. iu- 
tueor, adspicio. saepe in exitu versus ptc. Ἰορὶ- 
tur, "ut augeatur pondus orationis a) 1 229 
$2 28 (331 A 868 v 811 h. Ap. 204 Fisoptan- 
τες | cf. .1 9 E 418, 44 73 τ 537, v 239, ) 456 
P 687, ἡ 464. b) saepe cum admirationis ua- 
.dm significatione Γ 842 4 79 ϑάμβος δ᾽ ἔχεν 


314 ἐϊσος 
εἰσορόωντα: | Τρῶας, οἱ. 42 482, y 128 ὃ 75 
t 10] 9 384 & 214 (Ameis app), ὃ 142, x 277 
h. Cer. 95.' ὃ. 341 εἰσορόῳτε. tl, 4 4 Τρώων 
πόλιν εἰσορόωντες | cf. ὃ 52 Λ [82. 8 827 
τέχνας εἰσ. E 188 ἵππους εἰσορόων, A 600 
r. πόνον ἰῶχά τε, X 821 ε. χρόα, δὲ 682 
ε. ὄψιν, € 212 πληιάδας ἐ. m 29 μνηστήρων 
ἐσορᾶν ὅμιλον͵ cf. w 808. τινά͵ H 214 τὸν ἐγή- 
ϑεὸν εἰσορόωντες |, cf. N 88. Ν 478 "AcxcAa- 
«ov ἐσορῶν, cf. N 490, ὦ 819 πατέρ᾽ elao- 
ρόωντι |. « 398 εἰσορόων Ὀδυσῆα, cf. h. Ap. 
154. honoris causa ἡ 71 μιν ϑεὸν dc εἰσορόων- 
τες |, εἴ. M 812, 9 178 v 166. o 520 τὸν ἶσα 
ϑεῷ εἰσορόωσι. K 123 ἐμὲ εἰσορόων respiciens. 
sch. A. εἰς ἐμὲ ἀποβλέπων. Additur pte. x 26 
σε εἰσορόων ἔνδον ἐόντα. 2) Med. forma non 
re differt ab act. Absol. inf. X 346 ὀξύτατον 
εἰσοράασϑαι, aspectu. y 246 μοι ἰνδάλλεται ε. 
cf. ἐ 894 x 896 o 952. τί, h. Ap. 264 εἰσοράα- 
σϑαι) ἕρματα. Ψ 448 εἰσορόωντο ἵππους, cf. 
Ψ 495. fut. conspicio, erblicke: Q9 206 εἴ σ᾽ 
αἱρήσει x. ἐσόψεται ὀφϑαλμοῖσιν |. E 219 ἐσό- 
ψομαι ὀφϑαλμοῖσι πατρίδα. Formae ..... in 
exitu versus, praeter E 418 N 88 8 327 841. 

ἐῖσος v. s. ἐΐση. 

εἰσ-πέτομιαι involo, volo intra, c. acc. loci 
aor. 2 494 ὑπ᾽ ἴρηχος εἰσέπτατο “πέτρην. 

εἴσω et ἔσω 42 155 184 199 et in Od. (ἐν-σω, 
ut πρό-σω E. M. 306, 8 860, 9 Curt. Et. 495. 
1) adv. intro, introrsum Ap. 65, 5 τοπιχῶς, c. 
verbis motum significantibus. rarius in ll., sae- 
pius in Od. Cf. Lehrs, Ar. 134. x 41 o 80 256 
s. lev, cf. σ 110. η 50 E. xle. ἡ 6 ἔσφερον &. 
Φ 117 &. | δῦ ξίφος, cf. II 840. M 459 πέσε c. |. 
Φ 246 s. πᾶσ᾽ doovoton; Σ 982 s. ἐφορμηϑῆ- 
vet. χ 187 ἔρυσαν &.| t 4 χατϑέμεν e. | o 49 
E, ulayea9«i, x 91 ε. ἔχον νέας, sch. H. (Aristo- 
nici?) ἀντὶ τοῦ εἰσεῖχον, ὡς μὴ συγχεῖσϑαι τὸ 
ἔνδον" τὸ δὲ ἔχον ἀντὶ τοῦ ἤλαυνον, Lebrs Ar. 
184. Η 270 e. δ᾽ ἀσπίδ᾽ ἔαξε perrupit, σ 96 
ὀστέα δ᾽ ε. ἔϑλασεν, Ν b58 ε. ἐπιγράψαι 
χρόα, non recte sch. V. τὸν εἴσω χρόα, sed: 
introrsum irrumpentes perstringere. à 775 ἐπαγ- 
γείλῃσι xal s. | y 427 εἴπατε δ᾽ e. | cf. 229. 
ἢ 18 ε. δόρπον ἐχόσμει, Ameis: besorgte hinein 
cf. app. Ariston, [ἡ &.] διὰ τὴν διαφορὰν τοῦ 
εἴσω πρὸς τὸ ἔνδον, Lehrs Ar. 184. aliter 1. 
Seg. 91, 81 ἔνδον Apoll. adv. p. 609, 19 619, 19 
Duentz. ad y 427 ,gleich ἔνδον wie ἡ 18 σ 96 
φ 229 N 553". 2) praep. de loco, cum nominibus 
rerum quae sensibus, non mente tantum (cf. 
S 199) percipiuntur; ut proprie εἰς, Saepe in 
Il. rarius in Od., c. verbis motum significantibus. 
intra, in, a) c. acc. cui. potissimum a) postponitur. 
Ariston. ad d» 125 ἡ ὅ. 9. τὸ εἴσω ἰσοδυναμεῖ 
τῷ εἰς, cf. Friedl. Ariston. p. 28 Suid. I 2, 791 
Ap. 65, 6 Eust. 51, 37. A 71 νήεσσ᾽ ἡγήσατ᾽ 
ἀχαιῶν Ἶλιον &, |, cf. E 58 439 (νηυσὶν &u- 
προέηχαὶ τ 182 (ἐν νήεσσι ᾧχετο) 193 in agrum 
Troianum non in urbem ut P 159 ἐρυσαίμεϑα 
"Lc. cf. P 168 ἀγοίμεϑα 42 145 ἄγγειλον. 
[322 H 181 δῦναι δόμον Ἄιδος £. ', cf. 4 263 
h. Ven. 154, .Ξ5 467 (χατί μεν) $2 246 (βαίην) 
1 824 (πέμψαι) ἃ 160 627 (ἔβη Tiresias ot Her- 
cules) wv 252 (κατέβην Ulixes vivus) omissa 
voce à. Z 984 χατελϑόντ᾽ Ἄιδος e. |, cf. Z 422 
(κίον) X 425 (χατοίσετα). Σ 60 441 οἴχαδε 
νοστήσαντα, δόμον Πηλήιον 8. | o 214 ἔλϑετ᾽ - 
δόμον t. | .4 683 ἡλασάμεσϑα IléAov Νηλήιον 
t. |, 0 40 ὀτρῦναι πόλιν &. |. O [549] φέρον 
οὐρανὸν s, |, cf. I1 364 (ἔρχεται) A 44 (λάμπε) 


— ἐκ 


4 460 Z 10 πέρησε ὀστέον r.| αἰχμή. À 519 
δέρτρον ἔ. δύνοντες. h. Merc, 237 anagyev' E. 
χατέδυνε. h. Mere. 6 ἄντρον ἔσω ναίουσα codd, 
quo solo loco verbum motum non significat, Herm. 
δύνουσα pro v«L, Baum. ἄντρου, cf, Lehrs Ar. 
186. f)ante acc. Φ 125 olor: ε. ἁλὸς - κόλ- 
πον Ariston. dvrl τοῦ εἰς ἁλός h. Merc. 40 r. 
xir δῶμα quo solo looo verbum interponitur. 
Q 156 184 dyáygaw E. χλισίην. 422 199 ἐέναι 
É στρατόν. ψ 24 νέεσϑαι É. μέγαρον. b) c. 
gen. ἡ 135 ἐβήσετο δώματος ε.} 9 990 ε-- δώ- 
ματος ἤει. --- Solet εἴσω in sexto pede esse, est 
in primo Η 270 Σ 282 4 246, in secundo x 91, 
in quarto 9 290 η 18. posterior syllaba babet 
arsin Φ 125 h. Merc. 40, corripitur Ν 553, π 41 
o 90 256, II 840. 
εἰσ-ωπός (vw) qui rem 8 fronte habet, rei 
oculos obvertit. O 658 εἰσωποὶ δ᾽ ἐγένοντο 
νεῶν, Suid. I 2, 792 ἀντιπρόσωποι, Hes. xarà 
πρόσωπον ἔχον τὰς ναῦς (melius quam Ap. 65, 
9 εἴσω τῆς Tureveiag. recte Eust. 1086, 3 ot 
Ἠχαιοὶ δηλαδή, ἀντὶ τοῦ ὑποστείλαντες bav- 
τοὺς ὑπὸ τὰς νῆας τὰς πλησίον τοῦ τείχους 
ἢ ἐν ὄψει ἔχοντες διὰ τὴν ἥτταν τὰς πρὸς τῷ 
τείχει νῆας, ἃς εἶχον κατὰ νώτου πρὸ tovtov, 
cf. sch. BL. AD. paraphr., opp. enim τοί i. e. 
Troiani, La Roche, Wentzel qua vi posuit H. 
verba in 9« 21 Báuml. Ztft. f. A. W. 1850 p. 164 
Spitzn. h. 1. Damm s. v. sed Heyne: num Áchivi 
an Troiani? sch, BL. οἱ δὲ ὅτε ὑποχωρησάν- 
των τῶν Ἑλλήνων ἐν ἀπόψει γέγονε τὸ πλῆ- 
9oc τῶν νεῶν τοῖς Τρωσίν, Duentz. b. l. cf. h. 
Abhandl. 78 Kuhn 18, 5, Faesi: ,unmittelbar 
vor sich* caput rei de suo addens. Cum iam 
O 416 ad naves perventum sit, est cur dubitetur 
de toto loco (cf. Giseke, h. F. 229), quem Koechlv 
(H. carm.) ad lovis errorem rettulit atque post 
Ὁ 866 collocavit. W. Ribbeck N. J. f. Ph. 86, 
94 ad pugnam de navibus commissam referens 
longe alium ordinem versuum effecit. Non recte 
Doederl. 841 εἰσωποί ad solos Periphetae socios 
rettulit. 
εἴτε 8. εἴ τε sive, v. s. εἰ VI 6. 7. 
ἐκ et ἔξ (Hartung part. 2, 81 comparat ἔχ 
et οὔχ, atque cum Jaekelio J..fP 26, 40 
8. ahd. us etc. de quo dubitat Curtius. Benf. 1, 
279 e skr. va vel potius ava fieri va-his ausser- 
halb i. e. avabhis, esse enim instrum., elisa vo- 
cali i fleri 2zexc, 2xr& et contractione ἐξ, deni- 
que. ix, Etiam Pott 2, 65 ἐξ primarium putat 
erique éx ob consonarum ingratam collisionem, 
ἐξ vero fieri ὁ skr. va-his omissione digammi; 
cf. Bopp vergl. Gr. 3, 492. Utrumque improbat 
Curtius, E. 583 b, esse ἐκ primarium compara- 
rique ksl. izii, lit. isz aus). Adv. et praep. c. gen. 
ex. de iis quae quid continuerunt, sed motu 
facto desierunt continere. Adv. 1) 4 486 o 495 
ix δ᾽ εὐνὰς ἔβαλον, paraphr. ἐξέβαλον. A 437 
o 499 h. Ap. 505 2x δὲ - βαῖνον͵ A 488 ἐχ δ᾽ 
ἑχατόμβην βῆσαν e navi, cf. y 11 4 785, « 150 
547 μ 6. Γ΄ 118 ἐκ δ᾽ ἔβαν e curribus. B &Rü9 
Θ 58 éx δ᾽ ἔσσυτο λαός, cf. 1 80. €: 29 ἐκ δὰ 
foate | E doduov. M 145 £x δὲ τὼ ἀίΐξαντε. 
988 éx δ᾽ ἔπεσον e fluvio exiens. 4 525 
$ 180 ἐχ δ᾽ ἄρα πᾶσαι | χύντο χαμαὶ χολάδες. 
E 859 dx δὲ δορυ | σπάσεν, cf. M 895 Ν 17R. 
N 655 d 119 ex δ᾽ αἷμα δέεν͵ cf. y 465 « 200. 
456 ἐκ uno!! ἔταμνον. Y 470 ἐκ δέ οἱ ἧπαρ 
ἤχισθεν, 3E 858 ἐχ δὲ χλῆρος ϑόρε, cf. x 207 
h. Ap. 119. Γ᾿ 826 éx χλῆρος ὄρουσεν, x 47 
ἄνεμοι δ᾽ ἐχ πάντες ὄρουσαν, cf. v. 1. 491 
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24 τ᾽ ereuclty verbum ἅττ &rQne otim (fa 
et J^ndet enzm acc. ἔπος κι΄ Utroque verba, 
Maegeosbo 4 se] Am 8 τσ τὴν 
ἀρχϑνυ εἰπε XCi τὲ μιρτ τοῦ e 
ren omo Bee xci oi semp^r 
ἐτο nectàm (i p 215.0 MIR OA 
eeurnzezlo Z 415 ἐχ AR πόλιν 
um ἐξεπορϑτσε. Z O41 LA ^ 
2 ἐκ ὁὲ orcaAvUD ug. 1 
^x ἀὲ με πζντων 1,2 σάνεις Ν O88 ἐχ AP EX 
vr Xenon φρένας, cí la Roche hos. o: 
; ut zx/1660166 οἵ ΠῚ uà. 1 875 
dx yep δι, μ᾽ ἐπέτησε. ξ 341 (x μὲν με - ἴδλι- 
σαν νιὶ  εα 4 - τιϑίμεσθα, τ D) ἐκ δ᾽ 


ix πέττα: ὁδοιτας' 
S Translate: ἢ 83* 


τέτισσ᾽ pro ἐν, e 25 δ᾽ 
-rifi&Gcun pre M χε. 












ix δὲ διχην ἐλέσωσι, paraphr. ἐξελι σι τὸ 
Δίχαι A 49 H 48. 823 1 Yo 
$2 67. e V y 67 4534565 9 7 ? 455 u So 





€ 4'4 e 143 818 01. x 55 490 o 99 ὦ 459 h. 

P. 518 ἐξ ἔρον s To.cí N 65: ὦ 
4.65. cx merunt, deposuerunt, lles. 
TO» ἔρωτα τοιτέστιν τὴν DUuÜruicr faLnQe- 

— scr. I1 Additir gcn. qui non tama praep. pe 
d.t, quam ἃ verbo composito: 4 316 ix δ᾽ Cye- 
γεν χλισίης A 489 ἐχ Δὲ Χρυσηὶς νηὺς QN. 
Uu y 12. x Ito «x δ᾽ ἤλϑεν μεγάροιο, A 1n 
4121. 3 933 « 110. Γ 367 £x δέ μοι ἔ; χος 
ἠΐχϑη παλέμηφι. E 964 £x δ᾽ ἐλάσαι Τρώων. 
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νὸς ἐξ Poetry uo 66 D HS are, Nos 
ὄρεος xov duorto, H 392 ῥέδεδοι | f Aero 
POS ἕλχωσ᾽ ἐξ ὄρεος, (9 03 euurv ἧς 


316 


toc. o 175 t 588 ἐλθὼν ἐξ ὄρεος, cf. χ 803. 
91 φόβησεν | ἐξ Ἴδης, O 255 ἐξ Ἴδης προέηκε, 
4 112 ἐξ I. ἄγαγεν. 5 229 ἐξ ᾿Αϑόω ἐβήσετο. 
Β 144 ἐχ Πηλίου ὦσε. B 88 πέτρης ἐκ γλα- 
φιρῆς ἐρχομενάων. o 210 ῥέεν ὑψόϑεν ἐχ πέ- 
tonc. v 2] ἐξάγαγ᾽ ἐξ ἄντρδιο. Ξ 416 γίγνεται 
ὀδμὴ | ἐξ αὐτῆς i. e. δρυός. τ 637 πυρὸν ἔδου- 
σιν | ἐξ fldaroc. Il 408 ἐχ πόντοιο (FAxe). ó 486 
ἐχ πόντου ἔνειχε, cf. ει 285 4806. ε 56 ἐχ πόν- 
rov βάς. ε 446 φεύγων ἐχ πόντοιο. h. Ap. 459 
ix πόντοιο ἔλϑωσιν. Η 422 ἐξ Ὠχεανοῖο εἰς- 
σαινών, cf. τ 484. d» 190 ἐξ οὗ νάουσιν. 
t 423 ἐπισσεύῃ ἐξ ἁλός, Ariston. ἡ δ. ὅ. ἐν ϑα- 
λάσσῃ ὧν λέγει ἐξ ἁλός. Aristarchus εἰν ἀλί 
cf. sch. H. Ν 15 ἐξ ἁλὸς ἰών, cf. Φ 335 δ 401. 
h. Ap. 606 dx δ᾽ ἅλος ἐρύσαντο. N 44 ἐξ ἁλὸς 
ἐλθών, cf. Y 14 ὁ 448 450 ὦ 47 δῦ. λ 194 
θάνατος ἐξ ἁλὸς ἐλεύσεται, Ap. 70, 1 ἐκ τῆς 
ἁλός, cf. y 281, quamquam propter adi. ἀβλη- 
200: Homerus non putandus est statuisse Ulixem 
neeatum per filium navi in Ithacam venientem. 
l'tolemaeus Ascalonita (sch. H. Q, 2 134. E. M. 
340, 45 q. corr. Lob. path. el. 1, 546 n.) ἔξω 
τῆς ἁλός interpretabatur, (Hes, ἐχ τῆς ϑαλάσ- 
σης ἢ ἔξω τῆς ϑαλάσσης) atque item Nitzsch, 
sed cum verbo veniendi ἐξ non est ,οχίσὰ " et 
vix erat quod qui in Ithaea degeret, sic dicere- 
tur extra mare moriturus esse, Eust. 1676, 43 ἐξ 
ἁλὸς ἢ ἔξαλος (sch. HQ. ὡς ἔχβιος, olov ἠπει- 
ρωτιχὸς καὶ οὐ ϑαλάσσιοςν cf. 1676, 53 1943, 20 
La Roche h. 1. ξ 1 ἐκ λιμένος προσέβη. d 246 
ex δίνης dvogotoac. 4 454 ξυμβάλλετον ὕδωρ) 
χρουνῶν éx μεγάλων. Φ 812 ἐμπίμπληϑι ἵδα- 
τὸς ἐκ πηγέων. X 150 χαπνὸς | γίγνεται ἐξ αὐ- 
τῆς sc. πηγῆς. Φ 85 ἐχ ποταμοῦ φεύγοντι, cf. 
Φ 52. d» 144 ἀντίος ἐκ ποταμοῖο, ε 4θ2 2x π. 


M 


λιασϑείς. Φ 274 dx m. σαῶσαι. Φ 27 ἐκ πε- 
λέξατο. ε 469 ἐκ ποταμοῦ πνέει, d 217 ἐξ 
ἐμέθεν γ᾽ ἐλάσας. Φ 259 ἀμάρης ἐξ ἔχματα 


βάλλων. h. Merc. 198 ἔβαν ἐχ λειμῶνος, ib. 940 
ἐχ À. ἐλαύνων, Y 137 χιόντες x πάτου ἐς σχο- 
πιήν. 5 198 ἐκ πυχινῆς ἵλης χλάσε. X 390 
ἁρπάσῃ ὕλης ἐκ πυκινῆς. A 415 d 578 εἶσι ἐκ 
ξυλόχοιο. τ 446 ἀντίος ἐχ ξυλόχοιο. d? 176 ἐκ 
χρημνοῖο ἐρύίσσαι, cf. Φ 300. d» 243 ix ῥιζέων 
ἐριποῖσα. N 38 ἄταλλε πάντοϑεν ἐχ χευϑμῶν. 
" 337 480 ἐξαγαγόντες ἐχ πεδίου, (O 519 ἐκ 
m. φέρον], 4 152 ὦρτο ἐχ π., 4 677 éx n. ovv- 
ελάσσαμεν. M 119 ix π. νίσσοντο, y 431 ἦλϑε 
2x m. O 681 σεύίας ἐκ πεδίοιο, P 62] ἔλαβεν ἐχ 
z., Φ 641 ἐχ mz. | φεῖγον. o 171 ἐπήλυϑε ἐξ 
ἀγρῶν, o 182 ἐξ ἀγροῖο ἰέναι. B. 146 ἐπαΐξας 
£x νεφελάων, O 170 ἐχ νεφέων πτῆται. Il 365 
ἔρχεται αἰϑέρος £x δίης, cf. h. Cer. 70 χατα- 
δέρκχεαι. ΛΑ δά ἧχεν ἐξ αἰϑέρος, ε 50 ἐξ al. ἔμ- 
πεσε, h. Ap. 484 ἐπαιγίζων ἐξ αἱ Ζ 108 ἐξ 
οὐρανοῦ χατελϑέμεν, 0 21 ἐρύσαιτ᾽ ἐξ οὐρανό- 
ϑεν. Θ 868 ἐξ ἐρέβευς ἄξοντα, cf. h. Cer. 409. 
K 9246 ἐκ πιρὸς νοστήσαιμεν, ἐ 880 φέρον ἐκ 
πυρός. Ὁ) De aedificiis et aliis quae arte fiunt: 
Ζ 817 ἔβη ἐχ μεγάροιο, 8 507 σῖτόν τ᾽ ἐκ με- 
γάρων sc. ἄξεσϑε, cf. O 547. ὃ 798 ἀνηρεί- 
wavto ἐκ μεγάρων, o 91 éx μεγάρων ὄληται. 
12 647 ὃ 800 5 339 χ 497 ἴσαν éx μεγάροιο, 
cf. v 6. c 198 τ 60 ἦλϑον ἐχ μεγάροιο, ct. x 533. 
9 106 ἔξαγεν ix u. h. Merc. 65 ἄλτο ἐκ μεγά- 
Qouo. &.2;0 ἀπώσεαι ἐχ μεγάροιο. ὦ 440 ἦλϑε 
ἐχ μεγάρων Ὀδυσῆος. Γ 142 ὡρμᾶτ᾽ ἐκ ϑαλά- 
uoto, À 227 ἐκ 9. ἵχετ᾽, X 188 « 441 βῆ ῥ᾽ 
ἔμεν ἐκ 9., τον 5 δ 810, y 441 ἤλυϑεν ἐκ ϑ., 
9 80 τ 58 ἴεν éx 9., h. Cer. 288 ἀναστήσουσα 


ἐκ 


ἐχ 9., ζ 14 ἐκ ϑαλάμοιο φέρεν, Ὡ 275 ἐκ ϑει- 
λάμου φέροντες. y 418 dx ϑαλάμων ἐλϑόντες. 
X 492 ἐκ ϑαλάμων wyivtov, t 956 πόρον ἐξ 
θαλάμου, 4 140 ἐνείχω ἐκ ὃ. X 472 ἡγάγετο 
ix δόμου Ἠετίωνος, 9 257 οἴσων δόμου ἐκ 
βασιλῆος, λ 09 χιὼν δόμου ἐξ ᾿Αἰδαο, o 19 δό- 
μων ἐκ χτῆμα φέρηται. 36 λαβὼν ἐκ πατρὸς 
ἀλωῆς. o 102 φέρων ἐξ αὐλῆς. 0 455 ἐξ οἴχου 
δοίης, v 105 ἐξ οἴχοιο προέηκεν, q 188 ἐξ oi- 
xov βῆσαν, q 875 πέμψαιμι ἡμετέρου ἐξ oixov, 
q 888 ἐξ οἴχοιο ἄλτο, Bekk. éx κοίχου etc. 
E 512 ἐξ ἀδύτοιο | xe. 1178 ὡρμῶντ᾽ ex χλε- 
ging ᾿Αγαμέμνονος, 1 622 éx xà. νόστοιο με- 
δοίατο, T 191 ἐκ xà. ἔλθῳσι. T 248 x xà, φέ- 
e P 112 ὥτρυνε ἀνέρας ἐχ χλισιῶν, v. 1. 
N 214 ἥιεν ἐκ χλισίης pro ἐς χλισίην. εἴ 157 
εἰλόμεϑ᾽ ἐκ νηῶν, ι 848 ἐκ νηὸς ἑλόντες, εἴ, 
HA 215 810 » 223, x 51 πεσὼν ἐχ νηύς, cf. μ᾿ Α17 
€ 807, μ 88 ἐκ νηὸς ὀιστεύσας, v 116 £x νηὸς 
βάντες, ν 117 ἐκ νηὸς ἄειραν, h. Ap. 440 ἐκ 
γηὸς ὄρουσεν, v. 1. zx 65 ἐχ νηὸς ἀποδράζς. 
A 581 ἐξ ἑδρέων στυιφελίξαι, À 531 ἀνέσταν | 
ἐξ ἑδρέων. Y 62 ἐκ ϑρόνου Gto, y 23 ἐκ δὲ 
θρόνων ἀνόρουσαν aus den Sitzen, quasi i» 
ϑρόνοις sint, non ἐπὶ θρόνων, h. Ap. 233, £x 
óigpoio ϑυρών, cf. Ψ 509 Θ 320, Il 409 FAx" 
éx à. α curru, Z 42 I 394 ἐχ ὅδ. ἐξεχυλίσϑη, 
O 403 ἐκ δίφρου βαλέω, cf. Θ 417. K 001 ἐκ 
δίφροιο ἐλέσϑαι. P29 4419 E491 Ζ 103 A 211 
M ài N 749 II 426 ἐξ ὀχίων Giro, E A7 294 
Θ 122 260 814 0 452 II 944. P 619 Y 487 ἤριπε 
δ᾽ ἐξ ὀχέων. E 809 770 λύσασ᾽ ἐξ ὀχέων, cf. 
Θ b0 N 35, 4 631. 11 3879 ἔπιπτον ἐξ ὀχέων. 
ID 265 Ὁ 492 ἐξ ἵππων ἀποβάντες cf. “ὁ 459, 
E 103 ἐξ ἵππων βῆσε, H 16 ἐξ t. πέσε, Z 435 
ἐξ V, πέλασαν χϑονί, Il 79 ἐξ V. χυβιστᾷ, Y Aul 
ἐξ V. oor, 4 94 ἐξ V, γατεπάλμενος, 2 4U9 
ἐξ V ro, ψ 349 ὥρτο εἰνῆς ἐκ μαλακῆς, B 2 
y 405 à 807 ὠρνυτ᾽ ἐξ εὐνῆφιν cf. 9 2, E 388 ἐξ 
εὐνῆς ἀνστᾶσα, cf. o 58 90, O 590 ἐξ εὐνῆφι 9o- 
Qóvt«, X 190 ὄρσας ἐξ εὐνῆς. ὃ 730 £x λεχέων 
ἀνεγεῖραι. Δ τ εἰ ex λεχέων ὥρνυτο. $2 743 
λεχέων ἐκ χεῖρας ὀρέξας. A 194 ἔλχετο ἐκ xo- 
λεοῖο. Μ 190 éx χολεοῖυ ἐρυσσώμενος 4 “18 
ἐχ ζωστῆρος ἕλχεν. D' 295 ἐκ χρητῆρος ἀφυσ- 
σόμενοι cf. « 9 h. Ven, 206, 219 Ex xo. χέε. 
I 469 ἐκ χεράμων niveto. Η 480 cx δεπάων 
χέον. 1] 226 ἐκ χηλοῖο λαβών. T 387 ἐχ σύ- 
θιγγος ἐσπάσατο. y 408 ix Q^ ἀσαμίνϑου d, 
cf, 9 456 v 163 « 370. o 90 ἔχ ἡ ἀσαμίνϑων 
βάντες. Q 335 xaríov τ᾽ ἐκ - ἀείρας, σ 120 ἐκ 
χανέοιο ἀείρας, o ἑλὼν ἐκ x., v 800 ἐκ x. 
λαβών. σ 74 ἐχ ῥακίων φαίνει. h. Merc. 290 
ἐχ λίκνου κατάβαινε. 9 860 ἐκ δεσμοῖο λύ- 
9er, u 200 ex ὀεσμῶν ἀνέλυσαν. c) De corpore 
et membris: E 532 éx χειρῶν πέσον, cf. Ο 714 
zx 19, de iis quae manu prehensa dimittuntur, 
N 529 ἐκ χειρὸς πεσοῦσα. E 057 ἐκ χειρῶν 
ἥιξαν cf. 1i ats. Θ 137 Νίστορα δ᾽ éx χειρῶν 
φύγον. I 844 ἐχ χειρῶν ἕλετο, cf, Il 58 X 445 
v. [: Ο 126. 4 239 ἐχ χειρὸς σπάσσατο. Eust. 
841, 22. τῷ Ἰφιδάμαντε dlonactoov olov εἰς 
ὄλεθρον τὸ οἰκεῖον δύρυ γέγονεν. Μ 159 τῶν 
ἐχ χειρῶν βέλεα ῥέον, ἠμὲν ᾿Αχαιῶν | ἠδὲ x«l 
ἐχ Τρώων sc. χειρῶν ex eorum manibus et Grae- 
corum et (e manibus) Troianorum ,Faesi, La 
Roche. JM 45 ἀχοντίζουσι αἰχμὰς ἐκ χειρῶν, 
P 998 éx χειρῶν ἧχε, Ἅ 984 οἱ ἐκ χειρῶν βέλε, 
cf. h. Merc. 298, 2 821 £x χειρὸς σπάσατο, ε 316 
Éx χειρῶν προέηχε, χ 88 ἐκ χειρὸς ἧχε, à 201 
μοι ex χειρῶν ἕπτατο, u 208 ὦ 084 τῶν ἐκ χει- 
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δεῦρ᾽ ἴτω dx πάντων. Φ 370 ἐμὸν ῥόον ἐξ 
ἄλλων. Σ 481 ἐμοὶ éx πασέων͵ εἴ. d 728. Σ 482 
ix μέν μ᾽ ἁλιάων prae ceteris me. Superlat. 
additur 4 96 y 483 ex πάντων μάλιστα. C) De 
origine et genere,quia quod efficitur quasi exire 
videtur e causa, ex, a: Y 152 ἐξ ὕδατος χρυ- 
στάλλῳ quae fit e glacie. x 850 γίγνονται Ex 
τε κρηνέων ἔχ 9' ἱερῶν ποταμῶν. De terra 
unde quis oriundus est: ᾧ 154 εἴμ᾽ ἐχ Παιο- 
γίης. B 625 οἱ δ᾽ ἐχ Δουλιχίοιο Ἐχινάων 9 
ἱεράων. π 247 ἐκ μὲν Δουλιχίοιο - χοῦροι, ἐκ 
δὲ Σάμης - ἔασιν | ἐκ δὲ Ζακύνϑον ἔασιν, ἐκ 
δ᾽ αὐτῆς ᾿ϑάχης - πάντες ἄριστοι. a 417 ἐχ 
Τάφου ἐστί. o 267 ἐξ ᾿Ιϑάχης γένος εἰμί, cf, 
€ 269. o 804 εἰμὶ μὲν ἐξ ᾿Αλύβαντος. ξ 199 
ix μὲν Κρητάων γένος εὔχομαι, cf. π 62. 
ὁ 425 ἐκ μὲν Σιδῶνος - εἴχομαι εἶναι. α 406 
ποίης δ᾽ ἐξ εὔχεται εἶναι. B. 181 πολλέων ἐκ 
πολίων - ἄνδρες, cf. ὦ 418. 22 397 Μυρμιδό- 
vov δ᾽ ἔξ εἰμι, ubi sch, B. οὐκ ἀὐάστοῖν ἐταὶ 
ἡ ἐξ ὡς μονοσύλλαβος" τὸ γὰρ ἑξῆς ex M. 
εἰμί, vituperatus a Lehrsio qu. ep. 99.,,ὄΚ[ξ non 
ideo accentum habet quod transpositum est, mo- 
nosyllaba enim praepositio Anastrophen non pa- 
titur, sed quod sequitur enclitica^ 42 377 μα- 
χάρων δ' ἕξ ἐσσι τοχήων, v. l. ἔξεσσι. 42 387 
τέων d. ἔξ ἐσσι τοχήων, v. l. ἔξεσσι. v 192 
τέων δ᾽ ἐξ εὔχεται εἶναι | ἀνδρῶν. De tota 
prosapia: E 544 γένος v' ἐχ ποταμοῖο Ἀλφειοῦ, 
Φ 157 ἐμοὶ gg ἐξ ᾿Αξιοῦ, sed de filiis: É 
896 éx γὰρ ἐμεῦ γένος ἐσσί, Ψ 947 ἐκ ϑεόφιν 
γένος d Arion equus. .Z 118 πατρὸς δ᾽ ἐξ 
ἀγαϑοῦ - γένος εὔχομαι εἶναι, cf. φ 335. atque 
8i γένος non additur, de filiis tantum est: E 548 
ἐχ διοκλῆος - γενέσϑην. Ζ 906 ἐκ τοῦ φημὶ 
γενέσϑαι. E 897 ἐξ ἄλλου ϑεοῦ γένευ. α 220 
τοῦ μ᾽ ἔχ φασι γενέσϑαι (v. 1 2x φασί), cf. 
€ 198. d 12 οἱ γένετο ἐχ δούλης, cf. ξ 202. 
1 456 ἐξ ἐμέϑεν γεγαῶτα. 1 491 γόνον ἐξ 
ἐμεῦ. O 641 γένετ᾽ ἐκ πατρὸς - υἱός. h. Ap. 
809 γείνατο ἐκ χορυφῆς Barn., codd. ἐν χορυ- 
qj. h. XXVIII ὅ ἐγείνατο ἐκ κεφαλῆς. Ο 187 
£x Κρόνου εἰμέν, Y 106 χερείονος ἐχ ϑεοῖ 
ἐστίν, Y 107 ἐξ ἁλίοιο γέροντος (ἐστίν). 4» 189 
Αἴακος éx Διὸς ἦεν. ἢ DA ἐχ δὲ τοχήων | 
τῶν αὐτῶν (ἐστίν). Y 207 μητρὸς δ᾽ ex Θέ- 
τιδος (εἶναι), cf. x 189 (Zxyeydvgv). Ξ 472 
οὐ χαχὸς εἴδεται, οὐδὲ χαχῶν ἔξ. « 207 ἐξ 
αὐτοῖο - πάις εἰς Ὀδυσῆος, cf. π 100. 422 496 
μοι ἰῆς ἐκ νηδύος ἦσαν. Neglegentius: h. Ap. 
836 τῶν ἔξ avdorc τε ϑεοί τε sc. e Titanibus. 
Translate: Σ᾿ 809 σεῖο | ἐξ αὐτῆς ἐγένοντο - 
"Ayaioí liberorum instar tibi sunt. Itaque T 105 
ot 9" αἵματος ἐξ ἐμεῦ εἰσίν, Iupiter filios tan- 
tum suos dicere voluit, sed Iuno T' 111 σῆς ἐξ 
αἵματός εἰσι γενέϑλης nepotes quoque dixit, 
v. 8. αἷμα, ut » 130 Z 100 similiter differunt. 
ep. 17, 1 πατέρων ἐξ αἵματος ἐχγεγάασϑε. 
D) De áuctore a quo quid fit, semper fere de 
hominibus, potissimum de Iove (cf. Krüger, D. 
52, δ, 1) ap. passiva. B 38 70 ἐφῆπται | ἐχ 
Διός, cf. Φ 8138, B 669 φίληϑεν | ἐκ Διός. Σ 76 
τετέλεσται | ἐχ Διός. & 197 τοῦ δ᾽ ἐχ Φαιή- 
χων ἔχεται χάρτος sch. BEP. ἐχ τοῦδε ἀνήρ- 
τηται τὰ πράγματα, οἵ. λ 846, ἡ 70, τετίμηταί 
τε xal ἔστιν ἔχ τε - παίδων ἔχ v - ᾿Αλχινόοιο. 
E 658 ἐξ ἐμέϑεν τεύξεσϑαι. 2) etiam ap. verba. 
intr. et neutra: o 874 ix δεσποίνης ἀκοῦσαι, 
« 288 ὄσσαν dxovayc | ἐκ Διός, cf. B 217. τ 93 
ἐξ ἐμεῦ ἔχλυες. Y 280 ἐχ Διὸς ἠείδης, cf. E 
64. Θ 251 ?x Διὸς ἤλυϑεν ὄρνις. E 19 κατα- 


ix 


βήμεναι ἐκ Διὸς οὐρον. A 63 D 197 ἐκ Aids 
ἐστιν, cf. ξ 98 h. Cer, 823 XXV 2 4. Ν 632 σέο 
δ᾽ dx τάδε πέλονται. α 40 ἐκ γὰρ Ὀρέσταο 
τίσις ἔσσεται, cf. À 444. h. XXX ὅ £x σέο τε- 


λέϑουσι. Α 525 ἐξ ἐμέϑεν μέγιστον τέχμωρ. 
« 88 5 Tue ἔμμεναι. α 818 κειμήλιον» 
ἔσται ἐξ ἐμεῦ. β 188 νέμεσις ἐξ ἀνθρώπων] 


ἔσσεται. O 140 ἐκ Διὸς οὐχ ἕπετ᾽ ἀλχη, P 251 
ix Διὸς ὀπηδεῖ, Q 76 δώρων ἐχ Πριάμοιο 
λάχῃ, βὶ 184 ?x τοῦ πατρὸς πείσομαι, cf. h. 
Ven. 194. x 447 Teojríeoge: ἐχ μνηστήρων. 
h. XXX 4 φέρβεται ἐκ σέϑεν ὄλβου. 884 
τλῆμεν ἐξ ἀνδρῶν. o b38 o 165 τ 311 δῶρα! 
ἐξ ἐμεῦ. h. Merc. 477 δέγμενος ἐξ ἐμέϑεν. 
P 101 ἐχ ϑεόφιν πολεμίζει dis auctoribus, 
[ $17] 9v p κήδεα πέσσει. ε 895 ϑεῶν 
€ ἔμμορε τιμῆς. o D18 ϑεῶν ἐξ] ἀείδῃ, Ad- 
ditur χειρῶν: 1 512 χειρῶν ἐξ Ὀδυσῆος ἀμαρ- 
τήσεσϑαι ὀπωπῆς. et similiter: Y 129 ϑεῶν 
ἐκ πεύσεται ὀμφῆς. h. Merc. 471 532 δαήμε- 
γαι ἐκ Διὸς ὀμφῆς. 
rerum quae sensibus non percipiuntur, sed sola 
mentis cogitatione, a) $9 352 ἐξ ἀγχιμόλοιο 
ἐδών. ε 477 ἐξ ὁμόϑεν πεφυῶτε ex eodem 
loco. II 144 T 391 πόρε Πηλίου ἐκ χορυφῆς, 
B 141 ἐχ χορυφῆς ὄρεος προέηκε, cf. h. Ap. 
809. Z 516 στρέψεσϑ᾽ ἐχ χώρης ὅϑι.... ct. 
z 352. ΛΑ 5879 ἐχ λόχου ἀμπήδησε, n 468 ἔν- 
dov ἔασιν ἐκ λόχου. x 159 χατήιεν ἐχ νομοῦ 
ὕλης, h. Ven. 169 ἀποχλίνουσι - νομῶν ἐξ dv- 
ϑεμοέντων, b) B 84 βουλῆς ἐξ ἦρχε νέεσϑαι. 
x 114 ἐξ ἀγορῆς ἐχάλει. h. Merc. 198 βοῦς, 
ἐξ ἀγέλης. h. Ven, 118 ἀνήρπαξε ἐχ χοροῦ. 
Z 158 ἐκ δήμου ἔλασσεν. Satis dure 1 641 
ὑπωρόφιοι δέ τοί εἰμεν  πληϑύος £x Δαναῶν, 
sch. LV. ἐχ τοῦ πλήϑους ἥχειν, Zenodotus: 
ἀϑρόοι ἐκ Δαναῶν  duriorem etiam reddens 
orationem, Η 119 174 φύγῳσι | δηίον ex πολέ- 
μου x«l αἰνῆς δηιοτῆτος ubi fuga non locus 
tantum mutatur, sed etiam status. Absunt bae 
locutiones ἃ quibusdam partibus Il, in aliis sa- 
tis sunt frequentes. E 409 ἐλϑόντ᾽ ἐκ πολέμοιο 
x, αἰνῆς δηιοτῆτος, Γ 428 jAv8ec ἐχ πολέμου, 
Z 480 ἐχ m. ἀνιόντα, A 590 φεύξεσϑ᾽ ἐκ π΄ 
cf. M 128 X 807 y 192, 4 752 éx m. ἐσάωσε, 
4 811 axdGov ἐχ n. Z 501 ἐχ πολέμοιο | ἵξε- 
σϑαι, Λ 597 2x π. φέρον, cf, N D15 ὦ 43, P 700 
185, Δ 612 ἄγει 2x π΄, cf. A4 663 Φ 422, Ν 211 
x π.} ἦλθε. P 189 ἀπέβη ἐκ n., P 289 voarg- 
σέμεν ix n. |, P 452 σαώσετον ix n. LT: 
vygauw | 2x π. E 469 ἐκ φλοίσβοιο σαώσομεν, 
T 977 ἐκ φλ. δέδεξο. 4 168 2x βελέων ὕπαγε 
Ζεὺς ἔχ τε κονίης ἔχ τ᾽ ἀνδροχτασίης ἔχ ϑ᾽ 
αἵματος ἔχ τε κυδοιμοῦ. Y 850 φύγε ix ϑα- 
γνάτοιο, cf. π 231. X 176 £x 9. σαώσομεν, cf. 
ὃ 758. 163 566 x 184 πλέομεν ?x 9. P 718 
fforr ἐκ πόνου, cf. Ξ 429. II 782 ἔρυσσαν | 
Quer ἐξ ἐνοπῆς, P 714 To. ἐξ £. ϑάνατον 
φύγωμεν. X 976 ἐξελϑόντες ἐκ φόνου. X 496 
&x δαιτύος ἐστυφέλιξεν. ὃ. 568 v 150 176 £x 
πομπῆς ἀνιοῦσαν. B 41 ἔγρετο δ᾽ ἐξ ὕπνου. 
K 162 ἐξ ὕπνοιο ἀνόρουσεν, cf. K ὅ19 ὃ 889. 
E 418 ἐξ ὕπνου ἐγείρῳ, cf. K 198 o 44 v 16 
22 h. Ven. 176. h. Vet 180 ἐξ ὕπνοιο vaxov- 
σεν, €) Transfertar denique ad mutationem sta- 
tus etiam quaudo locus non mutatur: ex, post, 
ob, nam talia modo ad tempus modo ad cansam 
referimus: Hae locutiones in quibusdam tantum 
artibus 1l. et Od. inveniuntur, ab aliis absunt. 

107 ἐχ χύλου μεταστρέψῃ ἧτορ. quod sim- 
plicins dixit παῦε τεὸν μένος. T 290 δέχεται 
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χαχὸν ἐκ χαχοῦ. o 308 ἐξ ἔργων μογέοντες, 
ex opere fessi s. post opus. ε 468 ἐξ ὄλιγηπε- 
1ίης χεχκαφηότα. E 865 χαύματος ἔξ ἀνέμοιο 
ἀρνυμένοι vento oriente e calore. sch. D. ἡ ἐξ 
ἀντὶ τῆς μετά. w 294 ἄτην, ἐξ ἧς ἵχετο n£v- 
Soc. u 986 ex νυχτῶν ἄνεμοι γίγνονται. Ν 498 
πιόμεν᾽ ἐκ βοτάνης, Ariston. ἡ ὅ. ὅ. ἐ, B. ἐστὶ 
μετὰ τὴν βόσχησιν, cf. Lehr qu. ep. 88. [h 
XXVI 13] 2x δ᾽ ai9* ὡράων εἰς τοὺς - ἐνιαυ- 
-τοὺς (ἐκέσϑαι), 8) prae, aus: H 111 ἐξ ἔριδος 
μάχεσϑαι, Sch. ÀL. τῆς πρὸς ᾿Αχαιοὺς ἔριδος, 
paraphr. 2x τῆς σῆς φιλονειχίας. ὅ 848 o 184 
ἐξ ἔριδος ἐπάλαισεν. non recte Nitzsch et Am. 
-Wettkampfweise. y) ob, propter: y 185 οἶτον 
ἑπέσπον | μήνιος ἐξ ὀλοῆς. I 566 ἐξ ἀρέων 
μητρὸς χεχολωμένος propter diras matris. 4 
308 σχίδναται ἐξ ἀνέμοιο ἰωῆς. a 294 πάϑοι 
ῥνυσταχτύος ἐξ ἀλεγεινῆς. τ 114 παρέχῃ ἰχϑῦς] 
ἐξ εὐηγεσίης. o 197 ξεῖνοι εἶναι | ἐκ πατέρων 
φιλότητος. Ὦ 29 ἐκ γόριτοι τούτων φάτις ἄνα- 
ivt. h. Ap. 872 ἐξ ov quare. d) secundum: 
K 68 ix γενεῆς ὀνομάζων ἄνδρα. h. Ap. 498 
549" ἀνέρος x Διὸς αἴσης. ᾧ gen. c. praep. 
adverbii instar est: h. Merc. 55 ἐξ αὐτοσχεδίης 
aegros ib. 470 φιλεῖ ἐκ πάσης ὁσίης. 
€) [343 ἐκ ϑυμοῦ φίλεον͵ cf. 1 486 ex animo, 
Suid. 1 2, 382 ἡ ἐξ πρόϑεσις ἐπίτασιν δηλοῖ, 
ὡς £x 8. φ. Eust, 755, 19 ἀντὶ τοῦ 2x ψυχῆς 
πῆτε ὃ xal ἐχϑύμως λέγεται xat! ἐπέχτασιν 
προϑέσεως. Ψ 595 col ix ϑυμοῦ πεσέειν. 
- F) De tempore: ex. 4493 4281 ἐχ τοῖο 6296 O[69] 
& 74 212 h. Cer. 440. N 779 2x τοῦ h. Ap. 348 
ἐχ rovrov ἔπειτα. cf. 9 540. A 6 Θ 295 N 778 
Q 638 766 8 27 90 9 589 2168 $379 x 142 o 108 
6 181 7223 596 φ 805 Y 18 ὦ 810 ἐξ οὗ e quo. 
1106 ἐξ ἔτι τοῦ ὅτε. Hes. ἐξ 2xelvov τοῦ χρό- 
vor, cf. Thiersch $322, 14 c. Ο 601 ἐκ γὰρ δὴ τοῦ. 
9 245 διαμπερὲς ἐξ ἔτι πατρῶν [h. Merc. 508] 
διαμπερὲς ἐξέτι xtlvov Hermann pro ὡς ἔτι 
xal νῖν. α 188 β 254 à 488 o 69 E ἀρχῆς 8 
principio. Z 86 ἐκ νεότητος xal ἐς γῆρας. 
* Q 555 a 6 h. Merc. 440 ex γενετῆς. ΟἹ a) Se- 
parantur δι᾿ ἐκ. παρ᾽ ἐκ, ὑπ’ e. ἀπ᾽ fx, cf. 
*. &iéx, nagéx, ὑπέχ, dnéx. Ὁ) Bekker ?x pro 
ἐξ scripsit ante ^ B 230 ('IAlov) Σ 207 (ἄστεος) 
e 455 v 106 q 188 375 388 (olov et -o:0) ὦ 
^85 (ἔργων), in compositis quoque (ἐξερέω etc. 
ἐξέρυσε ἐξείπω ἔξιδεν). composita habet, ubi 
vett. edd. simplicia et praep. velut E 157 μάχης 
ἐχνοστήσαντε cf. P 207 X 444 Ω 705. E 142 
ἐξέλλεται, Z 100 ἐξέμμεναι, Φ 213 ἐχφϑέγξατο, 
4$ 50R H 91 éxxatidov, E 763 ἐξαποδίωμαι, 
I] 252 Y 212 ἐξαπονέεσϑαι, d 598 ἔχπεμπε, 
«f. Q 681. Ψ 477 ἐχδέρχεται. T 351 ἐχκατέ- 
xaato, cf. Z 60 (ἐξαπολοίατ᾽ II 449 (ἐξαναλῖ- 
ect) σ 836 (Cxnfgpgat) T. 857. (ἐχποτέονται). 
Fuit v. 1. Τροίης ἐξ ἤρατ᾽ & 89 pro ἐξήρατ᾽. 
εἰ Apud verbum compositum repetitur praep. 
Ν 690 ἐχ Λυιρνησσοῦ ἐξείλετο, cf. 1 330: K 966, 
Z 42 Ψ 394 ἐκ δίφροιο ἐξεκυλίσϑη. H 337 436 
“ξαγαγόντες | 2x πεδίου. 1 494 γόνον ἐξετέ- 
jsetr ! ἐξ ἐμεῦ. I1 782 ἐκ μὲν βελέων ἔρυσσαν 
ἐξ ἐνοπῆς. 9 106 ἔξαγεν ἐχ μεγάροιο, cf. v 21. 
γ 310 ἐξελϑόντες ἐκ φόνου. x 189 ἐχγεγάτην 
ἐκ Πέρσης, cf. ep. 17, 1. v. 1. à 98 δ᾽ ἐκ πᾶν- 
τας ὀδόντας | ἐξελάσαιμε pro δέ χε. ὁ 97 δ᾽ 
ἐκ μεγάροιο διέσσυτο pro δὲ μ., C 304 μάλ᾽ 
ἐὺ μεγάροιο διελϑέμεν pro μάλα μ. Repetitur 
praep. 4 168 164 (Π 782) X 107 907 A 270 
& 389 ἡ 70 x 350. d) Satis raro interponuntur 
veculae inter praep. et casum: 4', E 207 (729 


90. 

. tt, Α 168 
850. τ᾽, x 851 (o 335). μέν, N b09 
398 o 420 x 62 247. μέν u', Σ 482. 
αὖτ᾽ h. XXVI 18. δόρυ (?), & 167. Compo- 
nuntur praepos. 4, adv. 12, adi. 11 subst. 83 
verba 188. quorum 17 ut, ἐξαποβαίνω aliam 
etiam praep. subiungunt, 8 praemittunt ut óié- 
ξειμι, 5 denique ternas habent praep. ut ἐξυ- 
πανέστη, ὑπεχπροϑέω. Significatur motus qui 
fit e loco v. c. ἔχβασις, ἐξελαύνω; in aliis auge- 
tur vis simplicis ἐξαπατάω, ἔχδηλος. 

ἑχά (Éxác), Bekk. y 260 κεχὰ εάστεος, quia 
in ἑχάεργος abest c, La Roche ἑχὰς Ἄργεος, 
v. ἄστεος, cf. Bekk. h. Bl. 292, 17. ux 

Ἑκάβη Z 298, X 934, 430 ὦ 289 747, "Exd- 
βης Z 451 II 718, Ἑχάβην Q2 193, Dymantis f., 
EU frater, Priami uxor ΠῚ 718. Hrtg. Gr. Myth. 

211. 

ἑχάτεργος (Bekk. εεχά». ἑχάς, ctoy &loy-o. 
E.M.8 δ, bl παρὰ τὸ ἕχαϑεν εἴργειν Eust. 
72,15 188, 23 Doed. GL 575 Curt. Et. 142 Ameis 
ad 9 323 Ludwig Kuhn 10,450 Autenr. ad A 
147 vulgo ut E. M. 319, 52. ἕκαϑεν ἐργαζόμε- 
vov τουτέστιν μαχόμενον cf. Eust. 198, 28 ὅτι.. 
ὁ ἐχάϑεν εἴργων ὡς τοξότης... ἢ ὁ ἐχάϑεν 
ἐργαζόμενος τὰ περὶ γῆν ὡς ἥλιος χαϑωμίλη- 
ται τοῖς παλαιοῖς. Grohmann, Kuhn 12, 69 
Duentz.) averruncus, qui procul arcet, ἀλεξίχα- 
xoc, Ap. 65, 8, Hes, ὁ μαχρόϑεν εἴργων τοῖς 
βέλεσιν. E. M. 819, 55 ἐπιϑετιχῶς λέγεται o 
Ἀπόλλων. Vulgo: in longinquum operans, longe 
iaculans, paraphr. πόῤῥωθεν βάλλων, quam- 
quam et omnes dii sic operantur nec ἐργάζε- 
σϑαι idem est quod βάλλειν. Nitzsch: aus der 
Ferne werfend. Semel in Od. 4 479 E 439 
Ὁ 948 258 (Lips. et Bekk. Διὸς υἱός) I] 94 Φ 
461 478 X 220 9 323 h. Ap. 357 382 420 410 
474 Merc. ?81 338 500 &xdsoyoc ᾿Απόλλων, cf. 
1 664 (sch. A. II 706 γράφεται [P 585 v. l. 
“Διὸς υἱός), postponitur- h. Ap. 56 ᾿πόλλωνος 
Exa£oyov, εἴ. ib. 257. Sine nomine: A4 147 [4741 
h. Merc. 289. ἑχάεργον, cf. 600. H 84 Φ 472 
X 15 h. Ap. [349] Merc. 307 464 472 ἑχάεργε. 
In quinto pede aut tertio, praeter h. Ap. 56. 

ἔχα-ϑεν (rt. Bekk., ἑχά-ς v. s. ἐγγύς) de v 
ἐφ. cf. Lob. path. el. 2, 154) e longiuquo (pro- 
cul?) Hes. uaxoó9sv, πόῤῥωἙθεν, cf. E. M. 319, 
50. B [456] ἕξ. φαίνεται αὐγή, cf. IN 179. Π 634 
E γίγνετ᾽ dxovy. Q 25 ἕ. ἄστυ qu εἶναι 
(grocur?). v. 1. E 791 N 107 pro àxác, cf. Lehrs, 

r. 136. (d) 

ἐυπλόχαμος Ἑχαμήδη A 628 Z 6, Arsinoi f, 
quam Nestor servam accipiebat. De 

ἑχά-ς (σε Bekk. cf. Hoffn. q. h. ὃ 114, 
Christ 268 skr. ava ab atque 7, recte ut vide- 
tur ob Hes. gexác, statuit amissa priore a. 
Pott et Benf. 1, 849 κείχω. Moffm. et Fleck- 
eisen lat. secus comparant. Ebel, Kuhn 4, 207 
pron. reflex. ,für sich* se- skr. anc. 8 — 94! 
seorsim, procul, Eust. 870, 88 Suid. I 2, 120 
πόρρω, Bekk. an, 1095 Θεσσαλῶν ἑχάς ποῤῥω. 
vocamus τῆλε id quod longe abest, ἑχάς quod 
secernitur, ef. Nitzsch ad y 279. a) abs. N 592 
ἑχὰς ἔπτατο. Non est de motu: Y 422 &. στρω- 


x 
δ᾽ 
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φᾶσϑαι. β 40 οὐχ à. ἀνήρ sc. ἐστι. ε 358 &. 
ἰδόμην. p 485 ῥίζαι E. εἶχον, ll. ἦσαν, yo. 
εἶχον. additur praep. X 256 à. 
εἶμέν. b) c. gen. E 791 N 107 ἑ. πόλιος μά- 
xovtat, ante Wolfium ἐχάϑεν, Hes. uaxo&v τῆς 
πόλεως. 1 9246 y 260 (v. s. ἑχά) à 99 ὦ 87 ἑ. 
Ἄργεος. O 740 &. ἥμεϑα πατρίδος αἴης. ζ 8 
εἷσεν ἑ, ἀνδρῶν. o 88 b. νήσων ἀπέχειν νῆα. 
postponitur [V 268 ἀνδρῶν δισμενέων &. ἱστά- 
μενος, cf. Y 354. de motu ξ 496 λίην γὰρ νηῶν 
&. ἤλθομεν, o 18 ξείνοιο &. τράπετο. K 118 
ἔασι ἑκαστάτω οὐδὲ μάλ᾽ ἐγγύς, Hes. ποῤῥω- 
τάτω, μαχροτάτω, εἴ. Eust. 792, 49 Suid. 1 2, 
120. ; 821 πολλὸν ἑχαστέρω ἐστ᾽ Εὐβοίης, 
Eust. 1582, 4 codd. ἑχατέρω. h. VII 29 ἀφί- 
ξεται ἑκαστέρω. Est pyrrhichius in pede tertio, 
B 40 secundo, ε 358 quarto aut iambus in pede 
secundo vel quarto. (ἔχαϑεν ἑχάεργος ἑκατη- 
βελέτης -ηβόλος ἕχατος ἑχηβόλος -ἰη) (ὦ) 

ἑχάστοθε (tx. singulatim, singulis locis. 
γ.8 προὔχοντο íx. ἐννέα ταύρους singulis se- 
dilibus novenos. 

£-xa-Gtoc, ἡ, ον (^1 684) (Bekk. κε., vitupe- 
ravit eum Leskien, sed in hiatu est in Il. no- 
vies et quinquagies Hoffm. q. h. $ 114. ε-ἷς et skr. 
ka-s wer Curt. Et. 632. Kühner $ 177 A. 8 cf. 
L. Meyer vgl. Gr. 1, 827. de 7 initiali, cf. Sachs, 
de dig. Berlin 1856 p.47 Christ 254.) pl. tantum 
ἕχαστοι, αἰ, « 290, «, unusquisque, singuli. E 
omnes, E. M. 820, 18 πολλοὶ x«9' ἕνα. De 
multis, non de duobus, est enim superlativi in- 
star. Digamma non potuit restitui e. c. I 180 
(883) K 215 388 4 11 O 189 P 252 T 302 832 
9 259 324 892 ε 60 65 ἃ 542 ξ 128 o 377 τ 501 
X 57 h. Ap. 168 etc. 1) Est pro adi. B 164 
180 o 865 φῶτα ἕχαστον |, cf. B 618 H 424 
Ili K 68 P552 X 415 x 178 547 μ᾿ 907 ὦ 441. 
B 610 ἐν νηὶ ἑκάστῃ]. A9 u 151 ὅπλα Exacta. 
N 230 Y 853 ξ 514, φωτὶ ἑχάστῳ, cf. 8 91 u 99 
v 880. » 7 ὑμέων ἀνδρὶ ixdoto. Rarius plur. 
I 65 φυλακτῆρες δὲ ἕχαστοι | λεξάσϑων, Ari- 
Starchus φυλαχτῆρας: singulae gentes custodes 
collocent. Est ante subst. B805 y 81 ἕχαστος ἀνήρ. 
t 60 ἕχαστης νηός. E 915 ἑχάστῳ πυϑμένι, cf. 
B 384 9 10. 1.431 ἕχαστον φῶτα. Ut toti rei 
pars ita plurali subst. subiungitur sing. B 775 


ἀπὸ τείχεος 


ἵπποι παρ’ ἅρμασιν οἷσι ἕκαστος | ἕστασαν, 
cf. Π 351 21 B 252. O 590 γυναῖχες ἑκάστη 


χκαιόντων, cf. Σ 496 T 302 9 324. Η 215 Y 44 
Τρῶας ὑπήλυϑε γυῖα ἕχαστον, cf. o 418. 111 
Ξ 151 ᾿Αχαιοῖσιν ἔμβαλ’ ἑκάστῳ xagóin. α 349 
ἀνδράσιν - ἑκάστῳ, cf. ζ 189. 2) Est pro subst. 
fit σχῆμα xa9' ὕλον x. μέρος E 195 K 478 
παρὰ dé σφι ἑκάστῳ, cf. O 109. O 189 Éxa- 
στος δ᾽ ἔμμορε τιμῆς unusquisque nostrum, cf. 
4 838 (vestrum sch. H. quamquam fuere qui ad 
ξένους referrent). H 334 £xaotoc|&yg, ci. 4 47 
M 84 E 507 II283 y 87 ὃ 231 ἡ 149 ( 114 2.388 
π 390 [; 13] ὦ 342 h. Ap. 535 Merc. 428 A 233 
ἑκάστῃ | ἐξαγόρευεν. 4 428 xéAeve - οἷσι ἕχα- 
στος! ἡγεμόνων. cf. E 37 ξ 105. v889 ἀνδρῶν Éxd- 
στου. K 166 ἕχαστον βασιλήων, cf. P 252. P886 
ἑχάστου μαρναμένων, cf. Ψ 370. « 65 πρίν τινα 
τῶν ἑτάρων τρὶς ἕκαστον ἀῦσαι priusquamnescio 
quis vocasset, sed Nitzsch τενα ad ἕχαστον ret- 
tulit atque obiectum q. v. esse putavit atque sic 
Faesi. Sing. additur plurali verbi. Ameis ad x 397: 
distributive Apposition, nichtSubject. 4 606 « 424 
y,896 5 929 v 11 χαχχείοντες ἔβαν ἕχαστος, 
cf. E 878 H 175 H 185 371 O 233 847 544 
1 88 712 A 331 N 121 Ξ 87 111 O 869 505 


ἑχάστοϑι — ἑχάτερϑεν 


662 II 202 697 P 350 € 299 T 84 277 Ψ 8 26 
58 903 871 497 3 958 9 392 399 x 397 (v. l. 
€ 87 o 177) σ 290 498 χ 57 h. Ap. 477 Merc. 
431 Cer. 802 VI 16. T 339 μνησάμενοι τὰ 
ἕχαστος ἔλειπον. À 542 εἴροντο - ἑχάστη. [656 
οἱ di ἕχαστος ἑλὼν δέπας σπείσαντες ἔσαν. 
K 915 τῶν πάντων ἕχαστος δώσουσι. ctiam 
post negationem ὃ 729 οὐδ᾽ ὑμεῖς ϑέσϑε ixc- 
στη, apud nomina collect. ita plur. quoque: 
B 197 Τρώων ἄνδρα ἕχαστοι ἑλοίμεϑα singu- 
lae decuriae singulos Troianos, ita Ixion, Frei- 
tag Bekk.* Duentz. Ameis La Hoche, ceteri 
ἕχαστον quod defendit Naegelsb. h. 1, P 1 xo 
σμηϑεν ἕκαστοι, sch. A. xarà ἔϑνη x«l φυλάς, 
non: ἀντὲ τοῦ ἑχάτεροι. ν 16 xa9itov ἐπὶ 
χληῖσι ἕχαστοι, 34 δῦ ἕχαστοι | δαίνυντ᾽, 
singuli ordines, « 164 ἕχαστοι | ἡφύσαμεν sin- 
gulae naves, v. l. ἕχαστος. « 220 ἘΣΣΙ “μένας 
δὲ ἕχασται | ἔρχατο. μ 130 πεντήκοντα ἕχαστα. 
€ 417 ϑάπτον ἕχαστοι. vix bene de singulis, 
H 100 ὑμεῖς γένοισϑε, ἥμενοι αὖἶϑι Éxaatoi. 
A 607 ἑχάστῳ δῶμα ποίησε, cf. B 451 O 562 
I85 908 ΛΜ 76 98 207 ὃ 440 445 v 468 x 392 
€ 486 o 452 v 592. ε 169 ἐς δὲ ἑχάστην sc. 
νῆα, cf. 4 299 c 501. ξ 14 ἐν δὲ ἑχάστῳ. Β 509 
ἐν δὲ ἑχάστῃ | χοῦροι - βαῖνον, sc. vni, cf. B 
719 Il 169 7 7 « 245 809 342 u 9 v 11 h. Merc, 
129 Ven. 15 . P 296 ὑμέτερον ἑχάστου ϑυμόν. 
neutrum 3/350 ἑκάστου πείρατα unius cuius- 
que rei. I' 326 ἑχάστου | ἵπποι, cf. O 268 701 
Y 25 Ψ 374 A 527 x 318 σ 238 ὦ 188. E 470 
792 272 .1291 N 155 0 500514 667 11210 275 
9 15 μένος 9vuóv τε ixdorov Bekk., v. xal 
ϑυμόν. P 215 ὥτρυνεν ἕχαστον, cf. P222 Ψ 180 
β 392 h. Ap. 447 Merc. 200. Σ 31 σ 841 γυῖα 
ἑχάστης. I 180 δενδίλλων ἐς Éx«otov de tribus, 
non de duobus, cf. Ariston. ἢ. l. sch. A. ad 7" t. 
4 684 ἀμφὶς ἕχαστον, sch. τῶν dtov, sunt 
autem quatuor ansae, Lehrs Ar. 198, cf. 4 748 
1 388 ἑχάστας, Ariston. πληϑυντιχῶς τὰς πί- 
λας, ante Bekk.? ἑχάστην. Subiungitur prono- 
mini πάντες. B 419 πάντες ἐνπλεχέες, ἑχατόμ- 
βοιος δὲ ἕκαστος. 5 265 πᾶσιν ἐπίστιόν ἐστιν 
ἑχάστῳ. A 550 ταῦτα ἕχαστα, εἴ, K 482 P 95 
E 862 o 487. 41 706 τὰ ἕχαστα, cf. μ 16 165 
€ 375 h. Merc. 313. Κὶ 388 T 382 Ψ' 107 y 361 
ó 119 137 9 259 : 127 218 x 14 4 25 84 v 191 
885 5 128 o 21 377 o 70 o 228 t 46 463 v 309 
q 292 ὦ 280 238 261 337 339 h. Merc. 559 
Ven 212 ἕχαστα. h. Ap. 163 φαίη δέ xtv αὐτὸς 
ἕκαστος | φϑέγγεσϑαι. — Formae .-- in sexto 
pede, multo rarius in quarto, 4 607 ? 384 9 10 
392 :. 60 481 in secundo; .-. in pede sexto, 
paulo rarius in tertio, in secundo. B 805 ξ 362 
0 487 χ 81, in quarto à 119 » 176 191 ὦ 238, 
in quinto « 65 ξ 128 o 377. 

ἑχάτερϑειν) (cx., ἑκάτερος -ωϑεν Lob. path. 
el.2, 147 ubi etiam de » ἐφ.) ab utraque parte, 
utrimque. E. M. 320, 29 ἐξ ἑχατέρου μέρους, 
cf. Hes. Ap. 65, 18 ἑχατέρωϑεν. 1) absol. a) de 
motu qui fit e re. ^ non potuit restitui 2 273 
ἢ 95. 427 ὁρωρΐχατο - τρεῖς ἑχάτερϑ᾽. 2 278 
tol; δ᾽ &. ἔδησαν. c 986 ἁψάμενοι &. b) non 
est de motu: Y 153 ἔκ. χαϑείατο. $2819 τόσσα - 
É, ἔσαν nrtQd. c. sing. verbi a 335 σ 211 [φ 66] 
É παρέστη. 1 91 ἑ, ἦσαν. à 480 i. ἔτην. ἃ 7s 
É, παρημένω. χ 181 ἔσταν &. h. Ap. 27 & χῦαα 
ign. 93) c. gen. I' 340. ' 818 ἑχάτερϑεν 
ὁμίλου ϑωρήχϑησαν, paraphr. ἐξ ἑκατέρου τοῦ 
πλήϑους. 5268 δ. πόληος est. cui postponitur 4 
329 τοῦ ἑ, ἐρηρέδαται. 2 19σταϑμοῖιν &.cubabant. 
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χύπελλα. Ο 468 δαίμων - μοι βιὸν E, χειρός. 
c) ξ 277 δόρυ δ᾽ ἔχβαλον ἔχτοσε χειρός abieci. 
Z 419 χειρὸς ἔ. ἔγχος cum volneraretur. d)trans- 
late: emitto, τ 362 δάχρυα E. lacrimas. Σ 824 
ἅλιον ἔπος L.vocem. ó. 508 ὑπερφίαλον ἔπος 
£ De tm. v. 8. ἐπ I 1 II. 

ἔχ-βάσες exitus, ε 410 ἔχβασις- ἁλὸς ϑύ- 
eate locus quo exire possim. 

ἐχ-γελάω. edo risum, π 364 a 35 ἡδὺ éx- 
ἐλᾶσας, suaviter, Ameis x 354 melius quam 
amm. ἢ, Merc. 389 μέγ᾽ ἐξεγέλασσεν. De 
tm, v. 8. éx 1 2. 

ἐχεγίγνομαι (aor. ἐξεγένοντο. pf. act. du. 
ἐχγεγἄτην͵ x 138, (ἐχγεγάασιν vl 441 v 288 
h. Ap. 468 pro dyy.), inf. éxyeyáuev. ptc. àx- 
yeyavia, -ὦτι d» 185, -ὦτα h. Cer. 237. 2. p. pl. 
teyeqüüre ep. 17, 1 producta praeter normam 
enultima Buttm. Lex. 1, 9 a. Spr. II 187, G. 
erm. e Suid. II 1, 1108 -ἄασϑε. Inde forma- 
tur fut. ἐχγεγᾶονται h. Ven. 197, cf. Kühner 
iE. 5 Buttm. 1I 137) nascor, de filiis et filia- 
us. I' 199 418 δ 184 219 ψ 218. Ἑλένη Διὸς 
ἐχγεγαυῖα |, cf. Steudener, antiq. Streifzüge 95 
Krümer, h. Beiw. 46. E. M. 223, 53 ἡ ἐκ tot 
Διὸς γεννηϑεῖσα, cf. & 229 Minerva. x 188 
ἐμ « ἐ. — Ἠελίοιο Circe δὲ Aeetes. Additur 
υἱός E 248 Αἰνείας υἱὸς - ᾿Αγχίσαο | εὔχεται 
ἐχγεγάμεν, cf. Y 209, les. ἐχγεγεννῆσϑαι, cf. 
Suid. 1 2, 125. Y 231 Τρωὸς τρεῖς παῖδες ἐξεγ. 
Y 305 παίδων ot ἔϑεν ἐξεγ. γυναικῶν τε. E 637 
Διὸς é&ey. Y 106 ᾿ἀφροδίτης 4. Aeneam, h. Cer. 
237 ϑεοῦ 2. ep. 17, 1 πατέρων ἐξ αἵματος &. 
De nepote semel: Φ 185 ποταμοῖο ἐ. Astero- 
paeo, f. Pelegonis c. dat. E 115 Πορϑεῖ τρεῖς 
παῖδες Fey» ἢ Ven. 197 παῖδες παίδεσσι διαμ- 
περὲς ἐ. 

&x-yovog (ἐχγίγνομαι) filius, filia E. M. 821, 
3 ὁ υἱός. E 818 Τυδέος ἔχγονος Diomedes. 
y 128 χείνου ἔ. Telemachus Ulixi. Y 206 Πη- 
λῆος Éxyovov Achillem. h. Ven. 284 τοι Νύμ- 
quc E εἶναι tibi e nympha natum, A 236 Z«à- 
μωνῆος L. Tyro. 2) oriundus a quo, proles 
o 995 γενεὴν Μελάμποδος P. Theoclymenus, 
quartus ἃ Melampode. 

ἐκ-δέρχομαε, prospicio. Ψ 477 κεφαλῆς éx- 
δέρχεται ὄσσε, Dekk.* et vol. ante Spitzn. qui 
laudat etiam Apd. de synt. III 32, 291. χεφα- 
λῆς Ex primus Spitzn. et nunc Dind. Báuml. 
Duentz., x. &x Hoffm. h. Unt. Il 1 p. 11 La 
Roche. 

ἐχ-δέρω detraho pellem. χ 19 δῶχε δέ μ᾽ 
(μοι) ἐχδείρας ἀσχὸν βοός pellem quam (ob id 
ipsum, recte Nitzsch h. 1.) detraxerat, Ameis 
βοός ad verbum rettulit Bekk. ódaé μοι &., 
Sed cf. La Roche h. l Am. app. Kayser Phil. 
17, 716, ante Wolf. δῶ. δέ uo: δείρας. Nitzsch 
δῶχε δέ μοι 'xó. s. potius δῶχε μοι £. 

ἐχ-δέχομιαε per vices excipio Ν 710 οἱ σά- 
xoc ἐξεδέχοντο. 

ἐχ-δέω ipt. et aor. allipo. x 174 σανίδας 
δ᾽ ἐχδῆσαι οπισϑὲ aligate pone vos. c. gen. 
Ψ 191 τὰς (eio ἔχδεον ἡμιόνων e plaustro. 
Cf. s. ἐκ III B d. 

ἔχ-δηλος conspicuus, illustris E 2 ἔχδηλος 
μετὰ πᾶσιν |᾿Αργείοισι. E. M. 821, 20 διάδηλος 
φανερός. les. ἢ ὑπερέχων. 

ἐχ-διι-βαένω P aor. transgredior, totum 
transeo et exeo. À 198 τάφρον ἐχδιαβάντες. 

ἐχ- διδάσχω edoceo, pf. intr. edoceor h, Merc. 
316 νημερτέα φωνὴν | ἐχδεδαώς vero augurio 
certior factus Baumeist. coni. pro οὐχ ἀδίχως. 


ἔκβασις — ἑκηβολίαι 


ἐχ-δίδι reddo, trado, I' 469 Ἑλένην xal 
χτήμαϑ᾽ ἅμ᾽ αὐτῷ | Exdote. 

ἐχεδούπεω tono. videtur ἐχδούπησαν fuisse 
y. 1. 44 45 ἐπὶ δ᾽ ἐγδούπησαν ᾿Αϑηναίη τε xai 
Ἥρη. , Hes. ἐχδούπησαν᾽ ἐβρόντησαν. sch. br. 
dvedoinqoav, ἐπεχτύπησαν (émxexdovm.?) ἐπε- 
βρόντησαν. 

ἐχοδύνω exuo, depono. α 487 ἔχδυνε χιτῶνας 

ἐχ- δύω exuo. h. Ven. 165 λῦσε δέ οἱ ζώ- 
vgv ἰδὲ εἵματα -| ἔχδνε. δεῖ. aor. 2 et med. 
ipf. intrans. 1) exuo, depono. 1 114 τεύχεα ἐξε- 

vovro. ξ 460 ἐχδύς (οἱ χλαῖναν πόροι). Hes. 
ἐχδυσάμενος. 3) egredior, effugio. χ 884 ἐχδὺς 
μεγάροιο. Hes. ἐξελϑών. translate: Π 99 vai 
δ᾽ ἐχδῦμεν ὄλεϑρον primus Spitzn. 4. c., effu- 

eremus, sch. A. ἡμεῖς ἐχφύγωμεν, v. 8. ἐγώ 

fi 8, Eust. 1047, 54 ἢ συγχέχοπται ἀπὸ τοῦ 
ἐχδύοιμεν εὐχτιχοῦ.... ἵνα μὴ πρὸ συμφώνου 
εὑρεϑείη ἢ vi δίφϑογγος (cf. sch. Υ.), atque 
sic opt. (pro -υἷμεν) putant Kühner ἃ. G. 1 808 
Buttm. a. Spr. II 157 Krüger Di. p. 114 Eust. 
1.1. éxóbuev, Vind. quart -δῖμεν. cod. plerum- 
que -ὖμεν v. -ὑμεν᾽ ut lleyne ed. quod inf. 
putant sch. A. τὸ πλῆρες ἐκδύμεναι. . . xal 
δῆλον ὕτι λείπει τὸ γένοιτο Eust. 1047, 53 
sch. BL. cf. Lob. path. el. 2, 311 510. 

ἐ-χεῖ-ϑιε ibi. o 10 ἄγ᾽ ἐς πόλιν ὄφρ᾽ ἂν 
ἐχεῖϑι | δαῖτα πτωχεύῳ. 

&-x&l-vog 5 o (cf. ζ 166 μ 258) (E. M. δ08, 
4l τὸ € φωνὴῆεν πέφυχε πλεονάζειν, Fahr N. 
J. f. Ph. 20, 371 s. Pape Curt. Et. 582 L. Meyer 
1, 826 331 334 Lob. path. el. 1, 48, sed Apoll. 
adv. 557, 80 λείπει ἡ χεῖνος φωνὴ τῷ € quam- 
vis ,£ nativum extra τὰ £x ante x semper 
aspiratum inveniatur Lob. l.l. atque fuere qui 

ixac referrent E. M. 320, 30, de radice χει, 
cf. Benf. 2, 147. Lob. 1. l. éxetvog ,ab H. ut 
nunc quidem est non ponitur nisi metro neces- 
sarium vel ad sonum suavius est rece" ἐχεῖνοι"" 
cf. La Roche h. T. 247 ἢ. U. 68 83 102 107 
Bekk. h. Bl. 154 Thiersch $ 169, 2) ille, Suid. 
12. 181 ἀντὶ τοῦ ὀνόματος παραλαμβάνουσιν 
οἱ ποιηταί. 1) Est in exitu. versus La Roche 
h. T. 248 h. U. 83. a) pro adi. y 108 ἐν ἐχείνῳ! 
δήμῳ ἀνέτλημεν. bi pm subst. y 118 éxeiva 
πᾶντα. 1 68 ἀνέστιός ἐστιν ἐ, | Üc ἔραται. 1646 
ἐχείνων | μνήσομαι, ὥς μ᾽ - ἔρεξεν. v. l. exei- 
vov. X 188 ἔχουσι δὲ τεύχε' ἐχεῖνοι. ξ 8δ2 £a 
ἀμφὶς ἐκείνων procul ab illis quos dixi. o 808 
ἐκείνη. ὦ 487 ἐχεῖνοι. v 265 ἐχεῖνος. h. Cer. 
486 ἐχεῖναι sie. ille qui in omnium ore esi: 
4 653 οἷος à. | sc. ἐστιν Achilles. 2 168 x«- 
ταφϑίσϑαι σὺν ἐχείνῳ Ulixes, cf. σ 147. d 819 
tov μᾶλλον - ἤ περ ἐχείνου, cf. ξ 168. e 288 
ἐχεῖνον, cf. ὦ 812. o 880 ὑποδρηστῆρες éxei- 
vov | procorum, cf. v 822, La Roche 2. Bekk. 
x. « 212 οὔτ᾽ Ὀδυσῆα ἐγὼν ἴδον οὔτ' ἔμ᾽ d.i 
2) ante caesuram tertii pedis, cf. La Roche h. 
T. 249 h. U. 102. a) σ 289 Ἶρος éxtetvoc. b) x 151 
Att ἐχεῖνον quem dixisti. ὁ 390 éxeivog er. 
x 397 414 ἐκεῖνοι. La Roche ἐ, Bekk. x. λ 615 
ἔγνω δ᾽ αὖτ᾽ ἔμ᾽ éxeivog er, quem dixi, ef. o 
110 y 76. à 789 πού τινα χεῖνος -μῆτιν ὑφήνας 
La Hoche, τιν᾽ é. Bekk. 3) In pede secundo 
Bekk. Σ᾽ 262 οἷος ἐχείνου, cf. 8 272 ξ 491, qui 
O0 94 o 212 οἷος xelvov habet, Roche, $262 
ὁ. ἐς in ceteris o. x., cf. h. U. 68. ὁ 731 ὁππότ' 
ἐχεῖνος Bekk, x. La Roche. 

ἐχη-βολέαε (75x) tela. procul emissa, ictus 
certi E M. 323 εὔστοχοι τοξίαι. Mes. προέπειες 
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Lobeck, par. 9 Benf. 2, 98, -πλαγλος -πλαγος 
Buttm. Lex. 1, 76, L. Meyer, vgl. Gr. 1, 280. 
πηγνύμαι ἐχπηγύλος et sync. ἔχπ. Doederl. Gl. 
41) qui solito plus habet s. agit, qui ultra mo- 
dum progreditur, eximius, admirabilis, stupen- 
dus, Eust. 374, 18 ὁ ἐχπλήσσειν δυνάμενος. 
Ap. 65, 25 ϑαυμάσιον καὶ ἔξοχον. est vox me- 
dia. 1) 8) de hominibus. d 459 “αομέδων ἔχ- 
παγλος qui ne deos quidem timebat. ᾧ 589 
ὧδ᾽ £x, ἐὼν καὶ ϑαρσαλέος πολεμιστής Achil- 
les, superl. A 140 Σ᾽ 170 Πηλείδη πάντων £x- 
παγλότατ᾽ ἀνδρῶν | E. M. 828, 6 ἐξοχώτατε, 
cf. Hes. Doederl. l. L, Naegelsb. succensere 
dicit Ag., Iridem non dixisset, cf. Y 889 Ὀτρυν- 
τεΐδη m. 2. &, Eust. 102, 39 melius quam 939, 
96 1067,32. b) de rebus, vehemens: & 522 χει- 
μὼν P. O 198 ὃ ΤΊ ἐχπάγλοις ἐπέεσσιν. o 9216 
ἔπος - | ExxayAov xal ἀειχές q. v., Duentz. adv. 
esse ratus versum expungit. x 448 ἐμὴν ἔχπαγλον 
ἐνιπήν, sch. H. ἔξοχον μεγάλην. 2) pro adv. 
est neutr. £xx«yAov praeter modum, La Roche 
h. St. 61 vehementer, 8) sing. IN 413 445 Z 458 
478 ἔχπαγλον ἐπεύξατο, Hes. ἐχπληχτιχὸν 
ἐχαυχήσατο. X 256 οὐ - σ᾽ ἔχ. ἀεικεῶ. b) plur. 
D 415 ἔχπαγλα φίλησα, cf. E 428. Adv. mi- 
rum in modum, 4 268 ἐχπάγλως ἀπόλεσσαν, 
Eust. 102, 88 ὡς ἂν ἐχπλαγείη τις. Hos. dx- 
πληκτιχῶς. ἐξόχως, μεγάλως, ϑαιμαστῶς. ἔξοχα. 
B 228 à. xottovto. ε 340 ὠδύσατ᾽ i, B 357 ἐ. 
ἐθέλει. 1 288 μαίνεται &. λ 497 660 2. ἤχϑηρε. 
o 855 ἐ. ὀδύρεται. h. Ven. 57 ἐ. ἵμερος εἷλεν. 

ἐχ-παιφάσσῳ prae ceteris illustris sum Eust. 
253, 9 ἐχφανῆ ὁρμὴν ἔχειν. Ε 808 πολεμίζειν 
οὐχ εἴασχον | οὐδ᾽ ἐχπαιφάσσειν Tydca lega- 
tum sch. BV. φανεροῦν ἑαυτὸν, ἀλλ᾽ ἐν ayyé- 
λου μένειν σχήματι, La Roche. subtilius Ameis: 
glünzend hervortreten mit Worten und Taten. 
Faesi: hervorblitzen und daherstürmen. Heyne: 
σὺν ὁρμῇ φέρεσθαι. Duentz. glühend sich aus- 
lassen, perperam sch. br. paraphr. ἐνθουσιᾶν, 
Damm Bothe Minkw., cf. Eust. 253, 2. 

£x-x«AAottet prosilio, emico. Y 483 μυελὸς -| 
σφονδιυλίων ἔχπαλτο. 

ἐχειπατάσσω ptc. pf. pass. excutio. c 827 
φρένας ἐχπεπαταγμένος ἐσσί Ap. 65, 26 £xne- 
πληγμένος. 

ἐχεπέμπω 1) act. dimitto e re, extrudo c re, 
exporto c re. £2 681 Πρίαμον - | viov ἐχπέμ- 

££. ᾧ 598 πολέμου ἔχπεμπε ol. vo. Bekk. al., 
ἔχ πέ, Spitzn. Dind. Báuml. σ 336 σε -| δώ- 
ματος ἐχπέμψῃσι. sine gen. x 8 ἔχπεμψάν τε 
γνομῆας. de rebus: 9 381 ἐκπέμπεις κειμήλια - | 
ἄνδρας ἐς ἀλλοδαπούς. De tm. v. 8. ix 11. 
2) med. a me dimitto, domo extrudo. v 361 μὲν 
δόμου ἐχπέμψασϑε ϑύραζε, 

ἐχ-πέποταιε v. 5. ἐχπίνω. 

ἐχ-περάω irrumpo et transeo, transeo. Ν 652 
ὀιστὸς | ἀντιχρὺς χατὰ χύστιν ὑπ᾽ ὀστέον ἐξε- 
πέρησεν. I] 846 ἀντιχρὺς δόρυ - ἐξ, | νέρϑεν 
ὑπ᾽ ἐγχεφάλοιο, cf. x 162. c. acc. h. Merc. 802 
ψαμάϑοιο -στίβον ἐξ, naves 9 D61 λαῖτμα - 
«λὺς ἐχπερόωσιν. (829 ἐχπεράᾳ μέγα λαῖτμα, 
homines navibus η 86 λαῖτμα μέγ᾽ xm. 

ἐχ-πέρϑω diruo, capio, diripio. 4) Troiam: 
A 19 ἐκπέρσαι Πριάμοιο πόλιν, Hes. ἐχπορ- 
ϑῆσαι ἑλεῖν, λαβεῖν, (Doederl. Gl. 624: mit ἐκ 
ῥίζης aufzulósen. B 138 Ἴλιον ἐχπέρσαι, cf. 
Ὁ 216. B 118 288 E 716 120 X 327 Ἴλιον ἐχ- 
πέρσαντα. d» 438 Ἴ. ἐχπέρσαντες. Ν 880 T. 
ἐχπέρσῃς. A 104 Τρώων ἐκπέρσωσ᾽ - πτολίε- 
ϑρον, E 489 ἐχπέρσουσ᾽ - πόλιν ὑμήν. P 401 

.Φ 


ἐχπαιφάσσω --- ἐχσττάω 


ἐχπέρσειν πτολίεϑρον. d» 310 ἄστυ μέγα Πριά- 
μοιο - | ἐχπέρσει, cf. X 288. De tm. v. s. ἐχ 
I2. b) A 125 τὰ μὲν πολίων ἐξεπράϑομεν 
codd. mel. et ol. volg. et pons Bekk. recentiores, 
partim ob cacsuram Hoffm. h. U. 1L 9, paraphr. 
ἅπερ ix τῶν πολίων ἐξεπορϑήσακεν, et sic 
sch. br., Hes. cf. Naegelsb., sed Wolf et Spitzn. 
ἣν ob hoc verbum Freytagium vituperavit Ztft. 
. A. W. 1840 p. 459 et Dind. ἐξ ἐπρ., Bánml. 
ἐξ img. Gent, Hom. Il. 4, non curans Aristar- 
chum, pro ἐπρ. proponere ausus est ἠγάγομεν. 
Recte Hoffm. 1, pi υπέρϑειν τι 8x πόλιος ist 
eben so wenig nachweisbar." 
£x-mxívc«) 1) ebibo, exhaurio. : 353 361 ἔχ- 
πιεν. x 237 818 ἔχπιον. 3) potando consumo. 
X 56 δασά τοι ἐχπέποται x«l ἐδήδοται. 
ἐχπίπτω excldo. Φ 492 ἔχπιπτον ὀιστοί. 
B 260 zx 16 ϑαλερὸν δέ οἱ ἔχπεσε δίχρυ, Did. 
B 266 αἱ ᾿ἡριστάρχου Exqvys, ἴα Bekk. al, 
non Spitzn. Duentz. La Roche (h. St. 138) Dind., 
sch. H. z. 16 9. xer& ódxovov εἴβων yo. 9. 
δέ οἱ ἐχπ. δ. alias potissimum de iis quae de 
manu excidunt. / 493 6 329 O 421 465 E 31 
94 χ 17 οἱ E. χειρός, v. 1. 4 499 ἔχφυγε. DP 3563 
£ χειρός. X A18 χαμαὶ δέ οἱ. ἔ. xtpxic, sed 
saepius etiam aliter: E 585 N 399 £. δίφρου. 
A [179] ἔχπεσον ἵππων. V 467 μιν ἐχπεσέει» 
e curru. De tm. v. s. ἐκ L 1 Il. 
ἐχπλείους pro ἐμπλείους codd. h. Merc. 248. 
corr. Ilgen. 
ἐκαληγ δὴν insane, GMPS. v 182. et sch. 
vulg. ap. Buttm. ib. qui correxit, cf. Dind. h. 1. 
pro ἐμπλήγδην q. v. Defendit quodam. modo 
Bergk ind. lect. aest. Marburg 1850 p. 11. 
ἐχ-πλήσσω excutio, perterreo. semper trans- 
late, X 225 ἔχπληγεν. h. VlI 50 ἐχπληγέντες. 
De tm. v. s. ἐκ 1 2. 
ἐχ-ποτέομιαιε evolo. T 857 νιφάδες Διὸς £x- 
ποτέονται,, sch. br. ἐξίπτανται, Eust. 1188, 28 
ἀντὶ τοῦ ἐξ ἀέρος, quac ut singularis est ratio, 
ita hic necessaria, nisi quis cum Bothio ». 
“Διός coniungere velit. Duentz. Διὸς ἔχ m. (cf. 
Z 19) non sine dubitatione. 
ἐχεπρεπής (πρέπων insignis. Β [488] ϑῆχε - | 
ἐχιπρεπε' ἐν πολλοῖσι xal ἔξοχον ἡρώεσασιν., 
b. XXXII 10 ἐχπρεπὲς εἶδος, Mes. ὡραξον. 
παρὰ τὸ λίαν πρέπον. 
ἐχ-προ-καλέομαε δὰ me evoco med. aor. 
ptc. i? 400 ἐχπροχαλεσσαμένη μεγάρων, ἢ. Ap. 
111 ἀπὲχ μεγάρμοιο Space. 
ἐχ-προ-λείπω aor. ptc. exiens relinquo, 9 
513 λόχον ἐχπρολιπόντες. 
ἐχεπεύω evomo ε 822 στόματος ἐξέπτῦσεν 
ἅλμην. 
ἐχοερήγνυμε rumpo, evello. Ὁ 469 νευρὴν 
ξέρρηξε. Ψ 421 ὕδωρ ἐξέρρηξεν ὁδοῖο, ya- 
raphr. ἐπὸ τῆς παρόδου. sch. A. ᾿Αττιχῶς ἀντὶ 
τοῦ óóor) 
ἐχεσάόω οτὶρίο, servo ex. 4 12 ἐξεσάωσει, 
ὀιόμενον ϑανέεσϑαι. 0 501 ἐ. ϑαλάσσης (ὑπεχσιλ 
ἐχ-σεύω emoveo; med. effundor, me proripio. 
H 1 πυλέων ἐξέσσυτο "Extop, Ap. 70, 9 Suid. 
ἐξώρμησεν, « 488 νομὸν δ᾽ E. μῆλα. ε 878 q- 
evyoc 1. οἶνος. μ 366 μοι βλεφάρων &. ὕπνος. 
80Γ. pàss.. E. 903 αἰχμὴ ἐξεσύϑη παρὰ ἀνϑε- 
otdiv« perrupit, ita Zenodotus, Aristarchus 
ἐξ λύϑη 9, v. De tm. v. s. éx D I. 
ἐχ-σπίζω act. aor, extraho. Z 05 ἐξέσπζαε - 
ἔγχος. med. aor. ptc. extraho quod meum 
est s. ad me. FH 265 ἐχσπασυαμένω ἔγχες 
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Z 110 237 818 374 H 11 O 148 172 837 848 
K 414 568 4 61 211 284 848 804 502 M 445 
N 183 188 O 288 829 346 415 422 484 649 704 
716 II 114 563 712 781 756 762 818 P 125 
129 244 804 518 525 534 Y 419 XY 107 278 296 
874 Q 84 58. 8 216 ἀτάλαντος "Aor: [E. Πρια- 
μίδης. N 168 "E. - βοὴν ἀγαϑός. N 674 δείφι- 
Aoc. 44 995 Πρι. ἶσος "Apos, cf. N 802. Ν 54 
ὃ λυσσώδης φλογὶ elxeAoc. P314 E 704 X 164 
Πριάμοιο παῖς, cf. Θ 3877 B 810. Θ 356 4 800 
II 828 P 449 T 204 Πριαμίδης, posterior syl- 
laba in arsi secunda 1" 88 E 590 608 Z 825 
402 0 341 542 I1 237 Καὶ 388 4 64 369 M 49 
458 N 143 O 269 515 552 698 P 565 X 810 
X 96 198 811. Z 818 Θ 498 K 49 Ἕ. - δείφι- 
Aoc O 440 μεγάϑυμος. in tertia I' 85 H 66 6 
158 M 10 0 515 P 601. gen. Ἕκτορος in quarto 
ede E 595 Z 317 H 98 160 88 117 312 
956 N 767 O 744 II 181 888: Σ 384 X 212 
384. A 242 I 851 II 77 840 P 428 616 £ 149 
Q 509 - ἀνδροφόνοιο]. II 717 X 161211 Q804 - 
innoóduoio|. $2 789 xÀvtov-. in primo Z 460 
H 105 6 [235] 801 810 Ν 191 O 507 [610] Y 76 
(Πριαμίδεω) X 110 871 496 488 4) 108 204 
788. Z 498 P 688 Q 724 ἀνόροφ. Η 88 Ἕ.- 
μένος ἱπποῦ, in secundo H 225 X 418. in 
guinto K 526 Φ 96. dat."Exroo: in pede quinto: 
498, M 437 Ξ 864 (Πριαμίέδ), 799 - δίῳ] 
E 211 467 H 42 75 169 1 866 P710 719 Σ᾽ 108 
AX 820 9 660. quarto: Z 75 H 129 K 818 837 
4 186 309 M 80 196 255 N 847 748 O 327 
637 II 882 730. P 758 Σ 14 456 T 414 Φ 225 
296 X 78 91 206 δὲ 57.- χαλχοχορυστῇ E 699 
Z 998 N 720 O 458. primo: H 216 4 522 
]M 78 174 N 205 O 304 449, II 656 P 101 210 
291 X 261312 T 63 X 444. --- Πριαμίδῃ H 112 
N 40 80, cf. O 596. secundo: K 104 O 644 
P 94. ἅμ᾽ “Ἔχτορ᾽ M 88 (a praeposit, pendet 
H 129 4 809 0 637, 458 X 406). acc. Ἕχτορα, 
in quarto: Z 500 P 834 Σ 96 (μεϑ᾽). — δῖον 
N 129 Q 5983. ϑρασὺν "E. M 60 210 N 725 
X 455 22 72 706. — χαλχοχορυστήν O 221 
(ut9") II 586 (μετά) 654. — ποιμένα λαῶν Καὶ 
406 X 277. in secundo: H 204 284 Y 875. — 
δῖον X 896 Ψ 24 Q 22 60. παρ᾽ ExtoQ : H 
46. Ἕχτορ᾽ I 804, ἀτάλαντον Aog P 79. in 
primo: Θ 124 316 I 655 “ 168 O 9 59 P 88 
582 605 £X 115 (Patrocli ὀλετῆρα) X b 186 
188 218 Ψ 21 9 15 258 501 561 714, — δῖον 
Z 515 O 15. ϑρασὺν ἡνίοχον - 6 90. — ἀμφὶ 
μέγαν 4 57. "Exvoo' O 291 462 P 141 Ψ 64 
Q 115 186. O 671 - βοὴν ἀγαϑόν (Giseke, h. F. 
i δ). M 89- χρατερὸν μήστωρα φόβοιο. 
816 5 818 O 604 P 503 £164 - Πριαμίδην. 

in quinto: Π 367 976 116. — δῖον É 471 601 
H 192, 1 651 O 239 Λ 197 (υἱὸν IIo), 327 M 
88 N 688 [φλογὶ εἴχελον) O 588 652 Y 240 
498 440 X 226 393 9 175 890 657. Ψ 182 - 
Πριαμίδην. 4 820 πελώριον Ἕχτορ᾽ (Giseke 
1. 1. 8. δ), οὗ 2 704. in quarto: IN 1 x 440 0 
42 in tertio: Ἕχτορ᾽ O 979. τος. Ἕχτορ 
in primo pede: B 802 E 472 H 226 4 528 M 
61 II 588 7291 P 75 886 086 Y 376 X 88 82 
261 (ἄλαστε) P 142 (εἶδος ἄριστε). pro cho- 
reo est: I' 59 Z 86 383 382 499 K 819 M 211 
N 726 176 X 881 477 92 742 748 (φίλτατε παί- 
dev) 762 (Qafeo» φίλτατε) - υἱὲ Πριάμοιο, 
Διὶ μῆτιν ἀτάλαντε Η 47 A4 200, cf. Ο 244. 
in secundo: X 486. in tertio: Z 77. arsin poste- 
rioris syllabae habet pes tertius II 844. Priami 
et Hecubae filius Y 240 II 717, Andromachae 


Ἕχτωρ 


maritus Z 895, Scamandrii s. Astyanactis pater 


Z 402. Erat pius observansque deorum 9 84 
66 mo propter & Iove ipso amabstur, ef. M 
17À Ó 596 168, amantissimus patriae quam 


defendere suum ducebat Z 445, cf. Z 529 etsi 
sentiebat eam captum iri, ingenio ita mitis pla- 
cidusque ut ne Paridem quidem acerbe casti- 
garet, Γ 59 Z 888 sed cf. N 776, Helenam so- 
lus nunquam verbis contumeliosis laederet (2 
762 sq., matri omnium liberorum longe carissi- 
mus esset Q9 748, cf. Q 254, Troianorum longe 
fortissimus, etsi E 788 1 353 non ausus erat 
extra moenia progressus cum Achille pu 

Z 408 οἷος γὰρ ἔρύετο Ἴλιον, cf. E 478 Z 445 
Φ 279 9 708, cui P 518 754, cf. Z 75 Aeneas 
solas quodam modo par iudicatur. ipse eum 
diis comparatur £2 288, cf. N 59 825 H 308 6 
539. ab Iride admonitus B 807 Troianorum aciem 
instruit, inter primos pugnat E 590, sed Heleno 
suadente in urbem abit Z 114. matrem horta- 
tur ut Minervam precibus placet, Paridem ut 
in pugnam redeat, cum uxore colloquitur Z 405. 
Cum Paride ad pugnam reversus H 2, iterum 
Heleno suadente, certamen singulare provo- 
cat fortissimum quemque Graecorum, ab Aiace 
Telamonio superatur H 226 sq. donisque datis 
H 806 discedit in urbem. Sequenti die Diome- 
dem cedentem irridet 6 158, Graecos trans fos- 
sam pellit Θ 337, prospera pugna elatus ante 
urbem sub divo suos retinet 8 516. noctu Do- 
lonem speculaturum ad castra Graecorum mit- 
tit K 299. postero die acie instructa 71 67, a 
Iove iussus Agamemnoni cedit 4 189, atque 
Agamemnone volnerato .1 284 Graecos aggres- 
sus.et ἃ Diomede volneratus 41 840, breyi post 
41 502 rursus pugnat, sed cum Aiace congredi 
non audet 44 542. Murum oppugnat M 40, 
equis ut Pulydamas suaserat relictis, non veri- 
tus augurium quo Pulydamas M 211 mala Troia- 
nis portendi augurabatur et porta lapidis ictu 
perfracta M 468 in castra invadit. Ibi navibus 
potiturus JV 186, Teucrum N 182 et Aiacem 
sperare non potuit, ne tum quidem postguam 
Pulydamante hortante Troianos co&git 798 
790, sed ab Aiace lapide percussus .Z 418, non 
Sine deorum auxilio viribus refectis Ὁ 245, in 
proelium rediit cum Apolline atque usque ad 
naves pervenit O 652, quas cum Aiax defende- 
ret ΠῚ 115 858, Patroclus supervenit. Sarpedo- 
nis occisi Π 558 arma Hector Graecis eripere 
non potuit, sed cum de corpore Cebrionae, quem 
tertium (Ó 219 312 ,M 92) aurigam habebat, 
pugnaret, Patroclum ope Apollinis et Euphorbi 
interfecit II 820 spoliavitque P 129. Etsi nec 
corpus Graecis eripere potuit nec equos Achil- 
lis capere P 484, tamen victoria sua elatus 
Pulydamantis consilio neglecto Σ᾽ 250 extra 
urbem cum exercitu mansit pollicitus se vel 
cum Achille pugnaturum, cf. Y 866 425 quare 
suis ab Achille victis pudore tactus in urbem 
redire noluit X 104, sed aspectu Achillis terri- 
tus X 186 aufugit atque in conspectu deorum 
circa Troiam urbem cucurrit donec frande Mi- 
nervae deceptus X 225 constitit et ab Achille 
interfectus est X 325. Corpus ad currum alli- 
gatum Achilles in castra raptavit, Apollo Q 20 
protexit, Iove iubente Priamus redemptum Mer- 
curii ope Troiam reduxit $9 486—706, feminae 
luxerunt $2 723; denique decimo die Troiani 
sepeliverunt $9 785. Dict| S, 16 Tz. hom. 25u 
Hectorem narrant cum paucis Penthesileae 


Éxvor, — ἐλαίη 


obviam progressum, ab Achille per insidias cir- 
cumventum et necatum, Verg. Ae. 1 483 circa 
urbem corpus raptatum, cf. Prop. 4; 1, 28. 
, ἑκύρη (v. 5. ἑχυρός) socrus. Ap. 65, 28. Hes. 

μήτηρ τοῦ ἀνδρός. X 451 αἰδοίης ἑχυρῆς, 
5 770 ej Hecuba, socrus Andromachae. 

Pu (Bekk. zex., sed cf. e. c. Büáuml. h. 
J. f. Ph. 85, 191 Kayser, Phil. 18, 691 Ea fuit 
gztx. c. Hoffm. qu. h. $ 106 Sachs de dig. 
Berlin 1856 p. 56, skr. cvacuras, lat. socer, 
geru. suigar, cf. Curt. E. 20 Benf. 2, 176 Graff 
ahd. Spr. VI 863 L. Meyer, vgl Gr. 1, δά 
Autenr. ad Γ' 172) socer. Ap. 65, 28 Hes. ἀν- 
δρὸς πατήρ, cf. E. M. 824, 58. Γ 178 φίλε 
ἐκυρέ, ubi fiebat positio duplici consona, etiamsi 
Horn. ipse ea non amplius semper uti solebat 
(aliter Àm. et Duentz). £ 770 ἑχυρὸς δὲ πα- 
τὴρ ὡς ἥἧπιος, Priamus Helenae. 

κεφαένω fi ἐκφανεῖ T 104. pass, aor. ἐξε- 

φαάνϑη, -ἄανϑεν T 17. &or. 9. ἐξεφάνη. 1) act. 
effcio ut quid appareat. T 104 ἀνδρα φόωσδε 
εἰλείϑυια | ἐ. 2) pass. a) eluceo T 17 à» δέ 
οἱ ὄσσε! δεινὸν ὑπὸ βλεφάρων ὡς εἰ σέλας 
ἐ. b) appareo, conspiclor, c. gen. μ 441 δοῦρα 
XapvBóioc ἐξεφαάνϑη e Ch., vel c. Pres . 4468 
πλευρὰ - ol - παρ᾽ ἀσπίδος ἐξ. Doederl Gl. 
2187 haec ad a) refert, slànzen hervor". Σ᾽ 248 
T 46 Y 43 ᾿Αχιλλεὺς | ἐξεφάνη Hes. φανερῶς 
ἐγένετο. x 260 οὐδέ τις αὐτῶν | ἐξ. Translate, 
pon recte zeugma statuit Doederl. l.l. Ν' 278 
δ᾽ τε δειλὸς ἀνὴρ ὅς v ἄλχιμος ἐξεφαάνϑη |, 
€bi La Roche à — ὅς, sed suppletur ἐστί, et 
is qui validus est, quae non est quaestio pen- 
dens, ut Damm putat. De tm. v. 8. ἐχ 1 2. 

£x-qíQo. act. praes. ipf fut. 1) transit. 
8) τινός effero. De equis E 984 ἐχφερέμεν 
πολέμοιο sc. nos. II 868 "Exroga ἵπποι ἔχφε- 
eor, cf. Π 583 866. 9. 499 χηλὸν ἐξέφερεν ϑα- 
λάμου. Ψ' 259 νηῶν ἔχφερ᾽ ἀεϑλα. E 664 Σαρ- 
πηδόνα ἐξέφερον πολέμοιο, cf. E 669. Κὶ 505 
ἐξερύοι ἢ ἐχφέροι currum. o 470 ἄλεισα xa- 
καχρύψασα ἔχφερεν clam abstulit. Ψ 676 μὲν 
ἐξοίσουσιν victum e certamine, sch. B. φορά- 
δὴν, sepelientes Q 786 ἐξέφερον Ἕκτορα. b) re- 
porto 6L 785 λοισϑήιον ἔχφερ᾽ &e9Aov. c)trapal. 
affero 4» 451 μισϑοῖο τέλος ὧραι ἐξεφ. 2) in- 
trans. prae ceteris curro, primus sum cursu: 
VU 376 ἔχφερον ἵπποι]. τὰς δὲ uet! ἐξέφερον 
Διομήδεος ἵπποι. E 109 ἔχφερ᾽ Ὀιλιάδης, Did. 
παρὰ Ζηνοδότῳ ἔχϑορ᾽. De tm. v. 8. ex I 1. 
{πέχφ.) 

ἐχιφεύγω aor. offugio; 1) pedibus abeo fu- 
giens: 2 236 ἐξέφυγον πολιῆς ἁλός. μ 212 
ὄνϑεν ἐχφύγομεν absol τ 28] ἐχφυγέειν με- 
μαώς. 2) translate, τε Φ 66 ἐχφυγέειν ϑάνατον 
x. χῆρα, εἴ. ε 289 (πεῖψαρ ὀιξύος) 414 (xaxó- 
τηταὶ t 167 (γάμον): 1 855 uev ἔχφυγεν ὃρ- 
ws». à 502 o 296 ἔχφυγε χῆρα, οἵ, à 612 (χῆ- 
esc) v. l. X 200 ἐκφεύγειν pro ὑποφ. 3) cele- 
ἴοι feror. 8) de telis missis o) E 18 Π 480 
τοῦ ξέλος ἔχφυγε χειρός. |) A 870 μιν - θέ- 
λος ἔχφυγε χειρός. y) X A 292 οἱ βέλος 
ἔχφ. χειρός. δὴ A4 880 οὐδ᾽ ἅλιον βέλος Ex- 
φύγεν. Ὁ) his Aristarchus adiengebat B 266 
ϑαλερὸν δέ οἱ ἔχφυγε δάχρυ  monetque Did. 
celeritatem sic indicari, apte certe ei qui dissi- 
mwulare vellet dolorem. ita post Bekk. recen- 
tores, sed La Roche (h. S. 133) φεύγω de iis 
6390 dicit quae in adversum moventur, non quae 
eadunt, vo. ἔχπεσε (q. v.) Spitzn. Dind. Duentz. 
(4. c£) La Roche. v. l. 4 493 νεχρὸς δέ oi ἔχ- 
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φύγε χειρός pro ἔχπεσε. De tm. v. s. ἐχ 1 2. 
(ὑπεχφ. ὑπεχπροφὶ) 

ἔχειφημε med. inf. eloquor. Doederl. Gl. 2196 
im Ggs. des Verschweigens", x 246 ἐχφάσϑαι 
ἔπος, v 808 μηδέ τῳ ἐχφάσϑαι ne eloquaris, 
v. 1. -φᾶσϑαι 

ἐχφϑέγγομαε vocem emitto e re. ᾧΦ 213 
φαϑέης δ ἐχφϑέγξατο δίνης Bekker Facsi 

uentz. Vind. Lips, δ᾽ ix φ. Spitzn. Dind. 
Báuml. La Roche, ol. vo. i996. omissa praep. 
qua carere non possumus, paraphr. Zx τῆς βα- 
ϑείας δὲ ἐφϑέγξατο ὃ. 

£x-q9ic plqpf. pass. prorsus consumo (su- 
mens) e re. ε 168 νηῶν ἐξέφϑγητο οἶνος. u 329 
νηὸς à. ἤια, Ap. 70, 5 χυρίως ἐξέφϑαρτο, 
μεταφορικῶς δὲ χαταδεδαπάνητο. 

£x-qogéo ipf. act. et pass. οἴοτο. x 451 
ἐχφόρεον ἀνάγχῃ corpora procorum. c. gen. 
T 800 νηῶν ἐχφορέοντο, ubi sunt qui non 
recte vertant: dràngen hervor, quasi vivant 
scuta, De tm. v. s. éx IL 

* ἐχεφύω, transit. efficio ut cnascatur, ptc. 
pf. intrans. 4 40 αὐχένος ἐχπεφυυῖαι | enata 
e cervice. h. Cer. 12 ἀπὸ ῥίζης éxatóv χάρα 
ἐξεπεφύχει | Sc. narcissi. v. l. &&ane. 

ἐκιχέω 1) act. ipf. effundo. 1' 296 οἶνον ἔχ- 
[5d ibantes, iusto ut videtur subtilius sch. 

L. προειδὼς τὸ αὐτῶν ἀτελὲς οὐχ εἶπεν 
ἔσπενδον, ἀλλ᾽ ἔχεον (cf. H 80 Ψ 220) 2) med. 
aor. effundo quibus usurus sum. y 8 ὦ 178 ἐχ- 
χεύατ᾽ ὀιστούς. 8) pass. ipf. plapt aor (let 
sync. effundor, effluo. τ 470 ἐπὶ χϑονὸς ἐξέ- 
χυϑ' ὕδωρ. t 504 (ποδάνιπτρα) ἔχχιτο πάντα 
d» 800 ὕδατος ἐχχὕμένοιο. h. XXVIII 12 ἐχ- 
vto δ᾽ ἅλμη, Baumeist. e coni. pro corrupto 
ἔξχετο, de aestu maris. translate 9 279(δέσματα) 
καϑύπερϑε μελαϑρόφιν ἐξέχυντο | ἡὐτ᾽ ἀρά- 
για, Sch. BLQ. zx τῆς ὀροφῆς “ἐξήρτηντο. 
be hominibus: J| 259 σφήχεσσι ἐοικότες f 
χέοντο, sch. br. ἀϑρόως ἐξίεσαν. Eust. l 
57 τὸ εὐχίνητον δηλοῖ x«l ἰτητικὸν xal (ov 
xal ἀνεμπόδιστον τῆς τῶν Mvoutdóvov .oro«- 
τιᾶς, καὶ ὡς εἰπεῖν ῥυτὸν ἢ ὑγρόν. 9 515 in- 
πόϑεν ἐχχύμενοι. V. |. E 298 αἰχμὴ ἐξεχύϑη 
pro ἐξελυϑὴ 4. v. De tm. v. 8. ἐχ 11. 

ἐχ- ἐν (Bekk. κεχ. cf. Hoffm. q. h. 8 184. 
,Skt. vac-mi desidero ἕχτητε Benf. I 346 Curt. 
E. 19 Christ 236. fuit ptc., cf. L. Meyer vgl. 
Gr. 2, 86, 361, quamquam omittit Classen, Bcob. 
2,8. audacter Doederl. G. 436 (cf. E. M. 297, 
13) εἴχειν, ἐχεχεῖν -ὧν ἑχών nominat, tau- 
tum, pl. h. Ap. 471. volens, libens. Hes. ϑέλων» 
βουλόμενος. Non potuit restitui digamma ε 100, 
cf. β 183 ὁ 649. I' 66 ἑ. οὐχ ἂν τις ἕλοιτο si 
libeat, proxime enim accedit ad vim ptc. (Curt. 
] L), ut etiam Η 197 βίῳ ye &. ἀέκοντα δίη- 
ται. £ 100 ἑ. διαδράμοι.ταθα sponte, non coactus, 
4 49 &. ἀέχοντί γε ϑυμῷ sed invitus sch. A. 
ἐπεὶ μὴ ἐβιάσϑη ἀλλὰ εἶξεν. Suid. 1 2, 145 
παροιμία, cf, Eust. 448, 86. Doederl. G. 436 
aus Gründen der Vernunft. 6 81 οὔ τι &,, cf. 
ὁ 871 χ 361. h. Ap. 471 κατήλθομεν οὔτι ἑχύν- 
τες. y 214 π 95. &, ὑποδάμνασαι. prudens, con- 
sulto: Z 523 ἑ. μεϑίης τε xal οὐχ ἐϑέλεις, cf. 
N 234 K 812 à 372. I 434 αὐτὸς δὲ ἑ. μεϑέηχε 

188 αὐτὸς ἐγὼν» ἀπὸ - πέμψω là Roche (q. cf.) 

ekk.. ἑχών Àm. (q. cf) Duentz. Báuml, ó 619 
αὐτὸς ἑ. δῶχα, Bekk. c coni. ἐγώ, cf. à 647. 
Ψ 585 É. ἅρμα πεδῆσαι. (ἀέκων) 

ἐλάαν ν. 5. ἐλαύνω. 

ἐλαίη (Benf. 1, 160 γὰ kleberig-feucht γλυ 
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γλαυ ÉAa,-, unde desumptum lat. oliva, simili- 
ter Curt. E. $ 528 qui cum Pott 1: 208 rad. l1 
statuit, Savelsb. dig. 21 ἐλαρία PAaíza, cf. L. 
Meyer, vgl. Gr. 1, 84 150 249 ubi goth, alév& 
comparat) olea, o. Europaea. Ρ 58 ἔρνος - 
ἐριϑηλὲς ἐλαίης χώρῳ ἐν olonóLo ὅ8᾽ ἅλις 
ἀναβέβρυγεν ὕδωρ. xai τε βρύει ἄνϑεὶ λευχῷ, 
Sch. B. δένδρον εὐειδὲς xal τῷ ἀειϑαλεῖ τὸ 
κάλλος διαφυλάττον. ἡ 116 À 590 ἐλαῖαι τη- 
λεϑόωσαι, cf, v. 1. h. Cer. 28 ubi Ilgen Ἕλειαι. 
y 102 846 τανύφυλλος ἐλαίη. »192 ψ204 nv9uév? 
ἐλαίης, cf. v 872 ἱερῆς - ἐλ. |, sch. Q. δεὰ τὸ 
ἀναχεῖσϑαι αὐτὴν vg ᾿Αϑηνᾶ, sed Friedrich, 
Realien 711 quia in universum res secundas 
atque iustitiam portendat geraturque a pacem 
petentibus. Melius Nitzsch ad y 278 ,,der 
nennt die Dinge heilig die nicht in seiner Macht 
Stehen", Ameis h. 1. gleichsam seelische Eigen- 
Schaft als eine Lebensáusserung góttlicher Wirk- 
samkeit* laudans Lehrs, pop. Aufs. 92. Duentz. 
qi h. 1. vertit müchtig, sed non dixit quid ef- 
ciat arbor, N. J. f. Ph. 68, 497 locum epunzxit, 
esse enim Athenis eum compositum. 1: 190 
ϑάμνος τανύφυλλος ἐλαίης - ἀχμηνὸς ϑαλέ- 
ϑων, cf. h. Cer. 100. y 195 χόμην τανυφύλλου 
ἐλαίης. ὦ 246 οὐ μὲν ἐλαίη | οὐκ ὄγχνη - ἄνευ 
χομιδῆς. ε 477 δοιοὺς ϑάμνους | ἐξ ὁμόϑεν 
πεφυῶτε. ὃ δ᾽ ἐλαίης, sch. PQ. τὸ σχῆμα dv- 
τίπτωσις, ἵν᾿ ἢ τὸν μὲν φυλίης, τὸν δ᾽ ἐλαίης. 
(ita Duentzer), sch. melius addit: ἢ στικτέον 
μετὰ τὸ πεφυῶτας, ἵνα ἐν τοῖς ἑξῆς λείπῃ τὸ 
ἦν ῥῆμα, ὃ μὲν φυλίην ἦν, ὃ δὲ ἐλαίης. Ameis: 
aus demselben Flecke, nahebei einander. Duentz.: 
σχεδόϑεν. Putant enim φυλίην agrestem oleam 
quae frugibus careat, ἐλαίην sativam. Sed est 
olea earum plantarum quarum flores interdum 
jta marcescunt ut fructibus careant. Sunt quo- 
que inter oleas plantae, quae omnino careant 
ructu, dioecae appellatae ἃ Linneo. Potest 
igitur duarum arborum ex eadem radice pro- 
venientium altera fructus babere, altera iis ca- 
rere atque 8ic oleastri sive oleae agrestis instar 
esse. Tale exemplum Homerus ante oculos ha- 
buisse videtur. 

ἐλαΐνεος et ἐλάενος (ài) (sch. BL. N 612 

τιχῶς ὑφῴρηται τὸ ἢ e ligno oleae factus, 
oleagineus, Ν 612 ἐλαΐνῳ πελέκχῳ. ε 236 στει- 
λειὸν ἐλάινον. (318 μόχλος ἐλάινος. ε 882 μό- 
χλον ἐλάινον. 1320 ῥύπαλον ἐλαΐνεον. ι 894 ἐλαϊ- 
γέῳ μόχλῳ. est enim lignum firmum ac lentum. 

ἔλαιον (v. 8. ἐλαίη) oleum, quod ex olivis 
exprimitur. Ungebantur loti, K 577 ἀλειψαμένω 
Aim" ἐλαίῳ | ubi λίπα adv, est q. v., cf. & 171 
Σ 850 τ 505. ζ 96 χρισάμεναι Air ἐλαίῳ |, 
οἵ, L 466 x 364 450. 9 364 h. Ven. 61 &. | ἀμ- 
Boote. etiam equos lotos sic unxisse fertur 
Patroclus Ψ 281 ὑγρὸν &. | χαιτάων xatéyeve, 
Hectoris corpus Venus 4^ 186 ῥοδόεντε δὲ 
χυῖεν ἐ. | ἀμβροσίῳ atque ancillae £2 587. re- 
ponebant oleum: 5 79 216 ἐν ληχύϑῳ ὑγρὸν 
ἔλαιον | geschmeidiges Nitzsch ad 4 455, lau- 
dans Plut. symp. 6; 9, 1. 8 339 εὐῶδες £.|con- 
spergebant oleo stamina (v, s. ἀπολείβω) Σ 596 
χιτῶνας - ἧχα στίλβοντας ἐλαίῳ]. ἡ 107 ó90- 
νέων ἀπολείβεται ὑγρὸν ἔλαιον], d ",. XXIV 
8 (σῶν πλοχάμων).. B 754 μιν χαϑύπερϑεν 
ἐπιῤῥέει ἠύτ᾽ ἔλαιον. In. exitu versus. 

"EÀ&cov (ἐλαύνω) Troianum Patroclus inter- 
fecit Π 696. 

ἐλάσσων pro éayjov v. s. ἐλαχύς. 

ἐλα-στρέω (£Aá-ar v. s. ἐλαύνω, E. M. 325, 


ensch ἃ 


ἐλαΐνεος — ἐλαύνω 


82 Eust. 1101, 26 Lob. Rh. 150 197, c£. Doed. 
G. 495. ipf. ago. Σ᾽ 649 ζεύγεα ἐλάστρεον ἔνϑα 
xal ἔνϑα, Hes. ἤλαυνον. 

£Aá-ty (E. M. 805,46 “παρὰ τὸ ἐλῶ τὸ 
ἐλαύνω ἐλάτη καὶ αὐτὸ τὸ δένδρον, cf. Doe- 
derl. Gl. 892 Grashof, Schiff p. 20! minus bene 
Eust. 795, 44 ἐλᾶν τὴν εἰς ὕψος ἀνάτασιν óg- 
λοῖ, ὡς χαὶ ἐπὶ τῆς ἐλάτης τοῦ φυτοῦ, 
Benf. 2, 800 1, 101. 1) remus. 2) pinus. Hes. 
xal xam xal αὐτὸ τὸ δένδρον ἀφ᾽ ov ἡ κώ- 
πη, μ172 ξεστῇς ἐλάτῃσιν, Sch. Q. χώπαις ἐξ 
ἐλάτης ξύλου χατεσχευασμέναις, οἵ, sch. V. 
Ap. 65, 81. H 6 ἐυξέστῃς ἐλάτῳσιν | πόντον 
ἐλαύνοντες, cf. sch. Ὁ, 2) & 239 ἐλάτη - οὖρα- 
γομηχής. E 560 ἐλάτῳσι - ὑψηλῷσιν. Z 981 
λάτην - περιμήχετον ἣ τότ᾽ 1, Tóg | μαχρο- 
τάτη πεφυυῖα óc ἠέρος αἰϑέρ' ἵχανεν, sch. 
BL, χαλῶς τότε' νῦν γὰρ ot φύεται ἐχεῖ 
ἐλάτη. Q 450 δοῦρ᾽ ἐλάτης χέρσαντες tento- 
rium Achillis exstruxerant, h. Ven. 261 τῷσε 
(Νύμφαις) δ᾽ ἅμ᾽ ἢ ἐλάται ἠὲ δρύες ὑψιχέ- 
gavvot | γεινομένῃσιν ἔφυσαν. Quac fuerit arbo- 
ris species (pinus picea, al p. abies) nescimus 
neque Homerus putandus est distinxisse. 

ἐλᾶἄ-τήρ (£Ad-o, ἐλαύνω) 1) qui currum agit 
(in certamine (?) Grashof Fuhrw. 17). auriga 
E. M. 829, 23 ἡνίοχον. 4 145 κόσμος 9' ἵππῳ 
ἐλατῆρί τε χῦδος. Δ 702 ἐλατῆρ᾽ ἀφίη dxa- 
χήμενον ἵππων. Ψ 869 ἐλατῆρες | ἕστασαν ἐν 
δίφροισιν. h. Ap. 282 ἐλατὴρ ix δίφροιο 
ϑορών. 2) bubulcus, qui boves agit, al. qu 
boves abagit. h. Merc. 14 ἐλατῆρα βοῶν ib. 
266 877 βοῶν ἐλατῆρι, χραταιῷ φωτί. 

Ἐλᾶτϊονίδη εὐίππῳ Elationis filio Ischyi 
h. Ap, 210 Ápollinis comiti. Ἐλατέων idem 
quod Ἔλατος. 

Ἔλατον 1) Troianum amemnon occidit 
Z 83, 2) Penelopae procum Éumaeus χ 267. 

Ἐλατρεύς ᾿ ιἐλαϊσγ)ερέω remex), Phaeax 9 
111, δίσχῳ πάντων πολὺ φέρτατος 9 129. 

ἐλαύνω et ἐλάω (Curt. E. 601 (cf. 529 Pictet 
1, 438) skt. ar bewege mich, ἐλα, p. 697 ἐλά)-ὦ 
ἐλάζω s. ἐλάω. Pott II* 167 lat. là-mina é-A«-, 
cf. Curt. p. 677. inde ut videtur &Ae-»zo L. 
Meyer, vgl. Gr. 1, 272, ἐλα-νύω Ebel Kuhn 4, 162, 
ἐλαύνω) praes. ἐλαύνεις h. Merc. 380, ἐλαύνεε. 
du. ἐλαύνετον A 575, pl ἐλαύνομεν M 62. 
ci. ἐλαύνωσιν 4 68, opt. ἐλαύνοι Ψ 846, iptv. 
ἔλαυνε E 297, ἐλαύνετε. inf. ἐλαυνέμεν et -&u. 
ptc. ἐλαύνων, -ovte E 278. -οντες H 6 -ὄντων 
v 22. ipf. FA«vvec Ψ 588, -&, τομὲν y 167 « 465 
et ἤλαυνε h. Merc. 7b. pass. ptc. praes. éA«t- 
vouévgv, act. praes. inf. ἐλάαν, ptc. ἐλάων h. 
Merc. 345, ἐλῶντα ib, 555. ipf. ἔλων (9 696 ὅ 2). 
aor. it. ἐλάσασχεν B 1U6. fut. ἐλόωσι N 810 
ἡ 819 Kühner $ 227, 5 et 1 811, inf. ἐλάαν 
ε 990. (παρελάσσεις V 427). aor. ἥλασα 4 975, 
ἤλασε(ν), -«v, sine augm. ἔλασσα h. Metc. 379, 
-00H»), -σσαν. ci -cog E 280, iptv. -σσον 
X 284 inf. -σσαι ptc. -σσας et ἔλασει) -σαν, 
ci. -σῃ, -τσωσι(ν), opt. -&e, inf. -σαι, ptc. -σας, 
-σάντες͵ -σαντας Z 029. pass. pf. sg. ἐλήλαται 
(ἢ 018 ἡ 113). plqpf ἐλήλατυ (d 185 N 595, 
K 153) et ἠλήλατο B 400, pl. ἐληλάδατο ἡ 88, 
v. 1. -édaro et -ἔατο Kühner ὃ 214, 6, Curt. E 
᾿ 596 (Aj), Buttm. a. Spr. 1 425. med, pr. pt. 
λαυνόμενος 44 674. aor. ἠλασάμεσϑα .1 Gc2, 
opt. ἐλάσαιο v 51, pl 8 p. -αἰατο K 537, ptc. 
ἐλασσάμενος à 637. Pon recte Doederl. Gl, 493 
ἐλάω intraus, ἐλαύνω transit. putat esse vi. 
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HauM6 ἀμφὶ δὲ τύφρον εἦλασαν, Hes. 
ασε τάφρον ἐπ᾿ αἰτῶ {τε 
ἔτεινεν ἀπὸ τοῦ σιδίφου 
v, Did. Ἀρίσταρχος" ἢ 
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$roizociv, Arion. τύπτῶσι, vix recte, 
€agi δὲ τεῖχος ἔλασσε πόλει, sch. PQV. 
περιέτεινε (East. 1519, 30 περιέϑαλεν. ἡ dE 
κτταφορὰ ἀπὸ τοῦ ἐλαννομένου σιδήρου. ἢ 
“τὸ τοῦ ἐλάσαι ὃ 6 ἐστι πῆξαι xal σχάναι. Eust. 
K77, 34. ἐχτεῖναι τεῖχος. 11 ercvoo ἐχτὸς 
L λιαμπερές. sch. v. ic διήλασεν Goa. 
^ 113 περὲ δ᾽ foxoc ἀμφοτέρωθεν, sch. H. 
Jeriplóet £4 ἐλήλαται. X 564 περὶ δ᾽ ἔρχος 
". 1 κασσιτέρου, Eust. 1163, 39 ἐξέτεινεν. 36 
τοῖχοι ἐληλάδατο (La Roche) 4) caelo, sculpo, 
máuco. Eust. 877, 32 γαλχεῖσαι σίδηρον. H 223 
ἐπὶ δ᾽ ὄγδοον 5. χαλχύν superinduxerat. M 296 
ιἐσπτί δαὶ χαλχεῖς | 7, Zenodotus: ἐξέλασ᾽ Y 270 
πιστε πτύχας p. OO transl Π 355 ἐχ δὲ δίχην 
Ἰλάσωσι, es. διώξωσι. Α 575 ἐν ϑεοῖσι xo- 
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Acro, Eust. 705. 48 $6578: 


τὴν εἰς del 
ἀνέτασιν δ'λοῖ. suppletur facile € Supericribus 


acc. E 41 Θ 259 .1 445 (Apr διὰ ary saque 


ἔλασσεν. cf X 294. panlo aditer: Hd 518 ue 
ΝΑ 


χεὶρ | ἀδννς σιν ἐλήλαται. 8 granslate: 
pius acitan: de probe exercita, v. s. ἄδην 
£ 290 μὲν αὐην ἐλααν xaxoryTez, uhi 
adv. potius pertinere videtur, N SIS μὲν Edey 
ἐλώωσι χαὶ ἐσουμένον πολέμοιο, Spitzn, et 
Voss gen. ad zoo, referunt. T 423 Tuoi: ἄδην 
ἐλάσπι πολέμοιο ΒΝ Accus. omisso fieri potest - - 
ut verbam fiat intran&, cf. Rkuhner ἃ 323 2. ὦ 
Rrüger ἃ 10 hominum nomina men omit- . 
tuntur nisi ita. ut. facile e superioribus supplean- 
tur, ef. Φ 217 1] 3; Z 158. 29 animali: 
* σ 31 δόξες εἶεν ἐλανγέμεν. vehor Jen DrES 
3 ἡνιοχῆσαι. E 306 8 AS y e 400 Σ R2 0 152 
μέστιξεν δ᾽ ἐλάαν Eust $7.0 ὕπποὺς δὴ- 
λαδη ut ier excitaret atqne s veheretur, 
cf. X 400. N 27 35 δ᾽ & ἐπὶ χύματα. S 698 
ἐς ἄστυ Tie. τὰ 2 πρὸς δώματ᾽ ἐλωνς cf 
2 6n] (ατὰ στρατὸν, o 50 Ψ' δδὺ ὃ y NS 
[UE UP Piaeve;n GP 4) πολὺ μᾶλλον GL 
magis etiam iustizabat. v DO μᾶάστι ἔς χαταν- 
uaóóy, Ψ ASA μεϑέηχεν ἐλαύνειν. Hl 713 χατὰ 
χλόνον erg ἐλάσσας. 2) 9 aj lun παρὲχ - 


































ἔλασσαν,. Ε ΒΤ «1 274 400 νηυσὶν ἔπε - ἔλαυς 
γέμεν, cf. Q 392. E 264. ἐχ δ᾽ ἐς Too urt' - 
Ἡχαιοιύς, 52 328 ἐχ δ᾽ ἐλασεν πᾷ goo, cf. 
[y 493] o 146 151. longe saepissime in Od. at- 


que in iis Il. partibus quarum sermo ad Od, pro- 
pius accedit. c)y 422 ἐλάσῳ adigat h. Merc. * 


390 ἐλαφηβόλος 
— 842 Πύλονδ' ἐλάων. 8) Eust, 877, 86 ἐπὶ χω- 
πηλάτου, cf. 1475, 6. ν 22 ἐλαυνόντων remi- 
gantium, cf. y 157. 1 124 μάλα σφοδρῶς ἐλάαν, 


A 47 παρεξελάαν v. l. παρὲξ 2. μι 55 τὰς παρ- E, | 


--εξελάσωσιν Sirenas, v. l. παρὲξ &. 4) a) σ 91 
ἐλάσειε (Irum) feriret, 094 zx' ἐλάσαι. Φ 425 
πρὸς στήϑεα χειρὶ 5. y 449 ἤλασεν Eust. 1475, 
3 πελέχει ἔπληξε. v 164 χειρὶ ἐλάσας. de ful- 
gure Zenodotus ε 182 η 260 Ζεὺς ἐλάσας, me- 

»lius ἔλσας q. v. b) E 57 χ 98 διὰ db στήϑε- 
σφιν ἔλασσεν. Y 969 ἔλασσε διὰ πτύχας Ae- 
neas sed E 589 P 519 ἐν γαστρὶ διὰ ζωστῆ- 

-πτρὸς ἔλασσεν (χαλκὸς). II med. mihi abigo (cf. 
I 2 f), potissimum praedam: 41 682 rà ἤλασά- 
μεσϑα Πύλον εἴσω, Hes. ἐπὶ ἀπελάσεως. v Dl 
τῶν ἐλάσαιο βόας καὶ - μῆλα, Καὶ 687 ἐκ Τρώων 
ἐλασαίατο ἵππους. ὃ 687 τιν᾽ ἐλασσάμενος δα- 
μασαίμην. Λ 674 ῥύσι᾽ ἐλαυνόμενος. (διὰ εἰς 
ἐπί ἐξ παρά παρέξ σύν ἱππηλάσιος, -ατα, -atoc, 
ἑξήλατος βοηλασίη. 
^ Deqn- όλος (βάλλω) qui cervum. configit, 
venator. Hes. χυνηγός. ἀπὸ εἴδους ἑνὸς τῶν 
χυνηγουμένων, οἵ. Eust. 1145, 22 Ap. 66, 1 
E. 926, 12 (καταχρηστιχῶς). Σ 919 ἐλαφη- 

βόλος ἀνήρ. 

cf. Apoll. de adv. 602, 23 
£A-a-qog (Benf. 2, 9 rshja-s Antilope, ahd. 

elah Elch, etiam Curt. E. 529 lit. él-nis Elen. 

φο-ς suff. est ut in ἔριφος, skt bha-s. Pott I: 

283 jaghu lévis comparat. Lucas q. 1. 28 ,idem 

quod ἐλαφρός“) cervus I' 24 ἔλαφον χεραόν, 

Mes. ἄῤῥενα" 0 γὰρ ἄρρην͵ ἔχει χέρατα, cf. A 

475 O 971 Π 168. x 108 ὑψίχερων ἔ. μέγαν, 

Eust. 1652, 57 s x«l Ἰωνιχῶς κατὰ πολλὰ 

κατὰ ϑῆλυ γένος ἡ ἔλαφος προφέρεται, ἀλλ' 

ἐνταῦϑα ἀρσενικῶς προήνεχται διὰ τὸ μὴ 

xav, εἶδος λελέχϑαι, plur. solet esse fem. x 180 

ϑηήσαντ᾽ ἔλαφον" μάλα yàg μέγα ϑηρίον ἦεν. 

de ignavia (cf. Lob. par. 816 542 Aglaoph. £90) 

A 295 χραδίην ἐλάφοιο (ἔχων), Ameis 1. 1. 

248 τέχος ἐλάφοιο ταχείης, cf. 4 118 v 486. 

X 189 νεβρὸν ἐλάφοιο (gen. semper -o:0) 

N 102 φυζανικῇῷς ἐλάφοισι. Π 757. χταμένης 

i. d 486 ϑῆρας - ἀγροτέρας τ᾽ ἐλάφους, cf. 

t 188, apros leonesque ut videtur, atque cervos, 

Eust. 1248, 21 γένος εἰπὼν τοὺς ϑῆρας εἶδος 

ἐπήγαγε τὰς ἐλάφους, ὃ xal ἐν ἄλλοις γέγονε 

quamqam vix hoc modo fit. 4835 o 126 ἐν ξυ- 
λόχῳ ἔλαφος -Aéovtog | νεβροὶς χοιμήσασα, 

id num faciant cervae dubitare licet. 5 104 χά- 

προισι xal oxtígg ἐλάφοισι. h. Cer. 174 ἢ 

ἔλαφοι ἢ πόρτιες. v. l. x 499 ἢ ἐλάφους pro 

ἠὲ λύχους, (ἐλαφρός ὃ secundum E. M. 326, 15 

Eust. Lia ier id 
iic c (L. Meyer, vgl. Gr. 1, 48, 74 atque 

non sine dübitationo Curt. E. p. 440 677, 

laghu, ἐλαχύς q. v.. 1) levis, velox, mobilis, 

E. M. 862, 5 εὐχίνητος. P 628 χεῖρες ἐπαΐσ- 

σονται ἐλαφραί. 3E 749 ἐλαφρότατος ποσὶ 

κραιπνοῖσι, E192 N 61 Ψ 772 γυῖα δ᾽ ἔϑηχεν 

ἐλαφρά, πόδας καὶ χεῖρας ὕπερϑεν, Eust. 1820, 

49 (πόδες) κοῦφα ϑέοντες. Il 745 μάλ᾽ ἐλαφρὸς 

ἀνὴρ, ὡς ῥεῖα χυβιστᾷ. «a 164 ἐλαφρότεροι 

πόδας (v. s. ἀφνειός). ΜΙ [460] τόν (λᾶαν) οἱ 
ἐλαφρὸν ἔϑηχκε. T [416] (πνοιῷ Ζεφύροιο! ἥν 
περ ἐλαφροτάτην φαάσ᾽ ἔμμεναι, Ariston, ἀϑε- 
τοῖνται (416 417). X 189 v 87 χίρχος ἐλαφρό- 
τατος πετεηνῶν. y 870 (ἵπποιὶ) ἐλαφρότατοι 
ϑείειν. adv. € 240 (δένδρεα) πλώοιεν ἐλαφρῶς, 

Eust. 1532, 48 πρὸς ὁμοιότητα τοῦ τρέχειν 

ἐλαφρῶς. ἐπὶ ἐμψύχων γὰρ κυρίως Mi λα- 


h. XXVII 2 "A, Teu» ἐλαφηβόλον, ἃ 


— ἐλεγχής 


ρόν. 2) facilis: X 287 ἐλαφρότερος πό- 
ἐμος. 

[ἐλαχύς] (L. Meyer vgl. Gr. 1, 48 387 Curt. 
. 108 hr. laghu-s No i c. leghvis, ahd. 
lihtt; comparatur etiam ge-ring masc. non 
legitur nisi apud gram: parvas, Doederl. hu- 
milis. « 116 νῆσος ἔπειτ᾽ ἐλαχεῖα παρὲκ λιμέ- 
voc τετάνυσται Bothe Bekk. Thiersch $ 201, 
sch. HA. Ζηνόδοτος τὴν βραχεῖαν γράφων διὰ 
τοῦ ε ἐλάχεια, haud scio an recte Suid. II 1, 
512 λάχεια [o βραχεῖα, cf. Fuhr, J. J. f. Ph. 
20. 871 sq. Christ 34. non recte E. M. 558, 11 
éx τοῦ περιεχομένου ἐλέγχονται... πῶς γὰρ 
παρατέταται μιχρὰ οὖσα, Nitzsch: nicht das 
Mass, sondern die gestreckte Form, plerique: 
ἔπειτα λάχεια cui voci comparatur Aaga(veir 
tb σχάπτειν E. M. 558, ὁ Hes. III 18 Ap. 107, 
18 sch. E. R. εὔγειος 


i ἐπιτηδεία εἰς λαχαὶ- 
νεσϑαι, paulo aliter Nitzsch h. 1, Lob. path. 
r. 177 Àmeis h. 1. ,rauch, dicht bewachsen* 


e quo recte dubitat Curt. |. L Eust. 1619, 81 
τινὲς μέντοι τὸ λάχεια ὄνομα τῆς νήσου ὑπώ- 
πτευσαν, cf. sch. ER. Doederl Gl. 2062 leg, 
holl laeg niedrig. x 509 ἀχτή τε λάχεια, xai 
Actu Περσεφονείης, Bothe et Bekk. τ᾽ ἐλα- 
χεῖα, Sch. V. ἐλαχίστη, sed BHQT. οὐ δεῖ δὲ 
γράφειν ἐλάχεια. ol γὰρ εἰχὺς ἐλάχιστον 
ἀχούειν τῆς Περσεφόνης τὸ τέμενος. Ap. 
197 οὔτ᾽ αἰσχρὴ οὔτ᾽ ἐλάχεια, Ν. οὔτε λα- 
χεῖα, opp. μεγάλη et εἶδος ἀγητή. De accentu 
(ἐλαχεία constanter sch, R. ε 116 E. M. 565, 
10, 558, 8 Suid. L 1. E. G. 870, 3 Hes. II 60 
If 18 Fust. 1619, 88, cf. Lehrs q. e. 170 Nitzsch, 
N. 7. f. Ph. 1, 2 Góttling, Acc. 810 Thiersch, 
8 201. Superlat. h. Merc. 578. γέρας οὐκ ἐλάώ- 
χεστον. comp. (ἐλάχ᾽ων) ἐλάσσων (L. Meyer, 
vgl. Gr. 1, 98). K 856 δουρηνεχὲς ἢ καὶ - 
σον. — ἔλδομαε v. 8. ἐέλδομαι. 

£A&-aíQo) (ἔλεος) pr. ἐλεαίρω h. Cer. 76 -εἰς 
-&& iptv. -& ptc. τρῶν -ovtec o 876 ipf. ἐλέαι- 

et(v), -ov a 19. ipf iter. ἐλεαίρεσχον, 92 93. 
miseret me cuius, a) abs. Z 431 ἐλέαιρε εἴ. 
& 19 e 450 5 176 x 399 o 867. h. Ven. 189. 
b) τινά. Z 407 οὐδ᾽ ἐλεαίρεις | παῖδα xal ἐμέ, 
εἴ, K 176 v 202 Φ 147 ro Miti οὐδ᾽ 
ἐλέαιρεν, cf. » 818. Q 19 φῶτ᾽ ἐλεαίρων, εἴ. 
Μὰ 23 ξ 389. additur ptc., cf. Classen, Beob. 8, 
14. Η 21 Todac ἀπολλυμένους d., εἴ. N 15. 
I 302 Παναχαιοὺς | τεφομένοῦς ἐλέαιρε, ὁ 
828 σὲ ὀδυρομένην &. h. Cer. 76 μέγα ἅζο- 
μαι ἠδ᾽ &. | ἀχνυμένην. B 27 64 9 114 σευ - 
μέγα κήδεται nd' ἐλεαίρει, Hes. οἰχτείρει, 
ἐλεεῖ, ubi e gen. uev suppletur acc, εἰ Nae- 
Belsb. ad 4 196. 4 665 Δαναῶν oU χήδεται 
οὐδ᾽ à, y 96 ὅ 826 μηδὲ τί μ᾽ αἰδόμενος 


" μηδ᾽ ἐλεαίρων. Semel additur ϑυμῷ: v 211 8. 


όωσαν ἐλέαιρε yvvalxa, opp. ógO«Auot, ci. 

ulda 257. 

ἐλεγχείη, Heller, Phil. 11, 886 -εἴη, cf. E. 
M. 827, 90. (ἔλεγχος, videtur adi. fnisse, cf. Lob. 
par. 322) opprobrium, probrum, Ap. 66, 4 ἡ 
αἰσχύνη xol ὄνειδος, ct. Hes, Ph. ; Sy 
nonym. ΠῚ Gera 1849 p. 10. X 100 ἐλεγχείην 
ἀναϑήσει, 'P 408 ἐ, καταχεύῃ, cf. ξ 98 (Ameis), 
efficiat ut alii eum cui quid non bene successit 
minimi faciant. Ψ 849 ἐλεγχείη δὲ σοὶ αὐτῷ 
ἔσσεται. φ 955 ?. δὲ xal ἐσσομένοισι nv 
σϑαι, non recte Meyer hic de pudore quem 
ipsi sentimus. 


[ἐλεγχής (Buttm. a. 8. 1, 278 -vc, Lobeck) 


Fieyyoc — Ἑλένη 


par. 161 non definit. (ἔλεγχος) probrosus, quem 
alii minimi faciunt, quia ei male successit. 2] 242 
᾿ἐργεῖοε - ἐλεγχέες, $2 239 λωβητῆρες 6. Hes. 
sch. br. B. ad Q 239 paraphr. ἐπονείδιστοι. 
Ahrens, Pbil. 6, 32 hiatum in pede quarto non 
veritus: ἐλέγχεα, masc. enim non exstitisse, sed 
ab Aristarclo (v. 5. ἔλεγχος) inventum ad vi- 
tandum hiatum (cf. La Roche, HT. 250). Superl. 
J i71 ἐλέγχεστος ἱχοίμην. x 72 ἐλέγχιστε 
ζωόντων qu pe cui ne Áeoli quidem auxilium 
profacrit. p ἐλέγχιστον πολεμιστήν, B 285 
σε πᾶσιν d, ϑέμεναι βροτοῖσιν. 
ἔλεγχος (ap. Hom., cf. Bekk. anecd, 1868) 
epprobrum, opinio quae est de homine cui 
male successit, Suid. 1 2, 175 αἰσχύνη. 4 814 
ἔλεγχος | ἔσσεται εἴ xsv - ἕλῃ. alias plur. φ 329 
ἡμῖν d' ἂν ἐλέγχεα ταῦτα γένοιτο haec duo, 
*€. quod ille potuit, non nos. φ 838 τί ἐλέγχεα 
ταῖτα τίϑεσθε, de hominibus qui nihil perfi- 
cere possunt Q 260 τὰ δ᾽ ἐ. πάντα λέλειπται. 
B 335 χάχ᾽ ἐλέγχε᾽, ᾿Αχαιίδες, οὐχέτ᾽ ᾿Αχαιοί 
opprobria, E 787 8. 228 ᾿Αργεῖοι, κάκ᾽ ἐλέγχεα, 
rióo; ἀγητοί, Herod, ἐλέγχεα ὡς τείχεα. Did. 
E 187 ᾿Αρίσταρχος xáx' ἐλεγχέες (codd. xax- 
πελεγχέες, Ahrens, Phil. 6, 82 χαχελεγχέες), 
ut Ahrens putat, hiatus vitandi causa quem nos 
ante εἶδος non fuisse scimus, cf. La Roche ἢ. 
T. 250 qui etiam €? 260 B 235 ἐλεγχέες Ari- 
atarchi faisse putat. (ἐλεγχείη, -ἧς Ὁ) ci. 
ἐλέγχω (Pott I! 233 skt. langh. transilire, 
vilipendere, laghus ἐλαχύς coniunxit, similiter 
L. Meyer, vgl Gr. 1, 887 Benf. 2, 26, du- 
bitat Curt. E. 168, qui PW. 1, 1040 et Fick 
18 zd ereghant arg et germ. arg magis pro- 
bat Βεηΐ, 2, 867 etiam lat. arguo compara- 
"it. Cf. Ph. Meyer, Synonym. Gera 1849 
« 8 7. J. f. Ph. 56, 209 s. Doederl. Syn. IV 
300 λέγειν Gl 2061 ἐλαχύς -ὕνειν ἐλέγχειν) 
pes et ci. aor. irritum facio, ,efficio ut quis 
is s. nihili sit. 1 522 τῶν μὴ σύ γε μῦϑον 
ἐλέγξῳς | μηδὲ πόδας ne effice ut irrita sint, 
i(Faes)), sch. A. μὴ ἀποδοχιμάσῃς μηδὲ ἀπο- 
δείξ᾽ς ἀσϑενεῖς ἕντας, Ap. 66, 8 ἐλέγξεις" 
ἐλέγχει περιβάλως, ὀνείδει περιβάλῳς, melius 
quam sch. BL. ὀνειδίσῳς. φ 424 οὔ σε - ἐλέγ- 
Ζει efficit αἱ magni aestimeris, honori est. 
ἐλετεενός et ἐλεινός (ἔλεος) miserandus, 
flebilis, miser, tristis, Suid. I 2, 176 ὁ ἐλέους 
ἄξιος. Φ 278 ue ἐλεεινὸν σαῶσαι. Ψ 110 vé- 
χὺν ἐ, 42) 800 ζ 827 μὲ φίλον ἐλϑεῖν ἠδ᾽ ἐλεει- 
vóv , paraphr. ἀλέους τυχεῖν. τ 258 πάρος 
περ ἐὼν ἐλεεινὸς | φίλος t' ἔσῃ αἰδοῖός͵ τε. 
hk. Cer. 284 φωνὴν feng». b) π 219 ἐλεει- 
τὸν - δάκρυον sl gov, cf. 9 531, tristem, schmerz- 
lich, minus bene al mitleidsvoll aut adv. sta- 
terunt. acc. pl. pro adv. est: B 814 ἐλεεινὰ 
τετριγῶτας Hes. οἰχτρά, οἰχτρῶς ἐλεεινῶς. 
X 81 ἐ. προσηΐδα, X 408 μωζεν, ἐ. compar. 
2 504 ἐγὼ δ᾽ ἐλεεινότερός περ patre tuo 
wmm, non recte sch. V. ἢ ἀντὶ ἁπλοῦ et superl. 
9 530 ἐλεεινοτάτ. εἴ, 
ἐλε-έω (ἔλεος) füt. aec (X 128 92 207), aor. 
εἷος angm. ἐλέησα -e(v) ci. -ἡσῳς Z 809, -rjoy, 
ipty. -ἐησον͵ ptc. -ἦσας, -moavto X 494. miseret 
we, misereor. Cf. La Roche, ἢ. S. 178. a) abs. 
! 1:2 Q 301 857 v 182 at x' ἐλεήσῃ |. X, 494 
τῶν li, cf. h. VII 63. Z 484 ἐλέησε νοήσας. 
€ 849 μ᾽ ἐλεήσας | οἴχαδε πέμψειας. b) τί 
τινά: Z 94 275 ἐλεήσῃ] ἄστυ xat. ἀλόχους καὶ 
τέχνα, cf. Ζ 809. X 59 ἐμὲ ἐλέησον (γ.1. ἐλέαιρε), 
d. ξ 279, h. Ven. 211. Y 465 ὁμηλιχίην ἐλεη- 
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σας. Additur αἰδεῖσθαι: X 419 ἡλικίην αἰδέσ- 
σεται ἠδ᾽ ἐλεήσῃ | γῆρας. Φ 74 y 812 844 μ᾽ 
αἴδεο καί μ᾽ ἐλέησον, cf. X 82 198 92 907. 
42 503 αἰδεῖο ϑεοὺς αὐτόν τ᾽ ἐλέησον. Addi- 
tur ptc. Θ 860 τοὺς (ἐδοῦσ᾽ ) ἐλέησε, cf. O 12 
I] 431 4) 332 (Fulda, h. Spr. 258). accusativo 
additur pte. E 561 τὼ πεσόντ᾽ ἐλέησεν, cf. E 
610 P 846 852. O 44 τειρομένους - (ἰδὼν) 
ἐλέησεν ᾿Αχαιούς, cf. P 441 T 840. ε 886 Oóv- 
oj à. ἀλώμενον ἄλγε᾽ ἔχοντα. additur ϑυμῷ: 
À 55 895 τὸν μὲν 12 δάχρυσα ἰδὼν ἐλέησε' 
τε ϑυμῷ, cf. 87, Fulda, h. Spr. 267 ,durch 
Vermittung von: im Herzen beweinen oder be- 
klagen der Begriff Mitleid haben mit jemand" 
v. 8. ἔλεος. V. l, à 364 μ᾽ ἐλέησε pro μὲ σάωσε, 
ξ 889 αὐτόν τ᾽ ἐλεήσας pro α. τ᾽ ἐλεαίρων. 
Formae quadrisyllabae in arsi sexta aut quinta 
aut, tertia. (ἐλεήμων -ητύς) 

ἐλεή-μων (Asc) misericors. & 191 οὐδὲ 
μοι ϑυμὸς σιδήρεος, ἀλλ᾽ ἐλεήμων |. 

Ἕλειαε (ἕλος), ἀγλαόχαρποι Ἕ. Ilgen c. h.- 
Cer. 28, ,nymphae palustres quae aqnatione 
fructibus incrementa addunt" Baum. qui sic 
ed. ,quamquam ea vox nusquam legitur*, cod. 
ἐλαῖαι Ruhnk. ἑταῖραι. 

ἐλεη-τύς (ἐλεέω) misericordia, £ 82 ὀὐχκ ὄπιδα 
φρονέοντες - οὐδ᾽ ἐλεητύν |, sch. V. ἔλεον. 
Αἰολικὴ ἡ διάλεκτος. Q 461 ob τις ἐπίσχεσις 
οὐδ᾽ ἐλεητύς | ἀλλοτρίων χαρίσασϑαι. 

ἐλεεινός h. Cer. 284 attice pro ἐλεεινός q. v. 
Cf. lex. Seg. 92, 10 Lobeck, path. el. 1, 255. 

ἐλελέξω (reduplic. L. Meyer, vgl. Gr. 1, 498 
ex ἑλίσσω, E. Μ 880, 29 Bonf 3 299, eX £4. 
σαι Doed. Gl 459) act. aor. pass. ipf. plapf. 
aor. med. aor. 1) act. contorqueo, concutio, con- 
erto e fuga. 4 580 h. XXXIV [15] ἐλέλεξεν 
Ὄλυμπον, E. M. 828, 40 ἐχίνησεν, ἔσεισε Ap. 
66,5 συνέστρεψεν συνέσεισεν lupiter, cf. 8 199. 
ε 814 περὶ σχεδίην ἐ. fluctus. P 278 σφέας 
dx' é | Αἴας, seh, br. συνείλησε, συνέτρεψε 
Eust. 1107, 24 πρὸς ἀντιπαράταξιν Graecos 
fugientes convertit. 2) pass. convertor e fuga, 
Succutior, concutior, contremisco. E 497 Z 106 
4 214 P 848 ἐλελίχϑησαν καὶ ἐναντίοι ἔσταν, 
Hes. μεταβάλλόμενοι συνεστράφησαν, cf. Suid. 
I2. 177 E. M. 828, 46, Z 109 ἐλέλιχϑεν, Ἐν 
M. 828, 48 ἐπεστράφησαν, atque ita Δ 588 
στῆτ᾽ ἐλελιχϑέντες, Ap. 66, 6 συστραφέντες, 
μεταβαλλόμενοι, cf. Hes. convertite vos in ho- 
Stes et consistite, non'recte naturam ptc. expli- 
cavit Doederl. Gl. 459 consistite nunc, conversi 
antea in fugam. . b) X 448 τῆς ἐλελίχϑη γυῖα, 
sch. V. τρόμῳ ἐσείσθη! & 416 £306 ἡ δ᾽ ἐλε- 
λίχϑη πᾶσα navis. XXXVIII 9 ἤλελίζετ᾽ 
Ὄλυμπος. Cer. 188 ἀμφὶ δὲ πέπλος | — ἐλελί- 
ζετο ποσσίν. Ν 558 (ἔγχος) σειόμενον ἐλέλικτο. 
3) med. flector, me convolvo. B 816 ἐλελιξά- 
uevoc, sch. BL. E. M. 328, 44 Suid. 1 2, 177 
ἐπιστραφείς draco (Ameis). 44 39 ἐλέλιχτο ὄρα- 
xov, E. M. 828, 36 ἤλιχτο, ἐνέσφιγχτο, Hes. 
συνέστραπτο. 

Ἑλένη (£A. σέλεας σελήνη, cf. Curt. E. 668). 
Z 848 360 (voc) 9 761 ὅ 121 305 o 100 104. 
Z 828 à 184 296 ψ [218] "4oyeíz E. T' 199 418 
4 184 219 w [218] Διὸς ἐχγεγαυῖα |. D' 1 
228 ὃ 305 o 106 dia γυναιχῶν | o 128 xaà- 
Aemdogoc. I' 426 xovog jc. o 171 Γ' 228 
ὁ 805 τανύπεπλος. τ Ἑλένης B 8686 590 
À 488 ς 68 o 126. 329 H 855 Θ 82 I 339 
4 869 505 N 766 ἠυχόμοιο. ο 58 χαλλικό- 
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uow. T 325 ῥιγεδανῆς. dat. Ἑλένῃ Γ' ΤῸ 91 
$ 12 130. Γ' 191 λευχωλένῳ, χ 227 λ. εὐπατε- 
θείῃ. acc. τὴν I' 154 161 282 985 883 H 401 
44125 X 114 ὃ 568. B 161 177 I'458 4 19 174 
H 850 I 140 282 o 118 '4oyelzv. Z 292 εὐπα- 
τέρειαν. Διὸς ϑυγατήρ ὅ 227 cf. ὃ 569, soror 
Pollucis et Castoris I' 287, quos eadem mater, 
Lede, videtur peperisse e Tyndareo (4 299) 
mater Hermionae, ὅ 14 Ἑλένῃ ϑεοὶ γόνον οὐ- 
xét! ἔφαινον ἐπεὶ δὴ τὸ πρῶτον ἐγείνατο 'Eo- 
μιόνην, uxor (ap. Hom. non Thesei Lehrs Ar. 
185, cf. H 892 626) Menelai, Paridis deni- 
que Deiphobi (?) δ 277. Paris Veneris monitis 
Lacedaemonem profectus Helenam absente Me- 
nelao abduxit volentem I' 174 ó 261 rediens- 
que, Γ' 446 cum ea concubuit νήσῳ ἐν Kga- 
veg quam prope Atticae oram esse fuere qui 
putarent atque Sidonem quoque pervenit Z 290. 
Cum Ulixes et Menelaus nequicquam postula- 
rent ut Helena redderetur Γ 200 41 140, bel- 
lum exortum est (B 856 590 τίσασϑαι Ἑλένης 
δὁρμήματά τε στοναχάς ts) ob Helenam ut 
Troianorum plerisque, non Priamo Γ 165, vi- 
debatur. Helenam ipsam culpae admissae poe- 
nituisse putat Naegelsb. h. Th. 345 (Γ᾿ 404 στυ- 
γερὴν ἐμέ, Dl 180 ὃ 145 χυνώπιδος) etsi desi- 
derio potius soli patrii commotam se significat 
Helena ó 261 atque vel post id tempus operam 
dedit ut Graecos deciperet ó 261. Videtur ob 
tristem fugae eventum invidiamque quam sibi 
apud Troianos collegerat vituperare quae ipsa 
fecerat, non dolere quod culpam admiserit. De- 
cimo demum belli anno ab Iride accita de muro 
urbis prospectat exercitum Graecorum I' 120 
Priamoque nomina ducum exponit, sed post 
certamen singulare ἃ Venere quasi coacta ad 
Paridem victum redit I' 421, cuius taedium 
cepisse videtur. Hectorem Z 343 benigne allo- 
quitur, occisum luget Q9 761. Sub finem belli 
Ulixem Troiae comtorantem agnovit d 250 
et adiuvit ἐπεὶ ἤδη χραδίη τέτραπτο νέεσϑαι, 
Paride occiso Deiphobo nupsisse fertur atque 
Graecos ligneo equo inclusos fraude in summum 
discriminis adduxit ó 290, a daemone quodam 
commota d 275. Troia capta cum Menelao re- 
diens diu erravit; fuit enim in Egypto, cf. Her. 
2, 118 qui eam a Paride adductam Troiae non 
fuisse put, apud, Polybum Thebanum ὅ 125 
et apud Thoonem ó 228, atque octavo demum 
anno rediit Lacedaemonem, ubi Telemachum 
primo aspectu agnitum 4 144, hospitio excipit 
atque donat veste pretiosissima o 104. Mulier 
erat formosissima 1" 1580 ὅ 122 Ἠρτέμιδι εἰ- 
χυῖα. Uschold, Ztft f. A. W. 1835 p. 841 Hele- 
nam deam Lunam esse octoque annos errasse 
ut enneateris lunaris efficiatur putat, cf. J. J. 
f. Ph. 4, 154 Vólcker Krit, Bibl. 1828 p. 156. 
Deam fuisse etiam Preller Myth. 2, 73 Gerhard 
Myth. ἃ 476 481 627 putant, cf. ib. $ 894 Har- 
tung, Rel d. Gr. 8, 119 Welcker, Gótterl. 1, 
577 8, 27. Creuzer, Symb. 4, 158 Schwenck, et. 
myth. Andeut. 198. A. Steudener, antiquar. 
Streifzüge 59, cf. Phil. Anz. 1871 p. 390, quod 
Homerus in 1l. raro commemoret Vielenam (cf. 
Camboulin, les femmes d'Homére Paris 1855 
Durand) necessario id fieri statuit, non decere 
enim feminas Graecas ut Germanas, versari in 
consec omnium, esse vero Helenam lunam. 
Ἕλενος Πριάμοιο φίλος πάις Η 44 M 94, 
cum Deiphobo fratre et Asio tertiae parti prae- 
est eorum qui murum aggrediuntur. Z 76 Πρια- 


Έλενος — "Elevgyc 


μίδης "E. οἰωνοπόλων ὄχ᾽ ἄριστος suadet ut 
Hector e pugna Troiam abeat iubeatque preces 
fieri Minervae, Η 44 ut ad certamen singulare 

rovocet fortissimum quemque Graecorum N 576 

eipyrum gladio Thracio interficit, guare Me- 
lenaus irascitur N 582 'EAévo ἥρωι ἄναχτι qui 
eum sagitta nequicquam petit, ipse hasta volne- 
atus e pugna abit; Hector quaerit N 768 Bíz;» 
Ἑλένοιο, ἄναχτος, cf. N 770 781. $2 249 vea- 
κείων Ἕλενον et ceteros filios Priamus currum 
parari iubet. Fertur Troia capta in Epirum 
venisse Andromachenque uxorem duxisse, Paus. 
2; 28, 6 Verg. Aen. 8, 259. 2) Graecum E 707 
Οἰνοπίδην Ἕλενον Hector occidit. 

ἐλεό-ϑρεπτος (ἕλος, τρέφω) in paludibus 
nutritus, palustris. Suid. I 2, 179 τὸ ἐν fAs« 
τεϑραμμένον, sed Doederl. auf feuchten Bodeu 
(ἑλειοη. Β 776 ἐλεόϑρεπτόν τε σέλινον, sch. 
AL., de spiritu Eust. 845, 1 τὸ ε πρὸ τοῦ 2, 
τῆς τρίτης Pra d € χαϑαρευούσης, ψιλοῦ- 
σϑαι ϑέλει, sed E. M. 709, 98 326, 44 bis ha- 
bet asperum, quem Doederl. Gl 1035 sive de- 
fendit sive ex amissa ἐ explicare conatur, Spitzn. 
h. L errore natum putat, edd. certe non rece- 
perunt. 

ἔλεος (Fulda, h. Spr. 256 72v rtv ελεξος 
ἐξλεεος ἔλεος überquellen, weinen. Pott I! 122 
lit. gaila, Benf. 1, 318 skr. ghrnà et 2, 350 
“ἕλος statuit. Cf. L. Meyer, vgl. Gr. 2, 249) 
misericordia, Suid. I 2, 179 ἀρσενικῶς ἡ ἐλεη- 
μοσύνη, de genere cf, E. M. 826, 29. 2 44 
ἔλεον ἀπώλεσεν. 

ἐλεός s. ἐλεόν, s. ὃ, dubitaus Benf. 1, 46 
Skr. craj, «co kochen) mensa culinaria, Hes, 
ἐλεόν' μαγειρικὴ τράπεζα Eust 749, 7 εὕρη- 
ται καὶ οὐδέτερον 1 215 εἰν ἐλεοῖσιν ἔχευε, 
cf. ξ 432 (βάλλον) carnes, sch. ABD. I 215 Zni- 
μήχεσι τραπεζίοις ἤτοι μαγειριχοῖς" dagtve- 
ται δέ: ἀπὸ γὰρ τοῦ ἑλεῖν ἢ ὅτι ἐξ ἑλεέίων 
ῥάβδων ἦσαν 'πεπλεγμέναι αἱ μαγειρικαὶ τρά- 
πεζαι, sch. H. & 432 δασύνεται. Hos. ol δὲ 
ψιλοῦσιν, ἐξ ἐλαΐνων εἶναι ξύλων τὰς τραπέ- 
ζας λέγοντες, Eust. 1. | τοὐλεὸν παρὰ τῷ χω- 
μιχῷ. (ἐλεέω etc, ἐλεεινός.) 

ἑλετός (δλ-εῖν qui prehendi potest. / 408 
ψυχὴ πάλιν ἐλϑέμεν οὔτε λειστὴ | οὔϑ᾽ ἑλετη,, 

08. ληπτή, αἱρετή capi non potest ita ut 
redeat. T. s. αἱρέω. Cf. L. Meyer, vgl. Gr. 3, 92. 
ἐλεύϑερος (Curt. E. p. 452 in re dubia E. 
M. 329, if παρὰ τὸ ἐλεύϑειν ὕπου ἐρᾷ, cf. 
Suid, I 2, 181. magis probat quam Benf. 2, 140 
lat. liber, cf. L. Meyer, vgl. G. 1, 61 78 895 
(skr. ludh) 2, 208 213. Müllenhoff etiam mhd. 
làd-ec comparavit) liber. Z 455 II 881 Y 198 
ἐλεύϑερον ἦμαρ (ἀπούρας), Hes. τὴν ἐλευϑε- 

(av περιφραστιχῶς. 528 χρητῆρα στήσα- 
p ἐλεύθερον, sch. B. τὸν ἐπὶ ἐλευϑερίᾳ 
Ἱστώμενον, L. ἤγουν ἐν εἰρήνῃ xa0* ἡσυχίαν 
τρυφῆσαι ημᾶς. 

Ἐλευσὶνίδαο h. Cer. 105 Κελεοῖο Ἐ. fili 
Eleusinis, qui urbi nomen dedit, cf. Paus. 1, 38, 
7 Hyg. 147 Ap. 1: δ, 2. ἕν, ut v. 266 et Soph. 
Ant. 1120, recentiorem hymni actatom videtur 
prodere. cf. Gutsche, ho. by. i. Cer. p. 17. 

'EAtvotviow παῖδες h. Cer. 266 Eleusinii 
ipsi. De ἣν v. s. 

Ἐλευσίς h. Cer. 95 -ἶνος ϑυοέσσης xoipe- 
voc ib. 318 πεολέεϑρον 'E. 9vo. cf. 480 δῆμον. 
ib. 860 'E. χραναὸν πτολίεϑρον. (ἔλευσις adven- 
tus) urbs Atticae, qua Megara itur, antiquitus 
Saesaria appellata (Hes. 4, 3), in quam antiquis- 
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uoi. Τ' 325 ῥιγεδανῆς. dat. Ἑλένῃ D 70 91 
4 12 130. Γ' 121 λευχωλένῳ, χ 227 λ. εὐπατε- 
Orly. acc. την D 154 161 282 985 383 H 401 
41125 X 114 à 568. B 161 177 I'458 4 19 174 
H 850 I 140 282 o 118 'Aoyelgv. Z 292 εὐπα- 
τέρειαν. Διὸς ϑυγατήρ ὅ 227 cf. d 569, soror 
Pollucis et Castoris Γ᾿ 237, quos eadem mater, 
Lede, videtur peperisse, e Tyndareo (A 299) 
mater Hermionae, d 14 Ἑλένῃ ϑεοὶ γόνον οὐ- 
χέτ᾽ ἔφαινον ἐπεὶ δὴ τὸ πρῶτον ἐγεΐνατο 'Eg- 
Μιόνην, uxor (ap. Hom. non Thesei Lehrs Ar. 
185, cf. H 892 NN 626) Menelai, Paridis deni- 
que Deiphobi (?) à 277. Paris Veneris monitis 
Lacedaemonem profectus Helenam absente Me- 
nelao abduxit volentem I' 174 ó 261 rediens- 
que, I'445 cum ea concubuit νήσῳ ἐν Κρα- 
veg quam prope Atticae oram esse fuere qui 
putarent atque Sidonem quoque pervenit Z 290. 
Cum Ulixes et Menelaus nequicquam postula- 
rent ut Helena redderetur I' 206 Δ 140, bel- 
lum exortum est (B 356 590 τίσασϑαι Ἑλένης 
ὁρμήματά τε στοναχάς tt) ob Helenam ut 
Troianorum pleriSque, non Priamo I' 165, vi- 
debatur. Helenam ipsam culpae admissae poe- 
nituisse putat Naegelsb. h. Th. 845 (I' 404 στυ- 
γερὴν ἐμέ, I 180 à 145 χυνώπιδος) etsi desi- 
derio potius soli patrii commotam se significat 
Helena 4 261 atque vel post id tempus operam 
dedit ut Graecos deciperet ó 261. Videtur ob 
tristem fugae eventum invidiamque quam sibi 
apud Troianos collegerat vituperare quae ipsa 
fecerat, non dolere quod culpam admiserit. De- 
cimo demum belli anno ab Iride accita de muro 
urbis prospectat exercitum Graecorum I' 120 
Priamoque nomina ducum exponit, sed post 
certamen singulare a Venere quasi coacta ad 
Paridem victum redit I' 421, cuius taedium 
copisse videtur. Hectorem Z 343 benigne allo- 
quitur, occisum luget € 761. Sub finem belli 
Ulixem Troiae comtnorantem agnovit d 250 
et adiuvit ἐπεὶ ἤδη χραδίη τέτραπτο νέεσϑαι, 
Paride occiso Deiphobo nupsisse fertur atque 
Graecos ligneo equo inclusos fraude in summum 
discriminis adduxit ó 290, a daemone quodam 
commota ὃ 275. Troia capta cum Menelao re- 
diens diu erravit; fuit enim in Egypto, cf. Her. 
2, 118 qui eam a Paride adductam Troiae non 
fuisse putat, apud, Polybum Thebanum ó 125 
et apud Thoonem ó 228, atque octavo demum 
anno rediit Lacedaemonem, ubi Telemachum 
primo aspectu agnitum ὅ 144, hospitio excipit 
atque donat veste pretiosissima o 104. Mulier 
erat formosissima 1) 156 4 122 Ἡρτέμιδι εἰ- 
xvia. Uschold, Ztft f. A. W. 1835 p. 841 Ilele- 
nam deam Lunam esse octoque annos errasse 
ut enneateris lunaris efficiatur putat, cf. J. J. 
f. Ph. 4, 164 Volcker Krit, Bibl. 1898 p. 156. 
Deam fuisse etiam Preller Myth. 2, 73 Gerhard 
Myth. ἃ 476 481 627 putant, cf. ib. 8 894 Har- 
tung, Rel. d. Gr. 3, 119 Welcker, Gütterl. 1, 
577.3, 97. Creuzer, Bymb. 4, 153 Schwenck, et. 
myth. Andeut. 193. 4A. Steudener, antiquar. 
Streifzüge 59, cf. Phil. Anz. 1871 ᾿ 390, quod 
Homerus in 1l. raro commemoret Hoelenam (cf. 
Camboulin, les femmes d'Homére Paris 1855 
Durand) necessario id fieri statuit, non decere 
enim feminas Graecas ut Germanas, versari in 
tonapecta omnium, esse vero Helenam lunam. 
Ἕλενος Πριάμοιο φίλος πάις Η 44 M 94, 
cum Deiphobo fratre et Asio tertiae parti prae- 
est eorum qui murum aggrediuntur. Z 76 ἤρια- 


Ἐλενος --- Ἔλευφις 


μίδης "E. οἰωνοπόλων ὄχ᾽ ἄριστος suadet ut 
Hector e pugna Troiam abest iubeatque preces 
fieri Minervae, H 44 ut ad certamen singulare 
ponen fortissimum quemque Graecorum N 576 
eipyrum gladio Thracio interficit, quare Me- 
lenaus irascitur N 582 'EA£vo ἥρωι ἄναχτι qui 
eum sagitta nequicquam petit, ipse hasta volne- 
atus e pugna abit; Hector quaerit Ν 768 βίη» 
Ἑλένοιο. &vaxtoc, cf. N 170 781. Q 249 νει- 
κείων Ἕλενον et ceteros filios Priamus eurrum 
parari iubet. Fertur Troia capta in Epirum 
veuisse Andromachenque uxorem duxisse, Paus. 
2; 28, 6 Verg. Aen. 8, 259. 2) Graecum E 707 
Οἰνοπίδην Ἕλενον Hector occidit. 
ἐλεό-ϑρεπτος (ἕλος, τρέφω) in paludibus 
nutritus, palustris. Suid. I 2, 179 τὸ ἐν ἕλει 
τεϑραμμένον, sed Doederl. auf feuchten Boden 
(ἑλειοὴ. B 776 ἐλεόϑρεπτόν τε σέλινον, sch. 
AL., τῇ Spirita Eust. 945, 1 τὸ ε πρὸ τοῦ 2, 
τῆς τρίτης συλλαβῆς καϑαρευούσης, ψιλοῖ- 
σαι DAS, sed E. M. 009, 29 320, 11 Ms κας 
bet asperum, quem Doederl. Gl. 1085 sive de- 
fendit sive ex amissa « explicare conatur, Spitzn. 
h. 1. errore natum putat, edd. certe non rece- 
erunt. 

ἔλεος (Fulda, h. Spr. 256 72v zAev zAtzoc 
ἔξκλεκος ἔλεος überquellen, weinen. Pott I! 122 
lit, gaila, Benf. 1, 318 skr. ghrnà et 2, 350 
“ἕλος statuit. Cf. L. Meyer, vgl Gr. 2, 249) 
misericordia, Suid. 1 2, 179 ἀρσενικῶς ἡ ᾿ἐλεη- 
μοσύνη, de genere cf. E. M. 326, 99. Q9 44 
ἔλεον ἀπώλεσεν. 

ἐλεός s. ÀÀeóv, s. ἕ, dubitans Benf. 1, 46 
skr. crai, χὲρ kochen) mensa culinaria, Hes. 
ἐλεόν" μαγειρικὴ τράπεζα Eust 749, 7 εὕρη- 
ται xal οὐδέτερον 1 215 εἰν ἐλεοῖσιν ἔχευε, 
cf. ξ 432 (βάλλον) carnes, sch. ABD. 1.215 ἐπε- 
μήχεσι τραπεζίοις ἤτοι μαγειριχοῖς" δασύνε- 
ται dé: ἀπὸ γὰρ τοῦ ἑλεῖν ἢ ὕτι ἐξ ἑλείων 
ῥάβδων ἦσαν πεπλεγμέναι αἱ μαγειριχαὶ τρά- 
πεζαι, Sch. H. ξ 482) δασύνεται. Hes. οἱ δὲ 
ψιλοῦσιν, ἐξ ἐλαΐνων εἶναι ξύλων τὰς τραπέ- 
ζας λέγοντες, Eust. 1. 1 τοὐλεὸν παρὰ τῷ χω- 
μικῷ. (ἐλεέω etc. ἐλεεινός.) 

ἑλετός (δλ-εῖν qui prehendi potest, 1 408 

υχὴ πάλιν ἐλϑέμεν οὔτε λειστὴ | οὔϑ᾽ ἑλετή, 

eS. ληπτή, αἱρετή ep non potest ita ut 
redeat. v. 8. αἱρέω. ΟἿ, L. Meyer, vgl. Gr. 2, 92. 

ἐλεύϑερος (Curt. E. p. 452 in re dubia E. 
M. 3929, if παρὰ τὸ ἐλεύϑειν ὕπου ἐρᾷ, cf. 
Suid, I 2, 181. magis probat quam Benf. 2, 140 
lat. liber, cf. L. Meyer, vgl. G. 1, 81 73 895 
(skr. ludh) 2, 208 218. Müllenhoff etiam mhd. 
lid-ec comparavit) liber. Z 455 II 881 Y 198 
ἐλεύϑερον ἦμαρ (ἀπούρας), Hes. τὴν ἐλευϑε- 
ρίαν περιφραστιχῶς. Ζ 828 χρητῆρα στήσα.- 
σϑαι ἐλεύϑερον, sch. B. τὸν ἐπὶ ἐλευϑερίᾳ 
Ἱστώμενον, L. ἤγουν ἐν εἰρήνῃ xa9* ἡσυχίαν 
τρυιφῆσαι ἡμᾶς. 

Ἐλευσὶνίδαο h. Cer. 106 Κελεοῖο 'E. &lii 
Eleusinis, qui urbi nomen dedit, cf. Paus. 1, 88, 
7 Hyg. 147 Ap. 1; 5, 2. ἕν, ut v. 266 et Soph. 
Ant. 1120, recentiorem hymni actatem videtur 
prodere. cf. Gutscho, ho. by. i. Cer. p. 17. 

'EXevotviov παῖδες h. Cer. 266 Eleusinii 
ipsi. De ἣν v. s. 

Ἐλευσές h. Cer. 95 -ἶνος ϑυοέσσης xoipa- 
voc ib. 818 πτολίεϑρον 'E. 9vo. cf. 490 δῆμον. 
ib. 856 'E. xoavaóv πτολίεϑρον. (ἔλευσις adven- 
tus) urbs Atticae, qua Megara itur, antiquitus 
Saesaria appellata (Hes. 4, 3, in quam antiquis- 


ἐλεφαίρομαι---- Ἑλικώνιον 


simo tempore Eumolpus Thrax cum suis dici- 
tur venisse, deorum vero Ceres atque Dionysus. 
Fdeusinii bella cum Atheniensibus gesserunt 
usque ad Solonis fere tempora (Thuc. 2, 15 
Her. 1, 30), Tinmanam Pandion qui Megaris 
potitus est et Theseus Eleusinem quoque in di- 
tionem Atheniensium redegisse dicuntur, cf. Gi- 
seke, Stàmme der Balkanh. 44. una e duodecim 
urbibus Atticae, Philoch. ap. Strab. 397 (609), 
pagus ὁ tribu Hippothoontica (Steph), habebat 
templum Cereris in colli situm atque ex parte 
in saxo vivo incisum (xoavaó») quo ad cele- 
branda μυστήρια Athenienses ex urbe sua sacra 
vis veniebant, nunc vilis vicus “ευσῖνα et reli- 
dias tenues, cf. Bursian, Geogr. v. Gr. 1, 328. 
(Ἐλευσινίδης «ἰνιοὺ. 
ἐλεφ-αίρομαι (E. M. 329, 80 Passow al 
ἔλπτω comparant, Benf. 1, 47 skr. i-ppn et 
9Aog-eioc) med, pr. οἱ ptc. aor. detrimentum 
infero, decipio, alii: vana spe decipio E. M. 329, 
80 ταῖς ἐλπίσιν ἀπατῶ xal βλάπτω. Ψ 988 
ἐλεφηράμενος Τυδεΐδην, sch. B. παραλόγως 
zal ἀδίχως βλάψας, E. M. 329, 29 μετὰ ἀπά- 
τῆς βλάψας, cf. sch. br. Eust. 1807. 25. Hes. 
Ap. 66, 11. Absol. τ 565 oi μέν χ᾽ ἔλϑωσι διὰ 
ἐλέφαντος | οἵ e ἐλεφαίρονται. Ap. 66, 11 
βλάπτουσι xal ἐξαπατῶσι, sed Eust. 1877, 27 
Dnto9at μόνον ποιοῦντες, sch. V. (cf. Hes. 
ἐλέφαντα) ebore dentes et sermonem, qui saepe 
fallax est significari putat, cf. Eust. |. 1. Ludere 
Homerum dum ἐλεφαίρονται ad ἐλέφαντι re- 
fert, recentiores demum statuerunt Lucas q. lex 
^4 (cui obloquitur Fuhr, J. J. f. Ph. 20, 871 
τῳ.) Hartung Rel. d. Gr. 1, 137 Naegelsb. h. Th. 
12, 184, Ameis Faesi h. l. veteres non iam sen- 
sisse videntur, cf. Hor. od. 8, 27, 41 Verg. A. 6,894. 
A£q«g (non ortum inter Graecos. Benf. 1, 
46 artic. Semit, al-- ibhas skr. elephas. L. Meyer, 
vgl. Gr. 2, 131 comparat ἐλ-έφαντ- et lat. ebor- 
«ui Pott et Benf. 2, 335 Copt. efov -]- o artic. 
comparant) ebur Hes. E. M. 329, 11 τὸ ἐλεφάν- 
τιρον ὀστοῦν, cf. Ap. 66, 18, nam cum animal 
ipsum Alexandri demum tempore (Paus. 1 12, 
4: Graeci viderint, ebur iam H. mercem pretio- 
ssm dixit, quam ex Egypto ad Graecos allatam 
putst Pierson, Rh. M. 16, 105 cuiusque parti- 
culis multa exornabantur, 4 141 ἐλέφαντα γυνὴ 
éeon μιήνῳ  Μηονὶς ἠὲ Κάειρα, παρήιον 
ἔμμεναι ἵππῳ |, χεῖται δ᾽ ἐν ϑαλάμῳ, πολέες 


τί μιν ἤρήσαντο | ἱππῆες φορέειν. βασιλῆι δὲ 
πρῖται ἄγαλμα, ornatus maxillaris. equorum 
*harneus 


atque purpure tinctus, v. s. ἄγαλμα. 
Ariston. ἡ 2. 9. uad c ἐλεφαντὰ.... y Ade 
fpa λευκά (Hes. ἐλέφαντα), melius ut videtur 
East. 455, 46 ἵνα λέγῃ «τὰ ἐλεφάντινα (Hes. v.). 
E588 ἡνία λεύχ᾽ ἐλέφαντι, sch. BL. λείπει 
τὸ ὡς... οἱ δὲ ἐξ ἐλεφαντίνων λελευχασμένα 
ἀστῶν" ἔχουσι γὰρ αἱ ἡνίαι ἐλεφαντίνους 
“πτραγάλους ἑχατέρωθεν, δι’ ὧν ἕλχουσιν 
vécé oi ἡνίοχοι. τ δθ (χλισίην) δινωτὴν ἐλέ- 
ger xal ἀργύρῳ. 200 δαιδάλλων χρυσῷ 
tr χαὶ ἀργίρῳ ἠδ᾽ ἐλέφαντι lectulum, à 78 
χελχοῖ τὲ στεροπὴν xàó δώματα -| χρυσοῦ 
t ἐἐμέχτρου τε xal ἀργύρου δ᾽ ἐ. apud Me- 
wear, qui fueràt in Egypto. φ 7 χώπη δ᾽ 
fi4gavto; ἐπῆεν clavi. 9 404 χολεὸν δὲ vro- 
1wiGrov ἐλέφαντος | ἀμφιδεδίνηται gladio, cuius 
vamrna apud Graecos ebore exornata, apud 
Phaeaces tota eburnea fuisse videtur, c 196 
ἡνεχοτέρην πριστοῦ ἐλέφαντος. Duae sunt por- 
te vomniorum τ 563 αἱ μὲν γὰρ χεράεσσι tt- 
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τεύχαται, αἱ δ᾽ ἐλέφαντι | τῶν ol μέν χ᾽ ἔλ- 
ϑωσι διὰ πριστοῦ ἐλέφαντος, | οἵ ῥ᾽ ἐλεφαί- 
ρονται (q. v.) 

Ἐλεφήνωρ B 540 ὄζος Ἄρηος | Χαλχωδον- 
diddgc t doghc Afdvtov, 4 463 χρείων 'E. oc- 
cisus ab Agenore. Ὁ 

Ἐλεών᾽ εἶχον (ἕλος Doed. Gl. 462) B 500, 
sch. BL. ἀπὸ Ελεῶνος τοῦ ᾿Ετεωνοῦ, Eust. 
467, 7 Ὕλη x. Εἰλέσιον x. Ἐλεὼν ὑλώδεις εἰσὲ 
τόποι Βοιωτῶν x. ἑλώδεις. K 266 ἐξ Ἐλεῶνος. 
quia ibi ᾿ἡμύντορος δόμον commemorat Home- 
rus, fuere qui Eleonem in Parnasso fuisse pu- 
tarent, sed alii Tanagricae partem esse statue- 
bant (Strab. 489) et sic Bursian Geogr. v. Gr. 
1, 228 » Wahrscheinlich die ausgedehnten Ruinen 
einer befestigten Ortschaft, zwei Stunden nord- 
westlich von Ti auf einem langgestreckten 
Felsrücken beim Dorfe 4o/rca*. Herod. A 200 
εἰσὶν οἱ ψιλοῦσιν. ὁ δὲ ᾿Ασχαλωνίτης φησὶ óa- 
σύνεσϑαι... πῶς οὖν B 500 οἵ τ᾽ EÀsów. 

ασὶ γὰρ χἀνταῦϑα τὴν Βοιωτιχὴν εἶναι πό- 

v. cf. Lehrs, Ar. 264 (273). » » 

Ἑλιχάων!, Γ 128 ᾿ἡντηνορίδης εἶχε χρείων 
*E. Λαοδίχην Priami filiam. Doed. Gl. 466 ad 
Ἑλικὼν refert ut sit pastor". ᾷ 

ἀμφ᾽ Ἑλίκην εὐρεῖαν B 576 Agamemnonis 
urbem. E. M. 547, 20 (Prell. Myth. 1,854 ἑλέσσω 
schlángelnde Bewegung der Wogen) 6 208 εἰς 
'E. τε xal Αἰγὰς δῶρ᾽ ἀνάγουσιν Neptuno, sch. 
BLV. τῆς ᾿Αχαίας πόλις ὑπὸ σεισμοῦ ἠφανι- 
σμένη an. 978 8. Chr. Diod. 15, 48 Strab. 
59, Curt. Pelop. 1, 45. Habebat celeberrimum 
Neptuni templum, ab Achivis consecratum. 
Steph. ἀπὸ Ἑλίχα τοῦ Λυχάονος ἢ Ἑλίχης τῆς 
Ἴωνος μὲν γνναιχός, Σελινοῦντος δὲ τοῦ Πο- 
σειδῶνος ϑυγατρός. ὃ πολίτης ἑἙλιχώνιος q. v. 

ἐλγκο-βλέφᾶρος (ἕλιξ, βλέφαρον) qui pal- 
pebris est leniter sinuatis (s. splendidis s. nigris? 
v. 8. ἑλίχωψ) Hes. χαλλιβλέφαρος Eust. 57, 1 
μελανόφϑαλμος xal οὕτως εὐπρεπής, sed Doe- 
derl. Gl. 467 Baumeister al. ἑλίσσειν refe- 
runt (mit leicht beweglichen Wimpern), quam- 
quam palpebras movemus dum obdormiscimus 
nictamurve, non dum cernimus, h. VI 19 ἕλι- 
κοβλέφαρε Venus. 

ἑλιχτὸς (ἑλίσσω) curvatus. h. Merc. 192 
(βοῦς) κεράεσσιν ἑλιχτάς, curvatas cornua. 

Ἑλυχώνα καὶ εὐρείας ἔχει Αἰγάς Neptunus, 
h. XXII 3 urbem Telicen Achaiae, Martin et 
Holsten Ἑλίχην τε. ep. 72 εὐρυχόρου μεδέων 
ἠδὲ ζαϑέου Ἑλιχῶνος Neptunus, multi ad Boeo- 
tiam referunt. Inde 

Ἑλιχώνιον — &vaxta (EA q. v., cf. Paus. 
7; 24, 4) Y 404, sch. A. τὸν Ποσειδῶνα ἤτοι 
ὅτι ἐν Ἑλιχῶνι ὄρει τῆς Βοιωτίας τιμᾶται ἢ 
ἂν Ἑλίχῃ" μᾶλλον οὖν παρὰ τὸν ἐν λίχῃ. B. 
οἱ Αἰολεῖς παρὰ τὰς γενιχὰς τῶν mQototv--. 
πων ποιοῦσι χτητιχοὶς τύπους. Sed Aristur- 
chus ap. E. M. 547, 16 ἀπὸ ᾿Βλιχῶνος.... ἐπεὶ 
ἡ Βοιωτία ὕλη ἱερὰ Πυσειδῶνος nam ab IHe- 
lice fieri ᾿"λιχήιίος apte δὰ metrum. Ad Helicen 
referunt Ὁ. Müller Orch. 246 Welcker Gótterl. 
1, 635 Prell. Myth. 1, 854, dubitant Ap. 66, 23, 
Spitzn. h. l. Doederl. Gl. 400. Non ita absone 
Strab. 384 (589) τεχμαίρονταί τε νεώτερον &- 
ναι τῆς Ἰωνιχῆς ἀποιχίας τὸν ποιητήν, μεμνη- 
μένον γε τῆς Πανιωνικῆς 9voíac, ἣν ἐν τῷ 
Πριηνέων χώρᾳ συντελοῖσιν Ἴωνες τῷ Ἔλι- 
χωνίῳ Ποσειδῶνι. ἐπεὶ xal αὐτοὶ οἱ Πριηνεῖς 
ἐξ Ἑλίχης εἶναι λέγονται. Non mirum haec 
displicuisse Aristarcho, 
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uo. T 325 ῥιγεδανῆς. dat. Ἑλένῃ D'70 91 
4 12 130. Γ' 121 λευχωλένῳ, y 227 à. εὐπατε- 
θείῃ. acc. την Γ 164 161 282 985 383 H 401 
4125 X 114 ὁ 568. B 161 177 I'458 4 19 174 
H 850 I 140 282 o 118 "doyeísv. Z 292 εὐπα- 
τέρειαν. Διὸς ϑυγατήρ ὃ 227 cf. ὅ 569, soror 
Pollucis οὐ Castoris Z' 237, quos eadem mater, 
Lede, videtur peperisse, e 'Tyndareo (A 299), 
mater Hermionae, ó 14 Ἑλένῃ ϑεοὶ yror οὐ- 
χέτ᾽ ἔφαινον ἐπεὶ δὴ τὸ πρῶτον ἐγείνατο 'Eo- 
μιόνην, uxor (ap. Hom. non Thesei Lehrs Ar. 
185, cf. H 392 Ν 626) Menelai, Paridis deni- 
que Deiphobi (?) à 277. Paris Veneris monitis 
Lacedaemonem profectus Helenam absente Me- 
uelao abduxit volentem I' 174 ὃ 261 rediens- 
que, J' 445 cum ea concubuit νήσῳ ἐν Koa- 
vag quam prope Atticae oram esse fuere qui 
butarent atque Sidonem quoque pervenit Z 290. 
um Ulixes et Menelaus nequicquam postula- 
rent ut Helena redderetur I' 206 41 140, bel- 
lum exortum est (B 356 590 τίσασϑαι Ἑλένης 
ὁρμήματά τε στοναχάς tt) ob Helenam ut 
Troianorum plerisque, non Priamo I' 165, vi- 
debatur. Helenam ipsam culpae admissae poe- 


nituisse putat Naegelsb. h. Th. 845 (I' 404 στυ- p 


γερὴν ἐμέ, I' 180 ὃ 145 χυνώπιδος) etsi desi- 
derio potius soli patrii commotam se significat 
Helena d 261 atque vel post id tempus operam 
dedit ut Graecos deciperet d 261. Videtur ob 
tristem fugae eventum invidiamque quam sibi 
apud Troianos collegerat vituperare quae ipsa 
fecerat, non dolere quod culpam admiserit. De- 
cimo demum belli anno ab Iride accita de muro 
urbis prospectat exercitum Graecorum I' 120 
Priamoque nomina ducum exponit, sed post 
certamen singulare ἃ Venere quasi coacta ad 
Paridem victum redit I' 421, cuius taedium 
cepisse videtur. Hectorem Z 343 benigne allo- 
quitur, occisum luget £9 761. Sub finem belli 
Ulixem Troiae comfnorantem agnovit 4 250 
et adiuvit ἐπεὶ ἤδη κραδίη τέτραπτο νέεσϑαι, 
Paride occiso Deiphobo nupsisse fertur atque 
Graecos ligneo equo inclusos fraude in summum 
discriminis adduxit 290, 8 daemone quodam 
commota ó 275. Troia capta cum Menelao re- 
diens diu erravit; fuit enim in Egypto, cf. Her. 
2, 118 qui eam a Paride adductam Troiae non 
fuisse putat, apud, Polybum Thebanum d 125 
et apud Thoonem ὁ 228, atque octavo demum 
anno rediit Lacedaemonem, ubi Telemachum 
primo aspectu agnitum ὅ 144, hospitio excipit 
atque donat veste pretiosissima o 104. Mulier 
erat formosissima I' 156 4 122 Ἡρτέμιδι εἰ- 
xvia. Uschold, Ztft f. A. W. 1835 p. 841 Hele- 
nam deam Lunam esse octoque annos errasse 
ut enneateris lunaris efficiatur putat, cf. J. J. 
f. Ph. 4, 154 Vólcker Krit. Bibl. 1898 p. 156. 
Deam fuisse etiam Preller Myth. 2, 73. Gerhard 
Myth. $ 476 481 627 putant, cf. ib. $ 894 Har- 
tung, Rel. d. Gr. 8, 119 Welcker, Gótterl. 1, 
577 8, 27. Creuzer, Symb. 4, 158 Schwenck, et. 
myth. Andeut. 1983. 4A. Steudener, antiquar. 
Streifzüge 59, cf. Phil. Anz. 1871 p. 390, quod 
Homerus in 1l. raro commemoret Helenam (cf. 
Camboulin, les femmes d'Homére Paris 1855 
Durand) necessario id fieri statuit, non decere 
enim feminas Graecas ut Germanas, versari in 
fonspecta omnium, esse vero Helenam lunam. 
Ἕλενος Πριάμοιο φίλος πάις H 44 M 94, 
cum Deiphobo fratre et Asio tertiae parti prae- 
est eorum qui murum aggrediuntur. Z 76 Πρια- 


Έλενος --- Ἔλευφψις 


μίδης "E. οἰωνοπόλων ὄχ᾽ ἄριστος suadet ut 
Hector e pugna Troiam abeat iubeatque preces 
fieri Minervae, Η 44 ut ad certamen singulare 
rovocet fortissimum quemque Graecorum N 576 
eipyrum gladio Thracio interficit, quare Mic- 
lenaus irascitur N 582 'EAÉvo ἥρωι ἄναχτε qui 
eum sagitta nequicquam petit, ipse hasta volne- 
ratus e pugna abit; Hector quaerit N 768 sj» 
Ἑλένοιο. &vaxtoc, cf, N 770 781. Q 249 vs:i- 
κείων Ἕλενον et ceteros filios Priamus currum 
parari iubet. Fertur Troia capta in Epirum 
venisse Andromachenque uxorem duxisse, Paus. 
2; 23, 6 Verg. Aen. 3, 259. 2) Graecum E 707 
Οἰνοπίδην Ἕλενον Hector occidit. 
ἐλεό-ϑρεπτος (ἕλος, τρέφω) in paludibus 
nutritus, palustris. Suid. 1.2, 179 τὸ ἐν £Ae« 
τεϑραμμένον, sed Doederl. auf feuchten Boden 
(ἑλειοὴ. B 776 ἐλεόϑρεπτόν τε σέλινον, sch. 
AL., de spiritu Eust. 845, 1 τὸ ε πρὸ τοῦ à, 
τῆς τρίτης συλλαβῆς χαϑαρευούσης, ψιλοῖ- 
σϑαι ϑέλει, sed E. M. 709, 28 320, 44 bis ha- 
bet asperum, quem Doederl. Gl. 1085 sive de- 
fendit sive ex amissa « explicare conatur, Spitzn. 
h. l. errore natum putat, edd. certe non rece- 


erunt. 

ἔλεος (Fulda, h. Spr. 256 72v zÀsv κλεκος 
ἐξκλεεοὸς ἔλεος überquellen, weinen. Pott I! 122 
lit. gaila, Benf. 1, 318 skr. ghrnà et 2, 350 
“ἔλος statuit. Cf. L. Mever, vgl. Gr. 2, 249) 
misericordia, Suid. I 2, 179 ἀρσενικῶς ἡ ᾿ἐλεη- 
μοσύνη, de genere cf. E. M. 8326, 29. Q9 44 
ἔλεον ἀπώλεσεν. 

ἐλεύς s. ἐλεόν, s. i. dubitans Benf. 1, 46 
Skr. crai, χερ kochen) mensa culinaria, Hes. 
ἐλεόν" μαγειριχὴ τράπεζα Eust 749, 7 εὕρη- 
ται xal οὐδέτερον | 215 εἰν ἐλεοῖσιν ἔχετε, 
οἵ. ξ 482 (βάλλον) carnes. sch. ABD. I 215 ἐπε- 
μήχεσι τραπεζίοις ἤτοι μαγειριχοῖς- δασύνε- 
ται δέ" ἀπὸ γὰρ τοῦ ἑλεῖν ἢ ὕτι ἐξ ἑλείων 
ῥάβδων ἦσαν 'πεπλεγμέναι αἱ μαγειφικαὶ τρά- 
πεζαι, Sch. H. ξ 432 δασύνεται. Hes. οἱ δὲ 
ψιλοῦσιν, ἐξ ἐλαΐνων εἶναι ξύλων τὰς τραπιέ- 
ζας λέγοντες, Eust. 1. 1 τοὐλεὸν παρὰ τῷ χω- 
μικῷ. (ἐλεέω etc. ἐλεεινός.) 

ἑλετός (δλ-εῖν qui Prebenai potest. 1 406 
ψυχὴ πάλιν ἐλϑέμεν οὔτε λειστὴ | o0" kAgt», 
Hes, ληπτή, αἱρετή capi non potest ita ut 


redeat. V.s. αἱρέω. Cf. L. Meyer, vgl. Gr. 3, 92. 
ἐλεύϑερος (Curt. E. p. 452 in re dubia E. 
M. 329, 44 παρὰ τὸ ἐλεύϑειν onov ἐρᾷ, cf. 


Suid, I 2, 181. magis probat quam Benf. 2, 140 
lat. liber, cf. L. Meyer, vgl. G. 1, 61 78 395 
(skr. ludh) 2, 208 213. Müllenhoff etiam mhd. 
léd-ec comparavit) liber. Z 455 II 831. Y 193 
ἐλεύϑερον 5juao (ἀπούρας), Hes. τὴν ἐλευϑε- 
iav περιφραστιχῶς. Ζ 528 χρητῆρα στήσα- 
p ἐλεύϑερον, sch. B. τὸν ἐπὶ ἐλευϑερέᾳ 
ἱστώμενον, L. ἤγουν ἐν εἰρήνῃ xa9* ἡσυχίαν 
τρυφῆσαι ημᾶς. 

Ἐλευσὶνίδαο h. Cer. 106 Κελεοῖο 'E. filii 
Eleusinis, qui urbi nomen dedit, cf. Paus. 1, 35, 
7 Hyg. 147 Ap. 1; 5, 2, ἕν, ut v. 266 et Sopb. 
Ant. 1120, recentiorem hympi aetatem videtur 
prodere. cf. Gutsche, ho. by. i. Cer. p. 17. 

'EAtvoiviov παῖδες h. Cer. 266 Eleusinii 
ipsi. De ἣν v. 8. 

Ἐλευσίές h. Cer. 95 -ivog ϑυοέσσης xolpa- 
voc ib. 318 πτολέίεϑρον 'E. 9vo. cf. 490 δῆμον. 
ib. 856 'E. xoavaóv πτολίεϑρον. (ἔλευσες adven- 
tus) urbs Atticae, qua Megara itur, antiquitus 
Saesaria appellata (Hes. 4, 3, in quam antiqnis- 


ἐλεφαίρομαε" 


*imo tempore Eumolpus Thrax cum suis dici- 


tur venisse, deorum vero Ceres atque Dionysus. 
Eleusinii bella cum Atheniensibus gesserunt 
usque ad Solonis fere tempora (Thuc. 2, 15 
Her. 1, 30, quamquam Pandion qui Megaris 
potitus est et Theseus Eleusinem quoque in di- 
tionem Atheniensium redegisse dicuntur, cf. Gi- 
seke, Stámme der Balkanh. 44. una e duodecim 
mrhibus Atticae, Philoch. ap. Strab. 397 (609), 
e tribu Hippothoontica (Steph. habebat 
templum Cereris in colli situm atque ex parte 
i $axo vivo incisum (χραναόν) quo ad cele- 
lranda μυστήρια Athenienses ex urbe sua sacra 
via veniebant, nunc vilis vicus “ευσῖνα et reli- 
tenues, cf. Bursian, Geogr. v. Gr. 1, 328. 
᾿Ἐλευσινίδης -ἰνιοὺ. 
, λεφ-αίρομιαε (E. M. 829, 80 Passow al 
JAn-c comparant, Benf. 1, 47 skr. i-prn et 
ὁὀλοφ-ώιος) med, pr. et ptc. aor. detrimentum 
infero, decipio, alii: vana spe decipio E. M. 329, 
30 ταῖς ἐλπίσιν ἀπατῶ xal βλάπτω. 'F 988 
ἐλεφηφάμενος Τυδεΐδην. sch. B. παραλόγως 
χαὶ ἀδίχως βλάψας, E. M. 329, 29 μετὰ ἀπά- 
τοὺς βλαψας, cf. sch. br. Eust. 1807. 25. Hes. 
Ap. 66, 11. Absol. τ 565 oi μέν χ᾽ ἔλθωσι διὰ 
ἐλέφαντος | ot δ᾽ ᾿ἐλεφαίρονται. Ap. 66, 11 
ϑ3λάπτουσι xal ἐξαπατῶσι, sed Eust. 1877, 27 
ὥξπεσϑαι μόνον ποιοῦντες, sch. V. (cf. Hes. 
ἐλέφαντα) ebore dentes et sermonem, qui saepe 
fallax est significari putat, cf. Eust. 1. 1. Ludere 
Homerum dum ἐλεφαίρονται ad ἐλέφαντι re- 
fert, recentiores demum statuerunt Lucas q. lex 
24 (cui obloquitur Fuhr, J. J. f. Ph. 20, 371 
*q^ Hartung Rel. d. Gr. 1, 137 Naegelsb. h. Th. 
12, 184, Ameis Faesi h. 1, veteres non iam sen- 
sisse videntur, cf. Hor. od. 8, 27, 41 Verg. A. 6,894. 
ἐλέφας (non ortum inter Graecos. Benf. 1, 
46 artic. it. al-|- ibhas skr. elephas. L. Meyer, 
vgl. Gr. 2, 131 comparat ἐλ-έφαντ- et lat. ebor- 
cui Pott et Benf. 2, 335 Copt. eov -|- o artic. 
comparant) ebur Hes. E. M. 329, 11 τὸ ἐλεφάν- 
rerov óotot», cf. Ap. 66, 13, nam cum animal 
ipsum Alexandri demum tempore (Paus. I 12, 
4) Graeci viderint, ebur iam H. mercem pretio- 
»am dixit, quam ex Egypto ad Graecos allatam 
patet Pierson, Rh. M. 16, 105 cuiusque parti- 
«ulis multa exornabantur, 4 141 ἐλέφαντα γυνὴ 
ivo gunyg | Myorl; ἠὲ Κάειρα, παρήιον 
Spptevat ἵππῳ |, κεῖται à. ἐν ϑαλάμῳ, πολέες 
τὸ μιν ἠρήσαντο | ἱππῆες φορέειν. βασιλῆι δὲ 
νεῖται ἄγαλμα, ornatus maxilaris equorum 
*hurpeus atque purpure tinctus, v. s. ἄγαλμα. 
Ariston. ἡ d. δ. τινὲς FAegavtà . , . ἀπέδωχαν 
ἔρια λευχά (Iles. ἐλέφαντα), melius ut videtur 
Eust. 455, 46 ἵνα λέγῃ «τὰ ἐλεφάντινα (Hes. v.). 
Ε 6:8 ἡνία λεύχ᾽ ἐλέφαντι, sch. BL. λείπει 
τὸ ὡς... οἱ δὲ ἐξ ἐλεφαντίνων λελευχασμένα 
ἐστῶν- ἔχουσι γὰρ αἱ ἡνίαι ἐλεφαντίνους 
αστραγήλουις ἑκατέρωθεν, δι’ ὧν ἕλχουσιν 
αὐτῷ οἱ ἡνίοχοι. t 56 (κλισίην) δινωτὴν ἐλέ- 
φαντι xai ἀργύρῳ. 200 δαιδάλλων χρυσῷ 
τὸ xel ἀργύρῳ δ λίζαντι lectulum, 1d 78 
χελχοῖ τε στεροπὴν κὰδ δώματα -| χρυσοῦ 
τ᾽ ἠλέχτρον τε xal ἀργύρου δ᾽ é. apud Me- 
melaum, qui fuerát in Egypto. q 7 χωπὴ δ᾽ 
ἡλέφψαντος ἐπὴεν clavi. 9 404 χολεὸν δὲ νεο- 
τρίστον ἐλές oc [ἀμφιδεδίνηται gladio, cuius 
vun» apud Graecos ehore exornsta, apud 
Phaeaees tota eburnea fuisse videtur. o 196 
is«rot£Q5y πριστοῦ ἐλέφαντος. Duae sunt por- 
tse somniorum τ 563 αἱ uiv γὰρ χεράεσσι τε- 
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τεύχαται, di δ᾽ ἐλέφαντι | τῶν οἱ μέν χ᾽ ἔλ- 
ϑωόι διὰ πριστοῦ ἐλέφαντος, | οἵ ῥ᾽ ἐλεφαί- 
ρονται (q. v.) 

Ἐλεφήνωρ B 540 ὄζος Ἄρηος | Χαλχωδον- 
τιάδης, ἀρχὸς ἀβάντων, 4 463 χρείων Ἐ. oc- 
cisus ab Agenore. 

Ἐλεών᾽ εἶχον (ἕλος Doed. Gl. 462) B 500, 
sch. BL. ἀπὸ Βλεῶνος τοῦ "Ertwvov, Eust. 
567, 7 Ὕλη x. Εἰλέσιον x. Ἐλεὼν ὑλώδεις εἰσὶ 
τόποι Βοιωτῶν x. ἑλώδεις. K 266 ἐξ Ἐλεῶνος. 
quia ibi ᾿ἀμύντορος δόμον commemorat Home- 
rus, fuere qui Eleonem in Parnasso fuisse pu- 
tarent, sed alii Tanagricae partem esse statue- 
bant (Strab. 489) et sic Bursian Geogr. v. Gr. 
1, 223 , wahrscheinlich die ausgedehnten Ruinen 
einer befestigten Ortschaft, zwei Stunden nord- 
westlich von Τὶ auf einem langgestreckten 
Felsrücken beim Dorfe 4o/rco*. Herod. A 206 
εἰσὶν oi ψιλοῦσιν. ὁ δὲ ᾿Ασχαλωνίτης φησὶ δα- 
σύνεσϑαι... πῶς οὖν B BOO οἵ τ᾽ E λεῶν᾽. 

ασὶ γὰρ χἀνταῦϑα τὴν Βοιωτιχὴν εἶναι πό- 

ἐν. d Lehrs, Ar. 264 (273). 

Ἑλιχάων!, Γ 128 "Avtgvogíógg εἶχε χρείων 
*E. Λαοδίχην Priami filiam. Doed. Gl. 466 ad 
Ἑλιχὼν refert ut, sit. ,, pastor". , 

ἀμφ᾽ 'EAt: εὐρεῖαν B 575 Agamemnonis 
urbem. E. M. 547, 20 (Prell. Myth. 1,864 ἑλίσσω 
Schlüngelnde Bewegung der Wogen) 6 208 εἰς 
E. τε xal Αἰγὰς δῶρ᾽ ἀνάγουσιν Neptuno, sch. 
BLV. τῆς ᾿Αχαίας πόλις ὑπὸ σεισμοῦ ἠφανι- 
σμένη an. 378 ἃ. Chr. Diod. 15, 48 Strab. 
59, Curt. Pelop. 1, 45. Habebat celeberrimum 
Neptuni templum, ab Achivis consecratum. 
Steph. ἀπὸ Ἑλίχα τοῦ Avxáovog ἢ Ἑλίχης τῆς 
Ἴωνος μὲν γυναιχός, Σελινοῦντος δὲ τοῦ Πο- 
σειδῶνος ϑυγατρός. ὁ πολίτης “Ἑλιχώνιος 4. v. 

ἐλυκο-βλέφᾶρος (ἕλιξ, βλέφαρον) qui pal- 
pebris est leniter sinuatis (s. splendidis s. nigris? 
v. 8. ἑλίχωψ) Hes, χαλλιβλέφαρος Eust. 57, 1 
μελανόφϑαλμος xal οὕτως εὐπρεπής, scd Doe- 
derl. Gl. 467 Baumeister al. ἑλίσσειν refe- 
runt (mit leicht beweglichen Wimpern), quam- 
quam palpebras movemus dum obdormiscimus 
nictamurve, non dum cernimus, h. VI 19 £Ac- 
χοβλέφαρε Venus. 

ἑλικτός (ἑλίσσω) curvatus. h. Merc. 192 
(βοῦς) χκεράεσσιν ἑλικτάς, curvatas cornua. 

Ἑλιχώνα χαὶ εὐρείας ἔχει Αἰγάς Νορίαπυδ, 
h. XXII 3 urbem Telicen Achaiae, Martin et 
Holsten Ἑλίχην tt. ep. 72 etovyógov μεδέων 
ἠδὲ ζαϑέου Ἑλιχῶνος Neptunus, multi ad Boeo- 
tiam referunt. Inde : 

Ἑλιχώνιον — ἄνακτα (Ελίκη q. v., cf. Paus. 
7; 24, 4) Y 404, sch. A. τὸν Ποσειδῶνα ἤτοι 
ὅτι ἐν Ἑλικῶνι ὄρει τῆς: Βοιωτίας τιμᾶται ἢ 
ἐν 'EÀixg* μᾶλλον οὖν παρὰ τὸν ἐν “Πλίχῳ. B. 
οἱ Αἰολεῖς παρὰ τὰς γενιχὰς τῶν πρωτοτύ- 
πων ποιοῦσι χτητιχοὺς τύπους. Sed Aristar- 
chus ap. E. M. 547, 16 ἀπὸ Ἑλικῶνος... ἐπεὶ 
ἡ Βοιωτία ὅλη Ἱερὰ Ποσειδῶνος nam ab He- 
lice fieri Ἑλιχηίος apte ad metrum. Ad IHelicen 
referunt O. Müller Orch. 246. Welcker Gütterl. 
1, 635 Prell. Myth. 1, 354, dubitant Ap. 66, 23, 
Spitzn. h. l. Doederl. Gl. 460. Non ita absone 
Strab. 384 (589) τεχμαίρονταί τε νεώτερον εἰ- 
γαι τῆς Ἰωνικῆς ἀποιχίας τὸν ποιητήν, μεμνη- 
μένον γε τῆς Πανιωνικῆς θυσίας, ἣν ἐν τῷ 
Πριηνέων χώρᾳ συντελοῖσιν Ἴωνες τῷ Ἔλι- 
xovio Ποσειδῶνι. ἐπεὶ καὶ αὐτοὶ οἱ Πριηνεῖς 
ἐξ "Exo εἶναι λέγονται. Non mirum haec 
displicuisse Aristarcho, 
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ἑλέκεωψ (Bekk. κελ., ἕλιξ ut videtur, al. 
ἑλίσσω, Ameis nunc σέλ-ας et oy) qui oculis 
est leniter sinuatis, Ap. 66, 25 IIes, ἑλιχοὶ κατὰ 
τὴν πρόσοψιν, Meiring, verb. cop. Marcod. 1831 
p. 12, Ameis, J, J. f. Ph. 64, 260 Duentz. Faesi, 
plerique olim (ἑλέσσω): oculis volubilibus i. e. 
alacri vultu, cf. Doederl. Gl. 467, Baumeist, ad 
h. VI 19 Eust. 120, 40. (sed v. s. Pxofiigo. 
Qoc), al. qui oculis est puris paraphr. Suid. I 
2, 186 εὐόφϑαλμος, cf. Ahrens, Ztschft. f. A. 
W. 1886 p. 817 qui ad εἴχω ελικ κελικ ἐΐση 
et dpi Dips refert, veterum plerique: qui 
oculis est nigris, sch. Α. ad 4 98 μελανόφϑαλ- 
μὸν ἀφ᾽ oV εὐπρεπῆ, ὡς Καλλίμαχος κτξ. 
Sch. Q ad α 92 sch. br. ib. ἑλιχὸν γὰρ κατὰ 
διάλεχτον χαλεῖται τὸ μέλαν, cf. E. M. 882, 
3. 20 Eust. 57, 1 120, 44 (οὐχ ἀρέσχει τοῖς πα- 
λαιοῖς (φασὶ γὰρ χόραις μᾶλλον πρέπει»). 
quamvis ξανϑοί sint Achilles Menelaus Melea- 
ger Rhadamanthys Ulixes Agamede. aliquando 
Ameis Ztft. f. Gym. 8, 668: qui barba est crispa, 
esse enim ὦπα faciem, plura et vana habet 
Eust. 56, 41 ol τὰς χώπας ἑλίσσοντες ἤγουν 
vavtuol" ἢ... οἱ πρὸς τὴν Ἑλίχην, τὸ ἄστρον 
ιν τοὺς ὦπας ἔχοντες (sch. L. ad I' 190... ἢ 
oi ... ἑλίσσοντες τοὺς ὦπας τῶν βλεπόντων 
εἰς ἑαυτούς (Damm, sch. BL. ad Γ' 190)... ἡ 
οὐχ ἀτενὴς τὴν ϑέαν, ἀλλὰ εἰς ἑαυτὴν ἑλίσ- 
σουσα. Heyne: manifestum fit ex etymo omnes 
vim vocis esse suspicatos, verum usum veram 
vim ignorasse, Nuper Ameis ad 4 98 app., post- 
quam H. Weber, E. Ὁ. 1, 42 Hes. ἑλικοί ad 
σέλ-ας σελ-ήνη rettulit, ἐλ iAux atque ἑλίχωψ 
glanzàugig eodem modo interpretatus multa dis- 
seruit, sed ἑλιχοειδῆ sim. non explicavit, cf. 
Lobeck par. 289. À 98 ἑλεικώπεδα χούρην 
Chryseidem. ἢ, XXXIII 1 ἑλικώπιδες Μοῦσαι. 
A 889 I' 190 22 402 ἑλίχωπες ᾿Αχαιοί |. 1' 284 
II 569 P 274 ἑλίχκωπας ᾿Αχαιούς |. 

ἕλεξ (c£, ἑλίσσω}) tortuosus, curvatus, de 
bove qui curvatis est cornubus (h. Merc. 192 
χεράεσσιν ἑλιχτάς) Duentz. Kuhn 12, 15 ad « 
92 Doederl. Gl. 465 sch. Q. ad « 92 Hartung 
ad Pind. py. 6, 1 atque Ameis aliquando: qui 
crispo est crine. Noldeke N. J. f. Ph. 76, 485 s. 
qu. phil. IV Lingen 1857 et Ameis app. ad « 
92: tortuosus, qui incedens corpus incurvat, Ap. 
66, 21 ἤτοι τὰ χέρατα ἑλικοειδῆ ἐχούσας ἢ 
ὡς ἔνιοι ἀπὸ τοῦ xarà τοὺς πόδας ἑλιγμοῦ, 
Hes. ἕλικας βοῦς sch. AD. δὰ Φ 448 ad ó 320. 
alii: niger Eust. 905, 46 1717, 42 1898, 42 sch. 
Q. ad a 92 E. ad δ᾽ 320 Bergk, PhiL 16, 181, 
vel Eust. 906, 48 ol εὖ ἑλισσόμενοι ἐν ταῖς 
ὅποι δέοι xaumaig. Ahrens, Ztft. f. A. W. 1836 
. 819 ad exo £A "Ful referens: probus, 
onus. nuper Ameis ad 4 98 (v. s. ἑλίχωψ): 


-"splendidus. Sing. O 688 ἕλιχος βοός, sch. BLV. 


τὸ ἁπλοῦν ἀντὶ συνϑέτου͵ ὡς xal Διονύσιός 
φησιν, ἀντὶ τοῦ εἰλίποδος. AD. ἤτοι μελαίνης 
ἢ ἑλικοειδῇ τὰ χέρατα ἐχούσης ἢ τῆς ἐν ἕλει 
τεϑραμμένης. dat, pl. M 298 βουσὶ ἕλιξιν |, 
sch. Α, μέλασι ἢ εἰλοῦσι τοὺς πόδας ἐν vg 
πορείᾳ. nom. pl. μ 866 βοσκέσκονϑ᾽ ἕλιχες χα- 
λαὶ βόες εὐρυμέτωποι, vix de incessu boum, 
certe non de colore qui non omnibus est idem. 
ceterum Bekk. h. B. 2, 69 βόσχοντο proposuit 
ne digamma neglegeretur, gen. pl. x 292 βοῶν 
ἑλίκων ἐπιβούκολος. potissimum de mactando: 
1 466 ἴφια μῆλα xal εἰλίποδας ἕλικας βοῦς | 
ἔσφαζον͵ cf. Ψ 166 « 92 à 320 « 46. Hes, ἑλι- 
xo eoütovc, ἐπιχαμπῆ τὰ κέρατα ἔχοντας. ὦ 66 


'raphr. συστραφείς), c) convertor: 


ἑλίκωψ — ἑλίσσω 


μῆλα χκατεχτάνομεν - χαὶ ἕ, βοῦς 1. h. Merc. 
116 ἐριβρύχους ἕ. βοῦς εἷλκε -| d^ 448. εἰλίπο- 
δας &. Hovc βουχολέεσχες |. λ 389 & βοῖς 
εὐρυμετώπους | π Φυλάχης, ἐλάσειε. X 024 
μῆλα ἰδοίατο xal E. βοῦς | μ 186 μῆλα φυ- 
λασσέμεναι - χαὶ E βοῦς |. h. Merc. 567 (ἔχε) 
ἀγραύλους ἕ. βοῦς |. 
ἕλιξ (εἐλίσσω, sed ^ neglegitur) aruilla 
Duentzer La Roche fibula, aut: anulus, E 401 
δαίδαλα πολλὰ, ] πόρπας τε γναμπτάς 9" FAc- 
χας γάλυχάς τε xal ορμους, cf. h. Ven. 164 (xà- 
Guo»). ib. 87 ἐπιγναμπτὰς (Baum. vy.) ἕλικας 
xdüÀvxüc τε - ὅρμοι δ᾽ - ἦσαν. Sch. A. ad Σ 
401 ἤτοι οἱ σύνδεσμοι τῆς κεφαλῆς ἢ χόσμος 
ἀπὸ τῶν ὅρμων ἐξηρτημένος. D. τὰ ψέλλια 
χαλούμενα, paraphr. (ἑλικοειδεῖς σωληνισκοὺς 
i e. xdÀvxac sch. br) non vertit. Eust, 115 
21 ἐνώτια ἢ ψέλλια, cf, 1894, 42. Hes. ἢ ἐνώ- 
vua ἢ ψέλλια ἢ δαχτύλιοι. Ap. 66, 18 χόσμου 
τι γένος. οἱ μὲν δαχτυλίους ποιούς, otc ὅρα- 
χοντώδεις καλοῦσιν, οἱ δὲ ἐνώτια, ἃ καλοῦσιν 
ἑλικτήρια, οἱ δὲ τὰ περὶ τοὺς χαρποὺς ψέλλια. 
Cf. Doederl. Gl. 465. 
ἑλίσσω (rtÀujo 8 rad. £62 reu skr. var- 
l. volvo Curt. Et. 527 L. Meyer, vgl. Gr. 1, 78 
110 254 804, cf, Christ 231) act. praes, inf. et 
ptc., aor. ptc., med. praes. ptc., ip. ind, et (ἑ. 
et εἰ, i, e. £ce) aor. ci. et ptc. Pass. aor. pic. 
Veteres passim spiritum lenem exhibent. 1) act. 
flecto, verto, volvo. h. VIII 6 κύχλον ἑλίσσων. 
suppletur acc. ἅρμα Ψ 309 περὲ τέρμα ἑλισσέ- 
μεν, Ψ 466 οὐχ ἐτύχησε ἑλίξας, Hes. χάμψφψας 
στρέψας. 2) pass. et med. a) volvor, torqueor. 
h. VII 40 ἀμφ᾽ ἱστὸν - εἱλίσσετο χισσός, v 28 
h. Ap. 360 ἔνϑα xal ἔνϑα ἑλίσσετο, Ap. 66, 
27 ἑλίσσετο" μετεβάλλετο, cf. v 24, Ulixes re- 
cubans et draco moriens. Ὁ 846 ἑλισσομένη 
πέτεται fustis. 4 317 χνίση - λισσομένη περὶ 
καπνῷ, Hes. εἰλουμένη. cum acc. b. I3 
αἴγλη γαῖαν ἑλίσσεται adterram aluna. b) ver- 
Sor, huc illuc feror: X 85 ἑλισσόμενος περὶ 
χειῇ draco. Φ 11 Évveov ἔνϑα καὶ ἔνϑα ἑλισ- 
σόμενοι περὶ δίνας, sed Nic. τὸ E. x. E, ἑκα- 
τέροις δύναται προσδίδοσϑαι, sch. A. yo. κατὰ 
δίνας. 0 840 ἑλισσόμενόν τε δοχεύει, sch. A. 
ἐπιστρεφόμενον παρατηρεῖ, minus bene ἑλεσ- 
σόμενος, quod v. 1, videtur fuisse, Σ᾽ 873 ἑλεσ- 
σόμενον περὶ φύσας, sch. B. εἰλοίμενον. Ψ 820 
ἐπὶ πολλὸν ἑλίσσεται ἔνϑα καὶ ἔνϑα auriga 
imperitus, P 283 ἑλιξάμενος διὰ βήσσας (pa- 
M 408 ἐλι- 


ξάμενος, Hes. ἐπιστραφείς, item M 467 ubi 
xa9' ὅμιλον δὰ χέχλετο pertinet, atque Δ 24 
ἦχε - £À. δι᾿ ὁμίλου, sch. BL. ἧχε δι᾽ 9., cf. 

offm. q. h. 1, 145 n. Minkw., quamquam boe- 
derl. Gl. 464 active explicare velle videtur. P 72€ 
ἐν τοῖσι ἑλίξεται, alil: huc illuc versetur, sed 
opponitur μεταστρεφϑέντε v. 782. M 74 ἐλε- 
χϑέντων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν Graecis e fuga conversis, 
non recte sch. BL. ἡμῶν χυχλωϑέντων ὑπ᾿ 
"Aya, quem sequitur Doederl. l. L V. 1. M 49 
ἀν" ὅμιλον εἱλίσσεϑ᾽͵ ἑταίρους | τάφρον ἔπο- 
τρύνων διαβαινέμεν, Eust, 892, 25 τοῖς ἐδά- 
συναν νοοῦντες αὐτὸ ἀντὶ τοῦ εἰλίσσετο, ἐστρέ- 
φετο, horum fuit Nic... . ἢ τὸ παρεχάλει παρὰ 
τὸ λίσσεσϑαι ἢ ἐστρέφετο παρὰ τὸ ἐλίασω 
sch. B. εἰλλέσσεϑ᾽" στιχτέον εἰς τὸ ἐλίσσετο 
xal ἔστιν ἀντὶ τοῦ εἱλεῦτο, Heyne Bothe Spitzn. 
(q. v), Báuml. A XLI, Doederl. h. 1. et 1. 1, 
opponi enim στρέφεται in comparatione. Gerhard 
lect. Ap. 224 ἑταίρων, sed cum et ipterpunctio 


ἑλχεσίπεπλος — ἕλκω 


hoc versus loco iusto durior sit et reliquus ver- 
borum ordo, Eust. 892, 25 τινὲς ἐψίλωσαν ὡς 
ἐπὶ παραχλήσεως, cf, 891, 49 sch. V. Nic. pa- 
raphr. Bekk. al. ἐλλίσσεϑ᾽, cf. Hoffm. q. h. 1, 
115 n., quod coni. a veterum quodam videtur 
wrtroductum melioreque codd. auctoritate niti, 
meque tamen omnes difficultates expedit. For- 
mae .- ,. et. --- post caesuram, sed ^ 846 
ante eam. Bekker, qui h. B. 2, 69 digamma r&- 
dicis Σλίσσειν B 576 X 401 μ 855 tantum ne- 
slectum esse dixit, etiam I^ 320 commemorare 
debebat. v 24 vix corrigi potest, cf. h. VIIL 6 
XXXII 3. (ἕλιξ, ἑλίχωψ, ἢ βοβλέραρος Ἑλικώ- 
nog -xdov -xm) 
ἐλκεσί-πεπλος longum pepli syrma trahens, 
ienga veste indutus, Z 442 H 297 X 105 Τρφά- 
δας ἑλχεσιπέπλους |, sch. A. αἱ ἐν τῷ βαδί- 
Quy ἐπισύρουσαι τοὺς πέπλους Hes. Suid, I 2, 
185. Eust. 1260, 67 γυναικῶν... βαρβάρων 
ἐπίϑετον, οἵ, 664, 41. 682,1 μαχρόπεπλοι ὃ 
δὴ χαὶ Ῥωμαίοις ἐπεχωρίασεν sed Apion ut 
videtur ap. Ap. δ0, 27 φαίνεται ἐχ τῶν τοιού- 
τῶν ἐπιϑέτων (βαϑυζώνων - κόλπων - πέπλων) 
ἔμα μὲν τὰ μεγέϑη τῶν σωμάτων, ἅμα δὲ τὸ 
σεμνὸν τῆς περιστολῆς᾽ φαίνονται γὰρ μέχρε 
τῶν σφυρῶν χαλυπτόμεναι ὅϑεν xal ἑλχεσί- 
πέπλοι λέγονται καὶ βαϑύζωνοι. Formam ἃ 
fmt. verbi derivari putabant veteres Suid. 1. 1. 
Eust. 655, 40, sed 654, 40 προὔπάρχει αὐτοῦ 
ῥῆμα τὸ "Pàxd ἑλχέσω., recentiores nondum 
certi quidquam definierunt. 
£Axe-xivow longam tunicam trahens, longa 
tnnica indutus. V 685 Ἰάονες ἑλκεχίτωνες |; h. 
Ap. 147 i. Ἰάονες. Mes. ποδήρεις χιτῶνας 
ἔχοντες Strab. 466 εἶναι καί τινα τοιοῦτον 
ξῆλον ἐν τοῖς “Ελλησι καὶ "Idovag ἑλχεχίτω- 
νας εἰρῆσθαι. atque Athenienses μέχρι τῆς 
Περιχλέους στρατηγίας tali vestitu usos esse 
dicnnt sch. BLV. 
ἐλχ-έω (re, FAxo) ipf. ἕλχεον, ol. v. εἴ, P 895, 
fut. ἑλχήσουσι P 568 X 886, aor. 1 ἕλχησε À 
550, v. 1. ἥ, et εἴ v. La Roche h. 1. et h. T. 
239. . &or. ptc. ἑλχηϑείσας X 62 traho, 
perinbere conor. P 395 νέχυν ὀλίγῳ ἐνὶ χώρῃ 
ὅτεροι. D 558 ᾿ἡχιλῆος - ἑταῖρον χύνες £, 
v. Ε ἑλχήσωσι, X 836 σὲ χύνες ἠδ᾽ οἰωνοὶ | ἑ. 
huc illuc. b) Contrecto per vim ac libidinem 


X 62 ἑ. ϑύγατρας, ut infra ἑλχομένας νυούς, ἐ 


sed sch. br. gisrophr. alii: αἰχμαλωτισϑείσας 
1 580 Agr σε, Sch. B. (Eust. 1700, 16) 
ἐβιάσατο, sed idem ἥλχησε male ad ἀλχή re- 

sch. V. ὠδύνησεν. V. l. v. s. £Axvo. Inde 


ἑ βιός contrectatio violenta ac libidi- v: 


nosa. Z 465 σοῦ ἑλχηϑμοῖο Andromachae, sch. 
L. κα βία ἀπὸ τοῦ ἑλχῶ ἑλχήσω ὅπερ ἐπὶ τοῦ 
πειρᾶν γυναῖχα xvolog λέγεται οἷον À D80. 
paraphr. σπαραγμοῦ. minus bene V. ἑλχυσμοῦ 
ἀνδραποδισμοῖ' αἰχμαλωσίας. 

Pinogor (ξλχέω) id quod huc illuc trahi- 
'ur, Indibrium. Nauck, bull. de l'acad. imp. VI 
IPhil 22, 511) proposuit. N 288 χυνῶν ἕλχη- 
55a γένοιτο, P 255 X 179 xvolv ἕλχηϑρα γε- 
rís9«i pro μέλπηϑρα. 

$Axog (lat ulcus Pott 1! 122, Curt. Et. 28 
L. Meyer. vgl Gr. 1, 29 361, Curtius dubitat 
aum ad fAxo pertineat, non Meyer aut E. M. 
3:51, 3 641, 3) volnus. Hes. πᾶν τραῦμα Suid. 
12, 188 τὸ τραῦμα τὸ yoovicav(?) 8) 4 190 
ἕιχος - ἐπιμάσσεται. Θ 405 419 Exe! ἀπαλϑή- 
σιαῦον ἅ xt» μάρπτῃσι κεραυνός. O 898 ἐπὶ 
A. PFaxsi λυγρῷ | φάρμαχ᾽ - ἔπασσε. A 267 
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848 £& ἐτέρσετο. Π 29 ἕλκε" ἀχειόμενοι. Π 528 
τόδε χαρτερὸν b. ἄκεσσαι. I] 628 ἀπὸ δ᾽ ἕλ- 
xtog ἀργαλέοιο | αἷμα τέρσηνε. b) De quovis 
genere pugnae: Z 130 ἐφ᾽ fAxet & ἄρηται. 
4 217 ἕ. ὅϑ᾽ ἔμπεσε - ὀιστός. acc. pronominis 
non subst. ap. verba volnerandi (La Roche h. 
S. 35) E 861 £. 0 με οὕτασεν. 42 490 ἕλχεα 
πάντα μέμυχεν ὅσσ᾽ ἐτύπη. E 795 £, ἀναψύ- 
χοντα τό μιν βάλεν ἰῷ, cf. Π δ11. c) 4 812 
ἀπὸ δ᾽ ἕλχεος ἀργαλέοιο | αἷμα κελάρυζε. 
Il 5617 ἕ. Ho τόδε καρτερόν, οἷ. 4 834 TT 52. 
T 49 ἔχον ἕλχεα λυγρά. d) B 723 ἕλχει μοχϑί- 
ζοντα χαχῷ - ὕδρου quod serpens ei inflixerat. 
hoc solum volnus est inveteratum. Non in pede 
secundo aut sexto. In ll tantum. Arsin sem- 
per prior syllaba habet etiam formarum — —. 
ἕλκχυ-στάξζω (ἑλκύω) saepius rapto trahendo. 
Ψ 187 Q 21 μιν ἀποδρύφοι BAxvoráGov |, Ap. 
66, 30 FAxov σπαράσσων Hes. παρασύρων. 
ἑλκχεύω (fixo) traho. V. l. P, 558 &Axicov- 
σιν, -σσουσι, -ὕσωσιν pro ἑλχήσουσι Spitzn. 
h. 1. X 886 ἑλχύσουσ᾽ pro ἑλχήσ. X 62 ἑλκχυ- 
σϑείσας, BAxvO. pro ἑλχηϑ. à 580 εἵλχυσε ἕλ- 
χυσσε ὥλχυσε ἥλκυσε pro ἕλχησε. v. s. ἑλχέω. 
Cf. La Roche H T. 239. (&Axvotáto) 
ἕλκω (z£. lit. velk-à ziehe Curt. Et. 22. com- 
Tarantar, lat. lac-io laqu-eus, (v)lak, cf. Corsen, 
eitr. 46 L. Meyer, vgl. Gr. 1, 46 75 361 et 
nostrum locken) praes. ἕλχει, ci. ἔλχῃσιν VP 518, 
du. ἕλχητον v 82, pl ἕλχωμεν X 76, ελχωσι. 
inf. ἑλχέμεν et -έμεναι. ptc. ἕλχων, ἕλχον Θ᾽ 486, 
acc. -οντὰ Δ 259 (du. ἕλχοντε confecit Bothe 
Ψ 583) pl. -όντων. ipf. FAxe(v) οἱ elàxe(») (i. e. 
τἔξε) h. Merc. 116 et v. l. passim, pl. ἕλχομεν 
y 168, ἕλχον et εἷλχον h. Cer. 808. pass. ci. 
fAxg σ΄ 10, inf. ἕλχεσϑαι, ptc. ὁλχόμενος Y 404 
τον E 665, gen. -o0 X 401, acc. -ov X 464, 
l. no. -v« Ψ' 715, gen. -&ov X 100, acc. -ας 
65. ipf. ἕλχετο Σ 581. med. pr. ἕλχεται P 
186, iptv. -εο, ipf. -ετο. Augm. non addunt edd. 
rec. c. Aristarcho: Did. 4 218 elAxev- "4olatao- 
oc Ἰαχῶς x«l ai πλείους pass. cf. La Roche 
t T. 238, quamquam codd. et Eust. saepius 
fere addunt, quam omittunt, cf. 1o. ar. 2$ 
Digammi ap. H. vestigia non sunt, Bekker & 
I act. traho, pertrahere conor, schleife, zerre. 
1) 8) 4 218 ἐχ ζωστῆρος ἕλχεν ὀιστόν. II 504 
x χροὸς ἕ. δόρυ. Δ 457 ἔγχος ἔξω χροὸς E. 
4 898 βέλος ἐκ ποδὸς E. Il 409 E. ἐκ δίφροιο 
χεχηνότα δουρί. D 148 ἡμίονοι ἕλκωσ᾽ εξ 
ὄρεος δοχόν. b) B 165 181 νῆας ἅλαδ᾽ ἑλχέ- 
μεν, cf, I 688 5/97 106, Hes. χαϑέλχειν, X 100 
ὧν ἅλαδ᾽ ἑλχομενάων. y 158 νέας FAxoutv 
εἰς ἅλα. h. Merc. 116 βοῦς s. ϑύραζε. Y 404 
ἑλκόμενος ἀμφὶ ἄναχτα. 922 δὅ2 Ἕχτορα περὶ 
σῆμα ἕλκει, cl. 42 417, Hes. σύρει. X 581 ἕλ- 
χετο & leonibus bos, Σ᾽ 537 ἄλλον χατὰ μόϑον 
E ποδοῖιν, c£ P 289. Λ 258 Ἰφιδάμαντὰ E, 
ποδός. σ 10 ποδὸς ἕλχῃ. P 196 περονλὸν E 
X 464 τὸν ἑλχόμενον, cf. X 401. X 398 Ω 16 
ἕλχεσϑαι. Ε 605 óópv ἑλχόμενον, paraphr. 
ἐφε. c) X 465 μιν ἵπποι | ἕ, ἐπὶ νῆας. Ψ 518 
ἵππος ἄναχτα | É. πεδίοιο. καὶ 888 
νειοῖο ἄροτρον. 52 824 ἡμίονοι C. ἀπήνην. h. Cer. 
208 ἄροτρα βόες ε. ἀρούραις. v 82 νειὸν ἀν᾽ ἕ, 
βόε - ἄροτρον v. l. ἀνέ. h. Ap. 282 πῶλος ἕλ- 
χων ἅρματα, sed Ψ 533 Eumelus, Grashof 
Fubrw. 23 h. 19 contra Both. et Spitzn. h. 1. 
qui indecorum id dixerunt Eumelo, quamquam 
talia facile concedimus tempori. d) 9 419 (τὸν 
i e. sagittam ἐπὶ πήχει ἑλών) É. νευρὴν yàv- 
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ιφίδας re, aliter 4 192 & (ὁμοῦ γλυφίδας τε 
λαβὼν x. νεῦρα). B 496 o 291 & ἱστία βοεῦ- 
σιν. 6) Θ 484 φάος ἠελίοιο | ἕ. νύχτα ἐπὶ 
ἄρουραν, paraphr. ἐπιφερόμενον. ἢ) Satis dure 

715 (τετρίγει νῶτα ἀπὸ χειρῶν) ἑλχόμενα 
στερεῶς, v. 8. ἀπό III p. 150 Α. g) contrecto 
per vim ac libidinem, sch. L. ad Z 465 ἐπὶ 
τοῦ πειρᾶν yvvatxa κυρίως λέγεται olov 580. 
X 65-tÀxoué£vac vvotg ὑπὸ χερσὶν ᾿Αχαιῶν v. 
8. ἑλχέω et τηϑμός, alii: abÁuctas in servitu- 
tem. 2) Absol. aut ita ut acc. facile suppleatur: 
4 989 tà χειρὶ λαβὼν ἕ. ἐπὶ ol. B 152 ἑλχέ- 
μεν εἰς ἅλα naves (cf. Naegelsb. ad A 196), cf. 
Ξ 76 ubi opp. εἰρύσσομεν εἰς ἅλα. M 898 
(ἔπαλξιν ἑλὼν) χερσὶ - | By. 072X212 ἕ. 
δὲ (μέσσα λαβων) sc. τάλαντα sustinuit. Π 406 
E. ὑπὲρ ἄντυγος. 4 405 E. ὑπὲκ βελέων. A 959 
ἕλχοντ᾽ ἀν᾽ ὅμιλον. o 101 É. δι’ ἐχ προϑύ- 
0010. q 800 δι’ éx προϑύρου ϑύραζε | ἕ. 
Ν 888 ποδὸς ἕ. κατὰ ὑσμίνην. x 276 διὰ δῶμα 
ποδῶν ἕλχωσι ϑύραζε. Σ 156 176 o 12 ἑλχέ- 
μεναι. Γ' 870 É cassidem Paridis. Y 405 χού- 
ρὼν ἑλχόντων bovem, P 398 πολλῶν ἃ, pel- 
lem. II med. traho mihi (quibus usurus sum), 
traho. 4 194 ἕλχετο ἐκ χολεοῖο ξίφος, A 210 
ἔίφος ἕλχεο χειρί. ΛΑ 583 τόξον] ER E 
Εὐρυπύλῳ, v. l. slAxev v. s. I 1d atque 41 875. 
iusto subtilius Duentz. h. 1. (Cf. 4 194) Nam 
H. utitur medio etiam: A 15 ἐκ χεφαλῆς - £4- 
xtto χαίτας 1 suas. Χ' ΤΊ ἀνὰ τρίχας ἕλχετο 
ζεοσίν |. t 506 ἀσσοτέρω πυρὸς E. δίφρον -]. 

. VII 32 ἱστίον FÉ νηός |, cf. h. VII 96. leo 
P 186 ἐπισχύνιον κάτω ἕλχεται ὄσσε χαλύπτων, 
sch. A. ἕλχεται ἔφη ἀντὶ τοῦ ἕλχει, ne pass. 
quis putaret pro medio (Eust. 1099, 1 ἐνεργη- 
τιχῶς), sed medii alia est vis atque activi, v. 
supra K 15 X 77. (ἑλχέω -ηϑμός -ηϑρον, -ύω 
τυστάζω. ἀνὰ ἐξ παρ ὑφέλκχω.)" 

Ἑλλάς urbs in ea parte Thessaliae quae me- 
ridiem et orientem spectat, inter sinum Paga- 
Saeum et sinum Maliensem, vel universa ea 
regio, quam  Myrmidones tenebant, Achillis 
regnum, ut putat Bursian Geogr. v. Gr. 1, 77 
Il 595 Ἑλλάδι olxla ναίων | μετέπρεπε Mvo- 
μιδόνεσσιν, Eust. 1077, 21 ποτε πόλις diac, 
8ch. AD. πόλις Θεσσαλίας V. χώρα ὑπὸ ᾿Αχιλ- 
λέως, Strab. 481 Φαρσάλιοι μὲν δειχνύουσιν 
ἀπὸ ἑξήχοντα σταδίων τῆς ἑαυτῶν πόλεως 
κατεσχαμμένην πόλιν ἣν. πεπιστεύχασιν εἶναι 
τὴν Ἑλλάδα... Μελιταιεῖς δ᾽ ἄπωϑεν ἑαυτῶν 
ὅσον δέκα σταδίους φχῆσϑαι τὴν Ἑλλάδα πέ- 
ραν τοῦ Ἐνιπέως. B 088 εἶχον Φϑίην ἠδ᾽ 'EA- 
λάδα καλλιγύναικα |, Sch. BL. οἱ μὲν πόλιν 
μίαν, οἱ δὲ πᾶσαν Φϑιῶτιν, ὃ χαὶ βέλτιον. 
melius Strab. 481. ἔοικε δ᾽ ὁ ποιητὴς δύο ποιεῖν. 
1 896 ἃ 496 ἀν᾽ Ἑλλάδα τε Φϑίην τε, Steph. 
ἐχτίσϑη ὑπὸ Ἕλληνος ... . τὸ ἐθνικὸν “Ἕλλην. 
Ατίβίοῃ. 1 395 ἡ ὅ. 0. τὴν Θετταλίαν οἴτως 
λέγει μόνην τὴν δὲ ὅλην ἤπειρον οὐκ οἶδεν 
οὕτως χαλουμένην, cf. sch. AD. h. 1. et B. ἃ 
496 Lehrs, Ar. 227 (233). haec commode ad 
Pelei regnum referuntur. sed aliter 2) 1 447 λί- 
πον Ἑλλάδα χαλλιγύναιχα, ubi vix recte Ari- 
Ston. ἡ d. 0. πάλιν τὴν Θετταλιχὴν πόλιν ot- 
τως πεν (oppon. Graecia universa), et 1478 
φεῦγον - à! Βλλάδος εὐρυχόροιο | Φϑίην δ᾽ 
ἐξικόμην ἐς Πηλῆα, Ariston. Ἑλλὰς πόλις ὁμώ- 
vvuoc τῇ χώρᾳ, cf. sch. D. nam Phoenix Eleone 
urbe Boeotiae (// 260) ad Peleum venit. Vide- 
tur ergo Hellas vocari ea quoque pars Graeciae 
quae a Thessalia austrum versus patet (Duentz.). 


Ἑλλάς — ἕλος 


Bimiüiter « 344 4 [726 816) o 80 χαϑ᾽ (ἀν 
Ἑλλάδα xal μέσον Ἄργος, Ariston. ad « 344 
6 726 repetit doctrinam Aristarchi, qui ὁ 726 
gxpungebat, et ad o 80 ἀτύπως xol τὸ ἐν" 
Ἑλλάδα. μόνην γὰρ τὴν ὑπὸ ᾿Αχιλλεῖ “Ελλάδα 
καλεῖ Ὅμηρος, sed poéta qui haec composuit 
Peloponnesum opponit ceteris partibus Graeciae 
(Duentz. utiturque nomine ut seriores Graeci. 
Cf. Gladstone St. p. 42. ("EAAqv.) 

ἐλλε-δᾶνός (εἴλω volvo - suff. ut οὐτεδανός 
Doederl. Gl. 458, cf. L. Meyer, vgl. Gr. 2, 181.) 
vinculum quo merges constringitur, Ap. 66, 31 
οἱ δεσμοὶ οἷς συνειλούμενα δεῖται τὰ δράγματα, 
cf. E. M. 331, 27 (παρὰ τὸ συνελεῖν) Hes. Σ 553 
(δράγματα) ἀμαλλοδετῆρες ἐν ἐλλεδανοῖσι δέον- 
to, Hes. ἐν τοῖς δεσμοῖς ἐδέσμουν. v. 1. εἰλε- 
δανοῖσι quam Doederl. defendit, cf. Spitzn. h. 1, 
sch. B. τοῖς τῶν ἀσταχύων δεσμοῖς otc οὐλο- 
δέτας καλοῖσιν. h. Cer. 406 ἐν ἐ, δεδέσϑαι. 

ἐλ-λείπω deficio, inferior sum. ἢ. Ap. 213 
Τρίοπος ἐνέλιπεν, ἐνέλειπεν A., ἐλέλιψεν M.. 
Joco lacunoso et desperato, Baumeist (q. v.) 
omisit, quia Schneidewin perspexerat lacunam 
indicatam fuisse archetypi nota ἐλλείπει. 

“Ἕλληνες (Ἑλλάς) incolae Helladis B 684 
Μυρμιδόνες δὲ χαλεῦντο xal "E. xal ᾿Αχαιοί, 
Ariston. ἡ ὅ. 8. μόνους τοὺς ὑπ᾽ ᾿Αχιλλεῖ τε- 
ταγμένους Ἕλληνας χαλεῖ, Eust. 820, 20 ἐξ 
οὗ χαὶ τοῖς ὅλοις Ἕλλησιν ὕστερον τὸ ὄνομα 
ἐνεχάϑισεν. (Πανέλληνες). 

Ἑλλήσποντος (ΕΔ, Wortzusammensetzung 
i H. Breslau 1871 p. 14 Zusammenrückung. 
nam verba Ἕλλης πόντος, iuxta posita, potius 
esse, quam composita). fretum Helles, Athaman- 
tis filiae, Apollod. 1; 9, 4 ὦλεσϑεν εἰς τὸν fv- 
ϑὸν ἡ Ἕλλη χἀχεῖ ϑανούσης αὐτῆς dm. (xt 
νης Ἑλλήσποντος ἐχλήϑη τὸ πέλαγος. Melles- 
pontus, nunc Dardanellen 8. Strasse von Galli- 
poli. B 845 'E. ἀγάῤῥοος, 9 545 ἠπείρων. 
H 86 ὦ 82 πλατεῖ Ἑλλησπόντῳ]. D 432 πλα- 
ziv Ἑλλήσποντον Ἰ. M30 &yádgoov'E.|. 1 880 
"E. ἐπ᾽ ἰχϑύοεντα. Ὁ 283 T 160 Ψ 2 νῆςς τε 
καὶ E. cf, 2. 840. 

ἐλλισάμην etc. v. s. λίσσομαι, ἐλλιτάνευε 
v. S. λιτανεύω. . 

£A-Aóg et £A-Aóg (Hes, E. M. Ap.) (ἐλταφος, 
El-enn, pro àÀvoc?, Curt, Et. 529. ἡ ἔλαφος 
ὑποχοριστιχῶς E. M. 331, δ0. ad ἔνος εἷς re-. 
fert Doederl. Gl. 2080) pullus cervinus, Hes. τὸ 
ἔχγονον τῆς ἐλάρου veoyvóv, ὃ νεβρός, cf. Ap. 
66, 88. τ 228 ποιχίλον ἑλλόν, A. ἐλλόν D. ἔλ- 
λον I £, sed E. M. 382,1 ἀντὶ τοῦ ἔλαφον. 

Ἕλος 1) τ᾽ ἔφαλον πτολίεθρον Laconicea 
B 694 in regno Menelai, quadraginta stadia ah 
ostio Eurotae distans orientem versus, in τὸς 

ione paludosa (ἕλος), ab Helio Persei f. con- 
ditum Strab. 363, cf. Paus. 8: 2, 7. Incolae a 
Spartanis victi atque in servitutem redacti, He- 
lotae appellabantur, cf. Curt, Pel. 2, 289. urbs 
Strabonis et Byzantinorum tempore χωρίον x. 
xor, nunc ruinae ac testarum acervus. 2) urbs 
Pyliorum, BJ 594, quam Steph. confudit cum 
Laconica, Strab. 350 non amplius invenerat, cf. 
Curt. Pel. 2, 77. De 

ἕλος (κέ. lat. val-lis Curt, E. 530, sed κα ap. 
Hom. non exstat; non recte ad skr. saras Was- 
ser sunt qui referant neque melius Doederl. Gl. 
462 ad ἑλεῖν, ἑλετόνυ palus, regio paludosa. 
Hes. σύμφυτος τόπος. ἢ χεῖλος πυταμοῦ. καὶ 
ὁ τελματώδης τόπος. 4 488 O 681] εἑαμενῇ 
ἕλεος μαγάλοιο, Y 221 ἵπποι ἕλος κάτα βου- 


Ἐληήνωρ — ἑλστωρή 


χολέοντο. 
ϑυεπτος.) 


Ἐλπη 
dales 


E 474 ἂν óóvaxag xal ἕλος. (ἐλεό- 


ὡρ (κέλπομαι Hoff-mann) Inter so- 
lixi x 552 'E. dé τις ἔσχε νεώτατος, 
οὔτε τι λίην ἄλχιμος ἐν πολέμῳ οὔτε φρε- 
σὶν ὗσιν ἀρηρώς, cum ebrius somnum cepisset, 
de tecto aedium Circes decidit et cervice fracta 
mortuus est, apud inferos Ulixi obviam ἃ 51 
πρώτη δὲ ψυχὴ Ἐλπήνορος ἦλθεν, À 07 Ἐλ- 


πῆνορ, mac riec ὑπὸ ζόφον; (v. 1. Ἐλπήνωρ) 
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ἐνὶ φρεσὶν ἠδὲ μενοινᾷ | γῆμαι. Bekk. et Fulda 
(204) expungunt φ 157—62, Duentz. 153—6. 
y 919 ὅϑεν οὐχ ἔλποιτό γε ϑυμῷ | ἐλϑέμεν, 
8ch. Q. προσδοχήσαι σωϑῆναι de re quae non 
semel facta est, sed universe, de re praeterita: 
O 988 μιν μάλα ἔλπετο ϑυμὸς ἑχάστου | 9a- 
γέειν ββροτδυ κε. I 40 ἕλπεαι υἷας ᾿ἡχαιῶν 
ἀπτολέμους ἔμεναι ,sind nach deiner Ansicht'* 
Grashof, Ztft. f. A. W. 1834 p. 254, La Roche 
h. L, paraphr. ἐλπίζεις. O 110 ἔλπομ᾽ "Agni 


ivi . yt πῆμα τετύχϑαι, paraphr. ἐλπίζω. 297 
as es sepelivit μ 10 Ἐλπήνορα τε: ἡμέας fip dpi Dur ὁ 419 μ᾽ ner p 
φρεσὶ νήπιον εἶναι, non recte a (204) 

ἐλποίς (Bekk. VE METHOD Ms Curt. Et. 333, nos dicendum fuisse putat pro me. 2) timeo, 
vol-o? ib. p. 61. L. Meyer, vgl. Gr. 1, 78 954 acc. c. inf. 314 ἔλπεαι δὴν ϑήσεσϑαι &xoi- 


507 etiam skr. var val comparat, cf. Christ 122 
Fulda h. S. 198. Videtur dubitare Ebel Kuhn 
4, 163.) spes, Suid. I 2, 192 προσδοχία ἀγαϑῶν. 
zx 101 τ 84 ἐλπίδος αἶσα (q. v. 8. 1. h. Cer. 
31 οἱ ἐλπὶς ἔϑελγε νόον. 


ἔλπ-ω et ἐέλπομαε (rt. οἵ, Hoffm. 4. h. 
$ 147, v. 8. ἐλπίς) act. pr. ἔλπει, pf. 2. ἔολπα, 
iBekk. ἔεο. Y 186 X 216 9 315, cf. Hoffm. 
qa. h. ἃ 189, 3. 195, 1, “έκο. β 275 y 876 ε 379) 
τας Φ 58S (Bekk. ἔεο., Hoffm. qu. h. $ 201, 8 
μάλα PÀne' i e. ἔλπεο ipf. pro μάλ᾽ Éo., quod 
probat Fulda, h. S. 204) -ε 9 817 (Bekk. ἔρο. 
ubi potuit 0,0.) plapf. ἐώλπει (Bekk. ἐεώλ- 
πεῖν), codd. passim .£04. quod solum placere 
debet iis qui » admittunt. med. pr. ἔλπομαι 
“αε -ἔται -εσϑὲ Ο δ04. ci. ἔλπῃ t 297 opt. 
qe 298 -οιτο. ptc. -üuevog Z 260 - y 228 
τον Y 180 -o. iptv. ἔλπεο. ipf. ἔλπετο et ἤλ- 

πετ᾽ & A19 (ne praesentis ἔλπετ᾽ q 157 instar 

sit, ut putat Ameis, aliter Hoffm. qu. h. $ 201, 

κι et ἤλπετο h. Cer. 85 (atque ante Wolfium 

pusim, cf. Hoffm. qu. h. ἃ 177, 2), ἔλποντο. 

ekk. ἐρέλπετο pro ἔλ. O 288 701, sed O 589 

δ' A. reliquit, licet Hoffm. qu. h. 8 200, 1 mu- 

tarerit verba. Addita ante ^ vocali fit. B) ἐέλ- 

xeu praes, ἐέλπεται. opt. ἐελποίμην. ipf. 

«ἔλπετο. 1 act. efficio ut quis speret: β 91 

* 380 πάντας £., sch. 8, ἐλπίζειν ποιεῖ, ἢ dvii 

τοῦ ἐλπίδας ὑπισχνεῖται, ὁμολογεῖ. — 1l act, 
- pf. vi praes. et med. 1) opinor, puto, exspecto, 

vox media, Bekk, anecd. 1096 Aoytav: ἔλπομαι 
4oxe;. Fulda, ἢ. S. 200 hunc usum serioris 
demnm originis vix recte putavit, cf. Roediger, 

Knhn 16, 308 s. Idem radices var i. e. eligendi 

motionem primariam esse putavit atque ita ad 

»ptndum traductam ut antiquitus ϑυμός dice- 

rttur eligere i. e. optare atque adderentur po- 
-wea xat& ϑυμόν, ϑυμῷ, ἐνὶ φρεσί. a) absol. 

S 194 ἕλπομ᾽ opinor, non recte sch. A. λείπει 

τῷ ὅτε, ironice h. Vli 28 ἔλπομαι. Cer. 227 

ieixa (spero? pf. et plqpf. ap. Hom. non sunt 
-aisi de spe. b) acc. c. inf, qui est et praes. 

«t pf. et aor. et fut, prout res postulat. Fulda 

com plores locos ad sperandi notionem traduxit, 

«uac certe ferri potest. P 404 μὲν οὔ ποτε ἔλ- 

1:79 θυμῷ | τεϑνάμεν ἀλλὰ ἀπονοστήσειν, pa- 

raphr. ἤλπιζε. Η 199 οὐδ᾽ ἐμὲ νήιδα ἔλπομαι 

γχενέσϑαι, paraphr. ἐλπίζω. Η [808] οὔ »v τι 
elediov ἔλπομαι ἐχτελέεσϑαι, paraphr. ἐλπίζω. 

N 39 οὗ xoti ἔλπομαι δεύίεσϑαι ᾿Αχαιούς, 

paraphr. ἐλπίζω. m 298 οὐκ ἂν ἕλποιο νεώτε- 

δον ἐρξέμεν. h. Cer. 218 οὔ σε χαχῶν &m' 

ἔολπα τοχήων | ἔμμεναι, nam negatio verbo 

fmit» sddiuir, non infinitivo. K 355 ἔλπετο κατὰ 
θυμὸν ἑταίρους ἰέναι ire, non: ituros, paraphr. 
snis. Additur aliud verbum: 9 107 ἔλπετ᾽ 


τιν SC. ξεῖνον, Eust. 1911, 19 οὐχ οἴεσϑαι, 
Duentz.: wie sperare von der Furcht. lI 281 
ἐλπόμενοι Πηλεΐωνα ἀπορρῖψαι, L. σημείωσαι 
τὴν ἐλπίδα ἐπὶ χακῷ, recte paraphr. ἐλπίζον- 
τες (La Roche, sich einbilden) 8)spero. a) τε: — 
y 276 ὃ o) ἔλπετο 9vug. q 917 τοῦτο ἐνὶ 
στήϑεσσιν ἔολπε. Ο 539 ἔτι δ᾽ E. νίχην. Ct. 
8. C) abs. y 228 οὐχ ἂν ἐμοί γε] ἐλπομένῳ 
τὰ γένοιτο Nitzsch h. 1. Kühner, a. G. 2, 87]. 
b) nom. c. inf. fut. O 701 Τρωσὶ δὲ ἔλπετο -- 
ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι ἑχάστου | ἐνιπρήσειν. P 895 
μάλα γάρ σφισι ἔλπετο ϑυμὸς | Τρωσὶν μὲν 
ἐρύειν, cf. P 284 495 (χτενέειν). φ 96 τῷ ϑυ- 
μὸς ἐνὶ στήϑεσσιν ἐώλπει | ἐντανύσειν. ὦ 818 
ϑυμὸς δ᾽ ἔτι νῶιν ἐώλπει | μίξεσϑαι. P 608 
οὐχέτι ἔλπετο ϑυμῷ Ἱμαχήσεσϑαι. Φ 588 μάλ᾽ 
ἔολπας ἐνὶ φρεσὶ AH Γ΄ 112 ἐλπόμενοι 
παύσεσϑαι, cf. E 422 ἱἐρύεσϑαι), X 260 (αἱρη- 
σέμεν), Y 180 (ἀναξέμεν). II 609 &Anero rev- 
ξεσϑαι. Y 201 482 μὴ ἕλπεο δειδίξεσϑαι. 0 
[526] ἔλπομαι ἐξελάαν, cf. Hes. M 261 ἔλποντο 
ῥήξειν, cf. N 41 (αἱρήσειν). h. Cer. 85 ἤλπετο 
ὄψεσϑαι, non recte Ruhnken propter sequens 
ἐλπίς ,putabat* Φ 605 ἔλποιτο κιχήσεσϑαι. 
1 871 ἔλπεται ἐξαπατήσειν. 4) 491 ἐπί τ᾽ ἔ. 
ὄψεσθαι i, e. ἐπό., Bekk. xal E. Ο 604 ἔλπεσϑ᾽ 
ἵξεσϑαι. c) acc. c.!inf. fut. T 828 μοι 9vuóc 
ἐνὶ στήϑεσσιν ἐώλπει | ἐμέ φϑίσεσϑαι, v 328 
ὕμιν 9. d. c. ἐ. | νοστήσειν Ὀδυσῆα. sine ne- 
gatione (Fulda 208) Z 67 ἔλποντο δὲ ϑυμῷ | 
εἶλαρ ἔσεσϑαι. P 406 οὐδὲ τὸ ἔλπετο πάμπαν, 
ἐχπέρσειν illud ne sperabat (al. putabat) qui- 
dem, scilicet Patroclum expugnaturum, ubi du- 
plex est obi. alter vero acc. ex antecedentibus 
(uiv) suppletur, v. s. αὐτός 1 K. d. P 289 οὐ- 
χέτι νῶι | ἔλπομαι νοστησέμεν. y 976 oU σε 
ἔολπα χαχὸν ἔσεσϑαι. Y 180 χαλεπῶς δὲ σ᾽ 
ἔολπα τὸ ῥέξειν, Hoffm. qu. h. & 195, 1 δὲ 
ἔολπά σε ῥέξειν. X 216 νῶϊ γ᾽ ἔολπα οἴσε- 
σϑαι. 8,975 σὲ ἔολπα τελευτήσειν, ε 979 οὐδ᾽ 
ὡς σε & ὀνόσσεσϑαι. ϑ 815 οὐ μέν σφεας ἔτ᾽ 
É κειέμεν. Β) 8) K 105 ὅσα πού vvv ἐέλπε--- 
ται, Bekk, νῦν ἔλ., sed Herod. τὸ νῦν ἐνθάδε 
συνεσταλτέον ὥσπερ Ψ 495. Ν 609 ἐέλπετο 
γνίχην. b) M 407 οἱ ϑυμὸς ἐέλπετο xioc ἀρέ--- 
σϑαι (opinabatur?). N 818 τοι ϑυμὸς ἐέλπεται 
ἐξαλαπάξειν. Θ 196 ἐελποίμην ἐπιβησέμεν, cf. 
P 488 (αἱρησέμεν). c) acc. c. inf puto: N 8- 
ob τιν᾽ ἐέλπετο ὃν κατὰ ϑυμὸν ἀρηξέμεν. 
w 846 Ὀδυσῆα ἐέλπετο ὃν x. 9. ταρπῆναι. 
(ἀελπής ἄελπτος -ἑω ἐλπωρὴ). 

ἐλπ-ωρή (“ελπ., ἔλπομαι, propter λ radicis 
-ωὠρή non -ωλή, cf. L. Meyer, vgl. Gr. 1, 279) 
spes. Hes, Da δόχησις, cf. E. M. 333, 15 Ap. 
Οἵ, 7 Suid. 1 2, 192. 280 ἐλπωρή τοι τελευ- 
τῆσαι est, cf. t 314 ἡ 76 (ἰδέεινλ acc. c. inf. 
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fut. w 957 à τοι ὑπάλυξιν ἔσεσϑαι. In in- 
troitu versus. E x 

ἔλυο-μα (εἰλύω) velamen, 4 197 ἔλυμα χροός 
Zenodotus et Aristophanes, pro ἔρυμα q. v. 

ἐλύ-ω (7s2-v(aj)o, cf. Curt. Et. 527 L. Meyer, 
vgl. Gr. 1, 354 Doederl. Gl. 458) aor. pass. curvo, 
flecto. !U 399 ῥυμὸς δ᾽ ἐπὶ γαῖαν ἐλύσϑη 
Sch. B. συνερύη, συνέπεσεν. Ap. 67, 4 παρε- 
χύϑη xal ἔπεσεν, cf. Hes. E. M. 388, 39, de- 

exa est pars anterior, non recte Doederl. bog 
Sich beim Aufstossen. $2 510 προπάροιθε πο- 
δῶν ᾿Αχιλῇος ἐλυσϑεὶς |, sch. B. παρεϑεὶς ἢ 
συνειλυϑεὶς ἢ χυλισϑείς. ει 438 ὑπὸ γαστέρ 
ἐλυσϑείς |, Hes. χουφισϑείς, ἐλισϑείς. Hom. 
huius vocis ignoravit. 

fA-oQ (Bekk. ἕλωρ, quem Leskien, Kuhn 
17, 11 vituperavit. Curt. Et. p. D06 Doederl. 
Gl. 465 E. M. 338, 1 &4-etv comparant, melius 
forsitan L. Meyer, vgl. Gr. 1, 7b 78 104 lat. 
vellere) id quod raptatur, rapina, E. M. 382, 67 
τὸ ἕλχυσμα xal σπάραγμα... τὸ τῶν χυνῶν 
ἕλκυσμα, cf. Hes, E 488 ἀνδράσι δυσμενέεσσι 
ἕλωρ x«l κῦρμα γένησθε comparantur enim 
avibus, cf. ε 478 (ϑήρεσσιν). Ρ 151 ᾿Αργείοισι 
ἕξ, καὶ χῦρμα γενέσϑαι Sarpedonem. Ariston. ἡ 
4. €. τὰ HW οὐχ ἔστι βρώματα, ὡς o 
γλωσσογράφοι ἀλλ᾽ ἑλχύσματα (Hes.), cf. y 271 
(οἰωνοῖσιν). E 684 με E. Δαναοῖσιν - | χεῖσϑαι, 
Ariston. ὅ. οὕτως οὐ πάντως βρῶμα πρὸς τὸ 
A 4. cf. Lehrs, Ar. 108. Ρ 667 μιν - ἕξ. δηίοισι 
λίποιεν |. ὦ 292 ἐν πόντῳ φάγον ἰχϑύες, ἡ 
ἐπὶ χέρσου | ϑηρσὶ xal οἰωνοῖσιν [4 yévet', 
unde potissimum potuit oriri error glossographo- 
rum, Semel de re: v 208 & ἄλλοισι γένηται 
8C. χρήματα. Gen. τοῦ ἕλωρος Bekk. an. 1001, 
7, cf. L. Meyer, vgl. Gr. 2, 128. Σ 98 Πατρό- 
xÀov ἕλωρα ἀποτίσῳ, Ariston, sch. B. ὑπὲρ 
ὧν εἵλχυσεν, ἵν᾿ ἀνθελχυσϑῷ, pr quia sae- 
pius raptatus fuerat P., Doederl. ἄποινα τοῦ 
ἑλεῖν iusto subtilius. Forma non re, ut ἀέϑλια 
ἄεϑλα q. v., et loco differunt: 

ἑλώρια, τά A 4 αὐτοὺς δὲ ἑλώρια τεῖχε 
χύνεσσι, οἰωνοῖσί τε πᾶσι, fuere enim per- 
multi. Ameis: Beutestück, quod non dicimus de 
canibus, Ariston. 0. Ζηνόδοτος τοὺς δύο (4. δ) 
ἀϑετεῖ. sch. L. χτητικὸν (8c. ap. seriores Grae- 
cos) τὸ ἑλώριον ῳ ἐχρήσατο ἀντὶ τοῦ ἕλωρ, 
Hes. ἑλχύσματα. χαταστρέφει δὲ εἰς σπαρᾶ- 
γματα, (βρώματα), cf. Suid. I 2, 191, Ap. 67, 
7. Of. Retzlaff, Syn. I Kónigsb. altst. G. 1866 


p. 28. 

£u-Baóóv pedestri itinere, pedibus E. M. 334, 
5 πεζῇ βαίνοντες. O 505 ἐ. ἵξεσϑαι, Hes. πεζῇ 
διὰ ϑαλάσσης, cf. Ap. 67, 10. De 

ἐμ-βαίνω 1) pedem immitto rei: « 164 τῷ 
ἐμβαίνων cervo, Eust. 1652, 65 στερεῶς ἐρεί- 
δεῖν τῷ κειμένῳ τὸν πόδα, Duentz. τῷ clov- 
σάμην coniungit. 2) conscendo a) navim: ó 656 
ἔμβη νηὶ Πύλον δέ. B 720 ἑχάστῃ ἐμβέβασαν, 
sc. νηί, B 619 ἔμβαινον vehebantur, cf. v. 1. 
o 221. Cf. Ameis ad « 210, b) currum: h. 
XXXI 9 ἵπποις ἐμβεβαώς (Z). E 199 ἅρμασιν 
ἐμβεβαῶτα, v. l ἐμμεμαῶτα. Aliter: Q 81 
χατὰ βοὸς χέρας ἐμβεβανῖα globulus plum- 
beus qui immissus est cornui. v. 8. χατά ΠΙ 
1d. 3) ingredior, incumbo: Ψ 408 ἔμβητον, 
paraphr. τρέχετε. 4) intercedo: II 94 τις ἀπ᾽ 
Οὐλύμποιο! ϑεῶν ἐμβήῃ, sch. BL. ἐμποδὼν 
στῇ. De tmesi v, sd IfAac. V. 1. K 578. (én-) 

ἐμ-βάλλω. act. pr. -ετε β 79, ipf. ἐνέβαλλε. 
&or. ἔμβαλον h. Ap. 818 -ε(») -ov, opt. -o., iptv. 


ἔλυμα 


— ἕμεν 


τετε Vp 179, inf. -ἔειν. med. iptv. -to. I act. 
inicio, impono 1) a) v 179 (ἔνϑα ἐχϑεῖσαι λέ- 
qoc) ἔμ. εὐνήν, cf. ἡ 837 99 646 ὁ 298. Η 188 
ἔμβαλεν sortem in manum, cf. M 388 lapidem 
capiti. b) τί τινι: Π 192 ἔμβαλον πῦρ νηΐ, 
cf. O 598. Ν 320 ἐμβάλοι δαλὸν νήεσσι. X 215 
τὸν δά oi &. χερσὶ cingulum, cf. 2 37 c 103. 
α 488 τὸν yoainc ἔ. χερσίν se grava. h. Cer. 
412 ἔ. μοι xóxxov congessit mihi in os. h. Ap. 
318 É πόντῳ Volcanum in mare, cf Z 955 
(m αἰϑέρος) & 431 (τηλοῦ). & 116 & δίνῃ pi- 
am, FPS. Ap. 108, 28 ἔμπεσε. μ 415 ξ 305 ἕ. 
γηὶ xegavvóv. Ψ 172 ἵππους ἐνέβαλλε πυρᾷ, 
Ki Ψ 114. c) Φ 47 μιν χερσὶν ᾿Αχιλλῆος E. in 
potestatem, h. VIL 31 ἡμῖν £ δαίμων. d) in- 
cumbo: « 489 x 129 ἐμβαλέειν χώπῃῳς. e) per- 
duco ad: Σ 85 σε ἀνέρος E. εὐνῇ, Eust. 1182, 
14 συγχατεύνασαν. 2) Translate de animo: P 
139 ἵμερον É. ϑυμῷ |, Fulda, h. Spr. 47 has 
locutiones ex anfiquiore' sermone ad Homeri 
tempora pervenisse censet atque quasi vestigia 
esse moris quo quae mente sola percipiantur 
ad sensus traducta sint. 9 79 μοι ὀδίνας f. 
ϑυμῷ . N 82 (χάρμην) σφιν ϑεὸς 7. Ovug |. 
II 529 μένος δέ ol E. 9. |. τ 485 w 260 vo: 
ϑεὸς 2, 9. . h. Ven. 46 αὐτῷ ἵμερον ἔ. 9. |. 
ib. 53 ᾿ἡγχέσεω δ᾽ ἄρα ol Tu. ἔ, 9. cf. ib. 143. 
praeter morem repetitur praepositio: t 10 rode 
μεῖζον ἐνὶ φρεσὶ &. δαίμων, vituperat repeti- 
tionem Kirchhoff Comp. d. Od. 178 expungit- 
que τ 3—52. ut Duentz. h. 1. et Kirchh. u. Ko. 
70, Volkmann qu. ep. 108 expungit t 1—10 cf. 
Fulda 47. Δ 11 X 151 ᾿Αχαιοῖσιν μέγα σϑένος 
ἔμβαλ᾽ ἑκάστῳ | χαρδίῳ, cf. Hoffm. qu. ep. $201, 
6. T 88 μοι - φρεσὶν ἔμβαλον ἄτην |. Non ad- 
duntur ϑυμῷ sim. K 366 μένος ἐμβαλ᾽ ᾿Αϑήνη 
Τυδεΐδῃ. P 118 epo φόβον E. 4 444 agi vei- 
xoc ἔ. μέσσῳ. ᾧ 804 a9£voc fni ᾿Αϑήνη. 
II med. mihi in animum induco: K 447 μὴ μοι 

ύξιν ἐμβάλλεο ϑυμῷ in tuum animum, Hes. 
γνϑυμοῦ xarà Moi μοι dat, eth. Ψ 818 gi 
τιν ἐμβάλλεο 9.| De tmesi v. s. ἐν Il Ac Bc. 

ἐμ-βασιλεύω rex sum in urbe. ipf. B 572 
Σικυώῶν᾽ ὅϑι ἐμβασίλευεν. o 418 tior ἀμφο- 
τέρῃσι ἐ, urbibus. in opt. codd. [B 206] ἕνα 
σφίσι βασιλεύῃ |, Barn. metri causa ἐμβ. ex 
Dione (I p. 8), sed ibi βουλεύμσιν Boissonade 
Του, quod hic scribi iubet Bergk, Ztft f. 
A. W. 1851 p. 520, cf. Ameis h. 1. Defenderat 
versum Voss. 

ἐμ-βολάδην (βάλλω), implicando. h. Merc. 
411 &. ἐστραμμέναι ἀλλήλησιν, versae ut inter 
se implicarentur, ACM. et ol. vo. duf., Baum. 
ex codd., cf. Ruhnken ep. er. 45 (107) Herm. b. 
l, Baumeist. ,surculorum instar quod solo in- 
haeserint comparans ἐμβολάς et -εὐς, sed sic 
"y cpu dÀÀ., qui dat, videtur pendere 
ab éuf. 

ἐμεβρέμομαε fremo in τό. O 627 ἀνέμοιο 
δεινὸς ἀήτὴ | ἱστίῳ ἐμβρέμεται, paraphr. ἐν 
τῷ ἱσεὶφ μετὰ ἤχου πνεῖ, sch. dir. προσλα- 
κτίζων αὐτῷ tg βίᾳ. 

ἔτμβρυον (Christ 84 skr. bhrüpas. plerum- 
qe &u-Bpvov i e. τὸ ἐντὸς βρύον, cf. Lob. 

. 132 n. 275. sch. B. ad P 56) fetus recens 
natus, Hes. Suid. I 2, 209 νεογνὸν βρέφος. 
1. 246 309 942 ὑπ᾽ ἔμβρυον ἦχεν ἑχάστῃ͵ ovi 
[^ fiprae. "Mr VS vaivart: τῆς συνπϑείας 

qoc μὲν λέγει τὸ xarà γαστρός, ἔμβρυον 

δὲ τὸ νεογνόν, cf. sch. V. ad Ψ EU à 

ἔμεν v. 8. ἵημι. 


liuuazéoc — ἐμός 


£g-&o (κεμεία)ω. skr. vam-àmi, lat. vom-o 
Pott I? 262 Curt. Et. 542 L. Meyer, vgl. Gr. 1, 
67 78 110 315 411. 2, 64. Bekk. ἐμ,, nam ; in 
Graecis non apparet Christ 175 227, cf. Leskien 
rationem quam Bekk. etc) vomo. O 11 αἷμ᾽ 
ἐμέων. (ἀπ- ἐξ.) 

ἐμ-μᾶπέως (sch. V. ad E 8838 παρὰ τὸ μάρ- 
wen, disertius Lob. path. el. 1, 520 μάω μαί- 
εσϑαι μαπέειν μάρψαι, cL. Rh. 47 Doederl. Gl. 
3834. Ad ἅμα et ἔπος rettulerunt sch. B. ad 
E 886 Philox. ap. sch. BHQ. Vind. 133 ad ξ 485 
E. M. 335, 1) sedulo, promte, E. M. 885, 5 
ἐσπευσμένως, ταχέως ἢ προϑύμως, cf. Ap. 67, 
16 Sud.1 2, 194 Hes. Eust 612, 42 λέξις ποιη- 
τική. E 886 ἐ. ἀπόρουσεν |, sch. V. συντόμως 
ἐρρωμένως. Heyne ex Vrat. b. yo. ἐμμεμαώς. 
$ £s h. Ven. Iu ἐ ὑπάκουσε l En : 
“ἐμεμερμαώς (ué-uüa) pf. ptc. valde cupidus, 
alacer, Mes. προϑύμως. prs évog, βαρ 
E 330 Τυδείδην μέϑεπεν zl uusuade, cf. Y 
284 442 ἐπόρουσε X 142 ἰϑὺς πέτετο. Y 468 
οὐ γλυχύϑυμος ἀνὴρ ἦν οὐδ᾽ dyavóggov | 
ἀλλά μάλ᾽ &, non recte paraphr. λίην μεμη- 
»ec, Achiles enim nullum sibi ad audiendas 

ces tempus reliquit. E 838 ἐμμεμαυῖα Oed, 

S 240 ἐμμεμαῶτε ἔχον ἵππους, cf. P 735 746 
réxvy geo N 78b [ψ 127] ἐμμεμαῶτες ἅμ᾽ 
ἐφόμεθι " V. dL i pro Pipes HN d 
pro ἐμϑεβαῶτα. leo: E 142 ἐμμεμαὼς ἐξάλλε- 
e Ct. 5 Roche b. T. τος IJ ER 

48v. '' neutr. pro adv. cf. La Roche, 

h $ 4s. assidue. E. M. 835, 7 αἰεί, συνεχῶς, 
ἀδιαλείπτως, ἐπιμόνως, cf. Hes. In quinto 
le ante, ale. KH 961 ἐπείγετον ἐ. a. |, cf. 

( 864 dicixevov, Ν 517 ἔχεν xótov, « 886 τρέ- 
zt, φ 69 ἐσθιέμεν xal πινέμεν. 

Pucpogoc (μείρεσϑαι, Doederl. Gl. 578) par- 
Uceps. 480 τιμῆς ἔμμοροι. Sch. T. μερίδος 
τιμητιχῆς μετέχουσιν. G. Herm. h. Cer. 481 
i scr. e coni. pro ἄμμορος quod codd. et edd. 
ger kr. ἐμέ 1 th. 

Laos (skr. ma, ue, at. me, meus goth. 
mis mi-k Curt. Et. 460) meus, E. M. 775, 86 
«Αἰάντειος υἱὸς λέγεται, Αἰάντειος δὲ ἀδελφὸς 
οὐ λέγεται... ὅτι τῶν χτητιχῶν ἀντωνυμιῶν 
«αἰ πρὸς 8) μείζονας λαμβάνεται ἡ σχέσις xal 

ς Ὁ) ἶσον xal πρὸς c) ἥττονα... ἐπὶ δὲ 
τῶν χτητιχῶν ὀνομάτων οὐδέν τι τοιοῖτον 
εἴρηται" ἀεὶ γὰρ πρὸς ἥττονα ϑέλει εἶναι ἡ 
σχέσις. l est pro adi. 1) ante subst. αὐ E 639 
ἐμὼν πατέρα. ξ 366 ἐμοῖδ Svetoc. É dst ἐμὴ 

je. 95 itur ἃ subst. 387 ἐμὸν - xa- 
roe. e aso dot - πατρός. b) D 429 ἐμὸς 
πρότερος πόσις, 0 259) τ 126 ἐ. πόσις. βὶ 96 
* 141 e 131 ἐμοὶ μνηστῆρες. Α 183 « 178 x 178 
ἃ ΤΆ & 269 o 438 ἐμοῖς "etdporeur. 64:172 
& 199 897 ξ 249 ἐμοὶ ἐρίηρες ἑταῖροι. X 272 
À 2323 o 541 ἐμῶν ἑτάρων. σ 140 ἐμοῖσι xa- 
σιγνήτοισι. t 217 ἐμὸν πόσιν. h. Ven. 148 ἐμὴ 
E. egos. c).Z 239 2 408 426 638 ὦ 828 ἐμὸς 
παῖς. 5 813 4 γαμβρός. ὦ 289 ἐμὸν παῖδ᾽. 
Φ 531 X 60 ἐμὸν τέχος, $2 227 ἐμὸν vlov. 

111 ἐμὸς φίλος υἱός. B) 1 57 ἐμὸς - παῖς. 

ΐ Yen. 278 ἐμὸν - υἱόν. à 199 ἐμὸς - ἀδελφεός 

d) de rebus: Φ 369 ἐμὸν» ῥόον, 
* ἴου x 809 3. ϑυμόν, w 851 ἐ. πολυχηδέα 
vostos, d 498 h. Ap. 379 Cer. 274 ep. 7, 7 
4. voor. A 31 ἐμὸν λέχος, Z 126 O 535 X 285 
» 145 d. ἔγχος, 6 8 Ξ 234 Π 236 ὦ 262 h. 
Cer. 398 ἐ. ἔτος, O 111 N 880 2. δόρυ, T 319 
4 250 « 459 u 192 ν 89 ἐ. χῆρ, Y 437 2. βέ- 
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Aoc, X 70 ἐ. αἷμα, ó 169 9 28 à. δῶ, ει 457 
v 493 à. μένος, Δ 176 ἐ. γέρας, h. Ap. 381 2. 
xÀ£oc, Merc. 266 2. ἔργον. Z 127 d 151 481 
ἐμῷ μένει, X 58 Q 748 762 v 154 h. Merc. 
520 598 à. up 4 613 o 118 2. oixo. 4 668 
ἐμὴ ic. I' 100 ἐμῆς ἔριδος, II Τὸ 2. χόρυϑος, 
$812 ἐ, ἀρετῆς. D2042 X 82 χ 464 ἐμῷ κε- 
f ξ 66 2. φρενί, 1 822 ἐμὴν ψυχήν, Ο 41 
. ἐότητα, Ψ 571 ἐ. ἀρετήν, x 448 ἐ. ἔχπαγλον 
ἐνιπήν. Α 42 ἐ. δάχρυα, I1 64 ἐ. τεύχεα, y 955 
9 82 à. δώματα, 8. 814 ἐ. δέμνια, «12 ξ 197 
ἐ. χήδεα, o δ0ῦ ἐ. ἔργα. E 921 Θ 106 ἐμῶν 
ὀχέων, ὦ 861 à. μενέων. X 273 x 178 428 μ 
222 ἐμοῖς ἐπέεσσι. h. VIII 12 ἐμοῖο χαρήνον. 
A 154 h. Merc. 840 ἐμὰς βοῦς, I 115 ἐ. ἄτας, 
ν 827 ἐ. φρένας. h. Ap. 539 ἐμὴν ἰϑύν. Ven. 
249 ἐμοὺς ὀάρους καὶ μήτιας. ν 850 ἐ. βουλῇ 
τε νόῳ τε, μ. 811 ἐ. ἀρετῇ βουλῇ τε νόῳ τε. 
σ 201 τ 124 ἐμὴν ἀρετὴν εἶδός τε δέμας τε. 
v 297 f 202 ἐμὴ δύναμις xal χεῖρες. Ὁ 62 
σὸν χα ἐμὸν κῆρ, o 594 βίοτον. T 64 ἐμῆς 
καὶ σῆς ἔριδος. h. Ap. 263 ἐμῶν ἱερῶν ἀπὸ 
πηγέων. B) I 488 ἐμοῖσι - γούνεσσι. A 546 
πάντας ἐμοὺς - μύϑους. X 9242 Ψ 611 ἐμὸς - 
ϑυμός. K 871 A 075 ἐμῆς - χειρός, P 92 h. 
Cer. 132 ἐ. - τιμῆς, T 148 194 £. - νηός, 99 766 
ἡ 228 v 298 ὦ 810 & - πάτρης, v 180 ἐ. - ye- 
vé9Àgc, o 447 1. - τραπέζης, v 353 ἐ. - πατρί- 
dog αἴης, h. Merc, 645 ἐ. - ὀμφῆς, ἡ 258 ε 88 
x 297 ἐμὸν - ϑυμόν, & 881 x 66 ἐ. - σταϑμόν, 
ep. 4, 12 ἐ. - πότμον. ι 418 ἐμὸν - φίλον χῆρ, 
v 4 &. - δῶ, cf. o 76 τ 861 ὦ 268, h. Ven. 251 
ἐ. - νόημα, X 169 2. - 00. 4 57 ἐμὸν - χόλον. 
Ἁ 565 4 412 ἐμῷ - μύϑῳ, E248 826 K 284 A 608 
3 71 x 8718 4 427 2. - ϑυμῷ, ct. Σ 58, 1 204 ἐ.- 
μελάϑρῳ E 658. 4 433 444 749 M 250 II 848 861 
Z 92 4. - δουρί, O 75 ἐ. - χάρητι, x 489 4. - 
oixo, K 128 ἐμὴν - ὁρμήν, Y 20 23. - βουλήν, 
v 99 γαῖαν, h. XI 20 XXV 6 4. - ἀοιδήν. P 276 
ἐμοὶ - ἵπποι. Ψ 88 ἐμὰ - ὀστέα, 9 41 v. 1. ξ 381 
ἐ. - δώματα. α 271 806 ἐμῶν - μύϑων. μ 868 
ἐμοῖς - ὀφθαλμοῖσιν. x 106 ἐμοῖσι - μεγάροισι. 
Γ' 862 K 462 d: 104 Ψ 675 lugc - χερσί. x 116 
ἐμὸν - γένος x. πατρίδα γαῖαν. 2) post subst. 
8) A 586 Z2 79 T 21 « 846 ὅ 328 λ 164 210 
H 46 c 227 q 844 ψ 97 h. Merc. 163 μῆτερ 

μή. B 411 μήτηρ 2. 1 461 α 248 C 805 ὁ 522 
z 19b o 401 μητέρ᾽ ἐμήν. « 368 ó 821 ἃ 205 
μητρὸς ἐμῆς. h. Ven. 138 πατρὲ ἐμῷ. [4588 
ΜΞ 119 β 71 181 y 48 ε 019 529 o 413 zx 194 
X 897 ἢ. Merc. 174 567 πατὴρ ἐμός. X 118 
ἃ 418 5 240 808 o 417 τ 180 v 839 ἢ. Cer. 415 
πατρὸς ἐμοῖο. y 83 ζ 256 293 299 » 173 ma- 
τρὸς ἐμοῦ. Z 87 μητέρι σῷ καὶ lug. Ψ 278 
y 209 a 140 πατρὲ ἐμῷ. ξ 127 δέσποιναν ἐμήν. 
x 18 μητρὶ ἐμῇ. o 186 ἄναξ ἐμός. τ 4τὸ 
ἄνακτ᾽ ἐμόν. f) α 264 πατὴρ - ἐμός. b) Ρ 8ῦ 
γνωτὸν iuov, T 296 ἄνδρ᾽ i. ὦ 268 ξείνῳ 
ἐμῷ. Γ᾽ 180 δαὴρ - ἐμός. « 417 ξεῖνος οὗτος 
ἐμὸς - ἐστί. c) A 414 E 382 428 1 254 4 780 
184) Χ 82 9 128 « 64 ε 22 À 155 216 τ 492 
x 486 w 70 105 ὦ 478 h. Cer. 467 téxvov ἐμόν. 
t 530 ἢ. Ap. 817 327 παῖς ἐμός. ἡ 900 παῖς 
ἐμή. y 825 viec ἐμοί, γ 475 παῖδες d., λ 481 nai- 
δεασιν ἰδὲ ὅμωεσσιν ἐμοῖσιν. Z 477 v 83 παῖδ᾽ 
ἐμόν, A 510 O 67 υἱὸν 2., d 736 duo ἐ. δ 268 
5 813 παῖδα ἐμήν. Σ MA υἱεῖ ἐμῷ, cf. Σ 458 
ubi fit synizesis (Duentzer ad P 89), Q 214 παι- 
δὸς ἐμοῦ. à 458 παιδὸς ἐμοῖο. 4) 161 ἄλλους 
παῖδας ἐμούς. h. Ap. Ὁ] vlog ἐμοῖο. d) A 166 
χεῖρες ἐμαί, n 828 νῆες 4. x 182 νηῦς ἐμὴ 
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I 361 Il 68 νῆας ἐμάς, O 228 x 68 χεῖρας ἐ. 
v 819 νηὸς ἐμῆς. Α 183 « 178 νηὶ ἐμῷ. H 191 
χλῆρος ἐμός, β 64 οἶχος à. Γ 981 386 ϑυμὸν 
ἐμὸν, « 251 x 198 οἶχον ἐ., ι 87 νόστον à. 
1I 618 ἔγχος ἐμόν, o 196 μῦϑον 2. E 213 πα- 
τρίδ᾽ ἐμήν, 1 338 ἡ 295 τ 526 χτῆσιν 8. Z 221 
δώμασ᾽ ἐμοῖσιν, T 202 271 ξ 169 στήϑεσσιν 
L, T 220 μύϑοισιν ἐ., 9 637 βλεφάροισιν E. 
ὃ 587 π 269 v 94 254 μεγάροισιν £,, o 89 
χτεάτεσσιν £., Q 109 v 596 δάχρυσ᾽ i, τ 490 
μεγάροισιν ἐμοῖς. T 268 χλισίῃσιν ἐμῇσιν, 
X 104 ἀτασϑαλίῃσιν 2., X 426 9 181 μ 444 
χερσὶν ἐ. A4 609 γούνατ’ ἐμά, B 318 κτήματ᾽ 
&., v 288 x, er £. X 271 X 488 ἔγχει ἐμῷ, 
Il57 ον, . 9. 480 τόδ᾽ ἄλεισον ἐμόν. β) H 
79 X 842 σῶμα - ἐμόν, ι414 οὔνομα - à, σ 255 
t 128 χλέος - ἐ. h. Ap, 479 488 νηὸν - &. λ 838 
ξεῖνος - &. v 9 μεγάροισιν - ἐμοῖσιν. 2) τ 
406 γαμβρὸς ἐμὸς ϑυγατέρ τε, La Roche in 
ed. magis poéticum quet altera scriptura v. 
ϑυγάτηρ Kühner, a. G. $ 357, 2. La Roche ἢ. 
T. 896. Bekker, Ameis, Duentz. ϑύγατερ, cf. 
Ameis h. 1. Krüger Di. $ 54, 2, 2. Eust. 1871, 
94 χωλύει τὸ εἰπεῖν yaufob κατὰ κλητιχὴν 
ἡ ἐμὸς ἀντωνυμία ἧς οὐχ ἔστι χλητιχὴ (cf. 
Lob. path. el. 2, 826 n) διὰ τὴν συνέμπτωσιν 
τὴν πρὸς τὴν ἑτέραν ἀντωνυμίαν αἰτιατιχὴν 
τὴν ἐμέ quamquam ἐμοί et ἐμοῦ saepius legi- 
mus in Od. et *F 6 276 9? 214, non in ceteris 
Il. partibus. Alias nom. formae pro voc. cf. 
supra réxvov ἐμόν, μῆτερ ἐμή ἐμὸν τέχος ἐμοὶ 
ἑταῖροι μνηστῆρες ἐμοί παῖδες ἐμοῖ). 8) Sine 
Subst. 4 526 οὐ γὰρ ἐμὸν παλινάγρετον, Eust. 
144, 29 λείπει τὸ ἔπος ἢ τι τοιοῦτον, Naegelsb. 
cine Zusage von mir (paraphr. ἐμοί v. 1.3). 
Ψ 610 ἵππον | δώσω ἐμήν περ ἐοῦσαν. x 800 
ἐμός ἐσσι. Y 205 οὔτ᾽ ἄρ πω σὺ ἐμοὺς ἴδες 
parentes. 4) a) Additur articulus 44 608 ὃ 71 
h. VII 56 τῷ ἐμῷ - ϑυμῷ, versus causa si con- 
feras E 248 sim. 4 49 τὸν ἐμὸν χόλον, cf. 
Duentz. ad β 408. X 280 τὸν 2. μόρον. 3 585 
τὸ ἐμὸν - ἅρμα. semel fit synizesis Θ 360 πα- 
τὴρ οὑμός. Z 598 τὸ δ᾽ ἐμὸν κῆρ. H 91 τὸ 
δ᾽ ἐμὸν χλέος. 16564 τῇ ἐμῇ κλισίῃ. B 97 τ 142 
ὦ 182 τὸν ἐμὸν γάμον. σ 264 τ 127 τὸν ἐμὸν 
βίον. v 106 τὸν ἐμὸν γόνον. À 452 ἡ δ᾽ ἐμὴ - 
ἄχοιτις |. b) γε: Θ 460 ἐμόν γε μένος καὶ 
χεῖρες ἄαπτοι meum certe, non aliorum. Y 425 
ἐμόν γε - 9vuóv. τ 27 ἐμῆς yt|zxolvuxoc. 
d) αὐτοῦ, q. v. HI: Z 446 πατρός τε μέγα 
χλέος ἠδ᾽ ἐμὸν αὐτοῦ. β 46 ἐμὸν αὐτοῦ χρεῖος. 
h. Ap. 898 οὔτε σὸν - λέχος οὔτ᾽ ἐμὸν αὐτῆς 
alius gen. II 236 ἐμὸν ἔπος - εὐξαμένοιο. τ 514 
ἐμὰ ἔργα - καὶ ἀμφιπόλων. e) T 886 ἐμὴν - | λυ- 
γρὴν ἀγγελίην ὕτ᾽ ἀποφϑιμένοιο πύϑηται de 
me nuntium, satis singulariter, nam τὸν ἐμὸν 
γάμον v. S. 8) est: meas nuptias, non ut qui- 
dam vertunt: Verbindung mit mir. — Quando 
iambum efficit post quartam arsin substantivo 
non postponitur, cf. Giseke, h. F. $ 84, quem 
non recte vituperavit R. F. liter. Centralbl. 1865 
No. 18, quia rationem talis legis invenire non 
posset, nescius in re metrica leges esse permul- 
tas quarum rationes non facile quis investigarit. 

funxátouat (E. M. 835, 86 παρὰ τὸ ἔμπης 
ἢ παρὰ τὸ ἔμπαιος, cf. L. Meyer, vgl. Gr. 2, 
49 Duentz ad v 378. ,cum πάω (φάω) forsitan 
cognatum sit" Lobeck, Rh. 8. ad πάειν i. e. 
πάσχειν, intens. πάζειν refert Doederl. Gl. 815) 
praes. ind. iptv. et ipf. curo, rationem habeo. 
K. M. 935, 34 ἐπιστρέφομαι φροντίζω ἐντίϑε- 


ἐμπάζομαι --- ἔμπεδος 


μαι, λόγον ποιοῦμαι, cf, Hes, Suid, I 2, 206 
Ap. 67, 8. Semel in 1]. a) τινός de rebus. ΠῚ 50 
α 415 οὔτε ϑεοπροπίης ἐμπάζομαι, cf. βὶ 201 
(ἐμπαξόμεϑα). ε 058 οὐχ ἐμπάζετο ἱρῶν |, εἴ. 
0 488 v 276 384 μύϑων). Sine negatione tan- 
tum: « 271 305 ἐμῶν ἐμπάξεο uv9or» |. De 
homine: t 184 οὔτε ξείνων ἐ, οὔϑ᾽ ἱκετάων. 
b) τώ: π 422 οὐδ᾽ ἱχέτας ἐμπάζεαι. Non 
ante caesuram. Cf La Roche h. S. 172. 
ἔμπαιος (ad πάομαι, πέπαμαι refert Faesi 
ad v 879, sed Lobeck, Rh. 8 ut ἐμπάξορεεε 
q. v., Doederl. Gl. 814 ad ἐμπάειν, πάειν πεώ- 
ὄχειν unde ἐμπάξ. q. v., Duentz. Kuhn 14, 198 
dun, £n betreiben aor studens particeps, cí. 
ad v 878. E. M. 335, 42 παρὰ τὸ ἔμπειρος... 
οἱ di παρὰ τὸ dim... ἢ παρὰ τὸ ἐμπάζεσϑαι 
ες ν ἢ παρὰ τὸ ἔμπεδον. Eust. 896, 41 παρὰ 
τὸ παίω, cf. sch. B. ad v 379) peritus, exper- 
tus, τινός, Ap. 67. 20 Suid. [ 2, 206 E. M. 385, 
41 ἔμπειρος, cf. les. φ 400 χαχῶν ἔμπαιος 
ἀλήτης |. v 879 οὐδέ τι ἔργων | ἔμπαιον οὐδὲ 
βίης, sch. B. ἔμπεον" διὰ “1 μέτρον yg. ψιλὸν» 
τὸ πε, Eust. 1895, 44 δόξοι ἂν over dei» τὴν 
παραλήγουσαν χατὰ λόγον δαχτύλον ποδός. 
ἔμ-πώλεν rotrorsum, Hes. εἰς τὰ ὀπίσω. h. 
Merc. (78) χατὰ δ᾽ ἔμπαλιν - ἔβαινε ἃ reculons. 
ἐμ-πάσσω intexo. D^ 126 πολέας ἐνέπασσεν 
ἀέϑλους, Hes. ἐνεποίχιλεν. sch. BL. πάσσω 
τὸ ποικίλλω. De tmesi v. 5. ἐν II c. 
ἔμ-πεδος (ἐν, πέδον E. M. 835, 49. Doederl. 
Gl. 2840 comparat solidus et solum, atque Gl. 
2841 lat. op-pido, cf. Curt. Et. 291) qui firmo 
est fundamento, stabilis, immotus, firmus, in- 
teger, constans, Ap. 67, 21 noi uiv b) τὸ 
ἰσχυρόν (Il 107) ποτὲ db a) ἐν τῷ πέδῳ oiov 
ἐν ἐδάφει: 4) M 12 τεῖχος ἔμπεδον ἧεν E. M. 
886, 49 ἑδραῖον, cf. M 9. Eust. 889, 12 ἐν τῷ 
πέδῳ ἑστώς. w 208 ἔτ᾽ É. ἐστι λέχος, Eust. 
1944, 68 τὸ ἀχατάσειστον καὶ ἐπὶ τῆς παλωεᾶς 
ἕδρας ἑστας. τ 118 τίχτῃ Ó' ἔμπεδα μῆλα 
pariant firmos foetus (Damm, M. Schmidt) Did. 
πάντα, ov μῆλα, Ῥιανὸς ἄσπετα quam con- 
iect. frustra defendit Mayhoff Rh. 88, Recte 
Eust. 1857, 59 và ἔμπεδα᾽ διαστέλλει τὴν &ya- 
ϑὴν γέννησιν τῶν μήλων πρὸς τὰ ἀμβλούμενα. 
ἐχεῖνα γὰρ πίπτει νεκρὰ xal οὐχ οἷα περὲ 
γῆν πεσόντα εἶτα ἔμπεδα στάντα ὑποσχιρτᾶν. 
Ameis γαῖα supplet quae hic tantum diceretur 
&ignere pecus. Duentz. qui τ 118 114 expungit 
et Faes! ob plur. subiecti ἔμπεδα pro ad. 
esse putant. Doederl. l. 1. kernfest, Ameis: dauer- 
haft, quod non sic dicimus. 1 385 ἔμπεδα κεῖ- 
ται, Hes. ἀμετάλλακτα, ἀσφαλῆ. B 927 ἔ. 
πάντα φυλάσσειν, cf. À 178 τ 595. b) Hes. 
βέβαιος: T 88 τῷ ἔσται χρὼς ἔμπεδος incor- 
ruptum, cf. T 89, Eust. 1170, 2 στεῤῥὸς xai 
ἀδιάλυτος. N D12 οὐ γὰρ ἔτ᾽ ἔμπεδα γυῖα 
ποδῶν 5v ὁδρμηϑέντι, cf. Ψ 637. c) transl - 
certus, integer. 4 314 H 157 4 670 Ψ 629 
& 468 dos fin δέ μοι ἔ. εἴη. A 898 ob ol ἔτ᾽ 
ἥν ὃς E. 264 φ 496 ἔτι μοι μένος ἔ, ἐστίν, 
cf. τ 498 x 990. 4 818 νόος E. cf. x 240. σ 215 
οὐχέτι τοι φρένες ἔμπεδοι οὐδὲ vóqua, εἴ. Ζ 
952 x 493, Eust. 646, 43 ἐναντίον τῷ φρένες 
ἠερέϑονται. Κὶ 94 οὐδέ μοι stop | E. τ 250 
wv 206 ὦ 346 σήματα ἔμπεδα, Eust. 1864, 39 
τὰ μὴ εἰχότα καὶ χατά τινα στοχασμόν ἀλλὰ 
τεχμηριώδη καὶ ἀληϑῆ. Θ 521 φυλακὴ ἔ. (pa- 
raphr. ἔμπειρος ἢ). 9 30 πομπὴν) ἔμπεδον certo 
constitutam, 2 458 χομιδὴ ἔς. Y 183 & οὐχ 
ἀεσίφρων Priamus, Eust. 1202, 50 στερεὸς xai 


ἐμπείρω --- ἐμπίπτω 


βέβαιος, ὡς καὶ τὰ ἐν τῷ πέδῳ βεβηκότα τῶν 
ἠερεϑομώνρων ἀσφαλέστει α ὅτι καὶ σταϑερώ- 
τέρα, culus,mens non subito mutatur. Neutr. 
sing. pro adv. est. P 494 στήλη μένει ἔμπεδον, 
prp τ. πάγιος atque'sic ap. verbum μένειν, 
cf. Καὶ 527 Ο 406 622, N 87 9 275 λ 152 628 
μ 161, » 269(?) Eust. 1074, 18 βεβαίως x. 
σταϑερῶς, 1114, 12 ἀσφαλῶς. μ 484 φηρίξαι 
ποσὶν E. Q 466 ἐστάϑη ἠΐτε πέτρη | E. I1 520 
Tos σχεῖν E sustinere firmiter. neque aliter 
107 ἔς αἰὲν ἔχων σάχος, quamquam sch. V. 
*t Doederl. 1.1, N 710 comparant. N 141 ἀσφα- 
λέως ϑέει E, lapis fertur recta et certa via, non 
liuc illuc, v 86 ϑέεν £ navis. X 192 ἀνιχνεύων 
ϑέει F, constanter ve:tigia insequens. O 683 ἔ. 
ἐσφαλὲς αἰεὶ - ἀμείβεται motu acquabili et 
certo. M 281 χέει £, nives, quae vento non 
sgitatae densae et recta cadunt. X 158 ἔ. ἀλ- 
iot! ἐκαΐξασχε ἄλλοτε δ᾽ αὖτε στάσχε incon- 
cussns nulli cedens. Ψ 641 ἔ. ἡνιόχευε, cf. Ψ 
643, sch. B. ἑδραίως x. ἀσφαλῶς. Horum sunt 
quae nonnulli de tempore explicent: continuo, 
assidue, semper, wt Uschner z 118 v. s. a) al, 
quo vix » 259 ἔνϑα ἑπτάετες μένον ἔ. potest 
referri, Fhst. 1579, 59 ἐν τῷ αὐτῷ πέδῳ, Duentz. 
fest, fortdauernd, comparans durare de duro. 
ἐμ-πείρω infgo. Ol v. et Eust 136, 19 
B 426 σπλάγχνα ἐμπείραντες pro duel. 
ἐμ-πελάξω appropinquo h. Merc. 523 ἐμπε- 
)άσειν δόμῳ. 
ἔμπης (6v πᾶσιν "bel dem Allen, toutefois. 
Doederl: Gl. 2841 pro ἔμπεδον fest und unzwei- 
telhaft, Duentz. Kuhn 14, 198 dux ἐπ betreiben 
'nt ἔμπαιος) 1) omnino, prorsus, ubique, Hes. 
πάντως, jedenfalls, allerdings. Apoll. D. 564, 
39 ἐπίῤῥημα, cf. 595, 25. Eust. 1854, 57 ueta- 
ληχτιχοῦ εἴδους dicit esse, ἴσως, atque modo 
ϑισταχτικόν modo ἐπίσης, cf Bàáuml. Unter- 
smweh. üb. gr. Part. 115. o 214 μάλα γὰρ χε- 
τολώσεται ἔμπης (gar sehr Duentz.) ω 324 μάλα 
χρὴ σπευδέμεν E. | T 808 τλήσομαι É. |, cf. y 
209 5 190. Q 529 ἄλγεα δ᾽ ἔγἐν ϑυμῷ κατα- 
χεῖσϑαι ἐάσομεν, sed Ariston. ὕτε τὸ ἔ. ἀντὶ 
τοῦ ὅμως. τ 902 ἔ. δέ τοι ὕρχια δώσω. σ 12 
εἰσχένομαι ἔξ.) E 191] É. οὐχ ἐδάμασσα mani- 
feum est, Doederl. H 196 β 199 ἐπεὶ οὔ τινα 
δείδιμεν E. | ξ 481 ἐπεὶ οὐκ ἐφάμην Queer 
ur» ἔξ |, ubl ἐπεί non admittit vim. adversati- 
vam. 4 562 πρῆξαι δ᾽ E. οὔ τι δυνήσεαι, cf. 
P 191. e 205 χαῖρε xal E. | jedenfalls, Báuml. 
ummerhin, Rhode, hom. Misc. Moers 1865 p. 30 
aber dennoch, quod probat Ameis sch. MS. 
Barn. ὅμως. B 297 ἀλλὰ xal E. | αἰσχρόν τοι 


sed vel gravissimum dedecus profecto. Nüldeke 
4.1 76, 485 a. dedecus, £ «. gravius, 
zx, E a. vissimum d., plerique: gleichwol, 
dramoch. Doederl. B 298 parenthesin esse sta- 


Baum. N. J. f. Ph. 79, 254 expungit. T 422 

xal E. | οὐ λήξω. V. 1. E. π 143 pro αἴ- 

tec. Non recte Ap. 67, 25 (E. M. 835, 81) ποτὲ 

ἐστὶ τοῦ ὁμοίως ἢ ἐξ ἴσης, Hes., quae fuit 

Arimsrchi doctrina a Lebrsio Ar. 148 (146) im- 

cf. sch. BL. ad Z 1 A. ad 2 522 P 632 

Barn. ad ε 206 Apoll. D. 525, 24. ὃ 100 

£ πάντας μὲν ὀδυρόμενον) ἄλλοτε μὲν γόῳ 

ἐέγπομαι, ἄλλοτε b παύομαι. E 114 É ἔς 

[ὧν τε xal οὐρανὸν ἵχετ᾽ ἀντμή, (sch. V. 

Φμοίωςλ P 692 Ζεὶς E πάντ᾽ ἰϑύνει, (sch. A. 

Ariton.? ἀντὶ τοῦ goluc. c 804 L μοι δο- 

xin δαΐδων σέλας ἔμμεναι - " xal χεφαλῆς, 

uxb. V. νῦν ἀντὶ τοῦ ὁμοίως) Faesi: geradezu 
Lex. Hom. ed. Ebeling. 
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die etymologische Bedeutung durchaus, ganz u. 
gar, cf. Duentz., Leutsch aliquid excidisse pu- 
tat. τ 87 É. μοι τοῖχοι καλαὶ τε μεσόδμαι 
φαίνοντ᾽ ὡς εἰ πυρός, Büuml, ganz u. gar, 
Hentze et Kayser: certe, jedenfalls, sed Leutsch 
Phil Anz. IV 15 ellipsin statuens et Ameis: 
doch. Eust. 1854, 58 ἐπίσης. Μ 826 E. χῆρες 
ἐφεστᾶσιν μυρίαι, Duentz. allerwege, Faesi 
La Roche. sed sch. BL. ὁμοίως πᾶσιν. melius 
addit ἔμφασιν δὲ ἔχει καὶ τὸ ἐφεστᾶσι, quam- 
quam Doederl £ T τὸ μυρίαι malit. Heyne 
ellipsin statuens: nihilominus. Talis sententia 
si opponitur praecedentibus ἔ, fit 2) a) tamen, 
attamen, nihilo minus, quam significationem om- 
nes fere loci admittunt atque sunt qui prima- 
riam statuant, inter veteres praesertim qui s0- 
lent annotare quando p ὁμοίως esse pu- 
tant. Ap. 67, 24 ποτὲ μὲν ὅμως (s 205), cf. E. 
M. 835, 80 Hes. sch. MS. Barn. & 205. Apoll. 
D. 564, 28 σύνδεσμος ἐναντιωματικός, cf. 525, 
25. 6 83 464 ἀλλ᾽ É. Δαναῶν ὀλοφυρόμεϑα, 
cf. v 811 xal τέτλαμεν, y 83 ἴομεν μετὰ παῖδα, 
ξ 214 ὀίαμαι. π 147 ἀλλ᾽ E. μιν ἐάσομεν ἀχνύ- 
μενοί περ. h. Ap. 824 xal σὴ χεχλημένη E. | 
ἦν ἄρ᾽} b) saepe etiam apud partic. concess. 
Apoll. D. 525, 25 προστιϑέασι (τῷ nsQ) xal τὸ 
ἔμπης xal τὸ ὅμως. λ 951 τλήτω μάλα περ 
vóatoio χατίζων | . οὖν ἐπιμεῖναι. Ῥ 229 xal 
τεϑνηῶτα περ 2. | wenn er allerdings auch todt 
ist E 1 πίνοντά περ L| Ξ 98 ἐπιχρατέουσί 
περ &.|, cf. O 899 1 518 o 361 σ 160 τ 356. 
Praeter 4 562 β 191, À 551, h. Ap. 324 aut £ 
est in fine sententiae, aut E, ἀλλ᾽ ἔ. ἀλλὰ xal 
£ in principio. £, c. ictu prioris syllabae potis- 
simum est in pede sexto, (περ ἔ. semper) rarius 
in primo, 4 562 β 191 in secundo, P 632 in 
quarto. cum ictu alterius in secundo, sed τ 302 
in quarto, π 147 in tertio. * 
ἐμ-πίπλημε et ἐνι-πίριπλημε(πίμπλημὴ act. 
praes. iptv., fut. inf., aor. ind. ci. Iptv. ptc. Pass. 
praes. ind., aor. 1. inf, aor. 2. epic. Med. aor. 1. 
ind. inf, ptc. 1) Act. impleo, expleo. β 353 δώ- 
érxa ἔμπλησον sc. ἀμφιφορῆας vino. 4 212 
ἐμπλήσας utrem vino, Q 608 ἐνέπλησαν peram 
ane. jw 858 ἐνιπλήσωσιν ἐπαύλους pecore. 
471 αἷμα χόλπον ἐνέπλησεν. c. gen. 311 
ἐμπίπληϑι ῥέεϑρα ὕδατος. «265 δέπας ἐμπλη- 
σας οἴνου. ϑ. 495 ἀνδρῶν equum ligneum. c 45 
κνίσης τε καὶ αἵματος ἐμπλήσαντες 8c. γαστέ- 
ρας. x 523 λ 831] πυρὴν ἐμπλησέμεν ἐσϑλῶν. 
v. 1. Il 228 ἐμπλήσασα pro ἐὺ πλ. translate: 
t 117 μοι μᾶλλον ϑυμὸν ἐνιπλήσῳς ὀδυνάων. 
2) Pass. impleor, sum plenus. H 16 ἔμπληντο 
βροτῶν &yogal, 4 607 πύλαι E. ἀλέντων. 11548 
ἐνέπλησθεν δέ ol ἄμφω | αἵματος ὀφϑαλμοί. 
h. XXX 10 οἶχος ἐμπίπλαται ἐσϑλῶν. trans]. 
λ 452 υἷος ἐνιπλησϑῆναι ὀφθαλμοῖσιν aspectu 
satiari. 3) Med. mihi impleo : 296 ἐμπλήσατο 
νηδύν͵ (v. ]. énA). X 504 ϑαλέων ἐμπλησάμε- 
γος κῆρ. paulo aliter ἡ 221 ἐνιπλήσασϑαι 
ἀνώγει, venter, Did. αὕτη μέντοι ποιητιχω- 
τέρα’ ἡ δὲ ᾿Αριστάρχου ἐμπλησϑῆναι atque sic 
Ameis. transl. X 312 μένεος ἐμπλήσατο ϑυμόν, 
cf. Fulda, h. Spr. 94. De tm. v. s. ll Bcf, Aa. 
ἐμ-πίπτω 1) incido, penetro, τινί. 4 217 
ὅϑ᾽ ἔμπεσε - ὀιστός͵ O 451 αὐχένι οἱ ἔμπεσεν 
loc. h. Cer. 809 ἔ. γαίῳ. δ 508 ε δ0 818 πόντ' 
Mercurius et saxum et antenna, cf. v. l. 5 116. 
Il 113, πῦρ £. νηυσίν. repetitur ἐν: Δ 155 ni 
ἐν ἀξύλῳ ἐμπέσῃ Vig. b) 4 108 ἕπτιος ἔ. 
πέτρῃ auf. c) translate, h. Ven. 199 ἀνέρος 
26 


Li 
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ἔμπεσον εὐνῇ atque de animo: I 436 207 
306 II 206 χόλος ἔ. ϑυμῷ |. P 625 δέος ἔ. 
ϑυμῷ |. μι 266 μοι ἔπος t ϑυμῷ |, cf. Fulda, 
h. Spr. 86. β 46 μοι κακὰ E, oixo |, cf. 0 375. 
2) invado, aggredior: II 81 ἔμπεσε irrue. De 
tmesi v. s. ἐν II Ac Bca. 

ἔμ-πλειος et ἐνέςπλειος (Lobeck, path. el. 
1, M3 ἔμπλεος dicitur pro πλέος. par. 469 
»9diectiva praeverbiis subiuncta") plenus. τινός. 
σ 119 v 26 γαστέρα - | £unAein» χνίσης τε xal 
αἵματος. x 9 φαρέτρην | ἰῶν &. v. 1. εὐπλ. h. 
Merc. 248 ἀδύτους - | péxtapos ἐμπλείους ἠδ᾽ 
ἀμβροσίης, corr. Ilgen, codd. éxzà. ξ 118 σχύ- 
qoc - | οἴνου ἐνίπλειον. τ 580 φ 78 δῶμα - | &, 
βιότοιο. o 800 Ἄργος ἐνίπλειος κυνοραιστέων. 

ἐμ-πλήγδην (ἐμπλήσσω) temere, parum con- 
stanter. Ap. 67, 28 ἐμπληχτικῶς, οὐ μετὰ κρί- 
σεως, Aristarchus ib. εὐμεταβόλως (Lehrs, Ar. 
152 Carnuth Ar. 153) cf. Hes. v 182 &. ἕτερον 
τίει, Sch. V. ἐμπληχτιχῶς. ἢ ἀκρίτως καὶ (cf. 
Sch. BH.) ὡς ἂν τύχῃ ἐ πεέλοζόνσα τοῖς πρά- 
γμασι (quasi ἃ ἐμπελάζειν fluxerit, GMPS. 
ἐχπλ. quod sch. Q. explicat sub lemmate ἐμπλ., 
(Bergk, iud. lect. aest. Marb. 1850 p. 11). Eust. 
1886, 41 δίχην ἐμπλήχτου τινός. 

ἔμ-πλην (nflaQ)'prope, iuxta, τινός E. M. 
386, 15 πλησίον, ἐγγύς. B 526 Βοιωτῶν ἔ, ἐπ᾽ 
ἀριστερὰ ϑωρήσσοντο, sch. BL. ἐμπελάδην. 
Lobeck, path. el. 1, 148 ,,sed est aliud ἔ. quod 
idem atque χωρὶς extra significat", non ap. 
Hom. sch. BL, cf. Ap. 67, 80 Hes. Eust. 278, 19. 

ἐμ-πνέω et ἐμ-πνείω 1) act. a) adspiro, in- 


spire. τινί τι. P 502 μάλ' épmvelovte μετα- ἂν 


φρένῳ equos, Eust. 1116, 12 ἐμπνέειν... μετά- 
qotvov ἢ μεταφρένῳ φησὶ τοὺς ἔγγιστα ἀκο- 
λουϑοῦντας... καὶ χαταπνέειν λέγονται τὰ με- 
tággeva. Translate: O 262 Y 110 ἔμπνευσε 
μένος ποιμένι, cf. K 482 et sine dat. ὦ 520. 
Ὁ (60] ἐμπνεύσῃσι μένος. P 456 ἵπποισιν évé- 
πνευσεν μένος, sine dat. « 881 ϑάρσος à. Paullo 
aliter: τ 138 φᾶρός μοι ἐνέπνευσε φρεσὶ - | 
(ὑφαίνει») Ameis: den Gedanken an . ., propter- 
ea enim φρεσί additum, plerique 2ve. ὑφαίνειν 
φᾶρος sed talem verborum ordinem ferri posse 
recte negat Ameis. b) inflo, impleo vela, de 
vento, τί, h. Vl 88 ἔμπνευσεν δ᾽ ἄνεμος ué- 
σον ἱστίον. 2) Pass. animum recipio. E. M. 
6925, 41 ἀναπνεῖν. E 697 Ξ 486 ἀμπνύνϑη, volg. 
(v. s. ἀναπνέω c), La Roche, (ἃ. T. 190) cum 
Aristarcho ἐμπνύνϑη, de iis quos animus in 
tempus reliquit. 244 869 X 475 ε 468 « 849 
ἄμπνυτο vo., ἔμ. La Roche, Hes. ἔμπνύϑη" dv 
αὑτῷ ἐγένετο xal ἀνεβίωσεν. ἔμπνυτο' ἐφρό- 
γησεν. De tmesi v. s. ἐν II Bca. 

ἐμεποιέω facio in re. Η 438 ἐν δ᾽ αὐτοῖσι 
(πύργοις) πύλας ἐνεποίεον, de repetitione prae- 
pos. cf. Fulda, h. S. 84. 

ἐμ-πολάομας mihi coémo. o 458 ἐν νηὶ 
βίοτον ἐμπολόωντο, sch. BHQ. ἐπραγματεύοντο 
πωλοῦντες xal ἀγοράζοντες, Eust. 1788, 48 
παϑητιχῶς τε ἔφη xal ἀντὶ τοῦ ἐξωνεῖσϑαι" 
οἱ δὲ ὕστερον “αὶ ἐνεργητικῶς λέγουσι χαὶ 
ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς πραγματεύεσϑαι. 

fu-xoeog (περά-ω Curt. Et. 856, cf. Doe- 
derl. Gl. 688. de accentu Eust, 1447, 48) qui 
navi vehitur aliena, Ap. 68, 1 ὁ μὴ ἐπ’ ἰδίας 
νεὼς πλέων ἀλλὰ μισϑοῦ, cf. Hes. E. M. 886, 
21 Suid. 12, 217 Eust. 1961, 58. f 819 εἶμι - 
ἔμπορος" οὐ γὰρ νηὸς ἐπήβολος γίγνομαι, 
Sch. EQR. ἀντ γαυκλήρον $e μας ἀπ βάτης 


ἔμπλειος --- ἐν 


ἐσόμενος, cf. EHQR. E. BQ. ὦ 800 £. εἰλή- 
λουϑας | νηὸς ἐπ' ἀλλοτρίης. 

ἐμ-πῦρὶ-βήτης ἱπῦρ, βαίνω) qui in igni sta- 
tuitur, igni aptus. Hes. τὸν ἐπιτιϑέμενον τῷ 
πυρί. Ap. 40, 34 ἐν οἷς ϑερμαίνουσιν ὕδωρ, 
cf. E. M. 32, 88 Eust. 740, B. Ψ 702 μέγαν 
τρίποδ᾽ ἐμπυριβήτην |. sch. V. οὐκ ἀναϑεμα- 
τιχόν, πρὸς τὸ μετὰ τοὺς ἱδρῶτας ἀπολοι;- 
σασϑαι, paraphr. εἰς πῦρ χρήσιμον. 

ἐμ-φορέομιας pass, ipf. feror in re. & 419 
€ 809 χύμασιν ἐμφορέοντο. 

ἔμεφύῦλος (φῦλον) gentilis, qui eiusdem est 
gentis. o 273 ἄνδρα - | ἔμφυλον, Ap. 68, 8 ἐμ- 
φύλιον, οἷον ἐκ τῆς αὐτῆς φυλῆς. 

£p-qUo 1) aor. active: insero. transl. x 848 
μοι ἐν φρεσὶν oluac évégvotv mihi in pectus 
demisit, de repetitione praepos. cf. Fulda, h. S. 
94. 2) pf. intrans. innatus sum,  inhaereo. 
Θ 84 τρίχες χρανίῳ ἐμπεφύασι (V). Α 519 
ἔχετ᾽ dunegivia, E. Μ. 336, 10 ἐμπλέξασα τὰς 
[d i ἐσχυρῶς χρατοῦσα. De tmesi v. s. ἐν 

có. 


£v, ap. Hom. (Krüger $ 68; 12, 1) etiam &»é 
aut in arsi (15 8. 25 8. 45 &, D») εν aut rarius 
(0 199 O 150 «417 x 810 μ 256, cf. v. 1. 9 707, 
x 220 9 225) in arsi 25 εἰνέ, Ad skr. an-tas, 
lat. en-do, gr, ἀνά refertur ἐνί, Curt. Et. 425, 
cf. Ahrens Dial. 57 Benf. 2, 368. 48 Graff ahd. 
Spr. sch. 1, 287. Fuit ἐνέί locativus, cf. Ebel, 
ubns Ztft. 6, 206. Kuhn., Ztft. δ, 211, videba- 
turque multis veterum primaria forma esse quia 
anastrophen habet, Lehrs q. e. 72. ad skr. na 
refert L. Meyer, vergl. Gr. 1. 61 272 881. Alii 
primarium putabant esse, Eust. 90, 21 ἡ 
ἐνὶ xav' ἐπέχτασιν, ἣ τις ἐπέχτασις ὑπερτε- 
ϑεῖσα ποιεῖ... τὴν εἰν πρόϑεσιν, cf. 1407, 27 
E. M. 341, 56 342, 6 685, 25, cf. Lob. path. el. 
2, 228. Pott 2, 828. 186 ἐνί reduplicatione or- 
tum suspicatur radicemque i, cf. Curt. 1. L Benf., 
Kuhn 7, 127 dubitans ἐν ad sama im Hause 
refert. (vi ex ἐνί ita oriri dicit Curt. p. 699 ut 
prior syllaba assimiletur sequenti.) 
Adv. et praep. c. dat. in, de eo qud cingi- 
tur et continetur, HRarius, ad, an, de eo quod 
rope attingit. I Absol omisso verbo subst, 
les, ἔνι" Éveoviy ἐν τῷ, ἐν τῷ" ἕνεισιν, cf. Suid. 
12,260. Inest s. insunt in re, sch. BL. 3 141 
fne ἔνεισιν. 0 δὲ τρόπος μετατύπωσις ἐκ συν- 
ϑήχης γὰρ ἁπλοῦν ἐποίησε, cf. Eust. 75, 8. 
Anastrophen sic habet ἔνε non ἐν, cf. Lehrs t 
e. 98 Lob. path. el. 2, 415 E. M. 310, 8. a) 
216 ἔνϑ' ἔνι μὲν φιλότης, ἐν δ᾽ ἵμερος, ἐν δ᾽ 
ὀκριφεύς (v. 76' ὁαρ.) Eust. 919, 87 σαφηνίζει 
ταϊτὸν εἶναι τὸ ἕνι xal τὸ ἐν δίχην προϑέ- 
σεως. ε 196 νηῶν Ev τέχτονες. Υ 248 πολέες 
δ᾽ ἔνι μῦϑοι sch. B., ἔνεισιν, Bekk. epunxit, 
Ψ 104 φρένες οὐχ ἕνι. E 740 ἐν δ᾽ ἔρις, ἐν δ' 
ἀλκή, ἐν δὲ - ἰωχή |, ἐν δὲ τε Γοργείη κεφαλή, 
ὃ 358 « 186 ἐν δὲ λιμήν, 5 129 ἐν δὲ δύω χρῆ- 
vai, ε 182 ἐν μὲν γὰρ λειμῶνες, ε 184 ἐν δ᾽ 
ἄροσις. τ 178 ἐν δ' ἄνθρωποι, 175 ἐν μὲν 
᾿Αχαιοὶ ἐν δ᾽ Ἐτεόχρητες, ἐν δὲ Κύδωνες. ó 
608 ᾧ ἔνε μὲν λωτός, ἐν δὲ χύπειρον, u 91 ἐν 
δέ ἑχάστῳ | — κεφαλή, ἐν δὲ - ὀδόντες. Φ δ69 
ἐν δὲ ἴα ψυχή, Ν 797 ἐν δέ τε πολλὰ | χύματα. 
Cum dat. 5141 οὔ οἱ ἕνι φρένες, cf. φ 258 
À 867. c 865. ὁ 846 λιμένες δ᾽ ἕνι - αὐτῷ | sch. 
R. ἔνεισι. διὸ ἀναστρέφεται Ap. 27, 82 ἔνε. 
JN. ἐνὶ, 21 ἐν δ᾽ ὄρος αὐτῷ, v 244 ἐν μὲν 
γάρ οἱ σῖτος, E 58 ἐμῷ ἕνι κήδεα ϑυμῷ. Dia. 
&p. Schmidt et Bekk, év/* ᾿Αριστοφάνης ἐπί, 


à» 


ap. Spitn. ἔπι. II Adv. 5. praep. in tmesi εἰν 
et eiví sic non leguntur, ἐνὶ satis raro, neque 
usquam in anastrophe, non enim postponitur 
verbo nisi interposita vocula, ut τίϑη δ᾽ ἐνί 
Z 179, qua fit nt, anastrophe impediatur, cf. 
Lehrs q. e. 75. Ἔν saepius sic legitur, sed 
nanquam fere post verbum (: 535 2 115 x 397), 
si excipias ea quae velut € 535 repetitionem 
L| —habent praepositionis: A) a) in aliqua re, darin. 
De terr& domo aliis, quibus quid continetur. 
1 154 296 ἐν δ᾽ ἄνδρες ναίουσι, cf. α 51. ζ 292 
dv δὲ κρήνη νάει, v 244 ἐν δέ τε οἶνος Ῥγίγνε- 
ται. (118 ἐν δ' αἶγες γεγάασιν. v 247 ἐν δ᾽ 
ἐρόμοὶ παρέασι. β 8340 ἐν δὲ πίϑοι ἕστασαν. 
η 95 ἐν δὲ ϑρόνοι ἐρηρέδατο, sch. PV. ἐνηρ- 
μοσμένοι ἦσαν. ὦ 211 ἐν δὲ pri πέλεν. β 845 
ἐν δὲ γυνὴ ἔσχε. v 106 ἐν δὲ χρητῆρες ἔασιν, 
ἐν δ' ἱστοί, ἐν δ᾽ ὕδατα, o 270 ἐν δέ τε φόρ- 
μιγξ} ἠπύίει, E 351 ἐν d' ὠτειλὰς πλῆσαν 
paraphr. ἐνέπλησαν, μ 417 ξ 807 ἐν δὲ ϑεείου 
πλῆτο, cf. Ψ 777. Additur ἔνϑα u 86 ἔνϑα δ᾽ 
ἐνὶ Σχύλλη ναίει. dh. Ap. 396 ἐν δ᾽ ἄνδρες 
σαν. Σ 490 ἐν δὲ δίω ποίησε πόλις, cf. X 
378 587 ε 254. Σ 590 ἐν δὲ χόρον ποίκιλλε, 
Σ 488 ἐν μὲν γαῖαν ἔτευξ᾽, ἐν δ᾽ οὐρανόν, ἐν 
δὲ ϑάλασσαν, ἐν δὲ τὰ τείρεα. φ 46 ἐν δὲ 
σταϑμοὺς ἄρσε, x 284 ἐν δέ σφιν τυρὸν ἐχύχα. 
4811 ἐν d! ἀρχὸς ἔβη in ea sc. navi, darin. 
Sch. min. et parapbr. ἀνέβη, cf. Hes. 2, 89. 
Ameis ἐν τοῖσι, darunter (cf. lI AD), sic expli- 
cat etiam d 653 ἐν δ᾽ ἀρχὺν ἐγὼ βαίνοντα 
τόησα (Am. h. 1... Sed 4 655 ἔμβη νηΐ conscen- 
dit Α 809 ἐν δ' ἐρέτας ἔχρινεν Aristarchus 
legebat (Did. b. 1.) atque ita Ameis, alii ἐς δ᾽. 


Φ 481 ἐν δ' αὐτὸς Ee curru vehitur, pa- 
raphr. ἐπιβέβηκεν. 861 ἐν δ᾽ ἄνδρας (ὄψεαι), 
paraphr. ἐν αὐταῖς sc. νηυσίν. ^d 415 » δέ 


μιν αὐτὸν) εὐρ᾽, paraphr. ἔνδον, cf. sch. V. 


Q 122 ἔνϑ' ἄρα εὑρε, v. ἐν δ᾽ ἄρα, cf. h. Ap. 
-444. b) inter eos, unter ihnen: B 588 ἐν δ᾽ 
αὐτὸς χίε paraphr. ἐν αὐτοῖς, B 578 4 16 ἐν 
δ᾽ αὐτὸς ἐδύσετο, ΛΔ δ2 ἐν δὲ χυδοιμὸν ! ὦρσε 
br. ἐν αὐτοῖς, I] 001 ἐν δ᾽ αὐτὸς ἀρι- 
«τεύεσχε, X ὅ8δ ἐν δ' ἔρις, ἐν δὲ χυδοιμὸς 
ὑμέλεον, ἐν δ' ὁλοὴ κήρ, paraphr. ἐνυπῆρχον. 
Locus assumitur Hes. sc. 156. η 291 ἔν (sic La 
Roche vitio ut videtur) δ᾽ αὐτὴ ἔην, o 498 ἐν 
4' ἄρα ἐς τεύχε' Édvvov. X 592 ἐν φόβον 
τόρσρ. c) darein, nam nos motum fieri statui- 
mus spud verba nonnulla de quibus Graeci ali- 
ter sentiunt. £179 τίϑη δ' ἐνὶ δαίδαλα paraphr. 
ἐνετέϑει. 9 489 τίϑει δ᾽ ἐνὶ δῶρα. h. Ap. 52 
δέσϑαι τ᾽ ἐνὶ νηόν. O 70 X 210 ἐν δ᾽ ἐτίϑει 
rior. 1207 ἐν δ' ἄρα νῶτον ἔϑηκε, ἐν δὲ - 
(Spy. E 841 ἐν δ᾽ ἐτίϑη νειόν, οἷ. X 5650 561 
à SV 170. y 479 ἐν δὲ σῖτον ἔϑηχεν, yg. ἀν 
R. yo. Éyevey H. ita DEMR., cf. ζ 77 μ 847. 
t 955 267. E 790 ἐν δὲ λέπαδνα | ἔβαλεν in 
iugum inseruit, Grashof, Fuhrw. 38, E. M. 187, 
1 βάλλω ἐπὶ τοῦ ἐπιθεῖναι. Q 787 ἐν δ᾽ ἔβα- 
lov πῦρ. ξ 519 ἐν δ᾽ ὀίων δέρματ᾽ ἔβαλλεν. 
Y 882 ἐν δὲ xÀnjgovi ἐβάλοντο, Eust. 1305, 8 
xyov» ἔϑεντο. ἡ 96 ἔνϑ' ἐνὶ πέπλοι! βεβλήατο 
x. €. ἐν ϑρόνοις, Ο 624 ἐν δ᾽ ἔπεσε, cf. Φ 9. 
Ὁ 828 ἐν γὰρ ᾿Απόλλων  ἧἥχε φόβον. Ψ 177 
ἐν δὲ mei voc xt, Cf. x 817 q 47. Σ 947 
0 4536 ἐν δ᾽ ἄρ᾽ ὕδωρ ἔχεαν. A 481 ἐν δ᾽ ἄνε- 
μος πρῆσεν μέσον ἱστίον (cf. La Roche β 427), 
He. pios 306, ἐνεφύσησεν, ἐγέμισεν, ἐχόλ- 
ῳσεν. H 441 ἐν δὲ σχόλοπας χατέπηξαν, 
I ἴῶ0. 4 91 216 ἐν δ᾽ "Ay. | — ὄρουσε. Ψ 781 
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ἐν δὲ γόνυ γνάμψεν knickte ein, paraphr. ἐπέ- 


χαμψε, sch. A. Δεπτίνης δασύνει ὡς ἐπ᾽ ἀρι- 
ϑμοῦ, τὸ ἕν γόνυ ἔχαμψεν, ὡς ἐπὶ τοῦ ἐ 209. 
οἱ δὲ ἄλλοι πάντες πρόϑεσιν ἐξεδέξαντο κχτξ. 
X 441 ἐν δὲ ϑρόνα ἕπασσεν, sch. B. ἡ δὲ ἐν 
πρὸς τὸ ἔπασσεν (I' 126 ἐνέπασσεν). λ 4 ἐν 
δὲ τὰ μῆλα ἐβήσαμεν (ἐδήσαμεν A ex corr.) 
4 579 ἂν βάντες, vo. ἐν. ὁ 785 ἐκ δ' ἔβαν, 
vo. ἐν et ἄν. ψ 201 ἐν δ᾽ ἐτάνυσσ᾽ ἱμάντα, 
Bekk. coni. La Roche, Am. (ᾳ. v.) Duentz., vo. 
éx. d) daran o 293 ἐν δ᾽ &g' ἔσαν περόναι. 
v 488 o 198 σ 109 ἐν δὲ στρόφος ἦεν ἀορτήρ, 
cf. Am. ad ν 438. B) Additur talibus dat. qui — 
non 8 praep. pendet, sed a verbo certiusque 
definit adv. Naegelsb. Anm. z. Il. p. 297. a) in— 
aliqna re, darin: ε 585 εὕροι δ᾽ ἐν πήματα 
olxo |, cf. À 115, Ameis ad ε 585 dixit adv. ἐν 
definiri dativo, sed raro sic post verbum, collo- 
catur, dubitatque Hoffmann hom. Unters. I p. 13, 
cf. Naegelsb. Anm. p. 298. v 252 ἐν δέ τε οἷ- 
vov | χρητῆρσιν xtQóovto. ει 219 iv δὲ xol 
ἤια | χωρύκῳ (φέρον). Π 162 ἐν δέ τε ϑυμὸς] 
στήϑεσιν ἄτρομός ἐστι. Σ 419 τῆς ἐν μὲν 
νόος ἐστί, - ἐν δὲ xal αὐδή. d: 571 ἐν δέ οἱ 
ἦτορ | ὡρμᾶτο, Hes. ἐν δὲ τοῖς στήϑεσιν αὐτοῦ 
5 ψυχή. P 744 ἐν δέ τε ϑυμὸς τείρετο σπευ- 
δόντεσσι. A4 644. Αἴανϑ᾽ - ἐν φόβον ὦρσεν, cf. 
E 218, ubi caesura separantur subst. et adv. et 
N 362 (ach. A.). O 885 Τρώεσσιν Ὀλύμπιος ἐν 
μένος ὥρσεν, aliter Naegelsb. p. 299. b) inter,- 
de multis hominibus 9 848 ἐν δὲ γέλως ὦρτο 
ϑεοῖσιν (Α 599 ἐνῶρτο). N 829 ἐν δὲ σὺ τοῖσι 
πεφήσεαι, cf. x 217 ubi Ameis, cf. Naegelsb. 
Anm. 1 E 299, rursus adv. ἐν definiri putat 
dativo, Hoffm. hom. Unt. I p. 14 ἐμπεφήσεαι 
statuit satis audacter. sunt qui liberiorem prae- 
positionis collocationem concedant. 9 62 ἐν 
δὲ σὺ rotow | daivv .. M 78 ὑμῖν δ' ἐν γὰρ 
ἔασιν, Did. ἔστι τὸ ἑξῆς, ὑμῖν δ᾽ ἔνεισι ydp, 
ἢ ἐν ὑμῖν δὲ εἰσὶ γάρ. posterius probat Hoffm. 
1. Il p. 12. vo. (Spitzn. Bothe Duentz.) μέν, 
Aristarchus d" ἐν. c) darein a)est dat. localis: 
VP 567 ἐν δ᾽ ἄρα χῆρυξ]χερσὶ σχῆπτρον E9nxe. 
d 781 9 52 ἐν à' ἱστόν τε τίϑεντο - νηί, cf. 
ὃ 578 A 8. ὃ 761 iv δ᾽ ἔϑετ᾽ οὐλοχύτας κα- 
νέῳ. £ 266 ἐν δὲ καὶ ἤια | χωρύχῳ DR 
9 274 ἐν δ᾽ ἔϑετ᾽ ἀκμοθέτῳ. v ab νὴ Πά- 
τροκχλον ϑέμεναι πυρί. D 669 ἐν δὲ βίην ὦμοι- 
σιν xal ἐν γούνεσσιν ἔϑηκεν. H 116 ἐν δ' ἔβα- 
λον χυνέῃ. T 893 ἐν δὲ χαλινοὺς  γαμφηλῷῇς 
ἔβαλον, paraphr. περὶ ταῖς σιαγόσιν ἐνέβαλον. 
880 ἐν δὲ λῃ κχρητῆρι. x 290 βαλέει d^ ἐν 
φάρμαχα σίτῳ 206 μέσῳ δ' ἐνὶ χάμβαλ᾽ 
ὁμίλῳ. ξ 268 o 437 ἐν δὲ Ztic.  φῖζαν ἐμοῖς 
ἑτάροισι βάλεν. 4 184 ἐν δ᾽ ἔπεσε ζωστῆρι. 
Θ 485 ἐ. δ' E. Ὠχεανῷ. A 291 ἐ, δ᾽ E ὑσμίνῃ, 
II 216 ἐν δ᾽ ἔπεσον Τρώεσσιν, c 626 ἐ. δ᾽ t 
προμάχοις. Ξ 182 ἐν δ᾽ ἄρα ἕρματα ἦχεν - 
λοβοῖσιν. d 888 ἐν δ᾽ αὐτὸν ἵει πυρί. ΛΑ 538 
ἐν δὲ χυδοιμὸν | ἧκε Δαναοῖσι. II 291 ἐν γὰρ 
Πάτροχλος φόβον 5xtv ἅπασιν, cf. II 729 
899. y 40 ἐν δ᾽ οἶνον ἔχενε | xovaelo, δέπαϊ. 
T 159 ἐν δὲ ϑεὸς nvetag μένος ἀμφοτέροισιν, 
paraphr. ἐμπνεύσῃ. Q9 442 ἐν δ᾽ ἔπνευσ' ἵπ- 
ποισι - μένος. 881 ἐν δ' ᾿Αχιλεὶς Τρώεσσι 
ϑόρεν, paraphr. ἐν τοῖς Τρωσὶν εἰσεπήδησε. 
ὁ 452 ἐν δ᾽ ἡμέας λέγε χήτεσιν͵ Naegelsb. 
. 800: rechnete uns den Seethieren ein. 8) Est 
at. ethicus: & 295 ἐν δέ ol doxóv ἔϑηχε, 
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cf. & 267 ἐν δέ ol ὄψα ti9&. T 966 ἐν δέ οἱ ἦτορ | 


dé»! ἄχος Bekk. expunxit. T 16 ἐν δέ οἱ ὄσσε! 
ΡῊ 
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ἐξεφάανϑεν. & 181 ἐν δέ οἱ ὄσσε | δαίεται. 
x 974 ἐν δέ οἱ ὄσσε | δαχρυόφιν πίμπλαντο. 
y) Hinc fit ut duplex quoque sit dat. P 528 ἐν 
δέ οἱ ἔγχος | νηδυίοισι χραδαινόμενον. Α 188 
ἐν δέ οἵ ἦτορ | στήϑεσσιν μερμήριξεν. B. 451 
ἐν δὲ σϑένος ὦρσε ἑχάστῳ | χαρδίῃ, Hes. ἕχα- 
στον ἐρώννυσεν. Ν 282 ἐν δέ τέ οἱ χραδίη - 
στέρνοισι πατάσσει, X 451 ἐν δ' ἐμοὶ αὐτῷ | 
στήϑεσι πάλλεται ἤτορ. 547 ἐν μέν οἱ κρα- 
δίῳ ϑάρσος βάλε. Y 169 ἐν δέ vé, οἱ χραδίῳ 
στένει ἦτορ. E 195 ἐν γάρ τοι στήϑεσσι μένος 
ἧχα. B. 864 ἐν δέ μοι ἄλφιτα χεῦον δοροῖσιν, 
cf. β 880. E 40 πρώτῳ γὰρ στρεφϑέντι μετα- 
φρένῳ ἐν δόρυ πῆξεν, cf. Θ 95 208 A 447. 
4 88 ἐν δέ οἱ ἥπατι πῆξε βέλος. δὴ Z 258 406 
& 232 Σ 884 428 T 7 β 302 9 291 λ 247 o 530 
ἔν v! ἄρα οἱ φῦ χειρί, cf. x 280, Hes. ἐν τῇ 
χειρὶ κατέσχεν, ἢ ἐλάβετο τῆς χειρὸς αὐτοῦ 
quorum prius bene se babet, non recte paraphr. 
Z 258 λαβοῦσα τῆς χειρός (Ameis ad β 302) 
melius Z 406 ἐμπεριλαβοῦσα αὐτὸν tg χειρί, 
cf. Z 232 X 384 428 T 7, E. M. 801, 36 προσ- 
ἐπέλασεν αὐτῷ xal προσήγγισε τῇ χειρί. Est 
enim instrumentalis, itaque plur. legitur ὦ 410 
ἐν χείρεσσι φύοντο de Dolii filiis, x 397 ἔφυν 
ἐν χερσὶν ἕχαστος de sociis Ulixis, Bekker 
(Ber. d. Ac. 1860 Apr. p. 172): vermittelst der 
Hand in den andern hineinwachsen. Eust. 1424, 
89 χειρὶ χειρὸς ἅψασϑαι. Aliter Curtius Et. 
417: fest in etwas gerathen, fest damit ver- 
bunden werden, ut « 381 σ 410 v 268 ὀδὰξ 
dy χείλεσι φύντες, (Eust. 1424, 40 ἐμπλαχέν- 
τες μετὰ δαγμοῦ τοῖς χείλεσιν. .. ὀδὰξ ἐν- 
δεδηχότες atque ita Schnorr, verborum col- 
locatio ho. p. 5 et Am. ad « 410 waren an sei- 
nen Hünden) ε) Repetitur praepositio: ζ 78 ἐν 
δ᾽ οἶνον ἔχευεν | ἀσχῷ ἐν αἰγείῳ, v 260 ἐν à? 
οἶνον ἔχευεν | iv δέπαϊ, ε 260 ἐν δ᾽ ὑπέρας 
ἐνέδησεν ἐν αὐτῇ. d) daran: O 647 τῷ 8 γ᾽ 
ἐνὶ βλαφϑείς, paraphr. ταύτῳ ἐμποδισϑείς. 
Ilf Praep. c. dat. in aliqua re, im, auf. A)a)de 
iis quae quid totum continent atque cingunt. 
Eivi non postponitur, neque in fine versus aut 
ante interpunctionem ἐν (vel εἰν E 446) quare 
ne huius quidem accentus excitatur, ἐνί accen- 
tum retrahit quandocumque postposita non se- 
paratur a subst. vocula interposita Πύλῳ ἔνι, 
Zeug δ᾽ ἐνί (Lehrs, qu. e. 97 78), sed cf. T 826. 
* Deterris: «) 244 χάτεχεν ala ἐν Λαχεδαίΐμονι, 
φίλῃ ἐν πατρίδι γαίῃ |, X 404 ἕξ ἐ. πα. y. |, 
8. 401 E 148 ἐών ἐ. πα. y. | cf. o 157, ὦ 266 
ἐξείνισσα φίλῃ 2. πα. y. |, Q 480 ἐνὶ natog | 
φῶτα καταχτείνας, v 188 εὕδων ἐν γαίῃ za- 
τρωΐῃ, v 294 ἐν og περ ἐὼν (v. παρεών) yai. 
1 86 yalg ἐν ἀλλοδαπῇ ναίει. AA 574 O 817 ἐν 
γαίῳ ἵσταντο Bekk, Λ 574 epunxit. Y 279 Φ 69 
ἐνὶ γαίῳ | ἔστη. 1684 ἐν δήμῳ μένει, cf. ὃ 691. 
β 811 τῷδ᾽ ἐνὶ δήμῳ, φ 807 ἡμετέρῳ ἐνὶ 
δήμῳ, y 108 ἐν ἐχείνῳ | δήμῳ, 9 211 δήμῳ 
ἐν ἀλλοδαπῷ, c 116 ἀλητεύειν ἐν δήμῳ, ci. 
v 118. ν 322 Φαιήχων ἀνδρῶν ἐν πίονι δήμῳ, 
9 526 x 271 Θεσπρωτῶν à. ἐ. π. ὅ., T 824 ἀλ- 
λοδαπῷ ἐνὶ δήμῳ: πολεμίζω, cf, β 866. α 287 
δάμη Τρώων ἐνὶ δήμῳ, cf. y 100 à 880, y 220 
ὃ 248 v 266 o 27 81. v 210 Ἀεφαλλήνων ἐνὶ 
δήμῳ, cf. 6 821. I' 201 τράφη ἐν δήμῳ Ἰϑά- 
κῆς. 0 584 ἔστι ἐ. ὅ. ἴϑ., cf. v 97 π 419. α 108 
στῆ δ᾽ ᾿Ιϑάχης ἐνὶ δήμῳ, ὦ 284 κίχεις "I9. d. 
ὅ. Il 514 Λυχίης ἐν πίονι δήμῳ, cf. Y 885. 
9.220 ἀπεκαίνυτο δήμῳ ἕνι Τρώων. 4175 κειμέ- 
vov ἐν Τροίῃ in agro Troiano, Spohn de agro 


ἐν 


Troi. 10, cf, Λ 818 α 355 ὁ 6, ν 816 ὃ 153, ὦ 
37. B 287 ἐνὶ Toolg γέρα πεσσέμεν, cf. 1 246 
Il 516 € 330 1 380 9 542 s 566. ll 461 ἐν 
Toolg ἐριβώλαχι, cf. $2 86. Z 316 ἐνὶ To. ἐρεμ. 
Ν 433 ὥριστος ἐνὶ Τρ. εὐρείῃ, cf. À 499 1 189 
4 114. X 478 i. Τρ. in urbe c£ Spohn 1. 1. 
Diphthon, o. in arsi 49 256 494 | To. iv 
£vpe(g, cf. « 62, d 99 ε 307. Z 456 ἐν Ἄργει 
ἐοῦσα, A 80 y 180 ἐν Ἄργεϊ, ὃ 562 Ἄργει ἐν 
ἱπποβότῳ. A 155 ἐν Φϑίῃ ἐριβώλαχι. .4 25: 
ἐν Θρύκχῃ. E 178 ἐν Avxig, cf. Μ 815. Ζ 210 E» τ΄ 
᾿Εφύρῃ ἐγένοντο xal ἐν A. εὐρείῃ. E391 ἐν Πύλῳ 
ἐν νεχύεσσι βαλών cum in *Pyls inter mortuos 
prostravisset, cf. Apollod. 2; 7, 8, sed sch. D. 
9 uiv ᾿Αρίσταρχος τὸν πύλον ἀχούει χατὰ με- 
ταπλασμὸν ἀντὶ τοῦ τὴν πύλην... ἐν τῷ πλῷ 
τῇ τῶν νεχρῶν, κατὰ τὴν τοῦ Κερβέρου dv«- 
γωγήν, cf. E. M. 33, 47 Suid. ll 2, 563 seb. 
Apollon. I, 1860, Hes. πύλῳ, quam pugnam 
ipse Aristarchus videtur finxisse. Sequuntur 
eum Ameis (πύλῳ), Preller Myth. I 501, Schwenck 
drei griecn. Mythen Rh. 10, 369. Dubitat 
Friedlünder N. J. f. Ph. 79, 808. La Roche: in 
Pylo inter caesos volnerans. 4 252 γένοντο! ἐν 
ὕλῳ. Α 689 ἐν Πύλῳ ἦμεν, cf. ὃ ὅ99. 1 25 
ἐν - Ἰαολκῷ | vate, ὃ δ' ἄρ᾽ ἐν Πύλῳ -, o 225 
Πύλῳ ἕνι. A 618 ἐν Ἤλιδι, εἴ. A 688 698. 5 4 
ἐν - Ὑπερείῃ. Β 106 ἐν Τηρείῳ 9ofy'. 9 16 
dy Μεσσήνῃ βυμβλήτην. E 276 ϑανέειν ἐν Αἰ- 
γύπτῳ. β) Z 88 νηὸν ἐν πόλι ἄχρῃ, cf. X 172. 
Σ 491 ἐν τῷ ἔσαν. E 686 (λίποι αἰὼν) ἐν πόλι 
ὑμετέρῳ. 99 707 ἐνὶ πτόλεϊ λίπετ᾽, o 885 ᾧ ἔνε 
ναιετάασχε. 4 229 ἐν Περχώτῳῃ, O 548 βόσχ" 
£v Il. E 543 ἔναιεν ἐνὶ Φηρῷ, ὃ 798 roc. 
ἔνι. E708 ἐν Ὕλῃ, H 221 Yàg £v. Z 18 àv 
"Aoíofg, Ξ 116 ἐν Πλευρῶνι x.- Καλυδῶνι. 
P 307 ἐν - Πανοπῆι. Ψ 299 ἐν Σικυῶνι. N 696 
O 835 ἐν Φυλάχῳ. E 612 dvi Devo h. Ap. 
226 ἐνὶ Θήβῃ. ó 128 ἐνὶ Θήβῳς | Alyvmzigs. 
[Z 828 ᾿Αλχμήνης évi Onfy) "99 τέξεσϑαι 
ἐνὶ Θήβῃ, h. XV 2 Θήβῳς ἕνι, XXXIV B ἐν 
Θήβαισιν. λ 459 ἀκούετε dv Ὀρχομενῷ ἢ ἐν 
Πύλῳ ἢ ἐνὶ Pudet . $ 80 uvbdoato Ilv8oi 
ἐν ἠγαϑέῃ, h. 2 II. à, ἡγ. ἀμφιπολεύεις. 
I 406 II. V. neton£aog |, of. [4 Ap. 390. Q 67 
ol ἐν Ἰλίῳ εἰσίν, Heyne ot Ἰλίῳ coni. et sic 
Bekk. Σ 691 à») Κνωσσῷ ἤσκησεν. h. Ap. 969 
ἐν Κρίσσῃ ποίησαι. y) B 840 ἐν πυρὶ γενοίατο - 
sch. BL. ἀφανισϑήσεται, « 978 ἐν πυρὶ ἅψε- 
σϑαι im Feuer fangen. u 287 λέβης ὡς ἐν πυρί, 
cf. σ 44. h. Cer. 248 πυρὶ ἔνι χρύπτει. Ο 20 
ἐν αἰϑέρι x. vegéAgaw | ἐχρέμω, εἴ. O 192. 
x 964 ἐν νεφεέσσι καϑημένω. Ρ 194 συναν- 
τήσωνται ἐν ὕλῃ. d 886 o 126 ἐν ξυλόχῳ 
-λέοντος νεβροὺς κοιμήσασα. ε Α7] IMPOLG 
ἐν πυχινοῖσι καταδράϑω, cf. ἡ 286. x 469 ἐνὲ 
ϑάμνῳ. ἡ 287 ἐν φύλλοισε εὗδον, τ 590 ἐν 
πετάλοισι καϑεζομ. cf. h. XIX 17. « 200 
ᾧχει ἐν ἄλσεϊ, cL h. Ap. 296 884. O 806 ἐνὶ 
χήπφῳ. X 402 άλνευον) ἐν σπῆι, cf. 8 20 4 476. 
4 400 ᾧχεον σπήεσσι. α 15 (« 80] (ἔρυχε), 
ἐν σπέσσι, cf. w 840 a 78 & 159 ε 114 x 289. 
« 67 σπέος, τῷ ἔνι »ύμφὴ | ναῖεν. 42 88 ctor 
δ' ἐνὶ σπῆι, cf. u 210. Α 858 Σ 86 ἡμένη ἐν 
βένϑεσσιν ἁλός. u 80 μέσσῳ δ' ἐν σκοπέλῳ 
ἐστὶ σπέος. Ο 0606 μαίνηται ἐν τάρφεσέν 
ὕλης. Γ 84 (ἐδὼν ἀπέστη)! οὔρεος ἐν ιβήσσρς, 
c 4 87 (ὠπλίσσατο͵ ddono») X 897 (πέλει 
póuoc) II s (ὀρώρῳῃ), 766 (πελεμιξέμεν 
4g»). x 210 εὗρον δ' ἐν βήσσῳσι, cf. x 252 b. 
Merc. 287. Ap. 980 ναιετάασχον | ἐν - βήσσῳ. 
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ἐν πεδίῳ ἵσταντο, Bekk. epunxit, cf. Γ' 133 
H 66 0 562 € 256 263 Y 217 Φ S48 Ψ 359 


XXVI 4 ατίταλλον ! Νύσης ἐν γεάλοις. Merc. 
172 ἄντρα ἐν ἠερόεντε ϑαασσέμεν, εἴ. ib. 359. 
XXVI 6 ᾿ἀέξετο ἄντρω ἐν εὐώδει. α 188 
ἴστηχε ἐν λιμένε Ῥείϑρῳ, cf. x 93. o 297 
xrire ἐν xoxQq, εἴ. Q S06. σ 368 (yov γέ- 
voirO), ἐν ποίῳ. X 350 τῷ ἔνι λεξάσϑην in 
berba; Φ 202 κείμενον ἐν ψ᾿αμάϑοισι͵, cf. ὁ 426 
339. τ 439 ἐν λόχμῃ κχατέχειτο, h. Cer. 100 
Xezo ἐν oxig, Ρ 647 ἐν φάει ὄλεσσον, cf. q 429. 
Δ 131 εἴδει ἐν χόνι, cf. Q 18. Π 471 χεῖτο ἐν 
χρογίῳσεν͵, cL. Σ 20 X 402 B 418 Ψ 26 506 h. 
Merc. 351 x 90 ἐν στόματι προὔχουσιν, ὃ 671 
6.29 ἐν πορϑμῷ Ἰϑάχης τε Σάμοιό τε. 4 944 
195 h. Ap. 38 εἰν Er κεῖται, εἴ. « 162. 9 232 
ἰδαμάσϑην | χύμασιν ἐν πολλοῖς, € 325 μεϑορ- 
ἀέϑεῖς ἐνὶ χίμασιν. 4 107 δεδεγμένος ἐν 
100doxZciv, 342 ἐν xooyog; ποταμοῦ παρ- 
τλέξατο. à δδ8 ἑστεῶτ᾽ ἐν λίμνῃ, Φ 282 ἐρ- 
χϑέντ᾽ ἐν ποταμῷ, cf t 210 η 296. Φ 239 
χρύπτων ἐν δίνῃσι, h. VI 5 ἤνειχεν ἀφρῷ vc. 
* 365 ἁλὸς ἐν πελάγεσσι ἔμμορε τιμῆς, cf. h. 
ΧΧΧΠΙ 15. s 981 ῥινὸν ἐν ἠεροειδέι. πόντῳ, 
cf. Faesi h. l et Ameis. Ztft. f. A. W. 1855 
p. 566. 5 204 οἰχέομεν ἐνὶ πόντῳ in terra Prope 
mare sita, cf. γ 294, ὁ 354 νῆσος - ἔστι ἐνὶ - 
- πόντῳ, cf. t 172. x 51 ἀπεφϑίμην ἐνὶ πόντῳ 
»qua maris submersus, cf. ξ 135. δὴ auf — in, 
quando nobis res rem non videtur continere 
totam: a 4 ἐν πόντῳ πάϑεν ἄλγεα, cf. x 458 
4321. 4 285 (ἀλάλησϑαι), ἐν πόντῳ, cf. II 746 
$ 568 v 150 176 ε 221 ψ 234 h. ἄρ. 400 493. 
$ 316 ἐνὶ - πόντῳ | νῆα ἰϑύνει, cf. ε 182 ἡ 250 
& 888, η 109, v 168 π 367, t 274 277. y 91 ἐν 
πελάγεε (δάμη), a 50 πήματα πάσχει | νήσῳ ἐν 
ἀμφιρύτῃ, cf. α 198 u 283. ὃ 556 ido» ἐν 
νήσῳ, c 142 u 851 ε 18. d 373 ἐνὶ νήσῳ 
ἐρέκεσις ᾿ ὁ 466. x 8 ἔναιεν πλωτῷ ἐνὶ νήσῳ. 
a 885 (εἰσι) ἐν ἀμφιάλῳ ᾿Ιϑάχῃ, cf. B 293 φ 251, 
α 401 d 605, a 886. ὁ 555 ὦ 104 ᾿Ιϑάχῃ t». 
οἰκία ναίων, cf. τ 505 [581], Ariston. ad O 482 
Κιϑήροισι ζαϑέοισιν" ἡ d. 9. ἐλλείπει ἡ ἕν" 
στι γὰρ ἐν Κυϑήροις, cf. Friedlaender p. 25. 
je tw 122 χούρων εἰν I9áxg, cf. B 256 ν 135. 

721 ἐν νήσῳ κεῖτο, Λήμνῳ ἐν ἠγαϑέῳ, cf. 
9 230. Γ 445 νήσῳ δ᾽ ἐν Κρανάῃ ἐμίγην, H 
199 ἐν Σαλαμῖνι γενέσθαι, y 169 5 di δ᾽ 
Izqry (bei L.?), ὁ 342 o 188 ἐνὶ Λέσβῳ ἐπά- 
λσισεν. ε 128 ἐν Ὁρτυγίῳ χατέπεφνεν, λ 825 
ἦχτα | Δίῳ ἐν ἀμφιρύτῃ. Ν 458 Κρήτῃ ἐν εὐ- 
Ug, cf. dro 2200 ἐν Ko. εἰς " Ap. 26 
νἱ νήσῳ, | Δήλῳ ἐν ἀμφιρύτῳ, [ib. 16 χραναῇ 
« iioi ib. 77 ἐν ἐμοὶ ποιήσωνται. h. XxxiV 
2 ἦν Νάξῳ. T 826 Σχύρῳ μοι ἔνι τρέφεται, 
Eust. 1187, 13 et ol. vo. ἐνιτρέφεται, id ne fiat 
Ἀν Ταῦ recentioresque admiserunt anastrophen, 
^ti noc interponitur. Y 288 Σάμῳ δ᾽ ἐνὶ οἱ- 
zm) Praity. h. Ap. 172 Χίῳ ἐνὶ παιπαλοέσσῳ. 
4 455 ἐν οἔρεσιν ἔκλυε, cf. A 235 h. Ven. 160 
XX 4 .4 479 ἐν οὔρεσι δαρδάπτουσιν | ἐν vé- 
xti, M 146 ἐν ὄρεσσι | δέχαται, cf. Ξ 290 II 353 
P 283 à 514 v 205. [9 614 ἐν πέτρῃσιν, ἐν 
φέρεσιν -, | ἐν Σιπύλῳ], Ariston, ἀϑετοῦνται 
7 & IIl da. h. Merc. 887 εὗρον Κυλλήνης 
iv ὄρεσσι, Ven. 54 ἐν ὄρεσιν - Ἴδης | βουχο- 
Grazer. E 287 ἐν Ἴδῃ | πεφυνῖα, o 833 ἐν 
δερνησῷ μ᾽ ἔλασεν. A 566 E 877 X 429 clo? 
ἦν Ὀλέμπφ, cf. t 46 1418 (Lehrs Ar. 169). E771 
f«swec iv σχοπιῷ. Ξ 982 εἰνηϑῆναι | Ιδης ἐν 
“υφιφῇσι, cf. O 6 X 171 ep. 11, 3 ΘδῚ “1 163 
B 456. .4 106 Ἴδης ἐν χνημοῖσι δίδη. cf. B 821 
$ 449. 4 108 τῷ δ᾽ ἐν-ἐστι sc. σχοπέλω Β 413 


461 65r ELep I6 d AM H 265 $ 404 
y 260 χείμενον iv x., cl. O 9 I] 749. .1 $36 
fr x. Τρώων μένει Ἄρηα, c£. O 739 à 518. h. 
XVI 3 ἐγείνατο .fotío iv x. ὅ 60: πεδίοιο ῳ 
ἔνε λῶτος. B 461 ᾿Ασίῳ ἐν λειμῶνι, B 467 ἔσταν 
δ᾽ ἐν λειμῶνι Σχαμανδρίῳ, μ 45 ἥμεναι ἐν 
λειμῶνι, cf. hb. XIX 25. 4 483 ἐν εἰαμενκ πε- 
φύχῃ, εἴ. O 681. 98.124 ἐν νειῷ πέλει, cf. N 
103. εἰ 127 μίγη νειῷ ἔνι. c. E 542. ξ΄ 100 ἐν 
ἠπείρῳ ἀγέλαι. Η 148 (ἔπεφνε), ἐν ὁδῷ, cf. 
V 416 x 885. Ψ 485 σιγχύρσειαν ὁδῷ ἔνι, 
o 441 ξιμβλήμενος ἐν dyvig, cf. ep. 4, 15. 
4 2 ἠγορόωντο ἐν δαπέδῳ, c. 1 577. .1 366 
A 198 ἑστεῶτ' £v 9' ἵπποισι x. ἅρμασι, cf. h. 
Cer. 491. Ψ 370 ἐν díqopoic, cf. P 464 Ψ 335 
Q 701. ΚΕ 160 609 4 103 197 εἰν ἑνὶ δίφρῳ, 
cf. I1 405. 77 εἷλες ἐν dio, c£. Y 496 ὦ 
296. 1241 ἐν μέσσῳ ἔχειτο vog, Ψ 210 ὃ 
ἔνε κεῖται i, e. πυρῇ. X 236 κείμενον ἐν φέρ- 
roo. Γ΄ 169 ἐν νηυσὶ νεέσϑῳ, cf. I 283 4 14. 
D^ 444 (ἔπλεον) 4 239 (ἄξομεν). cf. [B 166] 
832 Ψ 829 à 82. I 428 691 (Fnyra)) M 16 
ἐν vqvol ἐς πατρί δ᾽ ἔβησαν, B 351 νηυσὶν ἐν 
ὠχυπόροισιν S pii quo die navibus profecti 
sunt, zu Schiff, auf Schiffen, Ven. 2v vo. ante 
Bekk. ἐπ᾽, cf. Ameis h. 1. contra Autenr. h. 1. 
B 610 ἐν νηὶ ἑχάστῃ | ἔβαινον führen auf, pa- 
raphr. ἐν ἑχάστῳ πλοίῳ ἐνέβησαν. à 899 406 
ὦ 109 ἐν νήεσσι ἐδάμασσεν. j 226 ἰὼν dv 
νηυσίν, cf. y 287, y 181 ν 817 βῆμεν δ᾽ ἐν 
νήεσσι fuhren zu Schiff ab, ὁ δ18 ὑπάλυξεν, 
t 182 ᾧχετο. I' 240 ἕποντο νήεσσ᾽ ἔνι, H 859 
X 115 ἐνὲ νηυσὶν | ἡγάγετο, ct. T 293. 2 18 σ΄ 
181 ἔβη ἐνὶ νηυσὶν, cf. 8 27, (99 δῆσα. Q 438 
ἱχοίμην. ἐν νηΐ, B 263 - ἐπὶ πόντον ἔρχεσϑαι, 
ε 27 - ἀπονέωνται, ε 87 - πέμψουσιν, ϑ 446 
ἐὼν -, x 176 u 820 - βρῶσις, u 50 δησάντων - 
cf. μ 178, μ 110 - ποϑήμεναι, u 264 ἐὼν -, v 134 
π 229 - ἄγοντες, o 456 - ἐμπολόωντο. T 331 
ἐνὶ νηὶ ἐξαγάγοις, x 38 - χατέδει, cf. ξ 845, ἢ. 
Ap. 404 - χαϑείατο. ε 826 ἐν μέσσῳ χαϑῖζε 
sc. νηΐ, u 411 πρύμνῃ δ' ἐνὶ νηὶ} πλῆξε, cf. 
B A17. π418 ἔσαν ἐν αὐτῷ sc. νηΐ. Sed 42 537 
χαταχείαται ἐν Διὸς οὔδει praep. ἐν male pro 
ἐπί (cf. E 184) est. . εὐ Ap. verba sedendi quid 
intersit inter ἐπί οἱ ἐν recte Aristarchus ap. 
Ariston, Y 11 statuit contra Zenodotum, in i 
ἐν satis raro legitur: O 150 ἕζετο δ᾽ εἰνὲ ϑρό- 
vo cf. 6 199. Ο 142 ἵδρυσε ϑρόνῳ ivi, sch. 
A. ἀναστρεπτέον τὴν πρόϑεσιν" d γὰρ ἑξῆς 
ἐστὶν "ἐν ϑρόνῳ ὁμοίως τῷ O 111, subtilius 
uam verius sch. B. τὸ βίαιον τῆς ἕδρας ἡ 
ἰαχοπὴ δηλοῖ" ἔστι γὰρ ἐνίδρυσεν, sch, V. 
διό τινες οὐκ ἀνέστρεφον τὴν evi. I 200 εἷσεν 
δ' ἐν χλισμοῖσι τἀπησί τε, 9 597 d 136 ἵζετο 
δ᾽ ἐν χλισμῷ. Π 40) £l δίφρῳ | στο ἀλείς, 
kauerte im. Wagen, Eust. 1067, 10 συστραφ εἰς. 
Saepius in Od., 2 14 ἕζετο δ᾽ ἐν πατρὸς; 9oxo 
in sella, sch. HM. τοῦτον oi ᾿Αττιχοὶ ϑᾶχον 
καλοῦσιν. ἔστι δὲ χαϑέδρα. y 7 ἐν bxaarg 
εἵατο sc. ἕδρῳ, in jeder ϑιίζγοι ιθ. α 108 ἥμε- 
voi ἐν ῥινοῖσι in den Fellen, (cf. v 112), y 38 
ἵδρυσεν χώεσιν ἐν uaAaxoiciw, α 437 ἕζετο δ᾽ 
ἐν λέχτρῳ, οἵ. h. Cer. 313 super lectulam, non 
enim iam cubitum ierat, sed x 497 ἐν λεχέεσσι 
χαϑήμενος, cf. v 02, im Bette. ρ 32 xoa xa- 
στορνῦσις ϑρόνοις ἔνι, v 150 £v τε ϑρόνοις τά- 
πητας | βάλλετε, x 352 ἔβαλλε ϑρόνοις ἕνι δή- 
7t&. σ 190 λίϑεν ol vta ἐνὶ χλιντῆρι, Eust 
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1848, 7 ὁ χλιντὴρ ϑρόνου εἶδος. 9 422 xa9i- 
τὰν ἐν ϑρόνοισι, ε 80 ἐν ϑρόνῳ ἱδρύσασα. 
idetur in his mutata esse forma sellarum, (Ath. 
V, 20) nisi forte poéta ἐνί et ἐπί permutavit, 
cf. Giseke allm. Entst. 144. Koechly ad Qu. Sm. 
2, 184 Ztft. f. A. W. 1841 p. 704. Barnes. h. 
Merc. 124 ἐπὶ πέτρῃ scripsit, codd. 2»/. t) in 
aliqua re, de aedificiis vasibus et sim. quae arte 
fiunt. Ariston. ad $2 306 στὰς μέσῳ ἕρχει. ἡ 
J. 0. ἐλλείπει ἡ πρόϑεσις, ἀντὶ τοῦ ἐν μέσῳ 
ἕρπει, οἵ, Friedl. p. 26. B 688 χεῖτο ἐν νήεσ- 
σιν, c. B ἼΤῚ, 4 826 IL 24, x 58. Ψ 948 ἐν 
νήεσσι λίπησϑε. ἡ 280 x 151 ἐν μεγάρῳ ὑπε- 
λείπετο in conclavi, alii: in regia, cf. A 374 
t 822. 4 420 ivl u. cf. o 198. π 411 ἐνὶ ue- 
γάροισιν, cf. τ 189 c 129, τ 16 φ 41 ὦ 892 
412. σ 188 παρστήετον ἐν μεγάροισιν, cf. a 807, 
φ 860 867 x 211, ρ 868. ὦ 896 μίμνομεν iv 
μεγάροις. Ζ 91 μέγιστος | εἶναι! ἐνὶ μεγάρῳ 
domi, cf. Z 272, β 411 o 461 o 498. c 221 ἑνὶ 
μεγάροισιν ἐτύχϑη. cf. 42 768 v 87 486 φ 176 
v 28 χ 491. t 497 ἐνὶ μεγάροισι γυναῖχαι 
quae domi sunt cf. y 151 417 nk 47 πολλι 
μὲν ἐν μεγάροισιν, πολλὰ δ᾽ ix! ἀγροῦ. o 77 
94 ἐνὲ μεγάροις, cf. v 214. τ 540 ἐν μεγάροις, 
cf. h, Cer. 235 9 100, Δ 768 x 218. ὁ 294 ἐνὶ 
μεγάροισιν in regia. x 12 τρέφε ἐν μεγάροι- 
σιν in aedibus, cf. x 452 1 182 4 587 v 274. 
E 805 ἐνὶ μεγάροισιν, da 1m. Hause (sch. BV.) 
ψ 60 ἐνὲ μεγάροισι φανείη daheim, hier bei 
uns, cf. Ψ 118. d 238 χαϑήμενοι ἐν μεγάροισι, 
$0209 ἐν μεγάρῳ cf. ὃ 744 ἃ 876. à 101 ἐν μεγά- 
ροισι καϑήμενος ἡμετέροισιν, domi nostrae, cf. 
y 186. x 106 ἐν ἐμοῖσι - μεγάροισι | τεϑνάμεν, 
domi meae, οὗ, π 269 τ 264 490. ὁ 587 ἐπίμεινον 
ἐνὶ μεγάροισιν ἐμοῖσιν, cf. » 8 τ 94. 9 242 
σοῖς ἐν μεγάροισι | δαινίῳ. .y 860 εὕδῳ | σοῖ- 
σιν ἐνὶ μεγάροισιν, cf. À 182 π 88, α 295 λ 119 
ἐνὶ μεγάροισι τεοῖσι | χτείνῃς. Ν 667 o 354 
φϑίσϑαι οἷς ἐν μεγάροισιν, domi suae, τ 578 
&vl μεγάροισιν ἑοῖσιν | ἵστασχε, cf. o 162 α 
269 d 192. .4 76 σφοῖσιν ἐνὶ μεγάροισι καϑ- 
taro. E 198 iv μεγάροισι “Μυχάονος sc. 
sunt, in domo Lycaonis, cf. d 557 ε 14 o 148, 
x 150 [h. Ap. 96] Z 428 πατρὸς δ᾽ iv μεγά- 
ροισι βάλ". v 117 ἐν μεγάροις Ὀδυσῆος ἑλοίατο, 
οὗ, 9 4. A 896 πατρὸς ἐνὶ μεγάροισιν ἄχουσα. 
cf. [Φ 476] α 27. o 281 ἐνὲ μεγάροις Φυλά- 
χοιο] δέδετο, cf. a 420 o 187. φ 296 ἄασ᾽ ἐνὶ 
μεγάρῳ Πειριϑόοιο. 58 ἐν Κίρχης μεγάρω 
κατελείπομεν, cf. Δ 62. A 418 τέχον μὲ- 
γάροισιν, domi meae, daheim, cf. I' 207 Z 421 
I 460 X 69 9 219 757 4 198 x 314 o 79 621 
t 827 589 χ 322 w 866 363 ὦ 882. Q 497 μοι 
ἔτιχτον ἐνὶ μεγάροισι γυναῖκες, cf. y 854 v 884. 
t b52 ἐνὶ μεγάροισι νόησα. X 484 λείπεις l 
iv μεγάροισι, domi tuae, cf. Q 726, I 487, 
x 523 4 31, ὃ 892 ν 408 387 x 284 σ 267 τ 217 
q 80 x 56. y 219 zx 94 ἐν μεγάροις μηχανάα- 
σϑαι, cf. π 93. Χ DIO τοι - ἐνὲ μεγάροισι 
χέονται͵ cf. x 888 4 68 162 φ 424 x 222 489 
421. 5 62 τοι ἐνὶ μεγάροις γεγάασιν, ct. o 450. 
Z 871 eio? ἐν μεγάροισιν, domi suae, cf. I 561 
Σ 381 α 432 β 299 ὁ 210 ἡ 53 ι 81 v 889 Ψ 
302 h. XIX 86. Η 148 ἐνὶ μεγάροισιν ἐγήρα, 
cf. Ζ 217 8 227 Θ 590 Z 486 889 $2 427 
ie τῷ 5 150 h. n 231 Cer ME N 481 
φίλησε ἐν μεγάρῳ. Σ 485 χεῖται ἐνὶ μεγάροις, 
. cf. 2 236 v 884. ὃ 165 ἄλγε᾽ ἔχει ἐν pos 
φοις, 9 482 σπένδῃ ἐνὶ μεγάρῳ. y 956 ἐνὶ 
μεγάροισιν ἔτετμεν, in eius domo, cf. x 848 


ἐν 


E370 Ω 708, x 77 ρ 529. x ὅ ἐνὶ μεγάροις 
γεγάασιν, cf. o 391 χ 370. & 201 ἐνὶ ueyage» 
τράφεν, εἴ. à 420. η 66 βάλεν ἐν usydoo. 
826 ϑαρσίνων ἐν μεγάροισιν, cf. $ 539 
y 401. ξ 826 τ 295 ἐν μεγάροις χεῖτο, cf. o 
952. Z 598 χρητῆρα στήσασϑαι ἐν μεγάροι- 
σιν, domi nostrae, cf. O 439 sp 182. 4) 604 ἐνὶ 
μεγάροις yoóguev, cf. ἡ 190. 9 42 ἐνὶ μεγά- 
θοισι φιλέωμεν, v. μεγάροις. À 841 ὑμῖν ἐνὶ 
μεγάροισι χέονται, domi vestrae. S 502 γοή- 
μεναι ἕν μεγάροισιν, in domo eorum, cf. h. Ven. 
14 v 68. o additur adiect. B 661 τράφ᾽ 
ἐνὶ μεγάρῳ εὐπήκτῳ, cf. 1144 286 h. Cer. 164. 
Γ΄ 288 ξείνισσεν οἴχῳ ἐν ἡμετέρῳ, cf. α 258 
x 958. A 80 ἡμετέρῳ ἐνὶ οἴχῳ. o 200 χκατά- 
σχῳ ᾧ ἐνὶ οἴχῳ, οἷ. Z 500 Η 127 Θ 284 d 4 


£ 27 χ 117 ψ 57 153 o 866. 4 618 o 118 ἐν 
ud οἴχῳ κεῖται, ε 418 σῷ ἐνὶ oixy ἔδμεναι, 
cfr 11b x 169. à 889 ὦ 22 οἴχῳ iv Αἰγί- 


σϑοιο Oávov, cf. φ 16. 0417 ἔσχε πατρὸς 
ἐμοῖο ἐνὶ οἴχφ. ρ 269 iv αὐτῷ δαῖτα τίϑεν- 
ται, i 6. οἴχῳ. v 171 μηχανόωνται | οἴχφ ἐν 
ἀλλοτρίῳ. ξ 881 v 288 ἀποσπένδων ἐνὶ οἴχῳ, 
domi suae, cf. o 157 y 849, ὁ 112 144, λ 190, 
z 140. o 174 ἀτιταλλομένην iyi olxo, hier im 
Hause, cf « 869 q 553, (206 τ δά, μ 451 
o 516 z 121 τ 814 v 84 129 308. o 532 αὐτῶν 
χτήματα χεῖτ᾽ ἐνὶ olxg. ν 61 τέρπεο τῷδ' 
ἐνὶ οἴχῳ, cf. t 598. c 209 ἐν τῷ σιτέσκοντο 
i 6, οἴκῳ. Ζ 221 ἐν δώμασ' ἐμοῖσιν. o 512 
ἐν δώμασι σοῖσιν. ε 6 ἐν δώμασι »ύμφης, ε΄. 
x 496 554, h. XXIX 1 22. 808. P 89 ἐν δωμα- 
σιν, cf. Q'281 x 449 φ 38. X 52. "P 19 108 179 
ὃ 834 o 850 v 208 o 264 εἰν ᾿Αίδαο δόμοι- 
σιν], cf. ὦ 204. o 11 ἐν σοῖσι δόμοισι. 9 255 
c 228 236 c 826 379 ἐν ἡμετέροισι d. |, Ψ 84 
σ 241 ἐν ὑμετέροισι d. |, E 202 ἐν spotes ὅ. 
h. XX 7 ἐνὶ σφετέροισι δόμοισιν |. 132 ἐν 
᾿Αντιμάχοιο δόμοις, cf. X 480 9 268 ν 424. 
Z 508 o 110 ἐν ὑψηλοῖσι δόμοισιν |. E 198 
ν 806 δόμοις ἔνι ποιητοῖσι!. 4 223 N 468 0 95 
t b84 δόμοις ἔνι. h. Ap. 947 ἐν νηοῖσι μέ- 
ψνουσα, cf. Ven. 31 10. Z 93 274 806 
ἐνὶ νηῷ, cf. h. Ap. 253 298, Cer. 28 819. à 272 
ἵππῳ ἔνι ξεστῷ. B 19 εὕδοντ᾽ ἐν κλισίῳ, cf. 
N26] Ξ 10 125 ξ 408 o 801 x 1 o 516. 
B 118 κεῖτο ἐν χλισίῃς, cf. B 227 1268 M 1 
[3 810] £2 418 N 256, 1/549. H 313 1669 xl1olg- 
σιν ἐν ᾿Ατρεΐδαο γένοντο. T 268 ἐνὶ χλισίῃσιν 
ἐμζσιν. [220 ἐνὶ χλισίῳ ᾿Αγαμέμνονος, cf. Ο 892. 
41884 ἐνὶ χλισίῃσιν κεῖσϑαι, cf. N 258 T 141 179 
Q 654 569. T 211 dvi κλισίῳ χεῖται, ct. T816 Q17 
o 898. 4 771 στῆμεν ἐνὶ προϑύροισιν, cf. x 12. 
9 804 ἔστη δ᾽ ἐν προθύροισι, cf. 9 825 (v. 
εἰνὶ ϑύρῃσι | x 220 (v. εἰνὲ 8.) ep. 16, 12 ἡ 4 
X 71 820. v 1 ἐν προδόμῳ eivabero, cf. o 5, 
Q 678 8 302. I 478 ἄλλο δ' ἑνὶ προδόμῳ sc 
πῦρ, cf. ξ 5 0 466 v 148. o 238884 dxovag | ἡμε- 
τέροισιν ἐν ἕρχεσιν. 4 488 ἐν αὐλῇ | ἑστήκασιν, 
cf. β800 σ 287. 4 774 ἔχαιε αὐλῆς ἐν χόρτῳ, cf. 
22 640. η 89 ἐν χαλχέῳ ἕστασαν οὐδῷ. z 126 
ἔσχεν ἐνὶ τοίχῳ. « 417 εἰνὶ ϑύρῃσι χαϑέξετο, 
cf. x 810 (ἔστην) u 256 (κατήσϑιε) Γ' 8391 ἐν 
ϑαλάμῳ χ. - ἀέχεσσιν 4 148 χεῖται ἐν ϑα- 
λάμῳ, cf. Z 821 836 o 606. 5 16 ᾧ ἔνε χοιμᾶτο 
i e. ϑαλάμῳψ. Γ' 448 ἐν λεχέεσσιν, cf. X 87 
Ὁ 600 702 y 3899 ἡ 846 x 497 ὦ 295 h. Cer. 
948. Y 508 εὕδεσχ' iv λέχτροισι, ἐν ἀγκαλί- 
dec: τιϑήνης |, εὐνῷ ἔνι μαλακῷ. cf. 5. [de 

88 ἐν 


ὁ 383 o 124 ἀνδρὸς ἐν εὐνῇ εὐνηθῆναι, 
196, K 75. τ 516 χεῖμαι ἐνὶ λέχτρῳ. v 


ἐν 


λέχτροισι χαϑεζομένη. 8. 531 εὕδειν ἐν λέ- 
χτροισι. x 12 ἕν τε τάπησι x. ἐν - λέχεσσι. 
v 141 ἐν λέχτροισι x. ἐν ῥήγεσσι χαϑευδειν. 
τ 841 ἐνὶ χοίτει. H 389 ἐν δ᾽ αὐτοῖσι πύλας 
ποιήσομεν sc. πύργοις, cf. H 488. X 299 ὃ 
μὲν ἐν τείχει, cf. N 704. M 127 ἐν πύλῃσι 
εὗρον, cf. ] 712. X 360 ὀλέσωσιν ἐνὶ Σχαιῇσι 
πύλῳσιν. Il 370 dv τάφρῳ λίπον, cf. M 63. 
T 871 χαίεται σταϑμῷ ἐν olonóAq, εἴ. π 45. 
Π 642 σταθμῷ ἔνι βρομέωσι, εἴ. o 806, ξ 504 
x 82. £ 14 ἐν δὲ ἐχάστῳ | ἐρχατόωντο i. c. 
TÉ j. I'947 φέρε οἶνον, aoxo ἐν αἰγείῳ, 
Γ 816 V 861 ἐν xvvég πάλλον, cf. x 206. E 887 
ἐν χεράμῳ δέδετο. 1217 9) 626 v 955 ἐπέ- 
γειμὲ ἐν χανεοῖσιν, οἵ, α 147 y 442 51. Σ 568 
ἐν ταλάροισι φέρον. 42 285 ἐν δέπαι, cf. o 149 
y 472. B 290 ὅπλισσον οἶνον ἐν ἀμφιφορεῦσι 
καὶ ἄλφιτα δέρμασιν ἐν πυχινοῖσιν. ὦ 76 ἐν 
τῷ κεῖται i. e, ἀμφιφορῆι. B 889 ἔχειτο ἐν 
χηλοῖσιν, cf. p 62 v 10. y 440 ἐν λέβητι φέ- 
per. xS 216 ἐν ληχύϑῳ ἔλαιον. x 957 χρη- 
τῆρι οἶνον ἐχίρνα | ἡδὺν ἐν ἀργυρέῳ. ξ 78 x 
52 ἐν χισσυβίῳ. Δ 260 ἐνὶ χρητῆρι, cf. a 110. 
Σ 849 x 860 ζέσσεν ἐνὶ MESS & 501 ἐνὶ 

ett xeiyov | xelugv. h. Merc. 21 ἐνὶ Aixvo, 

ib. 63 254 3858. .4 7831 χατεχοιμήϑημεν ἐν 
ἔντεσι, cf. T 884. v 142 ἐν fou x. χώεσιν 
ἔδραϑε. ὦ 67 καίεο δ' ἔν τ’ ἐσϑῆτι - x. ἀλεί- 
ear: -|x. μέλιτι. Η 248 ἐν oj σχέτο. Ν 565 
μεῖνε ἐν σάχει. II 418 δ19 χεάσϑη ἐν χόρυϑι. 
I] 475 ἐν ῥυτῆρσι τάνυσϑεν. ὃ 782 9 53 ἠρ- 
τύναντο τροποῖς ἐν δερματίνοισι |. ε 285 ἐν 
αὐτῷ | στειλειόν, in securi, Γ' 849 P 45 ἀνε- 
γνάμφϑη ἀσπίδ᾽ ἕνι χρατερῇ, La Roche et ol. 
volg. ἀσπίδι ἐν, cum opt. codd. ne elisione mi- 
mustar v dat sing. cf. La Roche H. U. 197, 
Wolf ἀσπίδ', cf. Spitzn. exc, VIL E 220 ᾧ ἔνε 
τετεύχαται 8C, ἱμάντι. 5) Omittitur subst. do- 
mmus ( er D. 43, 8, 5) ap. nomen eius qui 
domum possidet: Z 47 ἐν πατρὸς χεῖται, Eust. 


623, 57 Artixüv .. . xal ἔστι τὸ σχῆμα ἔλλει- 


καιρία δυσωποῦντος ἀνδρός, cf. 1574, 85. 
universe sic loquitur poéta: y 132 ἐν ᾿4λ- 
πινόοιο ἔσαν. x 282 ἐνὶ Κίρκης | ἔρχαται. X 889 
εἰν ᾿Αἰδαο!, cf. 2 211. “ὁ 593 εἰν "Αιδός περ 
lev. 9) De membris corporis: 44 669 λ 394 
φ 983 lc ἔσχεν ἐνὶ μέλεσσιν, cf. h. Ven. 298. 
Α 14 378 emm ἐν χερσί, cf. M 422 € 505 TT 
18 $ 551 Y 114 y 488 468 o 124 x 982 v 968 
hb. Ap. 515 Cer. 52. 6 221 ἐν χειρί, cf. 6 498 
Z S85 O 811 443 P 604 42284 y 448 x 889 
e 148 q 59 h. Ap. 535. D 367 μοι ἐν χείρεσσι 
ἔγη, ci. Π 801. I 117 πῆλ' ἦν χειρί ὃ 394 
ἐνὶ χερσὶ! ἔχων. φ 899 ἐνὶ χερσὶ rout. Etiam 
de rebus quas manu non continemus: T 20] 
χάπρον ἔχων ἐν χερσί, Translate: X 426 9a- 
νέειν ἐν χερσὶν ἔμῷσιν, cf. α 238. A 238 ἐν 
βαλάμῳς φορέουσι. E 594 ἐνώμα, cf. Ο 677. 
0 111 μαίνεται -.. Ο 411 ἐξιϑύνει | τέχτονος 
ἐν παλάμῃσι. Σ Θ00 ε 282 ἄρμενον ἐν mol. 
k. Merc. 162 παροιγνιίς Herm. loco paene de- 
Serato- o 526 ἐν πόδεσσι | ἔχων, cf. τ 228. 
565 ἐν ἀγχαλίδεσσι φέροντες, cf. X 503. 
ἃ Cer. 141 ἐν ἀγχοίνῃσιν ἔχουσα, ib. 264 ἐν 
& ἴαυσεν, cf. [33 218) λ 261. h. Cer. 238 ἐν 
κόλποισιν ἔχουσα. ι 8838 τρῖψαι ἐν ὀφϑαλμῷ, 
dl. Z 499 « 887. τ 212 ἕστασαν ἐν βλεφάροισι. 
Satis dure y 96 λιπὼν ἔγχος ἐν ᾿Αμφινόμῳ, 
sed εἴ. 2. 421. Saepe de mente: 4 88 ἔχει xo- 
tov ἐν στήϑεσσι ἑοῖσι. 4 490 ἔχοντ᾽ ἐν στή- 
ϑεσιν αὐδήν. 1 610 K 90 dvi] | ἐν στήϑεσσι 
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μένῃ, K 9 ἀνεστενάχιζ᾽, 
ἔϑελξέ, cf. I 956 ε 222 h. Merc. 484 Cer. 861. 
Y 20 ἐμὴν &, στ. βουλήν. B 804 2. στ. μελέτω. 
x 829 ἐ. στ. νόος ἐστίν, cf. v 866 1 ὕδ4. x 275 
κῆρ τετλάτω ἐν στ. ρ 47 stop ἐν στ. ὄρινε, 
cf. v 22. I' 68 σοὶ ἐνὶ στήϑεσσιν ἀτάρβητος 
γόος ἐστί, cf. v 866. I' 395 4 208 Z 51 44804 
N 468 o 150 vg (τῷ) δ᾽ ἄρα ϑυμὸν ἐνὶ στή- 
ϑεσσιν ὄρινεν, cf. P 142, sch. BL. B 142 τὸ 
αἰφνίδιον τῆς τῶν ἀνθρώπων ὁρμῆς ἐσήμανε, 
Ariston. I'895 παρώρμησεν (non recte Nae- 
gelsb. L 1) Bemper post orationem rectam, 
Sequitur praeter B 142 maior interpunctio, cf. 
0 486 9 86 v 9 9 178 T 271h. Ap. 624. 4 289 
τοῖος πᾶσιν ϑυμὸς ἐνὶ ar. γένοιτο, cf. 4 913 
360. H 68 849 369 Θ6 σ 852 9 27 ἡ 187 o 469 
[p 276] 9vuóc ἐνὶ ar. χελεύει, cf. T 102 1708 
x 14l. H 216 ϑυμὸς ἐνὶ στ. mátacotv. ἴ 8 
O 629 ἐδαΐζετο 9. &. στ. ᾿Αχαιῶν. v 217 9v- 
μὸς ἐνὶ στ. πόλλ᾽ ἐπιδινεῖται. N 78 ἐμοὶ - 
ϑυμὸς ἐνὶ στ. φίλοισιν | ἐφορμᾶται, cf. Ν 494 
(γεγήϑει, E 89 (&yvvco), € 169, O 701 (ἐέλπετο) 
'828 v 398, P 22 68 ὅ 549 ἃ 566 v 217 1 105 
215. s 191 9vuàc d. στ. σιδήρεος, cf. & 891 
o 90. P 22 ϑυμὸς ἐνὶ στ. βλεμεαίνει. 4 309 
γόον x. ϑυμὸν ἐνὶ στ. ἔχοντες, I 256 ϑυμὸν | 
ἔσχειν ἐν στ. I 681 ϑυμὸν b. στ. ἔπειϑον, cf. 
ἡ 258 εἐ 38 w 837 h. Ap. 113. Ν 808 σύγχει 
9. ἐ, στ. ᾿Αχαιῶν, cf. E 40 (πτῆξε) Π 691, Ξ 816 
Σ 118 T 66 290. T 202 μένος ow ἐνὶ στή- 
ϑεσσιν ἐμοῖσιν |. P 189 πένϑος &. at. ἀέξων. 
9 41 νόημα | γναμπτὸν d. στ., cf. ἡ 309 ν 830 
e 408. Ξ 140 ᾿ἡχιλλῆος - χῆρ | γηϑεῖ ἐ, στ. 
ὃ 549 ἐμοὶ χραδίη x. ϑυμὸς ἐνὶ στ. ἰάνϑη. 
α 841 μοι ἐ. στ. - χῆρ | τείρει. y 18 μῆτιν ἐ. 
στ. χέχευϑε. v 25ῦ .ἐ. στ. νόον νωμῶν. φ 811 
&. στ. ἔολπε. 1 δδ4 οἰδάνει ἐν στ. νόον. O 202 
ὀλοφύρεται ἐν φρεσὶ ϑυμὸς. O 418 ἐνὶ go. 
μαίνεται ἦτορ. ἴ 4602 Ν 280 ἐρητύετ᾽ ἐν φρεσὶ 
ϑυμός, cf. X 357 w 172. K 232 οἱ ἐνὶ φρεσὶ 
ϑυμὸς ἐτόλμα, cf. T 178 Φ 886, 9 321 o 105 
v 88 (v. l. Y 85. P 111 ἐν φρεσὶν ἦτορ na- 
χνοῦται. Π 242 ϑάρσυνον δέ οἱ ἦτορ ἐνὶ φρε- 
σίν, ct. T 169. Α 333 Θ 416 II 530 .Y 296 ἢ. 
Ap. 876 ἔγνω ἧσιν ivi φρεσίν (h. Ap. 573 
Baum. ἐπί vitio ut videtar), cf. B 301 6 366 
Φ 61 d 632 ἡ 327 v 417. Y 116 φράζεσϑον ἐν 
φρεσίν ὑμετέρῃσιν. I 428 φράζωνται ἐνὶ φρεσὶ 
μῆτιν. € 82 omia φρονέοντες ἐνὶ φρεσίν 
ὁ 445 ἔχετ᾽ ἐν φρεσὶ μῦϑον. X 88 πένϑος ἐνὶ 
ρεσὶ μυρίον εἴη, cf. y 218 a 324 ὦ 423. Φ 583 
oAmag ἐνὶ φρεσὶ, οἷ. « 419 q 157. β 93 ἐνὶ 
ρεσὶ μερμήριξε, cf. π᾿ 78 v 41 ὦ 128. à 843 
th φρ. ὁρμαίνοντες, cf. ἢ. Merc. 66. 8 963 
ὁ 826 τοι ἐνὶ gp. τοῦτο νόημα | ἔπλετο. y 26 
ἐνὶ qo. cgo: νοήσεις. 1 818 χεύϑῃ ἐνὶ go. 
y 182 ἐνὶ go. μήδετο, εἴ. λ 414. ὁ 616 βυσ- 
σοδομεύίων, ὁ 739 μῆτιν ὑφήνας, ὁ 177 ἤρα- 
ρεν ἥμιν. 9. 154 χήδεα ἐνὶ φρεσίν, mihi cordi 
sunt, liegt mir im Sinne. 3 368 τέρπετ E 
90. ἧσιν. a 151 ἐνὶ φρεσὶν ἄλλα μεμήλει. 
« 115 ὀσσόμενος ἐνὶ qo. d 101 μοι ἐνὶ go. 
φίλτερον ἦεν, cf. ε 11. E 480. ἐνὲ φρ. gow 
ἀνέσχετο. II 61 χεχολῶσϑαι ἐνὶ qo. σ 216 
ἐνὶ gp. κέρδε᾽ ἐνώμας. ὦ 405 σφιν ἅδε μῦ- 
ϑος ἐνὶ gg. Ὁ) inter cum plur. subst., de no- 
minibps populorum hominum similium. Quando 
uis non est eorum inter quos numeratur: .1470 
δὶ Τρώεσσι μονωϑείς. χ 18 μοῦνον ἐνὶ πλεό- 
γεσσι. M AV ἔν τε χύγεσσι x. ἀνδράσι - | στρέ- 
φεται. Ὁ 632 ἐν δέ τε toc γομεύς (βουπίνν 


Ὁ 822 ϑυμὸν | ἐ. στ. 


β 


408 ἐν 


cf. II 488 P. 728. Σ 494 ἐν δ' ἄρα τοῖσίν | 
αὐλοὶ βοὴν ἔχον. 42 107 νεῖχος ἐν ἀϑανάτοι- 
σιν ὄρωρεν, £ 684 εὕδεις | ἀνδράσιν ἐν δηίοι- 
σιν, α 114 ἧστο ἐν μνηστῆρσιν, cf. h. Ap. 200. 
M 888 ἐν νεκύεσσι φαείνω. 5 882 μὲν ἐν Κρή- 
τεσσι ἰδέσϑαι, cf. h. Ven. 289. x 234 ἐν d»- 
δράσι δυσμενέεσσι εὐεργεσίας ἀποτίνειν. K 207 
ἐνὶ Τρώεσσι πύϑοιτο. B 188 γαῖαν ἱμάσσῃ | 
tiv ᾿Αρίμοις Eust. 840) 84 οἱ Ἄριμοι melius 
quam sch. D. τὰ Ἄριμα.... ὄρος, cf. Hes. Semel 
le re: IV 555 ἔρυτο ἐν πολλοῖσι βέλεσσιν, ubi 
multa erant tela, sed sch. V. xal ἐν ταῖς &A- 
λαις μάχαις. 8) Quando quis unus eorum est 
inter quos numeratur: 4 109 ἐν Δαναοῖσι dyo- 
eres, cf. I 84. A 575 ἐν ϑεοῖσι χολωὸν 
λαύνετον. Θ 148 Ξ 45 ἐνὶ Τρώεσσ᾽ ἀγο- 
ρείων. Ψ 271 456 657 706 752 786 801 880 
μῦϑον ἐν ᾿Αργείοισιν ἔειπεν, cf. h. Merc. 866. 
X 877 στὰς ἐν ᾿Αχαιοῖσιν, cf. Ψ 035. T 6 ἐν 
τοῖσι παρίστατο 80. Achilli ut ceteri, E 9 K 
814 P 575 ἦν δέ τις ἐν Τρώεσσι, cf. II 760 v 
287 h. Ap. 826. B 274 ἐν ᾿Αργείοισιν ἔρεξεν, 


ὍΣ 1 680 T 176 Ψ 620 y 8379. Γ 280 ἐνὲ Κρή- 


τεσσι ἕστηκε, cf. 4 268. Α 520 ἐν ἀϑανάτοισι 
ϑεοῖσιν | veuxet, οἵ, (d: 476] h. Ven. 247. 41 208 
ϑύνοντ᾽ ἐν προμάχοισιν͵ cf. O 842. 0 622 2v) 
προμάχοισι δαμῆναι, cf. E 456 T 414. Ν 156 
ἐν τοῖσι ἐβεβήκχει, cf. Il 166 Σ 556. τ 178 
τῷσι δ' ἐνὶ Ἀνωσός earum una. h. VIII 7 vi 
τείρεσιν ἑλίσσων. Κὶ 486 ἐν δέ σφιν Ῥῆσος, 
cf. s 8, quamquam satis raro sic' pronomina 
leguntur: 8 46 ἐν ὑμῖν | τοίσδεσσιν βασίλενε. 
wv 144 ἐν δέ σφισιν ἵμερον aae. 127 χι- 
χησόμεϑα ἐν φυλάχεσσι. P 16 χλέος ἐνὶ Τρώεσ- 
σιν ἀρέσθαι cf, ξ 205. « 95 [y 78] μὲν χλέος 
ἐν ἀνϑρώποισι ἔχῃσιν, cf. α 891 d 710 h. Merc. 
408. e 419 c 75 ἐν ἀνθρώποισιν ἔναιον, cf. 
h. Ven. 188. z 878 ἐρέει δ᾽ ἐν πᾶσιν ἀναστάς. 
0, 265 xal ἐν πολλοῖσιν ἰδέσθαι auch unter 
vielen. o 354 ἐν ἀνδράσιν ὄλβιον εἶναι, cf. 
σ 138 h. Merc. 461 525 Ven. 106, Cer. 84 368, 
XXXII 16, ξ 176. 4 458 P 590 ἐσϑλὸν ἐνὶ προ- 
μάχοισι. Satis singulariter E 895 τλῆ ἐν τοῖσι, 
gleich ihnen (cf. x 217), Damm: unus ex diis, 
Minkw. ,auch* unter diesen, sc. inter deos. 
Ameis ἐν τοῖσι πελώριος coniunxit, sed Hades 
nec Marte nec Iunone potior erat. Nonnulli: 
cum haec ita essent, his in rebus. y) Apud 
superlativos fere pro gen. partitivo est Z 7 ἊΣ 
στος ἐνὶ Θρῴχεσσι, οἷ. O 107 h. Ven. 41. A 398 
οἴη ἐν ἀϑανάτοισι. [B 483 ἐχπρεπέ᾽ ἐν πολ- 
λοῖσιν x. ἔξοχον digaiecow). P 26 ἐν Aavaot- 
σιν ἐλέγχιστον πολεμιστήν. Ρ 758 δύω δ᾽ ἐν 
τοῖσι μάλιστα. ὃ 725 815 χεχασμένον ἐν 4a- 
γαοῖσι. v 298 ἐν πᾶσι ϑεοῖσι | χλέομαι. Καὶ 462 
πρώτην ἐν Ὀλύμπῳ. δὴ De ordine et loco uni- 
verse: Θ 337 ἐν πρώτοισι ale, cf. 4 296 TT 424. 
[0 586 ἐν πρώτοισιν χείσεται]. 44 675 M 306 
ἔβλητ᾽ ἐν πρώτοισιν, cf. Α 61. O 048 ἐν πρώ- 
τοισι - ἐτέτυκτο. I 709 ἐνὲ πρώτοισι μάχε- 
σϑαι, οἵ. M 824 P 506. 4 65 qüvtoxtv ἐν 
πυμάτοισι. Η 417 στὰς ἐν μέσσοισιν, A 35 
ἐν δὲ μέσοισιν (χύχλοις) ἔην, 8c. ἀσπίς (Duentz, 
araphr.) minus bene dppohós (La Roche, Heyne, 

othe. Bentl. coni. ἕεις pro £wv) 4 212 ἐν 
μέσσοισι παρίστατο inter ceteros astitit Mene- 
laus. M 209 xeiutvov ἐν μέσσοισιν, in ihrer 
Mitte, cf. 2 507 Τ [77] 864 Ψ' 184 92 162 ὃ 981 
ὦ 441 Y 15. Q 84 ἐνὶ μέσσῃς | χλαῖε. X 669 
τοῖσιν δ᾽ ἐν μέσσοισι κιϑάριξε. Ν 812 νηυσὶ 
μὲν ἐν μέσσῃσιν (εἰσίν), Σ 579 ἐν πρώτῃσι 


βόεσσιν | ἐχέτην. a 255 ἐν 
σταίῃ. o 985 ἐν mgri καθέζετο sc. νηΐ, «εἴ. 
h. VII 45 8 417. K 265 μέσσῃ δ᾽ ἐνὶ πῖλος 
ἀρήρειν 80. xvvéy. x 196 ἐνὶ μέσσῃ | ἔδρακον 
8C. νήσῳ. c) ubi motum fleri statuimus, Graeci 
aliter sentiunt. «) Motum admittere possumus, 
sed non semper statuimus. ε 487 ἐν ó' so 
μέσσῃ λέχτο sc. εὐνῇ in der Mitte sivc in 
Mitte, cf. δ 418 1 618. « δι μ᾿ 5 ἐχέλσαμεν» 
ἐν ψαμάϑοισιν. ἡ 158 xav! &' ἕζετ᾽ - ἐν xo- 
νίῃσι, cf. ἡ 1600. 4 536 ἐν xovigot - τετάσϑην, 
cf. 4 544. ΑΙ 818 ἐν γαίῃ xaténgxvo. [4 572 
ἐν σάκεϊ ndyev) cf. 4 5028 E 616 0 298 Καὶ 874 
N 442 O 315 X 276. 5 92 στεῖβον δ' iv βό- 
ϑροισι, Ζ 169 γράψας ἐν πίναχι, cf. ὁ 488. 
4 28 ἐν νέφεϊ στήριξε. ὦ 78 λέγομεν οἴνῳ 
ἐν ἀχρήτῳ x. ἀλείφατι. h, XIX. 48 χαλύψας | 
δέρμασιν ἐν πυχινοῖσιν, cf. 4) 1038. Ap. 121 
σπάρξαν ἐν φάρει. Merc. 128 ἔργμενον £v xo- 
λάδεσσι. Cer. 460 ἐν ἐλλεδανοῖσι δεόέσθϑαε. 
4 162 ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσιν ἀγέρϑη. x 461 
ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσι λάβητε. B) A 598 χάππε- 
σον ἐν Δήμνῳ, 4 522 £v κονίῃσιν | χάππεσεν, 
cf. N δ48 II 289 469 M 28 Ψ 437 x 168 s 98 
t 464. Ο 588 χαμᾶζε | κάππεσεν iv χονίῳσε. 
4 482 ἐν χονίῳσι χαμαὶ πέσεν͵ cf. E 583 Z 453 
44 495 N 206 508 520 617 O 423 Ξ 418 452 
Il 741 P 815 498 σ 398 χ 888. Ὁ 484 ἐν x. | 
χαμάδις πέσε. E 586 ἔκπεσε δίφρου | ἐν xo- 
γίῃσιν. Ζ 48 ἐκ δίφροιο ἐξεκυλίσϑη | ἐν xo- 
νίῃσιν, E 870 ἐν γούνασι πῖπτε Διώνης. 44 155 
ἐν ἀξύλῳ ἐμπέσῃ ὕλῃ. Ν 289 οὐχ ἐν αὐχένε 
πέσοι οὐδ' ενὶ νώτῳ, cf. O 624 Φ 241 V 216 
t 469, χ 259 276, Z 81 B 176 4.811 824 Ν 742 
[0 63] ^b 639 M 126 107 1235 44 326 4 885 
II 95. E 76 ἤριπε δ' Ev xovlg, cf. 4 748 X 880. 
x 404 ἐν σπήεσσι πελάσσατε. Α 489 ϑέσαν iv 
vgl, cf. K 6:0 β 889 u 171. E 215 ἐν πυρὶ 
ϑείην. M 260 iv veg 9écav. EH 446 ϑῆχεν 
Περγάμῳ iv ἱερῷ. 497 ϑείω Avxinc ἐν - 
δήμῳ, cl. II 618. € 862 ἐν λεχέεσσι ϑέντες, 
et $ 190. Σ 476 ϑῆχεν ἐν ἀχμοϑέτῳ. T 290 
ἐν κλισίῃσι ϑέσαν, cf. Ψ 251 O 478. Ψ 165 
ἐν nvog ϑέσαν, cf. δὲ 787. 3 249 ἐν φιάλῃ x. 
δημῷ | Selousv. ζ 76 ἐν xlarg ἐτίϑει, cf. 8 425 
441. h, VI 8 ἐν λοβοῖσιν (ἔϑηκαν). Π 264 dné- 
ϑηχ᾽ ἐνὶ χηλῷ. Π 683 χάτϑεσαν ἐν Αυχίης - 
δήμῳ. Σ 288 χάτϑεσαν ἐν λεχέεσσι, cf. ὦ 44. 
1 947 ἐν ταλαροῖσιν κατέθηκεν, cf. v 188 εἰν ᾿Ιϑά- 
xg. νῆϊ ἐν νηὶ xavéOevro. h. Ven. 234 ἐν ϑαλάμεε 
κατέϑηχε. Merc.68 κατέϑηκε ἐνὶ λίκνῳ. De 
praep. ἐν et εἰς ap. verbum παταϑεῖναι." cf, 
gé9oo 
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Ellendt ho. Abh. 2. h. Merc. 112 ἐνὲ 
ἐπέϑηχεν. y δὶ ἐν χειρὶ τίϑει, cf. A 446 2 101, 
(ερσὴ Ψ 624 797 9 406 o 190 180 x 444. 
Á 586 μητρὶ iv ep τίϑη, cf. A 441 Θ 289 
Y 182 ν 57, (χερσὴ "V 565 K 529 « 159 ὃ 482 
€ 448 o 152 φ 295 8319. Z 482 ἀλόχοιο ἐν χερ- 
σὶν ἔϑηχεν, cf. Ψ 152 597 Φ 82. De mente: 
N 799 ἐν στήϑεσσι τιϑεῖ νόον, eg 125 P 
470 h. Ap. 519 462, I 229 637. 121 h. 
Ap. 257 ep. 12, 1 ἐν φρεσὶ ϑήσω, cf. Il 88 
d» 145 N 121 α 89 ξ 227. y 76 ἐνὶ φρεσὶ 95", 
cf. δ 729 5 140 A 146 (La Boche, cum codd. 
ἐπὶ) o 282 291. P 569 ἐν δὲ βίην ὦμοισι x. ἐν 
ούνεσσιν ἔϑηχε, cf. o 357. E ὅ88 χαμαὶ gd- 
ζον ἐν χονίῃσι, cf. Θ 156 χ 188. Ν 628 ἐν 
νηυσὶν πῦρ βαλέειν, cf. 9 50]. v 66 ἐν προχοῆς 
βάλοι Ὠχεανοῖο. Y 474 ἐν πυρὶ βάλλεν, οἵ 
1 220 y 84] 446 ἐ 422 429. v 150 ἐν ϑρόνοις 
βάλλετε, cf. x 352, E 317 846 χαλχὸν ἐνὶ 
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στήϑεσσι qu οἵ υ 62. αὶ 492 βάλλον εἰν 
ἐλεοῖσι, P 40 Πἰανϑόφ ἐν χείρεσσι βάλεν, cf. 
Φ 104 E 574 ε 470, σ 84 v 882. De mente: 
Β 518 ἐν στήϑεσσι μένος βάλε ποιμένι, cf. P 
451 b. Ven. 73 4 297 X 50. E 539 P 519 à» 
γαστρὶ - ἔλασσεν, cf. IN 594 42) 421, E 400 Y 259, 
(4 575?) .1 413 ἔλσαν ἐν μέσσοισι. Ψ' 146 
στῆσα» ἐν λιμένεσσι warfen Anker, cf. μὶ 805, 
i 358 o 427, ε 248 σ 307. τ 188 στῆσε δ᾽ ἐν 
Annas, ἐν λιμέσιν, ubi v. Ameis. 9 495 Σ᾽ 346 
ἵστασαν ἐν πυρί. Ψ 181 ἐν τεύχεσσιν ἔδυνον, 
»ch. B. ἀντὶ τοῦ εἰς τὰ τεύχη. Eust. 1292, 21 
εἰπε διὰ χαινοτροπίαν φράσεως, cf. [Ξ 877] 
ὦ 498. K 254 272 ὅπλοισιν ἕνι δεινοῖσιν ἐδύ- 
την, 4460 ἐν μετώπῳ πῆξε, οἵ, Z 10 Ν 372 898, 
^) 660 X 288 (tmesis?) Ψ 276. B 649 χὰδ δ᾽ 
ἐν ᾿Αϑήνης εἷσε, ἑῷ ἐνὶ - v, cf. I 882. 0 116 
ἐν χείρεσσι Adf'. cf. K 828 O 229. ὃ 66 ἐν 
χιρσὶν ἑλών (L. ἔχων), cf. p 229 (E. λαβών). 
X δ45 τοῖσι ἐν χερσὶ δόσκεν. E 161 ἐν βουσὶ 
ϑορών, ct. E 863. Z 65 ἐν στήϑεσι Bac, cf. N 
$18 Π 508. II 152 ἐν παρηορίῃσιν ἴη. O 635 
ἦν μέσσῳσιν ὀρούσας, ci. f] 258, Φ 182. y 38 
fégvasv χώεσιν ἐν uaAaxotciw, cf. ε 86 O 142. 
1215 εἰν ἐλεοῖσιν ἔχευε, cf. v 261. K 849 ἐν 
νεχύεσσι | χλινϑήτην. E 470 ἐν χοάνοισι ἐφύ- 
sov. 182 ἐν δίνῃσι χαϑίετε. ε 159 v. ἐν 
4i ἑχάστῃ λάγχανον pro ἐς δὲ ἑχάστην. «892 
εἰν ὕδατε Bántg. o 82 χαστορνῖσα ϑρόνοις 
fr. h. Ap. 73 dog ἁλὸς ἐν πελάγεσσιν. De 
mente T' 848 ol στάξον ἐνὶ στήϑεσσιν, cf. T 
: 364. y 947 ἐν φρεσὶν ἐνέφυσεν. d) a) Tn cete- 
ris itur potissimum verbis manendi s. habi- 
tandi et similibus, non raro etiam substantivis 
ιἀμφιπόλων ἐνὶ olxo) 6. c. Z 88 1 478 [3 828] 
Y 20 e 285 (206 429 E 100 τ 497 514 χ 30 
51 w 192. Verbum εἶναι saepius omitiitur e. 
4 258 318 E 193 6 806 1226 280 M 271 
871 O 632 741 X 299 II 630 8 411 ε 191 
309 8 164 x 69 176 465 A 414 μ 90 820 
830 ὃ 391 o 20 o 408 τ 178, alia saepius 
longe ἃ verbo remota sunt aut interpunctione 
separantur a praep. ut I' 247 H 143 II 488 
P358 E 402 Q 614 ε 8 Δ 191 σ 368 h. Merc. 
$99. Repetitur praep. 4 $0 B 549 721 E 397 
ὁ 566 ε 13 o 142 τ 188 £ 16 h. Ap. 26 ita ut 
arctius definlatur locus (ἐν νήσῳ, νύμφης 
μεγάροισι ὃ 556) sed I' 244 ἐν Μακεδαίμονι-. 
ἐν πατρίδι rig fit loci descriptio, cf. Ameis 
h L Krüger D. 68, 7. Reprehendit locum alia 
de causa G. Curtius Phil. 8, 19. Necessario 
repetitur praep, Z 210 ἔν τ᾽ ᾿Εφύρῃ x. ἐν Δυ- 
xig et similiter 2 291 2 514 μ 76 v 141 cf. 1 
190 α 237. Immutatur vis praep. repetitae 5 
331 ἐν φιλότητι εὐνηϑῆναι, Ἴδης £v χορυφῇσι. 
e 149 οἶνον ἔχων ἐν χειρὶ ἐν δέπαϊ et Il 370 
643 Χὶ 484 22 168 286 4 161 o 282 o 868 v 143 
h. Merc. 859. Dubitatur de E 397 cf. ΠῚ Aaa. 
Triplicem repetitionem praep. vituperavit Ari- 
σῷ, 42 614 ἀϑετοῦνται στίχοι δ΄ (6014—17)... 
χαὶ τρὶς xarà τὸ συνεχὲς τὸ ἔν. Poterat sic 
ὠς ρα ον etiam X 508, sed A 469 bene se 
4 Additnr praep. verbo composito: Z 
248 ἐν αὐτῷ | ἔνεσαν.  H 438 ἐν αὐτοῖσι ἐν- 
“πωίεον. ᾧ 586 ἐν γάρ οἱ ἔνειμεν. P 570 ἐνὶ 
“τήϑεσσιν ἐνῆχεν. τ 78 ἐν δ' οἶνον ἔχενεν | 
doxes ἐν elyel , €f. v 260. € 260 ἐν δ᾽ vné- 
eec ἐγέδησεν E αὐτῇ. Coniungitur satis dure 
tum alia praep. h XIX 10 πέτρῳσιν ἐν ἠλιβά- 
ταῖσι διοιχνεῖ. ib. 18 ἐν χνημοῖσι διήλασε. 98 
μίτα - ἐν τοίσδεσι πᾶσιν, sch. V. μέτα ἀντὶ 
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τοῦ ὑπάρχει. Faesi μέτα — ἐν μέσῳ ἐστὶ ex- 
plicari dicit sequentibus, sed recte Eust. 1902, 
56 ix παραλλήλου κεῖται μετὰ looóvvduov 
προϑέσεως, Ameis tantum modo Meineke an. 
al. 202 laudavit. o 206 vgl à? ἐνὶ πρυμνῷ ἐξαί- 
»vto δῶρα, solio brevius loquitur lom. sch. 
BHQ. στὰς ἐπὶ τῆς πρύμνης ἐδέχετο δῶρα, 
Eust. 1779, 2 ϑέμενος. Ψ 182 ἂν δ' ἔβαν ἐν 
δίφροισι, (sed Ψ 862 ἐς δ.), Sch. B. ἀντὶ τοῦ 
εἰς τοὺς ὅ., cf. Grashof Fuhrw. 17. e) a) Suut 
multa de quibus Graeci aliter sentiant ac noi: 
O 555 ἐν οὐρανῷ ἄστρα φαίνετ", cf. X 319, 
nos: am Himmel, sed ap. Hom. coelum tota 
superior regio est(Lehrs, Ar. 167), quare etiam 
οὐρανὸν εἴσω potuit dicere. 42 98 ἐν zvol 
χήαιεν mit Feuer s. im F., cf. « 328 H 429 432. 
Ρ 789 μινύϑουσι ἐν aiat, 9 459 ἐν ὀφϑα)- 
μοῖσιν ὁρῶσα (Ameis), cf. I' 306 A 587 X 135 
190 x 885 αὶ 848. 2 294 312 h. Ven. 83 ἐν ὀφ- 
ϑαλμοῖσι νοήσας, nos: mit, sed inest quoque in 
oculis quasi Imago rei. Figuram etymologicam 
vocant, cf. Lobeck paral 630. β 349 ἐν ἀμ- 

ἐφορεῦσιν ἄφυσσον, nos: mit, sed inest aqua 
in amphora, cf. β 379 « 164 204. τ 577 évta- 
νύσῃ fiv ἐν παλάμῳσι, cf. o 76. 9 336 ἐν 
δεσμοῖς πιεσϑείς, cf. μ᾿ 164. μ 64 ἐν δεσμοῖσι 
διδέντων, cf. u 161 0o 232 444. E 386 δῆσαν 
ἐνὶ δεσμῷ, cf. χ 200. w 189 σῆμα τέτυχται | 
ἐν λέχει, cf. D 454, Σ 481 ἐν αὐτῷ | (σάκει) 
ποίει πο8: an, sed concedimus rem re contineri, 
44 99 ἐν δὲ οἱ ἦλοι πάμφαινον am Schwerte, 


4184 ἐν δέ οἱ ὀμφαλοὶ ἦσαν am Schilde. β) Sunt - 


verba quae complures ittant structuras, JV 689 
ἐν δ᾽ ἄρα τοῖσιν ἦρχ᾽ inter eos. Γ᾽ 55 ἐν xo- 
νίῃσε μιγείης in pi cadas. c 879 ἐνὶ προ- 
μάχοισι μιγέντα, ubi Am. et Duentz., cf. La 
Roche ad N 286. Non recte Damm πολεμίοις 
supplet. I' 209 Τρώεσσιν ἐν ἀγρομένοισιν 
ἔμιχϑεν, de loco, cf. K 180. Sed neglegentius: 
Φ 469 μιγήμεναι ἐν παλάμῳσιν, sch. V. τινὲς 
ye. δαμήμεναι, sch. min. εἰς χεῖρα ἐλϑεῖν. 
À 286 ἐν ἀγχοίνῃσι Διὸς μιγεῖσα. Σ 194 ἐνὶ 
πρώτοισιν ὁμιλϑί, versatur, sed Duentz. ad 
4 528: pugnat. Π 572 ἐν Βουδείῳ ἤνασσεν, cf. 
À 276 « 27. De huius verbi structuris cf. 
Ellendt ho. Abh. 2. η 62 ἐν Φαίηξιν ἄνασσε 


ἐν inter Ph, cf. τ 110 h. Ven. 196. f)in aliqua 


re, apud, prope, de loco ubi quid est, non de 
eo quo continetur, cf. Giseke allm. Entsteh. 15 
8.: Z 40 Π 871 ἄξαντ᾽ ἐν πρώτῳ ῥυμῷ. N 608 
κατεχλάσϑη δ᾽ ἐνὶ χαυλῷ. N 162 b 607 ἐν 
καυλῷ ἐάγη. Ο 408 νευρὴν ἐν τόξῳ ῥῆξε. 
μι 90 ἐν δὲ ἑχάστῃ | χεφαλή. v 898 χάρψω 
χρόᾳ ἐνὶ γναμπτοῖσι μέλεσσι an den Gliedern 

je Haut, cf. v 480. Q 859 τρίχες ἔσταν ἐνὶ 
γναμπτοῖσι μέλεσσιν, qui locus assumitur e «1 
689. B 688 771 H 299 ἐν νήεσσι apud naves 
παρὰ νηυσίν, in castris navalibus (Giseke allm. 
Entsteh. 17 Ameis ad B 688), cf. 4 659 826 
N 812 II 24 T 59 Ψ 248. X 521 λοχῇσαι ἐν πο- 
ταμῷ am Flusse, cf. B 861 875 ε 466 $2 851 ubi 
sch. B. ἡ ἐν ἀντὶ τῆς παρά, cf. v. l. Θ 490. 
Similiter Aristarchus ut videtur de σ 44 χέατ᾽ 
ἐν πυρί, Ariston. ἐν πυρὶ ἀντὶ voi παρὰ περί" 
οὕτως ᾿Δρίσταρχος. ὁ δὲ ᾿Αριστοφάνης ἐν nvel, 
ἐν τῷ xatagotitouévo τόπῳ, cf. Carnuth h. l. 
Ψ 838 ἐν νύσση ἵππος ἐγχριμφϑήτω prope me- 
tam, recte sch, D. ἐπὶ τῷ χαμπτῆρι (sch. A. ἐν). 
Ψ 344 ἐν νύσσῃ παρεξελάσῳσϑα, cf. Ameis 
Ζιδ. f£. G. 8, 621. Ψ' 693 ἀναπάλλεται ἐχϑὺς} 
9i»? ἐν φυχιόεντι an der Düne, Eust. 1824, 8 
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et ol. vo 9iv' ἐπὶ g., Porph. ad 126 (p. 571 
b 11) ϑενὲ ἔπε sch. V. ϑίν᾽ ἐπί᾽ τὸ τέλειον ἐπὶ 
ϑινί, 4 422 ἐν αἰγιαλῷ χῦμα ὄρνυται prope 
litus, aliter Doed. Gl. 1041. O 645 ἐν ἀσπίδος 
ἄντυγι πάλτο ad extremam oram, cf. O 647. Z 89 
ὄξῳ £v βλαφϑέντε. Ζ 929 ἐν Θήβῃσιν àno- 
Atto, οἵ. o 247 prope urbem (cf. Α΄ 860), sch. 
LV. Z 922 228 ἄτοποι oi δύο στίχοι. μ δὶ 
ὀρϑὸν ἐν lorontóg (δησάντων), cf. u 162 179. 
Siagulare aliquid habent h. Merc. 47 ὦ μέτροισι 
παμών ad mensuram testae Math., ita ut intra 
normam se contineret, atque t 246 γυρὸς ἐν 
xÜuoiciw, codd. nonn. et Herodian. π. σχημ. 
ed. Villois. anecd. II 97 ἐν duoi. E. ἔην 
ὦμοισι quod Doed. Gl. 123 e coni. natum dicit 
ipse ratus £v non esse praep. sed per sync. or- 
tum ex Ze», cf. Ameis, Faesi et Duentz. (N. J. 
í. Ph. 69, 616) g) inter, coram, im Verkehr 
mit: 8 194 ἐν πᾶσιν ὑποϑήσομαι, Nitzsch et 
Ameis: coram omnibus, Faesi: in aller Mitte, 
(Damm: ante omnia) 1 121 ὑμῖν δ᾽ ἐν πάν- 
τεσσι - ὀνομήνω. [628 ἐν δ' ὑμῖν ἐρέω πάν- 
τεσσι φίλοισιν, Ariston. (cf. Wachsmuth Zeichen 
u. Eigenth. Rh. M. 18, 178) ad 1 528: ὅτι ἦ9ι- 
κῶς xa9* ὑπεξαίρεσιν λέγει. Κὶ 445 xav? al- 
σαν ἔειπον ἐν ὑμῖν, Did. ὅτι (Schm. corr. ἔστιν) 
ἥμοιον τῷ ἠὲ μετὰ Τρώεσσιν, est enim in his 
ἐν pro μετά, 3 108 ἐνὶ σφίσι vtov, Eust. 1995, 
17 xa9* ἑαυτούς, melius: inter se, quod K 208 
μετὰ σφίσιν est. h) penes: x 69 δύναμις ἐν 
ὑμῖν. 197 ἐν σοὶ Vibo. B) In, cum nomini- 
bus rerum a sensibus seiunctarum, quibus non 
tam indicatur quo quid loco fiat, quam qua ra- 
tione. Aliter coniungi praep. cum his subst. at- 
que cum nominibus rerum quae sensibus per- 
cipiuntur statuit Giseke allm. Entsteh. d. ni 2, 
negaverunt Sengebusch N. J. f. Ph. 69 p. 242, 
Curtius Andeut. ü. hom. Fr. 34, Nutzhorn, Ent- 
stehungsweise 120, casu enim fieri talia atque 
rerum quae narrentur natura, quamvis 4 et I 
qui libri maxime in hac re differunt easdem res 
tractent, altercationes duc tque conatus ir- 
ritos placantium. Nonnulla cefte ut χορυφαί βέν- 
ϑεα οἵ. A858, προδοχαί προχοαί τάρφεα dubitari 
potest num "huc pertineant, quia plur. Homerus 
usus est. ἐν μέσῳ autem idem dicit quod ἐν 
μέσοισι, sed sensibus hoc magis accommodatur, 
mentis cogitationi illud. a) ἐν cum neutris adi. 
et subst. quae facillime ad locum referuntur. 
T'69 90 ἐν μέσσῳ μάχεσϑαι, cf. u 20. K 474 ἐν 
μέσῳ εὗδε, cf. 816 Σ 264 1499. 6223 46 
ἐν μεσσάτῳ ἔσχε. 4 185 ἐν καιρίῳ πάγη. Θ 491 
K 199 P 61 ἐν χαϑαρῷ, sch. AD. 6 491 ὅπου xa- 
ϑαρὸς καὶ διαφανὴς ἦν ὁ τόπος. d 786 ϑ 55 ἐν 
votlo ὥρμισαν. ε 476 εἶρεν | ἐν περιφαινο- 
μένῳ. h. Merc. 240 ἐν δ᾽ ὀλίγῳ συνέλασσε 
in breve contraxit. 1 206 χάμβαλεν ἐν πυρὸς 
αὐγῇ, Ariston, ἡ d... πρὸς τὸ ἐν πυρὸς αὐγῇ, 
τὸ ἀπὸ (Friedl. τόπον ὑπὸ) τοῦ πυρὸς φωτι- 
ζόμενον. 5806 ἧσται ἐν πυρὸς atyg sch. BQTV. 
(Ariston.?) ἐν τῷ φωτιζομένῳ ὑπὸ τοῦ πυρὸς 
τόπφ. Z 88 ἕζετ᾽ ἐν π. αὐ., cf. Ariston, h. l. 
N 418 μένει χώρῳ ἐν οἰοπόλῳ, cf. P 54. Γ 844 
στήτην ἐνὶ χώρῳ. ἡ 198 λευρῷ ἐνὶ χώρῳ 
τέρσεται, cf. x 211 [268] ξ 6. x 271 μένε vo 


ἐνὶ χώρῳ, cf. v 228 o 260. h. Ven. 100 πέρι- ἐν 


φαινομένῳ ἐνὶ aset" α 426 δέδμητο ἐνὶ χώ- 


v οἵ, d 262, M 428 ὀλίγῳ ἐνὶ χώρῳ ἐρίζητον. 
894 ὀλίγῃ ἐνὶ χώρῃ T barcos. [2 849 ἂψ’ 
ἐνὶ χώρῳ! | ἢ τ suo loco. φ 366 ϑῆχε αὐτῷ 


ἐνὶ χώρῃ. ψ 186 ϑείη ἄλλῳ ἐνὶ χώρῳ. X 807 
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ἐν πρυμνωρείῳ Ἴδης | ἑστᾶσ᾽,. Ξ' 465 ἔβαλεν 
κεφαλῆς τε x. γένος ἐν συνεοχμῷ |. Ῥ' 330 
ἐρηρέδαται ἐν ξυνοχῇσιν ὁδοῦ. 'P 451 ἧστο 
ἐν περιωπῷ. € 361 ἐν ἁρμονίῃσιν ἀρήρῳ. x 460 
εἴλεον ἐν στείνει. wp 248 νύχτα ἐν περάτῃ 
σχέϑεν, sch. V. ἤδη πρὸς τῷ πέρατι καὶ τῷ 
τέλει οὖσαν. ὦ 89 ἐν στροφάλιγγι χονίης | 
χεῖσο. b) De statu rerum, velut ἄντεσϑ᾽ ἔν 
πολέμῳ non de loco est ut συναντήσωνται ἐν 
ὕλῃ sed de ratione qua quid fit, et cum subst. 
collectivis. Haec facile ad locum referuntur 
quo ipsa continentur. I'20 H 40 61 μαχέσα- 
σϑαι ἐν δηιοτῆτι, cf. N 207 (πεσόντος), 603 
(daugva), P 2 (δαμείς), [0 512 στρεύγεσϑα ε), 
II 815 (ὑπέμεινεν), X 64 (βαλλόμενα προεὶ 
γαίῃ), À 516 (ἔπεφνεν) g, 399. n 397 (χεῖρας 
ὀρέγοντας). 4 258 os tlo ἠμὲν ἐνὶ πτολι 

ἠδ᾽ ἐν δαιτί bei der Mablzeit E 117 παρὲ- 
στης ἐν πολέμῳ, cf. E 861 335 149 (ἐπίαχον), 
Θ 284 (στήσεσϑ᾽) M 271 (ὁμοῖοι), Y 131 (ἔναν- 
ifiov ἔλϑοι), 610 (£8av'), x 563 (ἀλχιμος), 
im (τοῖος £d), O 698 (ἄντεσϑ᾽. 1 58 πολέμῳ 

t καρτερός ἐσσι. II 590 ἀφέῳῃ ἢ ἐν ἀέϑλ, 

ἠὲ καὶ ἐν πολέμῳ. λ 414 ἐν ἀφνειοῦ ἀνδρὸς 
3 γάμῳ 3j ἐράνῳ ἢ εἰλαπίνῃ, K 217 ἐν δαίτῃσι 
x. εἰλαπίνῃσι παρέσται. y 896 ἐν δαιτὶ ϑαασ- 
σέμεν͵ οἵ. 9 76 (δηρίσαντο). Κὶ 521 donaigor- 
τας ἐν φονῇσι. 99 610 χέατ᾽ ἐν φόνῳ. Ν 286 
μιγήμεναι ἐν δάϊ, immiscere se pugnae, cf. 
Duentz. h. 1, scd sch. min. et paraphr. συμβα- 
λεῖν τοῖς πολεμίοις, sch. min. c χαλέπῃ μάχῃ, 
La Roche: local, cf. 3 387 (sch. min. μιχϑῆναι 
ἐν tj μάχῃ). à T89 μείλιχος ἔσχε ἐν δάϊ, 
Ν 814 ἀγαϑὸς ἐν σταδίῳ ὑσμίνῃ. Ν 826 χω- 
ρήσειεν | ἔν γ' αὐτοσταδίῳ. Ν b14 ἐν σταδίῳ 
ἀμύνετο͵ εἴ. Ο288 (ἐσϑλόφ) H241. Οϑ40 ἕλε πρώτῳ 
ἐν ὑσμίνῃ, quod simplicius esset. ἐν προμάχοι- 
σιν, cf. V 505 (δατέοντο). Y 945 ἑστεῶτ᾽ ἐν 
μέσσῳ ὑσμίνῃ δηιοτῆτος. P 167 x«t" ὄσσε ἰδὼν 
δηίων ἐν ἀντῇ. Ν 522 πεσόντος ἐνὶ χρατερῇ 
ὑσμίνῃ, cf. 4 462 (ἤριπε) E 712 Η 18 (ὀλέχο»- 
τας) 4 468 (ἀποτμήξαντες) Il 451 (δαμῆνα) 
648 (δμώσῃ) 788 (ἤντετο) T 52 (ovra) Φ 207 
(δαμέντα) 1 417 (χτεινομένων) 44 297. Z 194 
Q 891 ὄπωπα μάχῃ ἕνι κυδιανείρῃ, cf. H 118 
(ἀντιβολῆσαι) Θ 448 (χάμετον). 4 409 ἀριστεύῃσι 
μάχῃ Evi, οἵ. Ν 488 (ἐναίρειν) Ο 111 (ὅλωλε) 
I1 147 (uetvac ὁμοκλήνν B 194 ἐν βουλῇ ἀκούσα- 
μεν. B 202 οὔτε ἐν πολέμῳ͵ ἐναρίϑμιος οὔτ' 
ἐνὶ £s y 121 οὔτε εἰν ἀγορῇ - οὔτ' ἐνὶ 
βουλῇ. 213 οὔτ᾽ ἐνὶ βουλῇ | οὔτε ποτ᾽ ἐν 
πολέμῳ. II 630 (τέλος) ἐπέων ἑνὶ βουλῇ. E 886 
πήματ' ἔπασχον ἐν νεκάδεσσιν. [Η 380) δόρ- 
mov εἵλοντο ἐν τελέεσσιν, cf, Α 790 Σ᾽ 298. 
Θ 269 ἐν ὁμίλῳ | βεβλήχοι. P. 471 μάχεαι 
πρώτῳ ἐν ὁμίλῳ, i. e. ἐν πρώτοισιν, cf. Y 118 
(φϑίεται). ὃ 791 μερμήριξε ἀνδρῶν ἐν ὁμίλῳ, 
cf. 9 216 (ὀιστεύσας). Θ 94 κακὸς ἐν O., ci 
M 206. Ο 498 II 500 νεῶν ἐν ἀγῶνι πεσόντα, 
cf. II 239 (μενέω) T 42 (μένεσχον) apud naves. 
Ψ 218 χεῖτ' ἐν ἀγῶνι, h. VI 19 ἐν ἀγῶνι vi- 
χὴν φέρεσθαι in certamine, in circo, cf. 9 448 
581 664 8 200 238. Ψ 507 στῇ μέσῳ ἐν ἀγῶνι, 
cf. o 86. II 188 ἰδὼν ἐν χορῷ. II 661 χεί- 
μενον ἐν νεχύων ἀγύρι, inter mortuos. 2 141 
νηῶν ἀγύρι ἀγόρευον. T 249 ἐν μέσσῃ 
ἀγορῇ ϑέσαν i. 6. ἐν μέσσοισιν media in con- 
cione. H 382 εὑρ᾽ εἰν ἀγορῇ, c£. Η 414 P18 
Σ 497 ep. 14, 4. Π 387 tiv ἀγορῇ χρίνωσι 
ϑέμιστας. Ariston. M 211 ἐπιπλήσσεις ἀγορῇ- 
σιν" παρεῖται ἡ πρόϑεσις ἐν ἀγορῷσιν γάρ, εἴ. 


i 


Σ $74 th ἐγορῦ σϑίνος ἔξακεν 
(Bemtül Bekk ἕξετε" Arion δοιλευσέκεϑα, αἱ 
ἔμδαλον 4139 ἐνὶ Teo Crop ἔτνο- 
ΒΒ. ἃ 514 ofer ἐντὶ πη δεν ect 
ré' ἐν ἀμίλω. X AS ἃ 514 ἐνὶ xáam- 
fr ἐνάρατ, E 371 ζισται ἐτὶ στρατι 
δι ἰχόμεδ᾽ εἶσαι, Bed 
A 91 B 32 ἔριστο: 4γειῶν εὔγεται εἴταις Ind. 
A 91 Azeior. otz ἐνὶ στρατᾷ ci ᾿4ρ, στέυχειοις 
ὁμοίω; xcl καὶ ZXecoóorl xci καὶ dpisregc- 
rer; xci X Ζετοδότοτ. Exam Duncruer qui 
Z^nod. 105 £i στρατοῦ defenderat, ed. Arce, 
B £2 H. ἐτὶ creare, εἶ Spirn. ad 4 91 Bcff- 
trr Progr. Brandenb. 1858. 0 699 μὲμνεν ἐνὶ 
Τρώων ὁμέδῳ. P 350 ἐντὶ πρώτῳ ὁμῆδῳ μά- 
χεσϑαι i e. ἐν πρώτοισι. T εἰ ἀντδρὼν ἐν 
πολλῷ ὁμάδῳ ἀχούΐσαι. X 235 roructa φαῖν" 
ἐεὶ δήμῳ. ἃ 353 χράτος ἔστ᾽ ἐτὶ óruo. X 004 
'o—geti- ἐπὶ χύχλῳ. c) Dhfücilius ad locum refe- 
runtur quae omnino nom percipiuntur sensibus, 
sed sola mentis cogitatione exsistunt 2 130 
xb ἐν φελότητι | μίσγεσϑαι. Ariston. ἐϑε- 
τοῖνται (130—532), cf. Β. Ven. 237 262 XXXIII 
5. Idem brevius dixit B 232 μίσγεαι & e. ', 
Zenodotus ἀνὰ ἀξ B 251—4. Minus accu- 
rate h. Merc. 4 57 XVII 4 4:0: ἐν g. μι- 
γεῖσα. Ξ 23; παραλέξομαι ἐν ᾳφ. 3 S14 ἐν g. 
εὐνῳϑέντε, cf. 1Ξ 331 360. 9 518 χαϑεύδετον 
ἐν g., h. Vea. 17 Aoréguda δέμταται ἐν g. 
b. 203 σ' ἐνὶ μνηστῆρσιν ἀείδω καὶ g. 
ry Pt ln To MmMOHA, H 30 ἐν s. 
μέτμαγεν, Eust. 65:2, 28 φιλίως διεχόπησαν 
in amicitia discessere. 6 ἐξ μάχωνται | στεί- 
vr: ἐν αἰνοτάτῳ, Ariston. ἀϑετοῖνται (475—6^, 
expungunt Duentz. La Roche W. Ribbeck 
Phil. 8, 478, defendit Arndt Il. comp. Ratzeburg 
1838 p. 13, in summo discrimine, in summis 
difficultatibus. Pest 724,10 Ames Arndt de M 
angusto iuter fossam et murum, Duentzer et 
Roche: Gedránge, cf. sch. A., sed sch. V. τὴν 
τῶν πραγμάτων στενοχωρίαν δηλοῖ" ἅμα δὲ 
χαὶ στενὸς τόπος ἐστὶν οἴτω καλούμενος. Ο 426 
Xiueer μάχης ἐν στείνεϊῖ τῷδε & pugna rece 
&te his in angustiis, in dieser Noth, Duentzer 
(c£. N. J. f 61, 349 μάχης ἐν στείνεϊ, sch. 
BL. D. Eust. 1023, 40 de loco angusto. I 230 
ἐν dog paraphr. ἐν δισταγμῷ (Hes.| δὲ ἐσμεν, 
in dubio sumus, cf. Viger. ed. Herm. 607. Idem 
simplicius dixit poeta B 252. I 319 ἐν δὲ ij 
τιμῇ i. e. ὁμοίης ἔμμορε τιμῆς (A 278). I 491 
ἐν νηπιέῃ ἀλεγεινῷ in mühevollem kindlichem 
Unrerstand, sed sch. A. ἐν tg χαλεπῇ παιδο- 
pesi de Phoenice. 7 143 285 τρέφεται 9a- 
ἔνι πολλῇ in multarum rerum abundantia 
tef. X. 504). 818 tío δέ μιν ἐν χαρὸς αἴσῃ, 
Eust. 757, 27 τινὲς... ἔγχι ἔ; 


ρος ἔγραψαν xal 
τὸν φϑεῖρα ἀπέδωχαν ... ἀπὸ εὐθείας τῆς 
ἔγκαρ, 


pro adv. est ἐν αἴσῃ, Ariston. σον 
,paraphr. ἐν μοίρᾳ. K 245 279 ἐν πάν- 

τεσσι πόνοισι παρίστασαι, cf. v 801 υ 48. 0 741 
ἐν χερσὶ φόως, οὐ μειλιχίῳ πολέμοιο non in 
remissione , ta Aristarchus (Did), sed 
Dionysius x (sch. AV.) μειλεχίη scribebat: 
»on est remissio. O 195 μενέτω τριτάτῳ ἐνὶ 
pates in tertia parte. T 186 ἐν μοίρῃ διίχεο 
4. χατὰ μοῖραν. x 54 ἐν μι πέφαται, sch. MS. 
διχαίως, δεόντως. X 488 ἐνὶ πένθεϊ λείπεις. 
Δ 199 ἐν ὀνείφφ διώχειν, Ariston. ἀϑετοῦν- 
ται (199—201), Bekk. expungit, cf. τ 541 581 
$ 79. X 61 αἴσῃ ἐν ἀργαλέρ φϑίσει. Ὡ 428 
790 xal ἐν ϑανάτοιό περ alog, Q 568 ἐν di- 











ptu $1íàk 6épa,c * ΕΤῚ ἐν ox86a 
ὄκνον, τ ἐν πέπιν ἐκείνων. HI 
4 £427 à 5 ἐν νώσπτο €a6)evte. ci £6 
ιἰέλιτοτο ὧ 96 remo. ς ΒᾺΝ ἐν σοῦ.» χὺ- 
Tei x δι δ ϑιμὰς sv εὐσρδαύν. ἃ $08 
ται ἐν ϑαλις. vl ϑαριςς gy 213 ἐν ἐέγεδσιν 
ὡσωσπί τ, i Ameis Zit f£ G. ἃ Θ01. wy v9? 
παρέλθοι ἔν πέντεοσι δδτοισι. b. XIN 6 epe- 
docue ἐν μελεέσσιν. Φ S5; Iryr Myr. 
*oO850 ἐν χαχύτετι ὑροτοὶ rete 
qued simplicius poeta dist $ 150. 0 7 
πείσῃ zo&téiy πέντε im Gehorsam, sch. ἢ ἐγ 
πειϑοῖς V. ἐντὶ τοῦ κατὰ τὴν pocr. ex^ 
ἦν ἐν χισήσεις ἀλλ᾽ ἐν δεσμοῖς ἔμενεν. Y ἐν 
οἰς πέτειστο καὶ ἐ;τώχει. q SS κεῖται ἐν ἐὰ- 
γεσι 9vaól bh. Merc. 858 ἐν Κσνχὶς χατέερξε 
L e ἡσύχως. VIID 16 εἰρήνης ἐν - $roeeil 
d^ De tempore cf. Ameis J. J. £. Ph. τὸ. S 
IB 47) il cis y 990 € 95; Gg ἐν εἰαριν' 
tempere verno. Bentl coni epp tiae. cf. 
Lance, £r. Oels 1844. h. Merc. 67; 155 40 
τυχτὸς ἐν jog. X 351 ἐξ δ᾽ ἐν νυχτὶ γένοντο. 
176 ἐν dog δεῖττνον ἔλέσθαι justo tempore, 
ust. 1814, 46 χατὰ χαιρόν. «4 178 ἐν νυχτὸς 
&uolyi H 76 οἵἴτ᾽ ἐν ϑέρει oct! ἐν éxopy. 
q 423 ἐν φάει sch. H. ἐν ὁσὼ καὶ μέρα tt καὶ 
ὡς ἐστι, bei Tageslicht. οὐ De animo: 
r ϑυμῷ μεμαῶτες, cf. H ὃ, Hes ἕν χαὶ τὸ 
αὐτὸ φρονοῦντες (Y Ν 337 μέμασαν ἐνὶ 9., 
B 348 utrownrorc ἐνὶ 9. Z 54 κῆρ] ἄχνι- 
ται ἐν 9., Θ 188 δεῖσε-. Q 523 ἄλγεα ἐν 9. 
καταχεῖσϑαι ἐάσομεν, 22 491 χαίρει ἐν 9. a δι] 
$ 895 χαίρων ἐνὶ 9. χ 411 ἐν 9. χαῖρε. 2. 611 
δείσει" ἐνὶ ϑιμῶ, εἴ. x 381. B 233 νεμέσαση- 
ϑέν τ' ἐνὶ 9. | c£. P254 a 119 ὅ 158. 8 430 
φρονέων £rl 9., cf. [2 818] y 43 75, v 5 x 817. 
192 ἐνὶ 9. deydlÀgc. v S99 fnb 9. | gra, 
490 (roov σχέϑει, o 7 (μελεδήματα Eyeiprr ', 
x 841] (xatrg:oev) φ 218 (πισυτωϑτον) p ll 
(μέμβλετον TS (v. Lo 511V S 50 ἐν 9. βαλ- 
λόνται χόλον, c. Ὁ 566. P 451 βαλέω ἐνὶ 9. 
cf. Y 195 « 200 & 217 ὁ 172. 1 450 cvi 9. 
ϑῆκε, cf. O D61 661, « S20. C) Translate cf. 
Giseke, allm. Entsteh. 91. a) A 441 xarei ἐν 
χερσὶ τίϑη sc. Chryscidem cf. 4 446, Eust. 131, 
42 ἀντὶ τοῦ ἐδίδου ἢ παρετίϑει, ἄλλως γὰρ 
ἐνταῖϑα οὐ πάνυ χυριολεχτεῖται τὸ τιϑέναι. 
ner vituperat banc dictionem Koecbly, de 
car. 8, 14, defendunt Duentz. Ztft. f. G. 1859 
E 829 et Friedl. N. J. f. Ph. 89 p. 81. 'P 597 
ππον ἐν χείρεσσι τίϑη Μενελάου, Eust. 1318, 
9 ἔβαλλεν, ἐδίδου. 8 289 τοι πρεαβήιον ἐν 
χερὶ ϑήσω cf. Y 182, Eust, 1302, 48 ἐγγυαλί- 
£e ἤγουν ἐγχειρίσει. Φ 82 τεῖς ἐν χερσὶν 
ἔϑηχε sc. captivum et victum, effecit αἱ in tua 
potestate essem, Eust. 1225, 5 ἐσοδυναμοῦσιν 
ἀλλήλοις τὸ τιϑ' καὶ τὸ βάλλειν. Π 95 
φάος ἐν νήεσσι] ϑήως, 0 851 ἐν - γήραι ϑῆ- 
xtv. 104 £ugc ἐν χερσὶ βάλῃσιν. b 574 βα- 
λέτην ἐν χερσὶν ἑταίρων, corpora mortuorum, 
cf. D 40. 4 470 μῆλα | ἐν νηὶ βαλόντες, cf. a 
84 v 882 (Eust. 1838, 64 ἀντὶ τοῦ ῥίψας ἢ 94 
og) Θ 156 ἐν χονίῃσι βάλες παρακοίτας, 
Eust. 704, 49 τὸ χτεῖναι περιέφρασε. — E 397 
ἐν νεχύεσσι βαλών, cf. ΠῚ ΑἹ a) a). E 558 dv- 
δρῶν ἐν παλάμῃσιν χατέχταϑεν in manibus s. 
manibus. H 105 φάνη τελευτὴ 1 Ἕχτορος ἐν 
παλ. Q 788 "E. ἐν maÀ, ὁδὰξ ἕλον οὖδας. 
N 653 ἐν χερσὶν ἑταίρων ϑυμὸν ἀποπνείων 
in complexu, cf. a 238 ὅ 490 6 868, .V 426. 
Z 81 ἐν χερσὶ γυναικῶν | φεύγοντας πεσέειν. 
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8 Y76 φεύξεσϑ᾽ ἐν νήεσσι - πεσόντες, sch. AL. 
οὐχ ἐμβάντες, 0 ἐστι σύμβολον ἀτάχτου φυ- 
γῆς (Eust. 197, 86), cf. 4 811 824 [0 63] M 126. 
Zust. 846, 86 δύο ταῦτα σημαινόμενα τοῦ ἐμ- 
πεσεῖν, τὸ μὲν δραστικόν, ὡς ἐπὶ τοῦ Ἕχτο- 
ρος, τὸ δὲ χατὰ πάϑος φόβον, ὡς νῦν ἐπὶ 
τῶν φευγόντων ᾿Αχαιῶν. 742 ἐνὶ νήεσσι - 
πέσωμεν m naves irrumpamus. Dubitatur de 
Ρ 639 oid' ἔτι φασὶν Ἕχτορος μένος σχήσεσϑ᾽ 
ἀλλ᾽ ἐν νηυσὶ - πεσέεσθαι, Ariston. ἡ ὅ. πρὸς 
τὸ ἀμφίβολον, αὐτοὺς ἐμπεσεῖσϑαι ταῖς ναυσὶ 
ἢ τὸν Ἕνχτορα. πιϑανώτερον δὲ τὸν Ἕχτορα. 
μπεσεῖσϑαι ἐνσείσειν, sed melius paraphr. 
"Extopog ... δύναμιν... ὑπενεγκεῖν ἀλλ᾽ ἐν 
ταῖς ναυσὶν ἐμπεσεῖν nos non sustenturos, sed 
fuga perventuros, cf. M 126 107 ubi sch. BL. 
ἐμπεσεῖσϑαι ἔλεγον τοὺς Ἕλληνας ταῖς αὑτῶν 
νηυσί melius quam Ariston. ἡ ὁ. ὅ. ἐπὶ τῶν 
Τρώων ἀχουστέον, etiam I 285 ubi maior etiam 
est dubitatio sic explicant paraphr. La Roche 
Duentzer contra Ariston. et sch. br., cf. Eust. 
749, 45 qui non recte (894, 61) etiam de ca- 
dendo apud naves explicari posse dixit, (ita 
Voss ter, Minkw. bis). 44 325 χάπρω | ἐν xvol 
πέδητον (cf. II 276 ὦ 526) 216 ἐν πυρῷ 
πεσέτην de ventis, Φ 385 ἐν ϑεοῖσιν ἔρις πέσε. 
Y 65 ἣν δ᾽ αὐτοῖς ἔριδα ῥήγνυντο, Eust. 1195, 
47 ἤτοι τοῖς στρατεύμασιν. T 11 x 292 ἔριν 
στήσαντες ἐν ὑμῖν. b) P 197. ἐν ἔντεσι πα- 
τρὸς ἐγήρα. 4 809 χνώσσουσ' ἐν ὀνειρείῃσι 
πύλῃσι. Ε 870 ἐν γούνασι πῖπτε Διώνης. P514 
Y 435 « 267 400 x 129 ϑεῶν ἐν γούνασι κεῖ- 
ται, Hes. παράκειται τῷ ϑεῷ καὶ ἐν tj δυ- 
γνάμει αὐτοῦ x. ἐξουσίᾳ κεῖται, Suid. I 2, 278 
ἐπειδὴ οἱ χριταὶ ἐν τοῖς γόνασιν εἶχον, me- 
lius quam sch. B. οἱ P., εἴ Duentzer, Ztft. f. 
A. W. 1886 p. 862, de eventu incerto, Hes. ἐν 
γούνασι" ταῖς φρεσί" xal μέλεσι. H 102 νίχης 
πείρατ᾽ ἔχονται ἐν - ϑεοῖσιν, Eust. 669, 5 τρα- 
ni» μεταφοριχῶς ἀπὸ σχοίνων. [I 680 ἐν yà 
χερσὶ τέλος πολέμου, ἐπέων δ᾽ ἐνὶ βουλῇ. ὃ 
741 ἐν χερσὶ φόως, o) μειλιχίῃ πολέμοιο. 


C —c) De mente. 4 297 4 39 E 259 1611 II 444 


851 d» 94 à 404 π 981 299 o 648 τ 236 495 
570 h. Ap. 261 σὺ δ᾽ ei φρεσὶ βάλλεο σῇσιν. 
Il 88 τοι ἐν φρεσὶ ϑείω, cf. T 191 h. Ap. 257 
ep. 12, 1, Ν 121. Φ 145 ἃ 89 ξ 227 (ὁ 146 ἐπὶ, 
v. 1. àv). y 76 ἐνὶ go. ϑάρσος ϑῆχ᾽, cf. G 140 


x 282 291. d 729 ϑέσϑε. Hes. χατὰ νοῦν ἔσχεν. 
satis dure: N 55 σφῶιν ὧδε ἐνὶ φρ. ποιήσειεν, 
cf. ξ 278, Eust. 920, 22 ταὐτὸν πολλοῖς τὸ 


ϑεῖναι xal τὸ ποιῆσαι. τ 10 ἐνὶ φρ. ἔμβαλε. 
x 481 ἐν go. οἴμας ] ἐνέφυσεν. € 88 δέος ἐν 
e. πίπτει. ὦ 423 ἐνὶ qo. πένϑος ἔχειτο. N 782 
ν στήϑεσσι τιϑεῖ νόον. 1 629 ἄγριον ἐν στ. 
ϑέτο μεγαλήτορα ϑυμόν, cf. I 687, h. Ap. 619. 


x 461 avtic ϑυμὸν ἑνὶ σῷ λά ἥτε. h. Ven. 73 
toig ἐν στ. βάλ᾽ ἵμερον. "h. Merc. 484 τὸν δ᾽ 


ρος ἐν στ. - αἴνυτο ϑυμόν. Z 50 ἐν ϑυμῷ 


βάλλονται ἐμοὶ χόλον, εἴ, O 666 Y 195 μ 217. 
« 300 o 172 ἐνὶ 9.| βάλλουσι. Ο 561 661 ai- 
δῶ ϑέσϑ᾽. ἐνὶ ϑυμῷ, I 459 ἐνὶ 9. | ϑῆχε φάτιν 
legte mir ans Herz. P 451 σφῶιν d' ἐν γού- 
νεσσι βαλέω μένος ἠδ᾽ ἐνὶ ϑυμῷ. « 820 τῷ 
δ᾽ 8.} pe μένος. $9 598 ἄλγεα ἐν 9. χατα- 
κεῖσϑαι ἐάσομεν. o 489 ἐν χραδίῃ πένϑος ἄεξε. 
D) a) Bekk. dv seripsit pro và Q 119. In quarta 
thesi v. |. ἐνί pro ἐν I' 244 O 606 II 437 x 290 
A 54 atque etiam ó 127, in secunda I 295 cf. 
ν 915 h. Cer. 319. ᾿Εν est in arsi tertia X 478, 
éví 4 253, alioquin in quarta tantum aut se- 


ἐν — ἐναίρω 


cunda; ἐν (É) ante quartam arsin saepissime, 
saepe etiam ante secundam, post tertiam d 809, 
post quartam .4 235 O 463 ll] 500, ante quin- 
tam 44 686 698 (322 67). In 'F et. Y non legitnr 
iví, (sed àvi 3! 45 210 316 349 435 of. 104 
Y 195 279 cf. 248), in A4 et; O non est in arsi 
Secunda, (sed in quarta .4 296 333 396 6 6 148 
(235) 306 418 446 520 et ivi 4 30 O 284 906 
430 448), neque in X aunt M &ut y. In ε etx- 
ξ non est in quarta. ἐνῇ in quinta thesi sae- 
pius legitur in Od. quam in 1], e. c. in A nus- 
juam, in « novies. lliadis magis proprium est 
v», Odysseae ἐνί, e. c. A vicies quater fere hat 
bet ἐν; et quater ἐνί, atque « vicies quinquies 
fere ἐν, septies decies ἐνί. b) AueMTOD e, quam 
non habent 44 Y ἡ y, plerumque ita fit ut sub- 
sequatur adi. ante arsin secundam velut zyuvo 
iv ἠγαϑέῳ, aut in arsi secunda ὥμῳ ἔνι ati- 
βαρῷ, rarius ἀνδράσιν ἐν δηίοισιν, ante arsin 
jartam Τρώεσσιν ἐν ἀγφομένοισιν (^ 209 
3 818 — I 669 K 180 740 h. XIX 10), in 
thesi quarta νέεσσ᾽ ἔνι ποντοπόροισιν, sed sic 
saepe etiam sine adi. "YAg ἔνι. Satis raro fit 
anastrophe in arsi quarta ὅπλοισιν ἔνι ὄεινοξ- 
σιν Καὶ 254 — 272, in thesi quinta ϑαλίῳ ἔνε 
πολλῇ 1 148 — 285, πυρὶ ἔνε πολλῷ h. Cer. 
248. Postponitur ἐν in thesi prima 'U 698 ϑίέν᾽ 
ἐν φυχιόεντε, μ' 108 τῷ d? iv ἐρινεός ἐστι, 
aut quarta δ 782 9 08 τροποῖς ἐν δερματινοῖ- 
σιν, sine adi. 1 382 ὁ 127 δόμοις ἐν χτήματα 
κεῖται. in arsi secunda O 650 στήϑει δ᾽ ἐν 
δόρυ πῆξεν, δαὶ quinta Y 289 μεταφρένῳ 
6, π., ante quartam arsin X 218 Τρώεσσ᾽ ἐν - 
ὦρσε xvdouióv nisi haec quis ad tmesin refe- 
rat. Denique dativo simpliciter postponitur vé 
Z 290 d 608, Ξ 950 ζ 46 o 38b, U 210 e 57 
b 15, 0 647 τ 178. c) Saepissime δέ legitur 
inter praep. et dnt. saepe etiam δ᾽ ἄρα et si- 
milia, Z 318 ἐν δ᾽ ἄρα χειρί, cf. H 2 N 694 
689 Il 166 Σ᾽ 494 (ἱΨ 607) ε 8 487 $ 78 x 52 
52 h. VII 45. O 682 ἐν δὲ τε τῇσιν. u 320 
5 γὰρ νηί, cf. Ο 739 d» 586 (Q 62 ἐν δὲ σὺ 
τοῖσιν). ρ 489 ἐν uiv xouólg. v 244 ἐν uiv 
ydo oi. t 581 ἔν περ ὀνείρῳ. h. Ap. 200 ἐν δ᾽ 
αὖ τῇσιν cf. T 820. In compositis si longa syllaba 
opus est fit εἰν, praeter ἐννοσίγαιος quod Bekk. 
Berichte d. Ac. 1860 p. 96 mutari iubet, Com- 
onuntur adv. 22, nomina 86, verba 64. Sigui- 
ven aut fieri quid in loco (run, ἐγγίγνομαι) 
aut pervenire in locum (ἐγχατατίϑημι). rarius 
est fere: an (évravéo). d) adde: B 137 162 178 
464 509 812 I' 31 46 126 E 448 Z 225 H 884 
6 207 869 451 I 047 K 189 .4 188 638 O 372. 
ἐναίρω (ἔναρα ut Aristarcho aliisque vide- 
tur. F&esi ad τ 268 ad αἴρω. αἱρῶ refert, cf. 
Hes. ἐναιρέσει, ἐνϑλίψει. Benf. 2, 9 ἐν-αίρω 
i e. dg-jo skr. τὶ rish tódten, Buttm. Lex. 1, 
276 dubitans: ἔνεροι. E. M. 887, 36 παρὰ τὸν 
ἄρην τὸν πόλεμον... ἢ παρὰ và ἕνω τὸ φο- 
νεύω). Act. praes. -o 6 296 iptv. -e K 481 
inf. -&v et -éuev, ptc. τῶν -ovra. Med. praes. 
iptv. -eo t 263 pic. -óutvoc II 92 et aor. ivy- 
ρατο. 1) Act, occido, perdo. 8) homines in 
pugna: K 481 ἄνδρας E, Hes, ἄνελε, φόνευε, 
σχύλευε quorum tertium nec huic loco nec 
aliis convenit, cf. 6 296. 4 188 208 ἐναίροντα 
στίχας ἀνδρῶν. Ν 488 μάχῃ ἔνι φῶτας ἐναί- 
εἰν. absol d 26 (χάμε χεῖρας) ἐναίρων sch. 
ψ Ἑρμόδωρος ὁ ῥαψῳδὸς χεῖρας ἐναίρων 
ἤκουσε χειροχοπῶν, χατεχρήσατο dé: χυρίως 
γὰρ ἐναίρειν τὸ σχυλεύειν, ὅϑεν καὶ κατηνα- 


ἐναίσιμος 


υνισμένους Soph. Ai. 20. quamquam nec talis 
significatio nec haec Sophoclis vox huc perti- 
nebt. Z 299 πολλοὶ σοὶ Ayaiol, ἐναιρέμεν ὅν 
χε δύνηαι.  Q 244 ῥηΐτεροι - ἐναιρέμεν.  Ad- 
ditur dat. Y 96 ἔγχει - Τρῶας ἐναίρειν. N 398 
ἀλλήλους - ἐναιρέμεν - χαλχῷ, paraphr. go- 
rtótwv. b) animalia venando: ᾧ 485 xat! oi- 
eta ϑῆρας ἐναίρειν, v. |. ap. Hes. 2, 86 ἀναι- 
eri», non recte Ariston. d. ἐναίρειν xatayon- 
σιιχῶς. θῆρες γὰρ οὐχ ἔχουσι τπντευχίαν 
ὥστε σχυλευϑῆναι (Lehrs, Ar. 145 (148), Eust, 
148, 20 φανερῶς... οὐ τὸ σχυλεύειν ἀλλὰ 
τὸ φονεύειν, cf. Suid. I 2, 244. h. XIX 13 8η- 
ρας ἐναίρων, cf. Ven. 18. 2) Med. a) interficio 
in pugna, tollo e medio: E 43 Φαῖστον ἐνήρατο, 
ct. E 69 Φέρεχλον, Ξ 515 Προϑόωνα, ὦ 424 
τὸν πρῶτον Antinoum. Hes. ἐνείρατο" ἀπέκτει- 
γεν, Il 92 Τρῶας ἐναιρόμενος, Sch. V ἀντὲ 
τοῦ ἐναίρων, ὃ ἐστι φονεύων. Z 82 Ἄβληρον 
ἐνήρατο δουρί. Ὁ) perdo quod meum est: τ 263 
μηχέτι χρόα ἐναίρεο, sch. V. ἀναίρεο" xatd- 
φϑειραι. ΒΟ. ἀντὶ τοῦ ἔναιρε, διάφϑειρε, Eust. 
1864, 54 τὸ ἀφανίζειν ἢ αἰσχύνειν. Lobeck, 
Rh. 136. ἐναίρειν semper est occidere, ἐναί- 
et» χρόα metaphora (Doederl. Gl. 2446 Hyper- 
bel) est ut trucidare ignem Lucret. (κατεναίρω) 
ἐν-αἰσῖμος (ἐν αἴσῃ) 1) fato constitutus, 
fatalis. B 853 ἐναίσιμα σήματα, Eust. 286, 40 
τὰ σημαντιχὰ αἴσης τῆς ἐν πραχτέοις ἀνϑρω- 
πίνοις, β 182 οὐ πάντες ἐναίσιμοι (ὄρνιϑες) 
Hes. μαντευτιχοί. β 169 ὄρνιϑας γνῶναι xal 
ἐναίσιμα μυϑήσασϑαι, Sch. S. μαντευτιχά, τὰ 
τς αἴσης πεπρωμένα (cf. Eust. 1439, 59) 
sed addit τὰ χαϑήχοντα μαντεύσασϑαι. 2) iustus, 
aequus, conveniens. Suid. I 2, 244 δίχαιος, xa9- 
ἤχων. Doederl Gl 490 évaíc. de mente, «i- 
9,40: de moribus potissimum esse statuit, sed 
bsec ap. Hom. vix discerni queunt. «) de ho- 
minibus: o 863 οἵ τινές εἰσιν ἐναίσιμοι οἵ τ᾽ 
ἀϑέμιστοι, Eust. 1824, 14 τὸν δίχαιον λέγει 
χαὶ χατὰ St ζῶντα, Z 021 x 888 ἀνὴρ ἐναί- 
φιμος. βὴ de rebus: 9 40 a 220 φρένες éval- 
σιμοι, Sch. V. φρόνημα xa85xov. & 190 νόος 
?, sch. B. δίκαιος, ἀγαθός. B8 129 ἡ 299 τοῦτό 
7) ἐναίσιμον οὐκ ἐνόησε hoc quod excogita- 
Tit iustam non est, minus bene sch. S. τοῦτο 
οὐ πρεπόντως οὐδὲ προσηκόντως ἐβουλεύσατο. 
0 821 ἐναίσιμα ἐργάζεσθαι. 22 426 ἐναίσιμα 
&épa διδοῦναι iusta, non recte sch. BM. ἀντὶ 
τοῦ ἐναισίμως, τουτέστιν εὐσεβῶς χαὶ προ- 
spec, cf. h. Uer. 869. Neutr. sing. pro adv. 
Z 819 ἦλθον ἐναίσεμον iusto tempore. In 
Ide quarto et Z 521 x 888 quinto. 
ἐν-ἀλέγκεος (ἀλίγχιος 3. 
A. W. 1836 p. 819. Lebeck path. pr. 142. 
Meyer, vgl. Gr. 1, 68 non praep. ἐν statuit, 
sed ἔν- σέμ- skt. sama-) par, similis, τινί, E. 
X. 337, 20 ὅμοιος παραπλήσιος. Hes. (ἐοικώς) 


Said. 12, 227. N 242 ἀστεροπῇ ἐναλίγχιος 1do-. d 


e 337 πτωχῷ ἐ. Ulixec, cf. x 209 278 
t 903 ὦ 157. ep. 9, 1 ναῦται στυγερῷ évaMy- 
ne: ἄτῃ. Ξ 290 ὄρνιϑι à. Somnus. j* Ap. 851 
orte ϑεοῖς 8. οὔτε βροτοῖσιν Typhaonem. P583 
. Apollo. h. Cer. 101 γρηὶ &. Ceres. 
Merc. 147 αὐρῷ 2. Mercurius. E 5 πῦρ | ἀστέρ᾽ 
Φπωρινῷ ἐναλίγχιον. ὦ 148 (φᾶρος) ἠελίῳ d. 
* 367 ϑεοῖς £. Ulixem. η b ἀϑανάτοις ἐναλίγ- 
tc Nansicaae fratres. paulo aliter ν 89 ϑεοῖς 
ἐναλίγχια dites. b) Additur qua quis re si- 
mis sit: T 250 Ταλθύβιος ϑεῷ d. αὐδήν | cf. 
€ 971 ι 4 (aoedus). 8 5 ὅ 810 ϑεῷ &. ἄντην | 


v. cf. Ahrens, Ztft. quin! 


— ἔναρα 413 
Telemachus, Menelaus. ὦ 371 ϑεοῖς ἐ. ἄντην 
Laertem. X 410 τῷ μάλιστα ἔην ἐναλίγχιον 
ὡς εἰ σμύχοιτο. Dat. semper ante adi. (cf. ep. 
9, 1). 1n quarto pede, aut quinto, 

ἔνκαλος (ÉAc) maritimus, ad mare situs, h. 
Ap. 180 Misco», - ἔναλον πόλιν. [ἀμελγεν. 

ἐν-ἀμέλγω immulgeo. « 228 ἄγγεα, τοῖς ἐν- 

ἔν-ανταὰ e regione, contra. Y o7 E. Ποσει- 
δάωνος ἵστατο, cf. Doederl. Gl. 709 (ἐνάντα) 
La Roche h. T. 243, v. s. ἄντα I. 

ἐν-αντίβιον contra, adversus, viribus oppo- 
sitis, paraphr. ἐξ ἐναντίας. 6 168 355 X 223 
&. μαχέσασϑαι, K 451 4. πολεμίζων, cf. O 179 
Y 85 Φ [477 ἄντα Ποσειδάωνος). Ρ 490 ἐ. 
στάντες, cf, Φ 206 o 489. Y 180 ἐ. ἔλθῃ ἐν 
πολέμφ. ξ 270 μεῖναι à. (La Roche, h. S. 64). In 
pede quinto, aut P 490 4» 266 ξ 270 439 tertio. 

ἐν-αντίος (nom. «0c, -ἰη, -tov, -ío, S 19 
0t, -ἰαι. E. M. 480, 82 τὰ σύνϑετα xodwd εἰσι 
τῷ γένει... χωρὶς εἰ μηδὲν πλέον σημαίνει 
τοῦ ἁπλοῦ cf. 113, 48) 1) I adi. ex adverso 
positus, contrarius Eust. 640, 23 ἀντιπρόσωπος. 
&) absolute: ν 226 ἐναντίος ἦλϑε (v. l. -ἰονῚ, 
cf. Z 894 Ο 88 (-(y). Z 247 ἐναντίοι ἔσαν ϑά- 
λαμοι. x 891 ἔστησαν ἐ. x 419 σχαίρουσιν 
ἐναντίαι. B) τινός: Ο 404. ἐναντίος (v. l. -ov) 
ἤλυϑεν ἵππων (v.l. ἵπποις). w 89 Feet? Oóv- 
σῆος ἐναντίη vo., La Roche cum CEFGKMNPRS 
τίον (v. 8. ἀντίος ΠῚ 2). y) c. dat. (ethico?) 
I 190 ol ἐναντίος ἧστο. 4 67 ἐναντίοι ἀλλή- 
λοισιν ὄγμον ἐλαύνωσιν, Hes. ἐρίζοντες πρὸς 
ἀλλήλους, melius sch. BL. ἀπὸ τῶν περάτων 
ἀρχόμενοι x«l εἰς τὰ μέσα τελευτῶντες. Z 251 
οἱ ἐναντίη ἤλυϑε, Hes. ἐξ ἐναντίας. t 829 
αὐτῷ φαίνετ᾽ ἐναντίη (v. 1. -lov) Eust. 156h, 
5 οὗ παρίστατο ἐναργής. x 89 ἀχταὶ ἐ. ἀλλή- 
λῃσιν προὔχουσιν. 2) oppositas, contrarius, de 
hoste. αὐ vacat. 5) τινός: Ν 448 ἐ. ἵστασ᾽ 
ἐμεῖο, Sch. A. -ἴον, yg. καὶ -ἰος. E 497 Z 106 
4 214 P 848 ἐναντίοι ἔσταν ᾿Αχαιῶν. y) τινί: 
E 12 οἱ ἐναντίω ὡρμηϑήτην (Eust. 515, 14 
-[o:, sch. V. -[ov. [1 neutr. adi. pro adv., 
ἐναντίον Hes. ἐνώπιον. ἐμπρός. 1) α) Ὁ δ44 
(ξεῖνον) ἐ. ὧδε κάλεσσον. Ψ 107 εἰς ὦπα ἰδέ- 
σϑαι ἐ. B) A 584 ἀνέσταν]-, πατρὸς à. ξ 578 
ἐ. ἤλυϑον ἵππων. y) Y 252 νειχεῖν ἀλλήλοι- 
σιν &. 9) «) I' [438] Y 257 μαχέσασϑαι É. cf. 
M 377 x 65. 4 129 Y 164 &. doro (v. 1. ap. 
Sch. A. "op. N 106 μέμνειν B) I 559 
&vaxtoc d. εἵλετο τόξον. Y 97 ᾿Αχιλῆος &. ud- 
χεσϑαι. Φ 574 πάρδαλις εἶσι -  ϑηρητῆρος é 
(Ald. II -/y). y) Ο 804 ὑσμίνην Jigruvov -1- 
Τρώεσσιν ἐ. In pede quarto, sed v» 226 in 
ito. Cf La Roche, h. S. 64 Ameis, Anh. 
δὰ ν 226, (ἐναντίβιον κατεναντίον.) 

ἔνάρα (L. Meyer, vgl. Gr. 2, 211 ἐν-αροῦ 
jb. 156 ἐναρ-οῦ, Buttm. Lex. 1, 276 Benf. 2, 9 
ἐναίρω, quamquam simile nihil habemus. Doe- 
rl. Gl 2446 ἀναείρειν ἀνάορα, recte ipse 
dubitans. Eust. pass. αἴρω. Aristarchus: ἐνα- 
ecoicxo. Videtur esse ἔν-αρα παρὰ τὸ Ivo 
τὸ φονεύω E. M. 837, 86) 1) exuviae, spolia 
hosti occiso detracta Ap. 68, 5 E. M. 887, 40 
σκῦλα. Eust. 990, 47 a τις xrauévov ἀποαί- 
νυται, cf. Hes. K 828 ἔναρα βροτοέντα, Ari- 
ston. jd 8. περιεκτιχῶς καὶ τὰ τόξα καὶ τὸ 
δόρυ ἕναρα εἴρηχε σὺν τοῖς ἄλλοις (8c. ὅπλοις 
[ιοῖχο Ar. 146). χυρίως δὲ ἔναρα λέγεται͵ οἷς 
συνάρηρε τὰ σώματα καὶ ἐνήρμοσται, ϑώραξ 
καὶ χυνέα xal χνημῖδες, cf. Suid. 12, 280. est 
de omni genere armorum, cf. Retslaff, Syn. 1, 24. 
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414 ἐναργής — ἔνδινα 


N 268 ἔ. Τρώων, capta de Troisnis, K ὅτὸ ἢ, 
Boot. Δύλωνος, Ariston. 0. χοινῶς τὰ &, cf. 


Z 480 O 534 X 245 (φέρεσϑαι). inter pugnam 4 


Solebant detrahere: Z 68 ἐνάρων ἐπιβαλλόμε- 
voc, cf. O 347 P 13, 640. P 231 ἥμισυ ἐνάρων 
dnoóracopua, sch. A. (Ariston.?) ὧν περιέχειτο. 
2) praeda bello capta: Hes. λάφυρα I 188 ἄρετ᾽ 
ἐξ ἐνάρων citharam urbe direpta, Hes. ἐκ τῶν 
σχύλων. Eust. 745, 62 ἐτυμολογικὸς τρόπος 
ἐστίν" ἀπὸ γὰρ τοῦ alga τὰ E. γίνεται.) (ἐναί- 
oo, ἐναρίξω, ἐξεναρίζω. 

ἐν-αργής (ἀργός E. M. 387, 53) manifestus, 
conspicuus, qui oculis cernitur, de numinibus. 
Lucas, qu, lex. 179) Suid. I 2, 230 φανερός. 
4 841 ἐναργὲς ὄνειρον, E. M. 887, 52 Lex. 
Seg. 244, 6 σαφὲς καὶ πρὸ(ς) ὀφθαλμῶν. y 420 
ἐναργὴς ηλϑὲ Minerva, Eust. 1474, bl κατ᾽ 
ὄψιν ipévg σωματιχῶς. Y 181 χαλεποὶ 9col 
φαίνεσϑαι ἐναργεῖς, Eust. 1200, 28 τὸ ϑεὸν 
ὀφϑαλμοφανῶς ἰδεῖν, cf. ἡ 201 π 161. 

ἐράρηρώς (ἀραρίσκω) jnsertus. ε 286 στει- 
Arv εὖ ἐναρηρός, v. l. ἐπαρ. De tmesi (ἐν- 
ἄρσε) v. 8. ἐν 1l Aa (ἔναρα sec. Aristarchum). 

ἐναρ-ἰξω (ἔναρα) 1) hostem occisum exuviis 
spolio, τινά τι. Ap. 68, 6 χυρίως μὲν axvátt&... 
χαταχρηστικῶς db ἀνεῖλεν, cf. E. M. 397, 40 
quae fuit Aristarchi doctrina cf. Ariston. ad 
Z 417 H 146 Lehrs Ar. 145. M 195 O 348 
tovg ἐνάριζον dm? ἔντεα, Sch. V. φονεύοντες 
ἐξέδνον. P 187 ἔντεα τὰ Πατρόχλοιο βίην 
ἐνάριξα (χαταχταρ), cf. X 828 (ἐνάριξε). 2) oc- 
cido, potissimum in pugna, τινά, 1 530 44 381 
E 24 Ρ [413] ἀλλήλους ἐνάριζον | Hes. ἐσχύ- 
λευον, ἀνεῖλον. Π 731 Δαναοὺς £a οὐδ᾽ ἐνά- 

dev |, cf. Ε 156 (τούς) 844 (τόν) Φ 224 Τρώας- 
perc m. |. in concione altercatione facta: 4 191 
᾿Ατρεΐδην ἐναρίζοι, Hes. φονεύοι, v. 1. -ἰξοι. 
Cf. La Roche h. S. 297. (ἐξ). 

ἐν-ρίϑμιος (ἀριϑμός) adnumeratus. Hes. 
χαταριϑμηϑείς. u 65 ἄλλην ἐνίησι - ἐναρίϑμιον 
εἶναι quae ceteris adnumeretur numerumque ex- 
pleat Duentz. μ 62—865 expungit. satis mire sch. 
HQ. zzv πλάνην τῶν... ζῴων ταῖς Πλαγχταῖς 
qoi πέτραις ἐναρίϑμιον εἶναι, ἤτοι συγχατα- 
τεταμένην xol ἀχώριστον. Translate: B 202 
οὔτε ποτ᾽ ἐν πο. ie ἐναρίϑμιος οὔτ᾽ ἐνὶ βουλῇ 
aliquo numero, in aliquo honore. 

ἔνατος v. 8. εἴνατος. 

ἔνεαυζλος (αὐλός) 1) alveus fluvii vel fossae, 
Rinnsal, Eust. 1046, 89 τὰ ἐν τοῖς πεδίοις χοι- 
λώματα καὶ αἱ στεναὶ διώρυχες, cf. 1284, 48 
E. M. 888, 1 σημαίνει... ῥοῦν xal χάραδραν 
καὶ χειμάῤῥουν, c£. Ap. 68, 25 Doederl. Gl, 11. 
Il τὶ ἐναύλους | πλήσειαν νεκύων, Did. οὕτως 
ἐν, διὰ τρῦ v. Spitzn, q. v. alios ἐπαύλους ha- 
buisse colligere licet'*, sch. D. τοὺς διὰ στενοῦ 
ῥέοντας ποταμούς, dio vga. ᾧ 812 πάντας 
ὀρόϑυνον ἐν. ] 2) torrens. ᾧ 288 (παῖδα) ἔναυ- 
λος ἀποέρσῃ χειμῶνι περῶντα, sch. B. χει- 
μάρρους διὰ στενοῦ τόπου καὶ περιμήκους 
(Ariston. h. L) ποιούμενος τὴν ῥύσιν. 3)con- 
vallis, h. Ven. 74 124 σχιόεντας ἐν. |. XIV 56 


᾿ὑλήεντες ἔναυλοι cf. XXVI 8. 


-Ótíxvüjac med. fut. profiteor, quid sen- 
tiam aperio, spreche mich aus. T 83 Πηλείδῃ- 
ἐνδείξομαι" sch. B. διαλέξομαι, AD. paraphr. 
Hes. ἀπολογήσομαι, Faesi Duentz. La Roche. 
mon recte Doederl Gl. 2086 sequens 4090» 
huc refert aut alii λόγον supplent, (orationem 
dirigam). 

ἕν-δεχα (de compositione cf Lobeck, path. 


el 1, 573) indecl. undecim. B 713 £ νηῶν ". 
E 193 E. δίφροι |. ξ 108 αἰπόλια - E. πάντα. 
45 £ juata. I 329 £ urbes. (ἐνδέχατος et 
ἑνδεκᾶ-" undecim cubita longus. Z 319 
O 494 ἔγχος ἐνδεκάπηχυ. ᾿ 

ἑἐνδέχαςτος undecimus. Φ 156 ἠὼς ἐνδεχάτη. 
t4192 ἑ, - ἡώς et omisso subst. β 974 d ὕ88 
£v. τε δνυωδεχάτη τε. 42 666 ἑνδεχάτῳ. y S91 
ἑνδεχάτῳ ἐνιαυτῷ. |, codd. etiam 2»4., Damm 
probat v. 1, dv δι. 

ἐν-δέξεος (δεξιός) 1) acc. neutr, pl. pro adv, 
dextrorsum cf. Buttm. Lex. 1, 173. A 597 ἐν- 
δέξια πᾶσιν | οἰνοχόει, sch. D. ἀπὸ τῶν δε- 
ξιῶν μερῶν ἄρξαμενος, Buttmann: bei dem 
snfng der ihm selbst zur rechten war, damit 
er in derselben Richtung fortgehen konnte, H 184 
(φέρων dv! ὅμιλον ἁπάντη) | dete" ἐ. πᾶσιν. 
Herodian. ὅταν ἀντὶ ἐπιῤῥήματος ᾧ τοῦ ἐπε- 
δεξίως τὸ ἐ. τρίτη ἀπὸ τέλους ἡ ὀξεῖα, cf. 
Sch. BL. La Roche, h. T. 204. Hes. οὐχ ἄν 
ἐπενέγχαιμεν τὸ ἀντιχείμενον nam si diserte 
opponeretur sinistra scribendum esse ἐν δεξιᾷ. 
e 365 βῆ δ᾽ ἔμεν (αἰτήσων) ἐ. (φῶτα Exaatov), 
Sch. V. ἀπὸ τοῦ δεξιοῦ μέρους, (H. δίχως ἐν- 
δέξια xal ivdetla?). I 288 (σφιν Κρονίδης) 
ἐ. (σήματα gaivov) | ἀστράπτει, Herod. ᾿Αρὶ- 
σταρχος ὑφ᾽ ἕν μέρος λόγου τὸ PB, τὴν 
δὲ συλλάβην τὴν ὀξεῖαν ποιῶν" ὁ δὲ ᾿Ασχα- 
λωνίτης κατὰ παρολκχὴν τὴν ἐν πρόϑεσιν͵ ὥστε 
εἶναι δεξιὰ σήματα φαίνων (ita La Roche 
Faesi, cf. B 358) ἄμεινον δὲ τὸ πρότερον. 
Eligi autem vel ἐνδ. vel ἐπιδέξια statuit Butt- 
mann prout alterutrum mollius concinat, cf. 
Doederl. Gl. 2049 La Roche ἢ. S. 66. 2) adi. 
dexter, aptus, h. Merc. 454 ἐνδέξια ἔργα. 

ἐν-δέω  illggo, alligo. Ὁ 469 νευρὴν ἐνέδησα 
δὰ arcum. ε 260 ἐν 4 ὑπέρας τε χάλους τὸ 
πόδας τ᾽ ἐνέδησεν ἐν αὐτῷ. translate: B. 111 
I 18 με μέγα - ἄτῃ ἐ. sch. br. ἐνέβαλε, valde 
irretivit, v. 1. μέγας cf. Did. h. 1. 

£vól-dojuet (ἔνδιος) sub divo sum. ἢ. XXXII 
6 ἀκτῖνες ἐνδιἄονται, cf. Ruhnk, ep. cr. 1 135 
(79) Lob. Rb. 175. 

éy-. με ipf. act. incito, instigo X 584 αὖ- 
τως ἐνδίεσαν χύνας in leones, sch. AV. ἐπώ- 
τρυνον, cf. Hes. Ap. 68, 22 qui aor. esse pu- 
tavit. alii: Zvótecav pro ἐνῥεσαν inserto $, quos 
refutat Herod, € 162, cf. Lehrs Ar. 115. peius 
alii ad ἔνδιος referebant, Eust. 1165, 36 dié- 
τριβον. 

ἔνδινα (Herod. Ψ 806 παρῆχται παρὰ τὸ 
ἔνδον τὸ ἔνδινα. Doederl. Gl. 2087 ἐνδῖνα) in- 
testina. Ψ [806] ψαύσῳ δ᾽ ἐνδίνων, Spitzn. h. 1. 
Ariston. d9. ὅτι ἐν. ϑέλει λέγειν τῶν ἐντο- 
σϑίων, σπλάγχνων, ὅπερ οὐχ ἁρμόζει" ἕως 
γὰρ τοῦ ἀμύξαι μόνον τὸν χρῶτα μονομα- 
χοῦσι xtF. Ap. 68, 80 ἐνδείνων" τῶν ἐντοσϑει- 
δίων, οἷον τοῦ ἐντὸς χρωτός. E. M. 839, 8 
διὰ toU t ὡς ἀνθρώπινος. Aristophanes plane 
immutabat locum (sch. V.) Grashof, Fuhrw. 11 
expungit Ψ 258 — Ω 8, Lehrs. Rh. M. 17, 486 
13P 798—884, stupidi esse dicens v. 806. Cum 
volnus letale non possit intellegi, ne in spurio 
quidem versu, Doed, carnem s. omnia quae gunt 
Cutem inter et ossa interpretatur, E. M. 339, 8 
ἢ ἁπλῶς τῶν μελῶν ἢ παρὰ τὸ ἐντὸς εἶναε 
τῶν ὕπλων (Retilam, Syn. Ἡ 28 Oberfáche d. 
Leibes) sch. B. AD. Hes, Non recte Orion 53 
(E. M. 389, 4) ad Aristarchum videtur rettulisse 
Originationem ἐντὸς τῶν ἰνῶν, cf. Friedl. Ari- 
8ton. h. ]. 


ἔνδεος 


ἔν- δῖος (Cort Et 309 δὲ δι, Jo; weri- 
dimus, Ap. 68, 29 ιἔνδειοςι Suid. 1 3, 239 με- 
σημβρινός. «1 796 ἔνδιοε ἱκόμεσθα. ὁ 450 
ἔνδιος - 249€. ιἐτδιέομαι. 

ἔνδοθεν « pare intepore, intns a! ahs 
4 283 E. ixaxoicci. τ 101 φήμην uoi φέσϑω - 
i, im his motus quodam o statui 
im ceteris, ubi τὰ pede quinto est, cf 
. 196 n, ὁ 74 τοιῆόε - £. αὐλὴ est. trans 
δὰ memtem: ὁ 293 oi χραδίῃη - E. xev l. 

νέϑει δὲ uo: E. ἧτορ. b'c. gen. 
/ αὐλῷς ἱ ἔσαν, cf. Q 161 (xaS s urvon. 
£vóo-D« intus nunquam de motm a!abs 
498 χιχήέσατο ἔ πολλάς | domi, cf. ε 58. 
230 τὰ τ᾽ E. zai τὰ ϑύρηφε. ὁ 678 E. μῆτιν 
v«4xv6» in anla. opp. via publica h. Ap. 92 
ac» f aderamt in insula. 3* 619 forro ἐ ϑώ- 
ert, iter scutum et corpus. Y 269 δύο δ᾽ E 
εἶ t πτίχα!) infimas y i i 


d. X 342, v. 1. 357, 2 315 μοι ἀέξεται E ϑυ- 
A's | cf. τ 877. 9 577 ὀδύρεαι E. 9vuo .. e 474 
τοι γόος E. κεύϑει |. Ὁ) c. gen. Σ 287 ἐελμέ- 
τοι P. x |l, hb. Cer. 855 E. νηοῦ | yore. 

ἧς . In pede quinto aunt 


figit? 


|vra τοῖς ἡμῶν οἴχοις, 
»t£; domi alienae, cf. 
3 w 38. T 320 x 166 

. ἐόντων penoris, cf. e 178 183. x $55 
sc sunt, ip portu non iam in urbe. φ 237 
ἢ, ἀκούσρ in interiore domus, z 140 
v 8c. ἐν ϑαλάμῳ. χ 179 &. ἐόντα 
Merc. ἔ. ἔχειτο. 9 207 E. μὲν 
Sine interpunctione La 
Roche, Ameis: mit ἦλθον pràgnant verbunden, 
ἃ εἰμὶ ἐλθών; A4 98 M 186 Y 400 ἐγχέφαλος 
ἢ. πεπάλαχτο in Φ 362 λέβης ζεῖ E. 
M 142 E. ἐόντες intra murum. N 363 αβησό- 


— ἕνεκα 415 


ἐν-δοταέεν incido im quid cnm sonitn gravi 
& 415 μέσσῳ fróorxsca, Hes. ἐτίπεσα. Φ 479 
ἔντλῳ ἐνδούχησε. 

ἐν- δυχέως Eust 1579, 50 £x τοῦ dixe τὸ 
δεξιοῖμει τραπέντος TOT f£ εἰς 0... TOV ὁ μεὲ- 
ταβληϑέντος εἰς v Αἰολιχῶς, Doederl. Gl 2046 
«c£. Duestz. Hofer 2103! δέχεσϑαι δοκεῖν, quod 
mon improbat Curt. Et p. 611. Puentz. ad v 
35: δύχος Gebühr, comparans δεῖχος ἐόευχης, 
Unyer, Phil. 25, 218 ótvxe φροντίζω. Ali: ἐν 
et δίω atque Benf 2, 206 ad διναμαι (órÀ) 
refert ut sit eindringlich. ΚΕ M. S33. 32 παρὰ 
τὸ ἐνδίχως. Ci Loh Rh. 59. cam stndw, 
diligenter, sedulo, accurate E. M. S39, 33 q«ao- 
τίμως καὶ ἀξίως. ἐπιμελῶς. μετ΄ ἐπιμελείας 
χαὶ ἐπιστροφῆς, Hes. urne μὴ Suid. 1 2, 
248 Eust 123, 30. (Doederl. L 1. ohservanter.) 
Curt. decenter. De hospitio: 4/90 ἔγραφε &. η 256 
B ἐφίλει τε καὶ ἔτρεφεν, cf, ξ 62 o0 905, 54S 
e 56 (guérir x. ti£urr o 110 τ 195 o 272. 
ὁ 491 τοι παρέχει ἐρῶσιν ἐ. e 212 890 2. xo- 
μέεσκεν, εἴ. o 113. h. XXVI 4 ἐ ἀτίταλλον. 
x 450 ἐ. λοῖσεν diligenter. ὃ 109 ἐ. χρέατ᾽ 
ἦσϑιε xiré τε οἶνον Ἐπεὶ, 1758, 40 τημελῶν. 
42 158 187 μάλ᾽ ἐ. πεφιδήσεται. x 65 σ᾽ ἀπε- 
πέμπομεν, εἴ. ξ 387. Q 4338 ἐ. ὁμαρτέων. lm 
Od. et in Ψ et Q. non est post caesuram (h. 
XXVI 4X 

ἐν-δόνω induor ré. B 42 ἔνδυνε χιτῶνα, cf. 
K 921131 (περὶ στέϑεσσιι [6 tmesi v. s. ἐν 
Il Beg. 

ἐν-δύω induor τί E 736 Θ 887 χιτῶν᾽ àr- 
dica. De tmesi v. s. ἐν IL Ab. 

Évw-E«ua (riui) insum. a) abs. 4 688 ὀλίγος 
δ᾽ ἔτι Svuó; ἐνῆεν. φ 12 60 ἔνεσαν - dicto, 
de accentu cf. Aristarch. ap. sch. A. ad Z S44 
(Lebrs, Ar. 299. E 477 ἐπίχουροι ἔνειμεν |. 
B 181 ἄνδρες ἔνεισιν | Did. ἐν tg ἑτέρα τῶν 
“᾿Αρισταρχείων xal Καλλίστρατος οἴτως ἐν to 
περὶ Ἰλιάδος yo. Bekk. Ameis (app.), vo. ἔασιν 
(Spitzn) ε 164 τ 448 ἐνέην vinum et folia h. 
Ap. 266 χτήματα ἐνεόντα in templo. b) c. dat 
B 490 χάλχεον δέ μοι ἥτορ ἐνείη . P 156 
Τρώεσσι μένος ἐνείη |. x 45 ἄργυρος ἀσκῷ 
ἔνεστιν |. sed aliter: b 240 ὑμῖν | oixot ἔνεστι 
γόος. c) c. praep. Z 344 ἐν αὐτῷ | ἔνεσαν ϑά- 
λεμοι (δόμῳ). ὦ 586 ἐν γάρ οἱ - &vdorc ἔνει- 
μεν (Bekk), Did. ἀνέρες εἰμέν (vo. ἐν ταῖς 
πλείοσιν οὕτως ἐφέρετο ἀνόρες ἔνε * xal 
μήποτε o) xaAdg. V. 8. ἐν lab et de tm. lI 


δὲν DL ἐόντα | sch. BLV. ἤτοι L τοῦ olxov Aabd. 


ἅμου ἢ £. Ἰλίου" ol δὲ ἐνδονέοντα xtxw 

fcf. O 488), Did. ἐν rg "Apyolurg Ἕχα- 
35 »o8ov υἱὸν ἐόντα. Ad animum non trans- 
fertur nisi in Od. λ 337 ξ 178 σ 249 φρένας E. 
fioe, Opp. species externa v 19 χραδίη δέ 
οἱ É ὕλαχτει (Nutzhorn, Entsteh. 137 Phil 
Anz. 4, 16). ὦ 882 φρένας ἔ. lav9ge, cf. h. Ven. 
216. b)c. gen. Y 1$ Διὸς E. ἀγηγέρατο, Ari- 
που. ἡ d. 9. Διὸς ἔ. εἴρηχε τοπιχὸν ἐπίῤῥημα 
ἐντὶ τῆς ἐπ προϑέσεως" ϑέλει γὰρ͵ εἰπεῖν ἐν 
Διὸς ὡς db 125. Ψ 200 Ζεφύροιο - ἀϑρόοι 1. | 
sd aBimum transfertnr: v 16 τοῦ ἔ. ὑλάχτει, 
Ameis τοῦ ad χραδίη refert quod supplet. Non 
“εἰ pro sj eo nisi e 207 x 226 cum arsi 
prioris et τ 321 x 140 posterioris. (Zv- 


dedeclo Seer d inia us τ. 1. Ν 863 
Καβησόϑεν ἐνδονέοντα, sch. BLV. χεχινημέ- 
γον ἄμεινον db τὸ ἔνδον ἐόντα ὀντὶ τοῦ 
ἐνόντα καὶ παρόντα. 


LI 
' Év-exa, Evexev, εἴνεκα (Ebel, Kuhn 5, 67 
ἐν-εχα metath. aspirationis, cf. ἐχοων £x- 
qt. Dobitanter L. Meyer, vgl. Gr. 1, 327 (cf. 
Benf 2, 149) pron. int. skr. ka; L2, 355 
lat ven-ia skr. van comparat, Christ 226 lat. 
ven-i&, ^cvja -]- suff. xac, ztvjexa) praep. c. 
gen. sed sec. veteres σύνδεσμος αἰτιολογικὸς 
Apoll D. coni. δ08, b adv. 553, 20 Dion. T. 
gramm. 643, 5, cf. Lehrs qu. ep. 110. Apoll D. 
coni. 505, 8 ποιητιχώτερον μετὰ τοῦ ι. de -κα 
et -χὲν cf. ib. 604, 23 Lob. path. el. 2, 155. 
Ap. Hom. «κα ante duplicem consonam, -κὲν 
(o 288 810) ante x efficit, propter, 
db, causa Eust. 1040, 48 τὸ μὲν χάριν ἐπὶ τῶν 
χάριτος ἕνεχεν γινομένων... αὐτὸ δὲ τὸ ἕνε- 
κεν ἐπὶ τῶν ἁπλῶς διάτι. I praep. 1) post gen. 
8) De tempore futuro: 4 152 Τρώων ἕ. ἥλυ- 


ϑὸν cum Tr. Γ 206 ἤλυϑε σεῦ £F. 
cf n b 1327 Ro gran ὀάρων ἕ. cf. 1 560. 
1 389 Ἑλένης E, cf. B 161 177 o 118. A 836 


416 


προΐη Βρισηίδος c. B 138 ἔργον ob e. ἱκόμε- 
σϑα. E 651 ἵππους ow t. ἤλϑεν. Z 89 πόλιν 
ἧς &. ὀιζύομεν, cf. Σ 171 v 263. y 912 σῆς μή- 
τερος t. μηχανάασϑαι. 9.819 ἐγγυάλιξα xvva- 
πιδος ε. χούρης. ψ 304 ἔϑεν ε. ἔσφαζον, sepa- 
ratur a pronomine: 9 501 τοῦ νῦν ε. ἱκάνω. 
b) De eo quod quis fecit s. passus est: 4 110 
τοῦδ' ε. t 418 q 20 τῶν t. I'57 xaxóv t. 
Π 18 ὑπερβασίης s. σφῆς. P 92 ἐμῆς ε. τιμῆς. 
Y 21 ov s. qua de causa, cf. 42 106. « 155 
ov 9' e, ὁμιλέομεν id propter quod. x 334 τῆς 
αὐτῆς ε. ἀγγελίης ἐρέοντε γυναικί. y 140 μῦ- 
9ov τοῦ t. ἄγειραν. A 214 ὕβριος e. Γ' 81 
H 814 888 τοῦ ε. νεῖχος ὄρωρεν. h. Merc. 808 
βοῶν s. ὀρσολοπεύεις. Y 235 ἀνηρείψαντο 
χάλλεος t., cf. o 251. ξ 156 ἑαίνεται ε. σεῖο. 
À D21 χτείνοντο γυναίων ε. δώρων, cf. o 247. 
e 473 βάλε χαστίρος t. separatur a nomine: 
ὦ 251 ἀεργίης - s. quia piger es. A 488 Ἑλένης 
μὲν ἀπωλόμεϑ᾽ e. ob ea quae H. fecit (Helenam 
recuperaturi?). 4 94 οὔτ᾽ εὐχωλῆς ἐπιμέμφε- 
ται οὔϑ'᾽ ἑκατόμβης | ἀλλ᾽ &. ἀρητῆρος. Non 
bene Nicanor: βραχὺ διασταλτέον ἐπὶ τὸ ix. 
καὶ ἀρ. xowóv δὲ τὸ ε. aut Ameis: ,Prüposi- 
tion ist durch die gegensátzliche Entfernung 
vom Verbum veranlasst", nam voluit Hom. di- 
cere ε. ἀρ. ἄλγε᾽ ἔδωχε, sed aliis interpositis 
aliter dixit v. 96 τούνεχ᾽ ἄρ᾽ ἄλγε᾽ ἔδω. ubi 
non recte Ariston. d9. ὅτε περισσός. ὦ 280 
χειρῖδας βάτων s. Eust. 1960, 23 διπλόην ἔχει 
τοῦ ε. xal νῦν μὲν... ἵνα τις ἐκφύγῃ βάτους... 
ἐπὶ ἐχκλίσει. ἄλλως μέντοι ποτὲ σπουδὴ γεωρ- 
γῷ ε. βάτων. similiter: φ 818 τοῦ γ᾽ Ε. 
μὸν ἀχεύων id ne fiat timens, c) Est idem 
quod χάριν: & 416 ὑῶν f, sues custodientes. 
6 288 τῆς (γαστρὸς) e. νῆες ὁπλίζονται. o 810 
ἀγλαΐης ε. κομέουσιν. ó 428 d 463 βροτῶν 
ἕνεκα πτολεμίζω. cf. 380 στυφελίέζειν. T' 128 
É8sv ε. ἔπασχον, cf. Z 828 K 27 II 689 X 286 
z 188. -Z 309 σεῦ s. ἱχάνω, cf. τ 977. 2) ante 
gen. (pronominum Α 174 Z 856 526 Ψ' 608 
[191] d 170 5 156 h. Ven. 248, non pr. rel.) 


8) A 574 &. ϑνητῶν ἐριδαίνετον. E 640 ἐλϑὼν d 


ε. ἵππων. Α 298 μαχήσομαι ε. κούρης, cf. B 
877 Γ 290 T 58. T 825 s. Ἑλένης πτολεμίζω. 
B 206 e. τῆς ἀρετῆς ἐριδαίνομεν ob tale decus 
v. 8. ἀρετή 10. ὃ 145 ἐμεῖο s. ἤλϑετε. 9 38 
δηρὸν μένει ε. πομπῆς. duae adduntur causae: 
o 288 ἄλγεα πάσχων | e. Νηλῆος κούρης ἄτης 
τε. E 70 ἔβη ᾿Αγαμέμνονος ε. τιμῆς üt Aga- 
memnonis damnum sarciret, cf. ξ 117. b) P 100 
πέποσϑε | ε. ἐμῆς ἔριδος xal ᾿Αλεξάνδρου & 
ἀρχῆς, οἵ. Z 356 42 28, postponitur alter gen. 
Σ 498 ἐνείχεον ε. ποινῆς | ἀνδρός (cf. Ameis 
spp. ξ 70, qui etiam β 206 οἱ o 233 neglexit). 

298 ε. ἀλλοτρίων ἀχέων. A 549 ε. αὐτῶν 
armorum. o 844 É γαστρὸς κήδε" ἔχουσιν. 
λ 644 πεχολωμένη ε. νίχης, οἵ, ἃ 564. ξ 212 
8. ἐμῆς ἀρετῆς. h. Ven. 248 ὄνειδος ἔσσεται 
&. σεῖο. B [191] οὐ δυνήσεαι t. τῶνδε quia 
adsunt, v. l. olog ἀπ᾽ ἄλλων. c) χάριν: A 174 
εἵνεχ' ἐμεῖο μένειν, cf. Z 866. Z 695 ἔχουσι 
πόνον ε. σεῖο. I 687 χαχὸν ϑυμὸν ϑέσαν s. 
κούρης. Ψ 608 μόγησας ε. ἐμεῖο, cf. δ 170. 
4672 ναυτίλλεται ε. πατρός. 9 544 ε. ξείνοιο 
τέτυκται. v. l. h. Cer. 211 ὁσίης ἕνεκεν M., Voss 
ἐπέβη. 11. σύνδεσμος αἰτιολογικός, cf. Apoll. 
D. coni. 505, 16: quod. h. Ven. 199 fvexa - 
ἔμπεσον, satis, singulariter, quod variis modis 
tentarunt edd. (Barn. ἵνα xev, Ilgen ἐμπεσόν, 
Herm. ἔόχ᾽ ἄχος οὕνεχ᾽ ἄρα), defendit Baum. 


ἕνεκα --- ἔνερϑε 


cf, Apoll. Rh. 4, 1523 Gerhard lect. Ap. 55. 
(οὕνεχα τούὐνεχα) 

ἐνενήχοντα et ἐννήκονεα (ἐννέα Curt. Eit. 
427 Benf. 2, 212 345 L. Meyer, vgl. Gr. 1, 6) 
Lobeck, path. el 1, 419) nonaginta JB 602 
ἐνεν. νέες. v 174 8, πόληες. — ἐνένιπον etc. 
v. 8. ἐνίπτω. 

£v-£xc) et ἐννέπω (σεπ ἔ-σπετε lat. insece, 
germ. sagen Curt. Et. 632 L. Meyer, vgl. Gr. 1, 
31 108 256 359. quam radicem ignorans Buttm. 
Lex. 1, 288 ἐνέπω non compositum, sed auctum 
esse ex ἔπω addita nasali, cui respondit Góttl. 
Acc. 87 sic non explicari ἐνίσπες, atque Buttm. 
8. Spr. II 168 ἔνισπε defendit, cf. Lob. ib. path. 
el 1, 415. ad κὲπ εἰπεῖν refert Benf. 1, $36 
ἐνεέπω ἐνέπω s, ἐνν. cf. Christ 222 Savelsb. 
dig. 42 49. Doederl. Gl. 511 ἀνα είπειν ἐννέ- 
πειν). Opt. évémoua Q 561. pte. ἐνέπων h. 
Merc. 483, -ovoa ὦ 414 -οντὰ -ovte w 3801 
-ovttc 44 648. iptv. ἔννεπε (i. e. ἔνσ., alii Ev.) 
ipt ἔννεπε Θ 412, ἔννεπον h. XIX 29. Cer. 172. 
ut. ἐνέψω B 197 οἱ ἐνισπήσω ε 98, ἐνίψει H 
447 λ 148. aor. 2 sg. 3}, ἔνισπες 99 888 v. 1. 
ξ 509, 8. p. -e(v) B 80 Z 438. ipte. ἐνίσπες (ut 
“ἐνίσχες, ex -εϑὲ) cf. Spitzn. ad 41 186 Gotu. 
Acc. 86 Bekk. in fine versus, cf. hom. BL 31 
Ameis q. v. app. y 101 Lob. path. el. 2, 168 
208 Kühner Gr. 1, 814 Herod. ad $2 358. et 
ἔνισπε Bekk. ó 642 ante caesuram, quod Lia 
Roche etiam in ceteris locis Od. scripsit et de- 
fendit h. T. 255, Wolf semper, codd. plerumque. 
(ἐνίσπες in libris rarissime La Roche y 111) 
Ci. ἐνίσπω Δ 889 a 87 -g, opt. -οἐἰς ὅ 317 -o: 
107 inf. -eiv. Formae, -in fine versus prae- 
ter y 68 ὃ 828, 9 101 251, Z 438, ὁ 642. For- 
mam aor. ἤνισπες flnxit Herod. ad $ 388. 
1) indico, narro, sage an τινί τι. vix enim recte 
Apoll. synt. IV 7, 327 (cf. Lob. path. 1, 142) 
Ino xal ἐνέπω οὐ διαφορά. α 1 ἄνδρά μοι 
ἔννεπε, cf. h. Ven. 1 (ἔργα). 42 388 uot καλὰ 
τὺν οἶτον E. Θ 412 Διὸς σφ᾽ E. μῦϑον. .1 180 
Ἕχτορι μῦϑον ἐνίσπες | 4. 889 ᾿Αχιλῆε μῦϑον 
, € 98 τοι νημερτέως τὸν μῦϑον 2, « 87 voi 
γόστον £, sed A 492 μοι τοῦ παιδὸς μἔϑον 
ἔνισπε]) de filio, cf. ξ 185. uoc τὰ σ᾽ αὐτοῦ 
κήδε'. H 447 ἀϑανάτοισι voov καὶ μῆτιν dvi- 
we. ὃ 917 μοι κληηδόνα πατρὸς ἐ. X 470 
y 101 ὅ 381 χ 166 w 8δ μοι νημερτὲς évi- 
σπες | cf. ὃ 814 τό, u 112 τοῦτο. d 642 νη- 
μερτές μοι ἔνισπε. λ 148 τοι νημερτὲς ἐνέ- 
γε | €. quaestione quae pendet: 9 101 251 
víomg οἷσε φίλοισιν ὅσσον περιγιγνόμεϑ᾽. 
h. Cer. 71 νημερτέως μοι ἕνισπε ὅστις οἴχε- 
ται. db. 172 μητρὶ ἔ. ὡς εἶδον. c. praep. h. 
XIX 1 ἀμφί μοι - γόνον ἔννεπε. Suppletur acc. 
2 [438] σφιν E. B. 16] μοι ἔννεπε. sappletur 
dat. y 98 ὃ 323 ὄλεθρον ἐνισπεῖν. B 80 ὄνει- 
ρον & | 3107 μῆτιν &. | β 187 μῦϑον &, | 414 
κῆρ; £.|, 9 549 056 νημερτέα πάντ᾽ ἐνέποντα, 
cf. o 561. y 247 ἀληϑὲς ἔνισπε |. y 827 νη- 
μερτὲς ἐνίσπῳ |. h. Merc. 438 πάντ᾽ ἐνέπων 
χατὰ xócuov. h. XIX 29 'δρμείην &. ὡς δ, 
ἐστίν praedicabant eum esse, Abs. o 529 d- 
τίον͵ αὐτὸς ἐνίσπῳ. 2) dissero: A AR πρὸς 
ἀλλήλους &, οἵ, Δ 648. Cf. La Koche, h. 8. 
201. V. 1. pro ἐνίπτειν e. c. Γ 488 9 768. 
(ἐνοπή) 

ἐν-ερεέδω sor. infigo « 888 μόχλον ὀφϑαλμῷ 
ἐνέρεισαν. 

ἔνερ-ϑε et «“ϑὲν, ante vocales, cf. Lob. path. 
el. 2, 147. (Curt. Et. 425 ὥκεροι, E. M. 814, 


ἔνεροι — ἐνήνοϑεν 


Ἡ Apoll. adv. 603, 8 δύο πάϑη ἀνεδέξατο 
mwyxonjv xal ἀφαίρεσιν, cf. Lob. path. el. 1. 
18 Eust. 1196, 7. 1018, 64, fit enim νέρϑε se 
id ipsum primarium statuunt Fuhr J. J. f. Ph. 
X, 371 sq. Pape L, Meyer, vgl. Gr. 1, 830 au- 
rerique issa vocali) 1) ἐπίῤῥημα τοπιχόν, 
4 parte inferiore E. M. 840, 16 Suid. I 2, 215 
ἱποκάτωϑεν. . 886 ἔ. ὑποσσείουσιν ἱμάντι 
ερύπανον). v 168 ἐρρίζωσεν E. | von unten her. 
Y 87 ὑψόϑεν' αὐτὰρ ἔ. - ἐτίναξε γαῖαν. Did. 
ἡρίσταρχος Ἰαχῶς αὐτὰρ νέρϑε, οἷ. La Roche, 
h. T. 255. N 75 μαιμώωσι δ᾽ E. πόδες x. χεῖ- 
ως ὕπερθεν. h. Cer. 429 γαῖα δ᾽ & | χώρησεν. 
b! loco inferiore, infra Hes. χατωτάτω, ὑποχάτω: 
Ξ 214 ol E. ϑεοί, 2) praep. infra: 4 252 νύξε - 

ἢ ἀγκῶνος E. | cf. Δ 234 ϑώρηχος E. | 0 16 τόσ- 

s&y EvepO" ᾿Αἰδεω. In fine versus aut ante 

aesram. (véo9e ὑπένερϑε ἐνέρτερος) 

Pwsoot (Curt. Et. 426 Doederl. Gl. 2084. 
Ebel, μα 6, 201 Benf* 2, 48 ἐν, sed L. Meyer, 
wh Gr. 1, 380 ἔτνεροι ad radicem na relert, 
αἴ Pott I1 167. E. M. 840, 6 ἐν τῇ ἔρᾳ 8 
ἐστιν ἐν τῷ γῆ) inferi, Hes. νεχροί. ὑποχϑόνιοι. 
ἀσθενεῖς. Ο 188 ᾿Αἰδης ἐνέροισι ἀνάσσων |. 
Y 61 h. Cer. 867 ἄναξ ἐνέρων Αἰδωνεύς |. 
e οτος (hast, E, M. 840, 18 Lob k, 

ἐρ-τερος (ἔνερϑε, E. M. 340, bec! 

path. S. 1e sla) inferior, loco, Hes. χατώτερος, 
ἐν χατωτέρῳ. Ε 898 ἦσϑα ἐνέρτερος Οὐρα- 
reóyoy | sch. L. (ap. La Roche b. T. 255): νέρ- 
προς, οὕτως ᾿Αρίσταρχος" ὃ δὲ Ζηνόδοτος 
ἐνίρτερος, vix recte, nam Aristarchus σύ sim. 
addere debebat, Zenodotus vero revera aliter 

ipeerat. Ariston. ἡ d. περ. 5. Ζηνόδοτος 

) dyes ἐνέρτατος" οὐ δεῖ δέ" ἡ γὰρ σύγχρι- 

αἷς ἐστι πρὸς Τιτᾶνας ἀνομοιογενεῖς «al 

ἑνὶ χατηγμένους τόπῳ. ita de loco etiam 

Vékker. Myth. d. Jaj 280. O 225 οἵ περ 

γέρτεροί εἰσι θεοί, Bekk., Aristarchus ut pu- 

ut La Roche (h. T. 255) ἕνερτεροι Eust. 1013, 

53 Spitzn. Duentzer vo., Zenodotus ἐνέρτατοι 

ach, V) δαὶ νέρτατοι (sch. A), sed superlativum 

vituperat Ariston. τοῦ γὰρ χατωτέρου χατώτε- 
ρος οὐδείς ἐστιν. ἐνερτέρους δὲ καλεῖ καὶ οὐ- 
φανίωνας xal ὑποταρταρίους xal Τιτᾶνας τοὺς 
a£el Κρόνον ϑεούς. ( Ar. 191). Naegelsb. 

h. Th. 79 dignitate inferiores τῶν αλλων ϑεῶν 

atque e coelo submotos explicat, atque Autenr. 

1. Ὁ 295 ,potius inferus" comparans δεξιτε- 

(0: sim. atque sic Ameis ad E 898. 

ἐνετή Ap. Hom. et plerosque Grammatico- 
rum, scd ἐνέτη Callim. fr. 119 Hes." Lob. par. 
473, cf. E. M. 340, 27. (ἀπὸ τοῦ ἐνίεσϑαι, Ap. 
59, ὃ cf. Lob. M. 352, quare interaspiratio- 
sem probant E. M. 340, 26 sch. BLV: ad X 180 
(f Lehre, Ar. 818) fibula 180 χρυσείῳς δ᾽ 
pu χατὰ στῆϑος περονᾶτο, Hes. περόναις 
Λαϊᾷ, I 2, 252 E. M. 849, 25 Eust. 976, 26 sch. 

BLV) ἢ πόρπαις (Ap. 69; 5) Ariston. ἡ ὅ. 8. 
χετὰ τὸ στῆϑος ἐπερονῶντο, οὐχ ὡς ἡμεῖς 
σατὰ τὴν χατάχλειδα τοῦ opor. 

Ἐκετοί s. -ταὶ 3. Ἑνετοέ (cf. Spitzn.) (γεν. 
d ΡΝ ap. Plin. n. h. 6; 2, 5 Terent. Maur. 
'é6) Heneti, pagus Paphlagoniae. B, 852 ἐξ 
ξνετῶν ὅθεν ἡμιόνων γένος ἀγροτεράων, Ari- 
xon. j 4. δ. Ζην. yo. ἐξ Ἐνετῆς, Strab. 548 
of δείχντσϑαί φασι νῦν Βνετοὺς ἐν τῇ Πα- 
τλαγονία" οἱ δὲ χώμην ἐν τῷ Αἰγιαλῷ φασι 
&ixa σχοίνους ἀπὸ ᾿Δμάστρεως διέχουσαν. Ζη- 
νόδοτος δὲ ἐξ Ἐνετῆς yo. καὶ p (cum He- 
cataco, Btrab. 558) δηλοῦσϑαι τὴν νῦν ᾿Αμισὸν 

lei Hom. ed. Ebeling. 
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xtF. Curt. 3, 1 (Paphlagoniae) iuncti erant Eneti, 
unde quidam Venetos originem trahere putant. 
Fama erat Enetos Troia capta Antenore duce 
per Thraciam pedibus profectos esse ad Padum, 
ubi Enetos a Celtis distinguit lingua et moribus 
Pol. 2; 17, 5, cf. Her. 1, 196 5, 9 Strab. 212 61 
548 552 608 48 150 Liv. 1, 1 Verg. Ae. 1, 942. 
Fuit quoque in Thracia aliquod Enetorum vesti- 
gium App. Mithr. 55 Ἐνετοὺς καὶ Δαρδανέας 
xal Σιντούς, περίοιχα Maxcóovov ἔϑνη. Steph. 
δῷ. Eust, 361, 11 (nam quae nunc legimus Steph. 
verba manca sunt) παρὰ Τριβαλλοῖς 'Evetoi, 
cf. Giseke, Stámme d, Balkanh. 109. Erat urbs 
i apud Venetos in Italia Steph. Τροία. 
jv. 1, 1. : 
ἐν-εὐδω incubo, v 95 τοῖσιν ἐνεῦδεν. absol. 
y 850 χλαῖναι xal ῥήγεα - μαλακῶς - ἐνεύδειν. 
£v-EUvacov (εὐνήν id in quo quis cubat, stra- 
tum, stragulum Ap. 69, 6 ἐγχοίτιον, paulo ali- 
ter Eust. 1793, 52, ἀμφότερα δηλοῖ τήν ve... 
εὐνὴν xal τὸ ὑποχείμενον λέχος. & 51 δέρμα - 
αἰγὸς | αὐτοῦ ἐνεύναιον, μέγα xal δασὺ ipsius 
(Braune ξ 1--60 Cottbus 1845 p. 51) stratum, 
i. e. in quo ipse cubare solebat. sch. H. ἐφ᾽ οὐ 
ὑνάζετο. sch. V. ἐγκοίμητρον, ἐγκοίτιον, cf. 
es. Eust. 1750, 27, minus bene sch. B. εἰς τὸ 
κχοιτάριον͵ ἀπὸ τοῦ εὐνάζω. x 85 χήτει &vev- 
ναίων χάχ᾽ ἀράχνια χεῖται ἔχουσα quia stratis 
caret, Eust. 1793, 50 ἐν χήτει τῶν ἐγχοιμήτρων. 
ἐνεύναια γὰρ... τὰ ἐγχοίτια sch. o . τῶν 
περιβολαίων, apparet enim diu abesse eum cuius 
lectus stratis caret, minus bene igitur praemittit 
sch. τῶν εὐνηθησομένων, cf. Ap. 69, 6 sch. BH., 
quod idem diceret sed cum minore pondere. 
sch. HQ. χήτει ἐνευναίῳ (Dind. pro -ov) ἄμφω 
dotuxal, cf. Eust. 1798, 44 (συνηϑέστερον.... 
ἐνευναίων), quod vix videtur esse Homeri, 
ἐνηείη mansuetudo, comitas, humanitas, Suid. 
I 2, 268 πρᾳότης Hes. ὁμιλέα, ἀγαϑότης. P 670 
τις ἐνηείης Πατροχλῆος μνησάσϑω᾽ πᾶσιν γὰρ 
ἐπίστατο μείλιχος εἶναι. Sch. A. προσηνείας. De 
ἐν-ηής (dubiae originis. Ad ἡδύς v. ἡύς re- 
ferunt E. M. 341, 10. Ap. et Her. ap. Eust. 314, 
45. Doederl Gl 1000 ἐνη(ν)ής ut προσηνής, 
αἰνεῖν. cautius Gocbel hom. 18 cf. Ztft. f. G. 
1864 p. 491 ἐν.η -ἧς, d^ spirare, anhauchend, 
günstig, s. τὸ &zoc aura favor, cf. Hes. Duentz- 
ad P 204, cf. Kuhn 13, 4 sq. ἐνηεής d-(-rag 
Geliebter, lat. av-ere, ἄος Liebe?, quod comme- 
morat Curt. Et. 586. Benf. 2, 321 comparat pra- 
$-dhva pr-&hva, vorwürts i. e. zu genelgt z9-a0 
πρᾶος et év-petc geneigt. Horn, orig. ep.I 
Rastenburg 1888 ἡύς et ἐν) Jropitins, pronus, 
benignus, comis, humanus. Hes. σώφρων dya- 
ϑός, προσηνής, πρᾶος. E. M. 841, 12... xol 
ἡδὺς, 9 200 ἑταῖρον ἐνηέα, Duentz. treu, Am. 
hilfreich (Hes. goppsath Zoilus vero Ἐν. ὡς 
ὄνομα ὑπέλαβεν sch. A. ad P 904. facilius ex- 
plicantur 3 252 ἑτάροιο ἐνηέος Patrocli, Ψ 648 
μέμνησαι ἐν. Hectoris, Ap. 69, 7 προσηνοῦς, 
προσφιλοῦς, sed sch. V. ἀντὶ rob ενηῶς.... 
μετὰ προσηνείας. P 204 Φ 96 ἑταῖρον - ἐνηέα 
τε χρατερόν τε Patroclum, sch. Α. τὸν προ- 
σηνῆ, τὸ ἐναντίον τῷ ἀπηνεῖ. 
bonae ipf. insideo. d 272 ἵππῷ - ἵν᾽ ἐνή- 
εϑα. 
᾿ ἐνήνοθεν (dubiae originis. Bénf. 1, 77 Curt. 
Et. 304 Goebel, Kuhn 11 57 Ztft. f. oest. G. 
1858, H. 10. 1l hom. 9, cf. Doederl. Gl. 716 
éy-jv. et ev jvoger q. v. composita putant 
(ἄνϑ-ος, 'AN-E-09), sed Buttm. Lex. 1, 269 
5" 
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negabat esse pf ἤνοϑα (E. M. 854, 48, Benf. 
1, 77 pro ἤνονϑα), cui respondit Pott 1: 212. 
Christ 121 ἐν -- skr. dha setzen, &v-vo9« setze 
hinzu, Buttm. Lex. 1, 291 ad EN-E-692 EN-02, 
ἔϑος Sitz Sitte, ubi potuit comparare E. M. 854, 
43 οἱ uiv παρὰ τὸ ἔϑω, τὸ ἐξ ἔϑους ἐπιμε- 
λοῦμαι. Veterum opiniones collegit Herm. 
emend. τ. Gr. gr. 279 qui ἐνόϑω incutio putat 
esse radicem) insidet, imminet. alii: prosilit 
e 270 χνίση ἐνήνοϑεν Aristarchus, (αἱ δὲ χοι- 
val ἀνήνοϑεν Did.) La Roche Am. Eust. 1819, 
87 ἀν. ἢ ἐν. τουτέστιν ἀναβαίνει, ἀνέρχεται 
(sch. HV.). (ἐπ- κατὸ 
ἔν-ϑα (ἐν Apoll. adv. 564, 13 ex ἔνϑεν ortum 
utans, Benf. 2, 48 Curt. Et. 425 L. Meyer, vgl. 
r. 1, 891 -.- skr. ἅμα Benf. 2, 269, cf. L. Meyer, 
vgl. Gr. 1, 825. Apoll. adv. 569, 19 βαρύνεται 
ὅσα ix μεταλήψεως ἐστι τῶν εἰς 9ev, 564, 18 
(ἔνϑεν) ὥφειλε τρεῖς ἔχειν διαστάσεις τοπιχάς. 
ἐμερίζετο μὲν... τὸ ἔνϑεν εἰς τὴν ἐχ τοῦ 
τόπου σχέσιν, εἶχε δὲ τὰς ὑπολοίπους δύο 
σημασίας ἐγχειμένας ἐν τῷ ἔνϑα) I Demonstr. 
1) Adv. loci. 8) ibi Ap. 69, 10 E. M. 841, 30 
ἐν τούτῳ ἢ ἐν ἐχείνω τῷ τόπῳ, cf. Hes, Apoll. 
D. 1 L:y 109 ἔ, μὲν Αἴας κεῖται, & δ᾽ ᾿Αχιλ- 
Aes, | ἔ. δὲ Πάτροκλος, ἔ. δ' ἐμὸς υἱός, cf. 
B 724 A 844 Ψ 467 774 ι74 λ 195 € 868 o 800 
v 5. 5 245 & ναίει, cf. x 1 185 o 955. 4594 
ἔν ue χομίσαντο, cf. Z 948 Ξ 485, II 156 674, 
42 617 5 88 « 84 À 71 ξ 240 816 o 488, ξ 240 
259 o 498, c 360 h. Ap. 281 444 Merc. 105 401 
XIX 32 XXVII 16. 4 387 & οὐ τάρβει. A 610 
É. χοιμᾶτο, cf. A 611 Z 245 249 [ 662 718 
Σ 598 « A49 β 896 b 1 ἡ 281 844 v 282 5 418 
523 τ 598. ε 78 É. ἔπειτα ϑηήσαιτο, cf. λ 286 
e 118. B 308 ἔνθ᾽ ἐφάνη, cf. 185 Σ 497 
98. 727 É. ῥέξαντες, cf. B 550 « 26 
p.286. N 444 I1 613 P 629 1. d! ἀφίη μένος. 
., δ᾽ ἐνὶ ναίει. ὦ 848 ἕ, δ᾽ ἀνὰ ἔασιν. 5 
u£v ... ἐν δέ. B 815 E. διέχριϑεν, cf. 
1. H 424 E. χαλεπῶς ἦν, cf. M 66. h. 
E. ἠγερέϑονται. ξ 821 E. πυϑόμην, cf. τ 
. χαϑῖζε, cf. Καὶ 202 289 Y 149 5295 
zx 48 o 70. τ 59 102 h. Ap. 12 Cer. 185 
801 E. jAdvo. h. Ap. 270 E. δονή- 
Merc. 288 & χατεβήσατο ἐς ἄντρον. 
298 ἔ. ἔτετμε cf. Z 261 894 .1 809 Ν 648 
212 h. Merc. 24 187 252 β 151 y 279. 
εἰς ᾿Αχέροντα ῥέουσι, cf. u 71. E911 
ἀπόλοιτο, cf. E 677, 8 90 à 610, & 110 
261, ξ 187. N 570 E. ἔπηξε. ε 56 ἔ, ἐκ 
ἃς, cf. ἡ 218 x 142 M 58. E 868 776 
84 ἔ, ἔστησε, cf. E 755, 784 4 10 
ε 76 » 183 x 311, y 284 χ 203. o 412 ἔ. 
ὀλιες. E 480 & ἔλιπον, ct. I 678 4 769 
Ξ 986 ἔ. ἔμεινε, cf. 1856 ἡ 259 v 161 
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ἔπειτα εὕρομεν, cf. x 516 y 1 
ἔσαν. Ζ 289 N 681 o 106 E. ἔσαν, 
4 87 441 5 86 & 275 818 ὦ 208 
Σίσυφος ἔσχε, Eust. 631, 
τοῦ δή... ὃ παρὰ tolg ue 
λέγεται, cf. 1 88 898 718 Ν 686 
Σ 47 280 497 δῦ0 Ψ 680 y 490 
298 808 η 98 114 122 127 196 
45 85 151 182 188 187 231 x 20 
127 262 0 40 188 241 9 9 11 
189 h. Ap. 385 
ε 


Ξ3 ΒΝ ον 


e 
Ἔ 
1 


SESO5N 
8 


Ven. 59 61 Cer. 364 485 
65 £ δέ τ᾽ ὄρνιϑες εὐνά- 
α 18 οὐδ᾽ ἔνϑα πεφυγμένος 
dditur ἄρα (q. v. s. II 6), ἔνϑ᾽ 


tovto, cf. 5 
ἦεν ἀέϑλων. 


»m 


ἐνήνοθεν — ἔνϑα 


ἄρα ibi inquam, ibi ut apparet. e superioribus: 
o 418 ἔ, ἄρα - ἣν νηῦς, cf. Σ 39 τ 50 h. XXXI 
15. saepe c. pronom, dem. N 15 ἔ. ἄρ᾽ 8 y'- 
ἕζετο, ct. O 730 Σ 522 9 122 et semper 9 
sententiae loco. 44 171 E. &, δὴ ἵσταντο. Addi- 
tur alia loci significatio: 4 536 ε 1s E. καϑέ- 
bet! ἐπὶ ϑέόνον; B 811 É. ἔσαν ἐπὶ ὄξῳ. Θ 297 
αὐτοῦ ὃ, ἀχάχοιτο per pleonasmum. 4 771. ἕ. 
εὕρομεν ἔνδον. X 159 ἔ. δὶ ἐπ᾽ αὐτάων ἔασιν, 
cf. x 140. y 866 ἔ. λεξαίμην παρὰ νηί, (Ameis). 
x 87 ἔ. ἐς λιμένα ἤλθομεν. μ΄ 71 E. βάλεν ποτὶ 
πέτρας. ξ 292 E. nap! αὐτῷ μεῖνα. τ 499 ἕ. δ᾽ 
ἄρ᾽ ἐν λοχμῷ κατέκειτο. h. Cer. 116 E. ἀνὰ 
μέγαρα γεγάασιν. Ὁ) eo, Ap. 69, 9 εἰς τοῦτον 
τὸν τόπον͵ cf. E. M. 841, 29 Apoll adv. 564, 
19. Buttm. a. Spr. II 358: Z 818 £. εἰσῆλϑε, 
cf. M 58 Z 169 h. Ven. 60. Θ 482 £& ἀφίκηκε, 
cf. N 28. Z 940 £ ἴομεν. y 297 ἡ 825 E. ἦλ- 
ϑον, cf. « 546 x 529 538, 4 20 μ b ὦ 151. ὅ 407 
ἔ. ἀγαγοῦσα (εὐνάσω). t 47 à. ἀπέβη. « 142 E. 
χατεπλέομεν. v 118 Z. εἰσέλασαν, (ct. M 68?) 
o 415 E. δὲ ἤλυϑον, cf. ὦ 359. w 179 £. Ex- 
ϑεῖσαι λέχος. h. Ap. 414 ἔ. νῆα σχεῖν. Cer. 457 
£. ἐπέβη. Additur alia loci significatio: α 427 
E ἔβη εἰς εἰνήν. d 8B E. πέμπε προτὶ ἄστυ. 
c) Bis ponitur: B 897 ἔνϑ᾽ ἢ E. γένωνται hic 
ilic nascantur venti (Naegelsb. Ameis. O 82 
ἔνϑ᾽ εἴην ἢ E, sed x 574 ἢ £vO' ἢ E. κιόντα 
huc illuc. B 90 αἱ μὲν E. πεποτήαται, dl δέ τε 
ἔς h. Merc. 857 ὁδοῦ τὸ μὲν £, τὸ δ᾽ £. atque 
similiter c. gen. XIX 22 E. καὶ É. χορῶν ,locus 
nondum ab omni dubitatione vacuus m. q. 
v., Kóchly: ϑορών. ἔνϑα x«l ἔνϑα ut videtur, 
semper aut potissimum de motu, etsi nonnullos 
locos aliter licet explicare: in utramque par- 
tem Hes. τῇδε xaxeige: β 218 E. x. &. διαπρήσ- 
900: χέλευϑον, Duentz. et Am. ἢ. L semper 
sic de diversis itineribus esse putant, E 225 
Θ 107 δωχέμεν ἠδὲ φέβεσϑαι in adversum et 
retro, Z 2 ἴϑυσε, Ρ 894 véxvv Éixeov, E 543 
ἐλάστρεον͵ B 476 διεκόσμεον. in omnes partes, 
huc illuc: B 779 φοίτων E. x. E κατὰ rer 
vagantes, cf. h. B, Ven. 80 πωλεῖτο, B 462 
ποτῶνται, O 845 P ovro (Duentz. rechts u. 
links) Φ 11 Évveov, d 354 χατὰ ῥέεϑρα xvji- 
στων, Ψ 820 ἑλίσσεται, cf. v 24 28 h. Ap. 861, 
Q 5 ἐστρέφετ᾽, ε 827 ἐφόρει κῦμα xarà ῥόον 
cf. ε 880, v 26 αἰόλλῃ, q 400 ἐνὶ χερσὶ vay 
cf. «» 246, Ti 304 πειρώμενος, h. Merc. 279 ὁρώ- 
μενος, Vil 89 ἐξετανύσϑη. in longitudinem et 
in latitudinem: 3 164 £xexópnedov & x. E. sch. 
D. τῦδε xdxelos, κατὰ μῆχος xal πλάτος, x 517 
À 25 πυγούσιον, Eust. 1668, 11 πάνεοϑεν καὶ 
χύχλῳ, ἡ 86 τάχα ἐληλάδατ᾽, αὶ 11 ἔλασσε διαμι- 
περὲς. ἡ 96 ἐρηρέδατ', H 156 ἔχειτο παρήο- 
ρος, Eust. 672, δ6, K 264 ἔχον, B 812 περί- 
ὅρομος. translate: τ 524 δίχα ϑυμὸς ὀρώρε- 
ται É. x, E., Y [249] ἐπέων πολὺς νομὸς E ox. 
941, 96 τότε δή, χρονικὸν ἐπίῤῥημα, c£. Ap. 
69, 8 Hes. non solet addi dé (« 182?) a) E 1 £. 
αὖ Τυδεΐδῃ δῶκε tum vicissim huic, fit enim 
Bic transitus ad nova sed similia, cf. E 471 M 
182 Π 477 603. 4 884 ἔ. αὖτε - Τυδῇ στεῖλαν͵ 
cf. E 541 P 844 Z 234, 73 P 819, 149 183 
pop 393 (quam repetitionem non fert Duentz. 
.l et Kirch. u. Kóchl. 24) d 219 795 L 113 
c 187, x 288. 8) Interpositis nonnullis refertur 
ad ea quae paulo sunt remotiora, illo tempore: 
4 158 £, Ζεὺς Biositer, οἵ, κα 81 B 814 5 
166 4 478 517 E 606, 708 Θ 278 4 299 II 692, 


E 2) De statu rerum et tempore: a) tum, E. M.. 


ἐνθάδε — ἔνϑεν 


1462 .1 398 8336 M 108 N 541 Ξ 442 476 O 
328 419 515 Φ »09 391 Ψ 89 y 120 ὅ 255. 
aulo liberius, quia vix certum est tempus «a 11 
£. ἄλλοι uiv πᾶντες (Ameis app., Giseke h. F. 
175) οἴχοι ἔσαν, Lachm. Betr. 2 welche Ver- 
indung kann enger scheinen als die durch £.? 
wu gleichwol fàngt so die Erzáhlung d. Od. an^, 
εἴ x 7. y) exseguitnr proxima: quo facto: 4 
22 $76 £. ἐπευφήμησαν iis quae modo dixerat, 
cf. N 427 Q 25 E 144 159 576 H 8 0 268 Ξ 
412 II 33? Φ 34 à 82 ὃ 259, 9 43 532, ὦ 386 
.h. Ap. 120 440 Merc. 41. 436. ἔ χε δὴ - ὥλετο. 
7 δὲ est de universo statu: quae cum ita essent, 
unter solchen Umstánden, ita ut fiat transitus 
δὰ nova: B 155 £ xev - νόστος ἐτύχϑη, cf. 4 
223 539 Η 104 Θ 78 253, 130 .1 310, N 8361 
723 O 121 II 306 659 698 P 70 Y 288 Φ 544 
t 988 436 | 146 224 2 565 £32 336, 271 o 440, 
503 ὦ 6l. 44 262 ἔ. ἔδυν hoc modo. c) de re 
quae saepius fit similiter, in tali re: .1 345 ἔ. 
φίλα χρέα ἔδμεναι, cf. N 278 287, β 104 τ 149 
ὦ 139. de tempore futuro: 3 102 ἔ. βουλὴ δη- 
λήσεται, cf. u 56 h. Ap. 74 264. II 209 E. τις 
μαχέσϑω, x 297 E. σὺ μηχέτ᾽ ἔπειτα dxavij- 
vac9a. I] 399 ἔ. ἡ τοι - βάλε tum profecto, 
non alias, cf. γ 126 104 5 86 : 43 μ 426 II 468. 
9) 3P 818 ἢ - ἔπειτα νύξε, cf. X 450 h. Merc. 
- 508. b) In apodosi, cf. Classen, Betracht. I 21 
qui adv. loci non distinxit ab adv. temporis, sed 
recte dixit esse de re una atque certissima. 
&) I] 787 ὅτε ἐπέσσυτο 7. ἄρα φάνη, cf. A 161. 
E 886 ὅτε δὴ ἐκίχανε, E. - οὕτασε, οἵ. Καὶ 527 
II 468 (ὗ τοι) P. 161 y 279 η 19 (ε 1827) x 277 
..λὋ 526 ὦ 178 (5 86). Δ) x 91 ἐπεὶ ἤλθομεν & 
οἵ γε - ἔχον, cf. 4 884. de tempore futuro: 
x 527 ἔπην Mog ἔ. - ῥέζειν. y) Z 894 εὖτε - 
ἔχανε E. - ἠλϑε, sed v. 8. 1) a). II Relat. ubi, 
non de motu. B 594 Δώριον £ τε μοῦσαι 
παῖσαν ubi ut constat, cf. 8 48 Z 215 Y 329 
X 147 à 475 ν 107 (v. L) τ 178 ὦ 14 h. Ap. 
412. Merc. 229 XIX 31. 4 247 σχεδὸν i. τε 
εἰρύαται. o 831 δίφρον £, τε ἐφίζεσχε. E 805 
ἰσχίον ἕ. τε μηρὸς ἐνστρέφεται. N 21 Αἰγὰς 
ἢ, τε τετεύχαται, οἵ. X 215, Ζ 379 884 ἐς 
᾿Αϑηναίης É περ ἱλάσχονται, cf. N 524 « 128 
210 « 5493. In quinto pede Z περ potissimum, 
sed in secundo O 675 o 834 » 284, ubi Am. in 
app. non rectc. separantur quoque ἔ, - περ. 
Ο 675 ἑστάμεν E. περ ἀφέστασαν, cf. v 284 h. 
Cer. 179. sinc verbo: Σ 422 πλησίον ἔ, Θέτις 
περ, ες. ἷζε, cf. ε 82 ἡ 208 x 286. Vix cst re- 
lat. o. 384 τὸν (δίφρον) χατέϑηχε, ?. περ ἐφέ- 
ζετο, ν, E 4' ἄρ᾽, additur etiam praep. ἡ 96 
ϑρόνοι ἕ. ἐνὶ - φεβλήατο. Z 483 ἐρινεὸν E. ἀμ- 
Baro; ἐστι πόλις, cf. Θ 250 N 977 068 683 
H 314 X 68 y 296 J 685 ε 288 6 256 ἡ 254 
M 982 448 v 819 5 5 o 105 556 t 49 h. Ap. 
$00, Merc. 6 XVIII 6, Merc. 71 Cer. 126 VI 
T. 1194 ἕδος E. ϑάασσεν, cf. O 124. y 367 
Kavxovac, ἔ. ὑφέλλεται. A 528 χεῖσ᾽ V ὀλέ- 
xovot. 44 757 ἰβήσαμεν ἵππους) ᾿Αλεισίου E, 
yn) or | χέχληται. N 769 dày E. ἦεν, cf. N 688 
2 188 x 509 φ 61. Π 481 ἔβαλ᾽ &. aga τε ἔρ- 
[d cf. T 115 V 125 y 32 t 55 z 335 (Ameis) 
Ap. 521. v 106 ἐξ οἴχοιο πλησίον ἔ. ἄρα 
εἶατό. (v. 6. ἄρα ΤΙ d) ΠῚ ἔνϑα in sexto 
pede non est nisi quando repetitur, neque in 
tertio praeter α 18 (ἕνϑ᾽ 6 90), ἔνϑ᾽ in arsi 
prima saepissime est, multo minus saepe in se- 
randa, rarissime in ceteris, in thesi tantum μ 
7L Spondeus efficitur aliquoties in pede primo. 
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praeter y 867 h. Cer. 185 arsin non habet se- 
cuuda syllaba. £st potissimum primo sententiae 
loco, semper ut videtur ante verbum, sed non 
raro (adv. loci?! post nominat. 4 536 ὡς ὃ uiv 
£. χαϑέζετο, in Od. potissinum, V. 1. e, c, $ 108 
ἔνϑα δὲ pro ἐνθάδε ἔνϑα y 9 v 78 pro &v9", 
μ 847 pro ἐν δέ, cf. » 109 h. Ap. 200, (ἔνϑεν 
etc. ἐνταῦϑα -9oi ἐντεῖϑεν et 

ÉvOd-Ór (jc non de motu est, sed demon- 
strantis E. M. 341, 33 ?x τοῦ ἔνϑα, scd ib. 89 
ix τοῦ ἔνϑεν. Apoll. adv. 589, 17 οἴτε ἔγχει- 
ται αἰιατιχὴ οἴτε ὃ τόνος τοῦ πρωτοτύπου 
διαφυλάσσεται, εἴ. 617, 18. E. M. 311, 35 τὰ 
χατὰ φωνὴν παραχϑέντα εἰς δέ, μηδὲν πλέον 
τοῦ πρωτοτύπου σημαίνοντα, πρὸ μιᾶς ἔχει 
τὸν τόνον, cf. Herod. Y 390. €f. Lob. path. 
el. 2, 240.) 1) hic, eo loco quo est qui loquitur. | 
Semper in sermonibus. Hes. ἐνεταῦϑα ὧδε. I1 886 
X 30 ἐ, γῦπες ἔδονται, Eust. 1839, 62 ἐν τόπῳ. 
A 1712 ἐών, cf. B343 £634 4 332 N 779. Σ᾽ 268 
T 149 £92 à 178 « 503 A 486 t 282 v 232 h. 
Ap. 581. Cer. 159: B. 203. βασιλεύσομεν ?., cf. 
E 132 ὁ 6605 v 284. B 296 ἐ. μιμνόντεσσι, cf. 
Ὁ 400 8 88 o 545. E 488 οὔ τί μοι ἐ,, cf. 1 
227 & 514. Y 890 ἐ τοι ϑάνατος Herod. ἕν» 
ἐστι τὸ ἐν, ὡς xal ὁ ᾿Ασχαλωνίτης. ἔστι γὰρ 
δειχτιχὸν τῆς ἐν τόπω σχέσεως. E 652 ἐ. τεύ- 
ξεσϑαι, εἴ. 4 448 h. Ap. 80 217 258 287. E 823 
ἀλήμεναι ἐς .1 623 q 156 d, δωιλέομεν. € 1600 
4. ὀδύρεο, cf. w 351. P 92 χεῖται ἐ. d 594 v. 
ἔρυχε; cf. à 599 o 68. δ 603 ἐ. λείψω. O [18] 
ἀμυνέμεν £, sch. BL. ἔδει εἰπεῖν ἐν τῷ μάχῃ" 
ἄχυρον γὰρ τὸ ἐ. πρὸς σύγχρισιν οὖν Ὀλτύμ- 
που ἡ Ἴδη ὡς πρὸς Ἴλιον (cf. à 118). T 421 
2. ὀλέσϑαι, cf. d» 588. Φ 279 ἐ, γ᾽ ἔτραφ᾽ ἄρι- 
στος, cf. Ψ' 848. β 51 ἐ, γ᾽ εἰσὶν ἄριστοι. ὃ 605 
ἔδον ἐ. 8 685 ἐ. δειπνήσειαν, cf. φ819 3 11. 
t 240 0 360 £. ναιετάων. x 339 ἐ. ἔχουσα, cf. 
h. Ap. 478 482 Ven. 150. ξ 164 & ἀτιμάζει. 
n. 246 εἴσεαι ἐ. ἀριϑμόν. x 811 €. φραξζωμεϑα, 
cf. τ 824 v 808. o 591 c 266 ἐ. πάντα μελύν- 
Tov. σ 829 ἐ. ἀγορεύεις. t 66 v 178 ἀνιήσεις 
(κατὰ δῶμα). M 361 x«l &. περ ὄρωρεν. Addi- 
tur alia loci signiflcatio: .M 70 N 227, .£ 70 ἀπο- 
λέσϑαι dn? Ἄργεος €. Ψ 014 ἐ. αὖϑι μενόν- 
tov, Eust. 1530, 28 ταυτόνοια.... ὁ αὐτὸς γὰρ 
νοῦς ἐν ἀμφοῖν, cf. ε 208. 2) huc, Hes. εἰς 
τοῦτον τὸν τόπον, prope eum qui loquitur, cf. 
Buttm. ἃ. Spr. I1 808 La Roche, h. S. 90. & 161 
t 806 ἐλεύσεαι ἐ. Eust. 1899, 64 εἰς τύπον, 
cf. Z 256 O 180 Ψ' 497 . 514 x 8 204 t b85 
χ 431 488 h. AP 168 ep. 16, 15, 9 651 ὦ 954. 
A 861 ἤγομεν &, cf. 4 179 1 8388 P 96 X 350 
X 168 h. Ap. 249 260 289 366 481. B 287 ἐ. 
στείχοντες. Ε 129 ἐ. ἵχηται, cf. N 449 α 173 
z 206 ἡ 24 239 ὁ 160 v 278 t 190 o 492 a 31 
59 224 t 379 ὦ 398 h. Merc. 191 262 Ven. 147. 
Θ 239 I 364 &. ἔρρων. 1 306 N 408 ἐ, ἔνειχαν, 
cf € 884 9 498 v 12 σ 26. N 740 xdà& ἐ. 
non huc ubi nunc sumus, sed eo ubi tum eris. 
42 400 2, ἕπεσϑαι. C 112 ἐ. χάμβαλε. b 179 &. 
ἰοῦσα, cf. ὦ 260. A 629 ἐ. ἔπεμπε, cf, n 88, 
zx 890 o 379 h. Ap. 58 ἐ. ἀγειρόμενοι, cf. ib. 
10. 539. 170 2. πωλεῖται. additur alia loci signi- 
ficatio: P 222 2, ἀφ᾽ ὑμετέρων πολίων ἤγειρα. 
X 16 ἐ τρέψας ἀπὸ τείχεος. 3 

ἔν.ϑεν (bv, v. s. ἔνϑα. litera finalis ita iu- 
duruit ut ab omnibus Graece loquentibus reli- 

iose custodiretur" Lob. path. el. 2, 148). I adv. 
foci 1) demonstr., a) inde, Hes. αὐτόϑεν. ἔσω- 
ϑεν. ἐχεῖϑεν, e loco quo qui loquitur non est. 
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H 472 ἔ. ἄρ' olvitovro h. Ap. 249 E. ἄρ' εἰς 
«Ἁλίαρτον ἀφίχεο. Καὶ 119 ζ 7 E, ἀναστήσας. 
4 125 £. ἰκόμεσϑα, cf. o 444 524 (δρῦρο). Ν 18 
E, ἐφαίνετο, cf. μ᾿ 280. Ὁ 29 ἔ. ῥυσάμην. Y 191 
£ δ᾽ ἐς Λυρνησσὸν ὑπέχφυγες, cf. ᾧ 44. x 211 
xal E. ἐχφύγομεν. $2229 y 110 244 E. ἔξελε(»). 
B 929 ἕ. dveixg, cf. x 108. . 62 105 565 x 77 
188 É δὲ προτέρω πλέομεν, cf ει 82 u 447 
φερόμην, h. Ap. 229 289 277 ἔχιες. ο 299 E. δ᾽ 
αὖ νήσοισιν ἐπιπροέηχε. h. Ap. 186 ἔ. δὲ πρὸς 
Ὄλυμπον ἀπὸ χϑονὸς εἶσι, ct. ib. 222 διαβάς. 
ib. 448 É. δ᾽ αὖτ᾽ ἐπὶ νῆα ὦλτο. x b51 οὐδ᾽ 
É. nto ἦγον. φ 58, E. ἀπὸ πασσάλου αἴνυτο. 
φ 809 E. οὔ τι σαώσεαι. h. Ap. 29 E. ἀπορνύ- 
μενος, cf. ep. 4, 8. h. Ap. 281 ἔ. προσέβης. Merc. 
170 à. πορϑήσω. Ven. 191 ἔ. ἥρπαξε. ξ 74 E. 
ἑλών sues ex hara. transfertur ad cantum: 9 
500 E. ἑλών, ὡς ἀπέπλειον, Eust. 1608, 6 κατα- 
στατικὴ 0.4... ᾧ χρῶνται xal οἱ μεϑ᾽ 
Ὅμηρον ὁπηνίκα λόγου d ηγηματιχοῦ χατάρ- 
χονται. ad genus: d 68 γένος μοι ἔ, ὅϑεν σοί, 
cf. h. Ap. 470, b) ab altera parte. μ 59 ἔ. πέ- 
τραι ἐπηρεφέες. u 295 E... Elo, δέ... 
c. gen. b Merc. 226 ἔ. ὁδοῖο, τὰ δὲ... E. ὁδοῖο. 
2) relat, unde. P 708 É, ἀπῆλϑεν |. 4) 697 χλι- 
σμῷ E ἀνέστη |, cf. ε 195 o 107 φ΄ 139 166 
v. 164. 9 248 892 δίφρον ἔ. περ ἀνέστη |. ὃ 220 
οἶνον ÉEuvov. t 62 δέπα E. do? ἔπινον, 11 de 
Staiu rerum ac tempore, tum alsdann: N 741 
É ἐπιφρασσαίμεϑα βουλήν, paraphr. οὕτω, 
sch. ed. Bachm. ἐχ τοῦ καλέσαι, Hes. ἐκ τού- 
του, sed Duentz. satis dure ad sequens ἐν νηυσὶ 
πέσωμεν rettulit, h. Merc. 493 É. ἅλις τέξουσι, 
loco corrupto, M. 8? ἕξουσι. Trochaeus in quinto 
potissimum pede, aut in primo, praeter AK 179 
A211 τ 62. spondeus cum arsi prioris in primo 
pede praeter q 809, rarius alterius in tertio 
praeter u 280 φ 248 392 h. Ap. 470. Inde 
ἐνθέν.-δε (de accentu v. s. ἐνθάδε. Apoll. 
adv. 690, 18 οὐδὲν τῶν εἰς 9tv ληγόντων 
ἐπιῤῥημάτων ἔξωϑεν παραγωγὴν ἴσχει τὴν διὰ 
τοῦ δε, esse vero ἔνϑεν etiam hic διὰ ἔνϑα) 
hinc, e loco quo qui loquitur est. 527 ἐξε- 
Adav à, λ 69 ἐ. κιὼν δόμου ἐξ "Alóao. I 865 
H ἄξομαι. de ratione metrica οἵ, Giseke, h. F. 
196. 
ἐν- 9. 


ἔνϑο, ento . Φ 288 ἔνϑορε μέσσῳ |. 2 79 


Ém vu 6 289 λάξ ἔνϑορεν - ἰσχίῳ calce 
ferit. V. 1. Φ 18 pro Éc9., ubi absolute lege- 
retur. De tmesi v. &. ἐν II Bc. 


ἐν-ϑύμιος (9vuóc) qui cui cordi est. » 421 
p τοι λίην ἐνθύμιος ἔστω, sch. B. ἔμφροντις, 
ἐστι διὰ φροντίδος, Eust. 1747, 86 ἀντὶ τοῦ 
μὴ ἐνθυμοῦ ἐχεῖνον, κατὰ περίφρασιν λεχϑέν. 
ἐνί οἱ ἔνε v, 5. ἐν. 
ἐνχαύσιος (ἐνιαυτός) unius anni. zx 454 σῦν 
ἐνιαύσιον. ep. 16, 11 νεῦμαι ἐνιαύσιος quotan- 
nis redibo. 
ἐνιαυτός (E. M. 842, 27 ἀπὸ τοῦ ἐν αὑτῷ 
ἐέναι (ita Schneemann ad Od. «, Trier 1882 
p. 11) ἢ παρὰ τὸ.... ἐνιαύω. Bent 2, 849 skr. 
-vat ἐνιταυτ. Duentz. Kuhn 15, 66 num 
ἔννος annus, γένιος cum suffixo an skr. vat- 
caras κατ ἐνι-ατος an skr. sam-vat-as ἐμκ-αυτος 
statuat dubitat. Christ 251 νος -]- έτος. Ascoli, 
Kuhn 17, 408 à» -|- «vt skr. vat, ut sit adi.) 
temporis spatium certis terminis circumscriptum, 
annus, potissimum qnia circumvolvitur. « I6 
frog ἦλθε περιπλομένων ἐνιαυτῶν | Voss: in 
der rollenden Zeiten Vollendung, cf. h. Cer. 266. 


j8xc insilio, Hes. ἐνορμῆσαι. Ο 628. 


Ἕχτορι ἀνάλχιδα ϑῦμον 


ἐνθένδε --- ἐνικλάω 


3I 888 πέντε περιπλομένους ἐνιαυτούς |. Δ 248 
περιπλομένου ἐνιαυτοῦ | τάξεις, Θ 404 418 ἐς 
δεχάτους περιτελλομένους &. | B 551 περιτελ- 
λομένων ἐ, ' quotannis. B 295 εἰνατός ἐστι xe- 
ριτροπέων ἐνιαυτός |. B 184 ἐννέα βεβάασι 
Διὸς - ἐνιαντοί |. 1 82 ὃ 88 x 467 ξ 292 o 230 
h. Ap. 849 XX 6 τελεσφόρον εἰς ἐνιαυτόν |. 
Φ 444 ὃ 528 h. Cer. 899 εἰς ἐνιαντὸν |, cf. ὅ 
595 λ 8ῦ6. x 469 ἐνιαυτὸς ἔην, περὶ δ᾽ ἔτρα- 
πον pni M δ x 18 δεχάτῳ ἐνιαυτι s 
e 327 ἐεικοστῷ d. um 891 ἑνδεχάτῳ 2, α 288 ἔτε 
τλαίης ἐνιαυτόν | cl. 8 219. o 465 6. ὅπαντα 
μένοντες. ξ 196 εἰς ἐ. ἅπαντα |, non recte &n. 
ad χήδεα sunt qui referant. h. Cer. 905 αἰνό- 
τατον δ᾽ 6. ποίησε. h. XXVI [13] εἰς toic 
πολλοὺς ἐνιαντούς. 

ἐν-ϊαίω ipf. noctem dego in re, immoror. 
1 187 ἔνϑα δ' ἀνὴρ ἐνίανε sch. T. διέτριβε, 
ἐνηυλίζετο. o 557 Sec (ot ἐνίαυεν inter quas 
(v. 1. ἐπ). sch. HV. ἐν kA διέτριβεν. 

ἐνοίξανω sedeo in re Y 11 αἰϑούσῳσιν ἐνί- 
tavov Bekk. La Roche, cum V. H. Ariston. 
6. περ. 0. Ζηνόδοτος yo. ἐφίζανον (vo.). al δ᾽ 
αἴϑουσαι οὐχ εἰσὶ ϑρόνοι καϑέδραι. ἵνα 
λέγῃ ἐφίζανον͵ ἀλλὰ στοαὶ καὶ στυλωταὶ ἕδραι 
ἢ τόποι " ἡλίου χαταλαμπόμενοι. sch. ΑΥ̓͂. 
τινὲς P νίδρανον. 

ἐνεΐημε pr. ind. et ipt. fut., aor. 1, δου. 2 
ptc., immitto. ui 65 ἄλλην ἐνίησι columbam. Ap. 
69, 18 ἐπιπέμπει. E 181 ἄλλους ὀτρύνοντες 
ἐνήσομεν in pugnam. ὅ 238 ἐνέηχε remedium 
in vinum, τινί τι: M 441 νηυσὶν ἐνίετε πῦρ 
n quia inter tres breves est), E. M. 467, 85 
μβάλλετε, προπέμπετε. B 295 u 298 ἐνήσο- 
μὲν πόνεῳ navem, altum petemus, Hes. χαϑή- 
couv, καϑέλχυσομεν ἐμβαλοῦμεν, cf. Suid, 1 
2, 260 et Ap. 69, 18 ubi ap. Bekk. vitiose ἐνήο- 

Ev pro ἐνήσ. μ 401 ἐνήχαμεν πόντῳ. Trans- 
ate: K 89 Ayau£uvova ἐνέηχε πόνοισι διαμ- 
περὲς coniecit in labores. 700 μὲν μᾶλλον 
ἀγηνορίῳσιν ἐνῆχας, Hes. ἐνέβαλες, ἐναπέϑου. 
Did. ἔν τισι τῶν ὑπομνημάτων διὰ τοῦ a ἀνή- 
xag: καὶ ἔστιν Ὁμηριχή πως ἡ γραφή ἄφρονα 
τοῦτον ἀνῆχας", recte. o 198 ὁδὸς xal 
μᾶλλον φὁμοφροσύνῳσιν ἐνήσει nos, Eust. 1778, 
48 εἰς ὁμόνοιαν ἐμβαλεῖ, cf. Hes. Saepe de 
animo: P 570 ol μυίης ϑάρσος ἐνὶ στήϑεσσεν 
ἐνῆκεν instillavit. » 887 μένος ἐνεῖσα, d T 86. 
Y 80 ἐνῆχε δέ οἱ μένος, cf. V 890. II 656 

δ II 449 τοῖσιν χότον 
ἐνήσεις. De tmesi v. 8. ἐν Il Ac Bcag. (ἐννε- 
σίδαι.) 

Ἐνϊῆνες B 749 sequebantur Guneum, qnem 
viginti duas naves Cypho Troiam duxisse legi- 
mus. nescimus vero quid ibi egerit quare Gep- 
pert 1, 256 dubitat de vv. 748—855. Enienes, 
vo. Αἰνιᾶνες (cf. Herm. ad 8o. EL £96 Poppo 
δὰ Thuc. I 2; 303 Eust. h. 1) ad Ti! 
sedes habebant, post Troica ad Ossam, denique 
Aenum videntur condidisse in Thracia, cf. Gi- 
seke, videri Homerum commemorare res bello 
Troiano inferiores Rossleben 1859 p. 11 Bursian 
Geogr. v. Gr. 1, 87. 

Éve-xÀAdo (plerique xidc frango, Orus p 
E. M. 625, 23 ὁμο-χλή comparat, (ἐνικλᾶν) δὲ 
ὁ ᾿Αριστοφάνης ἀντὶ τοῦ ἀντιλέγειν φησὶ) in- 
terpello, impedio. plerique: infringo, irri 
facio. Hes. ἐμποδίζειν, ἐγχόπτειν. ἀπὸ τῶν 
χατασσομένων μεταφοριχῶς, Ap. 69, 14 Suid. 
12,262 E. M. 306, 60. Θ 408 Foe» ἐνικλᾶν 
ὅτει χε εἴπω, cf. Θ 422 Aristarchus. Bekk. La 
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AELÜGEFIRI πλησιδσετντες. ertt. guae 
viüezmr es9e v. Í gon px ev Z4yiec. ἄνθος, 
£rt-XQr$«» e £g-xQ. ] mca 1 588 ἐτέ- 
πρηϑὺν ἔστι. Hes Cream. O0 ΤῊΣ rfel (nupt 
€tcr, ci N 510 6 07 MBOSUAU Aüdrur aat 
inszum. quem D'umm non recte δὴ praep re- 
f$eri: 6 142 370i ric ἐτίπρησω, Cdi € 217 
X 574 ἐτίπριησεν, 6 255 Fes cr, M γῶν ivi 
πρήσειν, οἱ vo. -pocu X 4i euneroc. Ὁ 41v 
f ατρὶ ric. ranus gen. gnem mul parit ve- 
cam 1 942 ci εἰτὲς "Cl ἐμπρησειν -crDe 
Π 99 xipó; τῆας ἐτιπρήσωσι. Naepehbo ad 
A 451) buic gen compara: eos qui pendent ἃ 
werbis implendi, Amienr. ad B 415 verba ra- 
πλῆσαι e& rump. cognata dict, hrueer Di. & S 4. 
15,4 verha fruend: comparat, cf Ruhner $ i 
45. 2) info: B 427 ἐμπρησεν Crtuoz ἱστίον 
La Roche e coni, pro ἔπρησεν. De tmesi v. & 
*» ll Ac. 
-re "EOM 542. 45 περὲ τὸ éréno, cf. 
Eust et sch. pass. ist 25 εἰπεῖν.  Cauius 
etrumque separavit Buttm. Lex. 1, 2*1. Doe- 
der GL 516 ἔπτεισ fecoSci, contra quem 
Lmentzer N. J. f. Ph. 69. 650 ἐνίπη ad écae 
refert, sed probat fere illius sententiam Curt. 
FA. 623, cf. Pot E. F. D: 151 ὑξπτειτ), Simili- 
izm Thiersch Gr. p. 289 Ruhnk. ep. cr. 1, 
40. Kbhner I £15 lat ic-o comparat Dutitat 
num sit compositum L. Meyer, vgl Gr. 2, 62, 
peaes. opt. ἐσίπτοι Q 786, v. 1. ἐτίσποι et -όσοι. 
iptr. ἔνιπτε Γ 438, v. l ἔσισπε. ind. ἐνίπτο- 
μεν v. L e 161 pro -σσομεν, aor. ἐνένιπεν, v. 
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ἐνιᾶχες CIC X 5 vc 
frifecc» CO SGAM fi.lkTan. τῷ Xcanim W:ATA 
1, Mever. vp. vor ἃς R2 camnaral s&T mná 
&-hehet. praes τοῦ & enu. Dn. pass pnae. 
puo imemePeQ Gpvenor, VitupwecAns &lequor. Ales 
a) DAS But! COCyYo0iO0 ἐν fex. HOS 
ἐπιβα πος λιμόν, ΘΟ V OAMI OE 
TOb rY.xTOn. fies: 1fsALUON x 
8C. fasse: puecum, sed Arr 
Sum 4 αὐτὶ TOÍ A4)0604. per peucma àc vae 
puiando: e lul ἔπεσιν Tf wrxDlen cruecou-t 
τόδ poepesc. sch V (xsXarüeoas 0 γῶν 
ϑυγνατερεοδιν - xe] Wie. — λεάτεροιν S$gqpue 
X(lAeI KLSFBOGSe crruHssafv. Eust i2. ΜΙ 
dorarp συνέταξεν, Dwentz ho] hen mier me. 
hus Spiizn, ad hoeppen ànn. dat ad Mere 
Tenuult. praes e lt3 3c««onurel καὶ ἐνέσειον 
μενος. — ἐφεσχριππτω τ᾿ δι εἰ 70 
ἔνσατος Bekk Ber d. ἌΝ δας 
Bl o1es proposux pre s 
eum Autenr. ad B 24. Ad 
£-vrtà (Curt Ft 42; skr. navan, lat, novem, 
pou niun, c£ Pou EK F. b 15 10 02 d. 
Mever. ναὶ. Gr. l, 62 65 $4 130 241 ὦ 18& 
Compararnr etam norms et νέος ci. k M 
4 Benf 2, Ml. Saveish, Kahn 18, 59 
cun 84 Crece rene p ROM ἡ 
. Β & $347 ἐς νῆες e δὺ μοῦσα P 
es Ἢ Χδϊ ἐς πᾶντες. O28 ἐς τοὺς, vadetur 
esse numerus certns pro incerto: B 35 DENT 
erxez. Z 174 &, soi, de re sacra ) 7 ἐς ἕδρας 
$ 258 αἰσυμνῆται - ἐς πάντες NOM 
εἴ. Φ' 118. ἃ δτὶ ὦ - πελέϑρα, b. Αγ. 81 ἐς νυ- 
χτας. 32) ποτοηὶ: Π τὴ ἐ. φῶτας. «ἃ αὶ ταὺς- 
pgerz a 1e ἐς EE SEES Ci. Lob. Path. «à. 1, 
358 (rrÜpe:, εἶνατος FOuyxovta εννὴ προ 
εἰνανυχες et qnae seq) Belk, Renchte d. Ac 
1560 p. S7 ἔννατος οἵ sim, esse vult pro. £v. 
£vvr£d-30(05 Jov;! novem boum pretio, P 
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ἐννέα βοῶν ἄξιον. Z 286 ἐννεαβοίων (τευχέων), 
sch. ADL. χεχώλυται ὑπὸ τοῦ μέτρου εἰπεῖν 
δεχαβοίων. Collegit adi. ponderis et mensurae 
Meiring, subst. copul. Marcodur. 1828, p. 27. 
£vrta-x«ai-óexo undeviginti. 42 496 ἐς μοι 
lc ix νηδύος ἦσαν, sch. B. ὑφ᾽ ἕν τὸ 2. Πάμ- 
giàoc δὲ εἰς τρία διῴρησε μέρη. 
ἐννεά-πηχυς novem cubita longus s. latus. 
42 210 ζυγόδεσμον - ἐννεάπηχυν Bekk. et edd. 
ant, v, -yv. h. Ap. 104 ὅρμον ἐννεάπηχυν. 
À 811 ἐννεαπήχεες novena cubita lati. 
ivvt&-X1A0t (χίλιοι) novem milia. E 860 E 
148 ἐ. - ἢ δεχκάχιλοι | ἀνέρες. 
ἐννε-όργυεος (so per syn. Lob. path. el. 2, 
92, cf. 1, 253 Ernesti -οὔργ. proponit) novem 
ópyvéac longus, 9 Klaftern lang, novies tantum 
quantum complectitur utrumque bracchium cum 
pectore. λ 812 μῆχος γενέσϑην ἐννεόργυιοι |, 
Sch. V. ἀνάλογον σῶμα οὗ τὸ πλάτος τρίτον 
ἐστὶ τοῦ μήχους. — ἐννέπω v. 8. ἐνέπω. 
ἐν-νεσΐαε (ἐν-ίημι, i. e. ἐν-λιλημι) Eingebun- 
gen, consilia, E 894 χείνης πασχεμεν ἐννεσίῃ- 
σιν]. h. Cer. 80 ἤγεν Δὸς ἐς E. M. 844, 10 
διανοήσεσιν͵ ἐννοίαις, βουλήσεσιν, cf. Ap. 69, 
16 Hes. 
ἐννέωρος (ce per syn. Admodum dubiae 
originis. E. M. 348, 21 Hes. ὦρος ὃ ἐνιαυτός, 
ita Passow Meiring subst. cop. Marcod. 1828 
. 27, Curt. Et. 522 al, sed Hermann Briefe ἃ, 
Hom. u. Hes. 70 ad αἰωρεῖν refert et Classen, 
N. J. f. Ph. 79, 310 ἀείρω, ἐνήορος ἐννέω ut 
sit ἐμπρεπής, cui H. Weber Phil. 17, 165 re- 
spondit non posse sic duplicari », csse ἐν-νε- 
«90-c, vF — novus vezoc, «Qo suff., ut sit ju- 
endlich, kráftig. quamquam tale suff. addi vi- 
etur radici simplici, non compositis, cf. Am. 
app. x 19 Savelsb. Ztft. f. G. 1865 p. 282. Si- 
militer Duentz. Kuhn 18, 1 15, 8, ad x 19 ἐν, 
νέος, ὥρη s. νεώρη jugendlich) novennis, Suid. 
l1 2, 948 ἐνναέτης. 8) À 811 ἐννέωροι - xal év- 
γεαπήχεες εὖρος, ἀτὰρ μῆκός ye - ἐννεόργτιοι, 
Ap. 68, 11 E. M. 948, 21 Hes. ἐνναετεῖς sch. 
H. ἐννέα ὡρῶν ἤτοι χρόνων, H. Weber negat 
hic esse verborum lusum, qui est manifestus. 
Classen et dubitans quodam modo Duentzer ἃ 
seriore poéta additum putant locum. Numerum 
nonum non certa de causa sumpsit Homerus, 
sed casu, cf. Volcker, Aloiden krit. Bibl. f. Sch. 
1828 n. 9 p. 12. t 179 Μίνως | ἐννέωρος βα- 
σίλευε Διὸς - ὀαριστής, sch. V. οἱ μὲν ὅτι διὰ 
ἐννέα ἐτῶν συνιὼν Διὶ παρ᾽ αὐτοῦ ἐμάνϑανεν 
ἅτινα εἴη δίχαια, οἱ δὲ ὅτι ἐνναετὴς ὧν βα- 
σιλεύειν ἤρξατο etc., cf. E. M. 848, 25, Ap. 68, 
12 quorum prius commode refertur ad sacra 
Cretensium nono quoque anno repetita, cf. Plat. 
Minos 319 leg. 624 Strab. 476 Faesi: é. fac. 
in neunjührigen Zeitráumen, vel £, ó«g. ,qui 
nono quo jue anno Iovis sermonibus fruitur" cf. 
Hoeckh, Kreta 2, 106, sed paulo aliter ib. 1, 
243. Vix recte Ameis: (q. v.) &. βασ. neunjüb- 
rig schon Kónig war, ... Wunderkind. b) Mi- 
nus commode ad numerum referuntur: x 19 
ἀσχὸν βοὸς ἐννεώροιο, sch. HV. ἐνναετοῦς, 
qui ad lustam magnitudinem pervenit, cf. Ameis 
Faesi. Aristot. h. a. 6, 21 ἀχμάζει μάλιστα 
πενταέτης dv, διὸ χαὶ Ὅμηρόν φασι πεποιη- 
χέναι τινὲς ὀρϑῶς ποιήσαντα ἄρσενα πεν- 
ταέτηρον“ καὶ τὸ βοὸς fv». δύνασϑαι γὰρ 
rubro» i. e ὥρα tempus semestre, ut sit bos 
quatuor annorum et dimidii, sed sid Homerus 
non μέρμιϑι Sed fani colligatum dixisset tantae 
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magnitudinis utrem. x 90 σιάλοισιν - ἐννεώ- 
θοισιν, Eust. 1662, 51 ἢ οἱ ἐνναετεῖς ἢ καὶ 
ἄλλως ἴσως οἱ ἐννέα ὡρῶν ἤγουν ἐτῶν δίο 
x«l ἑνὸς μηνός, subtilius quam verius cum Ho- 
merus ignoret quatuor anni partes, sed recte 
sentiens non posse commemorari sues novem 
annorum. € 351 ἀλείφατος ἐννεώροιο, sch. 
D. érvatrotc. A. οὕτως ὡς φαρμαχώδη δύνα- 
μιν ἔχοντος τοῦ παλαιοῦ ἐλαίου (Eust. 1146, 
45 Faesi La Roche) sed sch. B. νέου, quorum 
prius nullo modo ferri gotest quia tale oleum 
rancidum esset. Fuit ἔνος ἕνος (de spiritu Eust. 
1866, 10, ap. Hesiodum ἔννος οἱ, Góttling, Hes. 
E 410, novissimus ultimus, praeterlapsus, idque 
compositum cum ὥρη essét: anni novissimi, 
temporis modo praeteriti, recens natus, sed po- 
tuit fieri ut haec vox errore abiret in alteram 
ab ἐννέα et ὦρος natam. 

ἐννήχοντα v. 8. &évev, 

ἐνν-ἥμαρ (ἐννέα, ex ἐνναημαρ vel ex ἐν- 
»égy. contractum et ob hoc properispomenon 
Lob. path. el. 1, 254. melius Herod. ad 4 53 
81 E. M. 319, 46) per novem dies E. M. l. 1. 
Hes. ἐπὶ ἐννέα ἡμέρας, cf. La Roche, h. S. 9. 
A 53 ἐ. - ὥχετο -, τῇ δεχάτῃ δέ, cf. Z 174 «2 
610 664 784 η [253) (Ameis: als kleine runde 
Zahl von der Dekadeneintheilung des Monats) 
« 82 x 28 u 447 € 814 h. Cer. 47. Ap. 91 ἐ τε 
καὶ ἐννέα νύχτας nihil tale opponitur, M 25 
ἐ, ἴη, v. 1. ἕν ἥμαρ, cf. 99 107. Semper bis ha- 
bet arsin, potissimum in introitu, sed “ὁ 160 
t 82 u 447 ἢ. Ap. 91 ante caesuram.  Duentz. 
Kirchh. ἃ. Koechl. 44 expungit s 253 ob e. 
das sonst immer den Satz beginnt oder nach 
einem einfachen ἔνϑεν δέ steht, wo es den 
Gegensatz zu δεχάτῃ bildet." Ρ 
Ἔννομος οἰωνιστής ] B 808 Μυσῶν ἦρχε, 
αὖ Achille in fluvio interfectus, postquam Hector 
P 218 "Evvouov οἰωνιστήν | oratione confirma- 
vit. 2).4 492 "Evvouov ἐξενάριξεν Troianum 
Ulixes. 

évvogi-ycetog (ali 'E., Bekker? εἰν. nam 
praep. ἐν ante voc, productam fieri εἰν.) (Buttm. 
,ex, 1, 971 ἐν erschüttern. Christ 294 ἐν - 
z09jo ἐννόσσω, skr. vadh-ami stosse, cf. Sa- 
velsb. dig. 49, sed Curt. Et. 824 09, cf. Doederl 
Gl. 235! qui terram concutit et commovet, epi- 
theton Neptuni qui terrae motus efficit, Weleker, 
Gótterl. 1, 627 Gerhard, Myth. ὃ 236, 3 Preller, 
Myth. 1, 863. terrae motum comparari tantum 
cum fluctibus putat Hartung Rel. ἃ. Myth. 3, 
214. Doederl, Gl. 235 qui tridente ferit terram. 
M 27 ἐννοσίγαιος ἔχων χείρεσσι τρίαιναν, cf, 
O 218. Ν 48 Ποσειδάων γαιήοχος ἐ.] N 59 
677 Ὁ 292 2 241 ya. ἐν. | à 440 I 302 135 
510 O 184 ε 423 t 820 χλυτὺς &.| dat, 1 183 
Ξ 805 γαιηόχφ ἐννοσιγαίῳ |. À 102 ἐννοσί- 
γαιον. Ψ' 584 γαιήοχον ἐν. | O 118 ε 618 χλυ- 
τὸν à. |, in exitu versus praeter M 27 À 102. 
Y 20 h. XXII 4 2vvoolycus. ep. 7, 1 Ποσει- 
δάων μεγαλοσϑενὲς ἐννοσίγαιε |. Y 310 Φ 462 
ἐννοσίγαι', Η 455 6 201 v 140 ἐννοσίγαι". 
εὐρυσϑενές. Cum luppiter Neptunus Hades 
res inter se partirentar, Neptunus imperium 
maris accepit O 184 sq., quare non vult infra 
lovem esse. Dat secundam navigationem / 362 
1 518. Legati Graecorum ei supplicant 1 188, 
sch. A. ἐπεὶ παρὰ ϑάλασσαν βάδιζον. luratur 
er eum in currnum certamine ἐμ 584, sch. D. 
ππικὸς γὰρ ὁ ϑεὸς. Non vult cum lunone ad- 
iuvare Graecos contra lovis voluntatem 6 201, 
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sed graviter fert quod Graeci murum exstruxe- 
rint H 455, quem diruit M 27. Graecorum ani- 
mos confirmavit Ν 48 677 Z 185, 8 Somno 
edoctus Z 355 dormire lovem ἔχλινε μάχην 
-E 510, ab [ride monitas O 184 pugna excessit 
O 222. lovis equis iuga demit Θ 440, ipsum 
bisnde alloquitur Y 20, Aeneam servat Y 310. 
Apo non vult cum eo pugnare ᾧ 462. Ulixem 
üt malisque multis afücit € 423 5 326 λ 102. 
Permittente Iove » 140 Pbaeaces redeuntes pu- 
nit Com Tyro concumbit à 241. 
ἔν-νῦμιε (skr. vas, lat. ves-tis goth. ga-vas- 
jan, germ. Wes-te εέσ-νυμι. Curt. Et. 565 Benf. 
1 296 Pott E. F. 1: 280, Hainebach, die Wur- 
xeln ες ἃ. ἐς Giessen 1860. Kuhn, Ztft. 2, 182. 
Ebel. ib. 4, 163 qui ib. 5, 6? c initiale non ^ 
statuere videtur. L. Meyer, vgl. Gr. 1, 77 400 
Christ 79 109 141 238. spiritum Curtius ex ^ 
oriri potat, Christ ex a in » mutato. est certe 
etiam in formis ἐσ-. Digammi ap. Hom. vestigia 
certa, cf. Hoffm. qu. h. $ 118 G. Herm. ad h. 
Ven. 86. formae aut ab augmento ordiuntur aut 
. digimmo, sed cf. T 393.) act. fut. ἕσσω -ει. 
aor. ἕσσα ὁ 258, -σσείν) et Bekk. E 906 ἔεεσ- 
σεν, -αν. iptv. ἕσσον II 670. inf. oae: [E 154]. 
pic. ἕσσας 5 896, (sed cf. ἀμφιέννυμι, ἀμφίεσα 
etc.) Med. pr. inf. ἕννυσϑαι. ipf. Évviro. pf. 
εἶμαι (Ebel, Kuhn 4, 202 non pf quia careat 
reduplicatione), ἕσσαι e 250, εἶται (v. 1. elata: 
ἧσται Zenod. ἧστο" Arist) À 191. ptc. elu£- 
τοι -« O 389. p f. foco, (Did. ad Γ' 57 
διὰ τῶν dio c... αἱ "lovorcezov., xai ἡ Ζη- 
vodorov... xal ἡ ᾿ἀριστοφάνους.) ἕστο et ἕεστο 
AM 464 h. Ven. 86 (Bekk. ἔεστο), ἔσϑην Σ 517, 
«ἴατο Σ 596. aor. 1 ἕσατο X 178 et ἕσσατο et 
δέσσατο (gro ἐεέσ. ut scripsit Bekk) ἔσαντο 
Y 160 et Zoo, inf. ἔσασϑαι. ptc. ἑσσάμενος, -η, 
τῷ -οἱ. 1) act. induo a) quem re, τενά τι. π 79 
e. 550 839 ἕσσω μιν χλαῖνάν τε χιτῶνά τε, 
εἵματα χαλά, cf. o 338 o 557 (foot), E (104), 
996. x42 αὶ 820 ἀμφὶ δέ ue χτξ, v 496 ἁμφὶ 
δὲ μιν δέρμα E. X 451 Πάτροκλον περὶ μὲν tà 
. E 906 τὸν-λοῦσεν χαρίεντα δὲ εἵματα 


ct. I1 680, ὦ 59 h. VI θ. ϑ. 366 ἀμφὶ δὲ εἵματα 
ὥσσαν͵ cL. à 268. v 400 ἀμφὶ δὲ λαῖφος | ἕσσω. 
x 457 εἵματα £F. περὶ χροί. Refertur huc (Grash. 
Fahrw. 88) etiam T 398 ἀμφὶ δὲ λέπαδν᾽ ἕσαν, 
Barnes, Bekk., quamquam digamma radicis sic 
tur, ol. vo. Duentz. B&uml. Dind. ἔσαν, 

sin ad εἶσα referunt, v. s. ἵημε. 2) med, induo 
sihi quid. a) Σ 517 εἵματα ἔσϑην. de co qui 
* lectulo surrexerat β 3 d 808 v 195 εἵματα 
ἑσσάμενος, h. XXXIL 8 εἵματα ἑσσαμένη. ο 381 
χλαίνας cv εἱμένοι ἠδὲ χιτῶνας. Σ 596 χιτώ- 
ves εἵατο. ὦ 227 ἔστο χιτῶνα. ε 229 λαῖνάν 
τε ἕννυτο. € 230 x 54S φᾶρος ἕννυτο. h. Ven. 
Μ6 πέπλον ἕεστο. ζ 28 χαλὰ ἕννυσϑαι. π 199 
ἐειχέα ἕσσο, εἴ. e 250. τ 827 καχὰ εἱμένος. 
Ὁ 646 4 299 » 838 χλαίνας ἐνϑέμεναι xa9v- 
περϑεν ἔσασϑαι ubi acc. ad 2v9. pertinet sup- 
pleturque apud £c. similiter suppletur £ 514 o? 
χλαῖναι ἐπημοιβοί τε χιτῶνες | ἐνθάδε ἕννυ- 
σθαι. E 529 (χλαῖνα) παρεχέσχετ᾽ ἀμοιβάς, Er- 
γυσϑαι, Ξ 282 ἠέρα ἑσσαμένω. Ξ 972 (ἀσπί- 
δας) ἑσσάμενοι. Ψ 808 τεύχεα ἑσσαμένω. 4482 
τὰ εἰμένοι (τεύχεα.  K 384 ἕσσατο ἔχτοσϑεν 
νὸν. b) 529 dugl χλαῖναν ἑέσσατ᾽΄. Z 178 
ἃ - ἑανὸν foa". j 228 ἀμφὶ δὲ εἵματα 
B^. K 8 ἀμφὶ - ἑέσσατο δέρμα, cf. χ 868. 

Ζ 390 ἐπὶ δὲ νεφέλην ἕσσαντο. c) 1 72 ψ 115 
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χροὶ εἵματα εἶμαι, cf. à 191 (Ameis, La Roche 
v. L, h. Ven. 171 χροῖ ἕννυτο εἵματα. T 938 
ἑσσάμενοι ye αλχόν. O 808 εἱμένος ὥμοιιν 
νεφέλην. Y 150 ἀμφὶ - νεφέλην ὦμοισι ἕσαντο. 
d) Ψ 67 o 203 3838 τ 218 ὦ 158 περὶ χροῖ si- 
ματα ἕστο. h. Ven. 64 ἑσσαμένη εὖ πάντα περὶ 
χροὶ εἵματα, cf. ib. 172. τ 297 τάδε ἕστο περὶ 
χροΐ. K 177 ἀμφ᾽ ὠὡμοισιν ἑξέσσατο δέρμα. 
H 207 περὶ χροῖ ἕσσατο τεύχεα. X 388 ὦ 467 
δ00 ἕσσαντο περὶ χροῖ χαλχόν. M 464 χαλχῷ 
τὸν ἕεστο περὶ χροὶ. e) Semel transfertur δὰ 
rem mutata structura: O 389 (ξυστὰ) χατὰ στόμα 
fluíva yaAxé, Ambr. zaAxóv, La Roche, h. S. 
240 vielleicht der einzig richtigen Lesart. Duentz. 
dubitat num locus genuinus sit. semel transfer- 
tur ad animum: Y 381 φρεσὶ εἱμένος ἀλκήν. 
I'57 λάινον ἕσσο χιτῶνα, sch. D. λιϑόλευστος 
ἐγεγόνεις, λίϑοις βληϑεὶς υπὸ πάντων dxo- 
λώλεις etiamsi reus non totus cooperiebatur 
lapidibus, non bene Doederl. Gl. 2280 carcerem 
interpretatur. Cf La Roche h. S. 236 sq. (dug: 
ἐπι ἔφ καταέννυμι εἷμα &avóg ἑανός) 

ἐνινύχιος et ἔν-νῦχος (νὐξ) nocturnus. 4 
688 ἠλασάμεσϑα ἐννύχιοι. d 87 ἐννύχιος προ- 
£olov. y 178 ἐννύχιαι κατάγοντο. A 716 ἦλϑε 

vvvyoc. h. Merc. 284 ἔννυχον χαϑίσσαι. |n 
introitu versus. 

£y-0tvo-xo£c) (χέω) ptc. pr. vinum infundo. 
y “2 οἶνον ἐνοινοχοεῦντες ἐπὶ METODI ol. 
vo. Ameis, app, οἰνοχοεῦντες Bekk. digamma 
Servaturus et b. Roche q. v. cum codd. Eust. 
1477, 27 περιττὴ ἐνταῦϑα ἡ πρόϑεσις ἢ τοῦ 
οἰνοχοεῖν ἢ τοῦ ἐν δεπάεσσιν. 

Ἐνόπην cum sex aliis urbibus se Achilli da- 
turum promittit Agamemnon 1 150 cf. 292, sch. 
BL. Μεσσηνίδες αὗται πόλεις (cf. Steph.), Me- 
nelai igitur potius, quare Agamemnon vix vide- 
batur eas posse dare, φασὶ δὲ αὐτὰς Κλυταιμ- 
γήστρης εἶναι. ἢ ὅτι χοινὰ ἡγεῖται τὰ τοῦ ἀδελ- 
φου. Strab. 860 Ἐνόπην X μὲν τὰ Πέλλανά 
φασιν, οἱ δὲ τόπον τινὰ περὶ Καρδαμύλην, οἱ 
δὲ τὴν Γερηνίαν. Paus. 8; 26. 6 “Μεσσηνίους 
ὄντας, ἐς δὲ τὸ συνέδριον συντελοῦντας τὸ 
᾿Ελευϑερολαχώνων. ibi Nectorem alii educatum 
esge putabant alii commoratum cum Pylus ab 
Hercule caperetur. Curt. Pel. 2, 286 putat eam 
seculo p. Chr. secundo Gereniam appellatam 
esse, nunc Zarnáta, sed οἵ, Bursian Geogr. 2, 
1n6. Steph. ap. Eust. 748, 17 βαρυνομένην πρὸς 
διαστολὴν τῆς ἐνοπῆς. 


ἐγοπὴ (ἐνέπῷ Doederl. Gl. 513) sonus, vor, 
clamor (Buttm, Lex. 1, 288. Ap. 68, 20 φωνή. 
Eust. 370, 24 ἡ ταραχώδης Bor. Ph. Mayer, h. 
Syn. II Gera 18 44 p. 21 laute Aeusserung des 
Sprachvermógens. x 147 ἔργα ἴδοιμι βροτῶν 
ἐνοπήν τε πυϑοίμην. D 9 χλαγγῷ v! ἴσαν, 
E M. 844. δ0 ἐπιῤῥήματα εἰσὶ ποιότητος ὡς 
τὸ σιγᾷ (non recte Suid. I 2, 268 πόλεμος, 
μάχη de hoc loco.) 4ὲ 160 ἐνοπήν tt xor τε, 
sch. ΒΜ. τὸν μετὰ ϑορύβου ϑρῆνον. K 18 av- 
λῶν συρίγγων τ᾽ ἐνοπὴν, cf. h. Merc. [612]. 
jb. 422 ἐρατὴ - ἰωή | ϑεσπεσίης ἐνοπῆς psal- 
lentis. Ap. 860 ϑεσπεσίη δ᾽ ἐνοπὴ yévet! ἄσπε- 
τὸς serpentis morientis. pugnantium: M 86 μάχη 
ἐνοπή tt δεδήειν. Π 246 ἀπὸ ναῦφι μάχην 
τ᾽ ἐνοπήν τε δίηται. P 714 Τρώων ἐξ ἕνο- 
πῆς ϑάνατον - φύγωμεν, Ariston. (2) οἵ, Lebrs, 
Ar. 149 et Friedl. h. 1. ὥσπερ βοὴν λέγει τὴν 
μάχην ἀπὸ τοῦ ἀλαλαγμοῖ, οὕτως χαὶ ἐνοπῆς 
γῦν ἀπὸ μέρους τῆς μάχης ἐστίν. I] 752 ἥρωα 
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ἔρυσσαν | Τρώων ἐξ ἐνοπῆς, Hes. ἐκ τῆς ud- 
anc ἢ βοῆς. 
, ἐγεόρνυμε act aor., med. aor. ep. 1) ϑοί. 
inicio, excito in re, τινί τι. Z 499 γόον πάσῃ- 
σιν ἐνῶρσεν. O 866 αὐτοῖσι δὲ φύζαν ἐνὼρ- 
σας. O [69] φύζαν ἐνόρσας. V. l. ἐνῶρσεν 
656, quam Duentz. defendit, pro ἐνῆχεν quod 
non esse homericum putat. 2) med. orior in re. 
A 599 9 326 ἐνῶρτο γέλως - ϑεοῖσι. De tmesi 
v. 8. ἐν IL Ab Ba, cy. 

£v-ogov« insilio. 4 747 ἐνόρουσα, Wolf La 
Roché Dind. B&áuml. ἐπόρουσα, cf. I1 7 84. K 486 
(ἐπελϑὼν ὀΐεσσι) ἐνορούσῳ. 44149 τῇ évógovo'. 
" 188 Τρωσὶ - ἐνόρουσεν. De tmesi v. s. ἐν 

Ac. 
δ ἔρορχος (ὄρχες) qui testiculos habet, Ψ 147 
Zvooxa μῆλ᾽ ἱερεύσειν, Suid. I 2, 268 ἄρσενα. 
E. M. 844. 34 ὄρχεις ἔχοντα: τοιαῦτα γὰρ 
ἔϑυον τοῖς ποταμοῖς, cf. sch. B. 

£vogi-x9«ov | alii: 'E. (v. 8. ἐννοσίγαιος) 
N 89 Y 18 405 η 36 : 625 μ 107 » 125 162. 
εὐρυχρείων &. ; 4 761 χρείων ἐ. | 6 208 N 10 
215 5 150 d 480 e 282 876 Ποσειδάων À.| 
H 445 Ν 84 65 231 554 Ξ 384 0 41 205 Y 63 
182 291 818 830 Φ 287 « 74 ε 889 866 ἡ 56 
971 9 304 ε 283 A 252 v 146 159, semper in 
exitu versus. qui solum concntit et commovet, 
epith. Neptuni qui terrae motum efficit, cf. sch. 
V. y 6. semel dat. y 6 ἐνοσίχϑονε xvavoxaity| 
sacra fecerunt Pylii et Nestor bubus nigris, sch. 
EHMQS. ταύρῳ ἀπεικάζουσι τὸν Ποσειδῶνα 
διὰ τὸ δίχην ταύρου ὑπὸ τῶν χυμάτων ὠρύε- 
σϑαι. τῷ Ποσειδῶνι δὲ ϑύουσιν ἢ ὡς ἀπόγο- 
voi: αἰτοῦ διὰ Νηλέως, ἢ εὐχαριστοῦντες τού- 
τῳ ἐπὶ τῷ νόστῳ. Colitur Helicae bubus macta- 
tis Y 405, terram concutit Y 63, dat artem na- 
Vigandi ἢ 95, servare potest naufragos & 107, 
dolet quod Graeci murum exstruxerint H 445, 
non vult Iunonem adiuvare contra Iovem 6 208, 
Troiam proficiscitur IN 10 34, confirmat animos 
Graecorum JV 66 89 216 281, magna voce cla- 
mat X 150, tuetur Antilochum XV 554, Graecos 
in proelium ducit ,Z 384, lridis consilio paret 
O 205, venit ad consilium deorum Y 13, non 
vult pugnare cum diis Y 182, tuetur Aeneam 
Y 29] et Achillem 4 287, provocat Apollinem 
ad pugnam Φ 435, Ulixem odit malisque afficit 
& 74 € 889 866 ἡ 271 v 125 ε 283, etiam post- 
quam ex Aethiopibus rediit ε 282 875, Phaeaces 
redeuntes punit Iove permittente » 146 159 162. 
Martem a Volcano captum liberat 9 354. Pater 
est Polyphemi « 525, tiliorum qui feruntur Acto- 
ris 41 751, Nausithoi e Periboea » ὅθ, Peliae 
et Nelei e Tyro λ 252. 

£v-aváGo  instillo, imbuo. 8 271 τοι σοῦ πα- 
τρὸς ἐνέστακται μένος, Mes. ἔνεστιν xatd τι 
μέρος, Eust. 1444, 42 ἐχ μεταφορᾶς τῶν ὑγρῶν. 

ἐν-στηρέξω ἱπῆρο. Φ 168 γαίῳ ἐνεστήρικτο 
hasta. paraphr. ἐνεπάγη. 

ἐν-στρέφω praes. pass. verto in re. E 306 
μηρὸς | layío ἐνστρέφεται. 

»νεταάνύω (pass. inf. fut. Buttm. a. Spr. 8 95 
A. 17) intendo τ 587 νευρὴν ἐντανύσαι᾽ sc. 
arcui, nervus enim ad unum tantum arcus cornu 
alligatus ab altera parte exibat in laqueum, qui 
alteri arcus cornu circumponendus erat si quis 
arcu uti vellet, id cum cavatum sive incisum 
esset, laqueus admovendus erat, unde si arcus 
non amplius usus esset, elapsus arcum ipsum 
solebat cingere, Damm s. νευρή Grash. Fuhrw. 
18 Duentz. et Ameis app. ad τ 577, minus bene 


ἐνόρνυμι --- ἔντερον 


Baerwinkel her. h. armat. Arnstadt 1899 p. 54, 
ef. e 97 197 (£v τανύσειν), ὦ 171 βιοῖο | vev- 
ρὴν é. brevius: bespanne t 577 9 75 £vravvag 
Bióv. φ 800 τόξον | ἐντανύσῳς, cf, φ 315, 29 
(ὐσειεν), 826 (.ὑουσιν). φ 338 μὲν ἐνταγύσμῳ, cf. 

160 (υσε), 247. absolute: φ 114 εἰ dé κεν 
vravíco sc. νευρὴν τόξῳ, CL φ 186. q 92 
οὐ γὰρ ὀίω | ῥηιδίως τόδε τόξον - ἐντανύεσϑαε, 
fore ut intendatur. Medium: intendo mihi 8. 
ipse arcu usurus: φ 408 δυνήσεται ἐντανύσα- 
σϑαι. De tmesi v. 8. ἐν II Ac. (ἐπεντ) 

ἐντα-ὕϑα (ἐνθα -- ava Benf. 2, 269, cf. 
Christ 75) eo. Atticam dicit vocem sch. A. ad 
d» 25, Eust. 1839, δῦ Dorismum quod sit de 
motu. translate: 1 601 δαίμων | ἐνταῦϑα τρέ- 
were Hes. ὧδὲ sc. ut idem sentias quod ille. 
Quod semel atque in hoc libro legitur vox, me- 
tavit Friedlaend. N. J. f. Ph. 78, 826. (ἐντεῦθεν) 

ἐντα-υϑοῖ (Bent. 2, 269 àv8« -|- av9oc alter 
Locativ, cf. Lob. path. el. 2, 252 Lehmann x. 
Lehre v. Loc. N. Stettin 1870 p. 17) hic Hes. 
ἐνταῦϑα. d 122 ἐ. νῦν χεῖσο μετ᾽ ἐχϑύσεν. 
sch. A. (Herod.?) περεσπαστέον" ἔστε γὰρ ἀπὸ 
τοῦ ἐνταῦϑα ᾿ἡττιχοῦ, o 106 v 202 ἐ, νῦν ἧσο 
h. Ap. 868 &. νῦν πέϑεν énl χϑονί. 

ἔντεα (Benf. 2, 286 Doederl. Gl. 2285 wat. 
Gewand, ^£, cf.Graff, adh. Spr. sch. 1, 741. ap. 
Hom. digammi non sunt vestigia. E. M. 345, 17 
παρὰ τὸ ἐντὸς περιλαμβάνειν τὸ σῶμα. Buttm. 
Lex. 1, 291 ἀνά AN00 ἀνήνοϑε et ib. 292 ἕν- 
γυμι comparat, sed fuit ἑστνυμε atque vox videtar 
latius patuisse. Eust. 882, 62 ol ur9" Ὅμηρον 
δασύνουσιν (?)) tegumenta 1) arma E. M. 344, 
17 τὰ ὕπλα Bekk. anecd. III 1086 ρητῶν ἔ. 
ὅπλα. Athen. 198 τῶν ὕπλων τὰ σχεπαστιχεῖ. 
K'16 ἔντεα ποικίλα, Ariston. 8. ἔντεα οὐ πάντα 
τὰ Una, ἀλλὰ κυρίως μὲν ἀσπὶς xal περικε- 
φαλαία, τὰ δὲ δόρατα κατ᾽ ἐπιχράτειαν, cf. 
Suid. I 2, 277. Lehrs, Ar. 145. Ap. 69, 18 xv- 
ρίως tà ἐντὸς περιέχοντα τὸν ἄνδρα (cf. Ari- 
ston, δὰ K 23), οἷον ἀσπὶς καὶ ϑώραξ καὶ 
χνημῖδες. Καὶ ϑά ἀμφ᾽ ouo: τιϑήμενον É. καλά, 
cf. K 471 P 112 X 101 τ 17, Ariston. ὅτ. ἔν- 
vra εἴρηκε ἣν προσυνέσταχε λεοντῆν. [Π 889 
ἔντε᾽ ἔδυνεν, οἵ. P 186 192. 1 696 χροὶ ἔ. ἐδι- 
σετο παμφανόωντα, cf. Ο 120. Eo wv 865 
E, ἀρήια. M 195 ἐνάριζον ἀπ᾿ ἔ. μαρμαίροντα, 
cf. O 343, II 663. Ζ 418 Ν 881 719 £9t 
δαιδαλέοισιν. N 640 8. ἀπὸ χροὸς αἱματόεντα) 
συλήσας. X 180 E. χαλὰ χάλκεα μαρμαίροντα. 
Ψ 28 ἔ. ἀφωπλίζοντο. A 731 χατεχοιμήϑημεν 
ἐν £. οἷσι, cf. T 884. P 197 ἐν E. πατρὸς ἐγήρα. 
universe, arma: 41 755 ἀνά τ' É. χαλὰ λέγον- 
τες. E 220 aiv ἔντεσι πειρηϑῆναι, cf. Καὶ 98 
469 P806). I1 259 σὺν E. μαρμαίροντας, 3) vaa, 
Ap. 69, 19 τὰ ἀγγεῖα... ἀπὸ τοῦ ἐντὸς αὑτῶν 
τινὰ περιέχειν, ct. Hes. Athen. 198. ἡ 283 ἀπε- 
κόσμεον É. δαιτός. 8) armamenta navis: h. Ap. 
489 E. νηός. (ἐντεσιεργός) 

ἐν-τεένω pf. et plqpf. pass. intendo, bespanne. 
E 728 δίφρος ἱμᾶσιν ἐντέτἄται, alligatus ad 
axem, cf. Grashof, Fuhrw. 18. alii: parietem 
quo cingebatur δίφρος efficiebant lore, K 263 
xoAtaw δ᾽ ἔντοσθεν ἱμᾶσιν | ἐντέτατο στερε- 
ὧς galea. 

ἔντεερον (ἐντός cf. Curt. Et. 289. Doederl. 
Gl. 2085 ἔνερον. minus etiam probabiliter Suid. 
I 2, 279 ἕτερον, οὐχ ὅμοιον ἣ παρὰ τὸ ἐντὸς 
esi», cf. E, 310, 8 344, 32) intestina E. M. 
810, 12 ἐνδότερά τινα ὄντα. Retzlaff, h. Syn. 
1l Kónigsb, 1867 p. 23 Darm, Gedárme. a) y 408 


ἐντεσιεργός 


ἐπστρεφὲς ἔντερον οἱός, sch. V. τὴν χορδήν, 
εἴ. Hes. b) Ν 507 P 314 διὰ δ᾽ ἔντερα χαλ- 
χὺς Ἰ ἤφυσε, οἵ. X 017. Y 418 προτὶ oi δὲ 
ἐᾷ ἢ cf. Y 420. 
£Gl-tQyóg (ἔντεα, κεργον sed Doederl. GL 
906 τείνειν ἔντασις angestrengt arbeitend, 4. v., 
dixit contra eum Dauentz. N. J. f. Ph. 69, 608) 
jui armamentis instructus opus facit, iugalis. 
277 ἡμιόνους ἐντεσιεργούς, sch. AMD. τοὺς 
ἑποζυγίους καὶ ψιλώς νωτοφόρους, ἀλλὰ 
τὴν ἅμαξαν καὶ τὴν πείρινϑα ἕλχοντας, ἅπερ 
za) ἔντεά φησιν, cf. sch. B. (ἡ τοὺς ἑτοίμους 
πρὸς τὰ ἔργα) p 68,8 Hes., Harl. Vind. edd. 
Hes. 2, 8965 et ol. vo. ἐγεεσεουργούς 
ἐντεῦϑεν (ἐνταῦϑα, ἐξ ov ἴσως xal τὸ àv- 
τεῦϑεν χατὰ τὸ ἔνϑα ἔνϑεν Eust 1839, 59) 
inde. τ 568 £. ἐλϑέμεν. h. Merc. 558 ἐ. ποτώ- 


vat. 
ERE με (act. fut. ἐνθήσω ε 166 aor. ἐνέ- 
xt» h. Mere, 60, aor. inf. ἐνθέμεναι. Med. 


ip. ἐντιϑέμεσϑα y 164. aor. ἔνϑεο Z 826 ἔν- 
Vero, iptv. -ϑεο, ptc. -ϑεμένη) impono. “ὁ 646 
ὁ 299 ἡ 338 χλαίνας ἐνθέμεναι lectulo. εἰ 166 
σῖτον ἐν. navi tuae. h. Merc. DO πήχεις ἐν. 
testudini. Med. impono mihi s. quibus ipse usu- 
rus sum: y 154 χτήματώ τ᾽ ἐν. - τε γυναῖχας 
navibus nostris, Φ 124 Y 868 σε ἐνθεμένη λε- 
χέεσσι. translate: 4 410 μὴ πατέρας ὁμοίῳ ἔν- 
ϑεο τιμῇ, Sch. A. ᾿ἀρίσταρχος ἕν ποιεῖ τὸ E. 
ἀντὶ τοῦ ἔνϑου. .. ᾿ἡπολλώνιος δὲ διαστέλλει 
τὸ ἐν ἵνα γένηται ἐν ὁμοίᾳ. de animo: de- 
mitto in pectus animumque, cf. Fulda, Spr. d. 
h. Ged. 80. « 361 φ 355 μῦϑον ἔνϑετο Svug. 
ἃ 102 » 842 τοι κότον 8. ϑυμῷ. Z 926 οὐ χαλὰ 
χόλον ἔνϑεο ϑυμῷ. Eust. 644, 62 ἐνέϑου τῷ 
wzg. ὦ 248 μὴ χύλον ϑυμῷ. 1639 ἵλαον Ev- 
ϑεο ϑυμόν. De tmesi v. s. ἐν II Ac. Bco. 
ἕντο-ϑεν (ἐντός) intra. Rampf Beitr. E 1 
proposuit ε 289) 888 ἔντοϑεν αὐλῆς pro éx. v. 
1 αὐλή, cf. Ameis app. ad ε 239. Legitur vox 
Bekk. an. 945, 97. 
ὁν-τός (Curt. Et. 425 ἐν. Benf. 2, 48 et L. 
Meyer, vgl. Gr. 1, 63 881 comparant intus, cf. 
Ebel, Kuhn δ, 69) 1) intus Hes. ἔνδον, ἔσω. 
B 821.845 1 404 X [121] Q 544 ἐ. ἐέργει, cf. 
X 812 η 88. M 8 ἔ. ἔχον, cf. 8 341 h. Ap. 80 
Merc. 251. μ 225 ἐ, πυχάζοιεν. Καὶ 10 τρομέοντο 
αἱ φρένες É cf. P211. Non est de motu. 2)in- 
tra c. gen. cui a) postponitur. α) 4 432 π 824 
lufwoc f. ἴχοντο. fnon est de motu: M 974 
τείχεος ὁ. ἰόντες, cf. M 380 (κεῖτο) X 80 (ἐών). 
v 190 ἕρχεος ἐ. x 195 ὄλεκον λιμένος ἐ, 
c π 862 (ἴδεν). Ὁ) v 268 χαϑίδρυε £&. -μεγά- 
e«o. Non fit spondeus nisi μ 225. (ἔντοϑε et 
ἕντοσ-θ εἰν) (Lobeck, path. el. 2, 146 saepe 
«mneonam (») et nonnunquam vocalem ei prae- 
|i amittunt) 1) a parte interiore, intus: 
Eae 9tv. M 296 ἔντοσϑεν δὲ βοείας ῥάψε. 
K 262 ἔντοσθεν ἱμᾶσιν ἐντέτατο. M 455 ἔ. 
4gfec | εἶχον ν 100 E. δὲ - μένουσι, cf. X 297. 
& 241 ÉL φάνεσχε. 2) intra c. gen. 8) Z 364 E. 
πόλιος χαταμάρψῃ. 4 404 ξυμβάλλετον͵ ὕδωρ 
ἕντοσϑε χαράδρης. B 424 o 289 E. μεσόδμης | 
στῆσαν. (286 ἔ. δ᾽ ἄντροιο βαλών. 1298 χεῖτ᾽ 
ἵντοσϑ᾽ ἄντροιο͵ cf. φ 417. x 92 E. λιμένος δέ- 
ἄεντο. ξ 13 ἔ, αὐλῆς ἐποίει. o 389 ἷζε E. ϑυ- 


φάων. a 288 (νεύοιεν κεφαλὰς) οἱ δ' E. δύμοιο. ᾧ 


172 σχήσομεν ἔ. μεγάρων. γ 204 (ἐφέστασαν) 
f Φόριων. ep. 15, 14 παντ᾽ ἐντοσϑ' αὐτῆς κε- 
φαμήεα. ur à nomine: α 126 ἔ. ἔσαν 
ὀόμυν. b) postponitnr nomini: M 416 ἐχαρτύ- 
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vavto-| τείχεος ἔ. α 128 ἔστησε δοτροδόκης 
E ἃ 380 B 145 δύμων ἔ. ὄλοισϑε. E 194 χλι- 
σίης E. ἐοῦσι, cf. h. Cer. 849. Non est de motu. 
»ετρέπομαε (Doederl. Gl. 665 pro ἀνατρέπ.) 
vertor intus, penitus permoveor, taugor, afticior 
cura. Ὁ 554 « 60 οὐδέ vv oí περ | ἐντρέπε- 
ται φίλον stop ne nunc quidem tibi intus ver- 
titur cor. Ap. 69, 20 ἐπιστροφὴν ποιεῖται ὅ 
ἐστι μετατροπὴν λαμβάνει, cf. Lex. Seg. 94, 
12. (ἐντροπίαι, ἐντροπαλιζόμενος). 
ἐν-τρέχω moveor in re, Hes. ἐναρμόζειν. 
T 385 ἐντρέχοι γυῖα in armis, sch. D. ἀχωλύ- 
Toc χρῷτο ὥστε μὴ ἐμποδίζεσϑαι. 
ἐν-τροπαλιζόμενος (ἐντρέπομαι) qui inter 
abeundum paulum retro convertitur. E. M. 345, 
32 xat! ὀλίγον xal συνεχῶς ἐπιστρεφόμενος, 
cf. Ap. 69. 22 Hes. Z 496 ρεβήκει) ἐντροπαλι- 
ζομένη (sch. D.) Duentzer: von der halben Wen- 
lung. de fugientibus: 4» 492 ἔϑεινε ἐντροπα- 
λιξομένην, Did. οὕτως τὸ &. διὰ tov v. sch. 
B. éxtoémovaav τὰς ὄψεις πρὸς τὰς τῆς χει- 
ὃς χαταφοράς, sed minus apte idem sch. -;. 
ἐξ ὑποστροφῆς ἀνϑισταμένη. .1 547 τρέσσε 
δὲ παπτήνας - | ἐντροπαλιζύμενος Aiax, sch. 
V. ὑποποδίξων. BL. εἰς ἑκάτερα μεταστρεφό- 
μενος xal τὸ φεύγειν καὶ τὸ ὁρμᾶν quamquam 
qui scutum a tergo babuit vix volut aggredi 
hostes, sed potius nonnunquam spectabat ubi 
essent. P 109 ἀνεχάζετο ἐντροπαλιζόμενος ὥς 
τε λῖς Lobeck, path. 103 (terminatio) ut omnes 
derivationes formae significationem primitivi co- 
lorat quodam modo et expressiorem reddit, ne- 
que tamen sic ut verba quae proprie frequen- 
tativa vocantur. . 
ἐν-τροπέαι (ἐντρέπω) versutiae. h. Mer. 245 
δολίῳς ἐντροπίῃσι. * 
Üvo et ἐντυωιἔντεα plerique, cf. L. Meyer, 
vgl. Gr. 2, 42. ἀνύτειν Doederl. Gl. 706). 1) act. 
paro, apparo, instruo. mache zurecht, E. M. 845, 
23 εὐτρεπίζω. E720 Θ᾽ 382 ἔντυεν ἵππους, Hes. 
ὥπλιζεν, sch. V. E 720 ἀπὸ τῶν el; πόλεμον 
εὐτρεπιζομένων, cf. h. Cer. 976. v 289 ἔντνον 
εὐνήν. 1 208 δέπας ἔντυνον ἑχάστῳ. Hes. ἑτοί- 
μασοῦ, εὐτρέπισον, Bekk. ἔντυνε. Ξ 162 ἐὺ 
ἐντίνασαν E αὐτήν, sch. V. Hes. κοσμήσασαν, 
Bekk. ^ serus ἐντύνασα. u 189 ἔντυνον 
ἀοιδήν ordiebantur Sirenes, sed h. VI 20 ἐμὴν 
δ' ἔντυνον ἀοιδήν orna. v. l. ἔντυνον (Ὁ) y 199 
pro ἔξεον. 2) Med. a) me orno, me paro. μὶ 18 
1A9^ ἐντυναμένη, b) mihi apparo: 2 124 x 2 
vrirovro ἄριστον, Hes. ηὐτρέπιζον, cf. o 500. 
9 176 ἐντυνώμεϑα δαῖτα, y 89 o 182 dait' 
ἐντυνόμενοι. absolnte: & 88 ὄφρα τάχιστα ἐν- 
τύνεαι (per syniz. - - -) AR 69, 283 παρασχευάζῳ. 
Éy-tUxág (rUn-oc, Lob. path. el. 2, 318 ex 
ἐντυπαδίως al. τύπ-τω) impresso corporis vesti- 
gio. alii: humi prostratus s. in solo impressus. 
$2 163, ἐντυπὰς ἐν yAalvg xexaAvuuévoc, Ari- 
ston. ἡ d. 8. ἐν ἴσῳ τῷ ἐντυπαδίῳ (Lob. par. 
154 ἐντυπάδια 5. -πάδεια, cf. Lob. path. el. 2, 
813 -δίως), ὥστε διὰ τοῦ ἱματίου τὸν τοῦ σώ- 
ματος τύπον φαίνεσϑαι, cf. sch. BM. ADM. 
Eust. 1843, 56 Suid. I 2, 286 Hes. Ap. 69, 26. 
Faesi, Voss, Ernesti: ita adstrinxit vestem eique 
se involvit nt tota corporis figura appareat, sch. V. 
τινὲς yo. ἡ χλαίνη quod Doederl. Gl. 2196 corr, 
χλαίνῃ. Duentzer ἢ. 1. et Hoefer 2, 104: 
eingeschlagen, eingedrückt, sed cum oculis non 
cernatur corpus iacentis in solo impressum, id 
Homerus non dixit, 
ἐνυάλεος al 'E. (Evíw) epith. Martis qui 
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habet furorem bellicum, s. efficit tumultum, cf. 
Gerhard Myth. 8 347 Preller. Myth. 1, 206 
Welcker Gótterl. 2. 729. P 211 Ἄρης | δεινὸς 
ἐνυάλιος, Ariston. ἐπιϑετικῶς ἀπὸ τῆς Ἐνυοῦς 
πολεμικῆς οὔσης, sunt qui hic adi. statuan'. 
Σ 309 ξυνὸς &. gen. Ν 519 "4axáAagor - υἱὸν 
ἐνυαλίοιο. Y 69 avra δ᾽ 2. - A9 vn. B 651 H 166 
0 264 P 259 ἐνυαλίῳ dvógrigóvtg, y et av 
per syniz. X 132 ἐνυαλίῳ χορυϑάικι πτολεμιστῇ. 
'Evosóg (E»vo, cuius est masc.) 1 668 Ἐννῆος 
πτολίεϑρον Scyrum Achilles expugnavit, sch. 
D. ἦν οὗτος vióg Διονύσου. 

ἐν-ύπνιον (ὕπνος) per somnum, Suid, 1 2, 287 
ἐφ᾽ ὅσον τις vnvoi. B 56 E 495 ϑεῖός μοι ἐ. 
ἦλϑεν ὄνειρος, Ariston, ὅτε Ζηνόδοτος γράφει 
ϑεῖόν μοι ἐνύπνιον" οὐ λέγει δὲ ὡς ἡμεῖς ἀλλ᾽ 
ἀντὶ τοῦ κατὰ ὕπνους (E. M. 846, 48). ἐνυπνίως * 
ὁ δὲ ἀστερίσχος Ot. ἐν τῷ E τῆς Ὀδ. κακῶς 
φέρεται, εἴ. sch. BL. Naegelsb. ad B 66 Ameis 
et Duentzer ad ξ 495. Thiersch ἃ 269. 

Ἐνυώ (Buttm. Lex. 1, 271 dubitans confert 
ἐνόω Üvo ἐνοσίχϑων, ἐν erschüttern, ut sit 
Getümmel. probat Welcker Gótterl. 2, 730. Her- 
mann op. 2, 180 Inundona ab ἐνύω impluo. E. 
M. 337, 36 παρὰ τὸ ἔνω τὸ φονεύω, (aliter 
845, 52) cf. Lob. Rh. 325, 121. qua in re non 
est quod reprehendatur ἐννάλιος ἀνδρεΐφοντης 
ob pleonasmum. Hartung ad ἔνοσις refert) Bel- 
lona, Hes. πολεμικὴ 9ed. ἢ μάχη. ἔστι δὲ nÀa- 
στὸν πρόσωπον. Nitzsch ε 415: tobende Krieg, 
Gottling: Mars feminea specie, cf. Naegelsb. ἢ. 
Th. 95. E. M. 345, 07 προστάτις τοῦ πολέμου. 
E 833 πτολίπορϑος 'Evvo |, sch. LV. ἀνϑρω- 
ποπαϑῶς πέπλασται. E692 πότνι' Evy?o |... 
ἔχουσα Kvóoiuüv δηιοτῆτος socia Martis, Gep- 
pert 1, 127 pro Eride Enyo ab interpolatore 
insertam statuit, cf. Benicken, fünftes Lied 2. 
(Ἐνυεύς, ἐνυάλιος) 

ἐν-ὡπ-ἀ δίως oculis in voltu álterius defixis. 
w 94 ὄψει μὲν £. ἐσίδεσκεν, v. Ἰ. ἐνωπεδίως 
v. La Roche h. Ll, sch. V. ἐναργῶς ἄντιχρυς 
περιεργότερον ἀφορῶσα ἐγνώριζεν (i. 6. ἤισχεν 

uae fuit v. L) cf. Autenr. ap. Ameis, app. h. l. 

oederl. Gl. 289. De in 

ἐν-ὠπή (ew) visus. E. M. 496, 11 πρόσοψις. 
tantum dat. ἐνωπῷ in conspectu, E Ὑν] Ap. 69, 
29 προσύψει. E 874 [Φ 510] χαξὸν ῥέζουσαν 
2. | sch. BL. ad E 374 ἤτοι ἐν ὄψει ἀδιχοῦσαν" 
τινὲς δὲ yg. ἐνιπῇ, cf. Eust, b58, 30. Doederl. 
Gl. 839 ex ἐν ὠπῷ putat factum. Inde 

ἐν-ώπια, τά parietes, ut videtur universe 
quia potissimum in oculis esse solent. Dubita- 
tur qui parietes intellegendi sint: Rumpf, aed. 
hom. 14 parietes, qui aditum includunt, (Eust. 
122, ὅ τὰ ἐν τῇ τῶν ϑυρῶν εἰσόδῳ xal ἐξόδῳ 
πλάγια) quamquam his certe non poterant ac- 
clinari currus ne iusto angustior fieret aditus. 
Voss foribus adversa putat £. similiter Doederl. 
Gl. 840 parietis in quo ianua domus erat pars 
et exterior ad aulam conversa et interior ad 
conclave, sch. D. ad 0 486 τοὺς ἐξ ἐναντίας τῶν 
εἰσόδων τοίχους AB. τοὺς zc od(ovc τοίχους 
τουτέστι τοὺς ἀντιχρὺ τῆς εἰσόδου" οὗτοι γὰρ 
μόνοι φαίνονται τοῖς παριοῦσιν, unde recte 
Doederl. corr. sch. BEQ. E. δὰ ó 43 τοίχους 
pro τόπους (Rumpf: interdum utebantur ad 
ipsum spatium intra fores significandum). Hes. 
τὰ xot! ἀντιχρὺ τοῦ πυλῶνος φαινόμενα μέρη 
ἃ xal χατεχόσμουν τῶν παριόντων [fvexa?] 
sch. BL. ad Ν 261 τοὺς ἀπέναντι τῶν εἰσόδων 
AD. οἱ ἐναντίοι xarà τοὺς εἰσόδους τοῖχοι. 
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Huic parieti quae addita erat αὐλή (q. v), ps- 
rieti totius domus nec altitudine par erat mec 
semper latitudine ut videtur quare a) 6 436 
6 42 ἅρματα δ᾽ ἔχλιναν πρὸς ἕ. παμφανϑωντα. 
plerique: parietes aditus a dextra laevaque ip- 
troeuntis e publico. b) Ν 261 (δούρατα ἑστεῶτ᾽ 
ἐν κλισίῃ πρὸς P. παμφ. parietem tentorii io- 
tranti oppositum qui potissimum ornabatur vel 
universe omnes parietes, c) χ 121 τόξον πρὸς 
σταϑμὸν - μεγάροιο | ἔχλιν᾽ ἑστάμεναι πρὸς d. 
παμφ., unde Crates ap. Hes. τὰς φλιὰς παρέ- 
δωκεν, alii: parietes a dextra laevaque introeun- 
tis ex aula in conclave, sed fuisse videtur pe- 
ries muri in quo ianua conclavis erat, ad con- 
clave conversus, 
, (ἐνώψ) (ὁπ, dw) facies. O 320 xot' ἐνώπα 
ἐδὼν Δαναῶν, ut P 167 xar" ὄσσε ἰδών, Spi: 
(q. v.) Báuml. La Roche Aristarchus, quem 
Ar. 299 (311) χατενῶπα dicit scripsisse, sed 
Herod. h. ]. (Eust. 1017, 64 E. M. 496, 7) "4o4- 
σταρχος ὡς χατὰ δῶμα ἀπ' εὐθείας τῆς ay... 
ὁ δὲ ᾿Αλεξίων καὶ οἱ πλείους ὡς κατέναντα, 
οἷς xai βέλτιον πείϑεσϑαι, per sync. ex xaze- 
vo oriri ratus χατένωπα, (it Faesi et Duentz. 
ex οἔνωπα wie fvavta") vel ut Aristarchas ex 
ἐνωπὴν per metapl. ἐνῶπα, (La Roche, Lehrs 
l.l Bekk. χατενῶπα. Lobeck, par. 169 retine- 
mus xet' ἐνῶπα cum Aristarcho . . . sed tan- 
quam residuum obliterati nom. ἐνώψ cuius ve- 
stigium mihi cernere videor in scriptura codd. 
Stob. fl. 74; 61 p. 45,8. . 

ἕξ (^£&, sex pro svex L. Meyer, vgl Gr. 1, 


77 199, skr. shash Curt. Et. 684. iritum ex 
Sibilante ortum putat Christ 136, cf. 146 174 
(Prisc. 13, 25), cf. Báuml, N. J. f. Ph. 85, 192. 
Bekk. ἕξ 


: Qu ΔΡ. Hom. ^ non apparet, cf. 
Roediger, Kuhn 17, 811. Fit éx in compositis 
ante x) 1) sex E 270 ἕξ ἐγένοντο yevé82 
equi. E 641 ἕξ οἵρς σὺν νηυσί. y 252 ol ἘΣ 
ἀκοντίσατ᾽. «Δ 399 E. εἷες, cf. 9 604 x 6 ὦ 497. 
Q 604 x 6 É. ϑυγατέρες. u 110 £. ἑτάρους. 
πὶ 248 É. δρηστῆρες. H 9247 E. πτύχας. P 741 
£. μέτρα. μ 90 E. δειραί. V. 1. μ 94. postponi- 
tur: & 246 ἑταίρους E. 2) seni « 60 E. ἀφ᾽ 
ἑἙχάστης νηὸς ἑταῖροι. (ἐξήχοντα ἕχτος, ἔχκαε- 
δεχάδωρος ἑξάετες) 

ἐξοαγγέλλω enuntio. E 390 Ἑρμέῳ ἐξήγγει- 
λὲν sc. rem. 

ἐξ-αγορεύω enarro. λ 294 ὃν γόνον éta- 
yo EUEV. 

$-dyc iptv. ἔξαγε A 397. ipf. ἔξαγεί(») et 

ἐξηγεί»), aor, -jyaye E 95 et -ἄγαγε. opt. -aya- 
yo T 382, -οἱ h. Cer. 838, inf. -eiv ib. 349, 
ptc, -αγαγόντες. 1) educo, produco. Α 887 & 
χούρην. Φ 29 τοὺς ἐξῆγε θύραζε. de partu: 
Il ΒΒ τὸν εἰλείϑυια ἐξάγαγεν πρὸ φύόωαδε. 
c. gen. E 35 μάχης ἐ. Ἄρηα. E 858 τὴν - ἔξαγ᾽ 
ὁμίλου, cf. 4 487. N 879 Ἄργεος ἐξαγαγόντες 
puellam. N 585 τὸν ἐξῆγεν πολέμου. χ 441 458 
ὀμφὰς ἐξαγαγόντες μεγάροιο, ψ 372 τοὺς ἐξῆγε 
πόληος. T 882 παῖδα ἐνὶ νηὶ Xxvoo9ev £. 
o 465 ἐμὲ δόμων ἐξῆγε ϑύραζε. h. Cer. 849 
Περσεφόνειαν d. ᾿Ἐρίβευσφι μετὰ σφέας. τε- 
petitur praepos. ϑ 1 ἔξαγεν ix μεγάροιο De- 
modocum. de re quae effecit αἱ quis exiret: 
v 21 σε μῆτις ἐξάγαγ᾽ ἐξ ἄντροιο. h. Cer. 388 
Περσεφόνειαν ὑπὸ ζόφου ἐς φάος é. μετὰ δαί- 
μονας. De tmesi v. s. ἐξ LI 2) exeo, profi- 
ciscor. H 836 τύμβον - χεύομεν ἐξαγαγόντες! 
ἄχριτον ἐκ πεδίον, cf. H 485. Ariston. ὅμοιον" 
ἐστι τῷ Δαοδίχην ἐσάγουσα (Z 2602) ἀντὶ τοῦ 
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εἰπερχομένη. οὕτω xal τὸ ἐξαγαγόντες ἀντὶ 
τωῦ ἐξελθόντες τοῦ πεδίου, melius ut videtur 
dixisset: e castris, cf. Eust. 684, 15 et sic 
^pitzn., sed Duentz. La Roche Faesi ἐξ, 2x πε- 
iov e planitie sursum exstruentes, quam signi- 
ficationem ignorat Homerus, Minkwitz: aggerem 
* planitie δὰ tumulnm abducentés, sed sic 

jus erat: adducentes. Habet universus de 
mortais concremandis muroque exstruendo locus 
wula de quibus dubitari possit, cf. Grashof, 
Fubrw. 11. Giseke ἢ, F. $ 250. Hoffm. Phil. 8, 
314 * Ribbeck, N. J. f. Ph. 85, 24 Lachm. Betr. 
2 (ὑπεξά. 

Ἐξάδεον (Lapitham) 4 964 Nestor vidit iu- 
venis insignem virtute, scb. A. παρὰ τοῖς νεω- 
r'peic καὶ χωρὶς τοῦ ε εὑρέϑη siebe x 433. 

ἐξάκετες (ἑξάκις E. M. 846, 80, neutr. pro 
χὴν) Sex annos. ζ 115 É. παραμίμνων. De ac- 
ventu Bnttm. a. 5. 2, 481 Οὔ]. Acc. 393. 

ἑξαϊνύμεαε nufero. E 155 848 Y 459 ἐξαί- 
rero 8vuóv, Hes. ἐξρρεῖτο. o 296 νηΐ δ᾽ ἑνὶ 
ἐ, Δῶρα, cf. sub ἐν ΠῚ AA. De tmesi v. s. 
Ix T1. 

ἐξιαίροτος selectus, exquisitus. B 227 yv- 
ναῖχες ἐξαίρρτοι, E. M. 347, 19 sch. br. edei- 
4d; ἐπίλοχτοι (paraphr) - αἱ κατὰ τιμὴν di- 
Aiueves ἀπὸ τῶν αὐχημάτων. d 649 (xovoo:) 
Ἰϑύχης ἐξ. De secentu Suid. I 2, 299 ἐξαίρε- 
toy τὸ ἐπίλεκτον. ἐξαιρετὸν δὲ τὸ ἐκβαλλό- 
usvor, cf. Lobeck par. 478 ,adi. quorum signi- 
$catio latinis in ilis exeuntibus respondet acuto 
vono. finiri.** 

£f-ato£éc act. aor. ἔξελε, -ον. Med. ipf. ἐξαι- 
»r'uwy ξ 382 aor. ἐξελόμην, -ἔλετο et -e(Aero, 
-*tilorto zt 218. Cf. La Roche, ἢ. S. 234. 1) act. 
"eremo, seligo, eligo. 49 999 ἔνϑεν - ἔξελε 
*Hnevc, ef. y 110 144. b) 2 444 χούρην - oi 
oec ἔξελον. cf. I] 56 ἡ 10, 4 697. , 160 
"μοὶ δὺ δέκ᾽ ἔξελον οἴῳ, Hes. ἐξαίρετον ἔδω- 
7*1, 2) Med. 8) διΐεγο mihi, depromo mihi, 
"ig mihi. b) sepono quibus ipse usurus sum. 
^ etfero,. zz 218 οἷσί τε τέχνα | ἀγρόται ἐξεί- 
vrrro. Θ 893 φαρέτρης ἐξείλετο ὀιστόν. K 267 
τὴν ἐξ Ἐλεῶνος ἐξέλετο. ubi couiunguntur 

μέντορος δόμον ἀντιτορήσας. b) ξ 282 τῶν 

sen. part.) ἐξ. μενοειχέα, cf. Δ 704, Hes. ἐξαί- 
re ἐλάμβανον. I 180 ἃς ἐξελόμην feminas 
41 272. cum praepos. B 690 τὴν éx Λυρνη- 
“οὗ ἐξείλετο. cf. 1.331. e) O 460 P 678 μιν 
ἐξείλετο ϑυμόν!. À 201 μελέων 2. 9vpóy |, cf. 

178 (τῶν), 4) 754 σεῦ ἐξέλετο ψυχὴν χαλχῷ. 

T S7 μευ φρένας ἐξέλετο. c. dat. Z 284 Γλαΐ- 
πείσας ἐξέλετο, cf. P 470. De tmesi v. s. 
5 


ἐξ-αίρορεαε mihi asporto, reporto, consequor. 
ELS] ribivero μισϑούς. c. gen. ε 49 ν 187 
"e Τροίης. 

ἐξιαίσεος iniquus. indecorus. E. M. 847, 82 
“ὸ μὲν δηλοῖ τὶ ἄδικον... ὁτὲ δὲ τὸ μέγα 
tr τοῦ ὑπτὸρ τὸ χαϑῆχον, quae enim solito 
"riora sunt, vituperantur a Graecis, Hes. ἐξαί- 
t* ἑπέρμετρα. 0 598 Θέτιδος ἐξαίσιον ἀρήν᾽. 
th. D, παρὰ τὸ χαϑῆχον γενομένην μεγάλην 

οἱχ ἀγαϑήν. D. ἄδιχον' τοὐναντίον γὰρ 
"eique... ἢ ὑπερβαλλόντω; μεγάλην, εἴ. 
Bochhottz, h. Naturansch. Erfurt 1870 p. 17. 
3 f80 τινα ῥέξας ἐξαίσιον sc. τι. neutr. pro 
dt praeter. modum ρ ὅτ τινώ που δείσας 
Hier, sch. V. μεγάλως Duentz. Amcis bh. 1]. 
"1er. alii: qnem iniqunm Damm Ameis Ztft. f. 
'. ^, 638, cf. Hermann op. VI 2, 26. Doederl. 
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Gl, 432: von jemand eine Unbill, pendere enim 
duos acc. a verbo δείσας, ut E 827. 

ἔξ-κετος (Doederl. Gl. 92 N. J. t. Ph. 74, 
49 αἴνυμαι eximius, Duentz, Kuhn 12, 3 αἰτός 
electus unde αἰτεῖν, a radice αὐ unde αἴννυμαι. 
K. M. 347, 29 ἀπὸ τοῦ ἐξαιρέτους κατὰ avyxo- 
πήν, (ita Nitzsch ad x 491, cf. Lobeck path. el. 
1, 349 Eust. 1512, 41 907, 59 sch. br. M 320 
Suid. I 2, 229) ἢ ἀπὸ tov ἐξαιτεῖν, cf. Eust. 
907, 62.) eximius, selectus. M 329 οἶνον ἔξαι- 
tov. εἰ 109 τ 366 ἐξαίτους ἑχατόμβας β 307 
2, ἐρέτας, sch. B. ἐξαιρέτους (Ap. 69, 84) ἐκ 
τοῦ αἱρῶ τὸ βούλομαι xal προχρίνω. subtilius 
Ω. τουτέστιν ἔξω τῆς αἰτίας" ἤτοι ἐπιϑυμη- 
τούς, οὺς ἐξῴτησας. 

ἐξ-κίφνης ἱδξαπίνηξ, cf. Legerlotz, Kuhn 8, 
366 A. Goebel, Kuhn 10, 398 Curt. Et. p. 632. 
sed Apoll. synt. IV 12 355 ἐξ ἀφανίας) subito, 
repente Hes. ἐξαπίνης. P 788 $ 1 πῦρ ὄρμε- 
vov f£. , 
ἐξ-απέομαιε sano transl. reparo. sarcio. 1507 
ἐξαχέονται ὀπίσσω, sch. V. ἃ ἐχείνη (Ate) 
λάπτει. satio: 4 36 χόλον ἐξαχέσαιο, Hes. 
ἐξιάσαιο, ϑεραπεύσειας, tuam ipsius, sed y 145 
᾿Αϑηναίης χόλον ἐξαχέσαιτο. 

ἐξ-ἀ λάδω penitus visu privo, caecum reddo. 
À 103 » 343 οἱ υἱὸν ἐξαλάωσας. (453 &vaxroc, 
τὸν - ἐξαλάωσε et « 604 ἐξαλαῶσαι sc. te, alii 
in his acc. ὀφθαλμόν ad verbum referunt. 

ἐξ-ἀλάπάζω a) vacuefacio, b! vasto, diripio. 
) à 176 μέαν πόλιν ἐξαλαπάξας, sch. BE. οὐχ 
στι vtv πορϑήσας, ἀλλ᾽ ἁπλῶς κενώσας καὶ 
μεταστήσας τοὺς ἐνοιχοῦντας εἰς ἕτερον τό- 
πον, cf. Duentz. Kirch. u. Koechl. 36. b) A 129 
Θ᾽ 241 Τροίην - ἐξαλαπάξαι, cf. 4 38 0 988 
(iov) 4 40 (πόλιν) y 85 (Τρώων πόλιν). Hes. 
ἐχπορϑῆσαι. E, 642 Ἰλίου ἐξαλάπαξε πόλιν. X 
251 Τρώων πόλιν ἐξαλαπάξας. 9. 496 Ἴλιον 
ἐξαλάπαξαν. Υ̓ 80 τεῖχος ὑπὲρ μόρον ἐξαλα- 
πά. deleo: N 818 ἐξαλαπάξειν | νῆας. 

ἐξοάλλομαε exsilio, prosilio. E 142 βαϑέης 
ἐξάλλεται αὐλῆς, Wolf ἐξ, &, sch. A. ἔνιοι τὸ 
ἐξ ἀντὶ τοῦ ἔξω ἀχούουσιν" ἔξω ὧν βαϑ. αὐ. 
ἅλλεται εἰς τὸ ἐντός (paraphr. sch. BLV.) ὁ 
μέντοι ᾿Απολλώνιος ἐν τῷ περὶ προϑέσεως ἕν 
λέγει εἶναι τὸ ἐς, P 842 πολὺ προμάχων ἐξάλ- 
μενος. Ψ 899 πολλὸν τῶν ἄλλων £. prae cete- 
ris qui certabant. abs. O 571 ἐξάλμενος e 
statione. οι 

ἔξ.αλος (ζλς) qui extra marc est. 4 134 ψ 281 
ϑάνατος - ἔξαλος ἐλεύσεται, sch. V. διπλῇ ἀνά- 
γνωσις χαὶ ἔξ. προπαροξυτόνως ἀντὶ τοῦ ἔξω 
xal πόρρω τῆς ϑαλάσσης ὦν, καὶ ἐξ ἁλός, 
διρρημένως, ita Doederl. Gl. 486, quamquam 
tale adi, Hom. alias non habere videtur, v. s. 
ἐξ III Aa, 

ἐξ-αλύω devito. h. VII 51 xaxóv μόρον 
ἐξαλύοντες. ] 
ἐξ-ανα-βαίνω ptc. aor. sursum egredior. Q2 
97 ἀχτὴν ἐξαναβᾶσαι, Did. αἱ ᾿Αριστάρχου ἐξ. 
χαὶ αἱ πλείους Spitzn. et edd, rec., ol. vo. εἰσ- 
αναβᾶσαι. 

ἐ ᾿αεδύω sursum emergo. ε 438 χύματος 
ἐξαναδύς. ὃ 406 ἁλὸς ἐξαναδῦσαι. (ἐπεξαναδύων 

ἐξ;αν-«ἐρέω eripio. h. Cer. 254 ἐξανελοῦσα 
περός infantem. 7 

ἐξ-ανα-λύω exsolvo. Π 442 X 180 ϑανάτοιο- 
ἐξαναλῦσαι |, paraphr. ἀναστρέψαι, sch. L. ἀνα- 
λῦσαι" τοῦτο ἀπὸ τῶν μίτων τῶν Moióv, 
cf. Eust. 1265, 8. 

-«v«-quvróór propalam, coram omnibus 
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Lobeck path. el. 1, 628 nihil differt a simplici 
(ἀναφ.). v 48 ἐρέω δὲ τοι ἐξαναφανδόν. De 
adv. in δόν exeuntibus, cf. L. Meyer, Kuhn 6, 
287 (H. Weber, Phil. 16, 691) Curt. Et. 592. 

ἐξ-ἀν-εεεμε (εἶμι) redeo e re, h. XIX 15 ἄγρης 
ἐξανιών. 

ἐξ-ανοξηρεε emitto. Σ 471 ἀυτμὴν ἐξανιεῖσαι. 

ἐξ-ανύω praes. (aut fut.?) et aor. 1) perficio, 
6 870 Θέτιδος δ᾽ ἐξήνῦσε βουλάς. 2) conficio, 
Suid. I 2, 290 χατεργάζομαι. Λ 365 Y 452 σ᾽ 
ἐξανίω ys xal ὕστερον ἀντιβολήσας, sch. A. 
ἐνεστώς ἐστιν ἀντὶ μέλλοντος, cf. Eust. 849, 
85 1210, 61, atque id videtur maiorem vim ha- 
bere qnam Ap. 70, 2 ἐξανύσω, cf. Hes. sch. 
br. ἐπὶ τέλος ἄξω, φονεύσω. 

ἐξ- πὰ τάω praes, inf, fut. inf., aor. decipio 
Ι 871 τινα - ἐξαπατήσειν. X 999 ἐμὲ d^ P: - 
πάτησεν, cl. h. Cer. 404 (σε δόλῳ). h. Merc. 
318 τέχνῳσίν τε xal - λόγοισιν ἐξαπατᾶν - 'Ao- 
yvoórosov. abs, « 414 ἐξαπάτησεν. v 277 ἐξα- 
πατῆσαι. De tmesi v. 8. ex 1 2. * 

ἐξ- πὰ φίσχω decipio. absol 1 376 ἐξαπά- 

oito ἔπεσσι sc, me. sch. ΑΒ. ἐξαπατήσειν" 
ἢ δὲ “μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ταῖς ἁφαῖς φιλοφρο- 
νουμένων. Cc. acc. Ξ 100 ἐξαπάφοιτο Διὸς 
vóov, E. M. 346, 54 ἐξαπατήσοι, εἴ. Ap. 70, 4. 
h. Ap. 379 ἐμὸν νόον ἐξαπαφοῦσα, Ven. 88 
φρένας à. w 79 σ᾽ ἐξαπάφω (Hes.). h. Ap. 976 
tuv. ἐξαπάφησε. ξ 319 ue - ἐξήπᾶφε μύϑῳ Hes. 
ἠπάτησεν. 

ἐξ-ἀπίνης (Doederl Gl 967 ἐξ αἰπεινῆς, 
ita Autenr. et Ameis app. φ 196 Lobeck, path. 
el. 1, 222 comparat ἄφαρ et αἶψα Xguae pro- 
πε idem quod συναπτῶς juncte continuo signi- 
cant ab ἅπτω derivata." Benf. 1, 278 dama 
skr. avhkina, Gzazva ἀξαφνα να της) subito, 
repente, necopinato, Hes. αἰφνιδίως, ἐξαίφνης. 
E9116 0 325 ἐλϑόντ' ἐς, cf. P 57, II 598 
(στρεφϑείς) ξ 38 (διεδηλήσαντο) h. XXVIII 18 
(Éxyvto) x 557 ἐ. ἀνόρουσε, cf. μ 288 (£A9g) 
€ 29 (ἔδον) o 160 (προφανέντα) h. VII 50 (£xo- 
ρούσας) XXXIII 12 (ἐφάνησαν). φ 196 ἔλϑοι | 
ὧδε μάλ᾽ B. Non est post caesuram nisi h. 
VII 50 XXXIII 12. (ἐξαίφνης). 

ἐξ-απο-βαίνω escendo, μ 806 ἐξαπέβησαν 
νηύς. Ameis: aus dem Schiffe heraus ἃ, weg- 
gehen, quamquam non abierunt. 

ἐξ-απο-δίοριαε expello, verscheuche. E 768 
μάχης é&amodiouer|(a) codd. ol. vo. Bekk. 
Faesi Ameis (aus, ἐξ, dem Kampfe weg, ἀπό; 
Spitzn. Bothe Bünml. Duentz. μ. ἔξ. d., Ὗ οἱ 
La Roche ob caesuram bucolicam μ. ἐξ d, 

ἐξ-απο-δύνω, Ípf., prorsus exuo. ε 872 εἴ- 
ματα ἐξαπέδυνε suas vestes. 

ἐξ-απ-όλλυμε prorsuse perdo. — Act. pf. 2 
Med. aor. intr. prorsus pereo, Eust. 1144, 9 
τέλειον ἀφανισμὸν δηλοῖ διὰ τῆς ἐπιτατικῆς 
ἐξ προϑέσεως, quamquam praep. ad gen. vide. 
tur referri. X 290 ἐξαπόλωλε δόμων χειμήλια. 
Z 60 Ἰλίου ἐξαπολοίατο. v 957 ἠέλιος οὐρα- 
νοῦ ἐξαπόλωλε, sch. V. οὐχ ὡς ἐχλείψεως γε- 
γενημένης. 

ἐβεαποινέομαε redeo alicunde. Π 252 Y 212 
μάχης ἐξαπονέεσϑαι | (G quia prima est trium 
brevium), ol. vo. Bekk. Faesi, sed Wolf Bothe 
La Roche y. ἐξ d. C mer Duentz. Bàuml. μ. ἔξ d. 

£6-axo-vi5o abluo e re. τ 387 τῷ πόδας 
ἐξαπένιζεν i, 6. λέβητι lebete, La Roche Ameis 
vo. codd. Eust. 1869, 53 « E. M. 559, 8 τῷ 
πόδας ἐξαπενίζοντο quam formam med. ver- 
sus non admittit. Bekk. τοῦ et sic Duentz. Faosi. 


ἐξάνειμι --- ἐξαῦτις 


ἐξ-απο-τένῳω prorsus persolvo. 4 312 μη 
τρὸς ἐρινύας ἐξαποτίνοις |, sch. A. τιμωρέα 
ἀποδοίης τῇ Ἥρᾳ. 
ἐξ-πτω suspendo a re. χ 468 πεῖσμα κίε 
vog ἐξάψας. 51 (Ἔχτορα) ἵππων ἐξέπτι; 
(ἕλχει). sine gen. .Y 8397 ἐξῆπτεν ἵμανταῖ 
corpore IIectoris. Med. adhaereo Θ 20 ἐξέπες: 
σϑε a fune sch. br. ἐξαρτᾶσϑε ἐπιλαμβήνεσϑε 
Βὰς 695, 46 ἐγκοίμασϑε, 293 
ἐξ-ρπάξω eripio. 980 τὸν δ᾽ ἐξήρπαξ 
Ἀφ δοδῖη dens Dele Y ub dA ME 
c. gen. 4 100 xg«tà ixáctp | φῶτ᾽ ἐξαρπέ 
ξασα νεός. 
ἔξαρχος qui primus est ducitque cetero: 
Q 721 ἀοιδοὺς | 9orivov ἐξάρχους praecente 
res i. e, eos qui moderabantur cantum lugubrem 
sch. B. ἐξῆρχον μὲν ἐχεῖνοι τῶν λόγων, c 
ἔοιχε, καὶ διεδέχοντο αὐτοὺς αἱ γυναῖχες dv 
τιφωνοῦσαι Eust, 1372, 28 βαρβαριχὸν καὶ o 
τῶν ϑρήνων ἔξαρχοι ἀοιδοί, 
ἐξ-ἄρχω 1) act. ordior, incipio quod alii pos: 
me pecia 2a) c. acc. B. 278 βουλὰς ἐξάρ in 
vix recte Eust. 219, 30 ἔλλειψιν tec. προϑὲ 
σεως ἵν᾽" y εἰς βουλὰς. subtilius Doederl. ΟἹ 
914 βουλὰς zeugmatisch ebenso wie πολέριου. 
von χορύσσων. Ameis: als Führer aussinpend 
(Minkw.) La Roche: veranlassen. Faesi compa 
rat ἡγεῖσθαι ὁδόν. h. XXVII 18 ἐξάρχοεσο 
χορούς. b)c. gen. E Dl ἐξῆρχε γόοιο, E 8ι: 
XP 17 τοῖσι - d. y. cf. X 430 (Toogoiw), 42 71: 
(τῇσιν), $2 761 τῷσι - τριτάτη ἐξῆρχε γόοις 
prima enim verba dicenti respondebatur a cete- 
ris. Non recte Eust. 219, 81 bis comparuvit 
v. 1. B 84 βουλῆς ἐξῆρχε νέεσϑαι, cf. 176, 18. 
Ven. sch. BL., Spitzn. et rec, A. ἐξ ἦρχε ». 
recte nisi statuitur solito liberius hic componi 
verbum et praep. Σ 606 ( 19) μολπῆς ἐξάρ- 
χοντος sc. τοῦ ἀοιδοῦ, cf. Weiden nonn. ad 
syntaxin H. Wittenberg 1870 qui p. 2 exempla 
collegit in quibus nomen gen. abs. deest, cf 
yea 
1480, 29) 





Clemens clyp. Ach. Bonn 1844 p. 28 
μοπ. p. 19. Athen. V 180 (cf. Eust. 
hunc locum sb Aristarcho male ex lL in Od 
translatum σὺν αὐτῷ γε τῷ περὶ τὴν λέξιν 
ἁμαρτήματι. οὐ γὰρ didoxovtto οἱ χυβιστη- 
τῆρες ἐλ ἐξάρχοντος τοῦ deos πάντως ὠρ- 
χοῦντο" τὸ γι ξάρχειν τῆς φόρμιγγος ἴδιον. 
ol. vo. ἐξέρχοντες V Vind. et ΠΝ Woit ( L 
263) et recent. ἐξάρχοντος, cf Spitzn. h. Ll 
Nitzsch ad d 19. Aristarchi ratiocinationeum 
ex parte servavit Ariston. d 19 ὅτι οὐ τὴν δὲν 
ἀλλὰ τὴν παιγνίαν λέγει οὕτω, πρὸς τὸ μ' 
ποντες Ἑχάεργον. xal γὰρ κυνῶν μέλπηϑρα 
φησί. 2) Med. ordior rem cuius ipse {770} 
turus sum. μ 839 χαχῆς ἐξήρχετο βουλῆξ, 
sed Eust. 1725, 18 δύναται χαὶ ἐξῆρχε λεχϑή 
ναι. διφορεῖ γὰρ πολλαχοῦ καὶ τὸ τοιοῦτι 
ῥῆμα ὁ ποιητης. 
ἐξ-αυδάω eloquor, dico aj , Eust 11 
82 ἐχχκαλύπτειν νοῦν. A 8368. Π 19 ἐξαύδα, μι 
χεῦϑε νόῳ͵ cf. E 74, Hes. ἐξεῖπον, λέγε, 
νησον, βόησον. (Cf. h. Cer. 394.) 
ἐξ-αὔτις denuo Hes. μετὰ ταῦτα, ἐχ devr. 
eov. Lehrs Ar. 158 ,ponitur ubi a) quis coll 
diens lacrimis lamentatione sive alia re im 
itus orationem interrumpit, tnm vero restit 
colloquio dicere Rergit b) vel si quis in δοῦν 
sive e& cena fuit sive pugna sivo alia q 
cunque intermissa eandem repetit" a) d 934 
198 τ 214 φ 206 ὦ 850 ἐ. - ἀμειβομένη noo: 
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"uxsis) cf. 4 223 b) ὁ 218 δόρπου δ᾽ ἐ, μνη- 
σύμεϑαᾳ. E 184 ἐ. ἰὼν (προμάχοισιν ἐμίχϑη), 
d. X 642 (αὖτ᾽ ἐ ete). 2 &, ἐπάλμενος 
vosiquam paulum recessit ut galeam amicis tra- 
feret (Lehrs). 4597 à. -àdav ἀείρας xc. e 419 
i. ἀναρκάξασα φέρῳ. n 122 à. ἐφορμηϑεῖσα 
εἰχασι. Τ' 488 À. μαχέσασϑαι. Ο 287 civ? 
infera, Lebrs: denuo vivit. II 654 ἐ. Τρῶας - 
ὅσαιτο προτὶ ἄστυ Patroclus, ut antes alii 
iceant, Damm: retro. Semper in priore parte 
versum Est potissimum apud ptc., quod addi- 
po dites uL i. aufero, y 444 
quet sor. ci. aufero. x 
Seer ψυχὰς ἐξαφέλησϑε (v. Ἰ. -o«096) omnes 
ἐξ ἄφύω exhaurio. £ 95 (οἶνον φϑινύϑουσιν) 
ἐξοφύοντες totum. * 
ow aor. ind. sine augm. clare vidi, su- 
meii Y 949 μέγ' ἔξιδεν ὀφθαλμοῖσιν, machte 
ἴοι Augen, valde i. e. diu circumspexit ad- 
gode! Ende. e T 
: et ἑξῆς (Curt. Et. 170 £y-o, cf. L. 
Meer Ug. Gr. |. 866. Lobeck, path, el. 1, 491 
Hum L e συνέχεια, cuius gen. abiit in adv. 
lÀmeis . e 450) et contractum effecit -ἧς 
4 49 580 « 104 180 472 564 147) deinceps, 
pet ordinem, Suid. I 2, 818 ἑξείης" παρὰ ποιη- 
ταῖς" ἐφεξῆς, ἐπὶ στίχον, cf. Μ. 848, 10 
ἐαίδῥηδα τάξεως (Hes) a) De loco; A4 448 
her | ὃ. ἔστησαν - περὶ βωμόν alium 
mta alium. sed !/ 889 à. ἵσταντο, alius pone 
Mtm, quare vix recte Eust. 1882, 40 ἕξερον 
i» τοῦ μεταστοιχεὶ τὴν κατὰ μέτωπον πάντως 
té» δηλοῖ. a 145 y 889 ὦ 885 i. ἕζοντο 
χτετὰ χλισμούς iuxta, cf. « 8 ὦ 411, sed ó 580 
1104 180 472 564 u 147 £. ἑζόμενοι remiges, 
ms post alium. τ 574 πελέχεας ἵστασχ' i 
ἐώδεχα πάντας, pone. 9 141 ὄρνυσϑ᾽ ἑ. ἐπι- 
Ve. x 471 ἃ. χεφαλὰς ἔχον, iuxta. β 842 ἑ. 
ποτὶ τοῖχον ἀρηρότες cadi. d 408 εὐνάσω ἑ, 
ᾧ εἰ tuos, cf. ὁ 440 449. ε 70 [o à. πίσυ- 
Ps b 94 i. πέτασαν vestes. ὃ) 
23A) πάσας 6, cf. λ 184 μ 177 ψ 281. ρ 450 
ἃ πάντεσσι - παρίστασαι. Ο 187 μάρψει &. 
Y 240 λίσσονθ᾽ à. Qo 214 ἑ. κατέδησαν singu- 
hu i ne Non est nisi E priore 
versus, ἑξῆς semper in primo pede. 
ἔξειμε (εἰμί) sum oriundus. » 180 ἐμῆς 
tiet χρέθλης, ol. vo. Bekk. La Roche Ameis, 
d E. M. 889, 41, sed Wolf B&uml, Duentz. 
Und. ἔξ εἰσι. Z 100 ϑεᾶς ἐξέμμεναι, V. H et 
οἱ το, Hoffm. h. Unters. Il 9 ne penthemimeris 
ἐμ inter nomen et praep. Bekk. Faesi Am, 
la Hoche, sed Wo $9. ἐς E. Spitzn. (q. v.) 
Dwt Biaml 9. ἐξ ἔ. Sed Ω 877 μακάρων 
ἐξ ἐσσι τοχήων | ubi non fit penthemimeris 
Aute praep, Faesi ἔξεσσι. Q 387 τέων δ᾽ ἔξ 
len jwv | Faesi: ἔξεσσι. 2. 897 Μυρμιδό- 
νὸν δ᾽ ἐξα 
Hee 


τ 
4 Faesi: ἔξειμι. ! 
Ἢ MA (εἶμι) exeo, v 867 τοῖς (sc. πόδεσσι) 
Stu ϑύραζε exeo (exibo?) v 179 οὐχ ἔξεισϑα 
δίραζε; nonne exibis? X 448 ϑύραζε ἐξιέναι. 
H 2 38 ἐξρει χέρσονδε - ἀνέμοισιν. c. gen. 
Ὁ ἔξιτέ μοι μεγάρων, cl. a 814. Inf. v. 1. 
ἀπόβεν ἐξίμεναι A 681 pro ἐξέμεναι v. B. 


i 
i (Bekk. 2x;&) aor. def, ci. et opt. 
"quer. 161 ἐξείπω, Hes. φανεροποιήσω, non 
ve Doederl Gl. 502 zu Ende sprechen. h. 
*t. 986 ἐξείπῃς. b) 92 654 ἐξείποι ᾿Αγαμέμ- 
Tr. 6 449 γέροντι ἐξείπῳ. 


- 


. pte. -cov 


e tempore: in 


ἐξ-εἰρομαε percontor, exquiro. a) abs. 92 
861 Ten pam ) τινά. E 756 Ζῆνα à. c) τί. 
Y 15 v 127 Διὸς δ᾽ ἐ. βουλήν. Hes. ἠρώτα. 
ἐξ-ελαύνω εἰ ἐξ-ελάω ipf. ἐξήλαυνεν, praes. 
pte. ἐξελάων x 88, inf. -λάαν Θ 527 à 292, c. 
significatione fut. aor. ἐξήλᾶσε « 812 et ἐξέλα- 


À. os») ἐξήλασσαν Λ 569, ci. -ὥσωσι π 881, opt. 


-άσαιμι 0 99, -άσειε d 360 et -άσαι, ptc. -ὦσας 
E 25, -ἄσαντας «227 (v. l. -avcec) exigo, abigo. 
1) animalia a) c. gen. K 499 ἐξήλαυνεν ὁμίλου 
equos, 6 255 ἵππους | τάφρου ἐξελάσαι i. c. 
transire. « 312 ἄντρου ἐ, μῆλα. « 227 ἄρνας] 
σηχῶν à. E 824 Ν 401 ἵππους ἐξέλασεν Τρώων 
μετ᾽ - ᾿Αχαιούς, b) h. Merc. 402 εἰς φῶς ἐξή- 
λαυνε boves. abs. 44 360 ἐξέλασ᾽ ἐς πληϑύν 
sc. equos, c) E 25 ἵππους à. λ 392 τὰς ἐ. bo- 
ves. 44 [562] σπουδῇ à. asinum ex agro. absol. 
x 88 ἐξελάων austreibend. 2) abiguntur homi- 
nes. 8)? 248 μνηστῆρας ἐξελάσαι μεγάροιο. 
z 881 ἡμέας l| γαίης. d 360 Τρῶας ἄστεος 
Hr] 1527] ἐξελάαν ἔνϑενδε xvvac i. e. Graecos 
(Hes. ἐξελάσαι, ἀποδιώξαι), O 417 τὸν ἐξελά- 
σαι. 8) σ 29 χαμαὶ - ὀδόντας γναϑμῶν ἐ. συὸς 
ὥς, dentes e maxillis. elidam ut humi iaceant, 
Eust. 1835, 47 ἣν ἐξωδόντιζον οἱ δεσπόται τοῦ 
ζροίου" ὁ νόμος δέ, φασί, παρὰ Κυπρίοις. 
tmesi v. 8. 2x 11 (παρεξελάω ἐξήλατος) 
ἐξ-έλκω extraho. Ψ 762 πηνίον ἐξέλχουσα 
παρὲχ μίτον. 4 214 τοῦ ἐξελχομένοιο sc. ὀι- 
στοῦ. c. gen. e 482 πουλύποδος ϑαλάμης ἐξελ- 
κομένοιο. 
ἐξέμεν et -αε v. s. ἐξίημι. ἑξέμεν v. 8. ἔχω. 
ἐξ-εριέω aor. opt evomo. μ' 487 εξεμέσειεν 
ὀπίσσω | ἱστὸν - αὖτις Charybdis. abs. u 297 
ἐξεμέσειε, sch. V. ἐξεράσειεν. 
ἐβεενάρίξω pr. -ἰζεις II 850 (v. 1. -ἰξεις). 
881, ipf. -ἰζεν E 842 4 868 (v. . 
vo. -6tv) fut. -ἰξει Y 389, pte. -/&ov ΔΛ 101. 
aor. -ἰξὰ 4) 621 -ἰξας Π 692 - ἐξε(ν) -ιἰξαν E 780, 
ci -(Egc Y 181. inf -ἰξαι x 204, ptc. -ἰξας) 
spolio, armis exuo occisum. occido, potissimum 
pugna. Cf. La Roche, ἢ. S. 237. a) τινά. 
Z 417 οὐδέ μιν ἐξενάριξεν necatum non spo- 
liavit. Ariston, ἡ d. 0. διδάσχει τί τὸ ἐξ, ἐπι- 
φέρει γάρ. ἀλλ᾽ ἄρα μιν κατέχηε σὺν ἔντεσιν 
cf. Lehrs Ar. 146. 4 146 τὸν χαμαὶ ἐ., cf. X 
376. E 842 Περίφαντα 2., cf. X S81 Y 181. 
4 488 Σιμοείσιον ἐξενάριξεν. Hes. ἐσχύλευσεν, 
ἀπέκχτεινεν, cf. Z 20 96 .1 395 368 422 M 187 
N 467 Ξ b18 O 832 518 Φ 280. A4 101 Bi "4v- 
τιφον ἐξεναρίξων. Π 692 τίνα δ᾽ ὕστατον E, 
Hes. ἐσχύλευσας, cf. E 708. Y 389 1 299, E 
151. Q 521 ro: υἱέας &., cf. 205. occido: II 
850 ue τρίτος ἐ. Z 80 Πιδύτην ἐξενάριξεν | 
ἔγχει. non pugni: A 278 ὃν πατέρ᾽ ἐξεναρί- 
ξας Qedipus, cf. x 264 (in Od. bis) Π 578. fa- 
cile suppletur acc. 44 246 ἐξενάριξεν. b) H 146 
N 619 P 857 Φ 188 τεύχεα δ᾽ ἐξενάριξε. Ari- 
ston. H 146 ἡ ὁ. 0. χυρίως τὸ ἐξ. viv, và 
ἔναρα περιεῖλεν. in caesura tertii pedis hic, ut Z 
417 X 818 42 205 521 y 264. ceterum in exitu 
versus. Koch, Phil. 7, 698 4 saepe habere dixit 
ἐξ. (siegen) et semper in exitu versus, N bis, 
atque semel tantum in exitu. Doederl. Gl. 2446 
eM. ἐχδύειν ἐναρισϑέντα. 
ἔγνω (pr. ci. -νῷ h. Merc. 483 opt. -οι 
w 86, iptv. -ε t 116 inf. -e:v h. Merc. 547 ptc. 
των μι 259 ipf. -εν -ov. Med. ipf. -ero K 81) 
1) percontor, interrogo. 2) perscrutor, investigo. 
absol. 7672 K 548 πρῶτος ἐξερέεινε, Hes. ἠρώ- 
τησεν. K 81 d. μύϑῳ. τινά: ψ 88 πόσιν ἐ. quae- 


. 480 


rendo pertentaret. b) tí: x 14 4 84 ἐξερέει- 
γεν ἕχαστα, cf. o 70 t 463 (ἐξερέεινον). v 116 
μηδ᾽ &. γένος xal πατρίδα. 2) h. Merc. 252 
ἐς μυχοὺς δόμοιο. μ 259 πόρους ἁλὸς d. Ap. 
10, 6 ἐξερευνῶν, διερχόμενος (Hes.) Vlixes qui 
non sua sponte sed coactus multa vidit, h. Merc. 
547 μαντείην ἐ. ἡμετέρην. paulo aliter: ib. 483 
αὐτὴν τέχνῃ é. citharam ex artis regula pulsct. 
ἢ HM εἰπὼ eicio, aor. intr. concido . 414 
ὑπὸ πληγῆς διὸς ἐξερίπῃ δρῦς, Hes. àxnéog 
Ap. 70, 8) c. gen. P 440 1' 400 χαίτη | ζεύγλης 
ἐξεριποῖσα παρὰ ζυγόν. 

I ἐξ-ερέω (Bekk. éx7) fut. defect, in p. 1. 
sing. eloquar, dicam plane. proloquar quid sen- 
tiam, Hes. λέξω. 4 212 6 401 454 ψ' 410 672 
π 440 τ 487 φ 2837 ὧδε γὰρ ἐξερέω, verba ipsa 

er asyndeton, cf. Ameis π 440. de tmesi v. s. 
E I 2. Θ 286 σοὶ δ᾽ ἐγὼ ἐξ. « 806 ἐγώ voi | 
ἐς M 21b νῦν avc! ἐ. ὥς μοι δοχεῖ. h. Cer. 
410 ὡς ᾧχετο ἐ. 

II ἐξ-ἐφέω 1) interrogo, percontor, 2) per- 
scrutor, investigo. d 119 ὦ 988 ἐξερέοιτο eum. 
μι 249 jv. - ἐξερέοντες |. « 416 9eongónov 
ἐξερέηται |, y 24 ἄνδρα γεραίτερον ἐξερέεσθαι. | 
T 99 μιν - ἐ 1 b) τί: ξ 876 τὰ ἕκαστα ἐξερέου- 
σιν]. t 166 τὸν ἐμὸν γόνον ἐξερέουσα]. v 411 
πάντα - ἐξ. | y 116 ἐξερέοις ὅσα πάϑον. ἡ 17 
ἐξερέοιϑ᾽ ὅτις εἴη. 2) d 387 o 128 χνημοὺς 
ἐξερέῳσι καὶ ἄγχεα Eust. 1498, 44 ἐξερευνᾷ. 
In Od. tantum, sed de tmesi v. s. ἐκ I 2, for- 
mae -..-. in exitu aut in caesura tertii pe- 
dis. (δεεξερ.) 

ἐξ-ερύω (Bekk. 2x4) praes. opt. -o« K 505. 
aor. ἐξείρυσσαν Ν 194. -εἰρῦσε 3I 870 (Bgkk. 
ἐκξει. quamquam sic augmentum non addi potest) 
et -£ovas&v), -av, inf. -ερύσαι E 660, ptc. -ὕσας 
σ 86 aor. iter. -ὕσασχε K 490. extraho. II 505 
ψυχὴν τε καὶ ἔγχεος ἐξέρυσ' αἰχμήν. N 194 
τοὺς &. mortuos. σ 87 μήδεα i, cf. y 416. K 
490 τὸν epar ποδὸς) ἐ. pede prehensum, Hes. 
ἐξεῖλχεν. 505 (ὀέφρον ἑλὼν) ῥυμοῦ &. Hes. 
ἐξέλχοι. x 886 ἔχτοσϑε ϑαλάσσης | ding ἐξέ- 
ρυσαν. $ Ν b32 ἐξέρυσεν βραχίονος ἔγχος, 
cf. E 112. E 666 μηροῦ ἐ. δόρυ, Hes. ἐξα- 
γαγεῖν, ἑλχύσαι. Ὑ 828 μελίην ἀσπίδος ἐ, 
1 897 uogAÓv | 4. ὀφϑαλμοῖο. Ψ 870 2. χειρὸς Ἰ 
τόξον celeriter arripuit. 

ἐξ-ἐρχομαε aor. ind. ci. iptv. inf. ptc. egre- 
dior, aA I 476 ἐξῆλϑον. I 076 ἐξελϑεῖν. 
ὃ 988 ἐξελϑέμεναι. ὃ 740 ἐξελθών ex agro in 
urbem, x 230 256 312 any é£eASovao. De loco 
quo qui loquitur est o 396 ἐξελϑών cf. ὦ 491. 
9 1Q0 ἐξέλθωμεν foras eamus. « 90 ἐξελθϑόντε. 
t 68 ἔξελϑε ϑύραζε. b) X 287 τείχεος ἐξελ- 
ϑεῖν͵ cf. X 413 (πυλάων). Δ 4ιτ ἐξελθόντα 
πόληος. q: 229 ἐξελϑὼν μεγάροιο. v 871 ἐξῆλϑε 
δόμων. χ 816 ἐξελθόντες μεγάρων. De tmesi 
v. S. ἐχ {1 11 «παρεξ.) 

ἐξ-ερωέω aor. decedo, P 468 ἐξηρώησαν 
equi, sch. B. ἔξω τοῦ δρόμου ὥρμησαν, Eust. 
1809, 38 ἐχτὸς ὥρμησαν τῆς ὁδοῦ cf. Ap. 70, 11. 

ἐξ-εσίέη (ιἐξίημι Eust. 836, 80. Aristarchus 
i6í. cf. Herod. δὰ “2 235 Lehrs, Ar. 306) able- 
fatio. Hes. ἡ κατὰ πρεσβείαν ἔξοδος, cf. Suid. 

2,808. 2. 286 ἐξεσίην ἐλϑόντι, sch. ΑΒΜ. 
δημοσίαν ἔγπεμψιν, Ap. 70, 7 praphr κατὰ 
πρεσβείαν (Spitzn) φ 20 τῶν ἕνεχ᾽ ἐξεσίην 
πολλὴν ὁδὸν ἦλϑεν missus a patre, sch. PV. 
BHQ. E. M. 847, 39 Hes. La Koche, h. S. 38 
Inhalts-Accusatiy. 

ἑξ-ετής (ἕξ, ἔτος) sex annorum, 3 266 ἵππον 


ἐξερείττω --- ἐξοίχομαι 


ier? ἀδμήτην, cf. Ψ' 655 (ἡμίονον), Herod. à 
᾿Ασχαλωνίτης ἐνθάδε προπαροξίύνει ὁμοίως ts 
roc oléveac (B 165 ubi Herod.) εἰσὶ ὅς 


le 


0i παροξύνουσιν ὁμοίως τῷ εὐγενέα καὶ oi- 


τως ἐπείσϑη ἡ παράδοσις, cf. Bpitzn. (ἐξέτε᾽ 
ut Duentz, Báuml. La Roche Faesi) Buttm. a 
Spr. 2, 481 Góttl. Acc. 823. Bekk. ézer£'. 


ἐξ-έτε h. Merc. 508 s. ἐξ ἔτι ap. Hom., ex, 
seit v. 8. ἐκ III F. Lobeck path. el. 1, 617. 

£6-evolaxo invenio. 2822 εἴ ποϑεν ἐξεύροι. 
ἐ « opt sum dux. B 806 τῶν ἐξηγείσϑω 
h. XXVI 10 E tito praeibat. 

ἑξοήκοντα (E. M. 308, 46 ἐκ τοῦ it&x 
sexaginta. B 587 610 à. νεῶν. ξ 20 τριηχόσιοϊ 
τε xal b, πέλοντο sues. 

ἐξ-ήλατος (ἐξελαύνω) caelatus, malleo ductus 
gehümmoert. M 295 ἀσπίδα χαλχείην ἐξήλατον 
ἣν ἄρα χαλκεὺς | ἥλασεν, sch. D. ἐξ ἐλασμάτων 
χατασχευασϑεῖσαν. sch. BLV. ἐξελασϑεῖσαν 


ἤτοι χαλκῆν. ita Nicanor et Zenodotus, qui 
etiam ἐξέλασ᾽ pro ἤλασεν scr., quo plemor 


etiam fit epexegesis. sed Aristarchus é$rjAevov 
cf. Herod. 1. 1. Ariston. M 296; sexies plicatus. 
Hes. ψιλῶς μὲν ἐξ ἐλασμάτων xal πτυχῶν ovy- 
xelutvov: δασέως δὲ ἐξάπτυχον͵ cf. Hes. 8853. 
AY 70, 10 quem non recte corr. voluit Doederl. 
sch. D. V. Eust. 905, 66 ἐξ, recte praefert oh 
epexegesin, cf. Marx, d. Ach. Coesfeld J&43 
p. 4, 8ed Doederl. Gl. 491 ἕξη. defendit, quam- 
quam non alias numeralia sic cum verbis cora- 
ponuntur. 

ἐξ-ήμαρ (de accentu in Herod. 4 53 81 2 
667 E. M. 343, 56) per sex dies. x 80 o 476 
E. πλέομεν νύχτάς te καὶ ἥμαρ. μ 898 E 249 
&. - δαίνυντο. In introitu versus, atque ita ut 


in fu septimus dies commemoretur. La Roche 
h. S. 9. 

ἐξημοιβός (ἐξαμείβω) mutatorius, qui mu- 

1 . &22o- 


tari potest 9.249 εἵματα ἑξημοιβά, sch. 
τε ἄλλο ἀμειβόμενα καὶ ἀλλασσόμενα, cf. BEQT. 
Eust. 1094, 84 Ηδ68. ἀλλαχτὰ διὰ τὸ πλῇϑος. 

ἐ is v. 8. ἑξείης. 

ἐξ-οίημε omitto, dimitto. Δ 141 ἐξέμεν v 
ἐς Ἀχαιούς, Sch. A. Éusv, δασυντέον ut sit 
£, (Áristarchi?), cf. Eust. 896, 94. 1 651 ἔππυ- 
ϑεν ἐξέμεναι, Bekk. La Roche (q. v.) Eust. 1698, 
18 (Pontuye, Hes. ἐξίμεναι - ἐξαφεῖναι, ἐξελ- 
ϑεῖν, sch. H. ἐμφαντιχώτερον δὲ τὸ ἐξέμεναι 
(Nitzsch) ol. vo. et Ameis: ἐξίμῖϑαις De inf. 
ἐξέμενιαι), ef. Lobeck path. el. 2, 311 path. 1, 
486. De tmesi v. s. 2x Π 8. 

ἐξ-εϑύνω efficio ut quid ad libellam aequum 
sit. O 410 στάϑμη δόρυ ἐξιϑύνει, sch. AD. 
ἔσον ποιεῖ, ἐξορϑοῖ, cf. Hes. 

βεικνέομαε, aor. -ἰχόμην, -eto, -ovto l. 
Merc, 899. pervenio 1 479 Φϑίην» ἐξιχόμην 6 
489 ἐξήχετο 9uxovc, cf. Q 481 (δῆμον) μα 16» 
(νῇσον) h. Merc. [147] (νηόν). ib. 399 dyoo? 
ἐξίχοντο. h. XIX 31 ἐς Ἡρχαδίην 2ixet τινά: 
v 206 v 223 ἄλλον ἐξ. 

ἐξίμεναε inf. ἔξειμι (luin) q. v. 

ἐξ-ἐσχω foras porrigo. μ 91 ἕξω δ᾽ ἐξίσχει 








χεφαλὰς - βερέϑρου Scylla, Eust. 1715, 37 y 
xal ἔξω δ' ἕξ ἴσχει, cf. 1711, 36 ita. Damm 
Duentz, 


ἐξ-οἐχνέω 1884 διηχύσιοι δ' ἀν᾽ Exéote,| 
(πύλας: ἀνέρες ἐξοιχνεῦσι solent exire, ziehen 
aus. Bekk. διηχ. δὲ ix, cf. E. M. 349, 1. 

ἐξ-οίχομικε exi, Z 370 884 ἐς Moret; 
ἐξοίχεται sc. νηόν. 


ἐξόλλυμι --- ἕός 


ἐξ-όλλύῦριε funditus perdo. o 597 τοὺς Ζεὺς 
igo. crc. De tmesi v. & 1 2. 
μμόϑεν ε ATI v, l. pro ἐξ ὁμόϑεν q. v. 
νομάξαν nomine appello, cod. M. h. 
Merc. 59 γενεήν ἐξονομάζων loco corrupto. 
Dee v. p x12. MAE 
“ονομαίνω nomine appello, Eust. 118, 20 
ὀνομαστὶ χαλεῖν. Γ' 166 pn τόνδ᾽ ἄνδρα - 
ἐξονομήνῃς | Hes. ἐξ ὀνόματος εἰπὼν ἢ ἐξεί- 
. 5$ 66 γάμον ἐξονομῆναι ]. h. Ven. 262 
Meosougvas | τοῦτο μετ᾽ ἀϑανάτοισιν. 
ἐξτονο μια. κλ᾽ (χαλ-έω. De compos. cf. 
Herzog, N. J. f. Ph. 101, 296) nominatim, Eust. 
1277, 18 τὸ ix τῶν κυρίων ὀνομάτων xcitiv, 
εἰ Hee. Ap. 70, 12. X 415 4. ὀνομάζων 
dpa ἕχαστον, sch. V. οὐ χοινῶς ἀλλ᾽ ἰδίως. 
250 ἐμὲ - καλεῦντες | ἐ. De tmesi (δ 278) 
v. 5. ἐκ L 2. Cf. L. Meyer, Kuhn 6, 296 Curt. 
Ex 594 Basse de adv. in δην Regim. 1849. 
ἐβ-πὶϑ εἰν) (ὄπισϑεν) ἃ vengo: 4 298 πεζοὺς 
ἡ, στῆσεν. V. H. oL vo. -ev, Spitzn. -e. Π 611 
Ρ δ. ἐξόπιϑεν δόρυ - οὔδει ἐνισχίμφϑη. C. 
e Tone P 521 κόψας ἐξόπιϑεν xegaov βοός. 
Non 


οπίσω 1) retro, de loco. 4 461 P 108 ἐ, 
ἀνεχάζετο, Eust, 856, 57 ἀναχωρεῖν... ἐκ περισ- 
σοῦ κεῖται τὸ ὀπίσω. Ν 496 ἐ. φυγέειν, Damm 
nbi ἐξ fere abundat". Ξ 438 αὖτις δ᾽ ἐ πλῆτο 

ϑονί. X 467 ἤριπε δ᾽ ἐ. h. Merc. 211 ἐ, δ᾽ 

deoys. C. gen. retro ἃ, P 357 £. νεχροῦ χά- 
ζεσϑαι. 2) in foturum, de tempore, in 02. tan- 
twm. Ó 856 ἐ, παύσῃ. ν 144 ἐστὶ xal ἐ. τίσις 


αἰεί. In IL semper ante caesuram tertii pedis. da; 


ἐξ-ορμάω egredior, elabor. μ' 921 xeic* 
face navis ad Charybdin. 
,i$-oqéAAo valde augeo, exaugeo o 18 
ἐξώφελλεν Ecdva, Ap. 70, 14 ἐπὶ πολι ηὔξησεν. 
i oc (παρὰ τὸ ἐξέχω E. M. 849, 81) exi- 
mins, excellens, conspicuus. egregii raestans, 
insignis, Hes. ἔνδοξο, ἐνάρετος. Eus. 258, 89 
re, led σύνταξιν, διὰ τὴν ἐν λέξει Lir | 
ops». 227 ἔξοχος ᾿Αργείων χεφαλήν. 
480 βοῦς - μέγ᾽ & ἔπλετο πάντων. Ζ 194 
Y 184 τέμενος ἔξοχον ἄλλων, Hes. ἐχπρεπές. 
e 227 ἀφνειὸς Πυλίοισι μέγ᾽ ἔξοχα δώματα 
γαίων, inter Pylios, sch. H. ἡ γραφὴ μετά, ἀντὶ 
τοῦ ἐν Πυλίοις, μετὰ πυλῶν ναίων ἔξοχα 
δώματα, Damm: dives eminenter et ita fa 
Roche h. 8.51 ,,da δώ. ναίειν stehende Redens- 
ari ist" (v. infrá « 551, Ameis app. h. 1.) sed 
508 tam arctis legibus astricta est haec oratio. 
M 269 ᾿Αργείων ὃς v? E. ὅς τε μεσήεις ὅς τε 
χερειότερος. o 206 E, ᾿Αχαιῶν, cf. E D6 487 
Weder) τινί: X 118 ἀρετῇ δ᾽ ἦν & αὐτῶν. 
φ 266 αἶγας αἱ πᾶσι μέγ᾽ ἔξοχοι αἰπο- 
λίοισιν in omnibus gregibus (v. supra o 227). 
Cum praep. B 483 ἐχπρεπέ" οἷσιν καὶ 
ἧξοχον ἡρώεσσιν. abs. B 188 É. ἄνδρα. Neutr. 
vag. et Pur. adv. eximie, le, praeci- 
We, cf. La e, h. 8. 51. ἢ 681 étioutv 
ἔξοχον ἄλλων, prae ceteris, cf. τ 247, P 868 
ἄφρονι e) δ 171 (φιλησέμεν) «118 (ζηλή- 
XIX 28 (ἔννεπον). Ν 499 (δύο δ᾽ ἄν- 
epic ᾧοὴ E. ἄλλων ἵεντ', ita Did. (ὅπασαὼ), 
std acb. V. οἱ δὲ ἔξοχοι ἄλλων. c. superl. 1 641 


I ἄλλων | κήδιστοι ἔμεναι, cf. & 168. E 61 
ἔξοχα ἐφίλατο, cf. o 70, 71 (ἐχϑαίρῃσιν). 
149» 0 λυγρὰ ἰδυῖα. Cum su e. 1 698 


* ἀρίστας, cf. Y 158, d 629" 187 x 244, 
irit 30, longe optimus. Cum gen. 5 257 
My d* E, πάντων | ζήτει, cf. 9 118 184 χεχο- 
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λῶσϑαι |. 8 497 ἔ. σε βροτῶν alvitou! éndv- 
Tov. ὦ 78 ἔ. tiec ἁπάντων |, cf. h. Ap. 88. 
Semel verbo suo postponitur « 561 ἐμοὶ δόσαν 
ἔς (v. supra o 227). quarto pede aut quinto, 
in primo Γ' 227, Σ 56 497, o 71, in secundo 
E 61 9 487. 
ἐξουπεαν-ἐστημε ex inferiore loco sursum 
exsisto. B 267 σμῶδιξ uttagotvov ἐξυπανέ- 
στη | σχήπιρου ὕπο e corpore paulatim sur- 
sum, Eust. 217, 20 ἑχάστη τῶν συγχειμένων 
προϑέσεων σημαίνει τι. E. M. 819, 3 τὸ avro 
ἐστιν ὑπανέστη xal ἐξυπ. sed melius addit (cf. 
Eust, 1. 1. sch. BL. A. h. 1) ἢ ὅτε αἱ προϑέ- 
σεις ἐπισυντιϑέμεναι (λέγει 0 κανών) διεγεί- 
ρουσι τὴν ἔμφασιν περί τι πλέον... διὰ τῆς 
ὑπὸ τὴν xat! ὀλίγον (ita sch. A., sed ach. BL. 
τὴν χάτωϑεν) σχέσιν" διὰ δὲ τῆς ἐξ τὴν (εἰς 
sch.) εὐϑύ, διὰ δὲ τῆς ἀνὰ τὴν εἰς ὕψος xz 
σιν, cf. Ameis app. h.l. (ὑπὸ — χάτωϑεν), Nae- 
gelsb. aus dem Kücken unter dem Stabe her- 
vor in die Hóbe, La Roche: unter dem Scepter 
und durch den Schlag. Duentzer: ἐξ verstürkt. 
£8-« (E. M. 806, 8 ἀπὸ τῆς ἐξ προϑέσεως. 
350, 7 τὰ ἀπὸ προϑέσεως ἀρχόμενα ἐπιῤῥήη- 
ματα χωρὶς τοῦ ἐ γράφονται) 1) foras D 265 
ἐρευγομένης i £1 247 ἔσαν & | cf. ξ B26. 
188 ἐλθέμεν P. ἐς ἀγρόν. foris: x 95 σχέ- 
v É νῆα. 2)extra Eust 51, 40 del (?) xal 
αὐτὸ τὴν γενιχὴν ἔχει σύνταξιν. Καὶ 94 χραδίη 
δέ μοι É.| στηθέων ἐχϑρώσχει. μ 94 ἔ. ὃ 
ἐξίσχει (ᾳ. v.) χεφαλὰς - βερέϑρου. x 878 E. 
βήτην μεγάροιο. Α 407 E. τε χροὺς λκε xal 
πίδος. — £o ioi v. 8. o? ol. — ἔοι i. e. 
εἴη v. 8. εἰμί, --- ἔοικα v. 8. εἴχω. 
ἑ-ορτή (ὁρτή, cf. Curt. Et. 629. E. M. 861, 
52 παρὰ τὸ ἐρῶ τὸ ἐπιϑυμῶ ἐροτὴ καὶ ἑορτὴ 
xa9 υπερβιβασμόν, similiter sed vix probabi- 
liter Christ 228 skr. var-i ü ἐράω “εροτη, 
ἑορτή Kypr. ἐροτή. Doederl. Gl. 530 ἐεέρω 
ἤορα ἐορτή Festvereinigung. Lobeck, path. el. 
1, 68 et Ri. 268 ἕρδω Éodo (sacra) facere ὀρτή 
ἑορτή, quod valde improbat Curt. l.l. Ridicule 
Suid. 1 2, 388 atque Eust. 1657, 36. Eust. 1908, 
53 ὀρτὴν δισυλλάβως ol μεταγενέστεροι &Ae- 
yov Ἴωνες, Αἰολεῖς δὲ προπαροξυτόνως xal 
χατὰ μετάϑεσιν ἔροτιν) dies festus, v 156 x«l 
πᾶσιν ἑορτή. φ 258 κατὰ δῆμον &. τοῖο ϑεοῖο | 
ἁγνή, Bc -N. v 156 ἑορτὴν xal νουμηνίαν - 
ἡπόϊλωνος ἱεράν. Hic, quo Ulixes procos oc- 
cidit, solus est dies festus cuius Homerus men- 
tionem facit, οἵ, Welcker Gótterl. 1,466 Gladst. 260. 
ἐντός chr. 8vas, lat. Sovos, Suus, £f i. e. σκξ 
Curt. Et. 866 L. Meyer, vgl. Gr. 1, 63 83 110 
182. Bekk. ἐκός. A 496 B 622 E 814 318 821 
972 Z 488 H 190 0 44 I 148 290 K 204 206 
41 602 M 292 408 N 419 518 522 £29 l1 
266 Π 192 763 T 182 X 404 500 1 295 
960 402 Q 211 755 etc., et rarius fere σεός. 
Est pro ὃς q. v) suus E. M. 318, 2 σημαίνει 
τὸ ἴδιον, cf. 807, 86. II 168 iij τέ μεν ceat» 
ἀλκή. d 618 o 118 πόρεν ὅϑ᾽ &óc δόμος ἀμφ- 
ἐκάλυψε eius (Ameis ad α 402). 4 282 τὴν 
γῆμεν ἑὸν διὰ κάλλος, eius, v 02 ξεῖνον πέμ- 
πωμεν ξὴν ἐς πατρίδα. 0 44 N 26 Q 922 ἑοῦ - 
δίφρον, cf. Ν 419 X 500 Q 756. Ω 416 ἑοῦ 
ἑτάροιο φίλοιο. 9 524 ἑῆς-πόλιος. Α 688 ἑὸν 
πρὸς δῶμα, cf. N 518. B 54959 ἐνὶ νηῷ, cf. 5 228 
h. Cer. 286, € 76 η 184 ὁ 132 202 w 223 ἃ Cer. 818. 
h. Cer. 486 ἐῷ - χάρητι. ΠΟ 192 A 142 o 111 
ἑὸν υἱόν, cf. Q 296 511 α 216 £ 491 p 5 τ 209 
X 856 881 ὦ 296 295. E 814 ἑὸν φίλον υἱόν, 
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cf. E 818 T 132. I 148 290 ig - ϑυγατρί, cf. 
X 408 Ὁ 614. T 277 Ψ 8 ijv ἐπὶ νῆα, cf. ó 
988 o 129, ε 42 115, t 210 9 816 h. Cer. 333. 
Q 211 idv - τοκήων. f 258 y 387 c 498 ἑὰ 
πρὸς δώματα, postponitur nomini: 4 88 στή- 
ϑεσσιν δοῖσι, cf. M 222 α 480 ξ 115 452 o 488 
τ 578 ὦ 162. £ 165 9 148 χερσὶν ἑῷσιν, cf. h. 
Merc. 49. α 218 χτεάτεσσιν ἑοῖς. ξ 99 πόδεσ- 
σιν ἑοῖς, Z 483 παῖδ᾽ iov, cf. H 190 .1 602 
M 292 1 7 t 992 h. XIX 45. 9 247 xarà δῶμα 
ἐόν. 4 496 M 408 παιδὸς £o, cf. ὃ 714. B 662 
X 11 T 899 Ψ' 360 402 v 289 ἢ. Ap. 8 πατρὸς 
ἑοῖο, cf. N 522 3 9 266. ξ 177 πατρὸς ἑοῖο 
φίλοιο, Ap. 70, 17 τοῦ ἑαυτοῦ. E 871 τ 895 
h. Cer. 388 μητρὸς ἑῆς. I 420 687 χεῖρα ἑήν, 
cf. 8195. 4 47 M 84 ἡνιόχῳ - ἑῷ. Additur 
articulus: E 321 τοὺς uiv ἑοὺς - ἵππους. K 256 
τὸ bóv mc. φάσγανον, eius. 3 295 τὸν ióv sc. 
ἵππον. additur gen. pronominis: K 204 ἑῷ 
αὐτοῦ ϑυμῷ suo ipsius. «409 ἑὸν αὐτοῦ χρεῖος 
δελδόμενος. ὃ 648 ἑοὶ αὐτοῦ | ὁμῶες «eius 
ipsius. V. 1, ἑοῖο pro ἐῆος q. v. A 393 O 138 
(Zenod., Σ᾽ 71 188, et ἑῆος Eust. 964, 20 pro 
Poo Us 9, cf. Buttm. Lex. 1, 92 Ribbeck, Phil. 
, 50. 

ἐπ-ἀγάλλομαε superbio, iacto me. Π 91 ἐπ- 
ἀγαλλόμενος πολέμῳ xal δηιοτῆτι. 

ἐπ-αγγέλλω nuncio, à 775 ἐπαγγείλῳσι καὶ 
εἴσω v. |. ἀπαγ. 

ἐπ-ἀγείφω confero, congero in locum. Α 126 
παλίλλογα ταῦτ᾽ ἐπαγείρειν | huc. De tmesi 
v. 8. ἐπὶ 1Ὁ δ 

ἐπ-αγλαΐζοριαε inf. fut. superbio, iacto me. 
Σ 188 οὐδ, φημὶ | δηρὸν ἐπαγλαϊεῖσϑαι, 
Sch. br. ἀγαλλιᾶσϑαι, γαυριᾶν. 

ἐπ-ἄγω adduco. τ 445 ὡς (v. l. og οἱ ἃς) 
ἐπάγοντες ἐπῇσαν sc. ἄνδρες χύνας, alii ἄν- 
ὄρες καὶ χύνες, ut verbum sit intrans., quam- 
quam sic idem esset quod ἐπῆσαν, v. l. dxd- 
γοντες. V. l h. Ven. 122 ἐπήγαγεν ἔργα pro 
ἐπ’ ἤγαγεν, Translate: ξ 892 σ᾽ οὐδ᾽ duébus 
περ ἀνάγοι eo ut crederes, sch. ΒΗ. ἐφειλ- 
χυσάμην σε εἰς πειϑώ. De tmesi v. s. ἐπέ 
Iby c« 

ἐπ-ἀεέφρω tollendo pono, impono in rem. H 
496 ἁμαξάων énátipav | mortuos. I 214 χρα- 
τευτάων ἐπαείρας | carnes, Did. "Ao/oteoyoc 
ἀπαείρας ἀπὸ τῶν xg. ἄρας. K 80 κεφαλὴν 
ἐπαείρας | sc. ἐπ᾽ ἀγκῶνος, sch. BL. λείπει ὁ 
xal, ἵνα ἢ xal x, ἐ. De tmesi v. s. ἐπέ Ica. 

ἐπ-αιγέξω  (alyic) vehementius desuper irruo, 
ut ventus. o 298 οὖρον - | λάβρον ἐπαιγίζοντα 
δι᾽ αἰϑέρος, sch. Q. Vind. ᾿Αρεστοφάνης ἐπαΐσ- 
σοντα. Ap. 70, 20 glotagyoc τὸν σφοδρότε- 
oov πνέοντα ἄνεμον, εἴ, Hes. B 148 Zégv- 
ρος - | Adfpoc ἐπαιγί; , Cf. h. Ap. 484 (ἐξ 
&i9époc), Ariston. . 0. χωρὶς προϑέσεως 
εἴρηχεν, ἀντὶ τοῦ ἐπικαταιγίζων d M. 854, 
26 554, 1 ἐπιχαταπνέων). 

ἐπ-αενέω (pr. -éouzv iptv. -αἰνει h. Merc. 
457. ipf. -jveov aor. -ῴὥνησαν. ptc. -αἰνήσαντος 
d» 290 -ες B 835) comprobo, assensu meo ex- 
tipio: 8) τι B 835 μῦϑον £. b) τινί assentior, 
cf. Doederl. Gl. 1000. Σ 812 "Extog: éngvz- 
cav. 4 29 II 448 X 181 ob τοι πάντες ἐπαι- 
νέομεν. τινί τι: h. Merc. 457 μῦϑον &. πρεσβυ- 
τέροισιν obsequere mihi hac in re, cf. Schmitt 
N. J. f. Ph. 78, 157. M. 9vuóv, Ruhnk. μῦϑον. 
c) absol. H 844 I 710 πάντες ἐπῴνησαν, cf. Ψ 
540. 4 980 injvtov ὡς ἐχέλευον, cf. Ψ 599, a 
60, Suid. I 2, 884 Hes. 2, 189 συγχατετίϑεντο. 


ἐνταγάλλομαι — ἐπαΐσσω 


ὃ 678 5 226 8 398 v 47 ἐπ. ηδὲ χέλευον d» 290 
Ζηνὸς ἐπαινήσαντος, sch. A. ἀϑετ. De tmesi 
v. 8. ἐπέ Ibe. 
ἐπ.αενός (fem. tantum) horrendus, terribilis 
(Nitzsch et Duentz. ad x 491. cf. Preller Myth. 
1, 495 Dem. ἃ. Pers. 10. Welcker Gótterl. 1, 
398 Naegelsb. h. Th. 118). alii: laudatus, Hes. 
ἐπαινετή. ἢ δεινὴ xal φοβερά, Eust. 1666, 7 
αἰνὴ ἡ δεινή (paraphr) πλεοναζούσης καὶ νῦν 
τῆς προϑέσεως, cf. Lob. path. el. 1, 864. 1 457 
Ζεύς τε καταχϑόνιος xal ἐπαινὴ Περσεφόνεεα |. 
I 569 ᾿Αἰδην xal ἐπαινὴν Περσεφόνειαν |. x 
491 564 "Aidao - καὶ ἐπαινῆς Περσεφονείας t. 
x 584 λ 47 Aidg καὶ ἐπαινῷ Περσεφονείῳ 1. 
Buttm, Lex. 2, 114 et Proserpinam tantum sic 
dici et semper simul cum Hade, esse vero 1 457 
v. l. (ap. sch. LV.) ἐπ’ αὐτῷ Π,, qua explicari 
putat adv. ἐπ’ ,atque insuper", scribendum igi- 
tur etiam in ceteris ἐπ᾽ αἰνή sim., hoc probant 
Doederl. Gl. 998 Rost ap. Damm., non admit- 
tunt edd., improbat Ph. Meyer, h. Syn. IV Gera 
1850 p. 8. Goebel, Phil. 18, 211 sehr (ἐπ 
schrecklich. euphemismum statuunt sch. T. x 
491 δεινῆς κατ᾽ εὐφημισμόν, antiphrasin vero 
sch. AD. 1 457 ἣν ovx ἄν τις ἐπαινήσειεν, ἢ 
ὑπει ξρλίκως ἣν ἄν τις ἐπαινῶν παραιτήσαιτο, 
cf. LV. Plut. aud. poet. 6 ἔνιοί φασιν ὡς πα- 
ραιτητὴν εἰρῆσϑαι, pleonasmum denique Eust. 
1.1. sch. AD. LV. 1 457 (ripofos atque fere 
Ph. Mayer l. |. (conferens r8, Ar. 107) Ameis 
P ad x 491. La Roche: ᾧ ἔπαινος ἔπεστε, 
belobt. Adam, Ztft. f£. b. G. 1871, fa. 5 p. 147 
die gepriesene, sine euphemismo ab ἐπί et αἶνος. 
A-0000 (pr. -& X 142 pe τῶν -ονταὰ ipf. 
8. p. pl. -ἥισσον ξ 281. (inf. fut. -/&e v. l. ap. 
sch. À. H 240) aor. -ἥιξα x 322, -av inf. -αἴξαι 
Dind. La Roche x 295 vel -&i£a: Bekk. Bàuml. 
Duentz. La Roche (in Il.) Ameis Faesi, c£. Lo- 
beck, path. el. 2, 7. ptc. -αἵξας, -vze x 187 -ντες 
K 345. aor. iterat, -αἰξασχε. Med. praes, -afa- 
σονται Ψ 628 aor. inf. -αἴξασϑαε v. l. -£69«u) 
irruo in, ruo contra, cf. La Roche Ztft. f. oest. 
G. 1870 p. 117. 1) Act. a) B 146 ἐπαΐξας - ἐκ 
νεφελάων ventus, sch. AB. ἄνωϑεν αἰγιδώδης 
πνεύσας, non de hoste, ut in ceteris. cf. v. L 
Aristophanis ad o 298 v. s ἐπαιγίζω. 1᾽ 869 
ἐπαΐξας Menelaus, Hes. ἐπιδραμών, φορμήσας, 
cf. E 235 323 684 Ν 546, v. l. 2. 440 pro - 
ξας ubi non esset de hoste. M 191 P 293 £. 
δι᾿ ὁμίλου. Κὶ 846 b. ἕλοιμεν hostem, z. 187 
inaitav9' ἑλέτην. E 98 BaAÀ' ἐπαΐσσοντα͵ cf. 
N 687 (Ariston. ἀπὸ τῶν νεῶν αὐτὸν ἀπεῖργον 
sed sunt gu gen. ad ἐπ᾿ referant) χ 271 ἐπήι- 
av cf. 817. E 268 ἐπᾶϊξαι (μεμνημένος 
m») irrue, Duentz. Ameis, sed La Roche et 
Faesi ἵππων ad ἐπᾶϊξαι referunt, K. 848 ἔγχει 
ἐπαΐσσων, cf. K( 369 .4 361, Hes. ὁρμῶν, ἐπερ- 
χόμενος, cum hasta in hostem. P 462 ῥεῖα d" 
ἐπαΐξασχε, c. Σ 159 (κατὰ μόϑον) X 142 rag- 
φέ᾽ ἐς N 518 ἐπάϊξαι ue9* ἐὸν βέλος hinter 
seinem Geschosse herstürmen. b) τινί, x 322 
Kigzg 2. cf. x 295. Ψ GA Ἕχτορ᾽ ἐ. προτὶ Ἴλιον, 
sch. V. τὸ πλῆρες ἐπὶ Ἕχτορε, alii "Exropa. 
€ 281 μοι ἐ. μελίῳσιν. c) c. acc. M 308 τεῖ- 
χος ἐπᾷϊξαι i. paulo aliter: H 940 2 
£óoo ἵππων, Faesi Duentz. in das Getümmel, 
La Roche: gegen; paraphr. ἐπιτεῖναι ὁρμὴν 
ἵππων videtur statuere acc. qui repetit definit- 
que quod vefbo ipso iam exprimitur, recte ut 
videtur cf. Σ᾽ 159. 2) Med. non est de 
grediente, / 628 χεῖρες ὥμων ἀμφοτέρωθεν 
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E£x-GAfies fun pu. τηρῶν -or:ocrs opem gnercium. 
fero (La Roche, Zift { ocst G. 151τὺ p. 113. £xaam rre anxiliaor. x 263 ἐσθχὼ - 5 e- 
6 δὼ τῷ ἐπαλεξήσοτσαν. .1 425 τῷ ἐπαλεξη- uvrropr. be 
9er. De tmesi v. &. ἐπὶ Ice 'ἔπαλξ £x-nart re» ipr. Cie Z 361 -ousr N 465 inf. 
£2-a1À 66e» implico in qud. XN xc Toe -ἔμεν 6 414 οἱ -εἰν 1] 5430. iptv. -εἰ Aor, €i. e 
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ταὶ dü, (Crates ap. sch. BLV. aique Docdcrl. Puentz Baumly vo, Hcreoxac. quod 
BuB di, sed exercitus uterque), per transiato- deiendit La Heche h. L et Zut. f. oest. 6. 1520 
ὅττι de ancipiti. Eust. 93, 23 e- μήτε p.dO. c) absol Φ $11 353 ἐπαυνε, οἵ. DL IST 
tiras Verr xcl μάχην) ἔχειν ἀύεσθαι 9 Qu- E 65S dn dL tantum. * , 
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κατὰ εἰγήνην ἀπολύεσθαι p χατὰ ῥώμην ὑη- ϑέμεται  ceriócl. (daran  aniesen,) ebeerare 
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μεναι, ita ol. vo., defendit La Roche app. h. l. 
et Ztft. f. oest. G. 1870, p. 120. 

ἐχταν ἐστῆμε efficio ut quis surgat ad; aor. 
intr. surgo (ad rem faciendam, Crusius: pst 
quem). B 85 ἐπανέστησαν. v. 1, sch. BL. οἱ δὲ 
πανέστησαν᾽" ἀντὶ τοῦ πάντες ἀνέστησαν (Eust. 
176, 17) Sch. L. οἱ δὲ ἐπαν. 

ἐπ-αντεάξω, occurro. h. Ap. 152 τότ᾽ ἐπαν- 
τιᾶσει᾽ ὅτ᾽ - εἶεν, corr. B. Martin et Ilgen, cf. 
Herm. h. 1., DFL. éxevtíe ocio τ᾽. M. ἐπ᾽ 
ἀντιᾶσι τ᾽. ᾿ 

᾿ἐπ-ἀοιεδή incantatio, carmen τ 457 éxaoióg 
αἷμα ἔσχεϑον, E. M. 353, 39 sch. MS. Barn. 
ἀρχαία ἐστὲ ἡ διὰ τῆς ἐπαοιδῆς, ϑεραπεία. 
V. Διοχλῆς ἐπαοιδὴν παρέδωχε τὴν παρηγο- 
ρίαν, cf. K. F. Hermann gottesd. Alt. 42, 8. 

ἐπ-ἀπειλέω minor, drohe an. » 127 ἀπει- 
λάων τὰς Ὀδυσῆι πρῶτον ἐπηπείλησε, Α 319 
ἔριδος τὴν πρῶτον ἐ. ᾿Αχιλῆι. Ὁ) Ν 582 ἐπα- 
πειλήσας Ἑλένῳ. c) X 45 ὥς ποτ᾽ ἐπη., Ari- 
Stoph. ὅς ποτ᾽. 

πεαραρίσχω 1) trans. adapto. X 167 339 

ϑύρας σταϑμοῖσιν ἐπῆρσε(ν) |, sch. AB. ἐπή- 
θεισεν ἢ (Ap. 71, 82 Hes.) ἐφήρμοσεν. V. οἱ 
δὲ ἐπάρασσε. 2)intr. adhaereo, aptus sum. M 
456 κληὶς ἐπαρήρει. v. 1. e 236 ἐπαρηρός pro 
i». De tmesi v. 8. ἐπί Ica. ^ 

ἐπ-ἀρή͵ exsecratio. I 456 ἐτέλειον ἐπαράς | 
Hes. χατάρας Herod, εἴτε παρέλκει ἡ ἐπὶ (Eust. 
768, 46) φυλαχϑήσεται ὃ τόνος ὁ αὐτός, ὡς 
y 422 190. εἴτε τὸ ἑξῆς ἐστιν ἐπετέλουν, οὐκ 
ἀναστραφήσεται πάλιν, χαϑότι αἱ συναλειφϑεῖ- 
σαι οὐχ ἀναστι ἐφοῦται; Buttm. a. S. II 481 n. 
2m improbat ὅτ λείον ἐπ᾽ ἀράς, cf. Doederl. 

. 19. 

ἐπ-ἀρήγω opem fero. a) Ψ 788 Ὀδυσῆι 
maplotetir 0" ἐπαρήγει |. » 891 μοι πρό- 
φρασσ' ἐπαρήγοις |. 42 39 ᾿Αχιλῆι - ἐπαρή- 
ye. Ὁ) h. IX 9 ἵλαος àv ἐπάρηγε. De 
tmesi v. s. ἐπί Ica. 

ἐπ-αρχέω opem fero, cf. Buttm. Lex. 1, 4 
2, 951, E. M. 144, 18 ἀρχέω x«l ἐπαρχέω λέ- 
γεται. (Damm non recte: nisi quod intentionem 
auxilii signat). La Roche, Ztft. f. oest. G. 1870 
P. 121 Ábwehr leisten gegen. a) B 873 οὐδέ 
τί οἱ - ἐπήρκεσε - ὄλεθρον. b) o 568 οὔτέ τι 
τό γ᾽ es. Suid. I 2, 886 Ap. 71, 31 ἐβοή- 
ϑησεν. 

ἐπ-ἄρουρος (ἄρουρα) qui in terrarum orbe 
est, plerique: rusticus, agricola, 4 489 ἐπά- 
θουρος ἐὼν ϑητευέμεν ἄλλῳ in vivis esse at- 
que alii servire; non enim intererat num ruri 
esset an in urbe, sed num apud superos, necne. 
sch. H. Ap. 70, 31 ἐπίγειος, sch. B. γεωργός. 
ἢ ἐπίγειος καὶ ζῶν, cf. Rust 1095, 87. et 
homo ἄχληρος vix habebat agrum. E. M. 358, 
88 ἐπίγειος" τὴν γῆν γὰρ ἀρουραν λέγουσιν. 
Ameis (Ackerknecht) cur servum explicet non 
liquet. V. 1. sch. Η. τινὲς δὲ πάρουρος, (q. v.) 
ὁ ἀχόλουϑος, οὐκ sv. 

ἐπ-αρτή. (ἀρτέω, ἀρ) paratus ad rem. 9 151 
ἐπαρτέες εἰσὶν ἑταῖροι. ξ 892 τ 289 ἐπαρτέας 
ἔμμεν ἑταίρους. Ap. 70, 82 Hes. ἀπηρτισμέ- 
vovc, ἑτοίμους, cf. Doederl. Gl. 547. 

ἐποαρτύνομαε mihi apparo. h. Cer. 128 
δεῖπνον ἐπηρτύνοντο. 

ἐπ-αρτύω superstruo, impono, apto. 9 447 
ἐπήρτυε πῶμα cistae. De tmesi v. s. ἐπί Iby. 

&m-doxouec infundo δὰ libandum, verbum 
Solenne de libatione quae fit post cenam, zu- 
teilen (Naegelsb. 4 471), cf. Buttm. Lex. 1, 117 


ἐπανίστημι --- ἐπιαυρέσχω 


μι ἐπισταδόν supplet. σ 418 «» 208 ἐπαρξάφξϑω 
ἐπάεσσιν | sch. H. ἀρχὴν τοῦ διανέμειν ἡμῖν 
ποιήσασϑε (-άσϑω ), melius quam V. ἀπὸ τοῦ 
πρώτου ἀρξάσϑω. A 471 [176 y 940 φ 272 
(νώμησαν δ᾽ ἄρα πᾶσιν) ἐπαρξάμενοι δεπάεσ- 
σιν] cf. ἡ 188 (ἐπαρξάμενος), sch. BLV. ad 
A 471 ἐπιχέαντες. ὃ δὲ νοῦς οὕτως, τῷ οἶνο- 
χοῇ fmt ἄντες toig ποτηρίοις διέδωχαν πᾶ- 
σιν" ἢ ἁπαρξάμενοι (v. l. esse videtur scholior. 
Spitzn) σπονδὴν τοῖς toic, πᾶσιν ἐνώμησαν. 
SCh. br. ἤτοι τοῦ πίνειν ἀρχὴν ποιήσαντες καὶ 
ἀπαρξώμενοι καὶ σπείσαντες τοῖς ϑεοῖς. Non 
recte Ameis ad y 840 δεπάεσσιν νωμᾶν, atque 
πᾶσιν ἐπάρξασϑαι coniunxit, iusto subtilius 
Nitzsch ib. ,in ἐπέ kann ein leiseres Neigen des 
Mischkrugs ausgedrückt sein." Gronovius Voss 
al. ózz. instrum. non dat. putabant quamquam 
pneerns non habet pocula, c£. La Roche Ztft. 
. oest. G. 1870 p. 121 Autenr. ad 4 471, Kóp- 
pen ib. Doederl. Gl. 911 9 141 comparans ἐπε- 
δέξια ἄρχεσθαι explicat, quae ellipsis admütti 
non potest. Non bene Eust. 1908, 62 ἐπὲ τοῖς 
φϑάσασι πάλιν ἄρξασϑαι. h. Ap. 195 νέχταρ 
τε καὶ ἀμβροσίην ἀϑανάτοις (coni. X. Eble pro 
ἀϑανάτῳσιν χερσὶ») ἐπήρξατο Apollinis recens 
nati labris porrexit, quasi id quoque sacrum esset, 
V. L Mos. ἐπώρξατο quod Doederl Gl. 918 
sync. dicit ex ἐπορέξατο. 
3 ἐπαρωγός (ἐπαρήγω) adiutor, λ 498 οὐ γὰρ 
ἐγὼν ἐπαρωγός. ὰ 
ἐπεασχέω cum cura exornoj o 200 ἐπήσκη- 
ται δέ οἱ αὐλὴ | τοίχῳ καὶ ϑριγχοῖσι, sch. QV. 
μετ᾽ ἐπιμελείας διαχεκόσμηται, Hes. ἐπεχεχαλ- 
λώπισται (Ap. 71, 88), χεκόσμηται. 
, ἐποεασσύτερος (sch. A. 4 388 Αἰολικόν ἐστιν. 
ἄσσον ἀσσότερος ἀσσύτερος ὡς ὄνομα ὄνυμα 
cf. Herod. z. μον. Aé&. 21, 26. Curt. Et. 166) 
alius super alium, confertus. E. M. 353 57 τὸ 
συνεχὲς xal nvxvóv, Doederl. Gl. 890 nahe auf 
einander. Semper in arsi tertia. 4 383 Aaol: 
ϑνῆσχον ἐπασσύτεροι, Hes. AP 70, 34 ἄλλοι 
ἐπ᾿ ἄλλοις, Eust. 120, 29 zvxvol. 4 498 κῦμα - | 
ὄρνυτ᾽ ἐπασσύτερον, Hes. ἀλλεπάλληλον, Eust. 
492,1 τὸ ἐγγὺς καὶ διὰ τοῦτο τὸ ἐπαλληλέᾳκ 
πυκνόν, sola sing. forma. 4 427 ἐπασσύτεραι 
χίνυντο φάλαγγες. M 194 II 418 (8 277] πάᾶν- 
tag ἐπασσυτέρους πέλασε x9ovl. Haec ad tem- 
pus referri possunt, melius vero ad locum refe- 
runtur, sed x 366 ἥματα ui» σχοποὶ ito» ἐπ᾿ 
ἄκριας - | αἰὲν ἐπασσύτεροι de tempore: sem- 
per alius post alium, non: in dies densiores. 
Ameis utrumque coniuncturus: immer náher aut 
einander, was den Zeitbegriff r&umlich misst. 
Ém-«vÀog (ἐπ᾽ αὐλῷ) stabulum pecuarium, 
prope villam rusticam exstructum, ef. Eggers de 
aula Homer. Altona 1830 p. 8. w 308 πάντας 
ἐνιπλήσωσιν ἐπαύλους, Eust. 1950, 9 σταϑμούς, 
αὐλάς, ἐπαύλεις, Ap. 71, 1 Hes. μάνδρας. 
ἐπ-«υρέσκω (Buttm. Lex. 1, 76 a. 3. 2, 122 
AYP nehmen, εἴ. Doederl. Gl. 21, unde dxav- 
ράω εὑρίσχω (ita etiam Christ 236) haurio ἀρίω. 
Ahrens Ztft. f£. A. W. 1886 p. 800 dzo αὐρ, c. 
redupl att. ἄρακρον, quod male intellectum in 
compositi similitudinem abisse putat. — aor. ci. 
y. 1. ἐπαύρω Δ 891, v. l. ἐπαύρῃς σ 107 quam 
Buttm, 1. 1. 84 praelert ob significationem, edd. 
solus Bekk. recepit. 3 p. s -oy 4 391 N 64». 
inf. -ρεῖν | aut in quarto po e -ἔμεν. Med. praes. 
-ρίσχονται N 733, fut. inf. -ἠσεσϑαι Z 853, aor. 
(cf. Lob. Rh. 182) ci. 2 p. sg. -ρηαι Ὁ 17 (Did. 
διὰ τοῦ ἡ, Herod. παροξντονητέον), et -og 


ἐπαφύσσω — ixtí 


σ 107, cf. Lobeck path. el. 2, 131, ad Buttm. 
9, 122. 3 p. pl. -ωνται 4 410) I) Act. 1) attingo 
2) (. acc. N 649 tic χρόα χαλχῷ &. Ariston. 
ἡ 4. ὃ. πεῶσις ἤλλαχται, χρόα ἀντὶ τοῦ χρω- 
τὸς, melius paraphr. πλήξῃ Hes. ἐπιτύχῃ, ἐπι- 
veveg. .1 [513] Ο 316 χρύα λευχὸν ἐπαυρεῖν 
kastam, Ariston. O 316 ἡ ὁ. δ. ἀντὶ tot χροὺς 
λευκοῦ. ἐπαυρεῖν ἐπιτυχεῖν, sed Ap. 71, 2 ἀπό- 
τασϑαι, ἀπολαύειν. Cf. sub ΠΟ. b c. gen. Ψ 
340 λίϑου δ᾽ ἀλέασϑαι inavostr, Ap. 71, 8 
ἐπιτυχεῖν, Eust. 1304, 44 ἀπολαῦσαι, οὐχ εἰς 
ϑὸν τι δηλαδή, ἀλλ᾽ εἰς χάχωσιν. c) abs. 
4391 ὀλίγον ixa'og hasta, Eust. 852, 28 ἐπα- 
πολαύσει ψαΐσει γεύσεται, sch. A. ἔν τισι yo. 
ἐπαύρω sc. ego cuspide. Cf. sab IIc. 2) par- 
ti fio, fruor, E. M. 354, 14 τὸ ἀπολαύω, 
la he contra Buttm. , diese Bedeutung erst 
das Medium haben konnte" sed habet act. quo- 
que. o 81 αὐτὸν ἔχοντα σε - ἐπαυρέμεν, € 802 
τῶν (. e. λαῶν Duentz.Faesi paraphr) τινὰ 
itirteó» ἐστιν ἐπαυρέμεν ἤ περ ᾿Αχαιούς, La 
e τῶν ad ἐπ. refert, etsi opponuntur Troiani 
Graecis. Π Med. mihi reporto, fruor, fructum 
percipio, sive poenas luo. sch. L. O 17 χαὶ ἐπὶ 
χαλοῦ xal ἐπὶ xaxo$. συντάσσεται δὲ γενιχῇ, 
»d est potissimum de damno. 8) abs. Z 353 
Ix, sch. A. τῆς ἰδίας ἀνοίας δηλονότι, Eust. 
640, 89 ἑαυτοῦ xal ὧν φρονεῖ c)c.gen. À 
410 Z. βασιλῆος. bene Hes. ἐπαίσϑωνται, ihn 
merken. sch. BLYV. (Ariston.?) 8. ἐπὶ xaxot τὸ 
ἐπολαῦσαι καὶ xav εἰρωνείαν εἴρηται παρ᾽ 
αἰτοῦ, sed Buttm. 82 negat hos locos ironice 
dos (die Bitterkeit liegt im. Gedanken 
λ 0 17 καχορραφίης ἀλεγεινῆς | πρώτη 
ἐπαύρηαι, sch. A. ἀπολαύειν xal ἐπαύρασϑαι. 
De bono: Ν 788 τοῦ (sc. γόου ἐσϑλοῦ) πολλοὶ 
4. sch. BL. ἀπολαύουσιν. Hes. ἐπιτυγχάνουσιν. 
€)c. Acc, σ 107 μή πού τι χαχὸν x«i μεῖζον 
ἐπαύρῃ, sch. BHQ. ἐπαύρομαι, -ῷ (sed cf. La 
Hocbe h. U. 148) fÜopgc quod probat Doederl. 
GL 21, H. yo. ἄλλο πάϑῃσϑα, F. ἐπαύρῳς 
:Buttm. 84), inde capias, La Roche act. praete- 
rens σὲ pro τὶ proponit, qua mutatione vix opus 
€i, si vertas: ingruat. Cf. La Roche Ztft. f. 
«est. ὦ. 122, h. S. 156. 
ἐπ-«φύσσω hauriens adfundo. 388 ϑερμὸν 
ἐπόφυσεν sc. ὕδωρ. 

Ei 1) Act. excito e somno, χ 431 μή 
τῷ τὴν Purto De tmesi v. s. ἐπὶ Iby. 
Ὁ) Med. expergiscor v 57 ἐπέγρετο, cf. K 194 
'uéÀ'L (Ξ 256 ἐπεγρόμενος. 

ἐπ-εἰ (E. M. 356, 7 £x τῆς ἐπὶ προϑέσεως 
χαὶ τοῦ εἰ συναπτικοῦ συνδέσμου, Curt. Et. 
P 249 πὸ ἐπί die vorausgenommene Partikel 
des Nachsatzes im Sinne von dann ist, cf. Er- 
lint. 182, et cli.e.svai, ἐπ- ει, quapropter non- 
ταδὶ fit spondeus E. p. 866.) 1 postquam. 
lies ἐφ᾽ ot χρόνον, cf. E. M. 856, 19. ,id qui 
*umprobarent locos notaverat' Aristarchus, Lehrs 
Ar, 151. Eust. 1882, 44 χρονιχὸν ἐπίῤῥημα. 
A) D c. ind. a) aor. 1) ante sententiam prima- 
nam 4 57 οἱ δ᾽ ἐ. οὖν ἤγερϑεν cum igitur, 
pstquam ut dixi, cf. 7' 4 340 4244 382 E 573 
À 272 .1 642 N 1 Π 394 X 476 Ψ 818 829 
M9 587 ὁ 49 8 372 454 π 478 o 88, τ 213 251 
ἡ 97 w 800 c 884 489 h. Ven. 161. (In introitu 
vwrue) B 661 Τληπόλεμος δ᾽ &, οὖν τράφ᾽, cf. 
Em; N 787. A 408. B. 421 y 441 μ 859 αὐτὰρ 
£ ῥ᾽ εὔξαντο, cf. A 484 1216 Z 980 383 $2 518 
790| 4 9 878 à 238 428 573 9 24 50 x 346 

891 » 70 o 
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6 59 o 319 421 467 h. Ap. $9 109. [In introitu 
versus] Hes. ἐπεὶ ῥα. ἐπειδή. Α 464 B 427 
1 212 y 461 u 18 364 αὐτὰρ £. - χάη, cf. 4 467 
469 605 B 317 430 482 D 1 4217 2 849 H 819 
323 6 813 1921 K 574 .1225 267 180 M 13 
N 171401279 549 X 614 T 19 Y 47 318 
4 377 388 XY 462 Ψ' 57 197; 161 9 54; 623 
633 «a 150 y 67 130 812 395 466 478 ὁ 47 69 
541 538 & 95 ζ 93 99 ἡ 167 184 223 340 9 72 
148 446 495 ( 87 296 x 58 181 237 318 804 
499 λ 355 μ 1 260 308 » 159 816 ξ lll 454 
o 92 148 303 501 x 55 480 o 99 σ 427 t b05 
v 59 x 119 v 291 o 43 h. Ap. 107 513 Merc. 
183 318 819 353 Ven. 2?8 Cer. 301 934. (In in- 





troitu versus.) B 661 £. ocv τράφη, αὐτίχα xa- 
réxta. ἢ 467 ἀλλ᾽ &. οὖν ἀνέχραγον. MS: 
αἰτὰρ Ὀδυσσεύς, αὐτίχ᾽ ἐ. ἴδε. Z 426 &. ἄρ᾽ 
ἤγαγε postquam ut fieri assolet, cf. X' 55. x 87 
ἔνϑ' & qA9ourw. Z 504 ἀλλ᾽ ἡ γ᾽ à. xaréóv. 
K 296 ot δ᾽ 2. ἠρήσαντο, cf, M 105 N 787 Φ 
26 Q 719 y 65 470 9 360 x 112 453, 4 98 9 297 
(in quarto pede, in apodosi est x«i τότε δὴ), 
v 219 q 222 v 88 ὦ 205. X 436 υἱὸν ?. μοι 
δῶκε, c. X 376 Q 704 y 456 : 15 καὶ 170 h. 
Merc. [509 T 187 ἀλλ᾽ ἐ. ἀασάμην, cf. t 485 
χ Τὶ v 260. ξ 404 0c σ᾽ ἐ. ἄγαγον. ψ 225 νῦν 
δ᾽, à, χατέλεξας, cf. X 104 1844 w 804 h. Cer. 
218. g) post sententiam primariam: B 16 o 343 
551 574 &. - ἄχουσεν, cf. B 115 E 510 122 
821 K 210 411 448 .1 100 323 595 745 M ὃ8 
490 N 767 O 11 432 591 Π 55 190 211 507 660 
P 114 150 € 225 235 Y 340 4 91 Y 472 496 
Ψ 9850 $2255 493 613 684 α 238 299 396 3 106 
y 250 ὁ 490 [510] 647 ε 181 ζ 47 825 ἡ 249 
4 947 516 x 152 218 219 4 161 282, 390 615, 
& 868 o 253 870 o 590 v 99 109 o 83 y 408 
q 92 e 95 207 390 440 h. Ap. 304 318 VII 81. 
& 2 πλάγχϑη 2. ἔπερσε, quod Aristarchus de 
tempore explicabat, alii de causa cf. Lehrs Ar. 
151. 1] 814 ἐ. ἂρ τμάγεν, cf. ψ 258. M 598 
αὐτίχ᾽ ἐ. τ᾽ ἐνόησεν. ΛΑ 641 ἐ. δ᾽ ὥπλισσε, cf. 
Ν 505 Ξ 510 O 418 Il (615) Φ 98. .1 87 562 
ἐ. τ᾽ ἐχορέσσατο. y)intra sententiam prima- 
riam: Π 427 ἐ. ἴδεν, cf. Θ 897 1 195 O 716 
II 762 P 60 125 .X 236 x 414 h. XII 52. ^ 214 
tà πρῶτον ἐ. ἴδον. b) ipf. H 148 αὐτὰρ ἐ. 
ἐγήρα quando. & 175 τὸν ἐς ϑρέψαν xai uw 
ἔφην. h. Merc. 105 £v9? 2. ἐπεφόρβει. post- 
quam (ubi in apodosi est χα), cf. ib. 252. 


δ) post sententiam primariam: Ν 627. &. φιλέ- " 


εσϑε, c. N 767 O 270 d» 201 Ψ 652 3 297 9. 
91 (ubi opt. esse poterat). O 202 à. &iov quando, 
cf. « 177. y) intra sententiam primariam $2 50 
ἐ, ἦτορ ἀπηύρα, cf. Z 4714. c) pf. post senten- 
tiam primariam: ψ 53 2, πέίποσϑε. 2) c. pte. $2 42 
ὅς v £. ἂρ - 9vu | εἴξας εἶσι, Nic. ὁ ἐπεί σύνδε- 
σμος περισσεύει" διόπερ οὐχ ἐπιξητητέον τὴν 
ὑπ᾽ αὐτοῦ εἰωϑυῖαν ἀποτελεῖσϑαι τποστιγμὴν" 
ὁ γὰρ λόγος, ὃ... ἐπιϑυμίᾳ εἴξας ἐπέρχεται 
θρέμμασιν, ἐπεὶ δὲ σπανίως ἔστιν εὑρεῖν τοῦ- 
τὸν τὸν σύνδεσμον περισσεύοντα, μη ποτε διὰ 
τοῦ y ἐγέγραπτο elg, καὶ ὑποστίζωμεν μετ᾽ 
αὐτό καὶ ὁ λόγος" ἐπειδὰν ... τῇ ἐπιϑυμία 
χρατηϑῷ. .. Eust 1938, 17 pd ἀντὶ 0pi- 
στικοῦ ῥήματος... ὑπαρχτιχοῦ ῥήματος ἔλ- 
λειψις .. . ϑυμῷ εἴξας εἴη, ὃ περίφρασίς ἔστι 
τοῦ ϑυμωϑείη. sch. V. γραπτέον ἥξησιν, ἵν" 
ἢ ἐπὰν ἥξησιν ἐπὶ μῆλα, quod Spitzn. h. l. 
corrigit εἴξησιν pro ἧξησιν, Bothe: £3? pro 
ἐπεί ut sit ἐπιείξας. La Roche: das Ptc. als 
wenn keine Conjunction vorausgegangen würe. 
28" 
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Duentzer: ἐπεὶ εἶσι coniungit, verbum deesse 
ratus quod ad ὅς τε pertineat. Notandum quod 
εἴξας et δαῖτα hic sunt de bestia, ceterum de 
— homine. 8) c. coni. ἐπεί χε ἐπεὶ av, v. s. ἐπὴν 
pro quo Bekk. aliique saepius ἐπεί χε a) aor. de 
re quae saepius fit: B 474 ἐ, χε - μιγέωσιν ubi 

confusae fuerint, est enim pro fut. ex., cf. H 5 

410 1 824 Φ 576 9 554 o 7. A 168 ἔρχομαι &. χε 

χάμω, Aristarchus Herodianus (ex coni.?, cf. 

E. M. 499, 7), Bekk. et rec. pro ἐπήν, Aristar- 

chus non recte ἔρχομαι pro ἠρχόμην esse re- 

batur, jedesmal wenn, cf. H b. λ 221 ἐ. xe 

πρῶτα Ang ubi primum (sed aliter Q 057 

9 578). 1 409 ἐ. ἂρ xev ἀμείψεται, cf. P 658. 

sine part. χε: O 868 ἐ, οὖν ποιήσῃ. v 86 ἐ. 

ἂρ ἀμφικαλύψῳῃ, cf. h. Ap. 158. O 680 ἐ. συνα- 

- εἰρεται. e re futura, ἐπεί xe c. ci. aor. 

Z 88 αὐτὰρ d. χε ἐποτρύνητον μαχησόμεϑα, 

exhortati eritis, est enim pro fut. ex., cf. 4 191 

206, 3 10 c 150. 6 158 αὐτίκ᾽ ἐ. xev ἵκηται, 

tf. o 23. ὃ 494 ἔσεσθαι ἐ. x' - πύϑηται La 

Roche, vo. ἐπήν. 1 707 αὐτὰρ ἐ. χε φανῇ ἔχε- 

μεν, cf. II 246 Y 387 Φ 594, v. l. 4 455. .X 258 

ἀλλ' ἐ, ἄρ χε συλήσω δώσω. Z 412 ἔσται ἐ. 

ἂν ἐπίσπῃς. A4 764 μετακλαύσεσϑαι ἐ. x? ἀπὸ - 

ὄληται, cf. X 121 280 T 402 X 67 125 509. 

X 287 xoluncov αὐτίχ᾽ à. xev - παραλέξομαι. 

7 4) c, opt. de re quae saepius facta est: 6 269 

& ἂρ βεβλήμοι quotiescunque vulneraverat, cf. 
- ὦ 264. B) ἐπεὶ δή postquam semel postquam 

ut oculis videmus, postquam? Hes. ἐξ Tov, im- 

minuto ut fit in talibus pondere particulae δή, 

Suid. I 2, 876 σύν δεσμὸς παρασυναπτιχός ol. 

vo. ἐπειδή atque sic nunc in hy. recte, et apud 

Bàáuml Duentz. Doederl, sed Bekk. ceterique 

divisim; leguntur certe ἐπεὶ ἂρ δή « 231 o 390 

e 185 et ἐπεὶ οὖν δή ρ 226 σ 362, quamquam 

πειδάν certe ortum est ex ἐπειδή. Ceterum 
Homerus verba quae bacchium efficiunt in secundo 
pede minus quidem reformidat, quam ceteri epici, 

Sed tamen reformidat, cf. Giseke, ἢ. F. 8 174. 

talium vero versuum numerus duplicaretur fere, 

«τοὶ ἐπειδή coniungeretur, non ἐπεὶ δή. 1) c. in- 

dic. a) pf. «) post sententiam primariam: 4) 280 

d. δὴ πρῶτα λέλοιπεν ubi primum semel, pa- 

raphr. ἐπειδὴ ἅπαξ. b) ipf. post sententiam pri- 

ma riam: ε 150 &. δὴ ἐπέχλυεν (cf. h. Ven. 215) c) 

aor. τα ante sententiam Primariam: 4 124 αὐτὰρ 

&, δὴ ἔτεινεν, cf. Z 178 H 207 M 148 O 395, Ξ 187 

Il 187 198 Σ 849 609 T δά ε 76 241 ζ 227 

ἢ 184 9.181 276 282 377, « 250 810 843, x 860 
& 197 v 271 π 840 φ 205 x 260 457 ὦ 71 h. 
Ap. 127 Merc. 52 356 Ven. 128 215 (ipf.) Cer. 
483 VI 14 XXVI 7. X 379 2. δὴ - ἔδωκαν, Aristoni- 
cus: cum, quoniam, cf. 3 2 ε 408 o 174 ὦ 482. 

--B) post sententiam primariam: P 427 &. δὴ 

πρῶτα πυϑέσϑην ubi gos Hes. ἐπειδὴ ἅπαξ, 

cf. T 9 y 188, 4 18 &. δὴ τὸ πρῶτον ἐγείνατο 
ubi primum, Ameis articulum veritus satis male: 

seitdem da einmal. 9 452 &. δὴ λίπε. φ 95 ἐ. 

δὴ dgixero. y) intra eam: h. Merc. 20 ἐπειδὴ 

«ϑόρε. 2) c. ci a) aor. «) ante sententiam pri- 

mariam, de re quae saepius fit: 4 478 αὐτὰι 

ἐ, δὴ δαμάσσεται — quotiescunque — (Vind. 
ἐπειϑάν, Thiersch ὃ 324, ὅ ἐπὴν δή, Spitzn. 
. 1) 

II quod, cum, Hes. ὅτι, Eust. 1882, 44 
σύνδεσμος αἰτιολογιχός. A) 1) c. ind. a) praes. 
vel pf. a) post sententiam primariam. ita saepe 
verti potest: nam. A4 112 é. πολὺ βούλομαι, 
cf. A 114 103,231 281 676 E 262 Z 444 
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B 282 372 y 822 368 
0 276 o 401 452 
1 166 b. Ap. 60 Merc. 86. 
ἔστι cum ut ex omnibus rebus apj 
ἀλλ᾽ d. οὔ πως ἔστι. Ν 447 8. σὺ περ εἴχεαι, 
cf. β 327 v 181 quando quidem. “2 288 ἐ. ἄρ 
ἐποτρύνει cum, ut apparet ex iis quae facis. 
B)'ante sententiam primariam: Z 77 ἐ. ἐγχέκλε- -- 
ται, cf. Z 882 v 227. Additur γάρ: b. Ap. 464 
8. οὐ μὲν γὰρ ἔοικας. I 868 νῦν δ᾽ 2. οὐχ ἐθέλω, 
εἴ, Ψ 150 o 846. 7.91 A. ϑὴν - ϑέμις ἐστέν. 
Σ 838 νῦν d' ἐ. οὖν εἶμι, cf. h. Merc. 456. 
h. Merc 475 ἀλλ᾽ &. οὖν ἐπιϑύει. ν 228 é. 
κιχάνω, cf. o 260 h. Ap. 258. α 231 ἐ. ἂρ δὴ 
ἐρεείνεις cum ut, ex his apparet, cf. o 390. sine 
verbo: N 776 ἐ. to: ϑυμὸς. y)sine apodosi: - 
9 286 &, ἀγορεύεις, cf. h. Cer. 218 N 68. o 185 
&, ἂρ δὴ ἔπειτα μενεαίνεις. Σ 101 νῦν δ᾽ &. 
οὐ νέομαι. b) fut. αἡ post sententiam prima-- 
riam, ita saepe verti potest: nam, quoniam 4 
182 2. οὐ παρελεύσεαι, cf. Γ 306 E 880 6 (164] 
I 418 685 945 858 Σ 380 T 1507 Φ 809 X 
518 Ψ 46 8 185 d 544 5 33 o 515 σ 68 v 261 
h. Merc. 255. f) ante sententiam primariam: - 
B 218 d. οὐδ᾽ - ἔσσεαι. c) aor. a) post senten- - 
tiam primariam, nam, quoniam. . μ᾽ 
ἐφέλεοϑεν cf. 4 269 271 E 27 157 176 Z 222 
218 I [59] 486 K 45 500 4 278 402 N 771 
X, 207 806, 340 859 O 478 591 Π 425 P 647 
Σ 80292, T 219 4 440, Y 270 Φ 489 X 19 
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Ψ 468 748 Q 214 557 594 787 α 37 223 944 
842 y 197 ὅ 95 106 352 623 ε 358 ζ 167 ἡ 85 
227 242 9 206 397 : 852 v 48 188 ξ 69 o 277 


489 o 578 v 891 φ 88 278 ὦ 261 888 h. Ap. 
14 Merc. D09 Ven. 253. 4 476 ἐ. ῥὰ ἕσπετο 
cum, ut fieri assolet, secuta esset, cf. Ν 416 
II 206. Ο 228) £. οὔ xcv τελέσϑη nam non 
esset perfectum. 15 κήδε ἐ. μοι πολλὰ do- 
σαν (sed aliter ἡ 242). ante sententiam pri-- 
mariam: 4 852 £, μ᾽ Crexec, cf. Γ' 59 Z 888 Η 
288 v 4 αὶ 886 ὦ 400, 131 t 141 β 96. I 119 
ἀλλ᾽ d. ἀασάμην. o 226 ἀλλ᾽ P. οὖν δὴ ἔμμα- 
ϑεν͵ cf. o 802. X 104 νῦν ó' ἐ. ὥλεσα. y)im-- 
tra sententiam primariam: 6 397 ἐ. ἴδεν, cf. 1 
195 y 868 x 78. 4)sine apodosi: y 108 ἐ, μ᾽ 
ἔμνησας, cf. 4 204. (Duentz. h. ]., sed Kirchh." 
m Serb 86 ad v. 212 refert) ζ 187. d) ἱρέ.- 
vel plqpf. a) post sententiam primariam, nam, 
uoniam. 4 881 ἐ, μάλα φίλος sev, cf. B 171 
586 Z 140 188 H 31 106 486 [ 486 K T9 
4 721 M 407 
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Ἐπειγεύς — ἐπειδάν 


intellego, cf. 1 816 P 147, π 24 ρ 42. 4 498 ἐ. 
EX μάρνατο, cf. « 268. 2) optat. cum part. ἄν 
eo quod cum quadam modestia dubitationis- 
ue specie dicimus: P 489 ἐ. οὐχ ἂν τλαῖεν. 
304 2. ἂν E2801, v. 1. ἔλϑῳ (Spitzn. h. 1.) « 280 
ἐ. οὔ χε ἀκαχοίμην, cf. ὅ €4. B) 1) ἐπεὶ ἦ 
Iz »-), ol. vo. ἐπειή: weil wirklich cum profecto. 
quoniam sane, imminuto ut fit pondere affirma- 
tonis (Kühner, a. G. ὃ 504 Anm. 1) Hes. ἐπειδή. 
Herod. ad A4 156 περισπαστέον τὸν m: ἔστι 
γὰρ βεβαιωτιχός docetque Lehrs qu. ep. 62 
Δ Roche h. T. 267) esse hunc veterum mo- 
rem, cf. E. M. 866, 18. Ap. 81, 27 ἡ ψιλούμε- 
voy xa) περισπώμενον δηλοῖ σύνδεσμον παρα- 
τηφοματικὸν ἴσον τῷ δή, licet Eust. 118, 38 
τὸ ἐπεὶ κατὰ πλεονασμὸν ἐπειῆ (Satis incerto 
acentü) γέγονεν (cf. sch. E. δ᾽ 260 Lobeck, 
path. el. 2, 225) auctores noverit aliter sentien- 
tes lta ad ἐπεί refertur ἡ, cf. Thiersch 8 324, 
2, Hug. N. J. f. Ph. 80, 7, Spitzner Naegelsb. 
Actenr. ad A 156, Kühner, l.l, sed Bekk. Ber. 
4. Ac. 1860 b 457 (h. Bl. 1, 202) ad sequentia 
μάλα et xov) refert (ita Ameis ad 4 166 cf. 
app. « 276), quae interdum absunt. Buttm. a. S. 2, 
374 ἐπειή atque sic Dind. (praef. p. XIV) Büáuml. 
'N. J. f. Ph. 85, 194, gr. Part. 121), ἡ enim in 
his non esse graviter affirmantis, denique Doe- 
derl, ceteri ἐπεὶ ἡ. A 156 ἐπεὶ ἡ μάλα πολλὰ 
μεφηγύς | cf. x 465. A 169 4 109 164. £ ἡ. 
πολὺ φέρτερον ἐστίν, cf. 4 66 807 Θ 144 211 
K 557 1135) 368 40 ε 276 n 89 x 289. 
Y 437 2. ἡ xal ἐμὸν βέλος ὀξὺ πάροιϑεν. 
x 442 ἐ, ἡ xal ἐμὲ ἐφεσσάμενος ἔϑηχεν. o 196 
ἐ αὶ φατε, cf. y 81. t 556 ἐ. ἡ ῥά τοι - πέ- 
τραδ'. h. Ap. 12 ἐπειὴ χραναήπεδός εἰμι, οἵ. 
ib 82 Ven. 195. In pede quarto, sed Y 437 
1442 o 196 in tertio. 2) ἐπεὶ δή (v. s. I B) 
quoniam ut videmus, sintemal, c. ind. a) praes., 
«! sine apodosi: X 65 ἐ, δὴ μάχονται, cf. & 149. 
^? post sententiam primariam: ἡ 152 2. δὴ πά- 
ὅχω, cf. 9. 411. b) ipf. e) post sententiam pri- 
mariam: [] 471 ἐ. δὴ κεῖτο (alii de tempore 
vrplicant) cj aor. e) y 211 ἐ. δὴ ταῦτα μ᾽ 
ἐπέμνησας ubi satis libera est apodosis, cf. h. 
Ap. 526. 4) post sententiam primariam: χ 372 £. 
- δὲ ἐρύσατο. 111 a) Quamvis ἐπεί soleat prima vox 
semtentiae esse, ei satis UH praemittitur no- 
min. pronominis e, c. οἱ δ᾽ ἐπεὶ ovr v. s. TA 1 
ἃ «, mnulto rarius substantivi e. c. Τληπόλεμος 
δ' ἐπεὶ οὖν HB 661, aut acc, pron. s. subst. 
o RR τοὺς δ᾽ ἐπεὶ οὖν, aut alius casus (£2 754 
; 456! aut plura verba E 97 Τρῶες δὲ utyd- 
9uo« ἐπεὶ ἴδον, cf. Z 474 Θ᾽ 269 897 Ψ' 2 
4« 9*5 v. S 1A L8 y, paulo saepius νῦν δ᾽, 
raro Zr9" vel ἔνϑαδ᾽ (x 89 ἢ. Ap. 208 Merc. 
105 2521 b) Est ἐπεί pro iambo in secundo 
Pede paene trecenties, in quarto haud multo 
mupws saepe, in tertio ξ 176 τ 377. pro pyrrhi- 
*hio est in thesi tertia, minus saepe in secunda 
“Ὁ is tertia, rarius in quarta. saepissime ante 
e, minus saepe ante ἡ (ἐπεὶ ἡ οἱ K 296 δ 260 
t 191. y 225), satis saepe ante «, atque ε, rarius 
κοῖς o, ante : denique K 448 .1 595 ὦ 591 
v 4, 0 346. Fit synizesis ante ov Ν 777 ἐπεὶ 
οἰδ' (.), cf. ὁ 352 ε 864 8 585 λ 249 τ 314, 
rf. Lob. path. el. 2, 384. Duentz. Od. Kinl. 14. 
»om recte Thiersch ἃ 149, 5 huc rettulit A 114. 
ἐπεὶ δῷ in introitu versus pro molosso est X 
$79 'P 2 ὅ 18 (Ameis) 9 452 « 25 ὦ 482, sch. 
VD. 1319 σημειωτέον Uti xal ἀνε ἅλοις χρῆ- 


ται ὁ ποιητῆς, Ariston. ὅτι σπανίως Ὅμηρος 
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χαχομέτρους ποιεῖ, sed fuit £z-ze v. supra ab 
in. Haec Aristarchus notasse videtur, male in- 
tellectus ab Aristonico, cf. Friedl. Ar. h. l. et 
Nic. p. 74. Praeter hos locos ἐπεὶ δή (.--) sem- 
per in secundo pie est. 

Ἐπειγεύς | (ἐπείγω, strenuus) Myrmido, υἱὸς 
"AyaxAgog, - δῖος Ἔ. ὃς ἐν Βουδείῳφ ἤνασσε 
τὸ πρίν, ἀτὰρ ἐς Πηλῆ᾽ ἱχέτευσε, de Sarpe- 
donis corpore pugnans ab Hectore occiditur 
z 571. 

ἐπ-είγω (Curt. Et. 140 aly-ig skr. ing-&mi 
rege mich, ég-àmi bebe, cf. Benf. 1, 848. Buttm. 
Lex. 1, 275 ἐ-πείγω et πιέζω comparaverat, 
similiter Doederl Gl. 868. Dubitat num sit 
compos. necne La Roche Zítft. f. oest. G. 1870 
p. 130. Eust. 838, 10 ἡ διὰ διφϑόγγου γραφή, 
δυσχερῆ αἰτιολογίαν ἔχουσα παραδίδοται vn 
τῶν τεχνικχῶν οἴτω γράφεσϑαι διὰ τὸ δοχεῖν 
ἐξ αὐτοῦ γεένένσϑαι τὸ οἴγω. Act. praes. ind. 
-&t. Ci. τῷ Ο 382, -ero» K 861. a. τετε 0 445. 
ipf. ἔπειγεί(»). τον u 205. Pass. et M. iptv. -ἔσϑω, 
ptc. -όμενος, -n, τὴν, τοί, των E 501, -ouu M 
374, -ovc o 49. ipf. ἐπείγετο. 1 Act. et pass. 
urgeo 8) premo JM 452 juv ἄχϑος ἐπείγει. 
b) opprimo, bedrünge A 361 λαγωὸν ἐ, ÁAri- 
ston. h. l. cf. Fried, Ap. 71, 4 δυϊκῶς, ἐπεί- 
γουσι xal χκατασπουδάζουσι, διώχουσιν. E 622 
N 511 ἐπείγετο βελέεσσιν. A 107. ϑάμνοι ἐπει- 
γόμενοι πυρὸς Opug. Φ 862 λέβης ἐπειγόμε- 
voc πυρί, paraphr. συνωϑούμενος. abs. ^ 628 
χατὰ γῆρας ἐπείγει, Sch. À. yo. xal ὀπάζει 
xal ἱκάνει xal ἔπεισι, cf, h. Ven. 289, vix recte 
Eust. 1320, 29 δῆλον ὡς εἰς Aidov χατεπείγει 
xal πρὸς 9ávatov. Z 85 t 78 ἀναγχαίη 4. A54 
πόνος ἄλλος ἔπειγε. c) impello: ἢ. Ap. 408 
Νότος κατόπισϑεν Ünetye | νῆα, v 115 τοῖον - 
ἐπείγετο χέρσ᾽ ἐρετάων navis. 4 205 ἐρετμὰ 
χερσὶν socii. o 297 ἐπειγομένη Διὸς οὔρῳ, cf. 
w 285 (àréug xal χύματι). abs. μ 167 ἔπειγε - 
οὖρος. O 882 ἐ. ἴς ἀνέμου. c. infin. ep. 5, 17 
με ϑυμὸς &. ἱέναι. d) efficio ut festinetur, ac- 
celero. Hes. Suid. I 2, 376 σπουδάζω E. M. 356, 
94 σπεύδω. o 445 é. ovov. 11 Med. 1) feror 
cum impetu, festino. E 501 2. ἀνέμων. E 519 
ψυχὴ tovt! ἐπειγομένη. (paraphr. σπεύδουσα) 
et sic saepe ptc. Ζ 3H8 ἐ. ἀφιχάνει festinanter, 
cf. Ψ 119 A 339. E 902. h. Merc. 86 ἐπειγόμε- 
νος δολιχὴν ὁδόν properans longam viam, acc. 
loci. 2) operhm do, valde desidero, nihil anti- 
quius habeo quam. a) c. inf. B 354 ἐπειγέσϑω, 
νέεσθαι. ε 399 ἐπειγόμενος ἐπιβῆναι. aliter: 
v 80 ὀῦναι ἐπειγόμενος sc. solem. δ) c. gen. 
T 142 189 ἐπειγόμενός nt Ἄρηος, paraphr. 
σπεύδων εἰς τὸν πόλεμον, cf. « 909 y 284, 
0 49 (ὁδοῖο). c) abs. Z 363 ἐπειγέσϑω operam 
det, vel festinet, ubi non recte sequens ὡς a 
nonnullis ad ἐπ. refertur. 2 97 t 142 ὦ 132 
μίμνετ' ἐπειγόμενοι τὸν ἐμὸν γάμον, εἰς ὅ 
xt£, exspectate nuptias quamvis cupidi sitis, 
non enim recte acc. plerumque ad ἐπ. refertur, 
sch. E. τὸ ἑξῆς μίμνετε εἰσόχε sed haec per 
epexegesin adduntur. o 570 μεῖναι ἐπειγομένην 
περ ἐς ἠέλιον χαταδύντα. M 374 ἐπειγομένοισι, 
sch. br. ἐσπουδασμένοις (an laborantibus? Eust, 
909, 59 ἐπιχουρίας ἀναγχαίας δηλωτιχὸν v. 8. 
| b. c. praep. Ψ 437 496 ἐπειγόμενοι περὶ 
víxnc. Cf. La Roche, h. 5. 130. ἢ 

ἐπειδ-ν simulatque Ν 255 ταρβεῖ ἐπειδὰν 
πρῶτον ἐσίζηται, Bekk.? ἐπεί xev. damnaverat 
iam Thiersch $ 824, 2 secutus Eust. 652, 7, τοῦ 
παρὰ toig ἵστερον λεγομένου ἐπάν, παρ᾽ οἷς 
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συνϑετώτερον τοῦ ἐπεὶ à ἂν τὸ ἐπειδάν. -- ἐπειδή 
8. ἐπεὶ δή v. s. ἐπεί I B. IL B 2. --- ἐπειή s. πὶ 
ἐπεὶ ἡ v. 5. ἐπεί IL B 1. 

ἔπεειμε (εἰμί pr. ind. ἔπεστι h. Cer. 150, 
opt ἐπείη B 259. ipf. 8 p. sg. ἐπέην Y 976 
et -ἥεν. pl. -σαν 8 844. fut. -ἐσσεται) sum su- 
LS apud. B 9269 Ὀδισῆι κάρη ὦμοισιν ἣν 

ranslate h. Cer. 160 οἷσιν S χράτος penes 
quos cf. ib. 263. abs. o 7 xong δ᾽ ἐλέφαντος 
ἐπῆεν war am Schlüssel, cf. E 127 nebula ob 
oculos, Y 276, 8 344. De tempore: ó 756 ἔτε 
πού τις ἐπέσσεται, ὃ ὅς xev ἔχῃσι super erit. V. 
8. ἐπί 1 A et de tmesi I b ó. Cf. La Roche 
Ztft. f. oest. G. 1870 p. 181. 

ἔπ-ειμε (εἶμι, pr. ind. ju w 869 -σιν. ptc. 
Ao» X 546, -óvti π 42, τόντα, -ὄντας N 836. 
ipf. 8. -sjeev P 741, pl. -ἤήισαν yl 288 et -goar 
t 440. fut. -εἰσομαι. aor. ptc. τεισαμένη d 424) 
1) adeo. absol. 2 546 ἐπιών, cf. π 42, λ 233. 
obeo. τί, o 504 ἀγροὺς ἐπιείσομαι ἡδὲ βοτῆρας, 
cf. v 359. 4A 867 Y 454 τοὺς ἄλλους ἐπιείσο- 
μαι, ὧν χε χιχείω. ὃ 41ὶ φώχας ἀριϑμήσει 
xal ἔπεισιν, sch. E. πρωϑύστερον habetque 
praes. vim futuri, ut 4 29 μὲν χαὶ γῆρας ἔπει- 
σιν, invadet translate de statu, non de homine. 
2) invado, aggredior, τινί: translate de statu: 
Ρ 741 toic ἵππων τε χαὶ ἀνδρῶν ὀρυμαγδὸς 
ἐ. ἐρχομένοισιν i. c. equi et viri eos aggredie- 
bantur (La Roche), alii: subsequebantur, alias 
de homine: N 482 ἐπιόντα, μοι ἔπεισεν. absol. 
E2958 N 471 482 O 164 ἐπιόντα, cf. N 880. 
T 415 ἐπῇσαν. d 454 ἐπιεισαμένη, Ariston, ἡ 
ὅ. 0. ἐ. ἐστὶν ἐπελϑοῦσα, ἐφορμήσασα (paraphr, 
(subsecuta?) Cf. La Roche, h. S. 115 Ztft f. 
oest, G. 1870 p. 151. 

'Exrtoi Echinades insulas et Elidis partem 
incolebant eam quae a Peneo fluvio septentrio- 
nem versus usque ad sinum Patrensem pertinct, 
Curt. Pel. 2, 36, ab Epeo Endymionis prone- 
pote nominati, Aristot. ap. sch. A .f 658, aut 
filio Paus. 5; i 3, Steph. οἱ Ἠλεῖοι, Strab. 310 
ὕστερον ἀντὶ "Ense Ἠλεῖοι ἐχλήϑησαν, etsi 
Hecataeus Milesius (fr. 91 348) ἑτέρους τῶν 
Ἠλείων λέγει. y 275 o 208 ὦ 431 h. Ap. 426 
Ἤλιδα. . ὅϑι χρατέουσιν ᾿"πειοί. i^ 630" "Aua- 
ρυγχέα ϑάπτον Extiot | Βουπρασίῳ. Pyliis ab 
lMercule victis molesti, 41 688 πολέσιν γὰρ Ἐ. 
χρεῖος ὄφειλον, . 4 (94 Vaegngew/ovtec "E. 
χαλχοχίτωνες | ἡμέας ὑβρίζοντες, unde bello 
exorto 4 782 ueyáovuoc' E. | ἀμφίσταντο ἄστυ 
Arenam, sed a Nestore victi 41 744 μεγ. E. | 
ἔτρεσαν. Troiam venerunt sub quatuor ducibus Z 
"E.| B. 619. cum quadraginta navibus. Diores 
dux .1 537 "Enti τ ὧν occiditur. 
N 686 φαιδιμόεντες E μ᾿ | Hectorem a navibus 
arcent. Ν 691 Ἐπειῶν duces Meges (ex Echi- 
nadibus B 627) aliique. O 519 X ror. KvAAj- 
νιον - μεγαϑύμων ἀρχὸν E. | occidit Pulyda- 
mas, «1 737 Πυλίων z. Ἐπειῶν νεῖχος ἐτύχϑη, 
cf. I^ 632. 

Ἐπειός Ψ 065 ἀνὴρ ἠϊς τε μέγας τε. εἰδὼς 
πυγμεχίης, υἱὸς Πανοπαῖος "E, | Furyalum 
vicit pugilatione, sch. V. στρατεύσας ovv Au- 
φιτρύωνι κατὰ Τηλεβοίων (Panopeus, ἐκ τῶν 
χοινῶν λαφύρων χεχλοφὼς Ἐλαγάρειαν ἔχει 
υἱὸν Ἐπειόν, ὃς ὑδροφόρει toic ᾿Αχαιοῖς. 3^ 694 
μεγάϑυμος V. | 3 689 838 839 δῖος 'E. | disci 
jactu superatus. Equum ligneum exstruxit 9 493 
ἵππου - τὸν Ἐπειὸς ἐποίησεν aiv ᾿Αϑήνῃ, sch. 
v. ὁ τῶν "EA vov τέχτων. 2,598 ἵππον - 
za E. 








ἔπειμι — | ἔπειτα 


rel οὖν cum igitur v. s. ᾿ἐπεὶ ΓΑ 1. Zxei- 
quandoquidem v. s, ἐπεί II A 1 a a. 

Pire (E. M. 356, 21 Benf. 2, 230 ἐπί, εἰ- 
ta).deinde, postea, tum, E. M. 356, 22 Suid. I 
2, 880 Hes. μετὰ ταῦτα, Hermann: de re for- 
tuita quae ad id de quo agitur nihil aut non 
multum | facit, : damals gerade. Sed repetit 
potius & modo dicta mentemque refert ad 
praecedentia, quibuscum arctissime cohaerent 
sequentia, Ameis app. y 362 Beziehung auf das 
eben ,Angegebene, I 169 17106090 U αὐτὰρ 
ἔπειτ᾽ Αἴας, Ariston. ἡ d. ὅ. τὸ ἕ, ᾿Αρίσταρ- 
xoc. ἀντὶ χρονιχοῦ παραλαμβάνει, ἀντὶ tof 
μετὰ ταῦτα ὡς καὶ x 307 Ἑρμείας μὲν ἔπειτ᾽ 
ἀπέβη... ὁ δὲ Ἰίράτης τὸ £. ἀντὶ τοῦ δὴ συν- 
δέσμου λαμβάνει, cf. Lehrs Ar. 151. 4193 ἕλε 
Βιήνορα - | αὐτὸν͵ & δ᾽ ταῖν ov, Ariston. h. 1. 
N 586 Πριαμίδης iv ἔ, βάλεν, cf. Ariston. 
h.l 3G 551 τῶν οἱ & ἀνελὼν δόμεναι - l 5t 
x«l αὐτίχα νῦν, Ariston, 5 6. 9. τὸ E. ἀντὶ τοῦ 
μετὰ ταῦτα" ἀντιδιέσταλται γοῦν τὸ αὐτίκα. 
1) De re praeterita, cum part. δέ. A 35 πολλὰ 
δ᾽ ἔπειτ᾽ ιἀπάνευϑε χιὼν) ἠρᾶϑ᾽ cf. 4 48 387 
449 E 164 671 Z 240 K 93 .1 423 776 Ξ 159 
(0 281 € 545 Y 342 401 478 Ψ 569 615 708 
811 836 859 42 761 8 15 406 y 41b 437 453 
ó 117 338 ε 193 ἡ 38 275 9 262 « 398 480 526 
x 101 & 490 499 o 129 303 v 93 ὦ 80 245 
h. Ap. 458 Ven. 166. B 322 Κάλχας δ' axis 
E, - ἀγόρευεν, cf. T 267 μ 994 o 120. 4 145 
A 254 ῥίγησεν δ᾽ ἄρ᾽ E, ct. Z 37 46 H 402 
(K 522) Ξ 616 O 397 P 84 X 87 T 982 Ψ 175 
890 42 591 y 62 (uli fere est: tum) » ds 853 
o 134 980 π 322 o 61 q 389 414 0n 
ὦ 591 h. Ap. [2340]. Γ 145 αἶψα δ᾽ E. re 
cf. E 367 Z 310 497 514 Y 341 Ψ' 418 $2 783 
o 198 o 466. £2 527 exe δ' Z.| τάμνοντο, cf. 
IP 375 758 o 829. Γ' 278 αὐτὰρ 7. | νεῖμαν, cf. 
E 459 8H4 .1 301 422 622 M 187 198 Π 411 
415 534 £X 476 ἢ Gu3 “ὁ 278 792 9 55 : 240 
313 340 371 $ 21h 7 432 ψ 810 ὦ 180 h. Merc. 
126 Cer. 180 ^ 4 490 7. δὲ οὗτα, cf. Tu3 
à 453 & 308 | c 388 φ 29. .1 771 ἔνϑα 
δ᾽ ἔς εὕρομεν ibi vero tum, cf. N 444 Ir 613 
P 529, y 108 « 495. Σ᾽ 450 ἔνϑ᾽ αἰτὸς uiv 7. 
jraivero tum, cf. ra 818 (Damm: abundati. 
i 326 οὐδέ τις ἄλλος χίγνετ᾽ E ἀνέμων. À 44 
δὴ τότ᾽ FE ἐποτρίνας ἐχέλευσα, φ 24 dl δ οἱ 
καὶ ἔ, γένοντο. Videtur addi nulla idonea de 
causa: Ν 491 ἡγεμόνες ἔσαν" αὐτὰρ ἔ. | λαοὶ 
Fort? ef. o 67. O 430 τοῦ uiv ἥμαρϑ', ὃ δ᾽ 

NG ἔβαλεν), sed paraphr. μετὰ ταῦτα. € 18 ἔνϑα 
x i, ἐπελθὼν ϑηήσωιτο, cf. h. Merc. 558 (δὴ 
Z)oa 197, οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἔπ. ἠκούομεν. h. Merc. 553 
τίς τοι EZ δίδωμι (has igitur?) Α 312 ὁ 471 
0) μὲν ἔπειτ᾽ ἀναβάντες ἐπέπλεον, alsdann cf. 
A 440 531 Γ' 8)0 877 E 36 438 Z 188 (Ameis 
ad y 62 de causa) H 121 955 421 476 6 115 
125 817 332 44 47 229 325 462 M 84 443 N 4n 
(Eust. 947, 64 ἀργὸν ἀντὶ τοῦ δὴ κατὰ 
παλαιούς. οὐ μὴν ὑστεροχρονίαν δηλοῖὶ 


















τοὺ 
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α 106 (Schneemann, ann. ad « Trier 1832 p. "5 
huc refert Hermanni explicationem, v. s. 144 
ὃ 448 (70 x 807 391 4 143 397 » 113 45" 
& 249 420 o 102 σ 302 τ 433 v 160 y 269 47- 
w 205 ὦ 220 ἢ, Cer. 47 125 285. H 147 xci 
τὰ μὲν αὐτὸς E. φόρει, οἰ. Ξ 255 O 28, yos 
πρῶτον: Α 5t οὐρῆας μὲν πρῶτον ἐπῴχετο - 

αὐτὰρ ἔπειτ᾽ αἰτουῖσι βέλος (gi βῶλος cf. 
I'S015 E 450 «84, 4 422. y ὅθ, ΑΔ 244 πρῶτα 


. *ctí vi φέρεσθαι, cf. h. Ap. 11. 


τ 6 M6. v 106 ἔνϑα δ᾽ E, τιϑαιβώσσουσι. 


ἔπειτα 


δῶκε, E. δὲ ὑπέστη, cf. II 229. A 121 172 413 
544 551 D'199 4 50 317 E 375 881 825 Z 263 
459 6 145 151 1162 K 60 86 102 128 148 390 
126 44 655 N 281 Z 52 108 198 O 92 200 471 
II 439. P 715 Σ 127 181 [860] 893 428 462 T 28 
Y 132 309 99 89 372 386 405 552 659 « 44 80 
314 y 102 210 258 o 711 808 9 838 957 v 146 
$29 392 426 ξ 121 o 67 340 x 186 o 280 σ 250 
T.128 w 69 80 ὦ 280 h. Ven. 107 191 τὸν (τὴν) 
δ᾽ ἠμείβετ᾽ ἔ. A 418 xal τότ᾽ ἔ. ἀνάγοντο 
ud. alsdann darauf, cf. v 195. ξ 233 καί ῥα 7. 
τετύγμην. Z 905 καὶ 1. ἀπένειχας. Ε 114 δὴ 
τότ᾽ ἕ. ἠρᾶτο. 4 [563] ὡς τότ᾽ ἢ. ἔποντο. o 423 
εἰρώτα δὴ ἔ. cf. h. Àp. 436 Ven. 56 209 Cer. 
91. Β. Ap. 840 ἐκ τούτου δὴ E. ἤλυϑε. h. Cer. 
A5 δὴ xal t. μεϑύστερον εὔαδεν. VII. 43 ἤδη 
τότ᾽ Z, per asyndeton: Σ 506 τοῖσιν ἔ. ἤισσον, 
τὶς recte Eust. 1158, 37 ἀργὸν τὸ ἔ. xa? ὁμοιό- 
ipta τοῦ δή. οὐ γὰρ δύναται οὐδ᾽ ἐνταῦϑα 
τὸ μετὰ ταῦτα δηλοῦν. δ᾽ 274 ἦλθες. £ (eo 
tempore?) T 242 αὐτίχ᾽ Z, ἅμα μῖϑος Env, cf. 
Y 321 42 840 4 506 674 € ^44 t 323 à 636 u. 168 
τ 407 h. Ap. 332 Cer 325. B 169 χ 401 ei gtv 
ἐς ὕσυσηα, cf. E 355 Z 399 (Απιοῖβ ad y 62 de 
rausa) H [380] 1 478 A473 730, I1 981 £2 800, 
X314 ε 51 237 ζ 115 236 ἐ δὶ x 408, φ 248 
392, v 45 89 h. Ap. 511. K 137 πρῶτον E 
ἦν, ειρε, cf. βὶ 89. x 48 τ 59 102 ἔνϑα καϑέ- 
Ἧι ἤν, ας h. Mere, 401.508. Post pron. relat. 
717 τόξοισιν», οἷσιν ἔν βάλλοντες ῥήγνυντο, 





ὰ 9 510. Post pte. E 228 μειδήσασα [EA 
ἐγχάτθετο (Lex. Seg. 141, 28 τὶ τοῦ πάλιν ἢ 
εὐθέως... χατὰ δὲ τὸ ἀχριβὲς παρέλχει) 


Hes. τάχιστα sogleich, οἵ, « 836 363 ζ 97 9 520 
xal £) o 39, π 450 τ 603 9 357, y 207 h. Ap. 

354. ante ptc., 1) de re futura, « 124 αὐτὰρ ἔ. | 
είπνου πασσάμενος μυϑήσεκι, οἵ, Schncemann 


. LL. 98. (v. e. c. d? 560 "190 551), cf. ὁ 60 117 


'h. Ven. 153. 2) De tempore praes. /1 424 πόν- 
τῷ μὲν πρῶτα κορύσσεται, αὐτὰρ E. | βοόμει, 
εἰ 4. 442) (ἐστη ust). singulariter: o 185 ἐπεὲ 
Co δὴ E μενεαίνεις cum igitur ut apparet, haec 
vum ita sint (Ameis: nachher, Duentzer: nun 
doch). z 176 P 64 ἕαξε πρῶτον. £ δὲ λαιρύσ- 
9n. E 129 τοῦ μέν τε σϑένος ὦρσεν, ἔ. δέ ἘΣ 
οὐ “προσαμύνει, cf. u 254. o 378 πιέμεν, £, δὲ 
3) De ordine: 
2 B 406 Δέστορκ μὲν πρώτιστα - | αὐτὰρ 
Al'avre, cf. 1 169 II 696 à 457 « 203 ὁ 261 h. Ap. 
7l. .1 93. 1'335 1] 136 βάλετο Si oc, arto 
ἢ «xoc, paulo aliter T $18. Ἵ 55 ἂν δὲ. 

. δέ, b) porro, X 523 τοῖσι δ᾽ g εἵατο, est 
cum describentis, ^8 354 νῆσος E. tic ἔστι, cf. 
4) In 
»podosi: in tali rc, Ὦπος cum ita sint, in dem 
Falle, Suid. 1 2, 380. Ὅμηρος καὶ ἀντὶ τοῦ δὴ 
zizontat, cf. Hes, ,e2 Jioc qr ἢν δὴ τότ᾽ ἢ. 
ἐδήππτο. Τ' 43. ὅτ᾽ - sorte: ἀμφίπολοι μὲν 
[i τρήποντο, cf. K 522 92 694 λ o 478. € 
340 ἀλλ᾽ ὕτε δὴ eee. zal τότ᾽ B ἐπαύσατο, 
«Ε ( 438. μ 400. PA 223 ὅτε δὴ m ovx ἂν F. 
ἐρίσαειεν. δ 819 αἰτὰρ ἐπεί δ' ὅμοσεν, αὐτίχ᾽ 
LÉ ἄφυσσεν, cf. x 237 u 201 Sil. 9 378 
44 πειρήσαντο, coz εἰσϑὴν δὴ i.cf u 309. Z 














Is ἐπεὶ κατέδυ ,orrer? ἔς, cf, P398 H 208 Φ 383 50 


4 119. g 408 » 818 (ἔτ᾽ P) o 861 h. Ap. 1:5 
Mer, 320 (δὴ £y Ven. 216. pot mum de re 
futura: A ΝΑ ὃν μέν χ' ἱπιειχὲς ἀχουέμεν, 
οἵ τις FE. ᾿ πρότερος τὸν εἴσεται, εἴ. ΒΒ 892. Ὁ. 
δεῖς. 4m, e 500 εἰ τήϑνηχε ὦ μοι £ Ὀρυσῆ. 
y 30 εἰ εἰλήλουθεν, ἀλλό τι δὴ 100? D περι. 











ἐπεὶ 


489 


μηχανόωνται. Β 259 εἰ κιχήσομαι μηκέτ᾽ E - 
ἐπείη, cf. B 365 879 Γ' 282 285 K 458 M 78 
Y 180 560 Q 297 « 84, B 276 ζ 314 ἡ 76, 
π 801 889 w 287 h. Ap. 642 Ven.247. 6 181 
ὅτε κεν δὴ γένωμαι, μνημοσύν τις É γενέ- 
σϑω, cf, o 447. o 821 εἰτ’ ἂν πιχρατέωσιν, 
οὐκέτ᾽ E ἐϑέλουσιν. I' 290 εἰ δ᾽ ἂν οὐχ ἐϑέ- 
λωσιν, αὐ hp ἐγὼ xal E μαχήσομαι. Ε 214 εἰ 
δέ xe νοστήσω, αὐτίχ᾽ P τάμοι, cf. Y 140, 
satis singulariter: π 102 αὐτίχ᾽ ἔ. τάμοι, εἰ μ' 
etc. « 290 εἰ δέ χε ἀχούσῃς νοστήσας. δὴ "i 
χεῦαι, cf. a 294 8 221 ep. 15, 8. 1 894 qj» - δή 
με σόωσι Πηλεὺς ϑήν μοι ἔ. ᾿γυναῖχά € μάσ- 
σεται, cf. α 880 β 145. X 49 εἰ μὲν ζωουσι, ἡ 
vd» ἀπολτυσόμεϑα. O 163 εἰ οὐ ἐπιπείσε- 
ται φραζέσϑω δὴ ἔ, οἵ. Ὁ 121 φ 160 h. Merc. 
568. d 415 ἐπὴν ἴδησϑε καὶ τότ᾽ ἔ. μελέτω. 
II 247 ἐπεί χε δίηται É. ἵχοιτο, cf. B 280 y 46. 
Y 338 αὐτὰρ ἐπε x κ᾽ ἐπίσπῃ, ϑαρσήσας δὴ & 
μάχεσϑαι. 5) De tempore futuro: 8) de re quae 
saepius fict, in posterum, spüter T 181 σὺ δ᾽ 
E ἔσσεαι, cf. Y 120 h. Merc. 480 Ven. 149. 
049 εἰ μὲν δὴ͵ σύ É χαϑίζοις (ad 6?). 
i 446 φράζεο μή; τις Üpoüago, cf. h. Ap. 106. 

9 (69) gx τοῦ δ' ἄν τοι ἔ. αἰὲν τεύχοιμι. Ο 140 
x«i & πεφήσεται, cf. Π 498 Y 120 β 600 π 809 
Φ 131 « 482 h. Merc. 291 802 438. 9 215 zal 
μοι É. ἔσεσϑον. h. Ven. 945 γῆρας τό τ᾽ & 
παρίσταται, cf. Cor. 273. b) per asyndeton: 
E 685 ἢ. με καὶ λίποι, alsdann, pl Θ 25 Φ 565 
$196. x 531 δὴ τότ᾽ ἔ. ἐποτρῦναι. x 227 ἔνϑα 
σὺ μηκέτ᾽ ἔ. ἀπανήσασϑαι. Θ᾽ 11 γνώσετ᾽ £, 
cf 8 273 u 196. A 088 αὐτίχ᾽ E. - ἔσσεται, 
Classen, Beob. 1, 21 in stürkerer Betonuny der 
Unmittelbarkeit. 'Q 619 E. xev aite κλαίοισϑα. 
ξ 406 δὴ & λιτοίμην. c) υ 68 αὐτίχα νῦν ἢ 
E, cf. Ν᾿ 748 Ψ 551. Ζ 70 Z. δὲ καὶ τὰ συλή- 
στε, cf. Z 86 IK 345 Ξ 19 560 Ψ 246 y 354 
ὃ 453 ἡ 191 x 383 zx 283 297 391 o 194 g 161 
Χ 217. η 196 ἔνϑα d* ἔ, πείσεται, cf. x 516 
À 71 u D6 vy 189 Ξ 129. Φ 274 p. δὲ xal τι 
πάϑοιμι, Eust. 1936, 86 δοκεῖ λείπεσϑαι ἕτέ- 
ρου εὐχτιχοῦ. - φωθείην £x τοῦ ποταμοῦ, cf. 
sch, DV. Z 260 ὡς σπείσῃς - | πρῶτον, ἔ. δέ 
ὀνήσεπι. ante ptc. a 124 αὐτὰρ E. | δείπνου 
πασσάμενος μυϑήσεαι, cf. Schneemann 1. 1. 28 
(sed id saepius fit cf. e. c. à 560 3 120 551) 


X. cf. δ 60 ἐ 17. I 68 αὐτὰρ É. | ἄρχε, cf. II 497 


T 119 !P 238 422 716 ὅ 590 9 38 1225 φ 429 
Χ 4398 ἃν Merc. 523. Y 136 ἀλλ᾽ ἡμεῖς iv ἔ, 
καϑεζώμεσϑα, cf. 52 290. Π 608 καὶ μὲν F. λοῦ- 
50}. satis singulariter: Q9 356 ἢ μιν E, λιτα- 
γεύσομεν alioquin, i, e. aut si non fugerimus 
(Duentzer: doch). Z 96 αὐτίχα γάρ τοι H Que 
Ἵϊχτορα πότμος ἑτοῖμος. Α 436 xal τότ᾽ ἔ. τοι 
,Autenr.) h. Ap. 492 ϑύοντες, εὔχεσϑαι 
δὴ FO. Ap. 497 δειπνῆσαί τ᾽ ἄρ᾽ ἔ. 6) Est 
ratiocinantis: 
οὐ σὺ γ᾽ E.| ἔχγε ovác ἐσσι. Ζ 300 ἐπεὶ τεχμή- 
g«vro, ἀνδρὸς ἵι ὥφελλον εἶναι ἄχοιτις (La 
Woche. Ἢ 0 M 234 εἰ ἀγορεύεις ἐξ ἄρα δή 
τοι 7. ὥλεσαν. 1 444 ὡς &r E. οὐχ ἐθέλοιμι. 
stionibus cf. Faesi, Ztft. f. A. W. 1555 
zu der Zeit, in dem Falle, wenn dem 
, tandem, 1 437 εἰ μὲν δὴ βάλλεαι, πὼς 
᾿λιποίμηνι « 60 πῶς ἂν ἕ, λαϑοίμην; 
Sehneemann, annot. in α Trier 1832 p. 22 recte 
supplet εἰ μὲν δὴ χαρίζετο, cf. K 243 (Eust. 
sob, 41 ἀργόν)». € 14 tí πρῶτόν rot ἔ. κατα- 
λέξω, ef. c 24. post pron. relat.: K 166 οὔ νυ 
xal ἄλλοι ἔασι οἵ xev L, ἐγείρειαν; also (T 


igitur, qnae cum ita sint: E 812 






















440 ἐπελαύνω — ἐπεευφημέω 


Roche), sed Duentzer: doch (Ὁ), Eust. 796, 48 
περιττόν, Ν 748 εἴ x' ἐθέλῃσι, ἡ χεν ἔ, ἔλ- 
ϑώμεν. X [867] ἔπρηξας x«l t. hast also auch 
das erreicht, sed sch. B. περισσὸς ὁ xal: τὸ 
δὲ E. ἀντὶ τοῦ παραυτίχα viv, Duentzer: doch 
auch, La Roche (q. οἵ): schliesslich noch, pa- 
raphr. δὴ πάλιν (cf. Lex. Seg. 141, 28), bene 
Eust. 1147, 89 ὀνειδισμὸν ἔχει προτέρων πρά- 
ξεων τῆς Ἥρας ὧν ἕνεχεν εἴρηται νῦν τὸ χαὶ 
& Fit crasis e. c. δὴ £. O 163 α 290 294 8 221 
9 378 A 121 o 423 o 185. In quinta arsi non 
videtur esse nisi x 283 304; in quarta satis raro 
legitur, αὐτὰρ ἐ in introitu aut fine, raro ante 
caesuram tertii pedis. Fit bacchius Π 291 49 
806. V. 1. Φ 493 pro ὕπαιϑα, cf. Wolf, proll. 29. 

ἐπ-ελαύνω super induco. Ν 804 P 493 ἐπε- 
λήλατο χαλκός scutis, Eust. 1115, 62. ἔξω περὶ 
τὴν ἐπιφάνειαν ἐλατὸς ἔχειτο. De tmesi v. 8. 
ἐπί la a. 

ἐπ-εμ-βαίνω  ingredior, 1 582 οὐδοῦ ἐπεμ- 
βεβᾶώς. Hes. ἐπιβεβηκώς, getreten auf. 

ἐπ-ενήνοϑε(ν) (pF cum vi praes. et ipf) 
8) insidet 9 365 h. Ven. 62 οἷα ϑεοὺς £. oleum, 
Doederl. Gl. 715 etiam ob plur. οἷα dubitat num 
genuinus versus sit. b) insidebat. B 219 K 134 
. λάχνη capiti Thersitae et Nestoris tunicae, 
Hes. ἐπήνϑει ἐπέστη[ν] ἐπῆν: Ap. 71, 11 ἐπῆν 
ἐπέχειτο, cf. Suid. I 2, 369. Eust. 207, 31 2n£- 
9e& xal ἐπέτρεχεν. Goebel, Kuhn 11, 57 ist 
(war) darauf angeweht. Wentzel qua vi posuit 
H. verba in 9w p. 16 haec non de rebus esse 
annotavit quae semel absolvantur, sed quae aut 
diuturnae aut perpetuae sint. : 

ἐπεεν-πκανύω aor. ptc. intendo, χ 467 ὑψόσ᾽ 
ἐπεντανῦσας, sc. πεῖσμα, 

ἐπ-εντύνομαιε paro mihi. τί, ὦ 89 ἐπεντύ- 
γονται ἄεϑλα, plerique: se parant ut Báumlein 
(gr. Modi 164) Ameis (app.) alii e conj. -ercte« 
quia pendet a coniunctione ὅτε xev. 

ἐπιεντύω apparo. Θ 374 νῶιν ἐπέντυε ἵπ- 
πους Eust. 718, 55 ὕπλιζε, εὐτρέπιζε. 

ἐπ-ἐοικεί») (Bekk. ἐπέκοιχε. pf. et plqpf. 
τῴχει ὦ 295 (v. l -oux£v) decet, conveult, c. 
acc. c. inf Hes. πρέπον ἐστίν. A 126 λαοὺς 
οὐχ & ἐπαγείρειν, οἵ. K 146 A 186. 5 193 E 511 
ὧν ἐπέοιχ᾽ ἱχέτην ἀντιόσαντα, suppletur μὴ 
δεύεσθαι. τινί 4 841 σφῶιν ἐς ἐόντας üvti- 
ϑολῆσαι. X 71 νέῳ πάντ᾽ 2, ubi per epexege- 
sin additur χεῖσϑαι. 42 595 ὕσσ᾽ ἐ, v 293 ὦ 
41 ὡς £, cf. ὦ 995. Eust. 1967, 51 ὡς &ixóc. 
2) pers. 1 392 ὅς τις oi £. ei convenit. 

£x-tQtíÓ«) adnitor, innitor. 1’ 856 ἐπέρεισε 
ἐς κενεῶνα, ubi non opus est acc. (ἔγχος vel 
eum) quem sunt qui suppleaut. H 269 « 588 &. 
δὲ ἵν᾽ ἀπέλεθρον, nitens vires intendit, sch. 
BL. συνεπέδωχεν ὅλον τὸ σῶμα τῷ βολῇ xal 
πάσῃ δυνάμει ἐχρήσατο, cf. Eust. 680, 11. De 
tmesi v. 8. ἐπέ 1b a. 

ἐπ-ερύω attraho « 441 ϑύρην ἐπέρυσσε xo- 
ρώνῳ, sch. E. V. ἐπεσπάσατο, zog an. De tuesi 
v. 8. ἐπέ I b a. 

ἐπ-έρχομιαι (praes. sg. 9 p. -ξαὶ a 27, 8 p. 
τεται IN XXX 8 iptv. -eo xYiv 4 ptc. -ομένη 
4 198. g. του a. -o», pl. f. -«: σ 199 gen. -ων 
lp 234 a. τους O 406. pf. ἐπελήλῦϑα δ 268, fut. 
v. 1. ἐπελεύσομαι o 504) inf. ἐπελεύσεσϑαι 
1 914. aor. ἐπῆλθον ἡ 280, 8 p. -&(») et -ἠλῦϑε, 
pl τήλυϑον. ci. -éA9w ξ 189 -£A9yow 42 651 
et τῷ (v. l opt. -or et inf. -eiv x 175) -ωσιν 
ὦ 854. ptc. -ὧν, -όντες t 155) 1) accedo, a) ab- 
solute ὦ 4 535 g 13 ρ 64 ἐπερχόμενον, cf. Ψ 





234, σ 199 (φϑόγγῳ sch. V. μετὰ φωνῆς ἐκπιοῦ- 
σαι), χὶ 198 aurora. ep. 12, 4 ἀνδρὸς ἐπερχο- 
μένου. 4 894 K 40 2 418 a 188 f 246 ε 73 
» 124 καὶ 817 x 197 o 882 v 185 ὦ 506 ἐπεὰλ- 
9v, cf. τ 155 o 256 h. V 4. Q 601 ἐνθαδ' 
ἐς, cf. ὦ 354. 4 238 ἐπῆλθε νέμων. o 170 ἐ. 
μῆλα | πάντοϑεν ἐξ ἀγρῶν. ἡ 280 ἐ. ἐς ποτα- 
μόν. De tempore: € 467 475 νὺξ "ἐπῆλθε, cf. 
e 606. β 107 ἃ 296 5 294 τ 152 ὦ 142 h. . 
950 ἐπήλυϑον eoa. x 176 μόρσιμον ἦμαρ ἃ. 
1 214 μοι οἴσατο ϑυμὸς ἄνδρ᾽ ἐπελεύσεσϑαι 
virum venturum, plerumque: me δὰ virum, sed 
talis acc. pendere non solet a verbo. Δ) hosti— 
liter. Θ (536) ἐπερχόμενον sc. ἔγχος, cl. M 196 
A 252 virum N 472 turbam venantium, O 406. 
y) translete: h. XIX 33 πόϑος i. superveniens. 
Cer. 157 ἀγαθοῖο £. imminentis. b) τερέ, super-— 
venio. αὐ Y 91 βουσὶν ἐπήλυϑεν Achilles. M 200 
ὄρνις σφιν ἐπῆλϑε, cf. v. 1. M 218, O 84 Iuno 
diis, Θ 488 ᾿ἡχαιοῖς ἐπήλυϑε νύξ, εἴ, 1 474 
h. Cer. δ1. ἃ 200 μοι νοῦσος t. μ 811 τοῖσιν 
ἐ. ὕπνος, cf. ε 412. B) aggredior: K 485 μή- - 
λοισιν - ἐπελϑών leo, cf. ὦ 630, (ante Wol 
passim ξ 182), c) τινά: occupo ex improviso: - 
4 198 μιν ἐπήλυϑεν ὕπνος, cf. x 81 (v. l. ἐπέ- 
λαβε, -ἐβαλλε, ὑπήλυϑε) ν 282, Eust. 1647, 8 


“μετὰ δοτικῆς φασὶν οἱ lgregov. 2) obeo, per-- 


agro, τί: Y 178 τόσσον ὁμίλον πολλὸν͵ ἐπελ- 
ϑών tantum turbae late, sed Duents. et La 
Roche: τοσσὸν πολλὸν e turba. Σ 331 ἄγχε᾽ 
ἐπῆλθε (La Roche de termino ad quem li- 
cat) δ᾽ 268 ἐ γαῖαν. ξ 189 ὁππόσ᾽ i, h. XXX 
3 x9óva £. ἠδὲ πόντον in terra ext et in mari. 
z 27 οὐ ϑάμ᾽ ἀγρὸν 1. οὐδὲ νομῆας, begehet, 
besichtiget. Η 262 τμηδὴν αὐχέν' t. strinxit 
hasta. V. l σ 100 ἐπέλθη 8. -o« pro ὑπέλθῳ. 
De tmesi v. 8, ἐπί L b y, caf. La Roche 
h. S. 115 Ztft. f. oest. G. 1870 p. 131. 
ἐπεσοβολέαε verborum turba, ὃ 159 ἐπεσβο- 
λίας ἀναφαίνειν | ἄντα σέϑεν, sch. EV. ἢ ὑπὸ 
σωφροσύνης οὐ βούλεται προχατάρχεσϑαι 24- 
yov: ἐπεσβολίας οὖν νῦν τὰς τῶν ἐπῶν εἰσ- 
βολὰς xal ἀρχάς φησιν (Eust. 1489, 49) sch. 
. βολὰς λόγων ἤτοι προπετείας. Qui enim 
perturbati loqui incipiunt et iusto plura solent 
dicere ct inania. audaciam vel convicia non erat 
quod Tel. caveret, cf. Doederl Gl, 503. Vix 
recte alii ut sch. ΒΟ. (cf. Eust. Ll 1) 7to« τὰς 
τῶν μνηστήρων λοιδορίας" ἐπευβολία γὰρ 
ἡ ὕρρις ἡ τοῖς ἔπεσι βάλλουσα, cf. Hes, De 
ἐπεσ-βόλος (Bekk. ^en. ἔπος, βάλλω) ver- 
borum opifex. H 276 λωβητῆρα ἐπεσβόλον 
'lhersiten, E. M. 357, 2 ὁ λοίδορος o τοῖς 
ἔπεσε βάλλων vc. (sch. BL.) τοὺς πολλοὺς, BÀ«- 
σφημον, atque σημειοῦνταί τινὲς ὅτι Ev ἐστε 
ἐξ ἀμφοτέρων, i. e. quod 4. idem sit quod 4. 
cf. Eust. 219, 38 Ap. 71, 13 Hes. Suid. 1 2, 571 
ιλοέδορον). Duentz. N. J. f. Ph. 69, 605. pleri- 
que: dreist, sed est ὡς ἐγχέσπαλον (sch. BL.) 
cf. Doederl. Gl. 503, Worte schleudernd, multa 
dicentem et inania. Suid. ]. ]. φλύαρον. 
ἐπ-ετήσεος (ἔτος) perennis, Eust. 1572, 62 
ἐπηετανὸς xal διηνεχὴς xad ἐξαρχῶν εἰς ὅλον 
ἔτος. y 118 καρπὸς ἐς sch. V. (ἑχάστου ἕτους 
3) ἐφ᾽ ὅλῳ τῷ ἔτει τοῦ ἐνιαυτοῦ. 
ἐπ-ευφημέζ Íausta acclamatione assentior, 
Α 22 376 ἐπευφήμησαν αἰδεῖσϑαι ut vercretur. 
Suid. 1 2, 374 μετ᾽ εὐφημίας συγχατέϑεντο, 
ἐπῴνεσαν, nonnulli: religioso silentio (favere 
linguis) Doederl. Gl. 2200 , mit stummer Fuür- 
bitte oder ehrfurchtsvoller Geberde* Ameis: 


ἐπεύχομαι — ἐπτήν 


frommen Mienen u, Worten, disertius La Roche, 
Hee. ἐν εὐφήμῳ βαᾷ εἶπεν (ον ἢ sch. br. et 
phr. μετ΄ εὐφημίας ἐβόησαν atque veterum 

qui δέχϑαι iptv. dixerunt pro inf. 
,ἐπ-εύὐύχομαιε (pr. -εται, iptv. -εο w 59, ptc. 
τόμενος, τη. ipf. -evyero. fut. -ξεαι 1 491. aor. 
τεύξατο, sed -s55aro h. Ap. 362, v. l. « 208 
v 288. ci. -ξεαι ἢ. Ven. 266. 
“μενος, -ἡ h. Ven. 48) 1) precor. ξᾧ 436 ἐπευξά- 
μενος yo. ἐπαρξάμενος À. 8) τινί. x 183 λ 46 
ἐπεύξασθαι ϑεοῖσιν͵ cf. v 60. Z475 εἶπεν ἐπευ- 
ξώμενος di, ubi -yóuevoc melius legeretur, cf. 
Τ' 850 P 46, (v. . B 411). ξ 428 q 203 ἐπεύχετο 
Φιοῖσι νοστῆσαι Ὀδυσῆα, cf. v 238. 2) glorior, 
iacto me, Eust.812,32 χαυχήσασϑαι. P 35 x 286 ἢ. 
Ap.370 ἐπευχόμενος, cf. d 427, h. Ven. 48 v. l. 
Y $43. E 119 P 450 ἐπεύχεται (Damm: jnsupen. 
4| 449 Ν 373 Y 888 X 330 ἐπεύξατο, ci. h. 
Ap. 362. Ν 418 445 Z 468 (ἔχπαγλον). h. Ven. 
286 ἐ. ἄφρονι ϑυμῷ. w 59 μέγ᾽ H Hes, χανχῶ, 
Eust. 1932, 12 ταυτὸν τῷ ὀλολύζειν. B) c. int. 
K 868 φϑαίη ἐπευξάμενος βαλέειν prior glo- 
riaretur se vulnerasse, sch. A. χαυχήσεται προ- 
λαβών, cf. Eust. 812, 82, vix recte Damm: βα- 
Arf» pertinet ad φϑαίη. y) τινί. 4 431 ἐ. 
ἱππασίδῳῃσιν. Π 629 d» 121 oi ἐπευχόμενος, cf. 
4 409 v. l. μιν, quod ad προσηύδα referretur). 
Ξ 478 τῷ ἔχπαγλον ἐπείξατο, Hes. ἐχαυχήσατο. 
Cf La Koche Ztft. f. oest. ἃ. 1870 p.186, qui recte 
de causa explicat dat. — ἐπέφνον v. s. EN. 
ἐπ-έχω (pr. -e τ 71, ipf. -eyev o 410, v. l. 
732. et -εἴχε, nor. -ἔσχον X 83, -ε, opt. ἐπι- 
dyoéng X 341, iptv. -/ayere v 266, inf. -ἰσχεῖν 
(Bekk. -ἐμεν) P 465, ptc. -σχών 1 489. Pass. 
piqpf 3 p. pl ἐπώχατο M 340 (q. v.) Med. 
mor. ptc. -ἐσχόμενος (v. l. -ον) χ 15. -a« h. Cer. 
176. Cf. La oche Z«ft. f. oest. G. 1870, p. 187.) 
I Act, 1) obtineo, 3/190 χῶρον ὅσσον ἐπεῖχε 
réxvc. Φ 407 ἑπτὰ ἐπέσχε πέλεϑρα. Ψ 238 
42 192 ὁπόσσον ἐ. πιρὸς μένος, Φ 344. 2. ῥέε- 
*ea ὄζοισιν. M 840 ἐπώχατο 4. ν. 2) a) persto, 
mon absisto. φ 186 ἔτ᾽ ἐπεῖχε, sch. V. ἐπίχειτο 
"εἴ. fles. 2, 140), non recte addens ἐχώλυσεν 
αἰτοὶς πρὸς τὸ παρὸν χρήσασϑαι τῷ τόξῳ 
μος. 1906, 31), nam v. 246 demum multa tru- 
stra conatus abstitit, aliter La Roche 1l. 1. 138. 
€. gen. a) abstineo. v 266 ἐ. ϑυμὸν ἐνιπῆς xal 
χειρῶν. b) porrigo. X 494 κχοτύλην τυτϑὸν 
“πέσχε, cf. π 444, 1 459 (οἶνον). τινί: X 83 
τοι μαζὸν ἐς, Eust. 1258, 61 οὐ μὴν ἀνέσχον, 
«ἧς τινα τῶν ἀντιγράφων βούλονται. εἴληπται 
Δὲ ἐντὶ τοῦ ἐπὶ σοὶ xal ἔμπροσϑεν σοῦ ἔσχον. 
cvimpono: Z 241 τῷ ἐ. πόδας i. e. scabello, 
cf. o 410, Eust, 1826, 2 ἐφ᾽ ᾧ εἶχε. d) flecto, 
r: P 465 ἐπισχεῖν - ἵππους |, sch. V. oi 
περὶ ᾿Αρίσταρχον ἐπίσχειν xat& παρατατιχόν, 
"ὦ δὲ περὶ τὸν ᾿Ασχαλωνίτην χατὰ ἀόριστον 
λαβεῖν, xal ὁ Ἡρωδιανὸς δὲ ἐπίσχειν παρ- 
ἀξετονως, εἰ μὴ τις λέγοι ὅτι ἔϑος ἐστὶ τῷ 
ἐορίστω σιντάττεσθϑαι τὴν ἐπί, v. 1. ΠῚ 732 
Παερόχλῳ ἔπεχε - ἵππους, Wolf (proll. 29) 
ἡφέπε, e) peto, babe abgesehen auf. τ 71 τί 
wn. οὐδ᾽ ἐπέχεις, Eust 922, 46 χατά τινος 
Zpriv, 8 καὶ ἐνέχειν λέγεται. ID Med. 2) telo 
peto, χ 15 ἐπισχόμενος. b) mihi propius ad- 
soervev, h. Cer. 176 ἐπισχόμενειι ἑανῶν πτύχας. 
£x-580A0c (ἐπί, βάλλω, cf. sch. Ap. Rh. IV 
1500. praeter normam ductum. Duentzer, Kuhn 
12, 1 dgoloc, ἀβολεῖν cuius a vim habeat con- 
wingendi. Eust. 611, 39 xal τὸ ἡ ἐν ἐνίοις ἐπεν- 
τεὴν παχένει τὴν tov βραχέων ἰσχνότητα, 








inf. -σϑαι, ptc. ἢ 
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cf. Lobeck, Phryn. 699 E. Herzog N. J. f. Ph. 
101, 296) particeps, E. M. 357, 8 ἐπιτευχτικός, 
ἐπιτυχής, ἐγκρατής, cf. Eust. 42, 24. Hes. (ἐπε- 
βολὴν ἔχων) Doederl. Gl. 321 comparat émi- 
dior μέρος τινός. B 919 οὐ νηὸς &. οὐδ᾽ 
ρετάων, ubi sch. EQR. Duentz. Am. 
ἐπ-ηγκχενίδες (E. M. 357, 4 παρὰ τὸ ἐνέχω 
ἢ ἐνέγχω, cf. sch. ε 2583 Lob. path. el. 1, 508 
Curt. Et. 421, sed Doederl Gl. 2397 audaci 
metaphora ad &yxoív; rettulit) tigna longa, ta- 
bulae, Planken, à puppi ad proram patentes. 
alii: trabes. Ap. 71, 26 τῆς σχεδίας τὰ διηνεχῆ 
ξύλα. addit Hes. αἱ εἰς μῆχος χαϑηλούμεναι 
σανίδες" οἱ δὲ τὰ παραϑέματα ἢ πλάγια. E, M. 
957, 8 τὸ ἐπὶ μῆχος παρατεταμένον ξύλον 
ἤγουν (Suid. I 2, 881) ἡ μαχρὰ σανίς, ε 253 
μακχρῇσιν ἐπηγχενίδεσσι τελεῦτα ratem. sch. R. 
οὕτως ᾿Αρίσταρχος (et Apollonius sch. BEHPQT). 
Ῥιανὸς δὲ ἐπιτανίδες (R., Buttm. ἐπεχτ. pro- 
posuit, Lob. l. l. 486 ἐπητ., Duentz. ἐπηγανί- 
δεσσιν ex Hes. Dind. ἐπητανίδεσσι ed., dubitat 
Mayhoff, Rh. 67). ἤγουν zat; μαχραῖς καὶ ἐπεχτε- 
ταμέναις. Sch. BEHPQT. ἡ ἀπὸ πρώρας ἕως 
πρύμνης ἐπενεχϑεῖσα (aufgetragen) σανίς, cf. 
Eust. 1539, 39, sed Pierson, Ith. M. 16, 88 Deck- 
bretter, C. W. Ztft. f. A. ὟΝ. 1837 p. 237 inde 
8 carina sursum patentes, Grashof, Schiff 11 
Oben auf liezende Balken, Jochtráger, Holme. 
Duentzer, Querbalken. Faesi et Brieger, Phil. 
29, 208 Jochbalken. melius Lucht, Schiff Al- 
tona 1541 p. 19 Kayser N. J. f. Ph. 17, 407 sq. 
Ameis, Nitzsch, Passow, Doederl. 
ἐπ-ηε-τανός (Curt. Kuhn 1,54 Et. 58 αἰεὶ, cf. 
Doederl. Gl. 1040. Lobeck, path.el. 1 435 Duentz. 
ad ὃ 89 ἐπὶ τείνω. Savelsb. qu. lex. 12 ἐπ᾽ dti 
intens., ἀσε, τείνω. E. M. 356, 39 ἔτος male, 
cf. Benf. 1,312 sch. T. à 89 ἄω) perpetuus, con- 
tinuus Suid. 1 2, 381 ὁ αὐτάρχης. & 86 z2vroi 
ἐπηετανοί. sch E. πολλοί, συνεχεῖς, ὁλοχρό- 
νιοὶ. v 947 doóuol ἐ. ὃ 89 ἐπηετανὸν γάλα, 
sch. BEQ. ὀλοχρόνιον αὐτάρχες ἀργετὸν (Ameis) 
σ 860 σῖτον &. h. Merc. 118 χᾶλα ἐπηετανά 
(γε monosyl.) ib. 61 ἐπηετανοὺς λέβητας. 9 233 
χομιδὴ ἐπηετανός Ap. 71, 34 παραιεταμένη, 
συνεχῆς. Neutr. ἐπηετανόν pro adv. continuo, 
semper. Hes. συνεχές, ἀδιάλειπτον. παρατετα- 
μένον διὰ παντὸς τοῦ χρόνον. δαψιλές. ἡ 128 
ἐ, γανόωσαι. affatim ἡ 99 ἐ. ἔχεσχον͵ cf. x 427. 
Non in Il. 
ἐποηλύσίη (plerique ἐλϑεῖν, sed Doederl. 
Gl. 10 dic) incantatio. h. Cer. 223 2. δηλήσε- 
ται. ib. 230 Merc. 87 ἐπηλισίης πολυπήμονος. 
ἐποημοιβός ιἀμείβωγ inter se oppositus. M 
456 doiol ὀχῆες ἐπημοιβοί, Ap. 71, 27 ἕτερος 
ἑτέρῳ ἐναλλάσσων, Suid. I 2, 383 ἐπηλλαγμέ- 
voi, ὥστε τὸν μὲν. ἔνϑεν, τὸν δὲ ἔνϑεν ἐφ ἐλ- 
χεσϑαι, cf. Hes. Ariston, ἡ d. ὅ. δύο φησὶ μο- 
χλοὺς εἶναι ἐπὶ τῆς πύλης, ἐξ ἑκατέρας φλιᾶς 
ἕνα, ἐπαλλασσομένους χατὰ μέσον καὶ ἐπὶ τοῖς 
ἄχροις ἐπικλειομένους διὰ τὴν συμβολὴν μιᾷ 
χλειδί, cf. sch. ABL. E. M. 556, 51. qui permutari 
potest. £ 513 2. χιτῶνες, sch. BQV. ἤτοι ἃς ἀμεί- 
ψασϑαί rig δύναται ἢ χαταλαμβάνειν εἴποτε 
χειμὼν εἴη ἢ ἄλλην ἀλλάσσειν ἀντ᾽ ἄλλης. 
ἐπήν (ἐπεί, ἄν E. M. 356, 87 ἐπί, ἄν) post- 
quam, quando. [168. ἐπειδάν. 1 c. coni., potis- 
simum aor., de re futura ideoque incerta, sed 
uam exspectemus fore. .f 239 ἄξομεν ἐπὴν 
ἕλωμεν postquam ceperimus, est enim ci. aor. 
ro fut. exacto, ef. 1 358 K 65, M 369 N 758, 
τὸ Q9, 155 184, 717 (v. l. ἀγάγοιμε et -ωμι 
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cf. La Roche h. U. 250) ó 412 494 (Bekk. vo., 
La Roche ἐπεί x") ξ 269, ξ [616] o 837, χ 219 
254. ε 868 E. δὴ τινάξῃ νήξομαι, cf. μι 55 (v. 1. 
ἐπεὶ dj, ἐπειδάν) h. Ven. 256 ἐ. δὴ πρῶτον 
ἔδῃ, ϑρέψουσιν, cf, ib. [274] 278. post imptv, 
O [147] &. ἔλϑητε ἔρδειν, cf. Π 95 (ante Wol- 
fium ol. vo. ϑείης) y 45 ε 848 x 526 A 119 o 36 
(πρώτην). Π 458 2. δὴ Ang πέμπειν, cf. a 293 
σ 269 y 440. à 414 &. δὴ πρῶτα ἴδησϑε με- 
λέτω. de re quae saepius fit: Z 489 φημὶ ἔμ- 
μεναι ἐ. τὰ πρῶτα γένηται ubi primum, cf. 
δῦϑ. T 223 à. κλίνῃσι, quandocunque, cf. x 411 
4 192 ξ 130 x 206 516 φ 159 ἢ. Ap. 499 XXVII 
11. v 202 ἐλεαίρεις ἐ. δὴ γείνεαι. A 168 £o- 
χομαι ἐπὴν χεχάμω, E. M. 499, 7 ἐπειδὰν xo- 
πιάσω. Aristarchus ἐπεί xe q. v. et ita Bekk., 
cf. H D. post ipf. de re futura: 9 511 αἷσα 
ἣν ἀπολέσϑαι ἐ. ἀμφιχαλύψῳ. c. ci. praes. & 297 
ἐς ἔλπῃ ἡμέας ἀφῖχϑαι, ἔμεν quando sperabis 
nos venisse. II c. opt. aor. T 208 ἀνώγοιμε 
τεύξεσϑαι à. τισαίμεϑα. Heyne coni. τισώμεϑα, 
Duentzer: mit Rücksicht auf den vorhergegan- 
geuen Opt, wobei auch wol der Umstand mit- 
wirkte dass der Wunsch darauf gerichtet ist, cf. 
£2 227. de re quae aliquando saepius fieri s0- 
lebat: 8 105 ὦ 140 ἀλλύεσχεν ἐ. παραϑεῖτο, 
Bekk. ἐπεί., cf. c 150, Hermann, legg. subt. 17 
iales opt. admisit, non Thiersch. ó 222 x«ra- 
βοόξειε & μιγείη. 

ἐπ-ηπύω acclamo. X 502 λαοὶ ἀμφοτέροισιν 
ἐπήπιον, Zenod. et Aristoph. ἀμφοτέρωθεν, 
Mes. ἐπεβόων, cf. Suid. I 2, 384. sch. B. 2xe- 
φώνουν ἀμφοτέρωθεν. 

ἐπ-ήρᾶτος (/odo) amabilis, suavis, gratus. 
X512 S rI21 πεολίεϑρον ἐπήρατον, Suid. I 2, 
384 ἐπέραστον, ποϑεινόν, cf. 108. » 103 [847] 
ἄντρον &, Eust. 1735,2 διὰ τὸ εἶδος xal τὴν ἐξ 
αὐτοῦ εἰδοποιητικὴν διακόσμησιν. h. Ap. 286 
νηὸν ἐς ib. 521 χῶρον £, ὁ GU6 μᾶλλον ἐπή- 
ρατος ἱπποβότοιο lthaca cf. h. Ap: 5929, 9 800 
εἵματα ἐπήρατα. 1 228 δαιτὸς ἐ. ἔργα. 

ἐπ-ήρετμος ιἐρετμός) remis instructus a) β 
408 ἑταῖροι rí«v) ἐπήρετμοι. Eust. 1451, 45 
ἕτοιμοι ἐρέσσειν καὶ ἐπ᾿ αὐτοῖς ὄντες ἐρετ- 
μοῖς, ἀττιχῶς ἐπίχωποι. ὃ) ὃ 559 s 16 141 
0 145 νῆες &, οἵ, ξ 224. 

ἐπ-ηρεφής (ἐρέφω) praeceps, imminens, cf. 
Doederl. Gl. 398. M 54 χρημνοὶ ἐπηρεφέες ad 
rectos angulos surgentes, sch. br. ty»àol, με- 
γάλου nam talia imminere spectantibus videntur, 
sed Eust. 892, 33 lal τὰ ἔσω χοιλαινόμενοι, 
ὡς oiov ἠρέμα σπηλαιοειδεῖς ἢ ὀροφωταί. 
Duentzer: gebogen, von den manchen Windun- 
gen, sed talia non curassent "Troiani. Heyne 
iq. v.): margines fossae prominentiores, ἐπιστε- 
γάζουσαι, alii: coopertus, cameratus, quod certe 
non conveniret: x 131 ἐπηρεφέας πέτρας, sch. 
BHQ. ἄνωϑεν ἐπηρεφεῖς. a 59 πέτραι £. Eust. 
1711, 21 xal ὑφηλαὶ χαὶ ταῖς ἐξοχαῖς oiov 
ἐρέφειν δοκοῦσαι. 

Ἐπήρτἴτος (Eust. 1962, 9 περιμάχητος ἀπὸ 
τοῦ ἐρίζω ... ἐπήριστος ὥφειλεν εἶναι (Εδεβὶ), 
cf. Spohn, extr. Od. p. 24. Mützell, Hes. th. 111 
»in quem varia multorum studia concitata sunt'* 
(pro ἐπήρατος). Nauck et Ameis: bestrittene 
oder beeiferte, angefeindcte. Gladstone, h. St. 
40 ad opes Siculorum refert. Duentzer bh. l. cf. 
Kuhn 14, 190 Weiterbildung von einem ἐπήρης, 
ἔπηρος pro ἐπηριτός). Ulixes redux pairi: ὦ 
306 ripl uiv ἐξ ᾿Αλύβαντος, vic ᾿Αφείδαντος, 
αὐτὰρ ἐμοὶ γ᾽ ὄνομ᾽ ἐστὶν E. 


9. E. M. 356, 45 Aristarchus ap, Ap. 72, 4 συνετὸ 


ἐπηπύω — inl 


ἐπητής (sec. Aristarchum et Herodianum. 
alii ἐπήτης cf. La Roche, h. T. 257. dubiae ori- 
ginis, nam ad ἔπω cum E. M. 856, 46, s. ἔπος 
cum sch. » 332 c 128 Ap. 71, 34 Hes. referri 
posse negat Lob. path. el. 1, 488, Eust. 1742, 
60 ἐπί, ἐτέον, χαίρων τῷ ἀληϑείᾳ. Doederl. 
Gl. 1016 ἐπαΐω Vernunft Ἰιδτοπὰ, cf. Duentz. 
Kuhn 13, 24 ad ν 882, Curt. Et. 586, sed Goe- 
bel, Ztft. f. G. 19, 814 ἐπί, ἔτης, προσφιλής 
wolwollend) comis, alii: prudens, alii: disertu: 






Hes. σώφρων». λόγιος. ἀληϑής. δίχαιος. φρόνι- 
μος. .-- Todos χρηστός, οἱ Mc I 2, 386. v 382 
ἐπητής ἐσσι χαὶ ἀγχίνοος καὶ ἐχέφρων Ulixes, 
cf. sch. B. σ 128 ἐπητῷ δ᾽ ἀνδρὶ ἔοικας Ατα- 
phinome. (ἐπητύς, 4. v.) 
ἐπήτρἴμοε (Doederl. Gl. 2076 ἐφ᾽ ἑτέροις, 
Eust. 1189 5 ix τοῦ τρία ὅ πέρ ἐστι πολλά, 
melius ut videtur 1182, 17 ἢ μᾶλλον xat& τοὺς 
παλαιοὺς ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς ὕφεσιν ἠτρίων. 
1139, 5 ὁ σχαλωνίτης ὀξυτόνως) conferti, alii 
super alium. € 252 δράγματα inn Quia πῖπτον, 
Ap. 72, 6 ἄλλ᾽ ἐπ᾽ ἀλλήλοις, c. Hes. T 226 
πολλοὶ xal ἐπήτριμοι πίπτουσιν, E. M. 356, 
49 ἐπάλληλοι, nvxvoi, Σ 211 πνρσοὲ F.. 
ἐπητύς (ἐπητής) comitas. φ 306 o? γάρ r&v 
ἐπητυος ἀντιβολήσεις, Sch. V. μεταιτήσεως, 
E. M. 856, 48 [ἐπαιτήσεως] συγγνώμης. τεῦ 
ut masc. refertur ad £x. (Ameis) aut δά δήμῳ 
Duentzer. V. l. ἐδητύος. Ap. 72, 2 ᾿Αρίσταρχος 
δὲ ἐπητέως διὰ τοῦ 6 ..., olov εὐγνώμονος, 
corrigendum ex Ποβ. ἐπητέος- εὐλογιστοῦ. εὐ- 
γνώμονος. συνετοῦ. πράου. Videtur Aristarchus 
hic non statuisse ἐπητιῖς, sed adi. cui certe τεῦ 
magis conveniret, cuiusque gen. putasse videtur 
-τέος, ut etiam Apoll. Rh. 2, 987 fecisse videtur. 
ἐπέ, ante voc. ἐπ᾽ οἱ ἐφ᾽. (Pott E. F. 2, 175, 
Benfey 1, 136 Curt. Et. 380 Ebcl, Kuhn, 6, 202 
skr. api, comparatur etiam lat. ob, cf. L. Meyer 
vgl. Gr. 1, 41 110 175 223) Adv. οἱ praep. c. 
gen. dat. et acc. ad, apud, prope, an, auf, bei, 
proprie ita ut res rem contingat. saepe etiam 
ut proxima sit et subsequatur, quando ἀντὶ τῆς 
παρά esse videbatur Aristarcho (Lehrs qu. ep. 
87). sch. A. Z 92 τὴν ἐπάνω σχέσιν σημαΐνεες 
sed ἀνά de iis est quae superne attingunt, 2n 
de iis quoque quae in plano, Porph. ad Z 15 
(Dindorf Phil. 18, 359) xe ἐπὶ τούτου (i. e. Gu 
βωμοῖσι) οἰκείως χρησάμενος τῇ ἀνὰ ago9t- 
σει καὶ τὸ C 805 (ἐπ᾿ ἐσχάώρῳ) σημαίνεε ὡς 
τοῦ ϑρύνου ὑψηλοτέρου ὄντος, cf. Eust. 1676. 
10. refertur enim ἐπί ad rem solam, non simul 
ad terram. Cf. Giseke, allmühl. Entsteh. 123, 
La Roche Ztft. f, oest. ᾧ. 1870, p. 81, 1872 fasc. 
2 et 8, I Adv. a): est ἔπε (retracto accentu, cf. 
Lehrs, qu. e. 987 pro verbo: adest 5. exsistit in 
re, ist dabei, Ap. 72, 11 E. M. 357, 40 ἀντὲ τοῦ 
ἔπεστιν. ξ 92 70818 οὐδ᾽ ἔπι φειδώ (Eust. 1762, 
59 ἢ οὐχέτε q.. v. 1. ἐπί. et ἐπι, οἱ οὐδέ τε et 
οὐδ᾽ ir.) N 104 οὐδ᾽ ἔπι χάρμη Bekk. secu- 
tus sch. V. Eni: ἔπεστι. τινὲς δὲ (E. cf. A) οὐκ 
ἐπὶ χάρμῳ i. e, ita ut non sit pugna, atque sic 
ol. vo., Vind. ed. χαρμῆς. 9 58 o 537 οὐ yàp 
En ἀνὴρ. D 45 καλὸν | εἶδος &' (Nic) v. 1. 
μ 209 μεῖζον ἔπι xaxóv, sch. V. ἐπέρχεται. 
La Roche, ἕπει, v. s. ἕπω 1. Ε 178 ϑεοῦ ἔπε 
μῆνις, Aristarchus (Herod. b. 1. cf. Lehrs Ar. 
118. Friedlaender, N. J. f. Ph. 79, 828) ut. vide- 
tur: ἐπιμῆνις quod habent CDEG. Eust. 1009, 
50. alii ἐπέμηνις (Bekk. La Roche in ed. etiam 
Aristarchum sic scripsisse statuunt), cf. Herod. 


τα rad. ad E 178 Eust. 74, 44. 


— d. atque ita Am. cf. La Roche h. l. 


ἐπί 


h. 1. Eust 535, 45. Additur dat. personae: 
4“ 110 ἀλλ᾽ Exi toc xal ἐμοὶ ϑάνατος, Herod. 
"Aeioragyóc φησι τὴν ἐπὶ ἀναστρέψαι, ἵνα ση- 
μάνῳ τὸ ἔπεστιν, ὁμοίως τῷ λ 8671. οἱ δ᾽ ἐφυ- 
λαξαν τὸν τόνον τῇ ἐμοὶ ἄντωνυμίᾳ συντάσ- 
Gorttg αὐτήν, ὥστε τὸ ἑξῆς εἶναι ᾿ἀλλὰ xal 
ἐπ᾽ ἐμοί, cf. sch. ΑΒΥ͂. λ 867 σοὶ δ᾽ ἔπι μὲν 
μορφὴ ἐπέων, sch. Η. ἀναστρεπτέον τὴν ἔπι, 
Eust. 1691, 9 yg. καὶ ἔνι. 8. 068 σφιν | - ἔπι 
δέος, 4 515 ov τοι ἔπι δέος, cf. sch. BL. He- 
»)) Quando adver- 
bium verbo suo postponitur accentus retrahitur 
(ὥρσεν ἔπι) nisi aut vocula interposita separa- 
tur ὦρσεν δ᾽ ἔπι, sed cf y 161 (s. b 8) et 
Baum. ad h. XXVII 7. aut elisione minuitur 
ιϑησειν £x), cf. Lehrs, qu. e. 75, quamquam 
raro ἐπ᾿ adv. est, rarius ἐφ᾽ (η 90 h. X 3 x 375.) 
—« supra, oben darauf: 4 462 y 459 ἐπὶ δ᾽ - 
οἶνον λεῖβε. .4 640 P. δ᾽ ἄλφιτα ndàvvev, cf. 
x 520 ἃ 98. 44 846 ἐ. δὲ ῥίζαν βάλε, cf. τ 58 
h. Cer. 196. ξ 209 ἐ. χλήρους ἐβάλοντο de re, 
darüber. 41 639 £. δ᾽ - xvi; τυρόν. μ 14 ἐ. στή- 
λὴν ἐρύσαντες. 4 218 ἐπ’ - φάρμακα πάσσε, 
cf. .1 |515] 830. Ζ 419 £. σῆμ᾽ ἔχεεν, cf. 6 158 
Ὁ 589, E 618, Ψ 256 y 989. £2 88 ἐ. χτέρεα 
χτερίσκιεν, cf. α 291 B 222 y 985. ξ 50 ἐστό- 
oro:v δ᾽ P. δέρμα. .4 235 P 48 d. δ᾽ αὐτὸς 
ἔρεισε. (297 ἐπ᾽ γάλα πίνων. Σ 612 ἐ. λόφον 
ἧχε. H 223 ἐ, δ᾽ ἤλασε χαλχόν. Z 860 ἐ, δὲ 
τεφέλην ἕσσαντο. Sine verbo: .1 630 ἐ. δὲ 
χρόμυον, ἡ 90 ἐφ᾽ ὑπερϑύριον, v. 1. ἐφυπ. 

612 P 528 2, δ᾽ οὐρίαχος πελεμίχϑη. y 880 
£, μηρί᾽ ἔχηαν, cf. A 170 (μοι ἔχηεν) y 9 o 241. 
b. Ap. 491 509 ἐ, τ᾿ ἄλφιτα ϑύοντες. x 355 ἐ, 
δέ σφι τίϑει - χάνει, cf. φ 207 y 179, cf. 5. 
M A 2 α΄ N 513 ἐ, δ' ἀσπὶς ἑάφϑη. A 89 c. 
νηὸν ἔρεψα aufgebauet, sch. ABL. παρέλκει ἡ 
ἐπί, translate: 4 20 326 II 199 ἐ, μῖϑον ἔτελλε. 


— 4n insuper, praeterea, E 705 Τεύϑραντ᾽ ἐπὶ 


ΟΣ - Ὀρέστην, (e 443 ζ 210 η 282 & 936 2. σχέ- 
πᾶς ἡ» ἀνέμοιο.) Sine verbo: IN 799 πρὸ μέν 
' ἀλλ᾽ αὐτὰρ ἐπ᾿ ἄλλα, cf. N 800. Θ᾽ 507 ἐ, 
& λέγεσϑε, cf. Θ 547. 1147 & μείλια δώσω, 

ἐπιμείλια, 4. v., cf. 12869. Θ 512 X 310 
ἐς δὲ Τρῶες χελάδησαν. 44 45 £. δὲ γδούπησαν, 
οἵ. Buid. I 2, 397. .N 822 834 P 728 ἐ, δ' ἴαχε, 
cf. h. XXVII 7. et c. dat. ἡ 766 ἔαχον δ᾽ ἐπὶ - 
leatvo. Ο 321 ἐ, δ᾽ αὐτὸς ἄυσε, cf. & 117. 
T 301 338 X 429 515 42 722 746 c. δὲ στενά- 
znvto, cf. 776. 3 840 γέλασαν δ᾽ ἐπί. A 238 
τ 229 2. μέγαν 0pxov ὀμοῦμαι, cf, I 182 974 
* 378 Ψ 42. A95 326 379 Π 199 ἐ. μῦϑον 
PreAArv. α 278 ἐπὶ μάρτυροι ἔστων, cf. H 76, 
wecundum Ptolemaeum Asc., Aristarchus ut solet 
in his, ἐπιμάρτυρος. 0,662 ἐ δὲ μνήσασϑε. 
μ 399 o 477 ἕπμδομον ἦμαρ ἐπὶ Ζεὶς ϑῆχε. 
£65 E. ἔργον dé£y, sed. Aristarchus εὔμορφον 
) ad s. 
prope rem, daran, heran, dazu: herzu, dabei: 
N 466 £. σῆμα τ᾽ ἔϑηχεν. 9 415 ἐ. δὲ πλεῖον 
“λήέλειπτο am Stück, al beim Abschneiden. 
4 591 ΛΑ 412 P 107 ἐ στίχες ἤλυιϑον, cf. Y 65 
251 e 20 ἃ t4 90 152 387 467 u 427 a 1. A 475 
7 329 s 225 1 168 558 x 185 478 μ 31 τ 426 
(αἰ Am. £. χνέφας 528e, cf. B 418 ,1 194 209 











[^ 455, α 422 σ 805 306 ὁ 786, 429 574 ἡ 2 
B 413 ἐπ᾽ ov ὅὄδναι, Eust. 248, 39 ἐπελ- 





ϑεῖν axoto; ... ἐπιδῦναι ἠέλιον. K. 189 ἐ, 
Τρώων - ἰόντων. .1 480 ἐ, λῖν ἤγαγε, cf. o 137. 
J 196 ἡ, γῆρας ἱκάνει. ἡ 189 ὦ πλέονας καλέ- 
gartt;. .1 384 ἀγγελίην ἐπὶ Ἰυδὴ στεῖλαν 


448 


legatum eo. 1 539 ὡρσεν ἔπι σῦν, οἵ, M 252 
ε 866 885 μι 818. transfertur ad rixam y 161 
ἔριν ὦρσε χαχὴν ἔπι δεύτερον, accentu prae- 
ter morem retracto, ne sit ἐπὲ δεύτερον, cf. 
Am. app. h.l. 3/112 ἐς δ᾽ - ὀρώρει, cf. h. VII 
41, Ψ 282 (ὄρουσεν) 689 759 (ὠρνυτο) y v6 
(ὠρτο), 471 ξ 104 (ὄρονται), q 100 (ὥρνυε). 
9 443 8, δεσμὸν ἴηλον, cf. 9 447 φ 241 o 475 
h. VII 93. Π 69 2. mau βέβηκε, 567 ἐ. δὲ - 
ἔγειρεν (v. ]. διά), y 152 & y. Ζεὺς ἤρτυε πῆμα. 
λ 632 ἐ. ἔϑνε᾽ ἀγείρετο, cf. h. Merc. 136. ἢ. X 
3 ἐφ᾽ - φέρει &v9oc, cf. Baum. h. l. « 442 ἐπὶ 
δὲ χληῖδ᾽ ἐτάνυσσεν ἱμάντι. δὴ quando motus 
non fit. 1 187 £. δὲ ζυγὸν ἦεν. ε 448 ἡ 282 μ' 
336 e. σχέπας ἦν ἀνέμοιο, cf. t 210. à 182 ?. 
χείλεα χεχράαντο, cf. ὃ 616 o 116. Σ᾽ 529 χτεῖ- 
vov δ᾽ 2. μηλοβοτῆρας, La Roche 1. 1. 82 ἐπι- 
μηλοβοτῆρας cogitari posse dixit. P 650 &. 
πᾶσα φαάνϑη, cf. h. Ap. 431. £) Ad tmesin 
fere redire videntur: 4 528 P 20 ἐπ’ ὀφρύσι 
γεῦσε winkte zu, sch. BLV. ἐπένευσε ταῖς ó., 
cf. 1 690 x 161 φ 431. Similiter B 148 Z. τ᾽ 
ἡμύει ἀσταχύεσσιν. Ariston. ἀντὲ τοῦ ἐπιμίει 
δὲ τοὺς ἀστάχυας, οἷον ἐπιχλίνει. λ 691 7. 
χερσὶ μάσασϑαι. 42 491 ἐπί τ᾽ ἔλπεται - ὄψε- 
σϑαι i. 6. ἐπιέλ. (ἐποψ.) I 461 μ 294 352 ἐ. 
δ᾽ ἤνεον, paraphr. Hes. Suid. I 2, 399 ἐπῴνουν, 
stimmten zu. cf. σ θ4. 4 63 ἐ. δ᾽ ἕψονται, 
cf. u 349. H 99 ἐ. πάγχυ λάϑωνται. Ὁ 467 
ἐ. μήδεα κείρει, cf. II 120. h. Ap. 176 £. δὴ 
πείσονται. Additur adverbio αὐ dat. saepe 
personae atque ita ut tmesis statui possit: Z 357 
οἷσιν ἐπὶ Zrbc ϑῆχε xaxov μόρον, auferlegte, 
Herodian. ὁ ᾿σχαλωνίτης ἀναστρέφει, ἵν᾽ y ἐφ᾽ 
οἷς" δύναται δὲ τὸ ἑξῆς εἶναι ἐπέϑηχεν" οὗ- 
roc γὰρ βούλονται x«l οἱ περὶ Ἡραχλέωνα" 
ἢ περισσὴν λαμβάνειν τὴν ἐπί, ἥτις πάλιν οὐκ 
ἀναστραφήσεται... «τοῖτο γὰρ βούλεται ord. ὁ 
᾿Αλεξίων. £2 538 ἐ. x«l τῷ ϑῆχε xaxov, nam 
χαί non solet poni inter praep. et casum, H 39 
ϑήσειν ἐπ᾽ ἄλγεα - Τρωσί, sch. Bl. τὸ ἑξῆς 
ἐπιϑήσειν ἄλγεα. 9 215 ἡμῖν | Ζεὺς ἐπὶ ἔργα 
τίϑησι, cf. À 560 τ 502. Σ 817 'P 18 χεῖρας 
ἐπ᾽ - ϑέμενος στήϑεσσιν, sch. B. ἐπιϑείς. ali- 
ter K 46 ial φρένα 95y! ἱεροῖσιν, animum 
advertit, Did. ἔν τισε τῶν ὑπομνημάτων εἶχ᾽ 
ἱεροῖσιν. Καὶ 71 ἄμμιν | Ζεὺς ἐ. γιγνομένοισιν 
ἕη καχότητα. Il 067 ἐπὶ νύχτα τάνυσεν ἱσμίνῳ. 
P 786 ἐπὶ δὲ πτόλεμος τέτατό σφιν. B 816 
ὄμμε ἐ. χῆρας ἰήλω, οἵ, « 388 (ἑτάροις χεῖ- 
Qus. ο 408 ἐ. - πέλετει βροτοῖσιν, cf. Hoffm. 
ho. Unt. I 15. h. Cer. 2117 ἐ. ζυγὸς αὐχένι 
χεῖται. 8 395 μνηστήρεσσιν ἐπὶ - ὕπνον Eytve, 
cf. h. Ven. 170. ib. 2 ϑεοῖσιν ἐ. ἵμερον «por. 
y 258 οἱ - ἐπὶ γαῖαν ἔχευαν. d 440 3dÀrv δ᾽ 
ἐς δέρμα Exdato, cf. ξ 20 v 4 52 272. ἢ. Merc, 
50 ἐ. δὲ ζυγὸν ἥραρεν ἀμφοῖν. B 643 τῷ 9 

ἐς πάντ᾽ ἐτέταλτο, cf. λ 524 v 349, ubi Ameis. 
E 401 900 τῷ δ᾽ ἐπὶ - φάρμαχα πάσσων. K 30 
ἐς στεφάνην κεφαλῆφιν ἀείρας, E 219 ἐ. νὼ 
τῷδ᾽ ἀνδρὶ ἀντιβίην ἐλθόντε. E 449 τῷ δ' 
ἐπὶ - ἤλυϑεν ἀμύντωρ, sed cf. II 1 a d. χ 205 
ὦ 502, « 423 toic: δ᾽ ἐπ᾽. ἀγχίμολον ἦλϑεν. 
ψ 188 τῷ δ᾽ £31 νέφος ἤγαγε. u 14 ἐ. στηλὴν 
πήξαμεν τύμβῳ. h. Ap. 382. 2. ῥίον «atr πε- 
τραίῃς προχοΐσιν, Ruhnk. en. er. 22 coni. pro 
πέτρῃσι προχυτῇσιν, y 164 Ex? Ἡτρεΐδῳ - noa 
φέροντες i. e. ἐπιφέροντες 5., cf. a 97b σ 56, 
quare rccte Buttm. Lex. l, 149, pro ἐπίηρα 
q. v.scribi ju:sit 4 372 μητρὶ ἐπὶ qoe φέρων, 
cf. 4 578, sch. A. (Herod. ?) ρίσταρχος δὲ ὑφ᾽ 
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ἕν, κατ ὀρϑὴν σημασίαν τὸ ἐπίηρα" xal ἐπε- 
χράτησεν ἡ ᾿Αριστάρχου, καὶ τοι λόγον οὐκ 
ἔχουσα, cf. Herod. ap. Eust. 152, 32 Aristarch. 
ap. Ap. 73,11. E. M. 359, 43. Buttmannum sequun- 
tur edd. praeter Spitzn. et Dind.) Naegelsb. h. 1. 
Ameis ad y 164 Doederl. Gl. 548 La Roche h. 
T. 257 Christ, Lautl. 228; cf. Lobeck, par. 76 
Lehrs Ar. 118. Y 816 4 374 ἐπὶ Τρώεσσιν 
ἀλεξήσειν χαχὸν ἦμαρ fore ut arceamus. 4 408 
ἐπὶ Τρώεσσιν ἀρῆξαι. accus. Q 351 2. χνέ- 
φας ἤλυϑε γαῖαν, paraphr. ἐπῆλθε. εἴ 175 τὸ 
(i. e. λαῖτμα) δ᾽ οὐδ' ἐπὶ νῆες περόωσιν. Γ 12 
τόσσον τίς τ’ ἐπὶ λεύσσει, B&uml. La Roche 
ἐπιλεύσσει, sch. br. ἐπὶ τοσοῦτον βλέπει. ἀνα- 
στροφή. II Praep. c. dat, ace. gen. in, super, 
apud, ad. Quando praep. casui Suo postponitur, 
accentus retrahitur o ἔπε, nisi aut elisione mi- 
nuitur τοῖσιν ἐπ᾽ (sed cf. s. II B 6 b, & 251 
h. Ap. 45 τόσσον Ln") aut vocula interposita 
separatur τῷ δ᾽ ἐπί, cf. Lehrs, qu. e. 75. A) c. 
dat. ita ut mutetur NON. cni quid admovetur 
1) 
P 


E 


vel propinquum est. uando motus non fit 
atque res rem tam e contingit ut ab ea 
non videatur separari posse sed quasi ad eam 
ertineat (cf. s. II B 2 b) ad, proxime, bei, an. 
. De rebus quae quasi unum efficiunt, raro c. 
nominibus hominum. «) an: E 458 883 P 601 
οὔτασε χεῖρ᾽ ἐπὶ καρπῷ, cf. Θ 328 X 594 Φ 489 
Q 671 σ 288 χ 977 ὦ 898 h. Ap. 196. Ζ 400 
παῖδ᾽ ἐ. κόλπῳ ἔχουσα (H. κόλπον, Eust. 650, 
14 ἐνὶ x.) 2 448 πάις ἦν £. μαζῷ, cf. t 488, 
Z 506 O 208 ἀχοστήσας ἐ. φάτνῳ, (E. M. 51, 
10 φάτνης). E 271 ἀτίταλλ᾽ d. q., cf. 22. 280. 
4 596 ἃ 411 χατέχτανε βοῦν £. q. K 568 κατ- 
ἔδησαν φάτνῃ ἐφ᾽ ἱππείῃ, οἱ. ὃ 40 Θ 434. 
I 490 κατέδευσας £. στήϑεσσι χιτῶνα. h. Merc. 
388 εἶχεν ἐπ᾿ ὠλένῳ. M 151 χύμπει χαλχὸς d. 
dt, c. Φ 254 4 420. X 270 σανίδες ἐ. τῇς 
ἀραρυῖαι (i. e. πύλαις). 9 408 ᾧ ἔπι χώπη 
(. e. &ogi). 1. 607 ἔχων d. νευρῆφιν ὀιστόν, 
οἵ. /4 118. φ 419 (ὀιστὸν) 2, πήχει ἑλών. ὦ 230 
χειρῖδας d. χερσί. A 219 ἐπ᾽ - χώπῃ σχέϑε 
χεῖρα. ε 382 ὀξὺν ἐπ’ ἄχρῳ. 4 484 2n' dxpo- 
τάτῃ πεφύασιν. h. Merc. 412 φύοντο ἐπ᾽ - βόεσ- 
σιν. Ε 129 ἐπ᾿ ἄκρῳ δῆσεν ζυγόν (i. e. ῥυμῷ). 
H 812 ἦσαν ὄζῳ ἐπ᾽ ἀχροτάτῳ. H 246 ὄγδοος 
ἦεν ἐπ’ αὐτῷ. A36 τῷ δ᾽ ἐ. ἐστεφάνωτο (i. e. 
donió)] d 31 φέρεσχον ἐ. χιτῶσιν. X 97 
πύργῳ ἔπι ἐρείσας. 41 504. E 42 58 294 540 
6 260 N 187 P b0 311 ὦ 595 ἀράβησε δὲ 
τεύχε’ ἐπ᾽ αὐτῷ an u. auf ihm, cf. v. 1. O 578 
(paraphr. et ol. v). E 419 ἐπ᾽ αὐτῷ δ᾽ ἀσπὶς 
ἐάφϑη. ὅ 184 ἐπ᾽ αὐτῷ (i. e, ταλάρῳ) τετά- 
νυστο. O 102 μέτωπον ἐπ᾽ ὀφρύσι ἐἰάνϑη, cf. ν.1. 
(Zenod.) 2234. 1/396 ϑρυλλίχϑη μέτωπον in? 
ὀφρύσι, an. h. ΧΟ ἐφ᾽ ἱμερτῷ προσώπῳ μειδιάει. 
"Translate: Y 85 ἐπὶ φρεσὶ κέκασται, Duentz.tme- 
sin statuit, Faesi adv., La Roche wegen. h.Ap.375 
ἔγνω £. po. Non refert quas rei partes quid at- 
tingat, est vero proprie ἐπί de extremis parti- 
bus, ἀνά de summis: refertur illud ad rem so- 
lam, ἀνά est eius qui terram in imo sitam com- 
parat. P 210 ἥρμοσε ἐ. χροΐ. σ 878 χυνέη ἐ. 
κροτάφοις ἀραρυῖα, cf. χἼΟ2. β) supra, Eust. 
1676, 10 ὁ γράψας τὴν ἀνά πρόϑεσιν εἰλῆ- 
φϑαι ἀντὶ τῆς ἐπί ἐν τῷ ἀνὰ Γαρχάρῳ ἄχρῳ, 
ἤδη δὲ καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις τοῖς ὁμοίοις οὐχ 
ἠλλοίωσε τὸ τὴν ἀνά πρόϑεσιν ἐν τοῖς τοιού- 
τοις τὴν ἄνω σχέσιν δηλοῦν. xal yàp xal ἐπί 
πρόϑεσις ἐπὶ τοιούτου ἔστιν ὅτε σημαινομένου 
τίϑεται. Α 88 π 489 ἐπὶ χϑονὶ δερχομένοιο, 


ἐπί 


cf. ἡ 807 9 222 . 89 u 191 h. Ap. 276 308 
Ven. 266 XXV 8 XXX 2 auf der Welt. « 196 
λ 461 τέϑνηκεν P. y9.. cf. & 168 (ναιετάουσε) 
h. AP 279, ἡ 67 (tíevoi). Γ' 195 Σ' 461 χεῖται 
2. 49. cf. Y 488 d» 426, 4 443 (Balvt) h. Ap. 
36$ Ven. 270, humi. codd. Z 213 ἔγχος κατέ- 
πηξὲν ἐπὶ χϑονί, paraphr. ἐπὶ τῇ yj, dum 
humi stat, nescio quo infixit (^ 135), sed Bekk. 
Am, Duentz. évi, similiter 3 876 βέλος ἐ, yelg 
ἐπάγη, Ψ 863 ἔστησεν d. ψαμάϑοις, v. ψαμα- 
ϑοιοὸ et -ov. Z 478 κατέϑηχεν ἐπὶ χϑονί͵ cf. 
P 550, cf. s. IIl A 2. τ 200 ἐ, γαίῃ ἴστασϑαι 
humi, sed h. Merc. 339 tig? à y. A4 16] ἐ. 
γαίῃ κείατο, cf. N 654 P 85 Φ 118. P 58 ἐξε- 
τάνυσσ᾽ à, γαίῃ, cf. x 165 σ 92. T 92 ἐπ’ οὔ- 
det πίλναται, cf. h. Merc. 149. ep. 16, 10 ἐπ᾿ 
ἠλέκτρῳ βεβανῖα. A 462 y 459 καῖε δ᾽ ἐ. σχί- 
gs. 6 9240 ἐ. πᾶσι ἔχηα (i. e. Boots). Hn 278 
wne ἐ, βωμοῖς. D 168 ἦντ᾽ ἐ. πύργῳ. D 884 
χίχανε | πύργῳ ἐφ’. Ζ 491 αὐτοῦ μίμν' ἐ. 
πύργῳ,, ubi Grashof (Fuhrw. 16, n. ΠῚ an dem 
Thurme vertebat, vel potius ἐ. πύργου scribe- 
bat i.e, auf, cf. La Roche 1. 1. 95. P 149 εἵατο 
ἐ, πύλῃσι. H 60 ἑξέσϑην φηγῷ ἐφ᾽, B 798 ἷξε 
τύμβῳ ἐπ᾽ ἀχροτάτῳ, cf. 44 871. P 484 £É. 
τύμβῳ ἑστήχῳῃ. À ΤΊ πῆξαι ἐ. τύμβῳ. Χ 408 
ἔστη ἐ, τείχεϊ, Y 598 ϑέων ἐ. Καλλικολώνῳ, 
Aristarchus (cf. Ariston. Ptolemaeus (sch. A. 
cf. Lehrs, qu. e. 85) ϑεῶν (et sic codd. optimi 
et La Roche quamquam Ἀχαιῶν λιμήν quocum 
Aristarchus comparavit ϑεῶν Καλλ. non fuit 
Homeri, et simpliciter legitur Καλλ. Y 151 et 
aegre caremus altero ptc. post χελεύων. Hero- 
dicus ϑέων. Y 151 χαϑῖζον ἐπ᾽ ὀφρύσι KaA- 
λικολώνης. K 160 ἐ. ϑρωσμῷ πεδίοιο εἵαται, 
cf 4 56 Y 8. O 888 ἐ. νηυσὶν ἔχειτο. 8 414 
ἐ. νηὶ χάτϑεσαν. X δ04 εἵατ᾽ &, λίϑοις, εἴ 96. 
0 436 A 6923 o 90 &. Aireotes χαϑῖζον (cf. 
11A2) μ 425 ἑζόμενος é. τοῖς, cf. μ 444. 
Il 407 πέτρῃ Cu χαϑήμενος, cf. u 291. II 429 
πέτρῃ ἐφ᾽ — μάχωνται, cf. h. Cer. 272 298. 
ὦ 82 τύμβον χεύαμεν ἀχτῇ ἔπι, B 895 κῦμα 
dxrg ἐφ᾽ (sc. l«yr). Distinxit poéta. praeposi- 
tiones bh. VII 8 ἐφάνη παρὰ 9i! ἀχτῷ ἔπι. 
v 284 d. ψαμάϑοισιν ἐχείμην ubi poterat esse 
ἐν. ep. 8, 1 ἐ, σήματι πεῖμίι; ib. ὅ μένουσα ἐ. 
τύμβῳ. v 128 ἀνέχαιον ἐπ᾽ ἐσχάρῃ πῦρ. ε 59 
ἐπ᾿ ργοράφυν χαίετο. h. Merc. 404, ἐνόησε 
βοείας πέτρῃ ἐπ᾿. Ο 893 ἐ, δ' ἕλχεῖ ἔπασσε. 
Q 606 τύμβον ἐπ᾽ αὐτῷ ποιήσαιμεν. μ 885 
λεῖψαι ἐπ᾿ - ἱεροῖσιν, auf die Opfer. à 82 ἐφ᾽ 
αἵματι φάσγανον ἔσχων auf dem Blute. X 500 
ἐ. γούνασι πατρὸς ἔδεσκε, cf. ep. 4, 2. « 428 
τῇς ἔπι εὖδε (i. e. λύγοισὴ. 4 600 ἑστήχει £. 
πρυμνῇ vnl. P 459 τοῖσι d? ἐπ' - μάχετ᾽ auf 
dem Wagen. h. Cer. 19 2, ὄχοισι ἦγε. h. Ap. 
290 στῆς ἐπὶ Ληλάντῳ πεδίῳ, ubi Hom. ἐν 
habere solet, similiter ib. 394 ἐνόησ’ &. πόντῳ. 
"Translate: K 91 ἐπ᾽ ὄμμασι ὕπνος ἱζάνει. 
K 926 ὕπνος ἐ. βλεφάροισιν ἐφίζανε. v 00 ἐπ᾽ 
ἀνϑρώποισι πέλονται (γῆρας x. ϑάνατος), (o 480) 
sch. M. ὡς χρέος τοῖς ἀνϑρώποις ἐπέρχονταε, 
aliter Ameis. y) δὰ, apud, prope, potissimum de 
118 quae depressiore loco sunt, 15 ὁδῷ ἔπε 
οἰχία ναίων, οἴ. M 168 [II 201] Ariston. Ζ 15 
ἡ ἐπί ἀντὶ τῆς παρά, ὡς τὸ ἐπὶ λιμένι οἰχῶν. 
Melius Porph. οὐχ ἔστι τὸ παρὰ τὴν ὁδὸν 
οἰχία ναίων, ἀλλ᾽ ἡ ἐπὶ δηλοῖ ἐν τούτοις τὸ 
ὑψηλὸν ἀπὸ τῆς γῆς. O 501 ἐσάωσε νῆας &. 
ηγμῖνι ϑαλάσσης. 4 150 547 μ 6 ἐχ βῆμεν ἐ. 
ῥηγμῖνι 8., cL. A 437 o 499, an der Brandung. 
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ὁ 480 576 ε 169 559 x 186 χοιμήϑημεν ἐ. ὁ. 8. 
λ 15 σῆμα χεῦαι ἐ, ϑινὲ ϑαλάσσης. 4 248 εἰ- 
εὐσται ἐς ϑινὶ ϑαλάσσης sind am Strande, y 5 
. ϑινὲ ϑαλάσσης ἱερὰ ῥέζον, cf. « 51 h. Ap. 
490 508. η 290 ἐ. Sui ἐνόησα, B 408 εὗρον 
f. ϑινί, ψ 59 2. ϑινὶ ϑαλάσσης χεῖτο. ει 284 
νέα κατέαξε ἐ. πείρασι γαίης. h. Ven. 228 
rale παρ᾽ Ὠχεανοῖο ῥοῇς ἐ. πείρασι γαίης. 
4182 ἐπ᾽ ἐσχατιῇ εἴδομεν, H. 1. m. K. ἐσχα- 
nc. e 82 τύμβον χεύαμεν ἀχτῇῷ ἔπι, ἐπὶ 'EA- 
λησπόντῳ δυΐ der Küste, am Hafen, cf. Η 86. 
x 511 χέλσαι in! Qoxsavg. w 244 ῥύσατ᾽ ἐπ᾽ 
Ὠχεανῷ. De fluminibus: sch. V. Φ 87 ἐπὶ τοῖς 
πρταμοῖς φαμὲν χεῖσϑαι τὰς πόλεις (cod. πολ- 
λάς), B 523 Λίλαιαν ἔχον πηγῇς ἔπι Κηφισοῖο. 
Φ 87 Πήδασον ἔχων ἑ, Σατνιόεντι. ν. 1. on 
X. εἴ. Eust. 1225, 49. K 287 ἐπ᾽ ᾿Ασωπῷ λίπε. 
E 419 τηλοῦ ΛΜυχίη, Ξάνϑῳ ἔπι. Λ 712 ἔστι 
πόλις τηλοῦ im? ᾿ἀλφειῷ. H 188 ἐπ' - Κελά- 
ὅοντι μάχοντο. Θ 490 ἀγορὴν ποιήσατο πο- 
ταμῷ ἔπι, E 598 στήῃ ἐπ᾽ - ποταμῷ. Y 390 
2d δὲ τοί ἐστὶ ἐς Muvg, Ὕλλῳ ἐπ᾽ - καὶ 
Ἕρμφ. P 263 &. προχοῇσι ποταμοῖο βεβρύχῳ. 
h. AR 18 (réxec) P Ἰνωποῖο ord üpoic, XN 
3 ἐπ' ᾿Αλφειῷ τεχέειν. ΛΔ 48 M 85 ἐρυχέμεν 
4 τάφρῳ, εἴ. M Ἰὸ 4 51 (χοσμηϑέντες). II 719 
ναίεσχε Qogc ἔπι Σαγγαρίσιο. Msi ἐπ’ ἄκρῳ] 
{λει ἐφεσταότες. Φ 17 λίπεν ἐπ᾽ ὄχϑῃ, ubi 
licet dubitare num sit ,auf^ an an". Χ' 98 & 
Pu μένῳσιν. v. 1. X 693 ἀναπάλλεται 9l 
"d ubi nunc ἐν q. v. III A f. distinxit Hom. 
praepositiones: » 408 πὰρ Κόραχος πέτρῃ ἐπὶ 
τε κρήνῃ Αρεϑούσῃ iuxta saxum ad fontem. 
o 442 ξυμβλήμενος ἐπὶ xovg. h. XIX 20 &. 
rodrg μέλπονται. 5 62 ἐπ’ ἐσχάρῃ ἧστο Ap. 
73,8 ἀντὶ τῆς παρά, cf. 5 805 η 153 160. ξ 420 
ἔστησαν ἐπ᾿ ἐσχάρῳ. Β 788 ἀγόρευον 2. Πριά- 
μοιὸ ϑύρῃσιν. 3,250 λείπονται ἐ. πρώτῃσι 
δίρῃσι. σ 289 ἐπ’ αὐλείῃσι d id ἧσται, 
«f w 49 h. Merc. 26 ep. 12, 2. ££ 496 ἱστάμε- 
ναι à. προϑύροισι. « 108 στῇ͵ ἐ. προϑύροις. 
Ψ 202 ἐπέστη | βηλῷ ἔπι. translate; X 60 ἐ, 
γήραος οὐδῷ | φϑίσει, cf. o 848 (κατέλειπεν) 
9 487. ΠΊΤΟ ἔσαν ἐ, χληῖσιν. 937 δησάμε- 
»oc ἐπὶ χληῖσιν ἐρετμά. B 419 d 579 « 108 179 
471 568 λ 638 u 146 o 221 549 à. χληῖσι xa- 
-9iov» (cf. s. II A 2), cf. », 76. δὴ causae ali- 
quam significationem latere in praep. ἐπί appa- 
ret quod dicimus μάχη παραποτάμιος sed O 459 
μόχῃν ἐπὶ νηυσὶν "Aycuov. E TO) N 107 ἐ, 
νηνσὶ μάχονται, cf. M 90 O 494. (8 475] ἐ. πρύ- 
μάχωνται, cf. O 886 X 32 (ἔδειμαν). 
PE Ν 832 πεσὼν d. νηυσὶν ᾿Αχαιῶν. A 559 
$Mays πολέας ἐ. νηυσὶν ᾿Αχαιῶν, cf. B 4. I118 
ἐλέχονται νηυσὶν ἔπι. 8 531 Σ 004 νηυσὶν ἔπι 
ἐγείρομεν Ἄρηα (cf. II A 8 8). E 57 ἐ. ν. μά- 
χὴν ἔχουσιν. 4 518 ἐ. νηυσὶ χόλον πέσσει, in 
ελεῖζία navalibus, 0 44 ἐπα δούς à». ZU00 
K 381 Sev πεπύϑοιτ᾽ ἐ, v. ᾿Αχαιῶν, cf. 4 135. 
K 306 ἄριστοι ἔωσι ἐ. v, ᾿Αχαιῶν. 1 426 σόφ 
λαὸν νηυσὶν ἔπι. Ν 888 ἵστατο νεῖχος ἐ. πρυ- 
wvgs νέεσσιν, οἵ. E 51 65 Ο 722 (μάχεσϑαι) 
T 136 (ὀλεχεσχεν. Ν 381 ἐ. ν. συνώμεϑα. 
M 88 νηυσὶν ἔπι ἰσχανόωντο. M 408 νηυσὶν 
bu πρυμνῷσι δαμείη, cf. Ν 762 (χέατο) ὦ 248 
dde) Ξ 867 νηυσὶν ἔπι μένει. IH 201 ἐ. v. 
ἐπειλεῖτε. ΠΟ 047 ἐ. v. ἐπέφνομεν, εἴ. Φ 195 
22 254. [M 246 περιχτεινώμεϑα νηυσὶν ἐπ’ ᾿Αρ- 
ftlev) ΣΤ ἐ. πρύμνησι ἀλήμεναι, cf. E 447. 
9 180 νηυσὶν ἔπι - γένωμαι. ὁ 248 ἔην ἐ. v. 
Ἀχαιῶν. X 269 b ν. lavov, cf. T 71. € 294 
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xÜdoc ἀρέσϑ᾽ d. v. T 160 πάσασϑαι E. v. X 948 
»gvolv ἔπι λελείμμην. T 236 λίπηται | v. ἐπ᾽ 
᾿Αργείων. 0 222 4 5 στῆ δ' ἐπ᾽ Ὀδυσσῆος 
vni sed Voss: betrat, aptius ad rem quam ad 
verba. x 408 εὗρεν ἐ. νηΐ prope. ε) valde 
prope: η 120 ὄγχνη ἐπ᾽ ὄγχνῃ γηράσχει, μῆλον 
δ᾽ ἐπὶ μήλῳ | αὐτὰρ ἐπὶ σταφυλῇ σταφυλή, 
σῦχον δ᾽ p σύχῳ. w 47 κείατ᾽ ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν. 
X 889 ἐπ’ ἀλλήλοισι χέχυντο. Ε 141 ἐστῖ- 
vei ἐπ᾽ ἀλλήλῃσι χέχυνται, caesae iacent alia 
prope aliam, sed sch. BL. dubitat num de vivis 
Sit, La Roche: dicht an einander gedrángt. 
3P 290 τῷ δ᾽ ἐπὶ - ὦρτο, cf. "P 298 Η 168 164 
165 167. Ψ 355 τῷ δ᾽ dp? ἐπ᾽ ᾽Ατρείδης, τῷ- 
δ᾽ ἐπὶ Μηριόνης λάχ' ἐλαυνέμεν. IP 401 τῷ δ᾽ 


à ἄρ᾽ in' ᾽Ατρείδης εἶχε. P 514 τῷ δ᾽ ἄρ᾽ ἐπ᾿ - 


ἤλασεν. v 162 2. δέ σφισιν ἦλϑε, sed cf. Ica. 
v 185 τοῖσι δ᾽ ἐπὶ τρίτος ἦλϑε, et omisso verbo 
Θ 262 203 265 τοῖσι δ᾽ ἐπ᾿. 1 849 ἥλαᾳφε rd- 
φρον ἐπ᾽ αὐτῷ (i. e. τείχει), cf. H 440. spud, 
quando quis rem curat, ut dominus (Εἴ. ἐποί- 
χεσϑαι ἐπιέναι, betreiben) vel ea occupatus est. 
E 187 λέοντα; ποιμὴν ἐπ' ὀίεσσιν χραύσῳ. 
4 106 ποιμαίνοντ᾽ ix? ὄεσσε λαβών. Ζ 494 
κατέπεφνε βουσὶν ἐπ᾽ - xal ὀίεσσιν. Ζ 25 ποι- 
μαίνων ἐπ᾽ ὄεσσι μίγη. E 164 ἐπὶ χτεάτεσσι 
λιπέσϑαι. β 8369 ἐ. σοῖσι χαϑήμενος. v 221 
βουσὶν ἐπ᾽ ἀλλοτρίῃσι χαϑήμενος. φ 868 ἐφ᾽ 
ὕεσσι κύνες κατέδονται. a 218 ὃν κτεάτεσσιν 
ἑοῖς ἔπι γῆρας ἔτετμε. o 89 οὖρον κατέλειπον 
ἐ. χτεάτεσσιν. o 20 2. σταϑμοῖσι μένειν. h. Merc. 
556 à. βουσὶ μελέτησα. ib. 571 ἐ, προβάτοισιν 
ἀνάσσειν. χ 427 σημαίνειν 2. dupgot γυναιξίν. 
4 258 σε tío inl ἔργῳ. h. Merc. 200 2. βουσὶ 
διαπρήσσοντα χέλευϑον, cf ib. 272 (de causa 
Schmitt, N. J. f. Ph. 73, 153). ib. 316 2. βουσὶν 
ἐλάζυτο v. l II 488 ἐπ᾽ - βόεσσιν, sed Ari- 
starchus (Did. ἐν, quia de tauro est, non de 
pastore. apud, 
verba laboris et affectuum, de loco et de causa, 
e cum nominibus hominum: 4 162 ᾧ ἔπι 
πόλλ᾽ ἐμόγησα. m 19 τῷ ἐπ’ ἄλγεα μογήσῳ 
(i, e. παιδί). I 492 ἐ. σοὶ πολλὰ πάϑον. Ξ 61 
οἷς ἔπι πόλλ᾽ ἔπαϑον (i. e. τάφρῳ x. τείχει). 
E 100 τῷ δ᾽ ἐπὶ μαχρὸν ἄυσε, paraphr. ἐ. 
τούτῳ μεγάλως ἀνέχραξεν, cf. E 288 947 Θ 160, 
cf. Am. N. J. f. Ph. 73, 570, tmesin statuit La 
Roche h. 8. 59 Ztft. f. oest. G. 1870 p. 128. 
P 400 ἐ. Πατρόχλῳ ἐτάνυσσε πόνον. P 648 ἐ. 
Πατρόκλῳ τέτατο ὑσμίνη. "P 274 ἐπὶ ἄλλῳ 
ἀεϑλεύοιμεν. o 91 d. σοὶ κατέϑηχεν, tua causa. 
4 178 d. πᾶσι χόλον τελέσειε, an allen. 4 236 
ἐπὶ ψευδέσσιν (Bekk. ψεύδεσσιν) ἔσσετ᾽ doo- 
óc bei Lügnern ein Helfer. 4 470 ἐπ᾽ αὐτῷ 
ἔργον ἐτύχϑη. K 186 ὀρύμαγδος ἐπ᾽ αὐτῷ, 
Φ 586 τετεύξεται ἄλγε᾽ ἐπ' αὐτῷ (i.e. Τροίῃ). 
B 270 Ψ 784 v 858 φ 376 à» αἰτῷ y zc 
λασσαν, cf. v 374 (Spitzn. Ztft. f. A. W. 1840 
P., 473). z 412 χταμένοισιν ἐπ ἀνδράσιν εὐχε- 
τάασϑαι. σ 414 v 922 ἐ, ῥηϑέντι δικαίῳ χα- 
λεπαίνοι. haec rarius inveniuntur faciliusque 
ad solum locum referuntur in introitu Il. quam 
in exitu vel in Od. Aristarchus satis singulariter: 
1 833 τρῖψαι ἐπ᾽ ὀφϑαλμῷ quod Am, explica- 
bat: um des Auges willen, aut: nach dem Auge 
hin um es zu vernichten. Duentz, τρέψαι ma- 
lebat Bekk. et La Roche: ἐν. Ψ 776 ?. Πα- 
τρόχλῳ πέφνεν ob P. vel de loco, ut quasi 
adderet comites. /I 661 ἐπ᾽ αὐτῷ | χάππεσον, 
paraphr. ἐπάνω αὐτοῦ quamquam vix omnes 
supra corpus conciderant. II] 649 αὐτοῦ ἐπ᾽ - 


de, ob, an, wegen, über. ap. 


. 
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Σαρπηδόνι δῳώσῃ (La Roche: über ihm). 41261 
τοῖο δ' ἐπ’ Ἰφιδάμαντι χάρη ἀπέχοψε (La 
Roche: der auf L lag) P 236 πολέσσιν ἐπ᾿ 
αὐτῷ ϑυμὸν ἀπηύρα. Y 895 ἐπ’ αὐτῷ vite. 
(dijpraeter, de iis quae adduntur aliis: dazu, too. 

639 ἄλλα τε πόλλ᾽ ἐ, τῇσι. ὦ 277 τόσσους 
2. τοῖσι χιτῶνᾳς, cf. € 821. 1 287 τοῖσι δ᾽ én/— 
τέχε [h. Ter. 477 8. τοῖς). X 180 ἐφ᾽ ἕλχεϊ ἕλ- 
xoc ἀρηται. y 118 ἄλλά τε πόλλ᾽ ἐ. τοῖς χακά. 
7 216 ἐ, γαστέρι κὐντέρον ἄλλο. cum subst. 
abstractis: o 496 ἐπ᾽ ἀρῷσιν τέλος γένοιτο. 
o 454 ἐπ᾿ εἴδεϊ καὶ φρένες ἦσαν. o 808 xal 
ταχὺς ἔσχε ϑέειν ἐπὶ εἴδει τῷδε. y 264 ἐξενα- 
ρίξαι à. προτέροισι κακοῖσι. (e)/bei, de causa 
vel universe de statu: N 485 ὁμηλιχίη γε yevot- 
μεϑα τῷδ᾽ &. ϑυμῷ et x 99 οὕτω νέος εἴην 
τῷδ᾽ ἐ. 9., Did. Ν΄ 486 οὕτως αἱ ᾿Αριστάρχου, 
codd. multi ἐνέ, cum tali sim mente, alii: zu 
solcher Gesinnung Jugend hinzuküme, sed id 
non convenit: ὦ 511 τῷδ᾽ ἐπὶ (cod. multi ἐνὶ) 
ϑυμῷ | οὔ τι καταισχύνοντα γένος. λ 568 νιχᾶν 
τοιῷδ᾽ ἐκ’ ἀέϑλῳ cum tale esset. praemium. 
Σ 901 &. ἴστορι πεῖραρ ἐλέσϑαι. Τ' 181 διχαι- 
ὅτερος ἐπ’ ἄλλῳ ἔσσεαι. Δ 175 χειμένου ἐν 
Tooig ἀτελευτήτῳ d. ἔργῳ. x. 111 ἀνηνύστῳ 
&. ἔργῳ. I 482 παῖδα μρῦνον τηλύγετον ποΐ- 
λοῖσιν éni χτεάτεσσιν. (f))de rebus futuris, con- 
dicione s. consilio, ad, ità ut sit: σ 44 2. óópzto 
χατϑέμεϑα. K 804 τελέσειεν δώρῳ. ἔπι. Ψ' 574 
μήδ᾽ ἐπ’ ἀρωγῷῇ (δικάσσατε). 445 ϑητεύσαμεν 
μισϑῷ ἔπε ῥητῷ. h. Merc. 524 κατένευσεν ἐπ᾽ 
ἀρϑμῷ x. φιλότητι, ib. 898 ἐχέλευσεν δεῖξαι ἐπ᾽ 
ἀβλαβίῃσι νόοιο. Cer, 178 καλεῖν ἐπ᾽ - μισϑῷ. 
I 602 ἐ. δώροις | ἔρχεο, Did. ᾿Αρέσταρχος ἐπὶ 
δώρων (ΒεΚΚ.), ὅ ἐστι μετὰ óoov.(g))de tem- 
pore: an. & 105 τρὲς ἐπ᾿ ἤματι, Eust. 1716, 58 
φ᾽ ἑκάστῳ νυχϑημέρῳ. € 105 Éxactoc ex ἤματι 
&yiwet, N 284 T 110 ἐπ᾽ ἤματι τῷδε. T 229 ἐπ᾿ 
ἤματι δαχρύσαντας, Sch. B. ἐπ αὐτῇ τῇ τῆς 
ταφῆς ἡμέρᾳ, cf. Suid. I, 2, 888 Hes. 6 284 ἐπ᾽ 
ἤματι πάντας (ὀλέσϑαι) i. e. omnes simul, non 
recte Nitsch. Καὶ 48 τοσσάδε ἐπ’ ἤματι (μητί- 
σασϑαι), Did. ᾿ἀρίσταρχος διὰ τοῦ ν, ἐν ἡματι, 
ὁμοίῳς τῷ ὦ 118, sch. br. Suid. I 2, 383 ἐν 
μιᾷ ἡμέρᾳ. [0 529 ἐπί νυκτὶ φυλάξομεν,) sch. 
A. yg. ἐπὶ νύχτα, (2), Apud verba ponendi et 
Sim. quando nos mo! eri statuimus, Graeci 
dat. utuntur de statu qui motu facto exsistit: 
ad, supra, apud. αὐ auf: Z 92 ϑεῖναι A97 ναίης 
ἐπὶ γούνασιν, οἵ, Z 278 808. Ariston. 2 92 5 
4. 0, ἀντὶ τῆς παρά, ἵν’ d παρὰ τοῖς γούνασιν" 
ὀρϑὰ γὰρ τὰ Παλλάδια χατεσκεύασται. καὶ 
ἔστιν ὅμοιον τῷ ζ 52. sch. BL. Στράβων γάρ 
φησι χαϑῆσϑαι πρώην τὰ ἀγάλματα τῆς Αϑη- 
γᾶς. ἢ ἐξαρτῆσαι αὐτῆς κελεύει. Porphyr. οἱ 
δὲ ἀπὸ μέρους τὸ ὕλον σῶμα, ... οἱ db... ἀντὶ 
τοῦ ἐπὶ λιτανείᾳ καὶ δεήσει. Θ 824 ϑῆχε ἐ. 
ψνευρῇ. Γ 880 Ο΄480 II 137 x 128 χρατὶ δ᾽ ἐπ᾿ - 
κυνέην ἔϑηχεν, cf. h. VI 7. E 148 4 41 χρατὶ 
δ᾽ ἐπ’ -χυνέην 9évo, cf. K 886. À 810 Ὄσσαν 
ἐπ᾽ Οὐλύμπῳ ϑέμεν, αὐτὰρ ἐπ᾿ Ὄσσῳ | Πήλιον. 
t 401 οἱ £. γούνασι ϑῆχε, cf. o 55. (x 860. & 
δέ σφι τιϑει i, e. τραπέζαις La Roche sed cf. 
Ib. c 419 ἁλιεῦσι ἐ. νηυσὶ τιϑέντες. h. 
Ap. 295 ἐπ᾽ αὐτοῖς (ϑεμειλίοις) οὐδὸν ἔϑηχε. 
v.l. 2 476 ϑῆκεν ἐπ᾿ ἀχμοϑέτῳ, ubi volgo ἐν 
ἀχμ. Γ' 89 ἀποϑέσϑαι £. χϑονί. Τ' 114 κατέ- 
ϑεντ᾽ £. γαίῃ, cf. Z 418. Ψ 381 ἐπ᾽ αὐτῷ χε- 
φαλὰς χαταϑέντε, 2271 εὖ χατέϑηχαν d. ῥυμῷ, 
πέζῃ ἔπι. C Τὸ χατέϑηχεν ἐπ᾽ ἀπήνῳ. v 119 xáó 
δ᾽ £, ψαμάϑῳ ἔϑεσαν. B 414 ἐ. νηὶ χάτϑεσαν, 





ἐπί 


ἐνί. Translate: 4 55 τῷ & φρεσὶ ϑῆχε auf die 
Seele, cf. 0 218 ἃ 146 o 284 c 158 9 1 h. Aj 
534 Ven. 15. et sine dat. personae ε 427. de 
hominibus: 9 554 ἐ, πᾶσι τίϑενται τοχῇες 
(ὄνομα) quae nobis ad tmesin fere redire videntar. 
A 509 ἐ. Τρώεσσι τίϑει χράτος. Ε 884 ἄλγε" 
ἐπ᾽ ἀλλήλοισι τιϑέντες. 400 406 ἐπ’ αὐτῷ 
χῦδος ἔϑηκεν, cf. Q 688 (2 4 486 ἔρυσσαν 
ὑψοῦ é. ψαμάϑοις, cf. h. Ap. 507. 4 775 
σπένδων ἐπ᾽ -ἱεροῖσιν, cf. μ 362. y 38 ἵόγνσεν 
ἐ. ψαμάϑοις. μ᾽ 200 σφιν ἐπ᾽ ὠσὶν ἄλειψα. | 
488 ἐπ’ ἐμοῖσιν ζούδεῦσι xa9iccac. y 406 xa 
ἄρ᾽ ἕζετ" d, — λίϑοισι, cf. 9 6. h. Merc. 284 em 
οὔδεϊ φῶτα χαϑίσσαι bonis privatum humi 
sedere cogere. y 408 οἷς ἔπι ἕζεσκεν. n 408 
χαϑῖζον &. ϑρόνοισιν, cf. Θ 480 Δ 623 ρ 90. Ζ 
354 ἔζεο ἐ, δίφρῳ. [Θ 78 ἐζέσϑην ἐ. χϑονῆ 
sanken zu Boden. o 61 ἐ, στιβαροῖς βάλετ' 
ὦμοις. j& 422 ἐπ᾽ αὐτῷ ἐπίτονος βέβλητο. x 101 
im αὐτῷ xdac ἔβαλλεν. À 7I πῆξαί τ' ἐ. τύμ- 
Pg ἐρετμόν. E 794 0 385 xatéyevev ἐπ᾽ οὔδει. 
158 χατέχευεν é. Jew. M 284 5p ἁλὸς 
κέχυται purse τε xal ἀχταῖς. y 887 6. ψαμά- 
9013: χέχυνται. d 218 χερσί δ᾽ i ὕδωρ qeee- 
tov. "lranslate: Ξ 165 ὕπνον χεύῃ & βλε- 
φάροισι. cf. & 492 μ 888 v 590 v δά, 445 
τοῖσι δ' ἐφ᾽ ὕπνον Éyeve. a 964 m 451 τ 604 
9 858 ὕπνον é. βλεφάροισι βάλε. Il $10 418 
πρῆνης ἐπὶ γαίῃ | χάππεσε (v. I1 310 γαίης". 
579 πρήνης &. νεκρῷ | κάππεσεν, ct. P 300. 
P 727 2, στήϑεσσιν χάππεσε (cf. Il Bla) u 239 
σχοπέλοισιν ἐπ᾽ ἀμφοτέροισιν ἔπιπτεν. P 731 
ἐς χϑονὶ χάππεσον. ὦ 595 ἐ. χϑονὶ πῖπτε. Ψ 188 
τῷ δ' ἐπὶ νέφος ἤγαγε. Translate: 8 898 ε 571 
ν΄ 19 ὕπνος ἐ. βλεφάροισιν ἔπιπτεν, cf. ψ 809. 
h. Merc. 79 ἔρριψεν ἐ. ψαμάϑοις. ib. 124. ge 
τάνυσσε d, πέτρῳ. ib. 128 εἰρύσατο 2. πλατα- 
μῶνι. σ ϑδτανύσσειεν €, γαίῃ. βὴ an: E 523 
(νεφέλας) ἔστησεν ἐπ' ὄρεσσιν ξ 420 ἔστησαν 
ἐπ᾽ ἐσχάρῳ. B 391 στῆσε δ' ἐπ᾽ ἐσχατιῇ λιμένος 
(υ. ἐσχατι qe E36 καϑεῖσεν ἐτὶ — Σχαμάνδρῳ. 
t 544 xat do ftev! ἐ. μελάϑρῳ, cf. 5 62 ἡ 153 
(ἐπ' ἐσχάρῃ) sch. PT. ἀντὶ vot παρ᾽ ἐσχάρῃ, cf. 
Ariston. Z 92. y) über v 209 2, βουσὶν εἷσε. 
))De motu potissimum eorum qui non casu 
i appropinquant, sed rem petunt consilio ac 
de industria, «) quia nocere volunt homini s. 
animali: contra quem. Π 15 E 14 630 850 
Z )21 ΛΔ 232 N 604 1] 462 Y 176 Φ 148 X 248 
3P 816 ex ἀλλήλοισιν ἰόντες, tmesin statuunt 
La Roche h. St. 115. Ameis h.l. 4 70 Π 770 
ἐπ᾽ ἀλλήλοισι ϑορόντες. O 252 E 441 ἐ. Toc- 
£09. 9ópov. O 582 ἐ. col po. Ὁ 880 em 
᾿Αργείοισε ϑόρον. 139 ἐπ' ὀρνίϑεσσι ϑόρωσι. 
Ξ 401 II 430 ἐπ' ἀλλήλοισιν ὄρουσαν. 726 
ἐπ᾽ ᾿Αργείοισιν ὄρουσαν. 1 460 N 882 ἐπ’ 
αὐτῷ ἔβησαν. Il 751 ἐ. Κεβριόνῳ βεβήχειν 
(cf. κ. 2) h. Ap. 377 e 2. Τελφούσῃ χεχο- 
λωμένος, sed ib.244 2, Τελφούσης de pede Agen o. 
II 754 &. KeBo«óvg ἄλσο (cf. s. I. B. 3b. N 
611 ἄλτ' 2. Πεισάνδρῳ. d: 114 ἄλτ᾽ ἐ. οἱ. z 90 
ἄλτο δ' ἐπ᾿ αὐτῷ. Θ 821 X 326 ἐ, οἱ μεμαῶτα 
|B 472 ἐ. Τρώεσσι ἐν πεδίῳ ἵσταντο) Π 382 ἐ. 
Ἕχτορι χέχλετο ϑυμός. d 822 ἐπ' αὐτῷ μη- 
χανόωνται. Ρ 720 ἐς χάπρῳ ἀΐξωσι. 579 
[A γἔβρῳ ἀἰξυ. x 214 ὁρμήϑησαν ἐπ' dvdpdarr, 
o 182 ἐφ' ἵππϑιιν μάστιν βάλε. Ψ 369 ἐφ᾽ 
ἵπποειν μάστιγας ἄειραν. 464 inl τῷ ἐρύ- 
ovt. 3. 821 ἐπ' αὐχένι χῦμε. E 97 ἐ. Τυδεῖδι 
ἐτιταίνετο τόξα, d 4 9870. χ 8 in' Avriwvóo 


v. ἰϑύνετο ὀῖστόν. 4 b83 τόξον FAxev' ἐπ' Εὐρυ- 
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βωμὸν ἄγων, Ap. 72, 8 ἀντὶ τῆς πρός, sch. ABL. 
ἀντὶ τῆς παρά cf. Porph. Z 15. T 277 Ψ 8 
σκίδναντο E5v ἐ. νῆα ἕκαστος, cf. $2 1. 4 828 
ἄγων 2. νῆα, cf. P 692 (σαώσῃ) 468 (σαώσετον). 
« 808 2. νῆα κατελεύσομαι ad meam, significat. 
enim ἐπί etiam c. acc. non casu ged necessario 
coniungi res hominesve (cf. s. II A 18) Opp. 
πρός cf. P 396. Cf. y 360 (εἶμι) à 331 (ἐλϑόντ᾽) 
x 169 (piv) À 636 u 144 (χιών). « 811 & νῆα 
χίῃς ad tuam. d 781 ἔβη £, νῆα ad suam, pro- 
fecturus, cf. o 464. . 226 ἐ, νῆα ἐξελάσαντας, 

ad nostram n. cf. ε 405 (ixóue9a). y 847 &. νῆα 
χίοιτε. B 385 d. νῆα ἀγερέσϑαι ad suam, cf. 

y 944 (νέεσϑαιλ). B 407 ὃ 498 9 δ0 μ 391 v 70. 

ἐ. νῆα κατήλυϑον ἡ δὲ 8áAaccav, cl. ὃ 573 À 1. 

ὃ 719 βὰν δ᾽ ἱέναι d. νῆα x. ϑῖνα οἵ. x 154 
402 407 1867 (βῆν) v65 (ἡγεῖσϑαι) 0205 (στρέψε) 

x 569 (ζομεν). x 244 ἂψ ἤλϑε 8. νῆα. T 219 βὰν 

ἐς νῆα ᾿Αχιλλῆος. y 428 ἐ. Τηλεμάχου νῆα 
low. 972 ἐ. νῆα κιὼν Φοίνικας ἐλλισάμην 

ad n. eorum. v 158 βῆσαν ἐ. χρήνην. μ 430 
qÀ9ov à, Σχύλλης σχύπελον deo τε Xa- 
ovBdw. 4A 860 'ἕζετο 8ivi ἐφ' ἁλὸς. NN 682 
9iv' ἐφ' ἁλὸς εἰρυμέναι, cf. E 81. x 808 ἔβαν 

£. 9iva, cf. 9 49 β 260 (y. 9uvl).  K 464 n£u- 
qr ἐ. Θρῃκῶν ἀνδρῶν ἵππους τε xal εὐνάς. 
470 ἐ. Bogxd» ἀνδρῶν τέλος ἷξον. X 468 

βῆ ἐ. φύσας. Y 853 ἐ. στίχας ἄλτο, (cf. s. II 

A 8 et B θ 8). liberius: ζ 212 χὰδ δ᾽ εἷσαν ἐ. 

— σχέπας, collocarunt in tuto. c) zu, nach - hin: 
Q 278 ἔδησαν ἐπ᾽ ὀμφαλόν, cf. Grashof, Fuhrw. 

98, sed La Roche 1. 1. 92 über hin. 1 91 221 

Q 627 « 149 ὃ 67 218 ε 200 9. 71 484 6 468 

o 142 x δά o 98 v 256 ἐπ᾽ ὀνείατα χεῖρας 
ἔαλλον. q 243 892 (ἔζετ᾽ ἐ. δίφρον ἐών. h. Merc. 
108 ἵχανον ἐπ’ αὔλιον. Ven. 192 πολλὰ δ' ἐπ᾽ 
ἤγαγε ἔργα ἀνθρώπων Cer. 93 χετ᾽ ἐπ᾽ ἀν- 
-οοϑρώπων πόλιας καὶ ἔργα. (ὧδ nach - hin, in 
die Náhe, de iis quae post motum non neces- 
sario contingere incipiunt rem, sed propius ad 
eam accesserunt s. de termino motus (cf. 8. 6c). 

h. Ven. 66 σεύατ’ ἐ. Τροίην ad agrum Tr., 
vix alias legitur ἐπί cum nominibus terrarum 
aut urbium, ΓΠ 154 ἐ, πύργον ἰοῦσαν, (cf. 8. a.) 

ε 495 φέρε ἐπ᾽ ἀκτήν. M 448 ἴϑυσαν ἐ. τεῖ- 
χος. De castris Graecorum: A 12 371 ἦλϑε ἐ. 
νῆας ᾿Αχαιῶν | non enim tam naves petebat 
Chryses, quam. Agamemnonem, cf. B 8 (fdox' 
190) 11 168 (χανε) Z 52 (χαταξέμεν) 6 98 
(raoxiéev) K 450 (εἰσϑαὴ 514 (ἐπέτοντο) A 8 
(προΐαλλε) O 805 (ἀπονέοντο) P 691 (9£ov) 

Z 354 (94e) X 417 (ixéo9") X 465 (FAxov) 

O 116 42 118 146 195 (ἐόντ᾽) 208 519 (ἐλϑέμεν) 
336 (ἄγαγ" 564 (7γε), in exitu versus praeter 

A 871 930 5619 x 354 O 805. $2 199 χεῖσ' 
ἐέναι ἐ. v. ἔσω στρατὸν eügbv ᾿Αχαιῶν. 42 995 

ἐς v. ἴῃς davadv, cf. 4) 818. 298 νῇας ἐπ᾽ 
Ἀργείων ἰέναι. ΑΓ 108 ἔρχομαι ἐ. νῆας δὰ 
meas naves. 4 306 ἐ. χλισίας x. νῆας ἤιε ad 
suas naves rediit a navibus Graecorum. 4 328 

1 185 Μυρμιδόνων ἐ. τε χλισίας x. νῆας ix£- 
σϑην, cf. 1659. B 268 ἐ. νῆας ἀφήσω e concione 
quae fuit 4. νηυσί. Καὶ 841 μιν ἐ. νῆας προ- 
τιειλεῖν sec, Aristarchum, al. ποτί, Eust. 810 

47 προτὶ ἢ mot. I' M9 νῆας ἔπι ἰέναι e 
campo, cf. E 26 Φ 82 (κατάγειν) Η 372 (ἴτω) 
381 (ἔβη) Θ 334 N 4923 (φερέτην) P 785 (φέρον) 

K 610 (νόστου) A4 520 [A 531) (πετέσϑην) Καὶ 
525 a») 4 981 P 6925 (μασεν) A [569 ὁδεύ- 
tw] P 622 (lega) X 246 (gfonta)) Ψ 849 
ἔφερον) 888 (φέρεν) 898 (ἔρχευ) Π 39b (ἔεργε) 





ἐπί 


840 (ἰέναι) 604 (φέρειν) P 468 (σαώσετον. Ζ 
69 ἐ. νῆας ἥχηται, cf, II 247 ad nostras, cf. 
K 281 (ἀφιχέσϑαι) 885 (ἔρχεαι) 889. (προέῃχε) 
ὦ 48 (ἐνείχαμεν) [P 416] (ἀπονέεσϑα) ξ 501 
(βῆ ϑέειν). N 101 Τροᾶῖας ἐφ᾽ ἡμετέρας ἰέναι 
γέας. H 18 φερέτω &. νῆας δὰ vestras, cf. H 
84 (ἀποδώσω). ᾿ Η 881 Ἰδαῖος ἔβη 2. νῆας 
9 289 σὲ ὀτρύνει &. νῆας Priamum ad n. Grae- 
corum, quod nomen sic abesse non solet (cf. 
€ 48 b0) H 482 K 6525 ἔβαν 6. νῆας, ad suas, 
cf. o 50. B 150 νῆας ἐπ’ éaarbovro v. ἐπεσ- 
σεύοντο, P 397 Τρωσὶν μὲν ἐρύειν προτὶ Ἴλεον, 
αὐτὰρ ᾿Αχαιοῖς | νῆας ἔπι, v. l. νῆας ἀνά. E 1 
d 297 dw ἐ. v. ἔμεν, εἴ. E 2850 (ἂψ πάλιν 
εἶσι. P 482 &. νῆας 8. “Ελλήσποντον ἱέναι. 
De aliis navibus: d 420 571 T νῆας ἥια ad 
nostras, cf. « 98 (ἄγον) x 117 (ἐχέσϑην). e! Cum 
verbis videndi; auf - hin, nach - bin, alii: über - 
hin: Α 350 ὁρόων ἐπ᾽ - πόντον, lp 145 ἰδὼν 
ἐ. πόντον. ε 84 168 πόντον ἐπ᾽ - δερχέσχετο. 
E TY λεύσσων ἐ. πόντον. Ν 4 ἐφ᾽ - Θρῃχὼν 
χκαϑορώμενος αἷαν. Δ 18 ἂψ ἐ. γαῖαν ἀπ' 
οὐρανόϑεν προτράπηται, cf. μ᾽ 881. (0 924] 
4 7 γεγωνέμεν ἡμὲν ἐπ᾿ Αἴαντος κλισίας ἠδ᾽ 
ἐπ’ ᾿Αχιλλῆος, al. usque ad. . Aranslate: Ep. 15, 7 
ἐπ’ ἀναιδείην τρεφϑέντες. “ 8) ad, zu, de opere 
faciendo sim. B 381 T 276 ἔρχεσϑ᾽ 2. δεῖπνον. 
€ 894 iC" 2. δεῖπνον, u 439 £, δόρπον ἀνέστη. 
9 895 à. δόρπον ly. 8 197 σ 288 ἐ. ἔργα (uev. 
β 252 σχίδνασϑ' ἐ. ἔργα ἕκαστος. Γ' 422 d. 
ἔργα τράποντο, cf. P 53. € 195 ἐ. ἔργον ἕποιεν, 
v. l. ie M. yo. τράποιντο cf. Eust. 1757, 8. 
Sch. K. ἐπὶ τὸ ἐργάζεσϑαι πορεύοιντο. π 144 
&. ἔργα ἰδεῖν, (tnes.?) zur Arbeit, DL. ro«- 
πέσϑαι. B 808 ὦ 466 ἐ τεύχεα ἐσσεύοντο. 
455 ἐ, χοῖτον ἐσσεύοντο. μ 171 ἐπ᾽ ἐρετμὰ 
ζόμενοι. —.4 384 ἀγγελίην ἔπι στεῖλαν Bekk, 
οἵ. s. ἀγγελίης. h. Àp. 897 ἐ, πρῆξιν xal zon- 
ματα ἔπλεον. translate; Π 113 ἵππους ἔρυξαν 
ἐ, στίχας, Kónigh. crit. et exeg. Münstereif. 
1850 p. IV ordines constituentes, reihenweise. 
B 687 ἐ. στίχας ἡγήσαιτο. Σ 002 ϑρέξασκον 
ἐ. στίχας ἀλλήλοισιν, ita ut ordines fierent, 
inter se currebant, alius alii occurrebant. Z 79 
ἄριστοι | πᾶσαν ἐπ᾽ ἰϑύν ad quemlibet conatum, 
paraphr, xarà πάντα τὰ μέρη. d 434 πεποίϑεα 
πᾶσαν ἐπ᾽ ἰϑύν!. 3 De spato per qnod quid 
porrigitur, potissimum de planitie (cf. B 6 b): 
lber- hin, per, secundum. a) c. verbis motum 
Significantibus: H 88 « 183 ὃ 474 πλέων 2. 
πόντον. | 360 'EAAgomovrov ἐπ’ - πλεούσας. 
N 27 ἐλάαν &. χύματα. Sch. V Z 229 ἐπάνω 
τῶν χυμάτων. 99 532 ἐ. χϑόνα ἐλαύνει. & bl 
σεύατ᾽ d, κῦμα. h. Cer. 43 σεύατο &. τραφερήν 
τε xal ὑγρήν. E 227. σεύατ' ἐφ᾽ -Θρῃχκῶὼν ὄρεα. 
4 381 470 £. πόντον ἐλεύσομαι, εἴ, ὃ 890 424 
x 540 β 203. Καὶ 27 πουλὺν ἐφ᾽ ὑγρὴν] ἤλυθον 
ἐς Τροίην. Ο 80 ἐ. πολλὴν | γαῖαν» ἐληλουϑώς. 
h. Cer. 128 ἐπ’ - νῶτα Ἰϑαϊάσοης ἤλυϑον. y 286 
ἰὼν ἐ. πόντον, cf. à 482. 8 364 ἰέναι πολλὴν 
ἐ. γαῖαν, cf. o 79 r 984. ἡ 239 ἐ, πόντον ἀλω- 
μενος. ξ 880 πολλὴν ἐ. γαῖαν ἀληϑείς. B 613 
περάαν ἐ. πόντον. δ 709 περόωσι πουλὺν ἐφ᾽ 
ὑγρήν. Ρ 441 σ 18] γαῖαν ἔπι πνείει τε καὶ 
ἕρπει. B 665 φεύγων ἐ. πόντον. Β 159 grv- 
ξονται ἐπ' -νῶτα ϑαλάσσης, cf. 8 511. Η 63 
ἐχεύατο πόντον ἔπι φρίξ quod cum Ptolemaeo 
probat Herod. h. 1. vituperans v. 1. ἐπιφρίξ. 6 486 
FAxov ἐ. &govpav.. 8 1 2 695 ἐχίδνατο ἐπ' alav, 
cf. H 451 458. 8 421 χελάδοντ᾽ 2. πόντον. 1 72 
ἐπ᾽ -πόντον ἄγουσιν, εἴ, Ψ 744 v 184 n 229 


in 


ἐ. τραφερήν, τε κεὶ TypLY 
8 318 vycyr ἐς «-«Ἰεχεδαίμονα 
ὅσοης. ὄ 2 πέιπρας “π΄ - πὰν- 
£ :16 Yi ρ 146 πέμποιεν ἐπ᾽ τῶτε 
zd 962 ἱπομχήῆ εςὶ 7 105 ἐπ᾿ - πᾶντον 
dos, T 8575 πόντον ἐπ᾿ -φίρον, cf. ἃ 
διὸ ε 164 490 e 517. E 805 οἴσουσιν £o To8- 
greír vr x. tyozr. Q 341 α 97 ε 45 φέρον 
Amir ἐφ᾽ mer | 16 e γαῖαν. (88 φερόμην 
πόντον ἐπ᾿. e 359 πόντον ἐπ᾿ - κακὰ φεροτσαι. 
Y 298 απχιρτῷεν ἐλ’ -τῶτα ϑαλασσης. E 254 
ὄρσες᾽ ἐ πόντον rauf das Meer?. ὦ 43 367 
4. πόντον ὁ 
ϑέον Y 229 ἄχρον ἔπι (Bekk. £nD ὧν 
Birexer. y 79 ἐπέβη πόντον PX. y 149 re 
«tov ἐχ᾿ - vore ϑαλεσσης. Ap. verba videndi 
v. & 2 e. [$ 156: ἔδωρ t. eer ἴησιν cf. ἃ 
9299. ε 140 ἐῤῥέτω πόντον ἐπ᾿ - * 326 φόως 
ἐρέωτ ἐ. γαῖαν. 3 5:0 πόντον ἐπ᾿ - χαχὰ xd- 
£m οὐδ' ἐλάλησϑαι. cf v. 419. h. Ap. 174 
cor ἐπ᾽ αἷαν στρεᾳόμεσϑα. h. Cer. 69 πᾶσαν 
4. 1ϑόνα x. χατὰ πόντον χαταδέρχεαι h. VII 
7 o Soc; ἐ. πόντον. otus facile 
Le rc ἐπ᾽ ἐντέα xtito πέλεθρα. sc. 
extensus Β 306 £. rara δαφοινὸς εἴ Β. XIX 
38. B 765 σταφιίὰς ἐς rotor Zioc;, ad amus- 
sim , mter se) per totum dorsum aequales, sch. 
D. ἄμφω ἴσας τὸ νῶτον ὥστε eregvAg μετρεῖ- 
σϑαι. ε. 245 0 341 φ 44121 ἐ, σταϑμην i9vrt (rl 
di Ψ 197 secundum amussim. Im Od. et in is 
IL quaram sermo Od. propior est talia 
sunt (cf. $. 5b), im quibus motus non fit: y 3 
rad 2. ἐδοτοδς al ad peres referunt, 
886 τ 595 107 H 446 h. Ap. €9. ρ 3:6 
χλητοὶ ἐπ᾿ - αἴαν durch die ganze Welt hin. 
1 506 πᾶσαν ἐπ᾽ αἷαν | βλάπτουσ᾽ ἀνϑρώπους. 
TP 142 ἐνίκα πᾶσαν ἐπ᾿ ciar, cf. e 9 (χεχά- 
ept9«) »532 £, épovpay χλέος εἴη. v 371 φάος 
ἐν ἐς χϑόνα, ubi poterat esse χϑονί. $417 0cc^ 
y γίγνονται, Β. Cer. 305 £. χϑόνα ποίη σ' 
ὅποις. cum nominibus hominum 
Ta ad, versus. de Singulis homi- 
μηδ' ἀχέων ἐπ᾽ ἔμ' ἔρχεο, auf 
At e locum ubi Nestor erat, non 
EUN 44 843 ὦρτο £x! αἰτούς, cf. 
€ 149 Pa Ὀδυσσῆα ἤιε, nescia ubi esset. 
tic homo est pro loco: K 18 Νέστορ᾽ 
or ἐλϑέμεν. Ν 91 Τεῦῖχρον ἔπι noo 
al Δήιτον ἦλϑε. Καὶ 54 ἐ. Νέστορα tius. 
je βῆ ἐπ᾿ ᾿Ατρεΐδην. K 190 βὰν ἐ. Τυδεῖ- 
T E N 459 Ξ 24. .4 805 ϑέειν παρὰ »ῆας 
Mieten, ubi melius erat ἐπὶ νῆας παρ᾽ 
Αἴαντα προΐη. Il 535 χίε Που- 
λυδάμαντ' ἔπι. ει 129 ἐπ᾽ ἀλλήλους περόωσι. 
« 188 πλέων ἐπ᾽ ἀλλοϑρόους ᾿ἀνϑρώπους, cf. 
v. y 802. Z 861 ᾧχετ᾽ ἐ. φῦλ᾽ ἀνϑρώπων. 
Ξ 881 οἰχόμενοι ἐ. πάντας. Aristarchus legebat. 
45 ἐπ' ἀμύμονας Αἰϑιοπῆας ἔβη, ubi vo. 
*. translate: x $85 δασσάμενοι ἐφ᾽ ἡμέας, 
anf ups, sch. Bv: xa9' ἑαυτούς. Satis 
rara sunt Proprie paucorum librorum 
- —€— Án quand lo motus non fit: per omnes 
to terrarum iem qua Rr notio 
pria, quam (cf. 8. 4b: 213 
Xs δὲ nsj "m ἐπ᾿ ἀνϑρώπους εἴ. ὦ 94. 2202 
ἔκλε' ἐπ᾽ ἀνθρώπους ξείνους ἠδ᾽ οἷσι ἀνάσ- 
σεις. Ὦ δ8ὅ πάντας ἐπ᾽ ᾿ ἀνϑρώπους ἐχέχαστο. 
« 299 χλέος ἔλλαβε πάντας ἐπ᾽ ἀνϑρώποις. 
260 ng ἄλλῃ perdi ἐπ' ἀνθρώπους. 6 403 
rj εἴη ἐπ' ἀνθρώπους. 1384 χλέος φορέ- 
eec. πάντας ἐπ’ ἀνθρώπους. Ψ 126 ἀρίστην 
Lax. Hom. ed. Κνοϊίες. 
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ἐπ᾿ ἄνϑρ. e 2010 στε Ἐρὴὶ ἐσ, δὴ foer £C 
€v$p.. hk Ap. $2 γρηστηρίον ἐμμένει πάντας 
ἐπ᾿ 6. € C. nommnibas animslinm, de consilio, 
ad: y 421 πεόιον δ᾽ € τ iro. sdducendam, 
ΜΟΥ einr Ruh Ὁ 6 ἐς μῆλα. ἢ 
CyirtGrOY εἴτις ἔπ᾽ -ἰ δὲ πρόχας auf PRESE 
6 c.nemr. adi eU qon. ΕΣ €. prom poss. an, ru, 
ad. εἴ B 2b: « 274 ἐ σφίτερα σκίδνασϑαι. 
ξ 91 φέεσϑαι £F. δφέτερα. LIES οϑαι ἐφ᾽ 
ἡμέτερα. 1 619 νεωμεϑ᾽ ἐφ᾽ vare 
in ἢ. m annotavit La Roche ]. ἵ ust. 778, 
80 ταὐτὸν τῷ οἴχουδες CIR | ἐλλειπτικῶς 
ἐντὶ τοῦ εἰς τὰ ἡ πέτερα ὀώμςτα. Ὁ ueber - 
120 £ πολλὰ ληϑην. 
8530 ἐ πολζὸτν ἐλιόσεται anf cinc weite Strecke. 
translate de statu; M 456 O 418 £. ica τέτατο, 
auí cliche Weise. paraphr. M 436 ἐσόῤῥοπος 
isch. br), Ὁ 413 fa lez, &ch. BL. πῶς i6o 
εἰσὶ τοσοῦτον πρότερον τῶν Τρώων τπερε- 
χόντων: sed imaginibus praemissis indicatur 
esse in tempus purmam, La Roche LL 
93: auf gloichen Ranm, quamquam dubitat am 
δὰ statum referat, neutr. enim plur. non solere 
esse de loco. E 772 ,rosaer pu ϑρώσχϑυσι, 
auf so wei. B 616 δῆσον ἐφ᾽ Ὑρμένη ἐντὸς 
ἐέργει sch. AD. ἐφ᾽ ὅσον. «συνεῖχον, Ariston, 
5 ὁ. 6. Ζη. civ tO ἐ γράφει (Youivgy γίνεται 
h ἀχατάλληλος ὁ λόγος. Zenod. 99 b44 Compa- 
TASSe videtur, cf. Spitzn. h. entl, ci. ὕσσους 
δ᾽. 3 251 ὅσσον ἔπι 4 ἤλϑεν, vo. Pai, 
paraphr. ἐπῆλθεν. r 351 τόσσον fw εὐρεῖαν 
σχεδίην ποιήσατο, ubi accentus. oh seqnentem 
acc. retrahitar quo, facilius intellegatur ἐπὶ 
τόσσον. h. Ap. 45 Δύσσον. ἔτ᾽ -ἵχετο. H 451 
458 χλέος ἔσται ὅσον τ᾽ ἐπὶ χίόναται ἠώς 
paraphr. xa9^ ὅσον icf. ΘῚ 4) 693, Did. oic 
σταρχοξ Serv, ἄλλοι δὲ (Sch. BL. Zenedotusy 
ὅσον. Eust. 690, 56 ἐπὶ πᾶσαν τὴν (q^ ἕλιον, 
uterque ut videtur: ἐπιχίδναται (sch. BL. Eust. 
1.1) et, sic Spitzn. Bàum| Faesi La Roche, 
Φ 251 ὅσον τ᾽ ἐπὶ δονρὸς coo, sch. exc. ap. 
Heyn. ἐφ᾽ ὅσον 5 δουρὸς ἔρων, ἢ ὅσον ἐπὶ 
δοιϊρὸς foonr, ὃ φησιν ἀλλαχόϑι δουνρηνεχές. 
O 358 ὅσον t M δουρὸς dp : γίγνεται. r 
12 τόσσον τίς τ᾽ ἐπὶ λεύσσει ὅσον τ᾽ ἐπὶ λᾶαν 
ἕησιν Bekk, L e. ἐπὶ τόσσον τε fq? ὅσον τε, 
Spitzn. La Roche ἐπιλεύσσει. K 851 ὅσσον e 
ἐπὶ οὖρα πέλονται Sch. A. οὐ 8i ἐνϑαδε dvo. 
στρεπτέον, μεταξὺ γὰρ πάλιν σύνδεσιος, ἐφ᾽ 
ὅσον ὅρια, fuit v. 1. ἐπίουρα, atque. Lehrs, Ar. 
117 videtur non admittere praep. Spitzn. exc. 
XX defendit, quem cf. de toto hoc genere. v 114 
ἐπέχελσεν, σον τ᾽ ἐπὶ ἥμισυ πάσης d. e ἐφ᾽ 
ὅσον τε γίγνεται ἥμισυ πάσης, quamquam La 
Roche 93 146v acc. esse dixit. (Am. h.l. Cf, s. 
C. 4). c) versus, nach hin (cf. s. 2d: Ho338 i 
ἐπὶ δεξιά, oid? ἐπ᾿ ἀριστερὰ γωμῆσαι δῶν 
dextrorsum. M 239 εἴ τ᾽ ἐπὶ δεξί" ἴωσι. εἴ τ᾽ 
ἐπ' ἀριστερά. M 201 219 ἐπ᾽ ἀριστερὸ λαόν 
ἐέργων. V 336 PME, £v ἀριστερὰ roiv 
i e. τῶν ἵππων sch. M 8 εἴσατο "ἢ ὖν 
ἐπ᾿ ἀριστερά. IN 3x du» ἐπ᾽ ἀριστέρ᾽ ἔχε 
στρατοῦ. sine motus significatione: B 526 Bo«- 
ero» ἐπ' ἀριστερὰ ϑωρήσσοντο. E 855 corr 
μάχης ἐπ' de. cf. N 765. P 116 692 ἐνόησε 
μάχης ἐπ᾽ ἀρ. 4 498 μάχης ἐπ᾿ do. μάρνατο. 
N 645 inr ἐπ᾽ do. δηιόωντο. y 171 αὐτὴν 
gren n! ἀριστέρ᾽ ἔχοντες. & 77 τὴν (ἄρχτον) 
ἐπ᾿ ἀριστερὰ χειρὸς ἔχοντα. h. Merc. 153 ἐπ᾿ 
ἀριστερὰ χειρὸς ἐέρ ων sinistrorsum, sed ib. 
499 χίϑαριν λαβὼν ἐπ᾽ Serre. χειρός laeva. 
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manu, cf. ib. 418. ib. 424 στῆ éx' ἀριστερά. 
N 808 χαταδῦναι ὅμιλον ἦ 8. δεξιόφιν στρα- 
τοῦ, ἢ ἐπ᾽ ἀριστερόφιν; (ΤΥ gatis singulariter de 
iureiurando: per. erc $19 ὀμόσσαι 
ἢ 8. Στυγὸς ὕδωρ i. e. ἐπομόσσαι, Matth. et. 
Daum. expungunt, Herm. ,,éxi quomodo defendi 
ossit non video. scribendum puto zb Στυγός“, 
'de tempore: in, auf, μ 407 ἔϑει οὐ μάλα 
πολλὸν ἐ. χρόνον in breve tempus. o 494 χαδ- 
δραϑέτην οὐ πολλὸν d. χρόνον. & 198 εἴη &. 
χρόνον ἐδωδή. B 299 μείνατ᾽ ἐ. χρόνον, a 
tempus aliquod, auf eine Weile, Ariston. ὅτε 
Ζηνόδοτος γράφει ἔτι χρόνον, ἀπιϑάνως, Éu- 
φάσις γὰρ γίνεται πολλοῦ χρόνου διὰ τοῦ 
ἔτι, τ. EA Lange, progr. Oels 1843 acerrime 
ἔτι defendit, 1 415 & δηρὸν dé μοι αἰὼν 
ἔσσεται v. l pro P 41 οὐ μὴν ἔτι δηρὸν 
ἀπείρητος - ἔσται, sch. A. κατ᾽ ἔνια τῶν ὑπο- 
μνημάτων διὰ τοῦ n, ἐπὶ δηρόν. ἡ 288 εὗδον 
παννύχιος x«l ἐπ᾽ ἠῶ χαὶ μέσον gua, den 
Morgen über. C) Cum gen. supra, ad. Nihil 
refert num res rei admoveatur an prope eam 
sit, sed habet gen. aliquam causae significationem, 
statuitur enim mutari statum eius qui rei ad- 
moveatur vel prope eam sit, velut ἐπὲ χϑονί est: 
in toto terrarum orbe, sed ἐπὲ χέρσον, ἐπ᾽ 
ἠπείρου, terra, zu Lande, opp. εἰν ἁλί, ἐν 
πελάγει, atque supplices ἐπ’ οὐδοῦ sedent, ceteri 
ἐπὶ κλισμοῖσι. Qui porro ἐπ᾽ ἀγροῦ est, alio 
est statu atque qui ἐν πόλει. quare saepe talia 


opponuntur genetivis vel facile supplentur. [u) 


supra, in, a) quando motus non fit: & 136 τὸν 
γ᾽ ἐν πόντῳ φάγον ἰχϑύες, ὀστέα δ᾽ αὐτοῦ | 
χεῖται ἐπ᾿ ἠπείρου. a 162 (ὀστέα) xelugv! ἐπ 
j. ἢ εἰν ἀλὶ κῦμα κυλίνδει. y 90 εἴ 8᾽ d γ᾽ ἐπ᾽ 
ἠπείρου δάμη ἀνδράσι-εἴ τε καὶ ἐν πελάγει 
μετὰ κύμασιν ἀμφιτρίτης. π᾿ 967 οὔ ποτ’ ἐπ᾽ 
ἠπείρου νύχτ᾽ ἄσαμεν, ἀλλ᾽ ἐνὶ πόντῳ ἐμίμνο- 
μεν, ὦ 291 ἠέ που ἐν πόντῳ φάγον ἰχϑύες ἢ 
8. χέρσου ἕλωρ γένετο. x 459 ἠμὲν ὅσ᾽ ἐν 
πόντῳ πάϑετ' ἄλγεα ἠδ' ὅσ' - ἄνδρες ἐδηλή- 
σαντ᾽ é. χέρσου. À 401 ἥε σέ γ᾽ ἐν νήεσσι 
Ποσειδάων ἐδάμασσεν ἦε σ᾽ - ἄνδρες ἐδηλή- 
σαντ᾽ ἐ. χέρσον; cf. À 408 ὦ 111. u 3) ἢ ἐπὶ 
ri ἀλγήσετε, h. XX 8 ἔργα | ἀνθρώπους 
p δαξεν 8. χϑονός ubi Homerus &. 90»! diceret, 
nisi forte specus subterranei opponuntur vitae 
domesticae. Ν 565 τὸ δ᾽ ἥμισυ χεῖτ᾽ ἐπὶ γαίης 
humi, cum altera pars in scuto esset. Vai 
χεῖται ἐ. x9ovóc, miratur enim Achilles quod 
hasta non sit in corpore Aeneae. h. Merc. 123 
αὐτοῦ κεῖτ᾽ &, χώρης, an Ort und Stelle. 9 41 
ξόφει δέ μιν ἧς ἐ. γαίης auf seinem Grund und 

oden (Am., ,also nur zum Schmuck", gen. 
enim non tam de loco quam de statu. taque 
de iis quae praeter morem fiunt N 12 ἧστο : 
ἀχροτάτης κορυφῆς Σάμου. Ξ 157 dm! dxgo- 
τάτης κορυφῆς Ἴδης ἥμενον. Bergk N. I. f. Ph. 
81,808 cj. h. XVII 8 SKXIII 4 ἐπὶ χορυφῆς pro 
ὑπό q. v. ὃ 718 οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἔτ᾽ ἔτλη δίφρῳ 
ἐφέζεσϑαι, ἀλλ᾽ ἄρ᾽ ἐπ' οὐδοῦ ἷζε. h. Cer, 198 
ἧστ᾽ à. δίφρου ubi Hom. diceret δίφρῳ. melius 
t 97 φέρε δίφρον xal χῶας ἐπ’ αὐτοῦ, cf. 9 
177 182, (recte dat. τ 101 in re simili. Φ 526 
ἑστήχει ἐ, πύργου. Saepissime de navibus. 
E 550 ἐ. νηῶν ἑπέσϑην, cf. ξ 297 o 117. [8 
528| φορέουσι ἐ. νηῶν. « 171 ξ 188 ὁπποίης 
t! Éé. νηὸς ἀφίχεο. α 260 ᾧχετο κεῖσε d. νηός, 
cf. τ 259. 8 882 ἰὼν ἐ. νηός, cf. τ 889 ψ 176 
(cf. s. c). d 489 ὠλετ᾽ é. νηός. ε 88 ἐ. σχε- 
δίης ἵχοιτο. ἡ 264 mune d. σχεδίης. ἡ 274 


δὰ militer de curru: 


ἐπί 


ἐ. σχεδίης φέρεσϑαι. ἃ δ08 ἐ. νηὸς ἤγαγον, 
c. 9 216 o 459 o 249 μ 868 οὗ y p ἔχον xol 
ἐ. νηός. e 160 &. νηὸς ἥμενος. τ 248 ἐμ- 
πον ἐ. νηός. $ 39 jer μενος πόλεμον δὲ d. 
νηῶν. y 908 ém' ἰχριόφιν καταλέξεται, v. &. 
ἔχριον cf. ν 74 (στόρεσαν) o 288 (τάνυσεν). 
£, 168 ἔχρια πῆξαι ἐπ᾽ αὐτῆς (σχεδίης). « 685 
ἔλϑοι νηὸς ἐπ ἀλλοτρίης. cf. À 115 (veau) 
co 801 (εἰλήλουθας) h. VII 45 λέων γένετο 
(νηὸς) en" φοτάτης ib. 47 é. σέλματος, si- 
276 ἐπ ἀπήνης (νήεον. 
Q 447 b ἐν ἐπ᾽ ἀπήνης. Θ 455 ἐφ' ὑ- 
μετέρων ὀχέων ἵχεσϑον. M 82 ἐφ᾽ ἵππων 
ἠγερέϑοντο. €? 866 φεύγωμεν ἐφ' ἵππων. 
Δὲ 102 ἐφ᾽ ἡμιόνων κείμενον. 5) 190 πεέρινϑα 
δῆσαι ἐπ᾽ αὐτῆς (ἀπήνηρ), cf. Q9 267. de rure: 
zx 830 Τηλέμαχος ἐπ᾽ ἀγροῦ, x 883 ἑλόντες 
ἐπ' ἀγροῦ νόσφι πόληος, ci. ὦ 212 (χομέεσκεν) 
X 41 πολλὰ μὲν ἐν μεγάροισιν, πολλὰ δ' ἔπ᾽ 
ἀγροῦ. α 185 c 808 νηῦς ἕστηκεν ἐπ᾽ d. νόσφι 
miAqoc. α 190 ἐπ’ ἀ. πήματα πάσχειν. o 339 
ite δ᾽ ἐ, μελίνον οὐδοῦ, supplicem se eese 
significans sede. σ 88 οὐδοῦ ἔπι ξεστοῦ ὀχρεό- 
ὠντο. & 104 στῆ (ἐπὶ προϑύροις), οὐδοῦ ἐπ᾽ 
αὐλείου supra limen, exspectans invitationem 
Telemachi. z 208 ἐφέστασαν, οἱ μὲν ἐπ᾽ οὐδοῖ, 
οἱ δ' ἔντοσϑε δόμων. A 46 ἔχλαγξαν ὀιστο 
ἐπ᾽ opto, sed vestis est ἐπ' ὦμοις atque sagitta 
8olet resonare ἐπὶ vevog. x 170 χαταλοφάδεια 
φέρων, ἐπεὶ οὔ πως ἦεν ἐπ’ duov d d^ 
494 ἐπ' ἀγχῶνος χεφαλὴν σχέϑεν. 80 
ρϑωϑεὶς ἐπ' ἀγχῶνος. ἡ 104 ἀλετρδύουσι 
μύλης ἔπι, τ.1. μύλοις. 4 629 ἐπ’ αὐτῆς (τρα- 
πέζης) xaveov, ἡ 100 ἐ. βωμῶν ἕστασαν, sch. 
R. τὰς βάσεις φησί. translate: K 178 ἐ. ξυροῦ 
ἵσταται ἀκμῆς, auf der Schneide des Messers, 
Ariston. ἡ ὅδ. 0. ἀντὶ τοῦ τὰ πράγματα ἡμῶν 
τριχὸς ἤρτηται, Ó ἐστιν ἐν ἐσχάτῳ sevd Ure 
ἐστὶν καὶ ἐπὶ ὀξύτητος κινδύνων μεταφοριχῶς. 
b) quando nos motum fieri statuimus, Graeci 
saepe aliter. I'298 χατέϑηχεν ἐ. χϑονὸς d- 
σπαίροντας, id quia praeter morem fit, gen. 
utitur poéta, sed I'114 τεύχεα χατέϑεντ᾽ 6. 
γαίῃ, v 96 ἢ. Ven. 165 χατέϑηχεν 2. ϑρόνον, 
ς, 857 κατέϑηκεν ἐ. πήρης, quia mensa carebat, 
989 χαϑεῖσεν à. ϑρόνου honoris causa. £2 
522 Fev é, 9góvov, Achilles Priamo dicit si- 
gnificans quo honoris loco futurus sit. £ 6578 
(χήρυχα) ἐ. δίφρου εἷσαν. x 62 én' οὐδοῦ 
ἐζόμεϑα Ulixes et socii supplicaturi Aeolo, cf. 
9 389 d 718. 4 536 ε 195 χαϑέζετ᾽ d, 9oórvov 
cf. o 157 φ 189 166 v 164. x 814 εἷσε &. 
ϑρόνου, cf. 162 169 (opp. χαμαὶ $a9«). X 
429 d. ϑρόνον its. o 602 ὦ 408 ἕζετ᾽ ἐ, δίφρου. 
h. Cer. 193 οὐ-ἤϑελεν ἑδριάασϑαι ἐ, κλισμοῖο, 
sed in vili sedili consedit. X 225 ἐ. μελίης 
ἐρεισϑείς. I 295 éc Αἰιβύην e d, νηὸς proe 
j v. 


€ 8388 ἷζε &. σχεδίης. 10 εἰσαν &, νηός. 
II 228 ϑῆχ᾽ 4 νηός. b 252 τίϑει ἐπ᾽ ἀπήνης. 
A 461 B 424 


7.88 86) ἐπ' αὐτῶν ó) (oa 
τησαν. 9 b08 ἐρύσαντας ἐπ᾽ ἄχρης (v. daoac. 
A 486 ἐπ' ἠπείροιο ἔρυσσαν ὑψοῦ " γαμάϑοις 
mutatur enim status eo quod navis in terram 
subducitur, num in arena esset an alibi non 
pertinebat ad statum, cf. » 826 859 h. Ap. 488. 
Ξ ΤΊ én' εὐνάων ὁρμίσσομεν i e. ἐν νοτί, 

(ὅ T85 9 66), cf. Amela, Ztft. f. G. 8, 668. 6 51 

λέξασϑαι ἐ. πύργων. Π 700 ἐ. πύργον ἔστη. 
τ 470 ἐ. χϑονὸς ἐξέχυϑ᾽ ὕδωρ. τ 63 ἐπ' αὐτῶν 
νήησαν ξύλα (λαμπτήρων). ER motu: 1 588 
ἐ, πύργων βαῖνον betraten. M 266 d. πύργων 


ἐπί A 


φοιτήτην. Ν 665 à 584 ἐ. νηὸς ἔβαινεν con- 
μας | (navi proficiscebatur?) cf. Àm. N. J. f. 
Ph. 78, 218. à 817 ἔβη 2. voc, cf. o 647. 9 500 
4. νηῶν | βάντες ἀπέπλειον. ξ 851 ἔβαινον | 
γηὺς ἔπι. t 238 τις δῶκε &. νηὸς ἰόντι cf. s. 
31 h. Ap. 494 ἐ. νηὸς ὄρουσα. Σ 581 ἐφ᾽ ἵπ- 
xov βάντες. E 249 χαζωμεϑ' ἐφ᾽ ἵππων rece- 
damus ad currum (La Roche h. L) Ariston. 
ὅτε ᾿Αττικῶς ἐξενήνοχεν ἀντὶ ἐπὶ τοὺς ἵππους. 
δοκεῖ δὲ Ζηνόδοτος τοῦτον xal τὸν ἑξῆς 
ἡϑετηκένμι cf. Did. et sch. B. Τ' 896 ἐφ᾽ 
wxouv ἀνόρουσεν. II 702 ἐπ᾽ ἀγχῶνος βῆ. 

δΊ ἐφ᾽ ὑψηλῆς σανίδος βῆ. x δ6 « 85 ἐπ’ 
{πείροῦ βῆμεν. Ξ 284 &, χέρσου βήτην. A 156 
. Βουπρασίου βήσαμεν ἵππους. ξ 86 ἐ. γαίης 
ἀλλοτρίης βῶσιν. τ 278 ἐ. τρόπιος νεὸς ἔχβα- 
Às χῦμ᾽ É. χέρσου. h. Ap. 49 &. Δήλου ἐβήσατο, 
εἴ ib. 115 14]. ib. 138 ἐβίβασχεν ἐπὶ χϑονός, 
sec, Matth, codd. ἀπό. Φ 464 περάαν νήσων 
Lu. X 45 περνὰς νήσων ἔπι. o 182 ἐφ᾽ ἵπ- 
xeur μάστιν βάλεν: an, aliquanto rarius: 
a) Y 50 ἐπ’ dv Urt. & 82 ἐπ᾽ ἀχτῆς 
xebjuevoc, ef. e 151. κ 140 ἐπ᾽ ἀκτῆς κατη- 
γαγόμοεσϑα. satis singulariter: 44 88 ἐπ᾽ αὐτοῦ 
ιεελαμῶνος) ἐλέλιχτο δράχων, Did. οὕτως 
dpieteoxoc- yo. δὲ xal in? αὐτῷ. X 153 ἐπ᾽ 

dev πλυνοὶ ἐγγὺς ἔασιν (πηγῶν), Ariston. 
$. πρόϑεσις ἤλλαχται xal πτῶσις, ἀντὶ τοῦ 
παρ' αὐταῖς (Hes). :« 140 Z. χρατὸς λιμένος 
Mau ὕδωρ. v 102 846 ἐ. χρατὸς λιμένος ἐλαίη, 
sch. B. dvo, ἐν doyg τοῦ λιμένος. Σ 557 
ἐστήχει ἐπ᾿ ὄγμου. ε 489 σποδιῇ ἐνέχρυψε 
ἐγροῦ ἐπ᾽ ἐσχατιῆς (JN. ἐσχατιῇ). « 280 που 
ix ἐσχατιῆς (ἔσχες νῆα) x 96 σχέϑον νῆα 
αὐτοῦ ἐπ᾽ ἐσχατιῆς (Am. ἐσχατιῆς, cet. —g). 
4 358 5t ἔμεν doo ἐπ’ ἐσ; ατιῆς. o 495 ἐ. 
χέρσου Avo» ἱστία. b) ἡ 278 [s vovta βιή- 
sero κῦμ᾽ ἐ. χέρσον am Lande s. an das L. 
"60 χύματ' in ἠιόνος χλύζεσχον. Ψ 195 
χὰδ δ᾽ ix! ἀχτῆς βάλλον. c) h. Ap. 244 
ixl Teigoione fS): versus, satis raro: 
πέτονται in? Ὠκεανοῖο ῥοάων sch. ABL. ἀντὲ 
vot εἰς ῥοάς. E 700 προτρέποντο ἐ. ὙΠΟ: 
Ariston. ἡ ὅ. πρὸς τό σημαινόμενον, ὅτι ᾿ἅττι- 
χώς ἐξενήνοχεν, οὐχ ἔφευγον προτροπάδην 
ἐπὶ τὰς ναῦς, sch. A. ἔνιοι δὲ ἀγνοοῖντες 

άφουσιν ἀπὸ νηῶν. y 171] νεοίμεϑα νήσου 
E Ψυρίης, in der Richtung auf, sch. HOR. 
φτὶ τοῦ παρὰ νῆσον Ψυρίαν. ε 238 ἦρχε δ' 
ὁδοῖο | νήσου ἐπ’ ἐσχατιῆς. (v. ἐσχατιήν Bekk.) 
4. 546 τρέσσε ἐφ᾽ ὁμίλου (cf. ΝΥ Sch. A. 


H 


Adpigrog dms δι᾽ ὁμίλον, sch. V. ἀντίπτωσις 


ῆς 


?. 


ἔστιν ὡς τὸ Γ 5. Ψ 874 τέλεον δρόμον ey 
ἐφ' αλός, Did. οὕτως ᾿Αρίσταρχος αἱ δὲ πλεί- 
ew ἀφ᾽ ἁλός" xal μήποτε λόγον ἔχει. h. VII 
22 ἀφῶμεν ἐπ᾽ ἠπείροιο. (Aim Bereich von, 
tatis si iter: P 368 ἠέρε γὰρ χατέχοντο 
μάχης ἔπι ὅσσοι ἄριστοι | ἕστασαν, quam 
Abrems coniecturam putat Stephani, melius ἐπέ 
i e ἐφ᾽ ὅσον μάχης ἕστασαν, cf. Faesi, et. s. 
B 6 α 9. fuit v. 1. μάχης ἐπὶ 9! ὅσσον et μάχης 
bu θ᾽ ὅσσοι quamquam hiatus ferri potest, sci 

B. περισσὸς ὁ té- ἔστι dà οἵτως" ὅσοι γὰρ 
ἔριστοι ἐπὶ τὴν μάχην... ἕστασαν xal J £pi 
χατέχοντο. melius sch. V. τὸ ἑξῆς ἐφ. ὅσον 
xal οὐκ ἀναστρεπτέον᾽ ὃ δὲ τέ πλεονάξει ἔστι 
χὸφ ὁ λόγος καὶ ὁ νοῦς οἵτως" 9 σον οἱ 
ὀριστοι ἕστασαν. ἐπὶ τοσοῦτο ἀέρι κατεί- 
pero. Ζηνύδοτος ἐπί τόσον: (an ἐπὶ δ ὅσσον) 
ἀριστοφάνης μάχῃ. Bothe εἰ. μάχῃ ἔπι praeter 
peguam, Heyne audacius, Lachmann μάχης ὅσσον 


V 382 ἐ. προτέρων 


5 ditur praep. K 26 


451 


Dod Bgioron Duentzer μάχης (auf dem 
Schlachtfelde), ὅσσον τ᾽ ἐπ᾽ ἄρ" Spitzner du- 
bitat. Ahrens, Ph. 6, 30 x Zenodoti lectione 
ἐπὶ τόσσον eruimus. ἐπί γ᾽ ὅσσον", al. μάχης 
ἔπι auf dem Schlachtfelde (f. La Roche, [254 f 
o. G. 1870 p. 113). (5) sub condicione, satis 
singulariter I 602 ἐπὶ δώρων | ἔρχεο᾽, mit der 
Absicht auf, ut adsint, Did. 'Apgíozaoyoc ἐπὶ δώ- 
ρων, 0 ἐστι μετὰ δώρων, sch. BL. pn δώροιν" 
ὃ τοῦ μετὰ δώρων. Spitzn. La Roche 
codd. omnes praeter L. δώροις. [α 278] β 197 
ἔεδνα ὅσσα Pow? ἐπὶ παιδὸς ἕπεσϑαι, dona 
rocorum, quae eos sequi debent ut ematur 
ja, die er mitbringt in Absicht auf die Tochter, 
cf. Giseke allm. Entst d. Ges. 132 atque ita 
Ameis J. J. f. Ph. 20, 848. alii, de.dote quam 
debeant parentes conlerre ἴῃ filiam, Faesi in 


der Richtung auf, La Roche l. l|. 118 ayf die 
Tochter kommt, sed cf. Phil. Anz. 2, 88. de 
tempore s. (Beutler, anim. Jena 1823 p. 15) de 


temporis longioris minore parte: B 797 I 408 
X 156 ἐπ’ εἰρήνης in Friedenszeit. Ε 697 
ἀνϑρώπων. Satis raro 
€. nominibus hominum: H 195 εὔχεσϑε σιγῇ 
ἐφ᾽ ὑμείων still für euch, tacite vobiscum, 
Ariston. grizos πέντε ἀϑετοῦνται (195 - 99). 
T 255 én' αὐτόφιν εἵατο σιγῇ de precantibus, 
(Duentz.) sch. V. ut videtur atque codd. nonn. 
ὑπ᾽ αὐ. alii: dabei (αὐτοῦ, ἐπ᾽ αὐτοῖς), vel: 
cum haec ita essent (ἐπὶ τούτοις). D) V.Le. 
€. a 211 ἐπὲ νηυσίν pro ἐπί. τ 389 ἐπ᾽ ἔσχα- 
οὖφιν pro ἀπ'. δ᾽ 236 ἄλλοτ᾽ ἐπ’ ἄλλῳ pro 
ἄλλοτε ἄ,, cf. h. Merc. 558. ὦ 65 δ᾽ ἐπ’ αὐτῷ 
pro δέ σ᾽ ἀμφί. A 423 ἐπ᾽ Aristarchus pro 
μετ᾽. h. Cer. 844 ἐπ᾽ ἀτλήτων loco paene de- 
sperato. 42 421 ἐπ᾽ αὐτῷ P? ἐν «. X 195 
ἐπὶ πύργους pro ὑπὸ m. 489 ἔπι προέηκα 
po ἐπιπροέηχα. Ψ 693 9iv' ἔπι pro ϑίν᾽ 
. x 101 ἐπὶ x9ovi pro ἐνί, ρ 71 τοῖς δ᾽ 
ἐπί pro τοῖσι δέ. (D) Verbo Composito ad- 
51 Ψ 202 y 203, cf. Καὶ 

882 τ 445, repetitur Α 486 (H 238 4 7) P 432 
Y 890 Q 272 « 104 4 517 ( 120) τ 278 593 
ὦ 82. a subst. satis raro separatür quando 
praemittitur, jnterpositis vocibus, τε 4328 v 108, 
(và E 218, xat 588), δέ Ψ 727 781 (x 955 
v 162), δ᾽ O 8393 II 382 μ 47 χ 18. saepius 
praep. postposita sic separatur e. c. τῷ δ᾽ ἐπί 
sed δ᾽ &p' non videtur interponi nisi 3 298 
855 401 514. nonnunquam δέ tertio demum est 
loco e. c. B 808 ἐπὶ τεύχεα δ᾽ cf. A 461 B 424 
y 458 μ 361. (c Producta ultima praep. fit 
lambus saepissime in thesi secunda aut quarta, 
raro in tertia 4 306 Y 35 α 274, aut sexta 
H 63, aut quinta 1 482. ἐπ᾽ non videtur esse 
post primam arsin ante O, sed saepius est iu 
Od. ἐφ’ ita est 4 350 M 284 N 082 Ξ 51. 
ante arsin secundam et, quartam et sextam sae- 
pissime leguntur ἐπ᾽ et ἐφ᾽, post tertiam B 526 
9355 H 288 K 85 .4 489 M 118 N 675 765 

ε 271, 4 546. multo rarius post secundam Z 25 
1 488 A 106 M 448 N 396 Q 711, φ 363 aut 
quartam 4 350 H 476 P 682 τ 107 vel ante 
tertiam HA83 K 80, nunquam ut videtur ante 
juintam. 'd) Verba comp. sunt 179, in quibus 
| plerumque est nostrum be- (ἐποίχομαι ἐπι- 
μαίομαι) aut er- (ἐπαχούω ἐπιγιγνώσχω) aut 
an (ἀραρίσχω) aut darauf hin (ἄλλεσϑαι ὀρέ- 
£ac9a:) aut auf (Salvo, χεῖμαι) aut hinzu (ἄγω 
χλονέομαι) aut apud verba affectuum ad id re- 
fertur quo movetur affectus (ἀγάλλομαι εὐφη- 


39» 
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u£c). duas habent praep. ἐπανίστημι ἐπιπροΐημι 
ἐπιπροχέω ponis SringoidAlo ἐπανατί- 
ϑημι χατεφάλλομαι. Nomina comp. sunt 87 in 
quibus ἐπί saepe id significat quod accedit et 
prope est (ἐπασσύτερος ἐπομφάλιος), vel supra 
est (ἐπέϑημα), rarius translate (ἐπαίτιος ἐπαρη). 
Ady. comp. sunt 18. ἢ 

ἐπ-ιάλλω δάπιογθο, n x49 ἐπίηλεν τάδε 
ἔργα, Ap. 73, 10 ᾿ἀρίσταρχος ἐπεισέπεμψεν, 
seh. V. πε τς $e tmesi, cf. s. ἐπὲ 1 Ὁ 
γ, €. (ἐπιπροϊάλλω) — ἐπι-ἄλμενος o. 5, ἐφάλ- 
λομαι ἐπι-ανδάνω v. 8. ἐφανδάνω. | 

ἐπ-ιἄχω acclamo. Η 408 150 ἐπέαχον, Hes. 
araphr. ἐπεβόησαν assentientes, cf. Ν᾽ 885. 
b exclamo £860 E 148 ἐ. ἐν πολέμῳ. De tmesi 
v. 8. ἐπί 1 6 B. 


ἐπέ-βαϑρον (Ba-ivo) pretium quod pro ve- 


ctura solvitur, vectura. 0 449 ἄλλ' ἐπίβαϑρον Bi 


δοίην. Ap. 72, 14 μισϑὸν τῆς ἐπιβάσεως τῆς ἐς 
τὴν ναῦν, ἤγουν τὸ ναῦλον, cf. Hes., sch. ΒΩ. 
χαταχρηστιχώς. 

ἐπι-βαίνω δεῖ, praes. inf. — ἐμὲν ipf. - ἐ- 
βαινον Μ 444. fut. inf. - βησέμεν Θ 197 (Kühner 
8. Gr. 1, 783 aor. dicit ut ἀξέμεν cf. Grashof, 
Ztft. f. AW. 1, 258). aor. ἐπέβησε Θ 129 I 546, 
ταν Ψ 18, ci. [ἐπεβήσομεν v. 1. & 262 x 334] 
- ete ἡ 298, iptv. - σον O 285. aor. 2 - ἔβην - 

ς h. Ap. 219, - », -ημὲν (89, - ἤσαν x 424 h. 
Ven. 161 Cer. 128 et - βὰν ψ 238; ci. ἐπιβείομεν 
t 262 x 884, - βῆτον w 52; opt. - βαίην, nc 
Ξ 299, - ἡ E 666, - αἴεν 0 512; inf, - βήμεναι 
et - βῆναι ε 399 μ 494; ptc. - B«c, - ἄσα Ξ 226, 
- βάντα 4 99, - &cav ν 819 - &vtec O 887. Med. 
fut. - βήσομαι, - εαε Θ 165, inf. - εσϑαι h. Cer. 
332 ptc. - όμενον (Classen, Beob. 4, 15 aor. ex- 
plicat, vix reote) - out VI 379. aor. ἐπεβήσετο, 
cf. Buttm. a. Spr. 1, 405 e Ll ἐπιβ. et - ato, 
Hes) ipt. — ιβήσεο. Οἱ, La Roche Ztft. f 
oe. G. 1870, p. 125. 1 Transitive fut. et aor. 1. 
impono, efficio ut quis copscendat, τινά τινος. 
6 129 ᾿Αρχεπτόλεμον ἵππων à, ἡ 923 ἐμὲ é. 
πάτρης. O 197 ᾿Αχαιοὺς νηῶν d. sch. br. ἐπε- 
βῆναι ποιῆσαι, Eust. 708, 6, (paraphr. non 
recte intr). 1 546 πολλοὺς πυρῆς &., Ariston. 
ἡ d. 0. ἐκ toU παραχολουϑοῦντος gnpatvet 
ἀνεῖλεν. Translate: 6 285 τὸν ἐυχλείης é, 
Eust. 718, 86 περίφρασις τοῦ χλέϊσον. w 18 
χαλιφρονέοντα σαοφροσύνης ἐπέβησαν. v. infr. 
8. 4. II Intrans. conscendo, ascendo 1) τινός, 
E 221 Θ 10ὅ 4 512 ὀχέων ἐπιβήσεο. E 227 
ἵππων ἐπιβήσομαι, ὄφρα μάχωμαι pugnaturus 
conscendam (Zenodotus) non equos acturus, 
nam E 167 pedes est et 289 cursum conscendit, 
Aristarchus (La Roche) dzof. cedam equos re- 
gendos. Θ 44 N 26 42322 ἐπεβήσετο δίφρου, 
cf. K 518 529 (ἵππων) 4 017 (ὀχέων) b 78 
(ἀπήνης). Ψ 819 δίφρου 4. E 46 Il 848 ἵππων 
ἐπιβησόμενον. E 192 ἅρματα τῶν x' ἐπι- 
αἰην, c. € 299. E 828 ἵππων ἐπιβάς. E 266 
ἵππων ἐπιβαινέμεν, cf. h. Cer. 277 (ὀχέων). ε 
117 σχεδίης ἐ. Θ 512 νηῶν &, cf. v 319, d 708 
4 101. Θ (165] πέργων d. M 444 χροσσάων d. 
4 521 ἐπεβήσετο πατρίδος αἴης h. Cer. 882 
Οὐλύμποιο ἐ. ἡ 196 ἧς γαίης ἐπιβήμεναι, cf. 
H 282, ει 88 w 238, ξ 229 (Τροίης), ε 399 h. 
Cer. 128 (ἠπείρου), À 167 482 (γῆς) h. Ap. 219 
(Κηναίου) 1 188 276 T 176 εὐνῆς ἐπιβήμεναι, 
Cf. x 840 342, 334 847, 480 h. Ven. 154, 161. h. 
Cer. 264 γούνων ἐπέβη. t 262 πόλιος &, cf. 
II 896, intraverimus. 4 99 πυρῆς ἐ. impositum. 
2) τὸ, ε $60 Πιερίην δ᾽ ἐπιβάς, cf. 5 220, Eust. 


ἐπιάλλω --- ἐπιβώτωρ 


960 31 ἢ ἀναστροφὴν ἔχει, ἢ ἀρχαϊχῶς αἰτια- 
τιχῇ συντέταχται, cf. 1522 49, Damm aii: 
transiit per P. 8) absolute μ 434 ἐπιβῆναι ant- 
treten, c. E 666. Eust. 602, 14 ὀρϑὸς σταίη. 
O 887 (μάχοντο) ἀπὸ νηῶν ὕψι - ἐπιβάντες 
quas conscenderant. h. Cer. 457 ἔνϑ᾽ ἐπέβη dn 
αἰϑέρος. 4) Translate, τινός. h. Merc. 465 
τέχνης ἐ. participem fieri, doceri, sed. ib. 166 
exercebo. VIII. 15 φυλόπιδος ἐ, Cer. 211 
ὁσίης &, cf. Merc. 173 gehe an, δὲ in postremis 
Od. libris x 424 ἀναιδείης ἐ. w 52 σφῶιν év- 
φροσύνης ἐπιβῆτον | ἀμφοτέρων φίλον ἥτορ, 
es H. ἀμφοτέρω, yg. — «v, laetitiae partici- 
es fiatis in vestrum utriusque corde alii opo 
at. (ethicum) esse putant, Faesi et Duentz. pro 
nom. σφῷι, cf. La Roche h. T 857, denique 


Sch. H. ἐπιβῆναι ποιήσατε. συχκοπὴ τοῦ ἐπι- 
ἥσετον, De tmesi v. 8. ἐπί [Ὁ y (ἐπιβήτωρ). 
ἐπι-βάλλω 1) inicio. Ψ 186 θριξὶ ἃς ἐπέ- 


βαλλον corpori. Σ 820 ἐπέβαλλεν ἱμάσϑλην 
equis. 2) pervenio ad. o 297 Φεὰς ἐπέβαλλεν 
navis attigit, sch. V προσύει, ἀντὶ τοῦ παρζει, 
cf. h. Ap. 427. Med. cupidus sum, iot, 
Z 68 ἐνάρων ἐπιβαλλόμενος, sch. D. ἐπεϑυ- 
μῶν ἀντιποιοίμενος, minus bene ἐπιβολὴν» 
ποιούμενος εἰς ἀναίρεσιν, cf. Hes. Ap. 72, 16. 
De tmesi v. 8. ἐπί I b a ca (ἐπιβλής). 

ἐπι-βάσκω (ἐπι-βα-ἰνω) induco, efficio ut 
quis particeps fiat, B 284 χαχῶν ἐπιβασκέμεν 
υἷας ᾿Αχαιῶν, ach. BL. ποιεῖν ἐπιβαίνειν, cf. 
E.M Ld 4). "p 

t» Bait: (βαίνω) qui conscendit 8) auriga 

σ 268 ἡ πων ἐπιβήτορας Troianos. h, ΧΥ͂ΤΙ. ὃ 
XXXIII 18 ep. 4,4. b) qui salit s. init feminam, 
À 181 w 278 συῶν ἐπιβήτορα xánpov. 

ἐπι-βλής (ἐπιβάλλω) pessulus, obex E. M. 
968, 1 ὃ t ϑύρᾳ ἐπιβαλλόμενος μοχλός, ubi 
Aristophanes de accentu cí. Ap. 72, 17 Hes. 
Suid. |. 2, 389 Eust. 1868, 57 1405, θά. Ω 465 
ϑύρην ἔχε μοῦνος ἐπιβλὴς ] εἰλάτινος, τὸν 
τρεῖς μὲν ἐπιρρήσεσχον ᾿Αχαιοί, sch. BM. ἔπε- 
βαλλόμενος ἀπὸ τοίχου, tantae magnitudinis 
ut unus sufficeret cum solerent bini esse et 
minoreg, sed cf. Doederl. Gl. 310. 

ἐπι-βοάομιαε invoco. α 878 8143 ϑεοὺς ἐπε- 
βώσομαι, sch. E. ἐπιβοήσομαι, χατὰ τροπὴν 
τοῦ o xal ἡ εἰς ὦ μέγα. ἐπιμαρτύρομαε, ἐπε- 
χαλέσομαι, cf. Hes. Ap. 78, 2. ante . ol. 
vo. K 463 σὲ-ἐπιβωσόμεϑ', cf. sch. D. Eust. 
818, 44 cod. plerique, La Roche in ed. Duentz, 
sed. Did. Ag/arapyoc ἐπιδωσόμεϑα q. v. 

&xt-BovxóAog pastor boum, Eust. 1869, 65 
ὁ ἐπὶ βουσὶ τεταγμένος ἤγουν ὁ ἐπὶ τῶν 
βοῶν ὡς ἐπιστατῶν αὐταῖς, y 422 v 285 v 199 
1288 285 βοῶν ἐπιβουχόλος ἀνήρ). χ 92 βοῶν 
λίχων ἔπιβ., sch. A. Ν 460 ὁ P1 AoxaAovit rc 
παρέλχειν ἡγεῖται τὴν ἐπί" διὸ xal τὸν τόνον 
φυλάσσει τῆς προϑέσεως, scripsit ergo ἐπέ P. 
quod passim est in codd., cf. Lehre, Ar. 100. 
ἐπεβρέμω cum fremitu irruo in, τί, P 789 
τὸ δ' ἐπι φέμει ὃς ἀνέμοιο sc. πῦρ, braust 
hinein, sch. br. ἐπηχεῖ, ψοφεῖ. 

ἐπει-βρίϑω cum vi et pondere incumbo, in- 
gravesco entlade mich ueber, breche herein, 
? 91 M 286 ἐπιβρίσῃ Διὸς ὄμβρος. ὦ 844 
Διὸς ὧραι ἐπιβρίσειαν ὕπερϑεν, Eust. 1 
28 ἐπιβαρίσειαν τοὺς καρποὺς ὡς ἤδη xtxàg- 
φωμένουξ καὶ οὕτω βάρος ἔχοντας. M 414 
μᾶλλον ἐπέβρισαν ἀμφὶ ἄναχτα Lycii Digna" 
turi sch. V. μετὰ βάρους ὥρμησαν: H FA 
πόλεμος Τρώων, sch. br. paraphr. ἐπιβαρήσῳ. 





iTcusvvoum — ὃ πεδιδονμ 





Socro Ri τ πῦον 
Ties, ET. OTT OD. irae ΤΥ mna. £a. 
τῶν  SeEnucron TFICSusvw. Eo περιδαι 





“ὦ 





προύεσι: Lust v & ἐπ 
d Lei Ac "Um m&siuTUm sum 
e expücem fie& Enim eni LaL recif (out 


1726. 











rrvemem  Humecne dic — i'oeüens (τὶ 30.6 
ntque mehur Ap 72 36 7 HoGxrront o ov 
A££XXaoTip: e. TOW βασι ἐὼν voi πρῶτον 
9 xeu? Beicon (mco. Cb hos 
£Xe—ryPemex Bcoede o Rünervemio. 2 7145 
ires δ᾽ OEAICDYFTUL cep. ATISIGDhRDOR cep 
icu 
ppc arnosce. erkemne daran. e 





IN m] ἐπέσαν, com. 6. Hermarn, codd eme 
rwn. ἐτὶ yw. μὲ T: y. 6 80 ἐπιγνώναι, 
acpvcucrorz. sch. V. decori 
£xryraGacrez curvains h Ven $7 εἴγε δ᾽ ἐπι- 
Στακπτὲς: ἕλικας. Baum. £73. e coni, Doederl. 
ul 465 ἐπι γεν. ἃ e omi rero. De 
ἐπε-γνάρατο. Bento. inhecto. Φ' 178 ci 
Jweeveanncl Óoov. translpte 4 68 ica 
eecm φίλον xie. sch bLV. xcrauciciaoc 
τὴν Grercio: πεισϑεῖσαν non Ap. Τῷ, 34 
/Xax€lC€xicGCGC, σιμπείσασε, ci lus. 1M 
2& 1 514 εἐπιχνάιστει vom Eust 7608. 12 
ἐπιεικεύεσϑαι ποιεῖ καὶ μὴ ἡτενῶς ev τοῦ 
ἥϑους. B i4 81 es faEDTOansEY Τρ eAcrrGZ. 
ἐπε-γουνὲς sv ícmur, Ev&. l8. 24 6 
ἀνωτέρω τοῦ τονατος TCZO ὃν χαὶ anra 
φεσὶ τίτες. ct Deeder Gl lox Ap. 72. 25 
uid. ] 3. 395 qui sdán ἔνιοι ÓE τὴν ἐπωμίδα. 
€ 74 oir Fx gexéerr faucyorrióa q Cir£i, 80h. 
B. Qo e 225 ut; ἕλην E. Sero. S. QV. τὴν 
τοῦ Gouttoc Frftzic» Y τὸ Uxepcva 
τοῦ yoreroc. B. τινὲς τὴν λενομένητ évTICY. 
ἐχεγραβόην in superficie. stringendo cutem, 
*$ 166 xiyry €. βῥέλε χειρὸς, 8c B. 
κῶς, C70: Moro Toi δέρματος. cf. E.M. $55.22 
Hes. Eust 1229. 24 Tocyvttoer rob ἐπιλίγδνν 
Ap. 72. 27, Puyeéugyr εἰ -Gu3óry habet De 
ἐπε. 1) βίσιησο. etringendo volpero. 
4 139 ἀχρότατον διστὸς: ἐπέγρανε χρόα. y 290 
ἐγχεῖ ὦμον ἐ. Ap. 72, 28 ἐπιχατέξισεν. N B8 
ἐπιγράψαι χρός χαλχῶ. «4 S85 μ᾽ ἐπιγρέφας 
τανσόν. 2) inodo notam. H a Ag eevez 
sc. χλῆρον in sortem Ariston. 56. 6. οὐ yo 
μασι τῆς λέξεως, ἀλλ᾽ ἐγχαράξας σημεῖα" εἰ 
γὰρ χοινῶς τόεσαν γράμματα. ἔδει τὸν χή- 
vae ἀναγτῶτναι ci. Wolf proL.22 Lehrs Ar.85. 104. 
ἐπε-δαίορμιαε mihi attribno. ἢ. Merc. 883 ἐς 
ὥρκον, codd. ἐπιδαίομαι M. — δείομαι Bar- 
nes coni — δώσομαι quod Hermann probavit 
Bsumeister recepit. 
i urhs Argolidis, in sinu Saro- 
Bico, e regione  aegnae insulae, Strab. 374 οὐχ 
ἄσημος χαὶ μάλιστα διὰ τὴν ἐπιφάνειαν τοῦ 
σχληπεοῖ cuius sacrum circiter milia passuum 
duodecim abest cf. Paus. 2.39.1. Nunc ruinae 
pe vicum Pidauro, insignem vitium cultura: B 
961 ἀμπελόεντ᾽ Ἐπίδανρον, Steph. μετὰ ἀρσε- 
νιχοῦ ἐπιϑέτου ϑηλυχόν. Cf. Curt. Pel. 2, 425. 
$xt-déóun (acc. neu. 'plur. pro adv.) ad dex- 
tram, dextrorsum. Cf. Buttm. Lex. 1, 173. «^ 141 
ogyro9* ἑξείης ἐς sch. V. ix τοῦ δεξιοῦ μέ- 
νονς. B 353 ἀστράπτων ἐπιδέξι᾽" E. M. 353 
ὃ ἐπιδεξίως, αἰσίως íausta enim videbantur 
quae essent ἃ dextra. 
ἐπε- δέ ἔρχομαι intueor. codd. À 16 αὐτοὺς 
ἠέλιος - ἐπιδέρχεται οἱ. vo., sch. H. Aoiorao- 
xoc xal ᾿Αριστοφάνης xataó., quod Wolf re- 
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4 ἐπ 
σΐος. ᾳφ 155 πολλὸν. δὲ Wan τὰ γῦπες cf 
cll De 


£xi-Áteoaat 1 inliene, ra. 
eor DIR CURE » sl erTew 


Ἐ 58 yer- 
ἔπι M veum. 
Aher Y $70 
)e purnánda 
es cot mir 
ah. "veo m urit fidsiir 
rcar urna cum Graecis non ecobat, mul- 
Tum cfbciehat, paraphr. foi woezi40t frásil 
Βαλενῶν, re Roche Z:fi f ee, ἃ 70 
p 129 er liess es am Nampf mit. den Achàern 
Ticbt jehlon, sed Faces: lanáde beihca Grae- 
corum interior erat. Doederl τὸ 6c; rz in nnila 
virtutis beincae parte, sch. B. οὐχ ὑστέρεζεν. ἐν 
TG AoAtuc τῶν Liarvow qnod si dii potuit 
recte non dictum est. Bekk. h. B. 2, SO satis 
poenae eum Graecis", ceternm versum ex- 
pungens male enim et utrnmqne gen. pendere & 
verbe, et comparari liectorem cnm Graecis uni 
versis. qnornm nentrnm fit, denione non apia 
esse verba sed sic p'nra expungere. dibcbat, 
δὲ inferior sum. E o36 πολλὸν - Cre IN 

ἐπε-δέω aligo q 821 o14ov - e ῥ᾽ ἐπὸάη δὲ 
fra. 

ἐπεδηιεύτο in urbe s. domi sum. πὶ 23 οὐ 
$iu' Cypgor ἐπέργεαις τ ἐπιόντες, sh 
B. Q. ἐν τῷ (nuc τῆς πόλεως uivrl fv *o- 
λει ὁ. αἴας sertis cf. Eust 1732, hj at 
que Ap. 72, 39 Hes. De 

ἐχι-δήμεος (ÓLuoc 1 qui in pago $no & 
in propria terra est, intestinns ] 64 oa 
μον ἐπιδνη μίους E. MOS A9, S ἐμφυλίους xonvor 
xci ó»uociov τοῦ μὴ πρὸς πολεμεου 
πρὸς οἰκείους γενομένους cf. xh τὰ 
Suid. 1 2, 89x. 9202 Pad nios 
sch. BM. ἐν τῷ ro dum πρὸς τὸ 
γενναῖοι, οἵ. E. M. 352, 5 Fust, 1340, 2$. 2» In 
Od. (cf. Doederl. Gl, βόλι; qui domi est, WAS 
sens, ὦ 194 ἐπιόν ον εἶναι, a 283 Prid 0 
μιὸς ἦεν. Ceterum. Homerus. ἔν dyuo potus 
quam fal ὄν μοῦ dicturus. fuisse quier 

ἐπι-διδωμε insuper do, Eust. SN τὸ Pas. 
χεινα τῶν προυπαρχόντων ποδία τι, PC MS 
290 μείλια ἐπέδωχε θυγατρί DA mesi vs os. 
ἐπὶ Pb a. S9 oixessv ἀλλο] Κύμη λῳ Pte 
δοῖναι. 2) med. 3 e meo & mea sponte. in- 
super addo. h. Merc 3583 ἐπι δωσομαι opxor 
Barn., b! mihi attribuo, advoco ut. me quis tuvet 
S.testis sit. Y 254 ϑεοὺς ἐπιδαμενα, nhi duli- 
tant Hes. ἐπιδῶμεν ϑεούς, ἴδωμεν. ets B. 
ἡ εἰς οὐ ρανὸν, dao δαέψοωμεν ot εἰοὶν οἱ ϑεοί- 
(τ. 8. ἐξφοράω) ἔ μαρτυροποιησώμεϑα j 
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δὲ ἐπικαλεσώμεθα, non Ap. 72, 82 aut Eust. 
1968, 29 aut Aristarchus (Ariston. ὅτε ἐπιμαρ- 


τυρωμεϑαὶ, qui scribebat etiam K 463 σὲ... 
ἐπιδωσόμεϑα (Bekk. Büuml. Faesi) quamquam 
vix recte Did. ἵν᾽ ᾧ δώροις τιμήσομεν, cf. sch. 
BL., Ap. 78, 1 E. M. 857, 53 quae significatio 
alia uteretur structurà (La Roche h. Ll, sed 
aliter Ztft. f. oe. G. 21, 129). Fortasse Aristar- 
chus (cf. Spitzn. ad .X 254) hic quoque explica- 
bat: testem nobis advocabimus, unde ol. v. 
iémiBoccus9", (Spitzn. Duentz. La Roche, cf. 
Kühner a. G. 1, 787) sch. D. ἐπὶ βοήϑειαν 
χαλεσόμεϑα, cf. Ap. 79, 2. E. M. 857, 52 Eust. 
288, 14 818, 45 1424, 81 paraphr. : 

£xt-Ótvío circumago, H 269 688 AGav 7x" 
ἐπιδινήσας, cf. D 878 T 268. β 151 ἐπιδινη- 
ϑέντε, sch. S. συστραφέντες ἐν τῷ χαταράσσειν 
τὰ συνεχῆ αὐτῷν πτερά. Med. translate: mecum 
voluto in animo, considero. v 217 ἐμοὶ τόδε 
ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι | πόλλ᾽ ἐπιδινεῖται, sch. V. 
ἐν τοῖς στήϑεσιν ἀνακυχλεῖ 0 λογισμός, πολλὰς 
στροφὰς λαμβάνει! 

ἀπιδεφριός orbiculus parietis instar anteriori 
δίφρου parti impositus, quem efficiebant virgae 
ad rectos angulos et margini δίφρου et &vtvyi 
immissae, cf Grashof, Fuhrwerk 27 Rumpf, 
Beitr. z. hom. Worterkl, Giessen 1850 p. 23. 
K 475 ἐξ ἐπιδιφριάδος πυμάτης - δέδεντο, 
Hes. ἐχ τῆς περιφερείας τοῦ ἅρματος. quibus 
minus accurate addit E. M. 359, 14 ἥτις xal 
ἄντυξ καλεῖται. Doederlinio, Gl. 2432, sch. BL. 
eam partem interpretari videtur qua ascenditur 


in porram: De , H 
ἐπε-δίφργος (δίφρος) qui in curru s. δίφρῳ 
est. o bl kn ἰφρια [o cf. o 75, Hes. τὰ 


ἐπὶ τῷ ἁρματείῳ δίφρῳ, cf. Ap. 72, 80 sch. 
B. V. Nos Ἢ tali re adverbils utimur, cf! Kühner, 
ἃ. G. 8 405, 2, a. ἐπιδραμεῖν etc. v. 8. ἐπι- 


τρέχω. Inde 
ἐπίδρομιος commodus accessu, qui facile 
Scanditur. [434] ἐπίδρομον ἔπλετο τεῖχος, 


Sch. V. χαϑ' ὃ ἔστιν ἐπιδραμεῖν τὴν ἀπὸ τοῦ η, 


τείχους χατερχομένην ὁδὸν χαὶ ἀναβῆναι τὴν 
αὐτήν cf. Hes. 

ἐπι-εέκελος (ἐπιῦε.) valde similis, consimilis. 
4 894 Μαίων -ἐπιείχελος ἀϑανάτοισιν |, ita 
diis comparantur homines. in exitu versus: o 414 
Κτήσιος, φ 14 Ἴφιτος (Ameis. app.) Α [265] 
Θησέα ἐπιείχελον d. |, A 60 "Ax&uavt', φ 97 


Ἴφιτον, h. Ven 219 Τιϑωνόν, Hes. ὅμοιον sed 
semel deus h. XXXI 7 Ἤξλιόν v dxduavt. 


I 486 494 X 279 Ψ 80 Q 486 o 86 ϑεοῖς ἐπι- 
εἰχελ' ᾿Αχιλλεῦ!. 

ἐπι-εεκῆς (ἐπι7ε.) conyeniens, legitimus, iustus, 
μ 882 ἐπιεικέ᾽ ἀμοιβήν. Ψ 246 τύμβον o) 
μάλα πολλόν ---᾿, ἀλλ᾽ ἐπιειχέα τοῖον, Ap. 78, 
8 ἐγχωροῦντα, πρέποντα. sch. B. ἠϑικῶς ἀντὲ 
τοῦ μιχρὸν καὶ σύμμετρον solito non maiorem. 
Saepe neutrum aut abs. Θ 431 T 147 Ψ 537 
9 389 ὡς ἐπιεικές], sc. ἐστί, E. M. 859, 89 
πρέπον, cf. Hes. Ap. 73, 4. aut c. inf. 4 547 
ἐπιεικὲς ἀκουέμεν. B 207 d. ὀπνυιέμεν ἐστὶν 
ἑκάστῳ. et t. acc. c. inf. T 21 oi! à. | ἔργ᾽ 
ἔμεν, cf. 'P 50. 

ἐπι-εικτός (εἴχω, ἔτι.) qui cedere potest, 
mollis, tractabilis, semper cum neg. οὐχ £. qui 
cedere non potest, immutabilis, qui quia non 
mutatur ferri debet qualiscunque est. 6 468 
σϑένος οὐκ ἀλαπαδνόν | lovis, sch. Ap. yo. ἐπι- 
ειχτόν (ante Wolfium v. et Duentzer, esse enim 
4. de animalibus), sed 6 32 69. o. &. Spitzn. 


ἐπιδινέω — ἐπιϑύω 


Faesi B&uml. La Roche, ἀ. Bekk. I] 549 n£»- 
ϑος ἄσχετον͵ oix ἐ. sch. br. οὐ μέτοίον, οὐ 
φορητόν, quod non mutatur, Doederl Gl. 434 
&ut: pervicax, aut: intolerandus, et similiter 
E 892 μένος - οὐκ 2.| Iunonis, mellus E. M. 638, 
89 οὐχ ὑποχωροῦν τινί, οὐ νικώμενον. sch. br. 
οὐκ εὐχατάπληχτον, οὐχ ὑπο, ωρητικόν, οὐκ 
εὐένδοτον. τ 498 ἐμὸν μένος εὅον, οὐκ εἰ 
Eurycleae. 9 807 ἔργα γελαστὰ xal οὐκ ἔπι- 
εικτά quae risum movent neque possunt emen- 
dari. sunt qui 'vincula interpretentur invicta. 
Eust. 1699, 7 οἷς οὐχ ἄν τις εἴξῃ ἐπιειχῶς δια- 
τεϑείς, melius 7 σχληρὰ xal μη εἴχοντα. 
ἐπι- ἐλπομαε (ἐπι. spero, A 545 g - ἐπι- 
ἕλπεο εἰδήσειν, E. M. 296, 28 μὴ ἔλπιζε. o 
196 ἐπιελπόμενος τό γε ϑυμῷ | - ἐντανύσειν. 
De tmesi v. 8, ἐπί I b ε. : 
ἐπι-ἔννυμε (ἐπι...) induo. v 148 χλαῖναν ἐπι- 
ἔσσαμεν ei. ptc. pf. translate: instructus, prae- 
ditus. 4 149 h. Merc. 156 ἀναιδείην ἐπιειμένε 
Sch. BLV. οἱονεὶ προφανῆ τὴν ἀναίδειαν ἔχων 
Hes. ἠμφιεσμένε νδεδυμένε, I 372 αἷὲν dv. 
ἐπιειμένος, cf. Ricci, diss, ho. ΧΙ. Η 164 0 262 
Σ 157 Αἴαντες ϑοῦριν ἐπιειμένοι ἀλχήν. ε 214 
514 μεγάλην ἐπιειμένον ἀλχήν. AD 79, 5 
Ἡλιόδωρος ἀποδίδωσι πεποιημένον. De tmesi 
eiu ENT E s ds 
ti ελος (Herod. παρέλχει ἡ ἐπὶ. ζα- 
διά rd Docderl. Gl. 2296 A Goebel PhiL 


18, 211, Duentz. Ameis φελ tumere Ap. 78, 8 
ἔγκειταὶ τὸ ὀφέλλειν cf. E. id 408, 19) adau- 
ὅλος, 

ἄγαν ηὐξημένος, Adv. ih ελώ, (de forma 
-5c), cf. Herod. ad 1 516 E. l T Aristarch. 
vituperatus 8 Rumpfio N. J. f. Ph. 81, 666: 
valde vehementer: I 516 £, χαλεπαίνοι, ubi 
330 Ἢ μερέεινεν (Ameis app., Düntz.) h. Merc. 
487 

ἐπέηρα ut Aristarchus scribebat, qui δὰ ἐπί- 
ρος 1f. Rh. 4, 875 Lesches ap. Tz. ad Lyc. 
Ariston. A 572 ὅτι ἐπίηρα τὴν μετὰ χάριτος 
ἐπιχουρίαν, v. s. ἐπί I ἐμ εἰ ἦρα. 
δὰ τ 348) gratue, acceptus. τ 843 ποδάνιπτρα - 
ἐπιήρανα ϑυμῷ | γίγνεται, sch. B. προσηνῆ 
chus: ἐπέηρ᾽ ἀνὰ ϑυμῷ. i e. τὰ ἐπικουρητικὰ 
τῆς ψυχῆς, cf. Ap. 78, 12. 
mum addo. 4 183 τὸν ἐπιϑαρσύνων, Hes. προ- 
τρεπόμενος. 

ὡριαμῶν ἐπιθήματα χαλά, Ariston. ἡ ὅ. ὃ. 
ἀπο κατά τῶν κιβωτίων τὰ πώματα, κατα- 


ctus, valde auctus. I 526 £. E. M. 408, 16 
ap. sch. R. 5 330 Lehrs Ar. 259), Bekk. -ἔλως 
Herod, de accentu, Hes. ηὐξημένως, ἄγαν. 6 
. ἐρεείνῃ, 
1278 Emped. fr. 208 Hom. fr. 56) referebat. 
ἐπει-ἡρᾶνος (AP, 7o. acc. ἦρα cf. Duentz. 
ἀπὸ τοῦ ép&v, cf. Buttm. Lex. 1, 166. Áristar- 
πε σύνω confirmo, ei ad rem, ani- 
ἐπέ- ϑημα (ἐπιτίϑημι) operculum. 42 228 
χρηστικῶς δὲ πίϑων καὶ τῶν ὁμοίων, cf. Lehrs, 


ἐπι-ϑρώσκω insilio. 8 515 νηὸς ἐπεϑραΐ- 
σχων Co Racendeuis; Suid. I 2, 406 ἐφαλλόμενος. 
€. dat. 4 177 τύμβῳ 2. huc illuc in sepulcro 
per ludibrium, Eust. 462, .7 ἐπεμπηδῶν. b. xxi 
2 ὄχϑῃ i. absol. E 772 τόσσον ἐπιϑρώσχουσι 
equi, La Roche et Dind, v. melius τόσσον £. 8p. 

ἐπ-τϑύω (al ἐπι- 8. cuius « arsi produci 
putant) praes. ind,, aor. ptc. 1) irruo. z 297 ἐπι- 
ϑύσαντες (Faesi) 2) translate: incumbo in rem, 
vehementer id ago ut. Hes. d oum. h. Merc. 
476 τοι ϑυμὸς ἐπιϑύει χιϑαρίζειν. Σ 176 
ἐρύσσασϑαι - | Τρῶες ἐπιϑύουσι, ubi Zeno- 


ἐπείσεωρ — ἐπιχλώϑω - 


dotus inserebat ϑέλοντες, ἰὼν τὸ ἐφορμῶσι, 
iDeentz. La Hoche) sch. br. Ἀρ. 73, 18 ἐπ᾿ 
εὐθείας Φρμώσι. ἐν C 
ἐπι-έστωρ (ixi. olóa) peritus. φ 26. 'Hoa- 
xi$a μεγάλων ἐπιίστορα ἔργων |, Hes. &u- 
xApev, sch. V μεγαλοτργόν, ἐπὶ μεγάλοις 
Oi; ἱστορούμενον, ἐπιστήμονα, auctorem 
magnorum facinorum s. laborum, cf. Strab. 9 
Duentz. (2xi—valde) Antenr. qui spurium patat, 
Braune, ut legi ἔργα εἰδέναι. sed Tehrs, 
Ar. 109 (116) Gl. 416 Faesi: conscium in 
crimine (Autolyci qui equas surripuerat Herculi- 
qua " ), quamquam nec furtum equarum 
crimen est nec ita magnum facinus, 
neque sic plur opus erat. Cf. Ameis app. 
accendo in. h. Ap. 461 509 xi'9 
ἐπικαίοντες in ar& — De tmesi v. 8. ἐπί I b a. 
, ἐπε-χαριπῦλος incurvus. h. Merc. 90 ἐ. 
opov. 
dxt-xdQ praeceps. Doed. Gl. 740 adv. statuit, 
wt E. M. 560, 7 ἐπιχάρ. Il 8392 ῥέουσαι | ἐξ 
ὀρέων ἐπιχάρ' ἤτοι ἄνωϑεν ix τοῦ xoocdv- 
τοῦς 3 ἐπιχάρσιαι xal πλάγιοι" ἢ ἐπὶ κεφα- 
λὴν καὶ ἐς τὸ χάταντες, Lob. path. el. 2, 
313. sed Aristarchns et v. Ex) χάρ 4. v. 
ἐπι-κάρσοιοις (χάρα, sed Duentz. Kuhn 18, 8 
nan sic addi- σιος, esse χάρσιος — πλάγιος 
dubie originis, sed posse comparari χυρτός 
χέρας sim.) pronus in caput, praeceps. « 70 
(viec) ἐφέροντ᾽ ἐπιχάρσιαι vorn übergebeugt, 
Kitzsch Ameis Faesi Doederl. Gl. 740 Eust. 1615, 
63 ἐπὶ χεφαλήν, διὰ τὴν lx τοῦ σφοδροῦ πνεύ- 
ματος τῶν ἱστίων πολλὴν ἔντασιν. Sed AE 
78,22 ἐπικάρσια πλάγια, οὐ xat? εὐθύ quia obli- 
pe i it qui capite est prono, Hes. Suid. 
2. 409 Duentz. atque quodam modo Nitzsch. 
χαλὴν Ω (ἐπικέχασμαι, insignis) 1 
pz πητέρα Οἰδιπόδαο Ulixes vidit apud inferos 
sch. V παρὰ τοῖς τραγιχοῖς Ἰοχάστην, quae 
Laio marito mortuo nupsit filio Oedipodi nescia 
quis esset, filiosque peperisse fertur Eteoclem 
*t Polynicem, filias Antigonen et Ismenen, uos 
videtur Homerus, nam ἄφαρ δ᾽ dva- 
Xesra ϑεοὶ 9écav, quo facto Epicaste se sus- 
situs sum, incumbo. 5 19 


fxi- vti im 

ϑύραι ἐπέχειντο, Eust. 1649, 89 χεχλεισμέναι 

ἦσαν. translate Z 458 ἐπιχείσετ᾽ ἀνάγχη. 
ἐπε-κείρω nererde- II D ἐπέχερσε Ret 

λαγγας, r. ttut. De tmesi (translate 

τι ἐπὶ 1 Dre. í 


ἐπι-κέλλω 1) adpello navem in litus, . 188 
ἐπικέλσαντας gc. navem, sch. R. ἐκτναύσαντας 
τῇ yg, Ap. 78, 38 ἐπὶ τὸ ξηρὸν ἐγαγόντας, 
ϑρμήσαντας, cí Hes, 2) intrans. (cf. Kühner, 
& G. $ 878, 2 Krüger ὃ 52) appellor in litus, 
de navi. « 148 εἰσίδομεν, πρὶν νῆας - ἐπιχέλσαι, 
Sch R. ἐν λιμένι στῆναι, ubi sunt qui: nos 
ean et trans. explicent » 114 (νηῦς) 
ἠπείρῳ ἐπέχελσεν, sch. M» ed. Ludwich: ἐφόρ- 
μισεν ἢ προσήγγισεν. 

ἐ-κέλομαε advoco, invoco. I 454 ἐπε- 
χέχλετ' ἐρινῦς, E. M. 500, 41 ἐπεχαλεῖτο. 
tree ep admisceo. ἡ 164 οἶνον ἐπι- 
χρῆσαι, sch. PQT. πρὸς τῷ ὄντι ἕτερον ἐπιχέαι, 
Ameis: nachmischen, sed Buttm. Lex. 1, 102 
Daentz. h. L aquae vinum. 

ἐπι-κερτομέω insuper irrideo. Π 744 χ 194 
τὸν δ' ἐπιχερτομέων προσέφης, Hes. ἐπι- 
σχώπτων, hostem victum acerba cavillatione, 
τοὰ benigne 4) 649, Eust. 1869, 59 οὐ τραχύτητα 
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ἔχον ὑβριστικὴν ἢ ὀνειδιστιπὴν, ἀλλ᾽ εἰσήγησιν 
ógov ψευδοῦς ἵνα μὴ ὃ γέρων βασιλεὺς 
ταηϑῷ ὡς ἔξω παραῤῥιπτούμενος. ACC. τόν 
δὰ προσφάναι pertinet. 
ἐχι-κεύϑω celo, oculo, semper c. neg. in 
fine versus. ξ 467 οὐχ ἐπιχεύσω | abs, ὁ 744 
Hb9ov δὲ ro: o. 2| Plerumque alia sententia 
opponitur: x 168 c 171 ἔπος q&o μη δ᾽ ἐπί- 
χευϑε'. o 268 εἰπέ μοι «νημερτέα, μηδ᾽ ἐπι- 
χεύσῳς!. E 816 ἐρέω ἔπος; οὐδ᾽ ἐπιχεύσω), 
Ap. 73, 34 ἐπιχρύψω καὶ ὑποστελοῖ μαι. ε 148 
ὑποθήσομαι οὐδ' ἐ. | cf. o 154, τ 269 v 265. 
K 115 νειχέσω - οὐδ᾽ ἐ.} ὃ 850 o 141 οὐδὲν - 
"its slivamer bun liquid 
xt 'undor. liquid, τὰ 
B 850 feno ἐπικίναται MIS eis. H 451 
458 ὅσον 1. ἠώς Spitzn. Bàuml. La Roche Faesi, 
quantam terrae, Did. Ἀρίσταρχος ὅσην sc. αἷαν, 
ekk. Duentz. ἐπὶ x, non recte alii ἐφ᾽ ὅσον 
Χρόνον explicant. 
£xt-xAslo) plausu prosequor, approbo, laudo, 
α 851 ἀοιδὴν μᾶλλον ἐπικλείουσι. as 
ἤἥα μεγάϑυμον Sarpedonis sodalem 
Aiax occilit, M 379. 
ἐχέ-κλησις (ἐπιχαλέω) cognomen, acc. tan- 
tum absolute: 1) cognomine. 188 Ἡρηιϑόου, 
τὸν ἐπίχλησιν χορύνητην | -κίχλησχον. X 487 
ε 218 ἄρχτον 9' ἣν xai ἄμαξαν ἑ. καλέουσιν, 
cf. X 29. X 506 ᾿Αστιάναξ, ὃν Τρῶες 2. xa- 
λέουσιν]. h. Ap. 386 &vaxti - 2. πελρουσίφ. 
2) nomine, specie, opp. re vera. II 177 Σπερ- 
χειῷ, αὐτὰρ ἐ. Βώρῳ. Jj 
xc-xAivo inclino, impono, τινί, M 121 3c 
λῳῃσιν | -£xexexaluévag σανίδας καὶ - ὀχῆα, de 
esso quoque, est enim zeugmatis fere species, 
les. ἐπιχειμένας, ἐπικεκλεισμένας. 
ἐπε-κλονέομαε perturbatus agor ad. ΣΤ 
νηυσὶν ἐπιχλονέονται, ol. v. et nunc Bekk. sch. 
ABV. ἀναστρεπτέον τὴν πρόϑεσιν, Wolf cet. 
ἔπι xà. 
£xi-xAoxog (xAén - τω) a) callidus versutus 
Hes. δόλιος, πανοῦργος. minus bene: ἢ ἐπι- 
ϑυμῶν τοῦ κλέπτειν, cf. Ap. 13, 25 E. M. 360, 
26. À 861 ἠπεροπῆά τ' ἔμεν χαὶ ÉmixAomov, 
sch. BHQV. παραλογιστιχόν. καὶ γὰρ ὁ κλέπτης 
παραλογιζόμενος χλέπτει. v 291 χερδαλέος x' 
εἴη xal ἐπίκλοπος. sch. MV. ἐμπορικώτατος 
εὐστης χαὶ παραλογιστής. διὰ λόγου τὴν 
ἀλήϑειαν κλέπτων. b) c. gen. peritissimus rei. sc 
X 981 τις ἀρτιεπὴς xal ἐπίχλοπος ἔπλεο μύϑων, 
B. ἠσχηκὼς λόγοις ἀπατᾶν, διὰ λόγων τοὺς 
πολλοὺς παραλογιζόμενος. φ 897 τις ϑηητὴρ 
xal ἐ. ἔπλετο τόξων, sch. H. ἐπίπλοκχος. yo. 
ἐπίχλοπος. cum admiratione quadam loquuntur 
et Hector et proci, Doederl. Gl. 2119 gen. ad 
95. rettulit atque χαί per xaízto explicavit, 
cui respondit Baumeister, N. J. f. Ph. 79, 166. 
ἐπι- κλύω audio, hóre an, τί. V 603 αἶνον 
ἐπέκλυε. τινός. ε 160 ἐπέκλυεν ἀγγελιάων. 
ἐπι-χλώϑω, -ομαι destino, attribuo, τινί t, 
non de Parcis, sed universe de diis, cf. Naegelsb. 
h. Th. 126. x 64 ὡς γάρ ol ἐπέχλωσεν td γε 
δαίμων. y 208 οὐ μοι τοιοῦτον ἐπέχλωσαν 
ϑεοὶ ὄλβον, ct. à 189, Hes. ἐπήγαγον. ó 208 
ᾧ τε Κρονίων ὄλβον ἐπιχλώσῳ, v. l. (Wolf) 
“εἰ cf. Thiersch, Gr. 846, 2. Med. non differt 
nisi forma: v 196 (ϑεοὶ) βασιλεῖσιν ἐπιχλώ- 
σωνται Qitév, v. 1. -ονται. 9 579 (960) ἐπε- 
κλώσαντο δ᾽ ὄλεϑρον | ἀνθρώποις Hes. ἐπι- 
κατέκλωσαν, ἐπεμοιράσαντο ἐκύρωσαν, ἐπε- 
κλήρωσαν. c. inf. semel in ἢ, Q 525 ὡς γὰρ 
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ἃ. ϑεοὶ - βροτοῖσιν | ξώειν ἀχνυμένοις, sch. 
ΑΒ. εἱμαρμένον ἐποίησαν, ἐπεμοίρησαν dm 
μιᾶς Μοίρας εἴρηται τῆς Κλωϑοῦς. α 17 οἱ 
ἐ. ϑεοὶ οἶκον δὲ νεέσϑαι, Eust. 1885, 8 τρο- 
πιχῶς ῥηϑὲν ὡς ἀπὸ τῶν χλωϑομένων εἷρμόν 
τινὰ σημαίνει xal χκύχλον xal εἴλησίν τινὰ x. 
στροφὴν τῶν ἐν joan. πραγμάτων, οὐχ 
ἐχόντων μένειν ἐπὶ τοῦ αἰτοῦ... ἐπὶ ἀπο- 
βάσει πραγμάτων ἀγαϑῶν χαὶ μὴ τοιούτων. 

ἐπι-χόπτω caedo, schlage darauf y 448 
βοῦν ἐπικόψων, Eust. 1476, 89 ἐπάνω τοῦ 
τραχήλου πτήξων. : 

ἐπικουρέω auxilio venio. E 614 7y' ἐπι- 
χουρήσοντα. De 

ἐπέ-χουρος socius, qui e terra aliena auxilio 
venit in bello, adiutor Hes. βοηϑός non in Od. 
E. M. 360, 8 ol απὸ ξένης χώρας σύμμαχοι 
τῶν πολεμουμένων xal βοηϑοί, σύμμαχος est 
eorum qui bellum inferunt, cf. sch. B. 180, 
v. infrá 4 379. E 478 ἐπίχουρος ἐὼν μάλα 
τηλόϑεν ἥχω, cf. Dl 188. h. VIII 9 βροτῶν 
ἐπίχουρε 8. Est fem. d 481 "4gpoóíty | 
ἦλθεν Ἄρει émixovoog et h. Merc. 96 ἐπί- 
xovgoc - νύξ, ubi non est de bello, atque adi. 
esse videtur. Plur. auxilia, Troianorum potissi- 
mum socii, quos non admodum firmo societatis 
vinculo contineri demonstrat Naegelsb. h. Th. 306, 
cf. Giseke, h. F. $ 242. Stámme d. Balkanhalbi. 
8. B 180 ἐπίχονροι | πολλέων éx πολίων ἐγ- 
χέσπαλοι ἄνδρες ἔνεισιν. B 808 πολλοὶ re 
xarà ἄστυ Πριάμου ἐ.  Ε 477 μαχόμεσϑ' o 
πέρ τ᾽ ἐ, ἔνειμεν), non in exitu versus. B 815 
Τρῶες διέκριϑεν ἠδ᾽ E | Γ 466 H 848 [868] 9 497 
Τρῶες xo Δάρδανοι ἠδ᾽ &. | Z111 1233 [564] 
Τρῶες ὑπέρϑυμοι τηλεκλειτοί τ᾽ 5. | cf. M 108. 
Z927 2299 Τρῶες χλειτοί τ᾽ 4. | cf. H A77. Καὶ 
420 πολύχλητοι d. i εὐδουσιν. Γ' 451 P 14 
Τρώων κχλειτῶν τ᾽ 
802 Τρώων x«l ὑπερμενέων à | E 418 ἄτερ 
λαῶν - ἠδ᾽ ἐ. | cf. N 766. II 588 ἀελασμένος εὶς 
ὃς | P 220 μυρία φῦλα περιχτιόνων é. | E 491 
ἀρχοὺς - τηλεκλειτῶν 3. | M 61 D 335 "Extop 
t) ἠδ' ἄλλοι Τρώων ἀγοὶ ἠδ' 4, M 101 Σαρ- 
πηδὼν ἡγήσατ᾽ ἀγακχλειτῶν ἐ. | P 212 χλειτοὺς 
ἐπικούρους | Semel non de Troianis sed de iis qui 
Cadmeonibus bellum inferebant 4 379 χλειτοὺς 
ἐς | Doederl Gl 757 vocem ad χόρυς refert, 
ali ad χείρ - e, ut sit bellicosus, cf. Duentz. 
Kuhn 16, 24. Non saepe ita substantiva copu- 
latione fieri docet Meiring, subst. cop. Marcod. 
1828 p. 10. L. Moyer, vgl. G. 2, 245 ἐπι-χορ;ο, 
8kr. carana Hülfe. 

ἐπι-χραίνω snepius ἐπι - χραιαίνω δὰ finem 
erduco, conficio, absolvo, potissimum de Iove. 

. M. 536, 6 χεφαλὴν ἐπιϑεῖναι τῷ πράγματι. 
h. Merc. 531 (ῥά doo ἐπιχραίνουσ᾽ οἴμους 
ἐπέων, ita G. Hermann coni., Baum, q. v. recepit, 
codd. — 'ovca ϑεούς. Ο 599 Θέτιδος - ἀρὴν 
ἐπικρήνειε. B 419 000? ἄρα πώ οἱ ἐπεχραί- 
αινε, Sch. br. ἐπετέλει, cf. I 802. Θ 242 τόδε 
πέρ μοι ἐπιχρήηνον ἐέλδωρ, cf. II 288 et de 
Apolline 4 465. 

ἐπι-χρατέω 1) abs. superior sum. a) bello, 
X 98 Τρωσὶ - ἐπιχρατέουσί περ ἔμπης. b) do- 
minor. & 60 ἐπιχρατέωσιν ἄνακτες | οἱ νέοι, 
cf. o 820, v. l. τουσιν. 2) impero, tei. a 245 
x 122 τ 180 ὅσσοι γὰρ νήσοισιν ἐπικρατέουσιν, 
cf. K 214 (νήεσσιν). 

ἐπικρᾶἄτέως (ἐπικρατής) vehementer, poten- 
ter. II 67 Τρώων νέφος ἀμφιβέβηχεν | νηυσὶν 

II 81 ἔμπεσ' ἐ. Ῥ 868 ἰόν | ἧχεν ἐν, sch. 


ἐπιάπτω — ἐπιλωβεύω 


πιχσύρων, ) cf. 4 220. P ὁ 


B. ἐσχυρῶς xal δυνάμει πολλῇ, πρὸς τὸ ἐπι- 
τυχεῖν, vix recte Eust. 1884, 18 oo uóvov γεν- 
ναιότητα δηλοῖ ῥωμαλέαν ἀνδρός, ἀλλά τι καὶ 
ψεχτόν. Ante caesuram. 

ἐπεοκρέμαρεαε immineo. bh. Ap. 284 ὕπερ- 
ϑεν | πέτρη ἐπιχρέμαται, v. 1. i: 

éx-ixQupv antenna, ad malum afürs (Eust. 
1583, 44 ὡς ἐπὶ τῷ (xol ὄν, δηλαδὴ t9 .. .. 
ἱστῷ, cf 1472, 2), per ὑπέρας retenta, cf. 
Grashof, Schiff Düsseld. 1884 P 24, Pierson 
Rh. M. 16, 98. ε 264 ἱστὸν x«i ἐπίχριον ἄρ- 
μενον αὐτῷ, 5.8. BEPQT. τὸ χερατάρεον 
PQV. τὴν χεραίαν, τὸ πλάγιον ξύλον τοῦ 
ἱστοῦ, ᾧ προσδέδεται τὸ ἄρμενον. ε 318 
σπεῖρον xal &, ἔμπεσε πόντῳ. 

ἐπι-λάμπω ipf. et aor. affulgeo. P 650 
ἠέλιος δ' ἐπέλαμψε,  h. Merc. [141] φόως ἐπέ- 
ἄαμπε Σελήνης. 

ἐπι-λείβω libans superfundo. 
στάμενοι ἐπέλειβον. 

ἐπι-λείπω defeio. ν.], ἡ 117 oU ποτε χαρ- 
πὸς - ἐπιλείπει, p ἀπολ., v. ]. ἀπολήγει. 

ἐπι-λέκω delibro, b. Mere, 109 ὄζον ἑλὼν 
ἐπέλεψε σιδήρῳ, L. ἐπόλετε M. ἐνίαλλε. mom 
recte Cobet Mnem. 11, 811 contra rei naturam 
formatum ratus, ἀπέλ. proposuit. 

ἐπιολεύσσω prospicio, I' 12 τόσσον τίς τ᾿ 
ἐπιλεύσσει, Bekk. Duentz. Faesi Ameis, ἐπὲ à. 
v. 8. ἐπί Ic g. 

ἐπίληϑθος oblivionem adferens. d 221 (pd. 
μαχον) xaxd» ἐπίληϑον ἁπάντων, sch. TV. 
ἐκιλησεικόν, Suid. I 2, 430 τὸ λανϑασεικόν. 
sch. HQ. ὁ '"AoxaAoviznc ἱπρογτερισπᾷ μετοχὴ 
ἀχούων (ita Buttm. a. S. lI 223 TV. pred 
ϑάνεσϑαι ποιοῦν), ᾿Αρίσταρχος δὲ προπαροξύ- 
νει ὄνομα ἐχδεχόμενος. οὕτω δὲ χαὶ ἡμὲν 
(Herodiano) ἀρέσκει ἐπεὶ καὶ τὰ προχείμενα 
νόματα ἐπίϑετα ἦν, cf. Lehra, Ar. 299 (S10). 
v. l. ap. sch. E. ἐπέληϑες. De 

ἐπι-λήϑω 1) Act. (praes. ptc.? v. 8. ànlAg- 
ϑος). aor. efficio ut quis obliviscatur. v 86 
(ὕπνος) ἐπέλησεν ἁπάντων͵ aor. gnomicus. 
2) Med. praes. ptc., ipf, fat. obliviscor, τερός, 
cf. E. M. b, 11. 4405 οὐδ' - ἐπελήϑετο τέχνης. 
ε 824 οὐδ᾽ ὡς σγεδίης 2. X 887 τοῦ οὐχ ἐπι- 
λήσομαι Patrocli. α 67 Ιϑάκης ἐπιλήσεται. 

452 τοῦ ἐπιλήσομαι ταυτὶ, h. XXXIV 13 
σεῦ ἐπιληϑόμενον. De tmesi v. 8. ἐπί [Ὁ s. 

ἐπε ληκέω applaudo, clamore et strepitu 
plaudo ad quid. 9 379 κοῦροι ἐπελήκεον ἄλλοι, 
Sch. T. ἐπεχρότουν͵ ἐπεψόφουν, cf. E. M. 855, 
E Ap. 71, 19 de simplici verbo cf. Doederl. 

2271. 


y 941 ἀνι- 


ἐπτ-λίγδην stringendo, anstreifend. P 599 

βλῆτο ὦμον ἄκρον i. Ariston. ἡ ὅ. 8. τὸ 4. 
εσότητος ἐστιν. καὶ ὅτι νῦν mag x«l ἐν 
ἐπιψαύ- 


2. (5279) λίγδην, ἄχρον δέ. sch. A. 
dqv. ὅσον δι᾽ ἐπιπολῆς ψαῦσαι (cf, Ap. 78, 26 
Hes.) sed usque δὰ os pervenit volnus, sch. A. 
ἔστι γὰρ ὡμοπλάτη ἀσαρκοτάτη, A. Goebel, 
Kuhn 11, 393 ansausend. 

ἐποιλλέξω oculis distortis innuo. Ap. 73, 27 
τὸ τοὺς ὀφϑαλμοὺς ἐπικαταχλᾶν. 6 1l uoi 
ἐπιλλίζουσιν, sch. ΒΩ. διανεύουσι τοῖς ὀφϑαλ- 
uoig. ἴλλοι γὰρ οἱ ὀφθαλμοί, ἀπὸ τοῦ si. 
λεῖσϑαι, ὅϑεν τὸ δενδίλλων, cf. Hes. Suid. I 
2, 481 E. M. 861, 42. h, Merc. 387 ἐπιλλίξων. 
Doederl Gl. 460 ad ἐλελίζω refert. 

ἐπι;λωβεύω contumelia affcio, irrideo, 4 323 
ἐπελώβενον xal ἑκερτόμεον ἐπέεσσι, Ap. Τὶ, ὃ 
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weren d. Hemmkehr. poem Ἐ: on khó 90 
-»cr dar Hing »nren freiich mn grosser Frei 
ba^. Ci La Hoch h 5. 188. 
£X1-8c9TtQec tesu*. praenositiane mon me- 
ces^Ario AGGrA τ exprun&it. Qui interest Tei, 
Hex. μερτις ἐπὶ τοῖ: yov ul Η τὸ Zr ἐς 
Cua EXiucprtenz ἔστω. sch 1, xk» καὶ 
προδέσις ἐν TO ÉT.ue. ὡς Gti ἐν τῷ EXIDO3- 
χη: καὶ ἐπιοιροξ Quae Íun Aristarchi ἸΘΟΏΟ 
4 doctrina. Lenrs Ar je» (115. b(kk. qnem 
Fredn N. J. f Ph 79. &2; vnvperavu ἐπὶ a. 
τα ἐπὶ ] b 3j. e 2:3 ϑεοὶ ἐπιμέρτεροι 
ἔστων, FHRLHBR Bekk La Roche ἐπὶ &, cf 
Ameis &pp. hb l Lob parab 8-6 Nirsch : 270. 
EAXé-meGToz ᾿ἐπιμαίομαι AUTeCISEOS, CODza- 
THAAÜZS, sordiius, cí. Duenir hibn 14. 194 
. E. ἀπροτιμαστος. τ 377 τοῖτον- ἐπιίμαστον 
Gixry», Ameis app h. L, sed Ap. τῷ, 80 ἐπί- 
καστείοττα χαὶ ἐπιξετοῖντα τροφήν. cÍ sch. 
B V. E. M. 561, 53 Hee, nec vod ipsi nec 
buic joco satis n neque melius An. ih. £x4- 
ληπτος, τῇ Hei, auígeiesen, et audacius euam 
Doederl Gl. 132 βορὰ auipésucht 
ἐπε-μιεεδεον Arrideo, subrideo. 4336 6 35 
K 400 z 3:1 h. Ap. 531 τὸν ιτὴν, τοὺς ἐπὲ- 
μειόῃσας προσέφη. 
£x « τά, dos. 1 147 ἐπιωείλια δώσω, 
Herod. '4 σταργος ἕν μέρος λό;ου παρέλα γεν 
ὡς ἐπιφέρνια. ᾿πολλόάωρος δὲ διαλτει, ἐπί, 
εἶτα μείλιε- οἵἴτως δὲ xci ᾿Αλεξίων vet Ptole- 
Ir Asci χαὶ ἔστι τὸ ἑξῆς ἐπιδώσω μεῖ- 
lua .Eust. 742, 56. 60, Ap. 110, 21 ἐπιδώσως 
Les, Ar. 110, cf. 1 2:9, v. &. ἐπὶ D b 3. οἱ. 
ἐμ. nunc ἐπὶ gu. 
πβεέριφοριπε queror de re, succenseo ob 
TOR, τινί τινος, 4 65 93 εὐἰχωλῆς ἐχιμέμᾳ ε- 
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ἵπποι τε καὶ αὐτο. € 0e πλτὸ pel. 
ἵππον. τε καὶ ευόῤρον ἃ ὃς: xn ἐς 
immo. τὰ καὶ ἔνόρες ἃ ἈΑῚ RS: vost vertes 
Gozo. Ómoseennào ped( E 8o Rog: βδυτες 
nb; Herod. àe sccentn, ci Lehz& Ar 29 lw 

fxi-mrélomer Mmmueoeur. ἃ MR Teen 
Puancyonta. iHd »xsGe! - Pana τας 
s B δίτας ἐν μέλλοντι γρόνος ξηνκιξετϑο, 
be ἢ μκῷ Τραν: £x P-aucyousvo manus 
censer ntium. C' mior Quo: & X δὺὐάςξ τὸς 
LT δορτῶν Puua6pü 

fxranmlo reurmuTA, íÍremo, clansis labnrss so- 
crm Qu4 ^ dndumabnndus ede 4d v 
ἐπέμιξαν Monerva et luno, sch. SU 
xomo τοῖς qnd ἐπεστεναξαν Qoxecyer 
ei ὀργιζόμενοι χαὶ “ν ὀὲν Rev ArrAe iv. 
T. oApRGUA sh 1, EN τὸ c 
τὴν φωνὴν τοῦ ἃ 610 qiiov iron: 
ἐπεμνατήριδατ, ἐπεμν γϑτεῖανι Neq inv. 

ἐχε-τεέν ómpono cibos mensae, d2l8 S625 
σῖτον λῶν PdAnnaf Tga]iy . 00 DM ence 
δὲ “σ᾽ & 

ἐπε-πεύθ A! πιοτὸ ad. Y 814 xoprf δ᾽ 287 
vert. Dmentz. winkte hin b annue, Pus 
6:4. 8 τῷ ἐνανεύσει ἐναντίον καὶ ἐνινευσικινον 
o ἐπὶ δόσεις de duis tantum, Ὁ Pee 
ἐπένενυδα καρητι. dh Ven 222 τῷ 4. P3 
γεῖσε. XXXIV. 16 ἐν apr et« ef. Cer, “δὰ 169 
(Ceres, De tmesi v. 85. za: ἢ b &. 

ἐπι-νεφρίδιος (riepoc! qui super renes est. 
$4 204 δημὸν ἐπτινεφροιδίον, Mes τὸ ἐπὶ τῶν 
νεφρῶν λίπος, ef, Suid, L2, 436 Eust 1280, 41. 

«ξπεσρέω neo, nendo tribuo. Y 125 ἄσοα οἱ 
eiae | γιγνομένῳ ἐπένηδε Avo οἱ nascenti, ct, 
Q2» [C 

ἐπε-νηνέω coacervo, accumulo.— H 439 481 
νεκροὺς πυρχαϊῆς ἐπενήνεον, sch, A. € xci 
Duy. xai ἔστιν Ἰαχόν, Hes, E. M. $34, 38 Ap. 
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71, 10 ἐπεσώρευον. Bekk.?* e coni. ἐπενήεον, 
culus est intens, cf. Eust. 641, 55. 

ἐπίεξυνος (ἐπίχοινος Hes.) communis, alii: 
adiacens. M42 ἐπιξύνῳ ἐν dpovoy, Eust.911,06 
ἢ τὸν ὅρον ἔστι νοεῖν sch. BLV. χοινοὺς ὅρους 
ἐχούσῃ .. ἢ καὶ τὴν ἐπιμεριζομένην γῆν, ἵνα 
£x χοινότητος ἰδιάσῃ τοῖς ἐρίξζουσι (Faesi). 

ἐπι-οινοχοεύω vinum infundo. h. Ven. 204 
ϑεοῖς -οι. 

ἐπι όκτης (OII, ὄψομαι) custos, Aufseher. 
ep. 12,1 Γλαῦκε, βοτῶν inna. 
, ἐπιορχέω peiero, Eust 809, 87 τὸ κατὰ 
ὅρχου γίνεσϑαι τῷ ψεύδει. Τ΄ 188 οὐδ᾽ ἐπιορ- 
χήσω πρὸς δαίμονος. De 

ἐπίρορκος͵ periurus. T 264 εἰ δέ τι τῶνδ᾽ 
ἐπίορχον. 279 T 260 ἐ. ὀμόσσῃ, sch. B. 
οὕτως xooxago&vtóvoc* ἕν γάρ ἔστι τὸ ὅλον, 
sc. τὸ ἐ,, cf. sch. A. Κ.. 332. K 382 ἐ. ἐπώμοσε, 
quamquam recte Hector negavit alium quendam 
Troianorum equis potiturum, id quod vix ex- 
cusant Ariston. τοῦτο ἔξωϑεν ἐπιπεφώνηται, 
ὅρχον ἐπίορχον ὥμοσεν, οὐχ οἷον ἑχουσίως, 
ἀλλὰ διὰ τὸ μὴ ἀποτελεσϑῆναι τοῦτο ὅπερ 
ὦμοσεν, atque Naegelsb. ἢ. Th. 231, qui ἐπί- 
ορχος subst. statuit cum Doederl Gl. 2294. 
Ceterum E. M. 362, 82 ἡ ἐπὶ πρόϑεσις ἀντὶ 
τῆς ὑπὲρ κεῖται, cf. Eust. 809, 86 (ἐναντεωμα- 
τιχῶς ἀντὶ τῆς κατά), c£. Doed. 1. 1. 

ἐπι-όσσομιαε observo, attendo, habe ein 
Auge auf. Hes. ἐφορῶ, προσαγορεύω, ἐπιση- 
μαίνομαι. Ρ 881 ἐπιοσσομένω ϑάνατον xal 
φῦζαν ἑταίρων, sch. B. ἐπιβλέποντες, ἵνα τῶν 
μὲν πιπτόντων ὑπερμαχοῖεν, τοὺς δὲ φυγάδας 
προτρέποιντο. ἄλλως (minus bene) zooogo- 
μενοι xal προσδοκῶντες μήτε ἀποϑνήσχειν 
τοὺς ἑταίρους μήτε φεύγειν, ἐπὶ τῆς αὐτῆς 
ἔμενον τάξεως. " 

ἐπίουρα, τά v. s. ἐπί II B 6 b, et s. οὐρον. 

ἐπί-ουρος (0p, ὁράω hon, Herod, E. 
M. 862, 29 Curt. Et. 601, sed Zehlicke, Epitheton 
Nestors οὖρος ᾿Αχαιῶν, Parchim 1839 p. 85 
ἐπί et οὖρος ὅρ - νυμι qui instigat. Etiam Ari- 
starchus οὐρος) custos, E. M. ὅρα, 29 ὁ ἐφε- 
στηκὼς φύλαξ, Aufseher. v» 405, o 89 ὑῶν 
en ovooc, sch. V. ἐπίσχοπος. N 450 Μίνωα 
τέχεν Κρήτῃ énlovoov, ita Zenodotus et Ari- 
starchus et nunc y., cf. Doederl GL 2278, 
Ptolem. Asc. ἐπὶ oó, al ἔπι, cf. Herod. h. ]. 
Sch. Q. » 405 Hes. Ap. 73, 84.Eust. pass. 
Lehrs. Ar. 107 (114) 813 (826). ἐπιόψομαι v. 8. 
ἐφοράω. 

ἐπι-πείϑομαι. praes. ind. .-- εταὶ T 805, 
-ovtat E 878, ci. -ηταῖ Α 218, ipt. - 960, ptc. 
- ϑόμεναι I 660. ipf. ἐπεπείϑετο. fut. - εἰσο- 
μαι Ψ 609, - σεαι Ο 178 - σεται. persuadetur 
mihi ut faciam, obtempero. x 550 μ 824 t 18 
τοῖσιν δ᾽ ἐπεπείϑετο ϑυμός | eorum animus 
mihi obtemperabat, cf. 2 103 x 466 4 28 c 188 
(ἡμῖν, noster) x 406 475 (ἐμοῦ. h. Cer. 224 τῷ 
δ᾽ oix ἐ. 9. |. A 845 1 205 4 616 &. ἑταίρῳ, 
cf. τ 14 χ 108 398 (πατρί), T 305 τις ἐμοί γε 
ἃς, cf. P 159. A4 565 4 412 ἐμῷ δ᾽ ἐπιπείϑεο 
μυϑῷ '. hae formae in thesin exeuntes quin- 
quies in pede quarto: Ψ 609 τοι λισσομένῳ 2., 
c. duplici dat. O 162 εἰ δέ μοι οὐχ inétoc* 
ἐς, cf. O 178, aut abs. S 296 οὐ γὰρ τις - ἐπι- 
"κείσεται et h. Merc. 395 ἐπεπείϑετο — Ἑρμῆς. 
1660 αἱ δ᾽ ἐπιπειϑόμεναι. A 218 ὅς χε ϑεοῖς 
ἐς E 878 σοὶ ἐ. 

ἐπι-πέλομαι ϑυῦθο, accedo, η 261 ξ 287 uoc 


ἐπιπλόμενον ἔτος ἦλϑε. De tmesi ν. 8. ἐπί Ica, 





ἐπίξυνος --- ἐπιρρέζω 


ἐπι-πέτομαι advolo. 4 126 ὀιστὸς | - xa9^ 
ομιλὸν ἐπιπεέσϑαι μενεαίνων. ubi Herod. de 
accentu. Ν 821 o 160 526 oi ἐπέπτατο δεξιὸς 
ὄρνις, 

ἐπι-πέλνὰ, io» ropinguo. ζ 4 
χιὼν ἐπιπίλναται, sch. Meis ay. t. 


ἐπι-πλάξζομαε pererro, τί. 9 14 πόντον 
ἐπιπλαγχϑείς͵ CJ, ena (Phil. 8, Duentz. 
Pókel dom. zu Od. Prenzlau 1861 p. 9) πόντον 


ἔπι, v. Ameis app. h. L Potuit Homerus uti 
ptcpio pass. etiamsi ἐπιπλάζω in usu non erat. 

ἐπι-πλέω pernavigo, navi vehor per. h. iB 
469 ἐπεπλέομεν μέγα λαῖτμα. A 812 ὁ 
o 474 (οἷ) ἐπέπλεον ὑγρὰ χέλευϑα. «227 470 
ἐπιπλεῖν ἁλμυρὸν ὕδωρ. εἴ 984 πόντον ἐπι- 
πλείων, H. 1. m. F. Wolf - λώων.͵ 

ἐπι-πλήσσω 8) pulso, K 500 τόξῳ ἐπιπλήσ- 
cov equos. b) pulsando excito. 504 otoa- 
và» ἐς -ἐπέπληγον πόδες ἵππων pulverem. 
c) Translate: verbis castigo, reprehendo, τινί. 
M 211. πώς μοι ἐπιπλήσσεις ἀγορῷσιν, v. Ἰ. 
ἐνιπ. cf. Did. Ψ 680 μ᾽ (i. e. uot 
φημὶ | ἄλλον ἐπιπλήξειν, 

-XÀ05o) pernavigo. vehor navi per, semper 

cum acc. πόντον. I' 47 n. ἐπιπλώσας, y 15 x. 
ἐπέπλως, Z 991 ἐπιπλὼς -n. V.l ἐπιπλώων 
ε 984 v. 8. - πλέω. De formis cf. sch. A. I' 47 
BV. Z 271 BE. y 15, Lob. path. el. 1, 384 


2, 809. 

'ixe-mvéo) adspiro. E 698 goi - | ζώγρει 
ἐπιπνείουσα. d B57 νηῦς ῃ οὖρος ἐπιπνείψσιν 
ὄπισϑεν. « 199 ἐπιπνεύσωσιν ἀῆται. v. l 
P 447 σ 180 ὅσσά τε γαῖαν ἐπιπνείει, melius 
Wolf γαῖαν ἔπι. Tori 

ἐπι-ποιμήν pastor qui adest pecori, Hirtin. 
u 181 ϑεαὶ δ᾽ ἐπιποιμένες εἰσι, lus 
ut solet in talibus, Eust. 1717, 48 ταυτὸν τῷ 
ἐπιβουχόλος καὶ τοῖς τοιούτοις, AJLNSV. 
po 2 Lid π. ; EUN 

επρέπω appareo, conspicuus sum, 

an ὦ $52 οὐδέ τί τοι δούλειον ἐπιπρέπει 
εἰσοράασϑαι, nihil servile tibi est aspectu. ὁ 

ἐπι-προ-ϊάλλω mitto ad. h. Cer. 326 (ϑεοὺς) 
πάντας ἐπιπροΐαλλεν. b) protendo,appono- 4628 
σφωιν - ἐπιπροΐηλε τράπεζαν, sch. BL. ἐν 
TEE πτυχταὶ γὰρ goav αἱ τράπεζαι. ἡ δὲ 
πρὸ τὸ ἔμπροσϑεν δηλοῖ. E. M. 688, b5 
Ap. 185, 14 ἐπὲ mo. legere videntur, cf. 
Spitzn, h. 1. 

£xt-xQo- mitto ad, τινί τινὰ 8. v. P708 
wetyow - viro D birpoóqen ἐλϑεῖν ut veniret, 
c£. Σ 58 439 νηυσὶν Ἴλιον εἴσω navibus Troiam 
1620 dvdpec di λίσσεσϑαι ἐπιπροέηχεν. 4 94 
Μενελάῳ ἐπιπροέμεν ἰόν, contra M. 2) o 299 
ἔνϑεν νήσοισιν ἐ, sc. navem (Kühner a. G. 
8 878, 2 Krüger $ 62, 2), cursum direxit. 

ἐπι-προ-χέω profundo h. XIX 18 ϑρῆνον 
ἐπιπροχέουσα χέει, Ilgen. -ovo* dyéet, v. 8. 
ἀχέω, Ruhnk. ἰαχεῖ, Herm. ἐάχει, 
-0voa ἵει. 

£zxe-xtaíoo sternutando afürmo. o 545 uo. 
ἐπέπταρε. ἔπεσσι... h. Merc. 297 ἐσσυμένως 
μετ᾽ αὐτὸν ἐ, 

ἐπε-πωλέομαεοὔοο, 196 ἐπιπωλεῖται στίχας 
ἀνδρῶν, Hes. ἐπιπορεύεται sch. BLV. περιφοιτᾷ. 
4 231 260 ἐπεπωλεῖτο σείχας ἀνδρῶν, E. M. 
824, 2 διατάσσων ἐπερχόμενος καὶ τὸ τοῦ χοι- 
ράνου ἔργον ἐπιτελῶν. sed pugnans 4 364 
540 τῶν ἄλλων 2, στ. d. | ἔγχει τ᾽ ἄορί τε. 


ἐπυφρέξω sacr& facio supra. o 211 ὁ8ι 


οὐ τινᾳ 


ἐπιρρέπω — ἐπισσεύω 


πάντες ἐπιρρέζεσκον, La Roche éxig£., L. ἐπὶ 
ὁ. Hes. ἐπιρέ, ἐπετίϑεσαν, ἔϑυον. 

ἐπε-φρέπω immineo, contingo, obvenio. 299 
ημῖν ὄλεϑρος ἐπιρρέπῳ, Eust. 969, 82 χάτω 
Bagivz- χει δὲ τὴν ἀρχὴν xal τὸ ἀσφαλὲς 
mp λέξις ἐκ τῶν ἀλλαχοῦ χειμένων ταλάντων 
τοῦ Διός, Hes. ἐπι(εἰστήχῃ, ἐπιχρέμηται. 

ἐπεςρρέω fluo supra. B 754 μιν (i. e, Πη- 
γνειὸν) χαϑύπερϑεν ἐπιρρέει ἡύτ᾽ ἔλαιον Eust. 
568, 9 ἐπιτρέχει ἐπιπολαστιχῶς" οἱ δὲ μεϑ᾽ 
Ὅμηρον δοτιχῇ συντάσσουσι. translate: ad- 
πο. .4 724 ἐπέρρεε ἔϑνεα πεζῶν. 

'πε-ρφρήσσω cum strepitu obdo, obicio. 454 

ἐπιβλὴς | -τὸν ἐρεῖς μὲν ἐπιρρήσσεσχον Αχαιοί, 
156 ᾿ἡχελεὺς δ᾽ ΤᾺΝ πιρρήσσεσχε x«l οἷος, sch. 
ΒΜ. ἐπέχλειον, ἀπὸ τοῦ γενομένου κατὰ τὴν 
χλεῖσιν ἤχου, Ap. 74, 1, Heg. ἐπε(σ)πῶντο, 
ἐπεβελλοντο, ἐπέχλειον μεϑ᾽ ὁρμῆς, cf. Doe- 
derl. Gl. 1050. 

ἐπε-ρφέπτω inicio. & 310 μοι δοῦρα ἐπέρ- 


pupa». 

Tel ogobag (dubiae originis. Doederl Gl. 
979 ἐπιρρύζειν e. c. χύνας, ut sit, Anfeuerer. 
E. M. 863, 52 ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἐν τῷ ϑήρα 
uentz Kuhn 16, 28 


ἐπιρωννυμένων χυνῶν. 
058 - oc chen) auxiliatrix. Hes. ἐσχυρός. 
πίχουρος, βοηϑός, cf. E. M. 1. 1, Eust. 849, 35 


ὃ σπουδαῖος ἐπίχουρος xal μετὰ ῥόϑου βοη- 
ϑῶν. 4 890 τοίη al $ ἦεν πὸ Ὁ 
ἀγαϑή μοι ἐ. ἐλϑὲ ποδοτιν. 
ἐςρρούόομιαε vehementer et cum impetu 

moveor apud. v 107 (μύλαι εἵατο), τῷσιν- 
ἐπερρώοντο γυναῖχες, sch. V. ἐρρωμένως 
ἐνήργουν, cf. sch. B. Hes. Ap. 71, 16. A4 529 
h. kxiV [14] χαῖται ἐπερρώσαντο - | χρατὸς 
ἀπ᾿ —. Hes. ἐρρωμένως ἐπεσείσϑησαν, cf. 
Ap. 71, 17. 

ἐπι-σείω et -σεύω v. 8. ἔπισσ.͵ duplicata 
ob metrum consona. 

éxi-Gxoxog 1) speculator, E. M. 864, 14 
πατάσχοπος (negat Doederl. Gl. 2356 hoc statui 
posse) KA 38 τιν᾽ ἑταίρων | ὀτρυνέεις Τρώεσ- 
σιν ἐπίσχοπον͵ dat. ethicus, Herod. ᾿ἀρίσταρ- 
χος (ἐπίσχοπον ὡς Lehrs inseruit) χατάσκο- 
πον. Νιχίας δὲ ἀναστρέφει τὴν ἐπί, ἵν᾽ y 
ἐπὶ Τρώεσσιν. εἰσὲ δὲ οἱ ἀνεγνώχασιν ἐπι- 
“χοπόν ὡς ἀγαχλυτόν, ἵνα παρέλχῃ ἡ ἐπί 
ütaque Nauck, Ar. δ0ὺ To. ἔπι σχοπόν, quod 
non improbat La Roche h. l, Probe Doed. 1.1. 
ἄμεινον δὲ τῷ "4o. συγκατίϑεσϑαι etc., 
Lehrs Ar. 299 (810), Eust. 788, 8 τὸν στελ. 
μενον εἰς πολεμίους χατάσχοπον. K 942 νή- 
ἐσσιν ἐπίσχοπος ἡμετέρῃσιν. (Nauck. ἔπι σχο- 
xóc) 2) praeses, curator. 729 ὅλωλας ἐπί- 
exomog, ὅς τό μιν αὐτὴν | ῥύσχεν Troiam 
Hector, paraphr. φύλαξ. X 255 μάρτυροι - xal 
ἐχίσχοποι ἁρμονιάων, paraphr. ἔφοροι, Eust. 
1208, 31 ἀνάδοχοι τῶν συνθηχῶν. 9 168 ἐ. 
-ὅδαίων | χερδέων τε, sch. V. ἔφορος ἢ φύ- 
λαξ, EQ. ᾿ριστοφάνης ἀντὶ τοῦ ἐ. ἐπίστροφος 
σημειοῦται, quod defendit Nauck Ar. 50 (cl 
bg 74, 18), χερ. minus bene convenire quam 
44. dixit Doederl. Gl. 2856, sed recte Duentz: 
mercium atque lucri (inde quaesiti). 

£xt-0x t0, indignor, irascor. 1 870 ἐπι- 
αχύζωνται ᾿Αχαιοί, Hes. ὀργίζωνται. ἡ 306 
σοὶ ϑυμὸς ἐπισχύσσαιτο, v. 1. -ζοιτο. 

ἐπι-σχύνιον (oxv-viov, σκῦ-τος ob-scu-rus? 
Duentz.) supercilium, Hes. τὸ ἐπάνω τῶν ὁφ- 
ϑαλμεῖν ὀφρύδιον͵ ἢ τὸ μεσόφρυον,͵ cf. E. [3 
S64, 6 Ap. 74, 2. P 196 πᾶν δέ τ᾿ ἐ χάτω 






459 


ἕλχεται Doct καλύπτων leo iratus, sch. ABD. 
διὰ τὸ ἐνδιάϑετον γίνεσϑαι τοῦτο τὸ ος 
τοῖς ὀργιζομένοις. Ariston. παρὰ Ζηνοδότῳ 
καὶ ἐν τῷ Χίᾳ οὐκ ἦσαν οἱ t στίχοι (184—96), 
quia leo non putabatur catulos ducere, itaque 
alii dubitasse videntur (sch. A.) num χαλύπτον 
scribentes 'ad ἐπ. referrent atque £4. pass. ex- 
plicarent. 

ἐπι-σμυγερως misere, miserabiliter, Hes. 
Ap. 74, 8 ἐπιπόνως. d 672 & ναυτίλλεται. 

. BE. ἐπὶ χαχῷ τῷ ἑαυτοῦ, ἐπιπόνως, 
ἀϑλίως, χαλεπῶς. y 195 ἐ. ἀπέτισεν, sch. 
BEHQ. περισσὴ ἡ ἐπί (Herod. ad I 456). - με- 
τῆχται δὲ ἐπίῤῥημα ἀπὸ τῶν ἐπισμυχομένων, 
Duentz. h.l σμύγειν — σμύχειν. Ct. Lob. 
path. el. 1, 628. 

ἐπί-σπαστος quod quis sua culpa sibi ipse 
contrahit, σ 73 ἐπίσπαστον χαχὸν ἕξει, cf. ὦ 462 
(εὕρῃ), Hes. αὐθαίρετον, ὅπερ ἑαντῷ τις ἐπι- 
σπᾶται χακόν, cf. Àp. 74, 4. sch. VBH. E. M. 
364, 18. Doederl. Gl. 938 ἐπισπαστόν qui est 
accentus potentielium, non passivorum, cf. Lob. 
paral 491. 

ἐπι-σπέρχω 1) valde instigo, stimulos ad- 
moveo. x Pi σήμαινε - αὐτὸς ἐπισπέρχων ser- 
vas, v. ]. Eust. 1938, 19 ACEFKMNS - στείχων. 
equos 430 χέντρῳ &. 2)irruo, invehor. & 304 
ἐπισπέρχουσι δ᾽ ἄελλαι. 

ἐπι-σσείω incutio. 4 167 ἐπισσείῳσιν - 
αἰγίδα πᾶσιν. Ο 280 τὴν (αἰγίδα) μάλ᾽ ἐπισ- 
σείων. 

ἐπι-σσεύω Bor. ἐπέσσευεν οἷ. ἐπισσεύῃ ε 421 
ptc. -ac ξ 899 (ubi CQ. Ap. 74, 7 ἴα Roche 
cf. h. U 65 per unum c) moveo celeriter ad, 
incito contra. ἐ 399 ὁμῶας ἐ. contra me, sch. 
HV. χελεύσας, ἐφορμήσας. & 491 μοι χῆτος 
&. - δαίμων. v. 1. Y 825 Αἰνείαν δ᾽ ἐπέσευεν, 
Wolf ἔσσενεν. translate: immitto σ 266 τ 129 
μοι ἐπέσσευεν χαχὰ δαίμων, v 87 ἐμοὶ xal 
ὀνείρατ᾽ ἐπέσσενεν κακὰ δαίμων. Med. praes. 
inf. ἐπισσεύεσϑαι Ο 847, ipf. ἐπεσσεύοντο. 
pf cum vi praesentis ἐπέσοῦται Ae. ἐπεσσύ- 
μενος (cum accentu praes. cf. Güttling Acc. 68 
Buttm. a. S. $ 111, Anm. 8), -ov, -ot, x 907, 
τους. plqpf. -vro -σσύμεϑ᾽ ὃ 454, c. significa- 
tione aor. 1) feror celeriter et cum impetu 
ad, impetum facio in, τινί. 8) de hoste. O 347 
νηυσὶν &. ubi Zenodotus ἐπισσεύεσθϑον, est enim 
inf. pro ipt. O 5938 νηυσὶν ἐσσεύοντο. 


! E 459 884 αὐτῷ μοι ἐπέσσυτο, εἴ. Φ 227 


(Τρώεσσιν), absol E 438 I] 705 786 Y 447 τὸ 
τέταρτον ἐπέσσυτο. ὃ 454 ldyovtec b. ἢ 411 
Y 288 ἐπεσσύμενον, cf. χ 807. Ὁ) universe. 
ὃ 841 ol ὄνειρον ἐπέσσυτο supervenerat. af- 
fluo, strüme zu. B 86 ἐπεσσεύοντο λαοί B 208 
ἀγορήνδε | αντις ἐ. νεῶν ἄπο. N 757 ἐς Παν- 
ϑοΐδην à. E.M. 855,44 ἐπηχολούϑουν, ἐφώρ- 
μων. v 19 νῆα δ᾽ &. Σ 576 ἀπὸ χόπρον ἐ. 
νομόνδε boves. y 810 Ὀδυσῆος ἐπεσσυμενοι 
λάβε γούνων, i.e. Ὁ. λ. y. per σχῆμα χαϑ' 
ὅλον καὶ μέρος, Απιδὶβ et Duentz. Ὄ. ἐς v. 8. 
d, cf. ε 428 v. 1. 4 627 (v. s. ἀποσεύω), d» 234 
ἐπέσσυτο fluvius. P 737 (πῦρ) ἐπεσδύμενον, 
ε 814 (xüua) &, cf. ε 481. c) c. acc. ξ 20 ἀνέ- 
μου ὡς πνοιὴ ἐπέσσυτο δέμνια accessit subito. 
v. l. B 150 νῆας ἐπεσσεύοντο (A 71, 20 ἐφώρ- 
μουν), Wolf Spitzn. Baüml. Dind. ἔπ᾽ 2., me- 
lius ». ἐπ᾿ ἐς hostiliter: M 148 O 395 τεῖχος 
ἐπεσσυμένους. Cf. La Roche h. S. 117. d) τι- 
vóc. M 8388 ἰῷ ἐπεσσύμενον βάλε τείχεος, 
Nican. δύναται ὑπερβατὸν νοεῖσϑαι ἐ. B. ἐ. τ. 


460 


ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τεῖχος, Faesi La Roche, cf. h. 
S. 117 Duentz. Voss Minckwitz, sed Spitzn. 
Steph. c. Ὧν πῇ ἔτρωσεν ἀπὸ τοῦ τείχους 
(cf. 390). 511 ἕλχος ὃ δή μιν - ἐπεσσύ- 
μενον βάλεν ἰῷ] τείχεος, X MT ἐπεσσύμενο. 
πεδίοιο, Ariston. ἡ d. 0. ἐλλείπει ἡ διὰ, διὰ 
πεδίου, cf. X 26 (heranstürmend), est gen. par- 
titivus. e) c. inf. 4$ 601 ἐπέσσυτο - διώχειν. 
2) translate: appeto, cupidus sum. 1 398 uo: 
ἐπέσσυτο ϑυμὸς M p I 42 co) ϑυμὸς 
f. ὥς τε νέεσϑαι, E. M. 855, 50 ἐφορμεῖται 
(ται), ἐπιϑυμεῖ. Ζ 361 uo. ϑυμὸς ἐπέσσυ- 
τας ὄφρ αμύνω. absol 4 178 εἴ τοι 9v- 
μὸς ἐς ς 

ἐπί-σσωτρον canthus, lamina orbicularis 
ferrea, qua rota firmatur et quasi tegitur, ne 
currendo conteratur um, É M. 364, 27 oi 
ἐχτὸς τῶν τροχῶν σιδήρειοι χύκλοι οἱ ἐπὶ τὴν 
γῆν κυλιόμενοι, ... τὰ ἐπάνω τῶν τροχῶν 
σιδηρᾶ ἢ χαλχᾶ, ἃ χανϑοὶ καλοῦνται. παρὰ 
τὸ σῶ τὸ ὁρμῶ, cf. Hes. Lex. Seg. 475, 28 
Ap. 74, 8 Suid. 1 2, 466. Ψ 519 ψαύουσιν 
ἐπισσώτρον τρίχες equi currentis. in ceteris 
plur. E725 ὕπερϑεν {χε ὀπίσσωτρα προσ- 
ἀρηρότα, cf. sch. A. BD. A. ἔν τισι yo. ὀπισσ. 


διὰ τοῦ o. Α 687 Y [602] ῥαϑάμιγγες ἔβαλ- [282 B 481 χρητῆρας ἐπ 


ἐπίσσωτρον --- ἐπιστρέφω 


ὄρμιγγος d. καὶ ἀοιδῆς. abs. O 282 ἐ. μὲν 
pH Les μάρνασϑαι. scitus: d 291 ἰητρὸς - &. 
περὶ πάντων. & $59 ἀνδρὸς à. prudentis, Ap. 
74, 11 ᾿Αρίσταρχος τοῦ ἐπιστήμονος. 'T 80 
ἐπισταμένῳ περ ἐόντι sollerti, » 818 βροτῷ - 
| καὶ μάλ᾽ ἐπισταμένῳ, cf. Ψ 186. 699 ἐ. 
πόδεσσι saltantes. 2)scio ὃ 780 &. σάφα ϑυμῷ 
(ex. 4 404?) (ἐπιστήμων et adv. 

ἐπεσταμένως perite, secundum artis regu- 
lam. Hes, ἐμπείρως, δυνατῶς. ἐπιστημόνως. 
συνετῶς. H 817 9 628 τ 422 μίστυλλον δ᾽ 
ἄρ᾽ ἐ. A 868 &. κατέλεξας |. μι 807 ἐ. τετύ- 
xovro |. v 159 é. πονέοντο |. & 25 πέμψον ἐ. 

44 ρ 841 ξέσσεν ἐ. cf. ε 245, τ 457 δῆσαν 
ξ in introitu K 266 ἔχον - ἰ εὖ xal ἐ. cf. 
v 161 (xéacav) v 197 (ἀμφέξεσα) h. Merc. 390 
(ἀρνεύμενουν. Solum adv. de ptc. pr., cf. Classen, 
Beob. 2, 14. 

ἐπιστάτης (ἐπιστῆναι) qui accedit et men- 
dicatar. 9 455 σῷ ἐπιστάτῳ - δοίης, Ap. 74, 18 
τῷ ἐφισταμένῳ xal ἐπαιτοῦντε, εἴ. Hes. 
ἐπειστενάχομιαε ingemo. 4 1δ4 ἐπεστενεῖ- 
χοντο ἑταῖροι ad ea quae Agam. dixit De 
tmesi v. 8. ἐπί Ib f. j 

ἐπιστεφής plenus usque ad marginem 6 
ἰστεφέας οἴνοιο, Hes. 


λον | - ἀπ᾿ ἐπισσώτρων. Ψ 505 d. ἁρματροχιή, ᾿ἐπεστεφανωμένους 8c. vino quod paullum supra 


E. M. 145, 20 ἐπισ. 
σώτροις δατέοντο. 

ἐπισταδόν (ἐπιστῆναι. de adv. in δον cf. 
Curt. Et. p. 593 L. Moyer, Kuhn 6, 287) adstando, 
accedendo ex ordine. Hes. ἐφεστηχώς. ἢ xatà 
τὸ ἑξῆς, Ap. 74, 10 ἐφεστῶτες, cf. E. M. 964, 
84. v δά 0495 νώμησεν - πᾶσιν ἐ. sch. M. v δά 
ἐπιστάμενος 3; ἑνὲ ἑχάστῳ, cf. V. σ 495. 
μι 392 velxcov ἄλλοϑεν ἄλλον d. ego, non recte 
sch. V. ἐφεστῶτες. π 458 δόρπον ἐ. ὁπλί- 
ζοντο. In pede quarto. Fuere qui δὰ ἐπίστα- 
uet referentes verterent ἐπιστημόνως, ἐμπεί- 
ρως, cf. sch. BV. ν 54 V. Q. π 453 E. M. 864, 
35 Hes. 

ἐπ-ἰστάμαε (admodum dubiae originis, ἐφ- 
ἰσταμαι, verstehe, J understand (2) Buttm. 
Lex. 1, 278 non compositum esse sed ἐ-πιστ. 
statui posse. Doederl. Gl 418 εἰδέναι, ἰστός 
ἐπιιστὸς cum E. M. 43, 13, sed ib. 364, 52 
ἔσημι ἴσαμαι, πλεονασμῷ τοῦ t lor. praes. 
ἐπίσταμαι v 207, -μεϑα Ν 223. οἷ. - στηται 


Υ 894 τὸν ἵπποι ἐπισ- 


II 243, opt. -αἰτο, - αἱμεσϑα Ν 288, ταῖντο 


ep. 15, 28 inf. - στασϑαι. ptc. - μενος, - ov 
E 359, -ῳ, -ν h. Merc. 479, -ot, - αὐ δ 780, 
τοῖσι Σ 699. ipf. - avro fut. - στήσονται d 390. 
novi, J know, verstehe, 1) calleo, valeo Hes. 
δύναμαι. 2)c.inf. II 149 T 389 οἷος ἐπίστατο 
πῆλαι, Ariston. ἡ d. 0. dvtl τοῦ ἐδύνατο, quod 
Porphyrius T 389 frustra refellere conatur, cf. 
Lehrs, Ar. 148 (151) qui mavult; vertere. ἔχειν. 
d 820 οὐδὲ 2. ἀλλέξαι, Ariston. δυνήσονται. 
N 228 ἐ. πτολεμίζειν, Hes. δυνάμεϑα, cf. II 
243, B 611 (v. 1. πολέμοιο). ε 49 ἐπιστάμενοι 
ἀφ᾽ ἵππων ἀνδράσι μάρνασϑαι. Ν 238 2. 
μάχεσθαι. ν 207 οὔτ᾽ ἄρ πῃ ϑέσϑαι ἐ,, inf. 
Semel ante ἐπ... E 222 Θ 106 ἵπποι ἐπιστά- 
μενοι διωχέμεν ἠδὲ φέβεσϑαι.  h. Merc. 479 
ἐς ἀγορεύειν citharam. E. 60 ἐπίστατο δαί- 
δαλὰ τεύχειν. 4 404 ἐ. σάφα εἰπεῖν. ep. 16, 
28 ἐ, αἴσιμα ῥέζειν. Ῥ 671 ἐ. μείλιχος εἶναι. 
additur Ξ 92 9 240 ἐπίσταιτο jov φρεσὶν 
ἄρτια βάζειν. Ὁ) c. acc. B 117 ἔργά τ᾽ ἐπί- 
στασϑαι - xal φρένας ἐσϑλὰς | κέρδεά 9", cf. 
7 M, V 705. c) ptc. c. gen. peritus. φ 406 


marginem exstabat ut Buttm. Lex. 1, 98. Suid. 
I 2, 461 ὑπερχειλεῖς, οὕτως γὰρ ἐποίουν voi 
κρατῆρας οἱ παλαιοί, πρὸς οἰωνοῦ τιϑέμενοι, 
Ap. 74, 16 πλήρεις. De 

ἐπε-στέφοριαε poculum impleo totum. 4 470 
I175 a 148 y 889 271 χρητῆρας ἐπεστέ- 

«yro notoio, Ap. 71, 21 οἷον ἐπλήρωσαν, cf. 

es. Aristot. ap. Athen. 14, 674 τὸ πλῆρες τέ- 
λειόν ἐστι. τὸ δὲ στέφειν πλήρωσίν τινα ag- 
μαίνει, ita Curt. Et. 224 qui lat. stip-are skr. 
Sthà-pajámi germ. stopfen comparat, cf Ameis 
Faesi nen ido La tsp á 470 (ubi 
Heyne) Oldeke qu. phil. i 1857 
de ipae apte dici negat. Per translationem 
explicant sch. BL. 4470 ὑπὲρ τὸ χεῖλος ἐπλή- 

ga», ὥστε δοχεῖν ἐστέφϑαι i? ὑγρῷ, cf. 
Bid. 2, 461 Athen. 1, 13 Eust, 187, 7 1402, 
59 Hes. Buttm. Lex. 1, 97 Bothe A 470 Wag- 
ner N. Arch. f. Ph. 4, 289. Non recte Vergi- 
lius, Koppen al. pocula sertis ornata putaverunt 
(ἀρητῆρας οἴνοιο). 

ἐπιστήμων (ἐπίσταμαι) prudens x 874 ἐ. 
βουλῇ τε νόῳ τε. 

ἐπίστεον vox dubia, videtur esse: locus ubi 
stat navis subducta, sch. ETV(Q.) ζ 265 2xoi- 
xi0vV, σχηνή, νεώριον, ἢ σκάφος, παρὰ τὸ 
ἱστίον (melius ἱστός), Eust. 1562, 80 νεώρεον. 

965 πᾶσιν γὰρ ἐπίστιόν ἐστιν ἑχάστῳ sin- 
guli habent, sch. ETV. ὑπὸ τοῦ πλήϑους τῶν 
γεῶν τῶν νενεωλχημένων στενὴ ἐστιν εἴσο- 
doc. Nitzsch: Schirmdach , similiter Faesi 
Duentz. Aristarchus ap. Did. B 126 ἐπ᾽ ἐστίον 
ἐ. δ. (M. Schmidt 2zíor.), ὡςεὶ χατάλυμα παρὰ 


» r$ vnl, quasi Ionum sit forma (cf. Nitzseh) pro 


ἐφέστιος, cf. sch. BHQT. Z 264, v. 1. ap. Por- 
phyr. K 418 ἐφέστιον. 

ἐπι-στοναχέω ingemisco 99 79 ἐπεστονά- 
χησε δὲ λίμνη. v. 1. ἐπεστέ, 

Ἐπίστορα Troianum Patroclus occidit Π 695. 

ἐπι-στρέφω converto, adverto. I' 870 £xe 
δ᾽ ἐπιστρέψας Paridem QNaegolsb, contortum, 
Ameis: adversum), sed paraphr. ἐπιστραφείς, 
Damm: se convertens. Pass. praes. convertor 


ἐπίσιροη ad; » 


k XXVI 16 παττν ἐπιστοεφετα. )nana 
UIpO*nl - cónr. -GIPOeunpoc. 

E yr -meegal Cun Eon 
s** cunverwhüe ως. Qui. 5uL i 2.4 
SUIDeGgi Tni GeucrTnz AL. 74 
TepÉ Tt μερὶ GIDFQOutval SPoxTtive 6C 
(€ Scb Μὰ τῇ χα] [C e 1.4 2 B8 
TvXTew £. nEmmB ieri mi gu bnc üliu: & can- 
veux. ab omm psnue e smdir quic Tacere 
videmur iron Í. M 8n 5 andn P στενὴ 
€amrácimc. C. lies. h Merc 510 ε. 4 ἐνεός 
Lrvoubme curegue 
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ἐπεσεροφα: Cuerospeuc. Ci Lor Sec 
145. 21 qui sr cumveri at. Qui cnrai,. € 177 


t rr Crieeema» hommum appetens. sch. E. 
Cuaupenl.. ἢ δὲ AeUOT EX(ei0PYTDO TOYTRD C*- 
f)mno. P entyourrez καὶ minum xí. 
d sch B. Ap. 74. 15 Hes. Mrzscb: germ andre 
besucii n. üen kommenuen enigecen rine 


Ansu«mhanes $9 162 ε. - ὁδαιωτ — um w. Fxi- 


GEUEGI α V. 

Exreovos 1 linhit filins Phocensibus 
praeerat . 2. Hanzaqninus praeergi £56. 
$oMrerG - χαὶ Ἐπιστροσ m εἰχεσιμροτς 
ree; Evrvoio Achilles ecc lit, cum Lyrnessum 
Thebasqne dirmere B 69» 

fxr-GrQe»quo praes. ind. obverenr, ire 
qaemo. ὁ 4-6 - 560; πύληας Eust 1829, 88 
TrpurpzOrIG.  irausiate: h. Merc. 44 Erepnz, 
ὅν TF ϑεκειαὶ E. μεριεναι, 

ἐπε-σφύυρια. τὰ (Gqipnr, de accentu v. E. 
M. τῦθ 4» Íascis cume tais imposza ocrens 
πῆγα comzinet, Ὁ. Mulier, Archaeol 4$. knochei- 
rag. Ap. 74, 19 τὰ ἐπιτιϑέμενα μετὰ τὰς Xvv- 
μῖδας τοῖς eqtpoiz, ci Sud 1 2, 465. X 45e 
zrxaiócl. ἐπισφυριοις Gocor.cz Eust 420,21 
reacrrove: τα σφιρέ. Γ᾿ 552 .4 18 Π 152 
T 3:0 ἐνγτρέοισιν (. 

ἐπκεσχεθόν ιἐπισχεῖν) prope, h. Ap. 8 £. 


ἐρχομένοιο. prope eum quando veni Hes. 
strryyvz. eye. 
ἐχε- ἀχερῶ (Leh. path. el 1]. 597 σχε- 


£o: quod sre subst est eive adi a σχεῖτ 
docttm proprie continuum sirnincat de ac- 
ceatu ci B«kk an 576, 14 942, 31 E. M. 
965, 14) deinceps, alius post alium. E. Μ 1 1 
ἐφεξῆς, σττέγγυς, cí Suid. | 2, 468 Ap. 74. 21 
Hes. .1 668 χτεινωμεϑ᾽ ἐς sch. A. ἐφεξῆς 
ἅταντες. X 68 ἀχτὴ» εἰσανί ϑαιτον 2 3025 
ἐπ’ ἀχτῇς EP ἐς Doederl GL. 761, χέρσος, 
metathesi, σχερός i e. ἀχτή, αἰγιαλός, δἴηπε 
ὥς ἐ -- prope litus, vix apte, qnia sic interdum 








iden ᾿ 15 diceretur. 
ἐχεσχεσίη (ἐπισχεῖνγ praetextus, Species, 
Hes. πρόφασις, εἴ. Áp. 74, 22. € 71 οὐδέ τιν᾽ 


»' μύϑον ποιησασϑαι ᾿ἐπισχεσίην ἐδύ- 
νασϑε speciosi quid dicere. 
&xiGxtGu ιέπισχε εἴν) cunctatio, scrupulus. 
e 451 οὐ τις £ οὐδ᾽ ἐλεητύ:. 
ἐχίσχω huc sunt qui referant P 465 ἐπί- 


exer», al. - σχεῖν, Bekk. - £uev v. s. ἐπέχω 12d. 
bu-tá, C (admodum dubiae originis. 
M ἐπίρροθος relerunt A. orbes Phil. 19, 434 


ἐπὶ τὰ q ῥόϑος ἄδσα rauschend, 


E. M. 365, 82 
eir τῆς ta 
sch. Y. 


συλλαβῆς, Eust. pass. 

44 966, A. M 190 et Ap. 74, 4 qui ad 
vtzationem referunt, improbante Lob. path. 
prol 143 el 1, 134. "Duentz. Kuhn 16, 24 ad 
e 182 ταρ icere, delere ἀ-ταρ- τηρός, "auctum 
pet ὃ et o aut per 09, τάρροϑο; bewáligend, o 
Maus, non satis apte, éxír. Theilnehmer an 
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ριον Lo Mert RU. qe 60 . Aor 
πετείλατο c SD, πες ἘΣ ARS ves £21 A A6 
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τὸ YXoornrmoGm. i C üaLb er mi (do 
“ὧς Ἢ ÉTCTRAAS ππρισγυμευ, 

«fTO. Cl. ὦ 288 278. 4 t4 ἐϑυνος 

Erésiv, E M. 8RbÀ. 42 xoocreior 

απ Cekà ἐς τ nuerni sr, οἱ 1 SS 4 230 
DOO 4 $5 S39 jreo ἔς Damevsust. ei 
«4 M 34. S9 τοῦ sev &^ auos m 
a) mraeves;w (κοῦ ΟἹ Duenza δ᾽ ὦ κοὶὸ dat 
Δ 318 ἱπτροῖς ἐπ τειδας, $112 wie 66 αὶ 
€ rs ἃ 8.0 evreseiow QR. Sustsaós. 60 
4n ane mas Ecl sgf14sen. Rs b. Mer 





48s SNovroku2 ἐς 0.1 TNI 
doro τι 1 17 τοῖσι δὲ πόλλ᾽ $urt: 
Edq83 P683 πολλὰ 4 πυτεώσιν vt. bise 
pro adv. est. * lu; os ixner v 88) 
60i- cA  suTS4AO, ( 806mel prodneitur m à 
e 1 3.8. 4 790 ὡς ἐπιτελλὴ οἵ 1 TeR (965 
h. Cer. 295 S0, P 56. δ 10 d 853, h Ap 110. 
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«4 7685 δοὶ e4 fnrrtRAA we . οἵ SM pof 
ἈΚ ΤΞ εὐ ἐπιτείλας. R S8 M V8 SP τοῖς τὰ 
τείλα OO 4 44S asunivom ἐπέτελλεν, Ἀ Μὶ 





ἑπιτεῖλαι, ἍΒ. 34. D ἐπιτάξοις ἐὐτειλύσθδι 
Detmesi v. s ἐν Ihe cea, B Med, D utact, 
cí. E 77 8m: manda, ἃ) B m οὐδ μὰ 
AUT ἑπιτέλλοισι - Ori, οἵ « 248 bi £l 
ἐππεῦοιν πρῶτ᾽ ἐς có PON3. 1] SS πδὲ τῶι 
μᾶλα πολρὰ - ἐς CO n Δ] νόστον ὃν Zw Toe 
ἂν} 63 9 40 κοι ρϑιοιν tet? ἐς οἷ, $ 

A 295 ἄλλοισιν ταῦτ᾽ p. dos ἐντέλλους ai 2 
σοὶ τοδ᾽ ἐ, ἡδὲ κελεύω. ἃ 622 μοὶ gait 
ἀέϑλους, cC n 207 σοὶ 4 ἡ Pos 
K 61 πῶς μοὶ μέϑο ἐς αὶ δὲ κελ 
ἐπιτειλαμένον δνη πάντοθεν Ap. 
ξαντι. 2) οτγίου. h. Mere. Sid 
ἐπιτελλομένοιο. 

ἐπιτερπὴῆς 
ἐπιτερπέκ yopow, De 

ἐπε-τέρπορμαι delector, 
$ 229 ἐπιτέρπεται Poyons], hoAp M6 fie. 
μάλιστ᾽ ἐπιτέρπεπι crep o. ὧν 1A S ἐπίτερ: 
πέσϑω γέρου absol, h. Ap. 204. ἐπιτέρτονς 
ται ϑυμὸν - εἰσορόωντες, 

ἐπί-τηόες (Gocbel, Phil, 16, 436 ἐπ) τὸ ἡ δὸς 
rur Genuge, melins Buttm. Lex, τς 46 ἐπ), τ δ 
s. τάδεσιν gerade dazu sc. notig, ant Duenta, 
ad o33 τῷδε. Curt. Et. 230 τὰ ταν rivo ten-do, 
intente et similiter Doederl, Gl, 210 quantum 
opus est, convenienter. 4 ac [/ rH 
poutv, ὁ 28 
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462 
ἐπίτηδες. Veteres non adv. statuebant, sed 
adi. Tormas -déag et - δέες imminutione fieri 


-óéc Hes. Ap. 74, 29 ἐπιτηδείους, cf. sch. br. 
et BL. et paraphr. 4142 Eust. pass., cf. Buttm. 
Lex. 1, 42 Le qu. ep. 141 Lob. path. el. 1, 
264, adv. enim ap. seriores ἐπίτηδες erat (Suid. 
I 2, 471 Hes). ᾽ 
ἐπι-τηρέω operior. h. Cer. 248 νύχτ᾽ ἐπι- 
τηρήησασα. ; : 
πι-τέϑημε. fut. fri 3/796, -ec T107, -&, 
-ousv B 192. aor. 1. ἐπέϑηχα, -s(v). aor. 2. 
opt. ἐπιϑείη «914, -etve, inf. -εῖναι, pte. -εἴσα, 
-π-έντε x 201. iptv. ἐπίϑες x 157. A) impono, 
--τινί τί 1) superpono ε 314 gagérog πῶμα 
4 190 ἐπιϑήσει ] φάρμακα volneri. v. l. ε 282 
"κεφαλῇ ἐπέϑηχε καλύπτρην Aristarchus et v. 
ἐφύπερϑε x. q. v. cf. x 645 ubi nos v. ἐπέϑηχε. 
currui $2264 ταῦτα πάντ᾽ ἐπιϑεῖτε. h. Merc. 
?^MIS ἐπέϑηχεν igni ligna. 2) addo, adiungo, 
setze an. τ 256 περόνην ἐπέϑηχα. 4 111 ἐ. 
ἀ)χορώνην. 8) adicio insuper, ἐν 796 τος ἡμιτά- 
λαντον ἐ. H 864 891 ἔτ᾽ οἴχοϑεν ἄλλ᾽ ἐ.!, 
οἵ, y 62. translate: h. Merc. 676 χάριν ἐπέ- 
ϑηχε Κρονίων. 4) appono, claudo ianuam. “5 
| 169 ϑύρας ἐπιϑεῖσα, enod. Bekk., v. ἐπέϑηχε, 
αἴ. 46 H 157 201 w 194 h. Ven. 60. 236. 
4 940 840 &, ϑυρεόν. ι 248 πέτρην ἐ. ϑύρῃσιν, 
cf. v 870. 1 814 ἂψ ἐπέϑηγ. E 761 6 895 
ἠμὲν ἀνακλῖναι-νέφος ἠδ᾽ ἐπιϑεῖναι |, cf. λ 
* 1525] (λόχον). 5) appono cibum, impono mensae. 
« 140 ὁ 56 176 x 872 o [189] o 95 εἴδατα 
τὶ ἐπιϑεῖσα. 6) translate: finem impono, ad exi- 
tum qPirduco, Y 869 τέλος μύϑοις ἐπιϑήσει, 
cf. T 107. mulctam β 192 σοὶ ϑωὴν ἐ. Ap. 
: 78, 14 ἐπιβαλοῦμεν. B) τινός τι. pono supra. 
Q2 089 τὸν λεχέων ἐπέϑηχεν corpus mortui. 
De tmesi v. s. ἐπί Icaby, cf. II 2α. 
ἐπι-τιμήτωρ qui curat ut quis debito ho- 
nore afficiatur, tutor, patronus. ε 270 Ζεὺς ἐ. 
ixeváov τε ξείνων τε, sch. E. βοηϑός, τῆς τι- 
μῆς ἐπόπτης. praep. additur quia deus adesse 
putatur mendicis. Ar. 109 (116): ultor, 
παρέλχειν enim τὴν ἐπὶ »cum verbum ἐπετι- 
μᾶν Homero ignotum sit, τιμή vero vindicta 
familiare, ita Nitzsch, Am. Duentz. Faesi. 
ἐπι-τλῆναε aor. iptv. acquiescere in, se con- 
solari, placari. T 220 to: ἐπιτλήτω χραδίη 
αύϑοισιν, cf. Ψ 91. 
ἐπι-τολμάω sustineo firmo animo, persevero. 
« 9353 co ἐπιτολμάτω κραδίη x«l ϑυμὸς 
ἀχούειν, sch. E. ὑπομενέτω. ρ 2898 ἐπετόλ- 


μησε. 
Tixi-tovog (τείνω. adi. quod in subst. abiit 
Lob. par. 887 Doederl. Gl. 218. ε producitur 
in arsi prima, quia prima est trium brevium) 
rudens ἃ malo summo ad puppim pertinens 
malumque stabiliens ne proram versus cadat, 
Pardun. opp. πρότονοι, qui bini erant ad prorae 
utramque partem pertinentes. Eust. 1452, 58 
δέρμα φασὶν ᾧ πλοίου ἱστὸς κατασφαλίζεται, 
cf. 1729, 82 (οἱ δὲ παλαιοὶ μάλιστα οὕτως) 
Hes. (loco corrupto) Lucht, Schiff d. Od. ΑἸ- 
tona 1841 p. 27 Ameis ad β 4256. Plerique: 
rudens quo antenna sursum trahitur ad malum, 
sch. Ὁ. 4 428 ὁ ἱμὰς ὃς ἤρτηται μὲν τοῦ ἱστοῦ, 
διὰ δὲ αὐτοῦ ἑλχόμενον τὸ κέρας ἀνάγεται 
πρὸς τὸν ἱστόν, cf. sch. BP. V. ib. Eust. 1729, 
81 Grashof, Schiff, Düsseld. 1884 p. 24 Doederl. 
Gl 218 Duentz. ad μ 423 Rastau. Alii: foni, 
quo antenna sursum trahitur et alligatur 

malum, Suid. I 2, 477 ὁ δεσμεύων ἱμὰς πρὸς 


ἐπιτηρέω — ἐπιτροχάδην 


τὸν ἱστὸν τὸ κέρας, sch. BP. Q. V. μ 423, vel 
quo velum ad antennam alli . Ap. 74, 802 
sed horum opinionem Grashof refutavit: u 428 
ἐπ’ αὐτῷ (ἱστῷ) ἐπίτονος βέβλητο, βοὸς ῥε- 
voto τετευχώς |, abruptis enim funibus qui 
jg ebore ἐπ, cum malo cecidit. m 

ἐπι-τοξάξορμειαε sagittis peto. I' 79 τῷ ἐπε- 
τοξάζοντο, E. M. 856, δ᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ τὰ τόξα 
ἔτεινον, cf. sch. br. Hes. 

ἐπι-τρἄπέω committo. K 421 Τρωσὶν ἐπε- 
τραπέουσι φυλάσσειν. Has formas satis inso- 
litas e fut. 2 oriri putabant multi veterum 
(Eust. 815, 47), negabat Herodianus (Bekk. an. 


& 1290) ex aor. 2 oriri dixit Buttm. a. 8. 2, 44, 


negat Lobeck ib. 45, 2 esse enim heteroticli- 
tica praeter barytona nobis nota. Doederl Gl. 
664 énitQon. proposuit. 
ἐπι-τρέπω 1 Act. ipf imétogemt(») aor. 
ἐπέτρεψας d» 478, -εν Κ 116, opt. -ἰτρέψειας 
0 24, -εν (v. l. - αν) ἡ 149, inf. -τρέψαι, iptv. 
-ivo&yov τ 502. aor. 2 (v. 1. ime K 79) 
-ετράπομεν K 59, iptv. -«τράπετε D 509. Pasa. 
pf ἐπιτέτραπται, -τρῴφᾶται. A) committo, 
8) τινί τι. B. 20 62 ᾧ λαοὶ ἐπιτετράφαται, 
E. M. 365, ὅ2 ἐπιτετραμμένοι καὶ ὑποτετανμέ: 
vo εἰσίν etc., cf. Ap. 74, 28 Hes. β 228 ol ἐ. 
οἶχον. o 24 &. ἕκαστα | duode ἣ τις φαίνε- 
ται ei quae. ἡ 149 παισὶν ἐ. χτήματα, scb. 
MV. παραδοῖεν. Sine acc. K 59 τοῖσιν £&. 
b) inf. E 760 6 394 rgc ἐπιτέτραπται -οὐρα- 
»óg- | ἀνακλῖναε -végoc, Hes. ἐξ ἐξουσίας 
ἐστίν. P δ09 τὸν νεχρὸν ἐπιτράπεϑ᾽ οἵ περ 
ἄριστοι | ἀμφ᾽ αὐτῷ βεβάμεν, Duentz. τοῖς 
ἀρίστοις, B) permitto, gebe anheim, c. inf, 
116 col ἐ. πονέεσϑαι permisit, c. acc. χ 289 
3rote:| μῦϑον ἐπιτρέψαι. Φ 478 Ποσειδάωνι 
νίχην ἐ. omisso acc. τ 502 ἐ, ϑεοῖσι, cf. φ 279. 
K 19 οὐ &. γήραϊ indulgebat, sch. Y. οὐχ ἐδὶ- 
ὅου ἑαυτὸν τῷ j^ οὐδὲ ὑπετάττετο αὐτῷ, 
Hes, ὑπεχώρει. 11 Med. aor. 2. converto me, 
inclino. ; 12 σοὶ - ϑυμὸς ἐπετράπετο - | εἴρε- 
σϑαι tuus animus, Ap. 71, 22 ἐπεστράφη. 
ἐπι-τρέχω ipf. -ἔτρεχον 504. aor. ptc. ἐπε- 
ϑρέξαντος. aor. - ἐδραμεί(ν), du. -éry» (Ari- 
starchus, cf Did. AK 864 La Roche app. ib, 
Ap. 72, 81 Hes. al. ἐπιδρ.), pl. -ov. pf. DN 
ὅρομεν. 1) a) accurro. 4 624 E 617 ἐπέδρα- 
ut(v) hostis, cf. Z 421 Σ 527 ξ 80 (canes) 
b) longius progredior !P 418 447 μᾶλλον ἐπε- 
ὁραμέτην equi, cf. Ψ' 488 (τόσσον). c) curro 
post quem. 4/504 ἅρματα ἵπποις ἐ, Καὶ 854 
τὼ px ἐπεδραμέτην, Ariston. ἡ ὅ. 8, τὸ μὲν 
ἐπιδραμεῖν τίϑησιν ὅτε οὐ γινώσχει ὃ διωκό- 
μενος, Lehrs, Ar. 127 (182). 2) moveor per 
summas pertes, atingo. Ν 409 ἐπιϑρέξαντος 
ἔγχεος, Hes. ἐπιδραμόντος ἐπιξύσαντος, εἴ. 
Ap. 78, 10. ξ 46 ἐπιδέδρομεν αἴγλη | diffusa 
est, super, cf. v 867 (ἀχλύς). 
ἐπετροχάδην (ἐπίτροχος E. M. 367, 9 sch. 
A. T' 218 Curt, Et. p. 694, -ἀξειν Doed, Gl. 697) 
more eius qui currit, festinanter, breviter, suc- 
οἰποῖθ, I' 218 &. &yógevev, E. A, LL sch, A. 
τὸ σύντομον (paraphr) x«l ταχύ. Suid. I 2, 
480 ἐπειγμένως ὥσπερ τρέχων ἢ κεφαλαιω- 
δῶς, ταχέως (Hes. Curt. L 1. nach Art eines 
darüber hineilenden. sch. BL. παρατρέχων τὰ 
πολλὰ xal τὰ καίρια μόνον λέγων͵ AD. Bea- 
vÀóyo: γὰρ oi Δάκωνες. N bach: ge- 
8, (Autenr. non recte Doederl. l, 1. heftig, 
stürmisch, mit drohender Gebàrde, Ameis: mit 
drohender Hast. nam sic non παῦρα λιγέως 





ἐπιφέρω — ἐποίχομαι 


lentus egset. c 26 ἐ, ἀγορεύει Ulixes men- 


dicus, 
ἐπι. infero, δάπιουθο hostiliter, cf. 
ar 188. 489 σοὶ - χεῖρας ἐποίσει 
vim afferet, cf. π 498. T 261 κούρῃ - χεῖρ᾽ 
ἐκενεῖχαι. De tmesi quam sunt qui statuant 
v. & ἐπὶ I A 88. i 
ϑονέω invideo, recuso. À 149 9 ἐπιφ- 
ϑονέῳς, v. 1. -εἰς et -οις, 
ἐπι φλέγω comburo. B 4066 πῦρ ἐπιφλέγει 
ὕλην. 52 τοῦτον ἐπιφλέγῃ πῦρ. - 
$gogBio pasco. erc. 106 εὖ βοτά- 
νης ἐπεφόρβει βοῦς (an Ρίαρξ de φέρβω). 
ἐκαφράξομαι aor. p. ἐπεφράσϑης E 183. 
aor, 2 p. 8. ἐπεφράσω 410, 8 p. -eto, 
εἰ, ἐκπιφράσσετ᾽ o 444 (pro -ηται), opt. -ασσαί- 
utc Ν 7Al, -αἰατο. 8) animadverto. 9 94 
883 μὲν οἷος ἐπεφράσατ'᾽ ἠδ᾽ ἐνόησεν |, cf. 
h Ap. 402 (χατὰ ϑυμόν). Ε 606 τὸ μὲν οὔ 
τις . ἠδ᾽ ἐνόησεν], ἐξερύσαι. σ 94 μιν ἐπι- 
φρασσαίατ᾽ quis esset. b) meditor, mecum re- 
puto. B 282 ἐπιφρασσαίατο βρυλήν, cf. N 741 
) Hes. σχεψαίμεϑα. ο 444 ὑμῖν κα ὄλε- 
o» | Φ 410 ἐ. όσσον ἀρείων | εὔχομαι 
4. €) in animum induco ε 178 é. ἀγο- 
at poll dao E. M. 7 
un entes, E. M. 800, 28 ἡ 
ἐπανάστασις τῶν κυμάτων ἢ τὸ ἐπιπολάζον 
5 χύματι ἀφρῶδες. fuere qui sic scriberent 
68 freier πόντον à. Herodian. ὁ ᾿Ασχαλω- 
γίτης ἀναστρέφει πόντον ἔπι" οὕτως x«l οἱ 
Eu ὅπ —Ó οὐδὲν γάρ. ἐστι τὸ ἐπι- 
χωρὶς εἰ μὴ παρέλχῃ ἣ πρόϑεσις. ὅπερ 
9: τ κεν, οὐ γὰρ κατεπείγει, οἵ. Eust. 
4δδ, 1 Lehrs, Ar, 110 (117). V. s. φρέξ. 
ἐπιφρονέω (ἐπίφρων) prudens sum, sapio. 
τ 886 ἐπιφρφνέουσ᾽ ἀγορεύεις. 
ὕνη prudentia. ε 481 ἐπιφροσύνην 
ἑῶκε. τ 22 ἐπιφροσύνας ἀνέλοιο prudenter 
cogitata animo conciperes, sch. Q. φρόνιμος 


"E beue (φρήν) qui ani licat 
- gen») q animum applicat 
δὰ rem, prudens, Meiring, subst. cop. Márc 


1828, qui mentem praesentem habet Suid. I 
2,494 συγετός. Non in Il. y 12 ἄφρονα ποιῆ- 
σαι καὶ ἐἐπίρρονά περ m ἐόντα. m 9242 
χεῖράς τ᾽ αἰχμητὴν - χαὶ ἐπίφρονα βουλήν 
comsilio prudentem Ap. 74, 38 φρόνιμον. 1826 
τόον καὶ ἐπίφρονα μῆτιν. y 198 νόῳ καὶ ἐπί- 
φρονι βουλῇ. 

κι χειρίω (χείρ) manum admoveo. ὦ 886 
οἱ μὲν δείπνῳ ἐπεχείρεον. μ 396 σίτῳ ἐπι- 
χῆρι σειν. 

-χέω I t. d it E: inf. Pass. aor. 
»yac. süperfundo. α 1; 2 172 x (868] 
* 136 ρ 91 χέρνιβα - dnégeve ac. manibus. 

ἐρσὶν ὕδωρ ἐπιχεῦαι. — Translate: 

Ὁ 6δὲ τοὶ δ᾽ ἐπέχυντο, I] 296. IL Med. 
er. mibi adaggero, superfundo. e 487 χύσιν 
9. ἐπεχεύατο fido, c ε 257 (ὅλην De 
egi v. s. ἐπί Iba Il 2o. i 
ος (χϑών) terrestris, in terris ver- 

We, E. M. 967, 26 ἐπιχϑόνιοι οἱ ἐπίγειοι" 
Vétc κατὰ φύσιν ἐπὶ τῆς χϑονός εἰσι (i. e. 
i πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν οὐρανίων 
διῶν, Δ) A 272. βροτοὶ - ἐπιχϑόνιοι. 22 506 
ἐπιχϑόνιος βροτὸς ἄλλος ]. ep. 16, 8 ἐπιχϑο- 
Tow βροτοῖσιν, A 206 [668 ἐπιχϑονίων- ἀν- 
ἐρῶν. B 558 ἐπιχϑόνιος - ἀνήρ |. h. Ven. 12 
ἐρέρας ἐπιχϑονίους. 4 45 « 167 σ 186 χ 414 
v &5 b. Ap. 167 Cer. 480 487 XXIX 10 6 
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ἐ. ἀνϑρώπων ]. 89 479 ἀνϑρώποισιν «ἐπιχϑο- 
γνίοισιν. b) subst. terrigena, homo. 32 220 τις 


ἄλλος ἐπιχϑονίων, cf. o 1015. ὦ 197 ἐπιχϑο- 
νίοισιν. h XV 2 ἄριστον | -À. Post caesuram 
praeter h. XV 2 atque ante subst. (cf. Giseke, 
. F. 8 80) praeter A 272 (— νῦν εἰσιν ἐπὶ 
χϑονί ?) 9 419 h. Ven. p 
(ἐπι-χφάω) (tantum éxéxoüov 8. p. pl. ipf. 
Classen f f. Ph. 79, 812) s. aor. 2 (def. Ta 
Roche II 852, Krü. D. $ 58, 10, 4 Berger de 
usu mod. temp. que in comp. Celle 1837 p. 9 
de- χραύω Am. 8 50 cf. Eust. 1068, 80 1484, 8) 
impetum facio in, stürme ein auf, (Thiersch 
p. 407 bedrünge) Π 862 ἄρνεσσιν ἐ. ἢ ἐρίφοι- 
σιν, Sch. V. ἀϑρόοι ἐπεβάρησαν 3 ἀϑρόοι 
ἐπήλϑοσαν, Hes. ἐπέϑεντο. ὥρμησαν. ἀϑρόοι 
στησαν. Eust 1068, 24 ἐνέπεσον xai ἐν 
χρῷ ἐπῆλθον. II 856 Τρώεσσιν & β ὕ0 μη- 
τέρι μοι μνηστῆρες ἐ., sch. H. ᾿Αριστοφάνης 
ἐπέχρων S. ἐπῆλθον μετὰ βλάβης καὶ ἐπηρείας 
ἐπηρεάζοντες. Nitzsch: μοὶ Jener Dativ der 
den nàheren Anteil des Herzens anzeigt, cf. La. 
Roche ad I' 888, i. e. μητέρι μου. 
éxexolo inungo. φ 179 ἐπιχρίοντες ἀλοιφῇ 
arcum. & 172 ἐπιχρίσασα παρειᾶς. Med. praes. 
inf. ungor. σ 179 ἐπιχρέεσϑαι ἀλοιφῇ. 
ἐ-ψαύω assequor, mente comprehendo, 
begreife. 8 547 ὀλίγον meg ἐπιψαύῃ πραπί- 
δεσσι, v. l -εἰ, et -og ap. Ap. 74, 84 Hes. 
(ὠπιϑέγῳ, ἅψηται), sch. HPQV.. ἅπτεται ταῖς 
φρεσίν, ἀντὶ τοῦ φρόνιμός ἐστιν, nam. ὀλ. pro 
&dv. est, ἐπ. abs., πρ. abl. instr. sed Ameis et 
Faesi dat, ad verbum referunt (attingat inen- 
tem), Duentz. ὀλ. eodem, pauca comprehendere 
Pncloyal li d 
ποὶ statio navium pro itus quoi 
portu caret, Rhede. Ap. 75, P o ἀλίμενοι 
τόποι, ὑπαγωνγὰς δὲ ἔχοντες xal σχέπην ὑπὸ 
ἀνέμων, cf. Hes. Suid. I 2, 441 E. M. 862, 40 
ol συγχλεισμοί, οἱ παραϑαλάσσιοι τόποι, οἷς 
τὰ χύματα προσάγνυνται" ἀπὸ τοῦ ἐποῖσαιε 
ὅ ἐστι συγκλεῖσαι, sed v. s. ἰωγή. ε 404 οὐ 
γὰρ ἔσαν λιμένες νηῶν ὄχοι οὐδ᾽ ἐπιωγαί, 
ubi sch. 
ἐπ-οἰγνῦμιε occludo (?), 1) vix recte, cf. Eust. 
909, 17, videntur fuisse qui sic explicarent 
M 840 πᾶσαι ἐπῴχατο, sch. A. (Ariston. vel 
Did. ut Friedl. Ar. h. l. putat), διὰ τοῦ ἃ καὶ 
σὺν τῷ ει olov ἐπεχεκλιμέναι ἦσαν, ἐπεκχείντο. 
E. M. 868, 36 ἡ ἐπὶ πρόϑεσις ἀντὶ τῆς dno ... 
κεχλεισμένοι ἤσαν, cf. 657, 26. 2) Eust. ib. 15 
med. explicat (πάσας) ἐπῴχατο, 0 ἐστι δι᾽ 
ὀχέων τοι μοχλῶν ἠσφαλίσαντο κλείσαντες, 
juae videtur fuisse sententia Aristarchi V. s. 
χατο. : 
ἐπ-οέχομιαε praes. inf. -ea9at, ptc. -uevoc, 
τῇ, -ς x 222, -ov, -ν A 81, -οι. ipf. -ῴχετο 
(ün quarto pede), (pL ἐπῴχατο») 1) accedo. 
E 506 πάντοσ᾽ ἐποιχόμενος. II 496 688 πάντῃ 
&, cf Z 81 K 167. A 888 ἐπῴχετο χῆλα 
πάντῃ ἀνὰ στρατόν. Ptc. saepe abs. K 171 
ἐπιοιχόμενος hingehend, cf. 5 282. α 143 αὐ- 
τοῖσιν ϑάμ᾽ ἐπῴχετο οἰνοχοεύων, D. ἐν τοῖ- 
σιν, est enim abs, Duentz. Dativ des Vortheils, 
nicht mit oiv. zu verbinden, ut Ameis statuit, 
cf. La Roche h. S. 116 qui versum spurium 
esse putat, quamquam etiam sic dat. explicari 
debet. 2) τινά a) adeo, o 346 851 ἐποιχόμενον 
μνηστῆρας, cf. a 824 d 451 (paixac. Ὁ) obeo, 
curo. (ptc) abs. II 155 Μυρμιδόνας ἐποιχόμε- 
voc ϑώρηξεν, cf. P 216. 956 πάντας ἐπῴ- 
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xero. Hes. ἐπεπορεύετο. O 279 ἐποιχόμενον 
στίχας ἀνδρῶν, suorum ordines obeuntem, al. 
non recte: hostes adorientem. c) invado, ado- 
rior. abs. 42 759 y 280 o 411 ἐποιχόμενος 
καπέπεφνεν, cf, ε 124 A 178 199. A 50 οὐ- 
ρῆας ἐπούχετο xul χύνας. E 880 Κύπριν ἐ, 
αλχῷ. KÁ87 Θρήικας ἄνδρας à. 8) τί a) adeo. 
. Merc. 160 ἐσσυμένως λίκνον ἐπῴχετο. 0676 
γνηῶν ἴχρι᾽ à, b) obeo, curo. abs. É 720 Θ 882 
ἐποιχομένη -Évrvev ἵππους. Ζ 492 α 868 862 
ἔργον ἐποίχεσϑαι, de opere servarum, sed o 227 
σ 868 de quolibet ν 84 δόρπον à —'s62 
ἱστὸν ἐποιχομένη, cf. x 222 226 264 A 81, E. 
M. 367, 47 τὸν ἱστὸν ἐπιπορευομένην ἤγουν 
ἱστουργοῦσαν καὶ ὑφαίνουσαν.... αἱ πάλαι 
γυναῖχες ἑστῶσαι ὕφαινον... πρώτην δὲ γυ- 
ναῖχα Αἰγυπτίαν τοὔνομα Υἱὸν καϑεζομένην 
ὑφᾶναι φασίν. Ct. La Roche, h. 8, 116. Fuere 
qui huc referrent M 840 πάσας γὰρ ἐπῴχετο, 
8c. πύλας, sch. A. (Did. an Arist.?) Zodd οτος 
ἐπῴχετο. ἄλλως. ἐὰν γράφηται ἐπῴχετο τὸ 
αὐτοῦ πάσας γραφέσϑω. ἐπῴχετο δὲ 
αὐτὴ δηλονότι accesserat ad omnes, id quo: 
Aristarchus non poterat statuere, unam portam 
esse ratus. Duentz. πᾶσαι γὰρ ἐπῴχατο Plur. 
von ἐπῴχετο", videtur explicare: omnes o 
Pognabantur. , ML πάσας ἐπῴχατο, i.e. sch. 
L. ἢ ἐπὶ πάσας ἤρχοντο o πολέμιοι, Eust. 
909, 14 ἐπεπορεύϑησαν oi Τρῶες, aut qui ad 
Graecos referant: omnes portas obierant cura- 
rantque Eust. 909, 16 ἠσφαλίσαντο κλείσαντες 
οἱ Axciol, v. B. ἐπώχατο. De tmesi v. s. ἐπί 
II B 6a. — ἕπομαι, v. Exo. 


ἐπ-ὀόμνῦμιε, -νύω iuro me facturum, adiuro. ἐπι 


K 882 ἐπίορκον ἐπώμοσε, Did. οὕτως διὰ τοῦ 
τὸ ἐπ. αἱ ᾿Αριστάρχου, v. l. ἀπώμοσε, cf. 
La Roche, h. T 199. o 497 ἐπώμνυον pro- 
mittebant, v. 1. dz. Υ͂. 1. 4 808 c 58 ἐπώμ- 
γυὸν pro ἀπ. De tmesi v. s. ἐπί Ib f. 
ἐπιομφᾶλεος (ὀμφαλός) in umbone scuti. 
Ἡ 261 B σάχος μέσον ἐπομφάλιον scutum 
medium qua umbo erat. Al. supra umbilicum 


Aiacis. É 
ἐπιοπέζομαε (ὄπις) rationem habeo, ve- 
reor quae futura sunt. ε 146 Διὸς ἐποπίζεο 


μῆνιν, cf. h. Ven. 290, E. M. 627, 49 προόρα 
τὴν τῶν ϑεῶν μῆνιν val ἐπιστροφὴν ποιοῦ. 

ἐπ-οπτάω asso super. u 865 ὠπτων Éy- 
κατὰ super ignem quem sacra facientes accen- 
derant. 

ἐπ-οπτεύω (ΟΠ s. OK) inspicio, curo, prae- 
sum. πὶ 140 ἔργά τ᾽ ἐποπτεύεσχε solebat gu- 
bernare. 

ἐπ-ορέγομαε porrigo corpus ad. E885 émo- 
φεξάμενος οὔτασε χεῖρα, Ap. 76, 6 ἐφορμήσας 
πεκτείνας, cf. Hes. paraphr. sch. LV. τοῦτο 
πρὸς τὸ μέγεϑος τῆς ϑεοῦ. καὶ ἐπάλμενος 
γὰρ μόγις τὴν ἄκρην χεῖρα ἔτρωσεν, ὅτι με- 
τέσρος ἦν ἡ ϑεὸς. De tmesi v. s. ἐπί II 
A 8b. 

ἐπ-όρνῦμε, -Vo 1) 8) incito contra. P 72 
οἱ Ἕχτορ᾽ ἐπῶρσε, paraphr. ἐπήγειρε. E765 
οἱ ἔπορσον bre qv. & 109 σφιν ἐπῶρσ᾽ 
ἄνεμον, cf. (67 (νηυσίν). translate: immitto 
25,271 óibvt | τήν uoc E. Ποσειδάων. Ὁ (618] 
oi ἐπώρνυε μόρσιμον ἦμαρ | Παλλάς. b) ex- 
cito. 98 μοι ἐπῶρσε Og λαιψηρά τε 
γοῦνα, cf. X 204. x 429 vg τις ϑεὸς ὕπνον i. 
€) impello ut. Η 42 οἷον ἐπόρσειαν πολεμι- 
μεν. II Med. aor. sync. irruo in. 4 824 
'πῶρτ᾽ ᾿Αχιλῆι. De tmesi v. s. ἐπί Ib y I1 A88. 


ἐπόμνυμι — ἔπος 


ἐπ-ορούω -σὰ 4 747 -σε(ν), -σαν 4 472, 
p -οὖσας. cum impetu accurro, a) contra, ut 
ostis, αὐ τινί. E 482 Αἰνείᾳ ἐπόρουσε, cf. 
44 956 Ο 520 595 II 820 d» 144 892, 4 479. 
g abs. I' 979 ἂψ ἐπόρουσε; cf. Φ 88, 
784 Y 445, 4 580, N 550 0 579, Y 284 442, 
X 188, Α 747. Ν 641 Π 380 h. VII 60 £xo. 
ρούσας |. b) ad τινί. E 798 Τυδεῖδῃ ἐ. 
nerva opem latura. h. Ap. 400 ἐ. νηΐ. trans 
late: ψ 848 οἱ ὕπνος i. oppressit. De tmesi 
v, 8. ἐπί Ib y. c) c. acc. conscendo P 481 
üou' ἐπορούσας |. V. L E 997 ἐπόρουσε 
pro à. 
ἔπος (r£, skr. vakas, lat. vox, Curt. Et. 620 
Christ222 de digammo, quam paucis litteris muta- 
tis 6 (o 875 1. 561) restituere potuit Bekker, 
cf. Hoffm. qu. b. 8 117) ἔπος no. vicies, ac. cen- 
ties quadragies, pro iambo in quarte arsi plus 
octogies, in tertia octies, in sexta quinquies, in 
Becunda quater. pro pyrrhichio in quarta thesi 
tricies quinquies, in quinta geptiesdecies, in ter- 
tia ter, in prima ter, in secunda big. dat. ἔπε 
E 879 (Bekk. ἔπει) h. Cer, 199 et Üxer A 895 
504 O 106 h. Cer. 65 117 pl. ἔπεα no, vacat, 
80. saepissime, g. -ἕων septies. dat. ἔπεσιιν) 
octies, ἔπεσσ᾽ 42 238 ἐπέεσσ᾽ B 842 Ο 162 178 
et ἔπεσσι(») in quarta arsi 1 118 K 642 ὅ 
t 876 τ 514, in tertia ὁ 484 706 € 96 
x 500 τ 214, in sexta y 264 o 545 x 
et ἐπέεσσι(») in quinta arsi x 178 — 
μ' 222, in quarta 200 — 2l 211, i 
quinquagies fere, in sexta toties fere, 
88epe de eges pro ἐπέε. (in Il. plus vicies) aut 
t. pro ἔπεσσι (in Od. nonies fere) ut ^ re- 
Stitueret, cf. Kayser, Phil. 18, 681 Roche 
Ztscht. ἐ oe. G. 1864 p. 98. — Verbum, perpe- 
tuitas verborum atque res quae narrantur. μῦ- 
Soc est sermo, Ansprache, quo quae sentimus 
aperimus ertinetque ad rationem loquendi cf. 
itzsch ad ὃ 597 Ph. Mayer, Beitr. z. h. 8. 
Gera 1542. p. 4. atque sic Ameis ad a) d 697 
μύϑοισιν ἔπεσσί v&- τέρπομαι Bermone et re- 
bus. à b61 ἔπος xal μῦϑον Sirenum. b) A 77 
ἔπεσιν καὶ χερσὶν ἀρήξειν mit Wort und Tat. 
Ο 106 ἢ ἔπει ἠὲ βίᾳ: 4 895 ἢ ἔπει. ἠὲ xal 
ἔργῳ, οἵ, A 504 ἃ 819 h. Cer. 65 117 189. 
708 ἐπέων ἠδὲ xal ἔργων quae dixerant fe- 
cerantque. Ὁ 284 φράσομαι ἔργον τε E. τε. |. 


631 τελέσαι ἔργόν τε É. ve | cf. y 99 ὃ 829 
Ap. 540 Merc. 46. β 804 καχὸν μελέτω 
ἔργόν ve É. ve |. d 168 7 τι E, ὑποθϑήσεαι 


tt ἔργον. Π 680 ἐν χερσὶ τέλος πολέμον, 
ἐμῶν δ᾽ ἐνὶ βουλῇ. à 846 ἔχεται doyér LN 
τε. 0 875 οὐ μείλιχον ἔστιν ἀχοῦσαι | οὔτ᾽ E. 
οὔτέ τι ἔργον.  h. Merc. 681 οἴμους ἐπέων τε 
xal ἔργων | τῶν ἀγαθῶν. c) res. sing. A 108 
ἐσθλὸν οὔτε εἶπας ἔπος οὔτε τέλεσσας. A 419 
τοῦτο ἔφέουσα E, hoc cf. 204. 4 652 E. 
ἐρέων aliquid, cf. 83 E 816 € 468 c 111] 
9 198. w 106 προσφάσϑαι b λ 848 τοῦτο 
οὕτως ἔσται ἕ. λ 146 ῥηΐδιον E. ἐρέω, cf. b. 
Ap. 584. 4 860 5 88 « 64 y 230 ε 22 τ 492 
168 v 70 ποῖον ἕπος; cf. Y (250. τ 878 
dex ἔ, ὅττι xev εἴτω. K 640 π 11 πᾶν εἴς 
P EK Ῥ ΤΟΙ xaxóv ἔ. ἀγγελέοντα. y 948 
. ἄλλο aliud quid, cf. o 27. d 350 o 141 οὐ- 
δὲν E. nibil. m verbo εἰπεῖν x 69 w 188 
τοῦτο É. 8vuaybc ἕειπες, ὃ 141 τοῦτο E. χατὰ 
uote ἔειπες, n 9 206 9 5e] 509 y 278 
342. 048 εἰπεῖν ἔ, t jopc. 

Line ad, aut adv. (cf. La Roche h. S, 99) 1 Ἐξ 


ἔπος — ἐποχέομαι 


πρῶτος ἢ. σῇ μητρὶ ἔειπεν, cf. τ 96, ἃ) con- 
silinm, auctoritas, imperium, sing. 4 216 σφωΐ- 
τερον ἔπος, cf. B 807 68 I 886, 5 289 8 241, 
zt 168. σ 166 εἴποιμι ἔ. τό κεν κέρδιον εἴη. 
T 121 h. Ap. 257 ep. 12, 1 ἔ. τί τοι ἐν φρεσὶ 
ϑήσω, cf. O 566. B 861 ἀπόβλητον Z. Vor- 
ag, H 375 Δ 788 Q 75 744 πυχινὸν E, cf. 
H $94. 1100 o 684 φάσϑαι É. ἠδ᾽ ἐπαχοῦσαι, 
cf. e» 262. sententia Q 56 εἴη τοῦτο τεὸν E. vatici- 
nium y 226 τοῦτο E. τελέεσθϑαι͵ cf. 266 0 586 
9 168 r 309 v 286 h. Ap. 66. promissum, iactatio: 
44 τελέσῃ E. Wort wahr mache, cf. 3/544. 824 
ἅλιον E. ἔχβαλον, cf. 992 224. d 508 ὑπερφία- 
λον E. ἔχβαλε. preces. 2212 τεὸν & ἀρνήσασϑαι, 
«t Ξ 284 I] 9236 v 111] 115 286 h. Cer. 828. 
plur. τ 565 ἔπε᾽ ἀχράαντα somniorum. e)Plur. 
potissimum significetur, quomodo afficiantur 
animi audientium, quare etiam adi. potissimum 
plur. adduntur. 1 526 παράῤῥητοί τ᾽ ἐπέεσσιν, 
cmm quadam neglegentia dictum σ 840 ὡς εἰ- 
xà» ἐπέεσσι διεπτοίησε. B 78 ἔπεσιν πειρή- 
αι, οἵ, B 75 I'249 E 898 [876 M [349] 
X 208 Ο 127 156 162 178 P215 Z 278 
867 431 Φ 98 286 Ψ' 682 9 102 771 
828 y 264 845 ἡ 17 841 9 91 396 
876, x 178 428 μι 222, ν 828 o 
16 h. Ap. 106. 4 150 τοι ἔπεσιν 
stat, οἵ. 4 288. A 211 ἔπεσιν ὀνείδισον, 
A 619 B 277 II 628 Φ [480] σ 826 
δείοις ἐπέεσσι]. A 582 &. μαλακοῖσιν, cf. 
987 x 70 422 x 286 τ b h. Cer. 836. B 164 
180 189 9 (772) ἀγανοῖς &. 1118 K 642 ἔ. 
μεελιχίοισιν, cf. Δ 197 d» 389 5 148 146 x 279 
c 983 t 416 ὦ 893, . 498 »x 442. ρ 519 delóg 
Ine ἱμερόεντα. B218 ἔπεα ἄχοσμά τε πολλά 
ve ἤδη. Γ' 222 E. νιφάδεσσιν ἐοικότα. Y 109 
λενγαϊέοις & 48 E419 o 240 κερτομίοις 
[4.241 O 210 x 26 226 χολωτοῖσιν ἐ. | Ο 198 
ἐχπάγλοις ὃ. A 228 ἀταρτήροις ἐ. | 
ἀντιβίοισι. à. |, cf. B 878 o 415 v 828. 
y 148 χαλεποῖσιν - ἐ. cf. Ψ 489. Γ' 88 
N 768 αἰσχροῖς ἔς οἵ. 2. 288. Y21 
€. νηπυτίοισιν. 267 ἄλλον μειλιχίοις, ἄλ- 
λον στερεοῖς ἐ. 1 À 81 465 &.- στυγεροῖσιν. 
e 161 f xaxotG:v. raro sing. Q 767 οὐ xa- 
κὸν ἔπος οὐδ᾽ ἀσύφηλον, cf. 9 408. f) se- 
quuntur verba ipsa: 4 201 B 7 4 69 92 208 
Βὲ 812 837 869 E 128 242 718 
1 K 163 (191) 4 815 M 
2 188 856 O 35 48 89 
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4 99 u 86 c 244 d. προσηύδα. E 170 h. Ven. 
91 ἔπος δέ μιν ἀντίον ηὔδα]. E 683 Ψ 102 
t 862 É. δ᾽ ὁλοφυδνὸν ἔειπε]. Z 54 K 977 
461 .4 879 M 168 N 619 5 500, O 114 898 
(v. 1. δὲ προση. Bekk., cf. La Roche ἢ. T. 258), 
P 119 687 Y 424 Φ 188 92 807 v 199 (v. l. h. 
Merc..866) ἐ. ηὔδα |. K 9202 ἔπε' ἀλλήλοισι 
πίφαυσχον, P x 181 247. ὁ 870 h. Cer. 53 
ἔπος φάτο φώνησέν τε. ὅ 484 (v. l. μύϑοισιν) 
ε 96 ε 958 x δ00 ἔπεσσιν ἀμειβόμενος προσ- 
ἐειπον (-πενὴ cf. ὅ 706 o 128 τ 214 φ 206. 
1 982 προσέφην δολίοις ἐ. 1. «868 A 562 EK. 
προσηύδων μειλιχίοισι |, cf. « 498 x 178 442 
547 n 207 φ 192. g)res gestae: Y 204 πρό- 
χλυτα ἔπεα, h) De ratione qua verba 
eduntur: 8 176 ol χάρις ἀμφιπεριστέφεται 
ἐπέεσσιν. ξ 191 ἔπος παρατεχτήναιο. 695 
4 704 ἀμφασίη ἐπέων. Ὑ [249] ἐπέων πολὺς 
νόμος. 829 ἀμειβόμενος ἐπέεσσιν, cf. δ 286 
A 225 o 893 h. Cer. 118. X 464 ἀπ᾽ οὔατος 
εἴη ἔπος. ὅ 187 d. ἐρέεινεν͵ cf. ὃ 420 461. 
$9 170 μορφὴν ἔπεσε στέφει. λ 867 μορφὴ 
ἐπέων. x 84 h. Merc. 182 ἐ. πρὸς ἀλλήλου. 
dyógevov x 946 ἐχφάσϑαι ἔπος. 6 468 ri 
προέηχεν. 0 440 προσαυδάτω ἐπέεσσιν. o 545 
πέπταρε πᾶσιν ἔπεσσι. σ lll ὦ 410 δειχα- 
γνόωντ᾽ ἐπέεσσι. Ψ 868 τ 166 ὁμόχλησαν ἐπέ- 
ἐσσιν, cf. v 178. 

ἐπ-οτρύνω Ι Act. pr. -εἰ ptc. -ων -ovoa, 
τοντα, aor. ἐπότρυνας 9 185 v. L ἐπώ., ἐπώ- 
τρυνε O 456, V. et Vind. éxo. ci. (an praes.?) 
τοτρύνω, -gc B 189, -g et -go: (v. l. Π 690) 
9.45, du, -gro»v Z 83, pl -ec« o 855. opt. 
-&tE(v). iptv. -ov inf. -ὔναι x 591. ptc, -ὕνας. 
1) adhortor, impello, inflammo a) Z (439) αὐτῶν 
ϑυμὸς ἐποτρύνει xal ἀνώγει, cf. O 45 αὐτὸν 
9. à, x. d. ε 189 ναυτέων ϑυμὸς ἐποτρύνῳ. 
9 45 ϑυμὸς d. ἀείδειν. Ὁ) c. inf. M 50 ἐπο- 
τρύνων διαβαινέμεν. cf. II 626 8 186. II [690) 
P 178 ἐποτρύνει μαχέσασϑαι. Υ̓ 171 δὲ ὁ 
αὐτὸν ἐ. μι, Hes. παροξύνει, παρορμᾷ. Ν 767 
P.117 683 ἐποτρύνοντα μάχεσθαι. Ὁ 456 πολλὰ 
ἐ ἰσχέμεν εἰσορόωντα. 0i 36 énótovvov πα- 
τέρα ἐφοπλίσαι. ξ 498 πλέονας ἐποτρύνειε 
νέεσϑαι. c) Θ 92 ἐποτρύνων Ὀδυσῆα, cf. 
ς 895 (ad male faciendum). e 189 μὲν χεῖνος 
. xal ἀνώγει ἡδόντον ἐπ᾽, cf. K 180. ὁ 78 
ξεῖνον ἐ. sch. ΒΩ. εὐπρεπῶς μετὰ προφάσεως 
τρύνει ἀπελϑεῖν. Ζ 88 φάλαγγας à. α 89 
υἱὸν | μᾶλλον à. ξ 461 ἄλλον ἐ, d) abs. β 422 
o 217 287 ἐποτρύνας ἐχέλευσε | (v. 1. -ων), cf. 
4 488 561 (v. l. -o»), x 128 à 44. ὦ 175 ἐπο- 
τρύνων ἐχέλευσεν, cf. ἡ 262 Q 297. M 442 
Y 864 878 ὡς qdr' ἐποτρύνων. Ν 94 [480] 
P 219 o 208 ἐ. ἔπεα -προσηύδα, cf. £.79. 
O 725 ἐπ. xal ἀνώγει cf. O (148). P 558 ἐπο- 
τρύνουσα προσηύδα. e) bilem commoveo 9 185 
ἐ. με. τινί. Ο 268 ἱππεῦσιν ἐπότρυνον 
ἐλαυνέμεν. x δ81 ἑτάροισιν P. καὶ ἀνῶξαι 
δείραντας καταχῆαι. br commoveo, excito, 
suscito. χ 152 νῶιν ἐ. πόλεμον. ὦ 855 dy- 
γελίας zavrg d. - πολίεσσι. 1l Med. aor. ci. 
sSuscito 9 81 ἐποτρυνώμεϑα πομπήν, sch. HQ. 
ἐσπουδασμένως ποιήσωμεν. proxime 
aut sequitur aut p: i 

éx-ovgdvtog (οὐρανός) qui in caelo est, 
caelestis. 0 484 τις ἐπουράνιος ϑεός ἐστι. 
z 199 131 ϑεοῖσιν énovoaviowd(») Z 527 ἐ. 
εοῖς. 

ἐπ-οχέοριαε vehor in (curru) K 880 ἵπποισιν 
ἐποχήσεται, cl. P 449 (ὑμῖν καὶ ἅρμασιν). 

80 
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éx-ówuog ilustris, clarus. ἢ. Ap. 496 & 
ἔσσεται αἰεί. Aristoph. (Herod.? cf. E. M. 
784, 86) ol. (ante Wolf) vo. I'42 ἐπόψιον pro 
ὑπ., cf. Eust. 880, 89. : 


ἐπ-όψομιαε v. 8. ἐφοράω. 
ἑπτὰ (skr. saptan, lat. septem, Curt. Et. 887 
Christ 185 174 L. Meyer vgl. Gr. 1, 62 68 231) 


septem. B 719 ἑ. νεῶν, cf. Z 421, I 128 970, 
149 291, ε 202 « 274, μ 129 ἢ. Merc. Dl. 
T 243 &. - τρίποδας, cf. ᾧ 407. I 688 &.- ἀρί- 
crac. 1 86 ἕπτ᾽ ἔσαν ἡγεμόνες, cf. I 192 264. 
T 246 γυναῖχας -| ἕπτ᾽. ε 278 ἡ 267 ἑ. δὲ 
xal δέκα - ἤματα, of. ὠ θ8 (ἕβδομος et 
ἐπεατθόειος (βοείη) e septem coriis bubulis 
factus. 220 222 4 546 σάχος - ἑπταβόειον 
Aiacis, Suid. I 2, 501 ἑπτάβυρσον ἑπτάπτυχον, 
ct. Ap. 75, 10, cf. H 245 266. 
ἑπτά-ετες (ἔτος i. e. ^&., accentus Attico- 
rum est cf. δι], Acc. 828) neutr. adi. pro adv., 
e SA septem. γ 805 ἑ. ἤνασσε, cf. ἡ 269 

ἑπεα-πόδης (πούς) septem pedes longus. 
O 799 ϑρῆνυν pu ἑπταπόδην͵ E. M. 456, 9 
ἑπτὰ ποδῶν τὸ μέγεϑος ἔχουσαν, cf. Ap. 76, 
11. V. Ll ap. E. M. 464, 57 ἑπτάποδα. cf. 
Eust. 1684, 32. Nitzsch ad ε 160 ci. 
πόδην. 

ἑπτά-πορος qui septem habet cursus. h. 
VIII 7 ἑπταπόροις ἐνὶ τείρεσιν planetis, 

Ἑπτιάπορος M 20 fluvius parvus (Btrab. 454 
οἱ πλείους ὀχετῶν οὔκ εἰσι μείζους), Demetr. 
ap. Strab. 608 ὃν x«l Πολύπορον λέγουσιν, 
ἑπτάχις διαβαινόμενος ἐκ τῶν περὶ τὴν xa- 
λὴν πεύχην χωρίων ἐπὶ Μελαινὰς (al. Κελ.) 
χώμην ἰοῦσι. Dicitur meridiem versus in sinum 
Adramyttenum influere, quamquam nec Deme- 
trius nec Strabo, qui ei obloquitur, certi quid- 
quam habent, 

ἑπτά-πύλος qui septem portas habet. 4406 
À 268 Θήβης - ἑπταπύλοιο |. $ 

Éxtá-ye in septem partes, Ap. 75, 12 eic 
ἑπτὰ μέρη. 6 494 P. πᾶντα διεμοιρᾶτο. Eust. 
1766, 45 γίνεται ἀπὸ τοῦ ἑπταχῷ. 

Ero» (skr. aK οἱ sap, lat. sequ-or, Curt. Et. 621 
Christ 118 138 Kühner a. G. 1, 817. ἕπω et 
τόμαι unius radicis statuunt, sed Benf. 1, 490 
sa ἕπομαι ib. 491 vep ἕπω et similiter Savelsb. 
pig 44, non probante Roedigero, Kuhn 17, 818) 
I Áct. praec. ἕπει (?) u 209, ἔπουσιν O b5b. 
Opt. ἕποιεν ξ 196. ptc. ἕποντα Z 821, -ουσαν 

516. ipf. du. 2. p. ἕπετον 4 776, pl. 8. p. 

ον. (aor. iptv. Foxere? h. 82, 1 ubi Baum.,, 
cf. Lob. ad Buttm. a. 8. 2, 174) tracto, inten- 
tus sum, bin beschüftigt mit, Ap. 76, 8 παρα- 
γίνεσϑαι. Z 821 περικαλλέα τεύχε᾽ E. | gua 
arma manibus tractantem; E. M. 368, 14 εὐτρε- 
mito, Bekk. e ci. περὲ χάλλιμα, in ceteris 
enim praepos. additur. O 556 4óAomog περὶ 
τεύχε᾽ | hostis occisi, Herod. ὁ "AoxaAovityc 
οὐχ ἀναστρέφει τὴν περέ" εἶναι γὰρ τὸ ἑξῆς 
περιέπουσι. χἀγὼ δὲ αὐτῷ συγκατατίϑεμαι, 
ἐπεὶ xal τὸ ῥῆμα τοῦτο τὸ ἕπω παρὰ τῷ 
ποιητῇ ἐν τοῖς ἐνεργητικοῦ κινήμασιν ὡς ἐπὶ 
τὸ πλεῖστον (videtur Z 821 excipi) ϑέλεε ἔχειν 
πρόϑεσιν συντεταγμένην, οἷ. sch. BL. 4 488 
ἀμφ᾽ Ὀδυσῆα Τρῶες ἕπον. H 816 τ 421 τὸν 
(foto) δέρον ἀμφί 9' ἕπον, cf. 9. 61. 4 776 
duoi βοὸς É. χρέα, Καὶ 516 μετὰ Τυδέος υἱὸν 

4 Ap. 75,9 κονουμένην ἐξ 195 ἐπὶ ἔργον EJ. 
Semel non de homine, sed de re, v. l. μ' 209 
οὐ μὲν δὴ τόδε μεῖζον ἕ, κακόν, quam genui- 


ἅπτο- 


ἐπόψιος — ἕπω 


nam putant La Roche (cf. Ztschft, £. oe. G. 1964 
, 239) Ameis app., sch. H. Vind. 138 ῥῆμά 
στιν ἕπω-εις-εἰ ἀντὶ τοῦ περιέπει, δασέως 
οὖν. Ζηνόδοτος dà ἔχει. sch. Q. Vind. 193 
περιέχει ὡς τὸ 4 488 ἢ ἐνεργεῖ ὡς Η 816, | 
urget, premit ac. nos, satis insolite. usto au- 
dacius alii: dies bereitet grósseres Uebel, qus 
τόδε subi. sit. Ap. 64, 1 ἐπεί. Ahrens, Phil 
4, 698 ἔπει. gch. V. ἔπι. ἐπέρχεται, Eust. 1719, 
16 τινὰ μὲν ἀντίγραφα κατὰ ῥῆμα προφέρου- 
σιν ἵνα λέγῃ ὡς μεῖζον ἀμφέπει xaxóv- τινὰ 
δὲ πρόϑεσιν ἔχει ἔπι ἀντὶ τοῦ ἔπεστε, cf. Plut. 
de se ipsum laud. 16 Cic. ad Att 7, 6 it& 
Nitzsch Berk. Duentz. Faesi Báuml., sed Spitzo. 
vers. hom. 45 negat sic produci posse I, v. s. 
ἐπί 18. Kirchh. Comp. d. Od. 138 4 209— 12 
spurios putat, cui obloquuntur Heimreich, Te- 
lemachie, Flensb. 1871 p. 21. Duents., Ki u. 
Κό. 69. II Med. praes. -ére« (-rr' Θ 140 4 164 
168 P 611, v.l ἕσπεται ὃ 896), -ονται. ci. 
-ὧμαι «ται -ὠμεϑ’ M 78. opt. -oro. o 431 
-o«to, pl. -ol«ro & 819. iptv. -εο (ter) et -ev 
(septies) -ἔσϑω 41 796 o 897, du, ἕπεσϑον X 450 
(Bekk. -92), pl. ἔσϑων 1 170, inf. ἕπεσϑαι (ter. 
decies) ipf ἑπόμην, ἕπετο (quater) vel £ner' 
x 448 à 498) et εἰπέτο (octies pro ἐσέπ.), du. 
πέσϑην E 051, pl. ἑπόμεσϑα 4 764, ἕποντο 
vel ἕποντ᾽ vel -v9' (septuagies quinquies) et 
sin. E 691 4 844. fut donas (ter), -&ei 
Ὁ 788, -εται (ter), -oue9" N 785 
4 68, inf. -εσϑαι 2 sor. ὅσ; 
-£ro (terdecies), du. -ἐσϑην I'289, -ὁμεϑ᾽ A158. 
(ἕσ. e σεσεπ., ἐσεσεπ., sch. A. K 246 ᾿Αρίσταρ- 
Xoc δασύνει, sed de spiritu dubitabat Buitm. 
8. 8. 2, 174 ubi Lob,, Christ 198 ἐσεπ., spir. 
vero asperum ab Homero alienum et postea ad- 
ditum esse, atque potest augm. videri voc. & 
quae a nonnullis ceterornm modorum abest 
quamque ab omnibus abesse iubent Bekk. h. 
1. 1,56 118 Thiersch 8232,56 Ahrens Formenl. 
40 A. L, nolunt Buttm. 1, ]. Spitzn. ezc. 10 
Di. 8 89 Kühner ὃ 348, cf. Ameis ὁ 88 
La Roche E 428 qui formam duplicem fuisse 
putat σεσεπό. σεσπό. ionó. et ἐσεπό. ἐσπὸλ 
ci. ἕσπωνται μ 849, Bekk.* oz. quod fere pro- 
bat Duentz. opt. ἑσποίμην τ 579 φ 77. ip. 
σπεῖο K 285, ἑσπέσϑω M 850 868 Bekk.* 
Vind, Pal. Syr. ox. ἕσπεσϑε h. 29, 12 (CL. «' 
E), inf. σπέσϑαι, edd. vo. εἰ CDGMN. Mor. 
Harl. Townl. E 423, omn. codd. χ 324, DZN. 
ὃ 88, v. 1. ἑσπέσϑαι. ptc. ἑσπόμενος M 896 
Ν 570, Bekk.* oz. ἑσπομένοιο K 246, ubi sch. 
A. δύναται xal om. ὥς φησιν ὁ ᾿Ασκαλωνίτης 
τὰς ita Βοικῖς, " — Sequor, incedo Tos alium.— 


E 127, -ονται 
σπεο Καὶ 285 


Ipi nobis saepe pro &or. esse videtur, quia 
utius sequi solent qui semel profecti sunt ad 
sequendum: bildeten Gefolge. 1) ἅμα τινὶ. 
Sim., a) homines et animalia milites ducem 
B 762 αὐτῶν ἠδ᾽ ἵππων οἱ ἅμ᾽ ᾿Ατρεΐδῃσιν 
Wap cí B 549, 578 II Ὧν hil N 801 
ἅμ᾽ ἡγεμόνεσσιν E. 051 Ἴλιον € » 
γείοισιν E, cf. II 575. A 158 σοὶ du' ὃ. n 
&or. pro pf. est, La Roche h. L et Ztft. f. oe. 
G. 1864 p. 662. K 285 πατρὲ ἅμ᾽ ἕξ. Mimerea 
auxilium ferens. cormitor: Γ' 148 « 881 e 207 
ἅμα vg. ye καὶ ἀμφίπολοι δύ᾽ ἕποντο cf. M 850 


368 Ν 300 4 476, K 2392 x 425, Q 182 d 162 
(32, y 959 Q 678 τ 198 d 38. β 11 ρ 62 
v 145 ἅμα τῷ xvvec ἕποντο. o 897 ἅμ᾽ ὕεασιν 


&, cf. h. Ven. 78. bis ponitur &.: A 872 to Gg. 
αὐτῷ | Ἴλιον εἰς ἅμ᾽ E. o 53 μοι κεῖθεν ἅμ᾽ 


, 


E 
& 


mebantur eum. b; Res mavec 
ic ἅμα - τῆες ἕποντο, οἱ B 554 
880 687 644 682 710 75; 759. 
λεία Gu ἔ. χειρὶ. translate: 
ἕπεσθαι, Nitzsch Bhmmi. 
15 τούτῳ κῦδος Ew E. b. Merc. 440 
ϑαυματὰ ἔργα pe τε. 

A 424 ϑεοὶ δ᾽ ἄμα xcv 
(Aristarchi?! ἕπϑσται, it& 
Demetrius, qnod probant 
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ἐπακολουθοῦσι χαὶ συμμαχοῦσιν. C, dat. rei: 
M 396 ἑσπόμενος - δουρί. : h. Ven. 
250 ἀϑανάτοισι» ἕπονται referendae sunt ad. 
b) B 619 ἀνδρὶ νῆες E cf, 4 228 y 165 (109 
τ219. 144 νῆες αἵ τοι £. Ἡνχήνηϑεν. c. dat. 
Ἵ b φρένες αἰτῷ ἕποντο, 
sed Duentz. Faeci: 
atroclum, Aristarchus ἔχοντο, 
τῷ δόρατι ἐνείχοντο, cf. 2 
χούρῳῷσιν ἕχεσϑαι | τιμήν obvenire 
140 τοι ἐκ Διὸς οὐχ᾽ ἕπετ᾽ ἀλχή. 4 814 
γούναϑ᾽ ἕποιτο tna sequaptur i. e. 
. 8. 4b. h. Merc. 426 οἱ ἕσπετο φωνή 
eius vox, alii: sequebatur lyram. 4) abs. 
£234 μετὰ δέ σφι - εἵπετ᾽ ᾿Αχιλλεύς inter eos, 
. ἐν αὐτοῖς. ἡ 804 μ᾽ - σὺν ἀμφιπό- 
uci» ἕπεσθαι me et servas incedere post 
milite ducem: 4 430 λαὸν ἕπεσθαι, 
εἴ N 492. Γ 289 ioxéc9qv Δαχεδαίμονος ἐξ 
ema cum ceteris profecti sunt, cf. I' 240 λ 493 
(ἐνθάδε) £ 482. pugnantes hostem: 4 [668] 
377 P 780 «ih» ἕποντο, c. I] 872 4 165, 
154 168. o 162 £. homines aquilam, 
mbrae Mercurium. « 125 yyti9', ἡ 
x S18 448 o 4:0 x 248. 
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46x 
ἔπεα Hes. ἀκολούϑει. X 551 εἰ [811 ἀλλ᾽ fnfe 


προτέρα! uere propius δοοδάϑας, οἵ. ἢ 45. 
. πρὸς Πυϑὼ Apollinem saltantea, 


h. A. 516 
; seü ἋΣ 5;2 vocem cantanti. h. Merc. 194 κύ- 


τες xcroniG 98v f. K 246 τούτου y ἑσπομέ- 
»e«o. Φ 356 ὀπισϑὲ ῥέων inrro. volncratus 
hastam N 570 ἑσπόμενος περὶ δουρὶ | 15095). 
b je 978) 2.197 Zedve ὅσσα ἔοικε ἐπὶ παιδὸς 


ἕπεσθαι sequi procum i. e. apportari &b co v. δ. 
ἐπὶ Il C 5. k 885. ἢ δ᾽ Ἑπτὰ dxaiiq 


translate: v 287 ᾳ X02 οἵη ἐμὴ δύναιως καὶ 
χεῖρες ἕπονται int, v. 8. S b. — Loc de 
Sperato h. XXIX 12 εἰδότες ἔργματα καλὲ voo 
$" ἔσπεσϑε καὶ 532p, ubi Herm. f. e. cam su- 
perioribns coniuxn. Framke addita putavit ad 
φίλα, iusto audacius Baum. fox. trans. expli- 
Care conatur (imperüre soletis) dup hM. 


p. μεϑ- περιἐπαὶ 


ἐχ-τολένεος (ci/vy) qui im υἱοὶβ est ἃ 
Merc, 458 ἐπωλένιον κιϑαρίζων, cf. ib. [510] 
ἐχ-ὐνύρος (ὄνομα, ὄνυμα) 4) nominatus. 
x δὲ "Apyry δ᾽ ὄνομ᾽ ἐστὴν ἐπώνυμον, Meiriag 
subst. oon. Marco P. 12 qnod propter rem ali- 
additum est. Eust 1871, δ6 φερώνυμον 
Dore ἔνϑα τὸ Óroua ἐμφερὲς τοῖς ἀράγμαδι, 
Sch. BPQT. τὸ ἀπὸ γενέσεως μὲν αὐτομάτως 
τεϑέν, ὕστερον δὲ κατὰ τύχτν δοχοῦν τεϑεῖ- 
σϑαι, cf τ 4X. b) cognominatus 1 δ62 τὴν 
καλέεσχον ἐπώνυμον cognominatam, 
τὴν Κλεοπάτραν παρωνύμως καὶ 
᾿Αλχιόνην ἐκάλουν διὰ τὸ τὴν μιτέρα Νὰ 
πρόσαν δίχῃν ἀλχιόνος κλαῦσαι, οἵ h. Ap. $5. 
ἐπώχατο et jxero M S40 πάσας y& 
ἐπώχατο, Aristarchus cf. Did. h.l. Alii: πᾶσαι 
y. ἐπῴχατο, quod Aristarchus non omnino re- 
Mcisse videtur (sch. A. cf. Friedl Ar. b. LY 
Zenodotus ali: πάσας y. ἐπῴχετο, v. ἃ. ἐποὶ- 
γνυμι e & ἐποίχομαι. ΑΝὶ: πᾶσαι y. fae 
χατο, v. 8. ἐπέχω l, sed aliter Ap. 75, 14 /no- 
'&t0 τοῖς ὀχεῖσι λεγφμένοις ὅπερ ἐστὶ μοχλοῖς, 
πιχεχλιμέναι ἦσαν͵ ἐκωχλισμέναι, 6 ἐστιν 
ἠἡσφαλισμέναι Ἀᾶσαι, cf. et qui eandem formam 
medii esse putavit Eust. 909, 15 ubi ἐπώχαιο 
ἐπῳ. scribendum. 

-ξε (oa. E. M. 806,11 τὰ εἰς ze λήγοντα 
ἐπιῤῥήματα τῷ α παραληγόμενα nooxapotU- 
νεταε.... συνεσταλμένον ἔχει τὸ πρὸ τίλους αἱ 
in in solum E. M. 339, 28 ἐπὶ τὴν γῆν, 
cf. Ap. 75, 19 Hes. M 156 € 552 πῖπτον ἢ, 
cf. P 633 2 230. I1 459 κατέχενεν U | cf. P 61* 
o 527, x 90 85 In fine versus, c. verbis nbi nos 
raotam fieri statuimus, non Graeci, cf. La Roche, 
h. S. 85 Ztschft, f. oe. G. 1870, p. 102. 

ἔρᾶ-μαε pr. ἔραμαι D A49 Σ 328, rec 164. 
ipf. ἠρᾶτο h. Cer. 129 et ἐρώτομαι (ἐράα)ομαι 
^ Meyer, vgl. G. 2, 65 116. ipf. ἃ p. pl. ἐρᾶα- 
c9c Il 203 aor. ἡρᾶσάμην X 217 -oaro Il 132 
h. Ven. 57 et -σσατο (Benf. 1, 520 Cbrist 125 
228 ad skr. var wàhlen, quod improbat Curt. 
Et. 659) vehementer amo, concupisco, Hes. ἐρώ, 
ἐπιϑυμῶ, τινός, Doederl. Gl. δδ6 ἔ. Leiden- 
schaft, φιλέω rubiges Gefühl. 1) feminam: Γ 446 
Ξ 828 σέο viv &£ X [817] ἡ. Ἰξιονίης ἀλόχοιο. 
Il 182 τῆς ἡ. Y 223 τάων» ἠράσσατο. virum 
À 238 ποταμοῦ ἡράσσατ᾽ Ἐνιπῆος. h. Ven. 57 
τὸν ἰδοῖσα ἡ. 2) 1 64 πολέμου Hi Π 208 φι- 
λόπιδος, ἕης τὸ πρίν γ᾽ ἐράασϑε, Hes. ἐπιϑυ- 
μεῖτε, melius paraphr. ἐπεϑ. h. Merc. 130 
ὁσίης κοτέ, ἧ. Cer, 129 ἐμοὶ οὐ δόρποιο - yj. 
ϑυμὸς (ἐρατός - τεινός - ανγὸς ἔρως ἔρος ἐρα- 
τίζωλ 

80" 
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& ὃς (ex ἐρασινός. ἐρά(σγω. Eust. 772, 
18 oed. δι. 566 sync. Pu ἐρατεινός) Amoe- 
nus, suavis. 1 681 577 Καλυδῶνος ἐραννῆς |, 
Ap. 76, 20 ἐπεράστον, καλῆς. ἡ 18 πόλιν - 
ἐραννήν |. D pax 

ἔρᾶνος (satis incertae originis, Lob Path. 175. 
Cur Et. 488 ἀρ-αρίσχω, ἐρ Geldsammlung (?). 
Doederl. Gl. 528 εἴρη. Benf. 1, 822, 2, 850 7*0, 
“αρ-ἔσχω atque cum E. M. 369, 94 et Passo- 
wio κέραμαι, ἐρῶ) cena collaticia, convivium 
de symbolis. sed Welcker, ΤΥ]. 881 freund- 
willige Gabe die der Kónig zu e. auswürtigen 
Unternehmen u. dgl einsammelt, auch das zu 
diesem Behufe gehaltene Künigsmahl, quod non 
fere improbat Naegelsb. h. Th. 288. « 226 οὐχ 
ἔρανος τάδε y' ἐστίν, sch. W. ὡς τοῦ ἐράνου 
χοσμιωτέρου x«l εὐτελεστέρου ὄντος. . ὁ μὲν 
γὰρ γάμος χαὶ αἱ ἄλλαι εὐωχίαι φιλίᾳ τινὶ 
χίνονται, ὁ δὲ ἔρανος ὡς ἕκαστὸς τι κομίσειεν. 
ἔρανος οὖν λέγεται τὸ ἀπὸ συμβολῆς δεῖπνον, 

Suid. I 2, 504 E. M. 369, 81. Nitzsch: 
Mahlzeit der Fürsten beim Oberkónige, wozu 
sie Beitráge liefern, quale convivium Spohn extr. 
Od. parte 10 apud Menelaum ὅ 622 fuisse co- 
nici. à 415 ἐν ἀφνειοῦ ἀνδρὸς — | ἢ γάμῳ 
ἢ ἐράνῳ ἢ εἰλαπίνῃ, ubi ἔρανος quoque prae- 
beri videtur ab homine divite aut totus aut ex 
parte, cf. Nitzsch hl. 

ἐρατ-εενός (ἐρατός) 1) amoenus. a) urbes, 
in montibus sitae sec. Gladst. p. 446, aliarum 
certe vix mentio fit apud Hom. B 632 588 
Αἰγειὰς ἐρατεινάς | B 671 ᾿Αραιϑυρέην ἐρατει- 
viv | B 591 ᾿Αρήνην ἐ.} B 607 Μαντινέην ἐ, 
E 210 Ἴλιον εἷς &. | h. Ap, 422 ᾿Αργυφεὴν ἐ, 
Γ΄ 239 448 Λακεδαίμονος ji ἐρατεινῆς |. b) re- 

jones: I' 401 Μρονίῃς .[cf. 2 291 h. Ap. 
179. Ξ 226 Πιερίην £.| ἡ 79 Σχερίην ἐ. | h. 
Merc. 72 λειμῶνας ἐρατεινούς |. 2) gratus, 
suavis. Z 166 ἠνορέην &. | ψ 800 φιλότητος.-ἐ.]. 
9 61 v 117 óaiv d. |. T 847 868 h. Ap. 197 
ἀμβι ui &.|. cf. h. Merc. 248. d 218 ἐρα- 
τεινὰ ῥέεϑρα |. h. Merc. 40 52 ἐρατεινὸν 
ἄϑυρμα |. de hominibus: ὁ 18 παῖδ᾽ &. | I^ 176 
ὁμηλικίην ἐ, |. h. Cer, 428 Γαλαξαύρη ἐρα- 
τεινή, | Hes, ἐρασμία, ἐπιϑυμητή. Semel non 
eat epitheton. «280 ἐρατεινὸς Moeobat Cyclops. 
Non in fine versus ᾧ 218 ε 280 h. Merc. 40 52. 

ἐρὰ-τέξω (ἔραμαι) cupidissimus sum, appeto 
vehementer, tóc. Δ 551 P 660 h. Merc. 64 
287 χρειῶν ἐρατίζων leo et Mercurius, E. M. 
869, 40 ἐπιϑυμῶν ἐφιέμενος, cf. Ap. 75, 21. 

ἐρᾶ-τός (ἐράμαι) appetitus, amatus. I'64 
δῶρ᾽ ἐρατὰ - ᾿Αφροδίτης, Hes. ἐραστά, xad, 
ἐαρινά, ἐπέραστα, ἐράσμια. h. Ap. 880 χῶρον 
ἐρατόν. ib. 477 πόλιν ἐρατήν. Merc. 153 χέ- 
Av» ἐ. ib. 421 ἐρατὴ lo) ἐνοπῆς. ib. 428 ἐρα- 
τὸν κιϑαρίζων, cf ib. 455. Hes. ἐράσμιον, 
ἡδύ, ποϑεινόν, ἐπιϑυμητόν. ib. 426 &. φωνή. 

ἐρατ-ὦπις (Ow) suavibus oculis praeditus, 
ep. 1, 2 ἐρατώπιδος Ἥρης. v. l. ἐριώπιδος 4. v. 

«ἄξομας (χε. ἔργον) elo. (ex ds.) et dp. 
1)opus facio, laboro. abs. Vis est intens. 469 
xéAtvoé τε ἐργάζεσθαι Ji e φύσας. ξ 272 
e 441 σφισιν ἐργάζεσϑαι pro ipsis. h. Cer. 189 
σφίσιν ἐργάζωμαι |, ola γυναιχὸς ἔργα τέ- 
τυχται. 2) conficio, exsequor, fabrico, elaboro, 
τί, Q 798 ἔργα ἀεικέα ἐργάζοιο | Servus, cf. 
x 422. ὦ 210 ὁμῶες - ἃ φίλα ἐργάζοντο. o 821 
ναίσιμα 8. |. v 72 ἔργα χλυτὰ é.|. tracto, 
subigo y 485 οἷσιν xovo 


v εἰργάζετο i. e. mal- 
leo et forcipe (ἐργασίη,. eret : 


ἐραννός — ἔργον 


ἐργ-άϑω (rtgy. ἔργω arceo) ipf. ἔργαϑεν 
A 487 et ἐέργ. | 4 147. Bekk. σέ. et A ar- 
ceo, seiungo atque seiunctum teneo. E 147 
ἀπὸ δ᾽ αὐχένος duo» ἐ. ἠδ᾽ ἀπὸ νώτου. E. 
M. 869, 68 ἐχωλυσεν, ἐχώρισεν. ΔΑ 497 ἀπὸ 
πλευρῶν χρόα ἔ. Fuere qui has formas in 9 
cadentes aor. putarent, v. 8. ἀνέσχεϑον et Wen- 
zel qu& vi posuit Hom, ὃ 21. -«9« sequi syl- 
labas productas monet Lob. ad Buttm. ἃ. S. 2, 
61. (ξυν-) 

ἐργασ-ἕη (égydtoua:) opera, h. Merc. 486 


ἐργασίην - δυήπαϑον. 
ἔργοεμα (ἔργ. ἔργον) opus. h. XXVII 20 ἔργ- 
μασιν ἔξοχ" ἀρίστους. 12 ἔργματα 
χαλά Hes, πράγματα, Baum, Verricbtung. 
XXXII 19 ἡμιϑέων ὧν χλείουσ᾽ ἔργματ᾽ doi- 
δοί. ἔργνυμε τ. ἔργο, : uii pH. 
foy-ov (rtoy. skr. vrag-&mi pro 
vaurk-jan ahd, werk, Curt. Et. 142. Christ 244 
L. Meyer, vgl. G. 1, 8316. Di, cf. Hoffm. 
q. h. ὃ 118, non potuit restitui, cf. Am. ad 
Α 395, e. c. B 761 4 470 4 708, P 279 λ 550, 
474 5 944 o 818). g. -o«o σ 866 et -ov σ 369, 
d. pl. -o«; ξ 228 et quater -o«Gi(v) 1) facinus, 
That. A 895 ἢ ἔπει - ἠὲ xal (Bekk. τὴ ἔργῳ, 
cf. A 504 E 879 h. Cer. 65 117 199. 4 
ἐπέων ἠδὲ καὶ ἔ. cf. h. Merc. 531. I 374 οὐδὲ 
βουλὰς - οὐδέ τι ἔργον. Ο 284 β 272 804 λ 846 
ἔργον τε ἕπος τε. 1.39 ἢ ἔπος ἠέ τι E, cf. 
δ᾽ 168 329 o 876 h. Merc. 46 Ap, 540. I 443 
μύϑων τε ὑπῆρα - πρηκτῆρά τε ἔργων. P219 
À 560 περὶ μὲν εἶδος περὶ δ᾽ ἔργα, cf. o 818 
9 26 μεγάλων ἐπιίστορα ἔργων. Τ' 180 8é- 
σχελα ἔ. Τρώων - καὶ ᾿Αχαιῶν, cf. A 874 610- 
II 120 ἔργα ϑεῶν. m 207 τόδε É. ᾿Αϑηναίης" 
x 199 ἔργων ᾿Αἀντιφάταο. h. Ven. 1 9 ἔργα 
᾿Αφροδίτης, cf. ib. 6 21. h. XXXI 19 ἡμιϑὲων 
ἔργα. E 757 872 τάδε ἕ. ἀΐδηλα. ὃ 
συλα & I 595 O 97 9 829 . 477 & 
£5 v 16 ψ 64 c 199 $26 xaxà ἔ, cf. 
176 B 67 o 326 σ 362. A 474 ἔτι μεῖζον 
μήσεαι ἔ. K [51] ἔργα δ᾽ ἔρεξ᾽. E 13 y 265 
ἀεικές, εἴ. À 429 o 296 w 222. X 395 Ψ 24 
ἀεικέα - E. |, cf. ὃ 694 x 107 v 317. 8 236 E. 
βίαια. K 982 ῥέξαντας μέγα &, ct N 966 
y 261 276 ὃ 668 à 272 μ 878 π 846 τ 98 408 
ὦ 426 468 h. Cer. 861. « 888 ἔργ᾽ ἀνδρῶν 
τε ϑεῶν tt. ξ 84 αἴσιμα ἔργ᾽ ἀνθρώπων. 
e 61 60 ἄντιτα ἔ. h. Merc. 516 ἐπαμοίβια E. 
Q 218 τιτὰ E α 879 β 144 παλίντιτα E 
1295 6 88 χ 418 σχέτλια E, λ 428 τοιαῦτα 
ετὰ φρεσὶν ἔ. βάληται. σ 221 οἷον δὴ τόδε 
τ τέτυχται. χ 49 ἐπίηλεν τάδε E, οἵ. ὦ 444 
405. h. Merc. 16 χλυτὰ ἔ, ib. 268 οὐχ ἐμὸν E. 
τοῦτο. ib. 343 δαίμονος ἔργα, ep. 15, 20 F. 
πονηρά. 2)dexteritas, usus 4 115 χερεέων - οὔτ᾽ 
ἂρ φρένας οὔτε τι, ἔργα, cf. 1890. N 432 ἔρ- 
γοισι (dà φρεσί. Σ 420 ϑεῶν ἄπο ἔργα ἴσα- 
σιν, cf, WV 106. Ψ 671 ἐν πᾶσιν ἔρχρισι δαή- 
gore cf. 1 62. h. Merc. 454 ἐνδέξια E. B) opus, 
eistung, Aufgabe: a) y 149 μέγα αὐτῷ φαί- 
vero &. B 187 & ἀχράαντον ob εἵνεχα ixó- 
μεσϑα, οἵ. B 480. 4 176 ἀτελευτήτῳ ἐπὶ Ej, 
οὗ x 111 Qugriero. 4 260 810 848 πονησά- 
μενος τὰ ἃ E. 4 958 dilolp ἐπὶ ἔ. x 878 
ἀνύσσεσϑαι τάδε ἕ. Σ 418 ἔργον ἄνοιτο, cf. 
T 242 ε 243 x 419. T 160 μέγα E. ἄρεκτον. 
9 245 ἡμῖν | Zeb. ϑησι ep. 15, 16 
αὐτούς τε xai α. T 158 ἔργον ἀειχὲς 
ἔχοντα. Ψ 644. ἀντιοώντωνῚ ἔργων τοιούτων. 
o 820 ἀνθρώπων ἔργοισι χῦδος ὀπάζει. b. 
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h. Merc. 620. Κὶ δ08 ὅτι κχύντατον ἔρδοι. 
d) τινά τι, cf. La Roche, h. 8. 241. 
II 424 xaxà πολλὰ Fogyevl Τρώας, cf. h. Ap. 
808. 4 899 ὅσσα μ᾽ ἔοργας, cf. X 847. 4698 
οὔ more πάμπαν ἀτάσϑαλον ἄνδρα ἐώργει 
I' 861 ut-xdx' ἔοργεν. e) τινί τι. ξ 289 
xáx' ἀνϑρώποισιν ἐώργει. 3.201 Nori. ἀπο- 
ϑύμια ἔ. 2) sacra facio, E. M. 870, 28 τελῶ 
xal ϑύω, cf. Ap. 76, 24. τινί τι οἱ τί, A 815 
ἔρδον ᾿Απόλλωνι ἑκατόμβας |, cf. Θ [648] B 306 
v 850 ἃ 182 v 279. 4 707 ἕρδομεν ἱρὰ ϑεοῖς, 
cf. v 277. ἡ 202 ἕρδωμεν Bxatóufac |. abs. 
(quamquam negat La Koche h. S. 181) h. Cer. 
969 ϑυσίαισι ὑλάσχωνται, εὐαγέως ἕρδοντες, 
cf. ib. 274. 8) conficio, compono, etsi certa 
huius simteadapis exempla desunt. E 89 yé-* 
φυραι Ἐργμέναι, ad ἔργω, 4. v. s. b) a ple- 
risque refertur, quamquam satis dure, fortasse: 
pontes confecti. alii: Ἑρμέναι v.8. εἴρω. ο 460 
μετὰ δ᾽ ἠλέχτροισιν ἔερτο, v. 5. εἴρω, sed 
Eust. 1788, 40 ἕερτο ἢ ἕερκτο τούτεστι συνε- 
ἐπλεχτο ἢ συνεχέχλειστο, posterius fortasse 


ἐρεβεννός 


πὶ 
melius: confectum erat et similiter a 296 ἠλέχ- 
τροισιν ἑερμένον͵ ΘΗ. ἐεργμένον et sic codd. 

bh. Ap. 104 ἐεργ., Barnes depu. 
ἐρεβεν-νός (pro -Bec-vóc, cf. Doed. Gl. 825. 
Boepoz) tenebrosus, caliginosus, Suid. σχοτει- 
vóg, cf. Hes, E 864 ἐ. -ἀήρ. X 809 νεφέων 
ἐφεβενγῶν: Θ 488 1474 νὺξ ἐρεβεννή. 659 
X 466 ἐρεβεννὴ vit. 426 ἐρεβεννῇ 


»vxtt. 

&o£B-cv9.0g (Curt. Et, 494 ὄροβ-ος lat. ervum, 
and inet λα . τ᾿, s. G. 2, 227 et 
Graff, Spr. sch. 1, 462 nhd. Erbse) cicer. Suid. 
12,509 ὄσπριον. IW 689 ϑρώσχωσιν χύαμοι - ἢ 
ἐρέβινϑοι. 

ἔρεβος, τό gen. -evc rara vocalium con- 
tractione, cf, Thiersch, gr. Gr. $ 192, 29 Spohn, 
extr. Od. part. 154 Muetzell, emend. Theog. 62 
Kühner 1,389 881. (Curt. Et. 646 dubitat num 
ad skt. rag-as Finsterniss referat, cf. L. Meyer, 
vgl. G. I, 70 375 Kuhn 6, 19 Lottner ib. 7, 12 
Legerlotz ib. 7, 186 Grassmann, ib. 9, 28, an 
ad ὄρφ-νη sim. et ἐρέφειν, cf, Lob. Rh. 801 
Doed. Gl. 324 Bóttcher, Aehrenlese Dresden 1848 
E 19 E. M. 870, 26. Ad ἔρα referunt Krampe, 

srinnyes, Berlin 1881 E. M. 1. 1. sunt qui Βὺ- 
ρώπη, hebr. ereb. vespera comparent.) locus 
tenebrosus sub terra, potissimum (cf. Bóttcher, 
l 1.) ubi mortui versantur et regnat Hades. 
Hes. oxótoc ζόφος νύξ. Nitzsch x 526 Doed. 
Gl. 524 finsteres Todtental E. M. 370, 26 τὸ 
ὑπὸ τὴν γῆν σκότος... τὸ κατεστεγασμένον 

ὁ τῆς γῆς. Nam Orcum sub terra esse adi- 
rique & Ptibus occidentalibus statuunt Voss, 
Teuffel Éschat 81, Nitzsch, cf. Vólcker hom. 
Geogr. 41 qui duas putat esse de Orci loco opi- 
niones ap. Homerum, Eggers de Orco hom. 
Altona 1886 qui unam, Naegelsb. h. Th. 410. 
6 868 ἐξ p ευς ἄξοντα κύνα - Alóao, Hes. 
ἐκ τοῦ σχότους, cf. h. Cer. 409. 1 572 ἐρι- 
γὺς | ἔχλυεν ἐξ ἐρέβεσφιν, ita primus Bekk. 
secundum Dauttm. a. 8. 1, 201 et Theognostum 
Crameri Ox. 2 p. 160, 20, oL vo. -evag:v quod 
propere videtur Mützell l. 1., sed Baumeister 

. Cer. 849 ἐξαγαγεῖν Ἐρέβευσφι, Franke et 
Buecheler -ἐσφι. ib. 836 εἰς Ἔρεβος néuwe 
Mercurium ad Haden. à 86 ἀγέροντο | ψυχαὶ 
ὑπ᾽ ἐξ ἐρέβευς (Vind. quint. -ov;). Π 327 βή- 
τὴν εἰς ἔρεβος mortui x 528 εἰς Ἔρεβος 
στρέψας. À 564 βῆ δὰ μετ᾽ ἄλλας | ψυχὰς 


116 μέν! 


— ἐρείδω 


"E. τετραιρ- 
Ov Occasum versus, sci . lec... 
ὥστε ἀεὶ ἀπεστράφϑαι τὴν αὐγὴν τοῦ ἡλίου, 
non recte Nitzsch (x 528):'nach den Tiefen des 
Erdgrundes hinabrog. v 956 εἰδώλων ἕεμέ- 
»ov Ἔρεβος δὲ ὑπὸ ζόφον in tenebras mor- 
e gbHr caliginem occasus (ἐρεβεννός 
ρεμνός; 

ἐφεείνῶ (Doed. Gl. 619 ἐρέειν fragen, du- 
bitat Curt. Et. 498 de radice 4p suchen) praes. 
τεις, ci. Ὁ h. Merc. 487, iptv. -&. των h. 
Merc. 564. ipf. -ov, -e(») (τον v. 1. h. Merc. 318}. 
Med. ipf. -ero o 805. Act. et med. interrogo, 
Hes, ἐρωτῶ. 8) abs. I' 191 225 ἐρέειν" ὁ ye- 
ραιός. h. Cer. 416 3i ἐρεείνεις. h. Merc. 564 
ἀτρεκέως &, o 805 Ó. μύϑῳ. v 42 μηδ' ἐρ- 
ἕεινε, et similiter 81 (μηδέ τινὶ -προτιόσσεο) 
μηδ᾽ A, cfi 8656. b) τινά, Z 176 μὲν ἐρέξινε. 
ε 85 ομείαν δ᾽ & v 190 ἐ. συβώτην. λ 394 
ἐγὼ δ᾽ ἐρέεινον ἁπάσας. translate: h. Merc. 
487 αὐτὴν - ἐπιζαφελῶς ὁ. lyram tentet. c) τέ, 
Z M5 d 158 γενεὴν ἐρεείνεις: K 568 ἵππου, 
oUc &, cf. ὦ 281 h. Merc. 533. ib. 818 ἕχαστα 
διαρρήδην ἐρέεινον, Doed. Gl. 619 sprechen, 
Schneidew. ἐρίδαινον et sic Baum. cum Te 
stione quae pendet: «e 262 ἐρέεινον | n 
ξείνῳ -ἤ που ζώει. d) τινά τι. α 220 με 
τοῦτ᾽ ἐ.}, cf. ὁ 465 (v. 1, ἀγορεύεις). d 187 
ἥ γ᾽ ἐπέεσσι πόσιν ἐρέεινεν ἕχαστα. 

[^E (ἐρέϑω, cuius est intens., cf. Doed. 
Gl. 564. L. Meyer, vgl. G. 1, 70 comparat ir- 
rito. praes, ci. iptv. inf. p et ipf. lacesso. 
n beds 5 1$ Ἢ 2 παροῦμᾶν ἐπὶ 
τι καὶ παραϑήγειν͵ E. M. 870, 81 παροξύνω͵ 
cf. Hes. ad iram: A 82 NA ἐρέϑιζε c£ 
Q 560. v 874 Τηλέμαχον ἔϑιζον ἐπὶ ξείνοις 
γελόωντες. 4 5 ἐρεϑιζέμεν Hon» | περτομέοις 
ἐπέεσσι, οἵ. E 419 (dia ἐρέϑιζον, Haupt, 
Zus. 106. Duentz. Abh. 56 in der Bedeutung 
des conatus?) ε 494 ἐρεϑιξέμεν ἄγριον ἄν»- 
ὅρα. 808. ρ 394 χαχῶς ἐρεϑιξέμεν αἰεὶ | μύ- 
ϑοισιν χαλεποῖσιν. P 658 χύνας v' ἄνδρας τ᾽ 
ἐρεϑίζων leo. ut quae quis sentiat proloqua- 
iur v 45 δμφὰς καὶ μητέρα σὴν ἐρεϑίζω 
(Faesi: versuche, auf die e stelle). 

ἐρ-έϑω (L. Meyer, vgl. G. 1, 396 skr. radh. 
Eust. 1048, 39 et Lobeck ἔρις comparant, Cart, 
Et. p. 818 et Goebel, qua vi posuit H. verba in 
9o 12 88 etiam in-rito Doed. Gl. 664 ex ἐρέ- 
ζειν factum dicit imminuto pondere). 
ind. ci. iptv. irrito, ad iram. 4 519 μ᾽ -1 
σιν ὀνειδείοις ἐπέεσσιν, de forma - σιν 
Lob. path. el. 2, 264. Γ 414 μή μ᾽ ἔρεϑε. 
c. inf. h. VIII 14 (ϑυμός) μ᾽ ἐρέϑῃσι | φυλό- 
πιδος ἐπιβαινέμεν. perturbo: τ D17 μελεδῶ- 
vec ὀδυρομένην ἀρέθουσιν. ὃ 818 ὀδυνάων 
7i Ace κατὰ φρένα xal xarà 9vpóv. 
(ἐρεϑίζωλ. 

ἐρείδω (Doed. Gl. 587 ἐρίζειν, ἐριδεῖν, -εἰ- 
dew. Buttm. Lex. 1, 112 ὅρδω, ἕρμα, germ. 
Hort. Cf. Benf. 1, 108 2, 340). Act. praes. ptc. 
-ovtec Π 108, -ovoa x 450. ipf. -δε. aor. -er, 
inf. -eigec à 4206, ptc. -εἰσας. Pass. praes. ptc. 
-όμενος x 170, -évo T 49, -ὄμενοι Ξ 88 iptv. 
τὄεσϑον Ψ 735. pf. (cf Buttm. a. S. 1, 828 
Thiersch 846 Krüger ὃ 28; 6, 1 Kühner 1, 819) 
8 p. pl. ἐρηρέδαται (Ap. 76, 2), plapf. ἠρήρει- 
στο, ἐρηρέδατο ἡ 95. aor, ἐρείσϑη, ptc. -εἰς 
X 225 Med. aor. -εἰσατο, ptc. &uevoc. T Act. 
1) fulcio, spplico, acclino. E. M. 8372, 18 τὸ 
énaxovuflto, cf. Suid. 12,619. 8) z 450 ἀλλή- 
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πέπλασται, non recte, nam ap. Hom. semper 
est neutr, cf. Lob. path. el. 2, 166 200, apud 
seriores masc. ζ 269 ἀποξύνουσιν ἐρετμά |. 
: 271 ἐ. νεῶν. 9.87 δησάμενοι - ἐπὶ χληῖσιν 
.]|  17L ἐπ᾿ ἐ. 1 ἑζόμενοι. μ 208 ἐχ χει- 
ρῶν ἕπτατ᾽ ἐ. [π᾿ 858 ἐ. τε χερσὶν ἔχοντες. 
À 125 v 272 εὐήρε᾽ ἐρετμά͵ τά τε πτερὰ νηυσὶ 
πέλονται. μ 205 ἐ. προήκεα χερσὶν ἔπειγον. 
A 485 o 497 τὴν - προέρεσσαν ἐρετμοῖς |, se- 
mel in Il. d 580 « 104 180 472 564 μ [147] 
180 ἅλα τύπτον &. |. v 22 σπερχοίατ᾽ ἐ, |. 
Cf. Lucht, Schiff Altona 1841 p. 32. 

ἐρεύγω (ἐρυγ lat. rug-ire ruc-tare, cf. Curt. 
Et. 143 L. Meyer, vgl. G. 1, 86 70 169 Doed. 
6]. 980. 1) Act. aor. 2. ind. et ptc. mugio, 
edo mugitum. Y 408 ϑυμὸν ἄισϑε xal ἤρυγεν 
ὡς ὅτε ταῦρος | ἤρυγεν, Hes. Vero, ἐμυ- 
xüro, cf. paraphr. Ariston. ἡ δ. πρὸς τὴν ἐπα- 
γνάληψιν τοῦ ἤρυγεν. Y 406 ἐρυγόντα λίπε 
ϑυμός. 2) Pass. praes. ind. et ptc. eructor, cum 
mugitu exeo. & 408 χῦμα - ἐρευγόμενον. P 265 
ἐρευγομένης ἁλὸς ἔξω, paraphr. (sch. br. éx) 
βρασσομένης. ε 488 χύματος - τά τ᾽ ἐρεύγε- 
ται ἤπειρον δέ, Hes, ἀναβάλλει. Thiersch xv- 
μάτον proponebat pro -των, recte Nitzsch Faesi 
Ameis, τά ad x. referunt: desgleichen wie sie, 
minus bene Doed. Gl. 980 Duentz. ad sequens 
νῆχε παρέξ. 8) Med. praes. ptc. et ipf. eructo, 
vomo. ε 874 ἐρεύγετο olvobaoeiav Bc. vinum 
et, frusta, Hes. ἐβρύχετο, ἔβρνεν. II 162 ἐρευ- 
γόμενοι φόνον αἵματος. 

φευϑαάλέων H 186 πρόμος ἵστατο, ἰσό- 

ϑεος φώς Arcadum, cum contra Pylios pugna- 
rent, occisus ἃ Nestore iuvene. 4 819 óiov 
᾿ἘἘρευϑαλίωνα κατέχταν. Η 149 Ἐρευϑαλίωνι, 
φίλῳ ϑεράποντι arma quondam dederat Lycur- 
gus, Areithoo occiso detracta. 

ἐρεύϑω (ὄρυϑ, v. 8. ἐρυϑρός) praes. ptc. et 
aor. iuf. rubefacio. . 892 γαῖαν ἐρεῦσαι Ap. 
76, 82 ἐρυϑρὰν ποιῆσαι, cf. Hes. Δ 394 at 
ματι γαῖαν ἐρεύϑων |, ci E. M. 871, 18. 

ἅμ᾽ ἐρευϑεῖ, 8..ἐρεχϑεῖ s. ἐρεϑεῖ codd. 
h. Ap. 211, Schneidew. ᾿ἡμάρυνϑον. 

ἐρευνάω (Curt. Et. 498. dubitans comparat 
ἐρέω, ἔρως atque ita Lob. Rh. 261, cf. Doed. 
Gl. 519 Eust. 610, 62 1498, 44 E. M. 371, 11. 
praes. ptc. et inf. ipf, fut quaero, scrutor. 
a) abs. Σ᾽ 921 μετ’ ἀνέρος ἴχνι᾽ "ἐρευνῶν ν 
pone vestigia, b) τί. x 180 μυχὸν κάτα τεύχε 
ἐρεύνα, t 436 ipe ἱρευνῶντες. h. Merc. 176 
u^ ἐρευνήσει. Cer. 168 ἄλλων δώματ᾽ ἐρευ- 
và», TSpicere et pertentare, 

ἐρέφω (Benf. 2, 811 skr. valabh-i, nord. hoelfa 
(cf. Graff 1. 845), ὀρφνός et ὄρφνη, postremum 


non improbat Curt. Et. p. 488, statuit Christ 281. & 


L. Meyer, vgl. G. 1, 890 skr: varbh bedecken. 
Doed. Gl. 827 ἔρεβος) contego, operio tecto. 


w 198 εὖ καϑύπερϑεν ἔρεψα (ϑάλαμον). A 89 
τοι χαρίεντ᾽ ἐπὶ νηὸν ἔρεψα, Ap. 75, 88 ἐστέ- 


γασα... καχῶς δ᾽ ἀπέδωχάν τινες τὸ ἔστε- ἔχ 


φάνωσα utrumque praebent Hes. sch. br. E. 
M. 371, 66, posterius vero paraphr. sch. ABL. 
acriterque defendunt Doed. Gl. 827 Heyne, pri 
probant Naegelsb. (q. v.. Am. La Roche Eust. 
96, δ ὠρόφωσα Plat rep. 8 p. 894 ἐν ναῶν 
οἰκοδομήσεσιν. Q 450 χαϑύπερϑεν ἔρεψαν | 
-ὄροφον. (ἀμφηρεφής χατηφερής ὄροφος) 
ἐχϑεύς (ἐρέχϑω, qui concutit sc. terram). 
B 54; ᾿Αϑήνας, δῆμον Ἐρεχϑῆος μεγαλήτο- 
0c, ὅν ποτ᾽ ᾿Αϑήνη ϑρέψε - τέχε δὲ ζείδωρος 
govoa , Her. 8, δδ ἐν vg ἀχροπόλι ᾿Βρεχϑέος 


rius toU ἐρώτησον. 


ἐρεύγω — ἐρῆμος 


τοῦ γηγενέος λεγομένου εἶναι νηός. Preller 
Myth. T 188 Poseidon-Er. welcher neben Athene 
Polias im Erechtheum verehrt wurde, cf. Ger- 
hard Myth. $ 248, 8. Videtur idem esse qui 
Erichthonius vocatus Athenis avit, etsi sunt 
qui plures viros eius nominis dis! t. Ita- 
ue R. Payne et B. Thiersch (Menestheus, 
ortm. 1840) negantes Graecos Troicis tempo- 
ribus templa aut cultum heroum habuisse, ab 
Atticorum aliquo insertum esse locum, 
Atticae enim propriam esse fabulam, cf. E 
Abh.7. Minerva ἡ 81 düve δ᾽ 'E. πυχιγὸν δό- 
μον, sch. EHRTV. ἀπὸ μέφους τὰς ᾿Αϑήνας. 
τουτέστιν εἰς τὸ ἑαντῆς τέμενος" ἐν τούτι 
γὰρ ἐτράφη ὁ Ἐοεχϑεύς, cf. Apollod. 8: 14, 
P éx 9«» (E. M. 871, 26 ἔσως παρὰ τὸ ἐρείκο, 
cf. Doed. Gl. 2492 Pass. Spitzn. ad IL IV p. 
CXVIII Alii veterum ἐρέϑω). Ptc. praes. act. 
et pass. lacesso, agito, in eo sum ut findam. 
vis est intensiva, cf. Wentzel, qua vi posuit H. 
verba in 9c Breslau 1837 p. 41. Ψ 817 νῆα- 
ἐρεχϑομένην ἀνέμοισιν, paraphr. βαρουμένην, 
es. σαλενομένη, Aaupovonér] βαρυνομένη, 
ὑπὸ τῶν ἀνέωων ταρασσομένη. sch. A. ἐρε- 
ϑομένην, cf. Eust. 1808, 14. h. Ap. 868 ὀδύνῳ- 
σιν Pytho moriens. ε 83 [167] δάχρυσι xal. 
στοναχῷσι x«l ἄλγεσι ϑυμὸν ἐρέχϑων͵ Hes. 
Apion ap. E. M. 871, 28 διαχόπτων, sch. RT. 
xatatéuyov, διαοχίξων, οἵ. RQVBEH Sed Ari- 
sterchus ap. E. M. 371, 24 φησὶν στεναγμοῦ 
τινὸς xal ποίας φωνῆς ἔμφασιν δηλοῦν, cf. 
sch. BEH. fuere quoque qui ὀρεχϑεῖν compa- 
rarent E. M. 971, 27. Aoristum esse rati (cf 
La Roche, h. T. 260) Apion ἐριχϑών, Aristar- 
chus ἐρεχϑών. οὕτω διὰ τοῦ ε (haec aliter 


Lehrs, Ar. 162) quibus sbuquiur sch. R. ὡς 
xatécbov. δῆλον δὲ ἐκ τοῦ V 817. Cf. Bpitzn 
exc. XXXIV, 8. 


ἐρέ-ω (»co, lat. ver-bum Curt. Et. 493) d 863 
εἴ τι κακὸν νῦν | εἴρηται. h. Ap. 544 Ven. 289 
εἴρηταί τοι πάντα. K b40 n ll οὗ mo πᾶν 
εἴρητο Émoc, cf. π 851. Hes. λέλεχτο. Θ [694] 
μῦϑος - εἰρημένος ἔστω, Hes. λελεγμένος. μ 
458 ἀριζήλως εἰρημένα. Ψ 795 τοι - εἰρήσε- 
ται αἶνος, Hes. λεχϑήσεται. Οἵ. Hoffm, q. h. 


151. 

51 éc) (£o Curt. Et. 493, cf. Hoffm. qu. h. 
151) V. s. ἠρόμην. Act. "one cf. La Roche, 
8. 218. act. à med. non differt, nisi forma. 


1) τινά. A 62 fem ἐρείομεν (pro -éwquev), 
Suid. I 2, 518 ἐρωτήσωμεν. ὃ 192 ἀλλήλους 
ἐρέοιμεν, sch. Ηρ. τινὲς χαὶ ἀλλήλοις ἐρέοι- 


μεν, ὅ ἐστι διαλεγοίμεϑα. ᾿Αρίσταρχος δὲ ἀϑ. 
À 229 ἐρέοιμι ἑκάστην. ΛΔ 611 Νέστορ᾽ ἔρειο 
» τινα ἄγει. Ahrens, Ztft. £. A. W.. 1896 
p. 814 σε - περὶ ξείνου ἐρέεσϑαι proposuit 
ro -o:0 ἔρεσϑαι.  Q D09 μὲν ng b Ope: 
E ἐρέωμαι. A 382 0 445 οὐδέ εἰ μιν προσ- 
ἐφώνεον οὐδ᾽ ἐρέοντο. [ 671 τοὺς δειδέχατ᾽- 
τ᾽ ἐρέοντο. 3) τί. H 128 ἐρέων χενεὴν τε 
τόχον τε. φ 8l τὰς ἐρέων Íragend nach, su- 
chend. ζ 298 ἐρέεσϑαι δόματα, sch. ἀντὶ 
106 οὐδέ τε προσφάσϑαι - 
ἔπος οὐδ᾽ ἐρέεσϑαι. 38) abs. x 68 109 ὧς τ᾽ 
ἐρέοντο. (ἐξ-) 
ἐφῆμιοος Attice ἔρημος, cf. E, M. 878, M. 
(Curt. Et. 454 comparat ram-8 delector, &-mar- 
àmi desino cf Benf. 2, 10 Pott! 1, 262, et 
ἠρέμα, cf. E. M. 878, 18, ubi etiam ἢ παρὸ 
τὴν ἔραν. L. Meyer, vgl G. 1, 70 rarus) de- 
sertus, solitarius. 4 851 νήσῳ éonug| γ 270 


ἐρητύω — ἐρίζω 


νῆσον ἐρήμην |. K 520 χῶρον ἐρῆμον, 88᾽ 
ἕστασαν Denon. E. M. 373, 18 dés ωμένὸν, 
μονήρη. E 140 τὰ δ᾽ ἐρῆμα φοβεῖται, de 
εἰροπόχοις ὀΐεσσιν͵, quare Ariston. ἡ ó. δ, 
πρὸς τὸ σημαινόμενον καὶ οὐ πι óc τὸ ῥῆτον 
τοῦτο ἐπήγαγεν, oves a pastore desertae difa- 
giunt, cf. Hes. sed (glossographi ap.) E. M. 
487, 15 σημαίνει τὸ πρόβατον, cf. Suid, I 2, 518. 
vix melius ach. D. τινὲς d£, ὅπερ ἐστὶ βέλτιον, 
ἐπὶ τοῦ ποιμένος τοῦτο νοοῦσιν, ὅτι xata- 
δύεται εἰς τὴν ἔπαυλιν φοβούμενος τὴν ἐρη- 


αν. 
ἐρητύω (ἐρύω) Act. praes. iptv. -ὕε inf. 
-$s» B 75. ipf -Us x 48 -jov. aor. opt. 
«ἄσειε Α 192 ϑοτ. iter. -Ücacxe. Pass. praes. 
-Vera. 1 695 N 280. ipf. -τὔετο I 462 -ἔοντο. 
aor. -rb9cv (pro -ycav) Med. ipf. -Üovro O 728 
augmentum non admittitur. U ante consonas et 
aste lon vocales, ὕ ante breves.. 1) Act. et 
pass. co| , retineo. a) Suid. I 2, 515 xo- 
λέω, cf Ap. 76, 4 Hes. 41 B67 ἐρητύσασκε 
Tue hostium. Θ 845 O 367 παρὰ νηυσὶν 
φητύοντο μένοντες, cf. O 8 postquam victi 
sunt. b) Hes. παύειν, κατέχειν Σ 508 χήρυχες 
λαὸν ἐρήτνον, cf. B 97. B 99 211 ἐρήτυϑεν 
δὲ xa9' ἕδρας, Nic. ἠρέμησαν χαϑίσαντες. y 
155 ἐρητύοντο μένοντες | αἶϑι παρ᾽ ᾿Ατρεΐδῳ. 
B 164 180 σοῖς ἀγανοῖς ἐπέεσσιν ἐρήτυε φῶτα 
ἔἤχαστον, εἴ. B 189. χ 442 με μειλιχίοις ἐπέεσ- 
σφιν ἐρήτυον͵ cf. ει 498, B 75. x 48 ἐρήτυε 
" τε. C) sedo, mollio, Hes. πραΐνειν. 
4192 ἐρητύσειε ϑυμόν E. M. 878, 5. ἐπίσχῃ 
xal παύσῃ tjv ὀργήν. I 686 τοῦ &. χραδίη 
καὶ ϑυμός. c. int I 462 ἐμοὶ οὐχέτί ἐ, ἐν 
φρεσὶ ϑυμὸς | oti ὠφᾶσϑαι non sustinuit. V 
9280 οὐδέ ol ἀτρέμας ἦσϑαι d. ἐν φρεσὶ 9v- 
μός !, non potest cohiberi s. adduci ut. 2) Med. 
cebibeo, retineo. Ὁ 728 ἐ. λαόν. (xar) 
- (Buttm. Lex. 1, 147 εὐρύς, id negat 
Doederl. Gl. 560 qui ἔρες comparat. alii s| 


sti ultra, nimis negat Curt. Et. p. 72 ipse 
dubius num ad dei- (cf. L. Meyer, vgl. G. 1, 104) 
et ἄρι-στος an ad skr. varu?, uru-s— 


sfovc. Benf. 1, 816 doi et do: locativos sta- 
tmit de σαρο, ἀρε-τή) valde, Hes. πολύ, μέγα, 
ἰσχυρόν, cf. sch. AD. K 806 part. inseparabilis, 
de dine aut au &ut virium. inde 
fiant adi. quae pro epithetis sunt omnia. E. M. 
875, 8 συντιϑέμενον ἢ μαχροσύλλαβον ἐπιφέ- 
eetai .. . ἢ διπλοῦν (sed ἐριβῶλαξ sim.) 

ἐρι-αὐχὴν valde elata cervice. 4 159 ἐρεαύ- 
χενες ἵπποι |, Hes. γαῦροι. μεγαλαύχενες. 
μεγάλοι, ἀπὸ μέρους, cf. sch. AD. K 806 Ap. 
76,7. H 805 P 496 Σ 280 Ψ 171 ἐριαύχενας 
ἵππους |. h. XXXII 9 πώλους ἐ, 


4 -βρεμέτης (βρέμων magnisonans, magno 
fragore tonans. Hes. μεγαλόψοφος, μεγαλόηχος. 
N 624 Ζηνὸς doifor, i 


ἕω, Hes. μεγάλα .(βρον- 
8, 24. 


ine cf. E. ἯΙ 
N oc (βρέμων) ium strepitum mo- 
vent. eva 56 Διόνυσος o BoouoL, XXVI 1 

Διόνυσον ἐρίβρομον, Hes. μεγαλόηχον. 
oc (βρυχ-ἄομαι) valde mugiens. h. 

m Brig ddr jai 

D, et ἐρέεβωλος (fioc) magnas 
babens, glebts abundans. Σ 67 215 
ig» £oíeov, cf. 1 829 (in exitu versus). 
͵ ede id ἐρίβωλον. Φ 232 à. ἄρουραν. £84 
&oín» &. semel in Od. Φ 154 Παιονίης ἐρι- 
βώλον (n quarto pede) h. Cer. 471 ἀρουράων 
ἐφιβώλων |. Eust. 1298, 26 πρωτότυπόν ἐστι 
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τῆς ἐριβώλακος. Suid. 12, 615 ἡ εὔγειος γῆ. 
A 156 Φϑίῃ ἐριβώλᾶκι, Hes. ach. br. μεγαλο- 
βώλῳ εὐγείῳ, Z 315 Π 461 Q2 86 Tool &., 
44 292 Θρύχῃ d. B 841 Λάρισαν ἐριβώλακα, 
T 74 257 Wopiq» ἐς [419 Φϑίην - ἐς P[173] 
“Δυχίην ἐ, E 44 Τάρνης ἐριβώλαχος, Ν 798 
᾿Ασκανίης é, P 801 Δαρίσης &, P 850 Παιο- 
γίης ἐς, Y 485 Θρύκης &. v 280 &. ἠπείροιο, 
semel in Od. In pede quante: 

ἐρίτγδουπος et ἐρί-δουπος (γδουπέω, dov- 
ndo) graviter Sonans. a) animantes, (Pop tn 
H4l Καὶ 829 9 465 o 112 180 N 164 88 
ἐρίγδουπος πόσις Ἥρης |, Suid. 1.2, 616 με- 
γαλόχτυπος. Hes. μεγάλους ψόφους ποιῶν, 
διὰ τῶν βροντῷν. E 612 Διὸς υἱὸν ἐριγδού- 
moi, M 286 Ζηνὸς - ἐ., cf. h. ΧΙΙ 8. Ὁ 298 
Ζηνὸς ἐριγδούπου, Ap. 76, 8 μεγαλοδούπου. 
4 162 ἐρίγδουποι πόδες ἵππων | Hes. μεγα- 
λόψοφοι. Ὁ) res inanimatae (ἐρέδ., cf. Passow) 
Q9 828 y [498] o 146 191 αἰϑούσης ἐριόονπον: 
y 899 ἡ 846 v 176 189 αἰϑούσῳ ἐριδούπῳ'. 
x δ16 ποταμῶν ἐριδούπων |. in quartb pede 
Y 50 ἀχτάων ἐριδούπων. 

&gló-aivo (ἔρις, ἔριδ-ος, cf. E. M. 878, 28). 
pae Qu. ἐριδαίνετον A 574 II 766, pl. -ouev 

842 B 206 c 403, inf. -£uev « 79, iptv. -ε 
9 79. (ipf. pL ἐρίδαινον h. Merc. 319). Med. 
aor, ἐριδήσασϑαι Ψ 792, 1 in arsi. ante Wolf. 
46, velut de ἐριδάω formatum. Contendo a) li- 
tigo, expostulo. 4 574 ἕνεκα ,ϑνητῶν͵ à. ὧδε. 
σ 408 περὶ πτωχῶν ἐ. « 79 ἀντία πάντων d, 
οἷος. Β 842 ως ἐπέεσσιν d. φ 810 μηδ 
d. μετ᾿ ἀνδράσι. h. Merc. 818 τὰ ἕχαστα διαρ- 
ρήδην ἐρίδαινον, Schneidew. ci, Baum. rec. 
pro ἐρέεινον. b) aemulor, certo. 206 εἕνεχα 
τῆς ἀρετῆς &..de hac (Arist. huius) pulcritu- 
dine, alii: quis primas ferat, sch. S. ἐρέζομεν. 
1P 192 ποσσὶν ἐριδήσασϑαι Sc. cum Ulixe, Hes. 
ἁμιλληϑῆναι, φιλονεικῆσαι, paraphr. ἐξισωϑῆ- 
γᾶς, 8ch. V. ἐριδήσεσϑαι.... ἐν δέ τισι τῶν 
ὑπομνημάτων yg. ἐριζήσασϑαι, quam l. Buttm. 
ἃ. 8. 2, 178 commemoravit, Doed. Gl. 562 (ἐρίζω 
-£o) defendit, Bekk.? recepit, cf. Spitzn. b. 1. 
II 765 à. ἀλλήλοιιν πελεμιζέμεν, venti. — 

ἐριδ- μαίνω (oto fona?) praes. ci. la- 
cesso, Eust. 1059, 4 ἐρεϑίζειν xal εἰς ἔριν κι- 
vel. Π 260 aqrxtoow, otc παῖδες ἐριόμαί- 
νῶσιν ἔϑοντες, v. 1. -ova, Hes. ἐρεϑίζουσιν, 
cf. E. M. 378, 29 cuius verba restituere cona- 
tur Spitzn. h. 1. ἐρέδουπος v. 8. ἐρίγδουπος. 
ἐριξήσασϑαε v. 8. ἐριδαίνω. 

ἐ (S (ἔρις) Act. praes. ind. 8 p. du. -ἰζετον 
σ 88, ci. 8 p. du. -ητον M 429, opt. 8 p. 5. 
«ζοι, inf. -te«v et -ζέμεν. augm. non admittitur, 


ipf. -ἐζεν, ipf. iterat. pl. -ἰζεσχον 9 226. aor. 
€i. τἰσωσιν σ 277. opt. -σσειε et -σειε Ψ 126, 
τσσειαν O 284. -σαντε A 6, -σᾳντες N 109. 


Med. quod non differt nisi forma, praes. ind. 
«ζεται E 172, iptv. (-ζεσϑον Ψ 786). aor. ci. 
-σσεται ὃ B0 (pro -ηται). Contendo. 1) expostulo, 
discepto, pugno. a) 46 δια στήτην ἐρίσαντε 

st altercationem dissederunt. 429 ἐ. ntol 
ἴσης. v. l VW 786 μηχέτ᾽ ἐρίζεσϑον luctantes, 
Bekk, vo, ἐρείδεσϑον. b) À 277 ἐριζέμεναι 
βασιλῆι | ἀντιβίην, Hes. φιλονεικεῖν, cf. B 214 
241. N 109 χείνῳ ἐ. Hes. φιλονεικήσαντες. 
de pugna (2) Z 131 ϑεοῖσιν - ἔριζεν, Φ 186 
Κρονίωνος | παισὶν ἐριζέμεναι. » aemulor, 
certo, Eust. 1598, 16 χαιρία λέξις ἐπὶ ἐξισω- 
σεως 3) B 565 οἷος ἔριξεν, Ap. 76, 10 ἐξι- 
σοῦτο, οἵ. t 286. b) ὁ 78 Ζηνὶ - οὐκ ἄν τις 


414 


ἐρίζοι. 8. 971 σφισιν οὔ τις ἔριζεν. Γ' 228 
Ὀδυσῆι ἐρίσσειε, cf. Ψ 126. σ 227 ἀλλήλοις 
ἐ. Ψ 404 χείνοισιν ἐφιξόμεν, cf. 9228. c) 0 204 
&, περὶ μύϑων. 9 226 ἀϑανάτοισιν d. περὶ vó- 
Sov. d) E 172 κλέος, ᾧ οὔ τίς τοι ἐρίζεται, 
sch. L. ἐρίζει, ᾿Αττιχῶς, cf. Eust. 595, 18. 
o 821 δρηστοσύνῃ μοι ἕρίσσειε. ὃ 80 μοι 
κτήμασιν. Ν 825 ποσὶν - ἐρίζειν cum Achille. 
e) 1 889 ᾿ἀφροδίτῃ κάλλος ἐρίζοι. ε 218 ἀϑα- 
νάτῃσι δέμας καὶ εἶδος ἐρίζειν. f) o 88 b. 
ἀλλήλοιιν | χερσὶ μαχήσασϑαι. (ἐριδμαίνω, 
ἔρισμα). 

ἐρίτηρος (Bekk. éoie, vituperat Leskien. 
Ἂν τοῖς ἀρ-έσχω E M. 878, 5 Buttm. Lex. 
1, 161 Curt. Et. 488 Doed. Gl. 548. aliter: skr. 
var wühlen Benf. 1, 822 Christ 228 L. Meyer, 
vgl. G. 1, 854) pl. -ez per metaplasmum, Buitm. 
ll cf Lob. par. 180. valde coniunctus con- 
cordia, valde aptus, necessarius. alii: valde 
carus, Ahrens δρῦς 45: hülfreich. E. M. 873, 
84 εὐάρμοστος, cf. 374, 27. Hes. μεγάλως τι- 
μώμενοι, dya9ol, πρόϑυμοη εὐχάριστοι, εὐάρ- 
μοστοι, μεγαλωφελεῖς. 4 266 ἐρίηρος ἕταῖ- 
ρος [. «a 846 9 62 471 ἐρίηρον ἀοιδόν]. non 
recte sch. E, τὸν ἄγαν ἁρμόζοντα τὴν φωνὴν 
αὐτοῦ πρὸς τὸ μέλος τῆς κιϑάρας. T 47 ἑτά- 
ρους ἐρίηρας, non recte ironice sch. L. ἄγαν 
εὐαρμόστους καὶ φίλους τοῦ ᾿Αλεξάνδρου, 
τουτέστιν ἅρπαγας, πλεονέχτας καὶ μοίχους. 
semel post. subst, 7'378 6 882 Ν 421 Ψ 
1 172 656 x 471 μ 199 897 ξ 249 ἐρίηρες ἑταῖ- 
eo. | Π 868 . 100 198 x 887 405 408 5 259 
9 498 v 278 ἐρίηρας ἑταίρους | semper in 
quinto pede. 

ἐρι-ϑηλής (ϑάλλω) valde virens et florens. 
E. d. 975, δ λίαν ϑάλλων, cí, Suid. I 2, 516. 
E 90 ἀλωάων ἐριϑηλέων, Hes. μεγάλως ϑαλ- 
λουσῶν. Κὶ 461 uw fere ἐριϑηλέας ὄζους. 
P 58 ἔρνος - ἐριϑηλὲς ἐλαίης. h. Merc. 27 
ἐριϑηλέα ποίην. . 

ἔφιϑος (originis incertae. E. M. 378, 39, 
cf. pos i Σ b50, comparat ἔριον lana ut 
Suid. I 2, 516 Doed. Gl. 2481, vel ἔρα ut Hes. 
p vel ἔρες et ϑής, cf. Schómann, Alt. 1, 42. 

b. path. prol. 866 Zoo, ἔρδω ἔρις ἐρέσσω. 
Curt. Et. 488 ἀρ-έσϑαι comparare, cf. Benf. 1, 
56) 1) mercenarius, Re! ? Synon. I Kónigsb. 
1866 p. 17 Helfer. Autenrieth ad Naegelsb. h. 
Th. 289: Arbeiter. Schümann Ll l. die gemein- 
schaftlich arbeiten. Nitzsch d 642 für beson- 
bp Zeiten rry E. nom d$ M 

e 0 τὴν γῆν ἐργαζόμενος ἐπὶ μισϑῷ, οἱ 
fos (ἢ μισϑωτοῖ). Alii: lanificus, Alexion ἔρει: 
ϑος 8cribebat, cf, La Roche, h. T. 260. £Z 550 

4904 | ἥμων - Apenas ἔχοντες, paraphr. 
γεωργοὶ, cf. sch. B. Σ 560 δεῖπνον ἐρίϑοι- 
σιν, Sch. B. πάντες oi μισϑοῦ M Ud μενοι 
xal μάλιστα οἱ τὴν ἔραν. 2) translate: crepi- 
tus ventris. h. Merc. τλήμονα γαστρὸς ἔρι- 
ϑον. (συνέριϑος) 

ἐρι-κυδής (κῦδος) valde illustris. X 827 h. 
A 182 Merc. 176 189 416 4“ητοῦς ἐριχυδέος, 

L A 576 (Γαίης) h. Merc. 89 550 (Maíyc) h. 
VIL 1 XXVI 2 (Σεμέλης). h. Ap. 808 égexv- 
δέα - ᾿Αϑήνην. λ 681 ϑεῶν ἐρικυδέα τέχνα, 
Thesea et Pirithoum. res I'65 Y 266 ϑεῶν 
ἐρικυδέα δῶρα, Hes. λίαν ἔνδοξα, μεγάλως 
ἔνδοξα, cf. Ap. 76, 16 E. M. 878, 52. OQ 802 
y 606 x 182 ν 26 v 280, ἐ. δαῖτα sch, MV. ν 26 
μεγάλως ἔνδοξον. h. Cer. 811 γδράων &. τι- 


ἐ, Et. 496) caprificus, E. M. 


ἐρίηρος. — ἐρινύς 


μήν. 4 225 ἥβης ἐρικυδέος. Im pede questo 
S EI MUN ας Uie slde mugiens. Y 497 
500g (μυκαομαι) valde lens. 

Ψ 775 βοῶν - dou | o 235 h. Merc. 74 
105 βοῦς ἐρεμύκχους |. 

£g-Lveóg (8kr. var bedecken, ἔριον, cf. Curt. 
978, 68 Suid. 1 2, 516 
Hes. ἀγρία συκῆ. d 97 ἐρινεὸν - χαλχῷ | 
τάμνε νέους ὄρπηκας. n 108 ἐρινεὸς μέγας - 
φύλλοισι τεϑηλώς, supra Charybdin, c£. μ 488 
(u&xoOv) Aristarchus & 281 εἴσατο ὡς Óx 
ρενὸν b» πόντῳ, sch. PQT. οἱ δὲ... τὸν 
καρπὸν τῆς ἀγρίας συχῆς. ὁ μέν τοι ᾿Αρί- 
σταρχος αὐτὴν τὴν συχὴῆν κατὰ μεταβολὴν γό- 
vovg ... non poen erod., recepit Ameis, 
v. ῥινόν q. v. t talis arbor in planitie 'Fro- 
jana, nope portam Scaeam. Z [4838] nao ἐρε- 
vsóv, &... ἐπίδρομον ἔπλετο τοῖχος, Ari- 
βίου. ἀϑ. (438—499). καὶ ψεῦδος περιέχουσιν" 
οὐ γὰρ παρέδωκεν εὐεπίδρομον τὸ ἱεῖχος 
κατὰ τοῦτο τὸ μέρος, οὐδ᾽ οὕτως ἐστὲ πλη- 
σίον ἡ μάχη τοῦ τείχους, arborem igitur prope 
murum esae statuit. Χ 146 παρὰ σχοπεὴν xal 
&. ἠνεμόεντα | τείχεος ὑπὲκ ἐσσεύοντο, prope 
murum fuerat Hector, neque est cur speculum 
et caprificum longius sbesse quis putet, sed 
sch. V. σχοπιήν᾽ τὸ Αἰσυήτου μνῆμα. duas 
arbores statuit sch. D. ἐρινεόν" οὐ τὸν 
πρὸς τὸ τεῖχος, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ σῆμα τοῦ Ἴλου, 
posteriorem ut videtur ob 44 167, παρ᾽ Ἴλον 
σῆμα - | μέσσον x&n πεδίον, παρ᾽ ἐρινεὸν ἐσ- 
σεύοντο. interpungendo post πεδίον expli 
Nicanor παρέρχονται τὸ μέσον πεδίον, ἐν q τὸ 
Ἴλου σῆμα, σεύονται δὲ πρὸς τὸν ἐφινεόν, 
ἵενται δὲ τῆς πρὸς τῆς πόλεως. recte 
agr. Troi 80 negat haec ferri posse, ipse ne- 
sciens ,quonam modo haec possint conciliari'. 
Strab. 598 ὁ ἐρινεός, τραχύς τις τόπος καὶ 
ἐρινεώδης sub urbem situs, Voss: ΕἸ Σ 
quod recte improbat Hasper Beitr. z. Topogr. 
v. ll 89. Ceterum Sonne, Kuhn 16, 107 &rbo- 
rem celeberrimam comparat qua maiores nostri 
rerum naturam contineri putabant. 

ἐρτινύς Büuml. al. E, ol. vo. »». 1 671 T87 
ἠεροφοῖτες &. | o 294 ϑεὰ δασπλῆτις ἐ. | O904 

959 418 A 280 o 476 ἐρινύες. v 78 στυγε- 
ego ἐρινύσιν. acc. d» 412 ἐρινύας et 1 4δά 
B 186 στυγερὰς - ἐρινῦς |. (Kuhn, Ztft. 1, 489 
8kr. saranjüs eilend, ita Curt. Et. 495 οἱ M. Müller 
qui Auroram interpretatur, Sonne Ztft. 10, 121 
nubem nimbosam. Paus. 8; 25, 4 τῷ ϑυμῷ 
fu καλοῦσιν ἐριννύειν οἱ ᾿Αρχάδες. 

T M. 374, 1, ita Doederl. ΟἹ, 668 Preller, Dem, 
167 Myth. 1, 520 Benf. 1, 102 (Zg«ó-vv) Autenr, 
&d Naegelsb. h. Th. 268 Welcker Gütterl. 8, 76 
al Lob. path. prol. 225 ὀρένω ἐρίνω ἐρευνάω 
sufepüren. Kampe, Erinyes 42 cum E. M. 374,8 
παρὰ. τὸ ἐν τῇ fes £v) 1) dirae, quae c&- 
dunt in eum qui scelus commisit, potissimum in 
parricidaa, (Kampe, Welcker). ὁ 280 μητρὸς ἐρε- 
viec ἐχτελέουσιν (ἄλγεα), Schoem. op. 2, 408, 
scelera adversus quem commissa, quorum 
datur. Φ 412 μητρὸς d. ἐξαποτίνοις 
e 476 πτωχῶν ye ϑεοὶ xal é. εἰσίν (semel in 
quinto pede) 2) dea ultrix, quae efficit ne quid 

raeter naturae leges fiat vel ut poenas det qui 

ere migraverit, cf. Aschenbach, Er. b. 
Hildesh. 1859 E. M. 874, 2 ϑεαὶ τιμωροὶ τῶν 
πατρικῶν ἀσεβημάτων ἤγουν τῶν εἰς τι 

ονεῖς ἁμαρτημάτων. T 418 φωνήσαντος ἐ. 
680» αὐδήν, sch. B. ἐπέσχοποι γάρ sie 


degunt apod 
571 τῆς (μητρὸς) - ἐ. | ἔχλνεν ἐξ 
cep 


,, ἐμείλιχον ἦτο, Ariston. 

. 9. αἱ ἐρενίες exro τοί τίσες ἀπέχον, 
ovs. T 259 Γῆ τε ἬἨδξλιος καὶ ἐ. αἵ 9^ 
ὑπὸ γαῖαν | ἀνθρώπους τίνυνται ὅτις x. ἐπίορ- 
πον ὁμόσσῃ, haec Kampe eorum putat qui deo- 
rem instar ea colunt quae cernunter. T 87 
Ζεὸς x. Μοῖρα x. - é. | -μοι ἔμβαλον ἄτην, ubi 
dicuntur effecisee, prohibere debebant sed 
nom prohibuerot, cf. o 294. ν 78 ἔδοσαν ἐρι- 
νύσιν ἀμφιπολεύειν iae raptas puellas, 


1, 879. ,durch 
weblerbarb aebia,. tutius Ame eere das 


la 


ig 


i 


&tremum et ἀρ-αρεῖν, 
488 commemoratque 


ἐρ-ἔϑω comparat Curt. Et. 
L. Meyer, δεῖς 45 Ἄρης ἔρις skt ar-is 


φιλονεικία, cf, Áp. 76, 18. Retzlaff, Syn. I 

bg. 1866 p. 25 Zwist, Hader. Α 8 ELA. 

εόϑαι (Wolf), sch. L. μετὰ ἔριδος, Ameis 
ἔ, ξυνέηκε, La Roche in incerto relinquit. 
876 ἀπρήχτους E. xal νείκεα, cf. Y 251, Φ 618 
v 267. X 107 LE xal χόλος. A 819 Ajy' ἔρι- 
doc τὴν - ἐπηπείλησ᾽ y guo ct. A210. 1257 
& etri rov. T 58 | μοβόρῳ ἔ. μενεήνα- 
μεν, cf, Y 268. Ψ 490 ἕ. γένετ᾽ μφοτέροισιν, 
εἴ. y 186. y 161 ἔ. ὦρσε κακήν. 100 ἐμῆς 
ἢ, εἰ T 64, de pugnando A 177 E 891 1o d 
τῇ φίλη, πόλεμοί zt μάχαι τε, E 782 d. xal 


ἀντῆς. Ν BOB ἢ. πρατερῆς x. - πολέμοιο. ᾧ 
806 P. - βὲ ιϑυταῚ d, αλέη. Y 66 ἔριδι 
νεόντων, P * 890. Yi Pia recon 


$ 804 X 129. d 359 λῆγ᾽ ἔριδος. Φ 360 
ἔριδος καὶ ἀρωγῆς. D'7 καχὴν ἔριδα προφέ- 


idc|. νοῦς. 


8, τριπόδων ἐριτίμων. 


Β ἦν ἐρίφων, 


— Ἐριχϑόνιον 415 
. ρονται. E 861 3 149 £. ξυναὶ y a 
fS κακά προβαλότες, Ἡ 610 dee. 
βόρον E. t- μάχεσϑαι, cf. Η 801 II 476. 

X 889 αἰνοτάτ: . πτολέμοιο tw»vocev, cf. 


II 662 P 258 τόσσῃ E. πτολέμοιο δέδηεν. Γ 
S84 ἔριδος μέγα νεῖχος ὀρώρειν | ἀργαλέης. 
Y 55 E. ῥήγνυντο βαρεῖαν. x 292 x 11 £. στη- 
σαντες ἐν ὑμῖν. σ 18 E καὶ χερσὶ γένηται. 
In aegide E 740 ἐν δ᾽ ἔρις, ἐν δ᾽ GÀxq, Duentz. 
La Roche Ἔρ. sch. B. ἄδηλον πότερον εἴδωλα 
ταῦτά ἐστιν ἢ διαϑέσεις ὡς τὸ Ξ 216, cf. Ja- 
cob, Entsteh. d. ἢ. 305 in scuto Achillis 2535 
ἐν δ᾽ ἔρις, ἐν δὲ χυδοιμὸς ouiatov, ἐν δ᾽ ὀλοὴ 
κήρ, Duentz. Biuml La Roche 'Ε., sed sch. A. 
ἄρχεται Ἔρις x. τελεντὰ εἰς πόλεμον" ὃ δὲ 
πόλεμος ἀποτελευτᾷ εἰς χῆρας. 2) aemulatio 
H nel 349 o 132 a ἐδος. Lis ἔριδα 

οφέρονσαι. 8. 410 ἔριδα προφέρηται ἀέ- 
91er. 6 966 E. ἔργοιο. 3) E. M. 874,41 τὴν σω- 
ματοειδῆ x. πολεμιχὴν ϑεόν, cf. Ap. 76, 18. 
4440 Ἔρις ἄμοτον μεμαυῖα |" Aosoc - χασιγνήτη 
irdog te 34 τ᾽ ὀλίγη πρῶτα χορύσσεται. 
αὐτὰρ ετα | οὐρανῷ ἐστήριξε χάρη κ. ἐπὶ 
χϑονὶ βαίνει, cf. E 518. 4 S 'E. ἀργαλέην xo- 
λέμοιο τέρας μετὰ χερσὶν Éyovoav. Α 78 "E. 
ἔχαιρε πολύστονος. Y 48 "E. χρατερὴ λαόσ- 
σοος. Cf. Naegelsb. h. Th. 95. 

ἐρι-σϑενής (σϑένος) valde validus. N 54 
Διὸς - ἐρισϑενέος, Ap. 76, 20 Hee. μεγαλοσϑε- 
T 855 πατρὸς d. lovis Φ 184 9 289 ?. 
Koovievoc, Cf. Buttm. Lex. 1, 147. 

ἔρεισ-μα (épí;w) contentio, lis. 4 88 μὴ 
τοῦτό γε νεῖκος ὀπίσσω | μέγ᾽ ἔρισμα - γένη- 
ται, ABLY. ἡ ἀμφιβολία... πόλεμος γέ- 


We melius: dissensio lis magna fiat, Doed. 


. 562 v. et É. eodem esse pondere putat ne- 
ue differre nisi addito adi. Lob. Rh. 297 ἔρι- 
jux fortasse olim lectum esse putat (ἐρι- 
om ἀφῦλος ( Àj) grand ha- 
ἐ-στᾶ. σταφυλή) grandes uvas 

bens. : 111 φέρουσιν | οἶνον ἐριστάφυλον, c. 
4 858, sch. T. τὸν ἐκ τελείου x. εὐτραφοῦς στα- 
φυλῆς γινόμενον. xal γὰρ ἀγρία ἄμπελος 
μιχρὰν φέρει τὴν σταφυλήν. Hes. χαλλιστά- 
φῦλον. πολύν. 5 τὸν ἐξ εὐγενοῦς σταφυλῆς. 

ἐρι-σ. ἄγος (opapayéo) graviter strepens. 
hb. Merc. 187 ἐρισφαράγου Γαιηόχονυ. 

ἐρέ-τίμιος (τιμή) magni aestimatus, E. M. 

874, δῦ ὁ μεγαλότιμος, ὃ ἔνδοξος, cf. Buid. I 
2, 520. B 447 O 861 αἰγίδ' - ἐρίτιμον, Hes. 
ἐσχυρῶς τετιμημένον, ἀγαν ἔντιμον. 1 126 268 
ἐριτίμοιο χρυσοῖο, cl p. 76, 21. h. Ap. 443 


£ot- (Benf. 1, 381 ἀρ-νός, ἕρσ-αι. iusto 
audacius Doed. GL. 2327 dp&xreaSa:) haedus, E. 
M. 875, 8 ὁ μιχρὸς alt ἢ ἡ μιχρὰ alt. II 352 
ἄρνεσσιν ἢ & oic». Q 262 ε 220 ἀρνῶν 

EA re Sacra o 242 τ 898. ε 226 
ἰρφίφους τε xal ἄρνας. Qo 224 ϑαλλόν τ᾽ épi- 
φοισι φορῆναι. 

Ἐριφύλην! στυγερὴν - 828 Ulixes vidit 
apud inferos, ἢ χρυσὸν φίλου ἀνδρὸς ἐδέξατο, 
filiam Talai s. ]phidis, uxorem Amphiarai quem 
auro corrupte prodidit (o 247)  Alcmaeon 
filius patrem ulturus eam occidit, cf. Apollod. 
8; 6, 2. 

ἰχϑόνιον βασιλῆα Y 219 Dardanus ge- 
Ku Batea filia Teucri Apollod. 8; 12, 1. 
ἀφνειότατος γένετο ϑνητῶν, tria enim milia 
füusrum habebat, rexque fut Troiae, Y 280 
«« Ἐριχϑόνιος τέκετο. 


416 


"Eocoxteg Pheretis filia, sch. V. Ν 697, uxor 
Oilei, mater Aiacis Locrensis, noverca Medon- 
tis qui e patria fugit N 697 O 836 ἄνδρα xa- 
ζαχτάς, | γνωτὸν μητρυιῆς Ἐριώπιδος, ἣν ἔχ᾽ 

ιλεύς. 


ἐρε-ὦπις (dy) m: oculis praeditus. v. l. 
ep. 1, 2 ἐριώπιδος Ἥρης v. 8. ἐρατώπις. 

&oxeloc (att. ἕρχειος cf. Eust. 1990, 32) ad 
Septum (foxoc) pertinens. x 835 Διὸς - ἑρχείου. 
E. M. 376, 4 à βωμοὶ ἐντὸς ἕρχους ἐν tj av- 
μὴ ἵδρυνται, cf. Ap. 76, 22, Eust. 1007, 38 δεὰ 
τὸ συντηρεῖν πάντας τοὺς περὶ τὸ αὐτὸ ἕρκος, 
cf. E, M. 256, 21. 

£oxiov (ἕρκος) Septum, murus cortis. E. M. 
975, 28 περίφραγμα, τειχίον, ubi etiain de ac- 
centu. Bekk. an. 856, 4 τὸ τειχίον xal τὸ 
koxlov οὐχ Vnoxopictixá - διάφορον γὰρ τὸ 
δηλούμενον, τεῖχος καὶ ἕρχος ἰπὶ πόλεως, 
τειχίον x. ἑρχίον ἐπὶ ἐπαύλεων. I 416 o 102 
foxíov αὐλῆς, cf Eggers, aula hom. Altona 
1890 p. 11. 

ἔρχος (rtpy skr. τῇ et vrk' Christ 944. E. 
M. 875,14 et Doed. Gl. 2293 ex ἐρύχειν. Dio- 
nysius ἔρκος, cf. La Roche h. T.-261 dat. foxez 
et y 469 -ri. Plat. Soph. 220 πᾶν ὅσον ἂν 
ἕνεχα κωλύσεως sloyg τι περιέχον. 1) sepi- 
mentum, septum Hes. τεῖχος, περίβολος, περί- 

ραγμα, cf. Ap. 76, 26. ἡ 118 περὶ δ᾽ £. ἐλή- 

αται circa cortem, w 190 ἕρχεος ἐντὸς in 
Corte. y 442 459 ἀμύμονος ἕρχεος αὐλῆς. E90 
ἕρχεα ἀλωάων. ὦ 224 αἱμασιὰς.... ἀλωῆς 
ἔμμεναι ἕ,, cf. h. Merc. 188. Additur materia 
qua fit septum: E 564 £.'xaccirépov circa vi- 
neam. non recte Schneemann, ad « Trier 1832 
E 21 gen. non addi putat nisi obi, et trans» 
ate: Ó 567 φράξαντο νῆας toxei (Bekk. - εἰ) 
χαλχείῳ scutis loricisque. 4 860 X 88 « 64 
y 280 ε 22 τ 492 2 168 ψ 70 ποῖόν σε ἔπος 
φύγεν E. ὀδόντων dentes qui quasi septum ef- 
ficiunt et probihere debebant ne transiret vox, 
cf. αὐτὸς ad « 6 Am. ib. Duentz., sed Hes. 
τῶν dóóvtov τὰ χείλη E. ἤγουν φραγμός, ct. 
sch. DV. 4 350 E. M. 375, 1 ΑΙ M3 5 1409 
(ψυχὴ) ἀμείψεται E. ὁδ., ch. Ab. τὸν περίβο- 
λον τῶν ὀδόντων. x898 (φάρμακα) ἀμείψεται 
E. 0d, 2) locus septus II 281 2806 μέσῳ Foxei, 
sch. BL. τῷ περιφράγματι τῆς σχηνῆς. 9 57 
αἴϑουσαί τε xal ἕρκεα xal δόμοι, cli, H. πε- 
ρίβολοι. π 841 o 604 λίπε 9 Foxed τε ué- 
εγαρόν tt. v 164 xa9' ἕρχεα χαλὰ νέμεσϑαι. 
φ 288 384 ἔνδον ἡμετέροισιν ἐν ἕρχεσι. ep. 
12,4 ἐς ἕρχεα ϑηρὸς ἰόντος 8) rete, laqueus. 
Ap. 76, 26 ἐπὶ τοῦ λίνου, cf. Hes. E. M. 375, 
20. χ 469 ἕρκχει ἐνιπλήξωσιν aves, ach. V. νῦν 
τῷ διχτύῳ. 4) propugnaculum, τινός. Ap. 76, 
24 ἐπὶ ἀσφαλείας, οἵ. Hes. 8) ad arcendum 
hostem: A 284 μέγα E. πολέμοιο Achilles, cf. 
4 299. 4137 O 646 ἕ. ἀκόντων lorica. E 316 
£ βελέων. b) ad defendendum amicum: P2929 
Z5 Η 511 £ ᾿Αχαιῶν | Aiax. h. VIII 8 € 
Ὀλύμπου Mars. 

ἔρμα (Herod. ap. E. M. 875, 60 A 486 

Aristarchus ap. Arist. 4 117 Lob. path. el 
1, 839 ἐρείδω, -σμα et similiter Buttm. Lex. 
1, 112 ἐρδω s. E. i e. ἐρείδω.  Doed. Gl. 
2292 ἔρυμα Schutz; (cf. E. M. 375, 48 et Ari- 
starch. |. L) atque ib. 2483 ἔρδω thue ἔργμα 
(cf. Hes.) ἕρμα. Duentz. N. I. fP.. 69, 491 skr. 
vri, das schützende, ad A4 486 ἐρείδω Curt. 
Et. 518 σὲρ ἕρ do knüpfe, quod fuisse videtur 
8vàr, ἀερ schweben, binden, unde et ἕρμα et 
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Ἐριῶπις --- Ἑρμείας 


ἕρματα i. e, Halter. E. M. 875, 47 ἀμφότερα 
ἀπὸ τοῦ Py τοῦ σημαίνοντος τὸ ἁρμόζω; 
cf. Porph. ad 4486) id cui quid adhaeret, quod 
innititur et continetar, complexio. a) fulcrum. 
B 154 ἕρματα νηῶν. A 486 h. Ap. 607 ὑπὸ 
δ᾽ Honora μαχρὰ τάνυσσαν navibus subductis 
lapides aut trabes, cf. Grashof, Schiff 30, E. M. 
975, 48 εἰ μὲν δασύνεται σημαίνει ἐρείσματα 
στηρίγματα βαστάγματα, Herodian. οὐ ψιλοῦ- 
ται ὥς τινες ἐπεὶ τὰ βραχυνόμενα φωνήεντα 
παξάληγοντα εἰς o ἐπιφερομένου τοῦ μ δασύ- 
νεται, b)translate: Π 649 Ψ 121 ἕρμα πόληος, 
quo nititur, sch. ABL. τὸ σήχωμα τῆς νεὼς 
ποὺς τὸ μὴ ἀνατρέπεσϑαι ἐν τῷ πεσεῖν" νῦν 
οὖν τούτου φησὶν ἀναιρεϑέντος ἀνατραπῆναι 
τὴν Ἴλιον. οἱ δὲ τὸ ὑποστήριγμα. 4117 ἕρμ' 
ὀδυνάων cui adhaerent, a sagitta enim per corpus 
pertinent. Ap. 76, 88 '"4gígr«ggoc ἀϑ. τὸν 
στίχον" γελοῖον ee φησι ἔρεισμα τῶν ὀδυ- 
γῶν λεγεσξ αι (cf. Ariston. h. 1. Lehrs, Ar. 68)... 
ὁ δὲ Σιδώνιος., ἀκούει τὸ ἐρεῖδον πρὸς τὰς 
ὀδύνας, sch. br. ἔρεισμα τὸ ἐνερεῖδον τὰς ὀδύ- 
νας. Doederl. 1. l. instrumentum. Buttm. Lex. 
1, 118 ,die Schmerzen setzen ihre Zuversicht 
auf den Pfeil", La Roche: Halter. Duentz. das 
Fesselnde. (ἑρμές) 
fouata, τά (ctp bo εἴρω.  Doed. Gl. 2482 
ἀείρω, quod eiusdem radicis multis videtur. 
Cf. s. ἕρμα) inaures, Ap. 76, 80 ἐπὶ τῶν ἔνω- 
τίων, sic ἕρμα scribi iubet E. M. 875, 45. 
Ξ 182 ἐν - ἕρματα ἧχεν - AoBotaiw, τρίγληνα μο- 
ρόεντα, (sch. BL.) cf. σ 297 (δύω) cf. sch. Ms. 
Ἕρμαεος sec. Herod. N 791 et loannem 
Philoponum ap. Eust. 1809, 28, cf. ib. 43, al. 
Teuaiog Eust. 1809; 28. πὶ 471 ὑπὲρ πόλιος, 
ὅϑι 8" "E. λόφος ἐστίν, 7a κιών collis Mercu- 
rio sacer, supra urbem qua ad Eumaei stabulum 
itur, meridiem nt videtur versus ab urbe, sed 
Vólcker, Krit. Bibl. 1829 p. 535 orientem ver- 
sus, ad Neritum. Schliemann, Ithaca etc. 65 
rupem nunc Chordakia vocatam explicat, par- 
tem montis Pajaea Moschata, e qua uterque por- 
tus conspiciatur, sed ut videtur infra eum locum 
juo antiquam urbem ipse statuit. aliter sch. V. 
ὃ σωρὰς τῶν λίϑων ἐν ταῖς ὁδοῖς, BHG. ση- 
μεῖον τῆς ὁδοῦ. De τ . ᾿ 
Ἑρμείας in hy. -ἧς, οἱ Ἑρμῆς (dubiae ori- 
inis. Kuhn, Haupt's Ztft 6, 131 cf. 4, 27 
Momms. róm. G. 1, 18, , Christ 195 skr. 88- 
rami Saraméjas, cf. ὁρμή, skr. sarama Sturm, 
Welcker Gütterl. 1, 842 ὁρμᾶν. M. Muller, 
lect. 2, 468 the dawn-son, de quibus dubitat 
Curt. Et. 502. Doederl. Gl. 2483 ἕρμα εὑρεῖν. 
E. M. 876, 20 ἐρῶ τὸ λέγω cf. Plat. Crat. 406 
C. Eust. pass. Duentz. Ztft. f. A. W. 1837 p. 424) 
491 2 461 499 690 694 a 42 ἐ 196 x 907 
626 τ 897 Ἑρμείας, II 186 ὦ 10 -ἀχάχητα, 
B 104 ἄναξ, Y 35 9 328 ἐριούνης | -, & 467 
h. XIX 40 - ἐριούνιος, x 277. - χρυσόῤῥαπις. 
gen. h. XIX 1 -αο, u 390 -διαχτόρου, ct. o 818 
et -o O 214. dat. h. XIX 35 tig et -é« E990 
(trisyl) acc. e 28 9 388 (υἱὸν φίλον) 868 ε 85 
-Elav, a 38 -ἐύσχοπον ἀργεϊφόντην, α 84 -διά- 
xtogov ἀργεϊφόντην, 92 619 h. 98 -ἐριού- 
vov. voc. Q 334 ε 29 -eía, e 87 -χρυσόῤῥαπι, 
9 886 -Διὸς υἱέ, διάχτορε δῶτορ édow, in 
prima et secunda, rarius secunda et tertia ar- 
Sibus. ε 54 h. Merc. [25] 69 111 239 260 827 
866 401 Cer. 340 Ἑρμῆς 895 ἀγλαὸς - Y 
σῶχος ἐριούνιος - | Cer. A07 -ἐριούνιος &y- 
γελος Merc. 146 Διὸς ἐριούνιος - |, 46 96 190 
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Ἑρμιόνη — ἔρρω 


160 χύδιμος -[ωὦ 1 - Κυλλήνιος cf. h. Merc. 
904, 314 -οἱοπόλος, 127 - χαρμόφρων͵ XXIX 
13 χρυσόῤῥαπις -|(voc.. gen. 418 -éo χλε- 
ἰφρονος Ven. 148 diaxtópov - (per syniz.) 
ἴ Merc. 497, -uj & 485 - Μαιάδος υἱεῖ J. 
acc. 9 884 h. Merc. 800 -j», XVIII 1 - Κυλλή- 
νιον ἀργεϊφόντην Κυλλήνης μεδέοντα xal 
Ἡρκαδίης, ἄγγελον ἀϑανάτων ἐριούνιον, οἵ. 
Merc. 1 892 - διάχτορον, 253 298 816 404 571 
κύδιμον - |. voc. XVIII [12] χαριδῶτα διάχτορε 
δῶτορ ἐάων. s Hom. semper cum arsi prio- 
ris syllabae. Mercurius, f. lovis et Maiae h. 
Merc. 1 301 XVIII 10, e Dryopis filia finit 
Pana XIX 1 9 II 185 e Polymele Phylantis 
f£ EKudorum 88 ἐπὶ φρεσὶ πευχαλίμῃσι xé- 
κασται, h. Merc. δ14 ποιχιλομῆτα, dat res se- 
cundas O 318 ἀνθρώπων ἔργοισι χάριν xal 
χῦδος ὀπάζει, praesertim bubus bene pascen. 
dis h. Merc. 571, Troianorum maxime Phor- 
banti .Ξ 491. invenit ignem h. Merc. 111, lyram 
ib. 25 46, auget opes t 396 χλεπτοσύνῃ τε xal 
, E 890 ἐξι xieyev Ἄρηα, solet Deorum 
nuntius esse. $833 et potissimum in Od. a 88 
42 84 h. Cer. 840 407, apud Calypsonem est 
€ 86 196 μ 390, hominibus auxilio venit Q 334 
col φίλτατόν, ἐστιν, ἀνδρὶ ἑταιρίσσαι, sch. 
(Porph.?) BM. ἀπήλλαξεν ὁ ποιητὴς ζητήσεως 
&c, προσϑεὶς τὴν αἰτίαν διὰ τί νῦν τῷ 
"Toug je ται διαχόνῳ καὶ οὐ τῷ Toii... V. 
διὸ καὶ ἴάβδον ἔχει... ἐν δὲ Ὀδυσσείᾳ ὀλί- 
γως, cf. Geppert 1, 180 Naegelsb. h. Th. 112, 
£ 28 τὰ τ᾽ ἄλλά περ ἀγχελός ἐσσι quo loco 
recte Duentz. utitur Ztft. f. A.W. 1887 424 contra 
B. Thierschium div. Il. et Od. aet. J. J. 3; 2, 96 
et Halberstadt 1892 p. 811 qui negavit Il et 
Od. differre, non enim certa esse deorum mu- 
nera, cf. Naegelsb. h. Th. 156. Priamo opitu- 
latur Q 340—694, Herculi ἃ 626, Ulixi x 277 
907, Venerem comitatur ad Anchisem h. Ven. 
148, Pelopi sceptrum dat B 104. Graecis favet 
O 214, contrá Latonam pugnaturus est Y 72. 
Martem cum Venere concumbentem irridet 8 
829 —42, animas procorum ad inferos deducit 
e 1 ἔχε ῥάβδον μετὰ deos τῷ T ἀνδρῶν 
ὄμματα ϑέλγει ὧν ἐθέλει, τούς τ᾽ αὖτε καὶ 
ὑπνώοντας ἐγείρει, cf. ε 47. Eumaeus Νύμφῳσι 
καὶ Ἑρμῷ sacra facit ξ 486. Recens natus boves 
Apollinis furatus h. Merc. 69, callidissime ab- 
actas occulit, ib. 95 145 150 286 260, cum matre 
expostulat ib. 162, Apollinem boves quaerentem 
decipit ib. 280 817 ( epic vi ητέων χεχλήσεαι 
ib. 292), οἰωνὸν προέηκε ib. 295, (ἐπεὶ πολύ- 
μητις dà» πολυμήχανον εὗρε ib. 319' Apollo 
Mercurium), à Iove ridente iubetur boves red- 
dere ib. 389, cum Apolline in gratiam redit 
ib. 417, shonoresque partitus accipit scuticam 
ib. 497, ὄλβον καὶ πλούτου περιχαλλέα ῥάβδον 
ib, 529, oraculum Thriarum ib. 552. (Ἕρμαιος) 
Eoptórn (E. M. 376, 45 εἴρω τὸ ἁρμόζω) 
1) filia Menelai et Helenae, ó 14 Ἑλένῃ ϑεοὶ 
γόνον οὐχέτ᾽ ἔφαινον | ἐπεὶ δὴ τὸ πρῶτον 
ivezo παῖδ᾽ ἐρατεινήν], Ἑρμιόνην, ὃ εἶδος 
χρυσέης ᾿Αφροδίτης (Apollod. 3; 11, 1), 
eam Neoptolemo uxorem Menelaus Troiae pro- 
miserat. ó 7 τοῖσιν δὲ ϑεοὶ γάμον ἐξετέ- 
Àr«ov. Ab aliis narrabatur Orestem Neoptolemo 
occiso uxorem duxisse Hermionen, cf. Purip. 
Orest. 2) B 660 Ἑρμεόνην ᾿Ασίνην τε go. 
seri πόλπον ἐχθύσας. ὐτὸν Diomedis in Ar- 
golidis es parte quae Dryopum fuerat, e re- 
gione Hydreae, etiam Ἑξομέών appellata, sch. D. 
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ἱερὰ Περσεφόνης, Strab. 878 τῶν οὐχ ἀσή- 
μὼν πόλεων, ubi τεϑρύληται τὴν εἰς Ἅιδου 
κατάβασιν σύντομον εἶναι cf, Paus. 2; 94, ὅ, 
nunc Kastri, vicus Albanensium Curt. Pel. 2, 
454. Steph. ἐχαλεῖτο xal Aaxéptia. 

&eulg vel ἑρμίν (ἕρμα) es lecti, Hes. τόρ- 
vog, ποὺς κλίνης, cf. Suid. 1 2, 580 Aristarch. 
ap. Ap. 77, 6. v 198 fouiv' ἀσκήσας. 9 278 
ἀμφὶ - ἑρμῖσιν χέε δέσματα. Αγ. 1. 1. ἦσαν 
σφαιροειδεῖς τῇ χατασχευῇ. non recte addun- 
tur τῶν ἅπαξ εἰρημένων. 

Ἕρμῳ δινήεντι Y 892. fluvius Lydiae in 
Phrygia interiore oriens et in sinum Hermaeum 
s. Smyrnensem influens, prope Smyrnam. sch. 
B. τὸ ταχὺ τῶν ῥευμάτων" óvonégatoc γάρ 
ἐστιν, nunc Sarabad. ep. 1, 5. πίνοντες V op 
ζαϑέου ποταμοῖο Ἕρμου καλὰ ῥέοντος, ὃν - 
τέχετο Ζείς. 

ἔρ-νος (Curt. Et. 623 b dà, 4] -ο. Duentz. 
Kuhn 16, 30 ὁρ et ὁρ- μή treibend ἕρνος 
scribi iubet Cramer, epim. 173, 21, cf. La Ro- 
che h. T. 258) surculus, germen, Schóssling, 
Hes. χλάδος, στέλεχος, δέν. δον εὐϑαλές. ,βλα- 
στημα, φυτόν. ζ 168 φοίνιχος νέον ἔρνος 
ἀνερχόμενον, sch. E. ἀειϑαλὲς φυτὸν αὐξανό- 
μενον. P δ8 E ἐριϑηλὲς ἐλαίης. XE 56 497 
ἀνέδραμεν ἔρνεϊ ἴσος, Achilles, Ap. 77, 8 δέν- 
ὅρῳ ϑάλλοντι, cf. ξ 175. (Telemachum). 

doó-eus (ἔρος) suavis, amoenus. h. Merc. 81 

vj» ἐρόεσσα testudo. Cer. 109 4zuo τ’ à). 
ib. 425 dv9ca ἐρόεντα, Hes, ἐπέραστα. XXXII 
20 στομάτων ἐροέντων Musarum. Ven. 268 
σπείων à. |. — ἔρομαι v. 8. ἠρόμην. — ἔρος 
v. 8. ἔρων. 

ἑρπε-τόν (ἕρπω) animal humi repens. ὅ 418 
ὅσσ᾽ ἐπὶ γαῖαν | ἑρπετὰ γίγνονται, sch. V. 
χυρίως μὲν οἱ ὄφεις, χαταχρηστιχῶς δὲ xb» 
πάντα τὰ 95oía, cf. Hes. 

ἑρπεύξζω (ἕρπω) ptc. praes, repo, lente in- 
cedo huc iluc. 3 225 ἑρπύζων παρὰ πυρ- 
xai5jv Achille, sch. B. βαρεῖά τις x. μογηρὰ 
κίνησις .... πρὸς τὸ ταπεινὸν ᾿Αχιλλέως διὰ 
τὴν λύπην, cf. Ap. 77, 10. » 220 à. παρὰ ϑῖνα 
Ulixes. « 198 ἑρπύζοντ᾽ ἀνὰ yovvóv Laerten, 
sch. M. μετὰ ὀδύνης x. ἀνίας ἠρέμα βαδίζοντα 
διὰ τὸ γῆρας. 

ἕρπω (skr. sarp-àmi lat. serpo) praes. -& 
Opt. τοι ep. 16, 6. ptc. των. ipt. ἕρπε h. Ven. 
156, εἷρπον μ 895. repo, sed Doed. Gl. 2322 
wandeln gehn, ohne Nebenbegriff der Langsam- 
keit P 447 σ 181 ὅσσά τε γαῖαν ἔπι πνείει 
τε καὶ ἕρπει, cf. h. Cer. 865, Hes. βαδίζει. τῷ 
κοιλίᾳ περιπατεῖ. παραγίνεται. lente incedo 
huc ifluc. e 158 ἥμενος ἢ ἕρπων Ulixes clam 
in patria, ἢ. Ven. 156 ἕξ. μεταστρεφϑεῖσα ἐς 
λέχος Venus. XIX 22 ἐς μέσον É. Pan. lentis- 
sime moveor. 4 895 E ῥινοί, ep. 16, 6 κατὰ 
καρδόπου £. μάζα. 

Qoo (κέρ. L. Meyer, vgl. G. 1, 78 Curt. Et. 

. Hoffm. qu. h. 8 139 Christ 232 ἑλίσσω 

euf 1, 62 ἔρ-σω lat. er-ro skr. ish gehen 
wollen, viel gehn, irren. Butün. Lex. 2, 170 
$éo?) ptc. -ων, -ovr: ὃ 367. iptv. -ε, -£ro, 
-eve Q 239 fut. -ρήσεις h. Merc. 269. aegre eo, 
malo omine eo, in perniciem eo. € 421 opov| 
πλησίον Volcanus, sch. A. διὰ τὴν χωλότητα 
ἐπαχϑῶς βαδίζων.. Θ 289 I 964 ἐνθάδε 7| 
Agamemnon et Achilles Troiam, Ariston. 1 364 
d. τὸ ἔρρων οὐ λέγει ψιλῶς παραγινόμενος, 
ἀλλὰ δυσαρεστῶν τῷ παρουσίᾳ φησίν, ἐνθάδε 
μετὰ φϑορᾶς παραγενόμενος, cf. Suid, I 2, δ8ῦ 
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Hes. Ap. 77, 14. E. M. 877, 88. ὁ 867 οἵῳ ἕ, 
sch. B. μετὰ λύπης μόνῳ πορευομένῳ, φϑει- 
ρομένῳ καὶ Pai φϑορᾶς βαδίζοντι. χατα- 
στρέφει δὲ εἰς τὸ ἀλύοντι.  h. Merc. 269 ὑπὸ 
γαίῃ | ἐ. apud inferos. Θ [164] h. Merc. 160 
toot Hes. φϑείρον, ἀπαλλάσσου, cf. Ap. 77, 12 
Suid. I 2, 509 E. M. 377, 81 apage te, abi hinc. 
X 498 Ψ 440 x 15 ἔρρ΄. x 72 ἕρρ᾽ ἐκ νήσου͵ 
$239 ἔρρετε, Hes. φϑάρητε. 1 877 ἕχηλος 
ἐρρέτω sch. BL. ἱκανὴν οἴεται τιμωρίαν naQ 
τοῦ ἐχϑροῦ λαμβάνειν τὸ ἀπαλλάσσεσθαι τῆς 
φιλίας αὐτοῦ ὡς εἰώϑαμεν λέγειν ἑαντὸν ἐχέ- 
τὼ, cf. Y 849 ε 189 Hes. ἀπίτω, οἰμωζέτω, 
ὀζεσάτω. 

ἕρση (£. skt. varsh pluere Curt. Et. 497 Christ 
276 L. Meyer, vgl G. 1, 78 401. non recte 
Eust. 991, 27 παραδόξως δασύνεται, cf. Lob. 
Rh. 78 Buttm. Lex. 2, 170. praemissa ante ^ 
vocali fit ἐέρσῃ . V). 1) ros. v. l. v 245 τε- 
ϑαλυῖά τε ἕρση Eust. 1740, 12, v. τ᾽ ἐέρση. 
(ρσήεις) 2) ἕρσαι agnelli, 'haedi recens nati. 
E. M. 877, 87 el ἐν ἔαρι γεννηϑεῖσαι ἢ αἱ 
ἅἁπαλαὶ xal τελείως νέαι, μεταφορικῶς ὡς 
᾿ἈΑριστόνικος ἐν σημείοις, (Carnuth, Ar. 90), me- 
lius quam Hes. οἱ ἐν τῷ χειμῶνι γινόμενοι ἔρι- 
φοι. καὶ (Ap. 77, 15) τὰ ἀπαλὰ τῶν προβά- 
των. ει 222 χωρὶς δ' αὖϑ᾽ ἕρσαι (sc. à dero 
8ch. V. ἔρσαι (sic). αἱ veoyval καὶ ἁπαλαὶ καὶ 
δροσώδεις ἀπὸ τῆς ἔρσης. 

ἑρσή-εις (ἕρση) roscidus E. M. 878, 1 Hes. 
δροσώδης. E 948 λῶτόν ϑ᾽ ἑρσήεντα, Suid. I 
2, 589 δροσώδη, ἁπαλόν, νεαρόν, Hes. ἐρσή- 
evra (sic). καλόν. h. Merc. 107 &. χύπειρον. 
translate: integer 42) 167 ἑρσήεις xal πρόσφα- 
τος κεῖσαι mortuus. Ἐρύαλος v. 8. "Eoi- 

αος. 

ἐρφύγεμηλος (ἐρνγεῖν») graviter mugiens. € 
580 τὰν ὃν ἐρύγμηλον͵ non recte sch. BV. 
(Hes) μέγα μυχώμενον, melius paraphr. Hes. 
μεγαλόφωνον. cf. Suid. 1 2, 640 'Tyrannioni qui 
-ηλός scribebat, ut Doed. Gl. 981, obloquitur 
Herodian. h. |. — ἐρυγεῖν v. 8. ἐρεύίγομαι. 

ἐρῦϑ-αίνω (ἐρυϑρός, pro - ϑραίνω Ὁ) rube- 
facio, E. M. 879, 19 φοινίσσω, μολύνω. Κὶ 484 
ἐρνθαίγειο δ᾽ αἵματι γαῖα, cf. d 21 (ὕδωρ). 

es. ἐρυϑαίνετο (sic) ἐρυϑρὰ ἐγένετο, πυῤῥά. 

ὑψηλοὺς Ἐρυϑένους | B 85b, Bteph. -ἴνοι " 
πόλις Παφλαγονίας. λέγεται δὲ παρὰ τὸ ἔρευ- 
ϑος. Strab. 545 τοὺς νῦν Ἐρυϑρίνους ἀπὸ τῆς 
χρόας" δύο δ᾽ εἰσὶ σχόπελοι. Apoll. 2, 941 

πεινούς vocat, sch. λόφοι περὶ Παφλαγο- 
νίαν... λέγονται διὰ τὴν ἐρυϑρότητα τοῦ 
χρώματος. 

Ἐρύϑρας B 499 urbem Boeoti tenebant, 
γῆς τῆς “Πλαταιίδος ἐν τῷ Κιϑαιρῶνι ὀλίγον 
τῆς εὐϑείας ἐντραπεῖσιν ἐς δεξιὰ Ὑσιῶν xal 
Ἐρνυϑρῶν ἐρείπια ἐστιν Paus. 9; 2, 1. prope 
Asopum Strab. 409, τῶν Ἐρυδρὼν τούτων 
ἄποικοι αἱ ἐν Ἰωνίᾳ Ἐρυϑραί Strab. 404, Bur- 
Sian Geogr. v. Gr. 1, 248 óstlich von Plataeae 
am Fusse des Kithaeron, in der Gegend der 
pim Dórfer Krekuki u. Katzula. Herod. (ap. 

t. 267, 2 cf. Lebrs Ar. 872) ᾿Ερυϑράς ὡς 
καλάς" ἕτεροι δέ φασιν ὅτι ᾿Ερύϑραι (sch. D. 
ap. Bekk. ρυϑραὺ μὲν πόλις Βοιωτίας, ὀξυ- 
τόνως δὲ πόλις Ἰωνίας, cf. Spitzn. h. l. 

ἐρυϑρός (skr. rudbiras,.lat. ruber, cf. Curt. 
Et. p. 407 ἵν. Meyer, vgl. G. 1, 51 70 895 2, 218) 
ruber. 1 365 χαλχὸν ἐρυϑρόν. T 88 c 9$ h. 
Ven. 206 νέχταρ &. |. εἴ 165 ε 208 μι (19 αἴ- 
ϑοπαὴ 827 ν 69 π 444 οἶνον 2, |, cf. b. Cer. 208, 


ἕρση — ἐρύκω 


1 183 οἶνος ἐρυϑρός |. In fine versus, praeter 
h. Cer. 208. — ἐρυχακέεεν sim. v, s. ἐρύχω. 

ἐρῦχ-ἄνάω praes, et ἐρῦχ-ἄνω ipf. (ἐρύκω) 
Lob. Rh. 155 L. Meyer, vgl. G. 2, 16. retimeo. 
& 199 χεῖνον ἐρυχαγνόωσ᾽ ἀέχοντα. x 499 μοι 
oloc ἐρύκανε πάντας ἑταίρους, La Roche cum 
AQV. ἐρύχακε, cf. Lob. ]. 1. 

QUxo (ἐρύω, οἵ. Curt. Et. p. 62 Doed. Gi. 
2293 Savelsb., Kuhn 16, 869) Act. praes. ind. 
τεις d 699, -et cL -o Q 668, opt. -0/, iptr. - ε 
«ὄντων M 76, ptc. -ov Q 470, inf. -ἐμεν. ipf 
Éovxe(py) fut -ύξω o 68, -εἰ. aor. 1, ἔρυξα 
9 515, -e K 627, -av Γ' 118, ci. -&ouev O 997, . 
jptv. -ov τ 16, ptc. -v£ac, aor. 2. (ef. Buttm. 
ἃ. S. $ 85, Anm. 8) ἠρύχᾶκχε (ter) et ἐρύκᾶχε 
(octies, opt. -xdxo« H 842, iptv. -xaxe N 151, 
-κάχετε Z 80, inf. -χαχέειν (quater) Pass. 

raes. -ὕύχομαι ὃ 466, -εαι ὁ 878 -εται M. 28b. 
ed. praes. iptv. -εσϑον Ψ 448, inf. - εσϑαι 
e 17. I Act. detineo a) retineo quem eo quo 
est loco, teneo, cobibeo. hospitio o 515 (μεν) 
ἢ ἐν xholg, 2 211 (Βελλεροφόντην | ξείνεσ᾽ 
ἐνὶ μεγάροισιν) ἐείχοσιν ἥματ᾽ ἐρύξας, cf. zx 
82. ἡ 815 ἀέχοντά σ᾽ οὔ τις ἐρύξει. δ δθ9 
μὲ ἐνθάδ᾽ ἐρύκεις, cf. δ, 594 o 68. vi et im- 
perio; 4 466 δήϑ᾽ ἐνὶ vrac &., c. ὃ 818. v 16 
. ἐνὶ μεγάροισι yvvaixac. £ 658 λαὸν d. in 
castris, a pugna? paraphr. xoàvco), cf. N 751 
Ψ 268 (αὐτοῦ), « 29 (αὐτόϑι), y 144 « 14 h. 
Ap. 129. 9 317 σφωε δόλος x. δεσμὸς 4, cf. 
h. Ap. 99. v. 1. La Roche cum AQV. x 429 
ἐρύχαχε-ἑταίρους, v. ἐρύχανε. Φ b9 πόντος 
πολέας ἀέχοντας φύκει. Φ 62 μιν ἐρύξει || γῇ 
ἥ τε χατὰ ἀρπτέρον πες £, Ὁ) cohibeo, reti-— 
neo, Sisto. Z 80 λαὸν ἐ. πρὸ πυλάων fugien- 
tem, cf. 6 7 Y 458. Ο 297 ἐρύξομεν Aggre- 
dientem. ΠΟ 869 ἀέχοντας τάφρος ἔ. c) i-- 
neo equos: 4 48 M 85 ἵππους ἐρυχέμεν αὖθ᾽ 
ἐπὶ τάφρῳ, cf. M 76 K 527 (ἔνϑαλ Γ 118 
ἵππους ἔ. ἐπὶ στίχας, E. M. 878, 11 κατέσχον 
ἐχώλυσαν. E 821 ἠρύκαχε - ἵππους | νόσφιν 
dnà φλοίσβου. E 262 ἵππους | αὐτοῦ ἐρνχα- 
κέειν. Q 170 &.| ἵππους ἡμιόνους τε. d)re- - 
primo, inhibeo. 6 178 μένος - ἐρύξει murus. 

105 σὸν ϑυμὸν ἐρυχαχέειν καὶ ἑταίρων. 

Θ 206 ἐρυχέμεν Ζῆν, Hes. κατέχειν, κωλύειν. 


ΔΙ 466 μὲν ἐρύχακεν ἀντιβολήσας. abs. b $84 


Hon ἐρύκαχε, cf. o 227. « 802 ἕτερος - μὲ 
ϑυμὸς É. E. M. 878, 16 κατεῖχεν ἐκώλυεν. 
H 842 ἵππους καὶ λαὸν ἐρυχάχοι fossa. M 285 
κῦμα δέ (μιν προσπλάζον) ἐρύχεται nive unda 
retardatur, cetera cóoperiuntur Duentz, sch. 
BL. j διὰ τὸ γεφυρωθῆναι τῷ χιόνι τὸν ei- 
γιαλὸν τὸ κῦμα ἐρύχεται, sed Ariston. ἡ &. 8. 
ἀντὶ τοῦ ἐρύχε unda nivem.a se arcet, Faesi 
La Roche, s. continet -ach. br. ἐρύχει κατέχει. 
€) arceo, defendo. abs. 44 852 ἐρύχαχε 
ictum, d Y 369 d 165, 594 1,18 nat 
ἰρύχοι. o μιν τρεῖς μήνας dmi ε οἷ- 
xoc ἐρύχοι, sch. H. ἐν εἰρωνείᾳ μέχρι τριμή- 
vov ἐφόδια ἔχοντα αὐτόν Ὡ fel 185 Ad v 
ἄλλους - ἐρύξει, ε 166 τοι λεμὸν ἐρύχοι, O 4bO 
P 292 χακὸν - οἱ d. v.]. Aristarchus im altera 
ed. Θ 218 ὅσον ἐκ "* ἀπὸ πύργον tdeo 
ἔρυχεν, pro ἕεργεν. t) prohibeo. Σ 126 μηδ 
μ᾽ ἔρυχε μάχης. v 818 ἐρυχαχέειν - πολλούς. 
abs. H 288 ἀπὸ χεῖνος Kovxs. g) separo K 161 


ὀλίγος χῶρος é. 11 Med. annctor, lasse mich 
aufhalten, o 17 ἐρύχεσϑαι. Ψ' 448 ἐρύ. 
κεέσϑον͵ paraphr. xatézecóc inhibemini, cf, s. Lc) 


(ἐρυχανάω, - ἄνω xat- dx-) 


p^ αῶν --- 


"M et - 
Ἐρφϑλαον poe, λαὸς dedemsor papnh) Ly- Ξ 
cmm» ut videm, Patrocins Π 411 eccidn, vo. 
amie Spizn. (q. v, ci Butm Lex 1, 14 





fevme pum, de i cl. Leb. par. 426; prae- 
szidium, tuixmen. Hes ὀχύρωμα, qx, zu- 


da gapue, dr 418: μιτρης 3e ἐφόρει ἔρυμα 
M. 378, 28 gu^cyua E. ἀσφάλισμα 
τοῖ δώματος. Dad. καὶ je:? £rvoónr oc x. Αρε- 
σεοφένους ἔλυμα siyor, οἷδε εἴλημα. 
πατὰ lana de monte desoen- 
105, sch BPQ. eoo; 'Aoxaéic; or noà4- 
s καὶ ἔλαφοι γενέσθαι παραδέδονται. 
zaens in confmie Arcadiae ilidis Adis. 
Olonos. fiuvium 


| ju 


dz 
Pr 


á lsd 
ἐφύσ-εἰφρέτες iore, ἕρμα. E. M. 105, bl 
per ci Bekk. an. 596, 13 
05354 par. 179) currum trahentes, « 
wectarüi OQ S54 ἐρυσάρματας ἵππους ' E. M. I 
£;8, 56 τοὺς £4 τας τὰ ἅρματα ci Hes. pa- 
Il $20 ἐρυσάρματες ὠκέες ἵπποι |. 
ρύσέ-πεολες (Quo!) urbem ἐπίαπα, patrexa 
mrs. Ζ 30b xir 4 » ἐρυσίπτολε, E. 
M. 3:8, 57 ᾧὶ παρὰ τὸ Qreeóns τὰς πόλεις..- 
zal εἰρέσϑαι τὸ φυλάσσειν... φιλάσφοτσα τὴν 
πόλιν, cf. Hes. Callimachus ἐρ. ée hoste, non- 
nulli: ἀνϑέλκουσα iv ταῖς μάχαις τὰς πόλεις͵ 
ali ποιοῦσα ἐριπεῖν. Nen igtur bomi ominis 
vox est, etsi ἐρύειν vox media est sch. ABLV. 
&pecrov δὲ ῥνσίπτολι ita Bun καὶ οἰκεῖον 
ταῖς περὶ σωτ' εὐχομέναις, path. 
P tx 1 ᾿Αϑηναίην ἐρυσίπτολιν, εἴ. 
i a 
fov-Spóc. (ipie) remedium, modicamemtum. 
230 ἐπηλυσίης - ἐσθλὸν ievener. τ 
ἐφύω ὑερύσγω. Que, rp. περ., 
4 289 Lobeck, path. el 1, 49. Heyme exc. 4 
M4 Mr e ad £gbe- εἰρίομαι 
cosatus multa satis andacter 
immutavit. 8 168, 8 et Buttm. Lex. 
63 comiunxerunt. Ahrens, Ztf. f£. A. W. 1536 
pad inier ftgue (act. && med. trabe, ^oc 
ὕω separavit a i ὕθμαι εἰρ. θεῖτο (orto 
vro) σρε; ἔσρνω tii Cet similiter Kühner ἃ. 
G. 1, 821. sed Curt p. 043 , 
tmit atque not. bom. III 
p. b σερ. servare. L. Meyer, Kuhn 
aluo δὲ ἐφέτοϑει Mc ἐξ νεῖ: 
sed ib. 1, 78 Mrd kr. var wehren. 
28s dat ver-ro vel-lo σερύω reisse, atque 229 
σερύομαι κι. vp-nómi bedecke schütze. De 
bep Hoffm. qu. bh. $ 152. Cf. robes 


498 L-Y5w -ovt. O 464, -οντα. i| Pieiun "ft. di 
-Povsa»), Aristarchus ap. Herod. 4 454, cf. 
Ὁ 851 ubi Ariston. et X 67. sed Alexion τοῦσι, 
c La Hoche h. T. 261. inf. (praes.?) - ὑεὶν 
P 285 281 896. aor. εἴρῦσε (recte caret di- 
B 889) et -υσσείν»), -voav, sine augm. 
t -s«v et -ὕσσαμεν͵ -ατε x 408, -αν. ci 
P 230 et -σσως E 110, τόσομεν ap ΤΊ, 

30 σομεν) -σσωσι p 479. opt. τύσαιμε Θ 24 
-aure Ó 21. inf -ύσαι et -ὕσσαι. ptc. -ὕσας, 
-sa E 886, -avttc, -αντας 9 D08 et -vocac 
« 99. Pass. pf. εἰρύαται, 4 248 ζ 265 (ἢ) sed 
rx puc- εἰρυμέναι. sod de iot εἴρυντο 


69 εἰ -ὕατο X Ξ "ie 
(fat? Buttm. a. $00 M ἐρύεσθει 


shi 


ej 


PF 


non 6 sta- 
Zittau 1885 
14, 88 ^to. 
G. 2, 42 65 
Christ 


kN 


ἀρυω 479 
422. Y 185 (vo. er ῥύεσθαι), inf ἐρύετο 
Ζ 405, -ovre P 277. fm. -ὑσσεαι Y 811, -&e« 
À 44, ini. -s059« Φ 176 q 1295. δῶσ. sipbad- 
μὴν & 165. -ὕσατο h. Merc. 12; et -σσατὸ 
X 806 78 (.l c, et sine augm. d 
-4 868 Y 4δὺ ἃ 279 g 872 (certe d 
sent num ad $voum? ut Ὁ 290 T 
ἐῤῥύσατον et -rocero B 858 4 p * τ 
€: 200 X 861 τ 451, cí. là Roche ad E $44, 
«σαντο (erdeciesi iptw. -r6coss h. Ap. 4S8 
opt -ὅσαιο E 456, -to Q N44, -αἰμεϑα X 79 
P 104 159 161. -e&ro E 295, inf. -6coS«. X 
S51 et -σσασϑαι X Y4 pic. -oacusvo; (unde- 
wicies. pi. εἰρίαται z 2659 τ 5.1. plqni. 


τὸς tipite y 90. wf svnc. (ci. Ruta. ἃ. S. 2. 1821 
fpvco À 501, -ro .Í 185 E 28 δ S8 N 53b P SIS 
4 SIS e uic Lose Bai τὸ μεν (19 x 444 


& 260 e 423. dipammo hae formae carent prae- 
te. 194 — x 44. Noplegitnr digammaa prae- 
pri e x S48 5 S4, P 685 718, μ' 402 
. Ζ 408} $11 4 492 *& 21 92 16 t 4wl. 
I traho. a) abs. Θ 28 ἐρύσσαε, 

€ 6 2€ D 37$ X 165. Ὁ) E 886 χειρὶ many 
& Sthenclum. ci 508 ἐ fa^ ἀκρης equum. 
x 803 ἐκ γαίης ἐ. «φάρμακον (89 ὑπὸ cry 
M & x 176 xiov' àv ὑψηλὴν ἐς εὖ χ 188. 
) M 258 xooscac lovov. «τ αὶ AQ ἀνὰ $7 
ἱστία λεύκ᾽ ἐρύσαντες. m 14 fai στηλην d. 
e! N 598 ἔγχος ἐκ χειρὸς ^t. cf. E 110 Il 368. 
*$ 1:5 μελίην ἐκ gonuvoio ἐ. 9 δῦ φῶρος κὰκ 
πεφαλῆς εἴ. Θ 21 ἐ. ἐξ οὐρανόϑεν πεδιονδὲ 
Ζῆνα. Í) corpora hostium. B40 νεχροὺς dà- 
λυλων ἔρυον, εἴ E δ18 4 46; 492 τέρωσελ 
P 250 Πάτροκλον Τρῶας ἐς ἐ. P 419 τοῦτον 
ἄστει πότι ἐς cf. P 257 896. Il 781 ἐκ Κεβριό- 
pod aie di SR E £voxic P δὲ! νεχρὸν ὑπὲκ 
Τρώων t. ϑιὸς ἑταίρων. P 235 νεκρὸν 
ix Ἄϊαντος ἐ . corpora amicorum. X 38) ll«- 
Eoexior ὑπὲκ βελέων P. P 655 718 νεκρὸν 
ούσσ 
4216 περὶ σῆμα. x Ἰδ Àj. ue Hoe. Q 479 
σε διὰ δῶμα ἐς X 6i με κύνες ἐς cf. Ο 85) 
4 454, Hes. ἐρύσουσιν ἑξλκέσουσιν. ἐξ οὐ τὸ 
κατέδονται, cf. Ap. 77, 17. h! naves, Hos, ἐρύ- 
σαι" χαϑελκύσαι. 4 14] 9 34 và ὑσσομεν 
εἰς ἅλα cf. x $48 X 76 B 889 δ bii 10$ 
À 2. subduco: x 423 »ja - ἐρύσσομεν ἡ ἡπειρον 
δὲ, εἴ. x 403, A 435 x 325 339 ἐπ᾿ ἠπείροιο), 
6 236 A 9 νῆας - εἶν ct E83 X 3b προ- 





χρόσσας E. 4 3418 νῆες} elover? «ἐπὶ o 9o. 
Σ 26b νῆες δ᾽ ὁδὸν -| εἰρύαται auf, an dea 
Weg, sch. E. ἑλκυσμέναι εἰσὶν 


SPADA 
Ξ 80 ε. νῇες | ϑῖν᾽ ἐφ᾽ ds d Nen. 
ἔνϑα εἴρυντο νέες. X 75 πρῶται Ὁ ΣΝ 
cf. O 654. ὃ attraho nervum arcus Ὁ 464 ἐπὶ 


A τῷ ἐς k) vello Σ 4938 ἄλλον χλαίνης ἐς 1l. Med. 


Buttm. Lex. 1, 68. V. ἃ. εἰρίόμαι, 1) ad 
me trabo. τ 43] ἑτέρῃ (χειρὶ ὅϑεν ἄσσον ἐ. 
Eurycleam. h. Mes. 127 €. wu ἔργα. 90M 
uiv. (equum) ἐς πολιν &.| €. gen. EB «οὐ 
ἄνδρα μ ἧς ὁ ἃ abduxeris, sch. LV. λείπει [] 
ἐξ. 2) O mibi, in usus meos, quod meum 
est. A 190 φάσγανον - ἐρυσσάμενος παρὰ 
μηροῦ, cf. 4 173 «800 x 126 294 321 535 1 24 
48, D 271 T 252 (χείρεσσι μάχαιραν), P361 N 
610 3496 Y 284 Φ 116, M 190 (£x xoàroio. X 
306 x 79 εἰ. φάσγανον, cf. .1 530 z 90 e. φάσ- 
yavov strinxerat. 4530 ἐρύσσατο ἱφος. x 166 
δόρυ ἐξ ὠτειλῆς ε. 200 bx κρημνοῖο ἐ, &y- 
xoc, cf. X 3607 d 176 (μὲν πελεμιξε) ἐρύσσε- 
σϑαι μενεαίνων hastam ex humo. b) déduco: 


&) rapto. P 21 Ἕχτορα δεῦρ᾽ &.- 


480 


ὃ 166 νῆα ἐρυσσάμενος in mare, cf. 5 19, 
subduco h. Αρ. 488 νῆα - ἐπ᾿ ἠπείρου &. 
ib. 506 2x δ᾽ ἁλὸς ἤπειρόνδε - ἀνὰ vij ἐρύ- 
- σαντο. c) detraho mihi carnem de verubas, 
vox sollemnis de sacris: 4 466 B 429 H 318 
49 624 & 481 ἐρύσαντό τε πάντα |. H 65 470 
v 279 ὥπτησαν χρέ᾽ ὑπέρτερα xai &. | d) at- 
traho nervum arcus, adduco: 125 (μὲν πελέ- 
4u&tv) ἐς μενεαίνων e) compenso: X 861 σ᾽ 
αὐτὸν χρυσῷ ἐρύσασϑαι, sch. D. νῦν τὸ ζυ- 
-γοστατῆσαι. f) traho ad me corpus hostis, in 
pugna occisi: P 159 Πάτροκλον ἐ. Ἴλιον εἴσω. 
E298 οἱ ἐ. νεχρόν. Σ 174 ἐ. προτὲ Ἴλιον. 
P 127 νέχυν - ἐρυσσάμενος κυσὶ δοίη. 4 506 
P 317 ἐρύσαντο δὲ νεχρούς, cf. P 277, X 422 
(v. L Y 195. c. gen. P 161 μὲν & χάρμης. 
amici: € 152 ἐκ βελέων ἐρύσαντο véxvy. 
—104 d. νεχρὸν | Πηλεΐδῃ. 8) eripio e periculo, 
servo, rette. E 344 τὸν μετὰ χερσὶ ἐρύσσατο. 
K 44 d. ἠδὲ σαώσει | ᾿Αργείους xal νῆας. x 872 
σ᾽ οὗτος &, xal ἐσάωσεν. 44 868 Y 450 αὑτέ 
σ᾽ ἐρύσατο. 6 279 &, xal u' ἐλέησεν. I 248 
τειρομένους ἐ. ὑπὸ Τρώων ὀρυμαγδοῦ. Y 811 
-ἥ χέν μιν &. ἦ xtv ἐάσεις. b) defendo, pro- 
tego, schirme. sunt hae formae sync. omnes. 
Z 408 ἐ. Ἴλιον. X 507 σφιν ἔ. πύλας. Ν 55 
Νέστορος υἱὸν ἔ. ε 484 τρεῖς ἄνδρας ἔ. ε 194 
x 444 νῆα ἔ,, cf, ξ 260 o 429. 23 Ἥφαι- 
-στος É. σάωσε δέ. 4) arceo. B 859 ἐρύσσατο 
Κῆρα. ceterae formae sync. E 588 P 518 
o b24 ἔγχος ἢ. 4 188 οἱ πλεῖστον É. sc. sa- 
gitam. 3/819 ἔ. γὰρ ἔνδοϑι ϑώραξ, (b 265 
γῆες δ᾽ odàv - εἰρύαται, sch. E. φυλάττουσιν, 
-vix recte, v. 8. Lh). δ) retineo, compesco: 9 
D84 χόλον οὐχ ἐρύσαιτο paraphr. κατάσχοι, 
bid. E^ τισι κότον οὐ χατερύχοι, ubi certe 
verbum magis placet. (εἰρύομαι) --- ἔρχαται 
-τὸ v. 8. ἔργω. 
ἐρχ-ἄταω (ἔργω) pass, ipf. includo, cohibeo: 
ξ 15 ἐν δὲ ἑχάστῳ | avec - ἐρχατόωντο. Ct. 
Lobeck, Rh. 185. 
ἔρ-χομαε (i. e. ἔρσκομαι incipio ire, et ἐλ- 
zÀv9a«, skr. ar gehen Curt. Et. p. 64 503 508 
654, L. Meyer, vgl G. 1, 72 445, sed Doed. 
Gl. 905 ὀρέγεσϑαι) praes. ind. ἔρχομαι (-u* 
A 168) -εαι et -Q h. Merc. 156, -εται- ὀμεϑ᾽ 
B 207, -ονται B 801. ci. -ηται k 185, -ησϑον 
v 170. iptv. ἔρχεο (sedecies) et -ev (undecies, 
ante vocales breves praeter à 251 o 22 282 
v 20 254) -εσϑον A 822, v. l. ζ 261, -εσϑε. 
iuf. -εσϑαι (-509").. ptc. ἐρχόμενος -η, -οιο, -9, 
τον τῆν -ον, -ω, -οἱ ἃ 448, -αὐ h. Cer. 106, -ων 
-dov B 88, -o; E 150 οἱ -οισι(»). fut. ἐλεύ- 
σομαι -εαι -εται, -Óue9" M 225, (in quarto 
pede hae formae praeter 7M 369 NV 758, τ 300), 
Ξονται. p εἰλήλουθα, -ac, -&v), -9usv, ptc. 
-ὥς et ἐληλουϑώς O 81. plqpf. -οὐϑει (for- 
mae ---- in exitu Tersus, praeter » 257 v 191). 
&or, ἤλῦϑον -ες -ε(») et ἤλυϑ᾽ (in quinto pede 
novies, in primo K 440 ἡ 284 ξ 881 o 459 x 66 
t» 20), cf. Bekk. h. Bl. 1, 822. pl. -8ov et 790v, 
«ες, -&(») et -9", -ousv, -ετε, -ov. οἱ, ἔλϑω, 
τς, τῷ et go») (novies, cf. Lob. path. el. 2, 
264), -ητον Κὶ 444, - out», -ητε O 147, enis 
3*5 -oiuut À 501, -oic 2 556, -οἱ, -oiuev v. 1. 
744. iptv. ἐλϑέ ἔλθετ᾽ o 214. inf. -ἐμεναι 
(octies) et -£usv (ter et vicies, σ 183 La Roche 
ἐλϑέμεν᾽ ?) et -etv (semel et tricies, sed Bekk. 
-éusv et -siv miscuit) ptc. ἐλϑών, -ofoa. 
-ὄντι (-ὄντ᾽ B 250 x 164). -óvta, -οὖσαν. -ὄόντε. 
«ὄντες. -οὔσιν y 890. -οὐσας x 411. Formae 


P redituris). 


ἐρχατάω — Éoxouat ' 


bisyllabae raro in Il. (e. c. E 640 N 23 Z8 
IL 255 811, K 140 Ψ 779, N 250, P 532 Q 401, 
B 881 T 276) arsin habent posterioris syllabae, 
multo saepius in Od. Moveo me, incedo, eo, 
moveo me et accedo, venio, pervenio. a) De homi- 
nibus: 1) moveo me et appropinquo loco ubi non 
est qui loquitur vel de quo sermo est, abeo ad, 
gehe hin. praecipitur cogitatio adventus etiam de 
80 qui in itinere est. π 459 ἔλθοι, cf. K 444. 
t 69 o 22 a 174 ἔρχευ, cf. 1 48 4 121. Ψ 737 
Éoxss9', cf. x 152. alter iptv. per asynd. M 
848 o 629 ἔρχεο, κάλεσσον, x 130 1. ϑᾶσσον, 
εἰπέ, cf. o 508. $ 544 E. μοι, κάλεσσον, sed 
0 599 ἔρχεο, ἠῶϑεν d' ἱέναι, I 649 ἔρχεσϑε 
xal ἀπόφασϑε. domo abeo: É 198 ἐρχομένῳ, 
cf. E 150 (non recte Ameis, N. J. f. Ph. 73, 223 
p pleonastice: ε 226 ἐλθόντες 
(Am. app. ad v 254), cf. Π 5621 669, A 401, 
6 11 N 9, o 24 h. Cer. 178. 5 40 πόδεσσιν 
ἔρχεσϑαι, m 459 & ἀπαγγέλλων. 
πρὸς νηὸν ἔρχεο, cf. Z 280 à 261 o 175 c 814, 
x 278 x 170. X 488 ᾿Αἰδαο δόμους ἔρχεαι, 
cf A 322. h. Cer. 860 ἔρχεο παρὰ μητέρα. 
4 826 οἱ ἅμ᾽ ἔρχεται, v. l. ἕσπεται, ἕπεται. 
h. Cen 106 ἃ, ue" ὕδωρ. B 881 T 275 ἔρ-. 
ge. ἐπὶ δεῖπνον. A 168 ἔ. - ἐπὶ νῆας, cf. 
898 β 250 x 154 402 4 331 M 28 y 20. 
1 608 ἐπὶ δώρων ἔρχεο. β 201 μετ᾽ ἄλλας £., 
cf. O [67] Z 186. 220 ἐπὶ - τῷδ᾽ ἀνδρὶ dv- 
τιβίην ἐλϑόντε. 190 ἐκ μετὰ τοὺς δόμου ἡ. 
A 825 ἐλθὼν σὺν πλεόνεσσιν, εἴ. ε 174. I1 255 
πάροιϑ᾽ ἐ. χλισίης. B 9 ἐλθὼν ἐς κλισίην. 
cf. 5.8 162 I 166 4 628 & 65 ε 218 x 288 
» 412 v 862 x 166 h. XXVII 18 P 709 y,818 
£i v 948. A 894 ἐλϑοῦσ᾽ Οὐλυμπόνδε, 
les. ἀπελθοῦσα. ptc. v 428 a 339 χεῖσ᾽ ἐλϑών. 
t 588 πάλιν P. ἐχ μεγάροιο. π 86 κεῖσε μετὰ 
μνηστῆρας ἔρχεσθαι. x 820 ἔρχεο συφεὸν δέ, 
οὗ w 294. w 20 ἂψ ἔρχευ μέγαρον δέ, cf. T 
894 x 563. β 817 Πύλον ó' ἐλθών, cl p 89 
2 448 D81 a 190. π 270 ἔρχευ οἴχαδε. & 99 
ἠνώγει δεῦρ᾽ ἐλθέμεν. o 282 ἔρχευ προπά- 
θοιϑεν. Θ 400 ἄντην ἔρχεσϑ᾽. Cer. 161 
πρὸς δώματα - E. d 161 177 ἔρχεσϑαι μετὰ 
φῦλα ἢ εἰς ἅλα. x 288 ἐς δώματα ἔρχεν, εἴ. 
Ξ 162 B9 p 329 y 818. ε 77 εἰς - σπέος 
L cf. y 822 1 166 σ 328. Iptv. additur: O δά 
ρχεο μετὰ φῦλα xal κάλεσσον, cf. 4 70 2112 
« 284 o 214. O 221 E. μεϑ' Ἕχτορα, cf. v 154 
X 186 t$ 261 K 206 (ubi non recte GE 
ἢ et εἰ- ἢ Greifsw. 1840 p. 5 sequens εἰ 


ἢ-ἢ 
ἴλϑεῖν refert. ζ 54 ϑύραζε ἐ. μετὰ βασιλῆας 


ἐς βουλήν. ξ 278 ἐναντίον 7. ἵππων. c)a 281 “ 


ἔρχεο πευσόμενος, cf. E 801 B 266. .4 839 
ἔρχομαι ὄφρ᾽ ἐνίσπω, cf. Y 24. N 956 8. oi- 
σόμενος. d) acc. qui 

continetur: Α 161 ὁδὸν ἐλϑέμεναι, sch. BLV. 
φασὶ μέν τινες περὶ τοῦ πλοῦ λέγειν" ἐγὼ δὲ 
τὸν λόχον φημί Bothe iAmeis: Gesandtschaft, 
Naegelsbach opponi vidit pugnam, non igitur 


esse de pugna, cf. h. Ap. 933. x 188 y 
ὁδὸν ἄγγελος ἔλθω. γ 816 o 18 τηθσίην 
ὁδὸν É 4 920 ἐξεσίην ὁδὸν ἡ. 2) Moveo me 


et appropinquo loco, ubi est qui loquitur vel 
de d potissimum est sermo, venio, .pervenio. 
Perf. et fut. semper hoc significant. w 9254 
ἔρχευ, Ameis app., alii non recte pro ἄγε. 

897 ἔρχεο. o b39 a 884 ὦ 297 E. xal woke" 
c πατρίδα. Ψ 7 ἦλϑ᾽ - xal olxov ἱκάνεται 
é πὲρ ἐλθών, οἵ, w 27 4 584. B 408 oi 


ó 
ἦλθε, cf. b 280 σ 183 y 811. D 189 ηλϑὸν 


J 


repetit rem quae verbo ^ 


b) Z 270 ἃ 
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ἔρχομαι 


᾿Αμαζόνες. Η 416 ηλϑε, 
K 85 62 440 510 540 
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547 532 y 415, K 868 X 207. Z 519 ηλϑον 
ἐναίσιμον. venio Troiam: Q9 495 ἢ. υἷες 
᾿Αχαιῶν, cf. 1408 N 172 X 156 O 549. « 408 
P ἔλϑοι ne exsistat. b) x 4598 Ὀδισῆι 7., cf. 
x 538 331. P 532 ἡ. χαϑ' ὅμιλον. h. XXIV 8 
ἔ. ἀνὰ olxo», c. y 77. A 19 871 ἦλϑε - ἐπὶ 
jac, cf. $2 203 519. ὅ 381 470 ἐπὶ πόντον 
ἐλ, super mare, cf. d 890 424 x 540, O 8l. 
ur ἐπὶ πείρατ᾽ ἀέϑλων ἢ. 4 251 ἦλϑε 

à Κρήτεσσι, οἵ, 4 278 v 162. v 185 τοῖσι 
δ᾽ ἐπὶ Mitos 7. N 91 Τεῦχρον ἔπι 729€, cf. 
L 490 H 85. x 281 δι᾽ ἄχριας É. 149 ξὺν 
ϑεῷ εἰλήλουθϑμεν. ξ 831 x 66 ἤ. ἐμὸν πρὸς 
σταϑμόν, cf. Φ 606 o 459 818 443 9 42 P 161 
(τεϑνηώς) d 532 o 290 v 191. Q 104 5j. Ot- 


λυμπόνδε, cf. Q 401, y 288 e 220 9 466, ξ 873 
e 514 0 $9 C296 ὦ 267 Ψ 679, Z 865 ρ 521 
(v. 1. éce.) v 282, 8 176 A 482 v 182 v 72. 


A 425 αὖτις ἐλ. Οἰλυμπόνδε, cf. 8 12 T 129. 
483 8. ἐνθάδε, cf y 492 ep. 16, 15, ξ 161 

80 « 514 Ψ 497. o 423 
« 414 [4 951 5 38 62 
878 » 287 τηλόϑεν εἰ- 
λϑε - οὐρανόϑεν, 
h. Cer. 124 Merc. 156 
409 ἐλθόντ᾽ ἐχ πολέ- 
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ἦλθες ἀπ’ Οὐλύμποιο, cf. v 162 
5. παρὰ νηός, cf. 
9 d 444 O 181. raro 
j. ἡμέτερον δῶ, cf & 167 
ποταμοῖο «vti; ὕδωρ ἔ. A 57 
ov. B 249 492 ὑπὸ Ἴλιον ἦλ- 
O 154 πάροιϑ᾽ ἐλϑόντε Aióc. 
σευ ἄντα | E. ἀμυνόμενος. Y 130 ἐναν- 
[1 yxiuoAov δέ οἱ m., cf. 8 300 
€ 410 IL 820 0 57 95 v 178 ὦ 99 
502 τοῖσι δ᾽ ἐπ᾽ ἀγχίμολον 
90 σχεδόϑεν δέ οἱ ἧ. sic venit 
uo esset, cf. Hartung, ü. Casus 174 
B 456, cf. o 223. Ἢ 219 4 495 
"Sev ἡ. hostis, cf. o 71. ptc. plev- 
E ΤΣ Α 898 N 574 X 446 9 860 
1 o 163 ἐγγίϑεν ἐλθών |, Σ 881 ci 
ἐγγίϑεν ἥ, - Θέτις amica, cf. E 16 Y 380 9 62 
961 471 o 71 E 275 h. Cer. 488 ξ 496 νηῶν 
ἑχὰς ἤλθομεν. ν 161 μάλα σχεδὸν $., cf. 
Lex. Hom. ed. Ebeling. 
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5j. ἐλθόντι ad Thraces pro legato, « 


N 402 810 E 607 X 181, Δ 166 
4 247 Καὶ 808 820 895 1 804 Y 368 
» 162 x 157 ὁ 486. α 144 v 160 
y 406 d 409 ἐκ δ᾽ ἐλθών. Ζ 
ϑόντες. À 159 ἐπὶ ἥ., cf. 4221 .1 4 
« 20, Ψ 65 4 84 90 887 467 c 
9ov κεῖσε, cf. à 974. A 152 
4 8:0 ε 99 h. Ven. 95 P 205 O 
D 162 X185 190 Ψ 94 y 426 
ὁ 415 ἔνϑα ἢ., cf. y 297 5 325 
A 5 6546 x 530 o 151. N 115 
Ἴλιον ἡ. mx 206 t 484 9 208 o 322 ἢ. 
τρίδα yaiav, cf. Ψ 102 170 811 1 1 
ξ 127 x 104 h. Ven. 68 O 146 
565 465 E 118 K 56 5 827 o 
E 182 821, Y 10 x 62 y 159 v» 
δ01 ep. 7, 6 τ 399 x 87 o 472 
Ap. 944 εἰς εὐνὴν Διὸς ἤ. 
j. ἐς Τροίην per mare. wv] 
&. Κιι ἂψ εἰς ἡμέας E, cf. x 244 (ἐπὶ. 
ᾧ 81 166 ἐς Ἴλιον ε., Bekk. om. ἐς. Y 47 
μεϑ᾽ ὅμιλον 3. cf. h. Cer. 822 461 4 258. 9 17 
f$. μετὰ χρεῖος, cf. Ν 864. Δ 499 ἡ. xarà 
χρεῖος. Η 35 ἡ: ἀπ᾿ Οὐλύμποιο μετὰ Τρῶας. 
Yu ἐξ ἁλὸς ἡ. μετ᾽ αὐτούς. h. Ap. 460 ix 
πόντοιο ποτὶ χϑονὶ vgt - E. c 411 ἐς - δῶμα! 
E. Παρνησὸν δ᾽, cf. t 394 (μετάν, 466 φ 220. 
M 869 Ν 158 ἐλεύσομαι attic, cf. h. Ven. 277. 
c) B 673 χάλλιστος ἀνὴρ ὑπὸ Ἴλιον ἡ. cf. 
Β 216. B 786 Τρωσὶν ἄγγελος ἦλϑε πὰρ .fióc, 
cf. Γ 121 Σ 2 167, 22 194 661, 9 270 μ 874, 
3V 199 X 438 h. Cer. 407. $2 460 ϑεὸς - εἰλη- 
λουϑα, cf τ 649. E 808 ἤλυϑε ἄγγελος ἐς 
Θήβας. 4 715 ἄμμι ἄγγελος ἡ. ϑέονσ' ἀπ 
Ὀλύμπου, Ν 262 τευ ἀγγελίης μετ᾽ ἔμ᾽ ἤλυ- 
ϑες. 4 140 ἀγγελίην ἐλϑόντα. Ν 198 ἡ. ἀμοι- 
Bol. N 884 τῷ ἡ. ἀμύντωρ, cf. E 449 (ἐπὴ 
Ὁ 540. ὦ 800 ἔμπορος εἰλήλουϑας νηὸς ἔς 
Φ 491 3. Ἄρει ἀνθ ενος, iP 770 ἐπίρροϑος 
ἐλϑέ. translate: P 615 τῷ μὲν φάος ἡ. y 906 
ol xaxà» j. Ὀρέστης, cl. Φ 39. d) Z 54 ἀν- 
tloc ἧ. ϑέων, cf. Z 394 P 257 Ο 88 584. 4219 
ἀντίος ἡ., cf. 4 281 zx 14, Y 422 .1 594 ὁ 454 
Z 251 Ὑ 468, 176 P 67 09, 8 E 80], X us 
» 9296. B 185 T 70 Y 852 ἀντίος ἐλϑών͵ cf. 
H 160 d 150. 4 567 χατεναντίον F. ε 40 
» 188 ἀπήμων 5. rediit. P618 πεζὸς 7. E 204 
πεζὸς ἐς Ἴλιον εἰλήλουθα, cf. .4 230. y 94 
ἀϑρόοι $., cf x 446. B δά ol χεχαρισμένος 
ἔλθοι, cl. 9 162 π 892. o 421 τ 77 ὅτευ xr- 
χρημένος ἕ Z 180 νέχυς goxvuutvog &. $57 
5. φυγών, cf. Ψ 779 Z 264. y 420 μοι ἐναρ- 
yc 5. ἐς daita. 4386 7. νομεύων. e) h. Merc. - 
543 ἔλϑῃ φωνῇ xal πτερύγεσσι - οἰωνῶν venc- 
rit auctoribus voce et alis avium, ubi Schneidew. 
aliquid omissum recte putat, vix enim (cf. Φ 606) 
potuit abesse praep. ut Qut Baum. ἢ) ἃ 94 
ἤλυϑες ὄφρα ἴδῳ, cf. Δ΄ 197 (ventos) “1 207 
ἢλϑον παύσουσα, cf. o 270 y 480 42 210. x 2-4 
τοὺς λυσόμενος δεῦρ᾽ ἔρχεαι. — g) acc. repetit 
rem quae iam verbo continetur: $22 235 ἐξεσίην 
2 ἄλλα xt- 
λευϑα ἤλθομεν. M 225 παρὰ ναῖφιν ἐλευσό- 
μεϑ' αὐτὰ χέλευϑα. 8) proficiscor, incedo. Α΄ 
06 ἐρχομένω, cf. Καὶ 224 (σύν). Β 451 τϑῦ Γ 14 
τῶν ἐρχομένων. Ψ 116 πολλὰ d) Cravta xd- 
ravra πάραντά τε δόχμιά τ᾽ ἤλθον. Γ' 23 
ἐρχόμενον προπάροιϑεν ὁμίλου. II 811 πρώτ' 
ἐλθὼν ξὺν ὄχεσφι. Ε 442 h. XXIX 2 χαμαὶ 
ἐρχομένων τ᾽ ἀνθρώπων. Ν 848 ἐρχομένων 
μυδις Graecorum ct Troianorum, «f. P 741. 
31 
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H 208 οἷος - ἔρχεται Ἄρης. h. Ap. 500 E. ἅμ᾽ 
ἐμοί. K 82 κατὰ νῆας ἀνὰ στρατὸν ἔρχεαι, 
cf, o 829, 4 446 516, ἡ 40 9 178. x 802 δι᾽ 
αὐτῶν dgxouévs. b) c. gen. B 801 & πεδίοιο 
per campum. 5) Anmimalia et res. 1) abeo, 
discedo: 4 120 uo: γέρας ἔρχεται ἄλλῳ. € 884 
T 291 ἐρχομένη νηῦς | 5 Δουλίχιον. “22 [614] 
οἱ ἀπὸ πραπίδων 149" ἵμερος ἠδ' ἀπὸ γνίων, 
Ariston. ἀϑ. X 48 μοι ἀπὸ πραπίδων ἄχος 
ἔλϑοι. penetro, invado: M 301 ζ 184 ἐς δόμον 
ἐλϑεῖν leonem. Ο 825 ἐλϑόντ᾽ ἐξαπίνης (ϑῆρε). 
penetro, perrumpo: P'857 H 9251 4 435 διὰ 
ἀσπίδος 1j. ἔγχος, cf. 4 97. H 241 ἕξ διὰ 
πτύχας 7. χαλκός. 4 482 δι᾽ ὥμου ἔγχος 5. 
cf. Y 478. Ξ 490 δόρυ δ' ὀφϑαλμοῖο διαπρὸ] 
καὶ διὰ lvlov ἧ. P 49 X 827 y 16 dU αὐχέ- 
vog ἤλυϑ᾽ ἀχωχή. E 658 αἰχμὴ διαμπερὲς 7. 
q 422 διὰ δ᾽ ἀμπερὲς ἧ. ϑύραζε | Loc. 261 
M 405 διαπρὸ | ἤλυϑεν ἐγχείη. E 16 II 478 
ὑπὲρ ὦμον - ἤλυϑ᾽ ἀχωχὴ | ἔγχεος. E 67 δια- 
πρὸ | ἀντικρὺς χατὰ χύστιν ὑπ᾽ ὀστέον ἤ. 
ἀκωχή. translate: .4 898 ὀδύνη διὰ χροὸς 
ἢ. 2) venio; h. Merc. 822 τόδε χρῆμα (Mer- 
curius) μεϑ᾽ ὁμήγυριν ἡ, ὁ 448 ὑποχείριος 
£A0g (χρυσός). DHJL. Wolf εἴη. T 191 δῶρα] 
x κλισίης ἔλθῳσι. σ 97 1, χατὰ στόμα - αἷμα. 
x 18 αὐλὸς ἀνὰ ῥῖνας 5j. αἵματος. M 218 
Τρωσὶν ὄρνις ἤ., cf. v 242 h. Cer. 46 (ἄγγε- 
Aoc. Θ 251 éx Διὸς ἤ. ὄρνις. o 1756 ἐλϑὼν 
ἐξ ὄρεος aquila, cf. x 808 τ 588 544 (dy) 
B 88 μελισσάων πέτρης ἐχ-ἐρχομενάων, 4116 
ἐλϑὼν εἰς εὐνήν leo, cf. Σ 820. o 304 ὦσσον 
&vaxtoc ἐλθέμεν canis. ὃ 448 φῶκαι δ᾽ ἐξ 
ἁλὸς ἡ. ἀολλέες. x 411 ἐλϑούσας ἐς χόπρον 
vaccas, Θ 89 ἵπποι] ἧ. ἀν’ ἰωχμόν, cf. 4 700 
(μετ᾽ ἄεθλᾳ). y 480 ἡ. £ote ix πεδίου. B 56 
€ 495 μοι ἡ. ὄνειρος, οἵ. τ 569, 564 566 (dud). 
I1 408 ψυχὴ πάλιν ἐλϑέμεν. Ν 174 O 549 4a- 
ναῶν νέες f. Troiam. v 161 μάλα σχεδὸν ἤ. 
νηῦς. | 488 μοι͵ ἦλθον | ὄψ᾽ malus et carina. 
Y. l o 88 τὸν - ὑπὸ τρόμος ἤλυϑε γυῖα], pro 
ἔλλαβε. .4 489 ol οὗ τι τέλος xavaxaiguov 
ἡ. |, Did. αἱ “Αριστάρχον οὕτως τέλος χαὶ σχε- 
ὃν ἅπασαι" ἔγνω ὅτι οὐ χατὰ καίριον τέλος 
(num τέλος χάτα χαίριον legit?) ἦλϑεν ἡ πληγή, 
οὐχ εἰς χαίριον τόπον τελεύτα. Ζηνόδοτος δὲ 
γράφει βέλος, xaxde* οὐ βέβληται δέ, ἀλλ᾽ 
ἐκ χειρὸς πέπληγε. λέγει δὲ τέλος τῆς ζωῆς, 
cf. Schmidt, Did. h.l Friedl Arist. h.l. 41 368 
Y 460 τοι ἄγχι | 5j. κακόν. v 868 xaxóv ὕμμιν 
ἐρχόμενον, ci. O 450 P 292. ξ 374 ἀγγελίη 
ποϑὲν & Ν 397 τῶν Üuoc' 5. μάχη. à 500 
χνέφας ἦλθε. 22 851 ἐπὶ χνέφας ἤλυϑε γαῖαν. 
A 475 y 829 ε 290 i 168 568 x 185 478 μ 81 
t 426 ἐπὶ χνέφας 5.|, cf. B 418, Λ 194 209 
D 456. ἡ 261 ξ 287 ἀγδοόν μοι ἐπιπλόμενον 
ἔτος ἡ. B 107 τ Ἰδ2΄ ὦ 142 τέτρατον 7j. b, 
cf. α 16. 5 48 o 496 ἠὼς ήλϑεν, cf. x δ41 
& 142 o 56 v 91. α 428 c 306 τοῖσι - ἐπὶ 
ἕσπερος 5j.|, cf. « 492 ὃ 786. ὅ 429 574 ἐπὶ 
7. - νύξ, οἵ. ἡ 284. B 887 νὺξ ἐλϑοῦσα, cf. 
E ΤΊ τ διῦ. Φ 281 ἔλθῃ | δείελος. λ 192 ὄλ- 
Oye. ϑέρος. 6 288 ἀμφάδιον γάμον ἐλϑεῖν. 
À 185 v 282 ϑάνατος ἐξ ἁλὸς αὐτῷ - ἐλεύσε- 
tai, semel fut. de re. » 60 γῆρας [| ἔ. καὶ ϑά- 
νατος. B [147] Ζέφυρος - ἐλϑων, cf. B 895 
Ψ 209. h. Ap. 483 ἡ. ἄνεμος Ζέφυρος ἐκ 
Διὸς αἴσης. P 57 ἐλθὼν ἐξαπίνης ἀνεμος, cf. 
I6. £817 ἀνέμων ἐλϑοῦσα ϑύελλα, cf. u 288. 
ep. 10,1 ἄνεμος ἀντίος ἐλϑών. μ 407 ἡ. zÉ 
φυρος σὺν λαίλαπι ϑύων. μ 497 5. δ᾽ ἐπὶ 


ἐρωδιός — ἐρωή 


νότος. E 91 ἐλθόντ᾽ ἐξαπίνης fluvium. x 6 
περί τε χτύπος rj., Cf. t 444. K 189 τὸν περὲ 
φρένας 5. ἐωή, cf. o 261 h. Merc. 421 (δεὰ qp. 
1 962 KvxAona περὶ φρένας i οἶνος. 8) in- 
cedo, proficiscor: 185 χαϑ᾽ ὕλην | £ δι 
ὄρεσφι bestia. P 750 ψαρῶν νέφος ἔρχεται. 
& 448 λελειμμένος ἔρχεαι οἰῶν aries. Y 167 
ἀτίξζων | ἔρχεται leo, cf. x 403. I] 864 ἀπ’ 
Οὐλύμπου νέφος tuere οὐρανὸν εἴσω, αἰ- 
ϑέρος ἐκ. 4 976 νέφος ἐρχόμενον κατὰ nóv- 
τον io Ζεφύροιο loc. $ 82 ἔρχεται ἐπ 
ἐχϑύσι χῆρα φέρουσα (μολύβδαινα) ruit in fun- 
um. ν 94 ἀστὴρ ἔ. ἀγγέλλων φάος. (dug. 
ἀν, απ, δι, εἰς, ἐς, ἐξ ἐπ καὶ μετ παρ παρεξ 
περι ὑπέρχομαι, ἐπηλυσίη) ς 
donde, (ardea, Pott 1! 213 Curt. Et. 498 qui 
ardja statuit, Christ 35 L. Meyer, vgl. G. 1, 71 99. 
etsi Herod. π. μον». à 18 ἐρῳ. statuit scribendum, 
οἵ, E.M. 808, 7 Hes. Eust. 995, 11 La Boche 
h. T. 261 h. U. 215. E.M. 980, 84 λέγουσί τινες 
ὅτι ὥφειλε βαρύνεσθαι"... ἀλλ᾽... ἐξ 
χολούϑησε τοῖς ἐπὶ ὀρνέων, cf, Herod. L 1.) 
ardea maior, gemeine Reiher. A 274 δεξιὸν 
ἧχεν ἐρωδιὸν Παλλὰς ᾿Αϑηναίη ἃ dextra parte, 
proptereaque fausti ominis. Eust. 804, 62 οὐ- 
χεῖον ὄντα τοῖς περὶ Σχάμανδρον ἑλώδεσι τὸ- 
ποις. Zopyrus ap. sch. LV. ἀντὲ τοῦ Παλλὰς 
πελλὸν γράφειν φησὶ δεῖν, tria. enim ósse ge- 
nera, quorum πελλός s. μελάγχρους (Porph. ib.) 
valde rapax est, sed interdiu tantum conspici- 
tur sec. Aristotelem, Videtur essc λευχὸς £o. 
i in paludibus Kuropae meridionalis vivit. 
[o pen: Rohrdommel, ardea stellaris. 
dooi-o praes. ind. s 2 et 8 p. fut. aor. 
ind. opt. 2 p. pl. inf. Cf. Buttm. Lex. 1, 70 
Doed. Gl. 2310. I intr. 1) fluo, defluo, alii; ruo 
A 808 x 441 αἷμα ἐρωήσει περὶ δουρί, sch. 
BL. ὁρμήσει, ἐναργῶς δὲ πέφανται τὸ περὶ 
τὸ δόρυ μεϑ᾽ ὁρμῆς ἐχχεόμενον αἷμα. καὶ 
ταύτας ἐμψύχους ἔλεγε εἶναι παρ᾽ αὐτῷ λέ- 
ξεις ἐριστοτέλης, E. M. 881, 1 περιῤῥνήσεται 
τῷ δόρατι, Hes. ῥεύσει. Ahrens Ztft. f. A. W. 
1896 p. 806 wird aufsprützen. 2) a) recedo, 
Ψ 488 ἠρώησαν ὀπίσσω equae, fielen ab. sch. 
A. ὑπεχώρησαν, Ap. 84, 88 ἀνεχώρησαν. b) re- 
cedo a, cesso, desisto, τινός. Ν 776 T 170 
ἐρωῆσαι πολέμοιο, Hes. sch. LV. ὑποχωρῆσαι. 
P 492 μή πώ τις ἐρωείτω πολέμοιο. X 101 
ἐρωήσουσι δὲ χάρμης. h. Cer. 801 ἐρώησαν 


χαμάτοιο. C) abs. μ 7b τὸ μὲν οὔ ποτ᾽ ἐρωεῖ,. 


sch. V. ἀποχωρεῖ, sc. τὸ χεχαλύφϑαι τὸν σχό- 
πελον τῷ νέφει seq. Aristarchum ap. sch. HQ. 
cf. Ameis, sch. V. τὸ νέφος i. e. νεφέλη, ct. 
ΒΩ. Duentz, Faesi Doederl. Butum. B 179 X 
185 μηδέ τ᾽ ἐρώει, Sc. τοῦ ἔργου, Naegelsb. 
h. 1. sch. L. μὴ παύου sch. B. X 185 μὴ ἀπο- 
χώρει, ὡς τὸ N 776, sed E. M. 881, 1 μὴ δέ 
τ᾽ ἐ. μὴ δὲ συγχώρει et sch. L. μηδ᾽ ἔτ᾽ ἐς 
unde Spitzn. non recte (cf. Doed. 1. 3): neve 
diutius cuncteris. II trans. retineo, repello. 
N 57 ἐσσύμενόν περ ἐρωήσαιτ᾽ ἀπὸ νηῶν 
Hectorem, sch. V. ἡσυχάσαι ποιήσαιτε, Doed. 
l L med. statuit. ἐρωήσαιτο cum vi causativa, 
ϑεῶν τις retineat Hectorem, (ὑπ, ἐξ, ἀπ, ἀπε- 


ρωεύς). De 

ἐρω-ἡ (skt. aru, opv, (sos cf. Curt. Et. 517 
Buttm. Lex. 1, 70 Doed. Gl. 2810 (éxoweiv) 
Spitzn. ad Ψ' 488. óc moveo cum im| 

E. M. 880, 51 Philox. ap. Orion. 59, 20 ct. G. 
Herm. op. 6, 94 Pott 2', 161 ex, ruere?, Ahrens 
Ztft. f. A. W. 1886 p. 806 ;paz-o ῥώομαι 
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δὲ yereaxel) 6 212 em jue 
h. Vcn. 9114 MlyOrY ἰρὸς ε 
Dept "rel € ug rri wntr, εἴ. E24. kh. Merc. 
449 Hqprc UY xci ἔρωτα χαὶ -τπτνοῦς ιἦρα- 
mes Wc) 

ἐρωτάω MIS εἰρωτέων rogo. e 425 youre 
ἔπειτα tic εἴη, ACHILQSV. et vo. anie Bekk. 
pro εἰρώτα. 
fS »nte vocales etiam εἰς. ln hymnis εἰς 
etiam ante consonas est £O. ἐνὶς à εἰς 
Curt. Et. Ruhn. Ziit. 5, 2712 cf. L. Mercer, 
serzl Gramm. 1. 551: ἐγ τσε Benf. 2, 45, cf. 
Pet, E. F. 2, 8318. Adv. ei praep. c. acc. de 
e quod Cingitar atque corineur: in rem, 
himei in. Harius de eo quod prope atünrit: 
ad, an. 1 Adv. s. praep. in tmesi. ΑἹ 4 142 
x» 349 ἐς δ᾽ ἐρέτας - ἐγείρομεν, Hes. εἰς ταὺ- 
την dà χσπηλάτας, Did. ad 4 142: ὀιὰ τοῦ τ 


Ἀρίσταρχος ἐν δ᾽ ἐρέτας ci Lehrs, Ar. 185. 




















Ameis qui variari Bic putat orabonem si edi- 
dit etiam A 309 ἐς δ᾽ ἐρέτας ἐχρένεν, ubi 10 - 
rum Did διὰ τοῦ » ᾿ἀρίσταρχος, ἐν δ᾽ ες. 
4,142 ἐς δ' ἑχατόμβην | ϑειομεν. Α 809 ἐς 
δ᾽ 2 βῆσε. 41 646 778 ἐξ δ᾽ ἂγες Hc. 
εἰσήγαγε δέ. d 86 ἐς δ᾽ αἰτοὺς ἄγε. Ω 4 τ 
465 ἐς δ' ἄγαγεν, cf. O 517. M 505 NT 





ἐς δ᾽ ἐνόησ᾽. 92 193 ἐς δ᾽ ἄλοχον ἐχαλέ.- 
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ϑὼν εἰς δ, cf. ἃ ἸῸΣ à MY a UQX rA 7S. 
-ἰχοίσϑες ci v S2M τ o4? cgts4ev 
εἰς de. ἃ 4S0 CP. ἐς παιπδλρεον αν der 
ὁ 540 Híaov εἰς δαὶ sorteo, h Ap 4.0 
ἐπεπλέοπεν -ÀAcran vo εἰς dh Men RS 
εἰς Hhiov ἐλῶντας Baum Matth $ed Rethe 
Herm. ἐς Π. ἃ 2:4 ἐς Hor da cef ὁ 713 
uri 639 Tocem p pu. mm Yee 
£z DL, cf. e 430 à Merc, 38&. δ᾽ 702 3 20 
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286 ἤλασε ἐς 1. Ex Φυὶ ἀι χην h. Ap 
fcr ἐς BHL. Mere. 216 gay ἐς voNS 
ἐφ έσσαι εἰς Ἤλιδα, ὃ 632 Ἤλιδ᾽ ἐς εὐρύχορον 
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διαβήμεναι. h. Ap, 218 elc Ἰαωλχὸν ἵχανες, 
cf. ὦ 431. XIX 80 ἐς ᾿Ἀρχκαδίην ἐξίχετο. v160 
ui ῥ᾽ ἴμεν ἐς Σχερίην. ὃ 885 τ 292 ἐρχο- 
μένη ἐς Δουλίχιον, γ 169 ἐς Τένεδον ἐλϑὸν- 
τες. B 661 ἐς Ῥόδον ἷξεν. Γ' Ἰῦ νεέσϑων ! 
Aoyoc ἐς ἱππόβοτον x. ᾿Αχαιίδα -, cf. I' 258, 
O 80 (ἀνήγαγον) o 239 (ἵχετο)ὴ. o 442 ἐς Kv- 
προν δόσαν. h, Ven. b8 ἐς Κύπρον ἐλϑοῖσα, 
ἐς Πάφον. & 296 ἐς “ιβύην μ᾽ ἐπὶ νηὸς ἐέσ- 
σατο. 42 108 πέρνασχε ἐ; Σάμον ἔς τ᾽ Ἴμ- 
βρον x. Λῆμνον. d ὅδ Azurov à ἠγαθέην 
πεπερημένος cf. Φ 19. 9 288 μεν c Λῆμνον, 
9 294 οἴχεται ἐς Λ. Z 201 πέμπε ἐς Τροίην, 
cf. K 28 (ἤλυϑονὴ 4 22 (ἀναπλεύσεσϑαι) Ν 645 
(Enero) U 169 (ηγεῖτο) « 210 (ἀναβήμενα!) 0 
706 (Éveuxev) v 248 (χε). ν 286 ἐς Σιδονίην 
ἀναβάντες. T 299 ἄξειν ἐς Φϑίην. h. Cer. 450 
εἰς δ᾽ ἄρα Ράριον ἱξε Baum., ἐς Herm., cf. 
Bothe, εἰς δ᾽ ἂρ Ῥ. Matth, e coni. Ruhnk., cod. 
M. εἰς δ᾽ ἄρα ῥίον. Necessario in his addi 
praep. rebatur Aristarchus, Ariston. Σ᾽ 291 ὅτι 
ἐλλείπει ἡ εἰς, cf. ad Φ 40. Friedlünd, 26. 
I 881 ἐς Ὀρχομενὸν ποτινίσσεται. A100 ἄγειν 
ἐς Χρύσην, cf. A $90 (πέμπουσιν) 481 (ixavey). 
Α 366 dines! ἐς Θήβην, E 804 ἤλυϑε ἐς 
Θήβας, οἷ. K 286. B 308 ἐς Αὐλίδα ἠγερέ- 
ϑοντο. X 826 εἰς Ὀπόεντα ἀπάξειν. B 828 
εἰς Ἐφύρην ἐλϑεῖν. ε 881 ἵχετο εἰς Alydc. 
α 98 πέμψω δ᾽ ἐς Σπάρτην τε x. ἐς Πύλον, 
cf. β 214 359 (εἶμι). ν 412 ἔλϑω Σπάρτην ἐς 
καλλιγύναικα. 826 πομπῆες ἔσονται | ἐς 
“ακεδαίμονα, cf. d 818 (ἤγαγε) v 414 (φχετο) 
428 (ἔβην, o 1 εἰς εἰρύχορον A. ᾧχετο. x 296 
€ 827 ἐς Δωδώνην βήμεναι. ἡ 80 ἵχετο ἐς 
Μαραϑῶνά x. ᾿Αϑήνην. 8 868 Κύπρον ἵχανε, 
ἐς Πάφον. « 184 πλέων ἐς Τεμέσην. y 1177 
ἐς δὲ Γεραιστὸν | χατάγοντο. y 488 ἐς Φήρας 
χέσϑην, cf. o 186. Υ 191 ἐς Μμυρνησσὸν ὑπέχ- 
φυγες. d 48 πέμψεν ἐς ᾿Αρίσβην. ζ 296 
ὠϑεῖ |, ἐς Φαιστόν.  h. Ap. 948 εἰς Ἁλίαρτον 
ἀφίχετο. IX 5 ἅρμα διώχει ἐς Κλάρον. Merc. 
178 εἶμι εἰς Πυϑῶνα Matth. et Baum., sed 
Bothe et Herm. &. Ap. 224 ἐς Μυχαλησσὸν 
ἐὼν x. Texunocóv. ib. 282 ἵχεο ἐς Κρίσην, 
ct. ib. 438. 209 εἰς 'EAixgv τε x. Αἰγὰς - 
ἀνέγόυσίν, .Bekk. ἐς ob sequens digamma, et 
similiter 4 196 O 169 βῇ εἰς Ἴ. ἱρήν | cf. 9 148 
(ὠτρυνεν) à 86 (ἰών), N 176 O 550 εἰς T. ἦλϑε, 
e 293 εἰς Ἴ. dies cf, o 104. δ 288 ἡγήσα- 
σϑαι ἐς L, Bekk. ἡγήσασϑ᾽ ἐς. E 904 ἐς 
Ἴλιον εἰλήλουθα, cf. ΛΔ 280, Φ 81 — 156 (Bekk. 
omisit ἐς), E 210 Ἴλιον εἰς ἐρατεινὴν | ἡγεό- 
μην. E 561 Ἴλιον εἰς ἐύπωλον ἐπέσϑην, cf. 
Il 576 à 169. β 18 Ἴ. εἰς εὔπωλον ἔβη, εἴ. 
£71. H20 βῆ Ἴλιον εἰς ἱερήν. Ν 717 à 872 
Ἴλιον εἰς ἅμ᾽ ἕποντο, οἴ ὦ 117. Ὁ: aliquam 
rem, in - hinein. a) $ 696 εἰς ἄστυ fiov, 
Bekk. ἐς εάστυ, et similiter 4 103 121 νοστή- 
σας εἰς ἄστυ Ζελείης, X 12 εἰς ἄ, ἄλεν, cf. 
X 41. o 216 ἔλασεν ἵππους Πυλίων εἰς ἄστυ. 
0 b05 εἰς ἄ. κάτειμι. 8. 494 ἐς ἀχρόπολιν 
ἤγαγε cf. 9 504 (ἐρύσαντο). d» 611 ἐσέχυντο! 
ς πόλιν, v 828 ἐς πόλιν ἡγαγες, cf. o 201 10, 
ξ 265 f. 494 (ἵκετ᾽) o 87 (ὀτρῦναι) 558 (πλέον) 
e 6 (εἶμ᾽), h. Ap. 477 (ὑπότροποι ἔσεσϑε) ep. 
2, 1 (φέροιεν). 5 298 Φαιήχων ἴμεν ἐς πόλιν. 
Φ 634 ἐς τεῖχος ἀλέντες, cf. I1 714 d 536 (ἅλη- 


ται). Y 145 ἡγήσατο τεῖχος ἐς ἀμφίχυτον. 
h. Ven. 168 Sk "αὖλιν ἀποχλίνουσι. Z 490 


€ 856 φ 850 εἰς olxov ἰοῦσα Bekk. ἐς zoixov, 
sed a 856 vitio εἰς € 318 o 84 ἦγεν ἐς οἷ. 


B 62 πατρὸς ἐς oi. νέεσϑαι, (Bekk. omisit. ἐφ) 
t 49 1b η 77 x 414 ᾿χέσϑαι | οἶκον ἐς ὑψό- 
ρόφον. x 60 βὴν εἰς Αἰόλου δώματα. A 322 
βεβήχει | ϑώματ᾽ ἐς aly. Διός. Y 10 ἐλϑόν- 
τες ἐς δῶμα Διός, cf. h. XXVII 18, 8 56 (βὰν 
$ ἔμεν) x 276 ἄξεσθαιν. β 259 ἐς δώματ 
σαν - Ὀδυσῆος, ct. ὁ 621 x 987 (ἔρχευ) 808 
(fie) μ.9 (προΐειν) v 948 (ἐλθόντες). À 501 ἔλ- 
ϑοιμι ἐς πατέρος δῶ |. β 881 ἐς δώματ᾽ ἰών. 
cf. o 447 (ixéc8w). x 62 ἐλθόντες ἐς δῶμα. 
E 895 νοστήσῃ ἐς τόδε δῶμα, cf. o 105 (ἐλ- 
ϑεῖν) a 87 (ἤγαγεν) ep. 16, 9 (ἄξουσι). τ 410 
μητρώιον ἐς μέγα δῶμα | ἔλθῃ, cf. h. Cer. 486 
(πέμπουσιν). h. Merc. 84 οἴσω σ᾽ εἰς δῶμα, 
Bothe ἐς (domum?) x 176 χαταδυσόμεϑ᾽ εἰς 
Ἀίδαο δόμους, cf. x 491 (ἰχέσϑαι) 564 (ὁδόν) 
& 208 (φέρουσαι). x 512 εἰς ᾿Αἰδεω ἐέναι δό- 
μον. Ψ 892 εἰς ᾿Αἰδεω δόμον ἤλυϑεν, sed h. 
Merc. 572 εἰς Aids ἄγγελον εἶναι quasi Hades 
sit terra, ὅ 674 x 407 ἔβαν δόμον εἰς Ὀδυ- 
σῆος, οἵ, π 328 (πρόεσαν). M 801 & 184 ἐς 
πυχινὸν δόμον ἐλθεῖν |. a 828 χαλχήιον ἐς 
δόμον ἐλϑὼν | j£ που ἐς λέσχην. σ 868 Ὀδυ- 
δήιον ἐς δόμον ἵχει. y 951 ἐς σὸν δόμον πω- 
λεύμην. Τ' 428 εἰς ὑψόροφον 8. κίε. Ζ 288 
42 191] o 99 ἐς ϑάλαμον κατεβήσετο, cf. S 166 
$15 8 271 (βῆ ἴμεν) à 802 (εἰσῆλθε) x 940 
$455 174 179. χ 148 ἀνέβαινε, ς ϑαλάμους 
δυσῆος. ἡ 7 ἐς ϑάλαμον δὸν ἤιε. τ 48 βε- 
βήχει V ἐς 8. in suum cubiculum, cf. w 295 
(ἀγαγοῦσα). « 976 ἴτω ἐς μέγαρον πατρός. 
x 104 ἐλθὼν ἐς μέγαρον Ὀδυσῆος, cf o 24 
(ὑποστρέψεσϑαι) φ 262 (ἐλϑόντ᾽) x 482 (χατα- 
βήμεναιν, & 416 ἐς μέγαρον χαλέσασα in ihr 
Zimmer, clam ceteris. B 9 ἐλθὼν ἐς χλισίην 
"Ayauéuvovoc, cf. 1166 T 241 (βὰν ἔμεν) Q 122 
(ξεν) 4) 481 1 90 ἦγεν dc xA. in suum tento- 
rium, cf. N 214 I] 221 Q 596 .1 623 848 (in 
eius tentorium) ξ 404 (in meam casam). zx 178 
ἥιεν ἐς xÀ. in casam. h. Ven. 75 ἐς χλεσίας 
dpi»ave, δὰ casas. 9 278 βῆ ἔμεν ἐς χαλ- 
κεῶνα, h. Ap. 448 ἐς δ᾽ aévtov χατέδυσε, 
Merc. 106 συνέλασσεν ἐς αὔλιον, cf. ib. 103 
ubi codd. ἐς, Schneidew. et Baum. ἐπ᾿. ,^ 928 
εἰς ἵππον χατεβαίνομεν. Π 184 εἰς ὑπερῷ 
ἀναβάς, cf. B 858 d 751 760 [o 49) w 1 8 
α 868 t 602 q 956 ἐς δ᾽ vm. ἀναβᾶσα. ep. 
12, 4 ἐς ἕρχεα ἰόντος. B) A 11 Ξ 76 9 84 
ἐρύσσομεν εἰς ἅλα, cf. ὁ 617 & 261 4 2, A 814 
(λίματ᾽ ἔβαλλον) 582 (ἄλτο), B 162 (bAxégev) 
y 168 9e. ἀμφιελίσσας) H 461 (ἀαταχεῦαι) .1 
495 (βάλλει). 4 722 ποταμὸς εἰς ἅλα βάλλων͵ 
cf. Φ 219 ιπροχέειν). Ο 16] 177 ἔρχεσϑαι εἰς 
ἅ,, cf. O 228 (οἴχεται) h. VIL 52 (πήδησαν") 
y 298 αἰπεῖα εἰς ἅλα πέτρη praeruptum in 
mre, [h. Ap. 24 εἰς ἅλα χεχλιμένα) II 891 
ἐς δ᾽ ἅλα - ῥέουσαι. h. Ap. 417 εἰς old" 
ἅλιον ὀρούσει. T 267 ἁλὸς ἐς μέγα λαῖτμα ' 
ὁῖψ᾽. A 428 ἐς Ὠκεανὸν ἔβη. 435 o 497 
εἰς Üguov προέρεσσαν. x 87 o 472 ἐς λιμένα 
ἤλθομεν, d x 141 (χατηγαγόμεσϑα) v 279 
(προερέσσαμεν) h. Ap. 499 (lov). x 478 xat- 
ιοῦσαν | ἐς λιμέν' ἡμέτερον. & 852 ἐς πόντον 
ἐδύσετο, cf. μ 268 ἱπροΐησι). x 181 ἐς πόντον 
φύγε in apertum mare. ε 468 σάωσεν ] ἐς πο- 
ταμοῦ προχοάς. d 8 lc; ποταμὸν εἰλεῖντο, 
t 59 ἄγωμαι ἐς π. πλυνέουσα, ε 460 ἐς π. 
μεϑέηχεν, ἡ 280 ἐπῆλθον | ἐς mz. x DIS εἰς 
Ἀχέροντα déovo.. j^ 752 ἐς Πηνειὸν xoottt, 
cf. h. Merc. 139. 3 148 ἱερεύσειν | ἐς πηγάς, 
paraphr. σφάξαι εἰς πηγάς. τ 540 ἐς αἰϑέρα 


ἐς 


-ἀέρϑη |. E 867 μ 880 ἐὼν ἐς οὐρανόν in - 
hinein, est enim de tota superiore regione quam 
etiam αἰϑέρα appellare potnit poéta (Lehrs, 
Ar. 167 509 εἰς οὐ. ἔχῃ εἴ. Φ 522 h. AP 
1442. I'364 H 178 901 T 257 ᾧ 272 ἰδὼν εἰς 
of, Z 171 ἐς γαῖάν τε x. οὐ. ἵχετ᾽ ἀυτμή. 
2 97 ic oi. αἰχϑήτην. y 2 ἀνόρουσε οὐ. ἐς 
πολίχαλχον. 6 18 ῥίψω ἐς Τάρταρον, h. Merc. 
374 βαλεῖν ἐς Τάρταρον, ib. 256 ῥέψω ἐς T. 
εἰς ζόφον, ita Baum., vo. ἐς ζόφον. ib. 402 
εἰς φῶς ἐξήλαυνε (Baum., vo. ἐς q.) ib. 258 


ἐς φάος ἀναλύσεται Cer. 888 ἐς φ. ἐξαγάγοι 
ins reich des lichts. II 827 βήτην εἰς φεβος 
mortni sunt, cf. A 564 h. Merc. 386 εἰς Ἔ. 


πέμψε. ε 77 εἰς εὐρὺ σπέος ἤλυθε, cf. «237 
397. ι230 ἀπεσσύμεϑ᾽ ἐς μυχὸν ἄντρου. 1216 
. εἰς ἄντρον ἀφικόμεϑ᾽, « 218 ἐλϑόντες εἰς ἄν- 
τρον, h. Merc. 284 χατεβήσατο ἄντρον ἐς ἠε- 
(ee h. Merc. 229 ἀφίχανεν πέτρης εἰς (Bothe 
lerm. ἐς) χευϑμῶνα. & 47b βῆ ῥ᾽ lut» εἰς 
ὕλην. ε 410 ἐς κλιτὺν ἀναβὰς κ. - ὕλην . 
v 189 ἐλϑέμεν ἀγρὸν ἐς ἡμέτερον. λ 828 ἐς 
γουνὸν ᾿Αϑηνάων ηγε. Ψ 811 ἦλϑ᾽ ἐς Aoro- 
φάγων - ἄρουραν. x 411 ἐλϑούσας ἐς xóngov. 
À 86 ἀπεδειροτόμησα | ἐς βόϑρον. τ 485 ἐς 
βῆσοαν ἵχανον. 42 80 ἐς βυσσὸν ὄρουσεν. 
Υ᾽ ΑἹ 115 2190» εἰς εὐνήν, X 209 εἰς εὐ. ἀνέ- 
σαιμι, cf. 3 296 (φοιτῶντε) h. Ap. 829 (πωλή- 
couat) α 427 ἔβη εἰς εὐνήν cubitum ivit, cf. 
4 294 ἰιτράπετε) o 102 τ 595 (λέξομαι). Ἀ. Ap. 
5344 οὔτε εἰς εὖ. Διὸς ἤλυϑε οὔτε εἰς ϑῶχον. 
Ven. 157 ἕρπε ἐς λέχος. 9 814 εἰς ἐμὰ δέμ- 
ma βάντες. 9 296 ἐς d. βάντε. Καὶ Ὁ16 d 48 
ἢ ὁ ἀσαμίνϑους βάντες, cf. o 87 9 450, x 361 
:ieaca. Σ 418 λάρναχ᾽ ἐς ἀργυρέην συλ- 
λέξατο, Ψ 258 ἄλλεγον ἐς φιάλην x. δημόν. 
4 220 ἐς χουλεὸν ὦσε. (72 ἐς νῆας κάϑεμεν. 
δι E 857 ἐπέφεισε νείατον ἐς χενεῶνα, cf. .1 
531 (βαλών) II 821 (οὗτα). Θ᾽ 85 εἰς ἐγχέφα- 
λον δῦ. De mente: X 476 ε 468 o 849 ἐς 
—qe£ra ϑυιμὸς ἀγέρϑη. c) inter, in medios, de 
multis hominibus: 4 141 ἐξέμεν ἂψ ἐς ᾿Αχαιοίςς. 
P 280 Τρῶας ἐς ἱπποδάμους ἐρύσῃ. 42 882 
ἐχπέμπεις ἄνδρας ἐς ἀλλοδαπούς, cf. v 220 
χέσϑαι). 5 327 ἐς Φαίηχας ἐλθεῖν. v 888 
ἧς Σικελοὺς πέμψωμεν. φ 297 ἐς Λαπίϑας 
ἐλθόντα. iw 838 ἐς Φαίηχας ἀφίχετο.  h. VII 
39 ἐς Ὑπερβορέους ἀφίξεται. Καὶ 91 ἐς τοὺς 
φύλαχας καταβείομεν. h. VI 15 ἦγον ἐς ἀϑανά- 
τοῖς. M 288 πωτῶντο ei μὲν ἐς Τρῶας, αἱ 
δ᾽ ς ᾿Αχαιούς. Y 38 ἐς δὲ Τρῶας (βὰν ἱέναι), 
Σ 210 ἐς ᾿Αχαιοὺς | μίσγετο. à 381 ἐλϑόντ᾽ 
«ἰς ἑταίρους, v. ἐφ. d) in rem, de iis quae 
Graecis, non nobis videntur totum continere. 
2841 προφέρουσα εἰς ὄρος ἢ ἐς χῦμα. E 162 
ἐλθεῖν εἰς Ἴδην, cf. O 146. A 402 χαλέσασ᾽ 
ἐς μαχρὸν Ὄλυμπον, cf. E 360 χωμαι) Θ 456, 
410 0 79 (85), O 186 (elo) Σ 142, v 65 (ἀφί- 
ztto).. T 128 ἐς Οὔλυμπόν τε x. οὐρανὸν 
ἐλεύσεσθαι. Z 821 ἀποσφήλωσιν ἐς πέλαγος. 
ὁ 859 νῆας ἐς πόντον βάλλουσιν. B 4θῦ ἐς 
πεδίον προχέοντο Σχαμάνδριον. Γ' 252 ἐς π. 
χαταβῆναι, cf. Φ 800 (βῆ) y 485 (πετέσϑην) 495 
dgo». h. Merc. 21 τέτραπται ἐς ἀσφοδελὸν 
λειμῶνα, εἴ, ib. 844 (βήματα) Y μέσην ἐς 
ἄγιιαν ἰοῦσαι. x 168 εἰς ὁδὸν ἧχε. L 128 5» 
ὁδὸς ἐς λαύρην. « 85 νῆσον ἐς Qyvylnv ὀτρύ- 
γόμεν, εἴ, ἡ 2δ4 μ 448 (πέλασαν). μ 261 ἐς 
ἐμύμονα νῆσον | ἰχόμεϑα. y 270 ἄγων ἐς νῆ- 
σὸν ἐρήμην. xl Αἰολίην ἐς νῆσον ἀφικόμεϑ', 
c£ x 180 μ 127. À τὸ v. ἐς Αἰαίην σχήσεις 
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vjc. u 196 Θριναχίην ἐς v. ἀπῴκισε. X 287 
εἰς ἐλάτην ἀναβάς. .1 192 907 εἰς ἵππους 
ἅλεται. δὲ 289 ἐς ἅρματα βάντες. E 745 Θ 
889 ἐς δ᾽ ὄχεα βήσετο. T 810 ἐς digoov ἄρ- 
vac ϑέτο. E 864 837 ἐς δίφρον ἔβαινεν, .4 273 
899 P 180 ἐς ὅδ. ἀνόρουσε, .1 869 748 ἐς d. 
ὀρούσας, cf, N 657 τἀνέσαντες) ξ 280 (ἔσας), 
657 X 899 ιἀναβάς), P 540 (oy). Ψ 352 
ἂν δ᾽ ἔβαν ἐς δίφρους, cf. y 488. μ 229 εἰς 
ἴχρια νηὸς ἔβαινον. h. VII 48 εἰς πρύμνην 
ἐφόβηϑεν, it codd. Barn. Matth. Baum., ἧς 
Bothe Herm. Apud verba sedendi (cf. Giseke, 
allm. Entsteh. 144) proprie ἐπί legitur, sed 
Q 558 ἐς ϑρόνον ἷζε, a 180 ἐς ϑρόνον εἶσεν 
(ἄγων), cf. h. Ap. 9 (εἰς, sed Bothe Herm. ἐς} 
$51Zc ῥὰ ϑρόνους ἕζοντο, cf. 9 469. Aliter: 
χ 976 ἕξεσϑε εἰς αὐλήν, Y 187 χαϑεζώμεσϑα 
κιόντες | ἐχ πάτου ἐς σχοπιήν. e) Omisso 
casu, c. gen. eius qui domum possidet, Eust. 
1666, 83 ἔλλειψιν ᾿Ἀττιχὴν τοῦ, δόμον ἢ τό- 
πον 3 τοιοΐτου τινός, οἵ. La Roche Stud. 89 
Spitzner, exc. 35, 2. Eust. 51, 43 "Artixóg ὡς 
τὸ εἰς Ἅιδου, Θ 867 εἰς "Aldao προύπεμψεν 
ad inferos, cf. d» 48, X 218 (ᾧχετο) ἃ 164 (χατ- 
im 277, (ἔβη) 426 (ἐόντι) u 888 (δύσομαι). 
415 εἰς Αιδος ἰόντα. x 502 εἰς ᾿Αἴδος δ᾽ 
ἀφίκετο, εἴ. Bergk, Ztft. f. A. W. 1851 p. 531, 
(Ἄιδος δ᾽), sed Ameis "δέ — sed, cf. s. g.. 
v 98 εἰς ᾿Αλχινόοιο χίον. Z 878 ἐς γαλόων ἢ 
εἰνατέρων ἢ ἐς ᾿Αϑηναίης ἐξοίχεται, εἴ. Ζ 888. 
Q 160 ἷξεν ἐς Πριάμοιο. 22 809 ἐς ᾿Αχιλλῆος 
ἐλϑέμεν. B 195 ἐς πατρὸς ἀπονέεσϑαι. 9418 
ἐς ᾿Αλχινόοιο' φέρον. π 827 ἐς Ἀλυτίοιο φέ- 
ρον. Q 482 ἀνδρὸς ἐς ἀφνειοῦ. Krüger Di. 
68, 21, 2 ,sogar mit einem Appellativ*. δ 581 
εἰς Αἰγύπτοιο, διιπετέος ποταμοῖο, στῆσα νέας, 
sch. E. εἰς Ai yinrov τόπον͵ R. ἀττιχῶς, Eust. 
1510, 9. Similiter per ellipsin: 2 δῦ o 534 εἰς 
ἡμέτερον πωλεύμενοι. ἡ 901 γεν ἐς ἡμέτε- 
Qo», codd. multi P δῦ ἡμετέρου, εἷ sch. HMQRT 
δὰ (? 70, etiam o 534 v. ἡμετέρου, quam Nitzsch 
ad B 55 omnino non probat, Ameis (Anh. ib.) 
cum Kaysero disp alt p. 10 defendit, cf. Bekker, 
h. B. 1, 76. h. Merc. 370 ἦλϑεν ἐς ἡμετέρου, 
ubi Baum. contra Barnesium. Defendunt etiam 
Bothe et Wesseling ad Her. 1, 35 (,in linguis 
non ubique rationem sed usum valere"), La 
Roche 1. 1. ἡμέτερον probat. f) Additur verbis - 
eundi mittendi aliisque quae motum significant 
3ut necessario aut certe casu, ut ὀτρύνειν Ὁ 59 
T 205 9 148 « 85 o 27, ἱερεύειν Ψ 147, dno- 
δειροτομεῖν λ 36, ἀναλύεσϑαι h. Merc. 258, 
ἕζεσϑαι ζ 976 Y 187, στῆσαι ὅ 681, similiter 
adiect. a/zvc y 298 et subst. ὁδός x D64 x 128, 
βῆμα h. Merc. 846. Repetitur praep. post verb. 
comp. Φ 611 ἐσέχυντο ἐς πόλιν, d 802 ἐς 
ϑάλαμον εἰσῆλϑε. O 210 ἐφάνη εἰς ὁδὸν, 
Ρ 487 ἐς πόλεμον προφανέντε, 4 992 ἐς πε- 
δίον προφανέντε, ξ 231 ἀνδράσιν ἡρξα &v- 
ὅρας ἐς ἀλλοδαπούς, sch. BQ. ἡγεμὼν... 
ἐγενόμην. E 004 οὐρανὸν ἐς πολύχαλχον 
ἐπέπληγον. ε 159 ἐς δὲ ἑκάστην | ἐννέα λάγ- 
χανον novenae in unamquamque sorte continye- 
bant, ἐν δὲ ἑχάστῃ CDGHJKLV, ,non male" 
La Roche, ita ed. Ameis. Q 447 στῆϑ᾽ οὐτως 
ἐς μέσσον. II 574 ἐς Πηλῆ᾽ ἱχέτευσε, sch. L. 
ἱχέτης ἢλϑε. X 216 ἐς ᾿Αχαιοὺς | μίσγετο. 
Il 728 ἵππους ἐς πόλεμον πεπληγέμεν. A701 
ἐς δῆμον ἔδωχε, cf. o 445. & 428 ὠμοϑετεῖτο 
ἐς - δημόν, cru ΩΣ in adipe. “2 795 ἐς 
λάρναχα ϑῆχαν, ubi ἐν quoque esse pote- 
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paraphr. εἰς ϑήχην. 42 797 ἐς xánstov ϑέσαν, 
o 181 ἐς πείρινϑα τίϑει, Γ 810 ἐς δίφρον 
ϑέτο. h. XIX 40 εἰς χέρα ϑῆχε (Bothe Herm. 
ἐφ), cf. Ψ 704. mx 230 χάτϑεσαν εἰς Ἰϑάχην, 
satis ambigue sch. H. εἰς T. γὰρ αὐτὸν χατή- 
«yov ἐχεῖνοι " αὐτὸς δὲ ἐν Ἶ. ἐστίν, ὥστε εἰς 
T. γραπτέον. m 286 ἐς μυχὺν ϑαλάμου xata- 
ϑεῖναι, τ 17 ἐς ϑάλαμον καταϑείομαι, υ92 ἐς 
μέγαρον χατέϑηχεν, ὦ 166 ἐς ϑάλαμον χατέ- 
ϑηχε, cf. h. Merc. 184. De huius verbi stru- 
cturis cf. Ellendt, ho. abh. 2. £411 εἰς ἄντλον 
x«tígvvro. ὅ 290 εἰς οἶνον βάλλε (Bekk. ἐς 
£0.), χ 174 ἐς ϑάλαμον βαλέειν ε 849 βαλέειν 
εἰς οἴνοπα πόντον (Bekk. ἐς 70), cf. 4 458 
ξυμβάλλετον. χ 201 ἐς τεύχεα δύντες, cf. ὦ 498. 
E) x 851 οἵ τ᾽ εἰς ἅλα δὲ προρέουσι, Did. 
οὔτε (?) γράφει Ζηνόδοτος" ᾿Αρίσταρχος δὲ οἱ 
εἰς ἅλαδε (sive potius οἵ t' εἰς ἅλαδε Duentz. 
Zen. 88). δεύτερον (περιττὴ Buttm.) δέ ἐστιν 
ἡ εἰς. Nitzsch et Kóchl. Od. carm. 2, 9 ex- 
pungunt vv. 350 351, neque Duentz. probat, cf. 
La Ro. h. l, et h. S. 83. Ameis, anh. Etiam 
x 02 εἰς ᾿Αἰδος δ᾽, adv. videtur pendere a 
praep. cf. s. eJ, atque saepius ἐς ἄντα (s. Ba), 
vcf. Cda. B) in, ad, versus, nach - hin, de [18 
quae quid non totum cingunt, sed prope attin- 
gunt, in die Nühe von, cf. Giseke, allm. Entsteh. 
—62. a) Σ 469 5$ πῦρ ἔτρεψε ,recta contra 
ignem", Vrat. d. ἐπί, Φ 849 ἐς ποταμὸν τρέψε 
φλόγα, N 7 ἐς Τροίην τρέπεν ὄσσε. M 25 ἐς 
τεῖχος ἴη ῥόον. x 628 εἰς Ἔρεβος στρέψας, v. 
τρέψας, cf. μ᾿ 81. x 107 ἐς χρήνην χατεβή- 
σετο, ad fontem. x 558 4 68 ἐὼν ἐς χλίμαχα. 
y 114 πέλαγος εἰς Εὔβοιαν | τέμνειν, Euboeam 
versus. : 490 ἤγαγε νῆα ἐς ἥπειρον. O 971 
1 6217 χεῖρ᾽ ὀρέγων εἰς οὐρανόν. I 8δ4 ἐς 
Σκχαιάς τε πύλας x. φηγὸν ἵκανεν prope por- 
tam et fagum. ἐ 78 βῆ δ᾽ ἴμεν ἐς συφεούς. 
h. XIX 42 ἐς ἀϑανάτων ἕδρας κίε. K 866 
φεύγων ἐς νῆας ad castra navalia. 4 518 ἐς 
νῆας ἔχε ἵππους, cf. N81 T 3. à 255 ἐς νῆάς 
τε χλισίας τ᾽ ἀφικέσϑαι, cf. h. Ven. 76. O 420 
πῖρ ἐς νῆα φέροντα adferentem, χ 885 ἐς 
αἰγιαλὸν ἐξέρισαν. Καὶ 11 ἐς πεδίον ἀϑρή- 
σειεν, Καὶ 14 ἐς νῆάς τε ἴδοι x. λαόν. ε 439 
ἐς γαῖαν ὁρώμενος. μ 247 σχεψάμενος ἐς νῆα. 
P 884 ἐσάντα ἰδών, al. ἐς ἄντα cf. La Roche 
h. T. 243, ex adverso, οἵ, ἃ 148, o 582 m 458 
9 289. ε 217 sig ἄντα ἰδέσθαι (Bekk. Am. 
εἰσάντα), x 458 φράσσαντό τ᾽ ἐς ἄντα, cf. 8. 
ἄντα 1. 1 878 εἰς ona ἰδέσϑαι faciem intueri, 
c£. [0 147] χ ΒΥ 107. D 168 εἰς ὦπα ἔοι- 
xcv, cf. α 411, Naegelsb. ἐδόντι supplet: si 
quis faciem intueatur, putet eam similem esse, 
Ameis: glich ins Gesicht, minu$ bene, sch. br. 
(et paraphr.) τὴν πρόσοψιν, τῷ προσώπῳ, κατὰ 
τὸ πρόσωπον, Damm: quod attinet formam. 
I 180 δενδίλλων ἐς ἕχαστον, h. Merc. 807 
δείξατο εἰς Κρονίωνα (Bothe Herm. ἐς). 4 892 
πιτνὰς εἰς p εἴρας, sch. B. ἐχτείνων, (mi- 
nus dure μ 257 ἐμοὶ ὀρέγοντας). Β 271 4 81 
X 872 9 828 x 37 v» 167 o 72 400 φ 896 ἐδὼν 
ἐς πλησίον ἄλλον dnsehend, Z 404 ἰδὼν ἐς 
παῖδα. “2 484 ἐς ἀλλήλους ἴδοντο, cf. o 820 
v 878 $2 633 m 477 σ 844. h. ΥἹΙ 9 νεῦσαν 
ἐς ἀλλήλους. 8. 170 ἐς αὐτὸν λείσσουσιν. 
- b) ad, c. nominibus hominum potissimum in 
singulari. H 812 3 36 εἰς Ay«uéuvova δῖον 
ἄγον, Ariston. H 312 ἡ ó. 9. ἀντὶ τοῦ πρὸς 
"Ayau£uvova, cf. Hes, sch. A. Ψ 30 ἀντὶ τοῦ 
πρός, ib. σημείωσαι ὅτι τῷ εἰς ἐπ᾿ ἐμψύχων" 


. λεως " 
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ὥφειλε γὰρ τὴν πρός. sch. E. y 897 ἡ ἐκ 
xal ἡ εἰς ἐπὶ Gwégov, εἰς πόλιν xal ἐκ πό- 

ἡ δὲ ἀπό xal ἡ πρὸς ἐπὶ ἐμψύχου. 
Reiz et Sintenis non hominem in his significari 
putant, sed locum ubi quis sit atque Damm 
p. 940 vertit: ad eum et in eius tabernaculum 
etc. Ab his recte dissensit Spitzner, exc. 35, 
esse nonnunquam εἰς Rm πρὸς neque de loco 
cogitandum. Similiter Krüger Di. 68; 20, 3 cf. 
Lehrs qu. e. 88. Serioris originis haec videri 
dixit Giseke allm. Entat. 76. O 402 σπείσομαε 
εἰς ᾿Αχιλῆα, sch. br. ἀντὶ τοῦ πρὸ "4. Ρτῷ 
ἐλϑεῖν εἰς "Ay., o 85 πέμψω εἰς Ἔχετον, cf. 
9 808, c 116 ἀνάξομεν). χ 202 pm εἰς 
Ὀδυσῆα δαΐφρονα ad U. χ 479 εἰς Ὀδισὴῆα 
δόμον δὲ, κίον ad Ulixem in aedes, non: in 
domum Ulixi. 6 272 δύσχεν εἰς Atarta, 
Duentzer: nach A. hin, subtilius Eust. 712, 49 
σεμνότερον τοῦ εἰπεῖν ὑπὸ AL. τὸ γὰρ voiot- 
tov οἰχεῖον ἣν βρέφει. y 817 ἐς μὲν Μενέ- 
λαον ἐλϑεῖν. Ν 766 ἐς Πανϑοΐδην ἀγαπήνορα 
Il. ἐπεσσεύοντο. 1 480 ἐξικόμην ἐς Πηλῆα, 
Sch. br. ἀντὶ τοῦ πρὸς τὸν Il. Ἱκέτης παρεγε- 
vóugv x. ἱχέτευσα. I1 574 ἐς Πηλῆ᾽ ἱχέτευσε 
x. ἐς Θέτιν, sch. L. ἡ ἐς ἀντὶ τῆς πρός. o 109 
φχόμεϑ᾽ Ec τε Πύλον καὶ Νέστορα. o 116 ἐς 
ἈΑτρείδην δουρὶ χλειτὸν Μενέλαον προΐπεμψε. 
v 75 προσέστιχε Ὄλυμπον ἐς dla τερπικέραυ- 
γον. v 8172) ἵχετο ἐς Πείραιον ad H3 i. e. in 
eius domum. ὦ 834 προΐεις ἐς πατέρ᾽ «(ιτὸ- 
λυχον μητρὸς «ίλον. h. Merc. 323 ἵχοντο ἐς 
πατέρα Κρονίωνα ad patrom suum. $ 127 ἐλ- 
ϑὼν ἐς δέσποιναν ἐμήν. X 4.9 ἄνεισι πάες 
ἐς μητέρα χήρην et X 492 d. m. ἐς πατρὸς 
ἑταίρους Ariston. ὅτε ἀντὶ τοῦ πρὸς πατρὸς 
ἑταίρους ὡς εἰς ᾿Αγαμέμνονα. id. ad X 451 
ἀϑετοῦνται στίχοι ιγ΄ (487---99). h. Ap. 478 
ὑπότροποι ἔσεσϑε ἔς τε πόλιν x. δώματα, ἔς 
τε φίλας ἀλόχους ad suam quisque uxorem. 
K 211 εἰς dudas ἔλϑοι. ad nos redeat, Spitzn. 
4| 208 χάλεόν τό μιν εἰς ἕ ἕχαστος, ad se 
(Spitzn), sch. br. et Hes. πρὸς ἑαυτόν, non 
recte Damm: ad suam mensam. χ 436 εἰς E xa- 
λεσσάμενος. ξ 176 σὲ - ἐς πρώτην ἱκόμην 
(Spitzn. |. 1. p. CXXIID. Aristarchus huc refe- 
rebat etiam Z 262 “αοδίχην ἐς ἄγουσα, vulg. 
ἐσάγουσα, ubi Ariston. ὅτε πρὸς «Ἰκοδικὴν πο- 
ρευομένη. εἰς ᾿Αγαμέμνονα. c) usque ad, de 
loco. Π 640 éx χεφαλῆς tlàvro διαμπερὲς ἐς 
πόδας ἄκρους. X 858 κάλυψαν ἐς πόδας ἐκ 
χεφαλῆς, Eust. 1146, 20 δι᾿ ὕλου τοῦ σώμα- 
τος. Scb. br. ἀντὲ τοῦ ἀπὸ χεφαλῆς ἕως xo- 
δῶν, cf. Ψ 109. X 897 τέτρηνε ἐς σφυρὸν ἔχ 
πτέρνης. ἡ 81 ἐληλάδατο ἐς μυχὸν ES οὐδοῦ 
cf. ἡ 96. 3I 523 ἐς δίσχουρα λέλειπτο, paraphr. 
oígxov βολῆς διάστημα, bis auf Wurfweite. 
C) In, ad, cum nominibus rerum quae non sensi- 
bus percipiuntur, sed sola mentis cogitatione, 
cf. Giseke, allm. Entst. 56. a) c. neutris adi. 
atque substantivis quae facillime ad locum re- 
feruntur: I' 77 H 65 9 144 ἐς μέσσον ἰών, cf. 
4 19 (x&d δ᾽ ?'9oo") 299 (ἔλασσεν) Ο 857 (xax- 
ἐβαλλεὴ σ 89 (ἄναγον) Ψ 704 (ἔϑηχεν) o. 447 
irj9^) ubi Ameis. 8 262 x/' ἐς μέσον, cf. h. 
XIX 22 (ἕρπων). I' 9260 841 ἐς μέσσον Tooor 
x. ᾿Αχαιῶν ἐστιχόωντο. Z 190 Y 159 ἐς μέσον 
ἀμφοτέρων ξυνίτην, qui locus male assumitur 
V 814. ὁ 889 λιάσϑη | ἐς πνοιὰς ἀνέμων. 
6 808 ἐς Ἠλύσιον πεδίον x, πείρατα γαίης 
πέμψουσιν. λ 18 ἐς πείραϑ᾽ ἵχανε θὀχεανοῖο. 
4 446 Θ 60 ἐς χῶρον ἕνα ἵχοντο, paraphr. 
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Sus Toy ἐς ας. CÍ P OASA| 
P4 olm revTR. .1 65 ἐλθεῖν ἐς qu 
Aem, Hb 67 “ἢ ἐξ φ. .1 228 Gxtréertt ac- 
yt ἐς χυδιατειραν. v4 Y 4l ἐὼν ἐς δοῦ- 
Tov ἐχόττων. 43 zie. ἐς: δαῖτα Beitr. 
h. VI 13 ἔδιεν ἔς χορὸν δεῶν. ὁ 468 ἐς ϑώ- 
τον πρόμολον δι ποιὸ τὲ φῆμιν. γ) De con- 
1:19 quo quid fat: 111 εἰς TY κικλησκχε- 
μεν, T 8ὲ ε ἃ. καλέσας, α΄ Li 9o 2:2 h. Cer. 
νὰ x 315 Qum ρίσασϑει. X 248 € d 
ἐγένοντο. 7} 187 χαλεσσαπένω ἐ. & Bekk. £3 
πάντας. Α 236 i; πολεμον ϑωρηχϑῆναι, ad 
puenamdmm, Ariston. or: Ζηνόδοτος τοῦτον 
τὸν τόπον ἡϑέτηχεν .3255-- τδ" cf. Plat. rep. ΠῚ 
390 A. Plut. and. 4 Lb ἐς πα. Sopra. 
σετο, cf. 6 3:6 358 K 78 T 86. Z 888 pua 
ἐς π᾿ D 228 ἵππους ἐς x. “πεχληγέμεν. X288 
ἔπεμπεν ἐς x. ἃ 498 ἔχετ᾽ ἐς α. Ὁ 588 Ἔ a. 
φαρίειν. ὦ 310 φορήμεναι ἐς φόβον ἀνδρῶν. 
M 325 στέλλοιμι μαχην ἐς χεδιάνειραν. Ὁ 58 
érerrpo« μάχην ἔς, Ariston. ἀϑετοῦνται oti- 
go: xj (506—770, Bekk. εχρποχίς, T A305 ἐς 
Jemtir ὀτρύνετον. 1 481 ἐς ócit) ἰέναι. bh. 
Merc. 4£0 φέρειν εἰς (Bothe Herm. ἐςὴ dcite 
x. χορὸν x. ἐς χῶμον. i 55 ἐρχομένῳ i ἐς ρῪου- 
λη». Ὁ 508 ἐς χορὸν ἐλθέμεν, cf Σ ὦ. τ 429 
Δάν ῥ᾽ ἔμεν ἐς ϑήρην venatum. 630 ηλϑὲ 
ἐς ταφον . εἰς ἐπιτάφιον ἀγώνισμα. 
N 277 λεγοίμεϑα ἐς λόχον δὰ insidiandum, 
paraphr. εἰς védpay, Eust. 932, 48 διττῶς λέ- 
γεται, αἱ τὸ τε γὰρ τὸ ἔργον ἤγουν τὸ λοχᾶν, 
χαὶ τὸ τάγμα δὲ τῶν ἀνδρῶν, quorum hic 
7 prins locum habet. c) Diffcilius etiam ad lo- 
carm transferuntur quae sola mentis cogitatione 
exsistunt neque ullo loco cernuntur. Merc. 
907 ἐς φιλότητα συνήγαγε. μ 221 ἐς κακὸν 
ἄμμε jaÀyo9a. c 219 ἐς μέγεϑος x. κάλλος 
ὑρώμενος respiciens, auf Grosse sehend, τ 514 
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Arosa Δι λοῖς CP 18). 4s ἢ oan N τι ἔδοντες 
Sch, Bl. τὸ & εὐτὸ τοὶ Few. ΩΝ 
φῶς νος καὶ ἔστι προϑεδις εν ἡ geneeven, 





Eus δας δὲ roovaeex rre τὸ ἐς αν ἐντὶ 


τοῦ μέχρι τίνος X SB ἐκ Hein καὶ ἃς 
Σῆοσς, Bas S6 12 ἕως upecn Τ᾽ 8ὺ ite 
τελξιῳ ος εὶς ἐνεκυτοιυ οἷ. e 230 vun 
ὁ SB oto tans οἱ. Am? x 48; [EAE 





ἐμεῖναν h. AO Jas AX ὁ vedere 
$ 44A Py rimenuty εἰς Pwevtev o cf ὦ 
qYaconsu δῶν a ufUeci ἀ ΠΩΣ veavirl ἃ 





i96 
εἰς ἐνναυτὸν «ucvr | eit esee «M4, Aut 
cin Jahr, it& ut Annas plenns hat, ef La No, 


bh δὲ 12. bh. Cer. 893 τρίτατδι pel S 
diu τὸν tertiam cuins is anni partem. Θεὸς 
48 ἐς δεχίπους περιτελλόμενος get tons, 
Sch. l. ἃ τὸ w«pryorov evt QNÀOR κοὶ ἐὰν 
λὼς a δίχα (sch. br καὶ κατὰ Sepüreouw 
εἰς πολλὰς δεκαδας, ct Eust, $2 1S, quorum 
posterms macis placet: ani Jahrzehnte, 4 138 
αἰεὶ | εἰς ὥρας Auf die (bestimmten! Zeiten, 
b. XXVI 12 ἐς ὥρας αὐτὰς Ἰκεσϑαι pun M" 
er$' ὡρέων εἰς (Bothe : τοὺς τολλοὺς ve 
αὐτοῖς o, pervenire in. tempora quibus vindemia 
fit Matth) stque inde &d multos annos, Sud. ἢ 
2, δὲ ἐς ὥρας" εἰς καιρούς. 0 18 Aion 
ἐς γάμον ὥρην ποῖ deine Hochroit him, ὁ ἃ) 

τι ἐς δεκάτην γενεὴν Soares bis in? DUM 
& Dr] ἀνεχοίμεν. h. Merc, 462 ἐν τέλος οὐκ 
ἀπατήσω 1 c, omnino non. VII 29 ἐς δὲ τὲ 
λεντὴν | ἐρεῖ, bis su. Ende i, e omnes qM 
ἐλεύσεσϑαι καὶ ἐς Spes ὁ ἧς ὁπορην mul den 
Sommer, bh. Ven, 9917 ἐς πέκστον Proc, «ME 
cow ἐγὼ vrxueipont, tqv de, uli fue 
qui ἐς τῆμος δέ i e. μέχρι τούτον comnngerent, 
scd sch, RT, τὸ ἐς τόϑε καὶ ἐς tue αὐ 
τὸν δηλοῦσιν ἀντὶ τοῦ κατ᾽ αὐτὴν τὴν ορὴν 
βέλτιον δὲ τοῖς ἄνω avrdatre, A uM 
ἐπιμεῖναι ἐς αὔριον. 10 ΔῊΝ ἀνέονεος ἐς αὖ 
iov], recte. Eust. 728, 23 ἦγον v αὐρέον, Bae. 
pius sic cum adv. μὲ 126 ἐς ὕστερον ὁ ὀρμηϑὰ» 
γα. σ 122 v 199 γένοιτο ὃς περ duin, 
Mes. εἰς τὸ μέλλον, 9) εἰς UO καρ) e εὐνόκε, 
wsque dum, denec, quoad. 1105. Kut, 1915, i1 
ἕως dv Eust. G6, 18 ἕως obi, toriatar εἰς 
ὃ χρονιχὸν διάστημα, cf. 118, ll €h. Hl 


















488 


I'4Q09 ἀπαροῦσί τινες εἰ τὸ εἰσόχεν iv συν- 
ϑέσει ἐστὶν ἢ iv παραϑέσει καὶ λέγομεν ὅτι 
ἐν παραϑέσει .... οὐ δέ ποτε εὑρίσχεται ὁ 
παιητὴς παραλαμβάνων τοῦτο τὸ ἐπίῤῥημα 
ῳρὶς τοῦ xtv συνδέσμου, cf. E. M. 805, 46 
T Roche h. T. 243. Regit plerumque con- 
ionétivüm aut aor. aut rarius praes., cf. Báuml. 
gr..Mod..281 et est de rebus futuris, quas fore 
pectamus et brevi cogooscemus. 1) post fut. 
80 μαχήσοντ᾽ εἰς 8 χε- εὕρωσιν, donec in- 
venerint, bis, cf. 1 48, H 291 377 396, I 46, 
4 193.208 .P 454, Φ 188 9 318 (ante Bekk. 
dxaodwari) g 58 72 w 868, E 466 ἐάσετε εἰς 
ὃ ate μάχωνται. 1609 μ᾽ ἕξει εἰς 0 χ᾽ ἀντμὴ] 
Hávpsojange als cf. Καὶ 89. 2) post imperat. 
X 6 nive, εἰς 9 χε ϑερμήνῃ, bis, donec calefece- 
rit, ef. 832 H.876 II 455 ᾧ 198 531, β 97 x 142 
ὦ 139,.5 318.4 995 x 461 à 192 351 » 59, 0 51 
76, 548,4 66, χ 448 (La Roche ἐξαφέλησϑε xai 
ἐχλελάϑωνταε, Bekk. -ησϑε, -ouwrto, v.1. -οἰσϑε) 
h..Ap..50l (εἰσόχε). post coni adhort. X 77 
ὁρμίᾳσομεν ila ὃ xev ἔλθῃ cf. K 62. Ψ 244 
ϑείομεν. εἰς ὁ «tv - χεύίϑωμαι. B 99 τ 144 
«4,194 μὴ ὄληταε, εἰς ὅ τέ xév μιν (La Roche 
«.184 ΒΘΚΚ, Am. Báuml ὅτε xev) χαϑέλῃσι 
n8 pereat dohbec. oppresserit. 
r&bus.quae semper eodem sunt statu: H 71 vex- 
μαίρεξαι εἰς. T xev ιἕλητε, cf. M 150 ε 188. 
4 666. μένδ, εἰς ὃ χει ϑέρωνται, atque sic etiam 
-— post aor. ἀξ 89, .4) post opt. T' 408 μηδὲ ὑπο- 
αἀτρέψειας εἰς 0 κε ποιήσεται, o 26 ἐπιτρέψειας 

- εἰς 9 χειφήνωῳσι. D).àn orat. obl. 4 231 ἐπέ- 
τελλε ἀμυκέμεν εἰς ὕ xsv: ἔλϑῃ, cl. w 269 H 395. 
Semel regit optakiyum: (Q 70 τεύχοιμι ἄν, εἰς 
0. «€ Ἴλιον, air3 ἕλφιεν} qui v. expungebatur 
xopter neutrum "Euo», Non est de re futura: 

I XXVILI4 σεῆσεν ἵππους εἰσόχε χούρη εἵ- 
λετφ. Est potissimum.in arsi quinta, paulo ra- 
rjus ip prima .aut- socunda.. y) ἔς τ᾿ ἄν so lange 
3e: ep. 8, 3..xeipme: ὃς 1 ἄν ὕδωρ ῥέῳ. Cf. 
Lob, eth. eL.1,.299.:: D) Translate, cf. Giseke, 
alim. Entst 60; 4:448 ἕωεο χεῖρας ἐς ἁμάς 
im.potestateU: nostram. 2:204 520 ἐλϑέμεν, 
ἀνδρὸς ἐς ὀφϑαλμούξιϊη conspectum. [h. Merc. 
12 τεῖς ve. φόῳς Eyays») (Herm. Bothe ἐς), 
braghte an's. Licht, de.love s. de parturiente, 
Stoll, N. J. £f. Ph. 79, 819 ἐκ πρὸ φόως δ᾽ du- 
bitans coni. -h. Ven. 298. uX.9 evi 14 μετα- 
βήσομᾳι. ἄλλον ἐς. ὕμνον, V. D74 ἐς μέσον 
ἀμφοτέροισι δικάασαίδ, Aristom. ἡ ὃ. ὅ. οὐχ 
εἰς τὰ: μέσον παρελθόντες, ἀλλὰ μέσον διχάσ- 
G&T£: μήκε, τούτῳ τιροσχοριξόμενοι μήτε ἐμοί. 
διὸ, ἐπιφέρει μηδ᾽ ἐπ᾽. ἀρωγῷ, cf. sch. BD. 
Eust. 1316, 24. δδ (μέσως x. pater) Hes. 2, 
208 Suid. M 1,1798,. nach-der Mitte hin, ἀπ’ 
partejisch, ., B, 879. ἔφ. γὲ iav βουλεύσομεν, 
Sententiam feramus ita ut una eit, Eust, 241, 28 
ἀπὸ χοινοῦ. ἐνεαῦϑα ἐκ τοῦ Bovievew ῥήμα- 
τος ὄνθμα τὴν βονλήν (Naegelsb. Duentz. La 
Maoche), minus bene sch. br. δὲς ἐμέαν aal τὴν 
αὐτὴν ἐκκλησίαν καὶ συμβουλίαν, Hes, «κατὰ 
τὸ αὐτό, Àmeis μέαν pro subst..esse putat. 
X): 2) Ram inter praep. et easum interpenantur 
vooulae, δ᾽ .E. 745- 0. 889, 2.391. X 245, «863 
1.602 φ 866, o: 87, h.-Ap. 443. 4έ Y 38 y 417 
& A69.h, VIL 39.. név- 817. $^ -K 576 δ 48 
9 480 x 861. ῥά dii. γέ" 379 O0 568. τ᾽ 
Ὁ. 188 t 514. τέ 0 h. Ap. 477 478 Merc. 12. 
πέρ d 122. u 199. .δ᾽ ἄρα, ἢ, Cer, 450. b) Sagpe 
sOl aoc. additur. praep. (οἶχον. ἐνχτίμενον x. 
qjv ἐᾳ "πατρίδα. γαῖαν) .&..c. «4 202. Ψ΄ 680, 


ἐσαγείρομαι 






8) post praes. de β 


Mer ἐσακούω 


ὃ 476 5 818 « 688 o 129 9 868 o 238 wv 139 
h. Merc. 229 234 cf. 1 381 ν 275 ἃ. VII 29, 
vel etiam alii praepositioni, velut ἐς Ὠχεανὸν 
μετ᾽ Αἰϑιοπῆας. lepetitur ipsa praep. h. Ap. 
498 ἐς Κρίσην, ἐς λιμένα, Merc. 250 ἐς Τάρ- 
ταρον, εἰς ζόφον Ven. 58 ἐς Κύπρον, ἐς 116- 
φον cf. ΧΑΥΙ 18, plerumque ita ut interpona- 
tur χαί vel similis coniunctio. Z 347 εἰς ὄρος 
ἢ ἐς xÜua, cf. ε 42 11b ἡ ΤΊ (x 414), Z 338 
383, M 988 ὦ 163 « 98, ὁ 702 ε 20, & 884 
σ 898 ὦ 430 h. Ap. 477 Merc. 480. c) Tmesin 
q. v. habet 4 saepius quam ceteri libri, caret 
vero compositis quae ceteri habent, longe sae- 
pissime M Q , x à x w. d) Est εἰς ante con-.. 
sonas h. Ap. 9 470 Cer. 450 Merc. 12 34 178 
229 257 855 367 402 480 Vl1I 48 XIX 40 XXVI 
18. Est. v.l. e. c. 44 881 & 9 o 105 h. XXVII 
18. Saepe Bekker ἐς scripsit pro εἰς ante 7, 
e. c. 8 208 ( Ελίχην). 4 198 230 O 169, N 175 
O 169 550, 2 148 ὁ 86 o 293 (Ἴλιον). 4 103 
121 X 12 47 O 696 o 216 505 (&otv). [' 82 
44 580 Ν 165 533 066 596 648 — 408 Π 817 
(£9voc) Ψ 203 (É) δ᾽ 220 (οἶνον) ε 849 (oi- 
voxa) Z 490 φ 850 (οἶκον) cf. « 856 ubi praep. 
vitio: non mutavit. Omisit praep. ante oixov 
52, ante Ἴλιον Φ 81 156, in compositis mu- 
tavit - 19 153 158 T 15 5230 : 148 251 A 806 
μ 446 v 197 x 356 φ 222 χ 407 w 107 324 
« 498, sed cf. y 94. Elisionem admisit ᾧ 238 
cf. o 104. Non potuit ^ restituere & 204 πε- 
ζὸς ἐς Ἴλιον, $6 318 en ἦγεν ἐς oixor. 
e) Carent forma εἰς M Y 5 ἡ et ap. Bekk. 4 
(103 121) atque 92 (148 696, In universum εἰς 
semel legitur, quando ἐς ter, sed in libris «- » 
oz multo saepius. f) ἐς non est in tertia arsi, 
εἰς A 485 o 497, T 45. in quarta εἰς A 914 
H 461 x 851, 6 196, [s Ap. 9 218, ἐς M 301 
atque saepius in seq. libris. εἰς saepissime in 
arsi secunda. ἐς in prima et seci aliquanto 
rarius in quarta aut quinta. εἰς in tmesi quarta 
saepius, in prima aut secunda rarius, in tertia 
$ 522 μ 880, 292 .1 230. ἐς saepissime pro- 
ducitur in thesi quarta, saepe etiam in secunda 
aut prima, in tertia Θ᾽ 13 h. Merc. 256, $2 795, 
x 97 148 194 λ 480, 6 88b τ 292, x 351. cor- 
ripitur saepissime ante arsim quartam aut se- 
cundam, multo rarius post primam aut secun- 
dam atque ante sextam aut tertiam, nunquam 
ante quintam. post quartam Y 284 4261. post 
quintam € 218 4 831 ξ 384. In compositis 
εἰς non ante consonas, nisi εἰσβαινον q. cf. 
componuntur verba 29 quorum ἐςχαταβαίνω 
slgava. ἄνειμε aváyo avidov ἀφικάνω aliam 
etiam praep. subiungunt, εἰσίϑμη - 000g - ὡπὸς 
- ἄντα εἴσω εἰσόχε (?) ἐνόησα, ερ ὕω) 

ἐσ-ἀγείρομαε ipf. (et v. 1, aor.) 1) congre- 
gor quo. f 248 ἐσαγείρετο it l -ero) λαός 
in naves. De tmesi v. s. ἐς 1a. 2) translate: 
colligo animum, recupero vires. O 240 417 
ἐσαγείρετο Ovuóv (v. 1. -aro) sch. BL. ᾧ 417 τὸ 
ζωτιχὸν πνεῦμα συνέλεξε. nagatatixóv di ἐσα- 
γείρατο ' Aolatagyoc. — ἐσ - &yo v.s. εἰσάγω. 

ἐσ-αϑρέω conspicio. I'450 ἐσαϑρήσαιεν 
᾿ἡλέξανδρον. 

ἐσ-ἄκούω audio, exaudio. h. Cer. 284 φων ὃν 
ἐσάχουσαν. 697 οὐδ᾽ ἐσάκουσε- Ὀδυσσεὺς, Ari- 
βίοῃ. ἡ ὅ. πρὸς τὸ ἀμφίβολον' πότερον οὐχ ἀντε- 
λάβετο καϑόλου τῆς φωνῆς διὰ τὸν ϑόρυβον ἢ 
ἀχούσας παρεπέμψατο' ὅπερ δέχεται ᾿Αρί- 
ἀταρχος, sed seh. AD. (Porph.?) oUx ἤκουσεν. 


? ἐσάλλομαι — ἐσθρώσκω 


ἐσ-άλλομιαε insilio, salio intro. M 458 II 558 
πρῶτον ἐσήλατο τεῖχος, Hector et Sarpedon, 
quorum cum non uterque primus fuisse videre- 
tur, Porphyrius (et Lysanias?) distinxit II 558, 
προσνέμων τὸ σ τῷ ἡ. σάλασϑαι γάρ fE ση- 
μαίνειν τὸ ἀποσπᾶν xal σαλεύειν" ὁ δὲ σα- 
λεύσας πρῶτος τὸ τεῖχος Σαρπηδών ἐστιν, ὁ 
δὲ εἰσπηδήσας Ἕχιωρ ἄμεινον δὲ πεί- 
ϑεσϑαι ᾿Αριστάρχφ δασύνοντι (i. e. ἐσἥλατοι, 
ἐχδέχεσϑαι δὲ ἡμᾶς οὕτως τὸ ἐσήλατο, ὅτι 
πρῶτος ἐφήλατο .... ὁ μὲν γὰρ Ἕχτωρ πρῶ- 
τας διῆλθεν, ὁ δὲ Σαρπηδὼν πρῶτος ὥρμη- 
σεν ἐπὶ τὸ τεῖχος, Sch. A., cf. Eust, 913, 8 
Hes, melius Suid. 1 2, 647 εἰσῆλϑεν, εἰσέφρη- 
σεν, iusto enim subtilius his distinctionibus, 
cavetur ne poétae cum quadam neglegentia res 
simillimas eadem voce significasse videantur, cf. 
Lehrs, Ar. 307 (819). 466 ἔσαλτο πύλας, 
d. N 679 (πύλας x. τεῖχος), Eust. 914, 64 
ὅμοιον τῷ ἐσήλατο. --- ἔσαντα v. 8. ἄντα l. — 
ἐσ - βαίνω v. 8. εἰσβαίνω. ἔσβη v. s. σβέν- 


μι. 

ἐσ- δέρχομαε intueor, conspicio. “22. 229 
ἄχουσα ϑεοῦ καὶ ἐσέδραχον ἄντην. ι 146 νῆ- 
σον ἐσέδραχεν ὀφθαλμοῖσιν, cf. τ 476. 

ἐσ-δύομαι intro, ineo. Ψ 622 ἀχοντιστὺν 
ἐσδύσεαι. — ἐσ-εἶδον εἰ ἐσ-όφομαι v. s. εἰσο- 
ράω. — ἔσ-ειμι, --- ἐσ-ερύω, — ἐσ-ἐρχομαι 
ga... 

ἐσ-ϑής (;ε., ἕννυμι i. e. ἔσινυμι. pro dotzc?. 
Eust 1552, 16 ἡ &. xal τὸ ἔσϑος τὰ ψιλού- 
μενα ἐκ τοῦ δασυνομένον, Curt. Et. p. 638 
vielleicht wegen des ϑ., cf. Herod. 42 94. a) vestis, 
Kleidung, sing. collective. Eust. 1502, 14 ei- 
ματα, E. M. 882, 47 τὸ ἱμάτιον. a 165 ἀφνει- 
ὅτεροι χρυσοῖό τε ἐσθῆτός τε |, est enim di- 
vitis abundare etiam vestibus, cl ε 88 8 440 
v 207 ψ 841 h. Merc. 181. β 389 ἐσθής τ᾽ ἐν 
zpiotoi ζ 74 ἐσθῆτα φαεινήν ad lavandum, 

589 » 6, Eust 1661, 85 ὅμοιον ἐσϑῆτα 
ἑνιχῶς xal εἵματα πληϑυντιχῶς. ζ 192 ξ 510 
οὔτ᾽ ἐσθῆτος δευήσεαι οὔτέ τευ ἄλλου. v 196 
π 291 h. Ven. 139 ἐσθῆτά ϑ᾽ ὑφαντήν. ὦ 67 
χαΐεο δ᾽ ἕν τ᾽ ἐσθῆτι ϑεῶν, quam Thetis de- 
derat, ubi neglegitur dig. b) lodix, stragula 
vestis qua cooperiuntur cubantes in lectis. w 
290 ἔντυον εὐνὴν | ἐσθῆτος μαλαχῆς. Non 


in IL 
£a0-lo (ἔσϑω, sed L. Meyer, vgl. G. 1, 98 
fo8je et om. voc. ἔσϑω). Act. pr. -«e« Ψ 182, 
iptv. -r&, τέετε, inf. -ἐέμεν ipf. ἤσϑεε(») -ov. 
pr. -ίεται ὃ 818. 1) vescor, edo, Eust. 
l 82 τρώγειν... ἐπὶ ἀλόγων. dPo9isw .. 
ἐπὶ λογικῶν μάλιστα. x 460 u 28 802 ἐσϑέετε 
βρώμην. 5 109 χρέατ᾽ ἤσϑιε, cf. v 848. v 19 
MO« ἡ. ἑτάρους, cf. y & 9 κατὰ βοῦς 
$99«ov. 1292 5. δ᾽ ὧς τε λέων - ἔγκατά τε 
σώρχάς τε xal ὀστέα. & 80 ἔσϑιε - χοίρεα, 
Hes. ἀνάλισχε, τρῶγε. Abs. ξ 448 o 418, 358. 
B 805 μοι. ἐσθιέμεν, v. 1. μάλ᾽, sch. BMS. ἀπαρ- 
fugarov ἀντὶ προσταχτιχοῦ. 2) Translate: 
«owsumo, ἡ 182 τοὺς ἅμα σοὶ πῦρ ἐ. ὃ 818 
ἐς μοι οἶχος. φ 69 τόδε δῶμα ἐσϑιέμεν xal 


πινέμεν ἐμμενὲς αἰεί, cf. La Roche, h. S. 168. 
£a-92. (εἰμὶ ἐσ-μὶ͵ ἐσ-ϑ-λός Curt. Et. 564 
Christ 79 Gl. 2448) praecellens qua re, 
ad, Εν commodus, bonus. E. 

388, 7 τὸ &ya80v. Opponitur xaxóc, cf. 
Amsis τ 394 1) utilis, commodus. 4 108 
i ἀγγείλας, cf. 


ἐσθλὸν ἔπος. K 448 ἐσϑλά περ 


M 212. B 212 μυρία ἐσθλά. Λ 881 φάρμαχα 
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ἐς οἵ, δ 228 x 287 292. ὁ 230 φάρμαχα, πολλὰ 
μὲν é. μεμιγμένα, πολλὰ δὲ λυγρά. h. Cer. 280 
ἐς £gvouov. Ὡ 301 ἐσθλὸν Δι) χεῖρας ἀνα- 
ἐμεν. Ο 207 ἐσϑλὸν xal τὸ τέτυχται ὕτ᾽ - 
εἰδῇ. 2) probus, consilio accommodatus, aptus 
ad. Α 576 c 404 δαιτὸς ἐσϑλῆς. « 242 dua- 
ξαι ἐσϑλαί. 1 76 2. καὶ πυκινῆς (βουλῆςι cf. 
X 818. I 380 9 381 o 159 t 272 χειμηλια 
πολλὰ xal ἐσϑλά, cf. μ 847, o0 91. K 213 óo- 
σις ἐσϑλή. ἃ 534 γέρας d. X 382 ἐσθλὰ uiv 
ἐσϑλὸς ἔδυνε, χέρηα δὲ χείρονι δόσκεν sc. τεύ- 
tu, Semel de animalibus: Ψ 848 ἔτραφεν 
σϑλοί sc. equi. P 470 g 117 ἡ 111 φρένας 
ἐσθϑλάς, cf. À 867. ἡ 292 νοήματος ἐσϑλοῦ. 
N 739 νόον ἐσθλόν, τοῦ δέ τε πολλοὶ énav- 
οἰσκοντ, ἄνϑρωποι, cf. ἡ 18. E 516 μένος ἐ. 
821 ὃς ἐσϑλή. 8) bonus, faustus: E 8 278 
I 415 P 16 148 Σ 121 «a 95 y 880 [78] ν 422 
σ 196 χλέος ἐσθλόν, cf. o 94. ζ 80 φάτις 
ἐσϑλή. L 182 ὁμοφροσύνην &. τ D47 ὕπαρ ἐ. 
ὦ 811 ἐσθλοὶ ὄρνιϑες. σ 229 v 810 (νοέω) 
ἐσθλά τε xal τὰ xéptia. ρ 66 ἔσϑλ᾽ ἀγο- 
εύοντες, χαχὰ δὲ φρεσὶ βυσσοδόμενον, cf. h. 
erc. 204. 4) De hominibus. δὴ Γ' 101 ἀγο- 
ρηταὶ ἐσϑλοί, cf. H 126. 4 118 ἐ. ἑταῖροι, 
cf. 4 491 E 469 Π 327 P 846 g 391 e 110 138 
251 9 585 ἃ 7 u,149 (ventum) v 331. E 51 
H ϑηρητῆρα. Y 8396 ἐ. ἀλιξητῆρα μάχης. ὃ 
794 πόσιν ἐ. n 268 ἐσθλὼ - ἐπαμύντορε. W^ 
980 σϑένος ἐσϑλὸν - ἡνιόχοιο, cf. Ψ δ46 o 810. 
Ψ 636 ἐσϑλὸν ἐόντα cursu. b) qui excellunt, 
virtute bellica. B 306 ὅς 9' ἡγεμόνων χακὸς 
ἡ δ᾽ ὃς ἐσθλὸς ἔωσι, cf. Z 449 1 819. B 709 
H ἐόντα, cf. 4 471 665 N 461 11 627 881 Y 312 
X 176 860. .1 298 πεζοὶς πολέας τε xal 
ἀἐσϑλούς. Π 600 b. ἀνήρ. E 176 1 425 X 44 
πολλῶν τε xal ἐσθλῶν, cf. E 624 Ζ 452 N 709 
Q 167 204 520 χ 204 ὦ 427. 4 453 P 590 
ἐσθλὸν ἐνὶ προμάχοισι, cf. Z 444. O 288 ἐ, 
ἐν σταδίῳ. Y 494 σὺ μὲν ἐ., ἐγὼ δὲ σέϑεν 
πολὺ χείρων, cf. Ξ 8382. X 168. ἐς ἔφευγε, 
δίωκε δέ μιν μέγ᾽ ἀμείνων. c) genere et loco: 
nobilis. 7 514 ἄλλων νόον ἐσθλῶν, cf. N 115 
Ὁ 903. 5 984 πολέες τε xal ἐσϑλοί͵ cf. 9 110 
(νέοι). 519 Ῥήσου ἀνεψιὸν ἐ,, cf. .1 678 
Il 578 Ψ 176 181. T 122 ἀνὴρ γέγον᾽ é. ὃς - 
ἀνάξει. 881 οὐ χαλὰ xal pa ἐὼν dyo- 
ρείεις. $ omni genere virtutum: & 189 ἀν- 
ϑρώποισιν, - ἐσθλοῖς ἡδὲ κακοῖσιν, cf. 9 558, 
3 415 v 66. ἃ 115 β 46 y 379 π 214 τ 395 
w 860 πατέρ᾽ ἐσϑλόν Ulixem. 8 71 y 98 ὅ 328 
πατὴρ ἐμός, &. Ὀδυσσεύς. τ 884 πολλοί τέ μιν 
ἐσθλὸν ἔειπον Ulixem, ubi sunt qui ἐσ. adv. 
putent. β 88 ἐ. μοι δοχεῖ εἶναι, ὀνήμενος, bis 
ponitur: ὁ 724—6 814—6 πόσιν ἐ, ϑυμολέοντα, 
παντοίῳς ἀρετῇσι χεζασμένον, ἐσθλόν, V 112 
ἀνὴρ &. tüchtig, comme il faut, cf. y 471 & 104, 
ὃ 826. c. nom. propr. E 581 ἐ, ᾿ἡτυμνιάδην, 
cf. Y 882 8 082. πηὸς ἐσθλὸς ἐών, cf. 0 557 
(συβώτης), h. Ven. 182. (roxrav). lh. Ap. 895 
ἄνδρες - πολέες τε xal é. b) Bona et com- 
moda quibus homines fruuntur. αὐ e toto ge- 
nere: δὲ 580 ἄλλοτε μέν τε xaxo - κύρεται 
ἄλλοτε δ᾽ ἐσθλῷ, εἴ. v BU. o 487 παρὰ xa 
καχῷ ἐσϑλὸν ἔϑηχε b. Cer. 225 ἐσθλὰ πό- 
ροιεν. B) e parte: β 812 πολλὰ x. ἐσθλὰ | 
χτήματ᾽ ἐμά. ὃ 96 οἶχον͵ χεχανδότα πολλὰ 
xal ἐσϑλά, cf. ἢ. XXX 10. x 028 ἃ 81 πιρὴν 
δ' ἐμπλησέμεν ἐσθλῶν. Prior syllaba semper 
in arsi. 
ἐσ-ϑρώσκχω insilio. M 462 Φ 18 ἔσϑ 
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£, Hes. εἰσεπήδησεν, v. l Φ 18 ἔχϑ. et 
ὃ. 


ἔσ-ϑος (εέσ-νυμι, ἕνν. οἵ, Lob. Rh. 2:8) 
vestis, Ap. 77, 24 ἔσϑημα, ἱμάτιον, cf. E. 
M. 888, 1 Hes. «ὁ 94. μελάντερον - &., cf. 
Herod. h. l h. XXXI 18 χαλὸν - & | λε- 
πτουργές. 

ἔσιϑω (ἔδ.ϑω, ἔδω, cf. E. M. 888, 8 Curt. 
Et. p. 68 225 Christ 122 L. Meyer, vgl. Gr. 1, 
399 344 Wentzel, qua vi posuit Hom. verba in 
9«w I p.18 42) praes. ἔσϑουσ᾽ Q2 41b ptc. -o, 
-ovttc O 281, -ουσαι v 409, inf. -ev & 197 et 
-ἐμεναι. ipf. ἦσϑε. edo, vescor, saepe cum vi 
frequentativa, cf. Wentzel l. 1. 8 281 ἔ. χρέα. 
42 218 ἧπαρ ἐσϑέμεναι. «479 ξείνους ἐ, Àni- 
malia: ν 409 E. βάλανον, 9 415 μὲν εὐλαὶ ἔ. 
absolute: ε 94 ζ 249 η 177 πῖνε καὶ ἦσϑε, cf. 
z 14l, ε 197 ἡ 220. $2 476 x 272 v 887 ἔσϑων 
καὶ πίνων, Hes. τρώγων. x 978 ἐσϑέμεναι 
χέλευεν. translate: consumo. βὶ 75 &. χειμή- 
λιά τε πρόβασίν τε. 

ἐσ-ἐξζομαε sedem capio quo loco, τί. Ν 285 
ἐσίζηται λόχον. 

ἐσ-ίημε immitto. med. feror cum impetu, 
irruo, v. χ 410 αὖλιν ἐστέμεναι aves. Ad 
εἰσειμι sunt qui referant, cf. Buttm. a. G. 1, 534 
Krüger, Di. 38; 8, 1, melius Lobeck path. el. 
1, 268 La Roche b. S. 113. δ 

ἐσ-κατα-βαένω ἀδβοθιὰο in, τί. ὦ 922 ὄρ- 
χατον ἐσχαταβαίνων. 

σ- μαίομαε intus tango, insero manum. 
semper translate: gravius commoveo animum. 
P 594 μάλα γάρ u& ϑανὼν ἐσεμάσσατο 9v- 

óv, Hes. καδήψατο τῆς ψυχῆς (Ap. 77, 22). 
λύπησεν εἰς τὸν ϑυμόν, οἵ. Y 425 (ἐμὸν 9.). 

ἑσπέρ-εος (s) 1) vespertinus. semper cum 
verbis, quando nos adverbiis utimur. 4 560 
ἑσπέριος ἀπονεοίμην vesperi, cf. 8 357 « 836 
452 o b05 z 452 h. Merc. 18 341 XXXI 16. 
ξ 844 ἑσπέριοι ἀφίχοντο. 385 ἑσπερίους 
ἀγέρεσϑαι ἀνώγει. h. XXXII 11 ἐλάσῃ ἕσπε- 
οἷη. 2) occidentalis, Suid. I 2, 556 ὀτντεχός. 
9 99 ἑσπερίων ἀνθρώπων. De 

ἔσπερος (ri, Bopp, vgl. G. 2, 190 Benf. 2, 
208 divas-para diei tinis, cf. Christ 185. impro- 
bat Curt. Et. 566 qui tantum vesper comparat. 
Cf. Ahrens, Kuhn 3, 168 £. i. e. qui pone sequi- 
tur. Oertel, chronol hom. lII Meissen 1850 
p. 6 ἑωσφόρος, de stella. Hainebach, Wurzeln 
“ες und £c, der an Glanz ausgezeichnete). I adi. 
vespertinus. Q 191 ποτὶ ἕσπερα, v.l. ἕσπερον. 
sub vesperum. h. XIX 14 ἕσπερος ἔχλαγεν 
vespere. Il subst. 1) stella vespertina. Ap. 77 
96 ὅτε μὲν ὁ αὐτὸς ἀστήρ, ὁ "Eontooc. X 318 
ἀστὴρ εἶσι μετ᾽ ἀστράσι νυχτὸς ἀμολγῷ ἕσπὲ- 
ρος, ὃς χάλλιστος ἐν οὐρανῷ ἵσταται, ἀστήρ. 
2) vesper, Ap. l.l. ὅτε δὲ ἡ ἑσπέρα. α 428 
0 306 μέλας ἐπὶ ἕσπερος ἤλϑεν, cf. α 422 ὃ 180 
c 305. " 

ἔσπετε (Curt. Et. 632 σεπ, in-sece ἔννεπε 
pro ἔν-σεπε, germ. sag-en. L. Meyer, vgl. G. 
1, 859, cf. Kuhn 6, 164 etiam: skt. sak, ἄσπε- 
τος. Savelsberg σ ex x oriri putat, quod im- 
probat Ródiger, Kuhn 17, 317) iptv. defect. di- 
Cite, narrato. Hes. εἴπατε, ἐξηγεῖσϑε.... lovo- 
ρεῖτε. B 484 Δ 218 X DOS || 112 ἔ, viv uoc 
μοῦσαι c. quaestione quae ende lh. XXXIII 1 
μήνην E. μοῦσαι, cf. XXX 
xovoovc) E. M. 883, 48 λέγετέ μοι. Lob. ad 
Buttm. a. S. 2, 174 ἕσπω statuit cognatumque di- 
Cit ,Zazetz st. εἴπετε." 


HIE 1 (ἀμφὶ dic 


ἔσϑος — ἐσχατιή 


ἐσσύμένως (σεὐωὴ studiose, alacriter. Ὁ 698 
ἐ, ἐμάχοντο, cf. Ψ 55 172 804 5ll Q 124 
t 78 ἢ 347 o 288 x bl h. Merc. 150 216 320 
Cer. 341 859 449 XXXVIIL8 XXXII 10. 4» 610 
ἐ. ἐσέχυντο, v. 1. ἀσπασίως. celeriter, proti- 
nus J'85 ἔσχοντο μάχης ἄνεώ τε γένοντο, 
Z. cf. h. Merc. 297. Solum adv. de ptc. pf., cf. 
Classen, Beob. 2, 14. 

Ἑστέαεα v. 5. Ἰστίαια. 

ἔστωρ (E. M. 888, 20 παρὰ τὸ fco .. ὁ 
ἐνιέμενος, cf. sch. A. $9 272. Οτβδβιοῖ, Fuhrw. 
97 (Go, al sic« et ἕννυμιε) Lob. par. 480 
»grammátici recte ab eodem repetunt verbo 
unde ἧλος profectum, v. Anecd. Cram. 1, 145) 
paxillus s. clavus, anteriori parti temonis im- 
missus ad firmandum anulum quo iugum, alli- 
gatur. Hes. ol χατὰ ᾿Αρίσταρχον τὸν πάσσα- 
λον τὸν πεπηγότα περὶ ἄχρον τῶν ῥυμῶν, 
περὶ ὃν δεσμεῖται καὶ εἰλεῖται τὰ ζυγόδεσμα, 
addit sch. A. καὶ ὁ χρίχος ἔγχειται, cf. E. M. 
383, 20 Plut. Al. 18. Q2 272 ἐπὶ δὲ χρίχον 
ἕστορι fao super clavum anulum iniciebant. 
Grashof, 1. 1. dat, instr. dicit, qui minus aptus 
est verbo βάλλειν, anulum vero supra temonem 
pone clavum fuisse, infra temonem ante clavum. 
alii ap. Hes. rà χοίλωμα τοῦ ἁρματίου ἦτοι 
ζυγοῦ, Ev9a ὁ τράχηλος τῶν ἵππων ἐντίϑεται 
ἢ (Ap. 77, 82) τὸν πρὸ τοῦ ῥυμοῦ τόπον, cf. 
Eust. 1350, 16. 

, ἐσ-φέρω 1) act. intro fero. η 6 ἐσθῆτά τε 
ἔσφερον εἴσω. 2) med. mecum aufero. «1 495 
πεύχας ἐσφέρεται torrens. 

ἐσ-φορέω intro fero. t 91 ἐσφόρεον ὕδωρ 
sch. BEP. εἰς τὸ ὕδωρ ἔφερον τὰ ἱμάτια. 
τ 82 ἐσφόρεον χόρυϑας in cubiculum in- 
πα τ (Ba dol h. azga 

σχαρη (Benf 1, 388 dubitans goth. 

Asche P Skr. ush brennen Sodparat! num 
Écy-aroc?) focus, Ameis ad ε 59 pelvim fuisse 
putat quae huc illuc portari posset, melius A 
78, 2 βωμὸς laónsóoc οὐδ᾽ ἐκ λίϑων ὑψωμέ- 
voc, cf. Hes. K 418 ὅσσαι μὲν Τρώων πυρὸς 
ἐφχάραι, sch. BL, ὅσοι εἰσὶν ἰϑαγενεῖς Τρῶες, 
οὗτοι φυλάσσουσιν. ἐκ γὰρ τῆς ἑστία; τὸν 
πολίτην δηλοῖ. E. M. 884, 10 πυραὶ πυρχαῖαΐ, 
plerique igues castrorum explicant. Sing. in Od. 

uit focus in intimo conclavi virorum qua itur 
in feminarum conclave, Eggers aed. Hom. AIl- 
tona 1888 p. 12 Rumpf, aed. Hom. Feminae 
nentes prope assident calefacientes corpus. ζ S06 
ἧσται ἐπ᾽ ἐσχάρῃ ἐν πυρὸς αὐγῷ Arete, sch. 
E. ὡς τοῦ ϑρόνου ὑψηλοτέρου ὄντος, 52. 
Cibos coquebant v 123 ἀνέχαιον ἐπ᾽ &. - πῦρ, 
Sacra facientes ξ 420 ἔστησαν ἐπ᾽ £. suem 
mactaturi, sed sacrum fuisse focum Ameis ἡ 153 
€ 159 negat, Naegelsb. h. Th. 235 Auteurieth 
Rumpf II 17 putant, certe supplices ad focum 
accedunt: ἡ 153 ἕζετ ἐπ᾽ P. ἐν χονίῳσε, cf. 
1 100 (gap«é) Est universe pro domo: v» 71 
vóov ἐόντα παρ᾽ é. Per heteroclisin, Zux«- 
ὄφεν (Lucas, Melet. hom. b. velut de ἔσχαρος 
ormatum), videtur esse dat. et gen. (Lob. path. 
el. 2, 205. Thiersch $ 182, 4 etiam arc. sta- 
tuit. € 59 πῦρ ἐπ᾽ ἐ, χαίετο apud Circen. 
x 169 ὦρσεν ἀπ᾽ &. supplicem. τ 289 izrv ἀπ᾽ 
(ol. v. ἐπ᾿) &. 

ἐσχἄττχη ιἔσχατος) extrema pars, Lob. paral. 
355 adi. in subot. locum traibgrensi ..o ed 
mutato propter significationem topicam accentn. 
2) V/ 242 ἐσχατιῇ in extremo rogo. Y 328 ἐπ᾿ 
ἐσχατιὴν πολέμοιο, cf. “Δ 524, pone aciem. 








ἔσχατος — ἕταρος 


b) potissimum terrae 8. agri, Braune, ad &. lI 
Cottbus 1855: conterminae montibus vel mari 
agrorum extremitates, ab urbe remotae. E. M. 
884, 26 ὁ ἀγρός, ἢ τὸ ἔσχατον τοῦ ἀγροῦ" 
τὰ γὰρ πρὸς τοῖς τέρμασι τῶν χωρίων ἐσχα- 
τεὰς ἔλεγον, οἷς γειτνιᾷ εἴτε ὄρος εἴτε ϑά- 
λασσα. Hes. ἐρημία, ἄκρον, τελευταία. 1 484 
£. Φϑίης, cf. y 294 (Γόρτυνοςὶ B 891 ἐπ᾿ 
ἐσχατιῇ λιμένος. ὃ δ᾽ ὦ 150 ἀγροῦ ἐπ᾽ 
ἐσχατιήν, cf. € 489 σ 358. ε 238 νήσου ἐπ᾿ 
ἐσχατιῆς. sine gen. . 182 ἔνϑα ἐπ᾿ ἐσχατιῇ 
insalae, cf. x 96 (portus. 4 280 7 mov ἐπ 
ἐσχατιῆς ἢ xal σχεδόν. 8.104 ἐσχατιῇ in ex- 
trema parte insulae. 

ἔσχ-ετος (ἐξ, cuius quasi est superl Curt. 
Et. 689 b) extremus, E. M. 384, 18 ὁ τελευ- 
ταῖος, de loco tantum. ζ 205 οἰχέομεν ἀπά- 
γευϑε - ἐνὶ πόντῳ, ἔσχατοι. a 28 ἔσχατοι ἀν- 
δρῶν Aethiopes. Καὶ 484 ἔ. ἄλλων longissime 
remoti ab urbe Troia, ἀπὸ δὲ νεῶν πρῶτοι 
sch. BL. φ 9 ϑάλαμον ἔσχατον. Neutr. pl. 
pro adv. ἔσχατα extremo loco, Θ [226] 48 ἐ. 
νῆας εἴρυσαν. 

ἐσχάτόων (ptc. de -óo (Buttm. a. S. 1, 488) 
vel -&o (Lob. Rh. 185) ἔσχατος) extremus, in 
extrema parte versans. A 206 τινὰ δηίων ἐσχα- 
τόωντα, sch. D. ἔσχατον ὑπολειπόμενον, πε- 
πλανημένον καὶ περὶ τὰ ἔσχατα μέρη διατρί- 
βοντα, cf. E. M. 884, 42. B. 608 ᾿Ανϑηδόνα τ᾽ 
ἐσχατόωσαν, sch. D. τὴν ἐν τοῖς ἐσχάτοις μέ- 
ets. τῆς Βοιωτίας χειμένην. B 616 Μύρσι- 
τὸς ἐσχατόωσα. 

Sexto infundo, pass. magno impetu feror in, 
irruo. Η 470 xat' αὐτὰς - ἐσέχυντο πύλας 
in castra. 610 ἐσσυμένως (Bekl. ἀσπασίως) 
£& ἐς πόλιν, Hes. ἀϑρόως noo(c)jcav. — ἔσω 
v. 8. εἴσω. 

ἑταιρεῖος (ἑταῖρος) ad societatem pertinens, 
consuetudinis amans. h. Merc. 58 ἑταιρείῳ φι- 


λότηει. 
ἑτάρη et ἑταέρη (ἑταῖρος) socia, comes. 
«1 44l Ἔρις Ἄρεος χασιγνήτη ἑτάρη τε |. 
Translate: [2 φύζα φόβου ἑταίρη |. o 271 
ὁρμιγξ ἣν δαιτὶ ϑεοὶ ποίησαν ἑταίρην |. 
Merc. 478 εὔμολπον - λιγύφωνον ἑταίρην | 
lyram. ib. 81 δαιτὸς ἑταίρη testudo s. lyra. 
ἑταρέζω et ἐταιφίξω «ὑταροῳ -Act. comes 
sum et auxilior. $9 3885 ἀνδρὶ ἑταιρίσσαι, 
(num Eust. 571, 87 &vóo«?) sch. A. φίλον γε- 
νέσϑαι xal ἑταῖρον. BM. συνεργῆσαι" οἱ δὲ 
παραγενέσϑαι, cf. Ap. 78, 10. b. Vel.96 $«oto: | 
πᾶσιν ἑταιρίζουσι comitantur Gratiae. Med. 
mihi socium capio. Ν 456 τινα Τρώων ἕτα- 
ρίσσαιτο, Ariston. ὅ. ἀντὶ τοῦ συνεργὸν λά- 
gos, cf. Hes. 
frágog et quod inde fit ἑταῖρος (»έτης, 
ἔτης cuius ^ neplegitar, cf. Benf. 2, 202 Curt. 
Et. p. 638 L. Meyer, vgl. G. 2, 207. Ad skr. 
vatsalas refert Christ 125, ad ἔϑειν E. M. 855, 
3; Eust. 28, 80 Doederl. Gl. 992) socius, so- 
dalis, comes, satelles, adiutor, administer, ami- 
cus. E. M. 385, 80 βοηϑός, συνναύτης, φίλος, 
εἴ. Hes. Eust. 1414, 33 ἑταίρων, τῶν συνήϑων 
-ππὔντων, φίλων δὲ τῶν πρὸς γένους. 1) Digni- 
tate uterqne par vel fere par. 4 345 I 20ῦ 
A616 φίλῳ - ἑταίρῳ Achilli sodali Patrocli. 
T 306 τις - φίλων - ὃ. Achilli. P 642 οἱ φίλος 
-i. Patroclus Achilli, cf. P 655. € 80 98 235 
817 460 7' 210 Y 29 .Y 390 Ψ 18 87. Φ 96 ὁ, 
injía τε χρατερόν τε. Y 420 &. τετιμένον, 1030 
φιλύτητος ἑταίρων, Καὶ 032 φίλον ὀνόμηνεν 


h. cf. P 411. 
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ἑταῖρον | Rhesum, cf. Π 491 (Glaucum * 178 
$2 591 (Patroclum). £2 793 χασίγνητοί 9' ἕτα- 
Qol τε. χ 208 ἑτάροιο φίλοιο amici “1 793 
0 404 παραίφασις - ἑταίρου. P 160 Σαρπη- 
δόν᾽ ἅμα ξεῖνον καὶ ἑταῖρον, cf. r 238. x 59 
χήρυχα - xal &|. m 8 ἑταῖρος | ἢ καὶ γνώρι- 
μος ἄλλος. Ψ 556 οἱ φίλος ἦεν ἑ, | Antilochus 
Achilli. 3 563 Αὐτομέδοντι φίλῳ - &. Achilles. 
E 469 ἐσϑλὸν ἑταῖρον | Aeneam 'l'hoantis. P 
472 τοι &. dnéxrato Patroclus Automedontis. 
9. 589 Πείραιον - πιστὸν &. Telemachus. X 251 
Ἕχτορι ἦεν ὃ, Pulydamas. β 254 o 69 na- 
τρώιοι - &. cf. 8 286. 9 586 ἑ. ἐών. ε 867 
πατὴρ ἠδ᾽ ἄλλοι πάντες Ed € 407 μοι £v- 
Sov ἑταῖροι | εἶεν Eumaei, cf. ξ 460 ο 809 836 
m 84. x 995 μοι χήδιστος ἑτάρων ἦν xtóvó- 
τατός τε. - 4 266 τοι ἐρίηρος ἑταῖρος | ἔσσο- 
μαι Idomeneus Agamemnoni. E 695 οἱ φίλος 
ἦεν &.| Pelagon Sarpedoni. o 350 ἑτάροισιν 
procis. q 100 πάντας ἑταίρους Antinous pro- 
cos, cf. o 141, sed ψ 824 Ulixes heroas. 2) Alter - 
saepius inferior, sed ita ut non invitus pareat 
velut servus, sed libens et sua sponte. a) ex-— 
pediionis bellicae particeps. B 417 6 [537] 
ὅ πολέες - ἑταῖροι, cf, 9 217 À 520 (Ay- 
t&i0t), K 560. Ψ 252 ἑτάροιο ἐνηέος. D' 818 
Θ 882 N 421 ἐρίηρες &. cf. II 863. Π 248 &y- 
χεμάχοις ἑτάροισιν. 4118 ἐσϑλοὶ &, cf. E 469. 
Ὁ 671 ἑταίρους eius, cf. Π 204 (tuos) P 273 
582. N 767 ἑτάρους suos, cf. O 241 P 117 
683 « 6. 4 582 I585 K 151 N 218 Ξ 428 
O 9 Ψ 184 ἑταῖροι eius, cf. Q2 473 590 692. 
E 26 4 82 ἑταίροισιν suis, cf. K 355, 4 461 
Ν 477, M 49 P 189 y 167, E 614 28 4 91 
M 334 N 489 641 Π 268 512 666 Σ᾽ 843 h. 
VII 16. E 574 M 122 P 881 ἑταίρων suorum, 
cf. A 849, 42 575. Θ 125 817 O 651 P [493] 
459 ἑταίρου sui, cf. 4 501, IJ 561 3/224. € 480 
ἑτάροισιν meis, cf. K [84] (tuorum). E 668 692 
δῖοι ἑταῖροι. ΛΔ 93 ἑταῖρον Ua. H l15 
41595 O 591 P 114 581 680 ἔϑνος ἑταίρων |, ct. 
P 129, Γ 32 A585 N 165 533 566 596 648 z 408 
Π 817. Ν 249 T 315 o 517 φίλταϑ᾽ ἑταίρων, 
N 653 Ο 650 Ψ 77 T 805 φίλων 
-ἐταίρων |, cf Σ 233 Ψ 095 Q 128, 4 818 
628 E 820 N 649 P 636 T 845 102 Q4 
b1. O 487 πιστὸς ἑταῖρος, cf. D 500. V 512 
ἑτάροισιν ὑπερϑύμοισι. IL 419 ἀμιτροχίτωνας 
ἑταίρους. P 698 ἀμύμονι - ἑταίρῳ | 4a060xo. 
N 211 παρ᾽ ἑταίρον 0 οἱ - ἦλθε, cf. N 780. 
V ὃ ἑτάροισι quiontoàfuowe Ρ 703 Σ 129 
τειρομένοις ἑτάροισι. Ν 178 μάχην - ἑταίρων. 
» 266 ἄλλων - δι |, cf. X 102 o 79. Σ 81 πών- 
των - ἑταίρων meorum, cf. Il 240. 1] 655 
ἑτάροιο tui. Ψ 187 ἕταρον ἀμύμονα. b) ex-— 
peditionis maritumae particeps, E. M. 385, 44 
τὸν σύμπλουν xal συνεργὸν εἰς τὸν πλοῖν. 
&) Ulixi comites. « 5 νόστον ἑταίρων, cf. «86 
155 177 880 421 430 463 492 D44 x 46 δὴ 57 
1865 172 338 441 546 A 105 331 636 u 33 47 0» 
114 144 198 206 224 245 247 306 336 417 v 21 
ξ 882 t 276 289 w 253 329, ( 83 195 224 x 021 
554 556 A 44 113 161 μ 9 53 [140] 153 165 
170 177 231 270 231 339 373 x 33 34 245 100 
α 6 (280 278 258 326 488 561 x 116 245 202 
298 385 426. p 174 4 876 D34 x 429 ἃ 114 
HM MI » 840 πάντας ἔξ. |. & 110 133. ἡ 251 
wv 381 ἐσθλοὶ à. |. «60 ?$ - ἐυχγήμιδες 0. 
cf. « 550 x 203 w 319, 4 110. v 20 ἐφϑίμους 
ἑτάρους, cf. w 313. « 63 506 x 194 Lu 809 
gíAovg-&. i, cl. « 466. & 100 193 τοὺς ἄλλους 
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ἐρίηρας &.| cf, x 387 405 408 471 E 259 o 498 
τ 278. ἃ Dl Ἐλπήνορος ἑταίρου, cf. ἃ 88. 
ε 65 δειλῶν ἑτάρων, cf. x 68. 1 454 λυγροῖς 
É A 971 ἀντιϑέων &, cf. € 385 t 216 c 300. 
x [189] 4 271 840 χαχά περ πάσχοντες 5. | 
cf. x 551. x 820 ἄλλων - b, , cf. u 294 352, 
x 950 491 449 485 τ 196. ὅ 559 e 16 141 
γῆες - χαὶ ἑταῖροι, cf. 9 151 o 145, a 304 182. 
o 262 ἑταίρων ot τοι ἕπονται, cf. x 219. (466 
ίλοις &. B) B 212 d 669 νῆα - x«l εἴχοσ᾽ 
Tratoove, cf. o 37 209 218 547 n 823 408, 
o 269. B 291 ἑταίρους | - ἐθελοντῆρας συλ- 
λέξομαι. β 891 ἐσθλοὶ B. |. β 402 ἐυχνήμι- 
δὲς &. D 47 ἑτάρους ἐρίηρας. B 422 ἑτάροι- 
σιν, cf. y 861 o 217 287 529. ξ 247 ἀντιϑέοις 
δος, cf. o δά. β 408 χάρη χομόωντας ἑταίρους. 
ὃ 598 μοι ἀνιάζουσιν ἕ. '. 
εἰσήγαγ᾽ δ.}, cf. y 424. λ 412 ἄλλοι í. Aga- 
memnonis. y) Menelai. ὅ 367 νόσφιν ἑταίρων, 
cf. ὃ 374, y 985. 6 408 ἑταίρους | τρεῖς, cf. à 438 
-é 671 ἀντιϑέοις &. | c) Umgebung, comites, qui 
adsunt: 4 154 ἑταῖροι, cf. K 37 [84] II 560 
-T 212 X 240. d) cenae vel lusus particeps: 
y 92 & δαῖτ᾽ ἐντυνόμενοι. 8. 200 ἑ. ἐνηέα - 
“ἐν ἀγῶνι. e) minister: I' 259 ἑταίροις Priami. 
v 45 χερείονι - ἑταίρῳ. T 658 42 643 ἑτάροισι 
- ἰδὲ ὅμῳῇσι. f) in breve tempus: x 208 δύω 
x«l εἴχοσ᾽ ἑταῖροι. ν 268 oiv ἑταίρῳ, cf. 
K 235. K 949 ἕταρον - ἐλέσϑαι. Ariston, 5. 
ἕταρον viv οὐ φίλον ἀλλὰ συνεργὸν λέγει. 
€ 462 0 807 Εὔμαιε x. ἄλλοι πάντες ἑ. 
- mendici. g) additur gen. 4 491 “εῦχον Ὀδυσ- 
σέος ἐσθλὸν ἑταῖρον, cf. M 379, II 821 P 
945. β 925 Ὀδυσῆος - ἑταῖρος, cf. ε 47b. 
Ὁ 831 Μενεσϑῆος - πιστὸν ἑταῖρον, οἵ, P 567. 
φ 216 Τηλεμάχου ἑτάρω χασιγνήτω τε. O 446 
Κλεῖτον Πουλυδάμαντος ἑ., cf. Ψ 612, E 534 
O 519. II 195 Πηλεΐωνος ἑταῖρον, cf. II 269 
Ψ 848. y 181 ἕταροι Διομήδεος, cf. y 482 à 
586 μ 378 o 496. P 204 τοῦ ἑταῖρον ἐνηέα τε 
χρατερύν τε. X 492 πατρὸς ἑταίρους, paraphr. 
-πφίλους. h) pron. poss. H [290] σούς τε - érag 
xal ἑταίρους, Ariston. G9. . . ἔχει δὲ xal δι- 
Aoyíav ἔτας xal ἑταίρους, E. M. 355, 48. ση- 
μείνει τὸν φίλον. X 272 à 382 o 541 ἐμῶν 
ἑτάρων, cf. À 78. I 220 Πάτροχλον ὃν érai- 
ov Achillis, cf. 44 602 O 64. N 419 ἑοῦ - 
ταίρου. P 589 σὸν - πιστὸν E, cf. Ψ 646. 
V 6 1172 555 μ 199 397 ξ 249 ἐμοὶ ἐρίηρες 
& |. A 179 σοῖς ἑτάροισιν, cf. (178 A 183, 
807 4294 E 165 O 249 501 1 748 « 237 y 828 
& 269 418 x 354 o 438 τ 248 . 369 x 198 208. 
Q9 416 ἑοῦ ἑτάροιο φίλοιο. X2 755 ἑοῦ ird- 
θοιο Πατρόχλου. ε 92 ἑτάρ. ἡμετέροις, cf. 
—x 486. o 441 ὑμετέρων ὃ. i) additur ἀνήρ 
sim. II 170 ἄνδρες ἐπὶ χληῖσιν ἑταῖροι. II 290 
ἕταροι - Παίονες, cf. 11 594. Ρ 466 ἑταῖρος 
ἀνὴρ - ᾿Αλχιμέδων. P 577 οἱ &. ἔην φίλος εἰ- 
λαπιναστης. P 640 ὅς τις ἑ, ἀπαγγείλειε: ϑ 
584 É. ἀνὴρ κεχαρισμένα εἰδώς. iN 710 λαοὶ - 
- ἕταροι. Κ) res quae quem iuvant: ἃ 7 4 149 
οὖρον πλησίστιον, ἐσϑλὸν ἑταῖρον, sch. Q. ὡς 
ἀξιωσάσης αὐτῆς (Κίρκης) τὸν ἄνεμον, V. viv 
τὸν συνεργόν extremum Aristarchi est, οἵ, 
- Ariston. ,iN 456 Lehrs, Ar. 116 (122). 1) 42 63 
xaxd» ἕταρ᾽ Apollo, sch. V. AAetdvógov x«l 
"Axropoc. (num τά xax&? qui mala committit?) 
h. Merc. 290 γιχτὸς ἑταῖρε fur. ib. 446 δαιτὸς 
ἑταῖρε qui aptus est convictor. Paullo saepius 
ἑταῖρος, sed non differt nisi metro. Formae 
--- t 988 in secunda arsi, decies in quarta, 





y 19] πάντας - .. 
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saepissime in sexta, . - - - ante caesuram, - - - 
in arsi secunda quater, in tertia terdecies. 
(ἑταίρη, -ἰζω, -εἴος). 

βίης "EveoxAnting, 4 886, sch. περιφραστι- 
κῶς τοῦ ᾿Βτεοχλέους. princeps erat Cadmeorum 
Thebisque regnavit, quem Achivi a Polynice et 
Tydeo collecti cum aggressuri essent, Tydeum 
legatum Thebas miserunt Eum filium Oedi- 
podis et locastae fuisse tragici narrant, non 
Homerus, cf. Giseke, Stámme der Balkanh. 62 
(A 278 Ψ 679 ubi Ariston. Paus. 1; 28, 7 9; 
b, ὅ παῖδας ἐξ αὐτῆς οὐ δοχῶ γενέσϑαι μάρ- 
τυρε Ὁμήρῳ χρώμενος). 

Ἐτεόκρητες μεγαλήτορες t 176, sch. οἱ αὐ- 
τόχϑονες Κρῆτες ἢ οἱ ἰϑαγενεῖς. (ἐτεός), 
Aborigines Cretae, Strab. 475 φησὶ Στάφυλος 
κατέχειν . . τὸ νότιον Ἐτεόχρητας, ὧν εἷ- 
ναι πολίχνιον Πρᾶσον, ὅπου τὸ τοῦ διχταίου 
Διὸς ἱερὸν... .. τοὺς μὲν Ἐτεόχρητας xal 
τοὺς Κύδωνας αὐτόχϑονας ὑπάρξαι εἰχός, 
praeter hos Hom. tres populos commemorat, 
advenas ut videtur. 

ἐτε-ός (Classen, Eigenth. der gr. Spr. Lübeck 
1850 adi. verbale de εἰμί, E. M. 385, 85 Doed. 
Gl. 2448, itaque Curt. Et, 208 Christ 136 155 
L. Meyer vgl. G. 1, 54 95 3545 ad skr. sat 
seiend, satjas wabr referunt, quamquam Kern, 
Kuhn 8, 40 de satjas fieri ὅσιος putat. De ac- 
centu cf. Herod. Σ᾽ 538 Lob. path. el 1, 416) 
verus, E. M. 386, 34 ὁ ἀληϑῆς. Classen l. 1, 
ἀληϑῆ quae non celentur, ἐτεά quae re vera 
exsistant Y 255 πόλλ᾽ ἐτεώ τε xal οὐχί 
(Bekk. Báuml. La Roche) Did. οὕτως 'Agiorao- 
χος πολλὰ tá τε x«l οὐχί, τά τε ταῖς ἀλη- 
ϑείαις ὄντα καὶ μή. τὰ δὲ φαυλότερα τῶν ἀν- 
τιγράφων ἐτεά ἔχει τουτέστιν ἀληϑῆ, sch. Δ. 
ἄλλοι 0b πολλά τ’ ἐόντα, τὰ δ᾽ οὐχί, Spitzn. 
(q. V.) πολλά τ᾽ ἐόντα χαὶ οὐχί.  Duentz. ver- 
sum corrupit. Neutr. pro adv. ἑτεύν revera, 
Suid. 1 2, 570 ἀληϑῶς, praeter h. Merc. 242 
ἐγρήσσων 6. ye, coni ljerm. semper post εἰ 
aut ἤ i.e. num. 8) e veritate. 300 εἰ ἐ. 
-μαντεύεται 58 xal οὐκί (vera vaticinetur, ? ut 
sit acc, cf. Autenr) 0 53 ἀλλ᾽ εἰ δή ῥ' ἐ. γε 
χαὶ ἀτρεκέως ἀγορεύεις. Ὁ) vere. E 104 εἰ 
ἐς μὲ} ὦρσε, cf. IN 153 Σ 805 ὦ 862. saepius 
cum particulis: Θ᾽ [423] εἰ & ye | τολμήσεις 
wenn nàmlich, cf. M 217 y 122, « 529 (Ameis, 
app. et add.) x 300 320 ὦ 259, ν 328. H 359— 
M 283 εἰ δ᾽ d, δὴ ἀγορεύεις, cf. N 375 τ 216 
v 36, 107. Ξ 125 εἰ &. περ | Did. αἱ Ἡρι- 
στάρχου εἰ 8. περ, v ταῦτα δὲ ὑμᾶς εἰχὸς 
εἰδέναι ἀχηχοότας, εἰ ἀληϑῆ λέγω (melius: si 
revera audistis) αἱ δὲ δημώδεις ὡς d. περ, 
Spitzner (q. v.) cum Vind. et Vrat. εἰ ἐ. γε. ln 
arsi secunda aut sexta. sed O 53 » 323 in ter- 
tia. Cf. La Roche h. 8. 54. (Ἐτεοκλήειος 
τχρητες, ἔτυμος, ἐτήτυμος). 

ἑτερ-αλκής (ἀλχή) acc. tantum. cuius robur 
alteri parti opitulatur, potissimum ei quae in- 
firmior fuerat, non victrici. H 26 Δαναοῖσι 
μάχης ἑτεραλχέα νίχην | δῷς, superiores onim 
fuerant Troiani v. 18, sch. Ab. οἴτως ἡ νίχη 
λέγεται ὅταν οἱ νιχῶντες νιχῶνται .... Α. ἢ 
ὅταν οἱ πρώην νικηϑέντες νικήσωσιν, cf. Hes. 
Suid. 1 2, 570, minus diserte Ap. 78, 13 sch. 
AD. Eust. 999, 63, sch. V. N 303. alii: victoria 
in alteram utram partem inclinata, alii: certa, 
quamquam laborantibus sufficit non amplius 
vinci. non recte Eust. 662, 85 τῷ ἑτέρῳ μέρει 
τὴν ἀλκὴν ἀεὶ πρρστέμουσαν. Θ᾽ l7l σῆμα 
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λιασϑείς, x 1603 διὰ σταϑμοῖο φόβηϑεν, n 179 
βάλ' ὄμματα, cf. E 18. 

ἔτετμον (de radice reu quam Buttm. a. S. 
2, 800 separat a zéu-vo, Grashof, Ztft. f. A. W. 
1837 p. 575 Bent. 2, 245 ciusdem originis pu- 
tant) ind. ἔτετμε(») et vévuev. ci. tétugc 0 15. 
deprehendo, invenio. .1 993 Zv9" 6 ye Νέστορ᾽ 
E, cf. Z blo ("Exvooe), y 256 (Αἴγισϑον ἐνὶ 
μεγάροισιν), ε 81 (Ὀδυσσῆα ἔνδον) cf. Z 874 
ε b8. o 18 οἴχοι μητέρα v. transl. occupo: 
« 218 ὃν χτεάτεσσιν ἑοῖς ἔπι γῆρας ἔ. 

χρείων Ἐτεωνεύς, ὀτρηρὸς ϑεράπων Με- 
veACov d 22, o 9ῦ Βοηϑοίδης E. 6 81 Βοη- 
ϑοίδη "Ertovtt, Pherccydes ap. sch. MQ. Ar- 
geum narrat Pelopis filium Amyclis ex Hege- 
sandra Amyclae filia genuisse Alectorem, sch. 
BHMQ. ἔστε γὰρ ἀδελφὸς rovrov (ex alio 
are Boethoo?) xai, βοηϑὸς "E. συγγενὴς otv 

Ἱενελάου 'E. καὶ ϑεράπων αὐτοῦ, ὡς ᾿Ιχιλ- 
λέως Πάτροχλος. χρείων δὲ ὃ ἄλλων μὲν βα- 
σιλεύς, Μενελάου δὲ δεύτερος. A Menelao 
vituperatur, quod Telemachum etsi prior viderit 
non statim invitaverit d 30. non procul ab ae- 
dibus Menelai habitabat àtque mane iussus igne 
accenso carnes assat Menclao o 96. 

πολύχνημόν v Ἐτεωνόν BA97, 0E. Σχάρφη 
μετωνομάσϑη xal αὕτη τῆς Παρασωπίας Strab. 
408, ἅπαντας ὑπὸ Θηβαίοις ὄντας. ἵτεροι δ᾽ 
ἐν τῇ Πλαταιέων φασὶ... καὶ τὸν Ἐ. ib. 409 
cf. Her. 9, 15, in regione saltuosa, quare Era- 
tosthenes ap. Strab. 298 laudat Homerum quod 
bene appellarit πολύχνημον. sch. Soph. OC. 91 
τὸ μνῆμα τοῦ Οἰδίποδος ἐν ἱερῷ “ήμητρος 
εἶναι ἐν ᾿Βτεωνῷ. — Ulrichs, annali 20, 9 prope 
locum qui nunc Dervenosialesi vocatur; à septen- 
trione viae qua Athenis per Phylen Thebas itur. 
cf. Bursian, Geogr. v. Gr. 1, 249. Paus. 9; 4, 3 
non videtur invenisse. 

ἔτης (.s. Hoffm. qu. h. $ 138, 8. ad skt. 
vatsala liebend, vatas- refert L. Meyer, vgl. 
Gr. 1, 77 2, 207 cf. Christ.-251, negante Curt. 
Et. 638. ad εἶναι s. frog Doed. Gl. 336 ad 
ἔϑος s. ἔτος s. ἐτεός E. M. 886, 45, ad radi- 
sem c.c £ Seiler, ad skr. jatri Benf. 2, 262. 
ad verbum subst. Lob. paral. 428. Alexion & 
sec. Ilerod. Z 239, cf. sch EQ. d 163 La Roche, 
h. T. 264) plur. tantum. familiaris, consuetu- 
dine coniunctus. Hes, ἔται " ἑταῖροι, συνήϑεις, 
πολῖται, δημόται, φίλοι ἐπίχονροι. E. à, 
45 ὁ ἑταῖρος... ὃ συνήϑης . . . ὃ συνηλι- 
χιώτης (9) ... ὃ ἀληϑὴς φίλος. Suid. I 2, 578 
ὁ πολίτης, cf. Ap. 78, 7 Doederl. Gl. 336. 
Z 289 παῖδάς τε χασιγνήτους τε ἔτας τε | καὶ 
ποσιαᾶς, Sch. B. χαὶ οἱ πολῖται xal οἱ συγγε- 
γεῖς. Π 456 674 ταρχύσουσι χασίγνητοί τε 
ἔται τε. I 464’ ἔ, καὶ ἀνεψιοί. non igitur hic 
videntur esse propinqui, sed quodam modo o 278 
πολλοὶ δὲ xao. τε ἔ. τε caedem ulturi. H[295] 
σούς τε - ἔτας xal ἑταίρους οἵ τοι ἔασιν, 
Ariston. d9. ὡς χαϑαιρῶν τὰ motion μέρα; 
ἔχει δὲ χαὶ διλογίαν Prag καὶ ἑταίρους. 
Nitzsch ad δ 8 ,besonders ergebnen Anhánger 
des Hauses. sed ne id quidem cadit in Z 262 
ἀμύνων σοῖσι ἔτῃσι, sch. BLV. πολίταις. bene 
addens εὖ δὲ τὸ μὴ φάναι ἑαυτῷ μηδὲ τοῖς 
οἰχείοις, ἀλλὰ τῇ πόλει" τοῖτο γὰρ ἡγεμόνι 
πρέπον. δ 10 (δαίνυντο) γείτονες ἠδὲ &. Με- 
γνελάου, sch. EQ. οἱ ἀστυγείτονες, οἱ ἐχτὸς 
μὲν ὄντες τῆς πόλεως πλησίον [δέ], ἔται δὲ 
οἱ ix τῆς αὐτῆς πύλεως, οἱ συνήϑεις ... ψι- 
λῶς, ἵν᾽ ἢ πολῖται. d 8 δαίνυντο γάμον πολ- 


ἔτετμον --- ἔτι 


λοῖσιν ἔ. sch. M. εἴτε ἐπὶ τοῦ πολίτου εἶτε 
ἐπὶ τοῦ ἑταίρου. Hos Spohn de extr. 10 eos- 
dem esse putat qui v. 621 apud Menelaum ἔρα- 
vov habeant. Bergk, lth. M. 19, 603 ^ non 
curans δ᾽ ?rg pro δέ vo: ci. (ἑταῖρος, cf 
Curt. Et. 638 Lob. path. cl. 3, 806). 

ἐτήτυμος (skt. Sat, ἐσ ἑτέος ἔτυμος com- 
parantur, etsi de forma non constat) verus, E. 
M. 887, 8 ὁ ἀληϑής. X 488 b. Cer. 46 ἐτήευ- 
μος ἄγγελος. y 241 οὐχέτι νόστος ἐς sch 
HMQK. ὀβελίζονται 241 242. wp 02 οὐκ ta9 
ὅδε μῦϑος ἐ, ὡς ἀγορεύεις. ᾿. Ap. 116 ἐτή- 
τυμόν ἐστιν '. h. Cer. 44 ἐτήτυμα μυϑήσα- 
σϑαι. Neutr. ἐεήτυμον pro adv. vere, o veri- 
tate Eust. 922, 85 ἀληϑῶς. A 558 χατανεῦσαι 
ἐς N 111 αἴτιος ἐστίν, δ᾽ 157 κείνου ὅδ᾽ υἱός 
est, h. Ap. 6$ eig δυσηχής. e veritate: X 128 
ταῦτά γε sc. dixisti Eust. 1335, 1 ἐπεῤῥηματι- 
χῶς κεῖται, dubitat Nic. num ad x«xav refera- 
tur, sed in sententia primaria £. post verbum 
esse solet. « 174 6 615 ν 232 ξ 196 ὦ 258 
297 408 h. Ap. 467 τοῦτ᾽ ἀγόρευσον ἐ. In 
arsi quarta praeter ἢ. Ap. 176. Cf. La Roche 
h. S. 54 Ameis ad ν 232. 

fti (skr. ati, lat. et etiam Curt. Et. 209, cf. 
Christ 99 L. Meyer, vgl. G. 1, 84 108. Alii ad 
ἐσ εἶναι, quasi dat. sit (2), cf. Ahrens, Hagena 
Phil. 8, 389, Doederl. Gl. 9448 ἐτεός. produ- 
citur certe « ante ὁήν: Z 189 Θ 126 Y 425 Ψ 
690 β 296 397 o 72 iu sexta orsi, β 36 in so- 
cunda, ζ 33 in quarta, anto δηρόν « 203, ante 
vév O 99, ante μείζων Ο 121, sed saepissime 
elisione fit ἔτ᾽ et £9"). Partic. modalis de statu 
quem durare Graeci eodem verbo affirmant quo 
negant, nos alio. Adhuc, porro, amplius, inm, 
etiam, noch. E. M. 887, 17 ἐπιτάσεως δηλω- 
tuxüv ἢ παρατάσεως. 1 Büuml Partik. 118 
Fortdauer eines früheren Zustands. De tem- 
pore 1) a) praesenti: adhuc: 4 040 Fr &325- 
roc, Eust. 506, 15 περιττῶς χεῖσϑαι δοκεῖ τὸ 
ἔτι xal μηδέν τι σημαίνειν, Βὶ 2δὲ E. μοι - 
ἐστίν, cf. I 371 675 K 161 5 858 O 198 II 14 
68 P 338 T 150 [827] X 484 42 408 412 688 
796 « 197 à 806 833 ε 114 4 175 380 495 αὶ 44 
859 o 349 353 π 33 101 o 20 τ 84 v 207 224 

282 496 w 903 ὦ 351. 1 106 ἐξ ἔτι τοῦ 
Ure. 9 945 ἐξ E. πατρῶν, v. Y. ἐξέτι. Καὶ 1253) 
ἔτι λέλειπται, cf, δ) 814 E 818 π 463 h. Merc. 
125. P 653 ζωὸν ἔτ᾽, cf. P 681 T 886 λ 4hn. 
X 59 É φρονέοντα, sch. D. σωφρονφῦντα 
quamdiu mentis compos sum v. l. ζώοντα, cf. 
& 404. ὃ 498 εἷς ἔ. χκατερύχεται cf. d 502. 
x 269 ἔ. xev ἀλύξαιμεν, cf. À 104, 111 μα 185, 
π 805. » 415 ἔτ᾽ εἴης adhuc vivas, cf. o 488. 
o 15 ὄφρ᾽ E, cétugc, cf, τ 456. b) futuro: ad- 
huc in posterum Α 96 & δώσει, cf. H 447. 4 
820 Z 144 P 453 d» 580 β 115 ὁ 180 x 193 
ξ 487 ψ 249. 4 296 & πείσεσϑαι, cf. B 190 
985 O 105 ε 290. Z 465 πρίν γ᾽ 3. πεϑέσϑαι. 
B 944 ἔϑ᾽ - ἄρχευε. « 988 ἔ. τλαίης ἐνιαυ- 
τόν, cf. f 219. E 465 ἐς τί ἔτι ἐάσετε, Ἐ. M. 
382, 11 οὐχ ὡς οἴεται ὁ ᾿Ασχαλωνίτης ἕν ἔστεν" 
ἀλλὰ τρία μέρη λόγου. XN 10 ἔειπεν Ere ζώον.- 
τος ἐμεῖο λείψειν. derum: B 258 & κ᾿ ἕ. 
χιχήσομαι, εἴ, Z 967 p 428. c) praeterito: 
etiamtum: 4 598 ὀλίγος & ϑυμὸς ἐνῆεν, cf. 
B219 E 662 H 438 Καὶ 493 4 172 M 199 .N 214 
Ξ 489 498 O 589 Π 255 305 T 49 Y 218 269 
d» 609 Y 16 « 288 8 318 y 401 x 498 c 215 
c 229 τ 19 530 v 310 q 95 186 7 237 245 e» 
818 h. Cer. 344 (llgen ἔτ᾽ pro ἐπὶ) B 39 


. ἑτσιμάζω — ἔτος 


ϑήσειν γὰρ ἔτ᾽ ἔμελλεν. Ρ 819 ἔτ᾽ ἔφαντο 
μάχεσϑαι. ὃ 168 v 228 E, δεῦρο κιούσῃ ipso co 
tempore cum proficiscerer, cf. Beutler animadv. 
cr. Jena 1828 p. 7. B 987 &. στείχοντες cum 
etiamtum proficiscerentur, non recte Curt. Phil. 
3, 13 locum vituperans πορευϑησόμενοι inter- 


pretatur, cf. Z 222 500 .4 710 M 208 "268. 


«t 481 μ 264 a 216 v 210 ἢ. Merc. 556. 4 351 
ἔ. δεῦρο μεμαῶτα νέεσϑαι, sch. EHQ. ὁ μὲν 
᾿Ἱρεστοφάνης παρέλχειν φησὶ τὸ ἔτι ὡς τὸ 
4336 É δεῦρο xiovog^ οἱ δὲ οὕτως εἰς Λα- 
xtóaíuova ὁρμώμενον ἔτι ἐν Αἰγύπτῳ ἔσχον 
οἱ ϑεοί, melius: cum etiamtum cuperem. Ν 247 
ἐγγὺς E χλισίης. 4 206 ἔ. ϑερμόν. d» 906 
E. πεφοβήατο. x 52 ἔ. ζωοῖσι μετείην, cf. 
1 638 t 312 388 0.305 v 12 x 381. v 836 ob 
xa ἐστὶ mei» Y £ πειρήσεαι. h. Merc. [508] 
ἐξέτε κείνον, al. ἐξ ἔτι x. 2) coniungitur cum 
particulis: adhuc, etiam, praeterea. 4 455 II 
238 ἔ. xal νῦν τόδ᾽ ἐπικρήηνον, cf. B 118 1 50 
(Atari) [105 111 269 .1 790 (ubi abundare vi- 
detur, Damm) Z 234 Ψ 787, t 66 (ubi Ameis. 
app.) v 178, ὦ 186. B 229 É. xal χρυσοῦ ἐπι- 
δεύεαι. T 70 É xal πειρήσομαι. Ὁ 99 Z, νῦν 
βαίνυται. Τ' 408 ἔ. νῦν γε σαώσομεν, cf, ep. 
10,2. 9 476 5 xal παρέκειτο. ξ 118 ὄφρ᾽ 
£ mov xal τῇδε, v. l ὄφρα ví. c. comparati- 
vis etiam. E 679 & πλέονας, cf. K 506 Φ 211 
8 203 u b4. 1678 2 97 362 T 931 Φ 305 
(δ 302 «18 4214 nx 195 s 88 268 347 τ 249 
v 256 w 281 E. μᾶλλον cf, α 822 σ 22. X 205 
wév £ xal μᾶλλον. Ψ 986 429 ἔ. xal πολὺ 
μῆλλον, cf. 5 218 à 474. 0 121 £. μείζων - 
ἄλλος, cf. A 023. II 6561 i. xal πλεόνεσσιν. 
3P 490 προτέρω ἔτ᾽, cf. Ψ 526 ε 417 λ 630. 
-8) cum negatione: non amplius, nicht mehr, v. 
8. οἰχέτι οἱ μηκέτι. Α 678 οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἀνεχτά, 
c£ O 240. B 641 οὐ γὰρ ἔτ᾽ - ἦσαν, cf. H 217 
P 354 2 393 x 498. X 218 οὐ νῦν É. γ᾽ ἔστι. 
H 13 80 67 o? γὰρ ἔτ᾽ ἀμφὶς φράξονται, οἵ. 
4 319 X 508 0 556 X 270 Ψ 627 (bis) α 249 414 
ἃ 68 210 y 14 9 293 4219 ξ 142 o 90. Y 496 
σέδ᾽ dy E. δὴν] πτώσσοιμεν. B 141 [28 οὐ 
γὰρ E. αἱρήσομεν, cf. ΕἼ "95 1 880 P 41 Y 349 
-X 86 250 Ψ' 46 619 5 167 τ 801 813 h. Ap. 476 
r 324. Z 189 οὐδ᾽ ap' 7. δὴν} ἦν, cf, O 196 
P 690 8 36 206 397 o 72. HB 647 οὐδ᾽ dp 
ἔτ᾽ - ἔην, cf. N 512 0 674. I1 628. Y 421 .Y 136 
4 0640 716 4 197 h. Ap. 129. M 4 οὐδ᾽ ἄρ᾽ 
ἔμελλεν E. σχήσειν, cf. 1984 M 106 z 374 P 
637 ἡ 270 9 815, x 23 o 41, h. Cer. 35 Z 501. 
35. « 203 ob ro: &. δηρόν γε ἔσσεται, cf. 
. 475 οὐ γὰρ ἔτ᾽ αὖτις νίσομαι, cf. 1 815. 
260 μηδ᾽ E. εἴην, cf. B 495. Τ' 407 X 178. 
289 καὶ 220 μηδ᾽ ἔτ᾽ ἐόντος. d [476] μὴ νῦν 


xotg cf. α 915, 9 230 ε 8, 160 x 355. 
N 1 οὐ πάμπαν P τρέπε 9 774 οὐ γὰρ - ἔτ᾽ 
ἄλλος, εἴ. ξ 188 x 204 τ 158, E 621 N b10, 
Z All. χ 58 οὐδέ xev ὡς E. λήξαιμι. ὦ 401 
ἐε) δομένοισι - οὐδ᾽ ἔτ᾽ ὀιομένοισιν. omnino 
non AW 282 μὴ - ἔ. νοστήσειεν. β 68 οὐδ᾽ E 
καλῶς διόλωλεν. (I 880 οὐδέ xtv ὡς ἔ. πεί- 
—w&e?) II De, iis quae. accedunt: "praeterea, 
etiam; Báuml Part. 119 ein llinzukommen zu 
dem Gegebenen. P 586 τίς ἔτ᾽ ἄλλος, cf. h. 
Ap. 822. H 864 391 xal ἔτ᾽ οἰχόϑεν ἄλλ᾽ 
ἐπιϑεῖναι, Bekk. om. ἔτ᾽. y 60 δὸς δ᾽ ἔτι, 
εἴ. ε 355. ζ 178 ὄφρ᾽ E. πον xal τῇδε πέϑω. 
Σ 174 E πολλὰ A πάροιϑεν. v 958 E. 
τοσαῖτα. 6 820 τ 294 ἕτερόν γ᾽ F. m 291 c 11 
v 4] πρὸς δ᾽ E xal τόδε μεῖζον. τ D09 ἔ. 
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τυτϑόν. — Eust. 1704, 11 δὲς τὸ ἔτι ἐνταῦϑα 
εἶπεν ἐν τῷ à 693 οὐ γὰρ ἔτ᾽ ἄλλον - τοῦδ᾽ 
ἔτι μοι χρατερώτερον εἶναι ἄεϑλον, ita ctiam 
(DL vo. τοῦδέ τί μοι. v. 1. A 602 οὐδ᾽ iri 
ϑυμὸς ἐδεύετο δαιτός vo. οὐδέ vi, Spitzn. h.l, 
cf. H 320 « 243 x 419 497 ξ 149. B 179 μηδ᾽ 
ἔτ᾽ ἐρώει. Spitzu. Voss, v. μηδέ τ΄. X 213 
μηδέ τι - ἔστω, (Spitzn. q. v.) v. 1. μηδ᾽ ἔτι. 
v 824 μήτέ τι στυφελίζετε, v. 1. μήτ᾽ Ei, cf. 
9 111 π 114. ε 421 ἠέ τι, v. 1. ἢ ἔτι, cf. I1? 
& 801. x 820 ἐτεόν γέ τι, v. l. γ᾽ ἔτι v. 1. 
Σ 201 δ᾽ ἔτ᾽, Wolf: δέ τ᾽. Y 361 οὐ μέ τί 
φημι μεϑησέμεν͵ v. 1. μ᾽ ἔτι. ξ 92 οὐδ᾽ ἔπι 
φειδώ, v. T ἔτι. ὦ 217 μ᾽ ἐπιγνώῳ, v. l. ἔτι 
y». Eust. 1959, 84 ἀργὸν dx πεῤισσοῦ χεῖται 
τὸ ἔτι ἐπίῤῥημα. τ 824 οὐδὲ τι ἔργον | ἐν- 
94ó* E πρήξει, v. l. ἐνθάδε τι. Pro pyrrhichio 
in prima thesi quinquies et quadragies ([]. 25 
Od. 20), in secunda (18, 22), in tertia (12, 7), 
in quarta (14, 12), in quinta (19, 9). pro iambo 
in secunda arsi bis et tricies (15, 17), in tertia 
Z 867 Z 58 o 858, in quarta (6, 5), in sexta 
(5, 8). ἔτ᾽ 5. £9" post primam arsin 3, 7 (Y 218 
44 710 II 305) ante secundam 18, 11, post so- 
cundam 3, 6 (B 39 Z 501 O 240), ante tertiam 
9. b, post tertiam 1 070 */ 490, ante quartam 
H 364 391 y 14, post quintam 4, 5, ante sex- 
tam 9, 8. est igitur toties pyrrichius quoties 
aut producit aut elisione amittit finalem. (μη- 
χέτι οὐχέτι). ἃ 

ἑτοιμ-ἀξω  expedio, paro, efficio ut cui 
praesto sit. A4 118 ἐμοὶ γέρας avtig  Erolpa- 
σατ᾽ (c) E. M. 887, 51 παρασχευάσατε. T 197 
μοι χάπρον ἑτοιμασάτω. Med. &or. ind. et opt. 
K 571 ἱρὸν ἑτοιμασσαίατ᾽ ᾿Αϑήνῃ, sch. BLV. 
ἀντὶ τοῦ ἑτοιμάσαιντο. mihi paro v 184 ἕτοι- 
μάσσαντο ταύρους. De 

ἑτοῖμος (apud seriores ἕτοιμος. Eust. 206, 1 
τῶν παλαιῶν ᾿Αττιχῶν εἶναι (προγπερισπᾶν τὰ 
τοιαῦτα ὁμοῖον ἑτοῖμον γελοῖον. 531, 38 οὕτω 
xal ἐρῆμον. Bent. 1, 26 sat-va ἕτ-οιμος wirk- 
lich, ut praesens, 2, 838 satv& «io, dubitansque 
comparat ἔντεα évtévo. Curt. Et. 564 ἑἐτεός 
ἔτυμος atque skr. satva comparat, wirklich vor- 
handen) promptus, paratus, Hes, εὔτροπος ηὐ- 


* τρεπισμένος ταχύς, Suid. I 2, 576. εὐχερής. 


Eust 1602, 2 τὰ πρόχειρα xal ἐναργῆ xal 
διὰ τοῦτο καὶ ἀληϑῆ. Semper de rebus: 8) 1 425 
οὔ σφισιν ἥδε γ᾽ ἑτοίμη | sc. μῆτις, sch. ABD. 
εὔληπτος, φανερά. Σ 96 αὐτίχα τοι - πότμος 
ἑτοῖμος 1. iu ceteris neutr. pL. 1 91 221 99 627 
« 149 ὁ 67 218 ε 200 9 71 484 ξ 453 o 142 
zx 54 o 98 v 256 ὀνείαϑ᾽ ἑτοῖμα προκείμενα. 
b) manifestus. Z 53 ταῦτά γ᾽ à. τετεύχαται 
revera facta sunt, cf. 9 354. 


ἔτος (z£roc. Christ 251 Curt. Et. 210 skr. 
vatsas Jahr, lat. vetus, cf. L. Meyer, vgl. G. 1, 
34 77 103 371.) dat. ἔτει d F2 et ἔτεϊ (ἡ) m 206 
t 484 q 208 wy 102 170 ὦ . annus, certum 
temporis momentum, α 16 ἔ. ἦλϑε περιπλο- 
μένων ἐνιαιτῶν τῷ οἱ ἐπεκλώσαντο. Nitzsch: 
jenes bestimmter das Jahr, dieses Kreislauf, 
obwol H. auch durch letzteres ein bestimmtes 
Jahr bezeichnet. B 328 τοσσαῖτ᾽ ἔτεα (Bekk. 
-t& 4) Q 765 ἐειχοστὸν ἔτος, cf. n 206 x 222 
494 φ 208 w 102 170 ὦ 322. 8 89 τρίτον ἔ, 
B 10i τ 152 ὦ 142 τέτρατον ἔ. ὦ 900 h. Ven. 
m7? πέμπτον ἔ. ὃ 82 dydocto E, cf. ἡ 961 
& 987. ὦ 9-8 πόστον E. λ 205 ξ 994 h. Ap. 
350 dw περιτελλομένου ἔτεος, cf. h. Cer. 445 
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463. universe de tempore: 41 691 τῶν προτέ- 
eov ἐτέων. (οἰέτης τρίετες εἰνάετες) 
ἔτούμος (ἐσ, ἐτεός." Benf. 1, 25 skr. satva 
comparat, cf. Curt. Et. 210) verax, verus, E. 
M. 888, 1 ὁ ἀληϑής, Doed. Gl. 2448. Neutr. 
tantum. c567 ἔτυμα κραίνουσι (ὄνειροι). x 203 
ψεύδεα - ἐτύμοισιν ὁμοῖα. K ὅ84 à 140 ψεύ- 
σομαι ἡ ἔτυμον ἐρέω, Neutr. pro adv. V 440 
οὔ σ᾽ ἔτυμόν ys φάμεν πεπνῦσϑαι. revera, 
ἄντως: v 26 ἔ, voc | ἦλϑι. 
ἐτώσιος (rtt. Bekk.? praeter ὦ 283, quod 
improbavit Leskien. dubiae originis. Doed. Gl. 
961 αὔτως, comparans τηΐσιος et περιώσιος. 
Autenr. ap. Am. app. x 256 v& ἀε ητόσιος 
ἐτώ. windig, Benf. 1, 266 và, κετὸ vàta, lat. 
ventus vanus. E. M. 887,30 ἀπὸ τοῦ ἀήτης 
à ἄνεμος. Damm εἶμι, ἐτός frustra, Christ 264 
ava herab, κα ἄτερ, cf 241. Ebel, Kuhn 5, 69 
skr. svatas von selbst ércc frustra. Philoxenus 
et Trypho ap. E. M. 387, 41 ex τοῦ ἐτός, ὃ 
σημαίνει τὸν ἀληϑῆ γίνεται χατὰ ἀντίφρα- 
civ.) Νουίτ, tantum. vanus, irritus, nihil effi- 
ciens, inutilis, E. M. 387, 90 ὁ μάταιος xal 
ἀνωφελής. Γ' 868 ἔγχος ἠίχϑη - ἐτώσιον, cf. 
E864, Ξ 407 X 292. P 633 ἐτώσια πίπτει 
ἔραζε tela. 7256 πάντα 2, ϑῆχε, cf. χ 278, 
Hes. μάταια, ἄπραχτα. E 104 é. ἄχϑος ἀρού- 
enc. ὦ 288 δῶρα δ᾽ ἐ. ταῦτα. h. Cer. 809 
κρῖ - ἐ ἔμπεσε γαίῃ. In quarta arsi, praeter 
«o 388. : S 
εὖ et Éó (E, M. 388, 17 ὥφειλε βαρύνε- 
σϑαι (PD, ὅτι ἡ βαρεῖα εἰς βαρεῖαν oix εἰς 
περισπωμένην μεϑίσταται. περισπᾶται δέ͵ ὅτι 
πᾶσα δίφϑογγος τελικὴ εἰς v λήγουσα, cf. 
Lehrs, Ar. 884, qui explicat Apollon. adv. 614 
tà ἔν ἴσως ἀπὸ διαιρέσεώς ἐστι τοῦ εὖ ἢ xal 
τάχα παράλογον ἔχει τὴν τάσιν.  Benf. 1, 808 
L. Meyer vgl. G. 2, 254 Christ 189 176 vasu-s 
gut, σεσυ, sed digammi vestigia nulla sunt. 
Curt. Et. 564. Rh. M. 4, 257 L. Meyer vgl. ἃ. 
1, 56 ci. E. M. 439, 53 as- ἐσ- sein, &gjv — 
skr. (a)su, cf. Doed. Gl. 2448 Hainebach, ec 
et ἐς Giessen 1860. Est neutr. adi. ἐύς, q. v. 
Nescimus quomodo εὖ et & distinguenda sint 
in thesi, neque codd. auctoritate niti possumus. 
Aristarchus ev ubicunque potuit, cf. Geppert 
1I 27, sed Curt. Rh. M. 4, 255, improbante Lob. 
path. el. 2, 17, nisi metro coactus non admittit, 
cf. Doed. Gl. 272 La Roche h. U. 84 94 Zift. 
Í. oe. G. 1868 p. 525 Gotthold Ztft. f. G. 1851 
p. 736. Spitzn. ad B 661, exc. VI et cedd. 
(aliter Grash. Augment p.5) et numerorum sua- 
vitatem in his respici iubens in ed. εὖ praefert. 
La Roche in quinta thesi Z6, cf. h. U. 85, in 
quarta thesi codd. secutus εὖ etsi h. U. 94 il- 
lud probavit, in ceteris ev. Bekker in prima 
εὖ (praeter E 128 Χ' 356), in ceteris constanter 
ἐύ. Baum. im hy. etiam in quinta thesi εὖ, 
Est εὖ in prima arsi sexies et vicies (Il. 18, 
Od. 8), in secunda 7, 18, in tertia B 177, in 
quarta 1, 6 ("7 761), in quinta 10, 4; εὖ s. ἐύ 
in prima thesi 6, 8, in secunda 5, δ, in tertia 
9, 7, in quarta 13, 10, in quinta 16, 82, ante 
vocales τ 194 — ὦ 371 et Π 191 ubi Bekk. ἠύ, 
42 269; ante duplicem consonam T' 84. Est de- 
nique ἐύ (..) ante binas consonas in arsi se- 
cunda, 2, 2, in quarta 8, 8). -— bene, pulcre. 
Hes. χαλῶς, Ap. 78, 22 ἰσχυρῶς cf. E. M. 1.1. 
,- 8), probe, scite ut decet, apte, iuste. B 882 
δόρυ ϑηξάσϑω. 4 111 λειήνας B 388 δεῖπνον 
δότω. B 17] πεπυχασμένα. Η 389 438 ἀρα- 


" » 
ἔτυμος — εὖ 


ουίας, cf. Q 269 ε 286 χ 128 Ψ 42. 4 112 
» 870 χατέϑηχε, οἵ, Q 271 818 (v. s. ἐυχλήες) 
1929 » 20. 1210 μίστυλλε. B 882 ἀσπίδα 
9éo9o. HK 498 ἤσχηται, cf, Ψ 749. Ψ 300 
περὶ τέρμα ἑλισσέμεν͵ cf. Ψ 466. 22 802 σε- 
γναγειρόμενοι. ε 359 τεχνήσατο, εἴ. w 198. 
$818 τρώχων. ἕξ 818 πλίσσοντο. (9 39 πα- 
ρέξω). 0817 δρώοιμι. 9 427 κείμενα, ξ 247 
γνῆας é. στείλαντα. o 822 νηῆσαι, cf. I 368. 
o 831 εἱμένοι. σ 408 δαισάμενοι, cf. h. Merc. 
105. t 319 ϑαλπιόων (Eust. 1866, 24 ὑφὲν 
εὐϑαλπεόων). y 494 διεϑείωσεν. M 458 δια- 
βάς. t 460 ἐησάμενοι. v 189 χατέδησεν. y 190 
f. μάλ᾽ ἀποστρέψαντε ubi μάλα δὰ εὖ, ct. Gi- 
seke h. F. $ 18. 4 868 δάσσαντο. K 265 v 161 
10 197. h. Merc. 390 s. xal ἐπισταμένως. Καὶ 472 
448 M85 22 622 ἢ. Merc. 479 ε. xatd χόσμον. 
(9 87 δησάμενοι Ὁ) ὦ 245 τοι χομιδὴ ἔχει. ep. 
15, 8 περανϑεῖεν. b) accurate, diligenter, recte: - 
Y 176 μάλα ε. olóa. A 185 Z 150 Φ d 817 
442 εἰδῇς, cf. A 516 B 801 Η 237 413 
Y 218 « 174 ὁ 645 v 232 314 ξ 186 365 τ 93 
v 75 ὦ 258 297 408 ἢ. Ap. 467 Merc. 467 Ven. 
116. 4385 B 718 4 190 206 810 E 246 Z [438] 
M 850 868 Ν 665 O 526 679 8 170 6 818 ε 250 
ε. εἰδώς, cf. B 720 828 E 11 549 I 345 M 100 
0 527 (215. separantur: 4 163 Z 447 olde, 
cf. Θ [32] 463 41 653 2 197 TT 421 9 215 o 211 
o ,563. 176 μάλα t. οἶδα. X 446 φρεσὶ 
μήδεα οἷδε. τ 501 φράσομαι, cf. q 222. B 360 
μήδεο. Γ' 235 γνοίην, cf. E 128 1 626 (5 475 
2 269 T 84 Y 956 Ψ 240 470 φ 218. ὦ 195 
μέμνητο. B 381 μεδέσϑω. K 69 N 763 ἐπι- 
telào, cf. Καὶ 72. y 97 à 827 χατάλεξον, cf. 
t 464. Z 197 εἴπω. II 199 ξ 108 xolvac, εἴ. 
4 408 Eust. 961, 7 1054, 26 (II 199) cdd. 5 108 
ἐυχρίνας ὃ 408 ἐυχρίνασϑαι. γ 857 ἔφησϑα. 
(0 494 πύϑηαι) 9 269 πρήσσεσχον, Eust. 1594, 
59 ἐυπορ. atque sic ol. vo. ante Bekk., cf. Thiersch 
8 170, 7. Hes. ὑπηρέτουν. ὦ 128 εὖ μάλα 
πάντα χαὶ ἀτρεχέως χαταλέξω i.e. μ. ε. κατ. 
c) prospere. 4 19 οἴκαδ᾽ ἱχέσϑαι. B 258 ἢ ε. ἠὲ - 
χαχῶς νοστήσομεν. y 188 ἐλϑέμεν, cf. y 190. 
M869 τοῖς ἐπαμύνω. o 423 τ 79 ζώουσι, cf h. Ap. 
580 Ven. 106. fuere quondam qui coniungerent 
εὐξώουσι. φ 309 οὐχ ε. πᾶσι πιϑήσεις. 
d) pulcre, suaviter. B 648 ναιεταώσας |, εἴ. - 
Z 870 415 497 ΛΜ 769. B 400 q 242 887 x 399 
9 574 o 28 85 178 275 324 τ 30 v 371 ὦ 362 
h. Ap. 176 Merc. 288. I' 400 vatouevdov i, cf. 
E 489 I 149 291 Ξ 9255 Ν 816 O28 A 164 
B 188 N 880 Π 572 I 402 v 286, haec a non- 
nullis coniunguntur eU». vel évy, 5 163 £»- 
τύνασα. Ψ 761 ε. μάλα χερσὶ τανύσσῃ i v. 
Uu. ε. ὃ 96 ε. μάλα ναιετάοντα, Classen, Beob 
2, 21 die an sich gegen die Composition (εὖ ν.} 
entscheidende Stelle. e) valde. additur enim - 
verbis ut eorum vim augeat, ut πάντες omnes 
δὰ unum: Γ 712 98 πάντα, cf. Friedlaender, 
N. J. f. Ph. 1868 p. 643, cf. Σ 62 ὁ 494 (?! 
9.37 89 (Ὁ) x 452 σ 200 h. Ven. 64 172. à. 
Ap. 171 ἐ. μάλα πᾶσαι. Π 223 πλήσασα. 
1 446 φρίξας. f) benigne, henefice, amico animo. - 
E 650 ἔρξαντα 4 779 ξείνια ε. παρέϑηχεν. 
44 588 φέσϑαι ἔπος. 3 202 808 τρέφον, Eust. 
978, 55 (cf. 977, 51) satis male verbum statuit 
ἐυτρέφειν, cf. Π 191 (Bekk. jv) τ 867, « S02 
y 200 εἴπῃ laudet. ἡ 74 φρονέρσιν (otgiv) nt- 
que sic etiam ἐὺ φρονέων benevolus (Bekk.* 
Ameis La Roche, cf. Ztít. f. oe. G. 1868 p. 526, 
Doederl. Gl 956, coniungi iuben" dvuq. humpf 
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ὁδῃς, Bekk. "Ev. E 76 Εὐρύπιλος- 
διογενὴς E. Euaemoni f De 
nt E9cxmevo; C; λεὺς vol Bekk. 
Erci, B 796 E 79 H 16; € 965, ci .1 575. 
De imteraspiraiiune quam veteres non admisc- 
rust quia poren est ιεῤαΐμων, sed 
Ecatpey, cf. Hi 76 H 16; Ὁ 2:6 Lehrs, 
Ar. 517 (230. Dezmetr. Sc. ap. Strab. 4385 Ὄρ- 
μένοτ tot Κερφίον τοῦ Αἰόλου... παῖδας τοῦ 
yuivot | γενέσϑαι TOY τε Ἀμύντορα καὶ Εὐ- 
αἱ ὧν roi μὲν εἶναι Φοίνιχα τοῦ δ᾽ 
εὐρύπελον. 
εὐ ανϑής (ἄνϑος) laete virens «- florens, 
: ἃ 320 εὐανϑέι Adyrg, Bekk. ἐν. h. 
XXX 14 "goeoi; εὐανϑέσαιν. 
(Bekk. "Ev vis, Νάρων 4 197, 
D: HQ. e δὲ Εὐἰάνϑης εἰὸς ᾿λιονύσου. 
Bekk 'Eígo« (εὐ, βοῦς, sed sch. 
AD. 535 al ἀπὸ brJoía; tX; ᾿Ασωποῖ) h. 
Ap. 3] ναυσιχλειτή τ᾽ "Et tous. B 536 Ei 1m 


Ἄβαντες. y Ta εἰς Εἴβοιαν ᾿. 
CHER ν ΝΣ 








Ap. 219 ναυσικλειτῆς E. li 
ἁφῆς . γῆσος παραχειμένη τῷ 


arx zd rs Bowtía καὶ Φωχίδι xal .1oxpidi, 
ἕως xal Μαχρὶς (xaitito, nunc Negroponte 
* Egribos. Cf. Strab. X in. 'Bursian qu. Kuboic. 
Leipzig 1866 Pflugk rer. Enboic. Danzig 1329. 


Lex. Hom. ed. Ebeliag. 


1 ᾿ἔπαντε xet- 
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iiánscucr o swniliter sch REQ £4 1s. 
HNpcr, 686 τοῦ si dé de ἃ 
c K wh T MS Bam ;25 Eust. lel 
86 nareveóno Tei ἃ EK NM δα 41] Dents 
Ruhn 15, 355 12, 10 ad f 1e? abendschon 
Denique Schreiber, lb. 27 meridiem. versas dc 
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εὐ-ς δὶς s. Cart Kx 309 δὶ δὲ. Ko om 











mits cach — K M $839, δὲ καὶ τοῦ &pe ἦρτα 
mie, cf. Eust. 414, S4  h. Merc $25 r. iy 
"Unvuvev, Raum ci, Μ εὐμήκης ves crees 
Aw Q. v. 


εὐ-δικὲς, (Aon pl tantum. iura aequa. v 111 
εὐδικίας dr £ygou, Sch. B. δικαίας κρίσεις, os 
Δικαιοχραγίας, éarmiomi ves. 

rvb-Óaatros (v 302 οἱ ἐν τ- ὄμητος (δεν οἱ 
sch. BL. 4 44 bene coastuetus Α 445 Ὁ 
Ap. 271 ἐὐόμητον περὶ Sonn Hes ff nnt 
ἐσχεναυμένον, fU ixodo ui μένον, e "uid 1 





3, 591, cf κ 10 M 86 13:oiuge 5 M OIM 
810 πύργων Ho feMeton 
vj Α 1895 ἐνόμητους ὑπὸ *ees 

γοις Φ οἱὸ ἔνυδρα τοῦ Ἀόλχος |: 89 


εὐδμητον - τοῖχον ἡ, οἱ y 24. χ 196 ἐνδιητν 
ἐνὶ τοίχῳ. Ante subst praeter Μ 36 13, 
m 


498 


post caesuram praeter M 36. v. l ἐυδμ. pro 
ἔυτμ. H 804 Ψ 684 825. 

εὔδω (L. Meyer vgl. G. 1, 883 skr. vad 
Schlafen. Benf. 1, 300 dubitans skr. vas, cer- 
tior Christ 141 skr. vas bringe die Nacht zu, 
ἄεσα, ἰαύω, nam κα — ev, σ vero in spiritum 
abisse. ἄεσα iam Passow comparavit) pr. - εἰς 
-&t -ουσίι»). ci. -go9a 9. 445, -y y 959 et -ῷσι 
E 524. opt. -oiuu 8 842, -οἱ v 74 (v. . -g). 
iptv. -éro o 396. inf. -ev et -£uevet ὦ 9255. 
ptc. των v ἴ88, -ovt (a) du. -ovc'(s), pl. -ovrec 
-ac. ipf. sine augm. εὗδε, -ov. ipf. it. -εσχε 
X 503.. 1) dormio, recubo dormiturus, E. M. 
389, 48 τὸ χαϑεύδω, a) absol. B 23 60 Ψ 69 
εὕδεις. Hes, χοιμᾷ, c£, K 116 155 181 800 421 
» 184 o 892 x v 109. Z 884 νῶι εὕδοντε 
luppiter et Iuno, cf. 9 817. cubitum eo: 8 397 
εὕδειν diovvvro, cf. λ 881, o 896 0 828. b) B2 
K 2 22 618 εὗδον παννύχιοι, ct, B 24 61 5 288, 
K 471 (καμάτῳ ἀδηκότες), o 189 ὃ 794 (dva- 
κλινϑεῖσα), 804. Ξ 868 ἔτι εὕδει. K 88 886 
4) 808 dre 9' εὕδουσιν βροτοί. ν 92 ἄτρεμας 
εἶδε, cf. 3 479 (εὔχηλο) ὦ 255. (μαλαχῶς). 
c) 9.897 εὕδειν ἐν λέχτροισι παρὰ ᾿Αφροδίτῃ, 
cf. 9 842 x 12. o ὅ εὕδοντ᾽ ἐν προδόμῳ, etsi 
alter tantum dormiebat, sch. H. συλληπτιχὸς 
τρόπος, ἀγρυπνεῖ γὰρ ὃ ἕτερος ἢ dvvixelue- 
vog ἐπὶ τῷ εὕδειν. B 19 εὗδοντ᾽ ἐν κλισίῃ, 
Y 359 X 190 974. . 428 τῇς ἔπι e. 9 688 
£, νδράσιν ἐν δηίοισιν. Καὶ 425 μεμιγμένοι 
εὕδουσ' ἢ ἀπάνευϑε; 1 668 2 676 εὗδε μυχῷ, 
cf. X 508 (ἐν λέχτροισὴ X 862 K 474 152. 
v 188 ἔγρετο, εὕδων ἐν γαίῃ πατρωίῃ, quod 
vituperarunt Ribbeck, N » f. Ph. 79, 664 
Meister, Phil, 8, 7, coniungentes non recte ἔγρ. 
εὖ. ξ 688 σύες πέτρῃ ὕπο &: ὃ 405 ἀμφὶ δέ 
μιν φῶχαι ἀϑρόαι ε. d) c. acc. rei quae iam 
verbo significatur. 9 445 ε. γλυχὺν ὕπνον, 
x D48 εὕδοντες ἀωτεῖτε - ὕπνον. v 74 νήγρε- 
τον ε. 2)Translate: mortuus sum: 5 482 δεόμη- 
μένος εὕδει | ἔγχει. cessat ventus; E 594 ε. 
μένος Βορέαο, Eust. 579, 2 ὡς ἐπὶ ἐμνύ Ων, 
Hes. ἡσυχάζει, cf. Benicken, fünftes Lied 14. 
Cf. Schmidt, Synonyme des Schlafs, Husum 1870. 

Εὔδωρος, Bekk. Ἐύ., ἀρήιος ἡγεμόνευεν 
τῆς ἑτέρης e quinque ordinibus Myrmidonum 

179. 186 ἀγλαὸν υἱὸν | Εὔδωρον Poly- 
mele Phylantis filia pepererat Mercurio innupta, 
quare ipse Π 180 παρϑένιος. 

εὐ-εεδής (εὐε. Bekk. àvz., εἶδος) formosus, 
bona specie. Suid. I 2, 596 o χατὰ ϑεωρίαν 
καλός. Γ' 48 [A εὐειδέα. h. XXXII 1. 
Μήνην εὐειδῆ Bothe ci, cdd. ἀείδειν. 

εὐ-εργεσίη (cts. Bekk. dv». E. M. 890, 20 
de εὐεργέτης) 1) integritas. χ 374 χαχοεργε- 
dine εὐεργεσίη μέγ᾽ ἀμείνων, sch. H. τὸ εὖ 
ἐργάζεσϑαι, 
λέγει. 2) beneficium. χ 286 εὐεργεσίας ἀπο- 
τίνειν. i Duo kd Me 

£U-£ ς (εὖ... ἔρδειν, De v^. et εὑ. 
bono féctus, cf Doed. GL 971. E 566 Ν 899, 
εὐεργέος - δίφρου, E. M. 890, 16 χαλῶς καὶ 
ἐπιμελῶς xartoxcvacuévov, cf. II 748 (εὐερ- 
Toc -.-) 42 806 μ 166 m 822 h. Ap. 418 
IL 8 νηῦς εὐεργής |. 9 567 ε 279 1 70 106 
169 1 305 o 83 εὐεργέα νῆα |, cf. ψ 284. . 202 
ὦ 2714 χρυσοῦ t. » 224 c. λώπην. 2) εὐεργέα, 
τώ, quae bene facta sunt, beneficia (Hes. χαλῶς 
κατεσχευασμένα) d 695 χ 819 χάρις μετό- 
πισϑ᾽ εὐεργέων, Ameis, Wohltháter, sed Doed. 
ll ,würde εὐεργῶν stehen" nam - ἧς in tali- 


ust. 1930, 57 τὴν ἀγαϑοεργίαν yao 


εὐδω — Εὐηνορίδης 


bus passiva est vi V. l. εὐεργέες o 267 pro 
-χέες q. v. 
εὐ-εργός (εὖς., Bekk. ἐυε.. ἔρδειν») qui recte 


agit, probus, à 434 o 422 ὦ 202 x«l 7 χ᾽ 
εὐεργ, ς ξῳσιν. 
εὐ-ερκὴς (foxoc. Bekk. ἐνε.) bene munitus 


989 χ 449 ràro- 


septo, bene septus. 7 472 x 
AD. E. M. 890, 17 ἀσφαλῆ 


xéog αὐλῆς, sch. 1 ἀ 
περίβολον ἐχούσης. 267 ϑύραι δ᾽ εὐερχέες 
εἰσὶ | δικλίδες, sch. V. ἀσφαλεῖς, ertur 
enim per metonymiam ad ianuam quod efficitur 
ianua, quare non opus est v. l. εὐεργέες AGR. 
(H 1m), L. yo. εὐεργέες sch. V. οἱ δὲ εὐεργέες, 
καλῶς εἰργασμέναι, Eust. 1819, 81 -γέες ἢ 
-χέες, qua Doed. Gl. 571 2298 opua esse pu- 
tavit. 

ἐύ-ζυγος (CUyóv) bona transtra habens, cf. 
Heer oed sli (Ameis): bene iunctus, firmiter 
gonstructus. v 116 νηὸς - ἐυζύγου. o 288 νῆες 
ὕζυγοι. 

᾿ -ζωνος (ζώνη) qucrum cingulum habens, 
Meiring, subst. cop. I Bonn 1828 p. 19 recte 
ε 281 confert. alii de modo cingendi: bene 
cinctus. 4 429 ἐυζώνοιο γυναικὸς |, Sch. D. 
εὐζώστου, χαλῆς xal εὐστόλον, ἀφ᾽ οὗ εὐει- 


ὁ δοῦς, ἀπὸ μέρους. Eust. 258, 87 ἀπὸ μέρους 


τῆς ζώνης τὸν ὅλον ἐμφήνας χαλλωπισμόν, 
e 199, 806. Z 467 &. τιϑήνης | 1.590 ἐύζωνος 
παράχοιτις | h. Cer. 212 284 248 2, Μετάνειρα. 
ib. 255 ἐύζωνον Μετάνειραν. post subst. 1 866 
Ψ 961 γυναῖχας ἐυζώνους. 1667 Ἶφις ἐ. 760 
γυναικὸς ἐ. |. ! 

εὐ-ηγενής (γένος, Ap. 78, 28 xatà παρέμ- 
πτωσιν τοῦ ἡ, quam statuunt E. M. 390, S5 
Eust. 854, 62 1288, 62 Lobeck, path. el. 1, 434 
Phryn. 699 Herzog N. J. f. Ph. 101, 296 Roc- 
diger atque quodam modo Doed. Gl. 271) illu- 
stri loco natus, Ψ81 Τρώων εὐηγενέων (Báuml. 
Faesi Doederl. La Roche), Hes. νῶν (pa- 
raphr.), εὐδαιμόνων, sed Did. ἐν τῇ θϑιανοῦ καὶ 
᾿Αριστοφάνους εὐηφενέων διὰ τοῦ o, εὖ τῷ 


, ἀφένῳ χρωμένων ὡς Κλέαρχος ἐν ταῖς γλώτ- 


ταις (| * Duentz. Koch) Hes. εὖ πλουτούν- 
τῶν, opulentorum. , huc pertinet etiam illud 
εὐδαιμόνων quo A explicatur. (ἄφενος) 
id acriter defendunt Nauck Aristoph. 50 May- 
hoff, Rhian. 47 La Roche h. T. 262 Curt. Et. 
603. “ 427 εὐηγενέος Σώχοιο, Hea. εὐγενοῦς. 
sed sch. BL. τοῦ τῷ σώματι εὐφυοῦς. Bekk.* 
évg., putantur enim hic quoque Rhianus Ari- 
Stophanes ita scripsisse, etsi certa ἰ τπύροι 
desunt. h. Ven. 229 ε. τε γενείου Tithomi, 
ita M. ceteri εὐγενέος. cf. s. ἠυγενής. 

εὐ-ηγεσίη administratio rei publicae bona. 
Hes, εὐαρχία. εἰ uiv δασέως (t)7.) παρὰ τὸ 
εὖ ἡγεῖσϑαι. εἰ δὲ ψιλῶς εὐδαιμονίας. ἦγον 
τὸν εὐδαίμονα Ἴωνες, cf. Ap. 78, 29 Doed. 
GL 58. 114 ἐξ Seneca 

£U-Xx2g (ἀκή. Bekk.* ἐνη.) puleram a 
dem habens. 919 αἰχμῆς - εὐήχεος, sch. B. 
χαλὴν ἀκὴν ἐχούσης, ci. Aron. h.l. 

Εὐηνίνης, Ἡαρπήσσης καλλισφύρου --- 1557 
Eueni filiae: qui fuit filius Martis e Demonices 
Apollod. 1; 7, 7. 

Εὐηνοῖο (A. Goebel, homer. 11 dv strahlen, 
der herrlich Strahlende, Savelsb., Kuhn 16, 288 
Schóngesicht, ἦνο o&), Σεληπιάδαο ἄναχτος 
filios Mynetem et Epistrophum Achilles occidit 
B 698 cum Lyrnessum Thebasque diriperet. 

Εὐηνορίδης, Bekk. 'Ev., Δειώχριτος Ἐπε- 
noris L, unus procorum vituperat Mentorem in 


eire — unus 


comcGeme αὶ 319. E&qeopibgr remzpcres Te- 
lemachus occa p 294. E ES 

(»epít. Bekk * £^ bom viri 
mamram kie: ca habens per quae fi homes 


19 εὐηνορε . Eus 
ἢ 22À δυνάμει, 


megiegemtüus sch. ἢ τὸν χοσμοῖντα τὸν 
Vet. o rem LI E dede 


ἐρετμὸν͵ KE. M. 390, δὲ εὐάγωγον (Suid. 1 2, 
590), uxig, πρᾶον. Hes. εὐέλαστον, εὐ 
πεποιημένον πρὸς τὸ ἐρέσσειν. à 195 w 372 
εὐήρε᾽ Port. Ἔ 
£U-$QUtOg (coro) qui bene s. facile hauri- 
tur. bh. Cer. 106 ἔδωρ εἶξριτον. 
εὐ- ἧς (ἀφενος) valde opulentus, v. s. 
Doed. Gl. 2192. 
εὐ-ϑαρσής ( o;) qui bonum habet ani- 


re 2, 261 Es Et 309 
comparant 2 ichtam, ali: τεϑήνῃ 
94«) floreo, abundo Suid. 1 2, 602 πλοιτώ. h. 
XXX 10 χεήνεσιν εὐθηνεῖ. 

ἐύ-ϑριξ qui puleros pilos babet Y 18 
301 351 ἐύτριχας - ἵπκους , paraphr. χαλλί- 
τρίχας. 


&v-9ooro; qui pulcram sellam habet: 8565 κα 


e 497 c 318 τ 942 ἐύϑρονον Ho, aphr. 
χαλλίϑρονον. Ὁ 48 o 495 ἠῶς - εἶθοσνος, 
Cf. Kr&mer, Beiw. 6. : 

εὐθύ v. 5. εὐϑύς. 

εὔ-ϑυμος (Bekk.* 2/9.) benevolus. 5 08 
ἄναξε. | Ἔ 

εὐϑὺς et εὐϑὺ (Christ 49 skr. itvaras gehend, 
ἐῶχτς ἐεϑυς, neutr. pro adv. εὐθύ cf. Lob. 

. el 2, 289 Eust. 579, 1. Benf 1, 86 du- 

itans (90 i e. ειϑύ skr. vridh et 2, 269 skr. 
avadbu) recta, Suid. 1 2, 602 χατευϑὺ xal 
zar' ἐναντίον, ἐπ᾿ εὐθείας. Deloco. h.Merc. 
342 εὐθὺ Πύλονδ' ἐλάων boves. ib. 905 εἰς 
Πύλον εὐθὺς ἐλῶντα βοῶν γένος. 

εὔ-εχπος pulcros equos habens. h. Ap. 210 
ἴσχυε - εὐίππφ. 

E6Gtxxov Lycium Patroclus occidit JI 417. 

εὐ-χαμπής (κάμπτω. Bekk.* dvx.) bene in- 
flexus. d 905 δρέπανον - εὐχαμπές, Eust. 1851, 
44 ἀπὸ μέρους τῆς καμπῆς τὸ διόλου ἔντε- 


χνον. q 6 χληῖδ᾽ ἐυχαμπέα. h. XXVII 12 
εὐχαμπέα τόξα! ] 

εὔνκαρπος bonos fructus babens. h. XXX 5 
εὕἴχαρποι τελέϑουσι. 


σύ-κέατος (xtl-cw χε-ἄζω Curt Et. 4δ b 
Doed. GL 2100 Lob. Rh. 15, sed Duentz. Kuhn 
18, 12 ad χη-ὥδης odorus) bene fissus. ε 60 
κέδρου εὐἰκεάτοιο, satis neglegenter sch. B. ἢ 
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frosror ἃ εὐχαύστον. ἘΞ εὐσχίστον αἰ δος 
δὲν np εὐκεύστοι, g^ QS εὐκατακλα. 
eror. Hes ξηρᾶς. " 

ἀφ: ἔχων. ἐκ ἔσχλος RS x4 

Chrig 25; Savelsb. lüg. 47) 
Baum. Lex. 1, 146 ESSA vocali zer 
smy&ez Ci Cnrt 19 L. Meyer vgl. ὦ. 
. loed. Gl 30$ ad χρλέω. dé spinta vw. 
Sch. BL. 4 554 ΒΟ. δὰ 555, 13) trem 
Secerur Mae CMra &nt waolestis, amlia 
es. ovre ec, eme. d. 
Μ 855 9 4. δὲ MES ioc τὰ φράζεαι 
᾿ ἐθέλυσδα, ci. y 969 ἃ 479 Rh. MK DE δ 
$71 εὔχγλδι ἀδλέμεζον VX^ αἰϑέρι Cam ceteri 
mebala ümpedirentur. h. Merc 4X) s quen 

moR mens δὲ quid praeter spem accidat 
ἐντ-κλεὺς «κἀέος) pukram gloriam haheai 
leriosus, ipclumas. A 331 ἐυκλεῖας dg ure 
E. M. S92, 22 εὐχλεεῖς καὶ ἐνόοξους Xe 
ἐχλσστρέφαι. ᾳ 881 ἐυκλεῖας κατὰ ὀξκὸν | 
ἔμμεναι, Eust 1911, 6& εὐκλεέας ᾿ς. evene 
ρεϑὲν σινηϑως. διὸ καὶ πρϑλεριδλᾶται διὰ 
τὸ σινεσταλθϑαι τὴν λύγουφαν (εἰ --- εἰς φοὰ 
«εἴας, ob ἂν), cf Spitza. exc, XXll 1 Thiersch 
$ 193, 39 Nühner καὶ 1323, S Krüger D. καὶ lm; 
3,6 Buttm. ἃ. S. καὶ 53; 3, 5, mon recte La Roche 
Kk 231: mit unri gem Accent aut Herod. 
ib. προπερισπαστέον (Lehrs περιστιαστέον ἐκ 
re τοῦ εὐχλέας κατ᾿ ἐπένθεσιν tov 4) οἷ, 
. path. οἱ. 2, δὲ. Ariston. o. Ἰακὸν tà ev- 
στέλλειν rem dixit, non rei causam. P [415) 
οὐ μὰὴὲν ἡμῖν ἐυνχλεὲς ἀπονέεσϑαι. ucta 
praeter normam pepulüma adv, gloriose X 
110 ὀλέσϑαι ἐυκλεεώς. lles. ἐπιφανὼς. lude 
£v-xàriq (de forma v. llerod. ap. ἘΝ. $93, 


je. MR 





Pa. 


16) bona , gloria 6 285 τὸν - ἐνκλείᾳς 
ἐπίβησον. ὃ 402 uoc ἐυκλείᾳ v^ dprtg te 
εἴη. 


ἐυ-κλήες (κληΐς) bonam clavem habens, bene 
occlusus δὲ 818 9Vew ϑαλάμοιο - ἐνκλῴήιες, 
ἀραρυῖα, les. εὔκλειστος x, dogalr;. Ariston. 
ἡ 9. 0. δύναται καὶ κατὰ σύνθεσιν ἐυκλήις, 
εὐεπίχλειστος, χωρὶς δὲ τὸ ἀραρυῖα, δύναται 
δὲ καὶ κατὰ συναλοιφὴν, εὖ ταῖς κλεισὶν de, 
Herod. 4g. ἐυκλήις ὡς ἐυκνήμις σύνθετον 
ποιῶν τὴν λέξιν, cum sequebantur Ptolemaeus 
et Herod. ipse Eust. 1852, 45 (La Roche Faesi, 
οἱ. vo.), non Terbo al. oi διεῖλον ἐὺ κληῖσ 
ἀραρ. (Bauml Bekk. Duentz, Bothe). 

ἐύικλωστος (κλώϑω) filis pulcre. deductis, 
schón gesponnen. ἢ. Ap. 203 ἐυχλωστοιο χι- 
τῶνος. 

dv-xuaqtog (χάμνω) benc confectus, — HM 304 
αν τελαμῶνε Aristarchus, vo. Pvt. 
q. v. 

ἐυ-κνήμες pulcras ocroas babons. pl. nom, et 
acc. tantum, 1108. εὐύπλους ἢ εὔοπλοι ἀπὸ 
μέρους τῶν ὅπλων. A 7 B 881 /[' 8ὺ 34 
E 668 H 67 811 430 .1 149 N 061 X 4 P wi 
ΣΙ T 74 Ψ 668 δὲ 800 y 149 ἐυχνήμιδες 
᾿Αχαιοί | Graeci universe. 1) 100 848 870 877 
480 414 HE 264 824 Z 529 H 07 17) M M1 
N 401 Ψ 721 αὶ 72 à 509. o 259 v 10 ἐνκνήη- 
μιδας ᾿Αχαιούς. Non universi Graeci. 8. 402 
t δῦ0 ε. ἑταῖροι | 'elemachi et Ulixi. « 00 
ἕξ - ἐς ἑταῖροι | Ulixi. κ 203 πάντας v. ἐταί- 
ους |. v 319 ε. iralgove | πάντας). ν. Ἰ. 
" 886 Ψ 272 ε. ᾿Αχαιοί pro ἀψιστῆες Πᾳανα- 
χαιῶν. Semper post caesuram tertii pedis 
ante subst. 

8)" 
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εὐ-κύόσμητος͵ (χοσμέω) bene ornatus. h. 
Merc. 884 ἀϑανάτων εὐχόσμητα προϑύραια. 

εὐ-χόσμως (χόσμος) composite, ordine, φ 
128 εὐχόσμως στῆσε. 

ἐύ-χραερος (χραῖρα) pulcra cornua habens. 
h. Merc. 209 Bovol» ἐυχραίρῃσιν. 

ἐυ-χτίμενος (χτί- ζω) et εὐχτ. h. Ap. 86 
ubi Herm. ἐυχ. bene conditus, bene constructus, 
de iis potissimum quae fiunt arte, cf. Nitzsch 
ad « 180. Classen, Beob. 2, 21 als Compositum 
da χτίμενος nicht mehr im Gebrauch war. B 501 
505 546 569 4 38 Θ 288 Φ 488 y 4 9 285 
€ 377 ἐυχτίμενον πτολίεθρον |. o 214 £, ὁό- 
ov - |. V. 1. h. Ap. 428 Maripevoy pro 
ὕχτιτον, Β 570 ἐυχτιμένας τε KAtoac |. 
B 712 ἐυχτιμένην Ἰαωλκχόν |. Z 19' ἐυχτιμένῳ 
ἐν ᾿Αρίσβῃ |. Z 891 ἐυχτιμένας x«v' &yvlac |. 
ὁ 842 o 138 ἐ. ἐνὶ Λέσβῳ |. E 648. ἐ, ἐνὶ 

o£ |. post subst. 1129 271 Δέσβον ἐ. P611 
Axtov évxtiuévrc. Φ 40 Λῆμνον ἐ. h. X 4 
Σαλαμῖνος ἐ. atque ante caesuram à 476 ζ 816 
4 589 o 199 w 259 οἶχον &. cf. v. 1. x 474. h. 
Ap. 86 Ἴμβρος τ᾽ εὐχτιμένη, Herm. év. om. τ΄. 
bene constitutus: Y 496 4 77 ὦ 296 d. iv 
ἀλωῇ |. ὦ 896 ἐ. xav' ἀλῳήν. bene cultus: 
1 180 νῆσον &. Cyclopum, P5 prolepsin ut vi- 
detur (Nitzsch) χ 52 Ἰθάχης - dvxti 6 
alii urbem explicant. h. Ap. 102 ἐ. ἀπὸ νήσου 
etsi Delus non iam colebatur. Ven. 292 Kv- 
προιο ἐ, 

ἐύ-χτῖτος (χτί- ζω) bene conditus. B 592 
h. Ap. 498 ἐύχτιτον Ain, sch. A. Φερεχύδης 
ὁ ᾿Αϑηναῖος τὸ μὲν ἐύχτιτον xvgiov ὄνομα 
παρέλαβε, τὸ δὲ αἰπύ ἐπίϑετον... Πτολι- 
μαῖος δὲ φησὶ κύριον εἶναι τὸ αἰπύ, cf. BL. 


εὐχόσμητος 


εὐυχτόι (εὔχομαι) voto exoptatus. € 98 
μᾶλλον | Τρωσὶ μὲν εὐχτὰ γένηται, E. M. 392, 
84 εὐχῆς ἄξια. 


£Ü-xvxAoc et ἐυχ. Bekk. ζ 68 70. 1) bonos 
orbes s. anulos (v. 8. χύχλος) habens, clipeus 
qui anulis superstruebatur. E 458 M 496 N 
1715 X 498 ἀσπίδας εὐχύχλους. E 797 ἀσπί- 
δος εὐχύχλου, cf. Grashof, Fuhrw. 81 Meirin 
Subst. cop. I 1828 p. 16, quamquam fuere qi 
orbicularem (περιφερῆ) explicarent, Eust. 996, 
22 Baerwink. her. hom. armat. Arnstadt 1839 
LA cf. Ariston. M 426. 2) bonas rotas ha- 
ns. ζ 58 70 ἀπήνην svxvxàiov. 

εὐ-λείμων, Bekk.* dv. bona prata habens. 
4 607 τις νήσων - εὐλείμων |, ct. h. Ap. 529. 

εὐλή (»tÀ winden, εἴλω ἔλλω Cui, Et. p.512 
Lob. Rh. 117 261 Doed. Gl. 469 E. M. 892, 46). 
plur. tantum. vermes nascentes in carne pu- 
trescente, Hes. οἱ ἐν τοῖς τραύμασι Ἴϑύμενοι 
σχώληκες. T 296 μυῖαι - χατὰ ὠτειλὰς | εὐλὰς 
ἐγγείνωνται cf. Ap. 78, 84 Suid. I 2, 618. 
sch. D. et Herod, h. 1. gài etiam de accentu. 
X 509 αἰόλαι εὐλαί, 414 quy. ε. | ἔσϑουσι. 

εὔλτηρα, τά (ut videtur cà. winden, 
Et. p. MfG 2-zig-cov, lat. lorum i, e. vlorum, 
Savelsb. Dig. 14 ἐξολεω ἐξλεω εὐλέω, cf. Ap. 
79, 1 Hes. παρὰ τὸ εἱλεῖσϑαι ταῖς χερσίν. 
Doed. Gl. 470 παρὰ τὸ εἴλειν τοὺς ἵππους, 
quanquam lora un'verse sic vocantur. Cf. Lob. 
Kh. 117) lora, habenae, frena. Hes. ἱμάντες, 
ἡνίαι. Ψ 48] ἔχων εὔληρα, Ariston. y ὅ. ὅ. 
ἅπαξ τὰς ἡνίας οὕτως κέκληκεν. 

Εὔμαιος (μέ-μα-αὉ) ὕφορβος x 156. o 199 
v 298 φ 82 208 E. acc. π 7 o 806 548 x 279 
Εὔμαιον, φ 80 δῖον Vo νος, & 440 462 
o 807 341 e 576 v 169 Εὔμαιε, ξ 55 165 860 


— ἐυμμελίης 


442 507 o 825 7x 60 195 464 o 272 Sl1 
512 579 x 194 προσέφης B. a |, 
o 881, x 461 o 508 g 237 χ 157 di' E. et 
arsi primi pedis o 486 π 8 69 o 264 806 561 
Εὔμαι -(in arsibus prima et secunda o 199, 
secunda et tertia x 7 o 518 v 288. mv!to sae- 
ius -.. jn pede quinto aut tertio, Bekk. Ev) 
lius Ctesii enidae qui in insula Syrie dua- 
rum urbium princeps fuerat (o 414), sed sd- 
modum puer & serva Phoenissa dolo raptus, & 
Laérta emptus (o 484), sues pascebat (5 10) 
Ulivis cum fide et cura, ξ 66 ἐμοὶ τόδε ἔργον 
ἀέξεται o ἐπιμίμνω. procis rem familiarem 
Ulixis superbe (5 82) comedentibus coactus co- 
fidie σιάλων τὸν ἄριστον προΐαλλε ξ 19 108 
(tres v 163. Ulixem mendicum benigne exce- 
pit & 55, sed victu tenui, cf. ξ 410 o 841, a! 
gentem sua veste texit & 520, apud se retinere 
voluit o 325 ne 8 procis male tracteretur, Te- 
lemachum reversum laetus salutat z 29, iussus 
in urbem proficiscitur x 156, Penelopae nuntium 
iiert πὶ 837, rus redit π 461. Postero die 
lixem in urbem euntem comitatus o 199—325, 
cum Antinoo expostulat o Penelopae nar- 
rat de Ulixe o 508, rus redit o 598. Tertio 
die mane reversus in urbem v 168, precater ut 
Ulixes redeat v 238, cf. φ 208. vituperatur ab 
Antinoo quod conspecto arcu flevit φ 82, Utixi 


agnito se auxilium laturum promittit p 198 s. 
pugnans cum procis y 114 ἃ ippo hasta le- 
viter volneratur x 279.  Melauthium" m 


X 157 irridet y 194 occidit y 474, se;vabus mor- 
tnis y 464, Postero die cum Ulixe armatus rus 
proficiscitur w 367 ὦ 363 496. Cf. N b. 
. Th. 272. εὐμελέη musica v. 8. εὐμυλίη. 
“μενέτης (ut-ua-«, uiv-oc) benevolus. 
5185 χάρματα δ' εὐμενέτῃσι, sch. EQ. σιγ- 
γενέσι, φίλοις, εὐμενῶς διακειμένοις χαὶ εν- 
νοοῦσιν cf. Hes., app. óvo, ἐσσι. 
εὐμενέων benevolus. h:; XXIV 4 ἐπέρχεο 
εὐμενέουσα. De 
εὐ-μενής (μέ-μα-α, μένος) benevolus, h. XXII 
7 εὐμενὲς qrop de v. ! ᾽ 
μήδεος, , Ἐυμ., υἱὸς χήρυχος ϑείοιο 
K 814 erat Sbolon cui quiuque s&Orores erant, 
cf. K 412 426. 


εὖ- (μῆλον) bonas oves habens, o 406 
εὔκολος ces h. Ap. 64 οὐδ᾽ εὔβων - οὔτ᾽ 
εὔμηλον Delum. : 

Εὔμηλος B 714 "Aóurtow φίλος παῖς et 
Alcestidis, filiae Peliae, d 748 Φερῷς ἔνι οἰχία 
ναίων maritus Iphthimae, Penelopae sororis, cum 
undecim navibus e Thessalia Troism venit, 1 
corum qui ibi erant optimas equas habebat Κ᾽ 
764 ab Apolline ipso nutrita. Itaque ad cer- 
tamen curruum 4/ 288 ὥρτο πολὺ πρῶτος ἄναξ 
ἀνδρῶν E. | Adurtov φίλος υἱός. ὃς innoovvg 
Éxéxacto, et iuxta Antilochum iocum sortitus 
xotiov ΜΚ. Ψ 854, diu primus erat omnium, 
Ψ 481 παροίτεραι di τὸ πάρος nto | Βὲ ἥλου, 
etsi Ψ 980 Εὐμήλοιο μετάφρενον etod * 
ὦμω | ϑέρμετο spiritu equorum Diomedis, qui 
eum proximos sequebatur, sed quia Minerva 
Ψ 392 eius currum fregerat, ulümus omnium 
redit Ψ 532. Achilles vero, quem talis viri mi- 
serebat, ἡ 559 [566] Εὐμήϊῳ loricam dono de- 
dit, Bekk. B 764 Ψ 288 364, non ὁ 798 'δύμ. 

ἐυ-μβιελέης (μελίη, cui voci videtur fuisse 
duplex consona initialis Hoffm. qu. b. 1, 152 
Doed. Gl. 278, unde up, codd. pauci et peiores 
atque ed. ol. v. pass, 4, atque sic Duentz. 7400 


εὐμολπέω — ἐύννητος 


quod probavit Savelsb. Ztft. f. G. 1859 
εἴ. Ameis ad y 400 Spitzn. ad P 9) 
hastam habens fraxiueam, Hes. εὔοπλος. 4 47 
165 Z 449 6 [662] ἐνμμελίω Πριάμοιο |, gen. 
pro -(éw -ἰαο sch. V. ἢ τοῦ ε συγχοπὴ ἢ συν- 
αίρεσις quae fieri potest post vocales, cf. Buttm. 
a. S. ὃ δὲ Anm. 18 Orus Herod. Ptolem. ap. 
sch. D. BDLV Β 461 Lobeck p el. 1, 256. 
sch. D. τοῦ εὖ ποτὲ τῷ μελία χρησαμένου, 
πολεμιχοῦ. P 9 Πανϑόου υἱὸς ἐυμμελίης. 
P 933 Il ov υἷες ἐυμμελίαι. P 59 ἐυμμε- 
λίην Εἴφορβον |. Ante caesuram: y 400 ἐ, 
Πεισίστρατον. 
εὐ-μολπέω bene cano. codd, h. Merc. 478 
εὐμόλπει ἱρῖν. V. s. 
͵ολπος (μέλπω) bonum cantum habens. 
Schneidew scr. Baum. ed. h. Merc. 478 εὔμολ- 
nov - ἑταίρην, i. e. lyram, pro εὐμόλπει. 
ἀμύμονος Εὐ-μόλποιο h. Cer. 164 unius e 
principibus Eleusineorum, ib. 470 Εὐμόλπου τε 
βίῳ ceterisque ϑεμιστοπόλοις βασιλεῦσι Ceres 
pit, quae sacra facerent. 
εὔομορφος (μορφή) bonam formam habens, 
formosus. & 656 ϑεὸς δ᾽ ἐπὶ ἔργον déty, sch. 
H. εὔμορφον ἀέξῃ " οὕτως ᾿Αρίσταρχος, efficit 
ut formosa crescat uxor, satis impedite, 
probavit Kayser et probasse dicitur Ameis. 
εὐριυλέη, corrupte ἢ. Merc. 825, M. εὐμιλίη, 
ci Herm. εὐμελίη, Baum. q. v. εὐδίη, al. alia. 
εὐνάξω (εὐνή) 1) efficio ut quis recumbat, 
colloco. d 406 σε - εὐνάσω ἑξείης te cum so- 
ciis secundum phocas. 2) Med. recumbo. ὅ 449 
Bk εὐνάζοντο παρὰ ῥηγμῖνε phocae. & 65 
ὄρνιϑες ε. w 299 ε. χατὰ μέγαρα fami- 
lia Uli v 1 ἐν προδόμῳ εὐνάζετο - Ὀδυσ- 
etíg. concumbo: e 119 παρ᾽ ἀνδράσιν εὐνά- 
Dec9a | deas. c. dat. ἢ, Ven. 190 ἀνὴρ - ϑεαῖς 
«εὐνάζεται. " 
εὐναιετάων et εὐναιόμενος ol. vo. Duentz. 
Doederl. Báuml pro εὖ ». q. v., cf. Classen 
Beob. 2, 22. 
sU»«o) 1)efficio ut qvis recumbat, colloco. 
4 440 ἑξείης εὔνησε. transl sedo, effücio ut 
cesset, ὁ 758 τῆς ε. γόον. 2) Pass. aor. ptc. 
et inf. cubitum eo, obdormio, somnum capio. 
4 334 e 125 ἐν εὐνῇ | - εὐνηθῆναι, Hes. xoi- 
μηϑήῆναι. traps. cesso ε 884 ε. ἅπαντας ven- 
to&. concumbo τινί: B 891 ϑεὰ βροτῷ εὐνη- 
Seisa |, cf. Π 176 h. Ven. 956. ^x 290 εὐνη. 
ϑῇναι . D 44] 3 814 (φιλότητι τραπείομεν) 
εἰνηϑέντε |. X 381 860 ἐν φιλότητι - εὐνη- 
θῆναι | 9 292 λέχτρον δὲ (τραπείομεν) εὐνη- 
ϑέντε |. (xat-) De 
ῥνή (εἴδω, εὐδ-νη Christ 78, cf. E. M. 899, 
50. Benf. 1, 17 slc. vas wohnen) gen. εὐνῆφε 
εἰ -ἧς, -Orr. 1) lectus, Hes. zo στρώμνη 
χλίνη, εἴ. sch. ABL. 4 486 E. 398, 55. 
1 618 λέξεο - | εὐνῇ ἐνὶ μαλαχῇ, εἴ. Καὶ 75 X 
50 x 196 w 349. £ 102 t 595 λέξομαι εἰς 
terr. a 427 ἔνϑ᾽ ἔβη εἰς εἰνήν. B 2 y 406 
4 307 ὠρνιτ᾽ - ἐξ εἰνῆφι(»), cf. 9 2 o 96. 
Ὁ 134 εὐνῇϑεν ἀνίστατο. y 408 ἡ 847 λέχος 
δὲ '& καὶ εὐνήν]. ψ289 ἔντυον ε. ἐσθῆτος 
4 294 εἰς ε. τράπεϑ᾽ ἥμεας. 9 249 εἵματά τ 
-λόετρά τε - xal εὐναὶ. Ω 130 οὔτε τι σί- 
τοῦ | οὔτ᾽ ε. c£. v 1380. b) sponda: £ 519 τέϑει 
-i€yyr. n 94 Ὀδισσῆος - t. c) cubile; q 482 
1. ἑκαμήσατο - εἰρεῖαν. À 188 οὐδέ οἱ εὐναὶ 
| δέμνια, οἴ. τ 817. λ 194 ἀϑαμαλαὶ βεβλήαται 
εἶναί. Ww 179 ἐμβάλετ᾽ εὐνὴν | χώεα xal 
χλαίνας, ἡ 842 πεποίηται δέ τοι εὐνή |. w257 


. 979, 
inam 
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&. σοὶ ἔσσεται. 2) torus genialis, 1 188 275 — 
T 176 τῆς εὐνῆς ἐπιβήμεναι, cf. x 394 (ἡμετέ- 
en 840 (τεῆς) 842 h. Ven. 154. x 847 Kloxnc 
τέβην περιαλλέος εὐνῆς |, cf. x 480. w 226 
σήματα εὐνῆς ἡμετέρης. Ξ 209 εἰς εὐνὴν 
ἀνέσαιμι, cf. .Z 296 h. Ap. 829 844 (Διός). ὁ 888 
£ 144 ἀνδρὸς ἐν s. εὐνηθῆναι. Σ 85 ἀνέρος 
μβαλον εὐνῇ |, cf. h. Ven. 199. o 58 ἀνστὰς 
ἐξ εὐνῆς. 0 269 λέχος δ᾽ jogvve xal εὐνήν". 
zx 76 v 627 εὐνὴν - πόσιος. ψ 804 πολιάρητον 
ἱχόμεϑ᾽ ε. 8) concubitus: Γ 446 ἐμίγην φιλό- - 
τητι xal εὐνῇ ᾿, οἵ, Z 26 ε 126 x 885 o 421 
V/219 h. XXII 14. Ξ 907 806 ἀπέχονται εὖ- 
vjc xal φιλότητος, cf. h. Ven. 290 ep. 13, 2. 
Ξ 886 ἐξ e. ἀνστᾶσα. X 940 τοι εὔαδεν edvyj '. 
Ὁ 82 φιλότης τε xal ε. | ἣν ἐμίγης. Σ 488 
ἔτλην ἀνέρος εὐνήν |. T 262 εὐνῆς πρόφασιν. 
α 488 εὐνῇ - ἔμιχτο. x 297 ϑεοῦ - εὐνὴν Ι. 
À 249 οὐκ ἀποφώλιαι εὐναὶ | ἀϑανάτων. ψ 848 
εὐνῆς ἧς ἀλόχου. h. Ven. 47 βροτέης εὐνῆς. 
8) locus ra quis solet commorari, sch. 
Α 486 E. M. 894, 1 τὴν διατριβήν. B 788 
Τυφωέος - εὐνάς |. Ω [616] ϑεάων - εὐνάς '. 
castra MK 408 Τρώων φυλαχαί τε xal εὐναὶ, 
cf. K 464. lustrum: 4 116 ἐλθὼν εἰς εὐνήν- 


sed cervi O 580 ἐξ εὐνῆφι ϑορόντα, cf. X 190. 


ὃ 388 o 129 ijv εἰσήλυϑεν ε. | leo. ó 486 
εὐνὰς - διαγλάψασα phocarum. ξ 14 εὐνὰς 
συσίν. 4) pl tantum. ancora. E. M. 893, 56 - 
Sch. ABL. A 486 τὴν ἀγχύραν, cf. Ap. 79, 8. 
Ankersteine, cf. Grashof, Schiff 80. 4 486 o 498 
ἐχ δ᾽ εὐνὰς ἔβαλον, sch. ABL. τὰ σίδηρα, 
παρὰ τὸ εὐνάζειν τὴν ναῦν χαλώμενα εἰς τὸ 
ὕδωρ καὶ ποιεῖν ἴστασϑαι, cf. E, M. 898, 46. 
sch. H. 0.498 τὰς ἀγχύρας τὰς χατευναξζούσας 
τὰς ναῦς, lapides permagnos, qui navem saburra 
gravabant euntem, consistenti pro ancoris erant, 
Cf. ε 187 (Ameis ἢ. l. et Ztft. f. G. 8, 657. 2 77 
ἐπ᾽ εὐνάων ὁρμίσσομεν. (εὐνάζω, - ἄω χα- 
μαιεύνης). 

Εὔνηος, Bekk. 'Eóv., (ναῦς) ἸΙησονίδης τόν 
ῥ᾽ ἔτεχ᾽ Ὑψιπύλη ὑπ᾽ Ἰήσονι rex Lemni, H 465 
mercaturam faciebat, Ariston. οἰκεία δὲ Εὐνήῳ 
ἐμπορία, χαὶ πρὸς ὁμοφύλους γινομένη, 
multis enim navibus vinum Troiam misit, quod 
Graeci aere ferro pellibus bubus servis emeban 
Ariston, H 478 ἡ 6. 6. ἀμοιβαῖς ἐχρῶντο οἱ 
παλαιοὶ xal o) νομίσμασιν, Atridis separatim 
mille mensuras vini misit ἀργύρεον χρητῆρα 

uem Sidonii fecerant atque Thoanti, patri 
Hiypeipyles, dederant, 4vx&ovoc ὦνον ἔδωχεν 

᾿ατρόχλῳ - Ἰησονίδης E. Ψ 747. 

&vrtg (L. Meyer, vgl. G. 1, 81 skr. van, ver- 
letzen. Benf. 1, 125 2, 25 confert skr. van ab- 
nehmen, üna weniger, ahd. wenag, wan. Bótt- 
cher, Aehrenl Dresden 1849 p. 20 ἐνεῖν aus- 


55. leeren, lat vanus) viduus, orbus, E. M. 393, 


89 τὸν μεμονωμένον xal ἐστερημένον, cf. Ap. 
79, 10 Suid. I 2, 622 Hes. 44 μ᾽ υἱῶν - 
εἶνιν ἔϑηκε, cf. sch. BDL. BV. xal δασύνεται 
&b iis sc. qui vocem ab εἷς derivabant, cf. Spitzn. 
h.l « 524 ψυχῆς τε xal αἰῶνός σε t. ποι- 
ἥσας. 

ἐύ-ννητος, v. ἐύνητος (La Roche ἡ 97) v. 
εὔνητος (ol. vo.) (vév. v» non etymologica, sed 
metrica tantum ratione excusatur. Eust. 1166 
δὴ ἐύνν. ὅ ἐστιν εἴνητοι, εὔχλωστοι. 1366, 11 
ἐύν. 0 ἐστιν εὖὔν. 1070, 59 εὔἴνητοι. οἱ εὖ ve- 
γησμένοι. διαλιϑέντες δὲ oer γίνονται, διπλω- 
ϑέντος τοῦ v. Abrens, Rh. M. 2, 170 confert 
pol snuc weben) bene in fil& ductus. (Ahrens, 
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l l| dubitans: bene lotus), Z 596 χιτῶνας | 
εἴατ᾽ ἐυννήτους. 42 580 ἐύννητόν τε χιτῶνα, 
Hes, ἐύνητον '" εὖ xattoxevaouévov. ἡ 97 
πέπλοι | λεπτοὶ ἐύννητοι ΑΟΘΗΚΙΜΟΥ͂. εὖὔν. 

εὐ-νομέη (νόμος) ius aequum, iustitia. o 487 
ἀνϑρώπων ÜBolv τε x«l εὐνομίην. h. 1 
εὐνομίψσι πόλιν xatd - | κοιρανέουσι. 
ἐύ-ξεστος (ξέω) bene laevigatus, bene poli- 
tus. universe: bene factus. De duplici forma. 
femin. cf. Thiersch & 201, 16 Lob. paral. 459. 
Grash. Fuhrw. 8. B ἐυξέστῃς ἐλάτῃσιν | 

uod Thiersch mutabat (-o:;) negans - gc 
erri posse pro -ὥσιν. q 137 164 ἐυξέστῃς σα- 
γίδεσσιν |. K 576 ὃ 48 o 87 ἀσαμίνϑους - 
ἐυξέστας. $ 2756 ἐυξέστης ἐπ’ ἀπήνης |, 2 
980 ἐυξέστῳῃ ἐπὶ φάτνῃ |, Hes. χαλῶς p» »y. 
42 590 ἐυξέστην ἐπ᾿ ἀπήνην |. v 10 évééot, 

ἐνὶ χηλῷ. Bekk. mutavit $2 578 ἐυξέστης ἀπ 

ἀπήνης |, ubi vo. -ov, La Roche ἐυσσώτρου et. 

18 ἐυξέστῃ ἐπ᾽ ἀπήνῳ |, vo. -9. et o 8838 

ὑξεσται δὲ τράπεζαι |, vo. -οἱι, sed reliquit 

Σ 976 σανίδες - | - ἐύξεστοι. Ν᾿ 618 πελέχκ' 
- ἐυξέστῳ. Π 402 à, ἐνὶ δίφρῳ |. Ὡ 271 H 
ἐπὶ ῥυμῷ | ξ 296 ἄχοντες ἐύξεστοι. o 602 
c 408 ἐυξέστον ἐπὶ δίφρου. t 101 δίφρον 
ἐύξεστον. 
276 τ 101. 

ἐύ-δοος (ξέω) bene faerit bene politus, 
universe: bene factus. E. M. 894, 46 τὸ χα- 
Ad ἐξεσμένον x. xavtaxtvacutvov, cf. Hes. 
gen. 2v£ov. et -0ov. B 890 ἐύξοον ἅρμα. 4 
106 N 594 x 586 q 92 281 286 326 336 x, 71 τόξον 
&, cf. 9 216. M 8718 ἐύξου δουρὸς, Herod. 
Πξολεμαῖος περισπᾷ, λέγων dx τοῦ ἐυξόου 
συνηλεῖφϑαι. οὐκ ἀναγχαῖον δέ" εἰ γὰρ ἤδ' 
τέτριπται εἴξου ὡς ἡσύχου, δῆλον ὅτι τ 
ἐύξοος πολὺ πρότερον ἐΐξους ἐγένετο ὡς 
νους" xal οὕτως τὸ εὔξου ὡς εὔνου, ante 
Wolfium vo. ἐυξόου per synizesin, cf. Lob. path. 
el 2, 62. 4 629 τράπεζαν |- ἐύξοον. Ν 706 
ζυγὸν - ἐς α 128 δουροδόκης - ἐνξόου. ὃ 590 
δίφρον é. t 237 σχέπαρνον ἐ., male Eust. 
1581, 47 δύναται xal χατὰ ἐνεργητιχὴν ση- 
μασίαν εἶναι τὸ εὖ ξέον. In arsi quarta. 

εὔτορμος v. (Bekk.) ἐύορμος bonam statio- 
nem habens. ὅ 868 « 136 λιμὴν εὔορμος, Sch. 
H. εὐχαϑόρμιστος. ᾧ 28 λιμένος εὐόρμου, 
paraphr. εὐορμήτον. 

-οχϑος (ἔχω. ὀχή ὄχϑος Ὁ) fertilis. ep. 

8, 2 εὔοχϑος ἐτύχϑης sc. γῆ. 

εὔ-παες bonos s. pulcros liberos habens. ἢ. 
XXX 2 εὕπαιδες - τελέϑουσι. 

εὐ-πατέρεια (πατήρ Lob. paral. 214 εὖπα- 
τρος, Eust. 1681, 18 εὐπάτηρ εὐπάτερος). quae 
bonum i. e. nobilem patrem habet, generosa. 
E. M. 895, 2 εὐγενής, καλὸν πατέρα ἔχουσα, 
cf. Suid, I 2, 680. X 227 Ἑλένῃ - εὐπατερείῳ. 
Ζ 292 Ἑλένην - εὐπατες εἰαν là 285 Τυρὼ 
- &. | Ariston. 0. οὐχ ὑποτίϑεται ἀσεβῆ τὸν Σαλ- 
μωνέα, ὡς oi νεώτεροι. οὐ γὰρ ε. ἂν τὴν 
Τυρὼ εἶπεν οὐδὲ ἀμύμονος πατρός, deterius 
sch. BHQTV. ὅ. ἐν εἰρωνείᾳ. 

Εὐπείϑης (adi. εὐπειϑής mutato accentu fit 
n. pr) «a 4 641 660 x 868 o 477 σ 42 288 
v 270 φ 140 256 "Avtivoog - Εὐπείϑεος υἱὸς | 
Penelopae procus, Bekk. Ev. Iuvenis praedo- 
nes Taphios secutus, in Ithacam venerat z 424 
Thesprotos fugiens, quorum iram Ulixis auxilio 
effugit, sed occiso fllio ὦ 422 Εὐπείϑης Itha- 
censes allocutus aque questus quod Ulixes po- 
pularium alios Troiae perdidisset, alios reversus 
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eivouíg — ξυπλόκαμος 


occidisset, persuasit multis ut bellum parareut, 
ὦ 404 Εὐπείϑει | (Bekk. Ἐν.) neí90vto, ὦ 469 
τοῖσιν δ᾽ E. ἡγήσατο νηπιέφσιν, sed & Mi- 
nerva monitus acrtes ὦ b22 βάλεν Εὐπείϑεα 
(εὰ per syniz.) χόρυϑος διά οἱ occidit. 

ἐύ-πεπλος v. εὔπεπλος. bonam s. pulcram 
vestem habens, bene vestita. feminae: E 424 
« 160 ᾿᾿χαιιάδων ἐνπέπλων |. Z 378 888 9 
169 εἰνατέρων 2. | 2872 ἀμφιπόλῳ ET 3 
in exitu versus, quare La Roche (ad E 4» 
h. U. 85) ἐυ., praeter ξ 49 Ναυσιχάαν εἷς 
πεπλον. 

ἐυ-πηγής v. εὐπ. (πήγνυμὴ bene. compactus, 
torosus Hos, εὖ τεϑραμμένος. εὐπαγὴς to 
σώματι. φ 384 ξεῖνος μάλα μὲν μέγας ἠδ᾽ 
ἐυπηγής |, La Roche c9, sch. V. εὐπαγής Q. 
εὐτραφής. 

ὑ-πήχτος, al εὖπ. (πήγνυμὴ bene com- 

μαρία, probe constructus, Hes. εὐπαγής, χα- 
ὥς πεπηγμένη. Β 661 1 144 286 b. Cer. 164 
(εὖ) μεγάρῳ ἑἐυπήχτῳ |. 1 663 $ 675 xA- 
σίης ἐνπήχτου . wy 4 h. Cer. 143 (εὖ) 8«- 
λάμων ἐυπήχτων |. ; 

£U-xAttog probe repletus. φ 467 πήρην [- 
v. 1. x 8 φαρέτρην | ἰῶν εὐπλείην pro ἐϊσιλ. 
ἐυ-πλεκής (edito) lectilis, bene plexus. 
8 449 ϑύσανοι - | - ἐγπλεκέες. Ψ 480 δίφρους 
- ἐυπλεχέας, v. seq. 

ἐύ-πλεχτος οἱ εὐκλ. (πλέχω) plectilis, bene 
plexus. Ψ 115 σειράς τ᾿ εὐπλέχτους gefloch- 
ten, nicht gedreht Grash. Fuhrw. 6. Herm. δὲ 
h. Ven. 80 τὲ πλεχτάς. Ἱ’ 385 ἐυπλέχτφ ἐνὶ 
δίφρῳ |,€ ju parietes intertexuntur vimine, 
cf. Grash. 1.1, Vix recte Góttling ad Hes. sc. 63 
, Bed structum, Rumpf. Beitr, z. b. 
iessen 1850 p. 28 ἐυπλεχής et &- 
πλεχτος ad ἄντυγας currus refert quos putat 
curvatos vocari non plectiles, certe aliter atque 
Eust. 1804, 40 εἶχέ τι πλέγματος ὡς δεδήλο- 
ται Φ 88...... δίφρους ἐυπλεχέας, ὡς μὴ 
γομφωτοὺς ὄντας x. χολλητούς, o ἔστιν 30- 
μοσμένους ἐξ VÀnc βαρυτέρας, ἀλλὰ xal ἐκ 
τινῶν πλεγμάτων εὐθετισμένους di. ἐλαφρό- 
τητα. 

εὐ-πλοίη v. εὐπλοίη (Heyne Bekk. cf. Lob. 
path. el. 2, 20) (πλέω) prospera navigatio. 1862 
εἰ δέ xev εὐπλοΐην do - εἰνοσίγαιος. v. L 
ἐυπλ., num χ᾽ ἐυπλ. ὃ solet enim esse 9. Ante 
binas consonas. 

£v-nAoxdptc quae crines habet bene flexos, 
quae pulcros crines habet, β 119 τ 542 ἐυκλο- 
χάμιδες ᾿Αχαιαΐ, sch. S. εὔχομοι Bekk. La 
Roche Duentz. secuti Herod. B 175 1 071 Eust. 
1437, 52. μήποτε φαῦλα τῶν ἀντιγράφων ἐν 
οἷς ὀξύνεται ἡ εὐπλοχαμίς, οἰδὶ obloquitur 
Bàáuml. praef. Od. p. V. 

ἐυ-πλόχἄμος crines habens beno flexos, cri- 
nes pulcros habens, feminae tantum: Z 380 885 
Τρωαὶ ἐυπλόχαμοι. Ὁ. Ap. 194 ἐ. Χάριτες. 
A 624 E 6 ἐυπλόκαμος Ἡχαμήδη |. X [48] t. 
᾿Αμάϑεια 1, ε 128 ἐ. Δημήτηρ | ε 390 (76 
x 144 ἐ, -joc |. ἡ 41 ᾿Αϑήνη | - £ sola dea 
rum quae etiam ἠύχομοι vocantur Krah Phil 
17, 206. H 246 256 μ 449 Καλνψὼ | - £. x 136 
A 8 150 Κίρκη ἐ. v 80 2. - Ἄρτεμις. X 442 
ἀμφιπόλοισιν ἐυπλοχάμοις, cf. t 198 288 T 
449 ὁμωῷσιν ἐυπλοχάμοισι, cf. t 186 222 (xot- 








egow) & 86 e 80 h. Merc. 7 XVIII 7 XIX 8 
νύμφῃ évnAoxáuo, cf. s 08 μ 132 h. Merc. 4. 
h. 6 ἐυπλόχαμόν τε Σελήνην], cf. XXXII 


ἐυπλυνής — dvooeóc ^ 


18, V.1 4 190 ἐς Μυχήνη, Wolf ex Harl et 
nunc v. ἐυστέφανος. 

ἐυ-πλύνής (πλύνω) bene lotus. 39 992 425 
φᾶρος Évnlvyéc, cf. » 67 9 178. 


εὐςποίητος et ἐυκ. (ποιέω) bene confectus, 
forma fem. duplex est, cf. Grashof Fuhrw. 8 
n. 8. Lob. paral 459 Thiersch & 201, 16. 


Il 436 βοῶν ξυποιητάων '. Eust. 1079, 29 εὖ 


x. (La Roche) ἢ εὐπ. (Faesi. E 466 m'Agc 
ἐνποιήτῃσι, .! Duentzer secuti E. M. 394, 
47. Aristarchus (Grashef) ποιητοῖσι Zenodotus 


τοισι, Faesi La Roche 
l. εὐποιητᾷσι vi- 
5v | (Faesi) 


σε, itaque Ameis ἐυποι 
E Bons cdd. v. app., 
tiose. y 494 ἐυποίητόν τε πυρὰ 


h. Ven. 75 κλισίας εὐποιήτους. Il 106 φάλαρ᾽ 
εὐποίηϑ᾽ (Faesi. ν 869 εἵματά τ᾽ εὐποίητα. 


h. Ap. 265 ἅρματά τ᾽ εὖ. v 160 ϑρόνοις 
εὐποιήτοισι. ἢ. Ven. 161] λεχέων εὐποιήτων. 
jb. 173 εὐποιήτου δὲ μελάϑρου |. 
εὐ-πόλεμος prospere pugnans h. VIII 4 Νί- 
χης εὐπολέμοιο. 
ἐνπρήσσω, non recte pro éb πρ. v. s. 


εὔ-πρηστος, Bekk. vao. (0:90), qui bene 
v. agro impet flatur. cf. Buttm. Lex. 1, 105. 
Eust. 1153, 49 εὐφύσητος, cf. Ap. 79, 14. Σ 471 
εἴπρηστον ἀντμένα, sch. A. τινὲς διὰ τοῦ x 
εἴπρηχτον, V. τινὲς ἔχπρηστον. Doederl. Gl. 
635 al. stark entzündend. 

£O-XQvuvOG (πρύμνη) pulcram puppim ha- 
bens. 48 νῆες - εὔπρυμνοι E. M. 895, 8 
χαλὰς πρύμνας ἔχουσαι. 

εὔ-πτυχτος (πτύσσω) bene compositus. ὃ 
123 χλισίην εὔτυχτον, Harl. εὔχτυχτον, unde 
satis audacter Bekk. εὔπτυχτον, Klappstuhl, 
quod probat Ameis app. h. l. 

'Og 8. ἐύπ. bonas turres habens, bene 
munitus. Ἢ τι Τροίην ἐύπυργον, Hes. εὖ 
τετειχισμένην, Eust. 665, 51 ἀπὸ μέρους ἡ 
(4 


εὔ-πωλος s. ἐύπ. (Bekk, Am.) bonos pullos 
equinos i. e. bonos equos habens. in introitu 
versus E 551 I1 576 β 18 λ 169 £71 Ἴλιον εἰς 
ἐΐπωλον, in fine ep. 5, 1 Δαρδανίην εἴπωλον), 
Hes, xaloig πώλους ἔχουσαν, Eust 1481, 52 
ἢ ἀντὶ τοῦ εὔζῳον 7| εὔιππον ὡς ἀπὸ μέ- 
ρους non recte addens ἢ τὴν εὔγεων «τ. 

edo-dd (evooc. L. Moyer, vgl G. 2, 508 
confert -ἐξ (διέξ) skr. -&nc, Autenr, ap. Am. 
app. 9 871 alte Instrumentalen auf -ax -:c) ex 
obliquo, Herod. 4 251 ὀξύνεται, καϑότι τὰ εἰς 
αξ λήγοντα ἐπιρρήματα ὀξύνεται, ὑπεσταλμέ- 
rov τοῦ ἅπαξ. σημαίνει δὲ τὸ ἐκ πλαγίου, 
εἴ. Hes. Ap. 79, 16. 4 251 0 541 στῆ ὃ 
εἰραξ. ᾿ 
E$gixov διαβάς h. Ap. 222, fretum quo 
Euboea separatur a Boeotia, nunc Kanal von 
Egribos, Apollo Chalcide Mycalessum venit. Curt. 
Et. 516 {τ ὁίψ Flechtwerk, lat. scirpus, ahd. 
sciluf Schilf comparat, secutus Benf. 1, 212, cf. 
Pott Et. F. 11, 76 (ripa aut ó/v aut ῥιπή 
Wogendrang) Strab. 408 ἔστι δ᾽ ἐπ’ αὐτῷ 
γέφυρα δίπλεϑρος.... ἑπτάκις μεταβάλλειν 
φασὶ x«9' ἡμέραν ἑχάστην xal νύχτα (τὴν 
παλιῤῥοιαν). 

εὑρ-ἰσχω (Buttm. Lex. 1, 86 Doed. Gl. 21 
Christ 235 £n-avo-riv) praeter pr. -ἰσχω t 158 
et fot. εὑρήσω h. Merc. 302, aor. εὗρον -&(»), 
-outv, τον. Ci.-g ct M 302 -gat, -ωμεν, «τε 
ἃ 108 -ωσιν Η 31. opt. -ouu ν 43, -oc. In 
«εἶν (Bekk. -ἐμεν) 1 250 et -ἕμεναι. ptc. -ov. 
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Med. -eto, opt. -οἶἰμην « 4225 wptv. -εο τ 408. 
I Act 1) incido in, invenio casu, reperio quem 
petivi potissimum homo hominem. .4 473 εἰ- 
eov Ὀδυσῆα, cf. 42 99 Θ 127 E 169 « 106 
x 18. o 15 s. ψυχήν. h. Merc. 819 zoAv- 
μήχανον εὗρεν. À 108 βοσχομένας t. βόας, 
cf. u 800. 24 εὑρὼν ἔλαφον leo. ὃ 450 s. 
φώχας Proteus. ἢ. Merc. 95 ἔνϑα χέλυν εὑρών. 
£ 470 τὴν (silvam) σχεδὸν ὕδατος &. ἐν περι- 
ganvoutvg, h. Merc. 802 εἰ βοῦν κάρηνα. 
x 210 t. &v βήσσῳσι δώματα, cl. x 252. 135 
εἴροι δ᾽ ἐν πήματα olxo. ὁ 466 ε. ἐνὶ προ- 
δόμῳ δέπα. v 48 οἴχοι ἄχοιτιν ε. ATI Με- 
voltiov stooutv ἔνδον, cf. ι 217. Q 478 ἐν 
δέ μιν αὐτὸν εἷρ᾽, β 408 ε. ἐπὶ ϑινὶ irai- 
ρους. j 277 ποῦ μιν εὗρε; Q 88 εὗρε δ᾽ ἐνὶ 
σπῆι Θέτιν, cf. M 127 I 128 H 882 ψ 65 h. 
Merc. 386 Cer. 819. χ 401 ε. Ὀδυσῆα μετὰ 
γνέχυσσιν. Ζ 871 οὐ tte, "Avégoudynv ἐν 
μεγάροισιν. Καὶ 74 τὸν δ᾽ stosv παρὰ χλισίῳ 
εὐνῇ ἔνι. E 8 τὸν δ᾽ εἷρεν προπάροιϑε νεῶν. 
saepe cum ptc. 4 829 τὸν δ᾽ εὗρον παρὰ χλι- 
σίῃ ἥμενον, εἴ, A 498 E 855 753 O 152 239 
ε 151 € 5, (ἑστεῶτα) B 169 4 89 327 865 4 
197 N 459 w 45, E 794 Z 821 I 186 N 765 
T4K34 E 872 B 299 ὃ 8 η 196 x 408 ὁ 4 
€ 226 868 h. Merc. 188 Ven. 76. Q 128 ἔνϑα 
τόν γε t. στενάχοντα. M 302 e. παραυτόϑι 
ἄνδρας φυλάσσοντας. A 181 οὐδὲ uiv εὕδον- 
τὰς ἡγήτορας εὗρον, εἴ. M 121. Ν 761 τοὺς 
δ᾽ etg οὐχέτι ἀπήμονας. ὦ 292 οὐδ᾽ ε. 4ο- 
λίον. abs. X 192 ὄφρα xsv εἵρῃ. comparo: 
$ 282 πόσιν t. ἄλλοϑεν. ὦ 462 ἐπισπαστὸν 
xaxóv soy. 2) rationem ac viam invenio, in- 
vestigo, excogito. Β 848 μ 898 οὐδέ τι μῆχος 
εὑρέμεναι δυνάμεσϑα. t 168 οὔτε τιν᾽ ἄλλην 
μῆτιν ἔϑ᾽ ε. 1 200 οὐδέ τι μῆχος καχοῦ ἔστ᾽ 
ἄκος εὑρεῖν. h. Ap. 198 οὐδὲ δύνανται εὑρέ- 
μεναι ϑανάτοιό τ᾿ ἄχος xal γήραος ἄλχαρ. 
1 49 τέχμωρ Ἰλίου εὕρωμεν, εἴ [8]. 4 467 
οὐδέ τι τέχμωρ εὑρέμεναι δύναμαι, cf. à 974. 
II Med. mihi reperio, excogito. Il 472 τοῖο 
εὕρετο τέχμωρ. ι 442 ἑταίροισιν ϑανάτου λύ- 
σιν ἠδ᾽ ἐμοὶ αὐτῷ c. τ 408 ὄνομ᾽ t. com- 
paro mihi, incido in. φ 304 οἱ αὐτῷ χακὸν. 
εὕρετο. 

εὖρος (Buttm. Lex. 1, 121 ἠώς, ue 
L. Meyer, vgl. Gr. 1, 264 εὐ(σὴρος. Doed. GÍ. 9 
Christ 241 diro, αὔρη. Curt. Et. 610 eo) eurus, 
euronotus. 145 χύματα tà μέν τ᾿ Εὐρός tt 
Νότος τε ὥρορ᾽ Sch. DL. ὃ ἀπὸ ἀνατολῆς 
πνέων ἄνεμος, ὁ xal ἀπηλιώτης, (E. M. 896,8 
Ap. 79, 16). Νότος ὁ ἀπὸ μεσημβρίας" Ho- 
ρξας ὁ ἀπὸ ἄρχτου, οἵ. Π 765 μ 826. εἰ 295 
σὺν δ᾽ εὑρός τε νότος τ᾽ ἔπεσον ζέφυρός τε 
-|xel βορέης, sch. E. τὴν τάξιν αὐτῶν ὁ 
ποιητὴς ὡς ἔχει διέϑηχε. & 882 ἄλλοτε μέν 
τε νότος βορέῃ προβάλεσχε, αλλοτε δ᾽ «vt. 
εὖρος ξζεφύρῳ εἴξασχε. τ 206 (χιὼν) ἦν t 
ε. χατέτηξεν ἐπὴν ζέφυρος xatayevg. 

εὖρος v. 8, εὐρύς) latitudo Ap. 79, 17 τὸ 
πλάτος, οἵ. E. M. 896, 14. λ 812 ἐννεαπήχεις 
ἦσαν | εὗρος, sch. B. χατὰ τὸ εὖρος. 

ἐυ-φῥαφής (ῥὁάπτω) probe consutus. (ὶ 354 
880 robes (à δοροῖσι, sch. S. χαλῶς ἐῤῥα- 
μένοις. 

ἐ εήἧς (σρέω, ρέω) bene fluens, qui magno 
enm tapes fertur. Z 508 X 433 Ὁ 20b Φ 1 
ἐυρρεῖος ποταμοῖο |, E. M. 896, 4 
εὐρεῖος" τοῦ χαλῶς ῥέοντος... χράσει τῶν 


504, 


δύο εε (-&&oc) εἰς τὴν εἰ δίφϑογγον, cf. Lob. 
ΡΩΝ ddeiens ( le, dia; Duis: oo ἢ 

ἐυ-ὀδεέτης (σρέω, ῥέω) bene fluens, i. e. 
cum im iud Z 94 ' Σατνιόεντος ἐυῤῥείταο. 
ξ 257 Αἴγυπτον ἐυῤῥείτην, est forma masc. 
Lob. par. 459 (contra Thierschium ἃ 201, 16) 
Krüger & 15; 3, 4 Am. app. h. l. 

£$-QQoog pulcra fluenta habens. H 829 
ἐύῤῥοον ἀμφὶ Σχάμανδρον. d 180 ποταμὸς - 
ἐύῤῥοος. 

εὐρυ-ἀγυεα latas vias s. plateas habens, 


ampla. Suid. I 2, 644 πλατυάμφοδος. B 12 
99 66 829 Ξ 88 d 246 πόλιν εἰρυάγυιαν | Tro- 
ianorum, E. M. 896, 22 πλατυ, 2 


ἵμφοδον, μεγά- 
λην, cf. Hes. B 14] I 28 Τροίην - &. |. x 230 

gituov πόλις &.|. aliae urbes: o 884 πτόλις 
ἀνδρῶν εὐρυάγυια ]. non in exitu versus: 452 
ε. Μυχήνη |. ἢ 80 ε. ᾿Αϑήνην |. minus bene 
h. Cer. 16 χϑὼν e. ]. 

Εὐρὕύδδην procum Telemachus occidit y 267, 

Εὐρύαλος 1) B 565 Ψ 677 ἰσόϑεος qoc | 
Μηκχιστέος υἱὸς Ταλαϊονίδαο cum Diomede et 
Sthenelo Árgivis praeerat, pugilatu Thebis Cad- 
meos superaverat Oedipum sepelientes, sed in 
Patrocli funere ab Epeo pugno ictus concidit. 
Dresum Opheltium. Aesepum Pedasum E. ἐξε- 
γνάριξεν Ζ 20, Μηχιστηιάδης Z 28. 2) Phaeax 
9 197 E. ἀπεχαίνυτο πάντας luctatione, 9 140 
Laodamanti E. respondet, 9 158 E. Ulixem 
graviter reprehendit quod certari nolit, ab ΑἹ- 
Cinoo monitus 9 896 400 dono et sermone pla- 
cat Ulixem subitatum. 9 115 E. βροτολοιγῷ 
ἶσος ;Ao m 

E lid ens raeco 1) Ulixis quem ex Ithaca 
abeuntem sequebatur χῆρυξ ὀλίγον προγενέ- 
στερος αὐτοῦ, χροὸς ἐν ὥμοισιν μελανόχροος 
οὐλοχάρ: γος | E. δ᾽ ὄνομ᾽ ἔσχε" τίεν δέ μιν 
ἔξοχον ἄλλων... Ὀδυσεύς, ὅτι οἱ φρεσὶν ἄρ- 
Tux ἤδη, τ 247. pallium Ulixis suscepit B 184 
κῆρυξ, . Ἰϑαχήσιος ὃς οἱ ὀπήδει, Ariston. 
ἡ ὅ. 0. xal ἕτερος E. ὁμώνυμος. 1 170 κηρύ- 
χων Ὁδίος τε χαὶ E. Aiacem et Ulixem co- 
mitantur &d Achillem proficiscentes, Ariston. ἡ 
4. 0. οὐ τὸν ᾿Αγαμέμνονος ὑποληπτέον viv A£- 
γεσϑαι, ἀλλὰ τὸν Ὀδυσσέως, ἐπεὶ χἂν ἐξωργί- 
695 sc. Achille, 2) Agamemnonis. A4 820 
Ταλϑύβιόν τε xal Εὐρυβάτην τώ οἱ ἔσαν χή- 
ρυχε καὶ ὀτρηρὼ OepsnovrE Agamemnon misit 
&dducturos Briseidem, quos praeter exspectatio- 
nem Achilles benigne exceptos dimisit cum 
puella, Ariston, 0. καὶ ἕτερος Εὐρυβάτης Ὀδυσ- 
σέως χῆρνυξ. ἡ δὲ ἀναφορὰ πρὸς τὸν Πυλαι- 


μένην. 

εὐρύ βίης (βίη) vires habens late patentes. 
h. Cer. 2965 εὐρυβίῳ Κελεῷ. 

Εὐρύδἄμαντοι ὀνειροπύλοιο γέροντος filios 
Abantem et Polyidum Diomedes occidit E 149 
8 patre rerum futurarum interprete non moni- 
tos. 2) σ 297 Εὐρυδάμαντι, uni e procis, fa- 
muli attulerunt inaures pulcritudine insignes, 
donum Penelopae. z 2898 Βὐρυδάμαντα occi- 
dit Ulixes, TIME 

Εὐρύδίχη πρέσβα Κλυμένοιο ϑυγατρῶν y 
452, Cidolr παράκοιτις Νέστορος dominarui 
more ululavit cum mactaretur victima. 

, Εὐρύχλεια. α 429 β 849 v 148 Εὐρύχλει᾽, 
Ὧπος ϑυγάτηρ Πεισηνορίδαο. β 8361 ὁ 742 
e 81 τοῦ χ 419 485 492 ψ 25 39 69 (φίλη) 
τροφὸς E.|t 15 φ 380 y 891 894 480 τροφὸν 

ὑρύχλειαν |. o 381 t 867 (voc) 491 v 184 

περίφρων E. | voc. w 171 E. | v 128 Εὐρύχλειαν. 


-ἐυῤῥείτης — Εὐρύμαχος 


t 401 Εὐρύχλεια. A Laérte viginti boum pre- 
tio emta « 429 intacta mansit, Ulixis pueri 
nutrix t 401, Autolyco nepotem apportavit, Te- 
lemachi quoque pueri nutrix videtur fuisse, ut 
juvenis famula est β 429, absente Ulixe erat 
B 845 γυνὴ ταμίη ἣ πάντ᾽ ἐφύλασσε νόου πο- 
λυϊδρείησιν (v.s. Εὐρυνόμη) atque cum fide et 
cura. quare tanta est auctoritate ut Penelopen 
et Telemachum modo consilio iuvet 8 362 ὁ 750 
modo leniter corrigat v 21, servabus ceteris 
praesit v 15 v 148 χ 395. Telemacho Pylum 
prücucenn vinum farinamque dat £ 880 clam 

enelopa quam postea lugentem solatur ó 758, 
reverso obviam venit magno cum gaudio o 31. 
Ulixem mendicum, iussa ἃ Penelope τ 360, la- 
vat atque tacta cicatrice agnoscit t 474, sed ce- 
teris non prodit. Procis interfectis (p 285 380) 
advocata ἃ Telemacho z 395, Ulixi enarravit 
χ 420 quot servae rem cum procis habuissent 
et aedibus posgstis Penelopam advocavit y 25. 


Cf. Naegelsb. h. Th. 272. 
εὐρυπρείων (melius εὐρὺ χρ. ut volunt 
Classen, Beob. 2, 22 Bekk.* (cf. πὶ B. 1 179) 


Amceis (in IL) La Ttoche (h. S. 46) non Friedlàánd. 
N. J. f. Ph. 79, 822. Aristarchus, ut videtur 
La Roche b. T. 814) e£ovxo., Ven. A. semper 
ere εὐρὺ xo. Eust. 57, 25 εὐρυχρ. συνϑέτως 
ἢ εἰ. xo. ἐν παραϑέσει.) late potens Suid. I 2, 
646 Hes. μεγάλως βασιλεύων. Hor. od. 8; 
17,9 late tyrannus. 4 102 (Autenr.) 855 411 
ID Y8 H107; 322 A4 107 288 N 112 Π 278 
JP 887 y 248 εὐρὺ χρείων ᾿Αγαμέμνων ', Eust. 
182,1 to? νας ἀνδρῶν πολὺ ἐνδοξότερον (9). 
41 151 ε. χρ. ἐνοσίχϑων. 

Εὐρύλοχος (εὐρύς, sed Bergk Rh. M. 1864 
p. 603 ad ἐρύω) x 232 244 429 447 123 pu 195 
278 294 339 359 E. x 205 E. ϑεοειδής (αὶ gen. 
x 907 μεγαλήτορος Εὐρυλόχοιο. voc. x 971 
& 997 EtovAoy'. Ulixi sodalis et affinis, yq; 
ἐόντι μάλα σχεδόν x 441. Cum in insulam 
Circae venisset Ulixes, sodales in duos ordines 
divisit, quorum alteri ipse praeerat, alteri Eu- 
rylochus x 205 qui sortitus cum viginti duobus 
viris abiit s| eculatum. ceteris domum Circae 
intrantibus. ὑπέμεινεν ὀισάμενος δόλον εἶναε 
x 282, brevi solus ad navim venit, ad Circen 
rediit invitus x 448. cum Perimede apud in- 
feros ἃ 23 victimas retinuit, μ 195 Ulixem Si- 
renarum cantum audientem ligavit, persuasit 
ceteris ut navi egrederentur in insulam Solis 
μ 278, postea ut bolis boves mactarent μὲ 339. 

Ἑυρυμᾶχος (εὐρὺς, sed Bergk Rh. M. 1864 
p. 608 ad égvo) o 65 244 S87 q 245 χ 44 
69 E. 4 628 9 186 Ἀντίνοος x. E. ϑεοειδής | 
ἀρχοὶ μνηστήρων ἀρετῇ δ᾽ ἔσαν ἔξυχ᾽ ἄρι- 
cto, α 390 B 177 x 840 434 o 849 v 859 
q 820 E. Πολύβου παῖς. alloquitur Telema- 
chum, Halitheraem in concione, procos Penelo- 
pen. gen. o 257 Εὐρυμάχου. dat o 17 a 295 
826 τῳ. acc. c 396 φ 277 -ov, o 519 -ov Πο- 
λύβοιο - ἀγλαὸν υἱόν. τὸν νῦν laa θεῖ Ιϑα- 
κήσιοι εἰσορόωσιν, xal γὰρ πολλὸν ἄριστος 
ἀνήρ. voc. α 418 9 209 c 251 866 v 364 9 257 
981 x 61 Εὐρύμαχ᾽ in introitu versus appella- 
tur a Telemacho Penelope Ulixe Theoclymeno 
Antinoo, procorum princeps 8 209, cum An- 
tinoo d 628 c 65, potissimum cupit eam uxorem 
ducere c 244, cf. o 17 521, ὅρμον ei donat au- 
reum σ 295, itaque potissimum verba facit in 
concione aut quandocunque quid agendum est, 
cum Melanthone rem habet σ 325, Melanthio 


Εὐρυμέδουισα 


Omnium carissimus est e 357, Ulixem scammi 
iactu petit e 387, arcum primus tractat e. 245, 
Antinoo occiso Ulixem conatur y 44, 
ceteros cohortatas 7 70 orciditor y 89 ab Ülixe. 


Ede υριέδουδα, q 8 γρηῖς ᾿Απειραίη ϑαλα- 
“ηπό, Ῥἀβομεῖνας pow τρέφε 


oc, Akinoo a 
eilecaider 
Εὐρυριέδων 1) vi; Πτολεμαίου Πειραΐδαο 
-f 238. ϑεράπκων Agamemnonis cuins equos re- 
gh Ariston. ἡ 4. 9. χαὶ ᾿Αγαμέμτονος xal 
ἐότορος ὁμώνεμος ἣν ἡνίοχος 9) .4 620 ἵἴπ:- 
ποὺς Εὐριμέδων ϑεράχων λ᾽ε Nestoris, cuius 
equos etiam Θ 114 E. ἀγαπήνωρ regit (Ariston.) 
3) η 58 Περίβοια, óxlotdtg ϑιγάτηρ urycls. 
τσρος Εὐρυμέδοντος | 8c - Γιγάντεσσιν βασί- 
λενεν͵ ὃ μὲν ditor λαόν, ὥλετο δ᾽ αὐτος. 
εὐρυ-μιίέτωπος (μέτωπον) latum frontem 
habens. E. M. 896, 50 μεγαλομέτωπος. Καὶ 293 
y 883 Boi» - εἰριμέτωπον |, Hes. πλατυμέ- 
TexOY. Y 495 h. Merc. 102 βόας - εἰρυμε- 
toixovc |, cf. 289. μ 262 355 gor; εἰρυμέ- 
texor |. v 212 h. Merc. 355 βοῶν - t'orut- 
τώπων '. 
EQ, ς» Eurymi filius, « 509 Τήλεμος 
E. apud Cyclopes rerum futurarum interpres. 
EV Uvóux 1) ταμίη o 495 c 169 wv 154, 
αμηπόλος ψ 293, E. voc. σ 164 178 1.97 
nom. vá v 289. δος. t 96 Εὐρυνόμην ταμίην. 
est ταμίη apud Penolo ut clea, quare 
fuere qui Eurynomen ab alio poéta additam pu- 
tarent. Videtur dignitate infra Eurycleam esse, 
rem familiarem non curat, sed colloquitur cum 
Penelope o 495 o 164, t 97 mendico sellam af- 
ferre iubetur | ue v 4 sternit, Ulixem la- 
vat tw 154, pariter cum Euryclea Ulixi et Pe- 
nelopae lectum sternit v» 289, sola eos ad lectum 
ducit ψ 293. 2) Y 399 Ergvvóug ϑυγάτηρ - 
Ὠχεανοῖο, Σ 898 E. τε Θέτις τε exceperunt 
Volcanum novemque annos retinuerunt ἐν σπῆι 
γλαφυρῴῷ, περὶ - δὲ óóoc Ὠχεανοῖο ῥέεν, ne- 
que uam erat qui sciret. X 406 ἀλλὰ ὀέτις 
τε xal E. ἴσαν. sch. V. ἐπαναλαμβάνει ὡς 
τῆς Χάριτος μητρὲς οὔσης Εὐρυνόμης. 
Εὐρύνομος unus e quatuor Aegyptii filiis, 
B 22 Penelopae procus, pugnans cum Ulixe 
ceterorum animos confirmat atque occiditur 
x 242. 
εὐρύ-νω (εὐρύς) aor.tantum. amplum facio, 
weite aus. 9 260 εὕὔρξναν ἀγῶνα, Ameis 1I 258 
confert, Ap. 79, 18 εὔχωρον ἐποίησαν, sch. T. 
τὸ ἔϑροισμα ἀνέτειλαν πρὸς τὸ τοῦ τόπου 
διάστημα. d. εἴρυον. yg. εὔρυναν. 
ερο δ ύσεια (sch. L. II 635 ἐχ τοῦ ὁδεύειν. 
sed Herod. ib. παράγωγον ἡγοῦνται τὴν λέξιν, 
τουτέστι παρολχὴν τῆς ἐπὶ τέλους. διὸ ἐψί- 
λῶσαν. cf. Lob. par. 214, itaque E. M. 396. 24 
-δεία, παροξυτόνως) fem. tantum. latas vias 
babens, ampla. Suid. 1 2, 642 ἡ πλατυάμφο- 
ὅος, E. M. L1. ἡ μεγάλη. Π 635 y 458 x 149 
153 h. Ap. 188 χϑονὸς εὐρυοδείης |, quam 
possumus quoquoversus peragrare. 
896, 54 ἤτοι μεγαλόφϑαλμον 


εὐρύ- ὁπα 
A i4 E. M. 
παρὰ to ac ἢ μεγαλόφωνον παρὰ τὴν 
ὅπα, εἴ. Hes. Eust. 141, 25 PAD. 79, 19. rad. 
Oll videre statuunt. Wolf Thiersch ὃ 181, 48, 2 
Duentzer N. J. f Ph. 69, 608 Meiring, verb. 
cop. 1L Deren ineo. polos Braune ad ἐ II 
Cottbus 1855 p. 22 Steudener, antiqu. Streitz. 
37. de ingenii acumine Voss h. Cer. 8 et Lu- 


(dubitabant veteres sch. ABD. 


ἧς 18897 p. 1357. 


— Εὐρύπυλος 5 
cas qu. 115. cf. sch. AB. 4 495 διὰ τὸ apo- 
νοητιχον. sed videtur sic -exe dic fuisse 
(Lob. par. 293) ut εὐώπιδα, nam μύέλοπα apfel- 
blickend vix recte com Thiersch. Compa- 
TAntuT fr. lyr. δὰ. 91 εὐρύοπα κέλαδον, 
Pi. py. 6,94 Koovidav βαρνόπαν στεροχᾶν πρὺ- 
τανιν, cetera lovis cognomina homerxa ut ἐρὶ- 
yéovxo; (h. Cer. semper βαρύκτυπος ἐλ ita- 
ue ὄφ i. e. vox humana ad tonitrua i. e. vocem 
ovis transferri videtur, cf. Doed. Gl. 509 Düntz. 
δὰ 3 146 (cl. Καλλιόπη) Faesi Amcis ib. Autenr. 
ad 4 498 Curt. Et. 620 Goebel Ztft. f. oe. G. 
9, 783 Kràmer Beiw. 29. Geist Ztf. f. A. W. 
Dubitat Heyne ad A4 494 cf. 
Lob. paral 293 &ov i. e. ἀνόφϑαλμος et ἄφω- 
vo; pariterque εὐριύοφ. accentu εὐρύοπα, 
c£ Lehrs, Ar. 259 (268) et Amcis app. o 10) 
late patentem vocem habens. alii: late paten- 
iem visum habens, vel magnos oculos habens 
vel late patens ingenium habens i. e. mundi ad- 
ministrator. E 265 6 442 1 419 696 N 732 
724 P545] Q 296 à 146 y 288 d 178 
h. Ap. 389 Merc. 540 
334 441 460 εὐρύοπα Zero | voc. 1] 241 
Zeb |. h. XXIII 4 & Κρονίδη. acc. h. XXII 
2 Ζῆνα -| ε. 206 Ξ 265 Q 3831 ε. Ζῆν. 
accus. per metapl. ab. εὐρύοῳ, ut videtur, sed 
Lob. par. 184 fortasse non illa vulgari ratione 
sb εὐρύοῳ declinatum est cuius nullus casus 
reperitur, sed homoptoton nominativi". 6 306 
X 265 Q2 S91 ε. Ζῆν | alii Ζῆν᾽ q. v. non in 
fine versus: 4 498 Ὁ 162 Q2 98 ε. Κρονίδην. 
b. XXIII 2 Ζῆνα -| ε. 
εὐρύ-πορος latas vias habens. Ὁ 381 ὁ 432 
HM 9 ϑαλάσσης εὑρυπόροιο | Ap. 79, 22. τῆς 
εὐρεῖς πόρους ἐχούσης, sch. BL. μεγαλοπό- 
ov, ἀναπεπταμένης, πλατείας. Goebel, Ztft. 
ἕο 9, 687 ubi multitudo itinerum efficit ut 
qua eundum sit ignoremus, Doed. Gl 637 
(πόρος). 
εὐρῦ-πυλής (πύλη. Eust. 772, 18 τὴν ὀξυ- 
τόνησιν) latas portas habeus. !P 74 4 571 
εὐρυπυλὲς Ἄιδος δῶ ᾿, Heg. μεγαλόπυλον. 
Ἑὐρύπύλος 1) Εὐαίμονος ἀγλαὸς υἱὸς B 
736 ? 79 H 167 6 265 cf. [1576 E τὸ B. 
Εὐαιμονίδης, 4 809 Ε βεβλημένος - διογενὴς 
Εὐαιμονίδης, .1 592 822 E. βεβλημένος v. |. 
4822 πεπνυμένος (Spitzn. ,non multum refert", 
Z 86 .4 5&0 [662] Π 27. gen. O 892 gyaniyo: 
ρος Εὐρυπύλοιο. dat. .1 D88 -, acc, M 2 
τον βεβλημένον. voc. O 899 EtgíavA', 4819 
διοτρεφὲς E. ἥρως |, 44 838 E. ἥρως l. qu 
draginta navibus praeerat corum qui ex urbi- 
bus Thessalicis, Ormenio Hyperea Asterio Ti- 
tano Troiam venerunt, Demetr. Sc. ap. Strab. 
438 (Ormenium) ἐχείσϑαι ὑπὸ Uguévov .. . 
τοῦ Κερφίου τοῦ Αἰόλου" παῖδας δὲ τοῦ Ὁρ- 
μένου γενέσθαι τόν τε ᾿Αμύντορα xal Κὐαί- 
μονα, ὧν τοῦ μὲν εἶναι d'olvixa τοῦ δ᾽ Εὐρυ- 
πυλον" φυλαχϑῆναι δὲ τῷ Εὐρυπύλῳ τὴν δια- 
δοχὴν χοινήν, ἅτε ἂν ἀπελθόντος τοῦ Φοίνιχος 
ἐχ τῆς οἰχείας. Hypsenorem occidit E 76, Μο- 
lanthium Ζ 80, surgit septimus cum Hectore 
pugnaturus certamine sin i H 167, redit ad 
pugnam octavus 6 265, Áiaci laboranti auxilio 
veniens Apisaonem interficit sed a Paride sa- 
gitta vulncratur in femore dextro 41 576, 41 587 
suos cohortatur. Patroclo obviam venit ^4 809 
σχάζων, qui eum comitatur, volnus curat, vario 
sermone tempus terit, donec pugnae tumultum 
audit O 892. Hoffm. qu. h. ἃ 216 O 890—414 
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interpolatos putat, cf. Herm. de interpol. Hom., 
qui Ο 340—404 separat. Duentz. Interpol. in 
A J. J. f. Ph. SuppL 8; 860 expungit “ 566 
—96 qui sunt de urypylo volnerato. 2) Εὐρυ- 
πύλοιο πόλιν B 677, Hówv. Hercules insulam 
Coum cepit xal τὸν βασιλέα Εὐρύπυλον ᾿Αστυ- 
παλαίας χαὶ Ποσειδῶνος ἔχτεινε, Apollod. 2; 
7,1, genuit Thessalum ἐχ Χαλχιόπης τῆς Εὐρυ- 
πύλου ib. 8 sch. BL. B 677, sed sch. D. Fen 
pylum regem Coi filium dicunt Herculis et Chal- 
ciopae. 8) ἥρω᾽ Εὐρύπυλον λ 520 occidit 
Neoptolemus, τὸν Τηλεφίδην, Mysiae regem 
(Strab. 584), filium Telephi qui Herculis erat 
filius, et Astyochae quae aurea vite a Priamo 
donata filio persuasit ut cum suis Troiam pro- 
ficisceretur, Acusil. ap. sch. QV. 

εὖ δ; ρέεϑρος (ῥέεϑρον) lata fluenta habens. 
Φ A4 "Asc εὐρυρέεϑρος | paraphr. πλατέα 
ῥεῖϑρα ἔχων. : 

εὐρυρέων (Wolf. Melius εὐρὺ ó. (ut Ven. 
A. Bekk.? Ameis La Roche, cf. h. S. 46, qui 
E 545 εὐρὺ ῥέει confert, Classen Beob. 2, 22. 
v. 8, εὑρυχρείων) late fluens. B 849 II 288 
Φ 157 A&oU εὐρὺ ῥέοντος |. d 186 ποτα- 
μοῦ - t. ὁ. } Axii. Φ 804 s. ὁ. ποταμός Xan- 
thus. non recte Eust. 580, 40 εὐἰρυρέειν ἐν 
συνϑέσει. 
εὐρύς (Curt. Et. 499 Christ 255 L. Meyer, 
vgl. G. 1, 81 159 2, 254 skr. urus i. e. varu-s. 
Buttm. Lex. 1, 148 ad ἐρε- (σερε-) referebat) 
τεῖα -v, gen. -e/gc -éoc ὃ 603. dat. -έι, -ely, 
ac. -óv et (Kühner, a. G. 1, 328 n. 4) -éa, -εἴαν 
(v. l. -είην ε 168 251), -v. du. n. et ac. -£e. 
]. n. -ἐες τέα σ 385. g. εἰάων. a. -éag -εἰας 
h. XXIL 3 -ἕα, latus, amplus. E. M. 396, 17 
ὃ πλατὺς B)ap.suübstantiva: Γ 864 E867 H 178 
201 6 [74] O 192 T 257 Y 299 4» 267 272 522 
« 67 ὃ 878 479 s 169 303 ζ 150 243 ἡ 209 
9 74 1 188 μ 78 844 v 55 x 188 200 211 τ 40 
108 χ 39 w 280 h. Ap. 325 οὐρανὸν εὐρύν, cf. 
0 36 ε 184 h. Ap. 84 334 Cer. 13. h. Merc. 374 
Τάρταρον εὐρύν. B 159 Θ 511 Y 228 y 142 
4 318 802 560 ε 17 142 o 146 h. Cer. 123 &. 
νῶτα ϑαλάσσης |. Σ 140 ὁ 486 ϑαλάσσης 
εὐρέα χόλπον | cf. Φ 126 (ἁλός), Z 291 [72 
ὦ 118 εὐρέα πόντον, acc. -ἕα sic tantum. « 197 
β 295 ὃ 498 552 u 293 401 h. Ap. 818 ε. 
πόντῳ |. 4 741 d» 331 h. Merc. 570 Cer. 428 
472 &. χϑών |. λ 460 Σπάρτῃ c. |. $199 x 62 
Kogtáov - εὐρειάων |. h. XXII 8 &. - Αἰγάς. 
B $756 Ἑλίχην ε.} Z 178 188 II 456 678 683 
“υχίης ε. cf. Ζ 210. N 433 9 774 Τροίῃ ε.], 
cf. 2. 256 494 a 62 ó 99 ε 807 à 499 u 189. 
N 453 Κρήτῃ ἐν &, cf. v 256 260 ξ 252. X 
591 Κνωσῷ t. Σ 542 ἄρουραν e. Ν 82 σπέος 
£4 Cf. & 17 «237 837. Ξ 145 e. πεδίον, cf. à 603. 
X158 πλυνοὶ e. à 605 δρόμοι c. Η 441 1 850 
τάφρον -  ε. cf. M 53. M τεῖχος - | e. cf. Φ 447. 
Ὁ 858 χέλευϑον ε. Ψ 241 τύμβον εἰρύν. Ψ 
958 εὐρὲν ἀγῶνα, f 888 ϑάλαμον εὐρύν. h. 
Ap. 255 9295 ϑεμείλια ε. A 229 884 478 484 
BB 489 4 209 T 196 2) 199 στρατὸν εὐρὶν 
᾿Αχαιῶν, cf. 4 456. 4 76 στρατῷ t. λαῶν ". 
Τ 310 227 Π 360 x 488 h. Ap. 450 Merc. 217 
ε, ὦμους, cf. & 225 a 68. I1 771 Ψ 880 e. τ᾿ 
duo. K 29 μετάφρενον &. € 168 251 ε. σχε- 
dínv. & 250 1 823 φορτίδος t. ε 488 εὐνὴν ε. 
41 527 &. -σάκος, cf. Ν 552 608 P 182 χ 184. 
Translate: « 344 y 83 204 ὁ 726 816 τ 333 
Ψ 197 χλέος ε. b) Apud verbum: Z 33 εὐρύς 
περ ἐὼν αἰγιαλός. v 248 οὐδ᾽ εὐρεῖα τέτυχται 


εἰρυρέεϑρος --- Εὐρυφάεσσα 


Ithaca: o 885 ϑύρετρα xai t. πὲρ μάλ᾽ ἐόντα. 
c) Aristarchus putabat esse adv. 4 ]82 9 150 
μοι χάνοι εὐρεῖα χϑών |, Ariston. ἡ d. 0. οὐχ 
ἔστι χαϑολικὸν ἐιϑετὸν ἀλλ᾽ ἐν log τῷ ἊΣ 
ρεῖα γενομένη, οἷον εὐρὺ μοι χάσμα γῆς γέ- 
Porro (Eust. 1444, 18), sch. BV. ἐπίῤῥημα ἀντὶ 
τοῦ εὐρέως, vix recte, est enim: solum quod 
late circa me patet, cf. Duentz. ges. Abh. 511. 
E 645 εἰρὺ ῥέει v.8. εἰρυρέων. d) Comparat: 
Γ 194 εὐρύτερος δ᾽ ὥμοισι ἰδὲ στέρνοεσι. 
Ψ 427 εὐρυτέρῳῃ sc. οδῷ. (εὐρύνω et 27 com- 
posita quorum 14 nom. pr. sunt). 
εὐρυ-σϑενής (σϑένος) late patens robur ha- 
bens. Buttm. Lex. 1, 147 idem quod antiqui- 
tus ἐρασϑ. Suid. 1 2, 647 μεγαλοδύναμος. MH 
455 6 201 ν 140 ἐννοσίγαι᾽ εὐρυσϑενές, E. 
M. 897, 2 ὦ μεγάλην δύναμιν ἔχων, μεγαλο- 
σϑενές͵ cf. Hes. P 

Εὐρυσϑεύς, Σϑενέλοιο πάις Περσηιάδαο 
T 128, σὸν (i. e. Iovis) γένος, nam Perseus filius 
Iovis erat. Iupiter vero ratus fore ut Alcmene 
Herculem pareret cum iurasset eum qui eo die 
e suo sanguine nasceretur late omnibus impera- 
turum, Iuno Alcmenes partu inhibito effecit ut 
Antibia s. Nicippe (Stheneli) uxor prior pareret 
Eurystheum, qui patre mortuo rex fuit Myce- 
nae, Apollod. 2; 4, 3. Cui cum Hercules quo- 
que parere deberet, Pythia (ib. 12) iussit eum 

uodecim annis totidem labores perficere. Eu- 
rystheus vero Herculem timens (ib. 5, 1) cum 
ipse eum convenire nollet, Copreus Ὁ 639 δύ- 
ρυσϑῆος ἄναχτος | & ελίης οἴχνεσχε ad Πετ- 
culem, T 138 ἔργον ἀειχὲς ἔχοντα ὑπ᾿ Εὐρυ- 
σϑῆος ἀέδϑλων, Θ᾽ 868 τειρόμενον - ὑπ’ Etov- 
σϑῆος «ἀέθλων, cf. h. XV 5 πλαζόμενος πομ- 
πᾷσιν ὑπ᾽ Εὐρυσϑῆος &vaxtoc. Mortuo Hercule 
Heraclidae Eurystheum fugientes venerunt ad 
Athenienses, qui Eurystheo victo et interfecto 
effecerunt ut in Peloponnesum redirent Apollod. 
2; 8, 1. 

Εὐρύτίδης Euryti lius Iphitas 14. 9 87 
Εὐρυτίδην. 

Εὐρυτίωνα, Κένταυρον ἀγακλυτὸν - | 295, 
ἐς Λαπίϑας ἐλϑόντα, quando μαινόμενος xdx 
ἔρεξε δόμον κάτα Πειριϑόοιο (sch. Q. ἤϑελε 
γὰρ συμμιγῆναι tg γυναιχὶ τοῦ Πειρίϑου), 

apithàe sectis auribus et naso dimiserunt, 
Pholoen sec. Apollod. 2; 6, 4. Bacchylides 
alium putabat significari Eurytionem quem lHler- 
cules interfecit Dexameni a quo hospitio ex- 
ceptus erat filiam violare conatum, cf. sch. V. 
Apollod. 2; 5, 5. 

μέγας Εὔρῦτος (ἐρύω sc. arcum. minus 
bene Eust, 1899, 40 εὖ ῥύει») 9 226 φ 32. 
B 596 730 Εὐρίτου Οἰχαλιῆος. 9 224 Εὑὐ- 
orto Οἰχαλεῆι. Filius Melanei Anton. Lib. 4, 
rex Oechaliae urbis Thessalicae B 780 et pater 
Iolae Apollod. 2; 6, 1. sagittandi ita peritus 
ut Apollinem ad 'certamen sagittarup provoca- 
ret atque propterea ab eo interficeretur imma- 
tura morte 9 227. Alii (Apollod. 3; 7, 7 Eust. 
1598, 80) ab Hercule quem sagittandi artem 
docuerat (Apollod. 2; 4, 9) capta Oechalia eum 
interfectum narrant. Oechaliae apud eum fue- 
rat Thamyris Thrax B 596. Eius filius erat 
Iphitus q. v. 2) 8 621 Etgvrov. Actoris filins 
erat frater Cteati, pater Thalpii qui princeps est 
Epeorum ex Elide. V. s. ᾿Ἀχτορίων. 

Εὐρύφάεσσα βοῶπις bh. XXXI,2, filia 
Gaeae et Urani. ib. 4 γῆμε γὰρ Erovpata- 
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Gr&nsresetzi dass δὲ. 
p Elie gab. nrhes: 
1 47- "Eiac$ez Fr'oryopsco e Po 46 Muxe- 
igggor. mch. hr. εὐρεῖαν, μεγάλην (paraphr... 
* oe FÜpty ope: Σιχιῶνι. Σ 4 ε. Ὕπερει, 
sch E. 5» p ἔστιν εὐρὶ χορεύειν. à 256 ε. 
JTowàxe. ἃ 98b ε. fnm. v 4M 01 t. Ac- 
πεδαίμονα. ὦ A46 npó ἀστεῶς t. ^ lthacae, 
quam vir qideum marnam urbem vocare Home- 
τὰς. ep. 7. 2 εὐρτχόροι - Ἑλικῶνος. 

εὐρώ-εες ιεῦρως, τὸς (er. vari Wasser Christ 
236» Goebel adi εἰς desin 12, a nom. íorma- 
tum ut conicit Lol. path el 1. S52. melius 
amissa consona Ὁ radioe ipsu 1, Mever. vpL 6G 
2, 101 116, ex rroerori: syncopa. E. M. 295. 1. 
Duemz. N. J. 1. Ph. 69. 55^ skr. vri bedecken 
sopa et -ὠεες. subtiliter Tioed. GL 7 Ahrens 
Ph 6,7 ex ἠερόεις & cerroorc antüquitu: 
comtractum stkiuunt. E M oz. 1 ἢ παρὰ τὸ 
rope; εὐρόεντα καὶ ἐκτάσει εἰρα..  EiQue sic 
Duemtz. ad d 1. Herm. ad 50. Ai. 16 'τόφος 
εὐρώειξλ, ab εὐρὺς poitica termimatione" putri- 
dus. squalore obsins. Docd. et Rost: tenebro- 

parsphr. axorrcerc , cf Suid. 1 2. 642. 
Hernaus al vastus, spatiosus, sed Goebel LL 
recie notRvit nom satis diserte ita Tartarum in- 
e 10 εὐρώεντα xcntv$e Y 65 oixic 
!og. Ap. 78, 2 εὐρέα ἐνετετα- 
Ares c. Het. sch. V. ὅτι πᾶντα χωρεῖς atqui 
Tos ei δαλέ᾽ videtur opus esse , Aliqua dole- Z 

, Eust 1196, 15 ἢ τὰ πλετέα 

p τὸ εὗρος * τὰ σεσηπότα παρὰ τὸν FT- 

re. z 512 *Aiboz - δόμον ε. CÍ, w 522, sch. 

. (rec πλατύν... ἢ σχοτεινόν. Vind. 5. 79. 
πέρόεντα h. Cer. 422 ζόφῳ εὐρώεντι. 

PX Graecie septentrionalis, cui 
opponuntur Peloponnesus οἱ insulac. à Ap. 
2:1 291 ἠμὲν ὥσοι Πελοπόντησον - ἔχουσιτ᾽ 
LM ὅσοι Εὐρώπην τε χαὶ ἀμφιρύτα: κατὰ 
τήσους. O dubiae: Hes. E- 
ρύπη" χώρα τῆς δύσεως ἢ σκοτεινὴ - εὐρω- 
x5r: σχοτεινν, πλατύ. Fuere qui ab Europa 
cuius nomen Homerus ignorat 
(E 321 *oíirixzo; χούρη τι, quam opinionem recte 
iam Her. 4, 15 improbat Alii Semitarum vocc 
ereb Qüctam esse putant terram occi- 
demtem versus sitam, cf. Buttm. Myth. 2.-174 
Ll Duncker a. 6. l, 161 quamquam 
Italiam potius graeca voce Hesperiam 

it, quam Graeciam voce pe- 
taque Preller Myth. 2, 116 (79 (cf. 
1) ,Er. ist die Dunkle, Verdunkelte*, 
vero situm momen translatum esse 
mimore, esse enim proprie de deabus, 
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potissimum dc. Cererc— Doederl. 6. MI n 
fem lveec τῷ owtoetel δὲ roms o Ber 
xnanp L 1 ἃ GTAeci- Asixm minorem tenentibas 
Europam appellatxm dixit ewm Tefrionem quac 
a Thracie ac Pelopownesum late (no 

giu. ci E M 84. 4b ἐτὸ τοῦ 
Llioern,: ἔστι 
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d Tore 
mec πόλις Μηκεδο 
vies. ΕἸΣῚ eov τοί Meri wi 
"oosicrixz τὴς ἢ ἐχρόπας, atque Soph. &n. Stoph 
Εὐρωπη. A. Passew, Reitr x. ülL treseh. v. 






. Hellas Mardeb. 1581 Europam proprie esse 


Boeotiam i. c. teTTAam εὐροισόσαν. in Sacris vere 


. esa Cererem. obscurem degm (rci. 


antiquiorem iormam 
u. 15. Rvicala, Ror. d. 
fed. Gl. 272 ad ἀκιν: 


fnl e amu τὸ δ. δὲ 
qul Goebel noy. 


unc. Ac. fib, 1 p. 180 





referens, aliter ib. 244£ ad cve n. ἐὺς ΚΑ. 
try vel eid TOU ε εἰς κ Sch. L. A S85" wit. 
τας meutr. . Subst μένος et in compos 
i Rekk.? adv. » ci. Π191). sed ἐν τα sam im δὴν. 


ahiit aut componitur. gp poc (ΕΝ. 5158 ηὐςς 
ἡ ἑὰς οἱ xu" ἐπερπιβασμὸν ipoc, οἱ. Sch 10. 
A4 398 Apoll ap. sch. V. ὦ 188. Lob. path. 1. 
1. 835: ali ab εἰς cum ectas (D'uent. de 
£evc gen. pl neut ut videtur ἐάων (Gottling. 
ad Hes. Th. 664 ab «iuc, }η € sao, cf. Imonts. 
ad 5$ 325 Rühner 1. 236. cti&m Doederl Gl. 
270 fem. putat) ci. Buttm. à. S. 1, 151 Thiersch 
£ 185, 10. spiritum lenem (7^ Buttm, Lex. 1, 9h 
vitiose in asperum ii. mhissc patabat, melius 
lehrs qu. ep. 66 non admittit nisi in iis quae 
τ habent post * (lex. dc spir. ad Ammon. p. 191 
τὸ F πρὸ rob Ὁ δασινεται. ᾿. πρὸ TOV & 
ὀασννεται 199 πρὸ roi v αὐιλοῖτπα la 
Ttoche (h. T. 2831 Faesi Ameis (9 $25 Rami. 
Tmentz. Rümpt, N. ἡ. f. Ph. 81. 666. à. Spitrn. 
2l. ἐς bonas, , probus, nobilis, 
cí Ap. 78. 34 S, ὦ E. 
. Bua M85 P491 Fic πάις 
























4; γχγισαο |  N 248 Μηριόνης - ϑεράπον ἐς 
οἵ 4 585. 860 Ri. N 6n Baz vos 6 808 
vor ἐς Πριάμοιο. 0 YS) £vy τ᾽ ἐμεν ἄφνειον 
τε Nisum. B $58 D ie; 226 4 221 *' 684 


4 BU ἡὐς rt μέγας v: | Thopolemus Aca- 
memnon Aiax lphidamas Epens Tclemms. [4n 
e ἢ. Ssocmow Sarpedonis Achillis, — k 625 
€ Y 457 γεν τὲ μέγαν τε. Tlepolomum Aca- 
mantem Temuchum.  Z 19] ϑεοὺ γόνον ἢ 
ἐόντα | Bellerophontem. bh. Merc. AR yon 
κρατερὸς τε Apollo. P 458 Y 30 43: 34 9 6 
442 3 27] μένος 1 animus alacer, robui 
robum. sch. V. Q6 mpoftraucev, on6rocct 
^ An. 6. 8. /goz ἐγαϑοῦ προσηνοῦς, ct. Mes 
Suid. 1 2, 110. Buttm. Lex. 1, δῇ, ὁ. AS) 6 
δρὸς ΝΣ nobilis, N. ἑοῖο M. yo. ἐμοῖο quo- 
rum neutrum fem potest. $ ΜῈ φοτὸς ἃ 









T 394 ἀνδρὸς i E Ach Sch. A. τοῦ Ove 
ϑοῦ. Ariston. x. P LA 7 ἑοῖο. torto δὲ 
inde sul. 0159 
Ariston. $$ Sw y. δ. i 











6. Zyv. yp. ἑοῖο d 0 18s y ὁ. ὃ. 7. yo. t 
ἑοῖο. toito δὲ ἐν τῶ περὶ tavel àoyo cy 
ϑεται (sui): vü ^ πρὸς προσῶπο 





δεῖ yoag tiv. ie. yvouxt δὲ τὴν λὲς 
γὰρ ἑῆος ἀγαϑοῖ xai δοτῆρες Pow. 
περίσχεο παιδὸς ἃ. , Ariston, δ. Z. re. doio, 
sch. D. ἀντὶ to? σοῦ" οἱ δὲ ἀγναϑοὺ προα- 
πνοῦς ἢ ἐδίου, cf. x. M. $1& d. Buttm. L1. 
προσηνῆς dor mich lichende .. . làsst sich sehr 
gut an einigen der andcm Stellen hineinbringcn, 
&ber an keiner ist Ursach von der eir^ 
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Bedeutung des Worts £c abzuweichen. X 9 
σάκος εἷλε - υἷος ἑοῖο |, Eust. 964, 20 Rom. 
Ern. Bothe (qui ἀγαθοῦ explicat) 2gec. Σ 71 
κάρη λάβε παιδὸς ἑοῖο | La Roche c. Ven. A., 
sed Spitzn. Bekk.? 25oc, Báuml. Faesi Duentz. 
igoc cum tribus codd. non bonis. Σ' 188 πά- 
λὲν τράπεϑ᾽ ξῆος edd., A. in marg., D. Palimps. 
Harl. Vat. Vrat, ceteri ἑοῖο. c) E. M. 807, 92 
δά" τὰ ἀγαϑά, ὡς τὸ δοτῆρες ἐάων (Ap. 61, 
21. ib. 89 τίϑεται ἡ λέξις ἐπὶ τῶν τριῶν ye- 
νῶν. ἔστι γὰρ ἀἁρσενιχὺν ἑὸς 0 dya9óc, τὸ 
ϑηλυχὸν ἑή" καὶ τὸ οὐδέτερον iov. τὸ δὲ 
δὸν οὐχ ἐχλίϑη, ἀλλ᾽ ik τὰ ἀγαϑά- ἵνα μὴ 
συνεμπέσῃ τῷ ἐόν μετοχῇ. Hes. dv (vitiose 
pro édov): ἀγαϑῶν. “2 528 δοιοὶ πίϑοι, δώ- 
eov αἷα δίδωσι (lupiter, χαχῶν, ἕτερος δὲ 
kia, Ariston, ἡ d. 0. τὸ &. ἀντὶ τοῦ ἀγαϑῶν" 
xal τὸ viog ἑῆος ἀγαϑοῦ. 9 826 ϑεοὶ δωτῆ- 
orc ἑάων |, sch. B. ἑὸν τὸ ἀγαϑὸν δασύνεται. 
9 835 Ἑρμεία - δῶτορ &. |, cf. h. XVIII [12] 
XXIX [8] (quinque comp. ἦν- q. v.). 

Mec iced ig ad dc Meyiog subst. 
cop. I 25) bonos saltus habens, Suid. I 2, 650 
εὐχίνητος ταχύς, cf. Doederl 6]. 888. Ν 81 
ἐύσχαρϑμοι - ἵπποι. Hes. εὔποδες εὐκίνητοι 
ταχεῖς" σχαρϑμὸς γὰρ ἡ κίνησις, cf. Ap. 79, 
26. sed sch. AD. BL. E. M. 898, 26 σχ. χατὰ 
διάλεχτον ὁ ποῦς (an gressus?) 

ἐύ-σχοπος (σχοπή) bonam habens specula- 
tionem, 8) bene oculis collustrans. ἃ 198 ἐύ- 
σχοπος ἰοχέαιρα Eust. 1679. 7 ἡ εὖ χαταστο- 
χαζομένη τοῦ σχοποῦ. alii — Ὁ) prudens pro- 
vidus Q 24 109 α 88 ἐύσχοπον ἀργεϊφόντην |, 
Ap. 79, 27 τὸν εὖ πάντα σχοπούμενον. ἡ 197 
ἐυσχόπῳ ἀργεϊφόντῃ |. h. Ap. 200 Merc. 78 
Ven. 262 2. ᾿Αργεϊφόντης |. 

ἐύ-σσελμος, v. |. ἐύσε. (σέλμα alii: σελ- 
Itc) bona transtra habens. pleri jue (Grashof, 
Schiff 14, Faesi 9 890 Ameis ib.): bene constra- 


tus, alii: bona armamenta habens cf. sch. BL.- 


ΠῚ. Hes. εἴζυγος. B 170 858 ΠῚ o 249 
νηὸς ἐυσσέλμοιο, Hes. εὐχώπου, εὐχαϑέδρου 
(paraphr. E. M. 898, 15), εὐσανιδώτου, sch. L. 

170 o£Auata ai σανίδες... σέλμα ἡ τῶν 
ἐρεσσόντων χαϑέδρα, cf. Apoll. Rh. 1, 528 c. 
sch. ABL. Il 1. μ 358 o 160 τ 243 ἐυσσέλμου 
ἐπὶ νηός |, cf. h. VII 6. β 414 ἐυσσέλμῳ ἐπὲ 
νηΐ |, cf. € 845. β 890 « 644 b65 » 10] νῆες 
ἐύσσελμοι, C. » 101 εὖ, sch. E. f 890 αἱ &t- 
ζυγοι, αἱ εὐτάβλωτοι, αἱ εὐχάϑεδροι.  EHS. 
εὐσανίδωτοι. . .. σέλματα γὰρ τὰ τῶν νηῶν 
σανιδώματα. H 419 ἐυσσέλμων ἀπὸ νηῶν |, 
cf. 9 500 ὦ 117. ὅ 409 νηυσὶν ἐυσσέλμοισιν. 
B 613 H 84 1 281 688 4 198 208 Z 97 106 
Ὁ 477 P 454 (127 18 νῆας ἐυσσέλμους, E. 
M.398, 10 χαλὰ σανιδώματα ἐχούσας - σέλ- 
ματα γὰρ αἱ τῶν ἐρεσσόντων καϑέδραι, quam 
interpretationem veteres probant, recentiorum 
Grashof primus reliquit, videtur ἐύζυγος ad 
-trabes ipsas referri quibus navis continebatur 
ἐύσσ. tabe!las quibus singulae trabes, non 
universa navis constratae erant. 

'EU-GG«Qoc (σωρός, frumenti? Z 8 ἐνὶ 
Θρύχεσσι - υἱὸν ᾿Ευσσώρου ᾿Αχάμαντα. 

ὑ-σσωτρος (σώτρον) bonos canthos habens, 

8. rotas bene laminis ferreis munitas, ne cur- 
rendo conteratur lignum. 42 578 ἐυσσώτρου 
ἀπ᾽ ἀπήνης |. La Roche ex D Papyr. Townl. 
Vrat. A. b. vo. ἐυξέστου, sch. A. yo. ἐυσσώ- 
τρου, sch. V. évo. ἀντὶ τοῦ dvi. Hes. εὐ- 
δρόμου. 


ἐύσκαρϑμος — cire 


ἐυ-σταϑὴής (ἵἴστημι. ἐστάϑην sed cf. Curt. 
Et. p. 65.) bene constitutus, firmus, Hes. βέ- 
Beioc. Σ 974 χ 120 127 267 274 441 458 
ἐυσταϑέος μεγάροιο], cf. v 268. w 178 f. 
ϑαλάμου, Ap. 79, 28 εὖ x. χαλῶς βεβηχότος, 
cf. Hes. δι 

ἐυ-στέφᾶνος (στεφάνη s. -ος), pulcrum ha- 
bens ornamentum frontis, Eust. 1249, 40 εὖ- 
xocuoc. € 611 ἐυστέφανος κελαδεινή | Diana 
sch. br. χαλὴν στεφάνην ἔχουσα. στεφάνη δὲ 
ἐστι χόσμος γυναιχεῖος x. περικεφαλαίας εἷ- 
doc, οἵ. Hes. β 120 é. ve Μυχήνη i. h. Cer. 
224 [236 Baum. ci. 807 384 470 8. δημήτηρ |. 
9 267 ἐυθτεράνον τ᾽ ᾿Αφροδίτης |. 9 288 h. 
Ven. 6 175 &. Kvoepeize ἢ. cf. σ 198. h. Ven. 
287 évotegávo Κυϑερείῳῃ |. 2) bonam habens 
coronam muralem s. bonum murum. Hes. μεε- 
ταφορικῶς εὔπυρχος εὔτειχος, καλὸν στέφα- 
vov ἔχων. T 99 ἐυστεφάνῳ &i Θήβῃ | sch. 
D. χατατετειχισμένῃ. 

ἐύ-στρεπτος (στρέφω) bene contortus. β 425 
o 291 ἐϊστρέπτοισι βοεῦσι, sch. EQ. χαλῶς 
ἡρμοσμένοις ἢ εἰργασμένοις ἱμᾶσι, Eust. 1453, 
8 εὐμαλάχτοις ἢ εὐχλώστοις, cf. Hes. Constat 
nvuc quoque Hebridarum incolas ex coriis dis- 
secando eíficere tenuia lora, inde nectendo fu- 
nes lentissimos, quibus utuntur aucupantes. 

ἐυ-στρεφής (στρέφω) bene contortus. O 465 
ἀὐσε δε ας γευρήν. « 427 ἐυστρεφέεσσι λὺ- 
γοισι. 5 846 ὅπλῳ ἐυστρεφέι. x 167 πεῖσμα 
- ἐυστρεφές. « 408 ἐ. ἔντερον οἱός. V. 1. 
v. Seq. : 

ἐύ-στροφος (στρέφω) bene contortus. NN 
599 716 ἐυστρεφεῖ οἱὸς ἀώτῳ, Hes. χαλῶς 
ἐσεραμμένῳ. Did. ἐυστρόφῳ, ᾿Αρίσταρχος ἐυ- 
στρεφεῖ. 

εὔ-στρωτος (στρώννιυμι, στορένν.) bene stra- 
tus. h. Cer. 286 εὐσερώτων λεχέων. Ven. 158 
λέχος εὔστρωτον. 

εὖτε (Buttm. Lex. 2, 227 bene distinguens 
inter e. et ἠύτε ex quo Goebel nov. qu. 15 il- 
lud ortum putat ut ἐύς ex ἡύς, Wentzel part. 
tt Glogau 1847 p. 2 Hartung, Part. 1, 215 
Apoll. Álex. 558, 15 Herod. ap. E. M. 398, 45 
dialecto differre putant ὅτε et c. (Schneider οὗ 
τε εὖ τε εὐτεὶ, cf. Suvelsb. Kuhn 10, 76 dig. 47 
(cote). Curt. Et. 567 611 jotr rove, ut Pott 
21,819. Capellm sched. h. Confluent. 1850 p. 13 
εὖ probe et part. copulativa, esse enim rem per- 
fectam eo ipso tempore quo aliud acciderit. 
hunc sequitur Ameis N. J. f. Ph. 75, 216) I 
E. M. 399, 1 ἐπίῤῥημα χρόνου δηλωτιχόν: eo 
ipso tempore quo, quando, cum. Hes. ἡνίχα, 
ὅτε. A) ante sententiam primariam, solot esse ^ 
ἀσυνδέτως, Capellm. l. 1, Ám. ad γ9. 1) c. ind. — 
8) ipf. Z 892 “ε. ἵχανε Ev) ἦλθε. Ἱ 62 «- -- 
ἵπνος ἔμαρπτε ἦλθε δέ, cf. v 56 χ 182 (dpi. 
v 78 εὖϑ᾽ οἱ ἀνεῤῥίπτουν, χαὶ τῷ ἔπιπτε. h. 
Ap. 116 ε. ἔβαινε δὴ τότε εἷλε. Ap. 497 ε. 
ἐπέβαλλεν, καὶ πέφαντο. b) sor. 4 786 ε. γὰῳ -- 
ἠέλιος ὑπερέσχεθε συμφερόμεσϑα, ubi γὰρ 
ad sententiam primariam pertinet (Capellm. L 1.1. 
M 378 ε. ἵχοντο, οἱ δὲ βαῖνον, cf. y 9 (Ameis. 
ν 98 εὐτ᾽ ἀστὴρ ὑπερέσχε, τῆμος δὴ mooot- 
πίλνατο. v 18 E. προοέστιχε, τόφρα δὲ ἀνηρεὶ- 
ψαντο. ὦ 147 e. ἔδειξεν, καὶ τότε δή δ᾽ ηγα- 
γεν. h. Cer. 401 ε. 34$», αὐτίκα ἀνόρουσα. 
€) plqpf. o 869 εὖϑ᾽ o δεδειπνήχει, ὃ δ᾽ ἐπαύετο. -- 
B) post sententiam primariam: Δ) Z 515 ἔτετ- — 
μὲν ε. ἄρ᾽ (v. 5. pa 1l 6 c) ἔμελλεν. Ὁ. 395 
ὅπωπα xal ε. χτείνεσκε. Ὁ) K 898 τλῆ... εὐτὲ 
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weetaplasmum fit 
messum, v. L -εον (Spit:i. À 1. Herod. ἡ τε- 
τριμμένῃ ἀνάγνωσις xponapecUrs τὸ t. τοῦ 
λόγον ἀξιοῦντος παροξύνειν, εἴγε τὸ εὐτειχής 
ὀφείλει ὀξύνεσθαι ec. cf. Cramer, an. 1, 158 
Góttl Accent. $96. Lob. par. 246. Thiersch 
αὶ 900, 10. 
εὐ-τεέχητος (τειχέω) beme arcibus munitus. 
h. Ven. 112 Φευγίης εὐτειχήτοιο. 
4 pros ( iu»e) beme dissectus. Η 904 
39 (825) ἐντμήτῳ τελαμῶνι Did. H 904 Aoi- 
σταρχος διὰ τοῦ x ἐυχμήτῳ q. v. K 567 
Φ 90 ἐνεμήτοισιν ἱμᾶσιν. Ψ 694 ἱμάντας 
ἐνεμήτους. 
ἧς (τρέφω) bene nutritus 1 425 διες 
-ἐντρεφέες. € 590 αἰγὸς ἐυτρεφέος. De £v- 
τρέφεεν v. 3. εὖ f. : 
τ B 50 Βὔτρησιν (εἶχον). urbs 
Boeot.ae, Steph. χεῖεαι παρὰ τὴν ὁδὸν t?v éx 


N 
-«λεδίην ἃ. 


] hemdit 
» Graecos, sed 


Ne 


Φιαπιὼν εἰς Πλαταιὰς ἐπένουσεν, De fry 
ew ζῆϑος x Augen. εχληΐη, δὲ Διὰ τὸ 


πολλοῖς ἣν πρότεροι. rppctofen (vmm. 
ὡς ᾶστος͵ c Strah. 411 Βασωῖκε Gear 
1 30€ 

ἐπὶ ιτρα- τετραΐναν hene perieratm. 


za renegiliths AofoiS, πὰ. hr. καλῶς Tr- 
τρυημένοις, τετρυπημένως, Sed Doeder, Ci 668 
durch Kunst schón reclktet. 

fevpqeac τ. 5. ἐυϑριξ. 

ἐτ-τροχάλος (roore. hem erhem haben, 
ubi beme carritmr, a'*ü: qui cakcarur. v.d. 
Y 496 ἐττροχελῳ ἐν cum] Vid 6d, pre 
furruantep. sCh À ^ ye. ἐττρ c Be ow 
599 mw. 

ἐπὶ ς (τροχός benas reta: bahens Ὁ 
4«:Μ τ ἐΐτροχον ἕρμα. S13» 179 128 301 
Σ 73 ἀμαξαν P. d 22 366. nom rec*e Deoederi 
GL 694 } ese ctiam esae: bene curremi 

fUv-roxXTel 5 FUT. Dnst 967, 12 Q ἐπὸ ne 





tre ... ἃ ἀπὸ rob τύχω ἐξ ev καὶ τὸ UR 
τύχοντο. potms ἐ-τύχϑ- τν} beme contetas 


TD 396 O 4x» Π 181 ἃ 276 gp 138 χυνέην εὐ. 

rvwroe, E. M. 393, 12 καλῶς κατεσκενααιένην. 

644 Lieder K 566 N 300 δ 135 
τ A £f. 


“τεφάτην 
εὖ- homos hymaos habems, mnitewm 
carmine ccihracas. ν Ap. 19 ἈΠ 6t - x&rtex; 
εὐ-φημκέω s. £oq. (rique) inb. aor, veris 


τι ημῆδαὶϊ τε κέλεσϑε (La Roche 
745, 22 ef. τὸ ἐπαινέσαι ἀλλὰ τὸ Vury- 
z. ἐνθεώδαι κατὰ εὐχήν, quem iure reprc- 
Doederl Gl 2300 mon eam iam precan 
praeparare precationem, (22-) 
c, B 846 ἀρχὸς Αικόνων vr, υἱὸς 
Τροιζήνοιο - Κεάδαο. 
£fU-q«mec que) fauste. δ. Ap. 171 ὑτο- 
πρίνασϑ᾽ fog rec, bak. ex Thocvdidis codd, 
DFLM. ἀφ᾽ ἡμέων, ABC. ἀφ᾽ ὑμῶν, Arist. ll 
p. 409 ἀφ᾽ ἡμῶν. 
Pepe 8. '"Eeq.. Ο 532 ἄναξ dvépev, 


pun δὰ Selleenta flavium in Klide 
Sae, hospes Phylei 


ESgopsos, s. Ἐύφι. I1 808 Δάρδανος dvi 
; ἴδης "E. ὃς ἡλικίην ἐκέχαστο | ἔγχει 
LM "vg τε πόδεσσὶ tr viginti Myrmidoni- 


bus imterfectis, primus Patroclum volneravit ho- 
maimwmquoe solus (Π 850) effecit πὶ moreceur. 


. sed P 59 ἐυνμμελίην "E. Menelans necatum apo- 


liavit, P 81 Τρώων τὸν ἄριστον. Pythagoras 
praedicare solebat se aliquande hunc Kuphor- 
faisse scutamque Euphorhi Mme πὶ 
suum, cf Diog. L. ἃ: 1, 4 Hor. od. 1: 3n, 9, 
ut putat V. D. allg. Scholrtg. (x5 

I 795 pulcra comparatione P538. 

E {εὐ δής, φράζειν) perspicae, 
ita pt enira inm Vall μάλ᾽ e seyn 
£vtic, E.M. 399, 38 πεφρασμένως x. evvetos: 

εὐπρεπῶς x. χοσμίως, miuus bene Doederl. 


6L 950 le. 1 
ive» οἱ ἐυφ. (εὔφρων) | act. praes. 
opt. pelas dia qc e 


fici f*ndio perfundo, cf. Doederl. Gl. 956. h. 
XXV 12 εὐφρήνῃ δὲ voor suum ipsius, v ὃ} 
ἀνδρὸς ἔνφραι voun νόημα. v 44 ἐνφραίνοιτε 
γυναῖκας καὶ τέκνα. Καὶ ὁ δ εὐφρανέειν dàogór 
τε καὶ υἱόν. Η 297 Τοϑες ἐνφρανέω. ἢ ἘΜ 
ἐυφρήνῳως - ᾿Αχαιούς. 28 εὐφρῆναι ἄλοχον 


510 ἐυφροσύνη 
τε χεδνούς τε τοχῆας. sine acc. Q 102 εὔ- 

Qn»' ἐπέεσσι eam. [1 med. praes. inf. fruor 
laetitia. 8 311 δαίνυσϑαι - καὶ εὐφραίνεσθαι 
ἕχηλον. ἐυφρονέων, melius ἐν go. v. s. εὖ f. 

»-feocóvn et εὐφ. (εὔφρων) hilaritas, 

animi laetitia, Eust. 1938, 8 τὴν φιλόφρονα 
ἡδονήν. 5 160 σφισι ϑυμὸς [εν ἐυφροσύνῳ- 
σιν ἰαίνεται, v. l. εὐφ. cf. La. Hoche h. L et 
Zift. f oe. ὦ. 1868 p. 596. sch. PQ. yg. ἐν 
εὐφ. χαχῶς. οὐδέ - ποτε γὰρ Ὅμηρος ἀδιαι- 
ρέτως τὴν εὐφροσύνην φησὶ τὸ drouacord. 
τὰ γὰρ ἐπιῤῥήματα διαφόρως, quod num recte 
dictum i uttm. h. ]. dubitat n Md ἐυ- 
φροσύνη μὲν ἔχῃ xdta δῆμον, v. l. ὅταν εὐ. 
τ T: 1 Ele vxo τὴν zn ὅτε εὖ φρονοῦμεν 
xal τὴν αὐτάρχειαν. v 8 ἀλλήλῃσι γέλω καὶ 
ἐυφροσύνην παρέχουσαι, v. 1. γέλω τὲ, γέλων 
τε, γέλωτα (Ameis app.. x 466 οὐδέ ποϑ᾽ 
ὑμῖν  ϑυμὸς ἐν εὐφροσύνῃ. v 02 ἐυφροσύνης 
ἐπιβῆτον |- ἦτορ. h. Merc. 449 εὐφροσύνην 
xal ἔρωτα x«l ὕπνον. ib. 482 s. νυχτός τε 
x«l ἤματος. XXX 18 e. νεοϑηλέι. ep. 10,4 
εὐφροσύνη τεϑαλυῖα. V. 1, ἡ 74 ἐυφροσύνῳσι 
pro εὖ φρονέῳῃσι. De 

εὔ-φρων 8. ἐύφ. (φρήν. Doederl. Gl. 966 
εὐφραίνω -αντος) bonum animum habens, hila- 
ris, laetus, Ap. 79, 30 εὖ τὰς φρένας διαχεί- 
μενος ἐν χαρᾷ, εἴ. Hes. Ὁ 99 δαίνυται &i- 
φρων. o 581 σφισι ϑυμὸς ἐύφρων, sch. H. 
ἄφροντις xai ἐν εὐφρασίᾳ. h. Ven. 192 ev- 
qoova Svuóv. 14 εὔφρονι 9vug. Ap. 
194 ἐύφρονες Qoa. per metonymiam, ut pal. 
lida mors: 1’ 246 οἶνον ἐύφρονᾳ, sed Ameis: 
herzhaft, neque melius sch. br. εὖ τὰς φρένας 
διατιϑέντα, εὐφρανεσιον. Doederl. 1. |. 
Roche Duentz. ἢ. 1. Meiring subst. cop. I Bonn 
1828 p. 16 laetam animum reddens. (εὐφραίνω, 
- οσύνη) 

εὐ φῦής (φύω) bene formatus crescendo, ro- 
bustus. 249 πτελέην -  εὐφυέα, parapl r. 
εὐθαλῆ. 4 147 μηροὶ | εὐφνέες, ut recte Nic. 
προσάπτει, οἱ δὲ ὑπομνηματισταὶ τῷ χνημαί 
(sch. BL.) 

εὔχαλκος 5. ἐύχ. probum aes habens, ahe« 
neus. Damm Meiring, subst. cop. 1 26 ex bono 
aere factus. Y 322 μελίην ἐύγαλκον l| N62 
ἀξίνην é. Ἢ 12 gregí € ἐυχάλχου. o 84 
τριπόδων εὐχάλχων ( ΚΝ ivy) v.l FKR. 
X 102 χυνέην εὔχ. M. ἐύχ. pro xa&yy. — ^ 

εὐχ-ετάομας (εὔχομαι) pr. ind. - τόωνται, 
opt. -οῴμην, -oógro Μ 391, inf. -ἄασϑαι. — ipf. 
εὐχετόωντο. 3) profiteor, raedico. « 172 $189 
x 58 223 τίνες ἔμμεναι εὐχετόωντο |, cf. ὃ 199 
& 98. glorior, iacto me, exsulto. M 891 ε. 
ἔπεσσιν oratione. P 19 ὑπέρβιον εὐχετάασϑαι |, 
cf. Y 848. 4 188 ἐπ᾽ ἀνδράσιν s. 2) precor, 
supplico, potissimum deo. Z 268 Κρονίωνι - 
εὐχετάασϑαι | μ 856 e. ϑεοῖσι, cf. h. Ap. 886. 
Θ 347 Ο 869 ϑεοῖσι - μεγάλ᾽ εὐχετόωντο, 4 
161 e, ϑεῶν Διὶ Νέστορι τ' ἀνδρῶν, (sch. BV. 
ἰσοϑέου τιμῆς, X 8394 ᾧ (Hectori) ϑεῷ ὡς 
εὐχετόωντο, cf. ὃ. 487 o 181. 


εὐχή (V. 8. εὔχομαι) preces 3mprovisirte Bitte, 
Doede 


lerl. Gl. 2489. x 526 εὐχῷσι Moy 
Εὐχήνω, (Betmann) Ν 663 Πολυίδου μάν- 
τιος υἱός, Ἀορινϑόϑι oixia ναίων, interfectus 
a Paride sagitta. 


εὔχομαε (Benf. 1, 17 Curt. Et. p. 664. skr. 
v&nksh ahd. wunsc, và — £v. εἴσχομαι, 

cf. L. Meyer, vgl. G. 1, 81 160 387 Christ 123 
237. Doederl. Gl. 2489 ἀν εέχεσϑαι, ἔχειν) pr. 


hr. ἀντὶ τοῦ pi καυχῶ. 


— εὐχομαι 


τομαι -εαι -ἔται -ὁμεϑα -ονται h. Ap. 288, iptv. 
-£0 et -εὖ (v. 1. -ov) “2 290, -εσϑε Η 194, inf. 
τεσϑαι. ptc. ὄμενος, -ἕνη, -ov d» 476, -ἧς A 
397, -ov o 258; -o; -o« -αἱ H 298, -ow y 66. 
ἰρξ εὔχεο T'430 Σ 76, -sro -ovto. sor. εἴς 
Gato -avto, ci. -εαι (pro -ga«) y 45 opt. -αἷἱμην 
A 884. ptc. -άμενος, -évov et -οιο, -y t, 280, 
τοι v Dl. Hes. ἱχετεύειν χαυχᾶσϑαι. αὔχειν. 
λέγειν. 1) profiteor, praedico. a) nom. c. inf.- 
A 91 B 82 ἄριστος - εὔχεται εἶναι, cf. Ὁ 296. 
Σ 499 εὔχετο ἀποδοῦναι & 450 ἱχέτης - εἴχο- 
μαι εἶναι, οἵ, π 67 x 821. ει 519 πατὴρ ἐμὸς 
εὔχεται εἶναι, cf. ε 829 h. Merc. 378. 4 264 
οἷος πάρος εὔχεαι εἶναι, ol. v. -εο, cf. Θ 190 
160 161 Y 102 Φ 411 Ψ 669 y 362 e 211. 
À 961 εὔχετ᾽ - ἰαῦσαι. 4 405 ἀμείνονες εἰ- 
χόμεϑ' εἶναι, εἴ, E 118 Z 281 « 187 ε 368 
o 190 ὦ 114. potissimum de genere et nomine: 
E 240 υἱὸς “Δυχάονος t. εἶναι, cf. N δᾶ. h. 
Ap. 480 "AnóAAov εὔχομαι εἶναι. Z 211 Y 241 
ταύτης γενεῆς εὔχομαι εἶναι, cf. S 118 Φ 187 
α 406 ξ 204 o 425 o 373 v 192 φ 385 ὦ 269 
h Ap. 470. « 180 Μέντης εὔχομαι εἶναι, ct. 
« 417. In exitu versus εὔχομαι εἶναι sim. plus 
tricies, praeter E 173 Ψ 669, N 54, Φ 411 I 
430 φ 88b, cL Ameis « 180. E 248 e. ἐχγε- 
γάμεν, cf. Y 209. ξ 199 éx μὲν Κρητάων yé- 
voc εὔχομαι sc. εἶναι, c£. π 02. 8 254 οὗ τες 
εὔξατο σχέμεν praedicare poterat, 2) glorior,.. 
iacto me a);abs. 4 397 &, ὅτ᾽ ἔφησϑα, cf. $366. — 
B 597 εὐχόμενος per iactationem, cf. E 106 
6 198 (ubi locutio solennis ad insolitam (v. 1. 
Y 898) significationem declinatur), 4 379 N 619 
Z 000 P 537 Y 424 Φ 188 (Ariston. καυχώμε- 


La voc) (similiter v. s. 4, T 100. Ν 417 5 458 


486 εὐξαμένοιο. ΠῚ 844 μεγάλ᾽ εὔχεο. 4 888 
ε. αὔτως cf. N 447 (οὕτως). xb) c. inf. Γ΄ 480 - 
ε. φέρτερος εἶναι, cf. «b [A70]. Φ 60] εὔχε- 
σϑαι νικῆσαι te vicisse, Ariston. ἡ ὅ. ὕ. εὖ. 
Ü i8) voveo, promitto - 
diis, c. inf. 4 101 o 50 εὔχεσ ῥέξειν, cf. 4119 
9 59. 4) precor, supplico, diis a) abs. y 45 
σπείσῃς τε x«l t. ἡ ϑέμις ἐστίν͵ cf. o 258. 
Z 804 εὐχομένη ἠρᾶτο. Α 43 457 E 106 (v.&. 3) 
121 6 198 (v.s. 2) O 877 II 249 527 "771 
Q 314 β 267 y 385 ξ 828, 590 v 102 ἔφατ᾽ 
εὐχόμενος, cf. B 411 Z |311] & 295 461 (v. 5. 3) 
y ὅθ, Ariston. K 461 ἡ &. 0. συνήϑως ἡμῖν 
γῦν χέχρηται τῷ εὖ, οἵ. Lehrs Ar. 147, sed 
T 257; εὐξάμενος εἶπε. I] D18 ἡ 830 εὐχόμε- 
vog εἶπε, cf ἃ. XXXIIL 9. A 381 εὐξαμέ- 
vov ἤχουσεν, cf. A 458 [1236 691 5 280. 1509 
κλύον εὐχομένοιο, cf. ep. 18,1. 4 468 B 421 
y, 447 μ 809 ἐπεὶ ῥ᾽ εὔξαντο, cf. O 811, Π 231 
4) 800, X76 T 250 o 222 h. Ap. 492 010. e 239 
μέγα εὔξατο. Α 450 D 270 τοῖσιν μεγάλ᾽ εὖ- 
£tOo inter eos. ε 444 εὔξατο ὃν κατὰ ϑυμόν». 
) τινί, 4 87 ᾧ (Apollini) εὐχόμενος, cf. Θ [526] - 
48964. D' 990 εὔχοντο ϑεοῖς, cf. Ζ 812 H 900 
II 268 018 P 498 Y 106 Ψ 547 769 9 290. 
Z 240 ϑεοῖς εὔχεσϑαι, cf. ΔΑ 786 Y 461 y 48 
μ 884. B 961 εὔχετ᾽ ᾿Αϑήνῃ, cf. y 48 ὃ 752 
4 412 527 v δ] 185 v 97 ὦ 018 521 h. Ap. 288 
495. y 64 ε. πολλὰ Ποσειδάωνι, cf. γ 894 446. 
v 231 col εὔχομαι ὥς τε ϑεῷ, atque sic: H 298 
μοι εὐχόμεναι ϑεῖον δύσονται ἀγῶνα mibi ut 
deo, semel enim hic de homine, cf. La Roche 
paraphr. sed Duentz. Faesi al: pro me. H 194 
t. Διὰ σιγῇ ἐφ᾽ ὑμείων. c) rogo ut: B 401— 
εὐχόμενος φυγεῖν, cf. 32 287. cupio, abs. $ 463 
εὐξάμενός τι ἔπος ἐρέω, Kümpf, norist, Ge- 
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ἐπέσπον λ 197, -tv -ov. ci. ἐπίσπῃς τῷ, opt. 
τοι, inf. -eiv et Bekk. d 100 -ἐμεν. Med. aor.2 
. ἐπισπέσϑαι, ptc. -óusvog -ov -ον. 1 Act. 
]) 1) praes. et ipf. obeo et tracto, insisto, urgeo. 
1 8) hostem obeo pugnans. absol Ὁ 742 μαι- 
μώων ἔφεπ᾽ ἔγχεϊ, cf. Φ 642 (σφεδανόν s. -àv). 
c. acc. 4 177 τοὺς ἔφεπεν ἀποχτείνων. X 188 
"Extooa xlovéov ἔφεπ'. Y 957 τόσσους &y- 
ϑρώπους ἐφέπειν καὶ πᾶσι μάχεσϑαι. additur 
enim semper aliqua pugnae significatio. Y 494 
ϑῦνε σὺν ἔγχεϊ - χτεινομένους ἐφέπων dum 
interficiuntur eos obiens, recte sch. br. ἔδει 
εἰπεῖν ἔφεπε xteivov, sed La Roche h. S. 129 
Ztft. f. oe. G. 1870 p. 139 hin eilend über, ple- 
rique: morituros. Eote: στεινομένους, vitu- 
peratus a Spitzn. b) obeo, peragro, quia nego- 
tium ago, : 121, χορυφὰς ὀρέων ἐφέποντες, 
Ap. 79, 85 ἐπερχόμενοι, cf. Hes. 4 496 ἔφεπεν 
xlovioy πεδίον. Y 859 ὑσμίνης ἐφέποι otópa, 
sed Faesi: intrare in os. transfertur a loco 
munus. 4 880 ἄγρην ἐφέπεσχον, Hes. Ap. 79, 
C 34 ἐπεπορεύοντο. c) equos obco et dirigo, 
τινί contra quem. Π 724 Πατρόχλῳ ἔφεπε 
ἵππους, cf. Il 732 ubi v. l. ἔπεχε. “2 826 ἵπ- 
2i ποι, τοὺς - ἐφέπων μάστιγι χέλευεν. — 2) in- 
cido in, obeo mortem, in exitu versus practer 
€» 100, acc. semper mortem sim. significat, sed 
non recte fuere qui putarent eos tantum qui 
sua culpa perirent ita significari, cf. Faesi 8 
250. B 869 O 495 Y 337 ϑάνατον xal πότμον 
?nlony |, sch. AD. ἐπὶ ϑάνατον ἔλϑῃ x. áva- 
πληρώσῳ τὴν εἱμαρμένην, Hes. ἐπισπάσηται, 
πληρώσῃ, χαταλάβῳ. ὦ 81 9. x. m. ἐπισπεῖν. 
ὁ 196 ϑάνψσι - χαὶ πότμον ἐπίσπῃ |l. H 52 
ὃ 562 ε 808 μ 342 € 274 ϑανεῖν (-é&w) καὶ m. 
ἐπισπεῖν). 389 ὦ 22 ϑάνον xal π. én£anov |, 
À 972 n. én£onov | - Z 412 X 89 m. ἐπίσπῳς ]. 
ᾧΦ 688 n. ἐφέψεις 1. ὦ 471 m. ἐφέψειν |. 8 
250 ἀειχέα m. ἐπίσποι |, cf. x 317 416 dei. π. 
ἐπέσπον |. y 16 ὃ 714 ὅν τίνα n. ἐπέσπεν |. 
4.197 ὀλόμην xal n. ἐπέσπον |. y 184 κακὸν 
οἶτον ἐπέσπον |. T 294 ὀλέϑριον (nap. àn£- 
onov |. d 100 ἐπισπεῖν αἴσιμον ἦμαρ 1. 1 
Med. sequor. Ν 495 ἔϑνος ἐπισπόμενον ἑοῖ. 
m 426 ληιστῆρσιν ἐπισπόμενος. abs. cw 888 
xat& χῆπον ἐπισπόμενος tibi. X 521 ἐπισπέ- 
σϑαι πόσιν. translate: cedo, obsequor. ξ 262 
ἡ 431 ὦ 183 ἐπισπόμενοι μένεϊ ord, 216 
zx 96 2. 9:09 ὀμφῇ. De tmesi v. 8. ἐπί Ic. 
ἐφ-ἔστιος (ἐστίη) 8) focum i. e. domum ha. 
bens, popularis, Hes. αὐτόχϑων ἢ πολίτης ἢ 
ἔνοικος, cf, E. M. 402, 88 Suid. 1 2, 674. B 125 
ἐφέστιοι ὅσσοι ἔασιν, Ariston. ὕσσοι ἑστίας 
τουτέστιν οἰχίας αὐτόϑι διανέμουσιν, cf. Hes. 
b) ad focum proprium, est enim adi. ubi nos 
adv. utimur. y 234 ἀπολέσϑαι ἐφέστιος. w 55 
ἦλθε ἐ, ad focum alienum: ἡ 248 ἐμὲ - ἐφέ- 
στιον ἤγαγε. bh. Cer. 488 πέμπουσιν ἐ, Πλοῦ- 
τον. |n arsi quarta. 
ἐφεετμή (piu), mandatum, Hes, ἐντολή 
(Ap. 80, 1), ἐπιστολή, νουϑεσία, noOotayy: 
cf. E. M. 402, 5. gen. pl. -éwv per syniz. cf. 
Lob. patb. el. 2, 96. E 818 σῶν ἐ. ἃς ἐπέτει- 
λας. A 495 ἐφετμέων | παιδὸς ἑοῦ. rarius sg. 


Ξ 949 τεὴ - ἐφετμή |. Σ 216 μητρὸς πυχινὴν [4 


- ἐφετμήν |. Φ 299 ϑεῶν - ἐφετμή i. E 508 
χραίαδνεν ἐφετμὰς | Φοίβου, cf. 0593. h. Cer. 
868 Διὸς - ἐφετμῇς |. imperium, -ὅ 353 βού- 
λοντο ϑεοὶ μεμνῆσϑαι ἐφειμέων |. Q 570 
Διὸς ἀλίτωμαι ἐφετμάς 1; cf. 9 δ86, In exitu 
versus praeter E 818. 


ἐφέστιος — ἐφίημι 


ἐφ-ευρίσκω (v. L. prs. -ὦ τ 158) invenio de- 
prehendo. ptc. Β 198 βοόωντά t? ἐφεύροι. 
8 109 ὦ 145 τὴν ἀλλύουσαν & εὕρομεν, x 452 
δαινυμένους £. ε 411 ἣν nov ἐφεύρω | ἠιόνας. 
abs. 4 88 διζημένη εἴ που ἐφεύροι |, cf. E 
168 N 760 ε 489. 

ἐφ-εψιάομαι iludo, c 831 τεϑνεῶτι ἐφε- 
ψιόωνται, sch. B. ἐπεγγελῶσει, ἐπιμωχῶνται. 

. χαϑάπτονται xal. λοιδοροῦνται " ἢ ἐπιχαϊ- 
ρουσι x. ἐφήδονται, Ap. 80, 2 ἐμπαίζουσιν. 
τ 810 χείνῳ ἐφεψιύωντο. 
ἔφτ-ημαε insideo sedeo in. 5809 τῷ (δίφρῳ) 
ἐφήμενος. assileo: u 215 χληίδεσσιν ἐφῇ- 
Μετος, ἢ T 

ἐφ-ημέρεος (ἡμέρη) 8) unum diem durans. 
9 85 ἐφημέρια φρονέοντες, (v. l. Ap. 4, 8 -oi 
Sch. V. τὸ παραυτίχα μόνον φρονοῦντες, oU 
προνοοῦντες τοῦ μέλλοντος. per totum diem, 
est enim adi. ubi nos adv. utimur. ó 223 ἐφῳ- 
μέριός γε βάλοι κατὰ δάχρυ παρειῶν, sci 
BQT. διήμερος, 0 ἐστι δι᾽ ὅλης τῆς ἡμέρας, 
paulo aliter BQ. ἐν ἐχείνῃ τῷ ἡμέρᾳ ἐν g ἔπιεν. 

ἐφ-ημοσύνη (ἐφίημι) mandatum, Ties, ἐν- 
τολη, cf. Ap. 80, 3, E. M. 403, 11. P 697 Με- 
γελάου ἐφημοσύνης. μ 226 Αϊρκης ἐφημοσύ- 
νης ἀλεγεινῆς. π 840 πᾶσαν ἐφημοσύνην 
ἀπέειπεν.  h. Ven. 218 Ζηνὸς ἐφημοσύνῃσι 
jussus a. 


Ἐφιάλτης (Lindemann, vetust. culturae ve- 
Stig. Zittau 1834 p. 4 assultator, assul) filiu 
Aloéi vel Neptuni et Iphimedeae quae ἃ 808 
ἔτεχεν δύο παῖδε, ὯΩτόν τ᾽ - τηλεχλειτόν τ᾽ 
Ἐφιάλτην, corporis itudine et forma iu- 
signes (Hartung, Rel. d. Gr. 2, 283 ad éAdaivw;. 
novem enim annis novem cubitos in latitodinem 
Creverant totidemque orgyias in longitudinem, 
diisque ipsis dum bellum inferunt Ossam 
Olympo, Ossae Pelium erant imposituri, sed in- 
terfecti sunt ab Apolline. Musarum ministri 
fuisse putantur, cf. Gerhard Myth. S 108 671, 
agro colendo ad magnum robur, inde eo super- 
biae pervenisse ut in perniciem incurreremnt, 
c£ Preller Myth 1, 69 Lindem. 1. 1. 
E 385 Qroc χρατερὸς τ’ Ἐφιάλτης παῖδες 
᾿Αλωῆος δῆσαν χρατερῷ ἐνὶ δεσμῷ, sed. Mer- 
curius ab Eriboea edoctus servavit deum e 
carcere quo tredecim menses inclusus fuerat. 
Pacis igitur amantes fuisse nonnullis videntur, 
sed Giseke Balkanh. p. 41, cl Steph. λώεον, 
Paeones e Thracia in Graeciam invadentes ab 
iis victos putat. Cf. A. Eberz Ztft. f. A. W. 
1846 p. 785 O. Jahn, Ber. d. sáchs. Ges. d. 
W. 1854 p. 41 Vólcker krit. Bibl. 1828 no. 2. 

ἐφ-ιζάνω consido in. translate: K 26 ὕπνος 
ἐπὶ βλεφάροισιν ἐφίζανε. assido ad: K 578 
δείπνῳ ἐφιζανέτην. consido iutra: Y 11 αὐ- 
ϑοϑύμσιν ἐφίζανον, Ariston. ἡ ὅ. περ. ὅ, Ζην. 
γρ. ἐφ. αἱ δὲ αἴϑουσαι οὐχ εἰσὶ ϑρύνοι " 
χαϑέδραι, ἵνα λέγῃ ἐφ. Aristarchus Bekk.* La 
Roche ἐνίζανον. 

ἐφ-ίζω insideo y 411 ἐφῖζε βεδπιπο. o S91 
ἔνϑα ἐφίζεσχε (sc. δίφρφι insido- τ 55 ἔνϑα 
ἐ. (gc. χλισίῳ),. V. l. ἐφίξετο τ 834 pro ἐφέ- 
ετο. 


ἐφ-ίημε. T Act. pr. ptc. -τείς A 51. (ipt. 
-ἰετε v. l. 251) ipf. -ἰὰ (Bekk. -(g, 2 0 τς 
I ὦ 180). fut. -ἡσω -εἰς (4 518 ν 876 (v. l 
τῇς), οἷ, aor. | putat Savelsb. symb. in hou. 
Rit. 508 et Kubn 16, 407) -εἰ, aor. 1 -4x« 
-xt(») (undecies) et -ἐηγκα Y 346, -:0) Σ 108 





514 


recte Parmeniscus. Glaucus enim, cuius haec 
verba sunt, ea aetate vixisse putandus est qua 
Corinthi nomen non iam audiebatur. Vell. Pat. 
1,8 ex persona poétae et hanc urbem et quas- 
dam Ionum colonias iis nominibus appellat qui- 
bus vocabantur aetate eius, cf. Lehrs, Ar. 281 
Giseke, Hom, commem. res b. Tr. inler. Ross- 
leben 1859 p. 2. Z 210 ἔν t? Ἐφύρῃ ἐγένοντο 
Sisyphus ceterique maiores Glauci. Eumelus ap. 
Paus. ΠῚ 1, 1 auctor 'est urbem nomen traxisse 
ab Ephpra Oceani Thetyosque filia. 2) B 659 
ἄγετ᾽ ἐξ Ἐφύρης ποταμοῦ ἀπὸ Σελλήεντος 

lercules Astyocheam, matrem Tlepolemi (cf. 
Steph. Apollod. II 7, 6) atque O 531 Phyleus 
loricam donum Euphetae principis. Ariston. 
B 659 ἡ d. 8. ἡ ᾿Εφύρα αὕτη ἑτέρα ἐστι τῆς 
Κορίνϑου τῆς Θεσπρωτίας οὖσα, sim. ad O 591 
N 801, οἵ Bursian Geogr. 1, 29. Atque eun- 
dem urbem Aristarchus videtur intellexisse etiam 
8) β 828 clc Ἐφύρην ἐϑέλει͵ πίειραν ἄρουραν, 
ἐλθεῖν͵ ὄφρ᾽ ἔνϑεν - φάρμακ' ἐνείχῃ Tele- 
machus, sch. M. τὴν ἐν Θεσπρωτίᾳ οὐχ ὡς 
ἔνιοι τὴν Κόρινϑον, cf. Eust. 1448, 86. α 259 
ἐξ Ἐφύρης ἀνιόντα παρ᾽ Ἴλου, ᾧχετο γὰρ 
κεῖσε ἐπὶ νηὸς Ὀδυσσεύς, φάρμακον διζήμε- 
voc, (etsi hanc quoque Corinthum fuisse erant 
S putarent, cf. Eust. 801, 1 1415, 54) nam e 
"'hesprotia rediens Taphum ad Mentae patrem 
pervenit Ulixes, llum vero in Thesprotia re- 
gnasse auctores sunt Apollodorus ap. sch. HT. 
et Proxenus ἐν 'Hmeigotixoi; ap. sch. HM., 
cf. sch. E. Nitzsch ad « 259 Faesi Bothe ib. 
La Roche ad B 669. fuere quoque qui puta- 
rent hanc Ephyram in Elide sitam, cf. sch. V. 
Strab. 828 atque in ditione fuisse Augene (cf. 
44 741) Strab. 888 Ameis ad « 269 Gladstone 
St. 99. Pierson Rh. M. 16, 91 in 1]. atque in 
Od. eandem putat indicari Ephyram, urbem 
Argolicam. Duentz. ad « 259 in Il. Corinthum 
et urbem Elidis, in Od. aut Thesprotiae aut 
Thessaliae. Steph. novem v. decem urbes huius 
nominis commemorat, Eust. 900, 44 1415, 51 
Sex, Strab. 838 sex, ut videtur. 


"E«vQot. Mars et Phobus Ν 801 ἐκ 6pixzc 
Ἐφύρους μέτα ϑωρήσσεσϑον ἠὲ μετὰ Φλέγνας, 
Ariston. ἡ ὅ. ὅ. πόλις ἐστὶν ἐπὶ Θεσπρωτίας ἡ 
Ἐφίρα ἀφ᾽ ἧς Ἔφυροι οἱ χατοιχοῦντες λέγον- 
ται, cf. Paus. 9; 86, 2. paulo aliter Strab. 338 
Steph. (ubi Mein.) Eust. 1415, 53. Ephyram Ae- 
toliae vicum commemorant xa) oi ἐχεῖϑεν Ἔφυ- 
Qo. λέγονται. οὐ μὴν Ἐφυραῖοι ὡς οἱ ἐκ τῶν 
λοιπῶν, atque Strab. 829 (fr. 14 Ep. Vat) 'Egi- 
ρους μὲν λέγεσϑαι τοὺς Κραννωνίους Φλεγνας 
δὲ τοὺς Γυρτωνίους, fuit Apollodori (sch. AD.) 
opinio. hoc Ernte secuti Crannonem quae 
antiquitus Ephyra appellabatur (cf. Bursian 
Geogr. l, 67) hic plerique interpretantur etai 
talia nescimus, cf. Giseke, Balkanh. 53. 


ἐχέ-ϑύῦμος cohibens cupiditatem v. impetum 
animi, singulari verbi (sed cf. ἐχενηίς, ἐχέμυ- 
9oc) significatione, quare alii (ϑυμὸν ἔχων): 
rationis particeps, Verstand habend, singulari 
subst. significatione, quare Autenr. ap. Am. app. 
p. 86 Herz habend, gefühlvoll, vix apte Homero. 
9 320 χαλὴ ἀτὰρ οὐχ ἐχέϑυμος Venus quia 
cum Marte rem habuit. sch. B. οὐ χρατοῦσα 
ὀρέξεως xal ἐπιϑυμίας, cf. sch. EPQ., dubitat 
Sch. 1΄. οὐχ ἔχουσα ϑυμὸν ὃν δεῖ, ἢ οὐ χρα- 
τοῦσα τὴν ἐπιϑυμίαν, cf. Eust. 1597, 10. 

Ἐχεκλῆος χρατερὸν μένος ᾿Αχτορίδαο Il 


Ἔφυροι --- ἐχϑαίρω 


189 uxorem duxit Polymelam, Phylantis f, quae 
Mercurio Eudorum pepererat. 4 

 Epexior Troianum Patroclus Π 694 occidit, 
2). Y 474 ᾿Αγήνορος υἱὸν Ἔχεκλον Achilles. 

Ἐκέμμονα τε Χρομίον τε, uno curru uten- 
tes Diomedes occidit E 160, Priami filios, non 
ex Hecuba natos sec. Apollod. 3; 12, 5 ubi 
Ἐχέμων. Vind. H. Bekk.*'Eyjuova. ὦ 

Apu 'Exívgog | ὃς δὴ Φαιήκων ἀνδρῶν 
προγενέστερος xtv | χαὶ μύϑοισι χέχασεο, 
παλαιά τε πολλά τε εἰδώς ἡ 155, cf. à 842. 

ἐχε-πευχής (Buttm. Lex. 1, 17 puímgo sex 
-ρός zevxedavoc Pike ὁπεύχη Spitze, cf. Baerw. 
her. hom. arm. Arnst, 1839 p. 54. Curt. Et. 
100 πιχρός πευχεδανός bitter, secutus veteres. 
Duentz. ad A 51 ὑπεῦχος Bitterkeit) mucro- 
nem habens, acutus, penetrans. ἡ 51 4 129 
βέλος ἐχεπευχές, Ariston, ὅ. μεταφορεχῶς ἀπὸ 
τῆς πεύχης (ap. Pluyg), Ap. 80, 18 Hes. sch. 
AD. ἔχον πικρίαν. ἡ 

Ἐχέπωλος. 1) 4 458 ᾿Αντίλοχος Τρώων 
ἕλεν ἄνδρα χορυστὴν | ἐσϑλὸν ἐνὶ προμάχοισι. 
Θαλυσιάδην ᾿πχέπώλον. 2) v (Αἴϑην) 
"Ayaué£uvove δῶχ᾽ ᾿Αγχισιάδης Ἐχέπωλος | - ἵνα 
μή οἱ ἕποιϑ' ὑπὸ Ἴλιον - | - μέγα γάρ οἱ ἔδω- 
xtv | Ζεὺς ἄφενος, ναῖεν δ᾽ ὃ y! ἐν - Σιχυ- 


à». |. 

εἰς Ἔχετον βασιλῆα βροτῶν δηλήμονα πάν- 
τῶν c 85 116 φ 808 proci minantur fore ut 
mittant Irum Ulixemque ex insula ἤπειρον δέ, 
atque eum nares auresque abscissurum aliaque 
foede ac crudeliter facturum.  Mnaseas et Mar- 
syas (sch. QV.) eum Bucheti f. Siculorumque 
tyrannum fuisse narraverant, et a popularibus 
ob crudelitatem lapidibus obrutum esse, sed 
sch. HQ. eum Epiri regem, Euchenoris et Phlo- 

eae f. fuisse, atque crudeliter saevisse in filiam 

etopen s. Amphissam et Aechmodicum qui 
eam corrupisset, tum in alios quoque, sed po- 
stremo mente alienatum fuisse. Alii Homerum 
qi eius tempore vixisset iratum male de eo 
ixisse putabant. Certe veri non dissimile est 
fuisse aliquando eius nominis regem (Ameis: 
ἔχω, Zwingherr). 

, " E 2 

£xé-qQov (φρὴν) mentis et rationis parti- 
Ceps, cordatus. I 341 ὃς τις ἀνὴρ ἀγαϑὸς xal 
ἐχέφρων lest. ó 111 o 890 o 294 ἐ. ἤηνε- 
Aóntu |. v 406 ἐχέφρονα Πηνελόπειαν. x 180 
458 o 198 ἐχεφρονι Πηνελοπείῃ |. v 882 ἐπη- 
τής ἐσσι xal ἀγχίνοος καὶ ἐ. | Ulixes. v. 
(Eust. 1866, 27; 33 N. ye. HM.) Ameis τ 826 
ἐχέφρονα μῆτιν pro ἐπίφρονα. 

Ἐχέφρων, ὅ 418 Nestoris f, 4 489 δῖος 
'E. εἴ Stratius βοῦν ἀγέτην χεράων. Ἐχήμονα 
v. 8. Ἐχέμμονα. 

ἐχϑ-αίρω (ἔχϑος, cf. L. Meyer vgl. G, 3, 67) 
pr. en Pj ci, dr, &or. ind. et opt. odi. abs. 
o 71 ἔξοχα μὲν φιλέῳσιν, ἔξοχα δ' ἐχϑαίρῳ- 
σιν. ὃ 692 ἄλλόν x ἐχϑαίρῃσι - ἦν χε 
φιλοίη, de -σι cf. Lob. path. el. 2, 204. y 215 
π 96 ἡ σέ γε λαοὶ ἐχϑαίρουισ᾽ ἀνὰ δῆμον. 
P 270 Μενοιτιάδην ἤχϑαιρε, Arist, ἔχθαερε. 
Aor. cdlam  concapt in quem: τ 864 σε mol 
Ζεὺς ἀνθρώπων ἔχϑηρε, v. 1. ἤχϑαιρε et ἤχ- 
euge. λ 487 γόνον Ατρέος - Ζεὺς | ἐκπάγλως 
ἢ mos, αἵ. à 000 (v. Ἰ. ἔχϑρρε). Y 806 ἤδη 

giipov. γενεὴν ἤχϑηρε, Did. παρὰ ' Apiato- 
φάνει ἤχϑαιρε, non bene. [462 ἐχϑήρειε γέ- 
θοντα, sch. BL. ῥᾷστα γὰρ ἀνδρὸς ἀφίσταται 
γέροντος γυνὴ νέα, πειραϑεῖσα νέου ἀνδρός, 


ἐχϑοδοπέω — ἔχω 


sed sch. L. τενὲς γέροντι γρ., ἵνα μισηϑῇ τῷ 
γέροντι. (ἀπο ᾿ 1 

£x9060x£o (ἐχϑοδοπός. Eust. 143, 23 ἀπὸ 

tot Íy9o .. xal toU ὄπτω τὸ βλέπω πλεο- 

γασμῷ τοῦ ὅ, probat Buttm. Lex. 1, 124, et 

modo Et p. 604. Doederl, Gl. 

3462 d ex c mutatum putat, sed Lob. ad Ai. 


. 405 ἐχϑρός oge auctum, non composi- 
Fan) δα ταῖν, I ievidiam, odiosus fig. 518 
ἐχϑοδοπῆσαι "Hog, Eust. l l ἐχϑράνϑῆναι. 
paraphr. ἐχϑρὸν γενέσϑαι͵ sed sch. br. transit. 
ἐχϑρὸν χαταστῆσαι. : i 

ἔχϑομιαε (v. 5. $r9o0 pr. inf. οἱ ptc, ipf. 
odio sum. ὁ 502 ἐχϑόμενος ᾿Αϑήνῃ, Suid. I 
2, 698 ἐχϑρὸς ἢ μισούμενος. à 7b6 πάγχυ 
ϑεοῖς - ἔχϑεσϑαι. τ 938 ἐμοὶ ῥήγεα ἤχϑεϑ᾽ 
ὅτε νοσφισάμην waren verhasst, alii: wurden, 
sch. B8. ἐμισήϑη ἀφ᾽ ov κατέλιπον. € 866 
ἤχϑετο πᾶσι ϑεοῖσι πάγχυ μάλ᾽ Ulixes odiosus 
erat diis, cf. Kühner ἃ. 6. 1, 827 Krüger Di. 
$ 89. id scire se dicit Eumaeus quia Ulixes 
non ceciderit in pugna atque propterea putat 
Ulixem non rediturum, sed Buttm. a. 8. 2, 186 
sor. dixit, cf. Doederl. Gl. 2462. (£x-) 

ἔχϑος (Buttm. Lex. 1, 124 Christ 121 ad x, 
cf. t Μ dos, 1. alii: ἄχϑος) inimicitia, odium, 
Suid. I 2, 698 ἔχϑρα, es) μῖσος. t 271 Διὸς 
ἔχϑος, sch. H. τινὲς ἄχϑος φασὶν. τινὲς ἔχ- 

ς ἀντὶ τοῦ ἔχϑραν. Γ 416 ἔχϑεα λυγρά. 
(ἐχϑαίρω, ἔχϑομαι, εἰ ᾿ 

éx8-QOg,odiosus 1 812 ἐ 166 ἐχϑρὸς γάρ 
μοι κεῖνος ὁμῶς ' Alóao πύλῃσιν. φ 499 ἐχϑροὶ 
πάντες. Buperl. (ab ἐχϑ-) 4 176 ἔχϑεστος δέ 
μοί ἐσσι - βασιλήων, Ariston. ὅ. συγχριτιχῷ 
(immo ἐπερϑετίκς Friedl) ἀντὶ ἁπλοῦ ἐχρή- 
σατο, εἴ. E 891 I 159. 220 E, δ᾽ ᾿Αχιλῆι 
μάλισε' ἣν perodiosus Achilli potissimum, cf. 
Naegelüb. h. 1. res: 1 878 ἐχϑρὰ δέ μοι τοῦ 
δῶρα. IIT; ἐχϑρῆς ἐκ χεφαλῆς. φ 147 ἀτα- 

σϑάλιαι δέ οἱ ἐχϑραὶ ἔσαν. c. inf. u 452 
ἐχϑρὸν δέ μοί ἐστιν μυϑολογεύειν. 

"Exivat (Stepb. διὰ τὸ τραχὺ xal ὀξύ, παρὰ 
τὸν ἐχῖνον, εἰ. Buttm, Lex. 2, 64). B. 626 ἐκ 
“ουλιχίοιο "Eyyáov 9" ἱεράων | νήσων ai 
γαίουσι πέρην ἁλός, Ἤλιδος ἄντα, Ariston. ἡ 
4. ὅ. .., ἀντὶ τοῦ ἐχ Δουλιχίου xal τῶν ἄλ- 
λων Ἐχινάδων͵ cf. Strab. 835 840 459. Sitae 
suut'ib. 458 πρὸ τῆς ἐχβολῆς τοῦ ᾿Αχελώου 
πεντεχαίδεχα σταδίους ἀφεστῶσα ἡ ἀπωτάτω, 
ἡ δ᾽ ἐχγντάτω névte, πελαγίζουσαι πρότερον, 
i ἡ χοῦς τὰς μὲν ἐξηπείρωκεν αὐτῶν ἤδη, 
τὰς δὲ μέλλει πολλὴ καταφερομένη, nunc sex 
sumerantur. Situm insularum indicari putat 
Klaussen ex Ithaca, alii ex Asia v. 8. ἅλς 7, 
sed videntur a£. a. 'HÀ. ἄν. referri ad v. 615 
ubi poéta de Elide dixit, unde septentriones 
versus progreditur v. s. ἄντα II 1. 

"Exi 1) 0 883 N 422 Μηκχιστεὺς Ἐχίοιο 
xdg xal éioc ᾿Αλάστωρ s0cii Teucri et Hypse- 
noris, $5 volneratos servant, 2) Ὁ 339 M;- 
mot δ' ἕλε Πουλυδάμας, 'Exlov δὲ Πολίτης 
Grsecos quidem ut 1yed vix patrem filiumque. 
8) Π 416 Ἐχίον τε Πύριν τε aliosque Lycios 
Patroclus occidit. 

£x-M« (ἔχω. de spiritu v. Herod. M 200 id 
qoo quid contiuetur, rcetinaculum. 1) stabili- 
mentum, Suid. 1 2, 699 στήριγμα. M 260 
ἔχγματα πύργων | i e. στήλας. N 139 E. n£- 
τρης |. Ξ 410 ἔ, vnd»—lapides, sch. BL. 
ἐρείσματα πρὸς τὸ μὴ ἔνϑα xal ἔνϑα χλίνε- 
σϑαι. 2) impedimentum. Φ 269 ἀμάρης ἐξ E. 
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βάλλων |, Hes. κωλύματα, ἀπὸ τοῦ ἐπέχειν (ὃ 
ἐρείσματα ὑδάτων, cf. Ap. 80, 21, sch. B. « 
κωλύματα τῆς διώρυχος. Ap. Hom. pl. tan- 
tum et in quinto pede, sed transl h. Merc. 37 
ἐπηλυσίης - ἔχμα. 

ἔχω (skr. pro sagh, σεχ Éy cuius asper 
ante aspiratam fit lenis (ἕξω), cf. Curt. Et. 170 
Christ 194 L. Meyer, vgl G. 1, 45 54 386. 
Bopp δὰ skr. vah, suntque qui putent ^ fieri 
c, Sed cf. Pott 1! 288. Benf. 1, 857 sa-vah — 
sah. σ effecit formas in cy et quasdam pro- 
ductiones, cf. La Roche h. U. 59 Ameis app. 
t 113 germ. ei habere, cf. Graff, Spr. 1,118 
Jükel, J. Z f. Ph. 26, 40 sq.) Act. pr. -o, -εἰς, 
-&t, -ὁμεν ξ 416, -ουσι(») (-ovo? ζ 123). ci. -gc 
(bis) et T 180 h. Ap. 56 -go9« (fugit Lobeckium 
path. el. 2, 267) -g (quater) et -go« (sexies si 
addas y 78, cf. Lob. ib. 264), du. -ητον 2 p. 
P 446 8 p. ζ 183; -ωμεν (ter), -ωσε(ν) h. Ap. 
59 ep. 11, 4. opt( -ouu, -0ic, -οι, -οἱεν 9 340. 
ip. ἔχε B 88 70 E 879 6 199 4 618 N 326 
τ 502 h. Merc. 567 (ἔχ᾽ E 280), -éto Γ' 282, 
τετ᾽ 8. -εϑ᾽ i. e. -ετε Iptv. O 109 Φ 581 o 445. 
inf. -εἰν (novies) et -ἐμεν (novies. ptc. -o» 
(nonagies ter), -ουσα e τουσ᾽ septies) -ov M 8; 
-ovt. ξ 810 z 210 v. L ζ 61, -οὐσῷ ἡ 20; -ovta 
(οντ᾽ 4 480 6 y 268), -ovaa», du. -οντε, 
p. τοντες, τουσαι, -ὄντων y 977, -ova« π 410, 
-ovtae, -οὐσας. ipf. εἶχον (pro ἔσεχον L. Meyer, 
vgl. G. 1, 288) 4 261 μ 488, -xe(») (χ᾽ K 615) 
τὸν, multo saepius sine augm. ἔχον y 182 ε 196 
e D15, -ες, -&(») s. ἔχ᾽, du. -ἔτην, pl. -ouev 
6 459, -ov. ipf. iter. ἔχεσχον N 257, -ες E 472, 
-(») P 216 E 126 1883 et -ox' -X 458, -ov 
ἢ 99 h. Merc. 71 v. l. d 627 — o 169. fut. 
ἕξω P 282 τ 494, -εἰς h. Merc. 291, -e I 609 
XP 888 6 281 σ 78, -ouev Σ 274 (Bekk. -ece), 
τετε h. Ap. 479 488 601, -ovod») N 51 Y 97, 
inf. -ev» o 522 et -ἐμεν E 478. atque σχήσω 


P 182 Q 670, -εἰς ἃ 70 et -εἰσϑα h. Cer. 566 
Herm. ci. (M. -ησϑα ed. Baum. q. v., Bücheler 
confert Theogn. 1316, cf. Lob. ad Buttm, a. S. 


2, 188), -& χ 70 248 h. Ven. 150, -outv x 172, 
τουσι(») 44 820 N 151 .Z 100, inf. -ew M 4 166. 
aor. (ex ἐσεχον Christ 194, sed Lob. ad Buttm. 
&. S. 2, 174 188 ,ohne Augm." ἔσχω statuens. 
non ἐσέχον) ἔσχες « 279, -&(v), -ov, ci. σχῶμεν 
Φ 809, inf. σχεῖν Il 620, ᾧ 841 il 50 (Bekk.t 
-ἐμεν), h. Ap. 414 Cer. 204. et -ἐμεν Θ 254, 

tc. σχών a 157 — ὅ 70.— Q 592. Praeter. 
£oys9t(»), -ἐτην M 461, -ov, paulo saepius sine 
augm. debo x 95, -t(») -o», iptv. -éro, inf. 
-ἔειν 406. aor. formas -ϑὸν esse omnes 
fuere qui putarent, (Eimer Eu. Med. 186). 
Certe ἔσχεϑον esse dixit Buttm. a. 8. 2, 62, 
negat J. Hermann Erfurt 1832, ipf. dixit G. Her- 
mann So. Ant 1083 OC. 1019 El. 1002. est 
ἔσχ. ipf, accedens ad quandam aor. similitudi- 
nem, significat enim (Wentzel, verba in 9o 
Breslau 1837) ,initium et continuationem actio- 
nis, vel repetitionem et effectum" (porrexit et 
orrectas tenuit), cf. Kühner, 8. G. 8 272 n. 

ed. et pass. pr. -ομαι, -εαι, -εται, -ovtat, ci. 
-ὠμεϑα (Ξ 199 ipt. -εο II 501 — P 559. inf 
-t09a« χ 816. ipf. εἴχοντο Χ 409, sine augm. 
ἐχόμην, -ετο & 429 et -ev! A 518 O 10 Π 109 
et b Z 898, -ovro P 355. fut. ἕξεται 1 102 
(ubi Herod.) atque σχήσεσϑε Ν inf. σχήσε- 
09a. 1 655 N 747 P 508 et -σϑ' 1 285 107 
196 P 689. aor. ἔσχετο et σχέτο H 248 Φ 846, 
(Bekk.* cy. pro foy. aliquoties), ἔσχοντο, ci. 

2 
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σχῶνται ν 151, opt. suele B 98 (i. e. σχοῖντο), 
iptv. σχέο Φ 379, σχέσϑε X 416 5,70 inf. σχέ- 
σϑαι ὃ 422, ptc. σχόμενος M. » τῇ (quin- 
quies) fut. et aor. formam med. tantum, vim 
étiam pass. habent, cf. Buttm. a. B. 2, 87 Küh- 
ner & S. 1, 827 Krüger 8 40 s. v. 

I Act. et pass. 1) transit. habeo, teneo, pos- 
sSideo, aor. et fut. non raro: occupo, corripio 
8. c. εἶχον habebam, ἔσχον accepi V. s. 8 ἃ. 
ΑἹ animántes, a) oppon. δοῦναι sim. E 271 
τέσσαρας αὐτὸς ἔχων δύο δῶχεν equos, cf. 
Q 280. παῦρα δασάσχετο, πολλὰ δ' 
ἕκεσκεν, cf. P282. A 866 507 B 240 ἑλὼν γὰρ 
ye. γέρας, cf. 1 111 T 148. possumus carere 
inf. h. Ven. 212 δῶρον ἔδωχεν ἔχειν, cf. Merc. 
497, B 836 'π 886. transl. o ἔ. ἐν φρεσὶ 
- μῦϑον͵ cf. v δ02. Ὁ) terram sim. E. M. 406, 22 

τὸ οἰκῶ. A 18 B 18 30 67 E 888 Ο 11 v 79 
y 167 h. Cer. 185 Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχοντες ;, 
cf. y 977 h. Cer. 812 Merc. 445 VII 21, B 484 
A di Ξ 508 Π 112 n. 4p. 112. de ptc. ver- 
borum trans, cf. Classen, Beob. 2, 14. E [404] 
890 N 68 Q 427 ζ 240 9 881 μ 337 αὶ 394 65 
h. Ap. 498 512 Ὄλυμπον ἔχουσιν |. Y 299 
€ 267 α 67 à 378 479 ε 169 5 150 248 η 209 
4A 183 μ 844 ν δῦ x 188 200 211 t 40 χ 89 
v 980 h. Ap. 325 οὐρανὸν - E. |. t 177 195 
ἡ 26 τῆνδε πόλιν x. γαῖαν E. |, cf. ὦ 282. 
87 Πήδασον ἔχων. 500 Ἐλεῶν᾽ εἶχον͵ εἴ. 
B δ0δ 546 559 569 574 581 084 585 607 608 
692 646 676 688 695 729 828, 504 507 519 523 


536 589 562 608 634 635 717 730 734 735 788 ἔ; 


360 Cer. 490. 18 66 χώρης Ἄλέρην ἕκι κοῖραν 

er. 490. o v ἔτι μοῖραν 
ἔν |. E710 πίονα οἶμον, ed 788 P 880. 
4 97 τριτάτην É. μοῖραν sc. rej familiaris, pos- 
sidens. « 402 χτήματα ἔ, |, cf. π 884. ὃ 756 
& δώματα xal ἀγρούς. f 836 m 386 οἰχία 
δοῖμὲν ἔχειν. π᾿ 988 É. πατρώια zuivra, « δρῇ 
[681] Ιϑάχῃ Pv. oix ἔχοντα. ψ 46 οὗδας ἔ. 
mortui x 283 χευϑμῶνας ἔ.] h. Ap. 479 488 
γηὸν | ftez* ἐμόν versabimini, cf. ib. 608, « 08 
ἔχει κίονας tenet, inne hat, versatur ibi. sed 
sch. PV. νῦν ἐπιμελεῖται ὡς καὶ ὃ 1781. 
χρατεῖ, βαστάζει, Ameis: besorgt, beaufsich- 


tigt, Duentzer: er ΗΔ} sie wirklich, quasi fulcro 
opus sit. 5 198 νυμφάων αἱ ἔχουσ᾽ ὀρέων 
κάρηνα x. πηγὰς x. πίσεα, h. Cer. 806 Ἔλευ- 
givoc πτολίεθρον ἔ. E 749 6 898 (πύλαι) 
ἃς ἔχον Ὧραι. 8/787 μοι χῆπον ἔχει in. meo 
versatur, ubi intellegimus: ut eum colat, etsi id 
Hom. non dixit, E. M. 406, 24 φυλάσσω, ib. 32 
ἐπι Wins ep. 11, 4 μὲν (arborem?) ἔχωσιν, 
h. Cer. 291 χειρότεραι - μιν É. τροφοί puerum. 
68 yvvaixec ὑπ᾽ ἀνδράσιν οἶκον É, οἷ, t, 188. 
Hs αἰὲν É πατρώια ἔργα. Harius: d 227 
ἔχε φάρμαχα. λ 159 ἔ, νῆα. Ψ' 833 ἕξει μιν 
ferrum. μ 827 σῖτον E. xal olvow, cf. 
o 281 316 v 298, x 427 ἡ 99. Pass. 
τοι ἔντεα μετὰ Τρώεσσι ἔχονται, cf, Σ 197. 
translate: x 42 χενεὰς σὺν χεῖρας ἔχοντες, 
pass. H 102 πείρατ᾽ ἔχονται ἐν ϑεοῖσι. satis 
singulariter: E 479 πόλιν ἑξέμεν die Stadt 
halten. 'Q 780 ἔ, ἀλόχους x. τέχνα. Equi 
Ν᾿ 537 Z 491 ἡνίοχόν τε xal ἅρματ᾽ ἔχοντες, 
cf. P 488. vespse: Il 261 ὁδῷ ἔπι οἱκὶ ἔχον: 
vac, cl. 'h. Merc. 71 Ap. 418. Translate: B 200 
βασιλῆας ἀνὰ στόμ᾽ ἔχων, v. s. ἀνά ΠΙ 8 ἃ. 
PE ebtem sim. quae hominem sequuntur, 
gero, M. 406, 20 τὸ πλησιάζω, τὸ βαστάξω. 
«) € 816 E σάχος duo. ξ 6i 6 y 96 


d ἔχοι. οὐ yàg ἔφη βάλοι xaito: ἐγχ 


fi 4i 


ἔχω 


ὦ 156 χροὶ εἵματ᾽ L. , cf. x 210 b. XXVII 17 
(περί). ὦ 231 χυνέην χεφαλῇ EF. A 45 τόξ᾽ 
ὥμοισιν ἔχων, οἵ. P 11 H 137 P 418 X 132 
ὦ, 880, de ptc. ἔχων sim. cf. Claasen, Beob. 3. 6. 
M 27 ἔ. χείρεσσι τρίαιναν, cf. d» 259 Ψ 583 
pent σοῦ JM 465, 4 533 1 86 
Q 304, O 447. Y 420. Π 794. σκαιῇ ἔγχος E., 
cf. N 594 y 441. Φ 72 ἑτέρῃ ἔχεν ἔγχος ad- 
versari: hielt fest. Α 14 878 στέμματ᾽ £. ἐν 
ερσί, di. O 811 T 18 261 y 488 χ 832, M 422 
B05 551 Ψ 114. y o 14 v 368 h. 
"a 015 Cer. 52. 6 221 φᾶρος ἔ. ἐν χειρὶ, 
. E 885 O 443 P 604 y 448, Ω 284 o 148, 
Z 819 Θ 494, h. Ap. 535 tH 59. h. Cer. 
141 παῖδα ἐν ἀγχοίνῃσιν É, cf. ib. 238 187. 
Ὁ 717 ἄφλαστον μετὰ χερσὶν &. 
& 49, ε 848 h. Merc, 478, 2 647 ὁ 


61, η 101. ν 225 ποσσὶ δ᾽ ὑπὸ πέδιλ᾽ ἔχε, χειρὶ 
δ' ἄχοντα. A b27 ἀμφ' ὦμοισιν ἕ. σάχος, cf. 
h. Merc. 268 ν 224 X 688 h. VII ὅ Merc. 158 
(περί).. h. Merc. 888 σπάργανον t. ἐπ᾽ di£vg, 
cf. ib. 249 (ὑπό) XIX 24. Z 400 maid ἐπὶ 
χόλπῳ ἔ. À 198 w 270 ἀϑηρηλοιγὸν ἔ. ἀνὰ 
dup. K 152 ὑπὸ χρασὶν É ἀσπίδας. O 318 
αἰγίδα χερσὶν ἔχ᾽ ἀτρέμα. M 382 quieroo 
ἀμφοτέρῳς ἔχοι sustineat, sch. BL. ἄχρως τὸ 
D j & oUvtoc 
τοῦ μέτρον. ἔστιν οὖν ἐπίτασις" ὃν οὐδὲ 
κατέχειν ἀμφοτέραις ἐδύνατό τις, paraphr. βα- 
στάζοι. accipiter o 527 ἐν πόδεσσι πέλειαν 
«», cf. N 200 Θ 248 Σ 580 τ 228 v 248. 
) B 101 279 € 507 y 412 λ 91 σχῆἥπερον 
ἔχων͵ cf. À 569. Z 44 4 206 d 189 ἔχων - 
ἔγχος, cf. d^ 50 393 o 62 v 145. E 624 ly 257 

993. K 440 τεύχεα - ἔχων, cf. H 150, P 122 
450 608 Σ 21, 186 à 4l h. ΧΧΥ͂ΠΙ δ. B 447 
αἰγίδ' ἔχουσ', cf. O 361 808, I 481 T. etigoa, 
cf. T 43. I1 107 E. σάκος, c. N 714 715 E11. M 
444 P 412 δούρατ' ἔχοντες, P 620 E. πέλεκυν, 
cf. Y 68 ó 19 M6 454 x 258 à ΒΤ $ Ae 3 

20 v 67 c 868 869 τ 34 2 696 097 598 N 600 
y 871 h. Merc. 210 497. Q 63 ἔ. φόρμιγγα, 


ε 


ἢ cf. A 608 v 193 h. ΧΧΙ 8, Ψ' 219 ἔχων δι 


ef. 4 714 M 434, 8 121 II 739. ξ 64 εἵματ 
ἔς, cf. h. Ap. 184 ξ 478 9 24 578.» 182 τ 295 


h. Ven. 87, » 400 v 206, 5 488 5 179. η 140 
πολλὴν ἤν ἔχων. B 872 χρυσὸν ἔχων, cf. 
o 460. 892 τόδ' ἄεϑλον . x 287 


ὧν, 
4196. A 108 ὀλίγον - ἔχων o ) οὗ «811, 
Α 188 168 2 534. Q 212 ἧπαρ ἔχοιμε ἐσϑέ- 
μεναι, Sch. A. χατέχοιμε elg τὸ ἐσθίειν. satis 
frigide Ν 840 ἐγχείῳσιν ἃς εἶχον ταμεσί- 
χροας, c. Ν 884. Arietes: ε 426 εἶρρς ἔχοντες. 
y 486 o 184 ζυγὸν ἀμφὶς ἔχοντες equi, 
utraque parte gerentes, c£. Buttm. Lez. 2, 219. 
.d) teneo, attineo, halte hin. « 157 4 70 e 593 
ἀγχὶ σχὼν χεφαλήν, cf. h. Merc. 811. ξ 494 
m' ἀγκῶνρς κεφαλὴν σχέϑεν. E 900 P 7 
πρόσϑε δέ οἱ δόρυ τ' ἔσχε χαὶ ἀσπίδα, cf. 
168, Ν 167 808, 4 118 H 277. Z 428 (σχέ- 
9o». Z 509 Ο 266 ὑψοῦ χάρῃ E, cf. N 201 
b 107. Α 465 y 400 παρ’ αὐτὸν ÉL. πεμπώ- 
βολα χερσίν, cf. y 444. 168 ἀσπίδα σχέϑ' 
ἀηὸ ἕο. E 569 χεῖράς τε x. ἔγχεα ἀντίον ἀλ- 
λήλων P, οἱ I] 520. d» 681 πεπταμένας ἐν 
χερσὶ πύλας ἔχετ᾽, cf. M 122. x 471 ἐξείη: 
χεφαλ, Canis: o. 291 ἂν - χεφαλήν τε p 
οὔατα ἔσχεν. dirigo, lecto, navim equos, 
E. M. 406, 28 ἐλαύνω, cf. Savelab. qu. lex. 80. 
E 829 841 ἐπ᾽ Ἄρῃι ἔχε ἵππαυς, cf. B 240. 


ἔχω 


πεδίον δ᾽ ἕ, ἵππους, εἴ. 
89 4 518, N 386 M 194 
424 Α 841 0 854 A 700, 
l 4 227 (sed Damm in his: sustinebat), 
112 ἐν πύλῃσι É, ἵππους sustinuit, cf. 
E 9290 ἔχ' ἡνία xal τεὼ ἵππω, E. 
τὸ χρατῶ. I 708 πρὸ νεῶν &, λαόν 
τε καὶ ἵππους, (cf. N 826?). x 91 εἴσω ἔ. νέας, 
€f. A 10. . 279 ὅπῃ ἔσχες νῆα, cf. h. Ap. 414. 
x 95 σχέϑον ἔξω νῆα. "qui VIII 8 σε ὑπὲρ 
ἄντυγος É. f) teneo quae manum non sequun- 
tur, prehensam teneo. 37 780 χέρας μετὰ χερ- 
σὶν ἔχων βοός, cf. Ψ 186 Q 724. 4 154 χει- 
ρὸς ἔχων Μενέλαον, cf. 4 488 II 468. 88 
χεῖρας ἔχων ᾿Αχιλῆος. X 574 ἀλλήλων ἐπὶ 
παρπῷ χεῖρας t. cf. h. Ap. 196. .Z 858 
ἀγχὰς ἄχοιτιν. Σ 596 ζωὸν ἔχουσα. X 474 
μετὰ σφίσιν ε. ἀτυζομένην. paulo aliter: 


διὰ Σχαιῶν 
6 896 264, 1 
423 516 


ym 

» ἐπ᾽ ἀριστέρ᾽ ἔχοντες Chium insulam, 

cf. ε 277. h. Ap. 419 παρὲκ Πελοπόννησον 
ἔχονσα, Baum. ἑκοῦσα. ,R retineo, effücio ut 
cessetur, τινά τινος, B τὸν ἔσχ᾽ ἀγοράων, 
ef. N 687 P 182 τινα ἀλκῆς σχήσω. v. 8. ἀλκή. 
4 758 σχέθε ὅσσε γόοιο. ε 451 ἔσχε κῦμα. 
τ 458 αἷμα ἔσχεϑον. d 841 σχέμεν πῦρ. 9 687 
σχεϑέτω φόρμιγγα cesset ἃ. sustineo hostem: 
309 σϑένος ἀνέρος σχῶμεν, cf. Λ 820 Ν 51 
151 2172 Y 97. y 70 248 σχήσει χεῖρας suas, 
i e. cessabit. M 166 σχήσειν μένος x. dens 
hostium sustinere. X 100 σχήσουσιν πόλεμον 
yen sustinebunt, Faesi Duentz., paraphr. 
oprvoUci., sed Q 670 σχήσω πόλεμον effi- 
ciam ut cessetur, phr. χωλύσω. ΛΑ 848 oi 
ἔσχ' ὀδύνας dat ethicus. T 418 ἔσχεϑον av- 
δήν, sch. AD. ἐπέσχον. A 219 ἐπ᾽ - xong 
οχέϑε χεῖρα. w 248 νύχτα ἐν περάτῃ σχέϑεν. 
119 σχέϑε εἰλειϑυίας. φ 50 ἵππους ἔ. ἐν 
μεγάροισι, cf. II 506 (σχέϑον). ὦ 580 xarà δ᾽ 
ἤσχεδε λαόν. d 284 ἔσχεϑεν ἱεμένω (Ameis) 
ef x 450 q 199 x 409. Q 188 Ἕχτορ᾽ ἔχεις 
παρὰ νηυσί, cf. Q 116 Π 204, Φ 58 X 412 
α 198 d 862 860 416 A 24. o 281 ol χρήματα 
εἶχε βίῳ. h. Ven. 150 οὔτις - με σχήσει πρὶν 
μεγῆναι. Satis singulariter: Σ᾽ 274 νύχτα μὲν 
εἰν ἀγορᾷ σϑένος ἕξομεν retinebimus robur, 
erimus. Bekk. ἕξετε, sch. B. τὴν δύναμιν, 3 
ἐστι τὴν στρατιάν. .... A. διεσπαρμένην συλ- 


μεν, in foro collocabimus et ibi habebimus 
Faesi Duentzet (beisammen halten) (socios po- 
tissimum, nam janos in domos suas abire 


voluit. aliter Ariston. βουλευσόμεϑα, τῷ βουλῇ 
χρατησομὲν (La Roche) quamquam vix per 
noctem consultsbant neque consultatione opus 
erat reversis in urbem neque consilium sic σϑέ- 
νος vocatur, 2E habeo quem apud me. Α 118 
αὐτὴν οἴκοι den cf x 889. h. Ven. 278 
παρὰ σφίσιν υἱὸν E. ;, cf. ib. 281. o 515 μὲν 
* domi me&e hospitem, cf. v 877. w 282 
ov Ulixes recuperata uxore. potisei- 
uxorem, E. M. 406, 26 τὸ συνοικῶ yv- 
δ8 ἔχεις παράχοιτιν Menelai Paris, 

χεις ᾿Ἑλένην͵ 
282 Λ 740, N 118 697 O 896, 
ϑ᾽ “Ἕκτορι. E wl ἔξει p mari- 
corporis sim. 5$ 18 χαρίτων ἀπὸ 
I, ef. 8 457 h. Ven. 77, d 14 h. Cer, 
$81. N 894 φρένας ε. A 226 χυνὸς 
ὦ ᾽ ἔχων͵ χραδίην δ' ἐλάφοιο, cf. x 239. 
52 ἕλκος ἔχων, εἴ. II 517 T 49 A4 884. 


τί 


His b cf. ἃ 608 h. 
1 

J 818. semel pass. Z 398 τοῦ 
€. 
4 XXXI 16. E 245 ir^ - ἔχοντας, cf. 


EK νόον 


511 


“4211 εἰλείϑνιαι ὠδῖνας ἔχουσαι, E593 Ἐνυὼ 

ovaa χυδοιμόν. 6349 Γοργοῦς οἴματ᾽ ἔχων, 
ct I] 762 Φ' 252. 4 480 ΕΝ στήϑεσιν αὖ- 
δήν. h. Cer. 108 χουρήιον ἄνϑος ἔ. Ν᾽ 484 
ἔ. ἥβης ἄνϑος, cf. h. Merc. 375. ὦ 250 γῆρας 


M. ἔχεις. ὃ 186 οὐδ' ἀδαχρύτω ἔχεν ὅσσε. k) De 


animi affectionibus et actionibus. αὐ I1 471 
φυλαχὰς ἔχον͵ E. M. 406, 81 ἔχω - τὸ φυλάσσω. 
v» 423 E. πόνον, cf, Z 525 E 667 Ο 416. 55 67 
μάχην ET 128 ἔργον ἔς Ν 2 8 529 πόνον 
τ᾽ ἐ. καὶ ὀιζύν. 515 ἀλαοσχοπίην e., cf. 
N10 X 185 8 286. 9 902 ol σχοπιὴν ἔχε, 
ὦ D15 δῆριν É. ὦ 440 ἀφροδίτης τὴν ὑπὸ 
μνηστῆρσιν É. Additur adi. aut adv. Β 844 E. 
dereuqéa βουλήν, cf. h. Merc. 348 ν 89. .Y 882 
v τιν᾽ E. E 670 τλήμονα ϑυμὸν E, cf. 
E 806, O 710 Π 219 P 267, II P 
v 1597 h. 
Cer. 204 434 Merc. 391 II 956 T 229 τ 804 
X 268. Y 82 δίχα ϑυμὸν E. cf. h. Merc. 815. 
I 805 λύσσαν É. ὁλοήν, cf. ᾧ 895. II 209 di- 
xov ἦτορ E, cf. h. XXII 7 XXVII 9 XXVIII 2 
Il 264 I 572 497. X 96 ἄσβεστον E. uívoi 
cf. P 505 E 516 126 472. B 124 τοῦτον ? 
γόον. Φ 441 ἄνοον χραδίην E. P 476 ἵππων 
&. ὁμῆσίν τε μένος τε. I 569 ἀλχυύνος οἶτον 
ἕ, cf. h. Cer. 492. ὁ 167 ἔς διξύν, cf. λ 621 
ξ 416. Ο 109 ἔ. χαχόν͵ cf. 1 482 o 78 v 88 
(ubi suppl. τις, v. Am ἢ. l, alii: τινά). π 418 
ὕβριν ἔχων, cf. « 968 4 821 627 o 169, v 171 
m 86 410. o 844 χήδε᾽ ἔχουσιν. ὅ 164 ἄλγε᾽ 
E, cf Ε 895 α 84 ε 896 A 582 598 ρ 142 D 445. 
h. Cer. 854 αἰνὸν É. χόλον, cf. ib. 83. N 517 
É xórov. Z 862 ποϑὴν E. Φ 895 ϑάρσος E 
x 876 πένϑος E. 8) à 650 ἔ. μελεδήματα ϑυμῷ, 
ct 810 o 18, Γ 412 91, E.M. 406, 
χτῶμαι. Α 82 L χότον ἐν στήϑεσσιν, E. M. 
406, 28 τὸ χρύπτω, sed id exprimitur adv. xal 
μετόπισϑεν. H 490 νόον σχέθε ἐνὶ ϑυμῷ. 
v 820 φρεσὶν ἕ. δεδαϊγμένον ἥτορ. N 487 ἕνα 


φρεσὶ ϑυμὸν ἔχοντες. e 222 ἐν στήϑεσσιν E. 
ταλαπενϑέα ϑυμόν, cf. 4 809 h. Cer. 861. 9 
ef. τ 858. Q105 


282 674 πυχινὰ φρεσὶ qoe i 
πένϑος μετὰ φρεσὶν E, cf. ἡ 218 219 o 238. 
σ 824 σχέϑε πένϑος ἐνὶ φρεσί. y) h. XXIV 4 
ἔχουσα γέρας τίμιον, cf. A 184 ο 522 h. Merc. 
291. λ 495 à τιμήν, c λ 802 Ψ δ] ἃ 117 
996 h. Merc. 567 516 Cer. 866. c 142 oot 
δῶρα ϑεῶν E. cf. h. Ap. 191. ep. 9, 2 βίον 
δύσζηλον E T 180 δίχης ἐπιδευὲς ἔ. Β) res 
et status rerum. 8) ? habeo, teneo, contfneo. 
B 841 ποτὸν ἐντὸς É. cadi. M 8 νῆάς τε x. 
ληΐδα ἐντὸς E. ῥύοιτο, sc. τεῖχος, cf. h. Ap. 90 
δὲ Merc. 261. a 54 χίονας αἱ γαῖάν τε x. 
οὐρανὸν ἀμφὶς É. ab utraque parte continent 
atque separant, cf. Buttm. Lex. 2, 219 Faesi 
Am., 8 Preller Myth. 1, 348 von mehr als 
einer Seite, auf ganz feste Weise. X 824 πκληῖ- 
δες ἀπ᾽ ὦμων αὐχέν᾽ ἕ. distinent. h. Merc. 846 
βήματ᾽ Éyovoa κόνις. d 186 ἠλακάτη εἶροι 
ovom. x 8δ ἡ ἀράχνια ἕ. B 500 xac 
κόλπον ἐχούσας urbes occu| 9 558 (πη- 
δάλια) νῆες E, cf. h. VIL 42. A 219 σάρχάς τε 
x. ὀστέα lvec E. h. XXVI 10 βρόμος ἔ. ὕλην. 
X 322 £F. χρόα τεύχεα cingebant; « 801 φρέ- 
νες ἧπαρ ἕ. t. Q 468 ϑύρην ἔχε ἐπι- 
βλής, sch. Ὁ. ἐπεῖχε. Φ 68. μὲν ἔσχεν πόντος 
retinuit Σ 378 ἔχον τέλος lecti t. 
efficio. Z 495 αὐλοὶ gó, pas τε βοὴν P. 
quasi vivat lyra, paraphr. ἀπετέλουν, cf. h. Ap. 
186 Π 106 794. transl. 4 72 ἴσας ὑσμίνη κε- 


518 


αλὰς ἔχεν, sch. A. ἰσοχέφαλος ἦν Aristwchus. 
Pia ἴ, ὑσμίνῃ x. ἔχον (Spitzn.) f) sustineo: 
496 στεφάνη δόρυ σχέϑε. retineo: h. Cer. 882 
..&xgueg É. ὁρμήν. b) saepe status s. affectus, 
quem nobis videntur homines habere, dicuntur 
occupare atque quasi habere hominem.  incesso, 
occupo, E. M, 406, 21 τὸ χρατῶ. «) I 675 
χόλος É. 8vuóv, cf ὁ 295 (ἀμηχανίη). Φ 543 
λύσσα οἱ χῆρ ἕ. c 381 891 σε οἶνος &. φρέ- 
νας. h. Ven. 207 Τρῶα' πένϑος ἔ. φρένας. 
λ 498 μιν κατὰ γῆρας b. χεῖράς τε πόδας τε. 
Hi Ξ 416 τὸν E. ϑράσος, cf. X 458 (ἀγηνορίη). 
148 σε χλέος É, cf. α 95 y [78. x 810 οὐ 
χαλιφροσύναι μ᾽ É. « 6 εὐφροσύνη E. κάτα 
δῆμον. d 221 y 227 n 243 ἄγῃ μ᾽ FÉ i 193 
δ 75 142 ζ 161 ὃ 384 σέβας μ᾽ E. cf. h. XXVIII 
6. D 842 4 79 Q 482 ϑάμβος δ' ἔχει εἰσο- 
φόωντας, cf. Ψ 815. B 2 Δία E. ὕπνος, cf. K 4 
9,7, h. Merc. 8 XVIIL 8 (xard). x 328 ϑαῦμά 
e £, cf. 9 944 (γέλως), ξ 21b ue δύη ἔ. h. 
en. 199 μ᾽ ἔσχεν ἄχος corripuit. 4 269 E 
βέλος - yvvaixa, I 2 ᾿Αχαιοὺς E. gita, cf. Καὶ 
95 Σ 247 (τρόμος), ὦ 244 ἀδαημοσύνη σ᾽ & 
ὦ 249 σε κομιδὴ ἕ. μ Τὸ αἴϑρη E. κορυφήν, 
cf. h. Merc. 825, x 160 μὲν & μένος ἠελίοιο, 
cervum.: Σ 51b οὗς ἔ. γῆρας, cf. h. Ven. 225. 
1609 τετιμῆσϑαι Διὸς αἴσῃ ἥ μ᾽ ἕξει παρὰ 
νηυσίν fatum me habebit, mihi praeerit, Küppen 
La Hors (h. 1), sed eos H qui Bonon 
suppleri enim τιμή ex τετιμῆσϑαι, et sch. 
BL. ταύτης Jet ti jc δι᾽ ἣν ἐγὼ μέχι 1 ϑα- 
γνάτου ταῖς ναυσὶν ἐνδιατρίψω, ita Damm 
Spitzn. qui parenthesin statuit et Kónigh. exeg. 
et crit. Münstereifel 1850 ᾿ XVIII (non opus 
sibi esse isto Acbivorum honore quo si frui 
vellet, quamdiu vivus esset apud naves retine- 
retur), cf. Hentze, Phil. Anz. 1871 d 242. Pass. 
X 409 χωχυτῷ εἴχοντο. 8 182 ἔχομαι xax- 
τητι x. ἄλγεσι, cf, v 168 (ἀχέεσσι). ρ 818 ἔχε- 
ται καχύτητι. σ 128 v 200 xaxoic ἔχεαι. Ὁ 
— 10 I] 109 ἔχετ᾽ ἄσϑματι. .2) c. inf. possum, 
οὐχ ἔχω non possum, c 364 ἔχῃς βόσχειν ha- 
beas unde pascas. μ 862 οὐδ᾽ εἶχον μέϑυ 
λεῖψαι non habebant ad libandum. Η 217 οὔ 
πως ἔτι εἶχεν ὑποτρέσαι, cf. P 954. Il 110 
οὐδέ ng t. ἀμπνεῦσαι. ᾧ 242 οὐδὲ t. στη- 
οἰξασϑαι, εἴ. μ 438. λ 584 οὐχ ε. ἐλέσϑαι. 
—$) Intrans. a) accus. omissus facile suppletur, 
cf. Krüger $ 52, 1. 2. 1 209 τῷ δ᾽ E. sc. σάρ- 
xac hieit hin. li 168 £ ποδὸς occisum. M 204 
ἔχοντα serpentem. ρ 81 ἔχοντα rem familiarem, 
cf. λ 176 (γέρας) 4 816 (γῆρας). D 219 ἀστεμ- 
φὲς Éycoxtv sceptrum. x 7b ἐπὶ αὐτῷ ἔχωμεν 
nos aut tela. (Ν 326 νῶιν ἐπ’ ἀριστέρ᾽ ἔχε 
Sec. Aristonicum, etsi sic obstat alter gen.). 
II 878 τῇ D ἔχ᾽ equos, cf. O 448 Ψ 401 422 
325 (ἀσφαλέως). Ψ 466 εὖ σχεϑέειν περὶ τέρμα. 
γ 182 Πύλον d' É, navim. 9 895 ἐνὶ χερσὶν 
£ dona, B 699 & χάτα γαῖα sepultum. 9 840 
δεσμοὶ ἀμφὶς ἔχοιεν, cf. α 204. M 456 ὀχῆες 
εἶχον ianuam. ὁ 459 ἀστεμφέως ἔχομεν eum, 
fest halten, cf. Ψ 720 (resistebat? Damm). 
translate: ξ ἔχε φῆμις, sch. V. ἐβίαζε ὑμᾶς 
(Barn. recte ἡμᾶρ), Damm: me corripuisset. 
zx 191 ἔχε νωλεμὲς lacrimas retinebat, y 454 
ἀπὸ χϑονὸς ἔσχον caput bovis mactati. h. Ap. 
298 É ὕλη terram. v 85 Ünvoc ἔχῃσιν. v 245 
ὄμβρος ἔχει insulam. Z 137 É τρόμος cum. 
B 33 70 ἔχε φρεσίν dicta, b) «) loco non cedo, 
halte Stand. Καὶ 492 νωλεμέως ἐχέμεν, cf. M 438, 
ὃ 289 419 (eum?) M 461 ὀχῆες ἐσχεϑέτην, 


ἔχω 


cf M 4 184 N 608 Y 398. χ 128 wy 42 σανί- 
δὲς E. Ν 057 ἔγχος ἔχ᾽ ἀτρέμας. Il 740 οὐδέ 
οἱ ἔσχεν ὀστέον, cf. II 340. maneo N 679 
ἔχεν ᾧ ἐσᾶλτο. translate: $297 ἔχον, sch. BM. 
διέχειντο, melius: constantes erant. t 494 ἕξω 
ὡς ὅτε λίϑος, sch. V. ἐν ἑαυτῷ κατασχιήσ)ω. 
b) me habeo, ὦ 245 εὖ χομιδὴ É οὐ cesso. 
9 542 σχεϑέτῳ (cantum), Ap. 148, 9 ἐπισχε- 
ϑήτω, ct. h. VII 54. 3) emineo, pertineo, por- 
rigor. OQ 653 περὶ δ' ἔσχεϑον νῆες. v 88 
κίονες ὑψόσ' ἔχοντες. Καὶ 964 ἔχτοσϑε ὁδόν- 
τες ἔχον ἔνϑα x. (cingebant galeam? ut 
Duentzer, qui ϑέον malit, quod idem esset at- 
que ἔχον). μι 486 ἑχὰς εἶχον distabant, sch. 
. ἀντὶ τοῦ ὑπῆρχον, v. l ἧσαν. Ν 520 Ξ 453 
δι᾽ ὦμου ἔγχος ἔσχε, AP 78, 5 ποτε xal ἔσχε- 
σεν. II Med. 1) prehendo, retineo manu, hae- 
reo ad, halte mich an, c. gen. vel praep. « 495 
dorov ἐχόμην, cf. ε 429. μ 483 (τῷ προσφὲς) 
ἐχόμην, cf. μ 437 (νωλεμέως), Ap. 80, 28 ἐξεε- 
χόμην, κατεῖχον. A δ18 ἔχετ᾽ ἐμπεφυνῖα. 
£ 899 πρὸς ἀλλήλῃσιν ἔχονται, cf. ε 4383 ὦ 8 
(ἀνά). translate in 8 p., penes quem est, est 
in potestate, I 102 σέο δ' ἕξεται ὅττι xev 
ἄρχῃ, sch. AD. ἤτοι ἐν τῷ σῷ ἐξουσίᾳ ἔσται... 
ἢ «. σὸν ἔσται" εἰς σὲ γὰρ ἀναχϑήσεται. C197 
τοῦ δ᾽ éx - ἔχεται χάρτος τε βίη τε, BEP. ἐκ 
τοῦδε ἀνήρτηται τὰ πράγματα... ὃ ἐστιν εἰς 
τοῦτον͵ cf. À 846. h. 6 σεῦ ἔχεται δοῦ- 
ναι ἠδ᾽ ἀφελέσϑαι. 2) teneo quid ut me fuear. 
P 355 πρὸ δὲ δούρατ᾽ I. M 294 584 ἀσπίδα 
μὲν πρόσϑ' ἔσχετο, cf. M 298. Y 262 σάκος 
ἀπὸ ἕο χειρὶ -|Boyero. « 884, z 416 c 210 
q 65 ἄντα παρειάων σχομένη χρήδεμνα. trans- 
late: sustineo P 689 οὐδ' £t: φασὶν Ἕχτορος 
μένος καὶ χεῖρας σχήσεσϑαι, paraphr. ὕπενεγ- 
κεῖν͵ Graeci negant se etc., sed Aristarchus du- 
bitasse videtur num sit: fore ut Hector abstineat 
8. cesset, (ita Faesi), absol, M 126 ἔφαντο (Tro- 
iani) οὐχέτ᾽ ᾿Αχαιοὺς σχήσεσϑαι fore ut susti- 
neant hostem, paraphr. ἀντιστῆναι. alii: ut 
abstineant pugna, Hes. χατασχεϑήσεσϑαι. Ἡ 
106 οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἔφαντο (Troiani) σχήσεσϑαι (Grae- 
cos, quod suppletur ex “αναῶν) cum sch. Β., 
sed Ariston, ἡ d. 0. ἐπὶ τῶν Τρώων ἀκουστέον 
..i e.fore ut absistant, paraphr. ἐπισχεϑῆναι. 
utrumque habent sch. br. σχεϑῆναι, κωλυθῆναι 
(Troianos) τουτέστι τλῆναι ἀποχωλύσειν (Grac- 
cos), Faesi illud magis probat. 1 285 οὐδ᾽ ἔτι 
φασὶν (Troiani) σχήσεσϑαι, ubi supplendum vi- 
detur: se, fore ut abstineant (Faesi ut semper, 
Doederl) etsi La Roche Duentzer hic quoque 
supplent ἡμᾶς (paraphr. ἡμᾶς ἀντιστῆναι) quod 
vix videtur suppleri potuisse nisi ab eo qui iam 
noverit ceteros locos, hic quoque dubitant sch. 
br. ἀνϑέξειν ἀντιστῆναι. μᾶλλον δὲ ἐπισχή- 
σεσϑαν παύσεσϑαι, cf. Giseke, allm. Entst. 32. 
Il 501 P 569 ἔχεο χρατερῶς. ρ 298 φρεσὶ δ' 
ἔσχετο se continuit, sustinuit. 8) δὰ tmesin fere 
redeunt: N 968 ὁ 526 ὑπό τ᾽ ἔσχετο pollicitus 
abstineo, τινός. 


est, τι 8. ὑπισχνέομαι. 4) 
ἀρ. M3, 12 


98 ἀυτῆς σχοίατο (La Roche), 
ἐπίσχοιεν͵ παύσαιντο. Γ' 84 ἔσχοντο μάχης, 
Ap. 78, 6 χατεσχέϑησαν, cf, o 67. 1606 N 747 
μάχης σχήσεσϑαι P 508 μένεος ox. X 129 ἐ. 
δηιοτῆτος. Ap. 80, 24 ἀπεχώμεϑθα. ὃ 422 ay. 
Bing. Ν 630 ey. Apyoc (La Roche), Ap. 148, 
10 ἐπισχήσεσϑε. χ 316 xaxov ἄπο χεῖρας 6. 
Ol. v. et Faesi ἀπό i. e. dnéy. absol cesso 
Φ 379 σχέο. X 416 βὶ 70 σχέσϑε. v 151 σχῶν- 
ται. b) haereo, retineor, inhibeor, cobibeor, est 


ἑψιάομαι --- Ca 


enim vis H 948 ἐν ῥινῷ σχέτο hasta, cf. 
Y 272. P sis σχέτο ἔδωρ, cf. h. XXVIII 12 
ubi Baum. ἔχγυτο. μ 904 ἔσχετο δ᾽ αὐτοῦ 
γηῖς, P696 Ψ,397 ὃ 700 τ 472 ἔσχετο φωνή. 
translate: 3834 v» 2 χηληϑμῷ ἔσχοντο capti 
sunt, sed alii: se continnerunt, non bene Ameis: 
fesselten sich. ἃ 279 « ἀχεῖ σχομένη. V.l 
Ap. 148, 13 σχόμενος περὶ δουρί. κατασχεϑείς 
ἐπὶ τῷ δόρατι po N 570 ἑσπόμενος m. ὅ., 
sch. BL. τινὲς dé σχόμενος ἀντὶ τοῦ συνεχό- 
μενος, c sch. D. ita Bothe. X 596 εἶχον pro 
εἴατ᾽. Ω 494 ἔχεσθαι pro δέχεσϑαι. à 270 


ἔσχε pro ἔσχε, et ἃ 824 pro γε. (ἴσχω, ἔχμα 
ϑυμος - πευχής - φρων, ἀμπ, ἀν, ἀντ, ἀπ, δι, 


ἐ 
& eer, παρ, mei προ, συν͵ ὑπ, ὑπερέχω. Óya?) 
- μιαε ( luhiae originis. E. M. 406, 12 
παρὰ τὸ ἔπω τὸ λέγω, εἴ. sch. ΒΟ. o 530. 
Christ 109 πεψ. reduplicatione ortum.  Benf. 1, 
661 für écria-? Comparatur ψεάζει») iptv. 3 p. 
l. et inf. ludo, iocor, E. M. 406, 12 τὸ mai- 
Sti ἢ ομιλεῖν͵ cf. Merkel, Ap. Rh. CLXXVIII, 
e 530 hpiiicDur, sch. V. παιζέτωσαν (Ap. 80, 
96), διαλεγέσϑωσαν, sch. ΒΟ. οὐχ ὡς προστάσ- 
σουσα, ἀλλ᾽ ὡς εἰδυῖα τὸ ἔϑος. φ 429 ἑψιάα- 
99e | μολπῇ x. φόρμιγγι, sch. 9. παῖξαι V. 
τέρπεσϑαι. (ἐφ, χαϑεψ.) 
ἑώῦμιεν v. 8. ἄω, ubi add. Christ 265 (ἐκώ- 
itv)  Duentz. T 402 satis audacter aut χτέω- 
μεν aut στέωμεν legendum putat. Lect. varie- 
tatem dedit La Roche h.l. ἐώργεε v. s. ἔρδω. 
ἕως, εἶος, εἴως (Curt. Et. 606. Rh. M. 4, 
243 sq. skr. yavat HEOX 70c, sed quia non 
invenitur in codd. neque posait restitui haec 
forma vere homerica scribendum eipc s. ἕως, 
εἴως vero ferri non posse atque produci finalem 
Poritione praeter » 816 o 153 ubi si ἐνί scri- 
atur, εἶος locum habere. probant Savelsb. 
dig. 17 Ahrens Nauck, bull ac. imp. 6, 9 sq. 
«PhiL 22, 369) qui 7oc scribunt, Bergk, Phil. 11, 
283, cf. L. Meyer, vgl. G. 1, 89 338 Kuhns 
Zt. 9, 388 La Roche h. U. 233 cf. Ztft. f. oe. 
G. 1868 p. 524, in codd. esse río aut ἕως, 
non εἷος. Sed ubi ob metrum choreo opus sit, 
(A 193 K 507 4 411 Ν 141 O 589 P 106 602 
X 16 ὅ 90 120 ε 865 424 τ 367 5 280 o 109 
Φ 151, « 233) scribendum esse εἷος G. Herm. 
el 58 Thiersch g. G. $ 168, 10 n. Hoffm. qu. 
h. $ 79 Buttm. a. S. 2, 58 censuerunt scribunt- 
que rec. praeter B&uml., cf. Am. β 78 148 à 90 
» 816 Autenr. A 193. Iambum efficit β 78, 
per ἫΝ fit monosyliabum P 727 o 868 τ 580 
B 148 εἴ 123 386) 1 Coni. temporal 1) c. ind. 
8! impf quamdiu Hes. ἐφ᾽ ὃν χρόνον. O 890 
Πάτροχλος δ᾽ e. μὲν ἀμφεμάχοντο, τύφρα 
ἧστο, clu 827. τ 530 παῖς ἕως μὲν ἔην οὔ 
μ᾿ εἴα, cf. h. Ven. 226 (ubi Herm). Y 41 ε. 
μὲν ἔοαν τόφρα δὲ... ἐχύδανον. ὅδ 90 εἷος 
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ἐγὼ jeg», τείως - ἔπεφνε. A 199 εἶος 8 
.. ὥρμαινε... ἦλϑε δ' ᾿Αϑήνη, saepe enim per 
asyndeton s. de apodosi sch. BL. τὸ ἕως νῦν 
ἀντὶ τοῦ τέως, ὡς τὸ 3 148. ἐπεὶ ποῦ ἡ dv- 
τοπόδοσις τοῦ ἕως; ἢ γοῦν τῷ ἕλχετο [yog] 
δοτέον τὸ xai, melius Naegelsb. h. L, cf. € 365 
4 190. £ 424 ε. 8 . . ὥρμαινε τόφρα δὲ φέρε, 
cf. K 507 E 16 (abest δὲ) 4 411 106. 639 
ε. ὃ πολέμιξε τόφρα δὲ ἢλθεν. d» 602 e. ὁ 
διώχετο, τόφρ᾽ ἤἦλϑον. ν 315 ἡσϑα εἴως .. πο- 
λεμίζομεν, οἵ. o 158. ρ S58 ἤσϑιε, ἕως ὅτ᾽ 
ἄειδεν, v; l ὡς. Duentzer: siog:pro ἕως or" 


juem vituperat Am. h. L b) praes. o 390 ovx ᾿ 


ἀλέγω tiec... ζώει. x 106 olot .. εἴως 
μοι... πάρ᾽ διστοί. c) aor. de re quae semel 
facta est: donec 4 312 Y 412 ϑῦνε e. ὥλεσε, 
cf. 4 488 ε 429 ἡ 280 . 298 ν [821] o 109. 
& 128 τόφρα ἠγάασϑε ἕως χατέπεφνεν. 3) c. 
cj de re quam quis efficere vult. donec, quoad. 
Ci.aor. est pro fut. ex. a) post futur. 291 
μαχήσομαι εἵως xe χιχείω, cf. Q 104 183. 

ost iptv. P 622 μάστιε &. χε ἴχηαι. post praes. 
le re quae saepius fit: N 141 ϑέει ε. ἵχηται 
La e Düntzer, Spitzn. Báuml ἕως, v. |. 


2) 


Bekk. ὄφρ᾽ ἄν. 8) c. am de re praet. quam 3 


quis efficere voluerat: donec. v. l. v 161 οὐδ᾽ 
ἔτλη εἴρυσϑαι, εἷος ἵχοιτο, AFHJKMNQS(GPV) 
ὄφρ᾽ ἄν (La Roche), Bekk. * Am. εἷος, Wolf 
Bekk.' Bàuml. ἕως. 
σοίμεϑα ἕως χ᾽ ἀπὸ δοϑείη. iL. coni. finalis 
in Od. tantum: ut, Hes. ὅπως ἵνα. recentioris 
originis id esse indicium Kayser, hom. carm. 
or. 8 putavit, Fuhr JJ. f. Ph. 17, 407 sq. quo- 
dammodo concessit. c. opt, de re praeterita: 
ὃ 800 πέμπε ε. παύσαιτο, Sch. H. ἀντὶ rot 
ὕπως᾽ δασυντέον, cf. ε 886 (sch. BHMPQ. τινὲς 
ye. ὅππως) ζ 80 (sch. BV. QT.) 816 (sch. V. 
ὅπως, ἵνα. v.l εἴ πως. minus bene, Kayser 
l 1. alii: donec) τ 807. 
Hes. μέχρι τινός. ΜΊΑ οἱ... εἵως μὲν ὠρ- 
vvov: avtdg etc. Nic. ἀντὶ τοῦ τέως νῦν χεῖ- 
ται, οἷον μέχρι τινός; cf. Eust. 80, 41 Krüger, 
Di. $ 69, 27 Kühner E 518, 8. 4 qui demonstrat. 
dicunt, Herm. ad h. Ven. 226 Nitzsch ad y 126 
relat. sed carere apodosi. semper c. part μέν, 
cf. N 148, (sch. B.) O 277 (Bekk. τείως, cum 
Zenodoto, sed Nic. πάλιν ἀντὶ τοῦ τείως) P730 
B M8. y 126 £y9' .. . elec μὲν ἐβάζομεν, 
8ch. MPQ. τὸ ἀναφοριχὸν ἀντὶ τοῦ ἀνταποδο- 
τιχκοῦ τοῦ τέως, sed est: per totum illud tem- 
pus. de re praes. P 727 P. μὲν... ϑέουσι, 
ἀλλ᾽ εἰς. Nic. τὸ τοῦ τέως. 

Ἑωσ-φόι (φέρω, sc. auroram. ἕω per 
syniz.) 220, ot φόως ἐρέων ἐπὶ γαῖαν, ὅν τε 
μέτα χίδναται Ἠώς, Veneris stella, Lucifer, 
8ch. AD. ὃς x. ἕσπερος χαλεῖται non ab Hom., 
Hes. Tb. 881 Astraei et Aurorae f. 


Z. 


Z est duplex consona dj, cf. Curt. Et. p. 567 
Christ 151, et có Christ 146 Hoffm. qu. h. $ 92, 
efücitque positionem, quae ante Ζέλεια Ζαχυν- 
Ooc, voces 8 5 cum singulis brevibus ordientes 

j debet, cf. Bekk. an. 814, 29 815, 29. 
Thiersch $ 146, 8 La Roche h. U. 48. Payne 
Knight al. 4éAria sim. proposuerunt. 4 

» (i e. διά E. M. 407, 19 τρεπομένη ὑπὸ 
Αἰολέων, cf.ib. 7 248, 17, apud Lesbios, Ahrens 


seol Disl 46 Curt Et. p. 564 Christ 161 
Naegelsb. et Autenr. ad 4 88. sed Hartung, 
Partik. 1, 852 «ya skr. ha, cf. Braune ᾧ Cott- 
bus 1845 p. 9) partic. inseparabilis. E. M. 140, 
10 ἐπιτατιχόν, cf. 406, 40 407, 11, valde, per- 
Mes. μέγα, ἰσχυρόν, πολύ. Lob. path. el 1, 
208 , respuit societatem verborum .. solis prae- 
ponitur consonis", cf. 2, 109, sed v. ζαής Zá- 
xvr8üoc. Herodian / 516 τὰ εἰς oc λήγοντα 


ΜΙ adv. aliquamdiu, !' 


78 τόφρα ἂν ποτιπτυσ- -- 


Ln 
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συγχείμενα παρὰ τὸ ba προπαροξύνεται. (7 
comp. ap. Hom., universe 20) 

Gang (5e, a» ἄημι, contra analogiam v. 8. ζα, 
E. M. 406, 57 Doederl. Gl. 8. Lob., paral. 158 
,BRon satis constat simplexne sit an composi- 
tum.") vehementer spirans, Hes. μεγάλως πνέων, 
πολύπνους, cf. Ap. B0, 29, M 157 ε 868 ἄνε- 
μος ζαής, Eust. 897, 12 ὀξύνεται, cf. sch. BHRT. 
ε 368. Herod. παραιτητέον τοὺς βουλομένους 
βαρύνειν ἴσως πλανηϑέντας ἐκ τῆς αἰτιατικῆς 
τῆς εἰς v περατωϑείσης. μ 318 ὦρσεν ἔπι ζαῆν 
ἄνεμον, AEFN. ἐπιζαῆν (DJK. ἐπιζαήν Ν. ἐπι- 
teg HLMS. E. M. 406, 86 ἐπὶ Lar», cf. Suid. 
12, 706 al. ζαῆν᾽, sed Herod. μον. λέξ. 17, 21 
αὐδὲ ὁμολογούμενον τὸ ζαῆνα, sch. H. (Herod. 3) 
ἔδει χωρὶς τοῦ v ξαῇ ... ἔστιν οὖν Αἰολικὸν 
τὸ μετὰ τοῦ ν χαὶ ἔδει αὐτὸ Αἰολιχῶς βαρύ- 
νεσϑαι.... ὁ δὲ ᾿Αρίσταρχός͵ φησι περισπᾶ- 
σϑαι, καὶ οὕτως ἔχει ἡ παράδοαις, ita Heg. 
videtur enim in primam declinationem migrasse 
e tertia, Thiersci $ 198, 35, cf. Lobeck, paral. 
169 La Roche h. T. 268 Ameis app. h. l Satis 
audacter Doederl. Gl. 3 ζαῆντ᾽ proposuit: Ah- 
rens, Formenl, 27 et Kühner, ἃ. G. 419 n. 6 
ζαῆ, convenienter analogiae, non παραδόσει. 

ζά-ϑεος (E. M. 407, 12 cf. Curt. Et. p, 564) 
valde divinus, valde sacer, E. M. 407, 8 ἅγιος, 
εὐδαίμων, μεγαλότιμος, εὐώδης ἢ ὁ πάνυ ϑεῖος 
x. ϑειότατος. O 482 Κυϑήροισι ζαϑέοισι |. 
h. Ap. 228 ὅρος ζάϑεον χλωρὸν Mycalessium, 
v. l. ζάϑεος 1. e. Apollo, cf. Ven. 258 (Idam). 
Merc. 508 &. λειμῶνα, ep. 1, 4 ζαϑέου ποτα- 
uoio |"Eouov, Hes. ἄγαν ϑείου, ϑαυμαστοῦ. 
ep. 6, 2 6. Ἑλιχῶνος. De forma fem. cf. Lo- 
beck, paral. 466. in arsi tertia: 4 88 462 KiA- 
λαν ζαϑέην, B 608 Nicav, B 520 Κρῖσαν, E. 
M. 407,18 τὴν ἄγαν ϑείαν x. ϑαυμαστήν (Hes.). 
I 1561 298 Φηρὰς ζαϑέας. MEO 

ζά-κοτος valde iratus, E. M. 407, 17 ὁ ἄγαν 
ὀργίλος, ὁ μεγαλόχοτας, cf. Ap. 80, 80. Γ΄ 220 

üxotóv τὲ τιν᾽ ἔμμεναι ἄφρονά v? αὔτως 
lixem, (Hes), sch. L. διὰ τὸ ὑπόδραξ ὁρᾶν, 
ut solent facere qui vehementer commoti nesci- 
unt quid faciant, v. s. &xotoc. 

Ζάκυνϑος (Curt. Et. p. 564 durch u. durch 
voll ἄχανϑαι, Bárenklau, sed debebat sic esse 
&, et v. 8. 5c.) insula maris Ionici, e regione 
promunturii Chelonatae, nunc Zante. Strab. 458 
ὁ κύχλος τῆς ZaxóvOov σταδίων ρξ΄, διέχει 
δὲ xal τῆς Κεφαλλήνης ὅσον ξ΄ σταδίους, 
ὑλώδης μὲν εἴχαρπος δέ, καὶ ἡ πόλις ἀξιόλο- 
γος ὁμώνυμος. Cephallenii quos Ulixes regebat 
B 684 Ζάκυνϑον ἔχον. «924 h. Ap. 499 ὑλήεσσα 
Ζάκυνϑος | (de vocali correpta v. 8. Ζ) α 246 
z 128. « 181 ὑλήεντι Zaxov9o | Steph. ἀρσενι- 
κῶς Ὅμηρος xal ϑηλυχῶς. x 960 ἐχ δὲ Za- 
χύνϑου viginti erant, proci. Steph. ἀπὸ Ζαχύν- 
9ov τοῦ Δαρδάνου, habebatque sacrum Veneris 
ieneaeque ion. 1, 50. Postea ab Achivis incole- 
batur e Peloponneso transgressis Thuc. 2,66. Strab. 
159 Σάγουντον χτίσμα Zaxvv9lov, cf. Liv. 21, 7. 

ξᾶὰ-μενής (μένος) valde animosus, E. M. 407, 
49 εὔψυχος, μέγα proc ἔχων τουτέστι ψυχι- 
χὴν προϑυμίαν ἢ ὃ ἄγαν ὀργίλος, Hes. ἄγαν 
ἐσχυρός. h. Merc. 807 ᾿Εχάεργε, ϑεῶν ζαμεν- 
derum πάντων. í 

᾿α-τρεφής (τρέφω) optime nutritus, 
H 228 HP ER ατρεφέων, E. M. 408, 16 ἄγαν 
εὐτραφῶν, cf. Àp. 80, 81. ξ 19 6. σιάλων». 
$ 106 5. αἰγῶν. ὃ 401 φώχας | ζατρεφέας. 
bh. Ap. 802 δρόχαιναν | ζατρεφέα. 


pinauig, 


ζαής — 


Ζέλειαν 


ξα-ῳφλεγής (E. M. 408, 16 παρὰ τὸ ἄγαν 
φλέγειν) translate: fervidus, valde vigoris ple- 
nus. 4 465 ἄλλοτε μέν τε | ζαφλεγέες ταλέ- 
ϑουσιν.. ἄλλοτε δὲ φϑινύϑουσιν ἀχήρεοι, 
Sch. B. μεγαλόφρονες γίνονται, sed Hes. σφό- 
$e λόμποντες, m AN μεγάλως ere: 

μεγαλοφεγγεῖς, p. 80, 82 μεγάλως φλέγον- 
τες, Doederl GL 2806 &usseren Glanz cui non 
convenit opp. h. VIII 8 πώλοι 5. (Doederl. LL 


de colore) ist ic) (wh. AB. N 684 
le . 
May den o ὥς K. M. 408, 32, 


ita fit -ηής) vehementer ingruens, qui magno 
est impetu. M 847 860 ζαχρηεῖς - χατὰ ὑσμεί- 
νας Lyciorum duces, Herod. περεισπαστέον. iN 
684 C. μάχῃ αὐτοί τε χαί ἵπποι sch. AB. λέαν 
ἐπιβαροῦντες Faesi: ΚἈπιρίδηἀδη überhaupt 
sed E. M. 480, 80 παρὰ τὰς χεῖρας, al. (χρεία) 
-erc probant unde g. pl -εέων - εῶν et distra- 
ctione (ante ὦ fleri εἰ non ἡ La Roche h. U. 166 
app. E 525) -εἰῶν, etsi potius -εέων -εἰων et 
mutato praeter normam accentu -ειῶν, cf. 
Thiersch $ 198, 86 Lob. path. el. 1, 342 2, 53. 
Suid. I 2, 710 ζαχρειήῆς. ὃ ἄγαν χρειώδης. 
ζα; ρήεις δὰ ζαχρήεντος. E 595 ξαχρειῶν 
ἀνέμων, codd, Ap. 81, 1 (τῶν μεγάλως ἐπιρὶα- 
ρούντων οἷον ἐμπνεόντων ἀϑρόως) E. M. 889, 
84 408, 36 (ἐσχυρῶν εὐχρήστων ἐξαπιναίων ἢ 
μεγάλως πνεόντων) ol. vo., sed Hes. (μεγάλως 
ἐπικειμένων) Wolf. Spitzn. (q. v.) Doederl. Gl. 
396 Kübner ἃ. G. 1, 899. rec. edd. praeter La 
Rochium - ηῶν. paraphr. et sch. min. ἄγαν 
χρειωδῶν (utilium, χρεία), μεγάλως πνεόντων 
(geo. confuse Eust. 579, 11 ζαχρηεῖς ἄνεμοι 
ol ἄγαν χρειώδεις.... ἣ τὸ ε xal τὸ ε ἢ τὸ 
ἢ μετὰ τοῦ ι. — ξάω v. 8. Goo. 

Geral (Curt. Et. "p. 695 571 Christ 151 274 
Skr. yava-s Getreida Gerste. Mommsen, ró. G. 
1, 15 solum hoc frumenti nomen Indis cum 
Graecis et Latinis commune esse) frumenti spe- 
cies, quod equis pro pabulo erat, Suid. I 2, 717 
εἶδος χριϑῆς: E. M. 410, 11 (cf. Lob. path. el. 
1, 100) αἱ ὀλύραι (q. v.): xaz& δὲ ἑτέρους αὐτὴ 
ἡ κριϑή, Hes. ol μὲν airov εἶδος " οἱ δὲ τὰς 
δλύρας. Sprengel Gesch. d. Bot. 1, 86 c. triti- 
cum Zea, ὁ. triticum Spelta. al. farra (Voss 
Ve. Ge. 1, 78), Dinkel, Spelt, al. Host, Doederl. 
Gl. 2450 Lebensmittel (ζῆν). 4 41 πὰρ δ᾽ ἔβα- 
λον ζειάς equis Nitzach: Tinkel 0. Spelt, Duentz. 
ursprünglich Getreide überhaupt, vix recte quia 
speciem prius videmus, quam genus cogitatione 
assequamur. recte ut videtur sch. HQ. τὸ xa- 
λούμενον ἄχυρον, paleas tritici. δ 604 nvooí τε 
ζειαί τε ἰδὲ - χρῖ equorum pabulum, (Ameis). Inde 

ξεέ-δωρος (ζειά extrusa finali E. M. 410, 6 
Herzog, J. f. Ph. 101, 297 Lobeck path. el. 288 
et δωρέομαι. minus bene Meiring, subst. cop. 
Marcod. 1828 p. 26 δῶρον, quae ζεεᾶς donum 
largitur. Lobeck patb. el. 1, 304 E. M. 410, 8 
pee xal συναιρέσει Gel.) qui ζειᾶς i. e. 

mentum dat, sed Ap. 81, 2 τὸ ζῆν δωρου- 
μένη, εἴ. Hes. Suid. 1 2, 717 pass. pa- 
raphr. B 548 4 229 ε 807 A 809 ζείδωρος 
ἄρουρα |. Θ 486 Y 226 y 8 ε 463 ἡ 8382 με 
886 v 864 τ 593 h. Ap. 64 ζείδωρον ἄρουραν). 

Ζέλειαν ἕναιον ὑπαὶ πόδα νείατον Ἴδης 
Aesepum fluvium Troiani quos Pandarus Ly- 
caonis filius ad bellum duxit B 824, vovetque 
se Apollini Avxgyevéc sacra facturum si quando 
redierit 4 103 121 ἱερῆς εἰς ὥστυ Ζελείης. 
Strab. 587 ἐν τῇ παρωρείᾳ τῷ verárg τῆς 


Ieyan — Ζεύς 


dw. ἄστει ἰπέγαυσι Allier ubv Gzoéieul 
Swrenxorrt xni ἐπαται. T5. δ᾽ cyyvrüre Se- 
Agrru; καθ᾿ we diesem Αἰσηπκας ὅσον π΄. 
Βϑοσμὰ qesroo Hiixov. ἘπῊ en regio Lvcim 
Twaica, sch AD. 4 108 .Ariston.?. Ori», ὑπὸ τῷ 
"Máy .$uxic τὸ παλαιὸν Ζώλεις ἐχαλεῖτο διὰ τὸ 
τὸν ἀπόλλωσε ἐν αὐτῷ λίαν εὐσερεξσϑαι. εἴ. 
ER. W. 468 4D ιὠνόμακστα, ἀπὸ Ζέλνος tivez) 
BL. PO:Ov ἐστιν ἐσκεὶ τοῦ Beer. εἴ Ari 
sten L 100 172 τὴν Τρωιπὴν “υκίατ, sch RL. 
dB ἘΣ τὴν μὲν γώφαν καλεῖ Δυκπκίαι, τοὺς ἠὲ 
πὐκίσορας Toe. supe hec mado ob ον Lvciis 

i flarpedon | aan: *e vocali 
omTOKA v. &. Ζ. Geterum Fellows, 


pere em qua iumenta maerumt 
409, bb τὸ ἄχρον rer Lryot παϑ᾿ 


m 


$ ἐνείψενται τοὺς τραχήλους τὰ ζῶα ἢ τὸ 






: μέρφς xu$ ὃ o lvy6c, ci Hes. 
712 sch. B. T 406. fuere bina lora 


τα εικέφει Ei Gel Pubrer 


e χαίτη  ζεύγλης ἐξερπεοῦδα 

(Bem. 1. 679 Pott E. M. 1', 386 

Oum Ex 144 Bep. GL 811 Christ 150 Zvy, 
- yu£. vsu. ji imges Rode uk. 

job joch cf Graff, Spr. 1, 890) 1 act imb. ζει- 

γυυμέναι D' 380 et -our» 60 190 οἱ -ὕμεν Dl 

145 Wolf, Bekk * al La Heche (h 1.) Spitza. 

4k 1) Duentz. -vwr»^ etsi ex im his imf non 

solet elidi, sed sbici Bothe -υσϑαι etsi med. 

locmm hic mom habet Herod. I] 99 -vuew, cf. 

Lebeck, psth. el. 2, 516 αἵ. 1, 368 Kübhner ἃ. 

Θ 1, 899 Buttm. Lex. 1, δ6 2, 967 ἃ. S. & 107 

m. 27. Hermama, ell et pleon. 232 -ruuev, cf. 

Thiersch $ 991, 108 Rrüger Di. & 96; 1, 12. 

L yr δ * τὖσαν Q 788. 

690 et 

95 opt. 

416. 

ptc. 


M 
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-& 8b Mo SB9 R99 O4 Θ᾽ M6 TRR 182 ING; 611 
$94 719 Π $85 S86 h67 644 799 P $81 400 h4s 
Bee 627 &RD X 116 828 S56 TT x; 95 112 197 
304 224 278 Y 4 92 155 194 942 Φ 190 895 
494 X 25 886 408 'To90 ΝῺ ὦ. 85 

B $4 M4 S189 152 160 84 
68 s 99 128 189 804 409. κνὶ 
369 270 479 à δῆ & 21b 415 ὁ BS 
378 S0 NOb Ie 457 ο 47h 489 π 492 o 
l1Rh BS7 σ 111 278 τ 101 276 S68 v 

Χ 252 w 519 e 42 95 ἢ. Merc. 889 V 
210 292 225 Cer. 818 VI] 19 Ze. nea 
mrEi qmarta ant quinta, in tertia Y 194 
4 bn9 (h. Vem. 45), in secumda ; 88 et 
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8535: 


39 
εἶ 
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sextm (6, 18. B 74] 
l B ἀϑανατος - Z. 6 987 6 
$Om OZ - oàéuwuecn  Ho411 
119 130 Z. - Zpiyóovnoz πόσις 
que ret MIC OMEM: E 3855 6 

! 782 Ξ 908 0 724 P Μὲ ὦ 
6 178 à 486 5 285 e 
Z.. ὁ 178 ὀλύμκιος f. 
400 YXerrxec f. 2.4 
145» 
Kpowónz, αἵ. 
481 y δ70 9 941. 
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B52 « 6; κμὶ 818 h. Ap. 812 
ὀλύμπεος - | Z. ἐνεβρεμέτης. 
Ζ. - ὁλ. ἀστεροπητῆής. Σ 188 - AY 
ὁ B28 Z. - dà, αἰϑέρι ναίων. E 88 Ὁ 680, 
». Ven. 29 ep. 4.1 πατὴρ Z. Θ 597 458. 
Z. πατίρ. «4544 Ζ. πατὴρ διρίξυγος. 

στερδχηγερέτα Z.'. M 252 9 529 € 268 
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. £. τερπικέραννος. οἱ. 8 2. T $58 2. - Meow 


ὕπατος x. ἄριστος. M 68 E δὲ ἢ 121 54 


vp. w 8381 h. Merc. 899 Ζ. ὑψιβρεμέτης. (c. epith. 


im thesi sexta: Od. 19, Il. 58, quinta 4 10, ter- 
Wa e 245 « 102 6 237, secunda 3, 8. i aci 
πο μενεῖν d, 9) De forma nom. cf. 

erod. gov. λέξ. 6, l.. A radice Ζηιν (Cart. Fx. 
Kühmer ἃ. G. 1, 355 Lobeck parat. 72 
cf. Suid. 1 2, 721 Hes. Zrv Herod, νον. ἃ. 6,15 
15) 4 408 .1 795. N 449 E 296. H8? δὶ 108 

290 s 150 ἡ 268 à 802 v 121 h, Mere, S6 
588 Ven. 181 413 215 XXVI 2 Ζηνός. h. Ven. 
187 Z.- αἰγιόχοιο. X 218. Z. τοῦ ἀρίστου. 
Z. ἐριβρεμέτεω - ξεινέον. M 238 h. 
Ζ. ἐρεγδούλϑοῖο, Ὁ 298 7. - ev. X947 
€3. Z.- Ἀρονίονος. O 131 63 b. ΧΥΠ ἃ 
Z. ὀλυμπίου, cf. « 27 δ τά. b. Ven. 36 2. - 
τερπικεραύνον. B 49 1.0 104 Y 302 ὁ ΤΆ 
h. XIX 44 Ζηνὶ H 443. Ζ. - dotrgonqtg 1. 
1 δῆ v 25 b. Cer. 816 Z, χελαινεφίι Kopowdp, 
bh. Merc.:812 Z. Κρονίωνι. Φ 520 Ζ. iileve- 
φεῖ. Θ 350 xavoupaig Z. X |] 75... 


3 
81, 


522 


h. XXIII 1 Z. ϑεῶν τὸν ἄριστον - ἠδὲ μέγι- 
στον, εὐρύοπα, χρείοντα, τελεσφόρον. ὦ 472 
Z. Κρονίωνα. ep. 7, 8 Z ξένιον. E 756 Ζῆν᾽ 
ὕπατον Κρονίδην, ct. iP 48 v 839 Θ 22 P 389, 
et 6 206 X 265 Q 331 εὐρύοπα Ζῆν | ubi 
proximus versus ter incipit a vocali quare eli- 
Sionem statuerunt veteres Spitzn. Büuml. La 
Roche, etsi non fieret nisi huius nominis, atque 
fuere qui ν᾽ transferrent in proximum versum, 
iure dubitante Nicanore 6 206. hoc defendit 
La Roche h. U. 165 et ad 6 206 habentque 
codd. qui anomaliam sectantur, sed Hermann 
doctr. metr. S 329 Lachm. Lucr. 2, 118 Bekk. 
Dind. Faesi Ζῆν, cf. Welcker, Gótterl. 1, 134 
Lobeck, path. el. 2, 278. Curt. Et. p. 563 ra- 
dicem skr. dyá, acc. dya-m comparat. voc. Z 
476 Θ 242 « 62 Zeb, Γ' 851 o 864 Z. ἄνα. Π 
241 εὐρύοπα Z. A D08 D 365 E 421 757 762 
872 H 179 446 6 236 M 164 N 631 0 372 P 19 
645 T 270 273 ε 7 ἡ 331 9 806 μ 371 877 
» 128 v 98 112 201 o 200 ὦ 351 h. Merc. 368 
Z. πάτερ in introitu orationis praeter E 762 
6 236 N 631 v 201, semper in introitu versus, 
cf. B 371 4 288 H 132 Π 91 4341 ἡ 811 e 
182 c 285 ὦ 876 | Z. τε nd. x. ᾿Αϑηναίη x."Anoà- 
λον. Γ 210 820 H 902 9 808 Z. ma. 1658ev 
μεδέων χύδιστε μέγιστε. T 121 Z. x. dgyi- 
χέραυνε. I' 298 Z. χύίδιστε μέγιστε. B 412 
Z. χύδιστε μέγιστε κελαινεφὲς αἰϑέρι ναίων. 
A 508 Ὀλύμπιε μητίετα Z. | Il 283 Ζ. ἄνα 
δωδωναῖε, Πελασγιχέ, τηλόϑι ναίων | 4odoi- 
νῆς μεδέων, cf. Duncker, Gesch. d. A. IfI 12 sq. 
(in arsi prima aut secunda, atque in thesi sexta). 
A radice δὶς (Curt, l|. l) gen. Διός, in arsi 
uarta 4 5 426 570 B 26 68 D'374 4 128 
84 181 812 348 898 820 Θ 143 412 I 018 
178 193 224 252 O 85 101 117 
15 105 Φ 229 401 416 438 
88 178 570 586 « 390 B 438 
217 297 580 μ 416 » 127 
v 42 101. h. Ap. 2 182 
28 214 235 243 301 821 
XVIII 10 XXIX 7 XXXI 
548 4 615 0 249 N.524 
l y 337 378. 0 227 ἢ. Ap. 
V 4, in arsi tertia: 
251 Φ 191 XXVII 21, 
, in thesi prima: 4239 
192 Σ 76 d 444 X 280 
in thesi secunda: 49 


302 ει 277 À 261 318 9 26 
. 801 480 Merc. 455 468 XV 1 9, 
ia: 4 334 B 94 H 274 O 490 £2 169 h. 
VI1 57 XVIII 4, in thesi quarta: 4 395 
418 H 28 87 6 140 251 1 508 K 45 
H 055720 4 dE 
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EFEEEEIT: 
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93 
. 582 Cer. 823. c. epit 
116 693 714 6 352 427 
ὃ 762 6 324 h. Merc. 188 Ven. 8 αἰγιό, 
Διός (in arsi quarta. E 635 742 Θ 375 M 209 
N 825 X 160 252 242 979 ε 108 137 nx 820 
ὦ 164 h. Merc. 396. XXVIII 17 4. - ai. | (in 
arsi quarta) B 848 491 598 I'426 E 896 798 


E 
8 


Ζεύς 


815 Z 420 Θ 884 O 175 tQ 4 762 5 106 « 154 
» 252 371 ὦ 628 547 Ven. [238] XXVIII 7 
ep. 4, 3 4. ai. | (in exita versus), cf. B 787 h. 
erc. 561. Η 60 4 66 X 221 h. Ven. 27 xa- 
τρὸς Δ. «i. |, cf. P 176. in arsi quarta: h. 
Cer. 368 4. βασιλῆος. Merc. 230 4. - Κρο- 
víovoc. E907 £417 P 409 Φ 108 27 4. 
268 π 403 4. μεγάλοιο, Z 804 812 H 24 1 
586 K 296 à 151 5 393 o 521 ἢ. XIV 2 XXXIII 
9 4.- ἱμεγάλοο |. M 241 ἢ. Merc. 10 
λοιο 4. 184 9 82 c 411 τ 179 x 8, 
4. μεγάλου, cf. in arsi secunda 1 [604]. 
786 887 O 104 Y 10 Φ 499 h. Ap. 
νεφεληγερέταο. ξ 288 4. -] ξεινίου, ep. 
9, 8 (ὑψιμέδοντος). in thesi secunda: 
Á- ἐριγδούποιο, Ν 54 4. - ἐρισϑενέος, 
thesi quinta: Π 604 4. - | Ἰδαίου, in thesi 
quarta: h. XXXII 2 Κρονίδεω 4. Ap. 344 d. - 
μητιόεντος. «275 4. alyiógov. Φ 187 μεγὰ- 
Aov Μιός. ep. 9,4 ξενίου 4. B 146 154 
N 796 Ξ 414 h. Cer. 864 πατρὸς 4. dat. fii 
(de 4i ξίλος etc. v. 8. δείφιλος) in thesi quarta: 
4 578 E 174 Z 257 I 238 4 761 P 516 T 197 
264 Y 234 !l 724 o 358, tertia: Γ 104 Z 266 
416 Θ 526) 736 N 16 358 ὁ 472 9 482 v 97, 
secunda: (Οὐ 202 810 “ὁ 301, quinta: . 294, in 
arsi quarta: B 169 Η 41 Καὶ 197 4200, 
tertia: I 857. B 102 194 200 Σ 118 4. 
Κρονίωνι erar p, Θ d 193 4. Κρονίωνι, 
δὶ ^ 869 her " ur ἐόντι 4. H PE 
. Koovióg. u 727 Δ. - ὑπερμενέι, 
1.28 Ξ 69. h. XXIII 5 4. μητιόεντι. 
B 478 A 778 ἡ 164 180 τ 865 ὦ 24 h. Ap. δ 
Cer. 485 XII 6 4. τερπιχεραύνῳ, εἴ. B 781. 
Γ 860 O 637 II 227 253 P 46 498 Y 11 Φ 88 
v» 517260 c 517 h. Ap. 307 4. πατρί |, cf. 4 23 
E 862 457 Z 259 Θ 400 N 818 Q 100 287 ἡ 316 
63 6 440 o 841. acc. Δία, Α 894 B 2. Hr 
kh Merc. 57 4. Κρονίδην. A 539 I b11 T 120 
€ 406 4. Κρονίωνα, A 502 4. Κρ. ἄνακτα |. 
Il 232 4. - τερπιχέραυνον, cf. v 75. ξ 889 4. 
ξένιον. pro gen. est Ὁ 489 99 194 061 Διόϑεν 
i.e. éx Διός. 1. luppiter, f. Chroni et Rheae 
O 187, frater Neptuni et Ditis, frater et maritus 
lunonis € 366 184 Π 482 h. Ap. 818 ΧΗ 8, 
pater Minervae (4 202) quam ij peperit h. 
Ap. 814, Martis et Volcani e Iunone B 8938 
A 578 Σ 397, Hebes e Iunone ἃ (604) Veneris 
Γ 814, Mercurii e Maia ἢ, Merc. 1 XVIII 4, 
Apollinis et Dianae e Latona 5 327 4 9 h. Ap. 
205 4 818 v 61 I 536, Proserpinae 4 217, Mu- 
sarum « 10 9 488 B 491, Nympharum Z 420 
ν 956, Precum 1 502, Atae (πρέσβα Διὸς 9v- 
χάτηρ T 91) Bacchi e Semele X 826 ἢ. VII 57 
2, Herculis ex Alcmene ἃ 268 620, Hermi 
ep. 1, 5, Xanthi Z 484, Castoris et Pollucis e 
Leda (ἃ. XVII ἃ XXXIII 5, sed οἵ à 298» 
Amphionis et Zethi ex Antiope A 261, Dardani 
Y 215, Pirithoi Z 818 B 741, Aeaci 4 189, 
Minois et Rhadamynthyis Ν 450 X 822 τ 179 
e filia Phoenícis, Sarpedonis e Laodamia E 683 
Z 198, Helenae T' 199 ὁ 221 569, Persei e Da- 
naé X [820], virorum qui ceteros homines vi- 
rium robore superarent E 697 4» 191. Patre 
Chrono ad Orcum demisso Z 208 ἢ. Ap. 889, 
cum fratres inter se res partirentur, ἔλαχ᾽ οὐ- 
ανόν O 192 cf. N 897, mittit fülgara O 117 
X 417 d 198 401 μ 415 h. Ven. 289, imbrem 
M 25 E91 44,498 6 407 ι 111, nives M 279 
T 357 (ubi Διός idem quod ἀέρος v. s. ἐχπο- 
τέομαι), nubes B 146 I] 298 & 301, ventos 
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arma Hectori P 198 concessit Iuppiter, corpus 
P 400 545 post cruentam pugnam Graeci non 
sine Achillis auxilio ortaverunt, cf. € 856. 
Dein concione advocata luppiter Y 4 deos iussit 
opem ferre utri quisque pari vellet, ipse ex 
Olympo Φ 389 prospexit deorum pugnam. He- 
ctorem contra fatum Y 182 servare conatus. 
non servavit, sed aegerrime tulit 64 quod 


eius corpus ab Achille indigne tractaretur, tan- H. 


dem per Thetidem 9 88 Iridem 9? 148 Mercu- 
rium 2 334 effecit ut Priamo redderetur. Grae- 
cis redeuntibus adversam navigationem dedit 
y 132 160 288 o 96, etiam Ulixi, cuius navim 
t 192 ἡ 250 μ 415 fulmine iacto fregit socios- 
que perdidit Solis boves ulturus τ 276. A Mi- 
nerva monitus « 63 ε 21 Calypsoni per Mer- 
curium mandavit ut Ulixem dimitteret, ipse 
nantem ad Phaeaces perduxit ε 409 permisitque 
ut procos vinceret cf. π [298] Postremo ὦ 477 
ei regnum Ithacae denuo dat atque impunitatem 
caedis pei tae. Cf. Geppert 1, 63. "Welcker, 
Gütterl. 1, 140 Gerhard, Myth. ὃ 189 Preller, 
Myth. 1, 77 Naegelsb. h. Th. pass. 

1I Dis s. Orcus. I 457 Z. τε χαταχϑόνιος x. 
ἐπαινὴ Περσεφόνεια, Eust. 763, 60 ὁ Ἅιδης, 
cf. sch. BL. Hes. E. M. 409, 7. 

ξεφύρίη (s producitur quia prima est trium 
brevium) ventus occidentalis, zephyrus, favonius, 
Hes. ἡ πνοὴ τοῦ ζεφύρου. ἡ 117 ζ. nvelovoa 
τὰ μὲν φύει, ἄλλα δὲ πέσσει, sch. R. λείπει 

ρα. De 

£qUQog (comparatur ζόφος sch. BL. B 147 
Pd ΚΗ 50 Buttm. Lex. 1, 121 Doederl. Gl 
2247 Benf. 1, 616 Curt. Et. p. 658 Christ 147) 
1 a) ventus inter occidentem et septentriones 
flans, zephyrus, corus. b) africus, inter occi- 
dentem et austrum flans, E. M. 49 ὁ ἀπὸ 
δυσμῶν πνέων͵ ὁ xal Àhp (Hes) χαλούμενος. 
c) favonius. a) B 17 t. λαβρὸς ἐπαιγίζων, 
ἐπὶ τ᾽ dn ἀσταχύεσσιν, ci. h. g^ 488 (μέ- 
γας, αἴϑριος).. 4 276 ζεφύροιο ἰωῆς. cum 
aquilone spirat: 16 πόντον ὀρίνετον - | βορρῆς 
xal t. τώ τε Θρῴχηϑεν ἄητον, vix recte Strab. 
98 συμπέσωσι περὶ τὸν Μέλανα κόλπον, neque 
melius sch. AD. cf. V^ 196. nivosus: τ 206 5. 
χαταχεύῃ nives, quia e Thracia in Ioniam ve- 
nit, . h. L, celerrimus: T 416 πνοιῇ ζεφύ- 
ροιο ἥν ntQ ἐλαφροτάτην φάσ᾽ ἔμμεναι, 
$402 x 26 (ζεφύρου). procellosus atque non 
raro utilis navigantibus: μ 408 χεχληγὼς b. 
μεγάλῳ σὺν λαίλαπι ϑύων, cf. 4 428 H 68 μ 
428. β 421 ἀχραῆ ζέφυρον, κελάδοντ᾽ ἐπὶ - 
πόντον (Nitzsch, ubi de variis ventis). ε 295 ζ. 
δυσαῆς, cf. μ᾿ 289. Φ 884 ζεφύροιο x. - νότοιο 
χαλεπὴν ϑύελλαν. oppositus noto: 44 805 »é- 
φεα 06. στυφελίξῃ | νότοιο, Ba9elg λαίλαπι 
τύπτων, vel euro: ε 332 εὖρος ζεφύρῳ εἴξασκε. 
b) umidus: ξ 458 t. μέγας αἱ ARIS h. 
Ap 288 πρὸς ζέφυρον τετραμμένον. ΥἹ 8 ζε- 
ὕρου μένος ὑγρὸν ἀέντος. 3 fingitur apud 
Puseacos ζεφυρίη q. v. et in Elysio: d 567 5. 


λιγὺ πνείοντας ἀητας | ὠχεανὸς ἀνίησιν, Strab. &vto 


89 ταῦτα αἰνίγματος πλήρη, ΠΕ Fit deus; II 
160 ἔτεχε Ζεφύρῳ ἀνέμῳ Ἅρπυια Ποδάρ 
equos Achillis. 200 Z. δυσαέος ἀϑρόοι [4 
δον δαίνυντο venti, 3 195 Booog x. Z. Achil- 
les supplicat, Ψ 208 Βορέην x. 2 χελαδεινόν. 
ξέω kr eu ahd. jes-an gár-en Curt. Et. 
507, cf. Benf. 1, 681. pro ζέσω L. Meier vgl. 
Gr. 1, 444. Christ 151 274 ad ζῆν skr. giv- 
&mi refert) ind. praes. ipf. aor. ferveo. 4» 362 


ζεφυρίη — ζόφος 


ὡς λέβης ζεῖ (865) ὥς... ἔζεε ὕδωρ Bekk, 
vO., ing E 849 x 360 ζέσσεν ὕδωρ i χαλχῷ. 

Ζῆϑος (,der Wehende vgl. ζα-ἧς 5ég-veoc* 
Duentz. ad τ 523. παρὰ rà» ζήσω μέλλοντα 
E. M. 411, 11.) à 262 ' Augiova τε Ζῆϑόν τε 
peperit Antiope Asopi filia Iovi, ol πρῶτοι 
Θήβης ἕδος ἔχτισαν͵ cf. Paus. 9; 5, 3 17, 3. 
2; 6, 2 Apollod. 3; 5, δ. sch. Apollon. 4, 1090 
yg. 7—9. sch. Eur. Ph. 100 115 145 161 
Unger Theb. parad. 1, 2 Welcker, Kr. Kol 82 
Gerhard Myth. $ 739 Giseke, Stàmme d. Balk. 
62 Preller, Myth. 2, 21. τ 523 κοῦρον Ζηϑοιο 
&vaxtoc', ᾿Ἰεύλον φίλον χτεῖνε δι᾽ ἀφραδίας 
Πανδαρέου κούρῃ χλωρηὶς ἀηδών ubi 7 
vocatur qui ap. alios Tereuns est. 

ξζηλήμων (ζῆλος, quod ad ζέω refert Curt. 

567, cf. E. M. 411, 15) invidus, malignus: 

alii: zelotypus, ε 118 σχέτλιοί ἐστε, 8tol, ζη- 
λήμονες, sch. E. τὸ μὲν γὰρ ζηλωτὴς ἐπὶ χα- 
AoU, τὸ δὲ ζηλήμων ἐπὶ καχοῦ͵ εἴ. Lex. Seg. 
97, 26. V. ζηλότυποι" ἡ δηλήμονες, βλαπτικοί. 
E. yo. δηλήμονες. 

ξηλο-σύνη zelotypi&. h. Ap. 100 μὲν Éovxe 
ξηλοσύνη. 

ἴξηλόο! sot. opt. 3 p. s. invideo, h. Cer. 168 
223 (σε ἰδοῦσα) ζηλώσαι. 

Ζὴήν v. 8. Ζεύς. 

ξητεύω (poet. pro -ἐω) praes. inf. οἱ ptc. 
quaero, indago. h. Ap. 215 χρησεήίριον ἀνϑ, 
ποισι ξητεύων κατὰ γαῖαν. Merc. 392 ζη- 
τεύειν boves amissas. 

ξητέω (Curt. Et. p. 572 ζε-ἑ-ὦ unde redupli- 
catione δέζημαι. Christ 150 utrumque ad skt. 
gehe. Bopp, Gl. 304 skt. yat. Benf, 1, 687 skr. 

suchen. Doederl Gl. 2448 contractum e 

δια-αιτεῖν ζα-αιτεῖν, αἱ E. M. 410, 66) ipf. 
quaero, indago. .Ξ 258 ἐμὲ ζήτει, cl. h. Merc. 


pred skr. kschap Dunkel Curt. E: 657, 
ὁ. 5 p αἱ t. p. 657, 
a Len pen decken, cf. Benf. 1, 616 ( 
culum) Christ 147 Buttm. Lex. 2, 266 (δνόφος 
γρόφος χνέφας) Savelsb. Kuhn 16, 57. sed 
oederl. Gl. 2246 e ζάνοφος, ut E. M. 412, 40 
Hartung, Partikeln 1, 366 σχότος axid, ib. 852 
yvógoc dvógoc) tenebrae, locus obscurus. 
l) regio qua sol occidit, inter occidentem et 
septentriones, occidens, Suid. 1; 2, 731 ἡ δύσις. 


cf. 2) orcus. 1) M 240 ποτὶ ζόφον ἠερόεντα, 


opp. 
ἠώς cf. v 241 « 96 (Uckert, Schreiber Tthaks 9; 
Olcker krit. Bibl 1829 p. 530 Klaussen Z4ft. 
f. A. W. 1835 p. 141 occidentem versus. Strabo 
Voss Lilienstern: septentriones versus. etsi 
haec ad certas geometriae rationes referri ne- 
queunt. x 190 ὅπῳ ζόφος οὐδ᾽ Ong ἠώς. «81 
πρὸς . εἰς Ἔρεβος τετραμμένον, sch. V. εἰς 
τὰ πρὸς δύσιν μέρη. y 985 φάος οἴχεϑ᾽ ὑπὸ 
ζόφον, sch. MQ. & JOoixóv πρόσωπόν ἐστε 
τὸ λέγον. ὁ δὲ ποιητὴς εἰς ὠχεανὸν τὴν δύ- 
σιν ... φησὶ γίνεσθαι, Ameis δὰ 2) refert, 
Nitzsch: ins Dunkel, melius: sub tenebras, 
superne enim venit nox (μ 815) h. Merc. 869 
ῳ ἐν - κατὰ D. loco tenebroso. 2) O 191 
᾿Αἰδὴης λάχε ζόφον ἠεροέντα, cf h. Cer, 80 
446 464. Hes. τὸν 'Aídov τόπον ὁμιχλώδη. 
λέγει δὲ Ó ποιητὴς xal τὸ σκότος xai τὴν dv- 
σιν ζόφον, cf. E. M. 412, 48 Ap. 81, 5. Φ 56 
ἀναστήσονται ὑπὸ ξόρου ἠερόεντος mortui, 
cf. h. Cer. 337 402. δῚ vexoóv . . νέεσϑαι 
ὑπὸ ζ, ἡ.) cf, À 57 155 hinab in, satis subtiliter 
Nitzsch ad x 528, non satis distincte 
Orcus ho. Altona 1886, p. 10. v 866 ἱεμένων 
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τ que oigxac 
P 440 T 406 χαίτη ξεριπκοῖσα 


x [4 τέρωϑεν. T 404 ὑπὸ ξυγόφιν 
οσέφῃ. e stincbantar jumenta iuncta: v T06 

tà L olo» ἐύξοον ἀμφὶς ἐέργει, fracto iugo 
: ἢ 470 τὼ δὲ διαστήτην, xpixe 

δὲ L Ψ 392 ἵχπειον jte L. disiuncta non 
i erant: Q 576 ὑπὸ Σιγόφιν 


e i jugum citharae, quo 
binse citharae partes (πήχεες) continebantur. 
aique chordse intendebantur. 1 187 ἐπὶ δ᾽ 
ἀργύρεον L. ἧεν, sch. ABD. ἀνγὸς ὁ πῆχυς 
τῆς χιϑάρας ᾧ ἔγκεινται οἱ χόλλαβοι" οὕτω. 
δὶ Ὄνται οἱ πάσσαλοι ὧν ἐξάπτονται αἱ 
χορϑαΐ͵ cf. E. M. 412, 12 Hes. ζυγά. accuratius 

εἰς et ζυγόν distinxit h. Merc. 50 πήχεις 


strum nevis, contin navis transtris, quibus 
insi remiges, ct Lucht, Schiff d Od. 
Altona 1841 p. 21 Grash. Schiff 17. , 99 ὑπὸ 
ζυγὰ ἐρύσσας vires » 21 χατέϑηχε ὑπὸ ζυγά 
vafa δόπελ. (ζυγόδεσμον. ἐύ-, πολύ - ἑχατό- 


Ver-eyotn, τὰ (ζωός, ἀγρέω, cf. Doederl. Gl. 
Buttm. Lex. 1, 181) « ρος sec. Aristar- 
Lad X 407, cf La Roche, h. T. 
improbante Lob. path. el 1, 444. 
vit& conservata, E. M. 

ἣν διδόμενα ἄποινα, cf. 
UL τίνειν, sch. B. χαρι- 
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e 
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5 4187 (Lehrs) 4 4. 


viüqx': ἐπὶ δὲ C. ἤραρεν ἀμφοῖν. ΠΙ tran- Ca] 


— ζωννυμε 525 
σεήρια τοῦ εἰς τὸ Σῇὴν ἦχϑαι, Bes. 9 462) μοι 
ein SpENC 


ιζωάς, ἀγρέω ci Curt Ft UT 


Gl 58 Buttm. Lox. 1, 181) iptv. sg. et 
ipf ad vitam duco. vitam concedo s. 10$do. 
abs. Z46 .1 151 ζώγρει sc. me, 
ξΣῶντα φύλασσε. οἵ. E. M. 412, 
e ἔτ᾿. b vitam reddo, re- 
(Cor ἀγείρειν Duem&zer Doed. | l, aL 
sw) E 698 πνοιὴ ζώγρει ἐπιπνείουφα - 
c 81, 10. Ameis, sch. L. δρεμεῖα 
ς, τοῦ ἀνέψυχεν, paraphr. εἰς τὸ 


Dew (Lox», Eust 958, 48) ros familiarie, AP. 
ἢ πρὸς τὸ tQ» χορηγία. $ 96 oi jew 
à B. g χρὸς τὸ tjv οὐσία 
παρασκευὴ x. κτῇσις, οἵ. . Symon. II 
. 1067 p. 38. αὶ 208 ζωὴν ἐδάφαντο. x 
429 κατὰ ζωὴν φαγέεεν μενοεικέα πολιν, 
ξζώ-ρια (ζώσνυμι) Bekk. an. 261, 24 ϑωραξ 
$ ζώνη πολεμικὴ ἢ ἔνδυμα μεσοπορφυροῖν 
ἴον ἢ ζώνιον γυναικεῖον. ἢ χιτὼν yv- 


d 


T 
* 


£ 


dE 


Ἢ 


ἢ 


$ 
* 
3 


[ 


p.236. E. M. 

οὕτως φκονόμητο εἰς τὸ ῥᾳδίως κύπτειν 
187 ὑπένερϑεν | C. τε καὶ uites, 

4 183 ὑποβέβλητο τῷ στατῷ ϑώρακι 


'* τὸ λεγόμενον C. Sane μέχρι τῶν γονάτων 
0- ἀπὸ τῶν λαγόνων, οἱ. 4 216. Ὁ) lorica, (Hes. 


ὑραξ, χιτών, E. M. 418, 50), quam in supe- 
tacitas imtellexit Ilomerus, Ariston. 
δ. τοῦ ξώματος μνησϑεὶς 
παραλέλφιπε τὸν ϑώραχα ὥστε ἀπὸ μέρους 
τὸ ὅλον δεδηλῶσϑαι (cl id. 4 516 Ap. 81, 20 
E. M. 414, 25. t 482 edxoc οἷον Iyor καὶ 
ζ. φαεινόν, sch. H. viv προφανῶς C. τὸν yirerva 
φησιν (cf ξ 489. melius τινὲς δὲ Σ. φαεινὸν 
τὸν σιδηφοῦν χιτῶνα, cf. Hes, (οἱ δὲ κυρίως 
τὸ ζῶμα). c) Subligacalum certantium pugno. 
Ap. 81, 22 τὸ περίζωμα. IF 688 C. δέ οἱ .. 
παραχάμβαλεν, Ariston. ἡ ὁ. πρὸς tó παλαιὸν 
ἔϑος ὅτι ἐν ἑνὶ περιζώματι ἡγωνίζοντο, ach. 
D. ΟἹ. 82 νόμος ἐτέϑη γυμνοὺς τρέχειν, Hes. 
ζώσατο. ἀπὸ τῆς ιε΄ Ὀλυμπιάδος. 2 
ξαύ-νῃ (ζώννυμι) vinculum. quod extre inici- 
tur ad contiaendam adstrinuendamque vestem 
loricamve, quod etiam ζωστήρ dicitar, Lehrs, 
Ar. 122 (126) sed mulierum semper ζώνῃ“, 
cingulum. a) Hes. αὶ irrouira ϑωρακοζωνη. 
44 294 χατὰ ζώνην ϑώρῃκος ἔνερϑεν νύξ .. 
οὐδ' ἕτορε ζωστῆρα, Ap. 81, 14 ΑτίδίοΒ., quem 
locum alii 4) referunt. b) X 181 ζώσατο δὲ 
ζώνην, ἑκατὸν ϑυσάνοις ἀραριῖαν luno. ε 231 
x 844 περὶ δὲ ζ. βάλετ᾽ p» καλὴν χρυσείην 
εἰ Circe, h. γε. 268 παῖδα ὑπὸ je 
ἐ », concepi, cf. ib. 282. ἃ [245] λῦσε 9 
παρϑενίην L, sch. H. d8. .. . Ζηνόδ. ἀγνοεῖ 
τὸν στίχον, cf. h. Ven. 164. E. M. 414, 17 
σημαίνει xal τὸν σννουσιασμόν. 2) ilia, 4 
81, 18 ὁ περὶ τὴν γαστέρα τόπος, cf. E. 
414, 4. B 479 ἴχελος "Age ζώνην, Naegelab. 
(ἐύ-, καλλί- βαϑύζωνος). 

Geiv-vope (Curt. Et. p. 572 Bopp, Gl. 810 
skr. yu, zend. gegürtot. Christ 150 skr. 
yuyug bindea. L. Meyer, vgl. G. 1, 444 ζώσνυμι.) 
act. &or. ptc. ζώσαντξες σ 76. med. pr. ci. cov. 
γυνται ὦ 89 i. e. -ὕωνται BáAuml. Duents, Faeei, 
Kühner a. 6. 1, 829, cf. Ahrens Rh. M. 2, 174, 


526 


dubitat Krüger Di, 839, al. ind. statuunt) inf. 
ζώννυσϑαι. ipf. ζώννῦτο K 78, ipf. iter. -Uoxero 

857. aor. ζώσατο, ptc. -σαμένω, iptv. ζῶσαι 
σ 80. 1. act. cingo. σ 76 ἄγον ξώσαντες 
ἀνάγκῃ Irum ad certamen. 2) med. cingor, 
8) cingo mihi. E 181 ζώσατο ζώνην Iuno, Did. 
᾿Αρίσταρχος ζώνῃ (Spitzn. q. v. Bàuml. Duentz.) 
Ap. 81, 16 ἀπὸ μέρους χαϑοπλίζεσϑαι, cf. E. 
M. 418, 58 Hes. !P 180 χαλχὸν ζώννυσϑαι. 


b) cingo me. Ε 857 5. μίτρην, Did. ὁ δὲ 'Agl- . 


σταρχος μίτρῃ κατὰ δοτιχήν, (Spitzn. Báuml. 
Duentz. Àm.) δέ τισι τῶν ὑπομνημάτων 
στελλέσχετο μίτρῃ. Κὶ 78 ζωστὴρ o ζώννυτο. 
ἃὖὺϑ. 4 15 ζώννυσϑαι ἄνωγεν. ad certamen: 
induor subligaculo. Ψ 685 710 ζωσαμένω. c 
30 ζῶσαι. ὦ 89 b. xal ἐπεντύνονται ἄεϑλα. 
€ 67 ζώσατο ῥάχεσιν περὶ μήδεα. 

ξωός οἱ ξώς E 887, acc. ζών Π 445 v. 1. 
ζωός et ζωόν contra metrum. (Ptolemaeus, 
anecd. Bekk. 347, 18 ζῶς ζῶν (Bekk. an. 1281, 
4), Herod. ad E 887 ζῶς 5ov (cf E. M. 741, δῶ 
ἐν τῇ περὶ τοῦ ζῶς μονοσυλλάβον βίβλῳ), 
ortum enim esse ἐξ ὀξυνομένου τοῦ ζωῦς. 
Aristarchus, ap. Did. Il 445, μονοσυλλάβως, 
sed utro accentu non liquet. synaeresin (ζώω 
ζωός Góc) statuunt Herod. Eust. 618, 9 E. M. 


686, 16 418, 80, syncopen vel crasin Lobeck P 


path. el. 1, 802 cf. 472 2, 76 120 paral. 88. 
contra Buttm. a. S. 1, 245 (ζάω) ZAO. (Herod. 
μον. λέξ. 41, 81 ζόος παρ’ Ἐπιχάρμφ) boc, 
inde ζωός, quamquam Qigamma (Christ 274) fuit 
in media voce (ζω»-ς Cog et ζωός cf. E. M. 
418, 96) Cf. La Roche h. T. 264. Spitzn. 
Báuml. Duentz. ζώς, ζῶν (Bóttcher, Aehrenl. 20 
timet ne confundatur nom. ζάων ζῶν). Bekk.* 
Faesi La Roche ζώς Do». Ceterum v. 1, ζῶ" 
P 405 ap. sch. V. P 418) neutr. non προς 
Vivus. ó 546 o 284 μὲν ζωόν γε. 7 
ζωοί γε. v. l y 256 ζωόν γ᾽ Αἴγισϑον, pro 
ζώοντ᾽, plerumque (cf. Ameis N. J. f. Ph. 70, 
269) sine particula γέ. o 115 οὐ ζωοῦ οὐδὲ 
ϑανόντος ἐπιχϑονίων τευ. E 515 H 308 ζωόν 
τε xal ἀρτεμέα προσιόντα. λ 849 ζωὸς ἀνάσσω 
vivo et regno. w 55 ἦλϑε ζωός. w 187 ἀν- 
δρῶν τις ζωὸς βροτός, cf. v. 1. h. Ap. 864 (alias 
non in hp est pro subst. X 888 ζωοῖσιν 
μετέω, Ψ 47 x 52 ξ 487. λ 166 ζωοῖσιν 
ὁρᾶσϑαι. B 699 P 158 271 478 072 X 486 
À 156 x 177 ζωὸς ἐών, cf. M 10 Π 480. 974 

περ ἐών. à 78 ζωὸς ἔρεσσον. λ 86 τὴν 
v κατέλειπον, cf. T 288. 1484 σε C. quam- 
iu vivebas. τ 831 τῷ-ζωῷ, ἄταρ τεϑνεῶτι. 
Z 50 K 881 ἐμὲ b. πεπύϑοιτ᾽ ἐπὶ νηυσί, cf. 
4185 o 627 τ 272. Z 88 II 381 ζωὸν ἕλε, 
cf Φ 102. Y 464 ζωὸν ἀφείη. Π 445 tov 
πέμψῳς. P 405 ζωὸν ἀπονοστήσειν, cf. € 586. 
Z 500 ἔτι t. - Ἕχτορα, cf. P 380 658, a 197 
ὃ 498 (xov), 552 x 389. Φ 27 ζωοὺς λέξατο, 
cf. $ 388 1301, ξ 272 o 441. P δΙ11 »duv 
moto. Σ 418 Goo: νεήνισι veris, non arte 
actis, cf. E 539. 887 Loc si vixissem, v. s. 
ἀμενηνός. $2686 σεῖο ζωοῦ. animalia: M 208 
δράκοντα 5, ἔτ᾽ ἀσπαίροντα, cf. M 921. Φ 182 
ζωοὺς χαϑίετε ἵππους. 

ξωρός (5. M. 414, 80 ἀπὸ τοῦ ζῆν (Eust. 746, 
42 Lob. Rhem. 286 cf. path. el. 2, 120. Duentz. 
ad I 202 cf. Kuhn 1863, p. 12) ἢ ζεῖν (Doederl. 
Gl. 2450, cf. Curt. Et. 567). Apetz de voc. nonn. 
Hom. Altenburg 1846 hebr. ^n» comparavit) 
tantum neutr, compar. Fervidus, Hed. ζωρόν " 


ζωός — ζώω 


ἄχρατον. ζωρός" ἐνεργής, ταχύς. 1908 ζωρό- 
τερον πέραιε Doederl. 1. ᾿ ,meracius, obwol 
nichts entgegensteht ferventius vini genus xu 


verstehn'*, posterius non admittunt paraphr. 
sch. Ap. 87, 17 Suid. I 1, 741 Eust. 1. l. ἀχρα- 
τότερον, cmi non bene addit Hes. ἕνιοι δὲ rd- 


10», καὶ ἄμεινον ἐπισερεφέστερον νοεῖν. E. 

. 414, 80 ζωτιχώτερον, ἀχρατώτερον, ἐνερ- 
yéc* οἱ δὲ ϑερμότερον. 

ξωσέήρ (Lóv»vu 1) vinculum quod extra 
inicitur d continendam adstringendamque lori- 
cam. Etiam ζώνη dicitur, Lehrs Ar. 122, c£. 
Suid. I 2, 742 Ap. 81, 18. E. M. 414, 19 ϑώ- 
ραξ ζώνη. continebat loricae partem imam, 
ξώματος summam. videtur fuisse e corio factus, 
ut mobilis esset, atque versicolor, sed aere mu- 
nitus. E186 K 77 &. παναίολος. 4 215 44 236 
ζωστῆρα navaloAo» (v. 8. ζώνη). Z219 H 906 
ξ, - φοίνιχι φαεινόν. 4 184 ζωστῆρι ἀρηρότι, 
cf. 4 218. 4 186 ζωστῆρος - δαιδαλέοιο. 4 
182 Y 414 ζωστῆρος ὀχῆες χρύσειοι σύνεχον. 
E 589 P 619 διὰ ξωσεήρος ασσεν, cf. E 615 
M 189 P 578. 2) viuculum quo χιτών contine- 
tur, cingulum virorum. ξ 72 ζωστῆρι συνέ- 
εργε xiva, cf. Braune de αὶ ΠῚ Cotthus 1855 
. 9. 


ζώσετρον (ζώννυμὴ cingulum feminarum, quod 
extra inicitur ad adstringendam vestem. & 88 
ἄγῳσι ζῶστρά τε xal πέπλους, sch. R. yo. ζώ- 
vac. Ap. 8l, 94 ᾿Απίων τὰ ἐνδύματα τῶν ἀν- 
δρῶν (οἵ. sch. PQT. h. 1), ὁ δὲ Ζηνόδωρος 
βέλτιον τὰ ζώματα, τὰς ζώνας. Hes. τὰ Gol- 
ματα xal ξῶνας᾽ ἢ χιτῶνας ζωστούς͵ ἢ χλαὶ- 
vac ἀνδρείους, τινὲς δὲ τὰ ἐνδύματα, ct. Suid. 
12, 743. 


ξω-ω (skr. giv leben δίαω unde etiam βίος 
cf. Savelsb. qu. lex. 56 Curt. Et. p. 447 494 
L. Meyer, vgl. G. 1, 414 (gviv) Chríst 161 274 
(Gaz«v cjr. Doederl. Gl. 2450 ζέειν sieden 
bóm ζοᾶν ζώειν) et Gao, A 88 est quod 
Doederl. syncope ortum dicit e ξώοντος, non 
contractione e ζάοντος. h. Ven. 188 ζῶντα. 
Vix recte al, cf. E. M. 380, 51, 5áo ζῶ Do, 
cf. E. M. 237, 80. praes. ind. boe. o 491, 
-£t (terdecies) -ova«»). οἱ. τω y 354 opt. -o« 
h. Ven. 242. inf. c & (novies) et -£uev ὦ 436 
et -ἐμεναι m 149. ptc. -ovoa (bp). - Ovto 
(septies) -orr. $2 τοῦ, -ovra (ter), du. ac. -ovre 
E 1857, pl. -οντες (quater) -óvtov x 72 o 229, 
-ovtag q 156. ipt pl ἔζωον χ 245. vivo. 
A 88 ἐμεῦ ζῶντος x. ἐπὶ χϑονὶ δερχομένοιο, 
cf. n 439. w 268 ζώει τε x. ἔστιν. Σ 91 οὐδὲ 
ζώειν οὐδ᾽ ἄνδρεσσι μετέμμεναι. Ἀ. Ven. 221 
240 ἀϑάνατόν τ᾽ εἶναι x. ζώειν ἥματα πᾶντα. 
Σ 61 442 μοι ζώει x. ὁρᾷ φάος ἠελίοιο, cf. 
Q [668] ὁ 540 888 x 498 Σ 44 v 207 h. Ven. 
105 (bv). o 849 ἔτι ξώουσι ὑπ' αὐγὰς ἠελίοιο 
ἢ τεϑνᾶσι. Ο 664 ἡμὲν ὕτεῳ ζώουσι x. ὦ 
χατατεϑνήχασι, cf. Ψ 70, β 182 4 110 897 
À 464, 808 φ 105. h. Cer. 365 ζώει τε x. ἕρ- 
nti. E 107 ζώοντε ἐχνοστήσαντε εἴ. Q9 705, 
(Classen Beob. 8, 88), $9 490 y 256 (v. 1. 
ζωόν) u 21 n 973 x 88 h. Ap. 864 Merc. $8 

en. 188. x 72 o 229 ζωόντων hominum om- 
nium. ΠΟ 15 ζώει μετὰ Μυρμιδόνεσσι, cf. 
X 49 o 891 x 222 h. Merc. 88. y 8δ4 tow, 
cf. ἡ 149 » 360 x 388 w 496. Π 14 ζώειν - 
ἔτι, cf. T 327 o 868 xy 245. Z 188 ὁ 805 
ε 122 ϑεοὶ ῥεῖα ζώοντες | (Classen Beob. 2, 
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9 568 654 » 275 ξ 368 π 884 τ 121 192 y 169 ἢ ἀφνειότεροι χρυσοῖο, ch. HQ. μᾶλλον ταχεῖς 
869 h. Merc. 441 Cer. 56. h. Ven. 93 Ἄρτεμις εἶναι ἤπερ πλούσιοι, celeriores quam ditio! 
ἢ Δητὼ ἠὲ 'Apooóltg ἢ Θέμις ἠὲ ᾿Αϑήνη ἢ cf. Nitzech Duentz. Lente Ztft. £. A. W. 186 
πού εις Χαρίτων ἢ τις Νυμφάων [ἢ υμφῶν]. ᾿ 274, sed Ameis, cf. N. J. f£. Ph. 73, 558: aut 
additur καί: H 196 σιγῷ ἐφ᾽ Sutlov ἠὲ xal ditiores, sed redemptio non convenit indignationi 
- ἀμφαδίην, οἵ. Ψ 552. B) A 515 ὑπόσχεο ἢ Telemachi. iusto subtilius Faesi, cf. Zt. f. A. 
ἀπόειπε, cf. E 228 Z 164 341 1 280 K 448 48] W. 1855 p. 44: vor ἢ noch μᾶλλον, celeriores 
N 668 P 506 Ψ 724 Q 856 4 744, 748 B 876, quam nunc potius quam ditiores. ) τί ἢ 8. 
ε 278 ν 297, A 565 6$ 135 o 91 π΄ 100 o 478 τίη s. ví ἡ, cur, quidnam Buid. II 2, 1121 διατί 
v 68 80 φ 89 182 x 860. q 898 ἡ ἔπλετο ἤ δή Hes. διὰ τί, ἵνα τί Apoll adv. 828, 19 τί 
ῥά νύ που χεῖται ἢ ἐφορμᾶται. 4 88 ἢ πόλε- δή, subicitor enim ἤ (non » pronontini inter- 
μος ἔσσεται ἢ φιλότητα τίϑησι Ζεύς, cf. a 391 rog. quid aliud quam atque Lehrs, qu. e. 69 de- 
391. additur χαί: o 177 νοστήσει" rb xal ἤδη monstravit veterum plerosque (Ap. 82, 1 E. M. 
οἴχοι, cf. τ 69 M 207. ὦ 432 ἴομεν" ἢ x«l 856, 90 758, 9. Apoll adv. . 13) τί καὶ 
ἔπειτα ἐσσόμεθα alioquin, K 504 ἐξερύοι ἢ (Düntz. La: Roche, cf. h. T. 267) probasse. τί 
ἐχφέροι protraheret aut efferret, cf. Lehrs qu. ἢ (Bekk. Ameis) illorum doctrinae non convenit, 
ep. 55. mutatur structura: « 162 ὀστέα πύϑεται v. s. ἡ II B b. honem (Lehrs 64) vero qui 
ὄμβρῳ, ἢ εἰν ἁλὶ κῦμα χυλίνδει. ἡ 268 Ζηνὸς Daraogen ratus, τίη scripsit, (c£. E. M. 821, 10 
ὑπ᾽ ἀγγελίης ἢ καὶ νόος ἐτράπετ᾽ αὐτῆς, recte Apoll. adv. 528, 13) sequitur Báàuml. Part. 122. 
sch. PQT. (Nicanoris?) δισεατιχῶς λέγει. διὸ e ví δή ortum putat Buttm. a. 8. 2, 374 (mit 
ὑφ᾽ ἕν ἀναγνωστέον atque sine interpunctione, etwas vermindertem Nachdruck) Ψ 409 τέ ἢ 
sive a Iove iussa sive quia a sententia sua ipse λείπεσϑε; οἵ. N 510 Z 55, 145 Φ 158, 108 τ 
decessit, (cf. ε 889). I'215 οὐ πολύμεϑος οὐδ᾽ 482. A 806 τί ἢ ro: ἀγορεύω: cf. o 828. 
ἀφαμαρτοεπής, ἢ xal γένει ὕστερος ἦεν pauca. 4 407 P 97 Φ 562 X 122 356 ἀλλὰ τί ἢ uor 
dicebat, quia non solebat multa dicere aut aber- διελέξατο ϑυμός; cf. K 492 Y 251 297. M 310 
rare a verbis iustis, sive etiam (quia) iunior τί ἢ δὴ τετιμήμεσϑα, cf. Ψ 490. X 264 τί 
erat, A. et E. M. 415, 19 37 [A (cet. cdd. εἰ, ut. δὲ μενοινᾷς; cf. O 244 P 170 x 421 o 87i 
Spitzn. h. 1. Scheele 7 - 7; Greifsw. 1840 p. 11, t 500. in quarta arsi aut secunda, sed o 326 
La Roche qui vertit: trotzdem), iuniores enim in tertia rarius in Od. Non est ipsius poétae 
ut inferiore honoris loco sunt, it& pauciora di- sed eorum quos facit loqnentes. ς 
cunt. εἰ non legit aut. novit Nic. ἐὰν βαρύνω- (v. s. ἢ) δὲ in quaestione (II) e, quod noa 
μὲν τὸν ἢ σύνδεσμον διαστελοῦμεν βραχύ" diort significatione, metri enim causa n Id 
κείσεται γὰρ ἀντὶ τοῦ εἴ συναπτικοῦ (Ap. 81, ragogen mutatur. Cf Lehrs, qu. e. 52 La 
33 E. M. 1.1. cf. Lehrs qu. ep. 61). p^ δῈ che, h. T. 266 Am. app. « 176. 1 partic. affir- 
περισπῶμεν τελείαν στίξομεν. παραπληρω- mat. βεβαιωτιχός quare περισπᾶται, cf. Herod. 
ματιχὸς γάρ ἐστι" xal τοι νεώτερος ἦν. (B&uml. Α 156 232 255 518 B 272 198 D'48 860 E 278 
Duentz. Nügelsb. Thiersch) Ameis (aliter N. J. 800 H 398 Θ 879 1 197 Ὁ 288 P 38 148 Y 452 
f. Ph. 59, 276 66, 376) satis mire quaestionem .Y 356 99 72. Non est ipsiua poétae, sed eorum 
ς -putat pendere ab ἀφ. C) priori, non posteriori, quos loquentes facit. profecto, revera, Herod. 
"S Cv. S. À 8. — D) a) ἢ τε, ἢ te Bekk, Am. La. Α 229 ἰσοδυναμῶν τῷ δή, οἵ. Ap. 81, 27 Hes. 
Roche, ol. vo. ἤτε ἤτε, sive sive (cf. 6 A). P 49 E. M. 414, 52. in introita sententiae sed post 
1 τ᾽ ἀλχῆς ἤ te φόβοιο. 1216 T 177 ἢ t? vocativos (v. s. d et e). 8) a) 4 78 ἡ γὰρ θὲ 
δρῶν ἤ τε γυναικῶν. 4 410 ἢ τ᾽ ZgAgv' ἢ μαι (Hes), cf. B 242 A 292, 298 842 806 1 
v) ἔθαλ᾽ ἄλλον. in aliis Bekk. 7 τε ἢ te in- N 744 II 46 d 582 X 301 857 495 Q 72 
troduxit pro εἴ τε εἴ τε v. s. εἰ VI 6 aut byal- 779 δ 81 282 5 220 288 5 270 λ 400 ξ 61 
teri tantum membro 7 rs additur v. s. IL A &. 169 215 o 152 488 7 199 e 15 871 7108 v 
T 148 παρασχέμεν ἢ τ᾽ ἐχέμεν. Ψ 172 h. Merc. 37, Hes. ὄντως γάρ. E 800 
II 8) quam, nisi, ac, partic. comparat. sch. HQ. γείνατο, cf. Z 56 (Herod. droenrnón 
& 165 διασαφητιχός. Ap. adv. 487, 24 τοῦ μὲν 1197 O 105 P 145 T 270 Y 94 16 20 168 
προτέρου ὕπαρξιν διασαφεῖ, τοῦ δὲ ἐπιφερομέ- 860 3 762 9 60 ζ 278 « 452 x 380 890 λ 618 
vov ἀναίρεσιν. «) B 453 A4 18 yAvxiow ἠὲ ξ 81 0827 o 186 397 c 78 888 389 τ 863 v 118 
νέεσθαι, cf. 4 162 395 Ν 689 O 512 (Ariston. 232 9.181 826 897 h. Merc. 91 334 526. “ 965 
ἡ ὅδ. 0. οὐκ ἐχληπτέον τρεῖς diaGtoÀdg .. . Y 459 7 ϑήν σ᾽ ἐξανύω, cL Ν 818 O 288, Hes. 
συντόμως ἀπολέσϑαι ἢ πολὺν χρόνον φϑείρε- ἀληϑῶς δή, ἀλλ᾽ ὕμως, πλήν, ἀλλ᾽ ovr. X 1) 
σϑαὴ d 488 X 874 Ψ 315 α 822 t 39 9 148 ἡ vv μέλει. A 240 ἡ ποτε - ἵξεται. D δ8 
188 u 110 209 o 18 q 155 c 869 h. Merc. 171. t£ xev ἕσσο, cf. Γ 866 E 201 850 886 Α΄ 
Ὁ 510 οὔ τις τοῦδε νόος ἀμείνων ἢ μῖξαι. Λ 862 891 763 M 60 Ν 681 n 687 Pm 
ξ 188 o? γὰρ tob ye κρεῖσσον ἢ ὅτε ἔχητον, E 18 T 205 Y 449 d» ὕδύ X 49 108 Ψ 27i 
Ame ihid. r3] QUU ἀδείοσιν, δὲ πεὸ 388 62 2319 228 μ 188 » 211 v 194 
ὑμῖν, cf. Θ 190 K 566 4 819 Ξ 468 Π 686 A 
902 à 819 9 154 o 417. z 216 ἀδινώτερον 7 Γ 
v? οἰωνοί (Am. app), y. |. ἠύτ᾽, Buttm. Lex. 2, 87i 
280 gvr'. A 117 βούλομαι σόον ἔμμεναι ?) Γ 
ἀπολέσϑαι, cf. I' 42 P 831 Ψ 694 y 294 λ 491 Ζ 
B 951 x 107 o 81 404 v 317. 'F 445 φϑησον- 
ται τούτοις ἢ ὑμῖν, cf. ἃ 58. E 581 O 568 
πλέονες σόοι ἠὲ πέφανται, cf. E 81 x 395 oa B) A 
162. E 988 X 266 πρίν yr πρὶν y) ἢ docu, vi 
cf. P 506. K 404 P 78 ἄλλ, γ «ἢ 4d 
x 181 ἀλλοῖος ἠὲ πάροιϑεν, cf. v 267. De ὥς m z a 
τε 7 v. 8.18. d 165 ἐλαφρότεροι πόδας εἶναι ὦ πέπον, ἡ μὲν ἐπετέλλετο, 
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ἀλλ᾽, ἔνϑ᾽, οφρ᾽, ὡς, τήν sim, v. 8. 4) aut 
tertio (τὸν δ᾽ ro En δ Σ 2817, viv δ᾽ T28 
67, xal viv d 151) Est in arsi prima aut se- 
cunda, in quinta O 699 I1 61 X 280 4 430 9 16 
ὦ 154 h. Merc. 174. in hy. ἦτοι, profecto, in 
iis quae propius ad Homerum accedunt, h. Merc. 
174 Ven. 116 225 230 237 ἢ τοι, scilicet. V. Ll 
ἤτοι τ 599 pro ἤ τοι. [11 part. interrog. 
ΑἹ quaestio non pendet a verbo, placet enim 
haec separare cum Latinis etsi Graeci non se- 
pararunt 1) quaestio est simplex: an, ne, 
Herod. Y 17 ἐρωτηματιχὺς ὁ σύνδεσμος xai 
ἅπαξ εἰλημμένος κατὰ μίαν διάνοιαν. διὸ πε- 
ρισπαστέος, cf. id. II 12 E 265 T 56. Ap.81, 
29 ἀπορηματιχόν vocat, cf. Hes, E. M. 414, 15, 
al. etiam διαπορητιχόν s. diotatixóv, cf. Lehr, 
qu. e. 51. etiam Báuml. Part. 122 ,fragende 7j 
aus dem 7 der Versicherung hervorgegangen,..; 
doch ihm das Gebiet der eigentlichen Frage 
(u. zwar der unabhüngigen) zugewiesen," Y 17 
ἡ τι μερμηρίζεις, etwa?, cf. A 208 B 229 
lu 46 (Nicanor explicat ἢ i. e. εἰ ἤγαγες, οὐκ 
ἂν iénoptívtiag; 400 4 247 E 466 H 26 Καὶ 81 
4 666 3 265 Ὁ 245 P 445 T 343 Ψ 465 Y 179 
4 972 682 710 Σ 126 9 581, y 72 ε 258, x 284 
À 100 213 » 418 o 511 σ 838 893 τ 72 ὦ 109 
h. Ap. 25 208 (Baum. z£) Merc. 262 308. f) si 
quis animo magis est commotus, repetit quae- 
stionem: II 12 ἤέ t: Μυρμιδόνεσσι πιφαύσχεαι 
ἡ ἐμοὶ αὐτῷ; (19) ἠέ τιν᾽ ἀγγελίην ἔχλυες; 
(17) ἦε σύ y' ᾿Αργείων ὀλοφύρεαι: Herod. I1 12 
πάντες περιεσπάσϑησαν οἱ σύνδεσμοι χατὰ 
λόγον τῶν ἐρωτηματικῶν, cf. 9 581 « 406 ρ 
378 ὦ 111 O 785 (Báuml. ἡ ἠέ) K (887). non 
recte Báumlein postulari putat ut respondeatur 
neque animi causa interrogari (rhetorische Form). 
E 349 Ψ 670. ἦ οὐχ ἅλις ὅττι, cf. o 376, P 812 
(La Roche 7, ,non idonea de causa), 450. 
A 138 O 132 ἡ ἐϑέλεις; cf. 1 340 Ο 105 504 
Y 184 Q 941 « 891 o 378. y) sdditur ἄρα, 
N 446 ἡ ἄρα δή τι ἐΐσκομεν, cf. Σ 429 o 357 
v 166. T 56 ἡ ἄρ τι τόδ᾽ ἔπλετο; cf. Herod., 
Bekk. al. sine interrogatione: profecto ut nuuc 
videmus, cf. B&uml. Part. 120. χαί, « 108 389 
ἡ xal νεμεσήσεαι; οἵ. 9. 584. ῥά, 4 93 H 48 
Ξ 190 ἡ ῥά νύ μοί τι πίϑοιο; haec cum ita 
sint ecquid parueris?, οἵ, H 446 Θ 236 9 886 
o 431, E 762 421, ὦ 851. ε 405 ἡ μή τις 
ἐλαύνει; num cf. « 406 ζ 200. O 18 Y 188 Φ 
396 ὦ l15 ἡ οὐ uéuvg; nonne, cf. « 298 (La 
Roche ἢ ut saepius) 6 140 / 389 0 506 Σ 287 
7x 424. Ξ 47] ἡ ῥ᾽ οὐχ - ἄξιος; saepe etiam 
in his priori quaestioni ἡ subicitur, ut A 208 
tint! εἰλήλουθας, 5 ἵνα lógc; 2) quaestionis 
duplicis non pendent.s 8) posteriori tantum 
membro additur ἢ, an: ὁ 314 δήμιον ἦ ἴδιον; 
Bàuml et plerumque Düntz. in his ἡ. K 

ὅ 140 ψεύσομαι ἡ ἐτεὸν ἐρέω; sch. HMQR. 
᾿Αριστοφάνης οὐχ ἀποφαντιχῶς, ἀλλ᾽ ἐν ἤϑει. 
oix ἀναγχαῖον δὲ περισπᾶσϑαι τὸν ἥ. ὃ γὰρ 
λέγει τοιοῦτόν ἐστιν, εἴτε ψεύσομαι εἴτε ἀλη- 
ϑεύσω, ὁμῶς ἐρῶ, quae ellipsis vix apta est, 
cf. K 646 O 208 ὦ 300 φ 194. K 63 μένω ἦε 
9/o; Ψ 458 οἷος ἐγὼν ἦε xal ὑμεῖς. a 226 
tania ut γάμος; Bekk. Am., sed La Roch 
Bàuml Düntz. jé. d 649 Ἰθάκης ἐξαίρετοι ἢ 
iol αὐτοῦ ϑῆτες; sch. R. (Herod.?) o ἢ πε- 
ρισπᾶται᾽" διαπορητιχὸς γάρ. Καὶ 425 μεμιγμέ- 
νοι εἴδουσ᾽͵ ἡ ἀπάνευϑε; sch. A. ἐν διαστολῇ 
x. ὑποστιγμῷ, ἵνα ἐρωτηματικὸν γένηται" x. 
αὐτὸν δὲ τὸν ? περισπαστέον᾽ διαπορητιχὸς 


ἦ 


γόρ. cf. Nic. 5 149 ϑεός νύ τις, οτός 
ἐσσι; Sch. R. τὸν. ἡ ὁ pid ed USE a dd: 
ἐφοτηματικὸν νομίζων. ὃ xal χαριέστερον. 
οἱ δὲ ἐνέχλιναν ὡς εἰ ἔλεγεν, εἴτε ϑεὸς εἴτε 
ἄνϑρωπος, posterius satis friget. b) utrique: 
v. 8S. 1 B nam saepe dubitari potest num quis 
alterum post alterum quaerat, an simul utrum- 
ue. Γ 289 ἢ οὐχ ἑσπέσϑην - ἡ δεύρω μὲν 
movto - ; Spitzn. Lehrs qu. e. 62 δά (Naegelsb. Ὁ) 
Duentz, minus bene sine interrogatione Bekk. 
Am. La Roche, Herod. o μὲν πρῶτος ἢ σύν- 
δεσμος βαρύνεται, ὁ δὲ δεύτερος περισπᾶται, 
v. 8. B2b. cf. e 131 (edd. 7 ἡ , melius ἢ ἦε -:) 
A 172 (edd. ἡ ἡ contra Herod 5 286) » 284 
K 388—9 N 201 e 197, Q 381 (pendens?) 
« 408 h. Merc. 440 (Baum. ἡ ἠέ, Herm. ἢ 7& 
y 72 (953 ἃ 172 (Herod. Z 265, aliter "ust. 
1678, 80) e 77. ὦ 475 ἢ (La hoche, Bekk. 
5) τεύξεις ἡ τίϑησϑα; cf. 8 80 (R&uml. Part. 
192 ad 18) ζ 120 ν 201 ἢ (edd. 7) ῥ᾽ οἵ y^ 
ὑβρισταὶ ἦε φιλόξεινοι; cf. (ε 170) 1674 (Nic.) 
7 462. X 190 ἡ δά νύ μοί τι πίϑοιο rl xev 
ἀρνήσαιο, ν 234 ἢ πού τις νήσων 5é τις ἀχτὴ 
χεῖται. ὅ 082 ἡ (j?) ῥά τι ἴόμεν ἣε (Ββυταὶ, 
jb) xal οὐχί. λ: 899 ἢ (edd. 7) σέ y' ἐδάμασσε 
ἦε ἄνδρες ἐδηλήσαντο, περιταμνόμενον | ἡὲ 
(aut) μαχεούμενον, (Lehrs qu. ep. 56), cf. o 100 
ubi ye tertio loco Lebrs probat. Z 878 ἠέ πῷ 
ἐς yaÀóov ἢ (aut?) εἰνατέρων ἡ ἐς ᾿Αϑηναίης 
ἐξοίχεται, cf. N 808 (Herod. h. |. Lehrs qu. 
e. 57). b) quaestio pendens a verbis quae- 
congessit A. Scheele part, ἢ ἢ et εἰ 7 in serm. 
Hom. Greifsw. 1840. 1) simplex Θ 111 εἔσεταιε - 
ἢ xal ἐμὸν dógv μαίνεται, Thiersch καὶ 353, S 
n. ἡ ,fürwahr sie wüthet'", esse enim parataxin, 
sch. BLV. E 886 ἀντὲ τοῦ εἰ συναπτιχοῦ, sciat 
quando, cf. Π 249 (ῥα). Saepius dubitari potest 
num admittatur εἰ, (cvvemrixog) an 5j. ἡ 88 
φράσαι εἴ ue σαώσεις si vis dic, quare Zeno- 
dotus φράσον, sl. ἢ reputa num, v 410 πεὺ- 
σόμενος μετὰ σὸν χλέος ἢ nov ἔτ᾽ εἴης, v. 1. 
εἴ. x 188 κατάλεξον εἰ ἄγγελος ἔλϑω, v. l 
sch. A. I' 46 Bekk. 7, H. yg. ἡ c. gl. ρα. 
2) duplex, cuius a) posteriori tantum membro ἢ — 
additur. d 110 οὐδέ τι ἴδμεν ζώει ὃ γ᾽ ἡ τέ- 
ϑνηχεν, cf. β 132 (Am.) ὅ 887 A 464, B&umi. 
Düntz. 7, praeter morem: ὦ 238 μερμήρεξῃ 
χύσσαι ἡ πρῶτ᾽ ἐξερέοιτο. b) utrique: ἢ - ἡ, — 
quam Lehrs, qu. e. 50 probavit opinionem esse 
veterum, qui ,,cum de causis dissentiant in re 
ips conspirant", cf. Am. « 176 La Roche b. 

. 265, sed Classen Ν, J. f. Ph. 79, 907 id He- 
rodiani commentum esse putat, non a poéta 
rofectum , cf. Nitzech ib. 1, fasc. 2, atque 
üuml. ib. 85, 196 Part. 180 negat nos teneri 
tali opinione cuius idonea causa excogitari non 


534 possit Lehrs ,,&d alteram particulam quodam 


modo 1 escere sentimus priorem — in altero 
uasi maiore quadam vi incidit^; Sengebusch, 
endschr. an Host 14 accentum acutum debi- 
liorem esse, alterum vero membrum demum ef- 
ficere quaestionem duplicem, cui B&uml. o et 
quod illo debilius eat ὡ opponens neque vete- 
rum rationes curans de 800 ἢ - ἢ scribit. At- 
qui distinguenda sunt: nesciebam num venisset, 
boum causa sive ( alius rei, et num boum an 
alius rei causa venisset (o 884 π 95), quae bene 
veteres distinxerunt, (ἢ ἢ), nam ὦ 111— 18 
non est €— duplez ἡ ἢ ν. 5. 4 laa, 
neque 9 582 ἦ τις ἀπέφϑιτο, γαμβρὸς ἥ πεν- 
ϑερός aut B 229 Ο 100 et. Herod. 106 
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Ariston. » d. o. παρϑενικὸν τὸ λούειν, οὐχ 
οἷδεν ἄρα ὑφ’ ᾿Ηραχλέους γεγαμημένην. E 
722 Ἥ. ἀμφ' ὀχέεσσι (lunonis), d χύχλα, 
sch. BLV. ὑπηρετικήν τινα τὴν Ἥβην παρεισ- 
ἄγει. Saltat Ἥβη h. Ap. 195 cum Gratiis Horis 
Harm onie Venere. Hos, dudit i 
«τής (-&o) iuvenis Hes. ἀχμάζων, νεανίας, 

br n. Merc. 56 χοῖροι ἡβηταί. 

ἠγάϑεος (ἄγαν, ϑεῖος Ap. 82, 12 E. M. 417, 
56 Hes. Suid. l2 804 Buttm. Lex. 1, 48 Doe- 
derl. Gl. 74. idem quod ζάϑεος Hartung, Part. 
1, 850 Düntz. 4 252. dya9óc, cuius vis augea- 
tur A. Goebel ho. qu. 16. certe ἡ fit ex «) 
valde divinus, valde excellens. regiones: 4 252 
6 599 Πύλῳ 5ya9ég, de forma fem. Lob. par. 
466, paraphr. pre x. πλουσίᾳ. B 722 Δήμνῳ 
ἐν ἡ. 9 80 h. V 2 Πυϑοῖ ἡ. Φ b8 79 
“Μῆμνον ἐς jya9égv. 8 808 ὁ 702 ε 20 ξ 180 
h. Merc. 216 Πίλον 4. h. Ap. 87 Δέσβος ἠγα- 
ϑέη. Z 188 ἠγάϑεον Νυσήιον, Hes. ἄγαν ϑεῖον. 
εὔδαιμον. μακάριον. h. Merc. 281 οὔρεος ἦγα- 
ϑέοιο. 5 δὴ 

ἡγεμον-εύω praes, -EUe« N. 58, ci. -gc 
4$ 066, inf. ds ptc. -ov h. Merc. 259 iptv. 
τευε Q 194. ipf. -ewe») fut. -σω, -σεις h. 
Merc. 808, -ae x 501. sum dux itineris, praeeo, 
duco. abs. o 194 h. Merc. 392, χ 400 o 156 
(πρόσϑε), de itinere maritimo « 142 x 141 h. 
Ap. 497. & 261 ὁδὸν ἡ. cf x 601 ιταύτη») 
h. Merc. 308, N 53 ᾧ ἡ. cf. Ο 46. Π 92 προτὶ 
ἴλιον ἡ. h. Merc. 259 μετ᾽ ἀνδράσιν ἡ. Φ 
268 ὕδατι ῥόον ἡ. B 816 Τρωσὶ 3., cf. 9 421 
e 912 (δεῦρο) yy 298 (ρχομένοισὴ « 228 (ὁδόν). 
γ. 886 τοῖσιν ἡ. πρὺς δωματα, cf. x 445, 9 4 
(ἀγορὴν 84). "oco corrupto: ἢ. Merc. 461 σε 
χυδρὸν ἀϑανάτοισι - ἡγεμονεύσω, ib. 568 
πειρῶνται - παρὲξ ὁδὸν ἡγεμονεύειν, Baum. 
e. Taur. ψεύδονται - óc Wido δονέουσαι. 
B 697 Aoxodv ἡ. cf. B 540 552 568 601 627 
698 740, 645b 650 657 768, II 179 198 (στιχός), 
dux exercitus, cf. Bekk. h. B. 1, 210 La Roche, 
h.$. 5, De 

3yt-uoyv 1) dux, princeps, praetor. In 1]. 
Hes. ἄρχων. Ammon. 8. βασιλεύς - 5. ὁ τάξεως 
στρατιωτιχῆς ἡγούμενος. Ε 88 4 429 ἕχαστος 
ἡγεμόνων. cf. ΤΣ 865 Μ 884 11307 P 208. B 476 
τοὺς ἡγεμόνες διεκόσμεον. T' 1 κόσμηϑεν ἅμ᾽ 
γεμόνεσσι, οἵ. M 87 N 801 I] 198. II 292 
ἡγεμόνα Pyraechmen Paeonum. Ν 108 ἡγεμό- 
vog χαχότητι Agamemnonis, quasi succenseant 
ei Graeci ob superbiam v. imprudentiam. 17171 
πέντε ἡγεμόνας ποιήσατο Achilles Myrmido- 
num. B 709 λαοὶ | δεύονϑ᾽ ἡγεμόνος. Cum 
gen. B 487 760 ἡ, Δαναῶν x. κοίρανοι reges, 
cf. I1 371. 4 588 ὃ μὲν Θρῃκῶν ὃ δ᾽ Ἐπειῶν 
ἡγεμόνες. Ν 491 7. Τρώων Hector Aeneas 
Deiphobus al 1 85 ἕπτ᾽ ἔσαν ἡγεμόνες φυ- 
λάχων centenorum. 4 304 ἡγεμόνας Δαναῶν. 
qui ordinibus praeerant, non universis gentibus. 
4 746 ἡγεμόν᾽ ἱππήων Mulium. O 517 4«o- 
δάμαντα ἡ. πρυλέων. 2) dux itineris. In Od. 
Hes. ὁδηγός. x D05 ἡγεμόνος ποϑὴ παρὰ νηί. 
ὁ 810 zyeuov' ἐσϑλὸν ὅπασσον in urbem pro- 
festuro- Cf. Retzlaff, Synon. Kónigsberg 1866, 

10. De 

ἡγ-ἐομαε (ἄγω. sed Lottn. Kuhn 6, 240 
sag-us, sag-ax, vituperatus a Curt. Et. 117, qui 
E 640 de spiritu, de quo Doederl. Gl. 58 au- 
aci coniectura opus esse putat. Lobeck, Rh. 
151 (sec. Herod. μον. ἃ 45, 15) fortasse ab 
ἀγὸς, melius τὸν $yó», ὃ σημαίνει τὸν ἣγε- 


ἡβητής — ἡγηλάζω 


μόνα E. M. 890, 37) praes. -εἶται h. XXVI 17, 
iptv. -s(o99 148, inf -εἶσϑαι ν 65. ipf. 
-Eóugv E 211, -eito, da. -εἰσϑην (Suid. 1 2, 810 
ἀντὶ τοῦ ἡγοῦντο) pl. 8 p. -εὔνϑ᾽ h. Cer. 181. 
fut. -ἥσομαι .Z 974 o 28. sor. -«ἥσατο, du. 
ἄσϑην. Na -ἥσαιο ἡ 22, -αιτο, iptr. -ἄσϑω 
I 168, inf. -ασϑαι. 1) praeeo, sum primus, 
Quco, opp. sequor. abs. 8 406 y 29 ε 193 ἡ 87 
ἡγήσατο, ὃ δὲ μετ᾽ ἴχνια βαῖνε. B 418 9 46 
104 ἡ., τοὶ δ᾽ dp' ἕποντο, αἵ. α 125. Q 96 
πρόσϑεν ἡγεῖτ᾽. I 168 Φοῖνιξ πρώτιστα ἡ. 
etsi 1 192 ἡ. Ὀδυσσεύς, Ariston. 1 168 ἡ 4. 
ὅ. d. προέρχεται x. οὐ συμπρεσβεύει, 1 192 
ἡ ὅ. δι ἐπὶ Ὀδυσσέως x. Αἴαντος. sum dux 
itineris: ζ 800 .X 247 (dum eum decipit callide). 


ξ 48 χλισίην δ᾽ j., c. 0 82. Y 144 ἡ. τεῖχος 
c, cf. h. Cer, 181 (πρός). » 66 ἡ. ἐπὶ E 
x 268 αὐτὴν ὁδὸν ἡ. Cum det. (cf Bekk. b. 


Bl. 1, 210) X 101 Τρωσὶ ποτὶ πτόλιν ἡ. A71 
νήεσσ' ἡ. Ἴλιον εἴσω. t 114 ol πόλιν ἡ. cf. 
522. 1 997 ἐκ Δουλιχίου ἡ. μνηστήρεσσι pri- 
mus inter. w 184 ἡμῖν ἥ. ὁ χηϑμοῖο uos ad 
saltandum. 2)incipio, primus facio, abe. M 28. 
ὦ 489 τοῖσιν ἡ. (νηπιέῃσι quia stultus erat. 
c. ptc. h. XXVII 17 ἡ. ἐξάρχουσα χορούς. 
3) militibus praesum. exercitum duco, abs. M 
251 N 802 888 2 3874 ξ 470. B 687 σφιν ἐπὶ 
στίχας ἡ. E 911 Ἴλιον εἰς ἡ. Τρώεσσι, Hes. 
ἡρχόμην, ἡγούμην, Ariston, h. l non ut alii: 
roianis auxilio, cf. IJ 169 ξ 288 (νήεσσὶ B 
864 Μῴοσιν ἡ. plerumque c. gen. (Dekk. 11) 
B 688 Αἰτωλῶν ἡ. cf. B 667 851 867, 620 
678 870 781, M 101 0 811. (ἡγήτωρ -ἐμών 
dere iaa (iss eripere Sut 
i 44 (άγερ, ἡγέρϑην, cf. Wents. vei 

in dol 29.) 8 p. pl. praes. -ovta« οἱ ipf. -orzo. 
(E. M. 418, 32 pe τρϑοντο, cf. Lob. Rh. 97) 
inf - ἔϑεσϑαι 127 αἱ ᾿Αριστάρχου (Did.) 
Spitzn. (h. 1.) rec. praeter Faesium. sed Enst. 
798, 61 ἠγερέεσϑαι (Hes. Suid. 1 2, 809 συνα- ᾿ 
ϑροίζεσϑαι, cf. E. M. 418, 285) ἀπὸ ἐνεστῶτος 
τοῦ ἠγερῶ, Faesi (sec. Lob. Rh. 148): ver- 
sStárkte Form von ἀγείρεσϑαι, wie χυρέω von 
κύρω, Duentz.: unerklürlich. con r, con- 
venio et maneo in concione, Doed. Gl 66 vet- 
sammelt sein, melius Wentz. ]. 1, ,,actio inchoata 
non momento temporis absoluts, sed per tem- 
pus aliquod continuata", Καὶ 127 ἵνα-σφιν ἐπό- 
φραῤὸν 3j. (E. M. 471, 9), cf. h. Ap. 147. B 804 
c Αὐλίδα νῆες ἡ. Hes. ἠγείροντο, σννηϑροί- 
ζοντο, cf. M 82 (ép? ἵππων). Γ 281 ἀμφὶ δὲ 
μιν ἀγοὶ ἠγερέϑονται, εἴ, T 308, V 238 à 295 
(ἀολλέες), o 84 66 σ 4] τ δ42. B 992 περὶ 
ἀϑρόοι ἡ. cf. y 412. 9 188 πρὸ ἄστεος ἡ. cf. 
« 468 (ἀϑρόοι). semper cum si ificatione loci, 
etiam h. Merc. 326 ἀϑρόοι (Groddeck, dg8«to« 
codd.) ἡ. ποτὲ πτύχας Οὐλύμποιο minus bene 
Baum. e marg. L. ed. μετὰ χρυσόϑρονον ἡώῶ, 
mane. 

ἡγ-ηλάξω (ἄγω, E. M. 419, 49 πλεονασμῷ 
x. τροπῇ, sed Lob. Rh. 222 ,per quos "d 
linguae architecti ab ἄγω ad ἡ. ascenderint non 
apparet, ideo epenthesi assignamus. Doed. Gl. 
53 ἡγέομαι ἡγηλός, cf Eust. 1704, 2) » 
tantum, duco, E. M. l. 1. ἄγω, ὁδηγῶ, ἔπιμε- 
λοῦμαι, cf. Ap. 82, 12 Hes. ρ 217 χαχὸς κακὸν 
ἡγηλάξει (al. -εἰς bid), Α. €X corr. dy., trans.: 
lego, À 618 χαχὸν μόρον ἡγηλάζεις, ch. V. 
διάγεις x. ὑπομένεις Q. δυστυχίαν Bovxolsis, 
vix recte B. καχῷ μόρῳ. Am. Schicl 


als sinnlich belebter Begriff. 
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fore, etsi dubitari potuerit vel possit num fiat, 
fuisse enim vel esse quae impedierint impe- 
diantve quominus fiat. licet igitur mirari quod 
factum sit fiatve (ἢ δή, Rost Curt. Et. p. 582 
Sonne Kuhn 12, 282, profecto apparet, etsi du- 
bia est origo. Klotz ad Devar. 2, 392 597 ἤδη 
εἰδέναι, Hartung Part. 1, 228 cf. Benf. 2, 210, 
skr. 88 athroisticum et dye, illico extemplo, esse 
enim de tempore, relative Gegenwart des Be- 
sprochenen, Gegenwart als Punct nicht als 
Linie", quibus difficile est recte uti, nam ipse 
H. non tam comprehendit universa, quam sepa- 
rat singula.) Lex. Seg. 262, 6 ἐπὲ τῶν τριῶν 
χρόνων, cf. Ap. 82, 16 Hes. E. M. 418, 56, at- 
6 de temporis spatio aut magno aut parvo, 
(Suid. I 2, 816 πρὸ τούτου, λοιπόν, τὸ ἐγγύς 
τοῦ παρόντος νῦν ἀτόμου - τὸ συνάπτον 'τῷ 
νῦν. ex Aristot. ἀχρ. συσ. IV 18 p. 90 S.), non 
est vero ,temporalis* ut Lobeck path. el. 1, 69 
putat, sed modalis, nam transitur ex iis quae 
esse "possunt ad ea quae sunt. significat ἔτι 
eundem esse statum, ἤδη mutatum. Báuml. 
Part. 188 jus mit vergleichender Rücksicht 
auf eine andre Zeit. (8) schon bereits b) jetzt)". 
Heller, de part. ἤδη et δή. Phil. 8, 254 contra 
Hartungium multa recte dixit. 1) iam; 2) eo 
perventum est (s. pervenietur) quo non debebat, 
fit enim ut voce careamus (tandem, endlich, 
allerdings) qua reddamus, sed semper subest 
»etsi alia quondam fuit aut est aut erit rerum 
conditio.^ 8) tem Tut e) pf. Z 861 7. ϑυ- 
μὸς ἐπέσσυται, cf. Il 852 9 181 9 150 x 484 
v 215. X 52 jj. τεϑνᾶσι, cf. B 402 ὃ 884 v 40 
o 850 v 208 χ 48 o 264. O 110 ἢ. νῦν ἔλπο- 
μαι τετύχϑαι, cf. T 884. O 222 7. οἴχεται, 
cf. y 835 9 298. T' 122 7. γέγονε, etsi non 
debebat nasci (Hartung 235 so eben, non recte). 
£218 νῦν ἤ. λέλοιπεν. B) plqpf. A 250 τῷ 
Jj. δύο γενεαὶ ἐφθϑίατο, etsi cum iunioribus 
pognabat, cf. y 410 à 260 & 11 μι. 898 χ 186 
. Mere, 11. o 268 νῦν y. ἀπέφϑιτο. 56 
xtv T. ἕσσο, cf. v 278. y) aor. Q 408 ἦέ μὲν 
7j. προύϑηχεν an iam obiecerit, etsi multa eum 
debebant prohibere, cf. A 179 π 83 v. 1. 887 
φ 284 y 205. D' 184 ἢ. xal Φρυγίην εἰσήλυ- 
Sov, etsi Troiae vivebam, cf. E 188 206 Θ 286 
Y 806 y 241 ó 267 ε 228 x 881 ἃ 416 μ 248 
9 (06 τ 270 y 246 w 225 ὦ 87 818. A. 690 7. 
xal ἄλλοτε ῥῖψε, cf. Y 90 187. I'205 7. ποτ᾽ 
ἤλυϑε (Hartung 239 manchmal, non recte), cf. 
4 260. d)ipf B 699 τότε 7. ἔχεν χάτα γαῖα, 
etsi vivus imperium habuerat, cf. ἢ, 43. 
M 451 7. χϑιξὸς ἐμυϑεόμην. t 192 ἢ. dexác: 
πέλεν ἠώς. Γ' 248 gy κάτεχεν, cf. X 949 Ὁ 
613 9 470 502 x 29 m 471 φ 245 898 w 871. 
B 668 ἢ. E'ojerorrs, etsi aliquando iuvenis 
fuerat, cf. E 391, cf. v 94. τ 299 5 330 v 189 
5j. δὴν ἀπεών. b)temp. praes. E 380 7. μάχον- 
ται jam eo perventum est ut, cf. o 16. Η 282 
298 vi& 5. τελέϑει, cf. 8 211 410 ς 84 o 66 
x 462 Q 107 o 175 τ 86 v 309 815 ὦ 404 407 
h. Merc. 80. € 206 805 7. δηρὸν χρόνον ἀπέ- 
χονται. δ. adi. numeralia: $2 765 τ 222 ἤ. 
ἐειχοστὸν ἔτος ἐστίν, perventum est ad vige- 
simum, cf. 8 89. β 164 5. ἐγγὺς ἐών, v 888 
νῦν ἡ. δῆλον, cf. h. XV 7. q 117 λιποίμην 
οἷός τ᾽ ἡ. 2) temp. pruet. a) pf. H 402 7. 
ἐφῆπται eo perventum est ut perituri sint. 
9 98 w 350 f. χεχορήμεϑα. w DA νῦν y. éx- 
τετέλεσται. β) ipf. v 90 οὐκ ὄναρ ἔμμεναι, 
ἀλλ᾽ ὕπαρ j. v 847 ἤ. γελώων. b) praes. 


ἥδομαι — ἡδύς 


αὐ o 371 νῦν ἤ. ἀποδεύομαι.  K 810 397 ἦ 5. 
βουλεύουσι an eo perventum sit ut meditentur, 
cf. 9 888 ἃ 176, n 76 τ 528. P 629 ἡ. xt 
γνοίη etsi stultus sit. χ 263 ἤ. xev εἴποιμε 
eo perventum est ut. 3 20 180 y. τελέω, cf. 
Ψ 623 ὃ 598. 584 o 177 (xal). o 88 βοίλο- 
μαι η. νεῖσϑαι. Raro non de re singulari, sed 
de iis quae semper sunt eodem modo: t 160 
ἡ. οἷός τε μάλιστα ein Mann ist schon, aller- 

ings, cf. τ 539. 5) I'98 διαχρινϑήμεναι 5. 
eo perveniri ut, cf. P 687. ξ 138 μέλλουσι 
73. ἐρύσαι. y) Q 686 ὄφρα 7. ταρπώμεϑα, ct. 
6 294 w 254 (xal. w 161 ἵν᾽ m. ag vta: ut 
tandem eo perveniatur ut abstineant v 61 
alc ἢ. ἕλοιο wenn es doch dazu kàme. c)temp. 
fut. O 189 ἢ. ἢ πέφατ᾽ ἢ πεφήσεται, eo per- 
venimus ut aut sit occisus aut possit occidi 
& 808 χατελεύσομαι 7., B&uml. 141 jetzt (Har- 
tung ,,sogleich oder schleunigst" p. 297), sed 
significat se iam dudum cupisse sed nunc de- 
mum eo perventurum ut possit (v. ὅ 698). ε 161 
3. ἀποπέμψω, cf. τ 300 v 683 z 101 248 o 506. 
B) iptv. 4 456 ἢ. νῦν ἄμννον (Báuml. 141), etsi 
quondam rogavi ut perderes, cf. Π 844 x 472 
0 65 x 168. 9 537 ἤ. σχεϑέτω. y) Z 868 ἡ 
ἢ. με δαμόωσιν an futurum sit ut eo perve- 
niant Graeci (Hartung 236 confestim, quod recte 
vituperat Heller 266), cf. 44 821 1] 488 648 
X 176. — Posterior syllaba corripitur B 699 
60 236, T 192 x 471, non habet arsin nisi se- 
cundam aut tertiam, 

ἥδεομαε (75. &vdávo, (σε)αδὴ delector. ε 858 
ἥσατο αἰνῶς, sch. HQ. εἰς ἡδονὴν αὐτὸ ἔσχε, 
Hes 1095, εὐφράνθη διεχύϑη. 

9/006 (ἀνδάνω, (σε)αᾷ, Curt. Et. 262. T 
pho z., Herod. (4 576) 7., cf. La Roche, h. 
270, Bekk. ^j. locos mutare coactus.) Eust. 
285, 6 ἄχλιτον. fructus, E. M. 420. 25 ἡδονή, 
ὄφελος, cf. Hes, Suid. 1,2, 821. 4 576 σ 404 
οὐδέ τι δαιτὸς ἔσσεται 5., Ap. 82, 90 ὠφέλημα, 
paraphr. ὄφελος, sch. min. ἡδονή, ὠφέλειᾳ. 

80 τί μοι τῶν ἧ. ὦ 96 ἐμοὶ τί τόδ' jj. 
cui bono? 4 318 μένυνϑα ἡμέων ἔσσεται 
j. non multum proficiemus, sch. min. ὠφέλεια, 
alii: gaudium nostrum breve erit. 

ἡδὺ γέλως dulce ridens. bh. XIX 87 ἡδυγέ- 
orm on XE TUA E 

ἡδυ-επής (ἔπος, Bekk. 7óv,t.) suaviloquus. 
Hes. Suid. jdold7oc. A 248 Νέστωρ ἡ. h. 
XXI 4 ἀοιδὸς 7. XXXII 2 Μοῦσαι, ἡδυεπεῖς 
χοῦραι Διός. 

fjdU-uog (ἡδύς Curt. Et. 202, Lob. path. el. 
1, 115 ,credimus vel sine exemplo") suavis. bh. 
Merc. 241 449 ἥδυμον ὕπνον. 


. XIX 16 μοῦ- 
σαν - | 5. Baum. ed. pro »góvuor secutus 
Buttm. Lex. 1, 179 qui Homeri esse ἥδυμος 


dicit, sed errore inde ortum esse νήδυμος 


qu. v. 
, A8 $-xoroc (πίνω) suavis potu. β 846 οἴνοιο 
ἡδυπότοιο, cf. y 391 o 507. h. Cer. 49 véxra- 
ρος ἡ. VII 86 οἶνος ἡδύποτος. 

ἡδούς (Bekk. Ads σεαῦ ἁνδάνω, skt. svad 
placere, lat. sua(d)vis suadeo, διὰ suozi süss 
Curt. Et. 252 L. Meyer * G. 1, 64 77 80 pass. 
Benf. 1, 368 Christ 256 Bopp, Gl. 489 (cf. 498 
54) Doederl. Gl. 280. Digamma ap. Hom. (cf. 
Hoffm. qu. b. $ 111), non potuit restitui 9 64 
1 210 ν 80. suavis proprie de gustatu. masc. 
pro fem. μ 369 κνίσης - ἡδὺς ἀντμή (Ent. 1726, 
88), cf. Krü. Di. 22, 6, 2. 8) 8 850 οἶνον ηδύν. 
γ 51 ἡδέος olyov, cf. ει 197, 20b x 857 519A 27 


ἠέλιος — ἠέριος 


v 69. d 746 ἡ 265 ε 162 557 x 184 468 477 
μι 80 o 588 μέθυ ἡδύ. & 854 ἡ. ποτόν vinum. 
v 891 δεῖπνον ἣ. τε xal μενοειχές. h. Merc. 


562 ϑεῶν ἡδεῖαν ἐδωδήν, 6 550 χνίσην ἡδεῖαν. 
4 446 ἀμβροσίην ἡδὺ μάλα πνείουσαν. ε 210 
Gd, ἡδεῖα vinl, cf. h. Merc. 132 (cibi. h. Cer. 
258 ἡ. χαταπνείουσα Ceres. b) 4 17 πᾶσι φί- 
λον x. ἡδὺ γένοιτο, cL H 387, ὦ 495 (μετὰ 
φρεσί), 9 64 ἡ. ἀοιδήν. 4 181 ἡδέι ὕπνῳ, cf. 
α 864 ὁ 44 τ π4δ᾽ t 604 φ 868. t 510 
xoítoio ἡ. (Bekk. non ;. etsi facile potuit). 4 809 
ἡδὺ μάλα xvoocovoa. B 270 784 v 858 
pss ἡδὺ yéAaccav, E. M. 420, 46 ἐκίῤῥημα, 

abantur enim dolore ridentes de rebus aut 
suis aut alienis, Duentz. La Ro. herzlich, cf. 
44 378 (μάλα) 6 508 π 964 c 85 111 h. Ven. 49. 
Superl. » 80 ὕπνος ἥδιστος, h. Ap. 169 ἀνὴρ 
ἡ. ἀοιδῶν. ἠέ, ἥε v. 8. ἢ, ἡ 11. — ἤεερεν v. 
8. εἴρω (περ). --- ἤἥειραν v. 8. ἀείρω 

ἠέλεος et 9 271 hi. XXXII ἥλεος (Curt. Εἰ. 
612 skr. us brennen, lat. Auselius. Benf. 1, 458 
skr. svar Himmel o(sKAac, lat. sol goth. savil, 
cf. L. Meyer, vgl. G. 1, 865 et Christ 257 qui, 
ut alii non Pott 1! 131 Curt, etiam Σείρεος 
omparat. Doederl. Gl. 241 αὐαλέος trocknend. 
Pobl, dig. Breslau 1854 ᾿ 17 ἀ- ξελιος Bel, cf. 
E. M. 428, 46 sch. L. B 413. Bopp, Gl. 423 
skt. svi , gen. -v«o et -ov. sol. 1 1) 6 538 
ἤελίου ἀνιόντος ἐς αὔριον, cf. X 195. Σ 186 
44 429 ψ 862 ἅμ᾽ ἠελίῳ ἀνιόντι, εἴ, ep. 8, 8. 
ὦ 12 ἠελίοιο πύλας. y l ἡ. ἀνόρουσε λιπὼν 
λίμνην οὐρανὸν ἐς [4^ dUavirórt φανείη. 
x 191 οὐδ' ὅπῃ ἡ. φαεσίμβροτος tla' ὑπὸ 
γαῖαν, οὐδ᾽ ὅπῃ ἀννεῖται. μά ἀντολαὶ ἠελίοιο. 
Ὁ 404 τροπαὶ [ἢ 4 786 ἡ. φαέϑων ὑπερέσχε- 
95 γαίης. h. Merc, 271 ἡ. ἐπιτελλομένοιο. 
H 421 ἡ. προσέβαλλεν ἀρούρας ἐξ ὠχεανοῖο 
οὐρανὸν εἰσανιών οἵ. τ 438, 2) 4 44 ὑπ' ἠελίῳ 
τε x. οὐρανῷ. Ε 261 ὑπ' ἠῶ ἠέλιόν τε toto 
terrarum orbe, cf. 8 181 λ 498 619 0 848. ε 479 
t 441 ἡ. φαέϑων ἀχτῖσιν ἔβαλλεν. λ 98 λι- 
πὼν φάος j. superos, cf h. Cer. 35. 6 68 
I 111 ἠέλιος μέσον οὐρανὸν ἀμφιβεβήκει, εἴ. 


4 400. 1I 779 ε 58 ἡ. μετενίσσετο βουλυτόνδε. 
Ld 10 μὲ ἠελίοιο σχήλειε, cf. Ὁ 98 ἡ 124 x 160 
Χ 988 h. Ap. 871 874. ν 29 j. παμφανόωντα, 


cf o 296 t 284. K 547 ἀχτίνεσσι ἡ. X 186 
λαμπρὸν ἦν ἡ. ὥς. ὃ 45 ἡ 84 dig τε ἡ. αἴγλη 
ἠὲ σελήνης οἵ, ὦ 148. B) A 470 « 168 δ68 
x 185 478 μ 81 τ 496 ἦμος ἠέλιος κατέδυ. 
4,592 X 210 T 207 x 866 ἅμα δ᾽ ἠελίῳ κατα- 
ὄντι. A 600. T 162 Q 718 ε 161 556 x 188 
476 ui 29 τ 424 h. Merc. 206 πρύπαν ἦμαρ ἐς 
ἠέλιον χαταδύντα, cf. T 306 y 138 v 83 o 570 
BEA h. Merc. 197. A 606 χατέδυ λαμπρὸν φάος 
ἧἡ. B 418 ἐπ' ἠέλιον δῦναι. H 465 β 888 y 487 
497 ξ 821 ἡ 289 9 417 4 12 o 185 296 471 δύ- 
σετο ἠέλιος, c£. 4 194 209 P 456, Σ 241 Ψ 154 
y 829 ε 226 v 95, π 220 φ 226 (h. Merc. 69). 
6 485 ἐν δ' ἔπεσ' ὠχεανῷ λαμπρὸν φάος 
ἠελίοιο. h. Merc. 68 ». ἔδυνε xatà χϑονὸς 
εὐχεανόνδε. ὦ 12 mag 5, πύλας ἤισαν, Hes. 
2, 268 τοὺς χύχλους, δι᾽ ὧν τὰς πορεία! ποιεῖ 
à ἥλιος. 4) P $72 πέπτατο αὐγὴ ἠελίου ὀξεῖα, 
cf. P 650 v 356. Σ 484 ἡ. ἀχάμαντα σελήνην 
tt in scuto posuit Voleanus. Ρ 367 οὔτε ἡ. 
σόον ἔμμεναι οἴτε σελήνην. transl. II 188 7. 
ἴδεν αὐγάς natus est. cf. h. Ap. 71 Ven. 206 
E 120 ὄψεσθαι λαμπρὸν φάος ἡ. vivere, 
Σ 61442 Q 558 6 D40 833 x 498 6 44 v 207 
bh. Ven. 106. E 11 λείψειν φάος ἡ. mori, cf. 
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h. Ven. 272. δ) M 239 πρὸς je ἠέλιόν τε 
orientem versus, unde sol venit, Ariston. ἡ ὅ. ó. 
δύο διαστάσεις οἷδεν Ὅμηρος χοσμιχάς, ἀνα- 
τολὴν x. δύσιν, cf. ἐ 26 (interpr.) v 240 h. Ap. 
436. 6) sunt quaedam in quibus hominis ins! 
Sol esse videtur. . 844 διαδράχοι Ἠΐλιος ov 
τε x. ὀξύτατον πέλεται φάος εἰσοράασϑαι, cf. 
A16. X 239 'H. dxduavra Ἥρη πέμψεν ἐπ᾽ 
"Qxeavoio ῥοὰς déxovta νέεσϑαι. 11 Ἠΐλιος 
ΓΤ iro voc) 8 302 T 259. -h. Merc. 69, 
ἄναξ, Cer. 26, et Ἥλιος 9 271. gen. -ἰοιο 
A 128 948 868 898 v 829 τ 276. τερψιμβρό- 
tov u 269 h. Ap. 411 Ὑπερίονος Θ 480 α 8 
μ 263. Ὑπεριονίδαο ἄναχτος μ 176 φαεσιμ- 
βρότου x 188. ἄναχτος h. Ap. 418. et -/ov 
À 109 μ 828 (δεινοῦ ϑεοῦ) ep. 15, 15 dat, -/o 
T 197 Γ 104. Ὑπερίονι μ 188 846 874. acc. 
Ἥλιον φαέϑοντα h. XXXI 1, Ἠέλιον ἢ. Merc. 
881 Cer. 62. ἀχάμαντ᾽ (Welcker: bettlos) ἐπεεί- 
χελον ἀϑανάτοισιν. XXXI 7 εἰ Ἥλιον XXXI 
1 voc. -ε᾽ Cer. 62 μ 885. Sol, deus, Ὑπερίονος 
ἀγλαὸς υἱός h. Cer. 26 et Θέας ut Ilgen ib. 64 
scr, Baum. (q. v., cf. Hes. Th. 195 371) ed. pro 
᾿ϑέας aut Euryphaéssae XXXI 5, frater Aurorae 
et Lunae, pater Aeetae et Circes e Perse x 138 
ep. 16, 15, Phaàthusae et Lampetise e Neaera 
A 188, quae eius boves ovesque (^ 198, v. 8. 
ἀγέλην) custodiebant in insula inacia, fuere 
oves etiam prope Taenarum h. Ap. 412. Uli- 
xem cuius sodales mactaverant boves acerrimo 
odio (α 8 « 377 τ 276) persecutus est, edoctus 
a Lampetia μ 876 dolente ,non quasi ipse vi- 
dere non potuerit" (Damn. contra Scalig.) plerum- 
qe ipse πάντ᾽ ἐφορᾷ xal πάντ' ἐπαχούει 
27; T 289 μ 828 ἃ 109. h. Cer. 62 ϑεῶν 
σχοπὸν ἠδὲ xal ἀνδρῶν, velut Cererem docet 
quis Proserpinam rapuerit Volcanoque Martis 
cum Venere concubitum prodit 9 302. itaque 
cum Iove testis est iurantium 1 277 T 259, qui 
ei ove nigra sacra faciunt, Telluri nigra I' 104, 
cf. T 197. templa habuisse videtur 4 840. 
equis atque curru vehitur h. Merc. 69. XXXI9 Cer. 
88. Cf. Welcker, Gótterl. 1,400 Preller Myth.1,291. 
ἐπερ v. 5. 5 IL 8). — dig v. 8. ἀήρ. 
ἐρ-ἔϑομαι (rigo σερ ἀείρω, cf. Curt. Et. 
518 Doed. Gl. 18 Buttm. a. 8. » 61) pr. (et ipf.) 
suspendor et suspensus sum, cf. Wentzel, verb. 
in ϑὼ Bresl 1887 p. 80. B 448 τῆς (αἰγίδος) 
ϑύσανοι ἠερέϑονται, Ariston. Ζηνόδ. -ovto 
ὅπερ οὐχ ἁρμόζει ἐπὶ ἀϑανάτων, Hes, μετεω- 
eítovro ἐχρεμῶντο. d 12 ἀχρίδες t net 
ται, Sch. D. εἰς ἀέρα αἴρονται. transl. I^ 108 
αἰεὶ ὁπλοτέρων ἀνδρῶν φρένες 5. sch. BL. 
ἀβέβαιοί εἰσι x. ἄστατοι, E. M. 420, 56. αἰω- 
ροῦνται (ἀϑροίζονται, v. 8. ἠγερέϑ.) πλανῶν- 
ται, διασείονται, οἷον ἐπηρμέναι χοῦφοι x. 
ἀστήρικτοί εἶσιν. : , 
"Heoi-Botar (E. M. 421, 80 ἀπὸ τῆς ἠέρι do- 
τικῆς.. ἡ ἀερία x. μεγάλα βοῶσα, Lob. path. 
el. 1, θ6. melius ab eo quod pater fecit ut Τη- 
λέμαχος, ἢ παρὰ τὸ ἐρι ἐπιτατιχὺὸν x. τὸ βοή, 
ita Buttm. Lex. 1, 148 'Eg/8. Ἐερίβ. Ἠερίβ. 
satis improbabili mutatione. ceterum - βοία ad 
doe pertinere solet Eust. 562, 40 ἢ τὴν ut- 
ἄμβοον ἢ τὴν ueyalófoov. Ε 389 μητρυιὴ 
περικαλλὴς 'H | Eouég ἐξήγγειλεν Martem ab 
Oto et Ephialta vinctum, vix recte sch. BL. 1 
rot Ἑρμοῦ μητρυιά" melius: ᾿Αντίμαχος ὁ 


L ὁ Κολοφώνιος μητρυιὰν τοῦ "Qtov. x. Ἔφι- 


ἄλτου. ᾿- 3 
ἠέρ-εος (Ahrens, Kubn 8, 164 et ἠώς et ἦρι 
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comparat, ut Curt. Et. 613 (yg: pro ἤε-ρε cf. 
Buttm. Lex. 1, 121) Christ 240 (skr. vas leuch- 
ten, ἐκέρ. 1e sed E. M. 421, 21 ἀπὸ τοῦ 
ἀέρος, ut Autenr. ad A 479 Doed. Gl. 6, cf. 
Lob. path. el. 1, 418) matutinus, 4 557 ἠερί: 
παρέζετο, E. M. 421, 18 ἑωϑινή, ὀρϑρινή, c 
Ap. 82, 26 Hes, A4 497 ἡ. ἀνέβη, sch. BL. 
ἐπιῤῥηματιχῶς. διδάσχει..... τὸν χαιρόν, sed 
Naegelsb. utroque loco: ἠέρε χεχαλυμμένη. «52 
ἦλθον ἠέριοι, Nitzsch: in der ersten Frühe, 
contra Buttmannum. Γ᾽ 7 ἠέριαι (Bnttm, -/a:) 
ἔριδα προφέρονται grues Pygmaeis. Ap. 82, 26 
πρωιναί, ὀρϑριναί cf. sch. L. etiam Buttm. l. l. 
probavit tempus non locum (sed cf. Nitzsch 
1 934) dici, noctu enim advenisse grues, sed 
Naegelsb. im Morgennebel. 

ἠερο-ειδής (εἶδος) nebulae speciem habens 
s. similis, caliginosus, duftig i. e. luftig - ver- 
schwimmend, cf. Buchholz hom. Naturansch. 
Erfurt 1870 p. 11. Ψ 744 β 263 y 106 ὅ 482 
ε 164 ἠεροειδέα nóvtov, sch. D. σχοτεινόν, 
μέγαν ἢ ἀναπεπταμένον, (paulo melius) ἐν ὦ ἀὴρ 
μόνος ὁρᾶται, cf. sch. B QV. β 268 Ap. 82 
27 Hes., etsi aquam conspicimus prope nos, 8 
procul aérem tantum nebulae similem. Goebel 
Ztft. f. G. 9, 629. wie Luft aussehend. γ 294 
s 981 9 568 μι 286 v 160 176 h. Ap. 493 ἦε- 
ροειδέι πόντῳ. μ. 80 v 866 σπέος ἠεροειδές, 
nam adspicientes formam non tam cognoscunt, 
quam qualis sit ex aéris colore mutato coni- 
ciunt, hinc veteres gxotrivo» sumpsisse viden- 
ur, alii: obscuram. μ' 238 ἡ. πέτρην Scyllae. 
v» 108 [847] ἄντρον ἡ. cuius formam non co- 
gnoscimus, quia nil videmus nisi aérem, itaque 
Sch. Q. μέγα x. ἀναπεπτάμενον. E 770 ὅσσον 
ἠεροειδὲς ἀνὴρ ἴδεν quantum aéris simile vel 
quo spatio aérem videt, non mare. Voss: neblige 
Ferne, (ita etiam Naegelsb. h. Th. 20 Faesi) 
atque vix aliter etsi contra illum disputat Doed. 
Gl. 411: so weit der Spáher Meer sieht, nam 
ultra aquam nebula, . h. 1. Sehweite, cf. 
Zif. f. G. 8, 609. Duentz. h. L dunkle Meer- 
flüáche, negans (Kuhn 14, 184) discerni posse 
olvow ἰοειδής ἡ. Rem dicit, vocem non ex- 
plicat, sch. AD. ἀναπεπταμένου tot μεταξὺ 
ἀέρος x. μηδενὸς ἐμποδίζοντος (cf. Hes. E. 
M. 421, 29) ἡ ἀερῶδες σχοτεινόν, melius sch. 
B. (Porph.) ἀέρα λέγει τὸ ὀμιχλῶδες x. ἀόρα- 
τον. Pappenheim, Phil, suppl. 2; 48 notavit 
Od. D propriam ee vocem. εὐ δὴ 

ἠερό-εες (ἀήρ) caliginosus, cf. Goebel epith. 
in ἘΣ 6 34 Doederl. LN 7. Θ 18 h. Merc. 256. 
Τάρταρον ἠερόεντα, E. M. 421, 46 ὀμιχλώδη 
x. σχοτεινόν͵ cf. Suid. 1 2, 828 Hes. 240 
O 191 Ψ 51 4 57 155 v 241 h. Cer. 80 446 464 
ζόφον ἡ. Φ 56 h. Cer. 887 402 ζόφου ἠερόεν- 
τος. v 64 ἠερόεντα χέλευϑα, sch. v τὸν ἀέρα 
ἢ τὸν Ἅιδην. Ὁ. Merc. 172 869 ἄντρῳ ἐν 
ἡ ξόδενεις ib. 284 ἄντρον ἐς ἠερόεν Suid. 1. 1. 
σχοτεινόν. 

ἠερο-φοῖτες (φοιτάω) quae non conspecta 
incedit, E. M. 421, 56 Hes. ἀοράτως φοιτῶσα, 
cf. Suid. 1 2, 824 Herod, T 87 (ubi de accentu). 
sli: in caligine s. aére vel apud inferos (Nae- 
gelsb. h. Th. 263) incedens. 1 571 T 87 ἦε- 
θοφοῖτις ᾿Ερινύς, sch. AB. 1 571 αἱ ποιναὶ γὰρ 
ἀπροοράτως ἔρχονται, À. yo. xal ἱεροφοῖτις, 
v. Soitzn. minus bene Hes. οἱ δὲ ὅτι ἐν ἅδου 
ἐν σχοτίᾳ. sch. BV. T 87 (cf. E. M. 429, 1) 
τινὲς τὸ mw ἄρϑρον ἐδέξαντο ἵν᾽ j ἡ ἐροφ. 
παρὰ τὴν ἔραν, ἡ ἐν τῷ. yj φοιτῶσα ἢ οἷον 


.an cum sch. 


ἠεροειδής --- ἤϑεα 


ἐφεβοφοῖεις. ἔνιοι δὲ ἰροπώτις (?) 
δ εἰσφοκότις (εἶαρ sanguis). 

ἠερό-φωνος (ἀήρ φωνὴ) qui in aére i. e. sub 
divo clamat. Σ 505 χηρύχων ἠεροιρώνων, vix 
recte Sch. A, ὧν ἡ γονὴ μέχρι τοῦ ἐμφανοῦς 


ἱκνεῖται (Ο 686, ita La Roche) ἢ τῶν τὸν ἀέρα 
ἀοτούντων: ἀὴρ γὰρ πεπληγμένος ἐστὶ φωνή. 
es. μεγαλοφώνων (sch. min. paraphr.) 


πλη- 
τὸν ἀέρα (Ap. 82, 99 sch. min.) 
ἢ ἕωϑεν συγχαλούντων, quia 
ante certam lucem conciones conv ? 
Duentz. h. 1. Doederl. Gl. 14 vocem tollentium 
(ἀείρειν) quod vituperavit Duentz. N. J. ( Ph. 
69, 599. einng, subst. cop. Marcod. 1838 

p. 23 qui vocem habet ad aérem pertinentem. 
Ἠετίων (Savelsb. qu. lex. 12 xoAV-r«roc, ab 
5t intens, et tío. E. M. 420, 52 παρὰ τὸ ἀε- 
τός cf. Eust. 119, 19) 1) Z 895 6 187 'Avóoo- 
μάχη, ϑυγατὴρ μεγαλήτορος Ἠετίωνος | Z 396 
ὦ «1 θήβῃ ὑπο- 


ρούντων φωνῆς 


Ἠετίων ὡς ἔναιεν ὑπὸ Πλάχᾳῳ 
πλαχίῳ Κιλίχεσσ᾽ ἄνδρεσσιν ἀνάσσων. X 472 
éx δόμου Ἠετίωνος uxorem duxerat Hector, 
nam Andromache nata erat Y 480 Θήβῃσιν ὑπὸ 
Πλάχῳ - ἐν dóuo 'H. Graeci cum cepissent 
A 866 Θήβην ἱερὴν πόλιν Ἠετίωνος C - 
dem abduxerunt, Áchilles Pedasum equum 77 158 
asportavitque et citharam / 188 et Ψ 827 go- 
λον ὃν πρὶν μὲν ῥίπτασχε, μέγα σϑένος Ἢ. Í 
septem vero filios cum patre occidit Z 416 xac 
δὲ xtdvev Ἠετίωνα, atque cum armis com- 
bustum sepelivit, spoliare veritus, quo facto ul- 
mos circa sepulerum plantaverunt nymphae. 
2) Φ 48 Ἴμβριος Ἠετίων (Ariston. πρὸς τὴν 
ὁμωνυμίαν) in insula Imbro habitans, Lycaonem 
Priami f. captum redemit, quia hospes erat, at- 
ue Arisbam misit. 3) P 575 ἦν δέ τις ἐν 
Ὁώεσσι Ποδῆς υἱὸς Ἠετίωνος, ἀφνειὸς v^ 
ἀγαϑὸς τε, cf. P 590. 
ἠϑεῖος (ἦϑος, ἔϑος. de iis qui ad ϑεῖος re- 
ferebant cf. Lob. path. el. 1, 66 qui συνήϑης 
explicat) carus, dilectus, quem quis amat ob 
consuetudinem multam atque simul reveretur ut 
maiorem natu, sed Doed. Gl. 990 Hausgenosse. 
V 94 ἠϑείη χεφαλή, Achilles Patroclum appel- 
lat, Ariston. προσφώνησις νέου πρὸς πρεσβὲ- 
τερον. δῆλον ὅτι πρεσβύτερος ἠχώλέως o 
Πατροχλος. Χαμαιλέων γράφει ὦ ϑείη x&- 
φαλήῆ. γελοῖον δὲ ἐπὶ νεχρῷ τὸ ϑείη. διὸ ἡ 
διπλῆ. ἢ 147 μιν (Ulixem) ἡϑεῖον χαλέω xai 
γόσφιν ἐῤντα (Éumaeus, sch. H. V. πρεσβύτε- 
ρον ἄδελφον, cf. ΒΩ. Ameis. in ceteris est vocat, 
ἠϑεῖ᾽ X 229 289 ubi Deiphobum imitata Mi- 
nerva Hectorem alloquitur, Eust, 1207, 43 Ἰω- 
νιχὴ προσφώνησις σεπτική, οἵ, Ariston. atque 
Z 518 ubi Paris Hectorem, cf. Herod. de ac- 
centu, sch. Α. ταῦτά τινες προσαγορευτικά" 
οὐδέποτε δὲ περί τινος αἰτά φησιν ἀλλὰ πρὸς 
τινα΄ ἔστιν οὖν τὸ μὲν τέττα p. ἄττα 
τροφέως, πάππα πατρός, ἡϑεῖε ἀδελφοῦ. K 31 
ϑεῖε Menelaus Agamemnonem appellat, εἴ. 
inen E. M. 422, 3 Hes. Ap. 82, 81 Suid. I 
2, 826. 


ἤϑεα, tá (γῆ. skr. sva-dhà Wille Kraft. Kuhn 
184 Selbstsetzung, Curt. Et. 305 eigenes Thun, 
cf. Benf. 1, 378 2, 852 L. Meyer vgl. G. 1, 77 


880 395, Christ 135 (sadhayàmi vollbri Ns 
OCA 


£9 ἔϑος ion. ἦϑος goth. sid-us, ahd. sita) 

Sueta, sedes consuetae animalium. Z 511 O 268 
μετά t' [Bekk.om. τ᾽ ἤϑεα xal νόμον ἵππων, Hea. 
τοὺς συνήϑεις τόπους (Ap. 82, 80) καὶ δεατρι- 
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προὐχούσας Scheriae, sch. B. προεχομένας 
gto. πρὸς τὰ ὑψηλότερα μέρη τῶν ὀρῶν. 
ἦχα (Bekk. κῆ., ut L. Meyer vgl. G. 1, 77, 


ob “ὁ 508 o 254 vituperatus a Leskienó atque 
ob s 92 etiam ἃ Nauckio. Thiersch S 198, 2 
vac-illare wackeln, cf. Graff, ahd. 8. 1, 691 


wank-ón. Christ. 237 skr. vac wünschen, vacjas 
unterwürfig, εἕχηλος ἧχα (sic) ἀχέων, cf. Benf, 
1, 848. hoc Curt. Et. p. 631 non negat, pro- 
pius tamen abesse ἀχεῖσθαι ἀχέων. Doederl. 
Gl. 200 ἀκεῖσϑαι ἀχέων ἀχαλός ἦκα jxiatoc, 
alind esse ἥσσων ἥκχιστος (cf. Benf. 2, 64. me- 
lius Buttm. Lex. 1, 14 ἦχα ἥσσων ἥχιστος, 
spiritum lenem aut [onum esse aut grammaticis 
deberi, cf. sch. B. Ψ 531 παρὰ τῷ ποιητῇ ψι- 
λοῦται x«l δηλοῖ τὸ ἐλάσσων, παρὰ δὲ τοῖς 
᾿Αττικχοῖς δασύνεται. E. M. 494, 5 nc t τὸ 
ἀχὴ ὃ σημαίνει τὴν ἡσυχίαν, cf. Lob. path. el. 
1, 520) remisse, leniter, placide, modice, sine 
impetu aut vi, unmerklich, Hes. πράως, ἡσύχως 
cf. Ap, 88, δ. E. M. 424, 4 ἠρέμα x. ἡσύχως " 
ἔστι δὲ ἐπίῤῥημα μεσότητος. Doederl. Gl. 201 
beim Handeln sanft, beim Reden leise. 1) de 
sonitu I 156 ἦ. ἀγόρευον senes, Nic. ἐπὶ πρεσ- 
βυτῶν ὡς οὐδὲν τερον ἁρμόζει, Ariston. (Did.?) 
Zuvód. yo. ὦχα. εἴτε δὲ ἐπὶ Ἑλένης ἐστίν, 
ὅτι ὦκα ἐπορεύετο ἀπρεπὲς ἔσται εἴτε ἐπὶ 
δημογερόντων... ἀνάρμοστον, cf. Duentz. Zen. 
184 qui probabat. 2) de visu. € 596 7. στίλ- 
βοντας matt, Autenr. ad Γ᾽ 155 opponi nitorem 
vestis et splendorem armorum. 8) de motu. 
Y 440 j. μάλα ψύξασα. P 986 χλινϑῆναι ἦχ᾽ 
ἐπ' ἀριστερά, cf v 801. 9 508 ἀπώσατο 1. 
6 254 m. χιόντας cf. h. Merc. 149. o 94 zx! 
ἐλάσαι, cf. a 92, levi bracchio i. e. ita ut ossa 
perfringeret, non ut hominem occideret, nam 
comparantes tantum utimur voce, Compar. re- 
missior, deterior, qui minus valet, (sed tamen 
valet. Π 722 ὅσσον ἥσσων εἰμί, opp. φέρτε- 
ρος, σό — xj. cf. Christ 157 L. Meyer, vgl. G. 
1l, 254 Curt. Et. p. 618. spiritus est asper, di- 
gammi deest vestigium, cf. 9 858. Herod. μον. 
λέξ. 40. 29 in compar. non esse ἡ ante ων nisi 
hic. Ψ' 322 ἥσσονας ἵππους. adv. o 865 ὀλί- 
yov δέ τί μ᾽ mocov ἐτίμα, sed tamen coluit. 
Superlat. deterrimus, qui arte non caret, sed 
ceteris inferior est. 3/ 531 ἤχεστος (Bekk. 77.) 
ἦν ἐλαυνέμεν, Ariston. ἡ d. 0. . . . γέγονε δὲ 
παρὰ ἦχα ὅ ἐστιν ἡσυχῷ᾽ καταστρέφει δὲ elc 
τὸ ἐλάχιστος " διὸ xal ψιλοῦται χαὶ οὐχ ὡς 
παρὰ τοῖς Αττικοῖς δασύνεται (οἴ, Sid. I 2, 
829 Hes). ἔστε δὲ ἐναντίον τὸ ἤχιστα τῷ μά- 
λιστα. E. M. 424, 28 ἥχιστος ἀντὶ τοῦ ἐλάσ- 
σων ἀσϑενὴς ἄτεχνος πάντων ἡττώμενος, cf. 
Eust. 1814, 22 Ap. 83, 7 Buttm. Lex. 1, 15 7x. 
deterrimus, nam spiritum a grammaticis propter 
5x« mutatum esse. iusto subtilius Doederl. Gl. 
201 ἥσσων ἥχιστα (εἴχειν sequi secundus) se- 
paravit ab hac forma ἤχιστος ruhig. 
ἤςκεστος (κεστός et & priv. quod ap. Iones 
mutatur in ἡ, cf. Luc. qu. et 96) non stimulo 
actus, indomitus, nullo opere contactus, cf. 
Doederl Gl. 186. de forma fem. Lob. par. 458. 
Z 94 276 909 βοῦς ἠχέστας, sch. V. νέας, dda- 
᾿μάστους, ἀχεντήτους, cf. Hes. ἤκεστος s. fix. 
V. 8. ἦχα. 

ἥχω (skt. γᾷ gehen, à unde red. ἕημι, Christ 
153 Curt. Et. p. 569. sed Buttm. a. S. 2, 205 
dialecto differre (xc et ἥ. ut σχίπων et σχή. 
cf. E. M. 424, 22. Doederl Gl. 2091 sequi 
ἕχεινο pft 5x.a unde praes. 7xo) adsum 


ἦκα — ἤλεκτρον 


véni, 1 am come, Suid. I 2, 830 ἦλθον. Eust. 
1482, 14 del ὁ ποιητὴς διὰ τοῦ (. . οἱ μεϑ' 
Ὅμηρον διὰ τοῦ ἡ οἵ. L& Roche h. T. 587 
itaque Wolf Σ 406 ἡμέτερον δόμον ἵχει e 
o 829 οὐρανὸν ἵχει, pro ?xti, et sic nunc vo. 
sed E 478 τηλόϑεν ἥχω, ν 325 ἥχειν εἰς T9a- 

», Bekl.? ἵχω et -εἰν, (cf. Friedl. N. J. f£. 
Ph. 79, 823) La Roche et Kayser » 395 ἵχειν, 
ubi Ameis app. ἥχειν defendit quia monente 
Matan »^. legatur ubi locus in quem quis ve- 
niat idem sit atque is in quo quis loquatur aut 
quo res geri narretur'* (Baum. ad h. Ap. 264) 
speciosa istinctione sed iusto subtiliore. 

ἠλάκατα fila lanae, Suid. 1 2, 881 λεπτὰ 
νήματα, coli, cf. Lob. Rh. 95. Alii: lana quae 
est circa colum. ζ 53 806 ἡ. στρωφῶσ᾽ ἀλι- 
πόρφυρα, cf. ἡ 105 o 97 (λεπτά), Hes. 8, 37 
λεπτὰ μηρύματα ἀπὸ τῆς ἡλαχάτης νήϑουσα. 
τινὲς δὲ τὸν στήμονα, atque sic minus 


sch. HPQ. ἢ 105 τὰ ἔρια περιειλούμενα τῷ 
ἠλακάτῳ, εἴ. ch. ὁ 181 Porph. Z 491. σ 816 
ἧ. στροφαλίζετε. Buttm. Myth. 2, 361 ad ἕλχω, 


plerique ad 
ἠλἄχατη (Walter, Kuhn 12, 377 Curt. ib. 18, 
998 Et. 489 cf. Hn 682 dox weben spinnen 
x-vc ἀράχνη. Buttm. Myth. 2, 361 a. 
es. 3, 27 ἀπὸ τοῦ ἐνειλίσσειν) colus, al. fu- 
sus. sunt haec simillima atque vix, discerni 
queunt, sch. M. d 181 τὸ ξύλον ἐν ᾧ περιδε- 
λοῦσι τὸ ἔριον, cf. Porph. Z 491, sed E. M. 
424, 44 τὸ γυναικεῖον ἐργαλεῖον, ὄργανον περὲ 
ὃ εἰλοῦσιν αἱ γυναῖχες τὸ νῆμα, cf. Bui, I 2, 
881 Ap. 83, 9. ὅ 186 ἡλαχάτη εἶρος ἔχουσα 
colus. ó 181 χρυσέην ἠλακάτην. universe de 
opere feminarum: Ζ 491 α 367 φ 351 ἱστόν τ᾽ 
ἧ. (xovagAdxatoc). i 
ἠλασκχ-άζω͵ declino, evito. a) τί, « 457 ἐμὸν 
μένος ἠλασχάζει, Hes. ἐχκχλίνει, χρύπτεται, 
πλανᾶται περὶ τὸν αὐτὸν εἰλούμενος τόπον, 
Bekk.* ἠλυσχάζει, ut Passow s. v. (cf. Ahrens, 
Formenl 123) proposuerat, id non probant Herm. 
Orph. Ar. 489 Nitzsch .Ameis Curt. Et. P. 509, 
Düntz. ,natürlicher w&re ἀλυσχάζει (GÀ. b)ab- 
sol. erro, huc illuc vagor declinaturus. € 281 
ὑπὸ πτόλιν ἠλασχάζων, Sch. A. περὶ τὸν αὖ- 
τὸν τόπον ἀλώμενος x. οὐκ ἀνύων ὁδόν... 
ἔγχειται δὲ x. τὸ ἡλεόν, ὅπερ ἐστὶ ματαίως 
ἐλαύνων. h. AP. 142 νήσους τε x«l ἀνέρας 
ἠλάσχαζες errabas per. De " 
ἠλεάσκω (63-5 er-ro i. e. er-o goth. airz-jan, 
ir-ren Curt. Et. p. 508, cf. Doed. 99) vi 
erro, Hes. χρύπτειν, ἀποδιδράσχειν, πλανᾶσϑαι. 
B 470 κατὰ σταϑμὸν - ἡλάσχουσιν muscae, 
Hes. περὶ τὸν αὐτὸν εἱλοῦνται τόπον, ἐν 
χύχλῳ πλανώμενοι, cf. sch. BL. Ν 104. (χαϑ' 
ὅλην) αὔτως ἡλάσκουσαι cervae, cf. Ap. 88, 1 
sch. V. ἐχχλίνουσαι διὰ δειλίαν xal. ἐν lvi 
τόπῳ διάγουσαι, μὴ ἐπιμιγνύμεναι τοῖς 
οις. 
, Ἠλεῖοε incolae Elidis. 4 671 - εἰοισι καὶ 
ἡμῖν (Pyliis) νεῖχος ἐτύχϑη. Ariston. .1 688 ὅδ. 
σπανίως Ἠλείους καλεῖ, ib. 694 τοὺς Ἠλείους 
Ἐπειοὺς καλεῖ, cf. Lehrs, Ar. 231. De forma 
τιν accenta v. Lob. path. el. 1, 856 ex Steph. 
ἐς. 
Ἠλέχτρη (splendida, Ἠλέχτωρ) cum aliis 
puellis Proserpinam secuta flores carpcbat, h. 
r. 418, filia Oceani et Tethyis Hee. Th. 849, 
ex Thaumante mater lridis et jb. 366. 
ἤλεχτρον vel -ος (?) (Curt. Eit. 24 skr. ark 
glànzen, Plin. 87, 7 quoniam sol vocitatus sit 
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Olympiae certamen non iam fuisse Nelei tem- 
pore, B 696 Ἤλιδος ἄντα sitae erant insulae 
Echinades Dulichium al. φ 847 'H. ἱπποβότοιο. 

ἠλχτό-μηνος (ἀλιτεῖν, μὴν Herod. O 619) 
immaturus, qui non iusto mense nascitur, cf. 
Doed. Gl. 8;8. Τ' 118 éx δ᾽ ἄγαγεν πρὸ φό- 
ωὠσὅε x. ἡλιτόμηνον ἐόντα, Hes. noóoQor, 
ouóv, οὐχ ἐν τῷ δέοντι μηνὶ τεχϑέντα . . 
διαμαρτηχότα τῶν μηνῶν ἐν τῷ κυήσει, οἵ. 
sch. BD. Ap. 88, 27 Suid. I 2, 842. 

dios (γῆ.» lat. vallus L. Meyer, vgl. G. 1, 78 
Curt. Et. 531, cf. Christ 282, Bekk. ἡ., vitupe- 
ratus a Leskieno. sed E. M. 428, 20 παρὰ τὸ 
ἵημι, cf. Grash. Fuhrw. 6. Doed. Gl. 481 ad 
ἁλῶναι. De accentu Herod. O 388) clavus 
A 246 Α 638, χρυσείοις ἥλοισι, sceptri et po- 
culi. 44 29 ἥλοι | χρύσειοι in scuto. (ἀργυ- 
ρόηλοοϊ. --- ἡλός v. 8. ἠλεός. 

Ἠλύσιον πεδίον x. πείρατα γαίης ὅ 568 
Menelaum non mortuum, vivum dii mittunt 
occidentem yersus, non ad inferos, quia gener 
est, Iovis, ὅϑι - Ῥαδάμανϑυς, τῷ περ ῥηίστη 
βιότη πέλει ἀνθρώποισιν, οὐ νιφετός, οὔτ 
ὄρ᾽ χειμὼν πολύς, οὔτέ ποτ᾽ ὄμβρος, ἄλλ᾽ 
αἰεὶ ζεφύροιο - ἀητὰς ὠχεανὸς ἀνίησιν dva- 
ψύχειν ἀνθρώπους (ἤλυσις, Heim der Hinge- 
gangenen, cf. Suid. I 2, 845, sed sch. E. ἐκ τοῦ 
λύω" λίονται γὰρ τῶν βιωτικῶν δεσμῶν ol 
ἀπελθόντες ἐχεῖ. Hes. οὐ λύσιον" ὅπου οὐ 
διαλύονται ἀπὸ τῶν σωμάτων αἱ ψυχαί. Ἰγοοά, 
Gl, 2451 ἀνάλυσις χαχῶν caput rei de suo ad- 
dens, p. 248 n. ἄλσος comparat. Büttcher, 
Aebrenl. 20 nicht Feld der Ankunft, sondern 
Wanderfeld, opp. ᾿ἡλήιον πεδίον). Apion circa 
A tum pütabat esse Elysium sch. HQ. Hes. 
Suid. |. 1. recte sch. PQT. (Ariston.?) oi νεώ- 
τεροι Μακάρων εἰρήχασι νήσους. Bellinger, 
de Orci natura, H. ar 1847 p. 4 locum de- 
fendit quem Nitzsch al (J. J. f. Ph. 66, 891) 
spurium censent. Cf. Welcker Gótterl. 1, 820 
Preller, Myth. 1, 686. 

ἠλώμην v. 8. ἀλάομαι. 

Ἠλώνην B 789 urbem Thessaliae (Hes.) te- 
nebant quibus Polypoetes, Pirithoi f. et Leon- 
teus praeerant, Steph. πόλις Πεῤῥαιβική: viv 
δὲ Λειμώνη διὰ τὸν ἐν αὐτῷ λειμῶνα, Strab. 
440 χατέσχαπται δὲ νῦν. ἄμφω (i. e. Gonnus 
et E) δ' ὑπὸ τῷ Ὀλύμπῳ κεῖνται οὐ πολὺ 
ἄπωθεν τοῦ Εὐρώπον ποιϊαμοῦ ὃν ὁ ποιητὴς 
Τιταρήσιον καλεῖ, cf. Burs, Geogr. v. Gr. 1, ὅθ. 

μα (E ἕημι) iactus, iaculatio. Ψ 891 dvva- 
utt τὲ x. ἥμασιν - ἀριστος, Ariston. ἡ d. ὅ. 
ἥμασιν ὁμοίως ἀχοντίσμασι" xol ὕτι δασυν- 
τέον,͵ εἴ. Herod. Ψ 886. 

Ἠμᾶϑ ίην ἐρατεινήν 5 226 Iuno intravit, cum 
ex Olympo per Pieriam veniens Thraciam atque 
Athonem peteret Strab. VII fr. 11 'H. ἐχαλεῖτο ἡ 
vov “Μακεδονία (Hes. Steph. last. 7, 1 Isid. 
14; 4, 13)... zv δὲ καὶ πόλις Ἠμαϑία πρὸς 
ϑαλάσσῳ, quam Zon. 12, 26 Thessalonicen po- 
stea appellatam dicit. fuit Macedoniae pars in- 
ferior atque mari adiacens (ἄμαϑος arena), cf. 


Abel, Maced. 9 25 Giseke, Stámme d. Balkanh. at: 


22, quam Bottiaei postea tenebant. Suid. I 2, 
846 universim Paeoniam ita appellari dicit. Mi- 
nus accurate Serv. Ver. E 1, 492 £mathia Thes- 
salia est dicta, sed sic h. Ap. 216 Apollinem ab 
Olympo degressum in Pieriam ad Lacmum, et 
Ἠμαϑίην et ad Aenianes Perrhaebosque, denique 
Jolcum venisse dicit. 

ἠμαϑό-εις (ἄμαϑος Goeb. adi. in εἰς 88, qui 


ἠλιτόμηνος — fuat 


lh 8. refutavit Strab. 336 sch. BL B ΤΊ pese. 
68. E." M. 428, 54 qui aut fluvium Pyli Àma- 
thum (Ap. 83, 81 ὁ Ma9ór«c;) aut heroem eius 
nominis fingunt. « metri causs ionice fit wy 
arenosus, litus arenosum habens, E. M. 425, 52 
ψαμμώδης τραχεῖα, cf. Suid 1 2, 846 aL. H 77 
B 826 Πύλοιο (-ov) ἡμαϑόεντος |, sch. BL. πα- 


. ραϑαλασσίας, Steph. Πύλος" λέγεται x. ϑηλι- 


χῶς x. ἀρσενικῶς. 1 168 296 4 712 4 68$ 
Πύλου $.|, cf. ὦ 162 (non in exitu versus) 
« 98 8 2214 869 Πύλον ἡμαϑόεντα |, cf. h. Ap. 
898 424 Merc. 398 non in exitu. à 257 Πύλῳ 
ἡμαϑόεντι |. 

ἥμαε (j0 skr. As sitzen Curt. Et. 568. L. 
Meyer vgl. 6. 1, 264 284 345 Autenr. ad 4 134, 
sed Hainebach, Wurzeln εὲς et ec Giessen 1860 
skt. vas kleiden, wohuen, κες, Kühner, a. G. 
8 801 ἡδ σηὸ sed-eo, Buttm. a. 5. 1, 624 3, 203 
εἶσα (δὴ) qai). 88. ἥμαι, ἦσαι B 26b S Ed 
O 245, ἧσται (septies), du. 2 p. ἦσϑον h. Ap. 
456 (pro plur.), ἥμεθα O 740, ἦσϑε B 240, Fave« 
ID 1894 I 628 (ubi L. Meyer, vgl ὦ. 1, 268 


vta, sed sch. V. ἀντὶ τοῦ ἧνται, ὡς μέμνην-. 
τ -ἐαται). et εἴαταε B 187 ἵν ἢ, elato, εἴ. 
Spitzn. K 100 161 422 et εἴατ᾽ β 408 C 807. 
ipte. ἦσο B 200 I' 406 4 412 π 44 v 362. inf. 
ἦἧσϑαι (decies. ptc. ἥμενος (quindecies) -q A4 
858 Σ 86 o D06. masc. ac. -o» (decies). pl -o« 
(novies), -αε ἡ. 106 μ 46 σ S16. ipf ἥμην 2 336 
x 874. λ 49, ἧστο (sedecies) οἱ ἡστ᾽ “5. 289, du. 
8 p. ἥσϑην 4 51 Θ 445 458 ἡ 292, ἥμεϑα (ter- 
decies), ἦντ᾽ Γ 158 οἱ ἕατ᾽ H 414 οἱ εἵατο (duo- 
decies) οἱ εἴαε᾽ (septies). sedeo. I homines. 
1) O 240 ἥμενον, οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἔχειτο, cf. 8 86 396 
ε 271 ἡ 106 78 874 876 x 507 ἃ 10 570 671 
μ 162 ξ 5 o 392 x 44 (bleib sitzen) * 98 865 
h. Cer. 201. o 168 ἥμενος ἢ ἕρπων. A 890 
παρὰ χλισίῃ ἥμενον, cf. ἡ 282 h. Cer, 186. 
A 858 Σ 36 ἡμένη ἐν βένθεσσιν, εἴ. E Τῆι 
0 8398 Π 405 Q 209 α 108 114 γ8 ὅ 281 μ 45 
506 c 818 τ 329 h. Ap. 96 Cer. 38. 
763 ἄτερ ἥμενον ἄλλων ἀχροτάτῳ 
. N 624 h. Áp. 98 (ὑπό), Y 28 Φ 889. 
εἵατο ἐπὶ πύίλῳσιν, c. Γ 168 E356 Ν 11 
52 305 5 160 o f61 o 340 h. 
Cer. 198. 4 21 Θ 458 πλησίαι j., c£. I 190 
WV 451 8 408. Θ 445 Διὸς ἀμφὶς 5. ci. ὃ. 45 
b34 (ἄγχ᾽). Z 824 μετὰ γυναιξὶν ἧστο. X 389 
ἔνϑ' jot', cf. Y 155 y 82 5.907 o 68 σ 106 
v 902. Ó 158 ἀνὰ Γαργάρῳ 5. t 8 ἥμενοι 
ἑξείης. : 162 557 x 184 468 477 μ 90 ἥμεϑα 
δαινίμενοι. wp 91 πρὸς χιόνα ἧστο. b) exer- 
citus similia H 61 στίχες εἴατο nvxval, cf. H 65 
(ἄν). Θ 554 ἀνὰ πτολέμοιο γεφύρας εἵατο, εἴ. 
Θ 568 (παρά). Κὶ 100 δυσμενέες ἄνδρες σχε- 
δὸν &., cf. K 161 (ἐπί, ἄγχὴ Σ 5623 (ἀπάνευϑε) 
4$ 199. K 182 ἐγρηγορτὶ σὺν τεύχεσιν ε. 
509 πόλιν ἀμφὶ στρατοὶ ε. c) H 414 E. εἰν 
ἀγορῇ, cf. ep. 14, 4, in scamnis sedebat concio. 
2) de statu, potissimum in rebus adversis, qui 
significatur &) ptcipiis, moror, me habeo, me 
gero, sum, Herod. Z 386 ἐνδιατρίβειν. Α 15} 
τως ἦσϑαι δεντόμενον. Β 187 εἴατ' ἐνὶ με- 
γάροις ποτιδέγμεναι, cf. 1 628 T 3848 d 489 
9 508 ε δάδ h. IX 6. B 255 ἦσαι ὀνειδίζεουν 
(Ameis, app... P 406 ἦσο παρ᾽ αὐτὸν ἰοῦσα. 
λ 82 ἀμειβομένω ἥμεθα. Ο 245 νόσφιν ax* 
ἄλλων ἡσ' ὀλιγηπελέων. 1P128 ε. αὖϑι feror 
tec. x 586 ξίφος ἐρυσσάμενος ἧσθαι, ct. λ 49. 
ᾳ 926 σιωπῷ ε. ἀκούοντες. 
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ξ 41 ὀδυρόμενος 
quei, cf. m 145. w 42 μυχῷ ἥ. ἀτυζόμεναε. 
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zühm-en.) cicur. 
nere cf. Lob. par. 46 

ἡμέτερος (ἡμεῖς) pen τοῦ ὦ 124 975 h. 
Merc. 370. I noster. 1) c. subst. Z 114 ἦμε- 
τέρῳς ἀλέχοισιν, cf. Y 148, T 411 ἡμετέρῃ 
βραδυτῆτι, cf. x 79. ξ 191 ἡμετέρην kp 
cf. x 117. ὦ 124 ἡ. ϑανάτοιο. M 166 5 


o As χῆνα ἥμερον. De ge- 


ρον μένος x. χεῖρας, ef. X 78 v 181 Ἐ Am 
v 192 x 215. 319 ἡμέτεροι βασιλῆες, cf. 
x 486. φ 807 ἡμετέρῳ νὶ δήμῳ. ΝΊΟΙ ἡμε- 
τέρας νέας. 886 494 α 176 9 262 4 189 ἡ. 


δώ, cf. Σ 406 v 181. 9 244 ἡμετέρης d ἀρετῆς, 
σ 223 236 ἡμετέροισι δόμοισιν, οἵ, φ 288 
ὦ 826 879. φ 292 ἡμετέρων μύϑων. b) post- 
ponitur: B 874 4 291 K 810 3897 Ν 816 χἐραὶν 
ἡμετέρῃσι, cf. K 342 Y 91 o 496. Θ 166 πύρ- 
yov ἡμετέρων, cf. ἡ 828 9 291. Κὶ 562 στρα- 
τοῦ ἡμετέροιο, cf. Ὁ 861 h. Cer. 165. D' 288 
α 258 χ 858 olxo ἐν 7. ^ 720 ἱππεῖσιν ἡμε- 
τέροισιν, cf. 1 88. (98 ἑτάροισι - | ημετέροις. 
Ζῦ8 χεῖρας ἢ. Θ 81 α 45 81 ὦ 478 πάτερ ἡμέ- 
τερε. ει 849 νηῦς - | ἡμετέρη, cf. & ὅ9. O 468 
μάχ ς - | ἡμετέρης, cf. x 882, (x 884) y 226, 
erc. 400. Ὁ 725 φρένας - | ἡμετέρας. Q 
bii ϑυράων ἡμετεράων, cf. χ 396. ἡ 198 
Tong Jj. m 418 λιμέν' ἡ. cf. UP 189. h. Ven. 
118 γλῶσσαν ὑμετέρην τε xal j. VIII 11 βιό- 
mura | ἢ. Ὁ) additur pron. s. artic. Β 186 αἱ 
i ἕτεραι ἄλοχοι x. τέχνα. d) B 26 ἡμετέρη 
γορή eine Versammlung bei uns. 2) [619 ἐφ᾽ 
ἡμέτερ᾽ domum, cf. o 88 (meam) β δῇ εἰς 
ἡμέτερον, cf. ἡ 801 ρ 584. h. Merc. 870 ἐς 
ἡμετέρου v. 8. ἐς. 9 39 ἡμέτερον δέ domum 
meam, cf. o 613 « 267 h. Cer. 163, v. La Roche, 
h. S. 89. Il meus. 1) Α 80 ἢ. "οἴκῳ. Z 151 
Y 214, ἡ. γενεήν. H 868 ἡμέτερον 4s. I 108 
xa^ ἡμέτερόν͵ γε νόον, sch. A. τὴν ἐμὴν γνώ- 
μ' Il 244 ἢ. ϑεράπων. 9 266 ἡμετέροισι 
D σι. φ 870 ἡ. οἴχον. h. Merc. 267 ἡ. 
μητρὸς. Ven. 242 ἡ. πόσις. b) postponitur: 
0. 224 χόλον - | ἡ. cf. A 562. T 73 ἔγχεος ἡ. 
cf. 4 60 « 897 nx 300 τ 344 ὦ 216. m 442 
δουρὶ | ἡ. Y 186 ó 101 μεγάροισι ἡ. 811 
μητρὸς -" ἡ. καὶ 884 εὐνῆς ἡ. π 45 σταϑμῷ 
5. x 404 μητρὶ ἡ. h. , Merc. 647 μαντείην - ἡ. 
Cer. 264 γούνων -| 5 
ἠμέ (skr. &h-a er A aprach, Spricht lat. à-io 
Curt. Et. 611, cf. Pott, E. F. 11, 281 non recte 
E. M. 416, 21 φημὶ x. ἀττικῇ ἀποβολῇ jui 
melius: rà ᾿μὲν φημὶ δευτέρας συζυγίας, τὸ δὲ 
ἦμί πρώτης, cf. Lob. path. el. 1, 186) ipf. 8 
sg. tantum., c. significatione aor. sio, dico, Suid. 
12, 852 φημὶ ἔγω, cf. E. M. l. 1. post ora- 
tionem, l) non additur qui locutus. sit. atque, 
non maütato subiecto sequitur a) χαί A 219 7 
xal - σχέϑε, cf. I 292 869 4 192 E 583 1620 
44 148 820 368 842 X 214 O 742 T 238 266 
Y 853 428 7/324 $2228 217 (871 6 496 o 182 
539 τ 476 v 197 φ 118 χ 8, sch. A. 4 219 σε- 
σημείωται ᾿Αρίσταρχος ὅτι ὁ μὲν Ὅμηρος ἀεὶ 
προειρημένοις λόγοις ἐπιφέρει τὸ ὀηλοῦν τὸ 
ἔφη Πλάτων μετ᾽ αὐτὸν ἐπιφέρει τὸν 
Mor (Suid. 1 2, 820), cf. Lehrs, Ar. 95. 4 528 
P 209 ἡ, xal νεῦσε - Κρονίων, 'ct. Γ΄ 810 N 59 
δ Σ 410 $2 440 621 zx 172 h. Ap. 882. 
Γ 855 E280 H244 A849 P516 Y 438 Fx 278 
A xal ngoín, cf. Γ' 447 4 419 E 416 
972 N 754 Π 426 T 424 Y 259 200 
91 X 867, 395 Ψ 24, 568 612 β 321 ε 28 
t 198 9 196 416 469 ξ 446 m 154 e 197 356 
τ 96 9 491 χ 236 w 366. ! 596 ἡ ῥα, xal - 


984 174. 


ἡμέτερος — ἡμίονος 


Νέστορος υἱὸς τίϑη, cf. Ω 302 δ96. a 856 ἡ 
Q', ἅμα τε προσέειπε (Ameis. 2) X ΤΊ ἢ ῥ᾽ 
9 γέρων, πολιὰς δ' τ ἕλχετο χαίτας. S) muta- 
tur subiectum. a) K 454 ἡ, xal ὃ μὲν ἔμελλε. : 
cf. 4 446 Φ 233. b) Z 390 ἡ ῥὰ γυνή, $6 
ἀπέσσυτο, cf. y 937. c) Ξ 41 ἡ ῥ᾽ εὖ γιγνώ- 
σχων, Τρῶας δ᾽ ἄχος ἔλλαβε. Ὁ 648 καὶ ῥ'. 
4 γιλεὺς δ' ἐκέλευσεν. y 292 ἡ ῥα ἐπιβούκολος, 
αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς ovta. Semper in arsi prima. 
ἡμὶ- (κι, sámi- lat. sémi- abd. s&mi- Curt. 
Et. 453, Bopp, GL. 418 L. Meyer, vgl. ὦ. 1, 
5367 194. ἅμα E, M. 430, 17, cf. Christ 134 
fuere qui ἥμισυ compositione corrampt 
(E. M. 430, 29 χατὰ συγχοπήν) potarent, ut 
Benf. 1, 389, Doed. Gl. 2408, c£. Lob. path. εἰ. 
1, 866 2, 295 par. 44) dimidius, halb-, in com- 
0s. quae proprie videntur adiectiva fuisse (εξ 
eiring subst. co| Marcod. 1628 p. 1n. 
ἡμὶ-δάής (δα ω) semiustus, ambustus IJ 294 
ἡ. νηῦς, Hes. ἡμίναυσεος. 
ἡμῖ- ϑεέος semideus, A puer γένος 
ἀνδρῶν, οἵ. h. XXXI 19. XXI 19 φωτῶν ἡ. 
EK. M. 437, 82 ἥρωες, οἱ πάλαι x. πρωτογενεῖς 
ἄνϑρωποι, οἱ ἡμίϑεοι ἄνδρες, sch. D. οἱ ἕνα 
ϑεὸν ἔχοντες γονέα x. ἕνα ἄνθρωπον, βοὰ haec 
Hesiodo quam Homero aptiora, quare sch. BL. 
οὐδέποτε, τοὺς σὺν ᾿Αγαμέμνονι ἡμιϑέους ὠνό- 
μασεν" ἄρα οὖν τοὺς σὺν Ἡραχλεῖ φησίν; s 
καὶ τοῦτο πρὸς αὔξησιν πάϑους. serioris ori- 
inis vocem dixerunt e. c. Volcker, Mythol, des 
Penetideng eschl. 265 Schuster, Benutx. hom. Adj. 
Clausthal 1859, cf. Giseke, h. F. 237. 
ἡμϊόνειος mularis, qui mulorum est. 99 189 
206 5 72 ἅμαξαν - ἡμιονείην. 4) 208 ζυγὸν 
ἡμιόνειον. De, 
ἡμΐνονος, ἡ et P 742 Q 218 0. 1) mulus, 
Hes. μουσμῶν ἢ μοῦλα, Bekk. An. 793, 8 ἀπὸ 
τοῦ χείρονος ὠνομάσϑη, οὐχ ἡμίιππος, natus 
enim est ex equa et asino: à) adi. Ψ 266 ἴπ- 
zo» - βρέφος ἡμίονον χνέουσαν. b) φ 23 ἴπ- 
ποι ϑήλειαι, ὑπὸ δ' ἡμίονοι ταλάεργοι, εἴ. 
ὅ 686. bini curru ἢ tur ad onus vehendum: 
K 803 ἡμιόνων (dl γὰρ βοῶν noogFo£attoal 
εἰσιν ἑλχέμεναι ἄροτρον". P 742 ἡμίονοι - μές 
vog ἀμφιβαλόντες ἕλχωσ᾽ ἐξ ὄρεος δοχόν, 
amant enim montana, num recte sch. AV. 8δες 
μὲν ἰσορρόπως͵ ἕλκουσιν ἑχάτερος φέρων τὸ 
ἔδιον βάρος" ἡμίονοι δὲ διωϑούμενοι τὸ βά- 
ρος ἀντιμεταβαλλουσιν ἀλλήλοις. 5 81 Q 150 
179 ἡμιόνους x. ἄμαξαν, c ,0 68 78 88 111 
. 960 817 η 6. ξ 82 xav ἣν ἡμιόνοιιν, cf. 
9 124. e E e. Itórowe. ἢ 2 μένος ἡμίο- 
your. 5. V san re H 898 βουσὶ x. 
SURGEON, rur 2$ TI $271 τέρεν, δ' καὶ E 
vovg χρατερώνυχας ἐντεσιεργούς, cf. 
2 324 ἡ. ἕλχον ἀπήνην, sed alter currus rami 
equis iunctus erat: 9 850 ἡ. re x. ἵππους, cf. 
$ 862 471 576 690. “2 441 ἵπποισι x. ἡμιό- 
νοις, cf. $9 697 702, sed quia Priamus οὐρᾷας 
appellat δὲ 716, qui modo fuerant ἡ μέονοι ge 
similiter Graeci 3 121 ἔχδεον ἡμιόνων 
Ψ 11] οὐρῆες appellati erant, Faesi ad $n in 
statuit Homerum non distinguere aque s το- 
cem, sicut Aristotelem Aubert, Einl in Arist. 
Thierk. 68 negat distinxisse, iusto audacius 
Grashof, Fuhrw. 12, etsi "16 οὐρεῦσι non 
potuit mutare, οὐ do» proposuit Ψ' 121 E 
ἡμιόγων, negans lraecos in castris 
aut ἡμιόνους ant plaustra, sed οὐρῆας oneribus 
portandis aptos, qua in re neglexit H $33 atque 
praemia certaminis; Ψ 260 ἵππους ἡμιόνους τε 


ἡμιπέλεκχον — ἢν 


βοῶν τε - καρηνα, ct. h. Merc. 568. 
ἡμίονον ταλάεργον ... ἐξετέ' dóustgv ἣ v 
λγίστη δαμάσασϑαι cf. Ψ 662 608, Ψ 666 
μόνου ταλαεργοῦ. Quod vero non bene in 
et Q distinguuntur 24. et οὐρῇες id negle- 
gentia factum videtur, cuius in hac parte 1]. 
multas sunt exempla. Düntz. Ψ 111 οὐρῆας de- 
fendit iusto subtilius, quia Zu. non legatur in 
introitu nisi ubi subsequatur aut x«l ἄμαξαν 
aut vocalis, melius Ariston. 3 111 ἡ $5 σα- 


φῶς οὐρῆες οἱ ἡμίονοι πρὸς τὸ A δ0. ep. 16, 
9 ἡ: χραταίποδες. 2) equus hemionus Linn? 
Dschaggetais, ut videtur. B 852 7. dygore- 
cv v. & ἀγρότερος. 


j 


alii: equus onager, 


ulan. 

ἡρι-πέλεκκον (πέλεχυς, εἴ. Meiring subst. 
cop. Marcod. 1828 p. 18 qui δελφύς ἀδελφός 
comparat. xx ob metrum, sed Doederl Gl. 
2A08 pro-xov) securis una acie instructa, opp. 
bipennis, Suid. I 2, 856 αἱ μονόστομοι ἀξίναι, 
cf. Ap. 84, 3 Hes, sed Doederl l. l. kleines 
Beil, et similiter fere Grashof, Schiff 6 ἀμφο- 
τέρωϑεν ἀχαχμένον habere alteram aciem ob- 
tusam cuneo immittendo. 3 801 δέχα μὲν πε- 
λέχεας, δέχα δ' ἡμιπέλεχχα, cf Ψ 858 883, 
sch. B. τοὺς μονοστόμους πελέχεις. 

fpi - Gvg (Christ 174 7. -συ pro -τυ, Curt. 
Et. 458. kn μέσος referebat Coraés, cf Lob. 
psth. el. 1, 69. de accentu E. M. 665, 16) di- 
midins. Z 198 τιμῆς βασιληίδος ἥμισυν, cf. 
I [610] P 281 «9246 o 322. 4 
4579. 1 580 ἥμισυ, cf. P 291 ε 248, 4 7 
ἡμίσεες εἰλεῦντο, cf y 107. y,155 ἡ. λαοί. 
» 114 ἐπέχελσεν ὅσον t' ἐπὶ ἥμισυ πάσης. 
e» 464 ἡμισέων πλείους. 

ἡμὶ-τἄλαντον semitalentum. Y 751 796 ἡ. 
χρυσοῦ. 

ἡμ-τελής (τελ- ἕω) imperfectus, halbfertig. 
B 701 δόμος ἡ. Protesilai, per metaphoram 
sch. ABDL. διὰ τὸ μὴ γεγεννηκότα παῖδας 
πλεῦσαι, cf. Ap. 84, 5. Sunt qui putent aut 
aedes ipsas non fuisse perfectas (Ameis, sch.) 
aut caeremonias nuptiales non rite absolutas 


(Ap. I. 1. sch) aut domum carere altero eorum 


qui ei praesint (sch. Posidonius ap. Strab. 296 

E. SM 430, 48 Wolf Damm Faesi Seiler.) 
(Buttm. Lex. 2, 228 ἦμαρ quod probat 

pot, E. F. 1', 98, sed Bopp vgl. G. 503 L. 


Meyer vgl. G. 1, 87 90 Christ 98 277 skr. yà- T. 


3 


vat - tàvat wührend, da, duos τῆμος. Curt. 
Rb. M. 4, 249 Et. p. 644 abl. esse ratus com- 
skr. yasmát tasmát de termino a quo. 

Ztft. f. A. W. 1850 p. 501 non adv. sta- 

tuit, sed pron. quae genere et numero congruere 
debeant, red desieriut. Doederl. Gl. 1068 ἅμα 
ὅτε i. e. ἦμος, cui τῆμος adaptetur) quo tem- 
poris momento, eo ipso tempore quo, quando, 
ubi primum, simul atque. Hes. ἡνίχα, ὁπηνίχα, 
ὅτε, Bergk: zu welcher Stunde. I ind. 1) aor. 
A 476 x 426 ἡ. δ' ἠέλιος χατέδυ δὴ τότε xoi- 
μήσαντο, cf. ε 168 D58 560 x 186 μ᾿ 8 o 1 (δὴ 
τότ᾽ ἔπειϑ᾽, A 56 cdi ὡπλίσσατο, τῆμος 
ήξαντο͵ cf. Q 788 (Thiersch $ 316, 4). A4 477 
ἢ dk φάνη ἠώς, xal τότ' dváyovro, cf. ὃ 481 
(ral τότε δή) «170 907 487 (x. τότ᾽ ἔπειτα) 
x 187. o 428 ἡ. δὲ φάνη βάν ῥ᾽ pe B1 
7 404 4,906 9 1 ἡ. db φάνη, ὠρνυτ' ἄρ᾽. y 491 
9 189 j. δὲ φάνη, ἐζεύγυντο, cf. d 567 ε 228 
4 182 x 478 μ 81 916 » 18. μ 439 η. δ᾽ ἐπὶ 
δόρπον ἀνέστη, τῆμος δὴ ἐξεφαάνϑη. 2) plqpf. 


566 τὸ ἥ., cf. itég 
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664 Θ 68 5j. δ' ἠέλιος ἀαμφιβεβήκει, καὶ τύτε δὴ 


ἐτίταινε. 8) ipf. II 779 4,58 5. δ᾽ ἠέλιος με- 
τενίσσετο xal τότε δὴ ἦσαν. μ 912 v. δὲ 
τρίχα νυχτὸς ἔην, μετὰ δ᾽ ἄστρα βεβήκει, 
ὦρσεν. 4) sine verbo: H 438 ἡ. δ᾽ οὔτ᾽ ἄρ 
πω ἠώς, τῆμος ἔγρετο. 5) praes. Ψ 226 ἡ. δ' 
'Ἑωσφόρος tla: τῆμος ἐμαραίνετο, εἴ. h. Ven. 
169 (τῆμος ἄρ᾽). 1| coniunct. quandocunque, 
Beire quae saepius fit aut fiet s 400 vA 
ἠέλιος ἀμφιβεβήχῃ, τῆμος εἰσι, v. 1. -nxei Am. 

iquando did ekk.* -ἤχῃ, cf. La Roche h. 
1. et Aristarch. Recens. 8. Semper 7. δέ quare 
non recte Ameis ó 400 δ᾽ pro δή esse putat. 
de sole aurora sim, praeter 71 86 μ 439 h. Ven. 
169. in prima arsi praeter 44 439, quem locum 
Ameis liquando J. J. f. Ph. 78, 561 mutavit 
(ἡ. δ' ow), sunt qui corruptum putent, cf. 
Ameis, h. 1, Hoffm. qu. h. 1, 71 Carolsf. verb. 
coll. 54. 

ἠμύω (Eust. 473, 32 ἀπὸ τοῦ μύειν nàto- 
vagug τοῦ ἡ cf. 1282, 27 (ἐκδηλότατον Ὁ) E. 
M. 422, 15 430, 56, probant Pape, Gr. ling. rad. 
Berlin 1837 p. 16 Fuhr, J. J. f. Ph. 20, 371 sq. 
dubitare videntur Spitzn. exc. XXXIII p. e 
Lob. path. el. 1, 67. Doederl. Gl. 80 ἀμεύειν 
hinter sich lassen, non apte ad sensum: meare 
deorsum, de -/o Lob. path. el. 2. 80 L. Meyer, 
vgl G. 2, 42) praes. ind., aor. ind. et opt. 
1) inclino, demitto caput, Suid. I 2, 858 χλένω 
E. M. 777, 47 &uxàlvo x. xazaninto. Θ 808 
ὡσ᾽᾿ ἤμυσε κάρη͵ moriturus e volnere Ap. 
84, 12 ἐχλίϑη, ἐξ ov τὸ πεσεῖν δηλοῖ, acc. 
graecum q. voc. statueus. 2) inclinor. T 406 ἢ. 
χαρήατι equus elocuturus. B 148 ἐπί τ᾽ ἡμύει 
ἀσταχύεσσιν, sch. AL. τὸ λήιον (Naegelsb. cet.) 
Hes. χλένεται cf. Ap. l.]. minus bene Ariston. 
ἡ ὅ. 0... πτῶσις ἡἰχατων ἀντὶ τοῦ ἐπιμύει 
δὲ τοὺς ἀστάχυας, οἷον ἐπικλίνει.  Transl. B 
978 4 290 ἠἡμύσειε πόλις, Hes. χλιϑείη πέ- 
σειεν. 


ἥμων (iuo) iaculator, iaculandi peritus. Ψ' 
886 ἥμονες ἄνδρες, Ariston. ἡ 8. D. ol ἀχον- 


τισταί, ἀπὸ τοῦ ἱέναι" τινὲς δὲ ἀνέγνωσαν 
ῥήμονες, οἰόμενοι τοὺς ῥήτορας (Hes), cf. 
0. 


P. . 
ἣν (εἰ, &v) I si A. c. coniunct. (cf. sub εἰ Il) 
1) post fut. 4 90 ἐποίσει, οὐδ᾽ ἣν - eingc si 
dixeris, coni. enim. aor. est fere pro pf. ci, cf. 
I 3898 O 504 X 55 ep. 15, 7. A 166 ἤν mote - " 
χηται si quando sc. erit tibi. α 94 πευσόμε- 
vov ἤν xov dxovog si forte. 4 808 I 869 
ὄψεαι ἢν ἐθέλῃσϑα. T 82 ἤν nep χῆται ἔσται 
etiamsi, cf. X 487. sdditur xe quo oratio ca- 
rere potest: s 818 ἤν περ γάρ x' ἐϑέλωσιν οὐ 
γνιχήσουσιν. 2) post iptv. aut coni. adhortat. 
H 89 ὄρσωμεν, ἣν τινά mov προχαλέσσεται, 
οἱ δέ x' ἐπόρσειαν si quem forte provocaverit : 
illi vero tum, cf. Z 78. x 276 τετλάτω ἦν nti 
xal ἕλχωσι. Ρ 246 χάλει ἣν τις ἀχούσῳ, οἷ. 
287 888 h. Ven. 281. I 429 ὄφρα ἕπηται ἢν 
ἐϑέλῳσιν, cf. I 693. II 89 πρόες ἥν που γέ- 
γνωμαι 8i forte futurus sim. α 282 ἔρχεο πευ- 
σόμενος ἢν τις εἴπῃσι, cf. 8 216 (ipo $) post. 
raes. de re quae semper v. fit vel solet fieri 
482 οὐδ᾽ ἢν ἀφίκηαι οὐ σεῦ ἀλέγω, cf. ε 120 
h. Merc. 562. 172 φέρεται ἣν τινα πέφνῃ 
ἢ αὐτὸς φϑίεται sive - sive. B 860 εἶμι πευ- 
σόμενος ἤν nov ἀχούσω, cf. y 88. 1 169 οὔ 
πως ἔστι ἢν μή τις ἔχῃ, cf. u 151. 4) post 
opt. c. part. xé (ἄν) qui est pro fut. aut praes. 
μι 988 ng xtv ὑπεχφύγοι ἣν πως (À9y, cf. h. 
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Merc. 88. ΠῚ num, ob 1) ε 417 παρανήξομαι 
ἤν nov ἐφεύρω (periculum facturus) num forte. 
2) Ο 82 ὄφρα ἴδῳ ἣν tor*zoaicug. X 419 
λίσσωμ᾽ ἢν πως αἰδέσσεται num quo modo. 
ἠνεμό-εις (ἄνεμος, ἡ ob metrum) ventosus, 
cf. Goebel, adi. in εἰς p. 12, de locis editis. 
B 606 ἠνεμόεσσαν Ἐνίσπην | 305 Θ 499 M 
115 N 724 Σ 174 Ψ 64 297 h. Ven. 280 Ἴλιον 


j.| h. XXXVI 1 Ἰχάρῳ ἠνεμοέσσῃ '. Ap. 48 
Mdonztos jveudesos Y y 172 ἡ. Μίμαντα |. 
ep. 11, 2 Ἴδης - ἠνεμοέσσης. «400 x 865 h. 


VII 4 ἄχριας ἠνεμοέσσας |. X 145 ἐρινεὸν 
qvsuótvra |. τ 492 πτύχας rj. | Parnasi ἢ. Ven. 
291 οὐρανὸν ἡ. | 

ἡνία, vd (Savelsberg, Kuhn 16, 286 skr. 
&na-s Mund unde ἀπηνής, ἦνο- ἡνίον Mund- 
stück spiritu mutato, atque sic fere Horn, ori- 
gin. ep. I Rastenberg 1839 ὅρη, Benf. 2, 202 
ad yam- zühme atque sic L. er, vgl. G. 1, 
68 90 411, Kuhn Zitft. 2, 820 Schweizer ib. 8, 
957, quos Curt. Et. p. 497 commemoravit, de 
re ut videtur non certu&. Alii ad ἴημι) habenae 
equorum iunctorum, E. M. 432, 17 λῶρα, χαλι- 
vovc. E 226 828 Θ 116 187 4 128 P 479 ζ 81 
ἡ. σιγαλόεντα |, de solo corii splendore, sed 
jn addito ebore E 588 y. λεύχ᾽ ἐλέφαντι, χα- 
ucl πέσον i. e. ea pars quam auriga tenebat. 
E 280 ἔχ’ ἡ. x. ἵππω, tene, Grashof: rege. E 
866 P 482 Q 441 y 488 ἡ. λάζετο χερσίν, cf. 
E 840 Θ 129 h. Cer. 878. 6 121 II 789 ἵππων 
jv(" ἔχοντα qui non suos, sed Hectoris equos 
regebat, cf. Θ 819 (BAeiv) O 447. II 404 ἐκ 
χειρῶν ἡ. ἠίχϑησαν, cf. P 619 (χεῦεν ἔραζε) 
ὧν 466. Erant βόεοι ἱμάντες (Ψ' 824), ἃ frenis 
super iugum δὰ currum pertinentes: E 8Π] 
ὠρέξαϑ' ὑπὲρ ζυγὸν ἡ. 9' ὕτπων a fronte ve- 
niens. eos quando equi sustinebantur ad currus 
marginem alligabant: E 262 922 ἐξ ἄντυγος ἡ. 
τείνας, unde Priamus profecturus eos solvebat 
Γ 261] 811 χατὰ δ᾽ ἡ. teivev ὀπίσσω, cf. T 894. 
Grashof, Fuhrw. 40 eos putat binos utriusque 
equi fuisse atque recta, non ex transverso Ft 
tinuisse ob Ψ 397 χλινϑῆναι ἐπ᾽ ἀριστερά... 
ἀτὰρ τὸν δεξιὸν ἵππον xévaa«, εἶξαί τε οἱ ἧι 
χερσίν etsi nostri quoque aurigae in re simi 
idem faciunt, videntur potius ex transverso ad 
currum pertinuisse II 470 ἡ. δέ σφιν (equis) 
ξύγχυτ᾽, (ἡνίοχος -eUc -εὐω) 

ix (Buttm. Lex. 2, 227 lat. vic-e, ut sit 
ua vice. L. Meyer, vgl. G. 1, 838 simpliciter: 
ronominalstamm ya.) quando. y 198 οὐδέ σε 

λήσει ἡνίκ᾽ ἀγινεῖς. 

Ἠνιοπεύς (Savelsberg, Kuhn 16, 286 sq. 
ἡνία, al jvow vocali : ob metrum inserta) 
Diomedes Hectoris aurigam 6 120 ἡνίοχον ϑε- 
ράποντα. υἱὸν - Θηβαίου Ἠνιοπῆα ἵππων ἡνί" 
ἔχοντα βάλε εἰ occidit. 

ἡνιοχεύς (Lob. path. el. 2, 167 ,,casus quos- 
dam (nominis ἡνίοχος) poétae ad tertiam decli- 
nationem.* οἱ Curt. Et. p. 558) auriga. E505 
ὑπὸ δὲ στρέφον ἡνιοχῆες |. O 312 II 787 
Ἕκτορος ἡνιοχῆα |, οἷ. T 401 (v. 1. -5ac). 
Inde 


ς ἡνεοχεύω equos moderor. 4 108 ὃ μὲν - 
ἡνιόχευεν, cf. 6 819 (μάλαλ Ψ 641 ἔμπεδον ἡ. 
| (642) ἔμπεδον ἡνιόχεν᾽ Ariston. ἡ. ὅ. πρὸς 
τὴν ἐπανάληψιν ὅτι πυχνῶς ἐν τῷ lA. 
qvi-oxog (ἔχω) qui habenas tenet et equos 
regit, auriga. 1) De pugna. Solebant bini in 
curru stare in pugna, quorum alter pugnabat, 
(παραιβάτης) alter, honoris loco vix iuferior vel 


ἠνεμόεις — ἠνορέη 


par atque plerumque a parte laeva eius qui 
ugnabat. stans, equos regebat. ἘΣ si res fere- 
at hic pugnae particeps erat ille equos rege- 
bat. E. x 432, 22 χυρίως ὁ τὰς ἡνίας ἔχων" 
εἴρηται δὲ xal ἐπὶ τοῦ παραιβάτου. ^ 182 
ἂν δ' ἔβαν ἐν δίφροισι παραιβάται ἡνίοχοί 
τε. Pandarus pugnare malebat quia equi E231 
μᾶλλον ὑφ᾽ ἡνιόχῳ εἰωθότι ἅρμα οἴσετον i. e. 
sub Aenea, qui plerumque παραιβάτης videtur 
fuisse, 6 89 ϑρασὺν ἡνίοχον, "Extoga Ariston. 
ἡ d. 0. τὸν παραιβάτην Ἕχτορα ἡνίοχον εἶπε 
cf. Friedl. h. l. et sch. B. Θ 185), qui Θ 119 ἡ. 
ϑεράποντα, cf. E 580 M 111 habet Eniopeum, 
et post huius mortem Θ 126 y. μέϑεπεν ϑρα- 
σύν, denique (0 318) Cebrionem fratrem iussit 
ἵππων ἡνί᾽ ἑλεῖν. Patroclus solebat Achillis 
ἡνίοχος esse, Ψ 280 a9évog ἐσϑλὸν ἡνιόχοιο 
ἡπίου, sed cum Tagciáene easet interfectus 
est, equos vero poenituit D 427 ἡνιόχοιο ἐν 
xovigat πεσόντος, cf. P 489. tum Automedon 
qui modo ἡ. fuerat p I8 assumpsit Alci- 
medontem, Ρ 487 ἡνιόχοισι χαχοῖσι. 4 161 
ἡνιόχους ποθϑέοντες ἀμύμονας equi i e, non 
aurigam modo sed etiam alterum. Ρ 610 My- 
Q.óvao ὀπάονά 9* ἡ. te | Κοίρανον, O 134 
316 ἄχος s. gen. obi, 44 47 M 84 ἡνιόχφ - ἑῷ 
ἐπέτελλεν ἕχαστος ἵππους ἐρυχέμεν. 4 973 
899 ἡνιόχῳ ἐπέτελλεν ἐλαυνέμεν. 4 280 rs 
xoc 4 ? ἵμασεν ἵππους equos sustinebat Ν᾽ 5. 
ϑεράπων prope Asium quo occiso Ν 894 ἐκ δέ 
ol ἡ. πλήγη φρένας, cf. Σ 225. Deiphobus 
et Hector volnerati ad equos redierunt qui pone 
ugnantes stabant Δ 537 X 481 ἡνίοχον τε x. 


ματα - ἔχοντες, 2) Ψ 818 μήτε ἡνίοχος πε- 
οιγίγνεται νιόχοιο. Ψ 460 ἄλλος ἡ. Ψ' 465 
τὸν 


. φύγον ἡνία, οἵ. 3 502. 
vixaxt v. 8. ἐνίπτω. 
ἐς (E. M. 492, 2. ἔνος ὁ ἐνιαυτός) anni- 

culus, unius anni, alii: nitidus, s. perpetuas Z94 
276 809 βοῦς -| "c ἠκέστας E. M. 1.1. ἐν 
συναλοιφῇ, τὰς ἑνὸς οὔσας ἐνιαυτοῦ, cf. sch. 
B. Hes. Suid. I 2, 862 paraphr. sch. V. νέας. 
K 292 A 882 βοῦν ἤνιν εὐρυμέτωπον | Bekk. 
Duüntz. Tyrannio DEIN. y 382, melius Ptole- 
maeus Oroandae Herod. (Λ΄ 292) cod. Ven. A. 
Büuml. La Roche (h. T. 278) Ameis (app. y 382) 
ἥνιν, videtur enim in quarto pede t ochaens 
esse pro spondeo, Eust. 1473, 68 μετρικὸς δη- 
λοῖ ποδισμός 805, 68 ἐν ἐχτάσει τῆς λήγουσης 
οἴδασιν οἱ παλαιοί cf. Hoffm. qu. h. 1. 100 
Leutsch Phil 12, 25 εν sch. E. ἑνὸς χρόνου 
Q. ἐνιαύσιον, Duentz, N. J. f. Ph. 87, 735 y 382 
e K 292 transumptum putat D GL 2079 
annus vel dor. ἧς 1. e. εἷς comparat. A. Goebel 
hom. 12, cf. Ztít. f. oe, G. 1868 p.85 ἀν ful- 

re, ut. sit nitidus, ita Ameis. audacius Duentz., 

uhn 13, 12 12, 17 ad y 882 ἄν-ειν ut ait τέ- 
λειος perfectus, utrumque contra testimonia 
veterum. 

'Hvox (Bekk. 7.) Satnium, Enopis filium 
interfecit Aiax minor 3 444. ᾿ 

ἠνορέη (ἀνήρ Curt. Et. 422 Duentz. Kuhn 
15, 66 Doederl Gl. 1084. sed Apoll. anecd. 
546, 20 409, 22, cf. 1242 E. M. 482, 46 de εὐ- 
jvwQ, quos vituperat Lob. par. 156) vi 


annhaftigkeit, fortitudo, Suid. 1 2, 862 ἀνδρὶ. 


Hes. εἶδος ἀρετῆς. 4 808 ἱπποσύνῳ τε x 
ἡνορέηφι. Hes. τῇ ἀνδρείᾳ. Θ [226] 4 9 ἠνο- 
ρέῃ - x. κάρτεϊ χειρῶν, cf. Ρ 829. ὦ 509 ἀλκῇ 
τ᾽ ἡ. τε. Z 156 χάλλος τε x. ἠνορέην ἐρατει- 
νήν. h. VllI 6 ἠνορέης σχηπτοῦχε . 


ἦνοψ — ἥπιος 


ἦνοοψ (Bekk. vituperatus a Leskieno et Christ 
209 et L. Meyer, vgl. G. 1, 78 77. dubiae ori- 
Goebel vindic. hom. Ztft. f. G. 1864 f. 8 
et hom. 17 skr. và, vàn χὰ AE glanz-blickend, 
8. ius lockend. Schenkl Ztft. f. oe. G. 1864 
p. 948 skr. vas brennen, σασ-να Glanz et -ow. 
etiam Christ 241 κασνος F5voc strahlend. sed 
Düntz. Kuhn 13, 12 dv ut sit vollendet.  Doed. 
Gl. 280 νάπη Thal ἄναπος jvow gebogen. Ap. 
B4, 18 et Lucas qu. lex. 96 ἄν-οπα, « priv., » ex- 
pletiv.) splendens, Suid. I 2, 863 E. M. 432, 36 
λαμπρός, Σ 849 x 860 ἤνοπι χαλχῷ, in lebete, 
sch. BV. x 360 διαυγεῖ ἐν ᾧ ἔστιν ἰδεῖν ἑαυ- 
τόν, cf. sch. B. ib. et A. € 849, paraphr. λαμ- 
zoo, cf. II 408 hamo, paraphr. σιδηρῷ dyxl- 
στρῳ, cf. sch. V., sed sch. BLV. ἐμφώνῳ, cf. 
Hes.'Hvona  Doed. 1. 1. Constat pisces quosdam 
splendore bami capi, etiamsi desit esca. 

"Hyow|Bekk.77., splendidus Jiex βουχολέοντι 
παρ᾽ ὄχϑας Σατνιόεντος E 445, ysio nympha 
peperit Satnium quem Aiax interfecit. Θέστορα 
Ἥνοπος υἱόν Patroclus interfecit Π 401. 2) Ῥ 684 
Κλυτομήδεα Ἤνοπος υἱόν, (v. l. paraphr. Oc- 
νοπὸς cf. Spitzn) Graecum Nestor in certa- 
mine vicerat. ἤνπερ ἤν xov ἤν πως v. s. ἤν. 
ἤνυτο v. 5. dvvo. 

ἠοῖος (cc) 1) orientem versus situs, orien- 
talis 8.29 ἠοίων ἢ ἑσπερίων ἀνθρώπων. 2) ma- 
tutinus. ἠοίη tempus matutinum ὃ 447 πᾶσαν 
ἠοίην. . ἠῷος. (ὑπηοῖος). — ἧος v. 8. ἕως. 

xao (skr. y: lat. iecur Christ 114 152 
Curt. Kuhn 3, 411 Et. 622 L. Meyer, vgl. G. 1, 
81 89 2, 186 Savelsberg, Kuhn 16, 55) iecur 
44 579 Ν A12 P 849 (βάλε) - | ἧ. ὑπὸ πραπίδων. 
Y 469 οὗτα χαϑ᾽ ἡ. | (470) ἐχ δέ ol ἡ. ὄλισϑεν. 
“2212 μέσον ἡ. ἔχοιμι, medio in corpore. ε 801 
στιῆϑος, ὅϑι φρένες 1. ἔχουσι. λ 578 γῦπε ἢ. 
ἔχειρον Tityi. &S ἐν δέ οἱ ἥπατι πῆξε Bé- 
Aoc. Kópke, Ztít. f. A. W. 1837 p. 460 poétis 
videri iecur sedem cupiditatum. 


(xe dávóg (origini inis dubiae. Schneider, Lob. 
path. el. 1, 68 ob accentum ,nomen simplex afi 


esse videtur ἃ voce thematica quae ex 77:06 
cognoscitur*. Duentz. Kuhn 18, 18 ἠ-πεδ-ανός 
nicht fest. Benf. 2, 856 vap schaben cum suff. 
-davo skr. tana. Hes. olov ἀπέδανος sic) 
ἤγουν ἄπους. E. M. 433, 27 παρὰ τὸ πέδον 
Y Lucas qu. lex. 97 et Oppian, cyn. 3, 409 
vx. et sic fere Doederl. Gl. 2942 dva-xedavog 
uj non ín solo sc. consistit et Ameis. Ion ap. 
es. 3, 295 πεδανῷ dixit ἣν ἦπ.) viribus desti- 
tutus, ipfirmus, E. M. 1. ἴ, ἀσϑενής, ἠλίϑιος, 
ἐναίσϑητος, ἀσύνετος. Θ᾽ 104 ἡ. τοι ϑεράπων, 
quia segniter officio fungitur. 9 811 ἡ. yevó- 
£r natus sum, cf h. Ap. 816, Volcanus, sch. 
. ὥσπερ βαιὸν deir, ὕω τὸ ἐπιχλίνω 
ἡμύω, οὕτω xal ἀπὸ τοῦ πέδον πεδανός x. j., 
non igitur statuit « priv. sed (skr. 8, an): qui 
solo affixus haeret, nos fere: Stubenhocker, at- 
que sic Eust. 702, 10 περιπέζιος x. ταπεινός... 
πλεονασμῷ τοῦ y. 
ἤπειρος (Curt. J. 7. f. Ph. 1862 p. 567 skr. 
à an et περᾶν anfahrbar, etsi sic insulae quo- 
ὁ dicerentur. plerique a priv. statuunt e. c. 
fo. path. eL 1, 68, E. M. 434, 56 ἡ μὴ ἔχουσα 
πίρας ὡς πρὸς σύγχρισιν τῶν νήσων», οἵ. 
Braune ad & ΠΠ Cottbus 1855 p. 17, Docderl. 
GL 608 ,wenigstens für das AE ul Damm 
»Qquando nullo mari circumdatur" Benf. 1, 135 
ap, skr. ipira Ufer an sich habend, Kaüsten- 
land. B dt, gr. Ety. Wiesbaden 1862 ἄπει- 


Lez. Hom. ed. Ebeling. 
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ρος undurchfahrbar) terra continens. Ap. 84, 
20 ποτὲ μὲν εἰς ἄπειρον διήχουσα yi x. μη 
νῆσος .. χαταχρηστιχῶς δὲ πᾶσα γῆ. 1) opp. 
mare, «) 4 485 π 825 359 νῆα ἐπ᾽ ἠπείροιο 
ἔρυσσαν, cf. « 73 h. Ap. 506. α 162 ἐπ’ ἠπεί- 
ov ἢ εἰν ἁλί, cf. y 90 E 196 π 367 ψ 9236 h. 


en. 5. (85 ἐπ᾽ ἠπείρου βῆμεν, cf. h. Cer. 
127 ΥἹ 22 (μελαίνης). B) x 56 Alo» νῆ- 
σον... ἔνϑα δ' ἐπ᾽ ἡ. βῆμεν. v 114 ἠπείρῳ 


ἐπέχελσεν (Ithacae), cf. » 116 (π 325 859). ε 848 
pow j. insulae Phaeacum, cf. ε 350 399 
498. ε 56 éx πόντου - ἤπειρον d£, quae 

fuit insula Calypsus, cf. « 485 496 (insula Cyclo- 
pum) x 408 423 (Circes) 2) opp.insulae. a)uni- 
verse: » 285 tic νήσων ἠέ τις ἀχτὴ ἐριβώλα- 
xoc 7. | h. Ap. [21] ἀν᾽ 5. πορτιτρόφον ἢ ἀνὰ 
νήσους, cf. ib. (138. & 97 οὔτ᾽ ἠπείροιο (ἨΔ 
μελαίνης οὔτ᾽ ᾿Ιθάκης cf. 9 (109). δ 100 da- 
dex? ἐν ἠπείρῳ (H.?) ἀγέλαι, sch. H. τὴν àv- 
τιπεραίαν φησί. b) Epirus? B 636 ἤπειρον 
(al. "H.) ἔχον x. ἀντιπέραι᾽ ἐνέμοντο, sch. D. 
x. γάρ τινων χωρίων τῶν &vrixov τῆς ἠπεί- 
eov ἐβασίλευεν ὃ Ὀδυσσεύς, Eust. 807, 44 τό- 
πος ἐστίν... αὐτὸς εὐπερίγραπτος ὧν... 
ἡ δὲ μεϑ' Ὅμηρον Ἤ. πάνυ πεπλάτυνται. σ 84 
πέμψω σ᾽ ἥπειρον (Ἤ.) δὲ. . εἰς Ἔχετον, cf. 
σ 115, sch. BQ. Ἤπειρος χώρα ἐστὶν ἐναντίον 
τῆς "I9axgc οὕτως ἰδικῶς λεγομένη, οἴ, Eust. 
1888, 62. ὦ 878 Νήριχον εἶλον - ἀχτὴν ἠπεί- 
0:0. Cf. γόϊοκκον h. Geogr. 61. 8) regio me- 

iterranea, opp. litus. « 49 7. ναίοντες. h. Cer. 
180 ἡ. μελαίνης. 

ἥπερ ἠέπερ v. s. ἤ. 

ἠπεροπεύς οἱ τεὐτῆς qui blandis verbis de- 
cipit, Beschwützer. 39 N 769 δΔύσπαρι - 
γυναιμανὲς ἠπεροπευτά, sch. min. paraphr. 
ἀπατεών (Suid. [ 2, 868), ψεῦστα h. Merc. 282 
ἧ. δολοφραδές Mercuri. ἃ 864 ἠἡπεροπῆα x. 
ἐπίχλοπον. De 
ἠπερ-οπεύω (Curt. Et. 330 skr. apara, goth. 
ar, spáter, anders, verschieden, ἠἡπερο et zex 
loqui, ut Benf 1, 129. Doederl Gl. 976 πρέ- 
πεῖν ἄπροπος -sUri») praes. ipf. aor. decipio, 
potissimum verbis blandis, cf. Eust. 880, 1 διὰ 
ἡμέρου ὀπὸς ὑπαγόμενός τινα αἰμυλώτερον, 
cf. E. M. 433, 38, quasi & flat z. Suid. I 2, 
867 ἐξαπατᾶν παραλογίζεσθϑαι x. tà τούτοις 
ἐπαχολουϑοῦντα͵ cf. Hes. Ap. 84, 22. Γ' 899 
με ταῦτα λιλαίεαι ἠπεροπεύειν |, i. e. his re- 
bus, &cc. rei quae verbo significatur, Naegelsb. 
diesen Be spielen. Cf. ξ 400 (absol) E349 
γυναῖχας - ἡπεροπεύεις |. 0 419 τὴν ἡπερό- 
mxevov |. » 827 ἐμὰς φρένας ἠπεροπεύῃης |. 
ep. 7, 7 ἐμὸν νόον ἡπεροπεῦσας |. b) res: 
o 421 εὐνῇ x. φιλότητι, τά τε φρένας ἠπερο- 
πεύει γυναιξίν. h. Merc. 577 τὸ ἡ. | φῦλα ἀν- 
ϑρώπων. homines: Ψ' 605 ἀμείνονας rj. | 

ἠπιό-δωρος (δῶρον) qui mitibus est donis, 
nam j. ad δῶρον refertur ut dyavóc. Non 
recte autem. Meiring, subst, cop. Marcod. 1828 
p.26 qui dona praebet. Z 251 ἡ. μήτηρ He- 
Cuba. de suo addunt sch. ABL. δῶρον παρὰ 
τῆς φύσεως ἔχουσα tà εἶναι ἠπία, Α. ἥπια x. 
moüa (τουτέστι πραϊντιχὰ) δωρουμένη κατὰ 
τὴν παιδοτροφίαν cf. Ap. 84, 23 Hes. 

ἥπιος (dubiae originis. Christ 154 skt. yáp- 
ya-m etwas das gemildert werden kann. Benf. 
2, 856 skt. vap schaben, κήπιος, per vriddhi, 
8anft berührend. Doederl. Gl. 2453 vapor Warme, 
ἥπιος wohlwollend, etsi ^ ignorat Hom. E. M. 
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494, 21 ἔπω τὸ λέγω. Goebel, Kuhn 10, 399 
ap-tus. Duentz. (Kuhn 12, 24 àp, erreichend, 
verstándig, mild. Aufrecht, ib. 5, 862 ap binde 
an) benevolus, lenis, mitis. a) homines. 6 40 
X 184 h. Merc. 466 τοι ἤπιος εἶναι, cf. λ 441. 
x 987 col ἤπιον εἶναι. ν 814 μοι πάρος ἠπίη 
ἦσϑα. o 490 ἀνδρὸς ἠπίου ὃς δὴ τοι παρέχει 
etc. P 281 ἡνιόχοιο |ἦ. ξ 189 7. ὧδε ἄναχτα. 
Q ΤΊΌ ov τίς μοι f. οὔτε φίλος. B 230 ε 8 
ἀγανὸς xal ἡ. 22 770 πατὴρ ὡς ἤ. αἰεί Pria- 
mus, cf. β 47 234 ε 12 o 152 (ἐμοῖ)δ. Ὁ) res: 
Il 18 μοι ηπια εἰδείη, mihi faveret Agamemnon, 
προς haec 1]. pars succensere statuit Achilli, 

es. πραέα, προσηνῆ, μαλϑακά, ἥμερα χρηστά, 
cf v 405 o 89 507. 4 861 7. δήνεα οἶδε. h. 
Cer. 361 7. μένος x. 9vuóv. v 827 ui9ov 5. 
versühnlich. 4 218 .1,[515) 890 ἤ. φάρμαχα. 
(νήπιος etc.). — ἤκου ἡ xov v. 8. 7j ἡ. 

ἠπύτὰ Gira pro -της. argutus, qui clara 
est voce. H 384 ἡ. χῆρυξ |. Hes. φωνητής, 
βοητής, κήρυξ μεγαλόφωνος, cf. sch. V. 

'Haivión, P 324 filio Epyti Periphanti Tro- 
jano, sch. BV. τινὲς πατρωνυμικῶς * ἀλλ᾽ ἀπὸ 
τοῦ Ἠπύτης Ἠπυτάδης ὥφειλεν. 


3 
ἥπυτα — 


ἔστιν oiv 
παραγωγὸν ἀπὸ τοῦ ἠπύτα κῆρυξ. recte ut 
yidetur Eust, 1108, 36 Avo φερωνυμίας xal 
Ἤπυτος πατὴρ αὐτῷ παρὰ τὸ ἠπύειν, cf. 110, 
6. Hes. Ἠπύτου υἱός, etsi nec Lob. ad Ai. 880 
nec Doederl Gl. 507 certi quidquam statuunt. 
Recte Kostka, χήρυκες Lyck 1844 p. 17 fictum 
ab Homero dicit nomen patris apte δὰ munus 
filii. 

ἠπύω (E. M. 484, 87 παρὰ τὸ Ino τὸ λέγω, 
Doederl. Gl. 507 εἰπεσειν εἰπεύειν (?), L. Meyer, 
vgl G. 2, 41 ἦπυ- Stimme. A. Goebel, Kuhn 
10, 899 ac-utum sonum edere. praes. et ipf. 
sono, clamo a) intrans. res: 899 ἄνεμος τόσ- 
cov ποτὶ δρυσὶν ἠπύει. Q 271 ἐν φόρμιγξ 3. 
b) trans. homines: : 399 Ἀύχλωπας μέγαλ᾽ 
qnvsv. x 88 ποιμένα ποιμὴν ἡ. Sch. Ὁ. προσ- 
ἀγορεύει, φωνεῖ, cf. Ap. 84, 14 Hes. 

*«Q (contractum ex ἔαρ 4. v. Cf. Buttm. Lex. 
1, 121 n. gen. tantum. ver. h. Cer. 455 ἦρος 
ἀεξομένοιο. v. l : 51 tempore verno, pro 
“ἄρα (rj. Christ 228 L. Meyer, vgl. G. 1, 78 

ἦρα (75. Christ . Meyer, vgl. G. 1, 7! 
804 skr. on erwühlen, cf. Benf. 1, 822, sed 
Ahrens 4o?c 41 sarv ag. servire, Ameis add. 
X 164 skr. av gaudere, Doederl Gl. 648 ad 
ἀραρίσχω) acc. cuius nom. 7e "a M. 359, 40 
70) non legebatur, quare fuere (E. M. 1. 1.) qui 
&ut praepositionis defectum statuerent pro ἐπί- 
ἤρα q. v. cf. Lob. path. el. 1, 145 2, 806, cf. 
ib:376. aut apocopen syllabae ex ἤρανον, ἤρανα 
(παρὰ ἐρῶ, ut Thiersch $ 199, 3), gratum, 
id quod placet, Hes. χάριεν, βοήϑειαν, £nixov- 

íac, Primus Buttm. Lex. 1, 149, cf. Doed. 1.1. 

8 Roche ἢ. T. 257 ad 4 572 Ameis app. 
y 164 Nitzsch ib. Naegelsb. ad 4 572, ἐπίηρα 
non coniungendum esse docuit, cum Aristarcho 
et Spitznero, sed separandum: 4 572 μητρὶ - 
ἐπὶ ἦρα φέρων, cum Herodiano h. l, grati- 
ficans, ἐπιφέρων ηρα, etsi plerumque Ze. de 
hoste, Ariston. 9. ἐπίηρα τὴν μετὰ χάριτος 
ἐπικουρίαν etsi auxilii significatio vix subest, 
Buttm. χαρίζεσθαι sich gefállig erzeigeu, pa- 
raphr. ἐπέραστα χομίζων, cf. A 578, quia le- 
gantur y 164 ἐπ᾽ '"4roeíóg - ἡ. φέροντες, cf. 
π 375 a 56 et sine praep. Z 132 ϑυμῷ ἡ. φέ- 
ροντες, animi causa, sch. min. χαριζόμενοι τῷ 


Ἡρακλέης 


ψυχῷ τὴν ἀργίαν, non bene V. ἐπιχονρεῖν 
τῷ ψυχῇ "9éAovtec. 


Ἡραχλείδης, Bekk. - εἴδης Herculis filius 
4) Tlepolemus B 663, ex Astyoche. E 


Ἡραχλεΐδην. 2) Thessalus, B 679 Ἡραχλεΐδαο 
“Ἡραιχλέης (ὅτι dv Ἥρας ἔσχε κλέος Ma- 
Ἡρα-χλέης (ὅτι δι᾿ Ἥρας ἔσχε χλέος 
tris Gp. Diod l, 24. idem fere diit E. M. 
435, 8 o) παρὰ τὸ ix τῆς Ἥρας τὸ κλέος 
ἐσχηχέναι ὡς οἱ πολλοὶ λέγουσιν, ἀλλὰ uáà- 
Aor παρὰ τὸ ἀπὸ τῆς Ἥρας ἀχλεᾶ εἶναι, ita 
Welcker, Gótterl. 2, 764 Buttm. Myth. 1, 200, 
sed Hes. Sc. 107 χλέος - ἄρηαι, ita Doederi 
Gl. 27, cf. Hermann, hist. Gr. antiqu. 17. , ora- 
culum ap. Ael. v. h. 2, 32 Eust. 661, 48 je - 
φέρων κλέος ἕξεις, ita Ahrens, oc 48. Herod. 
2, 48 ἔλαβον τὸ οὔνομα - MAPS παρ᾽ Ai- 
yvntíov. Gerhard Md. $915 bald fen d 
&us griechischer bald eben so zweifelhaft aus 
orientalischer Wurzel.) gen. -xAjoc (ἢ i. 6. ἐε 
Buttm. a. S. 8 53, n. 5) 5 266 ep. 15, 18 Σ 117 
(βίη), ϑείοιο O 25 Y 145. dat. -j 9 224. acc. 
«χλῆα φ 26 (pat?) 824 (χρατεροφροναὴ λ 266 
(ϑρασυμέμνονα ϑυμολέοντα, οἵ, B 688) et (cum 
arsi primae syllabae) -χλέα h. XV 1. (eic 'H. 
“εοντόϑυμον). Hercules, Buttm. Myth. 1, 249 
ldeal m licher Vollkommenheit im Sinne 
des heroischen Zeitalters, (A4 270 μένος αἰὲν 
ἀτειρής) ... geweihet dem Heile der eignen 
Nation. Gerhard, Myth. $ 919 mit allen Vor- 
zügen u. Schattenselten des Griechenthums; 
Preller, Myth. 2, 181 das enteprechendste Ab- 
bild seines Vaters Zeus auf Erden, minus 
Homero: streitende Sonnenheld im Dienste 
Góttin des himmlischen Glanzes. Filius Alcme- 
nes et Iovis (Z 250 ὑπέρϑυμος Διὸς υἱός, 5 
824) s. Amphitruonis, E 892 χρατερὸς malc 
᾿Αμφιτρύωνος, 396 ωὑτὸς ἀνήρ, υἱὸς Διός εἴ, 
A 266 natus Thebis T 98 post tempus fato con- 
Stitutam, quia Iuno Alcemenes partu retardato 
effecerat ut Enrysthens prior nasceretur. Quo 
facto Iuppiter deceptus ira exarsit (cf. Z 266 
6 865 O25), sed permisit ut Hercules Eurystheo 
serviret et αἰεὶ στενάχεσχ᾽ ὅ8᾽ ἑὸν φίλον υἱὸν 
ὁρῷτο | ἔργον ἀειχὲς ἔχοντα ὑπ᾽ Εὐρυσϑῇος 
ἀέϑλων, quorum solus Cerberus commemoratur, 
cf. 9 26 μεγάλων ἐπιίστορα ἔργων. Hercules 
φίλτατος ἔσχε Διὶ Σ 118. Hominum frgtiesi 
mus erat arcus 9 224. h. XVI 6 πολλὰ ἔρεξεν 
ἀτάσϑαλα, πολλὰ δ᾽ ἀνέτλη, Ephyren multas- 
jue urbes una expeditione delevit B 660. Ab 
urystheo, per Copreum O 640, iussus in Orcum 
descendit, unde Minerva et Mercurio adiuvanti- 
bus canem Hadis adduxit 6 368 λ 628. Interfecit 
Centauros ep. 15, 18 atquo beluam quae agrum 
Troianum devastabat, defensus ere quem 
Troiani et Minerva exstruxerant 145. Sed 
Laomedon E 660 μὲν εὖ ἔρξαντα xaxd ἠνίπαπε 
μύϑῳ | οὐδ' ἀπέδωχ' ἵππους ὧν εἵνεκα τηλὸ- 
9ev ηλϑὲν cf, Fuchs, fab. troic. 31, quare Her- 
cules ἕξ olgc σὺν νηυσὶ Ἰλίου ἐξαλάπαξε n6- 
Aw. Inde revertentem cum Iuno ventis contra- 
riis ad insulam Coum avertisset S 250 O 2$, 
Iuppiter in Graeciam reduxit. Iphitum hospitem 
equas quaerentem, quas Hercules ab Autolyco 
acceperat, domi suae interfecit «» 26, ut. Buttm. 
l l. 268 recte statuere videtur non mente alie- 
nata sed per scelus. Quare cum Pylum venis- 
set ut purgaretur, recusante Neleo, urbem dele- 
vit Neleumque cum undecim filiis interfecit .4 
690 c. sch. AD. Ibi putatur a nonnullis et Iu- 


Ἡρακίπει, — ἧρι 


- nEm videtur im ports 
Ord puenzvime cum Hade. Postremo X 119 
i μοῖρ᾽ ἐὀάμασαε r.- χόλος Ἥρης. Arimwm. 
4. €. οὐκ οὐδὲν ἀϑάνατον, αἱ. 9. 925 995. 
Vàadi ταῦδὲ Llixes 2 601 mpud iuferos εἰδωλον 
tamtum Herculis, αὐτὸς δὲ μετ᾿ ἐθϑανατοισι 
ϑεοῖσι τέρπετι. ἐν ϑαλίςς k. ἔγει - Ἥβην, 
lecum Aristarchus spurium iudicavit, οἷ. 


206. Uxores praeterea commemorantur Megara 
Creontis f. ἃ 389, Astyoche B 656 quae Ephyre 
"Taoncaius Eo iamen d νον, 
E678. Videzer tzmem E 666 
vie; vhewoi vr βίης Ἡρακληεξίης sügnncari 
pervemiese ad hunc poctam aliquam Herachda- 
ποκα. [πὰς 
vis Herculea i. e. Her- 


i. Mecragrig 4 
-g B 658 ὁ 640, acc. 


^W 


8} 
ΣᾺ 
*. 
28 
F8 


y 


b 
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Crat 404 C &o, 
5 Doederl Gl 27 
1. 816 καὰλ σαρ 
Stàrke. Ahrens. forc 44 
p v. & t0. ἐπικουρία. 
Myth. 130€ E M. 
Welcker, Gótterl. 

ἃ Gr. 8, 693 qui 
494, 46. G. Her- 
Nomen pela- 
statuendum sit 
Ph. $5, 191 Kayse 
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ep.1,2 
in quarto τἠνχόμοιο K b, zovoonedikor à 604. 
dat - in primo 434 6 407 421 461 Y 70, est 
pre izmbo A4 519, in quarto E 832, in sexto 
42 25, λευχωλένῳ A 572. acc. -ν in sexto 
44 6, λευχώλενον Y 112 ἢ. Merc. 8 XVIII 8. 
in primo Π 482, χρυσόϑρονον h. XII 1. cum 
ar alterius syllabae O 18 Σ 356. Iuno, filis 
Croni et Rheae natu maxima .f 79, soror et 
wxor lovis, X [366] IJ 482 ἢ. Ven. 41 XII 1, 
a 9:à «typ - Κρόνοιο E 721 Ὁ 383, 

& 194 248 ab Oceano et Tethye nutrita, ex 


MC 


quo ΠΣ Crosum imperio privavit € 201, 
Lacs cdi 4 M65, Maru Ll 848. Hebae 
4 &M, Tvphaonis quom peperit sine love bh. 

B0; S48. llithsisrum demque .1 271. ϑας- 
νώτων βασίλειαν voCAD ἢ. Mil z. ct Σ 5.4 
ἰιϑράωτ ἀρίστη" € (218. aeris interioris deam 


poem Ἰεπηία hahrt h. Ap. 8ε 1. rohur dat 
ini 1 254 pulcwitudinom αἱ prudentium 
τ 70. Aliquando cum N ei Minerea con- 
3uravermi oontra lovers 44 400, saepe altercatut 
eum mario 4 hl9 Am. ΠΡ. sq. € 4v 4 24, 
qui eins irm dcvitar non timet habe enm 
luno μένος ἀασγετον οὺκ Suisarmov o. τὴν μὲν 
ἐγὼ δπουδὲ δάμνημ᾽ ἐπέεσσιν E S88, ostque 
Hügios&, 4 519 ἐξ s; ἀϑανέτοισαι low m. 
νεῖχος ἐφῆπται. «uam viribus con- 


potins 
fidere videtur, ὀολοφρουῤουσα X 197 800 $29 
T 106, decipi marnrum omius comsilia arcana 
scire volt omnia 4 h4^, οἱ Venerem, Quaade 





Curt Et p.116 imstiga 


X 188 vel Volcanum, vel Neptumum qui 
€i noa paruit, consilium suggerit 4 hb Ὁ 2i 
Solem iubet occidere pugnam X 393, cfü- 


onis mortem 
in (E 732 μεμανῖ" ἔριδος x. GQvtyc 
proiecta cum Minerva non pugnat À 748 6 S92 
E τοῖς dovi irato imvita 
427. Ante bellam Troia- 


1 


: 

18 
i 
; 
Ἵ 


20. poenam erat suspensa in 
ve singulis & ibus insuper demissis 

Euam morts causa fuepat Horculi 
sed cam mortno in gratiam videtur red- 
4 608. Urbium practer Cymen quac οἱ 
fait ep. 1, 2, Argos δὶ Mycenas po- 
m diligebat .f 50 (1402/5). homiaum prae- 
ter lasonem, quem per saxa vaga Bivigantcm 
servaverat « 72, Achilem et Agamemnonem 
quorum ilum in pugoa tmetur Y 112 € 323 
hunc ad pugnam proticiscentem tonitru prose- 
quitur .f 45 (?) o confecto domum ducit 
ὁ 519, populoraum Graecos Nam Troianos ob 
Alexandri ut videtur iniuriam $2 [29] acerbis- 
sime oderat non modo uBiversos scd etam sin- 
gulos. Collegerat igitar exercitum Graecorum 
4 30, deos omnes rogaverat ut Troiam evorte 
rent B 15 E 833 O0 214, lovi Troiam servati 
refragatur .í 90 s3q., Graecis ubicunque poteet 
opem fert E 711, cum Minerva Martem punit 
love permittente E 748 sed love vetante. infecta 
re redit O 426. Laborantibus Graecis cum 
Somno X 225 lovem sopit, denique efticit ut 
Achilles ad pugnam redeat Σ᾽ 353 — Aencam 
servare non volt Y 809, iuraverat cnim se nulli 
Troianorum opem laturam, Troianos fugientes 
nebula decipit 4» 6, ne Hectoris quidem corpori 
parcit 9 25. Cf. Gladstone 186 Preller Myth, 
1, 124 Welcker Gütterl. 1, 362 Goppert 1, 59. 

ἦρε (ἠώς, ἠέριος Buttm. Lex. 1, 121. Benf. 
1, ἴδω pro οι, nt sit loc, in dem frühen, cf. 
Lehmann, Loc. b. Hom. N. Stettin. 1870 a 
Curt. Kt. 618 (skr. ush Morgen lat. aurora) 
Christ 240 L. Meyer vgl. G. 1, 264 (σρ- Q) 400. 

8385 


H 


: 


[X 


548 


Ahrens, Kuhn 8, 166. Savelsberg 5o:, cf. As- 
coli, Kuhn 17, 402. E. M. 437, 5 Doederl. Gl, 6 
ἀήρ) mane, Ap. 84, 87 πρωΐας. I 860 ἧ. μάλ᾽ 
- πλεούσας, E. M. 1.1. ὄρϑρου πάνυ, τὸ πρωΐ, 
ἕξωϑεν, cf. v 166. τ 820 ἠῶϑεν μάλ᾽ ἡ. de 
ἠρὶ-γένεια (ysv-) mane nata, Meiring verb. 
xU II Marcod. 1835 p. 15 de ortu non de 
jt, Ak 84, 28 ἐν τῷ ἦρι γεννωμένη, cf. 
es. E. 487, 1 Suid. I 2, 890 qui non recte 
etiam tZ» ἡμέραν γεννῶσα vel ὑπὸ τοῦ óg- 
ϑρου με μὲ admittunt. 1) δα]. 4 477 $2 788 
B 1y 404 491 ὁ 806 431 576 ε 228 0 1 « 152 
170 307 487 560 x 187 4 8816 ν 18 o 189 o 1 
τ 428 ἡ. - Ἠώς, cf. δ 195 h. Merc. 184. 6 508 
μ 98 » 94 ἠοῦς ἠριγενείης |. h. Ven. 226 "Hot 
- ἠριγενείῃ |. 2) subst. aurora cf. Buttm. Lex. 
1,122 n. χ 197 ἡ. - χρυσόϑρονος. ψ 847 xov- 
σύϑρονον ἠριγένειαν |. Ante caesuram aut in 
exitu versus. 2 

Seco» (Bekk. ^j. quod vituperavit Leskien, 
y bat Benf.1, 816 qui ἡρῷον comparat. 

. 497, 18: ga, Ahrens, δρῦς 47 éQ^ um- 
schliessend) sepulcrum, monumentum, Hes. ενῆμα, 
τάφος cf Ap. 84, 80. ^ 126 Πατρόχλῳ μέγα 
3. ἠδὲ ol αὐτῷ. 

ἠρόμην (ἐρ- v. s. ἐρέω II et εἴρομαι) aor. 
ind. ci. opt. inf interrogavi, a) vd, h. Merc. 
404 ἤρετο - Ἑρμῆν, M. εἴρετο, quae est sola 
forma ind. quem E. M. 304, 33 εἰρόμην statuit. 
esse. b) y 248 ἔπος ἄλλο μεταλλῆσαι καὶ ἔρε- 
σϑαι Νέστορα, E. M. |. 1, ὥφειλεν εἶναι ἐρέ- 
σϑαι ἀλλ' ἐξηχολούϑησε τῷ φέρεσϑαι, εἴ. 
Buttm. &. 8. ji 178 La Roche h. S. 218, duo 
enim hi aoristi saepius coniunguntur. y 69 μ. 
x. É ξείνους οἵ τινές εἰσιν, cf. ξ 878 o 86: 
(abs. π 465 (ταῦτα). 8 138 ξεῖνον ἐρώμεϑα 
εἰ olde c) α 405 σε περὶ ξείνοιο ἔ. « 185 
γ ΤΊ μιν περὶ πατρὸς ἔροιτο. 

ἥρως (skr. viras lat. vir goth. vair, οἵ. Benf. 
1, 816 Curt. Et. p. 588 Christ 255. sed Doed. 
Gl. 27 ἠερωτοί ἥρωτος Luftgeister, ut ap. Os- 
sianum. L. Meyer, vgl. G. 2, 116 Mann, Kàm- 

fer, amissam vero esse consonam finalem ra- 

icis) gen. ἥρῶος x 186 et ἥρῶος ζ 808, 
ABDHJ. RSV. ἥρως, Q. ἥρω, quod. voc. esse 
putat (Nic.?) sch. ἢ. μὸν Cf. Nitzsch ἢ, ]. Buttm. 
8. S. 1, 46 Lob. path. el. 2, 122 qui aut syni- 
zesin aut correptionem statuit. dat. ἥρωι (un- 
decies) οἱ H 468 9 483 7o, Ariston. ἡ &. ὅ. 
δισυλλάβως, E. M. 497, 64 χλίσις xal οὐχ ἀπο- 
xonj, cf. Kust. 691, 18 1607, 18 qui dubitat 
Lob. path. el. 2, 48 299. acc. ἥρωα novies et 

eo' Z 68 N 428 ἃ 590, pro quo Thiersch. 

196, 52 et aliquando (h. B. 1, 43) Bekk. ἥρω 
proposuerunt, Bekk.? non scripsit, cf. Lob. l. 1. 
48 190 808, sch. LV. Z 68 χατὰ συναλοιφήν, 
V. N 428 ἥρων τινὲς ἀττιχῶς, Eust. 1697, 16 
οἱ μὲν xar' ἔχϑλιψιν ol δὲ ἥρω δισυλλάβως 
ἢ κατὰ κλίσιν ἰσοσύλλαβον $ μᾶλλον xa? 

ποχοπήν. pl -etc, -oov -otco(») -oag. 
Heros, homo qui vixit primis Graeciae tempori- 
bus, Ap. 84, 32 πάντες ol xav! ἐχεῖνον χρόνον 
ἥρωες ἐχαλεῦντο, cf. Hes., quae est Aristarchi 

octrina, cf. Lehrs. Ar. 101 Ariston. M 165 O 
230 N 629 B 110 ἡ ἀναφορὰ πρὸς Ἴστρον 
λέγοντα μόνους τοὺς βασιλεῖς ἥρωας ΗΝ - 
σϑαι, Hes, δυνατὸς ἰσχυρός γενναῖος σεμνός 
E. M. 437, 82 οἱ πάλαι xal πρωτογενεῖς ἄνϑρω- 
ποι, οἱ ἡμίϑεοι | ἄνδρες, cf. Suid. I 2, 900 (non 
ap. Hom.) Est laudi appellatio. a) plur. a) absol, 
À 4 ἡρώων, cf. X 56 457 Y 826. [1 144 T 391 


ἠριγένεια — ἧτορ 


VV 645 ἡρώεσσιν. ἡ 44 αὐτῶν ». Phaeacum. 
9 242 ἄλλῳ ἡρώων ali atque Di. λ 829 
ἡρώων ἀλόχους spud inferos. φ 299 ἥρωας 
apithas. 488 πολλοῖσιν, B 579 πᾶσιν - ἡ. 
D) B 110 Z 67,0 788 T 78 φίλοι ἥρωες da- 
ναοί (voc), cf. B 256. M 166 N 629 O 280 
261 702 T 84 41 « 272 ἥ. ᾿Αχαιούς |. O 219 
3. ᾿Αχαιοί j. ὦ 68 πολλοὶ ἥ. ᾿Αχαιοί. Bekk. 
h. B. 2, 16 ,,die allgemeinen Adel aussprechen 
wie ἥρωες ΝΑχαιοί ἃ, ἥ. Δαναοί nicht üblich 
für Barbaren", sc. in plur. E 747 6 891 I 525 
& 101 o 25 L6 v^ 7j. gualiumcunque, cf. à 629 
(apud inferos. Ν᾽ 846 ἀνδράσιν ἡ. Ó 268 ὦ 88 
πολέων ἀνδρῶν 7j. . £97 oU τινι ἀνδρῶν ἡ. 
οὔτ᾽ ἠπείροιο οὔτ᾽ ᾿Ιϑάχης eorum qui tum vi- 
vebant in Ithaca. 8) βίπρ. Γ 377 Menelaus, N 
808 Aeneas, 827 Sthenelus, Z 61 H 120 A, 
memnon, Ó 268 Aias minor, K 154 Di leg, 
179 Nestor, 416 x 516 (voc.) 44 489 Ulixes, Ν᾿ 
164 Meriones, Ψ 824 896 Achilles, d 423 (voc.) 


E. Menelaus, o 62 Telemachus, N 788 Paris Y 104 


(voc.) Aeneas ἡ 303 (voc. Alcinous. saepe cum 
Wer ὁ quod pro articulo est. 8) 4 102 H S22 
112 o 52 121 ἥ. ᾿Ατρεΐδης. [618 Atoeidg 
f. B 708 ἥ, Πρωτεσίλαος. Ζ 85 Λήιτος ἥ. |. 
N 884 489 ἥ. Ἰδομενεύς. N 516 ἥ. Μηριόνης, 
cf. Ψ 893. P 137 706 Ψ 151 741 Πατρόχλφ 
3. Q 474 574 fj. Αὐτομέδων. « 189 Μαέρτην n., 
ct. 899 v M 185 o 134. 8 15 jJ. Αἰγύπτιος. 
y 415 o*181 Πεισίστρατος ἡ. ὅ 21 808 Τηλέ- 
Μμαχος ἥ. 4 200 ἥ. Μαχάονα. Ν 92 Πηνέ- 
λεων ἥ. 4 77 825 ἥ. Μενοίτιον. d 812 
Τηλέμαχ᾽ ἥ. ,A, 819 888 ἐρύπυλ᾽ 5.| B 157 
«€ 4561 γέρων ἥ. La prd σ 498 Μούλιος j.| 
χῆρυξ Δουλιχιεύς B Πείροος ἥ. | Thrax. 
H 458 ἥ. Λαομέδοντι. Z 68 ἥ. Αδρηστον. 
4 889 ᾿ἡγάστροφον - Παιονίδην ij. » 95 
Ἄσιος 3]. ΓΝ 428 ἥ. ᾿Αλχάϑοον. Ν 532 'EMvo 
fj. ἄναχτι. ΠΊδΙ Κεβριόνῳῃ ἥ., cf. Π 781. Φ 168 
. Ἀστεροπαῖος. .X 298 Δηίφοβον -j. ὅ 617 
9 117 Φαίδιμος ἥ. Σιδονίων βασιλεύς. ζ 808 
᾿Αλκινόοιο | ἥ. ἡ 155 1 842 γέρων " ᾿Ἐχένηος. 
9 488 5. Δημοδόχῳ. ἃ 520 ἥ. Εὐρύπυλον. 
£ 817 Θεσπρωτῶν βασιλεὺς - Φείδων Ἰ 5. h. 
Ven. 77 ᾿Αγχίσην 5. Praeter formas -.-. ple- 
rumque 7. syllaba ictum habet, sed I'877 β 15 
4 91 808 x 516, B 107 7 156 A 842 ὦ 4bl 
altera. » 
ἡσύχέη quies, tranquillitas. Hes. γαλήνη, 


ἰρεμία. a 22 ἡ. ἂν ἐμοὶ εἴη. h. Merc. 356 ἐν 
ἤσυχίῳ tran ille. De : 
ἡσύχεος (Benf. 1, 418 2, 854 η(σ)μαι, sed-atus, 


v; 
cf. Curt. Et. 568. etiam liainel “ες οἱ ες, 
Skr. vas wohnen ἥμαι ἧς. sed E. M. 488, 45 
ἥδω)͵ tranquillus, securus, Hes. ἀπράγμων. Φ 
598 ἡσύχιον ἔχπεμπε νέεσθαι, sch. B. λάϑρᾳ, 
χρυφῇ x. ἀϑορύβως. adv. h. Merc. 497 ἡσυ- 
χίως διαχρινέεσϑαι. ἥτε 9. ἢ τε v. s. 18 
8, Da ; 

, ἧτε s. fj ve v. 8. ἡ La β ἤτοι 2. ἡ τοι v. ε. 


ἡ. 

ἥτορ (dubiae originis. E. M. 439, 20 Doed. 
GL 67b « priv. et rel go. E. M. T. l ntelius, 
ut videtur, Helbig, voc. φρένες ϑυμός Dresden 
1840 et Ztít. f. Α. W 1848 p. 664 Küpke ib. 
rac E dena 159r t ἈΝ 891 Retzlaff h. 
yn. 1867 p. «e spiro, ut sit 
anima, Autenr. ap. Naeg. l. l. ,,obwol das Suflix 
beispiellos bleibt.^ Lob. Rh. 816 ,unum tan- 
tum et id anetymon,^ Benf. 1, 142 idem quod 
ἧπαρ et transisse e dialecto in linguam vulgs- 








5 y 7 i. 
-o4- ππ τὸς τὶ 
μος Οἵ 1475 cem 


Tum. aen 





















SMmR στιν CUL τὸ τῖς μὰ ΚΜ Ὑπὸ 0-01 
QemmnmE. τσ Ξς τὶ 08 PUE caches 





X €—nar-ws enn cam n-—rn- T-»oor—— 
“πῶς -OEME τῶι RO o: GT f-c ABO Fügett0— Der 
ecmc 1..- τος τι ἧς Y—. "oos auam 





ΦΞ τ Ὁ 





dr enm a-—n^vm ΠΣ. τ. 
7 mom 1 Grau mme oaunpoA— ὁ ἜΣ 0e fl o8 
IW onuroee—umoc.om roli - E 
e 2 € o4 amare? $e € mo 
τὺ 
€ m. Φ 
€Lm x. - ὅτ: τ 4 
MOT Cerda eut T 
^im c 
€.m1 
ztmcmon κε ὁ zi 










E] 


€. 





















απ y κα. £  TIDUUISL *epeUE Bünrzi camo4*«- τ" 

n-Ptccucmor. CIPDB CA “τὶ * £o" TUHI τ: U* 

hah τὰ c coro I 40 ome -οῖ oc Toan 7 ne ἡ τὰ Ὡς Xe 

BE NEDUNM HNIC OUS i671 VLIDRTXUR τες τὶ 2 n2 ccnagge cium ἃ nm 

£ mm ἀμ marunm. ane» chan nene icum xe Lo. co X cuxmse ae πο τῷ cumst 

deer meme jr»au-rur a-—t τὸ τσσπα πον (€ τὺ τῷ DOmSaCWUT πὸ 
xv ? 





ἢ ἡ 





gm17-.t rn rm m" παῖ XE ὩΣ GIROUIRLLBP A&*—A o. cca 
N"Tr-—c*€9uNES c. πῃ. ΠΝ S DA&BUUEDI S Le- — Tcu DILLIPCÉLC eem amo Τὸ ΔΌΣ ali 
ten. prr $»au-—um . £o mo D&ICDECUM Ἐν τ πὶ I&TI ar T7 Sar TA 
nhu Pme E IPLE: le) τοῖν 
permpur ὅταν locam σῶν - " fo.» cUm tact -- 
$ ; ; Alm ἢ πα ἢ 















550 
εἶσι ὡς ἐστιχόωντο, cf. B 456 d» 578 h. Merc. 


287. l8 χλαγγῇ ἴσαν 5. περ κλαγγὴ πέλει. 
h. Merc. 55 ϑεὸς ἄειδεν ἡ. χοῦροι χερτομέου- 
σιν. 2) οἷ, (Thiersch $ 325, 3 quia idem sit 
quod ὡς ὅτε, cui recte obloquitur Berger, us. 
mod. temporumque in comp. Celle 1887 p. 12. 
est de re quae fieri potest sed num vere jit 
non curat poéta, etsi loguitnr ,quasi facta su 
P 547 ἡ. ἴριν τανύσσῃ Zevc, ὡς ἣ δύσετο, 
l D 10 T 886 pro εὖτε 4. v. In pede primo 
aut quinto, sed in secundo H 235 P 787 9 618 
A 222 h. Merc. 195 Cer. 386. 

“Ἥφαιστος (Christ 186 skr. Sabhéjas, cf. 
Kuhn 2, 814. E. M. 440, 48 οἱ μὲν φασὶν 
σύνϑετον εἶναι, ὁ τῇ ἁφῷ ἄιστα ποιῶν . . ol 
δὲ ἁπλοῦν παρὰ τὴν ἁφήν, οὗ οὐκ ἔστιν ἅψα- 
σϑαι ut Herod. 4 600 Ap. 85, 11. Eust. 151, 
82 αἴϑειν τὴν ἁφήν. G. Hermann: ἅπτειν, 
ἄιστος ignem ex occulto. Heffter: φαίνω et ἡ, 
splendens. Doederl. Gl. 2194 alvo φαΐζειν 

ναφαιστός "Hy. euchtende Feuer. Lindemann 
not. hom. I Zittau 1884 p. 6 ἁφάω tracto. 
Preller Myth. 1, 115 aut φάω aut ἅπτω. Plat. 
Crat. 407 φάους foto) nom. -oc B 101 102 E 
23 0 195 .Ξ 167 389 Σ 478 868 383 Y 12 86 
4 842 881 X 316 5 238 η 92 9 272 293 830 
v 160 h. Ap. 317, περιχλυτὸς ἀμφιγνήεις À 
608, ἀμφ. E 239, χλυτοτέχνης Α 571, χαλχεύς 
O 810- gen. -ov Σ 369 et -o.0 B 426 I 468 
E 10 P 88 Σ 191 617 T 10 Y 78 Ψ 88 ὃ 617 
9 268 o 117 ὦ 71, ἄνακτος O 214 Σ 187 8 270, 
μένος 'H. 9. 359, βίη χλυτοῦ 'H. h. Merc, 115, 
περιχλυτοῦ 9 287 ὦ 75, πολυμήτιος d 855, 
πολύφρονος Φ 867 9.297 327. acc. -ov A 600 
4» 830 378, τὐντοεργὸν $9 845, χλυτόμητιν h. 
XX 1, χλυτοτέχνην Σ 148 391 9 286 h. XX 5. 
voc.-e€ Σ 892 d 379 h. XX 8 et -ov' Y 429 
ᾧ 357 9 355. 1)Volcanus, filius Iunonis .Z 167 

4.239 d 880 h. Ap. 317 et Iovis 4 578 Ξ 888 
(Ariston) 9 312, lacertosus (v. s. ἀμφιγυήεις), 
sed claudus natura 9 811 ἠπεδανὸς γενόμην, 
cf. χυλλοποδίων, αἴητον, etsi sunt qui putent 
eum altero crure captum esse quando Iuppiter 
matri vapulanti opem laturum de Olympo eiecit. 
4 593. Deiecit eum etiam Iuno 896 5 μ᾽ 
ἐθέλησεν χρίψαι χωλὸν ἐόντα, cf. h. Ap. 317. 
Erat deus ignis atque peritissimus artifex ope- 
rum quae igni fiunt docueratque pariter cum 
Minerva homines ea quae ad vitam opus sunt 
h. XX 2 5 5 283 y 160. Sacerdotem habuit 
Daretem Troianum E 28. A love deiectum 
Lemni, 9 284 ἥ οἱ γαιάων πολὺ φιλτάτη ἐστὶν 
ἁπάσεων, exceperunt Sinties, qui ipsi artifices 
peritissimi sunt, a Iunone Thetis Eurynomeque 
apud quas novem annos in antro Oceani multa 
cum arte fabricatus est sed postea in Olympo 
et domum splendidissimam Σ 369 (Ariston. 
9 287 habuit et officinam apte instructam omni 
genere instrumentorum Σ᾽ 470. Uxorem habe- 
bat Gratiam. Φ 383, sch. V. τινὲς Θάλειαν αὐ- 
τήν, οἱ db ᾿Αγλαΐαν ὀνομάζεσϑαι, sed 9 270 
Venerem, sch. HQT. ὅλως Ὅμηρος οὐδὲ ol- 
δεν Ἥφαιστον 'Agoodizg συνοικεῖν, Χάριτι δὲ 
αὐτὸν συμβιοῦντα, Anuódoxoc δὲ τῇ ἰδίᾳ μυ- 
ϑοποιίᾳ. vix recte Ariston. Φ 416 4 4. 8. ol 
χωρίζοντές φασι τὸν τῆς Ἰλιάδος ποιητὴν 
εἰδέναι συνοῦσαν τῷ Mon τὴν ᾿Αφροδίτην͵ 
τὸν δὲ τῆς Ὀδυσσείας μαφώνως “Ἡφαίστῳ. 
λέγειν δὲ δεῖ ὅτι οὐχ οἱ αὐτοὶ eros τῆς 
συμβιώσεως. recentiorum multi Od. locum se- 
rioris poétae esse putant, cf. B. Thiersch, Urgest. 


Ἥφαιστος — n 


66 Nitzsch ad 9 266. Aliter Welcker Gótterl. 
1, 663 (vermuthlich nur zum Zweck der einen 
Dichtung von der Buhlschaft, noch ohne phy- 
Sikalischen Bezug), cf. Rh. M. 1, 245. Def: 

locum Nüsslin, Erkl. des Hom. Mannheim 1848 
p. 14—22. Martem quem Venus amabat dolo 
Cepit convocatisque diis questus quod decipere- 
tur risum iuniorum movit, tandem victus preci- 


. bus Neptuni vinctum soluit. 9 266 sq. Matrem 


quoque cum Iove altercantem 4 671 placaturus 
risum deorum movit ingentem, cum claudus 
circumiret vinum infundens. Bello Troiano Grae- 
cis favebat O 214. Y 86, sed Daretis Troiani, 
sacerdotis sui, filios servavit E 28, in deorum 
pugna contra Xanthum fluvium stetit Y 78, 
quem postea, Iunone iubente Achilli opem fe- 
rens, ignis vi d 842 sq. domitum coégit de- 
sistere pugna. Fabricatus est in Olympo ut 
videtur singulis diis domos 4 608 ἐδυίῳσε noe«- 
πίδεσσι, cf. Ξ 8389, conclave Iunonis Z 167, 
porticus Iovis Y 12, aegidem O 810, sceptrum 
Atridarum HB 101, loricam Diomedis 196, 
Achillis scutum Σ᾽ 478—608 loricam galeam (cf. 
T 383 X 816), ocreas (Ariston. Y 269 4» 165 
ἄτρωτα cà χφαισεότυκτα), fibulas armillas fista- 
las torques “Σ᾿ 400, vas aureum « 76 quo con- 
ditus est Achilles, craterem argenteum d 617 
o 117. Tum [uno promisit eum Somno fabri- 
caturum sellam auream .Z 240. Confecerat 
etiam, modum humanae artis egressus, aureas 
puellas quae sua sponte movebantur atque ra- 
tione et sermone praeditae erant X 418, canes 
argenteos et aureos Alcinoi η 92, vincula demi- 
jue quae etsi conspici non poterant Martem et 
enerem vinctos tenuerunt 9 280. b) 1 468 
VP 38 φλογὸς Ἡφαίστοιο, cf. P 88 ὦ 71. h. 
Merc. 115 πῦρ ἀνέχαιε βίη κλυτοῦ Ἢ. eti deus 
ipse non aderat. 2) ignis, Iles. μετωνυμιχῶς 
τὸ πῦρ, cf. Ap. 85, 12, B 426 σπλάγχνα ὑπείρ- 
ἔχον Ἡφαίστοιο. — ἦφε pro y v.8. ὅς suus. 
ἠχέω, sono, h. Cer. 38 ἤχησαν. De 

3x5 (re cf. L. Meyer vgl. G. 1, 77 Savelsb- 
Dig. 24, sed Doederl, Gl. ὠχαχεῖρ) sonus, fre. 
mitus, strepitus, clamor indistinctus multorum, 
cf. Meyer, Syn. II 13. Hes. φωνή ἦχος βοή. 
Sine adi. N 837 ἠχὴ 4' ἀμφοτέρων ἵχετ᾽ ai 
ϑέρα. B 209 ἠχῷ, concio. dierumque j. ϑεσπε- 
σίῳ, Θ 159 M 252 N 834 O 356 590 pugnantes, 
γ 160 4 688 multitudo hominum et um m, 
II 769 arbores vento agitatae, 'P 218 venti. 
Cum ictu prioris syllabae in introitu versus. Inde 

ἠχήεις (ση.) sonorus, resonans, Doederl. ΟἹ. 
889 schallreich, Suid. 1 2, 917 ἦχον ἀποτελιᾶν. 
Α 157 ϑάλασσά τε ἠχήεσσα |, Autenr. h. l., A. 
Goebel, Ztft. f. G. 9, 540 apte significari lítus 
Thessaliae. vix recte, est enim universe di- 
ctum. d 72 h. Cer. 104 δώματα ἠχήεντα |, 
Hes. εὔηχα. h. XIV 5 οὔρεά τ᾽ ἡ. 

ἤχϑετο v. s. ἄχθομαι et s. ἔχϑομαι. 

ἦχε, alii ὕχε (i. 6. 9, ὅς. de suff. z s. ay cf. 
Curt. Et. p. 478 L. Me er, vgl. G. 1 327 Koh- 
ner, ἃ. G. $ 387 A. αὶ "E. M. 41b, 18 καὶ 
ἐπέχτασιν τῆς 4 συλλαβῆς. Aristarchus et 
rec. edd. qs . Buttm. a. 8. 2, 378 n. 
Roche h. T. 278, Apollon. adv. 624, 24 ᾧἦχε et 
8ic vo. cdd. E. M. spiritus ante χ ob de- 
rivationem, cf. Apollon. 1. 1. Herod. M 260) ubi, 
Ap. 85, 16 E. 169, 80 ὅπου, Bnttm. l. L. 
,nur in dieser Relativform'". 4 607 7. ποίησε, 
cf. Γ 820 E 774 08 14 4 76 y 87 292 94:1: 
(sine verbo) h. Merc. 400. 
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26. y 896 δηϑὰ ἐν dal ϑαασσέμεν, cf. h. 
Merc. 172 (ἄντρῳ ἐν). ib. 468 μετ᾽ ἀϑανάτοισι 
ϑαάσσεις. (99x06) 

ϑαιρός (Curt. Et. 319 ϑύρα, cf. Benf. 2, 276 
(9aojo-); L. Meyer vgl. G. 2, 215 suff. ra sta- 
tuit, cardo ianuae i. e. cardines masculi bini 
quorum alter superiori alter inferiori limini in- 
serebatur, Hes. ο΄ διήχων ἀπὸ τοῦ ἄνω μέρους 
ἕως χάτω στροφεὺς (Ap. 85, 27) τῆς ϑύρας ἢ 


ἄξων. M 459 ῥῆξε δ' ἀπ' ἀμφοτέρους ϑαι- 
φούς, E. M. 444, 4 τοὺς στρόφιγγας, cf. sch. 


ϑαλάμη cubile, latibulum animalis, Hes. 
τρώγλη, κατάδυσις (Ap. 85, 28), Eust. 1541. 
46 ϑάλαμος μὲν ἐπὶ λογικῶν, ϑαλάμη δὲ ἐπὶ 
ἀλόγων... βαρυτόνως.... ϑαλαμὰς Διὸς χού- 
eov ἱερόν. ε 482 πονλύποδος ϑαλάμης ἐξελ- 
κομένοιο, h. Ap. 77 πουλύποδες ϑαλάμας ποιή- 
σονται. 

ϑαλαμη-πόλος (Curt. Εἰ. 
kar, lat. col-ere kehren. Acc. 
ring verb. cop. |I Düren 1855 p. 29) cubicula- 
ria, A 86, 80 ἡ περὶ τὸν ϑάλαμον πολουμένη 
τοι ἀναστρέφουσα, cf. Hes. E. M. 441, 21 
ϑαϊά, 12,1102. 5 8 γρηὺς - 9. Εὐρυμέδουσα 
Nausicaae, cf sch. V. yy 298 Etovvóuy 9. Ulixis 
et Penelopae. De 

ϑάλαμος (Benf. 2. 279 τι, ϑ.αλ. E. M. 
441, 18 ϑάλπω) conclave. Hes. Suid. I 2, 1101 
οἶκος, κοιτών. 8) universa domus: X 63 ϑα- 
λάμους χεραϊζομένους. 9 817 ὑψορόφοιο 9505 
ϑαλάμοιο ἀνέρος ἀφνειοῖο. b) in quo feminae 
potissimum habitant et dormiunt, Hes. olxog 
μυχός, νυμφικὸς olxog, pars postica aedium, 
pone aulam et virorum domum sita, cf. Rumpf, 
aed. hom, I Giessen 1844 p. 22 qui paulo su- 
pne loco sitam fuisse eam putat, Eggers, aed. 

om. Altona 1888 p. 14. Eust. 640, 9 παρὰ 
(hv. τοῖς ὕστερον αἱ γυναιχωνιτίδες, παρὰ δὲ 

uoo. χαὶ οἱ ἁπλῶς ἐνδοτάτω οἶχοι. Ζ 8169. 


h 429 πεῖ, skr. 
oci (?), cf. Mei- 


x. δῶμα x. αὐλήν. Γ' 142 ἐκ ϑαλάμοιο He-- 


lena, 4 227 Iphidamas 
rat, Z 188 Iuno, d 221 
810 Menelaus, o 36 τ 58 Penelope. X 166 ἐς 
ϑάλαμον Iuno, & 15 Nausicaae (πολυδαίδαλον), 
ἡ 7 Nausicaa (ov), 9 277 Volcanus (ὅϑε δέμνε" 
ἔχειτο), x 340 Circes, ψ 295 Ulixis et Penelo- 
pes, h. Cer. 244 288 Metanira (ϑυώδεος). ψ 192 
ϑάλαμον δέμον ubi torus genialis erat. 492 
γύμφας ἐκ ϑαλάμων ἠγίνεον. q 41 h. Cer. 
143 μυχῷ 9. ἐνπήχτων ἥμεϑα servae et torus 
enialis. P 36 yvvaixa μυχῷ ϑ. νέοιο. o 506 
Lm ἐν 9., cf. Ζ 336 (dom) h. Ven. 236 ἐν 
9. χατέϑηχε Tithonum senem. 1) 882 ἐν ϑα- 
λάμῳ ἐνωδεὶ χηώεντι. Γ' 428 ὑψόροφον 8. 
1 δ82 ὑψηρεφέος 9. |, cf. I 588 (ad aà)?). I 
891 ἐν 8. xal - λέχεσσι. ὅ 718 πολυχμήτου 
9. i, cf. 4 802. 9 178 ἐυσταϑέος 9. v 229 πυ- 
κινοῦ 9. Γ 114 ϑάλαμον γνωτούς τε λιποῦσα, 
cf δ 268. c) universe: pars postica et inte- 
rior, receptaculum, cella Eust. 1448, 59 ταμεῖον 
ἐνδοτάτω πάντως ὄν. B 387 ὑψόροφον 8. xá- 
τεβήσετο πατρός, εὐρύν, ὅϑι χρυσὸς x. χαλ- 
χὸς ἔχειτο ἐσϑῆς τ᾽ - ἅλις τ᾽ - ἔλαιον ἄ Ζ 
288, τ 17 ἐς 9. χαταϑείομαι ἔντεα, cf. o 99 
x 285 (ὑψηλοῦ) τ 256 x 109 140 155 166 174 
179 180 ὦ 166, ubi χατά interiora notat, alii 


|ui modo uxorem duxe- 
elena (ϑυώδεος two.) 


finus bene: de limine irure: Py ῥάλα- 
μον δέ, cf, x 161. y 441 χέρνιβα ἐκ 9. φέρων, 
cf. ξ 74 (ἐσθῆτα), 9 439 odo) χ 148 ἀνέ- 


βαινε ἐς ϑαλάμους Ὀδυσσῆος. φ 8 ϑ. δὲ - 


"M & 


ϑαιρός — ϑάλασσα 


ἔσχατον, cl q 42 (τόν). Z 821 ἐν 8. τεύχε᾽ 
ἕποντα, cf. ζ 148 (κεῖται &yoAua) | $9 191 ἐς 
9. χατεβήσετο χηώεντα χέδρινον ὑψόροφον, 
ὃς γλήνεα - χεχάνδει, cf. $2 218. d) Eust. 1427, 
88 χαὶ ἀνδρεῖος oixoc. |n regia Priami quam 
finxit non vidit Homerus Z 244 πεντήκοντ᾽ - 
ϑάλαμοι ξεστοῖο λέϑοιο πλησίοι ἀλλήλων de- 
ὁμημένοι, ab interiore ut videtur parte aulse, 
ubi filii cubabant cum uxoribus, atque ab altera 
parte ianuae qua itur in domum Z 248 ἑτέρω- 
9sv ἐναντίοι ἔνδοϑεν αὐλῆς δώδεκχ᾽ ἔσαν τέ- 
d 9. ubi generi cubabant cum filiabus. 1 478 
νὶ προδόμῳ πρόσϑεν ϑαλάμοιο ϑνράων, cf. 
I 476, ubi Phoenix custodiebatur. habebant cu- 
bicula prope aulam iuvenes ut Telemachus: « 
495 00. 8. - αὐλῆς | ἑψηλὸς δέδμητο περι- 
σχέπτῳ ἐνὶ χώρῳ. «486 ϑαλάμου nvxa ποιη- 
τοῖο, cf, α 441 B δ τ 48. y 418 ἐχ ϑαλάμων. 
Ξ 888 ἔστιν τοι ϑάλαμος, τὸν - ἔτευξεν Ἥφαι- 
στος, Iovi. 
ϑάλασσα (τραχ inserta vocali α et motata 
aspiratione atque consona & quía trepidat quasi 
et micat, cf. Benf. 2, 264 Pott, E. F. 2. 66 123 
Curt. Et. p. 682 L. Meyer, vgl. G. 1, 984 351. 
Doederl. ài. 496 σταλάξω) mare, quia liquidum 
est, opp. caelum et terra. Θ 24 αὐτῷ yalg... 
αὐτῷ δὲ ϑαλάσσῳ.... ῥίον Οὐλύμποιο. Σ 488 
ἐν μὲν γαῖαν ἔτευξ', ἐν δ' οὐρανὸν ἐν δὲ ϑά- 
λασσαν, cf. μ 404 ξ 802 h. XV 4 universa mo- 
les aquae, non singulae partes que caret adi. 
Trppis quae habet πόντος, cf. Retzlaff, Synon. 
I Kgsbg 1867 p. 1, A. Goebel, Meer i. hom. 
Dicht. Ztíft. f. G. 9, 614. a) nonnunquam non 
procul abest commemoratio ἁλός et πόντου: 
B 960 ϑῖνα ϑαλάσσης, cf. T 40 y 5 i 236 
£847 x 358. 595 80»! ἁλὸς ἧχι ἀποπλύνεσχε 
9. ὁ 449 576 x 186, 4437 B 773 6 601 H1 67 
6 480 εἐ 150 169 547 569 μ 6 o 499 h. Ap. 490 
506 δ08 ῥηγμῖνι 9.|. B 144 χύματα μαχρὰ 


9., cf. » 88. 4 422, Α 496 4 422 K 574 Σ 66 
145 42 96 h. XXXIII 11 χῦμα 9., cf. E 394. 
ε 418 440 λιμένας 9., cf. h. Ap. 24. ὅ S85, 


α 52 8. πάσης βόνϑεα. d D78 λ 1 ἐπὶ νῆα 
κατήλθομεν ἠδὲ ϑάλασσαν, cf. d 779 9 δ0 
B 407 ὃ 428 x 154 274 402 407 446 569 μ 367 
391 » 65 70 o 206. Y 228 ὁ 362 ε 142, B 159 
6 511 y 142 d 818 660,7 17 o 146 h, Cer. 128 
εὐρέα νῶτα 9.| d 485 ὑποδῦσα 9. εὐρέα xoà- 
zov éx πόντου ἔνειχεν, cf. Σ 140. « 484 54i 
ἐχλύσϑη ϑάλασσα ὑπὸ πέτρης, cf. X 392. 
b) epitheta Goebel negat esse ornantia, sed addi 
certa de caus&, est ea tamen esepius valde du- 
bia, .«) B 294 ὀρινομένη 9. 4 248 à 75 πο- 
λιῆς ἐπὶ ϑινὶ 9., cf. 5 272 y 885. Π 84 γλανχὴ 
δέ σε τίχτε ϑ., Ariston. διὰ τὸ τῆς θαλάσσης 
ἐπικίνδυνον x. ἀνηλέες. B) A 84 1182 v 220 
bh. Merc. 841 ϑῖνα πολυισφλοίβοιο 9. | cf. Ψ' 59, 
B 209 Z 347 » 86 ἢ. VI 4 (χῦμα) N 798. A 157 
9. ἠχήεσσα. Ὁ E 204 γαίης νέρϑε x. ἀτρυ- 
γέτοιο 9., οἵ. h. XXII 2. O 881 μ.2 χῦμα 8. 
εὐρυπόροιο, cf. ὃ 482 (ϑῖνα). ε 418 ἀγχεβα- 
ϑὴς 9. ἡ 218 ὦρινεν ϑάλασσαν ἀϑέσφατον. 
c) ε 401 σπιλάδεσσι ὃ. μ 286 240 491 o 294 
b. Ap. 486 ϑαλάσσης ἁλμυρὸν ὕδωρ. h. Cer. 
D υρῦν οἷδμα 9. [48 νῆες ἄγχι θαλᾶσ- 
σης, οἵ, 4 666 Ν 148 Ξ 75 0 862 ε 188 ep. 
14, 9. N 29 9. διίστατο. ὃ 504 ε 174 « 
h. Ap. 481. λαῖτμα 9. « δ0 ὀμφαλὸς 9. Σ 294 
ϑαλάσσῃ ἕλσαι. ᾧ 196 ποταμοὶ x. πᾶσα 9. | 
x. - χρῆναι x. φρείατα, totum mare, cf. h. Cer. 
380 ep. 8, 4. d) parücula maris () K 572 
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554 Θαλυσιάδης 


6290 'Thalysii f. ᾿Εχέπωλον Troia- 
num Antlloches occidi d 468. 
9-à uà (E. M. 442, 18 ἐχ τοῦ ἅμα πλεονασμῷ 
τοῦ 9., cf. Lob. path. el. 1, 101. sed recte im- 
robat Pott, E. F. 2', 56) frequenter, crebro, 
. M. 442, 18 πυχνώς x. συνεχῶς, Suid. I 
2, 1107 Hes. de iis quae non simul sunt, sed 
alio tempore aliud. Ὁ 470 ὃ. ϑρώσχοντας 
ὀιστούς, cf «a 209 ὁ 178. I1 207 ϑάμ' ἐβά- 
Deve, cf. a 148. d 686 ϑάμ᾽ ἀγειρόμενοι cf. 
t 521. o 516 οὔ τι 8. φαίνεται, cf. m 27. V. 
L 9 161 pro 8? ἅμα. 
ϑαρμβ-αίνω admiror. h. Ven. 84 ϑάμβαι- 
vév τε, G. Herm. cum cod. A., vo. ϑαύμαινεν. 
h. Merc. 407 ϑαυμαίνω vo., Stephanus Baum. 
δειμαίνω, G. Herm. (q. v.) ϑαμβαίνω. De 
ϑαρμβοέω. ipf 8 p. pl. ἐθάμβεον et h. Ap. 
186 ϑάμβεον. aor. ϑαμβησε(ν), pound ptc. 
τήσασα et o 10] -ἥσαντε. stupeo, obstupesco, 
ulda, Unters. 138 quia oculi immobiles red- 
dantur, itaque proprie addi ἀνὰ ϑυμόν sim. 
8) abs. ὁ 688 x 63 ἀνὰ ϑυμὸν ἐϑάμβεον qua- 
propter nihil agebant, « 328 φρεσὶν go: νοήσας 
ϑάμβησεν κατὰ 9vuov. A 199 Γ' 398 ϑάμβη- 
σεν, cf. h. Ap. 185. a 860 φ 354 ϑαμβήσασᾳ - 
βεβήχει, οἵ. ὦ 101 h. Cer. 16. Θ 77 ἰδόντες 
ϑάμβησαν, cf. Ψ 728. 881 9 483 (c. acc.? ut La 
Roche h. St. 176) 484. b) τενά, contemplor cum 
stupore. ρ 367 £9. αὐτόν, cf. x 178. f 155 
ϑάμβησαν ὄρνιϑας ἐπεὶ ἴδον. De 
ϑάμβ.οος (sch. L. Α 199 ϑήπω τὸ ἐχπλήτ- 
τομαι. . καὶ πλεονασμῷ τοῦ u x. τροπῇ τοῦ 
x εἰς B, cf. E. M. 442, 206. Curt. Et. 288 skr. 
stabh stupefacio (c)9«g t«g, cf. L. Meyer, vgl. 
G. 1, 63 890 Fulda Unters. 137 et Doederl. Gl. 
2488 (helv. ,,dampen') qui etiam lat. con-temp- 
lari comparant, Savelsb. Dig. 30 9e) sch. 
ABL. 4 79 οὐδετέρως nap! Ὁμήρῳ, παρὰ δὲ 
Σιμωνίδῃ ἀρσενικῶς, cf. Lob. Rh. 298. stu- 
r, tio à, consternatio, quando non 
intellegirius quomodo quid fiat, Retzlaff Syn. I 
20, Hes. ϑαῦμα, ἔχπληξις. Γ' 842 4 79 9. δ᾽ 
ἔχεν εἰσορόωντας, cf. Ψ 815 9 482 y 372 (ἕλε). 
ὦ 894 ἀπεχλελάϑεσϑε δὲ ϑάμβευς, de forma 
qe dorica cf. Bekk. h. B. 1, 41 (Rec. ed. 
$ olf. 180) Spohn extr. Od. p. 154 Krüger Di. 
18, 2, 2. 
ϑαμέες, ϑαμειαί 8. ϑαμεῖαι v. 5. ΘΑΜΥΣ. 
ϑάμέξω (ϑαμα) multus sum. a) frequenter 
venio. X 386 495 ε 88 οὔ t. ϑαμίζεις, sch. 
AB. οὐ πυχνῶς slo8ac nagayivecO9a Suid. I 
2, 1107 nvxvdbeic, συχνάζεις. iusto subtilius, 
sch. ΒΡΩ ε 88 ἀντὶ τοῦ £9ajubec, παρεγένου 
οὐδ᾽ ὅλως, urbane enim partem significavit Ho- 
merus, non totum. b) 9 161 ἅμα νηὶ ϑαμίζων 
ἐπίσχοπος ἧσιν, V. l. εἶσιν, (Ameis Faesi Bekk. 
Báuml), quam Nitzsch quoque probat, in ce- 
teris non recte ptc. ἐρχόμενος supplens. 9 451 
ob E ciet γε ϑάμι "m. 
. 94u» . 1, 644 94 skt. stjà, ϑα- μύς 
Dickicht) Kater, 8) arbor ramis et surculis lu- 
xurians, Gezweig. t 190 9. τανύφυλλος ἐλαίης, 
cf. h. Cer. 100, sch. H. δασὺ φυτόν, παρὰ τὸ 
ϑαμὸν ὅ ἐστι nvxvóv, Hes. πυϑμὴν δένδρου 
ἢ ῥίζα πολλοὺς κλάδους ἐχπέμπουσα. P 077 
ϑάμνῳ vx? ἀμϑφικόμῳ, εἴ, X 191 x 469. ε 476 
δοιοὺς ὑπήλυϑε ϑάμνους. ζ 126 ϑάμνων ὑπε- 
δύσετο. b) virgultum, Hes. χαϑ᾽ ἕνα τόπον ὕλης 
συστροφὴ x. ἡ συνεχὴς φυτεία, Buid. I 2, 1107 
τὰ πολυπληϑῆ τῶν φύλλων. 4 156 ϑάμνοι 
πρόῤῥιζοι πίπτουσιν, Ap. 86, 12 οἱ ὑλωδεις 


— ϑάνατος 


τόποι, Sch. AD. οἱ σύμφυτοι τόποι παρὰ τὸ 
ϑαμὰ κχαταφυτεύεσϑαι αὐτούς. οἱ δὲ τὰ χα- 
μαίζηλα x. πολύχλαδα φυτά. ε 471 ϑάμνοις 
ἐν πυκινοῖσι, cf. 9 285 (οισι). 

Θαμῦρεν τὸν Θρήικα παῦσαν ἀοιδῆς, B 
595, Musae Dorii in Peloponneso quia gloriatus 
erat se cantu iis superiorem esse, Apollod. 1: 
8, 8. Nomen Welcker, ep. Cycl. 150 ad ϑαριὰ 
refert, ut idem fere sit quod Ὅμηρος i. e. com- 
positor, Bengeb. diss. post. 95 plane idem esse, 
nam (p. 99 pro Ὅμαρος -ηρος antiquiores for- 
mae ex ἀμ Ἥμαρος -vooc et aeol "gos ex 
ϑαμ Θάμαρος, -vooc.^) Fuisse dicitar Thamy- 
ris Philammonis f. et Arsinoes (Suid. 1'2, 1105 
s. Argiopes (Paus. 4; 88, 4 cf. 10; 7, 29; 5, 4 
atque poétarum qui ante Homerum fuerunt unus, 
cumque Musis cantu certasse in Thracis (Eurip. 
Rh. 141) s. in Thessalia s. in Peloponneso, cf 
Strab. 7 fr. 85. Quem quia Homerus ,celebrem 
illum Thracem* vocavit, existimandus est etiam 
aliorum eiusdem gentis poétarum notitiam ha- 
buisse etsi eos non commemoravit, cf. Giseke, 
Stámme d. Balkanb. 29. 

6€AMYZE (9aua, nom. et dat. et acc. plur. 
tantum. de sing. cf. Apoll. adv. 063, 7 Buttm. 
ἃ. B. 1, 256. fem. -πτιαί et -εἰάς ut. Aristarchus 
(Herod. 4 52, cf. Lehrs, Ar. 259 Ahrens, h. 
Exc., Phil. 6, 1 Ameis 4 52 La Roche h. T. 
279.' Thiersch 8 201, 14 b Spitzner B&uml 
Düntz. al, sed -εἴαι Pamphilus Bekk. 
Pa ig statuunt E. 75, 12 E. G. 1222, 
98 E 43, 38 Lob. par. 325 al, non Ap. 86, 
18 Hes.) frequens, densus, alius post alium, Ap. 
1.1. πυχνοί. proprie de tempore, cf. Braune 
€ 1—60 Cottbus 1845 p. 5, unde i vi- 
detur ad spatium. A 52 πυραὶ xa(ovto 8«- 
μειαί saepe unus post alium, paraphr. συνεχεῖς 
x. πυκναί, cf. M 278 287. 4 553 P 661 9a- 
μέες ἄκοντες ἀίΐσσουσι, cf. M 44 Ξ 422. transi. 
h. Merc. 44 ὃ. ἐπιστρωφῶσι μέριμναι. b) M 
296 βοείας ῥάψε ϑαμειάς. Κὶ 264 ὀδόντες D. 
ἔχον, οἵ. Σ 68. T 868 X 810. 6 12 σταυροὺς 
ἔλασσε πνχνοὺς xal ϑαμέας. μ 92 ἐν δὲ - 
ὀδόντες πυχνοὶ x. 9. s 252 ϑαμέσι σταμί- 
νεσσι. 

ϑάν-ἄτος (ϑαν͵ ϑνήσχω) 1) mors, sive na- 
turalis sive violenta, vitae finis. 2) Deus qui 
dat mortem. Hes. ὅ te ϑεὸς x. ὃ πάσχομεν, 
τέλος ὃν τοῦ βίου. ὁ χωρισμὸς τῆς φυχῆς 
ἀπὸ τοῦ σώματος .. 1) Α 60 ϑάνατον φύγοι- 
uev, οἵ, B 401, 44 362 Y 449 II 98), P 714 Φ 
66 (xal x5oa) Y 850 Φ 103 ὅ 789 « 467 o 300, 
zx 21 v 325. B 859 O 495 Y 387 9. xal πότ- 
uov ἐπίσπῃ, cf. ὦ 81. semel pl. μ 841 πάντες 
στυγεροὶ ϑάνατοι omnia genera mortis. y 463 
καϑαρῷ ϑανάτῳ ἀπὸ ϑυμὸν ἑλοίμην. Á 826 
χῆρες ἐφεστᾶσιν ϑανάτοιο μυρίαι. Γ 101 óx- 
ποτέρῳ ϑάνατος x. μοῖρα τέτυχται. D 800 
ϑανάτοιο τέλος Dp en vov ἐστίν, ci. E 558 
II 602 866 X 861 (xdAvwer), ε 826 o 476, 1416 
(χιχείη) L4 451. mors quae finis est vitae, e 
194 ἡμετέρου ϑανάτοιο κακὸν τέλος. 99 436 
Ἴ00 ϑανάτοιο αἴσῃ. y 996 8. ὁμοίιον. X 184 
ϑάνατος δέ τοι ἐ ἁλὸς ἀβληχρὸς μάλα τοῖος 
ἐλεύσεται, cf. ψ 281. ν 80 ὕπνος ou 
xoc. σ 202 ualaxóv 9. Π 442 € 464 X 180 
ϑανάτοιο (Bekk.* -ov) δυσηχέος ἐξαναλῦσαι. 
4.421 ϑανάτου λύσιν. O 628 ὑπὲκ ϑανάτοιο 
φέρονται, cf. ι 68 566 x 194. Y 800 Unix 8«- 
vátov ἀγάγωμεν, cf. X 175 δ 769. h. Ap. 198 
Dasdvois. toe D 118 X 800 8. x: , κἔ 
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Hy. TpÓ: T. 'ταφιις, τάφρος". 
ϑαρσιλέος ϑαρδοῖλ l'ndens oertns, ome- 


Ld 


' &rmuxts, aadar, E. ML 445,  ἀνόρειος, lo 


190. 1 6 μὲν ὀιαβάλλεξει. 6 δὲ ἐπειφνεῖγει. 
s E δ Il 485 ἃ 369 ϑαρδσαλεον πολεροσγην 
4: 539 ὧδ᾽ ixxcsAnz - mei ϑαρσαλεος Won. 

&ucThl . τ Dl 8. Gene ἐν πόσιν Gurivem 
fososur, sch. PQT. 6 πεχαρρηδεαδμένος R. 
εἰτοῦμας, οὐχ ὃ ϑρασυς" ἐκεῖνος vp Gvar- 
όης. T 169 ϑαρφαλέον οἱ yrop ἐνὶ φρεσίε. 
hires: ἃ 228 ϑαρσαλεώτερον orci 3) γπὸ- 
lervus, αϑὰπκ d? 490 or ϑαρσαλεοι wr) τὰν- 
μόνε, Sch. br. paraphr. εὐϑαρδεῖς. o 449 ὃ. 
καὶ ἐναιδὴς προΐχτης. Y 9] παντῶ- ϑαρσε:- 
λέῃ, Evor GÓrFc. Adv. α 82 δ 4}} v 368 
Ares; ἀγόρευς, üüemter, ci. c Sub 6 5380 





S9. 

S$aps-i» (Sueco iptv. $epsn. puc - ὧν 
iBekk. -ἑὼν per syniz. Ε 194) mor. ϑώρσησε 4 
982 pic. -c: pit τεϑαρσηήκαδι. apum tollo, 
Tibi accedit animo. itaque im pract. bono sum 
animo, conhdo, bene spero. sch. PQT. ς M 
ἔστιν οἰκεῖον τῷ θην: τὸ τῆς yveumls Ge 
ἐξ ἀνδρεία: x. λογιομοῦ Ópfov τὸ ϑαρβεῖν 
περιγίνεται. 4 wb $«oenoü. μᾶλα εἶπες NYC. 
διασταλτέον ἐπὶ τὸ ucan, ci. Y S9» y 76 382 
Β Merc. 424. 4 92 tore 9. mei yióx, 1 430 
GM τεϑ. δὲ λαοί. 8 1.4 Ὁ (S9: αὶ SSS XN 468 
X 188 4 835 τ 882 x 456 χ S72 ὦ 851 «pos, 
d. Ο 234 ινῦνὴ 42 171 (96560 18r ti trier, 
8 872 τ 546 h. Merc 301, Ven. 198 Vll 55 
«d. voc) im introim versns. E 124 $eoeow 


. viv μαχεσϑαι pugna c. aoc. 9 187 $co«tn 
' t6róé γ᾽ ἄεϑλον de hoc cortamine. Syliaha 


ϑαρ fepe arum Mere ᾿ 
ϑεφσος skr. dharsh, drosh-niwai yag. gne 
ci. Curt Et 515 Benf. 3, 52; Pon 
F. 1! 270 qui etiam lat foncYis com; 
wt L. Mever, vgl G. 1. 41 S99 Chrid 101. Κ΄. 
ML 443, ὃ παρὰ τὸ ϑέρω τὸ 9roncivo atqne 
εἰς Lob. Rh. 292 path. οἱ 1, 494 Doed. 61. 10853) 
fiducia, animus bonus, audacia. « $21 τῷ fw 
ϑιμῷ ϑῆκε μένος καὶ 9. Sch. EScf6 μὲν μενος 
ἐπὶ υτχικῆς προθυμίας, τὸ δὲ 9. ἐπὶ τῆς 
ἀνδρείας, ci y 76 $ 140 h. Ap. 463 VII 1h. 
4 $51 9. ἐνέπνευσεν μέγα. pugnantis, E μὲ- 
1 Z 1s 
προβέδηκας σῷ ϑάρσει.  H 158 ϑυμὸς ἀνῆκε 
πολεμίζειν ϑάρσεῖ Bekk, -& e. Pb wer 
9. ἑνὶ ey 9esccr cvi xtv. Pb:S roiov ϑάρσενς 
πλῇσεν φρένας, de forma gon. -ew; v. & S4p- 
Bec. Φ δι1 ἐν -κραδίᾳ ὃ. βάλε. Potest esse 





i vituperantis, ᾧ 396 ὃ. ἀητον ἔχουσα. (παλε-. 
Y 
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ϑάρσῦνος (pro ϑαρσο-συινος L. Meyer vgl. 
G. 1, 281) bono animo, confirmatus Doederl. 
Gl. 1038 ,,temporáren Zustand" Suid. I 2, 1111 
Hes. τεϑαῤῥηχώς. II 70 πόλις πᾶσα ϑάρσυ- 
voc c. dat. fretus, Ν 828 λαὸς 9. οἰωνῷ. Inde 

ϑαρσύνω, (cf. L. Meyer, vgl. G. 2, 76) 
praes. ptc. τῶν -ovta, ipf. sg. ϑάρσυνον 4977, 
iter. ϑαρσύνεσχε 4 288. aor. ϑάρσυνας v 823, 
-ε K 190, ci. -ύνω y 861. iptv. -ov I1 242. ani- 
mum cuius confirmo, erigo quem. ad pugnam: 
4 988 τοὺς μάλα 9. ἐπέεσσι.  K 190 τοὺς 9. 


μύϑῳ. Ψ 682 ϑαρσύνων ἔπεσιν. N 767 P118 ἔ 


688 ϑαρσύνονθ᾽ ἑτάρους. II 942 9. οἱ ἧτορ 
ἐνὶ φρεσί. b) E 82 θαρσύνων Μενοίτιον ἐν 
μεγάροισιν, cf. y 861. ει 877 ἔπεσσι ἑταίρους 
9. μή τις ἀναδυῃ, cf. ν 8238, abs. π 448 ὦ 448 
ϑαρσύνων. - 
^. ϑαύμαί(ϑα;͵ ϑη-έομαι, Curt, Et. 808 Savelsb. 
Dig. 29. Comparantnr etiam ϑαμβέω, τέϑηπα, 
Fulda Unt. 187, cf. Doederl. Gl. 2488. L. Meyer, 
vgl. G. 1, 416 skr. stav lat. stup-ere, tueri com- 
paravit, sed cf. Benf. 2, 864. nom. et acc. ki 
tentum. 1) res mira, quam spectamus cum ad- 
miratione, cf. Retzl. Syn. I Kónigsb. 1866 p. 20. 
A 287 98. βροτοῖσι. E 795 K 489 Σ 88 877 
ξ 806 ἡ 45 9 366 » 108 h. Ven. 90 Cer. 427 
9. idéc9a. ', cf. h. Ven. 205. O 286 Y 844 
Φ δά x 80 h. Merc. 219 μέγα 9. τόδε ὁρῶμαι, 
cf. N 99 (u. 9. δεινόν) ἢ. Ap. 156 415 Cer. 
405. Σ 549 τὸ περὶ 9. τέτυχτο, cf. h. Merc. 
196 Cer. 240 (ὡς). « 190 9. rérvxro πελώριον 
Cyclops. h. Merc. 270 μέγα 9. γένοιτο παῖδα 
περῆσαι. 2) admiratio, Hes. ἔχπληξις. x 896 
9. μ' ἔχει ὡς οὔ τι ἐθέλχϑης. 9 806 ἡ μάλα 
9. χύων xetta. mirum quod. (ϑαυμαίνω -datoc et 
ϑαυμριάξω (-tjo -djo) pr. -o -ομεν E 601, 
ci. -Lociv ν 157 (v. 1. -σωσιν»), inf. -& x 208, 
ptc. τῶν N 11 -ovrec. ipf. sine augm. - ζε(»), 
-ourv B 820 9 894, -ov. ipf. iter. pl. -eaxov 
t 929. fut. -σσεται Σ᾽ 467. aor. -ἄσεν h. Merc. 
414. ]) specto diligenter et cum admiratione, 
2) miror, ut Fulda, Unters. 137 putat quia oculi 
defixi haereant, quare 9 265 addatur ϑυμῷ. 
1) a) abs. Z 496 ἱστάμεναι ϑαύμαζον Ariston. 
ἡ d. 0. ϑαύ. ἐθεῶντο οὐχ ἐξεπλήττοντο, cf. 
42 894, ubi Ariston. μετ᾽ ἐχπλήξεως ἐϑεώμεϑα, 
cf. Lehrs, Ar. 147, bj τε. Δ 11 8. πτόλεμον, 
sch. BL. ϑεωρῶν. B 820 ἑσταότες 9. olov 
ἐτύχϑη, Naegelsb. et Fulda L 1. 140 ad 2) re- 
ferunt. Q9 629 ϑαύμαζ᾽ "Apa, ὕσσος Env 
οἷός τε, (ad 2) ?). ε 158 νῆσον ϑαυμάζοντες. 
2) a) abs. 9 266 μαρμαρυγὰς ϑηεῖτο, ϑαύμαζε 
δὲ ϑυμῷ, Eust. 1595, 50 οὐ προφέρων xal χεί- 
λεσι τὸ ϑαῦμα διὰ τὸ σεμνότερον satis subti- 
liter, cf. Fulda 140. y,378 9. ἐπεὶ ἴδεν, cf. ὦ 
370. d 44 ἰδόντες ϑαύμαζον, cf. ἡ 145, ν 167. 
h. Merc. 414 8. ἀϑρήσας. b) τί. K 12 9av- 
μαζεν πυρὰ πολλὰ συρίγγων t! ἐνοπήν. X 
467 οἷα ὃ. ὃς xev ἴδηται. 422 629 Πρίαμον 
ϑαύμαζεν εἰσορόων, cf. 9 459, d 655 τ 229 
(τόν, ἢ 43 h. VI 18. π 208 πατέρα οὔτέ τι 
ϑαυμάζειν περιώσιον, οὔτ᾽ ἀγάασϑαι. c) c.sen- 
tentia secundaria: E 601 οἷον δὴ 9. Ἕχτορα 
αἰχμητὴν ἔμεναι qualem. « 882 c 411 v 269 
λέμαχον 9. ὃ ἀγόρενε. h. Merc. 455 9av- 
μάζω raó' oc χιϑαρίζεις. (ϑαυμαστός, -τός) 
ϑαυμαένω ($a6uc) fat. ptc. et ipf. contem- 
plor, specto cum admiratione. 9 108 ἀέϑλια ϑαυ- 
μανέοντες, sch. R. ϑεασόμενοι, ϑαυμάσαι μέλ- 
λοντες, Hes. ϑεώμενοι, ὀψόμενοι. admiror: 
h. Ven. 84. ἐφράζετο ϑαύμαινέν τε εἶδος. 


ϑάρσυνος — ϑεά 


Θαυμάκέην ἐνέμοντο quus , Philoctetes 
raeerat B 716, Magnesiae Thessalicae nrbem, 
Etepb. v. geteroqnin jguotam, Bursian, Geogr. 
1, 102 n. lI. 
᾿ϑαυμάσ-εος (ϑαῦμα) insolitus, mirus, son- 
derbar, h. Merc. 443 ϑαυμασίην τὴνδε d vnd 
rov ὄσσαν. Quomodo differat -oroc docuit Lob. 
path. el. 2, 851. E 
ϑαυμασ-τός et 9«vge-tóg," (ϑαυμάξω) 
admirandus. h. Cer. 10 ϑαυμαστὸν γανόωντα 
neutr. pro adv. Merc. 80 440 VII 84 ϑαυματὰ 


α. 

oed (ϑεός) dat. sg. ϑεᾷ h. Cer. 210. pl. ϑεῶς 
T' 168 (Ven. A., sed Bekk.* et Am. -αἴς, ut vo- 
luit G. Herm. ad h. Ven. 191 Aesch. Pr. 857 
cf. La Roche ἢ. T. 279) et -ezc ε 119 h. Ven. 
191 et -gow 6 306 41688 T 286 η 291 h. Ven. 
41 153, in ceteris servatur α, cf. Buttm. ἃ. S. 1, 
144 146, sed. gen. h. Cer. 183 279 ϑεῆς, Herm. 
-üg contra cod., gen. pl ϑεάων, in exitu ver- 
sus, praeter E 864 Q 615. des, A 1 « 10 9rd, 
Hes. 0 Μοῦσα, A 216 E 815 K 462 'P 770 
» 912 885 v 87 XI ὃ ϑεά o Minerva Α 401 
o Thetis, ε 178 178 o Calypso, x 848 μ 112 
0 Circe, h. Ap. 79 o Leto, Ven. 158 292 X 4 
o Venus, Cer. 82 XIII 3 o Ceres. b) additur 
nominibus dearum: B 48 Ἠὼς 9. A 55 195 
908 595 E 711 765 767 775 784 Θ 860 381 
277 O 78 180 T 407 4 877 418 434 9., Arv- 
χώλενος Ἥρη, ubi adi. refertur ad Ἥρη. Α 906 
B 166 E 405 420 719 793 825 868 H 17 
Θ 80357 P567 Σ 227 Y 69 X 177 214 238 
«44 80 178 221 314 β 882 898 y 18 25 229 
200/956 τοῦ ΕΑ P 19 12 Ioa » 236 

0 


h 


l 

287 829 361 874 892 420 c 158 v 

V 242 844 9., γλαυχῶπις Abi 76 9. 
τις, cf. Σ 127 146 881. T 28, $9 89 120 o 91. 
O 98 9. Θέμι. Ὁ 206 Σ 182 Ἶρι ὃ. 9 104 0. 
Θέτι. 0 294 9. δασπλῆτις ἐρινύς. ἢ. Ap. 519 
Μοῦσα 9. Cer. 295 9., καλλιστέφανος δημή- 
tuyo. C) Α 280 9. δέ σε γείνατο μήτηρ diva 
mater, cf. Φ 109. 1 410 μήτηρ 8., Θέτις em 
ρόπεζα. h. Merc. 154 μητέρα ἔληϑε ϑεὰν 
ϑεός. d) 4 7 δοιαὶ ϑεάων |, cf. E 331 ὃ 376. 
E8812 805 Z 184 Σ 206 888 T6 2 98 α 14 
d 882 898 ε 78 86 116 159 180 192 202 242 
946 258 276 ει 29 x 400 455 487 503 μ 20 116 
143 155 c 190 197 v δῦ h. Ven. 28 172 Cer. 
63 250 483 δῖα ϑεάων |. Σ 864 ϑεάων - ἀρίστη. 
h. Cer. 118 πότνα ϑεάων. e! per synecdochen, 
sg. B 182 K 512 ὦ 535 ϑεᾶς Minervae, B 807 
Iridis, I'396 Veneris. Z 100 Q 59 Thetidis, 
Y14 "Themistis, h. Cer. 188 oe Cereris. 1 425 
h. Ven. 143 ϑεά Venus, 189 lris, E 1799 Ψ' 892 
(pula 892 y 438 d 767 v 852 366 Minerva, .4 
10 Eris, T 12 Thetis, d 498 Artemis, α 61 
& 92 265 800 Calypso, e 851 Leucothoe, x 811 
899 481 Circe, h. Cer. 84 Proserpina, ib. 145 
275 Ceres cf. ib. 210 279, ib. 448 Rhea. Σ 81 
ϑεαὶ πᾶσαι ὅσαι- Νηρηΐδες ἦσαν. Q BA ἅλιαι 
ϑεαί. Q 616 ϑεάων νυμφάων, cf. μ΄181. f) raro 
cum verbo: B 485 ϑεαι ἐστε, Musae. X 429 
ὅσαι 9. εἰσ' ἐν Ὀλύμπῳ, cf. h. Ap. 92, IX 7 
XIV 6. 9 324 ϑηλύτεραι ϑεαί. x 222 ϑείων 
ἔργα. g) opponuntars B 821 ϑεὰ fer p εὐνη- 
ϑεῖσα, cf. $2 537 ε 119 (ἀνδράσιν) en. 52. 
Z 316 οὐ ϑεᾶς οὐδὲ γυναιχός. v 898 O9. xel 
καρτερὸς ἀνήρ. .4 688 T 286 γυνὴ εἰκυῖα 
ϑεᾷῷσιν |, cf. is Ven. 169, Θ 805 5 291 ἃ. Cer. 
1 K 50 οὔτε ϑεᾶς οὔτε ϑεοῖο, cl. & 97. 
h) I' 168 ἀϑανάτῃσι 9egc, cf. h. Ven. 41 190. 
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ese scuacimgyol Z 39- 8: üha Cassel 
regne Thraci uxor Aumsenarr Tromn. saoeraos 
Muimereae "lrommac, iocdere eun c pene 
Thraces Tlromaok CL tu«ekc, Sigmme 
ἃ Halkaur 5 ELüdnmcswr ὅτε 6. ὁ 70 Meceimm 
aped xvum eüucxtme uxorem duxi Xin sore- 
rem. liecuba guegne apud senores Theanne 
soror ífumse perhibeuur, οἱ. fmche, iub. tr. 86. 
Ars1an. 1] τ τ d. 6 "Uumpe: τὴν xecóm 
Jüwcyrezc. e ὁὲ Lrpauón- Ἀἰσσεώς. Mutxel, 
“πὶ TL. γ4 ad braiwc reic ..Alberat", Sur 
tb ad cre, vemeres Ad (9Rnvorn quorum 
opuürmar pom" Lobeck hh. 
εἰ Jer i-e rEüche, 6vnz. cl 
Zi5 Curb Ex 8394. tiov courracuone 
man bero» pieomasmo ut puis! sch q. 
. ci Lob Hh lie path ei 2, 199 1, 324]: 
, 5. κακῶν» cro; Amen, z 498 
buio. d] 238 ἐχαϑηρε ϑεέειῳ poculum, 
. zez& Lbo; ncrp,em, Pim. n. h Sb, 56 
expisadas sufinn domoe, cí k. F. Hermann 
A. £325, 1. e 4117 αὶ ϑ0ῖ ἐν δὲ brtiov 
fnimine icta, sch. B. otro γὰρ 
A 4ib órir ὁὲ ϑεείου yc7ve- 
86, 21 προστπακουστέον 1710 
sch. Q. « 411 D. Ξ 415 AD. 
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S8. nnuü Ami vocem Go4ez, m Quia péerum- 
Que arx 'v 185. e Κ 422 δ. óvsapez. Nauck 
er«ac. 1 üdirimm, a dis exordium capiens, ad 
deo. pecunems ἃ E 4: $ osgy Koh ἢ 488 
Peinl- ὄνειρος. lic ex ὅτοῖς MsoniaWrel 
ci Eb 22.Auent. Φ' bie Ber τιν τοῖς Sch, 
BV. wupeóov εὐτὶ ϑεηποίητας (WS. 442. Sd 

. émrucsioi. 1 514 ἐὰὰς Benwo, bh. 
Cer. τὼ σέλας Beo Ἡ 8985. Σ᾽ S76 ὅ. 
KOC, V. & στῶ 2. Hes (Um Armbons τὸ 
τῶν δεῶν Gbponnuc. diserte sch. Bl. € 
οἱ ben; αὐλίζωντα, (IE τὲ πράματα, A) SACRI. 
Z 180 4. γενὰς Chmmaera, sch. RL. τὰ Yepe- 
τωδι tL ϑέοις ἔναφερεις Alque sx l'usbixer 
(οὐ kubn 12. 25 n. / ΒᾺΝ aprum Mreicagri 
bob 45 δ. αοιδον- TO vus Bsól Win) Aene 
enn, ci X 6M t SS ὁ 1; 9 
Glos oma làh2 e 880 v 155 148 e 488. .ἴ 
192 b:iov myrxc, οἱ. À δ. δ᾽ 81 4$ Been 
&yem ci & 621 x 385 à. e Ulis, LDormes, 
Xeid der Góner, Hamem 1570 p. 3u à 23 
ποταμοῖ Lvimio; $9. ὁ 88 $. eovrel Prot. 
C v 11] €i npo; vorov (8c. $rote sio: Sem 
TEpot Ad deos ponus pernnentes, sch, V. $ec- 
ortpc., δι᾿ ὧν ovo. Beo) εἰσεργονταις οἱ 
Doederi Gl 2X! qui recte ,ponuus" mon ,me- 
qis^ explicat — Hunm & S. l, 274 non difterre 
miiuit positivum. 2: egregius, supra modum 
haminis, qu swmenae admiranom es, bum 
1880. 11 ὁ ὡς ϑεὰς, ci Nrzsch f 18h: 38^ 
NXaegelsb. bh. Th. 47 Braune καὶ 1— 4&0 Cotthas 
1845 8 (qui sühtilms distinxit: ie; tvofühl, 
erstand, ó. quem acstimamus, i 
quem admiramur, (ladst 43. Καὶ 584] « 20^ $. 
ποτὸν. ὁ 48 ὃ. δόμον. $ 304 χορὸν $ alu 
ad 2. b' b S35 1218 .4 ww, 3A8 & t5, 
B 255 394 y Ss9s ὅ 632 799 εἰ 11 1938 e (6$: 
$18 S47 554 x bS8 o S 230 402 ὁ 417 * 245 
ὥς 
αἱ. ol vo, 1 258. καὶ 259, Dentzt y σά, v. Ll 
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σ 116, o 244. K 416 ϑείου - Ἴλουι NN 694 
O 888 Ὀιλῆος 8. Ξ 280 8. Θόαντος. Ο 25 
Y 145 Ἡραχλῆος 9. II 198 ἀνδρὸς 9. ᾿Αχιλ- 
Aoc, cf. T 279 297. P 199 Πηλεΐδαο - 8. 
T 296 9. Μύνητος. v. 1. Ψ 689 8. Ἐπειός pro 
δῖος. 

ϑέλγω (skr. druh, hassen betrügen L. Meyer 
vgl. G. 1, 288. Benf. 2, 196 skr. ghri stillare, 
ϑερ-μός (pro skr. gharma), addita y. 9eAy 
schmelzen) Act. pr. -& -ovot(»), ptc. -ovoa h. 
Merc. 486 iptv. -e αὶ 887. ipf ϑέλγε ter et 
ἔϑελγε(») (quater) iterat. ϑέλγεσχε y 246. fut. 
ϑέλξει x 998. aor. ἔϑελξα v. l X 202, -εἰ(»), 
inf. ϑέλξαι x 291 pte. -ac Ν 4856. Pass. pr. opt, 
τοιτο Q ὅ14. aor. ἐθέλχϑης x 826 -cv (pro 
τησανὴ c 212. Mulceo, delenio, mirifice capio 
animum. Ap. 86, 81 μεταβολήν τινα ψυχῆς 
ποιεῖσϑαι, ... εἰς τὸ ϑέλειν. 8) valde dele- 
cto. o b21 ἐμὲ ἔϑελγε παρήμενος narrando. 
o 514 oi' Ü ye μυϑεῖται 9. χέ τοι - ἦτορ, 
Ameis med, statuit: Ulixes delectaret. h. Merc. 
486 ἐργασίην 9. lyra, Schneidew. pro q9éy- 
yovoa, M. ge vae. b) sopio, occaeco, stu- 
pore defigo E. M. 761, 38 ἀμαυρῶ x. σκοτίζω. 
Ὁ 848 ε 47 ὦ 8 ῥάβδον τῷ τ' ἀνδρῶν ὄμματα 
ϑέλγει Mercurius, paraphr. χοιμίζει. Ν 485 
9. ὄσσε occaecatis oculis, sch. V. μεταβαλών 
B. παρατρέψας. M 255 ᾿Αχαιῶν 9. νόον. O 
322 τοῖσι ϑυμὸν ἐν στήϑεσσιν ἔϑελξε, cf. O 
694 (᾿Αργείων). c 212 ἔρῳ ϑυμὸν É. abs. Φ 
604 δόλῳ 9. eüm. π 298 τοὺς 9. c) decipio, 
E. M. 152, 40 ἀπατῶ x. σχοτίζω. ᾧ 276 με 
ψεύδεσσιν. « B; αἱμυλίοισι λόγοισι ϑέλγεε 
(δυστηνόν) Hes. ἀπατᾷ ϑάλπει.. μαλάσσει, 
χηλεῖ τέρπει; cf. ξ 887 (abs.) x 169 h. Ap. 161. 
y 264 πόλλ᾽ Ayautuvovény ἄλοχον 9. ἔπεσσιν. 
€ 282 9. ϑυμὸν ἐπέεσσιν. μ 40 ἀνθρώπους 
ϑέλγουσιν Sirenes, cf. u 44 ἀοιδῇ). h. Cer. 37 
ol ἐλπὶς É. νόον. d) incanto. x 291 9. σε 
potu, sch. V. χαχῶσαι, τὸν νοῦν ἀλλοιῶσαι, 
εἴ, x 818 826. Inde. 

ϑελκχ-τήρ delenitor. ἢ. XVI 4 ϑελχτῆρ᾽ 
ὀδυνάων Asclepium. Inde 

ϑελκτήρ-εον oblectamentum, « 837 ἄλλα 
βροτῶν ϑελχτήρια praeter carmen de Troia 
evers& 9 509 ϑεῶν ϑελχτήριον sch. ΒΟ. 
ἱλαστήριον εἰς τέρψιν ϑεῶν placamen al, ϑεῶν 
δὰ ἄγαλμα 4 v. & 215 οἱ 9. πάντα τέτυχτο 
in cingulo Veneris, delenimenta, illecebrae. — 
ϑέλω v. s. ἐθέλω. 

ϑέμε-ϑλα, τά (9e, τίϑημι, cf. Curt. Et. 809) 
fundus, pars ima, Hes. ἕδραι βάϑρα, Suid. 12, 
1122 τὰ ἐσώτερα μέρη, (E. M. 445, 34) τὰ ἐν 
βάθει. E 498 ὀφϑαλμοῖο 9., sch. D. βάσεις 
ig! ὧν ἥδρασται ὃ óg8aAu0c, BL. 9£ow ῥί- 
ζαν, non recte Duentzer: umschreibend. P 47 
στομάχοιῳ 9. sch. A. οὐ τὸ στόμα τῆς κοι- 
Aag ἀλλὰ τὸν βρόγχον οἷον τὰ ἔσχατα μέρη 
τοῦ λαιμοῦ iugulum. 

ϑεμείλια (ϑε, τίϑημι, cf. Curt. Et. 809, se- 
cunda syllaba ob metrum producta, cf. Christ 
45) fundamenta Hes. ϑέσεις ῥίζαι. M 28 9. - 
qitod?» x. λαῶν. Ψ 256 8. προβάλοντο ἀμφὶ 
πυρήν. h. Ap. 954 294 διέϑηχε 8. 

ϑέμις (9e, τίϑημι) gen. -στος αἰολικῶς sch. 
V. B 68, cf. Kühner a. G. 1, 866 Curt. Et. 
p. 488. Doederl. Gl. 2498 indecl esse statuit, 
pl esse αἱ ϑεμισταί, apud Hom. per metapl. 
ϑέμιστες, τὰ ϑέμιστα. 1) lex naturae, lex 8 
diis sancita quam deorum timore migrare vere- 
mur, ritus, Satzung, Ordnung, cf. Doederl. Gl. 


ϑέλγω — ϑεμόω 


2037 Braune & 1—60 Cottbus 1845 p. 15. 4 298 
ϑέμιστας πρὸς Διὸς εἰρύαται reges. 7x 408 
αἰνήσωσι Διὸς - ϑέμιστες, quae prodigiis 
(Düntz.) atque oraculis (Faesi) hominibus sigui- 
ficantur. [206] σχῆπερον ἠδὲ ϑέμιστας ἴπ| 
piter regibus dedit, cf. 1 99. 4 216 οὔτε δί- 
xag οὔτε 8., Nàgelsb. h. Th. 290. 1 156 oi 
ὑπὸ σκήπτρῳ λιπαρὰς τελέουσι 8., cf. I 298 
sub eius sceptro efficient ut iura valeant fan- 
Stusque sit put status, Ap. 87, 2 ἐπὶ τῶν 
νόμων sch. BLV. τὸ κρίνειν καλῶς εὐδαεμο- 
νίαν ἄγει, sed paraphr. πλουσίους τελέσουσε 
φόρους ex Atticorum more atque sic Duentz. 
(,ganz eigenthümlich") La Roche Bothe: Faeei 
Naegelsb. h. Th. 279 Schómann gr. A. 1, 84, 
qui opponi putat δωτίνας. E 761 ov τινα οἶδε 
ϑέμιστα Mars, h. A. $91 ϑέμιστας Φοῖβον 
oracuja, Nügelsb. h. Th. 118. b) Ap. 87,1 ἐπὶ 
τοῦ ἁρμόζοντος x. χαϑήχοντος, Sing. tantum. 
fas. B 79 1.88 276 T 177 'P 681 ὦ 652 γ 45 
187 λ 461 ἢ 8. ἐστί, cf. I 184 (ἀνθρώπων), 
4 268 ξ 180 h. Ap. 641. 4 779 ἃ ξείνοις 9. 
ἐστί ες. παραϑεῖναι. o 286 ἣ γὰρ 9. jd enim 
decet Ξ 386 τῷ οὐ 9. ἐστὶ μιγῆναι, εἴ, x 18 
€ 56 x 91. II 196 οὐ 9. ἦεν nj xxa μιαίνε- 
σϑαι, cf. Ψ 44. c) iurisdictio 41 807 ἵνα σφ᾽ 
ἀγορὴ τε 9. ve | ἤην. « 112 τοῖσι οὔτ᾽ dyo- 
αἱ οὔτε ϑέμιστες. d) iudicium, Π 387 σχο- 
ἃς κρίνωσι ϑέμιστας, Ariston. 0. 9. ἀντὶ τοῦ 
δίκας. 2) Θέμις, Ap. 86, 84 ἐπὶ τῆς σωμα- 
τοειδοῦς. 4 68 Θέμιστος ἣ c dvdoav dyo- 
ρὰς ἡμὲν λύει ἠδὲ καθίζει, sch. HMQ. παρὰ 
Διὸς ἔχει γέρας τοῦτο. convocat deos Y 4 


Ζεὺς Θέμιστα κέλευσε ϑεοὺς ἀγορήνδε κα- 
λέσσαι" ἣ δ' ἄρα πάντῃ φοιτήσασ' ἐχέλευσε 
Διὸς πρὸς δῶμα νέεσϑαι, Ariston. ἡ d. ὅ. οὐκ 


ἀγγέλῳ κελεύει χαϑάπερ Ἴριδι, ἀλλὰ τῷ τὰς 
ἀγορὰς διαλύειν x. πάλιν συνάπτειν. Adest 
conviviis deorum curans ut omnia rite fiant, 
quare Iuno Ὁ 87 Θέμιστι καλλιπαρήῳ ϑέκτο 
δέπας - πρώτη χὰρ ἐναντίη ἦλθε ϑέουσα τ.]. 
φέρουσα, sch. BL. ἀχατάστατον γὰρ τὸ 9. καὶ 
μάλιστα ἐπὶ Θέμιδος" ὑποφαίνει δὲ τὴν τάξιν 
αἰεὶ τηρεῖν, atque roganti qu& re perturbata 
sit respondet O 93 μή μὲ ϑεὰ Θέμι ταῦτα 
διείρεο.. ἀλλὰ σύ L ἄρχε (q. v.) ϑεοῖς δαι- 
τός. h. Ap. 94 ἸΙχναίη Θέμις cum aliis deabus 
Latonae adfuit pariter et ib. 124 O. γέχταρ 
ἐπήρξατο Apollini recens nato, h. Ven. 94 6. 
ἡυγενής. ΝῚΠ 4 συναρωγὲ Θέμιστος o Mars. 
Tun 2 Θέμιστι.. πυχινοὺς θάρους δαρίζει 
luppiter. Est enim apud seriores des iuris di- 
cundi iustitiae legum, cf. Welcker, Gótterl. 1, 
700 3, 18 Nàgelsb. h. Th. 113 Ahrens, Themis, 
Hannover 1864 I II, filia- Terrae et Coeli Hes. 
Th. 185, uxor lovis mater Horarum Eunomies 
Dices Pacis Parcarum, ib. 901. Inde 

ϑεμιστεύω 8) ius dico. 2 569 ϑεμιστείοντα 
γέχυσσιν Minoem. sed c. gen. (cf. Bekk. h. Bl. 
1.310) ó Ins ϑεμιστευει παίδων, regnant, leges 
ant, Cyclopes qui ϑέμιστας (ει 119) igno: 
Sch. T. βασιλεύει, cf. Am. h.l. b) edo j^ 
cula. h. Ap. 258 293 βουλὴν πᾶσι ϑεμιστεύοιμι 
(χρέων ἐνὶ vnd? v. l. 298 -σοιμι. 

ϑεμιστο-πόλος (1£A-o) qui ius administrat, 
8. dicit, Hes. δίχαιος, h. Cer. 108 216 ϑεμι- 
στοπόλων βασιλήων. ib. 479 ϑεμιστοπόλοις 
βασιλεῦσι. 

ϑεμιτός (ϑέμις) legitimus, licitus. h. Cer. 
207 οὐ ϑεμιτόν οἱ πίνειν. 

ϑεμόω (E. M. 446, 88 παρὰ τὸ ϑεῖναι. Hes. 
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μάντις ἢ ϑεοῦ προφήτης, cf. Hes. α 416 9co- 
προπίης ?v τινα - ἐξερέηται, scit enim vates 

uid rei sit etiamsi non interro, N τὸ 

ἄλχας 9. οἰωνιστής M 228 ὑποχρίναιτο 9. 
ὃς ϑάφα ϑυμῷ εἰδείη τεράων. x. οἱ πειϑθοίατο 
λαοί. 

ϑεός (dubiae originis. Her. 2, 52 ὕτι χόσμι 
ϑέντες τὰ πάντα πρήγματα εἶχον, cf. E. M. 
445, 48 Rodiger, Kubn 16, 158 lai 
und ϑεός Giessen 1866 p. 15 Schleicher, Kuhn 
4, 899 skr. dhu 8v ϑέω, cf. Plat. Crat. 397 E. 
M. 445, 42 (εἰς ὃν πάντες τρέχομεν aut παρὰ 
τὸ del ϑεῖν) plerique, rati late patere has no- 
tiones inter gentes eiusdem originis c. Momm- 
sen Bim. euch de 17, skr. div pm idet 
Gott, lat. deus, Benf. 2, 207 L. Meyer, vgl 
G. 1, 88 148 288 414 "bins 2ρὸ Welcker 
Gótterl. 1, 131 qui E. M. 408, 52 Ζεὺς ὁ ϑεός 
comparat. Ascoli, cf. Kuhn 17, 142 skr. div, 
:divjàs himmlisch. Curt. Et. p. 466 copiosa 
disputatione negat δι, fieri posse ϑὲ-, probans 
fere Doederl. Gl. 2500 9éecv bitten, angebetet, 
^ rad. 9sc. certe c in multis est formis, quae 
separari nequeunt) gen. -oU (sexies et vicies 
fere) et -oio (quindecies) dat. τῷ (sedecies) ac. 
-óv. du. ϑεώ Σ [018] pl. -o/ -ὧν, d. -otc (gua- 
ter et tricies fere) et -οῖσι(») (centies), -og«v 
gen. (P 101 3 347) et dat. (quinquies) sine adi., 
cf. Lob. path. el. 2, 256. Ap. 87, 6 Hes. -οὖς 
(sexies et vicies. ϑεόϑεν (pl?) π 447. deus, 


4) dea. 1) voc. Z 476 Ζεῦ ἄλλοι τε ϑεοί, cf. 8 ὃ 


18 T 101. X 174-99 88 39 62 99 ε 7 118 129 
9 906 841 μ 871 877 ὦ 951 h. Ap. 811. ὦ 514 


Ὁ 9. φίλοι. h. Ap. 836 Τίτηνες ϑεοῖ, 2) (880) τῶν 


1) 


ἐξ ἄνδρες τε ϑεοί τε. Ξ 20] 802 Xixravóv, 
᾿ ϑεῶν γένεσιν. h. XXX 17 ϑεῶν μήτηρ. 8) E 
367 868 h. Ap. 109 ϑεῶν ἕδος, - Ὄλυμπον, cf. 
ξ 42. 42 497 9 391 μ 837 τ 48, Y 299 ε 169 
t 40 (οὔρανον). E 404 ϑεοὺς ot Ὄλυμπον ἔχου- 
σιν, cf. E 890. h. Cer. 65 ϑεῶν οὐρανίων. A 
18 ϑεοὶ - Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχοντες, cf. h. VII 
21. Z 129 18] ϑεοῖσιν ἐπουρανίοισιν. A 566 
E 877 6 451 ὅσοι ϑεοί tla! ἐν Ὀλύμπῳ, cf. 
N 68021. A 570 P 195 9 612 ε 15 9. Οὐ- 
ρανίωνες. A 290 494 Φ 518 ὦ 99 8. αἰὲν 
ἐόντες, cf. α 268 978 β 148 y 147 ὅ 688 9 365 
h. Merc. 548 Ven. 62. A 520 E 882 H 102 K 
441 0 85 107 Y 347 d 476 500 ὁ 479 ε 447 
9 848 848 862 x 2 A 188 602 » 128 w 280 h. 
Ap. 191 206 297 465 Merc. 16 458 Ven. 247 
Cer. 328 444 462 XXXII 16 ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι, 
εἴ. P 808 E 180 2 140 M 8 N 625 O 144 £X 
110 420 Y 292 4 
4 479 591 (107 4 
827 830 Merc. 167 


μαχάρεσσι ϑεοῖσιν, cf. 
148 Y 54 “22 28 422 ὅ 
LA 61 v 54 σ 425 ἢ. Ap. 
Cer. 325 846 XIX 27. Ξ 
888 Π 98 ὦ 818 h. Merc. 527 Cer. 322 ϑι 
αἰειγενετάων͵ εἴ. I' 296 Z 527. Y 104 
ξ 446 wv 81. 4 290 ϑεῶν - ἀνάχτων. 278 
9. τοὺς ὑποταρταρίους οἱ Τιτῆνες χαλέονται. 
X 974 οἱ ἔνερϑε 9. Κρόνον, ἀμφὶ ἐόντες, cf. 
O 225 (h. Ap. 385). 188 ὅ 806 ε 122 9. 
ὑεῖ ζώοντες. 4) opponuntur: 4 389 πρός τε 

εῶὧν μαχάρων ὦ τε ϑνητῶν ἀνϑρώπων, 
cf 4 575 9 269 h. Merc. 144. X 9 διώχεις 
ϑνητὸς ἐὼν 9. ἄμβροτον. E 442 h. XXIX 2. 
ἀϑανάτων τε 9. χαμαὶ ἐρχομένων τ' ἀνθρώ- 


imbach, deus i 


ip. convivantur: 4 1 8. 
. O (85) 95. b. Ven. 204 ϑεοῖς ἐπιοινοχοεύοι. et 





ϑεὸς 


28 u 446 a 187 
δρῶν τε ϑεῶν τε. h. XIV1 
ϑεῶν πάντων τ’ ἀνθρωα- 
ϑνητοῖσι x. ἀϑαν. ϑεοῖσε, εἴ. 
Pi οὔτε 9. - οὔτ' dv8Qo- 
) E 107 ε 32 ἡ 247 1 521 
h. Merc. 9 161 Ven. 2 85 
18 403 XVIII 9. A 332 
ϑεοῖς ὑμῖν τε. O 99 οὔτε βροτοῖσι οὔτε B. 
cf. Q 583. II 176 γυνὴ ϑεῷ εὐνηθεῖσα, «εἴ. ἃ 
244 h. Ven. ὅ0. & 194 ϑεὸς ἠδὲ x. ἀνήρ dea. 
B 211 9. xal πάντες ᾿Αχαιοί. 9 821 950, non 
deae. x 228 266 ἤ ϑεὸς jb ἡ dea. 65 
πάντες τε ϑεοὶ πᾶσαί τε ϑέαιναι, cf. 0 20 
K00. Θ 1 ϑήλεια 9. μήτε τις ἄρσην. € 97 
εἰρωτᾶς ue ϑεὰ ϑεόν. h. Merc. 1δὲ μητέρα 
oix ἔληϑε ϑεὰν ϑεός. ib. 551 ϑεῶν - δαῖμον. 
δ) viribus auctoritate al. plus pollent quam Βο- ὃ 
mines: h. Ven. 214 ἀγήρως ἶσα ϑεοῖσιν, ct. ib. 
246. Γ΄ 881 Y 444 ῥεῖα μάλ᾽ ὥστε ϑεός, cf. 
M 176. λ 494 ἐτίομεν iaa. ϑεοῖσιν, εἴ. I 008. 
E78 Καὶ 88 A58 N 218 Π 605 £ 205 9. o 
τίετο, cf. I' 230 605 M 812 X 
453 467 v 231 
5 248 ϑεοῖσιν 
ἔοικε, cf. h. Cer. 941 Q 680. Σ᾽ 518 καλὼ x. 
μεγάλω ὥς τε ϑεώ περ. T 250 « 4 ϑεῷ éva- 
λίγκιος αὐδήν, cf. a 871 β 
ὦ 871. I 485 494 X 279 
ϑεοῖς ἐπιείχελ' ᾿Αχιλλεῦ cf. $2 680. d 815 
μέμονεν ἶσα ϑεοῖσιν. H 366 P 477 y 110 400 
ϑεόφιν μήστωρ ἀτάλαντος Priamus Patroclus 
Neleus, cf. Ξ 818 (Pirithoum) ζ 12 ϑεῶν ἄπο 
μήδεα εἰδώς, ν 89 ϑεοῖς ἐναλίγχια μήδε" 
ἔχοντα. M 466 οὔ τις νόσφι ϑεῶν, cf. μ 88. 
1.49 σὺν 9o E 185 ἄνευϑε ϑεοῦ sine ope 
divina, cf. Ὁ 8872 y 28 ὃ 504 5240 o 531 
« 444. 0 49 ξὺν ϑεῷ, cf. A 366 Y 453 d 209 
9$ 480 » 292 o 182. δ) aliter vivunt atque ho- 4 
mines: Γ 406 ϑεῶν - χελεύϑου. & 79 οὐ - 
ἀγνῶτες 9. ἀλλήλοισι πέλονται. N 72 dolyro- 
τοι δὲ ϑεοί περ. ὦ 67 ἐσθῆτι ϑεῶν. h. Ap. 
190 ϑεῶν δῶρα quibus ipsi fruuntur. alia 
utuntur lingua x 305 udAv δέ uv καλέουσι 
ϑεοί, cf.(4 408 Z 291 Y 74 μ 61). h. Merc. 562 
ϑεῶν ἐδωδήν. sed non admodum diversa utun- 
tur vitae ratione: E 772 ϑεῶν ἵπποι. Θ 439 
9. ϑώχους. h. Merc. 251 9. μαχάρων itgol 
δόμοι. h. VI 18 χορὸν ϑεῶν. apud lovem 
ρ Ζηνὶ χαϑήμενοι, cf. 


concilium habent: 0 2 ϑεῶν ἀγορήν, c. Y 4 
16 € 8 h. Ap. 187 Merc. 832 . 92 484. h. 
Merc. 5 ϑεῶν ἡλεύαϑ' ὅμιλον Maia, cf. Cer. 
364 XVIII 5. volnerantur: E 878 ῥίγιστα 9. 
τετληότες εἰμέν. E 404 τόξοισιν ἔχηδε ϑεοῦς. 
maerent: M 179 9. ἀχαχήατο. fruuntur sacris: 
6 550 τῆς 9. δατέοντο. nidore: I 586 9. δαί- 
νυνϑ' fxaróugac. dormiunt: Z 288 Ὕπνε 
ἄναξ πάντων τε 9. πάντων t' ἀνθρώπων. X 
259 Νὺξ ὁμήτειρα 8. καὶ ἀνδρῶν. Ἢ Homines 3 
diis parent, ut recte vivant: 4 218 ὅς xe ϑεοῖς 
ἐπιπείϑηται, μάλα v? ἔχλυον αὐτοῦ, cf. ὁ 858. 
y 48 πάντες ϑεῶν χατέουσ' ἄνθρωποι. {1888 
ϑεῶν ὄπιν οὐχ ἀλέγοντες, cf. Q508 B 66 4801 
ε 269 274 v 216 φ 28 h. Ven. 290. x 39 ϑεσὲς 
δείσαντες. X 308 λ 79 ϑεῶν μήνιμα, d. Q 
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ϑεὸς ἦλθεν. ὅ 488 ϑεοὺς γουνούμενος. Z 240 
ϑεοῖς εὔχεσϑαι, cf. Θ 346 Ο 868 x 5383 ἃ 46 
LA 888 866 ξ 428 v 288 φ 208. 1219 ϑεοῖσι 
ϑῦσαι, cf. I 857 y 419. placantur: I 497 
στρεπτοὶ 9. αὐτοί. y 147 οὐ - αἶψα ϑεῶν 
τρέπεται νόος. ὃ 688 xatínavoa ϑεῶν χόλον. 
timentur: E 129 e χε ϑεὸς πειρώμενος ἵχηται 
μή τι μάχεσϑαι, cf. E 606 819 Y 180. nam 
neglecti homines ulciscuntur: E 177 τις ϑεὸς 
χοτεσσάμενος, ἱρῶν μηνίσας, (178) χαλεπὴ δὲ 
ϑεοῦ £m. μῆνις cf. Φ 628. E 191 8. χοτήεις. 
etiam sine certa causa nocent: H 360 M 284 
9. φρένας ὥλεσαν, cf. P 469. a 294 8. χακὰ 
μητιόωντες. ὅ 181 τὰ μέλλεν ἀγάσσεσϑαι 9. 
w 210 8. ὦπαζον ὀιζύν, οἱ νῶιν ἀγάσαντο 
ταρπῆναι. α 195 τὸν 9. βλάπτουσι κελεύϑου. 
13 464 τῷ ϑ. βούλευσαν ὄλεϑρον. Ο 478 συνέ- 
^]! zeve 9. Δαναοῖσι μεγήρας, cf. Il 120, 17) a) per 
synecdochen, sg. 4 127 810 447 9:9 Apollini, cf. 
53 888 386 472 II 726 816 P 82 Y 880 h. 
Ap. 187 Merc. 502. 4 514 δεινὸς 9. Apollo. 
E 484 8. μέγαν Apollinem, cf. Π 5831. ᾧ 248 
μέγας 9. Scamander. Q $o κεῖνος μέγας 9. 
Tuppiter. 8 297 ϑεοῦ Minervae, cf. P 406 y 80 
t 198 η 88. E839 δεινὴν 9. ἄνδρα τ᾽ ἄριστον, 
Minervam, cf. Z 880 886 » 41. Ν 239 ϑεός 
Neptunus, cf. Y 827 y 9 à 246, T 8 18 868 
4 594 ϑεοῦ Volcani, cf. T 21 4 165, Y 265 
(ϑεῶν). ε 469 ϑεοῖο Leucotheae. Σ᾽ 394 δεινή 
τε x. αἰδοῖος ϑεός Thetis. h. Merc. 54 ϑεός 
Mercurius. x 297 ϑεοῦ Circes, & 261 Solis. 
h. Cer. 179 292 χυδρὴν ϑεόν Cererem. b) 8200 
Ποσειδάωνα μέγαν 9. cf. h XXII 1. 4 236 
9. Ζεύς. τ 896 9. Ἑρμείας. ἡ 246 256 μ 449 
Καλυψὼ δεινὴ 9., cf. x 186 Ὁ 8 μ 150 (Circe) 
» 189 (Minerva) μ' 822 δεινοῦ ϑεοῦ Ἠελίου. 
ξ 397 τ 296 ϑεοῖο - Διός. h, Cer. 1 XIII 1 
," Δήμητρα σεμνὴν ϑεόν. XIX 5 Πᾶνα, νόμιον 
ϑ. XXVII 1 Παλλάδα, χυδρὴν ϑεόν. 18) deo- 
'rum filii et progenies: Z 191 ϑεοῦ γόνον Bel- 
lerophontem, ki I] 446. λ 681 Θησέα Πειρί- 
90óv τε ϑεῶν - τέχνα. Y 106 χερείονος ἐκ 
ϑεοῦ, sunt enim quasi gradus dignitatis inter 
deos. h. Merc. 526 μήτε 9. μήτ᾽ ἄνδρα Διὸς 
γόνον. Cer. 287 ὡςεὶ ϑεοῦ ἐχγεγαῶτα. Ψ 847 
M) ἵππον ὃς ἐκ Leid ques ἦεν. 19) raro sim- 
pliciter de nonnullis deorum: 4 406 μάχαρες 
9. cf. Y 114. 1 456 8. ἐτέλειον ἐπαράς, Ζεύς 
τε x. Περσεφόνεια. v 141 ἀτιμάζουσι 9toí. 
ὦ 85 αἰτήσασα ϑεούς ceteros, cf. h. Ap. 2 381 
Merc. 482 XXII 4. h. Merc. 71 ϑεῶν uaxagov 
βόες Apollinis vel Solis (?), cf. Baum., etsi Iovi 
Saepius sic opponuntur ceteri, cf. Naegelsb. h. 
Th. 129: A 424 Ζεύς, ϑεοὶ δ᾽ ἅμα πάντες 
ἕποντο, cf. 4.494 688 Η 448 6 4 Z 120 O 101 11227 
Z 168 T 100 Y 82 106, [46:4 270 0432 
« 479 αὶ 53 119 y 352 σ 112. luppiter 017 ϑεῶν 
κάρτιστος ἁπάντων, cf. I' 208 6 27 Ν 154 682 
A 257 T 258 Ψ 48 τ 808 ἢ. XXIII 1. A 549 
.Θ 10 ἀπάνευϑε ϑεῶν, cf. Ξ 189 O 88 h. Cer. 
2 '!98, h. Merc. 367 9. σημάντορα πάντων. 20) 0 64 
161 177 φῦλα ϑεῶν, cf. E 442 ἢ. 1. 
A 8 τίς ϑεῶν, cf. A 540 D^ 865 
456 4 74 O 247 290 Σ 182 Y 
957 448 42 74 874 b64 
x 167 x 356 v 201 h. Merc. 
ἄλλοισι ϑεοῖς πᾶσιν, 
476 Θ 487 596 4 75 
Y 142 149 4 885 X 166 181 
φ 800 h. Ven. 48 XIX 29. h. VII 17 
ϑεόν. T 418 ϑεῶν ὥριστος Apollo. » 
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ϑεόσδια --- ϑεράπων 


πᾶσι ϑεοῖσι κλέομαι, cf. h. Ap, 816. h. Merc. 
807 ϑεῶν ξαμενέστατε πάντων. h. Ven. 32 


9. πρέσβειρα Vesta, h. Ven. 95. Χαρίτων αἵ 


τε ϑεοῖσι πᾶσιν ἑταιρίζουσι. 21) Est pro prae- 
dicato q. v. E 183 ἢ 8. ἐστιν, c£. E (177 191) 
X 10 ó 881 ζ 149 150 x 179 188 187 v 47 h. 
Ven. 109 186. 4,68 v 47 9. εἰμι, luno et 
Minerva, Y 368 Ἄρης ὅς περ 8. ἄμβροτος. 
£0 958 8. ἔσχε μετ᾽ ἀνδράσιν Hector. ρ 484 
εἰ δή πού τις ἐπουράνιος 8. ἐστι. 5 149 9. 
»v τις ἢ βροτός ἐσσι, α 328 ϑεὸν εἶναι. h. 
XIX 32 xal ϑεὸς ὦν. B 262 χϑιζὸς ϑεὸς ἤλυ- 
ϑες, Lob. path. el. 2, 326 n. voc. videtur sta- 
tuere, vix recte, b) fem. 4 D16 ἀτιμοτάτη 9. 
εἰμι, cf. 4 68 E (881). 22) V. 1. Θ 468 ϑεοῖο 
edd. ant. pro τεοῖο. ϑεοῖο in exitu versus, 
sed d 831 in quarto pede. ϑεοῖσιν in exitu 
merum ue, multo rarins in pede tertio, A 575 
299 ζ 248 in secundo, in quarto 1) 318 H 177 
(aliter Bekk), 1 219 5 334 Q 680, in primo 
251 ubi syniz. fit spondeus, cf. Kayser. x 76 
α ϑεοῖσιν pro ἀϑανάτοισιν. δὲ synizesis 
etiam Α 18 ἢ. Cer. 55 259 820 (ubi llerm. 
aliter) cf. Bekk. h. Bl 1, 88 284. (9e& ϑέαινα 
ϑεῖος ϑεόδμι τος -ειδής -εἰχελος -πρόπος etc. 
ϑεουδής, ἀγχίϑεος ἀντίϑεος ἰσόϑεος, (ἢ) ϑέσχε- 
Aoc ϑεσπέσιος -ἰδαής ϑέσπις -φατος) 
ϑεόσδια, deorum dona, ach. B. T 90 “λ- 
λάνιχος 9. (pro ϑεὸς did) τὰ ϑεόσδοτα γράφει 
χα. ϑεούς, ἵνα λείπῃ ἡ διά. 
ϑεουδής (Buttm. Lex. 1, 269 δέος, i. e. 
δέος dztoc, εἴ. Savelab. dig. 48, εἰ ϑεός, cf. 
Doed. Gl. 176 Nitzsch ζ 121. obloquitur Lob. 
δὰ Buttm. a. S. 2, 450, dubitat path. el. 1, 242 
2, 87 185 quia alterum δ praeter morem sup- 
rimatur. ob metrum id feri dixit Buttm. 
ust. 378, 4 1664, 99 sch. V. ζ 121 inter alia 
ad εἶδος referunt, Ap. 87, δ al. ad ἁδεῖν (ita 
Duentz. ad 5 121) E. M. 19 sad ἕδος al. 
ad αὐδᾶν) deorum timens, pius, sanctus. E. 
M. 449, 18 ϑεοσεβής. Hes. δίχαιος, εὐσεβὴς, 
εὐγνώμων, ϑεοῖς ἀρέσχων. ξ 121 9 576 « 176 
» 202 σφιν νόος ἐστὶ 8., Sch. V. ϑεοειδης, 
ϑεοῖς ὅμοιος. ἢ ϑεοαδής, ὁ ϑεοῖς ἀρέσκων. 
ἢ ϑεοῦ ἔχων αὐδήν. P. ϑεοδεής ἢ δεισιδαί- 
μων... Gl. P. ϑεοσεβής. t 109 βασιλῆος ὅς τε 
9. ἀνάσσων εὐδιχίας ἀνέχυσι. τ 864 ϑεουδέα 
ϑυμόν. — ϑεόφεν v. s. ϑεός. 
ϑεραπ-εύω (ϑεράπο.ων) ipf. 1. p. sg. et fut. 
sum minister 8, ϑεράπων, sum socius. w 265 
9 πατρὶ χαριζόμενος ϑεράπευον, sch. ΒΩ. τὰ 
χεχαρισμένα ποιῶν ὑπηρέτουν. ὃ, Ap. S90 
ϑεραπεύσονται Ioue Es Apollini ἘΝ 
ϑεράπ-νη (Lob. path. el. 1, 386 à 
inserto », cf. Rh. 65. minus bene al. ex δὲ. 
ράπαινα) ministra. h. Ap. 157 'Βχατηβελέταο 
ϑεράπναι puellae Deliacae, 
ϑεράπεων (ptcpii instar formatur, cf. Classea 
Beob. 2, 8 L. Meyer vgl. G. 2, 87. propior ra- 
dici est ϑέραψ quocum Lob. par. 127 comparat 
ϑεέπω i e. τρέφω (cf. Hartung, them. lat. 1b), 
Rhem. 65 ϑέρω. Doederl. Gl. 1088 ϑέρειν 9eo- 
ἄξω ϑέραψ -πειν, denique τρέφειν) administer, 
socius et amicus, Δ, 87, 16 οὐχ οἱ δοῦλοι, 
ἀλλὰ πάντας τοὺς b) ϑεραπευτικῶς ἔχοντας 
οὕτως καὶ a) τὸν ἐν δευτέρᾳ τάξει φίλον. 586- 
pius illustri loco ipsi nati sua sponte princeipam 
cuidam praesto sunt, cf. Hes. E. M. 446, 44. 
Cf. Geppert 1, 382 Naegolsb. h. Th. 280 Schà- 
mann gr. A. 1, 88 Nitzsch à 20 Retzl. Syn. 1,17. 
8) Singuli principes singulos habebant ϑεράπον-. 
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Sch. AD. B 212 Thersitae matrem fuisse dicunt 
Diam, patrem Agrium qui frater fuit Oenei, 
sch. BL. εἰ δέ ye συγγενὴς ἦν Διομήδους, οὐκ 
ἂν αὐτὸν ἔπληξεν Ὀδυσσείς. Eust. 1839, 5 
τινὲς δέ φασιν Ἔχετον ἐπ᾽ αὐτοῦ γενέσϑαι τοῦ 
ποιητοῦ, xai τι πεπλημμεληκότα εἰς αὐτὸν 
τοιοῦτον Ἱστορηϑῆναι. ὡςανεὶ παλαιόν τινα 
ὄντα ἄδικον, ὃ καὶ ἐπὶ Θερσίτῳ ποιῆσαι λέ- 
γεται, κακῶς ἐπιτροπεύσαντι τῶν αὐτοῦ. 

ϑέσ-χελος (ϑεσο-σχελος, Curt. Et.427 468 472 
Fedde, Wortzusammens. Breslau Elisab. G. 1871 
E 15 a radice unde ϑεός cem sagen, cuius zx 
t x. E. M. 448, 4 ϑεοείχελος, xal ovyxong 
etc. cf. sch. BL. Γ' 180. Pott. E. F. 21, 391 
ϑεοῖς ἴχελος, cf. Benf. 2, 208 Buttm. Lex. 1, 
165 Doederl. Gl 422 (9éo-x. i. e. ϑεοῖς ἐισχό- 
μενος) Lob. path. el. 1, 809 (num ἔσχω - ελος 
SeíaxtAoc?) Savelsb. dig. 44 ϑε(ε)ός, εἰχελος. 
Popp 3, 449 ϑὲσ nom. sg. statuit. Roediger, 
K 16, 159 ϑε-ῖναι, 8 ες skr. as. Hes. 
ϑεοκχέλευστα) mirus dictu, portentosus, qui vires 
naturae superat, immodicus, al. diis similis. I" 
180 4 374 610 ϑέσχελα ἔργα sch. br. ϑεῖα 9av- 
μαστά cf. Hes, Herm. Aesch. Ag. 571 admira- 
bilia et incredibilia. Adv. Ψ 107 Zxro δὲ 
ϑέσχελον αὐτῷ, Buttm. l.1. wunderbar àhnlich. 

ϑε-σμός (ϑε-ῖναιλ 8) locus quo quid statui- 
tur. w 296 λέχτροιο παλαιοῦ ϑεσμὸν ἵκοντο, 
ita Doederl. Gl. 2498 eumque secutus Am. h. l. 
qui laudat etiam Dictionn. des Homerides Paris 
1842 p. 429. plerique: morem veteris tori. 
b) statutum, mos, Brauch. h. VIII 16 εἰρήνης 
ἀπήμοσι ϑεσμοῖς. 

Θέσπειων B 498 urbem Boeoti tenebant, 
Ven. et Wolf Θέσπιαν cum Herodiano ἐν τῷ 
Ὁμηριχῇ προσωδίᾳ. (Cf. sch. A. h. 1) . . idem 
ἐν μέντοι τῷ ιά τῆς χαϑολικῆς προσωδίας... 
Θέσπεια et Θεσπιά admisit, cf. Spitzn. h. 1. 
fuit post Homerum 6eoztat, Strab. 409 πόλις 
πρὸς τῷ Ἑλικῶνι γνοτιωτέρα αὐτοῦ, (Paus. 9; 
26, 4 προελϑόντι ὡς πεντήχοντα σταδίους), 
ἐπιχειμένη δὲ τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ, ubi portum 
habebant Thespienses Creusam. fuit condita, ut 
videtur, a Pieribus Thraciis, sed Steph. θεσπιά- 
ὅου xtíaua τοῦ Τεύϑραντος τοῦ Πανδίονος, 
Paus. Ll. ϑύγατρα εἶναι Θέσπειαν λέγουσιν 
᾿Ασωποῦ... οἱ δὲ Θέσπιόν φασιν ἐξ ᾿Αϑηνῶν 
ἐλθόντα τὸ ὄνομα τῇ πόλει δοῦναι" γεγονέ- 
ναι δὲ ἀπὸ Ἐρεχϑέως αὐτόν͵ cf. Diod. 4, 29. 
murum a Thebanis dirutum a. 423 Thuc. 4, 133, 
Agesilaus restituit Xen. hell 5; 4, 41. Post 
pugnam Leuctrensem incolae urbem relique- 
runt, non tamen effugerunt iram Epaminondae, 
cf. Paus. 9; 14, 2. Strab. 410 πρότερον μὲν 
ἐγνωρίζοντο διὰ τὸν Ἔρωτα τὸν Πραξιτέλους͵ 
ὃν ἔγλυψε μὲν ἐκεῖνος, ἀνέϑηχε δὲ Γλυχέρα 
ἡ ἑταίρα... νυνὶ δὲ μόνη συνέστηχε τῶν 
Βοιωτιαχῶν πόλεων x. Τάναγρα.  Bursian 
Geog. v. Gr. 1, 237 ,,dem jetzigen Dorf Erimo- 
kastro gegenüber ... Ringmauer, ein Sechseck 
mit abgerundeten Ecken, in ihrem untern Theile 
aus Quadern, im obern aus ungebrannten Lehm- 
ziegeln. 

ϑεσ-πέσιος (9róg et osx sagen Curt. Et. 
632, cf. Herzog, zusammenges. Nom. N. J. f. 
Ph. 101, 297 Buttm. Lex. 1, 166. Savelsb. Dig. 
41 κεπ. Pott, E. F. 11, 186 ἔπος 2, 999 ἄ-σπε- 
τος, -σπετος, -τιος, -σιος. Doederl. Gl. 500 
Lob. path. el. 1, 800 E. M. 448, 64 ϑέσπις. 
Ap. 87, 26 ὁ μὲν "Aniov . . τὸ ἐχ ϑεοῦ ino- 
μένον ἢ ἐκ ϑεοῦ λεγόμενον" δύναται δὲ xal 


ϑέσκελος --- Θεστορίδης 
παραγώγως ϑεῖον εἶναι, cf. E-M. Ll. 


σάϊφατ, 
Κι 16, 158) 1) divinitus loquens, Β 600 doi 
δὴν ϑεσπεσίην. μ 158 Σειρήνων - ϑεσπεσιάων. 
b) dat. fem. pro adv. B 367 ϑεσπεσίῃ divini- 
tus, Hes. rg ϑεότητι λέγει, εἰ μὴ xatd avvex- 
δοχὴν dxovoutv ix ϑεοῦ βουλήσει, cf. Lob. 
par. 361, vix recte sch. BL. λείπει τὸ βουλῷ. 
2) divinus, a) admirandus, Buttm. 1. l. Bedeutung 
des εἰπεῖν vollig erloschen, Hes. ϑεῖος͵ ϑαυμα- 
στός. Α 591 βηλοῦ ϑεσπεσίοιο | lovis. » 808 
ἄντρου ϑεσπεσίοιο nympharum, cf. ὦ 6 im- 
mensi. O 669 νέφος dyAvoc ϑεσπέσιον͵ Y 842 
ἀχλὺν ϑεσπεσίην, cf. ἡ 42, plerique: immensus, 
sed v. ἡ 143 sub ϑέσφατος. b) ingens. B 457 
xaÀxoU 9. | « 494 ἀώτου 9.| B 670 ϑεσπέσιον 
πλοῦτον. À 49 8. ἰαχῇ. ὦ 49 βοὴ 9. Θ 159 
M 252 Ν 884 O 856 590 Π 769 218 y 160 
À 688 ἠχῇ 9. N 79; II 295 ϑεσπεσίῳ MP. 
Z 149 8. ἀλα; dr: 1 68 u 814 λαίλαπι 9. 
h. Ap. 360 8. ἐνοπὴ ἄσπετος, εἴ. Merc. 422. 
B 12 9 19 o 63. 8. χά 

ϑεσπεσίη. | 2 9. φύζα. 


. χάριν, «211 ὀδμὴ ἡδεῖα 

P 118 9. φόβον. 

adv. O 687 ϑεσπεσίως ἐφόβηϑεν vehemen- 
tissime codd. h. XXXI 16 ϑεσπέσιος, Ruhnk. 


corr. ἑσπέριος. 
Beonl- dd (δα-ίομαι, δα) vehementissime 
flagrans. Doederl GL 500 divinitus accensus. 


M 177 441 O 597; Y 490 Φ 342 381 V 216 
ὃ 418 ϑεσπιδαὲς πῦρ, Ap. 87, 26 ϑείως δαιύ- 
μένον ὕ ἐστι χαιόμενον, cf, Meirin , verb. 
cop. II Marcod. 1835 p. 16. Hes. E. M. 448, 1, 
sch. BL. τὸ éx ϑεὸῦ otav. 

ϑέσ-πὶς (ϑεός et oen Curt. Et. 427 468 
Doederl. Gl. 600 al. εἰπεῖν Buttm. Lex. 1, 166, - 
cf. E. M. 447, 44. Savelsb. Dig. 44 ϑεκοσεπες 
ϑερεεπις. Lob. path. el. 1, 310 ϑεῖος cum 
epenthesi duarum consonantium, ut λεῖος Àf- 
σπος.) a) divinitas loquens, b) divinus. « 828 
9. 498 h. Merc. 442 ϑέσπιν ἀοιδήν, Hes. ϑείαν, 
ηδεῖαν, ϑαυμαστὴν φωνήν. $ 885 9. ἀοιδόν 
Ap. 87, 24 ϑεῖον. Ὁ) h. Ven. 208 ϑέσπις 
ἄελλα. 

Θεσπρωτοέ (ϑε(σ)ός et ropes cf. Curt. 
Et. 468 Goebel Phil. 18, 222. Pott 2, 998 dat. 
ϑεοῖς corripi putat) Antinoi pater z 427 ληιστῆρ- 
σιν ἐπισπόμενος Ταφίοισιν ἤχαχε Θεσπρωτοῦς, 
Ithacensium amicos, quorum iram placavit Uli- 
xes. Ulixes mendicus Eumaeo narrat: $ 815 
μὲ γαίῳ Θεσπρωτῶν πέλασεν κῦμα (316), ἔνϑά 
μὲ Θεσπρωτῶν βασιλεὺς ἐχομίσσατο Φείδων, 
cf. τ 287, atque dimisit, ξ 835 t 292 ἐρχομένη 
νηῦς | ἀνδρῶν 6. ἐς Δουλίχιον, atque x 66 6. 
ἀνδρῶν παρὰ νηὸς ἀποδρὰς ἤλυϑε mendicus 
ad Eumaeum, cui professus est mox rediturum 
Ulixem, esse enim iam o 526 60. ἀνδρῶν ἐν 
πίονι δήμῳ, cf. v 271. Thesprotorum gens erat 
Pelasgica tenebatque Epiri eas partes quae me- 
ridiem spectant, cf. Bursian Geogr. v. Gr. 1, 26 
Gladst. 40. — P 

Θεσσᾶλοῦ Ἡρακλεΐδαο &vaxtoc filii Phidip- 
pus et Antiphus B 679 ex insulis Nisyro Coo 

rapatho Caso Calydnis Troiam venerant, sch. 
BL. Κῶν ἑλὼν Ἡραχλῆς μίγνυται Χαλχιὸπ 
τῇ Εὐρυπύλου x, ποιεῖ Θεσσαλον, εἴ. Αγοὶ! 
2; 7, 15. De accentu cf. Lehrs, Ar. 276. 

Θεστορίδης. 1) Thestoris f, a) A 69 Kua- 
x«c 0. b) M 394 Θεστορίδην ᾿Ἰλχμάονα Grae- 
cum Sarpedon occidit. fuit hic Thestor unus 
ex Argonautis, Idmon appellatus secundum Cha- 
maeleonta quia vates fuit. Pherecydes Iümonem 
filium Asteriae, atque e Laothoe patrem Tbe- 
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forie variis partibus campi, alii localem vocant 

übner, a. G. 8 418, 8 à Krüger 31,8, 
alii διαπρήσσω 4. v. comparant, cf. Z 507 Ὁ 
264. (equus) X 28 ῥεῖα 9. πεδίοιο equus. 
K 481 ϑείειν ἀνέμοισιν ὁμοῖοι equi, cf. I1 398 
Ψ 810 887 y 870. 4 701 περὲ τρίποδος 9. Ap. 
87, 80 δραμεῖσϑαι. Υ 227 ἐπὶ καρπὸν 8éov, 
cf. Y 229. T 416 ἅμα πνοιῇ ἀνέμοιο 9. P 721 
9. canes huc illuc, cf. X 192 o 808. 2) res 

— 8) A 488 β 429 ἔϑεεν κατὰ χῦμα navis. y 281 
9. νηός, cf. u 407 v 86 o 294 h. Ap. 435. 
» 88 ῥίμφα ϑέουσα. ξ 299 ἔϑεεν βορέῳ. N 
141 ἀσφαλέως ϑέει ἔμπεδον saxum. 198 
ῥίμφα ϑέων ἀπὸ χειρός discus, £X 601 9. 

— rote figuli, v. 1, ϑέλῃσιν. b) res non motae: 
pertineo, curro. Z 118 ἄντυξ πυμάτη ϑέεν ἀσπί- 
doc. Z 820 6 496 περὶ ϑέε πόρχης. ὦ 208 
περὶ δὲ κλίσιον ϑέε návrg. Y 275 λεπτότα- 
toc ϑέε χαλχός. Ν 047 ἀνὰ νῶτα ϑέουσα 
vena. — ϑεώξερος v. 8. ϑεῖος c). 

Θῆβαι et iB» (i.e. Hügel, ut Bursian, 
Geogr. v. Gr. 1, 225 vertit secundum Varr. r. r. 
8; 1, 6. Herod. B 498 σύνηϑες αὐτῷ πολλά- 
κις τὰ πληϑυντικῶς λεγόμενα καὶ ἑνικῶς προ- 
φέρεσϑαι, cf. Ameis app. ᾧ 199.) 1) p tantum. 
Thebae caput Aegypü superioris. 881 64- 
Bac Αἰγυπτίας, 901 πλεῖστα δόμοις iv χτή- 
ματα κεῖται (ap. Strab, 9 τῇ πλεῖστα φέρει 
ζείδωρος ἄρονρα) |, αἵ 8᾽ ἑκατόμπυλοί εἶσι, 
διηχόσιοι d* dv? ἑχάστην | ἀνέρες ἐξοιχνεῦσι, 
sch. LV. χομώσας πλούτῳ. eo pervenerat Me- 
neant cam Helens cul lona qan 1m ἧς 
κἀνδρη, Πολύβοιο δάμαρ, ὃς ἕναι ϑήβῃς 
| Αἰγυπτίῳς 25. - κεῖται, Sch. QV. Vind. ἡ viv 
χαλουμένη Διόσπολις, Eust, 768, 18 πάλαι ποτὰ 

ασίλειον τῶν Αἰγυπτίων. 2) urbs in confinio 
oadis et Mysiae, Z 416 πόλιν Κιλίχων͵ ἐὺ 
ναιετάουσαν͵ Θήβην ὑψίπυλον͵ sitam (425) ὑπὸ 
Πλάχῳ ὑληΐσον, regnabat ibi Ζ 397 Ἠετίων 
ὃς ἕναιεν ὑπὸ Πλάχῳ ὑληέσσῃ | Θήβῃ ὑποπλα- 
xig, Κιλίκεσα᾽ ἄνδρεσσι ἀνάσσων, pater An- 
dromachae. delevit urbem Achilles B 691 δια- 
πορϑήφας - τείχεα Θήβης, A 866 Θήβην, ἱερὴν 
πόλιν Ἠετίωνος. τὴν δ᾽ διεπράϑομεν. Eetio- 
nem tum cum filiis Graeci occiderunt, Chrysei- 
dem captivam abduxerunt. semel pl, nam An- 
dromache nata erat X 479 Θήβρσιν ὑπὸ Πλάκῳ 
ὑληέσσῳῃ ἐν δόμῳ Ἠετίωνος. De forma -gow 
E. M. 450, 81 ἐπιῤῥηματικῶς, cf, 25, 18 Lob. 
path. el. 2, 250. sch. L. A4 806 ἡ θήβη χω- 
οἷον ἔρημον πλησίον Λέσβου, ἀπὸ θήρης τῆς 
᾿Αδράμνος " ταύτην γὰρ ἀϑλον ὁ πατὴρ προῦ- 
ϑεῖο τῷ προὔχοντι γυμνικῷ ἀγῶνι. λαβὼν δὲ 
αὐτὴν Ἡραχλῆς ἔχτισε τὴν πόλιν, E. 450, 
10 τὸ νῦν ᾿Αδραμύττειον λεγόμενον, cf. Strab. 
585 611 612 (ἢ Θήβη x. ἡ Δυρνησσός " ἔρημοι 
δ' ἀμφότεραι. διέχουσι δὲ ᾿Αδραμυττίου στα- 
δίους ἡ μὲν ἑξήχοντα, ἡ δὲ ὀγδοήκοντα καὶ 
ὄχτω ἐπὶ ϑάτερα) 914. 8) h. Ap. 226 Θήβης 
ἕδος καταειμένον VAg (226) οὐ γάρ πώ τις 
ἔναιε" ἱερῷ ἐνὶ Θήβῃ, (228) Θήβης πεδίον 
πυρηφόρον. Steph. 7r e Βοιωτίας διάσημος. 

Θήβης τῇ eor ως, 

2 Cadmo, cf. κὸν eb. parad, 1, 2 Welcker, 
Kret, Kol. 82 Giseke, Stàmme d. Balkanh. 
8 18 sq. munita ab Amphione Zethoque ἃ 268 
οἱ πρῶτοι Θήβης ἕδος ἔχτισαν ἑπταπύλοιο | 
πύργωσάν t, Tul ov μὲν ἀπύργωτόν 

ἐδύναντο | ναιέμεν εὐρύχορον Θήβην. Ξ A 
᾿Αλχμήνης ἐνὶ Θήβῳ, T 99 ἔμελλε βίην Ἥρα- 
κληείην | ᾿Αλχμήνη τέξεσϑαι ἐυστεφάνῳ ἐνὶ 


condita ut ferunt 


Θῆβαι — ϑηέομαι 


Θήβῃ, sch. V. παρὰ γὰρ ταῖς Ἠλεχτραίαις πύ- 
λαις ἐεέχϑη. V2 Θήβῃ ἔνι καλλιχόροι- 
σιν, Oedipus ἃ 276 ἐν Θήβῳ πολνηρατφ - 
Καδμείων ἤνασσε, atque secundam Homerum 
ibi mortuus sepultusque est, nam Mecisteus V 
679 Θήβασδ᾽ ἦλϑε, Did. οὕτως, Θήβασδε, εἰς 
Θήβας, ad certamina quae Oedipo mortuo cele- 
brabantur, Ariston. ἡ 4. δ. οἱ νεώτεροι παρὰ 
τὸν Ὅμηρον τὸν Οἰδίπουν φασὶν ἑαυτόν τυ- 
φλώσαντα ποδηγούμενον εἰς ᾿Αϑήνας ἐλθεῖν 
x, ἐκεῖ τελευτῆσαι" νῦν δὲ ὁμόλογον ὅτι ἐν 
Θήβαις ἐτελεύτησεν, Eigs filius Polynices ἃ 
fratre ut ferunt expulsus Achivos (Giseke L 1. 
? 14) collegit 4 878 οἵ $a τότε GroatóovO" 
toà πρὸς τείχεα Θήβης, quorum fuerunt Am- 
phiaraus qui o 247 ὄλετ᾽ ἐν Θήβῳσι, et Tydens 
$i E 804 ἤλυϑε “νόσφιν ᾿Αχαιῶν | ἄγγελος ἐς 
ήβας - μετὰ Καδμεΐωνας, comite Minerva, 
K 986 ἐς Θήβας ὅτε τε πρὸ ᾿Αχαιῶν ἄγγελι 
ζει, sed Tydea quoque Z 114 Θήβῳσι - xat. 
γαῖα χαλύπτει, Ariston. ὅτι οὐ κατὰ rote τρα- 
γιχοὺς ἐν Ἐλευσῖνι μετηνέχϑησαν οἱ περὶ τὸν 
Καπανέα, cf, Lehra, Ar. 190. Nam Z 293 ἐν 
Θήβῃσιν ἀπώλετο λαὸς ᾿Αχαιῶν, sed filii occi- 
Sorum, epigoni vocati, decem ut ferunt annis 
post, urbem ceperunt, 4 406 ἡμεῖς xal Θήβης 
δος εἵλομεν ἑπταπύλοιο. taque Thebae ἄς 
rutae erant cum Troiam proficiscerentur Graeci, 
quare B 505 Ὑποϑήβας vocavit Homerum ur- 
bem Boeotorum qui expeditionis participes fuo- 
runt, cf. O. Müller, Orchom. Giseke l. |, 6 15, 
sch. BL. οὐ γὰρ εὔλογον στρατεύειν Θηβαίους 
γέωστι vx? ᾿Αργείων πορϑηϑέντας, Nunc Thiva, 
Bursian, Geogr. v. Gr. 1, 226, heutzutage im 
Volksmund ἡ Pipe Inde 
βαῖος. 1) Thebanus (v. Θῆβαι 8). x 472 
565 4 90 165 4 267 ψ 828 Θηβαίου Τειρεσίαο. 
2) (v. s. θῆραι 2) n. pr. Θ 120 υἱὸν ὑπερϑύμου 
Θηβαίου Troianum eed Diomedes, Ám L. 
χύριον OVO, ως x. ἐν υσσε. ο ἰγυπτιος. 
jyo (Christ 46 skr. tag, tg- mí spitze, 

L. Meyer vgl. G. 1, 872 lat. ta(ngo Savelsb. 
qu. lex. 54 ϑαγ. E. M. 185, 1 ϑῶ τὸ ὀξύνω 
450, 16 ϑοὸν x. ὀξὺ ποιῶ) δοῦο. 4416 Oyye» 
ὀδόντα aper, N 476 ὀδόντας ϑήγει, Bekk. an. 
1096 "Aoxádow 9. ἀχονᾷ, med. i &cuo s. 
uod meum est. aor. ipt. B 382 εὖ τις δόρυ 
dntácgo. ΤΑ c 'B 

ϑηέομαιε (9&7, mirari, ϑαῦ-μα Curt. Et. 
cf. Lob. path. el. 1, 855) opt. -oio Q 418. ip! 
ἐθηεύμεσθα « 218, s. augm. ϑηεῖτο (quater), 
-tÜvro (sexies) aor. ἐθηήσαντο (v. l 9 17) 
t 285, 8. augm. ϑηήσαο ὦ 90 (v. l. ἐτεϑήπεα 
et -ag, -ato (ter) -αντο (ter. opt. -αἰο o 315, 
-auto ε 74. specto attente, v. cum admiratione, 
admiror. Doederl Gl. 2488 ,geistiges Interesse 
an dem wahrgenommenen", sch. Apollon. 1, 
436 Ὅμηρος ἐπὶ τοῦ ϑαυμάζειν τίϑησιν, ὁ δὲ 
᾿Απολλώνιος ἐπὶ τοῦ βλέπειν. 8) absol. ip 728 
881 ϑηεῦντό τε ϑάμβηφάν τε, paraphr. Hes. 
ἐθαύμαζον. ε 74 8. ἰδὼν xal τερφϑείη. e 76 
RB" J 188 ϑηεῖτο, 4 87, 81 ἐθαύμασεν, 

es, ἑώρα ἐθαύμαζεν. b) ε 76 η 184 o 182 
ndvra bj ϑηήσατο 9vuj, sch. H. ε 76 (ἐϑε- 
&ro) ἐθαύμασεν " πρόσχειται γὰρ τῷ (τὸ, bg?) 
ϑυμῷ, quam A. Fulds Unters. ü. d. Spr. 141 
Alexandrinorum esse putat doctrinam, aliter 
sch. PQ. ἡ 184 δαιμονίως οὐ τοῖς ὀφδαλμοῖς 
ἀλλὰ τῷ διανοίᾳ συνελογίζετο. 9 966 μαρ- 
μαρυγὰς 9., ate δὲ Ovuj. X 870 ϑηη- 
σαντο εἶδος ἀγητὸν Ἕχτορος. H 444 ϑηεῦντο 





ϑηητήρ — ϑηρίον 


μέγα ἔφγον. E M. 450, 18 sch. br. ἐθεῶντο, 
ἐϑαίμαζον Hes) εἴ K 5M : 218 ιἔχαστα) 
τ 335 ἰχιτῶψα) x 180 joe ἔλαφον. ad- 
ditur ptc. 9 17 ϑηήσαντο ἰδόντες viov. e 315 
$3. ie» ταχιτῆτα, εἰ ϑιμῷ: e 90 πεῖνα idow 
$. euo. 
ἐπερχόμενον ϑηεῦντο. 42 118 otov ἐερσήεις 
zritm. CÉ La Roche, h. S. 176 Bekk. h. B. 
L Ae eta ϑάομαι. inde 
Hes.  Sevuast;;, ϑεατήρ. 
ae ἐπίκλοπος ἔπλετο τόξων, Ῥάκε. 
Hi sch. V. ϑατμαστιχός, ἔμπειρος. gem. 
ad 3. et ad ἐπι. refertur, nam qui bene spectst 
probat se eme peritum, ef Deederl GL 2119 
814. nen recte Faesi rileri putat mendicum. 


mmm du potest protemus vemator fram. 
ewam minus bene oL »Jagdmacher", qui vul 
auffurxri — ϑήροον v. & ϑέειον. DwA£e» v. 9 
ϑάλλω. 
ϑϑίλυς skr. ἀδὰ trinke, 9« ϑη-σϑαι melkeu, 
Cm Et 307 Deederl Gl. 3953 L. Meyer, vi 
€& X 47 qui ib. 66 eium skr. dhamu- 
Καὶ et ib. LJ5 lat. femina comparat.) p femi- 
“Ὁ 7 μήτε τις ϑήλεια ϑεὸς μήτε τις 
494 μίγδην ϑηλείας τε xc 
Y 32 τρισχίλιαι ἵππθε ,.8η- 
$3. .t 681 ἵππσες. πάσας 
ϑηλείας, εἴ B Ti & 439 ἄρσενα μῆλα. 07- 
Àren di. ξ 16 σύες 8. τοχάδες. h. Merc. 192 
Aus πάσας θηλείας. fuit etium fem. ϑῆλυς, 
“εὐ. BQ, 2 467 oU» εἶπε ϑήλεια ἀλλὰ ϑῆλυς 
ἐφασνικῶς. εἰ γὰρ omi ἀρσενιπᾶς λέγεται 
ὦ (himc, ἀλλ᾽ ἔχει τὸ σημαινόμενον M. K 
215 du - μελαιναν | φῆλυν, cf. 2 527 572. T 97 
c ἑοῦσα, ct. "P A09 dACHn. E 289 
ϑήαιας ἵππους, Herod. αὕτως ᾿φρίσταρχης z. 
4 Aexmacwiryc, Ariston. 4. 3. οἱ περὶ ÉA- | 
δάσιον ἀνεγίνωσκον ϑηλεέας ὡς ταχέας. ὡς 
βωριαῶς. darieuspon τοῦ ποιητοῦ. τὸ δὲ 
τοιινῦτο παρ᾿ Ἡσιόδῳ πλεονάζει, ὕκηρος δὲ 
οὐ χρῆται, ct La Roche h. T. 280. Suid. I 2, 
ἘΓΞῚ ϑήλυς. παρ᾽ Ὡμήρῳω ἐσχημάτισται ὡς 
πῆχυς... ϑήλεας ἑππους. οιονεὲ ϑηλειας. 
S 123 amegdmv Avg dvrz. 3) foecumdus. 
£z 44] ϑήλυς show, sch. BQ. ἢ τρόφιμος dod- 
eec. Hug ἡ τὰ qutt ϑάλλειν ποιοῦσα δρόσος 
x Wyereianj, Compar. eadem vi est qua pont., 
Ap. v, 32 τὴ μὸν σχῆμε συγαριτιπήν, ὅτι 
LLL mass Ἰηηλυτεράων ἀντὲ τοῦ svtgd- 
ι ἢ Tpüc τους ἀνάρας τῆς συγχοίσεῶς 
& χατὰ τὸ gvyxguixov, male X. 450, 
Haw sch. paas. 9 520 ϑηλύτεραε γυ- 
Sbh. L. 7 «AG, ὡς νεώτερος ὁ νέος, 
γυναῖπες, Lob. path. οἱ. 2. 362 ind. lect. 
i 15r. cf Krah Phil 17. 303: 
nos diemmus" zarte Frauen. $ 32i /m- 
LA ΒΗ iw 168 h. Cer L1) 167 
ÉmmWnagp Φηλυτεράων Suid. [ 2. licl 
Ἰηλσιῶν. V L ac axo τῶν πυλεων- Φ A54 
3. pm τηλρόδαπαων. ct. Wolf prol 
^ Mü& o 122 e 202 Ῥηλστέρησι γυ- 
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jm 


τε 


ΠΡῚΝ 


neis (8e. raul acerms. Hes. πᾶν ro 
ernasgesukpa», vio» ἀχύρων ἡ τυρῶν, cf. E. 
X 4BL. Τ Ap. ce. D duid. [ 2. 1182. κε 268 


Tee Pauanvt. 
-Hrrtung, Past. [, 312 idem ewse dicit 
ds ato -dem. c B&uml Part. 109. 
A ἃ. 3. da7 megnt) part. enclitica. 


ὦ 3 ὃ ϑηήσαντο, βὶ 13 e 64 τὸν raphr. 


) putant. 7) per ironiam, nom recte 


9. τρωτὸς γι 
E, Moi EA "^ 
και Πηλεύς 9. uox ἔπειτά γε μάσσεται. N 620 
Asüpsté 9. οὕτω γν νέας, al iromice rogmri 

815 
al semper sic imerpretamtur. mimirum: 9 442 
οὐ μήν bp πάμετον γε, seh. AL. τινὸς ἐν 
t ἐρωτήσει x. περὲ τῆς προτέρας νοοῦσι μάχης 
-- δὲ δὲ ἐν άδει x. περὶ τῆς νῦν περτο- 
aec. N 913 ἡ ϑήν πού toc ϑυμὸς ἐέλπεται 
ἐξαλαπάξειν. 
(aeol φήρ imt. fez-as Bemf 2, 328 Cart. 
Xt. 314 Chriwe DL 1I5 L. Meyer, vgl. &. 1, 47 
71, ef. Pott, E. F. 1*, 270.) fera, 6 47 Z 253 
Ó 5I h. Ven. 6& μητέρα 9o: so Viam. ἐφ πο 
πότνια ϑηρῶν Diana. d 45 h. 
ρας ἐναίρειν, εἴ ὁ 572 ἢ. XIX 13 Xv Xx 
8 I0. bestia rapax: O 324 9jge δύ, ἴω. s 4 
ϑήρεσσιν fAmg γένωμαι. ὦ 292 ϑηφσὲ fs 
οἰωνοῖσιν. h. Ven. 128 9. ὠμοφάγϑι, Ap. 88, 
3 “ατ' ἐξοχὴν ὃ λέων, cf. Lob. per. 78 Curt. 
L L Ameis app. $ 2L ᾽Γ ΜῈ 4 548 0301 ἐοι- 
πώς. Hes. λέοντι. KK 184 ϑηρὸς χφατερόφρο- 
»nc. 0 488 ϑηρὲ μαχήσασϑαι leoni. 321 χύνρς 
ϑήφεσσιν ἐοιχήτες. ex geu. mae. cf Lob. 
per 73. .4 L19 χραταιοῦ ϑηρός. Ὁ 488 9. 
παχὺν ῥέξαντι. ep. 12. 4 ἐς deii ἐόντος. 
υϑηρέαν ϑηροακόπος, ϑήρη -τὺς et τωρ, 8η- 
φεύω et X4 
φευτῆς vemmtor. amvecda ami 
Pes tie. Α 395 χυσὲ 9. ubi Did. 
διχῶς ϑηρητῆρσε ita Bekk. et M. Schmidt, sed 


y 3 


Ls Hoche h. T. 281 ᾳ v. παὶ 
ϑηρευτῆσι. — Ven. A. ϑηρευτήισι. Bekk? 
-ytjod. De 


ϑηρεύα» jo venor. τ 465 μὲν ϑηρφεύοντα, 

ϑήρφη (370. venmtio, Hes. συνηγία. ἄγοα. 
δ uoa 'uova ϑήρης. K 380 ειότε ϑήρης » 
r 429 ἅιεν ἐς ϑήρην. aliter: . 118. ἐδωκε - 
urvorixic )k praedam, οὗ Retzlaff 3yn. I. Ko- 
nigsbg. L, 28. 

S"erejQ et Seis 950de) venator. 
Hes χυνηγύς. a 352 πιστοῦ μέλανης, raf 
ϑηρητῆρος, 12 Ji πιρτὸν uagqvov ϑηρητήρα. 
δι £ 31. ταϑλὸον ϑηρητῆρα. .4 XM» τις 3ηρη- 
τὴῦ rag σεύη, οἵ, O 38L Ρ 728. χουρων 
ϑηρήτηρων. M 1:0 ἄνδρας ϑηρητῆρας Φ 
374 avágoc 9. 1 544 ϑηρήτορας πνόρας. ἴῃ 
Ow. non ἰοσσιτασ, nisi v. l. φ 397 ϑηρητήρφ pro 
ψηητηρ 4. V. : 

ϑηρίον db, ES Μ, 401, 16 εὐ μὸν mee 
Pexrracet πρὸ auc. CzRO τὸν TOvav LA 
4i τῶι ἠηαζα 1Tonagocóveran amimal χ 1, 
iM aaa ὑπὸ urn 9. pr» eim Stek — Non 
est deminutivum, cf, Bekk. an. ἰδ, 10, «ed 
Ciamsen J. J. f. Ph. 1459 p 314 atatuit. singulis 
ammalia apponi generi, et«b ἢ, Ven 4 95o'^ 
πάντα opponuntur hominibns «t avihnw, jew 
. Seg. 99, 44 rà ἄγρια, opp. va^ 
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ϑηρο-σχόπος (σχέπ-τομαι) ferarum specu- 
arie h. XXVII 11 9. ἰοχέαιρα Diana. 

ϑής (ϑε-ῖναι Doederl. Gl. 2481 (quia ἐπὶ 
συνϑεσίᾳ operam locent) Buttm. Lex. 2, 111 n. 
(quia quasi sedeant, Sassen) Benf. 2, "267 
Duentz. Kuhn 16, 27 (quia laborent), Pott E. 
F. 21, 561 (quia tributa pendeant) Bohlem ap. 
Lob. par. 127 n. skr. dhas positus, cf. Curt. 
Et. 809 Lob. par. 127 n. ϑάω 94 assecula aut 
Aglaoph. 1819 qui pascitur, ut τὸν ϑέραπα 8 
verbo ϑρέπω i. e. τρέφω) mercenarius E. M. 452, 
28 ὁ ἐπὶ μισϑῷ δουλεύων, cf. Hes. Suid. I 2, 
1184 Ap. 88, 5. Bekk. an. 1095 Κυπρίων. 9c 
λάτρις. Recte Bekk. ἢ. B. 2, 67 dubitat num 
proprie pertineat ϑής ad Homeri tempora. ὁ 
644 tol αὐτοῦ ϑῆτές τε Oudéc τε Telemachi 
operae servique, sch. BEPQ. οἱ ἐλεύϑεροι μέν, 
μισϑῷ δὲ δουλεύοντες, cf. Naegelsb. h. Th. 
289 Schómann, gr. A. 1, 44 Retzl. h. Synon. I 
Kónigsbg 1866 p. 16. videntur $4rec toto 
anno operam locasse, ἔρεϑοι nonnunquam et 
in breve Jempus (ϑητεύω). 

Θηφεύς, À 822 Ariadnen a& Creta ἦγε μὲν 
οὐδ' évéAscae πάρος δέ μιν Ἄρτεμις ἔσχε nt 
Aristophanes legebat, vel omisso v. 828, γῆμε 
μὲν οὐδ᾽ dnóvgro: πάρος δέ μιν 'A. ἔχτα cum 
Aristarcho, cf. Bergk, ind. lect. aest. Marburg 
1850 p. 10. sunt qui locum & rhapsodo Attico 
insertum putent, cf. Nitzsch bh. 1, Hoeckh, 
Kreta 2, 141 Duentz. Abh. 11. 4 [630] Θησέα 
Πειρίϑοόν τε ϑεῶν ἐρικυδέα τέκνα, Plut. Thes. 
20 Πεισίστρατόν φησιν Ἡρέας ὁ Μεγαρεὺς 
ἐμβαλεῖν elg τὴν Ὁμήρου νέκυιαν τὸ Θ. 
II. τε 9. ἀριδείκετα τ. χαριζόμενον ᾿Αϑηναίοις. 
Nitzsch h.l. putat Thesea omnino non comme- 
moratum esse ab Homero, cf. Lehrs, Ar. 446 
Duentz. Abh. 5, nam I' 144, ubi v. sch., num 
Aethre mater sit Thesei dubitatur et A [266] 
Θησέα τ' Αἰγεΐδην ἐπιείκελον ἀϑανάτοισιν 
Nestor viderat iuvenis, qui versus abest a schol. 
Eust. edd. vett, atque ex Hes. Sc. 182 trans- 
Sumptus, patat, cf. Wolf prol. XXVII Ameis 
app. h.l. 

ϑητεύω (8rc)operam loco, mercede accepta 
servio. d 444 Aaopuéídovti ϑητεύσαμεν εἰς 
ἐνιαυτὸν μισϑῷ ἔπι. 1 489 ϑητευέμεν ἄλλῳ, 
cf c 857 (abs. 

-91, suff. inseparabile, additur aut nominibus 
et pronominibus aut adverbiis, de loco quo quid 
fit, cf. Lob. path. el. 2, 248 262 Krüger gr. 8. 

41; 12, 12 Lehmann, Locativ b. Hom. Neu 

tettin 1870 p. 9, a) ᾿Αβυδόϑι, ἄλλοϑι (et ἄλ- 
209") αὐτόϑι (-69"), ἑχαστόϑι, ἑτέρωθι, ϑύ- 
ρηϑι (-9") Ἰλιόϑι (gen.?) χηρόϑι Κορινϑόϑι 
γνειόϑε οἰκοϑι, (-9) οὐρανόϑι (gen.?) πόϑι, de 
tempore ἠῶϑι. b) Lob. 1, |. de significatione 
primitivi sui plerumque nihil mutant: ἀγχόϑε 
ἀπόπροϑι αὖϑι ἐγγύθι ἐχεῖϑι ἔχτοϑι ἔνδοϑιε 
καταῦϑι χαταυτόϑι κεῖϑε οϑι (-ϑ᾽) ὁππόϑιε 
πόϑι ποϑί τηλόϑι (-9᾽) τόϑι ὑψόϑι (-9?).. Ac- 
centus ratio non fere mutatur compositione, sed 
quae de nominibus sunt paroxytona flunt prae- 
ter ἑτέρωϑι οἴχοϑι ϑύρηϑι, cf. Kühner a. G. 1, 
780, 2. E. M. 25, 25. 

9g (dubiae originis. E. M. 452, 16 9£o et 
jb. 20 ϑεῖναι. Hes. Ap. 86, 24 ϑείνεσϑαι. Curt. 
Et. 812 Sévao, skr. dhan-van Bogen Flachland, 
διὰ, tenar, cf. L. Meyer, vgl. G. 2, 253. Gra! 
5, 148. Grimm W. B. 2, 1529 Düne Benf. 1, 
644 ota stehen, atjavo 9javo ϑὴην ϑίν 9ic). 
fuere qui ϑείς statuerent, Ap. 86, 24 ϑεῖνα cf. 


ϑηροσχόπος — ϑνήσχω 


Lob. par. 86 La Roche h. T. 281 aut nom. ϑέν, 
cf. Hes. De accentu cf Herod. 44 289 Lob. 
par. 85. locus editus, litus E. M. 452, 16 o 
αἰγιαλός, cf. Suid. I 2, 1190 Hes. Ap. 86, 24. 
Ψ 698 9ív! ἐν φυχιόεντι, Hes, αἰγιαλῷ, uli 
est genus masc. atque pars maris prope terram, 
etsi Retzlaff, hom. Syn. II Kónigsbg. 1867 p. 18 
non de loco proprie esse putat, sed de pulsa- 
tione undarum. Est masc. etiam 4 46 πολὺς 
δ᾽ dug' ὀστεόφιν 9l; ἀνδρῶν πυϑομένων, 
vulgo: acervus, Nitzsch h.l Ap. 86, 29 τὸν 
σορὸν τῶν ὀστέων Hes. Suid. I 2, 1190 atque 
sic apud seriores fem, esse dicitur E. M. 450, 
84. etsi hic quoque subest significatio litoris 
insulae in quo ossa late iacebant. In ceteris 
& praep. παρά et ἐπί pendent dat. et acc, quibus 

ditur gen, non adi. A4 34 I 182 T 40 à 432 
» 220 αὶ 847 h. Merc. 841 παρὰ ϑῖνα ϑαλάσ- 
σης, οἷ. 8 260 5 296 ὁ 779, x 164 402 407 
569 μ 367 » 65 o 205 π 858. Α 316 327 
4 602 Q 12 t 94 x 179 h VII 2 παρὰ 
9iv! ἁλός, cf. A 850 Ν 682 Z 31, 9 49. 4 248 
V 59 y 6 λ 76 ἐπὶ ϑινὶ ϑαλάσσης |. Sine gen. 
B 408 ἡ 290 « 651 ἐπὲ ϑινί. ε 46 παρὰ Siva. 

Θίσβη (Curt. Et. p. 537 ϑεσ, Pott 1, 999 
σέβομαι) πολυτρήρωνά τε Θίσβην B 503, sch. 
D. τὰς νῦν πληθυντικῶς λεγομένας Θίσβας, 
Ariston. ὅ. Ζηνόδοτος po Μέσσην, Steph. xó- 
λις Βοιωτίας . ἀπὸ Θίσβης τῆς ᾿Ασώπου.... 
ὁ λιμὴν δὲ τῶν Θισβαίων, ὥς φησιν Ἐπα- 
φρόδιτος κ. τὸ ἐπίνειον περιστερῶν πλῆρες, 
cf Strab. 16 298, inter Heliconem et sinum 
Corinthiacum sita, haud procul a mari, ὅμορον 
Θεσπιεῦσι τὸ χωρίον x. t Κορωνειαχῇ Suab. 
411, cf. Bursian Geogr. v. Gr. 1, 242, bei dem 
jetzigen Dorfe Καχώσι. 

ϑλάω (num ad τρί- βω pertineat dubitat 
Curt, Et. 239, non Benf. 2, 262, fuit ϑλάσω, 
L. Meyer vgl. G. 1, 444. Doederl Gl 971 
dol-ere) contundo E 807 ϑλάσσε δέ ol xo- 
τύλην paraphr. περιέϑραυσε, cf. M 884 (xv- 
γέην). o 97 ὀστέα δ᾽ εἴσω | ἔϑλᾶσεν. 

944B« (Benf, 2, 268 L. Meyer vgl. G. 1, 878 
τρίβω, de quo Curt. Et. 239 dubitat, Doederl. 
ΟἹ. 972 94à») fut. med. contundo, attero. e 231 
φλιῇῷσι ϑλίψεται ὦμους (yo. rop sibi atte- 
ret, sch. QV. αἰολιχῶς ἀντὶ τοῦ ϑλιβήσεταε, 
Η. φλίψεται (cf. La. Roche). διὰ τοῦ 8., ὡς 
καὶ Ζηνόδοτος. 

χω 8. ϑνῴσκω ut monet E. M. 452, 86 

scribitque La Roche in Od, habet Ven A 
quater ϑνήισχω, cf. La Roche ἢ. T. 282 h. U. 
416 (9áv, quam radicem Curt. Et. p. 497 ad 
skr. dham flare refert, Grimm Gesch. d. d. S. 
404 ad goth. divan dau, mori Benf 2, 277 ad 
S9ev schlagen) praes. ϑνῴσχουσ᾽ i 22, pte. -ων, 
-ovra 9 526, -ovrec Α 248, -οντας A 56. ipf 
ϑνῆσχον A 888, fut. inf. ϑανέεσϑαι (ter). aor. 
ἔϑανεν 9 226, οἱ ἔϑαν' Φ 610 y 248, Z9avor 
v. l. d 495 pro φάμεν 8. Odvov. sine augm. 
ϑάνον à 412, -ες X 486 o 37 -c(») quater, -ov 
(quater). ci. -ὦ (bis) -gc (ter), -go« (bis) -ωμὲν 
μι 156, -ωσι (bis). opt. -o« o 359, -o«ev x A72. 
iptv. -e Φ 106, inf. -eiv H 52 et -/ew (septies 
ptc. -ών, -óvtoc, -óvti, ὄντα, -ovtov, γί. τέ- 
Kon (decies) et ptc. -zxvt«v 4 784 ol v., 
ABDEJKLMNQ. Ameis Düntz.; etiam Bekk. h. 
B. 1, 228 nunc probat, in ed. Thierschium 
($211, 28 c Anm.) secutus -ηυζαν ut Dind. B&àuml. 

ἃ Roche al.; ind. pl. τεϑνᾶσι(ν) (quater. opt. 
τεϑναίην X 98, -ης Z 164, -ἡ 1'102. iptv. 
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«uoc. audacius E. M. 453, 80 περι - ϑέειν. al. 
ὅλος, solus, rund. De accentu Herod. A 184 
Eust. 794, 30) aedificium rotundum reponendis 
vasis cotidiani usus, Hes. οἶχος εἰς ὀξὺ ἀπο- 
λήγουσὰν ἔχων τὴν στέγην κατασκενασμένος 
(ην), c£. E. M. 1. 1. x 442 459 ἐξαγαγόντες 
μεγάροιο μεσσηγύς τε ϑόλου x«l ἕρχεος αὐ- 
λῆς, sch. QV. χυχλοτεροῦς οἰχήματος..... εἰς 
ὃ τὰ χαϑ' ἑκάστην ἡμέραν εἰς χρῆσιν πίπτοντα 
ἀπετίϑεντο, olov χρατῆρας xal ἐχπώματα καὶ 
τὰ ὅμοια, cf. Eust. 1984, 7. Eggers, aula Hom. 
Altona 1880 p. 19 separatim ab ipsa domo in 
angulo aulae quem sequitur Rumpf, aed. Hom. I 
Giessen 1844 p. 25 (horreum) Schreiber, Ithaka 
IV stabulum pecuarium in aula exteriore. Sed 
cum quae cotidiano usui sunt vix reponantur 
in aedificio seiuncto, videtur fuisse accessio 
aedibus adiuncta parsque aedium, ut. ϑάλαμος. 
x 466 πεῖσμα xlovog ἐξάψας μεγάλης περί- 
βαλλε ϑόλοιο ὑψόσ᾽ ἐπεντανύσας & columna 
suspensum collis servarum circumdedit atque 
alte adstrinxit nescio quo tholi loco, solito 
enim brevius Homerus haec voluit dicere, fu- 
giens res visu foedas. plerique: περέβαλλε 
ϑόλοιο, Faesi: um den engern Theil des Rund- 
geb&áudes. Ameis: zog es um das R. geworfen 
von demselben her. Hes. ϑηλυχῶς ἔλεγον τὴν 
ϑόλον, cf. Lex. Seg. 264, 29 E. M. 458, 84, 
quare haud scio an praestet coniungere μέγ. 
$04., rarissime enim quae anapaestum efficiunt 
adi. sic postponuntur, cf. Giseke, h. F. $ 88. 
ϑο-ός (9£*, ϑέω) 1) alacer, velox, strenuus, 
celer, cf. Buttm. Lex. 2, 60. Vocatur 9. qui 
eo est animo corporisque habituVut celer esse 
possit, ὠχύς qui aliquando celeriter cucurrit. 
8) homines pugnantes, qui magno cum impetu 
feruntur opprimuntqne adversarios. E 480 ἄρηι 
ϑοῷ, cf. 6 215, Ν 295 828 628, II 784 P 72 
596. B 758 Πρόϑοος ϑοός, sch. br. παρονο- 
μασία. E 462 Αχάμαντι 9. B 642 Ἄβαντες - 
ϑοοί. V. 1. N 477 Αἰνείαν βοῇ 9oóv, Wolf 
βοηϑόον q. v. E 586 9. ἔσχε - μάχεσϑαι Dei- 
Coon, sch. br. ταχύς, πρόϑυμος. E 6571 O 586 
9. nto ἐὼν πολεμιστής Aeneas et Antilochus. 
II 429. νῦν ϑοοί ἔστε, nunc vo., sch. BL. ἀγα- 
ϑοὶ x. ταχεῖς εἰς τὸ πολεμεῖν γένεσϑε etsi 
vix bene fugientes sic iubentur celeres esse, 
melius ol. ϑοοί ἐστε per sarcasmum, Eust. 1068, 
88 ὀξυκχινήτους φεύγειν, cf. Buttm. 1. 1. 62 qui 
coniparat Π 494 εἰ ϑοός ἐσσι ubi non dubita- 
tur de Glauci fortitudine. b) h. XIX 29 9. 
ἄγγελος. h. Ven. 71 παρδάλιες 9oal. c) res 
quae moventur. Δ 533 P 458 h. Cer. 89. ϑοὸν 
ἅρμα. P 480 μάστιγι 9. Düntz.: rasch be- 
wegt, melius quam sch. B. ταχυποιῷ. M 306 
ἔβλητο ϑοῆς ἀπὸ χειρός. x 88 9. βέλος. 
aves subductae: 4 12 871 B 8 17 168 Z 52 
K 450 514 4 8 9 564 ϑοὰς ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν, 
cf. B 268 4 569 M 7 I1 247 P 622, v. 1. 9 1, 
4 255. A 808 Ψ 817 « 808 9 212 287 985 887 
389 d 669 779 s 181 5 109 249 : 226 x 104 
1302 407 569 2 931 μ 247 867 887 v 65 168 
o 905 π 472 w 830 h. Ap. 895 409 νῆα Sox». 
cf. y 847 h. Áp. 506. 4 800 9og παρὰ vy 
μελαίνῃ, cf. A 389 II 128 T 381 β 430 y 61 
x 244 832 μ 292 o 258 h. Ap. 497 511 VII 35. 
B 619 K 809 396 .4 666 168 νῆες 9oal. 
1 382 485 A4 111 N 84 X 67 Π 201 047 P 706 
d 185 ὃ 178 ει 64 νηυσὶ 8ogow, Ap. 88,6 
ταχείαις, cf. Κὶ 306 M2 N 820 0 678 Σ 259 
T ΘΟ 9 264 (86 x 57 ὦ 419. 5 410 O 891 


ϑοός — ϑοῦρος 


685 P 403 T 866 ϑοάων νηῶν. uon recte 
Schuster, h. Epith. v. Schiff, Ztft. (. G. 14, 464: 
návis longa, esse enim epith. distinguens, nam 
iusto subtilius e. c. 7332 vituperari putat Aga- 
memnonem quia non utatur tali navi. O 634 
χῦμα ϑοῇ ἐν νηὶ πέσῃσι. 42 488 ἐν νηὶ 9. ἢ 
πεζός. α 260 ᾧχετο κεῖσε ϑοῆς ἐπὶ νηός, ἃ 
τ 288 h. Ap. 494. x 176 ἐν νηὶ 9. βρῶσις, cf. 
& 820 50 » 134 π 229 868 h. . 401 Cer. 126. 
y 481 8. παρὰ νηὸς dionc. ἡ 84 νηυσὶ 9og- 
σιν - ὠχείῳσι, aptis ad celerem cursum et 
quae revera celeriter currunt; Ameis: Schnell- 
Segler, etei tale genus navium vix statuit Ho- 
merus. v 157 λίϑον νηὶ 8. ἔχελον, ubi don; 
locum non haberet ὦ 299 νηῦς fovgxe ϑοή. 
dv K 394 468 Q2 366 068 8. διὰ νύχτα μέλαι- 
ναν, Sch. br. τὴν ταχέως ἐπιλαμβάνουσαν τὴν 
γῆν. Buttm. 1.1. 61, 8.6“, quia opprimit ter- 
retque homines quorum nemo eam effugit, 
Grashof, Fuhrwerk 20. al. quia in Graecia bre- 
vius crepusculum est, minus bene Ap. 88,9 
διὰ τὴν ἀνάπαυσιν ταχεῖα (φαίνεται), vel He- 
raclid. all. 45 κατὰ σχῆμα, quia umbra sit terrae 
in acutum exiens, cf. « 284, ubi Nitzsch: acrem, 
scharfe Nachtluft, non apte ceteris locis. M 463 
X 261 Νυχτὶ 9og, sch. BL. .Z 261 τινὲς φίλῳ. 
non bene Oertel, chronol h. ΠῚ 1850 p. 14 
crepusculum s. diluculum, qui& non sentiamus 
celerem ésse, nisi abeuntem aut venientem. 
e) 9 38 9. ἀλεγύνετε δαῖτα, sch. HQ. (recte 
Carnuth: Ariston) ἀντὶ τοῦ ὀοῶς, (Hes. ἀγα- 
ϑήν) Adv. Γ 820 S006 ἐχ χλῆρος ὄρουσεν, 
οἵ. h. Ven. 67. E ὅ88 ἀχόντισε δουρὶ 8. Γ 
422 9. ἐπὶ ἔργα ἕποντο, cf. E 722, 748 Θ 392, 
219 II 146 ε 248 5 92 9 448 447 : 469 ξ 72 
346 0:216 347 2:900 QS 2ELICI6 S6 DIS 
c 220 h. Merc. 804 VII 7. 2) acer, acutus. 
o 299 νήσοισιν - ϑοῇσιν, melius Buttm. L l. 
64 Duentzer Θοῷσιν, sch. HV. μεταληπτειχὸν ἐχ 
τοῦ κατὰ κίνησιν ὀξέος ἐπὶ τὸ κατὰ σχῆμα, 
cf. sch. QV. Eust. 1681, 85. Strab. 851 ϑοὰς 
εἴρηχε τὰς ὀξείας" τῶν Ἐχινάδων δ᾽ εἰσὶν ai- 
ται, πλησιάξουσαι tj ἀρχῷ τοῦ Κορινϑιακοῦ 
κόλπου x. ταῖς ἐχβολαῖς τοῦ ᾿Αχελώου, 459 αἱ 
Ὀξεῖαι χαλούμεναι, ἃς Θοὰς ὁ ποιητὴς εἶπε, 
Steph. 'Eytvac . .. λέγονται x. Ἐχινάδες διὰ 
τὸ τραχὺ x. ὀξύ. Plerique non ϑέειν re- 
ferunt, Buttm. 65 ϑή-γειν τα-χύς comparaxit, 
id negat Curt. Et. 318. Duents. « 327 ϑέειν 
i e. ϑήγειν, 9oóg -óo, cf. Nitzsch ib. Benf. 
2, 274 tz« dubitans. Ameis app. o 299 celeri- 
tatem adventus significari putavit, (cf. Tac. ab 
exc. 8, 1) non formam insularum. Inde 

ϑοόω 8acuo. « 827 ἐθόωσα - ἄχρον (àé- 
zaàov) 

€ ógíxog, Steph. δῆμος τῆς ᾿Αχαμαντίδος 
φυλῆς, una e duodecim urbibus veteris Atticae, 
paullo supra Sunium, in litore orientali, nunc 
,wenige Gehófte, Theriko genannt", cf. Leake, 
Demen ἃ. v. Westermann p. 58 Burs. Geogr. v. 
Gr. 1, 858. h. Cer. 126 νηὶ Θορικόνδε κατέ: 
σχεϑον. 

ϑοῦρος, fem. (cf. E. M. 476, 49) -«c (ϑορ, 
ϑρώσκο, cf. L. Meyer 2, 245 (909-70). Lob. 

23 ϑέω) qui cum impetu fertur ad aggre- 

diendum. E. M. 453,37 ὁ ὁρμητιχός, ὁ πολεμι- 
στής, cf Hes. E 80 35 865 454 680 904 O 137 
142 $ 706 ϑοῦρον Ἄρηα. E 507 Q2 498 9ov- 
ρος Ἄρης. 4 234 418 E 718 Z 112 Θ 174 4 
287 318 566 710 M 409 N 116 197 O 250 822 
487 527 784 [1 270 857 P 81 185 ὁ 527 ϑού- 
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χεῖται τῷ 96a μέχρι τῆς δύσεως" ἀφ᾽ ἑκατέ- 
«ρου οὖν μέρους τῶν ἀνέμων ἔχει ἑχάτερον, 
atque etiam audacius Amm. 24; 4, 8. Bene ut 
videtur, etsi multi recentiorum aliter sentiunt, 
Wood, Originalg. 46 poétam putat in Ionia com- 
morantem ventos e regione Thraciae spirantes 
significare, quorum alter inter septentriones et 
occidentem alter a septentrionibus spirare vide- 
tur, cf. Heyne Faesi. I 72 νῆες Axa» Θρῴ- 
χηϑὲν ἄγουσιν vinum. etiam pecus alebatur 
4 222 ἐν Opgxg ἐριβώλαχι μητέρι μήλων. 
9 861 Θούκην δὲ "pee Mars, Eust. 1600, 81 
. Ἄρεος γὰρ οἰκητήριον ἡ Gor cf. sch. Ν 801 
ἐκ Θρύχης Ἐφύρους prs ϑωρήσαεσϑον Mars 
et Phoebus, cf. sch. BL. Y 486 ἐκ Θρύκης ἐρι- 

ώλαχος εἰληλούϑει Rhigmus. enerant e 

hracia ad Priamum Thraces Cicones Paeones. 
Pieriam Emathiamque parfes Thraciae esse vix 
statuit Homerus X 226 (ubi Ariston.) sed inde 
per Oogxd» ὄρεα νιφόεντα, quorum Athos, 
(Haemum non recte dixit Eust. 980, 86) fuit, 8 
septentrionibus Chalcidices Iunonem Lemnum 
dicit pervenisse. Fluviorum commemoratur Axius, 
urbium desqme et Amydon. 

S$:9xvéo lugeo, cantum lugubrem cano. ὦ 61 
μοῦσαι ϑρήνεον in Achillis funere. repetitur 
res quae iam verbo exprimitur: $9 722 στονόεσ- 
σαν ἀοιδήν ϑρήνεον al. ἐϑρήνεον, ubi syniz. 
ἔον, v. sq. De 

ϑρῆνος (Curt. Et. 317 ϑρέτομαι lasse er- 
tónen, ϑρόος, cf. L. Meyer, vgl G. 1, 858 
Doederl. GL 688) lamentatio, luctas. E. M. 454, 
Dl ἐπιχήδειον ... ἔτι τοῦ σώματος προχει- 
μένου... ὁ δὲ 9. οὐ περιγραφόμενος χρόνῳ, 
sed dubium est, num id ad Homerum pertineat. 
h. XIX 18 ϑρῆνον ἐπιπροχέουσα luscinia. $9 
721 ἀοιδοὺς | ϑρήνων ἐξάρχους, ot τε στονόεσ- 
σαν ἀοιδὴν | οἱ μὲν δὴ ϑρήνεον, ἐπὶ δὲ στε- 
γνάχοντο γυναῖχες lamentationis principes qui 
lugubrem cantum canebant, mulieribus ingemi- 
scentibus, ubi quasi rel. o? τε non sit praemis- 
sum mutatur structura ut cantoribus (dem. oi 
μέν) possint opponi mulieres, v. l. (cf. La Roche 
app.) o? μὲν ἄρ᾽ ἐθϑρήνεον Spitzn. B&uml. 

aesi (qui bene comparat « 116). Friedlünder, 
anal h. 459 Schmid, hom. Dorpat 1868 p. 8 
pst ἀοιδήν versum excidisse putant, audacius 

üntz. ϑρήνους (ϑρηνούς ὃ 1. e. lugentes), 
ἐξάρχουσ' οἵ τε - ἀοιδήν. οἱ μὲν ἐϑρ. 

ϑρῆνυς (Curt. Et. 316 ϑρα sich setzen, skr. 
dhar halte, cf. Benf. 1, 666) scabellum, a) E. M. 
455, 1 Ap. 88, 15 Hes. ὑποπόδιον, sellae ita 
subiunctum ut qui sedeat pedes imponat. £240 
ὑπὸ δὲ ϑοῖνυν ποσὶν ἥσει, τῷ κεν ἐπισχοίης 
πόδας, sch. BL. ἀρσενικῶς .. παρὰ τὸ ϑρᾶ- 
vov ὅ ἐστιν μιχρὸν ὑποπόδιον, cf. τ 57 (προσ- 

vé' ἐξ αὐτῆς). Σ 890 a 181 d 186 x 815 367 
ὑπὸ δὲ ϑρῆνυς ποσὶν ἦεν, cf. Grashof, Haus- 
ger. 9. b) aut non affixum ad sellam o 409 ϑρῆ- 
vvv ἑλὼν χείμενον ᾧ ῥ᾽ ἔπεχεν πόδας, cf. 
e 462. o 504 ϑρήνυι βάλε ὠμον. Aiax in 
navi O 729 dveyátero 9g. ἐφ᾽ ἑπταπόδην, Ap. 
88, 18 ἡ ἐν τῷ πλοίῳ ἀπὸ τοῦ τοίχου ἐπὶ 
τοῖχον διάβασις. sch. AD. τὰς χαϑέδρας τῶν 
"ἐρετῶν " minus bene τινὲς δὲ τόπον τῆς νεὼς 
βάσιν ἔχοντα ἐφ᾽ οὗ τὸν κυβερνήτην τοὺς 
πόδας τιϑέναι ὃ xol ἑδώλιόν φασιν. ἄλλοι δὲ 
τὴν ὑποδεχομένην τὸν ἱστὸν τράπεζαν εἶπον. 
οἱ δὲ διαβάϑραν ἀπὸ νεὼς εἰς νῆα, cf. E 
Ll -- Θρῇξ v.s. opns. 

Θροῖαί γάρ τινές εἰσι, κασίγνηται yeyavtau, 


M. za* Αἰτωλοὶ δὲ τὰ φάρμακα, ὡς 


ϑρηνέω --- ϑρόνα 


παρϑένοι, ὠχείῃσιν ἀγαλλόμεναι πτερύγεσσιν, ! 
τρεῖς, κατὰ δὲ χρατὸς πεπαλαγμέναι ἄλριτα 
(ᾳ. v) λευχά, h. Merc. 562 ubi cf. interpr. 
"arise. Θριαί pro Μοῖραι, cod. M. Σεμναέ, 
scr. Herm. ex Apollod. 3; 10, 2 Zenob. 5, 75, 
Hes. ϑριαί, αἱ πρῶται μάντεις, x. νύμφαι, x. 
al μαντιχαὶ ψῆφοι. Sunt tres virgines canae, 
Iovis filiae, quae Apollinem educaverant, cf. K. 
M. 455, 60 Steph. Θρία, artemque pastoralem in- 
venerant vaticinandi e tribus lapillis, cf. Welcker 
Gótterl. 8, 120. E. M. 465, 49 παρὰ τὸ τρία 
γέγονε ϑρία xal ϑριάσιον. : 

ϑοριγκέον septum v. l. pro τειχίον x 165. De 

$9. κός (ad ϑρίξ referunt sch. 1 Bent. 
1, 9 oederl. Gl. 1032, ad τρέχω E. M. 45 
52. Of. Lob. par. 47 n. path. el. 1, 191) lorica 
muri, corona muri, Ap. 88, 19 ἡ στεφάνη ax. 
περιχαράχωμᾳ, Hes, ἤγουν τὸ ἀνάστατον τοῦ 
τείχους ἐφ᾽ οὐ xal ἡ στέγη κεῖται, cf. E. M. 
Ll ρ 2017 ἐπήσκηται αὐλῇ τοίχφ καὶ ϑριγ- 
κοῖσι, sch. BQ. τοῖς ἐπὶ τῶν τοιχίων ἀχαν- 
ϑώδεσι περιφράγμασι εὖ ἡσφαλισμένοις. Ἡ. 
ἀστέγαστόν τι περίφραγμα πρὸ τῶν οἰχημά- 
των, οἵ, Eggers, aula h. Altona 1880 p. 11. 
ἡ 87 τοῖχοι ᾿ἐληλάδατ᾽ ἔνϑα x. ἔνϑα ἐς μυχὸν 
ἐξ οὐδοῦ, περὶ δὲ ϑριγχὸς χυάνοιο, ubi sunt 
qui in ipso conclavi putant esse loricam, etsi 
v. 95 interiora describuntur. Inde 

ϑοιγκόω murum lorica tego s. munio. ξ 10 
ἐθρίγχωσεν ἀχέρδῳ murum aulae. 

Θρινὰκίην ἐς νῆσον ἀπῴχισέ μ 195 Sol 
filias ad custodiendas boves quae ibi pasceban- 
tur, cf. & 127, solae (u 861 ἐν νήσῳ ἐρήμην 
quo cum Ulixes pervenisset invitus. appu it na- 
vim, monitus a Circe ut parceret bubus, quibus 
cum socii vescerentur Sol iratus 8 Iove petivit 
ut ulcisceretur iniuriam. itaque Ulixes navim 
ociosque amisit τ 276 Θρινακίης ἀπὸ νήσου 
ἐών. 107 Θρινακίῳ νήσφ, sch. BV. τῷ Σε- 
χελίᾳ" ἐπεὶ τρία ἔχει ἀκρωτήρια Πέλωρον 
Πάχυνον Λιλύβαιον, B. ἔδει μὲν Τρινακρίαν 
λέγεσϑαι διὰ δὲ τὸ εὐφωνότερον οὕτως - ὠνό- 
μασται, cf, Btrab. 265 Lob. par. 15, sed ita » 
ferri posse pegar Duentz. h. 1. ,,eher Dreivtiess'* 
(νάχη) aut ut Faesi ἢ. l. al. Θρῖναξ tridens ,im 
Gebiete des Dreizacks". Negavit Vólcker, hom. 
Geogr. u. Weltk., Siciliam esse 

ϑοὶξ (E. M. 465, 12 Doederl. Gl. 1082 ϑὲ- 
οἰζειν.  Benf. 1, 95 ruh wachsen, trih τρεχ) pl. 
tantum: crinis. 8) hominis. c 355 oi P» τρί- 
tc in capite. » 899 ξανϑὰς ἐκ χεφαλῆς ro. 
lixis, cf. » 491. X 77 πολιὰς to. Priami. P 
185 ϑριξὶ ἃς ἐπέβαλλον χειρόμενοι mortno 
honoris causa. Q 859 óo9«l tg. ἔσταν ἐνὶ 
μέλεσσιν. x 898 ἐκ μελέων τρίχες ἔρρεον. 
b) animalium. I' 278 ἀρνῶν ἐκ χεφαλέων 
τάμνεν τρίχας in re sacra, cf. T 254 7 446 
€ 422 (cvóc. Θ 88 99. πρῶται to. 
χρανίῳ ἐμπεφύασι. x289 συῶν τρίχας. Ψ 519 
τρ. ἄκραι οὐραῖαι. 

ϑρόνα (Benf. 2, 279 97i skr. dhri gedreht 
sein" Geflecht Doederl. Gl. 1080 9époc ϑερινός) 
Opera picta varia, flores τας τ ae qi 
arte fiunt in vestibus, Χ 441 ἐν δὲ ϑρόνα ποι- 
xíÀ* Enacatv, Ap. 88, 20 ἄνϑη, Hes. xal τὰ 2x 
ρωμάτων ποιχίλματα, sch. AV. τὰ βαπτὰ 
ρια, sch. Theocr. 2, 59 Θεσσαλοὶ μὲν τὰ πε- 
ποιχιλμένα ξῷῴα" Κύπριοι δὲ τὰ ἀνϑινὰ iua- 

2 σι Kiei- 

ragxes Ὅμηρος δὲ τὰ ῥοδὰ παρὰ τὸ ἄνω 
ϑορεῖν ἐκ τῆς γῆς. 
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£-ouc. lasse ertó- 
nen, skt. dhran-&mi tone, L. Meyer vgl. G. 
1, Doederl Gl 688. De contractione cf 
Lob. path. el 2, 61) vociferatio, clamor multo- 

δὶ tumuluantium, Hes. σχληρὰ φωνή. 
λαλεά. ϑροῦς. ϑόρυβος͵ φϑόγγος. ψόφος. ἡ 
τεθραυσμένη φωνή. ὁ διὰ στόματος ἦχος. 


φιϑυρισμός, ci Suid. 1 2, 1215. 4 487 οὐ 


πάντων ἧεν ὁμὸς 9. οὐδ᾽ ἴα γῆρυς, Porphy- 
: τὸ βάρβαρον ϑορυβεῖ aor, ἑτερό- 
ἡλωσσονοι ὄν. As : 
Gc ante v. ϑρυλλ. (| jue 
Bee sire Benf. 2, 262 ob me vd- Mte t. 
Írus-tum, comparat) aor. pass. collido. P 396 
ϑρυλίχϑη μέτωπον eius qui curru exciderat 
M B. ὀνοματοποιία, cf. A. Ap. 88, 21 ὁ μὲν 
"Axieov gyréSonósdg ἔνιοι δὲ παρεσύρϑη, τι- 
νὲς δὲ ἐδρύφϑη, E. M. 456, 46 Hes. Eust. 
1807, 48 ἡ πλείων χρῆσις δι᾽ ἑνὸς à. idem so- 
lus pr. -σσεσϑαι. Lob. Rhem, 243 ,,non 
satis patet utrum pr. babeat ϑρυλίσσω an -ζω"“ 
q. Y 
ϑουλλίξζω s. ϑρῦλ. (plerumque δὰ ϑρύλλος 
& Optio; murmur) sonum edo inco! ium, 
crepo dissonum. h. Merc. 488 uà ϑρυλλίζοι 
lyra canens, corr. Ruhnken, M. ϑρυλίσσοι (?), 
codd. et οἱ. vo. ϑρυαλίζοι quod defendit 
Doederl. Gl. 686 qui eiusdem originis dicit cu- 
ius -ἰσσω ἢ. v. similiter Lob. Itb. 243 ,,dc stri- 
dore chordarum, ϑρυλλίχϑη autem non ut ϑρῦ- 


à 


μεῖξϑο medio. 
ver (Benf. 2, 279 97ri, skr. dhvri gedreht 
ΜΈ ree pelustis, immcus. Φ 551 
καίετο $. prope Scamandrum, sch. D. eidec 
πόας, ὁ λεγόμενος ϑφύσις (E. M. 536, 31 ϑρύ- 
Φδιοςὶ Inde " 
et Θρύον, 4 711 Θρυόεσσα xó- 
ü vy, £x ᾿Αλφειῷ, νεάτῃ Πύ- 
vor ᾿Αλφειοῖο xó- 
pev Pylii tenebant qui sub N 
in commio Elidis sitam, Aristom. καὶ ὅ. 8. Θρύον 
εἶπε τὴν ἐν ἄλλοις Opvóresev, Strab. S49 


᾿Αλφειοῖ πόρον ὅτι πεζῷ περατὸς εἶναι δοκεῖ 


parat. erl. ΟἹ. 

689 τορός schnell, et τρέχειν, cf. Lob. par. 47) 
pr. di -ec» N 589, ptc. -ων, -ovra; O 470. 
L pl ϑρῶσκον O 814. aor. ἔϑορει") et 390r, 
Or, ci ϑόρωσι y 308, ptc. -ὧν -οὖσα v $2. 
-ὄντα O 580, -ὄντες. 82) salio, E. M. 456, 49 
πηδῶ. H 182 ix δ᾽ ἔϑορεν κλῆρος κυνέης, 
cf. Ψ 358 x 207. N 589 ἀπὸ xrvogir 9. xva- 
μοι. Ὁ 814 ἀπὸ νευρῆφιν ὀιστὸς 9., cf. Π 318 
Ὁ 470. O 580 ἐξ εὐνῆφιν 9. hinnuleum, ct. 
v 82 (Penelope) h. Cer. 285. Φ 126 ϑρώσχων 
κατὰ χῦμα iy9vc. Θ 820 3" 509 ἐκ δίφροιο 
χαμαὶ ϑόρε, cf. h. Ap. 233. K 523 χαμᾶζε 
$ved*; 4 τὸ κὰδ δ' ἔϑορ᾽ ἐς μέσσον. O 573 
ix δ᾽ E, προμάχων. Ο 654 ϑρώσχων ἐπ᾽ ἄλ- 


' Aow equum. h. Ap. 119 ex δ' E. πρὸ φόωσδε 


natus est, cf. Merc. 20. b) impetum TUS 58- 
lio, ior. E 161 λέων ἐν βουσὶ ϑορών, 
ze Y 881 (Achilles. 68 252 5 441 uri ἐπὶ 
Ῥώεσσι ϑόρον, cf. O S80, 44 τὸ Π 770, 
u 2^ ἐπι ἐς xata 


X 908 (vultures) (ἀνα ἀπὸ 

ὑπερ. ϑοῦρος et 

SEIL στὸ 

. 217) ῳσμιός. (ϑρώσχω cf. 

GL 691) locus editüs et eminens, tumulus. E. 
M. 457, 2 sch. BDL. K 190 τόπος ὑψηλὸς ἐν 
τῷ πεδίῳ πρὸ τῆς Ἰλίον, ὃς ὀνομαστιχῶς 
καλεῖται ᾿θρῳσμός, (melius sic, p 93, cf. 
Suid. 1 2, 1215 Ap. 88, 28 Hes. Αὶ 160 Τρῶες 
ἐπὶ ϑρωσμῶ πεδίοιο εἴαται ἄγχι νεῶν prope 
castra. .156 Υ8 Τρῶες ἐ. ϑρ. x., inter Scaman- 
drum et castra Graecorum ut videtur. cf. Spohn, 
agr. Tr. 20. vix recte Demetrius Scepsius ap. 
sch. ABD. Y 3 ἔστι δὲ oito; ἐν Ἰλίφ, σταδίων 
πέντε τὴν περίμετρον, μεταξὺ Σιμοῦντος toi 
ποταμοῦ κ. τῆς Ἰλιέων καλουμένης κώμης, ὅπου 
z. αἱ ϑεαὶ χριϑῆναι δοχοῦσι περὶ κάλλους. ὀνο- 
μάζεται δὲ χαλλιχολώνη, nam hic locus orientem 
versus distat ab urbe neque dici potuit ἄγχι νεῶν. 


Cf. Hasper Beitr. z. Topogr. d. h. Ilias 36. 
ϑυγάτήρ (Curt. Et. 818 skr. duh-i-tà, goth. 
dauhtar, Aid. tohtar, cf. Christ 105. L. Meyer 


vgl. G. 1, 116 283 8386) gen. -τέρος (cL Lob. 

path. el. 1, 258) d$ 504 τ 400 et -τρός ἡ 290 ἃ 

421 ὃ 4 -tég' x 106 o 304 ct -τρί 1 143 

290, -τέρα (quinquies) et ϑύγατρα (sepes. de 
* 


514 


accentu cf. Bekk. an. 1229), ϑύγατερ. -τέρες 
(quinquies) et ϑύγατρες (sexies), -τρῶν, -τέρεσ- 
σιν Ο 197, -τέρας x 7 et ϑύγατρας X 62 λ 329 
x 222. filia. a) 4. 588 566 Θέτις 8. - yfoov- 
τος, cf. Q9 562 h. Ap. 819. E 721 Θ 888 " 
πρέσβα 9. Κρόνοιο, οἵ, 194 248. T 91 mpéopa 
Διὸς 9. "Arg. B 492 μοῦσαι Διὸς 9. cf. h. 
XIV 2. B 648 ᾿4ϑήνη dic 9. cf. y 387 χ 205 
ὦ b02. 4 128 Διὸς 9. ἀγελείη, cf. 4 blo y 
378 v 869. 4217 Περσεφόνεια Διὸς 9. Γ 8714 
E 181 812 820 Ξ 193 224 Φ 416 Ψ 186 9 808 
h. Ap. 195 Vez. 81 107 192 Διὸς 9. ᾿Αφροδίτη. 
α δ2 ϑεά, Ἄτλαντος 9., cf. m 246. Σ 899 Εἰ 

ρυνόμη 9. Qxcavoto, α 72 Θόωσα -  Φόρχυνος 
$9. cf. d 365 ε 888 ἢ. Merc. 100 Cer. 24, 60 
xVit 4 ep..15, 15. B 715 ἄἌλχηστις, Πελίαο 
ϑυγατρῶν εἶδος ἀρίστη, cf. 194 Z252 Ν 865 
378, d^ 142 y 452 465 1 58, h. Cer. 146. Γ 144 
Ai9o5 Πιτϑῆος 9., cf. Z 896 Θ 187 1 666 A 
626 Π 176 181 d» 85 8 347, 5 17 189 196 218 
À 86 260 269 421 v 148. Helena ó 227 Διὸς 
9. x 106 9. ip8iug ᾿Αντιφάταο. X 121 ᾿Αδρή- 
στοιο ἔγημε ϑυγατρῶν unam. σ 276 ἀφνειοῖο 
9. h. Cer. 105. Κελεοῖο ϑύγατρες. y 4ὅϊι 9. 
τε vvol xal παρύκοιξις ἔστορος. additur 
matris nomen: 44 271 εἰλείϑνιαι Ἥρης 9., cf. 
(Φ 604) (€ 604) (b. Cer. 2. η 146 ᾿Αρήτη, ϑύ- 
γατερ Ῥηξήνορος, cí. 9. 464. E 848 Διὸς ϑύ- 
γατερ, c£. E 815 H 24 a 10 v 61, h. Ap. 62 
Jer. 76 XXIX 18. b E8371 4226 N 876 Z 
192 9. ἥν, cf. 1148 290 Φ 504 o 864 (ἐφϑίμῳ) 
t 400. Z 398 τοῦ 9., cf. Φ 88 « 55. η 290 
τεῆς 9. 9 820 ol χαλὴ 9. I 14 τρεῖς μοι 
εἰσὶ 9., cf. 1 286. Q 601 vg ὄλοντο ἕξ μὲν 8. 
ἕξ δ᾽ υἱέες, c. x 6. c) A 18 95 872 9. suam, 
cf. O 197 9,58 d 4 (ἀμύμονος) x 7, h. Cer. 201 
304 (βαϑυζώνοιο)η. X 62 9. meas. 4) 166 9. 
ἐδὲ vvol eius, cf. y 222. Λ 740 πρεσβυτάτην 
9. eius, cf. NN 429 h. Cer. 2 (ravvagvgov). τ 
406 γαμθρὸς ἐμὸς ϑύυγατέρ τὲ, v. l. ϑυγάτηρ. 
d) Ζ 288 Τρώων ἄλοχοι ἠδὲ ϑύγατρες, femi- 
nae, omnes, cf. X 165 (καλαὶ) λ 227 829 h. Ap. 
416 (xaAÀ(Govo:) v producitur ante binas 

reves, 

ϑύελλα (80v, E. M. 457, 28 Curt. Et. 820 
L. Meyer, vgl. G. 1, 415) procella, turbo, saeva 
vis venti. Hes. ἀνέμου συστροφὴ x. ὁρμή" ἢ 
χαταιγίς, cf. Ap. 88, 25 Suid. I 2, 1219. ε 817 
δεινὴ μισγομένων ἀνέμων ἐλθοῦσα 9. | $ 835 
Ζεφύροιο xal Νότοιο χαλεπὴν - Sica 
cf. μι 288 409. Z 846 ue προφέρουσα xax) dvé- 
uoi 9.|, c£. x 64. ξ 171 χῦμα φόρει χραιπναΐ 
τε 9. |, ὃ 615 ε 419 v 68 ψ 316 ἀναρπάξασα 
9. | cf. x 48. à 7427, ἀνηρείψαντο ϑύελλαι 1, 
cf. v 66. M 9258 ὦρσεν ἀνέμοιο Suevi 
ἣ κονίην φέρεν. Ν 89 φλογὶ ἠὲ ϑυέλλῃ |. 
366 νέφος ἠὲ 9.|z 275 9. διεσχέδασ᾽ ratem. 
O 26 ξὺν Bogég, πεπιϑοῖσα ϑυέλλας |, sch. 
BLV. ἄδηλον πότερον Ἥρα x. Βορέας ἀνέ- 
πεισαν τὰς ϑυέλλας ἢ Ἥρη ἅμα Βοῤῥᾷ καὶ 
τὰς ϑυέλλας ἔπεισεν. ἄμεινον δὲ τὸ δεύτερον. 
HA 68 χύμαϑ' ἁλὸς φορέουσι πυρός τ᾽ ὀλοοῖο 
ϑύελλαι, Faesi: vulkanisches Sieden (Ameis cl. 
vv. 202, 219), al. fulgura cum tonitru, In exitu 
versus praeter ἡ 275. 

Θύεστα B 107 et Θύέστης (850, Furius 
Ilerm., sed E. M. 510, 1 e 4 517 89. δώ- 
ματα ναῖε Θ.} τὸ πρίν, sch. HR. Avógo» τὴν 
Θυέστου οἴχησιν περὶ Κύϑηρα ὑφίσταται, sed 
etsi ex Asia rediens Agamemnon Prope Maleam 
venit, cf. Curt. Peloponnes 2, 300, id Homerus 


E ^ 


ϑύελλα — 


Θύμβρη 


non ἀγροῦ ἐπ’ ἐσχατιήν dixisset, Bothe Nitzsch 
(Sagenp. 114, aliter Anm. z. Od. b. 1) Bekker 
vv. 519—20 post v. 516 legunt, Duenta. vv. 517—& 
et 520 expungit cf. Ki. et Ko. 87, melius vv. 
519—20 absunt, qui iam dicta paulo aliter re- 
etunt. Sedem habuerat Thyestes in Argolide, 

ideae ut videtur cf. Apollod. 2; 4, 6. fuit 
Pelopis filius natu minor, Aegisthi peter, Atrei 
frater. B 106 ᾿ἡτρεὺς δὲ ϑνήσχων ἔλιπεν xo- 
Baer Θυέστῳ, 107 ipic αὖτε Oveor' 
"Ayauéuvov. sceptrum sc. imperiumque, Ariston. 
5; 9. οὐ γινώσχει τὴν ipo» ᾿τρόως x. 
Θυέστου, ἀλλὰ συμφωνοῦντας αὐτοὺς συνίστη- 
σιν... καὶ ὅ. κλητικὴ ἀντὶ τῆς ὀρϑῆς Θύεστα 
ἀντὶ τοῦ Θυέστης (cf. Frie 1 uc. 1, 9 
ἐν τοῦ σκήπτρου tg παραδόσει. lude 

Θύεστιάδης Αἰγισϑος ὃ δ18, (E. M. 540, 87 
Θυέστης, -104) Tyentao f. habitabat. ia per: 
monio, non procul Mycenis, Mideae ut videtur, 
quae urbs eodem Porta uti poterat. quare Ae- 
gisthus sine fraudis suspicione advenienti Aga- 

Fiir e f A. Goebel, epith. h. in 

Posts (ϑύος, c oebel, epi! εἰς 

84) 1) rebus sacris refertus. 9 48 Ψ 146 9 863 
βωμός τε 9. | sch. br. ἐφ᾽ οὗ ϑύουσιν. τε- 
ϑυμιαμένος, paraphr. εὐώδης. 2) odorus 
Et 820 duftig, E. M. 84, 52 τροπῷ ex θυόεις. 
h. Merc. 237 σπάργανα ϑυήεντα. Oer. 271 
ϑνηέντων πέπλων. 

ϑυύηλαί, αἱ (ϑύω) primitiae E. M. 457,87 «i 
ἀπαρχαὶ τῶν ϑυσιῶν ἤγουν αἱ ϑυσίαι. 1220 
Meier RA TUAE RETE 
μένας ἀπαρχάς rs, Ar. 82), οὗ, Suii 2, 
1219 Hes. Philochorus ap. E. M. I. L sed Doed. 
Gl. 2474 Ráucherwerk, (probat Naegelab. h. T. 
208) ,unterscheidet sich von ϑύεα wie der sa- 
cramentale Ausdruck vom profanen, wie die 
zum Opfer bestimmte Portion RAucherwerk von 
den Specereien als Waare.' 

ϑύϊζω (ϑύω) furo. h. Merc. 560 ὅτε ϑυέωσιν 
ἐδηδυῖαι μέλι, ἐθέλουσιν ἀληϑείην ἀγορεύειν. 
ita M., sed ΠΝ ϑυΐσωσιν͵ ABC. ϑύσωσιν, cf. 
Lob. path. el. 2, 27 80. 

ϑυμ-αλγής (9vuóc, ἄλγος) animum excru- 
cians. 4 518 I 260 560 χόλον ϑυμαλγέα. ᾧ 64 
ὕβριν 9. I 387 9. λώβην, cf. ὦ 826. o 847 - 
v 285 λώβης ϑυμαλγέος. 9 272 9. μῦϑον. 
z 69 iw 188 ἔπος ϑυμαλγές. v 118 χαμάτφ 
ϑυμαλγέι. x 189 9. δεσμῷ. 

ϑυμ-αρής (Qvuóc, Herod. I 886 σύνϑετον» 
παρὰ τὸ ἄρω (ἀρ-αρεῖν }) ideoque esse oxyto- 
non, cf. Doederl. Gl. 539 qui cum Hes. al. ad 
ἀρέσχειν relert, quod eiusdem radicis est) 
animo conveniens, animo gratus. 1 936 w 232 
ἄλοχον ϑυμαρέα, sch. br. E. M. 26 Suid. 
I2, 1221 τῷ wvyj ἀρέσχουσαν cf. Ap. 88, 28 
Hes. 9.199 σχῆπτρον ϑυμαρές. V. 85. 9vus- 
eng s. f. 

ϑυμβραῖον Troianum 44 820 occidit Dio- 


medes. De 

Θύμβρη (ϑύμβρα satureia, ϑυφ τυφ cf. Curt. 
Et. p. 15) Steph. πόλις Τρφάδος, depdávor 
xvíoua, ἀπὸ Θύμβρου φίλου αὐτοῦ" οὗ ποτα- 
μὸς Θύμβριος, Strab. ^ tà πεδίον ἡ Θύμβρα 
x..0 δι' αὐτοῦ ῥέων ποταμὸς Θύμβριος, μ- 
βάλλων εἰς τὸν Σκάμανδρον χατὰ τὸ Θυμ- 
βοαίου ᾿Απόλλωνος ἱερόν, cf. Hes. nunc Dum- 

reck Su ut videtur qui fluvius ab oriente 
fluens paludibus paene totus absumitur. K 430 
πρὸς Θύμβρης Lyc Mysi δ], castra habebant 
noctu, οὗ, sch. h. 1. 
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516 ϑυμός 
o 211 v 10 ὦ 286 h. Ap. 70 κατὰ φρένα x. ἔμβαλε 9. I 695 ἐρητύεται κραδίη xel B. 
χατὰ 9.| mente animoque, im Geist ἃ. Gemüte, ἀγήνωρ. A 100 σὸν ϑυμὸν͵ ἐρυχαχέειν. 1 8 


haec saepe ad 5) referenda sunt, cf. Autenrieth 
δὰ Naegelsb. h. T. 890, Naegelsb. ipse: im 
Zwerchfell ἃ. in der Seele, cui bene respondit 
Grotemeyer, l. |. 19 sg. P 769 εὔχετο ὃν χατὰ 
ϑ. οἵ 6444. Σ 118 T 66 9. ἐνὶ στήϑεσσι φί- 
λον δαμάσαντες. T 229 νηλέα 9. Stimmung. 
λ 56 87 895 ἐλέησα ϑυμῷ, cf. τ 210. Z 167 
417 σεβάσσατο 9., cf. E 178. K 69 μεγαλίζεο 
9. Θ 188 δεῖσε ἐν 9., cf. (K 492) N 168 623 
Ὁ 299 (Düntz., aliter La Roche) P 625 4 574 
Q 672 178 ἡ δ0 x 806 381 σ 880 890. O 212 
ἀπειλήσω ϑυμῷ, non verbis tantum, La Roche: 
im Ernste, rem non verba explicans. v 801 
μείδησε ϑυμῷ. x 411 ἐν 9. χαῖρε, cf. 42 491. 
K 955 vp xarà ὃν E z δ᾽. F-404;008 

276 819 9 126 ψ 846. 171 ἄχος χραδίην 
2 9. ἵχανεν, cf. Θ 147 O 208 ü 52 c 274. 
x 460 ϑυμὸς ἐν εὐφροσύνῃ, cf. o 591 h. Ven. 102 
XXX 14. Γ 98 &yo 
9 149 σχέδασον ἀπὸ 


ϑεσσιν ἄχνυται. D 412 2. 91 ἔχω ἄχ, 
cf. E 869 Z 486 024 M 179 Ν 86 X 89 (ἐνὶ 
στήϑεσσὴ X 29 461 !U 566 Q 518 599 β 192 
ὃ 6500 ξ 310 o 18 c 117 φ 88 818 h. Cer. 56 
90 480, 99 283 τετιηότι 9. Η 95 στεναχίζετο 


9., cf. Q 049. 1321 II 56 Σ 897 » 263 πάϑον E 


ἄλγεα 9., c£. Ν 670 à 4 v 90 o 487 ep. 4, 14. 
X58 ἐμῷ ἔνι κήδεα ὃ. B. 79 ὀδύνας ἐμβάλ- 
λετε 9. Θ 202 ὀλοφύρεται ἐν φρεσὶ 8. λ 418 
ὀλοφύραο ϑυμῷ. Ο 24 ἐμὲ ϑυμὸν ἀνίη ὀδύνη, 
Φ 270 87 ϑυμῷ ἀνιάζων. X 242 ἔνδοϑι 4 
ἐτείρετο πένθεϊ. v 268 ϑυμὸν τῆχε. ε 88 157 
ἄλγεσι ϑυμὸν ἐρέχϑων. 9 577 ὀδύρεαι ἔνδοϑι 
9. » 879 e 208 ὀδυρομένη xatà 9. A 196 
209 ϑυμῷ φιλέουσα, cf. y 2298 E 146. 6 818 
ἢ 76 φίλα φρονέῃσ᾽ ἐνὶ 9., cf. ἡ 42 καὶ 817. 
A D62 ἀπὸ ϑ. ἔσεαι. I 848 486 ἐχ 8. φιλέων. 
Ψ 695 éx 9. πεσέειν. 4 48 ἀέχοντι 9. Θ 89 
X 188 x 257 9. πρόφρονι, cf. 9 140 h. XXX 7 
ep. 2, 2. « 820 ἐνὶ 9. ϑῆχε μένος x. ϑάρσος. 
Ὁ 561 661 αἰδῶ 96o9' ἐνὲ 9. A 408 P 90 
Z0 Y 343 d: 63 552 X 98 ε 298 35b 407 464 
εἶπε πρὸς ὃν μεγαλήτορα 9., cf. P 200 442 
ε 285 376. I'4838 ut ϑυμὸν ἔνιπτε meum ani- 
mum, me, toti additur pars, cf. Ξ 104. σ 406 
χεύϑετε ϑυμῷ ποτῆτα. 3) appetitas, facultas 
qua appetimus quae placent declinamus vero 
contraria, Hes. ἐπιϑυμία, animi affectio. Lucas, 
u. lex. 49 ,poterit 9. ab animi voluntate pro- 
ficiscens tamquam per gradus cupiditatem (-tum?) 
significare spem ardorem fortitudinem iram ra- 
biem." 8) À 178 re: 9. ἐπέσσυται, cf. Z 361 
1 42 898 (ἀγήνωρ) x 484 ἢ. Merc. 475. N 78 
9. ἐνὶ στήϑεσσι ἐφορμᾶται, cf. a 275 ὃ 718. 
2282 9. ἐάσει. τ 877 ὀρώρεται ἔνδοϑι 9. χή- 
δεσιν. B 142 Γ' 895 4 208 Z 51 (La Roche, 
app.) 4 804 N 468 o 150 ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσιν 
ὄρινεν, cf. E 99 1595 4 792 N 418 Ξ 459 
487 0 408 Π 280 P 128 Σ 223 T 271 9 467 
668 ὁ 866 9 178 αὶ 861 o 486 (φρεσῇ σ 75 v 9 

87 ὦ 818 h. Ap. 624. E 676 τῷ τράπε 9. 
f ses 9. ἐμὸν πείσειε, cf. I 687 (ἐνὶ στύϑεσ- 
σιν). E 470 792 Z 72 4 291 N 156 O 500 
514 667 Π 210 27b 9 15 μένος xal ϑυμόν. 
h. Cer. 861 ἤπιον ἐν στήϑεσσι μένος xal 8. 
ἔχουσα. Il 691 ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσιν dvixt. 
9. εἴξασα. A 192 ἐρητύσειέ τε ϑυ- 
1462 N 280 (iv φρεσῶ. I' 139 ἵμερον 


ἽΝ 


& 126 
μόν, cf. 


^g 


χάνει 9. ἐμόν, cf. 5 476.5. 
χήδεα ϑυμοῦ. À 89 veo-L 9. ἐτόλμα, εἴ, P 68 (στήϑεσσι). E 510 
πενϑέα 9. cf. w 15 ε 222. ξ 169 9. ἐνὶ στη-} ἐγεῖραι. ε 222 dv 


i 


£x ϑυμῷ M 


O 629 ἐδαΐζετο 8. ἐνὶ στήϑεσσιν͵ cf. S 90. 
v 266 ἐπίσχετε 0. ἐνιπῆς. Ξ 816 ϑυμὸν ἐνὶ 
στήϑεσσιν ἐδάμασσεν. X 812 μένεος ἐμπλής- 
σατο ϑυμόν h. VIII 14 ϑυμοῦ μένος. Ζ 157 
καχὰ μῆσατο ϑυμῷ, cf. Ξ 268 v b. II 256 
Φ 177 “ὁ 296 ἤϑελε 9vug, ct. P 488 4 65 V 
894 £445 wv 257. 9 dy 8. μεμαῶτες, εἴ. 
ΕἼ 186 H 2 N 897 T 164 β 248. B 589 N 386 
ἕετο ϑυμῷ, cf. I'189. H 81 K 531 4 590 5 
957 9 [747 145 6 897 σ 118 h. Ap. 527 φέλον 
ἔπλετο ϑυμῷ. paulatüm haec de more addi 
coepta sunt, v 304 τοι χέρδιον ἔπλετο 9., tibi, 
minus bene Voss Faesi Minkw. Am. für dein 
Leben. 4 468 602 B 481 H 820 Ψ 56 x 479 


τ 425 ϑυμὸς ἐδεύετο. Y 121 9vuo δευέσϑω.. 


b) animus constans, fortitudo, 4 223 τέτληχας 
ϑυμῷ. E 670 τλήμονα 8., cf. 42 49, ὁ 447 459 
4 480 ἃ 181 zx 37 σ 186 y 100 168 o 168. K 
205 9. τολμήεντι. cf. o 284. K 232 ἐνὶ fe 

"μὸν 


στήϑεσσιν ἔχων ταλαπεν- 
α 9. N 82 χάρμῃ τὴν σφιν ἔμβαλε ὃ., cf. 
II 529. « 820 ἐνὶ 9. ϑῆχε μένος x. θάρσος, 
E 648 σοὶ x«xóg ϑυμός (voluntas?). 808 
σύγχει ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσιν, cf. Ο 821 (ἔϑελ- 
ξεν) 594 a 212 282, β 90 (ἀτέμβεὴ 3 40 (πτήξε). 
806 9. χαρτερόν. Il 056 ἀνάλχιδα 9. Η 216 
Ἕχτορι ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι πάτασσεν, cf. P 
570. Ὁ 280 χάππεσε ϑ. P 226 ἑχάστου ϑ. 
ἀέξω. 
commotus: Α 217 ϑυμῷ χεχολωμένον, cf. 4429 
4 494 N 660 Y 29. 1 676 χόλος ἔχει peycis, 
toga 9. B 223 νεμέσσηϑεν ἐνὶ 9., cf. 5 191 
O 166 Il 544 616 P 254 « 119 ó 158 h. Cer. 
264 380. Z 826 o 248 χόλον ἔνϑεο 8., cf. 1 
496 3 50, 207 306 Π 206, λ 102 ν 842. 4b 456 
(501 τ΄ 71 z 477 χεχοτηότι 9, ἡ 306 0. ἐπι- 
σχύσσαιτο, Cf. h. Cer, 290, d) ira, Hes. ὀργά 
E. M. 458, 16 τὸ ϑυμιχόν. B 196 9. μέγας 
ἐστὶ βασιλῆος. Ο 94 ϑ. ὑπερφίαλος, ct. Σ 262 
V 611 ο 212. 1109 σῷ μεγαλήτορι 9. εἴξας, 
cf. 1 698. 1 255 μεγαλήτορα ϑ. ἴσχειν ἐν στῆ- 
ϑεέσσιν. I 496 δάμασον 9. av, cf. ἃ 062 
(μένος x. ἀγήνορα 9.. 1 629 ἄγριον ἐν στή- 
ϑεσσι ϑέτο μεγαλήτορα 9. 1 687 ἄλληχτὸν τε 
xaxóv τε 9. ἐνὶ στήϑεσσι ϑέσαν. e) animus qui 
quem incitat ut quid agat. B 276 μιν ἀνήσει 
9. ἀγήνωρ, cf. 889 M 807, H 35 Φ 896 
(μέγας), 202. 4 269 9. ἀνώγῃ, cf. Ζ2 256 439 
H 74 Ὁ 180 922 1 101 K 584 Ξ 195 0 48 Π 
382 Σ 90 176 426 T 187 Y 77 179 X 142 ὁ 140 
t 89 9 70 . 278 à 206 ξ 246 x 466 o 5664 σ 409 
9 194. Z 444 οὐδέ με 8. ἄνωγεν neque ani- 
mus.me iubet (pugnare sed pugno quia meum 
est) non animi causa. Voss cet.: auch verbeut 
es mein Herz (mich vom Kampf fern zu halten) 
I7 y 942 895 ἡ rore du Edd 
ἤϑελε 9. cf. P 702 x 497 λ 606 (evi στήϑεσσι) 
v 40 (φίλος). d 658 ἀγάσσατο 9. ἀγήνωρ. H 
68 349 369 Θ 6 η 187,9 27 o 469 o 352 φ (276; 
9. ἐνὶ στήϑεσσι χελεύει, cf. 1 708 T 102 π 14}. 
H 152 ἐμὲ 8. ἀνῆχε πολυτλήμων ϑάρσεϊ v. 
X 846 μένος xal 9. ἀνείη, cf. 99 198 (ἀνωγενλ 
α 858 ἐπιτολμάτω χραδίη καὶ 9. 4 12 9. 
ἐπετράπετο. Θ 901 810 ἵετο ϑυμός, cf. h. Cer. 
129. K 401 ἐπεμαίετο 9. B 188 8. νεμεσίζε- 
ται. ο 06 0 164 0. ἐέλόεται. Y 174 ὠτρυτε 
μένος x«l 9. ἀγήνωρ. Κὶ 220 319 a 61 ὀτρύ- 
v& χραδίη xal 9. δ νος, cf, K 344 Ν 724 


B 816 ἀέξεται ἔνδοϑι ὃ, c) animus . 
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(ἐν προμάχοισιν). E 250 μηδὲ 8tve διὰ προ- 
μάχων. ri 524 ϑυνόντων ξέυδις. Ε 81 ϑῦνε 
ἂμ πεδίον, ποταμῷ ἐοικώς, cf. 4 842. Y 412, 
498 (πάντῃ σὺν Éyyei), ὦ 449 (κατὰ μέγαρον). 
Satis dure: 4 [670] Τρώων x. ᾿Αχαιῶν ϑῖνε 
μεσηγὺς ἱστάμενος. 

ϑύόεις odore suavi repletus, cf. A. Goebel, 
epith. in εἰς 84, sed Suid. I 2, 1230 τεϑυμια- 
μένος. O 168 ϑυόεν νέφος, sch. V. εὐῶδες 
(Suid. 1. 1), ἀπὸ τῶν ϑυμιαμάτων, BD. ἀπό τε 
τῶν ἀναδοϑέντων ix τῆς γῆς ἀνθῶν x. τοῦ 
τῆς Ἥρας μύρου. h. Cer. 97 318 490 Ἐλευσῖ- 
νὸς ϑυοέσσης. De 

ϑύον arbor odorata, Hes. εἶδος δένδρου, 
cf. Eust. 1628, 87. ε 60 ὀδμὴ κέδρου ϑύου τε. 
Plin. n. h. 18, 16 laricem dicit (cf. Doederl. Gl. 
2474), Macrob. 8, 19 citreum, Theophrastus fru- 
ticis Sms, qui Sprengelio et Fraasio, Synops. 
261 thuia articulata Lebensbgum esse videtur. 
Billerbeck, flor. class. 234 th. cypressoides, sed 
haec thuiae genera in regionibus sunt quas Ho- 
merus ignoravit, velut in Sibiria, aut ligno duro, 
non odoro, itaque melius Wedel: iuniperus sa- 
ina, cuius species (i. phoenicea) Homero nota, 
thuris quoddam genus praebet auctore Linneio. 
ϑύον et ϑύος idem esse dixit E. M. 287, 45 
(cf. Lob. path. el. 1, 260) 457, 7 ϑύον τὸ ἐπι- 
ϑυόμενον εἰς χάϑαρσιν, suntque qui suffimenta 
interpretentur. (ϑυώδης). 

Sog (ϑύω Curt. Et. 320, L. Meyer vgl. G. 
1, 47 suffire. Cf. Doederl. Gl. 2274) pl tan- 
tum. suffimentum, primitiae quae in honorem 
deorum flammae iniciuntur, Lehrs Ar. 83. 
Z 270, πρὸς νηὸν ἔρχεο σὺν ϑυέεσσιν, sch. br. 
ϑυμιάμασι. μετὰ ϑυσιῶν, cf. sch. BL. sed 
Ap. 88, 24 ϑυσίαις, et ita plerique explicant: 
1 499 9. xal εὐχωλῇς, et o 261 λίσσομ᾽ ὑπὲρ 
ϑυέων x. δαίμονος, sch. BQV. ταύτης τῆς 9v- 
σίας x. τοῦ δαίμονος. ϑυόω et ' 

ϑύο-σχόος (σχοῶ, σχο-πέω, Curt. Et. 64 
Christ 86 269, cf. Fedde, Wortzusammens. Bres- 
lau 1871 E 28 Lob. path. el. 1, 811 2, 68, sed 
Doederl. Gl. 2270 χέειν legen, χεῖσϑαι sch. L. 
A 462 K. Hermann gott. A. 88, 10 "Nitzsch, 
Anm. z. Od. 1, 220 χαίω xéo) haruspex, qui 
spectatis sacris futura praedicit, Ap. 88, 88 εἰ- 
doc μάντεως, ὁ διὰ τῶν ϑυμάτων ἢ ϑυμιαμά- 
tov χοῶν ὅ ἐστι συνιεὶς τὰ μέλλοντα, Suid. I 
2, 1229 ἱρεύς. Q 221 μάντιές εἰσι ϑυοσχόοι, 
ἢ ἱερῆες, vix apte Homeri temporibus sch. M. 
AiBavou&yrtic, neque melius distinxit E. M. 
457, 48 οἱ ἀπὸ τῶν ϑυομένων διὰ πυρὸς uav- 
τευόμενοι" ἱερεῖς δὲ οἱ ἀπὸ τῶν ἱερῶν σπλάγ- 
Xo» αντευόμενοι. lta interpunxit Nic. h. l. 

ii (Nic. 1. 1) Spitzn. La Roche Faesi B&uml. 
Bekk. ante 9. interpungunt, v. s. 7 156 
prius probare videtur Autenr. ad Naegelsb. h. 

. 205. Videtur lpev; munere fangi publico, 
9. ant nulo aut iro, sch. L. 402. ἀπὸ 
συμβεβηκότος, sed ambigunt num certus fuerit 
ords [à Herm. l. 1. Naegelsb. 1. 1. Nitzsch 1. 1. 
Procis Leodes 9 145 ϑυοσχόος ἔσχε, Am. h.l, 
cf x 818 821, quem Lob. Aglaoph. 263 monet 
ignorasse mortem imminentem. 

ϑυόω (ϑύος) ptc. pf. pass. tantum. suffio, 
odore repleo. .Ξ 172 h. Ven. [64] ἐλαίῳ τό δὰ 
οἱ τεϑυωμένον εν, oleum odorum quod habe- 
bat, Ariston. ἡ d. δ. μύρον μὲν ovx ὀνομάζει, 
τεϑυμιαμένον δὲ ἔλαιον τὸ μύρον λέγει, ὥστε 
εἰδέναι μὲν τὴν χρῆσιν, τὸ δὲ ὄνομα μή. h. 
Ap. 184 εἵματα τεϑνωμένα Barnes corr. ὁ 


ϑυόεις --- Sion 


ϑύραξε τ die icd 
ϑυρα-ωρός (op, »op, οὖρος, lat. ver-eor, 
ahd. Le ge-wahr, cf. Curt. E. 501) ianuae 
custos. XY 69 οὖς τρέφον ϑυραωρούς canes, 
Did. πυλαωρούς * "Ap σταρχος 9. ϑυροφύλαχας, 
sch. B. Ηρωδιανὸς ϑυραωροὺς γράφει" πύλας 
Vide ἐπὶ πόλεών φησι, cf. Lehrs, Ar. 124, E. 
458, 55. 


ϑύρεός (9505) saxum quod ianuae iustar 
opponitur ubi exitus est cavernae. : 240 818 
840 ϑυρεὸν μέγαν, sch. T. τὴν πέτραν ἀντέ- 
9voov, Ap. 89, 8 τὸν τοῦ Κύκλωπος Ai9ov τὸν 
ἀντιχείμενον τῷ εἰσόδῳ toU ἄντρου, cf. Lehrs, 
Ar. 155 Lob. path. el. 2, 98. . 
ϑύρετρα, lanua, fores valvatae, Suid. I 2. 
1282 ϑυρώματα ἢ ἀραιόϑυρα. σ 385 τὰ 9. 
καὶ εὐρέα περ μάλ᾽ ἐόντα στείνοιτο. φ 49 
χαλὰ 8. | πληγέντα κχληῖδι, c£. x 197 (αὐλῆς. 
B 415 πρῆσαι πυρὸς 9. | De 
9» (skr. dvàram, lat. fores goth. daur ahd. 
tor Curt Et. 819 Christ 27 101 104 186 L. 
Meyer, vgl. G. 1, 47 71 856 314) 1) ianua, con- 
clavis domus al, pl. fores. Eust. 1257, 87 ϑύί- 
ρας μὲν ἐπὶ olxov, πύλας δὲ ἐπὶ πόλεως, ac- 
curatius etiam Lehrs, Ar. 126. Lob. par. 809 
Significat fores, quae aperiuntur et clauduntur, 
ala est apertura, ut Vitruvius dicit, ad in- 
serendas valvas relicta" sed v. s. 2) gen. pL 
uindecies -ἀων et q 47 491 -éov. a) Q S17 
005 9. ϑαλάμοιο τέτυχται, ἐὺ κληῖα' doa- 
ρυῖα, cf. y 155 268 276. «a 441 ϑ. ἐπέρυσσε 
xopovy, ubi pl de eadem re praecedit, cf x 
157 (ἐπίϑες) 894. x 201 9. φαεινήν. Saepius 
pl. 1 478 πρόσϑεν ϑαλάμοιο ϑυράων, in aula, 
cf. « 107, y 407 σ 82 (ὑψηλάων), o 297. X 167 
389 πυχινὰς 9. σταϑμοῖσιν ἐπῆρσεν. X 169 
9. ἐπιϑεῖσα φαεινάς, cf. 45 882 h. Ven. 60 
296. ζ 19 8. ἐπέχειντο foeet. vy 194 χολ- 
λητὰς 9. πυχινῶς ἀραρυίας, cf. v 229. o 839 
ἔντοσϑε Ovoáov. τ 80 χλήισεν 9. μεγάρων 
ianuas, cf. 387, y 899. I 476 ϑαλάμοιο 9. 
πυχινῶς ἀραρυίας, cf. 296. 47 9. ἀνί- 
xonttv ὀχῆας. χ 989 9. συφειοῦ. σ 102 αἰ- 
ϑούσης 9. c 289 w 49 h. Merc. 26 ep. 12, 3 
en? αὐλείῳσι 9. q 240 389 9. edids, . v 891. 
ep. 16, 8, ἀνακλίνεσϑε ϑύραι. h. Cer. 189 
πλῆσεν ϑύρας σέλαος totum conclave. b) Q 453 
ϑύρην ἔχε ἐπιβλήῆς. B 788 ἐπὶ Πριάμοιο 
ϑύρῃσιν |, οἵ. H 846, 4 644 a 120. o 267 
ϑύραι εὐερχέες δίχλιδες, Ζ 89 οἴξασα κληῖδι 
ϑύρας δόμοιο, οἵ. Ζ 298 a 486, x 280 206 
812 (φαεινάς) v 370 o 501. o 456 ἀναυίγεσκον 
χληῖδα ϑυράων, cf. Q 667. X 66 πρώτῃσι 
$9. | Ariston. ἀντὲ τοῦ ἄχραις, cf. « 255 y 260. 
88 χρύσειαι 9. Alcinoi. ἡ 118 ἔχτοσϑεν ai- 
ἧς ἄγχι ϑυράων, εἴ, π 844. 9 191 ἐχτὸς 8. 
καὶ αὐλῆς. 2) exitus aedificii s. cavernse, ostium. 
ε 248 πέτρην ἐπέϑηχε ϑύρῳῃσιν, cf v 810. 
4804 ϑυράων ὑψηλάων͵ cf. (416. « 417 εἰνὶ 
9. χαϑέζετο, cf. v. l. x 220, 810 (ἔστην) μ 256. 
x A6 οὐδοῦ ἠδὲ ϑυράων, cf. x 91 107. » 109 
δύω ϑύραι εἰσίν antri nympharum. Pro adr. 
sunt ϑύρῃσε foris, o 530 9. χαϑήμενοι in 
Chorte. dat. pl. ϑύοηφε foris, cf. Lob. path. 
el. 2, 268. Bekk. h. B. 1, 206. , 298 λεῦτε 
9.|extra cavernam. h. Merc. 86 βλαβερὸν τὸ 
ϑύρῃφιν (ita Baum.) obest versari in publico. 
X 220 τά τ᾽ ἔνδοϑι xal tà ϑύρηφι εἰ 
aliis locis. adv. ϑύρηϑε foris. ξ 352 ϑέφηϑ' 
fa, Ap.89, 1 Hes. ἔξω, extra mare; cf Bekk. 
h. B. 1, 206 Ameis, sed sch. B. τὸ πλῆρες 
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τὸ ἀπολαύω ... ἢ τὸ εὐωχοῦμαι. ib. 55 τὰ 
εἰς αξ ὀνόματα φύσει μαχρᾷ παραληγόμενα 
εἰ μὲν ὦσιν ἀρσενιχοῦ νους ἐχτείνουσι τὸ 
«* εἰ δὲ ϑηλυχοῦ, συστέλλουσιν) lorica, tho- 
rax E. M. 460, 17 τὸ ὅπλον, ὁ σιδηροῦς χιτών 
(IN 489) ὅπερ ἐστι λουρίχιον, cf. Baerwinkel, 
her. hom. armat. Arnstadt 1839 p. 19. Z 822 
τεύχεα, ἀσπίδα x. ϑώρηχα x. τόξα cf. E 460 
(9px. Post ocreas, I'332 T 371 A4 19 
II 188 δεύτερον αὖ ϑώρηκα περὶ στήϑεσσιν 
ἔδυνεν, induebant thoracem, qui constabat e 
binis laminis O 529 πυχινὸς - ϑώρης | τόν δ᾽ 
ἐφόρει γυάλοισιν ἀρηρότα, Paus. 10; 26, 2 
δύο ἦν χαλχᾶ ποιήματα, τὸ μὲν στέρνῳ x. τοῖς 
uq) τὴν γαστέρα ἁρμόζον, τὸ δὲ ὡς νώτου 
σχέπην εἶναι" γύαλα ἐχαλοῦντο' τὸ μὲν ἔμ- 
προσϑεν τὸ δὲ ὄπισϑεν προσῆγον, ἔπειτα πε- 
φόναις συνῆπτον πρὸς ἄλληλα, quare potuit 
eri (cf. I" 333) ut lorica non apta esset δὰ cor- 
pus. T 361 ϑώρηχες χραταιγύαλοι. E 99 N 
907 587 P 314 ϑώρηχος γύαλον, Ariston. ἡ d. 
' d. τὸ ὅλον κύτος τοῦ ϑώραχος γύαλον διὰ τὴν 
κοιλότητα λέγει, cf. Lehrs, Ar. 106. E 189 
ϑώρηχος γνάλοιο. 4 188 Y 415 ὅϑι ζωστῆρος 
φχῆες σύνεχον x. δίπλοος ἥντετο 9. |, Ariston. 
ἡ 6. 0. xa? ὃν τόπον ἐζώννυντο διπλοῦς zy, 
ex obliquo enim νῶτα παραΐσσοντος feriit Achil- 
les, qua laminae coibant, cf. Heyne. non recte 
Baerwinkel duplicis thoracis genus quoddam sta- 
tuit ut ap. Verg. Ae. 9, 707. Il 804 λῦσε δέ οἱ 
ϑώρηχα ᾿Απόλλων. B 544 ϑώρηχας δηίων 
ἀμφὶ στήϑεσσιν. P 606 βεβλήχει 9. xarà 
στῆϑος παρὰ μαζόν. pertinebat ab umeris per 
pectus et ventrem ad inguina ubi suberat uítQ: 
quo mollius tangeretur corpus. imae parti E 
xum erat ζῶμα, alarum instar (mrsQvy:a) ad 
genua v pertinens quare στατὸν ϑώραχα dicebant 
(sch. 188) ipsam loricam, continebatur deni- 
que (ζώνῃ 8) ζωστῆρι. 44 284 χατὰ ζωνήν, 
ϑώρηχος tvto9ev. erat plerumque N 371 397 
ϑώρηξ | xdàxtoc, Ψ 650 9. χάλκεον ᾧ περὶ 
χεῦμα κασσιτέροιο ἀμφιδεδίνηται. Γ 8688 4 
186 H 202 .1 486 9. πολυδαιδάλον. O 195 
δαιδάλεον 9. ΛΑ 878 9. παναίολον. Ν 265 
ϑώρηχες λαμπρὸν γανόωντες. N 842 αὐγὴ 
χαλχείη - ϑωρήχων νεοσμήχτων. Il 188 9. 
ποικίλον ἀσεερθεντα Ἀἰακίϑαο, 25 9. φαει- 
γνότερον πυρὸς αὐγῆς. 282 αἰχμὴ ϑωρηχι 
meidobr,. N 691 ἀπὸ ϑώρηχος eveldov 
ἔπτατο διστός. Ε 100 παλάσσετο αἵματι 9. , 
cf. Ψ 819. Syllaba ρη in arsi non est ante 
longam vocalem. Cf. Hópke Kriegsw. d. Gr. 95 
Rüstow ἃ. Kó. Gesch. d. 
(λινοϑώρηξ et 
ϑωρήσσω (-xjo) act. aor. ind. ϑώρηξεν Il 
155, ci. -ouev B 72 88 (Ariston. d Urtutu depu 
ἀντὶ τοῦ -ωμεν), inf. -a«. multo saepius pass., 
pr. ind. du. -ec9o» Ν 801, quo loco melius ipf. 
Statueretur non praes. (paraphr. χαϑωπλίζοντο). 
opt -οἰτο K 78, inf. -εσϑαι, iptv. -εο T 86. 
ipf ἐθωρήσσοντο w 369 et sine augm. -ero, 
u. v. l. -eodov pro -ἔσϑην II 218 (N 301) 
Spitzn. cf. Thiersch 216, 50 Krüger Di. $ 30; 
1, 7. Buttm. a. S. 8 87 Anm. 2, nunc v. -ovro. 
aor. -χϑησαν, inf. -7vai, ptc. -évrec. fut. med. 
τξομαι l act. armo, impero ut quis arma in- 


ges. Kriegsw. 12. 


ϑωρήσσω — ϑώς 


duat, ad pugnam instruo Ap. 89, 19 ἀφ᾽ ἕνο- 
μέρους τοῦ σώματος. Il 105 Μυρμιδόνας 9.. 
σὺν τεύχεσιν, Sch. V. ἄμεινον ἐχόσμησε (X 379^. 
ξαυτὸν γὰρ ἕχαστος ϑωρήσσει x. ὡς μὴ εἰρη - 
μένον νοεῖται. διὰ τοῦτο σὺν τεύχεσιν. Β΄ 11 
ϑωρῆξαί à χέλευε ᾿Αχαιούς, sch. BL. ἀπὸ τῶν 
ἡγεμονιχῶν͵ οἵ, B 28 65,.72 83. II pass. εἰ 
med. armor, arma induo, arma capio, paro m- 
ad pugnandum, Hes. γαϑοπλίζεσϑαε ἀπὸ ur- 
ρους [τοῦ ϑώραχος), μάχεσϑαι, ἑτοιμάξεσθα:. 
nam loricam induere est ϑώρηχα περὶ στήϑεσωι 
δύνειν. 8) Η 101 τῷδε αὐτὸς ϑωρήξομαι uli 
putandus est Menelaus iam fuisse indutus lo- 
rica, non recte sch. BL. (Porph.?) πῶς ἐν πο- 
λέμῳ ὧν οὐκ ἣν ὡπλισμένος, φαμὲν ὅτε do- 
φαλέστερα ὅπλα ἀναλαβεῖν ϑέλει. O 976 τεί- 
χεσιν ἐς πόλεμον 9., cf. 8 388 E 737 (χιτῶν 
ἐνδῦσα). O 580 .1 49 725 M 77 X 277 808 
σὺν τεύχεσι ϑωρηχϑέντες. T 36 ἐς πόλεμον 
&, cf.À 2206 K T8 Y 829. abs. T 23 ϑωρή- 
ξομαι. Γ 840 Ψ 818 ϑωρήχϑησαν II 257 
ϑωρηχϑέντες. .1 715 718, X 167 169 μ 237 
ϑωρήσσεσϑαι, etsi Achilles ne habebat quidem 
loricam, Bekk. h. B. 2, 40. Θ δά ἀπὸ αὐτοῦ 
ϑωρήσσοντο post cenam, cf. T 352. II 1o 
δὸς ὦμοιιν τεύχεα ϑωρηχϑῆναι, cf. χ 189. 
ψ 969 ἐϑ. χαλχῷ. b) B 0206 Βοιωτῶν in^ 
ἀριστερὰ ϑωρήσσοντο aciem instruebant, al. 
armati erant, cf. B 587 818 4 252 .1 709 Δ 
699, II 218 (postquam Patroclus loricam v. 135 
induit. Ν 301 ἐκ Θρύχης Ἐφύρους μέτα 9. 
quae tertiam sylabam longam habent formae, 
arsim habent jme et tertiae atque praeter 
B 818 4 718 T' 862 in exitu sunt versus, (9o- 
enxtuc) 

ϑώς (Benf. 2, 276 skr. hu i. e. dhu, dhvan 
tónen. E. M. 459, 42 ἀπὸ τοῦ ϑέω ἢ ἀπὸ tor 
ϑοός, ita Bothe Passow) bestia rapax, Ap. &9. 
10 ζῷον ἄγριον. ut videtur: canis aureus, 
Schakal, cuius colorem distincte significavit Ho- 
merus. M. Ll ταχεῖς, χαίπερ βραχυσκε- 
λεῖς ὄντες. ζῷον ἄλχιμον x. εὐχίνητον. Hes. 
ϑηρία μιχρά, εἶδος ϑηρίου, λύχῳ ὅμοιον, 
Cf. Aristot. h. 8, 2; 12, 7 6; 29, 8 9; Sl, 4. 
2, 1l. Plin. n. ἢ. 8; 52. Bochart, hieroz. 1; 
8, 12 Groshans, prodrom. faunae H. 1; 10 Ges- 
ner Buffon, Millin dissert. sur le thos, journ. 
de phys. 1787 no. 5 Oken 7, 1566 Lenz, Zoo- 
logie der Gr. 116, sed sch. D. 44 474: πανϑη- 
eux BL. N 108 ὅμοιον vaivg Suid. I 2, 119; 
ἐξ ναίνης x. λύχον γενόμενα, Opp. cyn. 8, 826 
e lupo et panthera gigni putat. ali: viverra 
zibetha cf. Aubert, Einl in Aristot. Thierk. 
1, 69. dubitant Bothe .f 474 Friedreich, Real. 
109. .1 474 óagowol 94e; ὄρεσφιν ἀμφ᾽ 
ἔλαφον quem non ipsi occiderant, 44 479 duo- 
φάγοι μιν 9. δαρδάπτουσιν, uti solent plures 
una venari, sed quando casu leo supervenit .f 
431 9. διέτρεσαν. dicuntur enim prope leo- 
nem venantem esse.  cervae Ν᾽ 108 xao" 
ὕλην ϑώων παρδαλίων τε λύχων τε cibus 
funt. Herod. "Agíctaggoc βαρύνεε τὸ ϑώ.- 
ων καὶ ἐπείσϑη ἡ παράδοσις" ὁ δὲ Πώμ- 
φιλος περισπᾶ, cf. Lehrs, Ar. 263 Bekk, an. 
1005, 30. 
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fa ἑῆς v. s. εἷς. 

4a, vá v. 5. ἰός. 

ἑαίνω (Lob. Rh. 167 ic, ἰάομαι, ,nam et 
“άρμαχον dicitur in utramque 
'assow Benf. 1, 259 Hes. al, ets! path. el. 1, 
1:9 dubitat ob diversam vocalis mensuram atque 
«ivo comparat. Etiam Curt. Et. 591 dubitat. 
Benf. 1, 259 Pott E. F. 1', 249 skr. indh urere, 
ἰϑαίνειν, A. Goebel, Hom. 17 αν glünzen, 
zi-5Gy-lo) act. pr. -ex o 879. ipf. 8. p. pl. 
ἕαινον h. Cer. 485 aor. ἴηνα ib. 65, ci. -y, iptv. 
-vatt 9 426. pass. x τομαι τ 597, -εται G 156. 
int -£to (T). aor. ἰάνϑης - (7, sed O 108 7) 
ck -gc T 174, - x 59. 1) calefacio, sch. BLV. 
«υρίως τὸ ϑερμαΐνειν. x 869 ἰαίνετο ὕδωρ. 
“ 426 πυρὶ χαλχὸν L, sch. B. (εὐφράνατε), 
ἁερμάνατε. u 175 ἰαίνετο κηρός, ubi scimus 
reram calore mollem fieri sed Homerus cale- 
fieri tantum dixit, non bene igitur sch. H. ἅπα- 
λὸς ἐγένετο, διεχέετο, cf. E. M. 469, 84 Ap. 
9, 93. 2) translate: sereno, vultum exhilaro, 
M. 89, 24 xal τὴν zÜ ἣν ἰαίνει xai διαχεῖ 
τέρποντα τὴν ὄψιν, E. M. 468, 85 xal ἐπὶ τῆς 
«υχιχῆς διαχύσεως, sch. BLV. O 108 ϑερμὰ 
τὰ ἡδέα. itaque ϑυμόν sim. adduntur, cf. Fulda, 
Spr. d. hom. Ged. 58, sero tantum hunc lo- 
qnendi morem ortum esse ratus, non enim in- 
veniri A- X. a) T 174 φρεσὶ σῷσιν L., cf. c 382. 
4μ 598 τοῖο ϑυμὸς ἰάνϑη, cf. V 600 42 821 
o 165. 9 119 147 176 196 ϑυμὸν ἐήνῃ dona, 
jaraphr. εὐφράνῳῃ, al. ad misericordiam re- 
Frust, cf. o 979. h. Cer. 65 σεν χραδίην x. 
ϑυμὸν L, cf. ib. 435. d 519. χραδίη x. 9vuóc 
ἀχνυμένῳ περ ἰάνϑη, cf. δ 840 (ἦτορ), Ap. 89, 
38 ἴσον τῷ erdon. v 47 ἰδοῦσα ϑυμὸν lav- 
Unc. & 156 9vuóc ἐυφροσύνῃσιν i. delectatur. 
z 59 χῆρ i O 108 γέλασσε χείλεσιν οὐδὲ μέ- 
roov ἐάνϑη, paraphr. εὐφράνϑη, sch. BLV. 
dieg ton, pir ἰαίνεται δὲ ϑηλονότι τὸ 
χαῖρον, non recte Fulda: glünzend werden. 
b) t 537 σφιν (anseribus) i. εἰσορόωσα, ubi 
uihil additur. (Z sed 7 O 103 χ 59 in introitu 
versus). 

Ἴαιρα (ἢ Σ 42 una Nereidum (quae multum 
movetur? cf. ἐυχέ-αιρα, sed Damm ad lavo. 

ἐάλλιυ (skr. ar gehn διὰ, il-an Curt. Et. 661 
L. Meyer, vgl. G. 1, 345 427 448 2, 69 Benf. 
1, S91 Pott E. F. 1', 195 Kuhn 5, 819. alii ut 
Goebel, hom. 17 &Àie, σισάλλω pro -λιω, 
ἰάλλω, cf. Bufrocbo, Kuhn 14, 278 Christ 160 
Schenk]! Ztft. f. oe. ἃ. 1864 p. 337) act. tantum, 

, inf -εῖν ν 142 ptc. -ovra x 376. iptv. -ετεὲ 
is VI 23. ipf. ἴαλλεν (ter, ἢ) pl. -ον. aor. ἴηλα 
O 19, -ε 8 447, ci. -o β 316, iptv. -ov 9 443, 
inf. ἐῆλαι 142. cio ut quid (celeriter) 
moveatur, agito, cieo, mitto, iacio. 6 800 809 
ὀιστὸν ἀπὸ νευρῆφιν ἴαλλεν. ο 475 ἐπὶ Ζεὺς 
οἷρον ἔς 1 91 2312 627 a 149 ὁ 67 218 
ε 200 9 71 484 ξ 458 o 142 x 54 o 98 v 256 
£x! ὀνείατα χεῖρας ἴαλλον Hes. ἔπεμπον, cf. 
Ap. 89, 80 Suid, 1 2, 927. Cf. x 376 (ἐπὶ σίτῳ). 
hostis « 288 ἑτάροις ἐπὶ χεῖρας UL. cf. h. VII 28. 
€ 19 περὶ χερσὶ δεσμὸν ἴ. Suid. I 2, 964 E. 
M. 469, 88 ἐδέσμεισα. 9 449 ἐπὶ δεσμὸν L 
εἴ ὃ 447. φ 211, E. M. Suid. l. l. ἐπιχάμψαι. 
translate: βὶ 316 ὕμμι ἐπὶ χῆρας 0. Hes. ἐπι- 


artem*, ut δι 


βάλω. v 142 ἀτιμίῃσιν L, sch. V. περιβάλλειν, 
διδόναι, inicere in contumelias, cf. Faesi Düntz. 
(ἐμιβάλλειν). minus bene Ameis: durch Unehren 
regen. 

Ἰάλμενος (ἰάλλω, qui cito fertur. ptc. aor. 
pass. c. redupl. ut putat Schenkl Ztft. f. oe. G. 
1864 p. 337) et Ascalaphus, υἷες "4ogoc otc 
τέχε ᾿Αστυόχη δόμῳ Ἄχτορος, παρϑένος tri- 

inta naves ÁAspledone et Orchomeno Troiam 

uxerunt B 519. 1 82 ἀμφ᾽ Aoxdiago» x. 
Ἰάλμενον et quinque alios septingenti viri exie- 
runt, noctu castra custodituri. Fuerat unus 
Argonautarum, Apollod. 1; 9, 16 procorumque 
Helenae ib. 8; 10, 8. (Y 

Ἰάμβη xéóv' εἰδυῖα h. Cer. 195 202, Celei 
Eleusinii serva, Cererem filia amissa lugentem 
primum permovit ut consideret, dein lepido ser- 
mone ita exhilaravit ut rideret, unde tale dicto- 
rum genus ἐαμρίξειν (Hes. Diomed. III p. 478 P.) 
vocatum esse fertur, K. Hermann gott. A. & 55, 
34 ,Personification des festlichen Mutwillens, 
Jambe oder Baubo.^ F. M. 463, 24 τινὲς ὅτι 
Ἠχοῦς x. Πανὸς ϑυγάτηρ, cf. sch. Eur. Or. 954, 
recte Thressa perhibetur Tuisse, cf. Nic. AL 180 
Procl. ap. Phot. 319 6, 17, nam e Thracia Ce- 
reris cultus Eleusinem pervenerat. (Y) 

ἀμφὶ Ἰᾶμενόν (ἡ), M 189 et quinque alios 
duces Troiani murum oppugnant. occidit Ἰαμε- 
vóv Leonteus M 193, Herod. "Ao/oraoyoc ψιλοῖ" 
ὁ δὲ ᾿Ασχαλωνίτης φησίν, ἐὰν μὲν fA τῆς 
ἰάσεως, ψιλωτέον' ἐὰν δὲ ἀπὸ τῆς ὁρμῆς, 
δασυντέον. ἄμεινον δὲ προχρίνειν τὴν ᾿Αρι- 
στάρχου (Lehrs Ar. 882). 

Ἰάνασσα (I, v. seq.) una Neréidum Σ᾽ 47. 


Ἰάνεειρα (ἢ 1) una Neréidum Σ 47. 2) h. 
Cer. 421 una e puellis, Oceani filiabus, quae 
flores carpebant cum Proserpina, cf. Hes. Th. 
866 Bekk. ειγάνασσα et κιάνειρα quod probat 
Savelsb. dig. 24, improbant Kayser, Scheukl 
Leskien. Christ 198 : e digammo ortum putat 
quod improbat Curt. Et. p^ 524. (de laivo?) 

Ἰάνϑη ἃ. Curt. Et. p. 528 7:-av95 Veilchen- 
blüte) h. Cer. 417, filia ut videtur Oceani, flores 
carpebat cum Proserpina. 

ἐάομαε (τ. Pictet, Kuhn 5, 42 50 Christ 149 
skr. yüvayimi facere ut abeat, arceo. non 
convenire usui Homeri monuit Curt. Et. 591. 
Benf. 1, 259 19, skr. idh brennen, 49)«(vo, 
ἰάομαι. Lob. Rh. 257 ἑαίνω, q. v. ἰός virus. 
L. Meyer, vgl. G. 2, 20 skr. ishayatai er er- 
frischt) medeor a) volneri: « 525 ὀφϑαλμὸν ἰή- 
σεται. Ὁ) volnerato. E 904 ἐήσατο Αρηα. M2 
ἐᾶτ᾽ Εὐρύπυλον. τ 460 τὸν εὖ ἰησάμενοι. 
abs. E 899 ἐήσασϑαι. ε 520 ἐήσεται. Ceterum 
Welcker, Kl. Schr. 8, 46 probavit notam esse 
Homero non chirurgiam tantum, sed universe 
artem medendi. 

Ἰάονες (i. skt. yavanas, ya ire, quia non 
sunt aborigines, cf. Curt. Et. p. 553 Ioner 47 
Christ 149 A. Weber, Kuhn b, 221. sch. V. 
N 685 Ἴωνες" Βοιωτιχῶς διεῖλεν εἰς τὸ Tdo- 
vec, cf. Lob. path. el. 1, 280 2, 77 lones. Ν 
685 "I. ἑλχεχίτωνες, sch. A. οἱ ἐν Πελοπον- 
νήσῳ, D. λέγει τοὺς "A9nvalovc, Ap. 89, 81 
Hes. cf. Her. 8, 44 quos Ionum solos Homerus 
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commemoravit. sed potuit idem poéta qui IN 180 
haud dubie Doriensium acies significavit, Iones 
quoque universe commemorare. serioris aetatis 
totum locum esse putant Duentz. Abh. 75, Scholl, 
Fürber, cf. Heyne h.] Bothe h.l ἃ. Ap. 147 
ἑλχεχίτωνες Ἰάονες ἠγερέϑονται in Delo in- 
sula, cf. ib. 162... 

"Iáxevóc τε Κρόνος τε Θ 479 in extremis 
terrae marisque finibus sedent atque in Tartaro, 
nec ventis nec Solis radiis delectati. Fuit Ia- 
petus inter filios Caeli et Terrae, qui Titanes 
vocantur, frater Croni, ex Asia s. Clymene pa- 
ter Atlantis Promethei Epimethei Menoetii 
Apollod. 1; 1, 3 2, 8, Hes. Th. 184 507. sed 
Suid, I 2, 980 εἷς τῶν Γιγάντων. incipit certe 
ab eius liberis novus rerum ordo, cf. Gerhard 
Myth. $ 106 (, der Anstürmer") 114 125 Preller, 
E Myth. 1, 89. Comparatur cum eo Iaphet 
[ebraeorum Gerhard p. 840. (r. E. M. 463, 49 
Preller 1, L al de 

ἐάπτω (t. Curt. Et. 628 dubitat num ἐάπτω 
et iacio ἐπ᾿ referat. Pott E. F. 1!, 195 ya 
gehen et p causativum, ita Christ 120 124 149 160 
cf. Autenr. I' 8. Lob. path. el. 1, 405. ἅπτω) 
οἷ. pr. act. officio, noceo, laedo. *. 976 χατὰ 
χρόα ἰάπτῳ, Ap.89,28 lig, sch. PSV. διαφϑείρῳῃ 
καταδαπανᾷ͵ c 749 (lamvge) προ- , 

Ἰαρδάνης 1) fluvius Cretae, y 292 Κύδωνες 
ἔναιον Ἰαρδάνου ἀμφὶ ῥέεθρα, sch. M. ἀπὸ 
τῆς Ἰαρδάνης εὐθείας, cf. Suid. I 2, 980, sed 
Eust. 1468, 28 ποταμὸν Ἰάρδανον, ut 671, 14 
20. 2) fluvius Elidis, H 185 παρ᾿ dxvoóo Κε- 
λάδοντι͵ Φειᾶς πὰρ τείχεσσιν, Ἰαρδάνου ἀμφὶ 
ῥέεθρα, Ariston, ἡ &. ὅ. ἰδίως τὰ ἐπίϑετα 
προτάξας τὸ κύριον ἐπήγαγεν, Statuens χελ. 
quoque adi. esse. Strab. 842 prope Pheam, qui 
portus fuit Olympiae, parvum fluvium comme- 
moravit, sed 847 ὁ τοῦ Ἰαρδάνου λειμὼν xal 
τάφος. Curt. Pel. 2, 45 ,grosse Giessbach welcher 
an der Nordseite des Berges Skaphidi mündet.'* 
duos fluvios distinguit sch. Ὁ. utrumque Arcadiae, 
quorum Celadontem significare videtur sch. V. 
tj νῦν Axióovov, alterum vero Paus. 5; 0, ὅ 
ὅτι τῷ ᾿Ακίδαντι ὄνομα Ἰάρδανος ἦν τὸ do- 
χαῖον αὐτὸς μὲν οὐδαμόϑεν συνεβαλόμην, 
ἀκούσας δὲ ἀνδρὸς Ἐφεσίου, λέγω τὸν λόγον, 
quamquam Acidas in* Anigrum influit satis pro- 
cul a Phea, quare fuere qui ᾿Αχίδοντι et Χάας 
scriberent cf. Strab. 348 Eust. 671, 23 Paus. 5; 
18, 6, Did. vero d»jog et “αρδάνου. nam hoc 
loco omnia incerta sunt cf. Spitzn. h. L, atque 
Duentz. dubitat num v. 186 genuinus sit. 

Ἰασίδης (-..-) filius lasi. 1) 4 282 "Au- 
φίονος Ἰασίδαο. 2) o 448 Δμήτορι Ἰασίδῃ. 

Ἰασίωνί(ε) (- « «- «) Δημήτηρ ulyg νειῷ Evi, 
t 125, quare luppiter eum fulmine percussit, 
sch. HPQY. δούτον x. Δήμητρος ὁ Πλοῦτος. 
ἦν δὲ Κρὴς ὁ Ιασίων. Ἑλλάνικος δὲ Ἠλέχτρας 
(Eust. 1528, 7 Ἡμέρας) x. Διὸς αὐτὸν γενεα- 
λογεῖ. fuit frater Dardani, cf. Apollod. 8: 12, 1 
Con. 21 Eudoc. 238. Hes. Th. 970 lasium vo- 
cavit. sch. Apollon. 1, 916 Ἠετίωνα ὃν Ἰα- 
σίωνα ὀνομάζουσι, c. Klausen, Aen. 1, 881. 
Fertur agro colendo floruisse et Cereris gratia et, 
opibus, ller M: 1, 479 Dümon der frucht- 
baren Erdtiefe oder des befruchtenden Regens, 
cf Düntz. Kuhn 14, 201. Eust. 1528, 13 παρὰ 
τὸ d διὰ τὴν σπορίμων ἕσιν. Düntz. c 

le 


᾿Ἰᾶσον Ἄργος (t) σ 246, Strab. 869 τὴν Πε- 
λοπόννησον, sch. ΒΩ. ἀπὸ Ἰάσου τοῦ τῆς 


Ἰαπετός 


— ἰάχω 


Ἰοῦς, cf. Hes. Apollod, 2: 1, 8 Paus. 2; 16, 1 
Eust, 1845, 18 τινὲς ὡς ἀπὸ μέρους τὴν ὅλην 
Ἑλλάδα. Düntz. h. 1. ,βογδηδ", producta enim 
vocali videri eiusdem radicis cuius ἱερός, cf. 
cid. Kuhn 14, 201. Melius ut videtur plerique 
ad Ἰάονες referunt, ut vere sit appellativum 
quali certe uti voluit Homerus. 

᾿Ἰᾶσος p 1) O 837 ἀρχὸς ᾿Αϑηναίων ἐτέτυ- 
xro, filius Spheli. occidit Ἴασον Aeneas O 382. 
2) pater Amphionis Orchomenius, v. s. Ἰασίδης, 
8) pater Dmetoris Cyprius v. ib. 4) filius Ius, 
M - "Incov. Cf. Düntz. Kuhn 14, 268 Gladst. 

tud. 12. 

leo (f, Curt. Kuhn 1, 29 reduplicatione or- 
tum ex a ἄεσα, cf. Et. 587 L. Meyer, vgl. G. 
1, 427 Lob. path. el. 1, 73. Christ 238 260 
compositum e dvi s. vi ob Sapphus fr. 82 (aw 
i e. ἑαύω). πλεονασμῷ τοῦ «. E. M. 464, 82, 
cf. Fuhr, J. J. £. Ph. 20, 871 sq.) praes. ind. 
et inf. et ptc, ipf. sg. 1. p. et pl 3. p., ip! 
iter. 8. p. sg. et pl, aor. ind. et ci. et inf. re- 
Spiro, noctem dego, nüchtige, pernocto. Hes. 
ἀναστρέφεσϑαι. κοιμᾶσϑαι. διατρίβειν. νυ- 
χτερεῦειν. 1 820 ἀύπνους νύχτας ἴαυον, E. 
M. 464, 40 διὰ νυχτὸς ἄγρυπνος διετέλουν. 
qui ,dormiebam^ explicant, oxymoron statuunt. 
I 470 τ 340 ἀύπνους νύχτας lavov vigiles et 
custodientes captivum. ε 154 »ύχτας ἑαύεσχεν 
παρ᾽ ἐθελούσῃ. h. Merc. 289 ὕστατον ὕπνον 
lavogc. Ven. 177 νήγρετον ὕπνον ἰαύεις. 
b) sine acc. rei quae iam verbo significatur. 
X 218 Ζηνὸς ἐν ἀγχοίνῃσιν leve, cf. λ 961 
(ἐαῦσαι), T Cer. 264 (ἔαυσεν) infans in bracchiis 
nutricis. χ 464 παρὰ μνηστῆρσιν ἴαυον. X 
269 ἐπὶ νηυσὶν ἰαύων, ct. T 71, (laóec, Bekk.? 
in quarto pede -ἐμεν) AriSton. ἡ ὅ. 9. τὸ ἑαύειν 
oix ἔστι νῦν χοιμᾶσϑαι ἀλλ᾽ ἐπαυλίζεσϑαι, 
cf. Lehrs Ar, 148. ὦ 209 ἐν τῷ σιτέσχοντο 
x. ἵζανον ἠδὲ ἴαυον. ε 184 ἔνϑα μῆλα ἰαύε- 
σχον, cf. ξ 16 (ἐχτός) 21 (πάρ). (xao 

ἐαχέω v. s. ἰάχω. De 

lex5 (ὶάχειν. L. Meyer, vgl. G. 1, 77 427 
Seveláb, Dig. 24 Christ 207 210 223 Goebel, 
hom. 17. Fgammo semper utitur Homerus) 
sonus clarus et acutus, stridor, clamor, cf. Ph. 
Meyer Beitr. z. h. Synon. II Gera 1844 p. 18. 
Suid. I 2, 988 πραυγή, βοή, ἦχος ἢ ϑρῆνος, 
ἀπὸ τοῦ ἴα ὃ σημαίνει τὴν φωνήν. a) ΞῚ 
ἐαχή pugnantium. 4 456 μισγομένων γένετο 
ἐς τε πόνος τε manus conserentium. cedentium 
M 144 Ο 896 II 866 (éx νηῶν) i. τε φόβος τε. 
II 378 ἰαχῇ τε ἔχ: tt. aggredientium O 384 
μεγαλῇ lag. 266 rócog i. canum et ve- 
nantium O 276 ὑπὸ ἑαχῆς. mortuorum à 48 
ϑεσπεσίῳ l. b) h. XIV 8 tvxdvov 1. Inde 

Ἰάχη (T) nympharnm una quae cum Proser- 
pina flores carpebant h. Cer. 419. 
ἐἄχω (1, v. 8. lagr, unde -£e. Neglegitur 
digamma P 838 894 4 126 N 822 834 D 738 
Y 62 ($ 10 Σ 298 219 A 482 B 428) Ψ 216 
4 895, cf. Hoffm. qu. h. 2, 68) pr. -et h. XXVII 
7 (Herm. ad XIX 18 ἐάχει) ptc. -ov, Herod. K 
902 βαρύνειν δεῖ τὴν 6, Tyrannio - ὧν, c£. E 
848 Ariston. X 421 Lehrs Ar. 804 Lob. Rh. 148 
La Roche h. T. 285. -ovoa, -ovroc 4 
.ovta ι 892, -ovoav h. Cer. 81, -ovtec. ipf. 
Taxe(v), -ov (1 A 482 8 428, B 383 894 X 29 
4 10 4125 N 822 884 P 723 2219 228 Y G2. 
d 10 3210 ε 895) aor. -ησεί») strideo, sonum 
edo clarum et acutum, Hoffm. l 1. quikcu. 
1) A 482 β 428 κῦμα μεγάλ᾽ lays, 4 126 vevoà 


Ἰαωλκός 


μέγ᾽ L. E 219 L σάλπιγξ. Φ 10 ὄχϑαι μεγάλ᾽ 
£O 216 μέγα d' ἴαχε πῦρ. ει 892 πέλεχυν 
εἰν ὕδατι fm μεγάλα ἰάχοντα. 4 995 
πέτρη. h. f 7 & ἐπὶ ὕλη. ΧΧΥ͂ΙΠ 11 
γαῖα σμερδαλέον ἰάχησεν. 2) homines: clamo, 
schreie auf. a) applaudentes, exhortantes, ex- 
sultantes. Β 338 894 "oyetoc δὲ μέγ᾽ ἴαχον, 
«f. Δ 506 P917, 218 Z 160. N 822 834 P 728 
ἐπὶ δ' Ll. λαός, cf. Ψ 766. E 802 Θ 821 II 785 
T 41 Y 285 382 443 χ 81 σμερδαλέα ἰάψων. 
T 424 ἰάχων, cf, ὃ 454. E 228 μεγάλ᾽ ἴαχε. 
b) subito dolore vel terrore commoti. 848 
x 828 μέγα ἰάχοῦσα, cf. E 421 Σ 29. h. Cer. 
81 (μεγάλα). Ζ 468 πάις ἰάχων. 4 468 láyov- 
roc auxilium advocantis. Y 62 ἴαχε timens, 
Φ 841 φϑέγξομαι ἰάχουσα. h. Cer. 20 ἰάχησε 

"α φωνῇ. Rubnken h. XIX 18 ἐπιπρο- 
χέονσ᾽ ἰαχεῖ, Herm. ἐάχει Ilgen déc, codd. 
χέει. (ἐπ, ἀμφιαχυῖα) 

Ἰάωλκῷς (0i, num ει. cf. Boeckh. Pi. OL 7,2. 
Ἰαόνων oÀxóv dixit Curtius, Ioner). B 712 
ἐνατιμένην Ἰαωλχόν tenebant quos Eumelus 
Troiam duxit λ 266 Πελίης εὐρυχόρῳ 
Ἰαωλκῷ ναῖε πολύρηνος. h. Ap. 218 εἰς Ἶ. 
ἵχανες. urbs fuit Magnesiae, Strab. 486 χατέ- 
σχαπται μὲν dx παλαιοῦ, ἐντεῦϑεν δ᾽ ἔστειλε 
τὸν Ἰάσονα x. τὴν ᾿Αργὼ Πελίας, septem sta- 
dia ^ Demetriade cuius portus erat, viginti ab 
Ormenio ib. δὰ sinum Pagasaeum, cf. Bur- 
εἴδη Geogr. v. Gr. 1, 102. 

ἐγνύη (s. Dyyvia?) (Curt. Et. 187 γόνυ, ày- 


-&. Pott, E. F. 21, 162 Benf. 2, 48 119 ἐν pot 


1 e. ἐν. Christ 84 Lob. path. el. 1, 77 ; addi 
taptum putant, cf. Doederl. Gl. 1010) poples, 
Hes tà τοῦ γόνατος ὄπισϑεν μέρος. N 9212 
κατ᾽ Ap βεβλημένος. De accentu dubita- 
tur. A. τὸ ἀχόλουϑον ἰγνυά (Bekk., Lehrs 
Ar. 802 ἴγνυα, Lob. path. el. 2, 29 ἴγνυια) ἐστε 
ὡς Ἡρωδιανὸς ἐν τῷ id τῆς καϑόλου, cf. 
Bekk. an. 1882 Góttl. Accentl. 188. Suid. I 2, 
988 τὸ πληϑυντικὸν lyvii $ cf. E. M. 464, 67. 
h. Merc. 162 περ ἰγνύσι, loco desperato, M. 
περιγνύσι, Herm. παροιγνὺς ci., non recepit. 
Ἰόαίος (4, Ἴδη q. v.) ad Idam montem per- 
tinens, Idaeus. a) 6 170 410 44 196 M 19 258 
O 19 169 287 Π 677 Y 189 Ἰδαίων ὁρέων, 
unus mons, sed 7f 19 (Y 189) montes qui circ& 
Idam sunt. b) Π 606 Διὸς Ἰδαίου. $9 291 
Κρονίωνι Ἰἰδαίῳ. habebat enim Iuppiter in Ida 
fanum et altare (8 48). 
Ἰδαῖος E 1] 20 Idaeus, 1) Daretis filius 
di peritus, Phegei fratris a Diomede oc- 
ci Sors non potuit defendere, sed curru re- 
licto & Volcano servatus est. 2) I' 248 χῆρυξ 
"I. Troianorum, Priamum ex urbe advocat foe- 
dusque icit. H 276 Ἰδαῖος et Talthybius πεπνυ- 
μένω ἄμφω, Aiacis Hectorisque certamen diri- 
mont. mE in videtur H 278 «ἤρυξ "I. Meno: 
μένα μήδεα εἰδὼς ugnantes ortatur αἱ absi- 
stant, cui Aiax Γ᾿ Ἰδαῖ᾽ etc. H 881 ἠῶϑεν 
Ἰδαῖος ἔβη ἐπὶ νῆας, cf. H 872, iussus a Priamo 
isque inducias facere cum Graecis pacis- 
que conditiones ferre. Η 406 Ἰδαῖον προσέφη 
"Ayupéuvov (406) "Ióct. cum pacem asperna- 
reBtur Graeci, induciis factis H 418 ἄψορρον 
Ἶ. ἔβη προτὶ Ἴλιον, atque H 416 I. . . &yye- 
λίην ἀπέειπεν Troianis. Priamum ad castra 
Graecorum comitans, mulas Q 325 Ἰ. ἔλαυνε 
δαίφρων, ante tentorium vero remansit nam 
Priamus Acbilli supplicaturus Q 470 Ἰδαῖον... 
λίπεν" 0 db μίμνεν ἐρύχων ἵππους ἡμιόνους 


ἔς cum Priamo Troiam 


— Ἴδης 583 


τε. postea advocatus (Q 577) in Achillis ten- 
torio dormivit ($2 648) atque postero die (Q 689) 
iit. z in arsi praeter 


H 372 382 418 Q 805. 
ἐδέ (1, Bekk. ειδέ, juod improbat Leskien, 
cf. B 511 (y 841). Benf. 2, 232 ; pronom. et 
-ór dazu. Pott, E. F. 2', 218 aut idem probat 
aut skr. iti so andrerseits s proponit. Hartung, 
Part. 1, 218 p abgeschwücht, ut E. M. 465, 
Cf. Schenkl. Ztft. f. oe. G. 1864 p. 397) et, Ap. 
89, 82 Hes. σύνδεσμος ἴσος τῷ xal. 1) sul 
stant. tantum: B 511 ᾿Ασπληδόνα 06 Ὀρχομε- 
vóv. B 697 ᾿Αντρῶνα ἰδὲ Πτελεόν, d Z4 
À 626. w 289 Εὐρυνόμη τε l. τροφός. Γ 194 
ὦμοισι 0. στέρνοισι, οἵ. E 171, I 668 99 648, 
166 λ 481. Z 469 χαλχόν τε i. λόφον, cf. 4 147 
6 162 M 811 ἕδρῃ τε χρέασιν τε |. πλείοις 
δεπάεσσιν cf. Σ b89, ἃ 897 σ 249 h. Cer. 190. 
K 578 τε ἰδέ τε. 3 848 ve ἰδέ ἠδέ. N 492 
κάλλει xal ἔργοισι ἐ, φρεσί. T 285 τε ἠδέ ἰδέ. 
186 - τε ἰδέ, d 604 - ve τε ἰδέ. 2) sententiae, 
Γ' 818 H 177 ἠρήσαντο, ϑεοῖσι δὲ χεῖρας ἀνέ- 
qo Nicanor et Bekk.* Spots ἐδέ, cf. v.1. 1219. 
882 ἐπεὶ ᾧχοντο i, πρὸ ὁδοῦ ἐγένοντο, cf. 
Ε8 5165 161. 4 15 ἐβόησε l. ζώννυσϑαι 
ἄνωγεν, cf. y 10 h. Ven. 164 (χαῦῦ Cer. 151 (τε). 
& 112 νῖζον xal προτίϑεντο l. χρέα δατεῦντο. 
X 176 χρόα ἀλειψαμένῃ ἐ. χαίτας πεξαμένη. 
Plerumque iambum icit in pede quarto. 
ichium in quinto ,Z 175 X 589 in quarto 
285 (Γ 818 177 I 219) elisione fit /ó' 
st caesuram tertii Wedis B 611 y 10 ὅ 604. 
Ἴδη (t, saltus, E. M. 465, 1 πᾶν σύμφυτον 
ὄρος 1. χαλεῖται, cf. Hes. Suid. I 2, 989 Hoeck 
reta 1, 291. Her. 4, 176 pass, ἔδη silva cf. 
Schweigh. lex. Ida, E. M. 465, 62 ὄρος ὑψηλόν 
ἃ Phrygia occidentem versus per Mysiam per- 
tinens ad mare in cuius radicibus ad septen- 
triones γοπεεβαθαῦ Troia urbs sita est. h. Ap. 
84 "Iógc ὄρεα σχιόεντα. ep. 11, 2 "Idgg 
κορυφῷσι πολυπτύχου ἦνε; οέσσης. Β 82 4 
105 Ἴδης ἐν κνημοῖσι, ct. ᾧ 669 Ῥ 117, Φ 449 
(πολυπτύχου ὑληέσσης) X 171. 4112 Y 91 
ἐξ Ἴδης. B 824 πόδα νείατον Ἴδης |. 807 
ἐν πρυμνωρείῃ πολυπίδακος Ἴδης, cf. Y 218. 
Y 69 πόδες πολυπίδακος Ἴ. xal χορυφαί. pro- 
cul conspicitur: Ν 18 ἐφαίνετο πᾶσα μὲν Ιδὴ 
Neptuno qui in Samo! insula degebat. 
purs habet cacumina h. Ven. 54 ἀχροπόλοις 
ρεσιν πολυπιδάχον Ἴδης, quorum Lectum pro- 
munturium in mare excurrit, Gargarum altssi- 
mum est, Z 298 Γάργαρον ἄχρον Ἴδης υψη- 
λῆς. Θ 47 Ἴδην πολυπίδακα, μητέρα ϑηρῶν, 
'άργαρον, cf. E 288 (Λεκτὸν) Ο 161 h. Ven. 
68. .Z 167 ἐπ᾽ ἀκροτάτης χορυφῆς πολυπίδα- 
χος Ἴδης ἥμενον. ibi Iuppiter considens pugnas 
Graecorum Troianorumque spectabat. 6 75 ἐξ 
Ἴδης κχτύπε οἵ. 8207. Δ 188 Ἴδης ἐν χορυφῷσι 
καϑέζετο πιδηέσσης, cf. X 882 O 5, 2δδ 4 831, 
habebatque fanum et altare (6 48), vocatus 
Ἰδαῖος Dy 5 162 ἐλϑεῖν εἰς I. cf. Ο 146. et I 
276 820 H 202 92308 Ἴδηϑεν μεδέων Ariston. 
ἡ 6. 8. ἀντὶ τοῦ τῆς Ἴδης μεδέων, cf. Bekk. an. 
598, 28 628, 28 608, 27 E. M. 466, 8, sed de 
loco sunt: 4 475 Ἴδηϑεν χατιοῦσα. Θ 897 Ἴ. 
ἴδε, cf. € 438. (Ἰδαῖος). "Iósicog v. 8. "Asioc. 
Ἴδης (ἡ. I 658 Ἶδεω ὃς χάρτιστος abo 
νέων Tiver* ἀνδρῶν filia Cleopatra fuit e 
pessa, Simonides ap. sch. BLV. Ἴδας ὁ "Aga- 
ρέως μὲν παῖς xat' ἐπίκλησιν, γόνος δὲ Ilo- 
σειδῶνος, ΛΜαχεδαιμόνιος, ἐπιϑυμήσας γάμου 


584 


παραγίνεται εἰς Ὀρτυγίαν τὴν ἐν Χαλκίδι x. 
ἐντεῦϑεν ἁρπάζει τὴν Εὐηνοῦ ϑυγατέρα Μάρ- 
πησσαν..... xarà δὲ τὴν ᾿Αρήνην ἀπαντήσας 
o ᾿ἀπόλλων τῷ "Ida usd τῆς Μαρπήσ- 
σης" ὁ δὲ ἔτεινε τὸ τόξον x. διεφέρετο περὶ 
τοῦ γάμου. οἷς κριτὴς ὁ Ζεὺς γενόμενος αἵρες 
σιν τοῦ γάμου ἐπὶ τῇ Μαρπήσσῳ τίϑεται ἡ 
db... αἱρεῖται τὸν Ἴδαν. 

ἔδιεος (.- — -, &.., σκέδιος σεε, & Curt. Et. 601 
cf. ib. p. 578 Christ 248 L. Meyer. vgl. G. 1, 
330 Ebel, Kuhn 5, 69) proprius, qui unius est 
non omnium aut multorum. γ 80 πρῆξις 75" 
léín οὐ δήμιος. ὃ 814 δήμιον ἡ ἴδιον; publi- 
cine quid an privati. 

δίω (τὸ 3746, skt. svidjàmi lat. sudo ahd. 
sveiz L. Meyer, "d G. 1, 881. Curt. Et. 283 
Christ 158 255 Doederl. GL 918) ipf.sudo: v 204 
ἴδιον, cf. Ap. 89, 38. (ἱδρώς -ὅω) 

ἐδνόω (Benf. 1, 289 £4 winden είτυς, Fd 
drehen. E. M. 466, 28 sch. L. B 266 παρὰ τὸ 
fto, cf. Lob. Rh. 161. E. M. ib. τὸ ἔνιον do- 
γηϑείς cf. Ap. 90, 8) pass. aor. ind. et ptc. 
curvo, contorqueo. Β 266 ἐδνώϑη, sch. L. 
ἐπεχκάμφϑη, Ap. 90, 8 εἰς τοὐπίσω ἐχάμφϑη 
vapulans. N 618 4. πεσών vulneratus M 205 
9 376 ἰδνωθεὶς ὀπίσω resupinus, serpens et 
homo saltans. x 85 χάππεσεν ἰδνωϑείς, v. l. 
(Faesi, Báuml.) δινηϑείς. 

Ἰδομενεύς (τ, Curt. Et. p. 586 Paraschema- 
tismen von ptc., ἐδέσϑαι, etsi digammi non sunt 
vestigia, cf. Hartung Rel. u. M d. Gr. 2, 230, 
Thiersch Spitzner, ,incredibill errore* ut falso 
dixit Hoffm. qu. h. ὃ 105 al. Ἴδη mons Cre- 
tae) -εὖς Α 145 D 230 E 48 H 165 0 78 
268 4610 Ν 240 304 362 370 400 424 445 500 
506 509 Π 345 P 258 605 624 T 311 y 191. 
δουριχλυτός B 645 650 E 45 Ν 210 467 476. 
ἧρως Ν 884 489. cvi εἴχελος ἀλχήν 4 258. 

ρητῶν &yóc 4 265 N 221 259 274 311 3/450. 
-ῆος E 48 H 165 Θ 268 K 58 N 248 402 602 
P 258 Ψ 598 860 888 v» 259. ἐγαπήνορος Ww 
118 124. ἀγαυοῦ Δευχαλίδαο M 117. 4evxa- 
λίδαο P 608. (et -e6c? Ν 424 cf. Bekk. an. 
1204 1236, quod recte improbant Herod. h. l. 
Thiersch 8 194, 46 b Spohn extr. 155 Lob. path. 
el 2, 89) -ἥ: N 484 ξ 882. -za 4256 Καὶ 58 
112 N 297 887 469 470 P 621 τ 190. &yaxàv- 
τόν Z 496 ξ 287. Gvaxta B 405 O 801 τ 181. 
ἀρήιον ΛΑ 501. δαΐφρονα 4 252. φλογὶ εἴχε- 
λον ἀλχήν N 380. -εὖ 4257 Ν 232 Ψ 474 
498. Kenta» βουληφόρε N 219 [255 Deu- 
calionis filius c 181 Minois nepos Ν᾽ 449, Cre- 
tensis, pater Orsilochi » 260, frater Moli Apol- 
lod. 8; 8, 1 cuius filius fuit Meriones ὀπάων 
H 165 0 268 P 258 s. ϑεράπων N 246 ' 118 
124 528 860 888 Idomenei, dux Cretensium .B 
645 quibuscum ἔ 287 Troiam profectus erat, 
iam senior (μεσαιπόλιος Ν 861 485), decem 
diebus ante adventum Ulixis hospitis t 190. 
Hospes erat Menelai quoque 4 230, carus ac- 
ceptusque etiam Agamemnoni 4 257, qua erat 
comitate et benignitate. unus e concilio prin- 


cipum B 405, vir strenuus et impiger, ϑεὸς 
ὥς Γ 280, multas habet hastas hostibus occi- 
sis ablatas N 260. laudatur ab Agamemnone in 
epipolesi 4 253, σϑένος Ἰδομενῆος N 248, 
ἀτάλαντος "Aog. N 500. Troiae urbis murum 
ascendere conatus fuerat Z 436. Phaestum in 
pugna occidit E 43, cum Hectore singulari cer- 
tamine pugnare volt H 165, ceteris Graecis ce- 
dentibus ipse quoque cedit 6 78, sed Θ 263 


ἴδιος — ἱδρώς 


inter primos hostem aggreditur. nocturno con- 
cilio interest A 112. in sinistra parte prope 
Scamandrum pugnat 4 501 Machaonemque .1 
510 volneratum abduci iubet sicut Ν 210 alium 
quendam suorum. Aliis ducibus volneratis pri- 
mas partes in pugna tuetur. Loquitar cum 
Neptuno N 219, in tentorium abit IV 240 arma 
capturus, non satis apte valde laborantibus 
Graecis, multa et satis vana cum Merione col- 
locutus Ν 249, ad sinistram partem tandem re- 
diit N 330 occiditque Ν 868 Othryoneum, Asiam 
ΜΙ N 387, Alcathoum. N. 428 dum cum 
Deiphobo pugnat, Oenomaum NN 506 dum Ae- 
neae eiusque sociis resistit.  O 301 cum Aiace 
aliisque pugnantium ordines instruit. 1] 345 
Erymantem occidit. Patrocli occisi corpus de- 
fendens P 258, cum Hectore pugnat P 606. 
corpus curru abducit P 624. cum ceteris prin- 
cipibus Achillis moerorem solatur T 811. In 
certaminibus peculiari loco sedens V/ 450 temere 
altercatur cum Aiace minóre !P 483 sed ab 
Achille placatur. Troia eversa incolumis cum 
suis domum rediit » 191 quare potuit mendicus 
€ 382 narrare Ulixem zs Idomeneum in Creta 
esse. Fertur tamen Idomeneus post tem 
Troiana e Creta expulsus (ν 259?) in Italiam 
venisse atque in castro Minervae habitasse, cf. 
Niebuhr Ró. Gesch. 1, 165 Klausen, Aen. 1, 432 
Geppert 1, 211. formae -...- ante caesuram 
tertii pedis, praeter 4 146 N 304 500 ubi aliud 
nomen ditnr. 


ἐδρφείη (Bekk. zc) peritia, H 198 ov Bí, 
οὔτε. ἐόρε y Wolf cet, ol v. ἀιδρείῳ, bu 
ἐμπειρίᾳ. Il 359 ἱδρείῳ πολέμοιο. De 


ies (γι., εἰδέναι, cf. Doederl. Gl. 419) pe- 
ritus Hes. ἐπιστήμων, ἔμπειρος. 5 288 v 100 
ἀνὴρ ἴδρις ὃν Ἥφαιστος ὀέδαεν x. Παλλάς. 
1,108 περὶ πάντων ἴδριες ἀνδρῶν νῆα ἐλαν- 
véutv. 

16-Qóc (σειδ., Ἰδρώς ,compare caret Lob. 
Rh. 160) praes. ptc. -eovo« etc., cf. Lob. Rh. 
213. fut. et -ὥσαι .4 598 (Bekk. -wovoa:), ct. 
Lob. path. el. 2, 137 aor. ind. 1. p. sg. et inf. 
sudo, ob laborem. 427 ἱδρῶ ὃν ἵδρωσα μόγφ. 
B 988 ἱδρώσει τελαμὼν ἀμφὶ στήϑεσσι, sch. 
L. ὑγρανϑήσεται ὑπὸ ἱδρῶτος τοῦ πολεμοῦν- 
τος. Β 890 ἱδρώσει ἵππος. O δ48 d 89 ὕτ- 
πους ἱδρώοντας, A 598 ἵπποι ἱδρῶσαι. 4119 
σπεύδουσ' ἱδρώουσα cerva. X 372 ἱδρώοντα 
Volcanum. 

ἑδιρύω (σιδ., £ó Curt. Et. 280) act. praes. 
iptv, aor. (U cf. Lob. path. el. 2, 30) ind. et 
pe pass. aor. - νϑησαν quasi de -vro, ci 

uttm. a. S. $ 112, Aum. 17 L. Meyer, vgl. ἃ. 
2, 77. Act. efficio ut quis considat, colloco, 
B191 ἄλλους ἵδρυε λαούς, Hes. χάϑιζε, ἕδραζε. 
O 142 ἵδρυσε ϑρόνῳ ἔνι "Αρηα. y 81 ἵδρυσεν 
παρὰ δαιτί. € B6 ἐν ϑρόνῳ ἱδρύσασα. pass. 
consido. Π 18 Η 06 ἱδρύνϑησαν ἅπαντες. 


(xa9) 


ἱδ-ρώς (σει., v. s. ἰδίω) dat. «ᾧ (cf. Lob. 
path. el. 2, 300 E. M. 466, 46 Bekk. an. 1197). 
acc. -ὦ, ita sch. BL. 4 27 ubi v. 1. -&9' ferri 
non potest, cf. Spitzn. h. 1, Kühner, 8. G. 1, 
398 Buttm. a. S. 1, 207 Lob. path. el 2, 808 
Ap. 90, 4 Hes. (κατ᾿ ἀποκοπήν, sed L. Meyer 
vgl. G. 2, 117 -ó« pro -óce. sudor. 4 27 iópc 
ον ἵδρωσα. E 796 ἱδρὼς γάρ tuv ἔτειρε, cf. 
Φ bl. A 811 Ψ 715 νότιος ῥέεν 1, cf. [1 109 
(πολίς), Ψ 688 A 599. N 706 πολὺς dvaxmeira 
1, cf. Ψ 507. K 572 1. πολλὸν ἀπενίζοντο, cf. 
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ἱεράων. II 100 
1 166 Κικόνων ie. πτολίεϑρον. " 
vdov ie. 4 978 ie. τείχεα Θήβης. A 866 Θή- 
Bu» ie. πόλιν Ἠετίωνος, cf. Düntz. 1. 1. 4 108 
121 ἱε. Ζελείης. H 20 Ἴλιον εἰς ἱερήν. 9 108 
Πύλου ἱερῆς. h. Ap. 226 ἱερῷ Θήβῳ ep. 4, 15 
ἱεραῖς ἀγνιαῖς Κύμης, 4 46 164 Z 448 Θ 551 
Y 216 Q 27 Ἴλιος ἱρή |, cf. 4 416 E 648 Z 96 
277 H 82 418 429 ΛΔ 196 N 657 O 169 P 193 
Σ 210 198 D16 9 148 888 λ 86 o 293. B 
506 Ὄγχηστόν 9' ἱερόν, Ποσιδήιον .. ἄλσος. 
E 446 Περγάμῳ εἰν ἱερῇ ὅϑι οἱ νηός γε τέ- 
τυχτο. 2) sacer, quem nemo potest audetve 
laedere: O 89 σὴ it. χεφαλή lovis quem Iuno 
alloquitur. h. Ap. 328 σὸν ἱερὸν λέχος. A 99 
431 448 447 V 146 v 276 1c. ἑχατόμβην, cf. y 144 
4 478 4 132 w 979. B 805 le. χατὰ βωμούς, 
cf. y 278. x 496 554 le. ἐν δώμασι Κίρκης, 
cf. x 445. Z 89 ἱεροῖο δόμοιο Hes. ναοῦ. 
μεγάλου οἴκου. h. Merc. 261 ϑεῶν ie. δόμοι, 
«£ XXIV 2, E. M. 468, 8 ὁ εἰς τιμὴν ϑεοῦ 
ἀποτεεμημέλος τόπος. XE 504 ἱερῷ χύχλῳ, 
sch. A. Θέμιδι γὰρ ἱερὰ τὰ δικαστήρια Faesi, 
Eust. 1168, 26 sch. br, sed paraphr. μεγίστῳ 
:Düntz. La Roche sch. br.) h. Merc. 21 63 1c. 


Τροίης ie. χρήδεμνα, cf, a 3 


Alxvo pueri Mercuri, ib. 138 ie. δειρῆς Mercuri. 
h. V 19 ἱερῆς ἀοιδῆς. ep. 4, 10 ἱερὴν 
658 


ὅπα Musarum. 
gen. im ἄλσος ἱρὸν ᾿Αϑηναίης, cf. v 104 848. 
Adi. ἱερός plerumque ante nomen suum (B 506 
625 E 446 H 20 4 194 209 681 P 455 1 328 
φ 108)atque post caesuram (H 20 108). ἱρός 
semper post nomen praeter II 658, in exitu 
versus post Ἴλιος, cf. y 278, 5 822 v 104 848. 
ἑξζάνω praes., ipf. sg. et pl 1) efficio ut quis 
considat, *P 258 ἵζανεν ἀγῶνα. 2) sedeo, con- 
sido, Suid. I 2, 961 χαϑέζομαι. ὦ 291 ἐν τῷ 
σιτέσχοντο x. Lavov ἠδὲ lavov, Hes. ἐπέσπι- 
πτον. ἐχάϑιζον. transl Καὶ 92 ἐπ᾿’ ὄμμασι 
ὕπνος ἱξάνει. (ἀμφ dp καϑιζάνω).. De 
ὦ (skr. sád éd lat. sed-eo, cf. Curt. Et. 280 
Christ 41 188 160 L. Meyer vgl. Gr. 1, 441 
(σισίζω, -ójo) Ebel, Kuhn 4, 165. 1 Lob. Rh. 
966 par. 406) pr. -&. ptc. -óvro» B 96. iptv. 


Διὸς ἱρὰ τάλαντα. c. 


Tte Ὡ 568 ὦ 994 h. Merc. 457 (Baum. non 
recte ite) τε its(v) (codd. plerumque ἴζε La 
Roche h. T. 284) -o», iterat. -eoxe(v). Med. 


iptv. -&v. opt. -orco χ 8386. ipf. -ovro. 1) effi- 
cio ut quis considat, colloco. £2 658 μή ut ἐς 
ϑρόνον Tte. B 59 βουλὴν ἷξε γερόντων Faesi 
Báuml La Roche Duentz., sed Spitzn. Wolf 
Bekk. Am. cum Did. ai πλείους x. χαριέσταται 
δίχα τοῦ v βουλή. x. ἡ ᾿Αριστοφάνους. ἐν 
δὲ ταῖς χοιναῖς Ἰγέγραπτο x. τῷ Ζηνοδοτείῳ 
βουλήν. ἀστειοτέρα δὲ ἡ χωρὶς τοῦ v x. ᾽άρι- 
στάρχειος. 2) Act. et med. consido, sedeo, E. 
M. 469, 35 χάϑημαι. B. 96 λαῶν ἱζόντων, cf. 
h. Merc. 457. Σ 522 ἔνϑ᾽ - ἷζον, cf. 99 472 
(ζεσκε). 1 87 ἷζον ἰόντες. ὦ 894 Vt? ἐπὶ 
δεῖπνον. Ν 981 ἐπ’ ἀμφοτέρους πόδας ἵζει. 
m 865 σχοποὶ i. ἐπ' ἄχριας, B 792 σχοπὸς 
ite τύμβῳ ἐπ’ sedebat. y 409 οἷς ἔπι V. 
422 ἐπὶ ϑρόνου ἷζε, cf d 718 ε 888 ρ 389. 
118 ἷξον εἰν ἀγορῷ, cf. Y 16. 9 469 ἐς ϑρό- 
voy L παρ᾽ ᾿Αλχίνοον. 1218 ε 198 ξ 79 π 58 
ἀντίον ἷζεν, cf. o 96 (παρὰ σταϑμόν). ἡ 171 
οἱ πλησίον ite sedebat. φ 146 παρὰ χρητῆρα 
i. Αὐχοίκατος αἰεί sedebat. d 520 χὰδ δ᾽ ἵ. πὰρ 
Ζηνί, cf. Ψ 28. 1449 μετ᾽ ἀνδρῶν ἵζει ἀριϑμῷ 
(sedet?) τ 889 i ἀπ’ ἐσχαρόφιν, "mi ἐπ᾿. 


D'162 πάροιϑε ἵζευ ἐμεῖο. Τ᾽ 826 Tovro κατὰ 


ἱζάνω — touc 


λ 828 ᾿4ϑη- H 


Σ (ad d)?) Ὁ) abso 


στίχας, ἦχι xtE. χ 885 ποτὶ βωμὸν ἵζοντο. 
116 ἵζευ ἐών. f 50 xàd δὲ μετὰ ἀγορῇ 
ἵζοντο κιόντες. (ἐφ καϑ μεϑ παρίζω) 
Ἰηλῦσός $m urbs Rhodi insulae. Tene- 
bant Ἰηλυσόν B 606 qui sub Tlepolemo Troiam 
venerunt. Strab. 655 vicum vocat, nunc Jaliso. 
Edd, antt. -σσόν, corr. Spitzn. 4. v. etiam de 
accentu Pi Ol 7, 74 Dion. Per. 506 ὕ 


habent. 

ἔημιε (skr. ehen, $ yayámi efficio ut eatur 
Bopp Gl Sod dhrit'ibS Curt Et p. 878 δῦ 
Ebel, Kuhn 4, 165 5, 67, sed Pott E. F. 2", 
967 skr. as werfen. L. Meyer, vgl. G. 1, 68 57 
190 431 ser-ere süen, σισ-έναι) Act. pr. ngu»! 
isto. Τ' 162, inf. ἱέμεναι X 906, ptc. ἱέντες 
ἱεῖσα h. Merc. 114, -αὐ μ 192 ἃ. XXVII 18. 
iptv. (e, Kühne ἃ. G. 8. 209, 5) 9 395. ἰδὲ ἵει 
(Bekk. d puta gs A B Ps 
1292, οἱ ner a. G. Im. app. t 
Rumpf, qui Bekk. εἰς recensuit 3:5 £ Ph. 
81, 597), pl. Vev M 88 (τοῦ ἵεσαν avyxom ch. 
Aj. fut. joo P 515, -& E 240 O 969, «ἔν 
8'208. aor. ἕηχε Α 48, Bekk. 4 76, cf. 5 182 
et jxa E 126. O 19 μ 442, -&(v) (quinquagies 
fere) -αν o 458 h. Ap. 122, aor. 2. ind. ἔσαν 
T 893, quod Spitzn. ad εἶσα rettulit, Faesi ad 
ἕννυμι. ci po«») O 859 (v. 1. ἦσει, La Roche 
h.l) opt. εἴην Q 297, inf εἶναι N 688. (Cf. 
δῶμεν et do.) Pass et med. pr. (ere; M 68 
(v. 1), β 907, -νταῖ Δ 77 χ 804 (al. ἔ,, dpt. 
ἥεσϑε M 274, al. L). ptc. ἱέμενος, -ἢ, -0vo N 
291 -φ Φ 767 (v. ]. -οἱ). v. LO 450 -o», -qv 
χ 409, -o N 707 ὃ 284 (v. l -ους), -οι. τῶν, 
"ove. ipf. Tero, ἰέσϑην, ἵεντο Ν 501 IT 761. 
aor, ἕντο, ci. ἦσϑε h. Ap. 499. Bekl.* in med. 
formis » ubicunque potuit, (id Leskien DPA 
vit) non potuit vero 8 927 4 77 y 804 274 
x 946 E 142 Σ 501. Y, sed 7 ante binas breves 
(cf. M 68 β 827 sed 4 77 x 804 M 274 atque 
in ipf med, ptc. (μ 192) et ipf. act. n 
152, cf. Kühner, ἃ. G. 660 Anm. 1. 
(j) ordiri med. etiam Curt, PhiL 8, 
statuit, cf. Mehlhorn Ztft. f. A. W. 
Ahrens, Conjug. auf μὲ μὲ p. t 
effücio ut quid moveatur. 1) A 48 μρτὰ ἐὸν E. - 
9 189 τὸν 5. ἀπὸ χειρός. A 882 k Ἶ 
γείοισι βέλος, cf. Il 608 X 200. 
τ' ἐπὶ λᾶαν ἴησιν. 4 498 O 575 βέλος 
cf. H 269 Ν 204, Ψ 868 (ἐπικρατέως) 
1481 g 420. Ν 660 ἀπιόντος in διστον. 
ἧ. σέλας μετὰ λαόν. Θ 184 κὰδ δὲ 5. fulmen, 
cf. A 58 (ξέρσας). 4 75 y £ M35 ἐς 
τεῖχος im ῥόον Apollo. A4 479 8 420 o 292 
τοῖσιν οὖρον ἵει, cf. A 1 u 149, Ap. 90, 
ἀπέπεμπεν. Γ 162 ὅπα L, cf. I' 221 (ἐκ στῆ: 
ϑεος) 3 151, u 192 h. XXVII 18, Baum. ci. 
XIX 18. h. Merc. 114 φῦσαν ἱεῖσα. fluvii M. 
88 ᾧ ἵ. ὕδωρ, etsi dubitant Ap. 90, 14 (ἴεν 
ibat) et qnodam modo sch. A., cf. Φ 168, ἡ 130 
4 289 (absol). e 11 ] πεύχη καρπὸν ἴησι 
. B ΤΊΑ ὁ 628 o 168 ἱέντες, - 
ubi dat. αἰγανέῃσιν δὰ τέρποντο potius perti- 
net. P 515 ἥσω, cf. O 859 II 786 "P 840. 
1499 τόσσον now. φ 328 ὦ 177 διὰ ἡ. σι- 
δήρου. c) affügo, immitto, adicio, degnitto. κα-- 
817 ἐν φάρμαχον ἡ. 9 47 ἐν κληῖδ' ἡ. 3 18) 
ἐν ἕρματα ἧκεν λοβοῖσιν. Z 240 ὑπὸ ϑρηνὺν 
ποσὶν ἥσει cf. t 67. ε 246 809 842 ὑπ᾽ E 
Bovov ἧ. àxdorg. Π 162 ἐν παρηορίῃσιν Πή- 
δασον ἴη. X 612 ἐπὶ δὲ λόφον ἡ. O 19 ἐκ 
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ται, v. L E. v. 
ἱεμένη, (v. Φ 70, Y 899 δι᾽ αὐτῆς (κόρυϑος) 
Ν 707 ἱεμένω χατὰ ὦλχα bo- 
. E 547) B 154 οἴχαδε ἱεμέ- 
t 261 o 5 t 187 v 856 
à erc. 88 (δι᾽ Ὄγχηστονλ M 274 
πρόσσω ἴεσϑε, al. L. v. &. ἴεμαι. N 291 πρόσσω 
ἱεμένοιο, paraphr. sch. br. ὁρμῶντος. O b48 
αἰχμὴ i id ἱεμένη quae ferebatur, cf. IT 
- (equi. b) cupidus sum, appeto, desidero, 
fit enim translatio motus ad mentem. αὐ c. 
4 168 ἱέμενοι πόλιος, o 69 1. νόστοιο, Pas 
Ap. [472]. 1 718 νίχης ἰέσϑην τρίποδος πέρι, ct. 
871 767. x 529 ἱέμενος ῥοάων conversus ad. 
D) additur 9vuóc, cf. Fulda, Spr. d. hom. Ged. 
76. B 669 N 386 ἵετο ϑυμῷ c. inf. aor. & 301 
$10 Tero ϑυμός c. inf. aor. οὐ aegredior conor, 
in eo sum. ur του τ τον O 450 P 492 ἱεμένων 
πέρ. paraphr. προϑυμουμένων, accurrentiu: 
cL ἢ soe P z76 « 6 4 204 x 246 x 430 9 193 
4 409 wv 858. β 827 ἵεται αἰνῶς. χ 956 278 
ἀκόντισαν ἱέμενοι, sch. H. μεϑ’ ὁρμῆς dgi£v- 
—t&, melius: strenue. 5) Ν 585 fet! ἀχοντίσ- 
σαι ferebatur ad, animum attenderat. E 484 4 
537 N 424 II 383 866 Y 502 v 834 Tero c. inf. 
ser, cf. Θ 241 Ν 501 I] 761 X 501 547 a 58, 
4 » 426(6 δ0ὶξ 282, 143 g 72. translate: 
€ 70 ἐγχείη ἔστη, τεμένη ἄμεναι. M 68 Tec" 
ἀρήγειν, v. 1. βούλετ᾽͵ II 607 ἵππους ἱεμένους 


— Taxe 


φοβέεσϑαι ad fagxm owmversos. Y 469 ἱέμενος 

λίσσεσθαι, cl. y 844 6 XJ. ιἥμον (u&, dv 
ἐφ ἐν ἐφ xc) παρ xoe σιν (te Pg iae 

"h (ur. τ παντ quie fuit eet Hive: 

cantmm: | epith. Apoliimis h. Ap. 272 x$06d- 

Ἱκπαιῆονι δῶρα. 1) cantus s. hymans 

in Apollmem. ib 500 igxexos ἀείδειν, οἵ. 


feos δης d) Εἴτηος, H 468. 9 uz, d H 
qd Ervuec, H 468. (45. 
ἧς Bos. De Bs 


profectos τ ΝΕ ΚΘΕΝ e 
neum H 469 τὸν à try Ὑψιπύλῃ ὑπ᾽ d«- 
Ge ποιμέτι λαῶν. Φ εἰ vió; Tysovec, aque 
Nebrophonum, Inde Colchos profectus vellus 
Medeae ope comparavit rediensque Vaga quae 


i vocantur saxa effugit, num μ 73 Ἥρῃ rr 


wer ἐπεὶ φίλος rtv Ἰήσων. Ariston. H 469 
xel τὰ ᾿ἐργοναιτιχὰ οἷδεν. 

ἐητύρ εἰ ἐχτρός (i, ἐάομαι) medicas, volne- 
rum medicus. .4 514 ἰητρὸς γὰρ ἀνὴρ πολλῶν 
ἀντέξιος ἄλλων. ὁ 391 ἰητρὸς «δὲ ἕκαστος 
(Aegyptiorum: ἐπιστάμενος περὶ πάντων] ἀν- 
9ooxer: ἡ γὰρ Παιηονὸς tie: γενέθλης. sed 
4835 ἰητροὶ Ποδαλείριος ἡδὲ Μαχάων͵ B 753 
ἑητῆρ' ἀγαθώ Asclepii fihi vocantur. .f 194 
A 518 ᾿σκληπιοῦ - ἀμύμονος ἰχτῆρος. 4 835 
χρηΐζοντα ἀμύμονος igrgooc. fuere in exer- 


. citu edam alii N 213 ἐητροῖς ἐπιτείλας. II 38 


4 190 faxo; igràje 


lgyrool πολυᾳ ἄρμαχοι, 
Tieuere- bh. XVI 1 


ἐπιμάσσεται ἠδ᾽ ἐπιϑήσει 
ἐστῆξα ϑόσῶν exem Fuere medid o $34 
ter, oi ógtioto σιν... ἢ igtro κακῶν 
eiour ueniet Pl m αἴας 
jc ἃ, ep. pro ἐϑαγ., i9 
Lehmann, Locat. Neu Stetün. T8720 p. 1 ἴϑα in 
rader Linie geboren, loc. formam statuit, cf. 
erzog J. J. f. Ph. 101, 297. Lobeck path. οἱ. 
l, 569 ab ἴϑη profectum videri potest o copu- 
lativo cum diphthongo commutato! ex uxore le- 
itima natus, Eust 1758, 18 ὁ ἐχ τῇς κατ᾽ 
ἐϑὺ τοιτέστι xat? εὐθύτητα νόμου, γεννήσεως 
xal μὴ πλαγίως πως τῷ γένει ἐπεισαγόμε- 
voc. € 903 ἶσον ἰϑαιγενέεσσιν͵ sch. QV. γνη- 
σίοις τέχνοις. 
Ἰϑαι-μένης (0, ἰϑὺς μένος), Lycius, Π 586 
Σϑενέλαον Ἰθαιμένεος υἱόν. Ὁ ὼ 
Ἰϑθάχη (1) insula maris Ionici, nunc Theake 
8. Thiaki, sita inter Acarnaniam et Cephalleneu 
a qua insula usto freto separatur. [ἴ8- 
bitatar a 13000 fere hominum, continet 165 2 Km 
PISCMR inter occasum et septentriones, est 80 
m fere longa, 7 Em lata Constat e duabus 
partibus pari magnitudine quas isthmus peran- 
s (800 m) coniungit, sinus vero quem nunc 
olo appellant dirimit, Gell Kruse Schreiber 
(Ithaka 1829) Schliemann |lthaka Peloponnes 
1869) Homerum insulam et vidisse putant et ita 
descripsisse ut hodie quoque possint quae com- 
memoret aut inveniri aut certe agnosci. Utrum- 
que negavit Vólcker (hom. Weltkunde 1830 It 
cf. krit. Bibl, 1829 p. 529, Hallesche Literatur- 
ztg. 1835 n. 112 finxisse enim Homerum natu- 
rag locorum atque qe finxerit vocasse Itha- 
cam. ita fere etiam Hercher, Homer ἃ. Ithaka, 
Hermes 1, 263 sq. cautius R. v. L. (hom. Ithaka 
1832) et Klausen (qui eius librum rec. Ztft. f. 


588 ' 


A. W. 1885 p. 134) monuerunt haec ad certam 
feometrine normam exigi non posse, (cf. See- 
ode krit. Bibl. 1830 p. 31. Nam etsi non 
omnia describenda sunt poétae, sed pauca tan- 
tum, quibus volt uti, fitque ea descriptio proba- 
bilius (Strab. 454) quam verius, tamen tam multa 
sunt apud Homerum quae nunc quoque ca- 
dant in insulam ut putandus sit Homerus non 
omnino ignorasse naturam regionis. 1) insula, 
ξ 98 οὔτ᾽ ἠπείροιο οὔτ᾽ αἰτῆς ᾿Ιϑάχης, cf. φ 
[109] ab Achivis Cephallenensibus (B 681) habi- 
tata: α 404 ᾿Ιϑάκης ἔτι ναιεταώσης, cf. o 250 
v 840. 7: 251 éx δ' αὐτῆς I. διοκαίδεχα proci, 
quorum Antinous princeps. χ 30 ἄριστος xov- 
oov εἰν ᾿Ιϑάχῃ, ct. v 122, patria Ulixis: « 21 
ναιετάω Ἰϑάχην εὐδείελον, cf. B 167 ν 212 
325 v 182. 6 b55 ὦ 104 ᾿Ιϑάχῃ E». olxia 
ναίων, cf. . b05 581. x 522 à 80 ἐλθὼν εἰς 
T., cf. τ 462 a 18 172 x 420 A 111 162 μ 188 
545 ξ 189 x 58 228 280 ὦ 259. « 57 l9dxuc 
ἐπιλήσεται, cf. ὃ 175, 648. v 195 χάτϑεσαν 
εἰν "I9dxg. ξ 182 φῖλον ὄληται ἐξ Ἰ. ᾿άρχει- 
σίου, cf. ξ 267 ὦ 269. ψ 176 ἐξ I. ἰών. sedes 
Eumaei: o 481 τοὺς ᾿Ιϑάχῃ ἐπέλασσε ἄνεμος. 
circa eam multae insulae sitae sunt: ε 25 αὐτὴ 
δὲ χϑαμαλὴ πανυπερτάτη εἰν GÀ) χεῖται πρὸς 
ζόφον, ... τρηχεῖ᾽ ἀλλ᾽ ἀγαϑὴ χουροτρόφος, 
ultima enim conspicitur ab eo qui oram Pelo- 
ponnesi legit septentriones versus navigans. « 
886 395 β 293 q 252 ἀμφιάλῳ Ἰ. $67 ο 29 
ἐν πορϑμῷ Ἰϑάχης τε Σάμοιό τε, cf. ὃ 845. 
o 87 ἀκτὴν Ἰϑάχης. o 18 μῆλα ἐξ Ἰ. Μεσσή- 
γιοι ἄνδρες ἄειραν. ὅ 601 ἵππους εἰς Ἰϑάχην 
οὐχ ἄξομαι, 4 605 ἐν δ' "IOáxg οὔτ᾽ ἂρ δρό- 
uo. οὔτε τι λείμων" αἰγίβοτος x. μᾶλλον 
ἐπήρατος ἱπποβότοιο. ὃ 608 οὐ γάρ τις νή- 
cov ἱππήλατος.... Ἰ. δέ τε καὶ περὶ πασέων. 
v 248 ᾿Ιϑάχης ἐς Τροίην ὄνομ᾽ ἵχοι, cf. v 256. 
À 480 Ἰϑάχην mama De O0aY. 
124 φ 846 χραναὴν "L x 417 468 τρηχείης Ἰ. 
T 201 δήμῳ Ἰϑάχης χραναῆς περ ἐούσης. 
AD. περιφραστικῶς v τῷ ᾿Ιϑάχῃ, quibus 
non recte addit xa) τόπος δέ P riv d» ᾿Ιϑάχῃ 
Δῆμος καλούμενος, cf. α 108 ξ 126, 329 τ 399 
(πίονα), o 584 x 419 ὦ 284. 6 844 Ἰ. εὐδειέ- 
Àov ἔργα. x δῶ T. δῆμον ἐυχτιμένης. v 97 
Φόρκυνος λιμὴν ἐν δήμ ᾿Ἰϑάχης est pars me- 
ridionalis eius sinus qui Porto Molo appellatur, 
ν 944 "I9dxnc ἕδος. ἢ. Ap. 428 Ἰϑάχης ὄρος 
πέφαντο. 2) urbs Ithaca cuius nomen num Ho- 
merus dixerit dubitari potest, σ 2 ἄστυ Ἰϑάχης. 
x 417 πόλιν Ἰ᾿ϑάχης, (cf. o 97 ὦ 205). Strab. 
454 εἴτε τὴν πόλιν εἴτε τὴν νῆσον λέγει οὐ 
δῆλον. B 682 Ἰϑάχην εἶχον x. Νήριτον, nam 
Neritum mons est in parte meridionali (Schlie- 
mann al. septentrionali) insulae cf. Am. h. 1. 
ya ᾿ϑάκης ὑπονηίου, sch. BM. τῆς ὑπὸ τὸ 
"tov ὄρος χειμένης ὡς Ζ 979. Neium vero 
mons qui portum Rheithron efficiebat « 186 est 
8 septentrionibus (Schliemann: a meridie) insu- 
lae. urbs ipsa sita fuit in isthmo habebatque 
portum (z 322) qui occasum spectabat, alterum- 
que nunc Molo vocatum ab oriente oppositum. 
α 1608 A 860 Ἰθάκην δὲ νοστήσαντα in Itha- 
cam, cf. α 88 (v. 1), o 167 x 822. Inde 
Ἰϑὰακχήσιος (19. Cf. Curt. Et. p. 677 de suff.) 
Ithacensis. voc. β 25 161 229 ὦ 443 454 531 
᾿Ιϑαχήσιοι, nom. o 520 ὦ 854. B 184 χῆρνξ 
Εὐρυβάτης ᾿Ιϑακήσιος. B 246 x 45 Ὀδυσεὺς I. 
᾿Ιϑᾶκος (ἢ Pterelai f. heros, o 207 χρήνην 


α 247 o 509 π & 


᾿Ιϑακήσιος — Ιϑύς ᾿ 


ποίησ᾽ Ἴ. χαὶ Νήριτος ἠδὲ Πολύχτωρ, Acusil. 
ap. Sch. V. h. 1. Eust. 307, 7 Eust. 1815,50 Hes., 
s. Neptuni et Amphimeles f. E. M. 470, 8, ἃ 
quo Ithaca vocata esse fertur sed qui ipee no- 
men accepit ab insula. 

ἴϑμα (εἶμι) gressus, incessus. E 778 h. Ap. 
114 πελειάσιν ἴϑμαϑ᾽ ὁμοῖαι, Ap; 90, 18 βή- 
ματα. v.l N 71 pro ἴχνια. 

ἐθϑύνω (τ, ἰϑύς, cf. L. Meyer vgl. G. 2, 15) 
praes. ind., ci. correpta vocali, opt. ipf. aor. 
pass. aor. du. med. praes. ptc., ipf. I act. et 
pass. 8) recta dirigo, ad rectum revoco. 8 245 
0 841 q 12) 44 ἐπὶ στάϑμην ἴϑυνε, cf. w 197 
(JOvva) Π 7450 τὼ ἰϑυνθήτην equi, . L. 
εἰς ὀρϑὸν κατέστησαν. b) converto, dirigo. 
&) flecto, equos: 149 178 ἐἰϑύνοι ἡμιόνους 
x. ἅμαξαν, c Q 862 (ἐϑύνεις). Θ᾽ 110 voe 
Τρωσὶν ἐφ᾽ - ἰϑύνομεν tlectamus, cf. 44 528 
(κεῖσε). 317 νῆα ἰϑύνει. h. Ap. 421 πνοιῇ 
AnóAlev ῥηιδίως lOvv' navim. & 265 ὄφρ᾽ 
ἐϑύνοι ratem. « 78 ξ 266 τὰς ἄνεμός τε xv- 
βερνῆταί v' ἴϑυνον, cf. À 10 u 162. n 82 αὶ 
γῆα παρὰ ἰϑύνετε, B) sagittam alienam: E 290 
βέλος ἴϑυνεν ᾿Αϑήνη Qiva, cf. 4 182. (805). 
P 632 Ζεὺς πάντ’ ἰϑύνει sc. tela, al. res om- 
nes. meam: Ψ 871 ὡς i9vvev dum Teucer di- 
rigit, loco qui merito veteres multum vexavit. 
1 Med. flecto meam navim ε 270 πηδαλίῳφ 
ἐθύνετο τεχνηέντως.  dirigo meam 1 
τινός Contra, Z 8 ἀλλήλων ἐϑυνομένων δοῦρα, 
Ariston, ἡ d. ὅ. ἀντὶ τοῦ ἐπ᾽ ἀλλήλους ἰϑυ- 
γόντων (τουτέστιν ἐπ' εὐθείας βαλλόντων V.) x. 
παρεῖται ἡ ἐπί πρόϑεσις, Ap. 90, 80 ἐπ᾽ εὐϑὺ 
προϊεμένων. χ 8 én' ᾿Αντινόῳ ἰϑύνετο ὀιστὸν. 

ἐἰϑυ-πτίων (1 1, πέτομαι, Lob. patb. el. 1, 
240, cf. Hes. ἐϑυνπετεῖν" ἐπ᾽ εὐθείας ὁρμῆσαὴ 
rectà volans. «P 169 μελίην ἰϑυπτίωνα, Ap. 
90, 22 τὴν εἰς εὐϑὺ πετομένην, cf. Hes. Ariston. 
ἡ ὅ. d. Ζηνόδ. ye. ἐϑυχτίωνα i. e. rectis fibris, 
quod immerito defendit Duentz. Zenod, 118. 

ἐθύς (i; V, εὐθύς Angermann, Dissimilation 
Meissen 1878. : εἶμι Curt, Et. 615) 1) adiect 
rectus. a) Z 408 τίτραπτο πρὸς ἰϑύ οἱ. 
b) translate: iustus. h. Cer. 152 ἐϑείμσι di- 
χῃσι. Ψ 580 ἰϑεῖα γὰρ ἔσται, Eust. 1816, 58 


εἴληπται γὰρ ἀπὸ χοινοῦ τὸ δίχη ὄνομα ἐκ 
τοῦ δικάσασϑαι ῥήματος, Superl. Σ 508 δίκην 
ἰἐϑύντατα εἴποι, Hes. ὀρϑότατα, διχαιότατα, 
de forma (») cf. L. Meyer, vgl. G. 2, 75 Bekk. 


h. B. 1, 282, 2) adv. Eust. 579, 1 τὸ εὐθὺς x. 
iig τὰ ἐπιῤῥήματα ὁμοίως ἀπάγουσι τὸ σ. 
recth vià, rect&. a) Y 99 19:5 βέλος πέτεται. 
b) α) absol, Y 19 ἐϑὺς ὦρσεν ἀντία Πηλεΐω- 
γος, Ariston, 9. ἀντὶ τοῦ ἐπ' εὐθείας x. xat! 
ἐναντίον. M 830 P 492 i. βήτην, cf. o 38 ὦ 
101 897. E 606 i. φέρον, cf. Y 108. Μ 187 
ἐ, πρὸς τεῖχος ἕκιον. Θ 118 ἰ. μεμαῶτος, cf. 
A 95 Y 880 X 249 284. N 185 4. φρόνεον, 
cf. M 124 etsi dubitat sch. A. de loco frigido. 
A 289 i. ἐλαύνετε. Y 172 ἰ. φέρεται. X. 148 
L πέτετο. y 10 ἐ, κατάγοντο. w 207 l. δρά- 
μεν. P 168 i. μαχέσασϑαι. P 227 0. τετραμ- 
μένος, Hes. ἐπ’ εὐθείας ὁμμῶν. b) c. ger. 
rectà contra quid. M 254 ἰϑὺς νηῶν χονίην 
φέρεν, Ariston, ἡ d. 9. τὸ 4. τοπιχῶς τίθησιν 
ἀντὶ τοῦ ἐπ' εὐϑείας χαταντιχρὺ νηῶν, cf. Hes. 
A 90, 26, cf. M 4.03. E 849 2j 1, Διομήδεος. 
cf. 0 322 M 106 Ν 601 Π 652 P 288 840 « 119 
0 51] o 925 h. Ven. 69. Θ 386 i. τάφροιο 
ὦσαν, cf. ᾧ 398. I] 584 i. Avxiov ἔσσιο. 
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λιχὴ x. Ἰχϑυόεσσα, Strab. 488 ἡ Ἰχαρία ἔρη- 
μός ἐστι, νομὰς δ᾽ ἔχει x. χρῶνται αὐταῖς 
Σάμιοι"... ἀπ᾽ αὐτῆς Ἰχάριον καλεῖται τὸ 
προχείμενον πέλαγος, cf. ib. 639. nunc Nikaria 
8. Achikria vocatur. h. XXXIV 1 Ἰχάρῳ ἦνε- 
μοέσσῃ fuere qui Bacchum natum putarent. 
(zx. Ἰχάριος 1). 
ἔχεελος (1, x (djkx, unde ἔοικα Curt. Et. 
p. 609, Bekk. plerumque al z:x., cf. Lob. Rh. 
64) par, similis. εἴχελος, quod forma tantum 
differt. non potuit restitui digamma T 282. 
3 ante dat. B 478 χεφαλὴν ἴχελος Διί. T 282 
699 ἰχέλη ᾿Αφροδίτῳ. b) post dat. o 87 t 63 
᾿Αρτέμιδι L E - Agooóítg. 4 86 ἀνδρὶ ἰχέλη, 
cf. 9 80. Καὶ 450 Αἰνεία ἴχελον, ci. ν 107. 
4 467 ἀυτὴ τῷ L. ὡς εἰ βιῴατο. μ 418 ξ 808 
χορώνῳσιν ἴχελοι. II 11 τῷ ἴχελος, οἵ. Σ 591 
4 768 ὃ 249 ε δά. V. 1. ixeAov (ἢ pro cix. etc. 
e.c. N 688 4 258 Ξ 886 P 88 281 Σ 164 Y 
423 X 184 λ 207 τ 384 v 88 x 240. 
"Ixevaovióng, Hicetaonis £, O 646 -δην Me- 
A&venmoy. (ix) τ 
Ἱκχετάων (t, ἱκέτης) D 141 Y 238 Ἱκετάονα 
- ὄζον Ἄρηος genuit Laomedon, fratrem Priami. 
O 576 Ἱχετάονος υἱὸν - Μελάνιππον. 
ἑκετ-εύω (1) ipf. et aor. opem petens adsum, 
supplico. Π 574 ἐς Πηλῆ᾽ ἱχέτευσε x. ἐς Θέ 
τιν, Sch. L. 7j ἐς ἀντὶ τῆς πρός - ἱκέτης ἦλϑε. 
o 277 σε - ἱχέτευσα. Qo δ18 σε πρῶϑ᾽ T " 
292 τὴν ixérevo! ego. ἡ 801 πρώτην ixérev- 
σας. À 580 ue μάλα πόλλ᾽ ἱχέτευεν ἐξέμεναι 
ut emitterem. De 
ἱκέτης ( ἵχω E. M. 470, 20 Curt. Et. 24 c. 
δὰ skr. ]k wünschen referunt L. Meyer, vgl. 
G. 1, 846 402 Benf. 1, 16). 1) qui venit, auxi- 
lium oraturus, supplex. Suid. 1 2, 977 ὁ dov- 
λοπρεπῶς παραχαλῶν x. δεόμενος περί τινος 
ὁτουοῦν. ᾧ 75 ἀντί τοί εἰμ᾽ ἱχέταο αἰδοίοιο. 
ε 400 ἱχέτης δέ τοι εὔχομαι εἶναι, cf. π 67. 
& 969 ἱχέται δέ τοὶ εἰμεν. “42 168 187 ἱχέτεω 
πεφιθήσεται ἀνδρός. Q 570 οὐδ' ἐάσω καὶ 
ἱχέτην περ ἐόντα. δ 198 & 61} ὧν ἐπέοιχ᾽ l. 
ταλαπείριον. ἡ 165 181 Διὲ ὅς 9! ἱχέτῃσιν 
ἅμ᾽ αἰδοίοισιν ὀπηδεῖ. « 270 Ζεὺς ἐπιτιμή- 
τωρ ἱκετάων τε ξείνων τε. 9 δ4θ ἀντὶ χασι- 
Ü tov ξεῖνός 9' 1. ve τέτυχται. Cf. Naegelsb. 
. Th. 297. τ 184 οὔτε ξείνων οὐϑ᾽ ἱχετάων 
οὔτε χηρύχων. 2) Est vox media de eo qui 
orat et de eo qui oratur, ut ξεῖνος sim., is ad 
quem quis venit auxilium oraturus: π 422 οὐδ᾽ 
ἱχέτας ἐμπάζεαι οἷσιν Ζεὺς μάρτυρος eos qui 
patrem tuum fugientem adiuverunt, sch. V. τοὺς 
προσδεχομένους ἱχέτας ὠνόμασεν ὁμωνύμως 
αὐτοῖς τοῖς ἱχετεύουσιν.. ὥσπερ χρῆσται λέ- 
γονται οἱ ὀφείλοντες x. οἱ δανείζοντες, Q. 
οὔτε τὸν σὸν πατέρα ἱχετεύσαντα οὔτε τὸν 
Ὀδυσσέα τὴν ἱκεσίαν δεξέμενον. non recte 
Düntz. locum spurium putavit. Inde 
ἑκετήσιος qui tuetur stpplices. » 218 Ζεύς 
σφεας τίσαιτο Ll, sch. ἱκετῶν ἐπόπτης, 
Christ 207 fuisse quidem olim digamma vocis, 
sed ne ex hoc quidem loco posse probari. 
Ἰχμιάλεος (Curt. Et, 628. «x lat. ic-o, dubi- 
tans) t 57 τέχτων ποίησ᾽ 'L. κλισίην, Ithacen- 
8is, , Hauhard". 
ixudc (Curt. Et. 246 «x skr. sik. spargere, 
erm. δὴ siebe sih-e Sieb, cf. Christ 186 L. 
yer, vgl. G. 1, 54 359) humor. P 892 ἄφαρ 
δέ τε ἰ, ἔβη diffunditur per corium ita ut oleum 
hic illic possit intrare, paraphr. ἡ ὑγρασία 


ἴκελος — ἱκνέομαι 


διέρχεται τοῦ στέατος, Eust. 1111, 46 ἐξικμα- 
σϑείσης τῆς βύρσης τῷ τανυσμῷ ἀντεισδυνει 
εἰς τοὺς πόρους, non enim recens mactati, ut 
quidam putant, bovis est corium, quod nullo 
modo potest unguentis iliini sed exsiccatum. 
unguentum vero aliqua parte superfasum in 
omnes partes diffan r necesse est ut totum 
molliatur. Voss ἔβη vertit ,verschwand", Mink- 
witz ,verdampft^ al. ,weggeht' sc. humor re- 
centis corii, sed id non fieret ἄφαρ. 

ἔχμενος (E. M. 470, 29 ἵχω ἱχόμενος, cf. 
Curt. Et. 24 c, sed L. Meyer, vgl. G. 1, 946 402 
Skr. ik wünschen, Doederl Gl. 486 εἰχόμενος 
dem Wunsch nachgebend, cf. Am. β 420. Ε΄ 
M. 470, 30 i ὑγρὸν παρὰ τὴν ixudda, cf. Hes. 
sch. AB. A 479, Nitzsch 8 419 (schlüpfrig, 
latt gleitend Lentz Ztft. f. A. W. 1837 p. 287, 

les. al. πορευτικόν, τὸν ἱχνεῖσϑαι ποιοῦντα, 
Am. 1. 1. qui expectatus adest, Schenkl Ztft. f. 
oe, G. 1864, p. 839 «x stossend treibend) secun- 
dus, semper de vento. 4479 β 420 17 μ 149 
9 292 ἴχμενον οὖρον, paraphr. οὐροφόρον 
ἄνεμον. 

ἐχενέομαε (ixo) praes. ptc. ἱχνεύμεναι « 128 
ipf. -νεύμεσϑα ὦ 389. fut. ἵξομαι Z 867 -εται 
inf -εσϑαι. aor. ἕχομην, -Εο ei -&v v 4, -eto, 
-εσϑον Θ 456 -ἔσϑην, -όμεϑα et -όμεσϑα, -ovro. 
€i. ἵχωμαι, -ηαι, τ-ηται, -ησϑον h. Ap. 50, 
-dut9a, τ-ησϑε Y 24 -ωνται. opt. -οίμην -oi0, 
τοιτο, -οἰμεϑα, -οισϑε, -οἰατο. ipte. -ἔσϑω 
Z 178 o 447. lof. -ἐσϑαι. 1) venio, pervenio, . 
consequor. si res fert: redeo. Cf. L& Roche 
h. S. 96. a) homo, absol. 2 532 αἶψα ἵχοντο. - 
Z 218 σὺν νηυσὶν ἀλχτῆρες V. ε 448 ὃς τις 
ἵχηται. M 874 ἐπειγομένοισι T. 8 125 τόσ- 
σον V, eo usque progressus est. h. Ap. 45 τόσ- 
gov ἐπ᾽ 4 267 (κιχανόμενοι τὰ σὰ γοῦνα) 
ixóue9", 104 καὶ ὡς V. o 201 ϑᾶσσον i. 
Ψ 161 t. rediret. Ζ 867 σφιν ὑπότροπος 1. 
αὖϑις, cf. Z δ02 (ἐκ πολέμοιο). o 524 ἔνϑεν 
viv δεῖρο τόδ᾽ V B 188 δεῦρ᾽ ἱ., cf. y 61 
(σὺν y 4 84 v 808 π 238 424 b. Cer. 138 
218. 129 ἐνθάδ᾽ V., cf. α 178 ξ 190 x 69 
224 (πεζόν), ἡ 289 τ 879. b) homo ad rem.- 
«) A 19 ε 580 o 66 210 olxad' ἱχέσϑαι, ct. 
1.398 42 287 (ἂψ ἐκ δυσμενέων ἀνδρῶν) à 520, 
9 211 χ 86 (ὑπότροπον). f) A 8281 185 ἐπὶ 
κλισίας L, οἵ. Z 69 1652 1I 247 (redeat) P 622 
X 417 ι 466 x 117. 4 446 0 60 ἐς χῶρον ἕνα 
Y. cf. à 474 (τἀχισταὶ), ε 41 114 ζ 202 «79 107 
x 276 490 ἃ 869 480 μ 138 262 ἢ 126 v 815. 
B 30; ϑᾶσσον 1. ἐς Πύλον μετὰ ἀχουήν. ξ 265 
τάχα ἐς πόλιν V. ἀυτή, cf. o 434. E 860 ἐς 
Ὄλυμπον Y. cf. Θ 456 (ἄψ) e 381 ἡ 80. 2 11] 
ὦ 480 u 188. y 488 o 186 ἐς Φηρὰς T. ποτὶ 
δῶμα. o 539 ἔλϑοι καὶ V. ἐς πατρίδα, k&me 
ἃ. eintráfe, cf. σ 884 ὦ 237. Κὶ 448 6. χεῖρας 
ἐς ἁμάς. Ο δ8 πρὸς δώμαϑ' ἰχέσϑαι, cf. v 4 
180 ἢ 472 τ 458 ὦ 154 b. Cer. 188. o 389 
διὰ αὐτῶν 1l. gingen durch. 4 484 T. κατὰ 
στρατόν, cf. o 18. 44 227 éx ϑαλάμοιο μετὰ 
κλέος V ᾿Αχαιῶν. h. Ap. 282 1, ἐς Κρίσην ὑπὸ 
Παρνησόν. A 432 n 324 λιμένος ἐντὸς i. 4 
182 ὑπὸ πτόλιν αἰπύ τε τεῖχος V. ἡ 76 x 478 
1. οἶχον ἐς x. ἐς πατρίδα. ὅ 475 ζ 814 « 582 

268 i. οἶκον x. ἐς πατρίδα, cf. 0 238 ε 84 

χερίην V, ἐς γαῖαν. y) B 115 I 22 "Apoyos 
i, cf 4171388 I 869 E 288 O 84 Σ 67 T 
115 (καρπαλίμως, se contulit Ψ 215 OQ 497 
9$ 301 5201290 0121 e de AP- 
520. h. Ap. 501 χῶρον 1. cf, Merc. 323 Cer. 
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Ἰαπετός 


commemoravit. sed potuit idem poéta qui N 130 
haud dubie Doriensium acies significavit, Iones 
quoque universe commemorare. serioris aetatis 
totum locum esse putant Duentz. Abh. 75, Scholl, 
Fürber, cf. Heyne ἢ. 1. Bothe h. ]. h. Ap. 147 
ἑλχεχίτωνες Ἰάονες ἠγερέϑονται in Delo in- 
sula, cf. ib. 162, , 

Ἰάπετός τε Κρόνος τε Θ 479 in extremis 
terrae marisque finibus sedent atque in Tartaro, 
nec ventis nec Solis radiis delectati. Fuit Ia- 
petus inter filios Caeli et Terrae, qui Titanes 
vocantur, frater Croni, ex Asia 8. Clymene pa- 
ter Atlantis Promethei Epimethei Menoetii 
Apollod. 1; 1, 8 2, 8, Hes, Th. 184 607. sed 
Suid, I 2, 980 εἷς τῶν Γιγάντων. incipit certe 
ab eius liberis novus rerum ordo, cf. Gerhard 
Myth. 8 106 (,der Anstürmer"^) 114 125 Preller, 
r. Myth. 1, 89. Comparatur cum eo laphet 

ebraeorum Gerhard p. 340. (1. E. M. 463, 49 


Preller 1. 1. aL de 
ἑάπτω (t. Curt. Et. 623 dubitat num ἐάπτω 
et jacio ad ἐπ referat. Pott E. F. 1!, 195 ya 


gehen et p causativum, it Christ 120 124 149 160 
cf. Autenr. I' 3. Lob. path. el. 1, 406 ἅπτω) 
ci. pr. act. officio, noceo, laedo. 976 xarà 
χρόα ἰάπτῃ, Ap.89,28 ἰάψῃ, sch. PSV. διαφϑείρῃ 
καταδαπανᾷ, cf. d 149 (lamtge) προ- 
Ἰαρδᾶνης 1) fluvius Cretae, y 292 Κύδωνες 
ἔναιον Ἰαρδάνου ἀμφὶ ῥέεϑρα, sch. M. ἀπὸ 
τῆς Ἰαρδάνης εὐθείας, cf. Suid. I 2, 980, sed 
Eust. 1468, 28 ποταμὸν "Idgdavov, ut 671, 14 
20. 2) fluvius Elidis, H 135 me ὠχυρόῳ Κε- 
λάδοντι͵ Φειᾶς πὰρ τείχεσσιν, Ἰαρδάνου ἀμφὶ 
δέεϑρα, Ariston, ἡ ὅ. à. ἰδίως τὰ ἐπίϑετα 
προτάξας τὸ κύριον ἐπήγαγεν, statuens χελ. 
quoque adi. esse. Strab. 842 prope Pheam, qui 
portus fuit Olympiae, parvum fluvium comme- 
moravit, sed 847 ὁ τοῦ Ἰαρδάνου λειμὼν xal 
τάφος. Curt. Pel. 2, 45 ,grosse Giessbach welcher 
an der Nordseite des Berges Skaphidi mündet.'** 
duos fluvios distinguit sch. D. utrumque Arcadiae, 
quorum Celadontem significare videtur sch. V. 
tj νῦν ᾿Ακίδωνον, alterum vero Paus. 5; ὅ, 6 
ὅτι τῷ ᾿Αχίδαντι ὄνομα Ἰάρδανος ἦν τὸ ἀρ- 
χαῖον αἰτὸς μὲν o ἰδαμόάϑεν συνεβαλόμην, 
ἀκούσας δὲ ἀνδρὸς Ἐφεσίου, λέγω τὸν λόγον, 
quamquam Acidas in* Anigrum influit satis pro- 
cul a Phea, quare fuere qui Ax/dovr. et Χάας 
scriberent cf. Btrab. 348 Eust. 671, 28 Paus. 5; 
18, 6, Did. vero Φήρῃ et 4apó&vov. nam hoc 
loco omnia incerta sunt cf. Spitzn. h. L, atque 
Duents. dubitat num v. 185 genuinus sit. 
Ἰασέδης (-..-) filius lasi. 1) A 282 "4u- 
φίονος Ἰασίδαο. 2) o 448 dniropi Ἰασίδῳ. 
Ἰασίωνίω (-. «- «) Δημήτηρ ulyg νειῷ ἕνι, 
t 125, quare luppiter eum 5 ine i 
Sch. HPQV. Δούτου x. Δήμητρος ὁ 
ἦν δὲ Κρὴς ὁ Ιασίων. Ἑλλάνιχος δὲ Ἠλέχτρας 
(Eust. 1528, 7 Ἡμέρας) x. Διὸς αὐτὸν γενεα- 
λογεῖ. fuit frater Dardani, cf. Apollod. 8; 12, 1 
Con. 21 Eudoc. 233. Hes. Th. 970 Iasium vo- 
cavit. sch. Apollon. 1, 916 Ἠετίωνα ὃν Ἰα- 
σίωνα ὀνομάζουσι, εὐ Klausen, Aen. 1, 331. 
Fertur ἐν colendo floruisse et Cereris gratia et 
opibu: ller Myth. 1, 479 D&mon der frucht- 
baren tiefe oder des befruchtenden Regens, 
cf Düntz. Kuhn 14, 201. Eust. 1528, 18 παρὰ 
τὸ ἧημι διὰ τὴν σπορίμων ἕσιν. Düntz. c 
le 


᾿Ἰᾶσον Ἄργος (t) σ 246, Strab. 869 τὴν Πε- 
λοπόννησον, sch. ΒΩ. ἀπὸ 'Idcov τοῦ τῆς 


ercussit, 
λοῦτος. 


— ἰάχω 


Ἰοῦς, c£. Hes. Apollod. 2: 1, 8 Paus. 2; 16, 1 
Eust. 1845, 18 τινὲς ὡς ἀπὸ μέρους τὴν ὅλην 
Ἑλλάδα. Düntz. h. 1. ,βογδηβ", producta enim 
vocali videri eiusdem radicis cuius ἱερός, cf. 
cid. Kuhn 14, 201. Melius ut videtur plerique 
ad Ἰάονες referunt, ut vere sit appellativum 
quali certe uti voluit Homerus. 

᾿Ιώσος ῃ 1) O 887 ἀρχὸς ᾿Αϑηναίων ἐτέτυ- 
xto, filius Spheli. occidit Ἴασον Aeneas O 382. 
2) pater Amphionis Orchomenius, v. 8. Ἰασίδης, 
3) pater Dmetoris Cyprius v. ib. 4) filius Ius, 
v. 8. Tacov. Cf. Düntz. Kuhn 14, 268 Gladst. 
Stud. 12. 

leo) (f, Curt. Kuhn 1, 29 reduplicatione or- 
tum ex a ἄεσα, εἴ, Et. 687 L. Meyer, vgl. G. 
1, 427 Lob. path. el. 1, 78. Christ 938 260 
compositum e dvi s. vi ob Sapphus fr. 82 (δαύω 
i e. leów) πλεονασμῷ τοῦ « E. M. 464, 82, 
cf. Fuhr, J. J. f. Ph. 20, 371 sq.) praes. ind. 
et inf. et ptc, ipf sg. l. p. et. pl. 3. p., ipf. 
iter. 8. p. sg. et pL, aor. ind. et ci. et Inf. re- 
spiro, noctem dego, nüchtige, pernocto. Hes. 

ναστρέφεσθαι. χοιμᾶσϑαι. διατρίβειν. vv- 
χτερεύειν. 1 825 ἀύπνους νύχτας ἴαυον, E. 
Μ. 404, 40 διὰ νυχτὸς ἄγρυπνος διετέλουν. 
ui ,dormiebam^ explicant, oxymoron statuunt. 

470 τ 840 ἀύπνους νύχτας lavov vigiles et 
custodientes captivum. ε 164 νύχτας ἑαύεσχεν 
παρ᾽ ἐθελούσῃ. h. Merc. 289 ὕστατον ὕπνον 
lavage. Ven. 177 νήγρετον ὕπνον lave. 
b) sine acc. rei quae iam verbo significatur. 
X 218 Ζηνὸς ἐν ἀγχοίνῃσιν ἰαύεις, cf. à 961 
(ἰαῦσαυὺ), d Cer. 264 (avaev) infans in bracchiis 
nutricis. 4 464 παρὰ μνηστῆρσιν ἴαυον. X 
259 ἐπὶ νηυσὶν lavov, ct. T 71, (ἐαύειν, Bekk.* 
in quarto pede -£uev) Arifton. ἡ à. ὃ, τὸ ἐαύειν 
οὐχ ἔστι νῦν κοιμᾶσϑαι ἀλλ᾽ ἐπαυλίζεσθαι, 
cf Lehrs Ar. 148. « 209 ἐν τῷ σιτέσχοντο 
x. ἵχζανον ἠδὲ ἴαυον. . 184 ἔνϑα μῆλα ἰαύε- 
σχον, cf. & 16 (ircóo 21 (πάρ). (tg). 

ἐαχέω v. 5. (áyo. De 

laa (σὶάχειν. L. Meyer, vgl. G. 1, 77 427 
Saveist, Dig. 24 Christ 207 210 228 Goebel, 
hom. 17. digammo semper utitur Homerus) 
sonus clarus et acutus, stridor, clamor, cf. Ph. 
Meyer Beitr. z. h. Synon. II Gera 1844 p. 13. 
Suid. I 2, 933, πραυγή, βοή, ἦχος ἢ ϑρῆνος, 
ἀπὸ τοῦ ἴα ὃ σημαίνει τὴν φωνήν. a) Z1 
ἰαχή pugnantium. 4 456 μισγομένων γένετο 
L τε πόνος τε manus conserentium. cedeatium 
M 144 O 896 Π 866 (ἐκ νηῶν) i. τε φόβος τε. 
Π 378 ἰαχῇ te φόβῳ τε. aggredientium O 384 
μεγαλῇ layá. 266 τόσσῳ i. canum et ve- 
nantium Ο 276 ὑπὸ layZc. mortuorum à 48 
ϑεσπεσίῳ ἵ, b) h. XIV 3 τυπάνων ἐ. Inde 

Ἰάχη (7) nympharnm una quae cum Proser- 
pina, flores carpebant h. Cer. 419. 

ἐἄχω (t, v. 8. ἐαχή, uude -£o. Neglegitur 
digamma B 838 894 4 125 N 822 884 P 728 
Y 62 (6 10 Σ 228 219 A 482 β 428) Ψ 216 
4 895, cf. Hoffm. qu. h. 2, 68) pr. -et h. XXVII 
7 (Herm. ad XIX 18 ἰάχει) ptc. -ov, Herod. E 
902 βαρύνειν δεῖ τὴν L., T. io -d», cf. Καὶ 
348 Ariston. Ξ 421 Lehrs Ar. 804 Lob. Rh. i48 
La Roche h. T. 285. -ovoa, -ovtoc Α 468, 
.ovta ει 892, -ovc«v h. Cer. 8l, -οντες. ipf. 
ἔαχεί(»), -ov (c A 482 β 428, B 333 394 Σ 29 
Φ 10 4 125 N 822 834 P 728 2219 228 Y 62 
d 10 1210 « 895) aor. -ησεί») strideo, sonum 
edo clarum et acutum, Hoffm. 1. l quikeu. 
1) A 482 β 428 χῦμα μεγάλ᾽ ἴαχε. 4 125 νευρὴ 


Ἰαωλκός 


μέγ᾽ L Σ219 ἴ. σάλπιγξ. 10 ὄχϑαι μεγάλ᾽ 
L VW 216 μέγα δ᾽ ἔαχε πῦρ. 4 892 πέλεχυν 
εἰν ὕδατι £ μεγάλα ἰάχοντα. ι 896 LL 
πέτρη. ἢ. XX i 7 & ἐπὶ ὕλη. XXVII 11 
γαῖα σμερδαλέον ἰάχησεν. 2) homines: clamo, 
schreie auf. a) applaudentes, exhortantes, ex- 
sultantes, Β 388 394 ᾿Αργεῖοι δὲ μέγ᾽ ἴαχον, 
cf. 4 506 Ρ 817, 218 Σ 160. Ν 822 8834 P 723 
ἐπὶ δ᾽ L λαός, c£. Ψ 766. E 802 Θ 321 II 785 
T 41 Y 285 882 443 χ 81 σμερδαλέα ἰάχων. 
T 424 ἰάχων, cf. d 464. € 228 μεγάλ᾽ ἴαχε. 
b) subito dolore vel terrore commoti. E 348 
x $23 μέγα ἰάχουσα, οἵ. Ξ 421 Σ 29. h. Cer. 
81 (μεγάλα). Z 468 πάις ἰάχων. 4 468 ἐάχον- 
rog auxilium advocantis. Y 62 ἴαχε timens, 
4 841 φϑέγξομαι ἰάχουσα. h. Cer. 20 ἐάχησε 
Qi φωνῇ. Ruhnken h. XIX 18 ἐπιπρο- 
χέουσ᾽ laytt, Herm. (dye: Ilgen ἀχέει, codd. 
χέει. (ἐπ, ἀμφιαχυῖα) 

Ἰάωλκός (f, num ;ι. ὃ cf. Boeckh. Pi. ΟἹ. 7,2. 
Ἰαόνων oÀxóv dirit Curtius, Ioner) Β 712 
ἐνχτιμένην Ἰαωλχόν tenebant quos Eumelus 
Troiam duxit. λ 256 Πελίης ἐν εὐρυχόρῳ 
Ἰαωλχῷ ναῖε πολύρηνος. h. Ap. 218 εἰς Ἶ. 
ἵχανες. nrbs fuit Magnesiae, Strab. 486 χατέ- 
σχαπται μὲν dx παλαιοῦ, ἐντεῦϑεν δ᾽ ἔστειλε 
τὸν Ἰάσονα x. τὴν ᾿Αργὼ Πελίας, septem sta- 
dia a Demetriade cuius portus erat, viginti ab 
Ormenio ib. 438, ad sinum Pagasaeum, cf. Bur- 
sian Geogr. v. Gr. 1, 102. 

(8. Lyvvia?) (Curt. Et. 197 γόνυ, ἐγ- 
«. Pott, E. F. 21, 162 Benf. 2, 48 119 i» 
i e. ἐν. Christ 84 Lob. path. el. 1, 77 ε addi 
tantum putant, cf. Doederl. Gl. 1010) poples, 
Hes. τὸ τοῦ γόνατος ὄπισϑεν μέρος. Ν 212 
xat! [: » βεβλημένος. De accentu dubita- 
tur. A. τὸ ἀχόλουϑον lyvvd (Bekk., Lehrs 
Ar. D lyvva, Lob. path. el. 2, 29 l'yvvia) ἐστι 
ὡς Ἡρωδιανὸς ἐν tj id τῆς xa9óAov, cf. 
Bekk. an. 1882 Góttl. Accentl. 138. Suid. I 2, 
988 τὸ πληϑυντιχὸν ἰγνύες, cf. E. M. 464, 67. 
h. Merc. 162. neo. ἰγνύσι, loco desperato, M. 
περιγνύσι, Herm. παροιγνύς ci., non recepit. 

Ἰδαῖος (i, Ἴδη q. v.) ad Idam montem per- 
tinens, Idaeus. 8) Θ 170 410 4 196 M 19 9258 
O 79 169 237 Π 677 Y 189 Ἰδαίων ὁρέων, 
unus mons, sed M 19 (Y 189) montes qui circa 
Idam sunt b) I] 605 Διὸς Ἰδαίου. 4$ 291 
Κρονίωνι Ἰδαίῳ. habebat enim Iuppiter in Ida 
fanum et altare (0 48). 

Ἰδαῖος E 11 20 idaeus, 1) Daretis filius 
pugnandi peritus, Phegei fratris 8 Diomede oc- 
cin corpus non potuit defendere, sed curru re- 
lito 6 Volcano servatus est. 2) I' 248 χῆρυξ 
'€. Troianorum, Priamum ex urbe advocat foe- 
dusque icit. H 276 Ἰδαῖος et Talthybius πεπνυ- 
κένω ἄμφω, Aiacis Hectorisque certamen diri- 
munt. senior ut videtur H 278 χῆρυξ 1. πεπνυ- 
μένα μήδεα εἰδώς pugnantes bortatur αἰ absi- 
stant, cui Aiax H 284 Ἴδαῖ᾽ etc. H 381 ἠῶϑεν 
Ἴδλαῖος ἔβη ἐπὶ νῆας, cf. H 872, iussus a Priamo 

isque inducias facere cum Graecis pacis- 
450 tiones ferre. Η 406 Ἰδαῖον προσέφη 
᾿Ιγαμέμνων (406) Ἰδαῖ", cum bu asperna- 
rentur Graeci, induciis factis H 418 ἄψορρον 
1. ἔβη Aen Ἴλιον, atque H 416 I. . . &yye- 
λίην ἐπέειπεν Troianis. Priamum ad castra 
Graecorum comitans, mulas Q 826 Ἰ. ἔλαυνε 
δαίφρωνν, ante tentorium vero remansit. nam 
Priamus Achilli supplicaturus 9 470 Ἰδαῖον .. 
Axev- ὃ δὲ μίμνεν ἐρύχων ἵππους ἡμιόνους 


— Ἴδης ὅ88 


τε. postea advocatus (4) 577) in Achillis ten- 
torio dormivit (2 648) atque postero die ($2 689) 
cum Priamo Troiam rediit, 1 in arsi praeter 
H 372 882 418 99 305. 

ἐδέ (1, Bekk. κιδέ, Trà improbat Leskien, 
cf. B 511 (x 841. Benf. 2, 382 « pronom. et 
-ót dazu. Pott, E. F. 2', 218 aut ilem probat 
aut skr. iti so andrerseits » hroponit Hartung, 
Part. 1, 218 7δέ abgeschwácht, ut E. M. 465, 1 
Cf. Schenkl. Ztft. f. oe. G. 1864 p. 397) et, Ap. 


. 89, 82 Hes. σύνδεσμος ἴσος τῷ xal. 1) su 


stant. tantum: Β 511 "Aoxàgdóva i4! Ὀρχομε- 
vóv. B 697 'AvtoGva idi Πτελεόν. d Z4 
4 626. w 289 Βὐρυνόμη τε l. τροφός. T' 194 
ὦμοισι l. στέρνοισε, cf E 171, I 658 Q 648, 
166 λ 481. Z 469 xaAxov τε l. λόφον, cf. Δ 147 
6 162 M 311 ἕδρῃ τε χρέασιν τε Ll. πλείοις 
δεπάεσσιν, cf. Σ 589, 1 887 c 249 h. Cer. 190. 
K 578 τε ἰδὲ τε. X 848 τε ἰδέ ἠδέ. N 492 
κάλλει xal ἔργοισι ἐς φρεσί. T 285 τε ἠδέ ἰδέ. 
1 186 - τε ἰδέ. d 604 -τε τε ἐδέ. 2) sententiae, 
Γ΄ 818 H 177 ἠρήσαντο, ϑεοῖσι δὲ ἀείρας ἀνέ. 
gos Nicanor et Bekk.* ϑεοῖς ἰδέ, cf. v.1. 1219. 
882 ἐπεὶ ᾧχοντο 0, πρὸ ὁδοῦ ἐγένοντο, ct. 
Ε8 5 ιθῦ 161. 4 16 ἐβόησε l. ζώννυσϑαι 
ἄνωγεν, cf. y 10 h. Ven. 164 (x«/) Cer. 151 (τε). 
α 112 vitov καὶ προτίϑεντο l. χρέα δατεῦντο. 
Ξ 176 χρόα ἀλειψαμένη l. χαίτας πεξαμένη. 
Plerumque iambum cit in pede quarto. 
hichium in quinto 176 Z 589 in quarto 
285 (818 177 1219) elisione fit ἐδ’ 
post caesuram tertii is B 511 y 10 ὅ 604. 
Ἴδη (τ, saltus, E. M. 465, 1 πᾶν σύμφυτον 
ὄρος I. καλεῖται, cf. Hes. Suid. I 2, 989 Hoeck 
ta 1 291. Her. 4, 175 pass. ἴδη sijva cf. 
Schweigh. lex), Ida, E. M. 465, δὰ ὄρος ὑψηλόν 
8 Phrygia occidentem versus per Mysiam per- 
tinens ad mare in cuius. radicibus ad septen- 
triones vergentibus Troia urbs sita est. h. Ap. 
84 "Idgc ὄρεα σκιόεντα. ep. 11, 2 "Iógc 
χορυφᾷῇσι πολυπτεύχον ἡνεμούσα c. B821 4 
105 Ἴδης ἐν χνημοῖσι, ct. ᾧ 559 3P 117, 449 
(πολυπτύχου ὑληέσσης) X 171. 4112 Y91 
ἐξ Ἴδης. B 824 πόδα νείατον Ἴδης |. X 807 
ἐν πρυμνωρείῃ πολυπίδακος Ἴδης, cf. Y 218. 
Y 59 πόδες πολνπίδαχος Ἴ. καὶ χορυφαί. pro- 
cul conspicitur: N 18 ἐφαίνετο πᾶσα μὲν Ión 
Neptuno qui in Samothrace insula degebat. 
plura habet cacumina ἢ. Ven. 54 ἀχροπόλοις 
ὄρεσιν πολυπιδάκου Ἴδης, quorum Lectum pro- 
munturium in mare excurrit, Gargarum altissi- 
mum est, .Z 298 Γάργαρον ἄχρον Ἴδης υψη- 
λῆς. Θ 47 Ἴδην noàvnióaxa, μητέρα ϑηρῶν, 
ργαρον, cf. E 283 (dexróv) Ο 151 bh. Ven. 
68. 157 ἐπ’ ἀκροτάτης κορυφῆς πολυπίδα- 
xoc Ἴδης ἥμενον. ibi Iuppiter considens pugnas 
Graecorum Troianorumque spectabat. 6 75 ἐξ 
Ἴδης κτύπε cf. 8207. Λ 188 Ἴδης ἐν χορυφῇσι 
χαϑέζετο πιδηέσσης, cf. Ξ 882 O b, 2δδ Λ 837, 
habebatque fanum et altare (Θ 48), vocatus 
Ἰδαῖος $5 Z 162 ἐλθεῖν elc I. cf. O 146. et I 
276 320 H 202 Q 808 Ἴδηϑεν μεδέων Ariston. 
ἡ d. 0. ἀντὶ τοῦ τῆς Ἴδης μεδέων, cf. Bekk. an. 
ἔρδ, 98 629, 29 608, 27 E. M. 496, 8, sed de 
Ico nn 4 476, dóygev ατίοῦσς: 6 7 1. 
dE, 498. (Ἰδαῖος). pog v. 5. Ἰλήιος. 
Ἴδης (ἢ. I 558 Ἴδεω ὃς pops die ἐπιχϑο- 
vlov Diver" ἀνδρῶν filia Cleopatra fuit e 
pessa, Simonides ap. sch. BLV. Ἴδας ὁ gs 
ρέως μὲν παῖς xat' ἐπίκλησιν, γόνος δὲ, lo- 
σειδῶνος, Λαχεδαιμόνιος, ἐπιϑυμήσας γάμου 


584 


παραγίνεται εἰς Ὀρτυγίαν τὴν ἐν Χαλκίδι x. 
ἐντεῦϑεν ἁρπάζει τὴν Εὐηνοῦ ϑυγατέρα Μάρ- 
πησσαν .... κατὰ δὲ τὴν ᾿Αρήνην ἀπαντήσας 
o ᾿Απόλλων τῷ Ἴδᾳ e dia τῆς Μαρπήσ- 
σης" ὃ δὲ ἔτεινε τὸ τόξον x. διεφέρετο περὶ 
τοῦ γάμου. οἷς κριτὴς ὁ Ζεὺς γενόμενος αἵρες 
σιν τοῦ γάμου ἐπὶ τῇ Μαρπήσσῃ τίϑεται ἡ 
δὲ... αἱρεῖται τὸν Ἴδαν. 

ἴδιος (7 — -, εἰ,, σεέδιος asc, ὃ Curt. Et. 601 
cf. ib. p. 578 Christ 248 L. Meyer. vgl. G. 1, 
880 Ebel, Kuhn 5, 69) proprius, qui unius est 
non omnium aut multorum. y 80 πρῆξις 79" 
ἐδίη οὐ δήμιος. ὃ 814 δήμιον ἡ ἴδιον. publi- 
cine quid an privati. 

δίω (τὸ σειδ, skt. svidjámi lat. sudo ahd. 
sveiz L. Meyer, vgl. G. 1, 884. Curt, Et. 288 
Christ 158 255 Doederl. GL 918) ipf. sudo: v 204 
ἴδιον, cf. Ap. 89, 38. (ἑδρώς -óo) 

ἐδνόω (Benf. 1, 289 κε winden zítvc, ειδ 
drehen. E. M. 466, 28 sch. L. B 266 παρὰ τὸ 
Tow, cf. Lob. Rh. 161. E. M. ib. τὸ ἔνιον do- 
γνηϑείς cf. Ap. 90, 8) pass. aor. ind. et ptc. 
curvo, contorqueo. Β 206 ἐδνώϑη, sch. L. 
ἐπεχάμφϑη, Àp. 90, 8 εἰς τοὐπίσω ἐχάμφϑη 
vapulans. Ν 618 4 πεσών vulneratus M 20b 
9 876 ἰδνωϑεὶς ὀπίσω resupinus, serpens et 
homo saltans. x 85 χάππεσεν ἰδνωϑείς, v. 1. 
(Faesi, Báuml.) δινηϑείς. 

Ἰδομενεύς (τ, Curt. Et. p. 586 Paraschema- 
tismen von ptc., ἐδέσϑαι, etsi digammi non sunt. 
vestigia, cf. Hartung Rel. u. Myth. d. Gr. 2, 230, 
Thiersch Spitzner, ,incredibill errore* ut falso 
dixit Hoffm. qu. h. 8 105 al. Ἴδη mons Cre- 
tae) -εὐς A4 145 I'230 E 43 H 105 6 78 
268 .4 510 Ν 240 804 362 870 406 424 445 500 
506 509 II 845 P 268 605 624 T 311 y 191. 
δουρικλυτός B 645 660 E 45 Ν 210 467 476. 
ἧρως Ν 884 489. ovi εἴχελος ἀλχήν 4 958. 

exti» ἀγός 4 265 N 221 269 274 311 Ψ 450. 
-ῆος E 48 H 165 0 268 Καὶ 58 N 248 402 502 
P 258 Ψ 528 860 888 ν 259. ἀγαπήνορος Ψ 
118 124. ἀγαυοῦ Δευχαλίδαο M^ l7. 4evxa- 
λίδαο P 608. (et -εὔςῦ Ν 424 cf. Bekk. an. 
1204 1236, quod recte improbant Herod. ἢ. l. 
Thiersch $ 194, 46 b Spohn extr. 155 Lob. path. 
el. 2, 89) -z. Ν 494 ξ 382. -ἥα 4 256 53 
112 N 297 887 469 470 P 621 t 190. dyaxàv- 
τόν Z 496 ξ 287. ἄνακτα B 405 O 801 τ 181. 
ἀρήιον Δ 501. δαΐφρονα 4 259. φλογὶ εἴχε- 
λὸν ἀλχήν Ν 880. -εὖ 4 257 Ν 282 Ψ 474 
498. Κρητῶν βουληφόρε N 219 [255) Deu- 
calionis filius τ 181 Minois nepos Ν 449, Cre- 
tensis, pater Orsilochi » 260, frater Moli Apol- 
lod. 3; 3, 1 cuius filius fuit Meriones óx&wv 
H 166 Θ 268 P 258 s. ϑεράπων N 246 Ψ 113 
124 528 860 888 Idomenei, dux Cretensium B 
645 quibuscum ξ 297 Troiam profectus erat, 
iam senior (μεσαιπόλιος Ν 361 485, decem 
diebus ante adventum Ulixis hospitis t 190. 
Hospes erat Menelai quoque 4f 230, carus ac- 
ceptusque etiam Agamemnoni 4 267, qua erat 
comitate et benignitate. unus e concilio prin- 
cipum B 405, vir strenuus et impiger, ϑεὸς 
ὥς I'9230, multas habet hastas hostibus occi- 
sis ablatas IN 260. laudatur ab Agamemnone in 
epipolesi 4 253, σϑένος Ἰδομενῆος Ν 248, 
ἀτάλαντος "Aog. N δ00. Troiae urbis murum 
ascendere conatus fuerat Z 436. Phaestum in 
pugna occidit E 43, cum Hectore singulari cer- 
tamine pugnare volt H 165, ceteris Graecis ce- 
dentibus ipse quoque cedit Θ 78, sed Θ 268 


ἴδιος — ἱδρώς 


inter primos hostem aggreditur. nocturno con- 
cilio interest K 112. 1n sinistra parte prope 
Scamandrum pugnat 44 501 Machaonemque .1 
510 volneratum abduci iubet sicut N 210 alium 
quendam suorum. Aliis ducibus volneratis pri- 
mas partes in pugna tuetur. Loquitur cum 
Neptuno Ν 219, in tentorium abit JV 240 arma 
capturus. non satis apte valde laborantibus 
Graecis, multa et satis vana cum Merione col- 
locutus Ν 249, ad sinistram pum tandem re- 
diit Ν 330 occiditque N 363 Othryoneum, Asium 
M 117 N 887, Alcathoum. Ν᾽ 428 dum cum 
Deiphobo pugnat, Oenomaum Ν 506 dum Ae- 
neae eiusque sociis resistit. O 301 cum Aiace 
alisque pugnantium ordines instruit. Π 345 
Erymantem occidit. Patrocli occisi corpus de- 
fendens P 258, cum Hectore pugnat P 608. 
corpus curru abducit P 624. cum ceteris prin- 
cipibus Achillis moerorem solatur T 311. In 
certaminibus peculiari loco sedens 3 450 temere 
altercatur cum Aiace mindre Ψ 488 sed ab 
Achille placatur. 'Troia eversa incolumis cum 
suis domum rediit » 191 quare potuit mendicus 
€ 382 narrare Ulixem apud Idomeneum in Creta 
esse. Fertur tamen Idomeneus post tempora 
Troiana e Creta expulsus (ν 259?) in Italiam 
venisse atque in castro Minervae habitasse, cf. 


Niebuhr Rà. Gesch. 1, 106 Klausen, Aen. 1, 482 
Geppert 1, 211. formae - οὖ - ante caesuram 
terti) pedis, praeter 4 145 Ν 304 500 ubi aliud 
nomen lr ditnr. : 

ἐδρείη (Bekk. σι.) peritia. H 198 ov div 
οὔτε Merl, Wolf cet, ol v. ἀιδρείῳ, Hes. 
ἐμπειρίᾳ. I1 359 ἐδρείῳ πολέμοιο. De 

i-es (σι., εἰδέναι, cf. Doederl, Gl. 419) pe- 
ritus Hes. ἐπιστήμων, ἔμπειρος. 5 388. v 160 
ἀνὴρ ἴδρις ὃν Ἥφαιστος δέδαεν x. Παλλάς. 
ἢ 108 περὶ πάντων ἴδριες ἀνδρῶν νῆα ἐλαν- 
γέμεν. 

1ó-Qó« (σειδι, ἱδρώς ,compare caret" Lob. 
Rh. 160) praes. ptc. -«ovo« etc., cf, Lob. Rh. 
218. fut. et -ὥσαι ΛΔ 598 (Bekk. - ὠουσαι), cf. 
Lob. path. el. 2, 137 aor. ind. 1. p. sg. et inf. 
sudo, ob laborem. 4 27 ἱδριῦ ὃν ἵδόρωσα μόγῳ. 
B 388 ἱδρώσει τελαμὼν ἀμφὶ στήϑεσσι, ach. 
L. ὑγρανϑήσεται ὑπὸ ἱδρῶτος τοῦ πολεμοῦ»- 
τος. B 390 ἱδρώσει ἵππος. Θ 543 ὁ 89 ἵπ- 
πους ἱδρώοντας. 44 598 ἵπποι ἱδρῶσαι. 4 119 
σπεύδουσ᾽ ἱδρώουσα cerva. Σ 872 ἱδρώοντα 
Volcanum, 

ἑδορύω (σιδ., ἐδ Curt. Et. 280) act. praes. 
iptv, aor. (U cf. Lob. path. el. 2, 30) ind. et 
pe pass. aor. -νϑησαν quasi de -v»o, cf. 

uttm, a. 8. $ 112, Anm. 17 L. Meyer, vgl. G. 
2, 77. Act. efficio ut quis considat, colloco, 
E191 ἄλλους ἵδρνε λαούς͵ Hes, χάϑιζε, ἕδραξε. 
O 142 ἵδρυσε ϑρόνῳ ἔνι "Αρηα. y 81 ἵδρυσεν 


παρὰ δαιτί. ε 86 ἐν ϑρόνῳ ἱδρύσασα. pass. 
consido. Π 786 H 56 ἱδρύίνϑησαν ἅπαντες. 


(χαϑὴ 


ió-ooig (σει., v. 5. ἰδίω) dat. -ᾧ (cf. Lob. 
path. el. 2, 800 E. M. 466, 46 Bekk. an. 1197). 
acc. -ὦ, ita sch. BL. 4 27 ubi v. 1. - 39? ferri 
non potest, cf. Spitzn. h. 1. Kühner, a. G. 1, 
398 Buttm. a. 8. 1, 207 Lob. path. el. 2, 308 
Ap. 90, 4 Hes. (x«t! ἀποχοπήν, sed L. Meyer 
vgl. G. 2, 117 -ó« pro -óca. sudor. 4 47 ἱδρῶ 
ov ἵδρωσα. E 796 lógóg γάρ μιν ἔτειρε, cf. 
P 51. A4 81l Ψ 715 νότιος ῥέεν 1. cf. Π 109 
(πολίς), Ψ' 688 A 599. N 7056 πολὺς ἀνακηχίει 
L, cf. 3P 507. K 572 1. πολλὸν ἀπενίζοντο, cf. 


ἴεμαι — ἱερός 


K 074, 4 621 Φ 561 X 2. Ν 711 χάματός τε 
χαὶ |. γούναϑ' ἵχοιτο, cf. P 385 745. Ο 241 
σϑμα καὶ 1, παύετο. 

ἕεριαε (?) (1, ε εἶμι, Lob. Rh. 191 ,,minus cer- 
tum medium. id enim plerique doctorum prae- 
eunte Brunckio ἕεμαι scribunt quia non tam 
vundí significationem habet, quam 3 etendi et 
properandi cf. Gottl. Hes. Sc. 65 Tendt lex. 
3o. 1, 507.) pr. ind. et iptv. propero, moveor 
celeriter. M 274 πρόσσω lta9e, paraphr. προ- 
ἔρχεσθε, sch. br. ἔρχεσϑε x. ὁρμᾶτε, cdd. ple- 
rique Eust. 904, 26 Spitzn. h. 1. Curt. Phil. 8,6. 
ἴεσθε nitimini Heyne Bekk. cet. aves y 304 ἐν 
πεδίφ (νέφεα πτωσσουσαὶ) ἵενται ΠΤ La 
Roche cet., sed ACDEJKLMNQ. ἔενται, cf. Curt. 
1.1. Eust. 1928, 83 ἴενται ib. 36 ἵενται. 

ἱέρεια (0, -εὐς. De accentu cf. Buttm. a. S. 
3 m εκοδτάνε femina, eee Ζ pn τὴν 
ἔϑηχαν ᾿Αϑηναίης ἱέρειαν, cf, Giseke, Stàmme 
ἃ Balkan. 8 ᾿ i 


ἱερεύς (t, -óc) et ἑρεύς (D. a) sacerdos unius 
e dii$, qui certo fungitur munere Ap. 90, 9 ἐπὶ 
uiv τοῦ προεστῶτος τῆς ϑεραπείας τῆς τοῦ 
ϑεοῦ. A 28 877 αἰδεῖσθαι ἱερῆα, sch. DL. ὡς 
τιμῶκτες μὸν οὗτοι ἱερέα χαλοῦσι, reverentia 
euim debetur ei, cuius ministerio deus utitur. 
E. M. 468, 4 ὁ τὰς ϑυσίας ἀναπεμπόμενος τῷ 
Fio 4370 ἱερεὺς ᾿Απόλλωνος, cf. « 198 (locug. 
E 10 ἱρεὺς Ἡφαίστοιο. II 601 Διὸς ἱρεὺς - 
Ἰϑαίου. 1515 9£àv ἱἹερῆας ἀρίστους. Nacgelsb. 
k. Th. 200 sacerdotes prope templum habitare 
deoque et sacra facere et supplicare pro populo 
vidit, esse iis templorum vectigalia unde vivant 
ae videri eos opulentos fuisse, certum vero 
erdinem sacerdotum non fuisse, sed nasci iis 
quoddam vaticinii genus e consuetudine quam 
habeant cum diis. b) Áp. 90, 10 ἐπὶ δὲ τοῦ 
διὰ τῶν ϑυσιῶν μαντευομένου, Hes. A 62 τινα 
μᾶντιν ἢ ἱερῆα ἢ xol ὄνει ροπόλον. 42 221 ἢ 
μάντιες ϑυοσχόοι ἢ ἱερῆες, v. S. ; IA ἃ B et 
ϑυοσχόος). Inde 

legevo (1) et (6 94 Q 181 τ 198 v 8 251 
1260 o 180), v. L 1e.) igevc (1 in arsi, sed o 180 
v 250 Bekk. (Am.) in thesl) act. praes, -ere 
*$ 131, -ovo' 6 94 ptc. -ovtec. ipf. 8. p. pl 
-£vox iterat. -σχον v 8. fut. inf. -Gsuv t 147 
et -ἐμεν Z 94 275 x 524 λ 82. aor. -evos(v) 
αν v 991 iptv. -ατε ὦ 214 ci. -ὠ £& 414 -ομεν, 
pw. -αντὲς. pass. plqpf. ἱέρευτο 99 125. med. 
aer. inf. ἱρεύσασϑαι v 198. 8) sacra facio, E. 
X. 468, 5 9ío. Β 402 βοῦν 1. Κρονίωνι, cf. 
£94 276 809. 181 ποταμὸς q 1. ταύρους, 
cl » 182. !P 147 μῆλ᾽ l ἐς πηγάς. x 5924 
» 32 Τειρεσίῳ Div. 1. c. duplici dat. ΗΓ 314 
τοῖσι βοῦν l Κρονίωνι, cf. v 24. De sacris 
oniverse cf. Naegelsb. ἢ. Th. 197. b) macto, 
victimam vescendi causa sed ita ut diis primi- 
tae debitae praestentur. Z 174 ἐννῆμαρ ξεί- 
τισσε x. ἐννέα βοῦς i, ὦ 215 δεῖπνον συῶν 
i τις ἄριστος. v 8 ὀίων τοὺς i. X 559 
3o£» i. Q 126 τοῖσι ὄις 1. x 464 σῦν 1. cf. 
$35. 6414 ξείνῳ 1l. suem. ξ 74 ἀμφοτέρους 
v. χοίρους, ξ 94 ἕν 1. ἱερήιον. v 891 μάλα 
πόλλ᾽ l. β 56 o 535 βοῦς 1. xal Dig x. αἶγας. 
ν 8 τοῖσι μῆλ᾽ 1. ὀχτὼ δ᾽ Vac dvo δὲ βοῦς. 
e 150 1. δὶς x. αἶγας, 181 1. δὲ σύας x. βοῦν 
c. v 250 251. Med. mihi macto quibus ipse 
"rum. τ 198 ἔδωχα βοῦς ἱρεύίσασϑαι. 

Μερήεον (γε., - εὐς) victima, quae in deorum 
honorem caeditur b) cuiusque carnibus homines 
rescontur. ἀ 28 ἱερήια ἔσχον, quae diis infe- 
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rorum (x 534) mactantur. b) ξ 950 íi. πολλὰ 
παρεῖχον ϑεοῖσίν τε ῥέζειν αὐτοῖσί τε δαῖτα 
πένεσϑαι. X 159 οὐχ i. οὐδὲ βοείην. 94 
οὔ no9' ἕν ἱρεύουσ᾽ l. o 600 ἄγειν ἱ, καλά. 

ἑερόν (Υ οὐ in arsi z) et ἐρόν (1 in arsi) 
neutr. adi. quod in subst. abiit. 1) donum quod 
diis offertur, ornamentum. καὶ 571 ἱρὸν ἑτοιμασ- 
σαίατ᾽ pararent ita ut esset, al. Opfer. 2) plur. 
tantum: sacra 4 147 ἱερὰ ῥέξας, cf. 4 727 
4 478 ἢ 191 λ 180 v 277 h. Ven. 101 (xaAd), 
α 6l y 5 & 102 h, Ap. 891, y 169. K 46 
Ἑκτορέρις ἱεροῖσιν. 4 775 μ 862 αἰϑομένοις 
le. 195 ὑπέσχετο ἱερὰ καλά, cf. 209 h. 
Ap. 274 Cer. 29. h. Ap. 848 οἷς ἱεροῖσιν Iu- 
nonis, cf. (ἱρῶν) y 456 « 553 E 178 Ψ 207. 
h. Cer. 477 δρησμοσύνην ἱερῶν. ib. 481 ἀτε- 
λὴς ἱερῶν. a 66 ἱρὰ ϑεοῖσιν ἔδωχε, cf. x 184 
(χεχαρισμένα). 1 857 1. 4i ῥέξας, cf. .4 707 
y 159. B 420 ἔδεχτο ἱρά. 

legóe 0, sed i 4 147 6 66 A 04 194 209 68] 
727 407 P 455 'P 195 209 α 61 y 5 ε 56 in 
arsi quinta, ὅ 473 ἡ 191 A 130 w 277 in se- 
cunda, ε 102 in prima) et ἑρός (z, in arsi. -7, 
-óv, -ῆς, -d, - ὧν) (skr. is antreiben, isch-iras 
kráftig, frisch, ro isaras, ἐσαρὸς iigoc ie., cf. 
Curt. Et. 614. L. Meyer vgl. G. 1, 284 816 2, 
208 Christ 109 Ebel Kuhn 5, 67, Kuhn 2, 274, 
Curt. ib. 3, 164. Grashof, Fuhrw. n. 17 ἔεσϑαι, 
ut sit alacer. Dubitat Lentz Ztít f. A. W. 
1857 p. 267. Bergk, Rh. M. 20, 289 φιαρός 
hell) 1) validus, vigens, vegetus, Hes. σεμνὸς, 
ἥμερος, ἀγαϑός. 407 ἱερὸν ἰχϑύν, Ariston. 
ἡ ὅδ. ὅ. οὐχ ἐπί τι εἶδος ἰχϑύος φερόμενος 
εἴρηκε καϑάπερ τινὲς ἀποδεδώχασιν τὸν πομ- 
πίλον, οἱ δὲ τὸν χαλλίχϑυν" ἀλλὰ χοινότερον 
τὸμ ἀνετὸν x. εὐτραφῆ, ὡς ἱερὸν βοῦν λέγο- 
μὲν tov ἀνειμένον, εἴ. Ap. 90, 12 Suid. I 2, 
956 Hes. E. M. 468, 44 22. paraphr. (μέγαν) 
Nitzsch y 278 Grashof 1. 1. (schnell) Duentzs. h. 
let zd. f. A. W. 1836 p. 1051 Weber, Phil. 
16, 685 rege, rüstig. AK 56 φυλάχων ls. τέλος, 
Ariston. ὅτι ol γλωσσογράφοι μέγα τάγμα, 
cf. E. M. 468, 44. 42 681 ἱερυὺς πυλαωρούς 
(sch. B. πιστούς, paraphr. μεγάλους). ὦ 81 
᾿Αργείων ἱερὸς στρατός, semel nom. masc. 8 
409 x 476 c 60 405 φ 101 180 χ 354 ἱερὴ i 
Τηλεμάχοιο, Hes. περιφραστιχῶς. m 167 9.24 
985 421 v 20 24 ἱερὸν μένος ᾿Αλχινόοιο Hes. 
"Aàxivove, cf. a 34 (Αντινόοιο) h. Ap. 871 ('He- 
λίοιο). Θ 66 Δ 84 ει 56 ἱερὸν ἦμαρ quia supra 
hominis vires est (Nitzsch y 278), Grashof: ci- 
tus, non recte E. M. 468, 31 τὸν πρὸ μεσημ- 
βρίας καιρόν. ΛΑ 194 209 P 455 χνέφας ir. 

499 ic. dÀoac magnas Düntz. La Roche, scd 
sch. L. διὰ τὸ ϑρεπτιχόν (Nitzsch y 278), Ce- 
reri sacras Am., Grashof 1. 1. ad ἄχνας refert 
quae cito feruntur. 4 631 ἀλφίτου ie. kráftig, 
sed sch. V. παρὰ γὰρ ϑεοῦ εἰλήφαμεν, 
Nitzsch y 278. 464 it. δίφρῳ gewaltig, pa- 
raphr. μεγάλῳ Grash. |. |. qui cito fertur. non 
recte sch. B. μὴ ἄλλῳ ἐπιβατῷ ἢ ᾿Αχιλλεῖ. V. 
xal ὑπ᾽ ἀϑανάτων ἵππων φερομένῳ. v 872 
ie. ἐλαίης, non recte Am. ob umbram, quae est 
minima. h. Ap. 387 Τελφούσης ἵε. h. ^h 263 
ἐμῶν ἱερῶν πηγέων. ep. 4, 7 ἱεροῖο Μέλη- 
τος. x 851 le. ποταμῶν. Λ 726 ir. ῥόον 
᾿Ἀλφειοῖο. x 275 1e. βήσσας sch. H. ἀστιβήτους, 
τοὺς συνδένδρους τόπους (Düntz. müchtig, Am. 
heilig, zum Gebiete der Kirke). Ü 278 Σούνιον 
ἱρόν. B 595 ἱερῆς Εὐβοίης. 626 ᾿Εχινάων 
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ἱεράων. II 100 Τροίης ie. χρήδεμνα, cf. α 2 
& 106 Κικόνων ie. πτολίεϑρον. A 898 ᾿Αϑη- 
νάων le. 4 978 ie. τείχεα 
Bu» ie. πόλιν Ἠετίωνος, cf. Düntz. ]. l. 4 108 
121 le. Ζελείης. H 20 Ἴλιον εἰς ἱερήν. φ 108 
Πύλου ἱερῆς. h. Ap. 226 ἱερῷ pupu ep. 4, 15 
ἱεραῖς ἀγυιαῖς Κύμης. 4 46 164 Z 448 Θ 551 
Y 216 Q 27 Ἴλιος ἱρή |, cf. 4 416 E 648 Ζ 96 
277 H 82 418 429 ΛΜ 196 Ν 657 O 169 P 193 
Σ 270 Φ 138 516 9 149 883 4 86 o 293. B 
506 Ὄγχηστόν 9? ἱερόν, Ποσιδήιον ... ἄλσος. 
Ε 446 Περγάμῳ εἰν ἱερῷ ὅϑι οἱ νηός γε τέ- 
τυχτο. 2) sacer, quem nemo potest audetve 
laedere: O 89 σὴ is. χεφαλή Iovis quem Iuno 
alloquitur. h. Ap. 328 σὸν ἱερὸν λέχος. A 99 
431 443 447 W 146 v 276 ie. ἑχατόμβην, cf. y 144 
5 478 à 182 wy 279. B 305 le. χατὰ βωμούς, 
cf. y 278. x 426 δὅδά ie. ἐν δώμασι Κίρκης, 
cf. x 445. Z 89 ἱεροῖο δόμοιο Hes. ναοῦ. 
μεγάλου olxov. bh. Merc. 251 ϑεῶν ie. δόμοι, 
«f. XXIV 2, E. M. 468, 8 ὁ εἰς τιμὴν ϑεοῦ 
ἀποτετμημένος τόπος. Σ 504 ἱερῷ χύχλῳ, 
sch. A. θέμιδι γὰρ ἱερὰ τὰ διχαστήρια Faesi, 
Eust. 1168, 26 sch. br., sed paraphr. μεγίστῳ 
:Düntz. La Roche sch. br.) h. Merc. 21 63 is. 
λίκνῳ pueri Mercuri, ib. 183 1e. δειρῆς Mercuri. 
h xkkiv 19 ἱερῆς ἀοιδῆς. ep. 4, 10 ἱερὴν 
ὅπα Musarum. 658 Διὸς ἱρὰ τάλαντα. c. 
'en. jm ἄλσος ἱρὸν ᾿Αϑηναίης, cf. » 104 848. 
di. ἱερός plerumque ante nomen suum (B 506 
625 E 446 H 20 4 194 209 681 P 455 1 323 
q 108) atque post caesuram (H 20 φ 108). ἱρός 
semper post nomen praeter Π 658, in exitu 
versus post Ἴλιος, cf y 278, ζ 322 v 104 848. 
i&&vo praes, ipf. sg. et pl. 1) efficio ut quis 
considat. P 258 ἴων ἀγῶνα. 2) sedeo, con- 
Sido, Suid. I 2, 961 χαϑέζομαι. ὦ 291 ἐν τῷ 
σιτέσχοντο χ. ἵζανον ἠδὲ ἴανον, Hes. ἐπέσπι- 
πτον. ἐχάϑιζον. transl Καὶ 92 ἐπ᾽ ὄμμασι 
ὕπνος ἱζάνει. (ἀμφ ἐφ καϑιζάνω. De 
ἕξω (skr. sád ἐδ lat. sed-eo, cf. Curt. Et. 280 
Christ 41 188 160 L. Meyer vgl. Gr. 1, 441 
(σισίζω, -£ójw) Ebel, Kuhn 4, 165. 1 Lob. Rh. 
966 par. 406) pr. -&. ptc. τ-όντων B 96. iptv. 
Toe Q 558 o 894 h. Merc. 457 (Baum. non 
recte ite) ac ite») (codd. plerumque ?5e La 
Roche h. T. 284) -ον, iterat. -eoxs(v) Med. 
iptv. -ev. opt. -orro χ 886. ipf. -ovro. 1) effi- 
cio ut quis considat, colloco. 42 558 μή μὲ ἐς 
ϑρόνον fts. B δ8 βουλὴν ἷζε γερόντων Faesi 
Büuml. La Roche Duentz., sed Spitzn. Wolf 
Bekk. Am. cum Did. αἱ πλείους x. χαριέσταται 
δίχα τοῦ v βουλή. x. ἡ ᾿Αριστοφάνους. ἐν 
δὲ ταῖς κοιναῖς "dyéypeno x. τῷ Ζηνοδοτείῳ 
βουλήν. ἀστειοτέρα δὲ ἡ χωρὶς τοῦ v x. '4gi- 
στάρχειος. 2) Act. et med. consido, sedeo, E. 
M. 469, 35 χάϑημαι. B 96 λαῶν ἱζόντων, cf. 
bh. Merc. 457. Σ 522 ἔνϑ᾽ - ἷζον, cf. Ὡ 472 
(ἥζεσχε). 1 87 ἷζον ἰόντες. ὦ 894 1t ἐπὶ 
δεῖπνον. Ν 281 ἐπ’ ἀμφοτέρους πόδας ἵζει. 
m 865 σχοποὶ i. ἐπ᾿ ἄχριας, B 799 σχοπὸς 
ite τύμβῳ ém' sedebat. y 409 οἷς Em. Σ 
422 ἐπὶ ϑρόνου ἷξε, cf. 4 718 ε 888 o 389. 
I 18 δον εἰν dyoog, cf. Y 16. 9. 469 ἐς ϑρό- 
vov Ll παρ᾽ ᾿Ἀλχίνοον. I 218 ε 198 ξ 79 x 58 
ἀντίον ἷξεν, cf. o 96 (παρὰ σταϑμόν). ἡ 171 
οἱ πλησίον ἷξε sedebat. o 146 παρὰ κρητῆρα 
ἷ, μυχοίτατος αἰεί sedebat. Φ 620 κὰδ δ᾽ 1. πὰρ 
Ζηνί, cf. IP 28. 1.449 μετ᾽ ἀνδρῶν ἵζει ἀριθμῷ 
(Sedet?) τ 889 i. ἀπ’ ἐσχαρόφιν, v. l ἐπ 
D'162 πάροιϑε ἵζεν ἐμεῖο. Γ᾽ 826 


Ovto χατὰ 


ήβης. A 866 Θή- Tb 


ἐπ᾿. Bovov 


ἱζάνω — Tou. 


στίχας, ἦχι κτξ. 885 ποτὶ βωμὸν ἵζοντο. 
H 115 ἵξεν ἰών. 50 x&é á μετὰ b oe 
ovro κιόντες. (ἐφ xa9 μεϑ παρίζω) 

Ἰηλῦσός, 5m urbs Rhodi insulae. Tene- 
bant "Inàvaó» B 606 qui sub Tlepolemo Troiam 
venerunt. Strab. 655 vicum vocat, nuno Jaliso. 
Edd. antt. -σσόν, corr. Spitzn. q. v. etiam de 
accentu. Pi. ΟἹ, 7, 74 Dion. Per. 506 4 


habent. 

ἕημε (skr. ehen, ἃ yayámi effcio ut eatur 
Bopp! Gi. Sod. Christ 168 Curt. Et. p. 878 669 
Ebel, Kuhn 4, 165 δ, 67, sed Pott E. F. 25, 
967 skr. as werfen. L. Meyer, vgl. G. 1, 58 57 
190 431 ser-ere s&en, σισ-έναι) Act. pr. hen 
icto, Γ' 162, inf. ἱέμεναι X 206, ἱέντες 
ἱεῖσα h. Merc. 114, -αἱ μὶ 192 h. XXVII 18. 
iptv. Te. Kühne a. G. $ 209, δ) 4» 888. ipf. ἵεε 
(Bekk. * Tn contra Herodianum ap. Bekk. an. 
1292, cf, Kühner a. G. 8 286, 8 Am. app. v 367 
Rumpf, qui Bekk. ed. recensuit J. J. f. Ph. 
81, 597), pl. ev M 88 (τοῦ ἵεσαν συγχοπή sch. 
Aj fut. Tao P 616, -εἰ E 240 O 869, int. -&w 
8 208. aor. ἕηχε 4 48, Bekk. 4 75, cf. 3 182 
et jxa E 126 O 19 μ 441, -c(») (quinquagies 
fere) -ἂν o 458 h. Ap. 192. aor. 2, ind. ἔσαν 
T 898, quod Spitzn. ad εἶσα rettulit, Faesi ad 
ἕννυμι, οἷ. go«v) O 859 (v. 1. oe 1,8 Roche 
h.l) opt. εἴην Q9 227, inf εἶναι N 688. (Cf. 
iduev et do.) Pass et med. pr. fere. M 68 
(v. L), β 307, -vvav 4 ΤΊ χ 804 (al. L, iptv. 
Teo9c M 274, al. l). ptc. ἱέμενος, -9, -o0 Ν᾽ 
291 - Φ 767 (v. l. -οὐ). v. 1. O 450 -ον, -ν 
χ 409, -o Ν 707 d 284 (v. Ἰ. -ους), -οι. -e», 
τους. ipf. (evo, ἰέσϑην, ἵεντο N 501 II 761. 
aor. ἕντο, ci. ἦσϑε h. Ap. 499. Bekk.? in med. 
formis » ubicunque potuit, (id Leskien vitupera- 
vit) non potuit vero 8 827 4 77 x 9804 M 274 
x 946 E 142 Σ DOL. Υ, sed r ante binas breves 
(cf. M 68 β 827 sed 4 77 y 804 M 374 atque 
in ipf med, ptc. (μ 192) et ipf. act. Γ 221 I1 
152, cf. Kühner, a. 6. 660 Anm. 1. À consona 
(ἢ ordiri med. etiam Curt. PhiL 3, 5. Et. 615 
statuit, cf. Mehlhorn Ztft. f. A. W. 1896 p. 20 
Ahrens, Conjug. auf μὲ μὲ p. 24. Act. mitto, 
efficio ut quid moveatur. 1) Α 48 μετὰ ἰὸν E. - 
9 189 τὸν 5. ἀπὸ χειρός. A 882 ἡ. ἐπ’ "Ao- 
γείοισι βέλος, cf. II 608 X 206. 12 ὅσον 
t! ἐπὶ λᾶαν ἴησιν. 4 498 Ο δ76 βέλος ἥχεν, 
cf. H 269 Ν 204, P 863 (ἐπιχκρατέως) 9 208 
1481 g 490. N 650 ἀπιόντος t ὀιστον. Θ1 
3. σέλας μετὰ λαόν. Θ 184 xàó δὲ ἢ. fulmen, 
cf. 4 58 (ἐέρσας). 4 75 ἀστέρ᾽ E. M 26 ἐς 
τεῖχος 1g ῥόον Apollo. Α 479 β 420 o 292 
τοῖσιν οὖρον ἵει, cf. A7 μ 149, Ap. 90, 7 
ἀπέπεμπεν. Τ' 162 ὅπα L, cf. I' 221 (ἐκ στή- 
ϑεος) 3 151, u 192 h. XXVII 18, Baum. ci. h. 
XIX 18. h. Merc. 114 φῦσαν ἱεῖσα. fluvii M. 
88 $ 1. ὕδωρ, etsi dubitant Ap. 90, 14 (ἴεν 
ibat) et quodam modo sch. A., cf. Φ 158, η 190 
À 289 (absol). e 11, ] πεύχη χαρπὸν ἴησε 
(ad d)?) b) absol. B 774 ὁ 626 ρ 168 ἱέντες, — 
ubi dat. αἰγανέῃσιν ad τέρποντο potius perti- 
net. P 515 5co, cf. O 869 II 786 iP. 840. 
4 499 τόσσον ἵησιν. 928 ὦ 177 διὰ 7. σι- 
δήρου. c)affipo, immitto, adicio, depitto. »— 
817 ἐν φάρμαχον ἡ. φ 47 ἐν χληῖδ' ἡ. X182 
ἐν ἕρματα ἧκεν λοβοῖσιν. X 240 ὑπὸ ϑρηνὺν 
ποσὶν ἥσει cf. t 07. : 245 809 342 ὑπ᾽ ἐμ 
. ἑχάστῃ. II 152 ἐν παρηορίῃσιν Πή- 
duco» Ty. Σ 612 ἐπὶ δὲ λόφον ἡ. O 19 ἔκ 


" Ἰηπαιήων 
ποδοῖιν ἄχμονας ἧκα demisi T 888 X 816 
fg λόφον ἀμφὶ cristam. & 291 w 158 χὰδ δὲ 
άρητος ἡ. χόμας. h. AP 122 περὶ στρόφον 
ἢ. Τ 393 à δὲ λέπαδν᾽ ἔσαν, sch. V. ϑέ- 
σαν ἀντὶ τοῦ ἔσαν (Spitzn. Bàuml.) χατὰ παρά- 

τοῦ 9. r. περιέβαλον, cf. Bothe 


m 4 γι 
-hl d) dimitto M 205 ἀπὸ ὅϑεν xs χαμᾶζε 


serpentem ex unguibus, cf. P 299 (ἐκ χειρῶν») 
194 x 191 xàd δὲ παρειῶν δάχρυσν 5. χα- 
μᾶζε, cf. w 88. d 120 τὸν ποταμόνδε ;. 
-sderg8a, εἴ. u 442. 2) nuntium, sim. ἃ) B 309 
τὸν Bx φόωσδε serpentem. x 159 μοι ἔλαφον 
εἰς ὁδὸν ἡ. Θ 247 Q2 815 αἰετὸν ἧ., cf. Καὶ 274 
τοῖσιν), b) A 195 πρὸ ΕΣ ἧχε eam, cf. p 21, 
o 458 ἄγγελον xav. 182 σε ἐμοὶ ἄγγελον 
ἧκε, εἴ. h. Cer. 441 (μετ᾽. A 208 πρὸ δέ μ᾽ 
ἧχε, cf. E 168, Q 375 μοι ἧ. ὁδοιπόρον ἀν- 
τιβολῆσαι. 4 897 οἷον ἵει νέεσϑαι dimisit. 
-E 513 Αἰνείαν ἐξ ἀδύτοιο ἧχε. 8) Φ 8338 ἐν 
δ' αὐτὸν ἵει πυρί eum in ignem i. e. ignem ei, 
Dtntz. setze in Feuer, non recte paraphr. av- 
τὸν περίβαλε πυρί (instrum.?) aliter Ψ 177 
πὲν πυρὸς μένος 5. 4) translate: E 125 ἐν γάρ 
τοι στήϑεσσι μένος ἧ., cf. Ψ 400. 4 539 ἐν 
δὲ χυδοιμὸν ἢ. Δαναοῖσι, cf. O 827 II 291 
870. K 71 ἄμμι Ζεὺς ἐπὶ V. κακότητα. eximo 
N 688 ἐξ ἔρον el, cf. 2. 227. 11 Med. 1) eximo, 
a me dimitto 4 469 B 432 H 323 I 92 222 
'P57 9 628 « 150 y 67 478 0 68 9 72 485 
μ 808 & 454 o 148 808 601 π 56 480 o 99 h. 
Ap. 618 ἐδητύος ἐξ ἔρον ἕντο, cf. ὦ 489. 
--2) pass. s. med. feror, moveor, contendo, nitor. 
Curt. Phil. 3, 6 medii reduplicationem (j&, jije- 
u€) vim habere putat intensivam et desidera 
tivam. certe quae formae reduplicatione carent 
alius sunt significationis. Separaverat iam Benf. 
1, 15 act. & medio, quod ad skr. ish wünscben, 
yish vish, ἵμερος rettulit. id improbant Ebel 
Knuhn 4, 164 Curt. 1. 1, cf. Mehlhorn Ztft. f. A. 
W. 1886 p. 199. a) 4 77 τοῦ... ἀπὸ σπιν- 
ϑῆρες ἵενται. χ 804 ταὶ (aves) ἐν πεδίῳ Tev- 
ται, v. 1 ἤν s ἴεμαι. Y 280 ἐγχείη ἔστη 
ἱεμένη, (v. Φ 70), Y 899 δι᾽ αὐτῆς (χόρνϑος) 
αἰχμὴ ἱεμένη. Ν 707 ἱεμένω χατὰ ὠλχα bo- 
ves tendentes, (v. E 547. Β 154 οἴχαδε ἱεμέ- 
νων, cf. Θ 818 160 : 261 o ὅ t 187 v 856 
εὑπὸ ζόφον) h. Merc. 88 (δι᾽ Ὄγχηστον). M 9274 
πρόσσω ἴεσϑε, al. L. v. s. ἴεμαι. N 291 πρόσσω 
Ἱεμένοιο, paraphr. sch. br. ὁρμῶντος. O 548 
αἰχμὴ πόσον ἱεμένη quae ferebatur, cf. IT 
-S82 (equi. b) cupidus sum, appeto, desidero, 
fit enim translatio motus ad mentem. a) c. gen. 
^ o EE. πόλιος 69 i. iere, εἴ h. 
]. 8 νίχης ἰέσϑην τρίποδος πέρι, εἴ. 

sn 767. x 529 (ne dido COD rorRU ad. 
δὲ additur ϑυμός, cf. Fulda, Spr. d. hom. Ged. 
T6. B 569 N 386 ἵετο ϑυμῷ c. inf. aor. 8301 
810 Tero ϑυμός c. inf. aor. c) dior, conor, 
im eo sum. αὐ absolute: O 450 P 292 ἱεμένων 
πέρ. paraphr. προϑυμουμένων, accurrentium, 
εἴ II 396 P 276 « 6 d 284 x 246 π480 9 129 
7.409 w 858. 8 827 ἵεται αἰνῶς. χ 256 278 
ἀχόντισαν ἱέμενοι, sch. H. μεϑ' ὁρμῆς ἀφιέν- 
-t&, melius: strenue. βὴ N 585 Tet? ἀχοντίσ- 
os: ferebatur ad, animum attenderat. E 484 4 
δδ1 N 424 Π 383 866 Y 502 ν 834 Tero c. inf. 
δον, ct. Θ 24) 501 Π 761 Σ 501 547 «a 58, 
4 828 v 426(6 3016 282, 143. 72. translate: 
9 10 éyzel ἔστη, elo ἄμεναι. M 68 ἵετ᾽ 
ἀρήγειν, v. 1. βούλετ᾽, I1 607 ἵππους ἱεμένους 


— Ἰϑάκη 581 
φοβέεσϑαι ad fugam conversos. Y 469 ἱέμενος 
λίσσεσϑαι, cf. y 844 o 201. (ἥμων, jua, dv 
dg ἐν ἐφ χαϑ παρ noo σὺν ὑπερ ὑφίημὴ) 

Ἰηπαιήων (Y, ἰὴ παιάν quae fuit vox invo- 
cantium) 1) epith. Apollinis, h. Ap. 272 προσά- 
'OLEY Ἰηπαιήονι δῶρα. 2) cantus s. hymnus 
m Apollinem. ib. 500 ἰηπαιήον᾽ ἀείδειν, cf. 
ib. 517. 

Ἰησονΐδης (Y) Εὔνηος, H 468 Ψ 147, cL H 
471 lasonis ius. De 

Ἰήσων (1) Aesonis et Polymedes f. Apollod. 
1; 9, 16, oriundus Iolco urbe Thessaliae, iussus 
a Pelia avunculo vellus aureum Colchis afferre 
Graecorum fortissimos collegit atque Argo navi 
profectus Lemnum appulit ibique genuit Eu- 
neum H 469 τόν ὁ ἔτεχ᾽ Ὑψιπύλη ὑπ’ ᾿1ή- 
cov. ποιμένι λαῶν, d 41 υἱὸς Ἰήσονος, atque 
Nebrophonum. Inde Colchos profectus vellus 
Medeae ope comparavit rediensque Vaga quae 
vocantur saxa effugit, nam p 73 Ἥρη παρέπεμ- 
wey ἐπεὶ φίλος ἦεν Ἰήσων. Ariston. H 469 ὅ. 
καὶ τὰ ᾿Αργοναυτιχὰ οἶδεν. 

ἑητήρ οἱ ἑητρός (1, ἰάομαιὴ medicus, volne- 
rum medicus. "514 ἰητρὸς γὰρ ἀνὴρ πολλῶν 
ἀντάξιος ἄλλων. d 981 ἰητρὸς «δὲ ἕχαστος 
(Aegyptiorum) ἐπιστάμενος περὶ πάντων | ἀν- 
9oonov* ἡ γὰρ Παιήηονός εἰσι γενέϑλης, sed 
4883 ἰητροὶ Ποδαλείριος ἠδὲ Μαχάων, B 182 
ἰητῆρ᾽ ἀγαϑώ Asclepii filii vocantur. 4 194 
4 518 ᾿Ασκληπιοῦ - ἀμύμονος ἰητῆρος. 44 896 
χρηΐζοντα ἀμύμονος ἰητῆρος. fuere in exer- 
citu etiam alii N 218 ἐἰητροῖς ἐπιτείλας. II 28 
ἑητροὶ πολυφάρμαχοι, 4 190 ἕλχος ἰητὴρ 
ἐπιμάσσεται ἠδ᾽ ἐπιϑήσει φάρμαχα. h. XVI 1 
ἰητῆρα νόσων ᾿Ασχληπιόν. Fuere medici o 884 
τῶν, οἱ δημιοεργοὶ ἔασιν... ἢ ἰητῆρα xaxdv 
morborum. Cf. Daremberg, le méd. dans Hom. 

ἐϑαι-γενής ἃ, ep. pro ἰϑαγ., ἰϑύς γενέσϑαι. 
Lehmann, Locat. Neu Stettin 1870 p. 7 ἴϑα in 

erader Linie geboren, loc. formam statuit, cf. 

Ferzor J. J. f. Ph. 101, 297. Lobeck path. el. 
1, 369 ab /95 profectum videri poteat o copu- 
lativo cum diphthongo commutato) ex uxore le- 
itima natus, Eust 1758, 18 ὁ cx τῆς xat' 
ἰϑὺ τουτέστι xat? εὐθύτητα νόμου, γεννήσεως 
xal μὴ πλαγίως πως τῷ γένει ἐπεισαγόμε- 
νος. E 908 ἶσον ἰϑαιγενέεσσιν, sch. QV. γνη- 
σίοις τέχνοις. 

Ἰϑαι-μένης (5, ἰϑύς μένος), Lycius, Il 586 
Σϑενέλαον ᾿Ιϑαιμένεος υἱόν. 

Ἰϑάχη (1) insula maris Ionici, nunc Theake 
s. Thiaki, sita inter Acarnaniam et Cephalleneu 
8 qua insula perangusto freto separatur. Ha- 
bitatur & 13000 fere hominum, continet 166 Ὁ Km 
Spectat inter occasum et septentriones, eat 80 

m fere longa, 7 Km lata. Constat e duabus 
partibus pari magnitudine quas isthmus peran- 
Rostus (800 m) coniungit, sinus vero quem nunc 

[olo appellant dirimit. Gell Kruse Schreiber 
(Ithaka 1829) Schliemann (Ithaka Peloponnes 
1869) Homerum insulam et vidisse putant et ita 
descripsisse ut hodie quoque possint quae com- 
memoret aut inveniri aut certe Mose Utrum- 
que negavit Vólcker (hom. Weltkunde 1830 Tt, 
cf. krit. Bibl, 1829 p. 529, Hallésche Literatur- 
ztg. 1833 n. 112 finxisse enim Homerum natu- 
ram locorum atque que finxerit vocasse Itha- 
cam, ita fere etiam Hercher, Homer ἃ. Ithaka, 
Hermes 1, 263 sq. cautius R. v. L. (hom. Ithaka 
1832) et Klausen (qui eius librum rec. Ztft. f. 
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Α. W. 1885 p. 134) monuerunt haec ad certam 
geometriae normam exigi non posse, (cf. See- 
ode krit. Bibl. 1880 p. 31. Nam etsi non 
omnia describenda sunt poétae, sed pauca tan- 
tum, quibus volt uti, fitque ea descriptio proba- 
bilius (Strab. 454) quam verius, tamen tam multa 
sunt apud Homerum quae nunc quoque ca- 
dant in insulam ut putandus sit Homerus non 
omnino ignorasse naturam regionis. 1) insula, 
$ 98 οὔτ᾽ ἠπείροιο οὔτ᾽ αὐτῆς I9àxnc, cf. 9 
[109] ab Achivis Cephallenensibus (B 631! habi- 
tata: α 404 Ἰϑάκης ἔτι ναιεταώσης, cf. o 250 
v 840. zx 251 ἐχ δ᾽ αὐτῆς Ἰ. δυοκαίδεκα proci, 
quorum Antinous princeps. 7 80 ἄριστος χού- 
oov εἰν "I9dxy, ck. w 129. patria Ulixis: « 21 
ναιετάω Ἰϑάχην εὐδείελον͵ cf. B 167 v 212 
325 τ 182. ὅ δῦδ ὦ 104 ᾿Ἰϑάχῃ ἕνι olxía 
γαίων, cf. τ 505 531. x 522 A 80 ἐλϑὼν εἰς 
Ἰ., cf. τ 462 « 18 172 x 420 λ 111 162 μ 188 
345 ξ 189 x 58 223 230 ὦ 259. « 57 ᾿Ιϑάχης 
ἐπιλήσεται, cf. ὃ 175, 648. v 185 χάτϑεσαν 
εἰν "I9dxy. ξ 182 φῖλον ὄληται ἐξ I. "Aoxei- 
σίου, cf. ξ 267 ὦ 269. w 176 ἐξ "I. ἰών. sedes 
Eumaei: o 481 τοὺς ᾿Ιϑάχῃ ἐπέλασσε ἄνεμος. 
circa eam multae insulae sitae sunt: « 25 αὐτὴ 
δὲ χϑαμαλὴ πανυπερτάτη εἰν ἁλὶ χεῖται πρὸς 
ζόφον, ... tonzst' ἀλλ᾽ ἀγαϑὴ χουροτρόφος, 
ultima enim conspicitur ab eo qui oram Pelo- 
ponnesi legit septentriones versus navigans. ἃ 
^86 395 β 993 φ 252 ἀμφιάλῳ Ἰ. d 671 ὁ 29 
ἐν πορϑμῷ Ἰϑάχης τε Σάμοιό τε, cf. ὃ 845. 
o 87 ἀχτὴν Ἰϑάχης. 18 μῆλα ἐξ T. Μεσσή- 
γιοι ἄνδρες ἄειραν. à 601 ἵππους εἰς ᾿Ιϑάχην 
οὐκ ἄξομαι, ὃ 606 ἐν δ᾽ ᾿Ιϑάχῃ οὔτ᾽ ἂρ δρό- 
μοι οὔτε τι Aeluov* αἰγίβοτος x. μᾶλλον 
ἐπήρατος ἱπποβότοιο. d 608 οὐ γάρ τις νή- 
σων ἱππήλατος ... I. δέ τε xal περὶ πασέων. 
v 248 Ἰϑάχης ἐς Τροίην ὄνομ᾽ ἵχοι, cf. v 256. 
À 480 Ἰϑάχην παιπαλόεσσαν. α 247 o δ09 π 
124 φ 846 χραναὴν "l. x 417 468 τρηχείης T. 
T 201 δήμῳ ᾿Ιϑάχης χραναῆς mto ἐούσης. 
8b. AD. περιφραστιχῶς ἐν τῇ I9áxg, quibus 
non recte addit xal τόπος δέ ἐστιν ἐν "I9dxg 
Δῆμος καλούμενος, cf. « 108 ξ 126, 329 τ 399 
(πίονα), o 594 x 419 ὦ 284. & 844 "I. εὐδειέ- 
Aov ἔργα. x δ2 T. δῆμον ἐυχτιμένης. v 97 
Φόρκυνος λιμὴν ἐν δήμῳ Ἰθάκης est pars me- 
ridionalis eius sinus qui "Porto olo appellatur, 
v 844 Ἰϑάχης ἕδος. h. Ap. 428 ᾿Ιϑάχης ὄρος 
mégavro. 2) urbs Ithaca cuius nomen num Ho- 
merus dixerit dubitari potest, a ἃ ἄστυ Ἰϑάκχης. 
x 4171 πόλιν "I9dxnc, (cf. o 97 ὦ 205). Strab. 
464 εἴτε τὴν πόλιν εἴτε τὴν νῆσον λέγει οὐ 
δῆλον. B 682 Ἰϑάχην εἶχον x. Νήριτον, nam 
Neritum mons est in parte meridionali (Schlie- 
mann al. septentrionali) insulae cf. Am. h. l. 
ya Ἰϑάχης ὑπονηίου, sch. BM. τῆς ὑπὸ τὸ 

ἥιον ὄρος 'χειμένης ὡς Z 879. Neium vero 
mons qui portum Rheithron efficiebat « 186 est 
a septentrionibus (Schliemann: a meridie) insu- 
lae. urbs ipsa sita fuit in isthmo habebatque 
portum (π 3822) qui occasum spectabat, alterum- 
que nunc Molo vocatum ab oriente oppositum. 
α 168 λ 860 Ἰϑάκχην δὲ νοστήσαντα in Itha- 
cam, cf. α 88 (v. 1), o 157 π 822. Inde 


Ἰϑακχήσιος (19. Cf. Curt. Et. p. 577 de suff) d 


Ithacensis. voc. β 25 161 229 ὦ 443 454 631 
᾿Ιϑαχήσιοι, nom. o 520 « 854. B 184 χῆρυξ 
Εὐρυβάτης ᾿Ιϑαχήσιος. B 246 x 45 Ὀδυσεῖς TI. 

"19-àxog (1 Pterelai f. heros, o 207 χρήνην 


᾿Ιϑαχήσιος — Ιϑύς ἥ 


ποίησ' "I. xal Νήριτος ἠδὲ Πολύχτωρ, Acusil. 
ap. Sch. V. h. 1. Eust. 307, 7 Eust. 1816, 50 Hes., 
s. Neptuni et Amphimeles f. E. M. 470, 8, & 
quo Ithaca vocata esse fertur sed qui ipse no- 
men accepit ab insula. 

ἔϑιμα (εἶμι) gressus, incessus. E 778 h. Ap. 
114 πελειάσιν ίϑμαϑ'᾽ ὁμοῖαι, Ap: 90, 18 βή- 
ματα. v. l N 71 pro ἔχνια. 

ἐθύνω (τ, ἰϑύς, cf. L. Meyer vgl. G. 2, 75) 
praes. ind., ci. correpta vocali, opt. ipf. aor. 
pass. &or. du. med. praes. ptc., ipf. I act. et 
pass. 8) recta dirigo, ad rectum revoco. & 245 
0,841 q 12] 44 ἐπὶ στάϑμην ἰϑυνε, cf. v» 197 
(ἤϑυνα. Π 146 τὼ ἰϑυνϑήτην equi, sch. L. 
εἰς ὀρϑὸν χατέστησαν. b) converto, dirigo. 
&) flecto, equos: 149 178 ἐϑύνοι ἡμιόνους 
x. ἅμαξαν, cf. Q 362 (ἐϑύνεις). Θ᾽ 110 τώδε 
Τρωσὶν ἐφ᾽ - ἰϑύνομεν fectamus, cf. 4 528 
(κεῖσε). ᾧ 811 νῆα ἰϑύνει. Ὁ. Ap. 421 πνοιῇ 
Ἀπόλλων ῥηιδίως ἴϑυν" navim. ε 265 ὄφρ᾽ 
ἐϑύνοι ratem. « 78 ξ 256 τὰς ἄνεμός τε xv- 
βερνῆταί τ' ἴϑυνον, cf. À 10 μὶ 162. μ 88 ᾧ 
γῆς παρὰ ἰϑύνετε. β) sagittam alienam: E 290 
βέλος ἴϑυνεν ᾿Αϑήνη ῥῖνα, cf. 4 182. (abs.). 
P 632 Ζεὺς πάντ᾽ ἰϑύνει sc. tela, al. res om- 
nes. meam: “ἢ 871 ὡς i9vvev dum Teucer di- 
rigit, loco qui merito veteres multum vexavit. 
IL Med, flecto meam navim ε 270 πηδαλίῳ 
ἰϑύνετο τεχνηέντως.  dirigo meam sagittam, 
τινός Contra, Z 8 ἀλλήλων ἰϑυνομένων δοῦρα, 
Ariston. ἡ ὅ. ὅ. ἀντὶ τοῦ ἐπ᾽ ἀλλήλους ἰϑυ- 
γνόντων (τουτέστιν ἐπ' εὐθείας βαλλόντων V.) x. 
παρεῖται ἡ ἐπί πρόϑεσις, Ap. 90, 80 ἐπ’ εὐϑὺ 
προϊεμένων. χ 8 ἐπ᾽ ᾿Αντινόῳ ἰϑύνετο ὀιστόν. 

ἐθυ-πτίων (i τ, πέτομαι, Lob. path. el. 1, 
240, cf. Hes. ἐϑυνπετεῖν" ἐπ᾽ εὐθείας 0puijaau) 
rectà volans. d 169 μελίην i9vmtlova, Ap. 
90, 22 τὴν εἰς εὐθὺ πετομένην, cf. Hes. Ariston. 
ἡ 0. 6. Ζηνόδ. yo. ἐϑυχτίωνα i. e. rectis fibris, 
quod immerito defendit Duentz. Zenod. 118. 

ἐθύς (i ὕ, εὐθύς Angermann, Dissimilation 
Meissen 1873. « εἶμε Curt. Et. 616) 1) adiect. 
rectus, 8) .£ 408 τέτραπτο πρὸς i9 ol. 
b) translate: iustus, h. Cer. 162 ἰϑείῳσι di- 
xpo. Ψ 580 ἰϑεῖα γὰρ ἔσται, Eust. 1816, 58 
εἴληπται γὰρ ἀπὸ χοινοῦ τὸ Vat ὄνομα ἐκ 
τοῦ διχάσασϑαι ῥήματος. Superl. Z 508 δίκην 
ἐθύντατα εἴποι, Hes. ὀρϑότατα, δικαιότατα, 
de forma (») cf. L. Meyer, vgl. G. 2, 75 Bekk. 
h. B. 1, 282. 2) adv. Eust. 5/9, 1 τὸ εὐθὺς x. 
ἰϑὺς τὰ ἐπιῤῥηματα ὁμοίως ἀπάγουσι τὸ c. 
rectà viü, rect&. a) Y 99 [9-5 βέλος πέτεται. 
b) α) absol. Y 79 (89g ὦρσεν ἀντία Πηλεΐω- 
voc, Ariston. ὅ. ἀντὲ τοῦ ἐπ᾽ εὐθείας x. xat? 
ἐναντίον. M 330 P 492 i. βήτην, cf. o 88 ὦ 
101 897. E 506 i φέρον, c. Y 108. M 137 
ἐ, πρὸς τεῖχος ἕχιον. O 118 ἐ. μεμαῶτος, εἴ. 
4 95 Y 396 X 248 284. N 185 i. φρόνεον͵ 
€f. M 124 etsi dubitat sch. A. de loco frigido. 
A 289 i. ἐλαύνετε. Y 172 0. φέρεται. X 148 
d. πέτετο. y 10 ἐ, χατάγοντο. ψ 207 l. δρά- 
μεν. P 168 1. μαχέσασϑαι. P 227 0, τετραμ- 
μένος, Mes. ἐπ᾽ εὐθείας ὁρμῶν. b) c. gen. 
recta contra quid. M 264 ἰϑὺς νηῶν χονίην 
φέρεν, Ariston, ἡ d. 0. τὸ ἐ, τοπικῶς τίϑησιν 
vtl τοῦ ἐπ᾽ εὐθείας χαταντιχρὺ νηῶν, cf. Hes. 
AP 90, 26, cf. M 453. E 849 £j l. Διομήδεος, 
cf. 6 322 M 106 N 601 Π 562 P 238 840 « 119 
o Dll e 825 bh. Ven. 69. 6 836 (. τάφροιο 
ὦσαν, cf. d 398. Il 684 i Avxiev ἔσσυο. 


ἰϑύς — "Ixagog : 589 


«b 540 L. πόλιος φεῦγον, Ap. 90, 28 χατ᾽ εὐθὺ 1 364 ἐς πύλας x. φηγον C, ct. T8 λ 18, £119 
τῆς πόλεως. separatur a gen. suo: II 602 /. v 200, 828 τ 435. 17 168 χαρπαλίμως T. 
φέρον αὐτῶν. 2 A71 0. xle οἴχου, cf. y 17 ἐπὶ νῆας, cf. h. Merc. 108. Φ 505 Ὄλυμπον 
w 241. β 801 ἐ γελάσας χίε Τηλεμάχοιο. 1, ποτὶ δῶ. c) homo ad hominem: H 186 τὸν 
Pro choreo est 44 289 ᾧ 398, in ceteris pro *. X 214 Πηλεΐωνα v. à 29 ἄλλον ἱ, profi- 
spondeo cum arsi posterioris. cisci, se conferre. & 445 πολύλλιστόν σ᾽ i 
ϑύς (; v, « unde εἶμι) 1) impetus, diroctio, ἡ 147 σόν τε πόσιν σά τε yovva9! 1, 2) venio, — 
Richtung Φ 303 πρὸς ῥόον dlocovroc ἀν᾽ ἰϑύν consequor, occupo, opprimo, E. M. 470, 18 x«- 
rect, sch. B. ἀνὰ τὴν ἀναφορὰν τοῦ ὕδατος. ταλαμβάνω. a) res s.status, abs. Καὶ 118 44 610— 
9 377 σφαΐίρῃ ἀν' ἰϑὺν πειρήσαντο, FQR. dvi- χρειὼ L, cf. 5186. λ 196 ἐπὶ γῆρας 1. b) res 
9v», pilam recta sursum iacientes, sed sch. V. ad rem. αὐ 4 254 H 124 πένϑος "Ayaud« 
ἀνορμῶντος " ἥλλοντο ydo, melius id. ἔγχειται γαῖαν 1| Γ' 97. ἄλγος ἱ.  ϑυμὸν ἐμόν. ψ 93 
τὸ ἄνω x. τὸ ἰϑύνειν. 2) transl. conatus, stu- τάφος δέ οἱ ἦτορ 1. | Θ 147 0 208 I1 52 a 271 
dium. Z 79 ἄριστοι πᾶσαν ἐπ᾽ L ἐστε μάχε- ἄχος χραδίην x. 9vuàv l. Ν 517 φλέβα |, 
σϑαί te φρονέειν τε. ὃ 434 οἷσι μάλιστα διαμπερὲς αὐχέν' ἱ. Ξ 288 ἐλάτην ἣ δι' ἠΐ- 
πεποίϑεα πᾶσαν ἐπ᾽ ἰ. π 304 γυναιχῶν ἰ. h. φος αἰϑέρ' 1, O 686 φωνὴ al9£p t cf. Σ δι: 
Ap. 589 ἐμὴν i. Prior syllaba in arsi est. ' 379 (σέλας). T 406 χαίτη οὐδας ἵ. 9 74 
i9- (1, ἰϑύς) praes, aor. ind. sg. et pl, * 108 xiéoc οὐρανὸν [^ μ T8 οὐρανὸν L, xo- 
ci, opt, pte, rect& feror contra Hes. &ufdA- θυφῷ 80. σχόπελος. ὦ 172 χεῖρας t. τόξον. 
λοόμαι, potissimum aggrediens, 4 507 P 725 €) «) 4 610 τ 49 μὲν ὕπνος ὃ. |, c K 96 «333.-- 
ἔϑυσαν (πολὺ προτέρων P 868 ἴϑυσεν, Suid. 1 “1 117 αὐτὴν τρόμος L servam. Ν 464 Ὁ 245 
2, 975 ἐπ’ εὐθείας ὥρμησεν. Α 602 P Gol σε κῆδος i, cf. I 516. v. 1. 4 821 με γῆρας 
ἰδύει leo, dringt vor. M 48 ὅππῳ ἰϑύσῃ. M bonu v LUE NO EE dc μὲν 
448 ἴϑυσαν ἐπὶ τεῖχος. Il 582 P 281 i9votv PEST I 307 vt AS dr ΕΙΣ τὰ iru e 
διὰ προμάχων. h. Merc. [148] ἐϑύσας ἄντρου ü * 507 Io pa 94 (πε 9? é P Hp » l. sc. 
ἐξίχετο ex antro venit recta via. Ζ 2 πολλὰ e * MES vd lici Py d un» 
ἔνϑα x. ἴνϑα ἴϑυσε μάχη πεδίοιο, sch. AD. 407» cf. e 289 (ὀιξύφ) c. duplici acc. B τ Tur, 
ἐπ’ εὐθείας ἐφέρετο ἡ μάχη, saepe in utrum- 495 κραδίην x. ϑυμὸν 1. | (t fit enim ἱχάνω 


n En ς 504 Ὁ τοῦ pro---, cf. Buttm. a. S. 2, 67 n., sed 
que exercitum per planitiem, Ariston, ἡ d. ὅ. prj á ob augm. i formae... in ezitu, et 


ἐλλείπει ἡ διά, b) c. gen. O 698 ἴἔϑυσε νεός, i 
λ Sor cu ὁπότ! Hover ue inf. Bon pendet 805 424€ 601. do oia in quaro p e 
& verbo (v. P 868) sed consilium indicat c) c. Ὁ 3c D 
inf. e 406 ἴϑυσεν ὀλολύξαι se paravit, in eo i ut HIR Ped p vereri. ἐὺ 
erat ut. 1 - 
"Tops κλωμαχόεσσαν B 729 urbem He- 9:101. binas habent arses Θ 47 O 151 X 147, 
stiacotidi essalicae tenebant quos Machaon " 1)adi. Icarius B 145 πόντου Ἶχα- 
Podsliriusque Troiani ducebant, Strab. 437 prope Pray Phi niei. et Callim. ap. sch. AD. μετὰ 
Metropolin sitam, quo incolae Ithomes trans- τὴν τῆς Πασιφάης πρὸς τὸν ταῦρον μίξιν 
ducti sunt, Bursian, Geogr. v. Sr δά .E€- Δαίδαλος εὐλαβούμενος τὴν Μίνωος ὀργὴν 
Dinge τα auf dem &ussersten OrSprUDB€ πτερωτὸς σὺν Ἰχάρῳ τῷ υἱεῖ ἐφέρετο" xat«- 
des Pin os (ἢ πεσόντος δὲ τοῦ παιδὸς τὸ ὑποχείμενον πέ- 
ἐχ-ἄνω (ἔχ) pr. -ὦ -εἰς -ξι, 2. p. du. -ετον λανος Ἰχάριον μετωνομάσϑη, cf. Strab. 639. 
I 197, -ouev ν 278 opt. -οἱ inf. -ἐμεν 4 29 139. ged videtur nomen duxisse ab Ἴχαρος 4. v. 
pt τες h. Ap. 218 -e(v -ov. Med, pr. τομαὶ 2) gubst, (Bekk. κι. quod vituperavit Leskiem 
467 y 92 ὁ 922, -εται K 118 4 610 w 7 27 Perieris et Gorgophones f. Apharei Leucippi 
86 106. 1) venio, pervenio, consequor, adsum. Tyndarei frater, Apollod. 1; 9, 5. 3; 10, 8. 
E. M. 470, 18 παραγίνομαι. videtur saepe pr. $329 2 445 n 480 τ 375 v 388 χούρη Ἰχαρίοιο, 
vim habere pfti, ipf aoristi vel post ὅτε περίφρων Πηνελόπεια, cf. o 562 0 158 244 284 
εὖτε ἐπεί pari medii eadem est vis quae ῳ 2 321, ὅ 840 c 188. t 546 Ἰχαρίου xovon 
activi. C£. La Roche h. S. 96. 8) homo, abs. τηλεκχλειτοῖο, cf. ὦ 195. ὃ 797 Ἰφϑίμῃ xovog 
I 101 φίλοι ἄνδρες 1. φ 209 ἐελδομένοισιν l. μεγαλήτορος Ἰ. e Periboea Thoanthem Da- 
Q li2 τ 407 τόδ᾽ l. cf. « 409 x 76 diesmal, masippum Himeusimum Aleten Perileum Pe- 
cL Bekk h. B. 2, 88. h. Ap. 877 αἶψα T. n nelopen genuisse fertur Apollod. 8; 10, 6. In 
145 1. ὅϑε - To cf. 4 210 E 780 K 526 € vivis fuit dum proci Penelopen petunt, 9 58 
520 o 101. N 449 ἡ 24 o 492 z 31 h. Mere. πατρὸς μὲν ἐς οἶκον ἀπεῤῥίγασι νέεσθαι 
191 ἐνφάδ' L, cf. Σ 206 à 160 ν 278 ὦ 828 Ἰχαρίον, B 183 πόλλ᾽ ἀποτίνειν Ἰκαρίῳ (ubi 
h. Merc. 262 Ven, M7. Z 298 χατ' Οὐλύμπου fuere qui alia interpunctione rem expedire co- 
. τόδ᾽ i, οἵ. Z 809 (δεῦρο). b) homo ad rem. parentur, cf. sch. h. 1.), sed non potuit Spartae 
E 868 καρπαλίμως V. Ὄλυμπον. o 216 ϑοῶς vivere, cum Telemachus eo veniret Strab. 462. 
4opua0^ T. Ψ 819 χρό᾽ Y. pungens hastà. o 255 Quare sch. H. (Ariston.) o 16 9. ᾿Ιϑαχήσιος ὁ 
wx« δόμους T. τ 492 τάχα V. πτύχας. Ζ 287 Ἰχάριος οὐ Σπαρτιάτης, ἀδελφὸς Τυνδάρεω, 
πέλας x. φηγὸν ἵ,, cf. Z 242 297 370 292 497 cf sch. EMQ. α 286 HMQ. β 52. E. d 1 fuere 
XN 240 XE 369, 886 424, X 147 Ψ 138 214 Q2 quoque qui Sparta abisse in Acarnaniam puta- 
501 ὁ 139 5 191 η 8 o 28 x 231 w 80 108 rent Icarium Strab. 462. Non apparet quomodo 
c 281 b. Ap. 109 Ven.92. Σ 467 y 92 d 322 tà Philost. et Pherec. ap. sch. QV. o 16 qui Oeo- 
σὰ yoíra9" i, cf. e 449 » 231. o 217 ἥβης bali filium Dorodochesque s. Asterodiae mari- 
uéteor L, cf τ 582. Θ 47 h. Ven. 68 Ἴδην tum vocarunt, rem expedierint, Alia narrat 
Q, cf O 151 Ω 346 9 362 h. Ap. 422. w 7 Aristot poet. 25. Cf. Nitzsch ad « 52 (Ix) —— 
ηλθὲ x. oixov ἱκάνεται ὀψέ πὲρ ἐλϑών, cf. "Ix&Qog (cf. Curt. Et. 623) insula maris Icarii 
Ψ 9. A 431. ἐς Χρύσην C, ct b. Ap. 218. prope Samum, Steph. ἐχαλεῖτο Maxgig x. .1ο- 


590 


λιχὴ x. Ἰχϑυόεσσα, Strab. 488 ἡ Ἰχαρία ἔρη- 
μός ἐστι, νομὰς δ᾽ ἔχει x. χρῶνται αὐξαῖς 
Σάμιοι"... ἀπ’ αὐτῆς Ἰχάριον καλεῖται t. 
προχείμενον πέλαγος, cf. ib. 639. nunc Nikaria 
8. Achikria vocatur. ἢ. XXXIV 1 Ἰχάρῳ ἦνε- 
μοέσσῳῃ fuere qui Bacchum natum putarent. 
(x. Ἰκάριος 1). 
ἔχεελος (I, x (jx, unde ἔοικα Curt. Et. 
p. 609, Bekk. plerumque al. z:x., cf. Lob. Rh. 
64) par, similis. εἴκελος, quod forma tantum 
iffert. non potuit restitui digamma T' 282. 
» ante dat. B 478 χεφαλὴν ἔχελος Διί. T 282 
699 ἰχέλη ᾿Αφροδίτῃ. b) post dat. o 87 t 53 
"eténudi L. ἠὲ - Agooditg. 486 ἀνδρὶ ἐχέλη, 
ct. δὲ 80. 460 Αἰνείᾳ ἴκελον, » 157. 
4 467 ἀυτὴ τῷ l. ὡς εἰ βιῴατο. 4 418 ξ 808 
χορώνῳσιν ἴχελοι. II 11 τῇ ἴχελος, cf. Σ 591 
Q 758 4 249 εδ4. Υ.]. ἴχελον (ἢ pro eix. etc. 
€. c. Ν 688 4 268 Z 886 P 88 281 2 164 Y 
423 X 184 λ 207 t 884 v 88 x 240. 
Ἱχεταονΐδης, Hicetaonis f., O 646 -δην Me- 
Ad»ummoyp. (Ux) 3 
"IExezáow (t, ἱκέτης) Γ 147. Y 288 Ἱκετάονα 
: ὄζον Ἄρηος genuit Laomedon, fratrem Priami. 
O 516 'Ixeváovos υἱὸν - Μελάνιππον. 
ἑκετοεύω (1) ipf. et aor. opem petens adsum, 
supplico. 11 574 ἐς Πηλῆ᾽ ixétevae x. ἐς Θέ 
τιν, 8ch. L. ἡ ἐς ἀντὶ τῆς πρός - ἱχέτης dise. 
0 277 σε - ἱχέτευσα. Q 618 σε πρῶϑ᾽ Ll ἡ 
292 τὴν ἱχέτευσ᾽ ego. ἡ 801 πρώτην ἱχέτευ- 
σας. À 580 ue μάλα πόλλ᾽ ἱχέτευεν ἐξέμεναι 
ut emitterem. De 
ἐκεέτης (1, ἵχω E. M. 470, 20 Curt. Et. 24 c. 
ad skr. ik wünschen referunt L. Meyer, vgl. 
G. 1, 846 402 Benf. 1, 16). 1) qui venit auxi- 
lium oraturus, supplex. Suid, 1 2, 977 ὁ δου- 
λοπρεπῶς παραχαλῶν x. δεόμενος περί τινος 
ὁτουοῦν. d 75 ἀντί τοί εἰμ᾽ ἱκέταο αἰδοίοιο. 
ε 400 ἱχέτης δέ τοι εὔχομαι εἶναι, cf. π 67. 
ε 969 ἱχέται δέ τοί εἰμεν. Q 158 187 ἱχέτεω 
πεφιδήσεται ἀνδρός. 42 ὅΤ0 οὐδ᾽ ἐάσω χαὶ 
ixévgv περ ἐόντα. t 198 ξ 611 ὧν ἐπέοιχ᾽ |l. 
ταλαπείριον. ἡ 165 181 Δι) ὕς 9' ixérgow 
ἅμ᾽ αἰδοίοισιν ὀπηδεῖ. τ 270 Ζεὺς ἐπιτιμή- 
τωρ ἱκετάων τε ξείνων τε. 9 D46 ἀντὶ χασι- 
ἴτου ξεῖνός ϑ᾽ ἱ. τε τέτυχται. Cf. Naegelsb. 
t h. 297. τ 194 οὔτε ξείνων οὐϑ᾽ ἱχετάων 
οὔτε χηρύχων. 2) Est vox media de eo qui 
orat et de eo qui oratur, ut ξεῖνος sim., is ad 
quem quis venit auxilium oraturus: π 422 οὐδ᾽ 
ἱκέτας ἐμπάζεαι οἷσιν Ζεὺς μάρτυρος eos qui 
patrem tuum fugientem adiuverunt, sch. V. τοὺς 
προσδεχομένους ἱχέτας ὠνόμασεν ὁμωνύμως 
αὐτοῖς τοῖς ἱχετεύουσιν.. ὥσπερ χρῆσται λέ- 
γονται οἱ ὀφείλοντες x. οἱ δανείζοντες, 9. 
οὔτε τὸν σὸν πατέρα ἱχετεύσαντα οὔτε τὸν 
Ὀδυσσέα τὴν ἱχεσίαν δεξέμενον. non recte 
Düntz. locum spurium putavit. Inde 
ἱἑκετήσιος qui tuetur supplices. » 218 Ζεύς 
σφεας τίσαιτο Ll, sch. V. ἱχετῶν ἐπόπτης, 
Christ 207 fuisse quidem olim digamma vocis, 
sed ne ex hoc quidem loco posse probari. 
Ἰχμάλιος (Curt. Et, 623. «x lat. ic-o, dubi- 
tans) t 57 τέχτων ποίησ᾽ 'I. χλισίην, Ithacen- 
sis, ,,Hauhard". 
ἐκμάς (Curt. Et. 246 «x skr. sik spargere, 
erm. sih-u siebe sih-e Sieb, cf. Christ 186 L. 
eyer, vgl. G. 1, 64 859) humor. P 392 ἄφαρ 
δέ te L. ἔβη diffunditur per corium ita ut oleum 
hic illic possit intrare, paraphr. ἡ ὑγρασία 


ἔκελος — ἱκνέομαι 


διέρχεται τοῦ στέατος, Eust. 1111, 46 ἐξικμα- 
σϑείσης τῆς βύρσης τῷ τανυσμῷ ἀντεισϑυνει 
εἰς τοὺς πόρους, non enim recens mactati, ut 
quidam putant, bovis est corium, quod nullo 
modo potest unguentis illini sed exsiccatum. 
unguentum vero tried parte superfusum in 
omnes partes diffundatur necesse est ut totum 
mollistur. Voss ἔβη vertit , verschwand", Mink- 
witz ,verdampft" al. ,weggebt" sc. humor re- 
centis corii, sed id non fleret ἄφαρ. 

ἴχμενος (E. M. 470, 29 "xo ἱχόμενος, cf. 
Curt. Et. 24 c. sed L. Meyer, vgl. G. 1, 816 402 
Skr. ik. wünschen, Doederl Gl. 495 εἰχόμενος 
dem Wunsch nachgebend, cf. Am. 8 490. E. 
M. 470,80 7 ὑγρὸν παρὰ τὴν ixudda, cf. Hes. 
sch. AB. 4 479, Nitzsch β 419 (schlüpfrig, 
gas leitenà Lentz Ztft. f. A. W. 1887 p. 267, 

les. al. πορευτιχόν͵ τὸν ἱχνεῖσϑαι ποιοῦντα, 
Am. 1. 1. qui expectatus &dest, Schenkl Ztft. f£. 
oe, G. 1864, p. 339 «x stossend treibend) secun- 
dus, semper de vento. 4 479 B 420 47 μ,149 
0 292 Lxuevov οὖρον, paraphr. οὐροφόρον 
ἄνεμον. 

ἑχενέομαε (ἵχω) praes. ptc. ixvevuevat « 128 
ipf. -νεύμεσθα ὦ 839. fut. ἵξομαι Z 967 -εταε. 
inf -εσϑαι. Bor. ἵχομην, -εο et -&v v 4, -Eto, 
-£090v Θ 456 -ἔσϑην, -ὀμεϑα et -ὀμεσϑα, -ovro. 
€i. ἵκωμαι, -ηαι, τ-ῆται, -ησϑον h. Ap. 501, 
-ὠμεϑα, -ησϑε Y 24 -ὠνται. opt. -o(uzv -010, 
τοιτο, -olueÜa, -οισϑε, -olavo. iptv. -éo8«» 
Σ 178 o 447. lof. -«ἐσϑαι. 1) venio, pervenio, . 
consequor. si res fert: redeo. Cf. La Roche 
h. S. 96. a) homo, absol. Σ᾿ 582 αἶψα ἵχοντο. - 
Z 218 σὺν νηυσὶν ἀλχτῆρες V ε 448 ὃς τις 
ἵχηται. Μ 874 ἐπειγομένοισι T... 8. 126 τόσ- 
σον T, eo usque progressus est. h. Ap. 45 τόσ- 
σον ἐπ’ 1, 1297 (κιχανόμενοι tà σὰ γοῦνα) 
ἐχόμεϑ', λ 104 xal ὡς ἵ. o 201 ϑᾶσσον i. 
v,161 Y. rediret. Ζ 867 σφιν ὑπότροπος T. 
αὖἶϑις, cf. Z 502 (éx πολέμοιο). o 524 ἔνϑεν 
νῦν δεῖρο τόδ᾽ V. B 188 δεῦρ᾽ L, cf. y 61 
(σὺν ἐν ὃ 84 v 808 x 289 424 h. Cer. 188 
218. 129 ἐνθάδ᾽ 1, cf. a 178 ξ 190 π 59 
224 (πεζόν), ἡ 289 τ 979. b) homo ad rem.- 
«) A 19 (580 o 66 210 olxad! ἱχέσϑαι, cf. 
1893 9 287 (ἂψ ex δυσμενέων ἀνδρῶν) 6 520, 
9 211 x 85 J9móroonon. A 898 I 185 ἐπὶ 
χλισίας L, cf. Z 69 1652 1I 247 (redeat) P 622 
X 417 «466 x 117. 4 446 0 60 ἐς χῶρον ἕνα 
Y, cf. à 474 (τάχιστα), ε 41 114 6 202 «79 107 
x 276 490 1 859 480 u 188 262 6 126 w 815. 
B 30; ϑᾶσσον 1, ἐς Πύλον μετὰ ἀκονῆν. € 266 
τάχα ἐς πόλιν V. ἀντή, οἷ. Q 434. 800 ἐς 
Ὄλυμπον Y, cf. Θ 456 (ἄψ) ε 881 ἡ 80 ἃ 111 
ὦ 490 μι 138. y 488 o 186 ἐς Φηρὰς 7. ποτὲ 


; δῶμα. Q δ89 ἔλϑοι xal V. ἐς πατρίδα, kàme 


u. eintrüfe, cf. σ 884 ὦ 237. K 448 9. χεῖρας 
ἐς ἁμάς. Ο δ8 πρὸς δώμαϑ' ἱκέσϑαι, cf. ν 4 
180 ἢ 472 τ 468 «w 164 h. Cer. 188. o 889 
διὰ αὐτῶν l. gingen durch. Α 484 T. κατὰ 
στρατόν, cf. ὦ 18. ΛΔ 227 ἐκ ϑαλάμοιο μετὰ 
κλέος ἵ, ᾿Αχαιῶν. h. Ap. 282 V. ἐς Κρίσην ὑπὸ 
Παρνησόν. A 482 n 824 λιμένος ἐντὸς €. 2 
182 ὑπὸ πτόλιν αἰπύ τε τεῖχος V. ἡ 76 x 478 
l. οἶχον ἐς x. ἐς πατρίδα. d 416 ζ 914 « 582 

258 ἱ. οἶχον x. ἐς πατρίδα, οἷ, 0 238 ε 84 

χερίην V., ἐς γαῖαν. y) B 115 I 22 "Apyoc 
i, cf 4171388 1 868 5 288 O 84 Σ 67 T 
115 (καρπαλίμως, se contulit Ψ 216 42 437 
8 301 ἃ 257 290 o 121 w 827 o 269 h. Ap. 
520. h. Ap. 501 χῶρον ἵ. cf, Merc. 322 Cer. 


» 


ἴχρεα 


518. E 905 7. ϑεῶν ἕδος, Ὄλνε- 
141 288 N 90 O 28 285 Σ 1B0 Ψ 3. 
96 τόδε t. humc iactum age! 
οἰήιον i, iactn. 9 376 ποσὶν or δας 
o 5809 δώμαϑ᾽ i. adeam. v 389 
Caérpoxe; ἵ. δῶμα. € 478 πείραθ᾽ 1. γαίης 
conferas. I'421 Nerio. εἴ. Z 2995 & 149 
Ὁ 726 769 M 22] (avis). 875, N 
54? T 181 (raya) d: 44 
B 160 (&ve$ y 117 Sob 968 
ΕΣ t lh 26 5; 144 168 
88 mE 195 819 338 


- 
: 





ΤΗΝ 
B*kbh 


γαῖαν. 4 800 ὃς ἀπὸ ὧν ὀχέων ἕτερ ἅρμαϑ᾽ 
ἔγχει ὀρεξάσϑω a suo curru alium 


"atingere possit; is basim impetum fa- 
πὶ tame in curru, al ἔγχει ad x. quod ferri 


* 573 0 χώρας ἀνϑρώπων, αὐτούς τε πολιὰς 
.cf φ 855. Ez 296 &orv δὲ ἔλθωμεν καὶ iL 
Vnd certius enim locum ,ignifont i quam 
ἐλθεῖν. δὴ Γ' 285 Κρητ' " 
t 1ransl 7 δ τέλος t. πήραν: geh. ABD. τέλος 
ἐπ᾿ ς τῷ λόγῳ. Α 925 ἥμης ἵ μέτρον. 
εἴ 2 817 h. Cer. 166 221. 9 128 ἥβην toc 
o 966. 5 27; ἐπὶ γῆρας 1. o 246 i. γήραος 
οὐ δόν͵ οἱ y 212 h. Ven. 106. τ 561 t γῆρας. 
e 446 τάχα πικρὴν Αἴγυπτον L, yp. ἴδηαι. 
e 45: ἠῶ i vixerit usque ad. cf. τ 819. t 296 
A&xtpor ϑεσμὸν i. h. KXVl 12 ἐς ὥρας de 
vwiwere. c) homo ad hominem. c) 4 139 ὅν 
πεν ἵκωμαι |. c X 260 X 128 ὁ 84 L 804 z 
341 . 851 o 109 ble (adeas) p b16 v. 814 M 
Ven. 130 Cer. 63. 4 595 0 E^ P 1M Ὁ roro. 
braipev. £ 398 lhjirievaó i. 8: D 964 
μετὰ Τρῶας, cí. Y 24. X 24; Ζηνὸς ἄσσον L 
$ 176 σε ἐς πρώτην ἃ, cl. v 872. 2) venio, 
Gonsequor, Occupo, opprimo. 8) res, absol 
evenio, ingruo, appareo. 4 166 óecuóz ἐκηται. 
x 290 τ ὅσσον πυρὸς X odrruy, cf. τ 30 
Tre. & 96 νηῖς 5 ts *. eo accesserit, b! res 
δὰ rem. αἱ Ξ 174 ἐς γαῖαν τε x. οὐρανὺν t 
reis Φ 522 χαπνὸς εἰς οὐρανὸν V o 4a 
& χαρήατος ἄσσον i. o 447 ἀγγελίη μοι 
Fed ἐς δωμαϑ᾽ L ε 125 ἄστε᾽ ἐπ᾿ ἀνϑρώ- 
ma»r . D&ves. E 65 Dole d rb ἀνυτή. βι.4 852 
μα ferrum. τ 451 ὀστέον i. aper, Nadu 
ἐΦφόπεδον lapis. N 83; ἡχὴ c αἰϑέρα x. 
uec & 3 ἀπὸ δ᾽ L κῦμα navis, y 101 
1. naves. zr 207 καπνὸς αἰϑέρ᾽ 
ἔχρον L μ 891 ὁ τι χεῖρας 
ς χραδίην, οἵ. h. Cer. 90 (ϑι- 
hominem αἱ 4 240 2097 ἵ 
πτιας yn. 64 μὲν C πένϑος, cf. ὦ ^06 
348 $54 (uuo d ge o M45 ὃν κεν 1. in 
4 S862 Σ 58 σε φρένας t. 
t9ruov. X 158 ct 
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v 814, 44 227 466 X 174 8 98 E 265 π 290 p 
484 T 9, sed . . ἡ 141 wv 383, T 115, N 887, 
Y 440 $ 125, N b35 Ξ 429 o D55 c 101. ihe&- 
σϑην.--. LA 3825 1 185 €* 215 f 150 x 117 
sed -.. Ξ 288. ixoóutt9^ .... et (.4 796 768 
y 61 x 18 81 αὶ 472, B 188 ὃ 257 290 lxo- 
urG$' et -σϑα. 1. Üxovro . . vicies sexies 
fere in exitu, 5 888 τ 455 e 18 in*pede tertio, 
Sed - -. duodecies fere in | pede tertio δὲ. -- 
in primo ὦ lb4. (ἀφ δι ἐφ καϑιχνέομαι) 
ἵκρεα (dubiae originis. sch. A. ὡς δέμνια. 
ἔστι γὰρ ρηματιχον. £ust. 1538. 22 οὐ μόνον 
ἀπὸ rot ἄχρον (ita Doederl. Gl. 2454 δ]. ἀλλὰ 
καὶ napé τὸ ixviios« ita Reunf 1, 850. Curt. 
Ἐπ. 625 Ruhu 8, 407 dubitans ad «m ic-o!) ta- 
bulatum, Gerüst, Verdeck; Grashof al. costa: 
navis. «4 229 εἰς L νηὸς ἔβαινον πρώρης, sch. 
H. τὰ «αταστρώματα τῆς νηός ν 44 στόρε- 
σαν νηὸς ἐπ᾿ ἐκρεόφε πρυμνῆς, sch. Η. ἐπὶ 
τὰ σανιδώματα τὴς πρύμνης, cf. Eust. 1688. 20. 
paulo editioree enim ceteris partibus erant pap- 
pis et pror& Hes. καὶ τὰ ὀρϑὰ $ ξύλα τὰ ἐπὶ 
τῆς πρύμνης κ. πρῴρας x. τὰ καταστρώματα 
αὐτῆς, cf Lucht, Schiff d. Od. Altona 1841 
p. 12 qui recte i. "et costas et tabulas explicat, 
i e. et ὀρϑὰ ξύλα et σανιδώματα (Suid. 1 2, 
978. in puppi considebat gubernator, μ 414 
κάππεσε ἀπ᾿ ἐἰκριόφιν, Hes. ἡ ααϑέδρα vob 
κυβερνήτου. (minus distincte:) οἱ δὲ τά πλάγια 
«- τὰ μακρὰ σανιδώματα τῆς νεώς. non enim 
iam universa navis constrata erat, cí. Thuc. 1, 
10. loco edito consmtebant Ulixes cum Scylla 
pugnaturus, et Aiax cum Troiauis. Ὁ 676 νηῶν 
ixi" ἐπῴχετο alins navis post aliam, sch. ABL. 
οἱ μὲν. τὲ καταστρώματα. melius; oi ὀὲ τὶ 
κατὰ πρῶραν κ. πρύμναν ὡς σανιδώματα. ἢ 
τὰ ἐξέχοντα ἄκρα ἢ τας καταγωγάς, erat enim 
Sub tabulato locus tectus quo seponehantur va- 
riae res. ibi Llixes dormiebat cum Phaeaci- 
bus rediens et γ 858 oi ϑὴν Ὀόῤυσσῆος vi^. 
νηὸς ἐπ᾿ ἰκριόφιν καταλέξεται, Bon recte Gras- 
hof, Schiff 11 neben, quia qui appulerint lectum 
humi straverint, sch. BV. ἐπὲ τῶν καταστρω- 
μάτων x. σανιδωμάτων τῆς νεώς. ὁ ZSS ἐπ᾿ 
ἐπριόφεν τανυσεν νεὸς hastam, sch. Q. ἐπὶ τὸ 
κατάρτιον, cf. o b52. Ὁ uh ἐπὶ πολλὰ "S 
νηῶν φοίτα denique Ὁ 729 λίπε i. νηὸς, ub 
a prora unius pnppim versus recessisse videtur, 
non ommino ἃ tabulatis navium, sch. AD. ἀνα- 
χωρῶν ἀπὸ τῆς νεὼς τῶν xcractooucton ἐπὶ 
τὰς καϑέδρας τῶν ἐρετῶν ἀφικνεῖται, v. 8. 
ϑρῆνυς, paraphr. (ter τὰ σανιδώματα, Eust, 
1037, 88 τὰ κατὰ πρώραν x. πρύμνην σανος E 
λιπὼν τὰς κατὰ πρώραν σανιόας. εἴ 188 ἢ 
πῆξαι ἐπ᾽ αὐτῆς σχεδίης) Pub, non recte 
Grashof, Schiff 10 ἢ feri ratus ex: σε φέρῃ σιν, 
costas explicat, οἷ. Doederl ΟἹ. 2454 recte 
comma post σχεδίην), nam vel in man sunt 
TAteS quae costas non habeant, sch. EPQV. τὰ 
ὀρϑὰ ξύλα ig ὧν τὰ τὴς νεὼς KaraGtQo- 
ματα προσπηγνῦται τὰ ἐγκοίλια λεγόμενα et 
ipsa καταστρώματα (v. $. Grauív) ε 232 i. στὴς 
σας. ἀραρὼν σταμίνεσσιν, ποίει postquam ta- 
bulata costis firmata constituit, nam ἀρ. alteri 
ptpio subiungitur non additur (Classen Beob. 8, 
85. Doederl. GL 2897 στήσας ἰσταμῖνας) e 
ἀραρὼν ἔχρια (i. δ. σανίδας einzelne Bretter) 
ποίει ἴχρια (i. 6. σανίδωμα ganze Verdeck, ct. 
ib. 2454, subtissima structura, sed quae rem 
teneat Ameis simihter fere: nachdem er die 
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Deckbalken (ἔ) aufgestellt, sie zisammenfügend 
mit Stündern (or.), sed utrumque vituperavit 
Brieger, Phil. 29, 206 qui ?. explicat et costas 
et marginem 8. latus navis et constratum. Nitzsch 
h. 1. ἔχριον Bretbohle, sed minus bene ἔχρια 
Schiffsbord, dein monitus a C. W. Ztft. f. A. W. 
1837 p. 237, qui h. 1. constratum intellegi posse 
negavit, Békleidung am Hinter- u. Vordertheile, 
Satis neglegenter sch. E. y 353 ixolov (sic) A£- 
γεται ὁ ἱστός, cf. Eust. 1037, 84 1472, 2. 
ἔχω (i, skr. vik intrare, zx Curt. Et. 24 c 
L. Meyer, vgl G. 1, 361 Christ 248, etsi di- 
gammi non sunt vestigia in Graecis) pr. τω 
Q 444, -εις, -&t, Ci. -ῷ Θ᾽ 809. opt.-or ipf 
ixs(v. aor. ἱξες h. Ap. 228 (v. l. -ac) 230 278, 
cf. Kühner a. G. 1, 567 Buttm. a. S. 1, 405 
τειν), -0v. &or. 2. ἵχωμι (Ix) I 414. v. 1. -ougu, 
cf. Kühner, a. G. 1, 888. 1) venio, pervenio, 
consequor, adsum. Cf. La Roche h. S. 96. vi- 
detur saepe praes. pfti. vim habere, ij f. vero 
xovix Blapfi 8) homo ἢ. Ap. 223 i. ἀπ᾽ αὐτοῦ. 
9 444 ἔνϑεν νῦν δεῦρο τόδ' ἵχω nunc qualem 
vides me adesse huc inde veni. 4 807 i. ἕνα 
ζ, ἤην. Y. 820 i ὅϑ' ἦεν, b) homo ad, rem: 
I 4M oixaó! ἵ. ἐς πατρίδα. Β 067 ἐς Ῥόδον 
L, cf. h. Ap. 438 Cer. 460. Q2 125 i. ἐς χλε- 
inv, cf. 9) 160 y 81 495 c 868 h. Ap. 978. 
K 410 ἐπὶ Θρῃκῶν ἀνδρῶν τέλος l, & 442 i. 
κατὰ στόμα. Y 828 Ll ἐπ᾽ ἐσχατιήν. h. Ap. 
411 πὰρ Μαχωνίδα γαῖαν i. h. Merc. 898 ἐς 
Πύλον ἐπ᾽ ᾿Αλφειοῦ πόρον ἷ. B) E 118 Τροίην 
l, ποταμώ τε, cf. ü 5. Z 172 Avxigv i, Ξαν- 
9ov τε, cf. Ó 1 h. Ap. 280. y 288 ἐν νηυσὶ 
ὄρος l. ϑέων. Ξ 488 1 Q 692 πόρον i. cf. 
Σ 400 Ψ 38 ε 194. X 462 πύργον x. ἀνδρῶν 
. ἧ, ὅμιλον. 2) venio, pervenio, attingo. 8) res. 
,. K 142 χρειὼ τόσον 1. b) res ad rem a) Α 317 
χνίση οὐρανὸν ixe, cf. B 153 M 388 X 60 
(deri. B 458 αἴγλη δι᾽ αἰϑέρος οὐρανὸν L., 
cf. T 362, P 425 (ὀρυμαγδός). € 292 Φρυγίην 
" χτήματα 1. pervenerunt. v 228 τοι πιρνυτὴ 
1 φρένας & B) Θ 509 σέλας εἰς οὐρανὸν V, cf. 
[ Ap. 442. » 248 ἐς Τροίην ὄνομ᾽ Y. trans- 
late: O 192 « 20 χλέος οὐρανὸν &., cf. o 929 
9 565 (ὕβρίς ve βίη ve). c) res ad hominem: 
occupo, invado. / 525 τινὰ χόλος t. cf. P 399. 
B 28 τίνα χρειὼ τόσον V, οἵ. e 189. Saepe 
permutantur i, et ἥχω. Non videtur « in 
thesi esse nisi d 1 (h. Ap. 230) (ἱκάνω ἱχνέομαι 
etc. ἔχμενος ἱχέτης etc., ἔχρεα Ὁ) 
ἐλᾶ-δόν (i, Bekk. κι., ἔλη, cf. Buttm. Lex. 
2, 158) gregatim Ap. 91, 2 n ἀϑροίσει, κατὰ 
ἴλας. B 98 ἐστιχόωντο i. εἰς ἀγορήν ν. Ἰ. 


εἰλαδόν εἴ, Spitzn., sch. BL. μετὰ συστροφῆς à. 


x. εὐχινησίας οἵ, Heg. 

ἑλάομαε et ἔλαμιαε (0A) placo.. B. 550. μὲν 
ἀρνειοῖς ἱλἄάονται Erechtheum, cf. paraphr. sch. 
Bl. Her. b, 82 8, 55, sed Eust, 288, 80 τὴν 
᾿Αϑηνᾶν. h. XXI 6 ἵλαμαι δέ σ᾽ ἀοιδῇ, Nauck: 
λίτομαι. 

fA«og (τ, dubiae originis. 860], ἕλλαος Christ 
109 skr. ig begehren ἐσλαος, cf. 61 141 L. Meyer, 
vgl G. 1, 265. sed Benf. 1, 421 skr. 1l colere. 
Doederl. Gl. 2493 εἴλη calor. De aspiratione 
quam Trypho vituperavit E. G. 278, 28 La Ro- 
Che h. T. 289) placatus. 8) 4 583 ἵλαος Ὀλύμ- 
zwuog ἔσσεται ἡμῖν. h. Cer. 204 ἔλαον Svuov 
Cereris. 9 ἵλαος ὧν Mercurius. b) 1 639 
ἵλαον ἔνϑεο ϑυμὸν Hes. εὐμενῆ, sch. L. ϑεο- 
ποιεῖ Achillem. Τ 178 col ϑυμὸς ἐνὶ φρεσὶν 


ἵχω --- Ἴλιος 


ἵλαος ἔστω. ἃ ut volt Choerob. ap. Bekk. an. 
1883, sed 1 689 T 178 ἢ, XXIX 9 ἃ, cf. Bekk. 
h. B. 1, 279. 

ἑλά-σκομαι. praes. ind. ci. inf, ipf., aor. 
ci et ptc. placo mihi deos. A4 100 μὲν tàaa- 
σάμενοι πεπίϑοιμεν. οἱ correpta vocali 4 147 
Op! ἥμιν ἑκάεργον ἱλάσσεαι ἱερὰ ῥέξας, Hes. 
ἐξιλεώσῃς. A 444 ὀφρ' ἱλασόμεσϑα ἄναχτα, 
y 419 ὄφρα ἱλάσσομ' ᾿Αϑήνην. A 886 ϑεὸν 
ἱλάσχεσϑαι, Suid. 2, 984 Hes. ἐξιλεοῦσϑαι. 
A 412 h. Cer. 292 ϑεὸν ἱλάσκοντο. Z 380 3th 
ϑεὸν ἱλάσκονται. h. Cer. 274. ἐμὸν νόον iAé- 
σχησϑε, M. «οιἰσϑε. ib. 968 τεὸν μένος iAd- 
σχωνται Valck, -ovre. M. (1, sed A 100 
147 1). 


Ἰλήεος (τλ, Bekk. κι.) Hiacus, d 568 πεδίον 
Ἰλήιον, sch. B. τὸ πρὸς τῷ τάφῳ τοῦ Ἴλου. 
quo certo melius quam urbem versus fugiebat 
qui & cetera fugientium turba seiunctus salutem 
quaerebat. et retro ad Scamandrum fugere vi- 

etur Agenor v. 602. Hes. τὸ Ἰλιαχὸν ἀπὸ 
"iov, sed addit τὸ τῆς Ἰλίου πεδίον atque 
prope urbem statuunt locum plerique recentium, 
cf. Spohn agr. 18 La Roche. Did. οὕτως Ἰλήιον 
διὰ τοῦ ἃ ἀντὶ τοῦ Ἰλιαχόν- ὃ δὲ Κράτης 
Ἰδήεον, τὸ Ἰδαῖον, (sch, B. τὸ ὑποκείμενον 
τῷ 7óg) quam Cratetis coniecturam et Faesi re- 
cepit et Duentzer (liegt, hinter der Stadt am 
Skamandros) negans Ἰλήιον derivari ab Ἴλος 
δυῖ Ἴλιος. paraphr. Ἴδιον. Bothe εὐλήεον pro- 
ponens ne sibi quidem ipse persuasit. 

ἕλημε (À., v. 8. ἱλα- ὁς) iptv. (àg89« et h. 
XXXIV 8 λᾶϑι. pf. ci. ἱλήχῃσι φ 366, opt. 
τοὶ h. Ap. 165 cum significatione praes, quae 
formae num pfti sint (Buttm. a. S. 2, 206 Küh- 
ner a. G. 1, 839) an praesentis ἑλήχω (Am. 
app. h. 1. L. Meyer, vgl G. 1, 356) dubitaut 
Curt. Et. p. 62 Lob. Buttm. 2, 87. propi- 
tius sum, semper de diis. γ 880 ἄνασσ᾽ ἵληϑι, 
sch. HMQR. διὰ τὸ μέτρον ἐχτέταται ἡ na- 
ἀληγούνες HM. Ζηνόδοτος ἐλέαιρο. (ἴληϑι3 
rypho, cf. La Noche h. T. 289) Hes. χαῖρε, 
ἵλεως ἔσϑι, x 184 1258", cf. h. XX d 1l 4. 
XXXIV 17 ἕλαϑι Suid, I 2, 981 ἵλαος ἔσο. 
φ 806 ᾿πόλλων ἡμῖν i. h. Ap. 165 ἱ. ᾿4πόλ- 
λων ᾿Αρτέμιδι ξύν, Hes. ἐν εὐμενείᾳ ἔστω. 

Ἰλιονεύς (X, Bekk. κι.) Ἴλιον) S 489 Ἰλιο- 
νῆα υἱὸν Φόρβαντος, X 492 μήτηρ μοῦνον 
τέχε "L, Troianum. X 501 ἀγανοῦ Ἰλιονῆος 

arentes fiium 8 Peneleo occisum lugere iu- 
entur — 

Ἴλιος, ἡ et O 71"IAcov τό, Ariston. 9. οὐ- 
δετέρως τὸ Ἴλιον ἐνθάδε φησὶ μόνον. di xal 
ϑετεῖται. Ζεῃοάοίυβ etiam Π 92 € 174 neu- 
trum legebat, cf. Lehrs, Ar. 236 359. (1λ., recte 
Bekk. κι. etsi digamma non potuit restitui e. c. 
H 345 Φ 128 (9 67) E 201 (Φ 81 156) 2 270. 
Leskien » non admisit. Cf. lHloffmann qu. ho. 
$ 125. Forchbammer, Ach. 62 ἐλὺς Schlamm, 
al. TAoc) nom. αἰπεινή N 778, ἱρη 4 46 164 
Z 448 Y 216 Q 27, ὀφρυόεσσα a 411. gen. 
Ἰλίου Z 60 886 478 H 81 1 49 9 538 et O 66 
Φ 104 X 6 Ἰλίου προπάροιϑε in introitu ver- 
sus, producta penult., ubi Ahrens, Rb. M. 2, 131 
Ἰλίοο proposuit Thiersch $ 182, 2 «gu. 
- ἐυχτίμενον πτολίεθρον B 183 (ubi Did.) 4 38 
0 288 N 380 d 433 (yg. Ἴλιον et ita semper 
Bekk.* cum Aristophane), -πόλιν BE 642, ir 
πόλει ἄκρῃ H 346, αἰπεινῆς 1 419 686 O 216, 
legc Z 96 277 Φ 128 (ἄστυ). Φ 295 Ἰλεόφε(») 


ἰλλάς — ἰλύς 


xàÀv cà τείχεα cf. Abrens. Rh. M. 2,163 Lob. path. 
el. 2, 454 256. Cf. B. 230. d. -« Ζ 498 P 145 $267. 
a. -ον A 71 B 216 249 492 678 Z 408 P 168 
Σ 58487 ὦ 146 τ 182 1903, Γ' 818 E 204 Z 
13 461 Θ 181 295 4 280 z 46 II 92 P 396 
T 156 Φ 81 156 442 561 X 17 Q 830 172 
9 495 ξ 238 o 104 σ 252 τ 125, N 175 550, 
Z 374 N ΤΙ] P 820387 Σ 8327 4 588 9 620 
x 15 à 872 ὦ 117 ep. 5, 1. - αἰπεινήν Ὁ 558 
P 828, - αἰπύ O 71, - ἐρατεινήν E 210, ἐὺ ναιό- 
μενον πιολίεθρον 1 402, εὔπωλον E 551 Il 
576 8 18 A 160 E 71, εὐτείχεον B 113 288 
E 716 1 920, ἠνεμόεσσαν Γ' 305 6 499 M 115 
N 704 Σ 1714 Ψ' 64 297 h. Ven. 980, ἱρήν 4 
416 E 648 H 82 418 429 0 551 41196 IN 657 Ο 169 
P195 X 270 Φ b15 Q 143 383 λ 86 o 993, 
ἱερήν H 20. Ἰλεόϑεν ex urbe Troiana Z 251 
189. Ἰλιόϑε πρό Θ 561 K 19 N 349 9 581 
ante urbem v. 8, πρό, et Lob. path. el. 2, 248 
formae - .. non sunt in pede secundo nisi IV 
175 O 560. 1) llion &. Troia, caput regni Tro- 
iani, cuius muros Neptunus exstruxerat d 447 
7" &porxtoc πόλις εἴη, sed Laomedontis fraude 
(E 468) lacessitus Hercules E 642 Ἰλίου ἐξα- 
λάπαξε πόλιν, οἵ. Z 251. Post Laomedontem 
cum sub Priamo esset Troia atque omnium ur- 
bium Iovi dilectissima, 4 46 μοι ze κῆρι 
τείσχετο Ἴλιος ἱρή, invisa vero Iunoni Minervae 
"Neptuno Mercurio Volcano O 214 cf. δὲ 27, 
effecerat Iuno potissimum (4 33 B 15) ut ex- 
cidium urbis quod in fatis erat, Iuppiter fieri 
sineret. Capta vero est urbs O 71 ᾿ἡϑηναίης 
διὰ βουλάς atque dolo Ulixis qui equum ligneum 
in urbem duxit 9 495 ἀνδρῶν ἐμπλήσας ot ῥ᾽ 
Ἴλιον ἐξαλάπαξαν. Habuerat xAvtà τείχεα 
Φ 295, Σκχαιὰς πύλας Z 297 quae etiam Dar- 
daniae appellantur, ἐυχτιμένας ἀγυιάς Ζ 391, 
πύργον μέγαν Ζ 886, Sereno quae Pergamus 
vocabatur atque ibi templa Apollinis E 446, 
Minervae Z 297, Iovis ut videtur X 172, Πριά- 
neo δόμον περιχαλλέα Z 242, δώματ᾽ ᾿Αλε- 
φάνδροιο Ζ 312 Hectoris aliorumque, sed fun- 
ditus (xer' ἄχρης) deleta fuit, Strab. 599 οὐδὲν 
"£vog σώξεται τῆς ἀρχαίας πόλεως... ἐκ 
ἰἰάϑρων ἀνατετραμμένης, 001 ὁμολογοῦσι xal 
οἱ νεώτεροι τὸν ἀφανισμὸν τῆς πόλεως... 
-ivxoigyoc ὃ ῥήτωρ φησί᾽ τίς οὐκ ἀκήχοειν, 
wg ἅπαξ ἱπὸ τῶν ἵξλληνων χατεσχάφϑη, ἀοί- 
κητον οὖσαν, Scd in monte eam sitam fuisse 
constans est omnium opinio, etsi Homerus ipse 
Y 216 or zo Ἴλιος ej ἐν πεδίῳ πεπόλιστο, 
cf. Strab. 598, aliud indicare videri possit. At- 
«que Demetrius Scepsius, Hestiae Alexandrinae 
testimonio fretus, putabat pagum Iliensium s. 
πωμὴν Ἰλιέων prope Callicolonem atque collem 
qui nunc vocatur Aktschi-Kioi locum fuisse ve- 
teris urbis, assentiente Strabone (597. Commu- 
mis vero veterum, quibus accedunt Mac Larenu, 
3 of the Troian war, 1822 Eckenbrecher 

. M. 2, 1 Schliemann Ithaka, Peloponnes 165, 
opinio fuit, Troiam sitam fuisse qua nunc vo- 
catur Hissar Lik prope vicum Tschiblak. Hunc 
locums &tralso (548 ἀπονοίας etc.) putat non sa- 
tis Rrocul Δ mari abesse, plane aliter Ecken- 
brrcher 27 Schliem. 153. lbi énà τῶν Δυδῶν 
ἃ riv ἐχείσϑη κατοικία (Strab. 601) . . Ἑλλά- 
νόσος δὲ χαριζόμενφς τοῖς Ἰλιεῦσιν͵ οἷος éxel- 
rev ϑυμὸς͵ συνηγόρει τὸ τὴν αὐτὴν εἶναι πό- 
A4v τὴν νῦν τῇ τότε. Persuaserunt facili opera 
hi llienses et Xerxi (Her. 7, 48) οἱ Alexandro 
Strab. 594) εἰ Romanis (ib.), quorum nullius in- 


Loi. Hom. ed. Eveling. 
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tererat accuratius quaerere de re tam difficili, 
urbemque suam vocabant llion, nunc v. Neu- 
llion, φελοδοξοῦντες x. ϑέλοντες εἶναι ταύτην 
τὴν παλαιάν (Strab. 598), χαὶ ἄλλοι δὲ loro- 
ροῦσι πλείους μεταβεβληκέναι τόπους τὴν πό- 
λὶν ὕστατα 0? ἐνταῦϑα συμμεῖναι χατὰ ροϊ- 
σον μάλιστα. ib. 601 εἰχάζουσι δὲ τοὺς ὕστε- 
Qov ἀναχτίσαι (veterem Troiam) διανοουμένους 
οἰωνίσασϑαι τὸν τόπον ἐχεῖνον, εἴτε διὰ τὰς 
συμφορὰς εἴτε πατερασαμενοῦ τοῦ ᾿Αγαμέμνο- 
γος κατὰ παλαιὸν ἔϑος. Certe illi non pote- 
rant in sua urbe ostendere veteris Troiae ve- 
stigia, quae nunc Schliemann fodiendo humum 
aperiens invenire conatur: qua re sola pro- 
bari poterit num quid veri habeat haec opi- 
nio. Veterem Troiam sitam fuisse in colli qui 
Bali Dagh vocatus a meridie est vici Bunar 
Baschi, ubi constat inventa esse sub solo laten- 
tia multa vestigia veterum moenium, putant 
plerique recentiorum, quorum multi illas regio- 
nes oculis viderunt e. c. Lechevalier Voyage de 
la Troade Paris 1802, Rennel topogr. of the 
plain of Troy London 1814 Forchhammer, Ebene 
v. Troia Frankft. 1850 p. 24 Mauduit, Décou- 
vertes dans la Troade 1840 Welcker, Hahn, 
Ausgrabungen a. d. hom. Pergamos 1865 Hasper, 
Topogr. d. hom, Ilias 1867 p. 26 Nicolaides 
Topogr. de l' Iliade 1867. Eum locum Schlie- 
mann et Eckenbrecher non posse conspici ex 
Ida et remotiorem a castris Graecorum esse 
putant, quam quo potuerint Idaeus (H 418) 
alive brevi tempore pervenire, etsi talia non 
δὰ geometriae rationem exegit poéta. 2) regio 
Troiana, ager Troianus P 145 Z 498 Ἰλίῳ 
ἐγγεγάασιν, cf, Q 67. A71 Σ 58 v 182 198 
Ἴλιον εἴσω. 8 172 a 252 τ 195 I. εἰσανέβαι- 
vov, cf. β 18 c 117 À 86 169 372 6 71 298 
OE Α 196 O 169, E 561 H 20 II 576 
7M. (Kaxotàtoc) 
ἐλλάς (ἴλλειν εἴλειν volvere, cf. Doederl. Gl. 
453 Buttm. Lex. 2, 158) funis e loris aut vimi- 
nibus contortus. N 572 ἐλλάσιν δήσαντες bo- 
vem, sch. BL. τοῖς ἐξ ἱμάντων ayawioic. 
Ἶλος (i), degionsós τε xal - Γανυμήδης 
Y 242, Trois et Callirrhoae (Apollod. 8; 12, 2) 
filii. 236 Ἶ. δ᾽ αὐ τέχεϑ᾽ υἱὸν Aaoutdorte 
Con. 12 ἐξ ov τὸ Ἴλιον. 2) Dardani et Bateae 
f. 4 372 στήλῃ, ἐπὶ τύμβῳ Ἴλου Δαρδανίδαο 
παλαιοῦ δημογέροντος, Apollod. 8; 12,1 Ἴλος 
ἄπαις ἀπέϑανεν. Q 349 σῆμα Ἴλοιο. A 166 
"L. σῆμα παλαιοῦ Δαρδανίδαο. K 415 ϑείου 
παρὰ σήματι Ἴ., aliter sch. AD. Τρωὸς παῖς, 
Sch. V. 4 166 προγονιχῶς" Δαρδάνου γὰρ 
Τρὼς οὗ ἿἾλος. De loco Ariston, K 416 παρὰ 
τῷ τάφῳ .. ἀπέχει δὲ τῆς πόλεως κ. τῶν 
νεῶν τὸ ἴσον, d ad .1 166. Sunt in agro 
Troiano complures tumuli, quorum quem dicat 
poéta nescimus. δὲ 349 prope Scamandrum vi- 
detur esse sepulcrum, .1 371 procul a Scamau- 
dro, neque solvit difficultatem Nic. 44 166, cf. 
Spohn. agr. Tr. 80 Duentz. Einl. z. Il. 29 Hasper, 
'opogr. 38. 8) Mermeri f. a 269 ἐξ Ἐφύρης 
ἀνιόντα παρ᾽ Ἴλου Μερμερίδαο, fuit Thespro- 
tus peritusque venenorum, sch. HM. τινὲς Ἶρον 
γ0. ἐπεὶ x. Πρόξενος ἐν Ἠπειρωτικοῖς Ἰρόν 
quo: ερμέρου παῖδα. Apollodorus Ilum Phe- 
retis f. Jasonis nepotem appellavit, sch. HT. 
ἐλύς (τ, εἴλω, -ύω͵ cf. Benf. 2, 802 Doederl. 
Gl. 450 Buttm. Lex. 2, 158) limus, Hes. πηλός, 
ὑποστάϑμη, Suid. 1 2, 989 βόρβορος. Φ 818 
38 
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ὑπ᾽ ἰλύος κεκαλυμμένα, Hes. ἰλύος " πηλώδους 
νποστάϑμης ποταμοῦ, Herod. ἰλύος τὸ v éx- 
τέταται διὰ͵ τὸ ireov τὸ γὰρ ἀκόλουθόν 
ἐστι ἰλύος ὡς E oc, cf. π. μον. À. 88, 8, sed 
pl. Düntz. Faesi Bekk. ἰδος. do 
μεάς (skr: si ligare, sr-man terminus, cf. Curt. 
Et. 602 Christ 135, Kuhn 2, 127 L. Meyer vgl. 
G. 1, 53 342, sed Doederl Gl. 28 lat vimen 
comparat, quod probat fere Lob. path. el. 1, 76. 
Heriod. z. μον. λεξ. 84, 16 Ἡλι δωρος ἐβού- 
Aero αὐτὸ περισπᾶν... τὸ δ' αὐτὸ ἠξίου x. 
“ράχων ὁ Στρατονιχεύς, ἔτι δὲ x, Τυραννίων. 
οὐκ ἔχει δὲ οὕτω τὰ τῆς ἀναγνώσεως, cf. Lob. 
ar. 222.) dat. pl. ἱμᾶσι(») et 6 544 -ἄντεσσι. 
orum. a) P'871 xoAixeotog ἱμάς quo galea 
retinetur, I' 975 ἱμάντα βοός i e. e corio 
factum. b) E 727 χρυσέοισι x. ἀργυρέοισιν 
ἱμᾶσιν currus ornatus erat, cf. K 262 (πολέσιν). 
x 186 ῥαφαὶ ἐλέλυντο ἱμάντων. w 201 ἐν δ᾽ 
ἐτάνυσσ᾽ ἱμάντα βοὸς φοίνικι φαεινόν. c) 6 544 
δῆσαν ἱμάντεσσι equos qui sustinebantur, cf. 
476. K 499 σὺν δ' ἤειρεν ἱμᾶσι. Καὶ 567 
κατέδησαν ἐυτμήτοισιν 1 φάτνῃ ἐφ᾽. X 897 
βοέους ἱμάντας. ἃ) zona, cingulus . 214 Eras 
σατο χεστὸν ἱμάντα ποικίλον ἔνϑα τέ οἱ ϑελ- 
χτήρια πάντα τέτυχτο, cf. E 219. Φ 80 δῆσε 
χεῖρας ἐυτμήτοισι i. τοὺς φορέεσχον ἐπὶ χι- 
τωσιν. e) frenum: 'P 824 τανύσῳ βοέοισιν i. 
f) flagellum: 3 868 πέπληγον ἱμᾶσιν. g) cae- 
stus: Ψ 684 ἱμάντας ἐυτμήτους βοός, ct. Ap. 
91, 10 Hes. h) Hes. ἐπὶ τοῦ xavoviov τοῦ 
συνέχοντος τὴν ϑύραν, εἴ. ΑΡ. 91, 8. α 442 
ἐπὶ δὲ χληῖδ' ἐτάνυσσεν ἱμάντι, pessulus loro 
et obiciebatur ianuae et obiectus alligabatur. 
8 802 παρὰ xAnidoc ἱμάντα, Hes. 8, 272 παρὰ 
ἘΠ τρυπήματος παραγομένου χλείϑρου, δι᾽ 
οὗ τὸν ἱμάντα ἐνιᾶσι. φ 46 ἱμάντα ἀπέλυσε 
χορώνης. i) lorum quo movetur terebra. «385 
ὑποσσείουσιν ἱμάντι v. l. Ap. 91, 8 ἱμᾶσιν. 
(f, sed 7 in arsi 8 544, in thesi K 475 Ψ 868 
dU RR 
μμάσ- μάτ- v. 5. ἱμάς, cf. Curt. 
Et 602 Doederl. Gl. 29) Hagellam. ὁ 49 N25 
Ἱμάσϑλην χρυσείην εὔτυχτον, Ap. 91, 6 Suid. 
12, 989 μάστιγα. P 582 L ῥαδινήν. 5 820 
γόῳ ἐπέβαλλεν i. v 82 πληγῇσιν ἱμάσϑλης. 
10-00 (I, ἱματι)ω ἱμάς, cf. Curt. Et. 602 
L. Meyer vgl G. 1, 258) aor. Tu&ot(»), (1), ci. 
-ἀσσω et -ἀσσῳ. loro percutio, verbero, ferio. 
4 b81 V. ἵππους μάστιγι, cf. ζ 816, E 589 
ἅμασ᾽, 4 280 P 624 (νῆας ims) ε 880. O 17 
σε πληγᾷῷσιν Misco, Hes. ἱμάντε πατάξω, 
ἐλάσω, εἶ. Suid. I 2, 989. B 782 ἀμφὶ Tv- 
φωέι γαῖαν ἱμάσσῃ. h. Ap. 840 1. χϑόνα 
χειρί, * 
"IuBo&alóng, Imbrasi f. 4 520 Ilelgooc I. 
Thrax. 


TIuBotoc Ἠετίων Φ 49, qui in 
habitabat sch. V. (Ariston.?) ὅ. 
λησιν ol Δήμνιοι. 2) Imbrius, N 171 Ἴμβριον 
αἰχμητήν, Μέντορος υἱόν Pedaei habitantem, 
Medesicastes tum Priami filise Teucer oc- 
cidit cum belli causa Troiam redisset atque a 
Pri&mo genero filii loco haberetur. Ν 197 1. 
mortuum Aiaces spoliarunt, Oilei filius capite 
truncavit. 

InBoog (i0? Curt. Et. 
Ἔα: innig**). h. γῦσός aged 
toà Καβείρων Ἑρμοῦ, ὃν Ἴμβραμον λέγουσιν 
οἱ, Κᾶρες. "ἔστι x. πόλις. h. Ap. 86 T. εὐκτι- 


ro 


Imbro insula 
Bor τοῖς Ἕλ- j, 


617, ut sit: exoptata. Z 


ἱμάς — ἵνα 


μένη. Ξ 281 Δήμνου τε καὶ Ἴμβρον ἄστυ. 
Ν ΑἹ μεσσηγὺς devidoso x. I. Faa sé todás 
Q 18 usoo: Σάμον τε x. "I. παιπ, Q 758 
ἐς Σάμον ἕς v' Ἴμβρον x. Λῆμνον. Nunc 
pe Mndp-jo, ct. L. M 

ἱμεέρω (1, ἵμερ-ος ἱμερ-ἤω, - er 
vgl. G. 1, 257 2, 67 Lob. path. el. 1, 72) 
pr. ind. et ptc. Med. pr. ind. (« 59) et pte., 
aor. ci (correpta vocal) « 41 et opt Act. οἱ 
med. idem significant. desidero, onto. 8) abe. 
h. Merc. 183 μάλ᾽ ἱμείροντι. b) 3 168 iusi- 
ραιτο παραδραϑέειν. a 59 ϑανέειν ἱμείρεται. 
ε 209 ἱμειρόμενος ἰδέσϑαι. c) x 481 χαχῶν 
ἱμείρετε. x 566 ψύχεος ἱμείρων. α 41 ὅππόε᾽ 
ἂν . . ἱμείρεται αἴης. v. L.S 269 ἧς ἱμείρεαι 
(ἡ, pro ἐέλδεαι, corr. Barnes. ἀμερτόῃ 

ἑμερό-εες (ἢ desiderii plenus, cf. Goeb. epith. 
in £c 88, Suid. 1 2. 991 ἐπιϑυμητικός. 1 «$98 
ἱμερόεις γόος. 2) passive. desiderium movens, 
exoptatus, valde desideratus, suavis, 1) 897 
στήϑεα ἱμερόεντα, Hes, ἐπέραστα. X 170 


οὸς ἱμερύόεντος. E 429 i. ἔργα γάμοιο. h. 
en. 141 Vov i X 608 l. χορόν, Suid. I 2, 


990 ἐράσμιον, ἀάμποντα, cf. σ 194 (χαρίτων), 
h. Merc. 481 VI 18. wa o 904 h B inc: 
θόεσσαν ἀοιδήν. h. Ap. 186 χαναχὴν i. Merc. 
452 ἱ, βρόμος αὐλῶν. Da (deldg) ἔπε" 1, 
sch. H. yo. ἐπιμερόεντα, dat. βροτοῖσι ad ἀείδῳ 
refertur, al. ad du. Σ 570 ἱμερόεν χιϑάριξε 
aliquid suave cant&bat, cf. h. Merc. 502 (xova- 
8535). h. Ap. 180 Ἡίΐλητον, πόλιν i. Merc. 281 
Cer. 277 ὁ μὴ ἱμερόεσσα. Cer. 176 ἑανῶν 
ἱμεροέντων. ib. 422 1. Καλυψώ, De 

tut (r, c. wünschen ἔσ- μερος, cf. Curt. 
Et. 617 Christ 61 141 Benf. 1, 15 Anfrecht, 
Kuhn 1, 490 L. Meyer vgl. G. 1, 284 346 2, 274) 
desiderium, appetitus, Suid. I 2, 991 ἐπιϑυμία. 
a)c. gen. Γ' 189 γλυχὺν ἵμερον ἔμβαλε ϑυμῷ 
ἀνδρός, cf. h. Ven. 58 (Αγχίφεων Ld ja pen 
δέ σφι yóov Y. dootv, Ψ 108 158 Q 507 
4 M8 188 π 215 t 249 w 281, 144 (μολπῆς). 
4 89 σίτου περὶ φρένας ἵμερος αἱρεῖ, cf. h. 
Ap. 461. x 501 τὸν γλυχὺς V. ἥρει χλαυϑμοῦ. 
b) c. inf. h. Ven. 45 τῇ γλυκὺν t. ἔμβαλε ϑυμῷ 
μιχϑήμεναι. c) abs. plerumque est de re ve- 
nerea: Γ 448 Ξ 328 μὲ γλυχὺς V. αἱρεῖ. h. 
Ven. 2 ϑεοῖσιν ἐπὶ γλυχὺν V. ὦρσε ib. 68 ἐκ- 
πάγλως κατὰ φρένας V. εἷλεν. ib. 78 τοῖς ἐν 
στήϑεσσι βάλ᾽ V. cf, ib. 143. E 198 δός μοε 
φιλότητα x. ἵμερον, Ξ 216 ἐν δ' ἵμερος in 

eneris sona. sed aliter; satis frigide: 42 (514) 
οἱ ἀπὸ πραπίδων 749! t. ἠδ᾽ ἀπὸ γυίων Ari- 
ston. d. προείρηται γὰρ ἱκανῶς. sch. V. 
ἀϑετεῖ ὁ 908: γὰρ ἵμερος περὶ μόνην τὴν 
ψυχήν. h. Merc. 429 μιν γλυχὺς t, goec ϑυμῷ 
ἀκχονάζοντα. In pede quarto aut quinto. 
ἑμερτός (i, ἱμείρω) exoptatus, suavis. Β 751 
ἱμερτὸν Τιταρήσιον. h. Merc. 610 χίϑαρεν 
ἱμερτήν. Cer. 417 ἱ. λειμῶνα. χ 8 ἃ ἄνϑ. 
ἐμὰ pat 1, 408 dubitans: skr. instr. 
wodurch. L. Meyer, vgl. G. 1, 883 ,müglicher- 
weise iam, jetzi schon", de ii 
Schenkl, Ztfi. f. oe. G. 


Hes. E. M. 471, 8 Lex. 


. 966, 95 ὅπου. 
B b68 στῆσε ἵν᾽ ἵσταντο, 


τ. o 68 7. 


ἐνδάλλομαι 


στο ἔνϑα. B 360 ἐς Ὄλυμπον ἵχωμαι ἵν) 
ἀθανάτων ἕδος ἐστί͵ cf. Θ 456 479 4 807 ὅ 
372 .196 2 610 h. Ap. 50]. omittitur ἐσεί 
sim. B 604 παρὰ τύμβον, ἵν᾽ ἀνέρες, cf. o 814. 
9 818 ὄψεσϑ᾽ 1. χαϑεύδετον laqueos in quibus, 
Nostrates quoque in sermone cotidiano com- 
mutare wo et wie monuit J. J. f. P. 
1898 £ 181 sq. — ἵνα re de re quae non se- 
mel sed saepius eodem modo: [ 441 dyo- 
ρέων Y c ἄνδρες - τελέϑουσιν͵ ubi non tam 
est de loco quam de modo. Y 478 7. ve ξυνέ- 
xovoc τένοντες tg, cf. ὃ 85 (Am. app). ὦ 507 
ἀνδρῶν μαρναμένων Y. τε χρίνονται. X 825 
D rmi € τε ὥχιστος ὄλεθρος est. x 417 
Ἰθάχης ἵ. τ' ἔτρεφον ubi constat eos natos 
esse. L 822 ἄλσος ἵν᾽ de" ἕζετο ubi sicut con- 
— venerat, v. &. ἄρα IL 6 ἃ. 2) quo ó 821 τῶν 
ἐνὶ δήμῳ ἵν' οἴχεται, Faesi: wo er fortgegangen 
ie wellt. & 55 ἀγορὴν 1. μιν κάλεον, 
iunc librum aliquid insoliti (v. s. 3) monuit 
Kayser div. hom. carm. or. 8. 8) quando. ζ 27 
γάμος Li Z5 ali: in welchem Falle, alii: zu 
eher Zeit, quae hic vix differunt, cf. h. 
XXIX 5. H [868] ἔλπομαι ἐχτελέεσϑαι, ἵν᾽ ἂν 
μὴ ῥέξομεν ita Aristarchus, quem sequitur Herm. 
part. &» 2, 18. idem tamen versum expungebat. 
Ariston. d. . . χαὶ ὅτι τὸ ἵνα οὐχ ὁμηρικῶς 
παρείληπται ἀντὶ τοῦ ἐάν, quandocunque non 
faciemus, volgo ἵνα μή Ahrens Rh. M. 2, 176 
ob nieht. Schenksl διά, E. oe, G. 1964 p. 840 
parenthesin itam (τῷ - ἐχτελ.) statuens: 
— δὲ. 4) ibi, ut videtur demonstrative: K 127 ἵνα 


γάρ σφιν ἐπέφραδον ἠγερέϑεσθαι, nam Ap. O 


91, 11 ἐπὶ μὲν τοῦ τοπικοῦ ita legit, sch. e 
Bachm. ἀσυνηϑέστερον τὸ ἐχεῖ, sch. br. E. 
471, 9 paraphr. ἐχεῖ, neque Aristarchus aliter 
videtur, Herm. part. ἄν 2, 18 ,unicum 
ἈΝ significatus exemplum*,. proponens: He: 
Ww. Barnes: φυλαχεσσιν: υλάχεσσιν, να 
ts Bekk. h. B. 1, 268 ἵνα τ᾿ ἄρ sicut Duentz. 
4. sed Le 6: ἵνα γὰρ wo nemlich. 
ΓΕ coni Apollon, coni 510, 10 συνδεσμικὸν 
καϑεστηκὸς τὰ συντασσόμενα ῥήματα a- 
τίϑησιν εἰς τὰ χαλούμενα vnotaxtuxd. ut, 
damit, E. M. 471, 6 αἰτιολογικὸν σύν- 
δεσμον. cr Ap. 91, 12. Apollon. coni. l. | 
subtilius quam verius (διαφοράν) μίαν μὲν al- 
τιο; ἦν ἑτέραν δὲ ἀποτελεστικήν distinxit. 
—1) c. coni (cujus vocalis saepe corripitur) post 
8) praes. et fut. et iptv. B 282 ἐπιδεύεαι 
μίσγεαι, εἴ. Γ' 252 1 
(ζ δή ut sicut 


M 455 Ξ 365 Ψ 207 


eov 
5 


δὲ 
E 

ΓΝ 
HE 
o 

El 

r4 

: 


μηδὲ λίπηται. c) aor. q. v. gnomi- 
est, cf. Berger, usus mo- 


1. φύγωμεν. Σ 


dorum temp. que in comp. Celle 1887 p. 15 
& 490 dvi qut 1. μὴ etg e aliunde accidat 
i e. afferat quo accendat, v. 1. -o« sunt qui in- 
terpretentur: quando. d) aor. et ipf, quando 
uae quis cogitávit repraesentantur quasi durent. 
. La Roche h. U.292. I 99 dite σχῆ- 
περον 0. βουλεύῃσϑα, cf. B 206 P 445 v 418. 
ν 808 iiu Tógüvo. 9 580 τεῦξαν ὄλεθρον 
Y. go. ἀοιδή non enim iam desiit cantus, sed 
exsistit. H 26 ἦλϑες 1. δὴ δῷς ut, sicut ap- 
feret, des. 1 495 παῖδα ποιεύμην 1. ἀμύνῳς. 
196 χατήλθομεν 1. μὴ πάϑῳυσιν. x 24 Mos 
δει Y. μὴ παραπνεύσῳ cgit enim Ulixes Aeo- 
lum perstare in sententia sua, Bekk.* e coni. 
παραπνεύσει", cf. La Roche h. U. 292, » 869 


ἐμίμνομεν λοχόωντες ἵ. φϑίσωμεν. 2) c. opt. 
le consilio ito 8) qnod non amplius exi- 
sStit. £71 ἔβη Ἴλιον elc ἵ, μάχοιτο desiit enim. 
iam pugnam velle, Braune de ξ Cottbus 1855, 
p. 9 subesse hic aliquam putat loci significatio- 
nem quam antiquitus habuerit ἵνα (Ameis simi- 
liter (» 364, cf. $2 882), cf. I1 676 ἃ 169. Ε ἃ 
δῶχε ἵν᾽ ἄροιτο, non enim amplius volt Mi- 
nerva Diomedem gloriam sibi parare. E 
ὥτρυνεν T. δαμείη, cf. 1 452, 42 T2 «2 
w 848, P 126 T 89 d 88 249 639 7 
ε 492 5 50 ε 58 156 284 « 489 
v 74 6 296 c 191 t 198 418. 
ἔδειμα Tv! ἄῤῥηκτος πόλις εἴη non enim 
plius volebat, Neptunus quod aliquando volue- 
rat. K 861 ἔμβαλε V. μή τις φϑαίη, cf. M 890 
458 N 670 T 854 Ψ 187 297 Q 21, « 157 ὁ 70 
592, π 881 c 94. α 186 8éro μὴ ἀδήσειεν 
ἠδ᾽ € ἔροιτο. b) aut quando dum praeterita 
narrantur non curatur num desierimus animo 
uid intendere. P 228 o) πληϑὺν διζήμενος 
ἥγειρα ἀλλ᾽ T. ῥύοισθε, significatur enim He- 
ctorem etsi etiamtum ii volebat, iam alia 
ratione uti. Y 286 ἀνηρείψαντο ἵν᾽ - ein, 
cf. es per a ILIA eram 
409. 8) Sunt q si; ja, in quil 0; 
de iis quae statuimus tan: τὶ de ls popu 
fiant operam damus. O ἐβούλετο ὀρέξαι 
7. ἐμβάλῃ (codd. Spitzn. Koch, sed Hermann 
op. 1, 288 edd. cet, -οἱ), Θέτιδος δ᾽ ἀρὴν ἐπι- 
χρήνειε, οἵ. y [78] ubi videtur repeti 7, sed 
spurius est versus (Am. app. h. l) μ 156 ἐρέω 
T. ἡ xe ϑάνωμεν ἢ χε φύγουμε La Roche c. 
cod. Bekk. ἔσω Düntz. Báuml. Am. Faesi 

νῦν δ᾽, L xal col εἴη, sine 
sententia primaria, recte ut videtur 

9. 250 ποτ’ ἄξω T. ἄλφοι, 


op. 2, 832 elg. 
908 Bam Modi 278 nicht von einer upmittel 


baren Tendenz zur Verwirklichung u. die Ab- 
Sicht erscheint rein subjectiv. σ 369 εἰ ἔχοις 
1. πειρησαίμεϑα ubi prior opt. efficit ut 7. quo- 
ne opt habeat, c v. lE 406. — Pro pjyrrhi- 
jo saepissime est, sed nunquam in quinto 
le, pro iambo ante duplicem consouam (v. ]. 
958) in quarta tantum arsi. Elisione fit mo- 
nosylabum post tertiam arsin et ante quartam 
potissimum, multo rarius ante secundam, post 
primam P 126, post secundam y 438, ante sex- 
tam β 111. 

ἐνδάλλομαε (ἰδ ειὃ ἰδεῖν adiecta nasali, cf. 
Curt Et 282 Fulda, Spr. d. hom. Ged. 42 
Duentz. Kuhn 12, 7 (ivdaAoc* erscheinend) e 
Arist. δ 144 Doederl. Gl. i dr M. 47, 9 p 
eti pareo, conspicior, alii: sum similis, cf. 
Merkel, prol ad Ap. Arg. ΟἹ. y 246 ὥς τό 

885 
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μοι ἀϑάνατος ἰνδάλλεται εἰσοράασϑαι — Ari- 
stophanes, apparet aspectu, Hes. ὁμοιοῦται, 
φαίνεται, δοχεῖ, cf. Suid. I 2, 995, fuere enim 
(Aristarchus ut videtur) qui ἀϑανάτοις scribe- 
rent ὥστε vix bene explicantes. Ψ 460 ἄλλος 
ἡνίοχος i. paraphr. φαίνεται, conspicitur, minus 
bene: videtur esse, ubi num dat. ab Aristarcho 
lectus sit ignoramus. P 218 ἰνδάλλετο δὲ πᾶσιν 
τεύχεσι λαμπόμενος μεγαθύμου Πηλεΐωνος Ze- 
nodotus et αἱ χοιναὶ ἐχδόσεις Bekk. Faesi 
Dind., conspiciebatur ab omnibus fulgens in ar- 
mis Achillis, sed Aristarchus (e coni ut putat 
Fulda) Báuml. La Roche Spitzn. Bothe Heyne 
μεγαϑύμῳ Πηλεΐωνι, quod probant Docderl. 
Gl. 414 Geist Ztft. f. A. W. 1887 p. 1258 sch. 
V. Ap. 91, 14 Hes. ὠμοιοῦτο, etsi Troiani ti- 
muissent Hectorem 8i putassent Achillem esse. 
h. Ven. 178 εἴ to: ὁμοίη ἰνδάλλομαι εἶναι 
num tibi videar eadem esse sc. quae antea. 
t 224 ὥς μοι ἰνδάλλεται ἥτορ, qualis apud ani- 
mum meum Ulixes qui tum erat apparet, er im 
Geiste vorschwebt, videtur enim ἦτορ esse ace., 
(Doederl Gl 414 dat. indecl, ut ϑυμῷ), cf. 
Faesi (es) Fulda. quia dura est structyra alii 
nom. statuunt, sch. V. ὡς μοι ἀναφέρει ἡ ψυχή, 
ὡς διαμέμνημαι, cf. Ameis (frigidissime: der 
Herzensgedanke daran erscheint) Duentzer. 
ἦνες etc. v. s. ἔς. 

iviov (σι., ἴς cf. Curt. Et. 592 Christ 252. 
de accentu Herod. 1 147) cervix Ap. 91, 16 
Hes. τὸ ὄπισϑεν τοῦ τραχήλου νεῦρον, Suid. 
12, 996 ἀπὸ τῆς τοῦ ἐγχεφάλου βάσεως ἐπὶ 
τὰ πλατέα νεῦρα, ἃ δὴ τὴν ἰσχὺν ἡμῶν ἔχειν 
δοκεῖ. E 78 χεφαλῆς κατὰ ἐνίον. sch. ABDL. 
τὸ χοῖλον τοῦ τένοντος.. διὰ τὸ νευρῶδες 
εἶναι. ἢ τὸ πλατὺ x. παχὺ νεῦρον τὸ χαϑῆ- 
xov ἀπὸ τῆς χεφαλῆς ἐπὶ τὸν αὐχένα. X 495 
διὰ ἰνίου ἦλθεν telum adversum. 

Ἰνώ (ἢ, ε 388 Κάδμου ϑυγάτηρ, καλλίσφυ- 
ρος d) Aevxo9én,* ἢ mei? ui» ἔην βροτός, 
γῦν δ᾽ ἁλὸς ἐν πελάγεσσι ϑεῶν ἐξ ἔμμορε 
τιμῆς, quo solo loco Homerus hominum aliquem 
in deos refert. Bacchum e sorore Semele na- 
tum cum Ino nutriret ejus maritus Athamas & 
Iunone mentis errore affectus filiorum maiorem 
natu Learchum interfecit interfecissetque etiam 


Melicertem, nisi mater puero arrepto in mare Ar. 


se coniecisset, ubi dea est facta, cf. sch. BPQT. 
Apollod. 8; 4, 3. Ulixi undis iactato, sch. V. 
ἐλεεῖ αὐτὸν ὡς ἄνϑρωπος γενομένη, dedit re- 
dimiculum quod ille servatus in fluvium proie- 
cit, ε 461 αἶψα δ᾽ ἄρ᾽ ᾿Ινὼ (δέξατο χερσὶ φί- 
λῳσιν. : 

Ἰνωπός (2. ποταμὸς διαρρεῖ τὴν νῆσον 
(Delum) "henic οὐ μέγας Strab. 485, h. Ap. 18 
in? ᾿Ινωποῖο {εέϑροις, ante Baum. ᾿Π’ώποιο. 
fuere qui e Nilo Inopum oriri putarent, cf. Ps. 
Strab. 271. 

Vá&Aog (dubiae originis. Lucas qu. lex. 29 
ἐξύς lumbus, quia caper libidinosus sit; sunt 
quoque qui Dropterea ἅλελομαι comparent. illi 
respondens J. J. f. Ph. 20, 420 sq. ad 
ἀίσσω et αἴξ (ut Benf. 1, 345 Doederl. Gl. 26) 
vel ad iz refert. sch. BLV. ἱχέσϑαι ἐπὶ τοὺς 
ἅλας). saliens, alii: salax Suid. I 2, 997 πηδη- 
τιχὸς. 4 106 ἰξάλου αἰγὸς ἀγρίου, Hes. πη- 
δητιχοῦ, ὀξέος ' ἀπὸ τοῦ (gei x. τοῦ ἅλλεσϑαι" 
δηλοῖ δὲ καὶ ὀξέως ἁλλομένον Ap. 91, 17 τε- 
λείου x. ἑχτιχοῦ ἐν τῷ αλλεσϑαι, οἵ. sch. AD. 
E. M. 471, 41. Düntz. (cf. Kuhn 13, 19) Gegen- 


ἵνες — ἰονϑάς 


eatz χὰ ἐονϑάς dem Steinbock, zur Bezeichnuug 
der Gemse, die glatte, quod anime] num Ho- 
merus viderit dubitari potest. certe -«À suf- 
fixum esse videtur atque vox ipsa non adi. esse, 
sed addita ut σῦς χάπριος, βοῖς ταῦρος sim. 
Ἰξιόνιος, -ης ἀλόχοιο, ἡ τέκε Πειρίϑοον 
Ξ 517, sch. ADV. τῆς ᾿Ιξίονος γυναικὸς Δίας" 
ἡ» δὲ αὕτη ϑυγάτηρ ᾿Ιηονέως" μετὰ δὲ τὸ 
φϑαρῆναι αὐτὴν ὑπὸ Διὸς ὕστερον ᾿Ιξίονε 
ἐζεύχϑη, cf. Apollod. 1; 8, 2. 
ἧς (de nccentu Bekk. an. 1195) lumbus, 
t 231 « 544 περὶ ζωνὴν βάλετ᾽ ἰξυῖ, ubi sch. 
BEQ. ῥάχις χαλεῖται ἡ σύμπηξις τῶν λό᾽ 
σπονδύλων, ὧν οἱ πρῶτοι G' συμπληροῦσι 
τὸν τράχηλον, οἱ δὲ τελευταῖοι ιε΄ τὴν dopo. 
ol δὲ μέσοι ιβ΄ ὄντες τὸν νῶτον ὃν viv ἰξὺν 
ἐχάλεσεν ὁ ποιητής, cf. Eust. 1581, 4. E. M. 
472, 5 ἡ ὀσφῦς, ἤγουν τὸ ἰσχίον, εἴ, Hes. dat. 
-v£ contrahitur ex -ὕι, cf. Lob. pàáth. el. 2, 23. 
ἐο-ὀνεφής (1. ^lov, óvógoc cf Curt. Et. . 
p. 658) fuscum violae colorem habens. ó 135 
1 426 ἰοδνεφὲς εἶρος, Hes. [eor ἄνϑει πα- 
ραπλήσιον" οἱ δὲ πορφυρίζον, Ap. 91, 20 
ἤτοι μέλαν ἢ ἄνϑει ὅμοιον. Of. Lob. par. 50. 
ἐο-δόκος (1. ἰός, δέχομαι. Herod. O 444 πι- 
ϑανώτερον ᾿Αλεξίων παροξύνει) qui sagittas 
capit Ὁ 444 φ 60 φαρέτρην loóóxov, Hes. 
τῶν idv οὖσαν δεχτικήν. φ 12 φαρέτρη ἰο- 
δόχος. 
ἐο-ειδής (I. εἴον, εἶδος) violae speciem ha- 
bens, purpureus, tiefblau. 1 298 4 107 ἐσει- 
δέα novrov, s 56 πόντου ἰοειδέος, quale mare 
conspicit cuius a tergo sol est, cf. Goebel Ztft. 
f. G. 9, 634 qui non recte negavit ^ 107 epith. 
esse ornans, Düntz. Kuhn 14, 184 universe fu- 
scum colorem explicat, Doederl. Gl. 411 violae 
timilis, sch. D. Δ 298 μέλανα, cf. Ap. 91, 21 


les. 

ἐόεις (V. lov, κιόεις͵ sed Bekk. 4.) violarum 
colore indutus Goebel, epith. in -εἰς 35, cf. 
Friedlánder, N. J. f. Ph. 77, 808 L. Meyer, 
vgl. G. 1, 81. Ψ 850 ἰόεντα σίδηρον, stahl- 
blau. sed Ariston ἡ 2. 8. τινὲς ἐόεντα τὸν 
μέλανα ὡς λ 107. βέλτιον δὲ τὸν εἰς loi; 
εὐθετοῦντα' οἰχεῖον γὰρ τὸ ἔπαϑλον τοξό- 
ταις, cf. Ap. 91, 28 quod vituperavit iam Lehrs 

144. 





ἐόμωρος (I. Bekk. κι. quod vituperat Les- 
kien. originis dubiae v. s. ἐγ, ἐσίμωρος. ἰός, 
vocali ob metrum correpta. sd. Goebel Ameis ἐν) 
clamor) qui permultus est in iaciendis sagitti 
sagittis pugnans, epith. ornans. 4242 3 479 4o- 

εἴοι ἰόμωροι, sed Goebel al. vaniloquus durch 
Deschrel sich hervorthuend Z elden, etsi 
ἐή vox est, non clamor, audacique metaphora 
Sic transferretur ad vaniloquentiam nec bene 
Graeci (cf. Lucas, voc. hom. in -μωρος 15) ita 
vituperantur. Ap. 91, 24 ὁ μὲν "Aplot&oyoc οἱ 
τοὺς ἰοὺς ὀξεῖς ἔχοντες... Διονύσιος ὃ ϑοῖξ 
οἷον ἰόντες ἐπὶ τὸν μόρον, οἷον εὔψυχοι, 
us E. M. EET 1. e V. ἢ οἱ nir ie 
μάχην x. τὸν πόλεμον ἀναστρεφόμενοι. Singu- 
lariter nunc Doederl. 4 242 δ ἴον, nigris cri- 
nibus nitentes, etsi violae non sunt ni, 

Tov (εἰον lat. viola Curt. Et. 590 L. Merer, 
vgl. G. 1, 77 125) viola. ε 72 λειμῶνες - lov 
ἠδὲ σελίνου. h. Cer. 6 ἔα καλά, (lodvegre, 
-εἰδής, -εἰς, ππτέφανοον 

ἐονθάς (i. Bekk. ob hiatum σι., etsi igno- 
rantur origo et significatio. ad ἀνϑεῖν referunt 


ἰός --- ἱππήλατος 


Fubr J. 1. f. Ph. 20, 371 sq. Braune & 1—60 
Cottbus 1845 p. 14 ut : sit redupl, cf. Curt. 
Et 5867 8c Zt. f. oe. G. 1864 p. 940. 
Lex. Seg. 44, 23 sch. lov8oc i. e. ῥίζα τῶν τρι- 
xdv (ab ἀνθεῖν»), al. (Ap. 91, 31) Zra, 8. 
adultus, qui iusto est robore; alii: iuvenis, al 
hirsutus, alii: nodosus, alii: celer, & 60 ἐονϑά- 
δος ἀγρίου αἰγός, Ap. 91, 81 διὰ τοῦ ᾿Αρι- 
στάρχου ὑπομνήματος ἔνιοι ἀποδιδόασι τε- 
λείου, ib. ἀχμαιαᾷ. εἴ. Braune |. L, lex. Seg. 
44, 35 sch. Ὅμηρος ἀντὶ τοῦ νέαν, Ap. 91, 80) 
Ἀπίων τῆς δασείας, cf. sch., (οὐχ ἂν ἐπήνεγχε 
& x. δασύ, εἴ γε τὸ ἰ. ἐδήλουν τὸ δασέος), 
Hes. 'Aníwv τῆς ἐούσης ϑοῶς. Duentz. 
Enhn 13, 19 opponi ratus ἔξαλος et ἴονϑος, 
ἐξανθήματα ἀχμάζοντος σώματος (sch. B.) s. 
ἐχφύματα σχληρά (Hes.) refert ut sit nodosus, 
cui respondit Ameis app. b. l. 
4óg (f. skr. ishus sagitta, cf. Curt. Et. 616 
Christ 140 252 L. Meyer, vgl. G, 1, 56) pl. (o£ 
et Y 68 ἰά. sagitta, 4 48 ἰὸν ἕηχε, cf. Ψ 862 
8 h. Ap. 867 v 62 ἐ. ἐν στήϑεσσι βαλοῦσα. 
ἦ ἰῷ ἢ ἔγχει, cf. 4 191 206. ΤΊ8 δοῦρα, 
oi τε πτερόεντες ἀπὸ νευρῆφι ϑορόντες. Y 
68 l& πτερόεντα. .1 94 ταχὺν ἰόν. .1 116 ἐκ 
δ' Ber! L| ἀβλῆτα πτερόεντα, ἕρμ᾽ ὀδυνάων. 
χ 807 πο τοῖν ὧν ἐμπλείην, ki x 116 119. 
4 246 βιὸς x. ταρφέες lol, cf. O 472. 
O 440 lol ὠχύίμοροι x. τόξον, cf. χ 7b h. 
XXVH 16. E 7965 ἕλχος... μιν βάλε ἰῷ, cf. 
6 81 308, 4 476 664 (ἀπὸ νευρῆς), M. 400 
N 586 Π 511 T 59 χ 15. .1 377 διὰ δ᾽ ἀμ- 
tei ἰὸς | ἐν γαίῳ χατέπηχτο per pedem. 
i ligneo aut arundineo praefixum erat fer- 
rum triangulum. .1 507 !. τριγλώχινι. O 465 
φ 423 i. χαλχοβαρής. erant etiam venenatae: 
& 262 ἰοὺς χρίεσϑαι χαλκήρεας, 44 515 ἰοὺς 
ἐχτάμνειν. 451 πολύστονος i. (« non est in 
thesi nisi Θ 514) (ἰοδόχος, ἰόμωρος) 
Tog ij ἑῷ v. s. εἷς. 
ἰο στέφανος violis coronatus. 
ἰοστεφάνον Κυϑερείης. (TU) 
iocus (ἡ. Ac). skr. ish «s wünschen, cf. 
Curt. Et. 617 Phil. 3, 7 L. Meyer, vgl. G. 1, 56 
846 Christ 141, cf. Lob. Rh. 191 Herod. μον. 
AZ. 89, 96, de accentu ib. 40, 6) desiderium, 
voluntas, Antrieb. O 41 δι᾽ ἐμὴν ἰότητα. 
reteris dat, et cum gen. eins qui volt E 874 
ἀλλήλων ἰότητι, Hes. βουλήσει, ϑελήσει, al- 
τίᾳ, ὀργῇ, acer, cf. Ap. 92, 1 Suid. Ϊ 2, 1004 
qveug. X 896 μητρὸς ἐμῆς L, cf. À 884 
4 23A. potissimum deorum: T 9 ϑεῶν i. δα- 
μέσϑη, Hes. 2, 139 εὐθέως ἀπὸ τῆς γενέσεως 
(x13 τῶν μοιρῶν χατεχρίϑη, οἵ, ἡ 214 λ 841 
p 190 E 198.2: 232 o 119 h. Ap. 484 Ven. 166. 
ἴουλοι v. οὗλος, κε ἐλύω volvo, cf. Curt. 
Ex. p. 525 L. Meyer, vgl. G. 1. 427, ut : sit 
rednpl. cf. Fubr J. J. f. Ph. 20, 371 sq) pili 
mollores genarum, lanugo, cf. Grashof, Fuhrw. 7 
KE. M. 472, 31 αἱ χατὰ παρειῶν ἐπ᾽ εὐθείας 
ἐν πυχνότητι πρῶτον ἀναβλαστάνουσαι τρίχες, 
d. Hes. λ 319 ὑπὸ χροτάφοισιν ἰούλους ἀν- 
ϑῆσει ἐὐτλῦδαι τε γένυς εὐανϑέι Adyvg, cf. 
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lo-z£a. (4. (0g, χέ(εγω, suff. ao sch. Π 464 
E. M. 47395 Lob. tai. el. 1, 418 (Doederl. GL. 
3055, Ebel Kuhn 2, RO cf. Dántz. ib. 12, 8 
1, Meyer, vgl. G. 1, 53 271 (-ap-ja, -a«g«) Curt. 
Et X3. non recte Ap. 92, 2 Suid. 1 2, 1021 
τὲ χαίρων) quae fundit sagittas, Hes. ἰοὺς χέουσα, 


80 ἐοῖσιν τετυσχόμενοι, opp. lapides. 6 514 dj 
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epith. ornans Dianae, Doederl. l 1. ,th. als 
Jügerin th. als Todesgóttin^ non recte Lucas 
melet ad posterius tantum rettulit: E 68 447 
Z 498 Y 39 9 606 ἃ 172 o 478 h. Cer. 424 
Ἄρτεμις ἰοχέαιρα |, cf. Y 71 6 102 h. Ap. 199. 
h. Ap. 15 169 Ἄρτεμιν l'ogéaigav | cf. h. IX 2 
XXVII 2. pro subst. est 1 538 4 [480] ἐοχέαι- 
αν. À 198 ἐύσχοπος i.| h. IX 6 ἑχατηβόλον 
L| XXVII 11 ϑηροσχόπος 4. . In fine versus 
et Y 71 Φ 480 h. Ap. 199 IX 2 ante caesuram. 

ἑππάξομαι (ἵππος) equos rego. E 426 ἀφρα- 
δέως impen E 

TTaxéo: dooxma .1 426 f. Hippasi. 2) N 
411 ἽἹππασίθην Ὑψήνορα. 8) P D “Ἱππασί- 
δην ᾿Απισάονα v. l. Ἀμυϑάονα. 4) 4491 δοιοῖ- 
σιν Innxaociógoiw i. e. Charopi et Soco, sch. A. 
AS Innacióniv, Lob. path. el. 1, 470 -d«u», 

rens Formenl. 18 -δηι» ut sit dualis. De 
Ἵλπασος, Troianus. 1) pater Charopis et 
Soci .1 450 Σῶχ᾽ “Ἱππάσου υἱὲ δαΐφρονος 
ἱπποδάμοιο, cf. 4 426. 2) Hyperenoris Ν 411. 
8) Apisaonis P 848. Hyg. 90 filium Priami 
licit. 

ixxetog (ἵππος) equinus. E 799 ἱππείοι 
ζυγοῦ, ci. P 392. KK 568 φάτνῃ ἱππείῳ. d 40 
Ἱππείῃσι χάπῃσι. ep. 15, 18 γνάϑος ἱππείη. 
.1 586 Y 501 ἱππείων ὁπλέων. O 587 ἵππειον 
λόφον, cristam pilorum equinorum. Diphthon- 
gus εἰ non est nisi in thesi. 

ixxtóg (ἵππος) pl. -ἥες et 4 151 -εἴς, ubi 
Knight -ézc;, Heyne -£ec proposuerunt, Bothe 
-ἧς ferendum putabat, Bekk. Bàuml Düntz. 
Faesi cum cod. D. -ἥες correxerunt, nihil certi 
statuit Lob. τὰν el. 2, 57, sed adversatur La 
Roche app. habent certe haec nomina con- 
tractionem iam apud Homerum. 1) essedarius, 
qui e curru pugnat, eques. equo non vehuntnr 
heroés, Ariston. Ὁ 679 ἡ ὁ. 0. χέλητα αὐτὸς 
μὲν οἷδε, χρωμένους δὲ τοὺς ἥρωας οὐ συνί- 
στησιν. B 810 Θ 59 ὦ 70 πεζοί 8' ἱππῆές 
τε cf. .1 529, Ψ 138. .1 151 ἱππεῖς δ᾽ ἱππῆας 
interfecerunt. pugnabant in primis ordinibus, 
nobilissimi enim erant: “1 297 ἱππῆας μὲν πρῶτα 
σὶν ἵπποισιν x, ὄχεσφιν͵ πεζοὺς δ᾽ ἐξόπιϑε. 
M 66 οὔ πως ἔστι μάχεσϑαι ἱππεῦσι. II 20 
744 812 843 Πατροχλέες ἱππεῦ. .1 801 ἱππεῦ- 
σιν πρῶτ᾽ ἐπετέλλετο, cf, 4 822 O 258 (πο- 


In λέεσσιν) 270. 44 746 ἡγεμόν' ἱππήων. 44 720 


l. μετέπρεπον ἡμετέροισι xal πεζός περ cov, 
sed .1 724 ἱππῆες Πυλίων quorum unus est 
Nestor pedes. 4 144 πολέες i. 2) auriga, qui 
currum regit dum alter pedes pugnat, ἡνίοχος. 
4 51 φϑὰν ἱππήων nobiles pugnaturi. 71 52 
Ἱἱππῆες μετεχίαϑον, qui locus satis multis dis- 
plicuit cf. Ribbeck, Phil. 8, 480. 8) qui in cer- 
tamine curru certat. P 262 i. ποδωχεσιν, εἴ. 
Ψ 273. Ψ 987 ταχέες 1. ἔγερϑεν Ariston. ἡ ὅ. 
9. ἀντὶ μεσότητος τοῦ ταχέως, οὐ κατὰ τῶν 
haud Ν i ἜΣΣΩ 
ππηλάσιος (-τος)ὴ equis regendis idoneus. 
H 840 439. ἱππηλασῖη ὁδὸς Fahrweg. 
ἐππ-ηλάτὰα (ἐλά-ωἹ qui equos regit atque dc 
curru pugnat, eques, ἱππότα (4. v.) cf. Düntz. 
Kuhn 12, 9. Ap. 92, 8 ἀντὶ τῆς ὀρϑῆς τῆς 
Ἱππηλάτης, olov ἵππους ἐλαύνων (Hes uam 
Aristarchus (Friedl. Ariston. 18) hos nom. pu- 
tavit esse voc. 4 387 1. Τυδεύς. H 125 1438 
4L 772 Σ 391 ree" ἱ, Πηλεὺς |. I 432 I1 196 
T 311 γέρων |. Φοῖνιξ |. 1 581 γέρων 1. Oi- 
νεύς . y 496 444 γέρων 1. Νέστωρ. 
ixx-5jÀdtog (ἐλά- ὦ) qui equis curribuse-^ 
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teritur, ubi equi agitantur. J 607 τις νήσων 
ἱππήλατος, cf. v 243 (Ithaca). (-ox0c). h 
ἀγανῶν Ixxw noA ὧν (Curt. Et, 624, ἀμέλγα) 
γλαχτοφάγι 5 Demetrius aD sch. AB. kd 
ib. Ayavoy ἱππημολγῶν, cf. Eust 916, 10. 
Ap. 92, 19 ἱππ. τῶν τοὺς ἵππους ἀμελγόντων 
πρὸς τὸ τροφῇ ταύτῃ χρήσασϑαι (Hes. 1, 15 
2,865) Hippenolg 8. qui equas m , Btrab. 
296 ἱππημολγοὺς.. . οἵπερ εἰσὶν οἱ ἁμάξοι- 
xo. Σχύϑαι x. Σαρμάται, cf. 298 800 808 δὅϑ. 
trans Danubium pecudum pastu utuntur. 
ἑππιο-χαέτης (χαίτη, de pleonasmo τοῦ ἐ 
y. seq.) qui pilos habet equinos. Z 469 λόφον 
bere τήν. sch. ἀλλαχοῦ ixmoveur, 
tO-x&o5G (χάρμη, de pleonasmo τοῦ « 
Lob. pati di 1, 465, cf. 'Düne Héfer's Ztf. 2, 
106) qui pu equestrem exercet (Meiring, 
subst. cop. Marcod. 1828 p. 26) plerique: qui 
equis aut pugna equestri det. Hes. ὁ ἐφ 
ἵπποις ψείρων ἢ μαχόμενος cf. Ap. 92, 9. 
δὲ 267 Τρώιλον ππιοχάρμην l. Ariston. ἡ d. 
U, . οἱ νεώτεροι ἐφ' ἵππου διωχόμενον 
τὸν ἐποίησαν x. οἱ μὲν παῖδα αὐτὸν ὑποτί- 
ϑενται͵ Ὅμηρος δὲ διὰ τοῦ ἐπιϑέτου τέλειον 
ἄνδρα ἐμφαίνει. λ 259 ᾿Αμνϑάονα 1. cf. sch. 
ἑππκό-βοτος (βόσχω) depastus ab equis, quem 
Fi depascuntur, equos alens. Duentz. ad 98, 
Kuhn 14, 199 Rossen N; ; nicht rosse- 
beweidet" ad βοτή s. Bo-tóv referens. E. M. 
478, 61 βόσχων ἵππους. alii: ubi equi pascun- 
tur. B 287 Z 162 I 246 T 829 y 268 d [99] 
Ἄργεος ἱπποβότοιο |, Hes. ἱππιχοῦ, sch. D. 
Ἱπποτρόφον' ἀπὸ δὲ ᾿Αγήνορος «v ὦνο- 
μάφϑη. Τ' 57 258 O 80 o 239 274 Ἄργος ἐς 
(ἀν᾽ ἱππόβοτον, Ap. 92, 11 ἢ ἵππους ma 
δυνάμενον 5j ὡς ἔνιοι μεγαλόβοτον (Hes) 4 
202 Τρίχης ἐξ i. |. ὃ 562 ᾿Αργει ἐν ἱπποβότφ. 
4 606 μᾶλλον ἐπήρατος ἱπποβότοιο lthaca, 
φ 847 Ἤλιδος kl h. Merc. 491 ixxofótov πε- 
δίριο. De gcc. E. M. 474, 14. 
Ἱππο-δάμαντα Y 401 fugientem occidit 
Achilles, 7 
xÀvtüc Ἱππο-δάμεια B 742 uxor Pirithoi, 
mater Polypoetae. filia Bystase (Diod. 4, 70) 
3), ἀπποδαμειαν natu maxumam filiarum An- 
isae (sch. V. ἐξ ᾿Εριώπιδος) sororemque: Ae- 
neae uxorem duxerat Alcathous Ν 429. 3) σ 181 
Ἱπποδάμειαν servam accessit Penelope. 4) Eust. 
77, 88 Brisae filis Hippodamea, postquam ἃ 
Graecis capta est, Briseis appellata fertur, Hes. 
ἡ Βρίσηις x. Ἀφροδίτη. 
Ἱκχπό-δᾶμον Troianum Ulixes occidit 4 885, 
Meropis Percosii vatis filium, Hyperochi fratrem. 
ἑππκό-δαμος (δαμ-άω, de accentu Herod. 
4 270 μάχεται ἄντιχρυς " ἐνεργητιχὸν γὰρ ὃν 
«ον προπαρωξυτονήϑη) equos domans, equo- 
rum rector. B 28 60 ᾿Ατρέος - ἱπποδάμοιο |. 
Τ' 287 λ 800 h. XXXIII 8 Κάστορα ixnóda- 
μον. 4 870 Τυδέος - 1. |, cf. I 472 ἱπποδά- 
μου. E 416 781 849 H 404 Θ 194 1 61 711 
γ 181 Διομήδεος i. |. y 17 Νέστορος i. ) 
X 10 Θρασυμήδεος 1. |. Z 299 Ξ 478 ᾿Αντή- 
»opoc l|. H 38 Π 77 X 161 211. 2 804 
ἍἝχτορος l. |. .4 450 Ἱππάσου - |. |. P 24 
Ὑπερήνορος 1|. 4 509 M 440 ἱππόδαμοι 
Τρῶες, Hes. ἱπποδάμοι (sic). ἔφιπποι ἢ πωλο- 
δαμασταί, T ἵππους ἐλαύνοντες, ante nomen. 
B 280 I'127 181 261 4 888 865 Z 461 Θ 71 
4 568 Τρώων ἱπποδάμων. I'848 4 80 P290 
Toda; innoóduovc. 4 362 6 516 T 297 818 
Τρωσὶν ἐφ᾽ ἱπποδάμοισιν, cf. H 861 Θ 110 525 


Ἱππημολγῶν — ἱπποπόλος 


(ἱπποδάμοις,, K 424 P 418 Y 190. V.1. K 481 
v. 8. μαχοι. 

ἑππο-δάσεεα (δασύς) fem. tantum. pilis equi- 
nis densus, cristam ep. orn. galeae, 
Ap. 92, 10 ἵππιον λόφον ἔχουσα͵ cf. Hes. Suid. 
12, 1067. Γ' 869 4459 Z9 N 614 O 686 
χόρυϑος immodageing V. N 714 κόρυϑας - in- 
ποδασείας |. P 295 ἱπποδάσεια κόρυς. x 111 
145 χυνέας - ἱπποδασείας. 

ἱππόδρομος equorum cursus Ψ 390 λεῖος 


i. ἀμφίς. 
Ἱππό-ϑοος, B 840 ἄγε φῦλα Πελασγῶν. 
B 842 'I. ὄζος Ἄρηος f. Lethi, nepos Teutami, 
Larisensis. P 217 ImmóSoov aliosque cohorta- 
tor Hector. P 289 4ήϑοιο Πελασγοῦ φαίδι- 
μος υἱὸς 'I. Pstrocli corpas loro alligstum 
abstrahere conatus interficitur ab Aiace. qui 
stquam Phorcynem quoque P 818 'Lxxo9ó. 
περίβαντα interfecit, Graeci spoliaverunt Se 
πόϑοον P 818. 2) Q 251 ᾿Ιππόϑοον filium 

Priamus vituperat. 

ixxo-x£AtvS-g (Curt Et. 47 durch 9 er- 
weiterter Verbalstaumm χελευϑ, cf. Düntz. ad 
Il 126. Doederl Gl. 2126 Erweichung von στ 
in 8, Rossantreiber. Bentley scribere volebat 
-στά) equorum iter habens, essedarius. pleri- 
que: equis iter faciens, Hes. ἵπποις κελεύων, 
ἱππεύς. ἢ ὁ πολλὴν ὁδὸν πορευόμενος, I1196 
584 899 Πατρόχλεες ἱπποχέλευϑε, sch. BL. 
ἱππικώτατε, τοῖς ἵπποις εὐτρεπίζων ὁδόν, 7 
ἐφ᾽ ἵππων τὴν πορείαν ποιούμενε D. ἢ οἷον 
παραπλησίαν ἵπποις dep ἔχων. 

ἑππό-κομος (χόμη, erod. N 132 II 797 
E. M. 474, 57.) pilos equinos habens. JW 339 
imnoxóuov τρυφαλειῶν, Ap. 92, 17 τῶν ἐξ 
ἱππείων τριχῶν χομῶντας τοὺς λόφους ἔχου. 
σῶν (Hes). Ν 182 II 216 ἱππόχομοι χόρυ- 
ϑες. Π 8388 ἱπποχόμου χόρυϑος. Π 797 ix- 
πόχομον πήληχα. 

ἑππο-κορυστής equis et curru ad pugnam 
instructus. e$ 1 Q 677 ϑεοί τε x. pho ix- 
ποχυρυσταί |, sch. B. oi δὲ τοὺς βασιλεῖς 
ἤχουσαν. DL. ἢ ἐφ’ ἵππων ὁπλιζόμενοι ἢ ἵπ- 
πους χορύσσοντες οἵ. Hes. E. 4173, 23 (ubi 
de acc) Καὶ 491 Mgovec i |. Π 287 ᾧ 206 
Παίονας ἱπποχορυστάς |. 

Ἱπκο-χόων (Curt Et. 64 xo» lat. cav-eo 
ahd. scaw-on schauen. Rosskenner. KA 518 
Θρῃκῶν βουληφόρον Ἱπποκόωντα Ῥήσον dve- 
ψιὸν ἐσθλόν e somno excitavit Apollo, sed 


Sero. 

'"IOaxó-Aoxog Z 206 pater Glauci, rex Lyciae. 
Z 197 pecie genuerat Bellerophontes e 
filia regis. Z 119 H 18 P 140 Γλαῦχος "Inxo- 
λόχοιο πάις, ck Z 144 M 309 887. 2) 4 129 
ἹἹππόλοχον μενεχάρμην Antimachi filium sup- 
plicem Agamemnon cum non exaudiret, 4 146 
Ἱππόλοχος ἀπόρουσε de curru, mortem effagi- 
turus sed interfectus est. b 

ixnó-uexog (μάχομαι curru pugnans, 
essedarius. A 431 4, ie ἱππόμαχοι Ari 
Starchus, et nunc . cet, ol vo. ixxó- 
ὅαμοι. 

Ἱππό-μαχον, Antimachi filium, Troianum, 
occidit Leonteus M 189. : 

TIxxó-voov μενεχάρμην occidit Hector 44 808. 
2) sch. L. Z 155 Δεωφόντης ἢ Innóvove noó- 
τερον ἐχαλεῖτο Bellerophontes. 

ἑππο-πόλος (skr. kar πελ ut αἰπόλος, Curt. 
Et. p. 429) equos pascens. AN 4 3 297 ἱππο- 


ἵππος 599 


πόλων Θρυκῶν. minus bene Hes. ἡνιοχούντων 
ἢ ἐφ᾽ ἵπποις πωλουμένων. ἢ περὶ ἵππους 
ἐναστρεφομένων͵ ἱππικῶν. 
(skr. acvas lat. equus, ἴχχος) gen. -ov 
'V 525 ὃ 492 et -o:0 Θ 87. ἱππόϑεν ex equo 
9 515 A580... -o«; quinquies εἰ -οισι(») (tricies 
fere). ὁ et ἥ. equus. 1) Α 164 οὐ βοῦς οὐδὲ 
μὲν ἵππους. Ψ 280 1. ἡμιόνους τε βοῶν τε 
κάρηνα ἠδὲ γυναῖχας πολιόν τε σίδηρον. Ὡ 
880 στῆσαν ἡμιόνους τε καὶ T., οἵ. 5) 862 (ἰϑύ- 
ψεις) 471 576 690 697 h. Merc. 668. ὁ 601 ἵπ- 
ποῦς εἰς Ἰθάχην οὐκ ἄξομαι. ep. 14, 2 ἵπποι 
ἐν πεδίῳ χόσμος. B 466 αὐτῶν (hominum) 
τε x. ἵππων͵ ci. B 762 Δ 695 708 Ν 684 
dud Y 157 4 16 521 Ψ 242. ὃ 20 αὐτώ τε 
x. Umxo. Θ 81 ἵππος ἐτείρετο. Θ 402 γυιώσω 
ὑφ᾽ ἅρμασιν ὠκέας V, cf. Θ 416. h. Ap. 286 
ἵππους χομέουσι. ΒΕ 202 ἵππων P  ἰδόμενος. 
Ζ 511 O 268 νομὸν ἵππων. e 8 ἵππους 
«ca. 6 192 814 O 452 ὑπερώησαν ἵ,, cf. 
489. 6 179 v. ὑπερϑορέονται. Ψ 500 ἵ, 
ἐφόσ᾽ ἀειράσϑην. 2) B 888 ἵπποισιν - dxv- 
πόδεσσιν, cf. E 295 732 M 50 Π 367 Ψ 504. 
K 585 V. ὠχυπόδων χτύπος. B 898 M 96 7. 
«αἴθωνες μεγάλοι. T. ἀριπρεπέα ὃς 
vir do^ 268 E240 261 275 0 254 K 527 
O 259 P 465 Σ 244 Ψ b16 y 478 
ὠκέας i, ct E 257 K 520 Il 880 888 € 978. 
T 837 ἵ. εὐοίποδες. 6 41 N 28 χαλχόποδ᾽ 
ἵππω ὠκχυπέτα. P 614 ποδώχεας ἵππους. E 
581 829 841 Θ 189 157 8374 432 K 498 
4 289 788 Π 712 P 699 T 424 Φ 182 
898 493 596 o 46 μώνυχας ἵ,, cf. Ψ 279 
550 Y 496. E 829 Π 724 782 χρατερώνυ- 
828 6 848 488 δ08 4 290 
880 o 215 χαλλίτριχας UL, 
580. N 819 ϑάσσονας ἰρή- 
» ἔμεναι καλλίτριχας Y. 4 169 ἐριαύχενες 
111. N 81 ἐύσχαρϑμοι 
464 ταχέες V. E 267 ἄριστοι ἵππων 
s ἔασι». 567 ἀμείνονες 1. Θ 104 βρα- 
T, cf. Ψ 809. Y 224 "nno χυανοχαῖς 
3 18 801 861 ἐύτριχας V. Ψ 27 ὑψηχέας 7 
Φ 311 Y. ἀφάρτεροι. Ψ 822 ἥσσονας 1. y 869 
ἵππους ol ἐλαφρότατοι ϑείειν x, χάρτος ἄρι- 
στοι. 1 407 ev ξανϑὰ χάρηνα. E 504 
A 1529. πόδες ἵππων, cf. Π 794. 0 88 τείχες 
L 6 545 ὁ 30 ἵ. ἱδρώοντας, cf. Ψ 0G. II 506 
X φυσιόωντας. P 456 ἵπποισιν ἐνέπνευσεν 
μένος͵ cf. Ψ 890 400 $2 442. 8) 4 142 παρήιον 
ἵππφ, cf. 4 145. E 885. 868. 720 pov. 
xac C, cf. E 359 6 382 (Évrvev). 87 
Taxo:o παρηορίας. b. XXII 5 ἵππων ὁμητῆρα 
Neptunum. Z 506 O 268 στατὸς 0. K 567 ἵ. 
κατέδησαν φάτνῃ ἐφ᾽. 4) Equis non veheban- 
ter heroéós, (v. 5. 7): O 679 ἵπποισιν χελητίζειν, 
Ariston. Ki 9. 9. κέλητα αὐτὸς μὲν οἶδε, eus 
μένους δὲ τοὺς ἥρωας o) av» 680 


I 
g 


[ 
a 


ΓΝ ΤΩ 
MR 
"v 
$ 
M 
$ 


Li 
28 


mev ἐλαύνων. sed curribus: B 890 M 58 ἵπ- 
πος ὥρμα τιταίνων, cf. Ψ 517. O 864 ἐρυ- 
810. 3 807 ἵ. ἑστᾶσι. E 


eégpatac C, cf. I] 


yon Ó 
συναείρεται V. ε 971 κέληϑ᾽ ὡς ἵπ- E 


ῬΌΟΙ. B 776 1. pop ἅρμασιν λωτὸν ἐρεπτό- 
μενοι ἕστασαν, cf. ( 195) 6 664 K 568. 4 391 
E 102 xévrogec ἵππων. E228 K 481 μελήσουσιν 


ἐμοὶ 1, Γ΄ 118 ἵππους ἔρυξαν, cf. 4 802 E 368 
155 776 0 49 M 76 N 84 Ψ 496. 0 168 N 396 
ἵππους στρέψαι, cf. Θ 257. Y 488 0 206... 4 513 
ἐς νῆας ἔχε μώνυχας Y. cf. 4 756 M 124. 4 
226 1, καὶ ἅρματα, ct. E 192 199 Θ 438 Καὶ 822 
4 698 M 120 N 892 585 . 299 429 II 485 
Ψ 8286 819 854 841 582 Q9 440 y 824 ὃ 8 


e 117 h. Ap. 265 270 Merc. 69. 4 297 E 219 
194 I 884 M 114 119 € 287 ὁ 688 ἵπποισιν x. 
ὄχεσφιν, cf. E 107 (Uewouvy; 4. 718 ἀπέχρυψεν 
ἵππους. Θ 290 δύω ἵππους αὐτοῖσιν ὄχεσφιν. 
K 805 δίφρον τε δύω τ᾽ ἐριαύχενας Y. οἵ xtv 
ἄριστοι ἕωσι. δ) O 260 ἵπποισι κέλευϑον 
λειανέω. Ο 447 πεπόνητο xa9? ἵππους. Ο 454 
ἐναντίος ἤλυϑεν ἵππων, cf. ξ 2186. Π 876 τα- 
νύοντο μώνυχες V. E 851 ἡνία ἵππων, εἴ. Θ 
121 819 II 789. Z 18 ἵππων ὑφηνίοχος, cf. 
M 111 H 684. P 460 ἵπποις ἀίσσων. Y 394 
Ἀχαιῶν V, ἐπισσώτροις δατέοντο. Ψ 821 7. 
πλανόωνται. Ψ 872 xéxAovro οἷσι ἵ., cf. Ψ 402 
442 h. Cer. 88. y 496 ὑπέχφερον ὠκέες V. 
6) binis equis iuncti erant currus: 4 27 χαμέ- 
τὴν ἵππω. o 182 ἐφ᾽ ἵπποιιν μάστιν βάλεν. 
ἘΠ 860 rayé! ἵππω. E 195 Καὶ 478 δίζυγες ἵπ- 
ποι. Ε 280 ἔχ᾽ ἡνία x. veo V, cf. E 297 588 
Z 88 Θ 186, 6 197 ἵ. δευέσϑην σημάντορος. 
P 486 V. τὠδ' Alaxidao ngogavévts. 3 545 
ἅρματα x. ταχέ" 1, etiam Θ᾽ 184 ἵπποισιν ἐχέ- 
xÀere, ubi v. Ariston, et ὅ 590 δώσω δῶρα, 
τρεῖς ἵππους x. δίφρον, sch. BPQT. ξυνωρίδα 
x. παρήορον. T7) sed novit Homerus currum 
quadrii (v. 8. 4) » 81 ὥς τε τετράοροι ἄρ- 
σενες T. ὑψόσ᾽ ἀειρόμενοι ῥίμφα πρήσσουσι 
χέλευϑον. 8) equi aurorae et solis: X. 244 ἵπ- 
πους ζεύγνυσθ᾽ ὠχύποδας φάος ἀνθρώποισι 
φέροντας cf. h. XXVIII 14. XXXI 9 14 15 
τό. 9) Fuit ars quaedam ,eorum qui 
equorum periti essent (v. Ἱππόνοος Ἱπποκόων), 
fuere nomina quoque et discrimina equorum: 
E 188 ἵππους εἰσορόων cognovit Diomedem. 
K 550 οὔ πω τοίους T. ἴδον. E 268 Αἰνείαο 
ἵππων, cf. h. Ven. 211. Κὶ 486 χαλλίστους Ἷ. 
δὲ μεγίστους (Rhesi), λευχότεροι χιόνος, cf. 
471. B ΤΊΟ V. οἱ φορέεσχον Πηλεΐωνα, οἷ. 

K 892 II 866 (ἄμβροτοι), P 76 426 T 899 
Ψ 276. 467 Πήδασον ἵ, T 404 πόδας αἰό- 
Aog ἵ. Ξάνϑος. 464 Θρῃκῶν ἀνδρῶν V τε 
καὶ εὐνάς, cí. K 568. E 222 Θ 106 Τρώιοι t. 
cf. Ψ 291 405. E 640 V. “αομέδοντος, εἴ. E 
651. Ψ 847 ᾿Αρείονα Adpierov ταχὺν V. 1 
148 ὠχέας ἵ. Ξάνϑον x. Βαλίον. E772 ϑεῶν 
ὑψηχέες $. 6 88 II 889 Ἕχτορος ὠκέες V. οἵ. 
407. Π 154 T. ἀϑανάτοισιν, cf. P 476 h. 
Cer. 18 82 875 882. Ψ 808 πυλοιγενέες |. 
10) Homerus fem. utitur, quia e ce- 
leriores esse videbantur: B 768 ἵπποι ἄρισται 
cav, τὰς Εὔμηλος ἔλαυνε. Ἡ 15 Y. ἐπιάλμε- 
vo» ὠχειάων. h. Ap. 262 χτύπος ἵ. ὠχειάων. 
6 118 Νεστορέας V. χομείτην. Λ 597 Νηλήιαι 
1. Π 892 ἵ. Toga. 4 615 1. πρόσσω. μεμαυῖαι. 
Ψ 265 0. ἑξετέ" ἀδμήτην βρέφος ἡμίονον χυέου- 
σαν, οἵ. P 540 577 δ91] 596 609 618. Ψ 294 
ὠκέας $. A τὴν ᾿Αγαμεμνονέην τὸν bóv τε 
Πόδαργον, cf. 3E 407 δ36. Ψ 876 αἱ Φηρητιά- 
δαο ποδώχεες ἔχφερον T, cf. Ψ 892. 977 
ἄρσενες 0. Τρώιοι. Ψ 476 αἱ δέ τ᾽ ἄνευϑεν 
T. ἀερσίποδες πεδίοιο δίενται, εἴ. Ψ 480 487. 
E 269 ϑήλεας ἵππους. 11)de gregibus equorum 
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qui pascuntur: 4 500 παρ᾽ ἵ. ὠχειάων, cf. 
Ariston. d 635 Ἤλεδα ἔνϑά μοι ἵ. δώδεκα ϑή- 
λειαι, cf. φ 32. 4 680 ἵ, ξανϑάς, πάσας ϑη- 
λείας. Y 921 τρισχίλιαι V. βουχολέοντο. 1244 
δώδεκα ἵππους Agamemnon Achilli dedit, cf. 
T 281. 12) in pugna utebantur essedis quae 
saepissime equidem equorum nomine compre- 
henduntur: equi et currus, currus. Η 842 7, xai 
λαόν, cf. I 708 Σ 168. B 054 χοσμῆσαι v. τε 
x«l ἀνέρας, cf. 8 214 K 388, .1 497 Π 167 
P 400 740 Y 820. o 480 5 267 πεζῶν τὸ x. 
ἵππων. H 240 μόϑον t. ὠχειάων. 448 M 85 
ἵππους ἐρυχέμεν. P 176 χτύπον ἵππων. K 880 
ἵπποισιν ἐποχήσεται, ΛΑ 192 207 εἰς ἵππους 
ἅλεται. Ο 880 μάχοντο ἀφ᾽ ἵππων, cf. « 49. 
1' 266 ἐξ ἵππων ἀποβάντες, cf. E 19 111 108 
335 Z 232 H 16 Θ 492 4. 94 109 148 179 820 
428 X 495 Il 733 749 755 810 P 480 Y 401 
461 Q 459 469. c 263 7, ὠχυπόδων ἐπιβήτο- 
ρας. E 46 II 848 ἵππων ἐπιβησόμενον, ct. E 
227 249 255 328 K 618 529 M 82 Σ 631 9 860 
h. XXXIII 18. XVII 5 Τυνδάριδαι, ταχέων ἐπι- 
βήτορες C, cf. ep. 4, 4 (udoyov), Θ᾽ 128 t. 
ὠκυπόδων ἐπέβησε. P 504 ἐπ’ ᾿Αχιλλῆος xaà- 
λίτριχε βήμεναι ἵππω. T 896 ἐφ’ ἵπποιιν 
ἀνόρουσε. 4 806 4 198 ἑστεῶτ᾽ ἔν 9" ἵ, χαὶ 
ἅρμασι, Θ 86 ἵππους ἐτάραξε equus currum. 
44 889 ἵπποι ἐγγὺς ἔσαν προφυγεῖν. E 18 τὼ 
μὲν ἀφ᾽ ἵπποιιν, ὃ δὲ πεζός, cf. h. Ap. 218. 
O 100 184 πρόσϑ'᾽ ἵππων Nestoris οἱ Diome- 
dis. Ν 885 πεζὸς πρόσϑ᾽ ἵππων, cf. Q 286 
o 160 164 h. Cer. 63. E 762 0 896 χεντρηνε- 
κέας ἔχον ἵ. Q9 51 ἵππων ἐξάπτων. h. Cer. 81 
ἵπποισιν ἄγεν, K 545 τούσδ᾽ 0. λάβετον ce- 
pistis; 13) utebantur equis ad certamina: / 128 
266 €. πηγοὺς ἀϑλοφόρους. I 197 ἠνείχαντο 
ἀέϑλια μώνυχες V., cf. I 269 (Ayauéuvovoc). 
41699 τέσσαρες ἀϑλοφόροι V. αὐτοῖσιν ὄχεσφιν, 
ἐλϑόντες μετ᾽ ἄεϑλα Ariston. ἡ ὅ. δ. φαντα- 
σίαν ὁ τόπος ἔχει ὡς τετρώρῳ ἅρματι χρω- 
μένων τῶν ἡρώων xc£. etsi currum quadriiugum 
(v. 8. 7) certe dixit Nestor, cf. 44 702. Ψ 336 
τὸν δεξιὸν ἵππον. Ψ 888 ἵ, ἀριστερός. X 22 
Ja ἀεϑλορόρος σὺν ὄχεσφιν. 162 ἀεϑλοφό- 
Qo. περὶ τέρματα μώνυχες V. τρωχῶσι. Ψ 
875 ἵπποισι τάϑη δρόμος, cf. Ψ' 449 450 468 
469 496 498. 3^ 571 βλάψας δέ μοι ἵππους. 
Ψ 5684 ἵππων ἁψάμενος ὄμνυϑι. Ψ 688 ἵπ- 
ποισι παρήλασαν. 14) equus ligneus, quo Troia 
capta est: ὅ 272 1. ἔνι ξεστῷ. 9. 492 ἵππου 
xóguov δουρατέου. 9 508 χεχαλυμμένοι ἵππῳ. 
9 512 δουράτεον μέγαν V. λ 628 εἰς ἵππον 
χατεβαίνομεν ὃν x&n! Ἐπειός. 9 515 ἱππόϑεν 
ἐχχύμενοι, cf. λ 531. 15) translate: ó 708 ἁλὸς 
ἵπποι naves. 16) Cf. Gladstone 444. Est ἢ 
lliade decies, quando in Od. semel. (410, 41 
fere) in pede sexto paene toties quoties ceteiis 
locis (218, 288 fere)  Choreum efficit in pede 
tertio duodevicies fere, in primo I' 827 Ψ 475 613, 
in quinto 3 265, in secundo 3 577 596. mo- 
lossum septies decies, palimbacchium vicies. Spon- 
deus arsin posterioris syllabae habet octogies 
semel, prioris in pede primo sexagies bis, in 
quarto vicies sexies, in secundo Θ 440. (ὑππά- 
ζομαι -ti0g -εὖς -ηλάσιος -ηλάτα -ιοχαίτης 
-ιοχάρμης -όβοτος -όδαμος -οὐάσεια -ὁδρομος 
τοχέλευϑος -όχομος -οκορυστής -όμαχος -οπό- 
Aog -οσύνη -ὅτα -ουρις noAi-) 

ἑπποσύνη (ἵππος) ars regendi equos. .1 308 
ἱπποσύνῃ τὲ x. ἠνορέηφι πεποιϑώς. 1] 809 
ἔγχεξ 9' ἱπποσύνῃ τε πόδεσσί τε, οἵ, 4 503. 


ἱτεποσίνη --- ἴρηξ 


VP 289 1. ἐχέκαστο Eumelus. II 776 ὦ 40 λε- 
λασμένος ἱπποσυνάων», Ap. 92, 21 τῶν ἱππα- 
σιῶν. Ψ 307 ἱπποσύνας ἐδίδαξαν Neptunug 
Iuppiterque Antilochum. 

ἱππότα (ἵππος) nom. tantum, etsi Aristarchus 
has voc. formas rebatur cf, Friedl. Ariston. 18. 
qi equos regit atque de curru pugnat, eques, 

es. ἱππικός: ol δὲ νεώτεροι φυγάς (cf. sch. 
AD. B 336 E. M. 474, 10) quos refutavit Ari- 
starchus, cf. Ariston. Z 117 Lehrs Ar. 105) οὐχ 
εὖ, κάλλιον γὰρ ἐπιστήμων ἱππικῆς, ἱππιχω- 
τατος. ἄλλοι ἱππηλάτης. B 836 433 601 4317 
H 170181 8 112 151 1162 179 K 102 198 138 143 
157 168 203 548 .1 516 655 2 52 ἢ 68 102 210 
253 386 897 405 417 474 ὅ 161 tgrivios in- 
πότα Νέστωρ |, cf. 1052. B 628 διέφελος i. 
Φυλεύς li E 196 σακέσπαλος i. Τυδεύς | E 
117 i. Οἰνείς | I1. 88. Ψ 89 i, Πηλεύς |. In 
pede quinto. 

Ἱπποτἄδης, Αἰόλος Ἱ. x 2 Hippotae L cf. 
Apollon. arg. 4, 778 Hes. s. unus e posteris, cf. 
Diod. 4, 67. x 36 Αἰόλου Ἱπποτάδαο. 

Ἱπποτίων. Ν 792 Μόρυν vi' Ἱπποτίωνος, 

ui cum aliis modo ex Ascania Troiam venerat, 

ector ad pugnam ducit, Barnes proposuit τε 
xal "Innotiova (Spitzn. h. L, quia Z 514 Mó- 
evv τε xal Ἱπποτίωνα Meriones occidit. 

ἔππεουρις (eed) Pur pilos habet e cauda 
equina, cristata. E. M. 478, 58 ἡ ἐξ ἱππίων 
τριχῶν λόφον ἔχουσα, cf. Hes. Suid. I 2, 1065. 
T 882 ἵππουρις τρυφάλεια. Γ' 8387 44 42 Ὁ 
[481] JI 188. χ 124 xvvéqv . . ἵππουριν. Ζ 496 
xógu9a .. ἵππουριν. In introitu versus. 

ἴπτομαε (In, lat. ico. cf. Curt. Kubn 3, 407 
Et. 623) laedo, noceo Suid. I 2, 1065 βλάπτω. 
A 454 Π 237 μέγα ἵψαο λαὸν ᾿Αχαιῶν, Hes. 
χατέβλαψας ἔφϑειρας. B 198 ἵψεταε υἱας 
᾿Αχαιῶν, Hes. χαχώσει ἐνοχλήσει. 

ἔρερος v. s. εἴρερος. 

ἑρεύς ἱρεύω v. 8. leg. — iQ v. s. εἴρη. 

"Io; Aristarchus Herodianus (ad / 150) 
Bekk. Dind. B&uml. cet, ol. vo. Ἰρή, Spitzn. 
Ἴρη. Eust. 749, 19 ψιλοῦσϑαε.. τὴν ἄρχου- 
σαν... ὡς μὴ ἀπὸ ἱεροῦ τινὸς ἀλλὰ ἀπὸ Ἴρυυ 
παρονομασϑεῖσαν . . καὶ βαρύνεται ἡ πόλες 
Ἴρα λεγομένη χατὰ πολλὰ τῶν ἀντιγράφων, 
cf, Steph. (Ἰρήν) Lehrs Ar. 292 Mützell de 
emend. Theog. 113. / 150 292 oiv ποιήεσσαν. 
aliasque urbes Agamemnon se Achilli dotem da- 
turum promisit, sch. BL. Μεσσηνίδος «vta 
πόλεις... πῶς οὖν ᾿Αγαμέμνων ταύτας di- 
δωσιν οὐχ οὔσας αἵτου. Tro urbe montem di- 
cere videtur Strab. 360 τὴν 'Ioz» κατὰ τὸ ὄρος 
δειχνύουσι τὸ xarà τὴν μεγαλόπολιν τῆς Ae- 
καδίας ὡς͵ ἐπὶ ᾿Ανδανίαν ἰόντων, ἣν ἔφαμεν 
Οἰχαλίαν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ χεχλήσϑαι" οἱ dà 
τὴν viv Μεσόλαν οὕτω χαλεῖσϑαί φασι χαϑη- 
χουσαν εἰς τὸν μεταξὺ χύλπον τοῦ J'avyétov 
x. τῆς Μεσσηνίας, Paus. 4; 30, | gia ἐπὶ 
ϑαλάσσης πόλις ταύτην Ἴρην καλεῖσϑαι πά- 
λαι.. φασίν, ef. Curt. Pelop. 2, 160 194. 

ἴρηξ, ἱέραξ, ἱερός mit individualisirendem 
x" Curt. Et. p. 357, οἵ, Lob. par. 140 Luc. qu. 
lex. 27 Fuhr, J. J. f, Ph. 20, 371 seq, Leskien: 
^i.) accipiter, proprie avis sancta ob auguria, 
quod ab omnibus ad a) complures vel b) unam 
recidit. «) N 62 ὥς v' ἴρηξ ὠχύπτερος. N 
819 ϑάσσονας ἰρήχων .. ἵππους. Σ 616 ἣ δ᾽ 
ἴρηξ ὡς Giro. Φ 494 ὑπ’ ἴρηχος εἰσέπτατο 
πέτρην columba. ε 66 σχώῶπές τ᾽ ἴρηχές τε. 


ἶρις — ἴς 


v 88 ουδέ xtv ἴρηξ | κίρχος αμαρτήσειεν, ἐλα- 
φρότατος πετεηνῶν. Ὁ) O 287 ἔρηχι ἐοικὼς 
ὠχέε φασσοφόνῳ ὃς t' ὥκχιστος πετεηνῶν, 
cf II 582 (ὅς τ’ ἐφόβησε χολοιούς τε ψῆ- 
ράς τὲ 

et Io«g (Bekk. εἴ. quod vituperavit Les- 
kid.  doffofann qu. ho. 2, 40 fuisse fortasse 
7 ante Hom., sed non esse apud eum. E. M. 
475, 89 παρὰ τὸ εἴρειν x. λέγειν, cf. Plat. 
Crat. 408. Doed. Gl 521 Mützell em. Th. 118 
Fuhr J. J. f. Ph. 20, 371 sq. Welcker Gütterl. 
1, 690 (ἐρέω). Herm. εἴρω sero, Pott εἶμ). 
1) arcus coelestis Hes. rj ἐν οὐρανῷ ζώνη. P 547 
πορφυρέην ἶριν τανύσσῃ Ζεὺς τέρας ἔμμεναι, 
c£. sch. B. Suid. 1 2, 1067. 4“ 27 ἴρισσι ἅς τε 
Κρονίων ἐν vépst στήριξε τέρας, Ariston. ἡ ὅ. 
ὥ, Ζηνοδ. yo. Ἐρίδεσσιν" οὐχ ἔστι δὲ ἡ αὐτὴ 
Ἔρις x. Ἶρις xa9? Ὅμηρον ὡς ὑπέλαβεν. Ap. 
92. 29 ἴρεσσιν sch. D. ji 121 ἔρισιν, (τὸ νεφε- 
λῶδες σύστημα) οἵ. enophan. ap. sch. BLV. 
3) Ἶρις D 121. E 365 Ψ 198 201, -ἀελλόπος 
δ 409 Ὦ 77 159, πόδας ὠκέα ^1. [B 790 195 
P129 6 425 .1 210 € 202 9 87, ^I. ποδήνε- 
μος B 858, ποδήνεμος ὠχέα Ἶρις | E 368 B 786 
.1 195 Ὁ 168 200 Σ 166 188 196 9 95 ἢ. Ap. 
107. ὠχέα I. | O 172 (3 198). acc. Ἶριν Ὁ 
56 144 157 £2 117 143 h. Ap. 102, -χρυσόπτε- 
ρὸν O 896 44 185 h. Cer. 814. voc. ᾽ἶρι ταχεῖα 
Ὁ 399 4 186 ὁ 168 $2 144, -ϑεά Ο 206 X 182. 
sua sponte I' 121 Ἑλένῃ ἄγγελος ἦλϑεν, Me- 
nelaum cum Paride pugnaturum, atque E 853 
Venerem volneratam e pugna ad Martem ducit 
Martisque curru in Olympum ubi equos ipsa 
»olvit, denique cum Achilles ventos precaretur, 
Ῥ 198 ὠχέα δ᾽ 'I. ἀράων ἀίουσα μετάγγελος 
η18᾽ ἀνέμοισιν, ubi ὠ. adv. esse videtur: ce- 
leriter venit. sch. B. οὐχ ἐποίησε δὲ ἐχείνους 
ἀχοίοντας ὅτι βούλεται δηλῶσαι, ὡς ἡ Ἶρις 
ψανεῖσα πολλάχις ἀνέμων χίνησιν δηλοῖ. ΠΝ 
que ἃ Iove iam nomine compellata fuit, cf. Gep- 
pert 1, 187 sed 9 77 doro ἀγγελέουσα The- 
tídi quam ad Iovem adducit ex imo mari. O 55 
arcessitur per Iunonem, plerumque praesto est 
lovi atque ab eo mittitur, B 786 Τρωσὶν ἄγγε- 
λὸς ἦλθε πὰρ Διὸς σὺν ἀγγελίῃ sub specie 
Politae, etsi Hlector deam agnovit. Iuppiter h. 
Cer. 314. per eam arcessit Cererem et 9 399 
-4 166 O0 158 Q 144 βάσχ᾽ ἔϑι inquit. mandat- 
qne iussa, quibus auditis celeriter abit ad Iu- 
nonem Minervamque, ad Hectorem, ad Neptunum, 
21! Priamum. Iovis verbis, qua est lenitate, 
nihil addere solet de suo, sed celeriter redize, 
Ariston. Θ 420 9. στίχοι ε΄ ὅτι dx τῶν ἐπάνω 
κετάχεινται- ἱχανὸν δὲ ἦν εἰπεῖν ὅτι οὐκ ἐᾷ 
o Ζεύς, xal ἀποχαϑίσταται (Lehrs, Herod. 460, 
*£ Fnedl h. L) fmi; ὃν τὸ τῆς ᾿Ιριδος 
7. ὁσωπον οὐ yàp ἂν εἶπεν xcov ἀδεὲς. Sed 
!) 201 Neptunum Iovis voluntati refragantem 
bene monet persuadetque ei ut obediat, Mittitur 
*Sqne 2 184 a lunone ad Achillem inscio 
le atque ἢ. Ap. 102 inscia Iunone a ceteris 
*tesbus δὰ IHlitbyam, vocaturque propterea O 144 
7 τε ϑεοῖσε μετάγγελος. Quod vero in Od. 
Mercurins deorum nuntius esse perhibetur, eo 
*&obn extr. Od. parte 46 Müller Vorsch. 157 
Payne monuerunt differre Odysseam ab Iliade, 
B. Thiersch diversa 1], ct Od. aet. 811 excusare 
trnatus cst, non enim distincta iam esse ab 
Homero deorum munera, cf. Düntzer Ztft. f. 
A W. ΤῊ p. 424. Miram verte. quod. non 
comumemoratur in Od. Laudatur ob celeritatem 
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Ὁ 172 3 201. uno tantum versu loquitur £2 88, 
id quod alienum videtur ἃ more Homerico. 
Neglegitur digamma 71 27 Ψ' 198. prior syllaba 
in arsi praeter h. Ap. 102. 

ioóg etc. v. s. ἱρός. 

Ἶρος (Bekk. zi, etsi negat Hoffm. qu. ho. 
2, 4l. v. s. Ἶρις cuius videtur masc. cf. B. 
Thiersch div. Il. et Od. aet. 312 Doed. Gl. 521 
Mützell em. Theog. 118 E. M. 475, 17) 1) Irus, 
mendicus. Hes. ἀπαγγέλλων. πτωχός. πένης. 
γυμνός. μηδὲν ἔχων. σ 1 πτωχὸς πανδήμιος 
ὃς χατὰ ἄστυ πτωχεύεσχ᾽ ᾿Ιϑάχης, μετὰ δ᾽ 
ἔπρεπε γαστέρι, (δ) ᾿Αρναῖος δ' ὄνομ᾽ ἔσκε. 
(6) ᾿Ιρον δὲ νέοι κίχλησχον ἅπαντες, οὕνεχ᾽ 
᾿ἀπαγγέλλεσχε κιών, ὅτε πού τις ἀνώγοι. σ 26 
Ἶρος ἀλήτης cum "Ulixem apud procos mendi- 
cantem Certamen provocasset, σ 88 ὁ ξεῖνος 
x. "Ipoc ἐρίξετον, a 382 ξείνου x. " Ipov μῶλος 
ἐτύχϑη μνηστήρων ἰότητι, Ulixes petiit tan- 
tum: 9 56 μή τις ex! Ἴρῳ ἦρα φέρων sibi 
pugnanti obesset atque ad certamen se paravit. 
uius cum corpus nudum proci admirarentur, 
6 78 τάχα Ἶρος Ἄιρος ἐπισπαστὸν κακὸν ἕξει, 
Irus valde extimuit, σ 75 eo δὲ xaxd; ὠρί- 
νετο ϑυμύς, et, cum pugnam detrectaret, magno 
cum procorum gaudio coactus pugnare, o 96 
ἤλασε δεξιὸν ὦμον Ἶρος. Ab Ulixe graviter 
ictus concidit atque pede in aulam tractus est, 
σ 388 I. ἐκεῖνος ἐπ᾽ avAs(ga« ϑύρῃσιν ἧσται 
νευστάζων κεφαλῇ, o 888 398 ρον ἐνίχησας 
τὸν ἀλήτην, σ 884 Ιρου ἀμείνων ἄλλος. (Ac 
ρος). 2) v. s. ᾿Ιλος. 

ἔς (τ, Bekk. εἰς, cf. Hoffm. qu. h. $ 196. 
Comparantur lat. vis, radix vé weben, atque 
etiam βίη, cf Pott 1!, 205 Benf. 1, 294 Curt. 
Et. 592 Christ 252 Savelsb. dig. 26 Lob. path. 
el 1, 90. Doed. Gl. 863 /yac9«: ut sit vis 
movendi, Druck, ἐσχύς vis resistendi) sg. nom. 
et acc., pl. nom. et dat. 1) Hominis: 8) nervus: 
V 191 ἔνεσιν ἠδὲ μέλεσσιν, Ap. 91, 16 ἦνες " 
τὰ διατεταμένα νεῦρα τοῦ σώματος, cf. Hes. 
À 219 σάρχάς τε xal ὀστέα ἶνες ἔχουσιν con- 
tinent, sch. B. τὰ νεῦρα ὡς κινήσεως τε xal 
αἰσϑήσεως ὄργανα τὸν ὅλον ἔχουσι τοῦ ζῴου 
λόγον. P 592 iva τάμῃ διὰ πᾶσαν, paraphr. 
τὸ νεῦρον ἅπαν cervicis, a qua omnes ordiri 
videntur. b) vires corporis, lacerti, Muskelkraft, 
Hes. ἰσχύς, δύναμις, vevod, βία. E 245 Η 509 
1 588 (v! ἀπέλεϑρον. λ 898 οὐ ἦν ὃς ἔμπεδος 
οὐδέ τι κῖχυς. σ 8 οὐδέ οἱ ἦν ic οὐδὲ βίη, 
Eust. 1834, 11 ἐπὶ νεύρων͵ ἡ βία δὲ ἐπ᾽ ἰσχύος 
x. ῥώμης, Ameis ad : 538 intensive Spannkrift 
als Bewegung ἃ. Angrif, ἐσχύς Stárke als 
Widerstand, βίη &usserliche ἄξενα: in ihren 
Wirkungen. .1 668 ἐμὴ ὃς οἵη πάρος ἔσχεν 
ἐνὶ - μέλεσσιν. φ 288 σϑένεος πειρήσομαι ἢ 
μοι ἔτ' ἐστὶν ἔς, ubi σϑ. exercitationem com- 
prehendit. M 820 ὃς | ἐσθϑλή. Ψ 120 χρατερὴ 
ἔχε ἔς Ὀδυσῆος, scd id c) in periphrasin abiit, 
cf. Weidenkaff, nonn. ad synt. Hom. Witten- 
berg 1870 p. 3. g 409 476 e 60 405 y 101 
130 χ 354 ἱερὴ "c Τηλεμάχοιο |, quod π 476 
est pro masc. (ἐδών), 2) rerum: impetus, robur: 
a) P 739 «71 » 276 τ 186 ὃς ἀνέμοιο |, cf. 
Ὁ 853. v, 1. A 897 χραταί᾽ ὃς lapidis, vo. xo«- 
tay. M 170 μεγάλη ὃς ἠελίοιο. Ὁ) Eust. 
1289, 63 περιφραστικῶς, Φ 956 χαΐετο (Ptole- 
maeus: x«i à τὸ) ἧς ποταμοῖο deus ipse, 
non aqua fluvii v. S. 1 €. (χραταιίς ?, logis. 
orioyr.) 
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ἐσάξω (ἶσος. κι.) 1! act. ptc. efficio ut par 
sit, exaequo. M 485 (cátovc« pondus et la- 
nam. 2 med. aor. iter. comparo me S 607 
iret ἰσάσχετο, Bekk. ci. εεισ. ad εἴδομαι 
Il referens. 

"Ioavógov filium Bellerophontis Z 197, con- 
tra Solymos pugnantem Mars interfecit Z 208. 

to941:0v Ap. 92, 29 ἴσϑμιος (ἰσϑμός. 
E. M. 477,82 i. e. ὁ λαιμός, sed Doed, Gl. 86 
ἔσϑειν) monile. Hes, περιτραχήλιον χόσμημα, 
περιστόμεον. σ 800 ἰσϑμιον ἡνειχεν, sch. QV. 
διαφέρει τοῦ ὅρμου" τὸ μὲν γὰρ προσέχεται 
τῷ τραχήλῳ, ὁ δὲ ὅρμος κεχάλασται. 

ἴσχε (σεπ, lat. in-sec-e, ahd. sag-én cf. Curt. 
Et. 632 Doed. Gl. 287) ait, inquit. τ 208 ἔσχε, 
ψεύδεα πολλὰ λέγων ἐτύμοισιν ὁμοῖα, sch. V. 
τινὲς βούλονται τὸ ἔλεγε σημαίνειν (Düntz.) 
ἄλλοι δὲ τὸ ἤισχε, τὸ elxatev, ὡμοίου, χ 81 
ἔσχεν ἕκαστος ἀνήρ, Sch. ms. Barn. ἄλλοι μὲν 
τὸ ἔλεγεν. (Düntz. Faesi), sed Ariston. (?) οὐ- 
δέποτε Ὅμηρος ἐπὶ τοῦ ἔλεγε τὸ laxe, ἀλλ᾽ 

1 τοῦ ὡμοίου i. e. coniectavit, v. s. laxo, 
fuit haec Aristarchi, qui hunc ipsum locum 
epungebat, doctrina, cf. Ariston. I7 41 Lehrs, 
Ar. 97 Ap. 65, 8 92, 35 Hes. quam non probant 
Lehrs |. l. ,Buttm. 2, 88 qui ἔσπεν proposuit 
quo non opus'est, veterum Apollon. Rhod. 2, 
240 pass. 4 

ἔσκω. 1) (v. 8. &oxo, cf. Buttm. Lex. 2, 82. 
Bekk. κί.) pr. ptc. comparo, a) puto quem quid. 
Hes. εἰκάζω ὁμοιῶ. 4 199 σε τῷ loxovtte, 
cf. II 41, Aristarchus εἴσχοντες pro &&, cul 
Herodianus respondet non esse solere diphthon- 
gum ante oxo, cf. E. M. 272, 15 Lob. par. 
87 n. path. el. 2, 18. ceterum Zenodotus ;, 
Alexion et Herod. t. b) efficio ut par s. simi- 
lis sit 4/279 φωνὴν ἴσχουσ᾽ ἀλόχοισιν, sch. E. 
ὁμοιοῦσα, P. ἐμιμήσατο τὰς φωνὰς τῶν yv- 
ναικῶν. 2) v. 8. ἴσκε. 

᾿σμᾶρος (Curt. Et. 617 «6 wünschen, Desi- 
derata) Steph. πόλις Θράκης τῶν Κικόνων, 
Suid. I 2, 1076 ἡ νῦν Μαρώνεια λεγομένη, εὐ 
Strab. 331 fr. 44. E. M. 477,1 ἀπὸ ᾿Ισμάρου 
τοῦ Ἄρεως x. Θράσσης παιδός. Ὧρος. «40 
με aveuoc Κικόνεσσι πέλασσεν ᾿Ισμάρῳ, sch. 
E. ποταμῷ 5 tj .. Μαρωνείᾳ. «198 ᾿Απόλ- 
λωνος ὃς Ἴσμαρον ἀμφιβεβήχει. Οἵ, Giseke, 
Stàmme d. Balkanh. 50. : 

ἐσό-ϑεος (i, ^.) diis par s. similis. semper 
in exitu versus /. φώς, appellantur B 565 Ψ 
677 Εὐρύαλος, 4 219 (La Roche: Machaon) 
Ψ 669 Menelaus, H 186 Ἐρευϑαλίων, 1211 
Μενοιτιάδης A 644 Πάτροχλος, 44 472 Ajax 
Telamonius, Π 682 Meriones, v 124 Τηλέμαχος, 
οἵ, α 824. Troianorum, Γ' 810 Priamus, 41 4 
Σῶχος O 659 Melanippus. 
: ἐσόνμορος (1, “ι,,) μείρω) qui aequo et pari 
iure est. ὁ 209 ἰσόμορον x. ὁμῇ πεπρωμένον 
αἴσῃ, paraphr. ἔσης μερίδος, sed Doed. Gl. 579 
qui idem fatum habet. 

ἐσό-πεδον (i, zi. planities. IN 142 ἵκηται 
loózedov. 

ἦσος (γι. skr. vishu aeque, κίσχος aeol. ἔσσος, 
cf Κι 2, 272 Benf. 2, 222 Curt. Et. 569 
Christ 262 278 L. Meyer vgl G. 1, 60 78 80 
2, 245 Pott |', 272. Savelb. Kuhn 16, 870 
dig. 46. De digammo cf. Hoffm. qu. ho. g 160. 
. mon potuit restitui ^ e. c. 44 705 ε 42 549, 

: 8,2083 (Ψ 796 x 978) 1) par, sequus, 8) qui 


eiusdem est s. pretii s. magnitudinis s. numeri AJN 


8, roboris. «) c. dat. 4 163 σοὶ ἶσον γέρας 


ἰσάζω — Torn 


tuo par munus. y 290 ἶσα ορεσσιν, cf. À 249. 
E 488 459 884 I] 705 786 Y 447 4:227 ἐπέσσυτο 
δαίμονι looc, $ 
4 295 604 Ν 911 
190. 4 297 M 40 i. ἀέλλῃ. 
λαπι L., οἴ. M 875 Ν 89 φλογὶ loo: ἠὲ . 
Σ 56 497 ἔρνεϊ l., cf. & 175. νυα- 
λίῳ. A 187 Ο 167 ἶσον ἐμοί, εἴ. O 188. Ε 441 . 
ϑεοῖσι ia! - φρονέειν, cf. d 315. βὴ etiam, 
quando abest , aperte fit comparatio duo- 
rum. plane aliter ἐΐση q. v. H 206 ἴσην βίην. 
I 818 ἴση μοῖρα, οἵ, v [282] 294. Ῥ 796 828 
ἀέϑλια la'. o 72 l. xaxóv. B 908 χρήματα 
βεβρώσεται, οὐδέ πότ᾽ loa ἔσσεται sc. 

ἥεν, wird nie so viel sein als sonst, Eust. 1441, 
57 πολλῷ μᾶλλον οὐ μείζονα. ἔσται 
ἐλάττονα.  Nitzsch Faesi al. subst. statuunt: 
Ersatz, τίσις, Düntz. gleich mit dem verzehrten. 
A 72 ἴσας ὑσμίνῃ χεφαλὰς ἔχε pugna pares 
frontes habebat pariterque elatas, paraphr., ἐπ᾿ 
ἔσης ἐν τῇ μάχῃ τὰς κεφαλὰς εἶχον. al. parem 
numerum pugnantium Y 101 ἰσον πολέμου 
τέλος. Λ 886 χατὰ loa μάχην ἐτάνυσσε, cf. 
M 486 O 418 (ài). y) pro subst. est ἔση aeque ) 
lis portio, alii: debitá, sed decet quia par est 
ceteris. .1 [106] ε 42 549 ἀτεμβόμενος Toss, 
non recte sch. V. 4 706 τῶν ἀπολομένων, οὐ 
πᾶσιν σα nam quae supererant, ea pro! 
distribuebantur omnibus. M 428 ἐρίζητον περὶ 
ἴσης. b) qui eiusdem est generis, ΓΝ 4 
N 704 P 790 ἶσον ϑυμόν idem sentien! 5 
par robur habentes. O 50 ἶσον ἐμοὶ φρονέουσα. 

x 878 ἶσος ἀναύδῳ. 9 27 yoxiigoc. X 460 
μαινάδι ἔση. acc. 8g. σον et pl. éga, acc. rei 
quae verbo significatur, pro adv. sunt, cf. La 
Koche h. 8, 58: a) aeque ac: Γ 454 ἶσον àsej- 
χϑετο χηρί. E 467 ἶσον ἐτίομεν Ἕχτορι, εἴ. 
1 142 284 603 X 82 £ 208. 176 O 551 τίε 
ἶσα τέχεσσιν, cf. O 489 α 492 λ 804 484 o 520. 

I 616 icov ἐμοὶ βασίλευε. A 557 σεῖο σον 
᾿Αχιλλῆος χεφαλῷᾷ ἀχνύμεϑα de te pariter at- 
que de Achille. lem modo, paritr. E 71 
ἔτρεφε ἶσα τέχεσσι, cf, h. Ven, 214. ε nun- 
quam in thesi. (ἰσάζω, -ów, -ὅϑεος -uogoc, 
-n&óor, -φαρίζω, -φόρος) 

Ἶσον (Bekk. κι) filium Priami, e pellice πᾶ- ς 
tum, 4 101 Agamemnon interfecit. 

ἐσό-ομαε (5, κι., ἴσος) me confero. ἡ 212 
τοῖσιν ἐν ἄλγεσιν ἰσωσαΐμην. i 

ico-q&oizo (ἐσ., Bekk. κι., ἶσος et φέρειν 
cf, Lob. jas .132 Doed, Gl. 428) praes. tantum. 

m me fero, Ap. 92, 36 ἐξ ἴσου φέρεσϑαι, 

. M. 476, 58 ἐξισοῦσϑαι, ἴσος φαίνεσθαι. 
I 890 ἔργα ᾿Αϑηναίῳ ἰσοφαρίζοι | operibus. 
Ceteris locis, Bentleium secutus, . ol 
ἀντιφε. Z 101 ol μένος ἰσοφαρίζειν ;, cf. 
411 (-ἰζεὶς | ) v. 1. ap. sch. A. et ol. vo. ἐφ.» 
sine acc, rei Φ 194 t ἐσοφαρίξζει |. 

ἐσο-φό, (ἢ, σι.) ἶσος et φέρω) qui aequum 
onus fert. PES βοέ daopógoi, Ap. 98, 1 xe? 
ἴσον ἕλχοντες, οὐχ ἑτεροζυγοῦντες. 

Cors (στα skr. sth&, lat. sta-re goth. ste-nda) 
A) transit. Act. pr. ἱστᾶσιν Ν 986. ip. ἵστη 
Φ 818. ipf. 3. p. pL, cf. Spitzn. exc, V Krüger 


. 


Di. $ 86; 8, 4 Buttm. a. S. 2, 209 et Lob. ib. 
qui ἔστἄσαν pro aor. 1 σαν esse statuunt 
cum Aristarcho, ἵστασαν Σ 346 9 495 (v. 1.), 


B 635 (v. 1) y 182 (Ameis app. La Roche Düntz. 
ταν cet. eodd, Dhuml. Bekk. Ὁ o 807 
(etiam Bekk., etsi codd. ἕστᾶσαν Écracav ἔστη- 
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» “μενοι -μεναι 
δομαι, -σόμεϑ᾽ Σ 218, inf. -εσϑαι O 234 Δ 609 
Φ 482 (v. L -ασϑαι) (aor. ptc. σετησάμενοι € 
$83 ει 54?) [ trans. v. s. A. 1) statuo, consti- 
tmo, sisto, colloco, stelle auf. 4 448 ϑεῷ àxa- 
τόμβην ἑξείης ἔ. περὶ βωμόν. B 525 στίχας 
Ter.  Roguantiom, Z 498 II 199. 4 296 
πεζοὺς ἐξόπιϑε στῆσε. y 182 ἐν "Apyti νῆας 
ἴστασαν,͵ εἴ. μ 306. d 582 εἰς Αἰγύπτοιο στῆσα 
ψέας, εἴ. ξ 268 o 427 (ἐν). abs. B [668] στῆσε 
mares & potius homines, 745 στῆσαν ἐν λι- 
μένεσσι navim, cf. 8 891 τ 188. Φ 818 Totg 
x&u« atolle. E 809 776 Θ 49 N 34 ἔνθ᾽ ἵπ- 
πους GE constituit (sustinuit?, cf. E 765 
& x. 4 στῇσεν sustinuit mulos, cf. h. 
Cer. 3884 XXVIII 18 15. ᾧ 420 ἔστησαν 
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ἐπ᾽ éeydpg suem coliocaverupt. v 111 αύλην 
eryecea xam τὸ BU νεφέλῃῳσιν ἃς Κρο- 
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λέμουν. Düntz. ἵππους στη supplet La 
4. c. app. ad B 410 intrans sie stellten sich 
. À514 φιλόπιδα στήσειν. 1 292 c 11 ἔριν στή- 
ἐς ἐν ὑμῖν. IL intrans, v. s. B. 1) sto, com- 
isto accedo et consisto, stehe. stelle mich, trete. 
pf consti et sto, c. significatione praes, et 
Ρίᾳρέ, (K 520 T 117) plerumque pro ipfo. 8) ab- 
sol I'210 στάντων, opp. ἑζομένω, cf. E 587. 
N 438 ἀτρέμας ἑστάοτα. λ 571 ἥμενοι ἑσταό- 
τες τε. t 22] ἐπὶ γαίῳ ἵστασθαι. 4 94b 
ἐστᾶσ᾽ hinnnlei, opp. ϑέουσαι, Σ 246 ὀρϑῶν 
ἑσταότων͵ cf. 3 271 456 657 706 759 801 880, 
€ 241 (ποσίν) Ψ 691 οὐδ᾽ ἔτι δὴν E, sed ce- 
idi B 101 279 ἀνὰ ἔστῃ, cf. I 14 
T 250 9 110 118 v 56 € 433 Φ 421 ἃ. VII 47. 
£ 414 πόδεσσι Gt. ἀμφοτέροισι. Α 535 ἀντίοι 
. 06 » 197 στῇ ἀναΐξας. c) locum capio, 
Il 255 στὴ πάροιϑ᾽ ἐλθὼν κλισίης, 
Σ 215. .Ξ 18 στῇ ἐκτὸς κλισίης trat. 
Ὁ στῆ ἐπὶ νηΐ, c£. Α 600 ΠΊΟΙ X 
X 468 h. Ap. 220. Θ 267 στῇ ὑπὸ 

W 6B Q 682 ὅ 808 L 91 v 32 
κεφαλῆς. .1 622 σταντε ποτὶ 
ἀπάνευϑε μάχης cf. Ψ 141 
Π 281 9 306 στὰς μέσῳ 
B 467 ἔσταν ἐν λειμῶνι, εἴ, 
Il 166 Σ 55; X 8171 Ψ᾿ 507 
925 x 220 310 x 12 o 441. 
E ordo cf. 0 730 E 217 ε τὸ 
571 * μεσηγὺς ἱστάμενος Υ. S. 
) N 702 ἵστατ P Αἴαντος. Ψ 8:0 
ἕστασαν ἐν δίφροις͵ εἴ. Q 701. X 164 εἰσεῖ- 
δὲν στᾶσ᾽ ἐξ Οὐλυμποιο ἀπὸ ῥίον. ρ 441 
στῇϑ' ἐς μέσσον ἀπάνενϑε τραπεζης. ὦ 284 
στὰς ὑπὸ ὄγχνην. h. Merc. 424 στῆ ἐπ᾽ ἀρι- 
στερά. Ψ 868 στὰν μεταστοιχί, cf. Ψ 859. 
& 109 στῇ ἐνὶ δήμῳ ἐπὶ προϑύροις otdov ἐπ᾿. 
M 841 κατ᾽ αὐτὰς (portas) ἱστάμενοι, cf. 9 880 
z 159. 2 278 στ. ἂμ πύργους. μ 20 ἐν μέσσφ 
στᾶσα. H 225 στὴ ἐγγύς, cf. O 710 P 583 
« 120 o 446 h. Ap. 246 878. N 3268 óvout- 
νέων ἑχὰς k, cí Y 964. Γ' 844 ἐγγὺς στήτην 
ἐνὶ χώρφ. À 197 I1 791. P 468 στῆ ὄπιϑεν, cf. 
Τ 844 Á 251 486 O b4l. E 186 ἄγχι ἕστηκ᾽, 
cf. P 11 Ψ 97 Q 477 y 449 ὅ 370 ζ 56 x 400 
466. Γ 281 ἑτέρωθεν ἕστηκ᾽, cf. P139 χ 181. 
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Ἱστίαιαν 


4 829 πλησίον ἑστήκει, cf. i 20 o 257 τ AT. 
B [558] wa ἵσταντο φάλαγγες, ct. E 781. A 
591 7. ἀμφ᾽ Αἴαντα, cf. A 609 Ν 126 P 267 
969 X 478 4 5 9 268 ε 381 402 χ 115 ὦ 58 
h. VIL 60. 4 814 P 719 y 238 παρ᾽ ἔμ᾽ ἵστασο, 
cf. 44 598 (πλησίοι) Y 49 99 169 « 333. 9 468 
z 415 o 414 σ 209 g 64 484 χ 382. 4 381 
πὰρ ἕστασαν, cf. 4 367 E 112. Z 48 Φ 548 
πὰρ δέ οἱ ἔστη, cf. M 853 P 707 (ϑέων) σ 844 
h. Ven. 178. 108 πρόσϑ᾽ ἵππων ἔστη, cf. 
E 170 Θ 100 1198 .1 8397 M 131 .Ξ 297 Il 821 


4 601 A 36 Ψ 582 $2 286 ἡ 21 o 150 x 166 ἐν οὐ 


h. Merc. 327 Ven. 81 Cer. 63. Ν 488 πλησίοι 

ἔς conferti. IN 706 παρβεβαῶτε ἕ. Ν 460 ὕστα- 
τον ἑστεῶτα. P 842 ἐξάλμενος ἔστη, cf. Y 179 
— « 97 148. d) K 480 ἑστάμεναι μέλεον, cf. Ν 298. 
Π 806 52 360 στῇ ταφών, cf, o 392. Z 80 στ. 
αὐτοῦ, cf. M 867. 4 248 οὕτως E, cf. 4 246 

— qn 88 À 466 542 x 469. e) A 882 ὦ 155 στήτην 
blieben stehen, cf. K 354 374 .4 588 595 Ν 146 

Ο 591 Y 282 Φ 551 X 222 t M1 199 211 P 
1M. 4496 E 611 4 429 M 457 Ρ 847 στῆ 
ἐγγὺς ἰών, cf. Ζ 875 H 46 Θ 280 .1 677 Π 601 
985 9 144 o 261 v 128 q 124 149 o 178 

498 Σ 215. 44 171 ἔνϑ᾽ ἵσταντο. Γ 217 στά- 
σχεν, cf. E 486 11 546 Σ 160. E 804 ἔστη 
γνὺξ ἐριπών, cf. Θ 329 .1 855. Λ 348 στέω- 
μεν, οἵ. O 297 P 488 X 231. ep. 16, 14 οὐχ 
ἑστήξομεν non manebimus, 4 384 μένοντες 
ἕστασαν, cf. 0675. E598 at. ἐπὶ ποταμῷ. X 22b 
στῆ ἐρεισϑείς, cf. 3 780. X 298 στῆ κατηφήσας. 
— f) hostis: Β 473 ἐπὶ Τρώεσσι iv πεδίῳ ἵ. E 
497 Z 106 4214 P 848 ἐναντίοι ἔσταν, cf. 
4 94 216 M 44 N 448 P31 Y 197 d 146 
x 891. 4842 M 316 μετὰ πρώτοισιν ἑστάμεν, 
cf. 4 744 N 271. Ν b6 .1 410 O 666 ἑστάμε- 
ναι χρατερῶς. P 188 ἑστήχει. P 490 dvav- 
τίβιον στάντες, cf. Φ 266 o 489. X 808 μάλ᾽ 
ἄντην στήσομαι. Φ 482 ἀντὶ ἐμεῖο στήσεσϑαι 
cf. X 258. H 186 τοῖσι πρόμος ἵστατο, cf. 
O 293. X 85 πρόμος ἵστασο τούτῳ hosti. 
0 234 Τρώων ἄντα στήσεσθ᾽ ἐν πολέμῳ. P 30 

— uev ἄντα στήῃς, cf. P 167 Y 68 90. g) B 172 
790 D 129 4 92 E 193 .1 199 O 118 Σ 169 
X 215 228 Q 87 ε 159 o 9 ἀγχοῦ ἱσταμένη 
accedens, cf. 4 203 K 508 N 462 768 .Ξ' 856 
O 948 II 537 P 084 ὃ 95 o 949 D22 χ 100 h. 
Cer. 112 846. B 170 4 90 201 828 579 ἑστεῶτ᾽ 
stantem, οἵ, 4 366 4 198 (ἐν ἵπποισῃ E 579 
M 886 ἃ 565 x 180 (ἄγχι) w 46 (μετ) ὦ 204 
(ἐν). B 820 ἑσταότες, cf. 99 394. O 434 &. 
ἀγχ᾽ Αἴαντος, cf. P 855 (περῇ ν 187. Υ 246 
δ. ἐν ὑσμίνῃ. in concione: T 79 ἑσταότος, cf. 
--y M9. h) 4 54 τάων πρόσϑ' ἵσταμαι αἱ pro- 
tegam. 4 129 ro: πρόσϑε στᾶσα. E 809 col 
παρά 9" ἵσταμαι ἠδὲ φυλάσσω. 42 216 πρὸ 
Τρώων ἑστεῶτα. ν 387 πὰρ δέ μοι στῆϑι. 
i animalia; K 520 ὅϑ᾽ ἕστασαν ἵπποι, stete- 
rant, sed A 569 stabant. B 777 ἵπποι παρ᾽ 
ἅρμασι ἕστασαν, cf. E 196 6 565, N 597. Ξ 
481, 308. "^ 288 ἑσταότες equi, still stehend, 
cf. Ψ 284 443. ει 442 ὀρϑῶν ἑσταότων, ovium. 
4 484 διες ἐν αὐλῷ E. Σ 586 ἱστάμενοι T 
canes. ὅ 22 ἐν προϑύροισι αὐτώ τε x«l ἵππω 
στῆσαν. 9 50D ἑστήχει equus ligneus ep. 16, 
—12 χελιδὼν ἕστηκ᾽ ἐν προϑύροις. k) B 15] 
Ψ 866 χονίη ἵστατ᾽ ἀειρομένη. o 468 ὃ & 
ἐστάϑη ἠύτε πέτρη ἔμπεδον. 4 268 πλεῖον 
δέπας ἕστηχ᾽. X 814 τρίποδας ἔτευχεν ἑστά- 
μεναι περὶ τοῖχον. B 841 ἐν δὲ πίϑοι ἕστα- 
σαν. φ 92 ἔνϑα χηλοὶ ἕστασαν, οἵ. φ 301. 


— ἱστίον 


I [44] νῆες ἀγχὶ ϑαλάσσης ἑστᾶσ᾽. cf. α 186 
ὃ 426 ὦ 299 308. M 448 λᾶαν ὃς πυλάων 
ἑστήχει πρόσϑεν. Ρ 486 στήλη ini τύμβῳ £. 
4 574 0 317 ἐν γαίῃ ἵσταντο hastae, cf. Y 280 
Φ 70. M 64 σκχόλοπες ἑστᾶσιν, cf. Ψ 827 m 
89 101. h. Cer. 452 Ῥάριον ἕχηλον el. xavá- 
φυλλον iacebat. M 55 χρημνοὶ ἕστασαν du- 
qotépo0ev, Ν 261 δούρατα ἑστεῶτα πρὸς 
ἐνώπια, cf. a 129 y 121. y 469 ἕρχει τό 8' ὃ. 
ἐνὶ ϑάμνῳ. h. Ven. [267] ὄρίες ἑστᾶσι. Φ 240 
ἀμφ᾽ ᾿Αχιλῆα ἵστατο κῦμα, εἴ. Φ 827. X 818 
ρανῷ ἵσταται ἀστήρ. £9 868 ὀρϑαὶ τρὶ- 
χες ἔσταν. τ 211 ὀφθαλμοὶ ὡς εἰ χέρα ἕστα- 
σαν ἀτρέμας. |) translate: K 178 ἐπὶ ξυροῦ 
ἵσταται ἀκμῆς, Ariston. ἡ͵ d. ὕ, ἀντὶ τοῦ. 
τριχὸς ἤρτηται. Ν 388 ὑμὸν ἵστατο νεῖκος 
ἐπὶ νέεσσι oriebatur pugna, sch. V. τενὲς δὲ 
ὁμόσε. X 172 φύλοπις ἕ. πρὸ νεῶν. ξ 270 
0 489 περὶ καχὰ παντύϑεν ἔστη. X 568 bor;- 
χει κχάμαξι διαμπερὲς vinea stat s. horret, 
impleta est. T 117 ἕβδομος ἑστήκει μείς ini- 
tium ceperat. & [162] τ 807 μηνὸς ἱσταμένοιο. 
t 19 ἔαρος νέον ἱσταμένοιο. (, ἀφ- 
δι- ἐφ- καϑ- παρ- περι- προ- συν- ἀφ’, ἱστὸς 
ἱστίον στατὸς σταϑμός στάϑμη σταμίν σταδίη 
αὐτοσταδίη) 
πολυστάφυλον Ἱστίαιαν (-)αι., cf. H. Weber 
Phil. 16, 685 sq.) B 587 Euboeae urbem tene- 
bant Abantes, sch. D. πρότερον ἐχαλεῖτο Τα- 
λαντία, ὕστερον δὲ οὕτω προσηγορεύϑη ἀπὸ 
“Ιστιαίας τῆς Ὑριέως, BL. ἡ v6» Dotóc καλου- 
μένη, Theopompus ap. Strab. 445 Περιχλέους 
εἰρουμένου Βύβοιαν τοὺς “ἱστιαιεῖς x«9? óuo- 
ογίαν εἰς Μακεδονίαν μεταστῆναι, δισχιλίους 
δ᾽ ἐξ ᾿Αϑηναίων ἐλϑόντας τὸν Ὡρεὸν οἰχῆσαε, 
δῆμον ὄντα πρότερον τῶν “Ἱστιαιέων. sita 
erat prope sinum Malíensem a septentrionibus 
insulae vocaturque etiam 'Ἑστίαια Steph. v. De 
ἐσεΐη (κεστία ἄστυ, skr. vas wohnen, cf 
Curt. Et. E 195 666, minus bene E. M. 382, 96 
παρὰ τὸ ἕσταναι (Welcker, Gótterl. 2, 691) ib. 
39 ἀπὸ τοῦ (Go) 1) focus, penates. ἔ 159 o 156 
τ 804 v 231 ἔστω Ζεὺς ξενίη τε τράπεξα 
ἱστίη τ' Ὀδυσῆος. 2) Dea Vesta, quam non 
statuit Homerus, sed Hes. Th. 464. h. Ven. 23 
αἰδοίῃ χούρῳ “Ιστίῃ ἣν πρώτην τέχετο Koó- 
νος, πότνιαν, ἣν ἐμνῶντο Ποσειδάων x. ᾿Απόλ- 
λων, | ἣ δὲ μάλ᾽ οὐκ ἔϑελεν iuravit enim se 
virginem mansuram. ἢ. XXIV 1 'Koríy ἥτε 
᾿Απόλλωνος δόμον ἀμφιπολεύεις, cf. h. XXp l. 
ἱστίον (ἱστὸς) velum, sch. D. A 488 τῆς νηὸς 
ἡ ὀθϑόνη. A 481 ἐν δ' ἄνεμος πρῆσεν μέσον 
i. sch. L. ἐς χόλπον, mediam partem, cf. 8427 
h. VIL 88, 0 627 ἱστίῳ ἐμβοέμεται ventus. 
h. VII 82 ἱστὸν τε xal |i. ero, cf. ib. 26. 
ib. 38 ἀχρότατον παρὰ i. in extrema parte. 
8 578 ἐν τιϑέμεσϑα ἱστία νηυσίν. «149 νητσὶ 
χαϑείλομεν ἱστία πάντα, b) plur. de una navi, 
velum et antenna: « 70 ἱστία διέσχισεν tq dv£- 
μοιο. ι 77 ἀνὰ i, λεύχ᾽ ἐρύσαντες. ΑΒῆρολθα- 
tur enim summo malo rectis angulis antenna, 
unde velum dependebat, Bramsegel s. Gross- 
segel, non in acutum desinens sed aequa par- 
tium latitudine, cf. Lucht, Schiff d. Od, Altona 
1841 p. 25 Grashof, Schiff Düsseld. 1894 E 27 
vix enim plur. referri potest ad partes lintei 
consutas. ε 259 ἱστία ποιήσασθαι. Α 480 6 
[188] 9 54. ἀνὰ Ἱστία λευχὰ πέτασσαν, cf. 
t 269 x 506 μ 402 (ἐρύσαντες). ὅ 781 8 52 
ἐν τίϑεντο i. νηΐ, cf. à 8. 3 496 0 291 FAxov 
i λευχὰ βοεῦσιν. λ 1] τῆς τέταϑ᾽ ). ποντο- 
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perehat quae gràvida lschyi nnput, ct. Hes t 
125 ed. tetti. 

t6; y 6esyo Curt Et 1τὸ 6s sts 
tuit Savelsh diss $00 οἵ lob Rh $5; De 
spiritn. et, Herod, $9 915 Act, pr. «fi, τῶνδε 
& ilo. ci -ec; Y 189 int, -&a. quatem et seis 


. E812 
σε δέος ἴσχει, paraphr. χατέχει, εἴ. E 817. N 
- 924. E Ἴ98 ἂν δ᾽ ἴσχων τελαμῶνα. 2) retineo, 
cohibeo, prohibeo. 90 ἕρχεα T. fluvium, cf. 
189 ᾿Αχιλῆ᾽ ἔ ἃ pugna, o 144 ε 15 
ἀνάχαῳ ἢ h. A. 128 σε E. στρόφοι. 
1 352 σϑένος Ὅρος L. abe x 418 σηχοὶ ἴ. 
vitulos O 618 hostem, O 607 Üoyào αἰδώς a 
fugiendo, 1 256 Ὅρα 9vuày E ἐν στή- 
ϑεσσι. 2 404 ἴ, ἐσσυμένους πολέμου. v 380 
1 μνηστῆρας χατὰ δώματα extrahere. Φ 866 
ἔσχετο retinebatur fluvius. Med. me cohibeo. 
A214 B 247 1251 x 856 867 411 ὦ 543 h. 
Ven. 290 ἴσχεο Ap. 98, 7 ἀπέχου. Γ' 82 ὦ δέ 
ἔσχεσϑ'. H 110 ἀνὰ δ᾽ ἴσχεο. τινὸς abetineo: 
c 947 v 285 λώβης ἴσχεσθαι. ὦ 828 ἴσχεο 
χλαυϑμοῖο. ὦ 531 ἴσχεσϑε πτολέμου. 
ἐκέη (c, ziv. skr. vitikà Band, gr. ἔτυς, (id 
negat Grash. Fuhrw. 84) lat. vitex vimen vitta 
vitis, ahd. wida Weide, Curt. Et. 593, cf. Christ 
253 L. Meyer, vgl G. 1, 34 77 140) salix. Φ 
350 πτελέαι xal ἰτέαι ἠδὲ μυρῖχαι, x 510 
αἴγειροι xal ἰ. ὠλεσίχαρποι, sch. BQV. &xó- 
βάλλουσι yàp τὸ ἄσϑος πρὶν πεπανϑῇ. 
"ItóAov (ἡ φίλον, παῖδ᾽ ὀλοφυρομένη τ 522, 
Pandarei filia ᾿ἡηδών s. luscinia, ποτε yaà- 
xg xvtive δι᾽ ἀφραδίας. xovoo» Ζήϑοιο. vo- 
catur etiam "Itvc, ap. Eust. 1875, 1 ᾿Αήτυλος 
Ε. Ἤτυλος. imitatur certe nomen cantum lusci- 
niae, peser Uu Dana [Be  ereus fuisse per- 
hibetur, cf. Heyne ad Apollod. 3; 14, 8 Welck. 
gr. Trag. 1, 874 Voss Verg. ecl. 6, 79 Winkler, 
Z«tt. £. Ὁ. 1859 Febr. Giseke, Stàmme d. Balkan- 
halbins. 121 Ceterum Hes. ἔτυλος " μόνος, ὁρ- 
φανός, νέος, an-Aóc. Á 
Ἰτύμονῆα (ἢ, ἐσθλὸν Ὑπειροχίδην ὃς ἐν 


aum γαιεξάκακεν aed occi d nm de 
ubus raptis rapiendisve pognans. 'ASSOW, 
Phil. 20, 596 Hes. ἴτυλος" μόνος referens, 
vertit: ü 


frog σι. v. 5. ἰτέη, cf. Suid. I 2, 1094 ἐτύς" 
ἐτέα) extrema rotae curvatura, Εἰ Ap. 98, 
12 ἡ ἐσχάτη περιφέρεια τῆς ἀσπίδος x. ἡ τοῦ 
τροχοῖ ewic. ἔστι δὲ x. παντὸς τοῦ περιφε- 
ροῦς τὸ τελευταῖον μέρος, cf. Hes. E. M. 479, 
42. Grashof, Fuhrwerk 84. 4 486 ἴτυν χάμψῃ 
δίφρῳ curvando conficiat. hanc Beitr. 
z. ho. Worterkl. Giessen 1850 p. 15 negat e 
ligno populeo fieri, sed esse ἔγυν idem quod 
ἄντυγα, marginem superiorem orbiculi, etsi sic 


ἐπίσσωτρα non haberet E 724 χρυσέη ἴτυς 2, 


ἄφϑιτος rotarum quas habebat Iunonis currus. 


τῶν (i, Bekk. 74), -« μητέρα μήλων B 696 
tenebant quibus Protesilaus Thessa- 
liotidis ad Cuarium fluvium sitam. vo- 
cabatur 


Homerum ὁ 5. ἡ Ἴτωνος Strab. 485, 

Steph. οἱ ἐγχώριοι — ὑῶν. τινὲς δὲ Σιτῶνα 
ες διὰ τὸ σιτοφόρον, cf. Lehrs, Ar. 263. 
bebat Minervae ᾿ἰτωνίας ἱερὸν, ἀφ᾽ ov x. τὸ 
ἐν τῷ Βοιωτίᾳ. Cf. Burs. Geogr. v. Gr. 1, 79. 

er pu UR er ere d 
μολπῷ v ἰυγμῷ τε Ap. αχῇ, φωνῇ, 
Hes. Bui. 12, 1096. De É 


ἐύξζω (t, Lob. path. el. 1, 72 comparat ἴβυξ 
εἶδος ὀρνέον χραχτιχοῦ et mom. pr. i 


'Ci, 
quare Curt Et. 5934 :-vy statuit Benf 1, 19 


456 σιν, sed sch. A. 
. ὑλαχτοῦσιν. o 162 ἰύζοντες 


iréy — ἴφια 
ptc. lov ὀιζύς) sonum akum et i 
P 66 


edo 
πολλὰ μάλ᾽ ἰύζουσιν canes hi jue 
ut leonem abigant. Ap 98, 16 ποιῶς φωνοῦ- 
Lo γομῆες" ol δὲ κύνες 
ovto, sch. BQ. 


πρὸς τὴν πτῆσιν [π᾿ ) ἔτρεχον ποιὰν φω- 


ἀφιέντες ἵνα ὁ E] τὴν χῆνα. 
ἰφεύς (σῖφ., ἶφι, Valens. Π 417 ᾿Ιφέα 
cium occidit Taroclus. ue 
Ἰφϑέμῃ xovog ᾿Ιχαρίοιο τὴν Εὔμηλος ὄπνιε, 
Φερῦς ἔνι οἰκία ναίων δ 797 similis erat imago 
quam Minerva sorori P. misit 2) Ap. 
98, 25 etiam o 364 ᾿Ιφϑίμη sed loco cor- 
rupto. 
ἔφϑεμος (ἶφι. Doederl. GL 862 ἐφίτιμον, cf. 
Am. x 106 Antenr. 43. E. M. 480, 30 Duentz. 
Kuhn 15, 71 ἰφίϑυμος, neutrum apte ad sen- 
sum. Lob. ad Buttm. a. S. 2, 159 probat E. 
M. 480, 25 ἴφιμος xal πλεονασμῷ τοῦ 9., cf. 
Savelsb. Ztft. f. G. 1865 p. 282) viribus pollens, 
validus, robustos. E. M. pred ὁ qe x. 
γενναῖος. a) 4 534 E 625 αν x. ἔφϑιμον 
x. ἀγαυόν Thoantem Aiacem. Θ 144 ἀνὴ, 
μάλ᾽ ἔρθιμος, εἴ. x 89. M 410 Y 356 x. 
ἐφϑίμῳ περ ἐόντι, cf. Π 620. x 244 πολλοῖσε 
cf. τ 110 o 26. b) I' 386 O 480 
. E 204 ὦμοις 0994- 
749 ἰφϑίμων ποταμῶν. 
402 
masc. pro fem. 


0 μους de, Ap. s 18 
ἐσχυροψύχους. 4 55 κεφαλάς, €) sed fem. 
de feminis (Am. ad 4 5 ἐφϑίμη ἄλοχος 
Diomedis Aegialea, Ap. 93, 22 ἀγαθή, x 882 
ἐ, βασίλεια, F4 92 i. παράχοιτις Penel T 
116 ἐφϑίμην ἄλοχον Σϑενέλου. A287 i. Πηρώ. 
μ 452 Ιφϑίμῳ ἀλόχῳ Ar o 864 Kri Ἢ 
ϑυγατέρ᾽ L, cf. v. |. Ap. 98, 26. x 106 
τέρ᾽ i. Λαιστρυγόνος ᾿Αντιφάταο, sch. B. ysv- 
γναίᾳ xarà τὸ σῶμα. d) E 676 L Διὸς υἱόν 

. 6 114 ϑεράκοντε ἴφϑιμοι E96- 
xeÀóg τε x. Εὐρυμέδων. M 376 |. Δυχίων 
ἡγήτορες. M 417 II 669 L Δύχιοι. x 19 E 
Aaictovyórtc 44 290 ἰφϑίμων Δαναῶν. v 20 
i ἑτάρους Ulixis, cf. w 818. E 606 L Πελά- 
yo». A 878 ᾿Αγασιρόφου ἰφϑίμοιο. 9 511 
f. Σϑένελος. O 547 ἴ. Μελάνιππον. P 564 ἕ. 
Μενέλαον. ὃ 365 Πρωτέος iq84uov. x 594 
141 ὁ "εἶς. 

«x (i. cf. Hoffm. qu. h. 8. 126 Savelsb. Dig. 
27. E. M. 480, 9 ἀπὸ τοῦ lc lvóc, cf. Apollon. 
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608 ἰχώρ — 
weiche. Bekk. an. 856, 18 ἤχω ἔχνιον a quo 
ἔχνος forma tautum differt, etiam L. Meyer, 
vgl G. 1, 144 ἱκνεῖσϑαι. Benf. 1, 648 oti, 
στείχω) vestigium. v. l. τ 436 ἴχνη ἐρεννῶντες, 
vo. igvU.. h. Merc, 76 ἔχνη ἀποστρέψας codd., 
Ig. Matth. /yre', Herm. Baum. ἔχνε΄. o 817 
ἴχνεσι περιζδη, 1n investigando. 

ἐχώρ (t, Lob. Rh. 125 (cc et lat. virus com- 
parat Benf. 1, 632 skr. yas ceo uu et 2, 48 
skr. mih befeuchten μιχωρ. W. Clemm Curt. 
Stud. 2, 45 skr. sik netzen. de accentu Herod. 
μον. ἃ. 82, 14) deorum sanguis, Hes. «iua. 
xat& συμβεβηχὸς Funvov, σηπεδών, cf. E. M. 
480, 48. Buttmann: Lymfe. E 340 ῥέε ἄμ- 
βοοτον αἷμα ϑεοῖο ἴχωρ, οἷός πέρ te ῥέει 
ϑεοῖσι. E 416 dx? ἰχῶ χειρὸς ὀμόργνυ, sch. 
Β. ἀττιχόν ἐστι χατὰ dnoxoxjv ἢ κατὰ ovval- 
ρεσιν, Duentz. ,Acc. von einem ἐἰχώς“, cf. 
Buttm. a. S. 1, 208. L. Meyer, vgl. G. 2, 131 
consonam nasalem fuisse putat in terminatione 
pro o. Eust. 984, 21 ἰχώρ τινες ἔγραφον, εἴ. 
Lob. par. 545. 

fw (E. M. 481, 8 Doed. Gl. 863 Curt. Et. 623 
in-toue: schádige. de genere et accentu Lob. 
par. 118 114. μαχρὸν ἔχει τὸ ἰ ἐπὶ ὅλης τῆς 
χλίσεως) vermis qui ligna et alia iunascens co- 
medit. q 895 χέρα ἵπες ἔδοιεν, Hes. ϑηρίδια 
σχωληχοειδῆ, ἃ χατεσϑίει τὰ χέρατα x. τὰ 
ξύλα, cf. Ap. 92, 3 E. M. 481, 5. 

dexyxj (1 Sch. € 404 παρὰ τὴν ἰωὴν xal τὸ 
&yvva9a: (καῇ), posterius statuunt Lob. path. el. 
1, 73 Curt. Et. 654 qui p. 524 « pro reduplica- 
tione 7: esse statuit, cf. Christ 249) anfractus, id 


Κάδμος 


uod arcet ventum. ἐ 588 πέτρῃ ὕπο βορέω 
Ux ἰωγῇ. Aristarchus ap. Hes. Ap. 98, 28 ὑπὸ 
σχέπῳ, οἵ. E. M. 461, 21. alii ὑπεωγῇ, sch. B. 
σύνθετον ἐστι... τὴν πέτραν τοῦ βορρᾶ 
ὑπιωχὴν εἶπε. ipse Ap. |l. ἑωγὴ ὁ αἰγιαλὸς 
x. ἡ ὑποχάτω γῆ cf. Hes. (ἐπιωγή) 

ἑωή (Y, Düntz. Kuhn 15, 362 Curt. Et. 587 
reduplicatione ex ας hanchen. ut sit /-c7-;. 
Bekk. κι. quod probavit fere Hoffm. qu. h. 
8 136 vituperavit Leskien) spiritus, fremitus, 
murmur. 8) sonitus, Ap. 98, 29 ἐπὶ μὲν τῆς 
φωνῆς x. βοῆς εἴ, Hes. E. M. 481, 171. K 189 
τὸν περὶ φρένας ἤλυϑ᾽ lor . o 261 à. φόρ- 
μιγγος. b) spiritus venti et tlammae. Ap. 98, 
90 ἐπὶ δὲ τῆς πνοῆς, 4 210 ὑπὸ Ζεφύίροιο 
ἐωῆς |. ΛΑ 808 ἐξ ἀνέμοιο - ἰωῆς |. Π 127 
λεύσσω πυρὸς ἰωήν | quod vix videtur referri 
posse ad auditum, Massaliotica ἐρωήν. 

laxe (. Bekk. κι. quod vituperat Leskien. 
Christ 262 δίισιώχω, Curt. Et. p. 608 skr. di 
dja διωχ, cf. Doed. Gl. 178 Lob. path. el. 1, 97 
Eust. 701, 16 Apollon. adv. 525, 4. Buttm. Lex. 
1, 219) persecutio Ap. 98, 31 ἡ δίωξις. K 521 
οὔτε βίας Τρώων οὔτε ἰωχάς. acc. Sg. per 
metaplasmum ab ἐώξ. .1 601 πόνον ἑώχά τε 
δαχρυόεσσαν. Herod. E 299 Τρύφων φησὶν 
ὅτι 'Αρίσταρχος λέγει ὅτι ἔϑος τοῖς Αἰολεῦσίν 
ἐστι, cf. Lob. par. 169 Suid. 1 2, 1085. 2) E740 
χρυόεσσα lox; deae instar in aegide. 

ἐωχμιός (0, v. s. foni. de accentu Herod. 
M 148) persecutio, Suid. I 2, 1045 ϑόρυβος. 
e 8 ἵπποι ἦλθον ἀν᾽ ἰωχμον. Θ 158 αὐτις 
ἀν᾽ ἃ, : 


K. 


κ᾽ v. 8. χέ et xai. 

᾿Καβησόϑεν ex urbe Cabeso. N 363 Ὀϑρυο- 
νῆα K. ἔνδον ἐόντα | sch. Α.: ἐν τῷ ᾿Αργολ. 
"Exáfuc νόϑον ὑιὸν Z. xat' ἄγνοιαν τῆς Κα- 
βήσου. sch. BLV Κάβησα, Hes. Suid. Et. M. 
Καβησός, St. Byz. Καβησσός, Eust. Κάβησος; 
sch. BLV πάλις Flgexovtig V. ἢ νὸν 
βασα. οἱ δὲ Θράχης. οἱ δὲ Avxíac. oi δὲ 
Καππαδοκίας. οἱ δὲ τῶν ᾿Αγαθύίρσων ὡς 
ἥχειν ἐκ τῆς πρὸς Αἷμον Θράχης. οἱ δὲ ἀδελ- 

ὃν Σαρπηδόνος. Eust 937, 46. Buchholtz 
om. Real. 1 85. — xáy v. 8. xatá. ἐ 

χκάγκανος, neutr. pl. tantum (Hes. ἃ χάγχω 
x«yxaivo quod veterum nonnujli per anadipla- 
siasmum a χάνος exstitisse sibi persuaserunt; 
rad. χάω; sed v. Lobeck path. proll. 184. El. 
I 164; sim, Düntzer x&y-x-avoc a χάειν ut 
δα-νὸς ἃ δάειν c. redupl; Eust. a χαίω et 
χαίνω -— χόπτω, Benf. WL. 1 33 rad. kal) 
aridus. In quinto pede; sed h. Merc. 112 in 
pede altero. ᾧΦ 864 ξύλα xáyxava Brennholz; 
σ 808 x&yxav' codd. G. M. (cet. mscr. xáyxava). 
h. Merc. 136. Eust. 871, 4 τὰ ξηρα xal énij- 
ὅεια χαίεσϑαι; h. Merc. 112 x. xáàa, quod 
Bothe mutare voluit in χῆλα. --- πολυχαγχής. 

x«yxd Ado (rad. χα, x«axo Curt. Et, Nr. 179, 
sanscr. xexx, xaxh, xcxxh-ati. Benf. II 188. 
Fick, Spracheinh. p. 04; cf. χαχάζω et χαγχάζω) 
cachimno, summo gaudio afücior. Praes. pl. 
χαγχαλόωσι semel in initio secuudi pedis. Part. 
χαγχαλόων in initio tantum versus; -όωσα tantum 


K«- nr 


in fine versus. — Z 514 Πάρις τεύχεσι παμφαί- 
vov ἐβεβήχει | χαγχ. sch. DL. ὡς ἠγαπημένος 
τῷ ᾿Αφροδίτῃ γαυριῖ,, K 565 διήλασε ἵππους | 
καγχαλόων" Gua δ᾽ ἄλλοι ἴσαν χαίροντες "Ay. ; 
Ψ 1 γρῆυς εἰς ὑπερῷ"͵ ἀνεβήσετο xayy.; v 59 
μέγ᾽ ἐπεύχεο xayyalóoGa; irridens cachinno 

48 ἡ που καγχαλόωσι κάρη xou. ᾿Αχαιοὶ 
cf. Classen Beob.I 16. — Hes. ὑπὸ χαρᾶς dvis- 
μαι. Eust. 828, 69 ἐστὶν ἐπιτατιχώτερον τοῦ 
χαίρειν. 659, 89. 1936, 54. 1938, 17, Et. M. 
482, 41. Et. G. 289, 47. Ap. Soph. 94, 2. 

Καδμεῖοε Cadmei i, e. Thebani utpote Cadmi 
posteri 4391 Καόδμεῖοι κέντορες ἵππων |; 1 276 
ἀλλ᾽ ὁ uiv (Oldinov;) ἐν Θήβῃ... πάσχων | 
Καδμείων ἤνασσε: E 801 χούρους Καδμείων. 
4 888 πολέσιν μετὰ Keaduefoiy | ; 288 
μῦϑον φέρε Καδμείοισιν. Hes. Eust. 805, 57. 
Suid. Gladst hom. Stud. bearb. v. Schuster 
p. 2. 37 WA 

Καδμείωνες alii Καόδμεΐωνες (v. Angermaun 
de patronym. graec. form. in Curt. Stud. 1 p. 5. 56) 
— Καδμεῖοι: 4 385 πολέας κιχήσατο Καόδμ."; 
E 804 πολέας μετὰ Kaóu.|; Ψ 680 πάντας 
ἐνίχα Καδμ. | tantum in Iliade. Eust. 487, 12. 
Suid. Gladstone p. 2. 37 sq. 

Kaópnc (v. Ángermann de patron. gr. form. 
. 47 et Lobeck path. proll p. 468), Cadmea, 

admei filia h. 67), 67 μήτηρ | Καδμηὶς Xe- 
μέλη. Eust. 1543, 84. 

Κάδμος (sanscr. xaó. excellere Benf. II 169 
Fick p. 118; Eust. 214, 22. 487, B3. Welcker 


? 
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o 285; d) cum adv. loci: ἔνϑα χαϑεζομένη 
h. Cer. 197; ἔνϑα χαϑέζετ᾽ ἔπειτα x 48 τ 59 
102, ἰών o 70. e) ἔνϑα χαϑέζετ᾽ (v. l. χάϑιζεν) 
ἐπὶ 9oóvov A 586 ε 195. 2) sedeo a) absol. 
τ 98 ὄφρα καϑεζόμενος εἴπῃ ἔπος. Ὁ) cum 
praep. » 372 τὼ δὲ χαϑεζομένω ἱερῆς παρὰ 
πυϑμέν᾽ ἐλαίης (v. 1. xal ἑζομένω, τοῖς δὲ 
καϑεζομένοις), 4 81 τῶν ἄλλων ἀπάνευϑε 
'ef. Aristonic. et Did. h. 1.; Bekk. expunxit. 
t 520 ἐν πετάλοισι καϑεζομένη (v. 1. χαϑιζο- 
μένη), v 58 ἐν λέχτροισι, Θ δι “ἐν κορυφῇσι, 
Füsi: er setzte sich und 8858 nun blickend. 
€) cum adv. loci: K 202 ἔνϑα χαϑεζόμενοι πί- 
φαυσχον, 6 295 ἔνϑα xa9. μεῖναι χρόνον ibi 
desidens, commorans; ἢ. Cer. 308 ἔνϑα χαϑε- 
ζομένη μίμνε, I 570 πρόχνυ χαϑ. genibus 
nixa, ὄπισϑε x«9. 4 397. De tmesi v. s. χατά I. 

καϑ-εῖσε (aor. rad. 'EA i. e. XE4) in tmesi 
etiam εἷσαν, semper exc. d 524 ante caes. 
troch. tertii δε etiam in tmesi praeter Ψ' 698: 
saepius in Il. (ter, in tmesi quinquien) quam in 
Od. (semel, in tm. semel) 1) effecit, ut quis 
sederet 2) collocavit, — 1) Σ᾽ 889 τὴν χαϑεῖσεν 
ἐπὶ ϑρόνου, E 86 ἐπ᾽ ἠιόεντι Σχαμάνδρῳ. 
2) d 524 σχοπὸς ὅν ῥα χαϑεῖσεν (v. l. χαϑεῖσε, 
ἐχάϑισσεν), E 204 Ζεὺς | γαίης νέρϑε χαϑεῖσε. 
de tmesi v. s. χατά I; de accentu v. Eust. 978, 
58. 1149, 17. 

καϑε-εύδω. praes. χαϑεύδετον 9 818, infin. 
χαϑεύδειν v 141; impf. χαϑεῦδε sec. Aristar- 
chum, Zenod. (Düntzer de Zen. p. 60) ἐχάϑευδε, 
v.l. χάϑευδε, de accentu v. Herodian. ad A611; 
schol. HP ad ὁ 304 Et. M. 483, 43 Eust. 150, 1. 
162, 39 La Roche h. T. 246. 405. — impf. ubi- 
que post thesin secundi dais raeter 4 611. 
In Il. semel, saepius in Od. cf. Haupt Zus. ad 
Lachmann Betr. über Il. p. 100, at contra eum 
scripsit Friedlánder zwei hom. Würterverz. p.756 
adn. 360; Düntzer hom. Abhandl p. 202. 
dormio. Α 611 ἔνϑα χαϑεῦῖδ᾽ ἀναβάς: haud 
recte schol. B ἀνέβη χαϑευδήσων ἢ ἀντὶ τοῦ 
ἀνεχέχλιτο et Eust. 163, 40 ἔστι χαϑεύδειν τὸ 
ἁπλῶς ἀναπίπτειν ὡς ἐπὶ ὕπνῳ. Schol AD 
coll. B 2: ἐχάϑευδε μὲν ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ὀλίγον ἐχα- 
ϑεύδησε καὶ οὐ διὰ πάσης τῆς νυχτύς, ὡς οἱ 
ἄλλοι, μεριμνῶν, sim. etiam Baeuml. Ztft. f. 
AW. 1848 p. 825, Naegelsb. alii; sed quae 
Lachm. Betr. p. 2 probare studuit, libro B 
novum cantum incipi, qui cum priore non co- 
haereat, non refellisse mihi videntur; cf. 6 
348 sq. et N. J. f. Ph. 1873 III IV 192. Contra 
Nutzhornium, Fntetolumgiw. d. hom. Ged. p.144, 
qui nexum libri 1 et 1I defendit, vide Fási- 
Franke Il p. V. Scripta, quae de hac re 
aguntur v. ap. Naegelsb. adn. p. 209. y 402 
ὅ 804 χαϑεῖδε μυχῷ δόμου ὑψηλοῖο, 51 ἡ 844 
ὡς ὃ μὲν ἔνϑα καϑεῦδε... Ὀδυσσεύς, v 141 
οὐκ ἔϑελ᾽ ἐν λέχτροισι καὶ ἐν ῥήγεσσι καϑεύ- 
δειν, 9 318 ὄψεσϑ᾽ ἵνα τώ γε χαϑείδετον ἐν 
φιλότητι. E. M. 488, 48 Hes. Eust. 163, 40. 
693, 7. Schmidt die Synon..des Schlafs in d. 
griech. Spr. Husum 1870 ᾿ D ss. 

καϑ-εψεάομαε ludo, illudo verbis, irrideo 
aliquem. τ 372 oro χείνῳ ἐφεψιόωντο yv- 
ναῖχες | ὡς σέϑεν ai χύνες αἵδε χαϑεψιόων- 
ται (v. ]. καϑεψιόωντοὶ ἅπασαι, fere idem quod 
ἐφεψιάομαι quod schol. V explicat χαϑήπτοντο, 
ἐλοιδοροῦντο. 

xáS-guc« imper. χάϑησο 4 565 B 191: 
part. χαϑήμενος, ov, ὦ (n 2604) o a (.] 9); 
impf χαϑῆστο, semel (ἢ. 6 (7), 14) ἐχάϑητο; 


χαϑεῖσε — καϑίζω 


8 p. pl. χαϑείατο (v. l. χαϑηατο), neque ip Il. 
neque Od. verbum est compos., quod ante 
praepos. habeat angm.; de accentu v. schol 
AL ad A 569 E. M. 483, 32. 49 EG. 291, 49. 
Góttling Accent p. 49 La Roche h. T. 246 sq. 
— χάϑησο et χαϑῆστο semper ante caes, tertii 
pedis; part. et χαϑείατο semper post caes. 
tertii pedis troch. — sedeo. Eust. 797,15 τὸ u£- 
cov ἀναχλίσεως xal στάσεως. 1) 1) absol € 5 
v 186 πῖνε χαϑήμενος, q 89 ἀχέων δαίνυσϑε 
χαϑήμενοι, o 418 £090 ἕχηλος ξεῖνε χαϑήμε- 
νος, ὃ 628 Αντίνοος δὲ χαϑῆστο xal Εὐρύ- 
μαχος, ἀρχοὶ μνηστήρων cum spectandi causa 
tum ut ἀέϑλοις procorum praeessent (cf. v. 659); 
h. 6 (7, 14 μειδιώων ἐχάϑητο. 2) cum. adv.: 
Y 153 ἑχάτερϑε χαϑείατο μητιόωντες, 2 478 
ἕταροι δ' ἀπάνευϑε χαϑείατο. S) cum praepos. 
ἐν: x 497 χλαῖον δ᾽ ἐν λεχέεσσι χαθήμενος͵ 
4 639 ἐν ψαμάϑοισι, d 238 δαίνυσϑε χαϑήμε- 
vo. ἐν μεγάροισι, A 16 ἕκηλοι σφοῖσιν ἐνὶ 
μεγάροισι χαϑείατο, Θ 207 αὐτοῦ χ᾽ ἔνϑ' 
ἀκάχοιτο χαϑήμενος (Zenod. ἔνϑα κάϑοιτ΄ 
ἀχαχήμενος) οἷος ἐν Ἴδῳ, h. Ap. P. 226 ἀχέων 
ἐνὶ νηὶ καϑείατο, 3 448 495 ἐν ἀγῶνι χαϑή- 
μενοι. 4) cum praep. ἐπί: ε 82 ἐπ’ ἀχτῆς 
χλαῖε xu9 , εἴ 151 εὑρε χαϑ., II 407 πέτρῃ 
ἔπι προβλῆτι καϑ., B 809 ἀλλὰ μέν" αὖθ᾽ ἐπὶ 
σοῖσι καϑήμενος mane hic apud tua, tuas pos- 
sessiones sedens; v 221 βουσὶν én' ἀλλοτρίρσε 
χαϑήμενον boves pascens. 5) c. dat. o 580 
ϑύρῃσι καϑ. 6) 420 ἕλχεν νευρὴν.. | atvó- 
9v ἐχ δίφροιο χαϑήμενος. Ἢ cum παρά 41 
ϑεοὶ πὰρ Ζηνὶ χαϑήμενοι, H 449 quem versum 
Alexandrini expunxeruut. 5 203 δαίννυνταί τε 
παρ᾽ ἄμμι χαϑήμενοι. 8) cum aliis praep.: 
Σ 531 εἰρόων προπάροιϑε, 4) 161 παῖδες πα- 
τέρ᾽ ἀμφὶ καϑήμενοι. |I) quietus sedeo 8) de- 
Sideo, otiosus sum neqtüe rebus gerendis ma- 
num admoveo. 4 9 ἀλλ᾽ ἦτοι tal νόσφε 
χαϑήμεναι εἰσορόωσαι τέρπεσϑον cf. v. 10; 
Q 408 ἀσχαλόωσι γὰρ οἵδε χαϑήμενοι de 
Graecis ad pugnam se parantbus; B 191 ἀλλ᾽ 
αὐτός tt χάϑησο xal ἄλλους ἵδρνε λαούς. 
b) dii in nubibus quasi in soliu sedentes z 264 
Ty πὲρ ἐν νεφέεσσι χαϑημένω. c) quietum me 
teneo, moror, commoror, versor. 4 565 ἀλλ᾽ 
dxíovaa κάϑησο cf. A 569 dxéovga x«950to, 
B 965 ἀλλ᾽ dio καὶ δηϑὰ καϑήμενος ἀγγε- 
λιάων | πεύσεται εἰν Ἰϑθάχῃ, y 186 d 101 ἐνὲ 
μεγάροισι x. ἡμετέροισιν, x 260 x. ἐσχκοπίαζον. 
cf. Autenr, ad Naegelsb. adn. 4 134 et Ameis 
ad B 255 app. 

x48-t14o)c considere iubeo. v 957 Τηλέ- 
μαχος δ᾽ Ὀδυσῆα καϑίδρνε (v. l. χαϑίδρυσε).. | 
ἐντὸς μεγάρου παρὰ λ. οὐδὸν (v verbi ἱδρίω 
breve est ἢ, l. tantum οἱ B 19] (Πππρί. et Praes.) 
Et. G. 291, 30. Suid. Hes. 

καϑειξάνω consideo. € 3 ot 9:01 ϑῶχον δὲ 
χαϑίζανον. Suid. cf. La Roche ἢ. 'T. 247. 

καϑείζω. praes. χαϑίζει 9 69, χαϑίζονσιν 
h. Ap. 12. opt. καϑίζοες O 60. inf. χαϑέξζει» 
I' 394. imper. x«9i$' Z 860. part. χαϑίζων 
ε 156. impf. χαϑῖζε, ««9itov sec. Aristarchum, 
Zenod. ubi licebat ἐχάϑεξε, ov; itaque etiam 
iis in locis quibus augm. syllab. uti non poterat, 
κάϑιζε videtur scripsisse; Herodianus et veteres 
χάϑιζεν, ov (sed cf. χαϑεύδω), de accentu v. 
Schol. BL ad D 53. Herod. ad ]' 426. Buttm. 
Lexil. 1 275 ἢ 273 La Roche h. T. 246. 403 es. 
aor. χάϑισαν. imper. χάϑισον 1' 68 H 49. 
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ἐπιπολαστιχῶς, aqua enim Titaresii postquam 
in Peneum se effudit, per longum spatium a 
Penei aqua distinguitur; M 286 ἄλλα τε πάντα 
| εἰλύαται (Bekk.), v. l. εἴλυται, εἰλῦται (sc. 
χιόνὴ xa9., Σ 858 χάλυψαν x. φάρεϊ λευχῷ, 
ᾧ 321 τόσσην οἱ ἄσιν x. χαλύψω, Q 450 x. 
ἔρεψαν | λαχνήεντ᾽ ὄροφον, w 198 ϑάλαμον 
εὖ x. ἔρεψα, 9 646 ὁ 299 5 388 χλαίνας ἐν- 
ϑέμεναι οὔλας x. ἔσασϑαι, acc. pertinet ad 
2v9. et suppletur apud £fe.; x 868 ἔβαλλε ῥή- 
yta καλὰ | πορφύίρεᾶ καϑύπερϑ᾽ (α productum 
est cf. La Roche h. U. 65. Hartel hom. Stud. 61. 
O. Meyer Qu. ho. 40). opp. ὑπένερϑε, h. Cer. 196 
x. d" in! ἀργύφεον βάλε xoag. — M 158 
ἐμάχοντο | λαοῖσιν (Zen. λάεσσὴ χαϑύπ. πε- 
ποιϑότες, Sch. A τοῖς ἀπὸ τοῦ τείχους ὄχλοις 
ϑαῤῥοῦντες. 8) ultra. 2 545 ὅσσον Λέσβος 
ἄνω... ἐντὸς ἐέργει χαὶ Φρυγίη x. καὶ Ἑλλήη- 
σποντος. Superiora videntur ἃ poeta vocari re- 
motiora et ultra eas regiones sita, Phrygia 
ad orientem et aquilonem; ἄνω cum ἐέργει, 
xa9. cum dovy. coniungendum est. Fines igi- 
tur imperii ad aquilonem siti hoc modo descri- 
buntur. sch. B χαϑ. ἐξ ἀνατολῆς, ἐπεὶ ἔστι 
χαὶ ἄλλη Φρυγία μιχρὰ ἀμπελόεσσα ἡ ἐπὶ 
Σαγγαρίῳψ ὡς πρὸς δύσιν χειμένη cf. sch. A 
et V., sch. ΑΒ περιώρισε τὴν Πριάμου ἀρχὴν 
ix μὲν μεσημβρίας Λέσβῳ, ἐκ δὲ ἀνατολῆς 
Φρυγίᾳ, 2x δὲ ἀρχτου Ἑλλησπόντῳ, opp. ὑπέ- 
νερϑεν sch. V. Eust. 1364, 36. 44. Distinguere 
videtur Düntzer (Rh. M. 5, 413) inter ἄνω et 
χαϑύπερϑεν͵ Lesbum enim extra Priami fines 
sitam esse, Plrpeiam intra; cf. etiam Düntz. 
hom. Abh. p. 366. Spitzner h. 1. (cf. de vi et 
usu praep. ἀνά et xatd 8): ἄνω a superiore, 
xa9. ab inferiore parte, Faesi: ἄνω nach oben 
hin i e. aquilonem versus quia a Lesbo Troia 
2d aquilonem spectat, χαϑύπερϑε von oben her, 
oberhalb. Sed dubitat num x«9. de montibus 
sit qui Troiam ab agro Phrygio separant an de 
aquilone.' — cum genet. coni. nunquam in Iliade. 
y 170 x. X(oto opp. ὑπένερϑε 172 supra Chium, 
ut cursum à Lesbo Euboeam versus dirigerent 
et haberent insulam ad sinistram; αὐτήν — 
Χίον, ut schol. ot Eust. cf. Viger. ed. Herm. 
p. 738 I, non -- Ψυρίην, o 404 Συρίη sita est 
Ὀρτυγίης χαϑύπερϑεν, 09: τροπαὶ Ἠελίοιο 
(v. 1. Oprvyíg), supra Οτί., nórdl. v. Ort.; h. 
Cer. 272 templum Cereri exstruat populus ὑπαὶ 
πόλιν Καλλιγόρου x.i. e. septemtrionem ver- 
sus. — Lob. Phryn. p. 284 sq. 


xai (skr. k'a. Pott E. F. 1 819 Curt. Et. 133 
cf. Benf. II 140 L. Meyer vgl. Gr. I 326) par- 
ticula copulativa, adjungit novum aliquid a 

riore membro non diversum. Hermann ad Eur. 

ed. p. 831. Viger. ed. 4 p. 893 xaí part. est 
coniunctiva, τέ adiunctiva' cf. eundem de part. 
ἄν p.10 5. Hand de part. τέ Lips. 1898. 4 καί 
copulandi vim habet simplicem, in τέ est vis 
aequandi sive comparandi. cf. etiam Bernhardy 
E 482 s. et Hartung Part. 1 58 ss. 119 ss. 

lotz Devar. II 744. Recte mihi videtur iudi- 
casse Baeumiein Unterss. über gr. Part. p. 145 
»x«l knüpft ein Neues an unter gleichem Ge- 
Sichtspunct, doch mehr àusserlich, τέ bez. das 
innerlich Verbundene ἃ. Zusammengehórige.'* 
Schoemann Redetheile p. 185—187. — χαί ser- 
vit copulandis A) singulis vocibus et B) sen- 
tentiis. — ΑἹ x«i coniungit 2) duo subst. 4 9 
cf. h. Ap. P. 367 h. Merc. 243, 221 h. XXVII 21; 


xat 


A 28 50 77 171 234 321 « 109 B 49 h. 19, 44 
B 108 160 (ἀϑετ. 160—2 Ariston.) 176 304 
4 178, B 188 859 O 495 Y 837 ὦ 81; B 868 
976 Y 251 d 518 v 267; B 406 406 468 ε 51; 
B 478 487 760; 508 512 182; B 517 521 530 
(Ariston. d9er. v. 529 s.) 550 664 583 607 620 632 
638 691 692 701 716 717 729 757 829 835 844 
856 858 862 870 876 I' 4 (Hor. Epod. 2, 80) 
D Τό — 258. 95 M 3; Γ 101 E 88 Π 884 858 
P 418 672 Y 477 d 110 X 436 Q 132 (Aristar- 
chus obelo notavit 130—2) I' 136 — 258; 186 
208 212 242 246 255 298 908 y 846 £6 58 119 
c 112; Γ 314 327 391 417 X 448 II 764; 4 94 
N 679 X 99 507; 4 95 o 820; 4 270 808 
d» 540 606; 4 309 408 447 (cf. Aristoph. Pax 
1274) 5 0 61; 4521 ΕΔ «821; E 144 148 
156 h. Cer. 249; E 196 — 60 564; E 230 8356 
998 430 Σ 516; E 524 552 H 873 470 Θ 261 
P 219, E 592 641 cf. E 230; E 699 782 Z 90 
21 27 78 Il 6865; Z 114 117 119 195 — M 814 
Y 185 (Ariston. Y 180 ἀϑετ. στίχοι t/ 180—6), 
locus postremus videtur assumptus esse; prio- 
rum Koechly Z 194 s. expunxit, M 314 intactum 
reliquit, quam ob causam iure vituperatus est 
ἃ Friedlaendero (J. J. f. Ph. 88, 82); Z 259 
N 818; Z 268 x 402 wv [48]; Z 822 872 424 
v1: Z 442 H 297. X 105 514. 2 215 
X 348; H 99 165 — 6 263 
cf. Friedlaender anal. hom. 
290 333 342 414 (cf. Θ 154) 
punxit vv. 443—464) O 509 
t 826. — « 110 159 Ν 781 h. Ap. 188 287 — 
β 218; α 898 407 — v 193; β 211 283 (Düntz. 
expungit) γ 242 (ὀβελίζονται y 242 8) μ 157 
o 275 π 169 (quem locum vituperavit Geppert 
2, 912) ὦ 197 414 P 714; β 852 s 397 Q δ47 
(Düntz. spurios iudicat vv. 512—47) t 558 x 66 
565 ἢ. Cer. 262; 8 290 807 y 8 — u 886 
h. Ap. 69; y 57 128 235 (d8er. v. sli) o 97: 301 
(damnat Düntz.) 338 343 849 (v. |. Zenod.J 881 
t 987 cf. À 189 τ 318 wy 180; y 887 408 ἡ 347 
$ 269; y 439 ὁ 79 $ 291 χ 281 (v. σόν τε 
δόμον) ó 88 105 174 x 18 (v. l. τείχεα), ὃ 337 
— p 128: ὅ 368 418 458 b63 578 ἃ 8; ὁ 590 
N 892 lH 485; d 626 o 168 cf. B 774; à 628 
9 186 277; ὁ 694 746 ἡ 265 o 533 r 1566 204 
— o 9B5; s 248 254 318 899 470 472 ζ 2 16 
X 870; j 104 226 233 — w [160]. & 237 259 
269 290 308. — h. Ap. [17] 88 143 cf. Φ 460, 
sed vide Thucyd. 3, 104; h. Ap. 162 200 206 
212 224 369 897 489 521 523 ἢ. Merc. 2 — 
h. XVIII 2; h. Merc. 81 104 135 238 (cf. X 528) 
sed Schneidew. Philol 8, 659 sq. ex margine 
Laur. restituit βουχολίοισι xal εἰροπ. ὀΐεσοιν, 
Baum. recepit; 343 (?) 381 399 471 488 515 
524 529 h. X, 12; h. Merc. 514 h. Ven. 82 
(v. 1. τε x«l) ἢ. Cer. 275. (Ruhnk. τε xal) cf. 
€ 253; h. Ven. 119 166 249 h. Cer. 36 38 85 
92 98 104 152 208 215 266 269 (Buecheler pro 
χαὶ χάρμα τέτ.: πᾶσι τέτυγμαι) 298 812 350 
et 410 οἵ, O 192; h. Cer. 408 440 447, ep. 7, 8. 
Saepissime inter se coniunguntur: αἵματε x. 
xovíga: O 118 II 796 x 383 cf. II 689; ἀμβρο- 
σίην xal νέχταρ T 88 c 199 (Düntz. Nauck 
expunxerunt; Gen. « 359 (v. 1. 7) h. Cer. 49; 
véxt. x, duo. T 359. ἅρμα x. ἵππους Θ 498 
Ψ 394 Q 440 h, XXXI 15; ἕρματα x. ἵππω 
E 9297 cf. Ψ 646, ἵπποι x. ἅρματα E 192 — 
Ξ 299, dat. E 199 Ψ 8.819 δ 8 o 117, acc. 
4226 K 893, ἵππων x. ἅρματος II 582, βουλῇ 
x. uv9. .1 328 v 298 2 420 h. Merc. 407, βόας 
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Α 843 I'109 (ἀϑετ. Aristonic., sed vide Jung- 
claussen, Greisenalter b. Hom. 1870 p. 14) Σ᾽ 250 
ὦ 459. d) duo pronomina: ἐμὲ x. σέ K 48 
X 265 h. Merc. 167; σοὶ z. ἐμοί 4 988 T 57; 
de 110 (sec. Aristarchum xaí — etiam) v. 
infra. Pron. Prssess.: σὸν x. ἐμόν O 52 o 594, 
ἐμῆς x. σῆς T 64, dat. P 248; σῇ «. ἐμῇ Z 87. 
Pron. poss. cum genet. nominis coniungitur ó 741 
ov x. Ὀδυσσῆος γόνον, à 105 σὸν ϑυμὸν x. 
ἑταίρων, x 300 ἐμός ἐσσι x. αἵματος ἡμετέ- 
o:0 οἵ. etiam τ 514. e) duo numeralia: 
& xal δέχα ε 278 ἡ 267 ὦ 63; δύω x. εἴς- 
χοσι B 748 ι 241] x 208 Bekker coniuuctim 
Scribit; δύω x. πεντήχοντα 9 86 48 m 247 
(Bekker coniunctim); éxazóv x. εἴχοσι B 510; £x. 
x, πεντήχοντα 4 680; δυοχαίδεχα in Veneto 
ubique coniunctim scribitur; cf. Herodian. ad 
B 557 et La Rochium h. T. 298 8, ubi vide 
etiam de τριςχαίδεκα et ἐννεακαίδεκα; Bekker 
deleta caesura legit z 249 πισουρεςκχαι;είχοσι 
ro z. τε «al εἴχοσι; de B 846 et y 115 v. 
infra; πρώτῃσι x. ὑστατιύσι O 684, Spitz- 
ner ,pastoris imprudentia in eo cernitur, quod 
modo inter primos modo inter extremos vadit 
boves, leone e medio grege praedam sibi peti- 
turo. Unde patet x«/ non disiunctivam sed co- 
pulativam esse.^ Bekker Anecd. 957 τὸν xal 
γομιστέον ἔχειν ἀντὶ τοῦ ἢ διαζευχτικοῦ. 
ἐναντίος γὰρ πρῶτος ὑστέρῳ. — εἶ 806 τρες- 
μάχαρες x. τετράχις, Verg. Aen. 1, 94 terque 
quaterque beati. f) duo verba et duae senten- 
tiae «)subiecto non mutato: Α΄ 15 — 374 (cod. A 
xal λίσσετο, cett. codd. ἐλίσσετο cf. La Ro- 
chium et Naegelsb.; Ariston. οὐ χαλῶς ἐν τοῖς 
ἑξῆς (871 5ὰ4.) μετετέϑησαν; 19 sec. Heynii et 
Bekk. corr. xal zoíxaó' cf. Hoffmann qu. hom. 
1L $200, 3. 44 88 — Q 571, A 71 76 92 95 187 
224 298 — v 229, A 314 388 407 441 449 458 
B 421 y 447, A 519 507 586 — E 982; 
74 81 (άϑετ. Ariston. cf. sch. £2 222) — 
222, B 114 — 1 21, B 182 (ἀϑετ. Ariston.) 
245 251 282 299 593 600 633 717 744 829 
I'207 277 — 4 109 μ 828, I 347 — H 250 
74, Γ 8δ2 δὸς τίσασϑαι xal δάμασσον, 
tarchus δαμῆναι cf. Nican., ἀϑετ. v. Ariston.; 
58 — Δ 186 H 202 4 486, I' 860 — H 264 
. Δ 860. I' 408 459 4 11 380 448 496 — 
578, E 98 108 119 212 309 -— 4 355, E 842 
965 435 440 482 486 497 — Z 106 4 214 P 343, 
E 18 796 — Θ 386 (ἀϑετ. 985—7 Ariston.) 
E 756 810 (Ὁ) Z 28 54 80 93 — 274, 112 cf. 
Zenod., 174 176 207 208 — 4 784, Z 221 824 
— 0o 818 x 259 σ 129 ὦ 205, Z 354 431 
445 457 491 — α 857 (Ἀρίσταρχος &9. 356—9) 
9 851, H 88 94 — 128 cf. Ψ 491 v. L., H 151 
— h. Ap. 47, H 204 — 1 842, H - 891 
416 466 482 (Zenod. ἥρχε 481 s.) — ] 718 
& 424 (mutatus dicitur versus esse ab Aristoph. 
cf, Did.) τ 427. — « 8 ἴδεν ἄστεα x. νόον (Zen. 
νόμον) ἔγνω qui locus a multis est vituperatus 
ut ἃ Bekk. Monatsber. der Acad. 1853 p. 635 s. 
sed cf. Friedlaender N. 1. f. Ph. 79, 586 et 
Lehrs Rh. Mus. 1864 XIX 304, Lehrs Arist. 
- 422 8.; α 89 117 — 402, 271 277 — B 196 (« 277 
& Kirchhoffio Comp. d. Od. 42 οἱ Friedlaendero 
anall 477 non iniuria vituperatus est; videtur 
transsumptus esse e libro 8 cf. Phil. Anz. 2, 38 
et sub v. ἔεδνα) f 16 70 (Aristoph. pro χαί: 
μή; 68—79 expunxit Kammer ἘΠῚ Od. 407) 
— X 416, f 91 — ν 380, 8 t 151 
ὦ 141, B 159 263 287 328 930 353 375 — d 748, 


ξΈ 55: 


ORE 
£s 


E: 








- 


xaí 


y 897 62 (Classen Beob. I 22 ἐπεί τ᾿ ἠρᾶτο 
xai), 65 —- 470 v 279, y 101 — ὁ 331, y 174 
98b cf. Q 38, y 317 —n 438, y 429 ὁ 8295 107 192 
(d. ᾿ἡρίσταρχος) 905 239 949 — 271 201 958 
284 —— π 490 χ 409 cf. φ 129, ὁ 847 — o 133, 
4 804 372 380 — 469 (cf. Lobeck. Parall 6L), 
444 501 508 622 534 569 cf. sch HPQ, 582 
669 765 820 ε 74 95 — ξ 111, ε 188 219 223 
— ϑ 155 I 492 Ψ 607, ε 245 — o 841 φ 44, 
€ 247 (cf. sch. P. Vind. 56) 338 (v. l. εἰπέ τε 
μῦϑον), 362 884 414 444 5 91 140 [144] 181 269 
296 η 18 (d9. Zenod.) 61 (2) 67 105 157 169 
221 265 h. Ap. P. 140 142 155 159 206 223 812 
880 334 339 356 — 4 146; h. Merc. 29 50 128 165 
262 xci pro ἦ Matth. coni, Herm., Baum. re- 
ceperunt) 312 307 388 398 442 457 536 h. Ven. 33 
48 78 96 128 178 222 260 286 h. Cer. 56 161 191 
261 264 299 301 817 827 416 — I 61 etc. Cor- 
ruptus est h. Ap. P. 361 h. Merc. 92 98. 8) sub- 
iecto mutato: 4 261 464 — B 427 y 461 
4 864, B 1835 364 413 670 I' 41 — 4 358 v 816 
(minus bene pro parenthesi sumitur) Γ' 446 
Ξ 928, 459 188 — Y 415, 4 335 358 — 
1 869, E 118 δὸς δέ τέ μ' ἄνδρα ἑλεῖν xai 
(v. 1. τὸν δέ τέ μ᾽ quam pro Aristarchea habet 
Kayser Phil. XVIII 649, cf. Friedlaender Ariston. 
O 119), Z 189 206 228 434 (Ariston.: d8. σεί- 
xo. ἑπτά (488—439), expungit etiam Bekk.). — 
« 901 — o 178, α 305 308 β 21 107 — t 152 
ὦ 142, B 109 — o 145, y 16 208 d 520 642 
ε 262 οἱ, 9 417, & 811 413 (v. l. τε xal) 448 
— ἡ 282, ε 458 c 849 X 475, i 945 (Arist. 
ἀϑετεῖ, Bekk. expunxit) ἡ 61 (2) 149 etc. h. Ap. 
D. 170 h. Ap. P. 172 — 24 295 € 294, h. Merc. 
197 422 (exstat tantum in cod. M.) 428 565 h. 
Cer. 63 184 166 221 ep. 10, 2. y) duo parti- 
cipi coniunguntur: 4 31, Doederl. Gl. 718 et 
Ameis J. J. f. Ph. 1850 p. 271 referunt λέχος 
ad ἐποιχομένην et su plent ἐμοί ad ἀντεύω- 
σαν. Nunc Am. sec. Naegelsb. λέχος coniungit 
cum ἀντι; expungebantur vv. 29 — 81 teste 
Ariston; 4 88 — π 439, 4 381 4 294 E 516 
Ζ 822 ἕποντα ἀσπίδα x. ϑώρηχα x. dyx. τόξ᾽ 
ἀφόωντα: Doed, Faesi La Roche Classen Beob. 
11 89 secuti Nicanorem βραχὺ διασταλτέον 
ἐπὶ τὸ ϑώρηχα“ referunt ἄσπ. x. ϑώρ. ad su- 
jeriora: « 489 ὅ 81 416 5 131 η 218 9 526 

. Cer. 288. 6) Saepissime inter se coniungun- 
tur: ἀγορήσατο καὶ μετέειπε A 18 (Zen. ἔπεα πε. 
προςηύδα) 203 Β 78 (ἀϑ. Ariston.) 288 H 326 
367 95 O 285 X253 9 24 160 298 ó 778 
ἢ 158 185 9 25 ν 171 x 894 899 c 412 v 244 
« 58 425 488 (cf. Ameis ad σ 413 app.) εἰπὲ x. 
χατάλεξον K 884 405 42 380 656 a 169 206 
224 ὁ 486 9 572 1 140 170 370 457 o 888 
z 187 ὦ 256 287. εἴςβαινον x. κχαϑῖζον 
1 108 179 471 565 4 638 μι 146 o 221 549. 
ἐποτρύνει x. ἀνώγει Z 499 (ἀϑετ. Ariston.) 
K 180 O 48 148 (Bekk. expunxit) 725 ε 139 
x 531. ἐσϑιέμεν x, πινέμεν P 305 o 69, imper. 
x 400 μ. 23; πίνοντες x. ἔδοντες ἡ 99 cf. x 427 
1,297; ἔσϑουσαι x. πίνουσαι ν 409, πῖνε x. 
499t ε 94 5 249 ἡ 177 zx 141; ἔσϑων x. πίνων 
$2 176 cf schol, x 272 v 387, inf. ε 197 et 
ἢ 220; φαγέμεν x. πιέμεν zx 143 σ 3; ἐχπέπο- 
ται x. ἐδηήδοται y 56. ζώειν x. ὁρᾶν φάος 
4t. E 6l 449 ὁ 540 833 x 498 (qui versus 
videtur Düntzero transsumtus ex ὁ 540 hom. 
ἌΡ}. p. 480) ξ 44 v 207 h. Ven. 105 cf. 9 [558]. 
ἠέλιος ἔδυ x. ἐπὶ χνέφας ἦλϑε A 476 y 329 
t 925 cf. Düntzer hom. Abh. 198, « 168 b68 


χαί 


x l5 [478] u 31 τ 426. ϑανεῖν x. πότμον 
ἐπισπεῖν Η δὴ ὃ 190 562 ε 308 4 389 μ 342 
$ 274 ὦ 22 cf. à 197 4 170. λοῦσεν x. χρῖσεν 
t 154 o 866, plur. Q 587 ὁ 49 9 364 454 o 96 
h. Ven. 61 cf. à 252, med. 5 96; λοέσσατο x. 
ἄλειψεν 5 227; λοεσσάμενος x. ἀλειψάμ. K 577; 
cf. eüam y 466 x 364 450. μεταλλῆσαι x. ἔρε- 
σϑαι 7 69 248 6 318 0 362 z 465. ὀδυρόμενος 
x. ἀχεύων 1 612 (Aristarchus ἐνὲ στήϑεσσιν 
ἀχείων, Zen. ὀδυρ. χινυρίζων) 42 128 É 23 
9 100 αὶ 40. e καὶ ἀχόντισε 4 496 cf. É 611 


4 51; 0 578 947 cf. etiam .N 403 P 574. 
στῇ xal μῦϑον ἔειπεν B 59 H 46 0 280 1429 


Ψ 68 271 456 657 706 752 801 830 £2 682 4 808 
$219 414 v 88 ψ 4 h. Ap. 946 378 cf. 9 144. 
χαὶ -πρὸς μῖϑον ἔειπεν Καὶ 140 4 522 Ψ 9235 


^ 


838 (v. L εἶπέ τε μῦϑον) o 45 v 261 ψ 165 
h. Merc. 300 329 cf. ἡ 706, ὑπέσχετο x. xati- 
νεῦσε B 112 [19 M 236 O 374 ὃ 6 ὦ 335, 
v 183, imper. 4 514 cf. N 368 4 267 ὑπέστην 
x. κατένευσα. — φέροι x. ἄγοιτο (v. l. ἄροιτο) 
Ὁ 139 cf. Eust. 1842, 44; ἄγειν x. φέρειν 
Ψ 513 cf. Eust. 1318, 43; ἡ καί subiecto non 
mutato A4 219 528 I'292 369 .1 192 E 5383 
1 620 .1 143 820 368 842 N 59 Z 214 O 742 
P 209 X 410 T 238 266 Y 359 498 4 824 
Ὁ 228 247 440 621 ε 371 o 182 589 n 172 
T 476 q llis 451 χ 8 ἢ. Ap. 882 h. (XXXIV 18] 
cf. E 494 v 197; mutato subiecto A 454 .1 416 
d 238. — ἡ ῥα xai Γ 810 447 .1 419. E 416 
6 300 K 372 Δ᾽ 754 x 346 Il 426 T 424 Y 259 
*€ 200 iu9 X 273 367 395 'P 24 503 596 612 
Ὁ 302 596 g 8321 ε 28 ζ 198 9 186 416 469 
446 31 104 e 197 896 σ 108 τ 9ὺ χ 236 
366, I'365 E 280 H 214 Λ 349 P 516 Y 439 
590 X 289 o 356; ὡς φάτο χαί E 899 4 65 
2398 a 151 h. Ap. P. 284; ὡς φάτο καί ῥ᾽ 
332 O 119 P 342 v 54 φ 80 175 ὦ 520; 
ἄρ᾽ ἔφη xai p 409 462 χ 165 h. Merc. 39 
293 409 cf. 4 584; ὥς ἄρ᾽ ἐφώνησεν x. 
( € 163. xal ἀμείβετο μύϑῳ X2 200 424 
434 489. xal μὲν (σφεας) φωνήσας (ρω- 
) ἔπεα πτ. προςηΐδα ἱπροςηὐδων) A 201 
2584 312 387 369 Θ 101 A 163 [191] 
Ξ 138 O35 89 145 1] ὃ Ρ ΤΑ Y 3531 
παρὰ Ζηνοῦ. xai μιν νεικείων, παρὰ 
» xal v.) 73 cf. sch. A, V 601 625 
«& 122 β 269 ὃ ΤΊ 550 ε 117 172 ἡ 580 
401 412 460 καὶ [430] [482] 4 56 209 396 
55 227 353 290 ᾧ 114 o 259 π 180 
- 198 Χ 410 w 84 ὦ 372 399 h. Ap. P. 
Merc. 435 h. Cer. 320, v. l. x 500; cod. 
it ad ρ 401; xaí μιν-ἔπεα zt. προσηύδα 
Ψ 5567 X s1 Π 829 4 409 o 208 Q 409 
888 x 311 848 966 h. Ap. 50 h. Ven. 181; 
tel μὲν qv. πρ. ξ 439 cf. Q2 307; xai ἐπήλυϑον 
epa. pg 107 2.296 $ 294 τ 152 ὦ 142 ἢ. Ap. 
; xu roi φίλος(») ἔπλετο ϑυμῷ ΚΞ 837 
* 548 » 145 σ 113. c) Monuit Spitzner ad 
B 164 et 179 Homeri proprium esse imperativo 
sequente vel nulla omnino uti particula vel copu- 
luram adsciscere. Ameis J. J. f. Ph. 73, 210 
Watuit in his locis xaí non copulam, sed — 
quoque ,auch'* esse, sed cf. Am. Zus. ad 
4171. i xci V 646 92 336 0 171. h. Cer, 467; 
semiliter infinit utitur o 600 ver x. ἄγειν, 
Semel ἄγε coniungitur cum sequente imperativo 
particula x«i, cum alias utatur poeta asyndeto: 
2. 15,9 ἄγε x. ὑπείρεχε. --- ἔρχεο x. xà). O 54; 
AS x. ἐπίτειλον Q 112, 2298 x. εἴρεο α 984. 
V δεῖτε zal duiyere Ν 481 cf. ep. 15, 2, τῇ 
e. 
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x. ἔστω Ψ 618 cf. Verg, Aen. 3, 486 accipe et 
haec sint. η) ἔχ μ᾽ ἀπάτησε x«l ἥλιτεν 1915, 
ἀμφιτρομέω xal δείδια ὃ 820, ἐχπέποται x. 
ἐδηδοται y 566. 9) verbum alterum supplendum 
est: 4 477 .X 52 ὃ 934 ε 413 ζ 121 9 247 551 
576 εἐ 176 » 202 o 350 c 255 τ 128 v 208 395 
«€ 261. ἡ) in utraque sententia verbum supplen- 
dum est χ 137 ep. 2, 2. x) diversi modi parti- 
cula x«í coniunguntur: ἢ. Ven. 48 εἴῃ x. εἴπῃ 
v. Baum., qui confert χ 444 ἐξαφέλησϑε x. 
ἐχλελάϑοινε sed cf Hermanni opp. II 35; fere 
omnes recentiores legunt ἐχλελάϑωντ᾽. — Mem- 
bra aut tria aut etiam plura part. x«/ coniun- 
guntur: a) tria 4 267 s. sed v. Naegelsb.; 427 
584 s. B 499 651 536 I' 17 s. 855 s. d 47 165 
534 E 188—190 250 s. 519 611 s. 625 Z 316 
322 ἀσπίδα x. ϑώρηχα x. τόξ' &qoovta, sed 
Nicanor: βραχὺ διασταλτέον ἐπὶ τὸ ϑώρηχα 
cf. Classen Beob. 1II 39. Z 449 H 62 244 s. 871 
Θ᾽ 151 s. 178 [552] [557] 1 145 287 481—483 
44 286 849 s. 359 s. 577 s. M 10 s. 22 s. 93 
198 N 150 O 80 s. 425 486 ll 299 s. cf. h. 
Ap. [221 II 397 639 P 25 s. 184 347 s. 362 s. 
bi6 s. Σ᾽ 299 T 87 Y 9 438 Φ 392 s. X 289 s. 
1228 466 s. 545 « 121 s. 256 434 5 8 56 y 381 
ὁ 175 s. (Hennings Telem. 185 expunxit d 171—7, 
cf. Nitzsch h. l., defendit Friedlaender J. J. f. 
Ph. 79, 590) 280 418 (?) ε 83 [157] 165 184 s. 
5 [124] 271 ἡ 988 296 320 825 s. 9 560 s. 
1 808 s. x 66 323 s. cf. 63, x 396 ἃ 189 μ 4 
19 359 » 296 s. 832 (v. l ἐπητής τ᾽ ἐσσὶ x. 
dy. x. ἔχ.» Sch. H. χωρὶς τοῦ τε φησὶν "Api- 
σταρχος. οὕτω δὲ xal Hood.) o 285 s. 845 
zx 262 s. 259 s. [200 s] o 856 535 σ 217 8. 
977 s. τ 197 s. 241 s. 318 v 69 197 s. 7 10] s. 
409 s. 494 498 s. v 180 h. Ap. 84 s. h. Merc. 
95 s. 122 [382] 449 (Hermann expunxit, Bau- 
meister defendit) 476 481 h. Ven. 99 106 s. 
h. XIX 7. — Altero membro δὴ additum est 
B 185 1 349 s., tertio g 814 s&.; xai ῥα... xa 
A 500; xai . . xaí ῥὰ d» 590 h. Cer. 245—7 
(eiecto versu 246 male interposito); xa . . xaí 
vv xt Θ 130 s. .4 310 s.; χ 158 (9i, ἐπέϑες xal 
φράσαι. b) quattuor membra: K 459 M 282s. 
O 711 8. (sch. BD ἀϑετεῖ ᾿Αρίσταρχος v. 711, 
Ariston. d9. 712; non videtur expunxisse v. 711 
Aristarchus, vide s. voc. ἀξίνη) 564 Σ 458 
—460 Φ 196 s. 5 9 s. 9 258 5 225 h. Cer. 245 
—247 xai, x«i, καί ῥα, melius est eicere v. 246 
cf. Bücheler; 142—144 xaí, xai χε, xai χε; 
€ 465 s. x«t te, xai ts, καὶ, B 712 Φερᾶς, 
Βοίβην καί, xai; schol. Pind, Pyth. IV 221 v. Ἰ, 
Φέρας ἐνέμοντο ἰδὲ χρήνην Ὑπέρειαν. c) quin- 
que aut sex SEA B 593 & x«l, x«i, 
xcd, καί, IN 685 s. Βοιωτοὶ xal Ἰάονες, Δοχροὶ 
xal, xal; I1 694 s. xai, καί, xai, xai, xat. cf. 
h. Merc. 569 s. (locus corruptus est) v. Baum. — 
xal οὐ A 95 B 182 Y 189 Ψ 466 $9 224 
cf. 99 A 511; xal ob πω Α 224 M 908 n 71 
9.182 wv 116 o 267; xal οὔ πως € 418; xal 
οὔ nott Á 961 « 308, xal οὐχέτε I1 128 σ 406 
t 85; xal μή τι X 111 v 46 cf. Ψ' 579. xai 
diversà vocabula copulat: H 203 h. Cer. 136, 
K 223 .1 707 X 1414 ἀμφὶ noOcome nisi quis 
cum Hoffmanno adv. esse statuit: ab utraque 
ora. Ψ 264 cf. Ariston. et Ψ 519, β 484 

288, ἡ 890 x 66 μ 96, ε 50 τ 219 cf. T 886. 
[A siga haec potissimum sunt notanda: a) xa 
nonnullis locis pro τέ invenitur (cf. Baeuml. 
149 212. Exempla haec afferam; αἵματι x. 
λύίϑρῳ Z 268 χ 402 v [48] cf. αἵματε x. xoviyoc 
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(Bekk. O 456) P 501 et -£usve: v 880. ptc. 
των. ipf. ἔσχε O 657, -ov O 618, h. Ap. 128. 
Bekk. (. Med. s. pass. iptv. -eo -ἐσϑε, inf. 
--899«. ipf. -ετο Φ 866. Áct. 1) teneo. Ὁ 456 
σχεδὸν L. ἵππους, εἴ. P 601. P 762 ἀγχόϑι ἴ. 
στήϑεος. à 82 ἐφ' αἵματι φάσγανον LL. E912 
σε δέος ἴσχει, paraphr. χατέχει, οἵ. E 817. N 
- 924. ΕἼ Ἴ98 ἂν δ᾽ ἴσχων τελαμῶνα. 2) retineo, 
cohibeo, prohibeo. 90 ἕρχεα T. fluvium, cf. 
P 760. Υ 139 ᾿Αχιλῆ᾽ C. ἃ pugna, o 144 ε 16 
4 558 μὲν Sep. Eh. AP. 198 σε t. στρόφοι. 
1 852 c9évoc "Extogoc i. abs. x 418 σηχοὶ i. 
vitulos O 618 hostem, O 657 L. γὰρ «ido  & 
fugiendo. 1 266 μεγαλήτορα ϑυμὸν ἕ, ἐν στή- 
ϑεσσι. Ὡ 404 ἴ, ἐσσυμένους πολέμου. v 880 
ἐ, μνηστῆρας χατὰ δώματα extrahere. Φ 866 
ἔσχετο retinebatur fluvius. Med. me cohibeo. 
A214 B 247 1251 x 856 367 411 ὦ 548 h. 
Ven. 290 ἔσχεο Ap. 98, 7 ἀπέχον. Γ' 82 ὦ δέ 
ἔσχεσϑ᾽. Η 110 ἀνὰ δ᾽ ἴσχεο. τινὸς abetineo: 
σ $47 v 286 λώβης ἴσχεσϑαι. ὦ 828 ἴσχεο 
χλαυϑμοῖο. ὦ ὅ81 ἴσχεσϑε πτολέμου. 
ἐτέη (5, riv. skr. viika Band, gr. vc, (id 
negat Grash. Fuhrw. 84) lat. vitex vimen vitta 
vitis, ahd. wida Weide, Curt. Et. 593, cf. Christ 
253 L. Meyer, vgl. G. 1, 84 77 140) salix. 4 
950 πτελέαι x«l ἰτέαι ἠδὲ μυρῖχαι, x 510 
αἴγειροι xal 0. ὠλεσίχαρποι, sch. BQV. &nó- 
βάλλουσι γὰρ τὸ ἄνϑος πρὶν nexavOg. 
"ItoAov (ἡ φίλον, παῖδ᾽ ὀλοφυρομένη τ 522, 
Pandarei filia "4nócv s. luscinia, ὅν ποτε χαλ- 
xq κχτεῖνε δι᾽ ἀφραδίας, χοῦρον Ζήϑοιο. vo- 
catur etiam "Itvc, ap. Eust. 1875, 1 ᾿Αήτυλος 
8. Ἤτυλος. imitatur certe nomen cantum lusci- 
niae. pater Ityli a nonnullis Tereus fnisse τὸς. 
hibetur, cf. Heyne ad Apollod. 3; 14, 8 Welck. 
gr. Trag. 1, 374 Voss Verg. ecl. 6, 79 Winkler, 
Z4tft. f. G. 1859 Febr. Giseke, Stámme d. Balkan- 
halbins.121 Ceterum Hes. ἔτυλος " μόνος, óg- 
Sors (0, fopiby Ὑπειροχίδην ὃς ἐν 
τυ͵ u σι » πειρο; » Og 
dor ναιετάασκεν Nestor occidit d E de 
ubus raptis rapiendisve pugnans. 'BSSOW, 
Phil. 20, 586 Pj Hes. ἔτυλος " μόνος referens, 
vertit: Vereinsamte.. : 
frog (σι. v. 8. ἰτέη, cf. Suid, I 2, 1094 ἐτύς" 
iréa) extrema rotae curvatura, Fel Ap. 98, 
12 ἡ ἐσχάτη περιφέρεια τῆς ἀσπίδος x. ἡ τοῦ 
τροχοῦ ἁψίς. ἔστι δὲ κ. παντὸς τοῦ περιφε- 
ροῦς τὸ τελευταῖον μέρος, cf. Hes, E. M. 479, 
42. Grashof, Fuhrwerk 84. 4 486 ἴτυν χάμψῃ 
δίφρῳ curvando conficiat. hanc Rumpf, Beitr. 
z. ho. Worterkl. Giessen 1860 p. 16 negat ὃ 
ligno populeo fleri, sed esse ἔτυν idem quod 
&vrvyo, marginem superiorem orbiculi, etsi sic 
ἐπίσσωτρα non haberet E 724 χρυσέη ἴτυς 
ἄφθιτος rotarum quas habebat Iunonis currus. 
τῶν (I, Bekk. 74), -α μητέρα μήλων B 696 
tenebant quibus Protesilaus Praefoerat Thessa- 
liotidis urbem ad Cuarium fuvium sitam. vo- 
cabatur pont Homerum ὁ 8. ἡ ' Itovoc Strab. 485, 
Steph. oi ἐγχώριοι --- ᾿Ιτὠών. τινὲς δὲ Σιτῶνα 
εν διὰ τὸ σιτοφόρον, οἷ. Lehrs, Ar. 265. 
bebat Minervae "jrovíag ἱερὸν, ἀφ᾽ ov x. τὸ 
ἕν τῇ Βοιωτίᾳ. Cf. Burs. Geogr. v. Gr. 1, 79. 


ἐυγμός (1)΄ ululatus, voces laetae. X 572 
fein v ἰυγμῷ xe Ap. 98, 17 leyg, φωνῷ, cf. 
Hes. Suid. I 2, 1096. De 


lót (1, Lob. path. el. 1, 72 comparat ἔβυξ 
εἶδος ὀρνέον χραχτιχοῦ et nom. pr. ci, 
quare Curt. Et. 634 «vy statuit. Benf. 1, 19 


ἰτέη — ἴφια 


ἰοῦ ὀιζύςγ sonum edo altum et inco! 
P 66 πολλὰ μάλ᾽ ἰύζουσιν canes M. 
ut leonem abigant . 98, 16 ποιῶς φωνοῦ- 
σιν, sed sch. A. ἃ ὁ νομῆες" οἱ δὲ xvvec 
ὑλαχτοῦσιν. o 162 ovre ovto, sch. BQ. 
πρὸς τὴν πτῆσιν [τὰ ἡ ἔτρεχον ποιὰν φω- 
γὴν ἀφιέντες ἵνα ῥίψῃ τὴν χῆνα. 
φεύς (rie «, Valens) Π 417 ᾿Ιφέα Ly- 
cium occidit Patroclus. Y 
Ἰφϑέμῃ κούρῃ ᾿Ιχαρίοιο τὴν Εὔμηλος ὄπνεε, 
deos ἔνι οἰχία ναίων ὃ 797 similis erat imago 
quam Minerva sorori Penelopae misit. 2) Ap. 
98, 25 etiam o 864 ᾿Ιφϑίμη sed loco cor- 
rupto. 
ἔφϑεμος (ἶφι. Doederl. GL 862 ἰφίτιμον, cf. 
ate 106 Antenr. 4 8. E. M. 480, 30 Duentz. 
Kuhn 15, 71 ἰφίϑυμος, neutrum apte ad sen- 
sum. Lob. ad Buttm. 8. S. 2, 159 probat E. 
M. 480, 25 ἴφιμος καὶ πλεονασμῷ τοῦ 9., cf. 
Savelsb. Ztft. f. G. 1865 p. 282) viribus pollens, 
validus, robustus. E. M. 480. 23 ὁ ἰσχυρὸς x. 
γενναῖος. a) 4 684 E 625 μέγαν x. ἔφϑιμον 
x. ἀγαυόν Thoantem Aiacem. 6 144 dvi 
μάλ᾽ ἴφϑιμος, cf. x 89. M 410 Y 356 xai 
ἰφϑίμῳ περ ἐόντι, cf. Π 620. π 244 πολλοῖσι 
x. ἰφϑίμοισι, cf. τ 110 ὦ 26. b) I. 886 O 490 
II 137 x 128 χρατὶ i 17^ Σ 204 ὦμοις ἰφϑί- 
μοισι, οἵ, h. Ap. 7.. P 149 ἰφϑίμων ποταμῶν. 
Ψ 260 h. Merc. 91 302 394 402 βοῶν ἔφϑιμα 
χάρηνα. syllaba ἰφ. in arsi praeter hos locos. 
masc. pro fem. 4 3 ἰφϑίμους ψυχάς, Ap. 93, 18 
ἐσχυροψύχους. Α 5b L xe a c) sed fem, 
de feminis (Am, ad 4 8) E 415 ἰφϑίμη ἄλοχος 
Diomedis Aegialea, Ap. 93, 22 ἀγαϑή. x ὅ85 
1. βασίλεια, F4 92 i. παράχοιτις Penelope. T 
116 ἐφϑίμην ἄλοχον Σϑενέλου. 4287 6. Πηρώ. 
μι 452 ἰφϑίμῳ ἀλόχῳ Aretae. o 864 Kr 5 
ϑυγατέρ᾽ L, cf. v. . Ap. 98, 26. x 106 α- 
τέρ᾽ i. Λαιστρυγόνος ᾿Αντιφάταο, sch. B. yev- 
vag χατὰ τὸ σῶμα. d) E 676 l. Διὸς υἱόν 
Sarpedonem. 6 114 ϑεράποντε ἴφϑιμοι E96- 
γμελός τε x. Εὐρυμέδων. M 9376 L ἀνχίων 
ἡγήτορες, M 47 Π 6569 ἵ. Αὐχιοι. x 119 U 
αἰστρυγόνες .1 290 ἰφϑίμων Δαναῶν. v 20 
i, ἑτάρους Ulixis, cf. w 818. E 695 t. Πελά- 
ων. 4 978 "yacrQógov ἰφϑίμοιο. Ῥ bll 
" Σϑένελος. O 547 ἴ. Μελάνιππον. Ρ 554 P. 
Μενέλαον. ὃ 365 Πρωτέος ἰφϑίμου. x 584 
λ "i 1. λΑἰδρ. 
t (zt. cf. Hoffm. qu. h. 8 126 Savelsb. Dig. 
21. *k. M. 490, 9 ἀπὸ τοῦ ἔς ἱνός, cf. Apollon. 
adv. 608, 11 Curt. Et. 592 Autenr. 4 38 L. 
Meyer, vgl. G. 1, 78, ut sit dat, qui vix sic 
componeretur, cf. Herod, μον. λ 88, 15 Suid. I 
2, 1096. Tutius sch. L. E 556 ἡ εὐϑεῖα τὸ ἦφε 
τοῦ ἴφιος τὰ lpia ut sit adi. def,, cuius neu- 
trum pro adv. sit, cf. Lob τὰ 119 path. el. 1, 
2568 2, 260 Freyt. A 88 B h. B. 160. δυ- 
dacter Doederl. Gl. 861 ἔψασϑαι premere ἴφιος 
gravis ἶφι tig) valide, fortiter, 
robore. E. M. 480, 7 Suid. I 2, 


ha- cf. Hes. Α 88 452 l. ἀνάσσεις |, cf. Z 478 à 


984 o 448. A 151 B 720 4 287 
Σ 14 486 L μάχεσϑαι 1. T 876 0. xzau£- 
vou |. T 417 c 156 i. δαμῆναι], cf. v. 1. 
Y 148, Φ 208 0 57. V. L φ 816 L. πιϑήσας |. 
semper penultimo versus loco. Inde 

ἴφια [n τά, adi. defect. (Eust. 728, 50 τὸ 
μσνῆρες τοῦ ἴφια sed 682, 12 ϑρέμμα ign, 
cuius sg. sunt qui ἔφιος statuant, melius alii 


Ἰφεάνασσα — ἴχνος 


. 8. ἶφι. vegetus, robustus. E 556 6 506 
466 166 A 108 μὶ 128 263 822 
904 h. Ven. 169 ἔφια μῆλα, E. 
τραφῆ Ap. 938, 19 μεγάλα x. εὔ- 
Hes. μεγάλα. ἰσχυρά. In pede quinto, 
1 466 Ψ 166 μ 268 b. Ven. 109 in se- 


cundo. 

Ἰφὶ-ἄνασσα (σῖφικα,, late potens) filia Aga- 
Minn οἱ ΟἹ lestrae Ts 287, a Pin- 
dero et Euripide (Hes. οἱ νεώτεροι) Iphigenia 
vocata cuius necem Homero ignotam esse Ari- 
τ τὰν pir s A 5 

χεδάμας (δαμ-ῆναι) ᾿Αντηνορίδης ἠύς τε 
Ἄς τε Δ 221, apud avum in Thracia educa- 
tus eius filiam, matris Theanus sororem, in 
enatrimonium duxerat, sed bello exorto Troiam 
venerat navibus Percotae relictis. 4 284 'I. 
cum Agamemnone occiditur. Coon 4 
257 oed n χασίγνητον Fixe ποδός cor- 
pos ablsturus, sed occisus est 44 261 ἐπ’ 'Igu- 
δάμαντι͵ Hoffm. qu. ho. 8 181 ἐπὶ 'I. digamma 


Ser vAturus. 

βίη Ἰφεκληεέῃ | 1 296 Iphicles et λ 290 βίης 
"Igaxàgelge |. de 

Ἴφικλος (σῖφ.)) Phylaci s. Herculis (sch. Q. 
A 290) liu. lacus Phylacao in "Thessala 
regnans boves habebat pulcritudine insignes, 
quas cum Melampus furtim abigere vellet captus 
est. mani ie δεδοῖ Me RUN effecit nt 
Tphiclo i nascerentur liberatusque prae- 
waimm accepit boves, Apollod. 1; 9, 12. Eust. 
1685, 14, quae 4 290 non Phylaci fuisse dicun- 
tur, sed Iphicli Nati vero sunt Protesilaus et 
B 706 οδάρκης pito υἱὸς πολυμήλου 
«Ῥυλακίδαο 696 ' φίχλοιο πάις τοῦ Φυλα- 
χίδαο. b) Pedum pernicitate insignis fuit Iphi- 
elus, quare P Ἴφικλον - ἐσϑλὸν ἐόντα 
guperarit gloriatur Nestor, sch. V. ἴσως 
«Φυλαχίδην φησί͵ sed cf. E. M. 480, 20 
Suid. 1 2, 1097. ain. π. καταρχῶν 428 'Igl- 
arÀloco ὅςτε xal ἀνϑερίχεσσιν ἐπέτρεχεν. 


Aotpádenay (γῖφ., μέδομαι late domina- 
trix) AAofoc πάράνοιτιν λ 806 Triopis filiam 
Apollod. 1; 9, 4 Ulixes apud inferos vidit, quae 
Oum et Ephialtem e Ne erat. 


N lo 
Ἰφέσοον (Grip) Δεξιάδην 
it II 14. 


ἴφεος v. 5. ἴφια. 
"Egag ἐύζωνος 1 667 Patrocli serva, quam 


Achilles e Scyro.abduxerat. Cf. fue pe 
. M. 480, 


fu, io path. el. 1, 958 
d e Iphiti £i 

7 | iti filium, "Agyenróa. 
PE enda eiiim 


"Igislov Gig.) Otryntei et nymphae f. Achil- 
bes eros "m Y vigilum ibi » ἐΟτρυντεῖς 
πολέων ἡγήτορα λαῶν, ὃν wv, τέχε 
Pari Ὄτρυντῆι, Tu λῳ ὕπο, Ὕδης ἐν δήμῳ. 
Ἴφεξτος (7i9.) Εὐρυτίδης ἐπιείχελος ἀϑανά- 
ποισι e 14 equas ab Hercule furto abductas 
» 9 22 Ἴφιτος, Ulixi apud Ortilochum 
jum dedit arcum patris Euryti, Hercules 
wero ne equas redderet 9 37 Ἴφιτον Εὐρυτίδην 
ἀπιείχελον 48. occidit. 2) f Nauboli, pater 
Sibedii et Epistrophi Phocensium Β 518 Ἰφί- 
ze ov Ναυβολίδαο Herod. τὴν μέσην 
ἐχτείνομεν τοῦ ᾿Ιφίτου διὰ τὸ μέ- 
«qos. ἐν πέροις γοῦν φνλάσσομεν τὸν χρό- 
νον. P S06 Σχεδίον μεγεϑύμον Ἰφίτου υἱόν. 
81 pater Archeptolemi, Troianus Θ 128. 


m Glaucus 
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ἐχϑύ-ἀω (ἰχϑύς) cf. L. Meyer, vgl. G. 2, 15 
piscor. μ 95 αὐτοῦ d' ἰχϑυᾶᾳ δελφῖνάς τε 
χύνας te Scylla Hes. ἐχϑύας ἁλιεύει. ὃ 868 
ἀλώμενοι ἰχϑυάασκον ἰστροισιν, sch. B. 
ἀλλαχόσε οὐ λέγει 0 Ὅ. ἐσϑίειν τοὺς Ἕλληνας 
ἰχθύας. νῦν δέ φησι τούτους ἀγρεύειν ἰχϑύας 

ὰ τὸ τείρεσϑαι ὑπὸ τοῦ λιμοῦ. 

ἐχϑυ-όεες pisculentus, piscosus. non recte 
Goebel, epith. in -εἰς 13 Ztft. f. G. 9, 588 - 
Duents. y 177 pisces rapaces qui in mari sunt 
et pericula maris significari putant quae certe 
absunt a tali voee. I 4 T 878 d 881 890 424 
470 516 ε 420 « 89 x 540 ψ 317 πόντον ἰχϑυ- 
ὄεντα. Π 746 x 458 πόντῳ ἰχϑυόεντι. [ 860 
Ἑλλήσποντον l. y 177 ἰ. χέλευϑα. h. XXVII 9 
πόντος ἐχϑυόεις, Sed et mare sic vocatur ubi 
abest Davipationis significatio et adi. est etiam 
de fluvio Y 892 Ὕλλῳ i. De 

1x 9-3, ὁ. (Bent. 1, 246 L. Meyer, vgl. G. 1, 
125 Christ 104 comparant lat. piscis πιχϑυς 
Benf. 2, 43 μιχϑυς skr. mih befeuchten. Doed. 
GL 2097 ἔχϑομαι κότος, κῆτος squatus) piscis. 
II 407 ἱερὸν ἰχϑύν hamo quis capere dicitur, 
nam etsi heroés plerumque non vescuntur pisci- 
bus, v. 8. ἰχϑυάω, tamen pisces pro cibo sunt, 
(cf. 4 868 (Ám.) x 124 μ 881 τ 118) capiuntur 
pisces etiam: μ 252 ἰχϑύσι τοῖς ὀλίγοισι xarà 
εἴδατα βάλλων et Q 82 ὠμηστῇσιν ἐπ᾽ ἰχϑύσι 
λῆρα φέρουσα, et reti x 884 ἰχϑύας oic 9^ 
ἁλιῆες διχτύῳ ἐξέρυσαν. voraces sunt pisces: 
€ 185 τὸν ἐν πόντῳ φάγον ἰχϑύες, cL. o 291. 
Φ 197 ἰχϑύς, ὅς xe φάγῃσι. Φ X08 ἐγχέλυς 
τε x. ἰχϑύες ἐρεπτόμενοι, cf. d» 858. 268 
βόσιν ἰχϑύσιν, cf. d 122. ο 490 φώχῃσι x. 
ἐχϑύσι χύρμα. Φ 22 ὑπὸ δελφῖνος ϑύες ἄλ- 
λοι φεύγοντες. IP 692 ἀναπάλλεται L|. U, sed 
Ὁ in nom. sg. Φ 127, cf. Herod. μον. λ. 81, 5. 
et. acc. pl. ἰχϑῦς, lex. Seg. 44, 20 ἀτειχώτερον. 
ε 68 ἐ. ἀγρώσσων avis. x 124 i. ὡς πείρον- 
ttc. μι 891 4. ὄρνιϑάς τε capiebant Ulixis so- 
ci, cum fame laborarent. τ 119 ϑάλασσα 
παρέχῃ 0. 

T . h. Ap: 94 vocatur Themis, cf. Baum. 
h. L, Strab. 495 Ἶχναι ὅπου ἡ Θέμις Ἰχναία 
τιμᾶται, urbs est Thessaliae. Steph. Ἶχναι πό- 
Aug Μακεδονίας... ᾿Ιχναία ἡ Θέμις, cf. Hes. 
pain χώραν Suid. | 2, 1098. sed Welcker, 

adm. 49 gr. Gótterl. 8, 18 ad ἴχνος refert quia 
scelera investiget Themis. 

ἐχνέω v. l. ἰχνεῦσαν euntem, ζ 157. 

ἔχνιον (Herod. N 71 προπαροξυτονητέον, 
οὐ γάρ ἐστιν ὑποχοριστιχόν, ἀλλ᾽ ἀπὸ ῥήμα- 
τος. V. s. ἴχνος) a) incessus, gressus E. M. 
480, 48 πάτημα. Ν 71 ἴχνια μετόπισϑε πο- 
δῶν ἠδὲ χνημάων ἔγνων, motum lum et 
crurum. Did. yg. xal ἴϑματα. Ζηνόδοτος δὲ 
xal Ἀριστοφάνης t «, (Hes. ἴχματα - ἴχνια 
cf. Lob. Ey] 995) Naesi per zengma χνημάων 
quoque ad /y»«« referri putat, Doederl. gen. ad 
μετόπισϑε refert |. de defectu vestigiorum esse 
ratus, cf. La Roche. recte Bekk. an. 856, 18 
ἔστι δὲ ῥηματιχόν... ἵχω ἔχνιον, ὑπερϑέσει 
τοῦ πνεύματος. b) vestigium Σ᾽ 821 μετ᾽ 
ἀνέρος ἴχνι" ἐρευνῶν, cf τ 436 (v. ) Ψ 764 
ὄπισϑε ἴχνια τῦπτε πόδεσσι. β 406 y 30 ε 198 
ἢ 88 μετ᾽ L βαῖνε ϑεοῖο. bh. Merc. 76 ἴχνι᾽ 
ἀποστρέψας, v. 5. ἴχνος. ib. 218 I. εἰςενύησεν 
ib. 220 I. τάδε βοῶν. ib. 342 ἴ, τοῖα πελώρια. 
ib. 851 ἔ πάντα διέπρεπεν ἐν κονίῃσιν. 

ἴχνος (Curt Et 17 dubitans δὰ χιχ εἴχω 


608 ἰχώρ — 
weiche. Bekk. an. 856, 18 7xc ἔχνιον ἃ quo 
Üyvoc forma tautum differt, ctiam L. Meyer, 
vgl. G. 1, 144 ἱχνεῖσϑαι.  Benf. 1, 648 oti, 
στείχω) vestigium. v. l. τ 436 ἴχνη ἐρεννῶντες, 
vo. ἔχνε᾽, h. Merc. 76 ἔχνη ἀποστρέψας codd., 
τς. Matth. ἴχνε᾽, Herm. Baum. dw. o 817 
ἔχνεσι περιῴδη, 1n investigando. 

ἐχώρ (1, Lob. Rh. 125 ἐός et lat. virus com- 
parat. Benf. 1, 682 skr. yas Geo yay et 2, 48 
skr. mih befeuchten μιχωρ. 'W. Ülemm Curt. 
Stud. 2, 45 skr. sik netzen. de accentu Herod. 
μον. à. 32, 14) deorum sanguis, Hes. αἷμα. 
χατὰ συμβεβηκὸς ἔμπνον, σηπεδών, cf. E. M. 
480, 48. Buttmann: Lymíe. E 840 ῥέε ἄμ. 
βροτον αἷμα 9toto ἴχωρ, οἷός πέρ τε ῥέει 
ϑεοῖσι. B 416 dz? V χειρὸς ὀμόργνυ, sch. 
Β. ἀττιχόν ἐστι χατὰ ἀποχοπὴν ἢ χατὰ συναί- 
ρεσιν, Duentz. ,Acc. von einem góc", cf. 
Buttm, a. S. 1, 208. L. Meyer, vgl. G. 2, 131 
consonam nasalem fuisse putat in terminatione 

ro o. Eust. 984, 21 ἰχῶρ τινες ἔγραφον, cf. 

ob. par. 545. 

Tw (E. M. 481, 8 Doed. Gl. 863 Curt. Et. 623 
ἔπ-τομαι schádige. de genere et accentu Lob. 
par. 118 114. uaxgóv ἔχει τὸ « ἐπὶ ὅλης τῆς 
χλίσεως) vermis qui ligna et alia innascens co- 
medit. φ 895 χέρα πες ἔδοιεν, Mes. ϑηρίδια 
σχωληχοειδῆ, ἃ χατεσϑίει τὰ χέρατα χ. τὰ 
ξύλα, cf. Ap. 92, 3 E. M. 481, 5. 

ἐωγή (| sch. ε 404 παρὰ τὴν loj» xal τὸ 
ἄγνυσϑαι (κα), posterius statuunt Lob. path. el. 
1, 73 Curt. Et. 654 qui p. 524 « pro reduplica- 
tione ^ esse statuit, cf. Christ 249) anfractus, id 


Κάδμος 


uod arcet ventum. ἢ 588 πέτρῃ ὕπο βορέω 
ὑπ᾽ doyg. Aristarchus ap. Hes. Ap. 98, 28 tà 
cxény, οἵ. E. M. 481, 21. alii ὑπεωγῇ, sch. B. 
σύνθετον ἐστι... τὴν πέτραν rov fopos 
ὑπιωγὴν εἶπε. ipse Ap. l. 1. ἑωγὴ ὁ αἰγιαλὸς 
x. ἡ ὑποκάτω γῆ cf. les. (ἐπεωγή) 

lon; (1, Düntz. Kuhn 15, 362 Curt. Et. 587 
reduplicatione ex «4 hauchen. ut sit /-«w-»j. 
Bekk. κι. quod probavit fere Hoffm. qu. h. 
8 186 vituperavit Leskien) spiritus, fremitus, 
murmur. 8) sonitus, Ap. 98, 29 ἐπὶ μὲν τῆς 
φωνῆς x. βοῆς cf. Hes. E. M. 481, 17. K 189 
τὸν περὶ φρένας ἤλυϑ᾽ ἰωή '. o 261 4. φόρ- 
μιγγος. Ὁ) spiritus venti et flammae. Ap. 98, 
80 ἐπὶ δὲ τῆς πνοῆς. 4 976 ὑπὸ Ztgtoouo 
Ἰωῆς ἢ. A 808 ἐξ ἀνέμοιο - ἰωῆς]. Il 127 
λεύσσω πυρὸς ἰωήν | quod vix videtur referri 
posse ad auditum, Massaliotica ἐρωήν. 

ἑἐωκή ἃ. Bekk. κι. quod vituperat Leskien. 
Christ 262 δ(ε)γιώχω, Curt. Et. p. 608 skr. di 
dja διωχ, cf. Doed. Gl. 178 Lob. path. el. 1, 97 
Eust. 701, 16 Apollon. adv. 525, 4. Buttm. Lex. 
1, 219) persecutio Ap. 98, 81 ἡ δίωξις. Καὶ 521 
οὔτε βίας Τρώων οὔτε ἰωχάς. acc. Sg. per 
metaplasmum ab /o£. .1 601 πόνον ἑώκά τε 
δαχρυόεσσαν. Herod. E 299 Τρύφων φησὶν 
ὅτι ᾿Αρίσταρ; 0c λέγει ὅτι ἔϑος τοῖς Αἰολεῦσέν 
ἐστι, cf. Lob. par. 169 Suid. 12, 1085. 2) E740 
χρυόεσσα lox, deae instar in aegide. 

ἐωχμιός (f, v. 8. ἰωχή. de accentu Herod. 
M 148) persecutio, Suid. I 2, 1045 ϑόρυβος. 
s 89 ἵπποι ἦλθον dv! loyuov. Θ 158 αὗτες 
» ἐ, ; 


K. 


κ᾽ v. 8. χέ et xal. 

᾿Καβησόϑεν ex urbe Cabeso. Ν 363 Ὀϑρυο- 
νῆα K. ἔνδον ἐόντα | sch. Α.: ἐν τῷ ᾿Αργολ. 
Ἑχάβης νόϑον vibv 2. χατ᾽ ἄγνοιαν τῆς Ka- 
βήσου. sch. BLV Κάβησα, Mes. Suid. Et. M. 
Καβησός, St. Byz. Καβησσός, Eust. Κάβησος; 
sch. TV 
Baca. oi δὲ Θράχης. oi db Λυχίας. οἱ δὲ 
Καππαδοκίας. οἱ δὲ τῶν ᾿Αγαϑίρσων ὡς 
ἥκειν ἐκ τῆς πρὸς Αἷμον Θράχης. οἱ δὲ ἀδελ- 

ὃν Σαρπηδόνος. Eust. 987, 46. Buchholtz 
iom, Real. | 85. — καγ v. s. xatá. n 

x&yxdvog, neutr. pl. tantum (Hes. ἃ χάγχω 
x«yx«ivo quod veterum nonnulli per anadipla- 
siasmum a xdvog exstitisse sibi persuaserunt; 
rad. xác; sed v. Lobeck path. proll. 184. El. 
1 164; sim. Düntzer xáy-x-«vog ἃ χάειν ut 
δα-νὸς ἃ δάειν c. redupl; Eust. a χαίω et 
xalvo — χόπτω, Benf. WL. 1 33 rad. kal) 
aridus. In quinto pede; sed h. Merc. 112 in 
pede altero. d 864 ξύλα xáyxava Brennholz; 
9 808 x&yxav' codd. ἃ. M. (cet. mscr. xáyxava). 
h. Merc. 136. Eust. 871, 4 τὰ ξηρα καὶ ἐπιτή- 
δεια χαίεσϑαι; h. Merc. 112 x. χᾶλα, quod 
Bothe mutare voluit in χῆλα. — πολυχαγχής. 

xa yxà& Ado (rad. χα, χάσχω Curt. Et. Nr. 179, 
sanscr. cxx, xaxh, xcxxh-ati. Benf. II 188. 
Fick, Spracheinh. p. 64; cf. χαχάζω et x«yy dto) 
cachimno, summo gaudio icior. Praes. pl. 
χαγχαλόωσι semel in initio secundi pedis. Part. 
χαγχαλόων in initio tantum versus; -0co« tantum 


πόλις Ἑλλησποντίς. Ὑ. ἡ νῦν Κα- 


in fine versus. — Ζ 514 Ios τεύχεσι παμφαί- 
vov ἐβεβήχει | χαγχ. sch. BL. ὡς ἠγαπημένος 
τῷ agoodirg γαυριᾷ, K 565 διήλασε ἵππους | 
καγχαλόων" lue δ᾽ ἄλλοι ἴσαν χαίροντες "Ay. ; 
V] γρῆυς εἰς ὑπερῷ᾽͵ ἀνεβήσετο χαγχ.; w 59 
μέγ᾽ ἐπεύχεο xayyalóoca; irridens c&chinno 
D 48 ἡ xov καγχελύώοι χάρη xou. ᾿Αχαιοί 
cf. Classen Beob. 1 16, — Hes. ὑπὸ χαρᾶς dris- 
μαι. Eust. 828, 69. ἐστὶν ἐπιτατιχώτερον τοῦ 
χαίρειν. 659, 89. 1986, 54. 1938, 17, Et. M. 
482, 41. Et. G. 289, 17. Ap. Soph. 94, 2. 

Καδμεῖοε Cadmei i. e. Thebani utpote Cadmi 
posteri 4391 Καόδμεῖοι χέντορες ἵππων |; 1 276 
ἀλλ᾽ ὁ μὲν (Oldlnov:;) ἐν Org .. πώσχων | 
Καδμείων ἤνασσε" E 801 xoti ους Καδμείων. 
4 888 πολέσιν μετὰ Καδμείοισιν l5 K 288 
μῦϑον φέρε Καδμείοισιν. Hes. Eust. 905, 57. 
Suid. Gladst. hom. Stud. bearb. v. Schuster 
p. 2. 37 5. 

Καδμείωνες alii Καόμεΐωνες (v. Angermann 
de patronym. graec. form. in Curt. Stud. I p. δ. 56) 
τε Καδμεῖοι: 4 385 πολέας κιχήσατο Kaóp.'; 
KE 804 πολέας μετὰ Koh dà 680 πάντας 
ἐνίχα Kaóp. | tantum in Iliade. Eust. 487, 12. 
end. y err . 2.97 u» N 

«dumis (v. Àngermann de patron. gr. form. 
. 47 et Lobeck path. proll. p. 468), Cadmea, 

imei filia ἢ. 67), 67 μήτηρ | Καδμηὶς Xe- 
μέλη. Eust 1648, δά. 

Kógtoc (sanscr. χαδ. excellere Benf. I1 169 
Fick p. 118; Eust 214, 22. 487, 83. Welcker 


Κάειρα — 


Y 330 L. Meyer Zft. f. vergl. Spr. 6, 161 ff. 
Preller gr. Myth. II p. 23 adn. 3. Unger Phil. 
XXV, 2 putat breviorem esse formam pro xz- 
δεμών; alii censent nomen ortum esse ex phoen. 
D") conditor Thebarum, filius Agenoris, pater 
Semeles h 6(7) 57 et Inus sive Leucothoes; 
ε 888 τὸν δὲ ἔδεν Κάδμου ϑυγάτηρ καλλίσφυ- 
ρος Ἰνώ] Δευχοϑόη. sch. AD ad B 80. Preller 
M 22 sqq. ἢ 

Κἄειρα, Kap (Lob. Path. 88, Paralipp. 215) 
4 142 γυνὴ... | Myovlz jb. Κάειρα, I 644 
v. |. Zen. Ee M. 483, 4. Ap. Soph. 94, 7. 

καϑ-αερέω. iut. καϑαιρήσουσι, aor. x«9- 
εἶλομεν, coni. χαϑέλῳσι, ptc. χαϑελοῦσα 1) de- 
mitto, deduco. 2) per vim deprimo, opprimo, 
aufero. 1) a)« 149 χελσάσῃσι νηυσὶ καϑείλο- 
μὲν ἱστία πάντα (v. 1. καϑείλχομεγ) cf. o 490, 
ubi in tmesi est. Eust. 1620, 21 καταγαγεῖν 
xal συστεῖλαι. Ὁ) Λ 463 ov σοί P4 ὄσσε xa- 
ϑαιρήσουσι ϑανόντι περ operient. Eust. 1961,50 
τὸ συμμῦσαι ποιῆσαι τὰ βλέφαρα, sch. V. πα- 
λαιὸν ἔϑος. ὦ 296 χὠχυσ᾽ | ὀφϑαλμοὺς xa9s- 
λοῦσα cf. ἃ 496. 2) 8 100 y 238 τ 145 ὦ 185 
εἰς ὕτε xiv μὲν] uoto" ὀλοὴ καϑέλῃσι τανη- 
λεγέος ϑανάτοιο. Hes. De tmesi v. s. xata, 
— Hes. Suid. a 

καἀϑαίρω (xi9üo-Oc) praes. inf. χαϑαέρειν 
2 439, impf. 8 pl. χάϑαιρον x 453; aor. χάϑηρεν, 
ἐχάϑηρε (de accentu v. Herod. ad .£ 171 et La 
Roche h. T. 405) χάϑηραν, imper. xá95oov 
Π 667, χάϑηραιε, iuf. χαϑῆραι; part. χαϑή- 
θαντες ὦ 44. — quinquies in fine versus, ter 
post caes. tert. ped. troch., semel post arsin 
quarti pedis, semel post thesin secundi pedis. 
1) purgo, mundo, 2) purgando amoveo, abluo. 
1) PN μάλα ntp ῥυπόωντα x. , v 152 x. 
χρητῆρας!} καὶ δέπα ἀμφικύπελλα, χ 439 458 
θρόνου; περικαλλέας ἡδὲ τραπέζας | ὕδατι 
χαὶ σπόγγοισι x., ὦ 44 χρόα καλὸν ὕδατι 
xal ἀλείφατι, σ 192 xáAAEt οἱ προςώπατα 
x«A& χάϑηρεν v. s. χάλλος. b) sensu sacro: 
lustro, explo. 1] 228 δέπας λαβὼν ἐχάϑ!ηρε 
ϑεείῳ cf. y 481 et Eust 1057, 98. 2) & 93 
πλῦναν τὲ xáÜnQáv τε ῥύπα πάντα, X |7l 
ἀμρροσίῳ ἀπὸ χροὺς λίματα πιίντα x., C. 
dupl. accus. [I 667 αἰμα χάϑηρον |. . Σαρπη- 
δόνα, Aristarchus Σαρπηδόνι ged v. Bernh. Synt. 
p. 123, La Roche h. St. 104, 7; Zenod. versum 
expunxit, alii ἐκ βελέων cum ἐλϑών conjunxe- 
runt, £x βελέων ad χάϑηρον est rcferen- 
dum, v. Spitzner et La Roche; Eust. 1031, 1. — 
ἐσκαϑαίρω. ; 

καϑ-είλλομαι. part. χαϑαλλομένη  desilio, 
transl. .1 298. Ἕχτωρ ἐνέπεσ' ὑσμίνῃ ὑπεραΐίι 
ἴσος ἀέλλῳ | f] τε x. πόντον ὀρίνει cf. N Ἴ91. 


πἄϑοάπαξ omnino, prorsus, Eust. 1912, 12 
εἰς; τὸ παντελὲς ἅπαξ. 949 xal xa9. ξείνῳ 
δόμεναι τάδε τόξα φέρεσθαι. Hes, Suid. 

χἄϑ-ἀπτομαι. praes. inf. — imper. χαϑ- 
ἅπτεσϑαι A 582; part. χαϑαπτόμενος octies, 
“μένοι 8 240; impf. χαϑάπτετο O 127; semper 
post caes, tertii pedis troch.; act. part, aor. 
χαϑάφαντες “ὁ 796 v. l schol. Vict. pro. xa- 
λύψαντες, sed non est aptum; apud Hom. trans- 
216: x«9. tira, plerumque coni. c. ἐπέεσσι, 
tango, compello. 1)iu bonam partem: 8) ἀλλὰ σὺ 
τόν γ' ἐπέεσσι χαϑάπτεσϑαι μαλακοῖσιν A 582, 
V) accus. facile suppletur x 70 ὡς ἐφάμην μα- 
λαχοῖσι χαϑ. ἐπέεσσι, ubi Zenod. ἀμειβόμενος 
legt quod. Didym. praetulit, Q.: ἐφαπτόμενος, 

Lex. llom. ed. Ebeling. 
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€ 398 μειλιχίοις ἐπέεσσι xa9. προςέειπεν. 
c) absolute (deest ἐπέεσσι) β 39 πρῶτον ἔπειτα 
γέροντα καϑ. προσέειπεν. Eust. minus recte 
Scribit 1482, 45: χαϑάπε. λέγει τὸ ἀμείβεσϑαι 
ἢ ἀποτείνεσϑαι ἁπλῶς διὰ λόγου πρός τινα, 
1647, 60 ἀποτείνεσϑαι xal καϑικνεῖσϑαι, 155, 
22. 1881, 29. 2) in malam partem: perstringo, 
incesso, increpo, reprehendo. a) Acc. pers. deest: 
σ 415 v 328 ἀντιβίοις ἐπέεσσι xa9. violentis 
verbis; b) cum acc. sed omisso adi. apud subst. 
ἐπέεσσι: O 197 ἣ δ᾽ ἐπέεσσι χαϑάπτετο Ἄρηα, 
β 210 οὔ τι χαϑαπτόμενοι ἐπ. | παύρους μνη- 
στῆρας χαταπαύετε, accus. facile suppletur; - 
d) absol. Π 421 χέχλετ᾽ ἄρ᾽ ἀντιϑέοισι χαϑ. 
“υκίοισιν, ubi dat. coniungendus est cum 
xtxÀ.; e) sensu mitiore y 345 Νέστωρ δ' αὖ 
χατέρυχε x. ἐπέεσσι, Eust. 1471, 44 φιλοφρο- 
vojutvoc, v 22 ὡς ἔφατ' ἐν στήϑεσσι xa9. 
φίλον 5top motum eius comprimens, reiciens, 
repellens; schol ABL ad O 127. Hes. EG. 
291, 27. Doederl. Gl. 1092; de partic. Classen 
Beob. 1Π 28. 

χαϑαρός (rad. x«9, sanscr. cudh, cas-tu-s, 
ahd, heitar) Curt. Et. 132 Pott I 252, Benfey 
II 169, Christ p. 27; tantum dat. sing. χαϑαρῷ 
et acc. plur. neutr. xa9«od. Quinquies post 
caes. tert. pedis (penthem.), ter post arsin 
primi, semel post arsin secundi pedis. 1) purus, 
mundus, nitidus (opp. ῥυπαρός), 2) de locis: 
vacuus; 8) trans]. purus ab ignominia. 

1) χαϑαρὰ yoot εἵμαϑ᾽ ἑλοῦσα de precaturis 
6 750 769 o 48 58; de iis qui in publicum prodi- 
turi erant 5 61 (ἔχοντα, v.l. ἔχοντι). 2)in aperto: 
Θ 491 ἀγορὴν ποιήσατο "E. dv χαϑ., k 199 
ἑδριόωντο ἐν xa9apd quibus in locis poeta ipse 
χαϑ. explicat verbis 09« δὴ νεκύων διεφαίνετο 
χῶρος. Schol. AD χαϑ. ἀπὸ τῶν νεχρῶν 
Eust 725, 50; Ψ 61 ἐν χαϑαρῷ ὅϑι χύματ᾽ 
ἐπ᾽ ἠιόνος χλύζεσχον. 8) y 462 καϑαρῷ ϑα- 
νάτῳ, Eust. 1934, 5 χαϑαρὸς μὲν ὁ διὰ ξίφους 
ἐδόχει θάνατος, μιαρὸς δὲ ὁ ἀγχονιμαῖος, 
sim. schol. Q. cf. Eur. Hel. 299. Philo de 
mundo p. 942 B et Ameis app.; Eust.: τινὲς δὲ 
xal τὸν ἁπλοῖν (Üdr.) οὕτω λεχϑῆναί φασι, 
sec. eum Düutzer, sed dubitatur utrum hoc ex 
Graecorum usu probari possit, 

καϑαρως pure h. Ap. 121 sec. Hes, opp. 937. 
— καϑαίρω. ἐχχαϑαίφω. 

[καϑ-εδοιάασϑαι (ἕδρη) .1 646 778]. 

καϑεέζομαε. pr. ci. χαϑεζώμεσϑα, part. χαϑ- 
εζόμενος, ἡ, ὦ v 872 (v. l. -otc), -o« Καὶ 202; impf. 
καϑέζετο, Ariston. A68: Ζην»όδ. γράφει £xa9., 
οὐχ ἐᾷ δὲ ἑλληνίζειν τὸν Ὅμηρον, v. etiam 
La Roche h. T. 246. Duttm. Lexil I p. 278; 
Buttm. ausf. Spr. Η 202 χαϑεζόμην aor. esse 
dicit (pro ἕσδ.) non impf; Krüger gr. Spr. I 
É 167 ,auch, jedoch nicht immer aoristisch", 

e Zenodoti x9. v. etiam Düntzer Zen. p. 60. 
Wuold. Ribbeck Phil. 8, 694. — Saepe post thesin 
primi pedis (partic. et xa9ézet") saepius post 
caes, troch. tertii pedis (χαϑεζώμεσϑα, xa96- 
ζετο, rarius part), tantum 44 536 εἴ 195 post 
thesin secundi pedis (χαϑέζετ᾽). —  consido, 
sedeo. 1) δὴ 0 100 ὡς εἰποῦσα χαϑέζετο, Y 196 
χαϑεζώμεσθϑα χιόντες, a 972 ἀγορὴν δὲ xa9. 
πιόντες. Ὁ) cum praep. 4 360 500 πάροιϑ᾽ 
αὐτοῖο χεϑέζετο, Α 405 παρὰ Κρονίωνι, 
E 869 906 πὰρ δὲ .fü Κρονίωνι, «2 100 πὰρ 
Διὰ πατρί, 9 126 ἄγχ᾽ αὐτοῦ, o 895 πρὸς 
γοῦνά τινος ad genua se applicans. c) ἐν xopv- 
qgo. A 1o3; sivi ϑύρῳσε & 417; ἐν πρύμνῃ 

39 
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o 985; d) cum adv. loci: ἔνϑα χαϑεζομένη 
h. Cer. 197; ἔνϑα χαϑέζετ᾽ ἔπειτα π 48 τ 59 
102, ἐών o 70. e) ἔνϑα χαϑέζετ᾽ (v.l. χάϑιεζεν) 
ἐπὶ ϑρόνου A ὅ86 ε 195. 2) sedeo a) absol. 
t 98 ὄφρα xa9rtóuevoc εἴπῃ ἔπος. b) cum 
praep. ν 372 τὼ δὲ χαϑεζομένω ἱερῆς παρὰ 
πυϑμέν᾽ ἐλαίης (v. 1. xal ἑζομένω, τοῖς δὲ 
χαϑεζομένοις), 4 81 τῶν ἄλλων ἀπάνευϑε 
'ef. Aristonic. et Did. h. l; Bekk. expunxit. 
t 520 ἐν πετάλοισι χαϑεζομένη (v. l. χαϑιζο- 
μένη), v 58 ἐν λέχτροισι, Θ 51 "ἐν χορυφῇσι, 
Füsi: er setzte sich und sass nun blickend. 
€) cum adv. loci: K 202 ἔνϑα χαϑεζόμενοι ni- 
φαυσχον, 5 295 ἔνϑα χαϑ. μεῖναι χρόνον ibi 
desidens, commorans; h. Cer. 808 ἔνϑα χαϑε- 
ζομένη μίμνε, I 570 πρόχνυ χαϑ. genibus 
nixa, ὄπισϑε καϑ. Λ 397. De tmesi v. s. κατά I. 

καϑεεῖσε (aor. rad. E4 i. e. XE4) in tmesi 
etiam εἷσαν, semper exc. d 524 ante caes. 
troch. tertii pus etiam in tmesi praeter 3 698; 
saepius in Il. (ter, in tmesi quinquies) quam in 
Od. (semel, in tm. semel). 1) effecit, ut quis 
sederet 2) collocavit, — 1) 2 889 τὴν χαϑεῖσεν 
ἐπὶ ϑρόνου, E 86 ἐπ᾽ ἠιόεντι Σχαμάνδρῳ. 
2) ὃ 824 σχοπὸς ὅν ῥα καϑεῖσεν (v. l. χαϑεῖσε, 
ἐχάϑισσεν), Ξ 204 Ζεὺς | γαίης νέρϑε χαϑεῖσε. 
de tmesi v. s. χατά I; de accentu v. Eust. 978, 
68. 1149, 17. ; 

καϑ-εύδω. praes. χαϑεύδετον 9 318, infin. 
χαϑεύδειν v 141; impf. χαϑεῦδε sec. Aristar- 
chum, Zenod. (Düntzer de Zen. p. 60) ἐχάϑευδε, 
v.l. χάϑευδε; de accentu v. Herodian. ad A611; 
Schol. HP ad ὁ 304 Et. M. 483, 43 Eust. 150, 1. 
162, 89 La Roche h. T. 246. 405. — impf. ubi- 
que post thesin secundi pedis praeter 4 611. 
In Il. semel, saepius in Od. cf. Haupt Zus. ad 
Lachmann Betr. über Il. p. 100, at contra eum 
scripsit Friedlánder zwei hom. Würterverz. p.756 
adn. 360; Düntzer hom. Abhandl p. 202. 
dormio. .4 611 ἔνϑα χαϑεῖδ᾽ ἀναβάς: haud 
recte schol. B ἀνέβη χαϑευδήσων ἢ ἀντὶ τοῦ 
ἀνεχέχλιτο et Eust. 168, 40 ἔστι χαϑεύδειν τὸ 
ἁπλῶς ἀναπίπτειν ὡς ἐπὶ ὕπνῳ. 5080). AD 
coll B 2: ἐχάϑευδε μὲν ἀλλ᾽ ἐπ’ ὀλίγον ἐχα- 
ϑεύδησε καὶ οὐ διὰ πάσης τῆς νυχτύς, ὡς οἱ 
ἄλλοι, μεριμνῶν, sim. etiam Baeuml. Ztft. f. 
AW. 1848 p. 825, Naegelsb. alii; sed quae 
Lachm. Betr. p. 2 probare studuit, libro B 
novum cantum incipi, qui cum priore non co- 
haereat, non refellisse mihi videntur; cf. 6 
348 sq. et N. J. f. Ph. 1878 III IV 192. Contra 
Nutzhornium, Entstehungsw. d. hom. Ged. p.144, 

ui nexum libri 1 et II defendit, vide Füsi- 

ranke ll. p. V. Scripta, quae de hac re 
aguntur v. ap. Naegelsb. adn. p. 209. y 402 
6 904 χαϑεῖδε μυχῷ δόμον ὑψηλοῖο, £1 2 844 
ὡς ὃ uiv ἔνϑα χαϑεῦδε.. Ὀδυσσεύς, v 141 
οὐχ ἔϑελ᾽ ἐν λέχτροισι xal ἐν ῥήγεσσι χαϑεύ- 
δειν, 9 8318 ὄψεσϑ᾽ ἵνα τώ γε χαϑεύδετον ἐν 
φιλότητι, E. M. 488, 48 Hes. Eust. 108, 40. 
693, 7. Schmidt die Synon. des Schlafs in d. 
griech. Spr. Husum 1870 p. D ss. 

καϑ-εψιάομαε ludo, illudo verbis, irrideo 
aliquem. τ 372 otro χείνῳ ἐφεψιόωντο yv- 
vatxtc| ὡς σέϑεν αἱ χύνες αἵδε χαϑεψιόων- 
ται (v. l. χαϑεψιόωντο) ἅπασαι, fere idem quod 
ἐφεψιάομαι quod schol. V explicat χαϑήπτοντο, 
ἐλοιδοροῦντο. 

κἄάϑιημαι. imper. χάϑησο Α 565 B 191: 
part. χαϑήμενος, ov, « (x 261) oc au (4 9); 
impf. χαϑῆστο, semel (ἢ. 6 (7), 14) ἐχάϑητο; 


. 


χαϑεῖσε — καϑίζω 


8 p. pl. χαϑείατο (v. 1. καϑηατο); neque in Il. 
neque Od. verbum est compos., quod ante 
praepos. babeat παρα de accentu v. schol 
AL ad A 569 E. M. 463, 82. 49 EG. 291, 49. 
Góttling Accent p. 49 La Roche h. T. 246 sq. 
— χάϑησο et χαϑῆστο semper ante caes. tertii 
pedis; part. et xa9&íaro semper post caes. 
tertii pedis troch. — sedeo. Eust.797,15 τὸ μέ- 
σον ἀναχλίσεως xal στάσεως. 1) 1)absol € 5 
v 186 nive χαϑήμενος, φ 89 ἀχέων δαίνυσϑε 
χκϑήμενοι, o 478 £990 ἔχηλος ξεῖνε χαϑήμε- 
voc, ὅδ 628 ᾿Αντίνοος δὲ καϑῆστο xal Εὐρύ- 
μαχος, ἀρχοὶ μνηστήρων cum spectandi causa 
tum ut ἀέϑλοις procorum praeessent (cf. v. 659); 
h. 6 (7), 14 μειδεάων ἐχάϑητο. 2) cum adv.: 
Y 158 ἑχάτερϑε χαϑείατο μητιόωντες, Q2 478 
ἕταροι δ᾽ ἀπάνευϑε χαϑείατο. 8) cum praepos. 
ἐν: x 497 χλαῖον δ᾽ bv λεχέεσσι καϑήμενγος, 
ὃ 539 ἐν ψαμάϑοισι, ὃ 238 δαίνυσϑε καϑήμε- 
vo: ἐν μεγάροισι, A 76 ἕχηλοι σφοῖσιν ἐνὶ 
μεγάροισι χαϑείατο, Θ 207 αὐτοῦ x? ἔνϑ' 
ἀκάχοιτο χαϑήμενος (Zenod. ἔνϑα χάϑοιτ' 
ἀχαχήμενος) οἷος ἐν Ἴδῃ, h. Ap. P. 220 ἀχέων 
ἐνὶ νηὶ χαϑείατο, Ψ' 448 495 ἐν ἀγῶνι χαϑή- 
μενοι. 4) cum praep. ἐπί: ε 82 ἐπ’ ἀχτῆς 
χλαῖε xa9, εἴ 151 εὗρε xa8., Il 407 nétQ 
ἔπι προβλῆτι xa9., B. 369 ἀλλὰ μέν' αὖϑ᾽ i 
σοῖσι χαϑήμενος mane hic apud tua, tuas pos- 
sessiones sedens; v 221 βουσὶν ἐπ᾽ ἀλλοτρίῃσε 
χαϑήμενον boves pascens. b) c. dat. o 580 
ϑύρῃσι καϑ. 6) 420 ἕλκεν vevov. . | αὐτό- 
ϑεν ἐχ δίφροιο χαϑήμενος. 7) cum παρά 41 
ϑεοὶ πὰρ Ζηνὶ xa95utvo«, Η 448 quem versum 
Alexandrini expunxeruut. ἡ 203 δαίνυνταί τε 
παρ᾽ ἄμμι καϑήμενοι. 8) cum aliis praep.: 
Σ ὅϑι d ἕων προπάροιϑε, 9) 10] παῖδες πα- 
τέρ᾽ ἀμφὶ χαϑήμενοι. il) quietus sedeo 8) de- 
Sideo, otiosus sum neque rebus gerendis ma- 
num admoveo. 4 9 ἀλλ᾽ ἦτοι tal νόσφι 
χκαϑήμεναι εἰσορόωσαι τέρπεσϑον cf. v. 10; 
42 408 ἀσχαλόωσι γὰρ οἵδε χαϑήμενοι de 
Graecis ad pugnam se parantibus; B 191 ἀλλ᾽ 
αὐτός τε χάϑησο xal ἄλλους ἵδρυε λαούς. 
b) dii in nubibus quasi in solio sedentes x 264 
ὕψε περ £v νεφέεσσι χαϑημένω. c) quietum me 
teneo, moror, commoror, versor. 4 565 ἀλλ᾽ 
ἀχέουσα χάϑησο cf. A 569 ἀχέουσα χαϑῆστο, 
B 256 ἀλλ᾽ dio x«l δηϑὰ χαϑήμενος ἀγγε- 
λιάων | πεύσεται εἰν Ιϑάχῃ, y 186 ὃ 101 ἐνὲ 
μεγάροισι x. ἡμετέροισιν, x 260 x. ἐσχοπίαζον. 
cf. Autenr. ad Naegelsb. adn. 4 184 et Ameis 
ad B 255 app. 

χαϑειδρύω considere iubeo. v 257 Τηλέ- 
poc δ' Ὀδυσῆα χαϑίδρνε (v. l. x«9/dovas). . | 
ἐντὸς μεγάρου παρὰ λ. οὐδὸν (v verbi ἱδρίω 
breve est ἢ, l. tantum οἱ B 191 ([inpf. et Praes.) 
Et. G. 291, 30. Suid. Hes. 

xá9-iávo) consideo, & 3 ol 9:01 ϑῶχον δὲ 
χαϑίζανον. Suid. cf. La Roche ἢ. 'T. 247. 

κἀϑείξω. praes χαϑίζει B 69, χαϑίζουσιν 
h. Ap. 12, opt. χαϑίζοις O 50. inf. χαϑέζειν 
I' 394. imper. χάϑιζ᾽ Z 800. part, χαϑίζων 
t 106. impf. xa9i&e, x«9itov sec. Aristarchum, 
Zenod. ubi licebat. ἐχάϑιξε, ov; itaque etiam 
iis in locis quibus augm. syllab. uti non poterat, 
χάϑιζε videtur scripsisse; Hierodianus €t veteres 
κχκάϑιζεν, ov (sed cf. χαϑεύδω), de accentu v. 
Schol. BL ad 5 55. Herod. ad ]' 426. Buttm. 
Lexil. I 27$ 1 278 La Roche h. T. 946. 408 ss. 
aor. χάϑισαν. imper. χάϑισον ]' 68 Η 49. 


χαϑίημι — 


inf. ep. χαϑίσσαι h. Merc. 284. part. χαϑίσσας 
1 488, χαϑίσασα Q 572. — Baepissime in fine 
versus, rarius ante caes. tertii pedis; tantum 
4 659 post arsin tertii pedis, T 280 quarti pe- 
dis; x«945' Ἑλένη ante caesuram I' 426 Z 360. 
1 pee impf. aor. trans. considere facio, iubeo, 
colloco. 2) Praes. impf. intrans. sedeo. 1) Z 360 
μή με χάϑιζ᾽ ᾿Βλένη, I 488 σ᾽ ἐπ᾽ ἐμοῖσιν ἐγὼ 
γούνεσσι καϑίσσας cf. €lassen Beob. 8, 85; 
T 280 χάϑισαν δὲ γυναῖχας, ὃ 659 μνηστῆρας 
(v. | srieed δ᾽ ἄμυδις χάϑισαν xal παῖ- 
σαν ἀέϑλων, Γ 08 Η 49 ἄλλους μὲν χάϑισον 
Τρῶας. i 
χαϑεσϑῆναι ποίησον. o 572 μ᾽ ᾿εἰρέσϑω nó- 
σιος πέρι νόστιμον ἥμαρ, ἀσσοτέρω χαϑίσασα 
παραὶ πυρί sc. μὲ propius ignem foci, ubi se- 
debat materfamilias; b) (conciones) cogo, eon- 
voco. β 69 θέμις ἀνδρῶν ἀγορὰς ἡμὲν λύει 
ἠδὲ καϑίζει, h. Merc. 284 ἐπ᾽ οὔδεϊ φῶτα 
χαϑίσσαι bonis privatum humi sedere cogere, 
proprie de furibus qui quos spoliant iis ne sellas 
quidem non auferunt, nostr. auf Wartegeld 
setzen, sim. Theocr. 1, 51 ἐπὶ ξηροῖς χαϑίζειν. 
2) intrans. a) abs. χοροῖο λήγοντα χαϑίζειν 
Γ 894. b)cum praep. £v: ε 326 ἐν μέσσῃ σχε- 
δίῃ, 9 492 ἐν ὑψηλοῖσι ϑρόνοισι (v. 1 δό- 
μοισι), & 156 ἐν πέτρῳσι καὶ ἠιόνεσσι, Didym. 
αἱ ᾿Αριστάρχον ἀμπέτρῃσι, La Roche h. T. 189. 
e cum praep. ἐπί: 9 6 ἐπὶ ξεστοῖσι Αἰϑοισι, 
x 408 ἐπὶ ξ. ϑρόνοισιν (v. |. λίϑοισιν), O 436 
44 629 o 90 ἐπὶ χλισμοῖσι, Y 1δ1 οἱ δ᾽ iré- 
ρωσε χαϑῖζον ἐπ' ὀφρύυι Καλλικολώνης. — 
in Od. tantum ἐπὲ χληῖσι χαϑῖζον β 419 ὃ 579 
«108 179 471 563 A 6388 μ 146 o 221 549, 
» 76, Friedlánder 2 hom. Wórterverz. 804. ἐπί 
c. genet. χάϑιζεν ἐπὶ ϑρόνου ε 195 v. l. d) cum 

, μετά: Ὁ DO μετ᾽ ἀϑανάτοισι χαϑίζοις, 
sch. À ἐν ταῖς εἰχκιοτέραις ἀϑ. ϑεοῖσι, sch. V 
ἀπὸ μέρους ἀντὶ τοῦ εἴης, o 956 μετὰ μνη- 
στῆρσι. e) cum praep. παρά h. XIX 44 πὰρ 
Ζηνὶ xal ἄλλοις ἀϑανάτοισιν. f) cum adv. 
P' 426 ἔνϑα χαϑῖζ᾽ Ἑλένη, h. Ap. 12 ἔνϑα xa- 
ϑίζουσιν. — Sch. L ad Ὁ 50. Kust. 384, 42. 
396, 86. 428, 24. 647, 10. 1539, 3. "'hom. Maz. 


-- προκαϑίξζω. de tmesi (act. et med. TT 50) 
vos. xata. 1 
χἄϑοίημι. Praes, χαῆίετε d» 192. aor. I. 


ep. xa9égxa $2 6412; aor. lL 1. pl. χάϑεμεν 
1 72; 3. pl. χάϑεσαν h. Ap. 503; imp. du, 2. 
χήϑετον h. Ap. 487. demitto. a) $2 642 «/'9ox« 
οἶνον ] λαυχανίης χαϑέηκα sc. εἰς γαστέρα. 
Eust. 1369, 20 — ἔπεον. τὸ χαϑέηχα πᾶνυ 
ἐστὶ χαιριώτατον. ἀνίησι μὲν γὰρ ὁ ἐξεμῶν" 
ὁ δὲ ἐσθίων x«l πίνων καϑίησι πάντως: τοῦ 
λαιμοῦ. b) d 1352 ζωοὺς δ᾽ ἐν δίνῃσι χαϑίετε 
.. ἵππους: sic enim sacrum fiebat cf. E. G. 
684, 31. Aristoph. damnavit v. sch, A. c): Τῷ 
τὰ ἱστία ἐς vias κχάϑεμεν (v. l. χάτϑεμεν, 
χατέϑεμεν) h. ἈΡ. 487 ἱστία μὲν κάϑετον λύ- 
Ἴαντε βοείας, de duali, qui pro plur. legitur, 
v. Baum. Buttm. Gr. | 134. Nágelsb. ad A 567; 
h Ap. 508 ἱστία χάϑεσαν. E. G. 594, 28 s. 
28. 595, 2. Suid. Hes. Lex. Seg. Bachm. 265, 
17. 19. 20. — de tmesi v. sub x«ra. 
κἀϑοιχνέομαι. aor. tantum χαϑίχεο, -ἰχετο 
ιν; post caes. tertii pedis troch.; apud Hom. 
tantnm transl. de rebus iniucundis: devenio, con- 
zmyo, tango. Δ) cum accus, pers. « 342 μὲ 
μάξιστα χαϑίχετο πένθος ἄλαστον. b) cum 
dapl acc. (cf La Roche h. St. $ 66) Ξ 104 
κάλα πώς μὲ χαϑίχεο ϑυμὺν £v, Eust.969, 53 


Et. M. 488, 18 ἀντὶ τοῦ χαϑίδρυσον, & 
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καϑύπερϑε 


χαϑικέσϑαι 0 ἐστιν ἅψασϑαι οὗτος μὲν αἰτια- 
τιχῇ συνέταξεν ὡς καὶ ἐν Ὀδ., οἱ δὲ μεϑ᾽ 
Ὅμηρον γενιχῷ συντάσσουσι, 1421, 89 x. ἀντὶ 
τοῦ ἵκετο xdi κατέλαβεν. Hes. Lex. Seg. 
Bachm. 265, 27. 

κἄϑείστημε. Praes. imp. χαϑίστα I 202; 
aor. imp. χατάστησον u 185, infin. χαταστῆσαι 
v 274; med. in hymnis tantum: aor. χατεστή- 
σαντο h. Ap. P. 229. — Act. sisto, statuo, con- 
Sttuo, hinstellen. I 202 μείζονα δὴ χρητῇρα 
Μενοιτίου vib χαϑίστα. Et. M. 478, 2 x. ἀντὶ 
τοῦ εὐτρέπιζεν (sed ν eximendum est); Suid. 
τοίμαξε, sch. V χαϑίστα: χίρνα ομοιον τῷ 
Z 598. b) νῆα χατάστησον μ 186 navem tuam 
siste, (ad ripas nostras) appel/e, ut saepius ἱστά- 
ναι apud Hom.; Ap. Soph. 97, 9 Eust. 1707, 20. 
C) constituere i. e. deducere in aliqm locum et 
in eo velut collocare: » 274 τούς μ᾽ ἐχέλευσα 
Πύλον δὲ χαταστῆσαι xal ἐφέσσαι. sch. Q 
ἀντέστραπται. ἐπιβιβάσαι γὰρ τῷ vgt καὶ κα- 
ταστῆσαι. Eust. 1741, 19 καταστῆσαι ἀντὶ τοῦ 
ἀπαγαγεῖν 8 περ ἡμεῖς ἀποχαταστῆσαι φαμέν. 
Rhianus fugien: discrepantiae causa dimit- 
tendi verbum substituit (pro ἐφέσσαι) v. Mayhoff 
de Rhiani stud. Hom. p. 69; sed coniectura 
quae nata est ab usus pervulgati inscientia ne- 
cessaria non est v. Ameis ad ὅ 476. — Galen. XII 
p. 251 E. (sec. Steph.) κατάστασις ἡ χαϑίδρυσις 
ἥτις ἐνδείκνυται τὸ χατὰ χώραν ἱδρῦσαί τι. 
2) Med. mihi constituo, compono. h. Ap. 407 
οὐδ' ὅπλ᾽ ἔλυον ἀνὰ νῆα οὐδ᾽ ἔλυον (Baum. 
ἕλκον, alii aliter' emend.. Matth. v. 406 ut pror- 
sus otiosum expunxit) λαῖφος νηός, ἀλλ᾽ ὡς 
τὰ πρώτιστα κατεστήσαντο βοεῦσιν sc. λαῖφος 
(Matth. ὅπλα), ὡς ἔπλεον vela non verterunt 
funibus laxandis et attrahendis, sed ut initio 
vela (Matth. armamenta et vela) composuerant, 
hinc navigarunt. 

κα ϑ-ορώω. act. praes. part. χαϑορῶν 1337; 
ὁρῶσα h. Ap. 130; med. praes. part. χαϑορώμε- 
vog N 4; part. act. ante caes. tertii pedis. 
desuper adspicio, de loco alto in inferiorem 
despicio. 1) Act. a) 44 337 Κρονίων ἐξ Ἴδης 
καϑορῶν. b) c. acc. Δῆλος ἅπασα | βεβρίϑει 
χαϑορῶσα Διὸς Μητοῦς τε γενέϑλην h. Ap. 186 
quem versum recte expunxit Baumeister, ubi 
vide, 2) Med, — Act. N 4 Ζεὺς ἐφ᾽ innonó- 
λων Opgxdv καϑορώμενος «lav. — de tmesi 


p. V. 9. χατά, — ἐχχατιδών 4 508 H 21 (Eust. 


ix x). 

καἀϑεύπερϑε, ante vocales χαϑύπερϑεν et 
χαϑύπερϑ᾽. adv. loci. 1) desuper, desuperne. 
2) supra 3) ultra. — Saepissime ante caes. tertii 
pedis (χαϑύπερϑ᾽ semper) et post arsin quarti 
pedis; semel post arsin primi pedis (y 170 
tantum Σ᾽ 353 post caes. tertii pedis. — 1) Γ' 387 
.1 42 (0 481] II 138 χ 124 δεινὸν δὲ λόφος 
χαϑύπερϑεν ἔνευεν, Paraphr. ὑπεράνωθεν. 
Suid. Lex. Seg. Bachm. 266, 12 Hes. ἄνωθεν, 
ὑπεράνωθεν. Φ 269 χῦμα norauoió μιν πλάζ᾽ 
ὥμους χαϑύπερϑεν, X 196 Hector sub Troiae 
muros properare studet εἴ πώς ol χαϑύπερϑεν 
(de muro) ἀλάλχοιεν βελέεσσιν, μ 442 ἧχα δ᾽ 
ἐγὼ x. πόδας xal χεῖρε φέρεσϑαι, 9.279 πολλὰ 
δίσματα χαϑύπερϑε μελαϑρόφιν ἐξεχέχυντο. 
Schol. ΒΕῸ ἄνωθεν (roi μελάϑρου ὅ ἐστιν 
addit B) ἐχ τῆς ὀροφῆς ἐξήρτηντο (ἀπεχρέ- 
uavro B) Gen. μελάϑρ. pendet a verbo ἐξέχ., 
Passow, Pape, Fási, Düntzer censent gen. 
dere a xa9.; 2) B 754 x. ἐπιῤῥέει μὲν (1. e. 
Πηνειὸν) ἠύτ᾽ ἔλαιον. Ἐπεὶ. 886, 9 ἐπιτρέχει 
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ἐπιπολαστιχῶς, aqua enim Titaresii postquam 
jn Peneum se effudit, per longum spatium ἃ 
Penei aqua distinguitur; M 286 ἄλλα te πάντα 
| εἰλύαται (Bekk), v.l εἴλνται, εἰλῦται (gc. 
χιόνὴ xa9., Σ 858 χάλυψαν x, φάρεϊ λευχῷ, 
d» 821 τόσσην ol ἄσιν x. καλύψω, 42) 450 x. 
ἔρεψαν | λαχνήεντ᾽ ὄροφον, w 198 ϑάλαμον 
εὖ x. ἔρεψα, 22 646 ὃ 299 5 888 χλαίνας ἐν- 
ϑέμεναι οὔλας x. ἔσασϑαι, acc. pertinet ad 
v9. et suppletur apud £e.; x 868 ἔβαλλε ῥή- 
yea καλὰ ἧπο qvot& καϑύπερϑ᾽ (α productum 
est cf. La oche h. U.65. Hartel hom. Stud. 61. 
O. Meyer Qu. ho. 40). opp. ὑπένερϑε, h. Cer. 196 
x. à! ἐπ᾽ ἀργύφεον βάλε χῶὥας. — M 158 
ἐμάχοντο | Axotaw (Zen. 2ds001) xa9vm. πε- 
ποιϑότες, sch. A τοῖς ἀπὸ τοῦ τείχους ὄχλοις 
ϑαῤῥοῦντες. B) ultra. 2 545 ὅσσον Λέσβος 
ἄνω... ἐντὸς ἐέργει xal Φρυγίη x. xai Ἑλλή- 
σποντος. Superiora videntur ἃ poeta vocari re- 
motiora et ultra eas regiones sita, Phrygia 
ad orientem et aquilonem; ἄνω cum ἐέργει, 
xa9. cum dovy. coniungendum est. Fines igi- 
tur imperii ad aquilonem siti hoc modo descri- 
buntur. sch. B «o9. ἐξ ἀνατολῆς, enel ἔστι 
x«l ἄλλη Φρυγία μικρὰ ἀμπελόεσσα ἡ ἐπὶ 
Σαγγαρίῳ ὡς πρὸς δύσιν χειμένη cf. sch. A 
et V., sch. ΑΒ περιώρισε τὴν Πριάμου ἀρχὴν 
ix μὲν μεσημβρίας Λέσβῳ, ἐχ δὲ ἀνατολῆς 
Φρυγίᾳ, ἐκ δὲ ἀρχτου Ἑλλησπόντῳ, opp. ὑπέ- 


ME Sch. V. Eust. 1364, 36. 44. |Distinguere » 
vii 


idetur Düntzer (Rh. M. 5, 413) inter ἄνω et 
καϑύπερϑεν, Lesbum enim extra Priami fines 
sitam esse, Phrygiam intra; cf. etiam Düntz. 
hom. Abh. p. 866. Spitzner h. 1. (cf. de vi et 
usu praep. ἀνά et xard 8): ἄνω ἃ superiore, 
x«9. ab inferiore parte, Faesi: ἄνω nach oben 
hin i. e. aquilonem versus quia a Lesbo Troia 
ad aquilonem spectat, χαϑύπερϑε von oben her, 
oberhalb. Sed dubitat num x«9. de montibus 
sit qi Troiam ab agro Phrygio separant an de 
aquilone. — cum genet. coni. nunquam in Iliade, 
y 170 x. X(o«o opp. ὑπένερϑε 172 supra Chium, 
ut cursum & Lesbo Euboeam versus dirigerent 
et haberent insulam ad sinistram; αὐτήν — 
Χίον, ut schol. et. Eust. cf. Viger. ed. Herm. 
p. 788 I, non — Ψυρίην, o 404 Συρίη sita est 
Ὀρτυγίης καϑύπερϑεν, 094 τροπαὶ Ἠελίοιο 
(v. 1, Oortvylg), supra Ort., nórdl. v. Ort.; h. 
Cer. 272 templum Cereri exstruat populus ὑπαὶ 
πόλιν Καλλιχόρου x.i. e. septemtrionem ver- 
sus. — Lob. Phryn. p. 284 sq. 


x«t (skr. k'a. Pott E. F. [ 319 Curt. Et. 138 
cf. Benf. II 140 L. Meyer vgl. Gr. I 326) par- 
ticula copulativa, adjungit novum aliquid a 

riore membro non diversum. Hermann ad Eur. 

ed. p. 881. Viger. ed. 4 p. 888 (xa part. est 
coniunctiva, τέ adiunctiva cf. eundem de part. 
ἄν p.10 s. Hand de part. τέ Lips. 1823. 4. καί 
copulandi vim habet simplicem, in τέ est vis 
aequandi sive comparandi. cf. etiam Bernhardy 
E 482 s. et Hartung Part. I 58 ss. 119 ss. 

lotz Devar. II 744. Recte mihi videtur iudi- 
casse Baeumlein Unterss. über gr. Part. p. 145 
υνκαί knüpft ein Neues an unter gleichem Ge- 
Sichtspunct, doch mehr &usserlich, ré bez. das 
innerlich Verbundene u. Zusammengehüórige.** 
Schoemann Redetheile p. 186—187. — χαί ser- 
vit copulandis A) singulis vocibus et B) sen- 
tentis. — A) χαέ coniungit 2) duo subst. 4 9 
cf. h. Ap. P. 367 ἢ. Merc. 243. 321 h. XXVII 21; 


καί 


A 28 50 77 171 234 321 « 109 B 49 h. 19, 44 
B 108 160 (ἀϑετ. 160— 2 Ariston.) 176 304 
4 173; B 188 359 O 495 Y 3837 o 81; B 868 
876 Y 251 Φ 518 v 267; B 406 406 468 ε bl; 
B 478 487 760; 508 512 I 82; B 617 521 530 
(Ariston. ἀϑετ. v. 529 s.) 550 564 583 607 620 632 
638 691 692 701 716 717 729 757 829 835 844 
856 858 862 870 876 I'4 (Hor. Epod. 2, 30) 
D Τὸ — 258. 95 M 3; D 101 E 88 Π 384 858 
P 478 672 Y 477 110 X 436 2 132 (Aristar- 
chus obelo notavit 130—2) I' 136 — 258; 186 
208 212 242 246 955 298 808 y 346 & 58 119 
g 112; Γ 814 827 391 417 5 448 Π 764; 4 84 
N 679 X 99 507; 4 95 o 820; 4 270 808 
Φ 540 606: 4 309 408 447 (cf. Aristoph. Pax 
1274) — 6 61; 4521 Ε 2 α 821; E 144 148 
156 h. Cer. 249; E 196 — Θ 564; E 230 856 
998 480 £ 016; E 524 552 H 878 470 Θ 961 
P 249; E 592 641 cf. ξ 230; E 699 782 Z 20 
21 27 78 I1 685; Z 114 117 119 195 — M 314 
Y 185 (Ariston. Y 180 der. στίχοι t/ 180—6), 
locus postremus videtur assumptus esse; prio- 
rum Koechly Z 194 s. expunxit, M 314 intactum 
reliquit, quam ob causam iure vituperatus est 
a Friedlaendero (J. J. f. Ph. 88, 82); Z 259 
N 818; Z 268 x 402 wv [48]; Z 822 872 424 
v 186 v.1; Z 442 H 297 X 105 514 Q 215 
704; H 10 80 — X 348; H 99 165 — 6 268 
P 258; ad 6 263 cf. Friedlaender anal. hom. 
. 464. H 168 205 290 888 342 414 (cf. Θ 154) 
447 (Aristarchus expunxit vv. 443—464) O 509 
τ 926. — « 110 159 N 781 h. Ap. 188 287 — 
B 218; « 398 407 — v 198; β 211 288 (Düntz. 
expungit) » 242 (ὀβελίζονται y 242 8.) A 157 
o 276 x 169 (quem locum vituperavit Geppert 
2,219) o 197 414 P 714; β 352 ε 887 Q 547 
(Düntz. spurios iudicat vv. 512—47) v 558 x 66 
Φ 585 h. Cer. 262, 8 990 807 [$^ 886 
h. Ap. 69; y 57 198 280 (der. v. Sch.) e 97; y 301] 
(danmat Düntz) 888 848 349 (v. 1. Zenod] S81 
t 897 cf. Δ 189 τ 318 w 180; y 887 408 ἡ 347 
$ 269; y 489 d 79 E 291 χ 291 f. Ll σόν τε 
δόμον) ὃ 88 106 174 x 18 (v. l. τείχεα); ó 337 
— p 128: ὅ 363 418 458 568 578 4 8; ὃ 000 
N 892 I| 480; ὃ 626 o 168 cf. B 774; ὁ 628 
186 277; ὁ 694 746 7 265 o 533 r 156 224 
— p 285; e 248 254 818 398 470 472 ζ 2 16 
X 870; t 104 295 288 — w [160], & 237 259 
269 290 303. — h. Ap. [17] 88 148 cf. Φ 460, 
sed vide Thucyd. 8, 104; h. Ap. 162 200 208 
212 224 869 897 489 521 593 h. Merc. 2 — 
h. XVIII 2; h. Merc. 81 104 185 288 (cf. X 528) 
sed Schneidew. Philol 8, 659 sq. ex margine 
Laur. restituit βουχολίοισι xal εἰροπ. ὀΐεσσιν, 
Baum. Fecepit: 848 (?) 381 899 471 483 D15 
524 529 h. XXX, 12; h. Merc. 514 h. Ven. 82 
(v. l. τε x«i) h. Cer, 270 (Ruhnk, τε x«l) cf. 
€ 259; h. Ven. 119 166 249 h. Cer. 36 38 85 
92 98 104 152 208 215 266 269 (Buecheler pro 
xal χάρμα τέτ.: πᾶσι τέτυγμαι) 298 312 950 
et 410 cf, O 122; h. Cer. 408 440 447, ep. 7, 8. 
Saepissime inter se coniunguntur: αἵματε x. 
κονίῃσι O 118 II 796 χ 383 cf. II 699; ἀμβρο- 
σίην x«i νέχταρ T 88 c 199 (Düntz. Nauck 
expunxerunt)» Gen. « 859 (v. 1. ἢ) h. Cer. 49; 
γνέχτ. x, duo. 1' 303. ἅρμα x. ἵππους O 488 
3384 Q 440 bh. XXXI. 15; ἕρματα x. ἵππω 
E 997 cf. W 545, ἵπποι x. ἅρματα E 192 — 
Z 299, dat. E 199 Ψ 8 819 ὁ 8 o 117, acc. 
4 220 K 893, ἵππων x. ἅρματος T 582, βουλῇ 
x. μύϑ. 4 323 » 298 x 420 h. Merc. 407. βύας 


zal 


x. B 6 505 545 ἃ 108 σ 278 v 51 
v 304; noi 128 822 cf. I 406 et h. Merc. 288, 
μῆλα x. fi 1 466 X 524 !P 166 « 92 ὁ 820 
H μ“ . γαίης x. πόντοιο Θ 419, 
c. € 294 1 69 μ 815. γούνατα x. φίλον (top 
9 114 425 ὃ 708 ε 297 406 χ 68 147 w 205 
* S45. Fou x, τέχνα μ 49, pl ν 45 & 264 
VS. έμας x. εἶδος $2 876 (ubi pessime ex 
4b irrepsit, v. l. x. dr. φωνὴν) & 213 ξ 177 
S Ll φρένας v. La Roche) δέμας x. φωνήν 
45 555 X 227 9 2376 v.l Ἕχτορι x. 
Τρώεσσι (Φρωσὴ Ὁ 304 449 P 291, P 94 T 63. 
Τρῶες x."E. M 290, dat. (Τρωσὶ et Τρώεσσι) 
255 O 827 II 730, N 847. Ἑλένῃ x. χτή- 
μασι T0 91, acc. 282 286 H 950 X 114 cf. 
T' 255. Ἑλλάδα x. μέσον Ἄργος « 844 ὃ [726] 
1816) o 80 v. s. Ἄργος. ἕλωρ x. κῦρμα E 488 
P 151 y 271 ε 418. εὐνῇ x. φιλότητε in initio 
versus x 386 o 421, gen. .Z 207 306; gà. x. 
rus d T'445 Z 25 & 1296 ψ 219 (άϑετ, cf. La 
Roche) h. XXXII 14, acc. ep. 18, 2 cf. 0 32 
(in fine versus) Ζεὺς x. Μαιάς, gen. h. Merc. 
1 285 801 446 579 h. XVIII 10 IX .7 cf. h. 
Merc. 57; Μαίης x. 4. h. Merc. 551. ἡμιόνους 
x. ἄμαξαν 42 100 179 6 37 200. ϑεοῖσι x. 
ἀνϑρ. B 669 v 112 y 346; dv9o. x. ϑεοῖσι h. 
Merc. 161 ἢ. Ven. 142 cf. h. XXXI 8; ϑνητ. x. 
49av. M 242 Y 64 h. Merc. 576. ἵπποισε x. 
£t0giv 4 297 E 219 794 I 884 M 114 119 
287 d 583, dual. E 107. χλισίῳ x. νηΐ I 654, 
acc. Dl. A 800 Ν 144; νεῶν ἄπο x. χλισιάων 
B 91 208 464 4 [808] .N 723 X 146 Il 45 376 
cf. sch. A. χραδίη x. 9vuóc I 635. K 220 244 
$19 « 353 ὃ 548 o 396 (v. l. ϑυμός τε) o 61, 
acc. B 171 0 147 O 208 Π 52 266 c 271 h. 
Cer. 65 485; χρέατ' ἄσπετα x. μέϑυ 1 162 607 
x 184 468 [477] μ 80, sec. plurimos codd. La 
Boche, sed χρέα τ’ &. Bekk. Faesi Am. Düntz. 
Nauck. μάστιγα x. ἡνία E 226 840 

P 479 482 9 441 5 61; ἦν. x. pu. h. Cer. 878. 
μένος x. ϑυμός Y 174 X 846 OQ 198, acc. 
E 470 792 Z 72 44 291 N 155 O 500 514 667 
11210 276 8 16 2A 562. Bekk. omnibus locis 
9vpóc(») τε legit; h. Cer. 361 (Herm. corr. νόον 
x. ϑυμόν coll. 4 809). μένος x. χεῖρες O 450, 
scc. Z D02 H 809 ΗΠ 166 N 105 287 818 Z 78 
P 638 à 502 cf. Z 37. νῆα x. ἑταίρους B 212 
0 87, nom. pl ó 569 ε 16 141 ε 555 
Brox. νῆα v 274. νῆα x. 9iva 9aA. 
x 104 402 407 569 μ 367 v» 65 o 205. 
x. nato. γαῖαν ὃ 476 ε 42 115 ζ [815] 
videatur vv. 314—6 transsumpti esse ex ἡ 70—7) 
t 583 x 474 0 129 w 959. ὄιος x. αἰγός 
pl 4 31, acc. pl « 244 841 o 180 
ἦγας x. ὄις 4 245. πατὴρ x. μήτηρ 
561 4 452 N 480 T 291 X 239 341 
o 886 t 462 cf. Z 429, gen. T 422 
40 o 432 σ 267 cf. Q 466, dat. .Z 502 
8. πολέμοτν(οιο) x. δηιοτ. E 348 409 
174, dat. II 91, acc. H 29 M [181] 244 
v.l. H 290. πόλιν 2. γαῖαν & 171 196 
5 (v. Ll ἄργω) x 89, de v. 1. v. Nauck, cf. 5191. 

ódec x. γούνατ᾽ O 269 X 24; πόδες x. γοῦνα 
XP 444. πόδας x. χεῖρας E 122 (delet 
hom. Abh. 255) Ν 61 P 541 Φ 458 
ἀάϑετ. v. Ariston.) & 248 x 178 406, 
75, dat. O 361; x. x. χεῖρε μ 442; 
. πὶ jt T8 (pro γε v. l. τε). πόσιος x. ἐδηι. 
H 823 I 92 222 T 231 820 Ψ' 57 
y 67 4783 0 68 9 72 466 μ 308 
48 808 501 a oo 480 o 99 Lh. Ap. 
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P. 886. προϑύρ. x. αἰϑούσης 422 328 y [498] 
o 146 191. σίτου x. οἴνοιο 1 Τ00 T 161 & 46 
v 378 cf o 834, acc. y 479 μ 327. Τρῶες x. 
᾿ἡχαιοί D 86 804 E 151 H 67 .1 70 II 770 
P 370 (v. l. τε xai) Σ 263, gen. I' 266 274 
341 4 65 338 (v. L Τρ. 9") 4711 548 E 879 Z1 
4 5070 M 481 X 400 Π 256 Y 17 o 38, v. l. 
I'201, acc. I' 68 88 156 264 4 70 E 82 H 8b 
49 4033 O 6 135 P458 Y 24. φίλων x. nato, 
αἴης 4 817 II 539 σ 145 τ 801 ὦ 290 h. Ap. 
526. φιλότητα x. ὅρκια I' 78 94 256 328. φό- 
vov x. xjo« B 3852 ΓΘ E 652 4 443 p 165 
ὃ 273 9 618 o 82. Saepe praepositio in altero 
membro repetitur: I' 100 Z 356 (εἵνεχα); I1 574 
ε 42 11ὕ ἡ 77 x 414 (ἐς); P 569 v 141 (ἐν); 
χατὰ φρένα x. κατὰ ϑυμόν A 193 4 108 
E 611 Z 417 Θ 169 4 411 Ο 163 P 106 X 15 
Y 264 « 294 δ 117 130 818 ε 365 (v. L δῖος 
'0é.) 424 C 118 x 151 0 211 v 10 ὦ 235 ἢ. 
Ap. 70. Praepositio in priore membro deest, 
sequitur in altero: d 476 ζ [315] « 583. x 474 
(v. L) o 129 y 259 cf. μ 27. — Membra habent 
raepos. diversas: 3 495 Π 849“μ 247 h. 
Jer. 09; ἐκ νεότητος x. ἐς γῆρας 86. Subst. 
et intinit. conii tur H 203 h. Cer. 136. 
καί coniungit b) duo adiectiva: A 415 B 201 
— I 85 οἷ L41, B [483]; 707 Ψ 588 τ 184 
πρότερος x. ἀρείων cf. Ὁ 106 (ἀϑετ. v. Ari- 
stonic.) 182 φέρτερος x. πρότερος, I' 100 4 17 
540 E 727 cf. ἡ 91; Z 60 etc. a 56 232 cf. Ha- 
gena Phil s, 387; « 3:6 — f 141 (videtur 
rior locus male ex altero assumptus esse cf. 

irchhoff Compos. der Od. 48 et Meister Phil. 
8, 25 B 95 — 1140 ὦ 130; 8230 — £8; y 111 
c. h. Ap. 100; y 870 375 Θ 153 9 126; ó 614 
τα 0 114; ó 685 v 18 cf. v 116, ε 231 x 044, 
ε 456 & 148 182 h. Ap. 207 etc., h. Ap. 13 126, 
h. Ap. P. 14 77 117 318 (locus Ἐς aT est). 
h. Merc. 168 250 257 406 461 520 528, h. Cer. 21 
T 258 Ψ 43 t 303; h. Cer. 90 αἰνότερον x. κύντε- 
ρον ut λ 427, superl. h. Cer. 306, 116 219 etc. 
ἀϑάνατος x. ἀγήρως O 589 (Aristonic. aut 
vv. 535—7 aut vv. 538 539 541 expungendos 
esse censet, Bekker utrosque) & 136 218 ἡ 94 
207 w 336 h. Ap. 151 h. Ven. 133 214 h. Cer. 
260; πολύς cum aliis adi. coniungitur pleonastice 
particula χαί cf. Nàgelsb. adn, ad B 213: T 226 
z 214 c 110 250 h. Ven. 140; πολλὰ x. 
ἐσϑλά I 330 381 β 312 ὃ 96 μ 347 o 159 
τ 272 cf. de v. l. La Roche; πλέονες x. ἀρείους 
ι 48, mà. x. χρείσσονες x 953; πλεῖστοι x. 
ἄριστοι B 577 817. E 780 M 89 197. — καὶ 
οὐ: 9 807 (v. sub voc. γελαστός) v 212 o 383. 
c) duo adverbia: O 59 (alii pro γέ: τέ) T 817 
X 304 x 255 e 216 (Düntz. Faesi Ameis pu- 
tant ἔχπαγλον xal ἀειχές esse adverbia; Ameis 
ea ad ὀνόμαζεν, Düntz. Faesi ad νείχεσσεν 
refert, quod verisimillimum videtur esse, Gisekio 
videntur ad ἔπος addita adiectiva, etsi alias non 
addantur; Bekk. Düntz. versum expunxit, Faesio 
suspectus est. h. Ap. 121 202 — 516, h. Merc. 
126 479; ἔνϑα x. ἔνϑα B 462 476 179 812 
E223 Z2 H 156 0 107 K 264 Ο 345 P 394 
2 549 Y 249 Φ 11 354 164 320 ὦ 5 9 218 
€ 327 830 ἡ 86 95 x 517 ἃ 25 42 (v. 1) $ 11 
t 594 v 24 26 28 φ 246 394 400 h. Ap. 361 
h. Merc. 279 h. Ven. 80 h. VII 89 XIX 8 22 
(locus a dubitatione non vacuus); 4 [42] v. l. pro 
ἄλλοθεν ἄλλος; de B 397 vw. Naegelsb.; εὖ 
z. ἐπισταμένως K 205 v 161 w 197 h. Merc. 390 
cf. ὦ 123 εὖ x. ἀτρεχέως; πρόσσω x, ὀπίσσω 
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A 843 I'109 (ἀϑετ. Aristonic.,, sed vide Jung- 
claussen, Greisenalter b. Hom. 1870 p. 14) Σ᾽ 250 
ὦ 459. d) duo pronomina: ἐμὲ x. σέ K 48 
X 265 h. Merc. 167; σοὶ x. ἐμοί 4 98 T 57; 
de d 110 (sec. Aristarchum x«í — etiam) v. 
infra. Pron. possess s σὸν x. ἐμόν O 52 o 594, 
ἐμῆς x. σῆς T 64, dat. P 248; σῇ x. ἐμῷ Z 87. 
Pron. poss. cum genet. nominis coniungitur ó 741 
ov x, Podvoogot ὄνον, ἃ 105 σὸν ϑυμὸν x. 
ἑταίρων, x 800 ἐμός ἐσσι x. αἵματος ἡμετέ- 
0:0 cf. etiam c 514. e) duo numeralia: 
& xal δέχα ε 278 ἡ 267 63; δύω x. εἴ- 
xoc. B 748 (941 x 208 Bekker coniuuctim 
scribit; δύω x. πεντήχοντα 9 85 48 π 247 
(Bekker coniunctim); ἑχατὸν x. εἴχοσι B 610; éx. 
x. πεντήχοντα 4 680; δυοχαίδεχα in Veneto 
ubique coniunctim scribitur; cf. Herodian. ad 
B 557 et La Rochium h. T. 298 &, ubi vide 
etiam de τριςχαίδεχα et ἐννεαχαίδεκα; Bekker 
deleta caesura legit z 249 πισυρεςχαι;είχοσι 
pro π. ve xal elxoo:; de B 346 et y 115 v. 
Infra; πρώτῃσι x. ὑστατιήσι O 684, Spitz- 
ner ,pastoris imprudentia in eo cernitur, quod 
modo inter primos modo inter extremos vadit 
boves, leone e medio grege praedam sibi peti- 
turo. Unde patet χαί non disiunctivam sed co- 
pulativam esse. Bekker Anecd. 957 τὸν xal 
vouugtéov ἔχειν ἀντὶ τοῦ ἢ διαζευχτιχοῦ. 
ἐναντίος γὰρ πρῶτος ὑστέρῳ. — & 806 τρις- 
μάχαρες x. τετράκις, Verg. Aen. 1, 94 terque 
quaterque beati. f) duo verba et duae senten- 
tiae a)subiecto non mutato: 4 15 — 374 (cod. A 
xal λίσσετο, cett. codd. ἐλίσσετο cf. La Ro- 
chium et Naegelsb.; Ariston. οὐ χαλῶς ἐν toig 
ἑξῆς (871 sljq.) μετετέϑησαν; 19 sec. Heynii et 
ekk. corr. x«l zoíxaó' cf. Hoffmann qu. hom. 
1L 8200, 8). 44 88 — Q 571, A 71 76 92 95 187 
224 288 — v 229, A 314 888 407 441 449 458 
— B 491 y 447, A D18 557 086 — E 882; 
B 74 81 (άϑετ. Ariston. cf. sch. Q2 222) — 
4$ 222, B 114 — I 21, B 132 (άϑετ. Ariston.) 
200 245 261 282 299 593 600 638 717 744 829 
886 1' 207 277 — ἃ 109 μ 823, I' 847 — H 250 
Y 274, I'852 δὸς τίσασϑαι xal δάμασσον, 
Aristarchus δαμῆναι cf. Nican., der. v. Ariston.; 
T' 868 — 4 186 H 252 .1 486, I' 360 — H 254 
cf. 4 800, I' 408 459 4 11 380 448 496 — 
O 573, E 98 108 119 212 309 -- .4 355, E 342 
365 435 440 482 486 497 — Z 106 4 214 Ρ 343, 
E518 785 — Θ 386 (ἀϑετ. 985—7 Ariston.) 
E 766 810 (2) Z 28 54 80 98 — 274, 112 cf. 
Zenod., 174 176 207 208 — .4 784, Z 221 324 
884 — o 818 π 259 σ 129 w 265, Z 354 431 
445 457 491 — « 857 (Ἀρίσταρχος ἀϑ. 356—9) 
861, H 83 94 — 128 cf. Ψ 491 v. 1., H 151 
— h. Ap. 47, H 204 — 1 842, H 364 — 391 
416 466 482 (Zenod. ἧρχε 481 s.) -— 1 718 
& 424 (mutatus dicitur versus esse ab Aristoph. 
cf. Did.) τ 427. — « 3 ἴδεν ἄστεα x. νόον (Zen. 
νόμον) qu qui locus a multis est vituperatus 
ut a Bekk. Monatsber. der Acad. 1853 p. 635 s. 
sed cf. Friedlaender N. J. f. Ph. 79, 586 et 
Lehrs Rh. Mus. 1864 XIX 304, Lehrs Arist. 
- 422 8.; « 89 117 — 402, 271 277 — B 196 (« 277 
8 Kirchhoffio Comp. d. Od. 42 et Friedlaendero 
anall 477 non iniuria vituperatus est; videtur 
transsumptus esse e libro β cf. Phil. Anz. 2, 38 
et sub v. ἔεδνα) f 16 70 (Aristoph. pro xa: 
μή; 68—79 expunxit Kammer Einh d. Od. 407) 
Ξε X 416, 8 91 — ν 380, β 1 T 151 
ὦ 141, B 159 263 287 328 880 353 375 — ὅ 748, 








χαί 


y 8 81 62 (Classen Beob. 1 22 ἐπεί τ᾿ ἠρᾶτο 
χαΐ), 65 —- 470 v 279, y 10] — ὁ 351, y 174 
285 cf. 2 38, y 817 —n 438, y 429 ὁ 8295 107 192 
(d9. ᾿Αρίσταρχος) 205 239 242 — 271 251 253 
284 --- s 480 χ 409 cf. o 199, à 847 — ρ 138, 
4 364 372 380 — 469 (cf. Lobeck. Parall 61) 
444 501 508 522 534 569 cf. sch HPQ, 582 
669 765 820 ε 74 95 — ξ 111, ε 188 219 293 
— $9 155 I 492 Ψ 607, ε 245 — o 341, 9 44, 
ε 247 (cf. sch. P. Vind. 56) 338 (v. l. εἰπέ τὲ 
μῦϑον), 362 884 414 444 ζ 91 140 [144] 181 369 
296 η 18 (ἀϑ. Zenod.) 61 (Ὁ) 67 105 157 169 
221 265 h. Ap. P. 140 142 155 159 206 223 812 
880 334 339 356 — 4 146; h. Merc. 29 50 128 165 
269 x«i pro ἡ Matth. coni, Herm., Baum. re- 
ceperunt) 312 397 388 393 442 457 536 h. Ven. 82 
48 78 96 128 178 222 260 286 h. Cer. 56 161 191 
261 264 299 301 817 827 416 — I 61 etc. Cor- 
ruptus est h. Ap. P. 361 h. Merc. 92 98. 8) sub- 
iecto mutato: 4 261 464 — B 427 y 461 
4 964, B 135 364 413 670 I' 41 — 2 358 v 816 
(minus bene pro parenthesi sumitur) ΓΠ 446 
Ξε Ξ 328, 459 198 — Y 415, 4 385 353 — 
I 859, E 118 δὸς δέ τὲ μ᾽ ἄνδρα ἑλεῖν xai 
(ν.1. τὸν δέ τέ μ᾽ quam pro Aristarchea habet 
Kayser Phil. XVIII 649, cf. Friedlaender Ariston. 
O 119), Z 189 206 228 434 (Ariston.: d8. στί- 
χοι ἑπτά (433—439), expungit etiam Bekk.) — 
« 201 o 178, « 305 308 8 21 107 — τ 152 
ὦ 142, β 109 — ὦ 145, y 16 208 4 520 642 
ε 262 cf. 9 417, ε 811 418 (v. 1. τε xal) 448 
—- 1 282, ε 458 « 349 X 475, G5 245 (Arist. 
ἀϑετεῖ, Bekk. expunxit) ἡ 61 (2) 149 etc. h. Ap. 
D. 170 h. Ap. P. 172 — 4 295 5 294, ἢ. Merc. 
197 422 (exstat tantum in cod. M.) 428 565 h. 
Cer. 68 134 166 221 ep. 10, 2. y) duo parti- 
cipia coniunguntur: 4 31, Doederl. Gl. 718 et 
Ameis J. J. f. Ph. 1850 E 271 referunt, λέχος 
ad ἐποιχομένην et supplent ἐμοί ad ἀντεύω- 
cav. Nunc Am. sec. Naegelsb. λέχος coniungit 
cum ἀντι; expungebantur vv. 29 — 81 teste 
Ariston, 4 88 — π 439, 4 381 4 294 E 516 
2892 ἕποντα ἀσπίδα x. ϑώρηκα x. dyx. τὸξ" 
&eowvta; Doed, Faesi La Roche Classen Beob. 
ΠῚ 39 secuti. Nicanorem ,oay? διασταλτέον 
ἐπὶ τὸ ϑώρηκα" referunt ὦσπ. x. ϑώρ. ad su- 
periere: « 489 4 81 416 5 131 ἡ 218 9 526 

. Cer. 288. ὁ) Saepissime inter se coniungun- 
tur: ἀγορήσατο καὶ μετέειπε A 73 (Zen. ἔπεα nt. 
προφηύδω 258 B 78 (ἀϑ. Ariston.) 283 H 326 
367 95 Ὁ 286 X 258 β 24 160 228 ὁ 778 
ἢ 158 185 9 25 v 171 x 894 899 c 412 v 244 
ὦ 53 425 458 (cf. Ameis ad σ 413 app.) εἰπὲ x. 
χατάλεξον Καὶ 884 405 (ὦ 380 656 a 169 206 
224 ὁ 486 9 572 à 140 170 370 457 o 388 
π 197 ὦ 256 287. εἴςβαινον x. χαϑῖζον 
1 108 179 471 563 ἃ 635 qu 146 o 221 549. 
ἐποτρύνει x. ἀνώγει Z 499 (d8rt. Ariston.) 
K 130 O 43 145 (Bekk. expunxit) 725 ε 139 
x 531. ἐσϑιέμεν x. πινέμεν B 305 « 69, imper. 
x 460 u 23; πένοντες x. ἔδοντες ἡ 99 cf. x 427 
4,297; ἔσϑουσαι x. πίνουσαι » 409; πῖνε x. 
4909€ € 91 5 249 ἡ 177 n 141; ἔσϑων χ. πίνων 
42 476 cf. schol, x 272 v 387, inf. & 197 et 
ἡ 220; φαγέμεν x. πιέμεν x 143 6 8; ἐχπέπο- 
ται x. ἐδηόυται y 56. ζώειν x. ὁρᾶν φάος 
ἤελ. Σ 6l 442 ὃ 540 833 x 498 (qui versus 
videtur Düntzero transsumtus ex ὁ 540 hom. 
Abh. p. 480) ξ 44 v 207 h. Ven. 105 cf. ὦ [568]. 
ἠέλιος ἔδυ x, ἐπὶ χνέφας ἦλθε A 476 y 829 
t 295 cf. Düntzer hom. Abh. 198, ε 108 555 


xal 


x 185 [478] & 31 τ 426. ϑανεῖν x. πότμον 
ἐπισπεῖν Η b2 δ 196 562 ε 308 4 389 μ 342 
$ 274 o 22 cf. Δ 197 4 170. λοῦσεν x. χρῖσεν 
w 154 ὦ 366, plur. 2.587 ὃ 49 9 364 454 o 88 
b. Ven. 61 cf. ὃ 252, med. 5 96; Ao£ocato x. 
ἄλειψεν 5 227; λοεσσάμενος x. ἀλειψάμ. K 571; 
cf. etiam y 466 x 364 450. μεταλλῆσαι x. ἔρε- 
σϑαι γ 69 218 ξὶ 318 o 362 x 465. ὀδυρόμενος 
x. ἀχεύων I 612 (Aristarchus ἐνὲ στηήϑεσσιν 
ἀχεύων, Zen. ὀδνρ. χινυρίζων) 9 198 É 23 
à 100 αὶ 40. 2 χαὶ ἀχόντισε 4 496 cf. E 611 
44 577 O δ78 P 347 cf. etiam Ν 408 P 574. 
στῆ χαὶ μῦϑον ἔειπεν B 59 Η 46 6 280 4429 
Ψ 68 271 456 657 706 752 801 880 92 682 4 808 
$21 o 414 v 32 ψ 4 h. Ab 246 378 cf. 9 144. 
χαὶ -πρὸς μῦῖϑον ἔειπεν Καὶ 140 4 522 Ψ 935 
£ 838 (v. 1. εἰπέ τε μῦϑον) o 45 v 261 ψ 165 
h. Merc. 300 329 cf. 1" 786. ὑπέσχετο x. χατί- 
vevoe B 112 119 M 236 Ὁ 874 8 6 «o 335, 
» 183, imper. 4 514 cf. N 368 4 967 ὑπέστην 
x. κατένευσα. — φέροι x. ἄγοιτο (v. l. ἄροιτο) 
Ὁ 189 cf. Eust 1342, 44; ἄγειν x. φέρειν 
Ψ 518 cf. Eust. 1813, 48; ἡ xaí subiecto non 
mutato 4 219 528 I'292 369 1 192 E 533 
1 620 41 145 320 368 842 N 59 Z 214 O 742 
P 209 X 410 T 238 266 Y 353 498 d» 824 
247 440 621 & 371 o 182 589 π 172 
476 φ 118. 431 χ 8 h. Ap. 382 h. [XXXIV 18] 
. & 494 v 197; mutato subiecto K 454 “4 416 
— ἡ ῥὰ xai D 310 447 4 419 E 416 
Kk 372 N 154 3 346 Π 426 T 424. Y 259 
489 Χ' 273 867 395 !P 24 563 596 612 
B 821 e 28 5 198 9 186 416 469 
54 o 197 396 σ 108 τ U6 χ 236 
LE 280 H 244 ΛΑ 849 P 516 Y 435 
289 o 356; ὡς φάτο xal E 899 d 65 
151 h. Ap. P. 284; ὥς φάτο καί ῥ᾽ 
119 P 
xai 


€ 80 175 ὦ 520; 

cf. A 584; ὡς ἄρ᾽ ἐφώνησεν x. 
K 466 q 163. xal ἀμείβετο μύϑῳ £2 200 424 
667 o 434 489. xal μὲν (σφεας) φωνήσας (po- 
νησασ᾽ ἔπεα zt. προςηύδα (προζηΐδων) Α 201 
ΒῚ 4 284 812 3817 369 Θ 10] K 163 [191] 
N 750 Ξ 188 O 35 89 146 16 P 74 Y 331 
t&chol. Α παρὰ Ζηνοῦ. καὶ μιν νεικείων, παρὰ 
Ριανῷ τὸν xal v.) d» 78 cf. sch. A, V 601 695 
Ὁ 517 « 122 B 269 à ΤΊ 550 ε 117 172 ἡ 236 
δ. 346 407 412 460 x [480] [482] A 56 209 396 
296 v» 55 227 253 290 $ 114 o 259 π 180 
t 198 7 410 iw 84 o 372 399 h. Ap. P. 
Merc. 435. h. Cer. 320, v. l. x 500; cod. 
it ad J 401; xaí μεν-ἔπεα πτ. προσηύδα 
567 X δὶ I] 829 Φ 409 o 208 ρ 409 
Χ 911 348 866 bh. Ap. 50 h. Ven. 184; 
y eov. zo. ξ 439 cf. $2 307; xai ἐπήλυϑον 
B 107 43295 & 294 τ 152 ὦ 142 h. Ap. 
xaí τοι φίλος(») ἔπλετο ϑυμῷ E 837 
548 » 145 c 113. s) Monuit Spitzner ad 
164 et 179 Homeri proprium esse imperativo 
sequente vel nulla omnino uti particula vel copu- 
lagvam adsciscere. Ameis J. J. f. Ph. 73, 210 
statuit in his locis xc non copulam, sed — 
«meque ,auch'" esse, sed cf Am. Zus. ad 
$YL ij« xal i646 Q 336 σ 171 h. Cer. 467; 
mmmibter infinit utitur o 600 vat x. ἄγειν. 
Semel &ye coniungitur cum sequente imperativo 
particula καί, cum alias utatur poeta asyndeto: 
.15,2 ἄγε x. inelorye. — ἔρχεο x. χάλ. O b4; 
(ABl x, ἐπίτειλον 4) 112, Pr x. εἴρεο a 984. 
$1 δεῖτε xal ἀμύγετε N 481 cf. ep. 15, 2, τῇ 
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x. ἔστω Ψ 618 cf. Verg. Aen. 3, 486 accipe et 
haec sint. η) ἔχ μ᾽ ἀπάτησε καὶ ἥλιτεν 1975, 
ἀμφιτρομέω καὶ δείδια ὃ 820, ἐχπέποται x. 
ἐδήδοται χ δ6. 9) verbum alterum supplendum 
est: 4 477 X 52 ὃ 834 ε 413 ζ 121 9 247 551 
576 ε 176 » 202 o 350 c 255 τ 128 v 208 335 
€ 264. :)in utraque sententia verbum supplen- 
dum est y 137 ep. 2, 2. x) diversi modi parti- 
cula καί coniunguntur: h. Ven. 48 εἴη x. εἴπῃ 
v. Baum., qui confert z 444 ἐξαφέλησϑε x. 
ἐχλελάϑοιντ sed cf Hermanni opp. I1 35; fere 
omnes recentiores legunt ἐχλελάϑωντ᾽. --- Mem- 
bra aut tria aut etiam plura part. χαί coniun- 
guntur: a) tria 4 267 s., sed v. Naegelsb.; 427 
584 s. B 499 654 536 I'17 s. 955 s. 4 47 165 
534 E 188—190 280 s. 519 611 s. 625 Z 316 
322 ἀσπίδα x. ϑώρηκα x. τόξ᾽ dqowvra, sed 
Nicanor: βραχὺ διασταλτέον ἐπὶ τὸ ϑώρηκα 
cf. Classen Beob. 1II 39. Z 449 H 62 244 s. 371 
Θ᾽ 154 s. 178 [552] [557] 1 145 287 481—483 
«Δ 286 349 s. 869 s. 577 s. M 10 s. 22 s. 93 
193 N 150 O 36 s. 425 486 Π 299 s. cf. h. 
Ap. [221 II 397 639 P 25 s. 184 847 s. 362 s. 
516 s. Σ᾽ 299 T 87 Y 9 438 d» 392 s. X 289 s. 
€) 98 466 s. 545 « 121 s. 256 434 s β 56 y 881 
ὁ 175 s. (Hennings Telem. 185 expuuxit d 174—7, 
cf. Nitzsch ἢ. |, defendit Yriedlaender J. J. f. 
Ph. 79, 590) 280 418 (?) ε 83 [157] 165 184 s. 
E [124] 271 ἡ 988 2:96 320 825 s. 9 560 s. 
4 808 s. x 66 323 s. cf. Φ 68, x 396 ἃ 189 44 
19 359 v 390 s. 832 (v. l ἐπητής τ᾽ ἐσσὶ x. 
dy. x. £y., sch. H. χωρὶς τοῦ τε φησὶν ᾿Αρί- 
σταρχος. οὕτω δὲ xal Ἡρωδ.) o 235 s. 945 
7t 262 s. 259 s. (295 s.] ρ 856 535 c 217 s. 
377 s. t 197 s. 241 8. 318 v 69 197 s. χ 101 s. 
409 s. 494 498 s. ψ 180 h. Ap. 84 s. h. Merc. 
95 s. 122 [382] 449 (Hermann expunxit, Bau- 
meister defendit) 476 481 h. Ven. 99 105 s. 
. XIX 7. — Altero membro ó; additum est 
B 185 1319 s., tertio 2 314 8.; xai ῥα... καί 
A 500; xaí . . xaí ῥὰ Φ 590 h. Cer. 245—7 
(eiecto versu 246 male interposito); xaí . . xai 
vé χε Θ᾽ 130 s. 4 310 s.; χ 158 ἔϑι, ἐπίϑες xol 
φράσαι. b) quattuor membra: K 459 M 2828. 
O 711 8. (sch. BD ἀϑετεῖ ᾿Αρίσταρχος v. 711, 
Ariston. d9. 712; non videtur expunxisse v. 711 
Aristarchus, vide s. voc. ἀξίνη) II 564 € 458 
—4G60 d 196 s. 5 9 s. 9 258 5 225 h. Cer. 245 
—247 xai, x«i, xal ῥα, melius est eicere v. 246 
cf. Bücheler; 142—144 xaí, xaí χε, καί x&; 
€ 465 8. xai τε, xal τε, xui; B 712 Φεράς, 
Βοίβην καί, xai schol. Pind, Pyth. IV 221 v. 1. 
Φέρας ἐνέμοντο ἰδὲ κρήνην Ὑπέρειαν. c) quin- 
que aut sex membra: B 593 s. xal, xai, 
xoi, xai, N 685. Βοιωτοὶ xal Ἰάονες, Δοχροὶ 
x«l, xal, II 694 8. xai, xai, καί, xai, xal. cf. 
h. Merc. 569 s. (locus corruptus est) v. Baum. — 
xai οὐ A 95 B 192 Y 139 Ψ 406 Q9 224 
cf. 92 à b11; xal οὔ πω Α 224 M 208 a 71 
q 192 v 116 o 267; xal οὔ πως ε 418; xal 
ob ποτὲ Α 261 α 308, xal οὐκέτι Π 128 σ 406 
τ 85; xal μή τι E 111 v 46 cf. 579. xai 
diversa vocabula copulat: H 208 h. Cer. 186, 
K 223 .1 707 X 414 ἀμφὶ πρόςωπα nisi quis 
cum Hofimanno adv. esse statuit: ab utraque 
parte ora. Ψ 261 cf. Ariston. et LE e 

988, η 320 x 66 t 96, ε 50 τ 219 cf. T 886. 
[A singulis haec potissimum sunt notanda: 8) χαΐ 
nonnullis locis pro ré invenitur (cf. Baeuml. 
149 212. Exetpla haec afferam: αἵματι x. 
ἀλύϑρῳ Z 268 x 402 v[48] cf. αἵματε x. xovige: 
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O 118 Il 639 796 χ 388. Ζεὺς x. ἀϑάνατοι 
$:ol ἄλλοι [' 308 y 846 E 58 119 c 112. voc. 
P 298; Ζηνὶ κ. ἄλλοις d9av. B. 49 h. XIX 44, 
Ζεὺς x, ϑεοὶ ἄλλοι Z 190 Y 194 1479 vw 352; 
zh πατρὶ x. ἄλλ. ἀϑαν. Z 259 N 818 cf. y 333 
h. Cer. 881 408 447 E 524. Ἴλιος x. Πρίαμος 
x. λαός 4 47 165 Z 449 [Θ᾽ 552) Q 28, χίϑαριν 
x. ἀοιδήν Ν 731 in optimis manuscr. deest, 
Bekker expunxit; nom. « 159 h. Ap. 188. «oítoio 
x. ὕπνου v 188. χύνες x. γῦπες Σ 971 X 42 
cf. X 854 y 259, πόσιος x. ἐδητύος vide supra 
Α 469 etc.; πόσις x. βρῶσις v 79. φόνος x. 
μοῖρα φ 94. ἔρχεσϑε x. οἴσετε v 164. b) sy- 
nonyma saepe apud Hom. coniunguntur velut 
1) dvzij x. πόλεμος Ξ 87; πόλ. x. dvrij Ξ 96 
cf. ἀυτή τε πτόλ. τε A492 2398 I163 ἢ. ΧΙ 8; 
χέλαδος x. ἀυτή I 547; πόλεωος x. φύλοπις 
h. Cer. 266 cf. 4 15 82; φύλοπις x. πόλ. Σ 242 
cf. ὦ 475; πολέμοι(οιο) x. δηιοτῆτος E 848 
409 H 119 174, dat. II 91, acc. H 29 M [181] 
άϑετ. v. Ariston, 244 Y 194, v. l. H 290; πό- 
Aruog x. veixog M 361; μάχη x. φύλοπις 
N 789; μάχης x. δηιοτῆτος H 290 (v. l. πολέ- 
M00 x. Ógi0t.); πόνος x. veixoc M 848; πόνος 
x. δῆρις P 168; πολεμήια ἔργα x. πόνος u117 
(v. 1. φόνος); ἔρις x. πόλεμος N 858; ἔρις x. 
νεῖχος Φ 513 (Arist. νεέχεα) v 267, Plur. B 376 
Y 251 (v. l. ὀνεέδεα), ἔρις x. ἀντή E 782. — 
ἔρις x. χόλος Σ 108; χόλος x. μῆνις O 122 
h. Cer. 350 410. 2) ἔπος x. μῦϑος À 561 cf. 
ὃ 597; βουλῇ x. μίϑοισι 4 828 v 298 x 490 
h. Merc. 467; μύϑων x. ῥήσιος q 291; μῦϑος 
x. μήδεα D' 212: ὀάρους x. μήτιας h. Ven. 249. 
3) ἀϊχὴ x. σϑένος P 212 499 cf. χ 237; μένος 
x. ἀλχή I 706 T 161 cf. X 282 7; 296; μένος 
x. ϑάρσος E 2 « 821; ϑάρσος x. ῥηξηνορίη 
€ 217; x«gtoc x. σϑένος P 822 cf. 829 O 108; 
βίη x. κάρτος P 212 499; βίην x. χεῖρας O 189. 
4) vóo x. βουλῇ y 198; νόος x. μῆτις H 447 
(Arist. expunxit) O 509 c 826 (v. l. βουλήν), 
γόον x. ϑυμόν 4 309 h. Cer. 861 sec. Herm. 
correcturam; voru«ta x. φρένας 9 559, cf. dó- 
λον x. μῆτιν ει 422; φρένα x. ϑυμόν v. supra; 
xoaóím x. 9vuoc I 630 K 220 244 819 a 858 
à 548 o 395 (v. L ϑυμός τε) σ 61, Acc. B 171 
6 147 Ο 208 Il 52 266 σ 274 h. Cer. 65 485; 
μένος x. 9vuóg Y 174 X 846 22 198, acc. 
E 470 792 Z 72 .4 291 N 155 O 500 514 667 
Il 210 275 9 15 1 562 h. Cer. 361 cf. Herm. 
h.l — δ) φόνον x. χῆρα B 3502 D'6 E 652 
44 448 β 165 ὅ 278 9 518 o 82; 9ávarov x. 
πότμον B 859 O 495 Y 337 cf. ὦ 31; 9v. x. 
μοῖρα D'101 E83 II 384 853 P 478 672 Y 477 
d 110 X 436 9 132 (Aristarchus obelo notavit 
130—132 v. Ariston); 9dv. x. χῆρα P 714 8 283 
cf. Düntzer; y 242 (ὀβελίζονται y 242 8.) u 157 
o 276 x 169 (quem locum vituperavit Geppert 
2, 212) ὦ 127 414; ϑάν. x. κῆρας Φ 565 2 952 
€ 387 o 547 (Düntzer spurios esse iudicat vv. 512 
— 547) τ 558 x 66 h. Cer. 262; φόνος x. λοιγός 
d 184. ἐχπρεπὴς x. ἔξοχος b [488]; χρείσσων 
x. ἀρείων ζ 182 h. Ap. 267; xg. x. φέρτερος 
T 211; λωίτερον x. ἄμεινον « 816 B 141; 
ὕστατα x. πύματα ὃ 685 υ 18; saepe coniungun- 
tur duo adi. cum « privativo: ἄβλητος x. ἀνού- 
τατος 4 510, ἄχμηνος x, ἄπαστος T 346; ἀχ- 
μὴς x. ἀτειρής O 697; ἀπτόλεμος x. ἄναλκις 
B 901 I 85. ἀγορήσατο x. μετέειπε v. 
supra; αἰδέομαι x. δείδια o 188; deídouxa x. 
aló. ὦ 435; τρομέεις x. δείδιας σ 80 cf. ὃ 820; 
xatíQvxe x. ἔσχεϑεν ὁ 284 7t 430 χ 409 cf. 199; 


καί 


κέλομαι x. ἀνωγαὰ y 917; μεταλλῆσαι «. ἔρε- 
σϑάι v. supra; ὑπεχφυγέειν x. ἀλύξαι Θ 243 
HM 410; ὑκέσχετυ x. χατένευσε v. Supra, etc. 
€) opposita coniunguntur: .1 77 ἔπεσιν x. χερ- 
civ, Ψ 196 ἤματα x. νύχτας (de ordine in con- 
iungendis eiusmodi nominibus cf. Schnorr de 
Carolsfeld verb. coll. hom. p. 43. , Lobeck Pa- 
ralipp. 63); y 3 & 886 h. Ap. 69 &9«a». «. ϑνη- 
τοῖσι βροτοῖσιν, h. Merc. 161 8v. dv8g. x. 
d9av. ϑεοῖσι, h. XXXI 8 9v. χαὶ 49. ϑεοῖσι, 
M :42 Y 64 h. Merc. 576 ϑνητοῖσι x. é9., 
Y 60 πόδες x. κορυφαΐ, h. Cer. 88 ὀρέων xo- 
ρυφαὶ x. βένϑεα πόντου, 5 140 ϑάρσος dvi 
φρεσὶ ϑῆχε x. ἐκ δέος εἵλετο γυίων. d) καὶ 
cum emphasi additur: H 282 ἡμεῖς εἰμὲν τοῖοι 
xal πολέες, K 171 εἰσίν μοι παῖδες ἀμύμε., 
εἰσὶ δὲ λαοί | xal πολέες, h. Merc. 177 ἄλλο 
tí οἱ x«l μεῖζον ὀίομαι ἀντιβολήσειν, rectius 
mihi videtur καὶ — vel esse; de /245 ἀργαλέον δὲ 
| ἀνδράσι x. πλεόνεσσι μαχήσασϑαι v. Nitzsch. 
h.l; e) inter numeralia: B 846 ἕνα x. óvo unum 
et alterum i. e. perpaucos v. Naegelsb.; γ 116 z&»- 
τάετὲς ye (v.]. τε) xal δξάετες cf. Verg. Georg. 2. 
399 terque quaterque, & 306 τριςμάχαρες xol 
τετράκις. Í)distributive 4417 μουνὰξ χτεινομέ- 
vov καὶ ἐνὶ ὑσμίνῃ, O 634 (?) πρώτῳσι x. ὕστα- 
τίῃσι βόεσσιν ὁμοστιχάει (ὁ ποιμήν), Bekk. 
Anecd. 957 τὸ πρώτ. x. vat. βόεσσι" καὶ τὸ 
νμειλιχίοις ἐπέξσσιν ἀποτρεπέτω καὶ ἀρειῷ" 
(Y 109 Φ 389 ubi v. l. est ἢ Eust. 1238, 36) 
τὸν καὶ νομιστέον ἔχειν ἀντὶ τοῦ ἢ διαζευχεε- 
χοῦ. g) pars additur rei universae aut res uni- 
versa additur parti velut Τρῶες x. "Exrw 
M 265 290 N 847 0 821 780, Ἕχτωι x. 
Τρῶες O 904; B 682 ᾿ϑάχην εἶχον xal Νήρι- 
τον, qui est mons Ithacae insulae; Am. censet 
']9. esse urbem Ith.; cf. B 615, 1᾽ 391 etc. 
h) in fine enumerationis, sim. latino denique — 
,und überhaupt" μ 96 σχόπελον περιμαιμώωσα, 
δελφῖνάς τε χύνας τε, xal εἴ noU μεῖζον 
ἕλῃσιν | χῆτος. i) In enumerationibus poeta 
saepissime πρωϑυστερίᾳ utitur qui ordo in 
dictionis poeticae rationibus nititur; res gra- 
vissima praemittitur ita ut temporis ordo obscu- 
ràtus sit cf. Schnorr de Carolsfeld verb. coll. 
hom. 84 s: E 898 δῶμα Διὸς x. uaxo. Ὄλυμι- 
zov, Q 206 αἱρήσει x. ἐσόψεται εἴ. Eust, 
1845, 61 et sch. A., Bothius coniecit, Düntzer 
recepit ἀϑρήσει, Faesi: ,x«l ἐσόψ. herab- 
steigend: und nur mit den Augen erblickt.'* 
4 476 & 42 115 [5 315] ἡ 77 « 588 x 474 o 129 
V 259 olxov x. σὴν ἐς πατρίδα γαῖαν, a 495 
φιλέεσχε x. ἔτρεφε, y 211 ἀνέμνησας x. Éta- 
πες, 892 dugev xal ἀπὸ (schol. Theocr. VII 154 
ἀπὸ δὲ) χρήδεμνον ἔλυσε, à 411 ἀριϑμήσει x. 
ἔπεισιν cf. schol. E; ζ 9 ἔλασσε καὶ ἐδείματο, 
$ 808 δόμοι x. αὐλή, € 90 v 168; » 274 χατα- 
στῇσαι x. ἐφέσσαι (aliter La Roche Zeitschr. 
f. óstr. Gymn. 1870 p. 138; de Rhiano v. May- 
hoff p. 69) 5 209; $ 279 ἐρύσατο x. ἐλέησεν, 
Eust. ἐσάωσεν, item Kayser; o 18 43 e z 181, 
o 367 x 4l o 80 w 88, π 428 c 217 τ 682 535, 
V 16 τίπτέ με λωβεύεις ταῦτα παρὲξ ἐρέουσα 
X. ἐξ ὕπνου μ' ἀνεγείρεις; Faesi ἱπιοτραηρὶς 
post λωβεύεις et coniungit τ. x. £Q.,cum 86- 
quentibus et interpretatur χαΐ — vef, etiam; 
ψ 22 ὦ 286 ἢ. Cer. 92 cf. etiam. ᾧ 637 Ὡ 448 
ε 264 9 184, E 118 δὸς δέ τὲ μ' &vdoa ἑλεῖν 
xal ἐς ὁρμὴν ἔγχεος ἐλϑεῖν (v. l. τὸν dé vé 
μ᾽; P 161 4 659, Π 685 ó D0S (7?) $2 828 
[y 493] o 146 191 προϑύρυιο x. αἰϑούσης, 
. 


xal 


Eust. 1852, 51 σχῆμα πρωϑύστερον, πρῶτον 
γὰρ αἴϑουσα, εἶτα πρόϑυρον ob ἔξεισί τις, 
vide s. voc. πρόϑερον. Quibus in locis x«i 
non babet vim explicandi ,,nümlich'", quae apud 
Hom. non invenitur, sed tantum in h. Ap. 17 xe- 
χλιμένη πρὸς μαχρὸν ὄρος x. Κύνϑιον ὄχϑον, 
vide Hermann ad Tig. 885. Baumeister versus 
14— 18 expunxzit secutus Grodd., Ilg., Matth, 
Herm., Lehrs, Schneidew. — k) xo simpliciter 
adiungit quae sequuntur, ubi exspectamus 1) par- 
üculam causalem: « 484 δαΐδας φέρε καί 

4AÁeaxe, σ 820 μισγέσχετο x. φιλέεσχεν, 
Ἑ 114 121 βουλεύσατο καί μὲ χελεύει etc. 
2) particulam relativam: Z 221 δίδου δέπας καί 
μὲν ἐγὼ χατέλειπον, B 91 τρεῖς ἔσαν, καὶ 
μὲν... δύο δέ, T 43 χαί ῥ᾽ οἵ περ τὸ πάρος γε 
νεῶν ἐν ἀγῶνι uévsoxov, | οἵ τε χυβερνῆται 
καὶ ἔχον οἰήια νηῶν | x«l ταμίαι ἔσαν, xol μὴν 
οἵ ."., pro x«l ἔχον exspectandum erat oi 
ἔχον, oratio est asperrima. 8) particulam ad- 
versandi: E 853. 4) part. consecutivam: M 391 
ἀϑρήσειε x. εὐχετόῳτο, Ν 3505 T 219 Φ 440 
πρότερος γεγόνει x. πλείονα ἤδη οἵ. α 8 β 16 
ἡ 157, Y 166, β 109 ὦ 145 τὶς ἔειπε γυναι- 
κῶν xal τήν γ᾽ ἀλλύουσαν ἐφεύΐρομεν, B 814 
4 501, ζ 290 (404 6 38 x 71 o 178 τ 412 
v 132 cf. 5 290 ο 342. 5) part. temporalem: 
£ 262 τέτρατον ἦμαρ ἔην, xal τῷ τετέλεστο 
ἅπαντα, 9 417 δύσετό τ᾽ (v. 1. δ᾽) ἠέλιος, καὶ 
τῷ δῶρα παρῆεν. 6) pron. relativum pro de- 
mmonstr.: ζ 245 αἱ γὰρ ἐμοὶ τοιόσδε ποσις κε- 
κλημένος £In | ἐκϑάδε ναιετάων xal οἱ (— 9) 
&dor, Aristarchus versum expunxit. 7) senten- 
tiae relativae alteram partem adiungit, ubi ex- 
spectamus pron. relat. a) pron. demonstr. legi- 
tur in altera parte: 4 79 ὃς χρατέει χαί oi 
πείθονται, M 229 2 98 Q 298 811 ὅς t6 . . 
xai εὑ (Naeg. εὖ iudicat esse pron. relat,, vide 
ad A 3) β 226 ὃ 171 9 576 «. 11 6.86. 
b) nominat. pron. supplendus est: B 54 ᾧ x 
ἐθέλοι xai οἱ χεχαρισμένος ἔλϑοι, à 187 cf. 
B 114. 0) alius casus pron. supplendus est: 
4958» ἡτίμησ᾽ ᾿Αγαμέμνων xal οὐκ ἀπεδέξατ᾽ 
ἄποινα, Γ' 285 0 88 (non legebatur versus apud 
Zenod. Aristophanemve) O 492 II 272 P 165 
x 828, I] 202 ἀπειλάων ἃς ἀπειλεῖτε, xal u^ 
φτιάασϑε ἕχαστος cf. B 25. — 8) paratactice 
adiopgit καί ubi hypotaxin exspectamus: o 434 
439 ἔειπε x. ἀμείβετο, ceteris locis omnibus legi- 
tur partic; P μ' ὥνατο x. u' ὑπέμεινε 
(— ὑπομείνας), Y 408 ἄισϑε x. ἤρυγεν (— ἀί- 
$9«v) cf. Π 468, Ψ 67 96 92 390. τ- Alteri 
roembro part. χαί saepe additur ad accura- 
tiorem expositionem: 0. 209 ἰσόμορον xal óug 
πεπφωμένον αἴσῃ, D 649 Σ 9 Y 859; sim. in 
εὖ x. ἐπισταμένως et ἀϑάνατος x. ἀγήφως v. 
supra, etc. — Offensione non vacare mihi vide- 
tur o 222 0 μὲν τὰ πονεῖτο x, εὔχετο. — xal 
imngitur cum imperativo et habet vim impellendi 
εἰ cohortandi: ,und nun" (Hermann, Vig. 524) 
"P 16 καί μοι δὸς τὴν χεῖρα, v 282 o 408 
h. Ap. P. 299 (?) v. infra. 

x«i enunüationes coniungit et eas in quibus 
poeta denuo aggreditur ad dicendum et eas in 
quibus incepta continuantur. Baeuml. Part. 146 
ταί vezb. unter gleichem Gesichtspunkt, 
vwerkürzte und vollstandige und zwar eben so- 
wohl! solche, in welchen die Rede ganz von 
Neuem anhebt, als solche, die .nur das Be- 
gonnene fortsetzen": 1) xal τὸν (τὴν, τὸ, τοῦ, 
τῷ, τὰ, τοὺς, τὰς) μέν in introitu sententiae 
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»€t huuc quidem": .1 368 cf. Ariston, B 495 
1 298 4 110 112 227 283 311 868 E 344 656 
Z 183 4178 H 147 Θ 119 802 434 1 210 .1 99 
682 N 561 598 O 521 P 615 T 249 280 Y 324 
d 171 X 274 Ψ 243 δ 271 α 438 d 40 508 ε 430 
460 575 89 (72329 u171 v 20 122 370 $ 429 434 
0 181 480 7: 232 v 161 176 189 h. Merc. 62 68 507 
(Matth. coniecit x«i ῥ᾽ ὁ μέν, Herm. Baumeister 
receperunt. Semper in introitu versus exceptis 
E 656 O521 h. Merc. 507. 3) xaà τήν y! 8109 145 


b (ν.]. τὴν δ᾽), xal τό (τά) ye E803 K 460 4 238 


P 620 X368 (v.l. x«i τόδ᾽) 2 596 9.418 o 283; exc. 
Y 438 in initio versus. 8) xal τότε δὴ atque 
492 I 590 712 N 206 9 299 μ 36 226 (v. l. 
xal vov? ἐγώ) 295 o 128 ὦ 589 h. Ap. P. 210; 
xal τότε δή ῥ᾽ Ψ 822 ἡ 148; xal τότ᾽ ἄρα 
H 406 P 281 593 651 Y 876 w 247 h. Ap. 875: 
xal τότ᾽ ἔπειτα Α 426 ψ 195; xal τότ᾽ ἐγώ 
1 845 876 μ 319 » 226 (v. L); χαὶ τότε O 220 
II 666 (Zenod. videtur expunxisse vv. 666—685 
cf. Schoemann de retic. Hom. 6, J. J. f. Ph. 
69, 26. Giseke, hom. Forsch. 248 s) 4 40 
228 β 389 ó 480 589 c 238 297 406 (Faesi 
ponit vv. 402—405 in parenthesi, ita ut hic 
incipiat apodosis v. 400 ἀλλ᾽ ὅτε) ἡ 14 178 
9.201 μ 866 » 49 0 194 ρ 571 x 147 h. Merc.13 
(rectius autem mihi videtur eiecto v. 12 ἃ x«i 
τότε apodosin incipere post ἀλλ᾽ ὅτε δὴ v. 10) 
518 521; χαί ποτέ τις εἴπῃσιν (εἴποι) Z 469 
479 H 87 cf. 4 176; χαί νύ τις ὡδ' εἴπῃσι 
ζ 275, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι ιδ΄ 275—288; 
xal ποτέ τις τρὶς τόσσα Α 213 (rectius autem 
videtur xal cum τρίς ,vel ter* coniungere) 4 628 
h. Ap. P. [127] cf. h. Ven. 48; xal νῦν $2 685 
δ 151 (2) 198 ὦ 461. h. Ap. P. 148 xal νῦν 
μέντοι ἐγώ, codd. DL x. ». μέντοι γὰρ ἐγώ, 
plur. codd. xa ». τοιγὰρ ἐγώ, Herm. scriptum 
voluit τοὶ γὰρ viv xai ἐγώ v. Baum. cf. 4 12; 
καί χε 4 171 (Bekker anecd. 1156 ἡ xtv) 176 
(Nitzsch, Friedlaender, Koechly, Düntzer alii 
expunxerunt 171—182) Z 406 .Y 287 9 174 
(Hennings Telem. p. 165 expunxit 174—177 οἵ, 
Nitzsch h. L, Rumpf γαμοπ. 1846 p. 2, defendit 
Friedlaender J. J. f. Ph. 79, 590) 178 o 818 
π 287, h. Cer. 141 (?) xa xt — xaí xe (in tertio 
versu) ut 4 358—060 o 318—5, h. Cer. 242 (9) x«i 
xe» δή h. Merc, 270 cf. E 898 v 922; xci uo: 
1 100 (nisi forte A(dgc ... ἁπάντων in parenthesi 
ponitur) 266 τ 298 (hic quoque tUyg66 . .. 
πολύπυρον in parenthesi poni potest) 9 215; 
καί μὲ à 812 x 418 cf. x 824 zx 22; xal ov 
h. Ap. P. 367 h. Merc. 579 IX 7 XIV 6 XVI 5 
XVIII 10 XIX 48 XXI 5 XXVI 11 XXVIII 17 
XXIX 7 XXXIV 20; χαί τοι 4 798 ὅ 276 
(προηϑετεῖτο xat' ἐνίους sch. HQ. h. Merc. 
490 cf. & 32; χαί σοι sec. Ruhnkenii coni. pro 
καί oi h. XXXIV 10; xaí σε I 485; xal μιν 
A 200 B 7 N 750 (eiecto versu 749) P 74 
Ψ 601 x [482] v 290 ἢ 439 h. Merc. 422 ἢ. Ven. 
210; xal σφιν B 670 (ἀϑετεῖται teste sch. Pind. 
OL VIL 62) M91 Ψ [810] v. Arion, AX 287 
v. l pro «aí xev; xal σφεὰς π 470; xal τόν 
Ψ 748 cf. h. Ven. 78; xaí τις IN 578; xal τινα 
» 894; xal τίνι ἢ. Cer. 404 vide Buecheler 
h. L; praeterea xaí sententias coniungit H 154 
Ἡ 818 4 281 (?) 298 (?) 576 (?). 

zai in apodosi saepe ponitur, cuius usus origo 
q videtur in antiquissimae linguae ra- 
üone paratactica quae cum paullatim demum 
et invita cesserit syntaxi enuntiationum, non 
raro fusiones quaedam et compositiones minus 
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aptae nascerentur necesse erat. Baum. ad h. 
erc. 105, Hartung I 180 s., Baeuml. 146; 
Naegelsb. ad 4 478 censet huic x«í vim nostrae 
articulae auch subesse, vide etiam Autenrieth 
.l — 8) xal τότε δὴ post protasin tempo- 
ralem quae incipit ab ἀλλ᾽ ὅτε 8 108 τ 154 
ὦ 144; ἀλλ᾽ ὅτε δή X 209 ὁ 256 422 ἡ 962 
à 296 o 172, . 492 Aristarchus pro xal τότ᾽ 
ἐγώ. ἀλλ' ὅτε δή (^ A 494 ὃ 461. ε 459; ὁπ- 


πότε δή ἃ 199 v 276 v. l; ἦμος δ᾽ Θ 69 h.] 


(Euseb, legit pro χαὶ τότε δή: αὐτὸς δέ) d 432 
(nulta manuscr. omittunt) « 59; ἐπεί λ 99, at- 
τὰρ ἐπεί y 182 & 96 ε 363 x 500, de v. l. v. La 
Roche; αὐτὰρ ἐπεὶ δή Σ 850. b) xal τότε δή 
ὁ᾽ post protasin incipientem ab soc δ᾽ II 780, 
εὖθ" o 149. c) xal τότ᾽ ἔπειτ᾽ post ἀλλ᾽ ὅτε 
δή & 891 μι 400. (v. l. ἀλλ᾽ ὅτε δ᾽); ἦμος δ᾽ 
A 478,. 488, ἐπὴν δή ὃ 416. d) καὶ τότ᾽ ἂρ’ 
post ἀλλ᾽ ὅτε δή £2 786 o 458; ἀλλ᾽ ὅτε δή 
ὁ᾽ Q9 82. e) xal τότ᾽ ἐγώ(ν) post ἀλλ᾽ ὅτε 
ε 474; ἀλλ᾽ ὅτε δή 1 A75 ι« 880 492 (Aristarchus 
xal τότε δή) x 145 ξ 484; ἦμος δ᾽ «171 x 188 
(Rhianus δὴ τότ᾽ ἐγώ Vide Mayhoff p. 81), 
αὐτὰρ ἐπεί κ 847. ἢ) καὶ vóve post ἀλλ᾽ ὅτε 
δή Ζ 176 x 157 250 μ,869 h. Merc. 18 (eiecto 
versu 12); ἀλλ᾽ ὅτε δή ῥ᾽ x 471; ὁππότε δή 
w 276 (v. l. xal τότε δή), ἦμος δ᾽ «308, ἐπεί 
v 252, αὐτὰρ ἐπεὶ δή «251, αὐτὰρ ἐπὴν ζ 298. 
g) καὶ δή, post ἀλλ᾽ ὅτε ε 401, Nitzsch, Faesi 
xal δή ad protasin trahentes apodosin incipiunt 
ab v. 406, versibus 402—5 in parenthesi positis; 
ὅτε δή t 533; ἀλλ᾽ ὅτε δή μ 380, sed rectius 
videtur esse eiecto v. 832 apodosin incipere a 
versu 388. h) χαέ post ἐπεί h. Morc. 106 cf. 
etiam ξ 112 c 138, post εὖτε ν 79 (quod vulgo 
legitur ἔνϑ᾽, fere nulla auctoritas habet cf. La 
Roche h. U. 232) h. Ap. 428. i) X 247 ὡς φα- 
μένη xal χερδοσύνῃ ἡγήσατ᾽ ᾿Αϑήνη. schol, ἢ ἢ 
περισσὸς ὁ καὶ ἢ τὸ φαμένη ἀντὶ τοῦ ἔφη " 
ἢ πρὸς τῷ ταῦτα εἰρηχέναι xal δολίως ἡγήσατο. 
βραχὺ dinacedcéov inl τὸ φαμένη. μᾶλλον 
γὰρ ἐμφαίνει. τὸ δὲ ἑξῆς ἐστὶ καὶ ἡγήσατο, 
οἷον οὐ μόνον διὰ λόγων αὐτὸν ἠπάτησεν 
ἀλλὰ χαὶ διὰ τοῦ προσελϑεῖν ἀξιοπίστως, 
quae interpretatio recta videtur esse cf. etiam 

oederl Lect. hom. spec. lI 9 sq. 

ἡἠμέν — καί et — et ubi de duabus rebus idem 
aut diversa de una re praedicautur*: O 664 670 
(Ariston. 0668: ἀϑετοῦνται στίχοι στ᾿ (668—783), 
Bekker expunxit. schol BVL ἔδει ἐπαγαγεῖν 
τὸν ἠδέ, εἰ μή τί γε ὁ καὶ ἀντὶ αὐτοῦ ἐστίν, 
ἵν᾽ ἡ xal περὶ τὰς ναῖς xal περὶ τοὺς πολε- 
μοῦντας. — ἠμέν, ἠδέ, ἡδέ, xai Καὶ 110; ἠμέν, 
ἠδέ, ἡδέ, xai, xal, καὶ h. Cer. 154 s. — 
2) xaí- xci — ,et-et, sowohl — als auch* 
ab omni sermone epicorum alienum est, itaque 
etiam ab iis locis, quibus hoc videtur dictum 
esse: IV 260 xal ἕν x. εἔχοσι οἱ Q 641 x«l σί- 
tov πασάμην xal αἴϑοπα oivov xa9énxa quos 
locos affert Hoffmann quaest. hom. I 75 II 251; 
N 636 πάντων μὲν χύρος ἐστί, xal ὕπνου καὶ 
φιλότητος, Σ 419 ἐν δὲ χαὶ αὐδὴ κ. σϑένος, 
Ψ 55 svoe δὲ καὶ σὲ x. παῖδ᾽, quo loco Gep- 
pertio Ursprung d. hom. Ged. II 229 χαί - xat 
— et - et videtur esse, sed v. Schnorr de Carols- 
feld verb. colloc. hom. p. 58; B 700 h. Ap. 
P. 1 (xai significare potest etiam', sed versus 
1—3 male Tuc illati sunt); 368 h. Merc. 580 
h. Cer. 495 h. VI 21 X 6 XIX 49 XXVIII 18 
XXX 19 αὐτὰρ ἐγὼ xal σεῖο xal ἄλλης uvi- 
σομ᾽ ἀοιδῆς. — h. Cer. 141 396 x. παρ᾽ ἐμοὶ 


xal 


x. πατρὶ loco corrupto; ep. 2, 2 τῶν γαρ καὶ 
ϑυμὸς πρόφρων x. utc ἀρίστη cf. P 450. 
8) de τέ - x«i vide infra. 

Particulae μέν in priore sententiae parte po- 
sitae in altera respondet interdum non δέ, sed 
loco illius particulae ponitur x«i: 4 459 αὐέ- 
evoav μὲν πρῶτα x, ἔσφαξαν x. ἔδειραν (7. 
267 χάρτιστοι μὲν ἔσαν x. καρτίστοις ἐμά- 
χοντο, sed μὲν h. 1. — μήν est v. Naegelsbach 
. 1; σ 195 χαλλεῖ μέν οἱ πρῶτα προσώπατα 
χάϑηρεν, xai μιν ϑῆχεν. 

ἅμα - χαί A 343 B ΤΟΊ Γ 109 (ἀϑετ. 108—110 
Ariston.) N 299 (alii ἅμα ad ἕσπετο referunt) 
P 150 Y 334 y 111 « 48 μ 247 τ 184 (v. 1.) 471 
h. Merc. 515; ὁμοῦ -χαί 4 245 P 862 & 294 
1 69 & 815 h. Merc. 122. 

ID) χαὶ etiam, quoque ,fügt etwas hinzu 80- 
wohl mit Bezug auf einen vorher ge ten 
als auch auf einen leicht denkbaren Bei" 
1) qué» - ἠδὲ x«i: E 198 (Zenod. pro d x. 
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ἄνόρα: ἠδ᾽ ἄνϑρωπον). 1 105 297 319 

268 — f 401 y 206 ὦ 508 δ48, o 818 t 429 
. Cer. 117; verba coniunguntur et sententiae 
A 450 .€ 234 II 288 P 635 713 y 107, E 822 
αὐτὸς t! ἀναχάζομαι ἠδὲ x. ἄλλους ἐκέλευσα. 
2) in priore membro non est alia particula, in 
osteriore ἠδὲ x«í: A 394 — H 274, B 365 
h 98 (Ariston. ἡ διπλῆ ὅτι Ζηνόδοτος μὴ vor- 
σας τὸ σημαινόμενον γράφει ἡ δέι ἕπνῳ pro 
ἠδὲ x«l ὕπνῳ) 4 703 IN 476 B 209 ὁ 285 ε 194 
$9 868 (pro ἠδὲ v. L oi δὲ) 528 μ' 281 424 
€ 191 z 216 ψ 846 h. Merc. 358 h. Cer. 62 127 
(Hermaun o? δὲ pro ἠδὲ). — verba coniungun- 
tur et sententiae B 118 — I (25], Z 306 Ψ 609 
Q 150 (v. 1 ἣ δὲ, 7j xe, ἠδέ xev pro ἡδὲ xal) 
179 (v. l ἢ δὲ) ἃ 249 — ξ 370 ὦ 38, c 281 
h. Ap. 810. 3) μέν — δὲ καί A[073] [662] M 12 
(ὄφρα μέν -τόφρα δὲ xai) O 316 I1 27 Y 870 
y 97 À 879 (ὥρη μέν - ὥρη δὲ x«l) 448. 4) ἴῃ 
priore membro non est alia particula, jn poste- 
riore δὲ xaí; I 568 (πολλὰ - πολλὰ δὲ xai), 
4 150 Θ 440 N 734 Y 826 Y 860 496 Ψ 190 
9 219 v 957, N 314 ἄριστος - ἀγαϑὸς δὲ καί, 
v 855 πλέον - πλείη δὲ xai, ep. 15, 4 πλοῦ- 
toc, σὺν πλ. δὲ xai, μ 88; X 419 & 266 (212; 
ἔπειτα δὲ xaí( Z 200 ἡ 191 o 378 cf. O 137 
Det! αἴτιος ὕστε xal οὐκί, δ) οἵη - τοίη xai 
Z 146; οὕνεκα - τούνεκα xal. Ν 728. 6) ἢ (7ε)- 
ἠὲ (ἢ) καὶ oder aber, ou bien 4 395 (Bekk. sec. 
Bentleyum ἠέ τὴ Z [489] M 805 Ο 140 II 591 
P 549 $24; y 217 . 280 839 π 100 o 480 
(νοϑεύονται vv. 475 --- 480 sch. HQ Vind. 188), 
€ 431 h. Cer. (73); ἢ, ἠὲ, ἢ καί 9 200; ἢ, ἢ, 
ἢ! καί o 8858, ἢ, ἢ καὶ, ἦε καὶ βὶ 327 5.; ἢ, 
ἠὲ xal οὐχὶ ὃ 80. 6) 5 non additur priori 
membro: £ 190, Ariston. σεέχοι πέντε ἀϑε- 
τοῦνται (195—9); K 357 1l 50; T 38 '! 552 
ε 421 (7) » 268 ὁ 207 π 9 x 239, A 63 μάντιν 
ἢ ἱερῆα ἢ καὶ ὀνειροπόλον, melius Πορφύριος 
τρία ἀποδέχεται quam Aristonicus Herod. Ni- 
canor ἡ διπλὴ ὅτι μάντις γενιχῶς, 6. δὲ x«l 
óv. εἰδικῶς, εἴδη μάντεων. Ζηνόδ. ἠϑέτηκεν 
αὐτόν (v. 63), «ὁ 787; εἰ - ἠὲ xai à 201 cf. 
etiam K 207 Y 120 o 177 τ 69 ὦ 482. — Γ᾿ 21ὅ 
ἢ καὶ yéve« ὕστερος r&v sive etiam quia iunior 
erat; xai cod. Á. Townl. Eton. E. M. 415, 19 
38 E. G. 950, 43 Eust. cf. La Roche, ceteri 
codd. εἰ; ἢ etiam Povelsen Emend. p. 76 sq. 
Bekker, Fási; εἰ Spitzner, Schecle part. 5 - 5j et 
εἰ - ἢ Greifsw. 1840 p. 1l. 7) ἡ - ἡ καί: non 
pendet a verbo quaestio ὁ 632 Q 577; pendet 
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84 verbo ἡ - i καί B 288 800 K 445 « 175 268 
ὅ 712 (280 1498 π 289 (ἀϑετεῖ Διονύσιος 
sch. H); h. Ven. 136 εἰ ἔσσομαι ἦε xal οὐκί 
cf, Ὁ 379 N 457 P 181, B 849 εἴ τε - ἠὲ xal 
οὐχί Spitzm. Báumlein; La Hoche c. codd. εἴ 
τε - εἴ τε, sed Bekk, Ameis ἡ τε - ἦε, Düntzer, 
Faesi εἴ τε - je οἵ, y 91 εἴτε - εἴτε xal. 
B) ἢ xaí in posteriore tantum membro quae- 
stionis duplicis non pendentis: 3 458 οἷος 
ἐγὼν 5t xal ὑμεῖς. — ltaque ἠὲ καὶ οὐκί le- 
gitur tantum à 80; ze x. οὐχί B 298 300 KK 445 
« 268 ó 682 1 498 h. Ven. 186; εἴτε sive ἠὲ 
sive ἦε B 349; ὅστε xal οὐχί O 187; xal οὐχί 
pois id in fine versus excepto Y 255; οἵ, Nae- 
gelsb. p. 297, Ameis ó 80 app., Bekker ἃ. Bl. 152. 
καί etiam, quoque cum nominibus, adiectivis 
coniungitur: Α 411, I' 148 α 881 ζ 84 σ 207 
τ 601 οὐχ οἴη - xal ἀμφίπολοι, Γ' 182 4 308 
943 H 282 498 Θ 110 879 cf. P 181, I 524 
K 511 4 382 808 M 320 O 96 II 278, 746 xcl 
πόντῳ (Faesi — vel) 750 P 277, X 487 ε 273 
ἄρχτον ἣν xal ἄμαξαν χαλέουσιν, 42 916 
μόρφνον ϑηρητῆρ᾽ 0v x«l περχνὸν καλι, Y 847 
Φ 107 822 Y 91 (ἀϑετεῖται Ariston.) 566 92 66 
584 635 (vulgo xt» pro xaí cf. La Roche) 705 
ὅ 294 (v. l. xév) w 254 (v. 1. χέν) δ) 641 y 267 
379 d 94 418 9 115 581 584 : 37 190 « b 
À 78 281 298 (ἢ) o 197, 894 ἀνίη x. πολὺς 
ἕπνος praeter alias res etiam somnus, v 52 
tB&umlein referendum esse censet xcí ad totam 
sententiam), o 448, 488 παρὰ xal χαχῷ ἐσϑλόν, 
zx 101 τ 84 (male adsumptus est x 101, ὀβελί- 
ζεται, xal καλῶς Ariston.) x 198 ρ 808 454 
€ 134 261 371 376 τ 308, v 52 xal vnvoc (?) 
melius ad totam sententüam refertur. q 217 
244 428 χ 860 357 w 78 ὦ 886 ep. 14, 16. 17. 
— M 820 à 194 cf. 4 880 μ 57 x 814. 7 
x«í cum pronominibus iungitur: καὶ 2yoX») 
Γ 188 4 40 48 68 Θ 28 1 325 842 X 118 
P 615 2120 T 134 Y 367 4 108 Ψ 207 
82 cf. h. Merc. 490, η 219 9 430 
272 ρ 419 c 188 τ 75 241 
cf. η 24; xdyo bh. Merc. 173 
; ὡς xal ἐγώ περ Z471; 
d 112 cf. $22 374; xal 
7 267 «^ 110 cf. Spitzner, & 66 
xal ἐμοί γε .4 866 Y 458 cf. N 78; 
ἐμὲ x 442; x«l νῶι 4 418 E 718 Q 618 
110, acc. E 224; xal ἡμεῖς Θ᾽ [82] 468 
44527 N 317, E 197; χἡμεῖς B 288; xal ἄμμες 
4 308; xal ἡμείων Y 120; xal ἡμῖν ID 440 
6 42 N 814 « 10 9 244; xci ἄμμι Y 140 
y xal ἡμέας w [224]; χαὶ σύ 1518 M 164 
6:2 T.315 Y 104 9 106 .Y 55 β 183 ὁ 497 
ὃ 145 4 441 618 5 131 3866 σ 369 τ 81 h. Merc. 
h. Cer. 2925 258 ε 356 v.l; xal σὺ φί- 
Aec « 301 y 199, xal παρὰ ᾿Αριστοφάνει προη- 
o Did.; L 818., Kammer Einh. d. Od. 435 
. etiam hoc loco ferri non posse dicit, 
it 313—316, sed refellit eum Hennings 
PhiL 1874 X ν᾿ 689 &, 9 413; xal 
P. 808 Merc. 5680 Cer. 495 VI 
49 XXVIII 18 XXX 19; xal σοί 
3V 80 5 39 60 190 5 306 9 176 o 588 
e 28 d T 18 
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O 207 cf. Ψ 559 et I' 41 λ 358 v 316 ὁ 644, 
v 52; χαὶ τῷ [ 666 cf 4 188 z 78 ὦ 558; 
xa 


xai τὸν Ψ 216 o 155 t 245 cf. T 96; 
τοῖσιν 4 396 cf. μ 61 v 51 ξ 88 1 499; xol 
τά Z Τὸ ε 259 o 185 cf. Y 255; xal ὅδε Φ 57, 
xal τῷδε X 420; xal τόνδε Γ 192 Z 476 o 379 
cf. I 166; xal τόδε ᾧ 818 à 271 x 291, Eust. ὀβε- 
Aitovtac.291—98,d 9er. Zenod.; t 10, expunxerunt 
Kirchhoff Comp. d. Od. 178, Düntz, Volkmann 
qu. ep. 108 cf. Fulda Unters. 47; v 41 cf. ε 224 
9 285 et H 370 894; xal οἵδε A 802 Z 230 
1 688, 9:1. 668—92 Ariston. Aristoph., 610 
4 235 s 80; xal τῶνδε $2 595 (άϑετ. 594 s. 
Ariston) x«l τούσδε Καὶ 111; xal τά ye x 48 
v. l. cf. La Hoche; x«l οὗτος Φ 378; xal τού- 
tov Ψ i07 758 881; xal τούτῳ d b68 y 46; 
xal τοῦτον y 47; xal τοῦτο “ὁ b6 o 435, acc. 
α 174 ὁ 645 ξ 186 ὦ 268 297 cf. « 390; xci 
ταῦτα Z 160 K 427 Y 213 cf. Friedlünder 
Anall. 474 &, £2 669; x«i χεῖνος (de v. l. χἀχεῖ- 
vog v.infra) Z 200 O 179 «a 177 y 286 v 418 
€ 70 cf. y 197; xal χείνη à 429; xalà χείνῳ 
t 370 cf. O 45 B 171; xal xsivov Π 648 à 882 
v 205; xal xeivo 5 166; x«l χεῖνοι x 497; xai 
t£0 π 805; xal ἄλλος, q, ον, οι, ouv, ους, αι, 
o, α: Α 174, 186 στυγέῳῃ δὲ xal ἄλλος, H 112 
Θ 515 O 167 183 P 203, B 861 (v. l. χεραΐίζετο 
ἄλλους) ἀϑετ. 860 s. Ariston; 4 588 Z 329 
H 858 M 282 I[ 101 370 K 108 146 165 222 
Ν 229 812 .2 49 O 224 Π 446 Σ 106 T'181 
Φ 88 cf. sch. A, .X 322 (Faesi: ,x«í — auch 
wirklich") P 491 787 δὲ 370 484 768 249 
(v. l xal ἄλλοτε) α 47 855 (Faesi vult corri- 
gere πολλοί τε xal ἄλλοι) 894 B 166 ὁ 649 
5 286, ἄϑετ. v. Schol. HQ, ξ 89 200 400 o 69 
449 ρ 376 395 580 v 182 v. L, q 152 251 χ 878: 
xai τοῖς &A. 1 417 684. Pronom. relat. cou- 
junctum cum x«l ἄλλος semper in fine versus 
(v. Ameis ξ 39 app.): 1 558 ó 826 » 818 x 227 
264 v 187 q 293 cf. 9 241 ὄφρα x. &., x 814 
ἀλλὰ x. d,; ἠδὲ x. d. E 822 f 209 9 368 (v. . 
oi δὲ x. &.) cf. etiam Ψ 592 5 84 τ 601, x 9 
289 q 217 w 735, I'168 xal μείζονες ἄλλοι 
Ψ 479 h. Merc. 177; xal ἄλλος plerumque in 
exitu versus ut dactylus quinti pedis efficiatur; 
saepe etiam ante caesuram tertii . καὶ ἀλ- 
λοῖον ἄνδρα t 265. — καὶ αὐτός et ipse ,auch 
er, ebenfalls. Particula xa/ saepe superva- 
canea videtur esse v. A 458 sch. H.; A 437 
t 150 547 μ 6 0 499 h. Ap. 605 éx δὲ xal «v- 
toi; ἂν δὲ xal αὖτ. P. 419 à 579 ἃ 4 ν 76 
0 254, 4150 818 E 567 Z 888 H 84 (φρονέουσα 
z. &Ut.), 178 x«l δ' avt. La Roche xai δὴ, 191 
O0 182 — .Ξ 47, I 46 709 v. schol, 44 121 836 
N 448 II 497 Σ 194 a 251 -- π 128 (9), 8 64 
882 ὅ 453 5 35 ἡ 327 ε 884 (2) λ 463, .H 
περισσὸς ὁ καί, versus suspectus est v. F'aesi, 
cf etiam q 29 ubi xal — vel est; » 203 257 
£ 943 v 296 g 113 398 h. Ven, 45. — ἢ - ἢ (ἠὲ; 
καὶ abt. Z [489] M 305 x 100, ὅ 712; ἡδὲ xa 
«vt. Z 806 P 635 713 « 281 τ 429 h. Merc. 353 
h. Cer. 127 (Hermann οἵδε pro ἠδὲ) cf. ἡ 73 
1384 x 399 5 45 w 171, Z 260 Ν 784 42 499 v.l. 
x«i cum adverbiis coniungitur: xai εἴσω 
6 715 q 229; xal χαϑύπερϑε 9 279; xal χεῖϑι 
I'402 M 348 (Zen. xáxsiot) X 390 9 467 
0 181; xal χεῖσε M. 348 v. l. « 260 5 164; 
xal χεῖϑεν Φ 62 cf. ὁ 519; v. 1. xdxteiQi, xd- 
κεῖσε, χἀχεῖϑεν. xal δεῦρο Γ' 206. De xai 
cum adv. temp. v. infra. AE o 
καὶ cum verbis iungitur: 1) 166, Φ 221 ἀλλ 
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ἄγε δὴ xal ἔασον, X 496 “2 425 563 sec. La 
Roche, d 391 λ 360 v 232 ὦ 403 h. Ap. P. 289, 
z 91 o 412, b. Cer. 141 (?), Matth. legere vult 
αἴ xtv pro xaí κεν. (ὡς xai Z 477 [ 842 α 35 
B 188 ε 448 ἡ 219 9 176 330 ξ 66, O 286 
1.814 v1; olova) καί à 271 9 244 οὐ H 927, 
ólov δὴ xal Φ 57 λ 429). 

καέ refertur non ad singulum vocabulum, sed 
δὰ totam enuntiationem: 1) ὡς ἔφατ᾽ - τοῖσι 
δὲ xal μετέειπε Β 336 1'96 456 K 219 283 
ZX 109 T 76 (ἐν τῇ Μασσαλιωτιχῇ xcl Χίᾳ 
"toic. δ᾽ ἀνιστάμενος“), Ψ 889 152 v. l. Καὶ 203 
v. l. 8.157 409 y 330 λ 342 Q 151 869 σ 405 
v 350 q 101 ὦ 442 451 h. Ap. P. 285: τὼ καὶ 
δειχνύμενος προςέφη (xai refertur ad ὀεικ. 
πρὸ I 196 d 59, Ψ 488 Q 485 ρ 74 h. Ap. 
P. 347; Y 381 Khian. v. l τὸν χαὶ νειχείων, 
Zenod. xaí μὲν vtix., πὶ 460 cf. Ξ 41; $2 844 
£ 48 ὦ 4 ὄμματα ϑέλγει, τοὺς δὲ καὶ vnvoov- 
τας ἐγείρει, Η 281 y 44 ὁ 197 206 o 126 ep. 
11, 8 cf. etiam σ [882] 392 o 606, ὁ 777 τελέω- 
μὲν μῖϑον, ὃ δὴ καὶ πᾶσιν ἐνὶ φρεσὶν ἤραρεν 
(xaí respicit δὰ τελ., Faesi coniungit cum πᾶς 
σιν), ἡ. μὴν x«l πόνος ἐστί B 291, 1 57; ἡ 
γὰρ καί X 480, in plur. mscr. χέ v. La Roche. — 
x«i ,fügt der vorher erwáhnten Eigenschaft die 
ihr entsprechende Wirkung oder Folge bei." 
A 406 τὸν xal ὑπέδδεισαν, 4 406, E 633 τὸν 
xal Τλ. πρὸς μῦϑ. ἔειπεν, Ν 806, H 214 Θ 440 
(χαί videtur supervacaneum esse) Y 234, β 104 
ἔνϑα καί (v. l. κέν, defendit G. Hermann op. 
IV 21) τ 149 ὦ 189, o 513, E 894, v. l xév 
ye xai, 1' 865 Ariston. àer. στίχοι δ΄ (865—8), 

223, τοῦ δὲ xal B 100, Z 218 II 1418 X 50 
cf. X 892, v 62 ἀλλ' ἐλέτω σε xal ὕπνος, 
A 204 τὸ δὲ xal τελέεσϑαι ὀίω (Zenod. τετε- 
λεσμένον ἔσται sed v. Lehrs Arist. 879); 4212 
τὸ δὲ xal τετελεσμένον ἔσται (sc. ὥσπερ λέγω), 
Zenod. τετελέσϑαι ὀΐω sed v. Lehrs Arist. 879; 
6 401 Ψ 672 (v.l xal μήν) t 487 9 387; 
XV 410 x 440 xal μήν, Bekker mutavit in τὸ δὲ 
xal, B 20] B 187 e 229 c 82 v. Nügelsb. ad 
B 957, ὡς xal τετελεσμένον ἔσται Θ 286 
1 814 v. l; τῶ ῥα xal ,desshalb denn auch* 
Ν 866 514 (La Roche: xa/ — ,noch") O 194 
9 220; τῶ xui Z 858 3 484 D 278 Ψ 808 
42 740 Q 540 χ 817 416 cf. 9 467 o 181; τῶ σε 
xal oi δύναμαι np. οὕνεκα v 891; τὸ xai (itaque 
etiam) D 176 M 9 8 392; τούνεχα καὶ N 482 
y.10; τῷ xal Αἰνείας ὄνομα, obvexa μ᾽ al- 
νὸν ἔσχεν ἄχος h. Ven. 198. xaí in apodosi 
post protasin incipientem ab εἰ 8 76 A 111 858 
v 816 cf. Γ 41 (Nàg. (μος vel cupiam", rectius 
autem ,,vel hoc cupiam?); e 225 ct. E 898 v 890 
e 408 c 185 v Dl, εὔτε - xal ν 79 (2) cf. h. 
Ap. 428 et La Roche h. U. 232; αὐτὰρ ἐπεί - 
καί ξ 112. 2) in quaestionibus: « 158 (v. L εἰ 
xai, εἴ xe) 389 ἦ καί μοι νεμεσήσεαι (v. l. εἴ- 
περ μοι xal ἀγάσσεαι) cf. 9 581 684 εἰ B 229. 
8) in sententiis relativis xa/ legitur ut indicetur 
sententiam pendentem congruere cum sententia 
primaria: 4 249 τοῦ xal ἀπὸ γλώσσης μέλι- 
tog γλ. ῥέεν aid; (καί refertur ad ἡδυεπής, 
Auyóg &y., non ad μέλιτος ut Nitzschio visum 
est v. Autenr. ap. Naeg. h. 1.) h. Cer. 12; B 827 
966 872 E 62 Π 154 467 v. |. cf. sch. V, Y 165, 
B 939 cf. . 495 Ξ 84D, d 587 oi x. πρόσϑε 
(v. 1. x&, X 370 oi καὶ ϑηήσαντο, Hermann 
de part. ἄν p. 24 qui censet καί et languidis- 
sime et contra morem poetae adiectum esse, 
xé i legit sed v. Nitzsch Ill p. 271; :. 834 


, 
*at 


b. Merc. 20. 4) in sententiis quae pendent & ! 
coniunctionibus ,,das zum ganzen Gedanken ge- 
hórige xaí ist iu Coniunctionalsátze vertlochten", 
ἐπεὶ καὶ: y 197, v 156 ἐπεὶ x. πᾶσιν ἑορτῇ 
(alii χαΐ cum πᾶσιν coniungunt), h. Ap. 176 Ki 

& 177 y 47 v 205 9 278 s 261; ἵνα xai ἡ 164 
180 9 461 4 224; ὄφρα καὶ & 4b ψ 171 (melius 
est xaí cum αὐτός coniungere) cf. 4 300 Z 430 
O 110 1 370 K 146 I| 242 P 452 Ψ 181 8 241 

4 16 À 211 & 400 v 296, E 557; ὄφρα xal ἤδη 
“ὁ 635 (v. 1. xev) v. La Roche, ὅ 294 w 254; 
μή πως xaí Θ 510 K 101 Y 801. — In utro- 
que sententiarum correlativarum enuntiato po- 
nitur χαί quod nos in altero tantum ponimus: 
Z 476 s. δότε δὴ xal τόνδε γενέσϑαι παῖδ᾽ 
ἐμόν, ὡς xal ἐγώ περ. Saepe vero alterum 
membrum supplendum est e. g. φ 152 λαβέτω 
δὲ xal ἄλλος sc. ὡς xal ἐγὼ fado», € 56 
εἴη xev xal τοῦτο véov ἔπος, a 10 τῶν ἁμό- 
ϑὲν ye ϑεὰ εἰπὲ xal ἡμῖν (Aristarchus ἥμιν 
γε} ἥμιν cf Sengebusch Ariston. p. 10) Eust. 
1883, 64 ss. xui ἡμῖν, ἢ magéAxov ἔχει τὸ καὶ 
χαϑὰ πολλαχοῦ γίγνεται (v. Aristarchum δὰ 
& 88 τὸν καὶ σύνδεσμον περιττείειν cf. sch. H. 

À 468) ἢ διὰ τὸ μέλλον εἴρηται. ὡς εἰχὸς ὃν, 
πολλοὺς μεϑ᾽ Ὅμηρον ἐγχειρήσειν τοιούτῳ 
ἔργῳ. ἴσως δὲ xal διὰ τὸ παρφχημένον .΄. 
fva λέγῳ ὅτι ἑτέροις φϑάσασα εἶπας, εἰπὲ x. 
ἡμῖν. Schol: ὧν σὺ οἷδας ἵνα xai ἡμεῖς γνῶ- 
μεν. Aristarchum sequuntur schol. Theocr. IV 
54, his temporibus Ameis cf. etiam Sengebusch 
p. 12, Fritzsche &d Theocr. 1, 60; sed cum 
nullum aliud exemplum apnd Hom. inveniatur, 
quo Aristarchi sententia firmetur, melius vide- 
tur esse illa interpretatione desistere. Cf. Hentze 
in Am. app. h. ]l. 

Ili) Habet xe saepissime vim ἐπιδοτικήν 
h. e. intendendi: etiam, vel. 1) Cum nominibus, 
adiectivis iungitur: B 229 ἔτε xal χρυσοῦ, auch 
noch", Báuml. p. 152 ad totam sententiam re- 
fert xai. Β 867 γνώσεαι ἢ καὶ ϑεσπεσίῃ mó- 
λιν οὐκ ἀλαπάξεις (Bekk. ἀλαπάζεις proposuit 
cf. Ameis h. 1,) ἢ ἀνδρῶν χακχότητι (vide etiam 
8. art. ἡ pag. 531, 1) ,etiam dis volentibus, non 
Solum hominum segnitia (ἡ — oder nur)", sic 
Am. Faesi sec. Doederl.; "Naegelab. interpreta- 
tio ,das Auch, welches wir ins 2. Glied des 
Disiunctivsatzes stellen, ist dem ersten gegeben: 
γνώσεαι εἰ 9. n. οὐχ ἀ. ἢ xal xax." non suf- 
ficit, vide Autenrieth ἢ, 1; E 862 457, 880 
Y 867 ε 447 9 225 A 818 x«l ἀϑανάτοισι, 
E 894 τότε x. μιν ἀνήχεστον λάβεν ἄλγος sec. 
La Roche; Z 326 H 118 228 I 57 497 K 246 
44 654 M 104 801 — L5 184, NN 288 448 D55 
636 676 (ἡ) Ξ 245 II [689] — P 177, I] 746 
sec. Faesi; P821 xal ὑπὲρ αἶσαν, 827 Y 880, 
P 450 749 1' 95 415 Φ 60 106 (sch. A yo. x« 
συμπάντων) 262, X 281 ἀλλά tig ἀρτιεπὴς 
χαὶ énixAonog ἔπλεο μύϑων, Doederl. Gloss. 
2119 x«í per χαίπερ explicavit cui respondit 
Baumeister J. J. £. Ph. 79, 166. φ 397 ἢ τις 
ϑηητὴρ xal ἐπίπλοπος ἔπλετο τόξων. xai in 
utroque loco — vel (sogar od. und abi 806. 
Hentze in Am. app.; * 19 108 179 xal εἰν Aí- 
δαο δόμοισιν, 593 $2 487, E 360 v.L., α 19 y 88 
287 ἀϑετ. v. 8chol., ὁ 608 753 ξ 300 (La Roche 
delet interpunctionem ante χαρηῖά v.sch.BHPQT, 
9. 195 851 « [35] (?), locum defendit J Ben 
Greisenalter 18; ἃ 211 261 802 856 876 ν 248 
256 & 85 (x«l μέν) 196 o 400 545 εἰ γάρ xtv 
σὺ πυλὲν χρόνον μίμνοις, Hermannus mutavit 


xai 


imn εἰ γὰρ xai sed v. Pfudel Causalsatze p. 74 
εἰ Henize ap. Am. 2 89 276 o 96b 288 « lo 
18. Sb» ἀοχέει δαΐδων σέλα: ἔμμεναι αὐτοῦ 
παὶ κεφαλῆς. Vossius et Lehre Arist. p. 143 
scripserunt xax x., ut nunc Düntzer, W. C. 
Ravser, Am. Zuskize Nanck; minus placet Gi- 
sekii .ibi taedarum e! capitis esse. splendor vi- 
detur"; 1.69 512 v n1 f; 196 (v. l x&v pro 
zug 295 s^ 16 sec. Kavserum. v. Am. append.: 











€ 386 xal ix pro δι᾽ &x, b. XXI 1: xci dviyat, 
€ 189 G55 r 154 x 484 v 8017 y 451: xai ἐσσο- 
μένοισι Β 119 D 28; 460. X 205 (Cyrillus in 





lul 306 xci ὀτριγόνοεσι). y 904 x. «ac. ferr 
Eust. 1463, 61 πυϑέσϑαι v. La loche: & 
τὸς 255 e 488: καὶ éwiryóvesy cavo, D 855 
H 5; e 802 y [200]. 

zi etiam" cum ominibus iunritur: 
ami ἐμεῖο “Ὁ 874, Berg) ὥς Φ 198. xai τὸ D 41 
cf à 338 v 810, 559 d 644: xal τῆς: Δ Y: 
παὶ tj ,doch wenigstens in dieser^ X 78; x. τὸν 
T 96: x. τῶν & 64 (Düntzer & 69—5 expunzit. 
vr 51. (x. μὲν roi; & 85. x. u. rov. 1 499. 
; x. tOÓE ε 9:4 ρ 28h; x. τοῦτο 




















€ 890; καὶ αὐτός vel ipse, ultro, sponte, auck 
von selbst. ohne fremde Ursache. Erinnerunr: 
exóc x αὐτο: 0 98 T 42) Y 201 432 Ὁ 105 
876 


x 4b; κα 365 o 578 q 110 h. Merc 






: yuyvoloxm x. αὐτ. .4 650. M 272 Ρι 
vO298; νοέω z. evt. V 305 € 5h60 q ΟΣ 
c£ 45:7. — E 590 Z 868 6 208 N46 - O4 


II 555. 0 185 — Il 562, α 88. sch. σημειοῦται 
Ἀρίσταρχος ἐγὼν τὸν χαὶ σύνδεσμον περιτ- 
πτεύεεν βὶ 10Ὲ. y 198 255 μι 57 τ 91 αἵ, ὁ 719 
ἢ 45. -- α 32) τὸ π Ariston. ἀϑε- 
τοῦνται στίγοι id. i2 h 99 g 29 118. 
$ 75; x. αὐτοί πὲρ À ΤῸ cf Z x. αὐτὸς 
— καὶ οἷος 12 499 v. ]. v 171 (7): xai ὅς (pron. 
relat) H 4o] P (99 ὁ 900 2 494 o 422 (v. l 
εἴ ΧῚ o 302 (s.l. εἴ x ΙΝ 

xe cum numeralibus iuneitur: χαὶ εἰς B 292 
*118. Kirchhoff Compos. p. 151 expunxit: z 188; 
“αὶ ἕν x. εἰχοσι — permulta, Hfimann qu. 
hom. Π 25] censet xa: - χαί — et - et esse; 





















“αἱ τρίς A 215 42 (6; x. τρεῖς p 405: x. 
πέντε Y 888; x, rrve t2 ἃ 511: καὶ ἐς 
ὀεχάτην y. ξ 835 τ 294: x. τριηχοσίοισιν v 590: 








«- χαϑάπαξ € 349; xai πᾶς ὁ 71; sec. Küesi: 
v 156 ἐπεὶ : πᾶσιν toptr (alii καὶ nd totam 
sententiam referunt, χ 1357 41 cf. d o5 ιν. L 
feaxértor)N 1101: x. πολέες H 282. αὶ 71 (e 
“αἱ οἷος E 304 M 8.8 v. ]. πέλλε 
N 79 437. Y 557 9 456 εἴ II 
- x. οἷος 42 499 v. lw 171 19). 

zací cum comparativis junritur adiectivorum 
e& adverhiorum: χαὶ Cutivov kh 556 Ψ 479, 
Ariston. ὀϑετεῖται ὅτι οὐχ C ᾿ἀγχαῖος, Bekler 
expunxit: xa) ἐρείων Α 250 w 114. ἢ x. 
ἀφείων Π 55; T 88. x. λώϊον p 417 w 109: 
zwi μᾶλλον 6 4;0 N 658 T 200 2 854 ὁ Gus 
sec. Faesi ,selbst lieblicher noch*; Berck Philol 
16. 577 censet post v. 60€ hunc versum collo- 
cmndum eese; ὅ 819 9 151 o 195 6 22 216; 
£r; z. og. X 235 ἢ 218 (v. Ἰ. πλείον"); ἔτι χα. 
πολὶ μι " 886 429: ἢ x. ἔλασσον Κὶ 851: x 
κείϊων D 168 I 498 T*Yon5ó» 3 48 σ 107 
Mezc. 177: xai πλείων K του cf. Eust. 792. . 
2345. ἡ 218 v, 1; Π 651 ἔτι xci 225 v 18 χαὶ 
zivttpor Eo cf. Ovid. Trist. 5, 1, 
eiateortp ἄλλα à 351: x. ῥίγιον '4 8 
£. χερείονι v Ax. x. φίλτερον Ὁ £46 εἴ, 2 
£. ἀροτίρω ὁ 667; x. πρότερον v. infra 
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etiam" inservit adverbiorum me- 
T xe) αὕτως A ^20 .anch 
80 schon: E Sch. A ααΐπερ πεζὸς weüO- 
yov, 1 599 nihilominus: 1 (99 v. l. pro za? cà- 
Amz. 9)! ze) d&Amc Y 99 ,auch sonst"; 1 699 
,.Ohnehin anch*. sch. A yo. xal αἴτῶς, 4 967 
Ὁ 577 .auch sonst. in andrer Hinsicht auch" 
g "5 499. 8 xai ξἕαπης B 28; x. P. αἰσχρόν 
vel gravissimum dedecus Noeldeke ἃ. 1. f Ph. 
76. i85. plerique ,aber auch dennoch", Bau- 
meister J. J. t. Ph. 79. 254 expunxit, T 422 
f 205 vide s. art. guy: cf Rhode hom. Misc. 
Miner 1 p. 80: h. An. 894. χαὶ σὴ κεχλη- 
4: χαὶ λίην semper in introitu 


xe Qvel. 
tioni intendenda. 












versus rundecies), v. sub art, λίην. A 558 6 855 
v. sch. BL. T 40. «46 y 208 (477 ἃ lul 
— n5; : o 155 o 812. m xe μάλα 


52 Sa S18 n 218 v 818 w 185: καὶ εἰ 





: A πο τς 818 "x 816 O 51 x 18: εἰ καὶ μάλα 


E HU Ψ 883 £ 485 Σ S19 ἡ 194. 9 139 217 
Ll: καὶ μάλα "t0 Α 217 Z 85 
«ἢ περ Xx. μᾶλα ἡ 821 cf. P 571 
περὶ 0 88b x εὐρέα περ 
h. Merc. 188 χαί τὲ uda? ἱπείροντι. 
. Apoll. Dvsc. et lexici Hom. conditor 
et Herodianns et Tyrannio et Aristarchus scri- 
pserunt χαὶ ὡς et οὐδ᾽ ox: (cf. Lehrs qu. ep. 68 
adn. et de Aristarchi stud. 8:6), quos sequuntur 
Rekk., Faesi, Ameis, Düntzer; ὡς scribant Din- 
dorf. Baeuml., Doederl., Nàuck; ἀλλὰ x. ὡς 
A116 P159 4822 E 482 .4 720 ἢ 80 868 
4» 183 (Aristoph. damnavit v. 180—2» 37 516 
























Q ])06 ὁ 494 c 219 9 184 «958.6 76 τ 162 
171 224 «s. 1. pro αὐτάρ roO: xn) ὡς sine ἀλλά 
6554 4 τος τὶ xal ἄλλοϑιε in sola Od. 
m 44 v 182 (v. 1. ἄλλα: x. οἴχοϑι 6 518; x. 
τηλύϑεν y 95] cf. T 29; x κεῖθεν ὁ 519; x. 
ἔνδσεν ou zu Pn κ᾿ τί δε I καὶ ἄλλοτε 
A hon fruher einmal*, Y 90 E 249 v. l 


— tantum in liade. χαὶ ev- 
Tíuro A n] repo xeb μετόπιοϑενι κα. αὐτίχα 
«1 160 'enn xr ὀυΐν M 69 Φ 859: ἢ) x. ed. 
viri δου: 4140 usroq ρασόμεσϑα x. αὐτὲς etiam 
ale tempore; À 468 x. riric, paraphr. καὶ ἐκ 
δευτέρου anch ferner, Baeuml. andrerscits, hin- 


pro x«l &220 τεῦ, 











wiederum: 0 235. Ariston «8 στίχοι εἰ τῶ 1—b: 
6 190 179. 


καὶ ἔπειτα D 290 
. ἔπειτα hast also 
das erreicht, R περισσὸς ὸ 
ἜΠΗ doch anch ausgeführt. wie du 
La Roche: hinterher noch, schliesslich 
dech noch; paraphr. «δὴ πάλινς 
bene Eust 1147, 89 s. ὀνειδισμὸν ἔχει nooré- 
por πρὸ ξἔξων τῆς Ἥρας ὧν ἕνεκεν εἰρηττε 
viv τὸ x. ἔπειτα. 3 60 9 510 590 (cf. Am. app? 
x πὴ q 181 h. Mere. 291 302 488 (Hermannus 
Scripsit xer Ü fete sed v, Banmeister; αἱ δέ, οἱ x. 
ἔπειτα q 594: s δι, oix ia. μεϑύστερον h. Cer. 
20 6 x. Ἐπὶ 0140 ὦ 4.2 cf. q 218 καὶ 55: tàn- 
tum x oc κα. ἡ, (N. »upra) $2 635 δ᾽ 294. w 554 
et ἠὲ χ. ἡδη 0 177. 65 καὶ non legitur quod 
σαὶ vocabulo ad qnod pertinet postponi non 
otest ef. M. Hauptii obsery, crit, Tàps. 1541. 
n 5» x. d'ovziyv D 154 xci cum $o. in nón 
x. ἐλλοτε 4 n0 X249 et yé γὰρ x. dripo 
D 30 χα cum € et δεῖρο iungendum est: 
χαὶ usrocaiGÓUE A S2 1504 ἃ 224 h. Ap. 166 178 
ec. liermanni coni, pro adora μετοπισϑεν, aed 
604 iP 333 x 48 o 519 h. 
rho: h. Mere. 478, Matth 
]'rm, ef. $9 Gy, ὁ 193 


TÓb x. C€vrTil 
IH 4*5. 
auch 
xc 
gewollt: 
noch: Faesi: 



























An. P. 136 4 151 v. 
dimmnavit, sed vide 
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« 461, h. Ap. P. 148 xeà νῦν μέντοι ἐγώ (v. V 
τοιγὰρ ἐγώ). ὡς x. νῦν 4 179 O 292 « 85 
9.830; πῶς x. νῦν h. Ap. 528; ὃς x. νῦν B 239 
Y 850 , 495; ἔτι x. νῦν (cf. Baeuml. Part. 118) 
A 455 — II 288, I 105 111 259 4 790 Z 284 
3P 787, τ 66 cf. Am. app.; v 178 ὦ 186. x«l 
πάλαι E 898 v 299 τ 982; xal ὄπισϑε w 261; 
xal ὀπίσσω Z 957 cf. v 144; xal πρόσϑεν 
H 825 1 94 Y 28 ὦ 52; xal τότε Θ 811 (Did. 
διχῶς, ἀλλ᾽ ὅγε τοῦ μὲν ἅμαρτε καὶ ἀλλ᾽ ὅγε 
x«i τόϑ᾽ ἅμαρτεν Ν 518 τ 50, £ 280 (Zenod. 
γρ. ἐνθάδε χοῦροι ὅλοντο), 4 444 O 534 II 691. 
καὶ ὕστερον K 460 44 865 X 818 Y 452 (851; 
καὶ ὀψέ 4 161 (opp. x. αὐτίκα); x. δηϑά β 255. 
— ἔτι xai saepius videntur esse coniuncta, sed 
v. Naegelsb. ad B 229: B 118 229 I 925 Π 651 
T 70 Q 476 (v. l. ἔτε γάρ) 5 178 (v. l. ὄφρα 
τί zov) πὶ 291 (v.l δέ τι et pro xaí: uoi 
v. La Roche) τ 10 v 41; ἔτι x. μᾶλλον X 935 
Ψ 886 429 η 218: ἔτι x. νῦν A 456 I 105 111 
259 4790 5 284 11238 'U 787 τ 66 v 178 ὦ 186. 

x«i cum verbis coniungitur: B 848 πρὶν 
x. γνώμεναι, K 120 x. ἄνωγα, Doed: non 
patior tantum, sed ultra iubeo, X 247 ὡς 
φαμένη xol ἡγήσατο v. supra et, Herm. Vig. 
T71 885; Ψ 157 γόοιο ἔστι xal ὦσαι, sch. A 
λείπει τὸ ὕστερον ἵν᾽ $ ἔστι x. ὕστερον &. 
γόοιο, O 45 x. παραμυϑησαίμην, Z 41 sec. 
Faesi xal φωνήσας .sogar von freien Stücken 
(ultro, prior) anredend" cf. π 460, y 224 u 102 
v 811. b. Merc. 438 xal ἔπειτα διαχρινέεσϑαι 
ὀίω, non est necessarium cum Herm. scribere 
xtv ἔπειτα, xal ad ὀίω pertinet cf. Baum. h.1.; 
xaí c. Optat. — immerhin, meinetwegen E 685 
x. λίποι αἰών, d 274 xal τι πάϑοιμι. ἡ 994 
cf. Φ 359, P 647 xal ὄλεσσον, o 558 σῖτον 
x«l αἰτίζων βοσχήσεις. --- καί ad totam senten- 
tiam &ut ad maiorem sententiae partem refer- 
tur: K 510 T 70 (?) Y 29 (xaí refertur ad éc. 
xo ra) 30 (xaí refertur ad τεῖχος ἐξαλαπάξῃ) 
Ὁ 476 y 196 o 461 φ 157 (Bekk. et Fulda 
Unters. 204 expungunt 157—162) πρὶν xal 
A 29 cf, Eust.30, 11, Arist. expunxit v. 29—31, sed 
v. Koechly diss. hom. ΠῚ 22; £2 551 4 880 ν 427 
0 81 (ὑποπτεύει Διονύσιος sch. HQVind. 133) cf. 
Naegelsb. ad A 29. — x«í cum participiis 
iunctum non est pro xaízrg (quamvis) dictum 
quae sententia erat Valckenarii ad Eurip. Phoen. 
277, sed proprie etiam significat, ut docuit 
Herm. ad Soph. Oed. T. 414. χαί - ἐών, ἐόν- 
τος, τα, τε, tec Π 154 (Düntz. καί ad totam 
sententiam refert et confert B 827) II 467 
v.l cf sch, 627 o 381 h. XIX 32, X 884, 
6:285 P 676 T 118 264 £147, M V71 N 236 
(v. 1. ἐόντες) y 193 sec. Nitzsch.; Faesi "καί 
non solum ad αὐτός, sed etiam ad νόσφιν ἐόν- 
τες referendum est (?). χαὶ oix 29/Aov, ovaa, 
οντα 4 300, B uo t 156 ὦ 146. Y 87. Φ 48, 
Sch. περισσὸς ὃ xal. xal ἐσσύμενον 2 618 
N 815 787; x. μεμαῶτα, ὥτας I 655 Ο 9298, 
276; x. τεϑνηῶτι, va x 494, Π 858 X 364; x. 
μετόπισϑ᾽ ἄτης κιοῦσαι I 504; x. ἔχοντας 
P 880; x. πεπαρμένη d 577; xal μογήσας 
B 848 y 292 (άϑετ, v. sch., defendit Ameis); 
x. εἰδώς ε 182, sch. πάνυ ἥμαρτες χαίπερ oix 
ὧν ἀπαίδευτος. x. μοῦνος lov (v.l. ἐών) ἡ 204; 
x. ἀπόπροϑι ναίων t 18; x. οὐ παρεόντ᾽ 5145; 
x. πόλλ᾽ ἀνελόντα σ 16; x. τηλόϑεν εἰληλου- 
ϑώς τ 28. — xal ,vermindernd — auch nur**: 
« 58 ἱέμενος x. χαπνὸν νοῆσαι vel fumum i. e. 
si nihil aliud certe fumum, .Z 178 τοῦ x«i 


καί 


κινυμένοιο. — χαί bis legitur: Y 28 xal δὲ τε 
xal πρόσϑεν, Y 367 xa( xev ἐπέεσσι κ. ἀϑα- 
νάτοισι μαχοίμην, ἡ 218 xal δὲ x. μᾶλλον 
μυϑησαίμην. x48 ni xal νῦν xal vy! ἔδωχε. 

IV. x«l cum aliis particnlis iungitur 1) x«t 
γάρ vel xe) - γάρ vocabulo interposito o 317 
h. Cer. 258. a) etenim b) nam etiam. 8) B377 
Z 865, I 502 x. ydo re (aliter Faesi ..denn auch 
Góttinnen gibt es), 588 Δ 111 N l1 4 192 
X 46 ἡ 94 | 190 v 181 o 521 o 95 y 29 (x. 
γὰρ δὴ νῦν) h. Merc. 450 Ven. 18. b) Γ 188 
4 48 08 E 478 Α 698 Ν 298, II 810 x. γὰρ δὴ 
τότε, v. l. ποτε. T 52, 95 x. γὰρ δή vv ποτε, 
Φ 192 568 8 17 169 171 d 199 (hunc locum 
improbavit Hennings Telem. 185, defendit Fried- 
lànder N. J. f. Ph. 79, 590) 595 ε 190 . 857 
€ 70 o 317 419 566 c 188 261 τ 75 186, 510 x. 
γὰρ δή, h. Merc. 878 h. Cer. 258: x. γάρ δα 
A118; x. γάρ te A 63 2 602 cf. I 502; x. 
dp τὶς τε B 899 τ 965 sp 118, δ 284 v. L, sch. 

HQ ad 931 narrat Aristarchum scripsisse /5- 
τρὸς δὲ Éxaatoc, ἐπεί σφισι δῶχεν ᾿Απόλλων 
ἰᾶσϑαι" καὶ γὰρ Παιήονός εἰσι γενέϑλης, 
quod non est verisimile, v. M. Schmidt Did. 
p. 192, Rumpf de γαμοποιίᾳ p. 10 n. 14, Car- 
nuth 1.1., Lehrs Arist. 179. — xa) ydo saepissime 
in introitu versus leguntur, etiam h. Cer. 258, post 
arsin secundi pedis 4 113 Δ 111 N 228 T 52 
B 169: post caes. 8. pedis 4 68 cf. o 817; in 
arsi 2. pedis h. Merc. 378. 2) x«l - yr ap. 
Hom. non videntur coniuncta esse, nam quibus 
in locis x«/ et γε leguntur, ye ad aliud voca- 
bulum referendum est: δὰ pronomen 6 358 
& 46 & 477 Δ 181 » 893 0 155 π 87; ad subst. 
0 812, ad adv. temporis 4 563 T 409 π 809. 


8) xal δέ quas particulas epicis non interposito — ^. 


alio vocabulo coniungere licet (Herm. Vig. 844, 
Hartung I 181, Baeumlein 148) H 113 178 (La. 
Roche x«l δή) 375 894 I 417 684 709 M 272 
N73 484 P 851 T 178 Y 99 105 cf. Herod.. 
X 420 Ψ' 80 494 ὦ 870 (v, 1. ἀλλά xev et. ἠδέ 
xtv) 568 4 891 589 60 οἵα (άϑετ. v. sch. HQv 
y 918 » 309 E 39 o 449 π 418. o 588 σ 369 
«4 110 118, de P 168 v. l. v. Spitzner: rectiug 
xal δή nunc scribitur Z 364 4 421 μ΄ 116; xeà 
δέ vv X 490; xal d£ τε Y 28, sch. A "Agloraoyoc 
xal δέ τι. In hymnis videtur non legi. — xe 
δέ fere semper in versus primo pede; remove- 
tur a primo pede (.Z 364) π 418 post vocativum, 
praeterea 1 709 Y 105 XX 420 42 870 cf Schnorr 
de Carolef. verb. coll. hom. 61 s. 4) χαὶ δή 
jam vero, atque iam. (Vig. Herm. 826. Har- 
tung I 135 253 s. 969 s. Baeumlein 102 147 
,wenn ein neuer, dem Vorhergehenden ent- 
sprechender Punkt besonders hervorgehoben 
werden soll, steht x«i δή." Naegelab. ad 4 161) 
A 161 B 135 4 180 E 175 Z 52 Θ 866 I 349 
Ξ, 864 (pro v. |. δ᾽ αὖτε rectius nunc legitur δὴ 
avte) O 251 II 424 Φ 421 (rectius nunc legitur 
δὴ αὖτε pro δ᾽ αὖτε a plurr. editoribus) X 457 
β.8316 ε 288 401 409 « 496 x 30 u 116 (v 1. δ᾽ 
αὖ pro δὴ αὖ) 330 v 169 τ 533 φ 877 χ 10 949 
h. Ap. P. 253 Q2 782 v. 1. ε 308 v. 1, Faesi 
(4 180) et Am. nonnullis in locis χαὶ δή deter- 
mipative interpretantur ubi verisimilius est par- 
ticulam temporalem esse, cf. etiam b. Merc. 270 
(xai xtv δή), τ 510 (x. γὰρ δή) Π 810 (x. y. δὴ 
τότεὶ y 99 (x. y. δὴ viv) T 95 (x. y. δή vv 
more H 273. P 530 Ψ 490 2. 713 ὦ 528 (xai νυ 
χε δή) q 198 v. La Roche (x, v. z. δή 0") 2362 
(xal uiv δή mov) xal δή coniunctum nullo 


--ὰ 


xal 


voc. interposito in introitu versus reperitur prae- 
ter E 175 Θ 356 Π 424 496 v 169 post caes. 
tertij pedis, Z 361 9 315 «q 377 x 10 post arsin 
2. pedis, & 409 post arsin 1. pedis, & 116 in 
V initio 2. pedis. 5) xai εἰ et εἰ καί. Quomodo 

inter se differant, Sauppe ad Dem. Ol. H καὶ 20 
dixit ,xal εἰ et εἰ xcí exprimunt ei rei quae 
periodo primaria continetur, aliquid repugnare, 
sed eam nihilominus vel esse vel fieri. xal εἰ 
vero efficiunt, ut ea sola res quae periodo con- 
ditionali profertur, repugnare videatur: praepo- 
Sita particula conditionali (εἰ xe) efficitur ut 
res aliqua quae cum aliis compluribus (xa/) vel 
sit vel esse possit, repugnare, sed nihil valere 
dicatur. lta xal εἰ particulae vim eorum quae 
sequuntur, valde adaugent, εἰ x«i minus effe- 
runt, quamquam apparet εἰ xaí saepe in locum 
porticularum χαὶ εἰ substitui posse. Aliud dis- 
crimen esse Herm, Vig. p. 529 statuit (xai εἰ 
est — etiamsi et x«l refertur ad ipsam condi- 
tionem eamque indicat non certam esse: etiam 
tum, si. Quare xa) εἰ usurpatur de re quam 
sumi tantum ut veram a nobis indicamus, εἰ 
x«i de re quam esse veram indicamus) sed iure 
contradixit Spitzner exc. XXIII ad IL" cf. etiam 
Hartung 1 1359 8., Baeuml. 161. καὶ εἰ: etiamsi, 
vel si a) c. indic. Ν [316] xal εἰ μάλα χαρτε- 
eos ἐστιν, O 51 xal εἰ μάλα βούλεται, Y 371 
x. εἰ ἔοιχεν. b! c. coni. E 351 xal εἴ y? ἕτέ- 
ρωϑι πύίϑηαι, Λ 391 x. εἴ x! ὀλίγον περ ἐπ- 
αὐρῃ, zx 98 116 πέποιϑε, καὶ εἰ ὄρηται, q 260 
πελέκεάς γε καὶ εἴ x? εἰῶμεν ἑστάμεν, apodosis 
deest, Aristarchus (JI 559 Ariston.) supplet xa- 
Ads ἂν ἔχοι. sch. M. Vind. 133 προσληπτέον 
τὸ οὐδὲν χωλίει cf. La Roche ct Düntz.; Faesi 
censet apodosin incipere ab dAA« (v. 263) et 
confert Classen Beob p.34. c) c. optat. xal εἰ 
μαχοίατο .1 817, xal εἰ μάλα τις πολεμίζοι 
1 318, Bekk. expunxit, cf. La Roche, » 292 χαὶ 
εἰ ϑεὸς ἀντιάσειεν, χ 18 xal εἰ μάλα χαρτερὸς 
£/n. Aliis in locis χαί nil est. nisi copula, ita- 
que xa) εἰ - et si H 117 (Ahrens Rh. Mus. 
2,173 corr.e( πέρ t? dódeujc xal del μόϑου ἔστ᾽ 
ἀχόρητοι [ 850 X 196 Σ 427 ε 90 ἡ 890 
1 229 x 06 u 96 x 62 h. Merc. δῦ (δαείης 
corruptum est) δὲ καί etsi, etiam si a) c. indic, 
E 410 εἰ xol μάλα καρτερύς ἐστιν, N 58 (2) 
P 421 (sc. ἐστῇ, Bekk. expunxit, & 312 » 194 
» 6, D' 215 v. 1. οὐ πολύμυϑος οὐδ᾽ éqeuap- 
τοεπής, εἰ xal γένει ὕστερος nt», sic Spitzn., 
Scheele part. ἢ - ἡ et εἰ - ἤ Greifsw. 1840 p. 11, 
La Roche qui vertit ,trotzdem", Hentze in Zus. 
sd Am. ed. | l; Povelsen emend. p. 75 s, 
Faesi: ,5 x«i sive etiam quia iunior erat". 
juod legitur in A. Townl. Eton. sch. .1 219 
E M. 415, 19. 38 E. G. 250, 48. Eust. all. 
v. L& Roche; ἡ Cramer Epim. 193, 15, Thiersch 
de snal gr. cap. 1 435, Naegelsb. DBaeuml. 
D«ntz.; Nic. εἰ non legit aut non novit cf. 
Lehrs qu. ep. 61. b) c. optat. Π 748 εἰ xal εἴη 
εἴ. Ariston., ε 486 εἰ xal μάλα περ χαλεπαί- 
νοὶ, ἡ δ (Bekk. Düntz. Kocchly de Od. carin. 
HI 16 expunxerunt) 9 189 217. — xa! cum ali- 
«*o eorum vocabulorum quae sequuntur conso- 
«iapdum eet ut illi plus gravitatis addatur, itaque 
plerumque vocabulo aliquo interiecto εἰ xa sepa- 
rata «unt /1623 'I/ 592, ξ 282 βέλτερον εἰ xaiti, 
re ἐποιχομένη πόσιν εὗρεν (dtt. Ariston); εὐ 
δὲ zel (ov) E 350 v. L, Η 204 1 46 M 361 
P oa52, M 848. Ν 111 Π 746 9 705 768 2 856 
e S45 v. L ipro εἰ γάρ xev σὺ) o 371 3760; εἴ 
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“περ xaí Α 81 .1 160 0 117, α 389 v. 1. εἴπερ 


κοι xal ἀγάσσεαι, ἡ 821 ι [85]. εἰ καί (num 
etiam) in quaestionis indirectae priore membro 
pro ἤ codices nonnunquam habent: B 367 γνώ- 
σεαι εἰ καὶ ϑεσπεσίῃ πόλιν οὐχ ἀλαπάξεις ἣ 
χαχότητι οἵ. Lehrs qu. ep. 56 et art. ἡ p. 581. 
O 111 εἴσεται εἰ xal ἐμὸν δόρυ μαίνεται, 
Spitzn. Bekk. La Roche ἤ, Thiersch 7, sch. V 
ὁ ἢ ἀντὶ τοῦ εἰ συιναπτιχοῦ cf. o 308 v. 1, 
z 188 χατάλεξον εἰ xal “αέρτῳ ἄγγ. ἔλθω cf. 
La Roche, o 524 εἰ x«i v. 1. pro εἴ χε, « 168 8389 
v. l εἰ xe μοι νεμεσήσεαι pro ἡ cf. B 919 
εἴ τε xal οὐχί (La Roche). — xal εἰ μάλα ap. 
Hom. legitur 7 818 N 316 O 51 z 183; εἰ xal 
μάλα E 410 ε 485 59812 ἡ 194 9 139 217 v 6 
5 52 v, l. cf. Ψ' 832. — 6) xal μέν transitum 
facit ad rem graviorem quae cum antecedenti- 
bus cohaeret a) affirmative: et sane, et profecto 
b) adversative: atqui. a) 4 269 xai μὲν τοῖσιν 
ἐγὼ μεϑομίλεον, A 278 x. u. μευ βουλέων 
ξύγνιεν. Contra Naegelsb. qui vertit in utroque 
loco xal μέν ,und doch' v. Braune Anm. zr. 
14. B. d. Od. 1855 p. 23, Z 27 x. μ. τῶν (cod. 
Mosc. 1 xal μήν v. 1) 19$, I 499 x. μ. τούς, 
WP 174 x. u. tdv, $) 468 x. u. mov χεῖνον, 
Q 732 xel uiv ἐγώ, ἡ 895 x. u. οἱ Ev9" ἡλ- 
Sov, x 18 xal μὲν tdv, x 16 x. μ. ἐγώ in plu- 
rimis et optimis codd., Bekk. Nauck legunt cum 
codd. DF αὐτὰρ ἐγώ cf. Kayser Philol. XVII 
p. 706, ξ R8 x. μ. toic cf. 85 et Braune p. 18, 
t 244 χαὶ μέν οἱ xgov& εἵπετο, h. Merc. 548 
x. u. ἐμῆς ὀμφῆς ἀπονήσεται (cod. D μήν, 
Herm. xaí xs) b) E 362 xai μὲν δή πού τις, 
Zenod. expunxerat 356 —68, expunxit Bekker; 
1 632 vgàug: xai μέν τίς τε χασιγνήτοιο φο- 
νῆος ποινὴν ἐδέξατο cf. v 45 xal μέν tig τε 
χερείονι πείϑεϑ᾽ ἑταίρῳ, & 85 xal μὲν δυσμε- 
γέες refertur ad v. 82, v. 88 et 81 expungendi 
videntur cf. Friedlaender Anall. 471 et Hentze 
Zus. ad Am. ξ 89. — Bekker omnibus his in 
locis, exceptis 9 732 x 16 (x«l μὲν ἐγώ), scribi 
vult χαὶ μήν (ἢ. Bl. I 34, 22), assentiente Friedl. 
J. J. f. Ph. 79, 821. Kayser contra (Philol. 
XVIII 673) apud Hom. xa? μήν ubique in μέν 
et μάν mutari vult, sed cf. Baeuml. 160, Braune 
p. 23, Hartung ΠῚ 391, Vig. Herm. 528. Eust, 
779, 39. — Fere ubique in primo pede versus; 
removetur ἃ 1. pede 1 632 (rgAsc) et v 45 (post 
vocativum. 7) x«l μὴν et profecto, et sane. 
ψ 410 π 440 xal μὴν τετελεσμένον ἔσται, Bekk. 
mutavit in τὸ δὲ xai), Ψ 672 v. l. v. sch. A, 
T 45 x«l μὴν oi τότε γ᾽ ἔσαν, À 582 593 x«l 
μὴν εἶδον, h. Merc. 548 v. l. — Apollon. de 
coni. 518, 31 ss., Daeuml. 156, Hartung II 876—78 
389 401, Herm. Vig. 528 837, Kayser Phil. XVIII 
673 v. supra. Aut in initio versus aut post 
caes. tertii pedis. 

B) x«é vo xt a) cum ind. aor. s. impf., in 
protasi εἰ μή: Π 81:8 — X 105, E 67:9 6 90 
131 217 4 511 750 £X 454 (d9. Ariston.) Φ 211 
X^ 161 382 540 733 ὁ 368 602 zx 220 φ 226 
v 241 ὦ 50 h. Cer. 3:0: in protasi εἰ λ 817; 
non sequitur εἰ μη sed ἀλλά & 79, À 630 ui 711. 
b) c. optat. δι in protasi εἰ μη E 811 388; 
c. opt. prae 25 τ 294. xai viv χε δή cum 
ind. aur. s. impf., in protasi & μή: H273 P6830 
AF 490 32 7138. ὦ 528, q- 1928 x«i νύ xt δὴ ῥ᾽ 
ἐτώντωσε, codd, KPS δὴ τανύσειε, sch. ABLV 
ad B 215 εὐχτικὸν ἀντὶ ὁριστιχοῖ τοῦ ἐδόχει 
ὡς τὸ E 3958, W. C. Kayser Philol. XVIII 650 
putat Aristarchum δὴ τανύσειε legisse, sed 
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v. La Roche h. U. 247 s. — Ubique in iutroitu 
—Pversus praeter O 90. 9) x«i - περ (particulae 
ap. Hom. semper seiunguntur interposito eo vo- 
cabulo quod est maximi ponderis; nullo inter- 
posito voc. legitur semel: z 224 xa! περ πολλὰ 
za9óvra. quamvis, plerumque cum participio: 
I1 627 καὶ oix dya9óv mro ἐόντα, A 721 x. 
πεζός περ ἐών, M 410 Y 356 x. ἰφϑίμῳ πδρ 
ἐόντι, acc. Π 620; xal χρατερός περ ἐών 
O 195 II 624; dat. h. Merc. 886; acc. h. Merc. 
418 cf. Baum., II 550 x. ἀλλοδαπός περ ἐών, 
II 617 x. ὀρχηστήν περ ἐόντα, Q 428 x. véxvóc 
περ ἐόντος (sch. V, ὡς περισσὸς ὃ στίχος ἀϑε- 
τεῖται), 52 570 x. ἱχέτην περ ἐόντα, $2 609 x. 
δοιώ περ ἐόντε, x 44] x. πηῷ περ ἐόντι, v 271 
x. χαλεπόν π. ἐόντα, φ 870 xal ὁπλύτερός περ 
ἐών, ὦ 499 xal πολιοί περ ἐόντες, h. Ap. 48 
καὶ πιοτέρη περ ἐοῦσα, h. Merc. 181 xal ἀϑά- 
νατόν περ ἐόντα, a 985 x, εὐρέα πὲρ μάλ᾽ 
ἐόντα, w 12 xal ἐπίφρονά περ μάλ᾽ ἐόντα, 
B 270 Θ 120 817 O 651 4 549 [δ68] καὶ àyvv- 
utvóg περ, M 178 (Ariston. d9er., ἠϑετ. δὲ 
xal παρὰ ᾿Αριστοφ., παρὰ Ζην. δὲ oix ἐγρά- 
qtto Did, Bekker expunxit) O 138 h. Cer. 147 
216 xal ἀχνύμενός περ ἀνάγκῃ, Ξ 128 καὶ οὐ- 
τάμενοί nto &váyxg, N 57 630 d 788 h. Merc. 
299 x«l ἐσσύμενός περ, v 511 xal χηδόμενόν 
περ, ὃ 502 x. ἐχϑόμενός περ, T 189 v. l. x«l 
ἐπειγόμενός περ cf. La Roche et Faesi, 92 20 
xal) τεϑνηότα περ (ἄϑετ. Ariston., Düntzer Rh. 
Mus. 5, 888, hom. Abh. 330s. expunzxit cf. etiam 
Liesegang de XXIV Il. rhaps. I 9), additum est 
ἔμπης P 229. P 571 xal ἐργομένη μάλα mto, 
Α 217 x«l μάλα περ xtyoAouévov, 9 316 x. 
μάλα περ φιλέοντε, & 156 x. μάλα περ χεχρη- 
μένος, Z 85 x. μάλα τειρόμενοί περ cf. o 885 
v 12, E 135 χαὶ πρίν περ μεμαώς: ut ana- 
coluthiam tollerent, multi hunc versum cum an- 
tecedentibus coniunxerunt (etiam Hentze z. Pe- 
riodenbildung bei Hom. 1868 p.23) ,,er der auch 
früher schon eifrig begehrt hatte"; contra haec 
scripserunt Classen Beob. 140 not. 67 et Ameis 
app. h.l Sed ii qui cum sequentibus coniun- 
gunt, inter se dissentiunt: Baeuml. Part. 201 vertit 
xai ,vel*, Am. ,und war er früher schon'* 
Contra haec recte mihi disputasse videtur Faesi 
x& hic non esse copulam quum vv. 135 ss. 80- 
τ euratius explicent v. 184; 4 677 xal αὐτῇ περ 
νοεούσῳ, O 80 xal πολλά περ ἀϑλήσαντα, 
Q 565 xal χήδεά περ πεπαϑυίῳ. Καί - περ in 
initio gententiae legitur v 271 et E 195. Saepe 
καί - περ iungitur cum alio voc. vel verbo (in 
partic) sed nunquam in introitu sententiae, ut 
augeatur pondus voc. inter χαί et πὲρ inter- 
positi: H 204 xal Ἕχτορά περ, I 247 καὶ ὀψέ 
περ, M 961 x. ἐνθάδε περ, €) 428 760 xal ἐν 
ϑανάτοιό nto αἴσῃ, à 214 x. ἠῶϑέν nto, ε 18 
x. ἀϑάνατός περ, P 104 xal πρὸς δαίμονά 
περ, $282 εἰ xavtr περ (ἀϑ. Ariston), K 70 
xai αὐτοί mto cf. A 577, E 802 xal ῥ᾽ ὅτε 
cep (0) cf. Z 471 ὡς xal ἐγώ περ et ε 486 εἰ 
καὶ μάλα περ χαλεπαίνοι. — Hartung I 340, 
Baeumlein 199—202, Am. E 135 app., Schoemann 
Redeth. 201. 10) χαί ῥα iis in locis legitur, in 
quibus inest quod facile aliquis ex superioribus 
repetit vel quo facile sua sponte transit: 4 360 
500 ε 195 xai ῥα καϑέζετο, A b69 xal ῥα 
χαϑῆστο, Γ ΤΊ — H δῦ, D' 113 844 396 (49. 
Ariston.) 4 282 879 E427 802 (aliter Ameis) 871 
(καί à! ὀλοφυρόμενος) — A 815. E 72 B 862 
À 472 (v. l xal μὴ x 22 9 40 h. Cer. 247 


xal 


Φ 78 v. l3 6 200 1 684 K 641 N Gol O 445 
615 II 586 Σ 597 (ἀϑετοῦνται οἱ δύο 597 s. 
Ariston.) T 42 (v. l. x«/ 8") cf. sch. A, 4» 164 
424 691 !U 789 $2 102 β 384 9 10 4 240 262 
807 c 200 v 78 h. Cer. 68 255 h. XIX 80. Iu 
locis quos nominavi particulae x«í ó« in versus 
primo pede leguntur. Semotae a prine pede re- 
periuntur (cf. Schnorr de Carolsf. verb. colloc. 
61$): ὥς φάτο xal ῥὰ K 382 O 119 P 342 
v δά 9 80 176 ὦ 520, / 559 Ψ 886, v 197 ξ 233 
π᾿ 162 ὦ 889, h. Merc. [507] x«i ῥ᾽ ὁ μὲν Matth. 


coniecit. Herm., Baum. receperunt, codd. xai 
τὸ, τὰ, ὃ, Schneldew. coni. κάτα μέν; h. Cer. 188, 


καὶ γάρ ó« A 118. — καί ῥά τε in introitu 
versus b. Ap. 8 Herm. coniecit, libri καί ῥά s 
»quod nibili est". 10) χαέ τε atque; nonnullis — 
in locis non multum differt a simplici xci, Har- 
tung I 75, Herm. Vig. 520, Baeuml. 228, Naeg. 
ad À 521. — 4 521 veixet, xai té φησι, Γ 285 
Οἷην xai τ᾿ οὔνομα μυϑησαίμην cf. Herm. 
ig. 707, volgo καί τοὔνομα, I 509 ὦνησαν x«i 
τ᾽ ἔχλυον, I D10 ἀνήνηται xal τε noting, 
M 284 καί τε xé£gvtui, Ν 184 τιϑεῖ xal τε 
ἐσάωσε, II 9 ἀνώγει xal τε χατερύχει, II 160 
καὶ v ἴασιν, P 56 χαί τε βρύει, P 678 ἔσσυτο 
x. τε ἐξείλετο ϑυμόν, X 309 xai τε xatéxta, 
T 42 v. 1. pro x«t ῥ', T 86 ἔειπον xai τε ve«- 
χείεσχον, X 91 καὶ te φέρει, € 386 καί t? 
ἔχλυες, Σ 488 — ε 274 στρέφεται xal τε do- 
χεύει, t 842 ἄεσα καὶ τ' ἀνέμεινα, t 597 xat 
τε ἰαίνομει, sp 18 καί τε ἐπέβησαν, h. Merc. 92 
καί τε ἰδών: ante hunc versum aliqua interci- 
disse patet cf. Groddeck de hymn. hom. reli- 
quiis 86, Herm., Matth.; Schmitt in J. J. f. Ph. 
78, 150 coni. αἴ xev, Lohsee p. 48 apodosin 
eorum versuum qui ante v. 92 exciderunt, his 
contineri versibus censet. xaí τε ad (do partic. 
trahendum est ex eius sententia, ut vicem usi- 
tatioris χαί πὲρ sustineat plane eodem modo 
quo h. Merc. 133 xaí τε μάλ᾽ ἱμείροντι, sed 
apud Hom. nullum exemplum huiusmodi reperi- 
tur; h. Merc. 559 χαὶ τε χραίνουσιν, h. Ven. 8 
x«t v! ἐδαμάσσατο, h. Ven. 80 καί τε χαϑέ- 
ζετο, 36 xal τε ἤγαγε (cod. M. χαί t0), 88 x«£ 
τε τοῦ φρένας ἐξαπαφοῦσα, δὶ καὶ τε τέχον 
(recte Ilgenius recepit ex cod. M τέχον pro 
volg. τέχεν cf. Matth. h. 1), 204 μετείη x«i τε 
ἐπιοινοχεύοι, 261 χαί te ἐῤῥώσαντο, h. XI 4 
καί τ᾽ ἐῤῥύσατο. repetitum in eodem versu 
€ 465 xal τε γελάσαι καί v? ὀρχήσασϑαι. τε- 
τε sibi respondent K 224 σύν τε δύ᾽ ἐρχομένω, 
x&l τε πρὸ ὃ τοῦ ἐνόησεν. 1 109 τούνεχα 
xai τε βροτοῖσι ἔχϑιστος (v. Ἰ. καί γε), X 484 
τῶ xai τέ τις εὔχεται ἀνήρ sec. Herm, coni. 
op. IV 41 cf. Y 28 xal δέ τε. In introitu sen- 
tentiae ap. Hom. χαί τε tantum o 485 invenitur 
(cf. h. Ven. 36 38), itaque Axtius coni. Hom. 
. 82 xal δὲ vel xal γάρ coniecit cf. etiam 
üntz. — x«í rt ubique aut in introitu versus 
aut post caes. tert. pedis legitur; post arsin &e- 
cundi pedis τ 537, in 2. pede A 621 I 159 
P 676 τ 842, in 4. pede Ξ 484. 12) χαί ro: in— 
initio periodi nullo vocabulo interposito legitur 
tantum V 267 καί τοι ἐμοὶ πόλλ᾽ ἔναρα, rectius 
mbi videtur x«/ ad ἐμοί referre; eodem modo 
interpretatur Baeuml. 245. 

18) Quo arctius inter se coniungantur duo mem- 
bra, ponuntur particulae r£et x«i sibi responden- 
tes. τέ - καί coniungit a) duo substantiva Α 1 61 
937 801 320 B1— 92677, T 417 ἀϑετ. Ariston. 
cf. π 266 ἀνδράσι τε xal ϑεοῖσι (v. l y& pro τε), 
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ἔχοι ἐα᾿ (9317—27), Bekk. 
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42 T8 141 846 860 862 448 

(Bekk. expunxit) cf. 6. a 5, locus 

vpn est 8 Bekk. Áct. Acad. Berol. 1858 
et Düntzer p. XI, sed cf. Friedlánder J. 

586 et Kayser Phil. 21, 817; a 25 

904, B 128, Did. Δφιστοράνυς 
c, de schol. corrupto v. La Roche, 
y 3189 800 — 7277 o y 810 824 369 
212 185 767, expunxit Hennings Telem. 
215, defendit Friedlànder J. J. f. Ph. 79, 590, 
4 781 — 8 52 h. VII 82, ε 102 109, Ariston. 
περιττοὶ ol στίχοι (105—11) xel πρὸς͵ τὴν 
ἱστορίαν μαχόμενοι. οἱ δὲ τελευταῖοι δύο Éx 
τῶν μετὰ ταῦτά (183 184) εἰσι μετενην: μὲς 
ἥν ὃ 
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vor, 111 194 h. XXXIII 11, ε 467 5 18], 

ἧτοι στικτέον xatà τὸ τέλος τοῦ στίχου ἵν᾽ gj 
Pe ἑτέρας ἀρχῆς ἕχαστον τῶν ἑξῆς ἐν χεφα- 
λείᾳ, ἢ μέχρι τοῦ ναὶ οἶχον" στικτέον, τὰ 
δὲ ἀφ᾽ ἑτέρας ῆς, £191 η 141 — 281, 
206 314, cod. Y χἀγώ, Herm. Bekk. xé, Aristar- 
διστάζει τοὺς ἕξ (811—16) Ὁμήρου εἶναι, 
y 91 v. L, 9 148 688 (v. 1. αἵματα xai) 
—— x MB, «184 — E 519, « 226 492 v. . 
10 584 — A 47, Δ 174 219 298 
18 67 » 69 105 118 299 
7 528 x 965, 
7 z 15, e 109 
19 v 26, c 65 140 
4 459, v 8 v.l 
ἰσιν ἀντιγράφοις, 
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εὐφρ. cf. Kayser de verss. 
p: 178 177 x 231 v. L, Bekk. cum 
ACKNPR legit σόν γε pro σόν τε; illud 
Hom. ed. Ebeliny. 
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Od. 310 576 μ 396 


625 


receperunt etiam Faesi, Ameis, Düntzer, BAum- 
lein, x 287 407 442 — 459, 474 475 cf 
c 88, w 120 145 o 11 45. ἢ. Ap. [15] 76 
— 148 221 246, 181 142, h. Ap. P. 15 25 27 
87 88 238 cf. 78 118, ἢ. Merc. 46 — 581, 
188 244 314 817 827 427 491 cf. 568, h. Ven. 
18 secundum Ruhnk. coni, 82 v. cf. 85, 
169 181 262 h. Cer. 270 472 h. VII 24 XV 9 
— XX 8, XXVII 20 XXIX 12. Saepe inter 
se coniunguntur ᾿Αϑηναίη te x«l Ἥρη 4 20 
E 418 6 444 447 457 I 254 4 4b; "Hom 
τε x. ᾿Αϑήνη 4 8 E 908; ἄλοχόν τε x. viov 
Ε 480 688 cf. 4 587; ἄλοχ. τε x. παῖδες O 497 
(Lycurg. in Leocr. 103. pro παῖδες legit τέχνα) 
cf. v 408; dA. τε xal τέχνα B 196 Σ 514 4238; 
dà. ve xal τέχεσσιν 9 248 x 6] cf. Lobeck 
Parall. 64 Schnorr de Carolsf. p. 48; "4voeidal 
τε x. ἐυχν. ᾿Αχαιοί A 17 Ψ 272 658; x. ἀρ. 
Παναχαιῶν H 827 885 (v. l. ἐυχν. '"Ay.) 'V 236; 
ἵπποισί τε x. Éoucc. Δ 866 4 198 Ψ 286 h. 
Merc. 69, acc. K 822; ἵππους τε x. ἕρμα 
41 628 M 120; ἵπποι τε x. ἄνδρες Ψ 242, gen. 
6 214 Καὶ 838 P 740 Φ 16, acc. B 554 (Ζηνόδ. 
49. 568—5) .4 497 I1 167; ἀνδρῶν τε x. ἵππων 
P 400; χεφαλήν τε x. ὦμους T' 227: σὺν τῷ 
τε (pro ἠδέ quod alii legerunt) ἡ ἀρίσταρχος 
xal ἡ ἀριστοφάνους xal ἔστιν ἡ αδέστερον. 

id, o 85 φ 224 x 499, dat. ζ 285 ὃ 19 v 162; 
χλισίῃ τε x. νηί A 829 K 74 N 267, acc. plur. 
4 898 6 220 I 185 652 4 617 Ν 167 208; 
νηυσί τε x. xAuigo: O 688; χρέα τ᾽ ἄσπετα 
x. μέϑυ (Bekk, Faesi, Am., Düntz. Baeuml., 
Nauck; La Roche sec. plurimos codd. κρέατ 
&.) « 162 507 x 184 468 [477] μ 80; νηΐ τε xal 
ἑκάροισ(ιν) A 188 y 828 & 178 A 118 161 (der- 


259, στοφάνης d9.) μ (140), dat. pL .4 179, acc. pl. 


v 819 (Aristarchus d), ἑτάρους re x. νῆα 
0 269; νύχτας ve x. quao E 490 X 482 53 78, 
49. στίχοι γ᾽ (711—8) Ariston, 8 845 x 28 80 
o 476 ὦ 68; νύχτες τε x. ἤματα à 188 v 
z 89, acc. Σ 840 $9 745, gen. Sing -4 06 

Merc. 482; νύχτες te x. ἡμέραι' € 78 h. Ap. 84: 
δύο t' ἥματα x. δύο νύχτας x 142; ἣμα 
τε x. ἐννέα νύχτας h. Ap. 91, cf. etiam Lobec 
Parall. p. 68 Schnorr de Carolsfeld p. 42; &íg. 
σίν τε xal ἔγχεσιν Ν 147, 26 O 278 Il 68 

P 181 o 527; Τρῶές τε x. Ἕχτωρ 6 158 O 589, 
dat Καὶ 318 N 720 P 719 cf. K 569, acc. N 1 
199 O 42 II 654; χρυσός τε x. ἄργυρος h. 
Merc. 249 (cod. Mosc. ye pro te) dat. A 438 
P 52, acc. x 85 45 «Ἐὰν per Praepositio in 
altero membro repetitur E 167 — Y 819 (dvd), 
Z 210 x 12 (ἐν), 8 57 (πρό), X 190 (διά), α 98 
B 214 859 (ἐς), q 249 (περί) cf. Α 340 πρός ve, 
πρός tt, xal πρός, Q 708 ἐς Z., Ec τ᾽, xal A., 
ἢ 71. ἔχ τε, Ex τε xal λ., h. Ap. P. 299 ἔς τε 
7. xal δώμ., ἔς ve. Membra habent praeposi- 
tionem diversam A4 409 Y 377 Ψ 608 cf. B 576. 
— Notandi sunt loci h. Ap. P. 78 118 Εὐρώ- 
7 (ἔχουσὴ τε x. ἀμφιρύτας κατὰ νήσους. --- 
τέ - χαί coniungunt b) duo adiectiva: A 298 
417, B 281 h. XXI 4 zoóito((óv) τε x. ἵστατοι(ον), 
E 460 515 — H 808, 141 505 642 K 258 4179 
(ἀϑ. ἀμφότεροι 179 s. Ariston) € 210 O 121 
* ὁ 698, 4 258 430 447, X 208 v 116 
h. Merc. 289 πύματόν τε x. ὕστατον cf. ὅ 685 
v13, X 511 β 6] d 211 e 182 v. L, & 120 — 
230 — p 157, 9 163 cf. schol, 
zx 242 « 929 (dOtt.) — v 810, 
v 891 181 h. Ap. P. 20 h. Merc. 494 ϑηλείας 
τε xal ἄρσενας cf. Lobeck l. L, Schnorr. l.l. 
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Ven. 123 h. XXX 5. — πολύς cum aliis adi. 
iculis τε xaí: πολέες τε 
167 t 284 (ἀϑετ.) 9 110 
. P. 217; πολλοὶ τε x. ἐσθλοί 
709, gen. pl E 176 Π 425 X 44, 
Ὁ 204 520 ὦ 427; πολλοί (πολέες) 
41 483 d 586; πολλοῖσίν τε x. 
; *. tt x. χαρίεντα Θ 204 1 599; 
πόλλ᾽ ἐτεά τε x. οὐχί Y 256 (Bekk. Faesi Baeural. 
be) schol A ἄλλοι δὲ πολλὰ δ' ἐόντα, 
τὰ δ᾽ οὐχί, Did. οἵτως ᾿Αρίσταρχος, πολλὰ xa 
τε καὶ οὐχί, Spitzn. πολλά τ᾽ « x. οὗχί, 
Dantz. πολλά t? Corta τε xal οὐχί, — xal οὐ 
B 61 ε 182 v. L, x. οὐχί Y 255. ; 
€) duo adverbia: B308 χϑιζά τε x. xoeit; εἴ. 
Herod. II 53 et Naeg. X (62) (ἀν. o1 52 
Ariston.; xal Aogustóg. 19059. Did.), € 408 cf. 
z 290. d) duo pronomina: Q 778 E 758 
x 290 b. Ven. 113 (τε aerae i Woitan. ied 
et sul coniunguntur E 882 Z 408 (τινὲς γρά- 
«ovo. xal ἐμὸν μόρον, οὐχ εὖ sch. A.) Θ᾽ 193 
1 846 O 257 P 152 y 209, Ariston. περιττός " 
ἀρχεῖ γὰρ ὁ πρὸ αὐτοῦ, b 99 1 433 512 (v. |. 
τε Om.) μ 452 τ 877 χ 376 v 61 h. Merc. 469 
h. Cer. (400 465) sec. Buecheler; bh. XXV 7 
XXVII 22 XXIX 14 XXXIII 19 ὑμέων re x. 
ἄλλης μνήσομ᾽ ἀοιδῆς, h. XXIX 18 ep. 15 (14) 
16; νεῶν τε x. αὐτῶν H 338 437 3 56 68, acc. 
x 26; αὐτοί τε x. ἵπποι 4 708. N 684 Ρ 644, 
du. ὅ 20, gen. pL B 466 cf. Φ 521; ἵπποι τε 
x. αὐτοί 4 625. Pronomen . cum genet. 
nominis coniungitur o 262 τ 514. f) duo nu- 
mersalia: x 249 πίσυρές τε xal εἴχοσι, Thier- 
schius alii re deleverunt, sed cf. Lobeck ad 
Phryn. p. 411; Bekk. deleta caesura legit x;- 
συρεςκαικείκοσι. ξ 20 τριηχόσιοί τε x. ἐξή- 
χοντα, I 879 δεχάχις τε x. εἰχοσάχις, X 849 
δεχάχις τε xal εἰχοσινήριτα cf. Γ 868 ε 71 
τριχϑά τε x. τετραχϑά. g) duo verba vel 
duae sententiae «) subiecto non mutato: 423 
— 877, 367 cf. Ariston, B 191 410 e μ 356 
περιέστησάν τε x. Bekk. ex coni pro xegit- 
στήσαντο x. quod codd. legunt, I' 873 (sch. A 
ἐν τῷ ᾿Αριστοφάνους xal νύ xev ἐξείρυσεν v. La 
Roche) — Σ᾿ 165, 4 55 (άϑετ. Ariston.) E 236 
Ζ 288 478 623 — K 121, H 117 (v. L ye pro 
τε, subi. itum est) Θ 168, ἡ d. ὅτε ἱποτάσ- 
σουσιν ἢ μήτε στρέψαι μήτ᾽ ἀντ. μαχ. Ariston., 
i est), K 211 v. 1. M 198 


r 


I 892 (subi. 

-N 56 322 868 619 P 537 d 188, Ξ 500 O 898 
897 — v 198 (v. L δέ pro vé) cf. M 162, O 476 
492 II 208 — y 45, P 58 447 — c 181, Z 350 
λοῦσάν τε x. ἤλειψαν, x 964 v. l, Σ 3638 — 
v46, 5 537 X 82 Ψ 90 167 cf. Ὡ 622, Q [668] 
ξώειν τε x. ὁρᾶν φάος Ἤελ., 658 α 41 298 — 
À 80, « 886 B 227 (probabilius vero est subi. 
verbi πείϑεσθαι esse τοὺς xarà olxov, subi, 
verbi φυλάσσειν: Μέντορα) 292 — ε 1 


5 
5 


y 293 (dOsr.) — & 220 8 460, y 462 μ 
στυλλόν te x. ἔπειραν cf. A 465. B 428 £ 430 
1 210; λοῦσέν τε x. ἔχρισεν y 466 x 864 450 
εἴ, v DO5, y 488 4 60 ε 185 — η 256 (ἀϑετ.), 
$211 η 17 69 τετίμηταί τε xal ἔστιν cf. ὦ 263, 
3 818 (Aolov. διστάζει Ὁμήρου εἶναι cf. sch. 
1; 9 184 573 » 194 — x 444 cf. E 200 οὶ 429, 
x 940 À 445 v 229 828 ἐ 426 o 310 462 x 82 
74 888 εἴ, v 860, π 481 ρ 428 — τ 79, τ 506 
φ 945 X T4 824 428 (versus suspectus videtor 
esse) ὦ 89 268 402 — ἃ, Ap. P. 280, o 422 
528 h. Ap. P. 820 (?) 322 362 h. Merc. 369 


& 
Ξ 
3 
ΞΡ 


χαί 


v. 965— 9 recentiores dixit) 476 cf. Buechelerum, 
ep. 16 (14), 4; ἰδέειν τε xal ἱχέσϑαι ὅ 47b 
£41 114 ὃ (314 g 76 9 410 : 692. f) sub- 
jecto mutato: B 25 62 E 878 1810 N 86 Σ 478 
(y, L ye pro τε) « 395 8 227, t, 921 δύσετό v^ 
ἥέλιος x. τοὶ ἵχοντο, sim. ἡ 289 9 417, 9 161 
cf £ 882 v 289, 0 599 x 257 318, ε 229 ὄφρ᾽ 
αὐτόν τε ἴδοιμι καὶ εἴ uos δοίη. FA participia 
coniunguntur: 4 451 O0 65 I 499 K 128 2 632 
t 415 c 359 cf. Θ 346. — xal οὐ 4 δῦ 


$ 


"2g 


πόλεμόν τε xal δηιοτῆτα 
10 s. πόλεμοί τε xal Ὃν o. 
μάχαι τε, χ 237 σϑένεός τε xi 
τόν τε χαὶ χῆραι Il 47 4 66 z M4 
τε x. ὅρχια B 839; πύματόν τε xcl ὕστατον 
X 208 v 116 h. Merc. 289; coni duo 
adi cum « drigativo 141 ἀπεολέμους τε xal 
ἀνάλχιδας εἴ. Καὶ 258 h. Ven. 128; δηϑά τε x. 
δολιχόν K (52), Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι δύο 
(51 δ2) ὅτι͵... καὶ ὅτε ἐπὶ ταὐτὸν φέρει δηϑὰ 
xal δολιχόν, Ν 868 ὑπό v! ἔσχετο x. κατένευ- 
σεν. 2) opposita coniunguntur: ὄρεός te x«l 
πεδίοιο h. Merc. 491; πρῶτοί τε x. ὕστατοι 
B 9281 h. ΧΧΙ 4; ἐσϑλά τε x. τὰ χέρεια o 229 
(d8.) v 310; ἔπος τε x. ἔργον h. etc. 46 581; 
de νύχτες τε xal ἦμαρ v. supra; χεῖράς τ 
αἰχμητὴν xal ἐπίφρονα βουλήν n 242. 8) 
additur rei universae aut res universa additur 
parü velut Todéc ze xal Ἕχτωρ Θ 158 O 689 
818 N 720 P 719 N 1 129 O 42 II 664; 
Βουπράσιόν τε x. Ἤλιδα B 615; olxía τε x«l 
πόλιν B 154. 4)in enumerationibus πρω- 
ϑυστερίᾳ utitur: Φ 537 οἱ δ᾽ ἄνεσάν τε πύλας 
x. ἀπῶσαν ὀχῆας, Q 449 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ πύργους 
τε νεῶν καὶ τάφρον ἵχοντο, ς 264 εἵματά τ᾿ 
ἀμφιέσασα x. λούσασα, 9 184 οἶδέ τε καὶ δε- 
δάηχε. b) sententiae relativae alteram partem 
adiungit: O 492 ὅτινας μινύϑῃ τε xal oix ἐθέ- 
λῃσιν ἀμύνειν, B 114 τῷ ὅτε τε πατὴρ κέ- 
λεται xal ἀνδάνει αὐτῷ. — Particulae τὲ xad 
ssepe coniunguntar particulis ἅμα, ὁμῶς, ὁμοῦ, 
ἀμφότερον: 1) ἅμα v' ὠκχύμορος xal διζυρός - 
A 411, B 281 4 450 Θ 64 II 505 P 494 Φ 268 
Q 718 (τ. l. μάλα) τ 877 h. Merc, 46 cf. N 86 . 
€ 408; ἅμα ἔχεις, αὐχμεῖς τε xal ἕσσαι o 250, 
2) ὁμῶς 0 214 A 708 0 257 ΡΘ44 Φ 621- 
Q 78 x 28 80 o 476 ὦ 68 cf. . 15 (14), 9. 
3) ὑμοῦ A 61 4 122 P 745 Y } « 75 x 148 
μ 67; ἀμφότερον γενεῇ ve xai 4 60 Σ (866), 
N 166 cf. o 78 quo de loco infra agetur. 
Membra tris coniunguntur: a) part. xaí, xad 
v, supre. b) καί, ἠδέ: Γ 466 H 848 [868] ὁ 497 
δ avo. ἠδ᾽ ἐπίχουροι, Ζ 429 
457 ει 110 o 384 zx 498 o 68 
Y 297 985 867 ὦ 209 286 369 
€) 30, xal: χαριέστατος ἠδὲ 
ἕλτατος Z 91 272, K 261 Δ 789 


μέγιστος καὶ 
. P. 287 cf. Z 487 h. Merc. 179. 
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τόξοισιν Y. 
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d zcí. τὲ  Óímmecn xe. cte. 
EB T ccs 096 6 66e, 1: δᾶ: 1 59 
εἰ 6066; & 5o. M 95 I 68- c: Dun. 
1. 88. ὅ' δ4:. ὁ 389 » 599 5 1. 86- : 4a: s. 
£38; c 3121 τ 3€); v 9 tL Ap T 159€ L 6e 
e παι. ἐόε παλιε 
- φῶσι α προτ. ἰδὲ 
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Xmhnk arre m τ᾿, 4 846 προς τί f 
Xmel T^? ἀνώρ. x προ: Huc. » ΤῈ ἐν τε ἃ. ἐν 
τ κα ταὶ «.. fime vergns separamum τι ei xe 
B9 Y 361] bh τε sx. x 0 τὶ χα. nOn 
MEREPENUIT. ἀστι TF xci üacyov. xui TEXTU 
Z Ὁ 376 310. 1g. M9 τῶ ε. 3868 T214 Φ' 
.b S005 .bDl5 x 
34 v6: h Ap Μη. o 7- unugarrom. 
πῶδα: re καὶ cyants semi ὄνειχι. ATWUOn o: 


z (7R—80 ἡδετοῦττο - 
“ὧν τοῖ GampOrtoo:. 3meims sch HQ χρό. xmi 


Grvxtyrtai óe te Óv- 


πρὸ ἔνεστι (io mal τὸ Gugrfom ἐπηνεχεν" 
ates E. αγὰ. τῷ ξεινούογω. eqrari δὲ τῶ 
Ξιανεσθόνστ, S τὶ χαὶ BeDAaTERUIT- Ζεῖ τε πὸ- 
rro x. CÁB καὶ [meam Ἢ 571 .1 52 H 189 
B 8T 4 Bis 311] e 132 σ 235 ὦ 570. T 431 
B 4 c 29; &. 5/227 &.: Friedlander. Rirchhof 
(ampes ἃ Od p 49s. hammer £inneit ἃ Od. 
Ῥ 4€ expumpun: priorem locum. 1. 385 v.l 


Jeep TOU τε. φησ ᾿Ἀρισταργοξ' v ὅτε. bh. 
AR ἐπ ἢ τὲ τὲ C ROL separantur Ti 
σαι ψα. τὲ καὶ ὁ Τον., eu. E ss. Z 9385 
Στ £ 36; — e 450. 2 1b τ 92. se 

?mt τὶ κα΄: maus i257 δὶ 111 ὁ 11: ε 512 
«6ὰ 344 h. Ven. 184 b. VII 80. b. Av 
.99P ἔς τε món καὶ ὀώωματεα. ἐς τε TAE 
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τ 219 e 250 h. Ap. F. 218 
*em 4 h. v1 16, B 225 
προφέροις, νόστον τε 
. ἡδέ d: 8Μ} wv 2w5 Tr, 
τῦί Γ 16 4 896 εἴ 7 (Ariston. ei. 
π' Ἥρη τ᾽ zót Il καὶ 
Αὐέβιαπ ἡ οἱ. 4 Φ40. 

Σ τε παὶ &. 4 185; co- 
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62 
rt. ce Gen. Y: Rh 49-o& o RTT wc wes m. 
xces πῶς Y: b ApOY 945-6 owes Ti. T: 
4: 64. — ἡ 907 5. 8u6 Aoc gj dao 
Cer Mh (Herman và o — 17. internoh 
ΤΥ ceno xmas To To e 4W P 4220656 
πὰ. χα. τὸ τὸ τ SB 11 5n. Tt. Tr. τὲ 
Po49 L Ap [22 19i. xe. τες T. τε, τες '*5: 
bl Ven Y. cmo τὸ τὸ ἠδ: B OG9ho ναὶ τες 
xm EC 6H o8 7N G8ns 2 dioe T anna, 
Y 605: 4. i7 à Men 9W κι; kc 
παι 4“... Hos. hourim vs καὶ Hu. { 21. SL 
Arion ἀμετουντα, GriyAh ἘΣ. - ΠΟΥ 
fXnunXW xn. 3m Yr. κι. € 8ε -R8S or 11 o8 
«A BMC oss, καὶ Uu, Tau τες TR. Te. Ti καὶ li 
415-117: xm, T: T£ xm i 72 8 ναὶ TR τες 
τε τὸ χα NOS Bh ce. τε vi. TRO "fa emm 
Tacaim τε xa, M 1} “ποτῷ "4 wea ἼΔ, Tiebre 
À τι τὰ 0 80127 310: À 431 Greer Ἄς τες 
xm) €. χα, Ἀ.. € 41ὶ ΤΌΝ a Chevkee τὲ 
παι "pen. Moses Ti Ti δ “τις προυϑέτυγα, 
“καὶ πα Znvoc Aron. Z5 πέκεο. τὰ »καὶς 
πα' ] 275: ϑαασμον συνῶ τὸ τες Κα. 
1 Y εἰπῶ 6 M4 l1»9294 **- 5. M 
T: xn ÀN QE γε σι τε τὲ Vio 942. 
"Ue To τε. τε, τε χα ἃ ΤΠ: hvwu ἢ τε τες 
toxm., xc. PB hu vun d^ Tr TR. Tio e. Ye 
7 34v δεραν üug 87 Kum veu viso Tus Ti ΤῈ 
Ἢ 81 421: 45ux 4. τε χῆς wes καὶ MU. 
τὸ τε τὸ TI. τὸ σὰ Ti. Yi. το. τὸ γα Pn 
Il. τὶ χα' καὶ Σὺ {πη τε τε ἴτε, πρὶ ἢ 
Ger 419—934 οἱ Pan. IV. 80, 4 -- en, δες 
zm 7. 48e ssi ATStORL, CxDimxi: Rekh: xeu. 
| zm. v: b Aun 425 xms 4. T£ | S65; vd& 
παι. m5: (0 663) 3s, nói, τόξ Y R8;onÁr, ovn 
Trov 915 xen nón τε, v: DP 689; wes p^ τες 
Tr. Ts D γ4ι}: genis vidi. Ti. T Gus eu. Wen 
$ 274—586: vÓÁ£ xri, Ti, wm. à Mere TWO πὰ 
m. rác wm. τς, τὰ Ὁ (τι ἐπι: δὲς oW. 
Ax. Moore ἂν. Paso τε. τὸ Ἐ ΜΡ! καὶ. καὶ ven 
xm τὐξ, πε, τε ταὶ ARM 8; £5 δὰ € 
παι. vé. TS ep MSS: hapd TE τὲ oves 
τε. omn Tf xm. ] τὰν ΦΩ «4. jay de m 
rór, Tí, παι Ex hb. — bows dam τε. 
xe. καὶ wn. ^ 964 & (Moor Sá αὶ Mon. 
45! &: Saec τὸ παι, Gm. τὸ δ 7e) age. 
Ariston. ἂν, Merc. 66 s. 'vergrs R6 corrüntus ext 
;o4) Rto&s τὰ cn. Wen. Wü Yol 
24 BT τε owe Ti τε Cd d 480. τε 
ze. ες T£, Tt £| R22. T: o, TR τε, "we" 
k Ven 10 $i τε xe. TR τε, Yt 4 ND (8er. 
ArNtümn); Ts xe, xe τε. wm € 42"5 τ: oT 
zc. Tt. xGí Cp 8. 9-4: i me ve Ν τὰς τὰ 


«TESTO P ἡ τὰ τὰ 111 κι: TY rers 
.CTPocxG. τε τὸς Ti DN 790 &a τὰ Yen 
καὶ TtOh Cer 42€ εἰ Ut Vosem 
COü xonxosrTe che ὙΦ QWmsenmnit 
καὶ "τε OT: n As Fhapsese su Wuhnk 
contecit codd, τ᾽ Fíiesem τὰ € τὸ wes 

TOES Exs χαὶ καὶ τι, καὶ τὸ καὶ τὸ σοῦ 
καὶ. XO)! καὶ. τε | τὸς τὸ καὶ ms τὰς τὰν, m 
h. Ap. 80-- 84: Ts T& Er, Wr ἮΠΊΤΩΙ vor 
παὶ τε TR D$ ΘΊΒΕ, τα τὰ emo rs, n ἃ 68. 
T£, τε, Tf x«i Fos4l 7 240 Ἃ 759 à 4l - 
h. Ven, 165. s 296 v 196 h Ap T. 951. τὸς τὰς 
s A404 
AP o". 













cf. ; 414; τε τὰ, Ti, xU. 

τε τε hü]Un. Ἢ τι χαὶ τις 

τε τε τε χαὶ ᾿σξ. τε DB δϑο; τὰς τὶ 

vf| To. H. rs ναὶ BOB61; σε τὰς σὰς τὲ ΤΥ 

zen τε χαὶ MOD] so novies v: χαὶ semel in 

fine P 21s; quinquies τὸς in fine semel "τ᾿ 
aet 
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9 249 (v. l pro χοροί ve: x«l φδαί schol. 
» 119); septies re, in fine bis χαί “ὁ 251; τε, 
τε, τε | N., En. τε, τε, τε | τε καί, quinquies xa, 


' quinquies τε, gpater xal, τε xal, καί Σ 41—46; 
τε, τε xal, ἠδέ 9 108; ve, te, 06, καὶ h. Ap. 
P. 40; τε, te, τε xai, ἠδέ ὃ 78 cf. v 200; 


quinquies ze, xai, ἠδέ Φ 210. 
Particulam xai alii vel elisam ab Homero vel 
cum proxima vocali conflatam statuerunt, alii 
neutrum admiserunt. Mea quidem sententia χαί 
elisum — χ᾽ apud Hom. nusquam legitur, sed 
er crasin coaluit 1) cum vocalibus, 2) cum 
iphthongis Spitzn, Exc. XIII p. XXXVI ss. 
censet Hom. eam crasin prorsus ignorasse cf. 
etiam Nitzschium ad 5 282, defendit La Roche 
h. U. 283 ss., Naegelsb. ad B 238, Hartel hom. 
Stud. ΠῚ 49 s.; crasin statuunt Bekk, Am. 
alii cf. Mehlhorn Gr, Gr. $98, Bekk. ho. Bl.I 
178, 20. — 1) B 238 ἤ ῥά τί ol χἠμεῖς προσα- 
μύνομεν ἦε καὶ οὐχί. Paraphr. ἀρὰ τι αὐτῷ 
xal ἡμεῖς προσβοηϑοῦμεν͵ Eust. 211, 84 x«l 
μεῖς. Spitzn. Voss, Thiersch, Fre Dind, 
üntz. — xt» ἡμεῖς Spitzn. ,nm i alii eius 
sunt socii, ergo importunum est Wolf xel 
ἐμεῖς", sed Thersites minatur ut videat utrum 
dero λαῶν aliquid perficiat an nos quoque ei 
aliquid prosimus cf. Naeg. et La Roche h. U. 
285; 108 xdyo omnes libri agnoscunt et E. 
M. 687, 44 testatum reliquit, Syr. tantum xal 
yd legit; χἀγώ v. l v 296, sed xal ἐγώ in- 
numerabili fere exemplorum multitudine confir- 
matum esse studuit demonstrare Spitzner in 
Exc. XII 8 2 p. 85; xdyo vero in introitu ver- 
sus.legitur h. Merc. 173 (cod. Mosc. xác); 
d 110 κἀμοί cod. G, cett. mscr. x«l ἐμοί. — 
Formae xdxeivoc, χἀχεῖθεν, κἀχεῖϑι, κἀκεῖσε 
δὺ Aristarcho et doctioribus repudiatae et in 
καὶ χεῖνος, χεῖϑεν͵ κεῖϑι, χεῖσε mutatae sunt. 
8ch. A δὰ O 45: ἐκ πλήρους ᾿Αρίσταρχος τὸν 
xal σύνδεσμον. sch. A δὰ O 179: x mà. τὸν 
σύνδ, 'Aolar., sch. V. κἀκεῖνος ἐκ πλήρους, ὃ 
καὶ ὁ Ζηνόδ. γρ., II 648 dx xà. αἱ ᾿Αριστάρχον͵ 
Scholl δὰ « 177 c 150; x«l χεῖϑεν schol ad 
d 62 ὃ D19, xal χεῖϑι scholl Γ' 402 M 948 
o 181; xal χεῖσε schol « 206 cf. La Roche 
h. T. 247 s. Spitzner l. L, Scheer Callimachus 
Ὁμηριχός p. b 8., Düntzer Zenod. 59. 2) co&- 
luit xaí cum diphthongis: Z 260 καὐτός ὀνή- 
σεαι (v. l. δὲ χ᾽ αὐτός et δέ x! aiv.; G et Athe- 
naeus II 35 δὲ καὶ αὐτὸς). Herod. τοῦτο διχῶς 
ἀναγινώσχεται. ὅσοι γὰρ ἡγοῦνται ἐγκεῖσϑαι 
τὸν xé ἐγχλιτικχόν, ῥωννύουσι τοῦ δὲ τὴν 
ὀξεῖαν, ὡς καὶ ὁ ᾿Ασκαλωνίτης, οὕτω γὰρ καὶ 
τὸ ἐν tà Ὀδυσσείᾳ (y 266) ἀναγινώσχει. ὅσοι 
δὲ τὸν xal χατὰ ᾿χρᾶσιν xal ἔχϑλιψιν, xal 
αὐτός - χαὐτός, ἐγχλίνουσι τὸν δέ. Ariston. 
ὅτι τὸ πλῆρές ἐστι xé αὐτός. Ὁμηριχὸν δὲ 
τὸν χέ περιττὸν εἶναι ubi κέ correxit, Fried: 
laender, cf. Ariston. ad Y 811 ὅτι περισσὸς ὃ 
xév, xal ἔστι τὸ ἑξῆς, ἢ ἐρύσεις ἢ αὐτὸν ἐά- 
σεις. 7) δὲ ἀναφορὰ πρὸς τὰς τοιαύτας ἀνα- 
γνώσεις, ὅτε πρῶτον ἔπειτα δέ χ' αὐτὸς 
Z260 N 784; sch. A. τὸ χαὐτὸς δι; ὥς καὶ 
βαρέως xal ὀξέως, paraphr. χαί αὐτός. — 
N 784 μάλιστα δὲ χαὐτὸς ἀνέγνω, alii cum 
parte mscr. etiam Bekk. ed. 1 χ᾽ αὐτός. 
Ariston. ἡ διπλῆ ὅτι χατὰ συναλοιφὴν ἐκληπ- 
τέον, ἵνα διαιρῆται, μάλιστα δέ χε αὐτός. 
Ariston. δὰ Y 811 δέ x' αὐτὸς, sch. BL πλεο- 
νάζει ὁ χέν, paraphr. χαὶ αὖτ. Hermannus 
opusc. IV 21 mori poetae convenientius esse 


xal 


putat dé t? αὐτός quem sequitur Bekk. ed. 3 
et La Boche h. U. 286, sed vide eius ed. IL; 
y 256 ἡ vo: μὲν τάδε καὐτὸς ὀΐεαι ὥς κεν 
ἐτίχϑη (v.l x' αὐτός), sch ΗΜ τὸ πλῆρός 
ἐστι τῆς συναλοιφῆς κεν ἀντὶ τοῦ δή. τὸ δ᾽ 
ὅμοιον ἐν Ἰλ. (Z 260) x' αὐτός, cf. etiam Herod. 
δὰ Z 260; G. Herm. opusc. IV 39 correxit τόδε 
γ᾽ αὐτός, Spitznero p. XXXVI probabilius vi- 
detur x& , ὀίεαι ere t 282 βέλτε- 
ρον εἰ χαὐτή περ ἐποιχομένη πόσιν εν 
(ἀϑετοῦνται στίχοι ιδ΄ sch. HQ), sic in om- 
nibus legitur libris, IQ εἴ x' αὐτή quod 
defendit Hermannus opusc. IV 25, Spitzner; 
Nitzschius (animadv. II p. 126) multa molitus in 
eo tandem subsistit, ut βέλτερον ἤ x' αὐτή x. 
ex coniectura scribendum esse diceret; K 845 
δεχαὐτὸν cod. D pro χ᾽ αὐτόν (-- x£) cf. P168 
506 8 53 188, — h. Cer. 227 ϑρέψο κοῦ pev 
ἔολπα, Herm. coni. ϑρέψαι" χοῦ &ut οὐδὲ τί 
που, Vossius ϑρέψω τ᾽" οὔ μιν aut ϑρέψασθ᾽" 
οὔ μιν quem secutus est Baum., cum contractio 
χοῦ apud veterem poetam esset inaudita, — 
Apoll. περὶ συνδέσμων 496, 24. 

xai ,etiam" ab eo nomine ad quod pertinet 
saepe sejungitur, saepissime particulis et pro- 
nominibus encliticis (cf. Am. ad ξ 89 spp. 
Schnorr colloc. 38 s.), numquam autem postponi- 
tur (cf. Haupt qu. crit. p. 55): xai χε, τε, που, 
ποϑι, xal ἄν, γάρ, δέ. xal μοι, ol ἐγώ τ 241; 
καί ποτέ τοι τρὶς A 218, xai τέ μέ φησι 
A 621, xal γάρ τίς 9" ἕνα B 292 Y 118; καὶ 
δέ xé τοι εἴπῃσι ὃ 391, καί νύ xev ἐς de: 
E395 τ 294; xa! xv μεν τρεῖς o 408; xal 
τίς τε χερείονι v 46 etc. etc. xai ap. Hom. 
raro inter praepos. et casum, quem praepositio 
regit, ponitur: o 400 μετὰ γάρ τε xal ἀλγεσι, 
Am. μετά hic adv. esse censet, sed v. δαὶ; 
cf. ε 224 o 985 μετὰ καὶ τόδε τοῖσι γενέσϑω 
et o 488; ad anaphorae nere vi- 
dentur (cf. Schnorr p. 84 81) o 488 παρὰ καὶ 
xaxd ἐσθλὸν ἔϑηχεν, o 879 σὺ δὲ xal προτὲ 
(melius ποϑι) τόνδε χάλεσσας cf. Ὡ 588. — 
καὶ ἄν: cum ἄν fere post unam ex iis vocibus 
ponatur, in quibus maius aliquod momentum 
est, xal ἄν tum legitur cum vocula non 
est simpliciter copula, sed Nato fortiorem habet 
vim, Herm. de part. ἄν 7T. E 862 457 νῦν 
ye xal ἂν 4i μάχοιτο, Ξ 9245 ἄλλον x&v 
χατευνήσαιμι, καὶ ἂν ῥέεθρα, b 300 xal ἂν 
πάις ἡγήσαιτο οἵ, I 417 684. Eust, 571, 8. 
1564, 19. — τέ... xal: ,particulae ré collo- 
catio saepe in omni sermone Graeco ab δοοῦ- 
rato dicendi genere recedit (cf. Schnorr p. 80 ss. 
et s. v. té) 8) praepositio quae pertinet ad duo 
nomina copulata per particulas τέ - x«/ con- 
junctas, repetitur: τέ priori nomini accedens subi- 
citur praepositioni, praemittitur nomini^ 4 840 
πρός τε ἄνϑρ. xal πρὸς βασιλ., Z 210 ἔν τ᾽ 
"Eg. καὶ ἐν Alp K 167 0 57 Y 819 X 190 
x 12 q 249 cf. P 508 ἔχ τε λόφων χαὶ ἀπὸ 
στέρνοιο. τέ postponitur nomini « 93 β 214 
869 ἐς Σπάρτην τε xal ἐς Πύλον. b) prae- 
positio non repetitur: id quod iterata praeposi- 
tione legitimum est, praepositione non iterata 


fit ut particula τέ praemittatur nomini: A4 828 
I 185 652 ἐπί τε χλισίας xal νῆας, A 829 
K 74 N 267 παράτε xà. xal vgl, Θ 920 4 617 


N 167 208 παρά τε χλισίας x. νῆας, Θ 848 
O 1 did τε σκόλοπας x. τάφρον (praepoaitio 
in omnibus his locis Diadis praemittitar encli- 
ticae in tertia arsi, nunquam in Odyss. cf. Gi- 


καιετάεσσαν 


seke hom. Forsch. p. 61); 4 807 4 866 4 198 
Z 817 bli O 268 K 298 469 Ψ 806, 4 457 
M 41 N 790 B 154 y 89 ἡ 70 8. A 67 » 118 
109 χ 442 459 ὦ 67 h. Ap. P. 299 cf. τ 514. 
lora haec sunt non diversae libertatis exem- 
pla: 4 505 II 588 P 816 χώρησαν δ᾽ ὑπό τε 
πρόμαχοι xal Ἕχτωρ (de enclit. in tertia arsi 
id. Gi$eke p. 61); 4 417 ἅμα τ᾽ ὠκχύμορος x. 
ὀιζυρός, τ bre, 8. ἅμα τε Πην. x. σέϑεν εἷ- 
vex, B 186 ἡμέτεραί v? ἄλοχοι x. τέκνα, 
M 166 v. L; t 191 cf. 9 248 x 61, Γ 481 9 86, 
E 878 Z 476 Σ 478 δ14 9 682 « 885 B 232 
— £10, £403 σ 276 y 824. Solet té ita 
zddi orationis articulis ut statim subiciatur vo- 
€abulo ei 8 quo incipiunt. Sed eorum articu- 
forum qui coniuncti proferuntur, primo additae 
maior ap. Hom. in collocatione libertas est* cf. 
Ὁ 474 ἥρως Abt. τε xal Ἄλχ,, B 281 οἱ πρῶ- 
τοί τε χαὶ ατοι, σ 88 ὃ ξεῖνός τε χαὶ 
ρος etc. οὐ τέ postponitur nomini, praepositio 
son repetitur: 4 179 σὺν νηυσί ze xal ἑτάροι- 
σιν, A 188 E 7 586 614 769 — Θ 46 h. Cer. 88, 
H 304 — Ψ 825, I 846 854 efc. y 81 328 — 
« 178, y 869 462 etc., Δ 57 501. ἔχε. (Néav.) 
e duoi μέγαν xal, N 568 αἰδοίων τε μεσηγὺ 
καὶ ὀμφαλοῦ, Π 248 τεύχεσί τε ξὺν πᾶσι x. 
ἑτάροισιν. --- Α 409 χατὰ πρύμνας τε χαὶ ἀμφ᾽ 
ὅλα, Y 877 χατὰ πληϑύν τε καὶ éx φλοίσβοιο 
εἴ Schnorr p. 82 s. — Part. «à xaí non se- 
ἱπποῖδο in thesi tertii pedis, caesura inter τέ 
et xal interposita in Iliade centies septuagies 
quinquies, in Od. centies quater decies, in hym- 
mis quadragies semel, in gue semel leguntur, 
in thesi quinti pedis in If. quinquagies, in Od. 
tricies septies, in hh. septies, in e. semel, 
im thesi primi pedis bis in IL, bis in Od., 
semel in hh., in thesi alterius pedis in Il. bis 
et tricies, in Od. sexies, in hh. bis, in thesi 
uarti pedis D 227 κεφαλήν τε καὶ εὐρέας 
ὥμους, Did. οὕτως σὺν τῷ τε ἡ ᾿Αριστάρχου 
καὶ ἡ ᾿Αριστοφάνους, v. |. ἠδ᾽ eo; .P 719 


€ S45. — τὸ xal ita coniuncta sunt, ut r£ in 
thesi primi, χαί in arsi secundi pedis legatur: 
. bis; τέ in 


B. quater et vicies, Od. sedecies, 
ted tert, vei im arsi quarti pedis x 376 b. 
XXIX 18; τέ in thesi quarti, xa! in arsi quinti 
in 1L guinquies, in Ód. bis. — Quum 

τ x«í nomen addatur ad nomen versus 
lentis, tamen fere numquam additur prae- 
edente in priore versu particula r£, nisl prae- 
icula ré a versu ineunte quam pro- 
xime abest' cf. Schnorr p. 58. — χαί ap. Hom. 
18 fine versus non ponitur, in arsi tertia tum 
tantum cum sequitur vox monosyllaba brevis ut 
efüciatar caesura trochaica: 7 518 M 164 T 816 
B 188 ἃ 441 618 τ 81 
N 58 xal uiv, Z 78 καὶ 
xaí σε, 9 461 xal 


t 


: 


9 


δε: 


ε 259 w 55 ὦ 186. — x«l corri- 

ante vocales, producitur vero in arsi O 290 
ἐρύσατο xal ἐσάωσεν, Gerhardius coni. 
Apollon. 168 proposuit καί ἑ σάωσεν, 
me 60 570 7 69 470 v 279, À 118 161 
νηί τε xal ἑτάροις, Nitzschius Doeder- 
secutus scribit νηὶ τε σύν 9^ ἑτάροισι. χαί 
itur ante vocalem in thesi a) in fine quarti 
641 f 280 — c 8, β 282 — e 10, x 110. 
tertii pedis Ν 68 v. l. xa? Ἰόνες quse 
Hippocr. (de med. off. t. XIII p.18) lectio; 


HT 
en: 


. 
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cf. Herm. Orph. p.728; h. Cer. [424] xa "A. excusa- 
tionem ab nom. pr. habet cf. Herm, p.729 et Baum.; 
N[916], η 221 v. 1. (Did. ἡ Ἀριστάρχου xal ἐμπλη- 
σϑῆναι pro ἐνιπλήσασϑαι) t 174, h. Ven. 18 codi 
σατίνα xal, Ruhnkenius σατίνας ve καί quia 
x«i ante vocalem in thesi nisi in 4. pede non 
roducatur (?), cf. Hoffm. Qu. hom. I 8 6. 60, 4. 
artel Sitzungsber. der Wiener Ak. d. Wissensch. 
LXXVI III p. 340 ss. 348 855 864 s. — Non- 
nullis in locis neglegitur digamma quam ob 
causam xa corripitur e. g. 1 25 π᾿ 249 (εἴχοσι), 
1 819 (εἰκοσάκις), X 849 (εἰχοσινήριτ᾽ cf. 8212 
4.669 all, Bekker correxit; h. Ven. 86 232 
(eiue); Hoffm. Qu. hom. II p. 188 ad interpola- 
tionem pertinere censet priorem locum, nescit 
igitur num recte corrigatur σίτῳ τ᾽ ἀμβροσίῳ 
καὶ εἵματι, v. 85 pro adulterino habet, v. Herm. 
ad v. 85; h. Merc. 46 531 Cer. 117 (ἔργον) cf. 
Α 895 o 818 et h. Ven. 10; h. Ven. 169 (yia) 
cf. E 556 6 505. — Brevis vocalis ante xaí 
producitur ἐ 109 x 141 v. La Roche h. U. 65. 
— δυοκαίδεχα in Veneto ubique coniunctim 
Scribitur. Herod. ad B 557 Πάμφιλος τρία 
ποιεῖ xal κατὰ παράϑεσιν ἀναγινώσχει. ἀφορ- 
μὴν δὲ ἔχει ἡ κατὰ σύνϑεσιν ἀνάγνωσις τὴν 
ποιητικὴν χρῆσιν ἥτις τὰ κατὰ παράϑεσιν 
πολλάκις ἑνοῖ͵ ὡς τὸ πασιμέλουσα (μ 19) xal 
τὰ τοιαῦτα. — τρειςκαέδεκα (libri τριςχαί- 
δεχα), Eust 1968, 21 τὸ τρειςκαίδεχα διὰ 
δι. ϑόγγου γράφουσι τὰ τῶν ἀντιγράφων ἀχρι- 
e στερα. ἐννεαχαίδεχα, sch. B ad Q 496 ὑφ᾽ 
ὃν τὸ ἐν. Πάμφιλος δὲ elc τρία διῴρησε μέρη. 
δυωχαιείχοσε, δυωχαιπεντήχοντα Bekk. con- 
iunctim legit; πίσυρές τε xal εἴχοσι Bekk. mu- 
tavit in πισυρεςκαικείχοσι. τρισχαιδέχατος, 
ὀχτωχαιδέχατος, ἑχκαιδεχάδωρος, δυωχαιει- 
κοσίπηχυ (Herod. ad O 678 ἐφ᾽ ἕν ἀναγνω- 
στέον" τοὺς γὰρ ἀριϑμοὺς οὕτω προφέρει. 
τινὲς δὲ καὶ χατὰ παράϑεσιν), δυωχαιειχοσί- 
μέτρον, Sch. δὰ 3P 264 ὑφ᾽ ἕν cf. La Roche h. 
. 228 s. — E. M. 497, 36. E. G. 291, 89. 
καιετάεσσαν (scr. k'ha, χείω, Curt. Et. 189, 
Benfey 1 167) Zenodotus scripsit pro χητώεσσαν. 
B 681 41 xolànv Aàxtóaluova x., sch. HMQR 
Vind. 56 ad d 1 Ζηνόδ. yo. x. ἀντὶ τοῦ χαλα- 
μινϑώδη, Sch. D ad B 681 τινὲς yo. x. ἵνα ᾧ 
τὴν χαλαμ. Strabo VIII p. 867. Eust. 1478, 38 
τινὲς ὧν xal Ζηνόδ. x. yg. τὴν χαλ. ἢ τὴν 
πολλοὺς ἔχουσαν καιετοὺς ὃ ἐστι σχισμὰς χαὶ 
ῥωχμοὺς ἀπὸ σεισμῶν. εὔσειστος γὰρ ἡ 4a- 
χωνική. Eust. 294, 10 88., explicat etiam. du- 
pliciter Strabo VIII p. 367. — voraginibus insignis, 
cavernosus. Lacedaemonem cavernosam fuisse 
testantur praeter Strabonem Plut. Cim. 16. Plin. 


— καένυμαι 


N. H. II 81 Curtius Pelop. II 208 ss. quos locos 
citavit Am., cf. Buttmann Lex. II 92 ss. Doederl. 
Gl. Nr. 2096. 


Ketvtióng (Bekk.?* Am. εἴδης, Herodian. ad 
4 Angermann de patronym. gr. formatione 
in Curt. Stud. I, 1. p. 22 s, Am. ad « 24): vic 
ὑπερϑύμοιο Κορώνου Καινείδαο | B 746. 

Μαινεύς, acc. Καινέα in introitu versus 
A 9264. pa AD Ἐλάτον μὲν παῖς, Μαπιϑῶν 
δὲ βασιλεύς, πρότερον ἦν παρϑένος εὐπρεπής. 
Eust. 101, 10s.; pater Coroni, Ovid. Metam. 12, 
45955. Apoll Arg. 1, 59—64 Orph. Arg. 170—175. 
— Preller Gr. Myth. II, 11 s. Et. M. 497, 46. 

καένυμαε (ortum ex xdóvvuai, scr. cad or- 
nare Fick p. 118 122; Benfey Tl 169 xaó — 
x£^aó candere, Curtius Et 215 182 dubitat 
num rad. x«ó cum scr. chud, χαϑαρός cohaereat ; 
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L. Meyer vgl. Gr. I 384 442 rad. xaó derivat 
ab scr. skad, skid scindere; reicienda est Unge 
sententia quam in Philol. kxv h 216 protulit ; 
de scholiastarum erroribus vide La Roche b. St. 
p. 263. Impf. ἐχαίνυτο y 282, perf. χέχασσαι 
τ 82, χέκασται Y 86 (sec. Aristarchum, v. l. 
xéxagto), χεχάσμεϑα ὦ D09, χεχάσϑαι 92 040, 
xexaguévov ὃ 720 815, μένε 4 389; plus ju. 
ἐχέχαστο novies, χέχαστο bis; La Roche ( 
T. 497) B 580 E δά pro éxéxacro scribere vult 
xéxacto. ἡ 157 v.l. μύϑοις éxéxacro. — Perf. 
et plusqu. usurpantur eodem sensu quo praes. 
et impf. (Krueger Di. 58, 8, 2. — Formae xé- 
χασσαι, xéxactat, χεχάσϑαι, ἐχέχαστο sempe 
in fine versus leguntur praeter B 580 ab Ari- 
starcho reiectum, ubi éxéx. est ante caes. tertii 
pedis, cf. Ariston. ad B 529 et 1 395; χέχαστο 
et ante caes. tertii pedis (η 157) est et post eam 
(Ξ 124), χεχάσμεϑα et part. semper post caes. 
tertii pedis; ἐχαίνυτο post thesin 8. pedis, — 
superiorem esse, excellere 1) cum dat. rei qua 
guis excellit: a) 4 339 χαχοῖσι δόλοισι (sch. A: 
πὶ καχοῦ τ 395); E 54 ἑχηβολίαι, ἧσιν τὸ 
πρίν y! ἐχέχ., Ψ 289 ἱπποσίνῳ, J 157 μύϑοισι 
1 609 μαντοσύνῳ, sec. Faesium Y 85 ἐπὶ φρεσὶ 
- xéx., qui ἐπί adv. statuit. b) cum praep. ἐπί ut 
significetur spatium per quod τὸ χαίνυσϑαι por- 
rigitur: Q 585 πάντας ἐπ᾽ ἀνθρώπους ὄλβῳ τε 
πλούτῳ τε, ὦ 509 ἀλχῇ v' ἠνορέῃ τε πᾶσαν ἐπ᾽ 
- αἷαν. c) c. praep. ἐν: d 725 815 xavrolgc ἀρετᾷσι 
- ἐν Δαναοῖσι. d) c. praep. μετά: τ 82 dyà 
τῇ (v.l. n» μετὰ dug got χέχασσαι. e) c. genet. 
(rueger i 47, 28, 9: Q 646 τῶν σε γέρον 
πλούτῳ τε xal ὑιάσι φασὶ χεχάσϑαι, sch. A 
᾿Αρίσταρχος σὺν τῷ v, sch. B διὰ τοῦ ν τὸ 
τῶν ἵν᾽ ἡ τῶν οἰχούντων τὰς πόοειρ μένας 
-πόλεις. 2) ἐπί τινε excellere re: Y 85 Ἂμ (cum 
Ven. et Eust. 1194, 86; v. L ἐνὶ) φρεσὶ πευχα- 
λίμῃσι κέχασται. Düntz, Hoffm. Tmesis in Il. 
1I 12 16. III 17 tmesin statuerunt, Faesi adv., 
-La Roche wegen. 8) superare aliquem aliqua 
re τινά τινι: B 580 ἐγχείῳ ἐχ. Πανέλληνας 
x«l ᾿Αχαιούς, Ariston, ἀϑετ. 529 s, sch. D 
ψεῦδος δὲ xal τὸ ,dyy. d^ éxéx. Il, N 481 
ὁμηλιχίην dx, | χάλλεϊ xal ἔργοισιν isl pese 
E 124 x. πάντας Afeoie, ἐγχείῃ, sch. V. xéx. 
ἀντὶ τοῦ ἐνίκα 808 ἡλικίην (v. l. ἡλεκέῳ, 
sed accus, postulat sermo homericus) x. | ἔγχεϊ 
9* ἱπποσύνῃ τε πόδεσσί τε, τ 89b ἀνθρώπους 
x. | χλεπτοσύνῃ ϑ᾽ ὕρχῳ te (v. 1. ἀνϑρώποις, 
ἀνϑρώπων). In Il. καίνυσϑαι — superare sem- 
r coniunctum est cum acc. pers. et dat. instr., 
in Od. pre dat. rei legitur infinit: É 158 ὁμη- 
λικίην 8. | ὄρνιϑας γνῶναι, y 282 éx. φῦλ᾽ àv- 
ϑρώπων | νῆα κυβερνῆσαι, sch. B — ἐνίχα, 
de hoc infin. cf. Am. app. ad β 169; La Roche 
b. 8t. E 253 s.; Cramer Anecd. Par. III 48 
ὁμηλ. ἔχ. ἐκ τῶν ὁμηλίχων ἐχεκόσμητο. Et. 
M. 499, 86. Et. 6.811, 58. Lex. Seg. Bachm. 
274, 21, Suid. — χοσμέω cf. Hes.; Apoll. Soph. 
94, 8B— vix, — ἀποχαίνυμαι, ἐπι - x. 1n tmesi(?), 
ἸΒπιχάστη, "Axaatoc, ᾿Αχάστη, IloAvxdoty. 
xeloroc (x«ipóc cf. Leo Meyer II 445 Ben- 
fey II 288) opportunus. E om, tantum τὸ 
καίριον (sed nusquam in Od.), is locus corporis 
qui est opportunus ad mortem inf: , le- 
talis: 6 84 ἄχρην κὰκ χορυφήν, 09 τε πρῶ- 
ται τρίχες ἵππων χρανίῳφ ἀμπεφύασι, μάλιστα 
δὲ καίριον ἐστιν, sch. εὔχαιρον πρὸς 
ϑάνατόν ἐστι τοῖς ἵπποις τὸ μέρος τοῦτο 
δ ἐστιν ἐπικίνδυνον, 6 826 nag? ὦμον ὅϑι 


— καίω 


μάλιστα x, ἐστι, &ch. BLV χαίριον τοῦτο ὡς 
πρὸς τοξότην καλεῖ, 4 18b οὐχ ἐν καιρίῳ ὀξὺ 


πάγη βέλος, E. M. 1 ἀντὶ τοῦ o 
Ex cia τόπῳ Gud a τῷ πρὸς ἀναίρεσιν 
ἐπιξηδείῳ τόπῳ τοῦ σώματος. de v.]l. γνῶ δ᾽ 
'06. 0 οἱ οὔ τι τέλος χατὰ καίριον΄ ἦλϑεν 
44 439 v. 8. v. χαταχαίριος. --- E. M. 498, 1. 
E. G. 292, 14. Suid. Hes. lez. Seg. Bachm. 
266, 19. Eust. 701, 6. — χατακαίριος. 
καιροσέων, rectius χαιροσσέων cum Hes. et 
E. M. 409, 44; Aristarchus χαιροσέων (ac£ov?); 
sec. Bergk Philol. XVI p.578ss., La Roche, Nau 
Ahrens gr. Formenl, $23 χαιρουσσέων; ductum ἃ 
καῖρος, adi. καιρόεσσα: gen. pl καιροεσσέων 
quam non fert metrum formam; per synaeresin 
xi agovgaéa, cuius synaereseos exempla v.p. La 
Bochíum. In antiquissimis exemplaribus K AIPO- 
ZXEON scriptum crat, quod converti potest in xa«- 
φουσσέων cf, Bothii , Lobeck Pathol. elem. I 
» 504; H. Weber Philol. XVI p. 718 suspicatur 
erivatum esse ab adi. χαιροσαέος sive χαι- 
eocéoc; cf. Leo Meyer 11 603 Benfey II 288. 
schol. BRMPT χαῖρος ἡ διαπλοκὴ τοῦ διάσμα- 
τὸς ἐν y οἱ στήμονες χαϑίενται. ἔνϑεν χαὶ 
αἱ καιρωτίδες e χαιρωστρίδες(γυναῖκες) παρὰ 
Καλλιμάχῳ (ἀντὶ τοῦ ὑφάντριαι Eust) ἄλλο 
δέ ἐστι μίτος di οὗ τοὺς στήμονας ἐναλλάτ- 
τουσι χάριν τοῦ τὴν χρόχην πλέχεσθαι. καὶ 
ἄλλως χαῖρος ὁ μίτος. iisdem fere verbis xaz- 
ρος interpretatur Eust. 1571, 57 58., Hes. καῖρον 
τὸν μίτον φασίν" οἱ δὲ τὰς παρυφὰς τῶν ἂμ- 
πεχόνων. οἱ δὲ εὖ χεκαίρω y, τουτέστεν 
εὖ ὑφασμένων" κχαιρώματα γὰρ τὰ διαχωρει- 
στιχὰ τῶν στημόνων πλέγματα. E. M. 10 
E. G. 292, 20 χαῖρος xol χαίρωμα ἡ - 
πλοχὴ͵ (περιπλοκὴ) τοῦ στή; νὸς 1j, διαπλεκο- 
μένη ὑπὲρ τοῦ μὴ συγχεῖοῦαι αὐτόν. licia in- 
tellegi volunt etiam sch. EPQV, Ap. Soph. 94, 9; 
μίτον sch. EHQ. ltaque χαιρουσσέων inter- 
pretantur aut τῶν χαλῶς μεμιτωμένων ant 
εὐυφῶν, εὖ χεκαιρωμένων ἦτοι ἀγαϑὸν ἐχου- 
σῶν χαίρωμα. εἴ, etiam Meinekium diatrib. ad 
Callim. p. 149 not.; Eust. etiam — χροσσωτῶν 
ϑυσανωτῶν, ὅτι καῖρος σειρὰ δι᾽ ἧς οἱ στή- 
vec χαϑίενται οἵ, E. M. et E. Ὁ 1. -- 
ieth: 


ene contextus et compactus licio 
multis contextus liciis mit vielen ΕἸ 
xaiQ04), veleue: die uíro. τῶν ὀϑονέων um- 
en — ums ene Linnenfádem' 107 
καιρ. ὀϑονέων ἀπρλείβεται ὑγρὸν ἡ sch, 
EQV ἤτοι οὕτως ἦσαν πυκναΐ o δὲ ἔλαιον 
δι᾽ αὐτῶν ἐλθεῖν ἢ ἔξωϑεν ὡς ἔλαιον 'ἔστιλ- 
Bov διὰ τὴν λευχότητα ἢ τρυφεραὶ ἦσαν ὡς 
δοχεῖν ἔλαιον ἀποῤῥεῖν εἴ. Eust. 1572, 2 sa. 
Priorem sententiam sequuntur Plut. de Pyth. 
or. 4 et Nitzsch., alteram sch. ἃ ad T 886 
(ἐμφατικώτερον νομίσας εἶναι͵ ὑπαχονομένου 
τοῦ ὥς, ὡς 1 107) Eust. (ποιητικὴ παρίσωσις 
ἢ τὸ τρυφερὸν ἢ τὸ στίλβον) Doederl Gloss. 
880, Düntzer. — Povelsen (emend. loc. Hom. 
p. 93) comparatis ἢ, ]. et E 596 statuit 
stamina oleo conspersisse αἱ hodie qui sericas 
vestes texunt gummes aqua utuntur, ne fila in 
tenendo rumpantur; inde retinuisse novas vestes 
splendorem quendam, nunc in linteis et 
byssinis vestibus appreturam vocant. Hoc non 
improbavit Faesi Σ 596, confrmavit vero 
Leutsch Philol XV 329 ex Athen. XIII 582 d. 
S E pet παν ut Et. 188 8. Poti Pu. F. 
, Savelsberg igammo p. 21 s. 
IL 884 Leo Meyer | 56-444 Christ Lantiehro 





. 


κακχίζομαι — καχορραφίη 


269; Gerth in Curt. Stud. I, 2, 206; Leskien 
[^ Curt. St. II 90). Praes. χαίουσιν I 77, καίω- 
nus», χαίωσι d^ 376 (v. ]. δαίωσι), imper. x«i 
4 188, χαιόντων, inf. χαιέμεν, part. καίων, 
καιόντων; impf. ἔχαιε, xate, ἔκαιον; aor, Exna, 
&, av, xijtv, coni. κήομεν H 877 896; opt. χήαι, 
κήαιεν, uper. xov, inf. Mn part. xravrec. 
Pass. praes. καίεται, part. όμενος, ἡ, 010, 96, 
eu, goi, impf. χαίεο, ετο, éxolero 'P 192 (v. l. 
xalsto) χαίοντο, aor. xdr sec. Aristarchum 
εἰ Ptolem., v. 1. ἐκάη; Arist, ἐχάη tantum 1212 
4 Ls Boche h. T. 298 424 Bekk. ho. Bl. 
144, 18, inf. χαήμεναι Ψ 198 210 cf. Leo Meyer 
vgl. Gr. II 285; med. tantum aor. χήαντο, κηά- 
μενος, οἱ, Q. Verbum non legitur in hymnis. 
In libris manuscr. aoristi formae leguntur etiam 
χείομεν, xelov, κεῖαι, κείαντες, χείαντο, χει- 
μενος, οι, o. Eust. 797, 14 διὰ διφϑόγγου 
χαὶ νῦν τὸ χείαντο παρὰ τοῖς παλαιοῖς ἄντι- 
γράφοις, 1626, 46 διὰ διφϑ. yo. τὰ πολλὰ xal 

fro τῶν ἀντιγράφων οἵ, 684, 1 ss. 86, 12. 


ε 
Mi etiam ex Hom. carm. χειάμενος etc. in sua. M. 484, 50. 


retulerunt horrea ut E. M. 485, 12 Hes.; Ari- 
starchus et Herod. vocalem ἡ diphthongo prae- 
ferunt; sch. ad 1 74 ἡ χοινὴ χαχχεῖαι, ᾿Αρίσε. 
χαχχῆαι, Did. ad ν 26 χήαντες: οὕτως Ἀρίσε, 
Herod. ad d 886 cf. Spitzner Exc. δὰ H 333, 
Lobeck ad Buttm. ausf. Sprachl II p. 211. 
Bekk. ho. Bl 64, 89. La Roche h. T. 298. 
b. U. 158 ss. — Saepe in introitu versus (sede- 
des) et in exitu (fere ubique coniunctum cum 
μηρία), καήμεναι semper, χαίεται et χαίετο 
Mentidem ante caes. bucol -- 1) accendo, in- 
cendo 2) uro, comburo, cremo, 1) πῦρ 6 621 
1281 o 97 φ 176; πυρὰ πολλά Θ 509 cf. sch. 
BL, 177 cí. 6 561 Τρώων χαιόντων πυρὰ 
φαίνετο. d 888 δένδρεα. 2) νεχροὺς H 877 
896 d» 343 (y. l. date), Q 88 τοί x£ μιν (véxvy) 
ἐν πυρὶ χήαιεν, Ψ 292 224 παιδὸς (ἑεάροιοὴ 
ὀστέα χαίων. de victimis dictum Θ 240 ἐπὶ 
βωμοῖς βοῶν δημὸν x. μηρί" ἔχηα (v. l. ἔχηον, 
ov), « δ58 μηρί" ἔχηα (v. 1, ἔχαιον, ἔχηο»), 
4 34 y 278 τ 866, 4 718 μ. ἔχαιε (Aplar. μη- 
eia xaie Did, v. ]. Pao ἀϑ. Ariston., 78er. 
xal παρὰ ᾿Αριστοφ. Did., τ 897 inel ἔχαιεν 
cf. La Roche h. T. 425 (v. l. μηρί᾽ ἔχηεν, μη- 
ela xaTev, κῆεν), A 462 y 469 ἐπὶ σχίζῃς supp 
κηρία et μηρούς, » 26 μῆρα, Ξ 897 πῦρ ὥρετο 
χαιέμεν ὕλην. Φ 876 καίωσι plerique codd. pro 
ϑαίωσι v. LA Roche, Hoffmann. 8) med. mihi 
s«cendo, incendo c. accus.: πῦρ 1 88 x 2 v 51; 
πολλὰ πυρά [294. 4) passiv. — intrans. a)ar- 
dere, b) cremari, a) & 69 πῦρ ἐπ᾽ ἐσχαρόφιν 
μέγα χαίετο (v. 1. δαίετο), T 376 Ho καιο- 
pris nvoóc, tà db χαίεται ὑψόϑ᾽ Ógtagu, 
6 5564 562 K 12 πυρὰ χαίετο, A 52 nvoal ve- 
αὐῶν͵ VP 192 πυρὴ Πατρόχλου, 'P 210 πυρὴν 
ἄρσητε χαήμεναι, VT 198 ὕλη σεύαιτο χαήμε- 
ναι, Y 491 βαϑεῖα καίεται ὕλη, 4 064. P 668 
καιόμεναι δεταί, «890 γλήνης x., Θ 195 ϑεείου 
a, &chol. A. τοῦ χεραυνίου πυρός, Ο 600 νηὸς 
α΄, 1 002 νηυσὶν x., d 850 851 χαίοντο πτελέαι 
τε zx. ἱτέαι, χαίετο δὲ λωτός, Φ 356 καίετο d* 
ἧς ποταμοῖο Een Pind. pro χαίετο legit xai 
À τόδ' v. Hoffm), Φ 361 φῆ πυρὶ xadutvos, 
* 376 Τροίη πυρὶ δάηται, καιομένη; plerique 
codd. x. t pro «oy y. La Roche, 
Hoffm. cf. Y 817. b) Ψ 242 τοὶ ἄλλοι ἐσχατιῇ 
χαίοντ᾽ ἐπιμίξ, i 18 ἐπεὶ νεχρός τε κάη (sec. 
Ariztarchum cf. Did. ad A4 464 et La Roche 
&. T. 424, libri τ᾽ ἐχάη) χαὶ τεύχεα, o 67 καίεο 
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ἔν τ᾽ ἐσθῆτι ϑεῶν xal ἀλείφατι, ὦ 69 πυρὴν 
πέρι καιομένοιο. In tmesi: ᾧ 336 ἀπο - χήαι 
v. Hoffm. Tmesis 3, 22 et s. v. ἀπό Il; ἐπι - 
καίω X 170 y 9g 241 x 836 v. Hoffm. Tm. 2, 
12. 8, 17 et s. v. ἐπί I b. a; κατα - καίω A464 
B 427 y 461 μ 364, A 40 1 212 O 373 Φ 849 
4 764 v. La Roche h. T. 298 et s. v. χατά. 
Eust, 748, 15. 49, 81. 1295, 42. '— dvaxalo, 
ἐπιχαίω, χατακαίω, in tmesi ἀπολ., πυρίχαυ- 
στος, πυρχαϊή, καῦμα, καύστειρα, κχήλεος, ἣ 
χήλειος. t 

κακέξομαε (κακός cf. L. Meyer vgl. Gr. I 58 
Curt. Et. p.575) improbe, ignave me gero. 2 214 
οὔ b χακιξζόμενόν ye χατέχτα, schol. B τὸ xax. 
ἀντὶ τοῦ ὡς δειλὸν xal ἄνανδρον. Eust. 950, 
δῦ x. τὸ δειλιᾶν. 

κἂἄκο- δαίμων (κακός) deo invisus, infelix, 
miser (opp. εὐδαίμων). ep. 14, 21. γηϑήσω 
ὁρόων αὐτῶν καχοδαίμονα τέχνην |. Lex. Seg. 
Bekk. 268, 1. Bachm. 266, 27. Suid. ὁ ϑεῷ 
ἐπαχϑὴς xal ὃ τὴν ψυχὴν ἔχων ἐμπαϑῆ. E. 

, ὅ0. E. G. 294,19. Hes. 
καἀχο-εἰμων (χαχός, ztiu«) male vestitus, 
pannosus, c 4l πτωχοὺς καχοείμονας ἡγερέ- 
ϑοντο |. schol H. χαχὰ ἱμάτια περιβεῤλημέ. 
νους, Hes. ῥβακοῦύτου 3 

κἄκο-εργέῃ (xaxóc, ἔργον, fuit χαχο;εργίη. 
cf. Leo Mir vgl. Gr. II 486; 7 propter Son 
productum) maleficentia. χ 374 ὡς χαχοεργίης 
εὐεργεσίη μέγ᾽ ἀμείνων (v. 1. χακχοεργείης) οἵ. 
schol. H. óc ( "" » 

χἄκο-ει xaxóc, ἔργον, fuit καχοξεργός 
cf. L. Meyer fü 280) m δῆς, σ 54 με Yuste l 
ὀτρύνει x. cf. o 287 414. Hes. 

Kàxó-lAtog (TAiog) perniciosa llios. t 260 
597 w 19 ᾧχετ᾽ ἐποψόμενος Kaxoiàiov οὐχ 
ὀνομαστήν | (v. L óvouacróv). Eust. 1869, 25 
Καχοΐλιος ἢ οὐδετέρως Κακοΐλιον ἡ Τροία 
ἐστὶν͵ ὡς μὴ ἀξία ἥχειν τινι εἰς μνήμην διὰ 
τὰ ἐν αὐτῷ χαχά. schol B δυσώνυμον, ἣν 
οὐδὲ ὀνομᾶσαι καλόν cf. Ovid. heroid. XIII 54 
lion et Tenedos . . nomina sunt ipso paene 
timenda sono. — tantum in Od. (ε produ- 
ctum est) δής (μῆδι ἘΞ 

καἀχο-μηδής (μῆδος) cui mala sunt consilia, 
callidus, astutus, fraudulentus. ἢ, Merc. 389 
Ζεὺς δὲ μέγ᾽ ἐξεγέλασσεν ἐδὼν χαχομηδέα 
παῖδα]. . ΠΕ 

κἄκο-μήχἄᾶνος (μηχανὴ) mala struens. a)de 
hominibus 7 844 dde ἐμεῖο, χυνὸς due 
[s π᾿ 418 ᾿Αντίνο", ὕβριν ἔχων͵ χακομήχανε. 

) de rebus 1 257 ἔριδος χαχομηχάνον, sch. 
BLYV ἐπείπερ oi ἐρίζοντες καχὰ τοῖς πλησίον 
μηχανῶνται. Eust. 645, 62. 1806, 65. — Hos. 
z χαχόβουλος. 

z&xó-Getvog (ξεῖνος) malos hospites habens. 
compar. χαχοξεινώτερος (de o in antepenult. 
v. Eust. 1114, 45 Krueger Di. 28, 2, 1). v 376 
Τηλέμαχ᾽, οὔ τις σεῖο x. ἄλλος. Eust. 1896, 20 
χαχῶν ξένων ὑπο οχεὺς 

κακο-ρράφίη (ῥάπτω, cf. L. Meyer vgl. Gr. 
II 486) malorum machinatio, malae fraudes, in- 
sidiae, 1) O 16 οὐκ οἶδ' εἰ χαχορραφίης ἀλε- 
γεινῆς | πρώτη ἐπαύρηαι, schol. BL χαχομη- 
χανίας ἢ καχοσυνϑεσίας xal χαχοβουλίας, u 26 
μή τι καχορραφίῃ dàeyewg (v. 1. genet) ἢ 
ἁλὸς ἢ ἐπὶ γῆς ἀλγήσετε πῆμα παϑόντες, 
minus recte schol. BHQT ἵνα μὴ διὰ τὸ ἀμφι- 
βάλλειν xal ἀγνοεῖν τὴν ὁδὸν rg ἀλλήλων 
χακχοτεχνίᾳ xal ἀπειρίᾳ ἀλγήσητε. ἄλλως" ἵνα 
μὴ và ἀπειρίᾳ τοῦ πλοῦ εἰς βάρβαρον ἐλϑόντες 


632 


τόπον tj τῶν ἐνοικούντων xaxottyvig ἀλγή- 
σητε, Am. et Weidenkaff nonnulla ad synt. Hom. 

itteb. 1870 de insidiis quae redeuntibus pa- 
rantur ubique terra marique, melius de caede 
boum Solis cf. vv. 840—865. 2) Plur. 8 236 
ἕρδειν ἔργα βίαια χακορραφίῳσι (v. l. χαχο- 
φραδίῃσι) νόοιο cf. schol. S. — Eust. 1002, 
47. 1448, 18. Hes. Suid. Zon. — Ubique post 
«aes. μετὰ tQ. τροχ. ; 

κακός (scr. püpas, rad. xxx Curt. Stud. VII 
. 204 cf. Curtius Et. p. 183, Christ Lautl. 114, 
Fick p. 65. 95. 306, Benfey II p. 204). xaxóc, 
ὃν, οὔ; oio (quinquies, ubique exeunte versu) 
j, óv; οἱ (ubique post thesm tertii pedis exc. 
N 882), xaxd, dw; olc: (in exitu primi hemi- 
stichii aut versus exc. 4 889). οἷς (ter, ubique 
post tertii pedis thesin); οὖς 4 299, xaxd; χαχή 
(gaepissime post caes. 3. pedis), χαχῆς (bis, post 
caes. 3. p.); 7, ἦν (p. caes. 3. p. exc. B114 121), a4 
N 628, ὧν ep. 16, 4; Zo: tantum infine versus, 
xaxijc E 766, κακὰς (bis) post caes. 3. pedis. For- 
mae huius voc. saepissime post caesuram 8. pedis 
(centies octogies sexies) in exitu 4. pedis (non- 
agies); formae . - et ὦ - . saepe ante caes. pedis. 
malus. E. M. 484, 40, E. G. 294, 14 χαχός 
σημαίνει τρία, τὸν δειλὸν xal τὸν εὐτελῆ καὶ 
τὸν πονηρόν, Apion. Gloss, hom. χαχὸς σημαί- 
νει τὸν ἀντικείμενον τῶν ἀγαϑῶν, τὸν δειλόν, 
τὸν ἄφρονα, τὸν ἄμορφον, τὸν χαχωτιχόν. 
Hes. — Opponitor ἀγαϑός et ἐσϑλός cf. Am. 
ad t 384. 1) de rebus 1) malus, vilis, turpis: 
À 191 χακὰ εἵματα εἶται, v 72 Ψ 115 x, elu. 
εἶμαι, ξ 506 w 95 ὦ 156 xaxà χροῖ εἵματ’ 
ἔχοντα, o 24 αἰνῶς τάδε εἵματ᾽ ἔχω xaxd c 
τ 927 χαχὰ εἱμένος, v 484 ξ 842 ῥάχος xaxóv, 
4 245 σπεῖρα xdx' Guo! duoi βαλών, schol. 
VE προσέϑηκε δὲ τὸ xaxd, ἵνα ῥάκη δηλώσῳ. 
— tantum in Od. 2) inutilis. ἐ 181 νῆσος οὔ τι 
xe ys, φέροι δέ κεν ὥρια πάντα. 8) malus, 
perniciosus, infaustus, infelix. σα: A 418 
χαχῇ αἴσῃ, téxov σε, E 209 x. «log τόξα δλό- 
μην, t 259 x. αἴσῃ ἐπὶ νηὸς Ὀδυσσεὺς ᾧχετο, 
à δῶ χακὴ Διὸς "loe, 1 61 do£ ue δαίμονος 
αἶσα καχή. κήρ. κῆρες: Il 687 κῆρα κακὴν 
μέλανος ϑανάτοιο͵ M 118 ψ 882 x. vnb χῆρας 
ἀλύσχειν, β 816 χ. ἐπὶ κἤρας ἐάλλειν (άϑετ. 
cf. schol. β 325). ξοῖρα: 602 μ. xax? ϑα- 
νάτοιο. μόρος: 867 ἐπὶ Ζεὺς ϑῆχε χαχὸν 
μι, Φ 188 σλέεσθε x. μόρον (Aristoph. dam- 
navit 180—5 v. Did.: μήποτε μέντοι χαὶ ὃ 
᾿Αρίσταρχος συγχατέϑετο τῇ ἀϑετήσει, μηδὲν 
ἀντειπὼν τῷ ᾿Αριστοφάνει)͵ α 106 ἀπόλωλε x. 
μι, À 618 x. μ. ἡγηλάζεις, h. VII 8 τοὺς δ᾽ 
ἦγε *. μόρος, h. VII 51 x. μόρον ἐξαλύοντες. 
οἶτος: Γ' 411 xaxóv olv. ὄλλυσϑαι (Doederl. 
Gl. 2462 versum expunxit), Θ [34] 864 466 x. 
olt. ἀναπλήσαντες ὄλωνται, v 884 φϑίσεσϑαι 
x. οἶτον, y 184 x. olv. ἐπέσπον, schol. B ἐπεσ- 
πάσαντο ϑάνατον͵ « 850 Δαναῶν x. olt. ἀεί- 
dew, Eust. 1421, 44 χαχοτυχίαν. Eust. ad 
Θ 84 x. οἶτος ὁ ἀπευχταιότατος xal διαστελ- 
λόμενος πρὸς ἑἕτεροῖον οἶτον ὃν ἄν τις εὔξη- 
ταί ποτε. ϑάνατος x«xóg cf. Eust. 400, 29 
et Naegelsb. hom. Theol. 15 p. 879: Γ 178 
ὄφελεν 9. μοι ἁδεῖν xaxoc, Π 47 9. x. λιτέ- 
σϑαι, Φ 66 ἐχφυγέειν, x 14 τεύξειν, X 800 
ἐγγύθι μοι 9. χαχός͵ ὦ 168 ἀρτύνειν, ὦ 194 
ϑανάτοιο xaxóv τέλος (v. ]. μόρον). A 10 νοῦ- 
σον ὦρσε χκαχήν οἵ. Eust. 28, 20; B 729 ξλχεὶ 
μοχϑίζοντα χαχῷ, schol BL χαχὸς ἵνα τὸ 
τοῦ ἥρωος χαρτεριχὸν δηλωθῇ, E 766 xaxgc 


κακός 


ὀδύνῃσι πελάζειν, Eust. 605, 42 x. nyovv κα- 
χωτικαῖς, ει 440 ὀδ. καχῇσι | τειρόμενος, h. 
ΧΥ͂Ι 4 xaxdv ϑελχτῆρ᾽ ὀδυνάων. κήδεα: E 8 
καχὰ κήδεα ϑυμῷ (v. l κατὰ μήδεα ϑυμοῦ), 
« 244 ϑεοὶ x. κήδε" ἔτευξαν, C 105 ἔμελλεν 
ἐμοὶ x, κήδε' ἔσεσθαι, o 844 x. κήδε" (v. 1. 
μήδε᾽ ἔχειν. πῆμα: ε 179 187. x 800 844 μή 
τι πῆμα χαχὸν βουλευσέμεν ἄλλο οἵ, y 162 
πῆμα κακοῖο (Am. coniungit χαχὸν ἄλλο aliud 
malum et πῆμα praedicative positum esse cen- 
set, Q 582 xax? βούβρωστις, N 812 Διὸς μά- 
στιγι χαχῇ cf. schol. VL et Eust. 961, 25; 
A 882 ἧχε xaxov βέλος (expunxit Aristarchus 
v. Ariston.); v. ]. Π 184 (cf. sch. V) χαχῶν βελέων 
ἀλεωρήν pro ποδώχεος Αἰακίδαο, X 94 δρά- 
κων βεβρωχὼς χαχὰ φάρμακα cf. Éust.1959,41; 
Verg. Aen. 2, 471 coluber mala gramina pastus. 
x 218 xax& φάρμακ' ἔδωχεν cf. v. 986 9. λυγρά, 
894 οὐλόμενα. --- Lr d Il 206 x. χόλος ἔμ- 
πεσε ϑυμῷ εἴ. E. M. 484, 46. ἔρες: P7 χαχὴν 
ἔριδα προφέρονται, 4 629. x. ἔρεδα προβαλόν- 
τες, y 161 ἔριν ὦρσε χαχὴν ἔπι, [696 σοὶ δ᾽ 
ἄληχτόν τε χακὸν τε | ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσι 
ϑεοὶ ϑέσαν. πόλεμος: 4 82 πόλεμος χαχός, 
Il 494 νῦν τοι ἐελδέσϑω πόλ. χαχός, schol. BL 
τὸ καχὸς ἀντὶ τοῦ ϑρασύς͵ τινὲς ϑρασὺς γρά- 
φουσιν, Scb. 1, xaxàc ὃ φύσει, Eust. 1072, 48 
κακὸς ἤγουν, χακωτιχός, A 284 ἕρχος πολέ- 
μοιο xaxolo, acc. 4 15 — o 476; N 225 ἀν- 
δύεται πόλ. xaxóv, y 152 ἐποτρύνει m. x.; 
44 58 540 χυδοιμὸν ὦρσε (xs) xaxov. P 401 
Ζεὺς ἐτάνυσσε καχὸν πόνον͵ Π 790 κλόνον 
ἧχε gexón x 122 x. χόναβος ὀρώρει, ξ 269 


Cf. o 488 ἐν δὲ φύζαν ἑτάροισι xaxiv βάλεν. --- 
κακὸν n Semper in exitu versus: I1 251 
Y 816 4 374 ἀλέξειν x. ἧ., 1 597 ἀπήμυνεν͵ 


x 269 ἀλύξαιμεν, x 288 didlxgow x. j., Eust. 
1659, 19 8. ὡς μὴ σωμάτων ἀλλοιουμένων τοῖς 
περὶ τὴν Κίρχην, o 524 Ζεὺς τελευτήσει κα- 
χὸν ἦμαρ. κακός epitheton noctis est terrificae, 
horrorem excitantis (itaque apud Hom. etiam 
ὀλοή vocatur cf, ε 294 69 et'Schuster Unter- 
such. üb. d. hom. stab. Beiw. 1866 p. 24 s): 
K 188 νύχτα φυλασσομένοισι χαχήν, paraphr. 
τὴν xaxomoióv, E 457 νὺξ ἐπῆλθε xax) σχο- 
τομήνιος, € 475 v. ἐπῆλϑε x. βοφέαο πεσόντος, 
v 957 χαχὴ ἀχλυς. — ε 108 48. ἐπῶρσ᾽' ἄνε- 
μον κακόν, Ariston. περιττοὶ οἱ στίχοι xa 
πρὸς τὴν ἱστορίαν μαχόμενοι (105—111); Ζ 846 
x 54 χαχὴ ἀνέμοιο ϑύελλα͵ d 897 ὀύελλα 
φλέγμα χαχὸν φορέουσα, schol. V. χαχοποιόν, 
v 485 χαχῷ μεμορυχμένα χαπνῷ, e 467 στίβη 
xaxj, h. Ap. P. 186 οὐδὲ σύ γε Tolovaa κακὸν 
δήλημα βροτοῖσιν | ἔσσεαι sc. Pytho serpens, 
Ζ 118 σῆμα xaxóv (cf 168 σήματα Avyod), 
P 701 xaxóv ἕπος ἀγγελέοντα paraphr. λυ- 
πηρόν, I 695 ἀκούοντος κακὰ ἔργα ct. v. 592 
ἅπαντα κήδεα, paraphr. δεινά, ast. ΤΙ, 10 
τὰ τῆς αἰχμαλωσίες, 4 19 Ψ 176 xax& φρεσὶ 
μήδετο ἔργα, paraphr. χαχοποιά, O 97 Ζεὺς x. 
ἔργα πιφαύσχεται, v 87 ἐμοὶ ονείρατ' ἐπέσ- 
σενεν χαχὰ δαίμων. xaxóc etiam --- infaustus, 
inauspicatus, male ominatus: Q 219 ὄρνις xaxóc 
(v. 1. χαχὴ) néAev, Eust. 1946, 49 χαχός διότι 
δυσφημεῖ καὶ χλαίει ἀπιόντος λύσασϑαι τὸν 

ιόν͵ ὃ nto ἐν τῷ περὶ ὀλολυγῆς λόγῳ ἀπαί- 
σιον εἶναι δεδήλωται, Χ 80 κύων ἕωνος 
χαχὸν σῆμα τέτυχται, Eust. 1256, 28, E. M. 


484, 44. Verg. Aen. 10, 278 s. Sirius ardor 
sitim morbosque ferens mortalibus , K 496 
χκαχὸν ὄναρ κεφαλῆφιν ἐπέστη, ol D ὅτι 
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»vxràc; χαϑεύδοντα αὐτὸν ἀνεῖλεν e ochob μόνων “κακὸς ἠδ᾽ ὃς ἐσθλὸς ἔρσι, Ζ 489 μοῖ- 
BLV et Ems. Ped 41. — de diis: τίς ρα» oi τινά φημε πεφυγμένον ἔμμεναι ἀν-- 
παπκὸς Beet ὦ 149 06 es exis , | of καχὸν οὐδὲ ἐσθλόν, 1 919 év 
μων πεν verdi, de rss δὲ lj τιμῇ ἡμὲν c ἠδὲ καὶ ἐσθλός, schol. 

δ' αὖτε πέλωρ καχόν, Eux. 1715, A xui ὁ δειλὸς καὶ o ἀνδρεῖος. B) opp. &ya- 
ἐνεργῶν, xuxo (86—88 ἀϑετοῦν- i e N 279 τοῦ xaxov τρέπεται χρὼς ἄλλυ- 

ve, schol HQVind. 138) Φ $1 νι κακὸν δὲς Eg ci v. 278; Sh L τοῦ δειλοῦ, wv. 
ϑεόν κατὰ μόϑον, schol. V poda x. Éxixov- χῆς γὰρ χάχωσις i δειλία. P6325 xexóc ἢ E] 
eor ob μενέουσιν. 4) improbus: dy. Eust. 1121, 6 ἢ ἄνανδρος ἢ ἀνδρεῖος. 
x 46 βουλὴ χακὴ νίκησεν ἑταίρων͵ ξ 387 κακὴ y) κακὸ αὐ iels 9. 158 y 875 cf. X 196; 
vere. te oris, a πὶ 889 χαχῆς ἐξήρχετο οὐ x. 0 "n ᾿ἀνοήμων B 270 278; e 181 xaxd; 
βουλῆς, ν 229 μὴ νόῳ ἀντιβολήσαις, τ᾽ ἔσομαι καὶ xac, GM ἄναΐκις. d) B 190 
B 114 jan Ζεὺς x ét prd iioc 4839 Ο 196 xaxóv ὡς δειδίσσεσϑαι (ov luctum 
χαχοῖσι δόλοισι χεχασμένε, schol BLV μέσον est hic et Z 443 cf. Bekker ho. Bl 1 294, 
χὲρ ὁ δόλος. καὶ ἐπὶ μὲν τοῦ καχοῦ μιόνως, Hartel ho. d ir ire netu μέσ- 
δὲ τοῦ ἀσφοτέρους, εἴδέτος, Ψ δΙ7. ir dien dr 2 MUN 
πέρδεα͵ n e 4 o ἀξασθαλίφοι xaxgo(v.l ὡς »όσφιν υσκάζω πολέμοιο, 0 94 φεύγεις 
gen Ὡ 767 οὐ κακὸν ἔπος vid οὐδ᾽ ἀσύφηλον κακὸς ὡς, 4 408 κακοὶ ἀποίχονται πολέμοιο, 
παχὸν ἕπος, ut mains Ρ 180 E: rs ἔσσομαι ἡ τινὰ xal Δαναῶν σχήσω. 


opponitur 
imprudentise et temeritati (v. s. τἀσύφ, iot) 161 
ἔπεσιν καχοῖσιν ἐνίσσομεν ἠδὲ pude * 498 
ΓΙᾺ μαι μα ἔβεσϑον “ον Eye 


mimus recte e Kk. 1512, 84 ex rei ene τὸ 
xe. “καὶ xaxels, | schol B χαχοῖς: ἄμεινον ἀντ᾽ 


αὐτοῦ EM. exprirvet E 650 
zaxg s μυϑῳ, 8 67 w 64 9o «096- 
arvo. κακὰ ἔργα, οὐχ ς dert z. ἔργα, 
wh Β ἡ και ἐκ d T τὰ Lor κὰν 
ἔργων, ε 471 σι ἥσεσθαι xo ἐν 
1639, 62 posta p  σχεδιασμόν. 
γὰρ τὰ x. E ἐκιχήσατο, τῶν χαχῶν 
ye» τίσις ἤγουν ποινὴ τὸν Κύκλωκα, £ 284 


x 880 οὐχ αἰνήσου- 


x. (49. ἐν τοῖς χοινοτέροις vv. 150—165 sch. 
[ΠῚ Vid ess ya χάχ᾽ ἔμμαϑεν, 
ν 16 ἀγαιομένου ὦ 199 x. μήσατο 
ἀξ al τού μενος x. ἔργα. In Od. χαχὰ 
ni le improbe factis non usurpatur. 
ἢ de howiniune 8) de co habitu: de- 


formis, opp. εἶδος ἀγητός: Καὶ 816 εἶδος μὲν 
iy κακός, ἀλλὰ ποδώκης. E. M. 484, 42 ση- 
uds τὸν εὐτελῆ, Eust. 808, 28 τὸ xaxóc PME 
λοῖ μὲν τὸν δύσμο, , ἀντίχειται δὲ τῷ χαλῷ 
ὡς αἰσχρός, schol. V ᾿χαχὸς ἕνα ὥς ἄσημος 
λάϑυ, 9 134 φυὴν οὐ κακός, μηρούς I 
pac τε... b) inutilis: P 487 
ἐσι sir Eust. 1115, 38 ἤγουν ἀπὸ αν, 6r ἢ 
e 246 μῆλα κακοὶ ἔρονσι νομῆες, 
4 578 pA δ᾽ em ἀλητης (Eust. xaxóv), 
role dre ἀλυσιτελὴς ἑαυτῷ, ali: χαχός — 
ib. hom. Theol. V 57 p. 301; 
9 214 31 πάντα παρε χακός slu« μετ᾽ ἀνδράσιν͵ 
ὅσσοι ἄεϑλοι, Eust 1592, 59 μετρίως εἶπε 
καὶ ἐκιεικῶς δ. δυνάμενος εἰπεῖν ὡς πάνν 
δεξιῶς ἔχω. οὐ μόνον χαχίας ἀπόφασις ἀλλὰ 
ἀντὶ τοῦ λίαν δεξιὸς ἢ ἀνδρεῖος, Ν 382 
eds τοι dedveral xaxol εἰμεν, Q 258 xaxà 
qóvec, x 301 841 ἀπογυμνωϑέντα 
wer esr eost κα κακὸν xal ἀνήνορα τιϑέναι τινά, 
E Picos P] Eust, 1659, ὃ0 ταυτὸν τὸ παχὺν καὶ 
τὶ opa 1660, 217 χαχὸς κακὸν 
ἡγηλάζει ein Lump den ani Eust. 1817, 11 
zaxóc γενικῶς ταῦθα ἡ χεῖται, δηλοῦν xal 
τὸν ἀγεννῆ xal τὸν δειλὸν xal τὸν μὴ ἀρε- 
τῶντα καὶ ὅλως τὸν οὐδὲν ὑγιὲς ἔχοντα. c) de 
ignavis, timidis: δειλός E. E. M. 484, 98. E. G. 
22 d AP Boph. 94, 12 Eust. 853, 9. 950, 53 
ansen tb. die 2 hom. Cardinaltagenden 
1854 p. p. 10. a) opp. ἐσϑλός: B 865 ὅς 9" ἡγε- 


&) E 643 col κακὸς ϑυμός, ,“ἀποφϑινύϑουσι δὲ 
λαοί͵ 8 [164] Zoos, κακὴ γλήνῃ, paraphr. ἀσϑε- 
γῆς xo x, damnat versum Ariston., B 235 xáx* 
ἐλέγχε", ᾿Αχαιίδες, οὐχέτ᾽ ᾿Αχαιοῖ, mala oppro- 
bra; E 787 Θ 298 ᾿Αργεῖοι, xüx' ἐλέγχεα, 
Did.'ad E 787 ᾿Αρίσταρ; ος κάχ᾽ ἐλεγχέες (codd. 
καχχε, λεγχέες, d Ane . 6, 82 κακελεγχέες) 
cf. La Roche h. T. 250. d) de genere et loco: 
ignobilis, jveyeris: X 196. voc κακὸς xal 
ἄναλκις, Z 479 οὗ καχὸς εἴς δεται οὐδὲ κακῶν 
, € 411 οὔ τὶ χαχῷ εἰς ὦπα ἐῴκει, Eust 
oj de, δέ; ὃ 64 οὔ xt xaxol τοιοΐσδε τέκοιεν, 
Ariston. ᾿χροηϑετοῦντο παρὰ Ζηνοῦ. καὶ παρὰ 
᾿Αριστοφαάνει, h. Cer.218 οὔ σε κακῶν ἄπ' E 
τοχήων ἔμμεναι ἀλλ᾽ ἀγαϑῶν. e) improbus, ne- 
qm. male moratus. a 189 Ζεὺς νέμει ὄλβον 
»νϑρώποισιν | ἐσθλοῖς ἡδὲ ἡχακοῖσιν, minus 
recte schol δύναται xal xe: óc ἀξίαν ἑκάστῳ 
νέμει τὰ κακὰ καὶ τὰ d αϑὰ cf. Eust. 1558, 50; 
9 588 οὐ xaxóc οὐδὲ ἐσθϑλός, x 415 v 66 
οὔ τινα τίεσχον ἀνθρώπων | οὐ xaxóv οὐδὲ 
μὲν ἐσϑλ., Eust 1932, 86, cf. h. Ven. 182 οὔ 
χε xaxol τοῖόνδε τέχοιεν. Q 68 καχῶν ἕταρε, 
schol. V ᾿ἡλεξάνδρου καὶ Ἕχτορος, Hes. op. 
716 «Ἢ Eust. 1: $2; 5 187 v 227 οὔτε χαχῷ 
ott! , ἄφρονι φωτὶ ἔοικας, aliter Eust. 1558, 88 
xaxóc — δυσγενής, À 884 ἀπόλοντο κακῆς lo- 
τητι γυναικός (Κ (Κλνταιμνήσερης), bh. Merc. 159 
ex coni. Sch eerie xaxóv v fn ηλητεύσειν͵ aed 
v. Baum.,, ε 453 φϑαλμιὸ ἣὴρ καχὸς ἐξα- 
λάωσε, x 68 ἄασαν μ᾽ fragor xaxol, N 623 Me- 
nelaus appellat Troianos χακαὶ (v. L xexol) 
κύνες, paraphr. χαχοὶ καὶ "ede cf. x 85 
εὐνὴ xáx" ἀράχνια χεῖται ἔχουσα, Απι. recte 
»die bósen, die an Stelle der enschen getreten 
sind, mit Nit gembthlich sinnL Belebung". — Ἐχ 
omnibus patet Hom. p quis ratione malus sit 
accusativo addidisse (K 316 .$ 126 9 134 214! cf. 
La Roche h. St 15,2. — 6) Neutrum sing. 
raedicati vice fungitur 2) Σ 128 οὐ xaxóy ἐστιν 
μεν, v. infra; « 892 οὔ τι χαχὸν βασι- 
λενέμεν, $ 887 à 464 χακὸν ἀνεμώλια βαζειν. 
b) β 132 χαχόν με πόλλ᾽ ἀποτίνειν, v 218 χα- 
κὸν ἄλλων δῆμον ἰχέσϑαι. 
τὸ κακόν significat quodvis malum quod quis 
vel patitur vel facit. 1) opp. ἀγαϑόν: ὃ 287 
ἄλλοτε ἄλλῳ] Ζεὺς ἀγαϑόν τε xaxóv τε διδοῖ 
res secundas et adversas, 9 63 δίδου ἀγαϑόν 
τε καχόν τε, ὃ 892 ὅττι τοι ἐν μεγάροισι xa- 
xo» τ᾽ ἀγαθόν τε τέτυχται, h. Cer, 257 οὔτ᾽ 
αϑοῖο | αἶσαν ἐπε μένον προγνώμεναι 
οὔτε χαχοῖο. oppos. ἐσϑλόν: 42 b90 ἄλλοτε 


-" 
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μέν τε xaxj χύρεται, ἄλλοτε δ᾽ ἐσθλῷ, v 86 
ὕπνος ἐπέλησεν ἁπάντων, ἐσθλῶν ἠδὲ χακῶν, 
o 488 παρὰ xal xaxd ἐσθλὸν ἔθηκε schol..H 
τῇ δυστυχίᾳ, Eust. 1789, 14, cf. Merc. 204 
oi μὲν x. μεμαότες, ol δὲ μέλ᾽ ἐσϑλά. — 
À- Jansen Cardi g. D. 11. 2) xaxóv cum pro- 
nom., adi partic. iungitur: v 351 τί x., Δ 962 
"E874 P 32 Y [198] d (510) X 468 “22 496 
B 179 ἡ 196 x 881 o 567 h. As M7b τε 
xaxóv, Q 561 x. ἄλλο, B 804 ἄλλο x., Α 404 
t 423 μέγα xaxóv, O 184 x. μέγα, μ 909 τόδε 
μεῖζον x., N 120 τι x. μεῖζον, σ 107 τι x. xal 
μεῖζον, ὃ 697 πλεῖστον x., πολὺ μεῖζόν ve xal 
ἀργαλεώτερον ἄλλο, Ῥ 410 χ. τόσον, μ 118 
ἀϑάνατον x., δεινόν t? ἀργαλέον τε xal ἀγριον 
οὐδὲ μαχητόν, 4 276 αἰνότατον x., v 88 ἀνε- 
xtóv z., $89 ἀνώιστον x., 0 78 ὦ 462 ἐπίσπαστον 
x, 0 72 ἶσον, II 262 ξυνὸν x., E 891 τυχτὸν 
x4 h. Cer. 207 ἐπερχομένου x. cf. v 867 νοέω 
x. ἐρχόμενον. Σ 198 ταῦτά ye (Eust. ἢ τοῦτό 
γε) ἐτήτυμον. οὐ κακόν ἐστιν, Nic. στικτέον 
ἤτοι ἐπὶ τὸ ἐτήτυμον ἵνα λείπῃ τὸ ἐστίν, ἢ 
συναπτέον ἔστι δὲ σχῆμα σολοικοφανές, ὅτι 
τῷ πληϑυντιχῷ τὰ ἑνικὰ ἐπενήνεχται, ἐτήτυ- 
μὸν χαχὸν (sed in sententia primaria ir. post 
verbum esse solet), ἀλλὰ τὸ μὲν ér. δύναιτ᾽ 
ἂν ἀντὶ ἐπιῤῥήματος χεῖσϑαι. Eust. 1185, 1 
ἐπιῤῥηματιχῶς κεῖται, interpangendum est post 
£r. οἱ suppl ἔειπες. 8) Φ 92 ἐνθάδ' ἐμοὶ xa- 
xóv ἔσσεται, Q 438 γένηται, 4 8368 0 450 
P 292 Y 450 ἦλϑε x., X 458 ἐγγύς τι χαχὸν 
τέχεσσιν͵ & 428 μέγα x. ύὑθεν ἦεν, B 45 
καχὸν ἔμπεσεν οἴχφ, sec. Aristarchum, Aristoph. 
καχά. schol M χῆδος λέγει οὕτως. Π 111 
καχὸν xaxd ἐστήριχτο, Eust. 1048, 49. 1762, 
62; T 290 ᾿δέχεται x. éx χαχοῦ, v 46 χαχὸν 
μεταδήμιον εἴη, Q 688 οὔ τι col ye μέλει 
xaxóv, Verg. Aen. 4, 561. β 804 μή τί τοι 
ἄλλο χαχὸν μελέτω, ἔργον τε ἔπος τε. Gene- 
tivus: B 380 ἀνάβλησις χαχοῦ, Λ 604 χαχοῦ 
οἱ πέλεν ἀρχή, y 162 πῆμα χακοῖο perpessio 
mali, Eust. 1461, 68 περιφραστιχῶς, cf. € 388 
et Lobeck ad Soph. Ai. 362; I 250 ῥεχϑέντος 
κακοῦ cf sch. A; Ν 89 O 700 φεύξεσϑαι ὑπ᾽ 
ἐχ καχοῦ, μ᾿ 107 ῥύσαιτο ὑπ' ἐκ χαχοῦ. Accu- 
sativus: 4 179 τε χαχὸν πάσχωσιν, v 851 τί 
κακὸν τόδε πάσχετε; Q b51 πρὶν xal x. ἄλλο 
πάϑῃσϑα, P 82 Y 198 (Aristarchus expunxit 
vv. 195—8, v. Ariston), ζ 173 s 195 25 h. 
Ven. 194 xaxüv παϑεῖν, σ 192 x. πείσεσθαι, 
σ 78 x. ἕξει (v. 1. ἄξει), ὦ 462 μή τις x. εὕρῃ, 
9 804 οἱ αὐτῷ x. εὕρετο, c 107 x. ἐπαύρῃ, 
x 881 μή τι x. ῥέξωσι, E 574 d [610] τι x. 
ῥέζουσαν, o 567 ov τι x. ῥέξαντα, O 586 ϑηρὶ 
χακὸν ῥέξαντι ἐοικώς, Eust. 1081, 60 et 
BL, o 15 οὔτε τί σε ῥέζω x. οὔτ᾽ ἀγορεύω, 
B 195 μὴ ῥέξῃ x. νἱας Ax. (ἀϑετοῦνται 198—7 
Ariston), 6 541 (Zenod. 586—7 non scripsit, 
Ariston, aut vv. 595—7 δαὶ 598. 589. 641 ex- 
pungendos censuit, Bekk. utrosque) JV 828 y 74 
t 256 h. Ap. 455 xaxàv φέρειν, O 184 x. μέγα 
πᾶσι φυτεῖσαι (Zen. 9cotc u. πῆμα q.), o 178 
Q 169 x. φυτεύει, 0 889 τελέω x., 1 589 ὦρσε 
x., N 120 τὶ xaxÓv ποιήσετε μεῖζον, Eust. 
923, 16 προαναφωνητιχῶς διὰ τὴν πλείω φυ- 
ynv xal τὸ χατὰ τῶν νεῶν πῦρ, Ὁ 109 πέμπῳ- 
σιν x., Il 262 x. πολέεσσι τιϑεῖσι, Eust. 1069, 
14: Q 588 ἐπὶ τῷ ϑῆχε ϑεὸς x., u 221 ui) ἐς 
x. ἄμμε βάλῃσϑα, I 599 x. ἤμυνε, Ξ 80 νειν 
x., € 81 φεύγων προφύγῃ x. (Friedlaender 
Anall. p. 471 at, defendit Bekker Monats- 


n 
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berichte 1864 p.541), 0154 x.oogero ϑυμός, Q172 
xaxàv ὀσσομένη, X 820'Ay. φρονέων χ. Ἕχτορε, 
h. Ap. P. 147 b. t: x. μητίσομαι quem versum 
inseruit Sehneidew. ex epit Baum, — 
E 68 νῆας ἀρχεχάχους el xaxóv Τρώεσσι γέ: 
νοντο, sch. L Eust. 522, b τρόπος ἐτυμολο- 
iac, T 286 ἥδε ὀτρυντὺς y ἔσσεται, sch. 
ἐχείνῳ τῷ περι * cf, sch. V; de ani- 
mantibus: β 166 Ὀδυσσεὺς xaxàv ἔσται, ὃ 667 
ἄρξει (Τηλέμαχος) κακὸν ἔμμεναι, schol. ἀπὸ 
ταύτης τῆς ἀρχῆς χεῖρον ἡμᾶς ἐργάσεται, ᾧ 92 
v. 1. ἐμοὶ x. ἔσσεαι (᾿Αχιλλεῦ), x 108 x. πάν- 
τεσσ γενοίμην, o 810 χακὸν ἔμπεσεν ole 
ἄνδρες ὑπερφίαλοι, ᾧ 89 y 806 χαχὸν ἤλυθε 
᾿ἈΑχιλλείς (Ὀρέστης), N 454 νῆες ἔνειχαν (ἐμὲ) 
col τε χαχὸν καὶ πατρί, 939 Χίμαιραν 
ϑρέψεν͵ κακὸν ἀνθρώποισιν, b. Ap. 854 δῶκεν 
καχῷ χακόν(Τυφάονα Τελφούσῃγν. Baumeister, 
μ 116 Σχύλλη ἀϑάνατον xaxov ἔστι, E 891 
Ἄρηα, τυχτὸν xaxóv cf. o 72 ἶσον xaxóv ἐσθ᾽ 
ὃς. — Plur rà χαχά: x. πολλά Γ 99 E 175 
Θ 856 I 640 5 89 O 182 Π 494 X 61 880 
B V4 s 840 877 τ 176 9 184 » 181 e 176 
0 284 q 207 ψ 53 101 169 h. Ap. P. 124 177 h. 
Merc. 204 ep. 14,10; πολλὰ x. Σ 466 $2 518 6 289 
e 287 474; ἄλλα πολλὰ x. y 118, τόσσα (τόσα) 
482 K 52 a 256 τ 129, ὅσσα (ὅσα) T 57 Φ 442 
7116 5218. — A 107 αἰεί τοι τὰ xàx! ἐστὶ φίλα 
ἐμαντευεῦθαι; τὰ x. subi. est v. Autenr. ap. 
aeg. h. L, « 89 ἐξ ἡμέων φασὶ xax! ἔμμεναι, 
sch. Ὁ ϑεοὶ πολλῶν αἴτιοι συμφορῶν et Suid. 
228, 10; B 45 ὃ μοι κακὰ ἔμπεσεν olxo, Ari- 
Starchus xaxóv legit, es xaxd v. Did., 
qd recte comprobant Ahrens Phil 6, 81 La 
e Hiat. p. 17; ξ 270 o 489 περὶ xax& xáv- 
τοϑεν ἔστη. Accusativus: xaxd περ πάσχον- 
τες x [189] ἃ 104 111 μ' 188 2971 840, xaxd 
πάσχειν β 870, παϑεῖν 449 β 174 y 118 116 
s 877 9 184 » 191 o 176 x 905 (Eust. παϑὼν 
xal πολλὰ δ᾽ ἀνατλάς), πέπονθα o 284, πέ- 
ποσϑε (Aristarchus πέπασϑε ὅπερ ἐστὶ χέχτη- 
σϑε, Eust. 1668, 15 et Did. ad Γ' 99 cf. La 
Roche h. T. 836) I'99 w 58, ἐκ πατρὸς x. 
πείσομαι B 184; x. μογήσας 5 116 v 207 w 101 
169, μυϑησαίμην x. ὅσσα μόγησα η 318; 4 482 
ἔχω x., z 89 ὀιξζύομεν x., Ο 182 ἀναπλήσας 
x. Q 618 x. &voyeo, X 61 κακὰ ἐπιϑών, ρ 987 
474 x. δίδωσι γαστήρ, o 289 νῆες xaxà δυσμε- 
νέεσσι φέρουσαι (versum vituperat Rhode Untera. 
üb. d. 17. B. d. Od., Seppert Unt. 1 809), B 804 
νῆες x. Πριάμφ φ., 0 t 129 ἐπέασευεν x. 
δαίμων, ε 840 ξ 110 218 o 27 x. φυτεύειν οἵ. 
Eust. 1810, 64; xaxà ῥάπτειν (Eust. 1459, 58 
x. ὁ. οὐκ ἐπὶ ψόγῳ ἐτέθη. τὸ μέντοι σύνϑε-. 
To» ἐπίψογον) Σ 867 (v. 1. ῥέξαι) y 118 x 428, 
x. πορίζειν ep. 14, 10. --- χαχὰ ἔρδειν: 0 8δ8 
z. π. ἔοργε, h. Ap. 955 x. ἔρδεσχε κατὰ κλυτὰ 
φῦλ᾽ ἄνϑρ. (v. l. τατοκλνεας Gehnsdev. c. Βο- 
thio corr. ἀγαχλυτά͵ sed v. Baumeister), X 880 
x. T. ἔρδεσχεν (v. 1. ἔρρεξεν) cf. I 57; x. ἔρ- 
dev. τινά (cf. La Roche h. Bt. 5. 3.1. I 540 
σῦς x. πόλλ᾽ ἔρδεσχεν ἀλωήν, h. Ap. P. 124 
δράχαινα x. m. ἀνθρώπους ἕρδεσχεν, Γ 861 6 
ut πρότερος xdx' ἔοργε, E 175. I1 424 x. x. 
ἔοργε | Τρῶας. tvi: ξ 289 π. x. dv9oo- 
ποισιν (v. l. ἀνθρώπους, Bekk. recepit) χαχά 
ῥέζειν: Σ 455 x. x. ῥέξαντα, Ariston, ἀϑετοῦν- 
tat στίχοι ιγ᾽ (444—56), βὶ 78 x. ῥέζετε óvo- 
μενέοντες, φ 298 xdx' ἔρεξε δόμον χάτα. 
χαχὰ ῥέζειν τινά: I? 8δ4 ξεινοδόχον x. t, 
4 82 σὲ τόσσα xaxà ῥέζουσιν͵ 9 870 οὐδέν 
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ad Ν 108 ,xax, noxa quam quis infert aliis, 
culpa, vel perfert ipse, miseria, nusquam (?) 
tamen proprie ignavia, quae species tantum vi- 
—tiositatis est 1) culpa: pravitas, malitia, igna- 
via. N 108 ἡγεμόνος χακότητι cf. vv. 111—118, 
€ 465 ὑμετέρῳ (v. l. ἡμετέρῳ) xax. τάδε ἔργα 
γένοντο, B 868 ἀνδρῶν x., O 721 πήματα ϑ8έ- 
σαν χαχότητι γερόντων, Eust. 294, 48 τῷ δει- 
Ala οἵ. Jansen Cardinaltug. p. 10. (in Od. tantum 
πῶ 455) 2) malum, aerumna, calamitas; perni- 

cies. I'866 τίσασϑαι ᾿Αλέξανδρον κακότητος, 
calamitas qua me.afflixit, Eust. 494, 36 minus 
recte ἤγουν ἕνεχεν τῆς xaxíac, K 71 Ζεὺς ἵει 
x. βαρεῖαν, € 290 μίν φημι ἅδην ἐλάαν χακό- 
τητος (Arist, alii teste Didymo ad JN 815 édav), 
Eust. 1536, 58 χαταχόρως αὐτὸν χαχῶσαι. 
& 979 ὀνόσσεσϑαι χαχότητος (v. l. χαχότητα), 
schol. B τῆς ταλαιπωρίας ἧς ἔπαϑες ἢ τῆς x. 
τῆς σῆς ἕνεχα ἤτοι τῆς χαχουργίας ὅτι ἐφόνευ- 
σας τὸν ἐμὸν υἱόν, alterum minus recte, ct. 
Eust. 1537, 15. o 517 οὔ πω x. διήνυσεν ἣν 
ἀγορεύων, τ 860 ἐν x. βροτοὶ x«taynodoxov- 
σιν, Schol. B ἐν χκαχώσει xal ἐν ταλαιπωρίᾳ 
ἀντὶ τοῦ ἐν χαχοῖς, 9 182 ἔχομαι x. καὶ ἄλ- 
7εσι, sch. QT προβαλλόμενος τὴν καχοπάϑειαν 
τοῦ σώματος, v 208 μισγέμεναι χκαχότητι x. 
ἄλγεσι, h. VIII 12 σεύασϑαι x. πικρὴν ἀπὸ 
χαρήνου, quae &it x. π. sequenti versu declara- 
tur per ψυχῆς ἀπατηλὸν δρμὴν͵ ὃ 167 ἀλάλ- 
xoitv x. οἷ. Rumpf I'euom. p. 4 et Mayhoff 
Rhian. Φ 94 δάπ., ε 397 v 891 (d8er. v. sch, 
HQVind. 188) x 364 ϑεοὶ χακότητος ἔλυσαν. 
y 115 «489 x 199 (ὑπ᾽ dx) χαχότητα φύγοι- 
μεν, y 288 φυγόντες, ε 414 éxgvyéew, p 864 

αλεξήσειν χαχότητος, o 818 χύων ἔχεται 
χακχότητι. de miseria, calamitate belli ^f 882 
Τρῶες ἀνέπνευσαν χαχότητος, Eust. 850, 57 
εἰς ἀναπνοὴν κατέστησαν ol χαχῶς ἔχοντες, 
el ἔσαν χαχότητα φέροντες. Hes. Eust. 

m E 

κὰἀχδ-ιφραδής (φράζω) qui malum cogitat et. 
machinatem, mal levols: y 483 Alav, ΩΣ 
ἄριστε, κακοφραδές, schol. B χαχολόγε (idem 
Eust. 1811, 61), χαχὰ ἐπιλογιζόμενε. Doederl. 
Gl. 950 maledicus, conviciator. 

xüxó-qoüói mala cogitatio, imprudentia. 
plur. h. Cer. 227 χοῦ μὲν toÀma xoxogoaólgot 
τιϑήνης | οὔτ' ἄρ᾽ ἐπηλυσίη δηλήσεται οὔϑ' 
ὑποταμνόν, minus recte Doederl. at 950 nutri- 
cis ipsius fascinationes v. Baum., β 236 v. ]., 
schol HMS (pro χαχορραφίῃσι νόοιο) τινὲς 
κακχοφραδίῃσι γράφουσιν. 

x&xóqqoov cui mala est mens, malus animus. 
4 128 188 v. L ᾿Αντιμάχοιο καχόφρονος pro 
δαΐφρονος. Did. Ζηνόδοτος xax., εὐτελῶς cf. 
Schol. V ad 4 188, "Dontz. Zenod. 114. 

x&xóo (xaxóc, Curt, Et. 138, L. Meyer vgl. 
Gr. 1188). Act. praes. imp. xáxov, aor. ἐχάχωσε, 
ἐχκακώσατε, inf. καχῶσαι. Pass. perf. part. χε- 
xexouévoc, ov, oi. malo s. damno afficio, af- 
fligo, vexo (in Iliade bis, in Od. quinquies). 44 690 
ἐχάχωσε βίη Ἡρακληείη v. schol. AD; v 99 
ἐπεί μ' ἐχακώσατε λίην, ep. 14, 16 xáxov αὐ- 
τούς τε καὶ ἔργα, ὅ 7564 μὴ γέροντα χάχου, 
Eust. 1516, 55 χωλύουσα σχυλθῆναι τὸν γέ- 
θοντα, zx 212. ῥηίδιον ϑεοῖσι ἠμὲν κυδῆναι 
βροτὸν ἡδὲ καχῶσαι. Passivum: 4 689 ἡμεῖς 
παῦροι χεχαχωμένοι ἐν Πύλῳ ἦμεν, schol. A 
βραχὺ διασταλτέον ἐπὶ τὸ παῦροι πρὸς ἔμφα- 
σιν ,da wir wenigen im Zustand harter 
drángniss waren"; Damm: pro ἐχεχακώμεϑα, 


—RÁ 


^t v 


e- II 106 (rad. xàa et χαλες), 


κακόφραδής — καλέω 


Spitzn. La Roche in Pylo eramus pauci propter 
calamitatem, partic. indicat causam cur pauci 
fuerint, δ 764 μὴ γέροντα xdxov χεκαχωμένον 
cf. Bekk. hom. Lr I 189, 89; 5 197 χεχαχωμέ- 
voc Buy foedatus salsugine. 

καλάμη (cf. xdAapoc, scr. kalam-as, lat. ca- 
lamus, theot. halam, nostr, halm cf. Curt, Et. 153. 
Benfey II 808. Fick p. 76. 228. L. Meyer νεῖ, 
Gr. II 301), culmus, stipula. &chol. Eur. Hec. 892 
καλάμη ὁ τοῦ σίτου χάλαμος cf. Lobeck path. 
proll. p. 10 et adn. 9; Hes. χυρίως τὸ ξυλῶδες 
td» σταχύων ἢ và ἐκ τῶν ἀμητῶν λείψανα 
ἐξ ὧν περισσευμάτων͵ ἔστι γνῶναι πόσος ἦν 
ὁ καρπός. schol. BHLQ ad £214. — T 223 


"πλείστην καλάμην χϑονὶ χαλχὸς ἔχενεν, schol. 


B ἀλληγορία. x. λέγεται τὸ τῶν ἀποϑνησκόν- 
τῶν πλῆϑος͵ Eust 1181, 47 x. ἐνταῦϑα μὲν 
ἐπὶ σώματος ἀνθρωπείου πεσόντος μετα- 
φορικῶς, ἐν Ὀδ. δὲ τὸ ὑπὸ γήρως nón διε- 
φϑαρμένον σῶμα καλάμην ὠνόμασε. χυρίως 
δὲ x. αἱ τῶν δραγμάτων ῥῖζαι, οὐκέτι xaAot- 
μεναι στάχυες μετὰ τὸν ϑερισμόν. 1748, 62; 
ξ 214 χαλάμην γέ σ' δίομαι εἰσορόωντα γι- 
γνώσκειν. Apoll Soph. 94. 31 ὁ ᾿Αρίσταρχός 
φησι «μεταφοριχῶς τὴν χαλάμην εἴρηκεν. καὶ 
γὰρ ἐπὶ τοῦ ἀμητοῦ τὸ πλῆϑος ἰδόντα τῆς 
χαλάμης xal τὴν εὐγένειαν ἔστιν ἐπιγνῶναι 
ὅσος καὶ οἷος ἦν ὃ καρπός" καὶ νῦν οὕτως 
λέγει, ἀλλ᾽ ὅμως χαὶ τὸ λείψανόν σε ὁρῶντα 
τοῦ σώματος ὀίομαι ἐπιγινώσχειν οἷος ἤμην 
ἀχμάζων ἐγὼ xal εὐσϑενῶν." sch. BHQV χα- 
λάμην͵ τὸ γῆρας, τὸ λείψανον ὥσπερ vot σαΐ- 

ατὸς χατὰ μεταφοράν͵ Eust. 1758, 41—61. 
Hes., cf. sch. Q xai ἡ παροιμία, ἀπὸ τῆς xa- 
λάμης τὸν στάχυν et Lucian. Alex. δ. Günther 
Ackerbau bei Hom. 1866 p. 12. 

κἀλᾶμος (v χαλάμη, Lobeck path. prol. p. 10 . 
et adn. 9, L. Meyer vgl. Gr. II 299) arundo. h. 
Merc. 47 πῆξε δ' ἄρ᾽ ἐν μέτροισι ταμὼν δό- 
vaxac χαλάμοιο lyram fabricans, nostr. Rohr- 
balme cf. Pollux 62, Matth. suspicatus est 
vocem certe χαλάμοιο locum obsidere alius vo- 
cabuli, forte epitheti ad δόνακας, sed v. Baum. ; 
Eüst. 1165, 24. Hes. : 

κἄλαῦροψ (à χἅλος, κάλως funis et rad. 
“ρεπ — χαλάεροψ, xaAaBoow quae varia scri- 
ptura exstat in cod. Harl.: fustis est laqueo in- 
Structus v. Hoffmanni qu. hom. I p. 155. Curt. 
Et.* 327.515. Savelsb. Dig. I5; Doederl. Gl. 2104 
censet a χαλαός aridus — καλαὴ óow 8. ῥάβδος, 
Lobeck Parall 291, Path. proll. 260, Düntz. ἃ 
xüAov mutata prosodia pro: m esse) pastora- 
lis virga, pedum. 7^ 845 ὅσσον τίς τ᾽ ἔῤῥιψε 
καλαύροπα βουχόλος ἀνήρ. Apoll. Soph.94,22 
ξύλον ὅπερ οἱ βουχόλοι ἀνα; schol. D τὴν 
βουχολικὴν ῥάβδον, ἔστι δὲ ξύλον κατὰ τὸ 
ἕτερον μέρος ῥοπὴν ἔχον (Eust. ἐπιχαμπὲς 
ἐν ἄκρφν, schol B βάλλουσι δὲ αὐτὴν ὅτε 
συνενωθϑείσας βούλονται διαχρῖναι τὰς βοῦς, 
ἔχει δὲ ἐν τῷ χάτω μέρει δεσμόν͵ εἰς ὃν εἴ. 
ρουσι τὴν χεῖρα. xal Ἀντίμαχος , ἐν χείρεσσι 
χαλαύροπας οὐατοέσσας ἕλον." EK, M. 485, 86. 
E. G. 294, 50 Suid. (καλαβι p Ties. Eust. 1882, 
45. 1815, 12. Verg. Ecl. b, 88 et Günther 
Viehzucht bei Hom. 12 s. 

καλέω: rad. x«à, lat. calere, calendae cf. 
sanscr. kar, cakarti Fick p. 77 s. 229 s. (rad. 
kalaya, χαλέω), Curt. Et. p. 183, Leskien ,die 
Formen des Fut. n. Aor. mit oc" in Cart. Stud. 
ΤΙ 180. Act. 
praes. χαλέω ξ 147, χαλέει, καλεῖ, ἐουσι, opt. 





καλέω 


παλέοι o 887, imper. χάλει Ν 740 P 245, inf. 
παλέειν b. Ap. 106 δ. Cer. pm (Ruhnk, pe 
παλήμεναι 195, part χαλεῦντες x 255 
-“ 249. Impf ἐχάλεε (bis), κάλει (ter), χάλεον 
(8 560 per syni: in) iter. χαλέεσχε Z 402, ov 
1 562 h. 47, fut. part. χαλέων d 532 o 218, 
&evoa v 418, £ovo' I' 888, aor. χάλεσσα 42 106, 
ας (v. L ἐχαλὴ Y 16 o 879, χάλεσσε, av (v. ἢ, 
£x&1.) Π 698 X 297, coni. χαλέσσω Z 280 ρ 62, 
opt. χαλέσειε(»), imp. χάλεσσον (sexies), χάλεσον 
891, inf. χαλέσσαι, part. χαλέσσας (ter) xa- 
ac (quinquies), χαλέσασ' (a) (ter), -ἔσαντα a 90, 
-έσαντες O 303 ἡ 189. Pass. praes. χαλέονται 
eie, opt. χαλεοίμην, inf. χαλέεσϑαι ἡ 318 
Ven. 126, impf. χαλεῦντο B 684, iter. xa- 
Aéoxeto O perf. χέχλημαι (bis), xéxAgtac 
(his), inf. -ἦσϑαι 5 368 h. Cer. 79, part, xexAj- 
μένος: εἴην B 260, εἴης h. Ven. 242, -uévg ἣν 
h. Ap. P. 146; plusqu. χεχλήατο Καὶ 195, fut. 1I 
κεχλήσῃ Γ΄ 138, -ἤσεαι h. Merc. 292 h. Ven. 148. 
sor. χαλέσσατο (ter), ἐχαλέσσατο (bis) 
χαλέσαντο A 270, imp. χαλέσασϑε 9 49, xa- 
λεσσάμενος (quater), μένη Ξ 188, μένω y 187. 
Formae χαλεῦντες, χάλεσσα, ας, €, αν, ὠ, Ov 
(exc. o 529), χαλέσσαι, -ας, χαλέσαντες, -ἕον- 
ται, - ol, -έεσϑαι ubique versu exeunte le- 
guntur, χαλέουσι septies in exitu vi Sexies 
Post arsim alterius pedis (aliter 7250 b. XXIV 
21); χαλέει (exc. 4 204), χαλέεσχε͵ ov, καλέων, 
τέουσα, -ἔσαντα post arsin 2. pedis, χαλέω, 
-ἔοε, -ἕειν, τέσασθε, κεέσσαῖοι p post caes. m 
pedis, χεχλήσῃ, χεχλήατο, inf. et part. pei 
pase. pos arma 4. pedis, part. aor. med. post 
thesin primi is praeter Z 188, χέχλημαι, 
-5ta. in introitu versus, χαλήμεναι ante caes. 
buc. cf. Ameis χ 322 app. — A) Activum: 
-v0co. 1) i. e. adyoco, arcesso εινά: D 117 
Πρίαμον, D 388 Ἑλένην, K 53 Αἴαντα xal 
Ἰδ., K 111 τούσδε, M 848 Αἴαντα, O 808 P 245 
ἐριστῆας, X 294 Δηίφοβον, schol. V αἱ τῶν 
πόλεων dj όα, ὃ 785 dolo», u 249 ἐμὲ φϑέγ- 
yovto χαλεῦντες, schol B ἀντὶ τοῦ φϑεγγόμε- 
»o& ἐχάλουν ἐξ ὀνόματος, v 418 Τηλέμαχον, 
e 379 xai ποϑι τόνδε, o 387 meg» xaà. 
τρύξοντα ἕ αὐτόν, de part fut Classen 
Beob. ΠΙ 4, o 558 σε, x 391 Εὐρύχλειαν͵ ψ 51 
σὲ δέ uc προέηχε χαλέσσαι, h. Cer. 814 4j- 
μητρα. A 402 ἔχατ. ἐς μαχρ. Ὄλυμπον, T 84 
« 90 h. Cer. 296 εἰς ἀγορὴν ᾿Αχαιούς (λαόν), 
« 416 ἐς μέγαρον καλέσασα (v. l καλέουσα) 
ϑεοπρόπον͵ Il 698 X 297 σείμε) ϑεοὶ ϑάνα- 
τόνδε κάλεσσαν, Eust. 1081, ὅ8 σεμνὴ περί- 
ἐς ἐστι τοῦ ὅτε ἧς πρὸς τὸ ϑανεῖν, Y 4 
16 ϑεοὺς ἀγορήνδε, B 848 τὴν ϑάλαμόνδε cf. 
À 410 οἰχόνδε. 4 198 Μαχάονα δεῦρο x. 
Ὦ 106 τοῦ σ᾽ εἵνεχα δεῦρο x., o 529 δεῦρο x. 
sc. αὐτόν cf. Ο 64; N 740 x. ἐνθάδε ἀρίστους, 
5 δδ ἵνα μιν x. Φαίηκες cf. schoL PQ, o δ44 
τὸν ξεῖνον ἐναντίον ὧδε, Y 114 ἄμυδις καλέ- 
σασα ϑεούς sec. Zen., Arist. στήσασα, Ψ' 203 
O 86 v. 1. χάλεύν té μιν εἰς € ἕκαστος cf. 
Ariston., o 380 342 507 ἐπὶ oi χαλ. cf. Eust. 
m 5, ὦ 74 Θέτιν desir ἐμεῖο, : 14 ἐξ 
c Ἁντιφατῆα, v (v. 1. ἀπ’ éx) 
ides $8] ξεῖνον ἔλλοϑεν. o 529 τὸν 
dxrrdege ἢ 189 γέροντας ἐπὶ πλέονας x. 
Acc. supplendus est: 4 204 ὄρσ᾽, "AaxA., χαλέει 
"May. 9c. σε, Q 88 ὄρσο, Θέτι" χαλέει Ζεύς 
€ amte χαλ. luctum est cf. La Roche h. U. 
65, Z 380 Πάριν μετελεύσομαι $ppa radésao, 
K Ἰὼ καὶ. οὺς μεταλλᾶς εἰ l. 2 hom. 
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Wüórterverz. 772, K 171 τῶν χέν τις ἐποιχόμε- 
vog xaA., v 44 πατὴρ προέηχε x., ὦ 888 xoo- 
uoAobca κχάλεσσε, h. Ap. 105 νόσφιν x. Ἥρης, 
h. Cer. 178 ἐχέλευε χαλέειν, Ruhnk. χαλεῖν, 
Vossius χαλέεεν ἐχέλευσ᾽, Baur. ἔχελεν χαλέειν, 
x 229 256 ἐφθέγγοντο καλεῦντες cf. u 249. In 
ingulis haec sunt notanda: a) χαλεῖν .-- invi- 
tare domum δὰ cenam, Eust. 1678, 62 χαλεῖν 
χοινότερον ῥηϑὲν ἐπὶ τῆς εἰς δεῖπνον κλή- 
σεως. tantum in Οἀ.: d 532 "Ayau£uvova 
c£ sch. BEPQT, ρ 52 ὄφρα χαλέσσω ξεῖνον, 
À 187 πάντες γὰρ καλέουσι, Nitzsch Anm. ΠῚ 
p.218ss. proposuit χομέουσι pro καλέουσι (v. 8. v. 
ἀλεγύνω), v. l. ποϑέουσιν, sch. yg. xotéova« 
male pro ποϑέουσι, o 219 χαλέων δεῦρ᾽ εἴσε- 
ται, ἃ 410 olxóvót χαλέσσαρ, x 281 257 818 
ϑύρας ὦιξε xol χάλει. b) — deos invocare h. 
9 εὐχόμενοι χαλέουσι Διὸς χούρους 
ἄρνεσσιν. c) cum infin, ita ut buic verbo insit 
notio adhortandi. non in Od.: I' 250 χαλέουσιν 
ἐς πεδίον χαταβῆναι, K 197 χάλεον συμμη- 
τιάασϑαι. d) cum acc. c. infin. (cf. Ztschr. für 
Gymn.wesen XX 1866 p. 727, Curtius Stud. IV 
29 &), non in Od.: Γ᾽ 890 ae χαλεῖ οἶχόνδε vée- 
σϑαι, O 64 δεῦρο χάλεσσον Ἶριν ἐλϑέμεναι, 
Schol A ἐν ἄλλῳ κέλευσον, h. Cer. 821 460 
καλέει σε Ζεὺς ἐλθέμεναι. 2) voco i. e, no- 
mino. cum dupl. accus.: 4 408 ὃν B μάρεων 
χαλέουσι ϑεοί, ἄνδρες δέ τε πάντες Αἰγαίωνα, 
4 477 τοὔνεχα μιν χάλεον Σιμϑοείσιον, E 306 
χοτύλην μὲν καλέουσι, Z 402 τὸν Ἕχτωρ x. 
Σχαμανόριον, αὐτὰρ οἱ ἄλλοι ᾿Αστυάναχτα εἴ. 
Eust. 650, 29. Y 74 ποταμὸς ὃν Ξάνϑον x. 
ϑεοί, ἄνδρες τε Σχάμανδρον, Q 816 ὃν xal 
περχνὸν χαλέουσιν, x 806 Hoà δὲ μιν χαλέουσι 
ϑεοί, μ 61, Πλαγχτὰς τάς γε ϑεοὶ χαλέουσι, 
ᾧ 147 μιν ἠϑεῖον καλέω, h. XIX 47 Πᾶνά μιν 
χαλέεσχον, h. XXXIV 21 Σεμέλῃ ἣν περ xa- 
λέουσι Θυώνην, 1562 τὴν ᾿Αλχυόνην χαλέεσχον 
ἐπώνυμον cognominatam cf. schol. ABD, h. Ap. 
378 ἄναχτα Ilí9:0» χαλέουσιν ἐπώνυμον, Her- 
mannus scripsit IIv9. ἀγχαλέουσιν, Baum. cum 
Frankio aut in iota producto primi is cen- 
set non nimium idum aut probari posse 
Schneidewini coniecturam Πυϑῷον. Versus 194 
-- 6 Ruhnk. et Matth. pro spuriis habuerunt, 
sed recte versus tuitus est Herm.; Σ 487 & 278 
ἄρκτον ἥν xal ἄμαξαν ἐπίχλησιν χαλέουσιν, 
29 ἀστὴρ ὅν τε xov! Ὠρίωνος ἐπίχλησιν 
χαλέουσι, X 506 ᾿Αστυάναξ ὃν Τρῶες ἐπίχλ. 
καλέουσιν, 9 δῦ0 εἴπ' ὄνομ᾽, ὅττι σε χάλεον 
μήτηρ τε πατήρ τε. --- La Roche h. St. $ 109. 
816. — B) Medium: &d me voco, ad me arcesso 
(anto in aor). P 507 Αἴαντε χαλέσσατο xal 
svéAaov, 9 48 χαλέσασϑε ϑεῖον ἀοιδόν, X 188 
χαλεσσαμένη δ᾽ ᾿Αφροδίτην πρὸς μῦϑον ἔει- 
πεν, E 427 χαλεσσάμενος προσέφ Ἀφροδίτην, 
A 270 χαλέσαντο γὰρ αὐτοί, ΑΝ L δόξης 
ἕνεχέν φησιν ὅτι μετεπέμψαντο χαὶ οὕτως 
ἧχεν. x 486 εἰς E x. cf. Ψ 208; A 54 ἀγορήν- 
ὅε x. λαόν, Zenodotam ἀγορὴν ἐκχαλ., omisso 
δέ, scripsisse coniecit Düntzer de Zenod. 72; 
y 197 x. ἀγορὴν ἐς ᾿Αχαιούς, O 148 ᾿Απόλλωνα 
x. δώματος ἐχτός, Γ 161 Ἑλένην ix. φωνῇ, 
Eust. 898, 22 πρὸς διαστολὴν τῆς διὰ νεύμα- 
rog χλήσεως ἢ δι’ ἀγγέλου ἢ E Gv, schol. 
BL. - 198 ἐς δ᾽ Mayor ἐπεὶ δος Hoffmann 
mes. 24, t 15 « 380 éx δὲ χαλεσσάμενος 
προσέφη τροφόν, Éichhoft Comp. d. Od. 178 
et Düntzer expungunt τ 8—652. vu 
vocor. 1) i e. advocor, arcessor. K 195 690: 


[n 
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0) Passivum: - 
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κεχλήατο βουλήν, Ariston. ἐλλείπει ἡ elc, ἵν᾽ 
ἢ εἰς βουλήν cf. Fried Ariston. p. 26, La 
Hoche h. St. p. 106, minus recte Di. 
—46, 7, n. 1. 2)i. e. nominor, nemine appellor. 
B 684 Μυρμιδόνες δὲ καλεῦντο, v.. ἐχαλεῦντο 
δὲ χαλοῦντο, v. La Rochium h. Ll, Z 279 οἱ 
Τιτῆνες καλέονται, ν 104 [848] αἱ νηιάδες χα- 
λέονται, K 259 χυνέην ἥ τε χαταῖτυξ | κέχλη- 
ται, I 461 oq μὴ πατροφόνος uet? ᾿Αχαιοῖσιν 
χαλεοίμην, Arist. damnavit vv. 468--61, v. Plut. 
de aud. poet. 8, Lehrs Ar. 340, 4 298 δειλός τε 
καὶ οὐτιδανὸς καλεοίμην, E942 ἀναίμονές εἰσι 
καὶ ἀϑάνατοι καλέονται, h. Ven. 96 Χαρίτων 
αἵ τε ϑεοῖσιν ἑταιρίζουσι xal ἀϑάν. χαλέον- 
ται, 5 210 αἰεί χε φίλη τε καὶ αἰδοίη χαλεοί- 
μην, o 488 ἔτ᾽ εἰσὶ xal ἀφνειοὶ καλέονται, 
£ 428 v 79 οἷσίν v! εὖ ζώουσι xal ἀφν. xa, 


Merc.292 ἀρχὸς φηλητέων χεκλήσεαι͵ Matth. 
expunxit; 4 758 prn ἔνϑα xodaivi | χέχλη- 
ται (έκλιται Η, Et. M. 61, 89 cum glossa ὅπου 
ἢ κολώνη παράχειταιλ καλεῖσϑαι apud. Hom, 
non raro parem fere verbo εἶναι vim habet: 
T'188 e κεχλήσῳῃ ἄκοιτις, 461 X. [661 yt- 
vej te xal oUvexa σὴ παράχοιτις χέχλημαι. 
Porphyrio teste Zenod. X 856— 68 expunxerat, 
expunxitque Bekk., v. Lehrs Ar. 834; Eust. 
445,8 τὸ χέχλημαι οὐχ ἐνδοιασμὸν δηλοῖ, ἀλλ᾽ 
ἀντὶ τοῦ εἰμὶ χεῖται, X 268 ἐγώ χέ τοι Χαρί- 
tov μίαν δώσω ὀπυιέμεναι xal σὴν κεκλῆσϑαι 
ἄχοιτιν, h. Ven. 148 ἐμὴ δ᾽ ἄλοχος κεχλήσεαι, 
h. Cer. 79 ϑαλερὴν χεχλῆσϑαι ἄχοιτιν͵ h. Ven. 
126 ᾿Αγχίσεω δέ με φάσχε παραὶ λέχεσιν καλέ- 
εσϑαι χουριδίην ἄλοχον, oifendit χαλ., ex- 
spectatur enim infin. fut. χεχλήσεσϑαι aut χλη- 
ϑήσεσϑαι ,cum propter sententiam tum quod 
insequitur τεχεῖσϑαι.  Guttmannus de hymn. 
hom. hist. crit, Gryphisw. 1869 p. 64 veram 
lectionem restituisse sibi videtur scribendo χλε- 
νέεσθαι sec. α 366; η 818 παῖδά τ᾽ ἐμὴν rn 
μὲν xal ἐμὸς γαμβρὸς καλέεσϑαι in versibus 
&b Arist damnatis v. sch. P ad v. 811. O 838 
υἱὸς Σφήλοιο χαλέσχετο cf, schol V, B 200 
μηδ᾽ ἔτι Τηλεμάχοιο πατὴρ χεκλημένος εἴην, 
schol. ΑΙ, οὐχ ἑαυτῷ νῦν ἀρᾶται, ἀλλὰ τῷ 
παιδί... εἰ γὰρ ἀπόλοιτο ὃ παῖς, οὐχέτι 
πατήρ ἐστιν Ὀδυσσεύς, ζ 244 ai γὰρ ἐμοὶ 
τοιόσδε πόσις χεχλημένος εἴη, Aristarchus 
vv. 244 s. expunxit. h. Ven. 242 ἡμέτερος πό- 
σις χεκλημένος εἴης. χαλεῖσϑαί τινος alicuius 
filium esse (v. Vig. Herm. p. 762 Soph. EL 866, 
Pind. Pyth. 8, 118): h. Ap. 824 xal σὴ χεχλη- 
μένη ἔμπης ἦν ἄρ᾽ ἐν ἀϑανάτοισιν (v. 1. 5 T 
ἐν) cf. 4.298 E 342 Z 210 h. Ven. 96, o 483 
$ 428 t 79. — (dxxaàéo, ἐχπρο-, mgo-, evy-, 

y- sec. Herm. coni, εἰς - tantum in tmesi 
χαλήτωρ, κλήδην, ἐξονομακλήδην, in tm. ἐκ δ 
ὄν., ἐπίχλησις, κλητός, πολύχλητος, κιχλήσχω, 

μοχλέω, ὁμοκλάω, ομοχλή, ὁμοκχλητήρ, προ- 
χαλίζομαι.) 

Καλήσιος. Z 18 Ἄξυλον ἔπεφνε Διομήδης | 
ὃς ἔναιεν ἐν ᾿Αρίσβῳ | ἀφνειὸς βιότοιο, φίλος 
δ᾽ ἦν ἀνθρώποισι" πάντας γὰρ φιλέεσκεν. ἀλλὰ 
ϑυμὸν ἀπηύρα (Διομήδης) αὐτὸν xal ϑεράποντα 
Καλήσιον, ὅς ῥα τόϑ’ ἵππων ἔσκεν ὑφηνίοχος. 
Ariston. ὅτε ὀνοματοϑετικὸς ὃ ποιητής" dn 
γὰρ τοῦ καλεῖν ἐπὶ τὰ ξένια Καλήσιος. Eust. 


622, 4. 
KéAsvo, v. Angermanm de patr. gr. 
form. in nd μὴ Ip2) N δε ἰνᾷς 


᾿Αφαρῆα Καλητορίδην ἐπορούσας. Aeneas eum 


Καλήσιος --- καλλίζωνος 


occidit; Suid. — de Καλητ. postposito v. Giseke 
hom. Forsch. p. 24. 186. 

κἄλήτωρ (χαλέω, Leo Meyer vgl. Gr. II 65. 
941) vocator, calator, epitheton praeconis. Q 677 
ἐς δ᾽ ἄγαγον κήρυχα χκαλήτορα τοῖο γέροντος. 
schol. b ἀπὸ τοῦ βοᾶν xal συγχαλεῖν τὸν 
ὄχλον. Ariston, τὸν Ἰδαῖον ἐπιϑετικῶς x. sl- 


πεν. Eust. Li 7. Ap. Soph. 94, 27. 

KàAj od heus 0 419 ἔνϑ’ υἷα KAv- 
τίοιο Καλήτορα φαίδιμος Αἴας | πῦρ ἐς νῆα 
φέροντα xatk στῆϑος βάλε δουρί et eum oc- 
cidit, sch. AD ἀνεψιὸς Ἕχτορος, Ariston. ἡ d. 
ὅτι οὗτος ὃ Κλυτίος ἐστὶν ἀδελφὸς Πριάμου 
cf v. 422. 2) Graecus, pater Apharei v. β. Ka- 
Agtogiónc. — cf. Fri 
vers. 819. 


er 4 hom. Worter- 
KaAAt-&va6ce (4ávacca, εἴ, Wieseler de 
ling. Gr. nomm. pr. et adi. in «o 1861 p. 6 &.; 
Eust. 1180, 48 παρὰ τὸ ἑαίνειν) Σ 46, una e 
Nereidibus., d»jo, c Wieseler de E 
KaAAt-&y&i (ἄνηρ, jeseler de 4 
Gr. nomm. rt adi. p 10 1861 p. 6. E 
218, 50 Eus. 1180, 48 παρὰ τὸ latvew) Σ 44, 
una e Nereldibus. ^ 
Καλλὶᾶρος (Steph. Byz.: Σεράβων παρὰ τὸ 
εὐήροτον αὐτὴν εἶναί φησι, Eust. 277, 29, Lo- 
beck Path. proll 267 n. 11 ab ἀροῦν; Auten- 
rieth χαλλοίαρος, &eol. ἰαρός — ἱερός, schón- 
saftig, cf. Welcker de Cycl. ep. p, 962) B 681 
oi ἐνέμοντ᾽ Ὀπόεντά ve Καλλίαρόν te. δ. 
Byz. πόλις Μοχρῶν ἀπὸ Καλλιάρου τοῦ Ὁδοι- 
δόχου καὶ Acovóugc ὡς Ἑλλάνικος, sch. D 
ἀπὸ Καλλιαράου τοῦ Ὀποῦντος. Strab. 9, 4, 6 
Κ. οὐχέτι οἰκεῖται. Bursian Geogr. v. Gr. 1 190 
postea ita nominatam esse dicit et fer- 
tilem planitiem in qua sita fuerat urbs. Eust. 
277, 29 οἱ δὲ Καλλίαρα οὐδετέρως φασί. 
καλλχιγυναίχα (γυνή) tantum accus. sing. 
et ubique in fine versus: pulchras mulieres ha- 
bens. Suid. E. M. 487, l1 E. G. 296, 6 τὴν 
χαλὰς ἔχουσαν γυναῖχας. Semel tautum in Od. 
gt in hymnis, aaepins in ΤῈ τ Ρ 685 I 447 
Ἑλλάδα x., v. 8. v. EAAdc (v. el. ep. Eust. 762,36 et 
Strab. 9, 5, 18: Ὀρμένιον πολύμηλον ef. Eust. 
382, 6), I' 75 — 268 ᾿Αχαιίδα sch. ABLV, 
4 TIO. v. 1. "Ax. πονλυβότειραν, schol. A. ἐν 


ἄλλῳ χαλλιγύναικα quod Bekk. recepit, Eust. 
876, 52 πουλ. ἢ PIN cf. La Roche, dóer. 
Ariston, ν 412 Σπάρτην, Eust. 1747, 20 διὰ 
τὴν Ἑλένην, εἴ. Athen. p. 606 ἃ χαλλίστας 
γεννάσης τῆς Σπάρτης τὰς γυναῖχας, h. XXX. 
11 πόλιν καλλιγύναικα. 

᾿Καλλὲ- δίκη, Celei filia. h. Cer. 109 Κελεοῖο 
Ἐλευσινίδαο ϑύγατρες, τέσσαρες ὥστε ϑεαί, 
χουρήιον ἄνϑος tovc ", Καλλιδίχη xal ..., 
h. Cer. 146 παρϑένος áóu5c,| K. Κελεοῖο 0s- 
γατρῶν εἶδος ἀρίστη. His cum re testi- 
monium Pausaniae I, 38, 8 qui dicit filias Celei 
ab Homero nominari διογ, αν xol Παμμε- 
en xal τρίτην Σαισάραν, Hermannus praef. 
p. ClHI ss. putavit vv. 108—110 ab interpolatore 
Sic conformatos esse (cf. Lehrs Arist. 462) 
Etiam v. 146 censet, Καλλιδίκη pro Saesara vel 
Pammerope ab interpolatore. pontum videri, sed 


d Bun LS nem a plur, gan 
νὸς tantum in plur. genecia 
elena ec perc cr ne 

lo ornatus. i le subst, co nn. 
1828 p.19 adn.) recte & 281 confert. alii de modo 
cingendi: pulchre cimctus Eust. 672, 16 ταὐ- 
τόν ἐστι τῷ εὔζωνοι, τὸ μέντοι βαϑύζωνοι 


Καλλυϑόη — καλλισελόκαμος 


ἑτεροῖόν ἐστι. Η 189 ἄνδρες χαλλίζωνοί τε 
γνυναῖχες, paraphr. εὔζωνοι. Gen. (2 698 ψ147, 
accus. h. Ap. 154; h. Ap. P. 268 ἄλοχοι καλλί- 
ξζωνοί te ϑύγατρες. Adiectivum ubique ante 
Subst. legitur, ictum habent 2. et 4. syllabae 
cf. Giseke hom. Forsch. p. 28. Semper post 


LIEU ) Celei fili 
(in introitu versus) Celei filia. 
h. Cer. 110 Κελεοῖο Ἐλευσινίδαο ϑύγατρες, 
τέσσαρες, ὥστε ϑεαί, χουρήιον ἄνϑος ἐχουσαι.. 
K., 3j τῶν προγενεστάτη ἦεν ἁπασῶν. De Pau- 
senise loco 1 88, 8 et de Hermanni sententia 
v. &, V. Καλλιδίκη. Lehrs Arist. p. 462 et Preller 
versum interpolatum esse censent. 
καλλί-ϑριᾷ (90/5), tantum. χαλλίτριχος, e, 
ες, «c, «, non in sing. nisi P 525. qs pulchros 
ilos habet. In Il terdecies, in Od. quinquies, 
hh. semel. Epitheton equorum et ovium: 
1) καλλίτριχες ἵπποι | K 491 Σ 228 Ψ 580; 
καλλίτριχας ἵππους E 928 Θ 848 438 508 4 280 
591 N 819 P 624 y 476 ε 380 o 215 h. XXXII 
10; χκαλλίτριχε ἵππω P δ04 cf. Düntz. hom. 
Abb. 800; ἵππον τῆς ᾿Αγαμεμνονέης, χαλλίτρι- 
zoc Αἴϑης Ψ δ26. 3) χαλλίτριχα μῆλα «396 469 
€f. sch. BHQ ad , 426. Anecd. Cram. I 250 ἡ εὖ- 
ϑεῖα τὸ καλλίτριχον cf. Lobeck. Parall 285; 
paraphr. ll εὔτριχες. Post arsin 4. pedis praeter 
504 ε 836 (post arsin 8. pedis), adiect. ubique 
ante subet. cf. Giseke hom. Forsch. p. 29 adn. 4. 
Καλλχ-κολώνη (in fine versus) pulcher collis 
8. tumulus, locus quidam amoenissimus. Vix 
recte Demetrius Scepsius δὰ Y 8 ap. schol. 
ABD: ϑρωσμῷ πεῤίοιο: ὑψηλῷ τόπῳ. ἔστι 
δὲ οὗτος ἐν Ἰλίῳ, σταδίων πέντε τὴν περίμε- 
ἔρον, μεταξὺ ἐΣιμοῦντος τοῦ ποταμοῦ (sch. Bad 
53 addit ὃς ἀπέχει χατὰ διάμετρον Σιμοῦντος 
μὲν στάδια πέντε, Ἰλεέων δὲ χώμης στάδια 
δέκα) χαὶ τῆς ᾿Ιλιέων καλουμένης χώμης, ὅπου 
xmi αἱ ϑεαὶ χριϑῆναι δοχοῦσι περὶ κάλλους. 
ὀνομάζεται δὲ Καλλικολώνη, ἐπεὶ τῶν πέριξ 
τόπων ἐπισημότατός ἐστιν. Ariston. ad Y 68 
ἐπὶ τῆς Ἴδης cf. Eust. 1195, 28 qui addit Καλ- 
λεκολώνη ἢ χατά τινας χκαλλικόλωνος et ]95, 
41 φαίνεται καλός τις εἶναι ὁ ϑρωσμὸς οὗτος. 
διὸ καὶ κλῆσιν ἔσχε τὸ K... ἔστι δὲ ὑπὲρ 
ἄνω τῆς Ἰλιέων χώμης ἐν ἢ τὸ παλαιὸν Ἴλιον 
ἵδρυτο. ἀπέχει δὲ τοῦ νῦν Ἰλίου στάδια u^ 
εἴ Strabo 18, 1, 86. Hes, χωρέον ἱεροπρεπές, 
KE M. 457, 8 πρὸ τοῦ Ἰλίου ὡς καὶ ἕτερος 
(ϑρωσμὸς) K. ᾧ στρατοπέδῳ ἐχρῶντο οἱ Τρῶες 
εἴ ποτε τῆς πόλεως ἔξω τάσσοιντο. Suid. De 
huius tumuli situ recentiores maxime inter se 
differant cf. Buchholtz hom. Real. I p. 824; alii 
cemuent K. orientem versus ab urbe Trois distare, 
alii occidentem versus, ut Welcker Kl. Schr. 1I, 
LXXIV qui putat nomine A. eundem collem 
vecari Αι B 798 τύμβος Αἰσνήταο et qui nunc 
Udschek Tepé vocatur cf. Düntz. Einl z. 1l. p.80; 
verissime de ea re mihi iudicasse videtur Hasper 
Bekr. zur Topogr. d. ll 85, das alte Troia 
16 *. ,dem ϑρωσμὸς πεδίοιο (ᾳ. v.) zur 
pt etwa anf e. erhóhten Punkte des Hóhen- 
» der sich zwischen der Mündung des Si- 
Xanthus und der des Skamanderkanals in 
die Beschika-Bsy hinzog) Y 63 πὰρ Σιμόεντε 
Besiv ἐπὶ Καλλικνο. , Aristarchus (cf. Ariston. 
et Herod.) et sic id. optimi et L& Roche, 
ju&m non similia sunt ϑεῶν K. et ᾿Αχαιῶν 
ἦν, quocum Aristarchus COEPMATIE cf. 
qu. ep. 86; singularis ea est ap) lo et aegre 
emremas akero partic. post xe. ῥων, cf. etiam 


* Codd. et apu 
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v. 151; sch. B ϑεοῖς dà αὐτὴν ἀνατίϑησιν ὡς 
πλήϑουσαν λιβάσι x«l λειμῶσι, Herodicus (ap. 
Herodianum) ϑέων. Y 151 χαϑῖζον ἐπ᾽ ὀφρύσι 
Καλλικολώνη. | 

«κομὸος (xou, cf. Herod. ad IN 182; tan- 
tum gen. sing. fem., in fine versus) pulchros 
crines habens, Epith. feminarum cf. Friellaender 
2 hom. Worterverz. 758. 1449 παλλαχίδος καλ- 
λικόμοιο, ο 58 Ἑλένης καλλιχόμοιο. --- Hes. 


καλλὲ-κρήδεμνος (χρήδεμνον) pulchram 
vittam habens, pulchra vitta ornatus, Kpitheton 


feminae. 4 628 ἄλοχοι xaAAuxonótuvo: ἔπεμ- 
τον ας E e 8. rend videntur vv. 621—4 
olf proleg. 131, Spohn' de extr. parte Od. 
p. 9 not. 7, Ad. Herrmann de IV. Od. libri 
vv. 621—4 suspectis, Hennings Telem, 212 &, 
Brosin de cenis Hom. p. 22 s. 
κάλλίμος (E. M. 487, 27. E. G. 296, 11. 
L. Meyer vgl. Gr. 1I 620) pulcher. Suid. χάλ- 
λιμος: ὃ χαλός. Nusquam in Iliade, semel in 
hh.; in Od. tantum formae oc, o», «; ubique in 
quinto pede, praeter A 629 μ 192 (in 4. pede). 
6 130 8 489 o 206 χάλλιμα δῶρα, λ 629 ὠχρή- 
σαντα χρόα xd ov, À 640 χάλλιμος οὖρος, 
schol. ind. ΤῊ καλλίμῳ οὔρῳ a Y. 
εἰρεσίη. u 192 ἱεῖσαι ὅπα κάλλιμον, ἢ, XXXI δ 
χκάλλιμα τέχνα. Bekker e coni. E 821 περὶ 
κχκάλλιμα τεύχο᾽ ἕποντα pro περιχάλλεα τ. ἕ. 
quia in ceteris Em. c. praepos. coniungitur cf. 
duum ΕΠ οοῦς 8 hom, Abh. p. 81 adn. et Am. 
app. h. ]. 

4.416» (Oi), nomen unius e novem musis. 
Eust. 161, 88 τὸ ἀμειβόμεναι ὀπὶ καλῇ (A604) 
χοινὸν μὲν ἐστιν ἐνέργημα τῶν Μουσῶν" ὠνό- 
μασται δὲ ἡ Καλλιόπη ἐξ αὐτοῦ χατ᾽ ἐξαίρε- 
to» τὸ χοινὸν τῆς ἐνεργείας ἐξιδιωσαμένη τῷ 
πλήσες παρὰ τὸ χαλὸν γὰρ ἢ τὸ χάλλος τῆς 
ὁπὸς ὠνόμασται ἡ Καλλιόπη, ὡς τὸ ἐν φωνῇ 
κάλλος ἔχουσα εἴ. 10, 9 5., unde Hes, theog. 79 
dicit K. προφερεστάτη ἐστὶν ἁπάσεων. h. 
XXXI 2 Ἥλιον ὑμνεῖν αὖτε Διὸς τέχος ἄρχεο 
Motos Καλλιόπη. Preller Gr. Myth. I 385 sa. 
xa. "quos (παρειά, cf. Eust. 67, 48; in 

ticos saepissime omissum 
est bii subscr. Beki. neu 1990 χαλλιπά- 
ρειος DA 178, 29) pulchras 
nas habens, genis decorus. Épitheton Dulchra- 
rum feminarum et dearum. E. M. 487, 1. EF. 
G. 295, 86. 296, 16. Suid. Iles, ἡ καλὰς πα- 
ρειὰς ἔχουσα, Hes. addit εὐπρεπής. Crebrius 
in Il. (qu&ttuordecies) quam in Od. (bis), nus- 
quam in hymnis; leguntur tantum formae oc, o 
(big), ov. oie gionic χαλλιπάρῳος, A184 
828 846 T 246 Βρισηίδα x., A 1498 (Ζηνόδ. 
ἠϑέτηχεν Ariston.) 810 869 Χρυσηΐδα x., Z 298 
802 Θεανὼ χ., accus. 4 224, I 665 Διομήδη, 
0 128 Ἑλένη x., a 821 Μελανϑὼ x. cf. dad: 
stone hom. Stud. ed. Schuster p. 489. 2) 607 
“ἼΣητοῖ χαλλιπαρύῳ, O 87 Θέμιστι x, εἴ. Eust. 
edt 17. Ubique in exitu versus, semper post 
su 


καλλχ-πέδτλος (πέδιλον) pulchros calceos 
habens, pulchris calceis indutus. h. Merc. 67 
Μαιάδα χαλλιπέδιλον |. alias non invenitur. 

καλλι-πλόχᾶμος (πλόχαμος) crines habens 
pulchre flexos, crines pulchros habens. Epithe- 
ton dearum et femin&rum. Paraphr. χαλλέτρι- 
xoc, εὔτριχος, peer ges δι ius EE 
(quater) quam in (bis) et in hymnis (t ) 
d Friedlaender 2 hom. Wórterverz. 810; le- 
guntur formae oc, oco, ov, ψ. 3 826 Δήμητρος 
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χαλλιπλοχάμοιο ἀνάσσης, minus placet sch. BD 
πλοχάμους τοὺς στάχυας δεῖ voti», ὡς xal 
ἱστοροῦσιν αὐτὴν ἐστεμμένην τοῖς στάχυσιν. 
Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι ια΄ 917-22. ekk. 
expunxit, E 407 Θέτι χαλλιπλοχάμῳ cf. Giseke 
hom. Forsch. 177, Y 207 Θέτιδος χαλλιπλοχά- 
μου ἁλοσύδνης, x 220 310 ϑεᾶς χαλλιπλοχά- 
uoo, | Κίρκης, h. Ap. 101 rto καλλιπλόκα- 
μος, Σ 592 χαλλιπλοχάμῳ ᾿Αριάδ' Bis in 
fine versus, quater post caes. 3. is, semel 
post arsin 2, is. 
x«AAl-oét8Qog (ῥέεθρον) pulchra fluenta 
habens. legitur tantum forma χαλλιρέεϑρον, 
in Il non invenitur. x 107 χρήνην x., o 295 
“Χαλκίδα x. (versum, qui abest ab libris, inse- 
ruit Barnes. ex Strab. 8, 3, 26; Strab. 10, 1, 9 
pro x. legit πετρήεσσαν) h- Ap. P. 62 Κηφισσὸν 
x. (expulerunt tth., Baum.) Ubique in fine 
versus, rp pei " Men 
Καλλὲ, (0. καὶ ρόη, pulc| 
fluenta habens), n. pr. nym;pha, Proserpinae comes, 
86 eam secuta flores carpebat, h. Cer. 419 
(Herm. expunxit), filia Oceani et TTethyis, Hes. 
th. 851, ex Chrysaore mater Geryonei 280. 981. 
καλλίρόδοος in arsi, in thesi χαλλί-ροος 
(cgo, ófo v. Hartel hom. Stud. p. 17, La 
e h. U. 61) pulchre fluens, pulchra fluenta 
habens. Paraphr. Lex. Seg. Bachm. 269, 9 Suid. 
καλῶς ῥέων cf. Hes.; grammatici uno o scribunt, 
cf. etiam Eust. 1545, 19, La Roche h. T. 389 ss. 
In Od. tantum in thesi (uno o), in Il. et hymni: 
in arsi (geminato o) ln codd. confunduntur 
saepe formae uno et geminato o; leguntur χαλ- 
λιρόοιο, oov, ὀῥοος, ov, ον, c. — καλ- 
λίφῥοον ὕδωρ B 152 M 38 h. Ap. P. 68 (Gutt- 
mann de h ,hom. hist. cr. I4 40 Hesiodo 
delegat) 202; χρήνη χκαλλίῤῥοος h. Ap. P. 122. 
198; χρήνης χαλλιῤῥόου 207, χρήνην χαλλί- 
o0» o 206, χρουνὼ ᾿χαλλιῤῥδω (v. L xg. χαλ- 
e9óq) X 147; ποταμοῖο χαλλιρύοιο ε 441, — 
xaÀilQó. legitur post arsin et tertii (quater) et 


quart pedis (quater). ᾧ 
καλλιςστέφᾶνος (στέφανος) pulchra redi- 
mitus corona. h. Cer. 251. 296 καλλιστέφανος 


Δημήτηρ l. d 
«σφῦρος (σφυρόν) pulchros habens 
talos i. e. pulchris pedibus praeditus, Suid. rj 
χαλοὺς πόδας ἔχουσα, E. M. 487, 7 εὐπρεποῦς, 
καλῆς, ἀπὸ μέρους, τῶν σφυρῶν cf. schol. y 
δὰ 1 608, Hes., Ap. Soph. 94, 21; schol. BLV 
ad 1 007 σημεῖόν ἐστι συμμετρίας σώματος... 
τὸ δὲ ϑῆλυ εἶδος éx τῶν σφυρῶν xal τῆς ζώ- 
νης καὶ τῆς ὄψεως ὁρᾶται. epitheton mu- 
lierum formosarum, cf. Eust. 457, 4; leguntur 
κχαλλίσφυρος, ov, ov, — ε 988 χαλλίσφυρος 
"Iro, 1 567 χαλλισφύρου Εὐηνίνης, I 560 x. 
εἵνεχα νύμφης cf. 557; X 319 Δανάης χαλλι- 
σφύρου ᾿Αχρισιώνης (ἀϑετ. Ariston., expunxit 
Bekk), h. Cer. 453 δήμητρος x., h. XXXIII 2 
“Μήδης x., À 608 (schol Vind. 56 οὗτοι - 602 
603 - ἀϑετοῦνται xal λέγονται Ovouaxolvov 
εἶναι cf. sch. H ad 2 604) h. XV 8 xaAMogv- 
ov Ἥβην cf. sch. Q, h. XXVII 19 “ητὼ xaà- 
fapvgor. Post arsin tertii pedis (sexies) et 
post arsin 4. pedis (ter). 
καλλίεχορος (a χορός ut εὐρύχορος Doederl. 
Gl. 899, Am. ad à 581, Autenr, Paus. X 4) 
pulchras choreas habens. Alii ἃ χῶρος cuius 
ὦ ob metrum corripi poterat cf. Thiersch 8 168, 
10, Eust. 1700, 20, Nitzsch ad Z 4 4 581, Düntz. 
ad d 1 cf. Faesi ad ὁ 635; schol. B ἀντὶ τοῦ 


χαλλμιρέεϑρος — κᾶλον 


χαλλιχώρου, χαλοὺς τόπους ἐχούσης. — de 
urbibus: A 581 δια χαλλιχόρου Πανοπῆος cf. 
Paus. l. L, h. XV 2 658gc ἔνι καλλιχόροισεν 
(cod. M. om. ») cf. ἃ 265. 
ορος (Schónreigenborn), nomen putei 

in planitie quae τὸ «ov πεδίον voc&tur, 
siü. A templo Cereris Kleusinio progrediemti 
septentrionem versus sub radicibus est modici 
colis, in cuius iugo templuim exstructum erat. 
Paus. 1 88, 6 voice καλούμενον Καλλίχορον, 
ἔνϑα πρῶτον Βλευσινίων αἱ γυναῖχες χορὸν 
ἔστησαν xal ἧσαν ἐς τὴν ϑεόν. Posteriores 
poetae et m; i hunc puteum confundant 
cum φρέαρ Παρϑένιον sive "Av8cvov, Apoll. 1, 
b, 1. Nic. Ther. 496. Callim. Cer. 16; ci. Bau- 
meister ad h. Cer. 99. Curtius gr. Quell- und 
Brunneninschr. p. 8. ἢ. Cer. 272 ἀλλ᾽ ἄγε μοι 
νηόν τε μέγαν xal βωμὸν ὑπ᾽ αὐτῷ τ ó»- 
tov ὑπαὶ πόλιν αἰπύ τε téiyoc| [4 p ov 
dod d ἐπὶ προὔχοντι χολωνῷ. -- ΓΙᾺ ler 
Dem. et Perseph. p.101, Bursian Geogr. v. Gr. I381. 

κάλλος (xaAóc) pulchritudo 8) virorum et fe- 
minarum b) cuiusvis rei. leguntur xáAAoc, toc, 
εἴ, εἰ ante vocales ut corripiatur. a) Suid. 
Alex. Aphr. in Top. p. 124 συμμετρία τῶν 
ἀνομοιομερῶν ἐν ἡμῖν μερῶν cf. Eust. 714, 62. 
comprehendit duo illa δέμας et φυήν cf. Eust. 
940, 59; donum est divinum: Z i6 τῷ tol 
κάλλος τε xal ἠνορέην onagav, t 18 (cf. sch. 
B 9 457 h. Mer 7 sgovel pied &xo ids 
ος ἔχειν, 166 xàx χεφαλῆς χεῦεν moA 
κάλλος "oom cf La Roche. Ven. 174 
χάλλος δὲ παρειάων ἀπόλαμπεν | ἄμβροτον, 
1 889 digeodíte κάλλος ἐρίζοι, λ γῆμεν 
dà» διὰ x., h. Ven. 208 ἥρπασεν ὃν διὰ x. ün 
Codd. ἥρπασ᾽ bó», M. ἥρπασ' αἰνὸν), h. Cer. 
276 περί τ᾽ ἀμφί τε χάλλος &gto, o 219 μέ- 
γεϑος xai άλλου, cL Am. app. « 508; Y 385 
ὁ 251 χάλλεος εἵνεχα οἷο, (Ariston. ad Y 296: 
οὐ δεόντως o 251. Γ' 392 χάλλεϊ τε στίλβων 
xal εἵμασιν, ζ 287 κάλλεϊ καὶ χάρισι στίλβων 
(v. 1. xdAÀe«) cf. Ap. Soph. 94, 25; IV 482 ὃμη- 
λικίην ἐχέχαστο [κἀλλεὶ x«l ἔργοισιν ἐδὲ φρεσί 
εἴ. ust. 940, 59; I 180 272 αἱ χάλλει iro» 

ὕῦλα γυναιχῶν. b) W 742 χρητὴρ κάλλει 

ees πολλόν͵ σ 192 pev i . κάλλει) μέν 
o Gta προσώπατα κάϑηρεν | ἀμβρο- 
δίῳ, οἵῳ περ Κυϑέρεια χρίεται, x. Schoubelte- 
mittel, x. ἀμβρ. -- ἀμβροσίῳ c£ Ξ 170 &, 
Eust. 1848, 8 ϑεῖόν τι ὑγρόν .. . ἀλληγορικῶς 
j ἐπιπολάζουσα κατὰ πρόσωπον φυσικὴ χαλ- 
λονὴ xai εὐπρέπεια. κάλλους αἴτιος καὶ ὁ 
ὕπνος, οἷα τοῦ φιλίου χυμοῦ ἀναδοϑέντος xai 
εἰς ἔρευθος φυσιχὸν τῷ προσώπφ ἐπανϑή- 
σαντος. ὅ mtg οὐ κατὰ τινα τεχνικὴν ᾿Αϑη- 
νᾶν Ὅμ. πλάττει γενέσθαι, ἀλλ᾽ ἡτέρος χατὰ 
τὸ σεμνὸν τοῦ μύϑου. οὐ μόνον μύϑου πλάσμα 
τὸ κάλλος, ἀλλὰ xal ἄλλως μύρον τι πραγμα- 
τιχῶς, χρήσιμον εἰς ἐπιποίησιν κάλλους cf. 
1842, 25; sch. V νῦν τὰ μύρα,  μυϑικῶς 
ϑειῷ τινι χρίσματι. E. M. 487, 9. Ap. Soph. 
94,24. Hes. τῷ μύρῳ τῆς ἀφρούϊτης. Passovius, 
quem sequitur Pape, ne hoc quidem loco aliter 
χάλλος interpretandum esge censet atque ceteris 
locis abstr. (q. v. 

x&Aow (lit chla, sl. kolü cf. scr. kila, Fick 
78. 290 ct. Curtius Et, p. 142, Doederl. GL. 2106) 
Bgm. ELE 1S 502, 16. E. G. 296, 8. 

es. Suid. Lex. Seg. Bachm. 267, 2, Eust. 896, 
57 χᾶλα τὰ ξύλα. bh. Merc. 11 πολλὰ dà 
κάγκανα χᾶλα χκατουδαίῳ ἐνὶ βόϑρῳ | οὐλα 
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cf. Ariston, 3 589 h. Ap. P. 54 92 ἅρματα 
καλά, de v. Ψ 533 v. 8. v. ἅρμα p. 176; & 252 
χαλῆς ἐπ’ ἀπήνης, E 790 χρύσειον χαλὸν 
ζυγόν, T 898 χαλὰ λέπαδν᾽, E 181 λέπαδνα | 
χάλ᾽... χρύσει". m) χαλὸν ἄλεισον Q 429 (ct. 
sch. BM) d 591 χ 9; Q 10] χρύσεον χαλὸν δέ- 
zac, y 68 καλὸν δέπας ἀμφιχύπελλον οἱ. Eust. 
1457, 8; o 8 ῥάβδον | καλὴν χρυσείην. Ξ 288 
καλὸν ϑρόνον, Σ 390 x 315 (cf. schol. Q) 367 
ϑρόνου xaAo0, « 181 ϑρόνον, ὑπὸ λῖτα πετάσ- 
σας, χαλὸν δαιδάλεον, ubi x. non cum λῖτα 
iungendum est cf. Wolf kl. Schr. ed. Bernh. I 
568; 9 69 χαλὴν τράπεζαν, 4 629 τράπεζαν | 
καλήν, [1 222 χηλοῦ | καλῆς δαιδαλέης, δὲ 228 
φωριαμῶν ἐπιϑήματα χάλ᾽, 1211 “2 626 v 255 
χαλοῖς ἐν χκανέοισιν (in introitu versus), o 145 
χρητῆρα xaAóv, Ψ 268 λέβητα xaAóv, « 197 
4 58 ἡ 178 x [869] o 186 o 92, codd. KP post 
x 816: προχόῳ καλῷ (x. im introitu versus); 
9 872 σφαῖραν χαλήν, h. Merc. 82 h. Cer. 16 
xaAóv ἄϑυρμα, I 187 ὄριιγγε | χαλῷ δαιδα- 
Aég, h. Ven. 261 h. χὰ II, 16 καλὸν χορόν, 
h. ἀρ. 164 xaÀj ἀοιδή. Σ 290 x 40 κειμήλια 
καλὰ cf. ὃ 614 o 114. Γ 888 εἴρια καλὰ (v. 1. 
πολλά), E 92 ἔργα κάλ' αἰζηῶν, h. X 12 
ἔργμστα καλά, bonos eventus, ut nos ,gute Ver- 
ric tung^cf Baumeister h. l, 4 184 χαλὸν γέρας 
splendida dignitas regia, h. Ven. 29 χαλὸν yé- 
ρας ἀντὶ γάμοιο, h. XXIX 4 χαλὸν γέρας καὶ 
τίμιον, α 812 818 σ 801 ὑῶρον καλόν, o 76 
δῶρα καλά, Z 218 Σ 408 ξεινήια χαλά, Eust. 
637, 62 τὰ εὐειδῆ xal ἀξιοϑέατα. n) 1 162 294 
χαλὴν Αἴπειαν, τ 178 Κρήτη γαῖ᾽ ἔστι... χαλὴ 
καὶ πίειρα, X 491 πόλεις καλάς οἵ. Eust. 1167, 4; 
h. XV 7 καλὸν ἕδος νιφόεντος Ὀλύμπου, 
Ven. 98 χαλὸν ὄρος (damnavit versum Ruhnk., 
Baum), Σ᾽ 588 h. Ap. P. 102 ἐν χαλῷῇ βήσσῃῳ, 
Y 8 h. Ven. 97 ἄλσεα xaÀd, Z 196 M 814 
Y 185 (v. l. ἐσθλόν cf. schol. A; Ariston. άϑετ,, 
Koechly expunxit Z 194 s., sed cf. Friedlaender 
J. J. f. Ph. 88, 82) τέμενος | καλὸν φυταλιῆς 
xal ἀρούρης, ὦ 206 ἀγρόν | καλὸν Λαέρταο 
τετυγμένον, Eust. 1957, 29 χαλὸν ἢ πρὸς τὸ 
ἀγρὸν χολλητέον, ἵνα εἴη καλὸς οὗτος ἀγρός, 
ἢ, πρὸς τὸ τετυγμ., πρὸς ὁμοιότητα τοῦ 
εὖ τετυγμ., εἴτουν εὔτυχτον, quae sententia est 
reicienda v. infra. € 562 ἀλωήν | χαλήν, 9.260 
καλὸν d' εὔρυναν ἀγῶνα, μ 818 vvugéov xa- 
λοὶ χοροί cf. h. Ven. 261 XXVII 15; X 154 
πλυνοὶ χαλοὶ λαΐνεοι, schol B ἐκ χαλῶν λί- 
ϑὼν ei Qvóres ἢ διαυγὲς ὕδωρ ἔχοντες, 288 
244 952 864 861 865 882 1 240 καλὰ ῥέεϑρα, 
Π 229 ὕδατος καλᾷῇσι ῥοῇσι. t 87 ὕδωρ | xa- 
λόν aqua limpida, h. Áp. 120 ὕδατε xig. — 
1 107 καλὴ ῥοδοδάχτυλος ἠώς, h. Merc. [141 
χαλὸν φόως Σελήνης, Z 401 ἀστέρι χαλῷ cf. 
X 818 et Eust. 650, 15; X 351 νεφέλην xa- 
λὴν χρυσείην. 2) de eo quod utile, opportu- 
num, idoneum est, schón für einen besonderen 
Zweck. ξ 268 xaAóc λιμήν, € 258 299 ἀνέμῳ 
ἀχραέι καλῷ, ep. 6, 8 οὖρον καλόν. 9) pulcher, 
bonus, faustus. ἱερὰ χαλά laeta, boni ominis sa» 
crificia: 44 727 ῥέξαντες Ll x., schol. V ϑαυ- 
gaorh xal, οἰχεῖα αὐτῷ, ὃ 478 ἃ 180 ῥέξας 
. καλά (κάλ᾽, h. Ven. 101 ῥέξω, η 191 ῥέξο- 
μὲν |, x., y 217 Éotav9? 1. x... Ψ 195 209 ὑπέ- 
σχετο (ὑπίσχεται) 0L x., h. Ap. P. 96 δέξαι" 
ἃ, χὰ h. Cer. 29 δέγμενος 1. x., h. XXXIII 16 
ναύταις σήματα xcÀá fausta omina cf. Baum. 
h.l. 4) decens, decorus, honestus, von innerer 
Beschaffenbeit: sittlich schün. apud Hom. tan- 


καλός 


tum in neutro. 9 166 ov καλὸν ἔειπες, 808. 
QT πρεπόντως λέγειν, Eust. 1590, 68 ταὐτὸν 
τῷ οὐ χατὰ κόσμον οἵ. Jansen Cardinaltug. p.18. 

881 "Avrivo', οὐ μὲν καλὰ καὶ ἐσϑλὸς ἐὼν 

γορεύεις (?), Eust 1825, 1 χαλὰ οὐ μόνον 
ὀνοματιχῶς νοεῖται, ἀλλὰ δύναται χαὶ ἐπίρ- 

nua εἶναι ἶσον τῷ οὐ καλῶς, cf. h. Merc. 479. 

um infinitivo (cf. Hor. ep. 1, 2, 80): P 19 οὐ 
καλὸν ὑπέρβιον εὐχετάασϑαι, T 70 ἑσταότος 
μὲν χαλὸν ἀχούειν, οὐδὲ ἔοικεν ὑββάλλειν, 
σ 287 οὐ χαλὸν ἀνήνασθαι δόσιν ἐστίν͵ e 810 
1 8 τόδε καλὸν ἀχουέμεν ἐστίν, v 294 φ 812 
οὗ χαλὺν͵ ἀτέμβειν οὐδὲ δίχαιον, Eust. 1892, 
61 οὐ χαλὸν πρᾶγμα τὸ μὴ ἐπαίνου ἄξιον. 
additus est dat. pers.: I 616 χαλόν τοι σὺν 
ἐμοὶ τὸν χήδειν, ᾧ 440 ἄρχε, οὐ γὰρ ἐμοί γε 
καλόν, schol. B δηλονότι t. dle, εἰν. — Neutr. 
sing. καλόν et plur. καλά adverbii vice fupgun- 
tur. 1) χαλόν adverbialem vim non habet nisi 
coniunctum cum ἀείδειν et ἀοιδιάειν cf. Ameis 
ad É 68 app., Friedlaender Ariston. p.29. 4478 
καλὸν ἀείδοντες παιήονα, Bekk, expunxit, 
Ariston, χαλὸν ἀντὶ τοῦ χαλῶς cf. Friedl. J. 1., 
« 155 9 206 τ 519 h. Merc. 38 καλὸν ἀείδειν, 
Z 670 λίνον δ' ὑπὸ xalóv ἄειδε cf. Friedl. 
l L et Eust. 1163, 55, £d ἣ δ᾽ ὑπὸ χαλὸν 
ἄεισε, v. 1. ἄνσσε, h. Merc. δ4 δ02 ϑεὸς δ᾽ 
ὑπὸ καλὸν ἄειδεν (in codd. confusa sunt verba 
cf. Baum. h. 1) x 297 ἔνδον τις καλὸν ἀοε- 
διάει. 2) χαλά adverbialiter est in ]l. et Od. 
in medio tantum versu, in hymnis in introitu 
versus (cf. Ameis ad 8 63 app). Z 826 οὐ uiv 
xaÀà χόλον τόνδ' ἔνϑεὸ ϑυμῷ, Θ 400 o) γὰρ 
καλὰ συνοισόμεϑα πτόλεμον δέ, Ν 116 οὐχέτιε 


h. χαλὰ μεϑίετε ἀλχῆς, 422 888 ὥς μοι χαλὰ τὸν 


οἶτον ἔνισπες, o 10 οὐχέτι χαλὰ | ἀλάλησαι, 
Eust. 1778, 18 ἐπεῤῥηματικῶς ἀντὶ τοῦ οὗ κα- 
λῶς εἴ, Ap. Soph. 94, 19. 0.381 οὐ μὲν καλὰ... 
ἀγορεύεις v. supra, h. Merc. 479 χαλὰ xal 
εὖ χατὰ κόσμον ἐπισταμένην ἀγορεύειν pul- 
chre atque recte secundum ordinem personare, 
e 897 ἡ I καλὰ κήδεαι, o 460 σ᾽ obx- 
fn χαλὰ δίω | ἂψ ἀναχωρήσειν, o 488 οὐ 
μὲν καλὰ βάλες (v. l xd" [^ αλες) δύστηνον 
ἀλήτην, h. Ap. P. 24. 888 χαλὰ xal ὕψι βιβάς, 
h. Cer. 142 xal x&v παῖδα καλὰ τιϑηνοίμην. 
Saepe apud Hom. coniunguntur καλὸς et μέ- 
γας Z 518 d 108 « 301 y 199 5 276 ε 426 618 
» 989 £7 o 418 x 158 σ 68 cf. Am. ε 508 
app. χαλὸς δαιδάλεος (ubique in initio versus) 
li87 Il 222 Σ 890 612 T 880 X 814 α 181 
x 810 867, καλὸς χρύσειος (Eust. 170, 18 xeAóv 
τὸν εὐειδῆ λέγει. οὕτω xal ὃ χρυσὸς xaAóc. 
καλὰ δὲ x«l τὰ ἐκ χρυσοῦ καὶ ὅσα τοιαῦτα. 
1947, 49) .$ 351 Z 562 a 187 ὁ 53 ε 282 ἡ 178 
x 969 545 o 186 o 92, codd. KP post x 815, 
7 v. |. pro χαλχείην cf. Eust. 1897, 46; ὦ 8 
. Ven. 89 ἢ. VI 8 (his omnibus in locis in in- 
troitu versus); E 730 791 z 398 X 315 9 101 
£ 44 y 68 coll. 41. 50, cf. 2 429 g^ 145. — xa- 
Αός saepe postponitur substantivo atque saepe 
ita ut collocetur in versus alterius prima sede. 
8) cum χαλός coniuncta sunt unum vel plura 
adiectiva: de καλός δαιδάλεος et καλὸς χρύσειος 
vide supra, B 48 .Ξ 185 χαλὸς νηγάτεος, E 194 
Q 267 χαλὸς πρωτοπαγής, A 629 καλὴν xva- 
νόπεζαν͵ M 296 q 7 χαλὴν χαλχείην, cf. N 611. 
Ξ 177 καλοὺς ἐμβροσίους, Zen. et Aristoph. 
καλοὺς μεγάλους, Ὁ 705 x. ὠχνάλου, X 164 
x. λαΐνεοι, 3I 808 x. Θρηίχιον, τ 242 x. πορ- 
φυρέην, « 812 τιμῆεν μάλα χαλόν cf. 818, 
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Gr. II 105) urna, situla. Suid. Bekk. anecd. 1095 

, ὑδρία, Hes. υδρία͵ στάμνος. ἡ 20 παρϑενιχῷ 
ἐϊκυῖα νεήνιδι χάλπιν ἐχούσῳ εἴ, x 105; 
Cer. 107 ἐρχόμεναι μεϑ᾽ go εὐήρντον, ὄφρα 
φέροιεν} κχάλπισι (cod. M. χαλπῳσιὶ) χαλκχείῃσι 
πρὸς δώματα πατρός. 

Καλύδναι. Β 677 νήσους τε Καλύδνας οἵ, 
Herodot. 7, 99. Strab. 10 p. 488 ἐν τῷ Καρ- 
παϑίῳ πελάγει εἰσὶ πολλαὶ τῶν Σποράδων 
μεταξὺ τῆς Κῶ μάλιστα καὶ Ῥόδου καὶ Koj- 
τῆς ὧν εἰσιν... καὶ ἃς Ὅμηρος ὀνομάζει 
B 677; cf. Eust. ad Dionys. Per. ὅ80 et Bur- 
sian Geogr. v. Gr. II 850. — Strab. 10 p. 489 
Νήσους Καλύδνας τὰς Σποράδας λέγειν φασὶ 
τὸν ποιητήν, ὧν μίαν εἶναι Κάλυμναν "" εἰχὸς 
δ' ὡς ἐχ τῶν Νισυρίων λέγονται xal Κασίων 
αἱ ἐγγὺς xal ὑπήχοοι, οὕτως καὶ τὰς τῇ Κα- 
λύμνῃ περικειμένας ἴσως τότε λεγομένῃ Κα- 
λύδνῃ " τινὲς δὲ δύο εἶναι Καλύδνας φασὶ Aé- 
ρον xal Κάλυμναν, ἅσπερ καὶ λέγειν τὸν 
ποιητήν" ὁ δὲ Σχήψιος πληϑυντιχῶς ὠνο- 
μάσϑαι τὴν νῆσον Καλύμνας φησίν͵ ὡς ᾿Αϑή- 
vac xal Θήβας, δεῖν δὲ ὑπερβατῶς δέξασϑαι 
τὸ τοῦ ποιητοῦ. Strab. 18 δ 604 περίχειται 
Τενέδῳ νησία πλείω, καὶ δὴ χαὶ δύο ἃ χα- 
λοῦσι Καλύδνας, κειμένας χατὰ τὸν ἐπὶ Λεχ- 
τὸν πλοῦν. xal αὐτὴν δὲ τὴν Τένεδον K. τινὲς 
εἶπον, ἄλλοι δὲ Λεύχοφρυν. Eust. 819, 12 
putat K. prope, Tenedum sitas esse. Hes. αἱ 
γῆσοι πλησίον Ῥόδου. Buchholtz Real. I 360. 
De accentu dissenserunt grammatici, alii lege- 
runt Καλυδνάς, alii Καλυδνας, quod probasse 
Apollodorum annotaverunt Herodian. (cf. Lehrs 
p. 212) E. M. 486, 27 Suid. cf. E. G. 296, 88. 

Καλύδωών urbs Aetoliae antiquissima et ce- 
leberrima, schol. AD ad 1 529 πρώτη τῆς Al- 
τωλίας. I 589 μέγα ctv, prope ad dextram 
ripam Eueni fluvii, quindecim milibus passuum 
ab eius ostiis, in ea parte Aracynth]| montis 
sita quae excurrit in planitiem cui nunc ex vico 
Bochori nomen inditum est. Etiam nunc er- 
stant veterum moenium vestigia cf. Bursian 
Geogr. v. Gr. I 183. Dicta est 1) mere. ἥεσσα 
B 640 (Καλυδῶνά τε πετρήεσσαν) et 2) αἰπεινή 
Ν 11 X 116 (αἰπεινῷ Καλυδῶνι), Strab. 10 
p.460 όταν qj τὴν K. αἰπεῖάν τε xal m., ἀπὸ 
τῆς χώρας δεχτέον᾽ εἴρηται γὰρ ὅτι τὴν χώ- 
ραν δίχα διελόντες τὴν μὲν ὀρεινὴν καὶ ἐπί- 
χτητον τῇ Καλυδῶνι προςένειμαν. 8) 00 amoe- 
nitatem situs et regionis ἐραννή 1 581 δ71 
(Καλυδῶνος ἐραννῆς) cf. 578—580. — sch. ADV 
ad N 218 Eust. 812, 12. Erat regia Oenei, 
patria Meleagri et mortuis his (B 641 s.) perve- 
nit ad Thoantem principem Aetoliae cf. Eust. 
811, 41. Curetes cum Aetolis de urbe conten- 
derunt, ἀμφὶ πόλιν Καλυδῶνα I 530, Αἰτωλοὲ 
μὲν ἀμυνόμενοι Καλυδῶνος, Κουρῆτες δὲ δια- 
πραϑέειν μεμαῶτες "Aog. I 529—82. ὄφρα μὲν 

ἰελέαγρος πολέμιζεν, τόφρα δὲ Κουρήτεσσι 
χαχῶς͵ ἦν. ἀλλ᾽ ὅτε δὴ Μελέαγρον ἔδυ χόλος, 
ἐπὶ πύργων βαῖνον Κουρῆτες καὶ ἐνέπρηϑον 
ἄστυ I 60 ss. 689. Urbs clara est apro ἴων. 

. donio I ὅ89 ss. Eust. 770, 20. — Buchholtz 
hom. Real. I 154. — tantum in Iliade. 
xáAUx-c wt (χάλυξ, d) roseam faciem ha- 
bens, Gesn.: Horum hiantibus calycibus viden- 
tur comparari oculi Tantum in hymnis. bh. 
Ven. 284 Νύμφης χαλυκώπιδος. Primus Wol- 
fius voc. loco ai. habuit, cum ante pro nom. 
propr. haberetur. h. Cer. 8 χαλυχώπιδι xovog 
( M κχαλικώπιδι) de Proserpina dictum, h. 


Καλύδναι — καλύπτω 


Cer. 420 Ὠχυρόη καλυχῶπις (cod. M ὠχύρϑη 
καλλικῶπις), restituit Ruhnk. ex Paus. IV, 80, 4; 


h. cf. hymn. Orph. ed. Herm. 79, 2 (xovQz»), 24,1 


Οὐμφαὺ, 60, 10. 

κἄλυμμα (χαλύπτω cf L. Meyer vgl Gr. 
II 265) tegumentum, operimentum. Inter mun- 
dum muliebrem est velamentum capitis quod ad 
umeros demittebatur. $298 (de Thetide moesta 
ob Achillem filium) χάλυμμ᾽ ἕλε χυάνεον, τοῦ 
δ᾽ οὔ τι μελάντερον ἔπλετο ἔσϑος, Geppert I 
187 et in vv. 77 88. et hoc in vocabulo offendit. 
h. Cer. 42 (de Cerere lugente filiam raptam) 
κυάνεον δὲ κάλυμμα xar! ἀμφοτέρων βάλετ᾽ 
ὥμων. Voss, Düntzer hom. Abh. 889 χάλυμμα 
(propter ἔσϑος δὲ 93) ,vestem' interpretantur, 
sed cf. Aristoph. Lys. 580. 583 χάλυμμα φο- 

εῖν (περιτίϑεσϑαι) περὶ τὴν χεφαλήν. --- Doe- 
E CM el bergen, hall 

κὰαλυξ ( Y nostr. n, len; 
Subst. sanscr. kali, i Fi p. 75. 227 
cf. Benfey II 816, L. Meyer vgl. Gr. II 411) 
gemma, calyx florem continens, praecipue de 
rosae Üore nondum expanso. Hes. τὸ ἄνϑος 
τοῦ ῥόδου, τὸ μὴ ἐχπετασϑὲν ἄνϑος, Suid. 
E. M. 486, 37 Lex. Seg. Bachm. 267, 14 ἄνϑος 
ῥόδον μεμυχός, Suid. E. M. 218, 27 E. G. 
295, 28 ῥόδα xexalvuuéva ct. E. M. 502, 52 
E. G. 814, 5. — h. Cer. 427 ὑάκινϑον | καὶ ῥο- 
δέας χάλυχας, Heyn. Brunck. Wassenb. pro 
ῥόδα ἐς codicis M, cf. Rufin. Anth. Pal. V 74; 

alcken. ódóa ἐκ xálvxoc. 2) Numerentur 
κάλυχες in muliebri mundo quas Volcanus ex 
metallo fabricatus est. Ap. Soph. 94, 28 xóguov 
γένος, Hes. γυναικεῖος ἔόσμος. h. Ven. 87 
χάλυχας φαεινάς, Σ 401 h. Ven. 163 záAxevov 
δαίδαλα πολλά ᾿ἰχόσμον εἷλε φαεινόν) | "πόρ- 
πας tt γναμπτάς 9' ἕλικας χάλυχάς τε xcl 
ὅρμους |. schol ΑΒ ἐμφερῆ ῥόδοις" οἱ δὲ 
δακτυλίους, οἱ δὲ ἐνώτια (sic etiam E. M. 486, 
88 Hes.) οἱ δὲ χρυσᾶς σύριγγας dl τοὺς πλο- 
χάμους περιέχουσιν ὥς quot» P δ2 ,nioyuol 
0i χρυσῷ τε καὶ ἀργύρῳ ἐσφήκωντο' cf, Eust. 
1150, 22; schol. D σωληνίσχους (sic ctiam pa- 
raphr) λέγει δὲ τὰς λεγομένας σύριγγας, αἱ 
περιλαμβάνουσι τοὺς πλοχάμους T; εἰς ἃς xa- 
τακλείονται αἱ περόναι cf. Lex. Bog. 
267, 12. Hes. Suid., L. Gerlach Philol 1870 
p. 490. — Doederl, Gl. 2114. 

κὰλύπετρη (χαλύπτω cf. Lobeck ad Buttm. 
Gr. Gr. p.4188., L. Meyer vgl.Gr. I1 361, Woerner 
Subst. hom. index, Misenae ad B TS 
men, tegmen, praecipue tegmen capitis muliebre. 
Schol. EQV ΑἹ e 282 τὸ χάλυμμα τῆς χεφα- 
λῆς, Hes. χεφ. χάλυμμά τι, v. etiam 8. v. χρή- 
étuvov. Ubique acc. sing. et in fine versus. — 
X 406 ἀπὸ λιπαρὴν ἔρριψε χαλύπτρην | (v. 1. 
χαλύπτραν), ε 292 κεφαλῇ ἐφύπερϑε x. sc. 
ἐβάλετο, Did. αἱ ᾿Αρεστάρχου ἐφ, al εἰχαιότε- 
ἐπέϑηχε x., Arist, 


αι ἐπέθηκε, x. 45 χεφ. 

φύπερϑε cf. Ellendt 8 hom. Abh. p. 49. ἢ. 
Cer. 1 προκατέσγετο ir x. Doederl. Gl. 
2110. Bóttiger kl. : p. 295 Anm. 


κἄλύπτω (rad. xa, lat. cel-are, germ. hel-an, 
amplificata καλυβ cf. Curt. Et. 490. 829 Corssen 
duspr: Voc. u. Betonung I 460 L. Meyer vgl. 
Gr. Í 849. 440; Fick p. 90 s. 232 derivandum 
esse censet a rad. kvalp, cf. etiam Beafey WL. 
II 312 Christ Lautl. p. 120), Leguntur formae 
καλύπτει X 114 P 248 (in tmesi), o: Z 464 (in 
tm), part. o» P 186, impf. χάλυπτε S 20 (in 
tm), fut. χαλύψω Φ 321, aor. χάλυψα X 359 
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acc. ὦ (tantum w 383); saepissime post caes. 
tertii pedis (sedecies), in exitu versus novies. 
Non legitur in Il. — Nympha, filia Atlantis 
(α 52 ἡ 245) quae habitat in insula Ogygia 
(n 244 ἀπόπροϑεν tiv ἁλὶ χεῖται, 247 οὐδέ 
τις αὐτῷ μίσγεται οὔτε ϑεῶν οὔτε 9v. dv0oo- 
πων), magno in antro (e 67 « 15 saepius. De- 
Scribitur eius habitatio & 57 ss. ixem qui 
naufragio facto et amissis omnibus sociis nudus 
inopsque ad Ogygiam (η 254) eiectus est, be- 
nigne excepit et amore eius capta, λελαεομένη 
πόσιν εἶναι (α 16 ε 80 w 334) promisit se eum 
ἀϑάνατον xal ἀγήρων ἤματα πάντα facturam 
esse (ε 186 η 257), sed Ulixes magno desiderio 
patriae et coniugis legitimae captus id neglexit. 
Septem aunos (z 259) eum retinuit invitum (e 154 
νύχτας ἰαύεσχε xal dvdyxg παρ᾽ οὐκ ἐθέλων 
ἐῚθελούσῃ, α 18), octavo (η 261) autem Iovis 
iussu (« 86 s. ε 80 s.) eum dimisit, Ulixes cum 
dea auxiliante (e 234 ss.) navigium sibi aediti- 
casset, profectus est. Calypso πολλὰ ἔδωχε, 
σῖτον xal u£9v ἡδύ, xal ἀμβρ. εἵματα ἕσσεν, 
οὖρον δὲ προέηχεν ἀπήμονά τε λιαρόν τε 
(z 261—6 € 264—8*. — Oceani filia dicitur fuisse 
h. Cer. 422 Hes. theog. 359. 1017; schol V 
δὰ «a 52 ἄτλαντος ϑυγάτηρ: Ἡσίοδος δὲ ἐν 
Θεογονίᾳ φησὶ τὴν Καλυψὼ ϑυγατέρα 'Qxca- 
νοῦ xal Τηϑύος. — Naegelsb. hom. "Theol. 88. 
Preller griech. Myth.* I 461 Gladstone hom. 
Stud. ed. Schuster p. 36. 205. 262. — ἡ 260 
εἵματα ἄμβροτα δῶχε Καλυψώ, e 269 391 372 
δῖα K., « 14 ε 78 86 116 180 202 242 (y. l. 
πότνια νύμφη) 246 268 276 (29 K. δῖα ϑεάων, 
Ἶ 245 Ἄτλαντος ϑυγάτηρ, δολόεσσα K. | ναίει 
ὑπλόχαμος, δεινὴ ϑεός cf. schol. T et Nitzsch., 

204 H. ναίει ἐνπλ,, δεινὴ ϑεός, schol. HP 
ἀϑετοῦνται στίχοι η΄ (291 ---8).. ὕστερον γὰρ 
ταῦτα λέγεται. μ 448 K. ναίει ἐυπλ., δεινὴ 
9. αὐδήεσσα, & 61 v. L, schol. HPQ γράφεται 
xal οὕτως, daioufvov,. npn δὲ ἐυπλοχα- 
μοῦσα Καλυψώ pro d., ἣ δ᾽ ἔνδον ἀοιδιάουσ᾽ 
ὀπὶ χαλῇ, 9 452 μ 389 Καλυψοῦς ἡυκχύμοιο, 
4 557 & 14 o 148 Ῥύμφης Καλιψοῦς, w 888 
νύμφην K. εἴ. ε 61 v. lL, α 14 νύμφη πότνι᾽ 
ἔρυχε K., ε 242 v. l. πότνια νύμφη, h. Cer. 422 
ἱμερόεσσα K., ut Hes. theog. 859. Nomine non 
addito vocatur Calypso δῖα ϑεάων & 159 192, 
ϑεά « δὶ e 92 97 265 300, πότνα 9ed ε 215, 
γύμφη ε 6 153 196 280, νύμφη ἐυπλόχαμος 
£ 57, dat. α 86 ε 30, πότνια νύμφη ε 149. — 
Kraemer hom. Beiwórter p 17s. 

Καλχὰᾶς (χάλχη, xcÀyaivo? Curt. Et. 146 
cf. etiam E. M. 486, 29 E. G. 296, 38 Eust. 51, 
10), nom. ac, dat. avr N 45, acc. αντα Α 105, 
voc. av Α' 86, Ariston. ὅτε Ζηνόδ. χωρὶς τοῦ v 
Κάλχα εἴ. Ariston. ad Ν 68. 222; Düntzer Zen. 
p. 94. La Roche ἢ. T. 293, Am. 9 141 app. 
— Tantum in Iliade. —  Thestoris filius, vates 
clarissimus in exercitu Graecorum Troiam op- 
pugnantium, dux fuerat classium ad llium auspi- 
ciorum scientia, cf. Cic. Div. 1, 40, 87; sciebat 
enim praesentia, futura, praeterita (4 69—72. 
86 s. B 300; praedixerat numerum annorum 
belli Troiani B 822 88. cf. Eust. 59, 43 τὸ ἔσε- 
σϑαι δεχαετῆ τὸν πόλεμον ἐν τῷ Αὐλίδι ἐμαν- 
τεύσατο χαὶ τὴν ἀπνοίας τῶν ἀνέμων αἰτίαν 
ἐξεῦρεν ὅτε ἦσαν οἱ “Ἕλληνες ἐχεῖ xal τὴν 
ἐχεῖϑεν δὲ εὔπλοιαν ἐξιάσατο τῷ Mg Ü τῆς 
᾿Ιφιγενείας. sch. A ad A 108. Apu Tioiam 
exposuit causam pestilentiae ab Apolline missae 
4 92 ss. — cf. etiam schol. A ad M 394 N 45 


Κάλχας --- κάματος 


Eust. 51, 1 ss. Preller gr. Myth.* II p. 482 ss. 
Calchanti adsimulatus Neptunus Graecos ui- 
tur, ut eorum animos accendat (Ν 45. 70) 69 
Κάλχας Θεστορίδης, οἰωνοπόλων ὄχ᾽ ἄριστος, 
Zenod. μάντις cf. Düntz. Zen. 104 s. Fried- 
lànder Ariston. p. 42; de Eust. 51, 8 v. Kayser 
Philol.18,709 s. — B 300 ἢ ἐτεὸν K. μαντεύεται 
jc xal οὐκί, B 322 K. ϑεοπροπέων áyoptve, 
70 K. ϑεοπρόπος olovictnc, N 45 εἰσάμε- 
νος Κάλχαντε δέμας καὶ ἀτειρέα φωνήν, A106 
Καλχαντα προσέειπε, A 86 ᾿Απόλλωνι σὺ Κάλ- 
χαν] εὐχόμενος Δαναοῖσι ϑεοπροπίας ἀναφαί- 
νεις, Nomine non addito vocatur A 92 μάντις 
ἀμύμων, appelatur μάντι χαχῶν A 106 cf. 
Eust. 59, 43. i 
Καμαάνδριος, Káuavógoc v. l pro. Zxa- 
μάνδριος, Σχάμανδρος v. sub hac voce. cf. 
Hoffmann 21. 22. B. d. Il. Prolegg. p. 117, La 
Roche h. U. p. 43 et adn. 17, schol. A ad 4 1. 
x&ua& (Benfey WL. II 321 L. Meyer vgl. Gr. II 
411, Düntz.: gebogen, sich ranken: πεν vitis 
pedamentum, adminiculum, Σ᾽ 568 (ἀλωὴ) ἑστη- 
χει χάμαξι διαμπερὲς ἀργυρέῃσιν, schol. A: 
Ζηνόδ. ἀργυρέοισιν. In femin, concinunt libri, 
Eust. 1168, 16 Suid. cf. Hes. Sc. 298; E. M. 487, 
89 x. ἀρσενικῶς μὲν, σημαίνει τὸ ὄρυγμα 5 
τοὺς ἐν τάφῳ πεπηγμένους πασσάλους πρὸς 
τὴν τῶν πολεμίων ἐρωήν᾽ ϑηλυχῶς δὲ τὰς 
ῥάβδους ἢ δόναχας παραπεπηγότας ταῖς ἀμ- 
πέλοις. Discrimen illud vel nullum vel exiguum 
esse Jacobs ostendit ad Anthol Pel. 156 cf. 
Spitzner 1. l.; sch. D. E. M. 487, 46 χάμαξι: 
στύλοις οἵ εἰσι ξίλα ὀρθὰ παραπεπηγότα ταῖς 
ἀμπέλοις, οἴ. sch. B. Suid. Hes. Anecd. Gr. 
Bachm. 267, 15 Eust, 1163, 16; Düntzer inter- 
pretatur χάμαξ X 568 et Hes. Sc. 298 ,vitis 
ipsa', iudicat notionem pedamenti recentioris 
prc iens Lt Lo Pl à 
χκἀμᾶἄτηρός (χάματος cf. Lob. . prolegg. 
281, L. Meet vgl. Gr. Π 575) laboriosus, mo- 
lestus. Hes. ἐπίπονον, éníAvmov. Suid. 
h. Ven. 246 γῆρας | οὐλόμενον, καματηρόν. 
κἄμο-ἄ-τος (χαμεῖν, χάμνω ci, L. Meyer vgl. 
Gr. 14 409 I| 98, Woerner subst. hom. index, 
Misenae 1869 p. 41). leguntur nom. oc, gen. o«o 
(ter), dat. y, acc. ov (ter. 1) labor, aerumna. 
ἢ 825 ἄτερ χαμάτοιο τέλεσσαν, v 118 μοὶ xa- 
μάτῳ ϑυμαλγέι γούνατ᾽ ἔλυσαν, ε 498 ἵνα μὲν 
παύσειε δνσπονέος καμάτοιο, h. Cer. 301 ἐρώη- 
σαν καμάτοιο, de labore belli E 811 ἀλλά σευ 
χάματος πολυάιξ γυῖα δέδυκεν, sch. BL ἐκ γὰρ 
πολλῆς χινήσεως ὁ κόπος, cf, Eust. 611, 4; 
P 885 καμάτῳ δὲ xal ἱδρῷ γούνατα... πα- 
λάσσετο μαρναμένοειν cf. rj 745 ϑυμὸς τείρεϑ᾽ 
ὁμοῦ καμάτῳ τε xal ἱδρῷ σπευδόντεσσιν. de 
corporis fatigatione, lassitudine quae sequitur 
laborem: 4 230 ὁππότε xév μιν γυῖα λάβῳ xá- 
ματος, « 192 εὖτ᾽ ἂν μιν χάματος κατὰ γυῖα 
λάβῳσιν, Kammer Einh. d. Od. p. 404 expunxit 
vv. 189—193; H 6 χαμάτῳ δ᾽ ὑπὸ γυῖα λέλυν- 
ται, IN 86 ἀργαλέῳ x. φίλα yvta λέλυντο, Eust. 
921, 38 ἔχλυσιν μελῶν xal τὸν πολὺν χάματον 
ὀρίξετας xaxovoyst γὰρ ὁ x. περὶ τὸν ζωτι- 
χὸν σύνδεσμον, x 803 μοὲ ἐκ χάματον ϑυ- 
μοφϑόρον εἵλετο γυίων, Eust. 1661, 89 τὸ ἐκ 


τοῦ χάμνειν xaxov, N 11 ὁππότε μιν χάμα- 
τός τε xal ἱδρὼς γούνατ᾽ ἵχοιτο cf, P 385 745, 


Φ 52 χάματος δ᾽ ὑπὸ yo)rat! ἐδάμνα, ε 467 
κεῖτ᾽ ὀλιγηπελέων, n μὲν αἰνὸς ixavrv, 
K 812 399 χαμάώτῳ ἁδηχότες αἰνῷ, Aristoph. 
K 897—99 damnavit, Aristarchus 898 sq. cf. 





Kdauewoz — κάμνω 64^ 


ch A, K 471 h. Ap. 460. evóov (Soon 
παμάτφ ἀδηχότες, K 98 u 281 καμάτῳ ἀδηκ. 
δὲ xai ἵπνῳ (ποιμήσωνται,, Ariston. ad Aw 
5 ὁ. 8. arose μὴ νοήσας τὸ Gruavé 
γράφει ἡδέι τπνῳ xoiu., 22 χαϑεῖδε ὕπνῳ 
“αὶ καμάτῳ ἀρημένος, fuerunt qui vxvo ad 
καϑεῖδε referrent; Hor. carm. 8, 4. 11 lude 
fatigatumque Fomno: & 818 αἴϑρῳ (-.1 λλύϑρῳ, 
καὶ “καμάτῳ órüunu£vov, 1375 x 148 óuot 
χαμάτῳ τε καὶ ἄλγεσι ϑυμὸν ἔδοντες, εἴ 472 
εἴ με μεϑήῳ | ῥῖγος xal κάματος. 9) id quod 
labore re comparatum est O 365 πολὺν κάματον 
zal ódriw | σύγχεας ᾿Αργείων, Ῥαταρῶτ. πόρον. 
ξ 417 ἄλλοι δ᾽ ἡμέτερον x. νήποινον ἔδουσιν 
cL Hes. theog. 699. -- Coniunzitur igitur his 
cum adi αἰνός, ἀργαλέος. óranovoc, ϑυμαλ- 
γήςς ϑι oc. πολναιξ ιἡμέτερος. πολι. "gl 
Hes. Σόπος, μοχϑος, πόνος. — χαματηρύς. 
Κάμεερος (in multis libris Κάμιρος quam 
ropa Bequuntur E. M. 485, 7. Steph. Byz. 
b. Hes. cf Eust 515. 21 ss) urbs insuiae 
Kbodi, im or& occidentali sita. Β 656 4iróo» 
Ἰηλυσόν τε καὶ ἀργινόεντα Κάμειρον. Hes. 
strabo XIV p. 653—5. Her. 1, 144. Thuc. 8, 44. 
Emst. 315, 31. — Bochholtz hom. Real I p. 358, 
cf etiam Niese d. hom. Schiffskatalog, Kiel 
1e78, p. 15. 
πάρισνος (Fick p. 67 rad. kam, xau-aoa, lat. 
carerus, camurus, sanscr. kmar curvum esse, cf. 
£oth. himim-a-s, Benfey WL. 1 33 Christ Lautl. 
poe se sect M ire 
E 4: L. Meyer vel. Gr. Π 293 Joh. Schmidt 
rad. ak, sanscr. acmàn lapis, acmantam fornax, 
«&. Curt. Et.* p. 544; Lobeck path. proll. 212: 
caminus, fornax, furnus. Lex. Seg. 270, 11 ró 
χετασχείασμα ὅπου ὀπτᾶται ὁ χέραμος καὶ 
λίϑος- καλεῖται δὲ καὶ ἴπνος. — ep. 14, 2 
ὑπείρεχε χεῖρα xauívov, 14, 8 συιγχαλέω xa- 
pives δηλητῆρας, 14. 11 oiv 'ab χάμινος πᾶσα 
χικηϑείη, 14, 18 βρύχοι δὲ χάμινος, 14, 19 
xíxtor δὲ χαμινος. In fine versus exc. ep. 
14, 8. — χαμινώ. 
πᾶρινεύ ἰχάμενρος cf. L. Meyer τρὶ. Gr. 
145. 626; Lobeck Khem. 319, path. proll As 
«51 γρηὶ χαμινοῖ ἶσος (Ap. Soph. 95, δ χαμι- 
»οέῃ, Schol H πολλοῖς yo. χαμινῶ) anus 
praefecta fornaci Eust. 1835, 40 ᾿Αρίσταργος 
καὶ Ἡρωδιανὸς χαμινώ {ασι τὴν καμινεύτριαν, 
ix φρούττουσαν χριϑὰς πρὸς εὐχερεστέραν 
τροχοιίαν (cf, Lehrs Arist. p. 1581. Aoua- 
τὸς δὲ φησιν orto χαλεῖσϑαι διὰ τὸ χαμεῖν 
τὰς ἶνας ὑπὸ γήρως (sic etiam Ap. Soph. 95. 5 
Hes.) cf. schol. ΒΗ Vind. 138 et sch. V; sch. 
BBQ xarà rà εἶδος καὶ τὴν ἐσθῆτα. ῥιπαρὰ 
γὰρ ἐφόρει. eodem modo interpretantur locum 
Am. cf. eiusd. app., Eust. 1835, 89 ot 
μὲν κατὰ τὸ xoliÀaiov φασιν, ὡς ἐν ῥητοριχῷ 
δηλοῖται λεξιχῷ (sic Doederl. Gl. 697 Faesit 
ἕξεροι dà did τὸ ῥυσὸν τοῦ προσώπου εἶπον. 
τὸ δὲ x. διὰ τὸ ἐπιφαινόμενον μέλαν ὡς οἷον 
ἔχ τενος ἀσβόλης. Lehmann Lehre v. Locatis, 
Newstettin 1870 p. 14 ps χαμινοῖ locat in- 
terpretandum esse ,ad fornacem, furnum'. 
3er acp  (— χαταμονίη. χατάμονος qui 
bostium impetum manet, χαταμένω, cf. Woerner 
Ce bom der 8 L. Meyer vgl. Gr. 1 250 
Π 486; Doederi. Gloss. 143) victoria ,quae pa- 
rutur stando et sustinendo' Lehrs Arist. p. 105; 
Arie. δά P 661 ὅτι Xin ἔστιν ἕν ἀνθ᾽ ἐνὸς 
παμμονίη v ὡς οἱ γλωσσογράφοι (Lehrs 
Arist. p. sn dari Hd £x πολλῶν (l καταμονῆς). 





* schol. V ad Ψ' 661, 


διὸ ἐπὶ δρομέων οὐ τάσσει, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶν 
πυχτευουτῶν καὶ μονομπχούντων (X 251), ula 
(L μετὰ) γὰρ χκαταμονῆς. Ariston. ad X 257, 
Eust 1268. 45. 1822, 26 
kon Ap. Soph. 94, 29 E. M. 485, 44; 

ix uovoutoorz νίχη. sed οἵ. Eust. i1 
Doederl. Gl. 148. — X 25; αὐ χεν ἐμοὶ Ζεὺ 
Se χαμμονΐην cf. schol. B, V 661 o δέ x 
Ἀπόλλων óc χαμμονίην. 

πκάμεμορος (ortum ex χατάμορος cf. Christ 
Lautl p. &0, L. Meyer vgl. Gr. I 250: Lobeck 
path. elem. [ p. 862. vox χατάμορος legi 
ap. Árcad. 71, 28 cf. Lobeck path. proll. 271; 








Hes. χάσμορος per δύστηνος exposnit; Passow," 


Faesi, Düntz.: cui adversum est fatum, malo 
fato. perniciei destinatus, Schaper genera comp. 
&p. Hom. Coeslin 1878 p. 8 x. -α ὃς μόρον 
(miseriam) xc$* ἑαυτὸν ἔχει, Am.: quem fatum 
in perniciem deduxit, ins Verderben binab; Ap. 
Soph. 95, 7 E. M. 485, 41 E. G. 297, 6 Doederl. 
Gl. 579 nom sine dubitatione, Antenr. (9) alii x. 
ortum esse censent ex χαχόμορος) infelicissi- 
mus, miserrimus. Snid. ταλαίπωρος, Hes. xa- 
κχόμοιρε, Eust 1389, 25 χαχόμοιρος ἢ καχο- 
ϑάνατος. schol P ad ε 160. Non legitar in 
IL, dicitur tantum de Ulixe; ubique imper. χάμ- 
uopt exc. B 851 (x&uuropor, — f 851 χεῖρον 
τὸν xüuuopor, € 160 χάμμορε, μὴ poc ἔτ᾽ ἐν- 
946 ὀύόρεο. ε 889 χάμμορε, τίπτε τοι ὧδε 
Ποσειδάων ὠδύσατ᾽ ἐκπάγλως, A 216 περὶ 
πάντων χάμμορε φωτῶν, v 38 πώτων περὶ x. 
(s. 1. περικὴ φ. 

πάμνω (rad. xcu, sanscr. cam, camnáti, 
c&myati laborare, faticari, quiescere, cami opus, 
labor; Fick Spracheinhcit . M9: Meyer 
vgl. Gr. 1 409 Benfey WL. IÍ 150. cf. Curt. Et ^ 
p. 102. 629; Bopp Gramm. ΠῚ 868 derivat ἃ 
rad. klam, Doederl. & xaz, cf. Naegelsb. Anm. 
ad D 278 p. 405 adn) Act. [ee ind. χάμ- 
vec ui 280, xcur& T 170 (s. l. xáuvg). impf. 
ἔχαμν: ἐν Il 106. πάμνε E τ, sor. ind. 1. p. 
sing. et 3. p. pL Exauov, κέμον: xautrl £rov. 
ἕτην. coni. χάμω A 163. x&ugo: P 658 $65 
κάμωσιν H 5, Controvefsum est utrum syllaba 
xr ικεχάμ. A 168 P 658 H δὴ reduplicatio sit 
verhi an particula. Ariston. ad A 168 δύναται 
ὑφ᾽ ἕν χεχάμω, δύναται δὲ xal χωρὶς xt χάμω 
cf. Bekk. Anecd. 1158, schol. BL Ἡρωδιανὸς 
μὲν xci ᾿Αρίσταρχος NUI χε" γράφουσιν. οἱ 
δὲ γράφοντες ἐπὴν τὸ κεχάμω ὑφ᾽ ἕν ἄναγι- 
vooxoi on ὅπερ καὶ ἄμεινον. Tina addit 
οὐχ ἀγνοῶ ὀὲ ὅτι τινὲς ἐπὴν xs yo. (v. Lohrs 
Herod. h. 13, cf. Eust. 18..1 ἐπὴν κεχ. ACD 
Eust. 78, 10 SHLS E. M. 499, 7; Ariston. ad 
H b xe x: orn ἔν τισι γρ. ἐπὴν, ἐὰν δὲ f 
fec ἔχῳ, προενεχτέον ὑφ᾽ ἕν, schol. ΑΥ̓͂ οὕτως 
Moíeraoyoc, ὃ Σιδώνιος δὲ ἐπὴν xe, sch. V; 
Eust. 661, 46 xtX. Ariston. ad P633: ὅτι 
ὁ κὲ περισσὸς ἢ ὑφ᾽ Fvoxex. οἵ. Friedlaender 
Ariston. p. 11; Eust. 1121, 60 xe x. Coni. x:- 
χάμω legitur 'etiam. Cramer Epim. 243, 30. E. 
G. 810, 57. 311, 49 cf. La Roche h. T. 294 ss.: 
Bekker et rec. een ἐπεὶ xt xau. — nor. opt. 
πάμοιτε 6 22 (s.l. χάμητεν oiv 4 126, part. 
pl ὄντα Ψ 444, orto ter, ὄντας D278. perf. 
ind. xéxumxaz Z 262, part. χεχμὴ ὡς pro xex- 
uncos; Ψ 232, ηῶτι Z 261, ηῶτα bis, ηότας 
bis (cf. Savelsberg. de digamm* p.86.38 L. Meyer 
vgl Gr. li 221. 225). Med. fut, χαμεῖται B 389, 
sor. χαμόμεσϑα X 841, &xcporto (180. — 
Multo saepius in E quam Od. nusquam in 













ἡ τ τὰς A 


e. uae 


“ιν Vit] i 


648 


hymnis. Act. 1) intrans. laboro, laborando de- 
fatigor, languesco. 2) trans. elaboro, cum la- 
bore facio. — trans. aor. tantum legitur. La 
Roche h. Stud. 8 89, 4. Doederl, Gl. 2169. 
1) a) 0 22 οὐδ' εἰ μάλα πολλὰ κάμοιτε (v. l. 
χάμητε, πάϑοιτε), 5 65 ὅς οἱ πολλὰ χάμῃσι, 
4 27 χαμέτην δέ μοι ἵπποι | λαὸν ἀγειρούσῳ, 
Z 262 τυνηὴ χέχμηχας ἀμύνων, Z 261 ἀνδρὶ δὲ 
χεχμηῶτι μένος μέγα οἶνος ἀέξει, paraphr. 
χεχοπιαχότι, 4 802 Π 44 ἀχμῆτες xexugotac 
ἄνδρας Gvtg ὥσαισϑε cf sch. B ad 4.809, 
quem locum Aristarchus expunxit, nunc etiam 
Bekk., 3 232 χλίνϑη χεχμηώς, sch. B ἐξέφρασε 
"τὸν μετὰ πολὺν τὸν χόπον εἰς ὕπνον ἀποχλί- 
vavta, x 91 v 282 ἐμὲ ὕπνος ἐπήλυϑε χεχμηῶτα 
cf. Am. app. x 81, Ὁ) cum partic. iungitur: 
q 426 οὐδέ τι τόξον | δὴν ἔχαμον τανύων, 
A 168 ἐπεί χε χάμω πολεμίζων, paraphr. ἐπει- 
δὰν χοπιάσω πολεμῶν, Η ὃ ἐπεί χε χάμωσιν 
ἐλαύνοντες, 4 244 ἐπεὶ οὖν ἔχαμον ϑέουσαι, 
Θ 448 οὐ μέν ϑην χάμετόν ys ὀλλῦσαι (xau£- 
τὴν Zenod), P 658 ἐπεὶ ἄρ χε χάμῃσι ἐρεϑί- 
ζῶν, 9 618 χάμε δάχρυ χέουσα. d» 26 χάμε 
χεῖρας ἐναίρων, Ψ 68. χάμε γυῖα ἐπαΐσσων, 
Ῥ 160 χάμε χεῖρας ἀνέλχων. de artificiis: 
101 σκῆπτρον “Ἥφαιστος χάμε τεύχων, H 220 
σάκος à οἱ T. χάμε τεύχων, 0 195 ϑώρηχα τὸν 
H. x. τ΄, T 368 δῶρα τά οἱ ^H. x. t., Ariston. 
ἀϑετοῦνται στίχοι δ’ (365—8) cf. schol. V; 
Classen Beob. ΕἾ 18, La Roche h. Bt. p. 182, 
Hentze Phil. XXII p. 580. c) cum accus. rela- 
tionis (cf. La Roche p. 188): B 889 περὶ δ᾽ 
Éyye? χεῖρα χαμεῖται (rhet. Gr. III, 181, 28 
παρεῖται), E 797 χάμνε δὲ χεῖρα, Φ 26 χάμε 
ἀεῖρες ἐναίρω», Hermodorus rhapsodus verba 
uo ultima 8 praecedentibus separavit, ἤχουσε 
χειροχοπῶν sch. V; o 150 χάμε χεῖρας ἀνέλ- 
xov. T 110 οὐδέ τι γυῖα πρὶν χάμνει, Ψ 68 
μάλα γὰρ χάμε γνῖα ἐπαΐσσων, u 280 οὐδέ τι 
γυῖα χάμνεις, sch. ΒΟ πόνου οὔποτε λήγεις. 
ΠῚ 106 ἀριστερὸν ὦμον ἔχαμνεν. d) oi xa- 
μόντες, ΕΣ euphemismum dicti sunt οἱ ϑανόν- 
τες. Suid. E. M. 488, 26. 102, b0. E. G. 995, 
54; Eust. 921, 40 λυσιμελὴς xa9à ὁ ὕπνος καὶ 
o ϑάνατος, οὕτω xal ὁ χάματος. Damm, 
Passow: defuncti laboribus et miseriis vitae hu- 
manae, quae interpretatio abhorret a sensu ve- 
terum cf. Buttmann :Lexil. II 237 ss.; Buttm. 
l L, Nitzsch ad A 476, Düntzer: fessi, defati- 
gati, exhausti, ἀμενηνοῖ ; Naegelsb. hom. Theol. 
p. 376, Anm. z. Il. I" 278: functi laboribus, qui 
per vitam mala passi sunt; mortui ita vocantur 
Broper statum ex quo, non in quem venerunt. 
"ick Spracheinh. p. 119 ,die Beruhigten'. optime 
Classen Beobb. IL 15 s.: cum χάμνειν sit — suc- 
cumbere laboribus, nicht weiter kónnen, xauóv- 
Ttc Sunt ii qui laboribus vitae succubuerunt, 
quos morientes defecerunt vires. Sequuntur eum 
plurimi interpretes recentiores. Baeumlein Ztft. 
r A.W. 1857 p. 67 x. — χεχμητότες esse ra- 
tus est, sed cf. Classen ἢ. 1l. La Roche h. St. 
89, 4 Am. ad A 476; Naegelsb. ad I'276. — 
278 ol ὑπένερϑε καμόντας | ἀνθρώπους tí- 
vvo9ov, Ψ 72 ὦ 14 ψυχαὶ, εἴδωλα καμόντων, 
schol V ὥρισε τί ἐστι ψυχή, λ 476 νεκροὶ 
ἀφραδέες ναίουσι, βροτῶν εἴδωλα χαμόντων, 
paraphr. Ψ 72 ἀπειχονίσματα τῶν τεϑνηχότων, 
cf. Naegelsb. hom. "Theol. p. 405 adn, Doederl. 
Gl. 2169. e) χάμνειν dicitur de rebus; 3 444 
φϑήσονται τούτοισι πόδες xal γοῦνα xauóvta, 
4 282 ἔχαμον δέ μοι ὄσσε παπταΐνοντι. 2) 4 187 


— 


xauzto — καμπύλος 


216 μίτρη τὴν χαλκῆες xduov ἄνδρες, E 398 
πέπλου, dv oi χάριτες χάμον͵ Eust. 563, 9 ἡ 
τοῦ χαμεῖν λέξις ἐπὶ τεχνῶν συνήϑης Ὁμήρφ. 
E 185 (Zenod. expunxit vv. 784---6) Θ 886 πέπλον 
ὅν ῥ᾽ αὐτὴ ποιήσατο καὶ χάμε χερσίν. Arist. 
ad Θ 886 ἀϑ. στίχοι τρεῖς (55s ἠϑέτει δὲ 
καὶ ᾿Αριστοφάνης: Ζηνόδοτος δὲ οὐδὲ ἔγραφεν. 
0 105 πέπλοι, οὗς χάμεν αὐτή (v.l. ἔργα γυ- 
ναιχῶν). Σ 614 ὅπλα χάμε, ει 128 τέχτονες ot 
xe χάμοιεν | νῆας, schol. V χατασχευάσαιεν, 
Eust. 1619, 49 x. νῆας ἐνεργητιχῶς xal νῆ- 
gov ἐυχτ. ἐχάμοντο παϑητιχῶς [τὴν αὐτὴν 
ἔχουσιν ἔννοιαν. ἐπειδὴ χαὶ χάματός ἐστιν ἦν 
μφοῖν. λαμβάνεται γὰρ ἡ τοῦ χαμεῖν λέξις 
νῦν χοινότερον ἀντὶ τοῦ ποιεῖν, μετὰ πόνου 
μέντοι. ἢ ἀντὶ τοῦ τελεῖν. ἃ 593 ἵππος ὃν 
κάμ᾽ Ἐπειός, Vy 189 λέχος ἐγὼ ἔχαμον οὐδὲ 
τις ἄλλος. Med. mibi comparo, acquiro cum 
labore. 2841 τὰς αὐτοὶ χαμόμεσϑα βίηφί τε 
δουρί τε, paraphr. χοπιάσαντες ἐχτησάμεϑα. 
c. acc. praedic. « 130 οἵ xé σφιν νῆσον ἐυχτι- 
μένην ἐχάμοντο i. e. χάμνοντες ἐποιήσαντο 
cf. Nitzsch h. L, schol. T ἐξημέρουν γεωργὴή- 
σαντες. — Hes. Suid. E. M. 488, 17. E. G. 295, 
49. 607, 81. (χάματος, χαματη;, ὃς, dxapatoc, 
ἀχάμας, ἀκμής, ἄχμητος, ἀνδροχμητος, πο- 
λύχμητος, sec. Faesi etiam ἀχμηνός) 

κάμπτω (rad. xan, x«uz vibrare, auf- u. 
niedergehen, curvare, sanscr. kamp, kampati 
tremere, caus. huc illuc, sursum deorsum flectere. 
Fick p. 67; Curtio qui Et.* p. 106 dubitat num 
ea radix sanscr. cum graeca possit comparari, 
probabilior videtur (p. 429) Grassmanni sententia 
(Kuhns Ztschr. IX 17), rad. xauzx cum sanscr. 
kuk', kuük cognatam esse. L. Meyer và Gr. 
1 368 ad rad, kap, kamp, kup refert, cf. Benfey 
WL. II 324; Christ Lautl. 120, Abrens 4ot« 
ἃ. seine Sippe p. 8 comparant sanscr. k(n)maj&- 
mi. Act. inf. fut. χάμψειν, Bekk. καμψέμεν, 
aor. ἔχαμψε, coni. χάμψῳ, in tm. ἔχαμψαν. 
Pass. aor. 1 158 v. 1. χαμφϑήτω. Nusquam in 
hymnis, semel in Od., saepius in IL. 1) Act. 
flecto, inflecto, curvo. 4 486 ὄφρα ἴτυν χάμψῳ 
δίφρῳ curvando conficiat; Η 118 φημί μὲν 
ἀσπασίως yovv χάμψειν, schol. AD ἀναπαύσε- 
σϑαι, Eust. 1171, 48 ἐπὶ τοῦ χαϑεσϑῆναι cf. 
669, ὅ8, minus recte sch. A ἀντὶ τοῦ φυγεῖν. 
T 72 τιν᾽ ὀίω αὐτῶν yóvv x., sch. B οἱ qev- 
γοντες τεταμένον ἔχουσι τὸ γόνυ, οἱ δὲ χαϑή- 
μενοι χεχαμμένον, καϑεδεῖταί τις τῶν φευ- 
γόντων, ὃς xal ἀναπαύσει αὑτὸν καὶ tà σχέλη. 
€ 468 ἄμφω γούνατ᾽ ἔχαμψε | χεῖράς τε στι- 
fpes ct. tchol. E, PQT, Eust. 1545, 68. 22 274 
vmà yÀoxiva δ' ἔχαμψαν, v. l. pp ἔγναμψαν 
v. Bekk, ho. Bl. 1 36, 9 La Roche h. U. p. 5; 
Eust, 1850, 21. 1849, 44. 2) Pass. / 168 v. l. 
ταῦτά xé oi τελέσαιμι μεταλλήξαντι χόλοιο. 
χαμφϑήτω (pro ὁμηϑήτω) Aristoph. c. Zenod. 
v. Did. ,precibus flectatur'. Suid. — Doederl. 
Gl. 2172. (χαμπύλος, ἐπιχαμπύλος, εὐχαμπής) 

καμπῦλος (χάμπτω, cf. L. Meyer vgl. Gr. 
1I 196) curvus, curvatus, Hes. στρεβλά, paraphr. 
Suid. Hes. ἐπιχαμπῆ. Semper ante nomen (exc. 
q 859) et plerumque in quinto pede (novies) 
ter in 2. pede, semel in 4. pede (p 869). Legi- 
tur neutr. sing. χαμπύλον E 291, ceteris locis 
omnibus plur. χαμπύλα. saepius in lL quam 
Od. l)e. τόξα 17 E97 Καὶ 888 M 372 (schol V: 
ἀϑετεῖται) Φ 502 (cf. schol. A, Suid.) « 156 e 362 
h. Ap. 181 h. Merc. 515, q 359. 2) χαμπύλ᾽ 
ἄροτρα h. Cer. 808 cf. Solon 18, 48. 8) χαμπύλα 
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κἄποε-τος (— σχάπετος ἃ σχάπτω Benfey 


κάπετος --- κάπρος 


αἰϑομένοιο... πᾶσι δ' ἔϑηχε πόνον, πολ- 


WL. I 198 Curt. Et.* 158. 645 οἵ, L. Meyer λοῖσι δὲ κήδε' ἐφῆχεν, Θ [188] ᾿Αργείους ἀτυ- 
vgl. Gr. 1 567 IL 98 Woerner subst. hom. ἱπὰοχθζομένους ὑπὸ καπνοῦ (v. l. χαπνῷ, Eust. 705, 41 


E 41; Lobeck Path. El. I 125 Doederl. Gl. 2101 
ormam σχάπετον recentiorem esse censent). 
fossa, fovea. E. M. 489, 56 E. G. 298, 82 Ap. 
Soph. 90, 8 Hes. τάφρος παρὰ τὸ ἐσχάφϑαι, 
paraphr. τάφρος cf. Eust. 1019, 62. 1876, 29; 

es. τάφος, σορός, ὄρυγμα, βόϑρος.  Legun- 
tur formae χαπέτοιο et ov. tantum in Il. — 
Ὁ 856 óy9«c χαπέτοιο βαϑείης 
xamm.), sch. BL τὰς ἀνασχαφὰς τῆς τάφρου 
δηλονότι. ᾿Αργεῖοι οὖν τὴν τάφρον x. ὠνό- 
μαζον cf. Eust. 1019, 62. Σ᾽ 564 ἀμφὶ δὲ xvo- 
νέην x., περὶ δ' ἕρχος ἔλασσεν Volcanus in 
clipeo Achillis. Eust. 1168, 88 τάφρος ἐπ᾽ 
ἀσφαλείᾳ πέριξ ὀρωρυγμένη τῆς. ἀμπέλου. 
Q 797 ἐς χοίλην x. ϑέσαν, paraphr. εἰς βαϑὺ 
ὄρυγμα, in scrobem in qua ponebantur reliquiae 
cremati corporis. 

κἄπη (volgo refertur ad χάπτειν, Curt. Et. 645 
coniungit cum σχάπτω, cf. L. Meyer vgl. Gr. 
II 158 Woerner p. 4) praesepe. schol. AD ad 
Θ 494, sch. δὰ ó 40, E. M. 489,89 E. G. 297, 56 
Hes. Eust. 1481, 80 φάτνη. Tantum plur. Θ 434 
ἵππους) χατέδησαν ἐπ᾽ ἀμβροσίῃσι χάπῳῃσιν, 
ὃ 40 ἐφ᾽ ἱππείῃσι κάπῳσι. 

καπνίζω (χαπνός, cf. Curt. Εἰ," 575, L. Meyer 
vgl Gr. 11 53) fumum excito, ignem accendo. 
B 899 χάπνισσάν (v. l. χάπνισάν, Hes. χαπνῆ- 
σάν) te xat& xlulac xal δεῖπνον ἕλοντο. 
E. M. 489, δῦ Hes. Eust. 245, 6. 750, 42. 
877, 1. paraphr. πῦρ ἀνῆψαν. 

χαπινό-ς (rad. χαπ, χαπύω, sanscr. kap-i, 
kasp-i-la-s, lat. vapor, lit. kvap-a-s, Curt. Et. 
p. 185. 112. Fick Spracheinh. » 90. Corssen 
Ausspr. d. lat. Spr. 1 412; Benfey WL. I 268 
Doederl Gl. 2229 L. Meyer vgl Gr. I 868 
II 189 Woerner subst, hom. index p.37), 1) fumus. 
2) vapor. E. M. 489, 52 πυρὸς ἀντμή. Saepius 
in Qd. quam in ll, nusquam in hymnis; legun- 
tur χαπνός, οὔ, ᾧ, ὄν. — 1) x 149 χαί μοι 
ἐείσατο χαπνὸς ἀπὸ χϑονός. t 18 ἔντεά μοι 
τς καπρὸς ἀμέρδει. P 100 ψυχὴ δὲ χατὰ χϑο- 
γὸς ἠύτε x. ᾧχετο, sch. B διὰ τὸ λεπτὸν καὶ 
ἀφανὲς xal πνευματῶδες οἵ. Eust. 1290, 97; 
Schol. V ἢ πρὸς τὴν χίνησιν. X 110 χόλος 
ἀνδρῶν ἐν στήϑεσσιν ἀέξεται ἠύτε x., minus 
recte schol. ABV χαπνὸν τὸ πῦρ φησίν, og. . 
Σ 207; rectius τὸν x. παρείληφε πρὸς τὴν 
αὔξησιν. Faesi ,die Vergl. mit d. Rauch soll 
die Art und Natur des Zorns, der in e. all- 
máhlich wachsenden Wallen und Aufsteigen be- 
Steht, anschaulich machen', Doederlini hario- 
lationes (Gl. 2229) praetermitto. Z 207 ὡς ὅτε 
x. ἰὼν ἐξ ἄστεος αἰϑέρ᾽ ἵχηται. haud recte 
schol B x. τὸ πῦρ φασίν. datur interdiu 
signum fumo, sicut noctu igne cf. schol. AD. 
Eust. 1188, 53. schol. A οἱ περὶ Διονύσιον τὸν 
Θρᾷκά φασιν "Apgiaraxov πρώτῃ ταύτῃ χρώ- 
μενον τῇ γραφῇ μεταϑέσϑαι xal γράψαι" ὡς 
δ᾽ ὅτε 5 Pat πόντον ἀριπρεπὲς αἰθέρ᾽ ἵχη- 
ται. (χαὶ γὰρ ἄτοπον, φησί, πῦρ εἰχάζεσϑαι 
καπνῷ sch. V) Eust 1189, 15. Friedlaender 
Beitr. z. Kenntn. d. hom. Gleichn. II Berl. 1871 
p.11 tertium comparationis ist die Hinweisung 
uf die Vorstellung von e. die gesammte Um- 
gebung unverhültnissmüssig überragenden, die 
Aufmerks. ausschliesslich beanspruchenden Er- 
Scheinung wie Achill sie darbietet. Φ 522 ὡς 
ὅτε x. lov εἰς οὐρανὸν εὐρὺν ἵκηται] ἄστεος 


(E. 6. 208, 4 4 


ῥέει, ἀμφὶ δὲ χαπνὸς | 


περὶ καπνῷγ, I 248 ᾿Αχαιοὺς .. ὀρινομένους 
(Bekk. ἀτυζομένους) ὑπὸ χαπνοῦ. πὶ 288 (ἄϑετ.). 
τῇ (vv. 3—52 expungit Duentz., cf. etiam Kirch- 
hoff fomp. d. Od, 178) ἐκ χαπνοῦ κατέϑηχα. 
A317 χνίση δ᾽ οὐρανὸν lxev ἑλισσομένη περὶ 
χαπνῷ. v 495 ῥάχος ἠδὲ χιτῶνα, xaxQ ut- 
μορυχμένα χαπνῷ. «a 58 ἱέμενος xal χαπνὸν 
ποϑρώσκοντα νοῆσαι ἧς γαίης, « 161 ἐλεύσ- 
σομεν X., X 99 x. δ᾽ οἷον ὁρῶμεν ἀπὸ χϑονὸς 
ἀίσσοντα, x 152 ἴδον αἴϑοπα x. (v.8. v. αἰϑοψὴ, 
x 196 x. ἔδρακον ὀφϑαλμοῖσι διὰ δρυμὰ πυχνά. 
2) μ 202 χαπνὸν xal μέγα χῦμα ἴδον, schol. BQ 
Éx τῆς συγχρούσεως xal παρατρίψεως τῶν 
Πλαγκχτῶν, schol. V εἰχότως καπνόν. ἐν ἡμέρα 
γὸρ οὐ φαίνεται πῦρ. Eust. 1718, 6. με 219 
τούτου μὲν καπνοῦ xnl κύματος ἐχτὸς ἕεργεῚὶ 
νῆς. Nitzsch, Faesi, Ameis conferunt cum 
vv. 202 219 versum 68; X 149 πηγὴ ὕδατι λιαρῷ 
ἔγνεται ἐξ αὐτῆς ὡς 
εἰ πυρὸς αἰϑομένοιο. Eust. 1963, 62 x. λέγει 
τὸ ἄϑρουν τῆς ἐκ ϑερμῶν ὑδάτων ἀναϑυμιά- 
σεως. Coniungitur x. cum adi. el8ow εἰ κα- 
κός. (χαπνίξω). 

κάπριος (χάπρος cf. L. Meyer vgl. Gr. 11 446) 
aper. Tantum in IL, leguntur oc, q, ον. 4 414 
ὡς d' ὅτε κάπριον ἀμφὶ κύνες . . σεύωνται, 
M 42 ὡς δ᾽ ὅτ' ἂν ἔν τε χύνεσσι xal ἀνδράσε 
ϑηρευτῇσιν | χάπριος ἠὲ λέων στρέφεται σϑέ- 
v&t βλεμεαίνων. adicitur σῦς ita ut nomen quo 
fenus definitur praecedat speciei (cf. Schnorr 
le Carolsfeld verb. coll. hom. p. 8 8. Am. » 87 
app. Lob. paralip. 844) 44 293 ἐπ᾽ ἀγροτέρῳ 
avt καπρίφ ἠδ λέοντι, P 282 ovt εἴκελος dÀ- 
κήν | καπρίῳ. Friedreich Realien 106. Günther 
Viehzucht bei Hom. p. 28. 

κώπρος (rad. x«x cf, Pott E. F. 266 Benfey 
WL. I 269. ,Schnaufer, Stinker'; Fick Sprach- 
einh. p. 68 censet rad. xaz esse — ,sich heben', 
cf. etiam Curt. Et.* p. 186, Woerper subst. 
hom. index 39) aper. Hes. σύαγρος, vc ἄγριος. 
Multo saepius in Il. (novies) quam in Od. (ter), 
nusquam in hymnis; leguntur χάπρου, o, ον, 
€, οισι(ν). 4 824 ὡς ὕτε χάπρω | ἐν avol ϑη: 
ρευτῷσι μέγα φρονέοντε πέσητον, P 725 χυ- 
νεσσιν ἐοικότες, οἵ τ' ἐπὶ χέπρῳ | βλημένῳ 
ἀίξωσι, 6 104 Ἄρτεμις τερπομένη χάπροισι. 
coniungitur σῦς cum χάπρος et illud qui- 
dem huic praefigitur (cf. Schnorr de Carolsteld 
verb. coll hom. 8 s, Ameis ad » 87 app. Lo- 
beck Parall 844) E 788 *H 257 dou dee a 
συσὶ χάπροισι(»), P 21 οὔτ᾽ οὖν παρδάλιος 
τόσσον μένος . . οὔτε συὸς κάπρου ὀλοόφρο- 
νος, οὗ τε μέγιστος | ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι περὶ 
σϑένεϊ βλεμεαίνει cf. schol, A. Eust. 1092, 86. 
— κάπρος dicitur non modo aper silvestris sed 
etiam verres domesticus, Eust. 1752, 12 τῶν 
συῶν ol μὲν τέλειοι xal ἐνόρχαι. TT 197 x. 
ἑτοιμασάτω ταμέειν Διί τ' ἠελίφ τε cf. schol. B 
πρὸς τὰ ὅρκια "pa ἐχρῶντο 'Attixol, κάπρφ, 
χριῷ, ταύρῳ. T 251 x. ἔχων ἐν χερσί, T 264 
χάπρου ἀπὸ τρίχας ἀρξάμενος, T 266 ἀπὸ 
στόμαχον κάπρου τάμε νηλέι χαλχῷ. ἃ 181 
y 278 ἱερὰ χαλὰ Ποσειδάωνι, & νειὸν ταῦρόν 
τε συῶν t' ἐπιβήτορα χάπρον (tem) Eust. 
1676, 87 ἡ τοιαύτη ϑυσία τριττύα λέγεται. 
Philem. Lex. Nr. 242. Photius s. v. τρετεύα. 
vocatur igitur κάπρος ap. Mom. ὀλούφρων, 
συῶν ἐπιβήτωρ. —  Friedreich Realien 106. 
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merito proinde habitum vitae sedes atque origo. 
K 94 χραδίη δέ μοι ἔξω | στηϑέων ἐχϑρώσχει 
propter anxietatem animi. Eust. 792, 10 ὑπερ- 
βολὴν ἔχει ἐναγωνίου πατάγου ἢ χαρδιωγμοῦ. 
N 282 ἐν δέ τέ οἱ χραδίη μεγάλα στέρνοισι 
πατάσσει, X 461 παλλομένη χραδίην (v. ]. χρα- 
δίῳ) cf. La Roche h. St. 8 18; N 442 δόρν δ᾽ 
ἐν xp. ἐπεπήγει. Y 169 ὃν δὲ oi χραδί; ψ' l. 
κραδίη) στένει ἄλκιμον ἦτορ, schol, εἰ 
μέν ἐστιν εὐθείας τὸ χραδίη, τοιοῦτόν ἐστιν 
ἡ χ. ἥτις ἐστὶν ἦτορ" εἰ δὲ δοτικῆς, ἀγγεῖον 
τῆς ψυχῆς͵ ὑπονοητέον τὴν χαρδίαν. τὸ δὲ 
πρότερον ὀμηρικώτερον, φησὶ γὰρ (v 18) «τέτλ. 
κραδίη" xai πάγει ᾿χαϑαπτόμενος φ. ntoQ'. 
Eust. 1202, 6. IÍ) translate: animus, ut nostr. 
Herz. In corde enim sedes animi: 1) motuum 
et affectuum animi atque adeo 2) consilii et 
cogitandi collocata est. 1) a) laetitiae. 4 895 
ἢ ἔπει ὦνησας χραδίην Διὸς ἠὲ χαὶ ἔργῳ. 
ὃ 548 ἐμοὶ xo. x. ϑυμὸς ἀγήνωρ | ἐνὶ στή- 
ϑεσσι xal ἀχνυμένῳ περ ἰάν: d Eust. 1508, 
δῶ; h. Cer. 65 εἴ ποτε δή aev | 3] ἔπει. ἢ ἔργῳ 
xp. καὶ ϑυμὸν ἴηνα, h. ζει. 485 ἀλλήλων χρ. 
καὶ ϑυμὸν ἴαινον | duga; ᾿παζόμεναι, cf. v 827 
εἴ apouy xoadig ἅδοι dugotégour (v. l. χρα- 
δίην). b)-doloris, maeroris. 6 147 O 208 Π 52 
σ 274 τόδ' αἰνὸν ἄχος xo. xal ϑυμὸν ixavet, 
Β 171 ἐπεί μιν ἄχος xo. xal 9. Vxavev, Ψ 47 
οὔ u! ἔτι δεύτερον ὧδε | ἵξετ' ἄχος κραδίην, 
σ 848 v 286 ὄφρ᾽ ἔτι μᾶλλον | δύη ἄχος xoa- 
δίην Παερτιάδην Ὀδ,, Bekk. loco priore “αερ- 
τιάδεω Ὀό. scripsit cf. Schnorr de Carolsfeld verb. 
collocatio hom. p. 8s. La Roche h. St. p. 229; 
h. Cer. 40 ὀξὺ δέ μιν χραδίην ἄχος ἔλλαβεν. 
$9 584 μὴ ὁ μὲν ἀχνυμένῃ xoaóig χόλον oix 
ἐρύσαιτο οἵ, Mayhoff Rhian. p. 56; K 10 ἐν 
στήϑεσσιν ἀνεστενάχιζ᾽ Ἂν. | νειόϑεν ἐκ χρα- 
δίης, schol. 1, v. éx. xg. διασαφητικὸν τοῦ ἐν 
στήϑ., schol. ABL ἐκ τῶν ἐσωτάτω λογισμῶν" 

ον γὰρ ἐν τοῖς ἐπιλογισμοῖς τὰ δεινὰ ὁρῶν 
xa9? ἑαυτὸν στένει. . ὅϑεν γὰρ τὸ χαίρειν 
χαὶ τὸ λυπεῖσϑαι τὰς ἀρχὰς ἔχει, δῆλον ὅτι 
ὃ νοῦς ἐχεῖϑεν ἤρτηται. 42 129 ddvodutvoc 
x«l ἀχεύων | σὴν ἔδεαι χραδίην cf. schol. A 
et ΒΜ Eust. 1342, 14; o 489 ἐν xo. μέγα n£v- 
ϑος ἄεξεν. c) irae. I 646, μοι οἰδάνεται xga- 
δίη χόλῳ, v 18 xo. dé οἱ ἔνδον ὑλάχτει cf. 
v.16 et Nutzhorn Entstehungsw. der hom. Ged.187 
Bekker hom. Bl. I 128 &.; v 17 στῆϑος δὲ πλή- 
tac χραδίην ἠνίπαπε μύϑῳ, h. Ap. P. 78 χρα- 
δίην ἐχολώσατο, I 685 τοῦ δέ t! ἐρητύεται 
χρ. καὶ ϑυμὸς ἀγήνωρ, Eust. 780, 8 τὸ ἐρητ. 
ϑυμὸς τῆς χατὰ χόλον κινήσεως χαὶ ἀγηνο- 
ρίας ταὐτόν ἐστι τῷ λήγει. d) v 18 τέτλαϑι 
δὴ χραδίη. xal χύντερον ἄλλο ποτ’ ἕτλης cf. 
Bekk. hom. Bl. I 128; v 28 ἐν πείσῃ x. μένε 
τετληυῖα, T 220 τῷ τοι ἐπιτλήτω xg. μύϑοι- 
σιν ἐμοῖσιν, IP 591 τῷ τοι ἐπιτλήτω xo., α 868 
σοὶ δ' ἐπιτολμάτω xg. καὶ ϑυμὸς ἀκούειν. 
e) roboris. B 452 ἐν δὲ σϑένος ὦρσεν bxdoro | 
χαρδίῃ, 4 12 33 152 ᾿Αχαιοῖσιν μέγα σϑένος 
ἔμβαλ᾽ ἑχάστῳ | χαρδίῳ, schol V τινὲς ἐν 
αὐτῇ τὸ λογιστικόν, est σχῆμα καϑ᾽ ὅλον xal 
κατὰ μέρος cf. Schnorr de Carolsf. verb. collo- 
catio hom. p. 4 s&., cf. etiam Hoffmann quaest. 
hom. II p. 105. f) animi fortis ,Muth ἃ. Tapfer- 
keit', ignavi. Φ 547 ἐν μέν οἱ κραδίῃ ϑάρσος 
βάλε, II 266 τῶν (σφηκῶν) Μυρμιδόνες xp. καὶ 
ϑυμὸν ἔχοντες coll 264, M 247 οὐ γάρ τοι 
χραδίη μενεδήιος οὐδὲ μαχήμων. A 225 ἔχων 
κραδίην ἐλάφοιο (Ariston. Ζηνόδ. ἠϑέτηχεν 


—— 
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vv. 225 --288), Eust. 90, 8 δειλὸν ὡς ἔλαφον, 
cf. Lobeck Aglaoph. 895, Paralipp. 316. 542. 
g Γ 60 αιεί τοι χραδίη πέλεχυς ὥς ἐστιν 
ἀτειρής de animi constantia et firmitate cf. 
Doederl Gl. 677; w 108 σοὶ 4' αἰεὶ xpaót 
στερεωτέρη ἐστὶ λίϑοιο οἵ. δ 298 οὐδ᾽ εἴ ot 
xp. γε σιδηρέη ἔνδοϑεν ἦεν. h) d 561 πολλὰ 
δὲ ὦ χραδίη πόρφυρε μένοντι, δ 260 ἤδη μοι 
xg. τέτραπτο νέεσϑαι, ὅ 427 572 x 809 πολλὰ 
δὲ μοι xo. πόρφυρε μένοντι cf. Fulda Untar- 
such. üb. Spr. d. hom. Ged. p. 40 s, Eust. 
1503, 49 διενοεῖτο, ἐταράττετο. K 244 οὐ περὲ 
μὲν πρόφρων xg. καὶ ϑυμὸς ἀγήν. t 989 
πολλὰ δέ ol xg. προτιόσσετ᾽ ὄλεϑρον. His 
jn locis dubium mihi est utrum x. intellegenda 
sit sedes motuum et affectuum animi an cogita- 
tionis. i) animi qui quem incitat ut quid agat. 
N 784 E [617] o 839 π 81 φ 842 ὅππῃ σε (μιν) 
xg. 9vuóc τε χελεύει, 9. 204 ὕτινα xo. 9vuóc 
τε κελεύει, φ΄198 εἴπαϑ' ὅπως ὑμέας xo. ϑυ- 
μός τε χελεύει, o 895 ὅτινα xo. xal ϑυμὸς 
ἀνώγει, K 220 819 σ 61 ἔμ᾽ (0?) ὀτρύνει xo. 
x«l 9. ἀγήνωρ. 2) II 495 sp δέ μοι xp. 
μέμονε φρεσὶν ὁρμαίνοντι, ᾧ 441 ὡς ἄνοον 
κραδίην ἔχες. --- Subst. χαρδίη tribuuntur haec 
epitheta: ἄνοος d 441, ἀτειρής Γ 60, ἀχνυ- 
μένη 422 584, μενεδήιος et μαχήμων M 247, 
πρόφρων K 244, σιδηρέη ὃ 293, στερεωτέρη 
λίϑοιο ψ 108. Sepe. χραδίη οἱ ϑυμὸς copu- 
lantur: xg. χαὶ ϑυμός « 868 o 895; I 685 
K 220 244 919 d 548 c 61 (additum est dyz- 
vog), accus. B 171 Θ 147 O 208 II 52 266 
σ 274 h. Cer. 65. 496; xo. ϑυμός τε N 784 
9 204 ξ [017) o 339 7 81 φ 198 842. Suid. 
Retzlaf! Proben aus e. hom. Synon. Ii, 26. 
Naegelsb. hom. Theol. p. 391. 896. Doederl. 
6]. 601 (ϑρασυχάρδιος). 

κάρδοπος (sec. Benfey WL. II 178 a rad. 
xao coquere et deg pinsere) mactra vel alveus 
in quo farina subigitur et miscetur, panis pin- 
situr. Suid. ἡ μάχτρα τοῦ ἀλεύρου, μαγὶς ἐν 
ᾧ τοὺς ἄρτους ἔματτον, Pollux 10, 102 dy- 
εἴον ἔνϑα μάττεται τὰ ἄλφιτα. E. M. 490, 49 
E G. 299, 6. Hes. Lex. [^ . Bachm. 267, 90. 
ep. 15, 6 ale] xarà χαρδόπον ἕρποι μάζα 
hid. αἰεὶ κατὰ δόρπου ἕρπεο u.) v. Herm. h. L 

κἄρη (ortum ex xdo, sanscr. ciras, zend. 
aranh. lat. cerebrum, Curtius Et. 136 Fick 
pracheinh. 119. Corssen Ausspr. [ 515 s. ra- 
dicem xao significare ,eminere* censet, Curtius 
,durum esse*. À radicibus χαρητ, xagrat, χρᾶατ, 
χρᾶτ formae derivantur. χρᾶατ et cum Miste- 
lio (Kuhns Zeitschr. XIX 93) e χαρχατ et cum 
Brugmano (Curtius Stud. IV 152) e xaga- zat 
ducere licet. Ex χαρακατ factum est ion. xa- 
ρηατ et elisione primi eet χρᾶτ cf. L. Meyer 
vgl. Gr. Π 229; Benfey WL. 1I 285). Saepissime 
leguntur nom. et accus. kei κάρη. prava forma 
ἡ x. exstabat K 457; schol. L γράφεται φϑεγ- 
γομένη χάρη (pro - μένου). οὐχ Ὁμηρικὴ͵ δέ 
ἐστιν ἡ φράσις" οὐ γάρ ἐστι ϑηλυχῶς ἡ x. 
παρ᾽ Ὁμήρῳ, ἀλλὰ ri κάρη cf. Eust. 818, δ. 
Sunt qui putent K 259 h. Merc. 211 χάρη plu- 
ralis exempla esse (Baum. hymni Hom. p. 215), 
sed cf. 4 142 O 627 all. locos. Ceterae formae 
1) ἃ rad. xagmt, χαρηατ derivantur: χάρητος 
ξ 280 w 157, τε O 7b h. Cer. 466, χαρήατος 
ip 44, -jarc T 406. X 205 h. Cer. 169 h. XXXIV 
16; nom, acc. pl. χαρήατα 4 809 P 497; χάρα 
(ortum ex χάρατα, χάραα cf. Buttmann Gr. 
Gr. I p. 228) h. Cer. 12. Grammatici finxerunt 
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οὐ ϑέμις ἐστὶ λοετρὰ χαρήατος docov ἱχέ- 
σϑαι, Eust. 1286, 61 περίφρασίς ἐστι τοῦ λού- 
σασϑαι. de Venere et Cerere h. Ven. 174 h. 
Cer. 189 μελάϑρου χῦρε κάρη caput trabes 
tecti tetigit, 4 448 [Ἔρις οὐρανῷ ἐστήριξε κάρη 
cf, Eust. 495, 25 et Verg. Aen. 4, 1705. — Ε΄ 
τοῖόν οἱ πῦρ δαῖεν ἀπὸ χρατόὸς τε xal ὥμων 
οὗ Verg. Aen. 10, 270 et schol. Bj P 205 τεύ- 
χεα δ' οὐ κατὰ xócuov ἀπὸ κρατός τε καὶ 
Gov εἵλευ, x 862 λὸε χατὰ χρ. τε xal ὦμων, 
cf. 4 812; 4 580 h. (XXXIV 16] χαῖται ἐπερ- 
ρώσαντο χρατὸς ἀπ’ ἀϑανάτοιο, Ξ 177 πλο- 
χάμους ἔπλεξε ἐκ χράατος ἀϑανάτοιο, h. XXXII 
4 Μήνη ἧς ἄπο αἴγλη ἑλίσσεται χρατὸς ἀπ᾽ 
άϑαν., h. VI 7 χρατὶ à? ἐπ' ἀϑανάτῳ στεφά- 


γὴν ἔϑηχαν͵ I' 886 O 480 II 187 χ 135 χρατὶ 
δ᾽ àv ἰφϑίμῳ κυνέην ἔϑηκεν, E 148 4 41 
e? P^ ἀμφίφαλον κυνέην ϑέτο͵ K 885 χρατὶ 


χρατὶ 

δ' ἐπὶ χυνέην sc. ϑέτο, T 881 περὶ δὲ τρυφά- 
λειαν ἀείρας | χρατὶ ϑέτο. Z 472 ἀπὸ χρατὸς 
xógv9? εἵλετο, ξ 276 ἀπὸ χρατὸς κυνέην ἔϑηχα. 
Ν 189 χόρυϑα χρατὸς ἀφαρπάξαι, ü 793 τοῦ 
δ' ἀπὸ χρατὸς χυνέην βάλε ᾿Απόλλων, h. 
ΧΧΧΙ 12 παρειαὶ ps κρατὸς x. xatéyovot 
πρόσωπον, Piersonus coni. ἔϑεεραι pro παρειαὶ, 
Herm. putat volgatam lectionem sanam esse, 
modo z. non de genis dei, sed de alis galeae 
quae genas tegunt intellegatur. X 468 ἀπὸ xo. 
βάλε (v. 1. xée) δέσματα, ε 828 ἅλμη ἥ οἱ πολλὴ 
ἀπὸ xg. κελάρυζεν, À 600 χονίη δ᾽ ἐκ κρατὸς 
ὀρώρει cf. Faesi l L; h. Ap. 74 ἐμὲ κῦμα 
κατὰ χρατὸς ἅλις αἰεὶ κλύσσει de capite i. e. 
desuper (v. 1. χατὰ χράτος vel χατάχρατος), 
h. Merc. 554 Θριαὶ xarà πφατὸς πεπαλαγμέ- 
ναι ἄλφιτα λευχά, recte Matth. intellegit de 
canitie. Minus recte Teen, Franke hoc quoque 
ex apum comparatione dicunt ad Thrias transla- 
tum esse ita ut cum utraeque huc illuc volantes 
flores depascerent, idem videretur Thriis acci- 
dere quoc apibus, ut pulvere floribus insidente 
quasi aceo pulvere conspergerentur. K 152 
ὑπὸ χρασὶν δ᾽ ἔχον ἀσπίδας, K 156 ὑπὸ χρά- 
τεσφι τάπης τετάνυστο, cf. Eust. 795, 52. 58; 
x 988 φάρμαχον ὃ xv τοι χρατὸς ἀλάλκῃσιν 


χακὸν ἦμαρ cf. Eust. 1659, 20; χ 218 σῷ δ᾽ μέρ 


αὐτοῦ κράατι τίσεις, Eust. 1925, 81 τῷ ζωΐ 
σου ζημιωθϑήσῳ, « 490 χρατὶ χατανεύων, 9 92 
Ὀδ. κατὰ χρᾶτα χαλυψάμενος γοάασκεν, sch. H 
ὑποχάτω τῶν ὀφρύων, T 98 ἄτη κατ᾽ ἀνδρῶν 
κράατα βαίνει, Sch. B οὐ γὰρ πίπτει βλάβη 
οὐδεμία χαμαί, ἀλλ᾽ εἰς χε αλήν τινος ἀπο- 
σχήπτει τὴν ἀτυχίαν, καὶ ἐπὶ xo. βαίνει τὸν 
γοῦν βλάπτουσα, ὅς ἐστιν ἐν τῇ χεφαλῷ, Eust. 
1178, 55; χ 809 o 185 χράτων τυπτομένων. 
de Scylla quae 'sex habebat capita u 99 φέρει 
dé τε χρατὶ ἑχάστῳ φῶτα. de equis Ζ 509 
0 266 (d9ec.) ὑψοῦ δὲ χάρη ἔχει, Eust. 658, 65 
ὅ ἐστιν ὑψαυχενεῖ, cf. ὃ 107; P 487 (ἵππω) 
οὔδει ἐνισχίμψαντε χαρήατα (γ.. ἐνεσχήψαντε 
vel ἐνισχέψ.), T 405 equus elocuturus ἤμυσε 
καρήατι, schol B παρέχλινε τὴν χεφαλήν, 
ἐπιστρέφων ἑαυτὸν ὥστε ἐναντίος τῷ Ay. γε- 
νέσϑαι xal πρὸς αὐτὸν λαλῆσαι cf. sch. AD 
et 6308; de bovibus h. Merc. 211 χάρη δ᾽ ἔχον 
ἀντίον αὐτῷ. Sic Herm. coniecit pro ἔχεν quod 
necessario ad deum referendum erat. Idem versum 
spurium iudicayit. 2) translate. a) de herbis. 
Θ 306 μήχων ὡς ἑτέρωσε χάρη βάλεν, cf. Verg. 
Aen.9, 457 papavera demisere caput, v. etiam 8. v. 
Bo(8o; h. Cer.12 τοῦ! ναρχίσσουὶ) καὶ ἀπὸ ῥίζης 
ἑχατὸν χάρα ἐξεπεφύχει, Voss minus bene &«. ye 


xagnxouócvreg — xdonvov 


χάρην᾽ ἐπεφύχεε coniecit. b) de vertice, cacu- 
mine montis (s&epius χάρηνον). Eust. 1198, 10 
χρᾶτα ὄρους ἀχροτάτην χορυφὴν ἤτοι ἐξοχήν, 
ἀχρώρειαν cf. Ap. Boph. 95, 22 μεταφοριχῶς 
τὰ ἀνώτατα τῶν ὁρῶν σημαίνει. Y 5 χρατὸς 
ἀπ᾽ Οὐλύμποιο πολυπτύχου. c): 140 ἐπὶ χρα- 
τὸς λιμένος ῥέει ὕδωρ, ν 102 846 ἐπὶ χρατὸς 
λιμένος ἐλαίη, in ultima parte portas, ach. B 
ἄνω, ἐν ἀρχῇ τοῦ λιμένος. ἀρχὴ γὰρ τοῦ σώ- 
ματος ἡ κεφαλή cf. sch, V. — Tribuuntur x. 
epitheta ἔφϑιμος, πολιός, χαρίεις, ἀϑάνατος. -- 
κάρη legitur ante caes. tertii pedis saepissime 
(sexies et sexagies) sexies post thesin 2. pedis, 
bis post thes. 1. pedis (h. Ven. 174 h. Cer. 189), 
χάρητος, τι ubique in exitu versus, χαρήατος, 
τι, τὰ (exc. 4 809) post caes. 8. pedis; χρατός: 
« in arsi septies (quinquies in introitu versus 
exc. x 288 à 600), in thesi quattuordecies (post 
arsin 2. pedis novies, post arsin 4. pedis quin- 
quies. xgati, χράτων in introitu versus exc. 
A 99, χράατι, τα in 5, pede. Ex quadragimta 
formis, quae ab xo incipiunt, duobus locis syl- 
laba antecedens brevis est 9 92 μ 99 (septen- 
decim locis incipiunt versum). — χρήδεμνον, ἀμ- 
φικαρῆ (v. S. κάρη), (χατα)χρῆϑεν, κατάχρης 
(v. 8. ἄκρος), ἀντεκρυίς), καταντικρὺ cf. κάρηνον, 
ὀρϑόκραιρος (ἢ) ἐπίχαρ (v. 8. κάρ), ἐπικάρσιος, 
χρανίον, χρήνη, χορυφή, κόρυμβος, κόρυς, 
κορϑύω ius ; : 
καρῆχο; τες V. 8. χάρη. 
per ipit (sanscr. cirshan, Curt. Et. 196 
Fick Spracheinh. 119 Corssen Ausspr. I 515 cf. 
Benfey WL. II 285; Lobeck Path. El. I 220; 
L. Meyer vgl. Gr. Il 165 Woerner iadex p. 38) 
caput. In et Od. tantum in plur. legitur, 
sing. exempla dao sunt in hymnis: VIII 12. 
III 8. Leguntur formae xagrvov, κάρηνα, 
ov. — 1) proprio sensu de capitibus hominum 
et animalium, b.VIIL 12 σεύασϑαι χακότητα ἀπ᾿ 
ἐμοῖο καρήνου, h. XXVIII 8 (ἰ4ϑήνη) doovaev 
&x' ἀϑανάτοιο χαρήνου. In circumlocatione 
additur genet: Δ δ00 ἀνδρῶν πῖπτε χάρηνα, 
4 158 πῖπτε x. Τρώων φευγόντων, Eust. 888,16 
γοητέον περιφραστικῶς τοὺς Τρῶας, sch.D ἀπὸ 
ovc ἄνϑρωποι. οἱ δὲ ἀχρωτήρια e x 521 
536 λ 29 49 νεχύων ἀμενηνὰ χάρηνα cf. Eust. 
1668, 80; I 407 ἵππων ξανϑὰ x. cf. 4 680; 
ψ 260 h. Merc. 94 302 394 402 βοῶν ἴφϑιμα 
z., Verg. Aen. 5,62 boum capita. 2) translate. 
8) vertices, cacumin& montium. Y 68 128 
(Bekk., Düntzer hom. Beiwürter p. 18 8., 
de Od. carm. I p. 17 expunxerunt cf, Nitzsch 1. 1.) 
det αἰπεινὰ x, t 118 ὀρέων ναίουσι x., h. 
VII 6 τρομέει x. ὑψηλῶν ὀρέων, A 44 B 167 
474 H 19 X 187 Q 121 a 102 ὦ 488 87 δὲ 
xat! Οὐλύμποιο χαρήνων, h. Cer. 449 ἥιξε 
xat! QUÀ. χαρήνων, h. Merc. 822 ἵχοντο xd- 
eva (v. 1, τέρϑρον ἵχοντο) ϑυώδεος Οὐλύμ- 
ποιο, B 869 h. Ap. 41 Μυχάλης αἰπεινὰ x., 
h. Ap. 88 IyMov a x., h, Ap. 89 Κορύκον 
ἄχρα x., h. Merc. 142 Κυλλήνης x., h. 4 
αἰγίλιπος πέτρης στείβουσι z., Kachly coniecit 
(Progr. Turic. 1856 p.6) στείχουσε χέλενθα ct. 
Baum. h. Ll, h. XIX 7 xoovgac ὀρέων καὶ πε- 
τρήεντα κάρηνα, codd. Pariss. pro x. praebent 
χέλενθα quod cum x. per errorem repetitum 
sit Wolfius recte reposuit. | B 786 Τιτάνοιο 
λευχὰ x., paraphr. τὰ ἀχρωτήρια τὰ λευκόγεια 
τοῦ T., Eust. 882, 22 λευχόγεων ydo φησι τὸ 
χωρίον. ἔστι δὲ χαὶ ὅρος τὸ Τίτανον óvo- 
μασϑὲν οὕτω καὶ αὐτὸ διὰ τὸ τιτανῶδες χρῶμα 


Κάρησος — καρπός 


τῆς γῆς, cf. scholl. AB et D. Ὁ) de arcibus 
dicitur. B 117 I 24 (Ariston. ἡ. d. ὅτε Ζηνόδ. 
xe, Bekk. expunxit) πολλάων πολίων xat- 
λυσε κάρηνα, paraphr. ἀχροπόλεις cf. Il 100 
x S88. Sunt qui B 785 λευχὰ x. eodem modo 
interpretentur, cf. Am. ad » 388 app, E. M. 
490, 56. 491, 18 χάρηνον τὸ ἀχρώτερον, xt- 
φαλή, Ap. Soph. 95, 22 μεταφοριχῶς tà dva 
tata τῶν ὀρῶν͵ Eust. 1195, 52 x. à. ἐστι xo- 
evgaic cf. 30,88. Hes. xoa, χεφαλαί, χορυφαί, 


τείχη. Suid. Lex. . Bachm. 268, 8 Eust. 
189, 9 ἀχρόπολις cf. E. M. 491, 17 E. Ὁ. 299, 82. 
Doederl. Gl. 788. Accedunt igitur haec adi. ad 


xágnvov: ἀϑάνατος, αἰπεινός, ἄχρος, ἀμενη- 
γός, δῖος, ἴφϑιμος, λευχός, ξανϑός. Saepissime 

itur in exitu versus (septies et vicies), ante 
caes. 8. pedis bis (/1 500 h. Merc. 322), post 
caes. tertii pedis in versu octies repetito A4 44. 
(οὐλοκάρηνος, ὑψιχάρηνος). 

Κάρησος. M 20 fluvius Mysiae, postea 
dictas Πίδυς (schol. V) Strab. 18, 608 ἀπὸ 
Μαλοῦντος ῥεῖ, ἐμβάλλει δὲ εἰς τὸν Αἴσηπον 
cL Strab. 12, 554; schol. V Eust. 890,1. Hero- 
dianus: Τυραννίων ὀξύνει τὸ K. ὡς Παρνασ- 
σὸς οὕτως γὰρ͵ ἀπὸ Κυξιχηνῶν ὀνομάξεσϑαι 
τὸν ποταμόν. ὁ δὲ ᾿Αρίσταρχος βαρύνει... 
οὐ πάντως ἐπιχρατεῖ ἡ ἀπὸ τῶν ἐθνῶν χρῆσις 
χαὶ ἐπὶ τὴν Ὁμηριχὴν ἀνάγνωσιν. Schol. addit 
obstare Tyr. sententiae regulam quae in nom. 
eius generis oxytonis duplex c flagitet; cf. Lehrs 
Arist. 262 BeLk. ho. Bl. I 162; Eust. 890, 2 
Lobeck Path. proll 411; Hes. Καρησσός; cf. 
euam 4. 


36e (rad. χαρ, intens. χαρχαρ, Fick 
Spredicia 7o radicem. significare pre utat, 
Benfey WL. II 286 ,vibror, tremo' cf. L. Meyer 
vgl Gr. I 418; praes. ortum est ex xagxagjo) 
resono, sonitum do, crepo, gall. craquer. Y 157 
záoxaige δὲ γαῖα πόδεσσιν | ὀρνυμένων &uv- 
δις. schol B ἐχραδαίνετο, ἐσείετο, ἐψόφει, 
schol D ὀνοματοποιία ὃ τρόπος. Hes. Ap. 
Soph. 95, 9 ἐδίωμα ἤχου, Hes. ψοφεῖν, ooo 
τιρφρὰ ἀποτελεῖν, Buid. Eust. 120], 81; E. M. 
716, 9 ἐν κινήσει xal ταραχῇ ἡ γῆ ἐγίνετο. 
Doederl. Gl. 295. Friedlaender 2 hom. Wórter- 
vers. 751. 

Κάρπᾶϑος ηνεμόεσσα h. Ap. 48, n. pr. in- 
sulae inter Cretam et Rhodum altae, & qua mare 
Carpathium nomen habebat. Nunc vocatur Scar- 
papto. KodxaSog litteris transpositis metro 
accomrmodavit poeta B 676: Κράπαϑόν τε Κά- 
«ev τε | cf. Eust. 818, 23; Strab. 10, 488 ἐν 
τῷ Μαρπαθίῳ (πελάγει) πολλαὶ τῶν Σποράδων 
μεταξὺ τῆς Κῶ μάλιστα χαὶ Ῥόδον καὶ Κρή- 
τῆς ὧν. -. Κρ. et 489 ἡ Κάρπ., ἣν Κρ. 
εἶπεν ὁ ποιητής, ὑψηλή ἐστι, χύχλον ἔχουσα 
σταδίων διαχοσίων, οἵ. schol. D, Eust. 818, 28, 
Barsian Geogr. v. Griechenl. II, 3852. Κρ. gram- 
matici Bro nativo videntur habuisse (cf. Cramer 
Anecd. Ox. 1445 Lob.Path. proll. 362), sed v. Siegis- 
mupd de metathesi graeca in Curt. Stud. V 178. 
Hes. Kodna0a τὴν Κάρπαϑα (?). 

xeQx-aAIuo-g (rad. xem, xgax in qua vide- 
tur inesse notio a£ilitatis urt. Et. 137 L. Meyer 
vrl Gr. 1 863 [1 621: Benfey WL. 11 310, 
Doederl. Gl. 2332; alii deducunt ab ἁρπάλιμος 
t£. Lob. Path. cl. 1 105; cf. etiam Lob. Path. 
proli. 165) celer, pernix. epitheton pedum. Hes. 
ταχύς, schol y 418 χραιπνός. Legitur tantum 
dat. pl. χκαρπαλίμοισι(ν) et praeter X 168 ubi- 
get ja fne versus; non invenitur in Od. 
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Π 842 h. Merc. 226 ποσὶ x., Π 809 πόδεσσί 
τε x, X 106 x. πόδεσσι. ; 
πᾶ, adv. celeriter, cito. E. M. 492 
28 E. G. 800, 87 Suid. ταχέως, schol. BL. ad 
A 859 χραιπνῶς. Α 809 x. ἀνέδυ ἁλός, B 17 
168 E868 x. ixave, T 116 x. ἵχετ' Ἄργος, ἡ 191 
γαῖαν ἵκηται x., ε 216-x. ἀφικόμεϑα, μ 166 x. 
ἐξίχετο νῆσον, ἡ 186 x. ὑπὲρ οὐδὸν ἐβήσετο, 
K 518 x. ἵππων ἐπεβήσετο, h. Ap. P. 108 x. 
προςέβης ϑείων, t 261 x. ἔρχεσθαι, x 146 x. 
ἀνήιον͵ A 118 x. ἥιξε, & 600 ὦρτο x., h. Cer. 
871 x. ἀνόρουσε, B 406 y 80 ε 193 1 38 ἡγή- 
caro x., y 80 v.l. χαρπαλίμως δ᾽ ἠπειτα βαῖνε, 
9 16 x. ἔμπληντο ἀγοραί, 9 122 x. ἐπέτοντο, 
t 812 νόστιμον ἦμαρ ἴδηαι χαίρων x., 117 
ἕπεμπε χ. ἄρνας τε φέρειν llo. τε χαλέσσαι, 
6 506 6468 ἄξεσϑε (ἄξοντο) βόας καὶ μῆλα x., 
Y 190 σε σεῦα ταχέεσσι πόδεσσιν x. X 159 
δίωκε δέ μιν κι, ε 326 x. ἐρίφους σηχῶν ἐξ- 
ελάσαντας ἐπιπλεῖν, ι 464 x. τὰ μῆλα ἐλαύνο- 
μεν, τ 461 x. χαίροντα ἔπεμπον. Α 495 ἱστὸν 
δ' larodóxg πέλασαν x., o 497 κὰδ δ᾽ ἕλον 
Ἱστὸν x., E 904 x. ἰήσατο "Apga, I 708 x. ἐχέ- 
μεν λαόν τε καὶ ἵππους, K 846 αὐτὸν ἐπαΐξαν- 
τες ἕλοιμεν x., Ν 296 x. ἀνείλετο ἔγχος, X 461 
x. ἀκόντισε, P 482 Q 441 x. μάστιγα καὶ ἡνία 
λάζετο χερσίν, Ψ 408 ἵππους χιχάνετε x. 
Ὁ 821 ἵπποι (ξλχον) τοὺς χέλευεν x. χατὰ ἄστυ, 
y 418 x. μοι χρηήνατ' ἐέλδωρ, y 418 x. ἔζευ- 
fav ἵππους. — χαρπαλίμως saepissime legitur 
in introitu versus' (undequadragies), post pri- 
mum pedem qinquies (E 904 5 312 η 194 
M 166 h. Ap. P. 108). In postrema enuntiati 
sede x. saepe ita ponitur ut versus primam se- 
dem teneat quo gravius fiat vocabuli pondus: 
A 485 6 506 546 K 846 Y 190 X 1859 Ψ 408 
8 406 y 80 & 198 C 812 ἡ 88 194 αὶ 500 o 497 
cf. Am. ἡ 194 app. 
καρπός (rad. xaoz, lat. o, angl. hearf- 
est, litav. kerpu (geco), nostr. ,Herbst' quo anni 
tempore carpuntur fructus de arboribus, fruges 
de is, Curt. Et. p. 188 cf. Nr. 882, Fick 
Spratheinh. 75, Benfey WL. II 177 L. Meyer 
vgl. Gr. I 863 II 154 Woerner index 26 Doederl. 
Gl. 2331) fructus, fruges. E. M. 492, 22 ὁ πρὸς 
ἄμητον ἡτοιμασμένος ἄσταχυς cf. E. G. 900, 54. 
607, 83, Suid. ἡ ἐπικαρπία, Hes. σῖτος. Legun- 
tur χαρπός (bis, 4 (bis), o» (sedecies) plur. 
non invenitur. 1) fructus 8) arborum, 4 588 
δένδρεα... yés χαρπόν, Schol. ΒΩ τὸ χέε xai 
ἐπὶ ξηρῶν, t 112 βρίϑῃσι δὲ δένδρεα καρπῷ. 
Friedlaender Anall. 468 iudicat vv. 109 —114 
sliunde huc translatos esse. ἡ 117 τάων (ὁγ- 
g»óvaliarumque arborum) o? ποτε καρπὸς ἀπόλ- 
λυται οὐδ᾽ ἀπολείπει (v. ]. ἐπιλείπει, ἀπολήγει), 
(94 λωτοῖο μελιηδέα καρπόν, x ?42 Κίρχη 
πάρ᾽ ἄχυλον βάλανόν τ' ἔβαλεν χαρπόν tt 
χρανείης, Schol. Ho: Αρίσταρχος ovx οἷδε 
τὸν στίχον. ὁ δὲ Καλλίστρατος ἀντ᾽ αὐτοῦ 
γράφει »μπαντοίης ὕλης ἐτίϑει μελιηδέα καρ- 
πόν", καρπόν tt χρ. (φησὶ) ὃς πίτταξις xa- 
λεῖται, οἱ δὲ βάρβιλος, οἱ δὲ μάραος, Eust. 
1657,19, v. Nitzsch ad 1.1.; ep. 10 (11), 1 ἄλλη 
τίς σευ πεύχη ἀμείνονα x. igow. b) Γ 246 
οἶνον ἐύφρονα, καρπὸν ἀρούρης cf. Eust. 411, 
80, Z 568 μελιηδέα χ., quo loco de vindemia 
est sermo, Eust. 1168, 52 — ἡ σταφυλή. schol. V 
οὕτως αἱ ᾿Αριστάρχον, quid autem pro x. ad- 
fuerit, nescimus, Düntz. suspicatur οἶνον. h. 
VII 41 εἱλίσσετο κισσός, χαρίεις δ᾽ ἐπὶ xag- 
πὸς ὀρώρει. 2) fruges agrorum, saepissime 





ὅ. 
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frumentum, 8) Z 142 βροτῶν oi προύρης χαρ- 
πὸν ἔδουσιν, Eust. 6980, 12 περίφρασίς ἐστι 
τοῦ σῖτον ἔδειν οἵ, (89, d 465 ἀρούρης x. 
ἔδοντες, h. Cer. 471 Ceres χαρπὸν ἀνῆχεν dgov- 
eov, h. Cer. 382 γῆς x. ἀνήσειν, h. Ap. P. 187 
γαίης πολυφόρβου χαρπὸν ἔδοντες, Hor. Carm. 
2, 14, 10 quicumque terrae munere vescimur 
(χαρπὸς ἀρούρης de, vino I'246 v. supra) 
b) omisso genet. ἀρούρ. aut γῆς. Α 156 iv 
$9íg καρπὸν ἐδηλήσαντο, E DQl ὅτε xoivg 
χαρπόν τε xal ἄχνας ventilator in area. Y 227 
ἄχρον ἐπ᾽ ἀνϑερίχων χαρπὸν ϑέον οὐδὲ xat- 
ἐχλων cf schol AD; de v. l χαρπῶν v. 
Spitzner h. L, y 104 ἀλετρεύουσι μύλῳς ἔπι 
μήλοπα χαρπόν, schol. V τοὺς πυρούς" um. 
λοειδὴς γάρ ἐστι tjv χροιάν cf. sch. HPQT; 
sch. FRGP οὐχ ἔστι x. τὸ Ex τῶν μήλων ἔριον, 
ὥς τινες οἴονται.  Expunxerunt vv. 108 --- 181 
Friedlaender, Kirchhoff, Koechly, W. Ribbeck 
alii, defendere videtur locum Anton (Rb. Mus. 
18, 418). h. Cer. 469 χαρπὸν ἄεξε φερέσβιον 
ἀνϑρώποισιν. de papavere: Θ 807 μήχων χαρπῷ 
βριϑομένη cf. Eust. 716, 2; damnat vv. 306—7 
Grashof Fuhrw. 25. lunguntur cum χαρπός ad- 
lectiva ἀμείνων, μελιηδῆς, μήλωψ͵ φερέσβιος, 
χαρίεις. (ἀγλαόχαρπος, δὔχαρπος, πολύκχαρ- 
πος, ὠλεσίχαρποι). 

καρπός (rad. χαρπ in qua videtur inesse 
notio  agilitatis cf. Curt. Et. 477, Fick confert 
cum sauscr. k'arp-ata-s et norr. hveifi; Benfey 
WL. II 310 L. Meyer vgl. Gr. II 154. Woerner 
index 26 Doederl. ul. 2331(?)) ima pars manus, 
carpus, nostr. .Handwurzel, Gegend der Hand 
am Enero E. 8; ΩΡ 88 τὸ Kod τς χει 
ρός, Eust. 558, 27 ἄρϑρον χειρὸς καὶ βραχίο- 
voc, 1572, 86 Hes. Suid., EM. 492, 28 E. G. 
300, 46. — Legitur tantum ἐπὶ χαρπῷ quod 
ubique cum χείρ iunctum est. Semper in exitu 
versus (sexie8) aut. post caes. tertii fedis (quater) 
exc. a 258. — O0 828 νάρχησε δὲ ge (v. 1 
χεῖρ᾽ ἐπὶ x., E 468 883 P 601 σχεδὸν οὕτασε 
χεῖρ᾽ ἐπὶ καρπῷ, x 277 Τηλέμαχον βάλε χεῖρ᾽ 
ἐπὶ x., ὦ 898 Ὀδυσεῦς δὲ λαβὼν κύσε χεῖρ᾽ 
ἐπὶ καρπῷ (E. G. 800, 58 χαρποῦ), $9 671 ἐπὶ 
x. χεῖρα γέροντος ἔλλαβε, sch. AD ἐδεξιώσατο, 
sch. B πρὸς πίστιν ἡ τῆς δεξιᾶς χειρὸς κρά- 
τησις οἵ. Eust. 1870, 65; o 258 φεξιτερὴν πὶ 
x, ἑλὼν ἐμὲ χεῖρα προσηύδα. Σ' ὅ94 h. Ap. 
P. 18 ὠρχεῦντ᾽ ἀλλήλων ἐπὶ x. χεῖρας ἔχοντες 


(ἔχουσαι), d 489 ἀμφοτέρας ἐπὶ x. χεῖρας" 


ἔμαρπτεν. 

καρτερό-ϑῦμος (καρτερός) qui est forti οἱ 
constanti animo. paraphr. πολεμιχώτατος, χαρ- 
τερόψυχος, ἰσχυρόψυχος. leguntur formae o», 
f, ov». In exitu versus praeter E 277. — E277 
Pandarus alloquitur Diomedem χαρτερόϑυμε, 
δαΐφρον, ἀγανοῦ Τυδέος υἱέ, schol. LV εἰρω- 
vade ἔστιν ὁ ἔπαινος cf. paraphr., N 350 Θέ- 
τιν χύδαινε xal vita χαρτερόϑυμον, Z 512 
“Μυσῶν ἡγήτορα χαρτεροϑύμων, schol. V τινὲς 
βαρβαροφώνων, φ 25 Διὸς υἱὸν ἀφίχετο καρ- 
τερόϑυμον, φῶϑ' Ἡραχλῆα (v. L χρατ.) cf. 
vv. 27 ss. 

καρτερός (κάρτος, cf. L. Meyer vgl. Gr.I1208; 
x. et χρατερός variantur prout versui aut ana- 

aest aut dactyl. voc. accommodatius est cf. 
Eiegismund de metathesi gr. in Curt. Stud. V. 1 
p. 172 L. Meyer 1 269. 369) robustus, validus, 
potens, fortis, Suid. ὁ δυνάμενός τινος χρατεῖν, ὁ 
ἐγχρατής, Ap. Soph. 95,12 ἐσχυρός. de accentu 


v. Herod. ad A 280 et eund. περὶ διχρόνων 294, 
10; Wolfius et Spitzn. scribunt 4 280 χάρτερος 
cum iudicent comparativum esse, sed cf. Doederl. 
Gl 727 Naegeleb. | l Nec minus La Roche 
scribit χάρτερος. leguntur χαρτερός, ov, ol, 
αἱ, d. Saepissime (vicies) in 5. pede, quinquies 
in L, ter in 2, sexies in 4. pede. 1) de homi- 
nibus. 9 189 οὔ τι χαχώτερον ἄλλο ϑαλάσ- 
σης ἄνδρα γε συγχεῦαι, εἰ καὶ μάλα x. εἴη, 
χ 18 τίς x' οἴοιτο μοῦνον ἐνὶ πλεόνεσσι, καὶ 
εἰ μάλα x. εἴη, οἱ τεύξειν ϑάνατον; A 178 εἰ 
μάλα x, ἐσσι, ϑεός που σοὶ τό y' ἔδωκεν, 
A 280 εἰ σὺ x. ἐσσι, ϑεὰ δέ σε γείνατο, ἀλλ᾽ 
δ j£ (Agamemnon) φέρτερός ἐστιν, de Achille; 
Bekk. vv. 280—4 erpunxit E 410 Τυδείδης, εἰ 
xal μάλα x. ἐστι, E θ46 οὐδ' εἰ μάλα x. *. " 
de Sarpedone, Ν [316] Ἕχτορα, xal εἰ μάλα x. 
ἐστιν, à 242 971 τόδ᾽ ἐρεξε xal ἔτλη x. ἀνήρ 
(Ὀδυσσεύς), v 398 ϑεα xal x. ἀνήρ, αὶ 116 τίς 
σε πρίατο ὧδε μάλ᾽ ἀφνειὸς xal χ ὡς ἀγο- 
θεύεις; sch. Η χαρτερός: εἶπε γὰρ ὅτι ᾧχετο 
εἰς τὴν Ἴλιον, Düntz. ,hoc uno foco — praepo- 
tens, ditissimus*, Versus ei suspectus videtur 
esse. h. Ap. 13. 196 χαίρει “Δητώ, οὕνεκα τοξο- 
φόρον xal x. υἱὸν ἔτικτεν, bh. VID 18 τίνα 
τόνδε ϑεὸν δεσμεύεϑ᾽ ἑλόγτες καρτερόν; de 
Baccho, Ν 124 Ἕχτωρ βοὴν ἀγαϑὸς πολεμίζει 
χαρτερός, E 592 Τρώων εἵποντο φάλαγγες 
καρτεραί, Ν 197 ἵσταντο φάλαγγες x., 1 58 
Τυδείδη, περὶ μὲν πολέμῳ ἕνι x. ἐσσι. cum 
infin.: N 488 ὃς μάλα x. ἐστι μάχῃ ἔνι φῶτας 
ἐναίρειν. — o ὅ84 ὑμεῖς χαρτεροὶ αἰεὶ, schol. 
ἐγκρατεῖς, τὸ κράτος ἔχοντες, δεσπόζοντες εἴ. 
ust. 1790, 7. 2) de rebus. E 806 ὃ ϑυμὸν 
ἔχων ὃν x., cf. Giseke hom. Forsch. 172; h. 
erc. 409 χερσὶ περίστρεφε x. δεσμά, E 757 
872 οὐ νεμεσίζῃ 4 (ὁρῶν) τάδε x. ἔργα 
(Did. ad E 757 x. ἔργα, οὕτως ᾿Αρίσταρχος, 
ἄλλοι δὲ t ἀΐδηλα, sch. LV ad E 872 yo. 
ἔργ᾽ did., Bekker ἀΐδ. recepit cf. Buttmann 
Lexil. 60, 2 Doederl. Gl. 409, Ameis E757 3p» . 
Eust. 605, 86 x. δὲ x«l νῦν ἔργα τὰ βίαια, 
616, 24 οὐκ ἐπὶ ἐπαίνου κεῖται ἀλλ᾽ ἀντὶ vot 
ἰαστικά, xaO ὃ καὶ βέλος λέγεται x., h. Ap. 
. 180 ἐὸν ἐφῆχεν x. Epitheton est durislurandi ; 
validus et firmus. T 108 ὄμοσσον χι ὅρκον. T127 
ὦμοσε x. üpxov,d 259 h.Merc.596 ὥμοσα x. ὅρκον, 
4298 a 55 ὀμόσσατε x. ὅρκον, x 881 ἀπώμοσα x. 
Ooxov. paraphr. δυνατός, Eust. 1176, 20 x. d. οὐ 
μόνον συνήϑως ὁ ἰσχυρός, ἀλλὰ xal ὁ παρά- 
μονος. — Π 617 ἕλχος ἔχω τόδε x., II δ23 
τόδε x. ἕλχος ἄχεσσαι, paraphr. ἰσχυρόν, δυ- 
νατόν, Eust. 1074, 10 βίαν πάντως δηλοῖ. In 
codd. saepissime confunduntur καρτερός οἱ χρα- 
τερός; pro χαρτ. v. 1. est xg. his in locis: E410 
592 645 757 806 872 1 58 .N 124 127 T 127 
x 981 4 298 6 116 o 584 σ Db. (χαρτερόϑυ- 
μος, καρτερόχειρ). v. etiam 8. v. χρατερός. 


καρτερό-χειρ (χαρτερός, χείρ) validas, fortes 
mans hibeus ^ Voc h. Vill 3 Martis cpi 
theton. * 


κάρτεστος (superl adi. χρατύς, per meta- 
thesin pro χράτιστος quod nusquam legitur ap. 
Hom., cf. L. Meyer " Gr. 1 269 Siegismund 
de metathesi gr. in Curt. Stud. V, 1 p. 172; 
Doederl. Gl, 727) robustissimus, potentissimus, 
Hes. /ggyvoóratoc, δυνατώτατος. Non in hym- 
nis, semel in Od., saepius in 1L; leguntur χάρ- 
τιστος, ον, ἡν, Oi, Gig. 1) de dis et hominibus, 
Θ 17 εἰμὶ dro» κάρτιστος ἁπάντων (Iupiter), 
Y 248 ὃ (Ζεὺς) γὰρ x. ἁπάντων (v. ἰ. ἄριστος 
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Zenod. expunxerat vv. £ 956—868 expuaxitque 
etiam Bekk.; h. Ven. 40 “Ἥρης, x. ἀλόχου tt, 
h. XII 8 Hoy», Ζηνὸς ἐριγδούποιο x. αλοχόν 
τε, cf. Verg. Aen. 1, 46 lovis et soror et 
coniunx. 4 441 ἔρις, Ἄρεος ἀνδροφόνοιο xa- 
σιγνήτη ἑτάρη te, schol. BLV ἀπὸ τῆς ὁμοιό- 
τητὸς τῶν παϑῶν πλάττει καὶ τὰς συγγενείας. 
ἔστιν οὖν ἀδελφὴ οὐ τῇ συγγενείᾳ ἀλλὰ τοῖς 
τρόποις. ποιητικῶς xal τῆς Ἔριδος τὸ 
πάϑος ἐσήμανεν. (αὐτοχασιγνήτη). e 1 
xol -: Og (ortum ex o χάσις frater, ἡ 

. κάσις ap. Eurip. soror et rad. gan, gna, yt» 
litterarum metathesi, Fick Spracheinh. 816 Curt. 
Et. 188 166 Corssen Ausspr. 1 435 s. cf. L. Meyer 
"s Gr. Il 321. origo vocis xdc: obscura est 
cf. Benfey WL. II 166 Curtius in Kuhnii Ztschr. 
I 82 Doederl Gl. 2455; Lehmann z. Lehre v. 
Locativ, Neustettin 1870 p. 7 ,im Mutterschos 
eugt!) 1) frater germanus, uterinus. 2) sensu 
atiore: consanguineus, maxime consobrinus, E. 
M. 498,14 E. G. 302, 4 Lex. Beg. Bachm. 268, 16 
Suid. γνήσιος ἀδελφός. Suid. addit χασίγνητοι 
κοινότερον οἱ συγγενεῖς: ὁ δὲ Ὅμηρος τοὺς 
ἀνεψιοὺς εἶπε x., Ap. Soph. 95, 29 "East. 1080, 
52, cf. Hes.; sch. D ad B 706 αὐτοχασίγνητος 
ὁ ἀπ' ἀμφοτέρων τῶν γονέων ἀδελφός. xa- 
σίγνητος δὲ λέγεται ὁ καϑ' ἕτερον τῶν yo- 
νέων ἀδελφός. leguntur formae χασίγνητος, ov 
(ϑ 546), o:o (decies) e, ον, ε,) o, oi, ὧν, οἐς 
(ter), οἐσε (quater), ovc. Baepissime post caes. 
tertii pedis (semel et tricies), septies decies post 
thesin 1. pedis, Z 421 5 155 post thesin 2. pe- 
dis, σ 140 in exitu versus. 1) Z 102 cQ 
δ' οὔ εἰ κασιγνήτῳ ἀπίϑησεν, E 477 ᾿Αχάμας 
ἀμφὶ χασιγνήτῳ ῥεβαώς, Ξ 488 ἵνα μή τι 
κασιγνήτοιό γε ποινή δηρὸν ἄτιτος Eg, Il 820 
Μάρις χασιγνήτοιο χολωϑείς, Y 419 “Ἕχτωρ 
δ' ὡς ἐνόησε x. Πολύδωρον, o 287 χασιγνήτῳ 
δὲ γυναῖκα Vir ετοὸ πρὸς δώματα, x 97 ἡ τι xa- 
σιγνήτοις er fied cf. sch. HQ, x 115 οὔτε 
x. ἐπιμέμφομαι. 4 250 χασιγνήτοιο πεσόντος 
cf Θ 380; 8 546 ἀντὶ χασιγνητου ξεῖνός 9" 
ἱχέτης τε τέτυχται | ἀνέρι cf. schol. Φ 76 et 
Am. app. h. l; Friedlaender anal. Hom. 472, 
Koechly de Od. carm. 1 85 locum expungunt. 
9 585 οὐ μέν τι κασιγνήτοιο χερείων | Ζ yve- 
ται ὃς xtv ἑταῖρος ἐὼν πεπνυμένα εἰδᾷ cf. 
schol. T; II 826 τὼ μὲν δοιοῖσι κασιγνήτοισι 
δαμέντε, T 298 τρεῖς κασιγνήτους, τούς μοι μία 
γείνατο μήτηρ, K 817 v. 1. ὃ μοῦνος ἔην μετὰ 
πέντε χασιγνήτοισιν sec. Zenod, Ζ 421 oi δέ 
μοι ἑπτὰ x. ἔσαν ἐν μεγάροισιν. Ζ 289 Τρώων 
ἄλοχοι ἠδὲ ϑύγατρες εἰρόμεναι παῖδάς τε xa- 
σιγνήτους τε ἕτας τε] καὶ πόσιας, Z 452 οὔ μοι 
edo» τόσσον μέλει ἄλγος ὀπίσσω, | οὔϑ᾽ 
Ex. οὔτε Πριάμοιο οὔτε χασιγνήτων, οἵ xev 


πολέες τε xal ἔσϑλοί] ἐν κονίῃσι πέσοιεν, 184 ὁ 


v. 1. πολλὰ δὲ τόν γε χασίγνητοι (Aristarchus 
χασίγνηται) καὶ πότνια μήτηρ ἐλλίσσοντο, y 89 
πάρ τε χασιγνήτῳ Θρασυμηδεϊ καὶ πατέρι ᾧ, 
o 16 πατήρ te xacl. ro. τε χέλονται] Εὐρυ- 
μάχφ γήμασϑαι ct ach. H, o 278 πολλοὶ δὲ 
κασίγνητοί τε ἔται ve, 9 198 ὀστέα λέγοντο 
κασίγνητοί 9' ἕταροί τε (?) οἵ. φ 216; ὦ 494 
484 παίδων τε χασιγνήτων τε φονῆας (φόνοιο), 
5 156 τριςμάκαρες col ys πατὴρ xal μή- 
τηρ, | τριςμάκαρες δὲ κασίγνητοι, 4 257 Toi- 
δάμαντα κασίγνητον xal ὅπατρον ἕλχε ποδός 
cf. M 871; E 281 ὕπνῳ ξύμβλητο, χασιγνήτῳ 
θανάτοιο cf. Π 672 682; 3 478 x. ᾿Αντήνορος 
ὴ παῖς, 9 216 καί μοι ἔπειτα Τηλεμάχου ἑτάρω 
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τε κασιγνήτω τε ἔσεσϑον͵ Ζ 480 Ἕχτορ, σὺ 
μοί ἐσσι πατὴρ xal μήτηρ ἠδὲ κασίγνητος, 
H 48 x. δὲ τοὶ εἰμι. cum pron. possess.: 9 140 
πατρί v ἐμῷ πίσυνος xal ἐμοῖσι κασιγνητοι- 
σιν, E 474 σὺν γαμβροῖσι χασιγνήτοισί τε 
σοῖσιν, h. Ven. 186 πατρί τε σῷ δεῖξον xal 
μητέρι σοῖς τε χκασιγνήτοις (cod. M δοιώ τε 
χασιγνητω), Γ᾽ 888 Delomra περὶ στήϑεσσιν 
ἔδυνεν) olo χασιγνήτοιο Avxáovoc, b. VII 81 
ἔχ nov ἐρεῖ αὐτοῦ τε φίλους x«i xt. ov τε 
κασ., cum adiectivis: 4 155 E 359 φῖλε xaoi- 
γνητξ, E ante caes. tertii pedis productum est 
cf. Spitzner de versu Gr. heroico p. 87; v. l. 
E 859 χασίγνητ᾽ ἐχκόμισαι pro κασίγνητε xó- 
μισαι, Φ 308 gilt x. alloquitur Scamandros ἡ 
fluvius Simoenta fluvium, sch. B xal ἀδελφὸν 
xarà ἀνϑρώπου gagexaiel xol ὑπὲρ φίλης 
πόλεως (?), E 861 ἣ δὲ γνὺξ ἐριποῦσα γασιγνή- 
τοιο φίλοιο greev ἵππους, h. XXVII 18 (Aete- 
utc) ἔρχεται ἐς μέγα δῶμα x. φίλοιο, ᾿Απόλ- 
λωνος, ἡ 4 κασίγνητοι δέ μιν ἀμφὶς ἵσταντ᾽ 
ἀϑανάτοις ἐναλίγχιοι, h. 589 x«l σὺ 
κασίγνητε χρυσόρραπι Apollo alloquitur Mer- 
curium, δὲ 47 ἠδ κασίγνητον ὁμογάστριον ἠὲ 
καὶ υἱόν, schol BM ovro: γὰρ ἐνδιάϑετοι 
ddrigol * τοὺς δὲ ομοπατρίους οὐκ ᾧῴοντο 
τελείας συγγενείας εἶναι ,D 96' οἵ, schol. V 
et A; 1 682 xal μέν τίς τε χασιγνήτοιο φο- 
γνῆος (v. Ll φόνοιο) ποινὴν ἐδέξατο, schol A 
em χασιγν. ὅ ἐστι χασιγνητικοῦ, 1 567 
πόλλ' ἀχέουσ᾽ ἠρᾶτο χασιγνήτοιο φόνοιο, 
schol. DL διὰ τὸν φόνον τῶν ἀδελφῶν ἀπέ- 
χτεινε γὰρ Μελέαγρος τοὺς ἀδελφοὺς τῦς μη- 
τέρος αὐτοῦ, ἢ ἀντὶ τοῦ κασιγνητικοῦ φόνου" 
οὐ γὰρ εἰς ἦν ὁ ἀνρρημένος τῆς ᾿Ἰλθαίαν ἀδελ- 
φός λλὰ πλείους. Herodianus: χασιγνήτοιο 
εἷς ᾿Αὐμήτοιο. τινὲς δὲ προπερισπῶσιν, ἵνα 
γένηται χασιγνητιχοῖ... δύναται μέντοι καὶ 
τὸ βαρυνόμενον ἐνιχὸν ἐσοδυναμεῖν τοῦ χασι- 
wtuxob ... οὕτως ᾿Αρίσε. τοῦ ἀδελφιχοῖ. 
le fratre coi ineo, non uterino, de fratre 
ex 8118 matre, nisi forte putamus poetam his in 
locis aliter de origine Teucri iudicasse: Θ 880 
Αἴας δ' οὐχ ἀμέλησε χασιγνήτοιο πεσόντος 
εἴ. 4 260; O 486 Αἴας δ᾽ ἐρρίγησε, χασίγνη- 
τον δὲ προζηύδα" Τεῦχρε πέπον, M 971 καί 
ol Τεῦχρος Gu' ge χασίγνητος xoà ὅπατρος 
(cf. 4 257, v. etiam 6 vó80v περ Yóvta 
O 466 Τεῦκρος xag. προσηύδα cf, sch. BL 
Τ' 238. 2) Ὁ δ46 Ἕχτωρ χασιγνήτοισι xéAtv- 
σεν πᾶσι μάλα, schol. BL συγγενέσιν " ἔτι yà 
παρ᾽ Ἴωσι τοὺς συγγενεῖς χασιγν! ἥτους giaai 
καλεῖσϑαι. ὁμοίως δὲ φασι xal τὸ Π 614. ἢ 
τοῖς ἀδελφοῖς πρὸ δὲ τῶν ἀδελφῶν τὸν Με- 
λάνιππον ὠνείδισεν, schol. AD σημειοῦνται γάρ 
τινες ὅτι τοὺς ἀνεψιοὺς χασιγνήτους ἐχάλουν" 
γὰρ Μελάνιππος ἀνεψιὸς ἣν "Extogoc. àv- 
εψιοὶ δέ εἰσιν ol τῶν ἀδελφῶν παῖδες. II 456 
674 χασίγνητοί τε ἕται τε (cf. ο 218 οἱ 2 198; 
schol. ABL ad I] 674 ἁπλοϊκῶς νῦν πάντες o 
συγγενεῖς - οὐδεὶς γὰρ ἱστόρηκεν αὐτοῦ ἀδελ- 
φούς, (αὐτοχασίγνητος, πατροχ.). 

Kácog, insula maris Carpathiüi, B 676 acc. 
Kdaov, schol. D νῆσος περὶ τὴν ζῶν cf. Hes., 
Strab. X p. 488 ἐν τῷ Καρπαϑίφ εἰσὶ πολλαὶ 
τῶν Σποράδων μεταξὺ vic Κῶ μάλιστα xal 
Ῥόδου καὶ Κρήτης" ὧν εἰσιν... Κάσος, p.489 
Κάσος ταύτης (Καρπάθου) μὲν ἀπὸ ἑβδομή- 
χοντά ἐστι σταδίων, τοῦ δὲ Σαμωνίου τοῦ 
ἄχρου τῆς «Κρήτης διαχοσίων πεντήκοντα᾽ 
χκύχλον δὲ ἔχει σταδίων ὀγδοήχοντα. Steph. 


Ἀασαανόρι, 


Pw τοῦϊεαι emm μεν τῶν hrx2cóo? esm seu 
ri. MepERL Geor τ. Gr 1: 834: S22 o Nmeae 
suia! momen es: Lasac. 
ἀαισσανόρ, rac. xat Fici, rrieci. Personen- 
mzemer p 4: c: eugn: boek: n. annoi Cru ἅμ, 
Pma bvtL 11.20: Guri Ei 15» compon: cun. 
zn«:.: fila Frimm. εἰ Hecubsc, sci Al: à. 
H 43 avürrera; τῶν ἐς Ἄκχαπη- γενονοτων 
llevas, παίθανν "Lir? χα Aaoamropm oc 
éruot. γεγενῆσθαι Ci SCbo. b, V e: Lus. 
€, 4G Erat e. eumm nome) d^:zcvóot C. 
he — A Be Ubovernt .. 0. Oc veor Xo 
μφι AEFTO XÀEO: εἰκηλοιϑει | ptg ὁ louxuote 
Φτγατρῶν εἰδῶ. ἀρίστην μασσανόρην αναρά- 
vw» AnBSioD 7 ὁ. Oi. YT: uP 1») ἡ ἀσσαν- 
dem ri00; ἀρίστην. E) ἀλάοι. Ó: L/. 2à2 τὴν 
-mediuep, xc; m μαγεται 4’ θη: hacocvón:, 
^.l AÁagsaróon,, ixéx yo. Aonoómrz. Licoyo- 
wey tLcuwunGGC φίλον πατει' ELCEVOTGEM . 
AwREUGE) T  ü(/ ἔπειτα γεγωνε TIFC ὄνεσϑε. 
Ut soror fratri. miserrcordis commota, noi ut 
xate- brmami; redium ex Arce BSpecuiBiur prIBi, 
u| qmod rect perspexi: Scho. b ovx oiórr αὐ- 
Tm μαντεν e ποίητης. laeseranp. ae XXIV Ina- 
αν thapsodis L y. 20 ex r . iam vesumum 
qeoddem aru- ilius praesamend: et vancinand.. 
& que mat postea üixerun: cvchc;. apparere 
cepeect. Quum rauita alia guogue m hac rhaps. 
crclcme cuimsdam scientise deprehendantur vesti- 
Era. colinandum eeec poetan: qurppe qn; ea easet 
aeiBie qua l&bujae illae cvci epici iam essent 
pervoig&tac, haec de Cassandra qnoque inde 
^' Bmmik quiddam jm Eus: 1871. 46 
4}. 1 dudicavn. ὅτι τὴν Ἀασανόραν. rv ἐκέλην 
χρυσῖ Avec ἀεγει ότι. τὸ κάλλος. φιλαῤελφον 
"um παριστ καὶ ποι ἰσως: παι μαντιχην Εν 
ec 4tyb. προμαϑεῖν αὐτὴν CIWEXOULLOUFVOY 
Tav mótapov. Megue munu- suspecuue videtur 
eme Lkecas l'uemirero hom. Abn. 38;. (Capta 
Tre Agmmemmoni íaci& et cum eo ἃ Cn- 
TaemmeStra Interíeca) e&t. 4 422 ouxropotacyv 
zzxeven exc Πριαμοιο óvvuroo: haccaváor 
τὴν χτεῖνι Ràvtaswgato: ὀολομητις euq ἐμὸν 
“οἰ Ἀασανόρηςι — scho. AD δὼ N Θῦ. Prelier 
&gnech. Mytno, 5. ed. Ii 489 5. 
meodirtoec (L Merer vei. Gr. I1 547 com- 
pent cm nominibus ὧι Bufnxum tara exeunn- 
ime, beniev WL I| 15] compara: sanscr. kastira 
ern €x kass et tir» qnorum utrumane signi 
hc alomm: piumbum album. Pin. 
imt n. 54, 16: plumbum curus duo genera, ni- 
&grTEEB Biquc candidum. Pretosissimum hoc, Grae- 
c» appeliznem cassiterum ieguntur lormae xao- 
*ITéporo (Sexies., et: (bis, e. ov, ubique post 
deren buc exc X 565. usquam in Gd. et 
m bymo. Per Phoenicer im Graeciam mmporta- 
Unp videtgr esse cí. Litringer, de amiqu ponn- 
lorem maGroRtuTA l Essen 1866 p. ln igne 
— 474 duriori metalio inducebatur 
JS ob9lL Ver. wmile est x. enam malieo sub- 
acum esee Y 57]: cí ἑανοῖ xaooc. X 618. 
3 Adhibebatrr magnam partem ad ornanda arma. 
Διός thoracibus. 425 ιϑώρηκος BRvzmoiov ὀεχαὰ 
cUm ἦσαν μέλανος κυανοιο, ᾿ ὀώδεχα δὲ yot- 
oio καὶ εἴχοσι κασσιτέροιο. iwi] B. χάλπεοι, 
e πέφι χεῖμα φαεινοῖ x. ἀμφιδεδίνηται. schol. 
ZgrUwm ἐὄηλωσε TOY ἐχχεγυμένον TF καὶ πε- 
ἀῃγμένον τῷ ὀυρατι (Ποττας ϑώρακι) xaoa:- 
Taper scio an ἐν. l metallum íirmandi 
camms indmctm sit aeri ὃ) de scutis. 4 84 ἐν 
&/ ei ιἀσπίδι' ὀμφαλοὶ ἦσαν ἐείκοσι κασσιτέ- 


— λαστωρ 659 
oer ἀευχει di Achilis clineo, 3 585 περὶ 
* axo. RAadaefi »manitoci, £ hj4 «s ὧν 


Nob. ygoraoio τετεύνπτο XGaGgkOD: τὰς X ATA 
ya4xo) δ᾽ £y πῦρ ἤααλεν waaniten m T: i »αὶ 
yovaor xa, apvvoor cam tabncaretuz Volcanns 
Archilhs ctimeum,  kabricatns est δὰ quinonc fa- 
Tini: dnte: &( junct- On&rüm. dugac ifnterores 
ἘΣ. pinmho albo &ráp: factaC Y) 27. sevr: *»rv- 
γα. »4ma: σχυλλοποόιων, τὴς ὅν JnAXR S, 
δι. ὁ ἐνήοϑ. παπσιτερθιο, Trà d: am  yor- 
GFrY οἱ SCho,. E. Ariston. dí ariyoi é Aw - Τὸ 
€ 4: ocrem Quibu- crüra terehanta. ΣΟ 818 
τεῖσε ὲ δι χνημίλας Emvos »enarennio d R92 
&uq. Ó: un xvpui. YROTRVXTOY GemGnantonuo 
zovchnatr. oCreac terreac, niumhbo albo obidnetac 
fuisse videntur. Arntoi dc arte voe. 1461» 29 ea, 
Vahien. occ von χεχραμενων o(vmt qur Br 
μαι. ὁϑεν JIFROULDTG, χνημὴς Y. mae, χαὶ yar- 





. αξεας TOV. tO) 6i0pyo0m rovacoutvnt. off εἰς 


orrz e luveunón; Aa οινογοδνες, δὲ Xuvor- 


to! orvm. εἰ ὁ "v τοῦτο ve xa) wer 
Μεταφοραν. dc ds qu censent x. symniticare 
stannum. v. Inff&á 2 &dhihehatnr aad ornandos 


currus: 3. δ)" apuare à: yovae wenwrtGufwt. 
zxugcGitene tt. Grashoí buhrw; be, Hom y 7. 
Bpurios iudicavit Y hu? —6. — Ali. internretan- 
τῶι xacaitroor stannum (ci. Phn. msi nat 84, 
lé piumbum nigrüm CUm, Argento mascinr mix- 
Tisque vems contlatar Hus qui primas fluit 
1, fornacibus hquor. &tannum apnellatnr,, mt 
Beckmann tGescL, der krhndnneen, ἐπα. 1799 
IV w. 846 8, luedenaner. Handwerk unc Handá- 
werker πὶ deni hom. Zeiten 1575 p. lli & et 
2U6 s. in dubio relnauit Schoemann antioni. 
gr. | 81 adn. — ci etam kriedlaender 2 hom 

'oerterverz. p. 800. Person Schiflahrt ἃ Handel 
d. Gr. m hom Zen (m Mus. Rhen, XVI y. 100. 
luneitur κασσίτερος cum adi. $avoc, γεοτευχτος, 
φαεινος. 

Καστὶ-ἀνεερει (rau. xaó οἱ Fick griech Por- 
Sonennamen v. 42 Priami melle. matar Goregy- 
thioni. 6$ 80} J'oovvineve, viev ἔλα Hioce- 
40io ἐξ ArgvurnfrgY (mvioufm) TfXxt  urT»O. 
καλὴ hactiavfioc (Athen, AIV δῆ: Aeaner- 
wur. ὄεμας fixviG £164 

Ἑάστονο. opo. (rad. xe οἱ Preller Gr 
Myth.: I] 95 adn. 2. E. M 495. 20 E 6. 802, 
4u; sec. Lnger Philo, XXV p. 216 rad signi 
ncat idem ac χρό. ità nt hecreo sit — art- 
fex .der kunstfertim Arheiter et cognatnm suhst 
hróuo;, Pot Ztschr. f. νρὶ Spr. b, 239 && t. 
l0» adn. componit cum lai candere. 1 filum 
Ledae et Tyndarei, frater Pollncis et. Helenae 
I 23; δοιὼ δ᾽ οὐ Avvaum ἑάκειν xou tno: 
Amor, haarooc $7 Ἱπποόκμον καὶ. . dioàv- 
ὀευχεα, GrTOXGG(yY)TO, Tm 0i Hif yeeverro 
urT»e dict Helena, Dubitari potest num. Ho- 
meru: h.l Helenam emsdem patris & Castorem 
íumse dixerit οἱ. ὁ δύῃ iysal Worrpw xe yeu. 
ponc oz ἐσαὶ et D 426 ὁ 184 219; v ebam & v 
mvroxaüatyryrol. Γ 248 additum est τοὺς 4 
ἤδη χάτεγεν φυσίζοος mie ἐν Mieysdes uon, 
qiAy £v πατριόι γαιῳ. Eust, 410. 9 "Ua. Seve 
daroofi τούτους .. OW καὶ 6 drwopomer £vri- 
ϑεέται. Therannis dicuntur sepulti esse. (ind 
Nem. X 105 Pyth. Xl 95. -- Uneer hil Suppl, 
I 861. — Ab his 1l versibus diserepat à 80, 
vivit enim Castor post mortem una cum Polluce 
-Ἰηόην, τὴν Tvráapesov wapaxoiiv, ἢ (8 υπὸ 
Ἰυνδαρκῳ πρατεροφρονε γείνατο Waiós, Ἀσ- 
στορά ϑ'᾽ ἱπποόπμον xal. , ἢ. (τοὺς upon 
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ζωοὺς κατέχει φυσίζοος «ia, quem v. Nitzsch 
δὲ Bekker expunxerunt] οἱ xal νέρϑεν γῆς τι- 
μὴν παρὰ Ζηνὸς ἔχοντες | ἄλλοτε μὲν ξώουσ' 
ἑτερήμεροι, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε | τεϑνᾶσιν" τιμὴν 
δὲ λελόγχασιν ἶσα ϑεοῖσιν. recentiores quam 
Il. versus videntur hi vv. esse. schol. 8 οὐ 
παραδίδωσιν ἐκ Διὸς Ἀεοτορας καὶ Il, ἀλλ᾽ 
ἐστὶ νεωτερικὰ ταῦτα cf.schol. Pind. Nem. X, 160 
(Hes. fragm. LIII Góttl.) et h. XVII 2. XXXIII 1; 
schol. V τούτων ὁ μὲν II. ἀπὸ ϑείου σπέρμα-. 
toc ἱστορεῖται γενέσθαι, ὃ δὲ Κάστωρ ἀπὸ 
Τυνδάρεω οἵ. Q et carm. T. (q. v. ap. 
Nitzsch adn. III p. 248); schol. HQV ἀναερεϑέν- 
tog Κάστορος ὑπὸ Μελεάγρου ἢ Πολυνείχους͵ 
Πολυδεύχης ἄφϑαρτος ὧν διὰ τὸ dx Διὸς γε- 
γονέναι, παρεχάλεσε τὸν πατέρα proc ἐπι- 
τρέψῃ αὐτῷ νείμασϑαι πρὸς τὸν ἀδελφὸν τὴν 
ἀφϑαρσίαν, ὥστε παρ᾽ ἡμέραν͵ ἀμφοτέρους 
ὁτὲ μὲν ἐν Ὀλύμπῳ διατρίβειν, ὁτὲ δὲ ἐν Ἀϊ- 
δωνέως. cf. sch. Bd; v. etiam sch. AD ad 7'248 
Eust. 1686, 22 88.; Pind. Nem. X, 10] 88. 
X1,98 88. ed. Mommsen, — h.XVIL 1 Κάστορα xal 
Πολυδεύχεα, Τυνδαρίδας, οἱ Ζηνὸς Ὀλυμπίου 
ἐξεγένοντο" | τοὺς ὑπὸ Ἰαῦγέξου χορυφῇᾷῇς τέχε 
“Μηήδη[λάϑρη ὑποδμηϑεῖσα Κρονίωνι. h. 
Διὸς κούρους, Τυνδαρίδας, Δήδης ἀγλαὰ véxva,| 
KH. 9" inxódauov xal IL, τοὺς ὑπὸ Ταὐγέτου 
κορυφῇ μιχϑεῖσ᾽ ἐν φιλότητι Κρονίωνι τέχε. 
Dicuntur Τυνδαρίδαι h. XVII 2. 5. XXXIII 2. 
18, Διὸς χοῦροι h. XXXIII 1. 9. insignes erant 
φιλαδελφίᾳ οἵ. sch. ΒΩ ad A 808. Castor 
equestris artis erat peritissimus: ἱππόδαμος 
I'287 λ 900 h. II 8, ταχέων ἐπιβήτωρ 
ἵππων XVII 5. XXXIII 18. Celebrantur in ἢ. 
XXXIII cum sint σωτῆρες ἐπιχϑονίων ἀνϑρώ- 
nov | ὠχυπόρων τε νεῶν, ὅτε ve σπέρχωσιν 
ἄελλαι | χειμέριαι χατὰ πόντον. Advocati ἐξα- 
πίνης ἐφάνησαν ξουϑῇσι πτερύγεσσι δι᾽ ai- 
ϑέρος ἀΐξαντες, .. χατέπαυσαν ἀέλλας, χύματα 
δ' ἐστόρεσαν. Preller Gr. Mythol.? ]I 92 ss., 
cf. etiam Unger Phil. XXV 218 ss. 2) Hylaci 
filius, homo Cretensis. & 204 Κάστωρ 'YAaxi- 
δης, ὃς ἐνὶ Κρήτεσσι ϑεὸς ὡς τίετο δήμῳ, 
schol. H Καλλίστρατος ἐν τῇ ἐκ Μουσείου 
Κάστρω (Duentz. coniecit "Axreo) φησὶ γε- 
γράφϑαι. 

κατά (κα-τά i. e. pron. interrog. skr. ka-s 
kà ka-t. wer? (ἐ-χεῖ) atque tha, thà Benf. 2,147, 
cf. Curt. Et. 681 gi &l-ra comparat. Bopp: 
katham. Pott, E. F. 2, 184 ct iacere. Elisa «a 
finali etiam ante consonas fit x«r, (cf. Eust. 
162, 12 ἐν τῇ tot a ἀποχοπῇ συνεξομοιοῦσϑαι 
τῷ ἐπαγομένῳ συμφώνῳ), xád ante d, et sic 
χάπ x&u κάρ xax χαγ (Y 458), in compos. 
etiam χάλ(-λιπε) χάσ(-χεϑεὴ xav(-vevoac). adv. 
et praep. c. acc. et gen. deorsum, ad inferiorem 
partem rei, variis locis in re, in quadam parte 


“τε. Cf. Spitzner, de vi et usu praep. ἀνά et 


κατά ap. Hom. Wittenb. 1831, cui subtilissime 
respondit G. Hermann (op. 5, 91. Arch. f. Ph. 
u. P. I 181). 

I Adv. Ad tmesin fere redeunt quae sic legun- 
tur, quamquam dubitare licet num separetur 
quae jam coniuncta fuerit praepositio an iuxta 
se ponantur quae non iam fuerint coniuncta. 
κατ᾽ raro pro adv. est, x«$? semel (h. Ap. 457). 
κατά quando sic verbo suo Aostponitur ana- 
Strophen patitur accentus (Lehrs, qu. ep. 75) 
e. c. λίπω χάτα P 91, sed id admodum raro 
fit, B 699 ( 6 σ 257 (ck. δ 223) et v. s. 2b, ne- 
que unquam ita ut interpositis voculis impediatur 


retractio accentus, (cf. 9 799, E 481). 1) deor- 
Sum, herab, nieder. A 418 Γ' 142 Z 496 E 94 
428 xav& δάχρυ χέουσα, cf. Z 459 d 556 x 201 
409 570 λ ὅ 466 μ΄ 129 x 447, 0 50, P 619 
λ 245 a 188, o 527. Z 495 χὰδ δέ ol ὕδωρ 
χεῦαν (dat. eth.) translate: η 286 ὕπνον xat 
Uy" Wd χεῦεν. λ 488 ol x«t? αἶσχος got 
x 408 ἐμῷ κεφαλῇ xav! ὀνείδε' ἔχευαν. Y 282 
κὰδ δ' ἄχος οἱ χύτο ὀφϑαλμοίσιν, paraphr. 
κατεχύϑη αὐτῷ. I] 11 x. δάχρυον εἴβεις cf. 
T 828 [$2 9] A 8391 x 882 o 234 280. 4 157 
xavà δ' ὅρκια πάτησαν. 4 646 778 x. δ᾽ 
ἑδριάασϑαι ἄνωγεν. Η DB κὰδ δ' ἄρ᾽ ἔξέ. 
P4 T 50 χὰδ δὲ ἵζοντο, cf. 520. w 28. 
A 101 B 76 H 304 865 Y 149 β 224 417 
7 406 469 η 159 9 290 x 46 219 o 466 c "10 
157 τ 644 ? 189 166 v 164 h. Merc. 866 Ven. 
80 χατ᾽ ἄρ᾽ ἕζετο (in arsi quarta praeter ῃ 153 
9. 290 σ 157 t 544 9 189 166 w 164), cf. 9 592 
x 878, quae potissimum ratio est qua xat* 


qi 
Pyth. adv. si. B 549 I'S82 H 57 xàó δὲ lae, ct 


Ψ 698 9578 5212. B 414 x. πρηνὲς βαλέειν. 
& 252 x, εἴδατα βάλλων. Ψ 195 κὰδ δ' &p*. 
βάλλον, cf. B 692 d 844 ι 482 089 o 186, x 172. 


8 translate h. Ven. 156 Cer. 194 xar? ὄμματα 


βαλοῦσα. A4 58 x. δ' ὑψόϑεν ἧκε. 6 1M κὰδ 
δὲ -ἧχε. ΛΔ 676 II 469 Ψ 727 x 168 σ 98 τ 464 
ὦ ὅ40 χὰδ δ' Éxcos(v) WV 496 x. d' αὐτοὶ 
πέσοιεν. 4 79 κὰδ d? ἔθορ', cf. h. Cer. 285. 
Il 109 x&ó δέ οἱ ἱδρὼς ἔρρεεν. Ψ 715 x. δὲ 
ῥέεν, cf. À 699 o 209. 410 χὰδ δ' ἕωσε. 
3P 861 χὰδ δ' ἐτίϑη, cf. v 119 o 466 x 449. 
T 12 x. τεύχε" ἔϑηχεν͵ cf. P 700 τ 699. Ψ 798 
x. μὲν ἔγχος ϑῆχε, x. δ᾽ ἀσπίδα, omisso verbo. 
Ψ 884 x. μὲν oc | χὰδ δὲ λέβητα ϑῆκε. 
h. Ap. 457 χαϑ' ὅπλα ἔϑεσϑε. d 927 x. δ᾽ 
dott, sch. B χατέβαλλε (Hes) xal χατεπόνει 
riss nieder. « 372 xàó dé tuv ὕπνος | for. 
Q 268 χὰδ δ' jotov, sch. V. τὸ ἑξῆς xabg- 
eov» nahmen herab, cf. o 496. à 426 χερσὶ 
xat? ὀφθαλμοὺς ἑλέειν, sch. B. χαϑελεῖν, avy- 
κλεῖσαι, συσφίγξαι. translate o 828 μὲν x. 
δούλιον ἦμαρ Ager, A 486 o 498 x. δὲ nov- 
μνήσι᾽ ἔδησαν, c£. 3 425 0 290, translate αὶ 61 
x. νόστον ἔδησαν. v 78 κὰδ δ' ἄρ᾽ - στόρε. 
σαν. v 2 χὰμ μὲν στόρεσε, praeter morem 
nam in toto hoc genere non solet esse nisi χάό 
ante δέ. 9 67 106 χὰδ δ᾽ - χρέμασεν, 9 190 
x. δ' ἔπτηξαν. 42 291 Τροίην χατὰ πᾶσαν 
δρᾶται despicit (Britzn. 27 xdr« maloit), despi- 
cit. Π 646 xat' αὐτοὺς ὅρα, cf. P 167. 2) dc 
conficiendis iis quorum jmae quoque partes ταῦ. 
tantur: nieder, zer- ver- ganz u. gar, ἃ summe 
ad imum, penitus; cf. Naegelsb. ad A4 40, cu 
Ameis N. . f Ph. 6D, 366 non satis disert« 
respondit. a) Θ 408 x. δ᾽ ἅρματα ἄξω, cf 
Θ 417 Ψ' 841 467 (sch. A. σύν 9". yo. xatd 8 
v. σύν, Bekk.* xard) zusammen brechen, τ ὅδε 
πᾶσι xat? αὐχένας ἦξε. A 40 x. μηρέ᾽ ἔχης 
nieder vel zusammen brennen i. e. totum 
cere igni. Α 464 B 427 y 461 p 864 ?" rie 
xdg, Suid. II 1 114 χατεχάη, c. 1 212, ὁ 873 
ὃ 764. d 848 χὰδ δὲ νεχροὺς χῆεν. Ψ 93; 
x. πυρχαϊὴν σβέσατ᾽, cf. 3P 250 9 791 II 298 
B 317 826 x. τέχνα φάγε, cf. γ 815 o 12 π 499 
& 8 x. βοῦς 708i» ( M. 128, δ2). P642 x 
ταῦρον ἐδηϑώς, sch. V. ἡ διαχοπὴ τῆς λέξεωι 
τὸν εἰς πολλὰ διεσπασμένον παρέστησε ταῦ 
ρον, οὗ τοῦ μέτρου ἀπαιτοῦντος " παρὴν γὰς 
φάναι ταῦρον χατεδηδώς. eadem ratio sas 
quoque esset, ut v 109 x. πυρὸν ἄλεσσαν. 1 G5: 


κατὰ 


τε σμῦξαι πυρὶ νῆας. Z 416 y 807 x. δ᾽ 
my, οἵ. 4 691. M 18 x. μὲν ϑάνον. sch. V. 


uri θϊαίρεσις., T 884 x. πάμπαν | gi 
᾿ 854 x. πάντα δάσονται, sch. B. ἔμφα- 
ἔχει τῆς διακοπῆς τὸ ὑπερβατόν. Α 460 


28. y 467 μ 800 x. τε χνίσῃ ἐχάλυψαν, cf. 
δὲ (5 114) P 694 τ 507. II 325 x. δὲ σχό- 
ógat χάλυψεν, cf. v. l. 5 488. 9 92 x. 

ira χαλυψάμενος detrahendo totum caput 
vit, sch. H. ὑποχάτω τῶν ὀφρύων. ἢ 349 
elg δὲ x. ῥάχος GugixaAvwac, Aristoph. 
ciyv. Φ 818 xàd δὲ μιν εἰλύσω. Θ 441 
ἴτα πετάσσας. Γ' 261 811 x. δ᾽ ἡνία τεῖνεν 
σσω, cf. T 394, prorsus retro traxit. 4 222 
τεὐχε᾿ Édvv, paraphr. ἐνεδύσαντο. T 27 x. 
χρόα πάντα σαπήῃ sch. B. ὁ νεχρὸς χατα- 
ij τὸν χρόα. ᾿Αττιχῶς δὲ ἔχει ἢ σύνταξις. 
6 x. χρόα χαλὸν ἰάπτῃ, sch. PSV. ὄδια- 
igg, χαταδαπανᾷ, cf. d 749. 1 459 χὰδ δὲ 
p'osr, x 118 x. δ᾽ Ee αὐτήν. x 298 
συφεοῖσιν ἐέργνυ, sch. ἀνόραις συνέ- 
ἕν. [T 94 x. δ᾽ οὖν ἕτερόν γε πέδησεν), 
A 292. Ψ 628 x. γῆρας ἐπείγει, sch. A. yo. 
ὀπάζει xal ἱκάνει xal ἔπεισι, sed cf. h 

. 293. A 161 x. ϑέσφατ᾽ ἔλεξε enarr: 
90 x. γῆρας ἔμαρψεν. Q 826 x. μοῖρ᾽ ἔλα- 
. 4. 433 (ἀρνειοῦ) x. νῶτα λαβων. ὦ 530 
I ἔσχεϑε λαόν. (6 ἔχῃ χάτα δῆμον. Β 699 
ν χάτα γαῖα, occupat, obtinet, sch. Α. πρό- 
ον ὅτι συντάσσεται (i. e. ἡ xatd τῷ ἔχεν) 
οἷς φησὶν D 248. B 660 x. xóÀmov ἐχού- 
, Spitzn. 1. l. p. 19 (et Freytag: uibus sub- 
€, cf. 4 497 h. Merc. 8 XVIIÍ 8. P 91 
w χάτα τεύχεα cf. o 207. B 160 χὰδ δὲ 
ocv, οἵ. B 176 4 178 E 481 “2 680 725. 
09 x. δ᾽ ἄμμε λίπον, cf. o 270 τ 5831, de 
quod motu facto ,suo loco manet^ (Spitzn. 
20) satis singulariter ὁ 258 x. δὲ φρόνιν 
ye, sch. E. ἤγαγε πολλὴν χαταφρόνησιν 
; πολεμίοις (8ch MV.) . . . ἕτεροι δὲ ἀντὶ 
κατήγαγε πολλὴν φρόνησιν ἤτοι γνῶσιν 

ἐν "gota toic Ἕλλησιν, cf. sch. HQ. Eust. 
5, 25, quorum posterius tutius videtur: führte 
mtniss her. ἡ 197 ol αἶσα κατὰ χλῶϑές τε 
eias γεινομένῳ νήσαντο, CDIKLMQS. χατα- 
ϑές et sic Ap. 96, B αἱ ἐπιδλύφεις τῶν 
ρῶν, atque Nitzsch, Bothe Eust. 1676. 40, 
S. BliPQT. tà δὲ χατά πρὸς τὸ νήσαντο, 
sch. E., spannen ab, quamquam vel sic ἐπί 
» solet Eust | l yg. xal χαταχλώϑῳῃσι 
εἶα xatá τινα τῶν ἀντιγράφων, omisso 
96. b) Φ 201 xat! αὐτύϑι deine» paraphr. 
ἔλιπεν, Bekk. et edd. ant. χαταυτόϑι hic 
ze alias, Wolf diviserat. tmesin esse recte 
mit e. c. Lucas Bonn progr. 1839, cf. qui ei 
Ztft. f. A. W. 1841 p. 699, probatque 

eck path. el 1 612 si verbum adsit quod 
* conii i possit. 9 90 χατ' αὐτόϑι τόξα 
ὄντε. K 278 λιπέτην δὲ κατ᾽ αὐτόϑι, v. 
? αὐτόϑε, Eust. 804, 68 χατέλιπον αὐτόϑι, 








Α. κἂν μὴ παρέλχῃ δέ, συντάσσηται δὲ 
λιπέτην, d Spitzn. ἢ. 1. fuere jnoque qui 
i p. c. adv. coninngerent. P 686 xar* 


s prae 

4 Aimo» (Bekk. χαταῦϑι, Spitzn. Barnes. 

pte ingenio ertum yg. χαταῦϑι). Q 470 
αὖϑι λίπεν, Ven. ut videtur semel χαταῦϑι 

| eodd. plerumque separent. Ν 653 ἑξόμε- 
δὲ xat' αὖϑι. paraphr. ἐνταῦϑα χαϑε- 

ἧς, etiam Nicanor h. L videtur agnoscere xat' 

ον cf. x 667 φ 55. 

[ Additur nonnnnquam casus qui videtur re- 
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ferri ad adv. vel ad verbum comp. 1) acc. N 737 
κατὰ τεῖχος «ἔβησαν, cf. O 884, sch. V. χατέ- 
βησαν τὸ τεῖχος. 2)gen. N 589 xarà δ᾽ αἷμα 
νεουτάτον ἔῤῥεε χειρός über die Hand her. 
4 811 χατὰ δὲ νότιος ῥέεν 1ógÀc | duov καὶ 
κεφαλῆς. II 198 τῆς d αἶψα xav! ἀσβέστη 
xéyvto φλόξ, v. κατὰ σβεστή et κατασβέστη, 
sed qui coniungerent non habebant quo gen. 
apte referrent, cf. Hoffm. hom. Unt. II 17. (v. s. 

1 2a δ). x 669 xat! ἀντιχρὺ’ τέγεος πέσεν, 
cf. À 64, ut nonnullis videtur: χατέπεσον τ. d., 
(cf. 8. III 2 b 8. ὁ 228 βάλοι κατὰ δάκρυ 
παρειῶν ubi vera praep. metri necessitate a 
casu suo videtur separata esse. similiter 'P 765 
χὰδ δ᾽ ἄρα οἱ κεφαλῆς χέ" dvruéva cf. Hoffm. 1.1 

III Praep. c. acc. et gen., non c. dat, ut 
fuere qui putarent in errorem inducti locis qua- 
les sunt e. c. x 238 .Ξ 436 Y 282 β 425. Cf. 
Giseke, allm. Entst. d. Ges. d. Il. 79. Substan- 
tivo postposita fit χάτα (Lehrs qu. ep. 75) e. c. 
πεδίον x&ra, nisi elisione minuitur y 291 dó- 
μὸν xat! ἀλητεύοντι Bekk, sed fa Roche 
x&t', οἵ, v 869 5 85), quamquam vel sic editur 


Lh. secundum Herodianum ἄστυ xér' o 246 ubi 
. sch. H. εἰ xal συναλοιφή, ὅμως δύναται dva- 


στρέφεσϑαι, διὰ τὴν ἀνάπαυσιν. Codd. formas 
quae ecthlipsi minuuntur saepe coniungunt x«- 
μέσον χαρρόον͵ χαχχεφαλῆς, nos eas separa- 
mus χὰρ ῥόον etc. De motu qui superne fit 
deorsum, secundum, per. 1) c. acc. a) deorsum 
Secundum s. per rem. Cf. 8. Π 1: Z 186 δι- 
σεϑ' ἁλὸς x. κῦμα. d δῦ9 x. ῥωπήια dio. 
I] 849 ἀνὰ στόμα xal x. ῥῖνας πρῇσε sangui- 
nem. o 97 ἦλϑε x. στόμα αἷμα, FPR. ἦλθεν 
dvd. T 209 x. λαιμὸν ἐείη die Kehle, hinab, 
cf. Hoffm. ho. Unters. II 17. & 264 ἐπλέομεν 
ὡς εἴ τε x. δόον v. L χαταρρόον, cf. La Roche, 
H. T. 891, Eust. 1769, 59 ἐν ὕδατι χάτω ῥέοντι 
ε 827 ἐφόρει x, ῥόον, cf. ε 461 (ἔφερεν) M 33 
(ψέεσϑαι). b) hic illic per rem, variis locis in. 
necessario sic aut motus in re fit unius, qui 
aliter non potest esse variis locis, aut complures 
hic illic stantes non moventur. «) c. plur. no- 
minum praep. distributive fere legitur. E 99 
211 ἐρήτυϑεν xa9' ἕδρας sua quisque sede. 
α 145 y 889 o 885 ἕζοντο x. χλισμοὺς τε 
ϑρόνους te, cf. o 184, x 288 (eloev), o 86 179 
v 249 (χλαίνας χατέϑεντο). α 876 B 140 ἀμει- 
βόμενοι x. olxovc. ΛΑ T7 ἑκάστῳ ἐτέτυχτυ x 
πτύχας Οὐλύμποιο. A 487 σχίδναντο x. xA: 
σίας τε νέας τε. Θ 64 δεῖπνον ἕλοντο x. κλι- 
σίας. Η 466 βουφόνεον x. κλισίας, cf. B 

(χάπνισσαν). 805 x. βωμοὺς "ipdouer 
τόμβας. Il 642 βρομέωσι x. πέλλας, 1 
καδδῦσαι x«t! ὠτειλάς, Spitzn. (27) utrum« 
de motu qui fit desuper i B 
x. σχοπιὰς νέεσϑαι. Pis x. ῥωπήια χείμ. 
& All x. ἤϑεα κοιμηϑῆναι. ε 52 x. κόλπι 
ἁλὸς ἀγρώσσων, per varios sinus. z 818 ὁ 
δρῶν x. σταϑμοὺς πειράζειν. T 93 κατ᾽ ἐν- 
δρῶν κράατα βαίνει, non recte sch. B. ἡ χατὰ 
ἀντὶ τῆς ἐπί. m 160 χατ' ἀγροὺς πλάζεσϑαι, 
εἴ. h. XXX 9 (χτήνεσιν εὐθηνεῖ. v 164 xa^ 
ἕρκεα νέμεσϑαι.  h. Ven. 74 χοιμήσαντου ». 
ἐναύλους. cf. ib. 124 (portat). ib. 78 ἕποντο 
νομοὺς χάτα. Ap. 251 291 ὅσοι x. νήσους 
XXVI 8 φοιτίζεσχε χαϑ᾽ - ἐναύλους. XXVII 4 
xat! ὄρη xai ἄχριας ἄγρῃ τερπομένη. XXX 15 
σχαίρουσι xat! ἄνϑεα. Merc. 159 xaz' ἄγχεα 
φηλητεύσειν. Β 398 Ν 739 χεδασϑέντες x. 
νῆας, οἵ. Β 438 (ἀγειρόντων) Ψ 162 (σχέδασεν) 
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x 122 χοναβὸς x. νῆας ὀρώρει. B) iscue 
c. plur. s. c. sing. lex. Seg. 268, 5 διά. Hes. 
ἀντὶ vot ἐν durch - hin entlang, secundum, v&- 
ris locis in re: B 47 187 ἔβη x. νῆας per 
castra navalia secundum naves, ut modo hic 
modo illic net K 82 x. νῆας ἀνὰ στρατὸν 
ἔρχεαι apud singulas naves recta per exercitum, 
ki 141 Ἰάλασϑε). K 186 ἐέναι x. νῆας. A409 
x. πρύμνας ἔλσαι. A 488 B. 429 ἔϑεεν x. χῦμα 
erat enim navis modo hic modo illic in unda, 
cf. h. VI 4 (ἤνειχεν) ᾧ 126 (ϑρώσχων). 4 276 
ἐρχόμενον x. πόντον, cf. 4 278 (ἰόν) Ψ' 880 
(ἔβαν) d 509 (ἐφόρει) ε 877 (ἀλόω) XXXIII 8 
(σπέρχωσιν). μ᾿ 204 βόμβησαν x. ῥόον, 147 
die x. ῥόον passim in fluvio. à 689 x. oxea- 
vóv φέρε. N 107 leuévo x. ὦλκα. Z 391 ἀπέσ- 
συτο xat' ἁγνιάς. X 146 xot! ἁμαξιτὸν do- 
σεύοντο, cf. h. Cer. 177. v 64 προφέρονσα 
xat) - χέλευϑα, cf. ὦ 10 (ηρχε). P. 148 ἕλχωσι 
x. ἄταρπον. O 682 δίηται χαϑ' ὁδόν. ὃ 444 
δηλήσεται xa9* ὁδόν, unterwegs, quopiam-loco 
vise. ρ 204 στείχοντες ὁδὸν xára. 4 68 
ὄγμον ἐλαύνωσιν x«t! ἄρουραν. « 217 dvo- 
μευε νομὸν xáta. ὦ 247 οὐ πρασιή τοι ἄνευ 
κομιδῆς x. κῆπον variis in partibus. ὦ 388 x. 
κῆπον ἐπισπόμενος. h. Ap. 859 χυλινδομένη 
x. χῶρον. Cer. 886 (ic) ὄρος κάτα. XV 4 
x. γαῖαν $9 ϑάλασσαν πλαζύμενος. Q 418 
κλείω xaz'- γαῖαν, huc illuc per terrarum or- 
bem. E 499 φορέει xat! dAodc. À 589 φοίτα 
xat? ἀσφοδελὸν λειμῶνα huc illuc per pratum, 
cf. 4 578 (ϑῆρας εἰλεῦντα). B 180 ναίουσι x. 
πτόλιν͵ 1 urbem, sed templum (Z 88) 
est ἐν πόλει. 551 οἱ x. ἄστυ. Λ 167 μέσ- 
σον xáX πεδίον ἐσσεύοντο. II 96 πεδίον xata 
δηριάασϑαι, cf. Φ 217 (μέρμερα ῥέζε) sed lapis 
(H 266) iacet uno loco ἐν πεδίῳ. ΛΜ 172 χὰμ 
μέσσον m. φοβέοντο. Ζ 201 xàm πεδίον τὸ 
Ἀλήιον ἀλᾶτο. Σ 88 ὅσαι x. βένϑος ἁλὸς Νη- 
φηίδες ἦσαν, cf. [Z 49], sed una Thetis ἡμένη 
βένϑεσσιν. — 9 282 οὐ χομιδη x. νῆα] rev. 

À 9 μι 151 ὅπλα ἕχαστα πονησάμενοι x. νῆα. 
Ὁ 447 πεπόνητο xa9? ἵππους. λ 193 πάντῃ x. 
γουνὸν ἀλφῆς βεβλήαται εὐναί. 8 883 ὦ 418 
x, πτόλιν ᾧχετο ndvtg. o 811 x. πτόλιν 
πλάγξομαι. σ l x. ἄστυ πτωχεύεσχε. Q 18 x. 
πτόλιν ἡὲ χατ᾽ ἀγροὺς πτωχεύειν. ὃ 717 x 195 
€ 272 πολλῶν x. οἶκον ἐόντων. h. Cer. 15 x. 
ϑόνα στρωφᾶτο. Ap. 216 x. γαῖαν e. 

Tterc. 517 pne x. advo. N $86 κατ᾽ Eje 
ϑρώσχωσιν. ᾧ 236 944 xav! αὐτὸν ἔσαν ἅλις 
(ποταμόν). d 485 xav? δύρεα ϑῆρας ἐναίρειν. 
1 168 ἐδινεόμεσϑα κατ᾽ αὐτήν (νῆσον). λ 571 
ἥμενοι ἑσταότες ve xat' - Αἴδος δῶ magna 
multitudo hominum bic illic stantium. ὦ 586 
δένδρεα xav! ἀλφήν. Φ 14 πτώσσουσι xag? 
ὕδωρ. χ 881 πάπτηνεν χαϑ' bà» δόμον im 
Haus ἀπῖμοσ. I'161 xa! ὕλην | ὅπα ἱεῖσιν. 
K 184 χαϑὶ ὕλην | ἔρχεται, οἵ. N 102 (ἤια πέ- 
λονται)ὴ ε 120 (ἄλγεα πάσχουσιν) h. Àp. 360 
(roc x«l ἔνϑα ἑλίσσετο), sed ἐν ὕλῃ (P 184) 
leo obvius fuit venantibus. B 803 πολλοὶ x. 

ἄστυ ἐπίχουροι, cf. Z 287 ιἀόλλισσαν) X 286 
(ἀλήμεναι) e 225 (ἔλσαι) Ω 662 (ἐέλμεϑα) X 1 
(ἀπεψύχοντο) 894 (εὐχετόωντο) 409 (εἴχοντο) 
488 (πελέσχεο) Η 290 (ἐυφρανέω) Q 827 (ἐφέ- 
πων ἵππους) 708 (γέγωνε) 740 (ὀδύρονται) x 228 
(πολεύειν) β 77 ἱ(ποτιπτυσσοίμεϑα) ἡ 40 (ἐρχό- 
μενον) v 187 (κλέος γένηται) o 246 ἀλαλήμε- 
voc ἄστυ χάτ᾽" H 870 δόρπον ἕλεσϑε x. πτό- 
Av, οἵ, H 471 (δαίνυντο) X 494 (πᾶσ) W 1 


n 


(στενάχοντο) B 897 (εὕδειν) ὦ 108 (λέξαιτο) 
0 409 γηράσχωσι πόλιν κάτα. h. XXX 11 mó- 
λιν χαᾳτὰ καλλιγύναικα χοιρανέουσι, de accentu 
qui debet esse χάτα οἵ, Lehrs qu. e. 8]. Θ 181 
ἐσήχασϑεν κ. Ἴλιον. 1 829 ἕνδεκα (πόλεις) x. 
Τροίην. Φ 296 κ. Ἰλιόφιν τείχεα ἐέλσαι, Troiae 
muros, 4 770 ἀγείροντες xat' ᾿Αχαιίδα, ct 

107 (οὐκ ἔστι). 4 716 Πύλον χάτα ἄγειρεν 
h 818 Δυχίην χάτα χοιρανέουσιν. a 947 ο 17 
zx 194 846 Ἰϑάχην κάτα χοιρανέουσιν. O 21 
ἠλάστεον ϑεοὶ x. Ὄλυμπον toto Olympo, cf 
€ 851 (ἐστέ) h. ΧΗ 4 (πάντες tíovaw). α 844 
ὅδ 726 816 χλέος εὐρὺ xa9' Ἑλλάδα καὶ A. 
γος. Ζ 188 σεῦε κατ᾽ - Νυσήιον. € 108 elo. 
x. Τηΐγετον aliquo Teygeti loco. (B 470] x 
σταϑμὸν ἠλάσχουσιν. E 140 x. σταϑμοὺς δύε. 
ται (Ap. 98, 14 τὸ σύνηϑες). ΚΒ 162 ξύλοχο: 
x. βοσχομενάων. Y 291 ἕλος x. βουκολέοντο. 
X 414 $ 640 χυλινδόμενος x. xóngov. τ 1E 
x. olxov ἀμέρδει, cf. δ 67 (δινεύων) 586 (Édov- 
σιν») h. Merc. 68 (τρίποδας).  h. Merc. 285 
σχευάζοντα xar' olxov. Z δᾶ πεποίηται x. 
olxov, χ 299 ἐφέβοντο x. μέγαρον, cf. ὦ 449 
ιϑῦνε). ν 877 μέγαρον κάτα χοιρανέουσιν, [468 
x. μέγαρα στωφᾶσϑαι, cf. [x 419) (κοιμήσαντο 
v 299 (εὐνάζοντο) λ 884 » 2 αηληϑμῷ ἔσχοντο 
v 167 (ἀτιμαζουσι) x 396 (σχοπὸς ἐσσι). ὅ 15 
δαίνυντο xa9'-ódua, d 46 n 85 πέλεν δῶμα 
x«9'-, (La Roche s 85 x40". 4 886 δαινυ- 
μένους x. δῶμα, cf. α 228 9 247, Z 257 (ῥιπτά. 
ζω X 442 (χέχλετο) ὅ 44 (ϑαύμαζο») 718 
ιἀπέβη) H 108 (i e. erant) o 829 (ἐρχόμενον, 
e 501 (dàgreie) 566 (κιόντα) 578 (αἰδεῖται; 
v 178 (αἰτίζων) χ 28 ιὀρινϑέντες) 801 ιέπεσσίύ 
μενοι) 860 (ὀρινομένφ) 8117 (πονήσομαι) 484 
(»έεσϑαι) h. Ap. 2 (ἐόντα) Ven. 904 (ἐπίοενο- 
χοεύοι) x 849 τ 846 δῶμα χάτα ἔασι. v 889 
δῶμα κατ᾽ - μηχανάασϑε. Z 118 κινυμένοιο x. 
δῶ. Q 512 x. δώματ' ὀρώρειν. a 116 v 226 
σχέδασιν x. δώματα ϑείη, cf. y 428 (δαῖτα 
πένεσϑαι) ὅ 120 (ὅσαι ἔσαν) ἡ 102 (gaivovrec| 
z 109 v 819 (ῥυστάζοντας) o 402 a 417 v 298 
825 (sc. sunt) o 531 (ἑψιαάσϑων) v 122 (ἀγρό- 
μεναι) 169 (πονέοντο) 981 (ἰσχέμεναι) φ 872 
(ὅσοι ἔασι) x 22 (ὁμάδησαν) ὦ 188 (χτεῖνον; 
188 (ἔσασι) h. Cer. 104 ιεἐσί) 166 (πορσαίνου- 
σιν). B 822 x 199 δόμον χάτα δαῖτα πένοντο, 
cf. ἡ 144 (ἄνεῳ ἐγένοντο) x 274 (ἀτιμήσουσι) 
0, 232 (βαλλομένοιο) 8382 (δαινυμένοισε) φ 298 
(ἔρεξε) x 291 δόμον xa! ἀλητεύοντι. χ 180 
μυχὸν κᾶτα τεύχε' ἐρεύνα. Satis dure: h. Merc. 
171 x. δῶμα ἄντρῳ ἐν - ϑαασσέμεν domi (ma. 
nentem) in antro sedere. v. L o 168 βῆ χατὰ 
δῶμα pro διὰ δ. 25 x. ῥέεϑρα πτῶσσον 
hic illic in fluvio. h. XIX 4 κατ᾽ - πέτρης 
στείβουσι κάρηνα. d» 288 σάω x. ῥέεθρα, εἴ. 
Φ 864 ixvBlatov) Φ 868 ἰχϑύες οἱ x. δίνας. 
v. 1, ΦΊῚΙ ἑλισσόμενοι x. δίνας pro περὶ ὅ. 
Paulo aliter: M 469 xav! αὐτὰς | ποιητὰς ἐσέ- 
χυντο πύλας, M 840 κατ' αὐτὰς | ἱστάμενοι, 
(πύλας) hic illic in ipsa port& | non: prope por 
tam. Ariston. M 840 οὐ γὰρ ἧσαν mo »i- 
Aa: ἀλλὰ μία, cf. E. M. 657, 24. atque M 176 
—80 ex, ungebantar ab Aristarcho, quod ni fie- 
ret, hi loci melius referrentur ad b «e: alii 
δὰ alias portas, (Herm. p. 50 e lone). 

7) Comungitor χατά (cf. dvd 1I 8c) saepe c. 
nominibus abstractis quibuscum ἐνί coniungere 
non semper licuit, sive motus fit sive non fit: 
x, στρατόν, A 818 πένοντο, Α 229 ἀποαιρεῖ- 
σϑαι͵ B 499 ἴομεν hin und her im Hcere, H 779 


κατά 


φοίτων ἔνθα χαὶ ἔνϑα, E 496 Z 104 4 212 
fe πάντῃ, | 294 χηάμενοι πυρὰ πολλά, 
802 τεερομένους, 4 668 ὄρωρε, N 357 E 
T196 ἑτοιμασάτω, T 852 ϑωρήσσοντο, P 255 
στέλλεσθε, Q 691 ἔλαυνε. x. χρατερὰς ὑσμί- 
γας, B 345 ἄρχενε εἴ. E 200, E 880 [O 562] 
«ἰδεῖσϑε, M 541 ζαχρηεῖς τελέϑουσι. x. xp. 
ὑσμίνην, E 84 627 πονέοντο, H 14 P 15 βάλε, 
4 190 206 μάρνασϑαι, N 885 P 289 ἕλχε. x. 
λαόν, B 168 179 ἴθι, 4 199 βῆ ἰέναι, 1 521 
PS T πόλεμον xdra, É $82 xoipavéov- 
σιν, P 512 ἔβρισαν. x. μέσσον, 4 541 δινείο 
E 8 ὦρσε, II 286 ἀχόντισε ἀντικρύς, 181 vid 
δὲ μέσον τάφρου xal τείχεος - ἰόντες. x. στί- 
zac, T' 826 ἵζοντο, E 590 4 518 ἐνόησε, 491 
κχεχλόμενοι cf. O 858, Π 820 ἦλθε, P 8A πά- 
xrgvev, χαϑ' ὅμιλον, 36 Ev, 4 126 ἐπιπτέ- 
σθαι, 4 209 βὰν ἱέναι, 4 445 516 ἐρχομένη, 
4 490 ἀχόντισε, E 384} 462 ὀπάζων, A 460 
Ν 5832 χεχλόμενοι cf. M 467, A 469 ἴομεν, 
N 498 τιτυσχομένων cf. N 560, P 866 ἀλεξέ- 
μεναι (v. ἂν’ 6), P 532 ἦλθον, Ψ 651 dero. 
x, κλόνον, Π 331 βλαφϑέντα, ἢ 718 ἐλάσσας, 
Π 789 ἰόντα, Φ 422 ἄγει. P 680. δινείσϑην x. 
ἔϑνος ἑταίρων. x. μόϑον, E 169 ἐπαΐξασχε, 
X587 Fixe, Φ 810 οὐ μενέουσιν. Y 87; x. 
zig9i» δέδεξο. v. 1. N 196 χόμισαν κατὰ 
λαὸν pro μετὰ i. talia vix leguntur in Od. 
Cuius sermo prosae similior est, nisi quis huc 
retulerit x. δῆμον, β 101 τ 146 Φ 186 tic, 
4 167 ἀλάλχοιεν, ὁ 580 χρινάμενος cf. ὃ 
4 662 ἀριστείουσι, 
ὑπερφίαλοι, t 288 ἀτιμάζει, 9 390 χραίνουσι, 
» 14. ἀγειρόμενοι͵ o 227 πτώσσων cf. o 363, 
e D68 αἰτίζων, φ 258 ἑορτή sc. ἐστι, 891 
ἐτχλεῖας ἔμμεναι, y 52. βασιλεύοι, x 55 ἀρεσ- 
σάμενοι. 8. 259 xat! ἀγῶνας ἐὺ πρήσσεσχον, 


0 380 ἑστεῶτες xat! ἀγῶνα. v 887 xav! ἄν- dx 


τηστι» ϑεμένη in aliqua parte, edd. vet. χατάν- 
τηστιν εἴ. Lob. path. el. 598 625 paral. 442. 
4) secundum, de iis quse intra normam quan- 
dam se continent x. μοῖραν, (..-.) Α 286 
9 146 I (59) K 169 O 206 626 9 379 8251 
4 266 9 141 v 885 σ 170 v 87 x 486 ἔειπες 
ef.g 227 9 897 v 48 q 278, o 170 ὑποχρί- 
vate, 0 203 τελέσειεν," x 886 ϑασσάμενοι, 
e 580 μυϑεῖται, T 256 ἀχούοντες, « 352 ἔρε- 
» (2---) Π 867 négaov, y 881 χατέλεξας 
εἴ x 16 u S6 9 496, y 457 lrapvov πάντα x. p. 
[4 783] 8 54 ἡρτύνανττο πάντα x. u., « 245 909 
5349 ἥμελγεν πάντα x. μ΄, sch. br. À 286 κατὰ 
τὸ προσῆκον», xarà τὸ πρέπον, quasi sit: ἐν 
ααϑήχροντι in dem was recht ist. ot χ. χόσμον 
non intra terminos iusti bonique, non prout de- 
cebat, sch. br. οὐ χατὰ τὸ πρέπον, B 214 ἐρι- 
ζίμεναι͵ Ε 759 ἀπώλεσε, P 206 εἵλευ, y 188 
χαλεσσαμένω, h. Merc. 255 διοισόμεϑα, Θ 12 
πληγείς, 9 179 εἰπών, ἃ 968 ὀίομαι (sc. elvat) 
» 181 αἰείζεις. peulo rarius sine negatione 
αὖ x. xcouov, 4 48 M 85 ἐρυχέμεν, 9) 622 
&pgexov, h. Merc. 479 ἀγορεύειν. ib. 488 
ἐνέπων x. x. 9 489 λίην x. x. ἀείδεις. Γ' 69 
Z 834 xav! alaav ἐνείχεσας, Καὶ 445 χατ᾽ alaav 
ἔειπον, cf. P 716. B 362 xoi" ἄνδρας x. φῖλα, 
x. φρήτρας, h. Merc. 58 419 501 ἐπειρήτιζε 
x. μέρος ,per vices, non: universas simul" Matth., 
ib. 431 x. πρέσβιν ἐγέραιρε. ib. 188 ἤνυσε x. 
χρέος. 1 104 οὔ τι χαϑ' ἡμέτερόν γε νόον, 
Sch. A. ἀντὶ τοῦ χατὰ τὴν ἐμὴν γνώμην. A186 
ἄρσαντες x. ϑυμόν sch. D. ἁρμόσαντες κατὰ 
τὴν ψυχήν, τουτέστιν ἀρεστὸν xal ϑυμῆρες 


X 


36, Ξ 20 δαϊζόμενος, Ψ 769 εὔχετο cf. ε 444, 
94 ἀριστῆες, C 274 εἰσὶν ἄνσ, 


663 


ποιήσαντες. 1 545 x. ϑυμὸν μυϑήσασϑαι. h. 
Cer. 157 χατὰ πρώτιστον ὁπωπὴν ἀειμήσασα. 
h. AR. 599 (ἀγειρομένων) xav! ἐμὴν ἰϑύν Matth. 
et Herm. (meorum consiliorum causa Herm.) 
codd. χαί, loco valde corrupto, cf. Baum., 4 396 
x. ἶσα μάχην ἐτάνυσσε. B 868 κατὰ σφέας 
γὰρ μαχέονται, Sch. BL. διαχεκριμένοι, nach 
Stüámmen. A 271 μαχόμην κατ᾽ ἔμ' αὐτόν. 
£) de animo: in, x. φρένα καὶ x. ϑυμόν | in 
mente atque in animo (sch. BL. A 193), de 
universa mente, Grotemeyer Homers Grund- 
&nsicht v. d. Seele, Warendorf 1864 p. 19—25 
conira N. ab. (in rdiis atque in mente) 
ct. Ni . bo. Th. ed. Autenr. 890, Ameis 
Ztft. ΕΑ. W. 1855 p. 889, Schnorr v. Carolsf. 
N. J. £ Ph. 93, 451, 4 198 Δ 411 P 106 Σ 15 
6 190 ε 865 424 Σ 118 ὥρμαινε, 4 168 Ζ 
o 
δ 


15 


211 οἶδα, O 168 φραζέσϑω cf. « 294, 
ἐνόησε, ὃ 818 μ᾽ ἐρέϑουσι, E'611 Θ 169 
e 235 μερμήριξε cf x 151 v 10, h. Ap. 
δείδοικα. x. φρένα semper in arsi q 
apud animum, 4 555 7 244 K 538 (Aristarchus 
μετὰ φρεσίν) ὦ 353 δείδοιχα, E 406 οἶδε, Β 8 
μερμήριζε, K 507 ὥρμαινε, T 125 ἄχος τύψε. 
x. φρένας, Ο 61 τείρουσι, h. Ven. 57 og 
εἷλεν. x. 9vuov, in exitu versus aut ante 
suram tertii pedis, 4 429 χωόμενον͵ B6 K 17 
Ξ 161 .818 424 ἃ 290 Ven. 235 φαίνετο, 
B 409 ἤδη, K 855 ἔλπετο cf. ΝΒ v 945, Καὶ 491 
ovéov, N 86 ἄχος ἐγίγνετο, N 416 γι Yes 
5 
eo, $2 549 ὀξδύρεο, & 4 πάϑεν εἴ. ν 90, «29 
4 187 μνήσατο, « 823 ϑάμβησεν (299 βούλευσα, 
x BO μερμήριξα cf. x 987, v 879 σ 208 óóv- 
φομένη, & 46 χορεσσάμενος cf. v 69, τ 390 
ὀίσατο, v 93 δόχησε, χ 878 γνῷς cf. Π 119, 
h. Ap. 842 τέρπετο, ib. 888 ἐφράζετο, ib. 402 
εφράσατο. t 42 x. σὸν νόον ἴσχανε. Haec 
iam comparata sunt δὰ similitudinem eorum in 
quibus 2) toti subiungitur pars in qua quid fit 
quo totum afücitur: an, potissimum de volne- 
rando in parte aliqua rel, an, Ap. 96,16 ἀντὶ 
τῆς εἰς: E 46 Π 348 (τὸν) νύξε x. ὦμον, cf. 
98 τ 452 (τυχών) 4 507 (βαλων) X 138 
(σείων). ΒΕ 66 βεβλήκει γλουτὸν κάτα δεξιόν, 
cf. N 651, ubi quod caesur& separatur praep. 
8 subst Hermannus dixit ad adi. δεξιόν potis- 
timum referri praep, E 67 x. χύστιν ἤλυϑε, cf. 
N 652 (é&en£onoc) E 18 βεβλήκει κα. ἰνίον. 
E79 x. χληῖδα τυχήσας, Φ 117 (τύψε). 
E 893 x. μαζὸν βεβλήκει, cf. 4 821. E 615 
P 578 τὸν x. ζωστῆρα βάλε, εἴ. M 189 (τυχὴ- 
cac. 41 284 x. ζώνην vote. Z 64 X 447 τὸν 
ovra x, λαπάρην, οἵ. Ξ 517. H 248 βάλεν x. 
χαλχόν. Θ 8308 Δ 108 Ν 186 586 O 420 x. 
στῆϑος βάλει), cf. P 606, M 204 (κόψε). 4. 252 
ὕξε μιν x, χεῖρα, cf. N 788 (τετυμμένω). 4 424 
x. πρότμηδιν νύξε. Δ [662] Π 27 βέβληται x. 
ρόν, cf. .4 810. Π 465 τὸν βάλε x. γαστέρα, 
d Ῥ 318 (εὐψεν) P 47 x. στομάχοιο ϑέμεϑλα 
γνύξε. Ξ 499 τὸν οὗτα κατ᾽ ὁ ἴο ϑέ- 
μεϑλα. Γ' 8471 βάλεν ᾿Ατρεΐδαο xar? ἀσπίδα, 
cf. Γ' 8868 E 281 H 260 P517 Y 274. E 597 
τὸν κατ᾽ ἀσπίδα βάλεν. 4 494 P 48 οὕτησε 
xat! ἀσπίδα, cf. Ψ' 818 (véte) Φ 400 ed 
κατ᾽ αἰγίδα. E 905 βάλεν Αἰνείαο xax! ἰσχίον. 
4 889 οὔτασε ἥρωα xar! ἰσχίον. Ν 312 χατ' 
ἐγνύην Bt λημένος. Φ 406 βάλε Ἄρηα και' 
αὐχένα, 466 (οὗτα) χ 328 (ἔλασσε). YS97 
vibe x. κρόταφον. Ὑ 478 ovra κατ᾽ οὖς. Π 840 
x. στόμα νύξε. x 15 x. λαιμὸν βάλεν. x 161 
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τὸν xat' ἄχνηστιν μέσα νῶτα πλῆξα. o 468 
βάλε ὦμον x. νῶτον. lI 106 βάλλετο E φά- 
λαρα. Θ 88 βάλλεν χὰχ χορυφήν. Δ 351 βά- 
λὲν χὰκ χόρυϑα. Π 412 Y:887 βάλε xx 
κεφαλήν, cf. Y 475. Y 468 χὰγ γόνυ βαλών. 
Y 469 οὗτα χαϑ' ἧπαρ. M 421 οὐτάζοντο x. 
χρόα. Ο 889 x. στόμα εἱμένα. X 180 x. στῆ- 
Sog περονᾶτο. r4 192 μὲν χάματος x. Ls 
λάβῳῃσιν. E 82 1] 888 Y 476 τὸν xa! ὄσσε 
ἔλλαβε. P 86 ἔῤῥει αἷμα xav! dti», cf. 
Ξ 018 (ψυχὴ ἔσσυτο). 5) raro de hominibus 
atque potissimum ita ut homines loci instar 
sint: unter, bei, eo quo quis est loco: Ν 556 
xat! αὐτοὺς στρωφᾶτο. D92 (μεταστρεφϑέντε) 
xat! αὐτοὺς σταίησαν inter eos i. e. e regione, 
paraphr, ad uer. referens πρός. Σ 606 ó 18 
κατ᾽ αὐτοὺς ἐδίνευον x. μέσσους. y 802 ἠἡλᾶτο 
xav' ἀλλοϑρόους ἀνθρώπους. o 276 v 206 
xav! ἀνθρώπους ἀλάλησϑαι. h. Ap. 856 Éo- 
δεσχε x. φῦλ᾽ ἀνθρώπων. multo durius, quia 
non de loco est: K 117 x. πάντας ἀριστῆας 
πονέεσϑαι, o 862 x. μνηστῆρας ἀγείροι. c) raro 
de motu qui fit ad rem vel de consilio quo quis 
movetur, ad: a) E 676 x. πληϑὺν τράπε ϑυμόν. 
h. Cer. 69 x. πόντον xatadépxeat. ep. 16, 8 
x. Vigdóa βήσεται loco corrupto cf. Herm. 
A 484 ἵχοντο x. στρατόν, Did. ᾿Αρίσταρχος 
κατά, οὗ μετά, Ven. et al. codd. μετά cf. Spitzn. 
h.l aliter IV 329 ἀφίχοντο x. στρατὸν ᾧ μιν 
ἀνώγειν per exercitum (incedentes) venerunt 
quo imperaverat (v. l. ? X 140 οἴμησε κατὰ 
πέλειαν pro μετά). 44 806 x, vijag Ὄῤυσσῆος 
ἷξε ad naves. h. Merc. 65 ἄλτο x. σχοπιήν. 
ὦ 18 ἵχοντο xat' ἀσφοδελὸν λειμῶνα. ε 441 
ποταμοῖο x. στόμα ἷξε. c. adv. coniungitur 
praep, h. Merc. [78] xarà ó' ἔμπαλιν ἔβαινε. 
8 A 424 ἔβη χατὰ δαῖτα, Did. ἀντὶ τοῦ éni, 
οὗ Ap. 96, 16 Lex. Seg. 268, 5. ita Aristar- 
chus et nunc Bekk. Am. (wegen) La Roche. 
Spin. (q. cf. h. 1. et & 84) (,qui vero epicorum 
léva: xavà δαῖτα dixerit scio neminem") et 
Voss μετά, al ἐπὶ quorum alterutrum melius 
conveniret. y 72 ε 258 h. Ap. 458 x. πρῆξιν 
ἀλάλησϑε, sch. E. x«t! ἐμπορίαν (prout. mer- 
catura exigit, secundum?) y 106 πλαζόμενοι 
x. ληΐδα. À 479 ἦλϑον Τειρεσίαο x. χρέος. 

d) rarissime de iis quae uno tantum loco fiunt: 
h. Merc. 859 χατέχειτο x. ζόφον loco obscuro, 
in tenebris XV 7 ναίει x. ἕδος Ὀλύμπου. 
X 478 Πριάμου χατὰ δῶμα (ἐγίγνου), Did. ai 
κοινότεραι ἐνὶ οἴχῳ atque sic Strab. XIII 566 C, 
melius, non enim potuit nasci hic illic in aedi- 
bus, sed Aristarchus fugiebat repetitiones proe 
positionum ἐν et (4 424) μετά. paulo aliter: 
π 169 στῆ xar! ἀντίϑυρον Ὀδυσῆι φανεῖσα, 
Sch. B. ἀντέσεραπται. οὐ γὰρ φανεῖσα ἔστη, 
ἀλλὰ σταϑεῖσα ἐφαν: quare potest quodam 
modo statui deam modo hic modo illic appa- 
ruisse. Q 81 xar' - βοὸς χέρας ἐμβεβαυῖα, 
Ariston. σύριγγα ἐχ χέρατος βοείου cui immis- 
sus funiculus huc illuc movebatur, 8ch. A. ἐν 
d ἐμμεμανῖα, cf. Plut, sol anim. 24 Ael. 
v. b. 1, D. 

2) c. gen. Hes, ἀντὶ τοῦ ἐξ. xal ἀντὶ τοῦ 
ἀπὸ ci Ap. 96, 14 lex. Seg. 268, 6. quam- 
quam gen. de motu est qui fertur ad rem, vel 
^ re, ut dicimus ἀνὰ νηὸς ἔβην. habet enim 
causae aliquam significationem notatque fieri 
mutationem motu qui est ad rem vel a re. 
8) a) subter, sub: 3F 100 ψυχὴ x. χϑονὸς ᾧχετο. 

* h. Merc. 68 ἔδυνε x. χϑονός. B) unten an: 


κατά 


Φ 172 μεσσοπαγὲς ἔϑηχε xat! ὄχϑης ἔγχος. 
N 604 [II 614) αἰχμὴ x. γαίης ᾧχετο. 217 
x. χϑονὸς ὄμματα πήξας, oculis in terram de- 
fixis, Eust. 407, 21 "Arrixov ἐστιν, ib. 28 ὡς 
ola μελετῶντα ἐμμερίμνως διὰ σχεδιασμόν, 
efficit enim solum quod quis intuetur ut se col- 
ligat et ad se redeat, fit igitur mutatio status. 
h. Merc. 410 x. χϑονὸς φύοντο wuchsen an 
den Boden an. y) hinab in s. an: T 89 στάξε- 
x. ῥινῶν per nares deorsum, non recte Spitzn. 23 
totum corpus inde a naribus. h. Merc. 188 
x. δειρῆς. μ. 98 x. σπείους dédvxe. ι 890 x 
σπείους κέχυτο, M. σπεῖος (,non male La 
Roche), et sic Bothe atque Ahrens Phil. 6, 81. 
Hermann p. 47 non deterius esset si de fimo 
per omne solum aequaliter sparso cogii 
esset, at non hoc, sed aggestam ad parietes 
fimi copiam etc, Spitzn. (26) ,fimi immensam 
copiam", Nitzsch: hineinwárts in die Tiefe der 
Hóhle. τ 288 χιτῶν᾽ ἐνόησα περὶ χροΐ, οἷόν 
τε χρομύοιο λοπὸν κατὰ ἰσχαλέοιο wie die 
Schale die Zwiebel hinab. L. χατά, ACDHIKQV. 
χαταῖσχ., velgo Aonóv κάτα qualem follicali 
instar, sed sic alterum bis diceret Homerus, al- 
terum omitteret. ep. 16 6 x. xagdónov fono« 
μάζα. δὴ über - her: B 696 Π 844 x, ὀφϑαλ-- 
μῶν χέχυτ᾽ ἀχλύς͵ cf. x 88. Π 128 τῆς δ᾽ 
αἶψα xat ἀσβέστη κέχυτο φλόξ (v. s. ΜΙ 2) 
Y 821 τῷ xat! ὀφθαλμῶν χέεν ἀχλύν; Y 421 
κάρ ῥά ol ὀφθαλμῶν χέχυτ᾽ ἀχλὺς, cf. s. 11 2. 
Ν 885 πνείοντε xav! ὠμῶν, paraphr. χατα- 
πνέοντες αὐτοῦ τὸ μετάφρενον. X 24 o 917 
χόνιν χεύατο χὰκ χεφαλῆς. Y 156 xàx χεφα- 
λῆς χεῦεν χάλλος. Ε 659 580 τὸν xar" 
ὀφθαλμῶν ἐχάλυψε, οἵ. Χ 466. 9 80 φᾶρος 
i κεφαλῆς εἴρυσσε, sch. H. ἡ κατά ἀντὶ 
τῆς περί. T Cer. 42 χάλυμμα xat' ἀμφοτέ- 
eov βάλετ᾽ ὥμων. x 862 χεράσασα x. χρατός 
τε xal ὦμων, Eust. 1662, 6 χαταχέασα. h.Àp.74 
dub χῦμα x. χρατὸς χλύσσει. Merc. 564 x. 
χρατὸς πεπαλαγμέναι. b) de motu qui fit ἃ re. — 
5i an - herab: P 488 x. βλεφάρων χαμάδις 
£r. x 190 xàd δὲ παρειῶν | δάκρυον ἧκε. 
230 w157 χὰδ δὲ χάρητος | xe χόμας. 4452 
xav! ὄρεσφι ῥέοντες, cf. 4 498 (κάτεισιν). 
4 196 0 79 169 237, Π 677 βῆ κατ᾽ - ὀρέων. 
Y 189 σεῦα χατ' - ὀρέων. χ 102 εἶσι xat' 
οὔρεος κατὰ Τηΐγετον de monte descendit 
Teygeti aliquo loco, non bene NQ. οὔρεα, sch. 
HP. yo. οἴρεα, ὅπερ ἄμεινον τὸ αν sic Ξ 
Phil. 6, 33 non veritus hiatum. I 15 Π 4 xat' - 
πέτρης χέει ὕδωρ. 9 508 x. πετράων βαλέειν. 
€ 899 βαλέειν x. πέτρης. A 44 B 167 4 74 
H 19 X 187 9 121 « 102 « 488 βῇ xat? Qv- 
λύμποιο καρήνων. Σ 616 GAro xat! Οὐλύμ- 
που. X 298 xav' Οὐλύμπου ἱχάνεις, cf. Ξ 809. 
h. Cer. 449 ἤεξε κατ᾽ Οὐλύμποιο καρήνων. Z612 
x. Περγάμου ἐβεβήκειν. B) von - herab: Z 128 " 
xat! οὐρανοῦ εἰλήλουθας. x D59 xat' dvti- 
χρὺ τέγεος πέσεν, τ À 64 (v. 8. 12 N 188 
x. στεφάνης ogg. 52 xat! ἀχροτάτης nd- 
λιος κελεύων. Y 470 αἷμα κατ᾽ αὐτοῦ κόλπον 
ἐνέπλησεν, sch. B. x. τοῦ ἥπατος ἐχχρουνίζον 
ἔπλησε, non bene Duentzer: x«r' ἐνέπλησεν 
κόλπον αὐτοῦ i.e. eius. E 111 χαϑ' ἵππων 
ἄλτο. Ζ 282 χαϑ' ἵππων ἀίξαντε, εἴ. Α 423 
Y401. ὅ 680 xaz' οὐδοῖ βάντα, Eust. 1513, δέ 
ἀντὶ τοῦ τῷ ϑύρᾳ ἐγγίσαι ἢ xal εἰσελθεῖν. 
y) h. Cer. 182 χατὰ χρῆϑεν χεχαλὺ, , M. 
χατ᾽ ἄχρηϑεν, über dn Kopf her verhallt. 
λ 688 xatà χρῆϑεν χέε xagnóv, Herod. II 548 
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666 χαταβιβρώσκω 


etiam χάμβαλε nec minus apud Ap. Soph. 108, 86 
Hes. 1L 402, quam receperunt lectionem Bekker?, 
Am. in Od. et E 848 (in O et I scribit χάββ.), 
i. Hoche in Od. cf. La Roche h. T. 457. 479, 
Zischr. f. oest. Gym. 1864 p. 568. 1868 p. 502, 
Bekk. ho. Bl. I 38, 4. 278, 8. 118, 20, Hoan 
Φ et X [ p. 121 adnot. iqaost hom. 863 adn.; 
W. C. Kayser in Philol, X p. 197 s.; Rumpf in 
J. J. f. Ph. 1860 p. 595.— Ceterae formae tantum in 
tmesi leguntur). 1)deicio, deturbo. 0307 ὄχϑας 
καπέτοιο βαϑείης ποσσὶν ἐρείπων | ἐς μέσσον 
χατέβαλλε, 5172 νῦν δ᾽ ἐνθάδε χάββαλε dolum, 
schol. ΗΡῷ τὴν ἀπὸ πνευμάτων δεινῶν dEto- 
ριμμένην κίνησιν δείκνυσι. 2) sensu. mitiore. 
6 249 πὰρ Διὸς βωμῷ περικαλλέι χάββαλε 
νεβρόν de aquila hinnuleum raptum ferente; 
paraphr. χατέϑηχε, liess fallen. .M 206 (aie- 
τὸς) μέσῳ ἐνὶ χάββαλ᾽ ὁμίλῳ (δράκοντα), 
v. 1. μέσῳ 6? dyxaBBaA', E 848 ἣ δὲ μέγα 
ἰάχουσα ἀπὸ ἕο χάββαλεν υἱόν, paraphr. ἀπ- 
ἐῤῥιψε, liess fallen, o 802 de Ulixis cane οὐρῷ 
μὲν ῥ᾽ d y! ἔσηνε xal οὔατα πάβθελεν ἄμφω 

elua auris; 





vf. Hor, carm. 2, 18, 84 demittit 
deponere: I 206 aeter μέγα κάββαλεν ἐν πυ- 
ρὺς αὐγῇ, schol. BL οὐχ εἶπε χατέϑηκεν, ἀλλὰ 
κι, ἔπειξιν ἐμφαίνων τοῦ διαχονουμένου. Eust, 
,9 «. τὸ χάτω ϑεῖναι ἢ ῥῖψαι cf. 1406, 10, 
Phot. — Aor. tantum in quinto legitur 
pede praeter 1 206. In tmesi: xàó δ᾽ ἔβαλον͵ 
ἔβαλ᾽, e, ev (in introitu versus) 3 727 (v.l. pro 
xüd d' Enea?) ὅ 844 ι 482 639 x 172 o 185; 
χὰδ δι, ἔβαλεν, βάλλον B 692 Ψ 195 (in 
introitu versus), B 414 xarà . . βαλέειν, h. 
/en. 106 h. Cer. 194 xat? ὄμματα x. βαλοῦσα, 
3 βάλοι κατὰ ódxQv παρειῶν, u 262 xarà 
εἴδατα βάλλων. Significat destruere B 414, 
prosternere B 692. de tmesi v. etiam s. v. 
xar& 11 |; Hoffmann Tmesis I 17. (παραχατα- 
βάλλω, ÉyxataB.?) ( ᾿ 
κατα» χω (tantum aor. sing. 2. p. 
EIER eerie. h. Ap. 127 ἐπειδή, Φοῖβε, 
x. ὥμβροτον εἶδαρ cf. La Hoche h. St. p. 168. 
κατα -βλάπεω laedo, detrimento afficio. h. 
Merc. 93 μή τι καταβλάπτῳ (Matth. -πτοι) τὸ 
σὸν αὐτοῦ loco corrupto cf. Baum, h. 1. et 
Lohsee de h. in Merc. Berol 1872 p. 41s. 
κατα-βλώσκχω (tantum part. praes. χατα- 
βλιώσκοντα) percurro, permeo. π 466 οὐκ ἔμε- 
λέν μοι ταῦτα μεταλλῆσαι καὶ ἔρεσϑαι | ἄστυ 
x. schol ΒΩ μολίσχοντα, φοιτῶντα, κατελ- 
ϑύντα g πορευόμενον cf sch. V; Hes. χατα- 
τρέχειν, v. l ἄστν χάτα BA. Herod. ἀναστρε- 
zréov τὴν χατά cf. Eust. 1809, 18; coniungitur 
eüm accus. cf La Roche h. St. p. 118; de 
nccns. partic. v. Classen Beob. p. 142. 
[καταςβουκολέομας pasci (de equabus). Y221 
τοῦ τρισχίλιαι ἵπποι ἕλος καταβουχολέοντο in 
libris quibusdam et ap. Eust. 1205, 85 pro χάτα 
B. cf. Eust 169, 42. 160, 8; Herod. τὸ ἑξῆς 
ἐστὶ xaO? ἕλος. διὸ ἀναστρεπτέον τὴν πρόϑε- 
σεν, cf, Hoffm. Tmes. I 17 Spitzn. de vi et usu 
praep. ἀνά siio » δι} — 
κατα- βρόξδαε (rad. Boox. act. aor. I oj 
Miror devorare. d 222 ὃς τὸ x, pow 
κρητῆρι μιγείη (páguaxov), v.l. καταβρώξειε 
schol E γράφεται x«l μιχρὸν xal μέγα cf. 
schol. H; Apoll Soph. 96, 4 Hes. I[ 420 xata- 
πίοι cf, schol. E et Eust. 1493, 85; Buttm. 
Lexil H. p. 121. , 
χατα-γηράσχω (praes. 8. pl. χαταγηράσκου- 
σιν) et κατα-γηράω (impf. χατεγήρα, de forma 
















— καταδαίομαι 


v. 8. γηράσκων) senesco. tantum in Od.; τ 860 
αἶψα γὰρ ἐν χακότητι βροτοὶ χαταγηράσχου- 
σιν cí. Hesiod. opp. 98 et. Eust. 1679, 16; t 510 
μαντευόμενος x. Κυχλώπεσσιν. 

κατ-ἀγτνέω (χατάγω, impf. 8. pl. χαταγί- 
vtov) saepius deduco, deveho, cf. Wentzel de 
verbis quae cadunt in 9w, Vratisl 1897 p. 28. 
x 104 ὁδὸν g περ ἅμαξαι | ἄστυδ᾽ ἀφ᾽ ὑψη- 
λῶν ὀρέων x«taylvcov ὕλην, schol, κατεβίβα- 
ζον͵ κατέφερον οἷ. Eust. 1650, 8. 28. 

κατ-ἄγνυμιε. aor. κατέαξε (ἐκαξεὶ, κατεάξα- 
μεν. duplex augmentum videtur intulisse Zenod. 
χατεήξαμεν cf. schol. A ad N257 et La Roche h. 
T. 802. 427. confriugo, perfringo. « 288 νέα μέν 
uo. χατέαξε Ποσειδάων ἐνοσίχϑων, schol. H 
οὕτως ᾿Αρίσταρχος, cod. M ἔαξε suprascr. xat, 
alii videntur legisse νῆα ἐμήν μοι ἔαξε vel vi; 
ἁμὴν χατέαξε cf. Mnemos. 8, 271. Ν 257 τὸ 
νυ γὰρ (δόρυ) κατεάξαμεν, ὃ πρὶν ἔχεσκον, 
schol A ἡ d. ὅτι πληϑυντικῶς x., xal ἑνιχῶς 
οἰσόμενος καὶ ἔχεσκον, sch. ABLV πληϑυντικῷ 


^ ἑνιχὸν ἐπήγαγεν καὶ Εὐριπίδης Ἴωνι 591. τινὲς 


δὲ χατέεξα μέν͵ ἵνα ἢ ὃ μὲν γὰρ εἶχον, κατ- 
ἐαξα. Bentleyus χατέαξά μοι, Thiersch χατ- 
εαξάμην proposuerunt, Eust. 980, 5 plur. a non- 
nullis ad Deiphobum Merionemque relatum esse 
auctor est cf. eund. 929, 61; v. Spitzn. l. 1, In 
tmesi leguntur fut. χατά-αξω Θ 408, inf. ἄξεεν 
6 417, aor. τἧξε τ 689 qua de forma v. s. v. 
ἄγνυμι, coni. -&&gc Ψ 841, inf. -ἄξαι v. 1. Ψ 467 
pro σὺν - ἀξαι v. schol. A; de tmesi v. 8. v. 
xata I 2a; E. M. 494, 52 χατάσσειν͵ xataxAav, 
συντρίβειν cf. Phot. Suid. 
κατ-ἄγω (Act. praes. inf. xaráyew E 26 Φ 82, 
part. -&yov v 163 ὦ 100, impf. κάταγον y 10 
v. L, aor. χατήγαγεν À 164 τ 180. χαταξέμεν 
Z 58 videtur inf. aor. esse cf. Krueger Gr. Spr. II 
89 Eust. 624, 39, sec. alios est inf. fut., v. 8. v. 
yo. Med. impf. χατήγετο π 822, χατάγοντο 
y 10 178, aor. ey μεσϑα x 140. 1) Act. 
deduco. Hes. χατάφι qeu. E 96 Φ 82 ἵππους 
(χούρους) κατάγειν χοίλας ἐπὶ νῆας, schol. BLV 
ἐν ταπεινῷ γὰρ τὸ ναύσταϑμον, ἡ δὲ πόλις 
ἠνεμόεσσα, cf. Ap. Soph. 96, 82 Hes. II 421, 81; 
58 μιν τάχ᾽ ἔμελλε ἐπὶ νῆας δώσειν ᾧ ϑερά- 
ποντι χαταξέμεν, schol. BD ὑψηλὴ γὰρ ἡ Ἵλεος 
cf. Eust. 624, 40; v 168 ηλϑε συβώτης | τρεῖς 
σιάλους χατάγων de loco illo montano qui di- 
citur Kógaxoc πέτρη, minus recte Eust. 1888, 6 
ἀντὶ toU ἁπλῶς ἄγειν. λ 164 χρειώ με κατή- 
γαγεν εἰς ᾿Αίδαο. deducere ad inferos (omissis 
vv. εἰς 'Ald.): 9100 ἦλϑε d. ἀργειφόντης | vvxàc 
μνηστήρων κατάγων. τ 186 τὸν ρήτηνδε 
χατήγαγεν ic ἀνέμοιο deiecerat 2) Med, ex 
alto in portum deferor, appello; schol. ad x 140 
τὸ ἀπὸ ϑαλάττης εἰς À. ἐλϑεῖν͵ xai ἀνάγε- 
σϑαι τὸ ἀνάπαλιν εἴ. Eust. 968, 85. 1408, 80. 
a) de navibus. y 178 ἐς Γεραιστὸν ἐννέχιαι 
κατάγοντο (νῆες) cf, Rhian. ed. Mayhoff p. 63, 
π 822 ἢ δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτ᾽ "Iüdxgvót κατήγετο 
νηῦς. b) de nautis, y 10 οἱ δ᾽ ἐϑὺς χατάγοντο 
P] , facia στεῖλαν, impf. habet vim aoristi. schol. 
HM ᾿Αρίσταρχος xárayov * εἶτα, τοὶ δ' ἱστία. 
ὁ δὲ Ἡρωδιανὸς κατάγοντο. x 140 ἐπ᾽ ἀκτῆς 
νηὶ (v. l. νῆα) κατηγαγόμεσϑα σιωπῷ. --- Sae- 
pius in Od. (octies) quam in ll. (ter), nusquam 
in hymnis, Post arsin legitur 2. pedis (ter) et 
ost caes. 8. pedis (octies) In tmesi d 258 quo 
le loco v. 8. χατά I 28 p. 661. 


[κατα-δαίομαςε divido, lacero, tantum in 





καταδακρυύεις — καταδύω 


tmesi X Sb4 κύνες τε καὶ οἰωνοὶ κατὰ πάντα 

δάσονται τ. ΒΕ. δαίομαι p. 971 et s. xara 128) 

Ecc LEES. 

. ἐῶ, εἶτα xoraSaxovóeccav pro ἰῶκα τε 

x c» et SIR γίνεται δὲ ἔχϑεσμον εἴ. 
E. M. 481, 26. τ. 5. δαπρυόεις. 

4 mex (ipf. κατεδάμνατο) perdomo. 

hk Merc. 187 οὐλοκάρηνα πυρὸς πατεδάμνατ᾽ 


πατα-ἀάπτεω (Act. aor. κατέδαψαν, inf. xeza- 
δάφαι. Pass. saaództtre:) dilanio, voro. 
Bes. pier pagis σπαραγμοῦ ct. ἘΜ 
348, 16 Doederl ΟἹ. 2469. 1) de canibus et 
, X 889 μή μὲ ἔα παρὰ νηυσὶ κύνας 
καταδάψαι ᾿Αχαιῶν, Doederl. — δάψανεας κα- 


παεα-δέρκοριαε à l)in- 
META cte e, De 
πόντον | αἰϑέρος ἐκ δίης καταδέρχεαι (cod. M 
-eraa) reed Bol 2) trans. Ἰὼ οὐδὲ Pon 
εὐτούς | ἠέλιος φαέθων καταῤέρχεται - 
meer cech, BV τὶ ant 107, δι T 
legerunt Aristoph. et Aristarchus schol. H) 
«eod Woif recepit, libri et Strabo 


οἴνου ἀποβλύζων, paraphr. κατέ 
ἐρέχειν͵ καταβρ., καταφύρει» cf. 
κατα-δέω. impf. κατέδει κ 28, aor. χατέ- 
436', ct, ctv (septies), χατέδησαν (quinquies) 
ceni. καταδήσῃ o 443. alligo, colligo. Saepius 
im Od. (decies) quam in 1L (quater) ind. aor. 
&bique ante caes. 3. pedis (octies) aut post arsin 
4 pedis (quater. 1) Θ 484 τοὺς (ixxovc) uiv 
πατέδῃσαν ἐπ᾽ ἀμβροσίῃσι κάπῳσιν, ὃ 40 ἐφ᾽ 
ἱππείῳσι χάχῳσι 567 ἵππους μὲν κατέδη- 
σαν ἐντιμήτοισιν ἵμᾶσιν | φάτνῃ ἐφ᾽ ἱππείῃ, 
VP 6δὲ ἡμίονον ἄγων xatéóno' ἐν ἀγῶνι. x 512 
Κίρκη παρὰ νηὶ μελαίνῃ (ν.]. accus)  ἀρνειὸν 
πατέδησεν dw ϑῆλυν τε 
xul τὰς (rà) μὲν χατέδησεν (v. l - σαν) ὑπ᾽ 
αἰϑούσῃ (αἶγας) Φ 974 ἑξείης κατέδησαν 
i modos sub temorde τενέ: 

ἐνὶ νρί | ὅπλῳ dv- 


€ 945 ἐμὲ μὲν κατέϑη. 
δ' δισάμενος xata- 


στρεφέι στερεῶς, o 448 


μέλαιναν͵ v 176 189 δ' 
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δήσῃ | δεσμῷ ἐν ἀργαλόῳ sc. μὲ (v. l. κατα- 
droto. 2) praeligo, praecido, impedio. ε 888 
ἤτοι τῶν ἀλλων ἀνέμων κατέδησε κελεύϑους, 
Schol κατέπαυσε τὰς πνοάς, ἡ 272 Ποσειδάων 
μϑι ἐφορμήσας ἀνέμους κατέδησε κελεύϑους, 
κ 20 βυκτάων ἀνέμων κατέδησε κέλευϑα Aeo- 
lus in utre quem Ulixi dedit, schol χατέχεε, 
x 29 νηὶ à! ἐνὶ κατέδει μέρμεϑι φαεινῇ utrem. 
— Hes. καταδεσμεύειν. In tmesm legitor tan- 
8. p. pl. aor. ἔδησαν, ubique in exitu versus: 
n o 498 πρυμνήσια), B 425 o 290 (στόν), 
1 (νόστον) quo loco χαταό. significet impe- 
fre; de his l. v. 8. χατά 11. y 
κατα-δηριο-βορέω (Boe, βιβρώσκω) publice, 
communiter consumo, Σ 301 Τρώων δ᾽ ὃς 
peecpodios tco Bessi  ὐζω κωνω 
10. δότω καταδημοβορῆσαι, . καξα- 
φαῦσιν Schol. B duitvodoDo, Suid. xete- 
φαγεῖν͵ Hes, μερίσαι δήμῳ. Eust 1149, 46 
τὸ x. ζηφϑὲν ἐκ τοῦ ind &' ómpodic óy- 
ϑέντος ónuofóoov, πλὴν ὅσον ἐκεὶ μὲν δημο- 


3 βόρος « δυνάστης ὃ τὰ vot δήμου βιβρώσκων, 


ἐνταῦϑα δὲ δημοβορεῖν τὸ αὐτὸν τὸν δῇμον 


. τὰ τῶν δυνατῶν ἐσθίειν. διαφέρει δὲ τοῦ δη- 


μοβορεῖν τὸ καταῦ., ὡς τοῦ φαγεῖν τὸ κατα- 


φαγεῖν (ἢ). E 
xcva-ÓÓvo, πατα-δόω. Act impf. κατέ- 
óvvt tantum h. Merc, 257, aor. | κατέδυσε h. 
Ap. P. 265, aor. ll -ἐδυ (duodecies), inf. - δῦ- 
ναὶ (quinquies), -ὀύμεναι Σ᾽ 241, partic. καταδύς 
μι 298, -δύντε (quater) -δύντα (terdecies) -óUv- 
τες K D45, καταδῦσα 6 875, καδόῦσαι T 325. 
Med. praes. part. καταὀνομένοιο h. Merc. 197, 
x 174, aor. mixtus κατεδύσετο 4 86 
H Y08 K 517, codd. saepius -δύσατο (s. δύσ- 


EMQS β 888 Cramer Epim. 163, 8 Kust. 1050, 7 
Deu mol 0$ L& lode CT RE Do OR 
δύω. imper.-óvore X 194. — 1) oocido. 4475 


(cf. Düntz. hom. Abh. 197 $) : 168 558 x 185 
78) 4 81 τ 426 ἥμος δ' ἠέλιος κατέδυ, A 601 
62 Q 718 ε 161 856 159 LES] μ m ic 
306 πρόπαν ἥροαρ ἐς ἠέλιον καται 
zalegouuéve, ἀγορὴν ἐς Ax. ἐς ἠέλ. m. 
1461, 6, e 570 552 μεῖναι ἐς ἠέλ. κα 
210 T 207 x 366 ἅμα δ᾽ ἠελίῳ κατα- 
ὕντι. de his participiis v. Ciassem Beeb. p. 59. 
179 adn, v 85 ἀσπασίως δ᾽ ἄρα τῷ κατέδυ 
φάος tior, A 605 ἐπεὶ κατέδν λαμπρὸν 
φάος ἠελίοιο, h. Merc. 197 ἠελίοιο νέον κατα- 
δυομένοιο, Voss ad Arat, Dios. p. 150 κατα- 
δυσομένοιο. — de his locis omnibus cf. Am. ad 
« 24 app. 2) subire, intrare cf. Weicker kl. 


SERM ME 
ἕξρε κα 
δῇ 


84. Schr. ] 367. a) additur accus. locum signifi- 


cans. Θ 375 καταδῦσα Διὸς δόμον, ὃ 246 dv- 
δρῶν δυσμενέων κατέδυ πόλιν οἵ. schol, é 249 
κατέδυ Τρώων (v. 1. Τρ. κατέδυ) πόλιν, Bekk. 
et Friedlaender Phil. 4, 580 s. Cr WITAUM 
vv. 247—249, o 828 joe» καταόζναι ὅμι- 
lo», 496 K 517 Tode» κατεδύσεϑ' ὑμιλον, 
K 488 To. καταδῦναι ὅμιλον, K 281 καταόδῦ- 
vat ὅμιλον To., K 545 xetadvvtec (v. Ἰ. -δύντε) 
ὅμιλον To., Ὁ 299 Δαναῶν καταδῦναι ὅμιλον, 
907 xg μέμονας καταδῦναι ὅμιλον; ἡ ἐκὶ 
δεξιόφιν ἡ ἀνὰ μέσσους, Γ 241 μαχὴν κατα- 
μεναι ἀνδρῶν, X 194 μή πω καταόύσεο μῶ- 
λον Ἄρηος. b) accedunt praepos. x 174 οὐ 
io xe καταδνσόμεϑ᾽ εἰς ᾿Αίδαο δόμους cf. 
E. 1653, 49; h. Ap. P. 366 ἐς δ᾽ ἄδυτον 
κατέδυσε (v. l. κατέδυσσε), Cobet Mnemos. XI 8 
P. 300 et La Roche h. St. p. 101 seribu^ " 





668 


τέδυνε, cf. etiam Guttmann de hymn. hom. hist. 
erit. p. 30; T 25 μυῖαι χαδδῦσαι xarà y. ὠτει- 
λάς | εὐλὰς ἐγγείνωνται cf. Hoffmann ''mes. I 
p. 17; h. Merc. 287 σπάργαν' ἔσω κχατέδυνε, 
h. Merc. 6 sec. Schneidewini coni, ρον ἔσω 
καύδῦσα. 8)induo (arma). Ζ 504 xazéóv χλυτὰ 
τεύχεα, ji 298 ἐγὼ καταδὺς κλυτὰ τεύχεα, H 108 
χατεδύσετο τεύχεα χαλά. — La Roche Stud. 

58, 6. — Suid. χαταβυϑίζεται͵ χρύπτεται cf. 

hot, Lex. Seg. B: 269, 7. Hes. Eust. 
117, 20. 141, l. Hes. χαταδῦσα" εἰσελθοῦσα. 
- Formae καταδύντι, τα, -δνομένοιο leguntur 
ubique in exitu versus, χαταδύσεϑ᾽, -óbvou, 
-ὀδύντες (tantum coniunctae cum ϑμελον), -δύμε- 
ναὶ post arsin 4. pedis, χατεδύσετο (bis), - δυ- 
σύμεϑ' -δύσεο post caes, tertii pedis, κατέδυνε, 
καταδύσει, χαταδύς, -δῦσα, καδδῦσαι ante 
caes. 8. pedis, xatéóv novies post caes. 8. pedis, 
ter (4 606 Z 504 ὃ 249) ante eam. v omnibus 
locis (etiam - δυομένοιο h. Merc. 197) longam 
est. In tmesi 4 222 o1 δὲ χατὰ τεύχε᾽ ἔδυν v.s. 
χατά I1 2a et Hoffmann Tmes. I p. 17. 

xata-ÉvyOpa (xataz., κατα davvja v. s. ἕν- 
νυμὴ. Act. aor. χαταείνυσαν, pass. perf. part. 
καταειμένον (quinquies, ubique coniunctum cum 
ὕλῃ in fine versus) induo, Convestio, contego. 
1) P 185 9946) δὲ ndvra véxvv χαταείνυσαν, 
ἃς ἐπέβαλλον | χειρόμενοι sec. Aristarchum; 
Herod. χαταείνυον, idem legerunt schol B, 
sch. H ad ξ 622, E. M. 494, 54 Ap. Soph. 97, 4 
Hes. Eust. 1292, 24 all. 1L; Tlerod. ἕν τισι δὲ 
χαταείλυον. schol AD interpr, χατεκάλυπτον, 
£axénatov, τουτέστι πολλὰς τρίχας xarégaAAov 
ὥστε καλύπτειν τὸν νεχρόν. τοῦτο δὲ πρὸς 
τιμῆς ἐγίνετο τῷ ϑνήσχοντι cf. paraphr., sch. 
HB, E. M, 494, 56 Ap. Soph. 97, 4 Suid. Hes. 
Eust. 1292, 24. 1748, 84. 1871, 87. 2) transl. 
ν 851 t 481 h. Merc, 228 ἢ. Ven. 285 ὅρος 
χαταειμένον ὕλῃ, τ 481 cod. A χαταχείμενον 
(ro. καταειμένον, v. 1. ὕλην). h. Ap. P. 47 ἕδος 
χαταειμένον ὕλῃ, schol. BHQ δὰ ν 861 χεχα- 
λυμμένον, μεταφοριχῶς ἀπὸ τῶν ἐσϑήτων, 
Eust. 1748, 86 χεχαλυμμένον δένδροις, ἡγοῦυν 
δασὺ οἱ. 1871, 86, schol. V, E. M. 494, δ6 Ap. 
Soph. 96, 88 'Hes. (E. M. Ap. Soph. Hes, scri- 
bunt χαταεέμενον). 

κατ-ἄξαένω. Bor. iter. χαταξζήνασχε. sicco, 
exsicco, urefacio. à 687 γαῖα μέλαινα φάνεσχε, 
x. δὲ δαίμων, schol HV χατεξήραινεν. ἄζη 
ἡ ξηρασία cf. schol. B, Ap. Soph. 96, 80 Iles. 
Zust. 1701, 40. 

κατα-ϑάπτω. praes. inf. -ϑάπτειν, aor. inf. 
πκαεϑάψαι. sepelio, crematum corpus terra condo. 
Tantum in ll. T 228 χρὴ τὸν μὲν χαταϑάπτειν, 
ὕς xr ϑάνῃσι, Q 611 ἐννῆμαρ κέατ᾽ ἐν góvo, 
οὐδὲ τις ἦεν | κατϑάψαι. ol B ad T 228 
z, ἀντὶ τοῦ xalev (ἢ). 

κατα-ϑέλγω. ϑοῖ. χατέϑελξεν. vehementer 
demulceo, delenio, incanto, verzaubere. x 218 
λἀύχοι ἠδὲ λέοντες, τοὺς αὐτὴ (Κίρκη) x., ἐπεὶ 
κακὰ φάρμακ᾽ ἔδωκεν. schol. Q ἐξ ἀνϑρώπων 
εἰς φύσιν λεόντων καὶ λύχων μετέβαλεν, sch. 
HT οὐχ ἐξ ἀγρίων τιϑασεύουσα, ἀλλ᾽ ἐξ ἀν- 
ϑρώπων ϑῆρας ποιήσασα. λέγει οὖν ὁ Εὐρύ- 
λοχος ἑξῆς (448), cf. etiam Verg. Aen. 7, 195.; 
oblocutus est Nitzsch. l. 1. et Am. app.; schol. 
HQT οὐ τὸ μεταμορφῶσαι σημαίνει, ἀλλὰ τὸ 
γωϑέστερον ποιῆσαι πρὸς τὰς ἐνεργείας, ὡς 
M 955; cf. Eust. 1666, 12; E. M. 510, 89. Hes. 
XGLETQGCUVEF. » n 

κατα -ϑνήσχω (Üvgoxo, E. M. 462, 88 ἡ 


καταέννυμι --- καταϑνητός 


παράδοσις ἔχει τὸ ει cf. La. Roche h, T. 
h. Ὁ. 216, « habet Ven. A X 855, Bel 
habet 2 praes. part χαταϑνήσχων X 
aor. χάτϑανε 1 820 ᾧ 107, perf. -τεϑνή. 
Ὁ 664, opt. -τεϑναίη à 224. part. gen. x 
τεϑνηῶτος (vel ut Roche E T. 282 s. 
ἥξεος Sive ηεῶτος), Aristarchus (cf. Did 
409 K 848 887 Π 526 Σ 540) Woltius, Sp 
ad Z 71, Bekk. in ed., recentiores; Zeno. 
παράδοσις in gen. et ceteris casibus scr 
-ειῶτος, t, ὧν, ας, posteriores epici (cf. Werr 
hiod. v. 178), codd. plerique, vulg. 
Wolfium, nunc Bekker ho. Bl 1 228, Ns 
cf. Merckel Apollod. proll. CXVIII; Buttm. i 
Sprachl $ 110 adn. 18 -ηότος et εεῶτος 
placere fatetur. gen. H 89 X 164 Ψ 331; 
τατεϑνηῶτι Il 526 665 P 869, -ηώτων (no 
τηῶτας Σ 540 y 448. gen. fem. χατατεϑνη 
À 84 141 206 (v. l -τεϑνεευίης v. supra, 
-τεϑνηχυίης quam receperunt Ameis D. 
Nauck, probavit Bekker ho. Bl. [ 228, in 
υἱης idem legit ut Dindorf Baeuml. Faesi 
che. — Morior, Semper de hominibus 
de iis qui morte naturali et qui in p v 
pereunt. 1 820 χάτϑαν᾽ ὁμῶς ὁ ἀεργὸς àv 
τε πολλὰ ἐοργώς. unxerunt versum He 
Koeppen, " 'Friedlsender anall. 469, |! 
derl, Franke cf. La Roche L |.; defende 
Koenighoff crit. et exeg., Münstereifel 1858 | 
et Warschauer de perf. ap. Hom, usu, Posen 
» 88 adn. 2; X 8b6 τὸν dà χαταϑνήσχων 
λιγοδρανέων) προσέφη Ἕχτωρ, d 107 
ϑανε καὶ Πάτροκχλος. ὅ 224 οὔ xev βάλοι : 
δάχρυ παρειῶν, οὐδ᾽ εἴ οἱ χατατεϑναίη £ 
τε πατήρ τε. X 104 κεῖται ἄεϑλον dv 
χατατεϑγηῶτος, schol. A οὐχ οἷδεν ἄλλο! 
τοὺς ἐπιταφίους ἀγῶνας, Eust. 1264, 28; ach 
censet xard praepos. esse ,ἡ χατὰ ἀντὶ τῆς. 
Perf. ind. sum mortuus. O ad ἠμὲν ὅτεῳ Coi 
(τοχῆες), xal ᾧ χατατεθνήχασιν. part. | 
mortuus. H 89 ἀνδρὸς τόδε σῆμα πάλαι x 
τεθνηῶτος, Ψ 881 σῆμα βροτοῖο πάλαι x 
τεϑν., P 869 ἕστασαν ἀμφὶ Μενοιτιάδῃ x., 
141 205 ψυχὴ μητρὸς κατατεϑνηνίης, Π 
565 ἀμφὶ νέκυε κατατεϑν. (v. ]. accus.) cf. ἢ 
1074, 24. H 409 ov τις φειδὼ νεχύων x 
τεϑνηώτων. Καὶ 948 387 (Ariston. éx τῶν ἐπ 
(843) μετάχειται, Did. ἠϑέτει xal 'Αριστοφά 
τινα συλήσων νεχίων x., À 147 ὅν τινα ν 
x 80 à 97 541 564 ψυχαὶ v. x. (v.l à 
τεϑν.) cf. Classen Beobacht. p.57; x 448 v: 
φόρεον χατατεϑνηῶτας (v. l. xatà v£8v.), X 
νεχρούς τ᾽ ἀλλήλων ἔρυον x., À 567 τῶν 
λων ψυχὰς κατατεθνηώτων. οἵ. Ameis x 
app. — Perf. ind. et part. (exc. II 626 66) 
nibus locis in exitu, aor. in introitu versus. 
tmesi (M 18 xat& 8dvov et T 834 3. χατὰ 
νάμεν) v. 8. χατά 1 2a. 
κἀτα-ϑνητὸς (ᾧῷ, dv, οἷσιν, οἷς, οὖς 
hymnis fem, ἡ h. Va. 110, -ἦσι h. Ven. 89 
250) mortalis. In Il. quater, in Od. sexies 
hymnis quater decies (in h. Ven. duodec 
δὶ Z 193 τίς δὲ σύ ἐσσι xat τῶν ἀνϑ 
πων; y 114 τίς χεν ἐχεῖνα μυϑησαιτο x. 
ϑρώπων; « 502 αἴ χέν τίς σε 3. (schol. 
ε 106: καταχϑονίων) ἀνϑρ. εἴρηται, h. Ven 
ἤν τις εἴρηταί σε x. ἀνθρ., Q 081 οὗ γάρ 
τινες ὧδε x. d, ἀνέρες μηχανόωνται, V 
οὐδὲ χέ τίς τοι ἄλλος di ἐρίσειε x. d. 
Ven. 192 xvdioze x. d., h. Ven, 122 Éoya » 
h. Ap. P. 363 7 ϑέμις ἐστὶ x. d., v 76 uoi 





xesaSoucxo 
τ᾽ ἀμμορίην τε x. ἃ, h. Ven. 8 φῦλα x. &, h 
Ven. 900 ἀγχίϑεοι δὲ μάλεστα x. d. ἀφ᾽ ὑμετέ- 


esc Wc, τ 385 περὶ κέρδεα x. à. 
s , h. Ven 52 ϑεὰς συνέμιξε καταϑνητοῖς 
ἐνϑρώσοις, h. Ven. 46 ἀνδρὶ καταϑνητῷ μιχϑή- 
μεναι, K MO τὰ μὲν οὔ τι καταϑνητοῖσιν ἔοικεν 
| ἄνδρεσσιν φορέειν, ἀλλ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν, 
hk. Ven. 51 χαταϑνητοὺς υἱεῖς τέκον itor 
«x, h. Ven. 39 καὶ τε τοῦ (Ζηνὸς) φρένας ἐξα- 
παφοῖσα συνέμιξε χατι go: iv, h. 
Ven. 50 ϑεοὺς συνέμιξε x. y., h. Ven. 250 ἀϑα- 
νάτους συνέμιξα x. t (cod. M θνητοῖσι). Ὁ) ἴῃ 
plur. est pro subst. h. Ap. 464 of τι χαταϑνη- 
τοῖσιν Bocxaz, ἀλλ᾽ ἀθανάτοισι ϑεοῖσιν. c) apud 
μὲν γάρ τι καταϑνητὸς 
Ὁ τέ μ᾽ ἀϑανάτρσιν ἐϊΐσ- 
γυνὴ δέ μὲ γείνατο 

ante nomen (exc. h. Ven. 46) 
post caes. tertii pedis (semel et 


1 


περὶ τοῦ ϑανάτου. ἡμεῖς db ἐν vj ovvy 
καταθύμιον τὸ ἀρεστόν. Nec y 99: 
εἴπωμι, τὸ μοι x. ἐστιν, quod inter- 
1951, 56 τὸ χατὰ voiv νόημα 
) τὸ ἀρεστὸν signi 
— Βαϊά. χαταϑύμιος 96- 
ἐπιϑυμητιχός, ἀλλ᾽ ἐνθύμιος ct. 
E. G. , 56 κατὰ ψυχήν, 
εἴ. Lex. Seg. Bachm. 269, 17. Suid. 
813, 9. 149, 92; E. M. 183, 16. Post 
ς κατ-ιάπτω. 
»e) per quod descen- 
) πρὸς βορέαο καταιβα- 
descen: possunt 
δι' ov κατάβασίς 
ὀξυτόνως ἐπὶ τῷ 
πατοαεκίζω (apad pierres pl 
( iom. tantum simplex ἀξι- 
ziLe, cf. L. Meyer ve or. II 53) duriter tracto, 
foedo. De armis Ulixis fumo foedatis vitiatis- 
og X 290 t τεύχεα οὐχέτι τοῖσιν ἐῴχειν, 
le χατέλειπεν Ὀδ., ἀλλὰ κατύσισται, ὅσσον xv- 
ρὸς ἵχετ' ἀντμή, Hes. αἰχίᾳ καὶ BAdBy συνέχε- 
ται, Eust. 1806, 1 ἀντὶ τοῦ χαχῶς Ἐϊαθεν, ἐκ 
μεταφορᾶς τῶν αἰχιζομένων σωμάτων. 
[κατ-αἴσσω. sunt qui putent xard per tme- 
min 8 verbo separatum esse his in locis: B 167 
44 H19 X 187 Q 121 « Ἰ02 ὦ 488 βῆ δὲ 
4e) xat! Οὐλύμποιο καρήνων ἀίξασα |, cf. h. 
. 449 ἤιξε κατ᾽ QUÀ. χαρήνων͵ Z 232 4 493 
Y 401 xa$* ἔπεσι dera -avra), melius autem 
κατά praepositione et cum genet. 
subst. ebur, v. 8. χατά IL 2b«.] 
καξτ.αισχόνω coni. χαταισχύνητε, inf. 
t -ovt«) dehonesto, dedecofo, contu- 
melís 0, foedo. «e δ0Β τόδε γ᾽ εἴσεαι μή 
τι χαταισχύνειν (v. 1. -ὑνῃ) πατέρων γένος d 


hi 


i» ἀνθρώποις. 
καταιβ. — Lob. Parali 


— κατακαέω 669 
Z 309 et Eust. 1969, 15; ὦ 512 ὄψεαι eb τι 
καταισχύνοντα τεὸν γένος, x 298 t 12 ug πως 
ἀλλήλους τρώσητε xut. b τε δαῖτα | καὶ 
μνηστύν. Tantum in Od. 
κατα-ἔσχω (pro κατ - ἴσχω q. v., ortum ex 
σισέχω sec Curt Et. Nr. 170, ex εἰσχω eec. 
Savelsberg de digam. 40) obtineo, possideo. «122 
οὔτ᾽ ἄρα ποίμνρσιν καταΐσχεται (νῆσος) οὔτ᾽ 
ἀρότοισιν. ἀρ. per CUm καταΐσχεται 
videtur iunctum esse, v.s. ἄροτος. habere vv. 120 
—124 singulare quiddam recte monuit Nitzsch L1. 
καταῖτυξ (vox dubiae originis, schol. AD ad 
K 258 et fere omnes grammatici ἀπὸ τοῦ κάτω 
τετύχϑαι derivant ,nec jt probabilior ra- 
tio* Lob. Parall. I 282 cf. ey WL. II 249; 
L. Meyer vgl. Gr. II 518) feuns Düntz. 
,galerus*. nostr. ,Sturmhaube'. 958 κυνέην 
κεφαλῆφιν ἔϑηκε | ταυρείην, ἄφαλόν tt καὶ 
ἄλλοφον, ἣ τε καταῖτυξ | κέκληται, ῥύεται δὲ 
κάρη ϑαλερῶν αἰζηῶν. schol AD εἶδος περε- 
κεφαλαίας, ἀπὸ τοῦ x. τ. καὶ μὴ ἔχειν λόφον, 
& xoi, M. 494, 29 E. G. 61, 


p 


— Friedlaender 2 hom. Würterverz. 750. 800... 

metà -xaiecog letalis. 4459 γνῶ δ' Ὀδυσεὺς 6 
ol οὔ τι τέλος κατακαίριον ἦλθεν. Ari Ὡς 
μὴ Zenod. δαὶ βετὲ καίριον. Did. 1070 
δὲ γράφει ς (pro τέλος), κακῶς" οὐ ῃ- 
ται δέ, FIG ἐχ χειρὸς πέπληγε, paraphr. βέλος 
κατὰ χίνδυνον. Zenodoteam lectio- 
nem Wolfius qui Eust 854, S5 obsecu est, 
Spitzn. (cf. de vi et usu praep. ἀνά et χατά 
p- 96) Doederl. ,sensit Ulizes plagam loco minus 
opportuno, rioeepneit Dammius Iac κατε te- 
lum acci le, ubi praepos. verbum, 
pre ἤλϑε'. cf. Giseke ho. Forsch. p.22; Lehrs 

ist p. 5b. — Did. αἱ ᾿Αριστάρχου τέλος, καὶ 
σχεδὸν ἅπασαι. (τέλος legunt * οἱ recem- 
tiores omnes Doederl) ἔγνω ὅτι οὐ 
κατὰ καίριον τέλος (fortasse τέλος κάτα καί- 
ριον legit, v. Faesi l. 1) ἦλϑεν ἡ nàgys, οὐκ εἰς 
καίριον τόπον ἐξέλευεαν sch. BL ἔ τι φὺκ 
εἰς καίριον ταύτῃ ἐτελεύτησεν ἡ βολή. Ap. 
Soph. 97, 2 Hes. ἐξ καίρεον τόπον Neque » 
nus Faesi putat ἔγχος s. πληγή subiectum, τέ 
x. autem accus, loci ese ΝΣ imerkte das; hm 
die Wunde nicht zur tódtlichen Vollendung, auf 
einen tódtl. Punkt gekommen war*. Rectius vi- 
detur τέλ. x. subiecti loco habere (cf. τέλος 9«- 
νάτοιο ΛΑ 451 et schol. h. L, D' 309 o 476) et 
de morte cogitare jintellexit letalem finem (tódtl. 
Ziel, Ende) 1. e. mortem sibi nequaquam venisse', 
v. & τέλος. — Friedlaender 2 hom. Würter- 
verz. 755. 

xat«-xcióe. Praes. inf χαταχαιέμεν H 408, 
impf χατέχαιον B 425, aor. κατέκηε Z 4lu, 
coni χαταχήομεν H 883, inf. χαταχῆαι x 583 
À 46 et χαχχῆαι À 71. In libris manuscr. aoristi 
formae leguntur etiam καταχείομεν, -κεῖαι, x«x- 
κεῖαι, inf. χαταχειέμεν cf. Herod. ad A4 302 Ap. 
Soph 4 d E. M. 485, 14 Hes. Eust. 684, 1 s5.; 

us et Herod. vocalem 1 praeferunt; sch. 

HQ ad 474 jj xou; χαχχεῖαι, Αρίσταρχος xax- 
xgc, cf. Spitzn. Exc. XV ad H Lo 
Buttm. Gr. Spr. II p. 211 Bekk. ho. Bl. 64, 89 
La Roche h. T. 298 h. U. 168 88.) v. etiam 8. v. 





κατακαλύπτω 
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καίω. (v. l etiam χαταχᾷαι, xaxxgai, καχῆαι, 
καἁταχηέμεν, καταχῳέμεν cf. Spitzn. 1. L et ad 
H 408 et Buttm. l.l). comburo, totum conficio 
igne. 1) sacrificia: B 425 τὰ μὲν ἂρ ayitgow 
ἀφύλλοισιν κατέχαιον, x 688 λ 46 μῆλα δείραν- 
τας καταχῆαι. 2) mortuos: Z 418 μὲν χατέχηε 
(v. 1. χατέχαιε, κατέϑηχε) σὺν ἔντεσι δαιδα- 
λέοισιν, À 14 ἀλλά με χαχχῆαι σὺν τεύχεσιν, 
H 888 χαταχήομεν αὐτοὺς τυτϑὸν ἀπὸ πρὸ 
νεῶν, H 408 ἀμφὶ δὲ νεχροῖσιν χκατακαιέμεν 
οὗ τι μεγαίρω sc. αὐτούς. In tmesi: Praes. 
part. κατὰ - καίων O 878 (x. πίονα μηρία x.), 
κατὰ - ἔχηα A 40, -ἔχηε ὃ 164 (x. πίονα μηρί" 
ἔχηα, ε). aor χατὰ- χῆεν d» 8488. (χὰδ d^ foc 
νεχροὺς xtv). Pass. aor. xatü - κάη A 464 
Β 497 y 461 μ 864 (κατὰ μῆρα xdr) sec. Ari- 
starchum et Ptolem. Ascal, cf. schol. ad A4 464 
H 427, E. M. 586, 26 E. G. 804, 55; v. 1. ἐχάη. 
Apud Aristarchum ἐχάῃ tantum I 212; cf. La 
Roche h. T. 293. 424 Bekk. ho. BL I 144. 18: 
ex recentioribus ἐχάη legunt Spitzn. Düntz. Faesi 
Baeuml; Nauck pntam y 461. — 1 212 αὐτὰρ 
ἐπεὶ xavà πῦρ ἐκάη xal φλὸξ ἐμαράνθη, de- 
flagraverat ignis; v. l. αὐταρ ἐπεὶ πυρὸς ἄνϑος 
ἀπέπτατο, παύσατο δὲ φλόξ. ἕνιοι δὲ γράφου- 
σιν αὐτὰρ ἐπεὶ χατὰ πῦρ ἐμαρήνατο, παύσατο 
δὲ φλόξ schol LV cf schol A, Eust. 748, 4]. 
— Hes. xatagàéyo. cf. Naegelsb. ad A 40. 
[κατα-κἀλύπτω. Tantum in tmesi. Act. 
praes. κατὰ - καλύπτει, opt. -οε, aor. xdAviye(»), 
ἐχάλυψε, ἐκάλυψαν. Med. aor. κατὰ - xa- 
λυψάμενος. obtego,operio, occulo. 4 460 B423 
μι 860 μηρούς τ᾽ ἐξέταμον κατά τε χνίσῃ ἐχά- 
λυψαν, y 467 ἐκ μηρία τάμνον, x. τε xv. ἐχά- 
λυψαν, de ἡ non correpto ante ἐχ. v. Hoffm. 
qu. hom. I p. 60; τ 507 οὐλὴν δὲ κατὰ ῥαχέεσσι 
zádvipe, P 594 Ἴδην δὲ χατὰ νεφέεσσι χάλυψεν. 
de terra sepultos tegente: Z 464 ἀλλά με τεϑ- 
νηῶτα χυτὴ κατὰ γαῖα καλύπτοι (v. L χαλύψαι), 
Z 114. Τυδέος, ὃν Θήβῃσι χυτὴ x. y. καλύπτει, 
Schol. Α γράφεται κάλυψεν. Ζηνόδοτος ἠϑέτει" 
παρα ᾿Αριστοφάνει δὲ οὐχ ἦν. τὸ δὲ κάλυψεν 
Ἰωνικῶς. de caligine quae oculos morientium 
occupat: II 825 χατὰ δὲ σχότος ὄσσε κάλυψεν, 
E 4388. ν.]. χὰδ (pro τὼ) δέ οἱ ὄσσε νὶξ ἐκά- 
λυψε. Med. mihi obtego, operio, occulo. 9 92 
Ὀδυσεὺς xarà χρᾶτα καλυψάμενος γοάασχεν 
cf. Hoffmann Tmes, I 17. de omnibus his locis 
v.s.xard 128. In fine versus exc. .Z 489 8 92.] 
χατὰ-κειμαι. 2. p. sing. κατάχειαι (cf. Lob. 
path. el. II 127) h. Merc. 254, 8, p. χατάχειται 
x 582 (9), -χείαται 42 527, inf. -χεῖσϑαι 2. 593, 
part. -xeluevoc P677 42 10, impf. κατέχειτο λ 45 
t 489 ἢ. Merc. 324 858. iaceo, cubo. 8) 445 
μῆλα, τὰ δὴ κατέχειτ᾽ (pauci codd. χατάκειτ᾽) 
ἐσφαγμένα νηλέι χαλχῷ. Idem legitur x 582. 
Impf. χατέχειτο quod illic bene se babet, hic 
cum structurae legibus pugnat. Defendere qui- 
dem conati sunt G. Herm. de part. &v p. 86 
jacebant nobis mactatae oves i. e. dicebamus de 
mactatis ovibus* et Herng rare II 285 ,von 
denen ich angegeben habe, dass sie geschlachtet 
daliegen sollten. Sed recte Nitzsch (adn. ad 
Od. 1. 1.) animadvertit impf. hoc modo defendi 
non posse (cf. La Roche Ztschr. f. óstr. Gymn. 
1859 p. 221), quam ob rem cum Bothio xard- 
xert' restituendum esse dixit, quod legitur in 
cod. K et Hamb, cod. S χατάχειται. Fried- 


laender anall p. 482 praesens non magis ferri 
posse dicit ,Nam quod hoc futuri significatio- 


nom induere posse at, id vereor ut exemplis 


— κατακείω 


robari possit. Recte igitur Bekk. praes. in ut 
E reiecit quod nisi οἴπρεα calami ortum es! 
dio debetur vestigium interpolationis obliter 
Sim. iudicat Faesi |. 1., Düntz. vero La 1 
Nauck, nunc etiam Am. legunt χατάχειτ᾽. b. 
264 ὦ παῖ, ὃς ἐν λίκνῳ χατάχειαι, h. Mer 
ἐν λίχνῳ κατέχειτο, 52 10 κατὰ δάκρυον. 
ἄλλοτ᾽ ἐπὶ πλευρὰς χαταχείμενος, ἄλλο 
αὖτε! ὕπτιος, ἄλλοτε δὲ πρηνής. de pri 
ἐπί c. accus, v. Naegelsb. : ad A 468. 
ceo occultus: P 677 πτὼξ ϑάμνῳ ὑπ᾽. 
κόμῳ κατακείμενος, Eust. 1122, 02 ἐπί 
ἐστι τοῦ κείμενος, ὡς τοῦ πτωχὸς πάν 
δειλίαν συνάγοντος ἑαυτὸν καὶ συστέλλο 
τ 499 ἐν λόχμῃ nvxiwg χατέχειτο μέγαι 
b)transl Q 598 ἄλγεα ἐν ϑυμῷ κχατάκε 
ἐάσομεν, schol. B ἀποβαλέσϑαι γὰρ τὸ n 
ἀδύνατον, πλὴν τοῖς χλαυϑμοῖς ἀναῤῥι: 
οὐ δεῖ. c) positum, repositum ease 
rBthig sein. 2 527 δοιοὶ γάρ τε mí9o. 
κείαται ἐν Διὸς οὔδει, h. Merc. 324 κεῖϑ 
ἀμφοτέροισι δίκης κατέκειτο τάλαντα 
iustitiae cf. Baum. — de κατακείω v. infi 
"“κατα-κεέρω (praes.2. p.pl. χατακείρετε, 
impf. -exelpete χ 36, aor. -éxtigav 1p 856 
prie detondeo, ap. Hom. tantum metaph. ab 
de procis: ὃ 686 ἀγειρόμενοι βίοτον καὶ 
ρετε πολλόν, χτῆσιν Τηλεμάχοιο, schol E. 
ναλίσχετε͵ χαταδαπανᾶτε et pro βίοτον ρ. 
τόν. de plur. dicit Eust. 1614, 18 οὐχέτι 
τὸν Μέδοντα ὁ λόγος, ἀλλ' ὡς πρὸς παρ 
xal ἀκούοντας xal αὐτοὺς δὴ τοὺς μνηστ 
sed cf Nitzsch h. L et o 178; χ 86 uo 
κείρετε (v. 1. καταχείρετε, κατεκείρατε) 
cf. schol. V et β 237; Eust. 1918, 44. « 
μῆλα δ᾽ ἅ μοι μνηστῆρες κατέκειραν (c 
χατέχειρον). Tantum in Od. E 
κατα-κεέω (coni. -κείομεν σ 419, imp. - 
188 c 408, part. sync. κακχχείοντες 8 
osi. et imp. post caes. 8. p., part. post pr 
pedem) desiderativum verbi χεῖμαε: decui 
cupio, sopor ABL δὴ 2m τὸ ὀψείοντες δι 
τῷ κχακκείοντες. ἢ παραγωγὴ͵ 
τόσ tio. γίνεται ἀπὸ ἐνεστώτων ἢ ueidó 
ἔχει δὲ δηλούμενον τὰ τοιαῦτα τῶν ῥὴημ 
τοιοῦτον, ὡς αὐτοῦ τοῦ πράγματος ἐπιΐ 
τικῶς ἔχειν, καὶ τὸ χαχκ. χοιμητικῶς 
cf. Eust. 16}, 988. 966, 4 cf. Fick Bpraci 
p. 122. Sunt qui censeant χαταχείω fu 
esse verbi -χεῖμαι (v. 8. xtlo) Ex Faesi 
tentia -xelere imp. aor. est futuri xeies. -F 
über d. Gebr. des Ind. Fut. als Mod. ius 
Hom., Breslau 1865 p. 7 ,x. ist ein Des 
tivum. Die desid. Bedeutung wurde dan 
hwücht in die des Fut, nicht aber i 
atv. eine umgekehrte, wie Buttm. lehrt 
Gr. 8 95 Anm. 20) Bei dieser Auffassu! 
Buttm.'s Versuch jene Form als fut. II zu ! 
entbehrlich'. 4 606 y 896 η 229 » 17 0 
κακχχείοντες ἔβαν οἶκον δὲ ἕκαστος cu 
discesserunt. schol. L ad A 606 v. 1. οἷ / 
κείοντες, schol E ad y 896 χοιμηϑησόμ 
ἐνεστὼς db ἀντὶ μέλλοντος" xelo y tài 
λοντα oix L2 e: καὶ Hula. Pr 
ῆται τῷ ἐνεστῶτι μέλλοντος. α 4: 
Lus wuxelovtic ἔραν olxóvós ἕχαστος, 
EQ χατακοιμηϑησόμενοι, ἔφεσιν ἔχοντες 
μηϑῆναι. Did. ἔνιοι δὴ τότε χοιμήσαντι 
ὕπνου δῶρον ἕλοντο'. μεταποιηϑῆναι ὃ 
σιν ὑπὸ ᾿Αριστοφάνους τὸν στίχον. ἔν. 
"Apgyoluxg προςτέϑειται. Ψ 68 x. ἔβαν κλισ 
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qui censet x. ortum ease ex xarà χρῆϑεν, legere 
vult χατὰ χρῆς 8. χατάχρης coll ἐξαίφνης ex 
ἐξ αἰπεινῆς. Recentiores Wolfium secuti xa? 
ἄχρης | cf. Spitzn. 1.1. G. Hermann Ek 
5, 81 Lobeck Path. el. I 628 Giseke allmi 
Entsí d. hom. Ged. p. 86. 1) ε 818 ὡς ἄρα 
quy. εἰπόντ' ἔλασεν μέγα χῦμα χκατάχρης | δει- 
νὸν ἐπεσσύμενον, schol δὰ O .557 οἷον ὅλον 
αὐτὸν ἐβάπτισε τὸ κῦμα εἴ, Verg. Aen. 1, 114 
ingens a vertice pontus in puppim ferit. 2) transl. 
N 772 viv dàsto πᾶσα x. | Ἴλιος, cf. Verg. 
Aen. 2, 290 ruit alta 8, culmine Troia, O 557 x. 
Ἴλιον ἑλέειν, Χ 411 ὡς εἰ ἅπασα Ἴλιος πυρὶ 
σμύχοιτο x., 9 728 πρὶν γὰρ πόλις ἥδε x. | 
πέρσεται. schol P δὰ ε 818 χατάχρης -- χατὰ 
χεφαλήν cf. Xen. Hell 7, 2, 8. 11 et Π 892. 
Veteres x. reddunt διόλου, ὁλοτελῶς͵ παντελῶς, 
τελείως Sim. cf. schol, ABL ad Ν 772, schol. V 
ad O B57, sch. E et V ad ε 313, paraphr. IL, 
Suid.; Eust. 1081, 7 ἐπεῤῥηματιχώτερον κεῖται 
ἀντὶ τοῦ ὁλοτελῶς ἢ τὴν ἀχρόπολιν δηλοῖ ἐλλι- 
πῶς ληφϑέν͵ ἵν' à xav! ἄχρης πόλεως διαλε- 
λυμένως εἰπεῖν κατὰ Ἴωνας cf. 1688, 48. Hes. 
κατὰ κορυφῆς, κατὰ χρατός cf, E. M. 494, 86 
E. G. 808, 87. (Hes. xat! ἄχρ. ἑλεῖν interpr. 
τὸ ἐξ ἐφόδου, xal τὸ αἰφνίδιον). Legitur χα- 
τάχρας E. M. 494, 86 6. Suid., sed E. M. 
P 51 x«t' ἄχρης. cf etiam Rhian. ed. May- 
hoff p. 9 MB τον E ἄκρη: ; avs, 
xa ta-xQUXtm. Praes. χαταχρύπτουσιν ἡ 
part. -xro» ὅ 247, fut. inf. pe X 120, aor. 
part. χαταχρύψας « 829, -waca o 469 ψ 872. 
occulo, dissimulo. In Il. semel, nusquam in hym- 
nis. 1) τὸ X 120 μή τι χαταχρύψειν, ἀλλ᾽ 
ἄνδιχα πάντα δάσασϑαι. τὶ ὑπὸ τινι. (829 
τὸ μὲν εὖ χατέϑηκα καταχρύψας ὑπὸ χόπρῳ, 
schol H ᾿Αριστοφάνης, ὑπὸ κόπρου, ὡς vx 
κύλπου εἴ. Eust 1681, 86; o 469 τρί᾽ ἄλεισα 
καταχρύψασ᾽ ὑπὸ κόλπῳ | ἔχφερεν cf. schol. H. 
2) τινά, p 872 τοὺς ᾿Αϑήνη νυχτὶ κατακρύψασα 
ἐξῆγε πόληος οἵ. E 23; Ἰ 247 ἄλλῳ δ᾽ αὐτὸν 
φωτὶ χαταχρύπτων ἤισχε (v. l. αὑτόν), schol. 
HMQ ἀπὸ χοινοῦ τὸ αὐτόν, ἵν᾽ d. x. νῦν ἑαυ- 
τόν, schol. E ἀντὶ τοῦ x. ἑαυτὸν ὡμοιοῦτο. -- 
ἡ 506 εἴ τις ξυμβλῆται ὁδίτης, οὔ τι xara- 
κρύπτουσιν, ἐπεί σφισιν ἐγγύϑεν εἰμέν nihil 
dissimulant, Kayser ,sie verbergen nichts, all- 
gemein, also auch ihre Gestalt nicht*. Alii sup- 
lent αὐτούς (s. ἑαυτούς) s. putant x«taxo. hoc 
oco verbum esse intransitivum. — Bekk. Anecd. 
108, 12 ἀντὶ τοῦ ἐπιχρύψαι ἢ χρύψαι. 
κατα-κτείνω. Act. praes. χαταχτείνει a 75, 
coni. -χτείνῃ Y 802, -ωσι o 278, inf. -χτείνειν 
π 400. fut -xrevet W 412, -χτανέουσιν Z 409, 
20r. 1. coni. καταχτείνῃ y 73, opt. -χτείνειε(») 
Y 466 Q 226 586 y 53, inf ατεῖναι A MI 232, 
part. -χτείνας Δ 482 Χ 245 42 481 w 118, -αντα 
P 505 X 109 (v. infra), aor. 2. χατέχτανον Ψ 87 
v 359 271, -ἔχτανες y 29, -ἐχτανε(») sexies, 
-txtdvouev ὦ 66, coni -xtávg XX 86, imper. 
xardxtave d 749, per sync. xaxvave Z 164; aor. 
ep. 1. 3 κατέχταν 4 819, Herodianus: μετὰ τοῦ 
v αἱ ᾿Αριστάρχου, Eust. 477, 87 ἔστι χαινόσχη- 
pov, 8. p. χατέχτα B 662 M 378 Ν 170 E 514 
0 102 809 ὦ 2 ebat ad B 662 Πτολε- 
μαῖός φησιν 0 ᾿Ασχαλωνίτης ᾿Αρίσταρχον ἀνε- 
vri κῃ ὁμοίως τῷ «ἔχτα oi» y pied ἀλόχφ'" 
(ἃ 410) χατὰ συστολήν. Τυραννίων δὲ κατ᾽ 
ἔχτασιν. οἶμαι δὲ ἀχόλουϑον εἶναι ἐκείνῃ τῇ 
γραφῇ τῷ κομιζομένῳῃ vn? ᾿Αριστάρχου, xat. 
tav" (4 819). ἡ 0t κοινὴ ἀνάγνωσις ἡ xatà 


καταχρύπτω --- κατακτείνω 


συστολὴν ἀφορμὴν ἔσχε τὴν τῆς ἀποχοπὴ 
Lob. τὴν ἀν II 69; rd a in form: 
τέχτα brevem voluisse propter non dubios 
testatur Ariston. O 482. inf. χαταχτάμεν 

M 172 O 567 T 59 d 484 ὁ 700, -χτά; 
T 379 E 496 Y 846 449 Φ 140 170 88 ( 
part. -χτάς N 696 O 9385 P 187 X 828 « 
272. Pass. aor. l. μ χατέχταϑεν E D58 ] 
y 108. Med. significatione passiva: faut. : 
χτανέεσϑε Z 481, aor. part, χαταχτάμενος 7 
— interficio, occido. τινά: M 878 IN 170 | 
ἄνδρα χατέκτα, N 606 O 886 o 224 272 à 
χαταχτάς, y 82 ἄνδρα καταχτεῖναι, Eust. 

56 νοϑεύεται ὑπὸ τῶν παλαιῶν τὸ χωρίον τ 
cf. schol. Vind, 44 482 τοιώδ᾽ ἄνδρε κατα 
νας, 92481 ἐνὶ πάτρῃ φῶτα xavaxt., χ 29. 
χατέχτανες͵ v 118 ἕνα φῶτα, E 608 "E 
δύο φῶτε x., B 662 μήτρωα κατέχτα cf. ! 
AD, » 259 via Ἰδομενῆος, 87 παῖδα " 
δάμαντος, "i 58 σὸν παῖδα, P 187 X 92 
τρόκλοιο βίην ἐνάριξα(ε) κατακχτάς, 4 3197 
ϑαλίωνα cf. Eust. 477, 28, Z 164 τεϑναί: 
Ilooix?, ἢ κάχτανε Βελλεροφόντην, Hes 
veve, &veAe, χατάκτεινε, Ζ204 Ἴσανδρον, . 
Μενέλαον αὖϑι χαταχτεῖναι, Ξ 514 Moo. 
καὶ Ἱπποτίωνα, X 109 ἐμοὶ ἂν πολὺ x 
εἴη ἄντην ἢ ᾿Αχιλῆα χαταχτείναντα νέε 
Schol. A διχῶς, x«l χαταχτείναντι. Bekk. 
Düntz. Hoffm. XXI u. XXII Buch 
Rceperunt dat, Spitzn. La Roche accus 
Hoffmann Ι. L, « 76 Ὀδυσῆα οὔ τι χαταχτ 
πλάζει δέ, δ 100 ἡλέμαχον, zx 400 οὐκ ἄν 
ye χαταχτείνειν ἐθέλοιμι Τηλέμαχον. Σ 
χτανέοντα κατέχτα. ὃ 585 1 411 ὥς τίς τ 
τέχτανε βοῦν ἐπὶ φάτνῃ (aor. gnom.); à 58 
χατέπεφνε͵ cf. schol. E et Friedlaender 


à z.Kenntniss d. hom. Gleichn. I, Berlin 1870 


ὦ 66 πολλὰ δέ σ᾽ ἀμφίς | μῆλα κατεκτάν 
$9226 ue καταχτείνειεν Ἀχιλλεύς͵ d 748 σ᾽ 
ἄρ ue κατάχτανε, o 278 μή με xavaxrel 
Z 409 τάχα γάρ σε καταχτανέουσιν, X 
περ γάρ σε xataxtávg (v. l. -χτανεῖ, -xti 
Q 214 οὔ ὃ χακιζόμενόν γε χατέχτα, 4 
xal $ x., φ 27 Üc μιν ξεῖνον ἐόντα xot 
yt» 9 bi οἴχῳ cf. schol. B et sch. E 892; 
Ἕχτορα νῶι κχαταχτείναντα, X 245 Aye 
γῶι καταχτείνας, x 78 εἰς ὅ χε πάντας 
χαταχτείνῳ (v. l. -χτείνει), Ψ' 412 ὕμμε : 
χτενεῖ. 1 468 τὸν μὲν ἐγὼ βούλευσα xat. 
μὲν (Aristarchus damnavit 458—461 v. Pl 
aud. poet. 8), Y 302 ai χεν "AyiAAeUg 1 
xavaxteivg, v 271 τὸν ye x., T59 τὴν ὄφε 
νήεσσι xataxtauev Ἄρτεμις ἰῷ, H 90 ὅν 
ἀριστεύοντα χατέχτανε ἔχτωρ, de partic. d 
cf. Classen Beob. 168; Φ 484 ἔδωχε xat: 
μεν ἥν x' ἐθέλῃσϑα, supplendum est obi.; / 
πρίν γ᾽ ἠὲ χαταχτάμεν sc. ἡμᾶς, O 557, 
ἠὲ καταχτάμεν (sc. ᾿Αργείους) ἠὲ x. 
Th», Y 466 εἴ πώς εὖ πεφίδοιτο xal 
d elg | μηδὲ χαταχτείνειεν ὁμηλικίην ἐλε 
879 436 Y 846 442 Φ 140 170 88 
pro δαϊζέμεναι cf. schol. A) χαταχτάμενα 
γεαίνων. 2) Passiv. interficior, occidor. ὦ 
ὄφρα καὶ αὐτώ] ἀνδρῶν ἐν naAdugot xat 
9ev xdAxo, Ν 780 ἕταροι χατέχταϑεν, ; 
ἔνϑα δ' ἔπειτα χατέχταϑεν ὅσσοι ἄριστοι,. 
ἀλλά ποϑ᾽ ὧδε χαταχτανέεσϑε xal ὕμμες, 
V χιανϑήσεσϑε, Am. (sec. Seileri lex.) sigt 
tione med. "ihr werdet euch den Tod zuziehe 
x 106 βουλοίμην χ᾽ ἐν ἐμοῖσι xataxtá, 
μεγάροισιν | τεϑνάμεν͵ de signific. hnius 





πκακακύπεω — καταλέγω 


v. Battm. ausef. $110 n. 6 Lob. ad Buttm. 
5p. T] p.11. Araets app.» 106 Claesen Beob. 104 es. 
qui, demonstravit xrdgevoc habere 
wim et aoristi et i it p. 107 ,Auch 
* 106 liest sich di : 

erhalten, 


surfrecht. 

bit, - den hister. Zuesmmenhanp des 
ders ripis, i demus srhanienm 
Ted des ins Auge zu fassen.' hmri- 
wm c. dat. imstr. x. ὀξέι χαλκῶ E bbt 1450 * 


415 8 780 v 271, νηλέι χαλκῷ 0748, ἐγχεὶ χαλ- 
πεὶῳ D 579, (o T 59. Leguntur formae xara- 
πτείνειν͵ -χτενεῖ, χτανέουσιν͵ xütÉxtGwOv, Ez, 
£, παταπεάνῃ, κατάκτανε͵ καταχτάμεν͵ -κτάμε- 


lis aut Ὁ868. $. pedis. Nus- 
verbum in hymmiw. In tmesi Z 416 
δ' Exravev (v. L δὲ «τάνεν) Heviorva, y 801 
δ᾽ ἔκεανε (v. l δὲ πτάνε) πατροφονῆα, 
A4 881 κατὰ δ᾽ ἔχταθεν ὅσσοι ἀρεστοι (v. 1. δὲ 
πεύϑον͵ ἔκτανεν τ. La. Roche). 
παξο-ούὐπεω inclino me deoraemm. I1611 P527 
ἡλεύαπτο ς "πρόσσω γὰρ κατέκῦψε. 


- « comprehendo; , m- 
vallo. Tantam in tmesi. 1) ε 488 rot (ἀρνειοῦ) 
κατὰ νῶτα λαβών (v.l τόν) 2) o 896 Apyov 
δ᾽ αἱ κατὰ μοῖρα λάβεν (v. l uoip! ἔλαβεν) 
Cum vero nusquam legstur x. τινά t: (εἰ. Ηοδ-. 
παπαῖ Tmes.] 17), melins videtur κατά pro prae- 
pet. babere bis in locis: E825. II 388 s. Y 4765. 
τὸν δὲ κατ᾽ ὄσσε ἔλλαβε πορφύρεος ϑάνατος 

μοῖρα κραταιή, & εὖτ᾽ ἄν μιν κάμα- 
τος κατὰ γυῖα λάβῳσιν. de tmesi v.g. κατά 12 
UI 1b p. 664) ^" 
tantum fut. καταλέξω (quindecies 

156 et &or. κατέλεξα ἡ 297 Pt 
τας (sexies), εἰ») (quinquies), coni. 
496, -&p 6 788, imper. χαταλεξον 


£e 
- 


ὑπέσχετο δῶρα, 
rzphr. ϑιήσω. 6 99 οὐδὲ ἐλθδε τε ΡῈ ἊΣ 
τς iov" bprroe τοσσοῦτον ἐγὼ δέ κέ to. 
z. τὰ rot Ὀδυσσέως ἀριϑμῶν 
: ποτέ. b)y 80 εἴἔρεαι óx- 
πόϑεν εἰμέν ἐγὼ δὲ κέ τοι x. ordine 
schol. E τὸ x. οὐκ ἔστιν ἁπλῶς ἀντὶ voi εἴπω, 
τέλος τοῦ λόγου ἀφίξομαι. γ97 ὃ 8527 
em μοι πατάλεξον͵ ὅπως jj 
ὁπωπῆς, εἶ schol. Q ad 7 97. τ 464 ὃ ὁ’ 
Φφισιν εὖ κατέλεξεν | ὥς E ϑηρεύοντ᾽ 
"Y σῦς αἵ τ. 468 ἐξερέεινον ἴχαστα. 9) Cum 
BCCHL. x 250 χαὶ τῶν ἄλλων ἑτάρων κατέ- 
ἀλλ᾽ ἄγε τῶν ixa- 


9 


. raphr. 
ic fufromsuc οὐ 
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pev κατάλεξον ὄλεϑρον͵ λ 388 μῦϑον δ᾽ ὡς ὅτ᾽ 
ἀοιδὸς ἐπισταμένως χατέλεξας' πάντων τ᾽ Ao 
κήδεα, w 225 ἐπεὶ ἤδη σήματ᾽ ἀριφραδέα (de 
ἃ producto οἵ Spitzn. de versu Graec. heroico 
p. 24, La Roche h. U. p. 65; v. l. doipnófez) 
πατέλεξας. w» 921 Αίρχης χατέλεξε ὀόλον πο- 
λυμηχανίην vt, | 90? ὡς ἤλυϑεν, schol. ἠϑέτη- 
σεν ᾿Ἀρίσταργος τοὺς τρεῖς καὶ τριάκοντα (810 
— 819. 321—343. 1115 οὐ τι φεῦδος ἐμὰς ἄτας 
πατέλεξας, peraphr. τὰς ἐμὰς βλάβας εἶπας, 
Eust. 789, 80 ἀντὶ τοῦ ἠρίϑμησας͵ 6 508 αἶνος 
μέν vo. ἀμύμων, ὃν κατέλεξας. lungitur cum 
neutris pronomimum et adiectivorum: y 831 ἡ 
τοι ταῦτα κατὰ μοῖραν κατέλεξας, v S09 οὐδέ 
οἱ ὕπνος | πῖπτεν ἐπὶ βλεφάροισι πάρος χατα- 
λέξαι ἅπαντα, Schol. καϑέχαστον εἰπεῖν. T 186 
ἐν μοίρῃ γὰρ πάντα διίχεο xal πατέλεξας, pe- 
ὅρησας, Eust 1179, 12 x. ἀντὶ tot 
&p δοχεῖ τισὶν οὐδὲ νῦν τὸ 
λέγειν ἐπὶ vob εἰπεῖν κεῖσϑαι παρὰ τῷ ποιητῷ. 
$989 ἐοικότα γὰρ καταλέξω. 8) Cum dat οἱ 
accus. a) acc. persomae. x 285 ἀλλ᾽ μοι 
μνηστῆρας ἀριϑμήσας κατάλεξον͵ τ 497 δὴ τότε 
τοι χατα. γυναῖκας, Schol. V ἐχάστην εἴπω, 
χ 417 ἀλλ᾽ ἄγε μοι σὺ γυναῖκας πατάλεξσν. 
Alia est ratio acc. ὁ 892 εἰ δ᾽ μοι καὶ xet- 
vov διξυρὸν κατάλεξον, 5j που ἔτι Cosa, ἡ ἤδη 
τέθνηκε de illo quoque narra, utrum . . an. 
b) accus. rei. ὁ 956 xal τότε δή μοὶ πάντα 
νόον κατέλεξεν ᾿Αχαιῶν οἵ. schol. PQ, 1 591 καί 
οἱ κατέλεξεν ἅπαντα κήδεα. * 226 o 108 x 420 
τοιγὰρ fyc τοι τέκνον (μῆτερ) ἀληϑείην κα- 
ταλέξω, h. Merc. 568 Zei tp, ἦτοι ἐγώ σοι 
ἀληϑείην καταλέξω, e 212 σφόιν δ', ὡς 
ταί περ, ἀληϑείην καταλέξω, Q 40; &yt δή 
μοι πᾶσαν ἀληϑείην κατάλεξον, p 122 αὐτὰρ 
ἐγὼ τῷ πᾶσαν ἀληϑείην (v. L πάντα κατὰ μοῖ- 
pu») κατέλεξα εἴ. ἡ 297. c) acc. neutr. 80- 
Tunis sive adiectivi. « 14 τί πρῶτόν τοι ἔπειτα, 
τί δ᾽ ὑστάτιον καταλέξω. (v. |. τί ἔπειτα et τί 
6' ἔπειτα, Κὶ 384 405 Q 880 656 « 169 206 
294 6486 98572 1140 170 870 457 o 889 n 187 
e 256 287 ἀλλ᾽ ἄγε μοι τόδε εἰπὲ καὶ dtor- 
κέως κατάλεξον ita ut ne minimum quidem 
omittae, Eust. 814, 45 κ. τουτέστιν ἀπαγγελῶ. 
sequitur aut jo simplex indirecta: εἰ 2 371 
458 (v. 1. 7), x 188 (Bekk. j, v. 8. εἰ p. 849) 
α 207 (εἰ δή), δαὶ quaestio duplex indirecta: 
ἠέ - ἢ Q 881 o 384, ἢ - ἣε ὁ 487; 6 τε 
καὶ Gc τινας 8 579, aut quaestio directa: À 885 
406 O 657 «170 225 2171 e 257 288. Quaestio 
uno loco non sequitur in versu inseqnenti ἃ 140, 
sed paucis versibus post. v 334 ἀλλ᾽ ἄγε oj τάδε 
μητρὶ παρεζόμενος κατάλεξον | γήμασϑαι, 6788 
“Μαέρτῃ τάδε πάντα παρεζόμενος καταλέξῃ οἵ. 
Nitzsch h. l, o 156 κείνῳ γε πάντα τάδ᾽ ἐλ- 
ϑόντες καταλέξομεν, K 418 427 τοιγὰρ ἐγώ 
τοι ταῦτα μάλ᾽ ἀτρεκέως καταλέξω, schol B 
δὰ K 418 τὸ καταλέξω οὐκ ἔστιν ἁπλῶς ἐρῶ, 
ἀλλ᾽ εἰς τέλος τοῦ λόγου ἀφίξομαι καὶ κατα- 
λέξω. ταὐτὸν δέ ἐστι τῷ ἀτὰρ οὐ τέλος ἵχεο 
uvSor (I 56) καὶ (ἐπεὶ o παιδὶ ἑκάστου πεί- 
pav) ξειπεν' (9. S50). τὸ διεξελθεῖν οὖν τὸν 
λόγον ufyo τοῦ ἀπολῆξαι. 9 496 αἴ κεν δὴ 
μοι ταῦτα κατὰ μοῖραν καταλέξῃς, μυϑήσομαι, 
297 ταῦτά te: ἀχνύμενός περ ἀληϑείην κατ- 
λεξα cf Krüger Di. 61, 8, adn., x 16 μ 35 ἐγὼ 
τῷ πάντα κατὰ μιοῖραν κατέλεξα, e 128 σοι d^ 
ἐγὼ εὖ μάλα πᾶντα καὶ ἀτρεκέως καταλέξω, 
ὦ 30S τοιγὰρ ἐγώ τοι πάντα (v. l. ταῦτα) μάλ᾽ 
ἀτρεκέως καταλέξω. lungitur cum δὰν. ἀτρεκέως 
Ξ : 
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K 884 406 Q9 380 656 « 169 206 224 ó 486 
9 572 λ 140 170 370 457 o 888 x 137 ὦ 286 
287, μάλ᾽ ἀτρεχέως Καὶ 418 427 ὦ 808, εὖ y 97 
d 827 τ 464, εὖ xal ἀτρεχέως o 128, ἐπιστα- 
μένως à 868, cf. 1 116 οὔ τι ψεῦδος, v. Ameis 
ad ξ 192 app. et ad o 154; y 331 9 496 x 16 μ 
385 e 122 (v. 1) xat& μοῖραν, T 186 ἐν uoiog. 
lungitur cum alio verbo T 186 διέχεο xal x. 
Pro χαταλέξω legitur etiam ἀγορεύω: K 884 
413 (Did. x. 'Agíotagzoc, ἄλλοι δὲ ἀγορεύσω) 
427 Ω 656 d 486 (schol HP yo. ἀγόρευσον) 
ὦ 128 (sch. H. yo. ἀγορεύσω) ὦ 287 h. Merc. 
368; pro ἀγορεύω etiam χαταλέγω α 214 d 883 
o 266 x 118. Lex. Seg. Bachm. 270, 1 Suid, 
Phot. χατατάττειν, Hes. χατοριϑμέω. ἴῃ tmesi 
tantum ἃ 161 ἐπεὶ xarà ϑέσφατ' ἔλεξεν v. 8. 
xard I 2a. 

κατα-λέγω (rad. λεχ). Med. fut. χαταλέξε- 
ται y 858, aor. 1. -ελέξατο I 690 x 555, imper. 
χατάλεξαι t 44, sor. 2. sync. χατέλεχτο I 662 
v 75 € 520, infin. καταλέχϑαι o 894, t put -λέγμε- 
νὸς ἃ 62 x 196. Leguntur χαταλέξεται, κατε- 
λέξατο, χαταλέγμενος post caes. tertii. pedis; 
χατέλεχτο (exc. v 75) χαταλέχϑαι, χατάλεξαι 
post arsin 2. pedis. Octies in Od, bis in Il. 
(tantum in libro 7), cf. La Roche hom. Stud. 
p. 198. — dormiturus decumbo, cubo. t 44 ἀλλὰ 
σὺ μὲν κατάλεξαι, o 894 οὐδέ τί σε xor | πρίν 
γ᾽ ὥρη καταλέχϑαι, v 76 ἂν δὲ ἐβήσετο καὶ 
xatélexto σιγῇ, 1 690 Φοῖνιξ δ' αὖθ' ὁ γέρων 
κατελέξατο, paraphr. χεχοίμηται, 1 662 ἔνϑ᾽ ὁ 
γέρων κατέλεχτο cf. 664, paraphr. ἐχοιμήϑη, 
€ 520 ἔνϑ᾽ Ὀδυσεὺς κατέλεχτο cf. 523 χοιμὴ- 
σατο, Eust. 1771, 27 ὡς ἢ ἄμφω ταυτὰ εἶναι 
ἢ τὸ μὲν χατέλεχτο ἐπὶ ἀναχλίσεως, τὸ δὲ ἕτε- 
ρὸν ἐπὶ ὕπνου. x δδδ ἄνευϑ᾽ ἑτάρων ἐν δώ- 
μασι Kloxgc | ψύχεος ἱμείρων χατελέξατο ol- 
νοβαρείων, λ 62 Horns ἐν μεγάρῳ χαταλέγμε- 
voc, x 196 νύχτα φυλάξεις | εὐνῇ ἔνε μαλαχῇ 
χαταλέγμενος, ὥς σε ἔοικεν sc. χαταλέχϑαι d 
Krüger Di. 55, 4, 4; y 353 Ὀδυσσῆος φίλος 
υἱός | νηὸς ἐπ’ ἰχριόφιν χαταλέξεται. Lex. Seg. 
Bachm. 272, 19 Suid. Hes. χατέλεχτο: χατε- 
χοιμήϑη, Hes. χατελέξαντο: κατεκοιμήϑησαν. 
(παρκαταλέ; μαι. 

κατα-λείβω defundo; pass. defluo, destillo. 
£X 109 χόλος ὃς τε πολὺ γλυκίων μέλιτος xa- 
ταλειβομένοιο, schol BV τοῦ ἐν μελισσουρ- 
γείοις χκαταστάζοντος. βούλεται δὲ διὰ τούτου 
to πλῆϑος ἐμφῆναι. Eust. 1184, δ x. οὐχ ἔξω- 
ϑὲέν ποϑεν, ἀλλ᾽ εἰς λαιμὸν μετα τὴν εἰς τὸ 
στόμα δηλαδὴ ἔνϑεσιν. Hes. II 427, 84, paraphr. 
ἡππάσταξον cf. Lex. Seg. Bachm. 270, 2 Suid. 

ot. 

κατα-λεέπω ct sync. χαλλεέπω. praes. xa- 
ταλείπετε δ) 888, inlin. pro imper. χαταλείπειν 
À 72 (v. 1. -λείπῳς, zu. χαλλείπειν Καὶ 238, 
üinperf. χατέλειπον Ζ 221 T 327 (v. 1.) 4 86 174 
υ 89, -ἐλειπε(») o 848 π 289 o 314 x 8, -xouev 
λ 53 447, fut. χαταλείψομεν M. 226, -ψουσιν 
X 888, καλλείψω ν 208, inf. χαλλείψειν X. 89, 
τι: 1. p. χάλλιπον 1 864 χ 156, 8. pl. h. Cer. 
180, -& P 151 Φ 414, -e(v) M 92 « 243 y 271, 
χάλλιπ᾽ À 279 φ 83, κάλλιφ᾽ Z 228 É 388 
imper. χάλλιπ᾽ & 844, infin. pro imper. χαλ- 
λιπέειν t 296 (v. 1. χαλλιπέτην, καλλείπειν). 
Formae syncop. in introitu versus terdecies, ex- 
ceptis 1 864 Καὶ 888 M 92 λ 279. — 1) relinquo. 
2) τινά. K 288 μὴ aldóutvoc τὸν μὲν docio | 
χαλλείπειν, σὺ δὲ χείρον᾽ ὀπάσσεαι, À 88 4v- 
τίχλεια, τὴν ζωὴν κατέλειπον ἐὼν εἰς Ἴλιον, 


καταλέγω --- καταλείπω 


À 114 εἰπὲ δέ μοι πατρός τε xal, υἱέ 
κατέλειπον, schol ᾿Αρισεοφάνης, οὗς x. 
μὲν (Πηνελόπειαν) νύμφην yt νέην x 
ἐρχόμενοι, 0 848 πατρός. ὃν x. ἐὼν ἐπὶ 
0 UA M 92 πὰρ δ' ἀρ' ὄχεσφιν | ἄλλ 
Be vao χερείονα x. Ἕχτωρ, o 89 οὐ γι 
σϑεν] οὖρον ἰὼν κατέλειπον ἐπὶ χτες 
ἐμοῖσι, 12 μή μ᾽ ἄχλαυτον ἄϑαπτ 
ὄπιϑεν καταλείπειν, T 82: Πυρῆς ἐμ 
κατέλειπον v. 1. pro Νεοπτόλεμος ϑεοει 
Schol. A, h. Cer. 180 τέτμον 9tóv, ἔνϑα 
περ χάλλιπον. M 226 πολλοὺς χὰ 
καταλείψομεν caesos relinquemus, Z 223 
δ᾽ οὐ μέμνημαι, ἐπεί u! ἔτε τυτϑὸν dov 
λιφ᾽, moriens, schol. LV ἄτοποι οἱ δύο 
(222. 228); de partic. cf. x 209 et Classei 
p. 152. — b) tl. à 58 σῶμα γὰρ £v 
μεγάρῳ x.9utic| ἄχλαντον xal dam 
À 72, (v. 1. Ψ K. x. αὖθις ἡμεῖς), βομοὶ 
Καλ. ἰσέρατος ἀϑετεῖ vv. 52—54;, K 338 
τε xal ἀνδρῶν χάλλιφ' ὅμιλον, ρ 814 0 
(xiva) Τροιήνδε χιὼν x. Ὀδυσσεύς, n 2 
ϑεύεται v. schol. HQ, ἀϑετεῖ Ζηνόδ. «x. v 
H) c 8 old (τεύχεα) ποτε Τροιήνδε χιὼν 
Z 221 xai μιν (δέπας) ἐγὼ x. ἰὼν év 
ἐμοῖσιν, 1 364 μάλα πολλά, τὰ χάλλι: 
ϑάδε ἔρρων, Z 89 μέμονας Τρώων πόλ 
λείψειν, Schol. A αἱ Ζηνοδότου ἐχπέρα 
x, καὶ παρίστησιν ἦϑος, v 208 οὐδὲ, 
τοῦ χαλλείψω sc. χρήματα, x 156 ϑύρ; 
λιπον ἀγκλίνας, €) τινί τι. π 296 » 
οἴοισιν δύο φάσγανα καὶ δύο δοῦρε | xaÀ 
xal δοιὰ βοάγρια χερσὶν ἐλέσϑαι, qp 8t 
παιδὶ κάλλιπ᾽ ἀποϑνήσκων ἐν δώμασιν 
ἐμοὶ δ᾽ ὀδύνας τε γόους τε κάλλιπε» 
1414,46 εἰς κληρονομίαν λύπας μοι xat 
à 279 τῷ δ' ἄλγεα χάλλιπ' ὀπίσσω πολ 
mortem suam. 2) desero. d^ 414 "Ayeio 
λιπες, αὐτὰρ Τρωσὶν ἀμύνεις, X 888 ὄ 
χνῶμεν Τρώων νόον, | fj καταλείψουσιν" 
Qnv τοῦδε πεσόντος, | ἦε νειν μεμά 
888 ἤδη πάντες καταλείπετε Ἴλιον ἱρήν. 
Σαρπηδόν᾽ ἅμα ξεῖνον xal ἑταῖρον | x 
᾿Αργείοισιν ἕλοιρ xal κύρμα γενέσϑαι 
τὸν ἐϑελόχαχον onion y 271 τὸν ἀοιδὸ 
ἐς νῆσον x. οἰωνοῖσιν ἕλωρ καὶ χύρμα γε 
s 844 σχεδίην ἀνέμοισι φέρεσθαι | x 
Rermisit. de infin. epexeg. cf. fischr. für € 
2 729. — n». esi » a) τινά. 42 728 
δέ με χήρην λείπεις ἐν μεγάροισι, x X 
δ᾽ piii γοόωντας Aimtoder ct. 
Beob. p. 162. b) ti. σ 270 γήμασϑ' 
Ago9a, τεὸν xatà δῶμα λιποῦσα, t 531 
κατὰ δῶμα λιποῦσαν, σ 257 & Ano 
πατρίδα γαῖαν, schol τινὲς ἀναστρ 
τὴν κατά" ἕνιοι δὲ ἀντὶ τῆς ἀπὸ λέγον 
ἀναστρ., X 281 Λήμνοιο κατὰ μέγα ἃ 
πόντε v. 1. pro Δήμνου τε xal Ἴμβρο 
cf, schol, V, 42 ὅϑ0 χὰδ δ᾽ ἔλιπον δύι 
ἐΐννητόν τε χιτῶνα, E 480 8. ἄλοχόν ci 
ἔλιπον καὶ υἱόν, | xàd δὲ χτήματα πολλά 
εἰ μέν χε λίπω κάτα τεύχεα xaàa | Πατ 
τε. 8) B 160 (Ariston. ἀϑετοῦνται vv. 
176 4 178 χὰδ δέ xt» εὐχωλὴν Πριά 
Τρωσὶ λίπ. | ᾿Αργείην Ἑλένην, d: accus 
Roche h. St. p.252. — κατά verbo Pw 
est (quam ob causam anastrophe): 9i 
Υ. 8. χατά [ 2a. — Ρ 585 Aero» d 
αὖϑι λίπον, paraphr. αὐτόϑι κατέλιπον, 
Ἰδαῖον δὲ xax! αὖϑι λίπεν. araphr. καὶ 
K 218 λιπέτην δὲ xav αὐτόϑε πάντας d, 
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xdri-vroo (secunda syllaba brevis est prae- 
ier 480 κατανεύων. de « producto cf Hoff- 
mann quaest. hom. I 150 La Roche h. U. p. 55. 
59). Praes. part. χατανεύων ε 490, fut. -vevco- 
μαὶ À 524, nor, χατένευσα 4 267 h. Merc. 536, 
τας Ὁ 974 v 188, -ε(») undecies, coni. χατανεύσω 
1 527, imper. -vevaov A 514, inf. χατανεῦσαι 
E 350, part. xavvevaac o 464. Exceptis 
", χατανεύσομαι, χαννεύσας Omnes 
formae leguntur aut in fine versus (duodecies) 
aut post arsin 2, pedis (quinquies) aut post ar- 
sin 4. ju (bis) 1) adnuo, opp. ἀνανεύω. 
a) absol. B 350 φημὲ γὰρ οὖν κατανεῦσαι Koo- 
νίωνα, ἀστρίπτων ἐπιδέξια σήματα. — Α δ14 
νημερτὲς μὲν δή μοι ὑπόσχεο xal χατάνευσον, 
ἢ ἀπόειπε, Ὁ 874 σὺ δ᾽ ὑπέσχεο καὶ κατένευ- 
σας cf. 877 μέγα δ᾽ ἔχτυπε Ζεύς, schol. BL 
πρὸς τὸ τὴν ὑπόσχεσιν ποιῆσαι ἀμετάπτωτον, 
» 138 ἐπεὶ σὺ πρῶτον ὑπέσχεο xal κατένευ- 
σας (Nauck: spurius?), 4 267 μάλα μέν τοι 
ἐγὼν ἑταῖρος ἔσσομαι, ες τὸ πρῶτον ὑπέστην 
xul κατένευσα. b) τινί τι. Θ᾽ 175 γιγνώσχω 
ὅτι μοι πρύφρων κατένευσε Κρονίων | νίχην 
καὶ μέγα κῦδος, ἀτὰρ Δαναοῖσί γε πῆμα, 
236 βουλέων͵ ἃς τέ μοι αὐτὸς (Ζεὺς) ὑπέσχετο 
καὶ κατένευσεν, ὦ 886 δῶρα, tà δεῖρο μολών 
uo: ὑπέσχετο xal x. c) A 524 εἰ δ᾽ ἄγε τοι 
κεφαλῇ χατανεΐίσομαι, ὄφρα πεποίϑῳς (Did. 
καταν., οὐχὶ ἐπινεύσομαι ᾿Αρίσταρχος ἐν τοῖς 
πρὸς Φιλητᾶν προφέρεται), addit lupiter τοῦτο 
ydp ἐξ ἐμέϑεν γε μετ᾽ ἀϑανάτοισι μέγιστον 
τέχμωρ. Α 597 οὐ γὰρ ἐμὸν παλινάγρετον 
οὐδ' ἀπατηλόν] οὐδ᾽ deeheitqtov, ὃ τί xtv xt- 
φαλῇ κατανεύσῳ, d) iungitur «) ubi congruunt 
subiecta, cum infin... 8) ubi non congruunt, cum 
accus, c. inf. οἵ, Albrecht de acc. c. inf. con- 
iuncti origine et usu hom. in Curtii Stud. IV 1 
p.41 et Hentze d. Acc. c. Inf bei Hom. in 
Zischr. für Gymn.w. XX. p. 784, a) K 898 ὅς 
μοι Πηλεΐωνος ἵππους | osiuevos κατένευσε 
καὶ ἕρματα, N 868 τῷ δ᾽ ὃ γέρων Πρίαμος 
ὑπὸ t? ἔσχετο xal x. δωσέμεναι sc, Κασσάν- 
ὄρην, ὃ 6 ἐν Τροίῃ γὰρ πρῶτον ὑπέσχετο καὶ 
x. δωσέμεναι 86, ϑυγατέρα, h. Merc. 521 Μαιά- 
Joc υἱὸς ὑποσχόμενος xatévevas(v), | ur mor 
ἐποχλένειν μηδὲ xov ἐμπελάσειν. "B 12 
(Zenod. omiserat vv. 111—118) 1 19 er τλίιος, ὃς 
πρὶν(τότε) μέν μοι ὑπέσχετο καὶ x. Ἴλιον ἐκπέρ- 
σαντ᾽ εὐτείχεον ἀπονέεσϑαι, h. Merc. 524 ᾿4πόλ- 
λων x. ἐπ᾿ ἀρϑμῷ καὶ φιλότητι, | μή τινα φίλ- 
τερον ἄλλον ἐν ἀϑανάτοισιν ἔσεσϑαι, h. 


53 



























536 mure elc κατένευσα xal ὥμοσα καρτερὸν 
ὕρκον, | ux τινα νόσφιν ἐμεῖο ϑεῶν ἄλλον γ᾽ 
εἴσεσϑαι Ζηνὸς βουλήν. e) A 568 vg σ᾽ ὀίω 
χατανεῦσαι ἐτήτυμον ὡς ᾿Αχιλῆα | τιμήσῳς, ὁλέ- 
σῃς δὲ πολέας cf. Autenrieth in Naegelsb. annot. 
h.l 2)innuo, nutu aliquid significo, pro quo 
Hom. dicit poepius ἐπινεύω. ι 490 ἑτάροισι à? 
ἐποτρύνας ἐχέλευσα | ἐμβαλέειν χώπᾳς, κρατὶ 
κατανεύων quae vellem significans, opp. 468 ἀνὰ 
d' ὑφρύσι νεῦον, o 468 ὃ δὲ τῷ χατένευσε 
σιωπῇ, Eust 1787, 52 σημεῖον ἐλεύσεως δέ- 
ὅωχε tj χατανεύσει τῆς κεφαλῆς. τοῦτο δὲ 
xul διανεύειν λέγεται καὶ μάλιστα di ὀφϑαλ- 
μῶν, 0 464 τοι ὃ χαννεύσας ἐπὶ νῆα βεβήκει. 

jssime χατανεύειν dicuntur dii: 4 514 
δ 558 B 112 860 Θ 175 119 M 286 O 
374 v 188 lupiter, h Merc. 521 Mercurius, h. 
Merc. 524 536 Apollo; homines 4 267 K 898 
Ν 868 d 0 : 490 o 468 464 ὦ 886. ὑπισχνεῖ- 
aci καὶ χατανεύειν saepe coniunguntur: 4 514 

















erc. ], 


καταγεύω — καταντικρύ 


B 112 119 M 236 Ν 868 0 374 6 6 
ὦ 33b cf. h. Merc. 521 ὑποσχόμενος xat 
4 267 ὑπέστην xal χατένευσα (omnib 
in exitu versus) h. Merc. 536 x. xal oy 
Ameis app. ad ὦ 886. — Verbum iungit 
κεφαλῇ A 524 527, κρατί ε 490. — le 

[κατα-νέω neo, tantum in tmesi. ἡ 15 


ol αἶσα κατὰ χλῶϑές τε βαρεῖαε | γει 
ἥσαντο λίνῳ, CDIKLMQS χαταχλῶϑε 
izsch, Düntz.; schol. MS Ap. Soph 


ἐπιχλώσεις τῶν Μοιρῶν, sed schol. E 
τοι τοῦ κατακλῶϑες πρόϑεσις ἀποδίδοι 
τὸ νήσαντο cf. sch. BHPQT; Sie spanr 
von der Spindel herab, quamquam sic 
esse solet. Eust 1576, 49 yo. xal χα 
ϑησι βαρεῖα, aloa δηλαδή, κατά vwa - 
τιγράφων. οὐ μέντοι χαλῶς. qui ita 
runt, omittere debebant v. 198; Nauc 
χλώϑες, cf. etiam Am. app. et Rh. Mu: 
1868 Hi 872 adn. 159. Non Homero i 
sum deberi putat Naegelsb. nachhom. 
150; v. 8. χατά 1 18. — E. M. 495,2 
804, 12] 
κατ-άνομαε conficior, consumor. 8 5 
tà δὲ πολλὰ χατάνεται "geht darauf, 
ad B 58 καταναλίσχεται, schol. Β τε 
Ap. Soph. 96, 6 χατανύεται, χαταναλο 
Hes. Eust, 1494, 18. 1478, 4. 
xdt-avta (χατά, ἄντα) deorsum at 
viam. P 116 πολλὰ δ' ἄναντα x. πάρ 
δόχμιά τ' ἦλϑον. Veteres interpretabanti 
plur. derivatum à χατάντης pro χατάν 
Schol. B, paraphro E. M. 96, 28 Lex. Beg. 
270,17 Suid. Hes. Eust. 1291, 36 (τὰ) xa 
declivia, eodem modo Dammius, sed 
vix potest ita explicari. Goebel Homer 
p. 21 qui à rad. AN ,videre' derivat ἄντ 
sing., cuius nom. sit dc, vertit abblicks' 
derl. Gl. 710 Friedlaender 2 hom. Woe: 
755. — Grashof z. Krit. d. hom. Tex 
adn. 10 scribi iubet χατ' ἄντα vel xat 
xav-dvvqovtv in editionibus olin 
bat adv. quod recentiores edd. recte di 
praeter Baeuml qui dicit ,simplex noi 
τηστις cum non existat, rectius indivist 
bulum relinquitur*. Coniunctim scribunt Α 
96, 31 Hes. Eust. 1896, 61, cf. Fedde V 
setzung im Homer. I Breslau 1871 p. 
e regione, ex adverso. v 887 7j δὲ κατε 
ϑεμένη περικαλλέα δίφρον κούρη 'Ixa 
xat! ἄντηστιν, xov! ἀντίστην ϑεμέι 
ἄντης τιϑεμένη). Penelope sedile pone 
parte gynseconitidis quae est prope 
μέγαρον, eo consilio ut e regione intr 
eorum qui in μεγάρῳ erant, sederet, | 
xav ἄντησιν (sic): ἀντιχρὺς τοῦ dvdo 
τῷ γυναιχωνίτιδι, Eust, 1896, 61 x. ὅ 
ἀντιχρύ, φασι, τοῦ ἀνδρεῶνος cf. Schaj 
fenera compos. ap. Hom. distinguenda sir 
in 1878 p. 9 et Rumpf de aed. hom. I 
Frieb Wohnhaus bei Hom, Wien 186: 
Ap. Soph. 96, 81 Hes. χατεναντίον οἱ 
112, 16 et Lob. Parall. 442, Path. elem. I 
vide etiam Ameis app. l. L; Düntz.: ὁ 
latus oppositum, xet? ἄντ. zun&chst (2). 
derl. ΟἿ, 707 dubius est utrum xet' 4 
an χατάντ. scribendum sit an κατά δὰ 
pertineat, Bekk. Düntz. vv. 887—894 € 
runt cf. Bekk. hom. Bl. I 181 5. — Frie: 
2 hom. Woerterverz. 761 adn. 5 
κατιαντεχρό (v. l. pro χατ' ἀντικρύ 1 
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618 καταπέων --- καταριγηλός 


τραπέζῃ | χάππεσεν ἰδνωϑείς (v. 1. δινηϑείς 
vel δινωϑείς), Düntz. τραπ. coniungit cum χάππ., 
3V 261 βαϑεῖα δὲ χάππεσε τέφρη (schol ἐν 
ἄλλῳ ὕλη), cf. Te ὅδε, 6, 226 postquam con- 
lapsi cineres. b) M 886 ὃ 4' ἀρνευτῆρι do«- 
xo | χάππεσ' dg" ὑψηλοῦ πύργου, Π 148 ὃ à? 
ἀρν. ἐοικώς | x. dn εὐξογέος δίφρου, μ 414 
ὃ δ' ἀρν. ἐοιχώς | x. ἀπ᾿ ἰχριόφιν͵ Ψ 881 τῆλε 
δ᾽ ἀπ' αὐτοῦ (ἱστοῦ) | κάππεσε. c) A 598 de 
Volcano deiecto ex coelo x. ἐν Δήμνῳ Ατίδίδγ- 
chus, alii dc Λῆμνον cf schol, 4 528 Ν 649 
11290 ὃ d' ὕπτιος dv xovigaw x., M28 βοάγρια 
xal τρυφάλειαι | x. ἐν xovigau O 538 πᾶς (λό- 
qoc) χαμᾶζε x. ἐν κονίῃσι. d) Π 811 414 o δὲ 
Tenis ἐπὶ yalg | x. (v. 1. ἐπὶ γαίης), Ψ 781 
ἐπὶ δὲ χϑονὶ χάππεσον ἄμφω (v. l χάππεσαν 
cf. Spitzn.) Π 580 ὃ δὲ πρηνὴς ἐπὶ νεχρῷ | x., 
II 662 πολέες γὰρ ém^ (v. 1. ἅμ᾽) αὐτῷ | x., 
Ψ 798 ἐπὶ δὲ στήϑεσσιν Ὀδυσσεὺς |x. 6) cum 
dat. loci ε 874 αὐτὸς πρηνὴς ἀλὶ χάππεσε na- 
taturus. 2) transl. de animo: concidere. O 280 
πᾶσιν παραὶ ποσὶ χάππεσε ϑυμός, schol. AD 
τὰς ψυχὰς ἐταπεινώϑησαν ἅπαντες cf. E. G. 
295, 21; minus recte schol. BL ἡ ψυχὴ évevev- 
χει εἰς τοὺς πόδας, ὅπως dà αὐτῶν σωϑώῶσιν.. 
ἢ τὸ πὰρ ποσὶν ἀντὶ τοῦ παραυτά οἴ. schol. 
ind, L. Eust. 1015, 40. — 1n tmesi tantum 
Bor. ἔπεσ᾽, &, εν, opt. πέσοιεν. 4 676 ἔβλητ' 
ἄχοντι, χὰδ δ᾽ ἔπεσεν, Π 469 x 168 o 98 τ 464 
χὰδ δ' ἔπεσ' ἐν (v. l ἔπεσεν cf. La Roche ἢ. 
T. 894) xoviga« μαχών, Ψ' 4868. κατὰ δ᾽ αὐ- 
τοί | ἐν xovigo« πέσοιεν, 3 727 χὰδ δ᾽ into? 
ἐξοπίσω, schol. A ye. χὰδ δ' EgaX, Bekk. 
Faesi, Düntz. receperunt x&d δ᾽ ἔπεσ', ceteri 
xad δ' ἔβαλ' cf. Baeuml. annot. crit. in ed. Il. 
p. XLII; ὦ 640 de fulmine χὰδ δ᾽ ἔπεσε πρόσϑε 
à. Ὀβριμοπάτρης. de tmesi v. 8. χατά 1 1. — 
ulto saepius in Il. (octies decies, et in tmesi 
quater) quam in Od. (ter, in tm. quater), nusquam 
in hymnis. Leguntur formae saepissime in in- 
troitu versus (septies decies), ter in quinto pede, 
semel (e 374) in quarto. In tmesi omnibus locis 
legitur χὰδ δ᾽ ἔπεσ', e, ev (septies) in introitu 
versus, de χατὰ - πέσοιεν v. Ψ 4865s. Sunt 
quibus videatur statuenda esse tmesis x 559 164 
xat! ἀντιχρὺ τέγεος πέσεν (ov), v. s. xetav- 
τιχρύ. ' 
xeva-xiov praepinguis. Ψ 750 v. l βοῦν 
ϑῆχε μέγαν χαταπίονα (pro xal πίονα) δημῷ 
cf. schol. A; nec minus 4 40 scr. codd. ACGL 
καταπίονα. Male ex duabus vocibus, ex χατὰ 
πίονα una conflata est. Lex. Seg. Bachm.[270,29, 
Photius, Suid. χαταπίονα: λιπαρά. 
κατα-πλέω devehor ex alto portum aut litus 
versus, appello in portum, opp. ἀναπλέω. «142 
ἔνϑα χατεπλέομεν (C. xatan.). 
κατα-πλήσσω (pass. aor. χατεπλήγη) per- 
cello, perterreo. Pass. percellor, perterreor. Tan- 
tum translate. I' 81 ᾿Αλέξανδρος χατεπλήγη 
φίλον ἡτορ, paraphr. ἐφοβήϑη τὴν ψυχήν, cum 
τὐβθοοπεν emer sui eum Mimularet: Eust. 
874, 11 x. ἐπὶ ψυχῆς, ὥς περ xol ἐχπλαγῆναι, 
οἷον" ἔρωτι Bond» ἰχπλαγεῖσα, παρ᾽ Εὐριπίδῃ 
(Med. 8) cf. N 394 Σ 225; Hes. χαταπλήσσει" 
καταταράσσει, φοβερίζει, κατεξανιστᾷ,  xata- 
πλήττεται " φοβεῖται, δειλιᾷ. Phot. χατανίστα- 
σϑαι. E. M. 66], 40 E. G. 178, 5. 208, 51; de 
accus. ἧτορ cf. La Roche h. Stud. p.248. — Fulda 
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κατα-πνεέω. part. χαταπνείουσα. afío. h. 
Cer. 288 Δημήτηρ xoítox' ἀμβροσίῃ ὡσεὶ ϑεοῦ 


ἐχγεγαῶτα | ἡϑὺ x. καὶ ἐν χόλποισιν ἔχουσα 
divinum ei vigorem afflabat cf. Aesch. Ag. 106 
Eur. Rhes, 387 Verg. Aen. 1, 591. Ov. Fast. 
4, 542 tantus caelesti venit ab ore vigor, v. Voss 
ad Hymn. an Dem. p. 78. 
κατα-πρηνής (tantum dat. sing. χαταπρηνεῖ 
ter et dat. pl -νέσσι quater) pronus deorsum 
versus. Epitheton manus. Omnibus locis post 
thesin 1. pedis praeter τ 467. — II 792 πλῆξεν 
μετάφρενον etoée τ᾽ duo | χειρὶ κί, paraphr. 
κχκατεστραμμένῳ, schol. B πλατείᾳ xa διατετα- 
μένῃ, Ο 114 898 ν 199 πεπλήγετό μηρώ | χερσὶ 
καταπρηνέσσ' quod fiebat in luctu aut indigna- 
tione. » 164 χειρὶ χαταπρηνεῖ ἐλάσας, h. Ap. 
P. 155 χειρὶ x. δ᾽ ἔλασε cf. Herm. h. 1.; τ 467 
οὐλὴν χείρεσσι καταπρηνέσσι (v. l. -πρην ἐε(σ)σι) 
λαβοῦσα, Eust. 1878, 82 x. x. αἱ φυσικῶς ψη- 
λαφῶσαι κατὰ τὸ ϑέναρ, ὁποίαις καὶ ὁραττό- 
μεθα" ὥς mep αὖ πάλιν ὑπτίαις χερσὶ δεχό- 
μεϑα τὰ διδόμενα. Paraphr. Il. χατωφερής, 
καταφοριχὸς εἴ. Hes. Eust. 1787, 55. 
κατα-πτήσσω (aor.1. part. χαταπτήξας X 191, 
aor. 2. sync. 8. du. χαταπτήτην 6 188) deprimo 
me (propter timorem) Θ 186 δεινὴ φλὸξ ὥρτο 
ϑεείου καιομένοιρ, τὼ δ' ἵππω δείσαντε x. 
1, καταπλήτην) vm? ὄχεσφιν, X 191 νεβρὸν 
ρεσφι κύων ἐλάφοιο δίηται.. τὸν δ᾽ εἶ πέ 
τε λάϑῃσι καταπτήξας ὑπὸ ϑάμνῳ, schol 
ὑποπεσών, puepbr xovBelc. In tmesi 9 190 
(y. 8. xaz& 1 1) βόμβησεν δὲ λίϑος" xarà d' 
ξαν ποτὶ γαίῃ Φαίηκες λᾶος ὑπὸ ῥιπῆς, 
schol. ΒΗΟΥ͂ ἤχησεν ὁ λίϑος πρὸς tg yg, ὡς 
τοὺς Φαίακας χαταπτῆξαι. δύναται δὲ καὶ 
ἔνευσαν πρὸς τὴν γῆν, ὅπερ οἱ ἐν καταπλήξει 
ποιοῦσιν. Eust. 1591, 86 τὸ πολὺ τοῦ βόμβου 
δηλοῖ. δὲ' αὐτοῦ δὲ, τὸ σφοδρὸν τῆς βο ῆς. 
ἔστι δὲ χαταπτῆξαι πρὸς τῷ yg, τὸ διὰ δέος 
καταχύψαι ἕως καὶ εἰς γῆν, δεδιότα ἕκαστον 
περὶ τῇ σφετέρᾳ κεφαλῇ. fes. ἔπτηξαν, ἐφο- 
βήϑησαν. δειλιᾷ, φοβεῖται. 
κατα-πεώσσω (praes, -ουσι, infin. -£i, part. 
ovt&, οντες) i.q. χαταπτήσσω : deprimo me ἘΝ 
pter timorem, perterritus Sum, extimesco. Tan- 
tum in lllibris 4 et E. Omnibus locis post 
thesin 1. is. 4 224 ἔνϑ' οὐκ àv βρίζοντα 
ἔδοις ᾿Αγαμέμνονα οὐδὲ χαταπιώσσοντ', 4 340 
τίπτε καταπτώσσοντες ἀφέστατε, cf.schol. BLV, 
Ε2δ4 οὐ die μοι γενναῖον ἀλυσχάζοντι μάχε- 
σϑαι | οὐδὲ χαταπτώσσειν, E 416 ἀλλὰ χατα- 
πτιώσσουσι, χύνες ὡς ἀμφὶ λέοντα. Paraphr. 
ἀποδειλιᾶν, δειλιᾶν, Hes. φοβεῖται, δειλιᾷ, 
ταπεινοῦται. ὡς » πῶ 
κατα-πύϑω (act. aor. κατόπῦσε praes. 
καταπύϑεται). —putrefacio, putredine abeumo. 
1) Act. h. Ap. 871 τὴν δ᾽ αὐτοῦ xavéxvo' ἱερὸν 
(cod. M xarémvaev ἱμερον) μένος Ἠελίοιο. 
2) Pass. Ψ' 828 τὸ (ξύλον) μὲν οὐ καταπύϑεται 
ὄμβρῳ putrescit, paraphr. κατασήπεται cf. schol. 
B; Hes. εὐρωτιᾷ (quod corr. Bruno). 
κατ-ἀράοριαι (praes. χαταρώνται, impf. χατη- 
ρᾶτο) imprecor. a) τερί τι. τ 880 τῷ δὲ x. πάν- 
tec βροτοὶ ἄλγε᾽ ὀπίσσω. b) c. infin. 1 454 
πατὴρ δ' ἐμὸς... πολλὰ χατηρᾶτο, μή ποτε 
γούνασιν οἷσιν ἐφέσσεσϑαι φίλον υἱόν, dat. pers. 
ἴδοι] suppletur; τὴν ἐπὶ χατηύχετο, de int. cf. 
Hentze d. Acc. c. bei Hom. in Ztachr. f. 
Gymn.w. XX 738. — Doederl. GL 19. 
xav&-otynAóg (pro xatazQuy., ortum ab x«- 
tazQyely, ερῖγος) horrendus, u$ opp. 
φίλος. & 226 ἀλλά μοι αἰεὶ νῆες φίλαι ἦσαν 
xal πόλεμοι... καὶ ὀιστοί, | λυγρά, vd τ᾽ ἀλ- 


καταρρέζω — καταστρέφω 


λοισῖν ye καταριγηλὰ πέλονται, v. 1. xal ῥι- 
7 [904 Nauck c. cod. 1, χαταρριγηλά; 
ses Düntz. (Ὁ cf. eius adn.) cum 8 χατὰ ῥι- 
[620 sed cf. Kayser ,die getrennte Schreibart 
ὁ auf Annabme 6. Tmesis ἃ. e. Kompos. 
χαταπέλομαι, welches weder in der Bedeutg v. 
ἐπιπέλομαι gefasst w. darf, noch in e. andern 
dem Binn entsprech. Weise erkl. w. kann*. de 
Mii in ηλός exeuntibus cf. Lob. Path. proll. 109 
L. Meyer κυ Gr. lI 201 579, de compositione 
εἴ. Fedde Wortzus.setzung bei Hom. Í, Bresl. 
1871 p. 12; de « producto cf. Curt. Et. Nr. 514 
La Roche h. U. δῦ 64. Hartel hom. Stud. I 
p.16. — schol. V Eust. 1762, 48 legant ῥιγηλά 


et interpr. age φοβερά, ϑανατηρά. ᾿ 
πατεῖ ὦ (pr&ee. part. sync. x« ουσα 
E 494, D pecia romuldeo vods E 424 


τῶν τινὰ x. ᾿Αχαιιάδων ἐυπέπλων, paraphr. πα- 
texebitoton (ὁμαλέζουσα) Saepissime additur 
EV, A 861 E 372 Z 486 X 268 v. l. (cf. 
schol et Spitzn. h. 1.) 9 127 ὅ 610 e 181 
χειρὶ τέ μιν κατέρεξεν, ἔπος τ᾽ Épact?, ἔχ τ᾽ ὄνό- 
μαζεν (E 972 Z 486 ε 181 v. Ἰ. χατέρεψεν), ν288 
εερὶ τέ μιν κατέρεξε" δέμας δ' ἤιχτο γυναιχί, 
rgo ins vei dubia est: She BL ad E a 
ρεξεν: ῥέξω σημαίνει τρία, τὸ πράττω xai 
τὸ Svo xal B. τῷ χειρὶ χαταψῶ cf. E. M, 701, 
86 E. G. 491, 12, sed non liquet quomodo inter 
se congruat sigoificatio detrahendi (herunter- 
thun) et demulcendi (streicheln) Lob. Rhem. 79 
i Oppiani Hal IV 611 ἀχάνθας ἦκα χαταῤ- 
ξειεν ἐπικλίνοι τε πιέζων arbitratur x. signif. 
deprimere, in verbo demulcendi illam signifi- 
cwionem ductus deorsum euntis non ev&- 
nescere censet; sec, Doederl. Gl. 569 ortum est 
ex κατεράζειν i. 6. καταψῆν xal ἐρᾶν, Autenr. 
in Naegelsb. adn. ad Α 861 derivat ab ὀρέγω. 
ll. xarépgor, E. G. 807, 88 xet- 
£, κατοεπράνε cf. Hes.; Ap. Soph. 95, 25 
568, 8 χαταψῶσα, Eust. 118, 8 χαταψᾶν 
καὶ ἄπτεσϑαι ἠρέμα κολαχευτιχῶς οἵ. DD8, 25. 
", Merc, 866 v. 5. κατέργω. 
ταταςρρέω (tantum part. praes. χαταρρέον) 
defluo. 4 149 (ἀϑετεῖται Ariston.) E 870 αἷμα 
xz. ἐξ ὠτειλῆς. ln tmesi: praes. part. ῥέοντες, 
i à Δ) abs, Ψ 715 xarà δὲ 
γότιος ὥς. b) cum gen. 44 811 x. δὲ 
v. ῥέεν ἱδρώς | ὦμων xal κεφαλῆς, N b39 κατὰ 
δ᾽ αἷμα νεουτάτου ἔρρεε des. 6) cum praep. 
ix, ll 1098. κὰδ δέ ol ἱδρώς | πάντοϑεν ἔχ 
μελέων πολὺς ἔρρεεν͵ λ 699 8. χατὰ δ᾽ ἱδρώς 
ἔρρεεν ἐχ μελέων, o 209 κατὰ δὲ ψυχρὸν ῥέεν 
e | ὑψόθεν ἐχ πέτρης. — Hoffm. Tmesis 
τιν esed pe ILS. x 1 
χατιώρχομαε (tantam impf. χατήρχετο), ap. 
Hom, vox sollemnis: initium sacri facio, sacr. 
oriSor; constr. s c. acc. y 445 Νέστωρ 
ἐρνιβά τ' οὐλοχύτας te κατήρχετο i. 6. ἐχερ- 
γίφατο χαὶ οὐλοχύτας (οὐλὰς) χατέχεε κατὰ 
τοῦ ἱεροῦ, ἀρχόμενος ϑύειν (mit Weihwasser 
ü Opfer beginnen) Doederl. Gl. 
912 cf. Áutenrieth ap. Naegelsb. ad A 471 p. 168 
Buttm. Lexi. 1 108; schol EHMPQ πρῶτος 
ext. τὸ db ἀπὸ τῶν χερνίβων περιρραίνειν 
τι reri καὶ τὰς χριϑὰς προβάλλειν χατάρχε- 
σθαι ἐκάλουν οἱ παλαιοί, Phot. χατάρξασϑαι 
τῶν τριχῶν. ἀπάρξασθαι τοῦ ἱερείου, Hes. 
τῶν τριχῶν ἀποσπάσαι. Post Homerum addere 
solebaat verbo χατάρχεσϑαι genet. cf. schol. P, 
Enst, 1476, 48. 
πατα-σβέννυμε (tantum aor, χατέσβεσε) ex- 
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stinguo. Φ 881 Ἥφαιστος x. ϑεσπιδαὲς πῦρ. 
UI 128 τῆς (νηὸς) αἶψα κατασβεστὴ xéyvto 
φλόξ v. Ἰ. pro xav? ἀσβέστη cf. schol. BL μό- 
voc ἀσβέστη ἀναγνωστέον, οὐ κατασβ) In 
tmesi aor. ἐάβεσεν, ἔσβεσαν; imper. σβέσατε. 
Il 298 κατὰ δ' ἔσβεσεν αἰϑόμενον πῦρ, Ψ 237 
κατὰ πυρχαϊὴν σβέσατ᾽ αἴϑοπι οἴνῳ cf. 228, 
Ψ 260 Q 791 κατὰ πυρχαϊὴν σβέσαν αἴϑοπι 
οἴνῳ. Tantum in Iliade, de tmesi v. s. χατά 12a. 
κατα-σεύομιαε (aor. Sync. χατέσσῦτο, Gras- 
hof Abwerfg d. Augm. Düsseld. 1852 p. 4 dicit 
plusqu.pf. esse, cuius vis esset par impf.; h. l. 
autem aor. est) deorsum moveor, feror, c. accus. 
loci (cf. La Roche h. St. p. 118): Φ 382 &yoo- 
oov δ' ἄρα κῦμα x. καλὰ δξεϑρα, paraphr. xat 
τὰ ῥεῖϑρα ὥρμησεν cf. schol. D; Eust. 1242, 8; 
v. 1. χατέσχετο (pro χατέσσυτο) cf. schol. D. 
, [κατα-σήπομαε putresco, putrefio. Tantum 
in tmesi. aor. 2. coni, 8. sing. σάπῴη. T 27 κατὰ 
δὲ χρόα πάντα σαπήῃ, schol. B ὃ νεκρὸς xava- 
i τὸν χρόα, ᾿Αττιχῶς db ἔχει ἡ σύνταξις, 
schol. A οὕτως ᾿Αρίσταρχος διὰ τοῦ ἡ, σαπήῃ, 
Eust. 1169, 26 σαπείη. v. etiam s. v. xata L2.] 
κατα-σχιάω (impt. κατεσκίαον) obumbro. 
& 486 ὄζοι x. δὲ Χαρυβόιν. 

(xe«t&-Gxoxog speculator. K 88 τιν' ἑταί- 
eov | ὀτρυνέεις Τρώεσσιν ἐπίσκοπον, Herod. 
Αρίσταρχος κατάσχοπον, nisi potius esse vide- 
tur legendum ἐπίσχοπον ὥς. — Hes.) 

[κατα-σμύχω comburo, igne consumo. 'Tan- 
tum in tmesi. aor. inf. σμῦξαι. 1 668 πρίν γ᾽ 
"Extooa Μυρμιδόνων ἐπί τε κλισίας xal νῆας 
ἐχέσϑαι | χτείνοντ' ᾿Αργείους, κατά τε σμῖξαι 
πυρὶ νῆας. In codd. et apud vett. imaticos 
saepe legitur σμύξαι, schol. BenQ ad y 195 
v. 1, xal ἐπισμύξαι πυρὶ νῆας, Did. 'Agíorag- 
xoc οἷδε xal τὴν φλέξαι γραφήν. -- paraphr. 
χαταχαῦσαι, Hes. μαρᾶναι, καῦσαι, ἐμπρῆσαι. 
E. G. 266, 47 Eust. 781, 88; v. etiam 8. v. 
xatà I 21 

[κατα-στείβω calco. h. XIX 4 νύμφαις αἵ 
τε xat! αἰγίλιπος πέτρης στείβουσι χάρηνα, 
Nymphae saxorum cacumina calcare solent. Ver: 
bum non legitur nisi ap. Soph.Oed. C. 467. Koechl 
(Progr. Turic. 1856 p. 6) coni. σεείχουσι x 
Aev8a, Baum. λείπουσι χάρηνα q. v. — La 
Roche'h. 8t, p. 119.] 

κατα-στίλβω cum fulgore demitto. h. VIII 
10 χλῦϑι πρηῦ χαταστίλβων σέλας ὑψόϑεν ἐς 
βιότητα | ἡμετέρην, Hemsterhusii coni. xara- 
στιλψον, quam probarunt Ruhnk. Wolf. Ilg., 
non est necessaria v. Matthiae h. |. — Hes. 

πκατα-στορέννυμε etxata-0tóQrvpu (Praes. 
part. sync. χαστορνῦσα o 82, aor. χατεστόρεσαν 
4 798) prosterno, humi sterno, consterno. Q 52 
Εὐρύκλεια xata xaoregrtor (v. l. καστρων- 
νῦσα, χκαστρωνῦσα) ϑρόνοις ἔνι δαιδαλέοισι, 
42 798 ὕπερϑε πυκνοῖσιν λάεσσι χατεστόρεσαν 
(v. l. καταστόρ. quam recepit Bekk.) μεγάλοισι 
8C. τὴν λάρνακα. In tmesi aor. στόρεσε et στό- 

ἐσαν. ν 78 κὰδ à' &o' Ὀδυσσῆι στόρεσων 
ὁδηγός τε λίνον τε] νηὸς ἐπ' ixoioguy, ἵνα νή- 
yettov εὕδοι, v 2 xàp μὲν ἀδέψητον βοέην 
στόρεσ', αὐτὰρ ὕπορϑεν | χώεα πόλλ᾽ ὀίων. 
de tm. v. etiam 8. v. κατά 1 1. — sch. Q ad 
e 92 Hes. χαταστρωννύουσα, Suid. Phot. Hes. 
xatéctQwot τ Eust. 1811, 10. de eséráa 

xat«-Gtoéqo (aor. part. χαταστρεψας)ονογίο. 
h. Ap. 78 (vioo») mocel x. ὥσῳ ἁλὸς ἐν πελάγεσ- 
σιν ibi icibus quibus insula fundo maris 
tenetur v. Paun.; Herm. expunxit versum. 
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κατα-σερώννυμιε v. 8. χαταστορέννυμι. 

xava-Gtvyéc (aor. xarécriyt) horreo, per- 
horresco. Ρ 694 ᾿ἡντίλοχος δὲ xatéctvys (Suid. 
χατὰ δ' ἔστυγε) μῦϑον ἀκούσας, schol. A xat- 
εἐστύγνασεν, ἠνιάϑη, sch. D ἐν στυγνότητι xal 
κατηφείᾳ ἐγένετο, paraphr. ἐλυπήϑη. In tmesi 
aor. ἔστυγον. c. accus. x 118 γυναῖχα εὗρον 
ὅσην τ' ὄρεος κορυφήν, χατὰ δ' ἔστυγον αὐ- 
τήν, Bchol. ΒΩ ἐφοβήϑησαν, ἐξεπλάγησαν. ἡ 
Jio Στὺξ ἐχπληχτική ἐστιν. de tmesi v. s. xata 
13a. — Hes. χατεστύγνασεν, κατεπλάγησαν, 
ἐμίσησαν, Ap. Soph. 96, 2 Eust. 1128, 258. 
1650, 68 cf. E. M. 791, 26 E. ἃ. 307, 16 Üramer 
Anecd, I 222, 15. 

κατα-στύφελος admodum durus, asper. h. 
flerc. 194 ῥινοὺς δ᾽ ἐξετάνυσσε xatactvgéAo 
(cod. DL? κατὰ ot., cod. M xarà στυφελῇ) ἐπὲ 
πέτρῃ cf. Hesiod. theog. 806; Hes. χατάξηρος. 
καὶ ἡμεῖς δὲ τὰς ἀνεργάστους χώρας καὶ σχλη- 
ρὰς στυφλὰς καλοῦμεν. ἊΝ 

κατα-τανύω (aor, sync. χαττάνῦσαν) intendo, 
extendo, ἢ, VII 34 ἔμπνευσεν δ᾽ ἄνεμος μέσον 
ἱστίον" ἀμφὶ δ᾽ ag! ὅπλα x. funes attrahendo 
iutenderunt* cf. Herod. VII 86. 

[χατα-τείνω (non legitur nisi in tmesi aor. 
τεῖνεν, τεῖνα») prorsus tendo, traho. Tantum 
in Il. P 261 311 xarà à? ἡνία τεῖνεν ὀπίσσω, 
T 894 xarà δ᾽ ἡνία τεῖναν ὀπίσσω | χολλητὸν 
ποτὶ δίφρον cf. E 262; v. etiam s. χατά 1 2a.) 

κατα-τήχω. Act. aor. χατέτηξεν, res praes. 
κατατήχομαι, -τήκεται. Tantum in libro τ Od. 
1) Act. liquefacio. τ 206 ἥν τ᾽ (χιόνα) εὖρος 
κατέτηξεν. 2) Pass. intrans. liquefio. 8) sensu 
proprio τ 205 ex; δὲ χιὼν χατατήχετ' ἐν dxgo- 
πόλοισιν ὄρεσσιν. b) transl τ 136 Ὀδυσῆ πο- 
ϑέουσα φίλον κατατήχομαι ἧτορ desiderio con- 
tabesco, cf. Fulda Spr. d. hom. Gel, p. 196 8. 

κατα-τέϑημι. — Act. fut. P pem t B7 

-ϑήσει x 45, aor. 1. χατέϑηχκα ι 829, κατέϑηκ 
z 288 c 7; 8. pers. -£yxe(») vicies, -ἔϑηχ᾽ v 20, 
τέϑηχαν Q 971, aor. 2. sync. χάτϑεμεν o 44 
ι 72 v. 1.) χάτϑεσαν (octies, coni. χκαταϑείομεν 
q 264, imper. sync. χάτϑετε τ 817 φ 260, infin. 
pro imper. χαταϑεῖναι x 285, inf. sync. x«t9é- 
μὲν τ 4, part χκαταϑείς v 259 vw. l, -ϑέντε 
Ψ S81. Med. aor. 2. sync. χατϑέσϑην z 14], 
κατϑέμεϑα a 45, κατέϑεντο Γ 114 v 72 o 86 
179 v 249, coni. χαταϑείομαι X 111 τ 17, inf. 
χαταϑέσϑαι x 920, part. sync. χατϑέμενοε ὦ 190. 
— A) Act. depono, colloco. 1), 189 ὅτε 
χῶρον ἵχανον, ὅϑι σφίσι πέφραδ' "Ay., χάτϑε- 
cap sc. νέχυν, o 899 τὸν (δίφρον) χατέϑηκε 
φέρων πρὸς Τηλεμάχοιο τράπεζαν lov, τ 
100 μάλ᾽ ὀτραλέως aeréóque φέρουσα δίφρον, 
Γ 425 τῷ δ' ἄρα δίφρον ἑλοῖσα ἀντί" ἀλεξάν" 
ὅροιο ϑεὰ κατέϑηκε φέρουσα cí. Ariston. ad 
I' 498, v 259 v. ]. δίφρον ἀεικέλιον καταϑεὶς 
ὀλίγην τε τράπεζαν (cf. Aristot. Poet. c. 22, 
Eust. 1890, 58) quam receperunt Bekk. Am. 
Faesi Dust M rumi- DAS E uas in 
παραϑείς id quod legunt La Roche Kayser; x 
πάρα d? ἀνήρ, ὃς καταϑήσει sc. ἕδρην, Schol. 
H ὃς καϑίσει ἡμᾶς. φ 82 δακρύσας Εὔμαιος 
(τόξον) ἐδέξατο καὶ χκατέϑηχεν, p 201 ὄφρα 
σπείσαντες καταϑείομεν ἀγκύλα τόξα οἴ. 9 260; 
4 112 xal τὸ (τόξον) μὲν εὖ κατέθηκε τανυσ- 
σάμενος, ποτὶ γαίῳ | ἀγκχλίνας, Nican. 

ταν. βραχὺ διασταλτέον. Interpunctionem non 
admittit Classen Beob. 127, cum ἀγκλ. non ad 
xaté9., sed ad ταν. pertineat. Minus recte Eust. 
451, 20 τὸ εἰς γῆν ἀνακλῖναι ὅμοιόν ἐστι τῷ 


καταστρώννυμι 


ἐπὶ τὸ εὖ 


— κατατέϑημε 


χαταϑεῖναι quem sequitur Damm, neque 
La Roche Dünts. εὖ x. er setzte ibn in ὃ 
machte ihn zurecht. » 870 χαὶ τὰ (χρυσὸ 
χαλκὸν εἵματά τε) μὲν εὖ κατέϑηχε, 1 
χρήματ' ἐμὰ ἐκ νηὸς ἑλόντες | κάτϑεσαν, 
περ ἐπὶ ψαμάϑοισιν ἐκείμην, t 572 νῦν 
χαταϑήσω αεϑλον, τοὺς πελέχεας, Eust. 
58 χαταϑήσω χαιρίως ἐῤῥέϑη διὰ τὸ xat 
ϑεσϑαι χατὰ γῆς τοὺς τοιούτους πελέχει 
817 ἀμφίπολοι, κάτϑετε εὐνήν, δέμνια 
χλαίνας xai ῥήγεα, Eust. 1866, 22 κατευϑ 
εὐνήν, ἤτοι στρῶσαι, ε 829 xai τὸ μὸν (i 
λον) εὖ κατέϑηχα καταχρύψας ὑπὸ κόπρι 
posui, legte zur Aufbewi nieder; 4 
τόξα ἕχηλοι κάτϑετε deponite i. e. rem 
amorvete, Jai. cum praepos. 8) ἐπί c. 
Q 271 xal τὸ μὲν (ζυγόν) εὖ χατέϑηκα 
ῥυμῷ, πέζῳῃ ἔπι πρώτῳ, t 75 xal τὴν 
(ἐσθῆτα) κατέθηκεν ἐυξέστῳ ἐπ' ἀπήνῃ, 
HP ᾿Αριστοφάνης yo. pu xev, ol 6, 
B 415 πάντα φέροντες ἐπὶ νηὶ χάτϑεσαν 
ἐνὶ νηὶ, Z 478 καὶ τὴν μὲν (κόρυϑα) x« 
xcv sem) χϑονὶ παμφανόωσαν εἴ. Ψ 98 
αὐτῷ γὰρ κεφαλὰς καταϑέντε πετέσϑην. | 
c.gen.: P299 χαὶ τοὺς μὲν (στομάχους à 
κχατέϑηχεν ἐπὶ χϑονὸς ἀσπαίρονταςϑυμοῦ. 
μένους εἴ. Z 473; de praep. v. s. ἐπί 11 
uw 450; de partic. Classen Beob. 12 
en. 165 εἵματα κατέϑηκεν ἐπὶ ϑρόνον, 
χλαῖναν καὶ πώεα κατέϑηχεν ἐπὶ ϑρόνου 
ϑρόνον), o 356 ἐδέξατο xal χατέθηχεν | 
ποϑῶν πὶ ὁπάῤοιϑεν ἐπὶ πήρης de cibis 
ante se deponit mendicus in ἐγ τ quia n 
carebat, c) cum praep. ἐν: Z 289 dome 
Πάτροκλον ὑπὲκ [pi ἐρύσαντες | xáté 
ἐν λεχέεσσι, ὦ ἀά κάτϑεμεν ἐν λεχέεσα 
Ven. 296 ἐν ϑαλάμῳ χατέϑηχε, v 185. 
εὕὔδοντ' χάτϑεσαν εἶν Ἰθάκῃ, Π 688 οἵ $ 
(mortuum edonem) olxa | κάτϑεσαν ἐν 
κίης πίονι δήμῳ, Eust. 1081, 18 τὸ xdró 
οἰχειότατον μὲν ἐπὶ νεχροῦ 'ἐνταφιαζομ 
οὐχ ἀνοίχειον δὲ οὐδὲ ἐπὶ χειμηλίων xa 
λιστα, ἐφ' ὧν οἰκεῖον τὸ τῆς παραχαταϑ 
ὄνομα, h. Merc. 68 xal τὴν μὲν κατέϑηκ 
ρων ἱερῷ ἐνὶ λίχνῳ | φόρμιγγα, 1 247 i 
(yáAaxtoc) πλεχτοῖς ἐν ταλάροισιν (Apoll. | 
148, 88 πλεκτοῖσι, cf. etiam Did. ad X 
ἀμησάμενος χκατέϑηκεν cf. schol. E; Doe 
299 ,er die geformten Küse in die ἢ 
od. auf die Hürden*, d) c. praep. eic. 
geo» καὶ κώεα ἐς ον χατέϑηχε: 
φόνου, h. Merc. 184 ἀλλὰ τὰ μὲν κατέϑ 
ἐς αὕλιον ὑψιμέλαθρον cf. Βδαπι,; repo 
in Verwahrung legen: x 286 (τεύχεα) Py 
dior ϑαλάμου καταϑεῖναι ἀείρας | n 
μάλα (Ζοποὰ. expunxit, € 166 τεύχε᾽ d 
ἐς ϑάλαμον χατέϑηχε cf. h. Ven. 286. — : 
καὶ μ' εὕδοντα χάτϑεσαν εἰς Ἰϑάκην, scl 
εἰς ᾿Ιϑάχην ee αὐτὸν χατήγαγον ἐχεῖνοι 
τὸς δὲ ἐν "Io. ἐστίν͵ ὥστε εἰς 19. γραπ 
Ellendt 8 hom. Abh. p. 45 corri 
censet ἐν 19. coll » i85, sed cf. Faesi 
1 72 xal τὰ μὲν (ἱστία) ἐς νῆας κάτϑεμεν 
pro κάϑεμεν) δείσαντες ὄλεθρον, 
de pos, ἐν et εἰς apud y. χατατιϑένε 
Ellendt L L e) c. praep. ὑπό. » 20 xal τι 
κατέθϑηχ᾽ ἱερὸν μένος ᾿Αλκινόοιο in. 
schol. B χατατεϑῆναι παρὼν ἐποίησεν, cf. 
f) x 988 τ 7 ἐκ καπνοῦ κατέϑηκα sc. τι 
extra fumum cf schol HQ et Eust. 1802 
g)* b6 τῷ παρὰ μὲν χλισίην πυρὶ χάτϑ 


wumcmgunyw — xüxcQEN $651 


immgitur cmum aw. laci: r 4 χρὶ τεῦχε ἀρήια — πατίϑηρεε duodecies legitur pest arsin 2. p., 
“ατϑέρμεν sioe, cxpumgunri vv. 5—.2 hirchhofi quater post arsin 4. p., ter m Mengen. 
Cempos. d. Od. p. 179. qmi cemser imumc locum 0 5538, lncrpi versus ἃ verbis καὶ τοῖς (τὴν) 
&. e Lum. wx.1—10 μὲν xezrr6»x. D 2858 2 475 I 7b h. Merc. δὲ 
q. b φόρμιγγα mcr- οἱ h Merc 184: καὶ τὸ (τ μὲν δ᾿ κατέϑηκ. 
Ζαμᾶϊε μεσαηγις κρητῆρος ιόὲ Gpovov 4 112 & 271 (829 v 20 S70 .ἐγκαζατίϑημες 
schol Q. 2; de praemans cermsmimm quae — crc-robye. Praes ind -rovye ΠΡ 
medio depemcbantur — *^ 46) τῷ τριτάτῳ Coni -τρύγα ὁ Süs. -τρύχυ x m4 hag. 17:4, 
κατέϑηκε λέβητα, ὦ 9] ἐπὶ soi καὶ- 45 kegü -rpiryoi, — lantum post caes S. pedis. 
fbaxr ϑεὰ περικαλλέ᾽ ἄεθλα ina cAmWA, in UREm Allero, iTansl comedo, exhaurio. ? 235 
hameres depesuit pretm, sed ci τ 870 κατα- TC (Uu vos haheam urbis defensores φρονεων 
ϑῆσω ἄεθλον. toi πελέκεας. ponmm certamen. ὁαώροισι x. καὶ tdedj Acor, paraphr. dv«e, 
— B Med mihi, meum, mes depemo. Χ 111 schol Δ καταπονῶ. ὑμῖν δωρεὰς καὶ τὲ HmTr- 
εἰ δέ κεν ἀσπίδα μὲν καταϑείομαι καὶ xópvb«, δεια παρέχειν dvcyxü.e. sch. ἄλλως. Opa τὸ 
scd BV λέγει ἀποθέσθαι τὰ ὅπλα. Oma; μὴ αἰσχρόν" κατατρυχεσϑαι φησι τοὺς Τρῶας εἰς 
Sez : 






pec πολεμίῳ προσιέναι, ἢ ἵνα μη, διὰ τῆς τὴν τῶν συμμάχων ὀιατροφην. o S09 λιελαιδ- 
ϑέας τῶν ὅπλων ἐπ᾿ αὐτὸν ὁρμήσῃ, ci etam uu ἀπονέεσϑαι πτωχεύσων, ἵνα uy σὲ x. καὶ 
Seir h l, e 190 ei xe ἴσασι φίλοι. οἵ κ᾽ ἑταίρους, τι B4 εἵματα πέμιρω καὶ σῖτον ξδμε- 
ἐπονίφαντες μέλανα βρότον κατϑέμενοι yo- ναι, e», ἂν μη 9t x. καὶ ἑταίρους, lies. ἀυπεῖ, 
-£s«t» morumnum in lectio οἱ e 44: τ 320 vov δ᾽ παταπονεῖ. Suid ἔλαττον (videtur reponendum 


ws de-, repenere οἱ Lust 1853, 25. 6 45 πϑκε-αὖϑε ct semr-ceor6341 60 looo, ihi, 
δ᾽ ἐπὶ δόρπῳ πατϑέμεψα ibidem. Ha scrihum coniunctim Bokk.* 
, lumgitur cum praepos, Ax, Wolfius autem ex ceteri editores ab adv. 
114 reryen τ᾿ ἐξεδύοντο. τὰ Separatum xerc referunt ad verbum proximum. 
te πατέϑεντ' ἐπὶ yeiy | πλησίον ἀλλήλων. lüversa fuisse grammaticorum indici apparet ex 
) ἦν. » 72 acp τά y ἐν νηὶ xouxit; δεξά- Herodimmi adnotatione ad ἃ 275 wer αὐτόϑι: 
μένοι mOrrberto, πόσιν xol βρῶσιν. C) C. εἰς. φασὶ παρέλκειν τὴν κατά" διὸ φυλάσσειν τὸν 
T 17 ὄφρα κεν ἐς ϑάλαμον καταϑείομαι iv. | αὐτὸν τόνον. κἂν μὴ παρέλκι δέ, συντάσση- 
“ωσαϑείοριον) ἔντεα πατρός de praep. ἐν αἱ ταὶ δὲ τῷ λιπέτηφ, οὐ Óvvera: ἀνασερέφεσϑει 
εἰς d. Elemdt p. 4h. d) c. κατά. ρ 86 179 πατὰ διὸ τρόπους, ci etiam Eust. 304, b& Co- 
* 2349 χλαίνας μὲν κατέθεντο κατὰ κλισμοὺς 8ices plerumque SATA ADAM σι ααν ii 
τε ϑρύσους τε (v 249 v. l κατέθηκαν, lungi- legisse rerció« ci. Roche h. U. 246. Tme- 
"ar cum adv. loci: y 14] οὐδὲ xy ἀλλῷ | τεύχεα Sin StRinendam esse recte dixit Locas Philol 
aC US. καὶ υἱός. — In tmesi: Act παρέ Bemerk, Bonn 1399 p. 17, La ἢ hb. U. 246 
aar. ἔθηκεν T12, probatque Lob. path. οἱ. 1 612 ubi pullum im- 
e 467, &jx' V 799 886, ἔϑεσαν iercedii verbum quod cum praepos. apte come 
» 119, mer. $cvree t 599. Mod. aor. ἔϑεσϑε poni possit, merito probatur coniunctio. Quam- 
h. Ap. P. 279. A) Act. 1) φ 4665. κὰδ δ᾽ ἀρα vis Hofmann Tmes. lll T tmesn eM DOR pote 
B99 καὶ τοι κατὰ δέμνια ϑέττων dicat N 658 x 567, uulum tamem apud liom. 
" É QE ROI Ho coe et mDlum qaod contrarium πεν 
x 317 lumgiar €. praepos. a) exi c. »119 v.i 1) N 658 x 56; « bb ἑζόμενος 0, 
δ᾽ ep, ἐπὶ wende ἔϑεσεαν δεόμημένον η) δὲ καταῦϑε, rectius videtur κατὰ coniungore 
ὕπνῳ. ὃ) ὑπό. y 449 κὰδ δ᾽ ἀρ᾽ vx' αἰϑούσῳ cum ἕξομ., paraphr. N 659 ἐνταῦϑα καϑεσϑείς, 
tíBse«» «vig; (v£xvac. c) c. xeóc$c». T 12 ctiam Nicanor h. l videtur separare. P 585 
᾿ ἔϑῃηκεν  πρόσϑεν ᾿Αχιλλῆος.-- Ἄρητον δὲ καταῦῖϑι àjxov, Spitzn.: ,Barmes 
E κατ᾽ αὖθι φίλοις ἐπὶ γούνασι Süopte ingenio repertum γρ. καταῦϑι apposuit, 
κατά ad praecedems ἐζο- 2 410 Ἰόαϊον δὲ καταῖϑι λίπεν. 3) καταυ- 
μένῳ, Bekk. καταῦϑι (q. v). 2)de praemiis cer- 109. K 273 λιπέτην δὲ καταυτόϑε πάντας 
tamimam: P 700 Πηλείδης κατὰ τρίτα ϑῆχεν ἀρίστους (v.l. παρ' «vtó94, Eust, AM, 58 κατ- 
&eBáa, VP 796 s. χατὰ μὲν ἔγχος | 841^ ἐς ἀγῶνα ἔλιπον αὐτόϑι ci. Herod. Β. L, Φ 201 τὸν δὲ 
ἔφων͵ πατὰ δ' ἀσπίδα καὶ τρυφαλειαν OMisso χαταυτόϑι λεῖπεν, paraphr κατέλιπεν, φ 80 
μεν P 884--α κατὰ μὲν ἔγχος, κὰδ δὲ A£- καταυτόϑι τόξα λιπόντε. Φ 844 καῖε (aio) 
ἐς dy. φέρων, Ὁ θδὶ κὰδ d' ἐτίϑει νεκρούς, οἵ ῥὰ κατ' αὐτὸν ἅλις ἔσαν. cum 
ας, δέχα δ' gucxéAexxe. B)Med. αὐτὸν non habeat quo referatur, Bentley αὐτὸ 
487 οὐδὲ ταῦ ξαλε Βελαίνυς, óc ἔϑεσϑε; (πεδίον) coniecit, quod probabile videtar La Ro- 
Schiff bei Hom. 36 $ GL chio; scribunt id quod neque in manuscr. (sec. 
vw S87 $ δὲ χατ' ἀντηστιν Hoffm,. legitur ia cod. Laur. cf. Tmesis lll δὶ 
£pávg περικαλλέα δίφρον i κατὰ ad neque and grammat. Jefa eat? efto) Wol- 
ϑεμένῃ ἀνε πεεύσεασεινν tmesi v.& κατά fius ! Spitzn Dind. Düntr, Bàuml, ex- 
1361, 19 καταϑέσϑαι νῦν μὲν τὸ pangunt versum Heyne Bothe Hom. Dans. -- 
xwre ϑεῖναι εἰς γῆν, ὃ ἀντίχειται πρὸς τὸ χαταῦϑι omnibus locis legitar post thesin 3. pe- 
ἀναθεῖναι. οἱ δὲ ur9' Ὅμηρον καὶ ἐπὶ τοῦ dis antecedente δέ, xar' ev'to9« post caes, 8. 
ωμὸς συγχατατίϑεσθαι τὴν λέξιντιϑέα- pedis exc, € 201. de his voc. v. etiam sub 
n im intreita versus xctOcc«» (exc, χατά 1 2b p. 6601; de adv. loci im. 9« exeunti- 
v 88). πέεϑεμεν o 4t κάτϑετε q 260, κατϑέ- bus v. Lehmann Lehre v. Locativ, Neustettin 
» x€rüémrre:, post arsia 2. pedis xaté- 1870 p. 9. 

-x&», κατέϑηχ᾽, κατέθεντο (exc. D114, κπαξα-ΦΕ Ν. tantum aor. κατέπεφνον ὦ 325, 
zzz , post caes. tertii is χαταϑείο- χατέπεφνεί(») quindecies, pL 8. p. κατέπεφνον 
μεν, -θείομαι, καταϑείς, χάτϑεμεν « 72 v. L, ψ 829, coni. καταπέφνῃ 351, pert. καταλέφ- 
pesi arsin 4. pedis χαταϑήσω, -ϑεῖναι, -ϑέντε. νων b 889. Herod. ad Β 1. “ρίσταρχος ec 
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τέμνων et ad Π 827 ὡς τέμνοντα οὕτως καὶ 
Ἀρίσταρχος. ὁ δὲ Τυραννίων παροξύνει ὡς 
λαβόντα, δεύτερον ἀόριστον ἐχδεχόμενος ... 
x«i μοι δοχεῖ ὁ Τυραννίων λόγῳ ὑγιεῖ i 
σϑαι. εἰ γὰρ πέφνω, - εἰς οὐ λέγομεν, bno- 
ταχτικῶς δὲ πέφνω, πέφνῃς καὶ ἔστι δεύτερος 
ἀόριστος, δῆλον ὅτι ὀφείλομεν καὶ τὴν μετο- 
χὴν ὀξίνειν. ὁ μέντοι ᾿Αρίσταρχος καὶ τῷ 
ἀραχτῆρι τῆς φωνῆς ἐπείσϑη, x«l οὕτως 
ἐβάρυνεν. ἐπεὶ γὰρ ai εἰς νων λήγουσαι ἐξ 
royal, ἔχουσαι πρὸ τοῦ v σύμφωνον xav! ἐπι- 
πλοχήν, ἤτοι ἐβαρύνοντο ἢ περιεσπῶντν, οὐ- 
δέποτε δὲ ὠξύνοντο, ἐδοκίμαζε xal τὴν πέφνων 
βαρύνειν, οὐχὶ ὀξύνειν. E. G. 464, 19 cf. Lehrs 
Arist? 256 (264) La Roche ἢ. T. 841 Góttling 
Accent 61; Spitzn. Dindorf Faesi La Roche x«- 
ταπέφνων, Bekk. Baeuml. χαταπεφνών scripse- 
runt. occido, interimo. 1) 17᾽ 281 εἴ xev 
“Μενέλαον ᾿Αλέξανδρος χαταπέφνῃ, Hes. ἀπο- 
χτείνῳ, Z 186 Βελλεροφόντης x. Apatóvac, 
Z190 πάντας x. B., Z 428 πάντας γὰρ x. ᾿Αχιλ- 
λεύς | βουσὶν ἐπ' εἰλιπόδεσσι, d 554 (Αἴγισϑος 
ford ἀνήγαγε xal x. δειπνίσσας, M 252 
0 (Αἴγισϑος) ϑαρσήσας x., obi. facile suppletur. 
ε 128 Ζεύς, ὃς μιν x. βαλὼν ἀργῆτι χεραυνῷ, 
«325 μνηστῆρας x., P589 χερείονά περ x., $9709 
79280 ὃν t! ἀργυρότοξος (χυβερνήτην) Ἀπόλλων] 
οἷς ἀγανοῖς βελέεσσιν ἐποιχόμενος κατέπεφνεν, 
schol A ad 42 759 ἐν ἄλλῳ χαταπέφνῃ, sch. 
AD ἀντὶ τοῦ ὃν συνέβη αἰφνιδίῳ καὶ ὀξεῖ 
ϑανάτῳ τελευτῆσαι, sch. y 280 de Menelai gu- 
bernatore ἤγουν λοιμιχῇ νόσῳ τετελεύτηκεν. 
Ut Apollo viris, ita Diana feminis mortem affert 
À 178 199 ῴρτεμις οἷς dy. B. ἐποιχ. x., € 124 
Ὡρίωνα Ἄρτεμις ἁγνή | οἷς dy. B. énom. κι, 
sch. HPQ οὐδέποτε παρ' Ὅμήρῳ ἡ Ἄρτεμις 
ἄρρενας φονεύει" διό τινες ἀϑετοῦσι τοὺς στί- 
ge εἰ μὴ ἄρα τῆς ἱστορίας μέμνηται ὡς τὸν 
ρίωνα πλημμελοῦντα εἰς αὐτὴν ἠμύνατο ἡ 
Ἄρτεμις, ο 411 ᾿Απόλλων ᾿Αρτέμιδι ξὺν (φῦλ᾽ 
ἀνϑρωπων) οἷς d. B. ἐποιχ. x. 2) Z 188 τὴν 
(Δ μαιραν) x. Βελλεροφόντης, À 574 ἸΩρίωνα 
ϑῆρας ὁμοῦ εἰλεῦντα͵ voic αὐτὸς Re ἐν ὄρεσσι, 
schol. BQT ὑποτίϑεται τοὺς “Αιδῷ τοι- 
«bra πράττειν οἷα καὶ ἐν ζῶσιν ἐποίουν, h. 
Ven. 160 ἄρχτων B. te λεόντων͵ τοὺς x. ἐν 
οὔρεσιν (8 585 v. 1. ὥς τίς τε χατέπεφνε βοῦν 
ἐπὶ φάτνῃ pro χατέχτανε, sed contra metrum 
est) v 329 ὡς Ἠελίοιο βόας χατέπεφνον ἑταῖ- 
eot, Düntz. ,nur hier vom Schlachten von Thie- 
ren' recte Ám. ,ermordeten, weil die Rinder 
widerrechtlich geschlachtet wurden'. — Hes. 
χατέσφαξε, χατεφόνευσε. — Aut in exitu ver- 
sus (decies) aut ante caes, 3. pedis, exc. » 329. 
κατα-φέρω (fut. med. χατοίσεται) defero. 
X 495 ov μ᾽ ἄχος ὀξὺ x. Ἄιδος εἴσω, paraphr. 
λύπῃ κατάγοι ἔνδον τοῦ "Aujov. Ap. Soph. 
97,8 χατάξειεν, Hes. χατάξει, schol. V χατοίσει. 
κατα-φϑινύϑω (part. praes. fem, χαταφϑι- 
γνύϑουσα) perdo. h. Cer. 868 x. δὲ τιμάς | ἀϑα- 
γάτων cf. Bücheler h. l. 
κατα-φϑίω. Act. fut. χαταφϑίσει (ι pro- 
ductum est) e 841. is plus: m separa ὃ 569. 
aor. ic. -φϑὶμένοιο y 196, -φϑὺ- 
eris P 0 Cer. 847, infin. -φϑίσϑαι 
£ 188. Quinquies in Od., semel in Il., semel in 
nis. Saepissime Pow caesuram 8, pedis (exc. 
X osa £ 841). 1) Áct. perdo. ε 841 (Ποσει- 
δάων) o) μὲν δή σε χαταφϑίσει μάλα περ με- 
νεαίνων. 2) Med. et pass. pereo. β 188 Üóvo- 
σεύς | ὥλετο τῆλ᾽, ὡς xal σὺ καταφϑίσϑαι σὺν 


ἐκείνῳ | ὥφελες (v. 1. καταφϑεῖσϑας) periisse 
4 868 καί νύ κεν ἤια πάντα χατέφϑιτο καὶ 
μένε" ἀνδρῶν consumta, exhausta essent, cf. Krü- 
ger Gr. Spr. II 54, 10, 1. Part. χαταφθίμενος 
mortuus, defanctus, entschwunden, in den Tod 
egangen cf. Classen Beob. ὅθ. X 288 καὶ χεν 
ἱλαφρότερος πόλεμος γένοιτο | σεῖο χαταφϑι- 
μένοιο (v. l. χαταχταμένοιο), paraphr. σοῦ xa- 
ταφϑαρέντος, y 196 ὡς ἀγαϑὸν xal παῖδα xa- 
ταφϑιμένοιο λιπέσϑαι | ἀνδρός (v. l. ἀποφϑιμ. 
cf. Schol. 44 798), Δ 491 πᾶσιν νεχύεσσι χατα- 
φϑιμένοισιν ἀνάσσειν οἵ. x 530. Pro subst. est 
part. h. Cer. 947 “Ἅδη κνανοχαῖτα, xatag9c- 
μένοισιν ἀνάσσων. 

πατοφλέγω (fut.xaraqA£&o)comburo, X512 
ἀλλ' ἡ τοι τάδε πάντα χαταφλέξω πυρὶ κηλέῳ, 
schol. B παϑητιχὰ ταῦτα χαὶ βιωτιχά  συνα- 
φανίζουσι γὰρ τοῖς τεϑνεῶσι τὰ κάλλιστα, 
ἐξασφαλιξόμενοε αὐτὰ εἰς ἑτέρων μὴ ἥχεεν 
χρῆσιν. λέγει δὲ ὅτι ὄντως χαταφλέξω αὐτά, 
paraphr. xavao οἵ. Βαϊα. sub πυρίφλεκτος: ἐφλέ- 
tto γάρ, οὐ κατεφλέγετο δέ. — In tmesi v. 1. 

658 χατά τε φλέξαι (pro σμῦξαι) πυρὶ νῆας, 
Did. οὕτως σμύξαι. ᾿Αρίσταρχος olde καὶ τὴν 
φλέξαι γραφήν. 

κατα-φυλᾶδόν (φῦλον, de his adv. cf. Curt. 
Stud. I 116 L. Meyer vgl. Gr. II 554) per tribus, 
tributim. B 668 τριχϑὰ δ᾽ ᾧχηϑεν χαταφυλα- 
δόν (v. L χατὰ φυλαδόν quae etiam legitur ap. 
Eust. 315, 41 et χαφφυλαδόν), Eust. 815, 8 ὅπερ 
ἀλλαχοῦ (B 362) διῃρημένως εἶπεν ἐν τῷ xot» 
ἄνδρας κατὰ φῦλα, Hes. κατὰ ἔϑνη, paraphr. 
xat& φυλάς. ; 

κατα-χέω. Act, &or. χατέχευας € 88, -éyeve(v) 
duodecies, -ἔχευαν Z 134, coni. xat«yeég Ψ 406 
t 206, inf. -χεῦαι H 461. Med. aor. sync. χατ- 
ἔχυντο μ 411 h. Ven. 228. Aut post arsin 29. 
pedis (novies) aut quarti pedis (sexies) ant in 
exitu versus (quater). I) sensu proprio: defundo, 
effundo. 1) Act. a) € 282 ὅ opexv μάλα πολλά- 
xig ὑγρὸν ἔλαιον  χαιτάων κατέχευε, schol. B 
ἐντεῦϑεν Ξενοφῶν τὴν χεφαλὴν τῶν ἵππων 
ὕδατι πλύνειν ἀξιοῖ xal τὸ προχόμιον.... καὶ 
ἐλαίῳ τῷ ἀρκοῦντι λιπαίνειν, Il 459 aluato£o- 
σας ψιάδας κατέχευεν ἔραζε cf. Α 64 et Hes. 
Scut. 884. b) M 168 νιφάδες ὡς πῖπτον Fete 
ἅς v! ἄνεμος ζαὴς ταρφειὰς κατέχευεν i 
χϑονί, x 206 (χεόνα) εὖρος κατέτηξεν, ἐπὴν ζέ- 
υρος καταχεύῳ (v. l. χαταχεύοι), schol. ἄγαν 
xyíg, E 184 0 885 πέπλον μὲν κατέχευεν ba- 
và» πατρὸς ἐπ᾽ οὔδει, schol B τὰς περόνας 
λύσασα χαταφέρεσϑαι ἀφῆχε. yv δὲ ἡμῖν 
τὴν ᾿Αϑηνᾶν παρέστησεν, Eust 699, 41 τῆς 
περόνης ἀρϑείσης παταῤῥίων αὐτὸς εἰς τὸ 
ἔδαφος φαίνεται... xal ἄλλως δὲ τὸ χατέχενε 
τὴν τρυφερότητα τοῦ πέπλου δηλοῖ. Ariston. 
E 1843. 0 ἀστερίσχοι, ὅτι ἐνταῦϑα μὲν xa- 
λῶς κεῖνται, ἐν δὲ τῇ χόλῳ udyg (9 886) οὐ 
δεόντως. ὁ δὲ Ζηνόδ. τούτους μὲν ἀϑετεῖ, 
ἐχείνους δὲ καταλείπει. ὈὨϊάγτι. 6 885 ἀϑ. ὅτι 
ἐν τῷ τοῦ Διομήδους ἀριστείᾳ (E 184) καλῶς 
ἐπεξείργασται. ἠϑέτει xal Ἀφ σεοφένης: Zg- 
vódoroc δὲ οὐδὲ ἔγραφεν, Z 194 ϑύσϑλα χαμαὶ 
κατέχευαν ὑπ' ἀνδρ. Λυχούργου | ϑεινόμεναι 
βουπλῆγε (v. l. κατέχενον) humi profuderunt, 
proiecerunt, H 461 τὸ (τεῖχος) μὲν elc ἅλα πᾶν 
χαταχεῦαι (κατάχευε 1.., χατέχενε H., κατα- 
χεύσω G., -χεῦσαι Mor. Lips.) detrudere in mare, 
opp. Nr Eust. 691, 88 ῥᾷον καταγαγεῖν, 
Schol. A !(erixove κβ΄, 448—464) ἠθέτουν o 
περὶ Zmvód. xal ᾿Αριστοφάνη καὶ αὐτὸς 'Αρί- 
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684 κατέερξε — 


ἀνδρῶν μνηστήρων, οἵ τοι βίοτον xatédovow, 
Ὁ 978 ὄνοσαι, ὅτι τοι βίοτον χατέδουσιν ἄνα- 
χτος, τ 169 ἀσχαλάᾳ b πάις βίοτον κατεδόν- 
τῶν γιγνώσχων, t 584 χτήσιος ἀσχαλόων, τήν 
οἱ χατέδουσιν ᾿Αχαιοί (Ὁ χατέχουσιν), B 297 
κατέδουσι βιαίως οἶχον Ὀδυσσῆος. 8) Z 202 
ὃν ϑυμὸν χατέδων, πάτον ἀνθρώπων ἀλεείνων, 
Cic. Tusc. 8, 26, 63 p suum cor edens, Kóchly 
de Il. carm. diss. VI p. 5s. versus 200—2 ex- 
punxit. In tmesi legitur P 542 ὥς τίς τε λέων 
χατὰ ταῦρον édnóoc, schol. V ἡ διαχοπὴ τῆς 
λέξεως τὸν εἰς πολλὰ διεσπασμένον παρέστησε 
ταῦρον, οὐ τοῦ μέτρου ἀπαιτοῦντος" παρῆν 
γὰρ φάναι ταῦρον χατεδηδώς, v. 8. χατά Ϊ 2. 
— Res. Suid. κατέδων: κατεσϑίων cf. Lex. Seg. 
Bachm. 272, 14. — Fulda Spr. d. hom. Ged. 
p. 87; de accus. cf. La Roche h. St. $ 85, 4. 

κατ-ἕέερξε et xavà.. ἐέργνυ v. 5. κατέργω 
et χατέργνὑμι. 

xat-cíBo idem quod χαταλείβω. Act. praes. 
du. χατείβετον q 86. Med. praes. part. χατει- 
βόμενον O 37 ε 186 h. Ap. 86 Φ 261, χαταει- 
βύμενον X 278 v. l, impf. xarelgevo $9 794 
t 152. Aut post caes. 3. pedis aut post thesin 
1l. pedis, 1) Act. defundo, effundo. q 86 d 
δειλώ, τί νυ δάχρυ κατείβετον (schol. A P201 
δάχρυα χατείβεται). 2) Med. a) defluo. “2 794 
θαλερὸν δὲ χατείβετο δάχρυ παρειῶν, O 87 
t 185 h. Ap. 86 xal τὸ χατειβόμενον Στυγὸς 
ὕδωρ, Styx ex Oceano profluens defluit ad 'in- 
feros (opp. ἵπερϑεν) ibique ἐκ πέτρης χατα- 
λείβεται ἠλιβάτοιο ὑψηλῆς (Hes. theog. 786), 
Eust 1004, δὅ x. λέγεται, ἤγουν χαταῤῥέειν 
Ze πέτρας εἴ. 1529, 85; Preller Gr. Myth. 
I* 28 &., de partic. χατειβόμενον cf. Classen 
Beob. 68; schol H ad e 186 yQ. xai ὕδατος, 
πρὸς ὃ don, εἰοῦτο ᾿Αριστοφάνης, X 278 v. l. 
guyve. δ' ἐκ πέτρης͵ καταειβόμενον Σευγὸς 
ὕδωρ (pro ὥμννε δ᾽, ὡς ἐκέλευε, ϑεοὺς δ᾽ ὄνό- 
unt» ἅπαντας) Schol. V, cf. Spitzn. h.l, d»261 
τὸ (ὕδωρ) δέ τ' ὦχα κατειβόμενον κελαρύζει. 
b) de vita quae effluit ε 162 χατείβετο δὲ γλυ- 
κὺς αἰών | νόστον ὀδυρομένῳ, schol. V ἐν δά- 
ἀρυσιν ἦν αὐτῷ ὁ τοῦ βίον Κρόνος καὶ κατε- 
τήκετο, ach. B χατέρρει, ἐφϑείρετο, ἀνηλίσχετο 
Ei Sch. T, Ap. Soph. 96, 11 Eust. 1528, 52. — 
In tmesi act. praes. χατά - εἴβεις Π 11, εἴβει 
T 828, opt. εἴβοι π 832, part. eigov λ 3891 ὦ 
280, impf. e/ge(») Q 9 ὦ 294. Tantum in for- 
mula χατὰ óáxQvo» sif. et in exitu versus. 
ὦ 284 xatà Ódxovov εἶβε, ὦ 980 x. ὅ. εἴβων 
iv. l. δάχρνα λείβων), À 891 ϑαλερὸν x. ὅ. εἴ- 
Bo» (χαταδάχρυον ACDLN), Q 9 ϑαλερὸν x. 
ὅ, εἶβεν, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι δ᾽ (6—9 
Ur. εὐτελεῖς εἰσίν... προηϑετοῦντο καὶ παρὰ 
᾿Αριστοφάνει. Π 11 τέρεν x. ὅ. εἴβεις, schol. 
V χατὰ δάχρνα (sic) εἴβεις: κατείβεις, xata- 
στάζεις͵ T 828 τέρεν x. à. εἴβει p. Soph. 68, 
21 ϑαλερόν), π 382 τέρεν x. ὅ. εἴβοι (v. 1. εἴβῳ). 
de tmes) v. 8. χατά I 1. — Ap. Soph. 96, 11. 
κατείβετο: διεφϑείρετο, κυρίως δὲ τὸ κατερ- 
esito cf. Hes. ἢ 

[κατ-εελύω (Tantum fut. in tmesi xàd εἰλύσω) 
involvo, obtego, cooperio. 4 8185. xàó δέ μιν 
αὐτόν | εἰλύσω ψαμάθοισιν ὅλις χέραδος πε- 
ριχεύας μυρίον, v. t ἐλύσω (ἐλύς), paraphr. xa- 
ταχαλύψω, Eust. 1237, 66 χαταχρύψω, cf. Hes., 
de tmesi v. s. χατά 1 2a.] , 

κάτοεειμε (εἶμὴ. Act. praes. χάτειμι 0 50b, 
κάτεισι ΔΑ 492 Y 294 Ein. xatiuev S 457, 
part, κατιόντα ν 267, JrioUca. 4 47, κατιοῦ- 


κατενήνοϑε 


σαν π 472, impf. κατήιεν x 159. Me 
χκαταείσατο Δ 358. 1) deorsum eo, dei 
8) proprie. 4 475 Ἴδηϑεν κατιοῦσα. 
χατίμεν δόμον Ἄιδος εἴσω, Y 294 In 
δαμεὶς ᾿Αιδόςδε χάτεισιν, x 159 ὃ μὲν 
μόνδε κατήιεν ἐχ νομοῦ ὕλης, o b05 εἰ 
ἰδὼν ἐμὰ ἔργα χάτειμι de montano il 
qui dictus est Κόραχος πέτρη cf. Au 
b) translate. de fluvio: 4 492 πλήϑων 
μὸς πεδίονδε κάτεισιν | χειμάρρους xat 
qv, decurrit, Ariston. per) yo. diy. 
δὲ χάτεισι τὴν ἐξ ὕψους χαταφορὰν 
schol. BL τὸ χάτεισι τὴν ἀχώλυτον ὑπο 
ὁρμήν. de navi; ex alto in portum di 
appellit i. q. κατάγεσϑαι. π 472 νῆα 00: 
μην κατιοῦσαν | ἐς λιμέν' ἡμέτερον, Eus 
28 x. ὅ ἐστε χαταγομένην εἰς γῆν, κα 
γουσαν, ἐλλιμενιζομένην. de i 
4 868 μετὰ δούρατος ᾧχετ᾽ ἐρωήν, 
χαταείσατο γαίης (γαίῃ (a schol. Μ 10 
II 422), paraphr. ὅπου αὐτῷ κατῆλϑεν i 
cf. N 504, E. M. 495, 1 καϑώρμησε, κα 
E. G. 804,22 παρὰ τὸ χάτω xal τὸ eju, 
δύομαι, κάτωθεν ἦλθεν, Suid. xat; 
ust. 849, 87 κατῆλθεν juod cum ἐπε 
comparavit, Herodian. ψιλωτέον " ἀπὸ y 
εἴδω βαρυτόνου 0 σχηματισμός, sch. BL 
παρὰ τὸ εἴδω. ἢ κατήχϑη, παρὰ τὸ elo 
λοῦν τὸ πορενομαῖς Sim. Hes. II 422 x 
xal χατεπλήγη εἰς τὴν γῆν, 3) κατεφάνη. 
Arist.? 814 (! 827): Mirum esset, s Hex 
perverse hunc 1, intellexisset ut x. ab εἴ 
rivaret. Hoc illis posterioribus relinqu. 
quorum commenta in sch. BL legimus, 
εἴδω in sch. codicis A puto invito aucto 
asse. Fortasse fuerunt qui a χαϑ - fa 
17:0) derivarent, sensu intransitivo iique. 
rod. refutati. Hoffm. vero (qu. hom. & 1: 
qui vituperat Lehrsium, deducit ab εἴδω 
terpretatur ,ubi ei humi apparebat hasta'. 
deo cf Herm. Vig. 638a. v 267 τὸν μὲ 
χατιόντα βάλον δουρί | ἀγρόϑεν (v. L. 
ὄντα) rure redeuntem, — de accus. loci Y 
mann Tmes, I 17 La Roche h. 8t. p. 1 
Hes. II 440 Phot. χατέρχεσϑαι. 
κατ-εναέρω (tantum med. aor. xarev 
occido. ἃ 519 οἷον τὸν Τηλεφίδην κατεν 
(DL, κατενῴρατο) χαλχῷῴῷ. Hes dnéxi 
Friedlànder 2 hotn. Würtervers. 802. 
κατ- εναντίον (neutr. adi. pro adv. 
Roche h. St. p. 64 Hoffm. h. Unters. lí 
adversus, obviam. Goebel Homerica 1861 
interpretatar, cum ἀντί — οὐπί sit, κατέ 
ᾧ 667 εἰ δὲ xiv ol προπάροιϑε πόλιοι 
ἐναντίον ἔλθω (v. L L. Lips. κατεναντίος, 
1251, 84 κατ᾽ ἐναντίον cf. Hoffm. Φ εἰ X 81 
κατ-ενήνοθε (perf. cum vi s. et 
insidet, cf. Buttm. Lexil. I 267. h. Cer. 27 
δὲ φέγγος ἀπὸ χροὸς ἀϑανάτοιο | idu 
ξανϑαὶ δὲ χόμαι κατενήνοϑεν apuovs, i 
δ᾽ ἐπλήσθη δόμος ἀστεροπῆς ὥς, coma 
hant umeros. Doederl. Gl. 715: a rad. d», 
prosilire, hervorgekommen sein, transitive : 
praegnanti; Goebel Homerica, Konitz 186 
lànzte daran die Schultern herab, (rad. 
Blánzen) sed Hes. scut. 269 χόνις xara: 
ὥμους ist daran hinabgeweht (rad. àv I w 
cf. eund. Ztschr. für óstr. Gymn. 1858 | 
volgo: defluebat, decurrebat, ut La Roche 
P. 118, cf. Wentzel verba in 9o p. 16. 
κατενήνοϑεν cum plur. xóuas iunctum st 


κατένωοπα — κατερύκω 


&. ταεενεπα in conspectu, coram 
(c. genet). O 330 αὐτὰρ ἐπεὶ x, ἰδὼν αναῶν 
| σεῖσε, Herod. Ἀρίσταρχος ὡς κατὰ 
dene, ἀπ' εὐθείας τῆς ὦψ, ἥτις αἰτιατικὴν 
ἔχει τὴν exc: ὁ δὲ ᾿Αλεξίων καὶ οἱ πλείους 
c κατέναντα͵ οἷς καὶ βέλτιον πείϑεσϑαι, ἵνα 
H exo τοῦ κατενώπια κατὰ συγκοπὴν κατέ- 
νωπα. . ἔνεστι μέντοι βοηθῆσαι xel τῷ Ae 
σι οἵτως, ὡς πὴ ἡ πρόσοψις, πὶ 
cum, ατιατ, ' ev οὖν ies e 
ἐωχὴν ἑἐῶκα μεταπλάσας, οὕτως καὶ 
d ἐνωπὴν ἐνῶπα προπερισπωμένως, sim. E. 
G. 307, 26 Eust. 1017, 61 cf. schol. 
Lehrs Arist. 299 (311) et sec. 


"vor. , 1100, 41 εἴη δ᾽ ἂν 
τὸ x. agria Needs τῷ xer δόσε δεῖν 1n 167, 
parsphbr. χατὰ schol. BL χατὰ xooo- 
ener, Hes. 11 442 n a xav ὄψιν͵ Suid. 
cf. etiam Goebel Hom, Komitz 1861 p. 80. 


[x«t 
tmesi 623 idv γὰ γὰρ 
ἐπείγει, schol. A yo. καὶ Fei ὁπάζει καὶ ἱχάνει xol 
ἕπεισι, zainus recte Eust. 1890, 29 , δῆλον ὡς 
,κατεκπείγει καὶ πρὸς ϑάνατον͵ h. 
Ven. 233 πάμπαν στυγερὸν mE 4 ἥρας Peor 


p quiis κατὰ γῆρας 


ΕΣ 


παεέπεφνε v. 8. χαταΦ ἘΝ. 


πατ. εἰ κατε. ῥμε(γέργα, κέργνυμι), 

δος. χατέερξε (ἐξερξε sine Anm. ?) includo. 
Merc. 366 ἐπειδὴ τὰς (βόας) ἐν inus xat- 
(quod Herm. ex tribus codd. Par. resti- 


X a volg. xat. ξεν) cf. Baum. h. 1; in 

traewi astu impf. ἐέργνυ (ἐξέργνυ sineaugm.?). 

z x m d ess ῳ πεπληγυῖα χατὰ συφεοῖσιν ἐ., 
μάνερ 


ec συγέχλειεν, v. etiam s. xard 

rs. "Pi 

ser-teeixen (ac (aot. - rarjemer, pert. terio 
aor. οἱ intrans. concido, corruo, col- 
laber. m E 55 τεῖχος. μὲν γὰρ. 2 
χατερήριπεν, χατέκεσεν. transl. E 
πολλὰ δ' ταῦτ αὐτοῦ Cd τη: ἔργα κατήριπε 
zd αἰζηῶν 2, 906 tor- 


asian abe — Hes. xaré- 
πέσε, EO NEM de perf. v. 
Am. ad x 88 app. 

(impf. χατερήτὕε(») « 81 prse 


uL as ) cohibeo, retineo. (81 
dé ἔρυκε Καλυψώ͵ ὥς δ' αὔτως 2e 


μ᾽ 
πατερέτυεν oiv, I 465 E μὲν πολλ 
ἔξαι εὐτοῦ e ueebat χατερήτυον ἐν μεγάροισι, 
ἔν κατεῖχον, τ "δἰ pu 


δὲ pcd agree. κατερήτυε (sc. μεὴὶ φώνησέν τε αι 
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bebat, revocabat ἃ lugendo cf. x 48. Ubique 
3 post caesuram 8. 
mut-toUECvo rs . imp. χατερύκανε) re- 
timeo. Q 218 μή μ᾽ ἐϑέλοντ᾽ ἰέναι x. (v. l 
κατερύκαχε), paraphr. κώλυε. 
πατ Act. praes. ind. κατερύχω Ζ 518, 
τερύκει 9 α 55 ὁ 78, τετε 38 241 v. L, opt. 
τερύκοι Q 584 v. L, imper. -ἐρυκε α 5515 "impf. 
κατέρυκες 2 Til, “ἔρυκε undecies, Pass. praes. 
πατερύχομαι ὄ 877, τερύκεται & 197 ὃ 498 552. 
Saepins in Od. quam in Il., nusquam in hymnis. 
Formae act. li aut in exitu versns (octies! 
ferae pam pos eris pedis quarc. L ct 
lormae pass. post arsin 3. iS (qu&ter). et. 
detineo. 1) retineo quem quo est loco, cohibeo. 
Z 192 4 226 αὐτοῦ μιν κατέρυχε, δίδου δ᾽ 5 
$vyerü α ἥν, apud se, hr. κατέσχεν, 
Σ 518 ἡ μάλα δή σε καὶ 1 ἐσσύμενον κατερύχω | 
δηϑύνων͵ II 9 κούρη, ἥ 9' ἅμα μητρὶ ϑέουσ᾽ 
ἀνελέσϑαι ἀνώγει, | εἱανοῦ ἁπτομένη, καὶ v 
ἐσσυμένην πατερύκει, τ. κωλύει. de ho- 
spitio o 78 ἶσον xaxov , ὅς v οὐκ ἐθέλοντα 
νέεσϑαι | ξεῖνον forgive, xal ὃς ἐσσύμενον 
τ κει (v. 1. ates. -xo), « 815 μή 
[^ νῦν κατέρυχε rà Beber περ ὁδοῖο, 
P B5 τοῦ rei δύστηνον ὀδυρόμενον κατε- 
ὕχει, ψ 884 y δή μιν κατέρυκε λε- 
μένη πόσιν rib 2) prohibeo. y $45 ἐέ- 
σϑην ixi νῆα νέεσϑαι. Νέστωρ δ᾽ αὖ κατέ- 
θῦκε, ὦ 51 καὶ vi x' ἀναΐξαντες ἔβαν ἐπὶ νῆας, 
εἰ μὴ ἀνὴρ κατέρυκε, Νι incid 412 412 ἐντομὲνη 
ἂν κατέρυκε, “ιὸς δέ og? "Sor, 8 284 x 
430 χ 409 ἀλλ᾽ Ὀδυσεὺς xutüpewt καὶ ἔσχεϑεν 
ieu. (ove, y») περ, Ψ' 734 καί νύ xtv ἐπά- 
λαιον, εἰ μὴ ᾿Αχιλλεὺς αὐτὸς ἀνίστατο καὶ κατ- 
ἐρυχεν, paraphr. κατεκώλυσε͵ Φ 491 xai νύ κε 
δὴ ui e» ἔτ' ἔρις γένετ' ἀμφοτέροισιν, | εἰ 
νας τὸν καὶ κατέρυκε (v. l. pro xei 
me s pbor d. Bebo As i) receperat Bekk. 
Düntz. B&uml. ὁ Spitzn. 
la E Roche, Dind. 8) b^ Ti * εἰς με ἐνίπτοι, 
ἀλλὰ σὺ τόν 3 ἐπέεσσι παραιφάμενος χατέ- 
dis σῇ cv ἀγανοφροσύνῃ καὶ σοῖς tc 
πέεσσιν, paraphr. κατεῖχες. Eust. 1374, 61 σὺ 
αὖϑις παρεμυϑοῦ, κατεπάδων λόγοις καὶ xe- 
λύων τὸν ἐνίπτοντα. 4) reprimo, inhibeo, δ) τινά. 
οὔ τ πεύρονο, pu ας ME 
Eee τὰ der Forts. ihres 
, sed cf. schol. HuQ* P perd 
iid χαταπαύετε. καὶ λόγον ἔχει διὰ τὸ καὶ 
τὸν μάντιν εἰπεῖν καταπαυσ. (v. 168. 244) quam 
Rhiani emendationem omnes recentiores praeter 
Dind. Kayser rece| , cf. Nitzsch Anm. zur 
Od. I p. 100 et hoff de Rhisni stud. Hom. 
p.90. δ) τὸ, Q 584 μὴ ὃ uiv ἀχνυμένῃ κρα- 
δίῃ χόλον (Ριανὸς χόλον, οἱ δὲ πόκον. £- 
vov δὲ γόον cf. Mayhoff" P. ,59) οὐ κατερύχοι 
sec. V (v. 1 κατερύξ ) pro οὐκ; ἔρύσαιτο, nicht 
92 zurückhalte, en Lauf lass [. Pass. deti- 
neor, dei λὰ a ai fre xov φοδυσεεξὴ ζωὸς 
χατερύχεται εὐρέι πόντφ, | νήσφ ἀμφιρ., 
ὅ 498 εἷς δ' ἔτι xov to c κατερύκεται εὐρέι 
πόντῳ de Ulixe, schol. Η Ζηνόδ. τοῦτον περι- 
γράρει cf. La Roche h. L, 4 552 ζωὸς x. εὐρέι 
877 ἐγὼ οὔ τι ἑκὼν χατερύκομαι, ἀλλὰ 
yv pell ror plan: ἀλιτέσϑαι. Innes *6s 
μιν εἰ γῇ φυσίζοος͵ ἣ τε κατὰ xoattQóv 
μι [/ ts coh peu κατέχει, εἰ. IHoff- 
mann h. |. — Synonyma coniunguntur χατέρυχε 
wg xal ἔσχεθεν ὃ 284 x 490 χ 409. — Hes. κατέχει, 
&or. £v, ἐκώλυσεν, 
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686 κατερύω — κατέχω 


κατοερύω (act. aor. χατείρῦσεν ε 261, pass: 
perf. χατείρυσται 9 151, inf. χατειρύσϑαι 5832 
τ 289) detraho. deduco, apud Hom. tantum de 
navibus. 1) Act. ε 261 μοχλοῖσιν δ᾽ ἄρα τήν: 
γε (vij x. εἰς ἅλα δῖαν cf. E. M. 592, 29. 
2) Pass. 9 151 ἀλλά τοι ἤδη | νηῦς τε κατείρυ- 
σται καὶ ἐπαρτέες εἰσὶν ἑταῖροι, ξ 882 τ 989 
γῆα χατειρύσϑαι (in complur. codd. χατειρῖ- 
σϑαι, sed 'cf. Herod. παραχειμένου ἐστί" διὸ 


παροξύνεται.. Ταπίαπι legitur in Od. 


xat-éQxojuat (praes. χατέρχεται À 188, part. 
χατερχομένης « 484 541, fut. χατελεύσομαι a 
303, aor.: 1. p. χατήλυϑον quater, χατῆλϑες h. 
Ap. P. 88, -49c(v) x 560 À 65, χατήλϑομεν 
quater, 3. pl. χατήλυϑον ter, χατῆλϑον H 890, 
inf. -ελϑέμεν Z 109 A 475, part. χατελϑόντα 
Z 284) descendo, de motu ex superiore loco in 


πάντα φάγωσι | χτήματα (v. l. χρήματα 
σάμενοι, Eust. 1469, 56 χαταδαπανήσως 
γὰρ κατὰ πρόϑεσις ἔμφασιν ἔχει δαπάνης 
λῆς. m 429 χατὰ ζωὴν φαγέειν (v. Ἰ. φα’ 
μενοειχέα πολλήν, schol. Q δημεῦσαι x 
ματα. de tmesi v. 8. χατά 1 28. — La. 
h. St. $ 85, 4. 
κατ-ευνάζω effcio ut quis recumbat, 
decumbo, concumbo. pass. aor. χατεύνε 
D 448 τὼ μὲν ἀρ' ἐν τρητοῖσι x. in 
araphr. χατεχοιμήϑησαν͵ cf. schol. BL; 
hot. χατευνάζεται: καταχοιμίζεται cf. 
κατ-ευνάω. Act. sor. opt. χατευνήσα 
245 248, pass. aor. part. -ευνηϑέντα ὃ 41 
l|efficio ut quis recumbat, sopio. Z 245 
μέν χεν ἐγώ ye ϑεῶν αἰειγενετάων | ῥεῖς 
tvvjacuu, xal ἂν ποταμοῖο ῥέεϑρα,. 


inferiorem, Eust. 1408. 28 χάτω που ἐλϑεῖν. (Ζῆνα) οὐδὲ χατευνήσαιμι dicit Somnus, 


1) a) Ζ 109 φὰν δέ τιν᾽ ἀϑανάτων ἐξ οὐρανοῦ 
κχατελϑέμεν, h. Ap. 216 dz? Οὐλύμποιο κατῆλ- 
ϑες, Y 195 Οὐλύμποιο χατήλθομεν, Ariston. 
ἀϑετοῦνται στίχοι δ΄ (125—8), h. Ap. 216 Πιε- 
Οέην, x b60 ἃ 65 ψυχὴ d' ᾿Αἰδόσδε χατῆλϑεν 
tv. 1. βεβήχει cf. schol. HM), H 880 ψυχαὶ δ᾽ 
Ἂιδόςδε κατῆλθον, λ 476 πῶς ἔτλης "᾿Αἰδόςδε 
χατελϑέμεν, Z 284 εἰ χεῖνόν γε ἔδοιμι χατελ- 
ϑόντ' "Audoc (8c. δόμον) εἴσω. b) descendo ad 
litus ex altiore loco. « 803 ἐγὼν ἐπὶ νῆα ϑοὴν 
χατελεύσομαι ἤδη | ἠδ' ἑτάρους, β 407 ὃ 498 
9 50 μ 891 ν 70 ἐπὶ νῆα χατήλυϑον ἠδὲ 9d- 
λασσαν͵ d 578. À 1 ἐπὶ νῆα κατήλϑομεν (v. 1. 


χατήλυϑον) ἠδὲ ϑάλασσαν. c) invehor in portum, 
Eusj. 1408, 29 ἐς λιμένα ἐλϑεῖν, ὥσπερ xal 
χαταβῆναι χαὶ χαταπλεῦσαι καὶ χαταχϑῆναι 

cf. 1408, 
58. 1956, 35. « 182 ἢ. Ap. P. 298 νῦν δ᾽ ὧδε 
ξὺν νηὶ χατήλυϑον (χατηλϑομενὶ, c 115 οὐ 
uéuvg, ὅτε χεῖσε κατήλυϑον (cod. M χκατήλϑο- 
μενὴ ὑμέτερον δῶ cf. v. 118. d) descendo ex 
agro in urbem. 4 188 πατὴρ μίμνει ἀγρῷ, οὐδὲ 


xal κατᾶραι, τὸ ἐλλιμενίσαι λέγεται 


πόλινδε χατέρχεται. 2) transl. de saxo ε 


5Al ἐχλύσϑη δὲ ϑάλασσα χατερχομένης ὑπὸ 
πέτρης, de part. cf. Classen Beob. 166. — De 
ronstr. cum acc, verbi zezéoyoue v. La Roche 
h. St. & 69, 4. — Saepius in Od. (sedecies) quam 
in 1]. (quater), bis in hymnis. Formae χατῆλϑες, 
t, ov leguntur in exitu versus (quater), ceterae 
formae post caes. 8. pedis (septies decies) exc. 


x 308. 


impf. χατήσϑιε 


(λέων etg» 


dracone Β 317 826 ἐπεὶ xarà véxv' 


χκατ-εσϑίω (graes. κατεσϑίει Γ' 25. do 24, 
814 4 256, ubique post caes. 

3. pedis) 1) prorsus edo, vescor, devoro, auf- 
essen, Eust. 1631, 59 χαταφαγεῖν ὅ ἐστι πάντα 
φαγεῖν cf. 229, 16 et Phot. — de bestiis: 7' 26 
i ἔλαφον ἢ αἶγα πεινάων) μάλα 

γάρ τε χατεσϑίει avide devorat, ᾧ 24 de del- 
phine μάλα γάρ τε χατεσϑίει (v. l. χατέσϑει), ὅν 
χε λάβῳσιν, paraphr. χατατρώγει, B 814 Ev9? 
9 γε (δράκων) τοὺς (στρουϑοῖο νεοσσοίς) ἐλε- 
rwv κατήσϑιε τετριγῶτας, Eust. 229, 1ὅ τὸν 
μετὰ σφοδρότητος ὁλοτελῇ δηλοῖ ἀφανισμὸν 
τῶν νεοττῶν cf.schol. BL; de Scylla μ 266 av- 
"τοῦ δ᾽ εἰνὶ ϑύρῳσι χατήσϑιε χεχληγῶτας. In 
tmesi: Impf. χατά - ἤσϑιον α 88. aor. xatd - 
ἔφαγε B 817 826, coni. φάγωσι y 816 ὁ 12, 
infin. φαγέειν x 429. — 1) sengu proprio. &a)de h. 
ἔφαγε (Bekk. 

τέχνα φάγε cf. Naegelsb. h. L) στρουϑοῖο xal 
αὐτήν (μητέρα)λ. b) de hominibus: α 88. νήπιοι, 
οἱ xarà βοῦς Ὑπερίονος Ἠελίοιο 1 ἤσϑιον. 
2) translate: consumo. y 816 o 12 μή τοι χατὰ 


a 
χαταχοιμήσαιμει, Eust. 988, 8. 2) Pass. de 
obdormio. ó 414 τὸν μὲν ἐπὴν δὴ moo: 
ευνηϑέντα ἴδησϑε, d 421 οἷόν κε χατευνὴ 
ἔδησϑε. 

κατοεφ-άλλομαε (Bor. sync. part, x«i 
μενος) desuper irruo, desilio et irruo in ali 
4 94 τοι 0 y! ἐξ ἵππων x. ἀντίος ἔστη, 
A δύο προϑέσεις παρείληφεν, xatd, ἀπ 
ἑτέρας ἀρχούσης, Suid. exposuit per g 
cac (add. δύο προϑέσεις π. Ὅμηρος), He 
ϑαλλόμενος, paraphr. χαταπηδήσας. Hes. 
πάλμενος" χαταπηδήσας. Cum essent qui 
οὐρανοῦ Ex χατεπᾶλτο scriberent idque : 
τεφάλλομαι ducerent, Spitzner exc. XVI 2 
zaÀcodefendit & χαταπάλλομαι derivatum. 
Spitzn. Dind. Baeuml. separaverunt £x x«t£: 
Bekk. et recentiores editores éxxarénaAzo 
paraphr. χαϑήλατο. 

κατ-ἐχω. Act. pee κατέχει À 801 
ἔχουσι Il 79 bh. XXXI 12, part. κατέχων 
impf. χάτεχεν I'248 h. Ap. P. 267, χάτεχ 
(de accentu cf. Herod. Z 9244), fut. x 
quinquies (in exitu versus), aor. ind. x«: 
À 549, coni. χατάσχῳῃ o 200, inf. xazaoy, 
λ 456 v. L; Med. et pass. χατέχονται ] 
impf. -eíxeto « 145, sine augm. -éyovto . 
Med. aor. χατέσχεύο y 284 τ 861 d 88: 

art. χατασχομένη D 419. Praeterit. xavéa 
Cer. 126, sync. χάσχεσϑε 4 702 (— χε 
cf. E. G. 293, 18 Ap. Soph. 96, 1). L Act. 1t 
8) sensu proprio, de capite c 242 ἢ τοι 
κατέχων χεφαλὴν φυτὸν ἀμφελάχαινε 
demittens (v. l. x&t^ ἔχων schol. M 
ἔχων, νενευχώς. δύναται δὲ xal 9g! b 
ffo») Eust. 1960, 39. b)retineo, .4 70: 
ἵππους) αὖϑι Αὐγείας! χάσχεϑε, τὸν δ᾽ ἐ 
ἀφίει ἀχαχήμενον ἵππων, Wentzel ve 
ϑω, Vratisl. 1837 p. 24 ,eguos (qui cursu 
turi illuc venerant) retinebat i. e. nunqui 
mittebat (quod ἔσχεϑον significet continua 
actionis, vel repetitionem et effectum), O 
μ᾽ ὁμότιμον ἐόντα Big ἀέχοντα καϑέξε 
mol μὲ καϑέξειν, paraphr. ὑποτάξῳ, « 
ΓΝ o 200 μή u^ ὁ γέρων átxóvra xato 
ἐνὶ οἴχφ᾽! ἱέμενος φιλέειν. c) occupo, o 
tum teneo. h. XXXÍ 12 παρειαὶ | λαμπρι 
xoatüc χαρίεν χατέχουσι πρόςωπον οἵ. 
l, h. Áp. 445 πᾶσαν Κρίσην χάτεχεν͵ 
ν 269 νὺξ μάλα δνοφερὴ xátey! οὐρανὸ 
euphemismum de iis qui mortui sunt et s 
I' 248 τοὺς (Κάστορα xal Πολυδεύχει 
κάτεχεν φυσίζοος ala | ἐν Δακεδαίμο; 
enim in Il. versibus Castor et Pollux mortu 


GEXET SL4EMO ——  XEXEDEO 


G Curüm; Pile] 5 2] jocmm virunerx;. deier- 
indiens l»oederl Gl 2i— « S0. roi. Gaupe; Leva. 

κατέχει dic qu: locns at boc Li. verg. discren&, 
v NMirzsch adn. Ili p.243 .üneral. :s: dies- :eTT& 
occupat der bestzmuinteste An&dr dee dem i;eber 
w. lacht emtmemmeen, des τοῦ: L berr&her seins. 
»e das δὲ hochst umwanrsch is. ae: ]ncnrer 
habe sapen παῦροι, leot. πατεχε. tur. Sm m- 
dicet Dünu.: Bekk. erpunxi: verwm ΟΣ 
deb... αὐτοῖ γαῖα παϑὲξ F. BK IXDOTMAT. “ h46 
τοῖν» γὰρ κεφαλην ἕνεα GUTOD ναῖε xUTGyRY. 
Hem πέρας τινὰ γαῖα χαϑέξει. 0 47; e i 
*achal Cxoxrbvt. juovU0002 πρίν κα, τινὶ yuit. 








xebéce., Emen 1545. 55 XtoupotGrixen: ποτὶ 
τοῦ τεθνήξετα; τι: 'ιπτ. 1 « 47; παρέξει be 


beranz imierpretit Hom. Ηλι ϊπιτσι, 1-6 μ δ 
et Ames: die Formei yaic χαύρέξει sene m 
fegems. σὺ e. Verbum (ε΄ bewerung n heme 
éeher die Erde δὰ}: ruruck. Ἐπ hesc hier c. 
gemwse Bitterkeit im α W., sed ci Henize Zu- 
ene ad E ὅθ. e: s 47; παι τέρας emm (Ie 
uam smmprobavit. I176 οἱ lLOÁTTC πᾶν πε- 
dioe κατέγουσι͵ ucyL Mere dyaei one 
memt di dirigo. fiecio m&vem. 4 456 v. ἃ «- 
παπκρίδα γαῖαν ' νῆα καεαῦγέμενα TWO ert uy - 
μεναι", Ent. 1629, 19 ro ὅπᾳ ἔσχε: νῆας. αντὶ 
τιοῖ, ἐπίσχες τοῖ πλέει. δνεαεέμελεσι τοῦτο 
δὲ οἱ μεθ᾿ Ὥμηρον xaracyri ^'yovoi 5. m- 
trmam. appellor. hiníshren. h. Cer. 126 οἷ uev 
rni Boj δύρικόνδε κατέσγεϑον. Il Past. j'Te- 
προ prohibeor. P S τέρι γὴν xeréyovto, 
sahi sunt pugnantes: rmpedrebanum, al: cal- 
sme occupabautur TedumE: nebuls vexati sunt, 
d & v. ἐπὶ p 4i] et hpitzu. ] 1. P 644 sc. 
γὰρ κατίγονται ὁμῶς αὐτοὶ TE χαὶ ἵπποι ischol. 
Δ ἐν Gi κεκέλτηται,), 2: Occupar. s 145 
οὐδὲ σελήτη nroaroPrr xpoTg CIE, XGIHYETO 
δ; »qiroon. ΠῚ Med. ] me contego. 7 419 
δ dr παεασγομένη͵ ἑανῷ ἀρτῦτι φαεινοῦ. ps- 
raphr «ατακαλυυαμένη οἱ [P 141: Eust 451.8 
ἐνέπαλεν E πρὸς τὸ ἀνασχομένη. 6 doi 
τὸ ἐνατείνασα. εἴη δ᾽ ἂν κατασγεσϑαι ἑανῷ 
19 πραχαλιτνασψαι τὴν παρειᾶν,... ὡς va6 
ζόφω κρίφαι. τϑ6) γρῆυς δὲ κατεέσχετο (Schol. 
V χατέσχεϑε) χερσὶ πρόσωπα. 2 TeUheo0r, com- 
moror. subsisto. y P ὡς ὃ μὲν ἔνϑα χατεσγετ᾽ 
“πειγόμενὰς 3εῥρ δοῖο rl χατέσγεν:. 8) Φ a2 
δ' ἄρα xi'uz ohio χατέσχετο tv. l. pro 
zcrzogrte οἵ schol D) καλὰ oc-5pe (ubi). 
widetnr ewse: includere, eimechhessen cf Hoff- 
manus h l — intmesi: Act praes. xcta - ἐχεὶ 
À 4897. fre: h. Merc. € bh. XVIII B, part. χατά - 
ezevom; B 550, coni (postposita praepos.) ἔχε 
«τὶ (6. impf. ze κάτα B 699 ipostp. praep.u 
penesewi κατὰ ἔσχεϑε e 530. 1) retineo. e b30 
ἐῃ ἤνυσεν, κατὰ δ᾽ ἴσχεϑε λαὸν ἅπαντα 
αἱ. Weutzel verba in $e p 24. 2) οῦσαρο. E 580 
de urbibus /c9iv κατὰ κολπαν ἐγονσας, (6 
tv. 1 & ἔχει rüt& δῆμον ἕπατντα, 
ἃ f. κατὰ 4. Sich hah. herrscht 
ἃ 487 οἵἴνεκα μων κατὰ γῆρας ἔχει 
πόδας τε, h. Merc ἃ b ΣΥΠῚ 8 
ἕπνος ἔχοι cod. Β ἢ ἔχει, sed 
τήνε ii B 699 τότε δ᾽ ἠδῃ ἔχετ χάτα 
γαῖα timc Bc. Pie schol À πρόδηλον 
9t. σεντάσσεται 


ü e κατὰ τῷ Ed ἐν p 
φησὶν Dl 345 cf. schol BL. — de tmesi v. 
«κατὰ 138. Hes. χρατεῖν͵ κωλύειν, x 


ézsev. zezesyeis. κατακρατεῖν, zero. (xeo- 
sEo-qquedep (ὑπιος cf. L. Meyer vgl. Gr. Il 35). 
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imni pass zepe-eewTe leno miti ἢ 417 
LMETO γε. oAvyn, i x, παρεῖαες PATADRT., 
Hesven. xartzomvorre. 

secr-* eq cose ci Cur Ne Do» 


Wexuüpet tectus. tecte onertns; camerátns — le- 
Funür tantun, xarroceg e. Wep ΟἹ xaruyetqeec 
teme — i igne. «nhstantive postnoninr, omni 
Du. decis posi Caes. à. Pedie — ΟἹ enam Gnekt 
hom. bore. p 24,0 10» Σ bs ereteon ri 
XA(GULIL TR OGUITLORQEGI ἰδὲ Gpxotc. maranhy. 
ἐστευασπμενας, Án ἢ 9e. PB lies serrmari- 
yer. ci bus. 116. L2. di c &ntc (d; nrodneto 
* ὦ Meer qnaesi, Hom, y. ν᾿ » 849 τοῦτο 
de Ta, Guraz EGT, wüTLORq ez, SChuy V yitnuc- 
4m, χαταγαλιπτον xc mUTRGDovOo€. (v0 0 
IUE. B4 ἐπηρεφος jezu. quos valetur de 
fuam Ap ^onpL. Τὰς ML 4 PM 6056. f/Ó0usy 
τον A00 ὀσφυτα, xcTLaRqeIS sCho. PQUV xerz 
οχιαύμενονι. Sch. T ἀεπυχνωμένον, xe Ripn- 
τα. c τοῦ O00qOi, 6 RGTD. ERFUÜTEYA GHI TOM, 
ἄλλης π᾿ λας Ónqvel (vgn. CD bus bui. 34 
2 trans| t SU eea: ὁ ἐπὶ μετα giu D[becke 
édam. ὀεινὸν T^ ἀρ λον τες XGTSOfq V Unda 
Quar δὲ attoliendo vett alto anodam tecte oneri, 
vornunerbanrende Sturzwelk ci £318 xe exor 
sche BPT resaz ert exiinám αὐτῶν seh 
Pu ομουεὶ τὼ XCTOGTESsOILOY αὐτο τὴν xtq6423. 
Eum 1539.1h οὐ uovm ro riam σπι κοῖς, (toan 
xGi τὸ χαλιπτον Óixy5 opoqor. pres BOgxel 
6poqe αἱ. 1021, 8 οἵ Wieseler Com. in Acc 
Lum. Gotungen ]-3- p. 8$ Qui x comparat cum 
ziuc xvoror: sec. Doederl Qui til. S25 xposqiz 
active — tegens, ohumbrans, eT. nass — tectis, 
ohumtiratüs, obscurus esse censet, xr e x, Ladie 
vor schwarzer, trewinerhimme, heaecktc dunkei- 
farbime Woec* interpretatur, Sed {τε 220 mavult 
cum Herzkio, comment. crit. V. Marh. 1950 d 
quod Zenod iemsse videatur. cf. Cramer Anecd, 
lar. JV 67) legere χαταροξειςς aeclabems .dwe 
Woge bricht Sich, zer &xorz. aber hinter Oa., 
τ. Slusst din so vorwarte: meht aber uber ihm 
— Lex Ser. Bacim. 275, 80 tuna. Hes Phot, 
χατεστε;'ασμένα. 

πατηφείη ιὰ xCtpQrz Q.V. ῬΓῸ xGT τῳ 96 τοις 
ci Woerner suhst illom. index p (16, Fedde 
Worius.setzung im liom. 1l. Breslan 1371 p. 5^ 


























Ll. Mever vel Gr. Π 495: moestitia, tarpitnido, 
prohrum, compellario. D B6 σοὶ μὲν ἀν Move 
4at, χατηφείν καὶ ὀνείδας ἐσσετ εἰ X CÁyc 


ἀξος ἑταῖρον χύνες R&x? GOvG 13 SChol. ἢ eeoz ity. 
paraphr. στιγνότης. ἢ 493 σοὶ que ἐγὼ καὶ 
ἔπειτα X. xci ὀνειδος " Pocour ἡμτα πῆντας 
Schol BL αἰτέος αἰσχυνὴς χαὶ ὀνείδους DM 
γυναῖχ᾽ εὐειδέ ἀνῖτες ὡς ππτρί Tf σῷ Hip 
πῆμα ὡς δυσμενέσιν μὲν γκρμα. νατυφ τε, 
ὁὲ σοὶ e. τῶ, paraphr. πισγυνην, de accus. 
exeg. v. La Roche h δ. St p. 251: schol. A oirex 
κετηφείην cei TO QUA OUY e Mpireoyor 
καὶ ἡ Ἄριστος ἄνους καὶ καὶ Neaguvev καὶ ἢ 
"Moyonixy. καὶ σγεδὸν ἐν ταῖς γπριεσταταις onn 
τῶς εἰχεν. ἡ δὲ Ζηνοδοτου χορὶς τοῦ v. 
Hes. er; EET ὀνείδος. αἰσχύνης κίδοςς dria 
cí. Ap. Soph. 96, 19; Suid, σχε" ϑραπότης,, K. 
M. 496, 58. E. G. Som, $: Pint mor. AS E 
κατηφεία: λύπας xdre βλέτειν ποιοῦσα, Tan. 
tum in liade et sempor post caes, $ pedis, opp. 
χάρμα D δῖ. bis iunctmm cum óvtióoz. - Nac 
gelsb. adn. ad Γ 51, lh. Mayer Stud. ra Hom, 














Gera u. Lpz. 1874 p. 70 88. 
xm (ἃ κατηφῆς Q. πο M né aetyqéorm, 
αἱ. Fedde Wortzus.scetzung im liomer 0 p35 





688 κατηφής — κατόπισϑε 


L. Meyer vgl. Gr. 1L 27). aor. χατήφησαν x 842, 
part. χατηφήσας X 298. demitto vultum, sum 
demisso vultu s. moestus prae pudore aut luctu. 
X 298 χώσατο δ' Ἕχτωρ, | ὅττι ῥά οἱ βέλος 
ὀχὺ ἐτώσιον ἔχφυγε χειρός" | στῆ δὲ χατηφή- 
σας, paraphr. στυγνάσας͵ Hes. χατανιασϑεὶς 
cf. schol. À; Damm: stabat vultu deiecto, Faesi 
.gesenkten Blicks als Ausdr. der Beschámung 
ἃ, gànzl Entmuthigg durch Rathlosigkeit; de 
partic. v. Classen Beob, 115; π 842 μνηστῆρες 
δ᾽ ἀχάχοντο χατήφησάν v! ἐνὶ ϑυμῷ, schol. H 
ἐστύγνασαν, sch. Y ἐλυπήϑησαν, Damm: de- 
mittebantur animo, Fulda Uhtersuch. über d. 
Spr. d. hom, Ged. 294 s.: fortasse ,vnltum de- 
miserunt, perterriti sunt* coll. Arist. hist. anim. 
VIII 24; ,wir müssen verzichten, e. Erkl. d. Zu- 
satzes ἐνὲ ϑυμῷ zu unternehmen. Móglich ist 
es, dass die Uebertragung vom Blick auf das Ge- 
müth bezeichnet w. soll, móglich, dass dem un- 
zweifelh. sp&ten Urspr. der Stelle gemis ἐνὶ 
ϑυμῷ ein unberechtigter Zusatz ist, Doederl. 
Gl. 1092: besch&mt sein wie ein gescholtener 
od. scheltenswürdiger; Am. Düntz. Autenrieth: 
stupere coll. 4 545 στῆ δὲ vago», Ph. Mayer 
Stud. p. 72 x. — exprobare (cf. adn. 48). — Eust. 
1270, 21 χατηφῆσαι — χατηφιάσαι cf. 1804, 29. 

χατηφής (vox dubise originis. veteres deriva- 
runt & χατά et φάος cf. É. M. 496, 54 E. G. 
307, 49 ὁ ἔχων χάτω tà φάη, ἤγουν τοὺς ὁφ- 
ϑαλμούς, quos sequuntur Benfey WL. II 102 
fortum ex χατηφαῆης) Lobeck Path. el. I 221 
Thiersch Abh. d. Akad. d. W. zu München 
1. CI. VIII, 1 p. 9; Düntz. ad π 342; a rad. dg, 
ἐπ treffen, quae est cognata radici ἀφ, dz (&pyj, 
ἀπτειν), Doederl. ,referendum est ad χαϑάπτο- 
Hat, vel potius ad huius intensivi primitivum 
449, neque tam stuporem quam probrum indi- 
cat (Voc. Hom. etyma p. 7, v. eund. ad P 556 
AX 298 et Gl. 1092), cui assentitur Ph. Mayer 
Studien z. Homer 70 8., cf. Ameis zx 842 app., 
Naegelsb. adn. ad I' 51, sed cf. Fulda Spr. d. 
hom. Ged. 293 ss. ,die Zurückführg auf e. Grund- 
bedeutg niederblicken wird man wenigstens 
als mügl. anerkennen müssen, τ. dass Arist, hist. 
anim. VIII 24 mit χατηφεῖ dass, bez. wie mit 
χατωπιᾶν, ist schwerl. in Abrede zu stellen cf. 
Plut. mor. 528 E. Endlich ist, wenn eine glánzen 
bedeutende Wurzel im 'W. steckt, es nicht un- 
mügl, dass e. Zus.setzg mit χατά irgend e. Art 
der Abschwüchg des Glanzes bez. — demisso 
vultu, humilis, pudibundus, E. M. 496, 54 E. G. 
307, 45 ὁ ὑπὸ αἰσχύνης χάτω νεύων τοὺς ὁφ- 
ϑαλμούς, ἤγουν ὁ αἰσχυνόμενος, Hes. στυγνός, 
Doederl.: scheltenswerth, Düntz.: betroffen, nie- 
dergeschlagen, beschümt. ὦ 492 xal ἔπειτα 
κατηφέες ἐσσόμεϑ' ale(* λώβη γὰρ τάδε y' ἐστί, 
Crates Q 258 legit χαχὰ τέχνα, κατηφέες (pro 
κατηφόνες) cf. schol. A. (χατηφείη -- χατηφών, 
Χατηφέω). 

κατηφών (cf. L. Meyer Gr. II 141 Fedde 
Wortzus.setzung im Homer I 83) i. q. χατηφείη, 
turpitudo, probrum. Concr. de hominibus, qui 

udore et probris digna committunt. 49 258 
Priamus Hectorem gravissime fugens reliquos 
filios, qui cum eo comparari non possunt, allo- 
quitur: σπεύσατέ μοι xaxà τέχνα, χατηφόνες, 
cf. B 285 xdx' ἐλέγχεα. schol. BMV παροξυ- 
τόνως τὸ χατηφόνες.. εἰς μαλαχίαν δὲ αὐ- 
τοὺς ἐπισχώπτει ὡς στυγνίας αἰτίους... ὁ 
χάτω ἔχων τὰ φάη δὲ αἰσχύνην ἢ ὀνειδισμὸν 
ἢ λύπην. οἱ δὲ, ἄξιοι τοῦ goveUeo αι. Schol. À: 





κατηφόνες ὡς Μακεδόνες. οὕτως "Ag 
xal autwov* ϑηλυχῇ γὰρ προσηγορίς 
σαι toic υἱοὺς ἠϑέλησεν͵ οἱονεὶ χατήφ 
E. M. 497, ὅ E. G. 307, 58. Κράτης 
χατηφέες γράφει cf. La Roche h. T. : 
Soph. 96, 26 χατηφείας ἄξια πράττοντ 
x. &, πραττουσαι. E. M. 497, 4 E. G. 
ἐπονείδιστοι, αἰσχύνης μεστοὶ. Minns 
Lex. Seg. Bachm. 273, 81 Suid. Phot. 
ἢ ἀναίσχυντοι cf. Hes.; paraphr., E. N 
&cceperunt pro χατάφονοι ef. obeck Ps 
181; Eust. 1848, 48 χαϑ' ὧν φόνος rj 
ες ὧν εἶναι χρὴ κάτω và φάη ἐπικρυπ' 
τὸ βλέπεσϑαι οἵ, 1848, 44. 1098, 15. 1 
Doederl.Gl.1092: der schandbare Mensch, 
Düntz.: beschümend, schándlich. — Lob. 
p. 178: qui x. interpretati sunt. χατήφ 
Subst. numerarunt; Aristarchus quit 
parum claret; nisi forte . . . coni. libet 
tellexisse tristitiae conciliatores vel etia 
probrosius est in mares dictum, conci! 
nam... colligi potest de hoc veteres i 
tuisse quod de ἀρηγών, unius generis e 
...neque apparet omnino, cur Arist. κα 
scr. noluerit, nisi generi feminino affix 
credidit. d T 

[κατα-εάπτω (coni. praes, ἐάπτῳς, 
deicio, detrudo, transl. corrumpo, deforn: 
tum in tmesi. β 876 ὡς dv μὴ xAaiov 

ρόα καλὸν lámrg (Ap. Bopb. 170, 12. 
ἔζταυο VIII p.870), 4 749 ἑάπτῃς cf. x 2 
ἐναίρεο, schol. PSV ad β 876 διαφϑείρῃ, 
zai, cf, Eust. 1450, 86; Keck δὰ Aescl 
p. 457 dicit praegn. constr. esse ,durci 
ΒΟ ΔΗ]. Dahinstürmen des Schmerzes den 
Leib vernichte'; cf. Nügelsb. adn. ad 4 
— de tmesi v. 8. χατά 1 2&] 

x«t-tÀóc coeno obduco, v.l. Φ 81 
δέ μιν αὐτόν | ἰλύσω ψαμάϑοισιν pro 
schol. V ἐὰν μὲν διὰ τῆς εἰ, εἰλύσω, ὁ 
εἰλήσω, ἐὰν δὲ διὰ τοῦ «, τὸ σκεπάσω, d 
ἀντὶ τοῦ τῷ ἰλύϊ χαλύψω. διχῶς οὖν ἡ 
sed cf. Spitzn. h. 1. et & 186.} 

[κατ -tGxdvo. Sunt qui τ 42 σίγα x 
σὸν νόον Taro» statuant tmesin, sed re 
detur xazd cum σὸν νόον iungere, v. 
III 1b e p. 663.] 

xat-LOxo (i.q. χατέχω). Act. praes. ; 
Ψ 821, if χατισχέμεν h. VIII 14; inf. p 
-ἰσχέμεναι À 456. Med. coni. χατίσχεαι 
reptum est) B 293. 1) Act. a) retineo. 
ὕπποι πλανόωνται ἀνὰ δρόμον͵ οὐδὲ ; 
8c. ὁ ἡνίοχος τοὺς ove, Eust. 180! 
κατέχει ἐπὶ πολὺ ἑλισσομένους, 0 ταῦ 
τῷ ἀνὰ do. πλανωμένους, phr. o 
La Roche: non regit, dirigit ud finem, hA 
Sie nicht hin (zum Ziele.) — transl. € 
h. VIII 14 ϑυμοῦ τ᾽ av μένος ὀξὺ xat 
b) dirigo, appello navem. λ 456 ἐς : 
γαῖαν νῆα κχατισχέμεναι (v. 1, xataoy 
Schol H ἐλλιμενίσαι, cf. Eust, 1698, 5i 
29; Bekk. À 454—6 expunxit cf. sch. E 
2) Med. mihi retineo, B 288 yvvaixa, ἣ 
τὸς ἀπονόσφι χατίσχεαι, hr. xo 
Hes. xatéygc. Ariston. Ζηνόδ. ΧΕ 
—994). — cf. καταΐσχω. 

x«t-ÓxtGÓ-e, ante vocales (y 40 h 
290 h. Merc. 194) et in exitu versus 
κατόπισθεν. 1) de loco a) adv. pone, 
tergo. 6 889 ὡς ὅτε χύων συὸς dy 
λέοντος | ἅπτηται χατόπισϑε, ποσὶν. 





weyim τε yasermé- rr ἃ Wero 184 πννε: αὶ 
rmeewo, h Meme 23] CLoamnl col προσέδει 
cr&e x. διὸ: xu: ἵπτοτ τι... 8 Wy m4. τ΄ 
πολὰπ YER CDaGssTA(m Coumrenyo ἃς ΕἸ 
armrp xovg. i Ar oV 'axeomcnenl Aere. me 

izzcyt vcmmect Luhnk mme ρας, ise. Veny. 
Amp. 5. 190 presegurur smEPER- i nUT 
- « ll6 or rye x. AILLOUTT Tesmous: 

TP Τηλέμαγας x. juae yuxmiot 

ise Mrouroil scho. V c- τοῦ dur Une 
πενας Tür sept vutaOr SIC ACC. πατι. τα ve 
τοῦ ἔβαλεν. b τες “ὁ ποὶ wm ae 
ἀχπισῶε s γ45. ἡμῖν ἃ αν xcTOnisb AX BevL 
.1l, Z9 μεεύπετβε τῆι: ixurrOR ανπα' gk 
3. ὧς tempere inmro: pestmod.. 7 46 ovrt rre 
cp. vwistair zxurOmacbe: barci. Ww 2 ἐδεέσϑε. 
V.rxeebPeu. Buspecum viieum e 53 opxic ὁ 
ev χαζύπισϑε MET fgpartooi:gm ronxto diea 
“ες, «no x. nusgumm zp Limm. es;— μετέπειτα: 
Eum 1870 4 εἰΞ τὸ μέλλον imerpreiuiur. seü 
me àd qmdem leeimr xp. Ham. c: Lumz i. 
X Morc. 401: £7 ot Ótusapre xarcnioir Té 0r 
mpcrnpc exemi. fuephanne pre Wcrunore, cnüc.. 
d Baum. — Seepns pre ecromiobts im cuui. 
legüur xcr ὄπισψει. ANI po& HTSIL LO Deds 
aepties. aut (πᾶσι, pedi -qugtec ext Y ag 

πατ-άπτης speculuigr, expiummiar. Lh. Mec. 
X3 ort brem μακάμων CSb μάρτυρας 010 
zerüxre. He& κατάσκοπος. Bun ἐπετηοττες. 

Σατ-ορούω &ür. -oópovot üeibor Lh Com 
534: 30 ee 4 vao κεισεξ νων: (£60vucve E. 

λσπανν όος (ἵει κποιο. fro x. iegru: m i. e 

O4 ἐπόροισε cí E 30. 

muz-evéoiec τουδαξ suherrmnent. h Xiec 
115 πρλλὲ di xC7xc»c xó.c xcrovóCc o do 
MULF xcr oré. &i peopo —^touss. Res. 
σειώγειος di Sud. 

m&rc (ES. Mo 2e. 57 ἐπὶ προϑέσεως κατὰ 
d. E. G. 6L a£ 4:5. S; Eux loo. i 
356,7 τὲ ἐπὸ Apobéotez ἀρχόμενα Ex 
χωρὶς το, γράφονται ücorsum. 51}... 
ταπισόν. Opp. ἄνω. "186. oe avont iraio 
a£» δὲ τ᾽ ἐπιακίτιοι χίτω ἕλκεται e6ct xC- 
λέπεω». schol Α σεσασει γι. Aristun zcpc Ζη- 
γᾶ σαὶ er τῇ PY οὖχ NGEF οἱ y GI: ye pd 
—v5es ἀρὰ Ape; K.UTC μαχρην r6TDO 
dua ἀφρόν cL T 5... — $purn ge v) ei usn 
C Een c» frere P-16 Lncdisenüer 2 hom. 
































ate Bé ^deicio. depdio, detrudo. tantum 
wm otmegi Π i10 xcó δ᾽ ἐρ᾽ ἐπὶ στ μ᾽ Lect 
zi yrérE), paraphr. χατέῤρισε, Eust Y; 6 
€ πετέῤριξεν. Lex seg bachm. 374. 11 
Sex. Hes. χατυϑούμενος" cretornourvoz, 
Hen rarcirniro. de unesi v. & rcrc D 1. 
Ξατ-ριώδεος ὦμος cí Cur Et p. 555, L. 
Mene. 11447. Friedlaenóer 2 hem. W oerzer- 
ver v35, Ameis E 19 append, S quae 
f'herA ap. Hom. disting. αν τ dri 
l&$ μ 4! ab umero miss Φ 43] coo di 
«ror evpe χατωμαδίοιο πέλονται, : SchoL B rot 
seré rer eum steourvor ιτοῦ exuor βαλλο- 
M err ἔνωϑεν γὰρ αὐτὸν ῥίπτουσι, Eust. 1303, 
X «τῆς χειρὸς dvartovoutvg; ἀπὸ ὠμοῦ xtu- 
πόμενο:. ὅν ἐπὶ τὰ ὀπίσω τις ἀφίησιν. Hes. 
'E Bab codo i 15 ιχατωμαδόν". 
cf. Curt Et. 594. L. 
AUC genera compos, 
^ ab mero. 0 $52 μάστιγι πατωμαδὸν ἤλα- 
str Urxov; (v. Ἰ xav eg), 9 500 μάστι δ᾽ αἰὲν 
Ülavvr z. equos co modo azitavit ut scuticam 
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am? do Ce 01 TO? ὧν 
wem. diTO |ui ποι ταῖν ὅστε 4n 
YeiC, $7 o cramrirenl oem cure? Τοῦ &m8T.ec 
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IL ΤΟΙ ΤΙ ΤΠ ὩΣ ldinzz D... s^mner nos ὅδ 5. 
peus. 
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Gendum mstrücium. οἷ. δ 
munus Tecte: ἱμτρ δ, Ὡς 
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ἐνὶ yopo γράφουσιν 
Καύχωντες. senso np videtnr Pes 


























PO Ἢ 8 5. Gladeone hem. Sad ew 

μι 15. sS Steph Byz ἐπὶ Seele heo 

τος erat fins lveaenis Te ΑΛ ἈΝ 

Apood 8, 8, 1. 2 cf. Ra-san Geogr. v, Grievliend 

ῃ adn. 3. $ ἐπὸ ποταμοῖς d Altera pars 

eorum tenehat Pantiagoni m. À 4239 τρὸς μὲν 
Κῆρες x desovel ox. 

EoOYtl “᾿ς Sch s AD 





ἀὲ τοῖς 
Irc VÀ n ! 
Gear x. dnfral Y 
«OV μεῖα ὅρον δὲ 
κὸν ἐϑνὸς δλρς- 


οἱ δὲ Xen οἱ 
βίους siaer, Schol. V τῆς 

Kecvaeovon 
cort Καείχωνες κι 









829 i 
corro, schol. RD ei uir T, 
βαρον (sic. Hesych Gà «ei δὲ Παφλαγονίας, οἱ 











δὲ τοὺς ἐπίκλην Καιν τς, schol AB Me 
Παφὰ. φασὶν οἰκεῖν τοὶς K, ' Strab. Xll v. 
K. οἰχῆσαι τὴν παραλίαν τοῖς Mapimdr bis. 
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μέχρι τοῦ Παρϑενίου ποταμοῦ πόλιν ἔχοντας 
τὸ Τίειον, οἱ μὲν Σχύϑας φασίν, οἱ δὲ τῶν 
Maxtóóvov τινάς, οἱ δὲ τῶν Πελασγῶν cf. 541. 
VIII 345 Eust. 862, 36. 1472, 41. Socii erant 
"Troianorum, sed non fit eorum mentio in cata- 
logo (B), schol. AB ad Y 329 πῶς οὐ avyxaté- 
Ar&ev αὐτοὺς ἐν τῷ καταλόγῳ; ἢ τοίνυν νεή- 
λυδές εἰσιν, ἢ ἐν τοῖς Δέλεξι (sec. alios in 
Paphlagonibus) περιέχονται cf. Faesi ll. ad B. 
816, Niese d. hom. Schiffskatalog, Kiel 1878 p.9; 
erant qui post v. 855 adicerent duos versus: 
Καύκωνας à! eov. ἦγε Πολυκλέος vióc ἀμύμων 
(sch. Ἄμειβος, Eust. Ἄμειβος ἢ ᾿Αμύυμων), oi 
περὶ Παρϑένιον ποταμὸν χλυτὰ δώματ' ἕναιον, 
ita Callisthenes ap. Strab. XII 542, cf. sch. V ad 
, Y 829 Eust. 1210, 47. 2) Altera pars, quae te- 
nuerat eas partes Achaiae, quae ad occidentem 
spectant, et Elidem, Od. temporibus tenebat tan- 
tum partem Triphyliae et loca circum Dymen; 
orti erant ab Árcadibus. y 806 ἠῶϑεν͵ μετὰ 
Καύχωνας μεγαϑύμους | εἶμ᾽, ἔνϑα χρεῖός uo 
ὀφέλλεται.... σὺ δὲ τοῦτον πέμψον σὺν δίφρῳ 
τε καὶ υἱέι, schol. EQ μεταξὺ τῆς Ἠλείας xal 
Πύλου οἰχοῦσιν ἐν τῇ Τριφυλίᾳ ἀπὸ Καύχω- 
vog τοῦ Ἀρκάδος ὠνομασμένοι. εἰσὶ δὲ καὶ 
ἄλλοι ἐν Δ. οἱ τοῖς Τρωσὶ συμμαχίαν πέμ- 
ψαντες, cf. Eust. 1472, 95; Strab. "nr 345 "Ao- 
χαδιχὸν ἔϑνος καὶ πλανητιχόν (cf. XII 572) 
oi μὲν xal ὅλην τὴν νῦν Ἠλείαν ἀπὸ τῆς Μεσ- 
σηνίας μέχρι Δύμης Καυχωνίαν acx9jval. φασιν" 
᾿Αντίμαχος γοῦν χαὶ Ἐπειοὺς χαὶ Καύχωνας 
ἅπαντας προσαγορεύει. τινὲς δὲ ὅλην μὲν μὴ 
χατασχεῖν αὐτούς, δίχα δὲ μεμερισμένους οἷ, 
9c μὲν πρὸς tjj Μεσσηνίᾳ xarà τὴν 


χεῖν͵ τοὺς 
᾿ D 
vug κατὰ τὴν 





Τριφυλίαν, τοὺς δὲ πρὸς τῷ 
Βουπρασίδα καὶ τὴν χοίλην Ἦλιν. Ἀριστοτέ- 
Ang δ᾽ ἐνταῦϑα μάλιστα οἷδεν ἱδρυμένους αὐ- 
τούς. xal δ᾽ τοῖς ὑφ᾽ Ὁμ. λεγομένοις ὅμολο- 
γεῖ μᾶλλον ἡ ὑστάτη ἀπόφασις κτλ. Herodoto 
auctore (1, 147) etiam Pylum tenebant, quod ad- 
versatur Óà.; ex Triphylia Minyae eos expule- 
runt (Her. 4, 148), Dyme postea facta est Epeio- 
rum, cf. Strab. VIII 841 5. 387 Bursian Geogr. 
II 815 et adn. Inter eas nationes pertinebant 
quae Strabonis aetate ita erant exstinctae ut ne 
nomen quidem superesset, cf. Strab. VII 322. 855 
Eust. 1472, 35. — Curtius Pelop. I 411 Π 9s. 
153. Gladstone hom. Stud. ed. Schuster p. 16, 
Bursian Geogr. v. Gr. II 272. 315, Buchholtz 
hom, Real I 287. 808. 

καυλός (lat. caulis, lett. kaulas, lit. kaulas a 
rad. xv, κυέω cavum, Hohles, Rohre, Fick Sprach- 
einh. 82, 257, vgl. Wórterb.* 352, Curt, Ἐξ." 149, 
Woerner subst. hom. index 94, L. Meyer vgl. 
Gramm. II 204; Benfey WL. II 158 censet ràa- 
dicem durum significare. 1) extrema hastae 
ars, hastae extremitas ferro immissa. JV 162 

607 ἐν χαυλῷ ἐάγη δολιχὸν δόρυ, schol. BL 
ad Ν 162 ἀντὶ τοῦ κατὰ τὸν χ., ὡς τὸ ἄξαντ' 
ἐν πρώτῳ ῥυμῷ' Z 40. τὸ χαθιέμενον εἷς τὸ 
χοῖλον τοῦ δόρατος μέρος, sch. D τὸ ἄχρον 
τοῦ δόρατος τὸ ἐμβαλλόμενον εἰς τὴν ἐπιδο- 
ρατέδα, cf. schol, D et A ad P 607, 
11; N 608 qii er 9^ ἐνὶ χαυλῷ ἔγχος, sch. 
BL τῷ τῆς ἐπιδορατίδος αὐλῷ, εἰς ὃν ἐνίεται 
τὸ ξύλον, Eust. 949, 28 τὸ ἄχρον ξύλον, ὃ ἐνίε- 
ται τῷ αἰχμῇ, Π 115 Ἕχτωρ δόρυ μείλινον 
πλῆξ' ἄορι, αἰχμῆς παρὰ καυλὸν ὄπισϑεν, Eust. 
1049, 18 x. οὐ συνταχτέον μετὰ τῆς αἰχμῆς .. 
ἀλλὰ x. ὄπισϑεν τῆς αἰχμῆς quem sequuntur 
Faesi Düntz. La Roche; paraphr. παρὰ τὸ ἄχρον 


ust. 926, 


καυλός — 


KA40 


τῆς ἐπιδορατίδος ὄπισϑεν, cf. schol. BL 
M 498, 07 E. G. 808, 29 tà ἄχρον rot 
toc, ὃ εἰς τὸ ὀξὺ ἐντίϑεται, eap 
Ap. Soph. 97, 8 Suid. E. M. 282, 12 Hes. 
nubrium ensis. II 388 ἀμφὶ δὲ x«vàó» |. 
vov ἐῤῥαίσϑη prope manubr., Eust. 1063 
» τοιοῦτος χαυλὸς τὸ χατὰ τὴν Afi 
ξίφους ἐπίμηχες xal στενόν, ἤγουν ἡ 
τοῦ ξίφους, Autenr. ,das Klingenende δι 
des Schwerts'; v. 1. χαυλῷ, reperitur ii 
nonnullis καλόν s. χᾶλον, paraphr. τὸ ὁ 
λιστον αὐτοῦ συνετρίβη ξίφος. Düntsz 
catur legendum esse ἀμφὲ d' ἄρ' αὐτῷ. 
xavàóg neque in Od. neque in hymnís. 
καῦμα (καίω cf. Curt. Et. p. 138, L. 
vgl. Gr. II 265) aestus, ardor, ap. Hom. 
de aestu solis, E 866 οἵη d' éx νεφές 
βεννὴ φαίνεται ἀήρ | χαύματος ἕξ (v 
ἀνέμοιο δυσαέος "Wovvuévoo vento or 
calore, schol. D ἡ ἐξ ἀντὶ τῆς μετά, sch 
ὅταν γὰρ καυματώδους οὔσης τῆς ἡμέρε 
ἀνατολὴν ἢ δύσιν ὁ ἀὴρ χῆνας δοχῇ, n 
χῶσιν ἄνεμον cf, Eust. 615, 2988. — y. 
52 E. G. 805, 21. Hes. 
kat got (fem. masculini xevorro : 
cf, Bekk. ho. Bl. I 179, 15, Woerner subs 
index p. 2) ardens, fervens. Non nisi ir 
gitur et tantum gen. sing. In codd. Il. 
aroxytonon (in paucis codd. χαὔστείρη 
M 816 χκαυστηρῆς), veteres grammatici | 
runt χαυστειρῆς, cf. schol. L ad 4 94: 
γραφὴ τῆς παραληγούσης Βοιώτιος (xa 
πὴν Βοιωτῶν τοῦ ἡ εἰς τὴν εἰ δίφϑογ, 
xal ἡ τῆς ὠτειλῆς, cf. Eust. 481, 14 Ar 
acc. p. 71, 22 E. M. 498, 44. 660, 50 E. 
44 Lobeck Path. prolegg. 262; Bekk. h 
179 adn. γμμαυστειρῆς hat den Accent v 
στηρῆς, den Diphthong in der vorletz! 
dem unbedenklich richtigen χαυστείρης 
Homero retribuendum putavit J. G. Sc 
ad Nicandri Ther. |üem sunt secuti . 
La Roche, — 4 342 M 816 ἐπέοιχε (ye. 
πρώτοισιν ἐόντας | ἑστάμεν ἠδὲ uay: 
στείρης ἀντιβολῆσαι, Eust. 481, 12 5 
καὶ πυρόεσσα κατὰ τὸ μάχοντο δέμας 
(Ν 678) cf. 518, 24, schol. L et V ad 4 
Sch. V ad M 816; Ap. Soph. 97, 7 9*0; 
πυρώδους, Hes, xavotixfjc(sic etiam pe 
ϑερμῆς, ὀξείας, δριμείας, διαπύρου. 
.,͵ Καὔστριεος fluvius Ioniae. B 461 ὁ 
ἔϑνεα πολλά, χηνῶν ἢ γεράνων ἢ xi; 
| Acio ἐν λειμῶνι Καῦστρίον ἀμφὶ L 
ποτῶνται cf. Herod. 5, 100. Dicitur ab 
alisque Κάυστρος, ὁμώνυμος ἥρωι Κι 
Eust. 265, 8, cf. E. M. 498,40 E. 6. 806, 20. 
In monte Tmolo oritur et PES phe 
mare Aegaeum influit. Schol BDLV x. 
προχοὰς πηλώδη τόπον ὁ Κάνστρος « 
εται. ὅπου δὲ ὕδωρ καὶ dorem. d 
ovéov. De Ac. prato, quod circum C 
fuisse dicitur v. s. Ἡσίφ. Nunc vocatur 
8. Kutschuk Meinder. — Strab. XIV 65 
καὐτός v. s. xai p. 628. 
KAd vel KAII (proprie rad. est k 
καπύω, καπνός, χόπρος) exspiro, effi 
rofecta est significatio spirandi se 
.? p. 135, L. Meyer vgl. Gr. I 363; Fi 
(Spracheinh. p. 90) spirandi notionem 
primariam. Apud Hom. unus legitur acc: 
part. perf χεχαφηότα, sec. t: di 


χά 


, Schnappend, keuchend (cf. Verg. Cir. 
uem singultibus aéra captat), sec. Fick: 
ht; Autenrieth, La Roche: efflans, ex- 
, Doederl. G1. 2227 : exanimis, erstorben, 
perbel für: erschópft bis z. Tod, cf. Hes. 
* τέϑνηκεν. de perf. cf. Curt, Et. 
Meyer vgl. Gr. I1 221. E 698 ἀμπνύνϑη 
doy), περὶ δὲ πνοιὴ Βορέαο | ζώγρει 
οὐσα καχῶς χεχαφηότα ϑυμόν, ε dca 
ἄμυδις στίβη ve xax) xal ἐέρση | ἐξ 
ελίης daudag κεχαφηότα 9vuóv, schol. 
ad E 698, sch. E ad e 468 E. 
3. 811, 54 Hes, Eust. 595, 22 éxmemvev- 
f. Suid.; schol L τὸν δυσπνοήσαντα, 
9b, 29 x. μὲν τὸν ἁπλῶς πνεύσαντα, xa- 
x. τὸν δυσπνοήσαντα, ὡς μιχροῦ xal 
σαι. Cum vero plurimi x. epitheton subst. 
esse censeant, Roche Autenrieth 9v- 
i esse rati xex. ad Sarped. et Ulixem 
L ,efflans animam' cf. paraphr. Il. Eust. 
9 ἐχπεπνευχότα τὴν ψυχὴν et X 467 
ψυχὴν ἐχάπυσσεν, nec minus quamvis 
L sententiam sequatur, Faesi: erschópft 
'ode, wozu. 9. als Bezlehgsaccus, tritt. — 
Αἴαντα εἰς ᾿Αγαμέμνονα δῖον ἄγον xt- 
α (pro χεχαρηότα) vixg, v.l. apud E. M. 
ἱονεὶ πνευστιῶντα, ἤτοι τῷ τοῦ πολε- 
ἀγῶνος καμάτῳ, ἢ τῇ ἀγερωχίᾳ τῆς νί- 
ς χαρᾶς αὐτῷ τοὺς ἀναπνευστιχοὺς πό- 
ατευρυνάσης, καὶ πέρα τοῦ συνήϑους 
σϑαι τὸ πνεῦμα κατεπειγούσης" παρ᾽ 
αἱ τινες ἔλαϑον τελείως ἐχπεπνευκότες 
ὅτι συναπέρχεται τῷ εὐρύτητι τοῦ συμ- 
ος πᾶν τὸ ψυχιχὸν πνεῦμα, ὡς ἀπό τι- 
ρὰ λόγον ἐχραγέντος στόματος ἀμέτρως 
evov. 
equente vocali vel ob metrum xé», haud 
| gequitur vocalis, abiecto &:x'; si sequi- 
irata littera χ᾽ (1 68 4 347 E 351 H 842 
18 M 71 228 802 T 402 8 81] 43 76 ἡ 
101 261 A 565 o 448 τ 488 496 v 237 
218 814 χ 188 ep. 14, 22, v. l. χ 254; 
B 288(?)). Particula modalis postposi- 
iclitica, xé, apud Arcades xdv, ap. Do- 
κά (c. H. Weher die dor. Part. xd, 
864 p.17) idem atque sanscr. kám, veri- 
e profectum a radice pron. ka, cuius est 
(io in sanscr. non solum interrogativa, 
im indefinita (cf. pron. τίς et τὶς et Bopp 
. IJ 220), et quam Kuhn Hall. Allg. Lit. 
v. 1846 vertit nostr. js Benfey in gloss. 
aved. 46 sicher, Bochtlingk-Roth in lex. 
wohl, ja, v. Delbrück Gebr. des Coni. 
, Halle 1871 ἔν Ad eandem radi- 
m (pron. ka, ki) referunt Christ griech. 
x. 95, L. Meyer vgl. Gr. I 68. 826 (— wohl), 
ann 


IX 1868 p. 51, der hom. Gebr. d. Part. 
udn. 49, Delbrück p. 88. Lange IX p. 58 
OT. censent xé esse acc. sing. neutr. — 
an irgendwie. Delbr.: ka bez. irgend e. 
àt der Handlg u. ist daher geeignet, die 
, deren Verwirkl. in Aussicht genommen 
on der bloss phantasirten zu unterschei- 
Jubius est Pott Et. Forsch. 12. ed. p. 427; 
rlein Synt. d. griech. Spr. p. 417 censet 
Im esse ex ion. a; — att. πή: aliqua ra- 
licubi; Naegelsb. adnot. ad Il, ed. Í. 1834 
ΠῚ p. 239 suspicatur ablativum condicio- 
^see: aliquo modo i, e. aliqua condicione, 
] particalao xj correpta, cf. Autenrieth 


M. 499, ἢ 


detheile 198, Lange Ztachr. f. óstr. p. 
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in Ameisii ed. ad 77229 append.; Haacke quaest, 
Hom., Nordh. 1857 p. 18 χέ ad eandem radicem 
referendum putat, unde xal, χεῖνος, χεῖϑι, κῶς 
et Latinorum ce profecta sint; sim. Rost gr. 
Schulgramm. ὃ 176, 4 adn. particulae xé, quam 
composuit cum χεῖνος, éxei, eodem modo εἰ 
responderequo τότε - ὅτε dicit, sim. Fritsch Kri- 
tik der bisherigen Gramm., Frankf. 1838 p. 209, 
sed cf. Pott Et. Forsch. I, ed. altera 1859 p. 430; 
Rost in lex. Damm. cum sibi persuadere non 
OSSit ἄν et xév, quae et sensu et usu prorsus 
inter se conveniant, 8 diversis radicibus recte 
derivari posse, alii (cf. Rührmund über die Part. 
κέν ἃ. ἄν͵ Potsdam 1868 p. 18.) statuunt ex una 
communi stirpe orta esse ea vocabula, sed cf. 
Pott Et. Forsch. 424 Delbrück p.89; Hartung 
Partik. II 226 xé idem esse putat ac lat. par- 
ticulam disiunctivam qua m (7), quod confrme- 
tur forma x&v cf. Benfey WL. I1 146; Damm a 
coniunctione x«/ derivavit, quam derivationem 
Hermann de part. ἄν, opusc. vol. IV p.4, stabilire 
studuit: nam quam sit etiam significatu cum par- 
ticula x«/ cognatum xé, neminem non vidére; 
comprobaverunt Sommer allg Schulzeitg, 1881 II 
Nr. 121 88., Stuerenburg Cic. de offic., Lips. 1834 
δ, 166, Casselmann de usu part, ἄν et xév apud 

om., Cassel 1864 p. 5, Schoemann Rede- 
theile p. 198. De his aliisque ausis cognoscendi 
ortum particnlae xé v. Fritsch Kritik der bish. 
Gramm. p. 208—244. De veterum grammatico- 
rum sententiis (Dionys. Thrax in Bekk. Anecd. 
1I 648 E. M. 499, 10 E. G. 811, 21 60 ὁ χε ἐστὶ 
σύνδεσμος παραπληρωματικχός, cf. Eust. 02, 24) 
v. Hermann p. 14s. Baeumlein Untersuch. über 
die gr. Modi 1846 p. 48 88. — Est autem xév ct 
ἄν sumentis aliquid, sed non contendentis: opi- 
nor, nehme ich an, wohl, sed saepe caremus vo- 
cibus satis accommodatis (Herm. p. 10 Baeuml. 
p. 883. G. Hermann, qui post Reisigium de vi 
et usu part. ἄν in ed. Aristoph. nub. et Poppo- 
nem de usu part. &v in Miscell. critica ed. 5 
bode I1 de pt ἄν egit libris IV Lps. 1531 
(opusc. vol. IV 1— 197), dixit particulis ἂν et x£ 
sententiam debilitari eique aliquid ambiguitatis 
addi, spectare enim ad ea quae fortuita essent 
i e. ex aliqua condicione penderent. Hermanni 
sententiam x et ἄν ad condicionem respicere 
quae aut addita aut cogitatione addenda esset, 
secuti sunt Rost, Bernhardy, Matthiae, Sommer, 
Hartung Partik. II 222 ss. (cf. Baeuml. p. 61 ma- 
ximeque D8 88.) Schoemann Redeth 198 alii; 
Thiersch Griech. Gramm. $299,2: die Part. deutet 
an, dass neben der Sache noch ein bestiminen- 
der Umstand die Vorstellung bescháftige, und 
der Gedanke durch diesen beschrünkt od. be- 
dingt sei; Lange Ztschr. f. óstr. Gymn. 1855 
. 50—02 ,der Sprechende denkt, wenn er ἂν 
(κέ) gebraucht, nicht an eine bestimmte lic- 
dingung, sondern an das Vorhandensein irgeni v. 
Bedingg! Báuml. Unters. p. 50s. multa contra 
Herm. disputavit fieri non posse ut totiens con- 
diciones omitterentur, non semper debilitari &eu- 
tentiam, alia (v. s. art. d» pag. 111), cf. eundem 
N. Jahrb. f. Ph. 79 p. 1—10 Ztschr. f. AW. 1551 
p 357. Nec minus disputavit Philol. XVI p.157 ss. 
contra Aken (Temp. u. Modi im Griech., Guestrow 
1858 p. 18, Lehre v. Temp. ἃ. Modus, Rostock 
1861 p. 89), qui dicit ἄν c. opt. signilcare ,die 
Méglichkeit nach Umstánden' Baeumleinii est 
sententia, particulis ἄν et χέν sumtionem asigui- 
ficari: ,&v et xév esse eius qui sumat aliquid esse, 
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nam sie certa fieri incerta, quia ponantur ex ar- 
bitrio, atque incerta fieri certiora, quia ponantur 
quasi sint*, cui responderunt Aken Lehre v. Temp. 
3ottschick Ztschr. f. Gymnu.w. I1 p. 155 dv et 
e particulas ,der objectiv bedingten Müg- 
"it* (sim. Krueger Gr. Spr. 69, 7, 1 et Reisig 
depart,» p.99: ἄν aliquid fieri per causarum 
quandam cohaerentiam posse indicare), Cassel- 
mann de usu part. ἄν et xév, Cassel 1854 p. 2 ss. 
— Üblocutus est Hermanno etiam Sommer qui 
in censura Herm. libri (allg. Schulztg. 1881 II 
Nr. 191 88.) ἄν et xé particulas quas antea et 
significatione et constructione adeo convenire cre- 
diderant, ut alterum alterius loco substituere li- 
ceret, inter se differre studuit ut origine ita usu. 
llam indicare posse aliquid esse quod utrum 
esset an non esset, e condicione, ad quam re- 
ferretur, penderet, hac autem condicionem illam 
ita indicari, ut non tam esse aliquid, si esset al- 
terum, indicaretur, sed ut illud cum hoc tan- 
quam s8u& causa cohaereret Huic responderunt 
Baeuml Ztschr. f[ AW. 1843 p. 1093 ss. Unters. 
p. 63—82 xév esse epicorum et Doriensium Aeo- 
lensiumque, ἄν Ionum Atticorumque. Similiter 
iudicant Fritsch Neue Jahrb. f. Ph. Suppl. IV, 1, 
Hartung Part. II 218 315, Rost in Dammii lex., 
Düntz. J. J. f. Ph. 1864 p. 682 (Ges. Abh. 532), 
ali. Düntz. censuit poetam metri necessitate 
adductum esse ut xév loco particulae ἄν substi- 
iueret. Quamvis igitur multa eorum, quibus Som- 
merus sententiam suam firmare conatus erat, re- 
Íutata sint, tamen concedendum videtur esse dis- 
crimen aliquod, Itaque dicit Pott E. F. I 428 8. 
,die l'unctionen u. der Gebr. mógen parallel gehen. 
Nichts desto weniger führen sie doch auf eine 
rsprüngl. verschiedene Auffassung. Wührend 
l κέν die Unbestimmth. mitbringt' (Kuhn: 
nücht e. Aussage zu e. zweifelh., von Be- 
dingungen abhüngigen, d.i. stellt sie in Frage), 
,weleha ihm von dem Interrogativ- Indefinitpro- 
nomen her beiwohnt, liegt in ἄν (illud, aliud) 
demonstr. Hinweisung auf e. Distantes, Anderes', 
Haacke p.18 8. ἄν eius esse dicit qui sursum 
moveatur, xé» eius qui locum aliquem remotio- 
rem quasi digito monstret; ad rem nihil inter 
particulas discriminis esse, ad cogitationem dis- 
crimen tantum quantum inter duo diversae stir- 

8 vocabula intercedere et possit et debeat, 
Casselmann p. 4 dicit xév ad cogitationem eius 
qui loquatur, ἄν ad rem ipsam referri, cf. Hentze 
Philol XXIX 1870 p.184 186: ἄν tritt mehr zu 
Urtheilen, die sich auf obj. Verhültn., auf That- 
sachen stützen, wührend xév mehr Ausdr. e. 
subj. Ueberzeugung, auch des subj. Gefühls, als des 
nus Thatsachen u. bestimmten Gründen schliessen- 
den Verstandes ist. Merkel vero Rh. Mus. VI 
1848 p. 274 ,&v geht auf ein Raum-, Zeitverhált- 
s, deutet hin auf e. Complex v. Ümstünden u. 
Gelegenheiten, p. 416 xév urgirt den Subjectivbe- 
griff der Verbalperson u. beseitigt so die modale 
Einwirkung des. prechenden; xévist der Exponent 
üer subjectiven Verba, gesellt sich aber auch 
anderen zu, um ihnen den Begriff der bewussten 
1 zl. Handlung mitzutheilen. Beides geschieht 
orzügl. im hypoth. Satze'. Lange Part. εἰ p.47 
,ler Unterschied des betonten ἄν vom enklit. x» 
ist vergleichb, dem Unterschiede v. εἷς u. τὲς; 
wenn ὧν x& neben einander stehen fuer Schol. zu 
NN 126) so hat diess seine Parallele in εἷς τις; 
oix ἂν (in keinem Falle) verbált sich zu of xev 
(nicht in irgend e. Falle) wie οὐδείς zu οὔτις", 
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cf. etiam Herm. ad h. Merc. 288. Delbrueck, qui 
quo modo differant ἄν et xé dilucidis verbis ex- 
onere nou audet, tamen significationis discrimen 
uisse persuasum habet. (ἄν u. xév weisen auf 
das Eintreten einer Handlung hin, pag δῦ 86, cf. 
Scheuerlein p. 418 ,xé weist wie ἀν den Lanf 
ἅ, den Eintritt der Begebenh. hin u. hat also 
die Kraft das Abstracte zur concreten Er- 
Scheinung zu machen. Demonstrat autem p. 89 
1) ἄν ab Hom. fere in negativis sententiis, per- 
raro in affirmativis atum esse, cf. Cassel- 
mann p. 28, qui hoc inde explicandum eese vi- 
deri censet, quod sententiae neyativae, propterea 
quod plerumque aliis oppositae sint, maiore vi 
praeditae esse soleant. 2) xév issime legi in 
sententiis relativis cum coni. coniunctis, 3) in- 
terdum xév repeti in membris disiunctivis, non 
repeti ἀν. — Nihil ἄν et xév cum modorum 
significatione habent commune, sed quasi eorum 
comites sunt (cf. Delbrueck p. 28 90, Haacke 
p.18). Coniunguntur cum indic. aor., impf., plusqu., 
cum fut., cum coni. et opt.. cum inf. et partic. 
Non admittit particulam indic. perf., coni, adhort. 
vel deliberstivus, imperat., cf. Baeuml. Modi p. 56, 
Lange p. 54, Delbr. p. 86, Klotz Devar. p. 100, 
Herm. p. 13, dubium est num admittat ind. prae- 
sentis (v. infra), cf. Lange Ztschr. f. óstr. Gymn. 
IX 1858 p.55, Riemer de temporum ap. Hom. 
usu, Neustadt "Westpr. 1871 p. 29. Ubi verbum 
deest, supplendum est (v. infra) Particulas ἄν 
et xév praeter necessitudinem a poeta saepissime 
adici, ubi recentior usus iis abstineat, recte ob- 
servat Herm. p. 143, cf. etiam Friedlaender Ari- 
ston. vi 8. Ah ced 

A) Additur xé indicativis, cf. Herm. de 
part. ἄν p. 15 s&, Baeuml. p. 126—167. 1) Ad- 
ditur indic. praeteritorum, juando qui lo- 
quitur sumit aliquid quodam modo factum esse 
aut fieri, Sumuntur autem res praeteritae sic 
tantum (ex sententia eius qui loquitur), ut aliter 
esse dicantur atque re vera fuerunt aut sunt. 
1)In sententiis primariis. a) Apodosi enun- 
tiationum condicionalium ut indicetur, si 
condicio fuisset vel esset, aliquid futurum fuisse 
vel fore, plerumque additur xé, cf. Krueger Di. 
54, 10, 1. 2. aa) condicio expressa est par- 
ticula εἰ c. ind. «) iungitur x cum ind. aor. 
««) in apodosi legitur χαί νύ xe, in protasi εἰ 
μή (ἄρα) c. ind. aor.: Γ᾿ 878 Σ 166 xaí νύ xev 
εἴρυσσέν τε xal ἤρατο κῦδος, εἰ μὴ ἄρ' ὀξὺ 
νόησε (εἰ μὴ ἤλϑε), E 619 -- ᾧ 211, Θ 90; 181] 
καὶ νύ χε σήχασϑεν, εἰ μὴ ἄρ᾽ ὀξὺ νδησε, 
schol V ἔν τισι τῶν παλαιῶν φέρονται ὄνο 
στίχοι- Τρῶες ὑπ' "Agy., ἔλιπον δὲ xtv Ἕκτ. 
δῖον χαλχῷ δηιόωντα, δάμασσε δέ μιν 4., 0217 
x? ἐνέπρησεν (v. l. xev. ἔπρησεν, v. Spitzn., La 
Roche, 4 811 760 Σ᾽ 464 (Ariston. ἀϑετοῦνται 
στίχοι d 444— 4066), Ψ 154 f 226 w 241 cf. 
zx 220, Ψ 382, 540 xé οἱ (v. l. xév oi), ὃ 502 
h. Cer. 810; xai νύ χε δή - εἰ μή P 530 ὦ 528; 
xal vU xev - εἰ ἴχοντο (v. l. ἵχοιντο) À 817; xai 
νύ χε- εἰ μή cum impf. zx 220 ὦ δῦ; xai v) χε 
δή - εἰ μή c. impf. 3P 490 (schol. 1 192 xaí νύ 
x' ἔτι) cl. 626. 88) καί (οὐδέ) χε c. ind. aor., 
in protasi εἰ μή c. iud. aor.: Ξ 258 P 618 h. 
Cer. 242 v. Buecheler, o 41 οὐδέ χε (v. 1. οὐδὲ 
tQ), 0 469 xal. xev ἔπαυσε, εἰ ἐξείλετο. yy) ἔνϑα 
xev c. ind. aor., in protasi εἰ μή (4 d c. ind. 
aor.: B 155 Z 73 (cf. P 819) 104 N 723 O 
121 (ἔνϑα x' ἔτι, in plur. codd. xé τε vel xé 
τις) Π 698. d 544. ε 426 (al. ἔνϑ᾽ ἀπὸ ῥινούς 
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λευσάμην, ἐπλήρωσα, cf. schol. H, 1 646 οὐ μὲν 
ydp x& δάμη (v. Ἰ. x! ἐδάμη, Eust. 770, 27 xé 
omisit) παύροισι βροτοῖσι, u 446 Σχύλλην οὐχέτ' 
fuas εἰςιδέειν' οὐ ydq xtv ὑπέχφυγον ὄλε- 
ϑρον, schol. νοϑεύονται δύο (445 8.). βὶ iungi- 
tur xé cum imperf. E 885 887 ἀλλά μ' ὑπήνει- 
zuv πόδες" ἦ té χε δηρὸν ἔπασχον, ἢ xe (v. 1. 
εἰ et κεν, cf. Eust. 618, 6 τὸ 7] xev γράφεται 
μὲν διὰ τοῦ ἡ παρὰ τοῖς ἀχριβεστέροις v. La 
Roche h. l), « 804 οὐ γάρ xsv δυνάμεσϑα 
ἀπώσασϑαι. y) xé cum ind. aor. et impf. d 174 
178 ἔφην, εἰ ἔδωκε. καί xé οἱ νάσσα καὶ ἔτευξα. 
καὶ xe ϑάμ' ἐνθάδ' ἐόντες ἐμισγόμεϑ'" οὐδέ 
xtv ἄλλο διέκρινεν, πρίν γ᾽ ὅτε δὴ ἀμφεκά- 
λυψεν, cf. Herm. op. IV 49; v 806 s. ἀλεύατο 
βέλος αὐτός. ἦ γάρ κέν σε βάλον, xai κέ τοι 
ἀμφεπονεῖτο. δὴ xé rarissime additur plus- 
quampf, cf. Krueger Di. δά, 10,1. I' 56 μάλα 
Τρῶες δειδήμονες" ἡ τέ xev ἤδη Adwov aco 
χιτῶνα, € 90 v. l. ἀλλά χε xtiva μάλιστα ἰδὼν 
τεϑήπεας vel ἐτεϑήπεα(ν.1. pro ϑηήσαο) ϑυμῷ, 
cf Eust. 1968, 39 1954, 24; 1954, 26 ye. xal 
ἐτεϑήπεο cf. Herm. opusc. IV 40. — b) condicio 
saepe abest neque est cur eam ut omissam sup- 
pleamus, e) iungitur xé cum ind. aor. x84 ἔνϑα 
x' ἄυπνος ἀνὴρ δοιοὺς ἐξήρατο μισϑούς, (ubi 
cvv. mihi non videtur esse pro condicione — 
£l ἄνπν. ἦν) consecutus esset, ut sumo, cf. Baeuml, 
p.150; o 61 ἔνϑα xev οὔ τιν᾽ ἀδάχρυτόν γε 
νύησας cf. ἃ 418 ὦ 90, et II 688 οὐδ' ἂν ἔγνω, 
schol. 42 720 ἀϑετητέος ὁ Μουσῶν ὑπ' ᾿Αχιλλεῖ 
ϑρῆνος (60—62), X 151 οὐδέ κε Πάτροχλον 
᾿Αχαιοὶ ἐρύσαντο (schol. A ἐν ἄλλῳ οὐδ' ἄρα, 
quod recepit Düntz. quod v. 166 repetitur mu- 
tatis verbis xal νύ xt» tlovooev, εἰ μὴ Ἶρις 
λϑε, h. Merc. 859 οὐδέ xtv αὐτὸν αἰετὸς 
σχέψατο, M 465 οὔ χέν τίς μιν ἐρύχαχεν dv- 
τιβολήσας, sic Aristarchus, alii οὐχ ἄν (v. 1. 
£gvxáxo), 4 421 ὑπό κεν ταλασίφρονά περ 
δέος εἷλεν, «180 οἵ xé sp καὶ νῆσον £vxti- 
μένην ἐχάμοντο (v. l. xal), h. Cer. 260 ἀϑάνα- 
τόν xév τοι παῖδα ποίησα xal ὥπασα, E 894 
v. l τότε χέν μιν λάβεν ἄλγος pro καί, cf, 
schol. V ἐν τῷ ἑτέρᾳ xév, I' 176 v. 1. ἀλλὰ τά 
κ᾽ (pro γ᾽ οὐχ ἐγένοντο, schol. A διὰ τοῦ xé 
συνδέσμου συναλήλιπται, tà κε. γράφεται δὲ 
xal τά γε, B) χέ cum impf. Θ 454 τὸ δέ κεν 
τετελεσμένον ἦεν, ut sumo, perfectum esset, sed 
non perfectum est; schol ἃ ἐν ἄλλῳ καί xev 
rer. ἔπλεν, v. l. etiam τὸ δὲ xal τετελεσμένον 
ἔσται, I' 41 v 816 v. l. xal. x&v πολὺ κέρδιον 
5tv ut sumo, multo melius erat, sed non feci, 
cf. Baeuml. 148 et E 201 X 108 ε 298 ἦ τ' ἂν 
πολὺ κέρδιον ἦεν, v 282 xal xev πάλαι ἐνθάδ' 
ἤην, M 9 v. l. τό xev (pro xal) οὔ τι πολὺν 
χρόνον ἔμπεδον ἦεν. — In re facta per- 
ràro κέ adiungitur praeteritorum indica- 
iivis. a) indicativo aor., cf. Krueger Di. 54, 1,8. 
4$ 046 ἢ γάρ μιν ζωόν ye κιχήσεαι, ἤ κεν Op£- 
στης χτεῖνεν ὑποφϑάμενος ut sumo (wohl, lásst 
sich annehmen), eum interfecit cf. Baeuml. 150; 
Am. cum minus hoc conveniens sit seni vati- 
cinanti, interpretatur: esse potest, ut eum iam 
interfecerit Orestes ,dies vortreffl. zur halb- 
verschleierten Eróffnung des Proteus. Rührmund 
P. 12 censet enuntistionem condicionalem esse, 
cuius conditio expressa sit participio ὑποφϑ. — 
εἰ ὑπέφϑατο, Hartung Part. II 247 supplet: nisi 
res ita se haberet Nemo reprehenderet, ut ait 
Herm. op. IV 25, si ibi 7 xal legeretur. Sed 
agnitum χέν etiam ab antiquis interpretibus (cf. 


etiam schol Q)  Bekk.* correxit xa/ qi 
cuti sunt Düntz, Nauck. Ν 784 μάλισε 
αὐτὸς ἀνέγνω, sic pars manuscr., etiam 
Ariston. ἡ διπλῆ ὀὁτι κατὰ συναλοιφὴ! 
πτέον, ἵνα διαιρῆται, μάλιστα δέ χε 
Ariston. ad Y 311 δέ χ' αὐτός, schol. BL : 
ζει 0 xév, Spitzn.: non de eo sermo ponei 
quod re veru fit, sed de eo quod tamqua 
turum cogitare est consequens, cf. Eust. 
Rectius videtur crasis statuenda esse (p 
xal αὐτός), v. pag. 628; Herm. op. IV ! 
poetae convenientius esse putat dé τε, qi 
quuntur Bekk. ed. 2 et La Roche h. U. : 
vide eius ed. Il. b) imperfecto x£ adi 
B 104 ὦ 189 v. l. ἔνϑα xev (pro xal) 
ὑφαίνεσχεν, xév defendit Herm. op. 1V : 
ditum xév non quotidie telam texuisse 
pm significat, sed plerumque, ut forte 
at; cf etiam Aken, Lehre v. Temp. ! 
p. 166; plerique legunt xa/ cf. Baeuml. 
2. In sententiis secundariis in 
raeteriti additur xé. 1) in enuntiationil 
ativis cf. Baeum]. 183. a) indic. aoristi 
ἵππων ἐπιβήτορας, ot κε τάχιστα ἔκχρι: 
xoc, qui, ut sumo, decreverunt contention 
iom.), cf. πού et d 540, etiam Baeuml. 1 
üntz. putat omissam esse condicionem: 
contentio; Herm. op. IV 21 poetam οἵ τε 
non dubium esse putat. 370 v. 1. πὶ 
μον υἷες 'Ax., οἵ xé & (pro xal) ϑηήσαντ 
veram esse scripturam Herm. IV 24 cense 
ticula illa hic ita rem saepius factam sij 
ut non tam ad ea, quae deinceps, quam 
quod & pluribus simul, aliis atque aliis 
sit, referatur' ^ Errore orta videtur es 
€ 198 οὔ τι διαπρήξαιμε λέγων κήδεα 
x& (pro γε) δὴ μόγησα. b) imperf. add 
» 206 ἐγὼ p xcv ἐξικόμην, ὅς κέν u 
καὶ ἔπεμπε νέεσϑαι, Herm. IV 49: non 
sarium erat alterum xév. Nam oratio, q 
spensa est ex alia sententia, verbi modo 
non indiget repetitione particulae*. τ 25 
οὐχ εἴας προβλωσχέμεν, αἵ κεν Épauvc 
ut sumo, lucem praeberent. Indicat. p: 
in talibus locis saepius sensum habet a 
tivo cum xé (ἀν) haud diversum, qui in 
vis enuntiationibus praesens sequitur cf. 
« 884 οἱ δ᾽ ἔλαχον, τοὺς ἄν χε xal ἤϑε:; 
τὸς ὁλέσϑαι, sed non elegeram, quia | 
non fuit occasio, cf. Krueger Di. 54, 14, 1. 
putat esse ἄν xe verba vitiosa, sed mede 
Siderat; x 108 v. l. ἔσαν ódóv, g x&v (p 
ἅμαξαι χαταγίνεον ὕλην, schol. H τινὲς π 
yo. ᾧ xev. Σ 118 οὐδὲ Ἡρακλ. φύγε xi 
x&v (Porphyr. ad Z 488 v. l. pro περ) φὶ 
ἔσχε. c) iungitur xé cum impf. et ao 
τοῦ ye κατὰ νόστον ἔδησαν, ὅς xev Eu 
κέως ἐφίλει xal κτῆσιν ὄπασσεν (v. |. ὅ 
cf. Krueger Di. 54, 18,1. 2) xé cum ἱπὸ 
teritorum legitur post adverbia et c« 
ctiones. a)cum ind. &or. αἹ ὡς. y 2δὕ 
ὀίεαι, ὥς κεν ἐτύχϑη, εἰ Érevuev. Pos 
fium Baeuml Mod. 163 et Faesi pro χε 
runt περ (codd. BDL ὥσπερ, Palat. yo. « 
Mutata hac voce mutatur constructio ve 
totius loci, Vulgo enim post érv87 le 
est interpunctio, ita ut huic verbo t 
dicio εἰ ἔτετμεν. Wolfius vero, Baeuml. 
post illud verbum gravissime interpunxerun 
Ob rem εἰ ἐξ. cum verbis τῷ xev ἔχευι 
iungunt. Hentzio in Am, app. videtur ; 


xé 


eicitla Roche ἢ U 986: Damir quxm- 
vr» legerit, tEmen post ἐττίγϑη graviter 
mit fixé legitar pos coniunctiones 
rales ἐπεί εἰ εἰς 6. ὦ, 298 aor. 
xev ἀνεόραστί yr τελέσθη (ut sumo, 
eram it b XXVIII 14 arzon 

£icóxt i tree codd. εἰσστε £e 


f, cf. Krueger Di. 54. 10. 5 mmumquam. cum 
"P 5268. εἰ δὲ x. ἔτι προτέρω νέτετο 
P μεν παρέλασσε. perspnr. ecv 
Pr, τηνικαῦτα ἂν προΐλαμεν, munt qui 

ἰ κἔτι per crm&in ex xa; ἔτι coaluisae, sed 
G29 el Bacum] 196: 2282 βέλτερον. εἰ 
περ ἐποιχομένη mxo0n0 tvotr (db. le- 
ed Mg qus i βέετπ, op. IV 
£2 p. XXXVIII: Nitrzachins 

Ἢ p. 136 dei j e αὐτή gRcribendum 
nriwi rectius per cragin ex xc] err» OT- 
P putant, cf. La Roche E. U. 285, Baeuml. 
i5. b!cum impf Y $29 v. ]. ct. ἔνϑα 
ἡσσοντο pro ἔνϑα δὲ quod scripsit Spitzn. 
t re quod plurimi receperumt. — Multo 
podes! emuntistionum condicionalium ad- 
' cum indic iti sma' condicio ex- 
"st. e) iungrur ἄν eum ind. aor. M 290 
» πω ἐῤῥηξαντο, εἰ μὴ ὠρσεν. e 865 
ἦδρα, οὐκ ὧν ὑπεξέφενγε, Il 65: εἰ 
"oy pr ἂν ἐπέκφτγει Σ Σ 5917 τότ᾽ ἔν πό- 
μὴ ὑπεδέξατο. £89 187 ὅσ' ἂν οὐδὲ 
vato, εἴ περ 1, β' ἄν cum imperi. 
ovd ἄν xe χάξοντο, εἰ μὴ παῦσεν. 
tagis ex antecedentibus Supplenda est, 
jit eràrz. B 184 οὐκ ἂν τόσσα &yo- 
Cc) condicio abest, «? ἀν c. ind. gor. 
γεῖχα δ᾽ ἂν ἔπλετο͵ 6 455 Φύκ Gy ix- 
| 636 οὐδ΄ ἂν ἔτι ἔγνω, T 771 οὐκ ἂν 
t epo, h. Ap. P. 146 evx ἂν ἐγὼ 
; B er c.i E 301 X 105 4 225 ἡ 
»λὲ πέρδιον ἣεν. 1 211 τότ᾽ ἂν o€ τοι 
εν. — 1834 Toi; ἂν κε καὶ ἤϑελον. --- 








) καὶ ἔχϑλινιν, ἐγκλίνουσι τὸν δὲ, 


ν οὐδέ κὲ τὶς μοι μῖϑον ἀτιμήσει, optat. 
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coniun; cum eo. Red nan ut sit constmctum, 
poser. nhi peruneai ad alis notionem, 
Quar in verb: futuro inest, dummodo ea talis sit, 
Wi ipsa mer sc fortuita ac duhiae notationem 
ante recipiat, οἱ. Raenml. p. 154—162. Hartung 
Part ID 275 86. Rrueger Di. b4, 1. 2. Hentze 
Pnü XXX p. 139 &, Rremer p 29. cf. etiam 
Fredigender Arnton. p. Ὁ. — 1 ]n sententiis 
primar!:is. 8) xc jungitur eum prima persona 
futuri. ] 262 » 80 £ 90 67e δὲ χέ τοὶ κατα- 
Herm. [V 95: & tihi nlacet, dicam: E 987 
» δὲ zt To) deae A δέμι δνδὶ δὲ κε παὶ τὸ 
τελέσσω (sec. Haeum; 204 coni, aor. 6 211 s.l. 
νῦν μέν χε ix10rizo, Dd. Ἀρισταργας uc yt, dà- 
ἀοι δὲ vi μεν xr, renenerunt xr Spitzn. Dindorr. ; 
π 25; καὶ xtv qocGocour, u S46 anc seg τούς 
$outr. b:xé cum altera iungitur persona. D188 
Te Óí χε νικήσαντι κεκάνσι ἄκοιτις. ÁIR. CfD- 
ser xí cum partic. conmpgrendum esae; o h58 
v. l σῖτον δὲ πεν (pro καὶ αἰτίζων γαστέρα 
floaxrGric. c xf Cum terti& persons iunctum 
est 4 176 καὶ xí τις ὧδ᾽ ἐρέξι haer dicet, ut 
sumo «cf. 4 152 ὡς ποτέ τις ἐρέξι), Schol. Ἀ ὁ 
xF περισσεύει. $ τὸ ῥῆμα ἐνηλλαχται, ἐρέει 
ἀντὶ roi εἶποι ἀν. εἴ. Friedl. Ariston. p.9: 4 139 
e ἠὲ χεν KE] 0AQGET QA v πεν "eut, Ariston. 
ἐϑετεῖται. π 987 τοὺς δέ x ἔπειτα ὃ 
ϑέλξῃυ, ep cí. Baeuml. 155: h. Ven. 13: 
κέ TO: πειιρουσιν, emendavit Matth., codd. plo- 
rimi o; ót rt χρυσὸν xtv &Ai vetiam cod, L, 
in quc καὶ pro xr leri falso tradit Baum.), M. 
οἱ óc xt yo.. P 515 rà δέ πεν ji μελησει οἷ. 
E 480. A 528 ἐμοὶ δὲ κε ταῦτα μελησεται. E 
102 ἐνϑα κε σὴ βουλὴ δηλησεται, Ξ 280 "Ha. 
δὲ κε τεύξει (esr. τεύχει suprascr. Z, ὑπὸ δὲ 
5p. ποσὶν ἡσεις Schol οὐκ xii ov κατὰ 
συναλοιφὴν τὸν xa, ἀλλὰ τὸν κέ" ἐστι γὰρ 
"Hg. τεύξει. ὥστε περισσὸν φνοεῖσϑαι τὸν κέ 
Ὁμηρικῶς. οἷ. schol. V. X 42 v. l. τάχα κέν à 
πύνε: ἔδονται, Aristarchus Zdoctv, quem sequun- 
tur Spitzn., Herm «op. Il 34). Bekk., La Roche, enm 
τέγα πεν omnibns fere locis cum Opt. iungatur (cf. 
eund. h. 1 alii; Hevn. et Both. ἔδονται vel coni. 
habent vel eum renngi iubent: alii ἔδοιντο cf. 
Scholl. x 441 v. l aiv πεν Ld ἐρωησει {κεν 
pro oi) v. schol. e 540 elv xtv ἀποτίσεται, 
T 497 v. l καί κεν ipro τὸ δὲ xal τετελεσμέ- 
vor ἔσται, h. Merc. b48 καί xtv ἀπονήσεται, 
ὅστις ἂν Ur scripsit Herm. pro vulg. καὶ μέν, 
$ 80 ἐνόρῶν δ᾽ x κέν τις ἐρίσσεται, ἠὲ καὶ 
οὐχί. Ζ 260 ἔπειτα δὲ x) αὐτὰς Óvrose. (s. l 
δὲ x? αὐτὸς et δὲ καὐτός εἰ δὲ καὶ αὐτός, 
Herod. τοῦτο διχῶς ἐναγινώσχεται. ὅσοι “γὰρ 
ἡγοῦνται ἐγκεῖσθαι, τὸν κέ ἔγκλτιχὸν, eor 
φύουσι τοῦ δὲ τὴν ὀξεῖαν, ὡς καὶ ὁ Gea m. 
νίτης" οἵτω γὰρ «αὶ τὸ ἐν τὸ a4. y 958V 
ἀναγινώσκει. ὅσοι db τὸν καὶ χατὴ κρᾶῆσιν 
Ariston, ot. 
τὸ πλῆρές ἐστι κέ αὐτός. Ὁμηρικὸν δὲ τὸν reí 
περιττὸν εἶναι, cf. Ariston. δὰ Y 511. La Roche h. U. 
235. Baeumi. 163: paraphr. καὶ αὐτός. Crasin st&- 
tuunt plurimi editores recentiores praeter Spitzn., 
Bekk, Doederl, Dindorf, qui cum Thiersch. 
Gr. $42, 7 ? interpunctione graviore ante ἐτειγα 
deleta putat ec ,contingari: ὡς σκπείσος πρῶτον, 
ἔπειτα δέ x. ὀνήσεαι. Ὁ 404 418 οὐδὲ κεν ἕλκε" 
ἀπαλϑήσεσϑον, Did. ἐν τῷ ἑτέρᾳ τοῦ ᾿ἐριστάρ- 
xot ἀπαλϑήσονται- καὶ μήπστε κρεῖττον. l6 
ἀτεμή- 
σει pro fut, quod est in codd., proposnit Bentl., 
receperent Heyne, Bekk *, Dntz, fot. fdentius 
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κατ-ερύω (act. aor. χατείρῦσεν ε 261, pass: 
perf. χατείρυσται 9 151, inf. χατειρύσϑαι ξ 882 
τ 289) detraho. deduco, apud Hom. tantum de 
navibus. 1) Act. ε 261 μοχλοῖσιν δ᾽ ἄρα τήν 
γε (νῆα) x. εἰς ἅλα δῖαν cf. E. M. 692, 29. 
2) Pass. 9 151 ἀλλά τοι ἤδη | νηῦς τε χατείρυ- 
σται χαὶ ἐπαρτέες εἰσὶν ἑταῖροι, ξ 382 τ 289 
νῆα χατειρύσϑαι (in complur. codd. χατειρῦ- 
σϑαι, sed 'cf. Herod. παραχειμένου ἐστί" διὸ 
παροξύνεται). Tantam legitur in Od. 

κατ-ἔρχομιαε (praes. χατέρχεται À 188, part. 
χατερχομένης ε 484 DA1, fut. χατελεύσομαι « 
303, aor.: 1. p. χατήλυϑον quater, χατῆλϑες h. 
Ap. P. 88, -ἤλθει») x 560 à 65, χατήλϑομεν 
quater, 8. pl. χατήλυϑον ter, κατῆλϑον H 390, 
inf. -ελϑέμεν Z 109 A 475, part. χατελϑόντα 
Z 9284) descendo. de motu ex superiore loco in 
iuferiorem, Eust. 1408, 98 χάτω mov ἐλϑεῖν. 
1) 8) Z 109 φὰν dd vi! ἀϑανάτων ἐξ οὐρανοῦ 
χατελϑέμεν, h. Ap. 216 ἀπ’ Οὐλύμποιο χατῆλ- 
ϑες, Y 125 Οὐλύμποιο χατήλθομεν, Ariston. 
ἀϑετοῦνται στίχοι ó' (125---8), h. Ap. 216 Πιε- 
Οἰην, x 560 A 65 ψυχὴ δ' ᾿Αιδόσδε χατῆλθεν 
ty. 1. βεβήχει cf. schol. HM), H 380 ψυχαὶ δ᾽ 
᾿Αιδόςδε χατῆλϑον, λ 476 πῶς ἔτλης ᾿Αἰδόςδε 
κατελϑέμεν; Z 284 εἰ χεῖνόν γε ἴδοιμι xattà- 
ϑόντ' "Audoc (8c. δόμον) εἴσω. Ὁ) descendo ad 
litus ex altiore loco. α 808 ἐγὼν ἐπὶ νῆα ϑοὴν 
κατελεύσομαι ἤδη | ὴδ' ἑτάρους, β 407 d 498 
9 50 μὶ 391 ν 70 ἐπὶ νῆα κατήλυϑον ἠδὲ ϑά- 
λασσαν, ὃ 578 à 1 ἐπὶ νῆα κατήλϑομεν (v. l. 
χατήλυϑον) ἠδὲ ϑάλασσαν. c) invehor in portum, 
Eusj. 1408, 29 ἐς λιμένα ἐλϑεῖν, ὥσπερ καὶ 
χαταβῆναι xal χαταπλεῦσαι καὶ καταχϑῆναι 
xal χατᾶραι, τὸ ἐλλιμενίσαι λέγεται cf. 1408, 
38, 1956, 86. α 182 ἢ. Ap. P. 293 νῦν d? ὧδε 
ξὺν νηὶ χατήλυϑον (χατήλθομεν), ὦ 115 οὐ 
μέμνῃ, ὅτε κεῖσε κατήλυϑον (cod. M χατήλϑο- 
Lt») ὑμέτερον δῶ cf v. 118. d) descendo ex 
agro in urbem. 4 188 πατὴρ μέμνει ἀγρῷ, οὐδὲ 
πόλινδε χατέρχεται. 9) transl. de saxo ε 484 
δ41 ἐκλύσϑη δὲ ϑάλασσα κατερχομένης ὑπὸ 
πέτρης, de part. cf. Classen Βοοῦ, 166. — De 
constr. cum acc, verbi χατέρχομαι v. La Roche 
h. St. & 69, 4. — Saepius in Od. (sedecies) quam 
in Il. (quater), bis in hymnis. Formae χατῆλϑες, 
t, ov leguntur in exitu versus (quater), ceterae 
formae post caes. 8. pedis (septies decies) exc. 
α 308. 

κατ-εσϑίω (raes χατεσϑίει I' 25. Φ 24, 
impf. χατήσϑιε B 814 & 256, ubique post caes. 
8. pedis) 1) prorsus edo, vescor, devoro, auf- 
essen, Eust. 1631, 59 χαταφαγεῖν ὅ ἐστι πάντα 
φαγεῖν cf. 229, 16 et Phot. — de bestiis: I' 26 
(λέων εἱρὼν ἢ ἔλαφον ἢ αἶγα πεινάων) μάλα 
ydo τε χατεσϑίει avide devorat, ᾧ 24 de del- 
phine μάλα γάρ τε χατεσϑίει (v. l. χατέσϑει), ὅν 
χε λάβῃσιν, paraphr. χατατρώγει, B 814 Ey9? 
6 γε (δράχων) τοὺς (στρουϑοῖο νεοσσοί) ἐλε- 
εινα κατήσϑιε τετριγῶτας, Eust. 229, 15. τὸν 
μετὰ σφοδρότητος ὁλοτελῆ δηλοῖ ἀφανισμὸν 
τῶν νεοττῶν cf. schol. BL; de Scylla μ 256 αὐὖ- 
τοῦ δ' εἰνὶ ϑύρῃσι χατήσϑιε χεχληγῶτας. In 
tmesi: Impf. κατά - ἤσϑιον a 88, aor. χατά - 
ἔφαγε B 817 826, coni. φάγωσι y 816 0 12, 
infin. φαγέειν x 429. — 1) sensu proprio. 8) de 
dracone B 317 826 ἐπεὶ κατὰ véxv ἔφαγε (Bekk. 
τέχνα φάγε cf. Naegelsb. h. L) στρουϑοῖο x«l 
αὐτήν (μητέραλ. Ὁ) de hominibus: « 8 5. νήπιοι, 
οἱ xarà βοῦς Ὑπερίονος Ἠελίοιο | ἤσϑιον. 
2) translate: consumo. y 815 o 12 μή τοι χατὰ 
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πάντα φάγωσι | κτήματα (v. l. χρήματαὶ δασ- 
σάμενοι, Eust. 1469, 56 χαταδαπανήσωσιν. ἡ 
γὰρ κατὰ πρόϑεσις ἔμφασιν vid δαπάνης noà- 
λῆς. π 429 κατὰ ζωὴν φαγέειν (v. l. φαγέμεν) 
μενοειχέα πολλήν, schol. Q δημεῦσαι τὰ χρή- 
ματα. de tmesi v. 8, xar 1 28. — La Roche 
h. St. $ 85,4. 

κατοευνάξω efücio ut quis recumbat, pass. 
decumbo, concumbo, pass. aor. κατεύνασϑεν. 
Γ 448 τὼ μὲν dg! ἐν τρητοῖσι x. λεχέεσσιν, 

araphr. χατεχοιμήϑησαν, cf. schol. BL; Suid. 

hot. χατευνάζεται: χαταχοιμίζεται οἵ, Hes. 

κατοευνάω. Act. aor. opt. χατευνήσαιμε X 
246 248, pass. aor. part, -ευνηϑέντα ὁ 414 421. 
l 'efficio ut quis recumbat, sopio. 5 245 ἄλλον 
μέν x&v ἐγώ γε ϑεῶν αἰειγενετάων | ῥεῖα κατ- 
εὐυνήσαιμι, καὶ ἂν ποταμοῖο ῥέεϑρα, Z 248 
(Ζῆνα) οὐδὲ κατευνήσαιμι dicit Somnus, paraphr. 
καταχοιμήσαιμι, Eust. 988, 8. 2) Pass. decumbo, 
obdormio, ó 414 τὸν μὲν ἐπὴν δὴ πρῶτα xat- 
pase ἴδησϑε, ὃ 421 οἷόν κε κατευνηϑέντα 

δησϑε. 

Ἰατιἐφ- ἀλλομαι (aor. sync. part. χατεπάλ- 
μενος) desuper irruo, desilio et irruo in aliquem. 
A 94 ἡ τοι ὃ y? ἐξ ἵππων x. ἀντίος ἔστη, schol. 
Α δύο προϑέσεις παρείληφεν, κατά, ἀπό, τῆς 
ἑτέρας ἀρχούσης, Suld. exposuit per ἐφορμής 
σας (add. δύο προϑέσεις n. Ὅμηρος), Hes. χα- 
ϑαλλόμενος, paraphr. χαταπηδήσας, Hes. χατα- 
πάλμενος" χαταπηδήσας. Cum essent qui 7851 
οὐρανοῦ Ex κατεπᾶλτο scriberent idque ab x«- 
τεφάλλομαι ducerent, Spitzner exc. XVI 2 xat- 
παλτο defendit ἃ χαταπάλλομαι derivatum. (Wolf. 
Spitzn. Dind. Baeuml. separaverunt ἔχ χατέπαλτο, 
Bekk. et recentiores editores ἐχκατέπαλτο), Hes., 
paraphr. χαϑήλατο. 

κατ-ἐχω. Act. praes. xat£ye« à 801, χατ- 
ἔχουσι I] 79 h. XXXI 12, part. χατέχων ὦ 242, 
impf. xévezev Γ 248 h. A P. 267, χάτεχ᾽ v 269 
(de accentu cf. Herod. Z 244), fut. χαϑέξει 
quinquies (in exitu versus), aor. ind. χατέσχεν 
λ 649, coni, χατάσχῃ o 200, inf. χατασχέμεναι 
λ 456 v.l; Med. et pass. χατέχονται Ρ 644, 
impf. -e/xeto 4 145, sine augm. -ἔχοντο P 868. 
Med. aor. xatéayedo y 984 τ 961 d 882 v. L, 
pet χατασχομένη I' 419. Praeterit. χατέσχεϑον 

. Cer. 126, sync. χάσχεσϑε 41 702 (— χατέσχε 
cf. E. G. 293, 18 Ap. Soph. 96, 1). I Act. 1) transit. 
8) sensu proprio, de capite ὦ 242 ἡ τοι ὃ μὸν 
χατέχων χεφαλὴν φυτὸν ἀμφελάχαινε t 
demittens (v. l χάτ᾽ ἔχων cf. schol V xate 
ἔχων, νενευχώς. δύναται δὲ xal ὑφ᾽ Ev, xat- 
ἐχωνῚ, Eust. 1960, 89. Ὁ) retineo. .4 702 τοὺς 
ἵππους) αὖϑι Αὐγείας! κάσχεϑε, τὸν δ᾽ ἐλατῆρ᾽ 
ἀφίει ἀκαχήμενον ἵππων, Wentzel verba in 
ϑω, Vratisl. 1887 p. 24 ,equos (qui cursu certa- 
turi illuc venerant) retinebat i. e. nunquam re- 
mittebat' (quod ἔσχεϑον significet continuationem 
actionis, vel repetitionem et effectum), O 186 si 
μ᾽ ὁμότιμον ἐόντα βίῳ ἀέκοντα καϑέξει i, e. 

o! μὲ καϑέξειν, paraphr. ὑποτάξῳ, coerce- 
ἔν o 200 μή μ' ó γέρων &txóvra χατάσχῃ ᾧ 
ἐνὶ olxqr | ἱέμενος φιλέειν. ο) occupo, occu) 
tum teneo, ἢ. XXXI 12 παρειαί | λαμπραὶ ἀπὸ 
χρατὸς χαρίεν κατέχουσι πρόςωπον οἵ. Herm, 
h. L, h. Áp. 446 πᾶσαν Κρίσην χάτεχεν σέλας, 
» 200 νὺξ μάλα δνοφερὴ xatez! οὐρανόν. Jer 
euphemismum de iis qui mortui sunt et sepulti: 
I' 949 τοὺς (Κάστορα x«l Πολυδεύκεα) ἤδη 
χάτεχεν φυσίζοος αἷα | ἐν Δακεδαίμονι, his 
enim in Il. versibus Castor et Pollux mortui sunt ; 
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ug, Philol. 3, 21 locum vituperat, defen- 
erl Gl. 242. 4 301 τοὺς ἄμφω ζωοὺς 
al« qui locus ab hoc Il. versu discrepat, 
h adn. III p. 244 ,überall ist diess terra 
der bestimmteste Ausdr. des dem Leben 
entnommen, des todt u. begraben seins, 
es hóchst unwahrsch. ist, der Dichter 
en mógen ζωοὺς κατέχει ala". Sim. iu- 
int; Bekk. expunxit versum. € 332 
χὐτοῦ γαῖα χαϑέξει hic moriar, à 549 
Q κεφαλὴν ἕνεχ᾽ αὐτῶν γαῖα χατέσχεν, 
ρος τινὰ γαῖα χαϑέξει, v 427 ὁ 81 
τοπτεύει Διονύσιος) πρὶν καί τινα γαῖα 
, Eust. 1747, 88 περιφραστιχῶς ἀντὶ 
νήξεταί τις (v. l. v 427 παρέξει), Do- 
nterpretat. Hom., Hildburgh. 1862 p. 8 
;:: die Formel γαῖα χαϑέξει stehe im 
zu e. Verbum der Bewegung u. heisse 
ie Erde hàlt zurück'. Es liege hier e. 
Bitterkeit in d. W., sed cf. Hentze Zu- 
B 699 et v 427. qui recte eam senten- 
'robavit. 1179 οἱ δ᾽ ἀλαλητῷ | πᾶν πε- 
τέχουσι, μάχῃ νικῶντες ᾿Αχαιούς obti- 
) dirigo, flecto navem. 4 456 v. l. ἐς 
aiav | νῆα χατασχέμεναι (pro χατισχέ- 
ust, 1629, 18 τὸ ὅπῃ ἔσχες νῆα, ἀντὶ 
ὅχες τοῦ πλέειν. ἐνελιμένισας. τοῦτο 
F9" Ὅμηρον χατασχεῖν λέγουσι. 9)in- 
ppellor, hinfahren. h. Cer. 126 o? μὲν 
Θόρικόνδε χατέσχεϑον. 11. Pass, 1)re- 
rohibeor. P 868 ἠέρε γὰρ χατέχοντο, 
it pugnantes: impediebantur, alii: cali- 
npabantur. Bothius: nebula vexati sunt, 
7 p. 451 et Spitzn. 1 Ll, P 644 ἠέρι 
ἔχονται ὁμῶς αὐτοί τε xal ἵπποι (schol. 
λῳ κχεχαλυπταιὶ 2) occupor. ε 145 
ἥνη  οὐρανόϑεν προὔφαινε, χατείχετο 
σσιν. IIT. Med. 1) me contego. Γ᾽ 419 
κεασχομένη ἑανῷ ἀργῆτι φαεινῷ, pa- 
τταχαλυψαμένη εἴ I! 141; Eust. 481,8 
ν ἔχει πρὸς τὸ ἀνασχομένη, ὃ δηλοῖ 
ρένασα. εἴη δ᾽ ἂν χατασχέσϑαι ἑανῷ 
αλύψασϑαι τὴν παρειάν, .. ὡς ὑπι 
Uwe. τ 86] γρῆνς δὲ χατεσχετο (schol. 
χεϑε) χερσὶ πρόσωπα. 3) retineor, com- 
übsisto, y 284 ὡς ὃ μὲν ἔνϑα χατέσχετ᾽ 
ενός περ ὁδοῖο (v. l χατέσχεν). 8) ᾧ 882 
, 4'ápa κῦμα (obj.) χατέσχετο (v. l. HH 
ro cf. schol. D) χαλὰ δξεθρα (subi.). 
esse: includere, einschliessen cf. Hoff- 
Y — In tmesi: Act. praes. κατά - ἔχει 
701 h. Merc. 8 h. XVIII 8, part. χατά - 
-B 560, coni. (postposita praepos.) ἔχῃ 
, impf. ἔχεν χάτα B 699 (postp. praep.), 
. χατὰ ἔσχεϑε ὦ 530. 1) retineo. ὦ 530 
| ἤνυσεν, xarà δ᾽ ἔσχεϑε λαὸν ἅπαντα 
verba in 9o p.24. 2)occupo. B 560 
us βαϑὺν xarà χόλπον ἐχούσας, (6 
νη ἔχῃ (v. 1. ἔχει) χάτα δῆμον ἅπαντα, 
cte Àm.: ἐχ, xarà Δ. sich halt, herrscht 
lc Δ. 497 οἵνεχά μιν χατὰ γῆρας ἔχει 
t πόδας τε, h. Merc. 8 ἢ. γι 8 
τὰ γλυκὺς ὕπνος ἔχοι (cod. B ἔχει, sed 
.) Ἥρην, Β 699 τότε δ᾽ ἤδη ἔχεν χάτα 
λαινα sc. sepultum, schol. Á πρόδηλον 
ἔσσεται (i. e. χατὰ τῷ ἔχεν), ἐν οἷς 
* 243 cf. schol. BL. — de tmesi v. s. 
3a — Hes χρατεῖν, κωλύειν, συν- 
rsagyety: χαταχρατεῖν͵ κατοιχεῖν. (προ- 


πειίίω (ἤπιος cf. L. Meyer vgl. Gr. II 83). 


681 


impf. pass. χατηπιόωντο. lenio, mitigo. E417 
ἄλϑετο χείρ, ὀδύναι δὲ x. βαρεῖαι, paraphr., 
Hesych. χατεπραὕύνοντο. 

κατ-ηρεφής (ἐρέφω cf. Curt. Stud. II 72) 
desuper tectus, tecto opertus; cameratus. Le- 
guntur tantum χατηρεφές (ter) et κατηρεφέας 
(semel. Ubique substantivo postponitur; omni- 
bus locis post caes. 3. pedis. cf. etiam Giseke 
hom. Forsch. p.24. 1) Σ 589 σταϑμούς tt 
χλισίας τε χατηρεφέᾶς ἰδὲ σηχούς, paraphr. 
ἐστεγασμένας, Ap. Soph. 96, 18 Hes. χαταστέ- 
yovc cf. Eust. 1165, 52; de a ante ἰδέ producto 
v. Ὁ. Méyer quaest. Hom. p. 108. ν 849 τοῦτο 
δέ τοι σπέος ἐστὶ χατηρεφές, schol. V χϑαμα- 
λόν, χαταχαλύπτον xai χαταστέγον. (?) Eust. 
1743, δά ἐπηρεφές legit, quod videtur legisse 
etiam Ap. Soph. 71, 30. 4 183 σπέος εἴδομεν 
ὑψηλόν. δάφνῳῃσι χατηρεφές, schol. PQV xare- 
σκιασμένον, sch. T πεπυχνωμένον. xal εἴρη- 
ται ἀπὸ τοῦ ὀρόφου, ὅ ἐστιν ἐπεστεγασμένον, 
ἄλλης ἐπ' ἄλλῃ δάφνης οὔσης, cf. Eust. 1621, 89. 
2) transl. ε 367 ὦρσε δ᾽ ἐπὶ μέγα χῦμα Ποσει- 
δάων,͵ δεινόν τ᾽ ἀργαλέον τε, χκατηρεφές unda 
quae se attollendo velut alto quodam tecto operit, 
vornüberhüngende Sturzwelle cf. £319 xot'&xo7c, 
schol BPT ὑψηλὸς ὥστε σχεπάσαι αὐτόν, sch. 
PQ οἱονεὶ τὸ χαταστεγάζον αὐτοῦ τὴν κεφαλήν, 
Eust. 1589, 15 οὐ μόνον τὸ ὑψηλὸν ἁπλῶς, ἀλλὰ 
xal τὸ καλύπτον δίχην ὀρόφου, ἤτοι ἐοικὸς 
ὀρόφῳ cf. 1621, 89 et Wieseler Coni. in Aesch. 
Eum., Góttingen 1838 p. 68 qui x. comparat cum 
κῦμα xvotóv; sec. Doederl. qui Gl. 328 ἐπηρεφής 
active — tegens, obumbrans, x«t. pass. — tectus, 
oburmbratus, obscurus ease censet, χῦμα x., ,die 
vom schwarzen Gewitterhimmel bedeckte, dunkel- 
farbige Woge'* interpretatur, sed Gl. 2320 mavult 
cum Bergkio, comment. crit. V Marb. 1850 (id 
quod Zenod. legisse videatur cf. Cramer Aneci. 
Par. IV 67) legere χαταρρεπές delabens die 
Woge bricht sich, χατ᾽ ἄκρης, aber hinter Od., 
τ. stósst ihn so vorwárts; nicht aber über ihm'. 
— Lex. Seg. Bachm. 273, 80 Suid. Hes. Phot. 
ἀσεεστεγασμένα, ; : 

κατηφείη (à χατηφῆής q. v., pro χατηφεσ - i, 
cf. Wootuor. ebat, Home index p. 10, Fedde 
Wortzus.setzung im Hom. I, Breslau 1871 p. 35 
L. Meyer vgl Gr. II 486) moestitia, turpitudo, 
probrum, compellatio. P 556 aol μὲν δή, Mevé- 
λαε, κατηφείη xal ὄνειδος | ἔσσεται. εἴ χ᾽ ᾿Αχι- 
λῆος ἑταῖρον κύνες ξλχήσουσιν, schol. B αἰσχύνη, 
paraphr. στυγνότης. I] 498 σοὶ γὰρ ἐγὼ καὶ 
ἔπειτα x. καὶ ὄνειδος | ἔσσομαι ἤματα πάντα, 
schol. BL αἴτιος αἰσχύνης xal ὀνείδους. Γ' δὶ 
γυναῖχ᾽ εὐειδέ᾽ ἀνῆγες ... πατρί τε σῷ μέγα 
πῆμα... δυσμενέσιν μὲν χάρμα, χατηφείην 
δὲ σοὶ αὐτῷ, paraphr. αἰσχύνην, de accus, ep- 
exeg. v. Ta Rorhe . St. p. 251; schol. A οὕτως 
χατηφείην aiv τῷ v ὡμολόγουν αἱ ᾿Αριστάρχου 
χαὶ ἡ ᾿Αριστοφάνους χαὶ ἡ Σωσιγένους καὶ ἡ 
ἸΑργολική, καὶ σχεδὸν ἐν ταῖς χαριεστάταις οὕ- 
τως εἶχεν. ἡ δὲ Ζηνοδότου χωρὶς τοῦ v. — 
Hes. στυγνότης, ὄνειδος, αἰσχύνη, αἰδώς, ἀνία 
cf. Ap. Soph. 96, 19; Suid. σχυϑρωπότης, E. 
M. 496, 53 E. G. 808, 8; Plut. mor. 028 E 
κατήφεια: λύπη κάτω βλέπειν ποιοῦσα. Tan- 
tum in Iliade et semper post caes. 8. pedis, opp. 
χάρμα I'b1, bis iunctum cum ὄνειδος. --- Nae- 

elsb. adn. ad I' 51, Ph. Mayer Stud. zu Hom., 

era ἃ. Lpz. 1874 p. 70 ss. 

κατηφέω (à χατηφής. q. v., pro χατηφέσ)ω, 
οἵ. Fedde Wortzus.setzung im Homer I p. 35, 
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L. Meyer vgl. Gr. 1L 37). aor. χατήφησαν x 842, 
part. χατηφήσας X 298. demitto vultum, sum 
demisso vultu s. moestus prae pudore aut luctu. 
X 298 χώσατο δ' Ἕχτωρ, | ὅττι ῥά οἱ βέλος 
ὠκὺ ἐτώσιον ἔχφυγε χειρός" | στῆ db χατηφή- 
σας, paraphr. στυγνάσας, Hes. χκατανιασϑεὶίς 
cf. schol. À; Damm: stabat vultu deiecto, Faesi 
,gesenkten Blicks als Ausdr. der Beschámung 
u. günzl. Entmuthigg durch Rathlosigkeit'; de 
partic. v. Classen Beob. 115; x 842 μνηστῆρες 
δ' dxdyovro χατήφησάν v! ἐνὶ ϑυμῷ, schol. H 
ἐστύγνασαν͵ sch. V ἐλυπήϑησαν, Damm: de- 
mittebantur animo, Fulda Untersuch. über d. 
Spr. d. hom, Ged. 294 8.: fortasse ,vnltum de- 
miserunt, perterriti sunt coll. Arist. hist. anim. 
VIII 24; ,wir müssen verzichten, e. Erkl. d. Zu- 
satzes ἐνὶ ϑυμῷ zu unternehmen. Müglich ist 
es, dass die Uebertragung vom Blick auf das Ge- 
müth bezeichnet w. soll, móglich, dass dem un- 
zweifelh. spáten Urspr. der Stelle gemáss ἐνὶ 
ϑυμῷ ein unberechtigter Zusatz ist, Doederl. 
Gl 1092: besch&mt sein wie ein gescholtener 
od. scheltenswürdiger; Am. Düntz. Autenrieth: 
stupere coll. 4 545 στῇ δὲ ταφών, Ph. Mayer 
Stud. p. 72 x. — exprobare (cf. adn. 48). — Eust. 
1270, 21 κατηφῆσαι --- κατηφιάσαι cf. 1804, 29. 

κατηφής (vox dubiae originis. veteres deriva- 
runt a xatd et φάος cf. E. M. 496, 54 E. G. 
307, 49 ὁ ἔχων κάτω τὰ φάη, po τοὺς ὁφ- 
ϑαλμούς, quos sequuntur Benfey WL. II 102 
fortum ex χατηφαης) Lobeck Path. el. I 221 
Thiersch Abh. d. Akad. d. W. zu München 
1. Cl. VIII, 1 p. 9; Düntz. ad π᾿ 942; 8 rad. dg, 
ἀπ treffen, quae est cognata radici ἀφ, dz (àgrj, 
ἅπτειν), Doederl. ,referendum est ad xa9«nro- 
μαι, vel potius ad huius intensivi primitivum 
AdQ, neque tam stuporem quam probrum indi- 
cat (Voc. Hom. etyma p. 7, v. eund. ad P 556 
X 298 et Gl. 1092), cui assentitur Ph. Mayer 
Studien z. Homer 705, cf. Ameis x 842 app., 
Naegelsb. adn. ad I' 51, sed cf. Fulda Spr. d. 
hom. Ged. 298 ss. ,die Zurückführg auf e. Grund- 
bedeutg niederblicken wird man wenigstens 
als mógl. anerkennen müssen, u. dass Arist. hist. 
anim. VIII 24 mit χατηφεῖ dass, bez. wie mit 
χατωπιᾶν͵ ist schwerl. in Abrede zu stellen cf. 
Plut. mor. 528 E. Endlich ist, wenn eine glánzen 
bedeutende Wurzel im 'W. steckt, es nicht un- 
mügl, dass e. Zus.setzg mit xevd irgend e. Art 
der Abschwüchg des Glanzes bez. — demisso 
vultu, humilis, pudibundus, E. M. 496, 54 E. G. 
807, 45 ὁ ὑπὸ αἰσχύνης xávo νεύων τοὺς ὁφ- 
ϑαλμούς, ἤγουν ὁ αἰσχυνόμενος, Hes. στυγνός, 
Doederl.: scheltenswerth, Düntz.: betroffen, nie- 
dergeschlagen, besch&mt. ὦ 492 xel ἔπειτα 
χατηφέες ἐσσόμεϑ' al^ | λώβη γὰρ τάδε γ' ἐστί. 
Crates Q 253 legit χαχὰ τέχνα, κατηφέες (pro 
χατηφόνες) cf. schol. A. (χατηφείη e χατηφών, 
χατηφέω). 

χκατηφών (cf. L. Meyer vgl. Gr. II 141 Fedde 
Wortzus.setzung im Homer I 83) i. q. χατηφείη, 
turpitudo, probrum. Concr. de hominibus, αἱ 
p ore et probris digna committunt  Q 258 

ríamus Hectorem gravissime lugens reliquos 
filios, qui cum eo comparari non possunt, allo- 
quitur: σπεύσατέ μοι χαχὰ τέχνα, χατηφόνες, 
cf. B 285 κἀκ ἐλέγχεα. schol. BMV παροξυ- 
τόνως τὸ χατηφόνες . . εἰς μαλαχίαν δὲ αὖ- 
τοὺς ἐπισχώπτει ὡς στυγνίας αἰτίους .. ὁ 
χάτω ἔχων τὰ φάη δι᾽ αἰσχύνην ἢ ὀνειδισμὸν 
ἢ λύπην. οἱ δὲ, ἄξιοι τοῦ φόνει εσθαι. Schol À: 


κατηφόνες oc Μακεδόνες. οὕτως ᾿Αρίσταρχος, 
xal ἀμεινον' ϑηλυχῇ γὰρ προσηγορίᾳ AA 
σαι tolo υἱοὺς r9£Anotv, οἱονεὶ χατήφειαι (c£. 
E. M. 491, δ, E. G. 807, ὅ8. Κράτης oc 
χατηφέες γράφει cf. La Roche h. T. 250; Ap. 
Soph. 96, 26 κατηφείας ἄξια πράττοντες, Heg. 
x. &, πραττουσαι. E. M. 497, 4 E. G. 807, 62 
ἐπονείδιστοι, αἰσχύνης μεστοὶ. Minus accurate 
Lex. Seg. Bachm. 273, 81 Suid. Phot. στυγνοὶ 
ἢ ἀναίσχυντοι cf. Hes.; paraphr. E. M. 497, 4 
acceperunt pro χατάφονοι cf. Lobeck Paralipp. I 
181; Eust. 1348, 48 xa9" ὧν φόνος ψηφιστέος, 
ος ὧν εἶναι χρὴ κάτω τὰ φάη ἐπιχρυπτομένων 
τὸ βλέπεσθαι οἵ. 1848, 44, 1098, 15. 1664, 84; 
Doederl.Gl.1092: der schandbare Mensch, Memme, 
Düntz.: beschámend, schAndlich. — Lob. ad Aiac. 
p. 178: qui x. interpretati sunt χατήφειαι, in 
Subst. numerarunt; Aristarchus quid senserit, 
parum claret; nisi forte . . . coni. libet eum in- 
tellexisse tristitiae conciliatores vel etiam, quod. 
probrosius est in mares dictum, conciliatrices ; 
nam...oolligi potest de hoc veteres idem sta- 
tuisse quod de ἀρηγών, unius generis esse fem., 
...Beque apparet omnino, cur Arist. κατήφονες 
8Cr. noluerit. nisi generi feminino affixum eese 
credidit. ^ ; 

[χατα-εάπτω (coni. praes, idxtgc, icr) 
deicio, detrudo, transl. corrumpo, deformo. Tan- 
tum in tmesi. 8 876 εἷς ἂν μὴ χλαίουσα χατὰ 
ζρόα καλὸν lánrg (Ap. Bopb. 170, 12 dy cf. 

trabo VIII p. 810. 6 749 lantyc cf. τ 268 χρόα 
ἐναίρεο, schol. PSV ad 876 διαφϑείρῃ, καταδα- 
πανᾷ, cf. Eust. 1450, 86; Keck ad Aesch. 
p. 457 dicit praegn. constr. eese ,durch leiden- 
schaft. Dahinstürmen des Schmerzes den schónen 
Leib vernichte'; cf. Nàgelsb. adn. ad A4 8 p. 7. 
— de tmesi v. 8. xatd I 24] 

κατ-ελύω coeno obduco. v.l 4 8188. χὰδ 
δέ μιν αὐτόν | ἰλύσω ψαμάϑοισιν pro εἰλύσω. 
schol. V ἐὰν μὲν διὰ τῆς εἰ, εἰλύσω, δηλοῖ τὸ 
εἰλήσω, ἐὰν δὲ διὰ τοῦ t, τὸ σκεπάσω, ἀφανίσω, 
ἀντὶ τοῦ τῷ ἰλύϊ χαλύψω. διχῶς οὖν ἡ γραφή, 
Sed cf. Spitzp. h. 1, et ξ 186.] 

[κατ -ισχάνω. Sunt qui x 42 σίγα xal xazà 
σὸν νόον loyave statuant tmesin, sed rectius vi- 
detur xard cum σὸν νόον iungere, v. 8. χατά 
1Π10 ε p.668. 

κατοίσχω (i.q. κατέχω). Act. praes. χατίσχεε 
VV 821, inf. χατισχέμεν h. VIII 14; inf. pro imp.: 
-ἰσχέμεναι λ 466. Med. coni. χατίσχεαι ger 
reptum est) B 293. 1) Act. 8) retineo. 821 
ἵπποι πλανόωνται ἀνὰ δρόμον, οὐδὲ xaviayes 
86. ὁ ἡνίοχος τοὺς ἵππους, Eust, 1808, 17 οὗ 
κατέχει ἐπὶ πολὺ ἑλισσομένους, ὃ ταὐτόν ἐστε 
τῷ ἀνὰ δρ. πλανωμένους, eraphr. M Qd) 
La Roche: non regit, dirigit em, ΒΑ]: (len 
Sie nicht hin (zum Ziele). — transl. contineo. 
h. VIII 14 ϑυμοῦ τ᾽ «v μένος ὀξὺ χατισχέμεν. 
b) dirigo, appello navem. à 456 ἐς πατρίδα 
γαῖαν νῆα κατισχέμεναι (v. l. κατασχέμεναι), 
Schol H ἐλλεμενίσαι, cf. Eust. 1698, 56. 1788, 


ui 28; Bekk. À 454—6 expunxit cf. sch. H Δ 462. 


2) Med. mihi retineo, B 288 γυναῖχα, ἣν τ' αὐ- 
τὸς ἀπονόσφι κατίσχεαι, hr. κατάσχῳς, 
Hes. χατέχῃς. Ariston. Zw. 1 Ἰϑέτηκεν B231 
—994). — cf. καταΐσχω. 

κατ-όπεσϑ εἰ, ante vocales (y 40 h. Ap. P. 
290 ἢ. Merc. 194) et in exitu versus (V 506) 
κατόπισθεν. 1) de loco 2) adv. pone, Jost, a 
tergo. Θ 889 ὡς ὅτε xve» συὸς ἀγρίου ἠὲ 
λέοντος | ἅπτηται χατόπισϑε, ποσὶν διώκων, 
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λουτούς τε, h. Merc, 194 χύνες x. 
Merc. 321 (Ἑρμῆς) βάδιζε πρόσϑεν, 
ὃς xal “Μητοῦς υἱός, Ψ 505 οὐδέ τι 
νετ' ἐπισσώτρων ἀρματροχιὴ x. | ἐν 
g, h. Ap. P. 230 χραιπνὸς Νότος x. 
tiecit Ruhnk. pro codd, ἔγειρε), Verg. 
) prosequitur surgens a puppi ventus 
116 ὅτ᾽ ἐγὼ x. λιποίμην relinquar; 
μαχος x. βαλὼν χαλχήρεϊ δουρί Ϊ 
σηγύς, schol. V ἐγγὺς τοῦ Ὀδ. γενό- 
Auglvouov παραλλάξας κατὰ τοῦ νώ- 
Ἃ b) praepos. c. gen. 4 6 (v. l. pro uet- 
148 ἡμῖν δ' αὖ κατόπισϑε (Ap. Soph. 
ετόπισϑε) νεὸς lxutvov οὖρον ἵει. 
ore futuro: postmodo. x 40 οὔτε vuv? 
σιν χατόπισϑεν ἔσεσϑαι (v. 1. ἔϑεσϑε, 
) Suspectus videtur ὦ 546 ὅρκια δ' 
σϑε uet! ἀμφοτέροισιν E95x€ | Παλ- 
v. nusquam ap. Hom. est — μετέπειτα: 
, 4 εἰς τὸ μέλλον interpretatur, se 
em legitur ap. Hom., cf. Düntz. 1. 1., 
7 ἔγωγε δειμαίνω χατόπισϑε τὸ σὸν 
end. Stephanus pro ϑαυμαίνω codd., 
; aisepius pro χατόπιοϑεν in codd. 
P ómicDtv. Aut post arsin 2. pedis 
t quarti pedis (quater) exc. 4^ 506. 
ἧς speculator, explorator. h. Merc. 
ϑεῶν μαχάρων ἄγε μάρτυρας οὐδὲ 
Hes. χατάσχοπος, Suid. ἐπιτηρητής. 
ὕω (aor. -ógovoe) delabor. h. Cer. 
δ᾽ ὑπὸ χεύϑεα dens | ἐσσυμένως x. 
ς Οὐλύμποιο. Pro x. legitur in ll. et 
vae cf. E 20. 
ῥαῖος (ovd«c) subterraneus. h. Merc. 
δὲ xáyxava xüAa κατουδαίῳ (codd. 
τ᾽ οὐδ) ἐνὶ βόϑρῳ | λαβών. Hes. 
cf. Suid, 
?. M. 78, 57. ἀπὸ προϑέσεως xatd 
jl, 52. 443, 97. Eust. 166, 31; E. M. 
πὸ προϑέσεως ἀρχύμενα ἐπιῤῥήματα 
| γράφονται) deorsum. Suid. ἐπέῤῥημα 
- opp. ἄνω. P 186 de leone irato 
ἐπισχύνιον χάτω ἕλχεται ὄσσε xa- 
hol. A χατανεύει, Ariston. παρὰ Ζη- 
vij Χίᾳ οὐχ ἦσαν ol y στίχοι (184 
o2 ὅρα πρὸς κίονα μαχρὴν | oto 
ον cf. D 217. — Spitzn. de vi et usu 
et xat& p. 16, Friedlaender 2 hom. 
7. 784. 
éco deicio, depcllo, detrudo. tantum 
Il 410 xàd δ' ἄρ᾽ ἐπὶ στόμ' ἔωσε 
, paraphr. χατέῤῥιψε, Eust. 1067, 66 
ἐῤῥιψεν. Lex. Seg. Bachm. 274, 11 
Hes. χατωϑούμενος" ἀνατρεπόμενος, 
φάλλειν. de tmesi v. s, xara [ 1.] 
ἥδειος (ὦμος cf. Curt. Et. p. 593, L. 
Gr. 1[447, Friedlaender 2 hom. Woerter- 
Ameis E 19 append., Schaper, quae 
npos. &p. Hom. disting. sint, Coeslin 
ab umero missus. 431 ὅσσα δὲ 
α χατωμαδίοιο πέλονται, schol. B τοῦ 
ὥμων φερομένου (τοῦ ὦμον βαλλο- 
ωϑεν γὰρ αὐτὸν ῥίπτουσι, Eust. 1309, 
εἰρὸς ἀνατεινομένης ἀπὸ ὠμου πεμ- 
ὃν ἐπὶ τὰ ὀπίσω τις ἀφίησιν. Hes. 
15 (χατωμαδόν), 
ἄδόν (ὦμος εἴ. Curt. Εἰ. 594, L. 
Gr. II 664, Schaper genera compos. 
ero. Ὁ 862 μάστιγι χατωμαδὸν TjÀa- 
; (ν.1. xat! ὧμ.), 3 500 μάστι δ' αἰὲν 
equos eo modo agitavit ut scuticam 


. ed. Ebeling. 
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ab umero vibraret (s. trans umeros.  paáraphr., 
Lex. Seg. Bachm. 274, 18. Ap. Soph. 96, 26 Suid, 
Hes. χατὰ τῶν ὥμων, E. - G. 808, 
22 κατὰ roig ὦμους τῶν ἵππων, . B ad 
IP 500 xarà τῶν ὥμων τῶν ἰδίων ἵππὼν τὴν 








μάστιγα ἐπαίρων, sch. BL ad 0 κατὰ τῶν 
ἐδίων ἵππων (ὦμων L), ἐφ᾽ ov τὸν βέρβαρον 
καὶ μετὰ ϑυμοῦ παριιπεύίοντα δηλοῖ, Eust. 
1019, 27 ἀνατείνας ἕως ὥμων τὴν μάστιγα" 
duov δὲ ἢ τῶν ἑαυτοῦ (il quod rectius videtur 
esse) ἢ τῶν ἵππων, 1809, S8 € i 









xat! ὥμους, κἀκχεῖϑεν co ; ü 

πων cf. 1658, 9. --- χατωμαδόν et -ἰὸς t 1 
in posterioribus libris Il., semper post caes, 8, 
pedis. 


xátoQ corruptum esi vocabulum aut 






χάτωρ, τῷ ἐμῷ κεχαρισμὲν 


codd. BCFD, 4? ἑχάτωρ AM | Fuerunt qui conice- 
psit πάτωρ, Woltius 
ubernator, cui as- 





rent χράτωρ, Stephanus & 
δῖ" ἐλατήρ, lg. δι᾽ ἄκτο 
sentitur μια (9: τὴ, Ὁ . 
Baum. (ed. minor) à" («tco dive supplex, Koechly 
φῖλε πάτερ. Baum. (in ed. maiore) an. ἐκότωρ 
vel tale quid ducendum ab «x«roz navicula? 
Sed omnino displicet illud ὅτε à ji- 
Cor formam aliquam rariorem mnorinis propr. 
gubernatoris, Martin. V IV, 8 χάτωρ à rad 
x«ó derivare conatus est, ut sit κάστωρ 
gnarus (navis regendae). cf. Bentey WL, 1I 169; 
v. de hoc loco Baum. l. 1. 
κατ-ὥρυξ (xarogycao) per m 
pl. χατωρὕὔχέεσσι (à χατώρυχ 
beck Paral 286). infra i 
Hes. χατωρυγμένοι. Non nisi in Oil 
3. pedis. 267 ἀγορὴ ὑυτοῖσιν 
ρυχέεσσ' dgagvia forum lapi 
ferior pars defossa est, sup 
dendum instructum (cf. 9 6 16 
minus recte: lapidibus in ter 
stratum, schol. BQT x«i: 5 
1568, 2 ol χατορωρυγμένοι, 
μελιωμένοι. ἢ Ov τὺ μὲν κατι 
δὲ ὑπερφαίνεται. 0 185 περὶ ὁ 
δέδμητο (Aristoph. βέβλητον χατ 
doter] us τε πίτυσσιν ἰδὲ 
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jlasmum dat. 







post caes, 
n xuüruo- 


















avg 


δρυσὶ 


45 x. λίϑοι, οἱ μεγάλοι. ὧν μὲ 
ρυχται εἰς γῆν, schol P τοῖς : 
ρυγμένοις χαὶ ἐμβεβλημένοις, τὲ 
voi. ξ 6 ν.]. αὐλὴ occuro xc 


apud paucos, cf. Eust. 17 
τὰ τῶν ἀντιγράφων ἀκ 
ἐνὶ χώρῳ γράφουσιν. 
Καύχωνες, gens ut videtur. Pelaseica. (Curt 
Pelop. IL 98. Gladstone hom. Stud. ed, Schi 
p. 18. 66). Steph. Byz. “πὸ , λέως fct 
γος (qui erat filius Lc 
Apollod. 3, 8, 1, 2 cf. Bur 
II 272 adn. 2) ἢ ἀπὸ 5 
eorum tenebat Paphlago: iar 
ἁλὸς Κᾶρες x. Παίον:: 
χωνες ἔλαχον, schol. ADL ὦ 
οἱ δὲ Σχυϑίας" οἱ δὲ τοῖς 5j 


τ περισχέπτῳ 











γίους εἶπον, schol. V τῆς Παφ λ. μοῖρα, τῶν ἐν 
Πελοποννήσῳ Καυχώνων ἔποιχοι (v. iufra. Y 
329 ἔνϑα τε Καύχωνες πύλεμον μέτα ἢ 


Τρωϊχὸν H 
Παρλα) 
schol AB περὶ 
Strab. XII p. 542 


c Μαριανδυνοῖς 


σοντο, schol. BD oi μὲν 
βαρον (sic Hesych.) ἄλλο 
δὲ τοὺς ἐπίχλην Καυνὶ 
Παφλ. φασὶν οἰχεῖν τοὺς ἡ 
K. οἰχῆσαι τὴν παραλία 
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μέχρι τοῦ Παρϑενίου ποταμοῦ πόλιν ἔχοντας 
τὸ ἄξιον, οἱ μὲν Σχύϑας φασίν, οἱ δὲ τῶν 
“Μακεδόνων τινάς͵ οἱ δὲ τῶν Πελασγῶν cf. 541. 
VIII 345 Eust. 8602, 36. 1472, 41. Socii erant 
Troianorum, sed non fit eorum mentio in cata- 
logo (B), schol. AB ad Y 329 πῶς οὐ ovyxaré- 
λεξεν αὐτοὺς ἐν τῷ χαταλόγῳ; ἢ τοίνυν νεή- 
λυδές εἰσιν, ἢ ἐν τοῖς Δέλεξι (sec. alios in 
Papblagonibus) περιέχονται cf. Faesi 1l. ad B 
816, Niese d. hom. Schiffskatalog, Kiel 1878 p.9; 
erant qui post v. 855 adicerent duos versus: 
Καύκχωνας δ' aov. ἦγε Πολυχλέος υἱὸς ἀμύμων 
(sch. "AuecBoc, Eust. Ἄμειβος ἢ ᾿Αμύμων), οἱ 
περὶ Παρϑένιον ποταμὸν κλυτὰ δώματ᾽ ἕναιον͵ 
ita Callisthenes ap. Strab. XII 542, cf. sch. V ad 
Y 329 Eust. 1210, 47. 2) Altera pars, quae te- 
nuerat eas partes Achaiae, quae ad occidentem 
spectant, et Elidem, Od. temporibus tenebat tan- 
tum partem Triphyliae et loca circum Dymen; 
orti erant ab Árcadibus. y 866 ἠῶϑεν μετὰ 


Καύκωνας μεγαϑύμους εἰμ᾽, ἔνϑα χρεῖός μοι B, 


ὀφέλλεται.... σὺ δὲ τοῦτον πέμψον σὺν δίφρ 
τε xal υἱέι, schol. EQ μεταξὺ τῆς Ἠλείας x«l 
Πύλου οἰχοῦσιν ἐν τῷ Τριφυλίᾳ ἀπὸ Καύχω- 
vog τοῦ ᾿"Δ dpsidos ὠνομασμένοι. εἰσὶ δὲ xal 
ἄλλοι ἐν Παφλ. οἱ τοῖς Τρωσὶ συμμαχίαν πὲ - 
ψαντες, cf. Eust. 1472, 86; Strab. VII 345 ᾿(ρ- 
xaóuxbv ἔϑνος xal πλανητικόν (cf. XII 572) 
ol μὲν xal ὅλην τὴν νῦν Ἠλείαν ἀπὸ τῆς Mto- 
σηνίας μέχρι Δύμης Καυχωνίαν λεχϑήναϊ. φασιν" 
᾿Αντίμαχος γοῦν xal Ἐπειοὺς χαὶ Καύχωνας 
ἅπαντας προσαγορεύει. τινὲς δὲ ὅλην μὲν u 
κατασχεῖν αὐτούς͵ δίχα δὲ μεμερισμένους p 
xtiv, τοὺς μὲν πρὸς τῇ Μεσσηνίᾳ xatd τὴν 
Τριφυλίαν, τοὺς δὲ πρὸς τῇ dong xarà τὴν 
Βουπρασίδα xal τὴν χοίλην Ἦλιν. Ἀριστοτέ- 
λης δ' ἐνταῦϑα μάλιστα͵ οἷδεν ἱδρυμένους αὐ- 
τούς. xal δὴ τοῖς ὑφ᾽ Ὁμ. λεγομένοις ὁμολο- 
γεῖ μᾶλλον ἡ ὑστάτη ἀπόφασις κτλ. Herodoto 
auctore (1, 147) etiam Pylum tenebant, quod ad- 
versatur Ód.; ex Triphylia Minyae eos expule- 
runt (Her. 4, 148), Dyme postea facta est Epeio- 
rum, cf. Strab. VIII 3415. 387 Bursian Geogr. 
11 315 et adn. Inter eas nationes pertinebant 
quae Strabonis aetate ita erant exstinctae ut ne 
nomen quidem superesset, cf. Strab. VII 322. 855 
Eust. 1472, 85. — Curtius Pelop. I 411 Π 9s. 
168. Gladstone hom. Stud. ed. Schuster p. 16, 
Bursian Geogr. v. Gr. II 272. 815, Buchholtz 
hom. Real I 237. 808. 

καυλός (lat. caulis, lett. kaulas, lit. kaulas 8 
rad. xv, χυέω cavui Hohles, Róhre, Fick Sprach- 
einh. 82. 257, vgl. Worterb.* 352, Curt, ΕΞ. 149, 
Woerner subst. hom. index 34, L. Meyer vgl. 
Gramm. II 204; Benfey WL. II 158 censet ra- 
dicem durum significare. 1) extrema hastae 
ars, hastae extremitas ferro immissa. JN 162 

607 ἐν xavAg ἐάγη δολιχὸν δόρυ, schol. BL 
ad N 162 ἀντὶ τοῦ xatà τὸν x., ὡς τὸ νἄξαντ 
ἐν πρώτῳ ῥυμῷ' Z 40. τὸ χαδιέμενον εἰς τὸ 
χοῖλον τοῦ δόρατος μέρος, sch. D τὸ ἄχρον 
τοῦ δόρατος τὸ ἐμβαλλόμενον εἰς τὴν ἐπιδο- 
ρατίδα, cf. schol. D et A ad P 607, Eust. 926, 
11; N 608 χκατεχλάσϑη δ' ἐνὶ Rug |Éyxoc, sch. 
BL τῷ τῆς ἐπιδορατίδος αὐλῷ, εἰς ὃν ἐνίεται 
τὸ ξύλον, Eust. 949, 23 τὸ ἄχρον ξύλον, 0 ἐνίε- 
ται τῇ αἰχμῇ, Π 116 Ἕχτωρ δόρυ μείλινον 
πλῆξ' ἄορι, αἰχμῆς παρὰ καυλὸν ὄπισϑεν, Eust. 
1049, 18 x. οὐ συνταχτέον μετὰ τῆς αἰχμῆς .. 
ἀλλὰ x. ὄπισϑεν τῆς αἰχμῆς quem sequuntur 
Faesi Düntz. La Roche; paraphr. παρὰ τὸ ἄχρον 


9 ἀνατολὴν ἢ δύσιν ὁ ἀὴρ 


καυλός — ΚΑΦ 


τῆς ἐπιδορατίδος ὄπισϑεν, cf. schol. BL. — E. 
M 493, 57 E. G. 308, 29 τὸ ἄκρον τοῦ M 
tog, ὃ εἰς τὸ ὀξὺ ἐντίϑεται, ct. paraphr. IL, 
Ap. Boph. 97, 8 Suid. E. M. 282,12 Hes. 2) ma- 
nubrium ensis. Π 388 ἀμφὶ δὲ καυλόν | φάσγα- 
vov ἐῤῥαίσϑη prope manubr., Eust. 1063, 6 εἴη 
ἂν τοιοῦτος καυλὸς τὸ χατὰ τὴν λαβὴν τοῦ 
ξίφους ἐπίμηχες χαὶ στενόν, ἤγουν ἡ κώπη 
τοῦ ξίφους, Autenr. ,das Kli ende am Gri: 
des Schwerts'; v. L χαυλῷ, reperitur in libris 
nonnullis χαλόν s. xáàov, paraphr. τὸ δὲ xa 
λιστον αὐτοῦ συνετρίβη ξίφος. Düntz. suspi- 
catur legendum esse ἀμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ αὐτῷ. Legitur 
χαυλός neque in Od. neque in δ; 
καῦμα (καίω cf. Curt. Et. p. 188, L. Meyer 
vgl. Gr. II 265) aestus, ardor, ap. Hom. tantum 
de aestu solis. E 865 οἵη δ' ἐκ νεφέων ἐρε- 
βεννὴ φαίνεται ἀήρ | χαύματος ἔξ (v. 1. ἐξ) 
ἀνέμοιο δυσαέος ᾿δρνυμένοιο vento oriente e 
calore, schol. D ἡ ἐξ ἀντὶ τῆς μετά, schol. BDL 
ταν γὰρ καυματώδους οὔσης τῆς ἡμέρας πρὸς 
μέλας δοχῇ, προσδο- 
χῶσιν ἄνεμον ct. Eust. 615, 29 8ε. — E. M. 498, 
52 E. G. 306, 21. Hes. 
κοῦ δ τείθα (fem. masculini χαυστήρ ἃ καίω, 
cf. Bekk. ho. Bl. I 179, 16, Woerner subst. Hom. 
index p.2) ardens, fervens. Non nisi in Il. le- 
gitur et tantum gen. sing. In codd. Il. x. est 
aroxytonon (in paucis codg. καὐστείρης, cod. 
M 816 κανυστηρῆς), veteres imatici scripse- 
ront χαυστειρῆς, cf. schol. L ad 4 842 ἡ δὲ 
γραφὴ τῆς παραληγούσης Βοιώτιος (κατὰ τρο- 
πὴν Βοιωτῶν τοῦ ἡ εἰς τὴν εἰ δίφϑογγον) ὡς 
xal ἡ τῆς ὠτειλῆς, cf. Eust. 481, 14 Arcad. de 
acc. p. 71, 22 E. M. 498, 44. 660, 60 E. G. 892. 
44 Lobeck Path. prolegg. 262; Bekk. ho. Bl. ἢ 
179 adn. averte ἧς hat den Accent von x«v- 
στηρῆς, den Diphthong in der vorletzten von 
dem unbedenklich richtigen x«voreíonc' idque 
Homero retribuendum putavit J. G. Schneider 
ad Nicandri Ther. 924, quem sunt secuti Dindorf 
La Roche. — 4 842 M 816 ἐπέοικε (χρὴ) μετὰ 
πρώτοισιν ἐόντας | ἑστάμεν ἠδὲ μαχης xav- 
στείρης ἀντιβολῆσαι, Eust. 481, 12 7 ϑερμὴ 
καὶ πυρόεσσα χατὰ τὸ μάχοντο δέμας πυρὸς: 
(Ν 678) cf. 518, 24, schol. L et V ad 4 842 et 
sch. V ad M 3106; Ap. Soph. 97, 7 ϑερμῆς καὶ 
πυρώδους, Hes, καυστικῆς (sic etiam paraphr.), 
ϑερμῆς, ὀξείας, δριμείας͵ διαπύρου. 
Καὕστριος fluvius Ioniae. B 461 ὀρνίϑων 
ἔϑνεα πολλά, χηνῶν ἢ γεράνων ἢ χύχνων d. 
| 4elo ἐν λειμῶνι! Καῦστρίου ἀμφὶ ῥέεϑρα ! 
ποτῶνται cf. Herod. 5, 100. Dicitur ab Strabone 
aliisque Κάυσερος ὁμώνυμος ἥρωι Katorog, 
Eust. 255, 8, cf. E. M. 493, 40 E. 6. 806, 20. 808,82. 
In monte 'Tmolo oritur et Pus Éphesum in 
mare Aegaeum influit Schol BDLV xarà τὰς 
προχοὰς πηλώδη τόπον ὁ Κάυστρος ἀπεργά- 
sta. ὅπου δὲ ὕδωρ xcl ford, ἀφϑονία 
ρνέων. De Ac. prato, qnoi cireum Caystrum 
fuisse dicitur v. s. Ἡσίῳ. Nunc vocatur 
s. Kutschuk Meinder. — Strab. XIV 660. 
καὐτός v. 8. xai p. 623. 
ΚΑΦ vel KAII (proprie rad. est, kvap, cf. 
χαπύω, χαπνός, κόπρος) exspiro, efflo, unde 
rofecta est significatio spirandi sec. Curt. 
t." p. 185, L. Meyer vgl. Gr. I 363; Fick vero 
(Spracheinh. p. 90) spirandi notionem statuit 
primariam. Apud Hom. unus legitur accus. sing. 
part. perf. χεχαφηότα, sec, Curt: diffüculter 


ΓΑΒ 


xé 


schnappend, keuchend (cf Verg. Cir. 
em singultibus aéra captat), sec. Fick: 
t; Autenrieth, La Roche: efflans, ex- 
Doederl. Gl. 2227 : exanimis, erstorben, 
erbel für: erschóüpft bis z. Tod, cf. Hes. 
τέϑνηχεν. de perf. cf. Curt. Ef. 
Meyer vgl. Gr. Π 221. E 698 dunviv9y 
c»), περὶ δὲ πνοιὴ Βορέαο | ζώγρει 
υσα χκαχῶς χεχαφηότα ϑυμόν͵ e 468 
μυδις στίβη τε κακὴ χαὶ ἐέρση ἐξ 
Unc daudag χεχαφηότα ϑυμόν, schol. 
d É 698, sch. E ad ε 468 E. 
811, 54 Hes. Eust. 595, 22 ἐχπεπνευ- 
, Suid.; schol L τὸν δυσπνοήσαντα, 
5, 29 x. μὲν τὸν ἁπλῶς πνεύσαντα, xa- 
v. τὸν δυσπνοήσαντα, ὡς μιχροῦ καὶ 
1t Cum vero plurimi x. epitheton subst. 
588 censeant, Roche Autenrieth 9v- 
esse rati xex. ad Sarped. et Ulixem 
,efflans animam' cf. paraphr. Il. Eust. 
 bwmemvevxóva τὴν ψυχὴν et X 467 
ψυχὴν ἐχάπυσσεν, nec minus quamvis 
sententiam sequatur, Faesi: erschüpft 
de, wozu 9. als Beziehgsaccus. tritt. — 
ἴαντα εἰς Ayauéuvova oiov ἄγον xt- 
(pro χεχαρηότα) víxg, v.l. apud E. M. 
ovel πνευστιῶντα, ἤτοι τῷ τοῦ πολε- 
γῶνος καμάτῳ, ἢ τῇ ἀγερωχίᾳ τῆς νί- 
χαρᾶς αὐτῷ τοὺς ἢ αανευκξιτοὺς πό- 
τευρυνάσης, χαὶ πέρα τοῦ συνήϑους 
θαι τὸ πνεῦμα χατεπειγούσης" παρ᾽ 
| τενες ἔλαϑον τελείως ἐχπεπνευχότες 
τι συναπέρχεται τῷ εὐρύτητι τοῦ συμ- 
ς πᾶν τὸ ψυχιχὸν πνεῦμα, ὡς ἀπό τι- 
t λόγον ἐχραγέντος στόματος ἀμέτρως 
γον. 
quente vocali vel ob metrum χέν, haud 
sequitur vocalis abiecto & :x'; si sequi- 
ata littera z' (ἢ 68 4347 E 851 H 842 
S M 71 228 802 T 402 β 31 43 76 ἢ 
0) 261 A 565 o 448 τ 488 496 v 237 
18 814 x 188 ep. 14, 22, v. 1. χ 254; 
B 258(?)). Particula modal postposi- 
litica. xé, apud Arcades xdv, ap. Do- 
τά (cf. H. Weber die dor. Part. χά, 
94 p.17), idem atque sanscr. kám, veri- 
profectum a radice pron. ka, cuius est 
jo in sanscr. non solum interrogativa, 
n indefinita (cf. pron. τίς et τὴς et Bopp 
II 220), et quam Kuhn Hall. Allg. Lit. 
. 1846 vertit nostr. ja, Benfey in gloss. 
ved. 46 sicher, Boehtlingk-Roth in lex. 
rohl, ja, v. Delbrück Gebr. des Coni. 
Halle 1871 pode: Ad eandem radi- 
| (pron. ka, ki) referunt Christ griech. 
95, L. Meyer vgl. Gr. I 68. 326 (— wohl), 


X. 1858 hs 51, der hom. Gebr. d. Part. 
idn, 49, Delbrück p. 88. Lange IX p.58 
. censent xé esse acc. sing. neutr. — 
nn, irgendwie. Delbr.: xa bez. irgend e. 
t der Handlg u. ist daher geeignet, die 
deren Verwirkl. in Aussicht genommen 
n der bloss phantasirten zu unterschei- 
ibius est Pott Et. Forsch. 12. ed. p. 427; 
ein Synt. d. griech. Spr. p. 417 censet 
) esse ex ion. χή — att. πή: aliqua ra- 
cubi; Naegelsb. adnot. ad Il, ed. Í. 1834 
I p. 289 suspicatur ablativum condicio- 
se: aliquo modo i. e. aliqua condicione, 
particulae xg correpta, cf. Autenrieth 


letheile 198, Lange Ztschr. f. óstr. p. 


M. 499, L 
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in Ameisii ed. ad 7229 append.; Haacke quaest. 
Hom., Nordh. 1857 p. 18 xé ad eandem radicom 
referendum putat, unde xa, χεῖνος, χεῖϑι, κῶς 
et Latinorum ce profecta sint; sim. Rost gr. 
Schulgramm. 8 176, 4 adn. particulae χέ, quam 
composuit cum χεῖνος, ἐχεῖ, eodem modo εἰ 
responderequo τότε - ὅτε dicit, sim. Fritsch Kri- 
tik der bisherigen Gramm., Frankf. 1838 p. 209, 
Bed cf. Pott Et. Forsch. I, ed. altera 1859 p. 430; 
Rost in lex. Damm. cum sibi persuadere non 
OBSit ἂν et xév, quae et sensu et usu prorsus 
inter se conveniant, a diversis radicibus recte 
derivari posse, alii (cf. Rührmund über die Part. 
κέν u. ἄν͵, Potsdam 1863 p. 18.) statuunt ex nna 
communi sti orta esse ea vocabula, sed οἵ. 
Pott Et. Forsch. 424 Delbrück p.89; Hartung 
Partik. II 225 xé idem esse putat ac lat. par- 
ticulam disiunctivam qua m (7), quod confirme- 
tur forma xdv» cf. Benfey WL. II 146; Damm a 
coniunctione x«/ derivavit, quam derivationem 
Hermann de part. ἄν, opusc. vol. IV p.4, stabilire 
studuit: num quam sit etiam significata cum par- 
ticula χαί cognatum xé, neminem non vidére: 
comprobaverunt Sommer εἰς. Behulzeitg. 1831 II 
Nr. 121 ss., Stuerenburg Cic. de offic., Lips. 1534 
E 166, Casselmann de usu part. ἄν et xé apud 
om., Cassel 1864 p. 5, Schoemann Héde- 
theile p. 198. De his aliisque ausis cognoscendi 
ortum partienlae xé v. Fritsch Kritik der bish. 
Gramm. p. 208—244. De veterum grammatico- 
rum sententiis (Dionys. Thrax in Bekk. Anecd. 
1I 643 E. M. 499, 10 E. G. 811, 21 50 ὁ xt 
σύνδεσμος παραπληρωματιχός, cf. Eust. 
v. Hermann p. 14s. Baeumlein Untersuch. 
die gr. Modi 1846 p. 48 ss. — Est autem xv et 
ἄν sumentis aliquid, sed non contendentis: opi- 
nor, nehme ich an, wohl, sed saepe caremus vo- 
cibus satis accommodatis (Herm. p. 10 Baeuml. 
p. 83. G. Hermann, qui post Reisigium de vi 
et usu part. ἄν in ed. Aristoph. nub. et Poppo- 
nem de usu part. ἄν in Miscell. critica ed. 5ec- 
bode I1 de pe ἄν egit libris IV. Lps. 1531 
(opusc. vol. IV 1—197), dixit particulis ἄν et x£ 
sententiam debilitari eique aliquid ambiguitatis 
addi, spectare enim ad ea quae fortuita essent 
i e. ex aliqua condicione penderent. Hermanni 
sententiam xé et &v ad condicionem respicere, 
quae aut addita aut cogitatione addenda esset, 
secuti sunt Rost, Bernhardy, Matthiae, Sommer, 
Hartung Partik. II 222 ss. (cf. Baeuml. p. δὶ ma- 
ximeque 58 88.) Schoemann Redeth 198 ilii; 
"Thiersch Griech. Gramm. $299,2: die Part. deutet 
an, dass neben der Sache noch ein bestimmen- 
der Umstand die Vorstellung bescháftige, unil 
der Gedanke durch diesen beschránkt od. "- 
dingt sei; Lange Ztschr. f. óstr. Gymn. 1558 
. 50— 52 ,der Sprechende denkt, wenn er c: 
(x£) gebraucht, nicht an eine bestimmte He- 
dingung, sondern an das Vorhandensein irgend c. 
Bedingg? Büuml. Unters. p. ὅ0 88. multa contra 
Herm "disputavit fieri non posse ut totiens con- 
diciones omitterentur, non semper debilitari 
tentiam, alia (v. 8. art. ἄν pag. 111), cf. eun 
N. Jahrb. f. Ph. 79 p. 1—10 Ztschr. f. AW. 
p.367. Nec minus disputavit Philol. XVI p.1 
contra Aken (Temp. u. Modi im Griech., Guestrow 
1858 p.18, Lehre v. Temp. ἃ. Modus, Rostock 
1861 p. 89) qui dicit ἂν c. opt. significare ,die 
Móglichkeit nach Umstànden'  Baeumleinii est 
sententia, particulis ἄν et xv sumtionem sigi- 
ficari: ,&v et χέν esae eius qui sumat aliquid esse, 
ut 
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μέχρι τοῦ Παρϑενίου ποταμοῦ πόλιν ἔχοντας 
τὸ Τίειον, οἱ μὲν Σχύϑας φασίν, οἱ δὲ τῶν 
Maxtóóvov τινάς, οἱ δὲ τῶν Πελασγῶν cf. 541. 
VIII 345 Eust. 862, 96. 1472, 41. Socii erant 
Troianorum, sed non fit eorum mentio in cata- 
logo (B), schol. AB ad Y 829 πῶς οὐ ovyxaté- 
λεξεν αὐτοὺς ἐν τῷ xatalóyo; ἢ τοίνυν νεή- 
λυδές εἰσιν, ἢ ἐν τοῖς Δέλεξι (sec. alios in 
Paphlagonibus) περιέχονται cf. Faesi ll. ad B 
816, Niese d. hom. Schiffskatalog, Kiel 1878 p.9; 
erant qui post v. 855 adicerent duos versus: 
Kaíxovag à' avt. ἦγε Πολυχλέος υἱὸς ἀμύμων 
(sch. "AuecBoc, Eust. Ἄμειβος ἢ ᾿Αμύμων), ot 
περὶ Παρϑένιον ποταμὸν χλυτὰ δώματ᾽ Évacov. 
ita Callisthenes ap. Strab. XII 542, cf. sch. V ad 
Y 329 Eust. 1210, 47. 2) Altera pars, quae te- 
nuerat eas partes Achaiae, quae ad occidentem 
spectant, et Elidem, Od. temporibus tenebat tan- 
tum partem Triphyliae et loca circum Dymen; 
orti erant ab Arcadibus. y 866 ἠῶϑεν͵ μετὰ 
Kaixovag μεγαϑύμους εἶμ᾽, ἔνϑα zostóc μοι 
φέλλεται... σὺ δὲ τοῦτον πέμψον σὺν δίφρῳ 
τε xal viii, schol, EQ μεταξὺ τῆς Ἠλείας x«l 
Πύλου οἰκοῦσιν ἐν τῇ Τριφυλίᾳ ἀπὸ Kavxo- 
vog τοῦ ᾿Αρχάδος ὠνομασμένοι. εἰσὶ δὲ xal 
ἄλλοι ἐν Παφλ. οἱ τοῖς Τρωσὶ συμμαχίαν πέμ- 
ψαντες, cf. Eust. 1472, 35; Strab. VIIÍ 345 "4o- 
χαδιχὸν ἔϑνος xal πλανητιχόν (cf. XII 572) 
ol μὲν xal ὅλην τὴν νῦν Ἠλείαν ἀπὸ τῆς Mto- 
σηνίας μέχρι Δύμης Καυχωνίαν λεχϑῆναί φασιν" 
᾿Αντίμαχος γοῦν xal Ἐπειοὺς xal Καύκωνας 
ἅπαντας προσαγορεύει. τινὲς δὲ ὅλην μὲν μα 
κατασχεῖν αὐτούς, δίχα δὲ μεμερισμένους οἷ- 
χεῖν, τοὺς μὲν πρὸς τῇ Μεσσηνίᾳ χατὰ τὴν 
Τριφυλίαν, τοὺς δὲ πρὸς τῷ dug χατὰ Thy 
Βονπρασίδα xal τὴν χοίλην Ἦλιν. Ἀριστοτέ- 
Anc, δ' ἐνταῦϑα μάλιστα οἷδεν ἱδρυμένους αὐ- 
τούς. xal ói τοῖς ὑφ᾽ Ὁμ. λεγομένοις ὁμολο- 
γεῖ μᾶλλον ἡ ὑστάτη ἀπόφασις χτλ. Herodoto 
auctore (1, 147) etiam Pylum tenebant, quod ad- 
versatur Ód.; ex Triphylia Minyae eos expule- 
runt (Her. 4, 148), Dyme postea facta est Epeio- 
rum, cf Strab. VIII 841 8, 387 Bursian Geogr. 
11 315 et adn. Inter eas nationes pertinebant 
quae Strabonis aetate ita erant exstinctae ut ne 
nomen quidem superesset, cf. Strab. VII 322. 856 
Eust. 1472, 35. — Curtius Pelop. I 411 II 9s. 
168. Gladstone hom. Stud. ed. Schuster p. 16, 
Bursian Geogr. v. Gr. II 272. 816, Buchholtz 
hom. Real 1 237. 803. 
χαυλός (lat. caulis, lett, kaulas, lit. kaulas a 
rad. xv, κυέω cavum, Hohles, Róhre, Fick Sprach- 
einh. 82. 257, vgl. Wórterb.* 352, Curt. Et? 149, 
"Woerner subst. hom. index 34, L. Meyer vgl. 
Gramm. II 204; Benfey WL. II 158 censet ra- 
dicem durum significare. 1) extrema hastae 
ars, hastae extremitas ferro immissa. JN 162 
607 ἐν xavÀg ἐάγη δολιχὸν δόρυ, schol. BL 
ad N 162 ἀντὶ τοῦ χατὰ τὸν x., ὡς τὸ ἄξαντ' 
ἐν πρώτῳ ῥυμῷ' Z 40. τὸ χαδιέμενον εἰς τὸ 
χοῖλον τοῦ δόρατος μέρος, sch. D τὸ ἄχρον 
τοῦ δόρατος τὸ ἐμβαλλ μενον εἰς τὴν ἐπιδο- 
ρατίδα, cf. schol. D et Α ad P 607, Trust. 926, 
11; N 608 χατεχλάσϑη δ' ἐνὶ xavig | Éyyoc, sch. 
BL τῷ τῆς ἐπιδορατίδος αὐλῷ, elc ὃν ἐγίεται 
τὸ ξύλον, Eust. 949, 28 τὸ ἄχρον ξύλον, ὃ ἐνίε- 
ται τῇ αἰχμῇ, Π 115 Ἕχτωρ δόρν μείλινον 
πλῆξ' ἄορι, αἰχμῆς παρὰ καυλὸν ὄπισϑεν, Eust. 
1049, 18 x, οὐ συντακτέον μετὰ τῆς αἰχμῆς .. 
ἀλλὰ x. ὄπισϑεν τῆς αἰχμῆς quem sequuntur 
Faesi Düntz. La Roche; paraphr. παρὰ τὸ ἄχρον 


? runt χαυστειρῆς, cf. schol. 
1 γραφὴ τῆς παραληγούσης Βοιώτιος (κατὰ too- 
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τῆς ἐπιδορατίδος ὄπισϑεν, cf. schol. BL. — E. 

. 493, 57 E. G. 308, 29 τὸ Nager τοῦ ϑόδας 
τος, ὃ εἰς τὸ ὀξὺ ἐντίϑεται, Reraphr. ; 
Ap. Soph. 97, 8 Suid. E. M. 282, 12 Hes. 2) ma- 
nubrium ensis, Π 388 ἀμφὶ δὲ χαυλόν | φάσγα- 
vov ἐῤῥαίσϑη prope manubr., Eust. 1063, 6 εἴῃ 
ἂν τοιοῦτος καυλὸς τὸ x«tà τὴν λαβὴν tot 
ξίφους ἐπίμηχες xal στενόν, ἤγουν ἡ xm 
τοῦ ξίφους, Autenr. ,das Klingenende am Grid 
des werts'; v. l xavAg, reperitur in libris 
nonnullis χαλόν 8. χᾶλον, paraphr. τὸ δὲ xaà- 
λιστον αὐτοῦ συνετρίβη ξίφος. Düntz. suspi- 
catur legendum esse ἀμφὲ ó' ἄρ᾽ αὐτῷ. Legitur 
καυλός neque in Od. neque in hymnis. 

καῦμα (χαίω cf. Curt. Et. p. 138, L. Meyer 
vgl. Gr. II 265) aestus, ardor, ap. Hom. tantam 
de aestu solis. E 865 οἵη δ' éx νεφέων ἐρε- 
Bev» φαίνεται ἀήρ | καύματος ἔξ (v. L ἐξ) 
ἀνέμοιο δυσαέος ὀρνυμένοιο vento oriente 6 
calore, schol. Ὁ sj ἐξ ἀντὶ τῆς μετά, schol. BDL 
ὅταν γὰρ καυματώδους οὔσης τῆς ἡμέρας πρὸς 
Medus d ἢ δύσιν ὁ ἀὴρ μέλας δοχῇ, S CUP 
κῶσιν ἄνεμον cf, Eust. 615, 2988, — E. . 498, 
52 E. G. 806, 21. Hes. 

πκαύ-σοτεερα (fem. masculini καυστήρ 8 καίω, 
cf. Bekk. ho. Bl. I 179, 15, Woerner subst. Hom. 
index p.92) ardens, fervens. Non nisi in Il. le- 
gitur et tantum gen. sing. In codd. ll. x. est 
Peroxytonon (in paucis codd. χαὔστείρης, cod. 

M 816 χανστηρῆς), veteres matici scripse- 
ad 4 842 ἡ δὲ 
πὴν Βοιωτῶν τοῦ ἡ εἰς τὴν εἰ δίφϑογγονὴ ὡς 
xal ἡ τῆς ὠτειλῆς, εἶ. Eust. 481, 14 Arcad. de 
acc. p. 71, 22 E. M. 498, 44. 660, 50 E. G. 392, 
44 Lobeck Path. prolegg. 262; Bekk. ho. Bl. I 
179 adn. davor ἧς hat den Accent von x«v- 
στηρῆς, den Di ong in der vorletzten von 
dem unbedenklich richtigen καυστείρης" idque 
Homero retribuendum putavit J. G. Schneider 
ad Nicandri Ther. $24, uem sunt secuti Dindorf 
La Roche, — 4 842 M 816 ἐπέοιχε (χρὴ) μετὰ 
πρώτοισιν ἐόντας | ἑστάμεν ἠδὲ μάχης xav- 
στείρης ἀντιβολῆσαι, Eust. 481, 12 ἡ ϑερμὴ 
xal πυρόεσσα κατὰ τὸ μάχοντο δέμας πυρὸς" 
(N 678) cf. 518, 24, schol. L et V ad 4 842 et 
sch. V ad M 816; Ap. Soph. 97, 7 ϑερμῆς xal 
πυρώδους, Hes. καυστικῆς (sic etiam paraphr.) 
ϑερμῆς, ὀξείας, δριμείας, διαπύρου. 

Καὕστριος fluvius Ioniae, Β 461 ὀρνίϑων 
ἔϑνεα πολλά, χηνῶν ἢ γεράνων ἢ χύχνων d. 
| 4e(o ἐν λειμῶνι Kaborolov ἀμφὶ ῥέεϑρα | 
NOTER t Herod. H 100. Dicitur ki. trabone 
aliisque Κάυστρος, ὁμώνυμος ἥρωι Katoto 
Eust 265,8, cf. E. M. 405,40 E.G. 806, 20. 809,52. 
In monte Tmolo oritur et PS phesum in 
mare Aegaeum influit. Schol BDLV χατὰ τὰς 
προχοὰς πηλώδη τόπον ὁ Kávoroog ἀπεργά- 
εται. ὅπου δὲ ὕδωρ x«l βοτάνη, ἀφϑονία 

ρνέων, De 4c. prato, quod circum Caystrum 
fuisse dicitur v. 8. σίῳ. Nunc vocatur u 
8. Kutschuk Meinder. — Strab. XIV 650. 

καὐτός v. s. xai p. 628. 

KAd τοὶ KAII (proprie rad. est kvap, cf. 
χαπύω, x«mvóc, χόπρος) exspiro, efflo, unde 

rofecta est significatio spirandi sec. Curt. 

t.5 p. 185, L. Meyer vgl. Gr. 1 363; Fick vero 
(Spracheinh. p. 90) spirandi notionem statuit 
primariam. Apud Hom. unus legitur accus. sing. 
part. perf. χεχαφηότα, sec, Curt: difficulter 


χέ 


, sehnappend, keuchend (cf. Verg. Cir. 
uem singultibus aéra captat), sec. Fick: 
ht; Autenrieth, La Roche: efflans, ex- 
Doederl. Gl. 2227 : exanimis, erstorben, 
perbel für: erschópft bis z. Tod, cf. Hes. 
' τέϑνηχεν. de perf. cf. Curt. Et. 
Meyer vgl. Gr. Π 221. E 698 ἀμπνύνϑη 
do), περὶ δὲ πνοιὴ Βορέαο | ζώγρει 
οὐσα χαχῶς χεχαφηότα ϑυμόν͵ ε 468 
ἄμυδις ovi τε xax) xal ἐέρση 4s 
Anc daudag χεχαφηότα ϑυμόν, schol. 
ad E 698, sch. E ad e 468 E. M. 499, 
. 811, 54 Hes, Eust. 595, 22 ἐχπεπνευ- 
f. Suid.; schol L τὸν δυσπνοήσαντα, 
Jb, 29 x. μὲν τὸν ἁπλῶς πνεύσαντα, xa- 
x. τὸν δυσπνοήσαντα, ὡς μικροῦ xal 
αι. Cum vero plurimi x. epitheton subst. 
»sge censeant, Roche Autenrieth 9v- 
L esse rati χεχ. ad Sarped. et Ulixem 
, ,efflans animam* cf. paraphr. Il. Eust. 
9 ixmenvevxóta τὴν ψυχὴν et X 467 
ψυχὴν ἐχάπυσσεν͵ nec minus quamvis 
. Sententiam sequatur, Faesi: erschüpft 
ode, wozu 9. als Beziehgsaccus. tritt. — 
A(avra εἰς ᾿Αγαμέμνονα δῖον ἄγον xe- 
& (pro χεχαρηότα) νίχῃ, v.l. apud E. M. 
loval πνευστιῶντα, ἤτοι τῷ τοῦ πολε- 
ἰγῶνος καμάτῳ, ἢ τ ἀγερωχίᾳ τῆς νί- 
; χαρᾶς αὐτῷ τοὺς ἀναπνευστιχοὺς πό- 
χεευρυνάσης, χαὶ πέρα τοῦ συνήϑους 
;ϑαι τὸ πνεῦμα κατεπειγούσης" παρ᾽ 
χέ τινες ἔλαϑον τελείως ἐχπεπνευχότες 
ὅτι συναπέρχεται vj εὐρύτητι τοῦ συμ- 
ος πᾶν τὸ ψυχιχὸν πνεῦμα, ὡς ἀπό τι- 
& λόγον ἐχραγέντος στόματος ἀμέτρως 
voy. 
equente vocali vel ob metrum xév, haud 
sequitur vocalis, abiecto ε : χ᾽; si sequi- 
rata littera χ' (P 68 4347 E351 H 842 
18 M 71 228 802 T 402 β 81 43 76 ἡ 
ΟἹ 261 A 565 o 448 τ 488 496 v 237 
18 814 x 138 ep. 14, 22, v. L. χ 254; 
B 298(?]). Particula modalis postposi- 
clitica, xé, apud Arcades xd», ap. Do- 
xá (ct H. Weher die dor. Part. xd, 
j64 p.17), idem atque sanscr. kám, veri- 
e profectum a radice pron. ka, cuius est 
tio in sanscr. non solum interrogativa, 
m indefinita (cf. pron. τίς et τὸς et Bopp 
II 220), et quam Kuhn Hall. Allg. Lit. 
v. 1846 vertit nostr. ja, Benfey in gloss. 
τοῦ, 46 sicher, Boehtlingk-Roth in lex. 
wohl, ja, v. Delbrück Gebr. des Coni. 
Halle 1871 p. 86$s. Ad eandem radi- 
(pron. ka, ki) referunt Christ griech. 
. 95, L. Meyer vgl Gr. I 68. 326 (— wohl), 
&nn Redetheile 198, Lange Ztachr. f. óstr. 
ΙΧ 1858 p. 51, der hom. Gebr. d. Part. 
adn. 49, Delbrück p. 88. Lange IX p.58 
r. censent xé esse acc. sing. neutr. — 
irgendwie. Delbr.: ins bez. irgend e. 
it der Handlg u. ist daher geeignet, die 
deren Verwirkl in Aussicht genommen 
9m der bloes phantasirten zu unterschei- 
ubius est Pott Et. Forsch. I2. ed. p. 427; 
lein Synt. d. griech. Spr. p. 417 censet 
D» esse ex ion. x» — att. πή: aliqua ra- 
$cubi; Naegelsb. adnot. ad Il., ed. I. 1834 
lI p. 239 suspicatur ablativum condicio- 
466: aliquo modo i. e. aliqua condicione, 
| particulae xg correpta, cf. Autenrieth 
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in Ameisii ed. ad 7229 append.; Haacke quaest. 
Hom., Nordh. 1857 p. 18 κέ ad eandem radicem 
referendum putat, unde καί, χεῖνος, κεῖϑι, χῶς 
et Latinorum ce profecta sint; sim. Rost gr. 
Schulgramm. 8 176, 4 adn. particulae xé, quam 
composuit cum χεῖνος, ἐχεῖ, eodem modo εἰ 
responderequo τότε - ὅτε dicit, sim. Fritsch Kri- 
tik der bisherigen Gramm., Frankf. 1838 p. 209, 
sed cf. Pott Et. Forsch. I, ed. altera 1859 p. 430; 
Rost in lex. Damm. cum sibi persuadere non 
possit ἄν et xí», quae et sensu et usu prorsus 


, Inter se conveniant, a diversis radicibus recte 


derivari posse, alii (cf. Rührmund über die Part. 
κέν u. ἄν͵ Potsdam 1863 p. 1 8.) statuunt ex una 
communi stirpe orta esse ea vocabula, sed cf. 
Pott Et. Forsch. 424 Delbrück p.89; Hartung 
Partik. II 225 xé idem esse putat ac lat. par- 
ticulam disiunctivam qua m (7), quod confirme- 
tur forma x&v cf. Benfey WL. I1 146; Damm à 
coniunctione x«i derivavit, quam derivationem 
Hermann de part. ἄν, opusc. vol. IV p.4, stabilire 
studuit: num quam sit etiam significata cum par- 
ticula x«/ cognatum xé, neminem non videre; 
comprobaverunt Sommer allg. Schulzeitg. 1831 Il 
Nr. 121 ss., Stuerenburg Cic. de offic., Lips. 1831 
4 166, Casselmann de usu part. ἄν οἱ xév apnd 

om., Cassel 1854 p. 5, Schoemann Rede- 
theile p. 198. De his aliisque ausis cognoscendi 
ortum partienlae xé v. Fritsch Kritik der bish. 
Gramm. p. 208—244. De veterum grammatico- 
rum sententiis (Dionys. Thrax in Bekk. Anecd. 
1I 643. E. M. 499, 10 E. G. 811, 21 50 ὁ χε ἐστὶ 
σύνδεσμος παραπληρωματιχός, cf. Eust. 52,24) 
v. Hermann p. 14s. Baeumlein Untersuch. über 
die gr. Modi 1846 p. 48 88. — Est autem χέν et 
ἄν sumentis aliquid, sed non contendentis: opi- 
nor, nehme ich an, wohl, sed saepe caremus vo- 
cibus satis accommodatis (Herm. p. 10 Baeumi 
p. 83. G. Hermann, qui post Reisigium de vi 
et usu part. ἄν in ed. Aristoph. nub. et Poppo- 
nem de usu part. ἄν in Miscell. critica ed, Sec- 
bode I1 de part. ἄν egit libris IV Lps. 1831 
(opusc. vol. IV 1—197), dixit particulis ἂν et xé 
sententiam debilitari eique aliquid ambiguitatis 
addi, spectare enim ad ea quae fortuita essent 
i e. ex aliqua condicione penderent. Hermanri 
sententiam x£ et ἄν ad condicionem respicere 
quae aut addita aut cogitatione addenda esset, 
secuti sunt Rost, Bernhardy, Matthiae, Sommer, 
Hartung Partik. II 222 ss. (cf. Baeuml. p. 51 ma- 
ximeque 58 88.) Schoemann Redeth 198 ali: 
Thiersch Griech. Gramm. $299,2: die Part. deutet 
an, dass neben der Sache noch ein bestimmen- 
der Umstand die Vorstellung bescháftige, uni 
der Gedanke durch diesen beschrünkt od. be- 
dingt sei; Lange Ztschr. f. óstr. Gymn. 1855 
p. 50— 52 ,der Sprechende denkt, wenn er ἄν 
(xé) gebraucht, nicht an eine bestimmte Bc- 
din, , sondern an das Vorhandensein irgend c. 
Bedingg? Büuml Unters. p. 50s. multa contra 
Herm. disputavit fieri non posse ut totiens con- 
diciones omitterentur, non semper debilitari sen- 
tentiam, alia (v. s. art. ἄν pag. 111), cf. eundem 
N. Jahrb. f. Ph. 79 p. 1—10 Ztschr. f. AW. 1851 
p 957. Nec minus disputavit Philol. XVI p.137 ss. 
contra Aken (Temp. u. Modi im Griech., Guestrow 
1858 p. 18, Lehre v. Temp. u. Modus, Rostock 
1861 p. 39), qui dicit ἄν c. opt. significare ,die 
Moglichkeit nach Umstàánden'  Baeumleinii est 
sententia, particulis ἄν et xév sumtionem signi- 
ficari: ,&v et x£v esae eius qui sumat aliquid esse, 

" 


ἥν i E i Nod 
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nam sic certa fieri incerta, quia ponantur ex ar- 
bitrio, atque incerta fieri certiora, quia ponantur 
quasi sint", cui responderunt Aken Lehre v. Temp. 
40, Gottschick Ztachr. f. Gymn.w. I 1 p. 155 ἄν et 
x£ esse particulas ,der objectiv bedingten Μὸρ- 
lichkeit' (sim. Krueger Gr. Spr. 69, 7, 1 et Reisig 
de part.áv p. 99: ἄν aliquid fieri per causarum 
quandam cohaerentiam posse indicare), Cassel- 
mann de usu part. ἄν et xév, Cassel 1854 p. 2 88. 
— Oblocutus est Hermanno etiam Sommer qui 
in censura Herm. libri (allg. Schulztg. 1831 II 
Nr.121s5.) ἄν et xé particulas quas antea et 
significatione et constructione adeo convenire cre- 
diderant, ut alterum alterius loco substituere li- 
ceret, inter se differre studuit ut origine ita usu. 
llam indicare posse aliquid esse quod utrum 
esset an non esset, e condicione, ad quam re- 
ferretur, penderet, hac autem condicionem illam 
ita indicari, ut non tam esse aliquid, 8i esset al- 
terum, indicaretur, sed ut illud cum hoc tan- 
uam sua causa cohaereret. Huic responderunt 
aeuml. Ztschr. f. AW. 1843 p. 1093 ss. Unters. 
E 68—82 κέν esse epicorum et Doriensium Aeo- 
lensiumque, ἄν Ionum Atticorumque. Similiter 
judicant Fritsch Neue Jahrb. f. Ph. Suppl. IV, 1, 
Hartung Part. Π 218 315, Rost in Dammii lex., 
Düntz. J. J. f. Ph. 1864 p. 682 (Ges. Abh. 532), 
alii Düntz. censuit poetam metri necessitate 
adductum esse ut χέν loco particulae ἄν substi- 
tueret. Quamvis igitur multa eorum, quibus Som- 
merus sententiam suam firmare conatus erat, re- 
futata sint, tamen concedendum videtur esse dis- 
crimen aliquod. Itaque dicit Pott E. F. I 428 s. 
die Functionen u. der Gebr. mógen parallel gehen. 
ichts desto weniger führen sie doch auf eine 
ursprüngl. verschiedene Auffassung. Wüáhrend 
nàml xév die Unbestimmth. mitbringt! (Kuhn: 
xé macht e, Aussage zu e. zweifelh., von Be- 
dingungen abbüngigen, d. i. stellt sie in Frage), 
welche ihm von dem Interrogativ- Indefinitpro- 
nomen her beiwohnt, liegt in &v (illud, aliud) 
demonstr. Hinweisung auf e. Distantes, Anderes'. 
Haacke p.18 s. ἄν eius esse dicit qui sursum 
moveatur, xév eius qui locum aliquem remotio- 
rem quasi digito monstret; ad rem nihil inter 
particulas discriminis esse, ad cogitationem dis- 
crimen tantum quantum inter duo diversae stir- 
pia ocabula intercedere et possit et debeat, 
elmann p. 4 dicit xív ad cogitationem eius 

αἱ loquatur, ἄν ad rem ipsam referri, cf. Hentze 
hilol XXIX 1870 p. 134 196: ἄν tritt mehr zu 
Urtheilen, die sich auf obj. Verháltn., auf That- 
sachen stützen, wührend xv mehr Ausdr. e. 
subj. Ueberzeugung, auch des subj. Gefühls, als des 
aus Thatsachen ἃ. bestimmten Gründen schliessen- 
den Verstandes ist. Merkel vero Rh. Mus. VI 
1848 b 274 ιἄν geht auf ein Raum-, Zeitverhált- 
niss, deutet hin auf e. Complex v. Umstànden ἃ. 
Gelegenheiten, 14 416 xév urgirt den Subjectivbe- 
gs der Verbalperson u. beseitigt so die modale 
inwirkung desSprechenden; x£vist der Exponent 
der subjectiven Verba, gesellt sich aber auch 
anderen zu, um ihnen den Begriff der bewussten 
vorsützl. Handlung mitzutheilen. Beides geschieht 
vorzügl. im hypoth. Satze'. Lange Part. εἰ p.47 
der Unterschied des betonten ἄν vom enklit, x£v 
ist vergleichb. dem Unterschiede v. εἷς u. vic; 
wenn ἂν x& neben einander stehen NA Schol. zu 
AN 126), so hat diess seine Parallele in εἷς τες: 
οὐχ ἂν (in keinem Falle) verhült sich zu οὔ xev 
(nicht in irgend e. Falle) wie οὐδεὶς zu οὔτις", 


cf. etiam Herm. ad h. Merc. 288, Delbrueck, qui 

quo modo differant ἄν et xé dilucidis verbis ex- 
onere nou audet, tamen significationis discrimen 
luisse persuasum habet. (ἄν ἃ, xév weisen auf 

das Eintreten einer Handlung hin, pag δῦ 86, cf. 

Scheuerlein p. 418 ,xé weist wie ἄν auf den Lanf 

d. den Eintritt der Begebenh, hin ἃ, hat also 

die Kraft das Abstracte zur concreten Kr- 

Scheinung zu machen'. Demonstrat autem p. 89 

1) ἄν ab Hom. fere in negativis sententiis, per- 

raro in afürmativis usurpatum esse, cf. Cassel- 

mann p. 28, qui hoc inde explicandum esse vi- 

deri censet, quod sententiae negativae, propterea 

quod plerumque aliis oppositae sint, maiore vi 

praeditae esse soleant. 2) χέν issime legi in 

sententiis relativis cum coni. coniuncti 8) in- 
terdum xév repeti in membris disiunctivis, non 
repeti ἄν. — Nihil ἄν et xév cum modorum 
significatione habent commune, sed quasi eorum 
comites sunt (cf. Delbrueck p. 28 90, Haacke 

p.18). Coniunguntur cum indic. aor., impf., plusqu., 

cum fut, cum coni. et opt. cum inf. et partic. 

Non admittit particulam indic. perf., coni. adhort. 

vel deliberativus, imperat., cf. Baeuml. Modi p. 56, 

Lange p. 54, Delbr. p. 86, Klotz Devar. p. 100, 

Herm. p. 18, dubium est num admittat ind. prae- 

sentis (v. infra), cf. Lange Ztschr. f. óstr. Gymn. 

IX 1858 p.55, Riemer de temporum ap. Hom. 

usu, Neustadt Westpr. 1871 p. 29. Ubi verbum 

deest, supplendum est (v. infra) Particulas ἄν 
et x£v praeter necessitudinem & poeta saepissime 
adici, ubi recentior usus iis abstineat, recte ob- 
servat Herm. p. 143, cf. etiam Friedlaender Ari- 

ston. νυ 8. 

A) Additur xé indicativis, cf. Herm. de 
art. ἄν p. 1558, Baeuml. p. 126—167. L, Ad- 
itur indic praeteritorum quando qui lo- 

quitur sumit aliquid quodam modo factum esee 

&ut fieri. Sumuntur autem res praeteritae sic 

tantum (ex sententia eius qui loquitur), ut aliter 

esse dicantur atque re vera fuerunt aut sunt. 

1) In sententiis primariis. a) Apodosi enun- 

tiationum condicionalium ut indicetur, si 

condicio fuisset vel esset, aliquid futurum fuisse 

vel fore, plerumque additur xé, cf. Krueger Di. 

54, 10, 1. 2. aa) condicio expressa est par- 

ticula εἰ c. ind. a) iungitur xé cum ind. aor. 

«a) in apodosi legitur χαί νύ xe, in protasi εἰ 

μή (ἄρα) c. ind. aor.: Γ 878 Σ 166 xal νύ xsv 

εἴρυσσέν τε xal ἤρατο κῦδος, εἰ μὴ ἄρ' ὀξὺ 

νόησε (εἰ μὴ ἦλϑε), E 619 — Φ 211, 6 90; 181 

x«i νύ χε σήχασϑεν, εἰ μὴ ἄρ' ὀξὺ γόησε, 

schol. V ἔν τισι τῶν παλαιῶν φέρονται dvo 

στίχοι" Τρῶες ὑπ' Aera ἔλιπον dé κεν Ἔχε. 
ὅῖον χαλχῷ δηιόωντα,͵ δάμασσε δέ μιν 4., Θ217 

x! ἐνέπρησεν (v. 1. xev. ἔπρησεν, v. Spitzn., La. 

Roche, 4 311 760 Σ᾽ 454 (Ariston. ἀϑετοῦνται 

στίχοι up 444— 456), Ψ 154 q 226 w 241 cf. 

π 220, 'P 382, 540 xé ol (v. l. κέν οὗ, δ 502 

h. Cer. 810; xaí v? χε δή - εἰ μὴ P 530 ὦ 528; 

καί vU x&v - εἰ ἴχοντο (v. l. ἵκοιντο) à 317; xal 

νύ χε- εἰ μή cum impf x 220 o 50; xai vy χε 
δή - εἰ μή C. impf. P 490 (schol. I 192 xaí νὺ 

x' Ev) cf. 626. 88) καί (οὐδέ) χε c. ind. aor., 

in protasi εἰ μή c. iud. aor.: 5 258 P 618 h. 

Cer. 242 v. Buecheler, o 41 οὐδέ χε (v. 1. οὐδὲ 

τι), O 459 xal. xev ἔπαυσε, εἰ ἐξείλετο. yy) ἔνϑα 

x&v c. ind. aor., in protasi εἰ μή (ἄρα) c. ind. 

aor.: B 165 Ζ 78 (οἵ, P 819) 104 N 7285 O 

121 (ἔνϑα x' ἔτι, in plur. codd. xé τε vel xé 

τις) Π 693. 4 544. ε 426 (al. ἔνϑ' ἀπὸ ῥινούς 
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] δινός) c ἐδρύφϑη), ε 436 (ἔνϑα χε δὴ). 
) X 202 πῶς δέ xev ὑπεξέφυγεν (Did. ᾿Αρί- 
seres ὑπεξέφερεν), el μὴ ἥντετο, Düntz.coni. 
et o 196 πως. e£) y 258 260 τάδε καὐ- 
ς dieat, ὥς περ ἐτύχϑη" εἰ ζωόν γ᾽ Αἴγισϑον 
etuev Ἡενέλαος, τῷ χέ οἱ οὐδὲ ϑανόντι ἐπὶ 
rl» ἔχευαν, ἀλλ᾽ ἄρα τόν γε κύνες χατέδαψαν, 
δέ χὲ τίς μιν κλαῦσεν, ita interpungunt Faesi, 
intzer, neque displicere videtur Hentzio in Am. 
bg SPP. ad y 256. Sed, cum tantum in codd. 
DL (cf. schol. P) legatur ὥσπερ, legunt opti- 
orum codd. auctoritatem secuti ὥς xev Nitzsch, 
*kk. 1 et 2, La Roche, Dind, Baeuml., Nau 
meis et εἰ. Mevél. cum superioribus con- 
Bgunt, ea vero quae seqountar, viore inter- 
m»ctione ab antecedentil versibus separant; 
& Roche pro τόν γε coniecit τόν xe, ξ 67 τῷ 
με ὥνησεν, εἰ ἐγήρα, v 28 εἰ γάρ τις ἤγ- 
«de, τῷ χε τάχα ἐπεμψα, ὦ 985 εἰ γὰρ 
» χίχεις (Nauck χίχες), τῷ xév σ᾽ ἀπέπεμψε, 
. SP 526 2. εἰ δέ x? Eri προτέρω γένετο δρό- 
9, τῷ κέν μιν παρέλασσ", οὐδ᾽ ἀμφήριστον 
-€— Ub) (498 εἰ ἄκουσε, σύν xtv dont 
e» χεφαλάς͵ Π 617 τάχα xív σε ἔγχος 
rréxavoe, εἴ σ᾽ ἔβαλόν περ, II 848 εἴ πέρ μοι 
repo σαν, πάντες x' αὐτόϑ᾽ ὄλοντο (πάντες 
" Κι ἡ 1 [218] οὐδέ xev ἐμίγη, εἰ ἤδη. — 
 xé, cum impf. nonnunquam pro aor, adhibe- 
r de rebus ae per longius tempus durant. 
z) in apodosi legitur χαί νύ xe, in protasi εἰ 
p. Ψ 183 xal vv χε πάλαιον, εἰ μὴ Ἀχιλλεὺς 
γίστατο xal xaríovxe, H 218 xai νύ χε ὃ 
ἐτάζοντο͵ εἰ μὴ ἤλϑον, 42 118 xal νύ xe 6 
όροντο, εἰ μὴ ἄρα μετηύδα. BB) E 808 εἰ 
wev, xai χεν δὴ πάλαι ἦσϑα. yy) X 202 v. 1. 
Bc δέ x&v ὑπεξέφερεν, εἰ μὴ ἤντετο Aristar- 
ms pro ὑπεξέφυγεν v. Did. Ü coniunctus est. 
' cum indic. aor. et impf. 6 1308. Δ 8105. 
Se xs λοιγὸς ἔην (fuisset) xai ἀμήχανα 8 
Ὁ, xal νύ χε σήχασϑεν (xev πέσον), εἶ μὴ 
ρα) νόησε (χέκλετο), Y 288 290 ἔνϑα xev βάλε, 
»ν δέ χε ἀπηύρα, εἰ μὴ ἄρα νόησε, ὃ 7885. 
γὰρ πυθόμην͵ τῷ xe μάλ' ἢ κεν ἔμεινε ἢ χέ 
. Back db. eium est). rius ime [e 
usqu. xa xev ἤια χατέφϑιτο, el μή 
e μὲ θεῶν ὀλοφύρατο εἶ schol. 3. et Krüger 
L 54, 10, 1. — 1n fere omnibus Iliadis locis, 
ὦ sunt laudati, paraphr. habet ἄν pro xé. 
ἡ condicio participio expressa est. c) iun- 
ἊΣ xé iral ina aor 418 o 90 ἀλλά χε χεῖνα 
στα οφύραο (ϑηήσαο) ϑυμῷ, ὦ 90 
t ἀλλ᾽ ἄγε οἱ χ᾽ purs ust. ye pr pro 
goo ahi legunt ἐτεϑήπεα et. ἐτεϑήπεας (cf. 
ust 1963, 89 1954, 24; 1954, 26 yo. xal ἐτε- 
ar» cf. Herm. op. IV 40), ἰδών — εἰ εἶδες 
L Baeuml Mod. 181; w 47 ἰδοῦσά χε 9vuóv 
65;, v 393 ἀσπασίως γάρ x' ἄλλος ἀνὴρ 
λαλήμενος ἐλθὼν ἵετο animum attendisset cf. 
lerkel Rh. Mus. VI 1848 p. 271 (ἀϑετοῦνται 
33—8 v. schol. HQ). £) iungitur xé cum ind. 
Χ 496 ἦ γάρ κέ σφι κῦδος ἔησϑα ζωὸς 
ad À " 

wr: γῦν αὖ ϑάνατος χιχάνει, quam receperunt 
Bekk.! Faesi, Düntzer, Βδσπι!,, Dind. 
Ὁ rectius videtur legendum esse 7 yào xal 
um Belk? La Roche Ho: (cf. eund. et X 
L) quod exstat in pluribus codd.; cf. x 84 58. 
t) deest protasis et supplenda est ex 
stecedentibus, ad quae adverbio respi- 
Mur. c) iungitur xé cum indic. aor. «a)respi- 
iur adv. τῷ vel οὕτω; haud raro inest in enun- 
iktione antecedente optationis significatio. T 61 
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693 
v ὄφελε χαταχτάμεν Ἄρτεμις ἰῷ. τῷ x' οὐ 
d ed ᾿Αχαιοὶ ὀδὰξ ἕλον oido. s $ 290 d; 
ὄφελ' Ἕχτωρ χτεῖναι" τῷ x' ἔπεφν", ἀγα 
δέ xev ἐξενάριξε, X 427 ὡς ὄφελον ϑανέειν" 
τῷ χε χορεσσάμεϑα, Ψ 647 ὦφελεν εὔχεσϑαι" 
τῷ x' οὔ τι πανύστατος ἦλϑε (τῶ xev L, τῷ 
xtv S Lips. Mosc. 2, τῶ (suprascr. o) xe» C, 
ceteri τό xev; Bentl. emendavit τῷ x', quod re- 
cepit La Roche, cf. eund. h. 1), 6 40h αἴϑ' ὠφελλ' 
ὀλέσϑαι" τῷ κ' οὔ τι τόσον κέλαδον μετέϑηχε, 
8811 ὄφελον ϑανέειν. τῷ χ' ἔλαχον χτερέων, 
ὦ 828. ὡς ὄφελες ϑάνατον ἐπισπεῖν" τῷ χεν 


ck, τύμβον ἐποίησαν, ἠδέ χε χλέος ἤρα' ὀπίσσω, 


ᾧ 439 τοιοῦτοι πάντες εἶεν" τῷ xtv δὴ ἐπαυ- 
σάμεϑα, ὦ 881 αἱ γὰρ ἐφεστάμεναι xal ἀμύ- 
νειν" τῷ χέ σφεων γούνατ' ἕλυσα, σὺ δὲ φρέ- 
vac ἰάνϑης, cf. La Roche h.l, Δ 582 ὡς ὄφελόν 
τοι ἐκ ϑυμὸν ὁλέσϑαι. οὕτω χεν ἀνέπνευσαν. 
BB) « 2398. ξ 869 s. οὔ χε ϑανόντι περ ἀχα- 
οἰμην, εἰ... δάμη (sim. ξ)" τῷ xév οἱ τύμ- 
o» ἐποίησαν, ἠδέ κε χλέος ἤρατο cf. o 82 3." 
y 268 260 αὐτὸς iau, ὥς xev ἐτύχϑη, εἰ ζωόν 
Αἴγισϑον ἔτετμεν ᾿Ατρείδης" τῷ xé οἱ οὐδὲ 9. 
y. ἔχεναν, ἀλλ᾽ ἄρα τόν γε (La Roche coni. τόν 
χεὴ χύνες χατέδαψαν, οὐδέ χέ τίς μιν χλαῦσεν 
sec. Bekk. 1 et 2, La Roche, Dind., B&uml., Nauck, 
Am., cf. Nitzsch adn. I p. 186; v 273 οὐ γὰρ 
Ζεὺς εἴασε: τῷ xé μιν παύσαμεν. B) iungitur 
κέ cum ind. aor. et impf. e 811 ὡς ὄφελον 
ϑανέειν. τῷ x! ἔλαχον χτερέων, καί μευ χλέος 
ἦγον ᾿4χ. (Hes. χε λάχον). cf. schol. E. dd) pro 
enuntiatis condicionalibus legitur ἀλλά, 
cf. Krueger Di. 64, 12,5. a)i tur xé cum ind. 
&or. 479 xal νύ xev dox, ἱχόμην, ἀλλά μὲ 
ἀπέωσε — si μή, À 680 x«l νύ χ᾽ ἔτι (schol. 
Γ MA ἔνϑα 2x ἔτι) ἴδον, ἀλλὰ πρὶν ἀγείρετο, 
schol H interpretatur x«l δὴ ἂν εἶδον, μ 71 
xal νύ κε τὴν βάλεν, ἀλλ' Ἥρη παρέπεμψεν, 
128 xal vv χε δή ῥ᾽ ἐτάνυσσε, ἀλλ᾽ Ὀδ. ἀνέ- 
νευε, codd. ΚΡΒ δὴ τανύσειε, schol. ABLV δὰ 
B 216 εὐχτιχὸν ἀντὶ ὁριστιχοῦ τοῦ ἐδόχει, ὡς 
τὸ E 888, W. C. Kayser Phil. XVIII 650 putat 
Aristarchum δὴ ravícte legisse, sed v. La 
Roche h. Ὁ. 247s., v 222 xaí xtv δὴ πάλαι 
ἐξιχόμην, ἀλλά, P 319 821 ἔνϑα xev αὖτε To. 
εἰςανέβησαν, Aer. δέ χε κῦδος FAov, ἀλλά, d 
441 ἔνϑα κεν aiv. λόχος ἔπλετο, ἀλλά, (pro 
ἔνϑα κεν v. l. χεῖϑι δὴ et χεῖϑι δ' ἄρ), bid. αἱ 
πλείους ἔνϑα xcv, ὡς τὸ Θ 190*, η 278 ἔνϑα 
κέ (v. 1. δέ) μὲ βιήσατο, ἀλλά͵ λ 690 v. 1, ἔνϑα 
x! ἴδον, ἀλλα, € 82 ἔνϑα xev nd9ev, ἀλλά, E22 
οὐδὲ γὰρ οὐδέ xev ὑπέχφυγε, ἀλλ᾽ "Hg. ἔρυτο, 
Ψ 606 οὐ ri xév μὲ παρέπεισεν, ἀλλά, B) xd 
cum impf, à 565 Év9a x! ὅμως προςέφη xexo- 
λωμένος, sj xev ἐγὼ τόν" ἀλλά, additum est dv 
cum ind. aor: T 272 οὐχ ἂν δή mote ὥρινε, 
οὐδέ χε ἦγεν, ἀλλὰ Ζεὺς ἤϑελε. ee) condicio 
omissa est cf. Krueger Di. 54, 12, 6. α) iun- 
gitur xé cum indic. &or. «a) praecedit opta- 
tionis significatio. ν 205 αἴϑ᾽ ὄφελον μεῖναι" 
ἐγὼ δέ xev ἐξικόμην, cf. v 222 et Baeuml, Un- 
ters. 181. 88) X 16 ἔβλαψάς ue ἐνθάδε τρέ- 
Ys. ἡ χ᾽ ἔτι πολλοὶ γαῖαν ὀδὰξ εἷλον, Y 94 
μὲ Ζεὺς εἰρύσατο. ἡ κ' ἐδάμην, E 88 ἡ ὁλί- 
yov σε διεδηλήσαντο, καί xév μοι χατέχενας, 
Ὁ 224 ἤδη γαιήοχος οἴχεται" μάλα γάρ κε 
ἐπύϑοντο καὶ ἄλλοι, v. l. γάρ τε, sed v. Wolf. 
in praef. ed. nov. p. LVIII qui demonstravit xé 
unice verum esse, cf. Spitzner h. l., ε 808 
τοῦ ydo κε xal ἄμμες ἀπωλόμεϑα, schol. Q 
ἐφϑάρημεν ἂν πάντως, el τὴν βουλὴν ἣν égov- 
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λευσάμην, ἐπλήρωσα, cf. schol. H, I545 οὐ μὲν 
γάρ χε δάμη (v. l. χ' ἐδάμη, Eust. 770, 27 xé 
omisit) παύροισι βροτοῖσι, μ446 Σχύλλην οὐχέτ' 
ἔασε εἰςιδέειν. οὐ γάρ κεν ὑπέχφυγον ὄλε- 
ϑρον, schol. νοϑεύονται δύο ι448 8.). βὲ iungi- 
tur xé cum imperf. E 886 887 ἀλλά μ' ὑπήνει- 
xav πόδες" «4 τέ χε δηρὸν ἔπασχον, ἢ xe (v. 1. 
εἰ et xev, cf. Eust. 618, 6 τὸ ἢ xe» γράφεται 
μὲν διὰ τοῦ ἡ παρὰ τοῖς ἀχριβεστέροις v. La 
Roche h. 1), ε. 804 οὐ γάρ κεν δυνάμεσϑα 
ἀπώσασϑαι. κὸ xé cum ind. aor. et impf. δ 174 
178 ἔφην, εἰ ἔδωχε. xal xé οἱ νάσσα καὶ ἔτενξα. 
καί xe ϑάμ' ἐνθάδ᾽ ἐόντες ἐμισγόμεϑ'" οὐδέ 
xev ἄλλο διέχρινεν, πρίν γ᾽ ὅτε δὴ ἀμφεχά- 
λυψεν, cf. Herm. op. IV 49; v 806 s. ἀλεύατο 
βέλος αὐτός. ἢ 7 χέν σε βάλον, καί κέ τοι 
ἀμφεπονεῖτο.κ. δὴ xé rarissime additur plus- 
quampf, cf. Krueger Di. 54, 10,1. I' 56 μάλα 

edec δειδήμονες" ἢ τέ x&v ἤδη Adwov ἕσσο 
“τῶνα, o 90 v. 1. ἀλλά χε χεῖνα μάλιστα ἰδὼν 
τεϑήπεας vel ἐτεϑήπεα (v.]. pro ϑηήσαο) ϑυμῷ, 
οἵ, Eust. 1968, 39 1954, 24; 1904, 26 yo. x«l 
ἐτεθϑήπεο cf. Herm. opusc. IV 40. — b) condicio 
Saepe abest neque est cur eam ut omissam np 
pleamus. a) iungitur xé cum ind. aor. x 84 ἔνϑα 
X ἄυπνος ἀνὴρ δοιοὺς ἐξήρατο μισϑούς, (ubi 
ἄυπν. mihi non videtur esse pro condicione — 
εἰ ἄνπν. ἦν) consecutus esset, ut sumo, cf. Baeuml, 
P.,150; ὦ 61 ἔνϑα xev οὔ tiv! ἀδάχρυτόν γε 
γόησας cf. ἃ 418 ὦ 90, et Π 638 οὐδ' ἂν ἔγνω, 
schol. Q 720 ἀϑετητέος ὁ Μουσῶν ὑπ' ᾿Αχιλλεῖ 
Servos (60— 62), . 151 οὐδέ κε Πάτροκλον 
᾿Αχαιοὶ ἐρύσαντο (schol A ἐν ἄλλῳ οὐδ᾽ ἄρα, 
quod recepit Düntz., quod v. 165 repetitur mu- 
tatis verbis χαί νύ xtv εἴρυσσεν, εἰ μὴ Ἶρις 
λϑε, h. Merc. 359 οὐδέ κεν αὐτὸν αἰετὸς 
σχέψατο, M 465 οὔ χέν τίς μιν ἐρύχακχεν ἀν- 
τιβολήσας, sic Aristarchus, alii οὐχ ἄν (v. 1. 
ἐρυχάχοι), 4 421 ὑπό xtv ταλασίφρονά περ 
δέος εἷλεν, ἐ 180 οἵ κέ σφιν xal νῆσον ἐυχτι- 
μένην ἐχάμοντο (v. l. xal), h. Cer. 260 ἀϑάνα- 
τόν χέν τοι παῖδα ποίησα καὶ ὥπασα, E 894 
v. l τότε χέν μιν λάβεν ἄλγος pro καί, cf. 
schol. V ἐν τῷ {τὲ ᾳ xiv, Γ 176 v. l. ἀλλὰ τά 
x! (pro y?) οὐχ ἐγένοντο, schol. A διὰ τοῦ xé 
συνδέσμου συναλήλιπται, τά κε. γράφεται δὲ 
καὶ τά γε, 8) κέ cum impf. Θ 404 τὸ δέ xev 
τετελεσμένον ἦεν, ut sumo, perfectum esset, sed 
non perfectum est; schol Α ἐν ἄλλῳ xal x&v 
ter. ἔπλεν, v. 1. etiam τὸ δὲ xal τετελέμένον 
ἔσται, Γ' 41 v 816 v. 1. καί x&v πολὺ κέρδιον 
ἦεν ut sumo, multo melius erat, sed non feci, 
cf. Baeuml. 148 et E 201 X 108 « 228 ἦ τ’ ἂν 
πολὺ χέρδιον ἦεν, t 282 xal xev πάλαι ἐνθάδ᾽ 
ἤην, M 9 v. l. τό xev (pro xal) οὔ τι πολὺν 
χρόνον ἔμπεδον ἦεν. — In re facta qe 
raro xé adiungitur praeteritorum indica- 
tivis. a) indicativo aor., cf. Krueger Di. 54, 1, 8. 
4 646 ἢ γάρ μιν ζωόν ye κιχήσεαι, ἢ xev Ὅρέ. 
στῆς χτεῖνεν ὑποφϑάμενος ut sumo (wohl, lásst 
sich annehmen), eum interfecit cf. Baeuml. 150; 
Am. cum minus hoc conveniens sit seni vati- 
cinanti, interpretatur: esse potest, ut eum iam 
interfecerit Orestes ,dies vortreffl. zur halb- 
verschleierten Eróffnung des Proteus. Rührmund 
p.12 censet enuntiationem condicionalem esse, 
cuius conditio expressa sit participio ὑποφϑ. — 
εἰ ὑπέφϑατο, Hartung Part. II 247 supplet: nisi 
res ita se haberet. Nemo reprehenderet, ut ait 
Herm. op. IV 25, si ibi ἢ xa) legeretur. 
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etiam schol. 9). Bekk.? correxit x«í quem se- 
cuti sunt Düntz, Nauck. Ν 734 μάλιστα δέ x" 
αὐτὸς ἀνέγνω, sic pars manuscr., etiam Bekk.'; 
Ariston. ἡ διπλῆ Ott xatà συναλοιφὴν ἐχλη- 
πτέον, ἵνα διαιρῆται, μάλιστα δέ χε αὐτός. 
Ariston. ad Y 311 δέ x' αὐτός schol. BL πλεονα- 
ζει ὃ xév, Spitzn.: non de eo sermo ponendus eat 
quod re vera fit, sed de eo quod tamquam even- 
turum cogitare est, consequezs, cf. Eust. 967, 60. 
Rectius videtur crasis statuenda esse (paraphr. 
xal αὐτός), v. pag. 628; Herm. op. IV 21 mori 
poetae convenientius esse putat δέ τε, quem se- 
quuntur Bekk. ed. 2 et La Roche h. U. 286, sed 
vide eius ed. 11. b) imperfecto xé adiungitur. 
B 104 o 189 v. l. ἔνϑα xtv (pro xal) ἡματέη 
ὑφαίνεσχεν, xév defendit Herm. op. IV 21: ,ad- 
ditum χέν non quotidie telam texuisse Penelo- 

am significat, sed plerumque, ut forte ei libe- 

8t; cf etiam Aken, Lehre v. Temp. u. Mod. 
p. 166; plerique legunt xai cf. Baeuml. 151. 

2. In sententiis secundariis indicativo 
raeteriti additur x£. 1) in enuntiationibus re- 
ativis cf. Baeuml. 183. a) indic. aoristi. c 263 

ἵππων ἐπιβήτορας, ot κε τάχιστα ἔχριναν νεῖ- 
xoc, qui, ut sumo, decreverunt contentionem (aor. 

iom.), cf. πού et ὃ 540, etiam Baeuml. 150 168, 

üntz. putat omissam esse condicionem: si erat 
contentio; Herm, op. IV 21 ponam ot τε dedisse 
non dubium esse putat. 370 v. 1. περίδρα- 
μον υἷες 'Ax., οἵ κέ & (pro xal) ϑηήσαντο quam 
veram esse scripturam Herm. IV 24 censet: ,Par- 
ticula illa hic ita rem saepius factam significat, 
ut non tam ad ea, quae deinceps, quam ad id, 
quod & pluribus simul, aliis atque aliis factum 
Sit, referatur Errore orta videtur esse v. l. 
£ 198 ob τι διαπρήξαιμι λέγων χήδεα, ὅσσα 
χε (pro γε) δὴ μόγησα. b) imperf. additur κέ. 
v 206 ἐγὼ δὲ xcv ἐξικόμην, ὅς xiv μὲ φίλεε 
xal ἔπεμπε νέεσϑαι, Herm, IV 49: non neces- 
sarium erat alterum xév. Nam oratio, quae su- 
spensa est ex alia sententia, verbi modo servato 
non indiget repetitione particulae. τ 25 ὀμφὰς 
οὐχ εἴας προβλωσχέμεν, «i xev ἔφαινον quae, 
ut sumo, lucem praeberent. Indicat. praeteriti 
in talibus locis saepius sensum habet ab opta- 
tivo cum xé (ἀν) haud diversum, qui in negati- 
vis enuntiationibus praesens sequitur cf. E 192. 
4 894 οἱ à! ἔλαχον, τοὺς ἂν χε xal ἤϑελον αὖ- 
τὸς ὁλέσϑαι, sed non elegeram, quia sligendi 
non fuit occasio, cf. Krueger Di. 54, 14, 1. Nauck 
putat esse dv xe verba vitiosa, sed medelam de- 
Siderat; x 103 v. l. ἔσαν ὁδόν, y xev (pro περ) 
ἅμαξαι χαξαγίνεον V4 », schol. i τινὲς πιϑανῶς 
yo. ᾧ κεν. Σ 118 οὐδὲ Ἡραχλ. φύγε xoa, ὅς 

xtv (Porphyr. ad Z 488 v. l. pro περ) φίλτατος 
ἔσχε. c) iungitur xé cum impf. et aor. ξ 62 
τοῦ γε κατὰ νόστον ἔδησαν, ὃς xcv ἔμ' ἐνδυ- 
κέως ἐφίλει καὶ χτῆσιν ὄπασσεν (v. l. ὁπαζεν), 
cf. Krueger Di. δά, 18, 1. 2) xé cum ind. prae- 
teritorum legitur post adverbia et coniun- 
ctiones. a)cum ind.aor. α) εἷς. y 255 ταῦτα 
ὀίεαι, ὥς κεν ἐτύχϑη, εἰ ἔτετμεν. Post Wol- 
fium Baeuml Mod. 168 et Faesi pro xe» lege- 
runt περ (codd. BDL ὥσπερ, Palat. yo. ὥσπερ). 
Mutata hac voce mutatur constructio verborum 
totius loci, Vulgo enim post ἐεύχϑη levissima 
est interpunctio, ita ut huic verbo addatur con- 
dicio εἰ ἔτετμεν. Wolfius vero, Baeuml., Faesi 
post illud verbum gravissime interpunxerunt, quam 
ἐτ. cum verbis τῷ xev ἔχευαν con- 


sgnitum xé» etiam ab antiquis interpretibus (cf. itpgunt. Hentzio in Am. app. videtur placere 
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st ἐτύχϑη graviter 
post coniunctiones 
et 6. O 228 inóc£t, 

sl οὔ xs» ἀνιόρωτί γε τελέσ' 


(ut sumo), 
kk. versum unxit h. XX 14 στῇσεν 
πους, εἰςόχε (Parisini tres codd. slcóve) ei- 


τ᾽ ἀπ' eue» τεύχη. y) nonnumquam etiam 
dus membrum enuntiationum condicionalium 
bet x£, cf. Krueger Di. 54, 10, 38 (numquam cum 
perf) ? 526s. εἰ δέ χ᾽ ἔτι προτέρω γένετο 
ὅρμος, τῷ xfv μιν παρέλασσε, paraphr. ἐὰν 
ero ἔτι, τηνικαῦτα üv προέλαβεν, sunt qui 
nseant xit. per crasin ex xal ἔτι coaluisse, sed 
peg. 628 et Baeuml. 136; 5 282 βέλτερον, εἰ 
αὐτή περ ἐποιχομένη πόσιν εὗρεν (ἀϑ.) le- 
mur is codd. IQ, quod defendit Herm. op. IV 
. Spitzn. Exe. XIIf 82 p. XXXVIII; Nitzachius 
imadv. II p. 126 dicit ἢ χ᾽ αὐτή scribendum 
se; plurimi rectius per crasin ex xa αὐτή or- 
m esse putant, cf. La Roche h. U. 285, Baeuml. 
od. 168. b) cum impf. Y 829 v. 1. ize, ἔνϑα 
Qriscorto pro ἔνϑα δὲ quod scripsit Spitzn. 
| ἔνϑα re quod plurimi receperunt. — Multo 
rius spodos! enuntiationum condicionalium ad- 
lur «v cum indic. praeteriti. aa) condicio ex- 
essa est. a) iungitur ἄν cum ind. aor. M 290 
δ᾽ ἄν πω ἐῤῥήξαντο, εἰ μὴ ὦρσεν, O 369 
ἀρ ὕδεα, οὐχ ἂν ὑπεξέφυγε, Il 881 εἰ 
ὕλαξεν, ἡ τ' ἂν ὑπέχφυγε͵ Σ 851 τότ' ἂν πά- 
», εἰ μὴ ὑπεδέξατο, ε89 ν 187 ὅσ' ἂν οὐδὲ 
τε ἐξήρατο, εἴ περ ἦλϑε. B) ἄν cum imperf. 
504 οὐδ᾽ ἄν πω χάζοντο, εἰ μὴ παῦσεν. 
) protasis ex antecedentibus supplenda est, 
aecedit ὥφελες. β 184 οὐχ ἂν τόσσα dyó- 
τες. Cc) condicio abest, «) &» c. ind. aor. 
616 τάχα δ' ἂν ἔπλετο, 0 455 οὐχ ἂν ἵχε- 


ov, I1 638 οὐδ᾽ ἂν ἔτι ἔγνω, T 271 οὐχ ἂν 
| more ὥρινε, h. Ap. P. 146 οὐκ ἂν ἐγὼ 


xong»; B) ἄν c. imp. E 201 X 108 : 228 ἦ 
ἂν πολὺ κέρδιον ἦεν, 1 211 τότ᾽ ἂν οὔ τοι 
λον rtv. — (834 τοὺς ἄν xe xal ἤϑελον. -- 
quam legitur ἂν cum plusqu. — Ex iis quae 
ri apparet ἄν cum ind. aor. coniunctum esse 
Il. octies, in Od. bis, in hymnis semel, cum 
in Il. ter, in quater; ἄν saepissime 
jbitum esse in enuntiationibus negativis 
xdecies) rarius in affirmativis (septies). xév in 
wntistionibus negativis legitur in Il. decies, in 
Fontes, in byln. seniel, multo sepius in AE 
mativis: in ll. sexagies, in Od. sexagies ter, 
hymn. quater. Itaque legitur in Il. ἄν unde- 
ag, xf» 86) jes, in Od. ἄν sexies, χέν se- 
uagies semel, in hymn. ἀν semel, xé» quin- 


ies. 
IL Additur χέ indicativo futuri, 
nstructione, quamvis improl gramma! 
᾿ Bekk. anecd. 1 126 et Herm. op. IV 15) 
omnerus usus est saepissime, nam cum simili 
| vi optativas cum ἄν (xév), hoc Graeci uti ma- 
erunt, illo carere potuerunt, cf. Herm. 28 s., 
uml. 154ss, Hartung Part. II 278 ss. Hac 
üm constructione res futura magis ex senten- 
| vel fudicio loquentis profertur. Minus recte 
nisigius p. 100 statait, cum futuro ore non 
se alquid, sed veri simile dumtaxat esse in- 
cetur, ἄν (xév) particula rei probabilitatem non 
primi, sed extolli. Contra eum haud iniuria 
Herm. p. Baeuml. 162; Herm. 
286—588 demonstrat viderí ἄν (χέν) construi 
esc cum fut. in narratione rei fortuitae; deinde 
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coniungi cum eo, sed non ut sit constructum, 
posse, ubi ineat ad aliam notionem, quam 
quae in verbi futuro inest, dummodo ea talis sit, 
ut ipsa per se fortuitae ac dubise notationem 
apte recipiat, cf. Baeuml. p. 154—162, Hartung 
Part. II 275 8s. i. 54, 1, 2, Hentze 
PhiL XXIX p. 1399 &, Riemer p. 29, etiam 
Friedlaender Ariston. p. 8. — 1) In sent 
rimariis. 8) xé iungitur cum prima 1 
turi. 1:362 Ὑ 90 € 99 ἐγὼ δέ xí τοι 
λέξω, Herm. IV 28: si tibi placet, dican 
ἐγὼ δὲ xé τοι δαΐσω͵ Ψ 559 ἐγὼ δὲ χε xal τὸ 
τελέσσω (sec. Baeuml. 204 coni, aor.), Ó 211 v. l. 
νῦν μέν χε ἱποείξω, Did.'Agíoraggoc μὲν ye, ὅλ. 
λοι δὲ νῦν μέν χε, receperunt xe Spitzn. Dindorf. ; 
z 297 xal χεν φράσσομαι, μ 846 alvi κεν τεύ- 
ξομεν. b) xé cum altera iungitur persona. P158 
τῷ δέ κε νιχήσαντι χεχλήσῃ ἄχοιτι 
set χέ cum ic. coniungendum «c 
v. L σῖτον δὲ xe» (pro xal) αἰτίζων γ 
βοσχήσεις. c) xé cum tertia persona iunctu 
est. 4176 xai x£ τις ὧδ' ἐρέει haec dicet, nt 
sumo (cf. 4 182 ὥς ποτέ τις ἐρέει), schol. ὸ 
xí περισσεύει, ἢ τὸ ῥῆμα ἐνήλλαχται, 
ἀντὶ τοῦ εἴποι ἄν, εἴ. Friedl. Ariston. p. 9; 
0 δέ x&v κεχολώσεται, ὃν κεν ixauci, À 
ἀϑετεῖται. π 297 τοὺς δέ x! ἔπειτα 
ϑέλξῃ, -ξοι), cf. Baeuml. 155; h. Ven. 15 
πὲ to: πέμψουσιν, emendavit Matth., codd. plu- 
rimi ol dé τε χρυσὸν χεν ἅλις (etium cod, L, 
in quo x«i pro xe legi falso tradit Baum), M 
ol δέ χε χρ., P 515 τὰ δέ x&v Ail μελήσει cf. 
E 480, A 523 ἐμοὶ δέ χε ταῦτα μελησεται. X 
102 ἔνϑα χε σὴ βουλὴ δηλήσεται, Ξ 239 Hg. 
dé xe τεύξει (Byr. τεύχει suprascr, ξ), ὑπὸ δὲ 
99. ποσὶν ἥσει, schol οὐχ ἐχληπτὶ τὰ 
συναλοιφὴν τὸν καί, ἀλλὰ τὸν κέ ὰρ 
"Hg. τεύξει, ὥστε περισσὸν νοεῖσθαι xt 
Ὁμηριχῶς, cf. schol. V, X 42 v. l. cc 
χύνες ἔδονται, Aristarchus ἔδοιεν, quem sequun- 
tur Spitzn., Herm. (op. II 24), Bekk., La Roche, cum 
τάχα κεν omnibus fere locis cum opt iungatur (cf. 
eund. h. Ly, alii; Heyn. et Both. ἔδονται vel coni. 
habent vel eum refingi iubent; alii ἔδοιντο cf. 
scholl., x 441 v. L ala xev αἷμα ἐρω σε 
pro ol) v. schol, o 540 alwá xtv ἐποῖ 
t 487 v. L. xal xtv (pro τὸ δὲ καὶ) τετελεσι 
vov ἔσται, h. Merc. 548 xal x&» ἐπονησεται, 
ὅστις ἂν ἔλθῃ scripsit Herm. pro vulg. χαὶ μέν, 
ὃ 80 ἀνδρῶν δ᾽ ἡ κέν τις ἐρίσσετ 
οὐχί, Z 260 ἔπειτα δέ χ' αὐτὸς ὃν 
δὲ x' αὐτός et δὲ χαῦτός et δὲ χα 
Herod. τοῦτο διχῶς ἀναγινώσχεται. γὰρ 
ἡγοῦνται ἐγχεῖσϑαι τὸν χέ ἐγχλιτιχόν͵ ῥων- 
νύουσι τοῦ δὲ τὴν ὀξεῖαν, ὡς καὶ ὁ ᾿Αάσχαλω- 
νίτης. οὕτω γὰρ xal τὸ ἐν vj Ὀόδ. (y 255) 
ἀναγινώσκει. ὅσοι δὲ τὸν χαὶ κατὰ χρᾶσιν 
zal ἔχϑλιψιν, ἐγχλίνουσι τὸν δέ. Ariston. ὅτε 
τὸ πλῆρές ἐστι x6 αὐτός. Ὁμηρικὸν δὲ τὸν x£ 
περιττὸν εἶναι, cf. Ariston.ad Υ811, La Roche h. U. 
285, Baeuml. 168; paraphr. xai αὐτός. Crasin εἴα. 
tuunt plurimi editores recentiores praeter S i 
Bekk.!, Doederl, Dindorf, qui cum Th 
Gr. 842, 7 interpunctione graviore ante : 
deleta putat ὡς continuari: ὡς oxelogc πρῶτον, 
ἔπειτα δέ x. ὀνήσεαι. Θ 404 418 οὐδὲ χὲν j 
ἀπαλϑήσεσϑον, Did. ἐν τῷ ἑτέρᾳ τοῦ Apitiio- 
xov ἀπαλϑήσονται' xal μήποτε χρεῖττον. [δὶ 
οὐδέ xé τίς μοι μῦϑον ἀτιμήσει, optat. ἐτιμ- 
ctc pro fut, quod est in eodd., proposuit Bentl, 
receperunt Heyne, Bekk.*, Düntz,, fut. fidentius 
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loquenti imprimis convenit cf. Spitzn. b. 1. I 
886 οὐδέ xtv ὡς πείσει v, infra; o 047 v 658 
οὐδέ xí τις ϑάνατον ἀλύξει (v. l. ἀλύξοι vel 
ἀλύξαι), in priore loco optativum receperunt 
Bekk. 1 et 2, Ám. (eliter Hentze), Faesi, Baeuml, 
Dind., cf. Am. append. h. L, c 828 v. l. οὐδέ 
xtv (pro τι) ἔργον πρήξει, Y 101 v. l οὔ 
χε νικήσει v. infra. ὃ 108 ἡ xev σαώσει v. 
Bekk.? annot, sed cf. La Rocpe, sec. quem 
in libris legitur σαῶσαι, σαώσῳ, σαώσαι, cf. 
Schol. P. xé cum fut. iunctum nonnumquam 
legitur in apodosi enuntiationum condi- 
cionalium: a) in protasi est εἰ c. ind.: V/ 559 
εἰ μὲν χελεύεις͵ ἐγὼ dé χε xal τὸ τελέσσω. 
b) in protasi est εἰ c. opt. Y 101 εἰ ϑεός περ 
τείνειεν͵ οὔ χε (v. 1. pro us) νικήσει, Vat. νι- 
γνήσῃ, Bentl. coniecit νικήσει᾽, cf. Spitzn. e 540 
εἰ ἔλϑοι xal ἵχοιτ'͵ αἶψά χε ἀποτίσεται (ortas 
Coni) cf. Lange Part. εἰ p. 56, 1386 οὐδ᾽ εἴ 
μοι τόσα δοίη... οὐδέ x&v ὡς ϑυμὸν ἐμὸν πεί- 
σει (v. l. πείσῃ et πείσει), optativum primus in- 
duxit Woltius in postrema ed., quem secuti sunt 
Bekk. 1 et 2, Düntz., Faesi, Am., Baeuml., Doed.; 
indicativum scribunt Bothe, Spitzn., La Roche, 
cf. Herm. opusc. IV 28 et Bekk. ho. Bl. I 42; 
μ 946 εἰ dé xev ἀφικοίμεϑα, αἶψά xcv τεύξο- 
μεν. Haud raro ea quae propiora sunt, expli- 
cantur futuro, remotiora particula xé cum fut.: 
A 139 D 188 4 176 6 404 (cf. 418) 1 61 x 102 
289 P 515 π 441 v. l, o 558 v. L, τ 487 v. l, 
h. Merc. 543 v. 1.; rarius praecedit xé cum fut., 
sequitur fut: 4 176 xal χέ τις ὧδ᾽ ἐρέει - ὥς 
ποτέ τις ἐρέει, X 299 O 211 v. l. 3I 659 o 558 
v. l, h. Merc. 649 v. 1.; aliis locis praecedit aé 
cum fut., sequitur χέ cum opt.: X 42 v.1., & 846; 
praecedit vero xé c. opt, sequitur xé c. fut.: 
0 547. Non necesse est ea quae futuro cum xé 
Coniuncto exponuntur, re vera esse incerta; quin 
etiam saepe res eo, quod mollius profertur, per 
εἰρωνείαν gravius afürmatur: A 189 Θ 404 418 
161 X 102 τ 558 cf. M 226, v. Hentze Phil. 
XXIX p.140, Baeuml. 156, Riemer 29, Faesi ad 
A& 102. Cum coniunctivi vis futuro tam sit pro- 
pinqua, ut saepe nihil inter utriusque formae 
significationem videatur interesse et formae coni. 
&or. I vocali correpta plane conveniant cum fu- 
turo, sunt loci, quibus dubium videatur utrum 
fut. statuendum sit an coniunctivus, e. g. δηλήσε- 
ται X 102, ἐρίσσεται ὁ 80, τεύξομεν μ 846, 
φράσσομαι π 288, ἀποτίσεται ρ δ40, cf. Savelsb. 
Symb. in hon. Ritechelii p. 508 et Kuhns Ztschr. 
VI 406 88., qui multis focis etiam futuri 2. et 
8. personas in εἰς et εἰ desinentes coni. aor. I 
vocat. Aliis locis pro futuro nonnulli editores 
scripserunt optativum: 1 61 ἀτιμήσει᾽ pro ἀτι- 
μήσει͵ I 886 πείσει᾽ pro πείσει, Y 101 νιχήσει᾽ 
pro νικήσει. — 2) In sententiis secundariis. 
8) post relativa, cf. Krüger II 68, 7, 4 Herm. 
IV 29 84. «) post praesens. A 176 xag! ἐμοί 
ys xal ἄλλοι, οἵ x& μὲ τιμήσουσι qui, ut opi- 
nor, me colent, schol. περισσὸς 0 κέ σύνδεσμος, 
xal τὸ τιμήσουσιν ἀντὶ τοῦ τιμήσειαν, cf. Fried- 
laender Ariston. p. 11,1 165,297 ἐν δ' ἄνδρες 
ναίουσι, οἵ χέ ἑ ϑεὸν ὡς τιμήσουσι, Arisí ug 
τιμήσονται, non τιμήσωνται v. La Roche, h. 
XXX, 7 ὁ δ' ὄλβιος, ὅν χε σὺ τιμήσεις, h. 
XXX, 16 σκαίρουσι, οὗς xe σὺ vuujatic(Franke 
fortasse his locis t«Ggc scribendum esse pu- 
tat, οἵ, ε 86; x 482 τί ἱμείρετε Κίρκης ἐς n. 
καταβήμεναι, ἥ xev ποιήσεται, € 587 v. 1. ἀνέ- 
eec εἰμέν͵ οἵ x&v) πρόσϑε εἰρυόμεσϑα (B. Gi- 


86. y) post per 


seke statuit praes. esse, alii fut. statuunt), schol. 
B αἱ ᾿Αριστάρχον oi xal πρ., ἔν τισι δὲ τῶν 
εἰχαιοτέρων οἵ χε πρ., cf. B 229 K 44 Ψ 
676 à 29 v. 1, € 288, βὺ) post fut. 1 74 v. |. 
τῷ πείσεαι͵ 0c xtv ἀρίστην βουλὴν βονλεύσει 
(pro -og) v. La Roche, M 226 πολλοὺς χατα- 
λείψομεν, οὕς xev ógocovaw cf. Faesi; La 
Roche δῳώσωσιν scripsit, cum hoc loco neces- 
sarium esset fut. II, quod nisi coni. aor. non ex- 
primeretur; X 70 χύνες ἐρύουσιν, ot χ᾽ . . κεί- 
Govt! ἐν προϑύροισι, Quo versu redit poeta ad 
ea quae dixerat v. 66 (ὧν c. fut.), w 140 φρασ- 
σόμεϑ', οττι χε xégdoc ἐγγναλίξει (v. l. pro 5g) 
P 229 ὃς δέ xe ἐρύσει (v. l. pro -og), εἴξει qv. 
.. re - p δὲ οἱ, ἀποδάσσομαι, t 577 9 75 
v. l. ὃς δέ χε ἐντανύσει (pro -ag) x«l διοϊστεύ- 
σει (pro -σῃ), τῷ xev ἅμ᾽ ἑσποίμην cf, a B6. 
ΣΝ οὗ τι περιδείδια Πατρ., ὅς 
xtv τάχα χορέει (v. l. χορέσει), δὴ post aor. 
K 282 δὸς ἀφικέσϑαι ῥέξαντας μέγα ἔργον, o 
κείν) Τρώεσσι μελήσει (pro xe v. 1. καί) 
Friedl. Áriston. p. 11; e 86 χ᾽... ἵχοιτο Φαιήχων 
ἐς γαῖαν, οἵ xév μιν ϑεὸν ὡς τιμήσουσιν, πέμ- 
ουσιν δέ, π 488 οὐκ ἔσϑ' οὗτος ἀνὴρ οὐδ᾽ 
σσεται οὐδὲ γένηται, ὃς xtv χεῖρας ἐποίσει, 
cf. 5 202 ὅς xtv ἵκηται. Indic. fut. c. xé con- 
iunctum in enuntiationibus relativis saepe enun- 
tiationis finalis munere fungitur, cf. 
156. B 229 χρυσοῦ ἐπιδεύεαι, ὃν κέ τις ol- 
σει, Ψ 616 χηδεμόνες μενόντων, οἵ χέ μιν 
ἐξοίσουσιν, K 44 χρεὼ βουλῆς, ἥ (schol. 1 898 εἰ) 
τίς xev ἐρύσσεται ἠδὲ σαώσει, schol. περισσὸς 
ὁ κέν σύνδεσμος ἢ ῥῆμα ἐνήλλαχται ἀντὶ τοῦ 
ἥ τις ἂν ἐρύσσαιτο, v. Friedlaender Ariston. 
p. 11; cf, Θ 86 βουλὴν ὑποθϑησόμεϑ᾽, 1 τις ὀνή- 
ctt et Herm. opusc. II 24; x 288 v. l. φάρμα- 
xov ἔχων ἔρχευ, 0 xóv τοι dAalxroti: quod, 
ut opinor, arcebit. Wolflum secuti fere omnes 
editores recentiores scripserunt ἀλάλχῃσιν. La 
Roche: ,haud scio an ἀλαλχήσει genuina sit 
lectio, nullus enim codex ἀλάλχρσιν habet'. σ 86 
πέμψω 0' εἰς "Eyetov, 0c χε δώσει (v. l. pro 
Sog), c. Nauck; d 29 v. 1. ei ἢ... πέμπω- 
μεν ixavéuev, ὃς xe φιλήσει sec. Aristarchum, 
ali φιλήσῃ probarunt; Ariston. magéAxe: ὁ x6, 
cf. Kayser de versibus aliquot Hom. Od. disp. l1, 
Sagan 1857 p. 12; K 282 ῥέξαντας μέγα ἔργον, 
ὅ xe μελήσει (?. Ὁ) In protasi sententiae 
condicionalis, cf. Herm. nn IV 29, Baeuml. 
166. α) αἴ xev, 0218 αἴ (Bekk, εἴ) xev πεφι- 
δήσεται οὐδ' ἐθελήσει, ἰστω, cf. Spitzn. et La 
Roche b. L, Herm. ad h. Merc. 288; Ariston. Ὁ 212 
d9ex. στίχοι ἕξ (212—217). Thierschius coni. aor. 
h.l.reperire sibi visus est et pro αἴ xev scribendum 
censuit εἰ μέν. αἴ xev hoc uno legitur loco cum 
ind. fut, nàm 9 188 καχὸν ἀποτίνειν, al x' ἀπὸ 
μι. πέμψω coni. aor. est z., cf. 4 404; de B 72 
88 v.infra. 8) εἴ xe. In apodosi sequitur praes.: 
ε 411 εἰ δέ x? ἔτι προτέρω (Eust. εἰ γὰρ) naga- 
γνήξομαι, δείδω, ubi fut. statui potest pro coni, 
£466 v. ]. εἰ μὲν x' ἐν m. φυλάξω (εἰς ἡ κοινή, 
Aristarchus φυλάσσω), nisi hoc loco coni. est; 
e 79 v. L εἴ xev δάσονται (Eust. δάσσονταε, 
suprascr. o cod. M.), βούλομαι, o 82 εἰ δέ x* 
ἐγὼ φυτεύσω (certe coni. est), φέρειν. Apodosis 
habet fut.: P 007 v. l. ὄνειδος ἔσσεται, εἴ κ'.. 
ἑλκήσουσιν, quod receperunt Bekl., Düntz., 
Faesi, v. l. &àxvo(c)ovoiw οἱ ὁλχήσωσι, quod re- 
cepit La Roche cum Heynio: ,nam ei xev ap. 
Hom. cum ind. fut. nusquam iungitur' (?), Y 181 
v. Le xev Bp? ἐξεναρίξεις (pro -£go), οὐ ϑήσεε 


xé 


Gcr), π 408 v. L ei μέν x' αἰνήσουσι (pro 
σε), χτενέω, τ 488 496 9 218 v. l εἴ x .. 
ἱμάσει (pro δαμάσῃ), K 449 εἴ xé σε ἀπο- 
'σομεν ἠὲ μεϑῶμεν, εἶσϑα coni. supt sine du- 
o. Apodosis habet optat. B 258 εἴ x' ἔτι χιχή- 
st, ugxév! ἐπείη, non recte Ariston. ὅτε περισ- 
ς ὁ xé, Did. ὁ μὲν ᾿Αρίσταρχος εἰ d£ τι (vel 
tius εἰ δ᾽ ἔτι), ὁ δὲ Ζηνόδ. εἴ x! ἔτι, ὃ προ- 
ετέον͵ Πτολεμαῖος χιχείομαι. κιχήσομαι quod 
ripsit Philemo cum Sinopensi, pro coni, accipi 
Xest; Friedl. Ariston. p. 12 non dubitat quin 
riston. pro indic. habuerit, E 212 εἰ δέ χε 
σεήσω xal ἐσόψομαι, τάμοι, Schol. ἀντὶ τοῦ 
σαιμι, P 246 εἴ περ γάρ χ' Ὀδ. μενοινήσει, 

| x&v οἱ κεχάροιτο, Damm. p.91: non subsisten- 
m in vulgata lectione μενοινήσει, neque etiam 
m Thierschio scribendum γὰρ χ᾽ ut χ᾽ sit pro 
4, sed tenenda Wolfi scriptura μενοινήσει᾽, 
- la Roche h. U. 241—8. (p 114 εἴ xev ἐν- 
»vgo διοϊστεύσω t£, ov χε λείποι, n 254 εἴ 
v ἀντήσομεν, μὴ ἀποτίσεαι: évt., διοῖστ., 
τ. COBL sunt aor). c) post coniunctiones 
mporales, cf. Herm. p. 29, Baeuml. 156. 
835 ἀναχωρῆσαι, ὅτε xev (v.l. δὴ) συμβλήσεαι 
bol. interpr. συμβάλῳς), Herm.: quod nos dici- 
2s, wenn etwa; alii συμβλ. pro coni. accipiunt; 
282] ὁππότε xev ϑήσει A9:5vn, νεύσω, v. 1. 
σεν. ϑήσει (fut.) tuetur Herm. IV 29, Savels- 
rgio videtur coni. esse, sed cf. La Roche h, U. 
D; x 371 v. l. ἕζεσϑε, ooa x' (pro ὄφρ᾽ ἂν) ἐγὼ 
»73g0j404, rectius coni. videtur esse, 9 318 v. 
ἐρίύξει, εἰς 0 χέ μοι ἀποδώσει, sec. Herod. 
[M 4 129 videtur scribendum esse ἀποδῷ- 
v, fat. ἀποδώσει defendit Herm. II 24 IV 29, 
velsb. vero (Symb. in hon. Ritsch. 508 et Kuhn, 
schr. 16, 407) coni. aor. vocat, I' 409 (d9.) 
4 ὃ φύλασσε, εἰς 0 κέ a! .. ποιήσεται, Herm. 
329: fortasse non coni, sed futurum est cf. 
am e quaest. Hom. 1807 p. 17. Videtur 
ninnctivus aor. statuendus esse: 1 46 uevéovat, 
; 6 χέ περ διαπέρσομεν, Φ 188 ὀλέεσϑε, elc 
χε τίσετε, schol. V ᾿ἀριστοφάνης ἠϑέτηχεν 
0-- 135), 8 97 τ 142 ὦ 132 μέμνετ' οἱ λ 351 
ἵτω ἐπιμεῖναι, εἰς ὅ χε (dx) τελέσω, v 196 
T 9eol δυόωσι, ὁππότε xtv (pro xal) ἐπι- 
a»covtac 1409 ψυχὴ οὐχ ἑλετή, ἐπεὶ ἀρ xev 
εἰφέται, 4 191 206 ἐπεί χ᾽... ἅλεται, fuere 
i ἄλεται scriberent, Ariston. ἀντὲ τοῦ ἅληται, 
b be. ἀλεΐταε" καθάπερ τὸ ἔδομαι, φάγομαι, 
eyes Y. p. 88; 3 237 χοίμησον, αὐτίχ' ἐπεὶ xev 
- mapelézouat (cf. Nican.), X 258 ἐπεὶ ἄρ 
evisoo, 9 23 ἐπεί χε ϑερέω ἀλέη τε γένη- 
:. ἀ) postconi ὡς et ὅπως. P144 φράζεο 
», ὅππως κε σαώσεις͵ Did. οὕτως ᾿Αρίσταρχος. 
λος dà σαώσῳς, v. La Roche ed. crit. et Spitzn. 
M cf. 1 251 φράζευ ὅπως ἀλεξήσεις, α 270 
ἀζεσϑαι ἄνωγα, ὅππως xt ἀπώσεαι (Schol. E 
ii v. La Roche h. U. 240, β 108 φραζώμεσϑ', 
| xsv χαταπαύσομεν, ἡ 228 ὀτρύνεσϑε (Arist. 
Ma: ὡς x' ἐμὲ ἐπιβήσετε, v. L χέ με, schol. 
sco» ὀρϑοτονεῖν τὴν ἐμέ. ἀπώσεαι, κατα- 
ὄσομεν, ἐπιβήσετε possunt esse coni. aor. 
im quaestione indirecta, quae pendet ἃ 
as di i sentiendive, cf. Krüger 11 54, 6, 8. 
im quaest simplici y 216 τίς δ' οἶδ' εἴ κέ 
τε ἀποτίσεται (Zen. -σεαι cf. schol.), fortasse 
| coni. aor, cf. Krüger 11 65, 1, 6; ο 624 Ζεὺς 
jev, εἰ κέ σφι τελευτήσει (v. 1. εἰ xat), cf. 
393; Savelsb. dixit (Symb. in hon. Ritsch. 508, 
im Ztschr. 16, 407) coni. aor. esse, secutus 
| eum Am., sed displicuit Hentzio; x 76 ἔχω- 


691 


μεν, εἴ xé μιν ἀπώσομεν, ἔλθωμεν δ᾽, βοὴ δὲ 
γένοιτο (al. γένηται), sec. p. 349 huius lex. est 
dz.fut. Neque minus sec, p. 349 est fut.: O 297 
Gtelouev, εἴ χε πρ. ἐρύξομεν, schol. BL πλεο- 
γάζει ὃ χέν, sch. À ὥς xev (quod recepit Spitzn.): 
Q. καὶ εἴ xev, Bentl coni, εἴ ys, K 44 v. 1. 
sec. schol. 1393 χρεὼ βουλῆς (pro ἥ τίς xev), εἴ 
τίς xtv ἐρύσσεται ἠδὲ σαώσει, B 72 88 &ycv, 
al xby πὼς ϑωρήξομεν, sunt qui fut. esse putent, 
cf. Haacke p. 17. 4) in quaestione duplici, 
cf.Krueger lI 54, 6, 4. α 268 ϑεῶν ἐν yovvaot 
χεῖται, ἢ (v. l. εἴ) xev ἀποτίσεται, ἦε καὶ οὐκὶ 
(coni. esse potest), zt 238 φράσσομαι, ἤ κεν δυνη- 
σόμεϑ' (v. l. αἴ xev), ἦ καὶ διζησόμεϑα (dvv. 
φἰδιζ, possunt etiam esse coni), 7 260 φράσαι, 
3 (v.l. εἴ) xev ἀρκέσει, ἦε urpuxo iso (sec. Savelsb, 
et Am. vel ἀρχέσει est coni. aor.), cf. La. Roche h. 
U. 240; σ 966 οὐκ oid', ἢ (v. 1. e) χέν μ᾽ ἀνέ- 
σει ϑεός, ἦ x&v ἁλώω, ἀνέσει quod libri prae- 
ter unum (cod. 1, ἀνέσοι) omnes exhibent, veteres 
ro fut. verbi ἀνίημι habebant (c£. Schol. BQV 
ind. 183 Hes.), alii referunt ad ἀνεῖσα (fut. 
ἀνέσει), Savelsb. Symb, 508, Kuhn Ztschr. 16,407 
coni. aor. vocavit; Thiersch Gr. Gr. $ 226 p. 874 
adn. proposuit «vég, quod probant Classen N. J. 
f. Ph. 79, 304, Autenrieth, Nauck, La Roche (q. v.), 
cf. La Roche h. U. 241; Düntz. corrigit ἀνέσαι, 
6 582 εἴσομαι, ἢ (v. l. εἴ vel at) κέ μ' ἀπώσεται 
ἦ xev φέρωμαι, ali pro aor. coni, habent, Y 
811 νόησον, ἤ (v. l. eU) x£v μιν ἐρύσσεαι, ἢ xev 
ἐάσεις (v. l. cage, quam recepit La Roche), 
schol. ὅτε περισσὺς ὃ xév, xal ἔστι τὸ ἑξῆς, 
ἢ ἐρύσεις ἢ αὐτὸν ἐάσεις coll. Z 260 IN 784; 
cf. Friedl. Ariston, p. 8. Φ 226 πειρηϑῆναι, 
ἢ κέν μὲ δαμάσσεται, ἢ xev ἐγὼ τὸν, v. huius 
lex. p.273: minus bene nonnulli pro fut. habent" ; 
Nican. ἥτοι στιχτέον ἐπὶ τὸ ἀντιβίην. . iva 
τοῦ χεν συνδέσμου δὶς περισσεύοντος ὃ λόγος 
ἢ ἀποφατιχός, ἢ ἀνελεῖ uE . ., ἢ τοῖς ἄνω avv- 
antéov, (y ἡ ὁ λύγος διαπορητιχύς, πότερον 
ἀνελεῖ ue .., coni. Aor. est « 217 πειρήσομαι, 
ἤ χέ μ' ἐπιγνώῃ xui φράσσεται, né κεν ἀγνοιῇσι. 
— Multo rarius ἄν apud Hom. iungitür 
cum indic. fut, cf. Herm. IV 28 &, Baeuil. 74. 
1) in sententiis primariis. AX 66 αὐτὸν δ᾽ ἂν 
ἐρύουσιν, Ariston, ἐρύαυσιν" ἡ ὅ. ὅτι χρόνος 
ἤλλαχται ἀντὶ τοῦ ἐρύσουσιν, schol. BV περισ- 
σὸς ὁ ἄν, 6 221 ἄντην δ᾽ οὐχ ἂν ἐγώ γε λοέσ- 
σομαι,͵ Ariston. ἢ περιττεύει τὸ ἄν, ἢ τὸ λοέσ- 
σομαι ἀντὶ τοῦ λοεσσαίμην τέταχται, Β 488 
ὁ 240 à 828 517 οὐκ ἂν ἐγὼ μυϑήσομαι οὐδ᾽ 
ὀνομήνω, videtur μυϑ. coni. aor. esae. Est ἄν 
c. ind, fut. in apodosi enuntiationum condiciona- 
lium tantum X 49 εἰ ζώουσι, ἦ v' ἂν ἔπειτα 
ἀπολυσόμεϑ᾽, cf. Ariston.; dubium videtur esse, 
num statuendum sit fut. an coni. aor. Praecedit 
fut, sequitur ἄν c. fut, 5 221. 2) in sententiis 
secundariis. a) post relat.: tantum 1 167 τοὺς 
ἂν ἐγὼ ἐπιόψομαι, πιϑέσϑων, cf. Classen Beob. 
848. b) Nusquam est ἄν c. indic. fut. in protasi 
sententiae condicionalis. c) post coniunctiones 
temporales: 6 876 ἐπέντυνε ἵππους, οφρ᾽ 
ἐγὼ ϑωρήξομαι, x 977 ἕζεσϑε, ὄφρ' ἂν (v. 1. 
ὄφρα x?) ἐγὼ πονήσομαι, utroque loco statuendus 
esse videtur coni. aor, nec minus ᾧ 840 ὁπότ᾽ 
ἂν δὴ φϑέγξομ' ἐγὼν, τότε σχεῖν͵ cf. Herm. IV 
29. xév c.fut. in nuntiationibus negativis haud 
supe legitur, saepius ἄν. 
L Magis quam futuri, praesentis in- 
dicativi constructio cum particula xé contro- 
veraa est. Eam constructionem admittendam esse 
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negarunt grammatici (cf. Bekk. anecd. I 126 et 
Hermanni opusc. IV 158.), negarunt plurimi re- 
centiorum, Herm. p. 40: ,fateor nullum mihi 
exemplum occurrisse, quod bunc usum ita firmet, 
ut non aut corruptum, aut saltem suspectum vi- 
deatur', Klotz adnott. ad Devar. I p. 108, Krue- 
ger II 54, 1, 3; Baeuml. vero conatus est de- 
monstrare eam constructionem quamvis raro ad- 
hibitam esse (p. 74 84 162 s&), contra quem 
disputavit recte Gottschick Ztschr. f. Gymn.W. 
I1. 1847 p.155. Nam quae ob oculos posita 
sunt, non possunt sumi, quasi sint incerta. Rie- 
mer p. 29 aliter iudicat: Praes. indicativo, cum 
id quod loquens ex sua sententia ut verum vult 
proferre, optativo cum χέν (ἄν) coniuncto soleat 
exprimi, rarissime adduntur xév vel ἄν, De xé 
cum ind. praes. coniuncto cf. praeter Herm. 88 
—47 et Baeuml. 74 84 162—167 etiam Hartung 
Part. II 808 58.,ὄ La Roche ad ,Ξ' 484. — Ex iis 
quae diximus apparet locos, quibus xé c. ind. 
praes. iunctum videtur esse, aut aliter ifterpre- 
tandos aut corrigendos esse. 1) sunt loci quibus 
χ᾽ τα xal per crasin coaluerit, y 255 ἢ τοι μὲν 
τάδε x' αὐτὸς ὀΐεαι, ὥς xsv ἐτύχϑη, v. 1. xad- 
tóc, Schol. ΗΜ τὸ πλῆρές ἐστι τῆς συναλοιφῆς 
xtv ἀντὶ τοῦ δή, vide etiam Herod, ad Z 260; 
xé defendunt Nitzsch. adn. II p. 126, Spitzn. Exc. 
XIII p. XXXVIII, cui probabilius videtur xé ad 
ὀίεαι pertinere; Herm. IV 39 correxit τόδε y 
αὐτός, quamquam hoc quidem videri potest per 
attractionem quamdam vel mutationem structurae 
dictum esse, quasi voluerit dicere τόδε x? αὐτὸς 
ὀίεαι xaxüv eua Aly.', cf. etiam La Roche 
h. U. 286; B 288 7 ῥά τί οἵ y! ἡμεῖς προς- 
αμύνομεν, ἦε καὶ οὐχί, paraphr. xal ἡμεῖς προς- 
βοηϑοῦμεν, Eust. 211, 84 xai ἡμεῖς, Spitzn., Voss, 

ersch Gr. p. 248, Freytag, Dind., Düntz. — xev 
ἡμεῖς͵ quod cum statuerint, προςαμύνομεν coni. 
sine dubio est. Rectius videtur χ᾽ — xal esse, 
quamquam Bourne importunum erat Wolfii 
x«l αὐτὸς, cf. La Roche h. U. 284 8., Baeuml. 
162 8, huius lex. p.628. 2) coniunctivus, non in- 
dic, est: O 408 τίς δ' οἶδ᾽, εἴ xev ὀρίνω, A 184 
ἐγὼ δέ x! ἄγω, Π 129 ἐγὼ δέ xe λαὸν ἀγείρω, 

418 ἐγὼ δέ χέ σε χλείω (v. 1. δ' ἄν σε), οἱ 

Eten δά, 25 A 66 ἐφείομεν, al' xév πως 
βούλεται, Haacke quaest. Hom. p. 17 ind. esse 
putat, cf. Stier Curt. Stud. II 188, E484 τῷ x«l 
χέ τις εὔχεται ἀνὴρ λιπέσϑαι, parapbr. ἂν εὔχε- 
ται, Faesi, qui cum Hartungio Part.II 809 dicit indic. 
praes. esse, censet idem esse ac πού, οἶμαι (sim. 
κέ c.fut.); locus ei suspectus videtur esse. Omissum 
est xé in cod. Lips. et apud Eust. 998, 41; Herm. 
p.40 cum cod. H Vrat. d. scribit τῷ x«l τέ τις, quod 
receperunt Damm, La Roche in ed. crit., Düntz. i 


' ef. Curt. Stud. II 188, La Roche ed. c. adn. Alii x. 


cam inf. λιπέσϑαι iungunt. ὦ 88 ἤδη ἀντεβόλη- 
σας, ὅτε x&v ζώννυνταϊ τε νέοι xal jb φρο 
pro coni. accipiendae sunt formae ζώννυνται (cf. 
Ahrens Rh. Mus. II 174) et ἐπεντύνονται, Kay- 
ser La Roche Am. Baeuml, (cf. eiusd. adnot, 
erit. b. 1.) e coniectura - erat (cf. Baeuml. Mod. 
74 164), Thiersch Gr. 822, 11 pro ὅτε xev le- 
gere voluit ὅτε περ; Herm. p. 89, si non sit 
mendosum χέν, suspicatur it& esse coniunctivos 
restituendos, ut ἀντιβολήσας scribatur, cf. Har- 
tung Part. 1I 811. ., non praes. est d 557 
οἵ xe (v. L pro xat) εἰρυόμεσϑα, quamvis hoc in 
lex. p. 870 statuatur praes. esse. 8) Aliis locis est 
v. L, quae videtur corrigenda esse. XA 180 οὐδ' 
ἀπιῤήσει, ὅτε κέν vu ἐποτρύνει καὶ ἀνώγει, 


v. 1. pro ἐποτρύνῳῃ καὶ ἀνώγῃ, cf. schol. A οἱ 
Spitz, O Ms ἔρδειν͵ ὅττι χε ἐποτρύνει xal 
ἀνώγει, v. |. pro coni., α 816 δῶρον, ὅττι χέ μοι 
δοῦναι ἦτορ ἀνώγει, δόμεναι, indic. quem-habent. 
omnes libri, tueri conatur Baeuml. 164; Thiersch 
Gr. Gr. ἃ 846, 88 p. 678 s. quamvis studeat de- 
fendere indic. coll Aristoph. Ach. 878 (ged cf. 
Dind. h.1.), tamen mavult substituere coni., corr. 
Hermann IV 89 et Hartung Part, II 311 ἀνώγῃ, 
schol. P δ᾽ τοι καί μοι γράφεται, & 168 τίσεται 
ὃς xev ἀτιμάζει, aut ὃς τις cum Wolfio, quod 
alii libri habent, servato indicativo ant driuazg 
cum Herm. IV 40 scribendum est, ξ 445 τὸ pe 
δώσει, τὸ δ' ἐάσει, ὅττι xev ἐθέλει, v. 1. pro 
ἐθέλῃ quam plurimi codd, exhibent, h. Cer. 162 
εἴπωμεν, al xé o! ἀνώγει sec. cod. M., ἀνώγῃ 
correxit Fonteinius, ἀνώγοι Brunckius, 8 86 
ἐϑέλεις δέ κε μῶμον ἀνάψαι, v. 1. ἐθέλοις (corr. 
videtur esse, cf. Baei app. h. 1), quam 
probaverunt Wolfius, Herm. p. 39: ,recte, si signum 
interrogandi apposuisset*, Nitzsch (aliter iudicat ad 
€ 361 Bark. 1 et 2, Düntz., Faesi, Baeuml., Dind., 
Nauck; cod. Harl. ἐθέλοις dà καί, Am. ἐθέλεις 
δ' ἐκ μ. ἀνάψαι, ὃ 699 σὺ δέ xe ἐρύκεις Ari- 
Starchus scripsit pro σὺ δέ ue cf. schol. H; veri- 
simile videtur Nitzschio h. 1. Aristarchum ἐρύ- 
xoic scripsisse (in cod. H opt. suprascripto εἰς), 
Q b54 μὴ Tce, ὄφρα x&v Ἕχτωρ κεῖται, v. L 
χῆται, cf. Thiersch Gr. p. 673 Hartung Part. II 
811; B 102 μή τις νεμεσήσῃ, αἴ xev κεῖται libri 
et Éust., sed summo iure correxit Wolflus x- 
ται, Ψ 810 v. l. τῷ χ᾽ οἵω λοίγι᾽ ἔσεσϑαι pro 
τῷ τ' οἴω, servato vero xé part. iungenda vi- 
detur cum ἔσεσϑαι. — Cum ind. praes, iun- 
gitur ἄν tantum x 410 ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἂν nógiec .. 
σχαίρουσιν aliis interpositis per anacoluthum 
ind. pro coni. est. X 66 αὐτὸν d' ἂν ἐρύουσιν 
fut. est, non praes.; M 41 σερέφετα ὃ 672 ναυ- 
τίλλεται coni. sunt, cf. Curt. Stud. II 138 8. 

B) Additur κό coniunctivis. Herm. opusc. 
IV 81—188, Baeuml. Mod. 208—246, Delbrück 
Gebr. des Coni. u. p. 28s. 80 ss. 125—189, 
Hentze Philol. 1870 p. 187—140, cf. Aken 
Lehre v. Temp. u. Mod. 8 41, 2; Fri δ 
hom. Gleichn. I Berl. 1870 p. 24. I) In sen- 
tentiis primariis. Coniunct. c. xé iunctus fu- 
turi vices &aepe tenet, cf. Krueger II 64, 2, 6 
et 8. — 1) praecedit futurum, a) sequitur xá 
c. prima penna coniunctiv. Α 184 τὴν ἐγὼ 
πέμνω, ἐγ δέ x! ἄγω Βρισηίδα, significat sumere 
se fore ut aliquid vere faciat: opinor, ducam 
— ὀίω cum inf. fut.; tantum abest ut dubitet, 
num ad se ducturus sit Briseidem, ut minetur 
(cf. 181 ἀπειλήσω) se id facturum esse, Ariston. 
ἄγω ἀντὶ τοῦ ἄγοιμι, cf. Friedl, Ariston. p. 9. 
b)altera sequitur persona. 7417 μέσσῳ δ' dug. 
μητίσομαι, σὺ δέ κεν xaxóv olzov pet Bec. 
Hentze 188, qui haec verba maiore interpunctione 
4b antecedentibus separat. Δ“ 498 pud In- 
ie, ἢ xev ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσσῳς (v. 1. ὀλέσ- 
σεις), Hentze pag. 188 ,von den 2 angenommenen 
Mog]. ist die 2. im Coni. mit κέ ausgedrückte diej., 
welche als dem Belbstgefühl des Redenden am 
meisten entsprechend, e. zuversichtlicheren Ausdr. 
verlangt. c) tertia pers. 6354 οὐχέτι χεκαδησό- 
μεϑα;, οἵ x&v ὄλωνται, h. Cer, 868 τίσις ἔσσεται. 
οἵ xev ἱλάσχωνται, cf. 0891 00}}.889. 2) ἜΡΟΝ 
imperativus. 8) sequitur prima persona (c. x£). 
Ξ 285 πείϑευ" ἐγὼ δὲ κα τοι ἰδέω χάριν (sequitur 
fut., deinde χέ c. fut), II 129 δύσεο τεύχεα, ἐγὼ 
δέ κε λαὸν ἀγείρω, o 418 δὸς φίλος, ἐξὼ δέ κά 
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e (v. 1. & ὧν σε, δέ τέ σε, δέ o£ x) 
ατάλεξον͵ καὶ xtv μερμηρίξας φράσ- 
ΜΠ putant fut, esse). b) sequitur 2. pers. 
uj μ' ἔρεϑε, μὴ ζωσαμένη σε μεϑείω, 
'* χαχὺν οἶτον ὄληαι, Tyrannio ὑλζαι, 
che h. T. 228. c) sequitur ferta per- 
507 ησϑαι" τὴν δὲ xé toc πνοιὴ φέρῃ- 
484 φράζεσθε" τῷ καί κέ τις εὔχεται 
πέσϑαι, Doederl: χὲρ εὔχεται coni. 
issimus confidentiae gloriants, Alii κέ 
. λιπέσθαι coniungunt, aliis videtur in- 
; esse, Herm. alii cum cod. H Vrat. d 
τῷ καὶ τὲ τις (v. Supra). 8) χέ c. coni. 
legitur in apodosi enuntiationum con- 
ilium. 8) in protasi est indic, praes., 
xí cum primà pers. *" 558 εἰ χε- 
ἐγὼ δέ κε τελέσσω sec. Baeum]. 204 coll. 
ii vero videtur fut esse (v. supra). b)in 
est εἴ xr c. coni, sequitur 1. persona. 
24 εἰ δέ χε μὴ δώωσιν (δώῃσιν), ἐγὼ 
ἕλωμαι (cf. 195 εἰ μὲν δώσουσι), quae 
dt Agam. magna cum fiducia, cf. Baeuml. 
'blocutus est Hermanno, Ariston. τὸ ῥῆμα 
t, ἕλωμαι ἀντὶ τοῦ ἑλοίμην. c) in pro- 
εἰ €, opt, sequitur 3. pers. d 389 τόν 
υς σὺ δύναιο λελαβέσϑαι, Oc κέν τοι 
ὁδόν, huc referunt hunc loeum qui cum 
. 92 127 ὃς pron. demonstr. putant esse, 
ril 204, v. etiam Lange Part. εἰ p. 57, 
ἔλθοι xal lxovto, alyá κε βίας dzo- 
(alii censent. fut. esse), v. Lange p. 56; 
9 ἄναξ εἰ βόσχοις͵ ϑεοί xé o' ἔχω- 
ἢ habent codd. DF; εἰ β. omissis ceteris 
rc, duo Riccard,, εἰ &., deinde lacuna 
rarum, tum σ᾽ ἔχωσιν cod. L, corruptus 
Is, quem frustra conati sunt refingere 
v. Baum., δὲ 655 εἴ τίς σε ἴδοιτο, at- 
ἐξείποι, xal xsv ἀνάβλησις γένηται, 
ivus suspectus visus est Buttmanno (Lexil. 
Joederl. proposuit aut μὴ καὶ γένηται 
xr» γένοιτο (quod legitur in paucis 
"d non est necessarium: exspectat enim 
idueia dilationem; de modis mutatis cf. 
'hil XXIX 138 Lange p. 64, Peppmüller 
LV IL. p. 507; 4346 εἴ xsv dquxolusóa, 
v τεύξομεν, ἐν δὲ χε ϑεῖμεν: τεύξ, fut. 
un videtur, 4) 6891 καὶ δέ κέ τοι εἴπῃσι, 
; πέν τοι εἴπῃσιν εἰ 0 318 xai x! εἴποιμι. 
| χὲ δυο νυ) τις ὧδ᾽ εἴπῃσι ἀντιβο- 
hol. HQ ἀϑετοῦνται στίχοι có (275—288), 
ὧν xív τις τόδ᾽ ἔχῃσιν sensu conces- 
elbr. p. 127, cf. etiam Ariston, ad Φ 126. 
(Sua zr σὴ βουλὴ δηλήσεται fut. vide- 

Hi loci omnes habent 3. personam. 
imtiationibus disiunctivis: d 80 ἀνδρῶν 
"c uoc ἐρίασσεται, qb καὶ οὐκί, cf. 
. Ali pro fut. habent, I 7018. ἦ τοι 
ἑέσομεν͵ ἢ xtv lugiw, ἢ xt μένῃ cf. 
"m; € 188 s. ἢ τοῖ xelvov ἐάσομεν, ἢ 
κεν &Àog ἢ (v.l εἴ) χε φύγῃ xai χὲν 
xg χεῖρα Ko. coni. scribunt La Roche, 
1, Nauck, v. l. ἁλῴη, φύγοι, ὑπέρσχοι, 
unt Bekk. 1 et 2, Dind., Baeuml.; Düntz. 
iesp, sed frost ὑπέρσχοι, v. eund. 
πὸ opusc. IL 31 «Aug, φύγοι, ὑπέρσχῃ, 
* opt. praeferret, si meliorum librorum 
entur, sed cf. eund. h. U. 236; Σ 308 
,. " χε φέρῃσι κράτος, ἡ χε φεροίμην 
e fie Eu ἢ χε φέροιτο, quod Bekk? 
A Roche, cf. o 300, Hartung Part. 
zrm. 11 31 IV 818), utrum gloriam sibi 
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paraturus sit (id quod ut proximum exspectatur), 
an ego vincere possim, ef. Delbr, 128; d 692 5j τ᾽ 
ἐστὶ dixy βασιλήων" ἄλλον x! ἐχϑαίρῃσε fe 
τῶν, ἄλλον xt quÀoim: quia ἐξαίσιον ῥέζειν 
(690) proximum est, ἐχϑ.. coniunctivo utitur poeta, 
cf. Delbr.127, Hentze 138; v. etiam Hartung Part. 
1L 262, Aken Temp. u. Mod. $ 58 adn. Omnes hi 
loci tertiam exhibent personam. — Apparet x£ 
non esse dubitantis, sed suis viribus fidentis, mi- 
nantis 4 187 184 324 I' 417 4 483 £2 655, pro 
certo dicentis, promittentis 3 235 17129 x507 9418 
aliis locis, cf. Hentze p. 138. — P506 οὐ "Exroga 
μένεος σχήσεσθαι ὀΐω, πρίν yc βήμεναι, ἡ κ' 
αὐτὸς ἁλώῃ (pauci libri ἀλῴῃ vel ἀλοίη) mu- 
tata constr. pro ἢ αὐτὸν ἁλῶναι, cf. β 814 5. 
Rarius ἄν c. coni. iungitur in sententiis prima- 
riis, cf. Delbr.128, 1) praecedit fut., sequitur a) ἄν 
c. altera pers. 4 205 ἔχ ro: ἐρέω" ὃς ὑπερ- 
οπλίῃσι τάχ᾽ ἄν ποτε ϑυμὸν ὀλέσσῃ (La Roche 
ὀλέσσαι), mox, opinor, amittet, b) ἄν c, prima 
pers. sec. Baeuml. 204: ἐ 17 ὄνομα μυϑήσο- 
μαι ὄφρα εἴδετ', ἐγὼ δ᾽ ἂν Éc, rectius videtur 
ὄφρα iungere coniunctivis εἔδετε et ἔω. 2) prae- 
cedit imperativus, sequitur 1. pers. 5$ 291 
στῆϑ᾽ οὕτω ἀπόπροϑεν, ἄντην δ' οὐκ ἂν ἐγώ 
ys λοέσσομαι, Ariston, ἢ περιττεύεε τὸ ἄν, ἢ 
τὸ λοέσσομαι ἀντὶ τοῦ λοεσσαίμην τέτακται, 
3)in apodosi enuntiationum eondicionalium. a) ii 
protasi est indic, praes, sequitur l. pers. X 49 
εἰ ζώουσι, 5 τ' Gv ἔπειτα ἀπολυσόμεϑ', alii 
habent pro fut. b) in protasi est εἰ c. opt., se- 
quitur 3. pers, «1 887 εἰ δὴ πειρηϑείης, ovx ἂν 
τοι χραίσμῃσι, Ariston. ἀντὶ τοῦ χραίσμοι, cf. 
Hentze 137, Lange 57 58. — 4) a) prima pers. 
B 488 ó 2940 λ 828 δ17 οὐκ ἂν ἐγὼ μυϑήσομαε 
οὐδ' ὀνομήνω (alis uv9. videtur fut. eme) cf. 
Ariston. b) tertia pers. Π δά ovx ἂν τοι χραίσμῃ 
κίϑαρις (Bekk. optat, scribit, cf. Hentze 137; 
X DÜ5 νῦν δ᾽ ἂν πολλὰ πάϑῃσι, ἀπὸ πατρὸς 
ἁμαρτών, Ariston. ἡ διπλῆ ὅτι ἀντὶ τοῦ πάϑοι 
ἄν. — Apparet xé coniungi cum coni. prima 
persona septies: 4 137 184 324 .£ 235 [1 129 zr 
287 o 418; fut. videtur esse 3 559 £ 846, potest 
esse zt 287, altera pers. bis: 41438 I417, tertia 
pers. 9 354 1 701 702 Z 484 X 308 “ὁ 655 ἃ 
396 ὅ 80 (889) 891 692 5 275 x 507 ξ 183 184 o 540 
h. Ap.59 h. Cer. 868; fut. videtur esse 102, potest 
esse d 80 p δήῦ. dv iungitur cum prima pers. 
coni B 488 d 240 ἃ 828 b17 5 221 X 49, omni- 
bus hig locis potest fut. esse, de « 17 v. supra, 
nullum alterius personae exstat exemplum; iungi- 
tur ἄν c. tertia pers. 4 205 1' δ4 4 387 X 505, 
nusquam in Od., cf. Krueger 1I 54, 2, 8. Legi- 
tur xé in enuntiationibus negativis nusquim, 
ἄν septies, in affirmativis bis: 4 205 Α΄ 505 
LX 49 ει 17], cf. Hentze p. 186 5. 

IL xé cum coni. in sententiis secunda- 
riis. 1) post pronomina relativa, cf. Hermann 
opusc. IV 83, Baeuml. Mod. 208—218, Delbr. 

. 80 58. 128—147, Thiersch Gr. Gr. p. 6798, 

eger 11 53,7, 8 et 4, Merkel, Rh. Mus. VI1848, 
pag. 417 419 422 423 s. a) fungitur munere enun- 
tiationis finalis. Subiungitur «) futuris. 8192 
σοὶ ϑωὴν ἐπιϑήσομεν, ἣν x . τίνων ἀσχάλλῃς 
(το 1. -o:c), optat, recepit Nauck, » 400 λαῖφος 
lago, ὅ χε στυγέῃσιν ἰδὼν ἄνϑρωπος ἔχοντα, 
Eust. 1745, 18. ἢ στυγέει τις ἰδὼν ἄνϑρωπον 
ἔχοντα, Ariston. ἀϑετοῦνται ὡς ἐκ τῶν ἑξῆς 
μετενηνεγμένοι, a86 πέμψω 0* εἰς Ἔχετον͵ ὃς κ᾽ 
ἀπὸ ῥῖνα τώμῃσι μήδεά τε δώῃ, v. 1. ὄψη et 
dagti, 4 191 ἐπιϑήσει φάρμαχ', ἅ xs» παύ- 
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σῇσι, Herm. 83: recentior sermo vel ἃ παύσει vel 
ἃ παύσειεν ἂν dixit, Ariston. ἀντὶ τοῦ παύσειεν 
4v, cf, Friedl. p. 10; d 197 ὑπαΐξει ἰχϑύς, ὅς 
χε φάγῳσι Sic Aristarchus; schol ΑΥ̓͂ 'ἄριστο- 
φάνης διὰ τοῦ ὦ ὡς χε φ., cf. Eust. 1227, 8; 
Schol. B vtl τοῦ ὃς φάγοι ἄν, cf. Ariston. ad 
Φ 120; δ 756 ἔτι mov τις ἐπέσσεται, ὅς xev 
ἔχῃσιε qui, opinor, possideat, x 539 μάντις ἐλεύ- 
σεται, ὃς τοι εἴπρσιν, À 186 ψ 282 ϑάνα- 
τος ἐλεύσεται, ὅς χέ σε (με) πέφνῳ. B) impe- 
rativis atque coniunctivis adhortativis. 
B 218 δότε ἑταίρους, οἵ xé μοι διαπρήσσωσι 
χέλευϑον͵ x 288 τόδε φάρμακον ἔχων ἔρχευ, 
ὅ κέν τοι ἀλάλχῳῃσιρ), v.l. ἀλαλκήσει, La Roche: 
,haud scio an ἀναλχήσει genuina sit lectio, nul- 
lus enim codex d&àÀcAxgotv habet', cf. Nitzsch 
h. L, o 811 ἡγεμόν' ὄπασσον͵ ὅς κέ ut ἀγάγῃ, 
τ 408 v. l. ὄνομ᾽ εὕρεο, ὅττι χε ϑῆαι (pro ϑεῖο, 
ϑεῖαι, ϑείης), cf. Am. app. h. 1. Huc pertinere 
videtur H 171 χλήρῳ νῦν πεπάλασϑε διαμ- 
περές, ὅς χε λάχῃσιν. ,der wird es ja wohl (Er- 
wartung) erhalten', Delbr. p. 41 8.; Ariston. πρὸς 
τὸ Adygow, ὅτι ὃς ἂν λάχοι. ἡ δὲ ἀναφορὰ 
πρὸς ei ἰἐχϑὺς, ὅς χε φάγῃσι πρὸς Φιλητᾶν. 
Friedl. Ariston. p. 10: ,Equidem sic potius ex- 
plicuerim ὡς λάχοι τις, ὅς κε Ad, σιν: αἱ desti- 
netur aliquis, uicunqdt destinaf itur, v. etiam 
Friedlaender Nican. p. 191; schol. A τινὲς γρά- 
φουσι διὰ τοῦ ὦ (oc), tva λείπῃ τὸ τίς, cf. 
Hentze in append. ed. Ameis. h. l., 1 166 χλη- 
τοὺς ὀτρύνομεν,͵ ot χε τάχιστα ἔλϑωσι, x 849 
ἀγείρομεν͵ οἵ xe τάχιστα ἀγγείλωσι, A 64 v. 
1. ἐρείομεν ὀνειροπόλον, ὅς x' εἴπῃ (pro εἴποι). 
y) subiungitur coniunctivo sententiae secun- 
dariae, ; 856 εἰπὲ, ἵνα ro: δῶ ξείνιον͵ ᾧ xe 
σὺ zuíogc quo delecteris, an dem du dich er- 
freuen sollst; coniunctivum scribunt Bekk., Am., 
La Roche, Düntzer, Baeuml., Dind. v.l. optat. quem 
ceteri scribunt; de coni. v. Krüger 1154,14, 8,Delbr. 
38 180; 1 424 ἀπόφασϑε, ὄφρα φράζωνται μῆ- 
τιν, fj κέ σφιν νῆας σόφ Bekk. secutus Aristar- 
chum, plurimi codd. cóg, Ameisio σόφ opt., Fae- 
sio coni. videtur esse. ó) subiungitur optativo. 
d 389 τόν γ᾽ εἴ πως δύναιο λελαβέσϑαι, Oc κέν 
τοι εἴπρσιν, alii ὅς pron. demonstr. esse arbi- 
trantur, v. supra; Nauck scribit ὡς. ε) indica- 
tivo praesentis. o 518 v. l. ἄλλον φῶτα πι- 
φαύσχομαι, ὅν xev ἵχηαι (pro xo«), o 885 τίς 
καλεῖ ἀοιδόν, Ó xev τέρπῳσιν͵ ἀείδων qui de- 
lectet, ut sumo, Eust. 1824, 59 oc &v, cf. Áristot. 
Polit. VIII 3; d 108 νῦν δ' οὐχ Éc9' ὅς xev 
(v. l pro τις) φύγῳ (v. l. φύγοι), Ψ 845 οὐχ 
ἔσϑ' ὃς x£ σ' ἔλῃσι οὐδὲ παρέλθῃ (codd. xag- 
fA9o), La Roche ,coni. iam à principio editus 
erat fortasse ex coniectura', Ariston. ἀντὶ τοῦ 
ὃς ἂν ἕλοι σε, cf. Friedl. p. 10; cf. etiam « 896 
εἰσὶ πολλοὶ, τῶν κέν τις τόδ' ἔχῃσιν, h. Cer. 
117 χαὶ ὁπλότεραι γεγάασιν (— praes), αἵ xé 
σε φίλωνται, in cod. φίλονται, coniunctivum em. 
Vossius, sp Ilgenius, cf. & 202 οὐχ ἔσϑ' οὗτος 
ἀνὴρ οὐδὲ γένηται, ὅς κεν ἵκηται (v.l. ἵκοιτο), 
v. Herm. opusc. Iv 80, Baeuml. 210, Nitzsch h. 1. 
t) praecedit infin. praes. 42 119 147 176 196 
δῶρα φερέμεν, τά κε ϑυμὸν ἰήνῃ, à 29 elm, 
75... πέμπωμεν ἱκανέμεν, ὅς χε φιλήσῃ, Ari- 
ston. παρέλκει ὁ xé, Arii us legit ὅς xe 
φιλήσει, cf, Kayser de versibus aliquot Hom. 
Ud. disputatio Il, Sagan 1867 p. 12. y) praece- 
dit in£. aoristi. 587 émórovvov ἄμαξαν ἐφο- 
πλίσαι, 5 xev ἄγῃσι, schol. P ἀντὶ τοῦ ἀγοι. 
ὑποταχτικὸν ἀντὶ εὐχτιχοῦ, schol. V. ἄγοι, φέ- 
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00i, βαστάζοι. 9) subiungitur imperfecto tan- 
tum β 43 οὔτε τιν' ἀγγελίην ἔχλυον, fjv y! ὑμῖν 
σάφα εἴπω, ὅτε πρότερός γε πυϑοίμην (cf. 91), 
Delbr. p. 41: ,die will ich euch wohl sagen, an- 
genommen ich erführe sie zuerst*. b) pronomen 
relativum non fungitur munere particulae 
finalis. xé c. coni subiungitur e) futuris. 
«a) sequitur enuntiatio relativa. 4 139 ὁ δέ 
xtv χεχολώσεται, ὅν xev ἵκωμαι, quem acces- 
Sero, nam coni. aor. in talibus fut. exacto ver- 
timus; brevi apparebit num quem sit accessurus. 
Ariston. ἀϑετεῖται, Bekk. expunxit, B 281 χε 
οἴσει υἷος ἄποινα, ὅν xev ἐγὼ δήσας ἀγάγω, 
Ariston. Ζηνόδ. ἠθέτηχεν 281—284, I 74 τῷ 
πείσεαι, ὅς xev ἀρίστην βουλὴν βουλεύσῳ (v. 1l. 
τσει), v. La Roche, K 285 τὸν ἕταρον αἱρήσεαε, 
ὅν χ' ἐθέλῃσϑα du sollst ibn nur wollen', o 11 
19 59 δώσει δέ οἱ ὃς x ἐθέλῃσι (v. l. χε ϑέ- 
λῳσιὴ sec. Aristarchum, cf. La Roche h. T. 235; 
9 b59 v. L ὥς x' à8., ? 280 ϑεὸς δώσει χρά- 
τος, ᾧ x' ἐθέλῃσιν (v. 1. ᾧ xe 941), 4 867 Y 
464 τοὺς ἄλλους ἐπιείσομαι, ὅν κε χιχείω εἴ. 
Z 228; P100 τῷ μ᾽ οὔ τις νεμεσήσεται, ὅς x&v 
ἴδηται cf, P 95, Σ 071 ἀφίξεται ὃς xe φύγῃ 
for S Cant. φύγοι), € 467 ϑαυμάσσεται, ὅς xev 
δηται, T110 τὸν ἀνάξειν, ὅς xtv πέσῃ (ὅς τις v.l. 
schol. à 477, ὃς τ᾽ schol. B ad P263), T 235 ἣδε 
ὀτρυντὺς xaxóv ἔσσεται, Uc xe λίπηται. Y 808 
Aly. ἀνάξει καὶ παίδων παῖδες, tol xev γένωνταε 
y. 1. λίπωνται v. Did.; Bekk. Anecd. 769, 28 
ἰσονταιὴ, Θ 954 οὐχέτι Δαναῶν χεχαδησόμε: 
οἵ xev δὴ ὄλωνται (cf. 8 84 466), Θ 405 419 οὐδὲ 
x&v ἕλκε ἀπαλϑήσεσϑον, ἅ xev μάρπτῳσι xe- 
ραυνός, K 806 δώσω ἵππους͵ οἵ κεν ἄριστοι ἔωσε͵ 
v. l. ἀριστεύωσι, Eust. 808, 26 ἀριστεύουσι, cf. 
Eust. 806, 19; Zenod. αὐτοὺς οἱ φορέουσιν ἀμ. 
Πηλ., Aristoph. χαλοὺς οἱ φορέουσιν, M 226 
πολλοὺς καταλείψομεν, οὕς xev δρώσωσιν, v. l. 
δρώσουσιν,͵ La Roche necessarium esse dicit 
coni. aor., nam eum in talibus futuro exacto ver- 
tendum esse, non futurum, σ 68 πλεόνεσσι μαχή- 
σεται, ὅς xl σε Selvg, x 27 οὐχ ἀεργὸν dvi i 
μαι, Oc κεν ἅπτηται͵ v 822 τῷ δ' ἄλγιον (ac. ἔσ- 
σεται), 0c xev ἀνιάζῳ (v. 1. ἀνιάζει), h. Ap. 75 
γαῖαν ἀφίξεται, 7] xev ἅδῃ ol (cod. L ἀδῆ ol, 
ACB ἀδοίη, M d/ógc), h. Cer. 368 τῶν dóuxn- 
σάντων τίσις ἔσσεται, οἵ xev. μὴ ϑυσίαισι 1λά- 
σχωνται (sec. Valckenarii coniect., cod. -ονζαι), 
B 966 γνώσῃ, óc 9* ἡγεμόνων κακὸς ὅς τέ νυ 
λαῶν, ἠδ' ὅς x' ἐσθλὸς ἔρσι, Freytag: oratio 
dubitantis utrum adsint ἐσθλοί necne (coll. Herm. 
p. 8185), sed v. Delbr. 42 143 ,es soll . . feige, 
tapfer sein, du wirst sie kennen lernen', cf. Nae- 
gelsb. h. 1.5 4 294 πᾶν ἔργον ὑπείξομαι, ὅττε 
xtv εἴπῃς, B 861 οὔ τοι ἀπόβλητον ἔπος ἔσ- 
σεται, ὅττι χεν εἴπω, cf. Naegelsb. h. L, Q 92 
οὐδ᾽ ἅλιον ἔπος ἔσσεται, ὅττι xev εἴπῳ, v.Spitzn. 
h.l, E 421 ἦ ῥά τί μοι χεχολώσεαι, ὅττι xev 
εἴπω; α 168 889 5 xaí μοι νεμεσήσεαι (εἴ πέρ 
t" καὶ ἀγάσσεαι α 889 v. L), ὅττι χεν elno; 
Ap. P. 214 ἀγγελέουσι 8 vy ὅττι xev 
εἴπῳ, cf. Matth. h. L, 1 102 do δ' ἕξεται ὅττε 
xev ἄρχῃ, 440 τὸ μὲν δώσει, τὸ δ' ἐάσει, 
ὅττι xev. ἐθέλῃ (v. 1. ἐϑέλει), o 448 οἴσω χρυ- 
σόν͵ ὅτις χ' ὑποχείριος ἔλθῃ (v. 1. ἔλϑοι vel 
εἴη), v 140 φρασσομεϑ᾽, ὅττι χε κέρδος ἐγ- 
γναλίξρ (v. 1. -ξει), cf. o 281 (οἷα), h. Ap. 537 
(600a), X 180 (ὁπποτέρφ).. Bf) interposita 
est enuntiatio relativa, 1 897 τάων ἣν x' ἐϑό- 
λωμι ποιήσομ᾽' ἄκοιτιν Sic Aristarchus, alii ἐθέ- 
Aouu, cf. Herm. opusc. II 88, Friedl. Ariston, 
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10 adn. La Roche h. U. 251, Spitzn. h. 1. 
) praecedit relat. B 391 ὃν δέ χ᾽ ἐγὼν νοήσω, 
οἱ ἐσσεῖται (cf. οἱ 4549 οἱ O 848 ὃν δ᾽ ἂν 
ὧν νοήσω, μητίσομαι), v. 1. ἄν, P 229 ὃς δέ 
ἀρίσῃ, pn δέ oi Αἴας, ἀποδάσσομαι (v. ]. 
ὕσει et εἴξει), Ψ 867 ὃς δέ χε τύχῃ, ὁ δ' oi- 
ται, A 147 ὃν τινα μέν xev ἐᾷς ἴμεν, ὁ δέ τοι 
ru, de 1 149 ᾧ δέ x! ἐπιφϑονέῳς, ὁ δέ τοι 
ju (— fut.) v. infra; 4 647 ὅν (μῦϑον) x' ἐπιει- 
ς ἀκουέμεν (ac. 4), οὔ τις εἴσεται, de T 72 
uei] δὲ h. Cer. 462 (δωσέμεν) v. iufra; cf. 
806 (ὁππότερος). Subiungitur 8) impera- 
is. «a) praecedit sententia primaria. 925 
1 229 ὦ 464 χέχλυτε δὴ νῦν μευ, ὅττι xev 
Lo, Ὁ 239 v. l. χλῦτέ μευ, ὅττι x&v (pro ὄφρα 
εἴπω, v 115 χρῆνον ἔπος, ὅττι xev εἴπω, v 
3 ξυνίει ἔπος, ὅττι xev εἴπω, τ 406 τίϑεσϑ᾽ 
ομ', ὅττι xev. εἴπω, 9 649 μηδὲ χεῦϑε ὅττε 
€' εἴρωμαι, O 109 τῷ ἔχεϑ', ὅττι xev ὕμμι 
χὸν πέμπῳσιν, B τούςδε ἔα φϑινύϑειν, 
( xev βουλεύωσι (coni. αἱ ᾿Αριστάρχου v. 
hol. A), alii -σωσι, Eust. 232, 42 βουλεύονσιν 
L xf, Θ 480 ἄλλος μὲν ἀποφϑίσϑω, ἄλλος 
βιώτω͵ ὃς xc τύχῃ, I 140 γυναῖχας ἐλέσϑω, 
χε (v. l. te) χάλλισται ἔωσιν, v. l. αἴ xe, 
iol Υ τὸ αἴ χε ἀντὶ τοῦ ἐάν, ἐπεὶ xal τὸ 
gi» ὑποτάσσει, cf. I 282 Κὶ 306. Infin. est 
0 imper. O 148 ἔρδειν͵ ὅττι χε ἐποτρύνῃ xal 
eyg (v. 1. indic), schol. A ἀϑετοῦνται 147 8., 
à ᾿Αρεστοφάνης προηϑέτει, Bekk. expunxit, 
247 ᾿Αχαιοὶ τιϑήμεναι, οἵ κεν λίπησϑε, λ 442 
ϑον πιφαυσκέμεν͵ ὅν x' ἐὺ εἰδῇς, σ 270 γή- 
σϑ᾽ ᾧ x' ἐθέλῃσθα (v. 1. ᾧ χε 9. vel at χ᾽ 
A ra 128 v 842; 1 282 ἑλέσϑαι, αἵ χε xaà- 
rta ἔωσιν, cf.etiam K 67 ᾳϑέγγεο καὶ κεν ἔρσϑα. 
) interposita est enuntiatio relativa. « 816 
ρον, ὅττι xé μοι δοῦναι ἦτορ ἀνώγῃ, δόμε- 
1 (— iznper.), cf. δ 600, libri ἀνώγει, coniuncti- 
m corr. Herm. IV 39 et Hartung Part. II 811; 
licativum tueri conatur Baeuml. 164; 'l'hiersch 
. Gr. quamvis p. 678 8. ὃ 84D, 8 8 indic. stu- 
at defendere coll. Aristoph. Ach. 873 (sed cf. 
pd. h. L), tamen mavult substituere coni.; 
trsch legere vult ὅττε τὲ vel σε, schol P 
τοι καί μοι γράφεται. I 146 τάων ἣν x 
(Age. &yéc9o, 554 πειρηϑήτω ἀνδρῶν 
x' ἐθέλῃσιν (χε 9. v. 1) μάχεσϑαι, o 41 τάων 
P 29 σιν (v. l. χε ϑέλ) ἐλέσϑω, 1 288 
ων ἣν x' ἐθέλῃσθα ἄγεσθαι (— imper.) cf. 
97; σ 286 δῶρα ὕς x' ἐθέλῃσιν ἐνεῖκαι, δέξα- 
αι &— imper.) ) praecedit sententia re- 
iva. Tantum in Il. 4549 ὃν δέ x' ἐγὼν (Eust. 
ἄν) ἐθέλωμι νοῆσαι, μή τι διείρεο, coniuncti- 
m ex coniectura Wolfius dedit, cf. Delbr. 141 
libris ἐθέλοιμι v. La Roche h. U. 260), verum 
nen non ut vitiosum putandum esse optativum 
rm. dixit 1V 172 cf. 11 88; 4 306 oc δέ x' 
Xe ἵχηται, ἔγχει ὀρεξάσϑω (Eust. 470, 27 ὃς 
&vi, O 494 ὃς δέ xtv ὕμεων πότμον ἐπίσπῃ, 
γνέτω,, 6600 φ δέ χ' An. δώῃ, γνώωσι δὲ 
μρφνίην, γεέσθω, Ψ 855 ὃς μέν χε βάλῃ 
λείαν, πελέχεας φερέσϑῳ Ξ 976 ὃς δὲ x* 
$ μενέχαρμος, ἔχει δ᾽ δλίγον σάκος, δότω 
ls. id. ᾿Αρίσταρχος διὰ τῆς εἰ διφϑόγ- 
vi, schol. Α λείπει τὸ ᾧ, ὃς ἂν y, schol. 
ὺς δέο (3768) ζηνόθοτος μὲν οὐδὲ γράφει, 
ἐσεοφάνης dts eret, cf. Γ' 71 92 σ 46 (ón- 
s290c) y) subiungitur coniunctivo senten- 
e Gocundariae T 354 ὄφρα τις ἐῤῥίγῃσι 
φοδόζον xaxà ῥέξαι, ὃ xsv παράσχῃ ,ollte 
wer gewáhrt haben* b 98 μὴ τίς uoc Δαναῶν 
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νεμεσήσεται, ὃς xsv ἴδηται cf. P 100, d» 103 
οὐχ ἔσϑ' ὅς τις 9dvarov φύγῃ (v.l. φύγοι), üv 
κε ϑεός γε βαλῳσι, εἴ. à 421 (οἷον). δὴ Βαὺ- 
jungitur optativo. καὶ sequitur enuntiatio 
relativa. 127 τῷ οὐκ ἂν μῦϑον ἀτιμήσαιτε, 
ὅν κ᾽ ἐὺ (v. 1. x&v εὖ) εἴπω, Ξ 190 ἡ ῥά νύ uoi 
τι πίϑοιο, ὅττι xev εἴπω, βὶ 64 v. l. δοίη δ᾽ 
x! ἐθέλῃ xal οἱ χεχαρισμένος ἔλθῃ (pro ἐθέ- 
λοι et ἔλϑοι), coni. recepit Nauck, z 882 φ 162 
ἡ δέ χ' ἔπειτα γήμαιϑ'᾽,͵ Oc χε πύρῃ xal ἔλθῃ 
v. 1, ὅστις et ὅς xev), πὶ 392 libri omnes ha- 
nt optativum, q 162 plerique, alii εἴη pro ἔλ- 
9o, La Roche ἴα receperunt coni, ceteri 
Opt.; cf. 4 294 χαλεοίμην, εἰ ὑπείξομαι, ὅττι 
xt» εἴπῃς. ββ) praecedit sententia relativa. 
τ 577 φ Τὸ ὃς δέ xe ἐντανύσῃ (v. 1. ἐντανύσει) 
καὶ διοϊστεύσῃ (v. 1. -σει), τῷ κεν Gp? bonol- 
μην, h. Merc. 486 ὃς δέ κεν αὐτὴν ἐρεείνῃ, 
μαᾶψ xev ϑρυλλίζοι, ep. 14, 22 ὃς δέ y! ὑπερ- 
κύψῃ (em. Herm. pro codd. -χύψει), φλεχϑείη, 
cf. Y 950 (ὁπποῖον). εἰ subiungitur indicativo 
raesentis  ««a) sequitur enuntiatio relativa. 
279 T 260 τίνυσϑον (τἰνυνται), ὅτις χ᾽ éniop- 
xov ὀμόσσῃ (Eust. 849, 40 ὁμόσσει om. κέ, cf. 
1183, 35. 36), ,es soll nur einer e. Meineid 
schwóren', Θ 34 465 Δαναῶν ὀλοφυρόμεϑ᾽. οἵ 
xtv δὴ ὄλωνται οἵ, Θ 354, Ξ 410 τὸν δ᾽ οὐ 
περ ἔχει ϑράσος, ὃς xev. ἴδηται ἐγγὺς ἐών, 
Aristoph. ὅστις ἴδηται, Φ 24 μάλα γάρ τε 
κχατεσϑίει, ὅν xe λάβῃσιν, « 952 v. 1. τὴν &oc- 
δὴν ἐπιχλείουσι, ἥ xcv (Eust. 1429, 44 pro ἥ 
τις) νεωτάτη ἀμφιπέληται, ἡ 88 φιλέουσ', 0c 
x? ἄλλοϑεν EA9g (v. l. ἔλϑοι, v. Herm. opusc. Il 
35; schol. HQ ad v» 19 ὅτε χέν τις ἵχηται), 9 
586 οὔ τε χασιγνήτοιο χερείων γίγνεται, ὃς x&v 
εἰδῇ, εἴ. 9 547 ὅς τ' ἐπιψαύῃ omisso χέ, x 89 
v. l. τίμιός ἐστιν ἀνθρώποις, ὕτεών κε (pro re) 
γαῖαν ἵκηται, v 214 ν.]. τίνυται, ὃς χεν (pro ὅς 
τις Eust. 1789, 5) ἁμάρτῃ (v. 1. -00), 0 Zl κεί- 
vov βούλεται olxov ὀφέλλειν, ὅς xtv Ómviy 
(pauci ὅστις, v. l. ὀπυίοι, Herm. opusc. II 33 
cum de ea sermo sit, quae re vera babeat ma- 
ritum, ónvlg scriptum oportebat; o δδ μιμνήσκχε- 
ται ξεινοδόχου, ὃς xtv παράσχῃ (5.1, παράσχοι, 
cf. I' 854; o 70 νεμεσσῶμαι ξεινοδύκῳ, ὃς x 
ἔξοχα μὲν φιλέφσιν, ἔξοχα δ' ἐχϑαίρησιν, cf. 
Faesi h. L, o 846 κήδε ἔχουσιν ἀνέρες, ὅν 
κεν ἵχηται ἄλη (v. l. 0 τιν᾽ vel ὧν viv), o 422 
τά tt φρένας ἠπεροπεύει γυναιξί, xal ἥ x 
εὐεργὸς ἔφσιν (v. l. εἴ χ᾽), cf. 1484 ὦ 202; ὦ 29 
μοῖρα, τὴν oU τις ἀλεύεται, ὅς χε γένηται, v. 
1, ὅς xev ἴδηται v.schol. Q, cf. Y 808, Praesens 
supplendum est 4 527 οὐ γὰρ ἀτελεύτητον, ὅτι 
x&v κατανεύσω, I 818 ἐχϑρὸς γάρ μοι κεῖνος, 
ὅς y' ἕτερον μὲν χεύϑῳ, ἄλλο δὲ εἴπῳ (v. l. 
κεύϑει et. βάζει), δ 169 χεῖνος μακάρτατος, 
κέ σ᾽ olxóvd? ἀγάγηται, qui, ut opinor, te ab- 
duxerit, coni. enim aor. vertimus in talibus (u- 
turo Il, v 296 9 318 οὐ xaAóv ἀτέμβειν οὐδὲ 
δίκαιον ξείνους, ὕς x&v ἵχηται, h. Cer. 486 ὄλ- 
βιος ὅν κεν φίλωνται mavult Matth. pro ὅν 
τιν᾽, ep. 8, 4 δεινὴ μέτοπις Διὸς, ὅς x^ ἀλίτη- 
ται. Coni. supplendus est E 481 τά v ἔλδεται, 
ὅς χ᾽ ἐπιδευής (v. l. ὅς τὴ) sc. g, cf. Γ 66 (ὅσσα). 
BBinterposita est enuntiatio relativa. 9.32 οὐδέ 
τις ἄλλος, ὅτις χ᾽ ἐμὰ δωμαϑ' ἵχηται, μένει, τ 
564 τῶν οἵ μέν x' ἔλϑωσι δι᾽ ἐλέφ., οἵ ῥ᾽ ἐλεφαί- 
ρονται, εἴ. τ 566 oi δὲ ἔλϑωσι ϑύραζε (omisso 
κε), οἵ δ' ἔτ. xoalvovgi. 2 raecedit sen- 
tentia relativa. 1 610 ὃς δέ x' ἀνήνηται καί τε 
στερεῶς ἀποείπῃ, λίσσονται, ΛΔ 409 ὃς δέ x^ 
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κέ 
ἐριστείς τι, τὸν δὲ χρεὼ ἑστάμεναι, Ariston. 


ὅτε περισσὸς o xi cf Frid p. 1095. T167 ^: 
dí χ᾽ ενὴρ πολεμῖξο. θαρσαλέον ἦτορ, οὐδὲ 
πάκνει. East. 1175,32 πολεωΐζει, sed 1120.17 55. 
ind. praes. est etiam in “δὶ BD ad Z 295: P 
Oz dé χε χέρδεα εἰδῇ, αἰεὶ στρέφει, ξ 106 
s δέ x ἐλητείων ἴχηται, 3azri Eust. 1754.10 
ς d E») h. Mere. 516 ὃς δέ χε μαντείην ἐδέ- 
Age. cod. DLM ἐθελήσει, ἐξεοεείνειν. ez, εἷ- 
σεν, ὦ 149 ὦ δέ χ᾽ ἐπιεϑονές, ὁ δὲ to« πέ- 
dus εἶσιν (ct 147 ὃν τινά χεν ἐξτ, ὁ δέ τοι 
ἐνίφεις, v. L ἐπιφϑονέεις, cod. D indie. suprascr. 
«, Bekk ?, Dini, D'üntz,, Baeuml , Faesi opt rece- 
perun:i: durch d. Ot wird dieser Fall als der 
wahrsch. nicht stattündende mehr im die Ferme 
gerückt; ceteri scribunt coni, Herm. opuse. Hl 
35 qui opt. seripsit, adit: valde dubitari potest, 
an comi dederit; si optativum, hoc dicet, si cui 
invideas: collcqui enim UL cum umbris cupie- 
bat quaesieratque non quomodo ess arceret, sed 
quomodo periuceret ad coiloquendum; cf. etiam 
Nrtzsch bh. 1; 2 529 μέν x cuuizz; δὸς Ζείς, 
έρεται, παμμίξας editores usque ad Woitium 
scripserunt, qui z' ca. restituit; v. l. δός, Wol- 
fius ex coni scripsit δοίη eumqne sunt secuti 
Bekk.!, Bothe, Spitzn, Dird., Koecnly. Doederl; 
coni legunt Roche. Bekk *, Faesi, Düntz, 
Baeumi, Peppmül:er XXIV lib. Π cf. La Roche 
edit. mmn. in app. h.1: ef. Q 531 o δὲ χε deg, Ae- 
gyté» ἔϑηχε. subiungitur infinitivo prae- 
sentis Sequitur omn;pus locis ennrtiatio re- 
imiva Ζ 223 xoiloi ἐμοὶ χτείνειν, ὁν χε 9:6; 
yt πόρς χαὶ πιχείω vv. l. πόροι, Ζ 229 πολλοὲ 
σοὶ ἐναιρέμεν, ὃν χε δένηαι. 6 408 425 ἔωϑεν 
ἐνιχλᾶν ὅττι χεν εἴπω (17, εἰς Aristarchus; τ]. 
νοήσω εἰ νοήσῃ (vel νοήσει, quod scribit Spitzn. 
(4. τοῖς versns 42 24 exparzuntur v. schol. A, ἢ 
615 χαλὸν tà» χήδειν, ὃ: x εἰὲ χηήδῃ "τι. xi us 
εἰ x1dzu, P99 φωτὶ μέχεσϑει, ὃν χε ϑεὸς tuuc, 
T 225 χρὴ τὸν χαταϑέπτειν, 0; χε ϑένττι. y 
350 ξείνοις ξεινίζειν, ὃς; τί: X! ἐμὲ δείμεϑ 
ἕχηται, 4 196 vtur5oeuci οὐδὲν χλειειν ὃ; πε 
ϑάντσι χαὶ πότμον ἐπίσπ, x 22 ταμίην ἐνέ- 
μων ποίησε, ἠμὲν πατέμεναι 54. ὀρνίμεν, ὃν z 
ἐθέλςσι vv. L χε 941^, x 74 οὐ ϑέωις ἐστὶ ἀπο- 
πέμπειν ἔνδρα τὸν, ὃς χε θεοῖσιν ἐπέχϑητει, 
Doederl. emerd. Hom. 1555 p. 14 0; τε, εἴ. Nauck; 
X 06 tuu» παρέχειται φείγειν, Oz χεν χῆρας 
ἀλίξῃ, cf. O 46 p) s infin. futuri T 72 
οἴω γόνε χάμερειν, ὅς xt φύγῃσι, Eust. 1171, 
4. αἱ κεν κὶ 0; χε, sed cf. Spizn.. h. Cer. 462 ἐπέ: 
Sexto τιμὰς δωσέμεν ἐς x εὐέλσϑα, incod. ὃ: 
χε ϑέλησϑαι adglutinatum est, quae verba cum 
tota sint & mann recentiore, auctoritatem habent 
nnllam, quamobrem [:z. Baum. Banecheler ἔς xe» 
£40L0 eX vy. 325 et 444 receperunt: Echnk. vero 
correxit ὅς χε ϑέλςσϑα, I2. «; z' £9., cf. Bneche- 
lerh.L. Omnibus kcis sequitur sententia relativa. 
9 subiungitur infinitivo aoristi «c sententia 
relat.sequixur. [1621 χαλεπόν σε πάντων 03i5- 
σαι μένος, ὃς xí atv ἄντα ἔλθῃ, 4 296 μὴ 
πρὲν παίειν πρὶν λεὸν ἐέλσαι. O; χε $55 

Ariston. ἐντὲ tot gryyow ὃ: €» φύγοι. d 
Friedl p. 10: 4 484 ἔδωχε χαταστέμεν, ἦν x 
ἐθέλρσθϑα "v. L ἦν x i9), 8 128 πρίν y et- 
τὴν γήμασϑαι ᾿Αχαιῶν. o x ἐθέλῃσι. C 25 χρὴ 
τοῖσι παρασχεῖν, oi xí σ᾽ ἄγωνται 'v. l. ἄγον- 
Tau ν 342 χελείω γήμασϑ᾽ e x' ἐθέλῃ cL 854, 
{τ} ᾧ χε Mey να rider vel ἐθέλει, v. La 
Roche) z 432 Αίρχης ἐς μέγαρον xatajg5ut- 
αι, ἥ xe» ποιήσεται (3.fut. videtur esse). 95) in- 
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terposita est sententia relativa φ 345 ev τὰς 
ἐμεῖο χοείστων, ὦ x! ἐθέλαν͵ δόμεναι. |) Tezm- 
pon praeterito ,&oristo vel imperfecto, subiungri- 
tur, quamdo δὲ quod prmeteritum est aliqua ra- 
ticne cum praesenti tempore cohaeret idque re- 
spicit. ev sentemua relativa sequitur x 329 
etdé ra; ἔλλο; ταόε gépunmz! ἐνέτλη, 05 χε πίῃ 
χαὶ πρῶτον cutiettei ἔραος ὀδόντων, ἃ 434 





πατ' πίσχος ἔχετε γεναιξί, xmi ἢ χ᾽ «τ. Lite» 
fÜt0;Óó; ἔσσεν, e» 002 «rum $1cect yrveici, 


zc ἢ x w.l εἴ x^ εἰεργὸς ἐπ σεν, εἴ. ο 422, 
Q 335 ἔχλτες. ὦ x! ἐϑελε σῦκα. 3) praecedit 
sententia relativa. 4 219 o; χε ϑεοῖ; ἐπιπεὶ- 
ϑηται. μάλα τ' ἔχλτον αἰτοῖ, δὰ hoc tempus 
ἀχλυϊτεσαπε, 2. 531 ὦ δὲ πε τῶν λεγρῶν desc, 
λωϑητὸν ἔϑηχε ιεἴ. Q 539 o μὲν x ἐμμίξας 
de, χύρεταιι v. L d-»g et δοίη. coniunctivum 
receperunt La Roche, Bekk *, Faesi, Düntr, 
Baeumnl, Peppmiier, optat Wolios, Bekk :, 
Bothe. Spitzn., Diod. , Koechly, Doederl. — In 
sentenzis relativis χέ c. comiunmctive iun- 
ctum eat tantum, cum sunt r prae- 
ter Β Cer. 555 (06 xt» μην Sententia prima- 
ri& saepizs a!üirmativa, rarius negativa est, e. 
g 9 L3 v. L 'F 315 3 43 5 201. Urnissus 
est coni g: 4 547 o» χ᾽ ἐπιειχὲς éxotéurr, 
E 4Rl| oo; E ἐπιδετής, E 376 0; δὲ x ἀνὴρ 
μενέχαρπος, cf. Krüezer 1l 63.1,4. 69,8, 2. Sem- 
terüm relativa saepe est pro subiecto senten- 
Ὧδε primariae. aut pro obiecto (δος. raris dat.) 
raro pro genet. Panca tantum ajjeram 

cf. Rruezer [I 51. 11. 1—3. Pro subiecto: 1 102 
494 X 2,1 Ψ 322 564 6/9 τῶῦ Q 329 531 
576 E135 o 11 19 559 all. ll, pro dat: T 235 
335 3 94 103 π 393 6 2,0 νυ 342 g 162 250 
5 ep. 8. 4 saepius; pro gen. s 2-6, pro accum. 
dé» Z zx 2:9 1 146 2.5 397 24 454 38.25 
161 229 4 196 5 33 saepius Nec minus pro 
otiecto habenda est formula ὅττι xr» εἴπω E 
421 6 Ὁ 422 Ξ 199 « 158 3:9 8 25 16] 229 
$239 v. L, e 454 h. Ap. P. 214: praeter hos 
loecs haec formula tantum cum voc. £xo;: B361 
t 3,5 τ 115, Q 92. εἴπρι, evoua: t 405, ἔργον: 
4294 εἶπε: iunzitur. sae eo; χε et ὃς τις χε 
non ad singuia, sed ad te«um genus pertinent: 
4.313 Z z5 229 9 556 À 147 Bil kis Hand 
raro ὃς: χε et o; τις χε δὰ plar. referenda 
sunt: Γ 279 Z 225 279 .1$ 35; Hl 621 T 260 Y 
454 y 255 o 345 v 295 φ 313, cf. Krueger II 
55,4. 4 — Rarissime ὄν cum coni. in sen- 
tentiis relativis lezitar. nusquam sensu 
fnali Sahigngitur e' futuris. ae praecedrzt 
relat. 9 10 ὅν δ' ἔν ἐγὼν νοήσω, ot ἐλείσετει, 
O 343 ὃν δ' ἄν ἐγὼν νοήσω. μητίσομαι. cf. B 
891 ὃν δέ 2! ἐγὼν νοήσω. ot ἐσεῖται. 33: se- 
quitur sententia relht. h. Merc. 543 ἀτονήσε- 
ται, OTi; ἂν (29g, cf. H 275 (καὶ περι. βα indic. 
praesentis δα praecedit reiat. 15320; δ᾽ ἂν 
Gutues» ἔπ xcl εἰδῇ, to χλέος φορέοτσι, h. 
Mere. 452 ὃς y& ἂν ἐξερεείνς, διδάσκει, cf. 
456 ὁς δὲ χεν ἐρεείνς, de T 230 .0580( v. infra. 
33. sequitur reiat « 294 βλέττει, 0; ἄν μὲν ἕλῃ 
μηδ᾽ αἴσιμα πίνῃ. 2: post adi ectiva rela- 
tiva incl gj a: oto; 0251 χεῖϑι φιλήσεαι, 
oid χ᾽ ἔχωμεν, sckol H. ἀντὶ τοῦ τόσα ἄν, ὅ 
421 ὅτε χεν δὴ σ᾽ ἀνείρηται, τοῖος ἐών, οἷόν χε 
πατετνηϑέντα ἴδησϑε, xci τότε δὲ σχέσϑαι v. 
l οἷόν τε. b' ὀπποῖος. Y 250 ὁπποῖόν x 
timgo9e ἕπος, τοῖόν z' ἐπακοίσαις, Hoff- 
mann qu. hom. Π $ 191, 2 censet part. χε, cam 
postea illata iit, ile ei posse. cj ó6co;. 


ο 
9 
2 
3t 
B 


























Ξε 7 τοσαρνευς 


xe TT 





eot xb xp InseTnr litnes cave 
- CUMAZ é4FrGuuEL, τ σπίτι σὲ σὸς 
τιὲ 2 -B iouB. egetox)o$ ov 
τ Zurt. t Zi τὸ, ioaufi, egeoc xit 
1 orrexeueen henm oq GL ovenaner- 
εν im Xd 
Bom lx ει... 
BER. hen Lc 
APIBTIIUN. 5 Dh. GeuT3 0€ 65 
PAP) — ἐν C ΓΌΟΙΣ, IL SeLICLD& pTmR- 
imperal ed CUg (qe ἂν T. 
teb oec e Eros agii un 
2 ITI oqo e ἅχται. 287 Reset 


πονιησομαι, v. & ὄφρα μ 115. B. ΠΝ 

















ATNEOR n9. 
C rr - 
το F9 ce 
BIWC C6. 

«TES ARTR MS. 
ΑΛ... Tm od ob 





2 «4 





MA 


SCMoKwyeevs 








τες ν Ἦκοπ τς 
AES. οἰ Σ δόσις 
rayvra GSa.. € 
τ o£ x: ocn 


MÀ E 
EDT 


a oves 








Mol 4A mu PCM 
ATWRATObG δὺς "9 ese NS 














Muy δ᾽ n-ACeer f M ATA Im πὰς τῶν NS SSH om 
amita WoeNc ΝΥ 
doped. Armen Wo le39djm COS eom S 
ex Xm νετο πο Aw MON 6 Nimm 

deus exp ὁ DO MX ἐν 8t MM oet 
AP γαρὴνς es Μὲ FN δ tec] he bees ὧν 


fus mAnmAShD eteM ef MSeéerte., RR vemm 
f(x"nmH 4 Τὰ δι τα ἐπ € 
Ae ἀπο d Δὰν δυσὶ ANC ὑψθλ ες ema 





104 xé 


ὥς κε νέηται, cf. ε 91; schol. P yo. ὥς xev ἵχη- 
ται. ó)indicativus praesentis. Φ 469 πειρᾷ 
ὥς χε (v. l. xe») Τρῶες ἀπόλωνται, cf. 4 66. 
ε) praecedit infinitivus praes. vel futuri. 466 
πειρᾶν͵ ὥς χε (v. 1. xev) Τρῶες ἄρξωσι, Z 96 
277 ἱερευσέμεν, ὡς κεν ἀπόσχῃ, Sec. Aristar- 
chum, plurimi vero legunt αἴ x&v cf. Did. — De 
part.o/c (χε) quae quamvis aliquantum propriam 
suam naturam etiam post verba qoeteaóe, πει- 
ρᾶν, sim, retineat, tamen transit in vim con- 
iunctionis finalis v. Delbrück p. 60—62, Riemer 
88 &., cf. etiam Am. β 816 app. et Baeuml. 193 s. 
(φράζεσθαι ὡς I 112 O 235 « 205 β 108 368, 
πειρᾶν 4 66 71 Φ 459 £96 βουλή «87 & 81, 
cf. ε 144 ὑποϑήσομαι, T 151 5 192 μνησόμεϑα, 
h. Ap. 827 τεχνήσομαι). Non legitur im hym- 
nis. Nusquam invenitur post haec verba apud 
Hom. ὡς ἄν. — ὡς ἄν. In sententia primaria 
est αὐ imper. Π 84 πείϑεο, ὡς ἂν ἄρηαι, II 271 
μνήσασϑε ἠἀλχῆς, ὡς ἂν τιμήσομεν, γνῷ δέ, x 
169 μηδ' ἐπίχευϑε, ὡς ἂν ἔρχησϑον, Ψ 839 
ἐγχριμφϑήτω, ὡς ἂν δοάσσεται ἱχέσϑαι,.β 816 
ὄμοσον... ὡς ἂν μὴ κλαίουσα κατὰ ἰάπτῳ, cf. ὁ 
749. B) fut. δ 672 ἔφρα λοχήσομαι ἠδὲ φυλάξω, 
ὡς ἂν ναυτίλλεται, π 84 εἵματα πέμψω καὶ σῖτον 
ἔδμεναι, ὡς ἂν μὴ κατατρύχῃ, v 402 χνυζώσω 
ὄσσε, ὡς ἂν φανήῃς, h. Cer. 278 ὑποθήσομαι, 
ὡς ἂν ἱλάσχησϑε(ϑομιδοίογυβ coni., in cod. -οεσϑε). 
γ) indic. praeteriti. « 860 προἴπεμψ᾽, ὡς ἂν 
ἐφοπλίσσωσι, ὃ 149 ἐμεῦ δ᾽ ἕλετο ὅρχον .. ὡς 
ἂν μὴ κατὰ ἐάπτης. In sententiis negativis reperi- 
tur tantum ἄν: ὡς ἂν μή B 876 0749 π 84, in sent. 
affirmativis multo saepius xé quam ἄν. ἀ) ὅπως, 
cf. Delbr. p. 61 et Baeuml.Il. p. XLII. In sententia 
primaria est a) imper. P 144 φράζεο viv, ὅππως 
χε σαώσῃῳς, Aristarchus σαώσεις v. Did., α 295 
φράζεσϑαι χατὰ φρένα x. x. ϑυμόν, ὅππως χε 
κτείνῃς (v. 1. xev vel δή), d D45 πείρα, ὅπως 
x&v δὴ ἵἴχηαι. B) infin. praes. I 681 φράζε- 
σϑαι ἄνωγεν, ὅππως xtv σόῳς, Aristarchus 
σοῷς xal σαῷς Did., cf. Herod. ad I 993, Bekk. 
qui Aristarcheum esse censuit σόῳς recepit; se- 
cuti sunt eum recentiores, uni Faesio coni. vi- 
detur esse, ceteris opt., Doederl: ,potentialis 
requiritur, non coni.'; ante Bekk. σός edebatur, 
α 210 φράζεσϑαι ἄνωγα, ὅππως χε ἀπώσεαι, 
v. l pro xé: x«t, cf. schol. E; alii ind. fut. esse 
censent. Itaque ὅπως χε tantum post φράζε- 
σϑαι I 681 144 «a 270 295, πειρᾶν ὅ D45, 
ὅπως ἄν vero nusquam legitur. 4) post ὡς et 
ὅπως quemadmodum, Υ̓ 248 Ζεὺς ἀρετὴν 
ὀφέλλει τε μινίϑει τε, ὅππως χεν ἐϑέλῃσιν, 
(quemadmodum, opinor, volet) cf. & 189 Ζεὺς 
νέμει ὄλβον, ὅπως ἐθέλῃσιν ἑχάστῳ. ὡς ἄν: 
B 189 I 26 704 M 76 Ξ 74 870 O 294 Σ 297 
HA 918 v 179 (ἀλλ᾽ &ye9', ὡς ἂν ἐγὼ simo, 
πειϑώμεϑα πάντες, h. Ap. P. 308 πείϑεσϑε, cf. 
Baeuml. 209. D) xé c. coniunctivo post con- 
iunctiones temporales, cf. Baeuml. 222 ss., 
Delbr. 62 88. 1598., Krueger II 54, 16, 6. 17, 1. 
Thiersch 346, 15. 18, Merkel 419s. a) ὄφρα. 
Monuit Baeuml. 281 ὄφρα xev (ἄν) cum aor. 
coni. fere esse: donec, cum praes.coni.: quam- 
diu. «)donec, quoad. In sententia primaria 
est aa) imper. Ζ 258 μέν’, ὄφρα xé τοι &velxo, 
K 444 ἐμὲ λίπετ' αὐτόϑι, ogoa xev EA9qvov 
καὶ πειρηϑῆτον, T 190 μίμνετε, ὄφρα χε ἔλ- 
ϑῃσι xal τάμωμεν, 22 431 néuwov, ὄφρα xtv 
ἀφίχωμαι. Z 258 T 190 9 431 Delbr. 153 159 
dubius est utrum ὄφρα habeat vim temporalem 
an finalem, cf. Baeuml. 230, Riemer p. 81; ὁ 588 


ἐπίμεινον, ὄφρα xtv ένηται, τΊ 7 ἔρυξον, ὄφρα 
κεν καταϑείομαε, alii censent, ὄφρα h. ]. quam- 
diu significare, χ 377 v. 1. ἕζεσϑε, ὄφρα x (pro 
ὄφρ᾽ ἀν) ἐγὼ πονήσομαι. BB) futurum. h. Ven. 
276 σοὶ δ' ἐγὼ, ὄφρα κε (κε inseruit Barnes.) 
διέλϑω, ἐλεύσομαι, ὄφρα h.l. potest esse finale. 
yy), coni. X 382 πειρηϑῶμεν, ὄφρα χέ τι (ν. 1. 
x) ἔτ᾽) γνῶμεν, sec. alios ὄφρα h. 1. est coni. 
finalis. dd) indic. praes. X 192 ϑέεε ?ume- 
dov, ὄφρα xtv εὕρῃ (v. 1. εὕροι), cf. Spitzn. 
B) ógo« quamdiu: 1) cum coni. praes. «a)sub- 
lungitur imperativo: Q 563 (ce, ὄφρα xev κῆ- 
ται, plurimi libri χεῖται, 4 187 202 ὄφρ᾽ ἂν μέν 
xtv ὁρᾷ (ὁρᾷς), τόφρα ἀναχωρείτω (ὑπόεικε), 
v.l ὄφρα. μέν, t 269 ὄφρ᾽ ἂν μέν x' ἴομεν, 
τόφρα ἔρχεσϑαι (inf. pro imp.) 89) subiungitur 
futuro. β 124 τόφρα ἔδονται, ὄφρα χε xt: 
τοῦτον ἔχῃ νόον (v. l. x ἐκείνη), 8 204 οὐδ 
ποτ' ἶσα ἔσσεται, ὄφρα xev ὀιατρίβῃσιν, ὃ. 147 
οὐ μεῖζον χλέος ἀνέρος ὄφρα mi v.l.ópoe 
ἔρσιν quod ferri posset, dixit La Roche, si ὄφρ᾽ 
ἂν ἔῃσιν corrigeretur, Bekk. 1 et 2, Am., Faesi, 
Baeuml., Düntz.,, Nauck x' égow cum Zon. Lex. 
. 621; τ 45 ὑπολείψομαι αὐτοῦ, ὄφρα x' ἔτι (v. 
" xé τι vel κέ τοι) ἐρεϑίζω, significare potest 
etiam ut, e 361 ὄφρ᾽ ἂν μέν κεν δούρατ' ἀρήρῳ, 
(ΞΞ- praes), τόφρ᾽ αὐτοῦ μενέω. 2) cum coni. 
aor., praecedit imperativus. 4592 πείρατ᾽ ἀνήφϑω, 
ὄφρα xt ón' ἀκούσῳς (v. 1. ἀκούῃς), t 17 ἔρυ- 
£o», ὄφρα xev καταϑείομαι, alii censent ὄφρα 
significare quoad, Z 118 v.l. μνήσασϑε ἀλκῆς, 
ὄφρα x' ἐγὼ βείω, οἵ, Did. διχῶς ᾿Αρίσταρχος, 
xal διὰ τοῦ x£, ὄφρα κ' ἐγώ, καὶ διὰ τοῦ ἄν, 
cf. Baeuml. 281. — ὄφρ᾽ ἄν: «) donec, quoad. 
Subiungitur «c) imperativo. Α 509 τόφρα 
τίϑει χράτος, ὄφρ᾽ ἂν τίσωσιν͵ ὀφέλλωσίν τε, 
Y 24 ἔρχεσϑ', ὄφρ᾽ ἂν ἴχησϑε, alii ὄφρα partic. 
finalem esse censent, cf. Dclbr.153, 6 8710 ἐπέν- 
τυε ἵππους, ὄφρ' ἂν ἐγὼ ϑωρήξομαι, O 282 
τόφρα γάρ οἱ ἔγειρε μένος, ὄφρ᾽ ἂν ἵχωνται, 
Did. Ἀρίσταρχος τόφρ' ἄν, μετὰ τοῦ τ, P 186 
μνήσασϑε ἀλχῆς, ὄφρ' ἂν ἐγὼν δύω cf. Z118; 
Σ 409 σὺ παράϑες ξεινήια, ὄφρ ἂν ἐγὼ ἀπο- 
ϑείομαι, x 877 ἕζεσϑε, ὄφρ᾽ ἂν ἐγὼ πονήσο- 
μαι. ἱπῆη. est pro imper.: 5 804 διελϑέμεν, 
ὄφρ᾽ ἂν ἵκηαι, v 413 μένειν xal ἐξερέεσϑαε, 
ὄφρ' ἂν ἐγὼν ἔλθω, Delbr. 170 interpretatur 
ὄφρα quamdiu; cf. H 198, ββ) futuro. s 819 
ἐλόωσι γαλήνην, ὄφρ᾽ ἂν ἵχηαι εἴ. K 326. yy)in- 
dicativo praesentis. K 825 τόφρα γὰρ εἶμι, 
ὄφρ' ἂν ἵχωμαι, Φ 558 φεύγω, ὄφρ᾽ ἂν ἵχω- 
μαι κατά τε Q. δύω, Ν 141 v. l. ϑέει, ὄφρ᾽ ἂν 
(pro εἷος) ἵχηται. δδ) indic. praeteriti. O 28 
intaGxov, ὄφρ᾽ ἂν («pta etiam sensu finali 
intellegi potest ὄφρα. 2) ὄφρα quamdiu: 1) cum 
coni, praes. αα) αν παρεῖσαν imperativo. 41187 
202 ὄφρ' ἂν μέν xev δρᾷ (ὁρᾶς), τόφρ᾽ ἀναχω- 
ρείτω (ὑπόειχε), v. 1. α μέν, & 269 ὄφρ' ἂν 
μέν x' ἴομεν, τόφρα ἔρχεσϑαι (infin. pro im- 
per) Bg)futuro. X 887 οὐκ ἐπιλήσομαι, ὄφρ' 
ἂν ἐγώ γε ζωοῖσιν μετέω xal μοι γούνατ' 
docet, y 853 οὐ χαταλέξεται, ὄφρ᾽ ἂν (v. 1, 
εὖτ' d») ἐγώ γε Goo, ἔπειτα δὲ παῖδες λίπων- 
ται, € 861 ὄφρ᾽ ἂν μέν κεν δούρατ' drop 
(— praes), τόφρ᾽ αὐτοῦ μενέω. 2) cum coni. 
Bor., praecedit imperativus. Z 118 μνήσασϑε 
ἀλκῆς, ὄφρ᾽ ἂν ἐγὼ Belo, v.l. ὄφρα x c£. Did., 
H 198 &yec', ὄφρ᾽ ἂν ἐγὼ δύω, τόφρα εὔχεσϑε. 
Alii censent huc referendos esse locos Θ 376 P 
186 X 409 ν 412. Quattuor locis ἄν et xé con- 
iuncta leguntur in formula ὄφρ᾽ ἂν μέν χε( 187 


κέ 


6l 5 259. Quod cum videretur esse 
1m, Thierschius coniecit Gr. Gr. 846, 18 
μὲν χαί et χἀγρούς, cui assentiuntur 
II 312 Nitzsch ad & 361; sed nulla 
mutatione, cf. Herm. 1905. Baeuml. 36855. 
donec, quoad, cum coni. aor, qui est 
exacto. In sententia primaria est aut 
ut fut. P 629 μάστιε νῦν, εἵως κε ἵχηαι, 
ἀχήσομαι αὖϑι μένων, £lag κε κιχείω, 
ES ὃς ἀξει, Flog xtv ἄγων πελάσσῃ. 
in Iliade. εἴως nusquam iungitur cum 
om. ΟἹ εἰς ὅ xe(v), Bekk. et recentiores, 
ro £izóxe(v), schol. BL ad T'409 ἀποροῦσὶ 
4 τὸ εἰσόχεν ἐν συνθέσει ἐστὶν ἡ ἐν 
χει" χαὶ λέγομεν ὅτι ἐν παραϑέσει.... 
εεὐρίσκεται 0 ποιητὴς παραλαμβάνων 
» ἐπίῤῥημα χωρὶς τοῦ xév συνδέσμου, 
. 309, 45 E, G. 174, 4 La Roche ἢ. T. 
ed. erit. ' 409; schol. BL E. M. 305, 
ῥηκα χρόνου δηλωτικόν͵ Hes, E. G. pa- 
. Eust 1918, 32. ἕως ἄν, Eust. 686, 13 
P χεῖται ἀντὶ τοῦ ἕως οὐ, τουτέστιν 
ovixóv διάστημα. 1) donec, quoad. 
coni aor. In sententia primaria est 
erativus. Β 832 μίμνετε αὐτοῦ, εἰς 
mutv, β 91 1142 ὦ 182 μέμνετ'͵ εἰς ὅ κε 
ἰχεελέσω, ὁ δὶ u£»! εἰς ὃ χε ϑήῃ χαὶ 
py, ϑήῃ sec. Aristarchum, libri ὃ είῃ vel 
iod receperunt Bekk.', Baeuml, Dind., 
Faesi, Nauck; o 75 μέν" elc ὃ κε ϑείω, 
jc, εἴπω dé, E 8 nive, εἰς ὅ χε ϑερ- 
i λούσῃ donec, ut opinor, calefecerit, 
»ϑείρεσϑ', εἰς U χεν ἄστυ xiytloutv, 
ετ᾽, εἰς 0 κε λαοὶ ἔλϑωσι, € 818 ἀλόω, 
» μιγήῃς, libri μιγείης, receperunt g- 
'kk.', Baeuml, Duentz., Faesi, Nauck, 
' 481 πίνετε olvov, εἰς B χὲν λάβητε, 
pr, εἰς 0 χε γῆρας ἔλθῃ (v. 1. ἔλθοι), 
jf ὑποστρέψειας, ἀλλὰ φύλασσε, εἰς 
“ἤσεται, Ariston. ἀϑετεῖται, Herm. 1V 
sse non coni., sed futurum est*, cf. etiam 
p. 17 et Nitzsch adn. 8 97. 
r. I1 455 πέμπειν ϑάνατον φέρειν, εἰς 0 
χωνται, Sthol A ἐν ἄλλῳ ἵκοιτο, Ὁ 
ci χρόνον, εἰς 0 κεν ἔλϑωμεν xal ἱχε- 
1 138; À 122 ἔρχεσθαι, εἰς 0 χε τοὺς 
cf. w 269, h. Ap. P. 323 ἔρχεσθαι καὶ 
εἰς ὃ χε ἴχησϑον, 0 δ48 φιλέειν xal 


εἰς 6 χεν ἔλθω cf. p B6, y 448 ϑεινέ- 
ἐς ὃ xr ἐξαφέλησθε καὶ ἐχλελάϑωντ᾽ 


Lk ἀφέλοισϑε οἱ - ϑοντ', Hes. et libri 
»:wr'. Utroque loco scribunt coni La 
"aesi, Ameis, Nauck, ἐξαφέλησθϑε xcl 
Jekk. 1 et 2, Baeuml, Duentz., Dind.; 
ero op. [1 35 a poeta profectum esse 
Arid)nt. BH) coniunctivus. Ξ 77 
ur», εἰς ὅ χεν ἔλθῃ νὺξ (v. 1. ἔλθοι), 
V9; μένω δεδεγμένος εἰς 6 xtv QA- 
)optativus. Ὁ Τὸ τεύχοιμι, εἰς 0 x 
x (v. l pro ἕλοιεν), Did. Ἡρίσταρχος 
χπέρσωσιν, Ariston. ἀϑετεῖται, o 26 
ucc, εἰς ὅ xs φήνωσι (v. 1. φαίνωσι), 
1 τοὺς γ᾽ (24—36) νοϑεύουσιν, cf. Γ' 
ὑποστρέψειας, ἀλλὰ φύλασσε, εἰς ὃ 
"re. éd) indic. futuri, H 30 μαχή- 
ς ὃ xt εἕρωσιν, donec, ut sumo, inve- 
| 291 377 8396 μαχησόμεϑ', εἰς ὅ xe 
^ deg dé, 1 48 μαάχησῇ 8", εἰς ὅ χε 
. ἢ 46 μενέουσι, εἰς P κέ πὲρ ὄδια- 
γ (vl ἕλωμεν, οἵ, La Roche), Φ 133 
εἰς ὃ χε τίδετε, schol, V Ἡριστοφάνης 


om. ed, Ebeling. 








Infin. est. ad 
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ἠϑέτηκεν 180—5, cf. Did.; 9 818 ἐρύξει, εἰς 9 
κέ uo: ἀποδῷσιν sec, Herod. ad A 129 (χάν- 
ταῦϑα γὰρ ἀποδῷ), cf. La Roche h. U. 240; 
ante Bekk. ἀποδώσει, quam lectionem defendit 
Herm. opusc. IV 29 1I 24: ,cum coni. vel opt. 
usurpari posset, indic. praetulit poeta, quo res 
gravius affüirmaretur', cf. Viger. 903; Savelsb. 
(Symb. in hon. Ritsch. 503 et Kuhn Ztschr. 16, 
407) coni. aor. vocat; y 58 ἀποδώσομεν, εἰς ὃ xe 
xo ἰανθῇ, y 72 τοξάσσεται, εἰς 9 xs xara- 
χτείνῃ, W 858 δώσουσ', εἰς 0 κε ἐνιπλήσωσιν. 
££) indic. praesentis. H 71 τεχμαίρεται, εἰς 
xev ἢ ἕλητε (v. 1. ἕλοιτε) ἢ δαμήετε, libri 
δαμείετε, quod La Roche non bene pro opt. ac- 
cipi posse putat, cf. Spitzu. h. l., 4 666 μένει εἰς 
9 κε δὴ ϑέρωνται, αὐτοὶ τε χτεινώμεθα, M 150 
χόμπος γίγνεται, εἰς ὃ xé τίς τε ἐκ ϑυμὸν ἕλη- 
ται, IN 14]. v. l. (cf. schol. .1 269) ϑέει, εἰςόκεν 
ἔλθῃ (pro εἶος ἵκηται). CC) infin, praes. vel 
aor. ὁ 851 τλήτω ἐπιμεῖναι, elg 0 χε τελέσω, 
Nitzschio videtur fut. esse (adn. ad B 97), : 138 
χρὴ μεῖναι χρόνον, εἰς 0 χε ναυτέων (v. l. xev 
αὐτῶν vel αὐτέων) ϑυμὸς ἐποτρύνῃ (v. 1. -νε) 
καὶ ἐπιπνεύσωσιν (v. l. -σουσιν), H 376 ἔτω 
εἰπέμεναι παύσασϑαι, εἰς ὃ κε κήομεν, A 198 
208 (quos versus expunxit Lachm. Betr. 88) P 
454 ἐγγυαλίξω χτείνειν, εἰς o χε ἀφίχηται 
(ovra) δύῃ τ' ἠέλιος καὶ ἔλθῃ. In orat. obl. 
H 890 ἠνώγειν παύσασϑαι, εἰς ὅ κε κήομεν, 
Q 56 ἠνώγεα τιέμεν, εἰς E] xtv ἔλθω cf. o 543, 
w 269 ἄνωγεν ἐλθεῖν, εἰς 8 χε ἀφίχωμαι cf. 
λ 122; Φ 231 ἐπέτελλε ἀμύνειν, εἰς ὅ xev ἔλθῃ 
ιν. 1. £2900, UEM δέ. B) εἰς ὅ κε c. cont. 
praes. V 244 τὰ ϑείομεν, εἰς 0 xev αὐτὸς ἐγὼν 
κεύϑωμαι, E 468 ἐς τί ἔτι χτείνεσθαι ἐάσετε", 
ἡ εἰς ὃ xtv μάχωνται; 2) εἰς ὅ χε quamdiu. 
I 609 ἕξει, εἰς ὅ x' dvrur ἐν στήϑεσσι μένῃ 
καὶ ὀρώρῳ, K 89 γνώσεαι Atp., τὸν Ζεὺς ἐνέηκε 
πόνοισι, εἰς ὅ z' ἀυτμὴ μένῃ xal ὀρώρῃ. Ap- 
aret εἰς 0 χε cum coni. aor. aut praes. omni- 
"us his locis coniunctum esse, cf. Nitzsch adn. 
97; cum indic. aor. iungitur tantum h. 
XXVII 14 (εἵλετο), suspecta est v. 1, 9 318 
ἀποδώσει, ceteris locis quibus videtur ind. fut. 
cum εἰς 0 χε iunctus esse, rectius videtur coni. 
aor. statuere; cum opt O 70; sed Z 77 ν 59 
χ 443 in optimis codd. est coni, Π 455 opt. est 
varia lectio quam affert schol.; ε 878 o 51 (μι- 
γείῃς et 9eíg) videntur coni. esse, pro quibus 
Aristarchus μέγήῃς et 95y scripsit. De εἰς 8 
τέ κεν v. Sub ὅτε. Nusquam ap. Hom. εἰς 8 
cum &vjungitur. Uno loco legitur £c τ᾽ dw. ep. 
3,2 Ec τ' ἂν ὕδωρ δέῃ καὶ δένδρεα τεϑήλῃ, ἠὲλ. 
τε λάμπῃ καὶ πλήϑωσι, ἀναχλύζῃ δὲ, λέω, 
cf. Lob. path. el. 1 299. d) ὅτε κε, cf. Baeuml. 
223. In sententia primaria est αὐ imperativus. 
6 180 ὅτε xev δὴ γένωμαι, γενέσθω quando, 
ut statuo fore, pervenero, o 446 Ut xev δὴ νηῦς 
πλείη γένηται (v. 1. γένοιτο), ἰχέσϑω οἵ, schol. 
Q, 1188 νηησάσϑω, ὅτε κεν δατεώμεϑα v, Faesi, 
cf. etiam 280, ν 180 παύσασϑε, ὅτε κέν τις leg. 
ται. Infün. est pro imper. 1280 νηήσασϑαι, 
Dre x&v δατεώμεϑα, d 420 ὅτε xev δή o ἀνείρη- 
ται, σχέσϑαι, x 287 τ 6 παρφάσϑαι, ὅτε xév 
σε μεταλλῶσιν, ali qui t 5 αὐτὰρ x. τ. λ. le- 
viore interpunctione ab antecedentibus separant, 
putant infin. iungendum esse cnm χρή; schol 
ἀϑετεῖ Zgvoó. x 281—983, Eust, 1802, 21 εἴ πέρ 
ae, Y 335 ἀναχωρῆσαι, ὅτε ztv (v. l. δὴ) συμ- 
βλήσεαι αὐτῷ, schol interpretatur συμβάλως, 
sunt qui συμβλ. pro fut accipiant, Dind. et 
45 
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Savelsb. (Kuhn Ztschr. XVI 455) malunt scribere 
συμβλήεαι. B) coniunctivus, 4567 μὴ χραί- 
σμωσιν, ὅτε xev ἐφείω, X359 μὴ γένωμαι ἤματι 
τῷ, ὅτε χεν ὀλέσωσιν, 9 242 ὄφρα εἴπῃς, Ott 
xtv δαινύῃ. y)indic. futuri K 180 οὐδ᾽ ἀπι- 
ϑήσει, ὅτε κέν τιν' ἐποτρύνῃ xal ἀνώγῃ quando, 
ut opinor, incitaverit; schol. À διὰ τοῦ ε ἐπο- 
τρύνει xal ἀνώγει, Y 180 δείσετ', ὅτε x£v τις 
ἔλθῃ. δὴ indic, praesentis. Z 225 ξεῖνός 
εἰμι, ὅτε χεν ἵχωμαι, Z 454 οὐ τόσσον μέ- 
λει ἄλγος, ὅσσον σεῦ, ὅτε χέν τις ἄγηταιν 
1 601 παρατρωπῶσι, ὅτε κέν τις ὑπερβήῃ καὶ 
ἁμάρτῃ, v. 1. opt. v. Spitzn,, x 88 v. 1. οὐδὲ φι- 
λέουσ', ὅτε χέν τις ἵχηται, v. Schol. ν 119 (pro 
ὃς κ' ἄλλοϑεν ἔλϑῳ), 1218 αὕτη δίκη ἐστὶ βρο- 
τῶν, ὅτε τίς χε σιν, Aristarchus ita vide- 
tur scripsisse, cf. Ariston. ad Y 454; vulg. ὅτε 
χέν τε ϑάνωσιν (cf. schol. M); Bekk. 1 et 2, 
Dind. Baeuml. receperunt vulg., sed cf. Ameis 
app. h. L, τ 567 ἔτυμα κραίνουσι, βροτῶν ὅτε 
x£y τις ἴδηται, h. Ven. 269 ὅτε χεν δὴ μοῖρα 
παρεστήκχῃ (in codd. DLM -χεὴ), ἀζάνεται. ε) in- 
dic. aor. Vier ὅτε xév τις βάλῃ, ἐάλη xe, περί 
v' 06. γίγνεται (aor. gnom.), ὦ 88 ἤδη ἀντε- 
βόλησας, ὅτε χεν ζωννυνταὶ τε νέοι xal ἐπεν- 
τύνονταις pro coni. accipiendae sunt formae ζών»- 
ψυνται (cf. Ahrens Rh. Mus. II 174) et énev- 
τύνονται, Sic Bekk. 1 et 2, plurimi vero recen- 
tiorum scr. coniectara -ωνται, cf. Baeuml. 74 
164 et Am. app. h. L, Hartung Part. II 811; 
'Thiersch Gr. Gr. 822, 11 pro ὅτε xev legere 
maluit ὅτε περ, Herm. IV p. 39 si non sit men- 
dosum xév, suspicatur ita esse coniunctivos re- 
stituendos, ut ἀντιβολήσας scribatur, cf. Viger. 
p. 903 quo loco pro ind. habetur. — εἰς ὅτε 
xt» donec. alii ὅ τε se| t, cf. Krueger II 
66, 2; La Roche ὅ τε scribit exc. ὦ 134, in libris 
εἰςότε. β 99 v 144 ὦ 184 εἰς ὅτε κέν μιν μοῖρα 
χαϑέλῃσι. --- ἄν. ὅτ' ἄν pro ὅταν omnes scribunt 
exceptis hymnorum editoribus. In comparatio- 
nibus legitur ὡς ὅτ᾽ ἄν (in Il. saepius quam in 
Od.) cum coni. praes. K 5 41 269 M 41 x 216, 
cum coni aor. Ὁ 80 170 P 520 T8756 Q9 480 
ε 894 x 468 v 233; tantum x 410 ὡς δ' ὅτ᾽ ἂν 
σχαίρουσιν aliis interpositis per apacoluthum 
ind. pro coni. est. Praeter hos locos ὅτ᾽ ἄν legitur 
«) praecedente imperativo. H 459 ἄγρει, ὅτ᾽ 
ἂν οἴχωνται. Inf. est pro imper. 4 53 τὰς δια- 
πέρσαι, ὅτ᾽ ἄν τοι ἀπέχϑωνται οἵ. Franke. 
B) coniunctivo. Η 385 ὡς κ᾽ ἄγῃ, ὅτ' ἂν 
γεώμεϑα, Θ 406 420 ὄφρ' εἰδῇ (gc), ὅτ᾽ ἂν 
μάχηται (-ηαι). y) indic. futuri. 4 164 Z 448 
ἔσσεται ἦμαρ, ὅτ' &v ποτ᾽ ὀλώλῃ, Θ 873 ἔσται, 
ὅτ' ἂν εἴπῃ, Αἱ 619 ἐφήσεις, 0v ἄν μ' ἐρέϑῃ" 
σιν. δὴ indic. praes. B 897 χύματα λείπει, 
9v ἂν γένωνται, » 101 μένουσι νῆες, ὅτ᾽ ἂν 
ἵχωνται, λ18 χαταδέρχεται, οὔϑ᾽... οὔϑ' ὅτ' 
ἂν προτράπηται, h. Ap. 160 τέρπουσιν, ὅταν 
στήσωνται ἀγῶνα. ε) infin. aor. Θ 475 πρὶν 
ὄρϑαι ἤματι τῷ, ὅτ' ἂν μάχωνται, I 101 χρὴ 
χρηῆναι, ὅτ᾽ ἄν τινα ϑυμὸς ἀνώγῃ, B 814 ὄμοσον 
μὴ μυϑήσασϑαι, πρίν γ᾽ ὅτ' ἂν γένηται, ὃ 477 
οὗ γὰρ πρὶν μοῖρα ἰδέειν, πρίν γ᾽ 0v ἂν EA- 
ϑῳς, ῥέξῳς τε. Apparet Hom. formulam compa- 
rationis ὡς ὅτε et πρίν γ᾽ ὅτε tantam cum ἄν 
coniunxisse, nusquam x£, formulam vero εἰς ὅτε 
tantum cum part. x£. e) ὁππότε κε, cf. Baeuml. 
228 s. Praecedit «) imperativus. h. Ap. 167 
ἐμεῖο μνήσασϑ', ὁππότε χὲν τις ἀνείρηται. Infin. 
est pro imper. 4 40 ὁππότε χὲν 284 , μή τι 
διατρίβειν, x 298 ὁππότε xiv σ᾽ ἐλάσῳ (v. 1. 


ἐλάσει), δὴ τότε ἐπαΐξαι, λ 197 ὁππότε xev δὴ 
φήῃ, xal τότε δὴ ἀποστείχειν, v 155 ὁππότε 
xev δὴ προΐδωνται, ϑεῖναι. B) ἰπάϊο. futuri. 
I 702 μαχήσεται, ὁππότε xév μιν ἀνώγῃ καὶ 
ópag, Ξ δ04 οὐ γανύσσεται, ὁππότε κεν δὴ 
νεώμεθα, E 16 X 865 δέξομαι, ὁππότε xtv 
δὴ Ζεὺς ἐθέλῃ, β 857 αἱρήσομαι, ὁππότε xev 
δὴ ἀναβῇ x. τε μέδηται, v 394 οὐδέ με λήσεις, 
ὁππότε χεν δὴ ταῦτα πενώμεϑα (v. l. -οἰμεϑαὶ, 
zx [282] ὁππότε xcv 9gow, v. 1. ϑήσει (fut) 
quam tuetur Herm. opusc.IV 29 Vig. 904; Savelsb. 
vero videtur coni. esse, cf. La e h. U. 240s., 
Classen J. J. f. Ph. 1859 E 804. x 216 ὁππότε 
κεν τούτους χτέωμεν (v. l. χτέομεν), πεφήσεαι. 
x) ind. praes, v 88 τὸ μὲν ἀνεχτὸν ἔχει xaxóv, 
ὁππότε xÉv τις χλαίῃ, νύχτας à! ἔχῃσιν, v 196 
v. L ϑεοὶ δνόωσι, ὁππότε xev (pro xal) ἐπι- 
χλώσωνται (v. l -ονται). δὴ inf. praes. vel 
&or. w 274 ὁππότε xtv δὴ qug, ἐχέλευσεν 
ἀποστείχειν cf. ἃ 127, 4 229. ἐπέτελλε παρισχέ- 
μεν, ὁππότε χέν μιν λάβῃ, Δ 106 ἐϑέλῳς dov- 
χαχέειν, ὁππότε χε (v. 1. δὴ) πρῶτον (simulat- 
que) πελάσως, y 237 δύνανται ἀλαλκχέμεν, ón- 
πότε xtv δὴ μοῖρα καϑέλῳσι, schol. ἀϑετοῦν- 
ται στίχοι ἑπτά (282—838). ὁπί(π)ότ᾽ ἄν. In 
hymnis scribitur ὁπόταν. Praecedit αὐ impe- 
rativus. Inf est pro imper. d 340 ὁπότ᾽ ἂν 
δὴ φϑέγξομ' ἐγών, τότε σχεῖν quando, ut sta- 
tuo fore, ego clamavero, 5 803 ὁπότ᾽ ἄν σε 
κεχύϑωσι, διελθέμεν, x 508 ὁπότ᾽ ἄν δὴ πε- 
φήσῃς, κέλσαι. Bi coniunct, 9 444 μή τις δη- 
λήσεται, ὁππότ' ἂν εὕδῃσϑα, h. Ap.71 δείδοικα 
μὴ, ὁπόταν τὸ πρῶτον ἕδῳ, ὥσῳ. ἢ indic, fu- 
turi ἃ 4l τίσις ἔσσεται, ὁππότ' ἂν jenes 
τε xal ἱμείρεται, τ 489 ἀφέξομαι, ὁππότ᾽ ἂν 
χτείνωμι, h. Merc. 287 ἀκαχήσεις, ὁπόταν dv- 
τᾶς: sic Baum., in plurimis codd. ἀντήσεις, 
Herm. cum codd, LM ἀντήσῃῳς $ v4 τ 410 ἐγώ 
γε, ónnóv' ἂν ἔλϑῃ, δώσω. δ᾽ indic, prae- 
sentis. O 209 τόδ᾽ ἄχος χραδίην ἱχάνει, ὁπ- 
πότ᾽ ἂν νεικείειν ἐθέλῃσι, 117 οὐδὲ χαταδέρ- 
χεται, 009 ὁπότ᾽ ἄν στείχῃσι, οἶϑ' ὅτ᾽ &v 
προτράπηται, h. Ap. P. 281 δίχη πέλει, ón- 
πόταν͵ ἔλϑωσιν, ep. 18, 6 γεραρώτερος οἶχος 
ἐδέσϑαι, ὁπότ᾽ νίφῃσι. €) infin. futuri. 
Il 62 top οὐ πρὶν χαταπαυσέμεν͵ ἀλλ' ὁπότ᾽ 
ἂν δὴ ἀφίχηται, Y 816 Φ 876 ὠμόσσαμεν ὁμοῦ- 
μαι) μή ποτ' ἀλεξήσειν, μηδ' ὁπότ' ἂν δάηται, 
δαίωσι (καίωσι) δέ. itur ὁππότε xtv δὴ 
2002 118 27365 8.85] 257A ΣΙ » 150 
894 ψ 274, ὁππότ' ἂν δή Il 62 Φ 340 x 508, 
ὁππότε χε πρῶτον à 106, ὁπόταν τὸ πρῶτον 
h. Ap. 71. 4) εὖτε nusquam cum xé, semper 
cum ἂν iungitur. Praecedit a) imper. B 84 μή 
σε λήϑη αἱρείτω, εὖτ' ἄν σε ἀνήῳ. f) indic. 
futuri .T 168 οὐκ ἔσται φύλοπις, εὖτ' ἂν 
πρῶτον ὁμιλήσωσι, ἐν δὲ πνεύσῃ, h. Merc. 91 
ἦ πολυοινήσεις, εὖτ᾽ ἂν φέρῃσι, ep. 10, 4 ἔσ- 
σεται, εὐτ' ἄν μιν ἔχωσιν, y 868 v. Ἰ. χαταλέξε- 
ται, εὖτ' ἂν (pro Xe &») ζώω. y) indic. praes. 
B 228 δίδομεν, edt! ἂν ἕλωμεν, Ariston. Ζηνόδ. 
ἠϑέτηχεν 227 8., α 192 παρτιϑεῖ, evt! ἄν μὲν 
λάβῳσιν, o 828 ἀποαίνυται, εὖτ' ἂν ἕλῃσιν, 6 
194 χρίεται, εὖτ᾽ ἂν lp, h. XXXID 7 ἀχτῖνες 
ἐνδιάονται, εὖτ᾽ ἂν ἐλάσῳ. δὴ) infin. praes. 
A 242 δυνήσεαι χραισμεῖν, εὖτ᾽ ἄν πίπτωσι, 
9 820 ὅμῶες, εὖτ᾽ ἂν μηκέτ' ἐπικρατέωσιν, 
οὐχέτ' ἐθέλουσιν ἐργάζεσϑαι. Itaque εὖτ᾽ ἄν 
exc. o 820 omnibus locis in sententiis legitur 
affirmativis; cum coni. omisso ἄν, legitur tantum 
ἢ 202, v. 8. εὖτε p. 609. g) ἐπεί χε. In sen- 
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xrimaria est a) imper. Ξ 287 xoíuncov 
ὑτίχ᾽ ἐπεί χεν ἐγὼ παραλέξομαι, T 402 
9e σαωσέμεν, ἔπεί χ᾽ ἑῶμεν πολέμοιο, 
. 8. Herod. δασυντέον τὸ ξῶμεν, cf. Hes. 
190, 16 E. M. 16, 43 307, 87 403, 8 E. 
25; Ap. Soph. 80, 28 ἑῶμεν et χ᾽ éà- 
od legitur etiam É. G. 224, 4; schol. BL 
92 x' fo uev, Schol. V τινὲς χέομεν ἀντὶ 
οχωρήσομεν- ἄλλοι δὲ ἀντὶ τοῦ ἀνα- 
ἐν τοῖς πολεμίοις͵ Heyne ἕωμεν s. ἑῶ- 
ibere voluit, Buttm. Lex. 2, 132 Doederl. 
maxime probare videntur ἔωμεν, Haine- 
Vurzeln stg et sc, Giessen 1860) ἐῶμεν, 
satis audacter aut χτέωμεν aut στέωμεν 
m putat; cf. La Roche h.l. Spitzn. Exc. 
€ 153 ἔστω, ἐπεί xev ἵκηται. Infin, est 
er, I 707 ἐπεί κε qavg ἠώς, ἐχέμεν, 
inel χ᾽ Ay. ἐπίσπῃ, dr ἔπειτα μάχεσϑαι, 
ἐπεὶ χ' ἐς τ. ἀναπνεύσωσιν, ἐπανϑέμε- 
) coniunct. B 475 ὥς τε διαχρίνωσιν, 
' μιγέωσιν ubi, ut opinor, confusae fue- 
824 ὡς δ' ὄρνις προφέρῃσι náovax, 
: λάβῳσι, Cram. An. Ox. Ti 99, 15 ἐπήν 
optat, I1 246 ἐπεί χε δίηται, ἵχοιτο. 
. futuri Z 88 ἐπεί xe φ. ἐποτρύνη- 
ιχησόμεϑα, A 191 206 ἐπεί χ᾽... ἅλεται, 
γγνυαλίξω (-ξει), alii scripserunt. ἄλεται 
Y c£ Herod. 41 192 La Roche h. T. 186 
pr. 2, 109; Ariston. ad 4 192: ἡ d. ὅτι 
9 ἅληται, cf. Friedl. p. 18; sch. br. ἀλεῖ- 
ιϑάπερ τὸ ἔδομαι, φάγομαι, πίομαι, v. 
h. L, 44 466 v. 1l. ἐπεί χε ϑάνω, κτε- 
(pro Ts εἴ xs), Did. Ἀρίσταρχος διὰ τοῦ 
εἰ δὲ διὰ τοῦ π, ἐπεί χε ϑάνω, γραμ- 
i», X 67 χύνες ἐρύουσιν (Alexio ἐρνοῦ- 
ιεέ χέ τις ἕληται, X 195 χτενέει δὲ με, 
ἀπὸ τεύχεα δύω, X 258 ἐπεὶ ἄρ κέ σε 
, δώσω, X 509 εὐλαὶ ἔδονται, ἐπεί χε 
ἰορέσωνται, Z 121 κείσομ', ἐπεὶ κε ϑάνω, 
"nel χ᾽ ὀλ. τεταρπώμεσϑα γόοιο, δορ- 
», 9 28 ἐμὲ δ' ἄξει, αὐτίχ᾽ ἐπεί χε Oc- 
ἐη τε γένηται, cf. Σ 280 εἶσι, ἐπεί x dog. 
. praes, A 168 ἔρχομαι, ἐπεί χε χάμω 
So», v. l. ἐπήν οἱ κεχάμω, Ariston. (cf. 
P 11) δύναται δὲ xal Xoels xe χάμω, 
, Anecd. 1168; schol. BL Ἡρωδιανὸς 
i ᾿Αρίσταρχος (ἐπεί x&' γράφουσιν. οἱ 
φοντες ἐπὴν τὸ χεχάμω ὑφ' ἕν dvayi- 
σιν, ὅπερ xal ἄμεινον. Herod. addit οὐχ 
δὲ ὅτι τινὲς ἐπήν x& γράφουσι (v. 
Herod. h. p. cf. Eust. 78, 12; ἐπὴν xex. 
CDGHLS Eust 73, 12 E. M. 499, 7, cf. 
che h. T. 2945s.; Bekk. et recentiores 
ἐπεί χε. Aristarchus non recte ἔρχομαι 
exóuzv scripsit, cf. P 658; H 410 o) 
lyvév', ἐπεί χε ϑάνωσι, N 985 τοῦ 
οὔ οὔτ᾽ ἂρ τρέπεται χρώς, οὔτε ταρβεῖ, 
ε πρῶτον ἐσίζηται, ex coniectura ἐπε 
kk.*, quem sequitur Franke, vel ἐπὴν δή 
ibri omnes ἐπειδάν, quod Bekk.!et plurimi 
5 receperunt; damnaverat iam Thiersch 
disorder i 
ν λεγομένου ἐπάν͵ παρ᾽ ol; συνϑετώτε- 
6 ἐπεὶ ἄν τὸ atii, schol. ad I 159 
à (Ἀρίσταρχος ὅτι ἕνιοι ὑποτάσσουσι 
οὕνεχ᾽ ἐπεὶ χε λάβωσι πέλωρ ἔχει, οὐδ᾽ 
^* οὐχ εἶναι δὲ ἀναγχαῖον, X 280 elo" 
ας, ἐπεί x^ dog, Φ 576 οὐδέ τι ταρβεῖ 
οβεῖται, ἔπεί κεν ὑλαγμὸν ἀκούσῃ, schol. 
ἰσταρχός τινάς φησι γράφειν χυνυλαγ- 
Vra xal Ζηνόδοτος. καὶ Στησίχορος δὲ 
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ἔοιχεν οὕτως ἀνεγνωκέναι, cf. Eust. 1951, 61; 
9 564 ἐπὶ πᾶσι τίϑενται, ἐπεί κε τέχωσι, ro- 
χῆες, 221 δαμνᾷ, ἐπεί χε πρῶτα λίπῃ ὀστέα 
ϑυμός, 'schol. οἱ δὲ, δάμναται, ὥς xev πρῶτα 
λίπῃ, ὡς Κράτης, quod scribi non potest, cf. 
Nitzsch h. L; v. 1. ἐπήν xe. o 7 ὡς ὅτε no- 
τέονται, ἐπεὶ χέ τις ἀποπέσῃσιν, cf. schol. Q 
quod interpr. ἐπειδὰν ἐχπέσῳ. Verbum sup- 
plendum est 1 409 ψυχὴ οὐχ ἑλετή, ἐπεὶ ἄρ 
xtv ἀμείψεται ἕρχος ὀδόντων, x 254 ν. ]. τῶν 
δ᾽ ἄλλων οὐ κῆδος, ἐπεί x (pro ἐπὴν) οὗτύς 
γε πέσῃσιν. D)indic. aoristi. Η δ ὡς ϑεὸς ἔδω- 
χεν οὖρον, ἐπεί χε χάμωσιν, Ariston, ὅτε ἔν τισι 
ράφεται ἐπήν. ἐὰν δὲ οὕτως ἔχῃ, προενεκτίον 
ὑφ᾽ E», χεχάμωσιν, ὡς λελάχωσιν, Schol. AV ot- 
τως Ἀρίσεαρχος (ἐπεὶ χε), ὁ Σιδώνιος δὲ ἐπὴν 
κε, cf. Friedl. Ariston. p. 11 adn, La Roche h. 
T. 294 8., Spitzn. h. 1; P 668 βῆ δ' ἰέναι, ὡς 
τίς τε λέων, ὅς τ' ἐπεὶ ἄρ κε χάμῃσι (qui, ut 
sumo fore, fatigatus erit), aliis interpositis v. 664 
sequitur ἀπονόσφιν ἔβη (aor. gnom.), Ariston. ὁ 
xb περισσός, ἢ ὑφ' Ev χεκάμῷσι, cf. Friedl. Ari- 
ton. p. 11 Spitzn. h. 1. 7) praecedit infin. fu- 
turi 4 764 ἦ vé μιν olo μετακλαύσεσϑαι, 
ἐπεὶ x! ἀπὸ λαὸς ὄληται, ὃ 494 οὐδέ σέ φημι 
ἄχλαυτον ἔσεσϑαι, ἐπεί κ' εὖ πύϑηαι, vulg. 
ἐπήν cf. schol. H; ἐπεί κ', quod legitur in plu- 
rimis codd., receperunt La Roche Nauck; σ 150 
οὐ διαχρινέεσϑαι ὀίω, ἐπεί κε ὑπέλθῳ (v. 1. 
-ϑοὴ. ἐπεὶ ἄν legitur tantum Z 412 οὐχ ἔσται 
ϑαλπωρή, ἐπεὶ ἂν σύ γε πότμον ἐπίσπῃς εἰ 
v.l. 1804 ἕλοις, ἐπεὶ ἂν μάλα σχεδὸν ἔλϑῃ (pro 
ἔλϑοι). Ceteris locis legitur ἐπή ν. Subiunctum 
est a) imperativo. ὅ 414 ἐπὴν δὴ πρῶτα 
ἔδησϑε, xal τότ' ἔπειτα μελέτω, φ 159 ἐπὴν 


πειρήσεται ἠδὲ ἴδηται, μνάσϑω. L est pru 


imp. V 46 αὐτὰρ ἐπὴν σπείσῳς te xal εὔξεαι, 
δός, O [147] ἐπὴν ἔλϑητε, Δ. τ' ἴδησϑε, ἔρδειν, 
II 453 ἐπὴν δὴ τόν γε Ang ψυχή, πέμπειν (v 
1. pro ἐπεὶ δή) v. schol. A, « 298 ἐπὴν δὴ τε- 
λευτήσῃς τε xal ἔρξης, φράζεσϑαι, ε 848 ἐπὴν 
ἐφάψεαι, βαλέειν, C 291 ἐπὴν ἔλπρ, ἴμεν, x 526 
ἐπὴν Mag, ῥέξειν, λ 119 ἐπὴν χτείνῳς, ἔρχε- 
σϑαι, o 86 ἐπὴν ἀφίκηαι, ὀτρῦναι, σ 269 ἐπὴν 
δὴ ἴδηαι, y: Ἵμασϑ', ἃ 440 ἐπὴν δὴ καταχουμή- 
σησϑε, ϑεινέμεναι, l 96 τρωπᾶσϑαι, ἐπὴν 9777, 
ante Wolflum olim vulg. ϑείης; h. Ap. P. 
αὐτὰρ ἐπὴν ἐξ ἔρον 1005, ἔρχεσϑαι. B) con- 
iunct K 68 μένω ἦε ϑέω, ἐπὴν dm 
y) indic. fut. 4239 ἄξομεν, ἐπὴν ἕλωμεν, M 3t 
ἐλεύσομαι, ἐπὴν ἐπαμύνω, N 163 ἐλεύσομαι, 
ἐπὴν ἐπιτείλω, Ψ 76 οὐ γὰρ Ev αὖτις νίσυ- 
μαι, ἐπὴν λελάχητε, I 858 ἐπὴν προερύσσω, 
ὄψεαι, Q 165 ἐπὴν ἀγάγῃσιν, χτενέει, Q2 717 
ἄσεσϑε, ἐπὴν ἀγάγωμε (v. 1. ἀγάγοιμι), 52 18 
ἐπὴν ἀγάγῳσιν, οὔτ' αὐτὸς χτενέει, d 412 ἐπὴν 
πεμπάσσεται ἠδὲ ἴδηται, λέξεται, ε 868 ἐπὴν 
δή μοι διὰ χῦμα τινάξῃ, νήξομαι, μ 55 ἐπὴν 
p παρεξελάσωσιν, ἀγορεύσω (y. l. ἐπεὶ δὴ ct 
ἐπειδάν), E [515] o 897 ἐπὴν ἔλθῃσιν, δώσει 
(ὅσσει), x 219 ἐπὴν ἀφελώμεϑα, μεταμίξομεν, 
. Ven. 266 τὸν μὲν, ἐπὴν δὴ πρῶτον ἴδῃ, 
ϑρέψουσιν, ib. [214] τὸν μὲν, ἐπὴν δὴ πρῶτον 
ἕλῳ, ἄξουσιν, ib. 278 τὸν μὲν, ἐπὴν δὴ πρῶ- 
τον ἴδῃς, γηϑήσεις ὁρόων. d) ind. praes. 4 105 
ἔρχομαι, ἐπήν χε χάμῳ (E. M. 499, 6 interpr. 
ἐπειδὰν χοπιάσω) v. T. pro ἐπεί χε v. Bupra, 
Bekk. et recentiores legunt ἐπεί χε, 9 055 
οὔ τις ἀνώνυμός dar, ἐπὴν và πρῶτα γένηται, 
£ 180 ϑέμις ἐστὶ γυναιχός, ἐπὴν πόσις ὄληται, 
x 411 πόριες, ἐπὴν χορέσωνται, σχαίρουσιν͵ 
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t 515 ἐπὴν νὺξ ἔλθῃ FAgol ve, κεῖμαι, v 202 
ἐλεαίρεις, ἐπὴν δὴ γείνεαι, T 228 ἄμητος δ' 
ὀλίγιστος, ἐπὴν χλίνῃσι, x 254 τῶν δ' ἄλλων 
οὐ κῆδος, ἐπὴν οὗτός γε πέσῃσιν (v. l. ἐπεί χ᾽, 
N 285 τοῦ δ' ἀγαϑοῦ οὔτ' ἂρ τρέπεται χρώς, 
οὔτε ταρβεῖ͵ ἐπὴν δὴ ἤζιδξον ἐσίζηται recentio- 
rum nonnulli ex coni, libri omnes ἐπειδάν. Β, 
XXVII 11 αὐτὰρ ἐπὴν τερφϑῇ εὐφρήνῳ δὲ, £o- 
εται. Bententia prim. supplenda est ζ 262 ni» 
MoBelopev. £) indic. perf. ἃ 192 ἐπὴν ἔλϑῃυσι 
ϑέρος, βεβλήαται. Ὁ) indic. aor. τ 206 εὖρος 


κατέτηξεν, ἐπὴν ζέφυρος χαταχεύῃ, H 5 ὡς 
ϑεὸς ἔδωκεν οὖρον, E» πεχάμωσιν, "schol. AV 
Σιδωώνιος 


ἐπεί χε ᾿Αρίσταρχος" δὲ ἐπήν χε. 
5) infin. Z 489 μοῖραν δ' οὔ τινά φημι πε- 
φυγμένον ἔμμεναι, ἐπὴν τὰ πρῶτα γένηται cf. 
9. 68; d 494 οὐδὲ σέ φημι ἔσεσϑαι, ἐπὴν εὖ 
πάντα πύϑηαι volg. plurimi codd. legunt. ἐπεί 
κ᾽, quod receperunt Roche, Nauck; 89 511 
αἶσα yàp ἦν ἀπολέσϑαι, ἐπὴν ἀμφιχαλύψῃ. 
ἐπειδάν, AN 285 libri omnes: οὐ ταρβεῖ, ἐπει- 
δὰν πρῶτον ἐσίζηται, recentiores ex coni. ἐπεί 
xe (sic Bekk.*) vel ἐπὴν δή, v. supra, μ δῦ ἐπει- 
δὰν παρεξελάσωσι v. 1. po ἐπὴν δή vel ἐπεὶ 
δή. Legitur αὐτὰρ ἐπεὶ χε ineunte versu in 
Iliade: Z 83 I 707 .4 191 206 455 (v. L) II 246 
Y 837 d 534 Ψ 10, nusquam in Od., αὐτὰρ 
ἐπήν multo saepius in Od. quam Π.: y 45 ὁ 412 
t 848 5 262 297 x 526 A 119 192 ἐ 515 o 86 
387 o 159. χ 219 h. Ap. P. 821 h. XXVII 11, ad- 
dito δή « 298 ε 863 μ δῦ c 269 χ 440; in Il. O 
147 Q 155 184, addito δή Π 458; ἐπεί xe πρῶ- 
τὸν ex coni N 286, πρῶτα λ 221, ἐπὴν τὰ 
πρῶτα Z 489 9 D58, ἐπὴν δὴ πρῶτον h. Ven. 
256 [274] 278 Ν 285 ex coni, δὴ πρῶτα ó414. 
— ἐπεί χε et ἐπήν xe vocabulo interposito &on 
separantur nisi icula do: ἐπεὶ do χε Ἷ 409 
P 658 X 258; de formula ἐπήν xe A 168 H 5 
I 824 à 221 v. |. vide infra. 

6) xé c. coni. in protasi sententiarum 
condicionalium. Baeuml.218—222 Delbr.72 ss. 
177—181 Thiersch $ 829, 2 Krueger II 54, 9, 
2dn., 12, 1 Lilie 2058. In apodosi est a) impera- 
tivus. a)praecedit protasis. αα) at xe (Bekk. 
pro αἱ semper εἰ scripsit, sed cf. Kayser Phil. 
18, 674). E. M. 88, 54 αἴ xev ἀντὶ τοῦ ἐάν. 
— II 445 (damnat Zenod.) αἴ χε πέμψῳς, φρά- 
teo, si, ut sumo, miseris, μ 49 ἀχουέμεν, αἴ χ' 
ἐϑέλῃσϑα, δησάντων͵ C. W. Nauckius Delbr. Am. 
aliter in t v. infra. Infin. est pro imper. 
E960 αἴ x£v μοι ὀρέξῃ, ἐρυκακέειν, (602 αἴ χέν 
τίς σε εἴρηται, φάσϑαι, schol. « 106 εἰ xal, 
y. 19 αἴ χέν σ' ἐξαπάφω, χτεῖναί ue, alii iun- 
gunt χτεῖναι cum antecedente verbo περιδώσο- 
μαι. BB) εἴ κε. I' 281 εἰ μέν xev καταπέφνῃ, 
ἐχέτω, ἡμεῖς δὲ νεώμεϑα cf. 284: Η 77 εἰ μι 
x£v ἕλῃ, φερέτω cf. 81, I 186 εἰ δέ κεν δώωσι, 
νηησάσϑω cf. 277; u 58 εἰ δέ χε λίσσηαι λῦ- 
cai τε κελεύῃς, "διδέντων (ν,1]. al) cf. 168, schol. 
H ye. κελεύεις, Aristoph. versus 68 8, expunxit. 
Inf. est pro imper. ξ 895 εἰ μέν xev νοστήσῳ, 
πέμψαι, & 898 εἰ δέ χε μὴ ἔλθῃσιν, βαλέειν, 
schol. Q εἰ δὲ χαὶ μὴ &. interpr. εἰ δὲ μὴ ἔλ- 
ϑοι, I 271 εἰ δέ κεν δώωσι, νηήσασϑαι͵, II 87 
εἰ δέ χεν δώῃ (v. l. δῴη), μὴ λιλαίεσϑαι, α 289 
εἰ δέ χε ἀχούσῳς, χεῦας, 
Goat λ. τε χελεύω, τ ξαν, v. l. αἴ εἰ λίσσφ- 
μαι, Schol. Η οἱ δύο fn ὀβελίζονται ὡς 
ἀδικώτατοι, o 82 εἰ δὲ κ' ἐγὼ φυτεύσω, φέ- 
pos T'284 εἰ δέ x AA. κτείνῃ, Τρῶας ἀπο- 

οὔναι, cf. Krueger II 56, 1,8; 5 181 820 ἀτὰρ 


A 168 εἰ δέ χε λίσ- & 


κέ 


εἴ χε ἔλϑῃσι, τήν γ᾽ οὐτάμεν. βὴ praecedit 
apodosis. ααἹ αἴ χε. 1 140 v. L. γυναῖχας 
ἐλέσϑω, αἴ χε χάλλισται ἔωσιν, v. L pro αἵ xe, 
Schol. V αἴ κε ἀντὶ τοῦ ἐάν, ἐπεὶ καὶ τὸ ἔω- 
σιν ὑποτάσσει. Infin. est pro imper. Q 592 ur 
uo. σχυδμαινέμεν͵ αἴ xe πύϑηαι͵ μ 49 dxové- 
μεν, at κ' ἐϑέλῳσθα, fere omnes ἀκ. arcte cum 
αἴ x? 89. iungunt, ut sit protasis, δησάντων vero 
apodosis, C. W. Nauckius Delbr. inter- 
punctione maiore post ἐϑέλ. posita dx. pro imper. 
esse putaverunt, v. Am. app. h. 1. 88) εἴ χε. 
nullum extat exemplum. ») condicio interposita 
est αα) E 129 τῷ νῦν͵ «t xe ϑεὸς ἵχηται, μή 
τι μάχεσϑαι͵ T 147 δῶρα μέν, αἴ x' ἐθέλῃσθα, 
παρασχέμεν (v. 1. χε 94A), Nic. ὑποστιχκτέον 
εἰς τὸ ἐϑ., τοῦ παρασχέμεν ἀντὶ τοῦ παράσχες 
χειμένου. f) deest Sxemplum. In apodosi est 
b)futurum. α) praecedit protasis. ec) «4 
χε. Θ 287 αἵ xév μοι δώῃ (v. l. δῴη) Ζεύς, 
ϑήσω, B 188 αἴ χε ἐποτρύνῳς (v. 1. -εἰς), ἔσται, 
e 230 αἴ x' ἔλθῃ, ἀποτρίψουσι, o 549 αἴ x 
αὐτὸν yvdo, ἕσσω cf. o 556; σ 83 ai κέν σε 
νικήσῃ χρείσσων τε γένηται, πέμψω cf. o 46. 
Additur δή 8 496 αἴ xev δὴ καταλέξῃς, μυϑή- 
σομαι. PL εἴ χε. X99 εἰ μέν χε δύω, ava- 
ϑήσει cf. P 91, n 408 εἰ μέν x? αἰνήσωσι (v. l. 
-jcovo)), κτενέω cf. 406, d» 558 εἰ μέν xtv 
φεύγω, αἱρήσει ue, cf. 1 412 εἰ μέν x! dugi- 
μάχωμαι, ὥλετο μὲν νόστος, ἀτὰρ χλέος ἄφϑ. 
ἔσται εἰ K 449 εἰ μὲν γάρ κέ σε ἀπολύσομεν 
ἠὲ μεϑῶβεν, εἶσϑα. B 864 εἰ δέ xev ὡς ἔρξως 
xal τοι πείϑωνται (v. 1. -ονται), γνώσῃ, H 81 
εἰ δὲ κ' ἐγὼ τὸν ἕλω, dog (v. l. διῥη) δέ μοι 
εὖχος ᾿Απ., οἴσω cf. Spitzn., 1 604 εἰ δέ χε dugc, 
οὐχέτι ἔσεαι, K 462 εἰ δέ κ' ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσ- 
σῷς, οὐχέτι πῆμα ἔσσεαι, Did. Ἀρίσταρχος ὀλέσ- 
σαις, h. Ap. 56 εἰ (in codd. αἰ) δέ ἔχυσϑα, 
ἁγινήσουσι, h. Merc. 174 εἰ dé χε μὴ ago, 
πειρήσω, h. Ven. 286 εἰ dé xev ἐξείπῃς xai 
ἐπεύξεαι͵ βαλέει, Y 188 εἰ δέ x? ἄρχωσι ἢ 
ἔσχωσι καὶ οὐκ εἰῶσι μάχεσϑαι, ὀρεῖται ef 
Did., o 556 εἰ (La e αἢ δέ xé σε γναῳ 
(libri plurimi γνοίη), ἕσσει, cf. Naegelsb adn. 
p. 212 et I 414 εἰ δέ xtv ἵχωμι, otro 
χλέος, ἐπὶ δηρὸν δὲ αἰὼν ἔσσεται. Y 181 ἀτὰρ 
εἴ κεν ἔμ’ ἐξεναρίξῳς (v. 1, -ξεις), οὐ ϑή- 
σει, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι .& (180—6), 
t 488 496 218 εἴ (v. l. al) χ᾽ ὑπ’ ἐμοί ye 
ϑεὸς daudog (v. l. -σει), οὐδὲ ἀφέξομαι (χατα- 
λέξω, ἄξομαι), φ 888 εἴ (v. 1, αἴ) χέ μιν ἐν- 
τανύσῃ, δώῃ δέ, ἕσσω, 9 855 εἴ περ ydo xev 
οἴχηται, τίσω, cl. A113 4140; P 91 exe ... νεμε- 
σήσεται: coni, aor.est. )praecedit apodosis. 
αα) 4 170 ἄχος ἔσσεται, αἴ xe ϑάνῳς xal xót- 
μὸν ἀναπλήσυς cf. χ 840; Z260 ὀνήσεαι, αἴ xc 
πίῃσϑα, H 17$ ὀνήσεται, αἴ κε φύγῃσι, N 829 
πεφήσεαι, αἴ κε ταλάσσῃς (Lips. ϑελήσρῳι Ξ110 
ἐγγὺς ἀνήρ, οὐ δηϑὰ ματεύσομεν, αἱ χ' ἐθέλητε 
(ν.}. χε 9.), Y 801 μή πως χεχολώσεται, 

(v. L εἴ xev vel εἴ περ) χαταχτείνῃ, Ξ 910 


xt» 


H 4 Wd 
"mec χολώσεαι (potest esse coni. aor.), al χε oi- 


χωμαι, X 256 ἀεικιῶ, αἴ xev ἐμοὶ Ζεὺς dog, 
σὴν δὲ ψυχὴν ἀφέλωμαι, Ψ 418 χαταχτενεῖ, 
αἴ χε φερώμεθϑα, P 548 χεχολώσομαι, αἴ χε 
τελέσσῃς, à 848 ἔσται (ν.1. Ero) ἔπος, αἴ xev 
γώ γε ἀνάσσω, h. Merc. 566 σῆς ὀμφῆς ἐπα- 
χούσεται, αἴ χε τύχῳσι εἰ quidem, ut sumo, 
fortuna ei arrideat, v. Baum., Θ 471 o 511 h. 
Merc. 181. I 859 (v. 1) ὄψεαι, at x? ἐθέλῃσθα 
(v. 1. xe 961), schol, A ad 9 471 ἐν ἄλλῳ ἢν 
ἐϑέλῳσθα, v 288 ἐπόφεαι, αἴ x? £9., 1256 do- 


xé 


i x' ἐθέλωσι (v. l. χε $9 φ 848 οὔ τίς 
rra, αἵ x' ἐθέλωμι (v. l. αἴ κε 9. et 
, 1 79 ἐμέϑεν περιδώσομαι, αἴ χέν o* 
», χτεῖναί μὲ, rectius vero videtur ai 
, cum insequenti inf. xr. iungere, 4 128 
μεν, αἴ xé ποϑι Ζεὺς δῷσι, cf. Hartung 
300; Z 526 τὰ ἀρεσσόμεϑ', αἴ xé ποϑι 
7 v. l δῴη, v m δῶρα ἀἰδῶσομεν, 
ἃ πρόφρων eei» xal μοι υἱὸν 
hol yo- bees, Schnorr de Carols- 
b. collocatio hom. p. 18 existimat locum 
m esse ex eo quod sit αἴ xé μ᾽ ἐᾷ πρό- 
sed c£. Am. app.; E 762 ἦ ῥά τι΄ xezo- 
αἱ κεν ἀποδίωμαι; Π 32 τί ὀνήσεται, 
ἡ éuvvgc; 4 353 I 869 Spent, ἦν ἐϑέ- 
rel χέν τοι τὰ μεμήλῃ (v. l. ἥν χ᾽ 
χ᾽ £9.), cf. Spitzn. h.l. 88) εἴ κε. Δ 416 
werai, εἴ χεν (v. l. αἴ xev) ógolgooir 
£, schol. BLV δὰ 4 407 legit εἴ xsv 
σε, Θ [535] xv ἀρετὴν διαείσεται, εἴ 
χ᾽ ἔγχος μείνῃ οἷ. Ariston, P29 λύσω 
T xe στήῃς, q 964 . t 
τέδουσιν), εἴ xev ἱλήκῃσι, E 368 2097 
, εἴ xev ὀτρυνώμεϑα, 4 816 ἔλεγχος 
| 8i κεν By cf. Spitzn., Π 499 ὄνειδος 
, εἴ xé μ' Ay. συλήσωσι, schol. A ἐν 
! xtv "Ay., P 657 ὄνειδος ἔσσεται, εἴ χ᾽ 
χύνες ἑλχήσωσιν, v. l. ἑλχήσουσιν, quam 
int Bekk. 1 et 2, Duentz., Faesi, Dind., 
Doederl, et éixvo(c)ovo:v, toni. aor. 
La Roche cum Hernio et Spitzn., quod 
ip. Hom. cum ind. fut. nusquam iungere- 
χ 846 ἄχος ἔσσεται, εἴ xev négvge, τ 
δαήσεαι, εἴ (ν. 1. αἴ) xev. δαινύῃ; οὐ δ᾽ 
€ 140 οὐ κιχήσομαι, οὐδ' εἴ χεν ἵχω- 
Ven. 151 οὔτις μὲ σχήσει, οὐδ᾽ εἴ xev 
Herm. ex duobus Paris. maluit scribere 
cf. Baum. h. L et Krueger II 65, 5, adn. 
n. ad Y 101. y) protasis interposita 
) Θ 142 xal ἡμῖν, αἴ x! ἐθέλῃσι (v. 1. 
δώσει, X 306 ἄλγιον, αἴ x! ἐθέλῃσι (v. 
τῷ ἔσσεται ct. 278, « 590 αὐτὸς &', αἴ 
ga! (v. l. χε 8.), ἐήδεται, cf. N 260 δού- 
al χ᾽ ἐϑέλρῃσϑα, ἥεις (Cramer Ep. 122, 
4g. BB) À 466 ἔμ᾽, el χε dvo, xte- 
Did. οὕτως ᾿Αρίσταρχος διὰ τοῦ μ, εἰ 
οὔ π, ἐπεὶ χε ϑάνω, γραμματιστῶν. In 


est c) praesens, quando praes. est pro xe 


quando quid non semel fit, sed saepius 
r vel gemper manet. a) praecedit pro: 
«a) desunt exempla. 8) K 449 εἰ uiv 
σε ἀπολύσομεν ἠὲ μεϑῶμεν, εἶσϑα, 
ι 140 αὐτὸς δ᾽ εἴ πέρ xev ἀλύξυς, ὀψὲ 
P 844 εἰ γάρ x' ἐν νύσσῃ παρεξελάσῳ- 
x ἔσϑ' ὃς χέ σ᾽ ἕλῃσι, 4 112 μι 189 εἰ 
ἔνηαι, τότε τεχμαίρομαι, Qo 79 εἴ xev 
αι, σὲ βούλομ' ἐπαυρέμεν, h. Ap. 286 
εν ἄγωσιν (Barnes. coni. pro -go:), ἵπ- 
i» χομέουσι, τὰ δὲ xA. ἐῶσιν, ε 417 εἰ 
τι πρ. παρανήξομαι, δείδω μὴ φέρῃ, 
Rtatui coni. aor. pro Tut; schol περισ- 
€, £ 410 εἰ δέ xev χαταδράϑω, εἴ με με- 
L μεϑείη), γλ. δὲ ὕπνος ἐπέλθῃ (v. 1. 
δείδω μή, ζ (818) η 7b εἴ κεν xelv 
ρονέρσι, ἐλπωρή τοι ἔπειτα (v. ]. & 
vel εἰ μέν to), M 802 εἴ περ ydo χ' 
οὗ ῥά τ᾽ ἀκ. μέμονε (— praes.). ὦ prae- 
odosis. ααἹ Z 448 αἰδέομαι, αἴ χε 
. 9 306 πῆμα πιφαύσχομαι, αἴ χε 
LA Vebun est supplendum 4 4b4 μέγα 
αἴ χε φέβωμαι͵ 4 406 τὸ δὲ ῥίγιον, αἴ 


864 χύνες χατέδονται B 


109 


xev ἁλώω, Σ 278 τῷ 8 ἄλγιον͵ αἵ x! ἐθέλῃαιν 
(ν.1. κε 9.) Φ 437 τὸ αἴσχιον͵ at x! ἀμαχητὶ ἴο- 
uev, Z 180 σοὶ λώβη, αἴ κεν ἔλϑῃ. fg) φ 361 
v. 1. χύνες χατέδουσιν (pro -ἔδονται), εἴ xev 
ἱλήχῃσι, Ο 498 χλῆρος ἀκήρατος (ἐστὶ 
est), εἴ xev Ax. οἴχωνται. οὐ δ' εἴ xsv 
οὐχ ἀλεγίζω, οὐδ' εἴ χε ἴχηαι, X 849 οὐκ 
oc ἀπαλάλχοι, οὐδ' εἴ κεν ἄποινα 
ὑπόσχωνται δὲ καὶ ἄλλα, X 851 οὐδ 
ἀνώγῃ scripsit Bekk., optimi codd. &»«; 3 
La Koche. y) protasis ini ita est. ααὶ Ν᾿ 260 
dosoara. δ᾽, αἴ x* ἐθέλῃσθα (v. L xe 9.), δήεις 
(Cram. Epim. 122, 24 δήσεις). A 391 jr' 
ἄλλως, xal εἴ x" ὀλίγον περ da. ὀξὺ βὲ- 
Aog πέλεται, οἵ. schol A. d) coniunctivus 
&or. «) praecedit apodosis. αα) d 391 καὶ 
dé κέ τοι εἴπῃσι, αἴ κ' ἐθέλρσϑα (v. l. χε 061), 
ε 169 ὥς χε ἵἴχηαι, αἴ χε ϑεοῖ 7 ἐθέλωσι (v. |. 
γε 96A. et γ᾽ ἐθέλουσι, Arist. γ᾽ ἐθέλωσι), Ari- 
Stoph. ἵχοιο cf. schol. HP, E 810 μή πὼς χο- 
λώσεαι (potest esse ind. fut), αἴ χε οἴχωμαι, 
102 τ 147 o 187 μή τις νεμεσήσῃ, αἴ κεν 
χῆται (libri et Eust. χεῖται). ββ) O 291 στείο- 
μεν, εἴ χε πρῶτον ἐρύξομεν, v. l. ὥς xcv quam 
recepit Spitzn. 9) praecedit protasis. ««) de- 
sunt exempla. 48) Α 197 824 εἰ dé χε μὴ δώω- 
σιν (δώφσιν), ἐγὼ δέ xev ἕλωμαι, cf. A 195 εἰ 
μὲν δώσουσι, Ariston. ὅτι περισσεύει ὃ κέ αὖν- 
éeguog, καὶ τὸ ῥῆμα ἤλλαχται, ἕλωμαι ἀντὶ 
τοῦ ἑλοίμην, εἴ. Feiedl .9; 8 220 εἰ δέ χε 
ἀχούσω, σῆμά οἱ χεύω xd χτερεΐξω x«l δώσω 
cf. La, Hoche, u 299 ὀμόσσατε, εἴ xé τιν᾽ ἐγέ- 
λην εὕρωμεν, μή πού τις ἀποχτάνῃ, 7 954 
τῶν εἴ xev ἀντήσομεν, μὴ ἀποτίσεαι. Verbum 
δείδω vel simile quid videtur supplendum esse: 
P91 εἰ μὲν xe λίπω τεύχεα, μή τὶς μοι νε- 
μεσήσεται, P 94 εἰ δέ xev μάχωμαι, μὴ 
με περιστείωσι, ε 466 εἰ μὲν x! ἐν m. vit 
(sic Aristarchus, plerique φυλάξω), μή μὲ στίβη 
δαμάσῳ. e)coni. praes. Y 186 ὄφρα νέμηται, 
αἴ xev ἐμὲ xteívgc, Ariston. ἀϑετοῦνται: στίχοι 
ζ΄ (180—6); x 167 ἔνεσπε, ἢ μιν ἀποχτείνω, ai 
χε χρείσσων γένωμαι. f)optativus. «) prae 
cedit apodosis, αα) Cum opt. χέ iunctum 
4 98 τοῦ xcv δῶρα φέροιο͵ αἴ xev ἴδῳ, $2 657 
σεῖο δέ χε ζωοῦ δοῖεν, αἱ x' "Ay. yvo (v. 1 
γνῴη vel γνοίη), γνώωσι δὲ "Ay., 1105 ἔτι μὲν 
ἴχοισϑε, αἴ x! ἐθέλῃς eo x3 8) θυμὸν 
ἐφυκακέειν, ε 169 ὥς χε ἵχοιο (sic Aristoph., 
plurimi ἵχηαι), αἴ χε ϑεοί y! ἐθέλωσι (sic Arist.) 
BB) Opt. c. χέ, in apod. εἴ χε: N379 xai xc δοῖμεν 
ὀπυιέμεν, εἴ κε Ἴλιον ἐχπέρσῃς, P89 ἢ τὲ x. y: 
γνοίΐμην, εἴ xev βάλω. B) praecedit protasis. 
«) desunt exempla, £P B 958 εἴ χ᾽ ἔτι σε 
διχήσομαι, ηκέτ' ἐπείη, non recte Ariston. πε- 
ρισσὸς ὁ χέ, Did. ὁ μὲν ᾿Αρίσταρχος εἰ δὲ τι 
(vel potius εἰ à' ἔτι), ὁ δὲ Ζηνόδοτος εἴ χ᾽ ἔτι, ὃ 
προχριτέον. Πτολεμαῖος κχιχείομαι. κιχήσο- 
μαι, quod scripsit Philemo cum Sinopensi, pro 
coni. accipi potest; Friedl. Ariston. p. 12 non 
dubitat quin Ariston. pro indic. habuerit, E 21? 
εἰ δέ κε νοστήσω xal ἐσόψομαι, táuoi, schol 
ἀντὶ τοῦ νοστήσαιμι, videtur vogr. íut. esse. 
Optativo additum est χέ: 1 862 εἰ δέ xtv dog 
(v. 1. δῴη), ἤματί κε to. ἱχοίμην, À 110 μ 137 
(v. L) εἰ μέν x! ἀσινέας ἐάας νόστου τε μέδηαι, 
xal xtv ἵχοισϑε, φ 114 εἰ δὲ κεν ἐντανύσω 
διοϊστεύσω τε, οὔ κέ μοι λείποι, cf. 1 414 εἰ 
δέ x&v ἵἴχωμι, οὗ κε κιχείη. Opt. additum est dv: 
α 281 εἰ μὲν xtv ἀχούσῳς (v. l. dxovoctic), ἡ 
τ' ἂν ἔτι τλαίης, B 218 εἰ μέν xsv. ἐκούίσω, 

































πος X 487 ἣν περ φύγῃ, ἔσσονται, 
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j v ἂν τλαίην, μ 187 τὰς εἰ μέν x' dac, ἦ 
τ' ἂν (v. 1. xal xtv) ἴχοισϑε. 4) infin. praes. 
vel futuri vel aor. a) cedit aj osis. aa) 8193 
xaxóv dé ue ἀποτίνειν, αἴ x' ἀπὸ p. πέμψω, 
Σ 9ι ἄνωγεν οὐδ' ἄνδρεσσι μετέμμεναι, αἴ χε 
μὴ ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσσῃῳ, Il. δ' ἀποτίσῳ, H 118 
φημί μιν γόνυ χάμψειν, αἴ κε φύγῳσι, T 72 
v. l τιν᾽ οἴω γόνυ χάμψειν͵ αἴ χε (pro ὅς χε) 
φύγῃσι cf. Spitz. ββ) K 106 ἀλλά μεν οἴω 
μοχϑήσειν, εἴ xev μεταστρέψῃ, E 851 σ' ὀΐω 
ῥιγήσειν, xal εἴ y! ἑτέρωϑι πύϑηαι. B) prae- 
cedit ρτγοιαδῖβ. «a) φ 314 ἔλπεαι, αἴ χ’ ὁ ξ. 
ἐντανύσῃ, οἴχαδέ μ' ἄξεσϑαι, BB) M Τὶ εἰ δέ 
4 ὑποστρέψωσι, παλ. δὲ γένηται καὶ ἐνιπλήξω- 
μεν, οὐχέτ᾽ ὀίω ἀπονέεσϑαι, x 405 εἰ δέ x 
ἀποτρωπῶσι ϑεοί, παύσασϑαι ἄνωγα cf. 403; 
de Γ' 284 v. supra. h) Indic. aoristi usus est poeta 
tantum 1 412 εἰ μέν x' αὖθι μένων ἀμφιμά- 
χωμαι, ὥλετο μὲν νόστος, ἀτὰρ χλέος ἄφϑι- 
τον ἔσται, I 414 εἰ δέ χεν ἴχωμι, ὥλετο χλέος, 
ἐπὶ ὅ. δέ μοι αἰὼν ἔσσεται, οὐδέ χε κιχείη, 
v. ]. ἵχοιμε. Opt. cessit, Hermanno aliisque sua- 
dentibus, coniunctivo, cf. Spitzn. i) apodosis 
deest. Φ 567 εἰ δέ xev ἔλϑω, sc. τοῦτο κάλ- 
λιστον ἔσται vel τρωτὸς χρὼς ἔσται, aliter Nic. 
εἴ. Fried p. 32; X 111 εἰ dé xev χαταϑείο- 
μαι ὅ. δὲ... £190 xal ὑπόσχωμαι, cf. scholl. AV 
et Eust 1261, 48., φ 260 meAéxtag καὶ εἴ x^ 
εἰῶμεν ἑστάμεν, Aristarchus supplet χαλῶς ἂν 
ἔχοι, v. Ariston. ad Π 569 (legitur versus ἀτὰρ 
πελέχεα αἰεὶ χείωμεν, sed cf. La Roche h. 1), 
schol M Vind. 183 προσληπτέον τὸ οὐδὲν xo- 
λύει, Faesi censet apodosin incipere ab ἀλλά 
(v. 263) et confert Classen Beob. 34; alii locum 
Coniectur& sanare conati sunt, in his Bothius: 
π. γε xal ἦχ' εἰῶμεν, Bergkius γέ xev 5x", 
Axtius coni. Hom. 86 καὶ εὖ x', Duentz. zx. óvo- 
xelórx' ἐῶμεν, A 580 εἴ περ γάρ x' ἐθέλῃσιν 
Ὀλ. ἐξ ἑδέων στυφελίξαι, paraphr. supplet δύ- 
ναται, rectius videtur supplendum esse οὐδὲν 
ἰσχύομεν vel simile quid. — ἤν cum xe iunctum 
Quobus legitur locis: 4 853 v. 1. ὄψεαι, ἦν x 
ἐθίλῃσθϑα (pro ἢν 29. cf. Spitzn.) et a 818 ἤν 
(v. 1, εἴ) περ ydo x! ἐθέλωσιν, οὔ τί με νική- 
σουσι, Naegelsb. (adn. ad B 288) videtur per 
crasin ex xaí ortum esse. — Apparet εἴ πέρ χε 
cum coni. iungi 4 580 M 302 9 355 2 118 μ 
140, ἤν πέρ χε o 318, xal εἴ κε E 851 Λ 891 
2290 οὐδ' εἴ χε Θ 478 X 849 351 (v. 1.) £140 h. 

en.151. Nusquam legitur αἱ ἄν, multo rarius εἰ 
ἄν (sed semper voce aliqua interposit&à) quam 
εἰ xtv. Tantum in Iliade, Subiungitur tantum 
8) futuro et b) praesentis ind. et opt. 8) I' 288 
εἰ δ' ἂν οὐχ ἐϑέλωσιν, μαχήσομαι, Σ 278 εἰ 
δ᾽ ἂν πιϑώμεϑα, ἕξομεν, 
περ ἂν ὀρέξῃ, E 282 οἴσετον, εἴ περ ἂν φε- 
βώμεϑα. Ὁ) indic. ' 25 κατεσϑίει, εἴ περ ἂν 
σεύωνται, opt. 556 εἰ δ᾽ ἂν ἐάσω, ὄφρ᾽ ἂν 
fxpe, .. ἂν ἀπονεοίμην. Itaque εἰ dv legi- 
tur in sententiis negativis tantum Γ' 288. εἴ περ 
ἄν c. coni. iungitur Γ 25 E 224 282. Multo 
saepius quam εἰ ἄν legitur apud Hom. ἦν. Sub- 
jungitur a) imperativo. q 287 888 ἢν δέ τις 
ἀχούσῃ, μή τι προβλώσχειν (inf. est. Pu imp. 
z 276 τετλάτω, ἤν περ xal ἕλχωσι, Delbr. 182 
graviore interpunctione post ἐμεῖο posita verba 
ἣν περ... ÉAx. cum sequ. ἀνέχεσϑαι iungit, ἢ. 
Ven. 281 7v δέ τις εἴρηται, τῷ δὲ σὺ μυϑεῖ- 
σϑαι. b) futuro. I 398 ἤν ue σόωσι ϑεοὶ xal 
Venet, γαμέσσεται͵ T 82 ἤν περ κῆται, ἔσται, 
55 ἄλγος ἔσ- 


& ται, ἢν ἐθέλῃσι. e) optativo c. 


224 σαώσετον͵ εἴ 


σεται, ἢν μὴ σὺ Odvgc, 4 853 1 3589 6 471 
v. 1. (cf. schol) ὄψεαι, ἢν ἐθέλῃσϑα, A90 οὗ 
τις χεῖρας ἐποίσει, οὐδ᾽ ἢν Ay. εἴπῃς. c) prae- 
sentis indic, h. Merc. 662 ἢν ἀπονοσφισϑῶσι, 
ψεύδονται, A 166 ἢν δασμὸς ἴχηται, σοὶ τὸ 
γέρας μεῖζον, ep. 14, 8 ἢν ἄρησϑε, συγχαλέω 
(potest esse fut.), Θ 482 οὐδ᾽ ἣν ἀφίχηαι, οὐκ 
ἀλέγω, t 120 ἀγάασϑε εὐνάζεσϑαι, ἢν τίς τε 
ποιήσετ' ἀχ,, ἃ [169] οὔ πως ἔστι περῆσαι, ἢν 
μή τις ἔχῃ. ἂν coni, praes. «121 7» δηϑύνῃ- 
σϑα, δείδω μή σε κίχῃσι, 1 429 692 ὄφρα ἕπη- 

χέν: ga 
288 πῷ xev ὑπεχφύγοι, ἤν πως ἔλθῃ, h. Merc. 
88 ἢν ϑάνῃς, τότε xtv ἀείδοις. f) infüp. 
fut. O 504 ἢ ἔλπεσϑ᾽, ἢν ἕλῃ, ἴξεσϑαι; ἣν c. part. 
xé legitur 4 358 v. 1. c 818 (v. supra) Notan- 
dus est locus 4 353 I 859 ὄψεαι, ἢν ἐθέλῃσθα 
xal αἴ xev μεμήλῳῃ. ἥν περ c. coni. eX T 32 
X 487 n 276 cf. σ 318, ἢν μή X 56 λ 169, οὐδ᾽ 
ἤν A90 6 482. 7) αἴ χε c. coni. post verba intel- 
legendi et déntandi sim. est quaerentis etcum cura 
Srepscatia vel lubitantis quid futurum sit. Saepe 
verbum tentandi, experi d supplendum est, cf. 
Baeuml 220 Delbr. 71s. 171s5., qui eas sen- 
tentias ,posteriorische Sütze mit εἰ («i vocat, 
Thiersch 329, 2 Krueger II 65, 1, 7 Nitzsch adn. 
&d y 92 Hartung Part. II 287 Merkel Rh. Mus. 
VI 417. Subiungitur a) imperativo. ἐ 118 
εἰπέ μοι, αἴ xé no9u γνώω, schol. H εἴ πως 
Jraplco, P 662 σχέπτεο, αἴ xev ἴδηαι, A 408 
λαβὲ γούνων, αἴ xév πως ἐθέλῃσιν ἀρῆξαι, O 
191 v. 1. σπεύδετον, αἴ κε λάβωμεν, Du ὄφρα 
λ. ᾿Αρίσταρχος, ἄλλοι δὲ αἴ χε À., ὁ 283 βάλλ' 
οὕτως, αἴ χέν t φόως γένηαι, A 197 σὲ προ- 
£1o, λαὸς δὲ ἑπέσϑω, αἵ κέν (v. 1. ἥν mo?) τε 
φύως γένηαι, p. 215 τύπτετε͵ αἴ χέ ποϑι Ζεὺς 
δώῃ (v. L ὄφρ), X 252 ἀχοντίσατ', αἴ x£ ποϑι 
Ζεὺς δώῃ, M 275 ἵεσϑε xal χέλεσθε, αἴ χε 
Ζεὺς óogow, Α 799 τεύχεα δότω, αἴ xé σε 
ἀπόσχωνται, ἀναπνεύσωσι δέ, II 41 δὸς τείχεα 
ϑωρηχθῆναι, αἴ χέ με ἀπόσχωνται, vulgo αἴ 
κ᾽ ἐμὲ, Σ 199 Τρώεσσι φάνηϑι, αἴ χε ἀπόσχω»- 
ται, II 795 ἔφεπε ἵππους, αἴ κέν πώς μὲν 
ἕλῃς, δώῃ δέ τοι εὖχος (v. l. ἕλοις et ὄφη), B 
72 [88] &yer', αἴ κέν πως ϑρρήξομεν, Ariston. 
συνεσταλμένως ἀντὶ τοῦ ϑωρήξωμεν͵ cf. Friedl. 
p. 12; schol. LV λείπει τὸ σχοπήσωμεν͵ Inf. 
est pro imper. P 692 εἰπεῖν, al xe τάχιστα 
σαώσῳῃ, Q bl εὔχεο ῥέξειν, αἴ κέ ποϑι Ζεὺς 
τελέσσῃ (v. l. ποτε), Eust. τελέσσει, cf. o 60; 
Z 94 275 et 96 277 ὑποσχέσϑαι ἱερενσέμεν, 
αἴ κ' ἐλεήσῃ, αἴ xev ἀπόσχῃ, Did. ᾿ἀρίσταρχος 
ὥς xev, H 8156 ἴτω εἰπέμεν ἔπος, αἴ x' ἐθέ- 
λωσι παύσασϑαι, Q 116 σχύζεσϑαί οἱ εἰπὲ 
ϑεούς, ἐμὲ δὲ πεχολῶσϑαι, αἵ χέν πως ἐμέ τε 
δείσῃ ἀπό 9 "E. λύσῃ, εἴ. Peppmüller bh. 1. 
b) coniunctivo. Α 66 ἐρείομεν, αἴ κέν πως 
βούλεται, » 182 ἱερεύσομεν (Delbr. 178 putat 
ut esse) αἴ χ᾽ ἐλεήσῃ μηδ' ἀμφικαλύψῃ, P 
121 σπεύσομεν, αἴ χε προφέρωμεν, N 143 ἐπι- 
φρασσαίμεϑα, ἢ xev πέσωμεν, αἴ χ᾽ ἐθέλῃσι 
ϑεὸς δόμεναι, 4 249 ὄφρα ἴδητ', αἴ κ' ὕμμιν 
ὑπέρσχῃ χεῖρα cf. schol. A, Z 981 ὄφρα xa- 
λέσσω, αἵ x ἐθέλῃσ' dxovíusv, Z 909 a 
ἱερεύσομεν, at x' ἐλεήσῃς cf. Z 94 276, T 71 
ὄφρα πειρήσομαι, al x' ἐδέλωσι, 1 172 ὄφρα 
ἀρησάμεϑ᾽, nl x ἐλεήσῃ (ef Spitzn.) quibus locis 
verbum etjam fnt. potest esse; h, Cer. 162. ἵνα 
εἴπωμεν, αἵ xf σ᾽ ἐνώγῃ ἱέναι, coniunctivum 
coniecit Fonteinius, opt. Brunckius, in cod, est 
ἀνώγει, Σ 600 ὡς Urt τις πειρήσεται, al xe 
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ts. l ϑέλγσωη, c)futuro. x 7 σκοπὸν 
ει, αἴ χε τύχωμι, πόρῳ δὲ (v. 1. τύχοιμι 
οἱ), E 279 πειρήσομαι, ai χε τύχωμι εἴ. 
plurimi libri τύχοιμι, v. La Roche h. U. 
71 ὄφρα πειρήσομαι, ei x' ἐθέλωσ᾽ 
Ariston. ὅτι ἀντὶ τοῦ αἷ x ἐϑέλοιεν, εἴ. 
p. 12; Q 857 λιτανεύσομεν͵ ai x ἐλεήσῃ, 
« 27 9 ὑποθησόμεϑ' Aun), αἴ κε ,κπίϑηακι, 
21λλο δὲ ἐρέω καὶ ἐφήσομαι, ai χε πί- 
τ La Roche h.l; α 379 f 144 ϑεοὺς 
μαι, αἴ κέ ποϑι "Zris δῷσι, schol. M 
9 διχῶς αἴχε xal tie. ai δὲ χαριέστε- 
I τοῦ C, ad ,B M4 ai χε" ἢ ἀντὶ τοῦ 
ὥντὶ τοῦ ἐάν, τ. 1. ποτέ ci schol H., 
πλάγξομαι, αἴ χέν τις ὀρέξῃ (y. l πλώς 
K bb εἶμι καὶ ὀτρυνέω ἀνστήμεναι, at 
po: (v. 1. αἴ χε πίϑηται), Z 981 809 v 182 
erba possunt esse fut., cf. Delbr. p. 173. 
itivo. 4 791 ταῦτ᾽ εἴποις, αἴ χε πίϑη- 
66 ὃς εἴποι, αἴ χὲν πως βούλεται (sec. 
! 186 οὐδ' ἀνιείης, δῶρον ποτιῤέγμενος, 
τόρῷσιν. e) praeg& Σ 457 y 92 ὃ 822 
yotvas" Áxdvogac, αἴ x' ἐθέλρσϑα (s. 1. 
A 450 εἶμε, αἴ χε πίϑηται, Σ 148 εἶμι, 
ϑέλῳσειν, Σ 218 ὑφόσε δ' αὐγὴ γίγνεται, 
πως ἕχωνται, Y 486 ταῖτα ϑεῶν 
c πεῖται, αἴ κε ἕλωμαι, N 386 χρὴ σπεύ- 
ἔ πε γενώμεϑα (Cram. An. Par. 8, 884 
εϑα), Q 801 ἐσϑλὸν χεῖρας ἀνασχέμεν, 
λεήσρ. H 243 οὐχ ἐθέλω βαλέειν λαϑρῷ 
σας. αἴ κε τύχωμι (v. 1. τύχοιμι), cf. Là 
bh. U. 250. f) praeterito. A 207 z2- 
σουσα μένος, αἴ χε πίϑηαι, H 394 τοδ' 
εἰπεῖν ἔπος, αἴ κ' ἐθέλητε, cf. Faesi 
34 ξειν» 1: φαγόντες ἄλλων δεῦρ᾽ ixó- 
ι xé ποϑι Ζεύς παύσψ. refertur ei χε 
juod omisit Menelaus: wir wollen sehen, 
"n Eust 1481, 9 habet παύσει, o 60 εὖ- 
ἕξειν, αἴ xé ποϑι (s. l. nort) Zr τε- 
cf. Ellendt 3 hom. Abh. p. 51. — εἴ χε 
est in ea interrogatione quae pendet a 
licendi sentiendive. Krueger Il 54, 6, 3. 
&. O 403 ie oid? εἴ κέν oi ϑυμὸν 
idem atque ἴσως ὀρινῶ, εἴ. .4 792 E 1:0 
ativus est; coni vero poposcerunt Herm. 
57 et Thiersch Gr. Gr. 330, 5 b, sed v. 
s, schol V παρέλχει ὁ xiv, Ariston, ἀντὶ 
᾿δρίναιμι, cf. Friedl. p. 12. II 660 τίς δ᾽ 
"χ᾽ dy. $9 (v. 1. ἄϑαίην, B 332 τίς δ᾽ 
xt. ἀπόληται (v. 1. ἀπόλοιτο), y 216 
oid! εἴ xc ποτε ,ἀποτίσεται (Zen. -σεαι 
Ζεὶς οἶδεν εἴ χέ σφι τελευτήσει (v. 1. ε 
c. Savelsb. qui (S. . in hon. Ritsch, 508 
Ztschr. 16, 407) Pi coni. aor. esse, quem 
s et Am, sed cf Hentze h. L, χ 76 
v, εἴ χέ μιν ἀπώσομεν, ἔλϑωμεν δὲ, βοὴ 
orto (alii γένηται), dx. est sec. p. 849 
lex. fut.; O 291 στείομεν, εἴ χε mp. ἐρύ- 
Scbol. BL πλεονάζει ὁ xtv, Schol. A ec 
uod recepit Spitzn): yo. xal εἴ κεν, cf. 
v. 1. χρεὼ βουλῆς, εἴ τίς κεν (pro ἥ τίς 
ρύσσεται ἠδὲ σαώσει. — Bekker ho. BL I 
— Multo rarius legitur ἦν €. coni. Sub- 
r a) imperativo, Π 39 agórc, .. ὄπασ- 
» πον τι φόως γένωμαι, « 282 ἔρχεο, ἦν 
ι εἴπῃσι, ἢ ὄσσαν ἀχούσῃς, P 245 χάλει, 
dxovog. b) coniunctivo, X 419 λίσ᾽ 
ἣν xoc αἰδέσσεται ἠδ᾽ , ἐλεήσῃ, ε417 
ΚΝ πρ. Hei ἤν xov ἐφεύρω, 
περισσὸς ὁ xf, 89 ὄρσωμεν͵ ἣν τινὰ 
φοκαλέσσεται, Ξ Z 78 ὁρμίσσομεν͵ εἰς ὃ 


xtv Pr, ἢν ἀπόσχωνται, O 82 ὄφρα ly, ἐν 
τοι χραίσμῳ. ΟἹ ζαΐατο. « 94 méuwo πευσό 
μενον, ἢν που ἀκούσῃ, cf. 8216 860. ἀν prn 
8 216 360 εἰμι πευσόμενος, ἣν τις εἴποι 
κλέος μετέρχομαι, ἣν nov ἀχούσω. 8 
coni. in quaestione duplici, quae pendet & verbis 
intellegendi vel experiendi. 6 532 538 εἴσομαι, 
ἡ χέ μ᾽ ἀπώσεται potest esse füt) ἡ κέν ἐγιὸ 
τὸν φέρωμαι (v. l εἴ χε et ai xev utroqne 
schol. £v ἄλλῳ ᾿φεροίμην͵ X 244 246 ἵνα 
μεν, ἡ (libri ££) xev φέρηται, ἡ xev ocu, 1a 
Roche ὁαμείη ,opt editus erat usque ad Wol 
fium qui scripturam óe5jr intulit. hunc secuti 
Sunt recentiores. sed nihil cogit ἃ scripturs 
sensu librorum firmata recedere, cf. 9 800. 
oix oi! ἢ xtv μ᾽ ἀνέσει ϑεός, ἢ κεν ὦ 
ἀνέσει quod libri praeter unum (cod. 1, ἐν 
Omnes exhibent, veteres pro fnt. verbi ἐν 
habebant (cf. schol. ΒΟ Vind. 138 Hes.) 
ferunt ad ἀνεῖσα, Savolsb. Symb. 508 Kuh 
16, 407 coni. aor. vocavit; Tbiersch Gr. Gr 
» 374 Min. proposait dvéy, Quod probant € 

J. f. Ph. 79, 304, Autenrieth, Nauck, La ἢ 
tg. v), cf. La Roche h. U. 941; Duents. cor 
ἀνέσαι, Y 811 νόησον 5. (v. l. "el κέν μὲν ἐ 
σεαι 1j χεν ἐάσῃς (v. l. ἐάσειςὶ, coni. recepi 
Roche, fut ceteri, schol. περισσὸς ὃ xv, 
ἔστι τὸ ἑξῆς, ἢ ἐρύσεις ἢ αὐτὸν ἐάσεις 
Z 260 N 754, cf. [e Ariston. p. 8: / 6 
φρασσύμεϑ' ἢ χε νεώμεϑ᾽ ἢ χε μένωμεν (s 
ἠὲ μὰ, Ν᾿ 142 148 ἐπιφρασσαίμεϑα βουλὴν 
xtv πέσωμεν ἡ xtv ἔλϑωμεν (v. ]. ἔλθοιμεν, 
Eust. πέσοιμεν), 9 800 ὁρμαίνων, ἢ πεν τὺ) 
(s.l pro φύγοι) ἦ xtv ἁλώφ (v. l. pro é2o0, 
o 217 218 πειρήσομαι, 7 (s.l at) κὲ μ᾽ m 
γνώ καὶ φράσσεται, XE xtv dyes ^ 
ἐπιγνοίη εἰ ἔτι γνοίη, coniunct, coniecit ilem, 
Φ 226 πειρηϑῆναι ἢ χὲν μὲ δαμάσσεται ἡ sii 
ἐγὼ τόν, οἵ. p. 278: minus bene nonnul pr 
fut. habent; Kis ἀνελεῖ με, cf. eund. h 1 
238 φράσσομαι ἢ χὲν (s. l. αἴ x&v) δυνηῦ 
ἡ χαὶ διζησόμεϑα (possunt fut. esse), & 96s 
ϑεῶν ἐν γούνασι χεῖται, ἢ 4A v. l εἴ) xtv εἰπιὶ 
τίσεται (potest fut. esse ἦε, xel οὐχί, ^ 600 
φράσαι, ἢ (v. 1. εἴ) χεν ἀρχέσει [a μερμηρίξο 
Savelsb. et Am. censent vel dextot con 
esse, B 238 ὄφρα ἴδηται, sj ῥά τί oi 
προσαμύγομεν ἣε xal οὐχί, Spitzn., 
Thiersch, Freytag, Dind., Duentz. — x&. ἡ μεῖς, 
quod cum statuerint, np. coni. sine dubi: 
censent. Rectius videtur χ' — xaí esse, quam 
quam Spitznero importunum erat Wolfii χαὶ «i 
Tóc, paraphr. et Eust 211, 94 xal ἡμεῖς, εἴ 
La Roche h. U. 284, Baeuml. 162 &, ho 
p.628. — ἦν: Y 172 φέρεται μένει, ἤν ios 
πέφνῃ ἢ αὐτὸς φϑίεται. 

€ EET κέ optativis, Herm, opusc 
147—176, Baeumlein Mod. 288—338, Hart: 
Part. Π 251 ss., Delbrneck Coni. ἃ. Opt. p. 
199 256, Casselmann, de usu part. à» et oi^ 
apud Hom., Cassel 1854, Lang, der potentiale 
Optativ bei "Hom, Freiburg 1866, Hentze Philol 
XXIX 1870 p. 140 es., Kropáéek, über den 110m 
Optativ, Znaim 1869 "pag. 42—71, Lange, | 
Gebrauch der Part. εἰ, 1. II. Lpr. 1874 1873, 
Merkel, 4v u, xiv bei Hom, in Rh. Mus. VI 

848 p 958ss. 426ss, Riemer, de temporum 

pet om. usu p. 37 — 39. Reisig de vi εἰ 
usu ἄν part. p. 99 dicit ἄν part. aliquid fleri per 
causarum quandam cobaerentiam posse iudicarr ; 
ergo optativo additam rem quamque, quae lieri 
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Eee simpliciter per opt. dicatur, confirmare; 
erm. ei oblocutus est 160: sic potius 
existimandum est nudo optativo opinionem sine 
condicione, optativo cum i autem 
suspensam ex condicione aliqua opinionem signi- 
ficari; Baeuml. 289 s.: der reine Optativ bez. die 
subi. Setzung (welche als auf der Willkür des 
Denkens beruhend über die eigene Meinung durch- 
aus nichts aussagt), der Opt. mit ἄν (xév) bez. 
das subi. Urtheil, welches die eigene Ansicht 
ausspricht, cf. Casselm. p. 5 s., Hentze 183; Har- 
tung II 255 s.: ,Es gehórt zum Wesen des op 
sich um keine Bedi od, Besci ler 
Wirkl. zu kümmern. Wenn aber diese Kück- 
Sicht wirklich ommen, od. wenn das Vor- 
handensein ἃ. die mógl. Dazw.kunft hemmender 
u. hindernder Umstánde, um die wirkl. Lage der 
Dinge nicht zu ignoriren od. zu übersehen, we- 
nigstens angedeutet werden soll, so dient zum 
Ausdr. dieses Verháltnisses das überall sich 
gleichbleibende ἄν (xév); Aken, Lehre v. Temp. 
u. Mod. p. 39 8.: ,1) der Opt. c. ἄν ist das na 
der Lage der realen Verbáltnisse denkbare, 
2) kann ἄν beim Opt. auf bestimmte einzelne 
Umstüánde hinweisen, von deren Verwirkl. die 
des Hauptsatzes abh.' Lange p. 183: ,die po- 
tentidle Natur des an sich schon potentialen 
Opt. wird durch χέν od. ἄν, welche Part. auf 
die unbestimmt bedingte VerwirkL des Angenom- 
menen, die in einem (ἄν) od. irgend e. (xév) 
Falle eintreten kann, aufmerks. machen, nur 
scbArfer markirt'. — Optativo cum ἂν (xév) con- 
juncto res in sol& mente versari indicatur, quae 
ex loquentis opinione esse possit, si res per- 
mittant Recte adiungit Giseke pag. 112: ,si 
quis solo opt. utitur, δοῖεν utinam dent, non 
intellegitur, num statuat revera dari; addita con- 
tra part. δοῖεν ἄν (xév) haud scio an dent, in- 
dicatur statuere hoc loquentem. Propius igitur 
δὰ vim ind. accedit opt. c. Videmur nobis 
audire quid unus sentiat, si opt. habemus; sin 
ind., quid omnes. Atque fit saepe ut cum mo- 
destia quadam opt. cum part. sit pro ind. Con- 
dicio saepe additur, sed abest quoque neque est 
cur ut omissam suppleamus', cf. etiam Lang 
pag. 4&., Krueger I 54, 8 et adn. 6. II 64, 8 et 
adn. 10. — Iungitur xé cum opt. praesentis et 
B&oristi, dubium est num ii tur cum opt. fu- 
turi Negant Herm. 166 (,vix puto exempla il- 
lius constr., quae non mendosa sint, inventum 
iri'*) et Klotz Devar. II, 1, p. 147, probant Baeuml. 
296 8., Aken 8 58, Kropácek p. 60. Apud Hom. 
opt. fut. cum part. xév copulatur tantum o 547 
ϑάνατος γένοιτο, οὐδέ κέ τις ϑάνατον ἀλύξοι, 
uem receperunt Bekk. 1 et 2, Am., Faesi, 
aeuml, Dind.; v."l. ἀλύξει οἱ ἀλύξαι, alteram 
receperunt La Roche, Duentz., Hentze, Nauck, 
alteram probavit Bekl. ho. Bl. II 28, 9, cf, Am. 
app. h. L; in paucis legitur libris ε 166 & xev 
QU£or, 9 818 εἰς 0 χε ἀποδώσοι͵ x 298 ón- 
πότε xtv ἐλάσοι, μ 140 εἴ πέρ xev ἀλύξοις, 
0 812 αἴ χέν τις ὀρέξοι, o δ24 εἴ xe τελευτή- 
σοι, mx 201 7| xev ἀρχέσοι, π 298 τοὺς δέ xe 
ϑέλξοι, o δὶ αἴ χέ ποϑι τελέσσοι, o 408 xai 
κεν ἐρύξοι, σ 265 ἢ xev ἀνέσοι, τ δῦ8 οὐδέ xé 
τις ἀλύξοι, Bed v. 1a Roche h. Ὁ. 238 s. 
L xé c. opt. in sententiis primariis. 
1) Optativo ubi ad enuntianda ea qae quis optat 
usurpatur, rarissime χέ additur. Herm. 154: te- 
nendum est epicos veteres, qui liberius part. χέν 
utuntur, ne in optando quidem ea prorsus ab- 


xé 


stinuisse, cf. p. 1708.; Hartung II 264, Krueger 
II 54, 8, 5, Aken 8 δὲ adn. 2, cf. Bseuml. 293 s. 
Z 281 ὥς κέ ol αὖϑι yate, χάνοι (v. l. κέν et 
xai), paraphr. εἴϑε αὐτῷ ἡ γῆ διασταίη xal 
καταπίοι, cf. Merkel 426; * e coni. δέ 
quod placere videtur Delbr. 195; Nauck 9£?, 
(p. 88 adn. 39 et p. 193 adn. 16) censet 
quod fieri non βρεῖς ut xé in formulis optandi 
legatur, aut in his verbis non inesse signi 
tionem optationis aut δέ scribendum esse, sed 
cf. Am. app. h. 1.; o 645 εἰ γάρ xev σὺ πολὺν 
χρόνον δε μίμνοις utinam hic, ut sumo 
fore, maneas, Herm. ad b. Ap. 61: xé ap. Hom. 
non, ut ap. recentiores, comes est, optativi alio- 
rumque modorum in certis quibusdam locationi- 
bus, sed sola per se additur, ut dubitationem 
aliquam indicet, sed opusc. IV 156 rectius ei 
Scribendum videtur εἰ γὰρ xal σὺ etiam si tu 
diutius ibi maneas; eum jmuntur Naegelsb. 
adn. ad 1l. ed. 1 . 241, Bekk.*, Faesi-Kayser, 
Duentz.; Nauck xaí? Defendunt xé Pfudel, Can- 
sals&tze bei Hom., Liegnitz 1871 p. 24, Lange 
p. 192s., sed negant in ea enuntiatione inesse i- 
tionem; Lange vertit: angenommen, du bliebest 
etwa lange hier, 80 will ich ihn » cf. Am. 
B h.l; h. Ap. b1 4ῆλ᾽, εἰ γάρ x' ἐϑέλοις 
ἕδος ἔμμεναι vlog ἐμοῖο, opt. e coni. Stepb., 
codd. ἐθέλεις, alii aliter correxerunt, Matth. 
ic x' ἐθέλοις ex σ 861, cf. Herm. IV 155; 
. confert o 195 πῶς xev τελέσειας; — Nus- 
quam additur ὧν. 2) Opt. iungitur cum xé in 
enuntiationibus qu&ae habent sensum conces- 
sivum, cf. Delbr. 200. X 258 ϑυμὸς dvi xt 
στήμεναι ἀντία σεῖο" ἕλοιμί xev, 7j xev ἁλοίην 
interficiam, ut sumo, vel occidar, ich werde dich, 
denke ich, tódten, od. ich mag meinetwegen 
sterben, d N 486; 9 619 μεδώμεϑα σίτου. 
ἔπειτά κεν κλαίοισϑα (Eust. 1867, 16 xAcig- 
σϑα), haud multum differt ab imper. κλαῖε, ὃ 
570 571 τὰ dé xev ϑεὸς ἢ τελέσειεν ἢ κ' 
ἀτέλεστ' εἴη, ὥς οἱ φίλον ἔπλετο ϑυμῷ, Barn. 
εἰ Povelsen (emendd. p. 12 s.) coni. εἰῷ, v. schol. 
V τὸ εἴη ἀντὶ τοῦ ἐάσει. Negat Nitzsch xé c. 
opt. esse sensu concessivo; I ἀϑετοῦνται 
564—71; $161 ἄλλην uvdago 5 δέ x! ἔπειτα 
γήμαιϑ᾽, ὅς κε πλεῖστα πόρῃ cf. π 891; v. 1. ἢ 
δ' ἄν. Praeter φ 161 v. 1. nullum exstat exem- 
plum, quo ἄν c. opt. sensu concessivo iungitur. 
8) xé c. opt. iunctum legitur in apodosi enun- 
tiationum condicionalium. Herm.171ss, Har- 
tung 257 ss., Delbrueck 209 ss, Lang p. 8 s&., 
Lange δῦ ss. 187 ss, Kropácek 60 88., Lilie, de 
locutionum hypoth. usu Hom., Vratisl. 1863, Mer- 
kel 425. s) in protasi est opt.: si prius ponitur 
(t), sumimus (xév) esse posterius, cf. eger 
54,11,1. «)antecedit osis, aa)cum prima 
pers P 488 τῷ (v.l to) xe» ἐελποίμην αἱ- 
φησέμεν, εἰ σύ j^ ἐϑέλοις, opt. receperunt Bekk. 
aesi, v. l. ἐθέλεις quam rec. ceteri, v 326 Τη- 
λεμάχῳ δέ κε μῦϑον φαίην, εἰ ἅδοι, cf. Lange 
188; 9 216 πρῶτός x' (Eust. 1592, 49 ἂν») ἄνδρα 
βάλοιμι, εἰ xal πολλοὶ ἄγχι παρασταῖεν xal 
τοξαζοίατο. ββὴ cum altera persona. σ 867 
ἢ ἀρ χ' ἐθέλοις ϑητευέμεν, εἴ σ' dveAolugv 
(v. 1. ἐθέλεις), 195 ποῖοί χ᾽ ei? " l d Eust. 
1907, 44 γραψάντων τινῶν, noiol x' site, ἀντὲ 
τοῦ ἐστέ) ἀμυνέμεν, εἴ ποϑεν ἔλϑοι xal ἐνεί- 
xat (v. 1. ἐνείχῃ cd. schol H, vel -o« et Eve«xev); ἡ 
jp. ἀμύνοιτ' ἡ 00.; 4 347 νῦν δὲ φίλως χ' 
ὁρόφτε xal εἰ δέχα πύργοι μαχοίατο, εἴ. Lange 
167. yy)cum tertia persona. A 955 266 sj xe» 
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)qeas Ilo., αλλοι τε Τρωές xev κεχαροίατο, 
zwBolero εἴ. Herod., "paraphr. ἂν εὐφραν- 
€ ..., εἴπερ ἀχούσειαν, 4 184 τῶν χέν (sec. 
re pron. relat est) τοὶ χαρίσαιτο, εἰ 
riOo«ro, paraphr. ἄν σοι παράσχοι, εἰ áva- 
9). Ξ 833 πῶς x' ἔοι, εἴ τις νῶι ἀϑρήσειε, 
Ne« δὲ πεφράδοι; εἴ. σ 223, Nican. ἤτοι καϑ' 
à ἀ ἐον ποῖον τὸν μῦϑον ἔει- 
ς, εἶτα ἀφ' ἑτέρας ἀρχῆς εἰ νῦν ἐν φι- 
ξητι, ἵνα ὑποστίζωμεν χορυφῇσι xal 
avt, σείζωμεν ὁ μετὰ τὸ πῶς x' ἔοι, 
« dx' ἄλλης ἀρχῆς εἴ τις 9., xal ὑποστί- 
gi» ἀϑρήσειε, πεφράδοι, i ἡ ἀπόδοσις 
x ἂν... δῶμα. οὕτως δὲ ἔσονται ἀνταπο- 
rare? περίοδοι ἀμφότεραι ὀρϑαί, τοιαῦται" 


.. βούλει, πῶς ἂν εἴη, ἡ δὲ ἑτέρα" εἴ τις 
4 καὶ εἴποι, οὐχ ἂν ἔλθδιμι. ἢ ἀνεσεραμ. 


ας αὐτὰς ποιητέον, συνάπτοντα οὕτως" 
ἴον τὸν μ. ἔειπες, εἰ λιλαίεαι; Doederl. scri- 
πες x' ἔοι; αἱ εἰ πεφράδοι protasis sit a 
eos οὐχ ἂν νεοίμην, cf. Lange 5 145; Ππὶι 
pe xr» πλήσειαν, εἴ μοι ἤπια εἰδείη, schol. 
ec y»: οὐ γὰρ εἰς φιλίαν αὐτὸν προχαλεῖ- 
, €f. Lange 188: β ἀλλά xtv αὐτοῦ πότ- 
ν ἐπέσκποι (v. l. ἐπίστῃ εἰ ἐπίσπει), εἰ πλε- 
i664 μάχοιτο, schol. Q legunt εἰ πλέονές 
ἕποιντο (quod recepit Kayser) et addunt r:- 
| δὲ γελοίως yp. εἰ nà. μάχ., Duentz. v. 251 
vuncto xrv ἐπίσποι iungit cum v. 246 εἴ χ᾽ 
. μενοινήσειε͵ sed cf. Lange p. 1468.; o 495 
| xtv xal tovt, εἴ μοι ἐϑέλοιτέ γε πιστω- 
raa (τ. 1. ἐθέλητε), schol. γένοιτο xal τοῦτο, 
Q 56; v 291 χερδαλέος κ' εἴη, ὃς σε παρέλ- 
| {τ L -9g), xal εἰ ϑεὸς ἀντιάσειε, cf. schol. 
et Lange 167; P 398 οὐδέ x' 
"A95vg ὀνόσαιτ', οὐδ' εἰ μάλα μιν χόλος 
« (Eust. 1111, 58 οὐδ᾽ ἂν), paraphr. μέμψοιτο, 
rm. p. 168 alii putant opt. h. 1. de re praete- 
» dictum esse, sed cf. 169; μ 77 οὐδέ 
, ἐμβαίη ἀνήρ, οὐδ' ἐπιβαίη, οὐδ' εἰ... εἶεν, 
ol V οὐ δυνηϑῇῷ ἀνελϑεῖν, οὐδὲ κατέλθῃ. 
37 οὐδέ x£ τίς μιν γηϑήσειεν ἰδών, οὐδ᾽ εἰ 
bc ἀντιάσειε, schol. HQ. ἀϑετοῦνται στίχοι 
& (86--- 88); ὁ 228 ὃς τὸ χαταβρόξειεν͵ οὗ χεν 
L οἐχ ἂν) ἐφημέριός γε βάλοι χατὰ δάκρυ πα- 
ὧν, οὐδ' εἴ οἱ χατατεϑναίη, οὐδ' εἴ οἱ δηιό- 
y, y 118 τίς xcv ἐχεῖνα μυϑήσαιτο; οὐδ' εἰ 
&eréc γε παραμίμνων ἐξερέοις" πρίν xev 
10, Schol. HMQ τινὲς οὕτως" οὐδὲ εἰ ἐρωτῴης. 
αϑείης ἂν xal ἀπέλϑοις" ἐμοὶ δὲ οὐ δοχεῖ 
αὔτη εἶναι ἡ ἀπόδοσις, ἀλλ' οὕτως ἔχει ὁ 
yos" τίς ἂν διηγήσαιτο; οὐδ' εἰ ἐξερέοις, 
verto τις μυϑήσασϑαι. εἶτα ἀπὸ ἄλλης ἀρ- 
c" πρίν. cf. etiam Lange 1718. f) sequi- 
' apodosis αα) cum prima pers. Z 286 εἰ 
vow yt ἴδοιμι, φαίην χε (v. 1. xcv), sch. BL 
εἶδον, ὑπέλαβον ἄν, schol. LV ἔστι δὲ xal 
ig γραφὴ φαίην nto, X 210 εἰ ἀνέσαιμι, 
εἶ κε χαλεοίμην͵ E 278 v. 1. Θ 196 v. ]. εἰ 
Fre» γε (scripserunt Bekk.*, Voss, Hartung 269, 
dersch ἃ 380, 6 b, Nauck pro xe, haud dis- 
cni Hentze, v. Phil. XXIX 146 et Am. ad a 168 
p., sed cf. Rumpf in J. J. f. Ph. 1860 p. 591s., 
age 187) λάβοιμεν͵ ἀροίμεϑά xe (ἐελποίμην 
v. L xtv, Eust. 645, 13 ὦν, M 824 826 εἰ 
μὲν ἀγήρω ἔσσεσϑ', οὔτε xtv μαχοίμην 

τε χε στέλλοιμι, P. 159 εἰ γὰρ Τρώεσσι μέ- 
ς ἐνείη, ala χε ἐρυσαίμεϑα cf. 162; π 106 
με δαμασαίατο, βουλοίμην χ' ἐν μεγ. τεϑνά- 
» (v. 1. xev uey.), cf. A 489 y 282, schol. H 
τὰ. xt» οὕτως [ Agloraproc], cf. La Roche 


"dons οὐδέ à 
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h. T. 126 et Am. app. 868. 960 εἴ μὲ ἀνώ- 
γοιτε μίμνειν, πομπὴν δ᾽ (pro τ᾽ v. 1.) ὀτρύνοιτε 
xal δῶρα διδοῖτε, xal xe τὸ βουλοίμην, παὶ 
xev κέρδιον εἴη. xai χ᾽ εἴην. .., τι 149 εἰ γάρ 
πως εἴη αὐτάγρετα πάντα, πρῶτόν xev ἑλοί- 
μεϑα, εἴ. Verg. Aen. 4, 310 si fata mcis pa 
terentur ducere vitam au: colerem; wv 49 
εἴ περ κτείναιμι, πῇ xtv ὑπεκπροφύγοιμει y 08 
οὐδ' εἴ μοι ἀποδοῖτε, οὐδέ κεν ὡς λήξαιμι, 
BB) cum altera persona. ./ 86 εἰ βεβρώϑοις, 
τότε xt» ἐξαχέσαιο, I] 624 εἰ βάλοιμι, ai 
χε εὖχος ἐμοὶ δοίης, schol. A £v ἄλλῳ δῴης 
ε 208 εἰ εἰδείης, ἐνθαδε κ' αὖϑι μένε vÀ&d- 
σοις (pauci libri φυλάσσων) ἀθάνατός τ' εἴης, 
cf. Lange 868 8., o 816 εἰ τοιύσδ' εἴη, ala 
χε ϑηήσαιο, v δὶ εἰ περ περισταῖεν, καὶ xev 
τῶν ἐλάσαιο βόας. yy) cum tertia persona. 
N 486 εἰ yàg ὁμηλιχίη γε γενοίμεθα, aipá 
x&v jb φέροιτο χράτος, ἠδ φεροίμην, Bekk.* 
ex palimps. 7 xe φ., οἵ. 1 253; P 162 168 εἰ 
ἔλθοι xal μιν ἐρυσαίμεϑα, αἶψά κεν λύσειαν, 
xai x' ἀγοίμεϑα (Ap. Boph. 65, 6 καὶ d'), H 180 
εἰ ἀχούσαι, πολλά κεν ἀείραι (v. 1. ἀκούσει, 
-σοι, Nauck an dxovo«? et ἀείροι, addit Nauck: 
fortasse recte); Ν 287 εἰ γὰρ λεγοίμεθα, οὐδέ 
xt» ἔνϑα ὄνοιτο, Nic. τὸ ἑξῆς ἐστιν εἰ. 
λόχον, οὐδέ xtv .. μένος. τὰ δὲ λοιπὰ δεὰ 
μέσου. Y 101 v. 1. εἰ ϑεός περ τείνειεν, ob 
χε (y. 1. pro μ8) νικήσει" ex coni, Bentl, libri 
γνιχήσει vel -σῃ, cf. Spitzn. et Lange 59, adn. 64; 
Q 6565 v. L εἴ τίς σε ἴδοιτο, αὐτί κ᾽ ἂν ἐξείποε, 
xal xev ἀνάβλησις γένοιτο (pro κε), opt. 
qui in paucis legitur libris, proposuit Doederl. 
aut μὴ xal γένηται, sed non est necessarium; 
e modis mutatis οὐ Hentze Phil. XXIX. 138, 
Lange p. 64, Peppmüller liber XXIV Il. p. 307; 
« 164 εἰ κεῖνόν γε ἰδοίατο, πάντες χ᾽ 
σαίατο, o 226 v. 1. τόν γ᾽ εἴ μοι δοίης 
Voss δὰ h. Cer. 166, Am., La Hoche, 
Nauck pro x"), xai χὲν ϑεῖτο, χ᾽ defendit Lange 
191; e 408 εἰ ὀρέξειαν, χαὶ χὲν ἐρύχοι ιν. L. 
ἐρύξει et -ξοι), schol. BHQ εἰ πάντες παράσχοιεν, 
μένοι ἄν, o 241 εἰ πάντες σὲ ἴδοιεν, τιλέονές 
χε δαινύατ', cf. Bekk, ho. El. 1 70, 2; non bene 
La Roche de hiatu p.26 δαινῦντο proposuit, 
quod recepit Nauck; k. 1 
p. 111 censet ὅ, impf. e 
vvt, δαινοίατ' et xev, N 
xtv?, σ 255 τ 198 εἰ x: ! ἀμφιπολεύοι, 
μεῖζον xe(v) χλέος εἴη καὶ χέλλιον οὕτω, d δῦ 
εἰ δ' αὖ ἔλϑοι, αἷψά κε στείνοιτο, b. Cer. 107 
169 εἰ τόν y! ἐχϑρέψαιο ἴχοιτο, ῥεῖά x 
τις ζηλώσαι" τόσα xcv e δοίη, Matth. 
proposuit 7 ῥά xe (ex v. Vossius scripsit, h 
Cer. 222 223 εἰ τὸν γε mio xal ἴχοιτο, ἡ 
ῥά xé τις ζηλώσαι" τῦσι 
aum. Franke ῥεῖά χε, uir: 
scribere maluit ῥεῖά σὲ τίς xsv, cf. B 
v. 167; x 12 τίς x' οἴοιτο μοῦνον ἐνὶ πλ 
























































ηστῆρες πλίονές 
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xal εἰ χαρτερὸς εἴη, οἱ τεύξειν θάνατον; cl. 
Lànge 1435.; N 289 290 πὲρ γάρ rr (Bekk.? 
e coni. pro xe, Thiersch & »b, Naegelsb, ad- 











d cf. Spitzn, exe 
λεῖο ἠὲ τυπείης, 


not. ed. 1 maluerunt χαί, 
XIII p. XXXVII et Lange 15 
οὔ χεν (v. l. pro οὐχ ἂν) πέσοι, cAAG xtv dv- 
τιάσειε, Did. Ἡρίσταρχυς οὐχ dv διὰ τοῦ & 
αἱ δὲ χοιναὶ ov xtv, | 056 οὐδ᾽ εἴ μοι εὖσα 
δοίη.., οὐδέ xtv ὡς ϑυμὸν ἐμὸν πείσει, οἵ. 
χ 03; v. 1. πείσῃ (cf. Nic.) et πείσει, opt. pri 
mus induxit Wolfius, quem secuti sunt. Bekk. 1 
et 2, Duentz., Faesi, ÀAm., liacuml., Doed., Lange 
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P. 69, indic. scribunt Bothe, Spitzu., La Roche, 
vf. Herm. IV 28 ,ubi tamen quibusdam opt. pla- 
cuit' et Bekk. ho. Bl. I 42; Thiersch 164, 4 vero 
πείσαι Scr. — In apodosi enuntiationum con- 
dicionalium legitur ἄν c. opt iunctum multo 
rarius. Nam xé c. opt. invenitur antecedente 
apodosi in Il. septies, in Od. decies, sequente 
apodosi in Il. sedecies, in Od. quindecies, in hym- 
nis bis, ἄν c. opt. in Il. quater, in Od. sexies 
antecedente apodosi, sequente vero in Il. sexies, 
in Od. nullum exstat exemplum. a) in protasi 
est opt. «) antecedit apodosis, «c) cum prima 
persona. X 20 β 62 s σ᾽ (t) ἂν τισαίμην, εἴ 
μοι δύναμίς γε παρείη, schol. B ἐτισάμην 

σε, εἴ μοι δύναμις ἦν, Duentz. suspicatur 7 τ᾽ 
ἄν etiam X 20; cf. etiam Friedl. Nic. 84, Lange 
196 8. ε 177 οὐδ᾽ ἂν ἐγὼν ἐπιβαίην, εἰ μὴ 
τλαίης, « 271 οὐδ' ἂν ἐγὼ πεφιδοίμην, εἰ μὴ 
ϑυμός με χελεύοι, cf. Lange 156s., v. Ϊ. indic. 
κελεύει, Herm. opusc. II 26: ut a sermone fa- 
miliari excusstio sit, tamen sententiae causa 
optativum anteponam; x 342 οὐδ᾽ ἂν ἐγώ γ᾽ 
ἐϑέλοιμι ἐπιβήμεναι, εἰ μὴ τλαίης. BB) cum 
&ltera persona. Z 329 v.]l. σὺ δ᾽ ἂν μαχέσαιο 
xal ἄλλῳ, εἴ τινα ἴδοις, Did. ᾿Αρίσταρχος ὅν 
τινα, 0 91 οὐκ ἂν ἐρύσαιτ', οὐδ᾽ εἰ χάμοιτε. 
77.) cum tertia pers. Π 747 πολλοὺς ἂν χορέ- 
σειεν͵ εἰ xal δυσπέμφελος εἴη, cf. Lange 166; 
y 22] οὐκ ἂν ἐμοί γε ἐλπομένῳ τὰ γένοιτ᾽, 
οὐδ' εἰ ϑεοὶ ὡς ἐϑέλοιεν͵, schol. ΗΜ Ζηνόδ. 
γρ.. εἰ μὴ ϑ. ὡς €9., à 228 ὃς τὸ καταβρόξειεν, 
οὐκ ἂν (v. l. pro οὔ xev) ἐφημέριός γε βάλοι 
dáxov, οὐδ' εἰ κατατεϑναίη, οὐδ᾽ εἰ δηιόφεν. 
B)sequitur apodobis. «a) cum prima pers. 
1517 εἰ μὴ φέροι (v. 1. διδοῖ schol. I 164, οὐκ 
ἂν ἐγώ γε χελοίμην, Ψ 276 εἰ ἀεϑλεύοιμεν, 
ἢ t' ἂν φεροίμην, cf. Merkel 281. 8) cum al- 
tera pors. nullum exstat exemplum. yy) cum 8. 
pers. Il 747 εἰ δὴ γένοιτο, πολλοὺς ἂν κορέ- 
σειεν͵ 42) 604 εἴ τίς σε ἴδοιτο, αὐτίχ᾽ ἂν ἐξεί- 
ποι, xal xev ἀνάβλησις γένηται (Pap. 1. man. 
αἰτίχα δ᾽), 9 867 εἴ τίς σε ἴδοιτο, τίς àv δή 
τοι νόος εἴη; N 989 εἴ περ γάρ τε (Bekk.* e 
coni. pro xe) βλεῖο ἠὲ τυπείης, οὐχ ἂν πέσοι, 
Did ᾿Αρίσταρχος οὐκ ἂν διὰ τοῦ α- αἱ δὲ χοι- 
val οὔ χεν. b) in protasi est εἴ χε c. opt., 
in apod. xé c. opt, cf. Krueger 54, 11, 8, Lange 
188 ss. (in Il. undecies, in Od. sexies). a) antecedit 
apodosis. ἡ 814 v. l. οἶχον δέ x' (pro t") ἐγὼ 
δοίην, εἴ x! ἐϑέλων γε μένοις, Herm. x' scr. quem 
secuti sunt Hartung I| 259, Bekk.*, La Roche, 
Nauck, cf. Am. h.l. app.; schol. P ἕξ (311— 316) 
"Moíarapxoc διστάζει Ὁμήρου εἶναι, Z49 K 380 
τῶν χέν (v. L χαὶ) τοι (κ᾿ ὕμμιν) χαρίσαιτο, εἴ 
xev πεπύϑοιτο, cf. Δ 184. β) sequitur apodosis, 
«a) cum 1. pers. 1 863 v. l. εἰ δὲ xev δῴη (pro 
Sog). ἡματί χε to. Ἰχοίμην, v. l. xev vel χ᾽ ἐν, 
Ψ 598 εἰ xal νύ x&v ἐπαιτήσειας, ἄφαρ χε Bov- 
λοίμην, "Thiersch εἰ χαὶ νῦν scr, v. Spitzp., 
cf. etiam Lange 189; ν 390 αἴ (Bekk. εἴν χε 
magagraimc, καί χε tQ. μαχοίμην, schol. H 
ὑπονοεῖται ὁ στίχος, cf. Eust. 1744, 51; E 278 
6 196 εἰ τούτω χε (Bekk.*, Voss, Hartung 259, 
Thiersch 330, δ b, Nauck scr. ye, quod pla- 
cuit Hentzio, v. Phil. XXIX 146 et Am. app. 
& 163, sed cf. Rumpf in J. J. f. Ph. 1860 p. 591 8., 
Lange 187) λάβοιμεν, ἀροίμεϑά κε (ἐελποίμην 
χεν), v. l. xev, Eust. 545, 12 ἄν, μ 347 εἴ xtv 
ἀφιχοίμεϑα, elwá xev τεύξομεν͵ ἐν δέ χε ϑεῖ- 
μὲν (Nauck scr. ἀφιχώμεϑα). 8) cum altera 
pers. 1 284 εἰ δέ xev ἱκοίμεϑα (Nauck ἱχώ- 


ut9a?), γαμβρός xtv Éoi (v. 1. fgg). yy) eum 
tertia pers. 143 εἰ δέ xev ixolut9a, y. xev 
ἔοι (v. 1. £g) cf. Spitz, o 225 τὸν x' (Bekk.*, 
Voss, Am., La Roche, Kayser, Nauck γ᾽ scri- 
bunt) εἴ μοι δοίης, καί xtv ϑεῖτο, cf, Lange 
191; t 590 εἴ χ᾽ ἐθέλοις, οὔ x£ μοι χυϑείη (v. 
], χ᾽ ἐθέλεις et οὐχ ἐμοὶ), B 128 εἴ περ γάρ x' 
ἐϑέλοιμεν͵ πολλαί xv d. δευοίατο, 207 εἴ περ 
do x' ἐϑέλοιμεν, αὐτοῦ x' ἔνϑ᾽ ἀχάχοιτο, 
en. ἔνϑα χάϑοιτο, N 290 εἴ περ γάρ xe (Bekk. 
τε, Thiersch, Naeg. xat, sed cf. 3pitzn. exc. XIII 
p. XXXVII et Lange 197) βλεῖο, ob xev (v. 1. 
pro οὐχ ἂν cf. Did.) πέσοι, ἀλλά xev ἀντιάσειε. 
B 949 250 εἴ περ γάρ κ' Ὀδ. μενοινήσει᾽, οὔ 
χέν οἱ χεχάροιτο, ἀλλά xev ἐπίσποι (ν. l. ἐπίσπῃ 
et -σπειὶ, Damm p. 91 ,non subsistendum in vulg. 
lectione μενοενήσει neque cumThierschio scriben- 
dum γὰρ x' — xat, sed tenenda est Wolfii scriptura 
μενοινήσει᾽, cf. La Roche bh. U. 2418s. In protasi 
est ei χε c, opt., in apodosi ἄν c. opt. (in Il. bis, in 
Od. bis. «antecedit apodosis. 8 352 πῶς ἂν σε 
déouas (Aristarchus εὐϑύνοιμε v. Schol, sed cf. La 
Roche ἃ. 1.), εἴχεν Ἄρης οἴχοιτο: xev suspectum 
videtur Nauckio, scripserunt μέν Thiersch 380, 
5b, Nitzsch, placuit Duentz,, 1 444 ὡς ἂν ovx 
ἐϑέλοιμε λείπεσϑ', οὐδ' εἴ κεν ὑποσταίη ϑεός. 
B) sequitur apodosis. Tantum cum tertia per- 
sona. β 76 εἴ χ' ὑμεῖς γε φάγοιτε͵ τάχ᾽ ἄν 
ποτε xal τίσις εἴη, cf. Lange 194; N 289 zb 
περ γάρ κε (Bekk.? re, alii xai) BAeto, ovx ἂν 
(sic Aristarchus, alii vero οὔ xev v. Did) πέσοι. 
€) in protasi est εἴ xe cum coni., in apod. 
xé e. opt. αἱ antecedit apodosis. D 38 7 x£ 
σφιν yóov κατάπαυμα γενοίμην, st xev βάλω, 
paraphr. χατάπαυσις φανείην, ἐάν περ βάλω, 
cf. Lang p. 98., Ν 377 xal χε τελέσαιμεν͵ δοῖ- 
μὲν δ᾽, εἴ χε ἐχπέρσῃς, 4 91 τοῦ xtv δῶρα 
φέροιο, αἴ xev lp, À 104 ἔτι μέν χε (v. 1. γε, 
quae placuit Nitzschio ad y 819, sed cf. eund. 
ad λ 104) ἵχοισϑε (al. ἵχεσϑε), αἴ x" ἐϑέλῳς, 
cf. Herm. 161: .Q 686 σεῖο δέ χε (v. ). xev) ζωοῦ 
δοῖεν, αἴ x' "Ay. yvog (v. 1. γνῴη vel γνοίη 
γνώωσι δὲ 'Ay. B) sequitur apodosis. 1368 ε 
θέ xev δώφ (v. 1. δῴη), ἤματί κε (v. 1, κεν vel 
x' ἐνὴ τρ. ixolugv, A 111 jg 138 τὰς εἰ μέν χ᾽ 
ἀσινέας ἑάας νόστου τε μέδηαι, καί xtv ἵχοι- 
σϑε, i 188 v. ]. pro 7 τ᾽ ἄν, cf. schol. M; 115 
εἰ δὲ xev ἐντανύσω διοϊστεύσω τε, οὐ xÉ uoc 
(v. 1. οὐκ ἐμοὶ) λείποι, 1.416 εἰ δέ xev olxad? 
ἵχωμι, dero χλέος, ἐπὶ ὅ. δὲ αἰὼν ἔσσεται, 
οὐδέ κέ μ᾽ ὦχα τέλος κιχείη, Ariston. ἀϑετεῖ- 
ται. --- In protasi est εἴ xe c. coni., in apodosi ἄν 
C. opt. Nusquam antecedit apodosis. α 288 β 
219 εἰ μέν xev dxovogc (ἀκούσω), ἢ τ᾽ ἂν τλαίης 
(τλαίην), μ΄ 138 τὰς εἰ μέν x' ἀσινέας ἑάας, 
5 t? ἂν (v. 1. xal κεν, v. schol. M) ἥχοισϑε, cf. 
À 111. Itaque invenitur in protasi εἴ xe c. coni. et 
in apod. xé c. opt. in Il. quinquies, in Od. qua- 
ter, ὧν c. opt. nusquam in Il, ter in Od. drin 
protasi est εἰ ἄν c. coni, in apod. dv c. opt. 
Φ 560 εἰ δ' ἂν ἐάσω, ποσὶν δὲ φεύγω, ἑσπέ- 
ριος δ' ἂν ἀπονεοίμην, εἴ. Faesi h. 1. e) in 
prot. s ἤν c. coni, in apod. κέ c. an u 287 
πῷ xév τις ὑπεχφύγοι (v. l. - φ' ἣν πως 
ἔλθῃ (v. 1. ἔλθοι), v Merc. 38 XE ϑάνῃς (v. 
l. -o«c), τότε κεν (e Herm. coni., codd. τότε a», 
Ilgenius τότε γ᾽ dv, Matth. τότ᾽ av, postea τότε 
δ' ἄν) ἀείδοις. f) In protasi est εἶ c. indic., 
in apodosi χέ c. opt. a) εἰ c. indic. futuri. 
A 293 5 E x&v δειλὸς καλεοίμην, el δὴ ὑπεὶ- 
ξομαι, P acg. h. L, P 417 τό xtv χέρδιον εἴη, 


xé 


μεϑήσομεν, schol V Zrvód. 404—425 οὐ 
ἔφει, Q 56 εἴη xev xal τοῦτο τεὸν ἔπος, εἰ 
δέτε, εἴ 0 435, schol. ΒΜ πρέπον σεαυτῷ εἴς 
ας 5 ἔοιχε σὸν τὸ ἔπος εἶναι" ἢ εἴη ἂν 
| tetto τὸ ἔπος τῶν σῶν φλυαρημάτων, per 
ὠνείαν dicitur In apodosi est ἄν c. opt. 
962 οὐχ uv μυϑήσαιο, εἰ δὴ πτολεμίξω, cf, 
ntze 143 146. Antecedit protasis $9 297 εἰ 
δώσει Ζεύς, οὐχ ἂν χελοίμην, cf. ὦ 485. 
εἰ c. ind. perf. In apodosi nusquam legitur 
. sed ἄν Z 129 εἴ τις ἀϑανάτων εἰλήλου- 
c, e?x ἂν ϑεοῖσιν μαχοίμην, ct. Hentze 146. 
ré c. ind. praes. P 488 τῷ (v. l. τω) xev 
* T αἱρησέμεν, εἰ av ye ἐδέλεις, v. l 
τ ἐϑέλι £c, quem receperunt Bekk.", Faesi, 
101 or χε (v. l pro ue) νιχήσει᾽ (ex coni. 
ptL, libri νικήσει vel -6j), οὐδ' εἰ παγχέλ- 
ς εἔχεται εἶναι, cf. Spitzn. et Lange 09, adn. 
,N 87 τῷ χε ἔρωήσαιτε, εἰ χαὶ Ὀλύμπιος 
ies (v. L εἴ xev et ἐγείρῃ), cf. Hentze 146; 
1 rc xe IL, xal εἰ βούλεται, αἶψα μετα- 
ἔφειε. Antecedit protasis: € 333 εἰ λιλαίεαι 
υϑῆναι, πῶς x' ἔοι; 9 661 664 665 606 εἰ 
4s μ᾽ ἐϑέλεις τελέσαι, ὧδέ χε ϑείης (v. 1. 
pac, ἐννῆμαρ xt yodoiutv, rj δεχάτῃ δέ 
ϑάπτοιμεν, δαινῦτο (v. l. δαίνυτό) τε λαός, 
exezg δὲ ποιήσαιμεν, cf. Hentze 146; v 316 
ur πεεῖναι μενεαίνετε, xui χε τὸ Boviol- 
,, xal xev κέρδιον εἴη, v. l. ἦεν, schol, Vind. 
ye. εἴη, ὃ xal xgstttov, cf, 2 358; Bekk. 

811—319 expunxit. In apodosi est ἄν c. 
| « 277 οὐδ' ἂν ἐγὼ πεφιδοίμην, εἰ μὴ 9v- 
ΜῈ χελεύει, V. l. χελεύοι, cf. Herm. h 26 
156 s. Antecedit protasis: M 69 ri 
Te. δὲ Tev' ἀρήγειν (Did. οὕτως πᾶ- 

PY οὐλετ᾽, Eust. 895, 6 ἢ βούλετο vin), 
ἂν ἐγώ y! ἐθέλοιμι, λ 380 εἰ δὲ λιλαίεαι, 

᾿ ὧν ἐγώ γε φϑονέοιμι, 1487 εἰ βάλλεαι, πῶς 
λεποίμην, K 24 εἰ else, πῶς ἂν λαϑοί- 
ς δὴ εἰ c. ind. praeteriti (nor. aut impf.) in 
tasi, in apodosi est opt. c. χέ, cf. Thiersch 
IS, 4, Krueger II 54,8, 11. 11, 2. 12,4, Hartung 
257 *., Baeuml. 294, Aken 8 61. ca) apodosis 
im tempore praes., pro lat. coni. impf. « 236 
χε ἀχαχοίμην (v. lof τὴ, εἰ δώμη, schol. Q 
᾿ ἐδαμάσϑη ἤτοι ἀπέϑανεν͵ οὐκ ἂν ἀκαχοί- 
*, ὅτοι ἐλυπούμην. B Bl εἰ ἄλλος ἕνισπεν, 
Mos xt» φαῖμεν xal νοσφιζοίμεϑα, ubi mis- 
tur duae structurae, cf. Naeg. h. l; satis 
rujariter paraphr. εἰ εἶπε, ψεῦδος ἂν £Aoyi- 
κεϑα xal χωριζοίμεϑα, Ariston. ἀϑετοῦνται 
χοι ὀχτώ (76 —89), cf. schol. £2 292; 42 299 
τις ἀλλος ἐχέλευεν (v. l. ἐχέλευσεν), v, xtv 
usw xal νοσφιζοίμεϑα. BB) npodosis est 
ita in tempore praeterito, pro lat. coni. plusqu.. 
Herm. 68, E 811 848 xaí νύ xev ἔνϑ' 
jAoro, εἰ μὴ ἄρ' dE νόησε (ἐξήγγειλεν)͵ 
ston. xal ὁ χρόνος καὶ τὸ ῥῆμα ἐνήλλαχται, 
à τοῦ ἀπώλετο ἄν. Opt. pràes.: P 70 ἔνϑα 
ῥεῖα φέροι (v. 1. φέρεν), εἰ μὴ ἀγάσσατο, 
ston. τοὺς χρόνους ἐνήλλαχε χαὶ τὰ ῥήματα" 
) γὰρ φάναι, τότε δ᾽ ἂν ῥάδίως ἔφερον. 
mmtia!io igitur coudicionalis habet formam in- 
oativam: Z 388 πῶς χε, γ 113 y 12 τίς xr, 
87 c 43 πῦ xtv, 0 357 ἡ ἀρ χε, qp 195 ποῖοί κε, 
67 τίς dv, 1437 K 248 8 352 πῶς ἄν, In pro- 
εἰ xai, sequitur in apodosi x4 Ν 57 
595 9 216, καὶ εἰ 4 847 ὦ δ] » 291 χ 12; 
rai, in apod. ἄν: Π 741. Legitur οὐδὲ χε - 
"εἰ P 898 μ 77 87, οὐδ᾽ el - οὐδέ xtv ὡς 
B6 x 63, οὔ χε - οὐδ' εἰ Y 101 (v. 1.) 4 225, 


Lange 
σκάζει, 
τὶ 
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oix ür- οὐδ᾽ εἰ 6 21 1444 y 227 ὁ 228 v. L, cf. 
y 118 τίς xev - οὐδ᾽ εἰ, De hisce omnibus locis 
rf. Lange 16855, de οὐδ᾽ εἰ Spitzn. ad Y 10], 
Krueger II 65, 5, 6. In protasi legitur εἴ περ 
(yg) v 42 49, εἴ περ γάρ κε B 123 Θ 206 IN 
988 A 946, quibus in locis sequitur xé c. opt., 
N 988 etiam ἄν c. opt.; αἴ xe est in protasi 4 
98 Q2 687 ἃ 105 v 389. In sententiis negativis 
est χέ tantum 1 3886 416 MM 324 325 Ν 287 
289 v. 1. P 398 Y 101 v. l, « 236 249 ὁ 223 
μι ΤΊ 87 τ 590 z 63, in serftentiis atfirmativis ἄν 
tantum in formula ἡ (σ᾽ τ᾽ ἄν M 69 X 20 Ψ 
275 « 288 f 62 219 μ 188, praeterea Z 829 v. l. 
Il 747 Φ 560. Legitur εἰ zy, in protasi, in apo- 
dosi xé c. opt. E 311 388 P 70, οὐχ (οὐδ᾽) ἄν 
c. opt. I 517 ε 177 « 217. x 842. αἷψά χε c. 
opt in apodosi condie, enuntiationum legitur JV 
486 I] 624 P 159 162 ρ 815 c 385, cf. u 846. 
Duplicem habent protasin 5 833 I7 747, de B 950 
v.Lange 1468, — Nonnumquam quotus quidem 
adest, sed aliter conformata: 4) Nam saepe sunt 
enuntiationes relativae loco condicionalium. 1n 
sententia primaria est x£ c. opt., cf. Delbr. 224s., 
Krueger 54, 14, 2, Lang p.885. 8) ὅς c. opt. 
M 228 ὡδέ χ' ὑποχρίναιτο ϑεοπρύπος, ὃς &i- 
δείη, N 343 μάλα χε ϑρ. εἴη, ὃς τότε γηϑή- 
σειεν ἰδὼν οὐδ᾽ ἀχάχοιτο ct. ε 73, Ariston. 
ἤλλαχται τὸ ῥῆμα, εἴη ἀντὲ τοῦ ἦν, α 228 νε- 
μεσσήσαιτό χεν ἀνὴρ ὁρόων, Oc τις μετέλϑοι, 
schol. μέμψαιτο ἄν, v 391 χερδαλέος x' εἴη, 
ὃς σε παρέλθοι (Eust, 1741, 52. 1742, 18. 19 
-£A9g) E402 οὕτω xír uoc (schol. B ad N 824 
et sch. HQ ad σ 79 xev δή uoi) ἐυκλείη εἴη, 
ὕς σ᾽ ἐπεὶ ἄγαγον, αὐτις pi xtrivauus (δέ per 
agacol add.) χ 188 χαί y' εἷς ἐρύχοι ἀνήρ, ὅς 
τ᾽ ἄλκιμος εἴη, h. Ap. 161 φαίη χε, ὃς τότ᾽ 
ἐπαντιάσειε, versum restituerunt B. Martin et 
Tlg.; codd. DFL o? τότ᾽ ἐπαντία σεῖο, ABC οἱ 
δὴ rór' etc, M oi τότ᾽ ἐπ᾽ ἁντιᾶσι, x 888 τίς 
γάρ xv ἀνήρ, ὃς ἐναίσιμος εἴη, τλαίη. Rela- 
tivo est additum μη λ 488 βουλοίμην x'éxápov- 
góc ϑητευέμεν ἀνδρὶ παρ᾽ ἀκλήρῳ, ᾧ μὴ βίο- 
τὸς πολὺς εἴη, cf. N 848 ὃς... οὐδ' ἀκέχαοιτο, 
schol. Η τινὲς (χε) πάρουρος, οὐχ εὖ, cf. K. M. 
353, 85 et Eust. 1690, 36. Sententia primaria 
est negativa: 44 539 ἔνϑα xrv οὐχέτι ἀνὴρ dvó- 
σαιτο, ὃς τις δινεύοι, cf. 9 239; Ariston. πε- 
οισσὸς ὁ χέν, xal ῥῆμα καὶ χρύνος ἐνήλλαχται, 
unde Aristarchum in iis fuisse censet Friedl. p.7 
qui in Zr« offendentes legerunt ov κέ ri, parüphr. 
οὐχέτι ἐχφαυλίσειεν, Baeuml. p. 294 alii xev 
ὄν. de re praeterita positum esse censent, [ 125 
126 267 968 οὔ χεν ἀλήιος εἴη ἀνήρ, ᾧ τόσσα 
γένοιτο, οὐδέ χεν ἀχτήμων, N 321 ἀνδρὶ κ᾽ οὐκ 
εἴξειε Αἴας, ὃς ϑνητὸς εἴη, w 100 168 οὗ κ᾽ 
ἄλλη ἀνδρὸς ἀφεσταίη (v. 1. ἀποσταίη), ὃς οἱ n 
Soi οἵ, £ 91 μῦϑον, ὃν oi xtv ἀνὴρ ἄγοιτο, ὃς 
τις ἐπίσταιτο, Nauck coniecit y 519 ὅϑεν οὐχ 
ἔλποιτό χε (pro. γε librorum) ϑυμῷ ἐλθέμεν, ὅν 
τινα ἀποσφήλωσιν ἄελλαι. sed non est neces- 
saria coniectura, cf, Faesi ad y 231. Antecedit 
relat. tantum d 223 ὃς τὸ χαταβρύξειεν, οὗ xtv 
βάλοι δάκρυ (v. l οὐχ ἂν). in sententia pri- 
maria est ἄν c. opt: in sententia affirmativa 
tantum Z 329 ai: δ᾽ ἂν μαχέσαιο xal ἄλλῳ, ὅν 
τινά που ἴδοις sic Aristarchus, v. L εἴ τινα v. 
Jid.. im negativis: Z 521 οὐχ ἄν τίς zo: ἀνήρ, 
Dc ἰσιμὸς εἴη, ἀτιμήσειε, N 17 οὐδ᾽ ἂν ἐγώ 
γὲ ἀνδρὶ μαχησαίμην, ὃς τις μεϑείη, cf. 9 289 
ὡς ἂν σὴν ἀρετὴν βροτὸς οὔ tic ὄνοιτο, üc 
τις ἐπίσταιτο. Antecedit relat, tantnm 4 223 ὃς 
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τὸ καταβρόξειεν, οὐχ ἂν (v. 1. pro οὔ κεν) βάλοι 
Jexpv. b) In sententia primaria est χέ c. opt., 
in enuntiatione relat. xé c. coni. t 579 77 
ὃς δέ κε ἐντανύσῃ (Eust. -σει) καὶ διοϊστεύσῳ 
(v. 1. -σεὴ), τῷ xev ἅμ᾽ ἑσποίμην (Eust. 1878, 97 
τούτῳ ἅμ' ἑποίμην), Lang p. 10: ,würden die 
W. xal ὅ. π. fehlen, so würe ἕσπ, xev nur subi. 
Stellvertretung e. Fut., insofern Einer gewiss 
ónír. 2vr.; ob aber Einer auch wirkl. di alle 
12 Axtübre schiessen wird, ist fraglich"; h. Merc. 
488 Oc dé κεν ἐρεεϑνῃ, μὰψ αὔτως xtv ϑρυλ- 
Aí5o: corr, Kuhnk., plurimi codd. ϑρυαλέζοι, h. 
Merc. 549 ὃς δέ xe ἐθέλῳσι (v. l. -ἤσει) ἐξερε- 
elyriw, φήμ', ἁλίην ὁδὸν slow, ἐγὼ δέ χε δε- 
χοίμην, Lang p. 10 huc pertinere putat X 191 ἡ 

ὦ ví μοί τι πίϑοιο, ὅττι xev εἴπω, ἠέ xtv 

ρνήσαιο, se, ὅττι xev εἴπω; Y 250 ὁπποῖόν 
κ' εἴπῃσϑα ἔπος, τοῖόν χ᾽ ἐπακούσαις (5.1. -ῃς), 
Hoffm. qu. hom. ἃ 191, 2 censet part. χέ, cum 
postea illata sit, facile eici posse, Bekk.* scri- 
psit σπποῖον tím. expunxit v. 248—850. c) In 
enuntiatione relat. est Indic, P 629 ἤδη μέν χε, 
παὶ ὃς νήπιός ἐστι, γνοίη, v. l. μέν ye, sed cf. 
Spitzn., potuit εἴη pro ἐστί dici, H 466 ἄλλος κέν 
(Eust. 691, 18 di) ric δείσειε νόημα, ὃς σέο ἀφαυ- 
φύτερος, sc. ἔστί (ἄϑετ. v. Αὐϊδίοπ.), η212 οὕς τι- 
νας ἴστε͵ τοῖσίν κεν ἰσωσαίμην. 5) In protasi est 
puc ὅτε, cf. Krueger II 54,17,8, Lange 1595., 

elbr. 285, 8) ὅτε c. opt. 4 876 xal xtv ἐς ἡῶ ἀνα- 
σχοίμην, ὅτε τλαίης, v 890 xal χε ze χοσίοισιν 
μαχοίμην, ὅτε μοι παρήγοις, Schol. Η ὑπονοεῖ- 
ται ὃ στίχος, cf. Eust.1744, 51; Bekk.? et Duentz. 
expungunt v. 391, sed cf. Lange1905.; 8.81 ày- 
γελίην ἔκλυεν, ἥν y! ἡμῖν εἴποι, ὅτε πύϑοιτο; 
cf. 43, Delbr. 41 ,die kónnte er wohl sagen, an- 
genommen, er erführe sie zuerst", μ 114 εἴ πως 
ὑπεχπροφύγοιμι, τὴν δέ x! ἀμνυναίμην, ὅτε σί- 
γοιτο, cf. Lange 117; 6 24 25 26 ὕτε δὴ (v. l. 
xtv v. Nauck) ἐϑέλοιμι (Did. ᾿Αρίσταρχος ἐϑέ- 
λωμι, quod minus probat Herm. 172), d oouiii 
σειρὴν μέν ev ἔπειτα δησαίμην, và δέ x! αὖτε 
μετήορα γένοιτο, Ariston. Ζηνόδ. ἀμφοτέρους 
ἠϑέτηχεν (25 s), οἵ, Lehrs Arist. 168.  Legi- 
tur ὅτε μή tantum: L 184 χαλεπόν xtv εἴη, 
ὅτε μὴ Oróc ϑείῃ, ln sententia primaria est 
ἄν c. opt.: e 188 dac" ἂν ἐμοὶ περ μηδοίμην, 
ὕτε μὲ ἵκοι. Sequitur ὅτε μή: E 247 οὐκ ἂν 
ἱκοίμην οὐδὲ χατευνήσαιμ᾽, ὅτε μὴ αὐτός γε 
κελεύοι (v. 1, -££), zt 196 οὔ πως ἂν μηχανόῳτο, 
ὅτε μὴ ϑείη. De ὅτε μή v. Spitzn. exc. XXVII 
pag. LIIT, Herm. opusc. II 86. b) ὅτε (ὁππότε) c. 
coni. ó 649 τί xtv ῥέξειε xal ἄλλος, ὁππότ" 
ἀνὴρ αἰτίξῃ ; schol, PQ τί àv πράξειε αἰτοῦντος 
τοιούτου; Θ᾽ 24 v, 1. ὅτε δὴ (v. l. xev) ἐϑέλωμε 
(sie Aristarchus, v. Did.), rectius ἐθέλοιμι (v. 
Herm. 172), ἐρύσαιμι. 6) Pro enuntiatis condi- 
cionalibus legitur ἀλλά, 4 318 μάλα μέν κεν 
ἐθέλοιμι ὡς ἔμεν. ἀλλ᾽ οὔ πως ἅμα πάντα 
ϑεοὶ δόσαν (La Roche cum plerisque libris μέν 
τοι, Harl, μέν yc), T 416 νῶι δέ xtv ἅμα πνοιῇ 
ϑέοιμεν" ἀλλὰ σοὶ αὐτῷ μόρσιμόν ἐστι δαμῆ- 
vet, d 595 596 xal γάρ x' εἰς ἐνιαυτὸν ἀνεχοί- 
μὴν ἥμενος, οὐδέ xé μ᾽ ἕλοι" ἀλλ᾽ ἤδη ἀνιά- 
ζουσιν͵ Bekk.? delet xe, ν 147 αἶψά x' ἐγὼν 
ἔρξαιμι', ἀλλὰ ὀπίζομαι, o 561 «lá χ᾽ ἐγὼ 
ἐνέποιμι, ἀλλὰ ὑποδείδια, h. Ap. 68 ἀσπασίη 
tv (in codd. ABCDL pro μὲν) δεξαίμην" ἀλλὰ 
τρομέω, Baum.: Parisinos interpolatos esse (?) 
documento est eorum xév, quo opus non erat; 
addito zv vis est verborum: libenter reciperem, 
cf. Franke h, L et Herm. ad v. 59; η 218 xai 


Í. im partic. ῥέζων, 


xé 


δ' ἔτι κεν xal μᾶλλον xax& μυϑησαίμην, ἀλλ 
ἐμὲ δορπῆσαι ἐάσατε, φ 128 xal νύ χε δὴ τα. 
γύσειε (codd. KPS Je ἀνυσσε), ἀλλ᾽ Ὀδ. ἀνέ 
γευε, Schol ABLV ad B 216 εὐχτιχὸν avri 
ὁριστιχοῦ τοῦ ἐδόχει, ὡς τὸ E 888; W. C 
yser Phil. XVIII 650 putat Aristarchum δὴ 
τανύσειε legisse, sed v. La Roche h. U. 247 δ 
Pro xé legitur ἄν: o 518 ἄλλως σ᾽ ἂν κελοίμην 
Éoxeao9"- ἀλλὰ σοὶ χεῖρον, o 186 ἢ σ' av ἐγώ 
γε βουλοίμην λιπέσϑαι" ἀλλὰ τὸν αἰδέομαι. 
7) Condicio participio expressa est, cf. Lang 
P. 122 Z 410 ἐμοὶ dé xe κέρδιον εἴη σεὺ 
ἀφαμαρτούσῃ χϑόνα δύμεναι, I 167 299 ταῦτά 
xé οἱ τελέσαεμι (τοι τελέσειε) μεταλήξαντε χύ- 
λοιο, II 16 τῶν xe μάλ' ἀχαχοίμεϑα τεϑνηώ- 
tov (v. l. ἀκαχήμεϑα), X 287 xal xev ἐλαφρό- 
τερος πόλεμος γένοιτο σεῖο καταφϑιμένοιο, 
Schol. A. ἐν ἄλλῳ xal σφιν, Q 418 ϑηοῖό xsv 
αὐτὸς ἐπελϑών, 42 661 664 665 066 εἰ δὴ ἐϑέ- 
λεις, ὧδέ χέ uot ῥέζων ϑείης (v. l. θήσεις), 
xe γοάοιμεν, κε ϑάπτοιμεν, χε ποιήσαιμεν, 
Hentze 146: der eigen. condic. Vordersatz liegt 
er Condicionalsatz mit εἰ δή 

im ind. gibt hier in nahezu causalem Sinne nur 
die für d. folgd. Gedanken nothwendige Voraus- 
Setzung; « 890 καί xev τοῦτ' ἐθέλοιμι dioc γε 
διδόντος ἀρέσθαι, μ 88 οὐδέ xcv ἀνὴρ τόξῳ 
ὀιστεύσας σπέος εἰσαι ἔκριτο (v. 1. -ἔχηται), εἴ, 
σ 218 xaí χέν τις φαίη ὁρώμενος. Est ἂν c. 
opt. y 227 οὐχ ἂν ἐμοί γε ἑλπομένῳ τὰ γέ- 
γοιτο. 8) Condicio omissa est, sed facile supple- 
tur ex antecedentibus, cf. Lange 1448. c 225 
πῶς νῦν, εἴ τι πάϑοι; σοί χ᾽ (v. L τ᾽ αἶσχος 
πέλοιτο, o 960 ἡ ἄρ κ' ἐθέλοις, εἴ σ᾽ ἀνελοί- 
μην; ἔνϑα x' ἐγὼ παρέχοιμι, εἵματα δ' ἀμ- 
φιέσαιμι, π. τε δοίην, cf. φ 197 ποῖοί κ' sit, 
εἰ ἔλϑοι; ἡ xe uv. ἀμύνοιτ' ἢ Ὀδ.; Sequitur 
ἄν c, opt.: € 886 πῶς x' ἔοι, εἴ τις ἀϑρήσειε; 
οὐχ ἂν νεοίμην, cf. schol. et Lange h.l. — Prae- 
cedit optativo cum χέ coniuncto optationis signi- 
ficatio, cf. Lange 41s., Lang 18 s., Delbr. 238 s., 
Kropácek p.15. a) «t γάρ vel εἰ γάρ. Β 818 
4 290 αἱ γὰρ δέχα μοι εἶεν (ϑυμὸς γένοιτο) 
τῷ χε τάχ' ἡμύσειε, ὃ 846 o 137 αἱ γὰρ ὁμι- 
λήσειεν" πάντες χ' ὠχύμοροι γενοίατο, o 202 
αἴ γὰρ τοῦτο τελευτήσειας ἐέλδωρ᾽ γνοίης χ᾽ 
(pauci libri χ᾽ omittunt), φ 874 αἱ γὰρ εἴην (v. 
1, ja), τῷ χε πέμψαιμι, Éust, 1912, δῦ ἀπέπεμψα, 
cf. y 23; y 224 εἰ γάρ σ᾽ ὡς ἐϑέλοι (v. 1. ἐθέ- 
λει) φιλέειν, . εἴ σ' οὕτως ἐϑέλοι g., τῷ 
κέν τις ἐχλελάϑοιτο, λ δ02 sec. Zenod. (εἶ. 
Schol. Η Vind. 133) εἰ (v. 1. pro οὐ) γὰρ .. εἰ 
τοιόσδ' ἔλϑοιμι, τῷ χε στύξαιμι εἴ. e δῶ, 
P 563 εἰ γὰρ δοίη" τῷ xcv ἐθέλοιμι, v 287 
ci γὰρ τοῦτο τελέσειε" γνοίης χ᾽, x) alii omit- 
tunt, « 266 εἰ γὰρ σταίη" τοῖος ἐὼν ὁμιλή- 
σειεν" πάντες x! ὠχύμοροι γενοίατο, o 097 o 
164 (ἀϑ.) v 810 αἱ γὰρ τοῦτο τετελεσμένον εἴη" 
τῷ χε γνοίης. Pro χέν legitur ἂν c. ? 9 497 
ἘΝ γὰρ γένοιτο" οὐκ ἄν τις ἵἴχοιτο, ct. Hentze 
141. * αἴϑε vel εἴϑε. I1 728 αἴϑε φέρτερος 
εἴην, τῷ χε ἀπερωΐσειας, H 168 εἴϑ' ὡς ἡβώοιμι, 
τῷ χε τάχ ἀντήσειε, Schol. V interpr. ἤντη- 
σεν ἄν, cf. Lange p. 47 adn., X 42 48 αἴϑε γέ. 
voito: τάχα κέν & Édouv: ἡ χε ἄχος ἔλϑοι (v. 
l ἔλϑρ), cf. τ 569; Aristarchus ἔδοιεν, quem 
sequuntur Spitzn., Herm. (op. II 24), Bekk, La 
Roche, cum τάχα xr» omnibus fere locis cum 
opt. iungatur (cf. eund. h. 1), alii; v. L ἔδονται 
et ἔδοιντο, cf. schol. B; η 382 333 αἴϑε τελευ- 
τήσειεν' τοῦ μέν xev ἄσβεστον χλέος εἴη, ἐγὼ 


xé 


μην. In eiusmodi enuntiationibus nus- 
dtur ἄν. c) εἰ, A002 εἰ ἐθέλοιμι, τῷ 
χεέβεε, minus recte schol. BHQ ἐὰν yá- 
τοῦτό τινι στυγητὸν ποιήσαιμι, a 875 
βόες εἶεν, τῷ κέ μ' (ν.1. χ᾽ ἔμ᾽) ἴδοις, 
δ' αὖ ὁρμήσειε, τῷ χέ μ ἴδοις, οὐδ' 
"orc, minus recte Eust, 1851, 89 ὑποϑε- 
ναγνωστέον xal οὐχ εὐχτιχῶς. O bl 
Ἀρονέουσα κχαϑίζοις (schol. A ἐν ταῖς 
ραις ϑεοῖσιν), τῷ χε ala μεταστρέ- 
224. εἴ σ᾽ οὕτως ἐϑέλοι (v. 1. ἐϑέλεῦ 
τῷ xf» τις ἐχλελάϑοιτο͵ « 458 459 ε 

Ovéoic, τῷ χε (v. l. xal) ῥαίοιτο, κὰδ 
ν κὴρ λωφήσειε, H 28 v 881 εἴ μοί 
τι πίϑοιο, τό xtv πολὺ χέρδιον εἴη, 
à τὸ εἴη ἤτοι στιχτέον ἢ ὑποστιχτέον, 
. 190 addit: ,Scilicet ὑπ. si pro relat. 
pron. τό, διαστολῇ post πίϑοιο posita; 
«81 pro demonstratívo: tum autem post 
ὑποστιχτέον", paraphr. ἐὰν ἀχούσῳς, 
εὐφελιμώτατον γένοιτο, cf. Lange 53; 
! πυϑοίμην, ἄμφω x! ἐπιμνησαίμεϑα, 
re 68 s. etiam λ 358 860 εἴ με ἀνώγοιτε 
πομπὴν δ᾽ (ν.]. pro τ᾽ ὀτρύνοιτε καὶ 
δοῖτε, χαί χε τὸ βουλοίμην, καί χεν 
εἴη" xal χ' αἰδοιότερος εἴην, cf. Τ' 41 
"ro xé legitur ἂν: c 880 εἰ δ᾽ αὖ ὁρ- 
γῷ κέ μ' ἴδοις, οὐδ' ἂν ἀγορεύοις (v. 
h. Ven. 248 εἰ ζώοις, οὐχ ἂν ἔπειτά 
καλύπτοι, o 917 εἴ μοι δοῖεν. αἶψά 
ρώοιμι, cf. Lange 828. d) Deest par- 
tationis, cf. Lange 72—77. N 67 σφῶιεν 
(οιήσειεν, τῷ χε ἐρωήσαιτε, 9 467 0 
Ζεὺς ϑείη" τῷ xev εὐχετοῴμην, Z 108 
Fn, ὃς ἐνίσποι' ἐμοὶ δέ xtv ἀσμένῳ 
θ6 εἴη νῶιν ἐδωδή, ἄλλοι δ' ἕποιεν" 
κεν ἔπειτα οὔτι διαπρήξαιμι, cf. Lange 
r Aken $ 211; 6 δ04 ὡς νῦν ἡβώοιμι 
οι ἔμπεδος εἴη" δοίη xév tic, Schol. H 
ϑηνοκλῆς προηϑέτει (608-- 6). ἀφανί- 
(o τὸ χωρίον τοῦ αἰνίγματος διαῤῥή- 
ὥντος, cf. Eust. 1769, 10; Bekk.? ex- 
x 266 τοῖος ἐὼν ὁμιλήσειεν' πάντες χ᾽ 
»1 γενοίατο, h. Ap. 65 δεξαίμην" ὧδε δέ 
μην Bteph. coni, libri γ᾽ ἐροίμην, h. 
Ὁ μή τις τοῦτο πύϑοιτο" xal x&v δὴ 
dvowo, Pro xé est ἄν 5) 218 ἔχοιμι" 
τιτὰ ἔργα γένοιτο, schol, A ᾿4πολλό- 
αἱ Μαλλίστρατος τιτά͵ ὥστε τρία cl- 
δῥημα τὸ τότε xal σύνδεσμον τὸν ἂν 
«x τὸ τιτά. ὁ δὲ ᾿Ασχαλωνίτης ἄντιτα 
ιβάνει. οὕτω καὶ οἱ πλείους. μελλή- 
ἱείπειν τὸ ἂν ἐν τῇ συντάξει, ἐπιζη- 
τοῦ γένοιτο εὐχτιχοῦ τὸ τοιοῦτο. 
int ἂν τιτὰ Bekk. 1 οἱ 2, Baeuml., Dind., 
, Koechly, cf. Krueger I1 54, 8, 9, Hentze 
&ecedunt optativo c. xé: e) formulae 
cum ὡς coniunctae. .X 987 o« xoul- 
αἱ xev ἐλαφρότερος πόλεμος γένοιτο 
᾿ἀφϑιμένοιο, schol. Α ἐν ἄλλῳ xal σφιν, 
€ ἔλθοι χεῖνος" τῷ χέ τοι διασχεδά- 
| 202 ὡς ἔλϑοι" γνοίης χ᾽ (pauci libri 
int) cf. Lange 74, adn. 89. f) quaestio- 
ποίας, t, quibus optatio continetur. 494 
ῥά vv μοί τι πίϑοιο, A, υἱὲ δαΐφρον; 
e» . ., πᾶσι δέ xe(v) Τρ. χάριν ἄροιο. τοῦ 
γέφοιο Nic. C ARE τελεία ἐνταῦϑα 
lov, dried: oederl.: versibus 94—6 
us post βασιλῆι interrogationem, uae 
| loco esset sequenti φέροιο", vd ct. 
& Praecedit ἀν (οὐχ à c opt. K 212 
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οὐχ à» δή τις ἀνὴρ πεπίϑοιτο ἐλθεῖν, εἰ ἕλοι 
ἢ πύϑοιτο; ταῦτά τε (v. 1. pro xr) πύϑοιτο, 
xal ἔλϑοι ἀσχηϑής" μέγα xiv οἱ h 
Nic. ἤτοι διασταλτίον ἐπὶ τὸ ἐλ 
ζωμεν ἐπὶ τὸ ᾿Αχαιούς καὶ ἀπ᾿ 
εὐχτιχῶς τε λεγύμενα τὰ ἑξῆς ταῦτά τε 
πύϑ. ἢ στιχτέον ἐπὶ τὸ ἐλϑεῖν καὶ ἀπὸ ἔλ 
ἀρχῆς" εἴ τινα ἕλοι, ἵν᾽ ὑποστίζωμεν 





y i gti- 
ἄλλης ἀρχῆς 

















ἐσχ. [xal σφίσιν] xal Ay. καὶ πύϑ. xal η- 
ϑῆς, τοῦ λόγου τοιούτου γενομένου" εἰ ἕλοι 
καὶ γνοίη τί βουλεύονται, ταῦτα πυϑόμε- 






Doe- 
est 


voc ὑποστρέψειε, μεγάλην ἂν ἔχοι dó 
derl εἴ τινα usque ad ἀσκηϑῆς protas 
apodoseos μέγα x. ». εἴη, interrupta per 















B paren- 
thesin ταῦτά xe π.', sed cf, Lange 76; A 211 
ταῦτά χε πύϑοιτο, rectins videt ribere v, l. 


ταῦτά τε, quam Ven. in textu habet et. Nicano- 
rem scripaisse veri simile est, cf. Friedl. h. L, τὰ 
receperunt Spitzn., Duentz., Am., defendit Lange 
76; l'58 οὐκ ἂν δὴ μείνειας; γνοίης χ' (s. 1.07), 
χ 184 οὐκ ἂν δή vic ὀνκβαίη; τῷ κε τάχ᾽ ὕστατα 
τοξάσσαιτο αἵ. χ 78. Praecedit quaestio e. opt. 
c. χέ coniuncta: σ 360 7) ὄρ χ᾽ ἐθέλοις, ἔνϑα 
κ᾽ ἐγὼ παρέχοιμι, εἵματα ὁ᾽ ἀμφιέσαιμε, π. δὲ 
δοίην. Praecedit ὄφελες: D 41 al? ὄφελες 
ἀπολέσϑαι, xal χε τὸ βουλοίμην, cf, À 858 v 
816, schol. BL ἐβουλόμην ἂν τοῦτο, 9 186 oi 
χαταφϑίσϑαι ὥφελες. οὐχ Gv ἀγόρευες. οὐδέ 
χε ἀνιείης, cf. gcboll. et Hentze 141. 1 
formulas optandi τῷ xc legitu i 
«i (el) γάρ B 878 4 290 P 
9 164 t 810 φ 374, αἴϑε (c7: 
εἰ O D1 y 224 ε 408 À 50 
part. optationis: 
181; ὡς o 244; -τῷ 
cedit imperativus, sequitur opt. cum κα 
junctus, ubi quis quà: futnra esse sum 
fieri iubet enuntiat. αὐ xc est copulatum c. prima 
pers. lI 44 δός μοι τὰ σὰ τεύχεα. ῥεῖα δέ 
χ᾽ ἀχμῆτες ὥσαιμεν, cf, .1 802. [n locis qui 
sequuntur alter iubetur sua officia praestare, 
alter qui alloquitur, opt. c. d» decl: 

ipse sit facturus (cf. Delbr. 203): μι 857 
τῶν δέ x! ἐγὼ νῆα χείσαιμι i 
9 118 μὴ παρέλχειε. χαὶ ὁ 
πειρησαίμην (v. loop), v 



































ἡσειεν) ὃ 467 o 
ἢ xt y 184. μὴ Prae- 
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f) 2. pers. sequitur: MJ 304 aA 
γάρ χε χῦδος Gpoio. νῦν 
ἕλοις cf. 4 95; 4 502 τεύχεα δι 
x! ὥσαισϑε (v. 1. ὥσεσθε), cf. II 
ἀϑετοῦνται ἀμφότεροι (802 8.) χαὶ 
παράκεινται. y)3. pers. M 344 
σον" ὃ γάρ χ' ἄριστον εἴη, οἵ. 
εὔχε᾽ ᾿Αϑηναίῃ " ἡ γι 
σαώσῃ, σαώσει, Y. 50} 
φ 161 μνάσϑω" 5j δὲ χα 
γήμαιϑ᾽. In sententia ne 
gitur tantum. ξ 155 εὐ αγγίλιον ἔστ 
χε οὔ τι δεχοίμην, chol. B( 
sent. affirm. &» c. opt. tantum 
ἀρίστους" ἔνϑεν δ' ἣν ἐπιφρασο $ 
891 9161 v. l. μνάσϑω" ἢ δ' ἄν ipro δέ x) ἔπειτα 
γήμαιϑ᾽, in sent. negat. 6 21 ἐξάπτεσθϑε" dA! 
οὐχ ἂν ἐρύσαιτ', Pro imper. orationis rectae 
legitur infin. qui pendet ex aliqno alio verbo 
B 12 29 66 ϑωρῆξαί b κέλευε (o! ἐχέλευσε)" 
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zé le 
οἷν δὲ 
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ativa opt. ὦ 
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νῦν γάρ xtv ἕλοι (ἕλοις), cf. etiam Friedl. Ari- 
sSton. 17; Ζηνόδ. συντέτμηχεν vv. 60— 70, cf. 
Ariston., M 857 ἠνώγει xeio' ἴμεν" ὃ γάρ x 
ἄριστον εἴη, K 67 ὀτρυνέω ἀνστήμεναι, αἴ x 
ἐθέλῃσιν ἐπιτεῖλαι" χείνῳ γάρ χε πυϑοίατο 
(v. 1. πιϑ.), cf. Wolfii Prolegg. XXXIV; π 158 
εἰπεῖν ταμίην ὀτρυνέμεν" χείνη ydg xev dnay- 
γείλειε, Schol. H νοϑεύονται vv.1528. h) praecedit 
coniunctivus cohortativus. Καὶ 945 ἐῶμεν 
παρεξελϑεῖν' ἔπειτα δέ x? αὐτὸν ἕλοιμεν, cf. 
Lang p. 16 adn. et p. 29, X 79 ὁρμίσσομεν" 
ἔπειτα δέ xev ἐρυσαίμεθα, x 269 φεύγωμεν. 
ἔτι γάρ xev ἀλύξαιμεν͵ x 806 γνώομεν" καί 
κέ tto ὅμωώων πειρηϑεῖμεν, schol. Vind. 183 
πειρηϑῶμεν" πειρηϑείημεν, V διάπειραν λη- 
ψώμεϑα, schol. HMQ Vind. 56 183 τὸ τέο (HM 

Vind. 183 ze) ἀόριστον. διὸ xal ἐπὶ τοῦ x 
ὃ τόνος. ὃ δὲ ᾿Ασχαλωνίτης ἐτεοόμώων. τινὲς 
δὲ οὕτως, Orto ὅμώων, cf. Hes., x 18 ἐπὶ à 
αὐτῷ ἔχωμεν, εἴ χέ μιν ἀπώσομεν, ἔλθωμεν 
δέ, p δὲ γένηται (v. l. γένοιτο) τῷ xe ὕστατα 
τοξάσσαιτο, cf. y 184 et Lang p. 16. ἢ) prae- 
cedit futurum, cf. Delbr.202ss.; sequitur «) part. 
χέ cum prima pers. opt. consociata, y 365 εἶμι" 
ἔνϑα χε λεξαίμην ibi, ut sumo, cubabo, Nitzsch: 
.der Opt. mit ἂν steht gewisserm. statt des Fut. 
bei Vorsátzen, die nicht sofort ausführb. sind, 
deren Ausführung erst noch etwas vorausgehn 
muss'; v 598 λέξομαι. ἔνϑα χε λεξαίμην (v. l. 
£y9" αὖ), o 818 816 πλάγξομαι (v. l. πλάζομαι). 
xal κ᾽ εἴποιμι, xal χε μιγείην (v. l. xev), o 449 
452 οἴσω χρυσόν' καὶ dé xev δοίην' τόν xev 
(pauci libri τὸν δέ xev vel τὸν δέ κ᾽ ἄγοιμι, ὃ 
ὁ ὑμῖν ἄλφοι, Duentz. censet xev non pertinere 
ad ἄλφοι: der Opt. steht von der blossen Mógl., 
sed cf. Hartung 272, Krueger 1I 69, 8, 4; o 506 
κάτειμι. ἠῶϑεν δέ xev παραϑείμην, 1157 δώσω. 
ταῦτα χέ οἱ τελέσαιμι cf. 299; Q 370 οὐδέν σε 
ῥέξω χαχά, καὶ δὲ κεν ἄλλον ἀπαλεξήσαιμι, 
v. l. ἠδέ xcv, Eust. 1864. 66 ἀλλὰ xal, μ 847 
αἶψά xev τεύίξομεν, ἐν δέ κε ϑεῖμεν (v. l. ἔνϑα 
χαϑεῖμεν), 4 171 178 ἀλλά μοι ἄχος ἔσσεται" 
καί xtv (Bekk. Anecd. 1166 ἡ xtv) ἱχοίμην᾽ 
κὰδ δέ xcv λίποιμεν, cf. B 160 176; h. Merc. 
549 ἁλίην ὁδὸν tlow, ἐγὼ dé χε δεχοίμην. 
Sequitur 8) 2. persona. B 176 φεύξεσθ᾽, χὰδ 
δέ xev. λίποιτε, I 808 804 ticovo'- ἦ γάρ xé 
σφι κῦδος ἄροιο. νῦν γάρ χ' ἕλοις cf. 4 95; 
potest etiam referri ad praecedentem imper. ἐλέ- 
αἰρε, v. supra. Sequitur y) tertia persona. 49205 
v. l. ἔχ τοι ἐρέω" ἧς ὑπεροπλίῃσι τάχ᾽ ἄν ποτε 
ϑυμὸν ὀλέσσαι, opt. recepit La Roche, plurimi 
coni; B 160 φεύξονται, κὰδ δέ xtv λίποιεν, 
cf. Lang 16 &, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι τρεῖς 
(160—162), xa ἀστερίσχοι παράκεινται, Z 410 
χήρη ἔσομαι" τάχα γάρ σε χαταχτανέουσιν᾽ 
ἱμοὶ δὲ χε χέρδιον εἴη, 1 299 δώσει. ταῦτά χέ 
τοι τελέσειε, Γ' 256 μαχήσονται. τῷ dé χε νι- 
κήσαντι ἕποιτο" οἱ δ' ἄλλοι en I61 τι]. 


διίξομαι" οὐδέ χέ τίς μοι ἀτιμήσει᾽, opt. pro 
fut., quod est in codd., receperunt Heyne, Bekk., 
Duentz,, fut. fidentius loquenti imprimis convenit, 
cf. Spitzn. h. Ll, 1 416 ἐπὶ δηρόν μοι αἰὼν ἔσ- 
σεται, οὐδέ χε κιχείη (v. 1. κιχείῳ cf. Spitz.) 
Ariston. ἀϑετεῖται, Did. οὐδὲ παρὰ Ζηνοό. DA 
otto, 5 285 ὡς ἐρέουσιν, ἐμοὶ δέ x' ὀνείδεα 
γένοιτο (v. l. δ' ἂν), schol. ἀϑετοῦνται στίχοι 
10 (275—88). Sensum habet futuri σ 166 ϑυμός 
μοι ἐέλδεται. παιδὲ δέ xev εἴποιμι, schol. H 
συμβουλεύσαιμι ἄν. Praecedit fut., sequitur αν 
C. opt. «)in sententiis affirmativis. O 69 χτενεῖ. 


κέ 


dx τοῦ δ᾽ ἂν τεύχοιμι, schol ἡ διπλῇ σὺν 
ἀστερίσχῳ, schol. V Ζηνόδ. (vv. 64 —77) οὐδ' 
ὅλως ἔγραφεν, Bekk. vv. 56—77 expunzxit, X 108 
ὡς ἐρέουσιν" ἐμοὶ δὲ τότ᾽ ἂν χέρδιον pi [4 

δέ x) 


ὡς 
[285] v. 1. ὥς ἐρέουσιν, ἐμοὶ δ' ἂν (pro 

ὀνείδεα γένοιτο, φ 829 ὡς ἐρέουσ', ἡμῖν δ' ἂν 
ἐλ. γένοιτο. f) in sententiis negativi. 4 801 
οὐ μαχήσομαι" τῶν δ' ἄλλων͵... τῶν οὐχ ἄν 
τι φέροις, X 844 νέφος ἀμφιχαλύψω- οὐδ' ἂν 
διαδράχοι ἠέλιος. k) Praecedit coniuuctivus, 
qui habet sensum futuri: Z 456 461 Ure χέν 
τις ἄγηται" xal xev ὑφαίνοις, καί xev φορέοις, 
pauci libri ὑφαίνης et φορέῃς, H 41 ἣν προ- 
χαλέσσεται, οἱ δέ κχ' ἀγασσάμενοι ἐπόρσειαν, 
α 880 B 146 αἴ χε Ζεὺς δῷσι" .. . νήποινο. 
xtv ἔπειτα ὅλοισϑε, β 884 886 τίς old' εἰ ἀπό- 
ληται; οὕτω xcv ὀφέλλειεν πόνον" χτήματα γάρ 
χεν δασαίμεϑα. οἰκία δὲ δοῖμεν, schol. οὕτως ἂν 
ηὔξησε" ἢ ἐν εἰρωνείᾳ, οὕτως μείζονα παρέξει 
κακά, h. Cer. 141 143 144 ἵνα ἐργάζωμαι. xal 
xtv τιϑηνοίμην xal τηρήσαιμι xai χε στορέ- 
σαιμι xol. x! ἔργα διδασχήσαιμι (Herm. facile 
potuisset χέ omittere? 1) Praecedit xé c. opt., 
sequitur fut. Q 664 666 666 ἐννῆμάρ xe yodo«- 
μεν, τῇ δεκάτῃ δέ χε ϑάπτοιμεν, δαινῦτό (v. l. 
δαίνυτό) τε λαός, ἑνδεκάτῃ δέ χε ποιήσαιμεν, 
τῷ δὲ δυωδεκάτῃ πολεμίξομεν, 4 173 χὰδ δὲ 
x£y λίποιμεν" σέο δ' ὀστέα πύσει, Z 410 ἐμοὶ 
δέ χε χέρδιον εἴη" οὐ γὰρ ἔσται ϑαλπωρή), 
Τ᾽ 2δ6 τῷ δέ κε νικήσαντι ἕποιτο" οἱ δ' ἄλλοι 
γναίοιμεν, τοὶ δὲ νέονται, εἴ, Naegelsb. h. 1., 
K 212 μέγα xév οἱ κλέος εἴη, καί οἱ ἔσσεταε, 
cf. etiam Ζ 466 457. Sequitur fut. c. xé con- 
iunctum o 546 τῷ κε ϑάνατος γένοιτο, οὐδέ 
κέ τις ἀλύξει (v. l. ἀλύξοι). Praecedit ἄν: à 847 
0 188 ἅ μ' εἰρωτᾷς, οὐκ ἂν ἄλλα παρὲξ εἴ- 
ποιμι, οὐδ' ἀπατήσω, cf. Hentze 144; sequitur 
fut. c. xé (potest vero esse coni. aor.) ó 78 Ζηνὲ 
οὐχ ἄν τις ἐρίζοι" ἀνδρῶν δ' ἢ χέν τίς uoc 
ἐρίσσεται, ἠὲ xal οὐχί, Neque minus opt. cum 
κέ copulatus his locis accedit ad significationem 
futuri: Φ 412 οὕτω xtv ἐξαποτίνοις, Delbr. 204 
,im Sinn e. drohenden Vorherverkündigung', 2181 
alyá χε καὶ σὺ παρατεχτήναιο, εἴ τις δοίη (v. 
1. αἶψά τε), Delbr. jim Sinn e. auf die Zukunft 
bezügl. Vermuthung: du wirst dann gewiss auch 
schnell etwas erfinden', Faesi censet apodosin 
enuntiationis condicionalis esse, sed v. Lange 
891 s. Vaticinia continentur locis o 646 547 τῷ 
χε xal ϑάνατος γένοιτο, οὐδέ χέ τις ἀλύξοι 
(v. 1. ἀλύξει εἰ ἀλύξαι v. supra), τ 558 v. 1. 
μνηστῇρσι φαίνετ' ὄλεθρος, οὐδὲ x£ τις ἀλύξοι 
(pro ἀλύξει), Ν 816 7 χε φϑαίη πόλις ἁλοῦσα, 
ε 94 ἤματί x' εἰχοστῷ Σχερίην ἵχοιτο, v. l. γ᾽, 
Did. χωρὶς τοῦ χε αἱ χοινότεραι" x' deleverunt 
Bekk.? et Nauck cum Eust, 1621, 17 ut digammum 
restituerent; opt. c. xév legitur, quia tempus quo 
advenit Scheriam subiectum est Neptuni «olun- 
tati et periculis instantibus; Duentz.: ,Opt. mit x 
von der durch d. Willen des Scbicl in Zu- 
kunft erfolgenden Handlung. Opt. cum ἄν con- 
junctus habet quandam significationem futuri. 
8) prima persona. «) in sententiis affirmativis. 
1411 καὶ ó' ἂν τοῖς ἄλλοισιν παραμυϑησαί- 
μην, οἵ, Ο 45 ἐγὼ παραμυϑησαίμην omisso xe. 
T 205 ἦ τ' ἂν ἐγώ γε ἀνώγοιμι, εἴ. d ὅθ0 εἰ 
μέν xtv φεύγω, αἱρήσει με. εἰ δ' ἂν ἐάσω 
ἑσπέριος δ᾽ ἂν (v. l. ἄρ᾽) ἀπονεοίμην. B) in 
sententiis negativis. Y 420 οὐδ᾽ ἂν ἔτι δὴν 
πτώσσοιμεν, v. |. ἄρ᾽, Did. ᾿Αρίσταρχος διὰ xoi 
ἄν, cf. Krueger I1 54, 3, 9; Spitzn. defendit ἀρ᾽ 


xé 


858 οὐδ᾽ ἂν ἐγὼ μαχοίμην. b) al- 
rsona. Tantum in sententiis negativis. 
vi instar sunt tali& £126 τῷ οὐχ ἂν 
x8 (v. 1. ἀτιμήσητε), non dubitat, quin 
naiorum memores ipsi honorem habituri 
A 301; v 135 οὐχ ἄν μιν ἀναίτιον at- 
Hentze 143 ,die im Opt. mit ἄν " 
ng kommt e. Abmahnung gleich', B 250 
ἐν βασιλῆας ἀνὰ στόμ' ἔχων ἀγορεύοις, 
ροις νόστον τε φυλάσσοις, non verba 
e. noli verba facere, recte Hentze 143: 
rirst du doch wohl nicht, cf. etiam Mer- 
,Aken $ 60, Baeuml 293. Aliter 

L διὰ τοῦτο εἰ μὴ τοιοῦτος εἴης, οὐκ 
ημηγοροίης, cf. Naegelsb. et Delbr. 211, 
e οὐχ ἂν ϑάνατον προφύγοισϑα (v. L 
€) tertia persona. tum in senten- 
Mivis, 1 375 zÀuev: οὐδ' ἂν ἔτ᾽ αὖτις 
ρετ᾽͵, T 209 noi» δ' οὔ πως ἂν ἐμοί γε 
sae indicantur opt. c. xé coniuncto pen- 
alia re quam futuram esse aut veri si- 
ant us aut quam tempore futuro 
sse putamus, cf. Delbr. 207 ss. I 157 
τά xé E τελέσαιμι (χέ τοι τελέσειε) 
evt: χόλοιο, A 100 τότε χέν μιν ἱλασ- 
πεπίϑοιμεν, schol. Ζηνόδ. yo. αἴ χέν 
ἰοῖον δὲ δισταχτιχῶς λέγειν τὸν μάν- 
37 τῶν χέν τιν᾽ ἐλασσάμενος δαμασαί- 
vm. Vig. 901: ,nos: davon móchte ich 
nfabren'; c 28 ἂν xaxk μητισαίμην 
A apes δέ χε ὀδόντας ἐξελάσαιμι, v. . 
“σχεδὸν πᾶσαι y. δέ χε, χ 850 καί 

L τάς εν εἴποι (Eust. 1929, 80 erg): 
'bemius Telemachum pro se verba factu- 
e, cf. Delbr. 208. P 105 εἰ ἐρυσαίμεϑα" 
δέ xe φέρτατον εἴη, schol. ὡς ἐν xaxoic 
» εἴη φέρτατον τὸ ῥύσασϑαι τὸν νεχρὸν 
Alei Opt. iungitur cum part. ἄν: τ 848 
γρηῦς ἔστι" τῇδε δ' ἂν οὐ φϑονέοιμι 
u (v. l. οὐχ &») ponit Ulixes talem anum 
9 22 μή σε φύρσω- ἡσυχίη δ' ἂν ἐμοὶ 
λον εἴη, ὦ 435 λωβη ἐστί, εἰ μὴ τισόμεϑ'. 
ἐμοί γε ἡδὺ γένοιτο, ἀλλὰ μετείην, 
ἂν χαχὰ μητισαίμην, Merkel 268 jich 
à nur strafen'; Ámeis ὅν pron. relat. 
tat. Res futura ne fiat impeditur alia re; 
,die Kraft der fut. Aussage ist dad. ge- 
, dass das Eintreten durch e. and. Ereign. 
ind. Gedanken gehindert wird, I' 410 
P ἐγὼν οὐχ εἶμι, νεμεσσητὸν δέ xtv 
463 οὐδ' ᾿άχ. ὀφθαλμοὺς εἴσειμε" νε- 
ὁν δέ xtv εἴη, cf. Ξ 886 οὐχ ἄν νεοί- 
ἐμεσσητὸν 4i xtv εἴη, x 489 ἐνείχω, 
te ἔσταϑι: νεμεσσητὸν δέ xev εἴη, τ 
* ὀίομαι ὄνειρον ἐλϑέμεν- ἡ (v. 1. εἴ 
ἱστὸν γένοιτο, cf. X 48. Optativi c. ἄν 
ti nullum exstat exemplum. Delbr. 211 
"ünere putat B 250. Ceteris locis opt. 
fingere nos aliquid tempore fu- 

τΊ aut fieri posse, .fingirte Situation u. 
Móglichkeit', cf. Delbr. 2118s. Huc per- 
iam ea afBrmatio quae optativo c. x£ 
zr cum modestia qi . 8) prima per- 
x) im sententiis affrmativis ££ 406 πρό- 
ee». δὴ (v. L δή xev) ἔπειτα λιτοίμην, 
| supplenda est ex v. 405 χτείναιμε 9. 
9ej ἑλοίμην, h. Ven. 158 βουλοίμην 
rera δῦναι, etiamsi Apollo tela sua mit- 
ke maluit χαὶ ἔπειτα, σ 229 v. 1. οἷδα 
γε »αὶ τὰ χέρεια" μέγας δέ χε νήπιος 
Ὃ πάρος δ' ἔτει v. ja), schol. HQ μέγας 
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ἀνόητος εἴην, εἰ μὴ νοῶ ἐσϑλὰ xtA, schol. H 
ἠϑέτει καὶ ᾿Αρίσταρχος, a 890 καί xtv τοῦτ᾽ 
ἐθέλοιμι Διός γε διδόντος ἀρέσϑαι cf. scholl., 
Ξ 344 ἄλλον χεν χατευνήσαιμι, εἴ, v. 247 8, 
Y 367 xal xtv ἐγὼν ἐπέεσσι μαχοίμην, T 415 
vui κεν Gua πνοιῇ ϑέοιμεν, cf. v. 411 8., 42 487 
σοὶ δ' ἂν ἐγὼ πομπὸς χαί χε Ἄργος ἱκοίμην, X 
253 ἕλοιμί χεν ἢ χεν ἁλοίην te, ut sumo, interfi- 
ciam, cf. Delbr. 200. Afürmatio cum modestia 
profertur IN 238 νῶι χαὶ x' ἀγαϑοῖσιν ἐπισταί- 
utüÜc μάχεσθαι, schol BL ἐπιστάμεθα, cf. 
sch. A et Bpitzn. h. L; paraphr. óvra/ge9? ἄν, 
T 218 χρείσσων εἰς, ἐγὼ dé κε Grió γε προ- 
peel. pro γε v. l. xev vel xe quam recepit 

ἃ Hoche ed. min.; Spitzn. ,Part. κέ iteratur ἃ 
multis, et ea singulari loquentis modestiae pos- 
Bit convenire', h. Cer. 141 143 144 xai xtv 
χαλὰ τιϑηνοίμην καὶ τηρήσαιμι καὶ χε στορέ- 
σαιμι καὶ κ᾽ ἔργα (Herm. facile potuisset χέ 
omittere") διδασχήσαιμιε sec. Vossii coni, in 
cod, διαϑήσαιμι, de ceterorum coni. vide Bue- 
cheler h.l. 8)in sententiis negativis. ἢ. Merc. 
364 οὐχ (dor, οὐδὲ χε μηνύσαιμ᾽, οὐδ᾽ ἂν ἀροὶ- 
μην, cf. 04. b) altera persona. αὖ in senten- 
tiis affirmativis. h. Cer. 395 ὡς μὲν γάρ 
xtv ἐοῦσα (scribit Buech. pro χε νέουσα et ad- 
dit: praestat sue x& μένουσα) deinde est la- 
cuna (Herm. verbum optativi modi excidisse cre- 
dit, plurimi supplent μένοις), tum xal ναιετάοις 
e Vossii coni pro cod. ναιετάεες, Ó D99 vw. 1. 
σὺ δέ κε χρόνον ἐρύχοις (pro μὲ zo. &ovitic), 
Aristarchus scripsit σὺ δέ χε cf. schol. H; veri 
simile videtur Nitzschio h. 1. Aristarchum ἐρύ- 
xoc scripsisse (cod. H opt. suprascripto ec), 
protasis supplenda est ex v. 598 ἀλλ' ἀνεάζουσιν, 
y 117 πρίν xrv ἀνιηϑεὶς Yxowo, schol. HMQ 
οὐδ' εἰ. ἐρωτῴης, ἀνιαϑείης ἂν xcd ἐπέλ- 
ϑοις, ἀλλὰ παραμένοις (sed cf. Lange 171, adn. 
247. ἐμοὶ d' οὐ δοχεῖ τοιαύτη εἶναι ἡ ἀπὸ- 
ὅοσις, ἀλλ' οὕτως ἔχει ὃ λόγος" τὶς ἂν διηγή- 
curo; οὐδ' εἰ ἐξερέοις, δύναιτό τις uv, 
εἶτα ἀπὸ ἄλλης ἀρχῆς, πρὶν... ἵχοιο', κατα- 
λιπὼν τὴν διήγησιν διὰ τὸ μῆχος, schol. M 
πρὶν κεν ἀνιηϑεὶς" πρὶν ἀκούσαις, Referendum 
πρὶν videtur ad οὐκ ἄν τὶς πάντα μυϑήσαιτο 
quae insunt verba in quaestione v. 114, cf. Lange 
l.l, 157 νέος ἐσσί, ἐμὸς δέ κε xal πάις εἴης, 
Q2 418 ϑηοϊό xsv αὐτὸς ἐπελϑών, ὁ DAT ἡ xcv 
κτεῖνεν" σὺ δὲ xiv τάφου ἀντιβολήσαις, cf. 
Aken Grundzüge 5210; β80 ἐθέλοις δέ χε μῶμον 
ἀνάψαι, opt. correctura videtur esse, cf. Baeuml. 
164, Am. app. h. 1.; receperunt Wolfius, Herm. 
(p. 39 ,recte, si signum interrogandi apposuisset'), 
Nitzsch (aliter iudicat ad & 361), Bekk. 1 et 2, 


7) Duentz, Faesi, Baeuml, Dind., Nauck; v. 1. 


ἐθέλεις, cod. Harl. ἐθέλοις δὲ καὶ, Am. £9£- 
Ang d ἐκ μι ἀνάψαι, μ 102 πλησίον ἀλλήλων" 
καὶ xtv διοϊστεύσειας. ἴῃ formulis φαίης xr 
et οὐδέ xr φαίης legitur κέ c. opt., cf. Krueger 
IL 61, 3, adu, Delbr. 212, Baeuml. 294, Lang 
215 1᾽ 390 φαίης xe (v. l. χεν) ζάχοτόν τιν" 
ἔμμεναι diceres, crederes; Ariston. τὸ φαίης 
τὴν φαντασίαν ἔχει (.1 699. Ὁ 544) ὡς πρὸς 
τὴν Ἑλένην λεγόμενον" χατὰ μέντοι γε Ὅμη- 
pixijv συνήϑειαν ἐκληπτέον ἐν ἴσῳ τῷ ἔφη 
τις ἄν, ὡς «1 328 ἀντὶ τοῦ ἔδοι τις ἄν, paraphr. 
εἶπες ἄν, Ὁ 097 φαίης x' ἀχμῆτας ἄντεσϑαι, 
Ariston. ὡς πρός τινα διαλέγεται. οὐκ ἔστι 
δέ. ἀλλ' ἔστι φαίη τις ἄν, paraphr. εἶπες ἄν, 
cf. » 185 s 218 b. Ap. 163, βὴ in sententiis 
negativis, tantum in formula οὐδὲ xr φαίης 
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v. supra. 4 429 ἔσαν, οὐδέ xe φαίης τόσσον 
λαὸν ἕπεσϑαι, Ariston. ὡς πρὸς ὑποχείμενον 
πρόςωπον λέγει ἀντὶ τοῦ οὐδὲ φαίη τις ἄν͵ 
paraphr. οὐδ' ἂν ὑπολάβοις, P 866 μάρναντο, 
οὐδὲ χε φ. οὔ ποτε ἠέλιον σῶν ἔμμεναι, pa- 
raphr. ET ἂν εἶπες, I' 892 xetvoc ἐν 9aAduo* 
οὐδέ χε φαίης τόν γ᾽ ἐλϑεῖν͵ Ariston. ὡς πρός 
τινα λέγει μὴ ὑποκειμένου προςώπου, ἀντὶ τοῦ 
φαίη τις ἄν, cf. eund. ad Z 58, paraphr. οὐδ᾽ ἂν 
εἴποις, y 124 μῦϑοι ἐοικότες, οὐδέ xe φαίης 
γεώτερον ὧδε ἐοικότα μυϑήσασϑαι. — Quaeri- 
tur utrum φαίης omnibus locis ad incertam 
quandam personam referendum et nostro *man* 
vertendum sit nec ne. Illud probat Delbr. 212 et 
recte addit de y 124 Nestorem dicere non potuisse: 
du redést so vernünftig, dass du nicht glauben soll- 
test, ein junger Mann kónne 80 vernnuige Worte 
führen; T'as φαίης cum Langio p.20 ad Helenam 
referendum esse puto, aliter iudicant Krueger 1161 
3, adn., Delbr. l.l. Optativus hac in formula haud 
raro dictus est de re praeterita: Γ 220 4 429 O 
697 P 866. Ariston. tum dicit οὐδέ χε φαίης 
esse pro ἔφη τις ἄν, tum pro φαίη τις ἄν, cf. 
Friedl. p. 8, v. etiam Lang p. 22. c) tertia 
persona. c)in sententiis affirmativis. H125 ἡ 
χε u£y' οἰμώξειε, supplenda est protasis ex v. 
129, repetitur apodosis verbis mutatis v. 180, cf. 
Herod. 7, 159; h. Ap. 153 πάντων κεν ἴδοιτο 
χάριν, τέρψαιτο δὲ ϑυμόν, supple ὃς τότ᾽ ἐπαν- 
τιάσειε ex v. 162; À 880 πρὶν xev καὶ νὺξ 
φϑῖτο (v. l. φϑίτο οἱ φϑεῖτο), schol. V φϑεῖ- 
ται" ἐπιλίποι, protasis suppletur ex v. 828 πά- 
σας οὖχ ἂν μυϑήσομαι͵ ὅσσας ἴδον, à 651 τί 
x&v ῥέξειε ἄλλος, ὁππότ' αἱἰτίζῃ; χαλεπόν κεν 
ἀνήνασϑαι δόσιν εἴη, Thierschius Gr. 834, 8g 
minus recte interpr. εἰ ἀνήναιο τὴν δόσιν, χα- 
λεπὸν ἂν εἴη, v 141 ov τί σ᾽ ἀτιμάζουσι" χα- 
λεπὸν dé xcv εἴη, de w 184 χαλεπὸν δέ xcv 
εἴη, ὅτε μὴ ϑεὸς ϑείη v. supra; I 601 μηδέ σε 
δαίμων ἐνταῦϑα τρέψειε" χαλεπὸν δέ χεν εἴη, 
Schol. γράφεται χάχιον, receperunt χαλ. Bekk.?, 
La Roche, Nauck; 8 74 ἐμοὶ δὲ κε χέρδιον 
εἴη cf. v. 78, v 816 βουλοίμην, xai xev πολὺ 
χέρδιον εἴη τεϑνάμεν ἢ ὁράασϑαι (schol. Vind, 
188 yo. εἴη, δ' xal κρεῖττον, v. 1. ἦεν), minus 
bene xa . . εἴη pro parenthesi accipitur, sed v.s. 
βούλομαι pag. 237, cf. etiam à 358 et o 166; de 
H 456 ἄλλος xév (Eust. 691, 18 δή) τις τοῦτο 
δείσειε νόημα v. supra; 44 654 τάχα xev xal 
ἀναίτιον altid pto, 644 δύναιτό χε (v. 1. τε, 
Eust. 1612, 88 γε) xol τὸ τελέσσαι, Herm. 140 
post τελέσσαι signo interrogationis posito dicit: 
.putemne eum adeo hoc ausum esse? Est enim 
haec forma talis, ut sententiam cuiusquam ex- 
quirat de eo, quod recta oratione per indicati- 
vum dicimus, δύναται τοῦτο τελέσσαι"; rectius 
exclamatio videtur esse, Merkel 426 ,wer sollte 
es meinen', ε 73 ἔνϑα x' ἔπειτα xal ἀϑάνατός 
περ ἐπελθὼν ϑηήσαιτο ἰδὼν χαὶ τερφϑείη, 
pauci libri ἔνϑα δ᾽. Sunt qui ϑηήσ. de re prae- 
terita esse censeant (cf. Delbr. 218), sed cf. Faesi 
h. l. et Lang 26; 9.195 χαί x ἀλαὸς διαχρί- 
γειεὲ τὸ σῆμα, ει 181 οὔ τι χαχή ye, φέροι δέ 
xev ὥρια πάντα, ι 138 μάλα x' ἄφϑιτοι ἄμ- 
πελοι εἶεν, ι 184 μάλα xev βαϑὺ λήιον dugev, 
ἐ 825 τ 2i y^ νύ xev (v. pe c s 
χάτην γενεὴν fóoxo: (pauci libri βόσχει), cf. 

d πο, e ὅ14 οἱ" 8 Ἐπ θεῖαι, ϑέλγοιτό 
κέ τοι ἥτορ, cf. Lange 29; h. Ap. 168 φαίη δέ 
xev αὐτὸς ἕχαστος φϑέγγεσϑαι, cf, v. 151; Y 
248 v. 1. Ζεὺς ἀρετὴν ὀφέλλει τε μινύϑει τε" 


κέ 


6 γάρ x' ὄχ' ἄριστος ἁπάντων, schol. ἐν 
ὃ pe πάρτιστος, Bpitzn. nescio cur Heynio i| 
lud melius videatur, praesertim cum schol A 
vulgare apponat, idque ab omnibus probatum 
huic quidem sententiae maxime conveniat'; ó 692 
ἥ τ' ἐστὶ δίχη βασιλήων" ἄλλον x! ἐχϑαίρῃσι 
βροτῶν, ἄλλον κε φιλοίη: Hentze 188 ,die erste 
im Coni. ausgedr. Móglichkeit ist die zun&chst 
erwartete, die zweite eine überhaupt vorgestellte*, 
cf. Delbr. 127, Kropácek K 52; v. etiam Har- 
tung Part. II 262, Aken Temp. ἃ, Mod. 8$ 58 
adn, Thiersch 358, 6. P 506 ν.]. o? Ἕχτορα 
μένεος σχήσεσθαι ὀίω πρίν ye βήμεναι, ἤ κ᾽ 
αὐτὸς ἄλφη vel ἁλοίη (plurimi libri ἁλώφ) mu- 
tata constr. pro ἢ αὐτὸν ἁλῶναι, cí. β 874 s., 
opt. receperunt Bekk.!, Spitzn., Duentz., Dind., 
Baeuml, Doederl f) in sententiis negativis. 
$9 489 v. 1. οὔ xév (pro οὐχ ἄν) τίς τοι πορι- 
πὸν ὀνοσσάμενος μαχέσαιτο, Brotasis supplenda 
est ex v. 487; Ψ 808 v. 1. ἐδίδαξαν. τῷ χέν 
(pro x«i) σε διδασχέμεν οὔ τι μάλα zoe, μ 88 
οὐδέ xtv ἀνὴρ τόξῳ ὀιστεύσας εἰσαφίχοιτο 
(v. 1. εἰςαφίχηταὴ, μ΄ 107 οὐ γάρ xtv Qaare à 
σ' ὑπὲχ καχοῦ οὐδ' ἐνοσίχϑων, Y 858 οὐδέ κ' 
Ἄρης, οὐδέ x' ᾿Αϑήνη ἐφέποι στόμα xal πο- 
γέοιτο, X δ8 ταῦτά y' ἑτοῖμα τετεύχαται, οὐδὲ 
xtv ἄλλως Ζεὺς αὐτὸς παρατεκτήναιτο, 9 176 
σοὶ εἶδος ἀριπρεπές, οὐδέ xtv ἄλλως οὐδὲ 
ϑεὸς τεύξειε, M 881 μαρμάρῳ, ὃ κεῖτο: οὐδέ 
xé μιν ῥέα χείρεσιν ἔχοι ἀνήρ, οὐδὲ μάλ᾽ 
ἡβῶν, οἷοι νῦν βροτοί εἰσι, Hentze b. l. opt. 
cum xé coniunctam de re praeterita dictum esse 
utat, M 447 τὸν (λᾶαν) ob χε δύ ἀνέρε ἀρίστω» 
ὑπ ὡς ὀχλίσσειαν, οἷοι νῦν βροτοί εἰσι, cf. 
808 ubi χέ omissum est, ψ 187 ἀνδρῶν à οὐ 
κέν τις ζωὸς βροτός, οὐδὲ μάλ' ἡβῶν, ῥεῖα uez - 
οχλίσσειεν (multi libri οὐκ ἄν), 22 b65 566 ov 
γὰρ κε τλαίη (v. 1. xev, sed cf. Did. ἔξω τοῦ 
ν ὃ χέ σύνδεσμος) βροτὸς ἐλϑέμεν, οὐδὲ μάλ᾽ 
üBdv: οὐδὲ ἂν λάϑοι͵ οὐδέ x! ὀχῆα ῥεῖα μεε- 
οχλίσσειε (Ven. τ᾽ suprascripto 2. v 211 yi- 
γνονται ἀϑέσφατοι, οὐδέ xev ἄλλως ὑποστα- 
χύοιτο βοῶν γένος (v. 1. ἄλλω), Eust, 1889, 84 
1890, 8 ὑποσταχύωτο, 1890, 4 οὐδὲν δὲ ἐχώλνεν͵ 
εἴ περ ἤϑελεν εἰπεῖν καὶ ὑποσταχύοιτο, ὦ 107 τ 
ἔδυτε πάντες ὁμήλικες; οὐδέ χεναλλως χρινάμε- 
voc λέξαιτο ἐρίσεονς (ν.1. ἄλλος), cf. 253 9176; 
0 143 ἀνὴρ δὲ xev οὔ τι Διὸς νόον εἰρύσσαιτο, 
Schol. BLV οὐκ ἂν μεϑελκύσαι οὐδὲ μεταϑείη, 
x 248 οὐδέ xtv εἴη ἄνδρε δύω πολλοῖσι μάχε- 
σϑαι cf. y 227; Y 25 σὴν ἀρίστην μῆτίν oao' 
ἔμμεναι, οὐδέ κέ τίς τοι ἄλλος ἐρίσειε, Àken 
8 δά p. 89 jist im Stande', d 64 οὔ χε χαχοὲ 
τοιούςδε TÉXOLEV. Opt €. xé de re praeterita 
est dictus. M 58 ἔνϑ᾽ οὔ xev ῥέα ἵππος ἅρμα 
τιταίνων ἐσβαίη, Zenod. et Aristoph. χαββαίη, 
ν 86 πρύμνη ϑέεν ἔμπεδον. οὐδέ κεν ἴρηξ 
ὁμαρτήσειεν, M 4θ6 δοῦρ' ἔχεν. οὔ χέν τίς 
μιν ἐρυχάχοι ἀντιβολήσας (v. 1. pro ἄν), Ari- 
Starchus οἵ χέν τίς μιν ἐρύχακεν, cf. Did.; 
Nauck opt. c. xév recepit. ἄν c. optativo., 
8) prima persona. «) in sententiis affürmativis. 
β ΤΊ τόφρα γὰρ ἂν ποτιπτυσσοίμεϑα, ἕως κ᾽ 
ἀπὸ πάντα δοθείη, protasis supplenda est ex 
v. 76 εἴ χ᾽ ὑμεῖς γε φάγοιτε, y 292 βουλοίμην 
δ᾽ ἂν ἐγώ γε ἐλθέμεναι cf. o, 186 h. Ven. 158, 
Schol. ἀϑετοῦνται στίχοι ἑπτά (232 — 8); facile 
suppletur optat. Z 245 ἄλλον μέν xtv ῥεῖα xat- 
ευνήσαιμι, καὶ ἂν ποταμοῖο ῥέεϑρα, 9 497 
σοὶ δ' ἂν ἐγὼ πομπὸς καί χε Ἄργος ixolugv. 
B) in sententiis negativi, x 85 χεῖσε d' ἂν οὗ 


xum eme censeat 4 23 I9 ovx ἂν 
x ἴδοις, Ariston. οὐ πρὸ: ἱφεστὸ: φ- 
λλ᾽ ἀντὶ τοῦ ἴδοι τιν ἐν, εἶ ἐς πρὸ ad 
6x € (0 νεώτερον ἀν- 
(schol Η ἀντὶ γὲρ tot ἔλ- 
. etiam Friedl Arion. p. 8) v. infra; 
δ᾽ ἄν ἔτι γνοίης, Ariston. Ὁμηριχὸν τὸ 
στε ἔξωϑεν τὸ τίς προςλαμβάνειν, ἀντὶ 
[g τις ἄν" WE | γὰρ xe) μὴ ὑποχει- 
ροςώπου πρὸς νεται ὁ λόγος, οἵ- 
ῆἦσϑαι, addit Friell 

y. esse pro οὐδὲ γνοίη τις ἄν͵ non uti 
pro ἔγνω τις ἄν, minus accurate loco- 
quoniam hoc loco ad id tantum intentus, 
ie τίς ormissionem permuta- 


Agamemnonem, qui saucius remanserat, 
s esse: si adesses, cerneres; o 455 οὐ 
y δοίης, Hentze 143: von dir, den ich 
als igen erkannt habe, làsst 
ht erwarten, de du ben it cf. 
366. Optativus his in formulis de prae- 
! est dictus 4 223 E 85 (2). c)tertia 
e) in sententiis affirmativis. 5300 xal ἂν 
ἥσαιτο. f)in sententiis negativis. Γ' δὲ 
τοι χραίσμοι scripsit Bekk, placere vi- 
suckio pro coni yoaíoug, protasis sup- 
ile potest, cf. Hentze 136 s&.; I 324 ἀν- 
Ux εἴξειε Αἴας, ὃς ϑνητὸς εἴη. oi 
λλῆι χωρήσειεν͵ à 78 βροτῶν οὐχ ἄν 
ζοε, 143 ,als Ausdr. e. 
t cf. E 172; τ 107 
. oix ἂν τίς σε νειχέοι, P711 οὔ πως 
γὸς ἐὼν μάχοιτο, cf. Hentze 135; o $87 
“δ᾽ οὐχ τις χαλέοι τρύξοντα. o 414 
φίλοι, οὐχ ἂν drj τις ἐπὶ ῥηθέντι δι- 
πλεπαίνοι, recte Dammius p. 92: lenius 
iusque praecipit amicis, ne irascantur", 
imm A271 κείνοισι d ἂν οὔ τις 
vb» βροτοὶ εἰσιν μαχέοιτο, haud scio 
o illis certet, cf. Herm. 160 et Baeuml 
439 οὐχ ἄν τίς τοι πομπὸν ὀνοσσά- 


σαι. cd. Κνοὶας. 


p. 8: ubi si dixit, g 


auf ἵν᾽ g ἀπόδοσις οὐχ üv .. 


r μαχέσειτο, o 331 δῥηστοσίνῃ οὐκ ἐν 
κοι posi gdeeté; Aie; τ X6 exd? ἂν τις 
ἐρίσσειε Jo. ἀλλος, cL D 338: & 3Ml ez ὃν 
v 

1 ἀνδρῶν δ᾽ οὐχ ἐν ti; Jpoto, οὐδὲ 
Jem, ῥεῖα μετοχλίσσειεν (pro οἵ xt». 4 x 

λεϑυε, οὐδὲ xt μετοχλίδεει: c 
quee lateret, alii: latuisset; Y οὐδ᾽ ἔν ντῦ 
ἐχατόζεγος ἔχϑος ἔροιτο. D o 
ἄν τι; ἕλοιτο. cf. Merkel 230: T 











Roche optativos 
brorum fide niterentur, sed cf. eund. h. U. 
Pd x, στήσομαι. is φέρῃσι χράτος 
«εροίμην (Vrat. A. 5b gep., Syr. q χε φέρ 
mod Bekk.* i 


terrogativam. σ 357 
ἢ ἂρ x' ἐθέλοις 9gvevéusv, εἴ σ᾽ ἀνελοί 
(v. L. ἐϑέλεις,, 9 195 197 ποῖοί x? εἶτ᾽ (v. ὅτ᾽ 
ἀμυνέμεν, εἴ ποϑεν ἔλϑοι xai τις ϑεὸς « 
ἐνείχαι (v. l. -κοι, schok Η yo. éveixgy $ 
(v. L χενὶ μνησε. Gyvvo«c? ἡ Ὀδυσῆϊ, Eust 1307 
44 γραψάντων τινῶν, xoioí x' εἰτέ, ἀντὶ 
ἐστέ, Ξ 838 εἰ λιλαίεαι, πῶς x ἔοι, εἰ 
ἀϑρήσειε 9. τε πεᾳφράδοι; Nic. dg? ἑτέρα: 
χῆς εἰ νῦν ἐν g., ἵνα ὑποστίζωμεν xo 
φῦσι xal ἅπαντα, στίζωμεν δὲ μετὰ τὸ ποὺς 
x' ἔοι, εἶτα ἀπ᾽ ἄλλης ἀρχῆς εἴ τις 
αἶειγ., xal ὑποστίζωμεν ἀϑρήσειε, πε 
ἂ . δῶμα. οἱ LH 
ἔσονται ἀνταποδοτιχαὶ περίοδοι ἀμφότερα: 
ὀρϑαΐ, τοιαῖται" εἰ... βούλει, πῶς ἂν i 
Orto; 5j δὲ ἑτέρα" εἴ τις ἴδοι xal elxoi, οὐκ 
E ἔλϑοιμι. ἢ dvtoto ς αἰτὰς ποιητέον, 
συνάπτοντα οὕτως" ποῖον... ἕεικες, €. . ) 
λαίεαι, Doederl ita distinxit ,ut haec prot 
sit interrogationis: πῶς κ᾽ £o; quomodo id 
possit? et mox εἰ πεφράδοι protasis apod 
οὐχ ἂν νεοίμην'. i ἀϑ. στίχοι ιε΄ ( 
INN) Bekk. txpunxit; de boc loco cL Hie 
146, de hisce locis omnibus Lange 1442.; y 118 
* 
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τίς πεν μεϑήσαιτο. οὐδ᾽ εἰ ἐξεφέοες; schol. HMQ 
voi; otte;: οὐδ᾽ εἰ ἐρωτψης, ἀνιαϑείης ἔν 

zal ἀπέλϑοις, ἀλλὰ ἐς ἂν δηλονότι 
τιχαγωγοίμενος ὑπὸ τῆς ποιχιλίας τῶν διη- 
χημάτων" ἐμοὶ δὲ oi δοκεῖ τοιαίτη εἶσαι ἡ 
ἀπόδοσις, ἀλλ᾽ οἴτως ἔχει ὁ ,λόγος" τίς ἂν 
διηγήσαιτο: σὲδ᾽ εἰ ἐξερέοις, δέναιτό τις μεϑ., 
εἶτα ἐπὸ 4L; ἀρχῇς͵ πρίν. ἴχοιο;, κατα- 
λιπὼν τὴν δι, γησιν διὰ τὸ μῆχος. Plurimi edi- 
tores signum interrogatiomis post ἀνθρώχων po- 

munt, recuus videtur cum Lamge 171 & post 
᾿Αχαιοί ponere, v 43 εἴ περ σ“τείναιμι. xj xt» 
ὑπεχαροφύίγοιμε (Enst. 1881, 63 xot ἄν); y 12 
τίς x' οἴοιτο uotre» ἐνὶ πλεόνεσσι, καὶ εἰ 
μάλα καρτερὸς εἴη, οἷ τεέξειν ϑάνατον; Lange 
144 inter xo et εἰ τίς χε τοῦτο οἴοιτο, 


eme x 383 τίς y ἄνηρ, oc Gt 410: 
εἴη, τλαίη, ΠΣ Dd eru 
ade ἀνὴρ elritg; ct. schol PQ. Pro xé c. opt. 
legitur ἄν c. opt: Q 367 εἴ τίς σε ἴδοιτο, τίς 
τοι ,róos εἴη: 9 352 xe; ex ἐγώ σε δέοιμε, 


vr 


£i χεν Ἄρης οἴχοιτο: schol. ὁ ἰσταρχο: πῶς 
ἂν εὐϑύνοιμι. γράφει, οἱ δὲ ἐπὶ τοῦ δῆσαι. 
sed cf. La Rocbe h.l; 1431 d μὲν δὴ βάλ: 


cac, πῶς ἂν ἔπειτα Ἡποίμην; K7A5 εἰ μὲν δὴ 
χελείετε͵ πῶς ἂν ἔπειτα λαϑοίμην:; g)ceterae 
ü " uibus est part. κέ iuncta iuncta cum 
262 s, Kropárek 47&., 
Lang2* s 34): l interrogandi par- 
9336 ἡ ῥά xe» ἐθέλοις (v. 1. 
schol. H ἐν ἐνίοις ἀντιγράφοις 
ὁ αι (333—342. o 431 
ἴχοιο; de σ 357 ἦ ἄρ 2 ἐθέλοις 
2) x£ legitur in quaesüone duplici: 
I ὦ τι πέϑοιο, ἠέ σεν ἀρνήσαιο; 
xe μυϑησαίμην, 7 αὐτὸς χείϑω; 
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(v. L x£») μνηστήρεσσιν ἀμένοιτ᾽ 
σῆε (v. aupra); 8) τές. Καὶ 303 τίς χέν uoi 
χόμενος τελέσειε, Schol. B ad K 204 τε- 
ξες ipest in boc loco notio optandi, ita ut 
idem fere significet, sitque utinam, P 260 τίς 
Ped ἧσι φρεσὶν οὐνόματ᾽ εἴποι (v. 1. ting B 

bol ἐν ἄλλῳ τίς χ᾽ ἦσιν ἐνὶ go., v. Lá, cf. 
ea Ariston. Zarék. ἠθέτηχεν, P 586 τίς 
χέ σ᾽ ἄλλος ταρβήσειεν: de 7.118 τίς xev uv- 
ϑήσαιτο v. supra; d 443 τίς ydo χ᾽ εἰναλίῳ 
παρὰ χήτεϊ χοιμηϑείη; x 383 τίς xt» ἀνὴρ 
τλαίη: « 259 τίς δέ χε τόξα" τιταίνοιτ' (cod. À. 
τιταίνετον: εἴ. z 12 τίς χ᾽ οἴοιτο: T 90 ἀλλὰ 
τί xt» δέξαιμε ischol. B ἔξω τοῦ ν αἱ ᾽Αρι- 
στάρχοτ); quid facerem? ὅ 649 τί xev ῥέξειε 
χαὶ oc; schol. ΡΟ τί ἂν πράξειε 4. supra); 
4| ποῖος. « 195 xoioí χ᾽ tit (v 1. 7v et εἰτέ) 
ἀμενέμεν: v. tupra. δ᾽ πῶς. 4“ 838 πῶς xtv 
ἔοι τάδε ἔργα: sec. Cram. Epim. 367. 29 et Mob n 6 
M Q 22, libri τ᾽ ἀρ᾽ sive τ᾽ ἄρ, receperunt χὲν 
Bekk. 1 et 2, Faesi. Doederl., Ν Coon dedit 
TI 54. 3, 9: Tbiersch proposuit $ 352. 5 πῶς χ᾽ 
dp. Did. Ζηνόδ. διὰ τοῦ ἢ». P 149 πώς χε 
σαώσειας, Τ 81 ἀνδρῶν i» ὁμάδῳ πῶς χέν τις 
ἀχοίσαι ἢ εἴποι (Maxim. Tyr. ἀχούσρ), εἴ. 
scbol. A; ε 351 πῶς χέν τίς σε xal ἕστερον ἄλ- 
Aoc ἵχοιτο (v. 1. £v; de Ξ 333 πῶς x ἔοι, εἴ 5 
τις ἀθρήσειε v. supra, À 144 εἰπέ, πῶς χέν με 
ἀναγνοίη τὸν ἐόντα (quaestio est. directa); habet 
notionem i: o 195 πῶς χέν μοι ὑποσχό- 
μενος t£ uec μῦϑον; Hentze in Am. ed. app. 
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ri 
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w. kann mur i δαί die Form des verbalen 
Ausdrocks. ... Das ΕἸ anch in den wün- 
schenden 


diticae; perfeeres mihi aBquo modo id quod 
volo? 6) xg. πέν τις εὑπεχφύγοι 
tv. L -gi. v 43 εἰ χτείναιμε, 

οιμε (Eust. 1861, 63 ποῦ ἀν). utroq! 
T T 227 πότε χέν τις ἀγα- 


in, 


τ. 7" πότε. 
πνείσειε πόνοιο: εἴ. 225 γαστέρι δ' o ς 
ἔστι νέχεν πενθῆσαι ᾿Αχαιούς. Ponitur » c. 


opt 1) σἐχ ἄν cum opt. est imperativi instar 

vel coniunctivi cobort., cf. Hartung 274, Bseuml. 
292s., Hentze 1405. Delbr. 245. Γ 52 oix 
ἂν δὴ μείνειας Μενέλαον, v. Hentze h. L, K 
204 ὦ φίλοι, οὐχ ἂν δή τις πεκπίϑοιτο; χ 182 
ὦ φίλοι, oix ἂν δή τις dropaín xal εἴποι; in 
his locis sequitur i; in πέ c. opt, ct. Lang e 
76s. E 32 oix ἂν δὴ ἐάσαιμεν udpraaóat ; 
E 456 oix ἃ ἂν δὴ ἐρίσαιο (— ἔρτσαι), Ὡ 268 
οὐχ ἂν δή μοι ἄμαξαν σσαιτε ταῖτά πε 
ἐπιϑεῖτε: Yr dicendi h. 1 rT- acrius 

rofertur; * $57 ἂν δή μοι πλίσσειαι 

pod schol HP Ῥιανὸς ἐφοχλίσσειαν, oí 
ὅμῶες δηλονότι, cf. Eust. 1551, 29 et Mx: Jhoff 
KRhianus p. Damm ,an non sane in- 


ϑεὸν 


τίς ἂν δή τοι γόος elg; v. supra& 3) xoc ἄν. 
Hentze ad Am. ed. app. o 195 ,die Fragen mit 
πῶς ἄν u. d. Opt. dienen dazu eine Insinustion 
ετοϊεξοεα. . Die Verschiedenh. des Sinnes 
der Fr. mit πῶς ἄν (ansgen. P 327) u. xé leuch- 
in: jene sind ablehnend, diese wünscbend'. 
ἂν fue '06. λαθοίμην: εἴ. K 243; 
ἂν νεωτέρῳ ἀνδρὶ μάχοιο; de locis 
βάλλεαι, πῶς ἂν “τὰ λιποίμην; et 
χελείετε, πῶς ἂν ἔπειτα λαϑοίμην; εἰ 
ὥς &r ἐγώ σε δέοιμε, εἴ χεν οἴχοιτο: 
supra; P 327 πῶς ἂν xal ὑπὲρ ϑεὸν εἰ- 
ὕσσαισϑε Ἴλιον; Faesi: ade Frage drückt wie 
i Spátern Wunsch u. aus: ihr 
re móchtet ir doch «f. Krueger Il 54, 
rectius Franke: ,wie konntet ihr 
xi Fang vie IL retten? d. h. wahrl, 
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E gesiont 
würdet ihr IL nicht retten", c£ eund. h.l. 

IL xé cum opt. in sententiis secunda- 
riis. 1) post pronomina relativa, cf. Baeuml. 
Mod. 815 sa. Delbr. 38 s. 218 s&., Thiersch $347, 

, Kru Π 53, 7, 4, 54, 15, 5, Kropilek 
P. TN erkel p. 269. δ) Optatirus potentialis 
est in sententiis relat, quae funguntur munere 
enuntiationis finalis. Seblasgtgr α e) fatarit 
6 291 ϑήσω γυναῖχ᾽, 5j χέν τοι ὁμὸν λέχος εἰσ- 
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Aoc, 8chol. ἅπερ ἂν καὶ ἄλλος ὑπονοήσειεν, cf. 
Delbr. 220; η 88 τ. 1. φιλέουσ' ὃς χ' ἄλλοϑεν 
ἔλϑοι (pro ἔλθῃ), schol. HQ δὰ ν 119 ὅτε χέν 
τις ἵχηται, Herm. II 85 dicit rectius esse coni. 
scribere, sim. iudicat Krueger II 54,15, δ, cf. Aken 
Grundz. $ 248; ν 214 v, l. τίνυται, ὃς xev (pro 
ὅς τις Eust. 1739, 5) ἁμάρτοι (v. 1. -rg), 0 21 
v. 1. xelvov βούλεται olxov ὀφέλλειν, Oc κεν 
(pauci ὅστις) ὀπυίοι (pro óxvíg), Herm. opusc. 
1I 88 ,cum de ea sermo sit quae re vera habeat 
maritum, ózvíg scriptum oportebat", cf. Krueger 
Ll. 1, ο 55 v. l. μιμνήσχεται ξεινοδόχου, Uc xev 
παράσχοι (pro -oyg), de A 60 Z 228 v 842 v. 
infra, Sententia rel. est negativa v 868 νοέω 
xaxóv, τό xev οὔ τις ὑπεχφύγοι (v. l. τὸ μὲν et 
ὑπεχφύγῳ, coniunctivus ap. Eust.) οὐδ᾽ ἀλέαιτο 
(Ven. ideo); cf. etiam 1 866 (ὅϑεν). 88) prae- 
cedit sententia relativa, A 149 ᾧ δέ x' ἐπιφϑο- 
véoic, ὁ δέ τοι πάλιν εἶσιν (cf. 147 ὃν τινά xev 
ἑἐᾶς, ὁ δέ τοι ἐνίψει), ορίδάναπι receperunt 
Bekk.1, Dind., Duentz., Baeuml., Faesi ,durch d. 
Opt. wird dieser Fall als der wahrscheinl. nicht 
stattindende mehr in die Ferne gerückt', v. l. 
ἐπιφϑονέῃς, cf. etiam Krop&tek p. 56; Baeuml. 
820 ,d. Opt. tritt hier mildernd ein für d. Coni. 
147’, coni. scribunt ceteri; Herm. opusc. II 85, 
qui opt. scripsit, addit: valde dubitari potest, an 
Coni. dederit; si optativum, hoc dicet, si cui 
invideas: colloqui enim Ul..cum umbris cupie- 
bat quaesieratque non quomodo eas arceret, sed 
uomodo perduceret ad colloquendum, cf. etiam 
Nitzech h.l; Q 599 ᾧ μέν x ἀμμίξας δοίη 
Ζεύς, κύρεται, editores usque ad Wolfium scri- 
pserunt χαμμίξας, qui χ᾽ ἀμ. restituit; in libris 
δώῃ et δῴη, Wollius ex coni. scripsit δοίη eum- 
jue sunt secuti Bekk.!, Bothe, pim. Dind., 

oechly, Doederl., coni. ceteri, cf. La Roche ed. 
min. in app. h. l. ζ) subiungitur infinitivo 
praesentis. Z 228 v. 1. πολλοὶ ἐμοὶ κτείνειν ὅν 
κε ϑεός ü πόροι (pro πόρῳ). y) infin. futuri. 
A 60 v. 1. ἄμμε ὀΐω ἀπονοστήσειν͵ οἵ xtv φύ- 
γοιμεν (pro. εἴ κεν), schol. Ζηνόδ. οἵ xev γρά- 
φει, οὐ χαλῶς" χαλὴ γὰρ ἡ ἀπόγνωσις τῆς σω- 
τηρίας, h. Cer. 444 462 ὑπέδεχτο τιμὰς δωσέ- 
μεν, ἅς x&v. ἕλοιτο (ἕλοιο), v. 462 verba ἅς xe 
ϑέλησϑαι adglutinata sunt in cod., quae verba 
cum tota sint à manu recentiore, auctoritatem 
habent nullam, quamobrem Ilg., Baum., Bueche- 
ler ἅς xev ἕλοιο ex vv, 828 et 444 peceperunt 
Ruhnk. vero correxit dc xe ϑέλῃσθα, llg. Gc 
x' 28., cf. Buecheler h.l. 8) infinit. aor. v 842 
v.l χελεύω γήμασϑ᾽ ᾧ x' ἐϑέλοι vel xe ϑέλοι 


(pro χ᾽ ἐϑέλῃ vel ἐϑέλει, v. La Roche). :) Tem- 


pori praeterito (aoristo vel imperfecto) subiungi- 
tur. ««) sententia relativa sequitur. h. Cer. 328 
δίδον δῶρα τιμάς 9', ἅς xev ἕλοιτο, versum 
emendavit e v. 444 Herm. pro cod. lectione ἅς 
χ᾽ ἐθέλοιτο, Buech. versum perperam additum 
putat. Legitur x£ in sententia negativa: 9 280 
πολλὰ ἐξεκέχυντο (δέσματα), ἠὐτ' ἀράχνια λε- 
mtd, τά y! οὔ χέ τις οὐδὲ ἴδοιτο (v. l. τά χ᾽ 
et τά τ᾽, Bekk. τά χ᾽. an τά τ'7}), Ν 127 
128 ἵσταντο φάλαγγες, ἃς οὔτ᾽ ἄν xtv Ἄρης 
ὀνόσαιτο μετελθὼν οὔτε x' ᾿Α9. (v. l. οὔτε xev 
οἱ οὐδέ xcv), Hartungio II 812 multo accommo- 
datius videtur οὔτ᾽ dv xal Ac, cf. etiam Nitzsch 
ad ε 361. 88) praecedit sententia relativa. 2 
581 ᾧ δέ xe τῶν λυγρῶν δοίη vel δῴη, λωβη- 
τὸν ἔϑηχε (cf. v. 520 ᾧ μέν χε δοίη, κύρεται), 
optat. receperunt Wolfius, Bekk.!, Bothe, Spitzn., 
Dind., Koechly, Doederl, v. l. do/g, coni. scri- 


bunt ceteri. Haro legitur in sententiis relativis 
ἄν cum opt. Optativi potent. in sent. rel, duae 
funguntur munere enuntiationis finalis, nullum 
exstat exemplum. ε 188 τὰ νοέω x«l φράσ- 
σομαι, ücg! ἂν ἐμοί περ μηδοίμην, ὅτε μὲ 

ρειὼ ἕχοι (Schol, 4 654 ἅσσα ἐμοὶ), cf. 

art εἰ p. 160; H 281 εἰμὲν τοῖοι, οἱ ἂν σέ- 
ϑὲεν ἀντιάσαιμεν qui tibi obviam ire possimus, 
? 586 οὐχ ἄφρων ὀίεται, ὃς περ ἂν εἴη, scri- 

unt Bekk.*, Faesi: quicunque est, wer immer 
er sein mag; quamvis coniunctivus usitatior sit, 
tamen tiir ferri posse Faesi dicit; correxerunt 
elg Bekk.i Dind, Baeuml. secuti Herm. II 82; 
Axt coni ὅς τις ἂν elp, v. l. ὥς περ quam re- 
ceperunt Am., Duentz,, La Roche, Nauck; 0 40 
ἔστω λέχος χουρίδιον, τὸ μὲν οὐκ ἂν ἐγώ ποτε 
μὰψ ὀμόσαιμι, ci. Hentze 148; E 862 ἄχϑο- 
μαι ἕλχος, ὃ οὕτασεν Τυδ., ὃς καὶ ἂν Διὶ μά- 
Χοιτο, E 451 οὐκ ἂν μάχης ἐρύσαιο Τυδ., ὃς 
xal ἂν Δ. μάχ.; σ 27 0 μολοβρὸς ἀγορεύει, ὃν 
ἂν κακὰ μητισαίμην minatur Irus se in eum 
mala machinaturum esse, cf. Hentze in app. ed. 
Ameis. Sententia est negativa; N 127 ἵσταντο 
φάλαγγες, ἃς οὔτ᾽ ἂν xev Apte ὀνόσαιτο μετελ- 
ϑὼν οὔτε x''A9. (v. 1. οὔτε xev οἱ οὐδέ xsv), 
v. Suprá; de d 204 (ὅσα) v. infra. In sententiis 
relativis xé c. opt. iunctum est tantum, cum sunt 
affirmativae praeter Z 91 9 280 v 368, ἄν om- 
nibus locis praeter O 40; ἄν xe in sent. neg. 
legitur Ν 127 128. 2) post adiectiva et adv. 
relativa 8) οἷος, E 484 οὔ τί μοι τοῖον, 
οἷόν x' ἠδ φέροιεν ᾿Αχαιοὶ ἢ xev ἄγοιεν (Eust. 
574, 1 olov, 572, 25 olov ἄν), cf. Η 281. Ὁ) ὃ ϑ e». 
v 988 πέμψωμεν, ὅϑεν χέ τοι ἄξιον ἄλφοιν 
(v. xat τοι et ἄλφοι, v. La Roche), 4.866 βόσκεε 
γαῖα ψεύδεα ἀρτύνοντας, ὅϑενκέτις οὐδὲ ἴδοιτο 
(v. 1. καί τες), schol. BTQ ὅϑεν τις οὐχ ἂν δια- 
σχοπήσειεν (οὐδὲ προΐδοιτο ὅτι ψεύδεται), cf. 
Krueger II 54, 14,1; y 819 εἰλήλουϑεν ἐκ τῶν 
dv8o., ὅθεν οὐκ ἕλποιτό κε ϑυμῷ ex Nauckii 
coni pro ye. c) ἔνϑα. 2 788 ἕψεαι, ἔνϑα 
xev ἐργάζοιο, t 282. οὐχ ἑάᾳς γαίης ἐπιβήμε- 
vau, ἔνϑα χεν τετνυχοίμεϑα. --- ἂν c. ορί.: ὅσος. 
4.204 τόσα εἶπας, ὅσ᾽ ἂν πεπνυμένος ἀνὴρ 
εἴποι καὶ ῥέξεεε, cf. KruegerII 54,14,1. — 8) post. 
coniunctiones finales. Herm. IV 147 ss., 
Delbr. TELE rM Penmi. 015 IM 
pátek 57, Thiersch 1, Krue, 
8, » Merkel 2788. 8) ἕνα. gu 157 docu, ἵνα 
εἰδ τες 7 χε ϑάνωμεν 5j xev φύγοιμεν (v. 1. 
φύγωμεν et pro ἤ xe: 5i schol ἐν áugoré- 
eoi πλεονάζει ὁ xev, ἢ ἐλώμεϑα τὸν ϑάνα- 
τον, ἢ τὰ πρὸς σωτηρίαν παρασχευασώμεϑαι, 
Nauck priore loco ἠὲ scripsit, pro altero ἤ χὲν 
coniecit ἢ xal, La Roche secutus Hermannum 
IV 175 (q. v.) et Dindorfium cum melioribus li- 
bris scripsit opt. coll. 2 808; ceteri editores 
coni., sed cf. Lange Part. "p. 110, Hartung II 263 ; 
de modis mutatis dicit Herm. p. 187 ,non est . 
dubium, quin, si ἂν ad aliud vocabulum i- 
neat, id nullum constructioni afferat vitium. Nam 
κέ in epica dictione ad solum ἢ pertinet, quod 
ex rj asseverante natum, aliquam huius vim servat 
— wohl etwa (?), Thiersch 8 840, 6 adn. 2 ,xé» 
gebórt zur Fügung ausser dem Gebiet der Ab- 
Sicht', Nowotny (Beitr. zur Lehre v. Finalsatze 
in d. hom. Spr., Prag 1857) putat coniunctivo 
significari, Ulixem exspectare se mortem obitu- 
rum esse, optativo, fleri posse ut eam iat, 
sed cf. Hentze 154; rectius Hentze 165 ,im Coni. 
spricht sich das Bewusstsein der Abhingigkeit 


κέ 


über den Menschen waltenden Geschick 
rend d. Opt. als reiner Ausdr. der Vor- 
ohne diese Beziehung ist'. Ceteris locis 
tur cum opt. omisso κέν vel ἄν. b) ὄφρα. 
. plerumque ita iungitur ut praeteritis 
r eodem modo quo coni. futuro δαὶ prae- 
! 26 i& Ζεύς, ὀφρα χε ϑείη, habet ne- 
h. Cer. 181 φεῦγον, ὄφρα χε μὴ ἀπο- 
n cod. ἀπονοίατο), cf. Voss h.l. — ὄφρ᾽ 
. tantum in Od.: o 298 x£yvro, ὄφρ᾽ ἂν 
. 1. ἀνάγοιεν) sec. Duentz., rectius h. 1. 
qo« significare donec (Nauck: an jog 
x65 ἀπεπέμπομεν, ὄφρ' ἂν ἵχοιο, quod 
Bekk. Duentz, v.l. ὄφρ᾽ ἀφίχοιο quam 
1t Bekk.!, Baeuml., Dind., nies m y- 
ρ᾽ ἂν ἵκηαι, quod legunt La he, 
P H Αἰ ρον eren 
44 Roche ὄφρ᾽ ἂν ἵχηαι libri optimi, 
nni, etiamsi imperfectum praecedit: di- 
le, ut pervenire potueris; quo simul in- 
ῃ potestate Ulixis fuisse ut domum per- 
optativus autem vel cum vel sine 
ostenderet quam voluntatem Aeoli 
Ul. reverteretur*, cf. eund. h. U. 280; 
με προΐεις, gp! ἂν ἑλοίμην, v.. ἀνελοί- 
m receperunt Bekk.? et Nauck. c) ὡς. 
gitur praeteritis. 9 21 mdocova ϑῆ- 
hai, ὥς χεν γένοιτο xal ἐχτελέσειεν, cf, 
et Herm. IV 151; o 88 τύμβον χεύα- 
ee» τηλεφανὴς εἴη, cf. Herm. 151. — ὥς 
onstr.'c. opt. etiam in rebus praesentibus 
. Herm. IV 175 ἄν in sent. fin. c. opt., 
yit pro rectae orationis coniunctivo po- 


tantum ari dicit, ubi finis is sit, ut 
quid eri; Hrueger u 54, 8, 5 iis locis 
Ey (ἄν) cm opt. coniungi eodem sensu 
. c. xév habeat in sententiis primariis, 
r. 229 ,gemáss der vom Coni. abweichen- 
fischen Bedeutung des Opt. ist nie eine 
nmte Absicht od, e. 80 nothw. Folge 
wie in den Coniunctivs&tzen'; Riemer 
um. (ad » 402) p. 89 censet in illis locis 
iam (v. supra) suam retinere significa- 
]ua ratione aliquid futurum sit iudicat 
juitur vel qua ratione aliquid fieri pos- 
ropáfek 56 &; Hentze 155 ,die Abw. v. 
erkl sich wohl mit daraus, dass die 
ts. vorausgehenden Verbalformen selbst 
nes Vorgestellten, NichtwirkLl sind*; cf. 
II 263. In sententia primaria est ) im- 
ns. Ψ 135 ἡγείσϑω, ὥς χέν τις φαίη 
Delbr.230: in Folge davon kónnte dann 
1 meinen; ea ratione qua (i. e. ita ut) 
rit, cf. Lehrs Arist.* 159; ὦ 582 ἔσχε- 
κεν διαχρινϑεῖτε͵ v. l. -ϑῆτε, coni. scri- 
k.*, La Roche, Nauck, opt. ceteri; Herm. 
jui scribit opt., addit: non est cur post- 
quod libri nonnulli habent -97ze; cf. 
0; Lang » 15 ὡς qua ratione, non: 
ΠῚ 11 κλῦϑε καταστίλβων (— x«l 
fs v. Baum), ὥς χε δυναίμην. y) fu- 
& 168 v. L πέμψω, ὥς χε ixoto sec. 
nem (cf. schol, ) et Eust. 1528, 65 
ἵκηαι, d)coniunctivus, I 112 goa- 
ὥς xtv πεπίϑοιμεν, coni, πεπέϑωμεν 
15; subiunctivum et praesenti et ora- 
se aptiorem iure amplexum esse Wolfium 
icit; Nauck recepit opt. s) perfectum 
^t vim praesentis, β 68 ἐς olxov ἀπερρί- 
vi Ἰχαρίου, ὥς x? ἐεόνώσαιτο, δοίη 
50: verentur domum Ic. venire; quo facto 
dav., nàml in Folge 
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filiee ipsi dotem det; Hentze 154 eadem ratione, 
qua in sent. relativis optativo c. xé coniuncto 
post praes. negat., significare ὡς ,die vorgestclite 
olge, die bei der Negirung der dieselbe be- 
dingenden Handlung selbst negirt wird", cf. Delbr. 
ll; schol P yg. ὅς, cf. sch. H. — ὡς ἄν c. 
opt. In sententia primaria est a) praeteri- 
tum. T 8331 ϑυμὸς ἐώλπει σὲ νέεσϑαι͵ oc ἂν 
παῖδα ἐξαγάγοις xal οἱ δείξειας, cf. Hentze 
142; o 862 ὥτρυν᾽, ὡς ἂν πύρνα ἀγείροι, γνοίη 
τε, cí, Herm. IV 161, Hentze 1. L, Delbr. 252. 
Hi infin. (pro imper) x 297 ἐλέσϑαι, ὡς ἂν 
λοίμεϑα. y) futurum. » 402 χνυζώσω τοι 
ὄσσε, ὡς ἂν ἀεικέλιος φανείης, Delbr. 251 jin 
Folge dessen móchtest du wohl erscheinen', οἵ. 
Am. app.; coniunct. φανήρς scripsit La Roche 
(q. v), φανείῳς Nauck; h. Cer. 278 ὑποϑήσο- 
μαι, ὡς ἂν ἱλάσκοισϑε, Schaeferus Melet. crit. 
. 109 coniecit coni. ἱλάσχησϑε, quem receperunt 
'ossius, Baum., Buech., cf. Baum. h. l. δ) opta- 
κε γνοίης 
φιλότητα, ὡς ἄν τις μακαρίζοι. εἰ praesens. 
9 289 ἐθέλεις ἀρετὴν φαινέμεν, ὡς ἂν oU τις 
ὄνοιτο ,profiteris velle te virtutis specimen edere, 
ea ratione qua (i. e. ita ut) nemo facile prudens 
te reprehenderit Hinc facilis transitus est ad 
ὡς ἂν οὐ 1444 sec. Lehrs Arist. 169. Nusquam 
in IL ὥς xev (praeter I 112 v. l) aut ὡς ἄν 
cum opt. in rebus praesentibus et futuris legi- 
tur, bis in hymnis (VIII, 11 h. Cer. 278 v. 1... 
d) ὅπως. Subiungitur praeterito I 681 φρέζε- 
σϑαι ἄνωγεν, ὅππως xtv σόῳς, Aristarchus 
σοῷς xal cade v. Did., cf. Herod. ad 1 : 
Bekk. qui Aristarcheum esse censuit σόφς ri 
pit; secuti sunt eum recentiores; uni Faesio coni. 
videtur esse, ceteris opt., Doederl: ,potentiulis 
requiritur, non coni.'; edebatur ante Bekk. G0gc; 
Nauck σαοῖς, an νῆας σαόῃς 4) post ὡς εἰ 
ὥς περ quemadmodum, qua ratione. wy 60 
περ μὲ ὥς x' ἀσπαστὸς φανείη: nam si non peu 
deret verbo ola9«, dictum esset dax. χενφανείη, 
cf. belbr. 281; ἢ. Cer. 262 νῦν δ᾽ οὐχ 509". 
ὥς xev ἀλύξαι, Cobetus £89" ὅππως vel à 
£9 ὅπως et ἀλύξει, Ruhnk. ἀλύξοι, cf. Buech.; 
ἄν c. opt. η 299 οὔ τι νοήματος ἤμβροτεν 
ἐσϑλοῦ, ὡς οὐχ ἂν ἔλποιο (v. 1. -οιτο) νεώτε- 
ρον ἀντιάσαντα ἐρξέμεν qua ratione, schol, H 
οὕτως Ὁμηριχὸν τὸ τῆς ἑρμηνείας. ἀντὶ γὰρ 
τοῦ ἔλποιτο, of. Friedl. Ariston. p. 8; 9 239 ὡς 
ἂν σὴν ἀρετὴν οὔ τις ὄνοιτο, ὃς τις ἐπίσταιτο, 
wie denn: eadem constr. esset, si sententia non 
penderet a particula ὡς, cf. Baeuml.824, Kropácek 
55; aliter interpretatur Lehrs Arist. 159, v.supra ; 
I 444 ὡς ἂν οὐχ ἐϑέλοιμι λείπεσϑαι, οὐδ᾽ εἰ 
κεν ὑποσταίη wie ich denn, cf. v. 437 et Hentze 
142, Lehrs Arist. ll; paraphr. οὕτως ἂν οὐχ 
ἐθέλω, o 586 οὐχ ἄφρων ὀΐεται, ὥς περ ἂν 
εἴη scripserunt Am., Πυθηΐζ., La Roche, Nauck: 
sine ulla condicione: ὡς ἔσεταί περ cf. Am. b. 1, 
et Kropá£ek p.53; schol. H ὥσπερ ἂν ἀποβαίη, ἵνα 
εἴπῃ ὑπό τινος τὸ μέλλον, v. l ὅς περ ἂν εἴη, 
quam receperunt Bekk.?  Faesi, correxerunt óc 
περ ἂν elg Bekici, Dind, Baeuml. secuti Herm. 
1I 82, cf. La Roche h. L5) xé c. opt. post 
coniunctiones temporales. Delbr. 231 236, 
Baeuml.3203s., Kropácek p.57—60, Krueger ll 
δά, 17, 2, Aken Grundzüge $ 248. a)ógo« 
donec, quoad. In re praeterita cum xé et opt. 
iunctum nusquam legitur. X 192 v.l. ϑέει ἔμπε- 
ov», ὄφρα χεν εὕροι (pro eUog), sed cf. Spitzo.; 
€. opt. de re praeterita: o 298 xéyvv', oq 
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ἂν ἄγοιεν (v. l. ἀνάγοιεν») bis jedesmal] weg- 
führten, Aken: bis etwa, cf. Merkel 274; sec. 
alios ὄφρα h. l. habet sensum finalem, cf. etiam 
Bergk Titor. hist. I 786 adn. 10; v 151 οὐδ᾽ ἔτλη 
εἴρυσϑαι δῶμα, ὄφρ᾽ ἂν ἵχοιτο, quod recepit 
La e, sed cf. eund. h. U. 234; v. 1. ἕως ex- 
hibent Wolf, Bekk.*, Faesi, Baeuml., coniec. εἷος 
Vx. Bekk.?, Am., Kayser, Dind., Duentz.,?,oc Nauck. 
b) ἕως. 818 τόφρα ἂν ποτιπτυσσοίμεϑα, ἕως χ᾽ 
ἀπὸ πάντα δοϑείη, cf. Delbr. 281. c) εἰς ὅ χε 
iungitur bis cum opt.: Ο 70 ἄν τεύχοιμι, εἰς 0 x 
"Ax. Daov ἕλοιεν, Did. ᾿Αρίσταρχος Ἴλιον ἐχπέρ- 
σωσιν,͵ cf. schol. BL; versus expungebatur propter 
neutr. Ἴλιον. In utroque loco (8 78 O 70) habet 
enunt. prim. optativum c. ὦν. 11 465 v. ]. πέμπειν, 
εἰς ὅ χε txoito (pro ἵχωνται), cf.schol. A. d) ὅτε. 
Sensu iterativo invenitur ὅτε χε c.opt., si in enunt. 
prim. est tempus historicum. 1 525 ἐπευϑόμεϑα 
κλέα ἀνδρῶν, ὅτε xsv χόλος (xor (Ap.BSoph.78,9 
ἥκοι), cf. Herm. IV 148, Nauckio χέν suspectum 
videtur esse; σ 7 v. l. ἀπαγγέλλεσχε, Ote. χέν 
(pro zo?) τις ἀνώγοι. In enunt. prim. est opta- 
tivus: Θ 28 v. l. ὅτε δη xev (pro xai) ἐγὼ ἐθέ- 
λοιμε, ἐρύσαιμι. — Praeterea κέ c. opt. legitur: 
σ 218 ὅτε δὴ μέγας ἐσσὶ καί κέν τις φαίη δὁρώ- 
μενος...) οὐχέτι τοι φρένες εἰσὶν ἐναίσιμοι: 
8i χαί x. τ. φ. esset enunt. prim., legeretur etiam 
xé c. opt. — Nusquam legitur ὅτε à» c. opt. 
€) ὁπότε. Antecedente praeterito: 4 834 v. l. 
ἕστασαν, ὁππότε xév τις ἐναντίον ἄλλος ἐπελ- 
ϑὼν ὁρμήσειε καὶ ἄρξειεν legitur ἐν τῷ πολυ- 
στίχῳ, cf. schol. A (pro ὁππότε πύργος "Ax. et 
ἀἄρξειαν), 4 229 v.].c& ἐπέτελλε παρισχέμεν, ón- 
πότε xév μιν λάβοι (pro λάβῃ). ἄν c. opt. H 
41b v. l. ἕατο ποτιδέγμενοι, ὁππότ’ ἂν E4901, 
recte Spitzn. et recentiores partem librorum se- 
cuti ἄρ᾽ pro ἂν exhibent; τ 489 v. l. οὐδὲ σεῦ 
ἀφέξομαι, ὁππότ' ἂν χτείναιμι (gro χτείνωμι), 

. Bchol. H et Herm. IV 172. f) ἐπεί, sive est 
coniunctio temporalis, sive causalis. ln enunt. 
condic.: « 286 ἐπεὶ οὔ χε (v. 1. oU τι vel οὐδὲ) 
ϑανόντι περ ὧδ' ἀχαχοίμην, εἰ δάμη, schol. Q 
interpr. οὐχ ἂν ἀχαχοίμην, ἤτοι ἐλυπούμην. 
— Cum quadam modestia dubitationeque dicta 
sunt: d 64 ἐπεὶ ov χε κακοὶ τοιούσδε τέχοιεν: 
omisso ἐπεί eadem esset constructio, v. supra; 
schol ΗΜ προηϑετοῦντο (62— 64) xal παρὰ 
Znvo6. καὶ παρὰ ᾿Αριστοφάνει. ἐπεὶ ἄν cum 
opt.: P489 ἐπεὶ οὐχ ἂν τλαῖεν, οἴ, Hentze 144; 
in enunt. primaria est opt.: 1 804 χ᾽ "Ext. ἕλοις, 
ἐπεὶ ἂν ἔλϑοι (v. 1. ἔλθῃ), cf. 9 208 x 578; 
contra Herm. IV 147 disputat Baeuml p. 824, 
cf. etiam Hentze 148, Hartung 11 807. — ἐπήν c. 
opt. aor., cf. Krueger II δά, 17, 7. Sensu ite- 
rativo, si 1n enunt. primar. invenitur temp. prae- 
teritum: 8 105 τ 160 ὦ 140 ἀλλύεσχεν (ov), 
ἐπὴν δαΐδας παραϑεῖτο (-ϑείμην), v. l. ἐπεί, 
quam cum Eust. exhibent Thiersch 324, 8, Bekk. 1 
et 2, Am., Faesi, Dind., Nauck, ἐπήν receperunt 
Duentz,, La Roche, Baeuml., defenderunt Herm. 
Opusc. i 84, Baeuml. Mod. 322, annot. crit. ed. 
Od. p. V, Aken $ 248. In sent. prim. est opt.: 
ὁ 222 ὃς τὸ καταβρύξειεν, ἐπὴν μιγείη, 2227 
αὐτίκα μὲ χαταχτείνειεν, ἑλόντα υἱόν͵ ἐπὴν 
γόου ἐξ ἔρον εἴην (v. l. εἴην). Pro coni, ora- 
tionis rectae legitur opt. in oratione obliqua T 
208 ἀνώγοιμι τεύξεσϑαι, ἐπὴν τισαίμεϑα nachd. 
wir, vorausgesetzt dass wir gerücht hátten, cf. 
Kropá£ek p.59 et. PIXPRE adn. ad B 4; Duentz. 
d. Opt., wie 4222, mit Rücksicht auf d. vorhergeg. 
Opt, wobei auch wohl der Umstand mitwirkte, 


xé 


dass der Wunsch des Redenden darauf gerichtet 
ist. Heyne coni. τεσώμεϑα, aed cf, Spitzn. h. L, 
Herm.I/33s. Perversa videtur v. 1. 2717 ἄσεσϑε, 
ἐπὴν ἀγάγοιμι (pro ἀγάγωμιε), cf. La Roche h. 
U.250. g) ziv. Sequitur infin., tum ἡ x&v c. 
opt. P 506, de quo loco v. supra in exitu rum 
in sententia primaria positorum. 6)in protasi 
enuntiationum condicionalium, si quid esse 
sumitur, quod ex loquentis iudicio esse possit, 
uamquam non necessario additur xé neque poat 
fion. addi solebat, quia pericula εἰ satis gigni- 
ficatur sumptio; Naegelsb. (adnot. ad A4 60 et 
exc. VIII ed. 1 p. 288—241) condicionem, quae 
εἴ κε habeat, ab alia condicione Suppieta pen- 
dere putat, cf. Aken Grundz. $ 237, Hartung II 
p. 2585s. 265; Nitzsch adn. I p. 185 ,in Opt.sàtzen 
mit εἴ xe liegt nicht e. Hoffnung auf Erfüllung, 
sond. ein kühnerer, auf stárkerer Voraussetzun, 
beruhender Gedanke', Thierschio Gr. S 830, 5 
et 8 opt. c. xé in sent. condic. displicuit, quam- 
obrem variis modis xé expulit, sed cf. Spitzn. 
Exc. XII] p. XXXVI s.; Lilie de locutionum hy- 
poth. usu Hom. p. 88: medium quendam locum 
obtinet opt. c. xé part. in protasi positus inter 
coniunctivum et simplicem opt: ita ut res pro- 
feratur e rebus quidem quibuscum componitar 
non efficienda, nec tamen a veritate prorsus re- 
mota, cum ipse is qui loquitur ex libero arbi- 
trio eam fore se credere profiteatur, cf. Herm. 
IV 171 58. 1 286, Baeuml, 325 ss, Krueger II 54, 
11,3, Delbrueck 240 P^ Kropátek 66 88., Lange, 
hom. Gebr. d. Part. εἰ, lí Lpz. 1878. a) in pro- 
tasi est εἴ χε c. opt, in apodosi xé c. opt. «) se- 
uitur apodosis. ««) cum prima persona, E 273 
ὃ 196 εἰ τούτω χε (Bekl.?, Voss, Hartung 269. 
'Thiersch 330, 6b, Nauck scripserunt ye, quod 
placuit Hentzio 146 et in app. edit. Am. « 163, 
sed cf. Rumpf in J. J. li p. 591 &., Baeuml. 
Mod. 334, Lange 187) λάβοιμεν, ἀροίμεϑά κε 
(ἐελποίμην x&v), I 141 288 xi δὲ κεν ἰχοίμεϑα 
(Nauck ixoutSa?), γαμβρός xev ἔοι (ἔοις), v. 
l. Eg (ἔως), cf. I 185 277; v. etiam Spitzn. Lr 
et facea. adn. ad B 4; μ 845 εἰ δέ xev ἀφε- 
xoiut9a (Thiersch 330, bb et 838, 1b, Nauck 
ἀφιχώμεϑα), αἶψά xev τεύξομεν, ἐν δέ xe ϑεῖ- 
μὲν angenommen wir kümen etwa, cf. Lange 188. 
BB) cum altera persona. ἱ 692 εἰ xai νύ xev 
ἄλλο μεῖζον ἐπαιτήσειας, ἄφαρ κε βουλοίμην, 
Nic, εἰ x«l ἀπ᾽ ἄλλης ἀρχῆς ἀναγνωστέον" 
ὑποστικτέον δὲ μετὰ τὸ ἐπαιτήσειας, Thiersch 
εἰ xal νῦν coni, sed cf. Spitzn. et Lange 189; 
τ 589 εἶ x! ἐϑέλοις τέρπειν, οὔ χε χυϑείη (v. 1. 
x! ἐθέλεις vel κε ϑέλεις), cf. Lange 189 5.: ρ 228 
τὸν x' (Bekk.?, Voss, Am., La Roche, Kayser, 
Nauck γ᾽ scribunt, v. etiam La Roche h. U. 238, 
sed cf. e 191) εἴ μοι δοίης, xal xcv ϑεῖτο, 
v 389 αἴ (Bekk. el) xe παρασταίης, καί χε τριη- 
χοσίοισιν μαχοίμην. yy) cum tertia pers. 1 362 
v. 1. εἰ δέ xev (Eust. 7b6, 17 εἴ περ) ὄψη (pro 
δώφ), χε ἱχοίμην, cf. Baeuml. 886. 9) antecedit. 
apodosis. Z 50 K 881 τῶν xtv χαρίσαιτο, εἴ 
x&v πεπύϑοιτο, angenommen er erführe es etwa, 
cf. 4 184 (omisso xé: εἰ πεπύϑοιτο), ἡ 315 oi- 
xov δέ χ᾽ ἐγὼ δοίην, & x (v. l. alc) ἐθέλων u£- 
νοις, Herm. IV 161. scripsit δέ x' pro δέ τ' quod 
omnes paene libri exhibent; eum sunt secuti 
Hartung 11 259, Thiersch $ 830, 5b, Bekl.*, La 
Roche, Nauck, sed cf. Lange 204; v. etiam Am. 
app. h.l, schol. P ἕξ (811—6) ἀρίσεαρχος δι- 
στάξει Ὁμήρου εἶναι. b) in protesi est εἴ πέρ 
xt C. opt, in apodosi xé c. opt. Lange 18δ: 


xé 


chied zw. εἴ πέρ x&v c. opt. ἃ. εἴ περ 
Dur der, dass dort der Fall als ein 
ánden denkbarer angenommen, beim 
aber vielmehr zugestanden wird'. Se- 
osi omnibus in locis. «e) prima pers. 
tQ x! ἐθέλοιμεν, ἡμεῖς δὲ δια- 
ev (v. 1, -ϑῆμεν), To. δὲ ἑλοίμεϑα, 
᾿ δεχάδες δευοίατο, "Thiersch corrigit 
sit yàp xai, sed cf. Spitzn. h. 1. et 
. VIs., 0 205 εἴ περ γάρ x' 
αὐτοῦ κ' ἔνϑ᾽ ἀχάχοιτο, Zenod. ἔνϑα 
1. Lange 198 8. £2 altera persona, 
περ γάρ xe (Bekk.? e coni. ze, v. 1. 
eceperunt Thiersch, Naeg. exc. VIII 
| οἵ, Spitzn. et Lange 197) Belo ἠὲ 
ἢ xev (v. L pro οὐκ ἄν, cf. Did.) πέ- 
κεν dvriigrue, yy)tertia pers. 8 246 
| χ᾽ Od. μενοινησει,, οὔ xév oi xc- 
λὰ χεν ἐπίσποι (v. l ἐπίσπῃ et 
»mius p.91 non subsistendum esse 
t. μενοινήσει neque etiam cum Thier- 
9 χ᾽, sed tenendam Wolfii 
γέρ x' 'μενοινήσει,, cf. La Roche ἢ. 
Lange 197: ,00 xtv im Nachs. ist 
tark wie οὐχ ἄν; in keinem Falle, 



















T χὲν nur heisst: nicht in irgend e. Thiersch 


In protasi est εἴ xe c. opt, in apo- 
sequitur apodosis, Ν 288 εἴ 
ovx ἂν πέσοι, Did. οὕτως 
9b κοιναὶ οὔ xev, B 76 εἴ χ' 
ὄγοιτε, iy? ἄν ποτε καὶ τίσις εἴη, οἵ. 
; &ecundum alios χ᾽ ὑμεῖς est scriptam 
i£ic, cf. Hartung IL 811. 8) antecedit 
] πῶς ἄν σε δέοιμι (schol. ὃ 
ὑϑύνοιμι, sed cf. La Roche 
χοιτο, xév suspectum vide- 









v Ἄρης 


o, scripserunt μὲν Thiersch, Nitzsch, 


intz., sed cf, Lange 208; 1 445 ὡς ἂν 
μι, οὐδ' εἴ κεν ὑποσταίη. d) in pro- 
xr c, opt, in apodosi opt. ἡ 816 οἶκον 
folgv, εἰ x" ἐϑέλων μένοις: τ᾽ in aj 

fere libri exhibent, receperunt Bekk.!, 
. Duentz., Haeuml., Dind.; ceteri cum 
l6l scripserunt δὲ χ᾽, sed cf. Lange 
Ὁ of τὶ χακώτερον ἄλλο πάϑοιμι, 
v πυϑοίμην, Doederl. χέν traiectum 
podosi quam otiosum esse dicit, Duentz. 
rult εἰ xai, sed cf. Lange 210. 6) in 
| indicativus futuri. αὐ praecedit pro- 
M5 εἰ δέ xev ἀφικοίμεϑα (Thiersch 
ἀφεχώμεϑα), αἷψά xtv τεύξομεν, Καὶ 
| δέ χ᾽ ἀπὸ ϑυμὸν, ὁλέσσαις (Aristar- 
ὀλέσσῃς), οὐκέτ' ἔσσεαι, Q δὅθ v. ]. 
τε γνοίη (pro yvog), ἕσσει; εἴ. . 
 D46 εἰ ydo xev σὺ ἐνθάδε μίμνοις, 
ἐγὼ χομεῶ, enuntiationem condiciona- 
nsuerunt Bekk., Faesi, Baeuml., Nauck, 
usalsütze bei Hom. Liegnitz 1871 p.24), 
| 88.: etiamsi diutius ruri maneas, te 
in spodosi est δέ, ut saepius, cf. Clas- 
89; Herm. IV 155 pro xev scripsit xol 
licavit h. Ap. 51), quem secuti sunt 
esi, Lilie p.36, Duentz., Naeg. exc. VIII 
ilie 1. 1. interpr. certe recipiam hospi- 
! mecpe reri, 8! multum tempus abesses; 
| Roche post μέμνοις maiore interpunc- 
ia optationem esse putant: utinam ma- 
Z 281 o 195), quam ob causam δ᾽ muta- 
τ᾽ (v. Am. app.); Duentz., qui χαί pro 
pro δ᾽ scribit, eandem sequitur inter- 
m, sed v. Lange ]. 1, Pfudel 1. 1.; cf. 





ιε.. 


Naeg. eigentl. als Wunsch, gedacht wird; » 415 v. |. 


τῶι 


h. Ap. 51 4ῆλ᾽, εἰ ydo κ' ἐϑέλοις ἕδος ἔμμεναι 
υἷος, ἄλλος δ' οὗ τις σεῖο ἅψεται, opt. corr, 
Steph., in libris x' ἐθέλεις, alii aliter correxerunt, 
Matth. ἦ γάρ x' ἐθέλοις in animadv., jj £p κ᾽ 
ἐθέλοις in ed. crit. (q. v.); Baum.: talibus locis, 
qualis hic est, facile cognoscitur, quomodo enun- 
tiatio condic. abire possit in formulam optandi: 
AX 851 οὐδ' εἴ xev στήσωσι, οὐδ' εἴ xcv à 
yov, οὐδ' ὡς σέ γε γοήσεται, Nic. ἦτοι ἀπὸ 
τούτου ἀρχτέον, ἵνα ὑποστίζωμεν 
ἄλλα, Ile. αμος, τῆς ἀνταποδόσεως οἱ 
ὡς... μητηρ᾽ ἢ τοῖς ἄνω προςαπτεον & 
χύνας - οὐδ' εἰ xal và ἑξῆς" ἔσται δὲ ἐπ᾽ dà- 
λης ἀρχῆς οὐδ᾽ ὡς .. μήτηρ: angenommen sie 
werden etwa bringen, angenommen sogar es be- 
fóhle Pr., so wird dennoch nicht bestatten, ef, 
Lange 198s., Baeuml. 885, v. l. ἀναΐγει εἴ dvo 
coni receperunt Tbiersch, Bekk. jf sequitur 
prota, 9 848 v.l. οὔ τὶς με᾿βιήσεται, ol χ᾽ 
ϑέλοιμι (pro ἐϑέλωμι), h. Ven. 161 οὗ τίς μὲ 
σχήσει, οὐδ᾽ εἴ xev προΐοι, opt. Herm. ex ἀυο- 
bus Parisinis dedit, plurimi editores scribunt 
προΐῃ, cf. Baum. h. 1. f) in apodosi est prae- 
sens. X 220 οὔ οἱ ἔστι negvyuévov γεν οὐ 
οὐδ' εἴ κεν πάϑοι, v. 1. πάϑῃ, quam 
i , d 210; P 846 οὐκ ἔσθ᾽ ὃς 
κε σ᾽ ἕλῃσι οὐδὲ παρέλϑῳ (v. 1. -ϑοι), οὐδ' εἴ 
xev ἐλαύνοι, cf. Lange l. 1. g) enuntiatio con- 
dicionalis pendet ex verbo sentiendi vel decla- 
randi Α 60 νῦν ἄμμε ὀίω ἀπονοστήσειν, εἴ 
xtv φύγοιμεν, minus recte Doederl. εἴ xrv q. 
finalis sententiae vice fungi, si forte vel ut 
effugiamus ut P 104 dicit, sed cf. Lange 2 τ; 
schol. A Ζηνόδ. οἵ xt» γράφει, οὐ xc 
χαλὴ γὰρ jj ἀπόγνωσις τῆς σωτηρίας. Η 5357 
ἠνώγει εἰπεῖν, al x6 περ ἡδὺ γένοιτο, War- 
tung II 265 804, Krueger II 65, 1, 7, Lilie 41 s., 
Faesi, La Roche interrogationem indirectam «e 
xr esse putarunt, cf. Lange 206 s.; "hiersch 
880, ὅδ maluit αἴϑε legere, sed v. Lange 1. ἢ, 
Iungitur εἰ cum ἄν et opt. tantum H 597 
στεῦτο νιχησέμεν, εἴ περ ἂν μοῦσαι ἐείδοιεν, 
optativum pro coni. propter orationem ob/iquam 
positum esse dicunt (in or. recta vrac ; 
ἀείδωσι) Herm. IV 147, Baeuml. 325, ? 
. 211, Thiersch 830,5 c, Kuehner Gr. 
&esi, Am., Autenrieth, Delbr. 258, 
aliter iudicat Lange 208 8.: non pende περ 
. . ἀείδ. ab infin. νιχησέμεν, sed ah enuntia- 
tione στεῦτο vixG.; nulla enim re commoveri 
nos ut putaremus Th. dixisse νικήσω, εἴ περ ἣν 
ἀείδωσι, quamvis ea dicere potuisset; Duentz. 
der Opt, weil der Satz als reine Vorstell 
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ᾧχετο πευσόμενος χλέος, ἤν (pro 5 vel εἴ) 
που ἔτ' εἴης, cf. Herm. IV 147, Baeum! 
ed. legitur εἴ), Naegelsb. p. 211. — Omr 
locis laudatis digni sunt qui denuo ale; 

loci: N 288ss. εἴ πέρ xe βλεῖο, oV» iv πὲ 
ἀλλά κεν ἀντιάσειε, est enim in apodo 
et xé, μ 846 8. εἴ xev ἀφικοίμεϑα, « 
τεύξομεν, dv δέ κε ϑεῖμεν, est in apodosi z/ 
c. ind. fut. et xé c. opt. In protasi nusquam 
reperitur ἄν c. opt. iunctam, praeter B 597 (:/ 
περ ἄν) et v. ). » 416 (jv. Legitur αἴ xr c 
opt. o 228 φ 848 v. 1., al xé περ H 551, 
xs B 128 6205 N 288 B 246, εἴ περ ἦν I1 δι 
οὐδ᾽ εἴ χε c. opt. 1445 T 322 Y ἡ 
846 h. Ven. 151; recte monuit Baum. : 
particulis οὐδ᾽ εἰ c. opt. nusquam addi cv, 












quod 
ubi adesset, coniunctivum locum babere, ut. 4 90, 


128 


7) xé c. opt. legitur in quaestione quae pendet 
& verbis. a) quaestio est impie: cf. Baeuml. 
826, Hartung 264 s., Krueger 11 54, 6, 2. 4. 65, 
1, 6, Kropárek 54, Delbr. 237, Lange 900 s. 
ξ 120 Ζεὺς τό γε οἷδε, εἴ xé (v. l. xal) μιν dy- 
γείλαιμι ἰδών, Nauck rg ἀγγείλωμι, A 
792 τίς 9 oló' εἴ xév οἱ ϑυμὸν τ ναι cf. 
Ὁ 408 τίς oló' εἴ xév οἱ 9. ὀρίνω, Thiersch 
830, 5 b, Herm. opusc. I 287 emendarunt dolvgc, 


placuit la Roche, Nauck, sed non est necessa- 
rium, Lange p. 201 ,vermuthl. kónntest du ihn 
bewegen, Ὁ 403 ich gedenke ihn allenfalls zu 


bew.', cf. Spitzn. h. 1.5 E 279 v. 1. πειρήσομαι, 
αἴ κε τύχοιμι, sed. cf. Bierm.I 287; μ114 ἐνίσπες, 
εἴ πως ὑπεχπροφύγοιμι, τὴν δέ x' ἀμυναίμην, 
ὅτε σίνοιτό γε (Duentz. mavult legere χε), Lange 
. 201 dicit Ulixem non audere dicere ,vermuthl. 
ónnte ich etwa entfliehen*, sed: immerhin móchte 
ich entf.'. Quod cum sumserit, posse eum qui 
sit vir fortis dicere ,vermuthl künnte ich dann 
etwa abwehren', cf. Delbr.237; de Zenod. lectione 
A 100 οὐδ᾽ ἀπώσει, πρὶν y! ἄγειν, al κέν μιν 
(schol. ABL addit γελοῖον δὲ δισταχτιχῶς λέ- 
ys» τὸν μάντιν) πεπίϑοιμεν, quam defendere 
Btuduit Duentz. Zenod. p.137, vide Lange p. 199 
et adn. 82; H 248 v. l. οὔ σ᾽ ἐθέλω βαλέειν, 
αἴ χε τύχοιμι (pro τύχωμι), x 7. v. 1. εἴσομαι 
el χε τύχοιμι (pro τύχωμι), πόροι (v. 1. pro 
πόρῳ) δέ μοι εὖχος, cf. La Roche h. U. 260. 
b) quaestio est duplex, cf. Krueger II 54, 6, 4. 
N 148 ἂν ἐπιφρασσαίμεϑα βουλήν, ἢ xev né- 
σωμεν (Eust, 956, 11 πέσοιμεν), ἦ x&v ἔλϑοιμεν 
ro ἔλθωμεν), opt. ἔλϑ. receperunt Duentz. qui 
icit optationem cum forma ἔλθοιμεν, tum adiec- 
tivo ἀπήμονες significari (?) et Spitzn. q. v., X 246 
εἴδομεν Tj κεν φέρηται, ἡ xev δαμείη, opt. qui 
editus erat usque ad Wolfium receperunt Spitzn., 
Duentz, La Koche; Wolfium secuti recentiorum 
plurimi δαμήῳ scripserunt, sed nihil cogit & 
Scriptura consensu librorum firmata recedere, cf. 
La Roche et Spitzn.; Thiersch $ 224 et 868, 5c 
emendavit δαμείῳ, o 300 ἐπιπροέηχε ὁρμαίνων 
ἤ xt» φύγοι, ἦ xsv Glog scribit La Roche, 
Nauck φύγῃ et óiaig, ceteri φύγοι et ἁλῴη vel 
ἁλοίη, ὦ 217 v. l. πατρὸς πειρήσομαι, ἢ κέ μ᾽ 
ἐπιγνοίη (vel μ' ἔτε γνοίη) xal φράσσεται, ἦέ x&v 
σι, rectius in editionibus legitur ἐπιγνώῳ. 

D) Additur xé infinitivo et participio, 
cf. Bekk. Anecd. p. 127, Herm. IV 179 ss., Baeuml. 
81 847 s, Hartung 319 88., Krueger Il 54, 6, 2, 
Thuemen de locut. temp. usu Hom., Berol. 1866 
p. li. Ubi in recta oratione xé (ἄν) cum verbi 
modis qui rectae orationis sunt, construitur, 
ea oratione in obliquam versa, etiam infini- 
tivo additur xév [9 X 110 ἐμοὶ ἂν xégdiov 
εἴη ἢ νέεσϑαι ἠέ xev ὀλέσϑαι, Ariston. ὁ κέν 
Teuaeóe, cf. Friedl. Ariston. p. 18; .£ 484 xal 
κέ τις εὔχεται ἀνὴρ λιπέσϑαι, sunt qui xé c. 
inf. λιπέσϑαι coniungant, ut sit pro ὅτι λίποιτο 
ἄν, cf. La Roche cum adnot.; aliis videtur 
εὔχεται indic., aliis coniunctivus esse correpta 
vocali. Omissum est xé in cod. Lips. et apud 
Eust. 998, 41; Herm. cum codd. HVrat. d scribit 
καί τέ τις, quod receperunt Damm, La Roche 
in ed. crit., Duentz., cf. Curt. Stud. II 188; Φ 886 
v. 1. εἴσομαι ὄρσουσα ϑύελλαν 5 xev (Zenod. 
pro ἥ x&v, v. Ariston.) χῆας (pro κήαι), Herod. 
προπερισπαστέον τὸ xac ἔστι γὰρ ἀπαρέμφα- 
τον, robari non potest, cf. Hoffmann d et 
X b. L, V 810 v. . τῷ x' olo λοίγι' ἔσεσϑαι, 
sed cum optimis libris z' ole scribendum est, 


xé 


cf. Spitzn. h. 1.; Nítzsch (ad s 361) censet β 86 
ἐθέλεις δέ xe μῶμον ἀνάψαι cum inf. iungen- 
dum esse xé et «884 τοὺς dv χε ἤϑελον ἐλέσϑαε 
alterum cum inf., alterum cum verbo finito. Le- 
gitur ἄν c. infin. I 684 x«l δ᾽ ἂν τοῖς ἄλλοε- 
σιν ἔφη παραμυϑήσασϑαι: nisi regerentur ea 8 
verbo dicendi, haberemus ἄν c. opt., cf. 1 417 ἂν 
παραμυϑησαίμην, h. Merc. 520 ὀμόσσαι, πάντ᾽ 
ἂν φίλα ἔρδειν Herm. aed pro codd. ἕρδοες, 
q. Y. — lisdem condicionibus, quas supra normi- 
navi, participio κέν (ἄν) iungitur. Certum exem- 
Qum apud Hom. non invenitur. Hentze Phil. 

IX p. 140 et propter collocationem particulae 
et coll. P 71 92 xé cum participio iungere ma- 
vult: I' 188 255 M δέ χε νιχησαντι χεχλήσῳ 
(ἕποιτο), cf. Fried. Ariston. 18, Hartung 321; 
de H 41 ol δέ x! ἀγασσάμενοι ἐπόρσειαν cf. 
Friedl. |. 1.; Nitzsch cum participio ἄν iungit IV 
197 οὔτ' ἄν xev ὀνόσαιτο μετελϑών. 

Adnot. 1) κέν οἱ χέ. Aristarchus, cum duplex 
quae sequitur consona brevem vocalem producat, 
literam lem subtrahit, v. Did. ad 9 565 ἔξω 
τοῦ v Ó χέ σύνδεσμος, libri vero plurimis locis 
eam servant (cf. La Roche h. T. 3892 h. U. 15 
16 45, Spitzn. ad Z 69). Scripsit igitur x 4 66 
71 96 1369 K 282 P 618 d» 459 (sequuntur t9), 
Ν 848 (90), x 167 (xp), δ 699 v. 1. (zo), Ο 297 
T 218 v. 1. $ 587 v. 1. 4 106 221 (no, Z 285 
(op), N 288 (81), E 278 9 437 σ 255 τ 128 (xà), 
Z 69 π 892 φ 162 (nA), K 807 Q 565 (12), v 
400 (cr), 1 808 424 £210 Ρ 88 X 435 v. l. 
t 180 o 524 c 881 (ag), Ψ 805 (p8), α 254 270 
295 o 815 c 247 φ 197 (uv, Γ 230 E 887 M 
976 II 445 9) 686 (D; κέ brevis est sequente 
muta cum liquida » 890 (ro) Part. xév ante 
εἰπεῖν producitur c 166, brevis est 4 294 B 
861 E 421 O 408 492 £ 190 42 92 « 158 889 
B 25 161 229 5 289 v. l. t 378 406 v 115 ὦ 
454 h. Ap. P. 214, cf. 4 64 χ᾽ εἴποι et Y 250 
x εἴπῃσϑα, ante οἱ producitur xév K 212 4 
792 O 408 a 289 8 249 x 484 ξ 184 569, bre- 
vis est Z 281 1 157 Ψ 540 y 258 ὅ 174 « 458; 
4 667 La Roche servavit xév: ,x£v ante ol libris 
invitis non mutavi, quamquam ceteris locis ex- 
cepto Ψ 540 scriptura xé praevalet* xév ante 
& producitur X 42, brevis est I 156 X 870 v. l., 

art. xí» ante d brevis est & 82 445, sed pro- 

ucitur ante 20: P 260, brevis est ante ἔργα 42 
788 (cf. h. Cer. 144 χ' ἔργα), ante ἴδῃ, ἴδηαε, 
ἴδηται, ἴδοιτο 4 98 P 652 z 416 P 98 100 € 
467 h. Ap. 168, ante olxade, οἴχοϑεν I 414 "P 
592, ante ἅδῃ h. Ap. 76, ante ἑκηβόλος h. Ven. 
151; δηρόν non producit x&v E 885; y 177 κέν 
ante δηϑά producitur, nisi forte xe pro xev legere 
mavis, cf. Bekk.ho. Bl. Il 18,81. Aristarchus scripsit 
T 90 τί xe ῥέξαιμι, cf. schol. B, Spitzn. h. L, 
La Roche h. U. 62, scripsisse igitur videtur etiam 
κε ὃ 649. Producitur xév in semiternaria cae- 
sura ante vocales H 77 Y 248, in caes. semi- 

uinaria Z 79 (ἐρυσαίμεθα), cf. Knós de digammo 

om. p. 102. Part. ἄν natura est brevis, produ- 
citur vero ante ἐρύσαιτε Θ 21 (v. Knós p. 102), 
9 O 406, ἔλποιο ἡ 298, v. Knós 81. 

2) Verbo caret xé (5). In sententiis rela- 
tivis (ὅς xe) omitti potest copiunctivus verbi ei- 
vac, cf. Krueger II 62, 1, 4. 69, 8, 2, Ba 
880—882. 4 547 (μῦϑον) ὅν x^ ἐπιεικὲς ἀχουξ- 
μεν, οὔ τις εἴσεται, Ε 481 (ἔλιπον) χτήματα 
πολλά, τά t? ἔλδεται, ὃς κ' ἐπιδενής, 3 [976] 
ὃς δέ κ' ἀνὴρ μενέχαρμος, δότω, schol. λείπει 
τὸ g, ὃς 5 Supplendum est εἴη in v.) Ψ 808 


xé 729 


ro xal) σε διδασχέμεν οὔ τι μάλα 4) In oratione membris quibusdam distincta 
243 v. LÓ γάρ x óy' ἄριστος ἁπάντων xí aut in utroque membro aut in altero tau- 
πάρτιστος), Cf. schol. Α. Facile sup- tum membro ponitur, in altero autem omittitur, 
bum ex verbo antecedente vel subse- ,8i utrumque membrum ad commune quidüaum 
axime ubi membra coniunctionibus co- referri licet, ita ut, si praemittas xév (ἄν), nd 
el adversativis iunguntur: (de H 286 v utrumque verbum pertineat' Herm.IV192, Baeuml. 
26 268 οὔ xev ἀλήιος εἴη ἀνήρ, c 5810 85. a)in utroque membro. «) in sententiis 
0:10, οὐδέ κεν ἀχτήμων, N 127 οὔτ᾽ condicionalibus iteratur xé: cum indic. 6 180 5. 
|; ὀνόσαιτο μετελϑὼν οὔτε χ᾿Αϑηναίη, 4 8108. (xal νύ χε), achol, V 6 131 addit ἔλι- 
58 οὐδέ x' Ἄρης οὐδέ x 'A9. ὀνόσαιτο πον δέ xev, P 319 821 (δέ χε), Y 288 290 (& 
Φ 296 πειρηθῆναι, ἢ κέν με δαμάσ- xt), cum opt. Α 2565s. (τέ εν), M 8248. (οὔτε 
xtv ἐγὼ τὸν, À D65 ἔνϑα χ᾽ pde κεν, ovte κε), P 162 8. (καί x"), b108 106 (δέ κε), 
ἢ xtv ἐγὼ τόν. — ἄν. H 288 ἀρχέτω" β 2495. (ἀλλά xtv), λ 359 800 (xai χε, καί κεν, 
) πείσομαι ᾧ περ ἂν οὗτος SC. 5g, xai x), v 816 (xa xe, xal xtv), B)in aliis senten- 
.381 suj ple ἄρχοι, X 246 x&v χατευνή- tiis: cum indic. d 280 (τῷ χε μέν, δέ xev), a 2305. 
à ἄν ropa: Saepius igitur in Il, ξ 3695. ὦ 32s. (τῷ xe, ἠδὲ χε), v 806 s. (γάρ 
9d. xtv, xal χε), y 255 — 960 τῷ χε ἔχεναν, ἀλλὰ 
(tur χέ (ἄν) aut, coniungitur ἄν xe, cf. χατέδαψαν (omittitur χέ), οὐδέ χε, d 114. 8 
.IV 190, Vig.923, Voss ad Arat. Phaen. (xaí xe νάσσα xal ἔτευξα (om. χέ), xai κε, 
n]. 368 ss., eger II 69, 8, 8, Pepp- οὐδέ xev), cf. 6 1808. Δ 8108. χε ἔην καὶ γέ- 
. XXIV p. 205, cf. Lange Part. εἰ p. 47. vovto, xaí νύ xe, cum coni. I 359 v. l. (αἴ χ᾽, 
») raro iteratur x. d 788 τῷ xe μάλ᾽ αἴ xc»); cum optat. 4 948. (δέ χε), 4 171 175 
ELYE, i xé μὲ ἔλειπεν, minus recte (xai x&v, δὲ x&v), Z 4568. (xal xtv, xal xiv), 
p. 94 alterum xe ad ἔμεινε referendum. 26s. (μέν xev, dé x'), N 289 s. v. l. (οὗ xcv, 
um ad μάλα censuit, T 218 v. 1. ἐγὼ ἀλλά xev), 9 149 s. v. L. (ἠδέ xev, cf. Spitzn.), 52 
lo νοήματί χε (pro ye) προβαλοίμην 664—6 (μέν x', δέ xe ϑάπε. δαινῦτό τε (om. κέ), 
epit La Roche in ed. c. adn.; Spitzn. δέ χε), d 595 s. (καὶ γάρ x', οὐδὲ χε), ἡ 382 s. 
eratur a multis, et ea singulari loquentis (μέν x&v, d£ χε), « 4588. (τῷ xe, dé x), ξ 154 
possit convenire. At Ulixes consilio (κε φύγοι, xaí xev), o 818 815 (xal χ᾽, xaí κε), 
raestare fatetur', Krueger 69,8, 3 huc 0 5468. (τῷ xe, οὐδέ κε), h. Cer. 141 —4 (καὶ 
putat o 223 τόν χ᾽ εἴ μοι δοίης, xal. κεν τιϑ. xal τηρήσαιμι (om. x£), xal χε, xai 
(Bekk.*, Voss, Am., La Roche, Kayser, x), cf. ó 692 ἄλλον x! ἐχϑαίρῃσι, ἄλλον xc φι- 
scribunt), quod prius xe cum sententia Aoíy. Omissum est verbum I 1255s. 2678. (οὔ xzv, 
oniungit (2), sed cf. Lange Part. εἰ 191. οὐδέ xev), Ν 127 s. (οὔτ᾽ ἄν κεν Ἄρης ὀνόσαιτο, 
m repetitur ἄν. Repeti ἄν Beutler οὔτε x' '49.), P 398 Y 868 (οὐδὲ χ᾽, οὐδέ κ᾿). 
crit in Hom. et Virg, Jen. 1828 p. 7 y) Saepissime in enuntiationibus disiunctivis. ἐ᾽ 
| 801 οὐχ ἄν τι φέροις ἂν ἑλών (pro 484 (οἷόν x' ἠέ, ἢ xev), E 8865—7 (ἦ τέ κε, ἡ 
jl Saepius ἄν χε, nusquam χὲν αν xt), Θ 532 s. (ἡ χε, ἡ κεν), 1 619 7015. N 486 
ud Hom.: schol. ad Ν 127 δὶς παρεί- v. |. 7423. Σ 808 Y 811 X 244—246 ὁ 1335. 
σύνδεσμον, ἄν xal κέν, cf. schol. 9 5670s. (xev ϑεὸς ἢ τελ., ἡ x? dx. εἴη), u 1065. 
168, schol. AV ad H 5. Non separan- & 1838s. 0 300 σ 266 & 217; X 258 ἕλοιμί xv, ἡ 
Q 497) nisi interposito vocabulo μέν xev ἁλοίην. Verbum omissum est 4 226 ἢ χὴν 
Iunguntur c) cum indic. « 334 ἔλαχον, μὲ δαμ., fj xev ἐγὼ τόν, Ab65 χ' ὁμῶς προσέφη, 
te καὶ ηϑελον ἑλέσϑαι, cf. Krueger II. 7 x&v ἐγὼ τόν. — μ 846 xev τεύξομεν, dv δὲ 
8) cum opt. 9497 σοὶ δ' ἂν ἐγὼ mou- χε ϑεῖμεν, ὃ 889 891 ὅς κεν εἴπῃσιν, xal δέ χε 
ve Ἄργος ἱκοίμην, N 197 ἃς ovv ἂν εἴπῃσι. δ) Legitur εἰ μέν κε - εἰ δέ κα c. con- 

νόσαιτο μετελθών. y)cum coni.:fre- iunctivo I' 281 284 H 77 81 I 412 414 Καὶ 
formula ὄφρ᾽ ἂν μέν xev: 4 187 ὁρᾷ, 402 P 91 94 X 99 111 « 287 289 f 218 2:0 
ἄς, € 361 ἀρήρῃ, 5269 ἀγροὺς ἴομεν. ε 466 470 ὁ 110 112 μ 187 189 αὶ 89b 896 π 
icula duplex offensioni fuit: Damm ad 408 405; d» 558 (566) 567 εἰ μέν xev, εἰ δ᾽ àv, 
. 94) ,Alteram barum particularum ad εἰ δέ xev, ρ 79 82 εἴ xev, εἰ δέ κ᾽, A 547 0 
erendam esse putares (eadem erat sen- ὃν μέν x, ὅν δέ x', Ψ 856 857 ὃς μέν χε, ὃς 
zschii de N 127 ε 354, qua destitit in. δέ xe, $9 529 581 ᾧ μὲν x', ᾧ dé xe, À 117 
834), nisi id adversaretur usui, ex quo 149 ὅν τινα μέν xev, ᾧ δέ χε. b) xd in al- 
in talibus ponitur partic. sine ulla par- tero tantum membro ponitur, cf. Krueger II 69, 
[187 202 ε 361 5259 Thiersch 346, 18, 8, 4, Baeuml. 374ss. «) in sententiis primariis. 
I 8115. Nitzsch (ad ε 361) maluerunt tein spodosi enuntiationum condicionalium: cum 
αἱ et x' i.e. xal pro xev, Hartung 812 indic. 7878 Σ 165 (re x«i), 0 180 4 810 (xai), 
127 xai, sed cf. Baeuml. 869. Legun- P 382 (καί νύ xev 5, 7), *P 527 (οὐδ᾽), ε 426 
et ἐπὴν xe tantum in v. l. (exc. σ 818): χε δρύφϑη, σὺν δ' do. (alii τε δρ., σύν 1), i 77 
vci, ἥν κ᾽ ἐθέλῃσθα (pro ἣν 89.), v. (οὐδ᾽), o» 528 (re x«i), ἢ. Cer. 810 (τε), cum opt. 
cf. 1 959; 484 καταχτάμεν͵ j»(pro B 81 42 222 (χαΐ), N 811 (δέ), 486 (Υἐ), t 90Ε 
ἔλῃσϑα, c-918 ἤν περ γάρ x' ἐϑέλω- (tt). BB) ceteri sunt loci hi: cum indic. X 239 
68 H 5 ἐπὴν χε χάμω(σι) Herod. τὸ (δέ), B 104 ὦ 189 v. 1. ἔνϑα xev ὑφαίνεσκεν, 
τὸν ἄν, xul τίς χρεία ἐν δευτέρῳ v. δ' ἀλλύεσχεν cf. v 149, y 258 τῷ χε ἔχευαν, 
ἴσϑαι; οὐχ od; δὲ ὅτι τινὲς ἐπήν ἀλλὰ χατέδαψαν͵ ó 174 (xaD, e 811 τῷ x ἔλα- 
vot», Schol. BL εἰσὶ δὲ πολλάκις χαὶ xov, xal ἦγον, ὦ 881 τῷ χε ἕλυσα, σὺ δ' ἰὰν- 
ὄεσμοι, εἰς τὸ Ν 127, schol AV ad ϑης, h. Cer. 260 (καί). cum optativo I' 260 χε 
xt ᾿Αρίσταρχος" ὃ Σιδώνιος db ἐπήν ἕποιτο, ol δὲ ναίοιμεν, K 211 (xai), Y 858 («ci 
 ἐπήν xr λάβῃσι, v. La Roche, ἃ 221 9 665 (re), 8,885 (δέ), ε 78 (xal), o 452 τόν xtv 
nj» xe Aimy. ἀγοιμ᾽, ὁ δ' ὑμῖν αλφοι͵ Dammius, quem secutus 
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est Duentz., negat h. |. necessarium fene praece: 
de I e dgniscareet si pen 
esse ivo, t solam rei cogitatio- 
nem; 9 860 (&v9a χ᾽, d£, δὲ), h. Ap. 158(δέ!, h. Cer. 
141 x«i xtv τιϑηνοίμην. xal etd T81 
- (xoc χεν, LA B) in sententiis aa) post. 
pron. : cum indic. ] 155 οἵ χε τιμήσουσιν 
xal τελέουσι, 1 29; (xei), K 44 (506), € 36 
οἵ κεν τιμήσουσιν, x£uwovouy δέ, v 206 (xai), 
—tf3 (enl cum οὐαὶ Ζ 228 ὃν κε πόρ καὶ 
κιχείω, 1 818 ὃς χ' i là μὲν κεύϑῃ, 
tiny, 1 610 (xai ze), Ó 148 ὅττι χε, xaí, p 
ὃς δέ xe, δέ, Ψ 845 ὃς χε ἕλῃσι οὐδὲ x., P 
660 ᾧ δὲ xt δώῃ, γνώωσε δὲ, à 196 ὃς xe, 
xal, x 828 ὅς xt, xal, o 70 ὃς x' ἔξοχα uiv 
φιλέῃσιν, ἔξοχα δ᾽ ἐχϑαίρῳσιν, x 392 φ 162 ὅς 
κε, xai, σ 86 (r£, τ 577 φ τὸ (xai), P 71 92 
s 46 ὁππότερος δέ χε νιχήσῃ xo. τε γένηται, 
—P 806 ὁππότερος κε, δέ. €um opt. I' 235 otc 
xt» γνοίην xai τε μινϑησαίμ K 807 ὅς τίς 
xt, τε, ὦ $37 Toi χε, xal 149 178 ὃς xt, 
ἠδέ, B54 ᾧ χ᾽ ἐϑέλοι καὶ ἔλθοι, π392 9 162 ὅς 
τ χε, xai, v 868 τό xev oi, οὐδέ. ββ) post con- 
ijunctiones finales. cum coni. x 298 ὄφρα χε 
λύσῃ τε αὐτὸν τε xoniogg, 6 508 ὥς xtv, δέ, 
Q do ὡς κεν , ἀπὸ τε λύσῃ, € 26 ὥς κε 
ἕχηται, uv. δὲ Ὀνέωνται, η 192 ὥς x, ὁ & 
ἵχηται μηδὲ πάϑυσιν. cum opt f 53 ec χ᾽ 
ἐεόνώσαιτο, δοίη δὲ, 921 ὥς xev γένοιτο xal 
ἐχτελέσειεν. 7) post coniunctiones tem orales. 
ὄφρα xe: Z 113 v.l.ógoa χε Beio ἠδὲ εἴτω, Κα 
444 ὄφρα xev ἔλθητον xal πειρηϑῆτον, T 190 
« χε ἔλθῃσι, χαὶ τάμωμεν. εἰς 0 χε:  ΗΤΙ 
5 ε ἢ ὅαμηετε, H 291 377 396 (δέ), I 609 
dei. K 89 (xai), 4 198 206 P 454 ἀφίχηται, 
τε xal £A 4 666 (τε), Ξ 6 (xai, Φ 231 
(60, € 206 (val, 4 188 (xai), 9 δὶ (xai), 0.75 
re σὺ δ᾽ ἴδῃς, εἴπω δέ, χ 449 xai). ὅτε 
xtv: €. coni. I 601 (xad) K 130 Axa), e 88 τε 
xal). ὁππότε, χεν: 4 834 v. l ὁππότε χὲν τις 
ὁρμήσειε xal ἄρξειεν, ceteris in locis cum coni.: 
1 102 (xai), B. 357 (τε), ἃ 106 (δέ), v 83 μὲν 
zàaig,.. ᾧ ἔχῃσιν, o 28 ἐπεί χε ϑερέω ἀλέη 
τε γένηται. 66) in protasi enuntiationum con- 
dicionalium. cum indic.: E 212 (xai), O 213 
(οὐδ᾽): cum coni. B 364 (x«i). 4 110 (xen, 4 415 
(rey H 81 (d£), Καὶ 449 (46), M zb (e δέ χ', δέ, 
xai), € 110 (xai), Σ 91 ιδέ), Y 138 (εἰ δέ x, 
$i xci) X 111 εἰ δέ xtv xata. bo . δὲ ἔλϑω 
αἱ ὑπόσχωμαι, X 256 ιδὲ), 849 (45, $ 65; 
δέ), & 410 εἰ δὲ xtv χαταδράϑω, ὕπνος δὲ 
ἔλθῃ, À 110 κμὶ 187 (18), 4 53 168 (τε), ν 259 
(τε xat, σ 83 (τε), e 114 (τεὶ, 888 (d£, h. Ven. 
286 (xe). cum opt B 123 (δέ, d£), Ν 288 χε 
βλεῖο ἠὲ τεπείης. £t) in quaestione qi τῷ δὰ 
det ἃ verbis. est simplex: 4 199 
Z 199 αἴ χε ἀπόσχωνται, ἀναπνεύσωσι d£, Il 
725 «i χέν πως, δέ, Q 116 αἴ xiv πως ἐμέ τε 
δείσῃ, ἀπό τε λίσῃ, v 182 αἴ x' ἐλεήσῃ, μηδ᾽ 
ἐχαλέφῃ, X 7 αἴ κε τίχωμι, xéog δέ, χ τὸ 
εἴ χε ἐπώσομεν, ἔλθωμεν, δέ, B. δὲ γένηται, e 
217 ἢ χε ἐπιγνεΐῃ καὶ φράσσεται. ἰδ quaestione 
duplici: x 238 φράσσομαι ἢ xtv ὀτνησόμεϑα, 
ἢ καὶ διζησόμεϑα, π 260 φράσαι ἤ xtv ἀρχέ- 
Jim ἧε μερμηρίξω, dubium-est mum xev etiam 
ad alterum membrum — e 255 v 128 
μεῖζόν χε ,ἀλέος εἴη χαὶ χάλλιον ovre. — 
Nusquam &» in utroque membro sed εἴ. 
h. Merc. 264 οὐχ ἀν μηνύσαιμ'. οἵχ ἂν ἐροίμην. 
In altero tantum ponitur, sed muito rarins 
—x£: «)in semteatüs primariis cum comi B 498 


xé 


4 240 4 828 617 οὐκ ἂν μυϑήσομαι οὐδ᾽ ὀνι 
μήνω, cum optat. B 260 οὐχ ἀγορεύοις, xe 
ὁν. τε προφέροις, ν. τε φυλάσσοις, X 241 οἱ 
ἄν, οὐδέ, ὦ 435 οὐχ ἂν, ἀλλά, Q 369 ovx á 
δὴ ἐφοπλίσσαιτε, ταῦτά τε ἐπιϑεῖτε; y 182 οὐ 
ἂν δὴ ἀναβαίη καὶ εἴποι, βοὴ δὲ γένοιτο: B)i 
sententiis secundariis. ca) post pron. cur 
coni τ 382 ὃς ἂν Eg xal εἰδῷ, φ 294 ὃς ἃ 
Pig μηδὲ πένῃ, cum opt 4 204 ὅσ' ἂν εἶπο 
καὶ Wine P8) post coniunctiones finale: 
84 ὡς ἂν ἄρηαι, ἀτὰρ͵ ἀπονάσσωσιν, 3. ὁ 
πόρωσιν͵ Π 2Π ὡς ἂν τιμήσομεν, γνῷ δέ, 
$31 ὡς ἄν ἐξαγάγοις xal δείξειας, e 362 ὦ 
ἂν ἀγείροι γνοίη e y») post coni. tem po 
rale& 4 509 ὄφρ᾽ ἂν τίσωσιν ὀφέλλωσίν τι 
Φ 558 5g " ἂν quas x. τε dcn, Z 113 ὅφι 
ἂν Belo ἢ ἠδὲ εἴπω, X 8851 ὄφρ᾽ ἂν μετέω χα 
ὀρώρῃ, y 358 ὄφρ᾽ ἂν Low, Ex. δὲ λίκωντα. 
ὅτ᾽ ἄν: P ὅτ᾽ ἂν ráug, ὁ δὲ doing 
σιν, χ 468 ὡς ὅτ᾽ ἂν ἐνιπλήξωσι, τό 9' ἑστήχι 
H án noi» γ᾽ ὅτ' ἂν ἔλϑος, ῥέξως τε. ὁπότ 
: Y 316 d 815 ὁπότ᾽ ἂν δάηται, καίωσε δὲ 

& "i ὁππότ᾽ ἂν ἡβήσῃ τε xal ἱμείρεται. εὖτ 
ἄν: T 158 ὁμιλήσωσι, ἐν δὲ πνεύσῳ. ἔστ᾽ ἄν 
ep. 8,2 Sep τε ῥέῃ xal τεϑήλῃ . . τε λάμπ; 
καὶ πλήϑωσιν, ἀνανλύζῃ δέ. δδ) Semel in pro 


iasi enuntiationum condicionalium: «9 55i 
εἰ δ᾽ ἂν ἐάσω, x. δὲ ' 
,9) Alternant xé et ἄν. T 2718. οὐχ & 


ὥρινε, οὐδέ χε γεν, N 9898. οὐχ ἂν πέσοι 
ἀλλά xr» ἀντιάσειεν͵ N 821 324 χ᾽ οὐχ εἴξειε 
oid? ἂν χωρήσειεν, 84 245 241 ἄλλον χε: 
χατεινήσαιμι, xal ἂν ῥὲέ: α΄ Ζηνὸς δ᾽ οὐ» 
ἄν ἄσσον ἱχοίμην, Q 566 οὐδ' àv λάϑοι, οὐδέ xi 
μετοχλίσσειε, o 278. ἂν μητισαίι δέ x 
ἐξελάσαιμιν € 6 3198 τῷ χέ μ᾽ dorm α, δὲ e 
ἀγορεΐοις, h. Merc. 864 οὐδέ xt pj yea au 


οὐδ' ἂν ἀροίμην, cf. 264; 4 353 1 859 ἣν ἐθ 
Ago9a αἴ κεν μεμήλῃ, Q 664 s. ἂν ἐξείπο 
καί xtv γένηται, B 1845s. οὐκ ἂν ἀγόρενες 


οὐδὲ xt ἀνιείης, d» 568 δὅθ 56; εἰ μέν χε» 
φεΐγω, εἰ δ' ἃ ἂν doe, εἰ δὲ xtv ἔλθω, b. Merc 
482 456 ὃς γὰρ ἂν ἐξερεείνῃ, ὃ ὃς δέ xev ἐρεείνῳ. 
6) Coniunguntur in easdem constru- 
ctione cum xé dn gon pernicie et optativus, 
ci. Herm. eParc e(l pácek p. 52ts Hentze 
154, Lange PY prat : 800 ἡ χε φέ- 
ego. ἢ xe φεροίμην, ξ 188 s. (v. L) ἢ xt» ἁλώῃ ἢ 
χε φίγοι xai χεν ὑπέρσχοι, v. supra, JV 7425 
ἢ xtv πέσωμεν ἡ xt» ἔλθοιμεν, X 244 246 7 
xt φέρηται ἡ xtr δαμείη, o 300 5 κεν φύγοι 
xt» GÀog, e 21; v.l ἢ χε ἐπιγνοίη, ἠέ xt» 
ἀγνοιζσι: de hisce omnibas locis vide supra. 9 
654 &, àv ἐξείποι, καί χεν ται, H Τὰ εἰς 9 
κεν ἢ ἕλητε ἢ δαμείετε, v. e ed. c. adn., 
nu 156 v. live ἢ xt ϑάνωμεν 5 xtv φγοιμεν, 
us εἰς ὅ χε ᾿ξαφέλησθε xal ἐχλελαϑοιεντο. 
votandi sont etiam hi joci: 851 ἣν χ᾽ ἡμῖν εἴ: 
ποι et 43 ἣν χ᾽ ὑμῖν εἴπω, À 147 ὃν τινα μέν 
ξεν da; εἰ 149 ᾧ δέ x ἐχιφϑονέοις, X 849 
οὐδ᾽ εἴ x&v στήσωσι et 851 οὐδ᾽ εἴ xtv r3 
ὁ ΟἹ ἃ ἄλλον χ' ἐχϑαίρῃσι, ἄλλον χε φελοίη. 
b) indic. et coni, c 266 $ xr» ἀνέσει, 4 κεν 
ἁλώω. c iie δε ope P IM. ovr αν ἀγό, 
£vtc, οὐδέ xt ἀνιείης, μ 846 x&v τεύξομεν, 
v δέ χε ϑεῖμεν, Q 847 τῷ χε γένοιτο, οὐ δὲ 
χέ τις ἀλύξει, cl Τ' 41 xai xe τὸ βουλοίμην, 
xai xr» ἦεν et d δ46ε. ἡ xe» xttivev, σὺ δὲ 
x£» pero MN 
7) Praecedit 
4 176 πύσει, καί κέ τις 
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(Πάτρ. καὶ "Exro) περὶ Κεβριόναο A£ov9' ὡς 
δηρινϑήτην, I1759 περὶ, K. ΓΝ τε χαὶ Ἕχτωρ 
levi? ἀλλήλων ταμέειν χρόαβ. "Ext. μὲν χεφα- 
λῆφιν ἐπεὶ λάβεν, ουχὶ μεϑίει: II. δ' ἔχεν πο- 
δός, Il 772 πολλὰ δὲ Κεβριόνην ἀμφ' ὀξέα 
δοῦρα πεπήγει μαρναμένων ἀμφ᾽ αὐτόν" ὃ δ᾽ 
ἐν xovíg κεῖτο μέγας μεγαλωστί, λελασμένος 
Ἱπποσυνάων. I] 781 sub vesperum ix Κεβριό- 
γὴν βελέων ἥρωα ἔρυσσαν Τρώων ἐξ ἐνοπῆς, 
xal ἀπ' ὦμων τεύχε ἕλοντο. --- Strab. XIII 596. 
κεδιάννυμε (skr. skhad scindo, kshad frango, 
Curt. Et.:231, L. Meyer in Kuhnii Ztschr. 6,1748. 
vgl. Gr. 1 3884, Bopp Gl. 143; ortum est ex xeó- 
ἄσνυμι, cf. L. Meyer vgl. Gr. II 66, Kuhn Ztschr. 
2,469, Curtius Stud. II 1085. 112; o verbi σχεδάν- 
vvua facile omittitur, cf. Kuhn Ztschr, 4,5ss., Curt, 
Et. 645, Christ Lautl. 87, L. Meyer 154 s., Hartel 
Stud.I 14; Eust. 1018,56 χατὰ χρείαν μέτρου xal 
μετὰ τοῦ 0 προφερόμενον, cf. 140, 26 244,45 525, 
44 E. M. 498, 55. Non invenitur iis locis χε. 
apud Hom., ubi metrum σχεῦ. admittit, cf. Lob. 
ath. El I 125. Act. aor. éxédagor(») sexies. 
Pass. aor. ind. 8. pl. κέδασϑεν (v. 1. ἐν.) 0657, part. 
-σϑέντες B 898 N 789, -σϑείσης O 828 Il 806. 
dissipo, dispergo, disrumpo. P 288 xazolo, 
Bc τε χύνας 9. τ' αἰζηούς | ῥηιδίως ἐχέδασσεν 
ἑλιξάμενος διὰ βήσσας, Doederl. ἐχέδ. cum διὰ 
B. coniunxit ,Aper fugiens simulac se circumegit, 
dissipat persequentes αλλυδὶς ἄλλῃ per saltus. 
Qui vertunt huc illuc se convertens (et con- 
jungunt διὰ f. cum ἐλιξ.), quasi idem sit atque 
ἑλισσόμενος. secutus est eum Franke q. v.; 
P2986 Τρώων ἐχέδασσε gáAayyac(Alac), mersphr. 
διέσχισε, y 181 (versum expunxerunt Nitzsch, 
Bekk. ali) v 317 £ 242 ϑεὸς δ᾽ éxédacotv 
᾿ἈΑχαιούς, v 817 et £242 in multis libris ἐσχέδ., 
uod metrum non admittit; O 657 αὐτοῦ ἔμειναν 
ἀϑρόοι, οὐδὲ χέδασϑεν ἀνὰ orgaróv, B 898 
Ν 789 ὀρέοντο (μάχονται) χεδασϑέντες χατὰ 
νῆας, O 828 I1306 ἀνὴρ ἕλεν ἄνδρα κεδασϑεί- 
σης ὑσμίνης,, postquam antea (O 8192) ἀολλέες 
restiterunt, schol. BLV τῆς τάξεως διαλυϑείσης" 
τότε γὰρ ἄλλοι ἄλλῳ φέρονται, cf. schol. BL 
ad II 306; Eust. 1061, 80 ιἀλυθείσης τῆς κατὰ 
πύργον ἢ τοῖχον παραβολικῆς via xai 
πλεζυνϑέντος To πο. rie ὧδε καὶ ἐκεῖ, d. 
1018,54. — E88 ποταμῷ χειμάῤῥῳ, 0c v ὦχα 
e ἐχέδασσε γεφύρας aggeres disiecit torrens; 
aber Mnemos. 1855 p. 202 et Nauck (Mélanges 
Gréco-Rom. II p. 643 et in edit) proposuerunt 
ἐχέασσε, coll. Verg. Aen. 2, 496 aggeribus ruptis, 
sed recte annotavit Ám. (q. v. in append. h. 1): 
im Wassergebiet der Ebene handelt es sich um 
die nachhaltige Macht der Ueberschwem- 
mung, ἃ, bei der Vorstell dieser ist der 
Begr. des Zerstreuens (ἐχέδασσε) mehr am 
Platze als der Gedanke des sofortigen Spal- 
tens od. augenblickl Zerstórens (éxéaoosy, 
v. etiam s. v. γέφυρα p.254. Legitur ν.]. Π 847 
δόρυ χέδασε (sic pro xéacos) ὀστέα, v. schol. L, 
P 649 ἠέρα μὲν χέδασεν (pro oxeó.), in 
Lips., T 841 ἀπ' ὀφθαλμῶν κχέδασ' (pro ox.) 
ἀχλύν, T 171 λαὸν μὲν χέδασον (pro ox) in 
Harl, ε 182 5 250 νῆα χεραυνῷ Ζεὺς ἕλσας 
ἐχέδασσε, schol. P ἐχέασσε [xal ἐκέδ) διχῶς. 
— Hes. διεσχόρπισεν, -αν, διασχορπίσας, E. 
τῶ 55 E. G. 811, $0 Suid. paraphr. Il. σχορ- 
zi5o. 
κενός. Probabilis videtur sententia Goebelii 
qui Zuschr. f. Gymn. 1850 p. 816. 819 et 1864 
p.492) coll. Doederl. Reden u. Aufsaetze II 209 


κεδάννυμε — κεδνός 


8 rad. xad (quae est in χαένυμαι — χάδ-νυμαε, 
κέχασμαι — xé-xaó-ua:) insignem dede de i- 
vat, ita ut significet: insignis, nostr, trefflich. 
Secuti eum sunt Autenrieth, Suhle, Duentz. (?). 
Plurimi recentiores secuti antiquo grammaticos 
referunt ad rad. xad, quae inest in χήδω, xr- 
δομαι, cf. Curt. Et. 227 697, L. Meyer vgl. Gr. 
I 880, Benfey WL. II 161, Unger Philol XXV 
P. 216 adn. 2, Schmidt Synon. [I p. 579. Inter- 
pretantur xeóvóc a)sensu activo: curae pruden- 
tis plenus, providus, cautus, prudens. b) sensu 
855.: cura et aestimatione Simus, in pretio ha- 
endus, venerandus, aestimabilis, sed cf. Goebel 
p. 818; E. M. 498, 51 E. G. 309, 18 συνετός, 
σώφρων, (καλός tantum E. G.) τίμιος, χηδεμο- 
γνιχώτατος, οὗ ἄν τις χήδοιτο, sim. Zonar.; 
schol V ad P 28 ὧν ἂν χηδοιτό τις xal φρον- 
τίζοι et δὰ I 586 σωφρονέστατοι, Scho. L ad 
α 498 χέδν᾽ εἰδυῖα" προσφιλῆ, συνετὰ φρονοῦσα, 
cf. Eust. 1421, 26; Hes. ἀγαϑά, avveta, πιστά, 
φροντιστιχά, κόσμια, σεμνά, σώφρονα, καλά, 
τίμια, paraphr. Il. χηδεμονιχώτατος ἔντιμος, 
σώφρων, οἵ. Ap. Soph. 97. 18 Suid.; Eust. 778, 
82 οἱ ἄξιοι μελήσεως διὰ τὸ xal φίλτατοι εἷ- 
ναι, dx τοῦ χήδομαι, 1421, 22 συνετὴ xal χη- 
δεμονιχή, 1655, 62 κατὰ τοὺς παλαιοὺς ὁ φρον- 
τιστικώτατος, 0 ἔστι σοφώτατος ἢ συνετώτα- 
τος. Buttm. Lexil. I 276 adn. 6 fomponit ψεδνός 
et ψαϑαρός, χεδνός et χαϑαρός, cf. etiam Goe- 
bel 1.1. De adiectivis in- νος terminantibus cf. 
Curt. Et. 597, L. Meyer vgl. Gr. II 188. — Le- 
guntur formae x£dvoto £170, κεδνούς P 28, -vsj 
(ter) -vg « 432 x8, -νήν x 223 h. Cer. 35, -v&c 
4) 780, xeóvd decies; superl. χεδνότατος x 225, 
-τατοι I 586. Est in Il. ter, in Od. tredecies, 
in hymnis sexies. Epitheton est: 8) coniugum: 
Q 780 ἔχες ἀλόχους x. xal νήπια τέχνα, α 482 
ἶσα δέ μὲν x. ἀλόχῳ τίεν, χ 223 οὐδ' (ἐάσο- 
μεν) ἄλοχον x. πολεύειν, À580 v. L Δήτώ, Διὸς 
x. (pro χυδρὴν) παράκοιτιν. b) matrum. x 8 
παρὰ πατρὶ φίλῳ xal μητέρι x. (Aeolo eiusque 
coniugi), h. Cer. 85 de Proserpina ἤλπετο μητέρα 
x. (Cererem) ὄψεσθαι, versus 36 s. expunxit 
Buech. c) P 28 εὐφρῆναι ἄλοχόν τε φίλην 
χεδνούς τε τοκῆας. 4 α 885 c 211 [y 66] ἀρε- 
φίπολός οἱ χεδνὴ ἑχάτερϑε παρέστη, cod. Ven. 
σ 211 ἀμφίπολοι χεδναὶ π., x 348 v. l. ἀμφί- 
ποῖοι d! ἄρα χεδναὶ (pro τέως μὲν) πένοντο, 
cf. scho. H. e) ξ 170 ὁππότε τις μνήσῃ χεᾶ- 
voto ἄναχτος dicit Enmaeus de Ulixe. f) I586 
ἑταῖροι, ot οἱ χεδνότατοι καὶ φίλτατοι ἦσαν: 
Faesi et Hentze, qui x. δὰ χήδω referunt, con- 
ferunt. I 642 χήδιστοί τε καὶ φίλτατοι, x 225 
Πολίτης, ὅς μοι κήδιστος ἑτάρων ἦν xtdvota.- 
tOc τε, Faesi dicit ea adiectiva synon vel 
eiusdem mr. D roro esse ad Nm EA 
tionem (coll. » 79 s. νήδυμος ὕπνος, ἥδιστος), 8 
cf Goebel LL et Ztschr f. Gymn. X XI E (4622. | mg 
terea invenitar apud Hom. tantum formula χεδνὰ 
lóvia, olim χέδν᾽ εἰδυῖα, quod etiamnunc 


vulj 
cod. receperunt Dind (tantum α 428), Baeuml.,, Duentz. 


et legitur in hymnis sed cf. La Roche b. Τ 286. Nus- 
quam Jegitur in Dliade, omnibus autem locis in exitu. 
versus, Est epitheton a) coniugum. v57 ἄλοχος 
ἐπέγρετο x. ἰδ., v 182 ἄλοχον προρεφὰνεε x. 
lóviav, ψ 282 κλαῖε δ' ἔχων ἄλοχον ϑυμαρέα, 
x. ἰδ., h. Ap. 818 ἐπεὶ E ἄλοχον ποιήσατο 
κέδν' εἰδ., h. Ven. 44 αἰδοίην ἄλοχον ποιήσατο 
x. eld. b) matrum. b. Ven. 184 πατρί τε σῷ 
δεῖξον καὶ μητέρι x. εἶδ. c) servarum, α 428 
δαΐδας φέρε x. ἰδυῖα Εὐρύχλεια, τ 846 εἰ μή 


xéüprvoz 


ἔστι xam, x. ἐόδυῖα, schol MV 
u οἱ τρεῖς (346—348, bh. Cer. 19: 202 
^ tióvic, Hoffm. quaest. hom. I] 191 
ét ió., imterpolaiari tribuit versus 








6c e ix dosi de adiectivis m ἐνὸς ter- 

| cí. L Mever vgl ur Π 562, cedri- 
üro confectus. ὧὦ 199 ἐς ϑόλαμον 
Ὁ ὥεντα, ! κέδρινον, ταρύρος OY, 
| πκηώεντα addit δεὲ τὴν χέδρον. Lust. 
ταὶ ἄλλοι τῶν ποιητῶν τους τῶν βα- 
xor; ἐχ κέῤρων ποιοῖσι διὲ τὸ τοῦ 
σηπτον καὶ εὐῶδες. Eur. Alc. 160 ἐκ 
κεὀρίνων ὀόμων, οἱ. enam Peppmnelier 
Ἰμδὰ. p.85. 

-ς (de subst in poc exeuntibus cf. L. 
ἂν. Il 217. Woerner subst. Hom. 35: cf. 
πρὶ. Woerterb. p 30. Beniey WL.I1 1621 
-. M. 497. 45 ϑηλυχῶς λένξται τὸ δὲν- 
ετέρως δὲ ὁ καρπύς, cf. É.ust. 1536.14; 
τέρως λέγουσι to ϑυμίαμε, ct. L.Meyer 
jor oderat. cuius ies adhibebantur ad 

, c. Eust. 1523, 85: Suid. δένόρα 'wi- 
Aum ci E.G. 80. 11 Hes.: etiam- 
s quoddam cedri in Graecia reperrtur, 
lelias 1 349 5.; veri simillime luniperus 

Limn, v. Buchholz hom. heal I 
. etam Hehn Rulturpfianzen eu n 
uenther Ackerbau bei Hom. p. 9 
ἐπ᾽ ἐσχαρύᾳ iv μέγα καίετο, surdus 
κέδροι t! εὐχείτοιο ϑύοι τ᾽ &vc vij- 
εἰ | δαιομένων͵ ut et Vergiliana Circe 
S. urit odorstmm nocturna in lumina 
f Georg. 5, 414. — Friedlgender hom. 
TE 750. (κέῤρινος. 
ixetvoz, cf. Fick Spracheinh. 121, Cur- 
Il 275 —77) illino Nusquam legitur 
. ἐκεῖθεν, nam v. l. Φ 62 ὁ 519 1228 

est ab Aristarcho, cf. Did. ad 

ol P ad ὅ D19; est in introitn ver- 
, in altero le ter (££ οἱ x. ter) in 
' quater (καὶ x. Φ 62 ὁ 519. σφεας x. 
: x. e 53) cf. Bekk. hom. Bl. 1 154 s., 
1 T. 247 s&., Ztschr.f. oesterr. Gymn. 1264 
μι Ὁ. 65 107, hom. Stud. ΕΝ -- Φ 42 
τἔρασσε᾽ χεῖϑεν δὲ ξεῖνός μιν ἐλύσατο, 
κεῖθεν ἐλεύσεται, v. l κἀκεῖϑεν, 1d. 
^g τὸν καὶ σύνδεσμον ᾿Αρίσταρ 
Zh exc. pu. 5; «28 
πεῖϑεν ói “πάρτηνδε, ὁ 519 ὁτε δὴ 
» ἐφαίνετο νόστος ἀπήμων, αἴ. τ. 517 
ἐσχατιη». Bothe, Nitzech ; iSarenpocsie 
itr. z. Gesch. d. ep. Poesie p. 257, Bbek- 
ipck mutaverunt versuum ordinem ut 
"TAnt iam essent 517 &., aliter iudicavit 
In. h 1: vl χἀἐχεῖϑεν, schol P ἐκ 
| χαὶ. ν 276 σφεας κεῖθεν ἀπώσατο 
X, » 278 χεῖϑεν δὲ πλαγχϑέντες ixc- 
S x. ἕσπετο δεῖρο χιόντι, cf v. 42; 
228 e 310 ἐξ ov χεῖϑεν ἔβη ON 
od. Marc. v. L ἐχεῖϑεν, O 766 subst. 
xod χεῖϑεν referendum est, deest, sed 
Metnr, cf. Peppmueller Il XXIV p.347. 
»pore est dictam: dein tantum 0234 

αἰτὸς φράσομαι, cf. Ο 69 ἐκ 
tz etiam h 1 χεῖϑεν de loco di 

, €É. v. 293; Ariston. ἀϑετοῖνται (25 
κερὰ Ἀριστοφάνει ἡϑετοῖττο. — X 

6. 309, 23. 
(Fick vgl. Woerterb. p. 351, Sprach- 
Cart. 8tnd. I1 275 — E) illic, ibi. 


a. οὐ Ebeling. 
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— xtiJi 
Legitur ἐχεῖϑι tantum o 10, cst v. l à 108. 
Copuiam Aristarchus & xj9« serernendam esse 
putavit: &cho. A ad T 402 Ἀρισταργος μετὰ 
τοῦ & xa κεῖθι, 1)1ἃ. M 845 ἐχ πληροῦὺς τὸν 
σύνδεσμον, Schol. Η ὁ 181 ἐκ πληροὺς 0 καὶ 
gerdeauag, cí. Lob. Path. el. 1 4s, La Roche 
T. h U 167, Zischr. f. ocstr. Gymn. 1564 
,. 108. Spitzu. Exc. XII] $2 p. ΧΧΛΔΥ͂. luvenitur 
x9. dn Od. multo sacpius quam in Il. et hymnis 
(Od. decies, δὲ in v. l. semei, Il. quater, in v. 1. 
1er, in hymnis bis) Est in introitu versus ter 
($ 819 E 29; h. Merc. 824, in v. l. bis 4.1 528 
ὁ 44l, in introitu terti pedis duodecies (xal 
κεῖθι D 402 M 348 X 890 6 467 o 181, δὴ x. 
T 216, γὰρ x. y 962, αὐτὰρ x. o 231, τάχα X. 
M S36, ὅσα y 116, ὅττι σε 8. ὅδ), P ytxonu 
l06. in exitu versus tantum bh. Ap. P. 185 (o 10 
eodem loro £xrié:; praeterea xei54 legitur in 
S l M 36* in thesi 2. pedis, V 461 in mtroita 

dis: cf. Bekk. hb. Bl. r 155, La Roche h. T. 248, 
k . 107, ,Ztschr. Í oestr. Gvmn. 15264 p. 104. — 
I 4 εἰ τὶς τοι καὶ κεῖθι (s. 1. χαχεῖϑβιν qui 
4o; in urbibus Phrygiae vel Maeoniae, M 345 
εἰ δέ σφιν χαὶ κεῖσι πότος ὑρωρεν, "Schol. V. 
ye καὶ κἀκχεῖϑι, Ariston. Ζηνόδ. yp. εἰ δέ σφιν 
χακεῖσε, M 888 τάχα κεῖϑι τετεύξεται 7 εἰ 
cf. 545 τῇδε rrr, À 380 χαὶ x. 
utu ἡσομ᾽ ἑταίρου i.e £iv4:ióao, Vaesi, Duentz. 
80 xai x. supplent εὐντος, rectius nidentur verha 
coniungenda, ease cum uueuv., cf. Franke et I'oed. 
l.l:ylle 6ac x, πέδον ᾿Αγαιοί, οἵ, 1055.; y 202 
ἡμεῖς γὰρ κ ἢ μεϑα, ad urhem Troiam. d 441 v.1. 
xt9. d; (vel δ᾽ ep αἰότατος λοχος ἔπλετο, 
schol. HPQ ai πλείους É ἔνϑα κεν, 8 467 ὁ 15] τῷ 
£v τοι χαὶ χεῖϑι EU χετοώμην (s. l. καχεῖϑι i. e 
ἐν "I9Gxy, 9 519 xri δὴ alvóretor πόλεμον 
φάτο ToÀUT, σαντα νικῆσαι, 9 550 εἰπ' ,órou', 
ὅττι GE X. χάλεον οἵ. 551. u 106 σὺ SEX 
τυχοῖς 'π. 1 γ᾽ ἐχεῖϑι), 307 x. δέ μ᾽ ὡς πε- 
ράσειε i e. ἐν Air (595, ὁ 25] αὐτὰρ x. 
φιλησεαι, T 216 εἰ ἐτεὸν δὴ x. ξείνισας πόσιν 
in insula Creta. cf. 172; b. An 578 οὐγεχα κεῖθε 
αὐτοῖ πῖσε. Ruühnken, Matth, Schneidewin in- 
epiam particularum χεῖϑι ei αὐτοῖ conrinctio- 
nem vocant; itaque Rulhnk., Matth. versus $72 
—4 ut pueriles ac friridos inculcatos ἃ gram- 
matico suspicantur, Scbucidew. tentavit xs. 
δεινόν, Baumcistero locus suspicione carere vide- 
tur coll. Καὶ 271 αὐτοῦ τῷδ᾽ ἐνὶ opo, sed αὐτοῦ 
suspicionem vitii videtur babere, οἵ. etiam Franke 
b.l, h Merc. 824 χεῖϑι yip χατέχειτο τάλαντα, 
Groddeckius et Tirenius versum. damnaverunt, — 
Zenodoius adv. loci parum accurate disunait, 
quare farium est ut commutaret. ade. quae me- 
tum et statim «ign.ficant; sed non commutan- 

























μὴ 








tur 8} Homero. cf. Lehrs Arist? p 184 et Spitzu. 
ad M $4» Scripsi igitur Zenod.: 44 527 xr 
ἵππους ἰϑύνομεν (pro xti! , Ariston. 2uvfTt 





δὲ ἐν ἐχείνῳ τῷ toner Y] δὲ ἐκεῖσε εἰς ἐκεῖ 
vor τὸν τόπου, ὃ δὴ νῦν ἁρμόζει, M 86 ge 
xti? fiut (pro χεῖσ᾽. ATBOD. σὴ μαι ει y 
ἐχείνῳ τῷ τόπφ. τὸ δὲ χεῖσε, εἰς rx. tov τὸς 
aor πορεύσομαι, oxso viv ἐρμόύζει, V 4} αἱ 
χεῖϑὶ γε $4 ρτεραι ἦσαν (pro. xiiot lid. Zur. 
καὶ ᾿Αριστοφένης κεῖϑι. καὶ Pana ἐναάφωνς 
τέρονς schol. V εἰς ἐχεῖνον τὸν τόπον πορευό- 
μεναι, de hac biachylogia v. 8. v. κεῖσε.  Ne- 


qne minus scripsit Zen. χεῖσε pro x9: M 
$48. v. supra. - De ads. loci in S termi 
nantibus Lehmann, zur lI«bre v. Locas, 


Neustetün 1870 p. ὃ. — eni τόπου E. M. 
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19 E. G. 809, 31; Lex. Seg. 578, 22 606, 9 


620, 82. 

ps t (rad. kl, skr. qj Ier. qui-e-sc-o 
Curt. fts 139, Fick vgl. Woerterb. 43, Sprach- 
einh. 122, cf. Pott E. F. I! 209 (542), Benfi 
WL. II 149, L. Meyer vgl. Gr. I 80 841 431 
Buttm. Gr. Spr. $ 109 adn. 5 censet esse per- 
fectum reduplicatione privatum pro χέχειμαι, 
quam sententiam impugnavit Lobeck Rhem. 191 s., 
qui postquam demonstravit veterum nonnullos 
κεῖμαι e χέομαι sic ut. πλεῖν e πλέον contra- 
ctum, alios ex χείομαι concisum voluisse ea ra- 
tione qua οἴομαι οἶμαι (cf. Cram. epim. 1I 146 
E. M. 629, 19 524, 14, sim. Krueger Gr. ei 
88, 5, Usener J. J. f. Ph. 105, p. 741 s&.), dixit 
videri subesse xéo et repudiatis quae ab eo xéo 
uno gradu abessent χῆμι et χεῖμι evitatoque 
paragogo χεέω per circuitum perventum esse ad 
κεῖμαι ex χέεμαι (cf. E. M. 509, 16 628, 25 E. 
G. 809, 58 ss. 320, 58 416, 46) contractum, cuius 
activa esset forma χέημι, cf. Kuehner ausfuehrl. 
Gr. $ 294, Ahrens gr. Formenl. $74, Curtius Verb.I 
145. — Praes.ind. xeij 1516 ep.8,1; 2. pers. xet- 
σαι (cf. E. M. 509, 11 E. G. 809, 4) T 319 Y 889 Ω 
758 (tantum in Il, in compos, χατάχειαι h. Merc. 
254, cf Lob. path. el. 11 127), 8. pers. χεῖται. 
skr. cété (quinquagies septies et 7821 v. 1. ὅ p 
v. l: in introitu versus duodecies, in exitu ter 
et vicies et d 74 v. L, in introitu tertii pedis 


'. duodecies et 1 821 v. L, post caes. 8. pedis 


quater, in 5. pede quinquies, post arsin 2. pedis 
€ 76) et χεῖτ᾽ H 230 Ν 414 ' 278 4 195 v 285 
9 806 532; plur. 3. pers. χέαται 44 659 826 II 
924 T 208 (post arsin 2. pedis, tantum in Il), 
praeterea v. l 1 158; xé«t' c 44 (in compos. 
κατακχείαται 42 627), χέονται .X 510 λ 84] x 
282 (in exitu versus); E. G. 155, δά χέαται, καὶ 
πλεονασμῷ τοῦ ι χείαται, cf. E. M. 295, 8 s. 
808, 48. É G. 809, 1 58., Suid. Hes., Eust. 1043, 
D6; 1837, 15 χέαται ἤτοι χεῖνται δῆλον ὡς 
Ἰωνιχόν ἐστι, cf. etiam. Kuhn. Ztschr. 18, 400. 
Coni. 8. 2i rs. χῆται (pro Atticorum χέηται): T 
82 ex cod. Ven., ceteri libri χεῖται, Bothius e 
scholiis minoribus restituere maluit χέεται, cf. 
Steph. Thes. IV 1406; 9 554 Ven. Pap. χῆται, 
vulgo χεῖται; Herm. opusc. II 25 scripsit χῆται, 
quem recentiores editores sunt secuti. β 102 τ 
147 ὦ 187 (x 147 cod. N χῆται) χεῖται, e Wolfii 
coniectura χῆται; ε 895 omnes libri exhibent 
χεῖται, Herm. op. II 56 coniecit χῆται. Con- 
iunctivum igitur his omnibus locis scripserunt 
χῆται Thiersch Gr. $ 232, 78, Krueger gr.Sprachl. 
1l 38, δ, 2, omnes recentiores editores. Formam 
χεῖται defendit Buttm., qui Sprachl. I 8.109, 2, 
adn. 7 et 1I p. 480 censuit, cum coniunctivi 
forma deesset, pro coni. indicativum adhibitum 
esse, cf. Herm. Vig. num. 526 et de metr. I 
. 86; Curtius in Stud. VII 100: ,der Coni. 
autet att. χέηται ἃ. die noch urspruenglichere 
Form mit d. Diphthong wird auch C. I. Nr. 102 
Z. 10 χείωνται inschriftlich bestaetigt; Buttm. 
fasste richtig χεῖται als Coni, Nur verstand er 
die Form nicht. Der regelm. hom. Coni. waere 
xel-e-vac (vgl. βλή-ε-ται o. 472), daraus ist, χεῖ- 
ta contr. (vgl. ξυμβλῆται η 204). Der lautliche 
Vor ist ein l. wie bei λοῦται aus λούε- 
ται. Wer es rg m liebt, dem hom. Text im 
Widerspr. mit d. Ueberliefernng alterthuemliche 
Formen eigenerErfindung lehren, kann statt. 
χεῖται κέεται ἃ. δὲ D64 χείετ᾽ schreiben". Hartel 
hom. Stud. 1Π11 putat in antiquissimis exem- 


8, τ Benfe; 


κεῖμαι 


plaribus scriptum fuisse KEETAI, quod trans- 
8criptum recte in xeíeta«, sed, cum non iam intel- 
lecta esset forma, falso mutatum esset in χεῖεαε. 
Westphal meth. Gr. 1 2, 111, Kuehner ausf. Gr. 
$294,1, cum ex χέεται longa vocali correpta ortam 
Sit, κεῖται defendunt(cf.Benfey WL. I1149 et Suhle, 
ui suspicantur coni. ex Mi TE ortum esse) 
ipserunt etiam χεῖταε Ahrens Formenl. $ 74 
adn. 2, Autenrieth in lex. Hom., cf. Lob. ἶ 
el. II 87; Imper. 2. p. χεῖσο E 178 Φ 122 et 
xtio' d 184, 8. p. χείσϑω o 128 v. L, infim. 
xtio9e. E 686 848 Θ 126 4 836 O 118 478 Ρ 
800 T 9 X 78 o 128 (v. infra): omnibus locis in 
introitu versus; partic. χεέμενος o 291, -vov 4 
175, -9 9 414, -ov masc. H 266 M 209 0 9 
Π 661 P 86 536 Σ 286 T 4 v.L 4 202 404 
X43 Q 702 y 260 A 577 ρ 881 410 v 800, 
neutr. X 10 χ 827; -v« A 124 0 427, κεέμεν᾽ 
α 162; part. in introitu versus zndericiog, in 
quarto pede ter, in quinto pede ter. Impf. ἐχεί- 
μὴν v 284; χείμην . 494 x δά € 854 502 (in 
introitu versus) 2. pers. χεῖσο ὦ 40; 8. pers. 
ἔχειτο vicies incl. K 76 ὃ. 277 ξ 291 o 101 y 
52 x 109 (in fine versus duodecies, ante caes. 
8. pedis sexies, post caes. bis) χεῖτο (skr. 
cf. Fick l. 1) quinquies et tricies incl. K 75 9 
277 ξ 291 o 101 9 62 x 109 iin introitu versus 
quater et decies, in quinto pede octies, ante 
Caes. 8. pedis sexies, caes. B 721, in exitu 
versus non leger nisi locis sex allatis), χεῖτ᾽ 
duodecies, 1. pl. ἐχείμεϑα v 281, κείμεϑα € 471 
κείμεϑ᾽ ε 75 x 148 λ 420 (χείμεϑα et κείμεϑ' 
in introitu versus), 8. plur. Exewro v. 1. I? 827 
(cf. ἐπέχειντο t 19), xeivto ᾧ 426, κέατο Ν 
768 Q 168, χέατ᾽ 9 610, χείατο 4 162 φ 418, 
x£lat! 1p 47 (de ε et εἰ v. Kuhn Ztschr. 18, 400), 
iter. xéoxev? (pro xeíoxero: de correptione cf. 
jon. ἀπόδεξις p ἀπόδειξις, Fick Spracheinh. 
WL. 1I 149, Buttm. Gr. 109, 2 adn. 
ormenl. 8 74 adn. 8, Curt. Stud. VI 
801; Eust. 1892, 30, Ap. Soph. 98, 26 ἀντὶ τοῦ 
ἔχειτο) φ 41, cf. παρεκέσκετ᾽ ξ 621. Fut. xel- 
gouat χ 819, χείσομ᾽ Σ 121; 2. pers. χείσεαι 
Σ 838 (cf. ἐγχείσεαι X 019), 8, p. -σεται Θ 587, 
«σεϑ᾽ d» 818 (cf. Z 458 énuxeiget?), 8. pl. χεί- 
cov? X 71. Sunt qui xeío et xéo fut. verbi 
κεῖμαι esse putent, v. sub his verbis. Omnes for- 
mae futuri eunt in introitu versus praeter Σ 838. 
— iaceo (opp. ἦμαι cf. O 240). Dicitur I de 
animantibus: et hominibus et animalibus. 1I de 
rebus, cf. Schmidt Synonyme d. Schlafs p. 10, 
Synonymik [ p. 458, I. 1) de hominibus. «) de 
infante: h. Merc. 21 ἔχειτο μένων ἐνὶ λίκνῳ, 
h. Merc. 168 ἠῦτε τέχνον νήπιον κεῖτο (sunt 
vv. 151— 8 suspecti Hermanno) β}) prostratum 
esse: À 677 Τιτυὸν εἶδον χείμενον ἐν δαπέδῳ" 
ὁ δ' dx? ἐννέα κεῖτο πέλεϑρα͵ cf. Φ 407 ἑπτὰ 
δ' ἐπέσχε πέλεϑρα et schol. BLV ad O 9; inter- 
pretatur schol. QT χατεσερωμένος ἐν τῷ d.; 
y),de quiescentibus vel. dormientibus: : 298 
Κύχλωψ κεῖτ' ἔντοσϑ' ἄντροιο τανυσσάμενος 
διὰ μήλων, cf. E 26 8.; ἐ 872 πέσον ὕπτιος, ev- 
τὰρ ἔπειτα χεῖτ' ἀποδοχμώσας αὐχένα, κὰδ δὲ 
μὲν ὕπνος ρει, » 281 αὕτως ἀποβάντες ἐκεί- 
μεϑα νηός, v 180 τὸν ξεῖνον ἐτιμήσασϑ' εὐνῇ 
καὶ σίτῳ, ἡ αὕτως χεῖται ἀχηδής; ν 284 αὐτὸς 
ἐπὶ ψαμάϑοισιν ἐχείμην, ξ 475 περὶ ἄστυ κατὰ 
ῥωπήια, ἂν δόναχας καὶ ἕλος, ὑπὸ τεύχεσι 
πεπεηῶτες κείμεϑα᾽ νὺξ γὰρ ἐπῆλϑε, ξ 002 ἐνὶ 
εἵματι xgl ie ἀσπασίως, φάε δὲ noc, t b16 
κεῖμαι dv eo, v 6 ἔνϑ᾽ 06. xrit? ἐγρη- 


κεῖμαι Él . 788 


de h. Ap. P. 228 v. infra. δὴ saepe 
gum iacere, desidere, agendo abstinere, 
1144, 84. B 688 κεῖτο γὰρ ἐν νήεσσι 
Ι ᾿Αχιλλεύς Eust. 821, 468. τὴν παν- 
| ἥρωος doylav δηλοῖ, τρὶς ἐν τῇ 
περὶ τοῦ ᾿Αχιλλέως λεχϑέν,.. εἰ ji 
ν ὡς μὴ ἔχων τὸ σύνηϑες πρακτιχὸν 
uxo», ἐγερθήσεται ἄρα ὅτε τὴν μῆνιν 
Zenod. expunxit, vv. 686 — 94, v. 
b 772 H 280 ἐν νήεσσι κεῖτ' ἀποόμη- 
. 4 488; I 566 χωόμενος κῆρ κεῖτο 
y«, Eust. 774, 52 οὕτω που xal περὶ 
ἱέως ἀπραχτουντὸς φησι, cf. 1002, 26; 
V ad O 9 ἀντὶ τοῦ διάγειν. E 118 
| n8 ἔτι χεῖσο, Σ 121 εἴ μοι ὁμοί: 
vxtat, χείσομ᾽, ἐπεί χε ϑάνω" νῦν δὶ 
οἶμην, schol. B. ἀντέϑηχεν ὅτι τῶν 
κότων ἴδιον ἡ ἀργία xal τὸ ἄπραχτον 
ἴσϑαι. τίς οὖν χρεία xal ἐν τῷ ζὴν 
ξίαν τοῦ ϑανάτου μιμεῖσϑαι; schol. 
οὐ χρὴ ἀργὸν elvai . ., ἀλλὰ τότε, 
ἄνατος ἔλθῃ, cf. Eust. 1184, ὅ8. e) de 


κεῖσϑαι͵ 1420 ἀμφὶ χρητῆρα τραπέζας τε κεί- 
μεϑ᾽ ἐνὶ ἤγϑε πα ῷ D faepe de eo dicitur qui 
occisus iacet mortuus: E 467 I1 668 χεῖται ἀν ῷ, 
ὅν τ᾽ ἐτίομεν (ὃς πρῶτος ἐσήλατο), paraphr. 
πεφόνενται, schol. & ad E 467 οὐχ ἀγνοῶν 
τὰ περὶ αὐτοῦ τοῦτο λέγει (nondum enim mor- 
tuus erat), ἀλλὰ παρορμῶν, ΠΌΑΙ χεῖται Σαρ- 
πηδών, P 92 Πάτροκλον, ὃς κεῖται ἐμῆς ἕνεκ᾽ 
ἐνθάδε τιμῆς, cf. scholl ABD; € 20 χεῖται 
Πάτροκλος, γέχυος δὲ ἀμφιμάχονται, schol. 
BLV δὰ O 9 ἀντὶ τοῦ ἀνῴρηται, Eust. 1002, 26 
νοεῖται xal ἐπὶ τοῦ τεϑυηκέναι, x 48 ἤδη χεῖ- 
ται, ὃς αἴτιος ἔπλετο πάντων, γ 109 ἔνϑα μὲν 
Αἴας χεῖται, ἔνϑα δ' ᾿4χ., ἔνϑα δὲ Πάτρ., ἔνϑα 
δ᾽ υἱός, schol. EMQ πρόδηλον ἐντεῦϑεν Ori 
Ünov ἐτελεύτησαν, ἐχεῖ ἐθάπτοντο, schol. nd 
Ὁ 9 δηλοῖ τὸ τεϑάφϑαι, cf. Eust. 1002, 25; Y 
889 χεῖσαι Ὀτρυντείδη (κεῖσ᾽ Syr.): ἐνθάδε τοι 
ϑάνατος, Ν 414 οὐ μὰν ἄτιτος χεῖτ᾽ "Δσιος, 
4 184 χεῖσ' οὕτω, H 156 πολλός τις ἔχειτο 
παρήορος ἔνϑα xal ἔνϑα ex obliquo extensus 
lacebat, seitwaerts hingestreckt; de varia interpr. 


issimum in rebus adversis, qui signifi-* huius voc. v. sub v. παρήορος in hoc lex. ]I 139 


pissime participiis vel adiectivis. « 484 
πὸ γαστέρ' ἐλυσϑεὶς xtíumv, Eust. 
ἤτοι ἐχρεμάμην, ξ 364 ἔνϑ᾽ ἀναβὰς 
"Tq oc. de ξ 476 περὶ ἄστυ κατὰ ῥω- 
τεύχεσι πεπτηῶτες χείμεϑα v. Bupra. 
πτηὼς ἔχειτο ὑπὸ ϑρόνον (v. l. ϑρό- 
Naegelsb. adn. ad 4 463, À 159. de 
nt senio confecti: £€ 485 Πηλεὺς yj- 
p κεῖται ἐνὶ μεγάροις ἀρημένος. de 
imo: & 457 ὁ à' ἄπνευστος xal ἄναυ- 
ὀλιγηπελέων. de O 9 v. infra. de iis 
iummo dolore affecti, fessi, aegri, sau- 
4 τῆς ὅ ye xti ἀχέων, τάχα δ' ἀν- 
ι ἔμελλεν, Zenod. expunxit, vv. 686— 
iston.; B 724 A 195 ἔνϑ᾽ ὅ ye κεῖτ᾽ 
. B. 121; Ariston. Ζηνόδ. ἠϑέτηχεν B 
27 ἐν xovigo: μέγας μεγαλωστὶ τα- 
εἴτο, φ. δὲ χερσὶ κόμην goxvve δαΐ- 
61 χεῖται ἐπὶ χϑονὶ ϑυμὸν ἀχεύων, 
εἶρε Παιρόχλῳ πέρι κείμενον (pro 
óv, χλαίοντα, v. La Roche; 3/60 IIy- 
| ϑινὶ κεῖτο βαρὺ στενάχων, x54 xaÀv- 
P ἐνὶ νηὶ χείμην tristis, « 75 x 148 ἔνϑα 
o τ᾽ ἤματα συνεχὲς αἰεὶ χείμεϑ' ὁμοῦ 
e καὶ ἄλγεσι ϑυμὸν ἔδοντες, cf. schol. 
43; ὅ 188 ὑπερωίφ Πηνελόπεια κεῖτ' 
hianus ἄναυδος sec. Did., cf. Mayhoff 
αστος ἐδητύος ἠδὲ ποτῆτος. B 721 
eta aegro: ἐν νήσῳ xeito χρατέρ᾽ ἄλ- 
ov, Δήμνῳ ἐν ἠγαϑέῳ, ε 18 Üdvo- 
σῳ κεῖται ἄλγεα π΄, schol. H οἰκειότε- 
λιᾶδι κεῖται περὶ Φιλοχτήτου" viv 
τιημένος ἧτορ εἶναι. € 890 πατρός, 
σῳ χῆται κρατέρ' ἄλγεα πάσχων. de 

icitur 41 609 820 24 οἱ ἄριστοι 
᾿ χέαται βεβλημένοι οὐτάμενοί ve, A 
b» ἐνὶ κλισίῃσιν ὀΐομαι ἕλχος ἔχοντα, 
ι ἐητῆρος, χεῖσϑαι, Ν 892 485 
πων καὶ δίφρου χεῖτο τανυσϑείς, 
, κόνιος δεδραγμένος͵ cf. 227 Y 488 
) Ἕχτορα ἐν πεδίῳ ἴδε κείμενον qui 
imo reli ob vulnus grave, schol. 
0 τοῦ πεπτωχότα, cf. Eust 1002, 
(0 εὗρ’ Ἕχτορα ἥμενον, οὐδ᾽ ἔτι 
v δ' ἐσαγείρετο ϑυμόν, d 426 ᾿4θη- 
ε΄ τῆς δὲ λύτο γούνατα xal ἤτορ. 
s et Venus) χεῖντο ἐπὶ χϑονί, schol. 
1 χϑονί͵ E685 μὴ δή ue ἕλωρ édogc 


et in Am. ed. app.; ex Hentzii, quem sequitur 
Autenrieth, interpretatione ,zappelnd' hoc loco 
de saucio, non de mortuo agitur. Additur pai- 
ticipium: T 319 χεῖσαι δεδαϊγμένος, T 208 Κ 
ται δεδαϊγμένοι, ove ἐϑάμασσεν Ἕχτωρ, T 3 
ἑταίρου τεϑνηῶτος, ὃς ἐνὶ χλισίῳ δεδαϊγμένος 
χαλκῷ κεῖται, ἀνὰ πρ. τετραμμένος, cf. 8chol. 
BD et B; P 586 Ἄρητον χατ' αὖϑι λίπον δε- 
δαϊγμένον ἦτορ κείμενον, οἵ, Φ 202; X 380 
ἑταῖρον κείμενον ἐν φέρτρῳ δεδαϊγμένον y 
χῷ, X 18 νέῳ πάντ' ἐπέοιχεν ἀρηιχταμίνῳ, 
δεδαϊγμένῳ χαλκῷ κχεῖσϑαι, cf. schol. Bj Frauke 
et Duentz. ἀρ. et d£. ut praedicative positum cum 
κεῖσϑαι coniungunt, La e interpretatur: de- 
cet iuvenem, qui est interfectus in proelio, ii- 
cere ferro transfixum; sim., ut videtur, paraphr.; 
Hentze Ztschr. für Gymn.v. XX 744 participia 
sensu condicionali accipienda esse censet: in 
dem Sinne, dass namentl. das erste nachdrueck- 
lich den Ged. hervorheben soll: wenn er im 
Kampfe gefallen ist, d. h. im freien Spiel gegen- 
seitig sich erprobender Kraft; in hoc lex. s. v. 
ἐπέοικε p. 440 legitur ,&vra ἐπ., ubi per ej- 
exegesin additur χεῖσϑαι“", Doederl. ,omnia decent 
iuvenem et occidere in pugna, et omnia pati quac- 
cunque vel post occasum ei eveniunt. Eryo 
χεῖσϑαι h. |l. non est iacere, sed cadere ut P 
800 coll Φ 122 II 661 βασιλῆα ἴδον, βεβλαμ- 
μένον ἥτορ, κείμενον ἐν νεχύων ἀγύρει, Θ 537 
ἐν πρώτοισιν κείσεται οὐτηϑείς, Ariston. aut 
vv. 688 --87 aut 538 539 541 expungendos csse 
censuit, Bekk. utrosque; N 768 9 168 (νηυσὶν 
ἔπι Ax.) xéato ψυχὰς ὀλέσαντες (v. 1. χέαται), 
minus recte schol. B ad 99 168 τινὲς ἀντὶ τοῦ 
χεχαμένοι (Townl χεχαχωμένοι, Lob. Rhem. 
p. 16 xexavu£voi, Bekk. xexeaauévoi?) ἦσαν, 
Ὁ 118 μοι μοῖρα πληγέντε κεραυνῷ κεῖσθαι 
ὁμοῦ νεχύεσσε μεϑ' αἵματι xal xovigauw, intcr 
mortuos, cf. schol V et II 661; N 655 o; τε 
σχώληξ ἐπὶ γαίῳ χεῖτο ταϑείς, Φ 119 πρηνὴς 
ἐπὶ yaig κεῖτο ταϑείς, Y 488 ἐπὶ χϑονὶ κεῖτο 
τανυσϑείς, cf. N 392. lungitur cum praeposi- 
tionibus: 7319 μετὰ τοῖσι xeloopau, d 123 ἐν- 
ταυϑοῖ νῦν χεῖσο ust! ἰχϑύσιν, Did. (2) διχῶς, 
κεῖσο καὶ ἧσο, cf. schol. B et σ 106 v 262; [’ 
86 ἔγνω τὸν ἐπὶ γαίῃ κείμενον, cf. A 162; v 
47 οἱ δὲ (proci) χεέατ᾽ ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν, cf. y 089 
£x? ἀλλήλοισι χέχυντο, Il TIG ὦ 40 ὁ ὁ’ (o9 δ᾽) 
47 
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19 E. G. 809, 81; Lex. Seg. 578, 22 606, 9 
620, 82. 
κεῖ-μαε (rad. ki, skr. c1, jacere, qui-e-8c-o 


nero: 48, Sprach- 


Curt. Et.* 139, Fick vgl. 
einh. 122, cf. Pott E. F. I! 209 (542), Benfe 
WL. II 149 Gr. 1 80 841 481 


L. Meyer g 
Buttm. Gr. Spr. $ 109 . b censet esse per- 
fectum reduplicatione privatum pro χέχειμαι, 
quam sententiam impugnavit Lobeck Rhem. 19] 8., 
qui postquam demonstravit veterum nonnullos 
χεῖμαι e χέομαι sic ut πλεῖν e πλέον contra- 
ctum, alios ex χείομαι concisum voluisse ea ra- 
tione qua οἴομαι οἶμαι (cf. Cram. epim. 11 146 
E. M. 623, 19 524, 14, sim. Krueger Gr. Sed 
88, 5, Usener J. J. f. Ph. 105, p. 741 s&.), dixit 
videri subesse χέω et repudiatis quae ab eo xéo 
uno gradu abessent xu: et χεῖμι evitatoque 
paragogo xséo per circuitum perventum esse ad 
κεῖμαι ex κχέεμαι (cf. E. M. 509, 16 628, 25 E. 
G. 809, 58 ss. 820, 58 416, 46) contractum, cuius 
activa esset forma χέημι, cf. Kuehner ausfuehrl. 
Gr. $ 294, Ahrens gr. Formenl. $74, Curtius Verb.I 
145. — Praes.ind. χεῖμαι v 516 ep. 8,1; 2. pers. κεῖ- 
σαι (cf. E. M. 509, 11 E. G. 809, 4) Ὁ 819 Y 889 Ω 
758 (tantum in Il, in compos. χατάχειαι h. Merc. 
254, cf. Lob. path. el. 11 127), 8. pers. χεῖται, 
Skr. cété (quinquagies septies et 1 821 v. 1. ó 74 
v. L: in introitu versus duodecies, in exitu ter 
et vicies et d 74 v. l., in introitu tertii pedis 


ἧς, duodecies et 1 821 v. l, post caes. 8. pedis 


quater, in 5. pede quinquies, post arsin 2. pedis 
€ 76) et xciv! H 280 Ν 414 *P 273 λ 195 v 286 
9 806 532; plur. 8. pers. χέαται 4 659 826 II 
24 T 208 (post arsin 2. pedis, tantum in Il), 
praeterea v. l. I 158; χέατ᾽ c 44 (in compos. 
χατακείαται Q 527), χέονται X 510 à 841 x 
282 (in exitu versus); E. G. 155, 54 χέαται, xal 
πλεονασμῷ τοῦ « κείαται, cf. E. M. 295, 8 s. 
808, 4s. É 6. 809, 1 88., Suid. Hes., Eust. 1043, 
D6; 1837, 16 χέαται ἤτοι χεῖνται δῆλον ὡς 
Ἰωνιχόν ἐστι, cf. etiam. Kuhn. Ztschr. 18, 400. 
Coni. 8. dud χῆται (pro Atticorum χέηται): T 
82 ex cod. Ven., ceteri libri κεῖται, Bothius e 
Scholiis minoribus restituere maluit χέεται, cf. 
Steph. Thes. IV 1406; 42 554 Ven. Pap. χῆται, 
vulgo χεῖται; Herm. opusc. II 25 scripsit χῆται, 
quem recentiores editores sunt secuti. β 102 t 
147 ὦ 187 (τ 147 cod. N χῆται) χεῖται, e Wolfii 
coniectura χῆται; & 895 omnes libri exhibent 
κεῖται, Herm. op. II 65 coniecit χῇται. Con- 
junctivum igitur his omnibus locis scri t 
κῆται "Thiersch Gr. $ 282, 73, Krueger gr. Sprachl. 
Il 88, 5, 2, omnes recentiores editores, Formam 
χεῖται defendit Buttm., qui Sprachl. I 8109, 2, 
adn. 7 et II p. 480 censuit, cum coniunctivi 
forma deesset, pro coni. indicativum adhibitum 
esse, cf. Herm. Vig. num. 526 et de metr.I 
Lh 86; Curtius in Stud. VII 100: ,der Coni. 

utet att. ren u. die noch mrepruenglichere 
Form mit d. Diphthong wird auch C. I. Nr. 102 
Z. 10 χείωνται inschriftlich bestaetigt; Buttm. 
fasste richtig χεῖται als Coni. Nur verstand er 
die Form nicht. Der regelm. hom. Coni. waere 
κεί-ε-ται (vgl. βλή-ε-ται o 472), daraus ist χεῖ- 
ται contr. (vgl. ξυμβλῆται ἡ 204). Der lautliche 
Vo ist ein l. wie bei λοῦται aus λούε- 
ται. Wer es uebrigens liebt, dem hom. Text im 
Widerspr. mit d. Ueberliefernng alterthuemliche 
Formen eigenerErfindung zuzufuehren, kann statt 
κεῖται χέεται ἃ. Q D64 χείετ᾽ schreiben". Hartel 
hom. Stud. III 11 putat in antiquissimis exem- 


΄ 


κεῖμαι 


plaribus scriptum fuisse KEETAI, quod trans- 
scriptum recte in κείεται, sed, cum non iam intel- 
lecta esset forma, falso mutatum esset in χεῖταε. 
Westphal meth. Gr. I 2, 111, Kuehner ausf. Gr. 
$294,1, cum ex χέεται longa vocali correpta ortum. 
Sit, χεῖται defendunt(cf.Benfey WL. Π149 et Suhle, 
jui Buspicantur coni. ex xéj-ete« ortum esse). 

ripserunt etiam χεῖταε Ahrens Formenl. ὃ 74 
adn. 2, Autenrieth in lex. Hom., cf. Lob. Path. 
el. II 87; Imper. 2. p. xetgo Σ 178 Φ 122 et 
xtio d 184, 8. p. xela9o o 128 v. l, infin. 
χκεῖσϑαι E 685 848 Θ 126 4 886 O 118 473 P 
800 T 9 X 73 o 128 (v. infra): omnibus locis in 
introitu versus; partic. xe/uevoc o 291, -vov Δ 
176, -9 9 414, -ov masc. H 266 M 209 0 9 
Il 661 P 86 636 Σ 286 T 4 ν. 1, Φ 202 404 
X 48 Q 702 y 260 Δ 577 o 881 410 v 800, 
neutr. Z 10 χ 827; -va A 124 9 497, κείμεν" 
& 162; part in introitu versus undevici in 
quarto pede ter, in quinto pede ter. Impf. éxe4- 
μὴν v 284; xt(umv & 494 x δά καὶ 854 602 (in 
introitu yersus) 2. pers. xeico ὦ 40; 8. pers. 
ἔχειτο vicies incl Καὶ 76 8 277 ξ 291 o 101 φ 
52 x 109 (in fine versus duodecies, ante caes. 
8. pedis sexies, post caes. bis), χεῖτο (skr. ca&ta. 
cf. Fick 1. L) quinquies et tricies incl. K 75 9 
277 ξ 291 o 101 52 χ 109 iin introitu versus 
quater et decies, in quinto pede octies, ante 
Caes. 8. pedis sexies, post caes. B 721, in exitu 
versus non legitar nisi locis gex allatis), xeit? 
Quodecies, 1. pl. ἐχείμεϑα v 281, xelus8a ξ 476, 
κείμεϑ᾽ ε 76 x 148 λ 420 (κείμεθα et κείμεϑ' 
in introitu versus), 8. plur. ἔχειντο v. 1. Γ 827 
(cf. ἐπέχειντο t 19) κεῖντο ᾧ 426, xéato IN 
768 Q9 168, xéat' 9 610, χείατο Λ 162 φ 418, 
κείατ᾽ vp 47 (de ε et εἰ v. Kuhn Ztachr. 18, 400), 
iter. χέσκετ' (pro χείσχετο: de correptione cf. 
ion. ἀπόδεξις pro ἀπόδειξις, Fick Spracheinh. 
122, Benfoy W . 11 149, Buttm. Gr. 109, 2 adn. 
6, Ahrens Formenl. ὃ 74 adn. 8, Curt. Stud. VI 
901; Eust. 1892, 30, Ap. Soph. 98, 26 ἀντὶ τοῦ 
ἔχειτο) φ 41, cf. παρεχέσχετ᾽ ξ 621. Fut. xel- 
σομαι χ 819, xeícou! Σ 121; 2. pera. χείσεαε 
Σ 888 (εἴ. ἐχγείσεαι X 513), 8. p. -σεται Θ 537, 
«σεϑ᾽ d» 818 (cf. Z 458 s prn 8. pl. xei- 
σοντ' X 71. Sunt qui xeío et xéo fut. verbi 
κεῖμαι esse putent, v. sub his verbis. Omnes for- 
mae futuri sunt in introitu versus praeter Σ 388. 
— iaceo (opp. jua cf. O 240). Dicitur I de 
animantibus: et hominibus et animalibus. 11 de 
rebus, cf. Schmidt Synonyme d. Schlafs p. 10, 
Synonymik [ p. 458, I. 1) de hominibus. a) de 
infante: ἢ, Merc. 21 ἔχειτο μένων ἐνὶ λίχνῳ, 
h. Merc. 168 ἠύτε τέχνον νήπιον κεῖτο (sunt 
vv. 151— 8 suspecti Hermanno) f) prostratum 
esse: A 577 Τιτυὸν εἶδον χείμενον dv δαπέδῳ" 
ὁ δ' ἐπ᾽ ἐννέα χεῖτο πέλεϑρα, cf. Φ 407 ἑπτὰ 
δ' ἐπέσχε πέλεϑρα et schol. BLV ad O 9; inter- 
pretatur schol. QT χατεστρωμένος ἐν τῷ d.; 
y),de quiescentibus vel. dormientibus: : 298 
Κύχλωψ χεῖτ' ἔντοσϑ' ἄντροιο τανυσσάμενος 
διὰ μήλων, cf. E 268; « 872 πέσεν ὕπτιος, αὐ- 
τὰρ ἔπειτα χεῖτ᾽ ἀποδοχμώσας αὐχένα, κὰδ δέ 
μὲν ὕπνος ὕρει, ν 281 αὕτως ἀποβάντες ἐκεί- 
ue9a νηός, v 180 τὸν ξεῖνον ἐτιμήσασϑ' εὐνῷ 
καὶ σίτῳ, ἦ αὕτως χεῖται ἀχηδής; v 284 αὐτὸς 
ἐπὶ ψαμάϑοισιν ἐκείμην, ξ 476 περὶ ἄστυ κατὰ 
ῥωπήια, ἂν δόναχας καὶ ἕλος, τεύχεσε 
πεπτηῶτες xelue9a* νὺξ γὰρ ἐπῆλϑε, E 502 ἐνὲ 
fluat. κείμην ἀσπασίως, φάε δὲ ἠώς, t 516 
κεῖμαι ἐνὶ λέκτρῳ, v 8 ἔνϑ' Ὀδ. κεῖτ’ ἐγρη- 


κεῖμαι 


| de Β. Ap. P. 228 v. infra. δὴ saepe 
Josum iacere, desidere, agendo abstinere, 
. 1144, 84. B 688 xeito γὰρ bv νήεσσι 
ne ᾿ἀχιλλεύς, Eust. 821, 468. τὴν παν- 
oV ἥρωος doylay δηλοῖ, τρὶς ἐν τῇ 
ᾳ περὶ τοῦ ᾿Αχιλλέως λεχϑέν.. ... εἰ * 
νῦν ὡς μὴ ἔχων τὸ σύνηϑες πραχτικὸν 
μτικόν͵ ἐγερϑήσεται ἄρα ὅτε τὴν μῆνιν 
αι, Zenod. expunxit vv. 686 —94, v. 
; B 772 H 230 ἐν νήεσσι xtit? ἀπομη- 
cf. A 488; I 566 χωόμενος xo κεῖτο 
λόχῳ, Eust. 774, 52 οὕτω πον xal περὶ 
λέως ἀπραχτουντὸς φησι, cf. 1002, 26; 
LV ad Ὁ 9 ἀντὶ τοῦ νει; Σ 118 
a, μηδ' ἔτι χεῖσο, E 121 εἴ μοι ὁμοί: 
ἔτυχται, κείσομ', ἐπεί χε ϑάνω. νῦν δ' 
ἐροίμην, schol. B ἀντέϑηχεν ὅτι τῶν 
τηχότων ἴδιον ἡ ἀργία καὶ τὸ ἄπρακτον 
κεῖσϑαι. τίς οὖν χρεία καὶ ἐν τῷ ζῆν 
ραξίαν τοῦ ϑανάτου μιμεῖσθαι; schol. 
α οὐ χρὴ, ἀργὸν εἶναι... ἀλλὰ τότε, 
ϑάνατος ἔλϑῃ, cf. Eust. 1184, 53. e) de 


otissimum in rebus adversis, qui signifi-* 


episeime participiis vel adiectivis. « 484 
πὸ γαστέρ' ἐλυσϑεὶς χείμην, Eust. 
5 ἤτοι ἐχρεμάμην, ξ 8δ4 ἔνϑ'᾽ ἀναβὰς 
πεπτηώς. de ξ 476 περὶ ἄστυ κατὰ ῥω- 
τὸ τεύχεσι πεπτηῶτες κείμεϑα v. supra. 
τεπτηὼς ἔχειτο ὑπὸ ϑρόνον (v. l. doó- 
L Naegelsb. adn. ad 4 463, h 159. de 
sunt senio confecti: Σ᾽ 486 Πηλεὺς yj- 
ρῷ κεῖται ἐνὶ μεγάροις ἀρημένος. de 
animo: & 457 ὁ d! ἄπνευστος xal &vav- 
P ὀλιγηπελέων. de O 9 v. infra. de iis 
| summo dolore affecti, fessi, aegri, sau- 
394 τῆς ὅ ye κεῖτ᾽ ἀχέων, τάχα δ' ἀν- 
hm. ἔμελλεν, Zenod. expunxit vv. 686— 
Ariston,; B 724 A 195 ἔνϑ᾽ Ó ye χεῖτ' 
cL. B 721; Ariston. Ζηνόδ. ἠϑέτηχεν B 
Σ 27 ἐν κονίῃσι μέγας μεγαλωστὶ τα- 
χεῖτο, φ. δὲ χερσὶ κόμην ἤσχυνε δαΐ- 
461 κεῖεαι ἐπὶ χϑονὶ ϑυμὸν ἀχεύων, 
Ι. εὗρε Πατρόχλῳ πέρι κείμενον (pro 
υἱόν, κλαίοντα, v. La Roche; 3/60 II;- 
nl ϑινὶ κεῖτο βαρὺ στενάχων, x54 xaÀv- 
; δ᾽ ἐνὶ νηὶ χείμην tristis, 4 15 x 148 ἔνϑα 
δύο t! ἥματα συνεχὲς αἰεὶ xelus9? ὁμοῦ 
τε κα e ϑυμὸν ἔδοντες, cf. schol. 
143; δ ὑπερωίῳ Πηνελόπεια xeit? 
Rhianus ἄναυδος sec. Did., cf. Mayhoff 
ἔπαστος ἐδητύος ἠδὲ ποτῆτος. 721 
cteta aegro: ἐν νήσῳ xeito χρατέρ᾽ ἄλ- 
yov, Δήμνῳφ ἐν ἠγαϑέῳ, s 18 Ὄδυσ- 
νήσφ κεῖται ἄλγεα π᾿, schol. H οἰκειότε- 
Ἰλιᾶδε κεῖται περὶ Φιλοχτήτου" νῦν 
τετιημένος ἦτορ εἶναι. € 896 πατρός, 
d κῆται χρατέρ' ἄλγεα πάσχων. dc 
i dicitur 44 659 826 ἢ] 24 οἱ ἄριστοι 
ἐν χέαται βεβλημένοι οὐτάμενοί ve, A 
μὲν ἐνὶ κλισίῃσιν ὀΐομαι ἕλχος ἔχοντα, 
τα ἰητῆρος, χεῖσϑαι, N 892 485 
ἵππων xal δίφρου χεῖτο τανυσϑείς, 
i κόνιος δεδραγμένος, cf. E27 Y 488 
) ἢ Ἕχτορα ἐν cei d Ide κείμενον qui 
animo reli ob us grave, schol 
γτὶ τοῦ πεπτωκότα, cf. Eust. 1002, 
240 s$o' "Exroga ἥμενον, οὐδ᾽ ἔτι 
ἐον δ' ἐσαγείρετο Ovuóv, 426 ᾿4ϑη- 
ace' τῆς δὲ λύτο γούνατα καὶ ἤτορ. 
Mars et Venus) χεῖντο ἐπὶ χϑονί, schol. 
exl x9ovl, E685 μὴ δή με ἕλωρ édogc 


180 


κεῖσϑαι, 1420 ἀμφὶ χρητῆρα τραπέζας τε κεί- 
μεϑ' ἐνὶ μεγάρῳ. t) Baepe de eo dicitur qui 
occisus iacet mortuus: E467 I1 658 χεῖται ἀνήρ, 
ὅν τ᾽ ἐτίομεν (ὃς πρῶτος ἐσήλατο), paraphr. 
πεφόνενται, schol. B, ad E 467 οὐχ ἀγνοῶν 
τὰ περὶ αὐτοῦ τοῦτο λέγει (nondum enim mor- 
tuus erat), ἀλλὰ παρορμῶν. ΠδΑϊ κεῖται Σαρ- 
πηδών, P 92 Πάτροχλον͵ ὃς κεῖται ἐμῆς ἕνεχ᾽ 
ἐνθάδε τιμῆς, cf scholl ΑΒΗ; E 20 χεῖται 
Πάτροκλος, véxvog δὲ ἀμφιμάχονται, schol. 
BLV ad 09 ἀντὶ τοῦ ἀνῴρηται, Eust. 1002, 26 
νοεῖται xal ἐπὶ τοῦ τεϑνηχέναι, x 48 ἤδη χεῖ- 
ται, ὃς αἴτιος ἔπλετο πάντων, y 109 ἔνϑα μὲν 
Αἴας κεῖται, ἔνϑα δ'᾿4χ., ἔνϑα δὲ Πάτρ., ἔνϑα 
δ' υἱός, schol. EMQ πρόδηλον ἐντεῦϑεν ὅτι 
ὅπου ἐτελεύτησαν, ἐχεῖ ἐθάπτοντο, schol. ad 
O 9 δηλοῖ τὸ τεϑάφϑαι, cf. Eust. 1002, 25; Y 
889 κεῖσαι Ὀτρυντείδη (κεῖσ᾽ Syr.) ἐνθάδε τοι 
ϑάνατος, Ν 414 οὐ μὰν ἄτιτος κεῖτ᾽ Ἄσιος, 
Φ 184 χεῖσ' οὕτω, 186 πολλός τις ἔχειτο 
παρήορος ἔνϑα xal ἔνϑα ex obliquo extensus 
iacebat, seitwaerts hingestreckt; de varia interpr. 
huius voc. v. sub v. παρήορος in hoc lex. II 139 
et in Am. ed. app.; ex Hentzii, quem sequitur 
Autenrieth, interpretatione ,zappelnd' hoc loco 
de saucio, non de mortuo agitur. Additur par- 
ticipium: T 319 χεῖσαι dedaiyuévoc, T 203 xé«- 
ται δεδαϊγμένοι, ovc ἐδάμασσεν Ἕκτωρ, T 212 
ἑταίρου τεϑνηῶτος, ὃς ἐνὶ χλισίῳ óedaiyu£voc 
χαλχῷ χεῖται, ἀνὰ m. τριοαυ μένας, cf. schol 
BD et B; P 586 Ἄρητον xat? αὖϑι λίπον ὁε- 
δαϊγμένον ἦτορ κείμενον͵ cf. Φ 202; Σ 280 
ἑταῖρον κείμενον ἐν φέρτρῳ δεδαϊγμένον χαλ- 
xd, X 18 νέῳ πάντ᾽ ἐπέοιχεν ἀρηιχταμένῳ, 
δεῤαιγμένῳ χαλχῷ χεῖσϑαι, cf. schol. B; Franke 
et Duentz. ἀρ. et δεδ. ut praedicative positum cum 
κεῖσϑαι coniungunt, La Roche interpretatur: de- 
cet iuvenem, qui est interfectus in proelio, iu- 
cere ferro transfixum; sim., ut videtur, paraphr. ; 
Hentze Ztschr. für Gymn.w. XX 744 participia 
Sensu condicionali accipienda esse censet: ,in 
dem Sinne, dass namentl. das erste nachdrueck- 
lich den Ged. hervorheben soll: wenn er im 
Kampfe fefallen ist, d. h. im freien Spiel gegen- 
sSeitig sich erprobender Kraft"; in hoc lex. s. v. 
ἐπέοικε p. 440 legitur ,ncvta ἐπ., ubi per ep- 
exegesin additur χεῖσϑαι", Doederl. ,omnia decent 
juvenem et occidere in pugna, et omnia pati quac- 
cunque vel post occasum ei eveniunt. Ergo 
κεῖσϑαι h. l. non est iacere, sed cadere ut P 
800 coll. Φ 122* II 661 βασιλῆα ἴδον, BeBAau- 
μένον ἦτορ, κείμενον ἐν vexvov ἀγύρει, Θ 637 
ἐν πρώτοισιν κείσεται οὐτηϑείς, Ariston. ant 
vv. 688 ---87 aut 538 689 541 expungendos esse 
censuit, Bekk. utrosque; Ν 768 Q9 168 (νηυσὲν 
ἔπι "Ay.) xéavo ψυχὰς ὀλέσαντες (v. 1. χέαται), 
minus recte schol. B δὰ 9 168 τινὲς ἀντὲ τοῦ 
κεχαμένοι (Townl. χεχαχωμένοι, Lob. Rhem. 
p. 16 xexavu£voi, Bekk. xexcaauévoi?) ἦσαν, 
Ὁ 118 μοι μοῖρα πληγέντι χεραυνῷ κχεῖσϑαι 
ὁμοῦ νεχύεσσι μεϑ' αἵματι καὶ κονίῳσιν, intet 
mortuos, οἵ, schol. V et II 661; Ν 655 ὥς τε 
σχώληξ ἐπὶ γαίῃ κεῖτο ταϑείς, 119 πρηνὴς 
ἐπὶ yaíg κεῖτο ταϑείς, Y 488 ἐπὶ χϑονὶ χεῖτο 
τανυσϑείς͵ cf. IN 8392. Iungitor cum Juspe- 
tionibus: χ 819 μετὰ τοῖσι χείσομαι, ᾧ 122 ἐν- 
ταυϑοῖ νῦν χεῖσο μετ' ἐχϑύσιν, Did. (?) διχῶς, 
xtigo xal 5o, cf. schol. B et σ 106 v 262; P 
86 ἔγνω τὸν ἐπὶ yalg κείμενον, cf. 4 162; v 
47 οἱ δὲ (proci) χείατ᾽ ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν, cf. χ 880 
ἐπ' ἀλλήλοισι χέχυντο, Il 776 ὦ 40 ὁ δ' (σὺ δ᾽) 
41 1 
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ἐν στροφάλιγγι χονίης χεῖτο (χεῖσο) μέγας 
μεγαλωστί. Yelacuévoe inzoavvdov, Did. ad 
II 7:6 ᾿Αρίσταρχος σὺν τῷ », v. l. ὁ δὲ στρ. 
cf. schol. BL; Φ 202 τὸν λεῖπεν, ἐπεὶ ἦτορ 
ἀπηύρα, κείμενον ἐν ψαμάϑοισι, εἴ, P 686. — 
E 848 Περίφαντα αὐτόϑ' ἔασε χεῖσϑαι, ὅϑι 
(v. 1. χεῖσϑ᾽ ὅϑι) χτλ. non curans, Θ 126 τὸν 
εἴασε καὶ ἀχνύμενός περ ἑταίρου κεῖσϑαι (Bekk. 
Anecd. 895, 18 χεῖσϑ᾽), T 9 τοῦτον ἐάσομεν 
ἀχνύμενοί περ κεῖσϑαι. De Σ 121 vide supra. 
«46 κεῖνος (Αἴγισϑος) ἐοικότι χεῖται ὀλέϑρῳ" 
ὡς ἀπόλοιτο xal ἄλλος, cf. y 87. Significat 
neglectum iacere: β 102 τ 147 ὦ 187 αἴ xev 
ἄτερ σπείρου xiva. πολλὰ χτεατίσσας. inse- 
pultum iacere: 4 176 σέο δ᾽ ὀστέα πύσει ἄρουρα 
χειμένου ἐν Τροίῳ in agro Troiano, 44162 nl 
yaig χείατο γύπεσσιν φίλτεροι ἢ ἀλόχοισιν, 
X 48 τάχα xiv b χύνες xal γῦπες ἔδοιεν κεί- 
μενον, y 200 τόν γέ (x&) κύνες τε xal οἰωνοὶ 
χατέδαψαν χείμενον ἐν πεδίῳ ἑχὰς Ἄργεος, 
T 82 ἣν περ κῆταί γε τελεσφύρον εἰς ἐνιαυτόν, 
αἰεὶ τῷ γ' ἔσται χρὼς ἔμπεδος ἢ καὶ ἀρείων 
Q 414 δυωδεχάτη οἱ ἠὼς χειμένῳ, οὐδὲ τί οὗ 
χρὼς σήπεται, 9419 ϑηοῖό κεν, οἷον ἐερσήεις 
χεῖται, οὐδέ ποϑι μιαρός, δ) 758 νῦν μοι ἕρ- 
σήεις xal πρόσφατος ἐν μεγάροισι χεῖσαι, Q 
610 ἐννῆμαρ κέατ' ἐν φόνῳ, οὐδέ τις ἦεν κατ- 
ϑάψαι, paraphr. ἔχειντο πεφονευμένοι, schol. 
B ἐν τῷ τόπῳ, οὗ ἐφονεύϑησαν, cf. Eust. 1867, 
47; 2. 554 μή s Toe, ὄφρα xtv Ἕχτωρ κῆται 
ἐνὶ χλισίῃσιν ἀχηδής, cf. v 180; X 886 χεῖται 
πὰρ νήεσσι γνέχυς ἄχλαντος,͵ ἄϑαπτος, schol. 
BLV ad O 9 δηλοῖ καὶ τὸ νεχρὸν ἐῤῥτφϑαι 
cf. Eust. 1002, 25; 2.888 τόφρα μοι παρ. νηυσὶ 
κείσεαι αὕτως, Schol. V ὡς ἔχεις i. e. ἄϑαπτος, 
412 κεῖται: παρὰ νηὶ αὕτως ἐν κλισίῳσι. — 
Significat nil njei positum esse ΔΨ 210 πυρήν, 
y ἔνι κεῖται Πάτροκλος, Ψ 241 ἐν μέσσῃ ἔκειτο 
zog, 99 600 υἱὸς χεῖται ἐν λεχέεσσι in lecto 
ferali Q 702 τὸν δ' dg! ἡμιόνων ἴδε χείμενον 
ἐν λεχέεσσι. — ep. 8, 1 στήλῃ, quae in sepul- 
cro Midae erat constituta, oratio est attributa: 
χαλχέη nag8évog εἰμί, Μίδεω δ' ἐπὶ σήματι 
κεῖμαι, cf. v. ὅ 8. " 

2) de animalibus. AX 71 χύνες χείσοντ᾽ 
ἐν προϑύροισι, ρ 291 ἂν χύων κεφαλήν τε 
xal οὔατα χείμενος ἔσχεν, o 296 κεῖτ ἀπό- 
ϑεστος ἐν κόπρῳ, ρ800 ἔνϑα κύων κεῖτ᾽ Ἄργος, 

806 ἡ μάλα ϑαῦμα κύων ὅδε κεῖτ' ἐνὶ κόπρῳ, 
£ Ap. P. 228 ἐν πόντῳ ἐπόρουσε δέμας δελ- 
φῖνι ἐοικὼς νηί, xal κεῖτο πέλωρ μέγα τε δει- 
γόν τε, M 209 ἴδον ὄφιν χείμενον ἐν μέσσοισι 
serpentem delapsam et in medio exercituum ia- 
centem, Π 471 xeito παρήορος ἐν χονίῃσι 
equus interfectus; h. Ap. P.181 de Typhone Apol- 


linis sagitta vulnerato: óóvvgo:w ἐρεχϑομένη 
κεῖτο μέγ᾽ ἀσϑμαίνουσα χυλινδομένη xata 
χῶρον. 

. de rebus. 


) situm es8e de regionibus, 
insulis: ν 235 ἡ πούτις νήσων͵ ἦέ τις ἀχτὴ κεῖθ' 
ἁλὶ χεχλιμένη (pro ἐστι peu ἢ), ἢ 244 Ὦγυ- 
γίη τις νῆσος ἀπόπροϑεν εἰν ἁλὶ κεῖται, οἵ. 
ὁ 864; « 26 (Ἰϑάχη) χϑαμαλὴ πανυπερτάτη εἰν 
ἁλὶ χεῖται πρὸς ζόφον͵ x 196 αὐτὴ (νῆσος) 
χϑαμαλὴ κεῖται, h. Ap. 88 Χίος, ἣ νήσων λι- 
παρωτάτη εἰν ἁλὶ κεῖται. de Εν I 158 
v. l. πᾶσαι ἐγγὺς ἁλὸς χέαται Πύλου, Aristar- 
chus νέαται quod pro verbo acceperat, cf. Herod. 
σημαίνει δὲ τὸ ναίονται. ᾿ἡπολλώνιος (Ὁ ᾿Απολ- 
λόδωρος ex schol. L) δὲ διὰ τοῦ x γράφει xéa- 
ται, Schol. L ὁ δὲ Νιχάνωρ ὄνομα φησι τὸ 


xeiuat 


νέαται, Schol. A yo. καὶ νάεται, cf. Spitzn. h. 1. 
2) iacere. α 162 ὀστέα πύϑεται ὄμβεῳ xei- 
uev! ἐπ' ἠπείρου, E188 ὀστέα κεῖται ἐπ' ἡπεί- 
eov fissipata, € 76 ἐν τῷ (dugigoorj) τοι xet- 
tat ὀστέα, μίγδα δὲ Πατρόκλοιο, χωρὶς à ᾿ᾶντι- 
λόχοιο, ossa condita sunt, ὦ 187 σώματ᾽ ἀκηδέα 
κεῖται ἐνὶ μεγάροις, cf. 25654; X 408 χάρη ἐν 
κονίῃσι χεῖτο, Ῥ 800 Πατρόκλοιο πόδα ἧχε xa- 
μᾶζε κεῖσϑαι i. e. ὥστε χαμαὶ κεῖσϑαι, minus 
recte Doed. (ad X 78) x. est cadere; v 300 ἔῤ- 
Qups βοὸς πόδα κείμενον ἐχ xavéow λαβών, 
8c. ἐν χανέφ, H 265 Φ 404 λίϑον χείμενον ἐν 
πεδίῳ, M881 μαρμάρφ, ὃ τείχεος ἐντὸς χεῖτο 
μέγας xag! ἔπαλξιν ὑπέρταιος, 4487 ἀζομένη 
(populus caesa) xeitat ποταμοῖο παρ᾽ ὄχϑας, 1 
919 ἔχειτο ῥόπαλον παρὰ σηχῷ, Φ 864 ὑπὸ dà 
ξύλα κεῖται, K 76 77 τὸν δ' εὗρεν (Nestorem 
dormientem qui arma deposuerat) εὐνῇ ἔνε" παρὰ 
δ' ἔντεα ποιχίλ᾽ ἔχειτο (v. l. ποιχ' κεῖτο)" 
πὰρ δὲ ζωστὴρ κεῖτο, φ 890 χεῖτο ὑπ' αἰθούσῃ 
(Ap. Soph. 1ὅ, 1 - σης) ὅπλον νεός, h. Ven. 159 
λέχος εἴστρωτον, όϑι ἔσχεν yAaivgow ἐστρω- 
μένον" αὐτὰρ ὕπερϑεν ἄρχτων δέρματ᾽ ἔχειτο, 
h. Merc. 128 τὰ (χρέα) αὑτοῦ xeit' ἐπὶ χώρης, 
recte Baum.: suo quidque loco, ordine, fao 
Matth.: neglecta iacebant; σ 44 γαστέρες αἰγῶν 
κέατ' πυρί, cod. H in marg κέαται πυρί, 
Ariston. ἐν πυρὶ ἀντὲ τοῦ παρὰ πυρί" οὕτως 
᾿Αρίσταρχος᾽ ὁ δὲ Ἀριστοφάνης ἐν πρὸ ἐν τι 
παταφοτιξομένῳ τόπῳ, ὡς I 206, cf. Carnu! 
h. 1, Σ 607 xeito ἐν μέσσοισι χρυσοῖο τάλαντα, 
deposita erant, ζ 26 εἵματά τοι χεῖται ἀκηδέα, 
schol. BLVad 09 δὴ χεῖνται, vestes neglectae ia- 
cent, cf. 9187; 559 εἵματά μοι ῥερυπωμένα κεῖ- 
ται, Z 296 0 108 πέπλος ἔχειτο velatog ἄλλων, 
schol Ηὡς χρείττων τῶν ἄλλων͵ cf.sch.B ad Z295; 
de h. Cer. 217 ἐπὶ ζυγὸς αὐχένε κεῖται v. infra; 
O 888 ξυστοῖσι, τὰ ἐπὶ νηυσὶν ἔχειτο ναύμαχα, 
Z 10 σάχος κείμενον ἐν κχλισίῳ, cf. Classen 
Beob. p. 52 adn. 28; N 565 τὸ ᾧ ἥμισυ xete? 
ἐπὶ γαίης (v. 1. γαίμ), humi iacebat altera pars 
hastae, cum altera in scuto esset, Y 845 ἔγχος 
κεῖται ἐπὶ χθονός, cf. Eust. 666, 14 ad E 866 
τὸ ἔγχος ἐχέκλιτο ἤτοι ἔχειτο, ol δὲ ἵπποι 
ἐχέχλιντο, Po, ἵσταντο. ἄμφω γὰρ δηλοῖ τὸ 
κεῖσϑαι, τό τε ἰδίως λεγόμενον κεῖσϑαι καὶ 
τὸ ἴστασϑαι, χ 827 ξίφος εἵλετο κείμενον, I* 
195 τεύχεά οἱ κεῖται ἐπὶ x90»l, cf, $426; Καὶ 004 
δίφρον, 09« τεύχε᾽ ἔκειτο (v. 1. τεύχεα χεῖτο), d» 
818 τεύχεά που μάλα νειόϑι λίμνης κείσεθ᾽ 
ὑπ' ἰλῦος κεκαλυμμένα, n 264 ὅσσα τοι ἐν με- 
χάροισιν τεύχεα χεῖται. de 1' 327 ἧχι ἑκάστῳ 
noi χαὶ τεύχε' ἔχειτο οἱ de Καὶ 407 v. infra; 
O 418 βιὸν ἕα καὶ ἰοὺς κεῖσθαι, χ 186 σάχος 
dy χεῖτο, iacebat iam, cum nulli usui esset. 
ignificat χεῖσθαι repositum esse: φ 898 
τοιαῦτα (τόξα) καὶ αὐτῷ olxoO« χεῖται, φ 41 
αὐτοῦ μνῆμα (τόξον) κέσχετ᾽ (pauci libri 9&- 
σχετ᾽) ἐνὶ μεγάροισι, εἴ, Buttm. Spr. I 8 94 
p.894 adn. 2; 9 11 ἔνϑα τόξον κεῖτο ἠδὲ φα- 
ἔτρη, v. 1. ἔκειτο, quam receperont et 
auck; x 109 ϑάλαμος, ὅϑι ol τεύχε᾽ ἔχειτο 
scripserunt Bekker* et La Roche, ceteri vero 
τεύχεα χεῖτο. Z 41 πολλὰ δ' ἐν πατρὸς κει- 
μήλια κεῖται, v. ]. χεῖνται, 4 182 ἐν δόμοις 
χειμήλια χεῖται, ξ 826 x 295 τόσσα οἱ ἐν με- 
γάροις χειμήλια κεῖτο (v. 1. χεῖται), 0 101 ὅϑε 
οἱ (sunt qui scripserint ὅϑι x. omisso oi) x&- 
μήλι' ἔχειτο εἰς La Roche, ceteri -λία χεῖτο, 
φϑ ἔνϑα οἱ κειμήλια κεῖτο, χαλχύς τε χρυσός τε 
σίδηρός τε, c. 11; δ 618 0118 δώρων (v.l. δῶρον), 


κεῖμαι 


οἴκῳ κειμήλια κεῖται͵ 1382 d127 ὅϑιε 
χτήματα κεῖται (v. |. ἐνί), schol A 
cUm yg. καὶ ᾧ ἀντὶ τοῦ (91, 874 v. l. 
δόμοις ἐν χτήματα κεῖται: Schol Pal., 
ipturam defendit Seleucus teste Athen. 
; Aristarchus vero: τοιήδε γ᾽ ὍΔ. αὐλή, 
1488, 41; λ 8341. ὑμῖν χτήματ᾽ ἐνὶ με- 
κέονται, o 592 χτήματ᾽ ἀχήρατα κεῖτ' 
, £291 ὅϑι δόμοι xal χτήματ' ἔχειτο 
κεῖτο, unus liber χτήματ᾽ ἔασιν), 962 
yxiov, ἔνϑα σίδηρος κεῖτο καὶ χαλ- 
8 ὅϑι νητὸς χρυσὸς καὶ χαλκὸς ἔχειτο 
ἐν χηλοῖσιν ἔλαιόν e, 1 232 τὰ (χαλ- 
ρυσὸς τε ἐσθής ve) ἐν σπήεσσι κέονται, 
49 χρυσός τε xal ρος ἔνδον ἔχειτο, 
| εἰματα͵ 9 427 ἰδὼν εὖ χείμενα δῶρα 
» 11 εἵματα ξείνῳ ἐνὶ χηλῷ κεῖται xal 
God τε, reposita sunt in cista, y 52 ἐν 
οἷσι) εἵματ ἔχειτο (ν.1. εἵματα xetvo), X 
» τοι εἰ by μεγάροισι x£ortat, 0 
lo» δῶρον δίδωμι ἐς γάμου ὥρην og 
ορέειν" τείως παρὰ μητρὶ κεῖσϑαι δὰ 
sic Ari. us sec. Did.; κεῖσϑαι le- 
m in antiquissimo codice Odyssese Lau- 
cf. Gotschlich J. J. 1876 p. 24; ceteri 
ent χείσϑω, quod t omnes edi- 
eter Kayserum et Hentzium, quorum alter 
Ifi. pendere a verbo δίδωμε. alter inf 
itum loco imper. 8. pers, cf. eund. in 
Ameis, 1 386 δίδουν γέρα" τοῖσι (reli- 
cipibus) ἔμπεδα χεῖται, East 764, 57 
Üvrai, 4 148 144 παρήιον ἵππων xei- 
)aÀAdug: βασιλῆι δὲ χεῖται ἄγαλμα, 
8, 17 τὸ κεῖται ἐν 9., παϑὰ τὸ χεῖται 
ἥλιον εἶναι δηλοῖ... ἐπεὶ xal ταὐτὸν 
xal ἀποτέθεῖσθαι, A 124 οὐδὲ αἰ που 
"jt κείμενα πολλά, paraphr. ἀποκεί- 
eph. ,multam praedam communem repo- 
e et reconditam", cf. schoLABL et Classen 
9s. — Significat nil nisi positum esse: 
d σφιν Óvelaza χεῖται (V κεῖνται), v 
& δ' ἄσπετα χεῖται͵ 9 277 ἐς ϑάλαμον, 
έμνι᾽ ἔχειτο (v. 1. δέμνια κεῖτο), x 85 
iyvia κεῖται ἔχουσα, o 410 ϑρῆνυν κεί- 
» 8381 ἕλε δίφρον κείμενον, B 771 ἅρ- 
(to ἐν χλισίῳς, nos: die Wagen standen; 
hant, ut videtur, singulae curruum 
(2s 176 et Am. h. 1; 9 418 ὀιστι 
αρέτρης xelato, 9 255 φόρμιγξ χεῖ- 
ὁμοισιν͵ Eust. 1594, 64 χεῖσϑαι γενι- 
i τοῦ χρέμασϑαι. ἡ γὰρ τοιαύτη φόρ- 
πασσαλόφιν ἐχρέματο, ὡς προείρηται 
58 ἴομεν προτὶ οἶχον͵ ἵν᾿ (v.l. ὃς) ὀρχάτου 
κεῖται. est prope hortum, cf. ξ 291 ὅϑε 
al χτήματ' ἔχειτο. T 8321 ἧχι ὁχάστῳ 
πὶ τεύχε᾽ ἔχειτο (v. 1. ἔχειντο), phr. 
» schol, BLV τὸ ἔχειντο oix ἔστι xoi- 
ὧν ἵππων, ἀλλὰ προσυπαχούομεν tà 
K 407 4166. ἢ ὡς ἐσοδυνεμοῦν 
p ἕστασαν" ἐριοξασθαὶ γοῦν τὴν στή- 
ἐὲν ἀντὶ τοῦ ἐπικεῖσϑαι. ἢ xal ἐπὶ do- 
v ἵππων τὸ ἔχειντο ἁρμόδιον, Eust. 
. vogtéov ἐν τῷ ἵπποι τὸ ἵσταντο" οὐ 
ιγτο xal οἱ ἵπποι. πρλλὰ δὲ τοιαῦτα 
t παρὰ τῷ ποιητῇ. τινὲς δὲ φιλοσο- 
, e riBéllorree ra τῷ ἔχειντο νοοῦσι 
ἴσταντο" κεῖσϑαι γὰρ γεφιχῶς καὶ τὸ 
:, cf. etiam Naegelsb. adn. ad h. l. et 
3; K 407 ποῦ oi ἔντεα χεῖται, ποῦ δέ 
ἐ; Schol. BL. δεῖ τὸ ἑστᾶσι τῷ ἵπποι 
κχούειν᾽ οὐ γὰρ χοινὸν τὸ κεῖται, Eust. 








141 


814, 8 ἀπὸ χοινοῖ νοεῖται, ἵνα λέγρ- ποῦ ἴπ- 
ποι κεῖνται, ὃ ἔστι χέχλινται ἤγουν περιέχον 
ται, ὡς πολλαχοῦ δηλοῦται. ἢ καὶ ἄλλως, 
λείπει ῥῆμα ὑπαρχτικὸν͵ ἵνα d, ποῦ δέ οἱ ἵπποι 
εἰσίν, cf. paraphr. et Naeg. 1.].; Hentze h.l. ὁδα- 
set non esse supplendum aliud verbum, cum sa«- 
pusme juorum nomine comprehendantar currus. 
κεῖσϑαι propositum esse: X 163 τὸ δὲ 
α χεῖται ἄεϑλον (v. l. τὸ δὴ x. μέγ᾽ &), cf. 
iP 263 631 653 700 740 τιϑέναι ἄεϑλα, ps- 
raphr. ἀπόχειται, Ψ 273 ἱππῆας ἄεϑλα δεδε- 
γμένα κεῖτ᾽ ἐν ἀγῶνι, Eust, 1800, 22 τουτέστι 
τοὺς ἱππεῖς ταῦτα προσδέχονται ἢ ἐχδέχονταει. 
δῆλον δ' ὅτι τὸ κεῖται σύστοιχόν ἐστι τῷ τί- 
ϑεται. 8) translate: o 423 dvi φρεσὶ πένϑος 
ἔχειτο (cod. M. yg. ἴχοιτο), Am. ,um den schwer 
w.unreraenderlich lastenden Druck des Kummers 
zu bez.'^, cf. 9523 ἄλγεα ἐν ϑυμῷ καταχεῖσθαι 
φ 88 xa) ἄλλως κεῖται ἐν ἄλγεσι ϑυμός posi- 
tus est i. e. versatur animus in moeroribus; mi- 
nus recte Eust. 1902, 45 ἀντὶ τοῦ ἀπραχτεῖ dii 
τὸ πολὺ τοῦ ἄλγους. P 514 Y 435 α 267 400 
7:129 ταῦτα ϑεῶν ἐν γούνασι κεῖται, de rebus 
uae pendent ex consilio vel arbitrio deorum; 
nid. 1,2, 973 ἐπειδὴ οἱ χριταὶ ἐν τοῖς γόνασιν 
εἶχον, οἴ. Zenob. Proverb. III 64, a quibus non 
longe ἐν χόλποις quorumdam abest. , Nam, ut 
recte observavit Herm. opusc. VII 95, quasi tcs- 
seras illi intellegendas putabant, quas in gremio 
positas haberent dii: rectius sortes dixissent, cum 
raesertim non nimis dissimile sit, quod lovem 
1u bilance sortes mortiferas ponderare idem Hom. 
finxit", cf. etiam Z 303; schol. B ad P 514 ἐν 
τοῖς χόλποις, διὰ τὸ τὰ ἐν αὐτοῖς ἀποχείμενα 
πρόχειρα εἶναι. οἱ δὲ ἀπὸ μέρους τῷ δυνάμει 
Paraphr. Il. P514 παράκειται ἢ ἐν ἐξουσία τῶν 
ϑεῶν ἐστιν et IL Y 435 ἐν τῇ τῶν ϑεῶν βουλῇ 
κεῖται, Hes. II 88, 86 ταῖς φρεσὶ xal μέλεσι εἰ 
812, 88 παράχειται τῷ 969, xal ἐν τῷ δυνάμει 
αὐτοῦ xal ἐξουσίᾳ χεῖται, Eust. 1416, 48 
δυνάμει ἢ ἱκεσίᾳ ϑεοῦ, schol. B ad Y 435 ἱνε- 
σίαις, λιταῖς, ἢ κόλποις, ἢ δυνάμει, schol. B 
δὰ Z 92 τουτέστιν ἐν τῷ τῶν ϑεῶν λιτανεῖ: 
xal δεήσει. Portentose, ut ait Herm., schol. j^ 
ad α 267 et 400 ταῖς τῶν ἀστέρων xiwijataiv, 
ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν γονάτων. ἀπὸ γὰρ τῆς 
τῶν ἀστέρων κινήσεως γίνονται τοῖς ἀνϑρω- 
ποις τὰ εἰμαρμένα, schol BLV ad Ο 9 δηλοῖ 
τὸ ἔστιν. ,Nitzschio autem ad « 267 probari 
potuit inventum illorum, qui ἐν γούνασι idem 
quod ἐν δυνάμει esse voluerunt, quia antiquus 
sermo genua pro roboris sede habuerit; ista qui- 
dem explicatione nihil excogitari alienius ab 8- 
tiqui sermonis simplicitate potuit", v. Herm 
opusc. VII 948., cf. Duertzer Ztschr. f. A. ὟῪ 
1836 p. 861, Am. et Faesi ad a 267. — lur- 
gitur igitur χεῖσϑαι cum praepositionibus ἐπὶ 
γαίης N D65, χϑονός Y 845, χώρης h. Merc 
193, ἠπείρου a 162 £ 186, ἡμιόνων Q 10, 
prin 4 162 N 655 P 85 Φ 118, χϑονί Γ 15 
461 Y 483 d 426, ϑινί Ψ 60, νηυσίν N ΤΟΊ 
O 888, ψαμάϑοισιν v 284, σήματι ep..3, 1, εἐλ- 
λήλοισιν yp 47; πέλεϑρα λ 577; ἐν (εἰν) vel ἐν 
νεχύων ἀγύρει [I 661, cf. O 118, ἀγῶνι Ψ 218, 
ἄλγεσι φ 88, ἁλί m 244 ι 25 h. Áp. 98; τῷ i. « 
ἀμφιφορῆι ὦ 76, γούνασι P 514 Y 435 α 207 
400 x 129, δαπέδῳ à 577, δόμοις, δόμοισι T 
882 ΛΑ 182 ὃ 74 (v. L) 127 9 255, ἐν πατρὸς 7 
47, εἵματε ξ 501, ϑαλάμφ 4 148, κλισίῃ, «αἴρῃ, 
κλισίφσι B 717 A834 Z 10 T 211 Q 418 551 
xovigo. Il 471 Z 26 X 102, κόπρῳ ρ 297 305, 
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λέχτρῳ t b16, λεχέεσσι 9) 600 702, λίχνῳ 
h. Merc. 21, μεγάρῳ, οἷς, οισι A 420, Σ 435 
€ 820 τ 296 o 187, X 510 9 768 à 841 π 284 
941, μέσσοισι M 209 Σ 607, νηί, νήεσσι, νηυσί 
x 58, B 688 772 H 230, .4 659 826 Π24, νήσῳ 
B 721 & 18, νούσῳ ε 395, olxo ὃ 618 o 118 
e 682, πεδίῳ H 265 O 9 d 404 y 260, προϑύ- 
PT ἄτι, πρώτοισιν 0 536, πυρί σ 44, πυρῇ 
VV 241, g i e. πυρῷ Ψ 210, σπήεσσι π 232, 
t χονίης 11776 ὦ 39, Τροίῃ 4175, 
φέρτρῳ 286, φόνῳ Q 610, φρεσί c 428, 
x p » 10, τῇσι i, e. χηλοῖσι g 52, ψαμάϑοισι 
2; ὁμοῦ νεχύεσσι μεϑ' αἵματι xal xovig- 

σιν O 118, cf Π661; μετὰ τοῖσι i. e. μνηστῆρσι 
χ 818, uev ἰχθύσιν Φ 199; ὑπὸ ϑρόνου v. l. 
862; ὑπ᾽ ai9ovog φ 890, περὲ actv κατὰ 
Taxi ἂν δόνακας ὑπὸ τεύχεσι πεπτηῶτες 
ξ4788.; νειόϑι λίμνης $318. παρά: ἀλόχῳ I 
D56, μητρί o 127, νηΐ, νήεσσι, νηυσί 2 412, 
X 886, T foo; σηχῷ (819, σφιν x 9; ἔπαλξιν M 
381, oy9ac 2 487; ἐγγὺς ἁλός I 158 v. l., ὁρ- 
xátov ἐγγύϑι ὦ 858, τείχεος ἐντός M 380, ἔν- 
tog9' ἄντροιο «298, ἔντοσϑε φαρέτρης φ 418, 
πρόσϑ᾽ ἵππων καὶ δίφρου τανυσϑείς Hi 392 
Il 485, πρὸς ζόφον « 26, ἄτερ σπείρου β 102 
t 147 ὦ 187. Cum dativo: ὀλέϑρῳ « 46, ὑπερ- 
«io 4 787. Cum adverbiis loci: αὐτόϑι E 847, 
αὐτοῦ q 40 (ἐνὶ μεγάροισὴ h. Merc. 128 (ἐπὲ 
χώρης), ἔνδον h. Merc. 249, Év9« B 724 y 109 
t 74 x 142 à 195 o 300 v 5 9 9 11 6l, ἔνϑα 
xal ἔνϑα H 156, ἐνθάδε P92, ἐνταυϑοῖ Φ 122, 
ἧχι Γ΄ 820, 09. 13882 Καὶ 504 8 388 0 127 9 277 
ξ 291 o 101 x 109, οἴχοϑι φ 898, που A 
124 d 817, ποῦ Καὶ 407, ὕπερϑεν h. Ven. 158. 
[ὑπὸ d 864, παρά K 75 77 v 424, ἐπί h. 
Cer. 217. Positum est absolute: B 694 4 144 
E 467 685 Z 296 0 126 1835 N 414 O 240 
478 II 511 558 P 800 (jx& χαμᾶζε κεῖσθαι) 
536 (xat? αὖϑι λίπον χείμενον) Σ 20 121 178 
T9 82 (εἰς ἐνιαυτὸν) 208 319 Y 389 4 184 
(οὕτως) X 43 73 163 $2 168 414 419 ε 457 5.26 
59 9 427 (εὖ) ε 372 484 (ὑπὸ γαστέρ' ἐλυσϑείς) 
x 196 (χϑαμαλή) ν 235 281 ἐ 354 0 108 x 35 o 
291331 410 v 130 300 x 48 186 827 362 (πε- 
πτηὼς ὑπὸ ϑρόνον) h. Ap. P. 181 223 h. Merc. 
153. — In tmesi: ἢ. Cer. 217 2x1 γὰρ ζυγὸς 
αὐχένι κεῖται, cf. Voss h. 15 K 76 77 παρὰ δ' 
ἔντεα Exeito, πὰρ δὲ ζωστὴρ κεῖτο, v 421 παρὰ 


κειμήλιον 


στροφᾶλι: 


δ' ἄσπετα χεῖται, x ὃ παρὰ δέ σφιν ὀνείατα LA 


χεῖται: Sunt qui παρά adv. esse censeant, qua 
de causa tmesin non statuunt: minime videtur 
x 9 esse statuenda tmesis; d» 364 ὑπὸ δὲ ξύλα 
κεῖται (potest ὑπὸ adv. esse). [1 821 v. ], οὐδέ 
τί μοι περὶ χεῖται: Herod. ὁ 'AoxaAovitge δύο 
ποιεῖ, περί, εἶτα χεῖται, xol προπερισπᾷ᾽ ση- 
μαίνει δέ ἔτσι τὸ περισσῶς χεῖται. εἰσὶ δὲ 
οἱ vg? ἕν ἀναγινώσχουσι περίχειται ὡς ἀντί- 
κεῖται, οἷς συγκατατίϑεμαι.] - ἔγχειμαι, ἐπί -, 
xata-, zaQd-, περί- πρό-, πρός - (ὑπό - ἰΔη- 
tum in tmesi); κεεμήλιον, κείω, χοιμάω, xoitoc, 
χοίτη, ἀχοίτης, ἄχοιτις, παραχοίτης, παρά» 
χοιτις͵ χῶμα, κῶμος, ὀρεσχῷος. - E. M.508, δὅ ss. 
E. G. 809, 41 ss. 

XEt - μή λὲον (ἃ κεῖμαι ductum, cf. E. M. 508, 
755. E. G. 810, ὅ 88. Hes. Zon., Eust. 629, 61 
1261, 36, Woerner subst. Hom. 32, cf. etiam L. 
Mx vgl. Gr. II 476, G. Meyer in Kuhn Ztschr. 

II 489). Legitur in sing. tantum forma -:o» 
an in plur. -«« (sedecies); saepius in Od. 
quatuordecies), quam in ll. (sexies), nusquam 


i 8. pedis 


in hymnis; omnibus locis aut post caes. 


— κεῖνος 


(decies) aut ante pedem sextum (decies) | Omne 
genus immobilium bonorum, opp. πρόβασις. 
B 15 ἐσϑέμεναι χειμήλιά τε πρόβασίν τε, Eust. 
1434, δ4 x. τὰ κείμενα ὅ ἐστι τὰ παρ' ἡμῖν 
ἀχίνητα᾽ πρόβασιν δέ, ἅπερ ἡμεῖς φαμὲν av- 
τοχίνητα, τὰ διὰ ποδῶν προβαίνοντα: com- 
plectitur his duobus vocc. omnia bonorum ge- 
nera, cf. Eust. 759, 39; sch. E τὰ χτήματα καὶ 
τὴν πρόσοδον: minus recte, Multo saepius et 
magis proprie it& vocatur res pretiosa, quae 
domi magna cura reponi solet: cuiusmodi χει- 
μήλια pretiosa amicis et hospitibus donari so- 
lebant amoris et hospitii pignora δὲ raonu- 
menta perpetua, E. M. 508,7 E. G. 810, 5 Ap. 
Soph. 97, 19 Hes. Zon. paraphr. Il. (Z47 Δ 182) 
ἀπόϑετα χρήματα, Eust. 406, 18 ἀπόϑετον 
χτῆμα, ἐπεὶ καὶ ταὐτὸν χεῖσθαι καὶ ἀποτε- 
ϑεῖσϑαι, cf. 1261, 86. Z 47 4 132 πολλὰ δ᾽ ἐν 
πατρὸς (Avr. δόμοις) x. κεῖται, χαλκός τε χρυ- 
σὸς τε πολύχμητός τε σίδηρος, cf. Eust. 623, 
61; ξ 826 τ 295 τόσσα οἱ ἐν μεγάροις κειμη- 
λια κεῖτο ἄνακτος, cf. & 823 χτηματ᾽ ἔδειξεν, 
χαλχόν τε χρυσόν τε͵ πολύκμητόν τε σίδηρον, 
φ 9 ἔνϑα (ἐν ϑάλώμφ) οἱ κειμήλια κεῖτο 
ἀναχτος, cf. v. 108.; 3I 618 τῇ, xai σοὶ τοῦτο 
χειμήλιον ἔστω, μνῆμ᾽ ἔμμεναι; adloquitur Acbil- 
les Nesto: cum ei ἀμφίϑετον φιάλην daret, 
paraphr. χτῆμα, cf. Verg. Aen. 8 ; 4 618 
Ὁ 118 δώρων (δῶρον v. L) ὅσσ' ἐν οἴχῳ κει- 
μήλια κεῖται, δώσω ὃ κάλλιστόν ἐστιν, crate- 
rem argenteum a Volcano elaboratum; xeu. ap- 
positionis locum tenet; cf. Bekk. ho. Bl. 1181; 
Ὁ 101 ὅτε δή οἰ ταν ὅϑι οἱ χειμήλια χεῖτο, 
cf 102 88. (La Roche χειμήλι᾽ Éxtito); X 290 
ἐξαπόλωλε δόμων χειμήλια xaÀd (v. l. πολλά), 
paraphr. τὰ χάλλιστα σχεύη, cf. schol. BV; ο 91 
μή τί μοι ἐχ μεγάρων x. ἐσθλὸν ὄληται, νἱ- 
detur Aristoph. versum expunxisse, cf. schol. H; 
delevit Duentz, vv. 90s.; 99 381 ἐχπέμπεις κει- 
ἥλια πολλὰ καὶ ἐσϑλὰ ἄνδρας ἐς ἀλλοδαπούς, 
iva περ τάδε τοι σόα μίμνῃ, paraphr. σχεύη, 
1880 τάων dx πασέων (ex urbibus Troianorum) 
x. πολλὰ καὶ ἐσθλὰ | ἐξελόμην xal δόσχον 
᾿Ατρείδῳ, x 40 πολλὰ ἐχ Τροίης ἄγεται “χειμή- 
λια καλὰ Anidoc, Duentz. expunxit vv. 40—42; 
9 527 πολλὰ δ' ἄγει κειμήλια ὅνδε δόμονδε, 
t 272 ἄγει x. πολλὰ xal ἐσϑλὰ | αἰτίζων ἀνὰ 
δῆμον, v. L πολλὰ δ' ἄγει x. ὅνδε δόμονδε, εἴ. 
Roche; o 169 παρὰ σεῖο τυχὼν φιλότητος 
ἁπάσης ἔρχομαι, αὐτὰρ ἄγω (v. L ἔχω) x. πολλὰ 
καὶ ἐσϑλά, a319 δῶρον, ὃ τοι χειμήλιον ἔσται] 
ἐξ ἐμεῦ, οἷα ξεῖνοι ξείνοισι διδοῦσι, cf. Schol. 
H, δ 600 δῶρον, ὅττι χέ μοι δοίης, κειμήλιον 
ἔστω" ἵππους ὁ' εἰς Ἰϑάχην ovx ἄξομαι͵, cf. 618; 
ὁ 125 v. Ἰ. apud Macrob, Sat. V, 6, 2 τῇ νῦν, 
xal σοι toto κειμήλιον ἔσται pro δῶρον τοι 
τοῦτο δίδωμι. lungtur igitur κειμήλιον (α) cum 
adi πολλά Z 47 . peli 527, τόσσα ἢ 926 τ 
295, χαλὰ X 290, ἐσθλόν o 91, πολλὰ x«l 
ἐσθλὰ 1880 Ὡ 881 o 159 1 272, πολλὰ x. xaAá 
x 40. 
x£l-voc(rad. κι — hio, ille: Fick vgl. Woerterb. 
951, Spracheinh. 121, cf. Tobler in Kuhn Ztschr. 
VII 374; Wiudisch in Curt, Stud. I1 374 8. 882, 
qui affert litav. ans, germ. enér, jenér, goth. 
jains (cf. Curt. Et. 582), 860], xijvoc, dor. τῆνος 
(cf. E. M.508, 54 E. G. 810, 29 Δ), reducit ad rad. 
om, na; p. 986 dicit partes, quibus contineatur 
i-na, jai-n&, κεῖνος, nib)! aliud L rypece 
nisi: hic da) et ille; p. 412: es sind wohl lauter 
stark dei i6 Pron., in denen ein eipfacher 
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on gleicher Bedeutung durch Zusammen- 
nit verwandten Elem. igkrae igt worden 
lat. ci (in ce), goth. hi; sim. L. Meyer 
[ 826 331 II 432 iudicat, qui putat or- 
ex radd. pron. ka et na, cf. Benfey 
ἰδ 147, Hartung Part. II 177 88... De 
 ἐχεῖνος v. E. M. 506, 41 E. 6. 810, 18 
IBS τὸ ε φωνῆεν πέφυχε πλεονάζειν" 
« δέ, ὅτε μετὰ συμφώνου ἐστίν, cf. 
N. J. f. Ph. XX 888; E. M. 508, 31 46 
,22 πρόσϑεσις λέγεται τοῦ ε, ἐπειδὴ 
ὕτυποι ἀντωνυμίαι ἀπαϑεῖς οὖσαι o 
ὑπερβαίνειν τὴν δισυλλαβίαν: itaque 
rototypi similius esse, sed quia eadem 
personae sint, primam literam habeant 
ἐχεῖνος praeponi debere, cf. E. M. 
. 44 E. G. 310, 36 88. Anecd. Ox. II 342 
6, 2185.; Apollon. de adv. 557, 29 οὐ 
t τὸ ε, τοὐναντίον δὲ λείπει ἡ κεῖνος 
£, quamvis epsilon nativum extra prae- 
ix ante kappa Puy Ἐν inve- 
. Lobeck Path. el. I 48 1I 369. — Ex 
um numero censet Benfey WL. II 147 
rmam esse mutilatam pro &x., cf. Thiersch 
) 2, sed v. Windisch p. 273, qui dicit 
'"ationem inter eas formas intercedere 
ler zend. há&u et skr. asáu; L. Meyer 
[ 834 x. formam auctam esse ε vocali, 
stirpem pron. 8 pertinere videatur dicit, 
L L, Curt. Stud. I, 2 p. 9; Kuehner 
8 44, 1 ,die Prothesis dea Vocals « hat 
itliche Bedeutung! xeivog et ἐχεῖνος 
nificationis discrimine usurpantur, sed 
| sit dubium quin χεῖνος antiquior 
rma, ubicunque licebat, Hom. scripsit 
Cobet Mnemos, 1876 p. 271, Miscell. 
5: ,observasse mihi videor veteres do:- 
|! demum forma ἐχεῖνος uti, ubi sic nu- 
1t modulatiores, οἷος ἐχεῖνος ἔην et 
. Curt. Stud. I, 2, 2465; Lob. Path. el. 
Hom. (nt nunc quidem est) non ponitur 
Ὃ necessarium vel ad sonum suavius est, 
εἴνοι", cf. Wolfii prolegg. p. 246; schol. 
d «177 τῷ ἐκεῖνος οὐ χρῆται (ὁ ποιη- 
ὴ ἀναγκασϑῇ ὑπὸ μέτρου" οὕτως Aol- 
, Did. ad 094 ρίσταρχος κείνου Ἰαχῶς, 
. ho. Bl. 1 164, Thiersch Gr. Gr. 169, 
La Roche h. T. 247ss. Legitur autem 
1) semper in introitu versus (cf. La 
. T. 248): B 380 Γ 891 411 440 4 377 
9 1678 K 57 N 818 48 868 P 708 
244 α 209 8 351 y 88 93 123 185 241 
5 149 157 823 693 ζ 158 x 21 A 622 
6 ἐξ 90 150 516 (v. 1) o 21 338 π 350 
71 t 257 x 160 o 821. 2) semper in 
imi pedis (La Roche 248): Z284 NN 109 
168 286 y 222 d 182 η 69 à 451 503 
54 τ 127 854. 8) semper in thesi se- 
edis: E 790 894 Θ 480 I 701 K 126 
/ 404 $2 488 490 « 46 y 195 203 224 
6 £24 211 5813 175 9 209 4118176 
(v.1.) v 421 6171 (v.1.) 183 ο 155 7 37 108 
| ὦ 480. 4) in thesi tertii pedis: E 636. 
s quarti pedis: Α 271 £ 321. 6) In 
nndi pedis, c£. Bekk. ho. Bl. I 154, La 
. T. 248, h. U. 67 s., Ztschr. für oesterr. 
364 p. 86s. Necesse est legi xetvoc y 
8. legit Aristarchus O 94 οἷος x&ívov 
ἃ b. L); videtur igitur idem legisse 2: 262 
91 o 212; v. l. omnibus his locis ἐχεῖνος, 
eperunt Bekk.!et Nauck; X262in ed, min. 


La Roche, € 
mavult scribere χεῖνος h. Bl. 1 154; 
ἔτι x, B97A εἰ δ' οὐ κείνου, ξ 288 dA ἀπὸ 
x. legitur in omnibus libris. Rectius videtur χεῖ- 
vog pro £x, scribendum esse etiam: 8 171 ἃ ΤΌ 
xal yàp x. B 124 ὄφρα χε x., 1418 ὦ 90 ἀλλά 
xt x. p D2l ὡς ἐμὲ x, Q 90 τίπτε μὲ x., ὅ 
781 ὁππότε x., ὦ 318 χαῖρε δὲ κι, omnibus lo- 
cis v. 1, est ἐχεῖνος, quam Bekk.* recepit 4 781 
ὦ 518 (aliter iudicat h. Bl. 154), Bekk Vauck & 
1714731570. 7)In arsi tertii pe cf, Bekk. 
ho. Bl. 154, La Roche h. T. 249 5... h. U. 102 8. 
107, Ztschr. p. 101 8. 104. Necesse est legi xet- 
voc Γ' 408 ὅ 90 o 19 (nepl x), α 943 x 
18(οὐδέ τε v.), « 243 legere vult La Roche h 
249 οὐδ' Fr; sed cf. h. U. 103, r 573 (τοὺ 

de xul χεῖνος (v. 1. χἀχεῖνος) Z 200 Ὁ 45 179 
i. Mo C (i0 Cer iis e e M 
499 v 418 c 150 τ v. infra; sine var. lect. 
scribitur: 4 266 *F o 361 δὴ x. (τ 216 pro 
δὴ χεῖϑι est v. l. δὴ κεῖνον, sed in nullo libro 
legitur neque ἐκεῖϑε nequ ἢ, E 648 ἡ 
to HO: X. μὴ ox, a 199 
ἐς, 5 153 xcv x. Rectius videtur scri 
κεῖνος n 258 δὴ κι, 1 912 μοι x., € 
x, (ADT ὕππῃ κι, ξ 42 αὐτὰρ x, £1 
8. φ' 201 μὲν 
jibus locis 
uck scribunt ἔχεῖνος, 
, qui sequuntur, La 
Boche (I . Ztschr. fuer oestérr. 
Gymn. 18604 p. 101 s. scribit ix, ,wo durch dio 
Wahl der zweisilb. Formen der 2. Fuss nicht 
spond | wird, ist es gerathener ebenso wie 
am Versschlusse die dreisilb. Forinen zu setzen 
für den Fall, dass dieselhen hdschr. begruer 
sind, da auch die 1. Vershaelfte gern mit Troch. 
ἃ Dacchius schliesst', aliter iudicat Bekk. ho. 
Bl. 1 164 5., qui x. scribit. E 604 πάρα x., α 


282 5 272 ξ 491 etiam Bekk.?, sed 
$ 412 ἀλλ᾽ 








































































988 ἔτι x, d 152 ὅσα x. (his locis etium La 
Roche et Nauck x.), d ( nihilo- 
minus h. 1, scribit Bekk. τὶ ᾿ς et h. U 
1.1. ἔχ. scribere mavult La. Roche editt. 2., 







quod in ] £x, non exstat, H ΤΊ ἐμὲ w. (v. 
L Zu! ἐκ), 2:350 ὅτε x. (v, óP £x), La Roche 
in editt. ὅτε x., Ὁ 143 ὅττι χε x. 









La Hoche in editt, xe x.), Nauck omnibus h 



































locis x. Qui sequuntur loci, iis scripsit Na 

x., La Roche et Bek £ivog (exe. o 110 et 76, 
quibus locis Bekk. seribit δέ με ». et μὲ x. pro 
δ' ἔμ᾽ ἐχ. et μ' dx); χ 397 δέ μὲ x. (v. l δέ μ' Ex), 
xAl4 0 (ἐμὲ x. etiam Cobeto Mnemos,. 1876 
p21 Crit. 425 potior scriptura esse vide- 
tar) 6 ! ἐμὲ κ. (v. 1. ἢ  Bekk., Faesi, 
Dind. scripserunt lis libris ci 





cum 





δ' αὐτίχα x. cf, L ; tantum 
in omnibus legitur libris uet! &xetvos 
itur χεῖνος in arsi quinti pedis, post 













uco f. Bekk. ho. Bl. 1 15 l1, La Roc 
219, L B5, Zischr. 95) ὁ 946 μὲ x. ἄνωγας, 
200 xal x. 9) In exitu versus x. 
tum est, cum £xetvog scribi $ 


"e. legitur (cf, Bekk 







Φ 517 ἣμ 
B1 εἵματι χείνου. eter Hom 
nem legitur in h. Ap. 838 ἐπιδε 

ἔξετι x, ex Herm. coni 
sus legi ne 
5. pede: 1 68 21 60 
852 o 880 c 147 t 











e est, ne si 
183 y 118 4 819 £ 168 
ὦ 2358 812 437; legitur 
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etiam ἐχεῖνοι in omnibus libris E 188 (Dind. unus 
contra codd. auctoritatem scripsit τεύχεα xeívov) 
y 108 h. Cer. 486, Rectius videtur scribere éxei- 
γος: I 646 ὁππότ' ἐκ. (v. l. ὁππότε x.), « 212 
οὔτ᾽ ἔμ᾽ ἐχεῖνος (v. l. οὔτ᾽ ἐμὲ x. quam rece- 
perunt Bekk. et Nauck), o 368 εὕματ᾽ éx. (τ. 1. 
εἵματα x), p 112 ἔμ᾽ ἐκ. (Nauck ἐμὲ x), v 205 
χτήσατ' ἐχ. (v. l ἐχτήσατο x., quam recepit 
Nauck. Copulam Aristarchus ἃ χεῖνος secer- 
nendam esse putavit: Did. ad O 45 Zx πλήρους 
Ἀρίσταρχος τὸν καί σύνδεσμον, idem adnotat 
ad O 179; Did. ad Π 648 ἐκ πλήρους καὶ κεῖ- 
vov αἱ 'Aguatáoyov, schol, ad a 177 ἐκ πλήρους 
6 καί, ad σ 150 πλήρης ὁ xal, schol. V δὰ O 
179 xáxtivog ἐχ πλήρους. ὃ xal ὁ Ζηνόδοτος 
ράφει, cf. Duentz. "encd. p. 59 et La Roche 
[^ T 241 s., h. U. 107, Ztschr. 1864 p. 108, vide 
etiam Wolfii proleg. 246, adn. 31, Lob. Path. el.I 48, 
8 itzn. Exe, KIII 2 p. XXXV, Thiersch Gr.169, 2 
ndn.; χἀχεῖνος videtur xov; fuisse, legendum 
igitur est xal χεῖνος pro χἀχεῖνος: Z200 O45 
179 Π 648 « 177 y 197 286 ὅ 832 ε 189 (v. 1.) 
D 166 x 487 λ 429 451 v 418 o 693 (hoc uno 
oco in libris abest v. 1. χἀχεῖνος) σ 150 t 870 
(Eust. xa] ἐχείνῳ) v 205. — Legitur xetvos 
JB 880 D'891 4 877 (v. 1) E 604 648 Z 200 
77 0 4801 312 N 232 X 48 250 O 148 179 T 
944 Y 106 'P 858 Q 90 419 α 177 212 (v. 1.) 
288 B 272 y 196 197 208 286 818 ὅ 145 152 
693 731 789 ε 139 5 158 ε 457 x 18 ὁ 890 461 
615 v 418 ξ 42 10 153 156 288 821 491 516 
(v. 1) o 838 o 110 112 (v. 1) 243 521 σ 181 
939 271 τ 578 v 206 (v. l) φ 201 
ὦ 813 821, χεῖνός ye I 678 Q2 490 
ν 491 σ 254 τ 197. χείνη B 124 ἡ 
861 868 (v. ἢ zx 168, xelvm γε ζ 
181 μ 69 (v. 1) π 87. xelvov T' 41 
57 (v.1) E368 O94 2262 Q2 
128 ὅ 109 149 157 828 μ 76 ξ 90 501 
212 x 986 o 568 h. Ap. P. 160 h. Merc. 508, 
xtlvov γε B 974. κείνης E 894, χείνης γε 
λείῳ B 87 482 ὦ 649 A 57 M 109 


ε 211. 
0 45 Σ 824  b17 « 209 B 171 y 222 241 
t 257 870, χείνῳ γε 0 155. κεῖνον I' 408 440 


I'101 II 648 708 £2 488 a 199 280 248 
951 d 182 832 x 21 ἃ 503 522 528 614 £6 122 
150 171 (v. 1) 188 o 846 π 876 c 150 τ 216 
(v. 1.) 854 v 205 «w 19, xeivóv γε Z 284 a 168 
ὃ 886. χείνην ye u 69 v.l; κεῖνο b 166 μ 
268. xtivo γε £208 (v.l. χείνων) n 267. κεῖ- 
vo. A 266 4 409 x 397 414 437. xelvov E 686 
I 646 (v. L) N 818 y 185, xelvov ye X 208 
(v. 1.) y 224 4 118. χείνοις (Nauck scripsit χεί- 
voi0) zx 850, χείροσι) A 271 Ψ 404 ὃ 840 
À 115 zx 108 ρ 181. χείνους K 126 ε 24 ὦ 480. 
κεῖνα d 90 4418 o 598 ὦ 90. Pron. demonstr.: 
ille, Refertur saepissime ad superiora atque ea 
quae sunt remotiora, Windisch E 261 ,es be- 
zieht sich in der Rede auf Vorhererwaehntes. 
Gewoehnl. entbaelt es noch e. Anspielung auf das 
Entferntsein oder die Abwesenheit des Objects'; 

.894 ,waehrend οὗτος ἃ. ὅδε auf das unmittel- 

ar Vorliegende hinweisen, bez. χεῖνος das 
Abliegende'. A)Spectat ad superiora. 1)Sine 
subst. (cf. Suid. I, 2, 131): 4 266 271; B 880 5 
48 σ 971 xeivog τὼς ἀγόρενε, εὐ Windisch 
261; I'408 περὲ x., Vind. παρ᾽ ex., Γ 411 χεί- 
vov πορσυνέουσα λέχος, Grashof Hausger. bei 
Hom., Duesseld. 1858 p. 19 adn. 16 coniecit xeívq. 
Nauck xciv ὃ: Γ 440, cf. Windisch 261; 437 
v. l. (pro ξεῖνος) κεῖνος, cf. schol; 4409 E 648 


B κεῖνον ἐλεύσεύϑαι 


1 


xeivog 


790 894 Z 200 284 H 77 6 480 1 678 701; K 
57 xtlvo χε πιϑοίατο, v. 1. xelvov, quam re- 
cepit Hentze, K 126 IV 109; 318 χείνων νεκή- 
σαντι μένος, Did. οὕτως πληϑυντικῶς al 'Agi- 
στάρχου, alii igitur χείνον i. e. Aiacis Telamonii. 
X 208 el κείνω γ᾽ ἐπέεσσι παραιπεπιϑοῖσα κῆρ 
εἰς εὐνὴν ἀνέσαιμι, Schol. Α σὺν τῷ ν᾿ Άριστο- 
φάνης καὶ Ζηνόδοτος. ᾿Αρίσταρχος δὲ ὀμηρικώ- 
τερόν φησιν εἶναι, εἰ κείνους παραπείσασα τὴν 
υχήν" ἐγχωρεῖν δὲ καὶ μετὰ τοῦ v. οὐ δεῖ jt 
ενίζεσϑαι ἐπὶ ταῖς τῶν πτώσεων ἐναλλαγαῖς, 
cf. schol. BL, minus recte sch, V δύναται τὸ 
χείνω ἀντὶ τοῦ χείνων εἶναι, ὡς D211; 2368 
O 45 94 148 (schol. Α ἀϑετοῦνται 147 8., xal 
᾿Αριστοφάνης προηϑέτει, Bekk. expunxit) 179 
Il 648 P 708 (xetvov μέν, ἡμεῖς δὲ v. 712) 2262 
Y 106 (opp. σέ v. 105) P 404; 868 ἥσσων γὰρ δὴ 
κεῖνος, 49 244 412 488 490, α 46 (opp. Ulixi 
v. 48) y 195 de Aecgistho, 7 194 & 211 4 181 
797 de Penelope, y 185 οὐδέ τι οἶδα | κείνων, 
o? τ' ἐσάωϑεν ᾿Αχαιῶν, οἵ τ' ἀπόλοντο, εἴ. 4 
668; Am. iunxit οἵ τε κείνων "Ay. £a., y 197 
208 de Oreste, y 224 ὅ 840 ε 24 λ 118 π 103 
9 181 ὦ 480 de procis, «2S $18 χεῖνος γὰρ 
(Nauck ὡς κεῖνος), cf. Windisch p.261; ó 739 
& 189 [5 818] η 69 75 4 457 x 18 21 397 414 
437 à 175 890 429, 451 τόν γε πατὴρ ὄψεται, 
xal χεῖνος πατέρα προσπτύξεται͵ 008 522 (κεῖ- 
vov δή) 528 615 € 321 501 o 156 212 361 
(opp. δεσποίνη 374) 868 (v. L), x 158 (opp. συ- 
qoofó«), cf. Duentzer h. |. ,aehnlich steht xei- 
voc haeufig von der unmittelbar vorher go- 
nannten Person, vgl. y 195 818 d 162“, π 267 
xelvo ys, Eust. 1801, 60 χεῖνοί ye), 860 876 
886 (cf. β 386) o 110 112 (v. l) 521 d 76 o 
19 (cf. Am. h. L) h. Ap. P.160; de Telemacho 
absente d 731 » 418 421 6 189 516 (v. L) o 
938 846, cf. ἃ 461; de Ulixe absente α 168 
177 (opp. πολλοί v. 176) 199 (Bekk., Duentz. 
expunxerunt) 209 212 (opp. ἐγω) 286 248 β 171 
272 274 (cf. Friedlaender Analecta 468 8.) 851 
y 88 93 198 222, 241 (χείνφῳ, v. l. xelvov), schol. 
ὀβελίζονται δύο (241 8.) d 109 149 162 157 323 
€93 886 (cf.892) £42 70 90 122,150 οὐδέ τι φῇσϑα 
γ.1. οὐδέ τι κεῖνον q. &., v. 
κεῖνον μὲν ἐάσομεν: Zenod. 
pro ὅρκον μὲν ἐς, v. schol; ξ 491 ρ 569 σ 150 
181 (cf. 827) 264 «127 257 870 (opp. ὡς σέϑεν 
v. 872) 578 v 206 265 (v. L) e 9818. Refertur 
κεῖνος ad res: 476 χείνου (i.e. σχοπέλον) xo- 
ρυφήν, b 106 xal xeivo (i. e. PevoQ idv, u 
268 οἴχτιστον δὴ κεῖνο ἐμοῖς ἴδον αλμοῖ- 
σιν͵ εἴ. Z 185; ὅ90 περὶ κεῖνα illis locis, c.Am, app. 
ad y 199; o 599 ἄπειμι σύας xal κεῖνα φυλάξων, 
σὸν xal ἐμὸν βίοτον, i.e. tà ἐχεῖ, opp.694 ἐνθάδε 
πάντα, cf. 601; 1646 ν.]. οἰδάνεται χραδίη χόλῳ, 
ὁππότε κείνων μνήσομαι, ὥς μ' ἀσύφηλον ἔξε: 
ξεν, À 418 ἀλλά χε κεῖνα μάλιστα dà» ὁλο- 
φύραο ϑυμῷ ψιοὰ accuratius explicat versu 419 
ὡς κείμεϑ᾽ d» μεγάρῳ, ὦ 90 ἀλλά χε χεῖνα 
μάλιστα ἰδὼν ϑηήσαο ϑυμῷ, οἷα κατέϑηχε ϑεὰ 
ἄεϑλα quod talia certaminis praemia deposuerat; 
h. Merc. [508] “ητοΐδην ἐφίλησε διαμπερὲς 
ἐξέτι κείνου e Hermanni coniectura (pro ec ἘΣ 
xal νῦν), qua formula usus est Ap. Rh. Arg. 
B 184 4 480; cf. 1106 et 9245. 2) Apud subst. 
8) ante subst. E 260 κεῖνος ὑπέρϑυμος Διὸς 
υἱός i. e. Hercules, 90 τίπτε ue χεῖνος ἄνωγε 


μέγας ϑεός; y 185 οὐδέ τι οἶδα, κείνων οἵ v' 


σάωϑεν ᾿Αχαιῶν, οἵ v? dnólovto, sec, Am.; 
rectius videtur interpunctionem post χείνων po- 


Roche, 168 171 v. 
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614 ὃς χεῖνον τελαμῶνα bg ἐγχάτϑετο 
Kayser coniecit κείνῳ τελαμῶνι (ᾳ. v.), 
εἰ ἐτεὸν δὴ χεῖνον (pro κχεῖϑιε) ξεί- 
ιὸν πόσιν (verba ἐμ. πόσιν appositionis 
ài addita esse videntur!; de Ulixe ab- 
a 233 ὅ 145 o 248 q 201 χεῖνος ἀνήρ, 
354 xeivov δύστηνον, ó 892 χεῖνον ὁι- 
cf. v. 836. Accedit articulus ut in ser- 
tticorum β 351 χεῖνον τὸν xáuuopov, 
us videtur τὸν x. pro appositione habere. 
Jug B 87482 4049 Σ 824 d 517 
elvyg. 
ro ad ea, quae sequuntur, spectat χεῖ- 
lecedit x. sententiae relativae, qua accu- 
rplicatur, cf. Windisch p. 262. 1) Sine 
168 χεῖνος περὶ κῆρι μακάρτατος ἔξο- 
ov, ὅς κέ g' ἀγάγηται, I 812 ἐχϑρός 
γος, ὃς É ἕτερον μὲν κεύϑῃ ἐνὶ gos- 
lo δὲ ting, ξ 156 ἐχϑρός μοι κεῖνος, 
t 021 xelvov βούλεται οἶχον ὀφέλλειν, 
ὀπυίῃ, e 821 κεῖνός τοι ὅδ' αὐτὸς ἐγὼ 
), ὃν σὺ μεταλλᾶς, ἤλνϑον. 2) Apud 
686 χείνων ἐπιδεύεαι ἀνδρῶν͵ οἱ Διὸς 
vto, Ν 232 μὴ κεῖνος ἀνὴρ ἔτι νοστή- 
c τις ἑκὼν μεϑιῇσι μάχεσθαι, cf. 5201 
? οὗτος ἀνὴρ διερὸς βροτός, Oc xtv 
$ 209 ἄφρων δὴ κεῖνός γε xal οὔτι- 
ιέλει ἀνήρ, ὅς τις προφέρηται. 
mini vel substantivo additur, ubi nos ad- 
loci ,dort' utimur, cf. Naegelsb. adn.3 
. D'891 χεῖνος ὅ γ᾽ ἐν ϑαλάμῳ xal 
, T 844 χεῖνος ὃ r5 προπάροιϑε νεῶν 
E 604 καὶ νῦν οἱ πάρα κεῖνος "Ἄρης, 
ὥσπερ τὸ αὐτὸς κατ' ἐξοχήν, οὕτω 
ἐχεῖνος (?), x 165 κεῖνος δὴ αὖτ᾽ dión- 
e (Apoll. Soph. 17,1 pro χεῖνος scripsit 
0239 ὡς νῦν Ἶρος κεῖνος ἐπ' αὐλείῃσι 
' ἧσται, cf. Windisch p. 260. μ 69 οἴη 
| γε παρέπλω ποντοπύρος νηῦς, Agyo 
λουσα, cum libris scripserunt Baeuml., 
umeis; cod. Aug. in marg. yo. χείνην yt; 
idetur cum Matth. observ. crit. p. 84 scri- 
vy (dicitur scriptum esse in cod. Aug.) quod 
'eceperunt editores; cf. etiam Am. app. h.1. 
| (dat. fem. pro adv.) illà, illac. » ΠῚ 
x£lyy ἄνδρες ἐσέρχονται, schol. V ad 4 
'Éu τῇγε, cf. La Roche h. T. 249; u 
ni. Matth. obs. crit. p. 84 οἴη δὴ χείνῃ (id 
-. La Roche habet cod. Aug.) ye παρέπλω 
ρος νηῦς, Ἀργὼ πᾶσι μέλουσα: κείν 
ri8 scripserunt Baeuml., Dind., Am., cod. 
marg. yg. κείνην ye, cf. Am. app. h.l. 
jg, ut xtvtoc, forma ion. et epica pro 
evóc, aeol χέννος, a stirpe x»jo, skr. 
ro cvanja (rad. kvan tumescere), cf. Curt. 
555 615, Kuhn Ztschr. XI 25 XVII 805 
)7, Christ Lautlehre p. 27 155; x. olim 
consonis x» incepisse dixerunt Fick 
'rb. 52, Spracheinh. 125 126 158, Benfey 
. Windi:ch in Curtii Stud VI 260, 










heog. proleg. 19, L. Meyer in Kuhnil 
Vl 164. VII 2188, vgl. Gr. I 68 79 412, 
tx in Kuhnii Ztschr. ΠῚ 118; negaverunt 


est. hom. p. 128, Hartel hom. Stud. I 

».27 ln.; eautissime iudicavit Knoes 
accentu v. G. Meyer in Kuhnii 
; cf. praeterea Curt in Stud. 
Meyer vgl. Gr. II 401. Legontur 
xtA, κεινῦσιν, ntr. plur. xe»? (v. ] 
le accentu cf. schol, A ad 4 160. Om- 
γοἷπ in introitu versus exc. 4 181. Nus- 





lom 
ΧΧΙΙ 
L. N 





quam in Od. — vacuus, inanis. E. M. 503,21 
σημαίνει τὸν μάταιον xal χοῦφον͵ Vies. μάταιον, 
cf. Suid. et Zon. s. χενός (χενεός). --- Π' 816 χεινὴ 
δὲ τρυφάλεια, 4 181 σὺν χεινῷσιν (v. 1, χει- 
νῷσι, χειναῖσι), νηυσί (v. l. νέεσσι, codd. 8 Cant. 
χερσί suprascr. νηυσὶ), cf B 298; schol. B χε- 
ναῖς τῶν συστρατευσαμένων ἢ τῶν λαφύρων 
ἢ τῶν denaguévav- ἢ περιπαϑῶς κενὰς αὐτὰς 
καλεῖ, ἐν αἷς οὐ πλεῖ ἐνέλαος, sim. schol. 
AD; L. Meyer in Kuhnii Ztschr. VII 219 mntari 
vult σὺν χεενεζσι νέξεσσι vel potius σὺν x»c- 
νεΐς νήξξσσι, aliter iudicat Bekk. hom. Dl. 1 
189; 4160 ἵπποι κείν ὄχεα χροτάλιζον, ἡνεό- 
χους ποϑέοντες, O 463 ἤριπε δ᾽ ἐξ ὀχέων, 
ὑπερϑησαν δέ οἱ ἵπποι κείν" ὄχεα χροτέοντες, 
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. 234 χαμαὶ ἐλατὴρ ἐκ δίφροιο ϑορὼν 
ἀλὸν lgyeras- οἱ δὲ wel. ὄχεα κροτέουσιν 
κεέρω (aeol. xéoQo, rad. xag, quae orta est 
ex σχαρ, abscindere, laedere; skr. car, crnümi 
ap. skera, ahd. scéran, mhd. schérn 
Ausspr., Voc. d. lat. Bpr. I 860 8 
Spracheinh. 198 308, vergl. Woerterb. 
Ebel in Kuhnii Ztschr. VII 271, Sonne X 103, 
L. Meyer vgl. Gr. I 189, Curt. in Stud. I 251, 
Bugge in Curt. Stud. IV 333 s., Siegismund V 
214, cf. Doederl. Gl. 592, L. Meyer vgl. Gr. 1 
849, Curt. Et. 141, Benfey WL. I 200; κείρω 
est ortum ex χέργω: Curt. Et. 630, L. Meyer 
I 257; est eadem radice atque xo/ro, cf. Fick 
Spr. 198, Woerterb. 204, Bugge l. 1., Pott Wurzelw. 
111 p.162; Christ Gr. Lautl. 125 compouit cum 
κλάω (?) cf. lat. culter: de transitu litterae 9 
in à, radicis xag in σχαλ, cf. Corssen 521, Curt. 
Et. 509. Leguntur formae: Act. praes. ind. 
κείρει A4 560, χείρουσι h. Ven. 265, imp. χεί- 
eet! α 878 β 148, part. -ovreg Φ 204 ὦ 459, 
τοντας σ 144; impf. ἐχείρετε B 815, ἔχειρον λ 
578 x 869, fut. inf. χερέειν Ψ 146, aor. part 
χέρσαντες 92450. Med, praes. part. χειρόμενοι 
iP 136, impf. κείροντο ὦ 46, aor. ind. χείραντο 
«€ 46 v. Ll, inf. χείρασϑαι Ψ 46 5 198. 1n 
tmesi: Act. praes. χείρει Ὁ 467 || 120 v. L, 
χεῖρε II 120, aor. χέρσε Καὶ 456 X 466, ἔχερσεν 
N 546 648. I) Act. 1) tondeo, abscindo. '/146 
ἠρήσατο col xóug» χερέειν ῥέξειν V ἑκατύμ- 
ἣν, δὲ 450 κλισίην ποίησαν ἄνακτι | dotg" 
ἐλάτης κέρσαντες, paraphr. ξύλα xówavrec, cf. 
4 486 d 38 et Eust, 1858, 48; h. Ven. [268] 
τὰς (ἐλάτας ἠὲ δρῦς) οὔτι βροτοὶ xcipovat σι- 
δήρῳ. 2) depascor. “ 560 ονος κείρει εἰσελ- 
ϑὼν βαϑὺ λήιον, paraphr. χατεσϑίει, schol. D 
κόπτει τοῖς ὀδοῦσιν, ἐσθίει, μεταφορικῶς, 
Eust. 862, 53 ἀντὶ τοῦ εἰς κόρον ἐσθίει, d: 204 
τὸν ἐγχέλυς τε xal ἰχϑύες ἀμφεπένοντο, δη- 
μὸν ἐρεπτόμενοι κείροντες, paraphr. χατεσϑίον- 
τες, Schol ΑΒ χείροντες ἀντὶ τὸ 
ἐσθίοντες, cf. Eust 1281, 88; 1578 
ἔχειρον, cf. schol. Q.. 8) consumo, αἱ ] 
tum in Od.) 8 312 ἐχείρετε πολλὰ καὶ £& 
κτήματα, Eust. 1447, 1 τὸ εἰς χύρον dee 
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9 144 μνηστῆρας χτήματα χείροντας, ὦ 459 
μέγα ἔργον ἔρεζον χτήματα χείροντες (v. 1. 
Meloaveng), 4,969 ἔχειρον (v. 1. ἔχειραν) χεή- 
uat ἐνὶ μεγάροις, α 878 B. 148 κείρετε (βίο- 
t0»), schol. E ἐχ μεταφορᾶς τῶν ἵππων τῶν 


ἀπελϑόντων ἐν χωραφίῳ καὶ xavavruoutvar 
τὰ ἐν αὐτῷ, schol. S φϑείρετε. 1l. Med. ton- 
deo mihi (capillos Eust. 189, 14 τὸ χείρεσθαι 





. τῆς κεφαλῆς ἴδιον. Ψ 46 κείρασθαι (v. l. κεί- 


ρεσϑαιὶ) κόμην: fiebat enim in magno luctu, ut 
propinqui sibi tonderent capillos eosque 
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pus cremaudum imponerent; ὅ 198 τοῦτο γέρας 
οἷον διζυροῖσι βροτοῖσι, κείρασϑαί τε κόμην 
βαλέειν τ' ἀπὸ δάχρυ παρειῶν mortui causa, 
cod. Η χείρα (suprascripto εὐσϑαι, ὦ 46 ódxova 
χέον κείροντό (plerique libri χείραντό) τε χαί- 
τας, Ψ 186 ϑριξὶ δὲ πάντα νέχυν καταείνυσαν, 
ἃς ἐπέβαλλον χειρόμενοι, cf. v. 141 et Eust. 
1292, 26; cf. etiam Eust. 165, 4 et Herm. antiqu. 
priv. 889, 28. In tmesi legitur χείρειν: K 456 
X 466 ἀπὸ ἄμφω κχέρσε τένοντε dissecuit, pa- 
raphr. ἀπέχοψε, N 046 ἀπὸ db φλέβα πᾶσαν 
ἔχερσεν, Zenod. διά pro ἀπό v. Did., N 548 τὴν 
ἀπὸ πᾶσαν ἔχερσεν, paraphr. ἀπέχοψε, cf. schol. 
Bus do bis Jocis M Ho: Lys) Ime in Il. III 
22; μάχης ἐπὶ μήδεα κείρει δαίμων prae- 
cidit, schol. BL τὸ ἑξῆς ἐπιχείρει, οἷον οὐχ ἐᾷ 
αὔξεσϑαι, Π 120 μάχης ἐπὶ μήδεα χεῖρε Ζεύς, 
Did. ᾿ἀρίσταρχος κεῖρε, χωρὶς τοῦ «* ἄλλοι δὲ 
χείρει, cf. schol BL et V; de his locis v. Hoffmann 
Tm. ΠῚ 17. — E. M. 504, 66. 506, 19. 608, 1. 
596, 28, E. G. 158, 10. 315, 51 saepius: χείρω 
τὸ κόπτω. Hes, xelpti: τέμνει, κατεσϑέει. χεί- 
ροντες: ἀναλίσχοντες, ἐσϑίοντες, Doederl. Gl. 
592, L. Meyer in Kuhnii Ztschr. XXII 648, cf. 
etiam Hehn Culturpflanzen? 461. — ἀποχείρω, 
δια-, ἐπι-, κατακείρω͵ xoouóc, ἀχερσεχόμης. 
κεῖ-σε (rad. pron. demonstr. ki: Fick vgl. 
Woerterb.351, Spracheinh.121, Windisch in Curt. 
Stud. II 276 8.) illuc, eo. Legitur ἐχεῖσε nus- 
quam apud Hom., nisi in v. 1: ó 262 x 266 ὦ 
115, v. infra Est (cf. La Roche hom. Stud. 
p. 92, h. T. 260, Bekk. ho. Bl. I 155) in introita 
versus: I' 410 M 359 v. 1. Ψ 145 ὅ 619 o 119 
zx 86, χκεῖσ' Καὶ 289 4 528 M 866 Q 199 4 921 
» 428 σ 839, in arsi 2. pedis £318, χεῖσ᾽ x 266 
o 811, in thesi 2. pedis: χεῖσ᾽ M 368 Ν 702 6 
184 v. L, in arsi quarti pedis Ψ 461, in arsi 
tertii pedis: M 848 v. L (καὶ x.) α 260 (xal x.) 
δ. 202, (ἤγαγε x.) 274 (σὺ x.) 5164 (xal x.) ὦ 
115 (ὅτε x.). Scripserunt vero contra optimorum 
librorum auctoritatem La Roche (cf. 2H. 249 s., 
h. U. 108, Ztschr. f. oesterr, Gymn. 1864 p. 102) 
et Am. ἐχεῖσε ὃ 262 ὦ 115, Bekk.* d 262; est 
v. l in libris DLQSV x 266. Nusquam legitur 
jn exitu versus. — Copulam Aristarchus a χεῖσε 
secernendam putavit esse; schol. M ad « 260: 
ἐχ πλήρους ὁ xal σύνδεσμος, cf. Did. ad M 348, 
ubi Zenod. scripsisse dicitur χἀχεῖσε. Videtur ea 
fuisse lectio communis « 260 2164 M 348 v. 1., cf. 
Lob. Path. 6.148, Duentz. Zenod. 59, La Rocheh.T. 
247, h. Ὁ. 107, Ztschr. p.108, Spitzn. exc. XIII $82 
p. XXXV, Thiersch Gr. Gr. 8 169, 2 adn. — 
Τ 410 x. δ' ἐγὼν οὐκ εἶμι, M 368 N 752 ἐγὼ 
χεῖσ᾽ εἶμι, a 184 v. l. οἴη δ᾽ οὐ κεῖσ' εἶμε pro 
οὐχ εἴσειμι, Schol. Η ἄμεινον τὸ πρῶτον, M 
866 χεῖσ' ἔμεν, 2. 199 χεῖσ' ἱέναι, x 85 χεῖσε 
ἔρχεσθαι, 4274 ἦλθες σὺ x, C164 ἦλϑον γὰρ 
καὶ x., v 428 σ 389 χεῖσ' ἐλθών, o 115 ὅτε 
κεῖσε κατήλυϑον i.e. εἰς Ἰθάκην, a 260 ᾧχετο 
καὶ x., 146 ὅ 619 o 119 χεῖσέ μὲ νοστή- 
σαντα, Ξ 818 x. ἔστι καὶ ὕστερον δρμηϑῆναι, 
4 221 κεῖσ' ἐξορμήσασα sc. νηῦς, alteram 
partem, opp. σχοπέλων ἐπιμαίεο v. 220; 4528 
κεῖσ᾽ ἵππους ἰϑύνομεν, d 262 ὅτε u' ἤγαγε x., 
x 966 μή μ᾽ ἄγε xelg' ἀέχοντα, ἀλλὰ λίπ' αὐ- 
τοῦ, ο 811 ὅς x£ ue χεῖσ' ἀγάγῃ i. e. πόλινδε, 
schol H ἔνϑα οἱ μνηστῆρες εἶσιν, K 289 μει- 
λίχιον μῦϑον φέρε Καδμείοισι χεῖσε. Zenod., 
qui adv., quae motum et statum significant, com- 
mutavit, 4 528 χεῖϑ' ἵππους ἰϑύνομεν scripsit, 
Ariston. γίνεται δὲ ἐν ἐχείνῳ τῷ tóno* τὸ δὰ 


κεῖσε --- κείω 


ἐχεῖσε εἰς ἐχεῖνον τὸν τόπον, o δὴ νῦν ἀρ- 
μόζει, Μ868 ἐγὼ κεῖϑ' εἶμι, Ariston. τοῦτο $i 
σημαίνει ἐν Éxelvo τῷ τόπῳ. τὸ δὲ κεῖσε, εἰς 
ἐκεῖνον τὸν τόπον πορεύσομαι, ὅπερ νῦν do- 
μόζει, cf. Lehrs Arist. 184. — Ψ 461 at (ἵπ- 
ποι) που αὐτοῦ ἔβλαβεν ἐν πεδίῳ, dl κεῖσέ ye 
φέρτεραι ἦσαν, per brachylogiam pro χεῖσε ἐοῦ- 
σαι vel usque illuc praestantiores fuerant, schol. 
V εἰς ἐχεῖνον τὸν τόπον πορενόμεναι. ἔστε 
δὲ ὡς, , τηλόσε δοῦπον ἔχλυε (4 466) ἀντὶ τοῦ 
τηλόϑι, καὶ Κύπρονδε (4 As Did. Zgvódoroc 
xal ᾿Αριστοφάνης χεῖϑι- xal ἔστιν avaAoyai- 
τερον, paraphr. ἐχεῖ. Neque accurate Zenod. 
adv. loci distinxit M 848, legit enim εἰ δέ σφιν 
xal χεῖσε (vel potius xdxeias) πόνος ὄρωρεν, 
Ariston. οὐ δεῖ dà (ex Bekk. coni.) εἰ εἰς ἐχεῖ- 
vov τόπον ὁ πόλεμός ἔστιν, ἀλλ᾽ ἐν ἐχείνῳ, 
cf Lehrs Arist. 184 et Spitzn. h. l Denique 
legit Zenod. M 859 χεῖσε (pro ὧδε) y& Her 
σαν Avxlov dyol, Ariston. οὐχ ὑγιῶς εἰς Éxel- 
vov τὸν tOno»: dei γὰρ ἐν δε » τῷ τόπῳ- 
δεῖ δὲ γράφειν ὧδε" τὸ γὰρ λεγόμενόν ἐστιν, 
οὕτως ἐπεβάρησαν dare χρείαν ἔχειν ἡμᾶς 
συμμαχίας, οἷ. Ariston. ad v. 846 ex coni. Lehrsii 
(q. v. Arist. p. 71 cum adn. et p. 194). — Hes. 
κεῖσε" ἐχεῖ (?), εἰς ἐκεῖνον τὸν τόπον͵ Buid. 
εἰς ἐκ. τ. τόπον, E. G. 178, 61 ἐκεῖσε χαὶ ἐχεῖ 
διαφέρει. τὸ μὲν ἐχεῖσε τὸ εἰς τόπον. τὸ δὲ 
ἐχεῖ δηλοῖ τὸ ἐν τόπῳ. — La Roche h. Stud. 
49, 9. 
ὃ 1.x£l- o», αἱ χέτω desiderativum a χεῖμαε oriun- 
dum (rad. kl, skr. c), cf. Fick Spracheinh. 122. 
Habent pro desid. etiam Steph., Veitch greec verbs 
. $12, Autenrieth, alii, cf. Duentz. ad y 188; 
Pech, über d. Gebr. des Ind. Fut., Bresl. 1865 
. 7: ,die desid. Bedeutung wurde abgeschwaecht 
in die des Fut., nicht aber ist die Entwicklung 
eine umgekehrte, wie Buttm. lehrt, &usf. Gr. 
& 95, Anm. 20. Bei dieser Auffassung wuerde 
der Versuch Buttmanns, jene Form als Fut. II 
zu fassen, entbehrl) Fut. censent esse verbi 
χεῖμαι Krueger Sprachl. II 38, δ, 8, Curtius Gr. 
8 314, 2, Ahrens gr. Formenl. $ 74, 4, Kuehuer 
&usf. Gramm. 8. 227, 5, cf. Classen Beob. p. 79; 
dubitat Baeuml. Mod. p. 37, Kuehner 8 344 p. 844. 
— Schol. E ad y 396 χείω τὸν μέλλοντα οὐκ 
ἔχει, ὥσπερ xal τὰ ἄλλα ὅμοια, καὶ χρῆται τῷ 
ἐνεστῶτι ἀντὶ μέλλοντος, cf. schol. ABL ad .Ξ 
87, E. M. 485, 9; Eust. 1599, 18 ἐπιϑυμίαν xal 
ϑέλησιν τοῦ χεῖσϑαι δηλοῖ͵ cf. 1599, 16; Hes., 
E. M. 508, 8 χείων τὸ xoduen(91)0ópevoc, cf. 
485, 16; minus recte E. M. 523, 34, E. G. 832, 
36, Eust. 1766, 24 τὸ χεῖμαι, E. M. 485, 11. 13. 
515, 4, E. G. 824, 13. 24 τὸ χοιμῶμαι. de- 
cumbere cupio. Leguntur formae: χείω t $40, 
infin. χειέμεν 9 815, part. χείων v 48, xeiovaa 
w 292, χείοντες A606 (v. L) 2:840 σ 428. Non 
legitur in hymnis. — 9 815 ov σφεας &' ἔολπα 
μἰνυνϑά ye κειέμεν οὕτω, v. l. χεισέμεν, Eust. 
1599, 17 ταὐτὸν (τοῦτο) xal τὸ ταχὺ οὐκ ἐθε- 
λήσουσιν εὕδειν (v. 816), τ 840 χείω, ὡς τὸ 
πάρος περ ἀύπνους νύχτας ἴαυον. Ceteris lo- 
Cis χείω est coniunctum cum verbis eundi (cf. 
Classen L1): 5 840 £v8? (i. e. εἰς ϑάλαμον) Lo- 
μεν κχείοντες, paraphr. et Eust. 990, 9 χοιμη- 
ϑησόμενοι, 6 582 βῆ d* ἰέναι χείων, ὅθε περ 
σύες εὗδον, cf. v. 525, Eust. 1771, 87 χοιμηϑη- 
σόμενος, À 606 v. l, ol μὲν δὴ χείοντες (pro 
χακκείοντες) ἔβαν olxóvós ἕκαστος, schol L 
οὕτω πᾶσαι" καὶ ἔστιν ὅμοιον τῷ τ 48; cf. 
Schol. AD; o 428 βάν ῥ' ἰέναι κείοντες δὰ 
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υὐμαϑ᾽ ἕχαστος, τ 48 dà ἐχ μεγάροιο 
 xelov ἐς ϑάλαμον, ἔνϑα πέρας τοις 
w| 292 γρῆυς χείουσα πάλιν οἰκόνδε 
| (v. 1. κίουσα). [Apud Ariston. II 559 
iptum erat πελέχεα αἰεὶ χείωμεν (pro χε-. 
γε καὶ st x! εἰῶμεν) ἅπαντας (p 200), cf. 
nder h.l. et 8. v. χέ p. 710.] — χαταχείω. 
-ἰ-ὦ, ut χε-άζω a rad. xe pro oxe, σχα, 
Khà, kba-j-&-mi, lat. de-aci-sc-o, sci-o sec, 
t* 63 107 189, H. Weber in Kuhnii 
X 248, cf. L. Mer vgl Gr. I 842, 
h Gr. ἃ 232, 180; Fick Spracheinh. 79 
r. in Kuhnii Ztschr. XIII 80 a rad. kas, 
lerivant (comparatis compos, ud-kas, vi- 
ndi) findo. Ῥ 425 χόψε δ' ἀνασχόμενος 
ρυός, ἣν λίπε χκείων, schol V χείων" 
ἢ καίων, schol. BHQ ἀπὸ tot χέω τοῦ 
wroc τὸ xÀd. κλῶν à τὰ ξύλα ταύ- 
σε τὴν σχίζαν ὡς ἐπιτηδείαν εἰς τὸ 
τὰ ἱερεῖα. ἢ κείων ἀντὶ τοῦ καίων. 
jj» τὰ ἄλλα Tis ταύτην κατέλιπεν xal 
χαυσεν͵ ὡς ἐπιτηδείαν πρὸς τὸ τύπτειν 
τῆς σφαγῆς, Eust. 1760, 21 ἢ ἀντὶ τοῦ 
0p... ἢ μᾶλλον ἀντὶ τοῦ σχίζων" χέω 
ὡτότυπον, ἀφ᾽ οὗ τὸ χεάζειν, cf. Lob. 
p. 16, Thiersch Gr. 8 213, 88 p. 348, 
ΟἹ 2100.— Friedlaender ? hom. Woerter- 
0 764. — χαιετάεις, fortasse etiam xe- 
ἥτος, κητῶώεις. 
ὑφ-ἄλος 9. Origo dubia est: derivant 
rw grammatici antiqui (cf. E. M. 501, 
46, E. G. 848, 34), L. Meyer vgl. Gr. I 
uentzer, id quod melius placuit Fritzachio 
3tud. VI 830, quam Lobeckii sententia deri- 
subst. κορυφή Path. el. I 165 pro χεχο- 
c; Fick Spracheinh. 90s. 232 sumit rad. 
orquere, velare), a qua ducit χύρβις, xo- 
οὥβυλος, XEXQUQ., χρύπτω; de redupl. v. 
r |. 1. et Fritzsche I. 1, qui dicit χεχρ. 
Ἰ perfectorum intensivorum similitudinem 
esse; de subst. in Aog exeuntibus vide 
er lí. 197, Woerner subst. hom. index 
- capitis ornamentum feminarum. X 469 
χτὸς βάλε δέσματα σιγαλόεντα, ἄμπυχα 
αλόν τε ἰδὲ πλεχτὴν ἀναδέσμην χρή- 
τε. Plurimi interpretantur reticulum, 
lieres, crines suos coercent. Eust. 976, 
χλῆς ἦν δετὸς κόσμος, 1280, 59 xócuoc 
à χεφαλὴν καὶ αὐτὸς λεγόμενος χροχύ- 
expl. χροκύφ. etiam schol. DV et E. M. 
E. G. 348, 4 quae addunt ὅτε διὰ xgó- 
ὄχον! ὑφαίνεται" οἱ δὲ "Arrixol xexQ. 
χαλοῖσιν͵ ὅτι χρύπτει τὸν φαλόν͵ ὅ 
ξοχὴ τῆς χεφαλῆς, Suid. χεχρύφατον, 
810v, σουδάριον, Hes. item σαβ. et δε- 
ον, Zon. 1191 (qui xexo. male inter neutra 
) covóagio» (item paraphr. Il.), χεφαλο- 
. Et sec. Stephani lex. in Epigr. (Anti- 
d. Anth. Pal. 6, 206) quidam cauit Φι- 
'040 xóuac σφιγχτῆρα Φιλαινὶς Βαπτὸν 
»λιῆς ἄνϑεσι χεχρύφαλον. ceteros locos 
Steph. s. hac voce, Maxime placet sen- 
Wolfg. Helbigii (Im neuen Reich 1874 
qui id capitis tegumentum dicit simile 


itulo Etruscorum, nostris ,hohen Hauben'. i 


tur tiar&e quoddam genus, ut erat usitatum 

minas quae illo tempore erant in Oriente. 

ner 1.1 Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 
De v correpto v. schol A παρὰ τοῖς 

oig ἐχτείνεται τὸ €. 

δεινός (& xéAadog pro xeAadto-vó-g, 
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dor. χελαδεννός, cf. Fick Woerterb. 49, Sprach- 
einh. 89 231; de adiect, in zivdg terminantibus v. 
L. Meyer vgl Gr. HI 565 et Leskien in Curt, 
Stud. IL 101; ef. etiam Doed. Gl, 21 Leguntur 
formae-deiva, ἧς, ὄν, ἦν, ovg. Nusquam in Od. 
Quater in altera parte IL, quater in hymnis. 
Omnibus locis in exitu versus. tumultuosus. 
AP 208 ᾿Αχελεὺς βορέην ἠδὲ ζέφυρον χελαδει- 
νὸν ἐλθεῖν ἀρᾶται, paraphr. ἡχητιχόν, schol. B. 
τὸν δυσαὴ (v. 200) »ῦν x. ἔστε δὲ ταὺ- 
τὸν ἐκ παραλλήλου, cf. Eust. 1295, 47; h. Merc. 
95 αὐλῶνας κελαδεινούς convalles resonantes ; 
haud raro ita vocatur Diana: JI 183 h. Ven. 118 
dv χορᾷ (£x χοροῦ) Ἀρτέμιδος χρυσηλακάτου 
χελαδεινῆς, h. Ven. 16. h, XXVII 1 Ἀρτέμιδα 
(quy) χρυσηλ. κελαδεινήν. Videtur pro subst. 
esse Y 70 Ἥρῃ δ᾽ ἀντέστη χρυσηλ. κελαδεινή, 
Ἄρτεμις ἰοχέαιρα, Sine dubio pro subst. est d 
511 τὸν προσέειπεν ἐυστέφανος κελαδεινή, Est 
autem hoc epith, Dianae datum, quod est den 
venationum: Ap. Soph. 97, 30. ἐπέϑετον ᾿Αμτέ- 
μιδος. σημαίνει δὲ τὴν χυνηγόν' μετὰ γὰρ 
κελάδου, ὕπερ ἐστὶ χραυγῆς, κυνηγεῖ, schol. 
AD ad Π 188 χυνηγετιχῆς, παρὰ τὸν γιγνό- 
μένον ἐν τοῖς χυνηγίοις κέλαδον, ὅ ἐστι ϑό- 
ρυβον͵ ὥς που καὶ ἐν τῷ Dor τοῦ Καλυδω 
γίου συός ,9 δ' ἀμφ᾽ αὐτῷ ϑῆχε πολὺν χέλα- 
ὅον καὶ ἀυτήν (I 547^, cf. E. Μ.501.81 5 :hol. 
AD ad Y 70, sch. B ad 4» 511, Εἰ 774, 18 
1063, 52; addit schol. BL ad 1/7 διὰ τὰς 
χορείας, cí etiam Gladstone hom. Stud. ed. 
Schuster p. 64. Minus verae interpretationes 
sunt hae: Eust. 1249, 40 χελαδεινὴ, ἤγουν κῆλα 
δεινὰ ἔχουσα, τουτέστι βέλη, ἢ ὅτι Ἐγχέλαδόν 
τινα σὺν Ὡρίωνι ἀνεῖλε βιαζόμενον αὐτὴν (cf. 
Schol, V ad II] 15 t sch. B ad d» 511, quod 
addit ἢ παρὰ τὰ αἹ, ἢ διὰ τοὺς χελάδους 
», 8 Move - T 4 H D : 
τοι ϑορυβους, ovg ποιεῖ ἢ μὲν μυϑικὴ lo- 
trug κυνηγετοῦσα, ἡ db αλληγορουμένῃ cU. 
ξουσα xul φϑίνουσα, σελήνης yàp πάϑη ἡ 
J : λάδοι ὡς ἐπιπολὺ περὲ 
st. 1769, 22. — Hes. χε- 






















































ἢ κυνηγός, ἐπιϑετικῶς et 
ϑορυβώδης, Zon. 1162 ἡχητιχὸς ἢ ὃ ϑορυβωδης. 
παρὰ rà χέλαδος, ὃ σημαίνει τὴν ταραχ 1 
E. M. 501, 31, E. G. 318 ; paraphr, ll. κυ- 








γηγετιχή, ἠχητιχή, uid. 

κελάδέω (a χέλαδος, cf. L. Meyer vgl. Gr. 
IL 23) clare clamo. Tantum aor. χελάδησαν. 
ip 869 ἀτὰρ x. Agmioí, paraphr. ἐπεβόησαν, 
In tmesi 6 542 X 810 ἐπὶ δὲ Τρῶες κελάδη- 
σαν, ncclamaverunt; paraphr. ἐπεβόησαν μετὰ 
ϑορύβου εἰ ἐπευφήμησαν, schol. ABL. χαλῶς 
ἐπὶ μὲν τῶν j 
aov, ἐμφὶ δὲ νῆες aur 
τῶν ἸΤρώω 
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χοῦσι, Hes. Bo 
aav, cf. 1710, 
15 σημ τὸ μελδῶ 
6 (Fick Waerterb. 48 5 racheinh. 
klad derivat, skr. l, kradati, 
clandati: addit x. posse etiam ἃ 
d χαλ ortum esse: , jedenfalls 
rad als kar -- d, wie χελαδ nus xaA-- ὅ 
sufzufassen"; cf. Benfey WL. ΠῚ Lottner 
jn Kuhnii Ztschr. V 393 a rad. skal, hal, ahd. 
scéllan et héllan, mhd. schal, hal derivat, graec. 
xti; skr. kal-a leniter sonans, cf. Duentz. ad 
4A 575; Legerlotz ap. Kuhn VIII 122 & sumit 
τοῦ. x«o, & qua derivat κέλεσθαι, xéA-ud-og, 


ἤχησαν, 


4, Phot.; 
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καλέω, cf. Lob. Rhem. 115, Doed. Gl. 2128; 
Woerner index p. 23 28: fortasse eiusdem radi- 
cis est nostrum ,Hall, hallen', quod Wacker- 
nagel ad gr. xéi-oua« χαλέω referendum putat''; 
L. Meyer vgl. Gr. II 90 enumerat inter nomina 
in anta vel ata suffixum exeuntia) Tantum acc. 
sing. χέλαδον, qui omnibus locis post arsin 4. 
is legitur. tumultus, clamor (hominum, qui 
le aliqua re rixantar: Ph. Mayer Stud. zu Hom. 
p.51. 1 647 dug! αὐτῷ (propter aprum) ϑῆχε 
πολὺν x. xal ἀντήν, ἀμφὶ σνὸς χεφαλῷῇ xol 
δέρματι, eorum qui de praeda rixabantur, cf. 
Moritz de Il. libro IX, Pos. 1859 p. 6; recte 
schol. AD ad Π 183 παρὰ τὸν γιγνόμενον ἐν 
τοῖς χυνηγίοις χέλαδον, ὥς πον καὶ ἐν τῷ 
ϑήρᾳ τοῦ Καλυδωνίον συός, cf. Eust. 774, 18; 
Σ 580 ἐπύϑοντο πολὺν x. παρὰ βουσίν de 
pugnantium tumultu; σ 402 αἴϑ' ὠφελλ᾽ ὁ ξεῖ- 
voc ἄλλοϑ' ὀλέσϑαι' τῷ x' οὗ τι τόσον (v. l. 
πολὺν) x. μετέθηχε (v. 1. μεϑέηκε). — E. M. 
501, 81 σημαίνει τὸν ϑόρυβον xal τὴν ταρα- 
χήν, Sch. AD ad II 183, paraphr. IL, Eust. 1852, 
22 ϑόρυβον, Zon. τὴν ταραχήν, Ap. Soph. 97, 
91 χραυγή. — xsAadow, Kelddov, κελαδέω, 
«δεινός, δυσχέλαδος. 
κελᾶάδων. Partic. quod legitur (per meta- 
plasm.) masc nom. et acc. sing. (ovra) a verbo 
χελαδέω (κέλαδος), i. q. χελαδεινός, tumul- 
pe» 8U8, airopents Herod. ad vrbe dis 
ἀρυτονητέον τὴν μετοχήν' κελάδοντος γὰρ ἡ 
(μετοχὴ) γενική, οἵ. E. M. 501, 85, E. G. 10, 34; 
Doed. Gl. 2129 censet non esse part., sed adiect. 
uod ortum sit ex χελαδεινός ut ἀπήμων ex 
ἀπήμαντος, 1) Es epitheton fluviorum strepen- 
tium; schol D ad H 138 σημαίνει τὸν μετὰ 
ἤχου ῥέοντα. X 576 πὰρ ποταμὸν κελάδοντα, 
paraphr. ἠχοῦντα, cf. Eust. 1165,18; 4:16 Ξά»- 
Sov πλῆτο Qóog κελάδων, paraphr. ἠχῶν, cf. 
Eust. 1220, 68; de H 183 v. s. Κελάδων. 2) de 
vento dicitur: P 421 τοῖσιν οὖρον ἵει, ἀκραῇ 
Ζέφυρον, xeAddovt! ἐπὶ πόντον, Eust. 1452, 51 
χελάδ, ol μὲν τοῦ ζεφύρου ἐπίϑετον ἐχδέχον- 
ται, οἱ δὲ τοῦ πόντου, ἐπεὶ χαὶ ἐν Ἰλ. οἱ πα- 
λαιοὶ ἵππον ἐγχέλαδον τῷ Ποσειδῶνι παρα- 
διδόασιν, Eust. 1165, 18 ad Σ᾿ 576 x. ἀλλαχοῦ 
ἀνέμου xal πόντου ἐπίϑετον, 1220,69 ad 16 
xal ἐπὶ πόντου ἐν ἄλλοις λέγεται, Schol E 
τὸ χελαδεῖν ἐπὶ λιγυρᾶς φϑογγῆς τίϑεται, τι 
δὲ ῥοχϑεῖν ἐπὶ χυμάτων, dit Buttm.: ,ob- 
servatio contra eos qui χελαδοντα ad πόν- 
tov traherent' Coniungunt cum πόντον ex re- 
centioribus Steph., Damm, Nitzsch, rectius cum 
Zég. (coll. Ψ' 208 Ζέφ. χελαδεινόν) Am., Faesi, 
Duentz.; Classen Beob. 64 cum Am. in J. J. 
LXX, 8 p. 257 x. iungit cum οὖρον ita ut sit 
x. proedicative positum: ,dass er dahin rauschte 
ueber d. Meer*, sed cf. Doederl. Gl. 2129. — Hes. 
ἠχῶν, μέλπων. Legitur bis post arsin 2. pedis, 
semel Am caes. 3. pedis. 
Κελάδων (ἃ χελάδων strepens, cf. Pott in 
Kuhnii Ztschr. VI 49), fluvius Elidis vel Arca- 
diae, H 183 ἐπ᾿ ὠχυρόῳ Κελάδοντι μάχοντο 
| Φειᾶς πὰρ τείχεσσιν, Ἰαρδάνου ἀμφὶ ῥέεϑρα. 
ΒΟΒΟΙ. D ποταμὸς ᾿Αρχαδίας. σημαίνει δὲ ἡ 
λέξις xal τὸν μετὰ ἤχου ῥέοντα, Hes. ποτ. 
᾿Αρχαδίας, apud Paus. nomen Κέλαδος, 
cf. 8, 88, 9 διὰ τῆς χώρας τῆς Θεισοαίας ῥέον- 
τες ἐμβάλλουσιν ἐς τὸν ᾿Αλφειὸν Μυλάων, ἐπὶ 
δὲ αὐτῷ Νοῦς xol ᾿άχελῷος καὶ Κέλαδός τε 
xal Νάλιφος, οἵ. Curt. Pelop. I 868, Bursian 
Geogr. v. Griechenl. II 286; Paus. 5, 6, 9 τῷ 
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Axidavr. ὄνομα Ἰάρδανος ἦν τὸ ἀρχαῖον, αὐ- 
τὸς μὸν οὐδαμόϑεν συνεβαλόμην, ἀχούσας δὲ 
ἀνδρὸς ᾿Εφεσίου λέγω τὸν λόγον, schol. V τῷ 
γῦν ᾿Αχίδωνον, fuerunt qui scriberent "Axídovtt 
pro KsÀ.; sed quod Acidon (vel Acidas) in Ani- 
gram influit satis procul & Phea, pro d. scri- 
pserunt. Ada, cf. Strab. VIII 848 ὁ ᾿Αχίδων πο- 
ταμὸς ῥεῖ παρὰ τάφον Ἰαρδάνου xal Xdav 
πόλιν ποτὲ ὑκάρξασαν πλησίον Aengeiov. περὶ 
ταύτης δὲ τῆς Χάας γενέσϑαι φασὶν ἕνιοι τὸν 
πόλεμον τοῖς ᾿Αρκάσι πρὸς τοὺς Πυλίους, ὃν 
ἔφρασεν Ὅμηρος, καὶ δεῖν οἴονται γράφειν 
» ἐπ' dx. ᾿Αχίδοντι Χάας πὰρ τείχεσσιν", οὐ 
Κελάδοντι, οὐδὲ eig: τῷ γὰρ τάφῳ τοῦ 
Ἰαρδάνου τοῦτον πλησιάζειν καὶ τοῖς ᾿Αρχάσι 
τὸν τόπον μᾶλλον ἢ ἐκεῖνον, cf. 847 et, Bur- 
sian II 281; schol. Á ἡ Φειὰ παραϑαλάσσιός 
ἐστι, καὶ Ἰάρδανος οὐχ ὁρᾶται ποταμὸς αὐ- 
τόϑι. ἄμεινον οὖν ὡς Δίδυμος, Φηρᾶς πὰρ τ. 
οὕτω γὰρ καὶ Φερεχύδης ἱστορεῖ, cf. Lehrs 
Arist. 242, Patet igitur si genuinam lectionem 
Φειᾶς retinemus, rem esse in summa difficultate, 
juod apud urbem Pheam neque invenitur flumen 
Tardanus neque Celadon. Strabo VIII 842 com- 
memorat prope Pheam parvum fluvium, cf. Eust. 
671, 21 8.; Curt. Pelop. Π 45 dicit esse ,der 
88e Giessbach, welcher an der Nordseite des 
erges Skaphidi muendet"; eum impugnat Bur- 
sian II 801 &dn.: , dieser ist theils zu bedeutend, 
theils zu weit gegen Norden von der jedenfalls 
an der Nordostseite der Landzunge Ichthya ge- 
legenen Ortschaft entfernt: man muss also entw. 
einen Irrthum des Dichters beziehendlich der 
Ueberlieferung (Verwechselung mit e. am triphyl. 
Flusse Jardanos gelegenen Stadt Chaa) od., was 
weniger wahrsch. ist, eine Veraenderung der Kueste 
annehmen." Manet difficultas quod Strabo unum 
commemorat fluvium, hoc loco commemorantur 
duo. Itaque erant qui Κελάδοντι pro adiectivo 
acciperent: schol D διὰ τὸν ἦχον τοῦ ῥεύμα- 
toc οὕτως εἶπε τὸν Ἰάρδανον, dc ἐστι ποτα- 
μὸς ᾿Αρχαδίας, schol. Y τινὲς ἄμφω ἐπίϑετα 
τοῦ Ἰαρδάνονυ. καὶ τὴν φράσιν σημειοῦνται" 
προτάξας γὰρ δοτιχὰς ἐπιφέρει γενικήν, Ἶαρ- 
δάνου, paraphr. Il. vertit ἡχοῦντι, Ariston. ἐδίως 
τὰ ἐπίθετα προτάξας τὸ κύριον ἐπήγαγεν (185) 
cf. Lehrs Arist.* 242: Propter Taoó. ἢ δ. non 
potest Κελάδων nomen proprium fluvii esse, et 
res eadem si ᾿ἡχίδοντι substituatur. Hoc intel- 
lexit Aristarchus . . ., statuit. quandam anacolu- 
thiam, ut oratio por ἐπ' dx! χελ. interrupta 
videretur, deinde denuo institueretur illis Ἰαρδ. 
ἀμφὶ ὁ. Non probamus. Bed ille non habebat 
quo se verteret: nam χελάδοντι interpretari 
pfluvio" quod quidam facere non dubitabant, illi 
in mentem venire non poterat, bene gnaro, quid 
ferret consuetudo Homeri. Ergo restabat ut vel 
versum 133 vel 185 obelo notaret: nisi ei syn- 
tactica ratio, quam diximus, mira quidem sed 
tolerabilis visa esset"; etiam Duentzer dubitat num 
v. 185 genuinus sit; Doederl. cognomen haud dubie 
fluminis Iardani E 185 nominati, ut Zav9oc Sca- 
mandri fuisse dicit; Eust. 671, 18 K. ποταμοῦ 
χλῆσίς ἐστι. ἄλλως γὰρ οὐ ὀύναται δύο ἐπί- 
9era ὁμοῦ κεῖσϑαι δίχα χυρίου ἢ προςηγορι- 
κοῦ. videtur duos fluvios distinguere schol. D, 
quorum uterque ín Arcadia fuit, cf. sch. V; 
videtur igitur Κελάδων influxisse in Iardanum 
et certamen eo loco fuisse, quo effusus est Ce- 
ladon in Iardanum, cf. Gladstone hom. Stud. ed. 
Schuster p. 20: beide Woerter (ὐχύροος Κελά- 
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rrathen, dass er als ein Gebirgsfluss 
erden muss u. nicht als ein Fluss an 
namentl nicht im sandigen Pylos, das 
Alpheios reichte. Er war hoechst wahrsch. 
eníluss des Jardanus; denn nur so ist es 
ch, dass die Schlacht zu derselben Zeit 
ὅδων ἃ. ἀμφὶ ῥέεθρα des Jardanos war; 
| Spitzn. ad 188, Paus. 5, 18, 6, O. 
Orchom. 372, Unger Theban. Paradox. 
juibus libris mihi non licuit uti) Fried- 
8]. 80; Lennepius ad Coluth. p. 24 ἐπ᾽ 
^ 4ddo». scribere maluit; Ladonem 
jue pugnae loco congrcere, neque ullum 
nnis vestigium apud Homeri interpretes 
3 oerere recte observavit Spitzner; 
de ll. carm. dissert. V p. 18: vereor 
à laboraverint doctissimi homines in imi- 
jui nominibus usus esse videtur aut apte 
Κελάδων, sut aliunde desumptis, ut 
^c, de rebus et personis satis securus. 
-νεφής. — Altera huius voc. νέφος 
mquam veteres quidam grammatici x. cum 
] φάω compositum esse putarunt: E. M. 
ἐκ τοῦ φῶ ιτὸ φαίνω) xal τοῦ κχελαι- 
ται κελαινοφής, ὡς ἐπὶ τοῦ ϑηροφόνα, 
va* xal δῆλον ὅτι οὐ avyxong. οὕτως 
vóc, Sim. E M. 60, 2, Zon. 1182, Eust. 
456, 4. 6. 1672, 8, cf. Lobeck Path. el. I 
mi ex χϑδλαινονεφής esse contractum 
int: E. M. 501, 48 58. 502, 1, E. G. 180, 
4838., Or. 83, 12, Zon. 1182, Eust. 122,14, 
10, 1672, 685.; de hoc genere syncopes 
k ad Phryn. 669, Paralipp. I 48 (,hon ra- 
, ut ex duabus syllabis, quae aut iisdem 
libus literia constant, una omittatur'*) 50, 
I 861. sequuntur sententiam Curt. 
8.. Doederl. Gl. 2166, L. Meyer vgl. Gr. I 
fey WL. II 152, Fick in Kuhn Ztschr. XXII 
rd de nomin.compos. generibus, Berol. 
7, Fedde Wortzus.setzung bei Hom., Bresl. 
6, alii, cf. Naegelsb. adn. ad Il. ed. 8 p.810; 
μὰ (552 ortum esse dicit ex κελαιν-νεφής, 
h. el. 1861: si χελός niger commonstrari 
'. non aliter quam μεσαιπόλιος figuratum. 
15; Lehmann, Locativ p. 7: ,ollte nicht 
-GLVO-c ein 2elteres xe10-c'vorausgegangen 
ches sich aus Wurzel (s)kal aehnl. bil- 
e lat. malo-a — malus u. sanscr. mala-s 
rzel mal? So wuerde χελαιὶ dem μεσαι 
hen" (quod dicit p. b locativum sing. 
.. & (£600 esse, osc. mef-ia-i), Suhle χε- 
ic, Lobeck Paral. I 50 x. quod Reiskius 
L. Porphyrot | . 604 a verbo xéAio com- 
putat, probabilius ab obsoleto adi. xé- 
| κέλαις (nt μέλαις, τάλαις) repetitur; 
Lexil ] p. 8 & nomine χέλας derivat, 
χσ-νεφής. --- Leguntur formae: dat.sing. 
yé« A897 Z 267 Q 290 ε 552 v 25 h.Cer. 
96 468 h. XV 8 XVII 4 XXXIII 6, -veget 
(Roehl quaest hom. spec., Berol. 1869 
& legi vult - νεφέε, ut vocalis « sive eli- 
ve Synizesi removeatur), acc. -vegéa 4 
en. 220; voc. -vegéc B 412 O 46 X 178 
jeutr, -γεφές 4 140 E 798 Z 497 Π 667 
λ S6 153. Multo ssepius in Il. (trede- 
Am in Od. (quinquies), saepe in hymnis 
Non legitur nisi post caes. 3. i 
». τροχ.), exc. « 552 » 25 (post 1. tbesin 
xdis). epitheton et Iovis et cruoris. 
; sec. alios: atras nubes reddens, 
)5, cogens. schol. B ad B 412 μελα- 
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voveqéc, μέλανα νέφη συνάγων πρὸς κατάπλη- 
v, Hes. ὁ χκελαινὰ συνάγων τὰ νέφη, phr. 
O 46 et Suid. μελανονεφής, Schol. A A 897 
μελαίνοντα ἐπ᾿ Mer γείφειν αὐτόν, schol. D 
τῷ τὰς νεφέλας μελαίνοντι, ὀμβροποιῷ, sim. 
paraphr. ll saepius, E. M. 501, 49, E. ἃ. 813, 
43, Hes., Eust. 1672, 7 .ὁ τὰ νέφη ueAalvov, ct. 
Or. 88, 12, Eust. 456, 9; rectius videtur inter- 
ΕΝ atras nubes habens i. e. atris nuli- 
us circumdatus, cf. Meiring de subst. copulatis 
apud Hom. 1828 p. 17, Goebel Lexil. I Ρ. 8 8. i.c. 
atras nubes adducens; Eust. 122, 18 ἢ παρὰ τὸ 
κελαίνεσϑαι xal velpew, ἢ παρὰ τὸ xtàaive- 
σϑαι νέφεσι, Doed. Gl. 2156 confert Pind. Nem, 
8, 16 οὐρανῷ πολυνεφέλα χρέοντι: ,80 heisst 
Zeus insofern er im Gewitter erscheint, ver- 
schieden von νεφεληγερέτης, insofern er es 
hervorbringt's Lehmann p.7: ,im Dunkel der 
Wolke wohnend', cum sit a locat, formatum; Ritz, 
de Hom. religionis auctore II. Hersfeld 1868 
P.18: qui nubium instar omnia obumbrat, cf. 
etiam Buchholtz, hom. Realien I p. 7, Preller 
Myth. gr.* I p. 94; κελαινεφέι Κρονίωνι A997 
(Ζηνόδ. ἀϑετεῖ Ariston.) Z 267 290 (χελαι- 
νεφέει Pap., χελενεφέϊ G) h. Cer. 91 468 (cod. 
κελενεφέι!) ἢ. XV 8 XVIL 4 XXXIII 5; χελαι- 
νεφέα Hooviova 4 78 (ἀϑετεῖται Ariston.) h. 
Ven. 220, Ζηνὶ κελαινεφέι Κρονίωνι h. Cer. 
816 (cod. χελενεφέϊ, sed αὐ suprascr), πατρὶ x. 
Koov. h. Cer. 896 (et Buecheler h. L), « 552 
v 95 Ζηνὶ κελαινεφέι Koovlóg, B 412 Ζεῦ »v- 
διστε μέγιστε, χελαινεφές, Ariston. τισι 
γέγραπεαι Ζεῦ πάτερ Ἰόηϑεν μεδέων [κύδ. 
μέγ. οὐχ ἁρμόζει δέ κτλ., Φ 620 παρὰ πατρὶ 
κελαινεφεῖ scripsit La Roche cum multis libris: 
haud scio an παρὰ x. genuina sit lectio*, cf. 
Schol A; v. l πὰρ Ζηνί, quae est in omnibus 
ceteris editionibus, cf. Bpitzn. h. 1; X 178 ὦ 
πάτερ ἀργιχέραυνε. κελαινεφές. Eat pro sub- 
stantivo: O 46 τῷ ἔμεν, ᾧ xcv δὴ av, χελαινε- 
φές, ἡγεμονεύῃς, ν 147 αἶψά κ' ἐγὼν ἔρξαιμι, 
κελαινεφές, ὡς ἀγορενεις. schol. ἕν ad I 538 
διοτρεφές (q. v... 2) Epitheton cruoris. Quia 
& cruore nubes alienissima esse visa est, granm- 
matici ilii (v. supra) κελαινεφής cum φάος vel 
φάω compositum putarunt, cf. E. M. 502, 2, Eust. 
455, 5; interpretati sunt: μέλας E. G. 818, 42, 
Hes., Eust. 455, δ. 1672, 7, paraphr. 1L, μελανύς 
Zon.1182; Ap. Soph, 148, 29 8. ταλαύρινον τολ- 
μηρόν. παρῆκται δὲ 5 λέξις παρὰ τὸ τλῆναι, 
καὶ οὐκ ἔγχειται ὁ ῥῳός, ὡς οὐδὲ ἐν τῷ χε- 
λαινεφές τὸ νέφος, Ap. Soph. 97, 28 τὸ x. 
παραγώγως ἔσον τούτον (τοῦ κελαινοῦ), sim. 
Hes.; nec minus recentiorum plurimi dixerunt 
sensu latiore, altera parte quiescente, x. positum 
esse — ater. Lob. Paral. I 50 comparavit πε- 
δία κελαινεφῆ Pind. Pyth. 4, 98, Duentz. ad I7 
667 ἐοδνεφης i. q. ἰόεις, cf. Lehmann Locat. 
P. 7; Meiring p. 17: voce νέφος translata sd 


generalem fusci coloris notionem, qualis nubium 
esse solet, apte vertas sch lunkel; Lobeck 
Path. el. ἰ 361: metaphora haud importunts; 
nam in cruore quoque ap! quaedam nube- 


cularum similitudo", sed cf. Goebel p. 8; Doel. 
ΟἹ. 2166 ater velut nubes; Goebel Lex.9: ,vom 
Blute steht x. nur da, wo es als frisch ler- 
vorquellend erscheint: die rasch hinter ein- 
ander sich folgenden Blutwellen stellen im 
Kleinen dasselbe Bild dar, wie die am 
Himmel sich hinter ἃ. uebereinander waelzenden 
Wolken. Daheruebersetst Minckwitz sehr passend: 
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dunkelwolliges Blut". a) de cruore vulnerum. 
4 140 ἔῤῥεεν αἷμα κελαινεφὲς ἐξ ὠτειλῆς, 
Ariston. ἀϑετεῖται, schol. BLV διὰ μὲν τοῦ χε- 
λαινοῦ τὴν χροιάν, διὰ δὲ τοῦ νέφους τὴν 
σύστασιν" νέφος εἵπετο πεζῶν (274), B 798 x. 
alu! ἀπομόργνυ, Π 667 x. αἷμα κάϑηρον (v. l. 
κελενεφές), schol. V ἡϑέτει Zgvoó., d» 167 σύτο 
δ᾽ αἷμα x., X 497 x. αἷμ᾽ ἀπέμεσσεν. b) de 
cruore victimarum, 4 86 ῥέε δ᾽ αἷμα x., 1158 
μήτηρ ἤλυϑε xal πίεν αἷμα χελαινεφές. 
κελεαινόος (rad. skal, skr. kalankas macula, 
kála-8 niger, macula; pro xeàa»4oc, Curt. Εἰ. 
189 s., Fick Woerterb.? 89, Spracheinh. 75 s. 228, 
Benfey WL II 152, cf. etiam Lehmann, Loca- 
tiv, Neustettin 1870 p. 7; Goebel Lexil. | 8 558 
ex χελασινός pro σκελασονός ortum esse putat; 
de adi. in -voc terminantibus cf. L. Meyer vgl. 
Gr. II 569; Buttm. Lexil. 11 265 conatus est de- 
monstrare χελαινός et μέλαν cognata esse, sed 
cf. Curt. Et. 140; praetereunda videtur Doederl. 
Gl. 2166 mira explicatio) ater, niger. E. M. 
501, 44 τὸ μέλαν᾽ χελαινὸν γὰρ λέγεται xavà 
διάλεχτον τὸ μέλαν, sim. Zon. 1192; ϑυϊὰ., Hes., 
Ap. Soph. 97,27, paraphr. Il (plurimis locis), Eust. 
465, 8 1065, 69 μέλας, addit Hes. μελαινόν. 
de &ccentu cf. E. M. 501, 45s. Leguntur xe- 
λαινή E810 4 866 Π 884, dat. -»ῇ Δ 747, neutr. 
κελαινόν (tredecies Omnibus locis est femin. 
post caes. 9. pedis et ante subst, neutr. aut in 
exitu versus (novies), aut post 1. thesin 2. pedis 
(quater et post subst. 1) Epitheton cruoris. 
(Ín Od. non legitur nisi cum αἷμα coniunctum 
A 808 x 441 αἷμα x. ἐρωήσει περὶ δουρί, 
schol. H ad Od. interpr. τὸ σχοτεινόν, H 829 τῶν 
αἷμα x. ἐύῤῥοον ἀμφὶ Xx, ἐσκέδασ' Ἄρης, cf. 
Eust. 688, 41 88.; 44 829 845 αἷμα x. vi; ὕδατι λια. 
ρῷ, t 461 énaoidg αἷμα x. ἔσχεϑον. de san- 
guine victimae mactatae quem sitiunt mortui: 
À 98 πίεν αἷμα x., λ 282 πίνειν αἷμα x., λ 890 
ἐπεὶ πίεν αἷμα x., v. 1. ἐπεὶ ióev ὀφθαλμοῖσι 
(cf. schol. Vind. 188), quam praefert Kayser ut 
enuinam propter schol H ad v. 891; cf. etiam 
imer Xin eit p. 584; A 228 dug! αἷμα x. 
ἠγερέϑοντο. 2) corii (scuti. Z 117 ἀμφὶ δέ 
μὲν σφυρὰ τύπτε xal αὐχένα δέρμα x., ἄντυξ: 
extrema pars scati cui intus nigrum corium sub- 
sutum erat. 8) noctis. E 810 4 856 ἀμφὶ δὲ 
ὄσσε x. νὺξ ἐκάλυψε, Ariston. οὐκ ὀρϑῶς ἐπὶ 
Ἕχτορος Aper (4 856), μετενεχϑεὶς εὖ- 
ϑεν͵ cf. eund. ad 4 356; bid. προηϑέτει '"Api- 
στοφάνης" Ζηνόδ. δὲ ἔγραφεν, paraphr. 
φοβερά, σκοτεινή, schol. L, τολμηρῶς τὴν λειπο- 
ϑυμίαν x. νύχτα λέγει. de epith. noctis cf. etiam 
Schuster ueber die hom. stab. Beiw. p. 26 8., qui 
quidem hos locos silentio praeteriit. 4) I6 ἄμυδες 
κῦμα x. κορϑύεται, h. Ap.27 ἑχάτερϑε κῦμα x. 
&6g&t χέρσονδε λιγυπνοίοις ἀνέμοισιν de flucti- 
bus excitatis, cf. H 635. et Eust. 782, 80; cf. 
etiam Am. ad ὅ 859 app. et Buchholtz Real. 164. 
δ) 4 747 ἐνόρουσα rag λαίλαπι ἧσος, 
paraphr. σχοτεινῇ, οἵ. Μ 876 Y 61 éoeuvg λ. ἶσος 
et Eust. 882, 8. 6) de terra quae procella est 
obscurata: I] 384 ὑπὸ λαίλαπι πᾶσα χελαινὴ Bé- 
βριϑὲ χϑών, Eust. 1065, 69 τῆς μελαίνης τῷ 
δι᾽ αὐτῆς ῥέοντι πολλῷ ὕδατι, Spitzn. (q. v.) 
cum Bothio maluit contra librorum auctoritatem 
scribere κελαινῷ, quod melius caderet in turbi- 
nem. — κελαινεφής͵ ἀκροκελαινιόων. 
κελαρύξω (Fick ^Woerterb.* 409 a rad. skrar, 
v. scrall-etan derivat, Lottner in Kuhn Ztschr. 
899 a rad. skal, xc: videtur ei esse denomi- 
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nativam inusitati adi. χελαρός sonans, cf. - 
lotz ap. Kuhn VIII 122 β., Doederl. Gl. 2123, - 
fe L. 11 182 s.; de verbis in vto exeuntibus 

LL. Meyer vgl. Gr. I1 65) cum strepitu fluo, 
murmuro, Strab. XIV 662 πλεονάξουσιν αἱ óvo- 
ματοποιίαι, οἷον τὸ χελαρύζειν, cf. Plut. Symp. 
1X, 15, 8, Eust. 1688, 63; Ap. Soph. 97,29 ἰδίωμα 
ψόφου, Suid., Zon. 1196, Phot. (qui scr. χελαρέζεε») 
μετὰ fjyowc) ῥεῖν͵ Hes. ἠχεῖ. φωνεῖ. ἢ συνεχῶς 
ῥεῖ. ἔστι δὲ ἰδίωμα ἤχου, Eust. 1598, 68 ἦχον δη- 
λοῦν ὑγροῦ ἠρέμα ῥοιζοῦντος ἐντῷ καταῤῥέεεν, 
E. M. 501, 87, Zon.1199 χυρίως ἐπὶ τῶν ὑδάτων, 
τὸ μετὰ ποιοῦ ἦχον καὶ ψόφου em. σημαί- 
vet δὲ (καὶ) τὸ ἁπλῶς ἠχεῖν, cf. Or. 86, 4. Le- 
guntur pres χελαρύζει, impf. κελάρυζει»). 8) de 
aqua: ᾧ 261 ὕδωρ ὦχα χατειβόμενον κελα- 

ὕζει χώρῳ ἔνι προαλεῖ, aqua per les de- 
ducts, TOLB μετὰ χελάδου ῥεῖ, ἢ κατὰ dv- 
τίϑεσιν λαχερίζει, E. M. 601, 40 et paraphr: ἤχον 
ἀποτελεῖ. ε 828 ἅλμην, ἥ οἱ πολλὴ ἀπὸ χρα- 
τὸς κελάρυζεν (v. l πολλόν). b) de vino: h. 
VIL 36 οἶνος ἀνὰ νῆα κελάρυζ' εὐώδης (cod. M 
κελάρυξ) c) de ine: 4 818 ἀπὸ δ' ἕλ- 
κεος αἷμα μέλαν χελάρυξε, paraphr. μετὰ ἤχου 
ἐφέρετο, Eust. 885,61 δαψίλειαν τοῦ ῥέοντος αἵ- 
ματος δηλοῖ, ὡς οὐχ ἁπλῶς καταῤῥέοντος, 
ἀλλὰ καὶ μετά τινος ποιοῦ ἤχου. 

Κελεός (κελ, cf. E. M. 59, 44, Pott in Kuhn 
Ztschr. VE 848 s.) progenies (fortasse filius) Eleu- 
sinis (h. Cer. 105), qui urbi nomen dedit; rex 
Eleusinis (h. Cer. 97 475, Apollod. 1, 5, 1, cf. 
Voss h. Cer. v. 97 adn.); erat coniunx Metanirae 
(v. 161), ex qua ei erant natae quattuor filie: Καλ- 
λιϑόη, ἣ τῶν προγενεστάτη jev ἁπασῶν, Καλλε- 
δίχη, Ἀλεισιῦθα dni τ' ἐρόεσσα (h. Cer. 109 8.), 
pulcherrima erat  αλλιδίχη (146) Quibus re- 
pugnat testimonium Paus. 1, 88, 8 χαλοῦσι δὲ 
σφᾶς Πάμφως xal Ὅμηρος Διογένειαν xe 
Mapueodto]» καὶ τρίτην Σαισάραν (cf. Pott 
p. 849 οἱ adn.) Herm. igitur p. CÍII ss. putavit 
versus 108— 110 ab interpolatore sic esse con- 
formatos (cf. Lehrs Arist. 462—4), v. 146 Καλ- 
λιδίκη pro Saesara vel Pammerope ab interpo- 
latore positam víderi, cf. Baum, h. 1. Cum iam 
provectus esset aetate, filius ei natus est (τηλύ- 
γετος v. 164) δημοφόων, ὃν ἔτιχτεν ἐύζωνος 
“Μετάνειρα (284). Secundum alios habet nomen 
T'riptolemus, cf. Paus, 1, 14, 2, Ovid. fast. 4, 550. 
(Tript.in h.Cer. est, princeps Kleusinius 168 et 474.) 

uem Ceres, cum eam filiae hospitio excepissent 
(Phot. οὗ αἱ ϑυγατέρες ἐδέξαντο τὴν Δήμητρα 
ἐν Ἐλευσῖνι, cf. Apollod. 8, 14, 7), nutrivit (h. 
Cer. 2338s., Apollod. 1, 5, 1, Paus. 1, 89, 1, 
Ovid. fast. 4, 550, Hygin. fab. 147). Jacobi 
Hdwoerterb. d. Mythol. 1530. 236 ss.; Suid, ὄνομα 
κύριον, Hes. ἥρως ᾿Ιϑηναῖος. Κελεός non legitur 
ap. Hom. nisi in h. Cer.: tantum gen. Κελεοῖο et 
dat. Κελεῷ. h. Cer.96 Κελεοῖο δαΐφρονος ἵχετο 
δῶμα, ὃς τότ' Ἐλευσῖνος χοίρανος ἦεν, 106 K. 
'Elevaivíóao, 146 Κελεοῖο ϑυγατρῶν, 184 δώμαϑ' 
Vxovro διοτρεφέος K., 238 K. δαΐρρονος ἀγλαὸν 
υἱόν, 294 εὐρυβίῳ Κελεῷ, 476. Κελεῷ ϑ' ἡγή- 
τορι λαῶν, cf. Paus. 2, 14, 3; Vossius post v. 
476, cum excidisse putaret trium Celei filiarum 
nomen, adiecit παισὶ motofvtfogc Κελεοῖο. 
Habet igitur K. epitheta: δαΐφρων 96 238, διο- 
τρεφής 184, εὐρυβίης 294. 

xcd tvótiow y. 8. κελευτιάω. 
κέλευθος (ab ἔλευϑος, ἐλεύθω derivant schol. 
Α δὲ 4 s E. M. 503, 21, E. G. 27, δ. 814, 6, 
Zon. 1169, 184, 48; & χέλλειν: τὸ βαδίζειν 
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εἰν E. M. 502, 41, Zon. 1189, Or. 83, 
L 1038, 10; εἰς τοὔμπροσϑεν ἰέναι E. 
6, Phot, cl. Lob. Rhem. 117; Cart. Et.* 
nguit xli-ev-8o- -€ laudatque gr. ἀχόλου- 
. callis, litav. kelias via, keliauju iter 
. deducendum esse a verbo χελεύω, sed 
o verisimile idem esse atque χελεύω 
e in Kuhn Ztschr. 8, 418, Fick cg 

. 88 derivant ἃ rad. kar, ka kal, skr. 

s adire, procedere), cf. Boedo 
Ztschr. 13, 15 et Schweizer-Sidler in 
schr. 18, 807; Fick Spracheinh. 76 186 
eadem rad. kal, kelati (pellere, im Ἐ 

üm esse et χέλομαι, κελεύω et κέλε! 
uit; Doederl. Gl. 2127 a χελεύω derivat 
ἀἐλευστή »in sofern jeder Gang, den 

ein vom eigenen Geist od. jd. durch 
XN gewiesener Weg ist". eade 
dh, xéiv9 Benfey WL. 11 819, Leger- 
(nhn Ztschr. 8, 420, L. Meyer vgl. Gr. 


92, Schaper gen. com ap. Hom, 


ἼΡΟΒ. 
1878 p. 16 Savelsberg in Kuhn Ztschr. di 


| assimilatione socium in χέλευϑος 
Erf. cf. L. Meyer vgl. Gr. I is Cart: 
| 817; de subst in Soc exeuntibus 


- 288, Woerner subst. Hom. 29). iter, 


guntur χελεύθου Γ 408 4 504 M 262 et 


880 389 469 ζ 291 x 539, acc. κέλευ- 
488 M 899 411 418 O 260 857 d 


v. L) iV 501. f 218 429 484 ἡ 273 x 

83 h. Ap. P. 248 h. Merc. 200 h. Vi 

t. χέλευϑοι K δὲ s 85 Ὁ. Ap. P. 4i 
vc I" 406 (v. L) N 885 ε 388 ἡ 27 c. 
epius e metaplasmum χέλευϑα 4 "i 
Z 17 Ο 620 y "71 177 ὃ 842 ε 388 (v.1.) 
. 1) « 252 261 x 20 o 474 v δά ὦ 10 


^. 274 294 b. Merc. 848 h. Cer. 880 h. 
schol. A ad A 812 γίνεται μεταβολὴ 
δ gie ϑηλυπῶν τὰ οὐδέτερα εἷ- 
ἀπ L ad h.l, sch. L δὰ O 620, E. 
ἐπὶ 607, 49, E. G. 814, 8, Zon. 1189, 
i Lob, Path. el. Il 165, Bekk. ho. 
Fklendt 3 hom. AbhandL 41 s. dicit xé- 
et χέλευϑοι omnibus locis viam tritam 
e ,,einen bestimmten, fest vorgezeichneten 
ed ubi certa via non adsit, per aera et 
i χέλευϑα usurpari, nostr. Btrich, Bahn, 
s Proben aus e. Hom. .Synon; ik L 
b. 1866, p. 6. Differt ab ὁδός sec. itzsch 
P 102 ut x. significet ,die subi. Hand- 
Fahrt, od. die ὅρμή eines nach irgend 
ung fortstrebenden Bewegten, ὁδός nur 
κ᾽ insofern er eine bestimmte Richtung 
v. Retzlaff p. 7, qui dicit p. 5: ὁδός u. 
ς μα το ας in sich die Bedeutungen von 
indem sie sowohl als Abstr. den 
je e, als auch als Concr. den Weg 
f welchem man geht od. faehrt; in der 
| Bedeutung ist ὁδός wie anter 
1tzte, befahrene, durch Pflaster, Geleise 
Abzeichen erkennbare Weg, waehrend xé- 
(zu vergl mit uns. Bahn) dens. als eine 
| fuehrende, meistens gerade Linie bez.. 
avon, ob CAES vu. betreten ist od. 
- Schol BL ad 4 812, E. M. 350, 16 
E. G. 503, 12, Zon. 1189, Hes., Phot. in- 
atur ὁδός, 1) abstr. iter. 4488 β 429 
ἐν διαπρήσσουσα κχέλευϑον (E. M. 687, 
i goweh araphr. Il. ἢ διαπερῶσα τὴν $dóv, 
9? xe [ir xal ἔνϑα διαπρήσσωσι κέ: 
(L κέλευϑα), h. Merc. 200 irtoa δια- 


7 φήσσοντα κέλευϑον (M κέλευθα), E 282 P 501 
yea mor ἥσσοντε κέλευθον (v.] eee) v B8 
iuga πρήσσόνμι κέλευϑον (Macrob. Sat. Y, 1, 

20 xélev9a), c. Eust. 1734, 12; h. Ap. P. "nas 

h. Ven. 67 πρήσσουσα xiitvüov, h. Üer. 880 

ῥίμφα μαχρᾶ, κέλευθα διήνυσαν longa itinera 

Confecerunt, cf. Ὁ 357; « 195 τόν γε ϑεοὶ BÀd- 

πτουσι κελεύθου (D -Sov;, quod Doed, 6I. 

2127 vult legere) reditu probibent, d 380 469 ἧς 

τίς μὲ πεδάᾳ xcl ἔδησε χελεύϑου (v, 1. κελεύ- 

ϑους, quod | Doed. praefert, vel χέλευϑον), ε 883 

τῶν ἄλλων ἀνέμων κατέδησε χελεύϑους (pauci 

libri χκέλενϑα, quod praeferunt Nitzsch ad x 90 

et Nauck) impedivit motus (óguéc) ventorum, 

cf y 289 ἀνέμων dvru£va; schol. E χατέπανσε 
τὰς πνοάς, εἴ. Eust. 1544, 40; x 20 Huwrdor 
ἀνέμων κατέδησε χέλευϑα (pauci -9ov), schol. 

H Ἰωνιχῶς τὰς χελεύϑους χέλευθϑα εἶπε, cf, 

Ellendt 8 hom. Ab 33170620 ὀσσόμενον (μὲ- 

νει) ἀνέμων λαιψηρὰ κέλευθα, paraphr. ὀρ μεῖς, 

7 5, Schol. LV τὰς ἐφόδους, Doe- 














lerl. itinera, ad m, cf. Gloss, 2137; * 272 
ὃς μοι ἐφορμήσας ἀνέμους κατέδησε χέλευ- 
ϑον, v. l κέλευθα (quam receperunt Bekl., 


cf. Baeuml., Dind., pes) et χελεύϑους (quam re- 
copi Kayser) cf. Nitzsch, qui improbat plur. 
Am. app. b. L v. etiam Ellendt 41 adr. 4; 
ὁ 889 x 589 Oc xiv roi εἴπῃσιν ὁδὸν καὶ μέ- 
tou κχελεύϑου (DL ὁ 359 v. 1. ϑαλέσσης!, 
1 ὁδός — πόρος via, κέλευθος — πορεία iter 
est: qui tibi dicat viam et modum itineris, cf. 
, Doederl. GL 2127 et Am. h. L; « 261 h. Ap. F. 
; 294 ἄλλην ὁδόν, ἄλλα χέλευϑα ἤλθομεν, minus 
recte schol dx παραλλήλου τὸ αὐτό, τὰ yd 
δύο ἕν σημαίνουσιν, sed cf. Docderl. GI. 2127, 
qui confert Cic. Att. 5, 16 in ipso itinere et via 
»üenn ὁδός u. via sind locale, χέλευϑος u. iter 
actuelle Begriffe": h. Ap. P. 294 versum Ms 
et Baum. ez| unxerunt, q. Vs ἃ 17 v. 1, ὁδὸν 
ὕτεον ἠδὲ χέλευϑον (pro χέλευον), M 225 οὐ 
xóouo. παρὰ ναῦφιν ἐλευσόμεϑ᾽ αὐτὰ 
i e. τὰς αὐτὰς πορείας, schol BL τὴν 




















ὁδὸν δι᾽ ἧς ἤλι Faesi: dieselben Pfade 
od. Bahnen, cf. ε 261 'Z 891, v. etiam. Ellendt 
425.; de accus, v. La Itoche h St. 8 8; 4 504 


οὐδ᾽ dv no χάζοντο χελεύϑου ᾿Αχαϊιοὶ non de- 
stitissent longius progredi, neque recessissent 
(sim. Suhle), nam, ut recte ait Dammius, ἡ z£- 
λευϑος ibi est — longius pr ogredi et aggredi, 
cf. Doederl Ll; schol. BL τῆς ὡς πρὸς τοὺς 
πολεμίους ὁρμῆς xal ἧς εἶχον xat! αὐτῶν 
προϑυμίας, Lauer Gesch. ἃ. hom. Poesia p. 801 
adn. 28 et Faesi: Danai recedendo hostibus lo- 
cum non dedissent ad progrediendu 
οὔπω ἂν ὑπεχώρουν τῆς 
pretantur etiam Duc 
16 τὸ χελεύϑου 
σης, ἀλλ᾽ οὐδὲ τ λῶς ὁδὸν, τὴν χατὰ πό- 
λεμὸν δέ. M 262 οὐδὲ νύ no Δαναοὶ χάζοντο 
χελεύϑου, οἵ. Lauer l Ll, paraphr. οὐδέπων 
ὑπεχώρουν τῆς ad x B6 £y; γὰρ νυχτὸς 
τε καὶ ἥματος εἶσι κέλευϑοι, Faesi, ut mihi 
videtur, rectissime: inter se vicinae sunt πορείαι 
noctis et diei i. ὁ. itinera, quae pastores et noctu 
et interdiu ad pascua faciunt; vvxróg τε xal 
ἥματος x. itinera, quae sunt noctis et diei (ihnen 
angehoeren), quod his temporibus conficiuntur; 
Nitzsch adn. Ill 102 s. nahe sind die Fortgaenge, 
nahe ist das Fortzehen, d. h. nahe nach emander 
brechen auf Nacht u. wieder Tag"; Duentz, x. 
— cursus, coll. εἰνέμων κέλενϑοι ε 888; Spitze 










;à Roche; 
tr τὴν διὰ 
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ad Γ' 406 et Naegelab. adn. p. 420: spatia et tra- 
Tes in quibus (tanquam viatores) nox et dies 
versantur; Passow, Ameis, alii: Bahnen der 
Nacht u, des Tages, Autenrieth: die Triebe des 
Viehs (?) schol. HQ τῆς ἡμέρας ἡ ὁδὸς ἐγγὺς 
εἶναι πέφυχε τῆς νυχτός. τοῦτο δὲ ἔφη ὡς 
μὴ τῆς ἡμέρας ἀφισταμένης τῆς νυχτὸς, ἀλλὰ 
tj παρελεύσει αὐτῆς εἰσέρχεσϑαι νύχτα ἐν 
ἀχαρεῖ... Κράτης βραχείας αὐτοῦ ὑποτίϑεται 
τὰς νύχτας... ᾿Αρατός ges ἄχραι μίσγονται 
δύσιές t€ xal ἀντολαὶ ἀλλήλῃσιν... τὴν νύχτα 
εγγὺς τετάχϑαι τῆς ἡμέρας βραχυτάτην οὖσαν, 
non recte in eodem schol. πλησίον τῆς πόλεως 
εἰσιν αἱ νυχτεριναί τε xal ἑωϑιναὶ voual ,quas 
κελεύϑους vocat, addit Damm p. 817; eas- 
dem sententias proferunt schol. HV, Eust. 1649, 
27 ss. (de loco intellegit Damm p. 614), cf. 
schol P, Nitzsch h. L, Ameis app., Voelcker 
hom. Geogr, p. 116 s. 2) concr. via. Ν 885 
ἤματι τῷ, ὅτε τε πλείστης κόνις ἀμφὶ κελεύ- 

ove, paraphr. περὶ τὰς ὁδούς, K 66 πολλαὶ 
γὰρ ἀνὰ στρατόν εἰσι χέλευθϑοι, schol. V δῆ- 
λός ἐστιν ἐκ τούτων ἔμπειρος ὧν ἀρχιτεχτο- 
γνικῆς. εἰς γὰρ πολλὰς ὁδοὺς τέτμηται τὸ 
γναύσταϑμον, ἵνα ταχέως ἀπὸ τῶν σχηνῶν ἀπαν- 
τῶσι πρὸς τὰς βοηϑείας, cf. Eust. 789, 48. 56, 
v. etiam. Ellendt 42; ξ 291 δήεις ἄλσος Abi 
γῆς ἄγχι κελεύίϑον (v. l. ϑαλάσσης, cf. schol. 
H), h. Ap. P. 49 οὐδ' ἄρα πω τότε y' ἦσαν 
ἁταρπιτοὶ οὐδὲ xélevóo: Θήβης Gu πεδίον, 
ἀλλ᾽ ἔχεν ὕλη. A 812 d 842 o 414 ἐπέπλεον 
ὑγρὰ κέλευθα, Eust 108, 17 πρόσχειται τὸ 
ὑγρά, ἐπεὶ xal διὰ ξηρᾶς ἔστι χέλευϑος, y 71 
4952 h. Ap. P. 274 πόϑεν πλεῖϑ'᾽ ὑγρὰ xé- 
λευϑα; E. M. 502, 22 iei x. σημαΐνει τὴν 
διὰ ϑαλάσσης ὁδόν, cf. E. G. 814, 6, Zon. 1188, 
Eust. 1457,41; ὑγρὰ x. nusquam in Il. nisi 4812, 
cf. Friedl. 2 hom. Woerterverz.805; de accus. v. La 
Roche h. Stud. 8 4; y177 (νῆες) μάλ' ὦκα ἰχϑυό- 
&vta χέλευϑα διέδραμον͵ v 64 xat! ἠερόεντα χέ- 
λευϑα, schol. V χέλευϑον᾽ τὸν ἀέρα͵ ἢ τὸν “Αιδην, 
cf. Eust. 1882, 60; ὦ 10 xav? εὐρώεντα χέλευϑα. 
de his locis cf. etiam Ellendt 42; h. XIX 7 χορυφὰς 
ὀρέων xal πετρήεντα χέλευϑα, quod receperunt 
Franke, Baum., v. l. χάρηνα, quam scribunt ceteri 
editores, sed cf. Baum. ,,quomodo coniungere po- 


: κελευτιάω 


**- tuerit poeta χορυφὰς ὀρέων καὶ χάρηνα, prae- 
po e ηνα, 


sertim cum vox χάρηνα etiam quartum abhinc 
versum clauserit, intellectum meum fugit. Quamo- 
brem Wolfium secutus reposui κέλευθα, quod in 
ABC exstat; coniectura, opinor"; cf. Koehn de 
hom. in Pana hymno p. 10; Á 494 navvvyln 
(νηῦς) πεῖρε χέλευϑον, schol. BMY ad $98 ἀϑε- 
τεῖται, M 411 418 ϑέσϑαι παρὰ νηυσὶ κχέλευ- 
Sov viam sibi aperire i. e. facultatem progre- 
diendi; peraphr ποιῆσαι ὁδόν. M 899 (τεῖχος 
γνυμνωϑὲν) πολέεσσι ϑῆκε χέλευϑον͵ O 857 
γεφύρωσεν χέλευϑον μαχρὴν ἢδ' εὐρεῖαν terra 
detrusa viam aggeris instar per fossam munivit, 
Φ 245 v. l. γεφίρωσεν xéAtv9ov pro μὲν ad- 
τόν i. e. ποταμόν, cf. schol. A; O 260 ἵπποισι 
: χέλενϑον πᾶσαν λειανέω, paraphr. ὁδὸν ὁμα- 
Aj» ποιήσω, cf. La Roche; h. Merc. 848 óié- 
τριβε κι Arvba, τοῖα πέλωρ) viam trivit; Herm. 
versum inclusit; quia locutio non est hom., Pier- 
8on διέπρησσε, Schneidew. ἔστειβε correxit, sed 
cf. Baum., Doederl. Gl. II p. 162. — 406 
ϑεῶν ἀπόειχε κελεύθου Aristarchus, Didymo 
teste; vulgo ἀπόειπε χελεύϑους, «ιοὰ habent 
libri plerique οἱ Ariston. ad 1'395 (Friedl. Ari- 
Ston. coniecit ἀπόειχε χελεύϑου), cf. Wolfii 


— κελεύω 


prolegg. CCLI, Bekk. ho. Bl. I 95; Did. προσϑή- 
σειν μοι doxd xal τὴν ᾿Αριστάρχου λξξιν ob. 
τως ἔχουσαν τῆς δὲ εἰς τὰς ϑεοὺς ὁδοῦ εἶχε 
xal παραχώρει, à βαδίζονσα εἰς αὐτούς. recte 
Spitzn.: , suadet Veneri, ut deorum sede et Olympo 
relictis, Paridi soli summa ope inserviat; Sra» 
x. spatia et tramitem, in quibus dii versantnr, 
indicat. Quare non opus est auxilium petere a 
signifücatione translata et 9rd» x. deorum vi- 
tam ac vivendi rationem intellegere, ut Heyn. 
et Vossius cum alii fecerunt"; aliter iudicat 
Doederl, Gl. 2127: weiche den Goettern aus, wo 
diese ihres Wegs auf der Erde wandeln; in 
edit. suspicatur ϑεῶν δ᾽ ἄπο εἶχε χελεύϑου, h. s. 
nunc homini mortali dea ultro adside et seorsum 
8 diis conversans eidem reverenter de via decede, 
neve amplius in coelum redi, prorsus deperiens vi- 
delicet amore et divinitatis tuae oblita, cf. etiam 
Naegelsb. h. ]. — Legitur xéAev9. omnibus locis in 
exitu versus (in 1]. quindecies et Φ 245 v. L, in 
Od. semel et vicies et x 17 v. L, in hymnis novies), 
exc. 41504 yl h. Cer. 380. — ἱπποχέλευϑος (Ὁ) 
κελευτιάω (frequent verbi χελεύω, ci. L. 
Meyer vgl. Gr. II 16) imperito, incito, adhortor. 
Tantum part. χελευτιόων et du. -ὁωντ᾽ ct tantum 
in IL; E. M. 502, 17 χελευτιόω tà χελεύω, Suid. 
et Zon. 1196 παρακελευόμενος. M 265 Alavre 
κελευτιόωντ᾽ (schol. BLV ad N 126 κελευτιόων 
δ᾽ ἐπὶ πύργων πάντοσε φοιτήτην, paraphr. 
παραχελεύοντες, cf. v. 277 et Eust. 904, 26; 
N 126 χελευτιόων ὦρσεν ᾿Αχαιούς, paraphr. 
παρφορμὼν, Eust. 923, 22 ἐπὶ δημηγορίας ὀτρυν- 
τικῆς λέγεται, cf. schol. ΒΙΩΥ͂ χελευτής χελευ- 
τιόω. ἴσως δὲ xal τούτους xatà τὸ σιωπώμε- 
voy ἔπληξε τῷ σχηπανίψ, ὡς xal τοὺς Αἴα»-. 
τας. τινὲς δὲ χελενϑιόων ἀντὶ τοῦ ὁδηγῶν 
τοὺς Ἕλληνας. ἴσως δὲ οὐ τὸ προςτάσσων 
δηλοῖ, ἀλλὰ τὸ διεγείρων, cf, Hes. qui interpr. 
πρὸς ὁδὸν ἔχων τὴν διάνοιαν et Eust. 904, 20. 
κελεύω (rad. kal impellere, skr. Br. xs, 
ab eadem rad. etiam χέλλω, χέλομαι: Fick vgl. 
Woerterb. 89, Spracheinh. 76 186 228, cf. Curt. 
Et. 140; alii Somponunt cum καλέω, cf. L. Meyer 
vgl. Gr. I 348, Hentze in Ztschr. f. Gymn.W. X X 
E 727, Benfey WL. II 181, sed cf. Curt. 188; 
le verbis in evo» terminantibus cf. L. Meyer 1i 
44. Leguntur praes. ind. χελεύω decies (ll. 
septies, Od. bis, hymn. semel), χελεύεις (in ll. 
undecies, Od. quatuordecies et v. l. ν 147, hymn. 
bis), κελεύει (Il. duodecies, Od. novies et v. L 
t 278), κελεύομεν Ψ 659 802, χελεύετε K 242 
9 158; coni χελεύω μ 163 (sec. Am. etiam .f 
859), κελεύῃς μ 53, opt. χελεύοι .Z 248 « 278 
o 805 x 141 v. 1; imper. χέλευε (Il. ter, Od. 
quinquies, hymn. semel), χελεύετε H 284 T 306 
part. χελεύων (tantum in Il.. decies), -o»toc 1 
78; impr n rs. ἐχέλευον Σ 18 x 345 λ 686 
μ 193 , ἐχέλευες Z 519 Q 699 x 261, ἐχέ- 
Aeve B 28 65 E 199 Z 278 X 101 Ψ 539 42 220 
252 ἡ 304 x 878 (La Roche δὲ xélevev) o 497 
€ 58 x 255 w 276 ὦ 492 h. Ap. P. 382 Merc. 
878 h. Cer. 178 210; 8. pl. éxéAevov 4 880 h. 
VII 48; sine augm. 1. E sing. χέλευον x17, 
κέλευε Γ' 119 4 498. E 468 Z 824 O 687 717 
782 P 668 v. l. Y 95 155 853 !P 642 Q 828 4 
745; 8. pl. χέλενον B 151 3 589 v. 1. 767 4 673 
15 226 9 398 v 47. Legitur in plurimis libris P' 
119 do» ἐχέλευεν pro ἄρνα xfAtvev et d 74b 
ὅσσ' ἐχέλευε pro ὅασα κέλευε, Y 95 ὅ 673 Ἶ 
226 9 398 x 17 v 47 50' ἐχέλενον (εν) m ἠδ 
x.: x. scripserunt Bekk.*, Am., La Roche, Nauck, 
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ri editores omnibus bis locis, cf. Bekk. 
I 148; de augm. cf. etiam Grashof zur 
des Hom. Textes in Bez. auf Abw. des 
Duesseld. 1852, p. 30. Fut. χελεύσω B 
22, aor. ἐχέλευσα E 828 « 177 469 488 
28 ἃ 44 v 274, ἐχέλευσε B 28 v.1.65 v. l. 
Z 179 O 818 1 660 4 641 X 868 O 176 
V 568 42 176 8 415 422 ε 884 6 212 ἡ 
) 9 49 ε 989 o 217 287 547 568 9 176 
v 276 v. |. ὦ 176 ἢ. Merc. 891 h. Cer. 
ἕλευσαν Ψ' 828; sine augm. 1. pers. χέ- 
ι 826, χέλευσας B 268. χέλευσε B δ0 
58 Ο 546 Σ 469 Y 46 1129 568 $2648 
288 296 746 v. l. £198 9 870 o 98, xé- 
XP 39 5 211. (Eet à 745 v. 1. ὅσσ᾽ éxé- 
pro ὕσσα κέλενσε vel xéAcve, Legitur 
v. l. t? ἐχέλευσεν et « 826 δ' ἐχέλευσα 
x. et δὲ x.: x. scripserunt Bekk.* Am., 
he, Nauck, ἐκ. ceteri editores.) imper. 
ov O 54 v. l. ἡ 168, infin. κελευσέμεναι 
ios infin. fut.) d 274, cf. Faesi h. ]. et L. 
vgl. Gr. II 282; partic. χελεύσας N 861 
Y 851. — Saepiesime legitur hoc ver- 
exitu versus (centies quad jes septies): 
s locis formae χελεύω (ind. et coni) 
» χελεύῃς, -οἱ, xélevov, χελεύσω, κέ- 
«σαν, -g0», χελεύσας, praeterea χελεύεις 
V 558), χελεύων (exc. “ 65 781), non 
t ante caes, tertii is (tricies bis) aut 
les. (sedecies): omnibus locis formae xe- 
v, κελεύετε (indic. et imper.), χελευσέ- 
post arsin quarti pedis septies, post arsin 
y bis. 1) sensu proprio: incito (ad eun- 
IU 642 22 826 μάστιγι χέλευεν. 2) iubeo, 
impello (ad agendum), mando. Eust.831, 
ελεύειν οὐ μόνον ἐπιτατιχόν ἐστιν &l- 
λλὰ xal γενικώτερον órovvtixóv ἢ ἐπι- 
κὸν ἢ ἐρεϑιστικόν, 888, 46 παραχέ- 
ἐδήλουν τὴν δι’ ἀνθρωπίνης φωνῆς, 
ἐσοδυναμεῖ τῷ ἀξιοῦν, cf Eust. 1083, 25; 
eyxabev, ἔλεγεν, πρόσταξον. Naegelsb. 
A 888 dixit inter κέλομαι et χελεύω 
rationem esse atque inter lat. impello 
9; rectius Schmidt Synonym. I p. 201 8. 
rit utrumque verbum idem significare. 
non solum de maioribus: ut Z 824 491 
& 198 9 551 ἀμφιπόλοισι, B 50 442 
B. 6 χηρύχεσσι, sed etiam de paribus: 
ἀλλήλοισι, δ 211 ἀλλήλῃσι, Ψ 96 (ubi 
1$ adhortatur Achillem), saepius; atque 
e minoribus: Q 599 x 17 et ssepius; 
vx ἐπὶ μειζόνων μόνον χεῖται, ἀλλὰ 
ἐλαττόνων. Copulatur cum partic. verbi 
| w 264 vel ἐποτρύνω β 422 ἡ 262 ε 488 
128 λ 44 o 217 287 ὦ 175, cum ἐπιτέλ- 
K 61 T 192, cum ἐπαινέω: ἐπ. ἠδὲ χέλ. 
y 226 9 898 v 47, ἐπ. ὡς ἐχέλ. 4 880 
De constructione cf. Lex. Seg. 152, 12, 
orixg καὶ αἰτιατιχῇ.  lungitur cum ac- 
&, cum accus. c. infin, τινά τι, cum 
4, τινί τι, cum dat. c. infin., cum dat. 
c. infin., absolute, c. acc. rei, c. infin.; 
Ztschr. für Gymn.W. XX 727: indem die 
edeutung in die doppelte Auffassung des 
rniden Zurufs u. des antreibenden Àn- 
b spaltet, entsteht die zwiefache Constr. 
Dat wu. Acc., cf. La Roche h. St. p. 243; 
 Sprachl. Il 48, 7, 7: d. Dat. namentl. 
edeutung aufrufend antreiben, cf. Buttm. 
vd. min, ὃ 188, 2c et Grashof p. 12 
1j Cum aoc. pers.: incito, hortor. 1)sine 


Hom. «d. Ebeling, 


infin. et sine accus. rei (cf. Albrecht im Curt. 
Stnd. IV 24 5. £ 336 ἵπποι, τοὺς ἐφέπων 
μάστιγι xéleve, paraphr. ἤλαυνε, cf. V 642; 
Steph.: potest, et rectius forsan, accipi κέλευε 
per se, ut aceus, regatur ab ἐφέπων, non ab 
eo' (ἢ). JN 784 Zpy', ὅππῃ σε κραδίη ϑυμύς τε 
κελεύει, paraphr. παρακελεύεται, [517] o 889 
zx 81 φ 842 πέμψει (o) ὅππῃ σε (uiv) κραδίη 
$. τε χελεύει (p 342 in melioribus libria v. 1. 
χελεύοι), φ 198 εἴπαϑ' ὅπως ὑμέας χραδίη 9. 
τε κελεύει (v. l. κελεύοι), Duentz. expunxit; 9 
904 ὕτινα χραδίη 9. τε χελεύει, ef. ἡ 187 all.; 
1218 οὐδ' ἂν πεφιδοίμην, εἰ μὴ ϑυμὸς μὲ κε- 
λείοι, v. 1. κελεύει, quam recepit Kayser, cf. 
schol. HQ et Eust. 1628, 48; Herm. opusc. II 26: 
vt à sermone familiari excusatio sit, tamen sen- 
tentiae causa optativum anteponam, cf. etiam 
Hentze in app. edit, Am, et Lange, Partikel £z 
p.1565.; 4 286 σφῶε, οὐ γὰρ ἔοιχ' ὀτρυνέμεν, 
οὔ τὶ (Nauck 0042?) κελεύω: αὐτὼ γὰρ μάλα 
λαὸν ἀνώγετον μάχεσϑαι, nequaquam incito, 
schol. BL interpr. ὑμᾶς οὔτε χελεύω μάχεσθαι, 
Sch, V τινὲς τὸ σφῶι ἐντὶ δοτιχῆς, cf. Eust. 
473, 28; 4 859 οὔτε σὲ νεικείω περιώσιον 
αὗτε κελεύω, Am. coniunct. esse putat, x 516 
ὥς σε κελεύω (v. l. xeAevoo), ὀρύξαι, Duentz. 
interpunctione post z. deleta verbo z. h, 1, acc, 
c. inf. additum esse dicit, ὥς vero — οὕτως 
esse putat; h. Ven. 288 σὺ μυϑεῖσϑαι, dg σε 
χελεύω, ἃ 507 μυϑήσομαι, ὥς με χελεύεις, V. 
96 v. 1. ἐχτελέω xal πείσομαι, dig μὲ (pro ὡς 
σὺ) κελεύεις, cf. &chol.; h. Cer. 226 ὑποδέξομαι, 
ὥς μὲ κελεύεις: Baum. iungit ϑρέψασϑαι (quod 
scribit secutus Vossium v. 227 pro ϑρέψω) cum 
a., ceteri edit. omnes absolute positum esse cen- 
sent, Buech. post x. versum excidisse putat, cf. 
Baum. h. l.; φ 175 Ex£Aevas (v. l. ἐκέλευε) Με- 
λάνϑιον, Vic. ad 4! 802: “2 220 εἴ τὶς μ' 
ἄλλος ἐχέλευεν (v. 1, ἐκέλευσεν), ut irem ad 
Achillem, d 274 ἦλθες χεῖσε" χελευσέμεναι 
δὲ σ' ἔμελλεν δαίμων, schol. B προτρέψαι σε 
ἐῴχει ὁ ϑεὸς, ὁ 200 ἀνάβαινε κέλευέ τὲ πᾶν- 
τὰς ἑταίρους i. e. ἀναβαίνειν, o 2 ἐμὲ δ' ἄξει 
ἀνὴρ ὅδε, τὸν σὺ κελεύεις i. e. ἐμὲ ἄγειν, ὦ 175 
Τηλέμαχός μιν οἷος ἐποτρύνων ἐκέλευσεν hor- 
tatus est, nt sumeret arcum, cf. o 217; 3 802 
ἄνδρε δύο χελεύομεν ex Nicanoris sententia, 
i M non videtur legisse; omiserunt ver- 
ἢ codd. D et Vrat, in margine habet 
A; v. infra, 2) Cum accus. c, infin: invito, 
cohortor, iubeo, cf. Albrecht p. & 24, 

assen Beob. 146, Hentze in Ztschr. ymn.W. 

. 8) infin. praes. Ὁ 176 ( ;) σ᾽ ἐχέ- 
λευσε ἔρχεσθαι (v. l. σὲ χέλευσε vel σε κέλευε, 
vel σὲ κέλεται, cf. schol., Nauck addit: an χέ- 
λεταί c£? cf. La Roche) cf. B 28; h. Merc. 391 
(Ζεὺς) ἀμφοτέρους ἐκέλευσεν ζητεύειν, Ἑρμῆν 
db ἡγεμονεύειν καὶ δεῖξαι, Y 882 τὶς σ' ὧδε 
ϑεῶν ἀτέοντα χελεύει μάχεσθαι, v. 1. πολεμί- 










































ζειν ἠδὲ μάχεσθαι, cf. schol. A; 8 288 κλῦδὲ 
μεν, ὃ χϑιζὸς θεὸς, μ' ἐν νηὶ χέλευσας ἔρ- 
χεσϑαι, w 976 μ᾽ ἐχέλευεν (v. 1. μ' ἐχέλευσεν͵ 


quam recepit La Roche) ἀποστείχειν, ἔρδειν 
δ᾽ ixaroufac iussit Tiresias, h. Merc, 589 μή 
μὲ χέλευε πιφαύσχειν adloquitur Apollo Mer- 
curium, ἢ μ᾽ ἐκέλευσεν ÉmorQvvovaa vée- 
σϑαι Ζην ! ἀγγελίης, v. l μὲ x£Aevatv, 
jum maluit scribere La Roche, cf, in addendis 

p. 357; x 889 αὐτὸν κελεύεις ἱέναι xal ἐπι- 
βήμεναι, E 469 τὰς δ' (φύσας) ἐς πῦρ ἔτρεψε 
αΐλευσέ τε ἐργάζεσθαι, Eust, 1158, 28 ὡς oia 
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τινας φρονίμους, E 199 ἵπποισίν μ' éxéAeve 
(v. 1, Hie χέλενε; μ᾽ ἐχέλευσε, τ' ἐκέλευε) ἐμβε- 
βαῶτα ἀρχεύειν, h. Cer. 178 ἐλϑούσας ἐκέλευε 
χαλεῖν (in cod, χαλέει») mater imperavit filiabus, 
Voss scribere maluit χαλέεεν éxéAev', Baum. 
ἔχελεν χαλέειν (q. V Imperat Ulixes sociis: 
4 177, 636 o D47 ἐχέλευσα (-ov, -σε) ἑταίρους 
αὐτούς τ' ἀμβαίνειν ἀνά te πρ. λῦσαι, cf. « ὅθι, 
schol, M ad 4686 yg. ὥτρυνον, ι 469 ἐχέλευσα 
βαλόντας ἐπιπλεῖν, schol .BQ καὶ τοῦτο διὰ 
γεύματος, cf. Eust. 1689, 52. — Γ' 289 v. l. 
ἐχέλευσε δ' ἑταίρους (pro ἑταίροις, quod habet 
Aristarchus et Zenod., cf. Did. οἱ Friedlaender 
Ariston. p. 28 8) ἵππους ζευγνύμεναι, o 845 αὐ- 
τὸν κέλευε αἰτίζειν ἐποιχόμενον, o 850 xal σε 
κελεύει αἰτίζειν ἐποιχόμενον, X 18 ἐχέλευον 
ἀπωσάμενον πῦρ ἂψ ἔμεν (v. 1. ἱέναι), cf. II 87; 
η 804 μ' ἐχέλενε (v. 1. μ᾽ ἐχέλευσε, μὲ χέλευσε, 
mavult La Roche μὲ χέλευε) ἕπεσϑαι, h. VII 43 
ria χυβερνήτην ἐχέλευον yg πελάαν, cf. Herm. 
ct Baum. h.1.; P30 Y 196 σ᾽ εἶν ἀναχωρήσαντα 
χελεύω ἱέναι (Eust. Y 196 χέλομαι), paraphr.ztaga- 
κελεύομαι et συμβουλεύω, Ariston. ἀϑετοῦνται 
στίχοι τέσσαρες Y 195—8, ὅτε P830 ὀρϑῶς λέ- 
γονται. Y 81 τί με ταῦτα κελεύεις ἀντία Π. 
μάχεσϑαι; explicatur accuratius ταῦτα sequenti 
infin. b) infin. aoristi. B 11 ϑωρῆξαί 6 xé- 
λευε (ὄνειρε) ᾿Αχαιούς, paraphr. πρόστασσε, B 
28 65 ϑωρῆξαί σ᾽ ἐκέλενε, v. 1. σ᾽ ἐκέλευσε 
vel ae xéAeve vel σε κέλευσε: primum scripse- 
runt Bekk.*, Am., alterum La Roche, Nauck 
(B 65) quartum Bekk.?, Spitzn., Dind., Faesi, 
Baeuml, Duentz., Nauck (B 28); schol. ἃ ad B 
65 σε x.: γρ. σ᾽ ἐχέλευε, cf. Am. app. h. l. et 
Grashof, zur Kritik d. Hom. Textes p.12; B 114 
I 91 (Ζεὺς) ἀπάτην βουλεύσατο, xai ut xt- 
λεύει δυσχλέα ἱκέσϑαι, schol. V ad I 21 διὰ 
τοῦ κεραυνοῦ, Y 4 Ζεὺς δὲ Θέμιστα κέλευσε 


ϑεοὺς ἀγορήνδε καλέσσαι (v. l. Ζεὺς δ' ἐχ. Θέ- 
μιστι vel μή ενε), χρατὸς ἀπ' Οὐλύμποιο, éri- 


ston. ot; &vtl τοῦ Θέμιστι, cf. schol. BV et 
Friedl. Ariston. p. 24; Ariston. ὅτε οὐχ ὡς ἀγ- 
γέλῳ (pro oix ἀγγέλῳ ex emend. Friedl.) xe- 
λεύει χαϑάπερ Ἴριδι, Q2 175 λύσασϑαί σ' ἐχέ- 
λευσεν (v.l λίσεσϑαι et σ᾽ ἐχέλενεν vel σε 
χέλευσεν vel σε χέλευεν, cf. schol. A) Ὀλύμπιος 
Ἕχτορα, οἵ, v. 146; Grashof p. 12, adn. 20 
suspicatur genuinam lectionem fuisse σὲ χελεύει. 
ε 884 ᾿Αϑηναίη παύσασϑαι ἐχέλευσε καὶ εὐνη- 
ϑῆναι ἅπαντας (ἀνέμους), Nauckio spurius ver- 
sus videtur esse; O δά γ.]. δεῦρο χέλευσον (pro 
χάλεσσον cf. schol) Ἶρίν v? ἐλθέμεναι καὶ 
Ἀπόλλωνα, H 284 Ἰδαῖ', Ἕχτορα ταῖτα κχε- 
λεύετε μυϑήσασϑαι (v. 1. Ἕχτορι), cf. * hol. 
BLV et Faesi h. 1.; Ψ' 568 (ῆρνῷ σιωπῆσαί 
τε χέλευσεν ᾿Αργείους (v. 1. τ᾽ ἐχέλευσεν et τ᾽ 
ἐχέλενεν), cf. B 280; E 828 ᾿ἀργείους ἐχέλευσα 
ἀλήμεναι, paraphr. περεχελευσάμην, ἡ 217 
(γαστὴρ) ἐχέλευσεν ἕο μνήσασϑαι ἀνάγχῃ xal 
μάλα τειρόμενον, schol. T διὰ rostro? Dvdei- 
χνυται ὅτι ἀνάγχη, ὡς ἐπὶ ἀπαραιτήτου óe- 
σπότονυ, x 516 ex Duentz. sententia qui scribit 
ὥς (d. e. οὕτως) σε χελεύω ὀρύξαι, ceteri in- 
terpretes ὡς significare ut, et interpunctione 
post x. posita ὀρύξαι infin. pro imper. esse po- 
situm censent: ut tibi impero, fode. 9 370 ᾿4λ- 
xlvooc Ἅλιον xal Λαοδάμαντα κέλευσε (v. l. 
-μαντ᾽ ἐχ.) ὀρχήσασϑαι, Γ΄ 119 Ταλϑύβιον προΐει 
Ἄγαμ. ἠδ᾽ ἄρνα xéAevey (v. l, ἄρν᾽ ἐχέλευεν ve] 
ἄρν᾽ ἐκέλευσεν) οἰσέμεναι, Θ 818 Ἀεβριόνην 
δ᾽ ἐχέλευσεν qvi? ἑλεῖν (schol 4 621 ἐχάλεσεν), 


χελεύω 


cf. II 727 Κεβριόνῃ δ᾽ ἐχέλευσε ἵππους πε- 
πληγέμεν et Grashof p. 12, adn. 21; 7 806 μή 
μὲ χελεύετε ἄσασϑαι ἧτορ, schol. αραχα- 
λεῖτε ὡς 4880; μ 53 εἰ δέ κε λίσσηαι ἑτάρους 
λῦσαί tt χελείῃς (v. l. χελεύσῃς vel κελεύεις, 
cf. schol. H.), schol. ἀϑετεῖ ᾿ἀρεστοφάνης (53 8.) 
& 168 εἰ δέ χε λίσσωμαι ὑμέας λῦσαί τε κε- 
λεύω (Ven. χέλωμαι), Schol xai ἐνταῦϑα οἱ 
δίο ὀβελίζονται ὡς ἀδικώτατοι, μ 198 λῦσαϊ 
τ᾽ ἐχέλευον ἑταίρους, Καὶ 242 εἰ ἕταρόν γε κε- 
λεύετέ μ᾽ αὐτὸν ἐλέσϑαι͵ Herod. ᾿Δλεξίων τὸ ε 
τῇ ἀντωνυμίᾳ δίδωσιν, οὐ τῷ ῥήματι τελι- 
xóv .. . ὁ μέντοι ᾿Ασχαλωνίτης καὶ ᾿Αρίσταρ- 
xoc ἐγχλιτιχῶς ἀνεγνώκασιν, ἐπὶ τὴν τε συλ- 
λαβὴν ποιοῦντες τὴν ὀξεῖαν, Ξ 62 πόλεμον οὐχ 
ἄμμε κελεύω ὀύμεναι (v. l. ἄμμι), X101 ὅς pe ἐκὲ- 
Aeve Τρωσὶ ἡγήσασϑαι(Ναυοὶ ὃς Τρ. μ' ἐκέλευεν, 
Eust. 1260, 29 ἡγήσεσϑαι, cf. etiam schol. Bi, 
cf. E 954 s8.; Ψ b58 εἴ με κελεύεις ἐπιδοῦναι, 
Ψ 659 802 ἄνδρε δύω περὶ τῶνδε κελεύομεν 
(ὧδ 659 Barocc. χελεύομαι) πεπληγέμεν (πειρη- 
ϑῆναι), Nic. ad Ψ 802 συναπτέον πάντα μέχρι 
τοῦ χαλχὸν ἑλόντε, ot λείποντος τοῦ μάχε- 
σϑαι ἢ τινος τοιούτου. xal γάρ μόνον ó 
τὸ χελεύειν εἴωϑε τιϑέναι κα ἑαυτὸ ὁ ποεη- 
τής, ὡς 9 175; Friedl. Nic. p. 274 arbitratus est 
omisisse epitomatorem quod de versu 804 dixis- 
set Nic., infin. pro imper. esse accipiendum, sed 
videtur non legisse versum Nicanor; omiserunt 
versum etiam codd. D Vrat, in margine habet 
A, cf La Roche h. 1; Ψ 823 ᾿Αχαιοὶ mav- 
σαμένους ἐχέλευσαν ἀέϑλια ἦσ' ἀνελέσϑαι, εἴ. 
Faesi h. 1.; η 48 οὗτος δόμος, ὃν μὲ (Eust. 
1666, 23 μοι) κελεύεις πεφραδέμεν, » 274 
τούς uà) (v. l. τοὺς μὲν, τούσδ᾽, τοὺς γ᾽ éx£- 
λευσα χαταστῆσαι xal ἐφέσσαι, schol. H ἡ Ῥια- 
γοῦ ἀποφάσσαι, ἀποπέμψαι, cf. Mayhoff de 
Rhiani stud. P 695.; o 305 πειρητίζων, ἢ μὲν 
φιλέοι utival τε κελεύοι, | ὀτρύνειε (v. l. χε- 
λεύει), w 264 τὶ με μάλ᾽ irosroUda κελεύεις 
εἰπέμεν; αὐτὰρ ἐγὼ μυϑήσομαι, h. Cer. 226 ex 
Baumeisteri sententia scribentis ὑποδέξομαι, ὥς 
με κελεύεις ϑρέψασϑαι, ceteri editores omnes 
ὥς μὲ x. absolute positum esse censent; de hoc 
loco v. supra, de * 129 . 5661 ἃ 44 v. infra. 
Iunctum est xcà. cum infin. praes. et infin. aor. 
1: 177 À 696, 0 647. (ἀμβαίνειν, λῦσαι), x 339 
(ἰέναι, ἐπιβήμεναι), h. Merc. 391 (ζητεύειν, ἡγε- 
μονεύειν, δεῖξαι). c) infin. futuri. Q 175 v.l. 
λύσεσϑαὶ (pro λύσασϑαϊ) σ᾽ ἐκέλευσεν (Γ᾿ 119 
οἰσέμεναι rectius pro infin. aor. quam fut. ha- 
bendum esse videtur) 8) Cum duplici &ccusa- 
tivo: τινά τι. Omnibus locis accus. rei est neutr. 
pronom. (exc. ἡ 28, de quo loco v. infra), cf. 
Albrecht 1. L, La Roche h. St. p. 243. Η 68 
849 [369] (8 6] 187 9 27 (La Roche v. genui- 
num non esse existimat) o 469 σ 352 [p 276] 
ὄρρ' εἴπω τά με ϑυμὸς ἐνὶ στήϑεσσι κελεύει, 
ubi, ut recte ait Albr., ellipsi, quam La e 
statuit, nullo modo opus esse videtar; H 849 a 
852 v. 1, ἀνώγει, cf. schol. H ad σ 352; 9 158 
τί μὲ ταῦτα χελεύετε χερτομέοντες. οὗ 8680].:; 
9 850 μή μὲ ταῦτα κέλευε, post Yer τὶ με 
ταῦτα κελεύεις additum est ἀντία II. μάχεσϑαι, 
qe explicatur accuratius quid sit illud ταῦτα. 

668 v. l. πολλὰ δὲ Μηρ. xal Αἰάντεσσι χέ- 
Aeve (pro Αἐάντεσσ' énételAev) Certe infin. 
supplendus est » 28 ξεῖνε δόμον, ὅν μὲ xt- 
λεύεις (8c. δεῖξαι), δείξω cf. v. 48 et Krueger 
Sprachl. I 55, 4, 4. [ἢ cum dativo M: 
impero, iubeo, mando, suadeo, cf. La Roche h. 


χελεύω 


, Albrecht p.25; proprie: rufe(antreibend) 
Ine accus. rei e sine infin. Multo cre- 
Il. quam Od. a) Saepissime de iis qui 
erant, ut fortiter certent et proelientur. 
ἔλευε (v. l. κέλευσε) δὲ οἷσιν ἕχαστος 
v, cf. Eust. 498, 4; Δ 154 ᾿άγαμ. ἕπετ', 
« κελεύων. paraphr. παραχελευόμενος, 
BL; 44 165 Π 372 'Avoelógc (Πάτρο- 


ero Δαναοῖσι͵ κελεύων, N 861 Y 851 


ι χελεύσας, O 182 αἰεὶ βοόων Δαναοῖσι 
(Vind, -g:» ἐχ.), cf. v. 687; 0 117 
δὲ χέλευεν (v. 1. δ᾽ dx), II 78 Ἕχτο- 
σὲ κελεύοντος, Y 52 ὀξὺ Τρώεσσι κε- 
4 Roche interpunctione post ὀξύ posita 
mm superioribus; Ν 280 χέλευε φωτὶ 
cf. v. 229; Y 358 ἐπὶ στίχας dàro, xé- 
φωτὶ ἑχάστῳ, 4 822 ἱππεῦσι μετέσ- 
E κελεύσω βουλῦ καὶ μύϑοισι, parephr. 
μαι, Ε 468 υἱάσι Πριάμοιο χέλευεν 
ευσεν)ὴ, Damm: filis mandabat accla- 
O δέδ Ἔχτωρ κασιγνήτοισι xéAevoe 
ve). b) Y 767 μάλα σπεύδοντι xéAevov, 
vine (ἀέϑλῳ), paraphr. χατήπειγον, cf. 
': Π 684 ἵπποισι καὶ Αὐτομέδοντι κε- 
Τρῶας μετεκχίαϑε, schol. 1, ἁπλοϊχὸν 
ς χελεῦσαι ὡς λογικοῖς σὺν τῷ Αὐ- 
t, εἰ μὴ ἄρα κατὰ μῦϑον διὰ τὸ ϑεῖον 
v ἵππων, ὧν ὁ ἕτερος xal φωνὴν dv- 
y ἀφίησιν, K 61 πῶς μοι μύϑῳ ἐπι- 
Ἶδὲ κελεύεις, cf. v. 53 et Τ' 192; 42 202 
ἐραιὸς ὁμοχλήσας ἐχέλενε (v. 1. ἐχέ- 
| 198 ἀμφιπόλοισι χέλευσε, ζ 211 dà- 
ἔλουσαν (v. l. κέλενον), o 211 Τηλέ- 
ἄροισιν ἐξοτφύνας ἐχέλευσεν" ἐγχο- 
£ ὦ 175; h. Cer. 359 ἐσσυμένως ἐχέ- 
'paegovel - ἔρχεο. 2) vul τι, cf. Al- 
19 26. Z 824 ἀμφιπόλοισι περικλυτὰ 
£ve, v. 1. ἔργ' ἐκέλευεν, paraphr. ἐπέ- 
Ceteris locis obi. est neutr. qronominis: 
| δ' αὐτῷ τόδ' ἐγὼν ἐπιτέλλομαι ἠδὲ 
cf. K 61; n 186 o 198 281 γιγνώσχω, 
(sc. & χελεύεις). τά ye δὴ νοέοντι 
1 v. l. φρονέοντι) κελεύεις, cf. Doed. 
8) cum dat. c. in&n., cf. Albrecht p. 10 
) infin praes. B 50 442 β 6 αὐτὰρ ὁ 
αἶψα δὲ) κηρύχεσσι χέλευσε (v. 1. xé- 
γύσσειν, schol 8 6 interpr. παρέχε- 
cf. Ψ 39; I 10 χηρύχεσσι κελεύων 
ιν, Z 491 α 857 9 851 ἀμφιπόλοισι 
9o» ἐποίχεσϑαι, Ariston. τέσσαρσι 
Z 490—8) ἀστερίσχοι παράκεινται, 
ἐὲν ὀρϑῶς χεῖνται καὶ πρὸ τῆς μνη- 
"ac (φ 860), ἐν δὲ τῷ A ὀανφϑία τῆς 
-859) οὐχέτι, schol. « 856 ᾿ἡρίσταρχος 
od. Marc. ad φ 351 γυναιξὶν" yg. xé- 
485 οὐδ' ἄλλοισι χελεύεις λαοῖσιν 
καὶ ἀμυνέμεναι, O 687 Δαναοῖσι xé- 
»éuev, cl. v. 732; Y 95 ἥ οἱ τίϑει 
à χέλευεν (v. 1. ἠδ᾽ ἐχέλευεν οἱ ἠδ' 
ν) ἐναίρειν, β 422 o 281 Τηλέμαχος 
ισεν ἐποτρύνας (v. 1l. -vov) ἐχέλευσεν 
; Οἵ « 175; I' 259 ἐχέλευσε δ᾽ ἑταί- 
ve ζενγνύμεναι, Did, οὕτως τοῖς Étal- 
k δοτικὴν αἱ ᾿Αριστάρχου. συνεφώνει 
vodótov, v. 1. ἑταίρους, B 151 τοὶ δ᾽ 
| πέλενον εσϑαι νηῶν ἠδ᾽ ἑλχέ- 
phr. ἐπέταττον, οἵ £211; 4781 ἦρχον 
ἐλεύων ὕμμ᾽ ἅμ' ἕπεσϑαι, Eust. 884, 
ἄμμιν, 884, 10 αὐτὸ τὸ χελεύων 
οὐ φεσποτικὴ λέξις ἐστί" re 
μὴν ὡς δεσκότης ἐχέλευεν ἕπεσθαι. 


τοῦ 


ἰσοδυναμεῖ γοῦν, ὡς καὶ ἐν ἄλλοις. τὸ x. τῷ 
ἀξιοῦν. de Ψ 129 Ἡυρμιδόνεσσι κέλευσε Cov- 
νυσϑαιν. infra. b)infin. aor. Y 4 v. l, Ζεὺς δὲ Θέ- 
4404 (pro Θέμιστα) κέλευσε καλέσσαι͵, cf, La Ro- 
che; V/ 89 χηρύχεσσι κα "σαν ἀμφὶ πυρὲ στῆσαι 
τρίποδα, v. l. κέλευσεν, schol. A ᾿Αρίσταρχος πλη- 
ϑυντικῶς, schol.  πληϑυντιχῶς, οἱ βασιλεῖς, ὡς 
Ἡρωδιανός, ἡ 108 δὲ χηρύχεσσι χέλευσον 
olyo ἐπιχρῆσαι, à 296 Ἑλένη δμῳῇσι κέλευσε 
ϑέμεναι xal ἐμβαλέειν στορέσαι τ᾽... χλ. τ' 
ἐνθέμεναι, H264 v.1.'Idut, “Ἕκτορι (pro Ἕχτορα) 
ταῦτα κελεύετε μυϑ' σϑαι, οἵ, schol. BLV; 
Il 727 Κεβριόνῃ ^ ἐκέλευσε (ν.1. δὲ x.) “Ἕχτωρ 
ἵππους πεπληγέμεν, cf, € 818 Κεβριόνην ὁ" ἐκ, 
ἑλεῖν οἱ Grashof p. 12 adn. 21; o 93 ᾧ ἀλόχῳ 
16b ὀμῳῇσι xéAsvos δεῖπνον τετυχεῖν, cf. v. 76 
et gBchol HQ; 1 658 ὦ 643 Πάτροχλος (. 
λεὺς) ἑτάροισιν ἰδὲ ugiat κέλευσε (v. l. κέ- 
λευε) στορέσαι (ϑέμεναι καὶ ἐμβαλέειν, στορέ- 
σαι τ᾽... χλ. τ' ἐνθέμεναι), «488 x 128 ἑτάροι- 
σιν ἐποτρύνας ἐκέλευσα ἐμβαλέειν χώπῃς, cl, 
4 561 0 217; Ψ 563. Αὐτομέδοντι φίλῳ ἐκέλευ- 
σεν ἑταίρῳ οἱσέμεναι. Dativus et accus. c. inf 
tribus legitur locis (οἵ, Albrecht p. 25, Hentze 
727) Ψ 129 Μυρμιδόνεσσι κέλευσε (v. 1, κέ- 
Aeve) ζώννυσθαι, ζεῦξαι ovn! ὄχεσφιν ἔχα- 
στον ἵππους, cl. Albrecht p. 90; ; 561 ἑτάροι- 
σιν ἐποτρύνας ἐχέλευσα αὐτούς r' ἀμβαίνειν 
ἀνά τε λῦσαι, εἴ. À 696; À 44 ἑτάροισιν ἐπο- 
τρύνας ἐκέλευσα μῆλα δείραντας καταχῆαι, 
ἐπεύξασϑαι δέ. 1 
l)absolute. Ψ 64: 
ἤλαυνεν, cf. Q i 
στήϑεσσι χελεΐοι (pro ἀνώγοι vel ἀνώγει, cf. 
schol) quam recepit Duentz.; Y 186 Ζεὺς ἥμε- 
γος ὕψι κέλευε, schol, V βοηϑεῖν οἷς βούλον- 
ται, cf v. 20; E 348 Ζὴη οὐκ ἂν ἐγώ γε 
σσον ἱκοίμην͵ ὅτε μὴ αὐτός γε κελεύοι, v. 1. 
κελεύει, cf. Lango Part. εὐ p. 159; Ν 91 Τεῦ- 
χρον ἔπι ἦλϑε κελεύων, A 065 "Exrop ὁτὲ μὲν 
μετὰ πρώτοισι qüvegxev, ὄλλοτε δ' ἐν πυμέ- 
τοισι κελεύων, paraphr. διατασσόμενος, Eust 

















































881, 26 ὀτρύνων στρατηγικῶς ὄὕπιαϑεν 
οἷα οὐραγός. de E528 et P? nfra; 5 868 
ἐν πρώτοισι μέγα προϑὺυ λευσεν (Syr. 
ἐκέλευε), schol. V μέγα τὸ ἐκέλευσε zal 


τὸ προϑορών, à 073 9 898 πέντες £ 











κέλενον, v. l ἠδ᾽ Lc, etium P . (pro 
ὡς ἐχέλευε v. schol, B), cf. ἡ € 7; « 899 
ϑεὸς ὡς ἐκέλευσεν (v. 1. ἐκέλευεν!, B 415 κάτ- 
ϑεσαν͵ ὡς ἐκέλευσεν 05, υἱὸς, o ὡς ἐκέ- 
λευσε Τηλέμαχος (v. 1. ἐχέλευε), cf. v. 508; C 
219 ὡς ἐχέλευσε | Ναυσικέα, y 190 ὡς ἐχέ- 
λευσε | υἱὸς Δαέρταο, La R :ov. 191 sub- 





diticius videtur, nam in reliquis loeis post ὡς 
ἐχέλευσεν is 8 quo aliquid mandatum est non 
nominatur; 1 660 ἐπιπειϑόμεναι στύρεσαν λέ- 
χος ὡς ἐκέλευσε (v. l ἐχέλενε!, schol. 1, Ζη- 
voó. ἐγχονέουσαι (pro ὡς £x), 9 49 χούρω 
βήτην, ὡς dxéAsvo', ἐπὶ Diva (v. 1. ἐκέλευ" vel 
ἐκέλευεν), x 951 jour c ἐχέλευες (v. 1. ἐκέ- 
λευσας), Z 519 ov Sov ἐναίσιμον͵ ὡς ἐκέ- 
λευες (v. 1. ἐχέλευσα ἔς v. 331 363 &, paraphr. 
ὡς ἐσημανάς μοι, 52.599. υἱὸς λέλυται ὡς δ κε: 
λενες (ν.1. σὺ κελεύεις et ἐχέλευσας, v. La Roche 
"1. 5218 ὥμνυε d ὡς ἐχέλευε, x 846 4908 o 58 
ἀπώμννυεν (-ον) ὡς ἐχέλευον (058 -ν, v. 1. -σεν), 
γ.]. ἐπώμν., 0 4817 ἐπώμνυον (v, 1. dz.) ὡς ἐκέ- 
λενεν, 3P 539 πάντες ἐπίνεον ὡς ἐχέλευε, v. 1. 
ὡς ἐχέλευον, ἠδ᾽ ἐκέλευον, ἠδὲ κέλευον, cf. 
schol. B; 4 880 ἐπύνεον ὡς ἐκέλευον, schol. V 
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h. l et ad T 806 ἀντὶ τοῦ παρεχάλουν, Damm: 
,&dsentiebantur illis, quod illi hortabantur vel 
rogabant; sermo est de rogatione supplici; χ 2655 
ἀκόντισαν ὡς ἐκέλευεν (v. l. ἐκέλευσεν), ὦ 492 
κίεν ὡς ἐχέλευνε, h. Ap. P. 882 εὔχονϑ᾽ ὡς 
ἐκέλενε, h. Cer. 210 ϑεᾷ πόρεν ὡς ἐχέλενε, 
Θ 35 [466 v. 1.] πολέμου ἀφεξόμεϑ', ὡς σὺ xc- 
λεύεις, Did. οὕτως ᾿Αρίσταρχος. ἄλλοι δὲ εἰ 
σὺ κι d 298 ἔσται ταῦτα Σχάμανδρε, ὡς σὺ 
κελεύεις, paraphr. ὡς σὺ βούλει, v 147 v. Ἰ. χ᾽ 
ἔρξαιμει, κελαινεφές, ὡς σὺ κελεύεις (pro, ἀγο- 
ρεύεις), V 96 ἐχτελέω καὶ πείσομαι, ὡς͵ σὺ 
χελεύεις, Bchol. ἐν ἄλλῳ ὥς με x., 9 847 ὑπί- 
σχομαι, ὡς σὺ κελεύεις, h. Merc. 169 ἀνεξό- 
μεθ", ὡς σὺ κελεύεις, Franke: ,nihil huiusmodi 
dixerat Maia, sed eam tale quid velle inde col- 
legit Mercurius, quod de furto, quo se putabat 
nd divitias honoresque perventurum esse, gra- 
viter ab ea increpatus erat; οἵ. δὰ v. 629. 9 402 
τὸν ξεῖνον ἀρέσσομαι, ὡς σὺ χελεύεις, 42 669 
ἔσται ταῦτα γέρον, ὡς σὺ χελεύεις, cf. Φ 228: 
Damm: ,apparet non imperii esse eam vocem". 
5 485 ταῦτα οὕτω τελέω, ὡς σὺ κελεύεις. Θ 
35 v. 1. [466] πολέμου ἀφεξόμεϑ', εἰ σὺ κελεύεις 
(Aristarchus Θ 85 et Harl Θ 466 ὡς σὺ x), 
Ὁ 972 ἀποπαύσομαι, εἰ σὺ κελεύεις, x 448 
τοῦτον ἐάσομεν, εἰ σὺ κελεύεις i. e. si tibi vi- 
detur, misi adversaris. 2) cum acc. rei (τὲ 

Tantum cum neutr. plur. Y 255 χόλος καὶ τὰ 
χελεύει (D χατακχελεύει), paraphr. προτρέπε- 
ται, Ατἰβίοιυ.. ἀϑετοῦνται στίχοι πέντε (251—5), 
ὁ 745 πόρον δέ οἱ ὅσσα χέλενεν, quod scribunt 
Bekk.* et Am., v. 1. χέλευσε (quam receperunt 
La Roche et Nauck), éxéAeve, ἐκέλευσε, E 528 
Ἀτρείδης ἀνὶ ὅμιλον ἐφοίτα πολλὰ κελεύων 
(Eust. 579, 86 πολλὰ ἢ μακρὰ x), cf. schol. BL; 
P 856 Αἴας πάντας ἐπῴχετο πολλὰ χελεύων 
ὑτολλά potest esse pro adv.) 8) cum infin. cf. 
Albrecht 1, l. a) pen Y 6 (Θέμις) κέλευσε 
“Διὸς πρὸς δῶμα νέεσϑαι (v. ]. κέλευε), suspe- 
ctum χέλευσε videtur Duentz., h. Merc. 878 
μηνύειν ἐκέλευεν ἀναγχαίης ὑπὸ πολλῆς, B 74 
φεύγειν σὺν νηυσὶ κελεύσω (E. M. 518, 44 χε- 
λεύω), 4 641 πινέμεναι δ' ἐχέλευσεν (v. l. δ᾽ 
ἐκέλευεν, La Roche δὲ χέλευσεν), x 818 ἐσϑέ- 
μεναι δ᾽ ἐχέλενεν (La Roche δὲ x), v. 1. δὲ 
κίλενσεν et d? ἐκέλευσεν, M 237 τύνη olo- 
vota: κελεύεις πείϑεσϑαι, Ψ 404 ἦ τοι χεί- 
voidi» ἐριζέμεν οὔ τι χελεύω, cf. Schol. V: ἡ 
226 ν 47 ἐπύνεον ἠδὲ χέλευον (v. 1. ἡ δ᾽ xj 
πεμπέμεναι, A chol. P οἱ μὲν ἔστιξαν ἐπὶ τι 

ἐπύνεον, οἱ δὲ συνῆψαν, ἠδ᾽ dx. πεμπέμεναι, 
x ΤΊ ὁδὸν ὕτεον ἠδὲ χέλευον (v. l. ἡδ᾽ dx. et 
ἡἐδὲ κέλευϑον) neunéutv, de rogatione sujplici. 
5) c. infin. aor. Z 179 Χίμαιραν ἐχέλευσε np 
μὲν (Nauck σε xéAevaev?), à 288 ἐπεί ῥ' dvénxe 
κέλευσέ τε οἰνοχοῆσαι, x 886 εἰ πρόφρασσα 
πιεῖν φαγέμεν τε κελεύεις, & 826 παρέϑη; H 
ἑτάροισιν, ἀποξῦσαι (v. l. ἀποξῦναι) δὲ xé- 
λευσα (v. Le dx), v 841 κελεύω γήμασϑ᾽ ᾧ 
x' ἐθέλῃ. — (ἱπποχέλευϑος, frequent. χελευ- 


ride.) 

κέ . rad. kal impellere, skr. kal, kala- 
jàmi (incito, maxime de equis) gr. χελ, lat. 
cel-er: Curt. Et.* 140 et Fick Spracheinh. 76 
186 228 (qui ad eandem radicem revocat atque 
κέλομαι, κελεύω, χέλευϑος), cf. L. Meyer vgl. 
Gr. [ 28, Curt. Stud. V 168, Benfey WL. II 175, 
Imentz. in Kuhn Ztschr. XIII 15, Raumer ap. 
Kuhn XXII 244, Doederl. Gl. 2188; E. M. 502, 
40 Ὠρίων λέγει, ὅτι κέλης λέγεται παρὰ τὸ 


κέλης --- κέλλω 


χέλλειν, ὃ σημαίνει τὸ βαδίζειν χαὶ τρέχειν" 
ὅϑεν xal χέλευϑος, cf. 608, 84, E. 6. 414, 16, 
Zon. 1185, Or. 83, 17 109, 2, schol. D ad O 679, 
Eust. 1038, 9, Lobeck Rhem. 117. — Equus 
desultorius; schol. T ad ε 871 οἱ Eust. 1539, 
20 χέλητα ἵππον λέγει τὸν ἄζυγον τὸν xarà 
μόνας ἐλαυνόμενον, Eust. 884, 14 1088, 9 ó 
ἄζευχτος ἵππος, schol. BL ad 0 679 ὁ εἰς 
ἐζευγμένος ἵππος xéAnc ὠνόμασται, οἱ δὲ δύο 
ἅμιπποι, ὃ καὶ ξυνωρίς, Zon. 1186 ὁ μονάμε- 
πυξ ἵππος καὶ δρομικός" ig! οὗ χάϑηταί τες 
διεσχελισμένος, cf. E. M. 502, 86, schol. D ad 
Ὁ 619, Or. 88, 17 109, 3, E. M. 608, 35, E. G. 
414, 16; Zon. 1182 ὁ μόνος ἵππος xal yeyv- 
μνωμένος, ἢ καὶ σελλάριος ὁ ῥονύκάβαλλος. 
cf. Suid, E. M. 502, 37, schol. D ad Il, schol. 
GIP ad Od., Eust. 1038, 9; Phot. ἄστρωτος 
ἵππος, cf. Hes. — ε 371 Ὀδυσσεὺς dug! Evi 
δούρατι βαῖνε xéAn9" ὡς ἵππον ἐλαύνων, ubi 
describitur Ulixes, ut ait Damm, qui facto nau- 
fragio insidebat malo et pedibus eum promove- 
bat per aquas, quasi insideret equo; echol. PQ'T 
οἶδε μὲν ὁ ποιητὴς τὸν χέλητα, οὐχ εἰσάγει 
δὲ τοὺς ἥρωας αὐτῷ χρωμένους, εἰ μὴ ἐξ ἀνά- 
yxnc ἐν τῇ Δολωνείᾳ τὸν Διομήδην, εἴ. Ariston 
et schol. BL δὰ O 679 et δὰ K 518, Eust. 1037. 
59 sq. 1589, 34, Lehrs Arist 197 $33; schol. D 
ad 0 679 et E. M. 502, 37 τὸ παλαιὸν ὡς ἐπίπαν 
τοῖς ἅρμασιν ἐχρῶντο, cf. etiam Nitzsch et Faes; 
ad £371, Grashof Fuhrwerk bei Hom. p. 4, Guen. 
ther Viehzucht bei Hom. p. 35, Friedlaender 
2 hom. Woerterverz. 749. — χελητίζω. 

κελητέξω (8 χέλης ductum; de verbis ir 
ἐζειν exeuntibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 53) equc 
desultorio utor. Herod. παραγωγόν ἔστι τὸ δῆμο 
παρὰ τὴν χέλητος γενικὴν" ἀντὶ γὰρ τοῦ (κέ- 
λητὴ ἱππεύειν, cf. E. M. 502, 84 8., ubi additum 
est ἵππον χέλητα ἐλαύνειν, cf. Suid.; Zop. 1199 
διεσχελισμένως καϑῆσϑαι, ἱππεύειν, Eust. 102, 
1 ἀζεύκχτοις ἵπποις ἐποχεῖσϑαι, cf. Hes. — 
0 679 ἀνήρ ἵπποισι κελητίζειν ἐὺ εἰδώς, Damm 
gerat exercitium equestre in quo plures equi iuxt: 
se erant copulati; uni borum insidebat sessor 
qui, currenti celerrime his equis, ex uno in 
alterum transsiliebat dextre, cf. v. 680-4"; schol 
BL ἡ παραβολὴ τὸ γενναῖον αὐτοῦ xal εὗστα. 
ϑὲς δείχνυσιν, ἄλλοτε ἐπ' ἄλλην ναῦν μεταπη. 
δῶντος ῥᾳδίως. cf. Eust. 1037, 59ss. Fuerun: 
qui scriberent χέληϑ᾽ ἵζειν: Herod. xaxa ὅσοι 
διαστέλλουσι" x«l γὰρ ἐλέγχονται ἐκ τῆς τοῦ 
τ ψιλότητος, additum est in schol. BL ἀδιανόη- 
tov δὲ τὸ ἵπποις κέλητα ἵζειν. ἔστι δὲ ἀναχρο- 
γισμός" οὐ χρῶνται γὰρ χέλησιν οἱ Ἕλληνες, 
cf. Eust. 1088, 11; vide etiam Ariston. h. L, Lehrs 
Arist.* 197 833, E. M. 502, 87, Nitzsch ad * 971, 
Grashof Fuhrw. p. 4, Guenther Viehzucht bei 
Hom. 85, Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 749; 
v. etiam 8. v. χέλης. 

κέλλω (rad. kal impellere, incitare, skr. kal. 

jámi, gr. xeA, lat. cel, cello: Fick vgl. 

Woerterb. 39, cf. Spracheinh. 76 186 228, ἴ,. 
Meyer vgl. Gr. 1 28, Christ Lautl. 160, Curt. 
Et. 140, Benfe . II 175, Benfey in Kuhn 
Ztschr. VIII 2, Doederl. Gl. 2138; Goebel Lexil. 
I 887 sumit rad. cxa4)  Leguntur aor. ind. 
ἐχέλσαμεν (ter), infin. (pro imper.) χέλσαι, part. 
dat. p. fem. χελσάσῃσι. Tantum in Od. — 
1) transitive: sdpello navem in litus. 2) intrans. 
de navi: adpellor in litus. Hes. τὸ εἰς γῆν 
ἐχτιϑέναι τὴν ναῦν. xai) ἐξοκέλλειν, Eust. 1 
21 χαταπλεῦσαι καὶ χέλσαι xal ἐπιχέλσαι τὸ 


κέλομαι 


'ϑῆναί ἐστι, schol. ad « 148 τὸ “έλσαι 
uxéAaa ἐν λιμένι στῆναί ἐστι. 1) (646 
»9^ ἐλθόντες ἐχέλσαμεν ἐν ψαμάϑοι- 
deest ἐν ψαμάϑ., schol. ad « 646 ὡρ- 
ἐνεωλχήσαμεν͵ προσειλχύσαμεν, x 511 
ῦ χέλσαι ᾿Ωχεανῷ. 2) ε 149 χελ- 
Tuoi καθείλομεν ἱστία morte. Apoll 
925 ὁρμηϑείσᾳις (rectius ὁρμισϑείσαις), 
raf Bchif bei Hom. p.29. — Doe- 
2188, Friedlaender 2 hom. Woerter- 
. — ἐπικέλλω, χόλλοψ. 
κε (rad. kal impellere, incitare, skr. 
jàmi, graece χελ, ab eadem rad. etiam 
ελεύω: Fick vgl. Woerterb. 39, Sprach- 
86 298, cf. Curt. Et.* 133 140, Schmidt 
200 s.; alii componunt cum χαλέω, cf. 
vgl. Gr. I 348, Hentze Ztschr. f. Gymn.W. 
Benfey WL. II 180, Legerlotz in Kubn 
Π 192 s.. Leguntur formae: χέλομαι 
' 810 O 188 Σ 254 Ψ 894 y 817 à 71 
400, κέλεαι A 74 184 M 936 Ξ 96 E 
| «274; cum synizesi $2484 4812 £174 
st in omnibus libris χέλεαι & 174, in 
| d 812; χέλῃ vero in omnibus 2 434 
, poetae usus sibi constaret Wolfius scri- 
εαι, quem secuti sunt Bekk. et recen- 
nnes praeter Nauckium, qui quatuor lo- 
s scribit xéAg; cf. Lobeck pathol. el. II 
ersch Gr. Gr. 221, 78, Krueger Sprachl. 
2, Spitzn. de versu her. 185; χέλεται 
534 M 800 N 69 O 176 v. 1. T 187 8 
40 t 183 η 220 o 5565 q 881, κέλετ' 
08; xélovra. H 898 Καὶ 419 o 16 c 12 
oni. χέλωμαι μι 168 v. 1, opt. χελοίμην 
297 o 513, imper. χελέσϑω γ 425, 
I 171 M 274 9 265; infin. (pro imper.) 
mperf. χελόμην A 386 (100 193 ξ 259 
ἕλετο O 119 μ 175, xéAet? 42 582; fut. 
κε x 296; aor. ἐχέχλετο Z 66 110 6172 
856 Ν 489 O 846 424 485 501 II 268 
"^ 348 T 399 Ψ 402 442 ζ 71 € 418 τ 
17. h. Cef. 88 h. VII 16; xéxAsto Z 287 
67 I] 382 657 Σ 391 X 442 ὁ 37 ἡ 835; 
4 508 44 812 Π 421 Y 365 4 807; xé- 
Ψ 971, part. xex2óusvoc O 858 Il 525, 
6 .4 91 460 N 382 O 868, -5 h. Cer. 
bh. Cer. 27. Legitur forma χελοίμην 
locis in exitu versus, χελόμην post 
χέχλετο post caes. troch. 8, pedis, xé- 
l χέχλετ᾽ aut in prune ede (octies) aut 
o pede (sexies), cf. La Roche Ztschr. f. 
mn. XV 90. — Saepius in Il. quam Od. 
ello, incito, iubeo, acclamo. E.M. 
s. σημαίνει τὸ προστάσσω, χελεύω, 
παρεκελεύσατο, ἐχέλευεν, cf. E. G. 818, 
. Zon. 1195 1198, paraphr. I.; E. M. 
ἐγχελευόμενος, cf. Eust. 1306, 11; Hes. 
- ππαρεχελεύετο, ἐχάλει, ἐβόα, παρεχα- 
aegelsb. δὰ .4 886 dicit inter χέλομαι 
Ὁ eandem rationem esse atque inter 
et iubeo, rectius Schmidt Synon. I 201 
d Hom. χέλομαι & χελεύω non differre; 
,XéAouai bedeutet ein unmittelb. An- 
zu e. dlung, wobei nicht unterschie- 
|, ob Jemand ein Recht hat, auf Erfuel- 
ner Anforderung zu dringen oder nicht, 
so der hoeher od. der niedriger stehende 
citar igitur non solum de maioribus (ut 
335), sed etiam de paribus (velut Θ 846 
j 812) atque de minoribus (velut $2 434 
nom semper fit χέλεσϑαι verbis: ut 
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A 175 χέλετο μεγάλη ic magna vis coegit. 
Copulatur cum verbis ἄνωγα y 817, εἶπέ τε 
μῦϑον Σ 891, φώνησέν ve O 184 Ψ 442 h. VII 
16, cum part. ἀύσας 4 508 Φ 307, μαχρὸν àv- 
σας Z 66 πο 8172 44 285 O 846 424 4&5 I] 
268 P 183, ὁμοχλήσας Y 866, χαϑαπτόμενος 
Il 421, ἐποτρύνουσα $2297. lungitur cum accus. 
τινά, C. acc, c. inf, c. dat, c. dat. c. infin, c 
acc. et dat. c. infin. absol, cum praep. ἐπί, cum 
infin; de constr. cf. Albrecht in Curt. Stud. IV 
26s., Doederl. Gl.2122; Hentze Ztschr.f. Gymn.W. 
XX 727: ,Indem bei χέλομαι (u. κελεύω) die 
Grundbedeutung in die doppelte Auffassung des 
ermunternden Zurufs u. des antreibenden An- 
rufs sich spaltet, entsteht die Constr. mit Dat. 
Ὁ. Acc.^; minus recte Krueger Spr. II 48, 7, 7 
dicit χέλομαι tantum cum acc. c. inf. (non cum 
dat. c. inf) iungi. 1) Cum acc. τινά, — impello, 
incito, hortor, iubeo, suadeo, cf. Albrecht p. 26. 
K 584 d 140 ψεύσομαι, ἦ ἔτυμον ἐρέω; κέλε- 
ται δέ με ϑυμός sc. εἰπεῖν τοῦτο, schol. V παρὰ 
Ζηνοδότῳ δὲ οὐκ ἦν ὁ σείχος, T 187 ἐϑέλω 
ὀμόσαι, κέλεται δέ με ϑυμός, Σ 991 χέκλετο 
δ' Ἥφαιστον εἰπέτε μῦϑον, incitabat, alii: invo- 
cabat, paraphr.exdAe. invoco, advoco(cf.Schmidt, 
Synon. I 201: ,,der spaetere Gebr. (schon h. Cer. 
21, dann Aesch. Suppl. 41) zeigt nur das bereits 
getruebte etymol. Bewussts. bei Woertern, die 
lautlich so aehnlich sind (wie xéAouat ἃ. χαλέω) 
u. obendrein im Sinn einige Verwandtschaft zei- 
gen"): h. Cer. 21 xexàouévr (cod. κεχλημένη) πα- 
τέρα, cf. Voss et Baum. h.1.; h.Cer. 27 χούρης κε- 
χλομένης πατέρα. 2) cum accus. c. inf., cf. Albr. 
p.25, Hentze in Ztschr. für Gymn.W. XX 721. 
a) cum infin.praes. Ν 69 ἐπεί τις νῶι ϑεῶν μάντεϊ 
εἰδόμενος χέλεται μάχεσϑαι, Ο 176 v. l. (Ζεὺς) 
παυσάμενόν σε χέλεται (an χέλεταί 06?) ἴρχε- 
σϑαι (pro σε χέλευσε, σ᾽ ἐκέλευσε, σ᾽ ἐχέλευε, 
σε κέλευε), cf. schol, A et Grashof zur Krit. d. 
hom. Textes in Bez. auf Augm. p. 12, adn. 20; 
O 119 (Ἄρης) ἵππους χέλετο detuóv τε Φύβον 
τε ζευγνύμεν (v. Ἰ. κέκλετο), Ariston. ὅτι ἐντὶ 
to) Δείμῳ καὶ Φόβῳ, cf. Friedl. Ariston. p. 24; 
dat. videtur placere Nauckio (q. v.); v 213 τὸς 
αλλοι ue χέλονται ἀγινέμεναι σφίσιν αὐτοῖς 
ἔδμεναι, q 265 ἠῶϑεν κχέλεσϑε Μελάνθιον ci- 
ας ἄγειν, E 810 χαί σε προφρονέως χέλομαι 

Ῥώεσσι μάχεσϑαι, προφρ. cum κέλομαι iun- 
gendum est, paraphr. χαί σε προϑύμως πολε- 
μεῖν προστάσσω, Il 657 φύγαδ' ἔτραπε, κἐ- 
χλετὸ δ' ἄλλους Τρῶας φευγέμεναι, schol. L 
χέκλετο τῷ ἔργῳ, οὐ τῇ φωνῇ, ὡς Γ΄ 19; « 100 
τοὺς ἄλλους χελόμην ἑταίρους σπερχομένους 
νηῶν ἐπιβαινέμεν, « 198 ξ 269 o 428 τοὺς ci- 
λους χελόμην ἑταίρους αὐτοῦ τε μένειν χαὶ 
ἔρυσϑαι. I' 484 ἀλλά σ' ἐγὼ παύεσϑαι xi1o- 
μαι μηδὲ πολεμίζειν ἡδὲ μάχεσϑαι: sic Ατὶ- 
starchus, v. l. παύσεσθαι et παύσασϑαι, οἷ 
Ariston.; schol. BL τὸ δὲ παύεσϑαι ἐνεστῶτος, 
οὐ παύίσασϑαι, Nic. στιχτέον ἐπὶ τὸ χέλομαι" 
τὰ γὰρ ἑξῆς ἀπαρέμφατα ἀντὶ προσταχτικῶν, 
πολέμιζε καὶ μάχον" ἐὰν δὲ βραχὺ διαστέλλω- 
μὲν ἐπὶ τὸ xéAouai, ὄντως ἀπαρέμφατα (cod 
-to»), recte Friedl. Nic. p. 28 ,,de significatione 
imper. ne cogitandum quidem erat", q. v., Ari 
ston. ἀϑετοῦνται στίχοι πέντε (432—6), I 017 
οὐκ ἂν ἐγώ γέ σε μῆνιν ἀποῤῥίψαντα χελοί- 
μὴν ἀμυνέμεναι, Q 297 οὐχ ἂν ἐγώ γέ σ᾽ ἐπο- 
τρύνονσα χελοίμην ἰέναι μάλα περ μεμαῶτα, 
schol BL ἐξ ἀντικειμένον φησὶν ὅτι xaiiao 
σε, Q 434 οὐδέ ue πείσεις, ὃς μὲ χέλεαι (in 
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libris x£Ag, xéxAg) σέο δῶρα δέχεσϑαι, ε 174 
7 ue κέλεαι περάαν λαῖτμα ϑαλάσσης, x 887 
πῶς μὲ χέλεαι (libri xéAg) σοὶ ἥπιον εἶναι, 
0 518 ἄλλως σ' ἂν ἐγώ γε κελοίμην ἔρχεσϑαι, 
π᾿ 488 v. 1. ἀλλά σε παΐεσϑαι (pro παὐσασϑαὴ 
χέλομαι xal ἀνωγέμεν ἄλλους. b) cum. infin. 
aor. O 146 Ζεὺς σφὼ χέλετ' ἐλϑέμεν ὕττι τά- 
χιστα (Vind. χέλεται), Q 582 δμῳὰς ἐχχαλέσας 
λοῦσαι χέλετ' ἀμφί τ' ἀλεῖψαι, ζ 188 χέλεται 
δέ ὃ γαστὴρ ἐλϑεῖν͵, Verg. Aen. 9, 840 suadet 
vaesana fames, cf. η 220; Nauck dubitet num 
versus 188 s. genuini sint, cf. etiam Nitzsch h. 1.; 
M 800 χέλεται dé b ϑυμὸς ἐλθεῖν, paraphr. 
ἀναγχάζει, A 74 χέλεαί με μυϑήσασϑαι, Ari- 
ston, Q TI ἐξ ὀνόματος (μάντιν v. 62) g 
αλέσαντος τοῦ Διὸς ἡ πρὸς τοῦτο τεταγμένη 
Ἶρις ὑπαχούει, ὥστε καὶ ὅταν ὁ ᾿Αχιλλεὺς 
λέγῃ χοινότερον ἀλλ' ἄγε δή τινα μάντιν (A 62), 
εὐλόγως οὖν πάλιν ἐρεῖ ὁ Κάλχας (ν. 18) ὦ 
"Ax. κέλεαί με, A 184 κέλεαι δέ ue τήνδ᾽ ἀπο- 
δοῦναι, cf. Naegelsb. h. 1.; Ariston. ἀϑετοῦν- 
ται (188 &.), ὅτε εὐτελεῖς τῇ συνϑέσει xal vg 
διανοίᾳ xal μὴ ἁρμόζοντες ᾿Αγαμέμνονι, Ο 188 
τῷ σ' αὖ viv χέλομαι μεϑέμεν χόλον, Σ 286 
ὃς χέλεαι κατὰ ἄστν ἀλήμεναι αὖτις ἰόντας 
(Vind. χέλαι), à 87 χέχλετο δ᾽ ἄλλους ϑερά- 
ποντας ἅμα σπέσϑαι boi αὐτῷ, schol ἐπεὶ 
ὑπερέχων τῶν ἄλλων ϑεραπόντων ἦν͵ προστάσ- 
σὲι τοὺς λοιποὺς συνελθεῖν πρὸς τὸ λῦσαι 
τοὺς ἵππους͵ y 426 εἷς χρυσοχόον Δαέρκεα 
δεῦρο κελέσϑω ἐλϑεῖν, ó 812 καί μὲ «ἀέλεαι 
(v. 1. xp παύσασϑαι, x 296 ἡ dé σ᾽ ὑποδεί- 
σασα κελήσεται εὐνηθῆναι (v. 1. κεχλήσεται, 
Schol κεχλ. ἀντὶ τοῦ χαλέσεται), x 299 xéAt- 
σϑαί μιν ὕρχον ὀμόσσαι, λ 71 ἔνϑα σ᾽ ἄναξ 
κέλομαι μνήσασϑαι ἐμεῖο, schol. V ad 4 880 
ἀντὶ τοῦ παρακαλεῖν, u 103 v. l. εἰ dé κε λίσ- 
σωμαι ὑμέας λῦσαί τὸ χέλωμαι (pro χελεύω), 
Schol. οἱ δύο (168 5.) ὀβελίζονται ὡς ἀδικώτα- 
τοι. de Q 555 v. infr&, c) cum inf. praes. et 
aor. I'88 ἄλλους κέλεται τεύχεα ἀποϑέσϑαι, 
αὐτὸν δὲ xal Μενέλαον οἴους μάχεσϑαι, Nic. 
δὰ I'90 βραχὺ διασταλτέον" χοινὸν γὰρ τὸ 
κέλεται ῥῆμα, I' 494 ν.]. ἀλλά σ' ἐγὼ παύσα- 
σϑαι (pro. παύεσϑαι vel παϊΐσεσϑαι) χέλομαι 
μὴδὸ motui ἠδὲ μάχεσϑαι, x 483 ἀλλά σε 
παύσασϑαι κέλομαι καὶ ἀνωγέμεν ἄλλους (v. l. 
παύεσϑαι vel παΐσεσϑαι), o 381 Τηλέμαχος 
κέλεταί σε χληῖσαι. . μή τι προβλώσχειν, 
ἀλλ' ἀκὴν ἔμεναι, cf. v. 286. d) cum infin. 
perf. et. aor. ε 274 ὅς μὲ ϑεοὺς κέλεαι ἢ δει- 
δίμεν ἢ ἀλέασϑαι. 6) cum ipfin. fut, et praes. 
T' 484 v. l. ἀλλά σ᾽ ἐγὼ παύσεσϑαι (pro xat- 
σασϑαι vel παύεσϑαι) χέλομαι μηδὲ πολεμί- 
ζειν ἠδὲ μάχεσϑαι, π 488 ν.]. ἀλλώ σε παΐσε- 
σϑαι (pro παΐίσασϑαι vel παύεσϑαι) χέλομαι 
zal ἀνωγέμεν ἄλλους. 9)cum dativo: acclamo, 
hortor, potissimum de duce qui suos ut pugnent 
hortatur; etiam de quovis mandato domestico et 
incitamento. Z 66 Νέστωρ ᾿Αργείοισιν ἐχέχλετο 
μαχρὸν ἀύσας, paraphr. παρεχελείετο, Z 110 
6 172 0 946 P 188 “Ἕχτωρ Τρώεσσιν ἐκέκλετο 
uaxgàr dicac, Α 285 O 424 485 Τρωσί τε καὶ 
“υχίοισιν ἐχέκλετο μαχρὸν ἀύσας, 4508 Τρώ- 
ἐσσι δὲ κέχλετ' ἀύσας͵ cf. 807; Y 806 Τρώεσσι 
δὲ Ἕχτωρ κέκχλεϑ' ὑμοχλήσας, O 858 κεκλό- 
μενος Τρώεσσι κατὰ στίχας, εἰ 4 91; M 408 
II 421 κέχλετο δ᾽ ἑλιξάμενος (χαϑαπτόμενος) 
Avxlowuv, cf. M 467; II δ26 ὄφρ᾽ ἑτάροισι 
χεκλόμενος Δυχίοισιν ἐποτρύνω moi, ἔζειν, 
N 489 O 501 Αἰνείας (Αἴας) ἀνελεῖ οἷς ἑτάροι- 


κέλομαι 


σιν (Li 8. O 501 μαχρὸν ἀύσας pro olg ir. 
schol. $ δὰ N 489 χαίτοι νέος àv μόνος av 
τὸν οὐχ ὑπομένει, II 268 Πάτροχλος ἑτάροι 
σιν ἐχέχλετο μαχρὸν ἀύσας (lownl χέχλετο 
cf. schol. BL; 4 91 Δαναοὶ ῥήξαντο φάλαγγα 
χεχλόμενοι ἑτάροισι χατὰ στίχας, cf. iol. 
Θ 846 Ο 868 ἀλλήλοισί τε χεκλόμενοι κα 
πᾶσι ϑεοῖσι χεῖρας ἀνίσχοντες, Nic. μετὰ τι 
κεχλ. στικτέον᾽ ἑτέραν γὰρ πεποίηχε περίοδοι 
τὴν ἑξῆς, cf. etiam. 419, M 274 πρόσου 
ἵεσϑε καὶ ἀλλήλοισι χέλεσϑε, 4.812 εἰ μὴ Tv 
δείδῃ Διομήδεϊ χέκλετ' Ὀδυσσεύς, Φ 807 X: 
μόεντι ób χέχλετ' ἀύσας, h. VI 16 οἷς ita 
φοισιν ἐκέχλετο φωνησέν τε (cod. D ἑτάροισ 
πέχλετο), Z 287 ἀμφιπόλοισι χέχλετο, paraphr 
ἐνετέλλετο, b 71 ὅμώεσσιν dxíxieto, v 14 
ὁμῳῇσιν ἐχέχλετο Εὐρύχλεια, cf. Duentz. Β. Ἰ. 
€ 418 οἷς ἑτάροισιν ἐκέκλετο ὑφορβός, Θ 18 
Ψ 442 ἵπποισιν ἐκέχλετο φώνησέν τε, h. Ce 
88 ἵπποισιν ἐχέκλετο equos hortabatur accla 
mando, T 899 Ψ 402 (σμερδαλέον) ἵπποισι: 
ἐχέχλετο πατρὸς ἑοῖο, Ψ 871 χέχλοντο δὲ oi 
σιν ἕχαστος ἵπποις (C χέχλετο), paraphr. παρ 
ἐχελεύοντο. 4) cum dat. c. infin, cf. Albrech 
p.26. &)cum inf. praes. M 467 xéxàeto Τρώεσ 
σιν ἑλιξάμενος xat ὅμιλον τεῖχος ὑπερθαίγειν 
ubi χαϑ'᾽ ὅμιλον ad χέκλ. pertinet; K 419 qv 
λασσέμεναι χέλονται ἀλλήλοις, Schol. BLV. & 
τὸ μὴ μόνον ἰδίᾳ ἕχαστον ἀγρυπνεῖν, dAX 
καὶ ἀλλήλοις παρακελεύεσθαι, ἵνα ὁ τῷ ὕπνς 
νικώμενος ὑπὸ τοῦ πλησίον ἐγείρηται. b) cun 
infin. aor. E 848 ἑτάροισιν ἐκέχλετο Ἀχιλλεὺ, 
στῆσαι τρίποδα, X 442 χέκλετο ἀμφιπόλοισι: 
στῆσαι τρίποδα, 5 886 χέκλετο ᾿Αρήτη ἀμφι 
πόλοισι ϑέμεναι χαὶ ἐμβαλέειν, στορέσαι τε 
χλ. v' ἐνθέμεναι, cf. schol. PQ et d 296; v. 1. ài 
μεγάροισι pro ἀμφιπόλοισι, cf. schol. HP; : 
418vioiatv ἐκέκλετο δεῖπνον ἐφοπλίσσαι. δ) cum 
&cc. et dat. c. infin. o 555 uetaA aat τὶ 6 9v 
μὸς ἀμφὶ πόσει χέλεται, xal κήδεά περ nt 
παϑυίῃ, cod. M. pr. m. de ἅπερ πεπαϑοίη 
2. m. χε παϑοίη, schol. M πεπαϑοίῃ: Ms πε 
zt09v(g, schol. d πεπαϑοίης, Classen Beob. 144 
,in dem Gefuehl des Dichters klingt bei den W 
ϑυμός ἃ κέλεται, die ibr Infin- Object in μεταλ 
λῆσαί τι vorausgenommen haben, eine aehnl 
Wirkung nach, wie bei den Ausdr. ἐνέπνευσι 
φρεσὶ δαίμων od. ἐπὶ φρεσὶ ϑῆχε... Ὁ. daher ha 
das Part, das ohnebin mehr geneigt ist, sich dei 
allg. Richtung des Gedankens alg dem grammat 
Gesetze zu accommodiren, den von jenem Sinn: 
geforderten Dat. angenommen", cf. pag. 159 
Ameis app. h. l, Schneidewin ad Soph. Oed. R 
853, Eust. 1831, 61 88.; Doederl. Gl. 2122 puta! 


locum corruptum esse. 6) absolute. 39: 
&Aoxov οὔ φησιν δώσειν" ἡ μὴν Teac £ κέ 
Àovta hortantur, schol. βούλεται λέγειν, Toa 


€ μὴν ἕλωνται, Ψ 894 δόρυ πόρωμεν, εἰ σι 
[ σῷ ϑυμῷ ἐϑέλεις" χέλομαι δὰ ἐγώ γι 
ortor, suadeo, cf. Z 254; o 400 δός" οὔ toi 
φϑονέω" κέλομαι γὰρ ἐγώ ye, ε 98 τὸν μῦϑοι 
ἐνισπήσω" χέλεαι γάρ, A 460 Ν 332 χεκλόμε' 
vo. καϑ' ὅμιλον, paraphr. παραχελευόμενοι, μ 
175 αἶψα δ' ἰαίνετο χηρός, ἐπεὶ κέλετο ue 
γάλη ic ἠελίου τ' αὐγή coegit, Eust. 1707, 8 ἡ 
τῶν ἐμῶν δηλαδὴ στιβαρῶν χειρῶν, ἡ κατὰ 
τὸ πιέζειν, Duentz. expunxit v. 176. 7) com 

aepos. ἐπί. Π 3882 ἐπὶ δ' Ἕχιορι wéxieto 

υμὸς (Vrat. κέλλετο) incitabat animus, br. 
προεϑυμεῖτο ἡ ψυχή, schol V παρεχελεύετο 
κατὰ τοῦ Ἕχτορος δρμᾶν. B) cum infin, cf 


χεμᾶς — Κένταυρος 


l 8) praesentis. 4 386 ἐγὼ πρῶτος χε- 
bv ἰλάσχεσϑαι, ἡ 220 (γαστὴρ) μάλ᾽ 
δέμεναι κέλεται xal πινέμεν, cf. ν.217: 
 χέλεαι νῆας GAad? ἑλχέμεν, cf. v. 90; 
χέλομαι γὰρ ἐγώ γε ἄστυδε νῦν ἰέναι, 
εἰν, cf. Ψ 894 p 00; 9 12 δή μοι ἐπιελ- 
ν᾽, ξλχέμεναι δὲ χέλονται. b) cum inf. 
71 φέρτε χερσὶν ὕδωρ, εὐφημῆσαί τε 
hortamini ut faveant linguis, paraphr. 
tt, M 295 ὃς χέλεαι Ζηνὺς λαϑέσϑαι 
y, y 817 ἐς Μενέλαον ἐγὼ χέλομαι xal 
ἐλϑεῖν, schol. σημείωσαι ὅτι τὸ χέλο- 
τὸ ὄνωγα λαμβάνονται ἐπὶ τοῦ παραι- 
l συμβουλεύειν, » 335 vw. l χέχλετο 
y μεγέροισι πόλοισι, cf. schol. 
^ériv, στορέσαε τε, xÀ. 
ἡ πατὴρ τε χασίγνητοί 
Uc, cf, ? 114. c) cum infin. 
8 οὐ μὲν ἐς χορὸν χέλετ᾽ 
:i. d) ellipsi omissus est 
ἐέεσϑαι τῷ τεῷ 
αὐτῷ sc. γαμέε- 
II 65, 4, 4. — 
maluit scribere 
ὑὼν νύμφῃ μιγῆ- 
ium. h.l — ἀναχέλο 
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codd. ὁ 


ixí Aou urimos etiam βουχόλος, 
ὦ, Bovxolin, βουκόλιον, ἐπιβουκόλος, 
(ov, ουχολίδης 

s [vox dubiae originis, sunt qui dictam 


nt quasi x 


utpote χοιμωμένην ἐν 
) ut E. 


G. 314,19, Phot., Zon. 
1. Bachm. 278, schol. B ad 
3t. 512, 95 ef etiam Ben- 






8, E. 





. Il 155, Doederl Voc. Hom, Et! 1895 
subst. in ec termipantibus v. L. Meyer 
II 104) hiunulus cervi vel caprea, dama. 
ς Ort κύνε, εἰδύτε ϑήρης, ἢ κεμάδ' 
ov ἐπείγετον ἐμμενὲς αἰεὶ χῶρον ἀν᾽ 








, 0 δέ τὲ προϑέῃ σι μεμηκώς (gramm. 
γὼ ὄν, sensu eliam ud χεμάδ' refertur) 
. δορχάδα, Ap. Soph. 97, 33 ὁ μὲν ἐλά- 
voc, οἱ δὲ δορχάδος, Hes. νεβρὸς ἔλα- 
»νὲς δὲ δορκάς, cf. schol. D, E. M. 503, 
ust. 811, 57; Eust. 711, 87 ἐλάφων τὰ 
vegool, al δὲ ἀρτίως éx νεβρῶν ἐπ’ 
c μεταβάλλουσαι χαλοῦνται χεμάδες, εἴ. 
03, ὅ 88., E. G. 814, 17. (Apud Hes. 
eminato 4) —- Buchholtz hom. Real I 
65, Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 
ἧς (χενεός et αὐχέω, εἴ, L. Meyer 
n Ztscbr. VII 219 et Stolz die zusges. 
in d. Hom. Ged., Klagenfurt 1874 p. 40). 
ania iactans. Θ 230 xj ἔβαν εὐχωλαί, 
ὅτ᾽ ἐν Aruvo, χενεαυχέες ἠγοράασϑε 
A εὐχετάασϑε, Eust. 1198, 18 xeveav- 
paraphr. χενὰ xal μάταια χαυχώμενοι, 
χταια καυχώμενοι xal χενῶς αὐχοῦν- 
Eust. 710, 11 58. -- Friedlaender 2 hom. 
rverz. 722. 
ἧς (ut χεινός pro attic. xevóc, aeol. x£v- 
tirpe x&»jo, skr. cüpja pro cvanja, rad. 
Imescere; sunt qui ex Χεενέο -ς ortum 
monstrent, v. 8. χεινός; de j quod in & 
Christ Lautl. 37 156, L. Meyer vgl. Gr. 
(60, cf. Brugman in Curt. Stud. IV 150; 
nta v. Herod. ad 22538) —Leguntur acc. 
'tOv, acc. pl. fem. χενεάς. vacuus, inanis. 
J3, 21 σημαίνει τὸν μάταιον xal χοῦφον, 
peat tov, μάταιον, cf. Suid., Anecd. Bachm. 


- gecum venire (v, l. οὐδέ σέ φημι, Eust. 17 
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275. 1) x 42 olxaót νισσόμεϑᾶ | κενεὰς uiv 
χεῖρας ἔχοντες: a verbi νισσόμεϑα productum 
esse, quod xev. ἃ duabus consonis (xz) incepis- 
set, L. Meyer in Kuhn Ztschr. VII 219, vgl. Οἵ 
I 79 dixit, sed ea cxplicatione non opus essc 
demonstraverunt O. Meyer quaest. hom. p. 
Hartel hom. Stud. I 63, Christ Lautlehre p. 
adn, Thiersch Gr. 147, 9, cf. etiam Spitzn. de 
versu her. p. 26, La Roche h. U. p. 65; cauti: 
sime iudicat Knoes de digamm. Hom., Ups. 1875, 
p.287. — x 949 Μέντωρ ἔβη κενέ" εὔγματα 
εἰπών ex coni. G. Hermanni ὦ h. p. 727 pro 
xtvd, quod nullo alio loco apud Hom. legerc- 
tur; eum secuti sunt Bekk.* Ameis, Nauck, L. 
Meyer in Kuhn Ztschr. 19, placuit Duentaero. 
2) verbo νέεσθαι, ἐέναι iunctum significat 
incassum, infecta re. B 298 αἰσχρόν toi 
δηρόν tt μένειν κενεόν τε νέεσϑαι | 6. sinc 
praeda, puer. κενὸν (ἄπρακτον) ἐπανελϑεῖν. 
Schol. BL, ἀνιαρὸν ὑποστρέφειν ἄπραχτον. τὸ 
δὲ χενεὸν ἤτοι διὰ χενῆς πολεμήσαντα ἢ κε- 
γὸν λαφύρων. δέλεαρ δὲ τοῦ μένειν ὑποβαὶ. 
λει αὐτοῖς λαφύρων ἐλπίδα, cf. Eust. 228, 89 es. ; 
cf etiam 4 181 et Naeg. δίπ." p. 288. o 314 
οὐδὲ ἕ φημι ἂψ ἰέναι χενεόν, nam te co 












10 ἤγουν μὴ ἔχοντα δῶρα). κενεών, χενε- 
ανχής. E 

XEVEO, 0 (ἃ χενεός, cf. Curt. Et* 140, L. 
Mu vgl. Gr. II 470, eund. in Kuhn Ztschr 
VIÍ 219, cf. etiam Knoes de dig. p. 287) pro- 
prie: spatium vacuum, ap. Hom.: pars inferior 
Corporis quae est inter oss& coxarum et costs 
(ilia), sic dicta quod caret ossibus. E. M. 505. 
28 ὁ xat& τὸν λαγόνα τόπος, rj Aandga nuo: 
τὸ κενὸς εἶναι ὀστέων͵ cf.Suid., Zon. 1183 1151, 
Phot.,Or.79,17, Hes., Anecd. Bachm. 275, Eust.22.1., 
8. 423,88. 547,42; in schol. ABDL ad E284 et apii 
Eust. 625, 17 additum est ὁ ὑπὸ τὰς πλευρὰς τὸ 
πος, E. G. 814, 898 τὸ χοῦφον. Legitur tant 
acc. sing. χενεῶνα, omnibus locis post arsin ' 
pedis (quater in Il., semel in Od.). E284 géfir: 
χενεῶνα διαμπερές, paraphr. τὸν ὑπὸ τῆς πλεὶ 
ρᾶς (λαγόνος) τόπον, E 851 ἐπέρεισε δὲ ᾿Αϑήνη 
νείατον ἐς χενεῶνα, ὅϑι ζωννύσχετο μίτρην, 
Schol. B χατὰ τὸ ἔσχατον τῆς λαγόνος ἤτοι τὸ 
ἐνδότατον͵ Did. κατὰ τὰ χοῖλα μέρη ἐζωννύοντο 
τὴν μίτραν, 4 881 ὡς ὄφελόν τοι νείατον ἐς 
x. fete ix ϑυμὸν ἑλέσϑαι, II 821 οὗτα δουνυὶ 
νείατον ἐς x., paraphr. εἰς τὸ ἔσχατον ti 
λαγόνος, χ 295 οὗτα δουρὶ μέσον χενεῶνα. 

κενός (skr. cünja pro cvanja, rad. kvan iu 
mescere; sunt qui a duabus consonis iucepisse 
putent, v. 8. χεενός, correptum est pro xereó;, 
cf. Curt. Et. 556, Fritsch in Curt. Stud. VI 105) 
inanis. E. M. 603, 21 σημαίνει τὸν μάταιον 
xal χοῦφον, Hes. ἄπραχτον, μάταιον; cf. Suid 
Zon. 1185. — x 249 Μέντωρ ἔβη xevà εὔγματα 
εἰπών, Eust. 1925, 57 ἤγουν χενεναυχής, x&v 
χαυχησάμενος ὡς εἰς βοήϑειαν, cf. schol. 1l; 
tolli hiatum dixit illicitum apud Hom." Sarels- 
berg de dig. p. 87, quod vocis εὖγμα radix oli 
8 dig. exorsa esset, sed de hiatu in caes. bu: 
v. Spitzn. de versu Gr. her. 145, Hoffmann quaost. 
hom. I p. 90. Cum. adi. χενύς nullo loco apu: 
Hom. legeretur, Herm. Orph. p. 727 coniecit x&:: 
εὔγματα, quem sunt secuti Bekk.*?, Am., Naucl, 
L. Meyer in Kuhn Ztschr. VII 319; placuit 
Duentzero; cf. Friedlaender 2 hom. Woerter 
verz. 745, adn. 343. 

KéírtavQog (vox dubiae originis: sunt qui 
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originem ducant & κενεέω et ταῦρος, ità ut sit 
ταυρελάτης taurocenta, Eust. 102, 9 x. ἐχλήϑη- 
σαν διότι ταύρους ἀγριανϑέντας xal πολλὰ 
περὶ Θετταλίαν βλάπτοντας κατεχέντησαν, cf. 
Eust. 527, 43, ol. Pind. [3 819 ed. Boeckh, 
Serv. Verg. Georg. 8, 115, Benfey WL. I 199, 
“Ὁ. Mueller Archaeol. $ 389, 1, Boettiger Vasen- 
m. 8, 95, Doed. Gl. 188, sed cf. Welcker kl. 
Er. III 17 5.; E. M. 508, $1 ἀπὸ τοῦ τὸν πα- 
τέρα Κενταύρου χεντεῖν τὴν αὖραν͵ cf. E. G. 
814, 50 51 64, Eust. 102, 20, Schwenck Myth. I 
412, Gerhard Myth. 1544; haud displicuit Pott 
in Kuhn Ztschr. VII 88; sed cf. Welcker ΠῚ 11 
18; Meiringio de verbis copul. ap. Hom., 1831 
p.12 veri similius videtur esse posteriorem par- 
tem terminationem quandam antiquam αυρος, 
ortam per dig. ex vulgari «Qo - χένταρες ἵππων, 
quem Grashof Fuhrw., Duesseld. 1846 p. 6 adn. 4 
ita sequitur ut 8 χεντάω ducat non usus auxilio 
dig., sim. Buttmann Mythol. II 221 adn., Welcker 
p. 9 19, cf. Duentz. ad q 295; Christ Lautl. 278 
Ortum esse ex Κεντ-τ- αρσος, alteram vero par- 
tem respondere skr. arvan, nostr. ,,Renner^ dixit; 
Kuhn in Ztschr. I 518—542 componit cum skr. 
fhandarma, quem secuti sunt L. Meyer vgl. Gr. 
272, Lottner in Kuhn Ztschr. VII 198, cf. 
Ebel ap. Kuhn V 892; sed v. Fick Spracheinh. 
158 ,,diese Vergleichung ist abzuweisen, weil den 
Lautregeln widersprechend", cf. Pott ap. Kuhn 
VIL88; Preller Gr. Myth.* II 16 adn. 1 ,eber 
duerfte der Name ein bildlicher u. malerischer 
sein, Κένταυρος wie ἄναυρος d. i. Esiuod 06, 
Πληξαύρη u. dgl'"; Roediger ap. Kubn XVIII 
71 fortasse ad χαίνω — χεείνω referendum esse 
censet; alii aliter conati sunt originem ducere, 
cf, Welcker III 18 19. — Legitur acc. sing. κέν: 
Tavgoy bis, plur. -o», οἱσι, ove. Gens Thes- 
saliae (cf. B 744, O. Mueller Orchom. 197, Bur- 
sian Geogr. v. Griechenl. I 45, Pott ap. Kuhn 
VII 89 5.) Se habitabat inter Pelion et Oetam 
(cf. schol. BL ad 4 268, Eust. 102, 14). Primus 
Centaurus dicitur fuisse filius Ixionis et Nephe- 
les, cf. schol. AD ad 4 268 Ἰξίων ὁ Φλεγύου 
παῖς... Ἥρας ἠράσϑη. Ζεὺς δὲ βουλόμενος 
αὐτὸν δοκιμάσαι εἰ τῷ ὄντι τολμᾷ ποιῆσαι 
τοῦτο, νεφέλην ἀπειχάσας Ἥρᾳ παρέκλινεν 
αὐτῷ. ὁ δὲ μιγεὶς τῇ νεφέλῃ ocavel τῷ Ἥρᾳ 
ἔσχε παῖδα Κένταυρον, dg! οὗ τὸ τῶν Κεν- 
ταύρων γένος, cf. Pind. Pyth. 2, 86ss., Diod. 
4, 69, schol. BL ad 4 266, schol. V ad q 808, 
E. M. 508, 60 ss., E. G.314, 48 88. 5155, Eust. 
102, 16ss. Fuit gens fera ct rudis: Strab. VIII 
p. 439 ἀγριόν τι φῦλον, quam ob causam xe»- 
ταυρικῶς idem est atque ἀγροίχως, ἀχόσμως, 
ὑβριστικῶς, καὶ οἱ K. ὑβρισταί, sec. Suid., sim. 
Phot., cf. etiam Preller Gr, Myth. II 17 adn. 4; 
dicuntur A 267 κάρτιστοι, 268 φῆρες ὀρεσχῷοι, 
B 148 φῆρες λαχνήεντες, cf. h. Merc. 224: Eust. 
1910, 8 ϑηριωόεις oi K., schol. BL ad 4 266 
ἀσελγεῖς λίαν γεγόνασιν. vino erat dedita (y 295). 
Nominatim apud Hom. afferuntur duo Centauri: 
8) Chiron qui mirum in modum a ceteris Cen- 
tauris differt. 41 832 μηροῦ ἔχταμ' ὀιστόν, ἀπ᾽ 
αὐτοῦ d' αἷμα Vd ὕδατι, ἐπὶ δ' ἤπια φάρ- 
uaxa πάσσε ἐσϑλά, τά σε προτί φασιν ᾿ἀχιλ- 
λῆος δεδιδάχϑαι, ὃν Χείρων ἐδίδαξε, δικαιό- 
τατος Κενταύρων, cf. 4 219; Ariston. (ut vi- 
detur, cf. Friedl. 204) τὸ ὑπερϑετιχὸν κεῖται 
ἀντὶ ἀπολύτου" ἔστι δὲ ὁ μόνος ἐν Κενταύ- 
θοις δίκαιος, schol. AD δὰ 4 219 εὑρέτης ἰα- 
τρικῆς καὶ λυριχῆς, υἱὸς Κρόνου xai Φιλύρας, 


Κένταυρος 


ἢ ὡς ἔνιοι Ποσειδῶνος, cf. schol. BL ad 4266; 
isse dicitur dux Centaurorum: ep. 14, 17 δεῦρο 
xal Χείρων ἀγέτω πολέας κενταύρους, οἵ 8 
Ἡρακλῆος χεῖρας φύγον, οἵ τ᾽ ἀπόλοντο, v. 
infra; de Chirone cf. Welcker kl. Schr. ΠῚ S ss., 
Jacobi Myth. p. 632, Preller Gr. Myth. II, 16. 
b) Eurytion qui, cum Pirithous, rex Lapitharum, 
uxorem duceret, cum ceteris Centauris ad nuptiaa 
vocatus facinus pessimum fecit: e 295 οἶνος x«i 
xévtavgov, dyaxivtóv Εὐρυτίωνα, &ac' ἐνὶ 
μεγάρῳ Πειριϑόοιο ἐς Μαπίϑας ἐλϑόνθ᾽" ὁ δ' 
ἐπεὶ φρένας ἄασεν οἴνῳ, μαινόμενος κάχ' ἔρεξε 
δόμον χάτα Πειριϑόοιο, Schol. 9s 9298 ἤϑελε 
γὰρ συμμιγῆναι 1g γυναικὶ τοῦ Πειρίϑον. Inde 
ortum est bellum, quo Lapithae Centaurorum 
gentem deleverumt (v. schol. AD ad 4 263, schol. 
V ad φ 29b, Eust. 1909, 48 ss., Diod. 4, 70; Ja- 
Cobi 533, Friedreich Realien 566, Preller lI 18 s. : 
cf. Eust. 108, 19): φ 808 ἐξ ov χενταύροισι xal 
ἀνδράσι νεῖκος ἐτύχϑη, recte Eust. 1910, 8 ὅτε 
ϑηριώδεις ol K. οὖς καὶ φῆρας ὀρ. ἔφη ὁ 
ποιητής, δηλοῦται χἀνταῦϑα. sim. iudicavit Voss 
mythol, Briefe II 2. ed. Br. 71 p. 308&, qui 
Cent. nominat ,haarige Bergungeheuer*, Plew J. 
J. £. Ph. XIX 1878 p. 198 s&, qui impugnavit 
Roscherum J. J. f. Ph. 1872 Pda respondit 
Roscher J. J. 1878 E 708—6; Welcker kl. Sehr. 
ΠῚ 9 8.: ,.keinen Uni en wird Voss ueber- 
reden, dass der V. an die menschl. K. denkea 
lasse. Verschiedenheit beider Ged. hinsichtl. ein- 
zeluer Sagen darf nicht geleugnet werden ... 
der Kampf der K. in d. Il. mit den Lap. ent- 
fernt sich nicht vom Natuerlichen"', sed cf. Plew 
l. 1. (Duentz. v. 808 8. uncinis inclusit. Pirithous 
eos qui supererant Centauros dimisit: B 744 K. 
dx Πηλίου dot xal Αἰϑίχεσσι πέλασσεν,͵ εἴ. Strabo 
VIII 434 et Preller p. 19; Diod. 4, 70 vero dicit 
rov; ὑπολειφϑέντας φυγεῖν εἰς Φενεὸν τῆς 
᾿Αρχαδίας, τινὰς δὲ εἰς Μαλέαν ἐχπεσόνεας 
ἐνταῦϑα κατοικῆσαι, οἵ. schol. AD δὰ 4 263. 
Ne unum quidem in Il et Od. est vesügium 
poetam biformes Centauros cogitasse; poste- 
rioribus demum temporibus finguntur fuisse ex 
homine et equo mixü (Pind. Pyth. 2, 85, cf. 
Galen. de us. part. 3, 1): Eust. 102, 1 59. évo- 
μίσϑησαν σύνϑετοι ἐξ ἵππων καὶ ἀνδρῶν, διότι 
ἁρματηλατεῖν ἀφέντες χελητίζειν ἐπετηδεί- 
σαντο ἤγουν ἀζεύχτοις ἵπποις ἐποχεῖσϑαι καὶ 
ἁρπάζοντες, εἶτα φεύγοντες καὶ κατὰ νώτον 
BAenóutvos ἐφάνταζον τοὺς πολλοὺς ὡς ἐξ 
ἡμισείας εἰσὶν ἄνθρωποι ἐγχεχεντρισμένοι 

ποις, καὶ ἡ φαντασία τὸν μῦϑον ἀστείως ἀν- 
ἔπλασε. Iu Il. et Od. ne uno quidem loco expli- 
catur Centaurorum geutem equestrem fuisse, 
cf. Grashof, Fuhrwerk p. 4 adn. 2; Buttmann 
Mythol. 11 221 adn.: ,,die Doppelgestalt der K. 
ist erst allmaehlich in die Fabel gekommen", cf. 
Voss myth. Br. II 311, O. Mueller Orchom. 107, 
Friedreich Real. 57, Plew p. 194 s., aliter iudi- 
cant Roscher 1. l. et Preller II 16: ,auch Chiron 
ist Kentaur, also halb Ross u. halb Mensch 
(διφυής), wie alle uebrigen' (2). — in epigr. se- 
mel mentio fit Centaurorum: 14,17 Χείρων ἀγέτω 
πολέας χενταύρους, οἵ 9' HoaxAgog χεῖρας qU- 
yov, ot t! ἀπόλοντο. de eorum Certamipibus 
cum Hercule v. Apoll. 3, 5, 4, Diod. 4, 12, Jacobi 
533, Voss myth Br. 11 810, Preller Il 194; schol. 
BL ad 4 266 ἐκ Φλόης αὐτοὺς Ἡραχλῆς ἐδίωξεν. 
εἶτα ἧχον εἰς τὸ Πήλιον. Ficti esse videntur 
non humana figura: h. Merc. 224 (qui locus non 
caret suspicione) βήματα οὔτ᾽ ἀνδρὸς τάδε 


κεντέω — 


ovtt γυναιχός, οὔτε λύχων οὔτ᾽ Gpxrav 
ὄντων" οὔτε τι χένταυρον λασιαύχενα 
ew. coni, Barnes. χενεαύρου λυσιαῦχε- 
codd. xev ταύρον, quod Matth. servavit, 
raliter dictum accipit: non puto esse 
rina vestigia i e. hanc pedum taurino- 
nam) ἔλπομαι δἶναι (in marg. cod. L 
rorum ἔστιν ὁμοῖα), cf.. Voss inyth. Br. 
Plew p. 195 adn. —  Preller i| 15 58. 
entauros fuisse daemones silvarum mon- 
, Steinthal ,die Daemonen des quellen- 
»enden Waldgebirgos'*, cf. Klausen Aeneas 
enaten I 496 s., Pott in Kuhn Ztschr. 
Roscher J. J. 1872, 42158. «lie Perso- 
ieu. wilder, von hohen Waldgeb. nieder- 
der Baeche, welche Baeume u. Feli- 
r Init sich fortreissen u. die l'luren ver- 
, cui adversatus est Plew J. J. 1870 
reapondit Roscher p. 709—6; Welcker 
lII 18 ,der symbol. Sinn ueberhaupt 
hier offenbar das Spaetere'*, 
c» (8 rad. kant, knat ferire, tundere, 
skr. knath, cnath, an. hnjodh-a: Fick 
b. 31, Spracheinh. 118; L. Meyer vgl. 
ad. aio, ksan fodere, laedere case 
d cf, Pott in Kuhn Ztschr. VII & 
Lex. I 887 a duabus consonis incc 
. Benfey WL. I 199; Doed. 61. 187 a 
im xévo refert, cf. etiam Lob. lihem. 
5 in ec terminantibus hom. v. L. Meye 
1 31). itur tantum. infin. (pro im- 
. χένσαι (cf. E. M. 506, ὅδ, E.G. 317, 32) 
σαι, cf. Fick Woerterb. 81, Spracieinh. 
vc quas consobantes coniunctas ràro in- 
eliquerunt Graeci v. Brugmán in Curt. 
' 76. pungo, stimulo. P 337 τὸν 
ππον χένσαι ὁμοχλήσας, schol B et 
interpr. χεντρίσαι, Hes. χεντρίσαι, κτί- 
λεῦσαι, Eust. 627, 17 χεντῆσαι, Suid. 



































χε. --- Friedl. 2 hom. Woerterverz. 732 
TÓC, χοντός. 
τ-ηνεκοῆς (& κέντρον et rad. £v»: schol. 
κέντρον, Curt. Et. 288, Berch Compos. 
8, Heerdegen de nom.compos. p. 86, 
dusgen Nomina 1875 p. 21 m 88: " 'Dsu 
χέντρῳ φερόμενος, Meiring de verbis co- 
| Hon ll i 
currit (φέρομαι — curro); Doederl. 

E 7562: stimulo tactos, pro χεγγρανῃ- 
093) stimulo agitatus, stimulatus. 
acc, plur. -x£ac et tantum in Il. — E 
paraphr. τοῖς χέντροις (jyovv ταῖς 
) ἐλαννομένους εἰ χεντριζομένους, E 
5 παρὰ τὸ συνεχὼς καὶ διηνεκῶς χεν- 
κε, cf. Ap. Soph. 97, 84, Or. EU, 9, Zon. 
xal τοὺς ἐπιβάτας ὡς ὑπὸ κέντροι 
μένους, Suid. ὁ κέντρῳ πλησασύμενος͵ 
l, 89 εὐπειϑὴς κέντροις, cf. Hcs., Eust. 
(de « in &ac producto, quod ἔχω a li- 
Meyer quaest. hom. 40, La Roche h. U, 
es de dig. hom. 31; cf. etiam Holl. 


ἐντωρ, χέντρον, χένταυρος, χεντρηνε- 
762, Eust. 604, 18; Am., Duentz. — φέ- 
born de adi. compos. hom. δὶ, cí. 7? 32, 
1885 p. 21 de equo qui stimulo 
ἢ 
c ove τὸ κέντρον ἀνήκει, οἵ. eiusd. 
i αὐτάων (πυλάων) κεντρηνεκέῃις ἔχον 
M] τοῖς χέντροις (ὅ ἐστι ταῖς μιὐστιξιν) 
hol. B δὰ E 752 τοὺς οὕτω φέρον τὰς 
),40 διὰ χέντρων ταχύνοντες τὸν ὁρὺ- 
apti incohavit. v. Hartel hou. Stud. 1 
om. I 103, Herm. Orph. 707, 5pitzo. de 





xépa 





versu her. 36). Friedl, 2 hom, Woerterve 
721 778, Guenther Viehzucht bei Hom. 38 
cf Schuster über die krit. Benutzung hom. Adi., 
Clausthal 1859 p. 18. 

κέν-τρο-ν ἱκεντέω, pro xrrr-rgor sec, Fick 
Woerterb, 31, Spracheinh. 118, pro zerrg-rga-v 
idem dicit in Kahnii Ztschr. XXII 99, cf. Ben- 
fey WL. I 199, Doed. Οἱ. L. Meyer vgl. 
Gr. I 408, eundem ap. Kubn VI 427, Cart. Stud. 
V 190 VII 379; de subst. in tgo» exeuntibus 
























v. Ἐς M. 568, 48, Woerner subst. hom. 43, L. 
Meyer vgl. Gr. I1 554; veteres grammatici deri- 
vant ἃ χέντω E. G. $14, 58 aut. κενεέω E. M. 





34, Eust. 1308, 57) stimu- 
lus (tlagelli). n legitur nisi in Il, tantum gen. 
x£vtpoio et dat. κέντρῳ. P 387 ἵπποι ἐβλάφϑη- 
σἂν ἄνευ χέντροιο ϑέοντες, cf, v. 384 £x χει- 
ρῶν ἔβαλεν μάστιγα φαεινήν et v, 890, paraphr. 
χωρὶς μάστιγος. Ῥ 480 πολὺ μᾶλλον ἔλαυνε 
κέντρῳ ἐπισπέρχων, paraphr. τῇ μέστιγι ἐπι- 
σπεύδων, Eust 1308, 57 χέντρον ᾧ σπέρχον- 
ται ἵπποι, ἡ μάστιξ... ἱμάσϑλη, δοκεῖ δὲ 
χέντρον εἶναι ἄλλως χαὶ τὸ ἁπλῶς κεντοῦν, 
ὡς τὸ βούχεντρον χαὶ τὸ περὶ πτέρναν σιδή- 
νύσσονται ἵπποι, Eust. 9, 2 χυρέως 
- ov ἐστί" διὸ καὶ ταὐτὸν nag! Ὅμηρῳ 
xévrpov καὶ μάστιξ, οἵ, 1501, 63; Hes. doQv, 


825, 35, E. ἃ, 
































μάστιξ, Suid. τὰ τῶν Inn λήκτερα, --- Friedl. 
2 hom. Woerterverz, 733 a enther Vieh- 
zucht bei Hom. 35. — χεντρηνεχή 


s 

κένττωρ (χεντέω, pro xtvr-rwg sec. Fick 
Waerterb. 31, Spracheinh, 118, pro χεντη-τωρ 
idem dicit in Kuhnii Ztscbr. XXII 99, cf. Ben- 
fey WL. I 199, Doederl. Gl. 188, L. Meyer vgl. 
Gr. I 408; veteres grammatici derivant καὶ χέντω 
E. M. 506, 54, E. G. 817, 80, ἃ χεντέω Eust. 
1308, 57; posse referri ad primitivum κένω dicit 
Lob. Rhem. 98; de subst. 1n rc terminantibus 
v. Waoerner subst. hom. 47, L. Meyer vgl. Gr. 
1L 340) stimulator (equorum) — πλή 
Non legitur nisi in Il, tantum nom. pl. xévropee, 
in quinto pede versus. .4 391 Ναύμεῖοι, κέν- 
τορὲς ἵππων, paraphr. oi κενεοῦντες τοὺς ἵπ- 
πους, schol. V ἔνϑεν χαὶ εὐάρματον (pro εὐάρ- 
μοστονὶ τὴν ἣν φησὶν ὁ Πίνδαρος. E102 
ὄρνυαϑε Τρῶες μεγάϑυμοι, xivtopeg ἵππων, 
paraphr. ἱππικοὶ, Eust, 487,88 x. ἵππων οὗ μὸό- 
vov ol εὖ πωλοδαμνοῦντες͵ ἀλλὰ χαὶ οἱ τεχνι- 
χῶς ἡνιοχοῖντες, ὑποῖον ἐν Od. τὸ νὸῳ 4 
᾿ αλλεὲν iu Ànv, addit 1308, 57 ἤγουν μά- 
griya, Eust. 527, 42 x. ἵππων ταὐτὸν ἐστι τῷ 
ἐλατῆρες ἢ ἱππύδαμοι, Hes. χεντρισταὶ ἐν τῷ 
ἐλαύνειν, ἐλατῇρες, nvic cf. Suid, — Friedl. 
2 Lom. Woerteryerz, 778, Gueuther Viehzucht 
bei Hom. 36. 

κέπαρνον legitur ὁ 391 in cod. Q pro σχέ- 
παᾶρνον, ἢ. V. 

κερκίξω (ἃ rad. 
graece «cp, confertur 







































skar abscindere, laedere, 
um χείρω; Curt, Et.5 141, 
Uorssen A d. lat. Spr.* I 403 s. 521, 
L. Meyer vgl. Gr. 1 849, cf. Benfey WL. I 201 
Il 175; recte Duentz, in Kuhnii Ztschr. XII 21 
ud sübst. quoddam χέρας refert, sed dubitat num 
sit idem atque ilud quod significat cornu, ita 
ut proprie de tauro dicatur qui incursat iufestis 
tormbus et contuudit; eadem interpretatione 
utuntur veteruin nmaticorum plurimi: Eust. 
1608, 85 χυρίως φϑορᾶς τῆς ἐκ τῶν ζώων 
χερισφόρων λέγεται, Ap. Soph. 98, 6 χατὰ με 
ταφορᾶν τὴν ἀπὸ τῶν τοῖς χέρασι ζώων ἄμν- 
νομένων τοὺς ἐπιόντας, cf. E. M. 004, 6 οἱ 89, 
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E. G. 315, 26 44, schol. V ad II 752, schol. B 
ad X 63, East 1064, 63. 1257, 5. 532, 19 ubi 
addit ἢ ἀπὸ τοῦ κείρειν, cf. 364, 2A; aliter in- 
terpr. E. M. 501. 6 ἢ παρὰ τὴν χῆρα τὸν ϑά- 
vatov, οἵ. E. G. 315, 47. 316, 11; Doederl. Gl. 
596 et ed. ad Φ 125 putat ex χειράζειν meta- 
thesi vocalis « ortum esse; Woerner subst. hom. 
index 37 hand scit an factum sit ex χεραίζω; 
de verbis in ἐζω terminantibus v. L. Meyer vgl. 
Gr. 11 53) Act. praes. inf. xegaitéusv Π 830 
59 516, part. -ζων Π 752 Φ 129, impf. χεράϊζε 
B 861, 3 du. χεραΐζετον E 557. Pass. praes. 
part. χεραϊζομένην $2245, -μένους X 68. Legi- 
tur semel in Od., septies in IL, nusquam in 
Lymnis. — 1)de inanimantibus: funditus everto, 
struo, populor, vasto. 2» de animantibus: tru- 
do. E. M. 904, 6 τὸ πορϑεῖν͵ xal χενοῦν, 
“αἱ διαφϑείρειν, E. G. 215, 26 διαφϑείρειν, 
ἐφανίζειν, Βαϊὰ., Phot., Anecd. ed. 

75,96 πορϑεῖ, ἀναιρεῖ, διαρπέζει, cf. Zon. 1196, 
Hes, E. G. 315, 48. 316, 11, Ap. Soph. 98, 6, 
Lust, 364, 94 ss. 1090, l. 1257, δ. 1) Π 830 
5 που ἔφησϑα πόλιν χεραϊζέμεν ἁμήν, paraphr. 

χπορϑεῖν, de infin. praes. v. Faesi εἰ Duentz. 
᾿ς Lg Bekk. et Nauck scripserunt χεραϊξέμεν. 
:2 945 ἀλαπαζομένην τε πόλιν κεραϊζομένην 
τε ἐδεῖν, 8 516 ἄλλον ἄλλῃ ἄειδε πόλιν xtgai- 
τέμεν αἰπήν, 5080]. Q πορϑοῦντα xal διαφϑεί- 
νᾶντα, Eust. 1608, 36 ἐπὶ πολιορχίας xal λείας 

ολεμιχῆς. E 507 τὼ 'λέοντε) σταϑμοὺς ἀν- 

"ρφώπων «εραΐζετον, paraphr. ἐπόρϑουν, [1752 
ὡς τε (λέων) σταϑμοὺς χεραΐζων ἔβλητο πρὸς 
ατῆϑοξ, Friedlaender hom. Gleichn. I 34 ex- 
punxit vv. 752—4; X 63 υἱάς τ᾽ ὀλλυμένους 
tAxn8e(caz τε 8vyatoac xal ϑαλάμους xtoai- 
zouÉvove, Ap. Soph. 985, 7 τέϑεται x, xal ἐπὶ 
τοῦ éxnogSovutvov, Eust. 1257,5 φϑορὰν ἁπλῶς 
καὶ βλάβην δηλοῖ. 2) B 861 ἐν ποταμῷ, ὅϑι 
ttp Τρώας κεράϊζε xal ἄλλους (ν.]. χεραΐζετο 
ἄλλους", paraphr. évzot«, Ap. Soph. 98, 6 διέ- 
φϑειρε, Eust. 364, 24 ἀντὶ τοῦ ἔχειρε δίχην 
ληίου τινός, Ariston. ἀϑετοῦνται ἀμφότεροι 
5005.) Φ 129 Achilles Troianos persequens in 
Xanthum compulsos adlognitur: φϑείρεσϑ᾽, εἰς 
4 xev ἄστυ κιχείομεν, ὑμεῖς μὲν φεύγοντες, 

γὼ δ᾽ ὄπιϑεν χεραίζων, paraphr. διαχόπτων: 
partic. cum χιχείομεν iungenda sunt, non cum 
y ϑείρεσϑε. H. Koch delevit versus 126—9, sed 

Faesi h. l. — Friedl. 2 hom. Woerterverz. 


BUS. — χεραϊστής, [κεραΐδες]. 
περαέρω i.q. χεραίω, χεράω, χεράννυμι 
ἢ. vj: misceo, 1203 v. l. ζωρότερον χέραιφρε 


ipro χέραιε), cf. La Rocbe h. 1.; Eust. 746, 48 
ἐατέον ὅτε τῶν τινα ἀντιγράφων τὸ χέρμαιε 
χέραιρε φασίν, ὀλίγα μέντοι xal οὐδὲ τὰ ἀχρι- 
βέστερα, schol. A χέραιε χωρὶς τοῦ o (sc.'Agí- 
ατάρχοςλ μέμνηται x«l Ἡρωδιανός, schol. L 
δίχα τοῦ p ᾿Αφριστοφάνης, εἴ. La Roche h. T. 
1258. — Hes. χέρασον, E. M. 504, 36, E. G. 
315, 81, Zon. 1197 χέρνα, cf. Suid. 

xegais, » -ἔδος (χεραΐζω) vastatrix. Peculia- 
riter qui χεραΐς esse voluerunt vermem qui 
ligna et ali& delet: φ 395 v. L τόξον ἐνώμα 
πειρώμενος ἔνϑα xal ἔνϑα, μὴ χεραΐδες (pro 
χέρα ἱπες) ἔδοιεν, Eust. 1913, δ8. ἄλλοι χεραΐ- 
ὅες ὡς ἀπὸ τοῦ χεραΐζειν, ἵνα δηλοῖ τὰς τῶν 
τόξων φϑαρτιχάς, Alii vero coniunctim scripse- 
runt χεραῖπες a xegaüy (χέρας et ἵπτομαι): 
vermis qui comedit cornua, cf. Eust. 1913, 67 
τινὲς δὲ ὑφὲν χεραῖπες γράφουσιν ἀντὶ τοῦ ἐν 
τοῖς χέρασιν ἷπες πρὸς διαστολὴν τῶν ἐν φυ- 


χεραέρω — κέραμος 


τοῖς .. ἐχτείνεται δὲ ἡ ἄρχουσα τοῦ iate, dió 
xal περισπᾶται, εἴ. Lobeck Paralipp. 370. 
χεράτοτής (ἁεραΐξων vastator, latro. Tan- 
tum b. Merc. 336 παῖδά τιν᾽ εὗρον τόνδε δεα- 
πρύσιον χεραϊστήν  ἤυλλήνης ἣν ὄρεσσι latro- 


nem omnia perforanten, cf. Baum. h. L -- 
Greve de hymno in Merc. hom., Monast. 1867 
p. 85. 


χεραίω (videtur ortum esse ex xegagje: 
Leskien in Cart. Stud. II 112; Curt. in Stud. 
I 191: ,es hindert uns nichts das : ebenso 
aufzufassen wie in δαίω skr. dajé (Et. 216)“, 
cf. Cart. Verb. 1 167 297 335, E. M. 566, 3, E. 


G. 870, 37, Lou. Hhem. 194) misceo. [2 20$ ζω- 
ὅτερον δὲ χέραιε vv. l χέραιρε) phr. χέρ»α. 
& hoc loco v. & χεράννυμι. I Vriellaeader 2 


hom. Woerterverz. 723. EM P 
χερᾶμεύς (χέραμος, 504, 1 ot, 
Lex. Seg. 271, 14, L. Meyer vgl. Gr. II 258, 
Woerner subst. bom. 48) figulus. Leguntur for- 
mae: χεραμεύς, ἥες, ἔων. Est semel in II, nus- 
quam in Od. et hymnis, bisin epigr. X601 ὡς Gre 
τις τροχὸν ἑζόμενος χεραμεὶς πειρήσεται, exi 
xt ϑέῃσιν, ep. 14,1 ὦ χεραμῆες, ep. 14, 12 
κεραμέων (syniz.) μέγα χωχυσάντων. -- Fried- 
laender 2 hom. Woerterverz. 729 750, Riedenauer 
Handwerk u. Handwerker in den hom. Zeiten, 
Erlangen 1873 p. 7 141 58. 4 
χεραμήεος (Ion. pro χεράμειος, ἃ χέραμος, 
εἴ. LO Merer vgl. Gr. II 462) fictili. ep. 14, 14 
πάντ' ἔντοσϑ' αὐτῆς (χαμίνου) κερεμήια λεπτὰ 
ποιοῦσα, cf. E. G. 315, 21, Suid. ς 
χέραμος (Curtio Et. 141 verisimile videtur 
cohaerere x. cum rad. sanscr. «γᾶ coquere, ct. 
Verbum d. gr. Spr. I 167 174; sim. iudicant 
Benfey WL. II 177, L. Meyer vgl. Gr. I 349 
1I 299; E. M. 504, 12 παρὰ τὴν ἔραν, cf. E. G. 
315, 15, Or. 80, 15; de subet. in uoc exeuntibus 
v. L. Meyer II 299, Woerner subst. hom. 35). 
Legitur tantum in h., dat. sing. χεράμψ, gen. 
pl. χεράμων. terra coctilis, deiude: vas fictile, 
sensu latiore: vas cuiusque generis. Pollux 7. 161 
χέραμος πᾶσα ἡ τῶν χεραμέων ἀγγείων ὕλη, 
Phot οἱ μὲν τὰ χεράμια, οἱ δὲ τὰς ὁπεὰς 
πλένϑους, Hes. πίϑος xal πᾶν» ὄστραχον, εἴ. 
Lex. Seg. 47, 19. 271, 14. 1 469 πολλὸν δ' ἐκ 
κεράμων μέϑυ πίνετο τοῖο γέροντος, paraphr. 
ἐχ τῶν πίϑων, Eust. 764, 18 ἢ λάγυνος ἢ πέ- 
ϑος, servabant enim veteres vinum in magnis 
vasis fictilibus, quorum inferior pars in solum 
plerumque infodiebatur, cf. 2 340 w 305. Erat 
pro carcere: E387 y«Àxé« ἐν χεράμῳψ δέδετο 
τριςκαίδεκα μῆνας (Ἄρης) in dolio vinctus erat: 
ut enim Eurystbeus, cum timeret Herculem, iu 
dolium se abdidit, ita etiam Mars in ea custodia 
haberi potuit; atque etiam nunc Cypri esse per- 
magna dolia observavit Ameis lapidea, quorum 
inferior pars in solum esset infossa; addit Prel- 
ler Gr. Myth. I* 81 adn. 4: ,es scheint aber ein 
Fruchtbehaelter gemeint zu sein u. im Kleinen 
dasselbe was im Grossen die χάλχεοι οὐδοί od. 
ϑησαυροΐ waren, ein σιρός, welches W. bei IIes. 
durch πίϑος u. durch δεσμωτήριον erkl. wird, 
weil solche Behaelter gelegentlich als Gefaeng- 
nisse benutzt wurden"; cf. etiam Ameis app. h.l. 
ltaque χέραμον veteres h. l alii πέϑος, alii 
δεσμωτήριον interpretati sunt: paraphr. Il. a:- 
δηρῷ πίϑῳ, Ap. Soph. 98, 4 οὐχ ὡς κατὰ Kv- 
πρίους, τῷ δεσμωτηρίφ' xul γὰρ ἐν ἄλλοις: 
laudat 1 469; Eust. 1808, 38 χάλκχ. χέραμον o 
ἐστι πίϑον, εἰς δεσμὸν τεχνάζεται Ἄρεος, 764,18 
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mihi tempero. y 882 τάμνετε μὲν γλώσσας, 
χεράασϑε δὲ οἶνον, 9 470 χερόωντό τε οἶνον, 
o 500 χερῶντό τε αἴϑοπα οἷνον (χέρωντό τε 
A), 4 960 ὅτε οἶνον ἐνὶ χρητῆρι χέρωνται (v. 
l. χρητῆρσι, Did. ᾿ἀρίσταρχος ἑνιχῶς), quando 
sibi miscent i. e. sibi misceri iubent, paraphr. 
κιρνῶσιν, Hes. κιρνῶνται, cf. Friedlaender hom. 
Gleichn. I 28; v 258 ἐν (adv.) δέ τε οἶνον πρη- 
τῆρσιν χερόωντο, v. 1. χεράσαντο (alii tmesin 
statuendam esse censent) y 393 τοῦ (οἴνου) 
χρητῆρα κεράσσατο, etg 890: 3179 » 60 ten: 
τῆρα χερασσάμενος μέϑυ veluov (v 5O v. l. 
χερασάμενος), σ 498 τοῖσιν δὲ χρητῆρα κεράσ- 
σατο. 8) Pass. y 266 φρεσὶ Fi d (v. 1. pro 
x£yorv) ἀγαϑῇσι, cf. schol. Pal.; Eust. 1466, 36 
χέχρητο, ἢ xa9? ἑτέραν γραφὴν χέχρητο. ἤγουν 
συνεχέχρατο, ἀναμέμικτο. "Translate de opifi- 
ciis artificiosis metallorum: admiscere, temperare, 
nostr. legieren. d 182 τάλαρον ὄπασσεν ἀργύ- 
tov, χρυσῷ δ' ἐπὶ χείλεα κεχράαντο (v. l. κρε- 
μάαντο, κεράαντο, χείλε᾽ ἐχεχράαντο, v. La 
Roche), à 616 o 116 χρυσῷ δ᾽ ἐπὶ χείλεα χε- 
κράανται, labra aurea argento admista erant, 
waren damit verbunden, Damm: labra auro su- 
perfusa, superinducta erant, cf. 5 282 χρυσὸν 
περιχεύεται ἀργύρῳ ἀνήρ et Cobet Var. lect. 
227 (v. supra), Eust. vero 1487, 60 Mid 
xal τετελείωτο ἢ ἐχέχρατο, cf. schol. Qd 
4 182; Hes. ἐπίτετέλεσται͵ τετέλεσται. Her- 
mann de iterauis apud Hom. 11 pue. VIII 19), 
Hennings in J. J. Suppl. II 199 alii expunxerunt 
01135s., cf. Ameis app. h. 1. (alii tmesin his tribus 
locis statuunt) — ἐγχεράννυμι, ἐπι-, [sec. alios 
in tmesi ἀναχ.), ἄχρητος, μελίχρητος, εὐκραής 
in v. 1. (v. in hoc lex. p. 66, 2 infr), χρητήρ 
[sec. Doed. Gl. 1068 etiam αχήρατος et ἀκχη- 
ράσιος]. 

ερᾶο. δόος (pro χερασοξόσος vel χερα;ο- 
ξόξος 8 χέρας et ξέω, cf. Bchaper quae genera 
compos. distinguenda sint, Coeslin 1878 p. 10 et 
in Kuhn Ztschr. XXII 626, G. Meyer in Curt. 
Stud. V 96; Leskien Curt. Stud. II 91 non sumit 
rad. ξεσ, sed ξεσ; de compositione v. etiam 
Eust. 451, 10, Weissenborn adi. comp. hom. 
1865 p. 17 81 47 61, Berch Compos. d. Nom. 1866 
p. 16, Roediger de priorum membr. in nom. gr. 
compos. 1866 p. 16, Stolz die zus.ges. Nomina in 
d. hom. Ged.1874 p. 18 39) cornua radens et ela- 
borans. 4 110 τὰ (χέρα) ἀσκήσας χεραοξόος 
ἤραρε τέχτων͵ paraphr. χερατογλύφος, schol. 
ΑΥ̓͂ ὁ καλούμενος τοξοποιός, E. M. δ0δ, 10 (ubi 
est χεραξόος omisso o), Zon.1185 χερατουργός, 
χερατογλύφος (-prc, Suid. ὁ τὰ κέρατα ἐργα- 
ζόμενος, Hes. χερατοποιός, cf. Eust. 461, 10 s. 
— Riedenauer Handwerk p. 7. 

κερὰόσς (rad. karva, zend. crva, lat. cervus, 
διὰ, hiruz, ags. heorot, p χεραός: Curt. Et. 
1408. 515, Fick Woerterb. 84 s., Spracheinh. 71 
119, Benfey WL. II 174, Christ Lautlehre 278, 
L. Meyer vgl. Gr. 1 83 104, Savelsberg de di- 
gammo p. 22 52, Brugman in Curt. Stud. IV 
152, Joh. Schmidt in Kuhn Ztschr. XXIII 338, 
cf. Grimm Gesch. d. deutschen Spr.* 280; ahi 
ex χέρασος ortum esse putant, cf. Leskien in 
Curt. Stud. II 115, Suhle in lex.; de accentu cf. 
E. 6. 316, 2 ss. et E. M. 505, 8) coruutus. Le- 
guntur χεραόν (acc. sing.) et xegaoí. Non est 
nisi in Il. (praeter ó 85). Substantivo postponi- 
tur, cf. Giseke hom. Forsch. 169 182. — 1) Est 
epith. cervi, I' 24 0 271 ἢ ἔλαφον xegaàv ἢ 
ἄγριον αἶγα, schol. V τέλειον" τὰ νέα γὰρ du- 


χκεραοξόος --- κέρας 


βλυχέρατά φασιν, schol, ADL εὔχερων ἄῤῥενα" 
αἱ γὰρ ϑήλειαι τῶν ἐλάφων οὐ χερατοφοροῦ- 
σιν (D χερατοφυοῦσιν). sim. E. M. 506, ὅ. ubi 
additum est μεγάλα χέρατα ἔχοντα, οἵ. Eust. 
876, 22. 1016, 03. 1051, 59, Hes, Suid., Phot., 
Anecd. ed. Bachmann 275,27, E. G.316,1; cf. etiam 
8chol.A ad O 271; de hoc versu v. Giseke p. 26; 
A 475 dug! ἔλαφον κεραόν, II 168 ἔλαφον χε- 
eaó» μέγαν, paraphr. μεγαλόχερων. 3) 4 85 
Aifónv, ἵνα τ' ἄρνες ἄφαρ κεραοὶ τελέϑουσε, 
alii: brevi cornuti fiunt, schol. EMH γεννῶνταε 
xal πρώϊμοι γίνονται. ἢ ἔνϑα ταχέως κερα- 
τοφυοῦσι διὰ τὴν εὐδίαν, schol. E ταχέως xa 
πρ. γίνονται, Eust. 1486, 9 συντελεῖ πρὸς τοῦτο 
x«l ὁ τοῦ Ἡροδότου λόγος, εἰπόντος (IV 29) 
ἐξεναντίου κατὰ ἰδιότητα ψυχροῦ τόπου, ὡς 
οὐ φύει κέρατα ἐν Σκυϑίᾳ τὸ γένος τῶν βοῶν. 
ὀρϑῶς οὖν φησιν εἶπεν Ὅμηρος... ἐν τοῖς 
ϑερμοῖς γὰρ ταχὺ παραγίνονται τὰ χέρατα... 
τὸ γὰρ Ὁμηριχὸν agaQ ὑπερβολήν τινα Eyes, 
καὶ πρὸς τερατῶδες εἴρηται, ali: protinus 
cornuti nascuntur; schol. P εὐθὺς ἅμα τῷ γεν- 
νηϑῆναι, Eust. 1485, 14 ᾿Αριστοτέλους εἰπόν- 
τὸς (hist. anim. 8, 28) ὡς ἐν Διβύῃ τὰ χερα- 
τώδη εὐθὺς γίνονται κέρατα ἔχοντα. Aristo- 
teli assentitur A. Thaer Phil. X 608: ,die 
Boecke (der lybischen Schafe) werden mit staer- 
keren Hornansaetzen geboren als andere Racen 
(auch in kaelteren Klimaten heut zu Tage); 
cf. Guenther Viehzucht bei Hom. p. 22; schol. 
EMH οἱ δὲ ἐπίϑετον τῶν ἀρνῶν τὸ χεραοί. 
κέρας (lat. cornu, goth. haurn, zend. ςτυὰς 
Curt. Et.* 140, Fick Woerterb. 35, Lottner in 
Kuhn Ztschr. VII 182, cf. Fick Spracheinh. 119; 
Corssen Aussprache, Voc. ἃ. Betonung I 5168. 
componit cum χάρη, χάρα, χάρηνον, xoaviov, 
BSkr. ciras, lat. cerebrum; ex elus sententia ra- 
dix communis kar significat eminere, Curtio 
Et. 141 videtur significare durum esse, sed v. 
Corssen l 1; cf. etiam Benfey WL. II 174, 
Doederl. Gloss. 746; E. M. 504, 38, E. G. 815, 
48 παρὰ τὸ χάρα, cf. E. G. 298, 40. 315, 61, 
E. M. 535, 6, Or. 81, 22) Occurrunt casus 
obliqui apud Hom. omnibus locis sine (cf. L. 
Meyer vgl. Gr. II 101 107, Harder de alpha vo- 
cali producta, Halis 1876 p. 99s, Roehl quaest. 
hom. spec, Berol. 1869 p. 42 s., cf. etiam Cur- 
tius in Kuhn Ztschr. IV 215, Curtius Erlaeute- 
rungen ad 8 168 p. 63, Hinrichs de hom. eloc. 
vestig. 860]. p. 60, G. Meyer in Curt. Stud. V 
96): sing. nom. et acc. χέρας 9 780 281 4258; 
dat. χέραι 4 885. Herod. σὺν τῷ « ἔγραψαν 
τινες ἵνα ᾧ δοτιχή,υοὰ fecit Ariston. Sed quaeri- 
tur utrum αἱ scripserint an « subscripserint; vide- 
tur autem dativo nulla alia forma tribui posse nisi 
κέραι, tà ut « cum ἃ contrahatur, quia ἃ breve 
est, cf. Bekker ho. Bl. I 189, adn. 34, Thiersch 
Gr. $ 189, 18. 188, 18, La Roche h. T. 297, 
Ztschr. f. oest. Gymn. 1863. p. 328 8., h. U. 179 &,, 
Ztachr. f. oestr. G. 1865. p. 96 8., Harder de alpha 
vocali producta p. 100; itaque scripserunt .xépae 
fere omnes editores recentiores et Ahrens For- 
menl. ὃ 28, a&dn. 2, Kuehner ausfuehr]. Gr. 8 121, 
adn. 2; retinuerunt vulg. scripturam post Bekk. 
1. ed. nihilo minns: Dind., Nauck, Krueger 
gr. Spr. 11 18, 7, 1, Lobeck path. el. II $003.; 
contractioni Nitzsch ad 4 186 elisionem praefert 
κέρα᾽ (c. Roehl p. 48), sed v. Butt. &chol. ad 
x 816, Thiersch Gr. δ 189, 18, Bekker ho. Bl. 
148, La Roche b. T. 297 s. Plur. nom. et 
acc. χέρα correpta ultima ante vocales: 4 109 





H 
i 














1i 














[] 
1 








L 
































166 κέρας — 
genus pugnandi minus honorificum putabatur; 
Hes., Ap. Soph. 98, 16 τῷ τόξῳ ἀγαλλόμενε, cf. 
Ariston.; E. M. 504, 57, Suid. χαλλωπιζόμενε 
τῷ τοξικῇ, schol V Ἀριστοτέλης ὦ τῷ τόξῳ 
σεμνυνόμενε (pro Ἄριστ. restituere maluit Spitzn. 
᾿Αρίσταρχος), Eust. 851, 89 ἀντὲ τοῦ τόξοις 
ἀγλαΐζομενε, οἵ. Herod. et schol. V. Sed ne ita 

uidem caret locus difficultatibus: «) χέρας in 
sing. nusquam and Hom. significat arcum, quam 
ob causam Roehlio quaest. hom. p. 48 plur. magis 
probatur (quia arcus, τὰ τόξα, rectius cornua, 
quasi nihil aliud sit atque ipsa cornus, a Dio- 
mede per contemptionem vocari videtur quam 
cornu, quod cum collectum sensum continere vix 
possit, veritati repugnat; nam arcus ex duobus 
cornibus conficiebatur*). β)ὴ ἀγλαὸς est nitidus, 
splendidus, conspicuus, neque ullo loco cum dat. 
junctus est. y)cum τοξότα praecedat, proxima 
iterum ad sagittandi peritiam referre absonum 
videtur; Ariston. προείρηχε δὲ τοξότα λωβη- 
τήρ, cf. Hentze app. Qua re impulsus D irl. 
in ed. ita interpretatur (ratus bina ea esse con- 
vicia, non quatuor): tu qui, cum nihil nisi sagit- 
tarius sis, melioribus maledicis, et, arcu. dum 
militem simulas, nihil nisi molliculus puellarum 
venator es; ergo τοξότα adiectivi loco est ut 
ἀγλαέ. χέραι αγλαέ scil. μόνῳ (ἀλλ᾽ οὐ νευρᾷ 
δεινέ), nam χέρας ornamento maxime est arcui; 
vis eius in nervo sita est. Bin quatuor convicia 
statuere magis placet, prima compellatione Dio- 
medes Paridem increpat, quod sagittarius tantum 
sit, statariae pugnae impar. ... tertia, quod 
arcus sui potius nitore quam peritia sagittandi 
excellat. cf. Gloss. 746, sed v. Hentze 1. 1; iam 
veteres dubitabant, quae huius versus conecten- 
dae essent partes, Nic. περὲ τῶν διαστολῶν 
εἴρηται ὅτι εἰσὶν ἀμφίβολοι" ἢ γὰρ καϑ' ἑαυτὸ 
ἕχαστον, μόνου τοῦ χέραι προςδιδομένου ἢ 
τοῖς ἡγουμένοις ἢ τοῖς ἑπομένοις, ἢ κατὰ δύο, 
ἢ καὶ ἐναλλὰξ τὰ μὲν καϑ' ἕν, τὰ δὲ χατὰ δύο, 
cf. Friedl p. 39; bina statuerunt membra schol. 
BL, Eust. 851, 44; τοξότα λωβητήρ iunxerunt 
Bekk.*, Faesi, Nauck, ceteri quatuor statuerunt; 
Hentze vo£. et λωβ. opponi docet: , der Kamp 
mit Bogen aus d. Ferne berechtigt om wenigsten zu 
Prahlerei; der in beiden enth. Ged. wird in x. ἀγλ, 
mit Nachdr.aufgen., wobei χέραι als veraecht], Be- 
zeichn. d. Bogens mit ἀγλαέ in Gegens. tritt.* Ne- 
que praetermittenda videtur esse Aristotelis inter- 
pretatio vocis χέρας h. l: Eust. 851, 52 ᾿άρι- 
στοτέλης, φασί, x. ἀγλ. εἶπεν ἀντὶ τοῦ αἰδοίῳ 
σεμνυνόμενον. xal ἔοιχεν ὁ σχορπιώδης τὴν 
γλῶσσαν Ἀρχίλοχος ἁπαλὸν χέρας τὸ αἰδοῖον 
εἰπὼν ἐντεῦϑεν τὴν λέξιν πορίσασϑαι, cf.Spitzn. 
h.l et E. M. 531, 29. c) cornu hami pisca- 
torii: est enim fistula cornea ad transmittendam 
lineam piscatoriam destinatum, ne hanc pisces cor- 
rodant. 981 (Ἶρις) μολυβδαίνῃ ἰκέλη ἐς βυσσὸν 
ὄρουσεν, ἥ τε κατὰ βοὸς χέρας ἔμβεβαυτα (cod. 
D et Plat. Ion. 538 D éuutuavia, cf. schol. A) 
ἔρχεται ἐπ' ἰχϑύσι κῆρα φέρουσα, u 253 ἁλιεὺς 
ῥάβδῳ ἰχϑύσι δόλον κατὰ εἴδατα βάλλων ἐς 
πόντον προΐησι βοὸς κέρας (0. χέρας βοός), 
Eust. 1840, 32 βοὸς χέρας μέρος τι ἀπὸ ὅλου 
κέρατος, ᾧ τρόπῳ xal ἢ έρας τὸ ἐξ ἐλέφαν- 
τος ὀστοῦν, Ariston. οὐ λέγει βοὸς τρίχα διὰ 
τὸ τριχίνην εἶναι τὴν ὅρμιάν. λιναῖς γὰρ 
ἐχρῶντο (11 408). οἱ δὲ νῦν οὐδὲ βοείαις χρῶν- 
ται, ἀλλ᾽ ἱππείαις. λέγοι ἂν οὖν βοὸς x. xv- 
οίως" κατεσχεύαζον γὰρ σύριγγα ἐκ χέρατος 
βοείου, ἣν παρετίϑεσαν τῷ ὁρμιᾶ ὑπὲρ τὸ 


κεραυνός 


ἄγχιστρον, ὅπως μὴ οἱ ἰχϑύες ἀποτρώγωσε 
τὸν λίνον, cf. Plut. de 8oll. anim. 24 (quí affir- 
mat Aristotelem ita interpretatum esse) et Ael. 
v. hist. 1, 5; addit schol B x«l πρὸς τὸ ὁμό- 
χροον εἶναι tj ϑαλάσσῳ, cf. Eust. 1840, 34; 
schol BQV ad Od. L ἤτοι τὴν τρίχα λέγεε, 
ἢ τὸ ἐπιχείμενον τῇ ὁρμιᾷ κέρας. EA, χέρα- 
toc γὰρ ἡ ὁρμιὰ τρέχει καϑιεμένη xal ἀνιε- 
μένη. εἰώϑασι δὲ οἱ ἁλιεῖς μεταξὺ τοῦ ἀγκχέ- 
στρου χαὶ τῆς σπάρτου χέρας βόειον neos 
ἄπτειν͵ ἵνα χαταπιόντες τὸ ἄγκεσερον οἱ ἰχϑύες 
μὴ τρώγωσι τὴν σπάρτον, cf. Eust. 1721, 2; 
Schol ᾿Αρίσταρχος τὸ κεράτινον συρίγ- 
10v, οἷ. Ap. Soph. 98, 12 88.; schol. B δὰ i. 
ust. 1840, 86 οἱ νεώτεροι x. τὴν συμπλοχὴν 
τῶν τριχῶν. de tenui funiculo ex pilis bovinis 
contorto intellegunt schol. H ad Od., Pollux II-31, 
cf. sch. Q ad Od., E. M. 505, 16, Eust, 1840, 38. 
1721, 4, Plut. de soll. anim. 24, schol. V ad Il. 
erat autem globulus plumbeus immissus cornui: 
schol. BM τῷ μολίβδῳ, ὃ πρὸς τῷ ὁρμιᾷ xa 
τῷ ἀγχίστρῳ ἐστὶ πρὸς τὸ ϑᾶσσον χαϑικχνεῖ- 
σϑαι τοῦ βυϑοῦ, cf. Eust. 1840, 28; cL. etiam 
Giseke allmaehl. Entstehung d. 1l. 94, Doederl. 
GI. 746; Poppmueller I. XXIV p. δά secutus 
Friedreich l. 265 interpr.: ,die Roehre war 
ueber dem Angelhaken angebracht, aber, wie die 
Spule bei uns, ueber die ganze Schnur hin beweg- 
lich: sie hatte auch dens. Zweck, wie die Spule : 
die Schnur in einiger Entfernung v. Fischer zu 
halten u. ihm anzuzeigen, wenn ein Fisch ange- 
bissen hatte, ἃ. blieb folgl. auf dem Wasser liegen** ; 
Friedreich 1.1. censet $281 x. ipsum bovis cornu 
significare: ,alle Schifferbarken haben an der 
Seite, wo der Fischer die Angelschnur auswirft, 
ob. am Rande in der Mitte das Horn e. Stieres 
der Laenge nach mit eisernen Klammern 
schlagen, damit die Schnur, die in der Mitte der 
Kruemmung hin u. her faehrt, nicht am Holze 
Sich abreibt u. zerreisst (cf. Éoettiger kl. 8chr. 
ed. Sillig ΠῚ $83). 3) metaph. t 211 ὀφϑαλμοὲ 
ὡς εἰ κέρα ἕστασαν ἠὲ c 4peos, ἀτρέμας ἐν 
βλέφαροισι, schol. V τόξα, ἵνα y, τεταμένους 
εἶχε τοὺς ὀφϑαλμοὺς ὥσπερ τόξα (2), ἢ λ- 
λως τὴν φύσιν τοῦ κέρατος παρέλα; ἐν. σχλη- 
Qàv γάρ, schol. B ἀχαμεῖς, oxÀnooi, μὴ ἐνδι- 
δόντες τοῖς δάχρυσιν, οἵ, Eust. 1862, 42 ss. 
[In schol. Apoll. Árg. B 1216 est ὕπατον χέρας 
h. XXXIV 8 summum iugum pro ὕπατον ὄρος, 
v. Baum. ad b. 1. cf. etiam E. M. 504, 8, E. G. 
815, 12, Eust. 309, 28. 917, 53. xegaog, xb- 
ραοξόος, δίκερως, ὑψίχερως, ὀρϑόκραιρος. 
κεραυνός (εκτ. caru fulmen, a skar, skr. 
krnámi; dirumpo, discutio, goth. hairus ensis, 
ct Benfey WL. ἢ 116, Fick wgl. W.! 1 57; 
Curt. Et.5 694 componit cum σχαίρω corusco; 
Woerner subst. hom. 37 putat x. ortum esse ex 
χερα-νός, οἵ, E. M. 504, 40, E. G. 315, 45. 
916, 11, Eust. 1528, 40; cf. etiam L. Meyer vgl. 
Gr. Il 189 570). fulmen feriens; στεροπή au- 
tem est coruscans fulgor fulminis. E. G. 86, 6 
ἀστραπὴ καὶ x. διαφέρει. ἀστραπὴ μὲν γὰρ 
ἡ προλάμπουσα xal προφϑάνουσα τὴν βρον- 
τὴν. x. δὲ ὁ ἐξ οὐρανοῦ ματερχόμενος καὶ 
καίων τὴν γῆν, ἤτοι πὲρ ἢ χάλαζα, Suid. ἔξαφις 
σφοδρὰ μετὰ πολλῆς βίας πίπτουσα ἐπὶ ἢ 
νεφῶν παρατριβομένων ἢ ῥηγνυμένων. οἱ δὲ 
συστροφὴν πυρώδους ἀέρος βιαίως χαταφερο- 
μένην. οὐκ ἀναιρεῖ δὲ ὁ κεραυνός, ἀλλ᾽ ἐπι- 
φλέγει. x., ἡ ἀστραπὴ (2), Hes. ψόφος, χτύπος, 
βροντή, cf. E. G. 816, 18, Zon. 1183, Hermann 
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T 638 τ 288 v 304); K 225 v. 1. in 2. pede. Ad- 
ditum est saepe πολύ, quod in nonnullis libris 
coniunctim scriptum est cum x.: πολυχέρδιον 
(Γ 41 E 201 28 0 226 P 417 X 108 108 
—4 228 λ 858 v 816 881) 8) absol c 166 παιδί 
x&v εἴποιμι ἕπος͵ τὸ χε xépódtov εἴη (v.l. ἦεν), 
εἴ. 1 69; v 881 ἐπεὶ τόδε x. ἦεν (v. l. ele»): 
quid sit τόδε explicatur v. 832 εἰ νόστησ᾽ Oóv- 
σεύς, H 28 v 881 εἴ μοί τι πίϑοιο, τὸ xtv 
πολὺ x. εἴη, οἵ. Nic. ad H 28 cum Friedl. adn. 
et Lange Partikel εἰ p. 62 s. (868 8); 41 καί 
“χεν πολὺ x. ἦεν, Schol. ΒΙ, χρεῖττον ἂν ἐγεγόνει, 
σοὶ δηλονότι, videtur pro parenthesi accipien- 
dum esse, alii cum versu sequenti iungunt 
Nic. στιχτέον ἐπὶ τὸ βουλοίμην, τὰ δὲ ἑξῆς 
συναπτέον. E 201 X 108 ε 228 ἐγὼ οὐ πιϑό- 
uqv, ἦ V ἂν πολὺ x. ἦεν (« 228 ν.]. φέρτερον), 
K 225 v. l. ὅππως χέρδιον εἴη (pro χέρδος Eg). 
— b) cum dat. pers. O 226 τόδ' ἡμὲν ἐμοὶ πολὺ 
x. (Apoll. de pron. RÀ 54 b χάλλιον) ἡδέ οἱ αὐτῷ 
ἔπλετο, paraphr. εαὐφελιμώτερον, v 804 ἡ μάλα 
(τ.]. ἄρα) τοι τόδε κέρδιον ἔπλετο ϑυμῷ, schol. V 
τὸ μὴ βαλεῖν, ἐπεὶ αὐτὸς ἂν ἀνῴρητο, ἢ τὸ 
βαλεῖν τὸν ξένον, αἱρεῖται τὸ χέρδιον, P 417 
τό xtv ἧμιν πολὺ x. εἴη, v. delevit Bekk. se- 
cutus Zenod., T 63 Ἕχτορι xal Τρωσὶ τὸ x£o- 
διον sc. ἦν vel ἔπλετο, cf. A 95585; H 352 
τῷ οὔ τι χέρδιον ἥμιν (Dio Chrys. 55, 15 χάλ- 
λίον ἐστι) expuncto versu 868, Ariston. ἀϑετεῖ- 
ται (v. 868), ove, ἀγνοήσας τις, ὅτι ὑπακοῦσαι 
δεῖ τῷ οὐ x. ἥμιν τὸ ἔσται, ὡς ἐλλείποντος 
τοῦ λόγον προφςανεπλήρωσεν, quem secuti sunt 
omnes editores; hr. ἐπωφελές. dat. per- 
tinere videtur ad verbum fin. et ad χέρδιον: 
B 820 ὡς ὔμμιν ἐείσατο x. εἶναι, schol. HQR. 
τοῦτο γὰρ ὑμῖν ὠφελιμώτατον εἶναι ἐφάνη. 
de II 652 ε 474 0 204 v. infra. c) cum infin. 
À 868 xal xev πολὺ x. εἴη (v. l. 7 εν) ἱκέσϑαι, 
v 316 xal xtv πολὺ x. εἴη (v. ]. ἦεν, v. schol.) 
τεϑνάμεν ἢ ὁράασϑαι, in utroque loco x. x. π. 
κέρδ. εἴη minus bene pro parenthesi accipitur. 
—d) cum dat. c. infin. Ó 197 v. 1. ϑυγατέρεσσιν 
καὶ υἱάσι χέρδιον (pro βέλτερον) εἴη ἐνισσέμεν, 
Did. ᾿Αρίσταρχος βέλτερον᾽ οἱ δὲ εἰκαιότεροι 
γράφουσι χέρδιον. ᾿Αριστοφάνης χάλλιον, v. 
& Roche; videtur dat. pendere ἃ x. et & verbo 
fin.: & 866 oU σφιν ἐφαίνετο x. εἶναι μαίεσϑαι, 
de N 458 528 L 145 σ 98 y 888 ὦ 239 v. infra; 
additus est dat. partic. Z 410 ἐμοὶ δέ xe x. εἴη 
σεῦ dgauagrovog χϑόνα δύμεναι, cf. Classen 
Beob. 141; X 108 ἐμοὶ ἂν πολὺ x. (Did. ai 
κατὰ ἄνδρα κάλλιον) εἴη ἄντην ἢ χαταχτείναντι 
(v. 1. -αντα, quam receperunt Spitzn., Dind., La 
Roche, ceteri dat, cf. Hoffmann XXI u. XXII 
B. d. Il. h. 1) νέεσϑαι ἠέ xtv αὐτῷ ὀλέσϑαι 
(v. 1. αὐτόν, quam receperunt Spitzn, Dind), cf. 
Did. ad v. 109 et Ariston. ad v. 110; r i 
τό γε x, εἴσατο ϑυμῷ χρήματ᾽ ἀγυρτάζειν 6 
γαῖαν lovriNauck : ,εἴσατο v, εἶναι Ὁ ef. 83207), 
cf. v. 286 et Am. app. h. 1, cf. 
Beob. 141; additus est accus. part 
ἐμοὶ ἂν x. εἴη ἄντην ἢ vataxiriv 
ἠέ xt» αὐτὸν ὀλέσϑαι, v. supra 
φρονέοντι δοάσσατο x. sive: m 
(videtur esse pro ἐλϑόντα) δόμεναι 7 
v. infra; infinitivo additus est ncc. 








etiam Classen 
X 108 v. l. 
ἰεσϑαι 











74 ἐμοὶ δὲ 


xe x. εἴη ὑμέας ἐσθέμεναι, D AV καὶ κεν πολὺ 
x. ἦεν ἢ οὕτω λώβην t ἔμεναι καὶ ὑπόνριον 


ἄλλων: rectius autem videtur xal .. ἦεν pro 
parenthesi accipere et ἢ ... ἄλλων cum priore he- 
mstichio coniungere; de his locis omnibus v. 





" ὁ x. El 
, schol, B; ν 297 εἰδότες ἄμφω κέρδει dixit 


κέρδος 


Hentze inZtschr f. Gymn.W. 1866 p.741. — Decies 
legitur versus 'ὧδε δέ (ὥς ἄρα) ol (μοὴ φρον- 
ἕοντι δοάσσατο χέρδιον εἶναι, sequitur a) in- 
finitivus: V 458 (Duentz.: .,sonst ueberall wird 
nach diesem V. der letzte der vorher angefuehr- 
ten Faelle gewaehlt") Z 28 5 145 σ 98 χ 888 
ὦ 289, cum acc. partic. « 159 (v. l. 8£At«o». 
b) sententia. primaria ἀσυνδέτως: ε 474 (schol. 
B οὕτω πως ὡς xati)v 0 λόγος δηλώσει, βῆ 
δ᾽ ἵμεν εἰς ὕλην, cf. schol, P), o 204, cf. Verg. 
Aen. 4, 287 haec alternanti potior sententia visa 
est: vocat. c) ὄφρα: Π 602 ὄφρ' ὥσαιτο π. δ᾽ 
ἀπὸ ϑυμὸν ἕλοιτο, cf. Faesi h. 1. — E. M. 505, 


cf. 44, Zon. 1192 dibiron, χρεῖσσον' ἀπὸ τοῦ xéo- 


δους. Suid., Phot., Anecd. Bachm. 276, 10 χρεῖτ- 
τον, ὠφελιμώτερον, Hes. συμφορώτερον, ὠφελ., 
cf. paraphr. Il. — Superl. χέρ δεστος callidis- 
simus. Z 108 ἔνϑα Σίσυφος ἔσκεν, ὃ χέρδιστος 
yévev! ἀνδρῶν, Ariston. τὸν συνετὸν xal κερ- 
δαλέον κέρδιστον λέγει. οἱ δὲ νεώτεροι τὸν 
φιλοκερθῆ ἐξεϑέξαντο (sim. E. M. 505, 53), cf. 
eund. ad K 44 et Lehrs Aristarch.* 117; echol. 
BL μέσον ἐστὶ τοῦτο τὸ ὄνομα" ὡς συγγενὴς 
δὲ οὐ βλασφημεῖ, schol. A χέρδιστος συνετω- 
τατος, ἐντρεχέστατος" οὐ γὰρ ἂν τὸν πρόγονον 
αὑτοῦ πανουργότατον ἔλεγεν, cf. E. M. 505, 58, 
Eust. 631, 88, Zon. 1186, purapbr. Il.; Ap. Soph. 
98, 2 ὁ συνετώτατος x«i mavovoyoratog, εἴ. 
Hes.; Suid., Phot, Anecd. Bachm. 276, 14 πα»- 
ovQyótatoc. 

κέρδος (sec. Fick vgl. Woerterb.? II 53 a rad. 
kar, ker, gedeihen''; Christ Lautl.103 122 componit 
cum skr. cardhas robur, cf. Benfey WL. IL 154). 
Leguntur sing. χέρδος (ter), plur. χέρδεα (no- 
vies, gen. χερδέων (semel) dat. χέρδεσιν (bis). 
Multo saepius in Od., quam in IL, nuequam in 
hymnis. 1) lucrum, quaestus, commodum, uti- 
litas. K 925 ἐνόησεν͵ ὅππως xépóoc (v.l. χέρ- 
διον) Eg (v. 1. εἴη), maraphr. κοινωφελὲς εἴη, cf. 
Euet. 800, 10 οἱ Hentze h. 1.; x 811 οὔ τοι 
τόδε (v. 1, τό ye) κέρδος ἐγὼν ἔσσεσϑαι ὀίω 
ἡμῖν, εἴ, v. 806 88.; 9 164 ἀρχὸς ναυτάων͵ φόρ- 
tov te μνήμων xal ἐπίσχοπος (v. l. ἐπίστρο- 
qoc) ὁδαίων χερδέων 9' ἁρπαλέων, mercium 
atque lucri inde quaesiti, schol. EPV ὠφελειῶν. 
Doederl. Gl. 2356 secutus Nauck Arist. 50 pro- 
bavit v. 1. ἐπίστρ., quia χερδ. minus bene con- 
veniret quam ὁδαέων, cf. Nitssch ct Am. ad b. 1. 
2) consilium. utile, callidum, prudens, dolus. 
Saepius in plur. quam sing. Ψ 140 φράσσομεθ, 
ὅττε χε χέρδος Ὀλύμπιος ἐγγνα. eg, V 515 
᾿Αντίλοχος ηλασεν ἵππους, κέρδεσιν, oU τι τάχεε 
γε, παραφϑάμενος Μενέλαον, cf. v. 418—37; 
paraphr. πανουργίαις, οἵ, schol. B et Eust. 1318, 
46; Ψ 822 ὅς xe κέρδεα εἰδῇ ἐλαύνων ἥσσονας 
ὕππους, opp. v. 320 ἀφραδέως, paraphr. συνετεξ 
schol B τέχνης βουλεύμασι, Eust. 1303, 















| χέρδεα εἶπεν οὐχ οὕτω τοὺς δόλους, Ügav τ 
ἁπλῶς κερδαλέας, 0 ἔστιν ἐπωφελεῖς ἐπινοίας, 
3P 109 ἂν δ' Ὀδυσεὺς πολυμήτις ἀνίστατο, χἔρ- 
dra εἰδώς (v. 1, ἀνίστατο ἰσόϑεος φῶς), cf. 





T'202, paraphr. ἀπάτας ἐπιστάμενος, 
49 ταὐτὰ κέρδος χαὶ δόλος, εἴ περ 
'06. δόλου οὐ λήϑεται (v. T25), cf. 






Minerva de se et Ulixe, » 209 ἐγὼ δ' ἐν πᾶσε 
ϑεοῖσι μήτι τε χλέομαι καὶ κέρδεσιν, τ 9 

περὶ κέρδεα πολλὰ ὑνϑρώπων old' Ὀδῤναεύς, 
schol. B οὕτως περισσῶς συνετὰ οἶδεν. κὶ RR 
(Πηνελόπεια) περὶ κέρδεα οἶδεν, 9 118 ἂν Pe- 
nelope: & οἱ περὶ δῶκεν ᾿Αϑήνη, ἔργα τ' ἐπίστα. 









κερδοσύνη — κερτομίη 


d νας fa0ÀGc κέρδεά 9^, oi! οὔ πώ 
(sc, ἐπίσεασϑαι, οἵ. v. 121. οὗ 
24 τρήματα ἤδη), accedunt infin. ἐπίστ., 
t κέρδεα epexeg. ad pron. d; schol. HMS 
τὰ πανουργήματα, οὐχ ὡς ἡμεῖς τὴν 
μεατίαν, Eust. 1497, 45 ἐπίνοιαι, μηχα- 
M παῖς ἔτ᾽ ἐὼν καὶ μᾶλλον ἐνὶ φρεσὶ 
"ein pectore prudentia consilia ver- 
dol B χέρδεα νῦν τὰ βουλεύματα, sim. 
68, 5, sch. V συνέσεις, cf. ν 250. ἐνὶ 
" γόον πολυχερδέα νωμῶν et Verg. 
62 11, 704 versare dolos; v 207 Τηλὲ 
75, χαϑίδρυε χέρδεα νωμῶν, w 917 
tank κέρδεα βουλεύουσιν, Damm: malas 
ies consultant, haben boese Raenke im 
— Hes, σύνεσις, τέχνασμα, ὠφέλεια, 
γα, cf. Eust. 1115, 22, E. M. 505, 30 38, 
7, 4: Doederl. Gl. 599 dicit x£od. omni- 
ini idum esse; lucrum, quaestus. 
, πέρδιστος͵ χερδαίνω, κερδαλέος, -δα- 
v, χερδοσύνη, πολυχερδῆς, πολυχερ- 


χερθης. 
v2 a ἱπέρδος. de subst. in av»y ex- 
Y. L. τὰ vgl. Gr. II 543, Woerner 
om. 16, τροναντο IL XXIV p. 24) 
iditas. mitur tantum dat. sing. — 
ὡς φαμένη χαὶ κερδοσύνῃ ἡγήσατ᾽ 
cod. A χερδοσύνηι suprascr. c, schol, 
πληϑυντικῶς -σύνῃς), paraphr. ἐν mo- 
«] ἀπάτῃ, schol. B οὐ μόνον διὰ λόγων 
πάτησεν ἀλλὰ χαὶ διὰ τοῦ προζελ- 
ιοπίστως, Eust. 1268, 2 ἐπὶ δύλου χαὶ 
ἢ χ. κεῖται. ὃ ἐφερμηνεύων ἐρεῖ, 
dev ᾿Αϑήνη (v. 288) à 251 ὁ δὲ καὶ 
, n 1495, τὴν ἐπικερδῆ λέγει Bov- 
Ἢ grégov zal τὴν δουλιότητα 2). 81 
ἴδον κύνες" αἰτὰρ ἕζετο χερδοσύνῃ 
at humi callide, prudenter, nostr, klueg- 
iol. V et Eust. 1749, 43 φυσικόν φασι 
t πρὸς ἀποτροπὴν (ἐχμείλιξιν) κυνῶν 
σϑῆναι χαὶ roS. τὴν ῥάβδον ὡς 
ιϑέμενον (cf. Plin. N.U. VIII 41, 61: im- 
rum (canum) et saevitia mitigatur ab ho- 
idente humi, et Plut. de sollert, anim. 
ddit Eust. x. tjv φρόνησιν λέγει χαὶ 
ὅτητα, cf. etiam Am. h.l. — Suid., Bachm. 
τ, 276, 15 πανουργία, Hes, σοφία, τέχνη, 
πανουργία. — Doed. Gl, 599. 
Ἢ (origo dubia est: veteres derivant a 
à πλήττω, 570: E. M. 505, 8 88... E. 
)5 62 323, 4 536, 15, Zon. 1190, Eust. 
1523, 51, schol V ad .Y 448, cf. Lob. 
3, Doederl. Gl, 382; Brugman in Curt. 
[ 291 a rad. kar spinosum, acutum esse, 
kar se movere, ci. Beufey WL. II 815 
| der Faden am Gewebe dreht vom 
irnen*; Duentz. qui ad .Y 448 χέρχος 
censet x, nomen habere a rotunda 
le subst in ἐς, (doc exeuntibus v. L. 
zL Gr. II 105, Woerner subst. hom. 45). 
! nom. et dat. Instrumentum tex- 
τῇ , E. G, 816, 60, E. M. 506, 6. 
textorio, cuius stamen apud Hom. 
fabat, radius, quem etiam appeliant 
: erat longus, e ligno s. metallo factus, 
de parte acutus, cf. Verg. Aen. 9, 476 
I, 294, qua in interpr. secotus sum 
b t roem. Alterth. V 2 (roem. 
- 135, 185, ef. Doederl, Gl. 882, Rie- 
X p.77 191; alii x. esse inter- 
im illud, quo fila subtemiais 
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dense adiguntur, quod etiam σπάϑη appellatur, 
lat. pecten, ct Marge. 186 5. — 1 443 de Àn- 
dromache cum lamentationem audiret: χαμαὶ δέ 
οἱ ἔχπεαε κερκίς, cf. v. 440, paraphr, περόνη, 
ε 62 (Καλυψὼ) ἱστὸν ἐποιχομένῃ χρυσείῃ, 
χερχίδ' (cf. schol. BL ad B 118) ὕφαινεν, cl. 
Nitzsch h. l. 

χερτομέω (χέρτομος, cL, L. Meyer vgl. Gr. 
II 23. Leguntur praes. ind. χερτομέουσιν h. 
Merc. δῦ, coni. -ἕωσιν zx 87, opt. -£or ἡ 15, 
part. -ἔων BH 256 Ν 878 v. l s 350 h. Merc. 
300 335, -ἔοντες I] 261 9 153, - ἔουσαν v 326, 
impf. ἐχερτύμεον (v. 1. χερτόμεον) 8 898, Sae- 
pius in Od. (sexies) quam 1], (bis), ter in hymnis. 
irrideo, laedo verbis (non facto), cf. Lehrs 
Arist? 114. — E. M. 506, 38, E. ἃ. 817, 23 
ἐρεϑίξζων, χλευάζων, addunt Suid,, Phot. σχώ- 
πτῶν, cf. Zon. 1200, Lex. Seg. 271, 10; Hes. 
χλεναζει, γελᾷ, ὑβρίζει, cf. etiam Eust. 1369, 
D7. a) absol B 256 σὺ κερτομέων ἀγορεύεις 
de Thersite, de quo v. 255 erat dictum "Ayag£- 
uvov. ἦσαι ὀνειδίζων, Eust, 214, 84 δαχνηροὺς 
μόνον λύγους δίδως τῷ βασιλεῖ, Ariston. 
ἀϑετοῦνται 252—8, Bekk. expunxit v. 254—8, 
cf, Lehrs Arist. 488 8.; v 326 σὲ χερτομέονσαν 
(Eust. 1742, 52 χερτομέοντα) ὀΐω ταῦτ' ἀγορευ- 
ἐμέναι, ἵν᾽ ἐμὰς φρένας ἡπεροπεύῃς, Ν 878 
v.l.o δὲ κερτομέων ἔπος ηὖϑα (pro ὁ δ' ἐπεί- 
£aro φώνησέν r£), cf. schol. V; 9 153 τί μὲ 
ταῦτα χελεύετε χερτομέοντες; cf. Nitzsch h. 1.5 
h. Merc. 385 990r ἐκούσεαι χερτημέων, ὡς 
φιλολήιός εἰμι, h. Merc, 58 χοῦροι ἡβηταὶ ϑα- 
λίῃσι παραιβόλα χερτομέουσιν, Franke: ,pro- 
tervi juvenes in conviviis per jocum se invicem 
vexant et ludificantur ita, ut alter alterum im- 
provisis conviciis indirecte petat (Passov.: sich 
it scherzhaften Seitenhieben necken), cf. 4 6", 
v. etiam Baum, h, 1. et in hoc lex. 8. v. παρᾶι- 
βύλος. Additus est dat. ἐπέεσσι: 8 823 oi 
μνηστῆρες) ἐπελώβευον χαὶ ἐκερτόμεον (v. l. 
χερτύμεον v. LaRoche]2x£eaatr, schol. B ὑβρίζω, 
Ap. Sopb. 71, 6 ἠρέϑιζον εἰρωνευόμενοι, ἡ 17 
μή Tig Ψαιήκων κερτομέοι τ' ἐπέεσσι καὶ 
ἐξερέοιϑ᾽, ὅτις εἴη, cf. Σ 274. b) cum accus, 
nmHParlar δ᾽ ἂν οἵ μιν μετὰ μνηστῆρας ἐξμι 
ἔρχεσθαι, μή μιν χερτομέωσιν, σα δῦ Εὐρύ- 
μαχὸς "er ἀγορεύειν κερτομέων Ὀδυσῆα, cf. 
Classen Beob. 117 οἱ H 256 ν 326; h. Merc. 300 
᾿Ευμὴῆν κερτομέων. €) laedere facto: ἢ 261 
(σφῆκας) παῖδες ἐριδμαίνωσιν ἔϑοντες, αἰεὶ 
χερτομέοντες, Ariston. ἀϑετεῖται" τὸ χερτυ- 
μεῖν οὐ τίϑησιν ἐπὶ τοῦ δι" ἔργων ἐρεθίζειν, 
ἀλλὰ διὰ λόγων (cf. Lehrs Arist. 114) xai ὅτι 
διὰ τοῦ προειρημένον στίχον ταὐτὸν εἴρηται. 
τὸ γὰρ. . ἐριδμαίνωσιν (ταὐτὸν £ori) τῷ χερ- 
tou£avreg, ἠϑέτει καὶ ᾿Αριστοφ ἄνης, sim. schol 
BLV, ubi additum est: χαὶ εἰς τὸ χερτ. λείπει 
τὸ οἱ, ἵν' ἢ οἱ κερτομητικοί, εἴ, etiam h, Merc. 
338 (χέρτομοςν, — Doed. ΟἹ. 603, L. Meyer in 
Kahn Ztsehr. VI 16. — ἐπιχερτομέω, 

xrorouin (κέρτομος, cf. L. Meyer vgl. Gr. 
II 486, Woerner subst. hom. 8). Tantum plur. 
accus, -/ag. irrisio. Hes. ἐρεϑιστιχοὺς λό- 
yove, παίγνια, προβασχάνια, ἐρεϑισμοί͵ παρα- 
λογισμοί. Y 202 433 οἶδα ἡμὲν κχερτομῖας 
54 αἴσυλα μυϑήσασϑαι, schol. B ad v, 203 τοὺς 
σαρχασμοὺς οὖς εἰπεν ὡς περὶ τῆς ἀρχῆς av- 
τοῦ μαχομένου, paráphr. ἐπίσταμαι xai ἀπά- 
τας xal χαχονργίας καὶ χλευαστικοὺς λόγους 
εἰπεῖν et εἰρωνικοὺς λόγους καὶ ἀπειλάς, Faesi: 
,Aeneas wil Ach. tadeln, dass dieser bloss 

a) 
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Schmaehungen, Spott u. frevele Worte (Laeste- 
rungen) geg. ibn ausgespr."; idem censet v. 488 
minus recte et apte positum esse quam v. 202; 
v 268 χερτομίας τοι xal χεῖρας ἀφέξω μνη- 
στήρων. — Doed. Gl. 608, L. Meyer in Kuhn 
gom cf. 1, Meyer vgl. Θ᾽ 
κερτόμιος (χέρτομος͵ eyer vgl. Gr. 
II 44$, dust. Meyer in Ztschr. XXII 488, 
cf. etiam Lobeck path. proleg. 172) Legitur 
tantum dat. plur. χερτομίοισι (ter) οἱ -Lo«c (ter). 
irrisionis plenus, mordax. E. M. 506,85, Zon. 
1192 χερτόμιον τὸ παρολον στικόν, cf. Ap. 
Soph. 98, 9; E. M. 506, 86, E. G. 317, 28, Zon. 
1200 x. ἐπέεσσι" ἐρεϑιστιχοῖς, παροξυντικχοῖς, 
χλεναστικοῖς (ἀπατηλοῖῷ, Suid., Phot. ἐρεϑιστι- 
χός, 1) Iungitur cum ἐπέεσσι: 4 6 ἐπειρᾶτο 
Κρονίδης ἐρεϑιζέμεν Ἥρην χερτομίοις ἐπέεσσι, 
παραβλήδην ἀγορεύων, cf. Faesi h.l. et h. Merc. 
56; É 419 ᾿Αϑηναίη τε xal Ἥρη κερτομίοις 
ἐπέεσσι dia ἐρέϑιζον, schol. LV ἐπεὶ ἐκερτό- 
μησεν αὐτὰς ὁ Ζεύς , δοιαὶ μὲν ενελάου"“ 
(4 7), τρωϑείσης ᾿Αφροδίτης ἀντιχερτομοῦσι 
τὸν Δία. c 240 πρῶτον κερτομίοις ἐπέεσσιν 
πειρηϑῆναι sensu mitiore, recte Faesi: ,neckend, 
neckisch (ohne den Nebenbegr. von Hohn od. 
Boeswilligkeit)*, cf. v. 216; schol. Q dzargri- 
κοῖς, δολίοις, ἵνα μὴ τῷ αἰφνιδίῳ χαρᾷ dno- 
ψύξει ὁ γέρων, ὥσπερ καὶ ὁ χύων ἀπώλετο, 
;ust. 1960, 85 x. ἔπη οὐ τὰ ὑβριστικὰ καὶ 
ὀνειδιστικά, ὅ ἐστι μεμπτιχά, His tribus lo- 
cis Nauck scribere maluit χερτομίοισι ἔπεσσι. 
2) Neutr. plur. est pro subst. — verba morda- 
cia, cf. Naegelsb. adn. ad 4 539 et Krueger 
Sprachl II 43, 4, 4. 4 589 χερτομίοισι día 
προφηύδα, schol. D ἐρεϑιστικοῖς, yievaatixois, 
paraphr. xà. λόγοις, cf. schol. BL; « 474 Kv- 
xÀona προςηύδων κερτομίοισι, v 177 Ὀδυσῆα 
προφζηύδα χερτομίοισι. —  Doed, Gl. 608, L 
pd in Kuhn Zu VI 1s 
κέρτομος (ex χέαρ et τέμνω compositum 
esse pen ludicaverunt: E. M. 506, ac a. 
817, 20 ὁ τὸ χέαρ τέμνων τῶν ἀχουόντων, διὰ 
τὸ παραλογιστιχὸν τῶν λόγων, cf. 197, δ8 
317, 26 628, 44, Ap. Soph. 98, 10, Zon. 1192; 
Eust. 214, 84 δάχνων ψυχὴν xal ϑυμοδακῆς͵ 
cf. 1960, δδ, schol. ΑΒ ad 4 689, schol. B ad 
B 828; eos secuti sunt Doed. Gl. 608, qi con- 
fert Hesychii xtogolovoa i. e. κῆρ βάλλουσα 
(cf. etiam Kuhn in Ztschr. IV 18), et Stolz 
zus.ges. Nomina, Klagenfurt 1874 p. 15 40, alii, 
sed cf. L. Meyer in Kuhn Zitschr. VI 14 s.; re- 
centiorum plurimi derivant a rad. χερ, χείρω 
abscindere, laedere, skr. krn&mi, sed alii censent 
ut ex skr. kar ortum sit kart, ita rad. χερτ ex 
xto ortam esse (skr. kartrl, lat. cultro, forfex; 
krtyakà vexatrix, Quaelerin) cui radici additum 
sit sufixum o: L. Meyer in Kuhn Ztschr, VI 
16 s. (qui confert ahd. sceltan, nostr. schelten, 
proprie laedere, cf. vgl. Gr. I 189), vgl. Gr. 1 
849 869, Curt. Et. 141, Naegelsb. adn. ad B 254 
p. 271, Hoediger in, Kuhn Ztschr. XVII 814, 
Am. app. et Duentzer ad ὦ 240, Schoenberg 
griech. Compos, Berlin 1869 p. 54; de adi. in 
Ho terminantibus cf. L. Meyer vgl. Gr. 11 297; 
alii arbitrantur x. compositum esse ex synon. 
χείρω et τέμνω: Autenrieth in Zus. ad Am. 
ΠΝ « 240, in lex., Doederl. in ed. ad II 261, 
oebel Lexil. 1 518) irrisionis plenus, cavillans. 
E. M. 506, 88 86 χλευαστής, ὁ τὴν ψυχὴν 
χλευάζων λόγοις παραλογιστιχοῖς, E. G. 817, 
20 ὁ σχώπτης, cf 817, 26. Sed h. Merc. 388 


κερτόμιος --- κευϑάγω 


interpretandum est de fallaci: παῖδα εὗρον 
(inquit Apollo) κεραϊστήν, x£grouov, olov ϑεῶν 
οὐχ ἄλλον ὄπωπα οὐδ᾽ ἀνδρῶν, ὁπόσοι λη- 
σίμβροτοί elo! ἐπὶ zz. cf. Doederl. Gl. 608, 
L. Meyer in Kuhn Ztschr. VI 16, Lehrs Arist. 
114; cf etiam Greve de hymno in Merc. hom. 
p.69; Baum.: ,,mihi non extra dubitationem po- 
situm est quin vox corrupta sit, cum tribus ver- 
sibus ante Apollo idem lovi tribuerit. Schmit- 
tius eadem re motus coniecit χλέπτην, quod 
languidum est et nimium distat a litterarum 
ductibus; voc. desidero vel ἃ xéodoc ductam vel 
ἃ τείρω, ἀντιτορεῖν." — φιλοχέρτομος, χερ- 
τομέω, χερτομίη, κερτόμιος. 


κεστός (rad. kas ferire, pungere, skr. kas 'Δ6- 
dere, ferire, pungere, xe-(o, χε-άζω, x£0-tó-c, 
skr. kas-ta: Fick Spracheinh. 79, Woerterb. 40, 


Delbrueck in Kuhn Ztschr. ΧΠῚ 80; a rad. kant, 
knat, gr. χεντέω (xévro) derivant pro χενστός, 
κεντιτό-ς E. M. 482, 13 506, 58, E. G. 317, 30, 
Zon. 1187, Eust. 425, 82 86 627, 17 979, 25, 
Benfey WL. 1 199, Pott in Kuhn Ztschr. VII 88, 
Buehler ap. Kuhn VIII 161, Brugman in Curt. 
Stud. IV 77, cf. Lobeck Rhem. 121; cf. etiam 
Abrens ap. Kuhn VIII 864, Doederl. GL. 186, 
qui componunt cum ἀχέστρια. de adi. in toc 
terminantibus v. L. Meyer vgl. Gr. I1 804) per- 
foratus, acu pictus. X 214 (Ἀφροδίτη) ἀπὸ 
στήϑεσφιν ἐλύσατο χεστὸν ἱμάντα | ποικίλον, 
ἔνϑα τὲ οἱ ϑελχτήρια πάντα τέτυκτο" ἔνϑ' Evi 
μὲν φιλότης, ἐν δ᾽ ἵμερος, ἐν à! ὀαριστὺς πάρ- 
φασις, ἣ t ἔχλεψε νόον πύχα περ φρονεὸν- 
tov, cf. v. 219—221; paraphr. τὸν χεντητὸν 
ζωστῆρα, Zon. 1184 1187 à κεντητὸς λῶρος, 
cf. Eust. 425, 24 36; Ariston. χεστὸς £x παρ- 
ἐπομένον ὁ ποικίλος, ἀπὸ τοῦ διὰ τὰς ῥαφὰς 
κεχεντῆσϑαι, ἐμπεποικιλμένης τῆς φιλότητος 
x«l lu. καὶ ὀαρ. (cf. E. M. 546, 52)" καὶ ovx 
ἔστι xvgiov ὄνομα ὡς ἕνιοι τῶν ἀρχαίων (cf. 
Apol Soph. 98, 17, Ariston. ad I' 371 ὁ Καλ- 
λίμαχος ὡς ὄνομα xvpiov τοῦ ἱμάντος τὸν 
κεστὸν ἐκδέχεται, cf. Scheer Callimachus Ὁμη- 
ρικός p. 13). διὸ xal. ἐπ' ἄλλου λέγει" ἄγχε δὲ 
μιν πολύχεστος ἱμάς D 871, cf. Lehrs Arist. 

. 199; sim. schol. BL; Suid, Phot. ποικίλον 

ἄντα, addit Suid. ᾧ πάντα ἐμυϑεύετο ἐνυπ- 
ἄρχειν τὰ πρὸς ἀπάτην ϑελχτήρια, schol. D 
ξωστῆρα οὕτω καλούμενον ἀπὸ τοῦ πολυκέν- 
τητον αὐτὸν εἶναι ταῖς ῥαφαῖς, cf. Ariston. δὰ 
1/871, E. M. 506, 49, E. G. 317, 34; E. M. 
506, 46, Suid, Zon. 1184, Phot. ἔνδυμα 'Aggo- 
δίτης" καταχρηστιχῶς δὲ καὶ πᾶν γυναιχῶν 
φαντασιῶδες ἔνδυμα, E. M. 506,62 d. χεχοσμη- 
μένος xal διαπεποικιλμένος καὶ διαχεχεντη- 
μένος, cf. E. G. 817, 28, Suid., Phot, Ap. ϑορὶ 
98, 18; Hes. τὸν ποιχίλον luávta, ἢ χιτῶνα 
ποικίλον, ἢ τὸν τῆς ᾿Αφροδίτης ἱμάντα" καὶ ὃ 
διακεκεντημένος χιτών. — Gladstone hom. Stud. 
ed. Schuster 212; Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verz. 726. — πολύχεστος. 

κευϑ-ἄνω (& χεύϑω, cf. E. M. 507, 2; Eust. 
494, 26 ἡ ἐκ τοῦ χεύϑω παραγωγὴ λόγῳ μὲν 
πεζῷ ἀσυντελής, δαχτυλιχῷ δὲ ut, 


χρηστη. 
de verbis in ἄνω exeuntibus v. L. Meyer vgl. 
Gr. II 74, eund. in Kuhn Zitschr. 52). 


Non legitur nisi impf. act. ἐχεύϑανον. occulto, 
abscondo, E. M.507, 2, Hes. (ἀντὲ τοῦ) Éxov- 
nrov. Γ 468 οὐ ub» γὰρ φιλοτητί y ἐχεύϑα- 
vo», εἴ τις ἴδοιτο, Lilie de locut. hypoth. usu 
hom. p. 18s. ,non celavissent, si quis vidisset. 
Cum aatem hic optativo in protasi adhibito ism 


κευϑμὸς — κεύϑω 


pm rem in mente sola esso posi- 
were non factam esse, idem sensus 
osin non transferri non potuit; ergo sn- 
neum erat ἄν vel xr adicere verbo ἐχεύ- 
. Mim. iudicarunt Naegelsb., Faesi, La 
ef, Καὶ Spr. I 54, 10, 1; Ariston. 
T. ἀπηλλοτρίωντο τῷ ᾿Αλεξιίνδρῳ oi 
᾿ ἔχρυπτον, εἰ ἐθεάσατο. Itectius 
Lange Part εἰ p. 400 cum diceret εἰ 
0 esse itis, non sumentis, Alii, qui 
& χε ἄν abesse posse, coniecerunt: 
quaest. 9 et eleg. p. b maluit 
ÉxtvoS8ov ἄν, εἴ μὲ εἶδοντο, Duentz. 
im ed. ἔχενϑον ἄν, εἴ τις ἔδοιτο, scri- 
autem x' ἐχεύϑανον, nisi eum offendis- 
um χευϑάνω: oportuisse enim legere 
uw. χευϑάνω (pro xvvà.) offendit etiam 
nidt N. Rh. Mus. XX 463, Nauck in ed. 
γον Ὁ), cf. Am, app. h. L, Curt. in Stud. 
. Benfey WL. 1 613. — Friedlaender 
Woerterverz. p. 720 adn. 35. 
μός, ὁ (a χεύϑω, cf. E. M. 507,1, E. 6. 
Zon. 1187; de subst, in uóc exeuntibus 
ner subst. hom. 34, L. Meyer vgl. Gr. 
M. 918, 44 s Mn ABLV ad 
tur tantum gen. pl. χευϑμοῖν, Signi- 
n quod κευϑμωών (8t. L. Meyer vgl. Gr. 
Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 715 
115) latebra. Hes, χατάδυσις, πυϑμήν, 
κοῖλον, ἢ χοιλάς, Zon, 1187 σκύτος, 

8 ἄταλλε κήτε' vm αὐτοῦ (Ποσει- 
πάντοθεν ἐκ χευϑμῶν (cod. Vind. 
ed paraphr. φωλεῶν, 

Y, ὁ (a κεύϑω, cf. E. M. 507, 2, E. 
40, Ap. Soph. 98, 20, Zon. 1187, Hes., 
eyer vgl. Gr. I 893, Curt. Et. 244; de 
Lej terminantibus v. Woerner subst. 

L. Meyer II 276; cf. etiam E. G. 817, 
Iur sing. δος, χευϑμῶνα (semel) et plur. 
νας (bis) Non est in Iliade, Significat 
Mb χευϑμός (v. supra): latebra, latibu- 
, Soph. 98, 20, Hes. καταδύσεις, addit 

404 τόποι, E. G. 817, 42 ὁ ἀφεγγὴς 

χρύφιος, Phot, Suid, κρυπτῶν τὸ- 
Ἰοτάτων. v 367 μαιομένη͵ χευϑμῶνεις 
og, schol Q τὰς καταδύσεις ἢ τοὺς 
τόπους xal ἀναχεχωσμένους, h. Merc. 
ipe εἰς χευϑμῶνα βαϑύσκιον͵ x 288 
ttvoUG κευϑμῶνας ἔχοντες, schol. HQV 
qot τοὺς τόπους xai τὰς καταδύσεις 
ὕϑονται χαὶ συγχεχλεισμένοι εἰσίν, 
9, 14 πυὰ. x. περιφραστιχῶς οἱ συφεοὶ 
, οἵ, Gaenther Vichzücht bei Hom, p.8 27. 
d τὸ (ἃ χεύϑω, cf. Goebel in Kuhn 

60, L. Meyer vgl. Gr. 1 393, Curt. 

subst. in oc terminantibus v. Woer- 
L hom. 47, L. Meyer II 111. Legitur 

Dec. et acc, pl κεύϑεα, Omnibus 
Uno pesa. PinHiont idemquod κευϑμός 
ὧν: i$ abditus, reconditus, Curtius: 
ie Tiefe. Apud Hom. semper iunctum 
1 orco. Eust. 1282, 13 ἀντὶ τοῦ 
j ἡμῶσιν͵ ἑρμηνεία ἐστὲ τοῦ do- 
9v, ὃς τόπος ἐστὶν ὑπόγαιος καὶ οὕτω 

ὃς, διὸ καὶ ᾿Αἰδης λέγεται, ἤγουν 
$3 ὃν οὐκ ἔστιν ἐδεῖν, Hes. χοῖλα, 

483 νῦν Aléao δόμους ὑπὸ κεύ- 
LU χεύϑεσσι) γαίης ἔρχεαι, paraphr. 
; αρνπτῆρας τῆς γῆς, cl. Σ 888: ὦ 204 
εἰν ᾿Αἰδαῦ δόμοις ὑπὸ κεύϑεσι γαίης, 
Ἀρυπτοῖς τύποις, λέγει δὲ τοῖς ὑπὸ 


^NI 


Til 


γῆν. Desunt verba "4/dao δόμ.: h. Cer. 340 ὑπὸ 
χεύϑεα γαίης πατέρουσα λιπὼν ἕδος Οὐλύμ- 
ποιὸ, h. Cer. 898 ἰοῦσ' ὑπίὸ χεύϑεσι γαίης) 
οἰκήσεις: pro eo, quod manus secunda gepple- 
vit, Rubnk. maluit ὑπὸ χεύϑεα scribere et cum 
ἐοῦσα conectere, quem secutus est Bueeh., cf. 
Baum, h. L; h. Cer. 415 [d ὑπὸ χεύϑεα 
γαίης, v. 414—432 sustulit Hoffm. — Hes. theog. 
300 334 483, Theogn. 243, Orph. hymn. 29, 4. 
πεύϑω (rad. gudh, sanscr. gudhjàmi, gubámi, 
tego, abscondo, gr. xv, lat. custi(d).s, ags. hj- 
dan: Curt, Et. 244, Fick Woerterb. 45, L. Meyer 
vgl. Gr. I 37 47 128 159 393, Christ Tautelre 
76 106 121, Ebel in Kuhn Ztschr. V 236, Lott- 
ner ap. Kuhn VII 173, Kuhn Ztschr. X 419 XI 
805 XII 116 XXIII 893, cf. Benfey WL. I 618 
1 363, Bugge in Curt. Stud. IV 347; Corssen 
Ausspr.' I 858 rad. ku verbi χεύϑω ortam esse 
ex rad. sku suspicatur), occulo, occulto, celo. 
Suid. Zon. 1187 1196 1200, E. M. 508, 58, E. 
G. 317, 43. 868, 41, Hes, Phot, Ap. Soph. 98, 
20, Eust. 1455, 18 1564, 21 χρύπτειν. Legun- 
tur à) act. praes, ind. χεύϑει ὦ 414, χεύϑετε 
9 406, coni. χεύϑω q 194, -ϑρ I 313, imper. 
κεῦϑε A 363 Π 19 Σ 74 9 548, [inf pro 
imper. χεύϑειν 2. 448 v. L], impf. κεῦϑε τ 212, 
ἔχευϑε x 212 (v. 1.) ψ 30 h. Cer. 462; fut. κεύσω 
y 187 v 273 h. Ap. 66, aor. χύϑε y 16, coni, 
cum redupl χεχύϑωσε & 808, perf. χέχευϑε Α΄ 
118 y 18, [coni κεχεύϑῃ 7 84 v. L] plusq. 
ἐχεχεύϑει ι 848, χεχεύϑει 42 192 v. 1. ἀι i- 
ficat perf.: occultum habeo aliquid, cf. Loebell 
quaest. de perf. hom. forma et usu, Lips. 1877 
p.505.) b) pass. praes, coai. χεύϑωμαι V 944. 
In Od. hoc verbum duodecies est, in Il. sexies et 
5$2192v.l, in hymnis bis (omissi sunt loci 3 84 
λ 448), — 1) occulo, occulto. r 212 δόλῳ 8 yr 
δάκρυα κεῦϑεν (Bekk.?, La Roche δώχρυ᾽ ἔχευ- 
Sev), opp. ἔφαινεν, h. Cer. 452 (ἄρουρα) ἔχευϑε 
κρῖ λευχὸν μήδεσι Δήμητρος, αὐτὰρ ἔπειτα 
μέλλεν χομήσειν ἀσταχύεσσιν, 1 9498 ὄφρ᾽ εἰ- 
δῇς, οἷόν τι ποτὸν τόδε νηῦς ἐχεχεύθει (cod. 
Hac. 1. m. ἐχεχεύθϑη, fortasse ex huc loco Ap. 
Soph. 65, 21 ἐχεχάνδει), Eust. 1632, 84 ovx 
ἀνομοίως ἔχει πρὸς τὸ δῶμ᾽ ἐχάλυψε, περιο- 
χὴν γὰρ τῶν ἐντὸς xal ἄμφω δηλοῦσιν, X 
118 ὅσα πόλις ἥδε κέκευϑε, paraphr. κατέχει, 
532. 193 v. 1. ὃς (ϑάλαμος) γλήνεα πολλὰ κεκεύ- 
ϑει: sic αὶ Μασσαλιωτιχή pro χεχάνδει, cf, 
schol. A; ζ 803 ὑπότ' ἄν σε δύμοι κεκύϑωσι 
καὶ αὐλή (ali χεχεύϑωσι τεῖ χεύϑωσι), cf. d 
618 o 118 δόμος ἀμφεκάλυψε, schol Q κεχ. 
ὕμοιον τῷ λελάχωσιν, nos; umschliesst, um- 
schlossen haelt. De mortuis: y 16 ὅπου χύϑε 
γαῖα (i e. nbi mortuus et sepultus est) xc ὃν 
τινα πότμον ἐπέαπεν, cf. v. 59; Eust, 1450, 14 
ἀσαφῶς εἰπὼν τὸ Onov κι, ἐπάγει ἑρμηνείαν 
τὸ χαὶ ὅντ, xrA., cf. etiam. Nitzsch adn. h. L; 
Ψ B4 legitor ap. Aesclinem contra Timarch. 
8 149 ἵνα πέρ at xal αὐτὸν ὁμοίη γαῖα κε- 
χεύϑῃ. Ψ 244 εἰς ὃ xtv αὐτὸς ἐγὼν Ἅιδιε (de 
1 producto v. Hoffm. quaest. hom. I 162, La 
Roche hom. U. 65, Hartel hom, Stud, I 56) χεύ- 
ϑώμαι: Addi de persona. diei videtur Doed. 
407, Am. ad x 491, Duentz. h. 1. (— dat. comm]; 
Naegelsb. adn. ad 4 3 eodem sensu quo ὑπ' 
Ἄιδος positum esse putat, sed οἵ, Autenrieth ad 
h.l; sensu locali positum esse censent La Roche, 
Capelle dativ. locat, Hanuov. 1864 p. B; Faesi: 
hier steht Ais auf der Grenze zw. der (sonst 
allein bom.) persoenl, u. der spaeteren oertl. Be- 
49* 
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mihi tempero. y 832 τάμνετε μὲν γλώσσας, 
κεράασϑε δὲ olvov, 9.470 χερόωντό τε οἶνον, 
0 500 χερῶντό τε αἴϑοπα οἶνον (χέρωντό τε 
A), 4 960 ὅτε οἶνον évà χρητῆρι χέρωνται (v. 
l. κρητῆρσι, Did. 'Ap/otaoyoc ὁνικῶς), quando 
sibi miscent i. e. sibi misceri iubent, paraphr. 
κιρνῶσιν, Hes. κιρνῶνται, cf. Friedlaender hom. 
Gleichn. I 98; v 268 ἐν (adv.) δέ τε οἶνον κρη- 
τῆρσιν χερόωντο, v. l. χεράσαντο (alii tmesin 
statuendam esse censent) y 398 τοῦ (οἴνου) 
χρητῆρα κεράσσατο, cf. y 890; 9 179 » 60 ten: 
τῆρα χερασσάμενος μέϑυ veluov (v 5bO v. ]. 
κερασάμενος), a 498 τοῖσιν δὲ χρητῆρα χεράσ- 
σατο, 8) Pass. y 266 φρεσὶ χέχρητ᾽ (v. 1. pro 
πκἐχρητ᾽ dya8got, cf. schol. Pal.; Eust. 1466, 86 
zÜCyonto, ἢ καϑ' ἑτέραν γραφὴν xéxonto. ἤγουν 
συνεκέχρατο, ἀναμέμικτο. "Translate de opifi- 
ciis artificiosis metallorum: admiscere, temperare, 
nostr. legieren. ὅ 182 τάλαρον ὄπασσεν ἀργύ- 
θξον, χρυσῷ δ' ἐπὶ χείλεα χεχράαντο (v. l. χρε- 
uüavrO, χεράαντο, χείλε᾽ ἐχεχράαντο, v. La 
Hoche), ó 616 o 116 χρυσῷ δ᾽ ἐπὶ χείλεα κε- 
κρόανται, labra aurea argento admista erant, 
waren damit verbunden, Damm: labra auro su- 
perfusa, superinducta erant, cf. ζ 282 χρυσὸν 
πέριχεύεται ἀργύρῳ ἀνήρ et Cobet Var. lect. 
^i (v. supra), Eust. vero 1487, 60 ἀπήῤειστο 

τετελείωτο ἢ ἐκέχρατο, cf. schol. bes 
; Hes. ἐπίτετέλεσται, τετέλεσται.  Her- 
;anm de iteratis apud Hom. 11 (opusc. VIII 19), 
Heunings in J. J. Suppl. III 199 alii expunxerunt 
0113ss., cf. Ameis app. h. l. (alii tmesin his tribus 
locis statuunt). — ἐγχεράννυμι, ἐπι-, [sec. alios 
in tmesi dvax.), ἄχρητος, μελίχρητος, εὐκραής 
in v. l (v, in hoc lex. p. 66, 2 infr), χρητὴρ 
[sec. Doed. Gl. 1068 etiam αχήρατος et ἀκη- 
ράσιος]. 

Μερᾶον ξόος (pro χερασοξόκος vel xegazo- 
ξόκος & χέρας et ξέω, cf. Schaper quae genera 
compos, distinguenda sint, Coeslin 1878 p. 10 et 
in hnhn Ztschr. XXII 626, G. Meyer in Curt. 
Stud. V 96; Leskien Curt. Stud. II 91 non sumit 
rud. &&z, sed &£es; de compositione v. etiam 
Eust. 461, 10, Weissenborn adi. comp. hom. 
1865 p. 17 81 47 51, Berch Compos. d. Nom. 1866 
p. 16, Roediger de priorum membr. in nom. gr. 
vompos. 1866 p. 16, Stolz die zus.ges. Nomina in 
εἰ, hom, Ged.1874 r 18 89) cornua radens et ela- 
borans, 4 110 τὰ (κέρα) ἀσκήσας κεραοξόος 
ἤραρε τέχτων, paraphr. χερατογλύφος,, schol. 
ΑΥ̓͂ ὃ καλούμενος τοξοποιός, E. M. 505, 10 (ubi 
est χεραξόος omisso 0), Zon.1185 χερατουργός, 
χερατογλύφος (-φηςὶ, Suid. ὁ tà κέρατα ἐργα- 
ζόμενος, Hes. χερατοποιός, cf. Eust. 451, 10 s. 
— FRiedenauer Handwerk p. 7. 

zro& dg (rad. karva, zend. crva, lat. cervus, 
ahd. hiruz, ags. heorot, pro χερασός: Curt. Et. 
1408. 515, Fick Woerterb. 84 8., Spracheinh. 71 
119, Benfey WL. II 174, Christ Lautlehre 278, 
L. Meyer vgl. Gr. 1 83 104, Savelsberg de di- 
gammo p. 22 52, Brugman in Curt. Stud. IV 
152, Joh. Schmidt in Kuhn Ztschr. XXIII 338, 
cf. Grimm Gesch. d. deutschen Spr.3 280; alü 
cx χέρασος ortum esse putant, cf. Leskien in 
Curt. Stud. II 115, Suhle in lex.; de accentu cf. 
ἢ, 816, 2 88. et E. M. b05, 8) cornutus. Le- 
guntur χεραόν (acc. sing.) et xegaoí. Non est 
nisi in Il. (praeter ó 85). Substantivo postponi- 
tur, c£. Giseke hom. Forsch, 169 182. — 1) Est 
€pilh. cervi. I'24 O 271 ἢ ἔλαφον κεραὸν ἢ 
ἄγριον αἶγα, schol. V τέλειον" τὰ νέα γὰρ du- 









χεραοξόος -- χέρας 


βλυκέρατά φασιν, schol. ADL εὔχερων ἄῤῥενα 
al γὰρ ϑήλειαι τῶν ἐλάφων οὐ χερατοφοροῦ. 
σιν (D χερατοφυοῦσιν), sim. E. M. 505, 6. ub 
additum est μεγάλα χέρατα ἔχοντα, οἷ. Eust 
876, 22. 1015, ὅ8. 1051, 59, Hes, Suid., Phot. 
Anecd.ed. Bachmann 275,97, E. G. 316,1 ; cf. etian 
Schol. A ad O 271; de hoc versu v. Giseke p. 26 
4 476 dug! ἔλαφον κεραόν, II 158 ἔλαφον χε 
ραὸν μέγαν, paraphr. ueyaAóxegov. 3) ὅ 8t 
«ιβύην, ἵνα τ' ἄρνες ἄφαρ κεραοὶ τελέϑουσε 
alii: brevi cornuti fiunt, schol. EMH γεννῶνται 
xal πρωϊμοι γίνονται. ἢ ἔνϑα ταχέως κερα.- 
τοφυοῦσι διὰ τὴν εὐδίαν, schol. E ταχέως καὶ 
mo. γίνονται, Eust. 1485, 9 συντελεῖ πρὸς τοῦτε 
xal ὁ τοῦ Ἡροδότου λόγος, εἰπόντος (IV 29 
ἐξεναντίου χατὰ ἰδιότητα ψυχροῦ τόπου, ux 
οὐ φύει κέρατα ἐν Σχυϑίᾳ τὸ γένος τῶν βοῶν 
ὀρϑῶς οὖν φησιν εἶπεν Ὅμηρος. . . ἐν τοῖς 
ϑερμοῖς γὰρ ταχὺ παραγίνονται τὰ χέρατα. 
τὸ γὰρ Ὁμηριχὸν αφαρ ὑπερβολήν τινα ἔχεε 
καὶ πρὸς τερατῶδες εἴρηται. ali: protinus 
cornuti nascuntur; schol. ij εὐθὺς ἅμα τῷ γεν. 
νηϑῆναι, Eust. 1485, 14 ᾿Αριστοτέλους εἰπόν. 
τὸς (hist. anim. 8, 28) ὡς ἐν Διβύῃ τὰ χερα. 
τώδη εὐϑὺς γίνονται χέρατα ἔχοντα. Aristo: 
teli assentitur A. Thaer Phil. XXIX 608: ,,die 
Boecke (der lybischen Schafe) werden mit staer- 
keren Hornansaetzen geboren als andere Racen 
(auch in kaelteren Klimaten heut zu Tsge)*: 
cf. Guenther Viehzucht bei Hom. p. 22; schol 
EMH οἱ δὲ ἐπίϑετον τῶν ἀρνῶν τὸ xtoaoí. 
κέρας (lat. cornu, goth. haurn, zend. crvà. 
Curt. Et.* 140, Fick Woerterb. 35, Lottner ir 
Kuhn Ztschr. VII 182, cf. Fick Spracheinh. 119; 
Corssen Aussprache, Voc. ἃ. Betonung I 5158. 
componit cum χάρη, χάρα, χάρηνον, χρανίον. 
skr. ciras, lat. cerebrum; ex eius sententia ra- 
dix communis kar significat eminere, Curtio 
Et. 141 videtur significare durum esse, sed v. 
Corssen l 1l; cf etiam Benfey WL. II 174, 
Doederl. Gloss. 746; E. M. 504, 38, E. G. 315, 
48 παρὰ τὸ χάρα, ct. E. G. 298, 40. 815, 61, 
E. M. 535, 6, Or. 81, 22) Occurrunt casus 
obliqui apud Hom. omnibus locis sine t (cf. ἴω. 
Meyer vgl. Gr. Il 101 107, Harder de alpha vo- 
cali producta, Halis 1876 p. 99 &, Roehl quaest. 
hom. spec. Berol. 1869 p. 42s., cf. etiam Cur- 
tius in Kuhn Ztschr. IV 215, Curtius Erlaeute- 
rungen ad S 168 p. 63, Hinrichs de hom. eloc. 
vestig. aeol. p. 60, G. Meyer in Curt. Stud. V 
96): sing. nom. et acc. χέρας 4/780 $281 4258; 
dat. χέραι Α 886. Herod. σὺν τῷ ε ἔγραψάν 
τινες ἵνα ᾧ δοτιχή, quod fecit Ariston. Sed quaeri- 
tur utrum c scripserint an « subscripserint ; vide- 
tur autem dativo nulla alia forma tribui posse nisi 
χέραι, lta ut « cum « contrahatur, quia ἃ breve 
est, cf. Bekker ho. Bl. I 139, adn. 34, Thiersch 
Gr. 8 189, 19. 188, 18, La Roche h. T. 297, 
Ztschr. f. oest. Gymnu. 1863. p. 328 8., h. U. 179 &., 
Ztschr. f. oestr. G. 1865. p. 96 s., Harder de alpha 
vocali producta p.100; itaque scripserunt χέραε 
fere omnes editores recentiores et Ahrens For- 
menl. 6 28, adn. 2, Kuehner ausfuehrl. Gr. 8 121, 
adn. 2; retinuerunt vulg. scripturam post Bekk. 
1. ed. nihilo minns: Dind. Nauck, Krueger 
gr. Spr. I1 18, 7, 1, Lobeck path. el. 11 800$.; 
contractioni Nitzsch ad 4 186 elisionem praefert 
xéga' (cf. Roehl p. 43), sed v. Buttm. schol. ad 
x 316, Thiersch Gr. 8 169, 18, Bekker ho. Bl. 
143, La Roche b. T. 297 s. Plur. nom. et 
acc. χέρα correpta ultima ante vocales: 4 109 


κέρας τοῦ 


| thesi 1. pedis, “ 886 (v. 1.) τ 211 in 
p.; Herod. ad 4 385 συνέστειλαν, πλη- 
y ἐνδεχόμενδι οὐδέτερον, ὁμοίως τῷ 
μεναι (4 840). οἱ δὲ ἐξέτειναν τὸ a πα- 
ϑυντιχὸν ἐχδεχόμενοι, συναλοιφὴν ἐκ- 
οἱ τοῦ χέραα, Herod. περὶ ὄδιχρ. 282, 6 
λοιφῆς ἐχτείνεσϑαι ϑέλει χέραα χέρα" 
γε ἀποχοπήν τινα δέξεται τῆς τα συλ- 
συνεσταλμένον ἐστὶ τὸ δίχρονον, εἴ. 
| 4 109 et Lehrsii adn. δὰ h. 1.; Drac. 
τὰ εἰς « (scr. ρα) λήγοντα οὐδέτερα 
εἰ τὸ α πλὴν τοῦ χέρα, cf, Lobeck 
. 1.2818. II 49; proprie χέρα statuunt 
Formenl. $ 28, adn. 2, Autenrieth, alii, 
ueger Spr. II ὃ 18, 7, 1, Kuehner ausf. 
21, adn. 2 et $ 43, 8, alii; Hoffm. qu. 
6 ,praestat ancipitem dicere hanc voca- 
tamen ut magis faveat productioni quam 
oni", c£. etiam Harder p. 100 (Nauck Il. 
Γ maluit 4 109 scribere χέρα, gen. plur. 
P 521 y 489 τ 560, dat, xéodow K 294 
26 497 et χερἄεσσι(ν) N 705 v 563 h. 
92. — Omnibus his in locis « vocalis 
est (exc. 3 780 χέρας, quod sequitur 
f. Herod. περὲ dixo. 283, 22. — cornu. 
τώπου μέρος. 1l) proprie. a) de bove. 
δὰ 4 886 τάσσεται παρὰ ποιητοῦ μᾶλ- 
βοὺς ἢ ἄλλων ϑηρίων, cf. Eust. 851, 47. 
/ 884 426 χρυσὸν κέρασιν (v. l. κέρασι) 
ας (-xevg), y 487 χρυσὸν ἔδωχ'᾽" ὁ δὲ 
Media (v. l. χέρασι) περίχενεν ἀσκήσας, 

et. 7, 161 inductaque cornibus aurum 
vota cadit, Tib. 4, 1, 15, Riedenauer 
rk p. 115; Ρ 621 ὅτ’ ἂν χόψας ἐξόπι- 
ράων βοὸς iva τάμῃ διὰ πᾶοαν; 
;; ἂν 780 στῆ χέρας μετὰ χερσὶν ἔχων 
γραύλοιο, y 489 βοῦν ἀγέτην χεράων, 
ἀμφὶ δ᾽ ἄρα σφι πρυμνοῖσιν χεράεσσι 
ἀναχηκίει ἰδρώς de bubus arantibus, 
e in imis cornibus, qua adhaerent capiti, 
Ly εἰσὶ ol χεραελκέες καλούμενοι. ol 
πάσχειν φασὶ toig ποσὶ τὰ χέρατα τῇ 
" τῶν νεύρων... πρυμνοῖς δὲ τοῖς παρὰ 
ρκα, cf. schol. D et Eust. 955, 60 88,; 
- 192 βοῦς πάσας κεράεσσιν bluxrdg 
) cornibus, cf. Baum. h. 1. b) 4109 τοῦ 
χέρα ἐκ χεφαλῆς ἑχκαιδεχάδωρα πεφύ- 
ij τὰ μὲν ἀσχήσας χεραοξόος ἤραρε 
, cf. Eust. 450, 41 et p. 888 huius lexici: 
itur longitudo fere 1m 24m: atqui rupi- 
"apra ibex) cornua habet longa 74m fere, 
ig 5dm 6cm fere. Videtur igitur Hom. 
casse numerum aut statuisse duo cor- 
posita arcum effecisse"; E. M. 504, 54 
ε τὸ χέρατον. 2) materia, ex qua opera 
n fabricantur et metonym. ea opera ipsa. 
τῶν χεράτων χρῆσις. 8) t 563 δοιαὶ 
εἰσὶν ὀνείρων" αἱ μὲν γὰρ χεράεσσι 
ται, αἱ ὁδ' ἐλέφαντι, v δθ0 οἱ δὲ διὰ 
χεράων ἔλθωσι ϑύραζε, οἵ ῥ' ἔτυμα 
σε, 8080]. V ad v. 662 οἱ μέν φασι χε- 
πύλην συνεχδοχικῶς τοὺς ὀφθαλμούς. 
"dic γὰρ ὁ πρῶτος χιτὼν τοῦ ὀφϑαλ- 
ἐφαντίνην δὲ τὸ στόμα, ἐλεφαντόχρω- 
| οἱ ὀδόντες. ἐχ δὲ τούτων πιστότερα 
ὰ ὁρώμενα τῶν λεγομένων. καὶ ὅτι διὰ 
ατος οἷόν τε καὶ ἰδεῖν, διὰ δὲ ἐλέφαν- 

ἢ ὅσα ἂν τις ἐν πλησμονῷ τροφῆς 
rüta εἶναι ψευδῆ. χερατίνην μὲν τὴν 
καρὰ τὸ ἔτυμα χραίνειν xal τελειοῦν... 


& οὕτως ἀπέδοσαν͵ χερατίνην μὲν τὴν 












ἀληϑῆ καὶ διωρανῆ καὶ λάμπουσαν, ἔλεῳ, δὲ 
τὴν ψευδῆ. οἱ δέ φασι κέρασιν ἀπεικάζειν 
τοὺς οὐρανίους ὀνείρους, οἵτινες καὶ ἅλη- 
ϑεύουσι, τῷ τὰ κέρατα εἰς ὕψος ἀνατείνειν, 
cf. schol. BÍfQ ad v. 563, Ap. Soph. 5 
Eust. 1877, 25 ss. Non recte intellex 
tur veteres (cf. eiiam Verg. Aen. 6, 
Ludere enim poetam, dum ἐλεφαίρονται ad £A£- 
φας et χραίνουσι ad κέρας refert, recentiores 
demum statuerunt, cf. Hartung Hel. d. Grieehen 
1 187, Naegelsb. hom, Theol? p. 12 184, Faesi, 
Duentz. Am, app. 1. l. ,um die bunten Spiele 
der Traumbilder auch in sinnl. Gebilden sus 
Wortlauten vorzufuehren, laesst der Dichter eiu 
Wortspiel folgen, das auf aehnl. Klaengen beruht 
Dabei hat der Dichter den gangb. Volksgl be- 
nutzt, der einesth. in e. Volkswitz sich aussprach, 
anderntheils aber den Traeumen eine hes, Woh- 
nung anwies.* b) de cornibus arcus. Suid. et 
Anecd. Gr. Bachm, : 28 τὸ τοῦ τόξου μέρος, 
cf. Phot.; φ 39 E reum πειρώμενος ἔνϑα 
xal ἔνϑα, μὴ κέρα ἷπες ἔδοιεν, cf. Doed. Gl. 
746 p. 200 s,; Eust. 1918, 57 τινὲς ὑφὲν χεραῖ- 
πες yQ., ἄλλοι δὲ χεραΐδες ὡς ἀπὸ τοῦ χε- 
ραΐζειν, οἵ. Lob. Par. 870. «1 τοξύτα, λω- 
βητήρ, κέραι ἀγλαὲ, παρϑενοπῖπα: magna erat 
apud veteres disceptatio, primum utrum dat. sing. 
an acc, pl scribendus esset. Herod. σὺν τῷ 4 
ἔγραψάν τινες, ἵνα  δοτική. οὕτως δὲ καὶ 
δοκεῖ ἐπικρατεῖν ἡ παράδοσις, ὡς καὶ ᾿Αλεξίων 
ἀξιοῖ, cf schol. BL; Aristarchus dat. videtur 
Scripsisse, cf. Ariston. h. 1.: dat. habent codd. 
AH, Pollux On. IL 31 (ed. Bekk.); Herod. οἱ δὲ 
πληϑυντικὸν ἐκδεχόμενοι οὐδέτερον, cf. schol. 




































cf. BL; habent χέρια codd. DGL, Snid., Cram. Anecd. 


Ox. II 382, 31, Zon. 11 504, 57, Hes., 
Eust, 851, 39 $5, est χέρ᾽ d; ap. Ap. Soph 
98, 11 16, Eust. 401, 41 1840, 36, xaip' (Βα- 
prascr. e) ἐγλαέ in cod. C; deinde utrum de 
capillo an de arcu ess Xiendum (E. M. 490, 
24. 491, 13. 504, , 28, E. G. 298, 41. 
809, 88. 311, 32. : 10 50, Z 2, Or. £0, 
26. 88, 9, Hes. χέρας interpr. 
98, 11 οἱ γλωσσογράφοι Tc 
μενε" χρέα γὰρ τὴν τρίχα Àf 
1188 λαμπρὲ τὴ ἰχα, paraphr. εὔϑρ 
BL τῷ τριχὶ χε 
41; Ariston. x. 
κῆς τι γένος" 
οἱ ἀρχαῖοι. 

(fr. 97 Ahrens). 
ἐπλέχοντο" χαὶ 
χρυσῷ τὲ x 
851, 4955. 18 
᾿Αϑηναίοις ὁ x. 
χαλλωπιζόμενε τῇ τριχὸ 
αντὸ τὴν τρί 
εἶδος... τοσοῦτον δὲ ἔχω 
ἐπὶ τοῦ νοητοῦ, 
ϑρωπίνης φῇ 
ἐπὶ τριχὸς τί 
χας xai nin 
































viqpev xo 
xal οἱ ἢ 










f. Polluc. II, 8 
χαὶ ἐμπλοκῆς 
παραφυλάξαι 
ὧν ἐστιν ἐπὶ ἀν- 
ποιητῇ τὸ κέρας 
v δὲ λέγει καὶ τρί 
ἰϑείρας, cf. schol. V; 
addit Eust. 55 à περὶ Ἡρόδωρον xai 
"Azloya χαὶ i φασιν. Nusquam x. apud 
Hom. crinem significare recte observavit etiam 
Ap. Soph. 93, 15, cf. Spitzner 1,1. Itaque reotiu 
videtur x. h. l. de arcu intellegere, id quod 
recentiores fecerunt omnes (praeter unum Gi 
seke qui in hoc lex. &. v. λαὸς interpr.: qui 
crinibus in aurum nmodatis conspicuus es): arcu 
Superbiens, nam plurimum poterat arcu, quod 
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166 κέρας — 
genus pugnandi minus honorificum putabatur; 
Iles, Ap. Soph. 98, 16 τῷ τόξῳ ἀγαλλόμενε, cf. 
Ariston; E. M. 504, 57, Suid. καλλωπιζόμενε 
tj ro&ueg, schol V "AgrsroréAgc ὦ τῷ τόξῳ 
σεμνυνόμενε (pro 4o«or. restituere maluit Spitzn. 
Ἀρίσταρχος), Eust. 851, 89 dvrl τοῦ τόξοις 
ἐγλαΐζομενε, cf. Herod. et schol. V. Sed ne ita 
quidem caret locus difficultatibus: «) χέρας in 
sing. nusquam apud Hom. significat arcum, quam 
ob causam Roehlio quaest. hom. p. 48 plur. magis 
probatur (,quia arcus, τὰ τόξα, rectius cornua, 
quasi nihil aliud sit atque ipsa cornua, a Dio- 
mede per contemptionem vocari videtur quam 
cornu, quod cum collectum sensum continere vix 
possit, veritati repugnat; nam arcus ex duobus 
cornibus conficiebatur*). 8) ἀγλαός est nitidus, 
splendidus, conspicuus, neque ullo loco cam dat. 
iunctus est. y) cum τοξότα praecedat, proxima 
iterum ad sagittandi peritiam referre absonum 
videtur, Ariston. mgotípgxs δὲ τοξότα λωβη- 
τήρ, cf, Hentze app. Qua re impulsus Doederl. 
in ed. ita interpretatur (ratus bina ea esse con- 
vicia, non quatuor): tu qui, cam nihil nisi sagit- 
tarius sis, melioribus maledicis, et, arcu dum 
militem simulas, nihil nisi molliculus puellarum 
venator es; ergo τοξότα adiectivi loco est ut 
ἀγλαέ, χέραι ἀγλαέ scil. μόνῳ (ἀλλ᾽ οὐ νευρᾷ 
δειν), nam χέρας ornamento maxime est arcui; 
vis eius in nervo sita est. Sin quatuor convicia 
statuere magis placet, prima compellatione Dio- 
medes Paridem increpat, quod sagittarius tantum 
sit, statariae pugnae impar, ... tertia, quod 
arcus Bui pu nitore quam peritia sagittandi 
excellat. cf. Gloss. 746, sed v. Hentze 1. 1.; iam 
veteres dubitabant, quae huius versus conecten- 
dae essent partes, Nic. περὶ τῶν διαστολῶν 
εἴρηται ὅτι εἰσὶν ἀμφίβολοι" ἢ yàg καϑ' ἑαυτὸ 
ἕχαστον, μόνον τοῦ χέραι προςδιδομένου ἢ 
τοῖς ἡγουμένοις ἢ τοῖς ἑπομένοις, ἢ χατὰ δύο, 
ἢ καὶ ἐναλλὰξ τὰ μὲν καϑ' Év, τὰ δὲ χατὰ δύο, 
cf. Friedl. p. 39; bina statuerunt membra schol. 
BL, Eust. 851, 44; τοξότα λωβητήρ iunxerunt 
Dekk.3, Faesi, Nauck, ceteri quatuor statuerunt; 
Hentze to&. et Ao. opponi docet: , der Kamp? 
mit Bogen aus d. Ferne berechtigt am wenigsten zu 
Prahlerei; der in beiden enth. Ged. wird in χ. ἀγλ. 
mit Nachdr.aufgen., wobei χέραι als veraechtl. Be- 
zeichn. d. Bogens mit ἀγλαέ in Gegens. tritt.* Ne- 
que praetermittenda videtur esse Aristotelis inter- 
pretatio vocis χέρας h. l: Eust. 851, 52 "4oi- 
στοτέλης͵ φασί, x. dyA. εἶπεν ἀντὶ τοῦ αἰδοίῳ 
τεμνυνόμενον. καὶ ἔοικεν ὁ σχορπιώδης τὴν 
γλῶσσαν Ἀρχίλοχος ἁπαλὸν χέρας τὸ αἰδοῖον 




















εἰπὼν ἐντεῦϑεν τὴν λέξιν πορίσασϑαι, cf.Spitzn. k 


h.l et E. M. 531, 29. c) cornu hami pisca- 
torii: est enim fistula cornea ad transmittendam 
lineam piscatoriam destinatum, ne hanc pisces cor- 
rodant. $81 (Ἶρις) uoAvBdalvg ἰχέλη ἐς βυσσὸν 
ὄρουσεν, ἥ τε χατὰ βοὸς χέρας ἐμβεβαυῖα (cod. 
ΤΡ et Plat. Ion. 538 D ἐμμεμαυῖα, cf. schol. A) 
ἔρχεται ἐπ' ἰχϑύσι κῆρα φέρουσα, u 253 ἁλιεὺς 
ócddo ἰχϑύσι δόλον κατὰ εἴδατα βάλλων ἐς 
πόντον προΐησι βοὸς χέρας (Q. χέρας βοός), 
Eust. 1940, 82 βοὸς πέρας μέρος τι ἀπὸ ὅλου 
κέρατος, ᾧ τρόπῳ xal ἐλέφας τὸ ἐξ ἐλέφαν- 
τὸς Octo», Ariston. οὐ λέγει βοὸς τρίχα διὰ 
τὸ τριχίνην εἶναι τὴν OQuiüv. λιναῖς γὰρ 
ἐχρῶντο (1l 408 . οἱ δὲ νῦν οὐδὲ βοείαις χρῶν- 
ται, ἀλλ᾽ ἱππείαις. λέγοι ἂν οὖν βοὸς x. xv- 
φίως" χατεσχεύαζον γὰρ σύριγγα ἐκ χέρατος 
βοείου͵ ἣν παρετίϑεσαν τῷ ὁρμιᾶ ὑπὲρ τὸ 


κεραυνός 


ἄγκιστρον, ὕπως μὴ οἱ ἰχϑύες ἀποτρώγωσι 
τς; po cf. Plut. de 80ll. anim. 24 (quí affir- 
mat Aristotelem ita interpretatum esse) et Ael. 
v. hist. 1, 5; addit schol. B x«l πρὸς τὸ ὁμό- 
χροον εἶναι τῇ ϑαλάσσῃ, cf. Eust. 1940, 84: 
schol. BQV ad Od. L ἤτοι τὴν τρίχα λέγει, 
ἢ τὸ ἐπιχείμενον vg ὁρμιᾷ κέρας. p κέρα- 
τὸς γὰρ ἡ ὁρμιὰ τρέχει χαϑιεμένη xal ἀνεε- 
μένη. εἰώϑασι δὲ οἱ ἁλιεῖς μεταξὺ τοῦ ἀγοεέ- 
στρου xal τῆς σπάρτον χέρας βόειον προσ- 
Aztec, ἕνα καταπιόντες τὸ ἄγχιστρον οἱ ἰχϑύες 
μὴ τρώγωσι τὴν σπάρτον, οἵ. Eust. 1721, 2; 
Schol. Q ᾿Δρίσταρχος τὸ χεράτινον συρὲγ- 
τον, cf. Ap. Soph. 98, 12 88.;: schol. B δὰ Il., 
ust. 1840, 36 oi νεώτεροι x. τὴν συμπλοκὴν 
τῶν τριχῶν. de tenui funiculo ex pilis bovinis 
contorto intellegunt schol. H ad Od., Pollux 11-81, 
cf. sch. Q ad Od., E. M. 505, 16, Eust. 1940, 88. 
1721, 4, Plut. de soll. anim. 24, schol. V ad 1]. 
erat autem globulus plumbeus immissus cornui: 
schol. BM τῷ μολίβδῳ, ὃ πρὸς τῇ ὁρμιᾷ καὶ 
τῷ -ὀγχίσερν ἐστὶ πρὸς τὸ ϑᾶσσον χαϑιχνεῖ- 
σϑαι τοῦ βυϑοῦ, cf. Eust. 1840, 28; cf. etiam 
Giseke allmaehl. Entstehung d. 1l. 94, Doederl. 
Gl. 746; Peppmueller I. XXIV p. δά secutus 
Friedreich Real. 265 interpr.: ,die Roehre war 
ueber dem Angelhaken angebracht, aber, wie die 
Spule bei ung, ueber die ganze Schnur hin beweg- 
lich: sie hatte auch dens. Zweck, wie die Spule: 
die Schnur in einiger Entfernung v. Fischer xu 
halten u. ibm anzuzeigen, wenn ein Fisch ange- 
bissen batte, u. blieb folgl. auf dem Wasser liegen** ; 
Friedreich 1.1. censet 42 81 x. ipsum bovis cornu 
Bignificare: ,alle Schifferbarken haben an der 
Seite, wo der Fischer die Angelschnur auswirft, 
ob. am Rande in der Mitte das Horn e. Stieres 
der Laenge nach mit eisernen Klammern ange- 
schlagen, damit die Schnur, die in der Mitte der 
Kruemmung hin u. her faehrt, nicht am Holze 
Sich abreibt ἃ. zerreisst (cf. Boettiger kl Schr. 
ed. Sillig III 388). 3) metaph. t 211 ὀφϑαλμοὲ 
ὡς εἰ κέρα ἕστασαν ἠὲ σίδηρος ἀτρέμας ἐν 
βλέφαροισι, schol. V τόξα, ἵνα 4), τεταμένους 
εἶχε τοὺς ὀφϑαλμοὺς ὥσπερ τόξα (9. ἢ λ- 
λως τὴν φύσιν τοῦ χέρατος παρ. do per.. σχλη- 
ρὸν γάρ, schol. B ἀχαμεῖς, σκληροὶ, μὴ ἐνδι- 
δόντες τοῖς δάκρυσιν, cf. Eust. 1862, 42 es. 
[In schol. Apoll. Árg. B 1216 est ὕπατον χέρας 
h. XXXIV 8 summum iugum pro ὕπατον ὄρος, 
v. Baum. ad h. L, cf. etiam E. M. 504, 8, E. G. 
816, 12, Eust. 809, 28. 917, 63). χεραός, xE- 
ραοξόος, δίχερως, ὑψίχερως, ὀρϑόχραιρος. 
κεραυνός (tkr. caru fulmen, a rad. skar, skr. 
rnámi; dirumpo, discutio, goth. hairus ensis, 
οὗ Benfey WL. II 175, Fick vgl. W.* I 57; 
Curt. Et.^ 694 componit cum σχαίρω corusco; 
Woerner subst. hom. 387 putat x. ortum esse ex 
xtga,-vOc, cf. E. M. 504, 40, E. G. S15, 45. 
316, 11, Eust. 1528, 40; cf. etiam L. Meyer ναὶ. 
Gr. IL 189 570). fulmen feriens; στεροπή au- 
tem est coruscans fulgor fulminis. E. G. 86, 6 
ἀστραπὴ xal x. διαφέρει. ἀστραπὴ μὲν γὰρ 
ἡ προλάμπουσα καὶ προφϑάνουσα τὴν βρον- 
τὴν. x. δὲ ὁ ἐξ οὐρανοῦ χατερχόμενος καὶ 
καίων τὴν γῆν, ἤτοι πῖρ ἢ χάλαζα, Suid. ἔξαψες 
σφοδρὰ μετὰ πολλῆς βίας πίπτουσα ἐπὶ re 
νεφῶν παρατριβομένων ἢ ῥηγνυμένων. δὲ 
συστροφὴν πυρώδους ἀέρος βιαίως xatagroo- 
μένην. o)x ἀναιρεῖ δὲ ὁ xegavvoc, ἀλλ' ἐπε- 
φλέγει. κχ., ἡ ἀστραπή (?), Hes. ψόφος, χτύπος, 
βροντή, cf. E. G. 816, 18, Zon. 1188, nn 





χεράι — κερδίων 


268, Ameis 2d ὅ 72, Buchholtz hom. 
i8— 90. Leguntur formae χεραυνός 
ᾧ (octies), ὧν (septies) In Il. octies, 
8, in hymnis semel. Omnibus locis in 
SUR. 183 (Zeic) βροντήσας δεινὸν 
yyra χεραυνόν, recte. Nic. βραχὺ δια- 
ἐπὶ τὸ δεινύν- χεῖται γὰρ ἀντὶ με- 
δεινῶς βροντίσας. ἐπὶ δὲ τοῦ χεραυ- 
ρχεῖ ἐπίϑετον τὸ ἀργῆτα, οἵ, ὦ 589; 
06 Ζεὺς ἄμυδις βρόντησε καὶ ἔμβαλε 
vro» (v. 1. xspavro), εἴ, Ov. Met. 2, 
t tonitrus vibrataque fulmina iactat; & 
μὲν κατέπεφνε βαλὼν ἀργῆτι x. Ww 
ἔβαλε φολόεντι χεραυνῷ Ζεὺς ὑψιβρε- 
. Schol. V; h. Ven. 9 € dr χολω- 
βαλέει ψολόεντι zu SP TTG x ἐγὼ via 
εραυνῷ τυτϑὰ (Zen. τριχϑὰ) βαλὼν χεά- 
"it Iapiter, ε 181 5 249 νῆα ἐργῆει x. 
ας ἐκέασσε ἐνὶ πόντῳ, &chol P ἐχέασσε 
'ασσε) διχῶς, Zen. ἐλώσας pro ἔλσας, 
: ad utrumque locum, ὦ 539 Κρονίδης 
Aorvra x., cf. schol V; 6 455 oix 
ivre χεραυνῷᾷ ἐς Ὄλυμπον ἴχεσϑον, Ὁ 
o. μοῖρα Διὸς πληγέντι χεραυνῷ κεῖ- 
γῦ νεχύεσσι, jt 416. ξ 806 (νηῦς) ἐλε- 
ἴσα Διὸς πληγεῖσα χεραυνῷᾷ, 6 405 
a, & x&v μάρπτῃσι χεραυνός, cf. 819 
(SC. xegavvoi) οὐ κατὰ κόσμον ἐλεύσε- 
"“μπόνδε, d^ 401 ἣν (αἰγίδα) οὐδὲ Διὸς 
κεραυνός, Φ΄ῚΘΒ δείδοικε dog κεραν- 
ἦν τε βροντήν, Ξ Al7 χαλεπὸς Διὸς 
;, cf. v. 4148: Nauck v. spurium esse 
r. — lungitur ». cum adi. ἀργῆς 6 188 
1 » 249 μι 387, ψολόεις ψ 380 ὦ 539 
288, χαλεπός 3 417. — ἀργικέραυνος, 
αυνος. 
) v. 8. χεράννυμι. 
ἔρεοι. 214 v. 1. ἔνϑα δὲ Κερβερίων 
ἱμερίων») ἐνδρῶν δῆμός τε πόλις τε, 
Ἀρίσταρχος Κερβερέων (recte Porson.: 
ρβερίων).. Κερβερίων probasse etiam 
| adnotarunt scholiastae, cf. sch. PV et 
71, 8; E. M. B18, 45 γράφεται xal 
i oe xal Xoqoxzigg (fragm. 898 Dind.) 
γωχέναι τῇ τοιαύτῃ γραφῇ" ὁμοίως 
"πτοφάνης L Bargdron Toottaz δὲ 
ατίχης χειμερίους γράφει... ἔνιοι δὲ 
ους, ol Aristoph. Han. 189 τοὺς 
ζει παρὰ τὸ Κέρβερος, cf. Eust.1671,3, 
t. ; Plin.h.n.6,6 dicit ultimo in ostio Cim- 
juod antea Cerberion vocatum sit, esse. 
&vo (a χέρδος, cf. E. M. 505, ia, E. 
20, Zon. 1197; de verbis in «ive ter- 
us v. L. Meyer vgl. Gr. II 72) lucror, 
J quaestum Íacio. Act. nor. inf. χερ- 
eir. 14, 6 πολλὰ δὲ κερδῆναι (cod. 
δ' dv ἀγυιαῖς). — Hes. 
λέος (& κέρδος, de adi. in Arog ex- 
v. L. M vgl. Gr. II 461, G. Meyer 
Ztschr. XXII 490, cf. Bugge ap. Kuhn 
de accentu v. Herod. z. μὸν. λέξεως 
s p. 4, δ). Leguntur zig. nom. masc. 
), acc. -ἔον (ter), gen. fem. -£xc (se- 
dat. -ἔοισι (quater) Semel in IL, qua- 
L, quater in hymnis (tantum in h. Merc.) 
8. utilis. A 44 χρεὼ βουλῆς κερδα- 
raphr. ὠφελίμου, schol. AB ἐπωφελοῦς, 
φελίμου, Eust. 788, 40 τὸ ἡ τὲς ἐρὺ- 
v x. ἑρμηνεύει βουλήν. x. γὰρ ἡ σω- 
c ἐρύουσα AT φυλάσσουσα, xal dux 
τιχερδής, cl. Eust, 1903, 22. — astu- 
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tus, callidus, pradens. a) de rebus: ζ 148 
μειλίχιον xul χερδαλέον φάτο μῦϑον, schol. 
HPQ πανοῦργον, χέρδος αὐτῷ φέρον, Eust. 
551, 10 λαλεῖ ὅσα πρὸς χέρδους αὐτῷ ἔσται, 
tzsch ad h. 1.: h. Merc. 162 260 468 με- 
ϑόοισιν ἀμείβετο κερδαλέοισιν), 9 548 μηδὲ 
χεῖϑε νοήμασι χερδαλέοισιν ὅττι κέ σ᾽ εἴρω- 
μαι. Ὁ) de hominibus: ν 30}1 χερδαλέος κ᾽ εἴη 
καὶ ἐπίχλοπος, ὃς σὲ παρέλθοι ἐν πάντεσσι 
δόλοισι, Zon. 1186 dvrl τοῦ συνετὸς καὶ παρ- 
αλογιστιχός" τὰς γὰρ ἐντρεχείας κέρδη ἐκά- 
λουν, cf. E. M. 505, 37 et Eust. 1742, 19; o 451 
παῖδα χερδαλέον δὴ τοῖον, schol πανοῦργον, 
h. Merc. 495 οὐδέ τί σε χρὴ x. περ ἐόντα κε- 
χολῶσϑαι. — Suid, Zon. 1184, Phot, Anecd. 
Gr. ed. Bachm. 276, 11 ποικίλος, πανοῦργος, 
Hes. mavoigyoz, ἐπιχερδῆής, συνετός. δόλιον, 
πανοῦργον ἢ κέρδη περιποιοῦντα (xal) ὠφε- 
λείας ἡ ποικίλος, cf. Ap. Soph. 98,.1, E. G. 
316, 22, E. M. 505, 35; οἵ, etiam Ariston. ad 
Z 153 et Lehrs Aristarch,* δ 117; Doederl, Gl. 
599. De compar. χερδέων et de superl. χέρδιστος 
v. infra. — χερδαλεόφρων. 

κερδαλεό-φρων (κερδαλέος οἱ φρήν: Berch 
Compos, d. Nom. p. 14, Weissenborn de adi. comp. 
lom, 43, Stolz zus.ges. Nom., 1874 p. 57, Hoc 
quaest. lexil. ad Hom., 1874 p. 18), Tantum voc. 
sing. χερδαλεόφρον (de accentu v. schol. ABL 
δὰ Α 149); non legitur nisi in Il. et in fine ver- 
sus. Proprie: qui lucrum cogitat; deinde: vafer, 
astutus. 4 149 ὦ μοι ἀναιδείην ἐπιειμένε, χερ- 
δαλεόφρον (Rhet. vol 8 p. b75, 28 -φρων), Ap. 
Soph. 98, 23 ἐκ παντὸς κερδαίνειν φρονῶν, 
διὸ καὶ φιλοχτεανώτατον (v. 122) εἶπεν" ὁ ὑὲ 
Ἀρίσταρχος φρόνημα χκερδοῦς ἔχων ἤγουν 
ἀλώπεκος, cf. Lehrs Aristarch. p. 154; Eust. 63, 
25 χαλεῖ αὐτὸν x., ὥσπερ xal φϑάσας quioxr. 
ἔσκωψεν αὐτὸν. δοχεῖ δὲ τοῖς παλαιοῖς φύσει 
ὁ φιλοχρήματος καὶ ἀναιδὴς εἶναι" δῆλον δὲ 
ὡς x. ded xul ὁ ὕπουλος δίχην χερδοῦς, 0 
ἐστιν ἀλώπεχος τῆς δολίας, ἢ ὁ τὰ πρὸς χέρ- 
ὅος, ἤτοι δόλον, φρονῶν. Similiter censeut 
Duentz. Arist. p. 10, Autenrieth in lex. x. hoc 
loco lucri studiosum significare, cf. Doederl. Gl. 
600; rectius Autenr. indicare videtur in Naegelsb. 
adn. ad h. Ll ,wir glauben, dass Achill eine 
astutia in der Absicbt Agam.'s findet, ibn durch 
Absendung nach Chryse zu entfernen (v. 146), 
um mit List inzwischen sich anzueiguen, was er 
offen zu thun doch wohl uicht den Muth haben 
werde*, cf, Duentz. in ed. — 4 3539 χαχοῖσι 
δόλοισι χεχασμένε, χερδαλεόφρον (Ariston. Zy- 
vódorog yg. φαίδιμ' Ὠδυσσεῦ, οἵ. Duentz. Ze- 
nod. 114; cod. N χερδαλεύφρων), Eust. 451, 3 
x. τὸν Ὀδυσσέα καλεῖ ὡς δῆϑεν πραγματενύ- 
μένον τὸ ἔξω κινδύνων ἑστάναι. — E. M. 505, 
40, E. G. 816, 15 πανοῦργε τὸ φρόνημα, ἢ παρὰ 
τὸ εἰς τὰ χέρδη τὸν νοῦν ἔχων" τοῦτ᾽ ἔστιν 
ὁ κερδαίνειν φρονῶν... ἢ διὰ λόγων τὴν ψυχὴν 
ἀπατῶν, Suid, Anecd. Bachm. 376, 18 δολιό- 
βουλος, σχολιὰ βουλευνύμενος, cf. Ῥμοῖ,; Hes. 
dx παντὸς χερδαίνειν φρονῶν διὰ δόλου. χερ- 
δοῦς φρόνημα ἔχων, τουτέστιν ἀλώπεκος, ὅϑεν 
ὁ δόλιος, οἵ. schol. ΑΒ], ad A4 149, Doederl. 
Gl. 600. 

πκερδίων (à χέρδος, locum tenet comparativi 
adi. χερδαλέος) utilior. Tantum nmeutr. sing. 
χέρδιον: in Il, terdecies et in v. 1. Καὶ 225 0 197; 
in Od. duodevicies, nusquam in hymnis. Omni- 
bus fere locis in quinto pede (septies et vicies 
et v 1. Ὁ 197), in quarto pede quater (Ὁ 226 
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T 68 « 288 v 304); K 225 v. L in 2. pede. Ad- 
ditum est saepe πολύ, quod in nonnullis libris 
coniunctim scriptum est cum x.: πολυχέρδιον 
(Γ 41 Ε 201 28 0 226 P 417 X 108 108 
1 228 À 858 v 816 881) a) absol c 166 παιδί 
xtv εἴποιμι ἔπος, τὸ χε χέρδιον εἴη (v.]. ἦεν), 
cf. 1 69; v 881 ἐπεὶ τόδε x. ἦεν (v. l. εἶεν): 
quid sit τόδε explicatur v. 832 εἰ νόστησ᾽ Oóv- 
cric, H 98 v 881 εἴ μοί τι πίϑοιο, τό xtv 
πολὺ x. εἴη, cf. Nic. ad H 28 cum Friedl. adn. 
et Lange Partikel εἰ p. 62 s. (868 s); 1 41 xat 
“χεν πολὺ x. ἦεν, schol. ΒΙ,χρεῖττον ἂν ἐγεγόνει, 
σοὶ δηλονότι, videtur pro parenthesi accipien- 
dum esse, alii cum versu sequenti iungunt, cf. 
Nic. στιχτέον ἐπὶ τὸ βουλοίμην, τὰ δὲ ἑξῆς 
συναπτέον. E 201 X 108, 228 ἐγὼ οὐ πιϑό- 
μῆν, ἦ V ἂν πολὺ x. ἦεν (ι 228 v. l. φέρτερον), 
Κὶ 295 v. 1. ὅππως χέρδιον εἴη (pro κέρδος ἔῃ). 
b) cum dat. pers. O 226 τόδ' ἡμὲν ἐμοὶ πολὺ 
x. (Apoll. de pron. P 54 b χάλλιον) ἠδέ οἱ αὐτῷ 
ἔπλετο, paraphr. ὀφελιμώτερον, v 801 ἡ μάλα 
(v. 1. ἄρα) τοι τόδε κέρδιον ἔπλετο ϑυμῷ, schol. V 
τὸ μὴ βαλεῖν, ἐπεὶ αὐτὸς ἂν ἀνῴρητο, ἢ τὸ 
βαλεῖν τὸν ξένον, αἱρεῖται τὸ χέρδιον, P 417 
τὸ xtv ἥμιν πολὺ x. εἴη, v. delevit Bekk. se- 
cutus Zenod, T 63 Ἕχτορι xal Τρωσὶ τὸ x£o- 
Giov sc. ἦν vel ἔπλετο, cf. A 965 ss; H 852 
τῷ οὔ τι χέρδιον ἥμιν (Dio Chrys. 55, 16 χάλ- 
λιον ἐστι) expuncto versu 868, Ariston. ἀϑετεῖ- 
ται (v. 868), or dyvo: (UGG τις, $u ὑπακοῦσαι 
δεῖ τῷ οὐ x. ἥμιν τὸ ἔσται, ὡς ἐλλείποντος 
τοῦ λόγου προςανεπλήρωσεν, quem secuti sunt. 
omnes editores; paraphr. ἐπωφελές. dat. per- 
tinere videtur ad verbum fin. et ad χέρδιον: 
B 820 ὡς ὕμμιν ἐείσατο x. εἶναι, schol. HQR 
τοῦτο γὰρ ὑμῖν ὠφελιμώτατον εἶναι ἐφάνη. 
de II 652 ε 474 0 204 v. infra. c) cum infin. 
À 868 xal xev πολὺ x. εἴη (v. 1. ἢ εν) ixéoóau, 
v 316 xal xev πολὺ x. εἴη (v. 1. ἦεν, v. schol.) 
τεϑνάμεν ἢ ὁράασϑαι, in utroque loco x. x. π. 
κέρδ. εἴη minus bene δὲ parenthesi accipitur. 
—d) cum dat. c. infin. Ó 197 v. l. ϑυγατέρεσσιν 
xal υἱάσι χέρδιον (pro βέλτερον) εἴη ἐνισσέμεν, 
Did. ᾿Αρίσταρχος βέλτερον" οἱ δὲ εἰκαιότεροι 
γράφουσι βερύιον. ᾿Αριστοφάνης χάλλιον, v. 
8, Roche; videtur dat. pendere ἃ x. et a verbo 
fin.: α 855 οὔ σφιν ἐφαίνετο x. εἶναι μαίεσϑαι, 
de Ν 458 5328 ζ 146 o 98 x 888 ὦ 239 v. infra; 
additus est dat. partic. Z 410 ἐμοὶ δέ xe x. εἴη 
σεῦ ἀφαμαρτούσῃ χϑόνα δύμεναι, cf. Classen 
Beob. 141; X 108 ἐμοὶ ἂν πολὺ x. (Did. αἱ 
κατὰ ἄνδρα κάλλιον) εἴη ἄντην ἢ καταχτείναντι 
(y. 1. -αντα, quam receperunt Spitzn., Dind., La 
Roche, ceteri dat, cf. Hoffmann XXI ἃ. XXII 
B. d. Il. h. 1) νέεσϑαι ἠέ xev αὐτῷ ὀλέσϑαι 
(v. ]. αὐτόν, quam receperunt Spitzn., Dind.), cf. 
Did. ad v. 109 et Ariston. ad v. 110; τ 288 ol 
τό γε x. εἴσατο ϑυμῷ χρήματ' ἀγυρτάζειν ἐπὶ 
γαῖαν lovci(Nauck : ,εἴσατο x. slvai? cf. β 820“), 
cf. v. 286 et Am. app. h. L, cf. etiam Classen 
Beob. 141; additus est accus. partic. X 108 v. 1. 
ἐμοὶ ἂν x. εἴη ἄντην ἣ xataxteivayta νέεσϑαι 
ἠέ χεν αὐτὸν ὀλέσϑαι, v. supra; x 1568 uo: 
φρονέοντι δοάσσατο x. εἶναι πρῶτ᾽ ἐλϑόντ' 
(videtur esse pro ἐλϑόντα) δόμεναι προέμεν τε, 
v. infra; infinitivo additus est acc. β 74 ἐμοὶ δὲ 
χε x. εἴη ὑμέας ἐσϑέμεναι ν Γ 41 xai xev πολὺ 
x. ἦεν ἢ οὕτω λώβην v ἔμεναι xal ὑπόψιον 
ἄλλων: rectius autem videtur xaí .. ἦεν pro 
parenthesi accipere et ἢ... ἄλλων cum priore he- 
müstichio coniungere; de his locis omnibus v. 


κέρδος 


Hentze inZtschr f. Gymn.W. 1866 p.741. — Decie: 
legitur versus 'ode δέ (ὡς ἄρα) οἱ (uox) φρον 
ἔοντι δοάσσατο χέρδιον εἶναι, sequitur a) in 
finitivus: Ν 458 (Duentz.: ,,sonst ueberall wirc 
nach diesem V. der letzte der vorher angefuehr 
ten Faelle gewaehlt") .Z 23 L 145 c 93 χ 83t 
ὦ 289, cum acc. partic. x 169 (v. Ἰ. βέλτιον" 
b) sententia. primaria ἀσυνδέτως: e 474 (schol 
B οὕτω πως ὡς κατιὼν ὃ λόγος δηλώσει, Bi 
ῥ᾽ luev εἰς ὕλην, cf. schol. P), o 204, cf. Verg 
Aen. 4, 287 haec alternanti potior sententia visi 
est: vocat. c) ὄφρα: Il 652 ὄφρ᾽ ὥσαιτο π. ὅ 
ἀπὸ ϑυμὸν ἕλοιτο, cf. Faesi h. 1. — E. M. 605 
44, Zon. 1192 βέλτοον, κρεῖσσον ἀπὸ τοῦ χέρ 
δους. Suid, Phot., Anecd. Bachm. 276,10 xot. 
tov, ὠφελιμώτερον, Hes. συμϑορωτερον, dot. 
cf. paraphr. Il. — rl. χέρδιστος callidis 
simus. Z 158 ἔνϑα Σίσυφος ἔσχεν, ὃ κέρδιστο. 
γένετ᾽ ἀνδρῶν, Ariston. τὸν συνετὸν xal κερ 
δαλέον χέρδιστον λέγει. οἱ δὲ νεώτεροι τὸ; 
φιλοχερδῇ ἐξεδέξαντο (im. E. M. δ05, 58), cf 
eund. ad K 44 et Lehrs Aristarch.* 117; schol 
BL μέσον ἐστὶ τοῦτο τὸ ὄνομα’ ὡς συγγενὴ. 
δὲ οὐ βλασφημεῖ, schol. A χέρδιστος συνετώ. 
τατος, ἐντρεχέστατος" οὐ γὰρ ἂν τὸν πρόγονον 
αὑτοῦ πανουργότατον ἔλεγεν, οἵ. E. M. 505, 58, 
Eust. 631, 83, Zon. 1186, peraphr. Il.; Ap. Soph. 
98, 2 ὁ συνετώτατος xai πανονργότατος, cf 
Hes.; Suid, Phot, Anecd. Bachm. 276, 14 παν- 
ουργότατος. 

κέρδος (sec. Fick vgl. Woerterb.? II 53 δ rad 
kar, ker ,,gedeihen''; Christ Lautl.103 122 componi: 
cum skr. cardhas robur, cf. Benfey WL. 11 154) 
Leguntur sing. χέρδος (ter), plur. χέρδεα (no- 
vies) gen. χερδέων (semel) dat. χέρδεσιν (bis) 
Multo saepius in Od., quam in Il, nuequam ir 
hymnis. 1) lucrum, quaestus, commodum, uti- 
litas. K 226 ἐνόησεν, ὅππως κέρδος (v. l. κέρ- 
διον) ἔφ (v.l. εἴη), paraphr. κοινωφελὲς εἴη, cf 
Eust. 800, 10 et Hentze h. 1.; π 811 οὔ τοι 
τόδε (v. 1. τό ye) κέρδος ἐγὼν ἔσσεσϑαι ὀέω 
ἡμῖν, cf. v. 806 ε5.; 9 164 ἀρχὸς vavráo», góp. 
tov τε μνήμων καὶ ἐπίσχοπος (v. 1. ἐπίστρο. 
qoc) ὁδαίων κερδέων 9' ἁρπαλέων, mercium 
atque lucri inde quaesiti, schol. EPV ὠφελειῶν. 
Doederl. Gl. 2856 secutus Nauck Arist. 5O pro- 
bavit v. 1. éxíoto., quia χερδ. minus bene con- 
veniret quam ὁδαίων, cf. Nitssch et Am. ad h.l 
2) consilium. utile, callidum, prudens, dolus 
Saepius in plur. quam sing. sy 140 φρασσόμεϑ᾽. 
ὅττι χε χέρδος Ὀλύμπιος ἐγγυαλίξῃ, V 515 
᾿Αντίλοχος ἡλασεν ἵππους, χέρδεσιν, οὔ τι τάχει 
γε, παραφϑάμενος Μενέλαον, cf. v. 418—837; 
paraphr. πανουργίαις, οἵ, schol. B et Eust. 1318, 
46; Ψ 822 ὅς χα κέρδεα εἰδῇ ἐλαύνων ἥσσονας 
ἵππους, opp. v. 820 ἀφραδέως, paraphr. avverte, 
Schol. B τέχνης βουλεύμασι, Eust. 1808, 23 
κέρδεα εἶπεν οὐχ οὕτω toic δόλους, ὅσον τὰς 
ἁπλῶς χερδαλέας, ὅ ἔστιν ἐπωφελεῖς ἐπινοίας. 
3E 709 ἂν δ᾽ Ὀδυσεὺς πολυμήτις ἀνίστατο, κέρ- 
dta εἰδώς (v. l. ἀνίστατο ἰσόϑεος φώς), cf. v. 
795 ss. et Γ' 202, prenne ἀπάτας ἐπιστάμενος͵ 
Eust. 1326, 49 ταὐτὰ χέρδος καὶ δόλος, εἴ πε 
ὁ x. εἰδὼς Ὀδ. δόλου οὐ λήϑεται (v. 125), εἶ 
Schol B; » 297 εἰδότες ἄμφω κέρδεα dixit 
Minerva de se et Ulixe, v 299 ἐγὼ δ᾽ ἐν πᾶσι 
ϑεοῖσι μήτε τε χλέομαι xal κέρδεσιν, τ 285 
περὶ ΥἹ Αἰ με πολλὰ ἀνθρώπων οἶδ' Ὀδυσεύς, 
schol. B οὕτως περισσῶς συνετὰ οἷδεν. β 88 
(Πηνελόπεια) περὶ κέρδεα οἶδεν, f 118 de Pe- 
nelope: ἅ οἱ περὶ δῶχεν ᾿Αϑήνη, ἔργα τ᾽ ἐπίστα- 


κερδοσίνη — κερτομέη 


À φρένας ἐσθλὰς κέρδεά 9, o οὗ πώ 
οὕομεν (sc. ἐπίστασθαι, d. iM ev 
la yore DLL accedumt, infm. éxier., 
ἀρ ῥβε epexeg. δὰ pron. &; schol. HMS 
& πανοτργήματα, οὐχ ὡς ἡμεῖς τὴν 
focios Eust. 1437, 45 ἐπίνοιαι, μηχα- 
216 παῖς ἔτ᾽ ἐὼν καὶ μᾶλλον ἐνὶ φρεσὶ 
ΜῊ z δι βουλεύ, Em. 
κέρδεα νῦν τὰ uere, Sim. 
68, 5, sch. V συνέσεις, dL» 355 ἐνὶ 
t νόον πολυκερδέα νωμῶν et Verg. 
G3 11, 704 versare dolos; v 257 Tui 
f za. ὄρτε χέρδεα νωμῶν, v 2917 
: malas 




















τέχνασμα, ὠφέλεια, 
.E. M. 505, 80 38, 
ἧς xépó. omni- 


se: ἢ quaestus. 





"vs. paraphr. 
οὗ μόνον διὰ λόγων 
χαὶ διὰ τοῦ προςελ- 
1 252. 2 ἐπὶ δόλου καὶ 
ᾧ ἐφερμηνεύων ἐρεῖ, 
^w δ 25 ὁ δὲ κ' 
» 7 τὴν ἐπικερδῆ λέγει βου- 
» δολεότητα (2) € 81 
e ἕζετο χερδοσύνῃ 
rudenter, nostr. klueg- 
48 φυσιχόν φασι 
jv ᾿ἰἐκμείλε iw) χυνῶν 
ρα τὴν ῥάβδον ὡς 
N.H. VIII 41, 61: im- 
vitia mitigatur ab ho- 
t Plat. de sollert, anim. 
φρόνησιν λέγει xal 
uo Suid., Bach m. 
) les. σοφία, t. 
Doe GL 699. ^ ^ 
veteres derivant ἃ 
) nnt b. M. 505, 53 88.. E. 
35 62 323, 4 536, I5, Zon. 1190, Eust. 
1523, 51, schol V ad X 448, cf. Lob. 
8, Doederl. Gl. 382; Brugman in Curt. 
[ 291 a rad. kar inosum, acutum esse, 
kar se movere, cf. Benfey WL. II 315 
| der Faden am Gewebe dreht vom 
irnen*; Dnentz. qui δὰ .Y 448 xéQxoc 
nfert, censet x. nomen habere a rotunda 
le subst. in /c, /dog exeuntibus v. L. 
εἰ. Gr. II 106, Woerner subst. hom. 45). 
' Sing. nom. et dat. Instrumentum tex- 
c. Buid., E. G. 816, 60, E. M. 506, 6. 
textorio, cuius stamen apud Hom. 
itabat, radius, quem etiam appellant 
: erat longus, e ligno s. metallo factus, 4 
ue parte acutus, cf. Verg. Aen. 9, 476 ἡ 
org. 1, 294, qua in interpr. secutus sum 
uardt roem. Alterth. V 2 (roem. 
erth. I 2), 186, cf. Doederl. GL 382, Rie- 
Handwerk p. 771 191; alii x. esse inter- 
" instrumentum illud, quo fila subtemiuis 


om. οὐ. Ebeling. 


πάτησεν 


᾿πίστως, 


at "humi ( 
οἱ. V et Eust. 





ϑέμενον 
rum (canum) et 
ieide 


adit 
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dense adiguntur, 












med etism σπέϑη appellatur, 
lat. pecten, ct Nan 156 Y 443 de An 
dromache cum zie 4: χαμαὶ δὲ 
οἱ ἔχπεσε περκὶς, οἷ, v. 44 hr. περόνῃ 
ε 62 (Καλνυφὼ) ἱστὸν χρυσεῖς 
xtpxió' (cf. schol. BL x ὕψαινεν, ct 
Nitzsch h. l 
x£Qto, {κέρτονος, οἵ D. Meyer vgl. Gr. 
Il 23. tur praes x μίουδιν h 

















Merc. 56, coni -ἑωσιν τ 
part -ἐων B 256 N 875 « 
800 SS5, τέοντες Π 361 
impf. ἐχερτόμεον (v. l. σεοτ 
ius in Od. (sexies) m1 

Brideo, laedo vTUE 
Arist? ]l& — E. M. 

ἐρεϑίζων, χλευάζων, ni: 
ἄτων͵ cf. Zon. 1900, L1 
χλεναζει, γελᾷ, ὑβρίζει, 
57. 8) absol B 256 σὶ x 
de Thersite, de quo v. 
prov. ἦσαι ὀνειδίζων, 
μόνον λόγους δίδως , Ariston. 
ἀϑετοῦνται 252—6, Bere exp unxit v. 254—6, 
cf. Lehrs Arist. 458 δ: » 526 x 
(Eust. 1742, 52 xtetoni o vra 
Erik ἵν᾽ ἐμὰ 
v.lÓ δὲ χερτομέων ἔπος 

ξατο φώνησέν te), cf. schol 





lorócv 










ch h.l; 
ἴων, 


αἱ 





ὥς 
8α- 














φιλολήιός εἰμι, h. Merc 
λίῳσι παραιβόλα χερτοιι 
tervi iuvenes in conviviis 
vexant et Judi&cantar t ita, 
provisis conviciis indirect 
mit scherzbaften Seitenhieb 
v. etiam Baum. h. l. et in h: 





,pro- 
per iocum se invicem 


ut alter 


βόλος. Additns est dut. 
(μνηστῆρες) ἐπελώβενον καὶ i 
χερτόμεον v.La ie) ἐπ £. 


Ap. Soph. 71, 6 ἠρέϑιζον 
μή τις Φαιήχων κερτο 
ἐξερέοιϑ', ὅτις εἴη, εἴ. 
n 87 κεῖσε δ' & ἂν ot uv; 
ἔρχεσϑαι, μή μιν κερτομέωσιν, 
μάαχος ἦρχ᾽ ἀγορεύειν κε 
Classen Ὁ. 117 εἰ B2? 
Ἑρμῆν χερτομέων. c) lac 
(σφῆχας) παῖδες ἐριόμαίν 
χερτομέοντες, Ariston. εἰ ὃ. 
μεῖν οὐ τίϑησιν ἐπὶ τοῦ 9 i . 
ἀλλὰ διὰ λόγων (cf. Lehrs Arist. 1141" χαὶ Ot 
διὰ τοῦ προειρημένου υτίχου ταὐτὸν εἴρ πεαι 
τὸ γὰρ. . ἐριόμαίνωσιν τὸν lari) τῷ κει 
τομέονιες. ἠϑέτει xal'Api 
BLV, ubi additum est: κι 
τὸ ol, ἵν᾽ ᾧ οἱ χερτομητιχοὶ 
838 (ἀέρτομοςι. — Doed Gl 
Kuhn Ztschr. VI 16. — : 





v Ὀδταξα, cf 


Mw rc Son 








cf. etiam h. Merc 




















yx ἢ (χέρτομος. e 
oerner subst hom Tantum plur 
Mi "tac. irrisio. Hes ἐρεϑιστιχοὺς 
γους, παίγνια, προβασχόνια, Jiopol, πὰ 
λογισμοί. Υ 202 488 οἶδα " 


αἴσυλα μυϑήσασϑαι, schol. 
σαρκασμοὺς οὃς εἰπεν ὡς περὶ 
τοῦ μαχομένου, paraphr. ἐπίσταμαι x 
tac xal xaxovpyiag xai ylrvegrixotc 
εἰπεῖν et εἰρωνιχοὺς λόγοι xai ἀπειλάς, F 
»Aeneas will Ach. tadeln, dass dieser bloss 





το 


Schmaehungen, Spott u. frevele Worte (Laeste- 
rungen) geg. ihn Busgespr." idem censet v. 488 
minus recte et apte positum esse quam v. 202; 
v 268 χερτομίας τοι xal χεῖρας ἀφέξω μνη- 
στήρων. — Doed. Gl. 608, L. Meyer in Kuhn 
Zi rs. eel dTIM itg 

κερτόμιος (χέρτομος͵, cf. L. Meyer vgl. Gr. 
π 446, Qust. Meyer in Huhn Ztachi. XXI 488, 
cf. etiam Lobeck path. proleg. 172) Legitur 
tantum dat. plur. κερτομίοισι (ter) οἱ -ἕίοις (ter). 
irrisionis plenus, mordax. E. M.506,35, Zon. 
1192 χερτόμιον τὸ παραλογιόείμον, cf. Ap. 
Soph. 98, 9; E. M. 606, 86, E. G. 817, 28, Zon. 
1200 x. ἐπέεσσι" ἐρεϑιστιχοῖς, παροξυντιχοῖς, 
χλευαστιχοῖς (ἀπατηλοῖς), Suid., Phot. ἐρεϑιστι- 
χός. 1) Iungitur cum ἐπέεσσι: 4 6 ἐπειρᾶτο 
Κρονίδης ἐρεϑιξέμεν Ἥρην geeroploue ἐπέεσσι, 
παραβλήδην ἀγορεύων, cf. Faesi h. 1. et h. Merc. 
56; É 419 ᾿Αϑηναίη τε xal Ἥρη κερτομίοις 
ἐπέεσσι Δία ἐρέϑιζον, schol. LV ἐπεὶ éxtotó- 
μησεν αὐτὰς ὁ Ζεύς ,,δοιαὶ μὲν Μενελάου" 
(4 7), τρωϑείσης ᾿Αφροδίτης ἀντικερτομοῦσι 
τὸν Δία. ὦ 240 πρῶτον χερτομίοις ἐπέεσσιν 
πϑρηθῆναι sensu mitiore, recte Faesi: ,,neckend, 
neckisch (obne den Nebenbegr. von Hohn od. 
Boeswilligkeit)*, cf. v. 216; schol  ἀπατητι- 
κοῖς, δολίοις, ἵνα μὴ τῇ αἰφνιδίῳ χαρᾷ ἀπο- 
ψύξει ὁ γέρων, ὥσπερ xal ὁ κύων ἀπώλετο, 
Kust. 1960, 86 x. ἔπη οὐ τὰ ὑβριστικὰ καὶ 
ὀνειδιστιχά, Ó ἐστι μεμπτιχά, 
cis Nauck scribere maluit χερτομίοισι ἔπεσσι. 
2) Neutr. plur. est pro subst. — verba morda- 
cia, cf. Naegelsb. adn. ad 4 539 et Krueger 
SprachL II 49, 4, 4. 4 539 χερτομίοισι Aia 
προςηύΐδα, schol. D ἐρεϑιστικοῖς, yAevaovixote, 
paraphr. zà. λόγοις, cf. schol. BL; « 474 Kv- 
xÀon& προςηύδων κερτομίοισι, v177 Ὀδυσῆα 
προφηύΐδα χερτομίοισι. —  Doed. Gl. 608, L 

yer in Kuhn Ζθ τι. VI 1s, 

κέρτομος (ex χέαρ et tuvo compositum 
esse Veteres judicaverunt: E. M. 506, ss a. 
817, 20 ὁ τὸ κέαρ τέμνων τῶν ἀκουόντων, διὰ 
τὸ παῤαλογιστιχὸν τῶν λόγων, εἴ. 197, δ8 
817, 26 693, 44, Ap. Soph. 98, 10, Zon. 1192; 
Eust. 214, 84 ódxvov ψυχὴν καὶ ϑυμοδαχής͵ 
cf. 1960, 86, schol. AB ad 4 589, schol. B 
B 828; eos secuti sunt Doed. Gl. 608, pi con- 
fert Hesychii κερβολοῦσα i e. κῆρ βάλλουσα 
(cf. etiam Kuhn in Ztschr. IV 18), et Stolz 
zus.ges. Nomina, Klagenfurt 1874 p. 15 40, alii, 
sed cf. L. Meyer in Kuhn Ztschr. NT 14 &; re- 
centiorum plurimi derivant & rad. χερ, χείρω 
abscindere, laedere, skr. krp&mi, sed alii censent 
ut ex skr. kar ortum sit kart, ita rad. χερῖ ex 
xt ortam esse (skr. kartr!, Tat. cultro, forfex; 
krtyakà vexatrix, Quaelerin) cui radici additum 
sit sufizum 4o: L. Meyer in Kuhn Ztschr. VI 
16 85. (qui confert ahd. sceltan, nostr. schelten, 
proprie laedere, cf. vgl. Gr. I 189), vgl. Gr. 1 
849 869, Curt. Et. 141, Naegelsb. adn. ad B 254 
p. 271, Roediger in, Kuhn Ztschr. XVII. 814, 
Am. app. et Duentzer ad « 240, Schoenberg 
griech. Compos., Berlin 1869 p. 54; de ἔτ in 
Lo terminantibus cf. L. Meyer vgl. Gr. 11 297; 
alii arbitrantur x. compositum esse ex synon. 
χείρω et τέμνω: Autenrieth in Zus. ad Am. 
App. ὦ 240, in lex., Doederl. in ed. ad Π 261, 
Goebel Lexil. 1 518) irrisionis plenus, cavillans. 
E. M. 506, 88 85 χλευαστής, ὁ τὴν ψυχὴν 
χλευάζων λόγοις παραλογιστικοῖς, É G. 817, 
20 ὁ σχώπτης, cf. 817, 26. Sed h. Merc. 888 


is tribus lo- ἔν. 


κερτόμιος — χευϑάνω 


interpretandum est de fallaci: παῖδα εὗρον 
(inquit Apollo) κεραΐστήν, χέρτομον, olov ϑεῶν 
οὐκ ἄλλον ὄπωπα, οὐδ᾽ ἀνδρῶν, ὁπόσοι λη- 
φἰμβροτοί εἰσ' ἐπὶ zz. cf. Doederl. Gl. 608, 
L. Meyer in Kuhn Ztschr. VI 16, Lehrs Arist. 
114; cf. etiam Greve de hymno in Merc, hom. 
p.69; Baum.: ,,mihi non extra dubitationem po- 
situm est quin vox corrupta sit, cum tribus ver- 
sibus ante Apollo idem lovi tribuerit Schmit- 
tius eadem re motus coniecit χλέπτην, quod 
languidum est et nimium distat a litterarum 
ductibus; voc. desidero vel a χόρδος ductam vel 
ἃ τείρω, ἀντιτορεῖν." — φιλοχέρτομος, χερ- 
τομέω, χερτομίη, χερτόμιος. 


κεστόρ (rad. kas ferire, pungere, skr. kas lae- 
dere, ferire, unsere, κε-ίω, χε-άζω, κεσ-τό-ς, 
skr. kas-ta: Fick Spracheinh. 79, Woerterb. 40, 


Delbrueck in Kuhn Ztschr. XIII 80; a rad. kant, 
knat, gr. χεντέω (χέντω) derivant P χενστός, 
χεντ-τό-ς E. M. 432, 18 δ06, 58, Εἰ. G. 317, 80, 
Zon. 1187, Eust. 425, 82 36 6927, 17 979, 35, 
Benfey WL. I 199, Pott in Kuhn Ztschr. VII 88, 
Buehler ap. Kuhn VIII 151, Brugman in Curt. 
Stud. IV 77, cf. Lobeck Bhem. 121; cf. etiam 
Ahrens ap. Kuhn VIII 864, Doederl. GL 186, 
qui componunt cum dxéctQia. de adi. in toc 
terminantibus v, L. Meyer vgl. Gr. 11 804) per- 
foratus, acu pictus. .Z 214 (Ἀφροδίτη) ἀπὸ 
στήϑεσφιν ἐλύσατο κεστὸν ἱμάντα | ποικίλον, 
α té οἱ ϑελχτήρια πάντα τέτυχτο" ἕνϑ' ἕνε 
μὲν φιλότης, ἐν δ᾽ ἵμερος, ἐν δ' ὀαριστὺς πάρ- 
φασις, ἣ v! ἔχλεψε νόον πύχα περ φρονεὸν- 
tov, cf. v. 219—221; paraphr. τὸν χεντητὸν 
ζωστῆρα, Zon. 1184 1187 ὁ κχεντητὸς λῶρος, 
cf. Eust. 425, 24 96; Ariston. χεστὸς ἐχ παρ- 
ἐπομένου ὁ ποικίλος, ἀπὸ τοῦ διὰ τὰς ῥαφὰς 
κεχεντῆσϑαι, ἐμπεποιχιλμένης τῆς φιλότητος 
x«l lu. x«l ap. (cf. E. M. 546, 52) xal ovx 
ἔστι xvgiov ὄνομα ὡς ἕνιοι τῶν ἀρχαίων (cf. 
Apoll. Soph. 98, 17, Ariston. δὰ Γ' 871 ὁ Καλ- 
λίμαχος ὡς ὄνομα κύριον τοῦ ἱμάντος τὸν 
κεστὸν ἐχδέχεται, cf. Scheer Callimachus Ὅμης 
ρικός p. 12). διὸ xal. ἐπ' ἄλλου λέγει" ἄγχε δέ 
μὲν πολύχεστος ἱμάς Γ 871, εἴ. Lehrs Arist. 

. 193; sim. schol. BL; Suid, Phot. ποικίλον 

ἄντα, addit Suid. ᾧ πάντα ἐμυϑεύετο ἐνυπ- 
ἄρχειν τὰ πρὸς ἀπάτην ϑελχτήρια, schol. D 
ζωστῆρα οὕτω καλούμενον ἀπὸ τοῦ πολυκέν- 
τητον αὐτὸν εἰναι ταῖς erect, cf. Ariston. δὰ 
1/971, E. M. 506, 49, 'E. G. 317, 84; E. M. 
506, 46, Suid, Zon. 1184, Phot. ἔνδυμα 'Agpo- 
δίτης" καταχρηστικῶς δὲ xal πᾶν γυναιχῶν 
φαντασιῶδες ἔνδυμα, E. M. 506,62 ὁ χεκοσμη- 
μένος χαὶ διαπεποικιλμένος καὶ διακεκεντες 
μένος, cf. E. G. 317, 28, Suid., ῬΒοί., Ap. Soph. 
98, 18; Hes. τὸν ποικίλον ἱμάντα, ἢ χιτῶνα 
ποικίλον, ἢ τὸν τῆς ᾿Αφροδίτης ἱμάντα" καὶ ὃ 
διαχεχεντημένος χιτών. --- Gladstone hom. Stud. 
ed. Schuster 212; Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verz. 726. — πολύχεστος. 

xtvO-dyo (a χεύϑω, cf. E. M. 507, 2; Eust. 
494, 26 ἡ ἐχ toU χεύϑω παραγωγὴ λόγῳ μὲν 
πεζῷ ἀσυντελής, δαχτυλιχῷ δὲ αὐτο χρηστή. 
de verbis in ἄνω exeuntibus v. L. I vgl. 
Gr. II 74, eund. in Kuhn Ziechr. II 62). 
Non legitur nisi impf. act, ἐχεύθανον. occulto, 
abscondo, E. M.507, 2, Hes. (ἀντὶ τοῦ) Éxov- 
πτον. Γ' 468 οὐ μὲν γὰρ φιλοτητί γ᾽ ἐκείϑα- 
vor, εἴ τις ἴδοιτο, Lilie de locut. hypoth. usu 
hom. p. 18s. “ποῦ celavissent, si quis vidisset. 
Cum &utem hic optativo jn protasi adhibito iam 


κευϑμός — κεύϑω 


araretur rem in mente sola esse posi- 
ur vere non factam esse, idem sensus 
in non transferri non potuit; ergo sn- 
"um erat ἄν vel xe adicere verbo àxev- 
Bim, iudicarunt Naegelsb., Faesi, La 
f. feu Spr. I δά, 10, 1; Ariston. 
ι ἀπηλλοτρίωντο τῇ Ἠλεξάνδ, v οἱ 
vraphr. ἔχρυτιτον, εἰ ἐϑεάσατο. tius 
Lange Part. εἰ p. 400 cum diceret εἰ 
exse optantis, non sumentis. Alii, qui 
xt vel ἄν nbesse posse, coniecerunt: 
"orden quaest. ep. et eleg. p, 5 maluit 
ἔχευϑον ἄν͵ εἴ κε κἰδοντο, Duentz. 
j ed. ἔχευϑον ἄν, εἴ τις ἴδοιτο, scri- 
iom χ᾽ ἐχεύϑανον, nisi eum offendis- 
m χευϑάνω: oportuisse enim legere 
v, χευϑάνω (pro xv»9.) offendit etiam 
dt N, Rh, Mus. XX 463, Nauck in ed. 
»»?) cf Am. app. h. L, Curt. in Stud. 
Beufey WL. 1 618. —  Friedlaender 
'oerterverz, p. 720 adn. 35. 
óc, 0 (n χεύϑω, cf, E. M. 507,1, E. G. 
^on. 1187; de subst, in μός exeuntibus 
er subst. hom. 84, L. Meyer vgl. Gr. 
f. Eust 918, 44 et schol. ABLV ad 
ritur tantum gen. pl. χευϑμῶν. Signi- 
| quod χευϑμών (cf. L. Meyer vgl. Gr. 
Friedlaender 2 hom, Woerterverz. 715 
15)latebra. Hes. κατάδυσις, πυϑμήν, 
;, κοῖλον, ἢ κοιλάς, Zon. 1187 axotos, 
N 98 ἄταλλε χήτε' vm" αὐτοῦ (Ποσει- 
πάντοθεν ἐκ χκενϑμῶν (cod. Vind. 
ὃς}, paraphr. φωλεῶν, 
οὖν, ὁ (a κεύϑω, cf. E. M. 507, 2 E. 
Ὁ, ἂρ. Soph. 98, 20, Zon. 1187, Hes., 
yer vgl. Gr. I 898, Curt. Et. 244; de 
xiv terminantibus v. Woerner subst. 
L. Meyer II 276; cf. etiam E. G. 317, 
ur sing. acc. κευϑμῶνα (semel) et plur. 
ας (bis. Non est in Iliade. Significat 
d χευϑμός (v. supra): latebra, latibu- 
Soph. 98, 20, Hes, χαταδύσεις, addit 
400 τόποι, E. G, 817, 42 ὁ ἀφεγγὴς 
κρύφιος, Phot, Suid κρυπτῶν τό- 
οτάεων. v 967 μαιομένη χευϑμῶνας 
(s, schol Q τὰς χαταδύσεις 5 τοὺς 
εόπους xal ἀναχεχωσμένους, h. Merc. 
"c slc κευϑμῶνα βαϑύσκιον, κ 288 
ἐνοὺς χευϑμνας ἔχοντες, Schol. HQV 
σε τοὺς τύπους καὶ τὰς καταδύσεις 
ὕϑονται xcl συγχεχλεισμένοι εἰσίν, 
᾿, 14 πυκ. x. περιφραστικῶς οἱ συφεοὶ 
οἵ, Guenther Viehzucht bei Hom. p.3 27. 
ῷ, τό (ἃ χεύϑω, ef Goebel in Kuhn 
1 60, L. Meyer vgl Gr. I 393, Curt. 
de subst in oc terminantibus v. Woer- 
- bem. 47, L. Meyer II 111) Legitur 
εὔϑεσι et arc, pl. κεύϑεα. Omnibus 
into pede, Significat idemquod κευϑμός 
uv: locus abditus, reconditus, Curtius: 
& Tiefe, Apud Hom. semper iunctum 
|: de orco. Eust. 1282, 13 ἀντὶ τοῦ 
κευϑμῶσιν, ἑρμηνεία ἐστὶ τοῦ δό- 
συ, ὃς τύπος ἐστὶν ὑπόγαιος καὶ οὕτω 
woc διὸ καὶ ᾿Αἰδὴς λέγεται, ἤγουν 
ἧς, ὃν οὐχ ἔστιν ἰδεῖν, Hes. χοῖλα, 
482 νῦΣν ióno δόμους ὑπὸ κεύ- 
, Ὁ χεύϑεσσι) γαίης ἔρχεαι, paraphr, 
| ἐρυπτῇρας τῆς γῆς, . X 333; ὦ 204 
M» Aiduo δόμοις ὑπὸ κεύϑεσι γαίης, 
xpvmroig τύποις, λέγει δὲ τοῖς ὑπὸ 
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γῆν. Desunt verba '4/dao δόμ.: h. Cer. 840 ὑπὸ 
χεύϑεα γαίης χατόρουσε λιπὼν ἕδος Οὐλύμ- 
7.000, h. Cer. 898 ἰοῦσ' $n[ó χεύϑεσι γαίης] 
οἰκήσεις: pro eo, quod manus secunda supple- 
vit, Ruhnk. maluit ὑπὸ χεύϑεα scribere et cum 
ἰοῦσα conectere, quem secutus est Buech., cf. 
Baum. h. L; h. Cer. 415 φέρων ὑπὸ χεύϑεα 
γαίης, v. 414—492 sustulit Hoffm. — Ies. theog. 
300 334 483, Theogn. 243, Orph. ep 29, 4. 
κεύϑω (rad. gudh, sanscr. gudhjámi, guhámi, 
tego, abscondo, gr. xv, lat. custo(d)s, ags. hj- 
dan: Curt. Et. 244, Fick Woerterb. 45, L. Meyer 
vgl. Gr. 1 27 47 128 159 393, Christ Lautlehre 
16 106 121, Ebel in Kuhn Ztschr. V 236, Lott- 
ner ap. Kuhn VII 173, Kuhn Ztschr. X 419 XI 
308 XII 116 XXIII 893, cf. Benfey WL. I 618 
IL 368, Bugge in Curt. Stud. IV 347; Corssen 
Ausspr.? I 353 rad. ku verbi χεύϑω ortam esse 
ex rad. sku suspicatur), occulo, occulto, celo. 
Suid, Zon. 1187 1196 1200, E. M. 508, 58, E. 
Ὁ. 317, 43. 368, 41, Hes., Phot, Ap. Soph. 98, 
20, Eust. 1455, 13 1564, 21 χρύπτειν. l- 
tur a) act. praes. ind. χεύϑει ὦ 414, χεύϑετε 
c 406, coni χεύϑω q 194, -ϑῃ I 313, imper. 
χεῦϑε A 863 II 19 Σ 74 9 D48, [inf pro 
imper. χεύθειν ἃ 443 v. L], impf. κεῦϑε x 212, 
ἔχευϑε x 212 (v. 1.) w 80 h. Cer. 452; fut. χεύσω 
y 187 X 273 h. Ap. 66, aor. κύϑε y 16, coni. 
cum redupl χεχύϑωσι ζ 808, perl. χέχευϑε X 
118 y 18, [coni κεχεύϑῳ Ug. v. 1] lusq. 
ἐκεχεύϑει 1 348, χεχεύϑει £2 192 v. 1. (| - 
ficat perf; occultam habeo aliquid, cf. Loebell 
quaest. de perf. hom. forma et usu, Lips, 1877 
. 50s.) b) pass. praes. coni. χεύϑωμαι T^ 244. 
n Od. hoc verbum duodecies est, in Il. sexies et 
2 192v.l, in hymnis bis (omissi sunt loci V 84 
À 443). — 1) occulo, occulto. r 212 δόλῳ ὅ γε 
δάχρυα κεῦϑεν (Bekk.?, La Roche δώκρυ᾽ ἔχευ- 
ϑεν), opp. ἔφαινεν, h. Cer. 452 (ἄρουρα) ἔκευϑε 
κρῖ λευχὸν μήδεσι Δήμητρος, αὐτὰρ ἔπειτα 
μέλλεν χομήσειν ἀσταχύεσσιν, ι 948 ὄφρ' εἰ- 
δῇς, οἷόν τι ποτὸν τόδε νηῦς ἐχεχεύϑει (cod. 
Hal. l. m. ἐχεχεύϑη, fortasse ex hoc loco Ap. 
Soph. 65, 21 ἐχεχάνδει), Eust. 1632, 34 οὐχ 
ἀνομοίως ἔχει πρὸς τὸ δῶμ' ἐκάλυψε, περιο- 
χὴν γὰρ τῶν ἐντὸς xal ἄμφω δηλοῦσιν, X 
118 ὅσα πόλις ἥδε κέχευϑε, parap r. κατέχει, 
42 192 v. l. ὃς (9dAauoc) γλήνεα πολλὰ κεκχεύ- 
ϑει: εἰς ἡ ασσαλιωτιχή pro χεχάνδει, cf. 
schol. A; ζ 808 ὁπότ᾽ ἄν σε δόμοι κεκύϑωσι 
xal αὐλή (alii χεχεύϑωσι vel κείϑωσι), cf. à 
618 o 118 δόμος ἀμφεκάλυψε, schol. Q xx. 
ὕμοιον τῷ λελάχωσιν, nos: umschliesst, um- 
schlossen t. De mortuis: y 16 ὅπου χύϑε 
yai« (i. e. ubi mortuus et sepultus est) χαὶ ὃν 
τινα πότμον ἐπέσπεν, cf. v. 59; Eust. 1455, 14 
ἀσαφῶς εἰπὼν τὸ ὅπου x., ἐπάγει ἑρμηνείαν 
τὸ καὶ vr, xrÀ., cf. etiam. Nitzsch adn. h. L.; 
3T 84 legitur ap. Aeschinem contra Timarch. 
$ 149 ἵνα πέρ σε xal αὐτὸν ὁμοίη γαῖα xt- 
χεύϑῃ. P 244 εἰς 0 χεν αὐτὸς ἐγὼν "Aui (de 
t producto v. Hoffm. quaest. hom. I 162, La 
Roche hom. U. 65, Hartel hom. Stud. I 56) xet- 
Sou; Ἄιδι de. persona. dici videtur Doed. Gl. 
407, Am. ad x 491, Duentz. h. l. (— dat. comm); 
Naegelsb. adn. ad A 3 eodem sensu quo ὑπ' 
"Aidog positum esse putat, sed cf. Antenrieth ad 
A. 1.; sensu locali positum esse censent La Roche, 
Capelle dativ. locat., Hannov. 1864 p. 8; Faesi: 
f»hier steht Ais auf der Grenze zw. der (sonst 
allein bom.) persoenl. u. der spaeteren Be- 
49" 
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ἀοιξυηρ; Eust. 1297, 66 τὸ Ἄιδι χεύϑ. ἐχο- 
ρήγησε τὸ κευϑμῶνας Ἅιδου εἰπεῖν xal νεκρῶν 
χευϑμῶνα, cf. Z 19; v. l. Zon. 1200 χεύϑομαι, 
cod. À et Hes. κλεύβωμαι, E. M. 617, 45 χλεύ: 
ϑομαι, Ariston. χατὰ συγκοπὴν κλεύϑωμαι ἀντὶ 
τοῦ κελεύϑωμαι οἷον πορεύομαι, Schol. V ἐχελ, 
ἀντὶ τοῦ χελεύϑωμαι, τινὲς δὲ χεύϑομαι, οὐκ 
εὖ, cf. E. M. 617, 45 88. et Lob. Rhem. 92; pa- 
raphr. ἕως ἂν εἰς τὸν “Ἅιδην πορευϑῶ, sed cf. 
Hoffm. quaest. hom. I 162, Spitzn. h. 1. 2) in 
se i e. in pectore occultare, celare aliquid, 
cf. Fulda Unters. über die Spr. der hom. 
p.101ss. a) addita sunt verba νόῳ, νόος ἔν- 
ὅοϑι, ἐνὶ φρεσίν, νοήμασι sim. (de his dat. 
v. Capelle dat. loc. 84). A4 868 I1 19 ἐξαύδα, μὴ 
κεῦϑε νόῳ, ἵνα εἴδομεν, cf. Σ 74; v 474 τί vv 
τοι νόος ἔνδοϑι κεύϑει; I 818 ἐχϑρός μοι, ὅς 
χ" ἕτερον μὲν κεύθῃ dl φρεσίν, ἄλλο δὲ εἴπ! 
tv. 1. κεύϑει v. La Roch . Cat. 10, 5 aliu 
clausum in pectore, aliud in lingua jronptm 
habere, paraphr. ἐνθυμεῖται τῇ διανοίᾳ. 1 448 
γ.]. τὸ φάσϑαι Enoc, rà δ' ἐνὶ φρεσὶ κεύϑειν 
in schol. ALV ad A4 545 (pro τὸ δὲ x«l xexovu- 
μένον 'elva), 9. 548. μηδὲ σὺ χεῦϑε νοήμασι 
χερδαλέοισιν ὅττι κέ σ' εἴρωμαι, ζ 18 εἴδο- 
μεν͵ fjv τινα μῆτιν ἐνὶ στήϑεσσι χέχευϑε, cf. 
schol. E; y 80 σαοφροσύνῳσι νοήματα πατρὸς 
ἔχευϑεν. de c 406 v. ἱπέτα. Ὁ) non sunt ad- 
dita talia: φ 194 ἔπος τί χε μυϑησαίμην, 5 
αὐτὸς (v. L αὔτως, quam recepit Nauck) χεύϑω; 
φάσϑαι δέ με ϑυμὸς repe Σ 14 ἐξαύδα, μὴ 
χεῦϑε, cf. A 868 Π 19; Fulda p. 102: ,durch 
das Fehlen des νόῳ verraeth sich ganz bestimmt 
der Verf. von Σ᾽ als der juengere (als 4); er liess 
den ihm entbehrlich scheinenden Zusatz weg'*; 
de y 187 i 278 h. Ap. 66 v. infra. — c 406 
μαίνεσϑε xal οὐχέτι χεύϑετε ϑυμῷ βρωτὶν 
οὐδὲ ποτῆτα, minus recte scholl. BHQ x. ϑυμῷ 
ἀντὶ τοῦ ὑπὸ ϑυμοῦ, 0 ἐστιν ὑπὸ ἀλόγου 
κινήσεως. οὐ χρατεῖτε τῆς τροφῆς, ἀλλ᾽ αὕτη 
μᾶλλον ὑμῶν ἐπικρατεῖ xal παρασχευάζει ὑμᾶς 
ἐξάγεσϑαι εἰς ἀταξίας, est enim: in animo clau- 
sam babere aliquam rem, eius potentem esse; 
itaque h. ]. significat: celare non potestis (ni- 
miam) epulationem et potionem; Am.: ,die Ob- 
jecte sind in den Aeusserungen ihrer Wirkungen 
gedacht; schol. Η οὐχέτι ἐν ἡσυχίᾳ φέρετε τὴν 
τρυφήν, ἀλλ' ἀταξίαν ἐξάγεσϑε, Éust. 1852, 32 
ἀστείως διὰ τὸ τοὺς μνηστῆρας μὴ χρύπτειν, 
ἀλλ᾽ ἐχφαίνειν, ὅπερ εἶχον ἔνδον βούλευμα, 
τὸν ξένον αὐτόϑι ὀλέσϑαι. ὡς ἐπὶ ἐμέτον εἰ- 
πὼν τὸ οὐ x. Bg. νοεῖν ἀφίησιν αὐτὸ ἐπὶ 
τοῦ χατὰ ψυχὴν βουλεύματος, προςϑεὶς τὸ 
ϑυμῷ ὡς ἀνάπαλιν τὸ οὐχέτι χεύϑετε γαστρί, 
cf. Fulda p. 108. y cum acc. perg. τινά: 
semper cum neg., in fine versus; nusquam in Il., 
cf. Roche h. St. p. 149. y 187 ὅσσα πεύ- 
ϑομαι, δαήσεαι, οὐδὲ σε χεύσω, w 278 σῆμα 
δέ μοι ἔειπεν, οὐδέ σε κεύσω, cf. À 126 οὐδέ 
σε λήσει, h. Ap, 66 τόδε τρομέω ἔπος, οὐδέ 
σε χεύσω. — ἐπιχείϑω, χευϑάνω, χευϑμός, 
πενθμών, κεῦϑος. ad 
κεφᾶλή (sanscr. kapála-s, kapála-m 
calva, lat. caput, goth. haubith, ags. heafod ; 
Grimm Gesch. d. deutschen Spr.* Y 9281 (1. ed. 
p. 400), Curt. Et. 142, Fick Woerterb.82, Sprach- 
einh. 67 5. 267, Bener WL. 11 824, Christ 
104, Woerner subst. hom. 12, Walter in Kuhn 
Ztschr. XII 879, Héhn Culturpflanzen ed. II 
Lh 172s.; Kuhn Ín Ztschr. I 1868. censet unum 
apála-s artissime cum lat. caput cohaerere, 


testa, 


τὸ 224 


t. )ué 


χεφαλή 


sed cf. Curt, 142 405; aliter iudicat Grassmann 
in Kuhn Ztschr. XII 128 133; L. Meyer vgl. 
Gr. 1 194 236 putat χεφαλή ortum esse 
χεπραλή atque ita cohaerere arte cum lat. ca- 
p cf. etiam Curt. 465, Fick in Kuhn Ztechr. 
11 205 210; de ε (χεφ.) in « (capat) mutato 
v. L. Meyer I 99; refert ad 
Wwe Curt. 142, ad χαπ, xaum curvare Benfey 
L. II 824, L. Meyer vgl. Gr. I 863; de subst. 
in λή exeuntibus v. Woerner subst. hom. 12; de 
accentu etiam Herod. π. μον. λέξεως 89, 1 ed. 
Lehrs et Lob. Path. proe. 91; etymol. veterum 
grammaticorum, cf. E. M. 507, 4 549, 10, E. G. 
817, 47 57, Zon., Suid., Or. 81,10, silentio prae- 
tereo; cf. etiam E. M.490,46). Leguntur sing. nom. 
χεφαλή (sexies), vocat. (bis), gen. κεφαλῆς (septies 
et qi ies), dat χεφαλῷ (quater et vicies), 
χεφαλῆφι (in libris saepe gequiipn pro genet. 
K 458 4 850 II 762, pro dat 80 257 261 
496 v 94, acc. χεφαλὴν sexies et tricies, in 
v. l sexies; plur. nom. 4 89 v 852, κεφα- 
λέων D 278 (cf. E. M. 507, 16 8., E. 8. 317, 
6035.), dat. χεφαλῇσι 4 162 μ 128, acc. χεφα- 
Aág quattuordecies et in v. L 4 8. — Est in 
Il. septuagies ter et v. l. 4 9, in Od. sexagieg 
quater, in hymnis quinquies, nusquam in epigr. 
— Est post arsin 2. pedis saepissime fn IL bis 
et quadragies, in Od. septies et vicies, in hymnis 
ter) post arsin 8. pedis in Il. duodevicies et 4 8 
v. l., in Od. sexies et vicies, in hymnis semel, 
post arsin 4. pedis septies decies (in Il. decies, 
Od. septies), post arsin 1. is sexies (Π 640 
800 5 226 9 85 c 955 h. Merc. 519), δ. pedis 
bis (44 850 v 94). caput, cf. Poll. 2, 86, Hes., 
Friedreich Real 129 &.; Schmidt Synonymik 1 
D 862—965 Nr. 19, 2 se.: νκάρα gibt mehr 
je Vorstellung des Hohen wu. Erhabenen, χε- 
φαλή fasst reiner vom anatom. Standpunkte auf**. 
8) de capite hominum. Γ' 227 ἀνὴρ ἔξοχος AQ- 
1o» χεφαλήν τε xal (v. l 50) ὦμους, cf. 
jd. schol, V διὰ μὲν τῆς χεφαλῆς τὸ μῆχος, 
διὰ δὲ τῶν ὦμων τὸ πλάτος, cf. Ο 125; 5 286 
9.19 v 162 τῷ χατέχευε χάριν κεφαλῇ τε καὶ 
cuoi (9 19 Ψ 162 v. l. χεφαλήν τε xal μους), 
versus Ψ 157 88. expunxerunt Bekk.*, Nauck, 
Kirchhoff Compos. der Od. 144 8. — J. J. f. Ph. 
1865 p. 7; de dat. v. La Roche in Ztschr. f. 
oesterr. Gymn. 1864 p. 560; 4 812 χατὰ δὲ νό- 
τίος ῥέεν ἱδρὼς ὦμων xai χεφαϑῆς, 9 85 
499 χύνεον ἀγαπαζόμεναι (01) κεφαλὴν 
τε xi μους, cf. schol. HQ ad o 85; omisit ῳ 
2248. cod. Ven.; φ 224 v. l. x. τε χέρας (χεῖ- 
ede) τε cf. schol. ; 9 295 Ὀδυσεὺς χεφαλὰς 
xal χεῖρας ἔχυσσε, π 15 o 89 t 417 κύσσε μὲν 
κεφαλήν te xal ἄμφω φάεα (χεῖράς τε), x 15 
Alii τε omittunt; B 478 ᾿Αγαμέμνων ὄμματα καὶ 
κεφαλὴν (schol. V ad T 168 χεφαλᾷ) ixsAoc 
Διί, cf. schol. ABLV et Naeg. h. }.; a 208 a- 
vá κεφαλήν τε καὶ ὄμματα ἔοικας, cf. à 150; 
0 882 αἰεὶ λιπαροὶ χεφαλὰς καὶ καλὰ πρόσωπα, 
Eust. 1788, 21 m. περιττῶς κεῖσϑαι δοχεῖ. 
συνεπινοοῦνται γὰρ αὐτὰ πάντως τῷ χεφαλῇ " 
ἐχφωνοῦνται δὲ ὕμως ἰδίᾳ διὰ τὸ ἐν αὐτοῖς 
μάλιστα ἐκφαίνεσϑαι τὴν Χιπαρότητα οἷα προ- 
χειμένοις τῶν ὄψεων, 1188, 19 κεφ. ὡς 
μέρους εἰπεῖν͵ τὸ πᾶν σῶμα. v 882 vvxrl 
ων εἰλύαται χεφαλαί τε πρόρωπά τε νέρϑε 
τε γοῦνα, 2 164 ἀμφὶ κόπρος ἔην κεφαλῇ τε 
καὶ αὐχένι γέροντος (To λήν τε καὶ 
αὐχένα), minus recte Damm χεφαλῷ non de solo 
capite, sed de toto sene esse ibtellegendum pu- 


rad. χαπ, lat. ca- 





κεφαλή 


δ τόν p, ἔβαλεν κεφαλῆς (Vind. Vrat. 
xr καὶ αὐχένος ἐν συνεοχμῷ, vela- 
ἄγαλον, ef. schol. BL; £467 τοῦ προ- 
aA» στόμα τε ῥϊνὲς τε οὔδει πλῆντ' 
"Sua. καὶ γοῦνα πεσόντος, cf. scholl.; 
ολχὺς ἔην, χωλὸς δ᾽ ἕτερον πόδα" τὼ 
w χυρτῶ' αὐτὰρ ὕπερϑε φοξὸς ἔην 
τρεδνὴ δ' ἐπενήνοθε λέχνη, δ᾽ 150 
εὖδες τοιαίδε τε χεῖρες ὀφϑαλμῶν τε 
qus τ᾿ ἐφύπερϑέ ve χαῖται, cf. schol. 
226 CAuY, ἣ νῶτα xol ἄμπεχεν ὥμους" 
ἧς δ' ἔσμηχεν ἁλὸς χνύον, de P 193 

640 ἐκ κεφαλῆς εἴλυτο διαμπερὲς ἐς 
cpove, X 868 3^ 169 κάλυψαν (ἐχάλυψε) 
ἐκ κεφαλῆς, v 399 ix κεφαλῆς ὀλέσω 
riston. ἀϑετοῦνται (v. 898 -- 401) ὡς ἐκ 
' μετενηνεγμένοι, v 481 ἐχ x. ὅλεσε 
Ariston.; Á& 15 πολλὰ κειραλῆς 
(vore ἕλκετο χαίτας, X ἀνὰ τρί- 
τὸ χερσὶ τίλλων ἐκ χεφαλῆς, h. Ven. 
χυντὸ ἔϑειραι χαλῆς ἐκ κεφαλῆς εὐηγ. 
τ, E 78 βεβλήχει χεφαλῆς κατὰ lvlov 
[L Z 405; M 885 μ 418 σὺν δ' ὀστέ" 
irt! ἄμυδις χεφαλῆς, ΠΟ 77 οὐδέ πω 
ἰνον αὐδήσαντος ἐχϑρῆς ἐκ χεφαλῆς, 
BL et £150 ἐκ στήϑεσφιν ὅπα ἧκεν et 
6, 45: .1 405 τρὶς ἤνυσεν, ὅσον κεφαλὴ 
róc, Eust. 856, 59 χεφ. χάδεν ἀνεὶ τοῦ 
κε. δὲ q. περιφραστιχῶς ἀντὶ τοῦ 
r λέγῃ, ὅσον ἐχώρει ἀνὴρ εὐρυφωνό- 
ν᾿ γυναικός. δύναται δὲ xul ἄλλως ἐπ᾽ 
] xepaAge εὐοδωθῆναι ἡ ἔννοια, ὡς 
περὶ στύμα εὐρύτητος xci ἑτέρας 
αϑέσεως συλλαμβανομένης εἰς τὸ με- 
ὅν, cf. schol. BLV; Ψ 477 οὐ δξύτα- 
λῆς ἐκ δέρχεται (v. l. ἐχδέρκεται) ὅσσε, 
ann Tmesis I 11 et in hoc lex. s. v. 
(u, EF 992 περὶ ζωνην βάλετ' ἰξυῖ, 
panci libri χεφαλὴν) δ᾽ ἐφύπερϑε (sic 
ρχον, αἱ εἰχαιότεραι ἐπέϑηχε Did.) 
gr, x δέῦ χεφαλῇ δ' ἐπέϑηχε (v. l 
ΕἾ καλύπτρην, 9 85 φᾶρος ἑλὼν χερσὶ 
αλῆς εἴρυσσε, κάλυψε δὲ πρόσωπα, 
δ, 50 χατά χρᾶτα καλύψαι παρέφρα- 
οἷν δὲ ἑρμηνεία τὸ κάλ. δὲ πρ΄, schol. 
ἃ ἐντὶ τῆς περί, cf. Ameis h, 1.; 9 88 
&ma φᾶρος ἕλεσκεν, ξ 849 κεφαλῇ 




















ὃς ἀμιρικαλύψας (Did. Ἡριστοφάνης 
ι cf, 9 92, Liv. 4, 12, 11, Hor. Sat. 2, 
. etiam Ameis app. h.l.; ὦ 931 ὕπερ- 


ud κεφαλῇ ἔχε (Ap. Soph. 18, 19 xe- 
cf. Hes. -p 515; de dat. locali v. Naeg. 

et Capelle dat. loc, 12; I1 800 Ζεὺς 
| "Exrop. δῶχεν ἡ χεραλῇ φορέειν 
δά, ἐν χεφαλῦ), K 957 961 ἀμφὲ δέ οἱ 
ρφαλῆφιν ἔϑηκε, οἵ. de his dat. 
» p. 12; Καὶ 30 ἐπὶ στεφάνην κεφαλῆφιν 
Hixeto, K 408 τοῦ δ᾽ ἀπὸ χυνέην κε- 
ἕλοντο, O0 125 τοῦ δ' ἀπὸ χεφαλῆς 
ὕλετο χαὶ odxoc ὥμων, cf. ξ 276; € 
λᾶς κορύϑεσσι χρύψαντες, X 200 ἀμφὶ 
ἡφαλῇ νέφος ἔστεφε, de 
| Ztschr. f. oesterr. Gymn. 
λωϑεὶς ἐπ' ἀγχῶνος, xrq c. 
rb διασταλτέον ἐπὶ τοῦ ἀγ. 
m. ἐπ᾽ dyx. cum ἐπαείρας iu 
Β in npp. ed. Am; ξ 494 ἐπ' 


ἀχέθεν, a 157 d 70 p 59 

Tra μὴ πευϑοίαϑ' οἱ ἄλλοι, x 471 
^ ἐξείης χεφαλὲς ἔχον, v 29 πολλὰ 
lw χεφαλὴν τρέπε, v 801 ἀλεύατο 

















yy. σχὼν 


d. αὐτοῦ adv. esse censent, cf. Nitzsch, 
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ἧχα παρακλίνας χεφαλήν, ὦ 249 xac£yov χε- 
φαλὴν (cod. Marc. suprascr. ἢ) φυτὸν ἀμφελά- 
χαινε demittets caput, cf. schol. V; σ 287 μνη- 
στῆρες νεύοιεν χεφαλὰς δεδμημένοι, a 164 Bj 
διὰ δῶμα νευστάζων χεφαλῇ (v. ]. χεφαλήν)" 
δὴ γὰρ κακὸν ὄσσετο ϑυμός demittens caput, 
ut solent facere cogitabundi; s 240 ἐπ’ αὐλείῃσι 
ϑύρῃσιν ἧσται νευστάζων χεφαλῷ, μεϑύοντι 
ἐοιχώς (v. l. χεφαλήν), quod fit ex infirmitate 
corporis, cf. Verg. Aen. 5, 469 iactantem utro- 
que caput; 4 624 τοι (Eust. 144, 4 vg) i| 
χατανεύσομαι (v. l ἐπινεύσομαι v. Did), ct. 
Schol. BLV; 4. 627 8 τί xev κεφαλῇ xatavevao, 
m 988 νεύσω τοι xegaàg, Schol. Η ἀϑετεῖ Zz- 
vódotog «ἡ (v. 281—298), h. Merc. 519. εἰ τλαίης 
ὀμόσσαι ἢ χεφαλῷ νεύσας ἢ ἐπὶ Στυγὸς ὕδωρ, 
versum Matth. et Baum. eiecerunt. Χ 88 ὥμωξεν, 
κεφαλὴν δὲ χόψατο χερσίν (v. 1. λάζετο) in 
luctu; cf. N 202; O 438 τόν ῥ᾽ ἔβαλεν χεφα- 
λὴν ὑπὲρ οἴατος pp II 578 βάλε χίομα. 
δίῳ κεφαλήν, II 412 Y 887 βάλε πέτρῳ (ἔγχεϊ) 
μέσσην xàx κεφαλήν͵ Y 475 υἱὸν μέσσην xàx 
χεφαλὴν ξίφει ἤλασε; cf. schol. V; 4 412 πλῆξε 
κυβερνήτεω χεφαλήν, x 440 τῷ (ἄορι) οἱ ἀπο- 
πλήξας περαλὴν ουδάςδε πελάσσαι (v. l. dxo- 
τμήηξας vulg. et Dind., v. La Roche h.l. et Am, 
app, cf. Z 467; Ν 202 χεφαλὴν ἀπὸ δειρῆς 
κόψεν, Σ 176 χεφαλὴν dé b ϑυμὸς ἀνώγει 
πῆξαι ἀνὰ σχολόπεσσι ταμόνϑ' ἁπαλῆς ἀπὸ 
δειρῆς: idem v. a Zenod, insertus est post v. 154, 
v. Áriston. et Duentz. Zenod. p. 155s.; P 89 εἴ 
x&v χεφαλήν τε τεὴν xal τεύχε ἐνείχας βάλω, 
Σ 886 οὐ πρὶν χτεριῶ, πρίν y! Ἕχτορος év- 
ϑάδ' ἐνεῖχαι τεύχεα καὶ χεφαλήν, εἴ. Φ 336; 
P 126 ἕλχ', t án! ὦμοιιν κεφαλὴν τάμοι χαλ- 
xj, cf. Áriston.; « 498 σύν xev ἄραξ᾽ ἡμέων 
κεφαλὰς x«l νήια δοῦρα μαρμάρῳ βαλών, 
44 850 βάλεν οὐδ' ἀφάμαρτε τετυσχόμενος χε- 
φαλῆφιν͵ II 762 Ἕχτωρ κεφαλῆφιν ἐπεὶ λά- 
Bev, οὐχὶ μεϑίει, cf. schol. BL; 42 712 τὸν τιλ- 
λέσϑην ἁπτόμεναι χεφαλῆς (i e. Ἑχτορέης) 
lugentes, cf. v. 724 et Ψ' 186; h. Ven. 27 ὦμοσε 
deno ἁψαμένη κεφαλῆς πατρός, Σ 24 ὦ 817 
ἑλὼν χόνιν χείατο χὰχ χεψαλῆς (χαρίεν δ' 
ζσχυνε πρόςωπον), cf. Q 164 X 74; v 166 κὰκ 
κεφαλῆς χεῦεν χάλλος ᾿Αϑήνη, Bekk.*, Kirch- 
hoff Compos. d. Od. 144 Β., alii versus 157—162 
expunxerunt; V 765 xàd δ' ἄρα ol (v. 1. ἐχ v. 
schol. A) κεφαλῆς x& ἀντμένα Ὀδυσσεύς (Ambr. 
χεφαλή), cf. v. 880; o 856 ἔμπης μοι δοκέει 
δαΐδων σέλας ἔμμεναι αὐτοῦ κὰκ κχεφαλῆς: 
ita scripserunt Voss et Lehrs Arist. p. 149, quos 
secuti sunt Kayser, Duentz., Hentze, Nauck; 
libri habent xa? χεφαλῆς, quod defendere stu- 
duerunt Am. in app. (sed v. Hentze), Giseke in 
hoc lex. s. v. αὐτοῦ: ,ibi taedarum et capitis 
esse splendor", Houben qualem Hom. in Od. 
finxerit Ulixem, Trier 1856 p. 12 adn.: ,etiam 
eius capitis lumen est lumen facum*", cf. schol. 
B ad v. 854; Σ 214 ἀπ' ᾿Αχιλλῆος χεφαλῆς σέ- 
λας αἰϑέρ' ἵχανε, cf. T 879; Σ 226 ἔδον πῦρ 
ὑπὲρ χεφαλῆς Πηλείωνος δαιόμενον͵ 9.68 κὰδ 
δ à πασσαλόφι χρέμασεν φόρμιγγα αὐτοῦ 
ὑπὲρ χεφαλῆς ipsius super capite sec. Faesi, alii 
Am., Duentz.; 
de somnio: B 20 59 Ψ' 68 (om. Vind. Vrat. cod.) 
Q 682 ὃ 808 ζ 21 v 82 στῇ δ' ἀρ' ὑπὲρ χεφα- 
λῆς constitit super caput dormientis, schol. ALV 
sd B 20 ὑπὲρ x. ἵσταται ὡς ταῖς αἰσϑήσεσι 
φϑεγγόμενος" αἱ πλείονες δὲ αἰσϑήσεις ἀπὸ 
τῆς βάσεως τοῦ ἐγχεφάλου τὴν ἀρχὴν ἔχουσιν, 
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sim. Eust. 167, 12, cf. Herod. 7, 17, Verg. Aen. 
4, 702; v 4 sunt eadem verba de ancilla quae 
excitat heram dormientem; K496 xaxàv ὄναρ χε- 
φαλῆφιν ἐπέστη, v 94 δόχησε δέ οἱ κατὰ ϑυ- 
μὸν παρεσταμέναι χεφαλῆφι. B. 152 (αἰετὼ) ἐς 
ἐδέτην πάντων χεφαλᾶς (v. l ἐς δ᾽ ἱκέτην v. 
schol. MS), ὄσσοντο δ' ὄλεϑρον, Γ' 168 χεφαλῷ 
xal μείζονες ἄλλοι ἔασι, καλὸν δ' οὕτω οὗ no 
ἔδον οὖδ' οὕτω γεραρόν, i. e. statura et emi- 
nentia capitis, ut ait Damm, qui minus recte χε- 
£74. cum καλόν et γεραρόν iungit, cf. schol. 
; D 198 μείων χεφαλῇ ᾿Αγαμέμνονος, εὐρύ- 
τερος δ᾽ ὦμοισιν ἰδὲ στέρνοισιν ἰδέσϑαι (cod. 
Vind., ut Aristarchus χεφαλήν, v. schol. A), 
de dat. cf. Krueger Di. 48, 15, 11; Damm: xe- 
φαλή staturam denotat; τ 92 ἕρδουσα μέγα ἔρ- 
γον, 0 σῇ χεφαλῷ ἀναμάξεις quod capiti tuo 
Adlines, ut cultrum capiti victimae, schol V ἑαυτῷ 
προστρίψῃ ἢ ἀναλήψει, 5080]. ΒΗ σεαυτῷ προς 
τρίψεις, Ap. Soph. 81, 7 ἐναποψήσῃ, cf. Hes.; 
Eust. 1857, 2 προστρίψεις, σαφέστερον δὲ ἀντὶ 
τοῦ προςχολληϑῆναι ποιήσεις αὐτῷ τῷ σῷ χε- 
φαλῇ. καὶ ἔστιν εὑρεῖν τοιαύτην ἔννοιαν xal 
παρὰ Σοφοχλεῖ, ἔνϑα φαίνεται ταῖς πεφονευ- 
μένων χε: αλαῖς ἐναπομάττεσϑαι τὸ ἐν τοῖς 
ξίφεσιν us. ὡς εἰς χεφαλὴν δῆϑεν ἐκείνοις 
τρεπομένου τοῦ χακοῦ, cf. y 218 σῷ δ' αὐτοῦ 
χράατι τίσεις, Herod. 1, 155, Schneidew. ad 
Soph. El 444; alii: capite tuo ablues, sed v. 
Am. apo b) de Iove: h. XXVIII 6 Τριτογενῆ, 
τὴν αὐτὸς ἐγείνατο Ζεὺς σεμνῆς ἐκ κεφαλῆς, 
de dea Ate: T 126 (Ζεὺς) εἶλ᾽ ἄτην κεφαλῆς 
λιπαροπλοχάμοιο (Vind. χεφαλῆ), schol. B οἱ 
μὲν ἀπὸ τῆς ξαυτοῦ κεφαλῆς τῆς Am. ele 
τὴν Ἄτην. Ey γοῦν (98) ἀνδρῶν xal ϑεῶν 
κράατα βαίνει“, ἀλλ᾽ οὐδέποτε πλοχάμους ἐπὶ 
ἀνδρὸς εἶπε. οἱ δὲ τὸ x. A. ἐπὶ τῆς Ἄτης 
ἤχουσαν' ἀλλ᾽ οὐδέποτε ἐκ x. ῥιπτοῦνται nag" 
Ὁμήρῳ, ἀλλ᾽ ἢ ποδός, ὡς Ἥφαιστος (A 591) 
χειρός, ὡς ᾿Αστυάναξ ( 180)" ἐροῦμεν δὲ ὅτι 
χεῖνοι ἄῤῥενες ἦσαν, cf. Eust. 1176, 50. c) de 
animalibus: Γ 278 ἀρνῶν ἐκ χεφαλέων τάμνε 
τρίχας, qui erat mos in victimis, y 446 εὔχετ᾽ 
ἀπαρχόμενος (βοὸς) χεφαλῆς τρίχας ἐν πυρὶ 
βάλλων, ξ 422 ἀπαρχ. κεφαλῆς τρίχας ἐν nvol 
βάλλεν ὑός, I 848 dug" αὐτῷ, ἀμφὶ συὸς κχε- 
φαλῇ καὶ δέρματι propter aprum, additur ep- 
erefesie: propter apri caput et pellem, schol. 
ABD 'ταῦτα συνέχειτο δοϑῆναι ἀριστεῖα τῷ 
πρῶτον βαλόντι τὸν σῦν κχτλ., cf. Eust. 774, 
88; x 289 οἱ δὲ (socii Ulixis ἃ Circe mutati) 
συῶν ἔχον χεφαλὰς φωνήν τε τρίχας τε xal 
δέμας ( xal πόδας, cf. schol. H), 4 109 τοῦ 
(αἰγὸς) χέρα ἐκ κεφαλῆς ἑχχαιδεχάδωρα πε- 
φύχει, εἴ, O 195; Ψ 881 (ἵπποι) ἐπ᾿ αὐτῷ χε- 
φαλὰς χαταϑέντε πετέσϑην, ρ 291 ἂν δὲ χύων 
χεφαλήν τε xal οὔατα κείμενος ἔσχεν, A 39 
χεφαλαὶ δέ οἱ (δράκοντι) ἦσαν τρεῖς μφιστρε- 
φέες, ἑνὸς αὐχένος ἐχπεφυνῖαι, Did. οὕτως αἱ 
᾿Αριστάρχου͵ alii: ἀμφεστεφέες, coronae instar 
— putantes collocata. esse capita. d) de Gorgone: 
741 dv (in aegide Minervae) δέ τε Τοργείη͵ 
χεφαλὴ δεινοῖο πελώρου, δεινή τε σμερύνη 
τε, Διὸς τέρας, cf. 1684; Aristoteles censet non 
ipsius Gorgonis caput inesse in scuto, sed vim 
quandam gue terreat adstantes, v. schol. B ad l.Il. 
—et schol. BHQ ad 4 684, cf. Eust. 601, 80 s&.; de 
Scylla: μ 91 ἐν ari: d (δειρῇ) σμερδαλέη xs- 
rj, ἐν δὲ ὀδόντες, schol. V κατὰ μὲν τοὺς πολ- 

οὺς xvvóc πιϑανώτερον δὲ δράκοντος, μ 94 
ἔξω ἐξίσχει(ν..ὃξ Ἰσχεηκεφαλὰς βερέϑρου, μ128 


κεφαλή 


μή o ἐφορμηϑεῖσα χίχῃσι τόσσῃσιν κεφαλῇ. 
δ᾽ translate V leac $ ὑσμίνη baberi ἐφ, Τὸ 
Ariston. Aglaraoyoc ὑσμίνη γράφει χωρὶς τοῦ 
φῃσὶ γὰρ ἥ τε τῶν Ἑλλήνων ὑσμίνη καὶ Ba 
δι ρων ἰσοχέφαλος ἦν, εἰ schol BLV; Rost 1 
ammii lex: ,nullus in acie artissime const 
ta capnt qPrseclinsbat, nullos caput reclin: 
bis v. l ἴσας δ' ὑσμίνῃ x. ἔχον (vel εἶχον 
cf. schol. A ; schol. D χἀτὰ μίαν εὐϑεῖαν εἶχον τὰ 
κι, d ἐστιν ἐξίσωτο αὐτοῖς ἡ μάχη, paraph 
ἐπ' ἴσης ἐν τῷ μάχῃ τὰς x. εἶχον, Eust. ὑσμίν 
ἔχον 831,52 interpr. ἰσοψύχως ἐμάχοντο, καὶ, ὡ 
χεῖται ἀλλαχοῦ, ἕνα Ovubv εἶχον... ὅμοιό 
ἐστι κεφαλὴν εἰπεῖν xal ψυχήν, Eust. 882, 
μετηνέχϑη τροπιχῶς κἀπὸ ἀνθρυπων ἐχόντω 
ἰσότητα με ους. ἔστι δὲ ἀλληγορία ῥητε 
ρική, καὶ δηλοῖ ὡς οὐδεὶς τῷ τέως ὑπερεῖν 
μαχόμενος, ἀλλ᾽ ἰσοκέφαλος οἷον μέχρι τινὸ 
ἡ μάχη ἦν διὰ τὸ ἀνυπέροχον καὶ ἰσοπαλὲι 
cf. 882, 28 847, 68 1181, 42; Spitzn. Arista: 
chum ὑσμίνῃ subtilius quam verius induxisse d 
cit; expunxerunt v. 72—77 Lachmann Betr. 8' 
slü, v. Hentze in app. ed. Am. — K. quipp 
uae omnium totius Corporis partum sit nol 
ssima, saepe de toto homine dicitur, sicu 
lat. caput, cf. Eust. 1421, 42, Naeg. adn. ad . 
895 et 600 p. 178. 4 66 ἔμελλε πολλὰς ip84 
μους χεφαλὰς Ἄιδι προϊάψειν, schol. V οὕτω 
αἱ ᾿Αριστάρχον, Ariston. ἐνταῦϑα μὲν γράφεε 
κεφαλὰς οὐδὲν κωλύει, περιφραστικῶς dx 
μέρους τῶν ὅλων σημαινομένων (cf. Eust. 88. 
4 1491, 44)" χατὰ δὲ τὸ τῆς Ἰλιάδος zQoo. 
μιὸν (A 8) οὐχ ἐνδέχεται, ἐπιφερομένου to 
αὐτοὺς δὲ ἑλώρια. Est enim 44 8 v. L χεφαλά 
pro ψυχάς : schol. BL ᾿ἡπολλώνιος 9 Ῥόδιος » 
γράφει, cf. Ariston. ad H 330; X 82 τὸν nto 
πάντων tiov, ἶσον ἐμῇ χεφαλῇ, λ 557 σεῖο € 
ἶσον ᾿Αχιλλῆος χεφαλῷ ἀχνύμεϑα φθιμένους 
cf, β 121; α 848 τοίην χεφαλὴν ποϑέω μεμνη 
μένη αἰεὶ ἀνδρός, λ 549 τοίην γὰρ κεφαλὴ 
lyex' αὐτῶν γαῖα xatégyev, Αἴαντα, ᾿ 
ϑύελλαν͵ ἥ κεν ἀπὸ Τρώων χεφαλὰς καὶ ce 
xta κήαι, &chol. B αὐτοὺς τοὺς Τρῶας, X 34: 
οὐκ ἔσϑ' ὃς σῆς γε χύνας κεφαλῆς ἀπαλάλ 
xoi, cf. P 186; o 262 λίσσομ' ὑπὲρ σῆς t «v 
tof χεφαλῆς xal ἑταίρων, cf, Duentz. h. 1.; ; 
468 dug κεφαλῇ x«t? δνείδε' ἔχευαν μητέρι τε 
Q 276 δ19 νήεον (ὥρεον) Ἑχτορέης χεφαλῆ. 
ἄποινα, Eust. 1850, 27 τὸν τοῦ Ἕχτορος φράζε 
νεχρόν͵ λ 684 δέος fotu μή μοι Γοργείην κε 
gei δεινοῖο πελώρου ἐξ Ἄιδος πέμψειε: 
ρσεφόνεια, schol. HQ αὐτὴν τὴν Γοργώ, o. 
τὸ τοίην γὰρ χεφαλήν- γέλοιον δὲ δεδοικένα 
τὴν χεφαλὴν τῆς Γοργόνης, ὥσπερ χεφαλῆ. 
καϑ' ἑαυτὴν ἐλϑεῖν δυναμένης, cf. Eust. 1704 
22 ss. cf, etiam schol. BHQ, sch. B ad E 741 
Eust. 601, 80 88.; Σ 114 εἶμ᾽, ὄφρα φίλης xe 
φαλῆς ὀλετῆρα κιχείω, cf. Π ΤΊ ἐχϑρῆς ἐκ χε 
φαλῆς, 0 281 Τεῖχρε, φίλ κεφαλή, Eust. 718 
ἃ và» ὅλον Τεῦχρον ἐδήλωσεν ἀπὸ τοῦ xa. 
ριωτάτου μέρους, οἵ. schol BL; Φ 94 rmt: 
μοι ἠϑείη χεφαλὴ δεῦρ᾽ εἰλήλουϑας blande 
appellatur Patroclus, Ariston. προσφώνησις νέοι 
πρὸς πρεσβύτερον. Χαμαιλέων γράφει ὦ Oel» 
χεφαλή. γελοῖον δὲ ἐπὶ νεχρῷ τὸ θείη" διὲ 
L διπλῆ, cf. Loue Arist, * 151 187; cf. etiam 
ust. 1: 23; de iurantibus per caput ut par- 
tem mabilinima. O 39 ἴστω τόδε γαῖα... σὴ 
ϑ' ἱερὴ κεφαλὴ καὶ νωΐτερον λέχος αὐτῶν, 
Ubi Iuno iurat per lovis caput, Eust. 1004, 64 
ὁ δ' ἐπὶ rj κεφαλῇ ὅρκος οὐ μόνον σεμνόν, 
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116 κηδεμών 
μοι ule γείνατο μήτηρ, κηδείους (cod. Townl. 
addit 8", ^ Spitzn. h. 1), οἱ πάντες ὀλέϑριον 
ἦμαρ énécmov ít 9 589 μάλιστα κήδιστοι τε- 
λέϑουσι μεϑ' αἷμά τε xal γένος αὐτῶν), schol. 
B προσφιλεῖς, πεφροντισμένους uoi ἢ ἀνίαν 
μοι παρασχόντας. ἀπαραμύϑητον δὲ τὸ ἅμα 
πάντας ἀποϑανεῖν, Suid., Phot, Anecd. Bachm. 
277, 18 οἰκείους, προσφιλεῖς, Hes. προσήκων, 
φροντιστής" τοὺς προγενεστέρους, ἢ κατ' ἐπι- 
γαμίαν οἰχείους, 
τοὺς πρὸς γένους, hoc loco allato addit: μή- 
not! οὐνχηδείους τοὺς φροντίδος πολλῆς ἀξίους 
ἐμοί, paraphr. εὐνουστάτους, alii x. b. 1. inter- 
pretantur: sepeliendos; Damm: ,funerandos eos 
ires fratres meos carissimos vidi i. e. occisos". 
À 591 v. l. ἑταῖροι χήδειοι χτείνοντο (pro Κή- 
τειοι), Eust. 1697, 27 ἔνιοι γράφουσι χήδειοι, 
τοντέστι κηδεοταί͵ συγγενεῖς, ἢ καὶ ἄλλως εἰ- 
πεῖν χήδιστοι, cf. Bcholl. BHQ, quae interpr. 
συγγενεῖς. —  Friedlaender 2 hom. Woerter- 
κηδεμών, d (ujdo, c. E 48, E. G 
κηδεμών, ὁ (χήδω, cf. Eust. 624, . G. 
318, 46; de Subst, 7n ὧν exeuntibus v. L. Meyer 
vgl. Gr. 1I 276, "Woerner subst. hom. 46) qui 
curam gerit alicuius rei; Schmidt Synonymik 
ΠῚ 627: ,der wohlwollende Poereorger dann der 
Leichenbestatter'*: Unger Phil X V 217 idem 
esse dicit atque Κάδμος, Non legitur nisi in 
ll, tantum nom. plur, in introitu versus. De 
iis qui funus curant: VW 168 χηδεμόνες (Vrat. 
ἡγεμόνες) δὲ παρ᾽ αὖϑι Ov xal νήεον ὕλην, 
ποίησαν δὲ πυρήν, ἐν dà πυρῷ νεχρὸν ϑέσαν, 
schol. B. οἱ εἰς τοῦτο ἀποτεταγμένοι πρὸς τὸ 
ἀδιασπάστως φροντίζειν αὐτοῦ παρὰ τοὺς ἄλ- 
λους, Schol, AV οἱ μάλιστα ἀνιώμενοι διὰ τοῦτο 
xal φροντίζοντες, Eust. 1298, 42 οἱ τῆς χη- 
δείας φροντισταί. P 614 κηδεμόνες δὲ οἱ ἐν- 
ϑάδ' ἀολλέες αὖϑι μενόντων, οἵ xé μιν ἐξοί- 
σουσιν δαμέντα, schol. B οἱ χηδόμενοι αὐτοῦ, 
schol. Ὁ ἐπιμεληταί, ἢ noocnxovtec χατὰ γένος, 
Eust 1828, 18 οἱ ἁπλῶς ἐπιμεληταί, οἷ uet! 
ὀλίγα (v. 696) φίλοι ἑταῖροι λέγονται, Auten- 
rieth in lex. ,,die Leidtragenden, Angehoerigen''; 
Damm: ,qui curent eum si labatur in certamine 
caestuum; simul tamen et mors innuitur"; Duentz. 
x. interpr. ministros, qui inter ludos negotia at- 
que ministeria praestanda suscipiebant, — Pa- 
raphr. IL, Zon. 1202, E. G. 285,44 φροντιστής, 
addunt E. G. 818, 45, Phot, Anecd. Bachm. 
217, 14 m τής, Suid. φροντ., ἐπιμελητής, 
"pov. — Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 782. 
κήδεος (κῆδος, cf. L. Meyer vgl. Gr. II 460) 
i ᾳ. κήδειος: dilectus, carus. Ψ 160 τάδε 
ἀμφιπονησόμεϑ' οἷσι μάλιστα χήδεός (Vind. 
χύδεός) ἐστι νέκυς, paraphr. scholl A et B, 
Eust. 1293, 41 φροντίδος ἄξιος, schol. V κηδεύ- 
σιμὸς ἢ κήδιστος, Bchol. B δηλοῖ τὸν κηδεύσι- 
μὸν, Ap. Soph. 98, 88 ὁ χηδεύσιμος καὶ ὑπὸ 
κηδεμονίαν πεπτωχώς, Hes. χηδεύσιμος, ὑπὸ 
dgdeuoviav πίπτων, xal φροντίδος ξιος, E. 
. 509, 48, Zon. 1208 ἔστε véxvc ὁ φροντίδος 
xal κηδεμονίας ἄξιος, xal χηδεύσεως, τουτέστι 
ταφῆς, Suid. ὁ νεκρός. Etiam recentiores qui- 
dam x. (ut supra χηδειος) interpr.: sepeliendus, 
Damm: ,,res spparabimus, quibus mortuum cor- 
pus (ad sepulturam) maxime est curandum". ,De 
accentu erat controversia: Herod. τινὲς ἐβάρυ- 
vv ὥστε εἶναι γενικήν. ἄμεινον δὲ ὀξύνειν, 
ἵνα ᾧ ῥηματικὸν ἀπὸ τοῦ κηδεύω. τὰ γὰρ εἰς 
Ἂς λήγοντα ὀνόματα, παρὰ ῥῆμα γινόμενα, 
καϑαρεύοντα καὶ τῷ ε παραληγόμενα ὀξύνε- 


ἢ συγγενεῖς, Ap. Soph. 98, 81' 
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σϑαι ϑέλει (cf. schol. B, E. M. 509, 48, Zo 
1208, Goettling Lehre v. Accent 167), addit Ens 
1293,49 τινὲς δὲ προπαροξύνουσι, λέ C 
ὅτι ὡς χαϑαρεύω xa9ágsioc, ἐπιτηδεύω ἐπι 
τήδειος, οὕτω κηδεύω κήδειος. ἀποβληϑέντο 
δὲ τοῦ 1 ἔμεινε χήδεος, scripserunt schol. B, k 
M., Zon., Hes., Suid. χηδεός, sed cf. Spitzn. & 
l. L; Ap. Soph. et recentiores omnes χήδεος. 
κήδεστος (Δ χῆδος, cf E. M. 510, 6, Zo 
1208; Duentz. ad 9 583, Krueger Spr. II 2: 
5,2, Kuehner ausf. Gr. d. gr. Spr. $ 157, 
x 442; Eust. 1611, 31 1655, 63 ἃ χήδομαι dt 
ucit; cf etiam L. Meyer vgl. Gr. 1 880) di 
lectissimus, carissimus. Locum tenet sa 
perl adi. χήδειος vel χήδεος. Legitur non 
sing. (semel), nom. pl. χήδιστοι (bis. I 64 
μέμαμεν δέ τοι ἔξοχον ἄλλων κήδιστοί (v. 
Vrat. χήδεστοι, Lips. ut schol. E ad ε 810 χε 
διστοιὴ) τ᾽ ἔμεναι καὶ φίλτατοι, ὅσσοι ᾿άχαιο 
paraphr. οἰχειότατοι, schol. LV interpr. x. xo 
pac τοὺς εὐνουστάτους xal συγγενικωτάτοιυ" 
amm: ,tibi maxime necegsarii et carissimi; € 
prior vox respicit cognationem Achillis cum Aiace 
est, igitur χήδιστος in specie quem quis cura su 
9b cognationem dignum iudicat", Sunt qui £58 
ἑταῖροι οἵ οἱ κεδνότατοι xal φίλτατοι ἦσα 
conferant, quod χεόν. δὰ χήδω referunt, ged : 
& v. χεδνός p. 786; x 22b Πολίτης, ὃς με 
χήδιστος $ 1. κύδιστος) ἑτάρων ἦν κεδνότατό 
τε, 8chol. Q interpr. χήδ. συγγενικώτατος, qoo 
τίδος ἄξιος, prr iii ἐξ ἐπιγαμίας, Eust. 1661 
68 ὁ φίλτατος, E. M. 510,4 ἀντὶ τοῦ 0 φρον 
τιζόμενος, Faesi dicit ea adiectiva synonyma, quo 
xtóvóc quoque a rad. χήδω ortum sit, coniunct 
esse ad firmandam notionem, sed v. s. χεόνό 
P 796; 8 588 γαμβρὸς ἢ πενϑερός͵ οἵ τε uo 
στα κήδιστοι τελέϑουσι μεϑ᾽ αἷμα τε καὶ γε 
voc αὐτῶν, cf. scholl. Q et P et Eust. 1611 
805. — Hes. φίλτατοι, φροντιστικώτατοι, d» 
Dang a Zon. 1208 goovr., E. M. 510, 3 
G..319, δ (ubi est scriptura vitiosa x:yóecto 
pro κήδιστοι) οἰκειότατοι, φροντ., quam ea 
Potitionem Eust 1655, 64 adi. κεόν. (x 922t 
tribuit. 
κῆδος (rad. x«ó, skr. kh&d edere, Curt. Et. 
227 8.5) L. Meyer vgl. Gr. 1880, cf. Schmidt Synoz 
83, 5; Aufrecht in Kuhn Ztschr. I 480 confer 
skr. neutr. khádas; cf etiam Kuhn in Ztschr 
I 95; Benfey WL. II 1615s. derivat a rad. kam 
sed v. Aufrecht ]. L; de subst. in oc terminan 
tibus v. L. Meyer nu 111, Woerner subst. hom 
47). Leguntur sing. κῆδος Ν 464 O 245 II 51 
d [τ 161 v. L) [gen. χήδεος Ψ 160, v. infra 
ulto saepius legitur pn κήδεα quindecie 
[et in v. L 4 202], χήδε᾽ octies et vicies, χήδε 
σιν) K*106 o 899 τ 878; est in Il. quinquies e 
vicies, in Od. quater et vicies, in hymnis semel 
in quinto pede semel et tricies: xgó&' vicie 
(ceteris in locis in introitu versus, exc. d 108 


χήδεα octies, κῆδος ter; in primo un 
decies: κήδε septies, χήδεα 9 154, χήδεσι te 
(tantum in intr. v); in quarto le quinquie 


(tantum χήδεα); excipiuntur d 108 : 12 (in 2 
pede, x 254 (in 8. ) — 1) cura, aegri 
tudo, dnetas: 2) or, koerperl. qeu TA 
um; et potest ad curas sic jue 18, 
e malo nascuntur. Friedrich c io eren a 

voc. Hom, I, Rastenburg p. 17: y 
[o dolores sive miseriam universam continet 
Sed voc. x/jóoc accedit notio molesti, quod ori 
tur ex diligentia in re aliqua frustra adbibita 
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ἑχάστη, paraphr. συμφοράν, rectius videtur χή- 
ὅεα interpr. suas curas i. e. eos qui eis erant 
curae, Doed.: ,lugebant suos quaeque propin- 
quos eodem quo Briseis fato amissos. Nam χή- 
ὅεα etsi non ut χηδεύματα ipsos κηϑεστάς, ta- 
men funera propinquorum et luctus potius quam 
cetera infortunia significat; vid. v. 338"; cf. etiam 
Spitzn. h. L.; A 642 εἴροντο δὲ χήδε' ἑχάστη, 
Bothe: scircitabantur de curis suis i. e. de iis 
qui curae erànt ipsis apud superos; eum secuti 
sunt Faesi, Am.; Giseke in hoc lex. p. 870: 
epercontatae sunt quid mihi curae esset, car ad 
inferos venissem, nam eg. ut à 570 explicandum, 
κήδεα vero nt c 12, quamquam deest pron. poss.**; 
Doed. Gl. 518 adea propinquos explicat ,,denn 
wenn man auch Ἦν 464 die Bedentg erwandtsch. 
dem hom. κῆδος abspricht, so wird man sie doch 
Íuer die ungleich juengere Nexvía gelten las- 
sen^; schol. H ἀντὶ τοῦ ἔλεγον et sic schol. A 
A 519, Ap. Soph. 64, 17, E. M. 804, 48, Nitzsch 
(ad h. L), qui non recte hanc Aristarchi esse 
sententiam dixit, Damm p. 468 628, La Roche 
h. St. 219, Duentz.; inepte schol. Q ἔλεγον τὰ 
χήδεα τῶν ἐν Cog χαταλειφϑέντων. 2) n) dolor. 
b) malum, aerumna. Raro in sing., saepius in 
plur. a) Ὁ 246 ἧσ' ὀλιγηπελέων; ἡ πού τί σε 
χῆδος ἱκάνει; cf. v. 249 85.: Π 516 δύνασαι 
ἀκούειν ἀνέρι χηδομένῳ, ὡς νῦν ἐμὲ κῆδος 
ἱκάνει, cf v. 617 et Eust. 1074, 8; paraphr. 
ὀδύνη χατέχει. Ὁ) Saepissime iis locis, quibus 
de Ulixis malis agitur. & δ τοῖσι δ' ᾿Αϑηναίη 
λέγε χήδεα πόλλ᾽ Ὀδυσῆος μνησαμένη, 6 185 
σὺ τὰ G' αὐτοῦ (v. l. σαυτοῦ) κήδε" Évione, λ 
869 μῦϑον ἐπισταμένως κατέλεξας, πάντων t! 
(r' omittunt alii) ᾿Αργείων σέο τ' αὐτοῦ κήδεα 
λυγρά, à 976 τλαίης τὰ σὰ (Nauck ved?) κήδεα 
μυϑήσασθϑαι,͵, λ 882 φϑονέοιμι καὶ οἰχτρότερ᾽ 
&AÀ' ἀγορεῦσαι, κήδε" ἐμῶν ἑτάρων, οἱ ὄλοντο, 

249 ἀργαλέον dupvexéog ἀγορεῦσαι κήδε", 
duel μοι πολλὰ δόσαν ϑεοί: interpunctionem 
posent st χήδε' Eust. 1578, 21, Roche, 

ind., uml, Lehrs Arist 488 (q. v.), post 
ἀγορεῦσαι Bekk. 1 et 2, Am., Faesi, Duentz.; 
ε15 τί πρῶτόν τοι, τί à ὑστάτιον καταλέξω: 
κήδε᾽ ἐπεί μοι πολλὰ δόσαν ϑεοί (schol. H οὐ 
δεῖ στίζειν εἰς τὸ χήδεα, ἀλλ᾽ ὑφ' ἕν ἀναγι- 
νώσχειν), cf. ξ 41 εἴπῃς ὁππόϑεν ἐσσὶ xal ὁπ- 
πόσα χήδε᾽ ἀνέτλης et ν 807 £207; (12 aol δ' 
ἐμὰ κήδεα ϑυμὸς ἐπετράπετο στονόεντα Εἰ 
αϑαι, I ὅ92 καί οἱ χατέλεξεν ἅπαντα χήδε', 
ὅσ' (cod. G κήδεα ὅσσ᾽ ἀνθρώποισι πέλει τῶν 
ἄστυ ἁλώῃ, paraphr. ἅπαντα τὰ xaxa, ὅσα κτλ., 
Hentze et Nauck interpungunt post ἅπαντα, ce- 
teri post χήδε᾽, cf. Duentz. h. l; o 899 νῶι 
πίνοντέ τε δαινυμένω τε κήδεσιν ἀλλήλων τερ- 
πώμεϑα ΤΡ αλέρισι μνωομένω, Eumaeus Uli- 
xem invitat ut narrandis malis delectentur, cf. 
schol. ΒΩ; d 108 τῷ (Blixi) ἔμελλεν αὐτῷ κήδε᾽ 
ἔσεσϑαι (ν.1. ἔπεσϑαι), ἐμοὶ d! ἄχος αἱὲν ἄλαστον 
κείνου, opponit Menelaus mala, quae Ulixes 
passus est et maerorem, quem sentit, propter 
amicum absentem. Possunt huc referri loci supra 
laudati, quibus κῆδος iungitur cum ἐφίημι, τεύχω 
sim. — lungitur cum ἄλλα « 244, ὅσσα Σ 58 
£ 207 (v. 1. ἅσσα) v 807 v 806, ὅσσα ξύμπαντα 
ξ 197, ὁππόσα 6 47, τοσσάδε Σ 480, ἅπαντα 
x. ὅσα 1 592, ἀϑρόα πάντα X 272; πολλά ἡ 242 
1 15; adi, est postpositum: κήδεα πολλά εὖ, x. 
xai πλείοσιν K 106, x. μυρία 2 689 (cf. Giseke 
hom. Forschungen p.80), x. λυγρά E 156 € 480 
À 869 h. Cer. 249, x. στονόεντα « 12, x. Aev- 


κήδω 


γαλέοισιν o 899; adi. antecedit: xaxà 
& 244 5 165 o 844, πολύστονα x. A 44 
v. b — - χήδειος, χήδεος, κήδιστος, ἀκὴ ὁ 
ἀκηδέω͵ ἀκήδεστος, ἀκηδέστως), δυσχη 
ϑιχηδής, πολυχηδής, προςκηδής. 
κήδω (rad. xaó, skr. edere: C 
2278, Aufrecht in Kuhn Ztschr. I 480 
Unters. ueb. d. Spr. 162; L. Meyer v, 
880 rad. significare putat contristari 
Curt. et Fulda 1. L), Schmidt Synon. II 5 
dere, incidere, morsu divellere, unde 
significatio verbi sanskr, edendi; Kuhn 
196 componit rad. cum skr. rad. cad 
nostr. fallen, schwinden, cf. Unger 
XXV 216 cum χέχασμαι componit; 
Woerterb. 200 sumit rad. skid 
contristare, ziehen, reissen, bekuemm 
druecken, skr. khid, cf. Fulda p. 159 adi 
Ztschr. ΠΠ 426 banc radicem cohaerere : 
skhad (lacerare, findere) dicit, cf. Lo 
Buttm. Gr. II 322 et Fulda L L; Ben 
1l 1618. derivat ἃ rad. kam amare, sod 
recht l.l) Leguntur: Act. praes. χή δ 
« 402. v. l., coni. κήδῃ I 615, opt. χη δι 
infin. χήδειν I 615 969, Part xróon 
impf ἔχηδε E 404, χῆδε E 400 Ἢ Ast 
xijósaxov H 9, fut. part. χηδήσοντες 
[aor. part. du. ἀποχηδ σαντε «P 418, i 
ὅδεσεν 5427], cf. Curt. Verbum I 382, 1 
vgl. Gr. 11 27; de fut. redupl. xexaósjo 
170 et de aor. xexado» .4 884 v. infri 
praes. χήδεαι Z 5b H 204 o 897, κήδει 
64 I 942 4 605 Q 174, κήδονται Ὡ 4 
κήδοιτο y 228, infin. χήδεσϑαι c 28 1i 
κηδόμενος H 110, -uévo II 516, -uevo 
T bll, -uevo: Σ 278 X 416 y 240, -u& 
209 586 E 882 9 104 c 178, -uévg h. Y 
impt κήδετο A 56 καὶ 4 146 46] y 219 v. 
v. 1. χήδοντο 92 760, iterat. xqdéoxet 
de fat. redupl. χεκαδησόμεϑα Θ 968 e 
xádovro 4 497 O b74 v. infra. Multo 
in ll. (tricies) quam in Od. (sedecies), 
hymnis. Leguntar χήδονται͵ χήδεσϑα 
μένῳ in introitu 2. pedis (cf. Fulda 16 
ceteris locis iunctum cum zeg vel ze 
versus (terdecies), in exitu etam χήδει 
κήδοι, κηδήσοντες͵ κεχαδήσει, κήδειν (8 
quinto pede χῆδε, κήδεαι, χήδετο bia, t 
troitu vergus ut xr ósoxov; post caes. 3. pec 
δών͵ χηδέσχετο, χεχαδησόμεϑα͵ in 4. | 
δεται, χήδειν (semel), χήδων; alis k 
sus: E 404 Q 750 y 298. 1) Act. laed 
rore àfficio, ango, τενά. Suid., Phot, 
Bachm. 277, 12 et 19 χήδειν: xaxov, 
χηδήσαντες: ϑεραπεύσαντες ἢ λυπήσα 
M. 509, 80 ἀντὶ τοῦ λυπεῖν xal βλάπ 
E. 6. 818, 40, Eust. 166, 89 δ64, 20 77 
866, 2; Hes. ἡνία, ἔβλαπτεν͵ λυπεῖ, xax 
ἀνιᾶν, λυπεῖν, cf. Ap. Soph. 98, 29: E. 
22, Zon. 1206 τὸ λυποῦμαι; Eust. 166, 
τοῦ κήδω τὸ βλάπτω, τοῦ ἀντιφραὶ 
πρὸς τὸ ἕτερον χήδω, ἐξ οὗ καὶ ὁ v 
E. M. 509, 17 χήδω τὸ φροντίζω, π 
κήδω τὸ ἀνιῶμαι, cf. Ἑ 872, 26 
E. G. 818, 86 58 819, 1 607, 80, Eust 
T79, 55; les. φροντίξει, ἀλγεῖ (s. v. : 
aliter Eust, 562, 81 κήδεσθαι, ὃ δηλοῖ t 
τίζειν, οὐδέποτε προφέρεεαι ἐνεργητι» 
M. 47, 81 τὸ ἐπιμελοῦμαι; cf. etiam Li 
h. St. p.187 s., Fulda Unters. 158; Schmid 
ἢ 677 ,κήδειν ein Leid zufuegen, Schm 
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— Copulatur cum verbo φιλεῖν: 4196 209 Ἥρη 
ἄμφω ὁμῶς 9vud φιλέουσά τε κηδομένη τε, 
cf. schol. BLV et Fulda Unters. 168 276; Ari- 
ston. ad 4 208s. ἀμφοτέρους Ζηνόδοτος ἠϑέ- 
Tgxtv' οἰχείως δὲ μᾶλλον κεῖνται εἰς mQo- 
τροπὴν τοῦ ᾿Αχιλλέως, v. eund. ad A 195 8.; I 
842 ὃς τις ἀνὴρ ἀγαϑὸς καὶ ἐχέφρων, τὴν αὐ- 
τοῦ φιλέει καὶ χήδεται, y 999 εἴ σ' οὕτως 
ἐθέλοι φιλέειν χήδοιτό τε ME € 146 περὶ 
tá μὲ φίλει xal κήδετο ϑυμδί ἐην Iambl. de 
yth. vit. $ 255 v. Nauck), cf. Fulda 158; ali- 
ter H 204 Ἕχτορα φιλέεις καὶ χήδεαι αὐτοῦ, 
v. supra. Restat ut dicam de formis χεχαδησό- 
μεϑα, κεχαδήσει, xexadaiv, xexddovto. 8) xe- 
χαδήσομεϑα: ad χάζω unt E. M. 499, 26, 
Hes. Steph., alii; plurimi vero rectius ad χήδω, 
schol. BLV ἀπὸ τοῦ κχήδεσϑαι, Buttm. Sprachl. 
II s. v. χήδομαι, Krueger Di. 89 p. 126, Kueh- 
ner ausf. Gr. I 846, Veitch greec verbs ᾿ 817, 
Curt, Et? 227, Verb. I 224 888 II 243, Benfe 
WL. II 161, Kuhn in Ztschr. 1 95, Unger Phil. 
XXV 216, Classen Beob. 162, alii, 6 853 ov- 
κέτι νῶι ὀλλυμένων Δαναῶν (v.ll. Agyelov, εἴ. 
Schol A) χεχαδησόμεϑ' ὑστάτιόν περ; Suid. 
Zon. 1195 φθο»τίσομεν, cf. schol. BLV; E. M. 
499, 29 8., E. G. 811, 41, Zon. 1197 ivny(97)- 
σόμεϑα, φροντιοῦμεν, cf. Eust. 716, 64 717, 8; 
E.M. addit τουτέστιν οὐχέτι σώους ϑῶμεν τοὺς 
Ἕλληνας, καὶ χηδεμονίαν αὐτῶν χαὶ φροντίδα 
ποιησόμεϑα, paraphr. φροντιοῦμεν (χωρισϑῶ- 
μεν), Hes, διασχορπισϑησόμεϑα, χωρισϑησό- 
μεϑα, schol A δύναται καὶ τοῖς ἑξῆς συν- 
ἅπτεσϑαι, ἵνα αὶ ὑστάτιον᾽ βέλτιον δὲ ὡς σύνη- 
ϑες τοῖς ἄνω. ἡ δὲ διάνοια οὐκέϑ᾽ ἡμεῖς τῶν 
Ἑλλήνων ἀποστερησόμεϑα τό γε πανύστατον 
νῦν͵ cf. schol. V ad v.852, Doederl. ad 240, Clas- 
sen Beob. 162 8. b) κεκαδήσει. E.G. 811,94, 
Zon. 1196 ἀπὸ τοῦ χάζω, ὃ σημαίνει τὸ 9no- 
χωρῶ, Eust. 1905, 54 χεχαδήσειν τὸ ἀναγχάσαι 
τινὰ χάσασϑαι, τουτέστιν ὑποχωρῆσαι, cf. Or. 
ed. Bturz. 89, adn, 40; Steph., Buttm. Spr. II $114, 
Krueger Spr. II, 1, p.147, Veitch verbs 596, Seiler 
lex. s.v. χάξζομαι, sed v. Lobeck ad Buttm. lI p. 
Curt. Et. 227; derivant a χήδω: Hes. χεκαδῆσαι" 
βλάψαι, κακῶσαι, ξασθαι στερῆσαι, ex re- 
centioribus Benfey, Unger (cf. Curt. Et. 227, Verb. 1I 
28), Passow, Faesi, Duentz., Am., Autenrieth in lex, 
alii, cf. etiam Lob. Rhem. 152; recte Kuhn 95: 
die Grundbedeutung ist die causale der Wurzel 
kad: ueberwaeltigen, vernichten, beechaedigen, 
dann berauben. φ 153 170 τόξον ἀριστῆας 
κεκαδήσει ϑυμοῦ xal ψυχῆς (p 170 v. L xexa- 
δήσοι) privabit, Eust. 1905, 49 στερήσει, Bekk. 
et Fulda 204 expunxerunt v. 157—162, Duentz. 
188—156; de fut. v. 170 v. Naegelsb. adn, p. 116. 
2 κεκαδών. E. M. 499, 15, E. G. 311, 46, 
On. 1197 ἀντὶ τοῦ στερήσας, χωρίσας (χωρή- 
σας), παρὰ τὸ χάζω, Ap. Soph. 97, 20 χωρίσας 
xai στερήσας, addit Hes. φροντίσας, σχεδάσαι, 
Eust. 847, 518. στερήσας, μᾶλλον δὲ ὑποχωρῆ- 
σαι ποιήσας... ἐκ τοῦ χάζω, οἵ, etiam Lob. 
Path. proleg. 889; derivant 8 χάζω ex recentio- 
ribus iidem qui ab eo verbo χεχαδήσω deriva- 
rant, praeterea La Roche et Autenrieth in lex. 
nas sed v. Lobeck ad Buttm. 8j . II 322; 
ick vgl. Woerterb. 80, Spracheinh. 118 xéxadov 
et χεχαδόμην derivat ἃ rad. kad ire, lat. ce- 
dere; Curt. Et. 227, qui cum χήδω componit 
laedens, privans, cf. Verb. I 224 1l 28, v. 
819; cum χήδω componunt etiam Kuhn, Unger, 
Passow in lex; Kuehner ausf, Gr. 1 844 s. v. 
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xéxadov. A 884 τοὶς Διομήδης ϑυμοῦ καὶ 
ψυχῆς κεχαδὼν τεύχε" Md paraphr. στε- 
ρήσας. d) xexádovto. E. M. 499, 17 ra- 
ρασσόμενοι ἐσχορπίζοντο xal ἔφευγον. ἀπὸ 
τοῦ χάζω τὸ ὑποχωρῶ, cf, 755, 18; E. 6. 310, 
δὶ ἐφρόντιζον, ἐλυποῦντο, ἀπὸ τοῦ dim, c£ 
811, 87, Zon. 1195, Eust 502, 21; Hes. x&xex- 
δέσϑαι" φείδεσϑαι, ἐντραπῆναι, rectius viden- 
tur formam a rad. xad (unde χάζω) derivare 
Curt. Et. 468, Kuehner l.l, Roscher in Curt. 
Stud. 1, 2,108, Curt. Verb. II 28, cf. 1319, de Fickii 
sententia v. supra; cf. etiam Kuhn in Ztschr. 194 ; 
4497 0574 ὑπο Τρῶες κεχάδοντο ἀνδρὸς ἀκον- 
τίσσαντος (Lips. χελάδοντο) puer ὑπεχωῶ- 
eoa», schol. BL ad 4 497 διὰ τὴν τοῦ δόρα- 
toc δρμήν, οἱ μὲν ἔνϑεν, οἱ δὲ ἐκεῖϑεν δια- 
χωρισϑέντες, cf. schol. BL ad O 574. — περε- 
κήδομαι, χηδεμών, ἀποκηδέω. ᾿ 

κηχίω (ex verbo χίω reduplicatione ortum 
esse censent E. M. 103, 22 510, 19, Zon. 1206, 
Eust. 680, 20 955, 64, schol. B ad ε 455, Herod. 
περὶ διχρ. ed. Lehrs 298, 16, π. παϑ. I 180 ; 
addit Hinrichs de hom. eloc. vest. aeol 1875 
L7 78 ,quod vix recte se habet; Curtius quidezm 
le temp. et mod. E 90 intensivam formam verbi 
xío agnovit; cf. L, Meyer vgl. Gr. I 424; Fick 
Woerterb, 199, Spracheinh. 114 sumit rad. skal 
salire, prosilire, skr. khac, lit. szók-ti; Fritzsche 
in Curt. Stud. VI 800: ,,Gerlandus (Intensiva τὶ. 
lterativ&, Lpz. 1869 p. 41) verbi xzxío ἡ ex «« 
ortum esse contendit. At dor. forma est χἄχίω, 
radix autem videtur esse xayx, productione sup- 
pletoria xr x'*; Goebel Lex.I 268 558 ex xa-oxí-a» 
Ortum, lat. sca-t-eo, rad. autem gx« esse putat 
— ἐχφυσᾶν. De verbis in /e« terminantibus v. 
L. Meyer vgl. Gr. II 35, Curt. Verb. 1 367) pro- 
silio, profluo. Tantum impf. χήχεε. ε 455 
ϑάλασσα δὲ κήχιε πολλή | ἂν στόμα τε ῥῖνάς 
te (Nauck: ἅλμη δ᾽ ἀνεχήχκεε πολλὴ cf, Anecd, 
Ox. vol. 8 p. 298, 17 et Gramm. Herm. p. Aa 
schol. B ἀνηχοντίζετο πολλὴ x«l y ὥμει, E. 
M. 510, 19, Zon. 1206 χατέβαινεν, does addit 
Zon. ἐφέρετο, Hes. πηδᾷ, πεδύει (ex em. Buhnk. 
Tim. p. 80 pro cod. πηδένει), ἀναφέρεσϑαι, διε- 
ὁροῦν͵ ἀνεφέρετο, ἀνεπήδα, οἵ. Eust. 680, 20. 
— Kessler de quibusdam verbia eundi Hom., 
Hildburgh. 1861 p. 19, Friedlaender 2 hom. 
Woerterverz. 786. — ἀνακηχίω. 

κήλεος et κήλειος (Δ κάω͵ καίω, rad. xa: 
Eust 709, 88 710, 37, recentiores plurimi, cf. 
Lob. Rhem. 286, Path. el. I 418; de productione 
vocalis a v. B. an in Curt, Stud. IV 152; cf. 
etiam Duentz. in Kuhn Ztschr. XIV 193 ss.; 
Doederl. Gl. 2105 derivat a xov, ut μήλειος 
ἃ μῆλον, sim. iudicat in ed. 6 ubi cogna- 
tum esse σχέλλειν, alienum χαέειν dicit; de adi. 
in εἰος et tog terminantibus v. L. Meyer vgl. 
Gr. II 460; Herod. ad Θ 217 Ἰωνιχῶς κήλεον" 
ἐχεῖνο γοῦν ἐντελές ἐστι (κήλειον), cf. schol. V 
δὰ O 744; schol. A ad Θ 217 χηλεῷ περισπω- 
μένως" ἐν ἄλλῳ κηλέῳ παροξυτόνως, scripse- 
runt pod etiam E. G. 819, 22, Zon. 1202, 
codd. CGH X 512, Herod. vero ad $ 217 et plu 
rimi grammatici φ ut μελέῳ, cf. Spi! 
6217, Lobeck Padh. el. I 418, oettling Accent 
298) ardens. E. M. 610, 28, E. G. 819, 22, 
Suid., Zon. 1202, Ap. Soph. 99, 7, paraphr. Il, 
schol. B MEER D 
στικός͵ Hes. χαυστιχῷ, ϑερμῷ, λαμπρῷ. 
epitheimn ignis. Doedett ad ὁ 215 ,flamima ligno- 
rum aridorum; is igitur ignis arte humana 


κηληϑμός — κήξ 


et nutritus, distinguitur à naturali ful- 
rel vaj exardescentium igne", cf. Gl. 
- tur tantum dat. sing. iunctus cum 
mnibus locis adiectivum est postpositum: 
cum synizesi) in exitu versus (exc. 0 217), 
ante caes. penthem. tantum O 744, cf 
d 9 495 app., Giseke hom. Forsch. 80 
ulto saepius in Il. (sexies) quam in Od. 
squam in hymnis 9217 ἐνέπρησεν πυρὶ 
X 874 ὅτε νῆας ἐρέπῥησεν πυρὶ x 
kropoc, ὃς τάχα νῆας ἱπρήσει πυρὶ 
ἡϑέτητο καὶ παρὰ ᾿Αριστοφάνει. ἧττον 
᾿ρίσταρχος ὑνειδιστιχὸν εἶναι, εἴπερ 
vro Exrogog ᾧ δὴ κῦδος Ὀλύμ- 
τὸς ὑπάζει. Y 519 τάδε πάντα χατα- 
πυρὶ x. (cod. ΟἿΣ χηλεῷ, H κηλειῶ), 
ὁπαλον) £nvodxrcoy ἐν πυρὶ x., Σ 846 
1 ἕστασαν ἐν πυρὶ x. (H χηλείω), 
ἐπὶ νηνσὶ φέροιτο σὺν 






1, Sprac 


h. 230 a rad. kálaya deci- 








nire, goth n; Bugge in Curt. Stud. 
. componit eum lat. ealvere (— frustrari) 
ania, cf. B »an in Curt. Stud. VII 846; 


WL. I: Christ Lautl. 237 ex σέ- 
apocope ortum esse putant, Doe- 
ἐχαλεῖν ab ἀχαλός. De subst. 
tibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 371, 
subst. hom defenitio, oblectatio. 
h. 99, 1 τέριρει, Hes, τέρψει, χαρᾷ, E. 
49, schol. V ad ν 2 ϑέλξει, τέρψει, E, 
81 ἡ μεϑδ' ἡδονῆς ἡσυχία" xvoloc ἡ 
Jovi x«i έρνις καὶ ϑέλξις, 

319, 40 51, Zon. 1202, schol. 
E ad » 3, cf. schol. H; Eust. 
ἐ ς, Suid. ἀπάτη, Quinctil. 
7 wertit- intentionis silentium, Musonius 
N. A. V 1 dclinimentis aurium, qui- 
usus est nt demonstraret admiratio- 
































i maxima est, nom verba parere, sed 
5; Am, (ad 1 531 app. laudat Lucas 
lex. 45 (quo libro mihi non licuit uti). 
Dur nisi in Oi. à 334 » 2 χηληϑμῷ δ' 
κατὰ μ σκιόεντα (Zon. 1204 χη- 

Eust, 1 χάτοχοι ἐγένοντο ἘΝ 








iender 2 hom. Woer- 


πολλῇ. ἢ 
etiam ἀχήλητος]. 


739. [|a χηλέο 





(Curt, qui confert Et. 142 skr. caljam 
ta, sn*picátur eandem rad. esse atque 
4 cellere, lit. ΚΑΊΕΙ: eudo, cf. Benfey WL. 
Fick vgl. W. 41, Spracheinh. 120 confert 














icf. L. Mey 
ed. carya: & 
delere, Spr: 





I:uhn Ztschr. 1864 p. 91), 
, rad. skar: tondere, 
h. 190 censet fortasse 
coll skr. castra: gla- 
arunt aut a xaío, χή- 
. G. 819, 21 84, Zon. 
1 xüAo», ita ut esset tà 
E. M. 510, 45, E. G. 
, Hes., Ap. Soph. 99, 
ol BL ad Π 221 (οὗ 
ἕλους ἄτραχτος), sim. 


n in Curt Stud IV 162, sed v. Curt. 


; Doederl. Gl 2106 derivavit a calere, 
siccus; de subst. in o» exeuntibus v. L. 
vgl. Gr. I1 156, Woerner subst. hom. 28) 


sagitta, sed tantum de telis deorum, 
| hominum. E. M. 510, 22 τὰ βέλη" 
4» τὸν χεραννὸν xal τὸν πρηστῆρα 
ε 4 λέξις, cf. E. G. 319, 85; E. G. 819, 19 
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χατὰ γλωσσογράφους βέλη Osa, τουτέστιν 
ἀστραπὰς καὶ βροντάς, e E. M. 510, 25, 
Zon. 1205, Ap. Boph. 99, 8 ss., Hess θέλῃ E. 
M. 264, 37, E. G. 607, 41, Ariston. ad 4 564 
et M 280, paraphr. Il, Eust. 864, 18 1291, 62, 
τὰ τόξα E. G. 888, 4$. Recte dicit Baum. ad 
h. Ap. P. 266 ,tela cum promit, sane deus prac- 
sentem se esse declarat; omnes autem fere dii 
antiquissimis temporibus iaculantes vel sagittan- 
tes fingebantur, quo imperiam et numen eorum 
hominibus quasi ante oculos poneretur'*, cf. Ritz 
de Homero religionis auctore II, Hersfeld 1865 
P. 31. Legitur tantum plur. wjAa, ter in Il, 
semel in hymnis, nusquam in Od., bis in quinto, 
bis in sexto pede. 4 58 ἐννῆμαρ ἀνὰ στρατὸν 
ᾧχετο κῆλα ϑεοῖο (Apollinis) i. e. pestilentis, 
cf. v. 51 et Ariston. h. L.; 4883 τὰ δ᾽ (Ap. Soph 
99, 2 τάχ, ἐπῴχετο χῆλα ϑεοῖο πάντῃ ἀνὰ στρα- 
τόν͵ M 280 ὠρετο Ζεὺς νιφέμεν͵ ἀνϑρώποισι 
πιφαυσχόμενος τὰ ἃ χῆλα, Ariston. χῆλα τὰ 
βέλη Διός, χιὼν καὶ ὑετός, cf. schol. V et Eust. 
905, 4; Ap. Soph. 99, 8 οἱ μὲν τὰ σημεῖα (εἴ. 
E. M. 510, 22 57, E. G. 819, 46 607, 44, Hes., 
paraphr. Il. h. 1), τὰς βροντὰς xal τὰς ἄστρο, 
πάς, ὁ δὲ ᾿Αρίσταρχός φησι καὶ ταῦτα βέλη 
εἶναι ποιὰ τοῦ Διός, οἵ. Lehrs Arist. 162. Imi- 
tatus est hunc locum poeta h. Ap. P. 266 ὅγε 
(Anóààoe») φλόγ' ἔδαιε πιφαυσχόμενος τὰ 5 
χῇλα, cf. Franke et Baum. h. L -- ([περίχηλος 
ε 240 σ 309; schol.P ad ε 240 4oíozagzoc ὥσπερ 
ξηρὰ ἐχδεχόμενος. Χρύσιππος δὲ διζρει περὶ 
xràÀa, περισσῶς ξηρά, schoL EPQM ind. 133 
διχῶς περίχ. xal περὶ x., cf. La Roche h. T. 
941, Lob. Path. el. 1 418; v. sub περέχηλος.) 
Κήναιον promunturium Euboeae spectans 
in septentrionem et occidentem solem, in quo 
fanum lovis Cenaei erat Nunc ej nomen est 
Lithada. h. Ap. 219 Κηναίου τ' ἐπέβης vav- 
σικλειτῆς Εὐβοίης, Strab. IX 426 τὸ K. ἐκ τῆς 
Εὐβοίας ἀντίχειται ἄχρα fénovan πρὸς ἑσπέ- 
ραν xal τὸν Μαλιέα χόλπον, cf. X 444 440, 
Scylac, peripl. 58, Soph. Trach. 753, Thuc. 8, 99, 
Diod. Sic. 4, 37, Bursian Geogr. v. Griechenl. 1] 
401 410; E. Curtius (Nachr. v. d. Ges, d. Wis:. 
zu Goettingen 1860 p. 166) composuit cum He:. 
avtov: χαϑαρόν, sed v. Bursian II 401, adn. 2. 
x6 iq. χαύαξ, καύηξ (schol. BHQ ad o 479 
χαύηξ, ut recte em. Lob. Path. el. 1 838 pro 
xis&, xal συγκοπῇ x15), χήυξ͵ ex χά αξ ortum: 
Curt. Et.* 515, cf. Lob. Path. el. I 888 II 44 *., 
L. Meyer in Kuhn Zitschr. V 369 et vgl. Gr. II 411, 
Savelsberg de digammo 13; Fick Woerterb. 4: 
derivat 8 rad. ku — clamare, skr. ku, kauti, 
kun&áti; Lob. Path. I 323: feri potest ut utrum- 
que nomen (xjv& et χήξ) pariter nativum sit 
quippe expressum ex sono vocis quam avis mit- 
fit, cf. Lob. Paralipp. 102; Fritzsche in Curt 
Stud. VI 886 non e χήυξ contractum esse putat, 
Sed videri potius cum káka cornicis nomine 
sanscrito conferendum esse, cf. Fick Sprach- 
einh. 64; v. etiam L. Meyer vgl Gr. II 411, 
Woerner subst. hom. 45.— Avis marina quaedam, 
ised nesciunt veteres qualis sit avis: ES 8 
ὁ μὲν 'An(ov φησὶν ὁ λάρος (cf. schol. BHQ): 4:- 
γεται δὲ κάηξ. ἄδηλον δὲ εἰ xal Ὅμηρος ταῦτα 
σημαίνει" olde γὰρ xal τὸν λάρον. μήποτ' oiv 
ἄλλο τι ϑαλάσσιον ὄρνεον, Hes, ὃ λάρος xc 
ἈἨπίωνα. λέγεται δὲ xal καύηξ. τινὲς xalci- 
ϑυίαν ἀποδιδόασιν" οἱ δὲ χέπφον" οἱ δὲ δια- 
ἐροντα ἀλλήλων, idem: χῆχες. λάροι, scho! 
ὧν ὄρνεον ϑαλάσσιον παραπλήσιον χελιδόνι. 
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λυξεν, d 502 xal νύ xtv Exgvye κῆρα xal ἐχϑό- 
μενός περ ᾿Αϑήνῃ, o 295 ἀλλ᾽ H μὲν ἔκφυγε 
κῆρα, σ 156 ἀλλ᾽ οὐδ' ὡς φύγε χῆρα, πέδησε 
δὲ xal τὸν ᾿Αϑήνη δαμῆναι, cf. o 864: E 117 
οὐδὲ βίη Ἡρακλῆος φύγε κῆρα, cf. schol. A et 
Z 486; Τ' 88 4 565 N 566 596 648 Ξ 408 IT 
817 ἂψ ἑτάρων εἰς ἔϑνος ἐχάζετο xijp! ἀλεεί- 
vov. Σ 115 X 806 χῆρα ἐγὼ τότε δέξομαι, 
ὁππότε xtv δὴ Ζεὺς ἐθέλῃ τελέσαι (v. l. X 
τεύξομαι), schol. B ad € 116 γενναία ἡ ὑπο- 
μονὴ τῆς εἱμαρμένης, cf. schol. B ad alterum 
locum et Eust. 1184, 44: O 10 v. Ll Ἕχτωρ 
ἔχετ' ἄσϑματι κῆρα πινύσσων (pro κῆρ &m- 
νύσσων vel ἀπινύσχων), schol. BL τινὲς κῆρα" 
οὐδαμοῦ δὲ τὸ πινύσσειν ἐπὶ τοῦ προσδοχᾶν 
ἔταξεν Ὅμηρος, πῶς δὲ δύναται προςδοχᾶν 
ὁ ἐδοξώ μένας xal ἐν ἢ ῥαγῶν ὑπὸ τῆς πλη- 
γῆς; Schol. A εἰσὲν o ὡς διέστειλαν (ἢ κῇρ 
&mn.), ove ἐλέγχει ὁ Ἡρωδιανός, cf. La Roche 
h. T. 198; Ν᾿ 288 ἔν oi χραδίη στέρνοισι xa- 
τάσσει κῆρας ὀιομένῳ, schol. BL πολλοὺς 9a- 
γάτους ὑπονοοῦντι, οἵ. Eust 982, 8 et ε 389 
x 874. 4 11 τῷ ᾿Αφροδίτη αἰεὶ παρμέμβλωχε 
xal αὐτοῦ χῆρας ἀμύνει͵ cf. Eust. 489, 89; M 
402 Ζεὺς κῆρας ἄμυνε παιδὸς ἑοῦ, μὴ δαμείη. 
— A298 τὸ δέ τοι χὴρ εἴδεται εἶναι, paraphr. 
ὀλέϑριον, Herod. τοῦτό σοι ϑάνατος νομίζε- 
ται, εἴ. Eust. 90, 28; Ariston. Ζηνόδ, ἠϑέτηχεν 
(225—233) I'454 de Paride: σον γάρ σφιν 
πᾶσιν ἀπήχθετο κηρὶ μελαίνῃ, Eust, 434, 20 
τουτέστιν ἐμισεῖτο τὰ καὶ ϑανάτῳ, cf. ξ 156; 
e 500 Ἀντίνοος μάλιστα μελαίνῳ xnol (v. l. 
vvxti) ἔοιχε, Eust. 1830, 8 ἐπίτασίς ἐστι tob 
χακὰ μηχανόωνται' xaxol μὸν γάρ, φησι, πάν- 
τες, ᾿Αντίνοος δὲ οὐχ ἀπέοικε ϑανάτου. 

κήρ de hominum fato omnibus ceteris locis, 
sed in libro à uno loco de piscibus usurpatur: 


42 82 (μολυβδαίνη) xav' ἀγρ. βοὸς pos éu- 


BeBavia ἔρχεται ἐπ' ἰχϑύσι κῆρα φέρουσα, 
Did. ἔνιαι τῶν κατὰ πόλεις πῆμα φέρουσα 
(quod recepit Plato Ion 588 D): ἄτοπον γὰρ ἐπ᾽ 
ἐχϑύων κῆρα λέγειν, cf. Liesegang de XXIV. 
lliad. rhaps. dissert. I 12, Peppmueller Il. XXIV 
p. XLI s. et p. 55. Neque silentio praetermit- 
tendus est locus “2 598 v. l. δοιοὶ πίϑοι xa- 
ταχείαται ἐν Διὸς οὔδει χηρῶν ἔμπλειοι, ὃ 
e ἐσϑλῶν, αὐτὰρ ὁ δειλῶν, quod scripserunt 
lato de republ. Ii 879 D, Euseb. [sepa ev. 
XIII, 3, Plut. de audiend. poet. VÍ, de exilio 
IV, cf. La Roche h. T. 86, Duentz. de Zenod. 
Stud. 45; Duentz. hom. Abh. 865: ,,man hat diese 
Lesart bes. desh. verworfen, weil χῇρες hier 
nicht im hom. Sinn stehe, Mud wir bemerken, 
dass ties bei Hom. Geschick, Verhaengniss 
bez. (laudat in ed. 8 70) γαῖ. Geppert I 374 f.. 
Wir haben bier wohl eine sehr alte Verschiedenh. 
der Lesart im Hom. Texte anzunehmen", cf. 
etiam Peppmueller p. XLII. Nusquam apud 
Hom. χῆρες sunt deae, quae vindicant peccata 
hominum ut apud Hes. theog. 220 ss. αἵτ᾽ ἀν- 
ὁρῶν τε ϑεῶν τε παραιβασίας ἐφέπουσιν, οὐ- 
δέ ποτε λήγουσι ϑεαὶ χόλοιο, πρίν γ' ἀπὸ τῷ 
δώωσι χακὴν ὅπιν ὅστις ἁμάρτῃ. — lungitur 
χκήρ cum adiectivis βαρείας d» 548, βιαίους h. 
VIII 17, χαχήν II 687, -ἄς M 118 β 816 
982, μελαίνῃ I' 454 o 600, μέλαιναν B 859 
860 E 22 662 H 264 .4 860 448 Ξ 462 d 66 
B 988 y 249 o 975 4 14 880 869 382 o 197, 
μυρίαι M 326, ὀλοή Z 635, ὁλοήν N 665, στυ- 
γερή Ψ 78. -— χηρεσσιφόρητος, ἀκηράσιος, 
ἰχήρατος, ἀκήριος. 


κῆρ 


κῆρ, κῆρος, τό (natum videtur ex rad. χαὶ 
E , Ut χαρδίη, skr. hrd, pro hard, lat. c 
cord, goth. haírtó, lit. szirdis, slav. srudit 
Curt. Et. 197, cf. Fick Spracheinh. 120 186, 
Meyer in Kuhn Ztschr. V 874, Benfey WL. 
165, Christ Lautl. 92, Doederl. Gl. 601; Cu 
1.1. et Fick vgl. Woerterb. 37 censent rad. ki 
χραδ significare vibrare, c£ Goebel Lexil 
419; rad. olim ἃ c incepisse dicunt Fick Wo 
terb. οἱ Goebel 1. L, cf. Kuhn in Ztschr. IV - 
componit cum χέρδος Doed. Gl. 601. Permu! 
videtur xo ex xéag contractum esse: E. M. 5 
19 χέαρ, xai κατὰ συναίρεσιν χῆρ, sim. 5L, | 
E. G. 999, 47 320. 8, Ap. Soph. 99, 12, Z. 
1206, Herod. ad 4 46, Choerob. Can. 381, 
Ton. 408, cf. Lobeck Path. el. II 80; ex recent 
ribus: Benfey WL. II 155, Christ 269, L. Me: 
ap. Kuhn V 869 VI 14, vgl, Gr. II 129; rect 
dixit Curt. 137 coll. skr. hardi « radicis χὰ 
productum esse in ἡ omisso d; cf. eund. in Ku 
tschr. VI 82, in Stud. V 328 adn.; sim. iudic: 
Fick Spracheinh. 120 186, Doed. GL, Brugm 
in Curt. Stud. IV 115 IX 402; Lob. 1. L, qui 
fert Terentisnum de Metris L. II v. 658 xg 
magis nativum esse 'iudicavisse, dubitat utr 
verius sit; schol. B ad Θ 70 xig diera 
κέαρ, cf. E. M. 498. 29; de accentu dicit Eu 
1146, 51 ὄνομα ὀξύνεται, εἰ μὴ ἀπὸ κράσε: 
ἔπαϑε τὴν δισυλλαβίαν, ὡς τὸ χέαρι x5 
sim. Herod. ad 4 46 et Lobeck l. 1.; sed v. Bru 
man IX 296, adn. 10 ,,diese Betonung ruehrt « 
her, weil man glaubte, xo stehe fuer xéo 
so dass man die Analogie von ἦρ ἦρος hers 
zog. — L. Meyer vgl. Gr. II 129, Woern 
subst. hom, 47). Legitur sing. nom. et acc. x 
Sexagies quinquies (In Il. tricies quinquies, € 
undetricies, in hymnis semel) et v. 1. Q 787 
428 χ 68, dat. χῆἦρε quindecies (in Il. novies, C 
sexies. χῆρ est in exitu versus duodesexagi. 
et in v. l. locis laudatis; in introitu E 399 P 5 
^x 247 1p 167, in arsi 5. pedis O 10 II 585 o 21 
κῆρι (omnibus locis praeter [ 117 cum πε 
junctum) ante caes, 8. pedis 4 46 N 206 Q2 
£86 L 168 5 69 t 280 w 839, in exitu vers 
459 N 119 Q 423 435, in introitu 2. pedis 
490 o 245; I 117 xg: est initio b. pedis, . 
etiam Peppmueller Il. XXIV p. 4$. — Ap 
Hom. tantum xo, nusquam χέαρ invenitur, . 
etiam Bekk. ho. Bl. 1 38, 40 ss. — cor. Sch: 
B ad 670 ϑηλυχῶς μὲν ἡ χὴρ τὴν μοῖραν ὅ 
Aot, οὐδετέρως δὲ τὸ χῆρ καὶ περισπωμένε 
τὴν ψυχήν, cf. E. M. δι1, 11, E. G. 320, 8 Θ0 
43, Ap. Soph. 99, 12, Zon. 1206, Hes., cf. Hero 
ad 4 46; confundit Bachm. Anecd. 488, 16; x: 
iD paraphr. IL, Suid., Phot, E. G. 345, : 
5, 6, Bekk. Anecd. 1095, Bachm. Anecd, 27 
25, Eust. 611, 8 1146, 52, cf. Zon. 1191, E. ἢ 
505, 88, E. G. 197, 53 808, 67 344, δ 404, 2 
Hes.; schol. BL ad Π 481, Suid., Zon. 1191 xéc 
τὴν καρδίαν. Retzlaff Proben aus e. hom. $ 
nonym. II 1867 p. 27 ,/fast synonym m 
ἦτορ sind xzo ἃ. χραδίη. Waehrend aber x 
haeufig zur Bez. des Herzens als Koerpertheil 
dient, ist xo fast nur ein psychologiscl 
intellectueller Begriff', cf. p. 29, 
Gl. 601, Naegelsb. hom. Theol. $91. I) ra& 
sensu proprio. Π 481 ἔβαλ' ἔνϑα φρένες Foy 
ται dug! ἁδινὸν χῇρ praecordia circumdata su: 
cordi, cf. « 801 ὅϑε φρένες ἧπαρ ἔχουσιν, sch 
A διελϑὸν τὸ δόρυ τὸ διάφραγμα, ὃ καλεῖτι 
φρένες, μέχρι χαρδίας ἤνυσεν, ἣν λέγει χῆ 


urs x50, 
; 6 259 v 89 ἐμὸ» κῆρ 
ulda 196; 1418 ἐμὸν ἐγέλασσε, qi- 
Φ 389 iy& t δέ οἱ φίλον rro 
ὃ xr σὸν κῆρ ἰανϑῇ, cí 
curarum. 4 274 
ero γὰρ κὴρ de vulmerstis, schol. BLV 
jc αὐτοῦ ἀνϑήιατο τὸ ὁεινόν, recie 
o dea erede 

im £70 EU ion 
d bez. w. sollten, sond. si 80 
rpeeelit, dass die geistipen Functionen 
gelahmi würden"; P achoL 4. 90.4400 74 

xXovc. h. Ap. 251 ᾿ἀχϑόμενος πῆρ Ilg. et 
I. pro περ, sed v. Banm.; x 247 xijo ἄχεϊ 


μένος (v. L βεβλημένος), ct. Fulda 170 301 
oche p.24; H 426 431 T 5b; Ψ 165 S54 
73 786 v1 (pro δάκρυ χέοντες v. schol. A) 
158 250 (schol H Καλλίστρατος $50- 
ν exor) 270 χ 186 e 420 ἀχνύμενος 
e. t) κῆρ (eod V x 67 Gy». περ), cf. 
778. (omnibus locis im exitn versus); E 
ec Ll dore) ἀχέων, Koechly versum 
SE nida 176; de hisce locis. omnibus 
AES 7e 8; P 539 χῆρ ἄχεος 
ἐπανῆκα τὴν ψυχὴν τῷ ἐπὶ 
λύπης τὴν ψιχὴν 
168; Z 523 τὸ δ᾽ ἐμὸν 
edd 22 ϑυμῳ, schol. Lv ϑυμῷ δὲ τῷ 
», schol. BL λυποῦμαι οὖν λογιξόμενος, 
. ἢ ἐμὴ ψυχὴ λυπεῖται ἐν ὀργᾷ, Eust. 
ἔοικε viv «διαφοράν τινα ἔχειν τὸ κῆρ, 
toe, καὶ ὁ $vuoc, ἤγουν ἡ ἀρυχή" καὶ 
τενὲς ἦτορ καὶ ἐνταῖϑα τὴν καρδίαν 
δύναται μέντοι τὸ ἐν ϑυμῷ καὶ ἀντὶ 
ὀργῷ νοηϑῆναι, ἄλλοι δὲ τῶν παρα- 
των top μὲν o ς τὴν ψυχήν φασι, 
δ τὴν deos, V iR Koch confert 6 418 
gi jtog et σ 844 χῆρ φρεσὶν go, scd 
b. L; Fulda 178: ,wenn Bothe £ 490 
ht νόον σχέϑε ἐνὶ ϑυμῷ, so hilft dies 
denn davon ist χῆρ, gerade das am 
Mnirbe von den Woertern, die Herz 


n (vgl ΟἹ Homers. Grundans. 
Mer p. 26) u. namentl in d. Verbdg 
iind abe ganz sinnlich zu fassende, 

n πεν τον verba ei corrupta 

f ee Naegelsb. h. Th. 391 censuit toti 
do partem esed esse; Am. putat 
ϑυμός esse it& ut sit ἐν 9. 
ch, im Stillen", q. v. T k 16 9 247 μέγα 
t xvédiiuov χῆρ, "Fulda 112&: cor suum 
m reddebat i. e. pectus implebat; Σ 33 
τενε χυδάλιμον χῇρ, cf. La Roche $ 16, 
91 φϑινύϑεσχε φίλον κῆρ, Ariston. Ζη: 
Mtxxtv, εἴ. Duentz. Zenod. 162; minus 


Hom. ed. Ebeling. 


- φίλον mno vt ipft, 


. 211; de N 206 περὶ χῆρι 


785 


recte Heyne xijo pro accus, relationis babet, v. 
&. φϑινύϑω. x 485 δ δτάρων, οἵ μευ φϑινύϑουσι 


. φίλον χὴρ ἀμφ᾽ Eu ὀδυρόμενοι, cf. v. 879; ἃ 


841 ἀοιδῆς λυγρῆς, 5 τέ μοι αἰεὶ ἐνὶ στήϑεσσι 
t 516 xvxival δὲ μοι dug" 
ἁδινὸν κὴρ ὀξεῖαι μελεδῶνες ὀδυρομένην ἐρέ- 
ϑουσιν hic illic. prope cor i. e. e variis parti- 
bus. c, irae, furoris. 4 44 1 555 Ψ 87 « 876 
b. Ap. P. 153 χωόμενος (ov, η) κῆρ, h. Ap. e 
coniecture Barnesii pro codd. περ, οἵ. Fulda 215 
(omnibas loci im exitu versus), I] 585 χεχύλωσο 
(v. L χεχώλωτο) χὴρ ἑτάροιο. de his locis v. 
La Roche & 16, 6. ἡ S09 οὗ uo. τοιοῦτον ἐνὶ 
MAT τοι φίλον κῆρ μαψιδίως χεχολῶσϑαι, 
schol HP (pro φ. x5jo) yo. νόημα, οἷ. Fulda 
loge.ódioy ἐχολώϑη 
s. infra; 0 216 ὄρινε δὲ xyo Ὀδυσῆος, versum 
spurium esse putaverunt Bekk.?, Kayser, "Duentz.. s 
Nauck, Fulda δά: Φ 542 λύσσα δέ oi κῆρ αἰὲν 
ἔχε χρατερή,, οἴ. Fulda 289. d) animi fortis aut 
ignavi, constantis et firmi, M 45 τοῦ (λέοντος) 
οἵ ποτε κυδάλιμον χὴρ ταρβεῖ οὐδὲ φοβεῖται, 
de Q 485 v. infra; y 63 v. l. τῶν λύσο γούνατα 
καὶ φίλον xjo pro roo, v. schol. H; x 274 εἴ 
M' ἀτιμήσουσι, σὸν δὲ φίλον κὴρ τέτλάτω ἐν 
στήϑεσσι κακῶς πάσχοντος ἐμεῖο, N 718 οὐ 
χαρ σφι σταδίῳ ὑσμίνῃ μέμνε φίλον κῆρ (Syr. 
ἥτορ, Strab. X 449 σταδίης ὑσμίνης ἔργα μέ- 
μηλεν), ct M 247 κραδίη μμανεύγίος. wv 167 
περὶ σοί yt ὃν κῆρ ἀτέραμνον ἔϑηκαν 
UA. δώματ᾽ ἔχοντες, c£. v. 168 τετληότε ϑυμῶ, 
schol. HQ. ἂς, μεεῆκται ἀπὸ τοῦ σώματος ἐπὶ 
τὴν τυχὴν . ὁ δὲ νοῦς, περισσῶς σε σκλη- 
ρὰν τὴν ψυχὴν ἐποίησαν, ε 454 ἀλὶ γὰρ δέδμητο 
φίλον κῆρ. €): eh κὰδ "δὲ κ' ἐμὸν κὴρ λω-- 
φήσειε κακῶν. esc , odii. 1 117 ὃν τε 
Zric κῆρι φιλή, suck i ὃν Ζεὺς πέρι x. e.?, 
qd Gr. 188, le. Nitzsch 
im € 86; ceteris locis omnibas legitar περὶ 
κῆρι, τ. infra; cf. Nahrhaft p. 10s. 2) .4 569 
(Ἥρη) ἀχέουσα καϑῆστο. ἐπιγνάμφψασα φίλον 
πῆρ, cf. schol. BLYV et Fulda 74s.; 4 589 x«- 
τεχλάσϑη φίλον ἧτορ᾽ rieiov οὐδέ νύ μοι 
χῆρ (v. l pro οὐ" ὑδέ μοι ἥτορ, v. Schol. Hh y9sà* 
ἔτι ξώειν καὶ δρᾶν φάος ἠελίοιο, μι 192 ἐμὸν 
κῆρ ἤϑελ᾽ ἀχουέμεναι, Ὁ 52 τῷ χε μεταστρέ- 
££ νόον μετὰ σὸν xal ἐμὸν κῆρ, phr. 
ia τὸ σοὶ xal ἐμοὶ ἀρεστόν, schol. ὑπαλ- 
λαχτιχῶς εἶπεν, lue», ἐντὶ τοῦ ἐπὶ τὰ ὑπὸ σοὺ καὶ 
ἐμοῦ πραττόμενα καὶ νοούμενα, Τ 819 ἐμὸν 
(Townl. ἐμοὶ) κῇρ ἄχμηνον πόσιος καὶ ἐδητύος 
σῷ xo9g. 2d S2 w 85 πολλὰ δέ oi κἣρ do. 
uet, € 844 ἄλλα δέ oi κὴρ ὥρμαινε φρεσὶν 
ὗσιν, cf. Il 435 οἱ de hisce locis Fulda 116; 
0 10 (Ἑκτωρ) ἔχετ᾽ ἄσϑματι χὴρ ἀπινύσσων, 
schol. BL dxivvtoc ὧν τὴν ψυχήν, ἀντὶ τοῦ 
παραφρονῶν καὶ ἀναισϑητῶν, paraphr. τὴν 
ψυχὴν ἐξεστηχώς. Hes. παραφρονῶν, cí. Eust. 
1002, 28; Herod. ᾿Αρίσταρχος τὸ κῆρ οὐ ὑδετέρως 
ἐκδέχεται καὶ μετοχὴν τὴν ἀπὸ τοῦ α ἄρχο- 
μένην, ἵνα τοιοῦτόν τι σημαίνῃ τὸ χὴρ ἀσύνε- 
τος ὧν. τοῦ" ro συγχατατίϑεται καὶ ὁ ᾿Ασκα- 
λωνίτης xal ᾿Αχεξίων καὶ σχεδὸν πάντες, καὶ 
ἡμεῖς. εἰσὶ μέντοι οἱ ἄλλως διέστειλαν, οὺς 
ἐλέγχει Ἡρωδιανός, cf. Ariston, et La Roci he h. 
T. 198; schol. BL τινὲς δὲ χῆρα᾽ «οὐδαμοῦ δὲ 
τὸ πινύσσειν ἐπὶ τοῦ προσδοχᾶν ἔταξεν Ὅμῃ- 
ρος. πῶς δὲ δύναται προςδοχᾶν ὁ ἐσκοῖω- 
ἑνος xai ψυχοῤῥαγῶν͵ ὑπὸ τῆς πληγῆς; Did. 
Ἀριστοφάνης κῆρ ἀπινύσκων. X 208 εἰ κείνω 
γ᾽ ἐπέεσσι παραιπεπιϑοῦσα φίλον χὴρ εἰς εὐνην 


350 


186 


ἀνέσαιμι ὁμωϑῆναι φιλότητι, v. . xelvov, schol. 
Α σὺν τῷ ν᾿Αριστοφάνης xal Ζηνόδοτος. ᾿Αρί- 
σταρχος δὲ ὁμηρικώτερόν φησιν εἶναι, εἰ κεί- 
vove παραπείσασα τὴν ψυχήν, cf. schol. BL; 
minus recte schol. V δύναται τὸ xe(vo ἀντὶ τοῦ 
χείνων εἶναι; cf. Fulda 1698. εἰ Hoffm. quaest. 
hom. II 164, qui versus 208 —210 interpolatos esse 
—— putat. III) Inservit circumlocutioni, cf. Nae- 
gelsb. adn. ad 4895. B 851 Παφλαγόνων ἡγεῖτο 
Πυλαιμένεος λάσιον κῆρ, Eust. 860, 26 περι- 
φραστικῶς ὁ Παλαιμένης, additum autem est 
adi. λάσιος, ut significetur magnus eius animus 
magnumque corporis robur; paraphr. ἡ συνετὴ 
ψυχή, cf. schol. B; Eust. 360, 86 ἀντὶ τοῦ πυ- 
χινὴ ψυχή, τουτέστι μεταληπτιχῶς πυχνὴ xal 
συνετή. xal ἄλλως δὲ εἰπεῖν λάσιον χῆρ, ψυχὴ 
λασιουμένη τοῖς νοήμασι" χαὶ συνεχῆ χαὶ ἄλλα 
ἐπὶ ἄλλοις, βλαστάνουσα βουλεώματα, cf. 4189 et. 
Eust. 860, 40s5.; I1564 Ayato?c ὦρσε Πατροχλῆος 
λάσιον x5, paraphr. et schol. L συνετὴ ψυχή, 
addit schol. περίφρασις καὶ μεταληπτικόν͵ Eust. 
1075, 40 περιφραστιχῶς ἀντὶ τοῦ αὐτὸς ὁ συνε- 
τὸς Πάτροκλος. à 270 οἷον Ὀδυσσῆος ἔσχε 
φίλον κῆρ, Damm: ,coll 267 ss.. qualis erat 
animus elus, ubi notat complexum virtutum ali- 
cuius.^ Potest etiam huc referri E 189 "47:i- 
ληος ὀλοὸν χῆρ γηϑεῖ ἑνὶ στηϑεσσι. — De 
corde hominis ἴω omnibus locis, de equis Ψ' 


284 448, de leone M 45 dicitur. Est χῆρ vl... 


στήϑεσσι Z 140 a 841 ἡ 809 x 274, ἐνὶ ϑυμῷ 
Z 593 (v. supra), σ 844 χῇρ ὥρμαινε φρεσίν, ct. 
Naegelsb. hom.Th. 396. — Saepe legitur περὶ κῆρι, 
sed quaeritur utrum περί adv. sit an praepositio. 
Pro praepos. halient Am. J. J. f. Ph. 73, 568 ,im 
Herzen herum'', quod probat H. Weber Phil. 16, 
711, Hoffmann Tmes. 1, 19 &., Thiersch Gr. 264, 1 
(sed v. 188, 16), La Roche (cf. eiusd. ed. et h. 
T. 988), Nahrhaft 11, Doederl. Gl. 601, Capelle 
dat. loc. 84 8., Duentz. ,,ringsum im Herzen'*, F'aesi 
,im Herzen, eigentl. vom Herzen umschlossen'*, 
cf. Spitzn. ad 4 46. Pars eorum, v περί pro 
adv. putent: Scribit πέρι (cf. Suid., Ptolem. ΓΝ 
dar. ap. schol. Par. Φ 168) ut Heyne, Wolf, 
Nitzech ad ε 86, Hartung Part. 1 829, Baeuml. 
(praeter 4 58), Passow, Voss ad h. Cer. 480, 
Alii; cod. Ven. περί praeter 42) 485; recentiorum 
plurimi secuti Herod. ad 4 46 Ν 52, schol. BL 
ad ΠῚ περί (Dind. 4 46 c 280, Nauck τ 280 
πέρι), cf. Spitzn. de acc. inclinatione part. ΠΕΡῚ 
ap. Hom., 
887 s., hoc lex. s. v. περί. De dativo locali v. 
Ameis ad ε 36, Naegelsb. adn. p. 17. — Δ 46 
τάων μοι περὶ κῆρι τιέσχετο Ἴλιος valde ex 
animo, toto pectore, penitus, cf. Kuhl quaest. 
hom. T. de part. περί, Juelich 1868 p. 11; pa- 
raphr. ἐκ ψυχῆς, Herod. περισσῶς τῷ κέαρι, 
sed Hes. χατὰ ψυχήν, Spitzn.: ,intimum amoris 
affectum, quo Iupiter Troiam amplectebatur, 
praepositio fortius declarat adverbio, sive id cum 
nomine sive cum verbo τιέσχετο copulandum 
sStatueris* (?); dubius est ἢ. i Duentz.; ε 86 
* 280 Ψ 389 περὲ χῆρι 960v ὡς τιμήσουσι (τι- 
μήσαντο)͵ v 280 in nonnullis libris πέρι. ἡ 69 
ὡς κείνη περὶ κῆρι τετίμηταί τε xal ἔστιν. 
Ν 480 τὴν περὶ χ. φίλησε πατὴρ καὶ μήτηρ. 
poraphr. περισσῶς tj XR. cf. schol. BL ad 

1; scho] BL ὑπὲρ τὸ τῆς φίσεως μέτρον, 
Hoffm. 'Tmesis 1 20 dicit amore tamquam includi 
vel circumdari cor; o 245 ov περὶ χῆρι φίλει 
Ζεύς, Q 61 (Πηλεὺς) περὶ χῆρι φίλος γένετ 
ἀϑανάτοισιν, paraphr. ἀπὸ ψυχῆς, 42 428 ἐπεί 


iteb. 1832 p. 6 8.,ὄ La Roche h. T. .. 


χηρεσσιφόρητος 


σφι φίλος περὶ κῆρι, paraphr. περιψύχιος φί- 
Aoc ym schol. V ὡς οι οὸς ὃ σείχος ἀθε- 
τεῖται. 4 69 ὅτ' ἄν τοι ἀπέχϑωνται περὶ χῆρι, 
paraphr. ἐκ ψυχῆς. $ 485 τὸν ἐγὼ δείδοεχα 
x«l αἰδέομαι περὶ x. συλεύειν, paraphr. ἀπὸ 
ψυχῆς. Ν 206 περὶ χῆρι (Syr. κηρὶ) ἐχολώϑη 
(Bekk.:, ut videtur vitio hypothetae, χῇρα), pa- 
raphr. περισσῶς τῇ ψυχῇ, N 119 ὑμῖν νεμεσ- 
σῶμαι περὶ x., schol.  χῆρι: χατὰ wvgsv, 
araphr. ἀπὸ ψυχῆς. ζ 168 χεῖνος περὶ (Α εἰ 
E G. 47. 52 πέρι) κῆρι μακάρτατος ἔξοχον 
ἄλλων, Eust. 1567, 48 τρεῖς ἐπιτάσεις ἔχει, 
itaque Thiersch 264, 1, Doederl. Gl. 601 περέ 
cum χῆρι coniunxerunt, cf. Nitzsch ad ε 86. — 
De hac phrasi v. etiam Peppmueller Il. XXIV 
p.48. — Est xjo in v. L: a 428 τὸν ἔϑελον 
φϑῖσαι xal ἀποραῖσαι φίλον xo (pro 7109) 
de vi vitali; 6 70 X 210 πατὴρ ἐτίταινε τά- 
λαντα ἐν δ' ἐτίϑει δύο χῆρε ϑανάτοιο, Aeschy- 
lus non de fatis, sed de cordibus intellexit: 
Ariston. τὰς μοίρας λέγει, ὁ δὲ Αἰσχύλος νο- 
μίσας λέγεσβαι τὰς ψυχὰς ἐποίησε τὴν ψυχο- 
στασίαν, ἐν ᾧ ἐστιν ὁ Ζεὺς Ἱστὰς ἐν 19 try τ 
τὴν τοῦ Μέμνονος xal ᾿Αχιλλέως ψυχήν͵ schol 
B Πορφυρίου. πρὸς Αἰσχύλον ψυχοστασέαν 
γράψαντα" καὶ ὅτι χῆρε ἀκούσαντες [οὐκ] &xà 
τῆς Μοίρας λέγομεν. ἀλλ᾽ (adde οὐχ, cf. Kam- 
mer Porphyr. schol. Hom. p. 64) ἐπὶ τῆς ψυχῆς 
εἰ δὲ ἔλεγε τὴν ψυχήν, οὐκ ἂν ἔφησε óvo 
κῆρε διὰ τοῦ &, ἀλλὰ dvo (lege δύο) πῆρα διὰ 
τοῦ «, schol. B ad X 210 τὰς μοίρας λέγει, οὐ 
τὰς ψυχάς, ὡς ἐξεδέξατο φαύλως Αἰσχύλος" 
ἐπάγει γὰρ τὴν μέν, τὸ κέαρ δὲ λέγεται οὐ- 
δετέρως ἐπὶ τῆς ψυχῆς, Ariston. ἐντεῦϑεν ἡ wp. 
Alay. πέπλασται (v. Friedlaender h.L), cf. Eust. 
699, 81 1266, 37. — Subst. xo haec tribuuntur 
epitheta (cf. Duentz. hom. Abb. 547 et eiusd. 
ed. Od. o 247): φίλον A 491 669 N 713 208 
& 310 841 d 270 ε 464 ἡ 809 ε 418 x 485 x 
274 428 v. |. x 68 v. l. (cf. schol. BLV ad 4 569 
φίλον τὸ ἴδιον, ὡς φίλα εἵματα), omnibus lo- 
cis in exitu versus; χυδάλιμον K16 M46 Σ 88 
q 247 in ezitu versus), ἁδινὸν χῆρ I1481 τ 516 
(n exitu v. cf. Eust. 1874, 88 (in fine v.); 
λάσιον B 851 Il 554 (n exitu v.), ὁλοὸν χῆρ 
(eodem loco) X 189, ἀτέραμνον w 167. — κη- 
ed9«, ἀχήριος. ᾿ 
χηρεσσιφόρητος (χήρ et φορέω, Herod. 
συνϑέτως ἀνέγνω ὁ ᾿Αρίσταρχος καὶ οἱ πλείους 
οὐδέποτε δὲ δοτικὴ ἐπεχτεταμένη κατ᾽ ἀρ- 
χὴν συντέϑειται.. εἴπερ οὖν τοῖτο ἀληϑές, 
δῆλον ὅτι παράλογον τὸ x. xarà σύνϑεσιν 
ἀναγνωσϑέν: ἀλλ᾽ ὅμως ἐπεκράτησεν ἡ ᾿Αρι- 
στάρχειος, δι᾽ ὃν εἴπομεν λόγον, sim. Eust. 
127, 47, cf. Lob. ad Phryn. 687, Path. el. I 555, 
Spitzn. ad Θ 527, La Roche h. T. 311; de com- 
positione v. Pott Wurzelw. I 998, Curt. Erl. 14t, 
Clemm de compos. graecis, Gissae 1867 p. 89, 
Heerdegen de nomin. compos., Berol. 1868 p. 85, 
Weissenborn de adi. compos. Hom., Halis 1865 
. 90 88 51, Fedde Wortzussetzg bei Hom. 
reslau 1871 p. 14 19 20; Iusti Zus.setzung der 
Nomina, Goettingen 1861 p. 109 sumit thema 
xnotc, Cui assentitur G. Meyer in Curt. Stud. 
V 87, cf. Roediger de prior. membr. nomin. 
compos., Lips. 1866 p. 64 ss, K. Zacher de prio- 
ris nom. compos. partis formatione, Hal. 1878 
p. 82 s., quos impugnavit Peppmueller Il. XXIV 
p. 188; separatim x. et qo. scribere maluit Ὁ. 
Meyer in Curt. Stud. VI 885, cf. Classen Beob. 
67) & fatis ductus, incitatus, fato (sibi, aii: 


Κήρινϑος — κῆρυξ ταὶ 


iniquo advectag. 653; εὐχομαι ἠλπόμενος 
ἰλλοισὲν vt ϑεοῖσιν ἐξελάαν ἐνθένδε κύ- 
»δασιφορήτους (cod. G et Suid. πηρεδεᾳ., 
ἥρεσσι φορητούς), [otc πῆρες φορέουσι 
Pe» ἐπὶ νην), gcn 
, Buid o τὸν 
w. 1998 
E, sed v. 


ὑτῷ ) 

ΚΟΥ etm 
28 omittit, ὅτι περισσός" ἐν γὰρ τῷ κη- 
τὸ αὐτὸ συντόμως εἰρηκεν΄. ὁ δὲ Ζη- 


δὲ ἔγφαφεν αὐτόν͵ Eust TL 46 κη- 


ot τοὺς eru ἐπάγοντας 
τοῖς Τρωσὶν, οὐ γὰρ δύνανται τοῦτο, 
ὡς ἄηρες φέρουσι πασχοντας τὸ φέρε- 


Ἴγουν οἱ ἐπὶ κακῷ ὧν ἡμῖν ἐπε- 
σαν, E. M. 511, 81 τοὺς ὑπὸ εἰμαρμέ- 
τέγους, H0. μοιροφορήτους" 7 οὗς αἱ Moi- 
ἐσουσι, Ap. Sopb. 99, 15, Be τοὺς ὑπὸ 
ιαφμένης (μετὴ ἐνηνεγμένους, addit Hes. 
μένους ἐνθένδε ὑπὸ τῶν μοιρῶν. 
ogfert B 834 πῆρες γὰρ ἄγον θανάτοιο, 
à ed: v iore ut canes in exitium 
leptice dictum est, ὥστε κή- 
φέρεσθαι, x ΒΕ 805 ov; μὴ Κῆρες 
ανάτοιο φέρουσαι (οἴ. Eust 230, 25). 
v et exsecrationis haec pars emt, mon 
Im, tanquam fataliter advenerint*, v. eund. 
. 593; proleptice dictum esse putant etiam 
Autenr. in ler, cf. Naegelsb. h. Theol. 
m. Duentz.: verfincit, eigentl. vora Ver- 
erfasst; Damm: ἃ malo fato abripiendos, 
ta mortis anferunt (pro auferent) Bekk. 
-529 expunxit — Friedlaender 2 hom. 
rverz. 723. 
r»O-og (sec. Goebel Lex. I ὍΝ a iue n 
nde σχορπίος͵ lat. scrupus, nostr. 
Lbcons Paral 3n6 edo. τὸν Pal gr: 


compositum esse 
εἴ. Kuhn Ztschr. IX 216) urbs 
mariima, quae sine dubio nomen habet 
oc ἡ ἐριϑάχη. Β 538 oi δ᾽ Εἴβοιαν 
ἰβαντες. Χαλκίδα τ'. ; Κήρινϑόν τ᾽ 
, Schol. BL τούτου γὰρ τὰ ϑεμέλια ὑπὸ 
ς ἀλμίζεται" ἔστι δὲ πρὶ 2 παρὰ 
αἴον πλευράν͵ cí. Eust. 280 
446 πολίδιον ἐπὶ vg 8. ΤΗΣ δὲ 
ος ποταμός. Urbem olim dictam esse 
: dicit Eust. 280, S0. — Bursian Geogr. 
1 402 410, Friedreich Realien 73, Buch- 
- I 245; Hes., Zon. 1: Suid. 
ov (κηρός q. v.) favus. Merc. 559 
χηρία βόσκονται. Ηδε. τὸ τῶν μελεσ- S 
αἱ εἶδος πλαχοῦντος, cf. Fietkau de 
leg. atque hymn. voc. non Hom., HRegi- 


H δα 20 & énidó 
M x τοῦ fidei e ἐῤῥη, 
eck Path. end : ir, 


tin 1870 p. 9) in Mes Lean locis 
Ho le sem jue P agnosci cum 

saepius in (septies) quam 
s), es "a rani Suid., Zon. 1207, 
,,E-,M. 511, 21 ἐκ φυχῆς, 
50, δέ P. r^ λόγοις μόνοις χαὶ ὡς εἰ- 
μπολῆς, ἀλλ᾽ ἐν Bion POR AC QUE Iungitur 
'Tbis affectuum. 284, 
App. κύττα La Roche b. S& $1612 


"Nahrhaft loc. Dativ bei Hom., Wien 1867 p. 10 
1800 ᾿ἡτρείδης ἀπήχϑετο πηρόϑι μάλλον, schol 
À ἤτοι ϑανάτου πλέον, παρὰ τὴν κῆρα, voi 
τέστι ϑανατηφόρον μοῖραν, 5 ἐν Tp φυχ 
μισεῖται: μᾶλλον παρὰ τὸ κῆρ, 6 ἐστι φυχ! 
addit Lobeck Path. οἱ. Tl 249 s. ,illuad cum / 
454 icóv σφιν ἀπήχϑετο κηρὶ μελαίνῃ ad son 
tentiam congruit; sed alterum postulant vel pc 
tius flagitant verbe contrarii affectus: ἐφίλει 
ἔτιον x. μᾶλλον. ld dupliciter accipi | potest 
vel sic ut Xenophon dixit τὸν ἀνὄρα μεῖξον τῇς 
μαστὸν ψυχῆς ἐτίμησαν, quo mea es aibi 
est quam gen. cus, vel i valet 
adv. Lat. cordicitns, μέν Πα € Graeco vvyc 
Sev sive elegantius ἐκ uris, ἐκ ϑυμοῦ, ὁ 
φρενάς. Hoc vero si adoptamus, μᾶλλον mii 
sbundat, aut ad signific. ivi μάλα recidit 
(cf. Eust 750, bb», sed v. Hentze h. 1; Φ i59: 
1 480 o 455 σ S8; x 294 χολώσατο κηρὺδ 
μᾶλλον, cf, schol. B ad Φ 136 et Falda Unter: 
211; ε 234 ὁ δ' ἐχώσατο x μᾶλλον͵ ci. Fuld: 
216; ἃ 208 ἐμοὶ ἄχος Oi yi ΟΣ zl 
μᾶλλον, οἵ. Fulda 169 &; o 870 φίλει 
πηρόϑι μᾶλλον quod dilecta filia aberat; Folds 
qu E ee enis 
g περὶ κῆρι φιλεῖν - 
sehen haben; sed v. Ameis app. ad e 458; 
Ap.188 φίλησε δὲ x. μᾶλλον, versus eie 


qui ἃ plerisque codd. absunt, expunguntur. Herm 
[n 


δὰ h. Cer. 362 dicit μᾶλλον in bac formula 
prie accipi 4 480 ἃ 208 e 458 h. Ap. 
eue atm ] B & 126 LEM a RN S MO 
x 224, sim. indicat Viger. p. 896, sed v. Nitzsc) 
gebe Had μέτα, kir μὲ Hit. kóri- 
ὁ (ri cera, -ε 
πος ρόδον ih. 72, Curt. Et 
142, 16; Ll Mere Sir Open κα: 
oe LIIS sumit rad. kar fluere, diffluer: 
I 84 derivat ἃ rad. xev, comburo |", 
sim. gp eerie EK. 6. S20, 11, Eus 


1710, 24; cf. etiam L. Meyer II 154) cera. Lc 
gitur χηρός (semeD, xgooro (semel) χηρόν (hi 


e etu 177 v. 1l. Tantum in Od. (libro 40; de a 


centu v. Eust. 1710, 25. — μ 48 ἐπὶ δ᾽ ote: 
ἀλεῖψαι ἑταίρων κηρὸν δεφήσας (alii δὲ vj 
σας, unus d^ ἑψήσας) μελιηδέα, μὴ τις ἀκούοι. 
de epitheto μελιηδής v. Eust. 1710, 26; & 17 
xnpoio μέγι ἂν τροχὸν χαλκῷ τυτϑὰ uersa 
χερσὶ πίεξον (y. l. πιέζευν), μ 115 αἷφα e de 
vero χηρὸς, ἐπεὶ κέλετο μεγάλῃ ἴς ἠελίου τ 
αὐγή, Μ 11] v. l. ἐπ᾿ οἴατα κηρὸν ( o xd) 
ἄλειψα, μ 199 aiv? ἀπὸ κηρὸν 

Guenther Aiebzucht bei Hom., ernbiog. 186 
p. 89; Friedlaender 2 hom. Woerterverz, (55 
151. — χηρίον. 


v&, xrotxoc (rad. xao raedicare 
Pd μὲ rad. χαλ, μάν τος τ Fick v . Woer 
terb. 41, Spracheinh. 70, Curt. Et.* 556, L. Meye 


vgl. Gr. 1 348, cf. H. Weber in Kuhn Ztschr. X 257 
Doederl. Gl. 292 derivat ἃ χαρύζειν, quod cogna 
tum esse dicit verbo χράζειν, cf. Benfey WL. 1] 
131; a veteribus refertur ad ed Mew 
σημαίνει τὴν φωνήν, cf. E. bil, 87, 

320, 88 46 623, 14, Eust. 110, 8 112, δὶ E 
23 727, 1; de subst. . quorum themata in x de 
sinunt, v. L Meyer vgl. Gr. 11 411 512, Woerner 
subst Hom. 45). vis v longum εἰς in c 
sibus obl, tamen plurimi tici nom. sing 
περισπώμενον esse ree et optimorum Ho 
mri codicum auctoritate commendatur xvi 
E. G. 320, 82 χήρυκος, τὸ ev μακρόν" ἡ γὰρ 

50" 


188 


ὀφειλομένη ἐν vj εὐϑείᾳ μακρὰ μετῆλϑεν ἐν 
τῷ γενιχῇ ὥφειλε δὲ καὶ ἡ εὐϑεῖα ἔχειν μα- 
χρὸν τὸ v: ἀλλὰ χανών ἐστιν ὁ λέγων, ὅτι 
οὐδέποτε τὸ v ἢ τὸ & πρὸ τοῦ & εὑρίσχε- 
ται φύσει μαχρόν, cf. E. M. 511, 42, Cram. 
epim, 233, 12, Choerob. in Bekk. Ánecd. 1429, 
cf. eund. in Anecd. 1234 et Herodianum in Anecd. 
1148; Herod. περὶ διχρ. 285, 20 τὰ εἰς υξ δι- 
σύλλαβα συστέλλει τὸ v .. . εἰ διὰ τοῦ x ἡ 
κλίσις ὑπάρχοι, πῷ μὲν φυλάττει τὸ ν συν- 
ἐσταλμένον, ng δὲ ἐχτείνει, . . ἐκτεταμένως δὲ 
κήρυχος, cf. eund. ad K 258; Const. Lascar. 
Gramm. HII I' IH v. περὶ τῆς ποσότητος τοῦ ιξ δια- 
φορά τις φαίνεται παρὰ τοῖς μεταγενεστέροις. 
οἱ μὲν γὰρ αὐτὸ μαχρόν, οἱ δὲ βραχὺ ἐνόμι- 
σαν. οἱ δὲ παλαιότεροι μιμηταὶ ᾿Απολλωνίου 
καὶ Ἡρωδιανοῦ τοιαύτης ἐγένοντο δόξης ὅτι 
τὸ... φοῖνιξ xal ὅσα μαχρᾶ παραλήγει ἐν μὲν 
tj ὀνομαστικῷ βραχὺ τὸ ι΄ ἔχουσιν, ἐν δὲ ταῖς 
ἄλλαις πτώσεσι φύσει μαχρόν, sim. Drac. de 
metr. 44 56, schol. S δὰ β 6, cf. Goettling de 
accentu 264, Hermann de em. rat. Gr. fuum. 
E 71, Ellendt Lex. Soph. s. χήρυξ, beck 
aralipp. 411; Priscisn. VII, 8, 48 ed. Krehl: 
oportet scire, quod Graeci « et v ante 5 brevem 
esse volunt, etiamsi in obliquis producatur ut 
φοῖνιξ, goivixoc. Horum grammaticorum aucto- 
ritatem secuti plurimi Hom. editores et recen- 
tiores atici scripserunt χῆρυξ, cf. Krueger 
SprachL 17, 4, 84 et 8, 18 adn., Kuehner ausf. 
Gr. 183, 1 Ic; Spitzn. vero ad B 184: ,recen- 
tiores ultimam et in nominativo natura longam 
rati vulgo scribunt κήρυξ, cf. Markland. ad Eur. 
Suppl. 898, Herm. Soph. OT. 746", χήρυξ 
scripsit etiam Buttm. Sprachl. $ 41 adn. 12 et II 
E 899, quem impugnavit Lob. Aglaoph. 518, cf. 

job. Paralipp. 125 411s., Meblhorn Gramm. $ 151, 
adn. 1, Kuehner ausf. Gr. 78, 5, 1. — Leguntur 
sing. nom. in Il. ter decies, Od. semel et vicies, 
voc. in Od. ter, genet. K 315 h. Merc. 831, dat. 
χκήρυχι B 280 897 9 8; P 824 legitur in 
omnibus libris χήρυκε Ἠπυτίδῳ, Herod. περὶ 
dixo. 286, 5 διὰ Mirüos φασὶν ἔχειν συστολήν, 
fere eadem dicit δὰ καὶ 258 et ad P 824, cf. Lob. 
Paralipp. 411; E. M. 611, 46 συνεστάλη, cf. E. 
G. 820, 37, Cramer epim. 283, 17, Drac. de metr. 
28, 8 et 56, 6, Eust. 1108, 48, cf. La Roche b. U. 
197. ,Id quidem, Bait Spitzn. exc. VII p. XVI s. 
ullo pacto fieri posse recentiores negant, sed 
vocalium coniunctione omnibus omnino medici- 
nam paratam esse sperant. Bcribi igitur iubent 
plenam dativorum formam, sive brevis sive longa 
subsequatur syllaba, eoque non modo Homeri, 
verum etiam Atticorum sanitati prospectum esse 
confidunt, vid. Herm. el. doctr. metr. 55, Voss 
ad h. Cer. 253, Thiersch Gr. $ 164, 6", sed v. 
Spitzn. L1. et ad P 3824; Barnesius coniecit χή- 
ovx' eliso :; eum secuti sunt omnes recentiores 
editores praeter Doederl. Gl. 292 (in editione 
vero apostrophum adscivit) et Autenrieth qui 
legendum esse censent xzovxj, et La Roche qui 
v correptum esse Lg: (v. append. ed. min. ad 
P 824), cf. Bekk. ho. Bl. I 45; Botlfius scribere 
maluit verborum traiectione "Hzvridg χήρυχι, 
sed v. Spitzn. et La Roche h. l.; acc. sing. xr- 
evx« in Il quinquies, Od. noviee, χήρυχ᾽ « 90 
x 102; dual χήρυχε A 821 I 689; plur. nom. 
χήρυχες Il. duodecies, Od. sexies, voc. A 834; 
gen. bis in Il, bis in Od., dat. χηρύκεσσι B 50 
442 I 10 Ψ 39 8 6 ἡ 168, acc. -xac I' 116. In 
lliade est quater et quadragies, in Od. sexies et 


κῆρυξ 


quadragies, semel in hymnis. Βδορίβδίπιθ in in 
troitu versus (quinquies et tricies. praeco, ca 
duceator, legatus. Erant χήρυχες homines in 
genui, regum ministri et apparitores in rebus e 
publicis et sacris. Ob hanc cum regibus mune 
ris publici communionem et societatem magn: 
erant auctoritate et ob prudentiam quandam e 
rerum, quibus intererant, peritiam maiorem ho 
norati et eadem, qua sanctitatis opinion: 
et lovis religione tuti eodemque, quo regee 
Sceptro insignes Praeterea regibus etiam ii 
rebus priv: et foris et domi praesto erant, v 
Kostka de praeconibus Homericis, Lyck 1844 
.14 s&., Ostermann de praeconibus Graecorum 
b. 1845, Friedreich Real 411, Schoemanr 
Gr. Alterth I 88, Gladstone hom. Stud. ed 
Schuster 849; Hes. ol ἄγγελοι, οἱ διάκονοι, o 
τὰς ὑπηρετιχὰς ἐπιτελοῦντες πράξεις et ἄγ 
γελος, διάχονος, πρεσβευτής, cf. Ap. Boph. 99 
14; Eust. 1108, 48 ὁ ἑερὸς βασιλικὸς ϑεράπων 
Suid. κῆρυξ ἐν πολέμῳ, πρέσβυς ἐν εἰρήνῃ. — 
v 185 οὔτε τι κηρύκων ἐμπάζομαι, οἱ δημιοερ. 
γοὶ ἔασιν, schol BQ oi δημοσίαν μοι χρεία! 
ἀγγέλλουσι, opponuntur praeconibus privatis, cf 
Kostka p. 4 εβ., Friedreich 415; Duents. in ed. 
saspicatur initio scriptum esse μαντήων pro χη): 
ρύχων, Nauck versum spurium esse fudlcat. — 
Convocabant χήρυχες populum ad contionem 
E. 6. 607, 46 ὁ συγχαλὼν tà πλήϑη, xal ὑπηρ. 
ἕτης. B 50 8 6 ᾿Αγαμέμνων (Τηλέμαχος) x 
ρὕύχεσσι λιγυφθόγγοισι κέλευσε κηρύσσειν dyo. 
ρήνδε'᾿Αχαιούς" οἱ μὸν ἐχήρνσσον, τοὶ δ' ἡγεῖ 
ρόντο μάλ' ὦκα, cf. schol. D; Eust, 171, 18 καε 
ριωτάτη ἐπ᾽ αὐτοῦ λέξις τὸ χηρύσσειν. B 48; 
χήρυκες ᾿Αχαιῶν λαὸν κηρύσσοντες ἀγειρὸν 
τῶν κατὰ νῆας, cf. Nic. convocat Agumemno: 
populum per praecones ad pugnam: B 442 xr 
ρύχεσσι λιγ. κέλευσε χηρύσσειν πόλεμόνδι 
᾿Αχαιούς, convocantur Phaeaces per praecones 
9 8 ἀνὰ ἄστυ μετῴχετο ᾿Αϑήνη eidouévi x59 
ovx« ᾿Αλχινόοιο, xal ῥα ἑχάστῳ φωτὶ παριστα 
μένη φάτο μῦϑον" δεῦτ᾽ ἄγε Φαιήχων ἡγήτο 
ρες ἠδὲ μέδοντες εἰς ἀγορὴν ἱέναι, Pylii: 468: 
κήρυχες δ᾽ ἐλίγαινον τοὺς ἔμεν, οἷσι χρεῖο. 
ὀφείλετο, cf. Nic.; I 10 "Arpetónc φοίτα κηρύ 
χεσσι λιγυφϑόγγοισι χελεύων κλήδην εἰς doo 
ev κικλήσχειν ἄνδρα ἕκαστον μηδὲ βοᾶν. L 
contione ipsa sedabant tumultuantem multitudi 
nem, silentium indicebant (Eust. 220, 11 ἔργο: 
κηρύκων o) μόνον χηρύσσειν ἐλϑεῖν εἰς ἀγορὰ 
ts λαόν, ἀλλὰ καὶ κελεύειν ἐν ἀγορᾷ τὸν λαὸ 
σιωπᾶν), audientia facta regibus, qui verba fa 
cere volebant, sceptrum, regiae illud dignitati 
et publicae auctoritatis ie, quo et ipei or 
nati erant (Eust. 184, 45 ῥάβδος τὸ κηρύχειο 
σύμβολον οὖσα τοῦ κήρυχα εἶναι τὸν φέροντα 
cf. p. Ε168,1), in manus tradebant, cf. Polluc. 4, 9 
τὸ χηρύχων γένος ἱερὸν μὲν Ἑρμοῦ χατεκὴ 
ρυττε ἡσυχίαν ἔν τε ἀγῶσι καὶ ἱερουργίαες 
καὶ σπονδὰς περιήγγελλε καὶ ἐκεχειρίαν ἐπήγ 
γελλε καὶ τοὺς ἀγωνιστὰς ἀνεκήρυττεν. B 9 
τετρήχει ἀγορή, ὑπὸ δὲ στεναχίζετο γαῖα lacs 
ἱζόντων, óuadoc δ' ἦν" ἐννέα δέ σφεας χήρυ 
χες βοόωντες &pitvov, εἴ nov! cr σχοίατ' 
ἀκούσειαν δὲ βασιλήων. σπουδῇ δ' Eceto λαός 
ἐρήτυϑεν δὲ καϑ' ἕδρας παυσάμενοι Meis 
ἀνὰ δ' "Ay. ἔστη σκῆπτρον. ἔχων, schol. ν 
νέα x. οἱ τῶν ἐννέα γερόντων, ubi eorum no 
mina adferuntur, cf. Eust. 180, 22; B 280 d». 
δ' Ὀδυσσεὺς ἔστη σχῆπερον Éyov: παρὰ d 
᾿Αϑήνη εἰδομένη κήρυκι σιωπᾶν λαὸν ἀνώγει, 
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κήρυχα καλήτορα τοῖο γέροντος, Ariston. τὸν 
ἤδαῖον ἐπιϑετικῶς ψαλήζορα εἶπεν, Q 674 xoi- 
μήσαντο χῆρυξ καὶ Πρίαμος, 689 χήρυκα 
ἀνίστη e somno, 4) 701 πατέρ᾽ εἰσενόησεν χή- 
ρυχά te ἀστυβοώτην, Ariston. ἐπιϑετικῶς τὸν 
χήρυχα. Phoenicem, Aiantem, Ulixem, legatos 
ab Agam. missos, qui Achillis iram placarent, 
sequantur χκήρυχες: I 170 χηρύχων δ' Ὀδίος 
καὶ Εὐρυβάτης ἅμ' ἑπέσϑων, schol BL xai 
κήρυκες συμπαραγίνονται,͵, ἵνα δηλωϑῷῇ ὅτι δη- 
μοσία ἡ πρεσβεία ἐστίν. Ταλθύβιος δὲ οὐ 
πέμπεται, ὅτι ᾿Ἀγαμέμνονός ἐστιν ὑπηρέτης, 
cf. Eust. 745, 15; 1 689 Αἴας xal χήρυχε δύω, 
πεπνυμένω ἄμφω (v. l. κήρυκες), Ariston. ἀϑε- 
τοῦνται v. 688— 692, expunxit etiam Aristoph. 
v. Did.; τ 244 καί οἱ (Ulixi) χῆρυξ ὀλίγον noo- 
γενέστερος αὐτοῦ εἵπετο, O 617 κήρυκες δ' 
ἀνὰ ἄστυ διίφιλοι αγγελλόντων παῖδας n. τε 
γέροντας λέξασϑαι ἐπὶ πύργων inquit Hector; 
H 188 ἐκ δ' ἔϑορε κλῆρος Αἴαντος χῆρυξ δὲ 
φέρων ἀν᾽ ὅμιλον ἁπάντῃ δεῖξ᾽ ἐνδέξια πᾶσιν, 
ubi heroes sortiti erant quis eorum cum Hectore 
pugnare deberet. Missi sunt praecones ab Aga- 
memnone ad Achillem ut Briseidem abducerent, 
qus benigne exceptos cum puella dimisit: 4 821 
᾿αλϑύβιόν τε xal Εὐρυβάτην προύέσεπει τώ 
οἱ ἔσαν χήρυχε καὶ ϑεράποντε, Eust. 110, 19 
χήρυχας ot ς οὗ, 
ὁ ᾿Αχιλλεὺς τὴν ἀπειλήν, ἣν ἔφη. A 384 adlo- 
mitur legatos Achillea: χαίρετε χήρυχες, Διὸς 
ἄγγελοι 10b καὶ ἀνδρῶν, ἄσσον Itt, schol. BL 
καλῶς οὐχ ᾿Αγαμέμνονος ἔφη, ἀλλὰ ἀνδρ. καὶ 
Διός, οἷς δικαίως ὑπηρετοῦσι" τούτῳ γὰρ ἀδί- 
xoc, cf. Eust. 112, 29; 4. 891 τὴν ἔβαν χήρυ- 
χες ἄγοντες χούρην Βρισῆος, Μ 842 ἐπ' Αἴαντα 
(v. 1. -r&) προΐει χήρυχα Θοώτην rex Mene- 
βίμουβ, cum Sarpedon et Glaucus murum op- 
pugnatori essent, ut Aiacem arcesseret, 4 192 
᾿αλϑύβιον, ϑεῖον κήρυχα, προσηύδα ut arces- 
seret Machaonem, cf. schol. BLV; 4 198 M 951 
ὡς ἔφατ', οὐδ᾽ ἀρα οἱ χῆρνξ ἀπίϑησεν axov- 
σας, Ψ 897 ὁ ἥρως Ταλθυβιῷ χήρυκι δίδου 
ἄεϑλον, schol. B δηλονότι ἐπὶ τῷ ἀπαγαγεῖν 
εἰς τὴν βασιλιχὴν σκηνήν, B 184 (Ὀδυσσεὺς) 
ἀπὸ χλαῖναν βάλε' τὴν δὲ χόμισσε χῆρυξ Ev- 
ρυβάτης Ἰϑαχήσιος, ὅς οἱ ὀπήδει, cf. schol. D; 
π 828 χήρυχα πρόεσαν δόμον ἐς s. ἀγγελίην 
ἐρέοντα Πηνελοπείῃ Telemachi socii, π᾿ 888 
τὼ συναντήτην χῆρυξ καὶ ὑφορβὸς ἐρέοντε, 
π 886 χῆρυξ μέσῃσε μετὰ ὁμῳῦσιν ἔειπεν, 
π 469 ὡμήρησέ μοι παρ᾽ ἑταίρων ἄγγελος 
εὐχύς, χῆρυξ, ὃς μητρὶ ἔειπεν. 9399 de Phaea- 
cum ri bus, cum Ulixi dona dare vellent: δῶρα 
δ' οἱσέμεναι πρόεσαν x5ovxa ἕχαστος, idem 
versus egitnr c 291, ubi sermo est de procis, 
schol. Q ἐνδέχεται xal xa9' ἕχαστον τῶν μνη- 
quien κήρυχα εἶναι, ἢ xal τὸν αὐτὸν κήρυχα 
ἀπὸ πλειόνων πεμφϑῆναι, Faesi: ,es scheint 
bier jeder s. eigenen Herold zu haben, anders 
als z 252 &, wo allen Freiern aus Ithaka nur 
ein Herold n. 2 Dienern zugeschr. wird. Jeden- 
falls sind auch hier die ϑεράποντες 297 300 mit 
darunter begr. Eine Mehrh. v. Herolden in der 
Umgebung der Freier wird indessen auch « 109 
146 o 178 « 270 erwaehnt"; 9 418 (δῶρα) ἐς 
᾿Αλχινόοιο φέρον χήρυχες dyavol, à 681 κῆ- 
Qv6, τίπτε σε πρόεσαν μνηστῆρες; ἦ εἰπέμε- 
»at ὀμῳῦσιν ἔργων παύσασϑαι, σφίσι δ' αὖ- 
τοῖς δαῖτα πένεσϑαι; Praeter negotia, quae com- 
memoravimus, praecones etiam privatim et in 
rebus domesticis multa regibus officia praesti- 


λλει, πρὸς οὺς οὐχ ἂν ἐνδείξηται o 


κῆρυξ 


terunt, cf. Kostka 23; o 394 τῷ (bubulco discum- 
benti) χῆρυξ μοῖραν ἑλὼν προτίϑει xavéov τ᾽ 
ἐχ σῖτον ἀείρας, cf, Eust. 1829, 5; 9 474 κή- 
evxa προσέφη Ὀδυσσεὺς νώτου ἀποπροταμῶν, 
9 477 κῆρνξ, τῆ δὴ τοῦτο πόρε κρέας, ρα 
φάγῳσι͵ Δημοδόχῳ, 8. 482 κῆρυξ φέρων ἐν 
χερσὶν ἔϑηχεν Δημοδόχῳ, 9 47 χῆρυξ μετῴ- 
χεῖο ἀοιδόν, ϑ.62 471 κῆριξ ἦλϑεν Syr &oi- 
dóv, τῷ δὲ ϑῆχε ϑρόνον (εἷσε δ᾽ αὐτόν), 8. 69 
κὰδ db χρέμασεν φόρμιγγα καὶ ἐπέ: ade χερ- 
olv ἐλέσϑαι κῆρυξ' πὰρ δὲ τίϑει χᾶνεον x. τε 
τράπεζαν, πὰρ δὲ δέπας, 9 107 δΔημοδόχου FAe 
χεῖρα xal ἔξαγεν ἐκ μεγάροιο χῆρνξ᾽ ἦρχε δὲ 
τῷ ὁδόν͵ 8. 956 ὦρτο Füevk olov ὀρμγγα, 
9 261 χῆρυξ 149€ φέρων φόρμιγγα δημοδόπκῳ, 
α 153 χῆρυξ ἐν χερσὶν κίϑαριν ἔϑηχε Φημέῳ, 
ὅ801 ἐκ δὲ ξείνους ἄγε χῆρυξ ut cubitum irent; 
» 64 τῷ δ' ἅμα κήρυχα προΐει Aix. ἡγεῖσθαι 
ἐπὶ νῆα, qui comitaretur Ulixem ad navem; 5^ 89 
κηρύχεσσι λιγυφϑόγγοισι χέλευσαν ἀμφὶ πυρὶ 
στῆσαι τρίποδα ut lavari Achilles posset; 42 282 
τὼ ζευγνύσϑην κῆρυξ xal Πρίαμος, cf. Ὡ 826 
ἡμίονοι, τὰς Ἰδαῖος ἔλαυνε. Certiorem facit. de 
Consilio procorum Penelopam Medon: ὁ 677 m 
412 (Nauck; spurius?) κῆρύξ οἱ ἔειπε Μέδων 
ὃς ἐπεύϑετο βουλάς, ὃ 707 χῆρνξ, τίπτε δὲ 
μοι πάις οἴχεται; interrogat Penelope. — Propter 
fficia, t Quae commemoravimus, etiam ϑεράποντες 
appellabantur 4321 σ 424. Cum, αἱ Kostkae ver- 
bis p.24 utar, necessitudo munerum et familiarita: 
quaedam intercederet inter reges et χήρυκας. 
cari erant regibus et, honorati, ut Eurybates Ulixi 
τ 247, Medon procis: o 178 (M£dow) μάλιστο 
ἥνδανε κηρύχων, xai σφιν παρεγίγνετο deutí 
€f. schol. Q; χ 857 χήρυκα Μέδοντα σαώσομεν 
ὅς τέ μευ αἰεὶ οἴχῳ j^ ἡμετέρῳ κηδέσχετο παι: 
δὸς ἐόντος. Praeconum staturam induerunt in- 
terdum dii: P 824 '"4nóiAew Αἰνείαν ὥτρυνι 
δέμας Περίφαντι ἐοικώς, κήρνχι 'Hnvrióg, 9 
οἱ παρὰ πατρὶ κηρύσσων γήρασχε, φίλα φρεσ, 
μήδεα εἰδώς, fictum videtur nomen patris apt« 
ad munas filii, cf. schol. BV et Eust. 1108, 86 
9 8 ἀνὰ ἄστυ μετῴχετο ᾿Αϑήνη εἰδομένη, sj. 
ρυχι᾿Αλχινόοιο ut contionem convocaret, B 27: 


᾿Αϑήνη εἰδομένη χήρυχι σιωπᾶν λαὸν ἀνώγει, h 


Merc. 381 πόϑεν ἐλαύνεις παῖδα νέον γεγαῶτε 
ἱξρμῆν), φνὴν χήρυκος ἔχοντα; Iupiter praeco 
nis naturam propterea animadvertit, ut quodnan 
esset eius munus futurum indicaret, cf. Frank: 
et Baum. h. 1; cf. etiam. Roscher Hermes de 
Windgott, Lpz. 1878 p. 32. — K 815 ἦν τες € 
Τρώεσσι Δόλων, Εὐμήδεος υἱός κήρυκος ϑείοεο 
πολύχρυσος, πολύχαλκχος, Eust. 808, 16 ὅτε «5. 
εἰκὸς κῆρυξ ἦν κατὰ τὸν πατέρα xal ὁ 4ó 
λων, ἡ παλαιὰ συνήϑεια δηλοῖ: σύνηθες γὰι 
τοῖς παλαιοῖς, ὡς ἱστορεῖ καὶ Ἡρόδοτος, τὰ. 
πατρῴας τέχνας διαδέχεσϑαι: αὐλητέω Es 
φησιν͵ αὐλητής, xal κῆρυξ κήρυχος, cf. Eum 
1108, 88 1431, 61 et Schoemann antiqu. 138. T'ri 
buuntur praeconibus haec epitheta: 8) talia Ly 
pertinent ad vocis virtutem: λεγύφϑογγοε B. 6 
442 I 10 Ψ 89 β 6 (cf. Eust. 171, 16), ἠερόφω 
vo: Σ δ06 (v. Nauck), χαλήτωρ Q 571 (cf. Ari 
ston., ἀστυβοώτης $2 701 (cf. Ariston.), ἠπύτι 
H 884 (cf. Eust. 686, 22 1866, 9), de Ἠπυτέδ 
v. s ct. T 250 Ταλθύβιος ϑεῷ ἐναλίγκεο 
αὐδήν. b) ϑεῖοι, διίφιλοι, Διὸς ἄγγελοι ἡ 
καὶ ἀνδρῶν, v. supra, c) Ut tot antisque muner 
bus füngi possent, pra&econibus prudentia opu 
erat, itaque singulis praeconibus baec epithet 
tribuuntur: χῆρυξ xci Πρ. πυχινὰ φρεσὶ μήϑι 
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κύνας τε, καὶ εἴ ποϑι μεῖζον ἕλῃσι κῆτος, ἃ 
μυρία βόσκει ᾿ἀμφιτρίτη, schol. H ὡς xal τῶν 
δελφίνων καὶ τῶν κυνῶν χητῶν ὄντων, Strab. 
124 τοῖς μείζοσι τῶν ζώων, οἷον δελφ. χαὶ 
xv», καὶ ἄλλων χητωδῶν xtà., cf. Eust. 1715, 
46 et Nitzsch adn. h. l. — Phocae vocantur 
χήτη (Bchmidt Synon. 71, 4 ,unverkennbar mit 
Bez. auf ihr abschreckendes Wesen, ihren wi- 
derl. Geruch"): ὅ 448 τίς γάρ x' εἰναλίῳ παρὰ 
χήτεϊ κοιμηϑείη; cf, Eust. 1504, 49; Duentz. 
versum interpolatum esse putat; d 446 ὄλεσσε 
κήτεος ὀδμήν, ὅ 452 ἐν δ' ἡμέας πρώτους λέγε 
κχήτεσιν. — κητώεις, μεγαχήτης [Κήτειο} | 
κητώεις (& χῆτος, ,non χητόεις Ut χρυόεις 
metri causa neque χητήεις, procul dubio ne ἡ 
iteretur^, ut ait Goebel de qu Hom. in εἰς 
desinentibus 1868 p; 6; schol. E ad δ 1 ὥφειλεν 
εἶναι τὸ to μικρόν, ἀλλ᾽ ὥσπερ τὸ ἡβώωσα 
ἐχτείνει, διὰ τὸ εἶναι τὸ πρὸ αὐτῆς μαχρόν, 
τὸ ἡ x1À., οἵ. Herod. περὶ μον. λέξ. Lehrs 
14, 20, E. M. 84, 89, Eust. 427, 6. 642, 56, E. 
G. 525, 28, sed 18, 27 28 legitur χητόεις; Doe- 
derl Gl. 2005 ex χαιατόεις ἃ Subst. τὰ χαίατα 
ortum esse putat; contra Goeb. et Doed. dispu- 
tavit Schuster in Ztschr. f. oest. Gymn. 1869 
p.215, qui confugit ad subst. fictum ὁ xiroc; 
cf. etiam eund. p. 17, Brugnan in Curt. Stud. 
IV 161, Bavelsberg in Κι Ztschr. XXI 186 
adn. 1, Goebel Lexil. 1 584, L. Meyer vgl. Gr. 
Il 606) cavernosus, voraginibus obsitus; 
id significare χητ, primus exposuit Buttmann in 
il. Il 92 &, eum secuti sunt Goebel epith. 
in εἰς p. 14 et Lexil. 1 576, Fick Woerterb.? II 
265, Doederl Gl. 2095, Schuster in Ztschr. f. 
oest. G. 22, permulti alii. Legitur tantum sing. 
acc. fem. χητώεσσαν. Id epitheton tribuitur La- 
cedaemoni, quam regionem cavernosam fuisse 
cum aliis rebus tum terrae motibus testantur 
Plut. Cim. 16 ἡ χώρα τῶν Μαχεδαιμονίων χάσμα- 
σιν ἐνώλισϑε πολλοῖς, Plin. N. H. II 81, Strab. 
VIII 367 εὔσειστος ἢ Δαχωνική xt, Eust. 
294, 10 1478, 42, Curtius Pelop. II 2088&, Vi- 
scher Erinnerungen ἃ. Griechenl. 371 ss., v. Goe- 
bell. L, Nitzsch et Am. app. ad ὅ 1; B 581 
δ 1 oi δ' εἶχον (οἱ δ' ἷξον) χοίλην Aaxeóal- 
μονα x. — Alii aliter x. interpretari conati sunt: 
Ap. Soph. 99, 17 τὸ μὲν ὑγιὲς μέγα κύτος Eyov- 
σαν, ὡς xal ἐπὶ τῆς νηός" τινὲς db ὅτι εἰς ἣν 
κήτη ἐχβράσσεται. τινὲς δὲ χκαλαμινϑώδη" 
χαιετας (Sic sine accentu) γὰρ φυτὸν ἡ χαλά- 
μινϑος im ἐνίων καλεῖται, Hes. ὑγρά, κοίλη, 
μεγάλη, εὔυδρος, χαλαμινϑώδης (χήτα idem 
exposuit esse χαλαμένϑη). οἱ δὲ, ὅτε ἐχεῖ ἡ 
ϑάλασσα συνεχῶς χήτη ἐχβάλλει, sed v. Buttm, 
9285.; schol. Ab interpr. μεγάλην, παρὰ τὸ κῆ- 
τος, ὅπερ δοχεῖ πάντων μεῖζον εἶναι τῶν ἐνύ- 
ὅρων ζώων, sim. Eust. 294, 9; 709, 38 τοῦ χή- 
τους πολὺ δηλοῖντος μέγεϑος, ἀφ' οὗ χατά 
τινας, εἰ καὶ πάνυ σμιχροπρεπῶς, ἀλλ᾽ ὅμως 
xal Δαχεδαίμων x., paraphr. Il. μεγάλην, εἴ. 
Eust. 1478, 32, schol. EH et BHQK ad δ, 
Polluc. 9, 20, Strab. VIII 367, Himer. orat. VII 8, 
sed v. Buttm. 93 s.; fuerunt etiam recentiores, 
qui cum 4αχ. h. L nomen urbis, non regionis 
esse putarent (cf. schol. Q et EH ad d 1, schol. 
AD et D ad B 581, Strab. VIII 367, sed v. 
Buttm. 965.) epitheton cavernosus minus com- 
modum esse dicerent: Duentz. in Kuhn Ztschr. 
XII 22 et in ed. expl. magnus, amplus, Zenod. 
scripsit χαιετάεσσαν ἀντὲ toU καλαμινϑώδη" 
δοκεῖ δὲ καὶ Καλλίμαχος ἐντετυχηχέναι τῷ 


κητώεις -- Κηφισός 


γραφῇ δι' ὧν φησιν καιετάεντος ἀπ' Εὐρώεαο 
v. Schol. HMQR ad 4 1, sch. D ad B 581, Eust 
294,10; 1478, 41 φασὶ δὲ λέγεσϑαι xeier. vin 
χαλαμινϑώδη ἢ τὴν πολλοὺς ἔχουσαν xai 
τούς, ὃ ἐστε σχισμὰς xal ῥωχμοὺς ἀπὸ ata 
μῶν, sim. Strab. VIII 867, οἵ. Curt. Et. 139 
Duentz. de Zenod. stud. 55 χαιετ. (spelunci 
praeditus, speluncae similis) merum Zenod. com 
mentum non esse ratus praefert, Nauck recepit 
sed v. Lob. Path. el. 1 843 adn. 27, Butím 
94 s., Schuster p. 22 et 40 (qui disputavit contr: 
Ribbeck Phil. VIII 678), Nitzsch ad ὅ 1. 
Kngloig ((doc) λίμνη, lacus Boeotiae (cf 
Eust. 267, 22), cui postea nomen erat Kara 
λίμνη, nunc vocatur See von Livadia vel Topo 
lins. E 709 ἐν "YÀp ναίεσχε λίμνῃ xexAua£vo. 
Κηφισίδι" πὰρ δέ οἱ ἄλλοι ναῖον "bovecot (v. ] 
Κεφισίδι, Κιφισίδι, Keguaoló« Κηφισσίδι Strab 
IX 407 408, Eust. 267, 21 656, 17), cf. Paus. IX, 
38,7; schol, LV ἢ 17 Inv ἢ τῷ ποταμῷ. b. Ap 
P. 102 (dA£yvec) ναιετάασχον ἐν βήσσῃ Κηφισὶ 
óoc(Matth., Herm., Franke -σσίδος, habent autem 
fortasse omnes libri Κηφισίδος, v. Banm.), Matth 
et Baum. versus suspectus est. — Nomen habe 
8 flumine Kyg«cóc: E. M. 512, 16 Κηφισὸς nto 
ταμός ἐστι παραχείμενος τῇ λίαν; * ἐξ οὗ λίμνν 
ἐχλήϑη Κηφισίς, Paus. IX 24, 1 οἱ dà Κωπαΐδο 
ὀνομάζουσι τὴν αὐτή» . . ἐς δὲ τὴν λίμνην ὁ 
ποταμὸς ὁ Κηφισὸς ἐχδίδωσιν, cf. Btrab. IX 
411; Strab. ΙΧ 407 οὐ λί, τὴν Κωπαΐδο 
βούλεται λέγειν (B 109), ὡς οἴονταί τινες, ἀλλὲ 
τὴν Ὑλικὴν προςαγορενομένην ἀπὸ τῆς πλη: 
σίον κώμης, ἣν καλοῦσιν Ὕλας οὐδὲ Ὕδην (εἴ 
Eust. 275, 20); Bursian Geogr. v. Gr. I 195 hoc 
falso dictum esse demonstrat: ,es ist offenba: 
der Sumpf um die Ufer des Kephisos, der nord. 
oestlichste Theil der Kopais in weiterem od, dic 
Kopais im engern Sinne darunter gemeint", cf. 
P. 199 et Baum. ad h. Ap. P. 102. —  Fried- 
HER Real. 32, Buchholtz L 171. — Suid. 
les. 


Κηφισός (quae de etym. suspicatur Sonne, 
viáe Hahn Zuchr. X 849; in libris non raro ge- 
mipnatum est c, omnibus in libris hymnorum, 
quamobrem in edit. legitur h. Ap. P. 62 ηφισ. 
σόν. c duplicatur etiam Eust. 270, 18 ss., Strab. 
ΙΧ 407 424, cf. Spitzn. et Nauck ad B 522, La 
Roche h. U. 270; scripsit oc Suid., Zon. 1204; 
Elsml. ad Soph. Oed. C. 683 contendit scribendum 
esse Κηφισός, sed v. Lobeck Path. prol. 415; de 
accentu v. Arcad. 77, Choroeb. 220, 24 228, 25, 
Lob. 414) fluvius Phocidis et Boeotiae; schol. 
AD ad B 522 ποταμός ἐστι τῆς Φωκίδος, ἔχων 
τὰς πηγὰς ἐκ Διλαίας, ὥς φησιν Ἡσίοδος" 
ὅστε Διλαίῃσε προΐει καλλίῤῥοον ὕδωρ (schol. 
ΒΙ, ἀπὸ Διλαίας τῆς Kyeiseos ϑυγατρός, εἴ. 
Paus. X m 4 Strab. X n p onc ὧν: 
χκιχῆς πόλεως τὴν ἀρχὴν λαμβάνει. δι «- 
τείας δὲ ῥυεὶς καὶ διὰ “Παραποταμίων καὶ Φα- 
νοτέων εἰς Χαιρώνειαν τῆς Βοιωτίας πρόεισιν, 
εἶτα διὰ τῆς Ὀρχομενίας καὶ τῆς Κορωνειαχῆς 
εἰς τὴν Κωπαΐδα λίμνην ἐξίησι, sim. IX 424. 
Eust. 276, 15 88., Pans. IX, 24, 1; cf. Strab. IX 405 
406 427, Paus. IX 88, 7 X 8, 10 83, 1 et 5 84, 1, 
Her. 8, 33; nunc ei nomen est Mavroneri. — Bur- 
sian Geogr. v. Gr. I 16] 88. 192s. 1958. 205 210, 
O. Mueller Orchomen. 35 41, Friedreich Reel. 
30, Buchholtz Real I 161; ci etiam E. M. 512, 
16 (ἐξ αἰτοῦ λέμνη ἐκχλήϑη Κηφισίς), Suid., 
Zon. 1204, Hes. — Septem autem fluviis nomen 
Κηφισός fuiwe testantur Strab. IX. 424, Eust, 
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Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 729 750; h. 
Merc. 428 Avog ἐρατὸν κιϑαρίζων, cf. Baum. 
h. 1; h. Ap. P. 837 Ἡπόλλων φόρμιγγ᾽ ἐν χεί- 
ρεσσιν ἔχων, ἐρατὸν (sic cod. M., Schneidew. 
Hymn. auf Ap. p. 46, Baum., ἀγατὸν codd. DF 
et plurimi editores, χρυσῆν alii) χιϑαρίζων, 
Athen. I 22c et Eust. 1602, 25 legunt χαρίεν 
χιϑάριζεν, sed v. Guttmann de hymn. hom. 37 8.; 
h. Merc. 4565 ϑαυμάζω ὡς ἐρατὸν κιϑαρίζεις, 
pro spurio habuit Matth.; h. Merc. 438 ἐπωλέ- 
»iov χιϑαρίζων, v. b10 δεδαὼς ἐπώλ. (e coni, 
Ilgenii, in codd. ὑπωλένεον) xi8., omissus eat in 
cod. M, expunrerunt Herm., alii; ἢ. Ven. 80 
διαπρύσιον χιϑαρίζων, h. Merc. 425 λιγέως xi- 
ϑαρίζων γηρύετ' ἀμβολάδην (Ilg. pro x. scripsit 
ὑπαείδων, quod recepit Matth., sed v. Herm. 
et Baum.); h. Merc. 17 μεσσημάτιος χιϑέριζεν 
ro codd. μέσῳ ἤματι ἐγκιϑάριζεν atque sic 
Ban, qui cum omnibus edd. inde ab Ilg. v. 17 
—19 e textu relegavit. — La Roche h. St. 
8 86 III 2. — dyxibagito, κιϑαριστής, κιϑα- 
φιστύς. 
κ(ϑἄρες (quam formam aeolicam esse putant 
Eust. 881, 4, qui addit διὸ καὶ προπαροξύνεται 
κατὰ τὸ ἐορτὴ ἔορτις, Th. Ameis de aeolismo 
hom., Halis 1065 p. 14, Bergk litt. hist. 482, 
adn. 25 et p. 483, adn.27, sed v. Hinrichs de hom. 
eloc. vestig. aeol. 1876 p. 104 et 14; cf. etiam 
L. Meyer bs Gr. IL 167 211, Woerner subst. 
hom. 47). Legitur χέϑαρις quinquies, acc. xí- 
ϑαριν quinquies. Non invenitur apud Hom. χι- 
ϑάρη, Sed legitur in v. |. h. Merc. 509 515; 
v. 509 χιϑάρην receperunt Herm., Matth. in 
animadv. 1800 P 802 (in altera ed. 1805 habet 
κίϑαριν), cf. Lob. path. prolegg. 266. Post ar- 
sin 2. pedis ter, 8. pedis ter, quarti eis qua- 
ter. — cithara. Habuisse videtur duo manu- 
bri& cornuum instar incurvata et erstantia (πή- 
χεις); continebantur autem binae citharae partes 
lugo imposito (cf. 1 187); 8 quo usque ad infe- 
riorem partem collocabantur chordae quae ver- 
ticillo (x0AAo7:) remittebantur aut intendebantur: 
φ 4075. ἐτάνυσσε περὶ κόλλοπι χορδὴν ἅψας 
ἀμφοτέρωθεν ἔντερον οἷός, cf. h. Merc. 50s., 
schol BL ad B 293, schol ABD ad I 187. 
Posita erant baec omnia in fundamento haud 
magno quod inserviret sonis repercutiendis simul 
et corroborandis (Resonanzboden), ut ait Baum. ad 
h.Merc.47. Quattuor tum cbordae erant in usu Ho- 
meri temporibns, septem intendisse Mercurium le- 
gimus h. Merc.51,id quod Terpander primus fecisse 
dicitur, v. Baum. h. 1. Cithara cum ad cubitum. 
acclinaretur, recte Ilgen h. Merc. 510 emendavit 
ἐπωλένιον (pro ὑπωλένιον) ex v. 498. — Constat 
χίϑαρις et κιϑάρη idem fuisse instrumentum: 
Hes, χίϑαρις" κιϑάρα, κιϑάρισμα, cf. Eust. 881, 
4; E. G. 821, 48 tamen dicit χίϑαρις xal κι- 
ϑάρα διαφέρει. κίϑαρις μὲν γάρ ἐστιν ἡ λύρα" 
καὶ τοὺς χρωμένους αὐτῷ χιϑαριστὰς λέγομεν 
ovc ἡμεῖς λυρῳδούς φαμεν" κιϑάρα δὲ ᾧ χρῶν- 
ται οἱ χιϑαρῳδοί, fere iisdem verbis Aristox. 
ap. Ammon. p. 82, sed v. Bergk litt. hist. 488, 
27 et p. 482, adn. 25: ,,beide W. sind, wenn 
wir auf den Urspr. zurueckgehen, identisch (ali- 
ter iudicat Lob. 256), aber durch d. Sp br. 
gesondert: die χιϑάρα, das Instrum. der Vir- 
tuosen, kam erst epaeter auf, die χίϑαρις dageg. 
ist von der λύρα nicht verschieden"; Suid. x:- 
ϑάρα ἡ λύρα; alii censent citharam a lyra dif- 
ferre maxime leniore sono; Baum. δὰ h. Merc. 
47 recte dicit: ,in eo non offendendum, quod 


xlSapic 


lyra fabricatur, cithara alio loco dicitur; ets 
enim 8 musicis haec instrumenta distingueban 
tur, sicut re diversa sunt, tamen apud poeta: 
λύρῳ κιϑαρίξειν h. Merc. 423 (cf. Xen. Symp 
9, 1, Oec. 2, 18, Arist. Polit. 7, 18) non magi: 
insolitum quam βουϑετεῖν σῦν͵ alia eiusmodi" 
Utrum χίϑαρις differat ἃ φόρμιγξ ex Hom. nor 
intellegitar. Eidem instrumento, quod b. Merc 
499 δ09 515 χίϑαρις nominatur, v. 64 506 φόρ 
μιγξ nomen datur, cf. α 158 cum v. 155, h. AF 
P. 10 cum v. 4s. et φόρμιγγι κιϑαρίζειν 

5693. h. Ap. P. 887; veteres explicant t φόρμεγι 
xi94oa: E. M. 798, 41, E. G. 556, 51 ( E40 
Zon. 1819, Ap. Soph. 164, 28, Anecd. Gr. 

Bachm. 408, 28, Suid.; Bekk. Anecd. 1096 φόρ 
μιγξ pro κιϑάρα Siculorum esse dicitur, Bergk 492 
adn.25 dicit antiquioribus temporibus φόρμεγξ in 
strum. vocatum esse, quod postea nominatum ai 
xí(9agi;; φόρμ. in usu poetarum remansisse 
Duentz. « 168 φόρμιγὲ proprie eonum ci 
tharae significare censet; Hes. yogurt, κιϑάρε 
ἡ τοῖς ὦμοις φερομένη, Brosin de coenis hom. 
Berol. 1861 p. 70 dicit instrum. magnitudine for: 
tasse diversa faisse; Autenrieth dicit figuram edo 
Hiyyoc similem citharae faisse videri; Fried. 
Teichio Real. 342, qui laudat Forkel Gesch. de: 
Musik I 265, videtur coll. 1 186 cum Ζ' δέ κέ 
ϑαρις minoris habita esse quam φόρμιγξ. Prae- 
ter libros in hoc lex. 8. v. φόρμιγξ laudatos v 
Buretti mémoir. des inscript. de l'acad. des scien- 
ces à Paris IV p. 116, Friedreich 842 s. Berg 
492 ss, Duentz. ad « 158, cf. etiam Polluc. On 
4, 68 88. — Erat cithara in convivarum oblecta 
mentis, cenae socia: $999 271, cf. «158 h. Merc 
475 (ubi vide Baum.) et Plut, Sup. VII, 8, 4 
— 1ὴ instrumentum. I' 64 οὐκ ἄν τοι χραίσμῃ 
κίϑαρις vd τε δῶρ' ᾿Αφροδίτης, Eust. 881, 2 
x. μὲν τοῦ Πάριδος μωμητή᾽ ἡ db τοῦ ᾿Αχελ. 
λέως ἐπαινετή, ἀείδουσα χλέα ἀνδρῶν xtA. 
cf. Welcker ep. Cycl.! 840; Ariston, τενὲς μὴ 
P sinit χατὰ ὧν ποίησιν τὸν Ἡλέξανδροι 
κιϑαρίζοντα, μετέγραψαν xi ἐς τοῦτο ὃ 
Eres γένος εἶναι Ἴένουσιν (c E. M. 810, 53 
518, 18. 758, 6, E. G. 821, 80 88, Suid, Zon 
1211, Phot, Hes., Bachm. Anecd. 278, 8): πολλὰ 
dé ἐστιν ἅπαξ λεγόμενα παρὰ τῷ ποιητῇ, fere 
iisdem verbis Eust. 981, 19, sed v. Friedlaender 
2 hom. Woerterverz. 717 778; « 153 χῆρυξ ἐν 
χερσὶν κίϑαριν περικαλλέα ϑῆκεν io, Β. 
Merc. 499 χίϑαριν λαβὼν ἐπ᾽ ἀριστερὰ χειρὸς 
᾿Απόλλων πλήκτρῳ ἐπειρήτιζε χατὰ μέρος" καὶ 
δ᾽ ὑπὸ χειρὸς stóer κονάβησε, v. omissus 
est in cod. M.; h. ! 509 xíSapw '"ExnBóAq 
ἐγγυάλιξεν ἱμερτήν, δεδαὼς ὁ δ' ἐπωλένεον 
κιϑάριζεν, versus plurimi expunxerunt; h. Ap 
181 εἴη μοι χίϑαρὶς τε φίλη xal τόξα, inquit 
Apollo; h. Merc. 615 μή μοι ἅμα κλέψῃς κί. 
ϑαριν καὶ τόξα, cf. Verg. 12, 894 Apollo citha- 


ram dabat celerisque sagittas. 2) scientia ci- 
thara canendi, cantus citharae. 781 ἄλλῳ 
μὲν ἔδωχε ϑεὸς πολεμήια ἔργα, ἄλλῳ δ' óg- 
χηστύν, ἑτέρῳ χίϑαριν καὶ οιδήν, ust. 967 
48 τὴν χιϑαρῳδιχὴν ἐπιστήμην, versum omi. 
serunt plerique, addidisse dicitur iod. Mallo. 


tes, v. Schol. V et Eust. 957, 10; « 159 τούτοι. 
σιν ταῦτα μέλει, κίϑαρις xal ἀοιδή, h. Ap. P 
10 ἀϑανάτοισι μέλει χίϑαρις καὶ ἀοιδή, cf. v 
28; de κίϑ. x. ἀοιϑή v. Bergk. 488, adn. 27. 
9 248 αἰεὶ ἥμιν δαίς τε φίλη (schol. » 119 μέ- 
λει) xl8apic τε χοροί τε. --- ungitar f com 
Mi. περικαλλής α 163, ἑμερτός h. 509 


κιϑαριστής 


48 h. Ap. 181 φίλη. --- χιϑαρίζω (ἐγχι- 
», χιϑαριστής, ierra i 

χρεστής (κιϑαρίζω) citharista, qui cithara 
M XXV 8 ἐκ Movadav ul ον ἤρεσε 
᾿ ἀοιδοὶ ἔασιν ἐπὶ χϑονὶ xal χιϑαρισταί, 
. theog. 95; B 600 v. ]. ἀοιδὴν ἀφέλοντο 
λέλαϑον χιδαριστήν pro, χιϑαριστύν͵ vide 
voce, E. G. 321, 44 τοὺς χρωμένους τῇ 
(L e τῷ κχιϑάρει) χιϑαριστὰς λέγομεν" 
εἴς λυρῳδούς φαμεν" χιϑάρα δὲ ᾧ χρῶν- 
] πιθαρφϑοί cf. Ariston. ap. Ammon. 
Bergk litt. hist. 1 498, adn. 27 non recte 
tisse grammatic, dicit: ,er fasst die W. ala 
Pingueltig, waehrend spaeter, seitdem die 
χιϑάρισις aufkam, χιϑαριστής den Vir- 
bez., der ohne Dichterwort zu be- 


die χιϑάρα (nicht die λύρα) spielt. 
ἄρισεύς, ἡ (αιϑαρίξω, ct. L. Meyer vgl. 
; Woerner subst. hom. 48; am 


m esse dicit schol. D, sed v. Hinrichs de 
loc. vestig. aeol. p. 102 8.) ars cithara ca- 
B 600 μοῦσαι" Θάμυριν πηρὸν ϑέσαν, 
ἀοιδὴν ἀφέλοντο χαὶ ἐκλέαϑον κιϑα- 
(v. 1. κιϑαριστήν), schol. AL ἐπὶ μὲν 
υσιχοῦ ἀφέλοντο, ἐπὶ δὲ τοῦ διδαχτοῦ 
ϑον, paraphr. κιϑαρισμοῦ, Eust. 299, 80 
ἀοιδῆς ἀφαίρεσις καὶ λήϑη κιϑαριστύος 
ἧς κιϑαρῳδικῆς τέχνης, cf. etiam Bergk 
t. 1 438, adn. 27. — F'riedlaender 2 hom. 
Prverz. 719. 
λή-σχω (r&d. xaà, unde etiam χαλέω, 
lare, skr. kar: Fick vgl. Woerterb. 38, 
einh. 77 229, L. Meyer in Kuhn Ztschr. 
87, cf. Leskien in Curt. Stud. 1I 106; de 
n skr. ka-kar-mi) v. Fritzsche in Curt. 
828 et L. Meyer vgl. Gr. I 120; cf. 
Curt. Erlaeut. zur Gr. 121, Verb. 1 270 s. 
4 11 164; E. M. 518, 89, E. G. 822, 8, 
215, ct. E. G. 221, 98). Act. praes, χε- 
ες 44 606, -&& x 897, -ovoi») quinquies, 
ec» I 11, part. κιχλήσχων Ψ 221, -οντος 
, -0vo' 1 569; impt. χίχλησχεν B 404, 
189 σ 6 h. Cer. 827. Pass. praes. -εται 
h. Ap. P. 194. Med. impf. κιχλήσχετο 
Legitur decies in Il., quinquies in Od., 
hymnis. Eat ineunte versu ter, exeunte 
quies, in introitu 2. pedis quinquies, post 
. pedis quater, alio versus loco est σ 6. 
Activum: voco. 1) i. e. advoco, arcesso 
B 404 κίχλησχεν γέροντας ἀριστῆας ad 
um; ] 11 κλήδην εἰς ἀγορὴν κικλήσχειν 
ἕχαστον (Nauck κικλησκέμεν), cf. schol. 
BL; 4 606 τίπτε pt κικλήσχεις ᾿Αχιλεῦ; 
3028.; versum k.*, alil expunxerunt; 
op καϑ' ὅμιλον ἑταίρου κιχλήσκον- 
κικλήσκει σε πατὴρ ἐμός, ὄφρα τι 
Invoco: 1 669 γαῖαν χερσὶν ἀλοία κι- 
γυσ᾽ 'A(dn» xal Περσεφόνειαν, Ariston. 
ς, χϑονίους ϑεοὺς ἐπικαλούμενοι ταῖς 
τὴν γῆν ἐπέχρουον͵ cf. schol. AB; Eust. 
) οὐχ ἁπλῶς χλῆσιν δηλοῖ͵ ἀλλὰ ixete- 
/ 221 δεθε γαῖαν͵ ψυχὴν χκικλήσχων Πα- 
joc, paraphr. ἀναχαλούμενος, cf. Verg. 
, 98 animamque vocabat Anchisae; acc. 
luppletar b. Cer. 827 ἀμοιβηδὶς χιόντες 
xov (8&0, cf. v. 821. 2) voco i. e. no- 
eum dupl. accus.: B 818 τὴν (χολώνηνὴ 
| Βατίειαν κιαλησχϑυοῦν, ϑενετος τς 
μα Μυρίνης (Na pars ll p. 
Bar.?), 291 ἣν (ὄρνιϑα) qalxla xi- 
vac ϑεοί, ἄνδρες δὲ χύμινδιν͵ ὁ 805 


8. v. Κίχονες ndnot., 
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Φάρον δέ ἑ χιχλήσχουσι, « 808 Οὗτιν δὲ μὲ 
κικλήσχουσι μήτηρ ἠδὲ πατὴρ ἠδὲ ἕταϊῖροι, 
6 6 Ἶρον νέοι χίχλησχον ἅπαντες, h. Ven. 267 
τεμένη dé b κιχλήσχουσιν ἀϑανάτων, versum 
expunxerunt Matth, Herm., Baum., defendit 
Franke; H 139 Ἡρηιϑόον, τὸν ἐπίκλησιν κο- 
ρυνήτην ἄνδρες κίχλησχον x. τε γυναῖχες, οἵ. 
Σ 487 ε 279. — La Roche h. Bt p. 943. et 
p. 22. — B) Medium: ad me voco, ad me ar- 
cesso. K 800 ἄμυδις χικλήσχετο πάντας ἀρί- 
στους (A χεχληίσκετο), cf. v. 802 τοὺς 0 γε 
συγχαλέσας ot sehol HLV. ΟἹ Pass: vocor. 
o 408 νῆσός τις Συρίη κικλήσκχεται, cf, Duentz. 
h. 1; h. Ap. P. 194 ἐξ ov Πυϑὼ κικλήσχεται, 
Ruhnk. et Matth. v. pro spurio habnerunt, tui- 
tus est Herm., v. Baum. — G. 322, 10, Suid., 
Phot, Heg, Anecd. Bachm. 278, 10, st. 793, 
57, paraphr. 1l. (plurimis locis) χαλεῖν: Schmidt 
Synon. 2, 6 6 et 3, 2 

χονες (de n tu v. Eust. 359, 145 idem 
1615, 13 dicit ὦ metri causa correptum esse pro 
Kixowvec) gens fortissima Thraciae, Eust. $5, 
11 Θρᾳκικὸν ἔϑνος, οὐ μαχρὰν δὲ ἦσαν οὗτοι 
Μαρωνειτῶν, ὡς δηλοῖ χατὰ τὸν ἐϑνολόγον ὃ 
γράψας οὕτως. Εὐάνθϑης δ᾽ ᾧκησεν ἐν Κιχο- 
vla. ἵνα Μαρώνεια καλέεται, fere lisdem verbis 
Steph. Bys., cf. Hes., Eust. 1615, 11; Eust. 1098, 5 
περί που Μαρώνειαν, cf. schol, T et BQ ad 
1 89; Strab. 831, fragm. 58 ἡἦνος χεῖται xatà 
τὴν Κορπιλικὴν λεγομένην, ἡ δὲ τῶν Κικόνων 
ἐφεξῆς πρὸς δύσιν, cf. Herod. 7, 59. 108 110 
et Eust. 859, 19; Eust 7 ὧν xal Ó Κίχων 
Ὀρφεύς xrA., quae verba non dubium est quin 
Eust. Stephano Byz., Stephanus autem Btraboni 
880, fragm. 18 debeat, eineke ad Steph. Byz. 
f. Orph. Arg. 78; Eust. 
359, 16 ol παλαιοὶ καὶ δύο φασὶ γενέαϑαι 
Ὀρφέας, E. Μ. 018, 37 dno Κίχονος τοῦ 'AnóA 
λωνος xal Ῥοδύπης. Finibus eorum erat no- 
men Kixo»la, caput erat Ἴσμαρος, v. Eust. 1615, 
9 et in hoc lex. s. hae voce, — Friedreich Real 
57, Buchholtz Heal. I 83. — Leguntur apud 
Hom. formae Aíxovez (bis), Κικόνων (quater), 
Κικόνεσσι (bis), Klxovec (semel) — Auxilium 
tulerunt Troianis: H 846 Εὔφημος δ' ἃ : 
Kuxóvow ἦν αἰχμητάων, 586 d. hom. Sc 
katalog p. 9 51 59; P 73 ᾿ἡπύλλων ἀνέρι tlud- 
μενος, Mixivor τορι Μέντῃ, cf. e 105; Men- 
tae ducis cum in navium indice non fiat meutiu, 
Ariston. conicit plures Cieouibus 
cf. schol. V; Eust 18 ἦν ὑπὸ Ei 
ταγμένος, schol. A δὲ ἀμοιβὺς ἦν 























































σως 


ἥχων, εἴ. Eu ), 19; schol V τις 
φουσι Πείρῳ, y ὁμώνυμος τῷ θραχὶ, 
v. Spitzn, ad ἢ. 1. — Propter auxilium Troianis 


latum Ulixes Troia rediens eos subito adventu 
oppressit, urbem Ismarum avit, coniuges bo- 
naque eorum diripuit liitev μὲ φέρων 
ἄνεμος Κικύνεσσι πέλασσεν, ἔνϑα 
δὲ πόλιν ἔπραϑον, ὥλεσα δ' αὐτοῦ πόλιος 
δ' ἁλόχους χαὶ χτήματα πολλὰ λαβόντες dag- 

,; MIPUPTES "EC 
σάμεϑα, schol. BQ τῷ γενιχῷ τὸ εἰδικὸν Énj- 
γαγεν, ὡς 9 802" πορϑεῖ δὲ τοὺς Κίκονας ὅτι 
συνεμάχησαν τοῖς Τρωσί, cf. schol. V et T ad 
v. 40; eandem habet sententiam Schoemann an- 
tiqu. Gr. I 45; dubitat Naegels T b 
num hoc loco habeantur pro & Jianorum; 
cf. etiam schol. T ad ; 4 165 πολλὸν οἶνον 
ἠφύσαμεν Κιχόνων ἱερὺν πτολίεθρον ἑλόντες, 
v 810 ἤρξατο δ᾽ ὡς πρῶτον Κίχονας δάμασε, 
Aristarchus expuuxit, v. schol. ΟΥ̓, Quo facto qui 































196 


reliqui erant, alios Cicones auxilio arcessiverunt, 
qui proelio commisso Ulixis socios devicerunt 
multosque occiderunt: « 47 οἰχόμενοι Kixovec 
Κιχόνεσσι γεγώνευν, οἵ σφιν γείτονες ἦσαν 
ἅμα πλέονες καὶ ἀρείους ἥπειρον ναίοντες, 
ἐπιστάμενοι μὲν ἀφ᾽ ἵππων ἀνδράσι μάρνα- 
πεζὸν ἐόντα. ἦλϑον ἔπειϑ᾽, 
ὅσα φύλλα καὶ ἄνϑεα γίγνεται dog . . στησά- 
μενοι δ᾽ ἐμάχοντο μάχην παρὰ νηυσί, βάλλον 
δ' ἀλλήλους ἐγχείῃσιν. ὄφρα μὲν ἠὼς ἦν, 
ἀλεξύμενοι μένομεν πλέονάς περ ἐόντας, « 59 


σϑαι καὶ ὅϑι χρὴ 


xuoc δ' ἠέλιος μετενίσσετο βουλυτόνδε, xal 
τότε δὴ Κίχονες xivav δαμάσαντες ᾿Αχαιούς" 
ἕξ δ' dg? ἑκάστης νηὸς ἑταῖροι ὥλοντο, ι 66 


oi ϑάνον ἐν πεδίῳ Κικόνων ὕπο δρωϑέντες. 

κῖχυς (rad. xv gravidum esse, sanskr,. cva, 
unde skr. cáv-as robur: Curt. Et.? 150, Fritzsche 
in Curt. Stud. VI 281 283, L. Meyer vgl. Gr. I 
424 428; alii composuerunt cum skr. cak, cak- 
nóti sufficere, valere: Fick in Kuhn Ztschr. XXII 
379 et vgl. Woerterb.! 1 55, Benfey WL. II 160, 
Brugman in Curt. Stud. vi 211, cf. Bezzen- 
berger in eiusd. Beitr. zur Kunde d. indogerm. 
Spr. IV Goetting. 1878; veteres derivarunt a χίω 
EM 48, 26 518, 85, Zon. 1208, Or. 87, 10, 
Eust. 1691, 52; schol. QV et Ap. Soph. 99, 27 
παρὰ τὴν κίνησιν, quos secutus est Duentz. De 
subst. in vc desinentibus v. L. Meyer vgl. Gr. 
Ii 257, Woerner subst. hom. 48. Grammatici 
fere omnes scribunt xíxvg, id quod legitur in 
codd. h. Ven. 287 et v. 1. ὁ 898; Or. 109, 4 χι- 
κύς, schol Od. et Hes. xixvg, ut scribendum 
esse videtur quia « productum est; it&que omnes 
recentiores editores Odysseae x. προπερισπ᾿ 
scripserunt) robur. E. M. 599, 56 σημαίνει τὴν 
δύναμιν καὶ ἰσχύν, οἵ, 018, 84, E. G. 321, δῦ 
405, 19, Ap. Soph. 99, 27, Suid., Zon. 1208, Or. 
87, 10 109, 4, Hes, Eust. 1691, 52; schol. QV 
κίνησις μετὰ δυνάμεως; cf. Schmidt Synon. 
148, 16. In exitu versus legitur. 4 398 οὔ oi 
£r ἦν ἧς ἔμπεδος οὐδέ τι (Doed. emend, hom. 
1868 p. 18 et Nauck maluerunt οὐδ᾽ ἔτει) χίχυς, 
οἵη nto πάρος ἔσχεν ἐνὶ γναμπτοῖσι μέλεσσι, 
ubi sermo est de umbra Agamemnonis; Rost ad- 
notat in Dammii lex.: alii scribentes χηχίς vel 
x5xvc interpr. liquor profluens, sanguis. h. Ven. 
287 τοῦ φωνὴ ῥεῖ ἄσπετος, οὐδέ τι (Boisson. 
coni. οὐδ᾽ ἔτι) χῖχυς ἔσϑ᾽, οἵη πάρος ἔσχεν 
ἐνὶ μέλεσσιν, v. Baum., cf. etiam Fritzsche in 
Curt. Stud. VI 284. — Friedlaender 2 hom. 
Woertemverz. 788 8. — ἄκικυς. 

Κίλεχες (leguntnr formae gen. Κιλίχων et 
dat. Κιλίχεσσ', post caes. tertii pedis) gens Asiae; 
habitarunt in ea terra, cui postea nomen Phry- 
gine maiori datum est, Eust. 83, 89 oi τὸ O5- 
βης πεδίον οἰχοῦντες, Strab. XIII 611 μετὰ 
τοὺς Ames τὴν ἑξῆς παραλίαν xov» Κίλι- 
χες καϑ᾽ à & 

»ol ve xal ᾿Αταρνεῖται xal) Πιταναῖοι μέχρι 
τῆς ἐκβολῆς τοῦ Καΐχου. In duas partes erant 
divisi, quarum utrique praeerat rex: Strab. XIII 
6118. διήρηντο εἰς δύο δυναστείας, τὴν μὲν ὑπὸ 
τῷ Ἠετίωνι χαὶ τὴν ὑπὸ Μύνητι. vot μὲν o 

᾿Μετίωνος λέγει πόλιν Θήβην. τοῦ δὲ ύνητος 
τὴν Δυρνησσόν' ἐπειδὴ. ὑρν. διαπορθήσας xal 
τείχεα Θήβης" τόν τε Πύνητα καὶ τὸν Ἐπίστρ. 
ἀνεῖλεν ᾿Αχιλλεύς.. ἀμφότεροι δ' ἦσαν ἐν τῷ 
xÀn9évt. μετὰ ταῦτα Θήβης πεδίῳ, cf. Strab. 
ΧΠῚ 686 605 606 611 V 221, Eust. [19,19 649, 
57 58.; schol. BD ad A 866 Z9voc βάρβαρον 
τῆς ὑπὸ Πλάχου Θήβης" τούτων ἦρχεν Ἠετίων 


μηρον͵ ἣν νῦν ἔχουσιν ᾿Αδραμνυττη- S 


κῖχυς --- Κιμμέριοι 


ἔχων υἱοὺς ἑπτά, ϑυγατέρα δὲ τὴν ᾿άνδρομεά. 


xn» τὴν γαμηϑεῖσαν Ἕχτορι (cf. scholl. BD δὰ 2 


896). χατὰ τοὺς Τρωϊχοὺς πολέμους ἐπισερα- 
τεύσας ᾿Αχιλλεὺς τῷ Θήβῳ καὶ τὴν πόλιν πορ- 
ϑήσας τὸν τε Ἠετίωνα ἀνεῖλε σὺν τοῖς réx- 
νοις, LEO? οὺς Λυρνησσὸν πορθήσας καὶ τὴν 
πόλιν ἐξελὼν αἰχμάλωτον ἦγεν ἐκ Δυρν. με 
Βρισηΐδα, ἀπὸ δὲ Χρύσης ἄρυσηΐδα MN vy 
sé φασιν ὅτι xal ἡ Χρυσηὶς ἐκ Θηβῶν ἐλήφϑη. 
Z 897 'Herlo» ὃς ἕναιεν ὑπὸ llAáxo, dios 
Ὑποπλαχίῳ, Κιλίκεσσ' ἄνδρεσσιν ἀνάσσων (duo 
Ven. Κιλίχεσ', Eust. 649, 86 Κιλίχεσιν), 2 415 
dx πόλιν πέρσεν (Ἀχιλλεὺς) Κιλίχων εὐ ναεε- 
τόωσαν, cf. B 691. Inde transierunt in terram, 
quae postea ab eis vocabatur Cilicia, schol. BLV 
ad Z 395 ἄλλοι db οὗτοι παρὰ τοὺς Σύρους 
Κίλικας, Eust. 649, 55 πάντως ϑτεροί εἰσι τῶν 
περὶ τὴν νῦν μεγάλην Κιλικίαν, Eust. 119, 19 
οἱ κατὰ Παμφυλίαν Κίλικις ἀπὸ τῶν πρὸς τῷ 
Ἴδῃ φκίσϑησαν. Latrocinia exercuisse orude- 
lissimique fuisse perhibentur, cf. Suid., Hes., 
Eust, 741, 21, Phot. ed. Herm. app. p. 180 s. 
— Friedreich Real. 57, Buchholtz I 856 2.; 
v. etiam Am. ad B 816. 

Κίλλα oppidum Troadis situm ad sinum Adra- 
myttenum, sacrum Apollinis Sminthei. Eust. 88, 
81 πολίχνιον μὲν ἦν Tooixóv, κείμενον " 
zov τὴν ᾿Ατραμυττηνὴν χώραν. ἠφάνισται δέ. 
τὸ δὲ ὄνομα ἔσχεν ἀπὸ τινος ἡνιοχοῦντος τῷ 
Πέλοπι, ὃς Κίλλας μὲν ἐχαλεῖτο" αὐτόϑι EA 
τεϑνεὼς xal ταφεὶς ἐτιμήϑη πρὸς τοῦ IléAo- 
πος χτίσματι πόλεως, ἥ τις δὲ' ἐκεῖνον Κίλλα 
ἐχλύϑη (cf schol AD et BL ad 4 88). . ἐν 
db τοῖς τοῦ Πορφυρίου φέρεται ὅτι ἡ Κίλλα 
εἶχεν ἱερόν, ὃ διέστηχε ϑαλάσσης πλέϑρα τέσ- 
σαρα, Strab. XIII 612 παραῤῥεῖ δ' αὐτῷ ἐξ 
Ἴδης φερόμενος ὁ Κίλλαιος ποταμός, cf. p. 618, 
Eust. 88, 89ss., Hes, Herod. 1, 149, Soph. lragm. 
88; Friedreich Real. 79, Buchholtz Real. I 856. 
A 88 452 χλῦϑί uev, ἀργυρότοξ', ὃς Χρύσην 
ἀμφιβέβηκας Κίλλαν τε ξαϑέην, Eust. 89, 42 
πολλὰ τῶν ἀντιγράφων τὸ Κίλλας Κίλλος γρά- 
φουσιν. 

Kt, £0t, quam gentem Hom. in extremis 
terrae finibus ad oceanum, ubi esset aditus ad 
inferos, habitasse dixit; eorum regionem caligine 
et nebula tectam fuisse idem narrat. à 14 νηῦς 
ἐς πείραϑ' ἵχανε Soxtavoio. ἔνϑα δὲ Κιμμε- 
ρίων ἀνδρῶν δῆμός τε πόλις τε, ἠέρι καὶ νε- 
φέλῃ κεχαλυμμένοι" οὐδέ xor! αὐτούς ἠέλιος 
φαέϑων καταδέρχεται dxvíveacw . . . ἀλλ᾽ ἐπὶ 
νὺξ ὀλοὴ τέταται δειλοῖσι βροτοῖσι, cf. Orph. 
Arg. 1126, Anthol. 5, 228 288: schol. PV ἔϑνος 
περιοιχοῦν τὸν ὠκεανόν, cf Eust. 1671, 89; 
1879, 29 éxroniGov, ὡς ὅτε τοὺς K. τὸ dX 
ϑῶς βόρειον ἔϑνος, εἰ c τοὺς ἑσπερίους τὸ- 
πους τοὺς πρὸς τῷ "Aidg μετάγει ψευδῶς, εἴ. 
trab I 20; schol PV ἄλλοι ^k. φασὶν νπο- 
τίϑεσϑαι τοὺς χατὰ δύσιν οἰκοῦντας καὶ προς- 
χειμένους τοῖς xarà τὸν Ἅιδην τόποις. ἘΜ, 
δ18, 44, Zon. 1908 Kiuu. φησὶν Ἡρακλείδης o 
Ποντιχός, ὑποχάτω τοῦ πόντου εἶναι" γράφε- 
ται καὶ Κερβερίων. καὶ ἔοικε καὶ Σοφοκλῆς 
(fragm. 898 Dind.) περιπεπτωκέναι τῇ το, 
γραφῇ ὁμοίως καὶ ᾿Αριστοφάνης ἐν Βατρά- 
Jos. olo», ἡ Κερβεφίους λέγω: Πρωτέας δὲ 

Ζευγματίτης χειμερίους γράφει" ἀεὶ γὰρ οὗ- 
τοι ἐν χειμῶνί εἰσιν. ἕνιοι δὲ Κεμμερίους" 
xéuueQov (v. etiam Hes. 8. hac voce) γὰρ λό- 
γουσι τὴν ὀμίχλην, cf. schol. ad Aristoph. Han. 
189 yo. év9ade Κερβερίην ἀντὶ τοῦ Κιμμερίην, 


χίνδυνος 


᾿ τοὺς Κιμμ. καίζει & τὸ Kéoftooc, 
H Ἀρίσταρχος (dubitat Nitzsch in adn.) 
ρέων (recte Porson.: lege -ἰων), schol. PV 
Σ i xtiutolov: οἱ δὲ Κερβερίων, ὡς 
» Phot. Ἀερβέριοι οἱ xao! Ὅμήρῳ Κιμ- 
c£. Hes. s. v. Κερβέρεοι, Eust. 1671, 2 ss., 
. D. 6, 6. — Originis dubiae: sunt qui ἃ 
cog gentem dictam putarint, v. Voelcker 
Jeogr. 154, Buchholtz Real 1 50&, cf 
671, 8 41 et schol. PV; alii a Phoenicum 
Amar, kimmer dictam esse putant terram 
im, v. Voss krit. Bl. Π 307; Preller Gr. 
152 668 (*634) € ab ἐρέμνές: € 
itur ij ro populo tos esse dicit 
Ert cultum Titerdrum is, urbe Italiae; 
g Hel d. Gr. II 21 (coll Hesychii xéue- 
otc (scr. Jo9vvoc) V'poysg et Kuueplc 
j μήτηρ τῶν θεῶν) inferos dicit Α΄, 
&re; Am, dii 
ind als myth. Volk eine epische Personi- 
ig der Kigensch., welche x 512 ss. dem 
g ins unterird, Todtenrcich beigelegt wer- 
i Nitzsch adn. ad 4 13. In Itali& eorum 
linm fuisse circum lacum Avernum dicit 
V 244: ἐμύϑενον οἱ πρὸ ἡμῶν ἐν τῷ 
τὰ περὶ τὴν νέχυιαν τὴν Op... καὶ 
[r6] χωρίον Πλουτνιον τε ὑπελάμβανον 
bs [3 ἔνταῦϑα λέγεσθαι... Ἔφορος δὲ 
(, προςοικειῶν τὸν τόπον φησὶν αὐτοὺς 
αγείοις οἰχίαις οἰχεῖν, ἃς χαλοῦσιν ἀρ- 
, καὶ διά τινων ὀρυγμάτων παρ᾽ ἀλλη- 
porüv .. ζῆν δὲ ἐ τ αλλείας καὶ 
αντευομ. ... εἶναι δὲ τοῖς περὶ τὸ 
ἴριον ἔϑος πάτριον μηδένα τὸν ἥλιον 
ὰ τῆς ψΦυχτὸς ἔξω πορεύεσϑαι τῶν 
των... ὕστερον δὲ διαφϑαρῆναι ὑπὸ 
ως τινός, cf. Eust. 1667, 51 58. 1671, 858.; 
ig Rel. d. Gr. 21 addit ,,wer erkennt nicht 
| Allen unsere Erdmaennchen, Heimchen, 
ein wieder?'"; Plin. h. n. 8, 5 lacus Aver- 
Ixta quem Cimmerium oppidum quondam, 
Ἢ. Aen. 8, 441; Eust. 1667, 42 οἱ loro- 
ς ἔϑνος Εὐρωπαῖον τοὺς K. ἐπέχεινα 
€ οἰκοῦν ὑπὸ γῆν φασι. Milesii cum 
saeculo ΥΙ1 litora Ponti Euxini, quae 
trionem versus v t explorarent jbi in 
ibus septentrionalibus populum invenerunt, 
aeci nomen Cimmeriis dant; lacus Maeo- 
Dtroitus nomen accepit Bospori Cimmerii. 
ioribus temporibus fuere qui Cimmerios 
1 esse atque Cimbros Germanorum (cf. 
VII 298, Diod. Sic. 5, 82, Plut. Mar. 11,7, 
aralipp.82) aut Cymros Celtarum (Belloguet 
énie gauloise, les Cimmériens, Paris 1873, 
le melte Abhandl. Lpz. 1866) dice- 
Fuisse videntur Thraciae originis; Suid. 
σπορηνοί͵ E. M. 518, 51, Zon. 1208 καὶ 
χὸν ἔϑνος, Hes. Zxv9«a xal ἔϑνος περὶ 
χεανόν, schol. ΒΗ οὗτοι οἱ K. οἱ Exv- 
ἡμάδες ὄντες ἐκ τῶν δυτιχῶν τοῦ ὠχεα- 
Qv ἐλϑόντες ἐπόρϑησαν τὸν ναὸν ᾿Απόλ- 
Ἱελφοῖς" διὸ δυσφημεῖ αὐτοὺς 
ἂν σχότει οἰχοῦντας, cf, Eust. 
;ust. 1671, 11 οὐ μόνον ἐχ τῆς ἄρχτον 
πέραν, ἀλλὰ καὶ εἰς αὐτὸν "Aiógv ἀνα- 
αὐτούς" ἡ éà ἱστορία ἔϑνος αὐτοὺς 
ἔχεϑικύν, νομαδικόν, ἀρχτιχόν, οὗπερ 
ταί ποτε μιχρόν τι πρὸ Ὅμήρον 
ῦ ἐκ τοῦ Κίμμερίον βοσπόρου 
Τρῆρες δέ φασιν ἐχαλοῦντο, πολ- 
σίας χαταδραμεῖν καὶ τὰς Σάρδεις 






























— χιρνέω 191 
ἑλεῖν... ἐμβαλεῖν δὲ καὶ ἐπὶ Παφλαγόνας xal 
Φρύγας. Asiam pluribus incursionibus voxarunt, 
cf. Her. 1, 6 15 16 108 4, 1 11 12; Strab. 1 6 
20 61 III 149 VII 809 XI 494 XII 552 553 578 
XII 627 XIV 647 648, Plut. Mar. 11, Lust. 
1671, 27 s&, cf. etiam schol PV. Probabiliter 
intellegendi sant Kiuuápio« Gimirai, qui οὐ 
morantur in Assyr. inscript. et in VT. E: 
cf. G. Smith history of Assurb. p. 65. 
reich Real. 57, Buchholtz Real. I 50, Prelli 
Myth. 1 668s., maxime autem Duncke 
des Alterth. I 4. ed. p. 395—401 
Meyer Gesch. v. Troas, Lpz. 1877 p. 13 55. - 
ier zur praehist. Ethnol. der Balkanhalbinsel, 
ien 1877 p. 10 s&.; Ch. Em. HRaelle, les Cim- 
mériens d'Homére, Paris 1859. — Iu eorum terra 
r sex menses raram lucem solis multasque ne- 
ulas esse memoriae proditum est; Autenrieth 
(in censura libri: Baer, ueber die hoi. Localitae« 
ten in der Od., Braunschw. 1878) in Bl fuer d 
bair. Gymn.W. XV 228: ,die hist. Zeit kannte 
noch Ki, 10. auf Taurien, ferner ist das 
Dunkel am deutl. λ 17s. als d. Norden gekenn- 
zeichn.; dann befindet sich wirkl. in dieser Gegend 
ein Nebellagd (das viell sogar ien N. Taman 





















dessh. faehrt), welches zugl. durch s. feur Schlamm- 
vulkane u. N. btaquerlen recht wohl / geben 
konnte zur Behil le des Pyriphlegetbon u. 


Acheron; das Haus des ist also halb o 
weltlich gedacht, aber natuerl in Dunkel 
huellt die ganze Gegend. Dazu wuerde es trefflic 
stimmen, die Wasserstr. v. Kertsch als ἢ 
eata od. ῥόον Xoxcavoto aufzuía:s 

zívóvvog (Fick vgl. Woerterb. 
skr. khidvan, rad. skad, skid, nos 
kuemmern; a χερεῖν derivarunt E. 
87, E. G. 26, 9 322, 28, cf. 822, 17; v. etiam 
Lob. Paralipp. 169 8., G. Meyer in Curt. Stud. V 
88, Ebel in Kuhn Ztschr. IV 315, Lol. Path. 
Trolese. 227, L. Meyer vgl. Gr. 11 155 i 
um. ᾧ 308 v. Ll in cod. Marc. 4v; 
ἐσορῶσ' dídgAov χίνδυνον (yg. Ünilov 
Zon. 1209. 

xIv£o (rad. x:, unde xío, χίνυμαι, skr. ci, 
cà, lat. cio, cieo: Curt. Et. 1425, ct. Benfey 
Wl. II 164, L. Meyer vgl. Gr. 1 25 341, l'ick 
vgl Woerterb. 43, qui confert zend. cin schwe- 
ben; cf. etiam Curt. Verb.I 163 252 ritzsche 

































in Curt. Stud. VII 886 388; E. M "δ, Lob. 
Rhem. 117 192; de verbis in so cxeuntibus v. 
L. Meyer vgl. Gr. I1 27) Leguntur: Act. aor. 
xivgot(v) quater, coni. κινήσῃ B 14 5 Il 264 

v. l. κινήσει, quam formam δυο δὶ», Symb 





in hon. Ri! 508 8. et in Kuhn Zisc 
407 88. coni aor. vocavit, recepit eum secutus 
Ameis, sed v. La Roche h. Ὁ. 210 s, llentze in 
app. ed. Am. c 265; inf. κινῆσαι ὃ 295 li. Von 
284, κινήσας octies, -ἡσαντος .1 423 [coni 
ΔΟΙ. ἀποχινήσωσι x 107; iter. ἐπυκχενη 
44 686) Pass.aor. χινήϑη B 144 149 h. ΑἹ 
168, ἐχινήϑη Ὁ. XXVIIE 11, ἐχίνηϑεν 11 250, part. 
χινηϑέντος A47; pos in v.l. χεχένητο «1 98. 
In Il. terdecies, Od. novies, hymzi: In in- 
troitu versus decies, ineunte pede altero septies, 
post caes. 8. pedis quater, post arsin 1. pedis 
ter, in fine gen. χινήσαντος. -- movere, ef. 
Schmidt Synon. 102, 2 108, 1 et 2, Kessler de qui- 
busdam verbis eundi hom., Hilüb. 1861 p. 19. 
1) Act, cum acc., cf. Suid.; P 200 112 « 2 
κινήσας δὲ (ῥα) χάρη προτὶ ὃν μυϑήσατο ϑὲ 
μόν, erat signum improbationis aut indignationis, 
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Frauke ad P 200: ,hier ist es jedoch mehr 
Zeichen bedauernder Theilpahme (vgl. & δειλέ 
201) als grollenden Unwillens; eadem ratione 
intellegitur locus P 442 in Zarncke lit. Centralbl. 
1878 p. 922 contra Faesii sententiam; paraphr. 
Il. P 442 σείσας, cf. etiam schol P ad e 285, 
Nitzsch animadv. ad eund. l., Duentz. ad P 200, 
Schmidt 108, 2; E. G. 191, 26 σόν ἐστι τὸ χι- 
veiv xal νευστάζειν. o 465 491 v 184 ἀχέων 
χίνησε χάρη xaxà βυσσοδομεύειν, Eust. 1828, 
88 ὀργὴν κρυφαίαν δηλοῖ, 9 298 h. Ven. 284 
οὐδέ τι χινῆσαι μελέων ἦν (δύνατ. οὐδ' ἀναεῖ- 
ou, B 141 ὡς ὅτε κινήσῳ (Ὁ al. κινήσει) ζέ- 
φυρος βαϑὺ λήιον ἐλθών͵ cf. Herm. opusc. II 
46; locus videtur sus esse Hermauno de 
iter. ap. Hom. (opusc. VIII 17), Nauck, cf. Haupt 
Zus. zu Lachm. Betr. 102; Bekk. unxit vv. 
147s., Naegelsb. adn. p.246 defendit locum; K 168 
τὸν παρστὰς ἀνέγειρε λὰξ ποδὶ χινήσας, cf. 
Classen Beob. 126; o 46 Νεστορίδην ἐξ ἡδέος 
ὕπνου ἔγειρε λὰξ ποδὶ κινήσας, Doederl. ad 
K 158 recte: ,duplex causa subdi potest tam 
iuclementi exsuscitandi modo: et irritatus valde 
in iuvenem ac dormitantem intempestive animus, 
et commoditas motus, ne senile corpus ad cu- 
bantem demitteret. Neutra causa excusat Te- 
lem., cum o 46 pari modo Pisistratum experge- 
facit; nempe interpolatus est versus"; Ariston. 
ἐντεῦϑεν εἰς τὴν 00. μετάχειται, cf. schol. H 
Vind. ad o 45 (Ariston. ed. Carnuth 138); Bekk, 
alii v. expunxerunt, defendit Hennings Telem. 
196; schol. V ad K 158 διὰ τὸ κινήσας ἰάσατο 
τὸ Adé, cf. sch. Q ad o 45, E. M. 846, 25, Ap. 
Soph. 106, 38; x 894 χινήσας δὲ ϑύρην προσ- 
ἔφη τροφόν, kust. 1931,57 τὸ διασαλεῦσαι ἐπὶ 
κλήσει τινὸς τῶν ἔνδον, καὶ ἔστιν ἕτερον τοῦτο 
τοῦ χόψαι xal χροῦσαι (Ὁ), cf. I 588 σείων 
σανίδας. « ὅ tj (ῥάβδῳ) ἄγε κινήσας (cod. 
Vind. χένησεν) sc. ψυχάς de Mercurio, qui du- 
cebat excitas animas; Π 264 τοὺς (σφῆχας) εἴ 
περ ὁδίτης κινήσῃ, πρόσσω πᾶς πέτεται (v. l. 
κινήσει CVind. Eust. 1058, 41, χενήσει᾽ Harl. 
paraphr. παρορμήσει, Phot. χινεῖ olov ἐρεϑί- 
ζει. [1 298 o ὅτ' dg! vw. κορυφῆς κινήσῃ 
πυχινὴν νεφέλην Ζεύς ὃ et Eust. 1060, 41, schol. 
V δὰ II 66, paraphr. 1]. h. l. χινήσει, Vind. x«- 
vios an χινῷσιν Ὁ) depellit nubila, schol. A 
ὑπ᾽ ἀνέμου δηλονότι, schol V πιϑανῶς οὐχ 
εἶπε σκεδάσῳ' οὐ γὰρ προτροπάδην ἀπίασιν. 
B 895 ἴαχον, ὡς ὅτε κῦμα ἀχτῷ ὅτε κινήσῃ 
(ν.1. χινήσει: paraphr., schol. BL, Eust. 244, 23, 
cod. C, aL) νότος ἐλϑών, cf. Herm. op. II 46; 
schol. BL τὸ κῦμα μᾶλλον οἰδεῖ. 4428 χῦμα 
ὄρνυτ' ἐπασσύτερον ζεφύρου ὕπο κινήσαντος 
Bic Venet, ceteri libri omnes ὕποχιν., quos se- 
guuatnr Heyne, Wolf; sed rectius ὕπο x.: Herod. 

IroAeuatoc ὁ τοῦ ᾿Αριστονίχου καὶ Νιχίας xal 
Τυραννίων ἀναστρέφουσιν᾽ οἱ δ' ἄλλοι παρέλ- 
χειν φασὶ τὴν πρόϑεσιν, cf. schol. B et La Roche 
Gebr. v. ὑπό p. 27 &; Ψ 780 κίνησεν τυτϑὸν 
ἀπὸ χϑονός, οὐδέ v! ἄειρεν de luctante: dimo- 
vit eum paullum a terra, paraphr. ἐχρέμασε, cf. 
schol. BV, Eust. 1826, 59. 2) Pass. intrans. mo- 
veri. B 144 χινήϑη δ' ἀγορὴ ὡς κύματα μα- 
χρὰ ϑαλάσσης, paraphr. διεταράχϑη, B 149 ὡς 
τῶν πᾶσ' ἀγορὴ κινήϑη, paraphr. ἐταράχϑη, 
cf. Franke εἴ h. 1.; Π 280 ἐίνηθεν δὲ φάλαγ- 
γες flurtuare coeperunt; h. ἀν, P. 168 ἵμασε 
x86óva- κινήϑη δὲ Γαῖα, h. XXVIII 11 ἐχενήϑη 
πόντος κύμασι κυκώμενος commovebatur vi et 
pondere Minervae; 4 47 ἔχλαγξαν ὀιστοὶ ἐπ᾽ 


κινητήρ — Κινύρης 


μων χωομένοιο, αὐτοῦ χινηϑέντος cum se ipse 
movisset i. e. progrederetur, phr. συσερα- 
qévroc, Hes. x. ὀργισϑέντος, schol. A Ζηνόδ. 

ϑέτηχεν v. 46 8.. oki * v. 47 expunxit cum 
Bentl et Pane Knight, sed v. Autenr. in Nae- 
gelsb. adn., Lehrs Arist. 489, Am. append.; cf. 
etiam Classen Beob. 168 3.; “ 98 v. l. ἐγχέφα. 
Aoc ἔνδον ἅπας χεκίνητο pro πεπάλακτο, schol. 
V. ἀλλ᾽ οὐκ εἰχὸς συνδεδεμένον τῷ ὀστέφ τὸ 
δόρυ χινεῖν τὸν ἐγχέφαλον, Nauck xex. (χεκύ- 
xqto?) — κινητήρ, ἀποκινέω, sec. nonnullos 
ὑποχινέω, v. supra. 

κινητήρ (κινέω) motor, concussor, Epitheton 
Neptuni, qui terrae motum efficit. h. XXII 2 
Ποσειδάωνα, γαίης κινητῆρα xal ϑαλάσσης, 
cf. Pind. Isthm. 8(4), 87. Circumscribitur epith. 
ἐννοσίγαιος. 

xivipac (rad. xi, unde χίω, κερέω, skr. ci, 
ἐν cinómi acuo, lat. cio, cieo: Curt. Ek. 142 [» 

ick vgl. Woerterb. 42, Spracheinh. 121, L. Meyer 
vgl. Gr. I 841 431, cf. Benfey WL. 1[ 164; cf. 
etiam Curt. Verb. I 168 252 262, Fritzsche in 
Curt. Stud. VI[ 384 886 388; E. M. 514, 17, E. 
G. 822, ὅθ, Zon. 1215, Eust. 806, 27. Legun- 
tur praes. part. χινύμενος, χινυμένοιο, -uévasv, 
impf. κίνυντο (ter), cf. Curt. Verb. 1 94 In Il. 
quinquies, in Od. semel. Est forma χίνυντο 
post arsin 4. pedis, partic. in introitu versus exc. 
ΜΞ 178. — moveri, cf. Schmidt Synon. 108, 2, 
Kessler de quibusdam verbis eundi hom., Hildb. 
1861 p. 19. — 1) E 178 τοῦ (ἐλαίου) xal κινυ- 
μένοιο Διὸς κατὰ δῶ Üunnc ἐς yaldv τε καὶ 
οὐρανὸν ἵχετ᾽ ἀντμή (Ap. Soph. 67, 25 χινημέ- 
0:0), schol. A χινουμένου, paraphr. σαλευνομεέ- 
vov, ust. 975, 12 μύρου διοουμένον ἐπὶ πολὺ 
ἐν τῷ ῥιπίζεσθϑαι, recte Schmidt 1. 1, &i oleum 
commovetur i e. manu prehenditur, nam non 
necesse esse dicit oleum quassari; schol. B dva- 
xtouévov, Doederl. ad l. , ,κίνυσϑαι non de motu 
et quassatione olei, sed de apertura et deliba- 
tione myrothecii intellegendum ut in χινεῖν χρή- 
ματα ἀκίνητα anbrechen.* 2) ἱ, q. χινηϑῆναε, 
proficisci. 4 281 ἐς πόλεμον κίνυντο φάλαγ- 
γεὼ 4427 ἐπασσύτεραι χίνυντο φάλαγγες vo- 
ἐμέως πόλεμόνδε (Ven. v. l. ὥρνυντο,, 4 332 
συνορινόμεναι κίνυντο (Vrat. b χινοῦντο) φά- 
λαγγες, paraphr. his locis ἐχινοῦντο. Κὶ 280 
οὐδέ σε λήϑω κινύμενος (Vind. χιννύμενος) 
Ulixes precans Minervam adloquitur; recte Damm 
Don lateo te procedens in expeditionem aliquam, 
tu me ibi comitari soles: nam sermo est de eundo 
ad aliquem laborem militarem"; schol. BL ὕπερ- 
βολικῶς εἶπεν, olov xal ἐπὶ μιχράν τινα πρᾶξιν 
ὁρμῶν, Eust, 805, 22 ὅ ἐστι χατὰ νοῦν κινού- 
μενος καὶ διαλογιζόμενος" οὕτω γὰρ οἱ ἀχρε- 
ξέσεεοι τῶν παλαιῶν λέγουσι, cf. etiam Duentz. 

m. Ábh. 822 8. et adn.; x 556 χινυμένων ἑτά- 
ρων ὅμαδον xal δοῦπον ἀχούσας (C χιννυμέ- 
γων) ad profectionem se commoventium, — E. M. 
514, 17, E. G. 322, 56 χινύμενος, κινούμενος, 
ἐπὶ πρᾶξιν ὁρμὼν, cf. Zon. 1216 (ubi legitur 
κιννύμ) et Suid; Hes. κίνυσϑαι" χινεῖσϑαι, 
ἐγείρεσϑαι, ἄρχεσϑαι, ἰδεῖν, διανοεῖσϑαι, αἷ- 
δεῖσϑαι, ὁρμᾶν. 
, Κινύρης (& phoenic. kinnor, graec. κεγύρα 
instrumentum musicum, cf. Eust. 827, 86) Cinyras 
(v. Eust. 827, 84 48, Hes. Κιννύρας) rex insulae 
Oypri. 4 20 Ἀτρεΐδης ϑώρηχα περὲ στήϑεσ- 
σιν ἔδυνε, τὸν ποτέ οἱ Κινύρης δῶχε ξεινήιον 
εἶναι. πεύϑετο γὰρ Kngovde κλέος, οὕνεκ᾽ 
Ἀχαιοὶ ἐς Τροίην νήεσσιν ἀναπλεύσεσϑαι ἔμελ- 


χινυρίζω — Κίρκη 


(Hes.), Apollinis 
. 1, 109), Sandaci et Pharnacae, oriundus 
thonte (Apollod. 8, 14, 3), Agriopae filius 
. 8. 7, 56); alii aliter iudicaverunt Magna 

est de eo fabularum varietas. Apollod. 
| Σάνδακος ἐκ Συρίας ἐλθὼν εἰς KiAe- 
ἔννησε Κινύραν- οὗτος ἐν Κύπρω, παρα- 
γος σὺν λαῷ, ἔχτισε Πάφον, ἔγημε δὲ 


ἐϑάρμην, quae it duos filios τ tres 
recentiores eum faciunt sacerdotem Vepe- 
xl. χρυσοχαῖτα προ- 


Py 27 s. τὸν ὁ 

3:2 no "Axe Larv, ἱερέα xríAov'Aqpo- 
1287 et Tac. hist. 
10, 299 ss., Meurs. 


diris devotus eme dicitur, 
jl BL et Eust. 827, 85 ss., ubi additum 
τὸν ὑπὸ Ἀπόλλωνος ἀναιρεθῆναι, Éxti- 
μλλᾶτο αὐτῷ εἰς μουσικήν (ci. ler 
Δὰς δὲ θυγατέρας αὐτοῦ πεντήκοντα 
ἀλέσϑαι εἰς ϑάλασσαν͵ schol. V et Eust. 
y δὲ avtov ἐν Πάφῳ óuócavt pond Meve- 
ἰἔμψφειν πεντήχοντα ναῦς μόνην 
ἴλαι, τὰς δὲ λοιπὰς ἐχ γῆς xal γηίνους 
, Gladstone hom. Stod. ed. Schuster p.28: 
EET Ur pus 
[zur am x 
bn pun e πρὶ cf. Hes. et schol. 
th. 2, 27. — Suid., lacobi Myth. 5401. 
ρέξω (κινυρός, cf. Lob. Rhem. 226, Curt. 
| 867) lamentor, lamentabili voce queror. 
scripsit 1612 μή uo: σύίγχει 9vuóv ódv- 
ς, χινγυρίζων (Aristarchus ἐνὶ στήϑεσ- 
ve», libri omnes ὀδυρόμενος καὶ ἀχεύων), 
. Zen. 181 x«v. bene rem, de qua agatur, 
re dicit, ut de veritate scripturae Zenod., 
»rte significantior sit Aristarchea, non du- 
Ach. rem recte augere, cum Phoenicem 
, ne lamentationibus ipsum fatizet. Ari- 
lui a». interpr. ϑρηνῶν, dicit: ἔσειν οὐχ 
róv, xal παρὰ τὸ πρόσωπον, Spitzn. qui 


v.v. esse depravatum aogaratar μινυρί- 
Xd v. Duentz. Zen. 181, 62. dus 
οός (Fick vgl. Woerterb.* II 50 et in 
βοῦς. XIX 253, Froehde ap. Kuhn XXII 
egerlotz ap. Kuhn VIII 121 derivant ἃ 
v, lat. canere; Legerlotz, qui arbitratur 
pe pro x.ivvpoc, inde ortum esse censet 
€, aliter iudicat Benfey WL. I 472; Benf. 
'X χνυ-ρό-ς ortum esse putat; de adie- 
n φός terminantibus v. L. Meyer vgl. Gr. 
querulus, lamentabilis, cf. Schmidt Synon. 
— P 5 dug! αὐτῷ  Balv' ὥς tic περὶ 
μήτηρ | πρωτοτόχος κινυρή, Eust. 1091, 
τ. καὶ διὰ τοῖτο κινυρῷ, ὅ ἐστιν οἶχτρο- 
(videtur legendum esse -qovo) διὰ τὸ 
$e στοργῆς" al γὰρ τοιαῦται συμπα- 
ον τοῖς μοσχαρίοις ἀμφιβαίνουσι, schol. 
ρόφωνος᾽ χινύρασϑαι γὰρ τὸ ϑρηνεῖν" 
di προενεχτέον πρωτ. xiv., ἡ περὶ τὸν 
κενυρά, sim. schol. BL; paraphr. ϑρηνη- 
p- 99, 28 ees cf. Suid., Phot., 
: 278, 15; E. M. 514, 19 ὀδυρτιχή, 


j 


ποὸ 


ϑρ., Hes. κεν »]υρή᾽ ἁπαλή, νέκ᾽ λεχαί" οἰκτρέ, 
ϑρ. οἱ κινυρόν' λεκτόν. καπυρόν᾽ ὀξύ" oíx 
toov. — Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 72: 
750. — xivvolte. 
Κίρκῃ (E. M. 515, 6, Suid. ἡ κιρνῶσα τὸ 
Gpuaxa, ἢ παρὰ τὴν κερκίδα, cf. E. G. 829, 5; 
Deed. Gl. 1068 ex Krgixm &. Κεράκη ἃ κιρν ὦ 
vc Ortum esse putat, Goebel Lexil | 591 com 
pe κίρκος, κρίκος, cf. Benfey WL. 11 257, 
1618, 68 s».; Herod. περὲ μον. λέξ. 14, 6 
Legitur nom. duodevicies, gen. semel et vicies, 
dat x 295 S22, acc. « 16, voc. quinquies. Νε- 
que est in I. neqne in hymni, som. in epigr, 
ceteris locis in Od.; in fine versus vicies, in in- 
troitu terdecies, ante caes. tertii pedis octies 
Ium 1. pedis quinquies, exc, x 571. — 
ilia Solis (Faesi ad x 186: der N. Κίρχη u 
die Abstammung von Helios stehen wohl in Ver- 
bindung mit ihrer Zsuberkraft) et Persae, sore: 
Aeetae, regis Colchidis (cf. schol. 9). & 137 «x 
τοκασιγνήτη Αἰήταο" ἄμφω δ' ἐχγεγάτην ll: 
λίοιο μητρός t' ἐκ Πέρσης, τὴν Qxsavóc tix: 
παῖδα, εἴ. epigr. 14, 15, Hes. theog. 956 ἜΠΗ R 
4, 589, Orph. Arg. 1221, Apollod. 1, 9, 1. ita 
bat in insula Αἰαίη (« 82 x 195), ubi domus ess 
dicitur Aurorae, cf. u 3s.; schol. PQV ad ε 82 ἐκ 
ses τῆς Τυῤῥηνίας ἢ Κολχικῆς, sim. schol. QV 
x 185, Eust. 1618, 6€, Plin. h. n. 8, 9, Verg 
Aen. 8, 386, Cic. nat. deor. 3, 19; schol. MS ai 
182 πλησίον τοῦ “Αιδου οὖσα, Nitzsch ad x 155 
diese im noerdl. Westen gedachte Insel hat dei 
unbestimmten Namen Aea, d. h. das fabelb. Lan 
welches als Ziel der Aüten spaeter erst zu 
Kolchis wurde: Steph. 8. v. eia u, Ο. Mncl 
ler Orch. 278 -- ὃ mit Bez. auf Strab. I 47 od. 73; 
vgl. dens, Etrusc. Π 345^; cf. etiam Voelcker hom 
Geogr. 117 s. et in hoc lex. & v. Aíaíg). Ulixe: 
cum ad eam insulam cum una navi, quae a Lac 
strygonibus relicta erat, pervenisset, partem so 
ciorum misit qui s tur x 208 88.  Hiin- 
venerunt circum (Οἱ domum feras agreste 
medicaminibus circuratas (ali censent bomine: 
in bestias mutatos esse, v. &. χαταϑέλγω et Am 
app.et Nitzsch adn. ad x 218) ipsam autem 
texentem et canentem x 210 ss. Quae cum mulia 
haberet incantamenta (x 235 276 289 88. ep. 14 
15) mutavit Ulixis socios, quos 8) andi causa 
miserat, in porcos, unus it Eurylochus, qui 
Ulixem de ea re certiorem fecit (v. 233 s&). I: 
statim ad domum Circes pro in itinere Mer 
curio obviam factus est, qui ei remedium tradi 
dit (v. 261 ss.) Quo cum pervenisset, Circe frustra 
conata est eum mutare in porcum; deinde cla 
dio stricto perterrita et δὰ eius genus provoluts 
eum admonuit ut secum conscenderet cubile ei 
"que socios, quibus figuram humanam reddiderat, 
reddidit (v. 312 &&). Amore eius capta studuit 
eum retinere λιλαιομένη πόσιν εἶναι, sed eam 
commovere ut reditus oblivisceretur, non potui: 
(« 81 88., cf. etiam x 488 88.} Itaque cum an 
num apud Circem commoratus esset, ab dca mis 
sus inferos profectus est (x 467 s), wy; 
χρησόμενος Τειρεσίαο (Damm: ut ex Tiresi: 
&udiret, quae si ipsa narraret, fingere prae amore 
et cupiditate retinendi Ulixis videri posset). Ke 
diit ad eam ab inferis (u 8 88.) indeque edoctu: 
de itinere rebusque futuris et praemonitus di 
missus est. Eam ingeniosam fuisse testantur cum 
alii loci, tum 9 448, cf. ψ 391. — x 136 Alaiss 
ἀφιχόμεϑα" δ' ἔναια Κίρκη, x 180 va 
μοι ἐείσατο καπνὸς Κίρχης ἐν μεγάροισι, ver 
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sum Kayser expunxit; x 210 εὗρον ἐν βήσσῃσι 
τετιγμένα δώματα Κίρχης ξεστοῖσε λάεσσι, 
x 291 Κίρκης ἄκονον ἀειδούσης ὀπὶ καλῇ (qui 
versus etiam post v. 810 a nonnullis insertus 
est), ἱστὸν ἐποιχομένης, οἷα ϑεάων λεπτά τε 
xal) χαρίεντα xal ἀγλαὰ ἔργα πέλονται, cf. 
£ 62; x 241 τοῖσι δὲ Κίρχη πάρ ῥ' ἔβαλεν 
ἔδμεναι, x 252 ν.]. εὕρομεν δώματα Κίρχης 
(pro xad) ap. Plut. et Doxopatr., v. Nauck h. 
l. et ed. Od. II p. X; x 276 Kloxgc ἵξεσϑαι 
ἐς δῶμα, x 982 ἕταροι ἐνὶ Κίρκης ἔρχαται 
ὥς τε σύες, x 287 φάρμαχον ἔχων ἐς δώματα 
Αἰίρχης ἔρχευ, x 289 πάντα τοι ἐρέω ὁλοφώια 
δήνεα Κίρχης, x 298 ὁππότε xtv Kipxy σ᾽ 
ἐλάσῃ ῥάβδῳ, x 295 ξίφος ἐρυσσάμενος Kipxg 
ἐπαΐξαι, x 308 ἐγὼ δ' ἐς δώματα Κίρχης ju, 
x 822 Κίρχῃ ἐπήιξα, cf. ν. 295; x 897 ὦ Κίρχη, 
πῶς με χέλεαι σοὶ ἥπιον εἶναι; x 947 Κίρχης 
ἐπέβην εὐνῆς, x 816 Κίρχη ὡς ἐνόησεν Eu! 
ἥμενον, x 888 ὦ Κίρκη, τίς x&v ἀνὴρ τλαίη 
πάσσασϑαι: x 888 ἰρχη διὲχ μεγάροιο βε- 
βήχει ῥάβδον ἔχουσα, x 894 τῶν ἐκ μελέων 
τρίχες ἔῤῥεον, ἃς πρὶν ἔφυσε φάρμακον͵ tó 
σφιν πόρε πότνια Κίρχη, schol. yo. ὅϊα 
ϑεάων, x 400 v. l. ϑεὰ Méaipr- ἡ δὲ προσ- 
ηὗδα πότνια Κίρχη. schol H yo. dia ϑεάων, 
€f. schol. M; x 426 ὄφρα ἰδηϑ' ἑτάρους ἱεροῖς 
ἐν δώμασι Κίρκης πίνοντας καὶ ἔδοντας, x 482 
Κίρχης ἐς μέγαρον καταβήμεναι. ἥ xev ἅπαν- 
τας ἢ σῦς ἠὲ λύχους ποιήσεται ἠὲ λέοντας, x 
445 ἱερὰ πρὸς δώματα Kpxys., x 449 ἑτάρους 
Kioxm λοῦσέν τε xal ἔχρισεν, x 480 Κίρκης 
ἐπιβὰς εὐνῆς ἐλλιτάνευσα, χ 488 ὦ Κίρκη, τέ- 
λεσόν μοι ὑπόσχεσιν, ἥν περ ὑπέστης, οἴχαδε 
πεμψέμεναι, x 501 ὦ Κίρκη, τίς ταύτην ὁδὸν 
ἡγεμονεύσει; x D49 ἴομεν" δὴ γάρ μοι ἐπέ- 
τῳ πότνια (v. l. ϑέσφατα, cf. Bekk. ho. Bl. 
1 28 5.) Κίρκη, x 654 Ἐλπήνωρ ἱεροῖς ἐν δώ- 
μασι Ἀίρχης κατελέξατο. x D68 ἄλλην ὁδὸν 
τεκμήρατο Κίρχη, x D11 τόφρα οἰχομένη Κίρχη 
ἀρνειὸν κατέδησεν, λ8 ἡμῖν μετόπισϑε νεὸς οὖ- 
oov ἵει Κίρχη, cf. schol. P et μ 150; ἃ 22 ἐς 
χῶρον ἀφιχκόμεϑ', ὃν φράσε Κίρχη, cf. x 519; 
λ 58 σῶμα ἐν Κίρχης μεγάρῳ (v. 1. μεγάρῳ 
Κίρκης), versus 52—54 expunxit, Callistratus, v. 
Carnuth Ariston. p. 101; à 62 Κίρχης ἐν με- 
γάρῳ xaraAéyusvoc, u 9 προΐειν ἐς δώματα 
Κίρχης, n 16 οὐδὲ Κίρχην ἐξ ᾿Αἰδεω ἐλϑόντες 
ἐλήϑομεν (v. 1. Κίρκης), μ 86 τότε μ᾽ ἐπέεσσι 
προσηύΐδα πότνια Κίρκη (v. l. dia ϑεάων, v. La 
Roche), « 150 οὖρον ἵει Κίρχη, cf. schol. HT 
et À 7; L155 9£aga9' d μοι Κίρκη μυϑήσατο, 
μι 226 τότε Κίρκης ἐφημοσύνης λανϑανόμην, 
versus videtur esse 8 us Duentz. hom. Abh. 
457 88. et Kayser; μ 268 278 Κίρκης Αἰαίης, ἥ 
μοι ἐπέτελλε νῆσον ἀλεύασϑαι Ἠελίοιο, ν΄ 
Am. app.; 4 802 ἐσθίετε βρώμην, τὴν πόρε 
Κίρκη, 9 448 ἐπήρτυε πῶμα, ϑοῶς δ᾽ ἐπὶ 
δεσμὸν ἴηλε ποικίλον, ὅν ποτό μιν δέδαε Κίρχη, 
Schol T παρὰ τῆς πολυτροπωτάτης ἔμαϑεν 
ἐδέαν δεσμοῦ, οἵ. Nitzsch h. Lj ε 81 Αἰίρχη 
κατερήτυεν ἐν μεγάροισιν, ἀλλ' ἐμὸν οὔ ποτε 
ϑυμὸν ἔπειϑεν, w 821 Αίρχης κατέλεξε δό- 
λον πολυμηχανίην τε, epigr. 14, 150 δεῦρο Ἦε- 
λίου ϑυγάτηρ, πολυφάρμαχε ἈΑίρχη, ρια 
φδρμακα βάλλε, χάχου δ᾽ αὐτούς τε xal ἔργα. 

ribuuntur ei haec epitheta: x 136 ἃ 8 μ 160 
K. ἐυπλόχαμος, δεινὴ ϑεὸς αὐδήεσσα (v. l. οὐ- 
δήεσσα et αὐλήεσσαὶ), v. s. αὐδήεις. δῖα ϑεάων 
M 150, ἀϑανάτη μ 802, πότνια 9 448 x 894 
400 (v. 1.) 549 μ 86, K. Αἰαίη δολόεσσα ε 82 (cf. 


χιρνάω 


x 889 δολοφρύμέονσαν, πολυφάρμακος x 9n 
ep. 14, 15. Nomine non addito vocatur Circi 
δῖα ϑεάων x 400 455 487 503 μ 20 36 (v. 1.) 11! 
143, cf. u 155; ϑεὰ καλλιπλόχαμος x 220 310 
ϑεά x 899, cf. x 222; νύμφη x 548. —'Nitzscl 
adn. lII p. XXIX, Preller Gr. Myth. II 457 s. 
Friedreich Real. 44 &.; Kirchhoff de compos. Od 
84 comparat cum Medea, cf. Gerland altgri 
Maerchen in d. Od. p. 37 s. et de Duhn de Mene 
lai itinere Aegyptio 1874 p. 33 adn. — Hes 
theog. 101185. dicit filios Circes et Ulixis faissi 
tres ἄγριον, Δατῖνον, Τηλέγονον. Permulta 
quae de ea in fabulis posteriorum scriptorum 
traduntur, Homerus ignorat, cf. Iacobi Myth. 6635. 
Friedreich Real. 183ss., Preller I 259 355 1133; 
469. — E. M. 515, 6 τὰς παιπαλώδεις γυναῖ 
xac ἀπ' ἐχείνης χίρχας καλοῦμεν, éntl φαρ. 
μακχὶς ἦν ἐχείνη, cf. E. G. 828, 5, Suid, — Eust 
1655, 12 858. allegorice iuterpretari conatus est. 
κέρκος (Fick vgl. Woerterb.* 1 539, Spracb 
einh. 87 sumit rad. krik, clamare, unde σρίζω 
cf. Siegismund in Curt. Stud. V 187, Eust. 1126 
45, 1962, 57, cf. etiam Legerlotz in Kuha Ztechr. 
VIII 122 8., Foerstemann ap. Kuhn III 44; diver- 
sum enim videtur esse a xíoxoc circus; alii non 
diversum eese rati a rad. xvg, χυλ curvum esse 
derivant; Woerner subst. hom. 28: accipiter, 
qui volitans gyros (circulos) facit; si eompara- 
mus sanskr. Ka-kr-a-s (orbis, rota), in cam de- 
ducimur opinionem χίρκος pro xí-xg-o-c dictum 
prioremque syllabam esse roduplicatam: cf. χύ- 
zÀ-0-c'*, cf. Benfey WL. II 287; Curt. Et.? 150 508 
667, Corssen Ausspr. I 412 L. Meyer vgl. Gr. 
I 28 848 agunt illi quidem de χέρχος circus, sed 
dubium est num ad alterum quoque Subst. χέρ- 
xoc referant; de subst. in oc desinentibus bary- 
tonis v. L. Meyer vgl. Gr. II 164, Woerner 23). 
Legitur χίρχος ter, xigxov semel; bis in IL, bis 
in Od.; ter in introitu versus, semel initio 2. pe- 
dis. — accipiter. Aristot. h. anim. 9, 36 τῶν 
ἱεράχων χράτιστος μὲν ὁ τριόρχης, δεύτερος 
δ' ὁ αἰσάλων, τρίτος ὁ κίρκος, cí. 9, 1 (p. 254, 
18 Bekk); E. M. 659, 30, E. G. 828, 10, Eust. 
1784,18 ἔστιν εἶδος ἱέρακος, sim. E. G. 458, 22; 
Ap. Boph. 99, 29, paraphr. IL, Suid., Zou. 1209, 
Hes., Phot. ἑέραξ, cf. Lob. Path. prolegg. 80; 
Thessalorum dialecto tribuit Io. Philoponus iu 
Bekk. Anecd.1095. — Buchholtz Real. II 134 a. 
— P 757 ψαρὼν νέφος ἠὲ κολοιῶν κεκλήγον- 
τες, ὅτε προΐδωσιν ἰόνεα χίρχον, ὅ τε σμι- 
χρῷσι φόνον φέρει ὀρνίϑεσσιν, schol AV ὁ 
γὰρ ἀετὸς μεγάλα φονεύει. X 139 ἠύτε χέρ- 
κος ὄρεσφιν, ἐλαφρότατος πετεηνῶν, ὁπιδίως 
οἴμησε μετὰ πέλειαν" ἡ δὲ φοβεῖται, ὁ δ᾽ ἐγ- 
γύϑεν ὀξὺ λεληχὼς ταρφϑ ἐπαΐσσει, schol. B 
ὄρειος γάρ ἐστι xal ὀξύπτερος χαλεῖται διὸ 
τὸ τάχος τῆς οἰχείας πτήσεως. erat 
Apollinis ob auguria: o 526 ἐπέπεατο δεξιὸς 
ὄρνις xloxoc, Ἀπόλλωνος ταχὺς ἄγγελος" ἐν δὲ 
quss τίλλε πέλειαν ἔχων. Vid οὐδέ xe 
ἴρηξ xloxoc ὁμαρτήσειεν ἐλαφρότατος mete. 
νῶν de e ,celerrima, schol Hd οἶμαι ὃν 2. 
γουσι νῦν ὀξύπτερον, generi addita est species 
cf Eust. 1784, 19, Lob. Paralipp. 844, Path 
prolegg. 54, elem. | 864, Nagelsbach ad B 48l, 
Schnorr de Carolsfeld verborum collocatio hom., 
Berol. 1864 p. 9, Am. "I ad » 87. à 
κιρνάω et κίρνημε (i. q. χεράννυμι et a 
eadem radice, yd hoc verbo; « pro ε substi- 
tutum est, v. E. M. 717, 44 &, Curt. Et. 664, 
Siegismund in Curt. Stad. V 176 179, L. Meyer 
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ὡς Θηρίκλειον, παρα τὸ ἐκεῖσε χεῖσϑαι τὴν 
mag ἣ ἔχον κισσὸν ἔξωϑεν, cf. Theocr. 1, 278. 
et, Ῥοΐϊας, 6, 97 τὸ x. χισσὸς περιέϑει, Li οὗ 
xal τὸ ὄνομα. De magnitudine quae afferunt 
Eur. Cycl. 390 et Athen. 477 c vide Rumpf p. 8; 
Athen. 481 e οὐχ ἔστι δὲ μιχρὸν τὸ διδόμενον 
Κύχλωπι x. παρ' Ὁμήρφφ, ct. Rumpf 4; de forma 
Pbilem. dicit ap. Athen. 476 f et Eust. 1632, 6 
μόνωτον ποτήριον, sed v. Theocr. 1, 28 βαϑὺ 
x. xexAvouévov ἀδέι χηρῷ, ἀμφῶες et quae 
dicit Athen. 481 d γένος ποτηρίων βαϑέων τὰ 
xvufla xal ὀρϑῶν, πυϑμένα μὴ ἐχόντων, μηδὲ 
ὦτα. Vinum ei vasi infusum esse certum est; 
quaeritur num eo usi sunt homines receptaculo 
lactis vel mulctra. EG. 828, 19 et Cram. anecd. 
Par.IV 86 ἢ σίτλα ydAaxtoc, Theophyl. ep.14 τὸ 
x. ἀεὶ πληρῶν τοῦ yáAuxtoc, cf. ep.29,47 et Eust. 
de Ismeniae et Ismenes amoribus ed. Teucher I 
k 10; Rumpf b 8 ,es konnte ebenso Ly z. 
elken u. Aufbew. d. Milch, als z. Misch- od. 
Trinkgefaess dienen**; Deffner in Curt. Stud. IV 
281: ,etiam nunc ionicis in insulis agricolae hoc 
vase utuntur, in quod lac infundant**, cf. etiam 
Fritzsche ad Theocr. Id. 1, 27, Doed. Gl. 286 s., 
Brosin de coenis hom. 57 s. — Ulixes Cyclopi 
adstans potum praebet: 1 846 χισσύβιον᾽ μετὰ 
feo do» μέλανος οἴνοιο, cf. Eur. Cycl. 890, 
uc. Pseudolog. 189; Timoth. in Cycl. ap. Athen. 
465c et Eust. 1631, 62 δέπας χίσσινον. ξ 18 
x 62 ἐν δ' ἄρα κισσυβίφ χίρνη μελιηδέα οἶνον, 
Eust. 1761, 48 x. ὁ χρατήρ ... 0 μετ᾽ ὀλίγα 
σχύφος ἐρεῖ (v. 112), sed, v. Rumpf p. 28.; Friedl. 
2 hom. Woert. 753 adn., 754. 
κέστη (origine incerta, cf. Benfey WL. II 152 
979; de subst. in τὴ exeuntibus v. L. Meyer vgl. 
Gr. II 326, Woerner subst. hom. 17) cista. 576 
μήτηρ ἐν κίστῃ (cod. D et sch. Aristoph. Àch. 
960 χίστει) ἐτίϑει μενοεικέ᾽ ἐδωδήν, schol. E 
οὕτω οἱ ᾿Αττιχοὶ χαλοῦσι τὸ σχεῦος, εἰς ὃ 
ἰάλλουσι τὰ ἐδέσματα, Eust. 1562, 19 παρ’ 
Attixolc, ἐδεσματοϑήχη, ὡς ἑρμηνεύουσιν οἱ 
παλαιοί, cf. schol. ῬΟΥ͂, Suid, Zon. 1212 ἡ 
ϑήκη, Suid., Phot. κίστῃ καὶ χίστις (vitiose Phot. 
κοίτης, v. Schleugn. animadv. p. 27, cf. EM. 524, 
15) ἀγγεῖον, ἐν ᾧ τὰ βρώματα κεῖται, ἢ ἱμάτια 
τινα, addit Phot. ἤγουν κιβώτια, sim. Ap. Soph. 
99, 24, cf. etiam Schleusn. curae nov. in Phot. 
p.185; Hes. addit in ἴον πλεχτόν, ἢ ἁπαλός, 
cf. Lex. Seg. in Bekk. anecd. 106, 14; Pollux 
10, 180 χίσται οὐ μόνον ὀψοφόροι, οὐδ' ἄλ- 
λως ἀγγεῖα εἰς ἐσθήτων ἀπόϑεσιν, ἀλλὰ καὶ 
αἱ τῶν φαρμαχοπωλῶν ἂν χαλοῖντο, cf, 6, 14 
10, 186; Grashof Fuhrwerk 80. — Non legitur 
nisi hoc uno Od. loco, cf. schol. PQV, Ap. Soph. 
99, 25, Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 786 
719. 
κἰκάνω (Fick, qui vgl. Woerterb.* 28 derivat 
8 rad. xax, sanskr. cak, caknóti, componit cum 
lit. kankü, kàkti pervenire, sufficere, ita ut signi- 
ficet aliquo pervenire, adipisci, cf. Curt. Verb, d. 
gr. Spr. I 249; Christ Lautl. 106 cum skr. gihé 
€o, cf. Benfey WL. 1I 161; Autenrieth cum 
χάσχω prehendo; quae Doed. Reden u. Aufs. II 
184 disputavit, silentio praetereo. De verbis in 
avo desinentibus v. Curt. 1.1)  Leguntur: Act. 
praes. χιχάνω v 298 0 260, -&ve. P 478 672 
166 XX 303 486 9 329, -άνετε Ψ' 407 (Vind. 
et Vrat. xizdvevov); impf. ἐχίχανε(») E 884 (v. 
l χίχανε) P 189 o 212 (codd. CDL, plerique 
ἐχίχαν", alii ἔχιχεν, qul recepit La Roche, cf. 
eund. ueber Hiatus u. Elision p.29; Nauck scripsit 


κίστη — κιχάνω 


ἐχίχανεν, ceteri editores ἐχέχαν᾽; sine augm. 1. 
E χίχανον x 60, de v. l. &xéy. v. infra; xiyave(v. 
18 Γ' 888 o 257 fis locis v. 1. ἐχίχανεν, v. 
infra) P 624; 8 pl. χίχανον Καὶ 150, de v. 1. éxiz. 
v.i Med. χιχάνομαι T 289, -ἄνεται 4 441, 
part. -ανόμενοι «266. Omnibus in his formis a 
d0od apud Atticos gorripitur, est productum: 
lerod. περὲ διχρ. 286, 18 τὰ διὰ τοῦ avo ῥή- 
ματα ὑπὲρ δύο συλλαβὰς βαρυνόμενα ἔχει τὸ α 
συνεσταλμένον. τὸ μέντοι ixávo xai κιχιίνω 
ἄλογον ἔχοντα τὸν πρῶτον χρόνον τοῦ ἀορίστου 
ἐχτείνει τὸν δεύτερον, cf. eund. ap. Lentz I 
451, 17 585, 24, Ei E 31, Eust. 1740, 2, L. 
Meyer ap. Kuhn XXII 52, Verb. 1 255, ler 
de alpha vocali ap. Hom. producta, 26 2.; fut. 
κιχήσομαι K 870 ξ 189 (B 268 videtur coni. aor. 
esse), χιχήσεαι ὃ 046 ἡ 58, -σεται Σ᾿ 268, -σό- 
μεϑα Καὶ 126, inf. χιχήσεσϑαι Z 841 d 605 «477 
(v. l. -σασϑαι), aor. χιχήσαο h. Ap. P. 62, -σατο 
4385 (cod L δ' éxiy.) Ζ498 K 494 db 268 X 226 
5 51 τ 400, coni χιχήσομαι B 258 (Philemo 
cum Sinopensi, χιχείομαι Ptolemaeus; EM. 820, 
44 χιχείω), Friedl. Ariston. p. 12 non dubitat, 
quin Arist. pro indic. habuerit, cf. ἀκίχητος P 75; 
le fut. et aor. v. Curt. Verb. I 888. — Formae, 
quae sequuntur, utrum a verbo χέχημι sint deri- 
vandae an & verbo contracto, quod Aeolico more 
sit formatum, dubium est (v. Curt. Verb. 1175 8., 
Lob. ad Buttm. Sprachl II p. 217, cf. etiam 
Hinrichs de hom. eloc. vestig. aeol. p. 127 129 
182 &); coni. χιχείω A 26 I' 291 Z 228 4 367 
Z 114 Y 464 (Syr. h. L ὦ cum « subscr), Curt. 
Verb. I 176 11 63 suspicatur rectius esse scri- 
bendum πιχήω δὲ 1. pl. πιχήομεν) ἃ. ung 
κίχῃσι n 122 (v. 1. κιχήση), 1. pl. κιχείομεν 
Φ 128, cf. Curt. Verb. 58, opt, χιχείη B 188 
(cod. ἀ- elg, Vind. χιχείει, . D16, 1 τινὲς 
κιχοίη) I 416 o 476, cf. Curt. II 88; inf. χι- 
pu π 957, cod. Η χιχάναι (yo. κιζῆσαι), v. 
Roche, κιχήμεναι O 274, cf. L. Meyer vgl. 
Gr. II 278, Curt.Verb. 1I 97; part. χιχείς Π 342 
(o3. G χικείς), cf. schol, A; med, part. κιχήμενον 
; 187 fenpra Scr. og Btuttg) Δ 451, cf. EM. 
768, 20, Eust. 537, 8; impf. κίχεις ut ἐτίϑεις 
c 284, id quod receperunt La Boche et Am. 
vl arte, quod uit legere Grashof Kritik 
d. hom, Textes 1862 p. 18 adn. 29; Euat. 1961, 95 
et 88 ἐχίχεις, quem secuti sunt plurimi editores: 
Bekk.* correxit χίχης, cf. Curt. 1 176; Nauck e 
coni. κέχες; du. κιχήτην K 876, 1. pl. κίχημεν 
π 879, de v. 1. ἐχίχημεν v. infra; aor. ἔχιχείν 
y,169 o 212, ut legit L& Roche; omisso augm. 
κίχες ἄνευ coni) o 284, χίχεν Q9 100, χίχον 
Z 168, "o o 167 (v. 1. χιών), de aor 
v. Curt. Verb. 17. — Est in Il quadragie: 
semel, in Od. viciee, in hymnis semel. Leguntui 
post arsin 2. pedis formae: E 834 o 212 (xí. 


χανε) y 169 (ἔχεχεν), post thesin 2. pedis P 52/ 
(χέχανεν), post arsin 4. pedis P 189 (ἐκίχανεν) 
Ceteris locis formae, 


duae habent duas vel qua- 
tuor vel quinque syllabas, post caes. 8. pedit 
reperiuntur: xízei (alii ἐχίχεις v. supra), χίχεν 
κχίχον, κιχών͵ κιχείς; κιχάνετε͵ -ἄνομαι, ἄνεται 
ἤσομαι, ἥσεαι, ἥσεται, ἥσεσϑαι, χιχήσαο 
ἥσατο, ἥμεναι, ἥμενον, εἰομεν; κιχανύμενοι 
χιχησόμεϑα. formae trium syllabarum eadem ir 
versus sede non reperiuntur nisi ν 228 o 26€ 
(xix&vo) et 8 829 (χιχάνει); ceterae formae 
quae habent tres syllabas, sunt omnes in exitu 
versus: χιχάνει (praeter & 829), xíyave (exc. καὶ 
524), χίχανον, κιχείω, κίχῃσι, κιχείη, χιχῆναι 


κιχάνω 


, xiynusv. In plurimis libris legitur in 
sus x 60 £xíyavov, o 257 éxigave, 1979 
», in omnibus K 150 ἐχίχανον, B18 Γ᾿ 888 
v, rectius om. Bekk.*, Am., La Roche, 
iugm., ceteri editores . intactum reli- 
; cf. la Roche h. St. p. 144. — I) reperio, 
or. 11) casu invenio. E. M. 516,1, E.G.824, 
oph. 99, 81, Suid., Zon. 1216, Eust. 199, 12 
1805, 8, plurimis locis paraphr. Jl., Cram. 
219, Par.1II cod. 2656 et Coisl. 387 ad 426, 
ταλαμβάνω; addunt εὑρίσκω E. G. 823, 
Eust, 1961, 84; praeterea Hes. ἔλαβεν, 
τειν, ἐνέγχαι, E. G. 324, 16 κίχειν, τὸ 
» καταλαμβάνειν, τρέχειν. --- La Roche 
j 81, 1 p. 144ss. 1) de hominibus. a) 
e. per&., τινά, Γ' 888 τὴν (Ἑλένην) δὲ 
πύργῳ ἐφ' ὑψηλῷ, Ζ841 ἢ ἴϑ', ἐγὼ δὲ 
 κιχήσεσϑαι δέ σ' ὀίω, K 198 ἀλλ᾽ 
κείνους δὲ κιχησόμεϑα p δὴ 150óut8a. 
 BCT. x) πρὸ πυλάων ἐν φυλάχεσσι, H 
(Διομήδεα) δὲ χίχανον ἐκτὸς ἀπὸ κλι- 
bv τεύχεσιν, K 494 βασιλῆα χιχήσατο 
υἱός, Α 867 Υ 464 τοὺς ἄλλους ἡ πιείς 
ὅν χε κιχείω, E 114 νῦν δ' εἶμ᾽, ὄφρα 
χεφαλῆς ὀλετῆρα χιχείω, Σ 108 τόν ye 
᾿αός τε xal ἵπποι Ἕχτωρ τε, X 226 τὸν 
πε, κιχήσατο δ' Ἕχτορα, V 624 ἀλλά 
pa κέψανεν, cf. v. 446 5.; Ρ 189 ϑέων 
rev ἑταίρους ὦχα μάλ᾽, οὔ πω τῆλε, 
ραιπνοῖσι μετασπών, cf. schol. B et A 
89 et 190; 9 329 χιχάνει τοι βραδὺς 
cf. scholl. ad h. 1.; 407 ἵππους δ' 
χο χιχάνετε, μηδὲ λίπησϑον, χαρπαλί- 
. Nic. h. L; Z 228 πολλοὶ ἐμοὶ Τρῶες 
t? ἐπίχουροι, χτείνειν ὅν χε ϑεὸς γε 
1) ποσσὶ κιχείω, Eust. 638, 87 ἐσέμνυνεν 
ὡς καὶ ϑεοφιλῆ καὶ ποδώχη᾽ τὸ δὲ m. 
ὕγοντος ἐχϑροῦ πτῶμα ἐμφαίνει, ὃν 

νάγχης αὐτὸς ὁ διώχων ἔτρεψεν εἰς 
La ie cum libris ACEGL et paraphr. 
Ictionem ponit post χτείνειν, quem secu- 
Duentz., cf. La Roche h. 8t. p. 144, sed 


5 app. qui cum fere omnibus editoribus ger 


Kerp. ante χεείνειν, Spitzn. neutro loco 
11842 Μηριόνης ᾿Αχάμαντα xiyelc ποσὶ 
|! $606 χιχήσεσϑαι ποσίν ν. intra. K 370 
ἡέ σε δουρὶ κιχήσομαι, paraphr. πλήξω, 
. BL; cum partic. (cf. ien Beob. 151) 
; Aéofy d! ἔχεχεν (v. Ἰ. Exige) δολιχὸν 
ῥρμαίγοντας. b) acc, facile suppletur: 
τε δὴ ῥ' ἐχίχανε (v. 1. δὰ xlyave) xa9* 
ὁπάζων sc. Hine, schol. LV μέμνηται 
ὁ ποιητής" εἶπε γὰρ ὑπεξέφερε πολέ- 
818) προχόψασαν οὖν μεταϑέων αὐ- 
ἔλαβεν, K 810 τὼ δ' ἀσϑμαίνοντε xe 
id δ' ἁψάσϑην, Ο 274 Hagos ἢ 
σεύαντο χύνες τε χαὶ ἀνέρες" τὸν ὕλη 
', οὐδ' ἄρα τέ σφι χιχήμεναι αἴσιμον 
ᾧ 495; x 379 οὕνεχά οἱ φόνον ἐράπ- 
ὐὑδὲ χίχημεν 8c. αὐτόν͵ d 606 ὡς αἰεὶ 
κιχήσεσθαι ποσὶν οἷσι. c) cum acc. 
« 966 ἡμεῖς δ' αὖτε κιχανόμενοι τὰ σὰ 
xóut9a, 5.}.0}}. Q et V παραγενόμενοι, 
ἱχετεύομέν σε χαταλαβόντες τὸν τόπον 
εἰς ὃν ἐξεπέσαμεν ἐπὶ τὰ σὰ γόνατα, 
,suchend; denn finden u. suchen sind 
begriffe'; La Hoche h. St. p. 146, Am., 
σὰ y. cum ἱχόμεθα coniungunt; x 857 
t παρερχομένη: οὐκ ἐδύναντο κιχῆναι, 
P. 62 Ψ΄ηφισσον κχιχήσαο, p spuriis 


nt v. 61—64 Matth., Baum.; Φ 128 φϑεί- 
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ρεσϑ', εἰς ὃ xtv ἄστυ κιχείομεν͵ ὑμεῖς μὲν 
φεύγοντες, ἐγὼ δ' ὄπιϑεν κεραΐζων͵ cf. acsi 
v. 128 8. et La Roche h. St. 146; P291 ur 
εἰς ὅ κε τέλος πολέμοιο κιχείω, i. e. νἱχὴν, 
cf. Orph. Arg. 108 ὄφρα τέλος ϑανάτοιο χίχω 
2) de rebus. a) cum acc. personae, τινά. 1 416 
οὐδέ κέ μ' ὦχα τέλος ϑανάτοιο κιχείη, Ariston. 
ἀϑετεῖται, Did. οὐδὲ παρὰ Ζηνοῦ. ἐφέρετο, 
Bekk.*, alii versum expunxerunt; o 476 Avrívoov 
πρὸ γάμοιο τέλος ϑανάτοιο χιχείη, expunguntur 
v. 475—480, v. schol. HQVind. 1838: 4 451 φϑῆ 
σε τέλος ϑανάτοιο χιχήμενον, οὐδ' ὑπάλυξας, 
Schol A Ζηνόδ. yg. φϑῆ σε βέλος xtA., εἴ. E 
187; Damm minus recte: ,praevenit te ἢπίβ 
mortis adsecutus te; nam ge regitur ab ἔφϑη. 
et partic. pertinet ad τέλος. 4 441 ἦ μάλα dij 
σε χκιχάνεται αἰπὺς ὄλεθρος, paraphr. ἐπέρχεται, 
X 808 νῦν αὐτέ με μοῖρα χιχάνει: praes. h. 1. 
et P 478 672 .X 486 v 228 o 260 vim habere 
perfecti dicit La Roche in ed. min.; d 263 ὡς 
αἰεὶ ᾿Αχιλῆα κιχήσατο κῦμα ῥόοιο, cf. Eust. 
1286, 16; (477 καὶ λίην σέ γ' ἔμελλε χιχήσεσϑαι 
καχὰ ἔργα, Eust. 1689, 68 χαινότερον πέφρα- 
σται διὰ σχεδιασμόν᾽ οὐ γὰρ τὰ xaxà ἔργα P» 
ἀλλ᾽ ἡ τῶν κακῶν ἔργων τίσις ἤγουν ποινὴ 
τὸν Κύχλωπα. Ὁ) acc. facile suppletur. P 475 
672 X 486 νῦν av ϑάνατος x«l μοῖρα χιχένει 
(P 478 672 v. 1. χάλυψεν), T 165 χιχάνει die 
τε καὶ λιμός corripit, occupat eum. c) E 187 
ὃς τούτου βέλος ὠχὺ χιχήμενον ἔτραπεν ἄλλῃ, 
cum eum iam consequeretur, paraphr. χατειλη- 
óc (καταλαμβανόμενον), Eust. 587, 8 ἤγουν 
ελϑόν, ἁψάμενον, Ariston. Ζηνόδ. ἡϑέτηχεν 
αὐτόν" οὐ γὰρ ἐτράπετο ἄλλῃ τὸ βέλος, ἀλλ᾽ 
ἔτυχεν αὐτοῦ. οὐ λέγει δὲ ὅτι χαϑόλου ἀπέτυ- 
χεν, ἀλλ' ὅτι ἐπὶ καίριον τόπον φερόμενον 
παρέτρεψεν͵ cf. Faesi h. 1. --- II). 1) cum acc. pers., 
τινά. B 188 ὅν τινα βασιλῆα xal ἔξοχον ἄνδρα 
pulus ἐρητύσασχε (v. l. Max. Tyr. Diss. XXXII 
5 ἐφεύρου), Z 498 κιχήσατο δ' ἔνδοϑι πολλὲς 
ἀμφιπόλους, ἡ ὅ8 δέσποιναν πρῶτα κιχήσεαι ἐν 
μεγάροισιν, futurum est pro imperativo, cf. Krue- 
Spr. I 63, 7, 4; Eust. 1567, 41 χιχ. ov τὸ 
χαταλαβεῖν ἁπλῶς, ἀλλὰ τὸ ἐπὶ lxrola; schol 
ΒΡΟΤ πῶς Navaux&a φησὶ τὸν παραμειψάμενος 
μητρὸς ποτὶ γούνασι χεῖρας βάλλειν (b 810) 
κιχήσεαι οὖν͵ ἱχετεύσεις" ἢ ἐκεῖ τὸ παρὰμ 
ἀντὶ τοῦ παρελϑών, ἐάσας ἀπαράκλητον͵ schol 
V χιχ. νῦν ἀντὶ τοῦ ἱχετεύσεις" οὐ γὰρ χατα 
λήψεσϑαι σημαίνει. ν 228 σὲ πρῶτα χιχένω 
τῷδ' ἐνὶ χώρῳ, Eust. 1740, 2 διὰ x. τὸ ἱκετεύειν 
δηλοῦται, ξ 189 οὐ γὰρ ἔτ᾽ ἄλλον ἤπιον c 
ἄναχτα κιχήσομαι, ὁππόσ' ἐπέλθω, o 157 «i 
γὰρ ἐγὼν ὡς νοστήσας Ἰϑάχηνδε κιχὼν Ὀδυσὴ 
ἐνὶ οἴχῳ εἴποιμι, exspectatur χίχοιμι, ἵνα 0c 
οἱ εἴποιμι, v. 1. Ὀδυσί(σ)ῆι et in. plerisque libris 
χιών (D cum gl. xataAafov, quae ad xia per- 
tinet); schol. Η Ὀδυσῆϊ dvi: ᾿Αττιχόν ἐστιν͵ ὡς 
ἥφωι Aaou. πολίσσαμεν Η 458, οἵ. La Roche 
h. T. 298; La Roche in ed.: y &choliasta igitur 
xiv, Odvog ἐνὶ οἴκῳ εἴποιμ᾽ legit, quod non 
aspernatus essem, praesertim cum libri fere orines 
κιὼν exhibeant, si forma Ὀδυσῇ analogia ἀν] 
feo posset defendi. χιών, Ὀδυσῆ" ea de cansa 
non recepi, quod « in his dat. formis nus 
eliditur; su| & scriptura ab Eust. 1777, 
Ὀδυσεῖ prolata, quae mihi valde est supe ta, 
mos enim erat Eust. formas usitatas in locum 
insolitarum supponere*; Aristarchi lectionem 
κιών, Ὀδυσῆ" recepit Kayser, qui dicit participio 
κιών prius part. voor. accuratius declarari; o 212 
51" 
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ἔνϑα σφέας ἐχίχαν᾽ (La Roche ἔχιχεν) MeAav- 
ϑεύς, 1400 παῖδα νέον γεγαῶτα κιχήσατο ϑυ- 
γατέρος ἧς (pauci libri ϑεήσατο vel ϑοήσατο). 
de Scylla: 4 122 μή σ᾽ ἐξαῦτις ἐφορμηϑεῖσα 
xi4ga. τόσσῳσιν πεφάλζσι: Saepe additum est 
participium (cf. Classen Beob. 161): 496 μή σε 
παρὰ νηυσὶ κιχείω ἢ νῦν δηϑύνοντ' ἢ ὕστερον 
αὖτις ἰόντα, Ariston. ἀντὲ τοῦ κιχείοιμι, cf. 
Friedlaender Ariston. k 10; de coni. v. leger 
Di. 64,2, 8 et 8, 10 et Naegelsb. adn. h. 1; Β 18 
τὸν δὲ κίχανεν εὗδοντ' ἐν κλισίῳ, Duentz. dicit 
pro xy. initio versus poni εὑρεῖν, B 258 εἴ x ἔτι 
σ᾽ ἀφραίνοντα κιχήσομαι. ὥς νύ περ ὧδε, 
μηκέτ' ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆι χάρη ὥμοισιν ἐπείη, 
nescit Ulixes num sit inventurus; 4 886 πολέας 
χιχήσατο Καδμείωνας δαινυμένους, x 60 βῆν 
εἰς Αἰόλου δώματα" τὸν δέ κίχανον δαινύ- 
μενον, οἵ. scholl. HQ et BVind.; X 268 εἰ ^ 
πιχήσεται ἐνθάδ' ἐόντας t 51 χιχήσατο 
ἔνδον ἐόντας, T 289 viv δέ σε τεϑνηῶτα 
χιχάνομαι, paraphr. ἀπολαμβάνω, 0257 τὸν δὲ 
χίχανε σπένδοντ᾽ εὐχόμενον τε παρὰ vni, o 260 
ἐπεί σε ϑύοντα χιχάνω τῷδ᾽ ἐνὶ χώρῳ, οἴ. ν. 257 8.; 
loco participii additum est adi: d 546 ἢ γάρ 
μιν ζωόν γε κιχήσεαι ἢ xev Ὀρέστης χτεῖνεν 
ὑποφϑάμενος, ὦ 284 εἰ γάρ μιν ζωόν γε κίχεις 
ἐνὶ δήμῳ, τῷ χέν σ᾽ ἀπέπεμψε, Grashof zur 
Kritik des hom, Textes 1852 p. 18, adn. 29 
mavult legere οὐ ydo .. χιχεῖς ἐνὶ δήμῳ" τῷ 
xév χτλ. et interpr.: quod nisi ita esset, si eum 
invenisses, te dimisisset. b) cum acc, rei, ti. 
42 100 ἷξεν δ᾽ ἐς Πριάμοιο, χίχεν δ᾽ ἐνοπὴν τε 
γόον τε, cf. Peppmueller ὶ p. XLI et 
p. 89. — ἀκίχητος. E 
xixÀx (a rad. har ridere, nostr. gellen, lachen, 
wiehern, cum redupl. gha-ghar, gr. χιχήλη, κίχλη: 
Brugman in Curt. Stud. VII 314; χε reduplica- 
tionem esse putant ctiam Curt. Et.» 706, L. Meyer 
vgl. Gr. 1 426 II 205, H. Weber in Kuhn Ztschr. 
248, Benfey WL. II 195; EM. 516, 13, EG. 
829,84 χιχήλας πλεονασμῷ τοῦ η" πίχλας γάρ, 
cf. Zon. 1209; Eust. 1984, 15 ὅτι τὰς κίχλας 
κχιχήλας τρισυλλάβως ἔλεγον οἱ Δωριεῖς xal 
ὡς ἐχ τῆς αὐτῶν φωνῆς κιχλίζειν καὶ κιχλισμός, 
Athen. 64f: Συραχόσιοε τὰς χίχλας χιχήλας 
λέγουσιν. Idem quod ἔχλα, cf. Lob. Path. el. 1107, 
Legerlotz in Kuhn Ztschr. VIII 122; de subst. in 
λη exeuntibus v. Woerner subst. hom. 12. — 
Lex. Seg. 470, 82, Bachm. anecd. 171, 22 δεὰ 
τοῦ α xal διὰ τοῦ ἡ κχίχλα χίχλη, cf. Suid. ed. 
Bernhardy II p. 270 adn., Athen. 805b, Eust. 
1984, 2185) turdus. Ap. Soph. 99, 82, Suid. 
ἔστιν εἶδος ὀρνέου, Hes. ἰχϑὺς ϑαλάσσιος xol 
ὄρνις, sim. Eust. 1984, 28; Hes. ig ἢ κίχλη 
E ὄρνεον, Suid., Zon. 1185, Hes. iyAa: κίχλα. 
Distinguuntur tria genera: Eust. 947, 8 ἡ πρώτη 
xal μεγίστη xlacg πάρισος᾽ καλεῖται δὲ ἰξο- 
φάγος" ἑτέρα δὲ ὀνομαζομένη τριχάς, ἴσῃ τῷ 
χοσσύφφῳ᾽ τρίτη δὲ ἐλαχίστη τῶν ἄλλων ἰλλὰς 
λεγομένη, χατὰ δέ τινας τυλάς͵ cf. Aristot. hist, 
an. 9,20,et Athen. 64 f. —Buchholtz Real. II 1 p.122, 
Koerner, hom.Thierwelt, Berl. 1880 p.728.— χ 468 
αἷς ὅτ' ἂν ἢ κίχλαι τανυσίπτεροι ἠὲ πέλειαι ἕρ- 
χει ἐνιπλήξωσι: comparantur cum turdis an- 
cile suspensae. Non legitur ap. Hom. nisi hoc 
uno loco, cf. Ap. Soph. 99, 82, Friedlaender 2 
hom. Woerterverz. 745 750. 
κίω (rad. x:, unde χίνυμαι, χινέω, sanscr. ci, 
Δ acuo, lat. cio, cieo: Curt. Et.^ 149, Fick 
pracheinh. 121, vgl. Woerterb.* 49, L. Meyer 
vgl. Gr. 1 841 481, Lottner in Kuhn Ztschr. VII 


κίχλη — κίω 


171, cf. Eust. 1507, 53, Lob. Rhem. 117; cf. etiam 
Benfey WL. II 164; Buttm. Gr. Spr. ü $114 s. 
v, χινέω docuit xío ἃ χίνυμαι se] um esse; 
id feri non e demonstravit Verbum 1 
168; idem dixit Et, 149 eandem rationem inter 
xío et χίνυμαι esse quam inter ἀρέσϑαι et 
ἄρνυμαι. Lobeckio Path. οἱ, I 108 aliisque ἐέναι 
et xit inter se conexa videntur.) Praes. ind. 
non legitur; coni xígc α 811, opt. xío: 44 700 
1 42 549, χιοίτην δὲ 285 o 149, χίοιτε y 847, 
imper. xe y 17 ἡ DO π 160; part. χιών (cum 
acc. in ultima syllaba, sicut ἐών, cf. EM. 669, 14, 
Hes., Eust. 32, 11; eunt qui putent aor. eme: EG. 
824, 21 μετοχὴ ἀορίστου B, sim. EM.515, 3, Cram. 
an. Ox. I 241, alii, quibus assentitur Naeg. ad 4 
85, Curt. Gr. 819, 84 et Verbum II 2 17, sed v. 
Buttm. Spr. II $ 114 s. v. χέω et Autenrieth apud 
Naeg.1.l., quos sequuntur Krueger Sprachl. II $39, 
Kuehner ausf. Gramm. I p. 847) A4 85 Γ΄ 447 
4 251 278 K 148 406 M 353 N 294 I 
263 P 707 (v. 1) £ 260 (v. L) y 268 
x 156 A 69 636 μ 144 368 » 
x 156 289 472 o 814 608 0 7 
401, χιόντι 4684. Φ 551 (v. 1.) 
Q 58, κιόντα 4 284 Z 440 P 2 
x D74 o 566, χιόντε T 60 (v. 1.) x 8' 
T 60 Y 186 « 372 o 472 χ 378 (v. 1.) Ἃ 
Cer. 826, -óvtac o 254, xioUca h. Cer. 473, 
κιούσῃ d 786 w 228, χκιοῦσαι I 504 511. Impf. 
videtur Curtio aor. esse, v. supra; EM. 515, 3 
buio» δεύτερος ἀδριστὸς) ἔχιες h. Ap. P. 31 
51 61 99, ἔχιε o 147, Ex? O 807 (v. 1), Éxiov 
M 138; omisso augmento χέε Γ 423 H 307 6 897 
N 668 O 149 II 534 P 118 Y 86 504 8 801 
y 168 o 100 o 397 h. Ap. P. 153 h. Merc. 40 
212 h. XIX 42; xíev A 848 B 666 588 Z 899 
44428 δὲ 471 π 177 e 89 256 (v. 1.) v 207 (v.1.) 
296 ὦ 241 492, x^ H 9 0 507 8 262, χιέτην 
M 198 fv. l) xiouev d» 456, xíov B 509 Z 422 
Ξ 88 X 461 Ψ 115 267 $2 801 ζ 84 « 64 ν 28 
125 x 361 t 601 χ 479 ὦ 101 220 420. Legitur 
181]. Septieo et quadragies et v.1. P707 $551, in 
Od. undesexagies et v. ]. quater, in hymn. duo- 
decies, « omnibus locis breve est (EG. 821, 87 
habet xice) Sunt in exitu versus omnes formae 
partic. (praeter χεών et χιοῦσα), κίοιτε, χιοίτην, 
post caes, μετὰ tQ. τροχ. χιών (praeter K 406 
7472), xlgc, praeterea 0 807 9 262 v 28 x 479, 
postcaes. περϑημ.: xioutv, Exec, ἔχιε, Exiov, 
praeterea Z 422 H 2 Ξ 88 y 17 x 361 ὦ 241 
420; post troch, 1. pedis z 472; 2. pedis K 406 
h. Cer. 473; 8. pedis 8 337 P 118 Y 86 y 168 
(x(£), post arsin 2. pedis B 588 h. Merc. 40, 
4. pedis 1423 H 307 Ν 658 0149 II 584 504 
B 801 η δ0 o 100 z 160 ὦ 397 h. Ap. P. 158 
212 h. 42 (χίε) A 848 B 565 4 498 x 177 
Ὁ 38 v 295 ὦ 492 (xiev), B 509 Ψ 257 $9 801 
t 64 » 126 ὦ 101 220 (x/ov), post arsin 5. pedis: 
πίοι (ter) et Ζ 899 X 461 Ψ 116 42471 C84 v 601. 
— vado. Poetae hoc verbo utuntur de ho- 
minibus et animalibus, raro ad res inanimas re- 
ferunt, cf. Schmidt Synon. I p. 487 504 (Nr. 24, 
6 14), Kessler de quibusdam verbis eundi Hom., 
Hildburgh. 1861 p. 18; cf. etiam La Roche h. 
St. p.108; Plat. Cratyl. 426c χέειν ἐστὶν ἐέναι, EM. 
48, 26 62 108, 23 508, 6 512, 66 518, 95 515, ὃ 
84 545, 46, EG. 114, 82 176, 08. 321, 37 
828, 58 824, 22 800, 87 891, 11 503, 57 566, 50, 
Cram. an. Ox. I 241, Hes., Or. 79, 12, hr. 
Il. plurimis locis, Zon. 1215 πορεύομαι; EM. 515, 
68 πορεύομαι xal περιπατῶ, EM. 510, 19, EG. 


κίω 


Ἀεζ μικτῶν, Or. 87, 10 et 12 πορεύεσϑαι 
£y, Hes. χίε" βάδιζε, παρεγένετο et κιών" 
αδίζων, πορευϑείς. E M. 518, 55 
9, 32, E. G. 854, 36 xiva, E. M. 717, 
λουθϑῶ, cf. 548, 58. — 1) de homini- 
) absol. Z 38 ἔγχει ἐρειδόμενοι xlov 
» 4 427 572 x 309 πολλά μοι χραδίη 
€ κιόντι, idem legitur 4551, ubi χεόντι 
v. l pro μένοντι, v. Barocc., schol. B ad 
| Q 985 o 149 ὄφρα λείψαντε χιοίτην, 
ad o 149 et Eust. 1777, 29 interpr. ἀπόλ' 
Saepe invenitur jartie., multisque locis 
re videtur, cf. Classen Beob. 86, Am. 
| y 118. o 354 τοὺς λίπεν αὐτοῦ ἦχα 
5 h. Cer. 326 ἐμοιβηδὶς κιόντες χίχλη- 
lius post alium, h. Cer. 478 ἡ δὲ χιοῦσα 
Ps. δεῖξε, ΌΤΙ λίσσονται dla κιοῦσαι 
αι), 5 | Πημοδόχῳ τις αἶψα χιὼν 
ἰσέτω, p bU8 χιὼν ἄνωχϑε ἐλϑέμεν, 
fiàsuxt xi", Κ 156 μὶ 868 σχεδὸν 
νεὺς (v. L gc, cf. schol. B ad x 156); 
εἢ σχεδὸν ὧσι κιόντες, t 472 ἤδη ὑπὲρ 
qe xiv, M 553 στῆ map! Αἰάντεσσι 
paraphr. ἐλϑών, idem vermus v. l. P 707 
ὧν in Vrat. A Daroce, Flor.; T50 xàé δὲ 
γορῇ ἵζοντο χεΐντες (v. 1, χιόντε, v. La 
Hoftim, 'Tmes. 1 18 ΠῚ 12 qui χαϑίζοντο 
lunjit, censet prre ct χεόντες pro μετακ. 
j esse posita μετελϑόντες, coll. μετα- 
Dammius in lex. p. 681; Y 186 
ὑμεσθα χιόντες £x πᾶτου ἐς σχοπιήν sec. 
, qui χεόντες absolute positum et (coll. 
quae sequuntur cum a«9. coniungenda 
nset, plurim! coniungunt eum participio; 
τ, ἀπελθόντες, ὁ 472 ἐς λιμένα ἤλϑομεν 
ὄντες, χ 8 " βήτην μεγάροιο κιόντε, 
ὄντες, v. la Hoche; h. Merc. 186 Ὀγχη- 
diplxave xi b) cum dat. eth. “ 706 
9 ur tic οἱ (μοι) ἀτεμβόμενος κίοι ἴσης 
Pret, cf. Verg. Aen. 5, 805 nemo mihi 
itus abibit, paraphr. Il. ἀπέλϑοι, cf. 
AD ad .1 705; Ariston, h. l. ἐκ τῶν 
rov ἐν OUS. & 42) μετάκχειται" Ζηνόδ. 
cgry. €) c, dat. instr. P27 οὐδέ ἕ φημι 
ἰ γὲ οἷσι κιίντα εὐφρῆναι ἄλοχον, oppo- 
"st: humi iacere, cf. Eust. 1098, 16 et M 
|) *b 456 ve. ἄνορροι xloutv, schol. V 
μητοῖ εἰς οὐρανόν, paraphr. εἰς τοὺ- 
τς e) €, accus. s. adv. loci. 

χίε μῦϑον ἀκούσας, 
ns, cf. Autenrieth ad 
j^. Doed. Gl. 909 λέ- 
ηϑῆναι, iphr.zg07- 
ἧς 0900, de partic. v. etiam B 378etClassen 
Ὁ; K148 χλισίηνδε(Ὁ χλισίην γε)κιὼν dug? 
| σάχος ϑέτο, N 294 κλισίηνδε κιὼν ἕλευ 
pur. dntA8ov, A 684 τύχε πολλὰ 
ὀλεμόνδε κιόντι, mihi in pugnam eunti, 
r. εἰς τὸν x. ἀπελθόντι, 9) 828 φίλοι 
| ὀλοφυρόμενοι ὡς εἰ ϑάνατόνδε (Syr. 
τε, 8. yr pauci, v. La Roche) κιόντα, 
vov, y 268 ἐπέτελλεν Τροί- 
τ ὥχοιτιν, x 289 [ 3141 8 
χατέλειπεν Ὀδυσσεύς, schol. 
28] γοϑεύονται ιη΄, schol. H 
α 372 ἀγορήνδε χαϑεζώμεσϑα 
οἶκόνδε πᾶλιν χίον coeperunt 
»dire, nam non redierunt, x 479 εἰς 

& δόμονδε κίον (v. L δόμονδ' Éxco»), ὦ 
woyár θοῶς κίον, o 157 v. at γὰρ ὧν 
σεήσας, ᾿Ιϑάχηνδε κιών, Ὀδυσῆ! ἐνὶ οἴχῳ 
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εἴποιμι: sic in erisque libris pro χιχών, cod. 
D cum Kb κᾶτα αβών, quae ad χιχών pertinet; 
schol. H Ὀδυσῆϊ ἐνί: "Attixóv ἐστιν, cf. La Roche 
h. T. 298; id. in ed.: schol χεών, ovo ἐνὶ 
οἴχῳ legit, quod non aspernatus essem, si forma 
defendi; Eust. 
1777, 83 Ὀδυσεῖ, sed v. Roche; Aristarchi 
lectionem κιών, Ὀδυσῆ" recepit Kayser, qui dicit 
participio χιών alterum part, νοστήσας accurá- 
tius declarari. K 406 ποῦ νῦν δεῦρο κιὼν λίπες 
Ἕχτορα;, δ 796 y 228 ὅν (ἥν) μοι δῶχε πατὴρ ἕτι 
δεῦρο xiovag (cod. M pr. m. y 228 χεόντι), schol. 
E παρέλκον τὸ ἔτι" τὸ ἀρ κιούσῳ οὐ δέχεται 
αὐτό, sim. schol. EHQ sd 951, recte Beutler 
animadv. crit., Ienae 1828 p. 7: ipso eo tempore, 
cum ego ad te proficiscerer, v. in hoc lex. s. v. 
ἔτι p.495; o 58 ὅτις μοι ἕσπετο δεῦρο κιόντι, 
h. Ap. P. 81 ὁππόσ' ἀνωόμενος ἔχιες χτλ., quo 
loco nunc legitur ὅππως, A 35 ἀπάνευϑε (i. c. 
νεῶν) χιὼν 1089 ὁ γεραιός, paraphr. πορευϑείς, 
Plat. de republ 394a ἀποχωρήσας ἐχ τοῦ 
στρατοπέδου, Naegelsb. adn., Faesi, alii: post- 
quam abiit, sed v. Áutenrieth in Naeg. adn, qui 
interpr. dum abit, quem secutus est Am.; εὖ 
etiam schol. BL; de £260 5236 v. infra; 4/254 
ἐνόησ᾽ Ayauéuvova νόσφι κιόντα, paraphr. χωρὶς 
πορευόμενυν͵ Ξ 440 ἴδον Ἕχτορα νόσφι κιύντα, 
schol. Α νόσφιν ἐόντα' yg. v. κιόντα, schol. V 
οὕτως" τὸ yàg x. κατάχρησις, cf. La Roche 
paraphr. ἀπερχόμενον. 9 286 ἴδεν Ἥφαιστον 
γόσφι κιόντα, v. l. νόσφιν ἐόντα, O 149 πάλιν 
κίε "Hos, paraphr. εἰς τοὐπίσω ἐπορεύϑη, 
δ04 ἡ μὲν τόξα λαβοῦσα πάλιν xis, ϑυγατέρος 
ἧς, gen. coniungendus est cum, τόξα, cf. etium 
aes! h. 1.; Ψ 257 Q9 801 χεύαντες τὸ σῆμα 
πάλιν xíov, priore loco de conatu, sequuntur 
enim αὐτὰρ ᾿Αχιλλεὺς αὐτοῦ λαὸν ἔρυκε, itaque 
paraphr, ὑπέστρεφον, Eust. 1298, 45 ὑπεχώρησαν, 
zx 177 ἡ μὲν πάλιν xlev, cf. Ὁ Al; w 295 ἐς 
ϑάλαμον ἀγαγοῦσα πάλιν κίεν e conclavi (96).) 
ἴῃ suum cubiculum; v 195 πάλιν κίον, x 150 οἵ 
y ἀγγείλας ὀπίσω xle, O 960 προπάροιϑε 
χιὼν λειανέω (Lips. -ϑὲν ἰὼν»), paraphr. zo- 
βευόμενος, h. Ap. P. 51 61 (pro spurio v. ha- 
uerunt Matth., Baum.) 99 ἔνϑεν προτέρω ἔκιες 
(cod. L v. 99 ἔχχιες); de ε 64 v. infra; A 69 ἐν- 
ϑένδε χιών, o 98 δαχρύσασα ἐϑὺς κίεν, p 207 
l99c χίεν (v. l. pro dgauev), Nauck: x. meliores 
libri, cf. La Roche; ὦ 101 τὼ ϑαμβήσαντ' ἰθὺς 
xiov, ὦ 897 Δολίος ἰϑὺς xls χεῖρε πετάσυας, 
de M 188 ἰϑὺς (Cocondr. Rhet. VIII p. 790, 
εὐθὺς)πρὸς τεῖχος Éxcov v. infra, χδ7ά τίς ἂν ü:óv 
ἔδοιτο ἢ ἔνϑ' 1 ϑα κιόντα; schol. Pj εἰσερ- 
χόμενον ἢ ἐξερχόμενον. m 50 σὺ δ' ἔσω κίε, 
256 v. l. αὐτίχα δ' εἴσω χίεν (pro ἴεν) pauci 
fibri, cod. M χιών, cf. La Roche; B 588 ἐν ὁ᾽ 
αὐτὸς χίεν got προϑυμίῃσι πεποιϑώς (Bekk.', 
Nauck xís) inter eos, paraphr. ἐν αὐτοῖς ἐπο- 
estero, ὦ 492 ἐκ δ' υἱὸς Δολίου χίεν, sunt qui 
tmesin statuant pro ἔχχεεν, II 268 τοὺς el nto 
maed τίς τε κιὼν ὁδίτης κινήσῃ, Damm: jut 
verbum compositum παρακίω intellegi h. l. possit*, 
cf. Hoffmann Tmesis 19; schol. BL παρο- 
δεύων τις, paraphr. παρερχόμενος, cf. Faesi 
h.l — f) cum praepositionibus. o) dni. B 260 
v. l Τηλέμαχος ἀπάνευϑε κιὼν ἐπὶ ϑῖνα (v. |. 
ϑινὶ) εὔχετο (pro ἀπάνευϑεν ἰών, quam habent 
lectionem schol. GIM et Nic., rece| t La 
Roche et Nauck, cod. K ἰδών), opp. σχεδόϑεν 
ἐλϑών, dum abit, cf. Autenrieth Neg, ado. 
A 35, quem secutus est Am.; Naeg. adn. et Faesi: 
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postquam abiit; ζ 286 ἕζετ' ἀπάνευϑε κιὼν ἐπὶ 
ϑῖνα (v. l. ϑινί), videtar Aristarchus scripsisse 
9iva, v. Nic. ad β 260; « 811 ὄφρα ἐπὶ νῆα 
x(gc, 1686 u 144 » 272 ἐπὶ νῆα κιὼν ἐχέλενον 


(ὄτρυνον, ἐλλισάμην), y 847 ὡς ὑμεῖς ἐπὶ νῆα i93. 


χίοιτε. B) εἰς. D 423 ἡ δ' εἰς ϑάλαμον κίε 
(cod. D ἔηε vel ἔχε), Zenod. v. 428--ὅ sustulit, 
cf. Ariston.; v. etiam Duentz. de Zenod. stud. 
174 et Lehrs Arist? 389; v 28 ol δ' εἰς "Alxi- 
γόοιο xíov, H 307 ὁ δ' ἐς Τρώων ὅμαδον χίε 
(cod. Η ὁ δὲ To. 9 262 ὁ &' ἔπειτα χί᾽ ἐς 
μέσον, x 861 o 420 αὐτοὶ δ' εἰς ἀγορὴν κίον 
ἀϑρόοι, Y 186 χαϑεζώμεσϑα κιόντες ἐς σχο- 
πιήν, Duentz. χεόντες absolute positum esse cen- 
set; h. XIX 42 ῥίμφα δ' ἐς ἀϑανάτων ἕδρας 
χίε, x A79 εἰς Ὀδυσῆα δόμονδε χίον (v. 1. δό- 
μονδ' ἔχιον), h. Merc. 401 v. l. Ἑρμῆς κιὼν ἐς 
(pro παρὸ λάϊνον αντρον. y) προς. M 188 
ἐϑὺς πρὸς τεῖχος ἔχιον μεγάλῳ ἀλαλητῷ, Zenod. 
et Aristoph. teste schol. A M 127 χιέτην, Duentz. 
de Zenod. stud. p. 78 adn. 42: ,,χιέτην male 
adiectum videtur; nam Zenodotum ita caecutiisse 
in versibus illis interpretandis, ut χεέτην pro 
£xcov tulerit, vix mihi persuadeo"; omisit v. cod, 
H, sed habet eum in marg. manu rec, d) μετά 
c. accus. 11594 μετὰ Τρῶας χίε μαχρὰ βιβά- 
σϑων, γ168 ὀψὲ μετὰ νῶι κίε Μενέλαος, ο 147 
τοὺς δὲ μετ' ᾿Ατρείδης Eie (v.l. κίε). ε) παρά 
c. acc.: h. Merc. 401 Ἑρμῆς κιὼν παρὰ λάϊνον 
ἄντρον (cod. M ἐς) ἐξήλαυνε βοῶν χάρηνα, 
Franke: ,xao& dictum est, quod Merc. non in- 
troivit in antrum, sed stans in limine boves exe- 
git", v. 8. v. παρά in hoc lex. 11 188. Ὁ eioo. 
h. Merc. 40 ἂψ εἴσω xíe δῶμα, Z 422 πάντες 
ld κίον ἤματι Ἄιδος εἴσω. -») κατά. o 566 
ὅτε μ᾽ οὗτος κατὰ δῶμα κιόντα, οὔ τι xaxóv 
ῥέξαντα, ὀδύνῳσιν ἔδωχεν, cf. v. 865; Dam- 
mius: me in domo versantem, in triclinio obeuntem. 
9) ἀνά. 4 9251278 ἦλϑε δ' ἐπὶ Κρήτεσσι (ἐπ᾽ 
Alávr) χιὼν ἀνὰ οὐλαμὸν ἀνδῥῶν, paraphr. 
παραγενόμενος, sec. Duentz. χιὼν absolute po- 
situm est. ἡ) ἐϑύς. Q 471 ü ov ἰϑὺς xitv 
οἴχου (Papyr. εἰϑύς), β 801 ἰϑὺς γελάσας χίε 
Τηλεμάχοιο, y 17 νῦν ἰϑὺς κίε Νέστορος, ὦ 341 
ἰϑὺς κίεν αὐτοῦ Ὀδυσσεύς. x) πρόσϑεν. O 
807 πρόσϑεν δὲ xi' αὐτοῦ ᾿Απόλλων (ν.1. δ' ἔχι᾽). 
À) μετόπισϑε. 104 (λιταὶ) xad μετόπισϑ᾽ 
ἄτης ἐλέγουσι κιοῦσαι, Faesi οἱ Hentze genet. 
ἄτης referunt ad uer., quod iungunt cum χιοῦ- 
σαι, Duentz.: ἄτης gehoert eigentl. zu ἀλέγουσι 
(curant), wird aber auch bei μετόπισϑεν gedacht'*; 
χιοῦσαι ἃ verbo ἀλέγειν ita pendere ut non sit 
simpliciter attributum putat Classen Beob. 98; 
schol. LV ἁμαρτόνοντες xal βλαβέντες ὕστερον 
παρακαλοῦμεν, goovtiGousv δὲ τῶν ὑπὸ tij 
Ἄτης πεπραγμένων" συνέπονται ἐν αὐτῇ αἱ 
Aral, paraphr. παραγενόμεναι, cf. Autenrieth 
ad Naeg. 4 36. μὴ ἅμα. Αὶ 348 καὶ δ' aévova? 
lua τοῖσι γυνὴ xlev, Ζ 090 ἅμα δ' duginolog 
κίεν αὐτῷ (cod. D xtes), X 461 ἅμα ' ἐμφί- 
πολοι xíov αὐτῷ, Duentz. versus videtur esse 
suspectus, £84 v 601 οὐχ οἵην, ἅμα τῷ γε καὶ 








ἀμφίπολοι χίον ἄλλαι, εἴ. τ 810 5... Y 86 Ἥφαι- Sag 


στος ἅμα (Cant ἄρα) τοῖσι κίε βλεμεαίνων, 
cf. Θ 887; o 100 οὐκ οἷος, ἅμα τῷ γ᾽ Ἑλένη 
xis xai M., B 565 τοῖσι ὁ" ἔμ᾽ Εὐρύαλος τρί- 
τατος κίεν, Bekk.? et Nauck κίε, H 2 τῷ δ' 
ἅμ᾽ AA. κι᾿ ἀδελφεός, h. Ap. P.81 ὅππως μνωό- 
μενος (e Wolfii coni, pro codd. ὁππόσ᾽ dvoo- 
μενος) ἔχιες χούρην "Iayv! du! ἀντιϑέῳ, cf. 
Baum.; cum his locis cf. K 196 P 494. v) ἐν. 


ὑχέων 


Θ 887 Ἕχτωρ δ' ἐν πρώτοισι κίε βλεμεαίνων, 
cf. Y 36; schol. A αἱ ᾿ἀριστάρχου χωρὶς τοῦ v, 
Ἕχτωρ δὲ πρώτοισι: καὶ ἔστιν, ὁ δὲ Exrop 
ἐπὶ τοὺς πρώτους ὥρμα. o) ἀμφί. M 198 
ς πρὸς τεῖχος ἔχιον (Zenod. et Aristoph. 
κχιέτην) μεγάλῳ λαλητῷ Ἄσιον ἀμφὶ καὶ Ἴα- 
μενὸν χτλ. πὶ μετά c. dat. Ν 6068 μετὰ δέ σφι 
πατὴρ κίε δάχρυα λείβων (v. 1. schol. A ad E 
576 παρὰ dé σφι), Ariston. ἀϑετοῦνται dugó- 
τεροι (658 &), cf. schol. V; schol. AD ἔνεοε δὲ 
πιϑανῶς μεταγράφουσι" μετὰ δ' oU σφι πατὴρ 
xie. Multo rarius de motu, qui fit ex loco: o) ἐξ. 
Y 186 χαϑεζώμεσϑα κιόντες ἐκ πάτον ἐς Gxo- 
zur», Duentz, absolute positum esse putat; ἃ 69 
οἶδα ὡς ἐνθένδε κιὼν δόμον e£ Aldao σχήσεις 
νῆα, c£ schol. V. c) ἀπό. P 118 ὥς ἀπὸ Πα- 
τούχλοιδ κίε Μενέλαος (Nauck: κίεν), x 156 
οὐδὲ λῆϑεν ἀπὸ σταϑμοῖο χιών (ὑπὸ cod. D 
ex corr τὴ παρά c.gen. y 347 ὡς ὑμεῖς παρ᾽ 
ἐμεῖο ἐπὶ νῆα κίοιτε ὥς τέ τευ παρὰ ἀνεί- 
μονος. v) ἀπονόσφι. h. Ap. P. 168 ἀπονόσφε 
(v. 1, ἀπὸ νόσφι) ϑεῶν (Ruhnk. legit Διὸς) χίε 
ωομένῃ xijg. g) cum partic. fut. 4428 τῷ δ᾽ 
αλεξήσων Σῶχος κίεν. 2) de animalibus. 
V 116 πρὸ δ᾽ οὐρῆες κίον dv, iphr. et 
Eust. 1291, 16 προεπορεύοντο. 8) de rebus 
animi  Ν 509 τὰν Ap rOONT ψγέες or 
- ἦλθον, ὦ Lr ρα μοι προτέρω 
ln Toche προτέρῳ, cf. Ztschr. f. oestr. Gymn. 
1865 p. 101) νῆες κίον (Q νέες sov), cf. schol. 
T et A 482 B 428 νηὸς ἰούσης, — Iungitur xio 
cum his adv.: ἀμοιβηδίς h. Cer. 826, ἦχα o 254, 
ϑᾶσσον h. Merc. 212, ϑοῶς ὦ 220, ῥίμφα h. 
XIX 42, ὦχα o 472. — [Sunt qui statuant tmesin 
prisrositionis: Éx-xlo, παρα-κίω, Hoffm. Tmes. 
18 III 12 μεταχίω iungit T 50] μεταχιάϑω, 
fortasse xnxío [sec. Skierlo Ztschr. f. Gymn.w. 
1868 p. 246 etiam δολεχόσχιος]. 
κίων (Fick vgl. Woerterb.* 206 derivat δ rad. 
ski, sanskr. ci, cinoti, colligere, nostr. sammeln, 
Schichten, ut sit χέων, sanskr. caya, cayana strues 
lignorum; ad eandem rad. refert Pfuhl Ztschr. 
ἢ. Gymn.w. 1868 p. 786 8. δολιχόσχιος; Benfey 
WL. II 165 dicit rad. esse sanskr. cvi intumescere, 
crescere; de subst. in ov terminantibus v. L. Meyer 
vgl. Gr. Π 141, Woerner subst. hom. 46; « pro- 
ductum est, cf. E. M. 674, 6, E. G. 468, 96; de 
accentu v. Arcad. 18, 5, ust. 82, 11) columna. 
Hes. ὁ στῦλος, E. M. D14, 54, E. G. 328, 86 ὁ 
λίϑος. Non legitur in IL; in Od. duodecles, in 
hymnis semel. Leguntur χέων ψ 191, xíovoc x 
466, -»« 5807, xlovc «197 9.66 478 o 29 ψ 90 
h. ἀρ. 8; χίον᾽ χ 176 198, κίονες τ 88, -vac « 
53. Genus & poeta variatum est: est femin. a 
58 127 (cod. BN masc.) 5 807 (cf v. 308) p 29 
(v. 1. masc.) χ 176 198 466 ψ 90, masc. 9 66 473 
188, α 127 (v.1.) o 29 (v. 1), ut apud Hes. theog. 
322 779: genns non est perspicumm 1191 h. Ap. 
3; E. M. 51 E. 393, 3B, Zon. 1209 οἱ 
X ἀρσενικῶς λέγουσιν, ol δὲ Ἴωνες 0y- 
Ariston, ad τ 38 ὅτι χαὶ ἀρσενικῶς ὁ 
yser (de versibus aliqnot Od. disput. 1I, 
p. 12) quod Aristarchus de nominis 
xwv genere nonnihil obseryarit, etium reliqua, 
quae Eust de hoc usu doenit, ab illo profecta 
esse censet. Eust 1390, 48 Ur. ϑηλυκῶς λέγει 
τὸς x. xarà διάλεκτον Ἰωνιχήν" ἔστι db τοῦτο 
καὶ τῶν ᾿Αττικῶν, 1899. 50 (ad α 127) ϑηλυχώῶς 
καὶ ἐνταῦϑα τὴν x. εἶπεν, 1928, 57. χατὰ γένος 
ϑηλυχὸν xal νῦν ττιχῶς λέγει καὶ Ἰωνικῶς 
(ad x 176), 1811, 28 vera de masc, gem: ᾧ x. 
















πλάγι, 





ς (p 99" αλλως μέττο. ϑυλτκῶς προ- 
354 18 x. o? μόνον αρσενικῶς. ἀλλὲ 
Mame. eins acq D. Beki. n. EH. 
15 δε. — columnz. pil& v 19: écuvo. 
᾿αέης, πάγετος Ó τὸ T3TF xii. CTASSÜUS- 
non definit accurmti: οἱ Eus 194.4: 5.: 
ἧπαρ de columnis pis tncüri. auibus 
Ae erant trabe: tecti: 1 5t Tolyo. utvc 
TE gEGOÓ um. óoxo. TF xu. xiov "Toc? 
ς φαίνοντ᾽ ogiuiuoll e). E. πυρῆς. CX- 
mmt v. 5—32 hircnnof Compos. c. Ou. 200 
mmiz in ei.: solrmm nar e: matris t&m:- 
it positum ad columnam prope tocum. velut 
| £807 μητὴρ (Arete ora. Ex" ἐσγωος 
ὡς αὐγξ πλακατα στοωσοσεα. xor: χε- 
z^ ἔνϑα ὁὲ πατρὸς Euoie δοονης mate 
αι αὐτῷ SC. κίονι. alii ary legunt: Iuentz., 
i refert ad reram. interpr. ϑρύνο' αττῇς. 
- κίονι v. Lenmann Lenre v iocai hoi 
, Neustettin 1670 p. 18: Ulixis v 90 Drr- 

4 ἕζετ Ὀδυσῆος: ἔναντιον ἔν πυρὰς erp 
' Toi ἑτέροτ᾽ ὁ δὲ πρᾶς xiovc utzxornv 
Bedet ad coiumnam in medio atrio vates 
473 τῷ Ποντόνοωα: ϑῆχε S$povov ἰκῆρυξ 
αὑτὸν) μέσσω ῥαιτιμόνων πρὸς xiovG 
d ἐρεῖσας. &chol ᾧ πινανῶς we παντες 
F (00v ἀχροῶνται. Protodien de aedihns 
Lips.187 p.45 ἐξ μὲν rj λκινου xis 
ét. pn Ev6c ὁ ἀοιδὸς ἵόρυτο. ἐν di 
υσσέως ig 4:4 ἐν ἐκεινι τῇ yooc, εὐ 6 
ἐμαχος ἐκάθητο. cf. p. 40 ε.: ἃ 157 ἐ; Dyec 
| φέρων πρὸς xiovc μαχρὴν (s.l. μαχρὺν) 
δοκης ἔντοσϑεν. erat enim columna striata 
EV νοητέον δὲ ἀπεξισϑαι τοὺς χιόνας 
ταῦϑα ἀποτίϑεσϑαι τὲ δόρατα aut striato 
lo instructa, Nitzscl ad h.l. .der Maenner- 
rbete auf mehreren Saeulen: eme dem Ein- 
nabestehende, hatte wohl ein glatt gus 
jittenes Capital, um die Lanzen hineinzu- 
^, cf. etiam Ijoed. Gl. 225 et Gerlach in Phil. 
: Rumpf de aed. Hom.1 26 intelierit inter- 
 imter duae pilas in ipse introitu; Duentz. 
129 s. suspecti videntur esse: h. Ap. 8 
ἀνεχρέμασε npóz κιονα πατρὸς koio 
λοι £x χρυσέον fortasse, ut ait Baum. 
audaciue dictum est pro columna. δ quam 
Iovis sedile est. e 29 ἔγχος ἔστη σε φέρων 
κίονα μακρήν, schol. HB yp προς x. μαχρὸν 
rc. id quod receperunt kavser, Hentze, 
L; Kayser de vv. Ud. II p. 12: Eust. 1811, 
hi1) μαχρὺν» ἐρεῖσας. χοινότερον" ἄλλως 
ι ϑηλιχῶς πρὺὶς x. μαχρη». Quae ex co- 
ibus scholiis ducta esse, cum ex Eust. more, 
E eo co) m est. quod grammaticus, 
is ad Il. Ij p. 30, & exacripsit et scholiasta 
onii ap. Wi. T. Il 655, 5 codem fonte 
πὶ Nam ambo idem docent neque alio 
jo illustrant Quae autem scholia secuti 
es Eimilibus vv. (9 66 473: non fuisse 
, 508. ideo probabile putampe, quod "hs 
in nostris exemplaribus nulia habent eius- 
chelia Ergo Aristarchus o 29, si id prae- 
quod Eust servavit, certe x. μαχρὸν ἐρ. 




















; sec. La Rochium utragne lectio Aristarchi 
r cf. eiusd. Didym. 26, aliter iudicat 
T 198. Necesse est h. L, quod Tel. 
üemum in atrium ingreditur, "columnam 
| Btrium fuisse sive in introitn ipso. Erat 
columna sustentatum conclave, ubi arma 
entur: y 176 198 κίον" ἀν᾽ ὑυηλὴν ἐρύσαι 
«s TE (| τεὶ ϑοκοῖσιν, x 466 
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πεῖσμα νεὸς κίονος ἔξκινας μενέλυνς "ie 
ϑήκοιο, Rum 1 BO rovrecr δια δ 

ThGUl τινὸς ἢ χιονοειδρῦς Pea: "s. 
τῆς 4401. CTÀD &ulem hae. columna i 
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Qua( er&n: δἰ. portam anlac mootac Ci V 449 
δἰ 45^; Giseke gr. hoc ley p. T6 msi con- 
innmere u£n2yc f020:6. Ono. TATIAMMC QUAC 





&nanaestum etncjn: &d,. Se nostnonantur i brrore 





Tactum esi mni » δῶν xaressvems (0 ες Yi 
(prc xA.uexn aruxots du coda Dio &eriheretnr. 
l« Ainant: & hh iy&. χιόνας αὐτὸς «mxoag 


αἰ ναῖαν T£ χαὶ O00 0 Augu iyavas qms 
mnstine: columnas quac distinent caelum ei tcn 
Tan. (Sed Scho, DV wy» ἐπιμελεῖται ex. καὶ ἃ 
8; $ χρατεῖ xc) Saarnlts qulewar enim sec 
poetam columnis c3olüm. endem ^do, 8tonc 
tectum trichni, c; lies theoc 517 Aceh. 
Prom. 849: cí etian Naegelsb. hom, "Theo; 87 &, 
Preler gr. Myth ^ ] 460. Ens. 1298, δὲ 1896, 15 
16. — Tlribuuntm ig Subst. ien haec emi 
ineta: u&xool € h& 127 $ 8e 478 ( 29 v 90, 
11nOG ἔχοντες Y T 8», VuUesec j Dt 195. vac 
y 496. — Rumpí dc aedibne Hom. Tl. Giessen 
1857 1858 (qno libre mih: ut: nor, lionit, Qnem 
secutus est Frieb Wohnhaus he | Hon., Wen 
l*n* p 26085. (Gerlach; in Pnii; XWAX ΜῈῈ Biss, 
Protodicos de aedibus Hom., lans 1577 p. 40s. 
x2cy) (8 xàcze, οἷ. E. M. διό, 20 22, Ἐν 
G. 324. 45 B9 sl.: lat clangor. k keegota 
Fick τρὶ. Woert. 45. 852. Spra heim 
L Mever vgi. Gr. ] 25 871, rt. Stnd VIS 
VII 25; 360, Curt. Et. 62 fontes Wü nog 
Letter in Kunn Ztschr. Vl] 155 Xi 1e. uc 
&ubst. in ; exeuntibus v 1. Mever 11 15s, W aerner 
subst hom. ὃ. Nom. 4 40 T 8 K 2 8n 
$ 412 h. XIV 4, xácyz rz E 100 h. AXVII s. 
. us dn Od. hr in 
hymnis. Saepissime post rs 2 pedis septios 
bs in introitu versus, seme! post caes 8. p.dis 
Omnibus locis &ntc xà vocahs producitnr, cian- 
gor: propne de clamore avium. abornmouc ani 
malium; etiam ad clamoren. hominum trausfeztür, 
raro &d res inanima:as; Am. &d ὁ 412 χὰ. hes 
den unartikuherten eclarfen m. krceigchen- 
den Tom, cf Ph. Maver Stnd. σι lom 1574 
p. 41 5&, Scimidt Ἔνθ, 122, 4 124, 9. Classen 
Beob 95. οἱ. ctiam Nacg. adn. δὲ P2 loca (5 
2:81: *uid.. Phot. Bschm &necd ?75, ?1 "6 
τις φωνὴ ὀρνέου, addi: Sui. xe "m, ἦγῶν 
ὀνόματα. ct. ΤῸ} On. 5. et Sehleusn ens 
nov. in Phot p 186; Zon 1218 ποιὰ qm, Hes 
φωνή. 575, 801, ἢ x4ic ew, cf Cram an 
Tar. ΠῚ cod. 252» ad I'd Or. sb. δὲ Eust 8 44 
λειότερον Y, κὰ Tic et 40, 5 ovx ii 
μόνων dur xai Tol χαὶ seprvet. ««“ἡ 
xal ἐπὶ üiiew λέγετεω, οιοὺν χαὶ ἐπὶ συοὶν, 
Eust 871, 8 ὄχι ρῶς τὴν xà ἐπὶ ἃ 
εἰπών, οἷ 151. 18. schol. R ad A ni REX 
18 πεποίηται ἡ φωνὴ ἀπὸ toi τῶν Rraen 
προσχρούσεως, οἷ. E. M. blu 21 — 1! de gru 
bus: 1 8 χλαγγὴ γέρανωῶν niati οὐρανοϑι Spo, 
I5 xímyyp ταὶ yt πέτονται D χα κυ γὴν Schol 
μήέλειπτον τοῖ Sopi on ὁ πολ. 
λάχις ὀνομάζει τὴν κλαγγην τὰ δὲ δειλότερα 
τῶν ζῴων go τα τέρα μᾶλλον τῶν ἐν: 
δρείων, EG 14 xà. καὶ βοὴ τῶν vyrpevos 
ἀπὸ τῆς τοῦ ἤχου Miete: οἱ aeq ota toc 
τὰ τοιουτότροπα τῶν δνομέτων δ,νυματι 
ζουσι, cf. Cram. an. Ox. 1 380. ΒΜ. Me 2? νὸς 
À, 605 ἀμφὶ δέ μιν xàcysn, νεχυῶν qv ecmves 
ὡς xdvtoo! ἀτυζομένων, Eust 1708, 14 rà, εἰκὼν 
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H 
ὡς οἰωνῶν ἐρεῖ ἀλλαχοῦ τρισμὸν ψυχῶν τῶν 
ἐν “Ἅιδου οἷα ον αεεοί δον, Dammius in lex. p.631 
dicit ode». notare vespertiliones, quod non dis- 
plicuit Ph. Mayer pm; cf. etiam schol. BHQT; de 
Subus: ἃ 412 χλαγγὴ δ᾽ ἄσπετος ὦρτο συῶν 
αὐλιζομενάων (v. l. eo, Eust. 1765, 28 λέγει 
xÀ. συῶν τὴν ὀξεῖαν βοήν, cf. 1607, 8 et x 
241 χλαίοντες ἐέρχατο. h. XIV 4 λύχων goi 
χαροπῶν τε Aeóvtov, h. ΧΧΥ͂ΤΙ 8 ἐαχεῖ δ' ἔπι ὕλη 
εἰνὸν ὑπὸ χλαγγῆς ϑηρῶν, Barnes. in τόξων, 
Ruhnken. νευρῶν, quem secutus est Matth.; 
Bocchus Slothouwerus (in tiroc. crit. p. 54) in 
x jÀ cv mutavit, sed praeter necessitatem id factum 
esse demonstrarunt Herm. et Baum. h. L. 2) de 
hominibus. B 100 ἐρήτυϑεν xa8 ἕδρας navad- 
μενοι χλαγγῆς milites, qui ad contionem conve- 
nerant, cf. v. 95—97; cf. etiam Eust. 181, 18 et 
Did. v. 99; I'2 Τρῶες χλαγγῷ v' ἐνοπᾷ ἴσαν 
ὄρνιϑες ὥς (alii τ᾽ p xàayyg omittunt), videtur 
usus esse poeta x4., quia bes v. 8 comparat 
cum gruibus, cf. Ph. Mayer 55; Eust. 371, 28 
τὴν td» Τρώων ἄρτι χραυγὴν elxaae τῷ χλαγγῇ, 
αὔξων τὸν ϑροῦν τῇ παραβολῇ, ὡς ovx εὐχόσ- 
Heg στελλομένων εἰς πόλεμον, schol. B ἀντὲ 
τοῦ μετὰ xÀ. καὶ ἐνοπῆς᾽ ἄμφω δὲ um óvó- 
ματα, paraphr. ἐν ἤχῳ xal xoavyj. E. M. 944, 60 
518, 19 ἐπιρρήματά εἰσι ποιότητος, cf. E.G. 190, 
48 252, 21, Cram. an. Ox. I 280, cf. schol. V; K 623 
Τρώων κλαγγή τε καὶ ὦρτο κυδοιμὸςξ ϑυνόντων 
ἄμυδις, paraphr. ταραχή, schol. BL ἄχρως τοὺς 
ἐπτοημένους παρέστησε διὰ τῆς βοῆς xal τοῦ 
ϑορύβου. 8)de sagittae emissae stridore: 449 
δεινὴ xÀ. γένετο ϑιοῖο, schol. B λέγεται ἐπὶ 
ἀνϑρωπίνου τόξου ψιλῶς, ὡς τὸ λίγξε βιός (4 
195), οἵ, E. M. 516, 21, E. G. 826, 18, Cram. 1. l.; 
Verg. Aen. 9, 682 effugit horrendum stridens 
adducta sagitta. — lunctum est subst. xi. cum 
ἐνοπή I' 2, χυδοιμός K 628; habet gpith. ἄσπετος 
ξ 412 et δεινή Α 49. -- κλαγγηδόν. 
κλαγγηδόν (κλαγγήη, cf. E. M. 516, 27 ss., E. 
G. 324, 44 5. 60, Cram. an. Ox. 1 235, Curt. Et. 650, 
Frohwein in Curt. Stud. I 1, 117, Friedlaender 
hom. Gleichn. 1 21, L. Meyer vgl. Gr. 11 668) cum 
clangore. Parapbr. Il. μετὰ χλαγγῆς, Suid., E. 
G. 324, 86 44, Hes, Phot., Bachm. anecd. 278, 22 
μετὰ xoavyijc, Zon. 1222 μετὰ ἤχου, E. M. 516, 
27 μετὰ βοῆς. Non legitur ap. Hom., nisi E 
408 ὀρνίϑων ἔϑνεα, χηνῶν ἢ γεράνων ἢ xv- 
χνων χλαγγηδὸν προχαϑιζόντων, σμαραγεῖ δέ 
τε λειμών, Schol. 1, μετὰ βοῆς" ἢ πρὸ τοῦ 
καϑίσαι Boovtov' χέχραγε 
γῆν χαταφερόμενα: καὶ ὧδε ἐγκατέμιξε τὰς 
γεράνους μουσιχοῖς ὀρνέοις, cf. Ph. Mayer Stud. 
zu Hom., p. 47 c. adn. et Kammer Einh. d. Od. 
p. 798; v. etiam Duentz. hom. Abh. 487 c. adn. 
et Hentze in Am. app.; Eickholt Quaest. hom. 
spec., Wesel 1850 p. 36 maluit xà. cum antece- 
lentibus jungere sed v. Am. app. 
κλάξω. Fick vgl. Woerterb. 48 362, Sprach- 
einh. 86s. 89 281 cum aliis verbis sonandi ad 
rad. kark, krak, krag, klag (sonare, crocire, ri- 
dere revocat, anter. ep ein (dere e 
clangere, lit. klegu, goth. jan, graece xàay, 
sim. L. Meyer vgl. Gr. 1 371, cf. Froehde i 
Kuhn Ztschr. XXII 550, Fritzeche in Curt. Stud. 
VI 841, Benfey WL. 1I 132, cf. etiam Lottner in 
Kuhn Ztschr. VII 186 XI 168; disputavit contra 
Fickium Siegismund in Curt. Stud.V 145, adn. 40, 
quod vix omnia verba sonandi, quae attulisset, 
δὰ unam eandemque rad. kark revocari possent; 
Brugman in Curt. Stud. VII 287 360, qui sumit 


ὰρ τὰ ὄρνεα ἐπὶ vi 


κλαγγηδόν — κλάζω 


rad. kar (sonare), reduplicatione ortum esse cense- 
karkar, unde derivat χλάζω; Ahrens Gr. Formen! 
im adn. 4b revocat ad rad. xig, xtà, sim. 
oederl. Gl. 2128, contra Ahrens dispatavit Ebe' 
EJ Kuhn III 140; χλάζω ortum videtnr esse ex 
χλαγ)ω, cf. praeter Fickium Curt, Et. 620, L. 
Meyer [ 261 436; de verbis in Zo terminantibus 
v. Curt. Verb. 1 319 II 272. — Praes. : 
χλάζοντε Π 429, aor. ἔχλαγξαν A 46, part. 
χλάγξας M 207, κλέγταστὸς K 210, aor. II 
ἔχλᾶγεν h. XIX 14, cf. Curt. Verb. II 17; perf. 
prt χεχληγώς B 222 E 591 4 168 844 N 755 
88 X 141 (v. 1.) μ᾿ 408, cf. L. Meyer vgl. Gr. 
1I 224; de vocali « in ἡ producta v. Curt. Verb. 
IL 184, Brugman in Curt. 8tud. IV 74; plur. nom. 
χεχληγῶτες vel χεχλήγοντες. Altera lectio sine 
dubio antiquissima fuit placuitque Aristarcho, sed 
in altera ed. postposita est: schol. HQ ad ξ 30 
διχῶς al'Apguatágxov. quae adduntur: εἰ μὲν δεὰ 
TO o, περισπᾶται, εἶ δὲ διὰ τοῦ vt, προπα- 
φοξύνεται, fere iisdem verbis leguntur schoL Ii 
ad 4 256; Did. ad Π 430 ἐν vg ἑτέρᾳ τῶν 'Agi- 
στάρχου -Grec, schol. V ad Π 480 -ὥτες καὶ αἱ 
πλείους" οὐ γὰρ dvayxatov τὸ Aloluxóv, né- 
τρου μὴ ἐπείγοντος. Bed perf., non sor. intel- 
lexit, quod Lobeck ad Buttm. gr. Gr. I1 36 statuit; 
contra quem disputavit Rumpf in quaest. hom. 
Gissae 1850 p. 26—28, q. v.; Hinrichs de hom. 
οἷος, vestig. &eol. p. 1218.: ,et -ὥτες et -ότες 
metri causa pro -ὅτες e prisca litteratura trans- 
positnm esse imaginatus est. Pleonasmi vero 
eolici adsumptio, e qua interdum accentus in 
penultima resedit in cod. χεχληγόντες (v. ξ 90 
In cod. Harl. ap. M. Schmidt Did. p. 207, Lob. 37), 
fortasse a Tryphone in libris περὶ πλεονασμοῦ 
τοῦ ἐν vg Αἰολίδι διαλέκτῳ aut περὶ τῶν παρ' 
'Ou. διαλέχτων illustrata fuit, unde eam adripuit 
auctor libri περὶ Ou. διαλ. ap. Maittaire ed. 
Sturz p. 478 (v. Giese de dial. Aeol. P. 46 n. 
Herod. contra disputavit formamque χεχλήγοντες, 
quam solam servandam esse iudicavit, non Aeoli- 
cam, sed Sjracus esse sibi persuaserat; Herod. 
ad 11480 ἀπὸ εὐϑείας ἑνικῆς τῆς εἰς v, κεχλή- 
ν᾿ ἔϑος δὲ τῷ ποιητῇ οὕτω ὄχημα εἰν, διὰ 
M 126 ὡς ἀρήγοντες" οὐ γὰρ τὸ κεχληγότες 
ἐπλεόνασε τῷ ν, οὐδὲ παρὰ τὸ χεκληγὼς ἐκλίϑη, 
ἀλλὰ παρὰ τὸ χέχληγα γέγονεν ὁ Zvoaxotaioc 
ἐνεστὼς χεχλήγω, ὡς παρὰ τὸ ἄνωγα... 
ἀχόλουϑος δὲ τῷ κεχλήγω μετοχὴ ἡ χεκλήγων 
βαρυνομένη, ἔνϑεν τὸ χεκλήγοντες, fere eisdem 
erbis Εἰ, G. 812, 11 ss. (nulla mentione Syracusa- 
norum facta), sim. Eust. 895, 55, cf. La Roche 
h. T. 296, Thiersch Gr. Gr. $ 211, 29 b; Hinrichs 
p. 1208. χεχλήγοντες componit cum aeol. part. 
pert meminpuxorra et aliis eiusmodi formis (cf. 
avelsberg de dig. p. 36); contra eum disputatum 
est in Zarncke Lit. Centralbl. 1876 p. 1459; le- 
guntur nom. pu. M 125 (χεχλήγοντες ACD al, 
-yóvec GL Townl) II 490 (-yovtec ACD al, 
-yórec LS), P 756 769 (τότες Lips., Vrat.; -ovrec 
cet) ξ 30 (χεχλήγοντες libri, sed yg. -ὦτες 
Harl.); acc. pl. 4 256 (-ὥτας M, -ὥντας 8, i- 
qne -Ὄντας, alii -ότας). Scripserunt secuti 2, ed. 
Aristarchi -τες Bekk.tet?, Faesi, Duents., Nauck, 
Baeuml., Doederl., La Roche in Od., Am.-Hentze 
in Od., cf. Bekk, ho. Bl. 1 94 et ἀρ, Bhod, IV 
876; de producta vocali o disputavit Brugman in 
Curt. Stud. IV 75 174, cf. etiam Curt. Verb. II 229, 
Ahrens Formen. $ 57 adn. κεκλήγοντες vide- 
tur scriptio vulgaris fuisse; legitur forma: 
E. M. 500, 8 (ὡς ἀρήγοντες" ὥσπερ ἀπὸ τοῦ 
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Callimachus Ὁμηρεχός p.16; 
M. 322, 48 ποιὸν ἦχον ἀπετέλεσαν, ἤχησαν, 
516,29, E. G. 324, 46, Cram. an. Ox. 1935, 82, cf. 
Eust. 389,86; Verg. Aen. 4,149 tela sonant umeris; 
Ariston. Ζηνόδ. ἡϑέτηχεν (v. 468.) οὐ καλῶς. De 
vento strepente μ 408 ἦλϑε χεχληγὼς ζέφυρος 
μεγάλῳ σὺν λαίλαπι ϑύων.--- Iungitur χλάζω cum 
accus. μεγάλα 11429, οὖλον P 756 759, ὀξέα B 
MS P 88, e ν᾽ "πὸ J4L ef a roche 
, h. Stud. $ 85, 9 p. 69. (χλαγγή, xAayyndóv, 
x. deed xÀ 4-0 , χλας: Dirt. t.5 
577, Verb. I 298 II 878 5., Fick vgl. Woerterb. 
855; in Curt. Stud.: Gerth I 2, 206 adn. 20 (coll. 
gore a Leskien II 90, Brugman IV 158, 29; 
in Kuhn Ztschr.: Roediger XVII p.814, Froehde 
XXII 262, L. Meyer I 468; id. vgl. Gr. 1 82 
(cf. p. 848), Hartel hom. Stud. 1 70, Benfey WL. 
11 872, cf. Kenner in Curt. Stud. I1, 171; L. Meyer 
I 444 ex χλάκσ)ειν ortum esse putat, cf. Kuhn 
im eiusd. Ztschr. II 266; Christ Laut. 194 dig. 
radicis xi«^ in ὁ mutatum esse arbitratur (cf. 
Benfey WL. II 180), sed v. Curt, Et. 1. L; Savelsb. 
de dig. 21 dicit c: ad solitam productionem re- 
ferendum esse, quam sequens dig. adamet; d 
blóvan, ahd. hlojan: Fick 355, cf. Grimm Gesch. 
d. d. Spr.* 281 (401); de diaeresi χλαΐω (cf. Greg. 
Cor. ed. Schaefer p. 583 adn. 76) v. Roehl quaest. 
hom., Berol. 1 p. 24. Leguntur ye ind. 
κλαίω T800 422 778, κλαίεις A862 Σ᾽ 78 9 577, 
coni. χλαίῳ v84, xAa(go. 9 528, χλαίωμεν Ψ9 
$2 208; opt. χλαίοισϑα £2 619; Eust. 1868, 29 
χλαίοισϑα δηλοῖ xal τοῖς εὐχτιχοῖς ῥήμασι 
προσέρχεσϑαι τὴν 9a ἐπέχτασιν͵ cf. Lobeck 
Path. el. II 267, Curt. Verb. I 51; imper. χλαῖε 
ὅ 544, 2. du. χλαίετον q 90, infin. xAaíew Η 427 
T 297 ὃ 196 806 . 469; part. χλαίων T 838 .X 
429 Q 712 ὁ 541 x 499, χλαίοντα B 263 1 ὅ, 
-ovt£ 4186 .X 90 427, -ovrec 1 262 (294 x 209 
241, -όντεσσι u 811, -ovrac £98 x 49, xAaíovoa 
T'176 T 286 92760 8 376 8 749 v 59, χλαίουσ' 
TT 801 X437 515 9746 776 w352, -ovonc 1209 v92, 
impf. cum augm. 8. pl. ἔχλαιον 4309, omisso augm. 
l.sing. ὁ 539 x 497 τ 641, xAais(v) 42 4 85 511 
α 963 d 184 185 ε 82 A 891 π 450 τ 608 v 58 
v 56 88 857 w 232, χλαῖ᾽ 1564 Q 510, χλαίο- 
μεν ὦ 64, 8. pl. χλαῖον P 427 x 201 404 x 216 
q 223; iterat. χλαίεσχε Θ 364, cf. Curt. Verb. II 
380; fut. χλαύσομαι X 87, -σονται 2:940 Y 210; 
aor. χλαῦσε(») y 261 c 298, part, χλαύσας $248. 
Est igitur in Il. tricies septies, in Od. quadragies 
quinquies, nusquam in hymnis; saepissime in libris 
(sexies), X (sexies), Q (duodecies), ó (octies), 

x (septies). Est in introitu versus qu; les, post 
arsin 2. pedis tricies bis, post 2. pedem 42511 ε82, 
post caes, 8. pedis Y 427 4 112, ante 2. thes. 
b. pedis 77176 $2208 ε 98 4,809, in fine Y210 2619. 
Leguntur autem ante caes. 8. pedis formae xAaío, 
χλαίεις, κλαίῃ, χλαίῃσι, κλαίωμεν (exc. Q 208), 
χλαίων (exc.$2712), χλαίοντείοχο. X427), κλαίον- 
τες (ὑπο, 1/252 x209), χλαίουσα (exc. 176 | 862), 
κλαίεσχε, χλαύσας; non omnibus locis χλαέειν 
(gemel), χλαίοντα (semel), χλαιούσης v 92, impf. 
42 511 t D4l; in introitu versus imper. xAaie. 
κλαίετον͵ κλαίειν (exc. H 427), χλαιόντεσσι, impf. 
sine augm. (exc, £2 511 ε 82 τ 541), χλαύσομαι, 
κλαῦσε, non omnibus locis χλαίοντα (semel) 
κλαίοντες (bis), -cac (semel), χλαίουσα (semel), 
χλαιούσης (semel), χλαύσονται (Semel); in fine 
versus χλαίοισϑα, non bmnibus locis κλαύσονται 
(semel); ante 2. thesin 5. pedis ἔχλαιον, non om- 
nibus locis χλαίωμεν (semel) κλαίοντας (gemel), 


paraphr. ἤχησαν, E. 


cf. p.174, — 


κλαίω 


κλαίουσα (semel), cf. La Roche h. Stud. $ 87, 
ocalis brevis ante χλαέω omnibus loc 
corripitur exc. v 92 (ἄρα xA.) ubi ἄρα est i 
thesi 1. pedis, cf. La Roche h. U. 18 14, Hart. 
Bon-Sud. ΓΙ. το pleros fleo, eiulo. behmi « 
Synon. 26, 18 ,,x4. bedeutet das laute Weine: 
welches natuerl zugl e. staerkern Affekt bez.' 
cf. Doederl. Gl. 2184; ssepe flere de morte αἱ 
cuius; Naegelsb. hom. Theol. 2. ed. p. 248 adn 
vie TTodten das κλαίειν, begleitet entw. ali 
Handl. (zu Ehren des Todten) als natuerl. A eu: 
serung desSchmerzes od.ist ein foerm]. u.feier 
Akt, welcher der Beratung vorausgeht". Suic 
8. v. χλάειν' στυγνάζειν, ὀδύρεσϑαι͵ Suid., Zot 
1221 ϑρηνεῖν, cf. E. M. 616, 57, Polluc. On. d, 20; 
Legitur 1)intrans. 2) transitive. 1) 4862 réx»o; 
τὶ χλαίεις; τί δέ σε φρένας ἵχετο πένϑος, c 
v. 849 δαχρύσας et v. 807 δάκρυ χέων, paraph: 
τί ὀδύρψι Sic et 278; 1664 μήτηρ ἀλκυόνος στο 
λυπενϑέος οἶτον ἔχουσα xAat, ὅτε (εἰς Zenod 
xÀatev 3$ L ut Arist, v. Did. et schol. AL); 42. 
᾿ἈΑχιλλεὺς κλαῖε ἑτέρου μεμνημένος, schol. A? 
μονωϑεὶς ὁ ᾿Αάχιλλε « τῷ λύπῃ χρατεῖτα. 
Q 510 xAat? ἁδινά de Priamo, cf. v. 511; 4 18 
κλαῖε μὲν Ἑλένη, 6 186 κλαῖε δὲ Τηλέμαχο 
xal Μενέλαος, cf. v. 186 οὐδ' ἄρα οἰὸς dóa 
κρύτω ἔχεν ὄσσε, cf. scholl. ad v. 184 et 185; : 
216 xAatov λιγέως, ἁδινώτερον ἢ τ' olovo. 
olo! τε τέχνα ἀγρόται ἐξείλοντο, cf. v. 219 
Eust. 1799, 57 (οωνοὶ) ἐπὶ στερήσει τέκνω 
κλαίουσι λυπούμενοι, Ὀδ. δὲ χλαίει χαίρων 
πρὺς μόνην οὖν τὴν ὀξύτητα τοῦ χλαυϑμοῦ : 
παραβολὴ καὶ τὸ ἐξάχουστον τῆς βοῆς, ἴσω 
δὲ καὶ πρὸς τὸ ἐλεεινόν, cf, Am, app.; p 8 
χλαῖε βουχόλος &AAo8, v. |. ἄλλος, cf. v. 86 
H 427 οὐδ' εἴα κλαίειν Πρίαμος, impedivit n 
flere pergerent, cf. v. 426; scho]. BL ἵνα με 
κατάδηλοι tolg πολεμίοις εἶεν ὡς μαλακεζὸ 
pron cf. schol. BL v.426 et Eust. 688, 61; v.etian 
essingii Laoc. p. 23 (ed, Hempel) et Fr. Jacob 
in Bibl d. Lit. u. Kunst 8. St. 1791 p. 84—44 
cf. Hentze app. ἢ. 1.; T 297 οὐδέ μ' ἔασχες, ὅτ 
ὥρι. ἐμὸν ἕινεν, κλαίειν (Nauck xiaiéuev) 
cf. 4 806; (469 οὐκ εἴων, ἀνὰ δὲ νεῦον ἔχάστ. 
κλαίειν (Nauck χλαιέμεν), cf. v. 467 et scho 
ΡΟ; 4 589 χλαῖον ἐν ψαμάϑοισι xa5uevoc, : 
497 χλαῖον δ᾽ ἐν λεχέεσσι καθήμενος, ν δὲ 
κλαῖε δ' ἄρ᾽ (pauci κλαῖεν d') ἐν λέχεροισι καϑ 
εζομένη, cf. τ 603; ε 82 ἐπ’ ὀπτῆς κλαῖε χκαϑή 
μενος, ἔνϑα πάρος περ, φ ὅθ ἕζοι χλαῖ 
μάλα λιγέως, οὗ τ. 57; 9 90 χλαίετον ἐξελϑόντε 
φ 228 χλαῖον ἀμφ' 'os. χεῖρε βαλόντε, 8 52: 
ὡς γυνὴ κλαίῳσι πόσιν ἀμφιπεσοῦσα, v. Am. 
x 901 χλαῖον δὲ λιγέως ϑαλερὸν κατὰ doxpi 
χέοντες, λ 391 χλαῖε δὲ λιγέως χατὰ dáxQvoi 
εἴβων, x 454 χλαῖον ὀδυρόμενοι, 42 208 ví 
κλαίωμεν (L Lips.Vrat. À χλαίομεν) ἄνευϑε: 
ἥμενοι ἔν μεγάρφ, Koechly Hektors Loesung 
Zuetich 1869 p. 18 dicit verba »?v xA. ávevOevinepte 
dicta esse, sed v. Duentz. hom. Abb. p. 344 adn. 
Peppmneller I XXIV p. 105; y 282 χλαῖε ὃ 
ἔχων ἄλοχον, cf. v. 241; ibi sunt lacrimae gaudi 
diu optati; 4544 μηχέτι πολὲν χρόνον ἀσχελὲς 
οὕτω κλαῖε, υ8ά ὁππότε κεν ἤματα χλαίῳ ἀκαχή. 
μενος ἦτορ (cod. Aug. yo. ἤματι, D κλαίει), Α 186 
κλαίοντε προςαυδήτην βασιλῆα miserabili voce 
&dloquebantur propter metum mortis. Sic et X 
90; T286 sine κλαίουσα γυνή, cf. Classen Beob. 
p. 117; T 801 X 487 515 Q 746 776 ὡς ἔφατο 
xÀalovo! (X 515 C κλαίουσα), Q 760 ὡς ἔφατο 
κλαίουσα, T 888 X 429 ὡς ἔφατο κλαίων, pa- 


Κλάρος 
T 800 ϑρηνοῦσα, οἵ. schol. B ad 2 746; 


κλαίοντες (L -τος) ἑτάροιο ὀστέα ἄλλε- 
Ν: lab. hom. Theol. 248; 2 712 χλαίων 
«8? ὅμιλος, (294 κλαίοντες ἀνεσχέϑομεν 
ρας, cf. schol. Q et T; x 209 βῆ, ἅμα τῷ 
| κλαίοντες, x 241 χλαίοντες ἐέρχατο, 
749 ὡς ἂν μὴ κχλαίουσα κατὰ χρόα lá- 
cf. v 1248.; v 59 ἐπεὶ χλαίουσα χκορέσ- 
cf. d 541 et x 499; Γ' 176 τὸ (i. e. διὰ 
καὶ κλαίουσα τέτηχα, B 268 (oe) αὐτὸν 
τα ἀφήσω πεπληγώς piersntem mittam, 
isen Beob. 91 et Naegelsb. adn. h. 1; T 5 
Ἰατρόχλῳ περιχείμενον υἱόν, χλαίοντα 
, Schol. ΑΒΥ͂ πάντας τοὺς ἥρωας ἁπλό- 
pé ouv εὐχερῶς ἐπὶ τὰ δάκρνα ἄγει, Ayap., 
xiov, Ὀδυσσέα. (98 τοὺς ἄγον κλαίον- 
ἀγκῷ, x 49 τοὺς ἁρπάξασα ste nóv- 
ϑύελλα xAalovrag, v 92 τῆς κλαιούσης 
γνϑετο, cf. Classen Beob. 168; 4 811 χλαιόν- 
δὲ τοῖσιν ἐπήλυιϑεν ὕπνος, Copulatur xà. 
liis verbis: X 427 χορεσσάμεϑα χλαίοντέ 
μένω τε, cf. d 641 x 499 v 69; Q 48 
τις xal φίλτερον ἄλλον ὀλέσσαι" ἀλλ᾽ 
λαύσας καὶ ὀδυράμενος μεϑέηχε, paraphr. 
αυσάμενος, 9577 εἰπὲ δ᾽ ὅ τι χλαίεις xal 
χι ἔνδοθι ϑυμῷ, t 541 ἐγὼ χλαῖον καὶ 
ον ἔν περ ὀνείρῳ, d 806 οὔ σ' ἐῶσι ϑεοὶ 
v οὐδ' ἀχάχησϑαι (Nauck χλαιέμεν), d 641 
ἐπεὶ κλαίων τε χυλινδόμενός τε xogé- 
cf. schol. PQ et X 427 v59. Iungitur cum 
6. ἀμφί. Σ 840 ἀμφί ae Τρωαὶ xal dag- 
€ κλαύσονται νύχτας τε xal ἤματα δάχρυ 
ti, οἵ, κ 486; Θ 864 ὁ μὲν χλαίεσχε πρὸς 
ὄν, constr. praegnans, paraphr. ἔχλαιε m. 
Aénov, Etiam de equis usurpat x4. poeta: 
ἵπποι d! ᾿Αἰαχίδαο xAatov, cf. v. 497 s. et 
BV ad M 426. 2) p» &ccus., ef. La Ἐροδὸ 
87, 9, p. 178s. 8) c. acc. pers. T 800 
o aio tefvijota, cf. schol. B; P9 
τι xal ἅρμασιν ἄσσον ἰόντες Πάτροκλον 
μεν (D χλαίομεν), paraphr. ϑρηνήσωμεν, 
gelsb. h. Th. 248; Y 210 τῶν ἕτεροι φίλον 
χλαύσονται σήμερον i. e privabuntur filio, 
si b. 1.; X 87 οὔ σ' ἔι' ἔγωγε χλαύσομαι 
χέεσσι οὐδ' ἄλοχος, Q 619 ἔπειτά xev 
χλαίοισϑα, πολυδάχρυτος δέ τοι ἔσται 
1367, 16 χλαίῃσϑα, sed opt. 1868, 28), Ω 
Ρ σέ 9' ἅμα (v. l. σε μάλα L Lips.) χλαίω 
" ἄμμορον, schol. V οἱ δὲ yo. ἐμὸν μόρον, 
᾿Αχιλλεὺς κλαῖεν ἑὸν πατέρ᾽, ote δ᾽ 
Πάτροκλον, cf. schol. B; a 868 π4δ0 τ 608 
κλαῖεν ἔπειτ Ὀδυσῆα, τ 209 {ΠΠπνελος- 
τήκχετο παρήια δάχρυ χεούσης, χλαιούσης 
dd δ᾽) δὸν ἄνδρα, cf. v. 210 212; 9 528 
νὴ κλαίῃσι πόσιν ἀμφιπεσοῦσα sec. plu- 
sed videtur xà. absolute dictum 
Am. h. L; ὦ 298 οὐδέ ὃ μήτηρ χλαῦσε 
ιεἰλασα πατήρ τε, y 261 οὐδέ xé τίς μὲν 
ey Axyauddov, αϑοῦ μνησάμενοι ἔχλαιον 
"ve, cf. 467; de utroque loco v. Naegelsb. 
248; e 64 σε ὁμῶς νύχιας te καὶ ἡμαρ 
μεν ϑεοὶ ἀνϑρωποί τε ubi de funere 
is est sermo. Facile suppletur obi. ὁ 196 
τῶμαι οὐδὲν χλαίειν (Nauck xAaiduev), ὃς 
σι βροτῶν, cf. Krueger Spr. II 51, 11, 1; 
sing Laoc. p. 23 (ed. tp) b) cum acc. 
. praeter La Roche l. 1. Peppmueller Il. 
P. XLI et p. 57. w 862 χεχορήμεϑ᾽ 
», σὺ μὲν ἀδ' ἐμὸν νόστον χλαίουσα 
Q 85 η(ϑεὰ) ἐνὶ utcagc xÀait μόρον ob 
^ Q 778 v. 1. τῷ o£ 9' ἅμα κλαίω καὶ 





— xÀdo 811 
ἐμὸν μόρον (pro xal ἔμ' ἄμμορονγ, v. schol. V. — 
Iungitur χλαίω cum ady.: ἀδιενεί 12510, duotov 
T 800, ἀσχελὲς οὕτω ὁ 549, λιγέως T 5 x 201 
À 891, μάλα λιγέως q 56, λιγέως, ἀδινώτερον 
z 216, μάλα v. 1. Q7 μετακλαίω, ἄκλαυ- 
τος, πολύχλαυτος, χλαυϑμὸός. 

λάρος (de accentu v. Herod. ed. Lentz 1 
190, 6 529, 28 II 19, 3 940, 32), urbs loniae 
prope Colophonem sita, celebris templo et oraculo 
Apollinis. Paus. VIL 3, 1 Κολοφώνιοι τὸ ἱερὸν 
τὸ ἐν Κλάρῳ xal τὸ μαντεῖον ἐκ παλαιοτάτον 
γενέσϑαι νομίζουσιν, cí. VIL 5,3 et 4, Strab. XIV 
642, Ap. Rhod. 1, 808, Plut. Pomp. 24, cf. etiam 
Strab. XIV 668, Paus. X 12, 5, Preller Gr. Myth. 
1226 II 481 8.; Nic. Ther. 958 KA. νιφύεσσα 
πολίχνη. --- Non legitur ap. Hom. nisi in hymnis 
post arsin 1. pedis. h. Ap. 40 KAdgoc αἰγλήεσσα, 
Franke dicit Clarum «iyi, qnoü esset epith. 
Olympi apud Hom., non donariorum copia quibus 
Apollinis templum ornatum fuisset (ut ait Matth.], 
appellatam esse, sed situm urbis in loco editiorc 
ositae vel aliam regionis amoenitatem fecisse, cf. 

tth. b. 1; h. IX δ᾽ Ἄρτεμις διὰ X, ης ἕρμα 

διώχει ἐς Κλάρον ἀμπελύεσσαν, 09' ᾿Απόλλων 

σται μιμνάζων ἰοχέαιραν. Nunc urbs strata 
est ruinis prope Zille. 

κλαυϑμός ὁ (κλαίω, ci. L. Meyer vgl. Gr. II 
971, Woerner subst. hom. 54) Leguntur gen. 
κλαυϑμοῖο (quater), χλαυϑμοῦ (bis) nccus. xAavü- 
μόν (semel) Sexies in Od., semel in II. (lib. 2, 
cf. Peppmueller Il. XXIV p. XXXIX), nusquam 
in hymnis. Est χλαυϑμοῖο ct - μόν post arsin 
2. pedis, χλανϑμοῦ in introitu versus, Ssllaba 
brevis ante xà. producitur. — Ploratus, fletus, 
eiulatus, saepissime funebris, cf. Schmidt Sy- 
non. 26, 1, Doederl. Gl. 2134, iam Polluc. 
On. 6, 201; Bekk. anecd. 1095 γόος interpr. 
χλαυϑμός. Q 717 ἄσευϑε χλαυϑμοῖο, ὁ 919 
ἡμεῖς χλαυϑμὸν ἐάσομεν πρὲν ἐτύχϑη. Co- 
pulatur cum γόος! φ 228 παΐεσῆον χλαυϑμοῖο 
γόοιό τε, 8801 εἴως Πηνελόπειαν ὀδυρομένην, 
γοόωσαν, παύσειεκλαυϑμοῖο yóoró τε δαχρυύεν, 
τος, Q 8 παύσεσϑαι χλαυνϑμοῦ στυγεροῖο 
γόοιό τε δακρ., o 328 ἴσχεο (pauci /oyev) χλαυϑ, 
Lolo γόοιό te δαχρυύεντος. Copulatur enm 
στοναχή: 3 501 ἵμερος Lori κλαυθμοῦ xal (pauci 
τε xal) στοναχῆς. Mabet xiavouóoc uno loco 
epitheton στυγερός o 8. 

xÀdo (Fick vgl. Woerterb. 
77 229, in Kuhn Ztschr. X 
χαλ ferio, frango, incurvo, li 















































38, Spracheinh. 
n rad. kal, 
kalu, kalti ferio, 
















tundo, Curt. Et.^ 148 et Christ Lautl. com- 
nunt cum sanscr. crnar.i fi WL 
172; Doed. Gl. 2148 cum » oebe] 
Lexil. 1 466 510 sumit r : d. κλα vi 
detur litterà c aucta esse, εἴ I jen in Curt 
Stud, IL 90., Curt. Verb. 1 211 (cf. p. 318 adn.), Fick 


ap. Kuhn l. L, L. Meyer vgl. Gr. 1 444, Schoen- 
berg griech. Compos., Berlin 1669 p. 16. Legitur 
act. aor. χλάσε ζ 128, pass. nor. ἐχλίσϑη 4554, 

erf. χεχλαμένων à 104 v. l. — (rango, cf 

oederl. Gl. 2148; Hes. χέμπτειν, ἐμποδίζειν 
(cf. E. M. 516, B0, E, G. 899, 51), τέμνειν dp- 
πέλους, E. G. 828, 8 «i6 τὸ χλάνω χαὶ συν- 
τρίβω, cf. E. M. 54, 21. — t 12 ς πεόρ 
Sov χλάσε χειρὶ παχείῃ, 1584 ἐσ ᾿ 
fracta est arundo sagittue, 1 194 v. ] 
κεχλαμένων (pro χεχλιμένων) χϑαμαλ 
ται αἰ: E. M. 500, 27 εἰ μὲν οἵἴτωώς, ἐντὶ 
τοῦ χεχλασμένων εἰσὶ δέ τινες εἰρηκότες xe- 
χλιμένων, ὥστε πρὸς ἐντίϑεοιν εἶναι πρὸς τι, 
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ἐνδείᾳ τοῦ σ' ἀλλ᾽ εἴπωμεν, ὅτι τὰ τοιαῦτα 
βρη τικά εἰσι, fere eisdem verbis E. G. 812, 1, 
quod incipit a χεχλασμ., olov χεκλαμένων, Hes. 
xrxAa(c)uÉvov* χεχλαδευμένον, ἐχλελυμμένον, 
ἀποκεκλασμένον͵ cf. etiam Lobeck Parall. 17, 
adn. ad Soph. Alac. p. 819 adn, 8; schol. V in- 
terpr. χεχλιμένων" χεχλαδευμένων, πεπτωχό- 
row, sim. Eust. 1679, 4. — διαχλάω, ἐνικλάω, 
xataxAdo. 

κλεηδών et κληηδών ἡ (pro χλεεηδών sine 
productione suppl aut cum prod. χληηδών a 
χλέος, κλέος, χλεκέω cum suffixo δον, contra- 
ctione χληδών: Mangold in Curt. Stud. VI 204, 
Hoehl quaest. hom. 8, cf. Benfey WL. II 179 et 
in Kuhn Ztschr. II 230, cf. etiam Lobeck Rhem. 
188 adn. 11; Doed. Gl. 2183 ex χαληδών ortum 
esse putat; de subst. in δών terminantibus v. Herod. 
ed. Lentz I 25, L. Meyer vgl. Gr. Il 866, Woerner 
subst. hom. 46 et 15. Scribendum est sine ἐ subscr., 
quod qui addiderunt falsa decepti sunt etymolo- 
gia: schol, E ad d 817 ἀπὸ τοῦ κλέος χλεΐζω 
κλεϊδὼν xal χλῳρδών' μένει db τὸ 4 προςγε- 
γϑαμμένον, scribit Eust, 1497, 49 χλῳδών, sed 
ἀληηδών, deest « 1497, δῦ aliis locis; schol. B ad 
1 105 est « in ed. Bekk., deest ap. Dind.; E. 
Ὁ, 994, 46 χλήδων μος accentu) οὐχ ἔχει τὸ i, 
ἐπειδὴ οὐκ ἔστιν ἀπὸ τοῦ κληΐζω" οὕτως Hoo- 
διανὸς περὶ παϑῶν, cf, Herod. [I 882 535, Schleus- 
ner in curis nov.in Phot. 137, Lobeck path. el. I189). 
Legitur dat. sing. xAerdóv«(bis), x45166vo (semel), 
'"'antum in Od. et post caes. 8. pedis. Vocalis 
brevis ante xA. duobus locis non producitur, cf. 
La Roche h. U. 14 (qui addit xAgó0»:?) et Hartel 
lio. Stud. I 81. — 1) fama, rumor, 2) omen ex 
liominis voce ductum. Plurimi idem atque φήμη 
esse putant; Ameis ad β 86 secutus Ph. Mayerum 
(Stud. zu Hom., Gera u. Lpz. 1874 p. 37$.) in- 
terpr.: ,9um Prophetie e. guiselig ausgespr. 
Sehicksalswortes im allg. (sic etiam Nitzsch δι 
ad P 85), xà. guenstiger Ruf als erwartete An- 
sprache ἃ. Zuruf an die betheiligte Person'*, cf. 
Naegelsb. ho. Theol. 2. ed. lx 170, Wyttenb. ad 
Julianum p. 150, Schaefer bibl. crit. vol. III P. 1 
p. 57s&., Ruhnken ad Tim. p. 197 (164 Lips. ed.). 
a omina etiam apud posteriores reperiuntur, cf. 
Nitzsch 1, I, Wesseling adn. ad Herod. IX 101. — 
V. M. 519, 86, E. G. 326, 45 ἡ ϑεία φήμη" παρὰ 
τὸ χλέος, ὃ σημαίνει τὴν φήμην, cf. scholl. ad 
« 988, schol. Q ad ὁ 317, Eust. 1884, 50, schol. 
l.ycophr. ad Cass. 821; schol. E ad 9 35, Zon. 
1218, Suid., Phot. φήμη, μαντεία, Hes. χλέος, 
"i&e, φήμη, πρεσβείας, schol. ined. Viteberg. 
μαντικὴν πρόῤῥησιν, v. Schleusner l. 1; schol. 
Ui ad 4 105 λέγει ὄσσαν xal xà., xà. δὲ παρὰ 
τὸ χλέος διδόναι xal φέρειν, ust. 1497, 49 
φήμη καὶ ὄσσα καὶ ὀμφὴ xal μαντικὸς Aóyoc.— 
1) ὅ 817 ἤλυϑον͵ εἴ τινά μοι κληηδόνα πατρὸς 
ἐνίσποις si aliquam mihi de patre famam indi- 
cares. 2) σ 117 ὡς ἄρ' ἔφαν, χαῖρεν δὲ xleg- 
ὁόνι Ὀδυσσεύς, cf. ν. 112 5. (cf. etiam β 8δ χαῖρε 
δὲ φήμῃ); sic et v 120, cf. v. 106 116 et Eust. 
1884, 50s. (laudat Seiler: Rumpf de γαμοποιίᾳ 
Menel. p. 6 quem librum inspicere mihi non licuit]. 

Kieigtóbor (pro KAezecidixg a κλέος, cf. 
Clemm de compos. Graec., Gissae 1867 p 28 cum 
adn. 70, Schoenberg griech. Compos., Berl. 1869 
29 35, Roediger de priorum membr. in nom. 
compos., Lips. 1866 p. 708., qui recte contra Ahren- 
sium dial. Dor. p. 218 disputavit, quod a verbo 
χλέω, χλέξκω originem KA. cepisse dicit addita 
litera a; Pott in Kuhn Ztschr. VI 849 adn.: Κλ. 


κλεηδών — κλδιτόὸς 


etwa rechtl. Verpflichtungen auferlegend, wie 3 
xoig χεχλύμεϑα Eur. Hel. 988 conclusi, obstric: 
sumus juramento) Celei filia. h. Cer. 109 K* 
Atoto Ἐλευσινίδαο ϑύγατρες, τέσσαρες ὥστ 
ϑεαί͵ κουρήιον ἄνϑος ἔχουσαι, | Καλλιδίχη xa 
Κλεισιδίχη χτλ. Bepugnat testim onim, Pan: 
1, 38, 8 qui dicit a Pampho et Hom. tres filia 
Celei commemoratas esse his nominibus 4:oy 
νειαν, Tots ὅπην͵ Σαισάραν, itaque Hermannu 
praef. CII[ s. putavit vv. 108—110 ab in: la 
tore sic conformatos esse, quam coni. suffulci 
conatus est Franke, cf. Lehrs Arist. 4618., v. etiar 
Baum. h. 1; Ruhnk. posteriorem partem nomini 
Κλεισιδίχη vitiosam putavit p Tr leu 
Καλλιδίχη, sed v. Voss h. 1. et 462 ss. 
xAtttás & rad. xàv, κλε;, χλείω, cf. Curt. Et. 
161, Bei 'ompos. d. Nonins Kiel 1866 p.9; di 
adi. in τός terminantibus v. L. Meyer vgl. Gr. Π 804. 
xàtitóc per diaeresin legerunt Nauck et Roeh 
quaest. hom. 15s.). Leguntur χλειτῷ P307, χλειτῇ. 
y 89 v. l, κλειτήν A447 v. |. 4102120 P864 873 
-toi 2297 Σ 229, -τῶν Γ 461 4 220 P 14, -tov. 
4 879 I 165 ν. ]. P212 554, -rác H 450 M 6 
δουρὶ χλειτός E 56 578 K 280 4 388 Ψ S5 
o 52 0147, δουρὶ χλειτόν Q 116, ναυσικλειτοῖς 
Ra v. L., cf. h. Ap. 81 ναυσιχλειτή et 219 - 55 
igitur χλειτός in Il. quater decies, v. 1. bis 
in Od. semel, v. |. semel, δουρὶ x4. in IL quin 
quies, in Od. ter. Omnibus locis post arsin 4 
pedis (praeter I 165 v. ]. pro xÀgtow;)  Produ 
citur vocalis brevis ante χὰ, cf. La Roche h. U 
12. — inclutus, cf. Buttm. Lexil. I 93 ss&., Doed 
ΘΙ. 2183, Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 812 
schol.V ad P 307, sch. Leid. ad O 445, schol. Ε 
ad 1 54, paraphr. Il. plurimis locis, E. M. 518, 4 
Suid, Zon. 1216, Hes, Eust. 1025, 5 1781, : 
ἔνδοξος; Ap. Soph. 100, 5 χλεῖστάς͵ ἐνδόξους 
cf. Eust. 449, 108., Herod. ed. Lentz 449, 27 
1) de hominibus. Z 227 Σ 229 Τρῶες χλειτο, 
utroqde loco alii χλητοῦ) τ᾿ ἐπίχουροι, I' 451 
14 Τρώων κλειτῶν τ’ ἐπιχούρων (priore loc 
Vind. χλυτῶν, altero Harl. χλητῶν), 4220 Τρώω» 
ἠὲ κλειτῶν ἐπικούρων (Vind. ἢ xai x1, Townl. 5 
κλητῶν), paraphr. ἐπαινετῶν, 4 879 λίσσοντε 
δόμεν χλειτοὺς ἐπιχούρους, P 212 μετὰ δὲ 
κλειτοὺς (v. l. χλητοὺς et χλυτοὺς singuli Vind. 
ἐπιχούρους, 564 ἐρχομένῳ ξύμβλητο μετὰ χλει: 
τοὺς βασιλῆας (G Émixovgove), cf, schol. T; i 
165 v.l. cod. C al. ἄγετε χλειτοὺς (pro κλητοὺς 
ὀτρύνομεν. [SZ 510 in cod, C χλειτὸς (supra εἰ 
Scr. v) drvoglyetos, 0446 Κλεῖτον, Πεισήνορ o 


ἀγλαὸν υἱόν, non recte dubitabatur (cf. schol 
Leid), utrum dyàaóv esset, nom. propr. et χλει- 
τὸν adj. an xÀ. n. pr. et dyA. adi] 2) de rebus 
4102 120 'F 86 


4878 ῥέξειν χλειτὴν χατόμβη: 
ἱερήν), H 450 M ὃ δόσαν 
vaphr. H 450 ἐντίμους 9« 
τὸ xÀ. Dx, παιδεύει ἔκχριτα εἶναι 












τὰ τῷ χρείττονι διδόμενα, A 447 v. 1. Seg 
κλειτὴν ἑχατόμβην ἔστησαν, schol. A ἱερήν, οὐ 
κλειτήν, εἶχον αἱ Ἀριστάρχου, cod. Lips. Bachm. 
κλειτὴν" πᾶσαι ἱερὴν εἶχον, Cum Arist οἱ 


Zenod. scripserunt ἱερήν: Lange observ. crit. ] 
15, Duentz. Zenod. 152 not. 21, Bekk,?, Amei: 
(q. v. in app), Autenrieth iu Naegelsb. auimadv., 


. La Roche, sed Bekk.*, Dind., Bpitzn,, Voss, Frey: 
τ tag (qui dixit à. maiorem vim habere et pleniori 


descriptioni magis convenire), BaeumL, Faesi, 
Duentz. (in ed.), Nauck κλειτήν, cf. Rumpf I. I. 
f. Ph. 1800 p. 580; y 59 v. 1, ἀμοιβὴν διὰ xà 
τῆς (pro ἀγακλειτῆς) ἐκατόμβης. Deurbe: P307 
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45 ἐφημίζου, τὸ ϑέμα χλέω, dg? ov τὸ χλεΐζω, 
Hes. χλέος εἶχες. De constr. cum praep. ἐπί v. 
Peppmueller ll. XXIV p. XLI et 108. — ἐπι- 
χλείω, χλειτός, Κλεῖτος. 

Κλεόβουλος (pro Ἀλεκόβουλος, de compo- 
sitione v. Weissenborn, Zus.setzung d. Nomina, 
Muehlhausen 1870 p. 5, Zacher de prioris nom. 
comp. Gr. partis format., Halis 1878 p. 18, Stolz 
die zus.ges. Nomina in d. hom. Ged., Klagenfurt 
1874 p. 18 et 55, Roediger de prior. membr. comp. 
71, Schoenberg, griech. Compos. 85) Troianus 

ui ab Aiace, Oilei filio, interficitur. II 380 Αἴας 
δὲ (ε productum est) Κλεόβουλον ζωὸν ἕλε, ἀλλά 
οἱ λῦσε μένος, πλήξας ξίφει αὐχένα... τὸν δὲ 
xat' ὄσσε ἔλλαβε ϑάνατος, cf. schol. BL. 

K4todolon (pro Ἀλεγοδύρηι de compos. v. 8. 
Κλεόβουλος), 175 ν. 1. Πηλῆος ϑυγάτηρ, 
καλὴ Ἀλεοδώρη (pro Πολυδώρη), schol. V Ζηνόδ. 
ΚΆ. φησίν͵ Ἡσιόδου xai τῶν αλλων Πολυδ. αὐτὴν 
χαλούντων, cf. Duentz. Zenod. 28 et 44 adn. 59 a. 

κλέομιαε v. 8. χλείω. E 

Κλεοπάτρη (pro Κλεκοπάτρη, de compos. v. 8. 
Κλεόβουλος, cf. Pott in Kuhn Ztschr. VI 857 adn.) 
Idae et Marpessae filia, uxor Meleagri (cf. schol. 
Α ad I 556), celeberrima ob pulchritudinem (cf. 
Eust. 774, 68). A suis vocata est "AAxvóvr, foris 
Kitondvon, I 556 (Μελέαγρος) κεῖτο παρὰ 
μνηστῇ ἀλόχῳ, καλῷ Κλεοπάτρῃ, κούρῃ Μαρ- 
πήσσης Εὐηνίνης Ideo τε" τὴν δὲ (Ariston. οὐ τὴν 
Maoz., ἀλλὰ τὴν Κλ) τότ' ἐν μεγάροισι πατὴρ 
xal μήτηρ Ἀλχυόνην χαλέεσχον ἐπώνυμον͵ οὕνεχ" 
ἄρ᾽ αὐτῆς μήτηρ ἀλχυόνος πολυπενϑέος οἶτον 
ἔχουσα κλαῖ", ὅτε μιν ἀνήρπασε 'AnóAAov, schol. 
ABD οἱ Eust. 776, 48 ἐπων. ἀντὶ τοῦ φερωνύ- 
uc, Schol. add. MA. xal 'AAx. ἐχάλουν διὰ τὸ 
τὴν μητέρα M. δίχην ἁλκυόνος χλαῦσαι, ὅτε 
ἀφῃρεῖτο αὐτὴν ὁ "Ar, sch. ABL οἱ γονεῖς ἀπὸ 
τῶν αὐτῇ συμβεβηκότων τὴν Κλ. οὕτως ἐχά- 
λουν, ὡς Μεγαπένθηνκαὶ Εὐρυσάχη καὶ Ὀδυσσέα 
xal Νεοπτόλεμον, cf. Eust. 776, 18 46, Apollod, 
1,8, 1, Paus. 4, 2, 7; schol. ABD ad v. 594 
Μελέαγρος κατ' ἀρχὰς τῇ μητρὶ μηνιῶν οὐκ 
ἐβοήϑει τῷ πατρίδι, πορϑουμένης δὲ ἤδη τῆς 
πόλεως πεισϑεὶς ὑπὸ Κλ. προελθὼν xt. de 
eius morte v. Apollod. 1, 8, 2. — Preller Gr. 
Myth. I 219 II 8048. 808; Nitzsch Sagenp. I 
148 versus 567—72 interpolatos esse dicit, cf. 
Moritz de Il. libr. IX Posen 1859 p. 108., Ed. 
Goebel in Ztschr. f. Gymn. W. XIV 262, cf. etiam 
Hentze app. h. l. ? 

κλέος (rad. xAv, sanscr. cru audire, pro xA£zoc, 
quod legitur C. Inscr. Nr. 1, sanscr. crávas, goth. 
hliuma, ksl. slava, lit. srlové: Curt. Et^ 151, 
Fick vgl. Woerterb. 49 868, Spracheinh. 124 283, 
Benfey WL. II 179, L. Meyer vgl. Gr. I 88 154 
849 413 II 111 et in Kuhn Ztschr. VII 205 VIII 
62, Ebel ap. Kuhn IV 898 &, Sonne ib. XII 346, 
Christ Lautl. 270; lat. gloria Kuhn in Ztschr. 
11 398 cum skr. cravasjám componit, cf. Pott 
EF.11 214 et Curt 1. 1.; de subst. 8, decl. in oc termi- 
nantibus v. L. Meyer vgl. Gr. Il 111, Woerner 
Subst. hom. 47, cf. etiam Herod. ed. Lentz I 227, 
16 II 427, 1 et Goebel ap. Kuhn XII 288). Le- 
guntur nom. et acc. sing. χλέος (octies sexagies), 
plur. χλέα I 189 5924 8 78 h. XXXII 18; « 
natura longum, quod ex χλέεα ortum sit, ante 
proximam vocalem (nam in Il. et Od. non legi- 
tur nisi in formula χλέα ἀνδρῶν, Nauck ma- 
luit scribere χλέε᾽ P4) correptum esse censent 
Thiersch Gr. 198, 36, Hoffm. quaest. hom. 1 87, 
Kuehner ausfuehrl, Gr. I $ 123a cum adn. 2 et 


ps 


Κλεόβουλος — κλέος 


198b, 8, Ahrens Formenl. $ 28, adn. 5c, Fritsch 
in Curt. Stud. VI 93; sed legitur Ap. Rhod. Arg. 1,1 
et h. XXXII 18 xA£d φωτῶν, Fritsch 1. L: ,for- 
mulam xà. ἀνδρ. imitatus Ap. Rh. scripsit x2. 
9.; licet suspicari χλέα ex χλέεα ortum esse 
altera & elisa (sim. Krueger Di. 18, 1, 2), ter- 
minationis autem vetustissima quantitate servata''; 
sunt qui « in xAé« apud posteriores lones in usu 
fuisse correptum dicant; Choer. Dict. 872, 16 871, 
8458. (Herod. ed. Lentz II 2458. 766, 26) τὸ χρέα 
xal κλέα ἀπὸ τοῦ χρέεα καὶ χλέεα γεγόνασι 
κατὰ συγκοπὴν τοῦ &' (cf. E. M. 517, 22, E. G. 
824, 88, Zon. 1220) οὔτε γὰρ δυνάμεϑα λέγειν ὅτε 
κατὰ χρᾶσιν γεγόνασιν, δὴ τὸ « συνεσταλ- 
μένον ἔχουσιν οἷον χλέα φωτῶν, schol. Α ad 4 
109 τὸ χρέεα χρέα συγκοπή, Ariston. ad B 115 
δυσχλέα Ἰωνιχῶς, οἱ δὲ ᾿Αττιχοὶ ἐχτείνουσιν, cf. 
schol. BL, Herod. ed. Lentz II 81,28 776,8, Lobeck 
Path. el. I 260. — Est χλέος in Il. undetricies, 
in Od. tricies et quinquies, in hymnis octies; in 
thesi quinti pedis septies, χλέα omnibus locis 
(quater), 4. pedis undetricies, 8. pedis decies, 
2. pedis semel et vicies, 1. pedis semel (E 172). — 
Ea quae fando audiuntur: 1) fama, rumor, 
2) laus, gloria, cf. Ph. Mayer Stud. zu Hom. 
81 ss. 84—6 et Schmidt Synon. 12, 6 82, 12, qs 
dicit ,der Ruhm, dessen man im Urtheil 
Menschen theilh. ist u. der von Mund zu Mund 
in weite Gegenden u. entfernte Zeiten fortge- 
pflanzt wird. E. M. 517, 15 ἡ δόξα παρὰ τὸ 
κλείω ἣ παρὰ τὸ χλύειν τὸ ἀκούειν, ἃ ἐξα- 
χονομένη φήμη, Suid, Zon. 1220 δόξα, cf. E. G. 
160, 8 326, 6, Cram. an. Ox. I 281, 10 I] 388, 28; 
addit Zon. 1219 ἔπαινος, Ap. Soph. 100, 3 
ἥμη" σημαίνει xal τὴν xa9' ἡμᾶς δόξαν, εἴ. 
E 896, 45 607, 47, Hes.; Eust. 809, 9 παρὰ 
τῷ ποιητῇ οὐ χοινότερον ἡ τιμή, ἀλλὰ ἡ φήμη 
παρὰ τὸ κλύω, cf. 1941, 69; 1417, 86 φήμη" 
ἔστι δὲ ὅτε xal ἡ τιμή, ἐὲν προσϑήχην ὁ λόγος 
λάβῳ τινά is 9 1894, δῦ xA. ἐσθλὸν ἡ εὖ- 
xÀtia, —(1) B 486 ἡμεῖς δὲ χλέος οἷον 
ouev οὐδὲ τι ἴδμεν, opp. dis qui sciunt, Verg. 
Aen. 7, 646 s. et meministis enim, divae, et me- 
morare potestis, ad nos vix tenuis famae perla- 
bitur aura; Bekk. ho. Bl. 1 289 adn. confert 
Plat. Phaedr. 96, 5, cf. etiam Soph. Ai. 29 et 
Am. app. 1. 1.; Luc. Halc. 8 χλέος μύϑων, οἷον 
παρέδοσαν πατέρες. h. Merc. 277 τὸ δὲ χλέος 
οἷον ἀκούω, Herm. versus 278—7 uncinis in- 
clusit, h. Merc. 811 τὸ δὲ δὴ (om. cod. A) χλέος 
olov ἀχούω, dedit versum ut legitur v. 277 
Franke, quem secutus est Baum., cf. Herm. b 
LXV; « 288 ri 217 ὄσσαν ἀχούσῃῳς (-σω) éx 
Διός, ἣ τε μάλιστα φέρει κλέος ἀνθρώποισι, 
cf, schol. HV; Eust. 1417, 86 φήμην xol ἀκοὴν 
τοῦ μέλλοντος, cf. Naegelab. h. Th. 181; π 461 
τί δὴ κλέος ἔστ᾽ ἀνὰ ἄστυ; Eust. 1808, 48 t 
φημίζεται ἀνὰ τὴν πόλιν. 421 πεύϑετο μέγα 
χλέος, οὕνεχ᾽ ᾽Αχαιοὶ ἐς Τροίην ἀναπλεύσεσϑαι 
ἔμελλον. Cum genet 44 927 γήμας ἐκ ϑαλά- 
μοιο μετὰ χλέος ἵχετ᾽ ᾿Αχαιῶν, 8080}. Ὁ μετὰ 
τὴν ἀκοὴν τῆς ἐπιστρατείας τῶν Ἑλλήνων" 
κληδόνα f φήμην ἀκούσας ὅτι ἐπεστράτευσαν 
τῇ Τροίᾳ, ^ 864 νέον πολέμοιο μετὰ χλέος 
εἰληλούϑει, Did. “Ἀριστοφάνης χατὰ χλ., y 88 
πατρὸς ἐμοῦ xAfoc εὐρὺ μετέρχομαι, ἢν που 
ἀχούσω, v 137 μὴ πρόσϑε χλέος εὐρὺ φόνου 
κατὰ ἄστυ γένηται͵ cf. Eust. 1941, 69 8.: Duents. 
v. 187—140 expunxit; B 826 τόδ' gave πέρας 
Ζεύς, οψιμον, ὀψιτέλεστον, δον κλέος οὔ ποτ' 
ὀλεῖται, cf. h. Ap. 156 et Mayer p. 82 86; alii 





κλέος 815 


erpr. laudem, w. infra  Saepissime cum 


4 τρῶς εἴ, MayérB5. ε 811 χαί 
do; . Üum pron. oem » 
πο πεκοόμενοῖ reip απλέος, cf. a 184 


existimatio (bona) laus, gloria. E 3 ἵν᾽ 
vage: I7 Vile ἐσθλὸν gres; 
x τοῦ Éxd, y. διασαφητιχὸν ἐστι τὸ 
ἄροιτο, v 422 Fimseor, ἵνα κλέος 
διτο, "k 273 εἰ rovro κε λέ, οεμεν, 
a . Ll xev) xifoc ἐσθλόν P τὸ τῇ 
pz tiri Τρώεσσιν ἀρέσθαι, 5 
V vM ἀροίμην, y 330. Bidoói 
lo; PLE. AT 575 P D ΠῚ 9 εἴτως 
Ei mAiv £ovra, paraphr. 
ue d 1099, 63; c9 [γ 78] 
" ἐσθλὸν ἐν ἀνθρώποισιν U ἔχυσαν 
, Rhianus λάβῳυσι, v. Mattsrun Bs. 
T ii 15 dirt μοὶ χλέος £c: λόν, s 126 
091)» &rovov, Nicov ἐΐν τ' ἔμεν ἀφ- 
$94 τοι αἰεὶ ἐπὶ ἀνθρώπους x3. ἔσσε- 
v, dra, 3 980 τοίου χλέος ἐσϑλὸν 
T. ἡνιύχοιο, inservit circumlocutioni pro 
vu cf. Eust. 1800, 55 et Faesi; 
Jj doc dt σϑένος, legitur xA. in codd. 
Barocc, σϑ. in Syr. al. et in pa- 
81 09. ἢ x4; recentiores 
s cam Wolfio omnes maluerunt scri- 
Eu eau, soorium ge xi diio 
e quo: egere xà. dicit 
iml L; «298 ox ἀΐεις οἷον (Stob. 
,21 Sos) κλέος ἔλλαβε Ὁρέστης πάν- 
Z 446 ἀρνύμενος πατρός 
α κλέος H "ἐμὸν αὐτοῦ, schol B οὐ 
ἑαττῷ τὴν ϑέξαν, ἀλλὰ καὶ τῷ πατρὶ 
σπουδέξω, ci A Ιδϑ, P 181 δίδου 
χαλὰ Τρωσὶ EUN μέγα χλέος ἔμ- 
Ἐν (oro TJ, N 456 ν. 1. εἰ ὁμη- 
γενοίμεθα, e xt» ἠὲ φέροιτο μέγα 
 χράφος), * φεροίμην, α 240 ξ 870 
Ε καὶ ᾧ ἰσῷ) zai μέγα χλέος 
4 vi E] ao) ὀπίσσω, dy 1414, 37 
w τὴν εὔχλειαν τῷ υἱῷ, 2125 μέγα 
ei (v. 1. αὐτῆς) Aa ord zn D. 
Ado; αἰὲν ἄκουον χεῖράς τ' αἰχμητὴν 
xel ἐπίφρονα βουλήν, K 212 μέγα vi 
υράνιον χλέος εἴη πάντας A γνϑρώ- 
f (264; 9 147 οὐ μεῖζον dog ἀνέρος 
ποσσὶν τε φέξῃ καὶ καὶ χερσὶν ἑῇσιν, σ 9255 
εἰ κεῖνος ἐλθὼν τὸν ἐμὸν Bor" dugi- 
1, μεῖζόν χε χλέος εἴη ἐμὸν καὶ κάλλιον 
] ;' 34 τοῦ (γαμέμνονος) viv μέγιστον 
"eor κλέος ἐστί (v. 1. £v J cf, Αὶ 212 
καί οἱ "Agexol οἴσουσι χλέος εἰρὶ χαὶ 
ψοίσιν ἀοιδήν (v, 1. -σι πυϑέσθαι, v. La 
, 1463, 62 τὸ πλατυ: γόμενον χαὶ 
sita γενεάς͵ c 844 d 726 818 ἀνδρὸς 
ἐσθλόν), τοῦ χλέος εὐρὺ xc "Ein 
σον Ἄργος. cf. Eust. 1421, 64; schol. HQ 
26 Baia, ὃ ὃ στίχος, cf. Ariston. ad ἢ 
ehrs Arist? 2275, Am. app. ad c 344 et 
τ 388 óc ἂν m ἔῃ xal ἀμύμονα 
ps αλέος gt διὰ ξεῖνοι φορέουσι 
ὥπους, πολλοὶ τέ μιν ἐσθλὸν 
d DEA χεῖ᾽ ᾿᾿γαμέμνονι τύμβον, Ty 
gr κλέος εἴη, schol. E τοιαύτη ἡ δόξα 
^ πιυρὸς γοῖσα διαφανῆ ποιεῖ xal 
μον τὸν €, εἴ. 78 8.; ἡ 833 τοῦ xev 
ov κλέος εἴη, 5E Eust. 1582, 
μάχωμαι, ὥλετο μέν μοι 
πλέος ἔφϑιτον ἔσται, cf. v. 415 
x, ἐσθλὸν οἱ Mayer 85; ὦ 196 τῷ 


οἱ ἀμνελοπείῃ! κλέος οὔ ποτ᾽ ὀλεῖται ἧς ἀρε- 
τῆς, τεύξουσι δ' ἐπιχϑονίοισιν ἀοιδὴν ἀϑάνατοι 
χαρίεσσαν IL, E 552 Ὁ 064 φευγόντων οὐτ᾽ 
£e χλέος ὄρενται οὔτε τις ἀλχή, 4 d d 207 
ὃν τις ἔβαλεν Toaerr ἢ “Δυκίων, τῷ μὲν κλέος, 
ἄμμι δὲ πένθος, πρατίοβ videtur iudicasse Ari- 
starchns vv. 195—7, v. Friedl. Ariston. p.96; 8192 
λάβωμεν ,denída Νεστορὲ ν, τῆς νῦν χλέος 
οὐρανὸν Tec: (v. 1, ἤχει, cf. Eust. 707, 57; 130 
xaí uev xifog οὐρανὸν ἴχει iv. L ἥκεις, Schol. 
B διὰ δόλους ἔνδοξός εἶμι" ὸ p δόλος καὶ 
ἐπὶ ἀγαϑοῦ τάσσεται" νῦν δὲ inr ἐγκωμίου 
τοῦτο λέγει" ὑπερβολὴ γὰρ δόξης τὸ μέχρι 
ϑεῶν ἐφθαχέναι τὸ χλέος, οἵ. Verg. Aen. 1, 
379 fama super aethera notus, τ 108 5 γάρ σεν 
κλέος οὐρανὸν ἃ χάνει (Eust 1857,48 con, 974 
οἴμης. τῆς rór ἄρα; αλέος οὐρανὸν 1 ἵχανε, P 
232 τὸ δὲ οἱ χλέος ἔσσεται ὅσσον ἐμοὶ περι 
cf Z 446; h. Ap. P. 98 ὄφρα oi αὐτῷ χλέος 
εἴη ἐπὶ gov, μηδ' “Εκάτοιο, cf. Fi ee le 1s 
X514 (εἵματα) χαταφλέξω͵ οὐδέν σοὶ y ὄφελος, 
ἀλλὰ πρὸς Τρώων : χαὶ Τρωϊέδων χλέος εἶναι, 
schol D ὁμοίως ἂν φιλεργῶν, gro ὡς ἂν 
πλουσίων, ἢ διὰ L dre rov πλήϑους ὅοξαν, 
οἵ, Eust. 1283, 68 55.;: Nauckio versus videtur 
esse incommodus; h. Merc. 458 νῦν roi χλέος 
ἔσται ἐν ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι, col τ' αὐτῷ καὶ 
μητρί, v. 457 5. qui in solo cod. M inveniantur, 
Matth. ineptos esse existimat; H 451 458 ror 
(σὸν) d' ἦτοι χλέος ἔσται ὅσον τ᾽ ἐπιχίδναται 
ἠώς, h. Ap. P. 908 ἐνθάδε καὶ ἐμὸν κλέος 
ἔσσεται, οὐδὲ σὸν οἵης, h. Ap. 1714 duis 
ἡμέτερον (v. 1. 5 ἡμέτερον) χλέος οἴσομεν, ὅσσον 
ἐπ᾿ αἷαν στρεφύμεσϑα πόλεις, ef. Franke h. letrz 
204; M 214 v. l. οὐδὲ ἔοιχε παρὲξ ἀγορευέμεν, 
σὸν δὲ χλέος (pro x χράτοςν ally ἀέξειν, cf. scliol. 
A; BH 325 rod ἔφηνε τέρας Ζεύς, ὄψιμον, 
ἀψιτέλεστον, Dov κλέος οὔ ποτ' ὀλεῖται, a- 
raphr. δόξα, schol. BL τὸ ror πολέμον xÀlo; 
τὸ τοῦ σημείου, Am.: ,wegen des Erfolgs, den 
τέρας hatte", Ph. Mayer 32 B6 xÀ. interpr. 
famam; h. Ap. 158 τόδε μέγα ϑαῦμα, vot 
χλέος οὐ ποτ᾽ ὀλεῖται. Η 81] τὸ ὀ᾽ ἐμὸν χλέυς 
οὔ xor ὀλεῖται, cL ὦ 196 ct Eust, 667, 98: 
Cie. ap. Gell. N. A, XV, 6 mea semper zloria 
vivet; Doed. h, l. suspicatur τὸ δ' ἑὸν χλέος, 
contrarium enim illam suae gloriae futurae 
iactantiam esse tam consilio orationis , Qu&m 
oratoris ingenio; de formula xàéog οὔ ποτ' 
ὀλεῖται v. Renner Formelwesen im gr. Epos, 
Lpz 1872 p. 25; E 172 ποῦ to τόξον (di 
ὀιστοὶ aui χλέος, 9 or τίς τοι ἐρίζεται ἐν. 
ϑέάδε y ἀνήρ; de gloria arcu et sagittis partà. 
Plur. xta, laudes, gloriosa facinora. E. M, 
b17, 21, E. G. 824, "88, paraphr 1l. δόξας, Hes. 
τὰς dvdga αϑίας, 1 834 τῶν πρόσϑεν ἐπευ- 
ϑόμεϑα χλέα ἀνδρῶν ἡρυίων, nostr. Maeren, 
Kunde, / 189 de Achille: &zidr xAfa ἀνδρῶν; 
cf. schol. ABL; Eust 745, 58 χλέα ᾿Αχιλλεὺς 
ἔδει οὐ τὰ ἐξ ἀνάγκης ἔντιμα καὶ εὐχλεῆ, ἀλλὰ 
xcl τὰ ἔμπαλιν, recte Faesi: ,Heldenlieder aus 
der durch die Sage ueherlieferten. Geschichte 
Írueherer Zeiten' ct. Lauer Gesch. d. hom. Poesie 
p. 197; 9 73 noto dod ἀνῆκεν ἀειδέμεναι 
κλέα ἀνδρῶν, οἴμης τῆς τότε χλέος οὐρανὸν 
ἵχανε, νεῖχος Ud. χαὶ Ἄχιλῆος, οἵ, Eust. 1086, 
43; h. XXXIL 18 σέο δ᾽ ἀρχόμενος κλέα φωτῶν 
ὥσομαι ἡμιϑέων, ὧν κλείουσα, ἔργματ' ἀοιδοὶ, 
cf. Ap. Rh. Arg. 1, 1 et Hes. theog. 100 &. — Tri- 
buuntar xÀiog hnec epitheta: ἄσβεστον ὁ ὅδ 
1383 (quod minus apte dictum esse, quamquam 


ocius, Google 
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defenderet schol E, dixit Giseke in hoc lex. 5 
181) ἄφϑιτον 1 413, ἐσϑλόν E 8 278 I 415 
16 148 Σ 121 Ψ 280 MSN IE BA ETE 
126 ὦ 94, εὐρύ (tantum in Od.) α 844 y 88 204 
4726 816 « 833. w 187, μέγα Z 446 Καὶ 212 421 
Ν 486 (v. L) P 181 a 240 8 126 ξ 870 π 241 ὦ 
38, μεῖζον 9 147 a 255 τ 128, μέγιστον ει 264, 
ὅσσον P 232, ὑπουράνιον K 212 (264 (olov B 
486 h. Merc. 277 811, oiov α 298). — De com- 
positis v. Spitzn. exc. XXII LAM 8, Bekk. ho. 

]. 162, 2285. 223, 9 ss., L. Meyer in Kuhn Ztschr. 
VII 205—208, Roehl ducet. hom., Berol 1869 
p. 15—17, Nauck Meélanges Gréco-Rom. III 
210—216, Schoenberg griech. Compos. 85, cf. 
etiam Zechmeister in Ztschr. f. oest. Gymn. 1877 
p. 22: ἀγαχλεής, ἀχλεής, ὀυσχλεής, εὐχλεής, 
ἀχλειῶς, εὐχλειῶς, εὐχλείη, A; ακλέης, Βαϑυ- 
κλέης, διοχλέης, Ἐπικλέης, Ἐχεχλέης, Hoa- 
χλέης (Ἡρακλείδης), Ὀιχλέης, Πατροκλέης, 
Ἐτεοχλήειος, Ἡραχλήειος͵ Ἰφιχλήειος, ᾿Αντί- 
χλεια, Εὐρύχλεια, Ἄντικλος, Ἄμφιχλος, Δίο- 
χλος, Δόρυχλος, Ἔχεκλος, Ἴφικλος, Πάτροχλος, 
Φέρενλος (quanam ratione nomina in xàog ex 
eadem radice derivata sint ac nomina in χλῆς, 
id quà iam Lobeck Path. el. I 818 perspexit, 
v. Fritsch in Curt. Stud. VI 94s&, cf. etiam 
Berch Compos. d. Nom. im Homer, Kiel 1866 
p. 10, Btolz zus.ges. Nomina, Klagenfurt 1874 
p. 18), Κλεόβουλος, Κλεοπάτρη, Ἀλεισιδίχη; 
χλεηδών, χληηδών, χλείω, κλέομαι, κλειτός, 
Κλεῖτος. 

κλέπτης (xAénto, goth. hliftus: Grimm Gesch. 
d. deutschen Spr.* 281, Curt. Et^ 149 425; de 
nominibus in τῆς exeuntibus v. L. Meyer vgl. 
Gr. IL 346, Woerner subst. hom. 21) fur. Suid. 
ὁ τὰ ἀλλότρια ἀφαιρούμενος, ὁ ἐπὶ βλάβῳ 
τινὶ χλέψας, Zon. 1216 ὁ χρυφῷ τὰ ἀλλότρια 
λαμβάνων ἐπὶ βλάβῃ τοῦ πλησίον, cf. E. M. 
517, 89, E. G. 326, 14. Non legitur nisi P' 11 
ὀμίχλην ποιμέσιν οὔ τι φίλην, κλέπτῃ δέ τε 
νυχτὸς ἀμείνω nebulam furi vel ipsa nocte 
commodiorem; nam, ut recte ait Dammius, per 
nebulam non tam accurate custodiuntur oves aut 
caprae, quam noctu solent; ergo ἢ. ]. innuitur fur 
pecuarius clandestinus cf. schol. BDL et Eust 
373, 18, cf. etiam Max. Tyr. Diss, 9; Fried- 
laender Beitr. z. Kenntn. d. hom. Gleichn. II, Berl. 
1871 p. 6. — χλεπτοσύνη. 

κλεπτοσύνη (χλέπτης, de subst. in σύνη 
exeuntibus v. Eust. 1870, 56, L. Meyer vgl. Gr. 
Il 548, Woerner subst. hom. 16, Peppmueller Il. 
XXIV p. 23, cf. Lob. Path. prol. 231, Brugman 
in Curt. Stud. IV 77 s.) furacitas, calliditas. c 
396 ὃς (Autolycus) ἀνθρώπους éxéxaoto κλεπ- 
τοσύνῃ 9' ὅρχῳ τε (v. l. τε νόῳ τε), cf. Ktes. 
Persic. c. 60 ἀπάτῳ xal ὅρκοις et Hes. op. 78; 
Eust. 1870, 61 xÀ. οὐ xax, εἴ γε xal ἐσθλὸς 
λέγεται ὁ ταῦτα διαχειριζόμενος, 1871,7. Auc. 
οὕτω σοφὸς ἦν τὴν χλεπτικήν, ὡς xal τὰ 
χρώματα τῶν κχλεπτομένων ζώων μειαχρω- 
νύειν͵ cf. Plat. rep. I 384b, Tzetz. Lycophr. 844. 
schol. V ad τ 432; Doed. Gl. 2118 x. h. 1. nil 
esse nisi simulationem et dissimulationem dicit; 
Eust. addit 1870, 53. xal ϑεόϑεν αὐτὰ ἔχει 
δοθέντα ὡς ola δῶρα ϑεόσδοτα, dicit enim 
Hom. in eodem versu ϑεὸς δέ οἱ αὐτὸς ἔδωκεν 
Ἑρμείας, οἵ. Naegelsb. hom. Theol. I 82 229, 
Preller gr. Myth.? I 819, Welcker gr. Goetterl. 
I 840 8., cf. etiam Schneidewin hom. Naivetaet, 
Hameln 1878 p. 50. — Friedlaender 2 hom. 
Woerterverz. 743. 


κλέπτης — κλέπτω 


κλέπτω (rad. klap, χλεπ, lat. clepo, goth 
hlifa, boruss. auklipts — occultus: Curt. Et.^ 6€ 
149, Pott Wurzelw. II 1, 197, Grimm Gesch. d 
deutschen Spr.* 2811 400, Fick vgl. Woert.* 363 
Spracheinh. 89 186 281, Benfey WL. Π 170, 1, 
eyer vgl. Gr. 1 28 864 499; rad. e kal (lat 
clam, occulo) ductam esse demonstrarunt Curt 
Et. 60, Christ Lautl. 42, Corssen Ausspr. I 460 
Siegismund in Curt. Stud. V 144, cf. Brugmar 
ap. Curt. VII 293; Christ Lautl 120: χαλύπτα 
et χλέπτω e χελίπτω, skr. Kórajami pro kurpa 
j&mi, Karpaj&mi efficio ut aliquid lateat; de verbis 
in πτεὲν exeunibus v. L. Meyer II 60) Le 
tur praes. imp. χλέπτε .1 132, aor. ἔχλειμε 
. Merc. 810, ἔκλεψειν) E 268 Ξ5 217, χλέψει 
h. Merc. 18, coni κλέψῃς h. Merc. 515, inf 
χλέψαι 42 24 71 109, part. χλέψας h. Merc. 840 
Sexies in Il., quater in hymnis, nusquam in Od. — 
1) furor, surripio, clam aufero, 2) fallo; schol. E 
ad A 182 σημαίνει xal τὸ παραλογίζομαι καὶ 
τὸ ἀπατῶ, ὡς ἐνταῦϑα καὶ τὸ κυρίως χλέπτω 
ὡς 422 109, fere eisdem verbis E. M. 517, 40 
Ap. Soph. 99, 83; Suid. τὸ τὰ ὀλλύτρια λάϑρε 
ἀφαιρεῖσϑαι, τὸ παραλογίζεσθιι et ἐπιϑυμῶ 
df Hes., Phot, anecd. Bachm. 278, 26; Eust 
65, 97 κλ. τὸ μέν ἐστι ταῖς χερσί, τὸ δὲ τῷ 
λογισμῷ, cf. 66, 1 1100, 28 1269, 48; Naegelsb 
adn. ad A 182, Friedlaender hom, Gleichn 
II, Berl. 1871 p. 6 


Doederl. Gl. 2117, ef. Curt 
in Stud. III 2025. — 1) h. Merc. 18 (Ἑρμῆς 
ἑσπέριος βοῦς κλέψεν (cod, M. ἔκλεψεν) ᾿ἅπόλ. 


λωνος, v. 17—19 relegandi videntur esse, w 




































Baum. h. L; h. Merc. 810 οὐ ἔγωγε bue 
τέρας ἔχλεψα βό l. Merc. 340 xA/weg £» 
λειμῶνος ἐμὰς βοῦς wyrr ἐλαύνων ἑσπέριος 
h. Merc. δ16 δείδια, jj μοὶ ue κλέψῃς xi 


ϑαριν xal τόξα in col. M, quod plurimi rece 
erunt editores pro vulg. ἐναχλύψῃς. De hic 
ocis v. Preller gr. Myil 7 et Welcker kl 
Schr. Ir y. cvi τῆς γενεῆς (sc 
ἵππους) ἔκλεψεν (: χλεψεὶ ἄναξ "Ayglanc 
λάϑρῃ Δαομέδοντος ὑποσχὼν ϑήλεας ἵππους 












huius gtirpis equos furtim sibi comparavit, Eust 
ὃ. ἢ 


87 ἔστι τὸ ὑπυσχὼ 
τιχὸν τοῦ xev: οὐ ) πους τφεΐλετο. 
ἀλλ ἐνοσφίσατυ γονὴν ἐξ ἐχείνων λαβεῖν did 
λαϑραίας ὀχείας" «ai ἔστι χλοπή τις xal τοῦτε 
οἰχονομιχὴ xal δύλον οὐ πάνν τι μωμητὸν 
ἔχουσα, πρέπουσα δὲ φιλοχάλῳ ἀνδρί, μὶ 
ἔχοντι ἀδόλως τὸ ἐφετὸν πορίσασϑαι. Ὦ 24 
109 χλέψαι δ᾽ ὀτρύνεσκον (ὀτρύνουσιν) ἀργεῖ 
φόντην Hectoris occisi corpus (9 24 v. 1. ἐένα. 
pro A d schol. B ad Α 182; schol V δὲ 

24 & (v. 24—80) δεόντως ἀϑετοῦνται 
ὡς Ἀρίσταρχος" τὸ γὰρ κχλέπτειν δὲ guo! 
ϑεοῖς οὐ πρέπον, ci. schol. M h. l. et Eust 
1337, 18; Liesegang de XXIV Il. rhaps. I p. 9s. 
consilium illud, quo Mercurius a diis (quod nor 
omues dii illius furti auctores sunt, id mibi no: 
urgendum esse videtur) Hectoris corpus surriper 
iubetur, haud immerito vituperatur, cf. eund. 
18 οἱ Welcker gr. Goetterl. I 346; Duentz. nl 
Mus. V 383 889, hom. Abh. 880 Ε. 338 versu! 
18—81 et 106—111 interpolatos esse censuit 
defendit locos Peppmueller Il. XXIV p. 18 e 
69, cf. E 890 ἐξέχλεψεν Ἄρηα; minus recti 
Preller Dem. et Perseph. 202 interpr. κλέψαι dok 
perficere; δὲ 71 τοι κλέψαι μὲν (Vrat. d uh 
xÀ) ἐάσομεν, οὐδέ ng ἔστι Ad9og "᾿Αχιλλῆος 
Ἕχτορα (schol. V ἄμεινον δὲ yg. νέχυν Ἕχτο 
ρος), consilium furandi omittamus, cf. schol. BM 





fm, zal dicun 








κλεύϑωμαι — κλήϊϑρον 


. ἀϑετοῦνται στίχοι y 
 περιέχουσιν- οὐ γὰι 


ει αὐτῷ ἡ Θέτις" τ c 
ὕμεν" ἀγνοήσαντες οἱ περὶ 
ssp nire, wai μὲν ἀμήχανον, cf. 
x Q9 109 et Liesegang p. 115.; Duentz. 
V. 888, h. Abh. 337 v. 71—78 expunxit, 
p ueller p. 18 et 46. Tres locos allatos 
riedL hom. Gleichn. II 6 eicere vult, 

λ. apud Hom. nullo loco si 

teris est 


^ (711—739), ὅτι 
V παντὸς συν- 
δὲ ἐάσομεν νῦν 


cet rem, 
contra ius sibi vindicare. 
£v δ' ὀκριστὺς πάρφασις, ἥ 











42; absol. 





4 132 μὴ δὴ οὕτως͵ 
dd p 3 








πύχα περ φρονεόντων, Par 
, nostr. ueberlisten, cf. schol. BL. esse 
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᾿Αϑηνᾶς, Eust. 291, 2 ἀπὸ Κλ. τῆς ᾿Ισωποῦ, 
τοῦ τοῦ Ὡχεανοῦ καὶ Μετώπης τῆς xal πα iod 
τῷ Πινδάρῳ, κατὰ δέ τινας ἀπὸ τοῦ Νεμεκίου 
λέοντος, ὃν ἀνεῖλεν Ἡραχλῆς.. πληϑυντιχῶς 
δὲ αὕτη ἀεὶ λέγεται, εἴ. E. M. 5 517, Suid. 
ed. Bernh. II 1 281 (sed 282 Κλεώνη ὄνομα 
τόπου περὶ τὴν Νεμέαν), cf. etiam Curtius 
Pelop. II δ10 ε8., Bursian Geogr. v. Griechenl. 
II 7 37s. 45, Buchholtz Real. I 214, Friedreich 
Real 78. — B 570 oi δὲ εἶχον K. ἐυχτιμένας 
τε Κλεωνάς (ε ante Κλ. non est productum, cf. 
7? La Roche h. U. 14, Hartel hom. Stud. 1 51) 

x5 (καλέω, recte sine « subscr. scriptum 
ocuit E. M. 519, 82, cf. Herod. ed. Lentz 
1I 535, Lob. Path. el. 11 39; de alv. in ὅην 














πὲρ ἐών, χλέπτε νόῳ, παρ- exeuntibus v. Frohwein in Curt, Stud. 1 111, L. 
χε οὐδέ μὲ πείσεις de eonatu, paraphr. Meyer vgl Gr. 1 825 II 389 et in Kuhn Zischr. 
rj διανοία, schol B VI 296, Curt. Et. 649, cf. Schaper gen. compos 

yiZouta καὶ ἀπατῶ, c Kut 65, 38, ap. Hom., Coeslin 1873 p. 8) nominatim. Zon. 
17, 41, Ap. Soph. 99, 38, Suid.; Doed. in 1222 xÀntuxde, καλεστιχκῶς, cf. Eust. 732, 57 


. vów, vafro consilio ut v. 863 μὴ χεῦϑε 
upectam Agam. habet Achillis simplici- 
tanquam is fsllaciter se certum ac prae- 
num incertis futuri boni pollicitationibus x 
xe iubeat"; id. in Gl 9117 ,,heuchle 
rede nicht im Widerspr. mit deiner ge- 









à Offenheit (ἀγαϑ is ἐών) anders als 
kest; de dat. lc Naeg. h. L, Capelle 

, Hannov. 1864 p. Nahrhaft loc. Dat., 
[887 p. 10. ἀποχλέπεω,͵ ἐχχλέπτω, 
πέομαι, χλέπτης, κλεπτοσύνη, κλεψί- 
ἐπίχλοπος, χλύπιος, χλοπός. 







9. L in cod. Ven, d 244 εἰς ὃ 
ἔδει xÀ. (pro χεύϑωμαι), pa- 
τὸν την πορευϑῶ, Ariston. 
ὁπὴν xA. ἀντὶ τοῦ χελεύϑωμαι οἷον 
schol. V 2xc. ἀντὶ τοῦ xtÀ., πορ- 
δὲ χεύϑομαι, οὖκ εὖ, cf. Ἐ. M. 
Herod. ed. Lentz II 1261; Zon. 1200 
ϑόμαι, sed eius interpr. (ec ἅδου τὴν 
ον 8 ἔστι τὴν ὁ ποιήσομαι" συγχέ- 
δὲ ἀπὸ τοῦ χελεύϑομαι, καὶ σημαίνει 





μαι, 
* τινὲς 



























εὐομαι) pertinet potius ad lectionem xÀ.i 
, 491 interpr. χλεύϑωμαε χελεύϑωμαι, 
γώμαι, ὁδεύω, v. eund. 3, κλεύσομαι, cf. 
hem ; lectionem xà, pessimam esse 
1 1 162, cf. Spitzn. 1. 1. 
Clemm de compos. 
zen de nom. compos. 
49, Stolz Nomina 1874 p. 55) 
| occultans, versutus. h. Merc. Hh *Ke- 
vlgat xÀtipiq — Fietkau de carm. 
nmonti Pr, 1 21, Greve de h; 
Monast. 1867 p Eberhard, Beo! 
ymn. Husum 1574 p. 29. 
» v. 5, χλείω. 


Arcad. 112, 26, Herod. 


rentu v 












κα} εἴ. 


tz I P t Goettlig Aec. 186) oj idum 
rgos et Cc hum situm, Strab. VIII 877 
α ἐπὶ τῷ ὁδῷ κείμενον τῷ ἐξ Ἄργους eic 


ov ἐπὶ ape a ovp£vov navrayó- 
καλῶς, ὥστ᾽ οἰκείω. 
cer. KA, διέχουσι. δ' α 
ς ἑχατὸν εἴχοσι, 
Eust. 290, m 
ἐρχομένῳ 
Μά Πέλοπος 
τῷ παρὰ Σικυῶνα 
τὶ ταῖς ἄλλαις Κλεώ- 
μα ἀπὸ τοῦ ἑτέρου 
ἐνταῦϑα ἐστιν ἱερὸν 








ἐσϑει 
ἐτέϑη tj πόλει" 
iom, ed. Bbeling. 








«διὰ τοῦ xal « yo. παρὰ τοῖς ἴωσιν" 





E. M. 5619, 84, E. G. 326, 52 χαλοῦντες͵ xyova- 
σοντες. Τα κελεύων ᾿χλήδην εἰς ἀγορὴν χι- 
κλήσχειν ἄνδρα ἕχαστον, εἴ. K 68; schol. BL 
xar) ὄνομα τοὺς ἀρίστους συνάγει, ἵνα μὴ 
ἔχπυστα γένηται τοῖς πολεμίοις τὰ npcogó- 
μενα, ἢ καὶ πρὸς τὸ μὴ ταράξαι τοὺς οἰκείους 
cf. schol. AD et Eust. 732, 58; paraphr. et Hes. 
καλεῖν ἐξ ὀνόματος, addit Hes. ἐλϑόντα ἐπὶ 
τὴν ἔχάστου σχηνήν' τὸ χαλέσαι n 
ἐλθόντα xal δημοσίᾳ κηρύσσοντα, ct. ἀν. 
100, 6.— Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 
ὀνομαχλήδην, ἐξονομαχλήδην. 

κληηδών v. 8. χλεηδών. 

ἀλη ἢ (fuerunt qui derivarent ἃ »xài;/o 
κλείω, Ἢ genfoy WL. II 289; Plin. h. n. 16, 31 
alai quae campos sepibus muniunt, cf. Lob. Rhem. 
293 adn. 7, qui addit: deest iota; L. Meyer vgl. 
Gr. II 361 Nominibus in toa exeuntibus aünn- 
merat, ut 9 locum teneat consonae t, Woerner 
vero subst. hom. p. 15 mavult 9 attribuere ra- 
dici, cf. etiam L. Meyer II am alnus. Suid. 
ὄνομα δένδρον" cf. Ap. Soph. 100, 13, Hes.; 
descripsit arborem Theophr. ist, pl. 3, 14, 3. 
Legitur apud Hom. bis (in introitu versus) 
insula Calypsus: ε 64 ὕλη πεφύχει, xà, 





In 





αἰγειρός τε (pauci libri χλείϑρη), ε 259 νῆσον 

ἐσχατιῆς, ὅϑι M ep μαχρὰ πεφύκει, 
fuper (cod. Vind. χλείϑρη) τ᾽ αιγειρός τ᾿ ἐλάτη 
τ᾽ ἦν. Grashof Schiff bel Hoa. p. 5 ligno alneo 
Ulixem usum esse ad costas navis suspicatur, 


cf. Lucht Schiff d. Od, Altona 1841 p. ἢ; e 
as mile ve sententia alnum oblongatam, veri εἰ- 
o milius vero esse alpum glutinosam, quod illa 
arbor aut raro aut non inveniatur in Graecia, 
haec vero crebrior sit atque etiam nunc λίθον 
vocetur, dicunt Friedreich Real. 94, Bucliholt 
Real. Il 1 p. 242, cf. Eust. 1523, 52. — Fri 
laender 2 hom. Woerterverz. 785 750. 
κλήΐϑρον (αληΐω, κλείω. E. G. 855, 54 οἱ 
Ἴωνες τὸ χλῴω διὰ τοῦ ἡ γράφουσι χαὶ du 
τοῦ c ἐξ οὗ καὶ τὸ χλήϊϑρα" τοῖτο δὲ διὰ τῆς 
ει διφϑόγγον γράφεται, Zon. 1220 xi; 


qut 









τὸ χλῆϑρα "hd ^x n n cf. E 3 
10 (χλεῖϑρα), E. 396, 48 (xAg9gc), Lentz 
Herod. 11 588 s. v. χλεῖϑρα, Cram. an. Ox. 1] 
234, 14, La Roche h. U. 217, cf. etiam Gerth. in 
Curt. Stud. Ib 219; de subst. in 9oo» termin: 
tibus v. E. G. 486, 3, Christ Lautl. Ys; Curt 
Et. 501, L. Mey er vgl. Gr. II 358, etiam 
Christ 2695., Curt. 150, E oed GI. 2115) da austrum, 


52 
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Callimachus Ὁμηριεκός p. 16; paraphr. ἤχησαν, E. 
M. 322, 48 mol) ἦχον dmetdheoay, jo cf. 
516, 29, E. G. 324, 46, Cram. an. Ox. 1235, 32, cf. 
Eust. 39,86; Verg. Aen. 4,149 tela sonant umeris; 
Ariston. Ζηνόδ. ἡϑέτηχεν (v. 468.) oU καλῶς. De 
vento strepente μ 408 ἦλϑε χεχληγὼς ζέφυρος 
μεγάλῳ σὺν λαίλαπι ϑύων. --- Iungitur χλάζω cum 
accus. μεγάλα Π 429, οὖλον P 756 709, ὀξέα B 
222 M 126 P 88, ὀξύ v. 1. X 141, cf. La Roche 
h. Stud. $ 35, 9 p. 59. (χλαγγή, xA«yyndóv) 
κλαίω (pro xÀ«z-o, rad. χλα,: Curt. Et5 
577, Verb. I 298 II 378 &, Fick vgl. Woerterb. 
355; in Curt. Stud.: Gerth I 2, 206 adn. 20 (coll. 
Curt. p. 276), Leskien II 90, B; an IV 158, 29; 
ἴῃ Κι Ztschr.: Roediger XVII p. 814, Froehde 
XXII 262, L. Meyer XXII 468; 1d. vgl. Gr. I 88 
(cf. p. 848), Harte! hom. Stud. 1 70, Benfey WL. 
11 872, cf. Renner in Curt. Stud. I1, 171; L. Meyer 
I 444 ex χλάξσἼειν ortum esse putat, cf. Kuhn 
in eiusd. Ztschr. II 266; Christ Lautl. 194 dig. 
radicis xAc- in « mutatum esse arbitratur (cf. 
Benfey WL. II 180), sed v. Curt. Et. 1. L; Savelab. 
de dig. 21 dicit αἰ ad solitam productionem re- 
ferendum esse, quam sequens dig. adamet; Ἐν 
hlóvan, ahd. hlójan: Fick 355, cf. Grimm Gesch. 
d. d. Spr.*281 (1401); de diaeresi χλαΐω (cf. Greg. 
Cor. ed. Schaefer p. 583 adn. 76) v. Roehl quaest. 
hom., Berol. 1869 p. 24. Leguntur praes. ind. 
κλαίω T3800 2 778, κλαίεις A362 Σ 78 ϑ 577, 
coni. κλαίῃ v84, χλαίῃσι 9 529, χλαίωμεν Ψ 9 
12 208; opt. χλαίοισϑα $2 619: Eust. 1868, 29 
χλαίοισϑα δηλοῖ xal τοῖς εὐχτιχοῖς ῥήμασι 
προσέρχεσϑαι τὴν 9a ἐπέκτασιν, cf. Lobeck 
Path. el. II 267, Curt. Verb. I 51; imper. χλαῖε 
5 544, 2. du. χλαίετον q 90, infin. χλαίειν Η 427 
T 297 ó 196 806 ε 469; part. χλαίων T 838 X 
429 Q 712 ὃ 541 x 499, χλαίοντα B 268 T 5, 
-ovre 41836 X 90 427, -ovtec 3L 262 (294 x 209 
241, -όντεσσι u 911, -οντας £98 x 49, xAalovoa 
T'176 T 286 92760 B 376 8 749 v 59, χλαίουσ᾽ 
T' 801 X437 515 9746 776 1362, -οὐσης 1209 v99, 
impf. cum augm. 8. pl. ἔχλαιον 1809, omisso augm. 
l.sing. d 539 x 497 τ D41, xAais(v) δὲ) 4 85 D11 
« 968 d 184 186 & 82 A 891 π 450 τ 608 v D8 
φ 56 88 357 ψ 282, χλαῖ᾽ I 564 $510, xAato- 
μὲν ὦ 64, 8. pl. xAaiov P 427 x 201 454 x 216 
φ 228; iterat. χλαίεσχε Θ 364, cf. Curt. Verb. II 
380; fut. χλαύσομαι X 87, -σονται 2 840 Y 210; 
aor. χλαῦσε(») y 261 ὦ 293, part. χλαύσας £248. 
Est igitur in 1l. tricies septles, in Od. qu: ies 
quinquies, nusquam in hymnis; saepissime in libris 
T' (sexies), X (sexies), £2 (duodecies), ó (octies), 
x (septies) Est in introitu versus qu; les, post. 
arsin 2. pedis tricies bis, post 2. pedem 9511 £82, 
post caes, 8. pedis .Y 427 42 112, ante 2. thes. 
5. pedis 77176 42208 198 1,309, in fine Y210 619. 
Leguntur autem ante caes. 3. pedis formae xAaío, 
κλαίεις, xÀalg, χλαίῃσι, χλαίωμεν (exc. 208), 
xÀalov (exc.59712), xAalovre (exc. X427), xAalov- 
τες jese. 3252 x 209), χλαίουσα (exc. 176 ψ 862), 
κλαίεσχε, χλαύσας; non omnibus locis χλαίειν 
(semel), χλαίοντα (semel), χλαιούσης v 92, impf. 
Δ 511 τ D41; in introitu versus imper. χλαζε, 
xAaistov, κλαίειν (exc. H 427), χλαιόντεσσι, impf. 
sine augm. (exc, £2 511 ε 82 τ 541), χλαύσομαι, 
xÀ«Üct, non omnibus locis χλαίοντα (semel) 
κλαίοντες (bis), -τας (semel), xAa(ovaa (semel) 
χλαιούσης (semel), χλαύσονται (Semel); in fine 
veraus χλαίοισϑα, non omnibus locis κλαύσονται 
(semel); ante 2. thesin 5. pedis ἔχλαιον, non om- 
nibus locis κλαίωμεν (gemel), κλαίοντας (semel), 


κλαίω 


κλαίουσα (nen cf. La Roche h. ! 
p.174. — ocalis brevis ante χλαίω c 
corripitur exc. v 92 (ἄρα x4.), ubi 
thesi 1. pedis, cf. La Roche h. U. 1: 
hom. Stud. 181. — ploro, fleo, eiu 
Synon. 26, 18 ,,x4. bedeutet das la 
welches natuerl zugl e. staerkern 4 
cf. Doederl. Gl. 2134; saepe flere d 
cuius; Naegelsb. hom. Theol. 2. ed. 
die Todte das χλαίειν, begleit 
Handl. (zu Ehren des Todten) als nat 
serung desSchmerzes od.ist ein foern 
Akt, welcher der Bestattung vorausg, 
8. v. κλάειν" στυγνάξειν͵ ὀδύρεσϑαι, 
1221 ϑρηνεῖν, cf. E. M. 616, 57, Pollu: 
Legitur 1)intrans, 2) transitive. 1) A4 
τί χλαίεις; τί δέ σε φρένας Uxero : 
v. 849 ϑαχρῦσας et v. 807 δάκρυ xéa 
τί ὀδύρῃ; Sic et E 78; 1664 μήτηρ c. 
λυπενϑέος οἶτον ἔχουσα χλαῖ", ὅτε | 
κλαῖεν 0 1, ut Arist, v. Did. et scho 
Ἀχιλλεὺς κλαῖε Frágov εἐμνημένος. 
μονωθεὶς ὁ ᾿Αχιλλεὺς ἔτι τῷ Ang 
9 510 xit? ἁδινά de Priamo, cf. v. 
κλαῖε μὲν Ἑλένη, à 186 xAate δὲ 
καὶ Μενέλαος, d v. 186 οὐδ' ἄρα 
κρύτω ἔχεν ὄσσε, cf. scholl. ad v. 18 
216 xAatov λιγέως, ἀδινώτερον ἢ 
οἷσί τε τέχνα ἀγρόται ἐξείλοντο, 
Eust. 1799, 67 (οἰωνοὶ) ἐπὶ στερήα 
χλαίουσι λυπούμενοι, Ud. δὲ κλαίι 
πρὺς μόνην οὖν τὴν ὀξύτητα τοῦ x 
παραβολὴ xal τὸ ἐξάκουστον τῆς ἡ 
δὲ xal πρὸς τὸ ἐλεεινόν, οἵ, Am. i 
xÀate βουκόλος ἄλλοϑ', v. 1. ἄλλος, 
H 421 οὐδ' εἴα χλαίειν Πρίαμος, in 
flere pergerent, cf. v. 426; scho]. | 
χατάδηλοι τοῖς πολεμίοις εἶεν ὡς 
μενοι, cf. 8chol. BL ν. 426 et Eust. 688, ( 
Lessingii Laoc. p. 23 (ed. Hempel) et 
in Bibl d. Lit. u. Kuust 8. 8t. 1791 
cf. Hentze app. h. 1; T 297 οὐδέ μ' E 
ἄνδρ' ἐμὸν ἔχτεινεν, χλαίειν (Nauck 
cf. 4 806; (469 οὐκ εἴων, ἀνὰ δὲ νεῦι 
χλαίειν (Nauck χλαιέμεν), cf. v. 461 
PQ; 4 589 κλαῖον ἐν ψαμάϑοισι xa 
497 χλαῖον δ᾽ iv λεχέεσσι παϑήμει 
χλαῖε δ' ἄρ᾽ (pauci χλαῖεν δ᾽) ἐν λέχτι 
εζομένη, cf. t 608; ε 82 ἐπ’ ἀχτῆς κλι 
μενος, ἔνϑα πάρος περ, p 56 ἔζομ 
μάλα λιγέως, cf. v. 67; 90 xAalezov é 
€ 928 χλαῖον dug! O6. e βαλόν 
ὡς γυνὴ κλαίῃσι πόσιν ἀμφιπεσοῦσα 
κ 201 χλαῖον δὲ λιγέως ϑαλερὸν χα 
χέοντες, à 891 χλαῖε ób λιγέως κατὰ 
εἴβων, x 404 χλαῖον ὀδυρόμενοι, Q 
κλαίωμεν (L Lips. Vrat. Α χλαίομεν) 
ἥμενοι ἐν μεγάρῳ, Koechly Hektors 
'uerich 1859 p. 18 dicit verba νῦν x4. ἄνευ 
dicta esse, sed v. Duentz. hom. Abh. p. 
Peppmueller Il XXIV p. 105; y 232 
ἔχων ἄλοχον, cf. v. 241; ibi sunt lacrim 
diu optati; ὃ 544 μηχέτι πολὶν χρόνον 
οὕτω χλαῖε, v84 ὁππότε χεν ἤματα χλαὶ 
μενος ἦτορ (cod. Aug. yo. ἤματι, D χλαίι 
κλαίοντε προςαυδήτην βασιλῆα miseri 
adlognebanter propter metum mortis. 
90; T9286 εἶπε χλαίουσα γυνή, cf. Clau 
p.117; T 801 X 497 δ16 9 746 776 a 
χλαίουσ' (X 615 C χλαίουσα), Q 760 à 
κλαίουσα, T 388 X 429 ὡς ἔφατο x 


Κλάρος — xÀdo 


. T 800 ϑρηνοῦσα, cf. schol. B ad 2 746; 
| χλαίοντες (L -τος) ἑτάροιο ὀστέα ἄλλε- 
f. N. ib. hom. Theol. 248; 9 712 χλαίων 
a9 ὅμιλος, (294 χλαίοντες ἀνεσχέϑομεν 
ζρας, cf. schol. Q et T; x 209 βῆ, ἅμα τῷ 
γε χλαίοντες, x 241 χλαίοντες ἐέρχατο, β 
749 ὡς ἂν μὴ χλαίουσα κατὰ χρόα ἰά- 
, CL τ 124.8.; v 59 ἐπεὶ χλαίουσα χορέσ- 
cf. d 541 εἰ x 499; I'176 τὸ (i. e. διὰ 
) xal xAalovoa τέτηχα, B 268 (σε) αὐτὸν 
vta ἀφήσω πεπληγώς plorantem mittam, 
usen Beob. 91 et Naegelsb. adn. h. L.; T 5 
Πατρόχλῳ περιχείμενον υἱόν, κλαίοντα 
c, schol ABV πάντας τοὺς ἥρωας ἁπλό- 
χάριν εὐχερῶς ἐπὶ τὰ δάχρνα ἄγει, ᾿Αγαμ., 
xov, Ὀδυσσέα. ι 98 toic ἄγον χλαίον- 
νάγχῃ, x 49 τοὺς ἁρπάξασα φέρεν πόν- 
ϑύελλα χλαίοντας, v 92 τῆς χλαιούσης 
vv eto, cf. Classen Beob. 169; u 311 χλαιόν- 
δὲ τοῖσιν ἐκήλιϑεν ὕπνος. Copulatur x4. 
diis verbis: X 427 χορεσσάμεϑα χλαίοντέ 
ρομένω te, cf. d 641 x 499 v 69; Q 48 
| τις xal φίλτερον ἄλλον ὁλέσσαι" ἀλλ᾽ 
κλαῦσας καὶ ὀδυράμενος μεϑέηχε, paraphr. 
exvaauevoc, 9.577 εἰπὲ δ' ὅ τι κλαίεις καὶ 
αι ἔνδοϑι ϑυμῷ, τῦ4] ἐγὼ χλαῖον xal 
ον Ev περ ὀνείρῳ, 4806 οὔ σ' ἐῶσι ϑεοὶ 
ιν οὐδ' ἀχάχησϑαι (Nauck χλαιέμεν), ὃ 641 
ἐπεὶ χλαίων τε κυλινδόμενος τε χορέ- 
cf. schol. PQ et X 427 υ δθ. Iungitur cum 
9. ἀμφί. Σ 840 ἀμφί σε Τρωαὶ xal 4ag- 
ες χλαύσονται νύχτας τε καὶ ἤματα δάχρυ 
αι, Cf. x 486; 0 864 ὁ μὲν χλαίεσχε πρὸς 
"ὄν, constr. praegnans, paraphr. ἔχλαιε mg. 
φλόχων. Etiam de equis usurpat xà. poeta: 
ἵπποι δ' 'Alaxidao xAaiov, cf. v. 497 8. et 
BV ad v. 426. 2) cum accus., cf. La Roche 
87, 9, p. 178 8. 8) c. acc. T 800 
ἄμοτον χλαίω τεϑνήοτα, cf. schol. B; 9 
σι καὶ ἅρμασιν ἄσσον ἰόντες Πάτροκλον 
uev (D χλαίομεν), paraphr. ϑρηνήσωμεν, 
egelab. h. Th. 248; Y 210 τῶν ἕτεροι φίλον 
| κλαύσονται σήμερον i. e. privabuntur filio, 
esi h. 1; X 87 ot σ᾽ Et ἔγωγε χλαύσομαι 
χέεσσι οὐδ᾽ ἄλοχος, Q 619 ἐπειτά xtv 
' πλαίοισϑα, πολνδαχριτος δέ τοι ἔσται 
1861, 16 χλαίμσϑα, sed 9pt. 1866, 38), 9 
ᾧ σέ 9' ἅμα (v. l. σε μάλα L Lips.) χλαίω 
μ᾽ ἄμμορον, schol. V οἱ δὲ yo. ἐμὸν μόρον, 
|] ᾿Αχιλλεὺς χλαῖεν ἑδὸν πατέρ᾽, ἄλλοτε à? 
Πάτροχλον, cf. schol. B; «368 x 450 τ 008 
' χλαῖεν ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆα, τ 209 (Πηνελο- 
) intro παρήια δάκρυ χεούσης͵ κλαιούσης 
idd. δ᾽) ἐὸν ἀνδρα, cf. v. 210 212; 9 523 
"νὴ xielgo: πόσιν ἀμφιπεσοῦσα sec. plu- 
rectius videtur xA. absolute dictum 
v. Am. h. 1; o 298 οὐδέ ὃ μήτηρ χλαῦσε 
πείλασα πατήρ τε, y 261 οὐδέ xé τίς μιν 
εν ᾿Αχαιιάδων, μ 
ους, εἴ. (467; de utroque loco v. Naegelsb. 
. 248; e 64 σε ὁμῶς νύχιας τε xal ἡμαρ 
μεν ϑεοὶ ἄνθρωποί τε, ubi de funere 
est sermo. faelle suppletur obi. ὅ 196 
Gea: οὐδὲν χλαίειν (Nauck χλαιέμεν), ὅς 
go: βροτῶν, cf. Kru Spr. II 51, 11, 1; 
ssing Laoc. p. 23 (ed. EM b) cum acc. 
f. praeter La Roche 1. 1. — Peppmueller Il. 
(P. XLI et p. 57. w 862 χεχορήμεϑ' 
»», GU μὲν ἐνθάδ' ἐμὸν νόστον χλαίουσα 
Q 85 η(ϑεὰ) ἐνὶ μέσσῃς κλαῖε μόρον οὗ 
c, Q ΤΊ8 v. 1. τῷ σέ ϑ' ἅμα χλαΐω καὶ 


μνησάμενοι ἔχλαιον berg griech. 
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ἐμὸν μόρον (pro xai Ep' áuuogo»), v. sch. V. - 
Iungitur χλαίω cum adv.: ἀδινά $2510, ἄποτον 
T 800, ἀσχελὲς οὕτω ὃ 548, λιγέως T 5 x 201 
À 891, μάλα λιγέως q 06, λιγέως, ἀδινείτερον 
zx 216, μάλα v. |. 9 778. — μεταχλαίω, ἔκλαυ- 
τος, πολύχλαντος, χλαυϑμός. 

Kad. (de accentu v. Herod. ed. Leniz I 
190, 5 523, 28 II 19, 8 940, 32), urbs loniae 
prope Colophonem sita, celebris templo et oraculo 
Apollinis. Paus. VII 8,1 Κολοφώνιοι τὸ ἱερὺν 
τὸ ἐν Κλάρῳ καὶ τὸ μαντεῖον ἐκ παλαιοτάτου 
γενέσϑαι νομίζουσιν, cf. VIL ὅ, 8 εἰ 4, Stra». XIV 
642, Ap. Rhod. 1, 308, Plut. Pomp. 24, cf. ctiam 
Strab. XIV 668, Paus. X 12, 5, Preller Gr. 
12256 11 481 5.; Nic. Ther. 958 KA. νιφύεσσα 
πολίχνη. --- Non legitar ap. Hom. nisi in hymnis 
pond arsin 1. pedis. h. Ap. 40 λάρος αἰγλίεσσα, 

ranke dicit Clarum «iy, quod esset cpith. 
Olympi apud Hom., non donaricrum copia quibus 
Apollinis templum ornatum fuisset (ut ait Matth. j, 
appellatam esse, sed situm urbis in loco editiore 
pore vel aliam regionis amoenitatem fecisse, cf. 

tth. h. 1; h. IX 5 Ἄρτεμις διὰ Σμύρνης Honc 
διώκει ἐς Κλάρον ἀμπελόεσσαν, ἐν Ἠπόλλων 
ἧσται μιμνάζων ἰοχέαιραν. Nunc urbs strata 
est ruinis prope Zille. - 

κλαυϑμός ὁ (κλαίω, cf. L. Meyer vgl. Gr. 1i 
971, Woerner subst. hom. 34) Leguntur gen 
κλαυϑμοῖο (quater), χλαυϑμοῦ (bis) accus. «v5 
μόν (semel). Sexies in Od., semel in IL (lih. 
cf. Peppmueller Il. XXIV p. XXXIX), nus 
in hymnis. Est χλαυϑμοῖο et - μὸν post i 
2. pedis, χλαυϑμοῦ in introitu versus, Ssllaba 
brevis ante x4. producitur. — Ploratus, fietus, 
eiulatus, saepissime funebris, cf. Schmid: 3y- 
non. 26, 1, Doederl. Gl. 2184, cf. etiam Polluc. 
On. 6, 201; Bekk. anecd. 1096 γόος interpr. 
xàavOuóc. Ὡ 717 ἄσεσϑε͵ κλαυϑμοῖο, ὁ 212 
ἡμεῖς χλαυϑμὸν ἐάσομεν, ὃς πρὶν ἐτύχϑη. Co- 
pulatur cum γόος: 9 228 παύεσϑον χλανϑμοῖο 
γόοιό τε, 8801 εἴως Πηνελόπειαν ὀδυρομί zv, 
γοόωσαν, παύσειεχλανϑμοῖο γόοιότε δαχρυῦεν 
τος, Q 8 παύσεσϑαι χλαυϑμοῦ τε στυγεροῖο 
γόοιότε δακρ., o» 328 ἴσχεο (pauci ἔσχευ) «ivo 
Lolo γόοιό τε δαχρυόεντος. Copulatur cum 
στοναχή: χδ0] ἵμερος foe χλαυϑμοῦ καὶ (μαυεὶ 
τε χαὶ) στοναχῆς. Habet χλαυϑμός uno loc 
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itheton στυγερός o 8. 
T Woerterb.* 1 528, Spra em 
kal, 


πλέω (Fick vgl. 
ΤΊ 229, in Kuhn Ztchr. XX 356 ὁ rad 
χαλ ferio, frango, incurvo, lit. kalu, kalti íerio, 
tundo, Curt. Et^ 148 et Christ Lauil 125 com- 
Teount cum sanscr. crpami frango, cf. Benfey WT. 
172; Doed. Gl. 2148 cum χέλσαι͵ χόλος, Go6bcl 
Lexil 1 466 510 sumit rad. oxe-A; rad. xia vi 
detur litterà c aucta esse, cf Leskien in (uri 
Stud. II 90s., Curt. Verb. 1 211 (cf. p.818 adn., Fici 
sp. Kuhn l. L, L. Meyer vgl. Gr. I 444, 5: 
i Compos., Berlin 1869 p. 16. 
act, aor. χλάσε ζ 128, pass. aor. ἐχλάσϑη ; 
erf. xexAauévov λ 194 v. l. — frango, cf. 
oederl. Gl. 2148; Hes. χάμπτειν, ἐμποδίζειν 
(cf. E. M. 516, 50, E. G. 51), τέμνει» ἐμ- 
πέλους, E. G. 828, 8 χλῶ τὸ χλάνω xci σιν 
τρίβω, cf. E. M. 54, 21. — t 128 ἐξ ὕλης πτόρ 
Sov χλάσε χειρὶ παχείῃ, 468A ἐχλάσϑη δύναξ 
fracta est o sagittae. ἃ 194 v. 1. φύλλων 
κεχλαμένων (pro estuve) χϑαμαλαὶ βὲ 1 
ται εὐναί: E. M. 500, 27 εἰ μὲν οὕτως, ivi 
τοῦ χεχλασμένων᾽ εἰσὶ δὲ τινες εἰρηκότες vi- 
κλιμένων͵ ὥστε πρὸς ἀντίϑεσιν εἶναι nois τι, 
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ἐνδείᾳ τοῦ σ΄ ἀλλ᾽ εἴπωμεν, ὅτι τὰ τοιαῦτα 
monies εἰσι, fere eisdem verbis E. G. 813. 1, 
quod incipit ἃ χεχλασμ., οἷον χεχλαμένων, Hes. 
χεχλα(σ)μένον" χεχλαδευμένον, ἐχλελυμμένον, 
ἀποκεκλασμένον͵ cf. etiam Lobeck Parall. 17, 
adn. ad Soph. Aiac. p. 319 adn. 8; schol. V in- 
terpr. χεχλιμένων χεχλαδευμένων, πεπτωχό- 
τῶν, sim. Eust. 1679, 4. — διακλάω, ἐνικλάω͵ 
καταχλάω. 


κλεηδών et κληηδών ἡ (pro χλεεηδών sine p 


productione suppl aut cum prod. χληηδών a 
χλέος, χλέεος, χλεεέω cum suffixo δον, contra- 
ctione χληδών: Mangold in Curt. Stud. VI 204, 
Roehl quaest. hom. 8, cf. Benfey WL. II 179 et 
in Kuhn Ztschr. II 230, cf. etiam Lobeck Rhem. 
188 adn. 11; Doed. Gl. 2188 ex χαληδών ortum 
esse putat; de subst. in δών terminantibus v. Herod. 
ed. Lentz I 25, L. Meyer vgl. Gr. II 366, Woerner 
subst. hom. 46 et 15. Scribendum est sine ἐ subscr., 
quod qui addiderunt falsa decepti sunt etymolo- 
gia: schol E ad ὁ 817 ἀπὸ τοῦ χλέος χλεΐζω 
χλεϊδὼν xal κλῃδών" μένει db τὸ i προςγε- 
γραμμένον, scribit Eust. 1497, 49 xàgóov, sed 
χληηδών, deest « 1497, b5 aliis locia; schol. B ad 
A 105 est ε in ed. Bekk., deest ap. Dind.; E. 
G. 294, 46 χλήδων (μος accentu) οὐχ ἔχει τὸ «, 
ἐπειδὴ οὐκ ἔστιν ἀπὸ τοῦ κληΐζω- οὕτως Hoo- 
διανὸς περὶ παϑῶν, εἴ, Herod. {1882 585, Schleus- 
ner in curis πον. in Phot. 187, Lobeck path. el. 1 89). 
Legitur dat. sing. xAendóvi(bis), xA51dóva (semel), 
Tantum in Od. et caes. 8. pedis. Vocalis 
brevis ante x4. duobus locis non producitur, cf. 
La Roche h. U. 14 (qui addit χλῳδόνι }) et Hartel 
ho. Stud. I 81. — 1) fama, rumor, 2) omen ex 
hominis voce ductum. Plurimi idem atqne φήμη 
esse putant; Ameis ad β 8δ secutus Ph. Mayerum 
(Stud. zu Hom., Gera u. Lpz. 1874 p. 37s.) in- 
terpr.: φήμη Prophetie e, zufaelli χαῖρ ον πὴ 
Schicksalswortes im allg. (sic etiam Nitzsch & 
ad β 35), xà. guenstiger Ruf als erwartete An- 
Sprache ἃ. Zuruf an die betheiligte Person", cf. 
aegelsb. ho. Theol. 2. ed. p. 170, Wyttenb. ad 
Julianum p. 150, Schaefer bibl. crit. vol. III P. 1 
E 5788. nken ad Tim. p. 197 (164 Lips. ed.). 
Ea omina etiam apud posteriores reperiuntur, cf. 
Nissen ll, Wesseling adn. μὲ Herod. IX 101. Ἢ 
ὃ, M. 519, 36, E. G. 326, 45 ἡ ϑεία φήμη" xao 
τὸ κλέος, ὃ σημαίνει τὴν Pun, cf. Scholl. ad 
& 289, schol. Q ad ὅ 317, Eust. 1884, 50, schol. 
Lycophr. ad Cass. 821; schol. E ad β 85, Zon. 
1218, Suid., Phot. φήμη, μαντεία, Hes. χλέος, 
δόξα, φήμη, πρεσβείας, schol. ined. Viteberg. 
μαντικὴν πρόῤῥησιν, v. Schleusner 1. L; schol. 
B ad A 105 λέγει ὄσσαν καὶ xà., xà. δὲ παρὰ 
τὸ κλέος διδόναι xal φέρειν, Eust. 1497, 49 
φήμη καὶ ὄσσα xal ὀμφὴ καὶ uavtixóg λόγος.--- 
3) 0 817 ἤλυϑον, εἴ τινά μοι χληηδόνα πατρὸς 
ἐνίσποις si aliquam mihi de patre famam indi- 
cares. 2) σ 117 ὡς ἄρ᾽ ἔφαν, χαῖρεν δὲ χλεη- 
δόνι Ὀδυσσεύς, cf. v. 112. (cf. etiam 835 χαῖρε 
δὲ rug); sic et v 120, cf. v. 105 116 et Eust. 
1884, 50s. (laudat Seiler: Rumpf de γαμοποιίᾳ 
Menel. p. 5 quem librum inspicere mihi non licuit]. 
Κλεισίδίχη (pro KAsrtoidixg a κλέος, cf. 
Clemm de compos. Graec., Gissae 1867 p 28 cum 
adn. 70, Schoeni griech. Compos., Berl. 1869 p. 
29 35, Roediger de priorum membr. in nom. Gr. 
compos., Lgs 1866 p. 708., qui recte contra Abren- 
sium dial. Dor. p. 218 disputavit, quod a verbo 
πλέω, χλέκω originem Κλ. cepisse dicit addita 
litera o; Pott in Kuhn Ztschr. VI 849 adn.: A2. 


κλεηδών — 


κλειτός 


etwa rechtl. Verpflichtungen auferlegen: 
xoig χεχλύμεϑα Eur. Hel. 983 conclus 
sumus iuramento)  Celei filia. ἢ. Cer 
λεοῖο Ἐλευσινίδαο ϑύγατρες, τέσσο 
ϑεαί, χουρήιον ἄνϑος ἔχουσαι, | Kaki 
Κλεισιδίχη xrÀ. Repugnat testimon 
1, 38, 8 qui dicit ἃ Pampho et Hom. 
Celei commemoratas esse his nominil 
νειαν͵ Παμμερόπην͵ Σαισάραν͵ itaque! 
raef. CIÍL s. putavit vv. 108—110 ab 
tore sic conformatos esse, quam coni 
conatus est Franke, cf. Lehrs Arist. 461 
Baum. h. 1; Ruhnk, posteriorem parte 
Κλεισιδίχη vitiosam. putavit ppm l 
Καλλιδίχη, sed v. Voss h. 1. et Lehrs 
κλειτός ἃ rad. χλυ, zAez, κλείω, cf. 
Kiel 18 


161, Be 'Ompos. Ὁ Nomina, 
adi. in rócterminantibus v. L. Meyer vgl. 
κλεῖτός per diaeresin legerunt Naucl 
quaest. hom. 15s.). Leguntur χλειτῷ P3 
y 69 v. l, χλειτήν A 447 v.]. 4102120 
“τοὶ 2297 2229, -τῶν 451 4 220 1 
4 879 I 165 v. l. P 212 554, -τάς H 
δουρὶ χλειτός E 55 578 Καὶ 280 A | 
o 52 0 147, δουρὶ χλειτόν Q 116, vav 
22 v. l., cf. h. Ap. 81 ναυσιχλειτή : 
st igitur χλειτός in Il. quater decie 
in Od, semel, v. l. semel, δουρὶ xA. i 
quies, in Od. ter. Omnibus locis po 
pedis (praeter I 165 v. l. pro χλητού 
citur vocalis brevis ante xà, cf. La Ε 
12. — inclutus, cf. Buttm. "Lexi. I9 
Gl. 2183, Friedlaender 2 hom. Woerte 
schol. Y ad P 307, sch. Leid. ad O 44. 
ad H 54, paraphr. Il. plurimis locis, F 
Suid., Zon. 1216, Hes, Eust. 1025, 
ἔνδοξος, Ap. Soph. 100, 5 κλεΐστάς͵ 
cf. Eust. 449, 108., Herod. ed. Lent 
1)de hominibus. Z 927 Σ 229 Te 
utrogde loco alii χλητοῦ τ᾽ ἐπίχους 
14 Τρώων xAt àv τ᾽ ἐπιχούρων ( 
Vind. χλυτῶν, altero Harl. χλητῶν), 41: 
jt χλειτῶν ἐπικούρων (Vind. ἢ x«i xà 
κλητῶν), paraphr. ἐπαινετῶν, 4 37! 
δόμεν χλειτοὺς ἐπιχούρους, P 2l 
κχλειτοὺς (v. l. χλητοὺς et χλυτοὺς sii 
ἐπιχούρους, 554 ἐρχομένῳ ξύμβλητε 
τοὺς βασιλῆας (α éxixovoove), cf. 
166 γ.]. cod. C al. ἄγετε κχλειτοὺς (p 
ὀτρύνομεν. [Ξ 510 in cod. C χλειτι 
scr. v) ἐννοσίγαιος, O 445 Κλεῖτον, ] 
ἀγλαὸν υἱόν, non recte dubitabatui 
Leid. utrum ἀγλαόν esset nom. pro 
τὸν adj. an xA. n. pr. et dy. adi.) 
4102 120 Ψ 864 878 ῥέξειν χλειτὴν 
(I 864 Stuttg. ieor») H 450 M 6« 
τὰς ἑχατόμβας, paraphr. H 450 ἐντίμ 
Eust. 690, 58 τὸ χλ. ἐχ. παιδεύει ἔχ 
τὰ τῷ χρείττονι διδόμενα, A 44: 
κλειτὴν ἑκατόμβην ἔστησαν, schol. 
κλειτήν, εἶχον αἱ ἀριστάρχου, cod. L, 
χλειτήν" πᾶσαι ἱερὴν εἶχον. Cur 
Zenod. scripserunt ἱερήν: Lange οἱ 
15, Duentz. Zenod. 152 not. 21, Be 
(ᾳ. v. in app.), Antenrieth in Naegels 
La Roche, Bekk.!, Dind., Spitzn., 
tag (qui dixit x4. maiorem vim habert 
descriptioni magis convenire), Baet 
Duentz. (in ed.), Nauck xàzitrv, cf. 
f. Ph. 1860 p. 580; y 59 v. 1. ἁμοιβὴ 
τῆς (pro ἀγακλειτῆς) ἑκατόμβης. De: 


Κλεῖτος — κλείω 


τῷ (Vrat. χλητῷ) Πανοπῆι οἰχία ναιε- 
, paraphr. περιδόξῳ. -- δουριχλειτὸς 
nelutus coniunctim scribunt plurimi edi- 
f Wolf praef. LXI, disiunctim δουρὶ xà. 
he. E δῦ 578 K 230 Ψ 355 ὁ 52 o 147 
tiecróc Μενέλαος, Καὶ 230 in cod. A legitur 
ἐλειτὸς (Supra εἰ scr. v), 9 in N δουρὲ 
, E 55 in D δουριχλειτὸς͵ 'P 856 in 
γλειτὸς, E B5 et Ψ 855 in Α δουρὶ xàv- 
mibus locis in plerisque libris Zovpixir- 
. 950 in D δουρυχλιτὸς, g 116 dovgi 
' Μενέλαον (sic in M, δουρὶ κλυτὸν in 
1 ceteros δουρικλυτὸν), .1 388 δουρὶ χλει- 
ομήδης (im Α supra v scr. εἰ, Vrat b 
κλυτὸς, ali δουρικλυτὸς), 44 368 v. 1. 
δην δουριχλειτὸν (im cod. L δουρὶ 
. Scripserunt δουρίχλειτος M. 139, 
G. 75, 49 199, 18; de accentu v. E. M. 
τὸ χλειτὸς καὶ κλυτὸς, εἰ μὲν μετὰ ἀπ- 
συντεϑῇ ὑπὲρ μίαν συλλαβήν, φυλάσσει 
εἴαν τάσιν" εἰ δὲ μετὰ πτωτιχοῦ ἢ ἀπ- 
μονοσυλλάβονυ, προπαροξύνεται' τὸ δὲ 
λυτὸς ἐν Ropabion; Cram. Epim. 868, 
ttm. LexiL ΠῚ 2525s, Spitzn. Il. Exc. XI 
58., Goettling Lehre v. Accent 314, Lobeck 
456 &, La Roche h. T. 311 &, cf. etiam 
Text, Zeichen des cod. Ven. p. 9 et 
Wortzus.setzung im Homer, Bresl. 1571 p. 
.— De ναυσιχλειτός legitur praeterea in 
PQ ad £22: ἔνιοι δὲ ναυσὶ χλειτοῖο, ἐν 
/osd: λόγου" ἀμείνων δὲ ναυσιχλειτοῖο, 
; xarà ναυτιχὴν ἔργοις ἐνδόξου. Est 
ναυσιχλείτοιο in cod. Q8, yeveuxisiry h. 
in cod, D, -zAeirgc h. Ap. 219 in DM, 
schol. PQ ad £22 προπερισπωμένου rot 
λειτοῖο. — δουριχλειτός, νατσικλειτὸς, 
τὸς, τηλιχλειτὸς. De compositione v. 
Compos. d. Nom. p. 18, Weissenborn de 
mpos. Hom., lalis 1865 p. 29 46, Fedde 


ἔτος (Nauck et Roehl qu. h. 15 KA£/zoc; 
nta v. scbol. Leid. ad 0445: τινὲς Κλειτόν 
ἱαράλογον" KArtrov γὰρ ἔδει εἶναι πρὸς 
αστολὴν τοῦ κλειτόν͵ ὃ σημαίνει τὸν τα 
sim. Eust. 1025, 4 1781, 8; Herod. vero h. l. 
ς ὄνο͵ κύριον: ὀξυντέον δὲ ὁμοίως 

νοῦ Lente 

h. T.400s, Lehrs Ασίβί. 281 2883. : εἴ. etiam 
| Kuhn Ztschr. XXII 229) Non legitur 
c. KArirov; vocalis brevis ante K2. pro- 
. 1) nobilis Troianus, Piscnoris filius, qui 
tus est ἃ Teucro. 0 445 (Τεῖχρος) ἔβαλε 
», Πεισήνορος ἀγλαὸν υἱόν, Hlovivdd- 
; ἑταῖρον, ἡνία χερσὶν ἔχοντα" ὃ μὲν πε- 
xa ἵππους... αὐχένι οἱ ὄπισϑε ἔμπεσεν 
. Eust. 1025, 4; schol. in cod. Leid. &ugi- 
ἐστι πότερον τὸ «λειτὸν ἐστιν ὄνομα ἢ 
ἱαόν.. ἄμεινον οὖν τὸ μὲν κλειτὸν ἀντ, 
ἰσξον, τὸ δὲ ᾿Αγλαὸν ἀντὶ χυρίου ὀνόμα- 
λαμβάνειν, sed non recte dubDitábatur; 

χόσμου ἐστὶ τὸ ἐπίϑετον, cf. Lehrs 
284. 2) Mantii filius, qui ab Aurora est 

o 249 Μάντιος τέχετο Πολυφείδεά τε 
* n, o 950 ἀλλ᾽ ἦτοι Κλεῖτον ἥρπασεν 
ἔλλεος εἵνεχα olo, (Y ἀδανάτοισι μετείη, 
ol. V ad IN 668, Athen. XIII 566 d; vide 
Preller Gr. M: 1 360, Friedreich Real. 
iadstone hom, Stud. ed. Schuster 287 523. — 
90, ubi sermo est de id moderabantur 
 lugubrem, adnotat ἃ AD ἦσαν di 
doidol) Kirfzog καὶ Ἐπιμήδης 


s 
214 I1 4 96, Goettling Acc. 224, u 
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κλείων (Nauck et Roehl qu. hom. 15 χλεΐω, pro 
χλερίω, rad. xiv, causativum verbi χλύω, sanscr. 
€ravaya: Curt. Et. 151, Fick vgl. Woerterb. 354, 
Spracheinh. 124 233, L. Meyer vgl Gr. 1 349 
418, Grassmann in Kuhn Ztschr. XI Ao PART 
WL. II 179, cf. Bu aj Kuhn 417, 
Froehde XXII 962, J. W; in Bezzenb. 
Beitr. zur Kunde d. indogerm. Spr. 1878 IV 273; 
ex χλεκέω ortum esse dicit L. ps vgl. Gr. Il 
28 366, cf. etiam Kuhn in eiusd. Ztschr. II 266; 
de v in ε mutato v. E. M. 520, 31, Lob. Rhem. 
19; Doed. Gl. 2133 ex χαλείω ortum esse dicit). 
Ab eadem rad. χλέομαι (pro xàézouas, cf. Curt. 
Et. 151, L. Meyer vgl Gr. I 413 II 928) et 
xpo (E. M. 485, 46, E. G. 294, 42 χαλήζω 
ἡγοῦνται χατὰ συγχοπὴν γεγονέναι κλήζω" ovx 
ἔστι dé- εὑρίσκομεν γὰρ αὐτὸ σὺν τῷ «7 ἀλλ᾽ 
ἀπὸ τοῦ χλέος χλεΐζω xui κληΐζω καὶ κλίζω, 
cf. Eust. 1497, 52 et 907, 58, Lob. Path. el. II 
88, La Hoche h. U. 204, cf. etiam Lebrzii 
adn, ad Herod. 151, 30. Leguntur 1) verbi 
xti praes. ind. 8. pL χλείουσιν a 838, χλείουσ᾽ 
h. XXXII 19, coni, χλεέαν 9 418. 2) χλέομαι v 
299, impf. 2 sing. £xa& 9 202 (in cod. A supra 


scr. o, Lips. Vind. ἔχλετ᾽, Vrat. ExAv', Eust. 1845, 
45 ET pro ἔχλεο, ep. sync. pro ἐχλέεο, εἴ. 
schol, BM et Sprachl. II 80, 3, 5; accen- 


tus in talibus formis verborum contractorum in 
fe, in quibus alterum ε excidit, incertus est: 
Herod. τὴν xr συλλαβὴν ὀξιτονεῖ ὁ Moxaio- 
γίτης, ἡγούμενος τὸ πλῆρες εἶναι ἐχλέου" οὐκ 
ἔστι dé, ἀλλ᾽ ἐχλέεο τετρασυλλάβως" xal δῆλον 
ὅτι εἴτε συγχέχοπται ἡ ὀξεῖα εἴτε ἡ βαρεῖα » 
μετὰ τὴν ὀξεῖαν, ὀφείλει πάλιν τρίτη ἀπὸ ré- 
λους ἡ ὀξεῖα φυλέττεσθϑαι" οὐδὲ γὰρ χαραχτὴρ 
χωλύει, cf. Eust. 1518, 57 et Spitzn. h. L; Buttm. 
Gr. Prae I $ 105, adn. 8, II $ 114 p. 169 s., 
Goettling Acc. 105 sequuntur Ptolem. 3) Nisi 
in minoribus carminibus non sunt fut. χλύσω (in 
codd. κλήσω, in editt. vett. cum « subscr., cf. etiam 
Mattb.) h. XXX I18, aor. inf. χλῇσαι ep. 4, 9. Om- 
nibus locis voc. brevis ante x4. producitur. 1) χλείω 
celebro fama, εἴ, Doed. Gl. 2133; E. M. 517, 15 
49, E. Ὁ. 2.39, 160, 8 335, 45 59 326, 6 567, 33, 
Herod. ed. Lentz II 466, 6 535, 24, Suid, Zon. 
1221, Eust. 1826, 30 δοξάζω, cf Cram. an, Ox. 
5853 5: Eust. 449, 10 χλείζειν xal δοξάζειν, 
Hes. λέγειν, ἐπιφημίζειν, v. eund, s. χλεῖ, χλείοι- 
με, τουσαι. — α 338 ἔργ᾽ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε, 
τά τε χλείουσιν ἀοιδοί, Eust. 1421, 35 ἀντὶ 
τοῦ ϑείως φημίζουσι, cf. Hesiodi op. 1 h. XXXII 
19 xiía φωτῶν ἔσομαι ἡμιϑέων, ὧν κλείονο" 
ἔργματ' doidol, cf. Hes. theog. 1008.; 418 ἐγὼ 
δέ xi σε χλείω χατὰ γαῖαν, ubi coni. c. χέ cst 
pro fut, v. Krueger Gr. Spr. II δ4,1,8; schol. H 
δοξάσω, ὑμνήσω" ἐνεστώς ἔστιν ἀντὶ μέλλον- 
roc, cf. Eust. 1626, 20 30; E. M. 517, 16, E. G. 
326,8 ἄν μοι δῷς τι, περιφημίσαι (παραφημῆ- 
aul) σε ἔχω εἰς πᾶσαν τὴν γῆν. — κλύζω i.q. 
xÀtío significat. Suid. χλῴζω χαλῶ, χλύσατε 
ἐμνήσατε͵ Zon. 1221 δοξάζω, καλῶ, Hes. χληῖ- 
ζόμενος" φημιζόμενος. h. XXXI 18 χλύσω μερό- 
zov γένος ἀνδρῶν, ep. 4, 9 κοῦραι -κπὸς ἦϑε- 
λέτην χλῇσαι ὅϊαν χϑόνα καὶ πόλιν ἀνδρῶν. 
2) χλέομαι pass, celebrari, Hes. ἐπιχαλοῦμαι, - 
εἴχομαι. ν 299 ἐγὼ ἐν πᾶσι ϑεοῖσε μήτι τε 
χλέομαι xal χέρδεσιν, Eust. 1742, 33 ἀντὶ τοῦ 
tg βουλῇ εὐχλεῖς elus, παραγώγως δὲ εἰπεῖν, 
χλεΐζομαι. Ὁ 202 πὶ φρένες οἴχονθ'", ὡς τῶ 
πάρος περ ἔχλε' ἐπ’ ἀνθρώπους, κεῖνο]. iX ἐντὶ 
τοῦ ἐδεδόξασο, paraphr. ἔνδοξος ἧς, Eust. 1345, 


τί 
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45 ἐφημίζου, τὸ ϑέμα xAéo, dg! ov τὸ xAstto, 
Hes. χλέος εἶχες. De constr. cum praep. rds v. 
Peppmueller 1l. XXIV p. XLI et 108. — é- 
χλείω, χλειτός͵ Κλεῖτος. 

Κλεόβουλος (pro Κλεκόβουλος, de compo- 
sitione v. Weissenborn, Zus.setzung d. Nomina, 
Mnuehlhausen 1870 p. 5, Zacher de prioris nom. 
comp. Gr. partis format., Halis 1873 p. 18, Stolz 
die zus.ges. Nomina in d. hom. Ged., Klagenfurt 
1874 p. 18 et 55, Roediger de prior. membr. comp. 
71, Schoenberg, griech. Compos. 85) Troianus 
qui ab Aiace, Oilei filio, interficitur. II 880 Αἴας 
δὲ (ε productum est) Ἀλεόβουλον ζωὸν ἕλε, ἀλλά 
οἱ λῦσε μένος, πλήξας ξίφει αὐχένα... τὸν δὲ 
κατ' ὅσσε ἔλλαβε ϑάνατος, cf. Schol. BL. 

Κλεοδώρη (pro Κλεεοδώρη, de compos. v. 5. 
Κλεόβουλος). Π 175 v. l Πηλῆος ϑυγάτηρ, 
καλὴ Κλεοδώρη (pro Πολυδώρη), schol. V Ζηνόδ. 
Kà. φησίν͵ Ἡσιόδου καὶ τῶν ἀλλων Πολυδ. αὐτὴν 
καλούντων, cf. Duentz. Zenod. 28 et 44 adn. ὅ9 ἃ. 

κλέομαε v. 8. κλείω. . 

Κλεοπάτρη (pro Κλεκοπάτρη, de compos. v. 8. 
Κλεόβουλος, cf. Pott in Kuhn Ztschr.VI 357 adn.) 
Idae et Marpessae filia, uxor Meleagri (cf. schol. 
A δὰ I 556), celeberrima ob pulchritudinem (cf. 
Eust. 774, 63). A suis vocata est 'AAxvóvy, foris 
KAromdrom. 1 656 (Μελέαγρος) κεῖτο παρὰ 
μνηστῇ ἀλόχῳ, καλῇ Κλεοπάτρῃ, κούρῃ Μαρ- 
πήσσης Εὐηνίνης Ideo τε" τὴν δὲ (Ariston. οὐ τὴν 
Μαρπ., PA τὴν KA.) τότ' ἐν μεγάροισι πατὴρ 
καὶ μήτηρ Ἀλκυόνην xaAéeoxoy ἐπώνυμον͵ οὕνεχ" 
ἄρ' αὐτῆς μήτηρ ἀλχυόνος πολυπενϑέος οἶτον 
ἔχουσα χλαῖ", ὅτε μιν ἀνήρπασε᾿ Απόλλων, schol. 
ABD et Eust. 776, 48 ἐπων. ἀντὶ τοῦ φερωνύ- 
toc, 8chol. add. Ia. καὶ Ax. ἐκάλουν διὰ τὸ 
τὴν μητέρα M. δίχην &Axvóvoc κλαῦσαι, ὅτε 
ἀφῃρεῖτο αὐτὴν ὁ "Am, sch. ABL οἱ γονεῖς ἀπὸ 
τῶν αὐτῇ συμβεβηκότων τὴν Κλ. οὕτως ἐχά- 
λουν, ὡς Μεγαπένϑην αὶ Εὐρυσάχη καὶ Ὀδυσσέα 
καὶ Νεοπτόλεμον, cf. Eust. 776, 18 46, Apollod, 
1, 8, 1, Paus. 4, 2, 7; schol. ABD ad v. 584 
Μελέαγρος κατ' ἀρχὰς vg μητρὶ μηνιῶν οὐχ 
ἐβοήϑει vg πατρίδι, πορϑουμένης δὲ ἤδη τῆς 
πόλεως πεισϑεὶς ὑπὸ Κλ, προελϑὼν χτλ.; de 
eius morte v. Apollod. 1, 8, 2. — Preller Gr. 
Myth. I 219 II 8048. 809; Nitzsch Sagenp. I 
148 versus 557—72 interpolatos esse dicit, cf. 
Moritz de Il. libr. IX Posen 1859 p. 10&, Ed. 
Goebel in Ztschr. f. Gymn. W. XIV 262, cf. etiam 
Hentzo app. h. 1. 

κλέος (rad. xàv, sanscr. cru audire, pro xà£zoc, 
quod legitur C. Inscr. Nr. 1, sanscr. crávas, goth. 
hliuma, ksl. slava, lit. szlové: Curt. Et 151, 
Fick vgl. Woerterb. 49 358, Spracheinh. 124 283, 
Benfey WL. II 179, L. Meyer vgl. Gr. I 88 154 
349 413 II 111 et in Kuhn Ztschr. VII 205 VIII 
62, Ebel ap. Kuhn IV 898 s., Sonne ib. XII 846, 
Christ Lautl 270; lat. gloria Kuhn in Ztschr. 
III 298 cum skr. cravas)ám componit, cf. Pott 
EF.1! 214 et Curt 1. 1.; de subst. 3. decl. in oc termi- 
nantibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 111, Woerner 
subst. hom. 47, cf. etium Herod. ed. Lentz I 227, 
16 II 427, 1 et Goebel ap. mE XII 238). i 
guntur nom. et acc. sing. xA£oc (octies sexagies 
plur. κλέα I 189 624 9 78 h. XXXII 18; « 
natura longum, quod ex χλέεα ortum sit, ante 
proximam vocalem (nam in Il. et Od. non legi- 
iur nisi in formula χλέα ἀνδρῶν, Nauck ma- 
luit seribere χλέε᾽ ἀνδρ.) correptum esse censent 
Thiersch Gr. 198, 36, Hoffm. quaest. hom, 1 87, 
Kuehner ausfuehrl Gr. 1 $ 123a cum adn. 2 et 
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193b, 8, Ahrens Formenl. $ 28, ad 
in Curt. Stud. VI 93; sed legitur Ap. 
et h. XXXII 18 χλέζ φωτῶν, Frit 
mulam xà. dvóg. imitatus Ap. R 
9.; licet suspicari χλέα ex χλέε 
altera & elisa (sim. Krueger Di. | 
minationis autem vetustissima quant 
sunt qui « in χλέα apud posteriore 
fuisse correptum dicant; Choer. Di 
94ss. (Herod. ed. Lentz II 2468. 76 
καὶ κλέα ἀπὸ τοῦ χρέεα xal κλ 
κατὰ συγκοπὴν τοῦ &' (cf. E. M. 
824, 38, Zon. 1920) οὔτε γὰρ ὀννάμι 
κατὰ χρᾶσιν γεγόνασιν, ἐπειδὴ xi 
μένον ἔχουσιν οἷον χλέα φωτῶν, 
109 τὸ ἀρέεα χρέα συγκχοπή, Ari 
δυσχλέα Ἰωνιχῶς, οἱ dE Αττικοὶ € 
schol. BL, Herod. ed. Lentz II 31,23 
Path. el. 1 260. — Est χλέος in | 
in Od. tricies et quinquies, in hyr 
thesi quinti pedis septies, χλέα 
(quater), 4. pedis undetricies, 3. 
2. pedis semel et vicies, 1. pedis se 
Ea quae fando audiuntur: 1) 
2) laus, glori, cf. Ph. Mayer 8 
81 ss. 84—6 et Schmidt Synon. 12, 
dicit ,der Ruhm, dessen man im U 
Menschen theilh. ist u. der von À 
in weite Gegenden u. entfernte : 
pfanzt wird^ E. M. 517, 15 ἡ. 
κλείω ἢ παρὰ τὸ κλύειν τὸ dxi 
χονυομένη φήμη, Suid., Zon. 1220 
160, 8 826, 6, Cram, an. Ox. I 281, 
t Zon. 1s ἔπαινος, ». 
μη" σημαίνει xal τὴν χαϑ' zu 
EQ. 820, 45 607, 47, Hes.; Eust 
τῷ ποιητῇ οὐ χοινότερον ἡ τιμή, 
παρὰ τὸ χλύω, cf. 1941, 69; 14 
ἔστι δὲ ὅτε xal ἡ τιμή. ἐὰν προσϑ 
λάβῃ τινά, 1092, 9 1394, 55 xà. i 
κλεια. B 486 ἡμεῖς δὲ κλές 
ομεν οὐδὲ τι ἴδμεν, opp. dis qui 
Aen. 7, 645 s. et meministis enim, 
morare potestis, ad nos vix tenuit 
bitur aura; Bekk. ho. Bl. I 289 
Plat. Phaedr. 96, 5, cf. etiam 8o 
Am. app. l. 1.; Luc. 'Halc. 8 χλέος 
παρέδοσαν πατέρες. h. Merc. 277 
olov ἀκούω, Herm. versus 273— 
clusit, h. Merc. 811 τὸ δὲ δὴ (om. 
olov ἀκούω, dedit versum ut h 
Franke, quem secutus est Baum., 
LXV; α 288. β 217 ὄσσαν ἀκού 
Διός, ἥ τε μάλιστα φέρει κλέος 
cf. schol. HV; Eust. 1417, 86 φήμι 
τοῦ μέλλοντος, cf. Naegelab. h. T 
τί δὴ χλέος ἔστ᾽ ἀνὰ ἄστυ, Eust 
φημίζεται ἀνὰ τὴν πόλιν. 421 n 
κλέος, οὕνεχ᾽ ᾿Αχαιοὶ ἐς Τροίην ἂν 
ἔμελλον. Cum genet 4 927 γήμ 
μοιο μετὰ κλέος ἵχετ᾽ ᾿Αχαιῶν, & 
τὴν ἀχοὴν τῆς ἐπιστρατείας td 
χληδόνα ἢ φήμην ἀκούσας ὅτι ἐπ 
τῇ Τροίᾳ, íi 864 νέον πολέμοιο 
εἰληλούθει, Did. ᾿ἀριστοφάνης xet 
πατρὸς ἐμοῦ χλέος o μετέρχο 
ἀκούσω, w 137 μὴ πρόσϑε κλέος 
κατὰ ἄστυ γένηται, cf. Eust. 1941, ὅ 
v. 137—140 expunxit, B 826 τόδ᾽ 
Ζεύς, οψιμον, ὀψιτέλεστον, δου x. 
ὀλεῖται, cf. h. Ap. 166 et Mayer p 
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erpr. laudem, v. infra. Saepissime cum 
d ctiam sine adi, cf. Mayer85. ε 311 xai 
ἕος ἦγον ᾿Αχαιοί. Cum proc. possess. v 
eto πευσόμενος μετὰ σὸν χλέος, cf. a 104 
2) existimatio (bona), laus, gloria. E 3 ἵν᾽ 
oc γένοιτο ἰδὲ κλέος ἐσϑλὸν ἄροιτο, 
12,9 τοῦ ἔκχδ. y. διασαφητιχόν ἐστι τὸ 
. &. ἄροιτο, ν 422 πόμπευον͵ ἵνα κλέος 
ἄροιτο, E 378 εἰ τούτω χε λάβοιμεν, 
ϑά χε f 1. xe») xA£oc ἐσθλόν, P 16 τῷ 
χλέος ἐσϑλὸν ἐνὶ Τρώεσσιν ἀρέσϑαι, € 
v χλέος ἐσθλὸν ἀροίμην. y 980 δίδωϑί 
όος ἐσθλόν, cf. v. 57; P 143 σ᾽ aito; 
ἐσθλὸν ἔχει, φύξηλεν ἐόντα, paraphr. 
ἀγαθή, cf. ἔπει, 1099, 68: « 95 [y 78] 
v χλέος ἐσθλὸν ἐν ἀνθρώποισιν ἔχῃσιν, 
σιν, Rhianus λάβῳσι, v. Majhotr le Rh. 
416 ὥλετό μοι χλέος ἐσδλόν͵ σ 196 
ἰσϑλὸν &xovov, Νῖσον ἐύν v' ἔμεν ἀφ- 
t, 094 τοι αἰεὶ ἐπ᾽ ἀνθρυπὸνς xà. ἔσσε- 
)λόν, ᾿Αχιλλεῦ͵ Ψ 280 τοίου χλέος ἐσϑλὸν 
σαν ἡνιόχοιο, inservit circumlocutioni pro 
᾿ ἡνιοχῆα, cl. Eust. 1900, 55 et Faesi; 
A χλέος" yo. σϑένος, legitur xA. in codd. 
for. Barocc., o9. in D Syr. al. et in pa- 
Il.; Eust. 1800, 31 09. ἢ x4.; recentiores 
s cum Wolfo fere omnes maluerunt scri- 
Mog praeter Bekk.? et Nanck; Dammius 
p. 684 male quosdam legere xà. dicit, 
Bpitzn, h. L; « 298 οὐχ ἀΐεις olov (Stob. 
), 21 ὅσσον) κλέος ἔλλαβε Ὀρέστης πάν- 
j ἀνθρώπους, Ζ 446 ἀρνύμενος πατρός 
α κλέος ἠδ᾽ ἐμὸν αὐτοῦ, schol B οὐ 
ἑαυτῷ τὴν δόξαν, ἀλλὰ xal τῷ πατρὶ 
σπουδάζω, εἴ. A 159; P 181 δίδου 
χαλὰ Τρωσὶ φέρειν, μέγα χλέος ἔμ- 
αἰτῷ (ἀνδρῶν Mor), N 486 v. 1. εἰ ὁμη- 
γενοίμεϑα, alwá xtv ἠὲ φέροιτο μέγα 
(pro χράτος), ἠὲ φεροίμην, a 240 & 370 
gj xe xal (σι παιδὶ μέγα χλέος 
(ἤρα vel ἤραο) ὀπίσσω, Eust. 1414, 97 
v ἄν τὴν εὔχλειαν τῷ vig, 8125 μέγα 
αὐτῷ (v. 1. αὐτῆς) ποιεῖται, x 241 σεῖο 
«λέος αἰὲν ἄκονον χεῖράς τ᾽ αἰχμητὴν 
καὶ ἐπίφρονα βουλήν, Καὶ 212 μέγα xi 
υράνιον χλέος εἴη πάντας ἐπ ώ- 
tf. (264; 9 147 οὐ μεῖζον κλέος ἀνέρος 
ποσσῖν τε ῥέξῃ καὶ χερσὶν ἑῷσιν͵ σ2δὅ 
εἰ χεῖνος ἐλθὼν τὸν ἐμὸν βίον ἀμφι- 
^t, μεῖζόν χε χλέος εἴη ἐμὸν xal κάλλιον 
t 264 τοῦ (Ἀγαμέμνονος) νῦν μέγιστον 
ἁγίον χλέος ἐστί 5 1. énovo.), cf, K 212; 
xai οἱ ᾽Αχαιοὶ οἴσουσι κλέος εἰρὶ xal 
ἔνοισιν ἀοιδήν (v. 1. -94 πυϑέσϑαι, v. La 
, Eust. 1468, 602 τὸ πλατυνόμενον καὶ 
ς ἔπειτα γενεάς, a 844 ὁ 726 816 ἀνδρός 
ἐσϑλόν), τοῦ χλέος εἰρὺ καϑ' Ἑλλαδα 
cov Ἄργος, cf. Eust. 1421, 54; schol. Hi 
26 περιττὸς ὁ στίχος, cf. Ariston. ad 
ebrs Arist* 227 s, Am. app. ad « 344 et 
τ 338 ὃς ἂν ἀμύμων fp xal ἀμύμονα 
τοῦ χλέος εὐρὺ διὰ ἐεῖνοι φορέουσι 
; ἐπ᾿ ἀνθρώπους, πολλοί τέ μιν ἐσθλὸν 
, 4 584 xev ᾿Αγαμέμνονι τύμβον, ἵν᾽ 
ον χλέος εἴη, schol. E τοιαύτη ἡ δόξα 
ν πυρὸς φαίνουσα διαφανῆ ποιεῖ xal 
μον τὸν ἔχοντα, cf. Δ 76 5.. 7 838 τοῦ xev 
'ovoay ἄσβεστον κλέος εἴη, cf. Eust. 1582, 
418 εἴ x' ἀμφιμάχωμαι, ὥλετο μέν uoi 
, ἀτὰρ χλέος ἀφϑιτον ἔσται, cf. v. 415 
μοι xà, ἐσθλόν et Mayer 8δ; o 196 τῷ 


oi (IlnveAoncig) κλέος οὔ ποτ᾽ ὀλεῖται ἧς 
τῆς, τεύξουσι δ᾽ ἐπιχϑονίοισιν ἀοιδὴν à οι 
αρίεσσαν IL, E 532 O b6A φευγόντοιν oti 
^n κλέος ὄρνυται ofte τις ἀλχή, 4 197 207 
ὅν τις ἔβαλεν Τρώων ἢ Λυχίων͵ τῷ μὲν xii 
ἄμμι δὲ πένθος, spurios videtur iudicas 
starchus vv. 195—7, v. Friedl. Ariston. p.96 
λάβωμεν ἀσπίδα Νεστορέην, τῆς νῦν 
οὐρανὸν ἵκει (v. 1. ἥκει), οἵ. Eust. 707, 57: 
xal μευ χλέος οὐρανὸν ἵκει (v. l. ἥχει), schol 
Βᾳ διὰ δόλους ἔνδοξός εἰμι" ὁ γάρ δύλος καὶ 
ἐπὶ xri τάσσεται. viv δὲ ἐπὶ ἐγχωμίοι 
τοῦτο λέγει" ὑπερβολή γὰρ δόξης τὸ πίχρι 
ϑεῶν ἐφϑαχέναι τὸ χλέος, εἴ. Verr A 
879 fama super aethera notus, τ 108 
κλέος οὐρανὸν ἱχάνει (Eust. 1857, 48 a: 
οἴμης. τῆς τόν ἄρα χλέος οὐρανὸν ! : 
932 τὸ δέ oi κλέος ἔσσεται ὅσσον iuoi cp 
cf Ζ 446; h. Ap. P. 98 ὄφρα oi ait 
εἴη ἐπὶ χϑονί, μηδ᾽ “Εχάτοιο, cf. Fran 
X 514 (εἵματα) καταφλέξω, οὐδέν σοὶ γ᾽ 
ἀλλὰ πρὸς Τρώων καὶ Τρωιάδων χλέο 
schol D ὁμοίως ἂν φιλεργῶν, ἤτοι ὡς ἃ 
πλουσίων, ἢ διὰ τὴν E τοῦ πλήϑους δύξαν, 
cf Eust 1288, 5988. Nauckio versus videtur 
esse incommodus; h. Merc. 468 νῦν τοι χλέος 
ἔσται ἐν ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι, σοί v αὐτῷ κα 
ητρί, v. 457 &. qui in solo cod. M inveniuntur, 
ineptos esse existimat; H 451 i59 ro: 
(σὸν) δ᾽ ἦτοι χλέος ἔσται ὅσον τ᾽ ἐπικίδναται 
ἠώς, h. Ap. P. 2038 ἐνθάδε xal ἐμὸν κλέο 
ἔσσεται, οὐδὲ σὸν οἵης, h. Ap. 174 i 
ὑμέτερον (v. l. ἡμέτερον) κλέος οἴσομεν. 
ἐπ᾽ αἷαν στρεφόμεσϑα πόλεις, cf. Franke h.l. et ; 
904; M 214 v. l. οὐδὲ ἔοιχε παρὲξ ἀγορευέμεν 
σὸν δὲ κλέος (pro xodtoc) αἰὲν dé&tiv, 
A; B 825 τόδ᾽ ἔφηνε τέρας Ζεύς, ' 
ὀψιτέλεστον͵ 00v χλέος οὔ ποτ᾽ ὀλεῖ: à- 
raphr. δόξα, schol. BL τὸ vot πολέμου κλέος 
M τοῦ σημείου, Am.: ,,wegen des Erf: den 
τέρας hatte", Ph. Mayer 32 86 x4. rpr 
famam; ἢ. Ap. 156 τόδε μέγα ϑαῦμ' 
κλέος οὔ zov ὀλεῖται. H 91 τὸ δ᾽ ἐμὸν sic 
οὔ ποτ᾿ ὀλεῖται, εἴ. o 196 et Eust. 667 
Cic. ap. Gell. N. A. XV, 6 mea semper cloriu 
vivet; Doed. h. 1. suspicatur τὸ δ᾽ ἐὸν χλίος, 
contrariam enim illam suae gloriae ἴ 















































futurhe 
iactantiam esse tam consilio orationis quán 
oratoris ingenio; de formula χλέος ποτ᾽ 
ὀλεῖται v. Renner Formelwesen im gr. kpos, 
Lpr. 1872 p. 25; E 172 ποῦ τοι τύξον (4 
ὀιστοὶ xal κλέος, ᾧ οὔ τίς τοι ἐρίζεται 
ϑάδε y ἀνήρ; de gloria arcu et sagittis paris 
Plur. χλέα, laudes, gloriosa facinora. E. M 
517, 21, E. G. 824, 88, paraphr. ll. δόξας, lic 
τὰς ἀνδραγαϑίας. I 594 τῶν πρόσϑεν ἐπε 
ϑόμεθϑα χλέα ἀνδρῶν ἡρώων, nostr. M 
Kunde, I 189 de Achille: ἄειδε κλέα 
cf. schol. ABL; Eust. 745, 58 χλέα '. 
ἄδει οὐ τὰ ἐξ ἀνάγχης ἔντιμα xal εὐχλε 
xal τὰ ἔμπαλιν, recte Faesi: , Heldenli 
der di die Sage ueberlieferten 
frueherer Zeiten'*, cf. Lauer Gesch. d. bom, Po 
p. 197; 9 78 uovo' ἀοιδὸν ἀνῆχεν ἀειδέμεν 
xÀéa ἀνδρῶν, οἴμης τῆς τότε χλέος οὐρυ 
ἵχανε͵ νεῖχος Ὀδ. xal ᾿Αχιλῆος, οἵ. Eust. 1 
43; h. ΧΧΧΙ] 18 σέο δ᾽ ἀρχόμενος κλέα φωτό 
ἔσομαι ἡμιϑέων, ὧν χλείουσ᾽ ἔργματ᾽ “οιδοῖ, 
cf. Ap. Rh. Arg. 1, 1 et Hes. theog. 100 s. — {τ 
buuntur χλέος haec epitheta: ἄσβεστον ὁ 554 
ἡ 888 (quod minus apte dictum esse, quamquam 
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defenderet schol. E, dixit Giseke in hoc lex. ᾿ 
181) ἄφϑιτον I 418, ἐσθλόν E 8 278 I 415 
16 148 Σ 121 Ψ 280 E url oid 
196 o 94, εὐρύ (tantum in Od.) a 344 y 88 204 
4 726 816 v 833 1» 187, μέγα Z 446 K 212 421 
Ν 486 (v. .) P 181 « 240 8 125 ξ 870 x 241 ὦ 
38, μεῖζον 9 147 σ 255 τ 128, μέγιστον « 264, 
ὕσσον P 232, ὑπουράνιον Καὶ 212 (264 (οἷον B 
486 h. Merc. 277 811, οἷον a 298). — De com- 
positis v. Spitzn. exc. XXII pov 88., Bekk. ho. 
l. 1 62, 2285, 229, 9 ss., L. Meyer in Kuhn Ztschr. 
VII 205—208, Roehl D anis hom., Berol 1869 
p. 15—17, Nauck Mélanges Gréco-Rom. 1l 
210—216, Schoenberg griech. Compos. 85, cf. 
etiam Zechmeister in Ztachr. f. oest. Gymn. 1877 
p. 22: ἀγαχλεής, ἀκλεής, ÓvaxAenc, εὐκχλεής, 
ἀκλειῶς, εὐχλειῶς, εὐχλείη, A, M EUN Βαϑυ- 
xàéng, Διοκλέης, Ἐπικλέης, Ἐχεκλέης, Ἥρα- 
κλέης (Ἡρακλείδης), Ὀικλέης, Πατροκλέης, 
Ἐτεοχλήειος, Ἡρακλήειος, Ἰφικλήειος, ᾿Αντί- 


χλεια, Εὐρύχλεια, Ἄντιχλος, Ἄμφικλος, 4Δίο- τι 


xÀoc, Δόρυχλος͵ Ἔχεκλος, Ἴφικλος, Πάτροκλος, 
Φέρεχλος (quanam ratione nomina in χῖοὸς ex 
eadem radice derivata sint ac nomina in χλῆς, 
id quod iam Lobeck Path. el. I 818 perspexit, 
v. frisch in Curt. Stud. VI 94 88., cf. etiam 
Berch Compos. d. Nom. im Homer, Kiel 1866 
p. 10 
p. 18), Κλεόβουλος, Κλεοπάτρη, Κλεισιδίχη; 
xÀenóov, χληηδών, κλείω, κλέομαι, χλειτός, 
Κλεῖτος. 
4 ye ς (χλέπτω, goth. hliftus: Grimm Gesch. 
. deu! 
nominibus in τῆς exeuntibus v. L. Meyer vgl. 
Gr. II 346, Woerner subst. hom. 21) fur. Suid. 
ὁ tà ἀλλότρια ἀφαιρούμενος, ὃ ἐπὶ Bláfg 
τινὶ κλέψας, Zon. 1216 ὁ χρυφῷ τὰ ἀλλότρια 
λαμβάνων ἐπὶ βλάβῃ τοῦ πλησίον, cf. E. M. 
517, 89, E. G. 826, 14. Non legitur nisi Γ' 11 
ὀμίχλην ποιμέσιν οὔ τι φίλην, κλέπτῃ δέ τε 
νυχτὸς ἀμείνω nebulam furi vel ipsa nocte 
commodiorem; nam, ut recte ait Dammius, per 
nebulam non tam accurate custodiuntur oves aut 
caprae, quam noctu solent; ergo h. ]. innuitur fur 
pecuarius clandestinus, cf. schol. BDL et Eust 
378, 18; cf. etiam Max. Tyr. Diss. 9; Fried- 
laender Beitr. z. Kenntn. d. hom. Gleichn. II, Berl. 
1871 p. 6. --- χλεπτοσύνη. 

κλεπτοσύνη (χλέπτης, de subst. in σύνη 
exeuntibus v. Eust. 1870, 56, L. Meyer vgl. Gr. 
II 548, Woerner subst. hom. 16, Peppmueller Il. 
XXIV p. 23, cf. Lob. Path. prol. 281, Brugman 
in Curt. Stud. IV 77 8.) furacitas, calliditas. v 
896 ὃς (Autolycus) ἀνθρώπους ἐχέχαστο κλεπ- 
τοσύνῃ 9' ὅρχῳ τε (v. l. τε νόῳ τε), cf. Ktes. 
Persic. c. 60 ἀπάτῃ καὶ ὅρκοις et Hes. op. 781 
Eust. 1870, 51 xA. οὐ καχή, εἴ γε xal ἐσϑλὸς 
λέγεται ὁ ταῦτα διαχειριζόμενος, 1871,7 Air. 
οὕτω σοφὸς ἦν τὴν χλεπτικήν, ὡς καὶ τὰ 
χρώματα τῶν χλεπτομένων ζώων μειαχρω- 
vici, cf. Plat. rep. 1 384b, Tzetz. Lycophr. en 
schol. V ad τ 482; Doed. Gl. 2118 x4. h. 1. ni 
esse nisi simulationem et dissimulationem dicit; 
Eust. addit 1870, 53. x«l ϑεόϑεν αὐτὰ ἔχει 
δοϑέντα ὡς οἷα δῶρα ϑεόσδοτα, dicit enim 
Hom. in eodem versu ϑεὸς δέ οἱ αὐτὸς ἔδωχεν 
Ἑρμείας, οἵ. Naegelsb. hom. Theol. I 82 229, 
Preller gr. Myth.' I 319, Welcker gr. Goetterl, 
I 846s5., cf. etiam Schneidewin hom. Nairvetaet, 
Hameln 1878 p. 50. — Friedlaender 3 hom. 
Woerterverz. 748. 


Stolz zus.ges. Nomina, Klagenfurt 1874 adn. 


en Spr. 281, Curt. Et 149 425; de B 


κλέπτης — κλέπτω 


κλέπτω (rad. klap, xisx, ἰδέ. clepo 
hlifa, boruss, aukliptS — occultus: Curt. | 
149, Pott Wurzelw. II 1, 197, Grimm Ge 
deutschen Spr.* 281! 400, Fick vgl. Woer: 
Spracheinh. 89 186 281, Benfey I1 
leyer vgl. Gr. I 28 864 439; rad. e ki 
clam, occulo) ductam esse demonstrarunt 
Et. 60, Christ Lautl. 42, Corssen Ausspr. 
Siegismund in Curt. Stud. V 144, cf. Br 
&p. Curt. VII 293; Christ Lautl 120: χα 
et χλέπτω e χελέπτω, skr. Korsismi pro 
jümi, karpaj&mi efficio ut aliquid lateat; de 
in πτεὶν exeuntibus v. L. ev II 60) 
gu praes. ipp. ἀλέπτε A 182, aor. € 
Merc. 810, ÉxAeye(vy) E 268 Ξ 217, 2 
h. Merc. 18, coni χλέψῳς h. Merc. bli 
χλέψαι Q 24 71 109, m κλέψας h. Mei 
Sexies in Il, quater in hymnis, nusquam in 
1) furor, surripio, clam aufero, 2) fallo; sc 
ad A 182 σημαίνει καὶ τὸ παραλογίζομ. 
ἀπατῶ, oc ἐνταῦϑα καὶ τὸ κυρίως x 
ὡς 42 109, fere eisdem verbis E. M. 51 
Ap. Soph. 99, 33; Suid, τὸ τὰ ἀλλότρια 
ἀφαιρεῖσθαι, τὸ παραλογίζεσθαι εἰ ἐπι 
. Hes, Phot., anecd. 278, 26; 
fepe le eb 1 1100, 08 1, dd, M 
0ytOHÓ , 11 1269, 48; Na 
. ad A 5, Friedlaender hom, G. 
IL, Berl. 1871 p. 6, Doederl. Gl. 2117, cf. 
in Stud. III 208 8. — 1) h. Merc. 18 (1 
ἑσπέριος βοῦς κλέψεν (cod. M. ἔχλεψεν) 
λωνος, v. 17—19 relegandi videntur es 
aum. h. L; h. Merc. 810 οὐ γὰρ Éyoy. 
τέρας ἔχλεψα βόας, h. Merc. 840 pr^ 
λειμῶνος ἐμὰς βοῦς φχετ' ἐλαύνων ἕσπ 
h. Merc. 515 δείδια, p οἱ ἅμα κλέψι 
ϑαριν x«l τόξα in cod. M, quod plurim 
erunt editores pro vulg. ἀναχλέψῳς. De 
locis v. Preller gr. Myth. 1 327 et Welcl 
Schr. I CVII ss.; E 268 s EVE 
fnmove) ἔχλεψεν (al. ἔχλεψε) An "Ay 
λάϑρῳῃ Δαομέδοντος ὑποσχὼν ϑήλεας 0 
huius stirpis equos furtim sibi comparavit, 
$8 87 ἔστι τὸ ὑποσχὼν 9. (n, xal δια 
τικὸν τοῦ ἔχλεψεν᾽ οὐ γὰρ ἵππους vt 
ἀλλ᾽ ἐνοσφίσατο γονὴν ἐξ ἐχείνων λαβεὶ 
λαϑραίας ὀχείας" καὶ ἔστι κλοπή τις xal 
οἰκονομικὴ xal δόλον οὐ πάνυ τι uo, 
ουσα, πρέπουσα δὲ φιλοχάλῳφ dvd. 
ovr. ἀδόλως τὸ ἐφετὸν πορίσασϑαι. 
109 «λέψαι δ᾽ ὀτρύνεσχον (ὀτρύνουσι») « 
φόντην Hectoris occisi corpus ($2 24 ν. ]. 
pro xA), cf. schol. B δὰ 44 182; schol. 
Q9 Aoi & (v. ped etie άϑετο 
ὡς Ἀρίσταρχος" τὸ κλέπτειν δὲ Ἱ 
ϑεοῖς οὐ πρέπον, d Schol. M h. 1. et 
1837, 18; Liesegang de XXIV Il. rhaps, I] 
consilium illud, quo Mercurius a diis (quo 
omnes dii illius furti auctores sunt, id mil 
urgendum esse videtur) Hectoris corpus sut 
iubetur, haud immerito vituperatur, cf. cu 
18 et Welcker gr. Goetterl. I 846; Duent 
Mus. V 388 889, hom. Abh. 3305. 338 
18—81 et 106—111 interpolatos esse cc 
defendit locos Peppmueller. I. XXIV p. 
69, cf. E 890 ἐξέχλεψεν Ἄρηα; minus 
Preller Dem. et Perseph. 202 interpr. χλέψο 
perficere; Q2 71 ἦτοι χλέψαι P4 (Vrat. 
xA) ἐάσομεν, οὐδέ up ἔστι λάϑρῃῳ Ag 
Ἕχτορα (schol. V ἄμεινον δὲ yo. véxvv 
ρος), consilium furandi omittamus, cf. schol 


κλεύϑωμαι 


. ἀθετοῦνται στίχοι y (71—79), ὅτι 
περιέχουσιν. οὐ γὰρ διὰ παντὸς συν- 
je. αὐτῷ καὶ Θέτις" τὸ δὲ ἐάσομεν viv 
δ ὥμεν" 9 ἀγνοήσαντες οἱ περὶ 
yov ἐποίησαν κλέψαι μὲν ἀμήχανον, οἴ. 
ad O 109 οἱ Liesegang p. 115.; Duentz. 
s. V. 888, h. Abh. 837 v. 71—78 expunxit, 
ponser p. 18 et 46. Tres locos allatos 

riedL hom. Gleichn. II 6 eicere vult, 
d. Hom. nullo loco significet rem, 
Mterius est, contra ius sibi vindicare. 
7 de cesto: ἐν δ' ὀαριστὺς πάρφασις, 5 
Wt νόον πύχα περ qoortovtov, 


para- 
τάτησε, nostr. ueberlisten, cf. schol BL esse 


t 979, 42, absol Α 182 μὴ δὴ οὕτως, 
; lov, χλέπτε νόφ, ἐπεὶ οὐ παρ- 
αι οὐδέ μὲ πείσεις de conatu, paraphr. 
. παραλογίζον rg διανοία, schol B 
»γίχομαι x«i ἀπατῶ, ci Eust 65, 88, 
517, 41, Ap. Soph. 99, 38, Suid.; Doed. in 
L νόφ, malo consilio ut v. 868 μὴ χεῦϑε 
üspectam . habet Achillis simplici- 
tanquam is iter se certum ac 
num incertis futuri boni pollicitationibus 
are iubeat"; id. in Gl 2117 ,,heuchle 
rede nicht im Widerspr. mit deiner ge- 
n Offenheit (ἀγαϑός περ ἐών) anders als 
kest^; de dat. loc. v. Naeg. h. le 
., Hannov. 1864 p. 86, Nahrhaft loc. Dat., 
1867 p. 10. — dxoxàézte, ἐχχλέπτω, 
πέομαι, χλέπτης, κλεπτοσύνη, κλεψί- 
ἐπίχλοπος, κλόπιος, κλοκπός. 
ϑωμαε v. l in cod. Ven. i 244 εἰς ὃ 
oc ἐγὼν "Aids xà. (pro χεύϑωμαι), pa- 
ἕως ἂν εἰς τὸν Ἅιδην πορευϑῶ, Ariston. 
υγχοπὴν xà. ἀντὶ τοῦ χελεύϑωμαι οἷον 
μαι, Schol. V ἔχελ. ἀντὲ τοῦ xtA, πορ- 
* τινὲς δὲ χεύϑομαι, οὐκ εὖ, cf. E. M. 
Herod. ed. Lentz II 1251: Zon. 1200 
εὔϑομαι, sed eius interpr. (elc ἅδον τὴν 
ov ὃ ἐστι τὴν ὁδὸν ποιήσομαι" συγχέ- 
| δὲ ἀπὸ τοῦ χελεύϑομαι, xal σημαίνει 
εὔομαι) pertinet potius ad lectionem xà.; 
491 interpr. χλεύϑωμαι χελεύϑωμαι 
yo uos, ὁδεύω, v. eund. s, χλεύσομαι, οἵ. 
hem. 92; lectionem xà. imam esse 
offm. quaest, hom. I 162, cf. Spitzn. 1. l. 
Píéqoe (φρήν, εἴ. Clemm de compos. 
] 195 - 27, ΓΝ de nom. compos. 
. 49, zus.ges. Nomina 1874 p. 55) 
| occultans, versutus. ἢ. Merc. 418 'Eo- 
vigo: κλεψίφρονος. — Fietkau de carm. 
egimonti Pr. 1866 p. 24, Greve de hymno 
-, Monast. 1867 p. 84, Eberhard, Beob. zu 
[ymn., Husum 1874 p. 29. 
υ v. & χλείω. 
c»ve d (de accentu v. Arcad. 112, 26, Herod. 
tz I 337,33, cf. Goettling Acc. 156) oppidum 
rgos et Corinthum situm, Strab. VIII 377 
a ἐπὶ 1g ὁδῷ χείμενον τῷ ἐξ Ἄργους εἰς 
ον ἐπὶ λόφου περιοικουμένου πανταχό- 
à τετειχισμένου χαλῶώς, aav οἰκείω. 
αἱ μοι δοχεῖ τὸ ἐυχτ. KÀ., διέχουσι δ᾽ a 
Uv μὲν Ἄργους σταδίους ἑχατὸν εἴχοσι, 
ov δὲ ὀγδοήχοντα͵ εἴ. Eust. 290, 48; 
; 15, 1 £x Kop. ἐς Ἄργος ἐρχομένῳ Κλ. 
στὶν οὐ μεγάλη" παῖδα δὲ εἶναι Πέλοπος 
ην λέγουσιν, οἱ δὲ. τῷ παρὰ Σιχυῶνα 
Ασωπῷ 9v. ατέρα ἐπὶ ταῖς ἄλλαις Κλεώ- 
ἐσϑαι' τὸ à! οὖν ὄνομα ἀπὸ τοῦ ἑτέρου 
| ἐτέϑη τῇ πόλει" ἐνταῦϑα ἐστιν ἱερὸν 


Hem. ed. Ebeling. 





— κλήϊϑρον 817 
᾿Αϑηνᾶς, Eust. 291, 2 ἀπὸ Κλ. τῆς ᾿Ἰσωποῦ, 
toi tot Ὠκεανοῦ καὶ Μετώκης τῆς καὶ à 
τῷ Πινδάρῳ, κατὰ δέ τινας ἀπὸ τοῦ Νεμταίου 
λέοντος, ὃν ἀνεῖλεν Ἡραχλῆς.. πληϑυντινῶς 
δὲ αὕτη ἀεὶ λέγεται, cf. E. M. 517, 25, Suid 
ed. Bernh. II 1 281 (sed 282 Ἀλεώνη óvoun 
τόπου περὶ τὴν Νεμέαν), cf. etiam Curius 
Pelop. II 510ss., Bursian Geogr. v. Gri: 
II 7 87s. 45, Buchholts Real. 1 214, Fr 
Real 78. — B 570 oi δὲ εἶχον K. ἐυκτι 
tt Ἀλεωνᾶς (t ante KÀ. non est 
La Roche h. U. 14, Hartel hom. 
xÀL 












veg 
rodactum, εἴ 
tod. 1 51) 
(xaAéo, recte sine « subscr. scriptum 
ocuit E. M. 519, 82, cf. Herod. ed. Lent: 





II 535, Lob. Path. el. 11 89; de adv, in ὅγυ 
exeuntibus v. Frohwein in Curt, Stud. 1 111, 1. 
Meyer Gr. 1 325 11 389 et in Kuhn Zischr 
VI 296, Et. 649, cf. Schaper gen. οἱ 
ap. Hom., Coeslin 1878 p. 8 nominatim. 
1223 Migrine ἀαλεύεικος, cf. Eust. 7 
E. M. 519, 84, E. G. 326, 52 χαλοῖντες, α 
eovtec. ἰ 11 κελεύων κλήδην εἰς &yo 
κλήσχειν ἄνδρα ἕχαστον͵ cf. Καὶ 68; sc 
κατ᾽ ὄνομα τοὺς ἀρίστους συνάγει, 

ἔχπυστα γένηται τοῖς πολεμίοις τὰ πρασσὸ 
μενα, ἢ xai πρὸς τὸ μὴ ταράξαι τοὺς οἰχείους, 
cf. schol. AD et Eust. 732, 58; paraphr, οἵ ilo 
καλεῖν ἐξ ὀνόματος, addit Hes. ἐλθόντα ἐπὶ 
τὴν ἐχάστου σκηνήν᾽ τὸ χαλέσαι πρὸ 
ἐλϑόντα καὶ δημοσίᾳ κηρύσσοντα͵ cf. ^ 
100, 6. — Friedlaender 2 hom. Woerterveti. 725. 
ὀνομακλήδην, ἐξονομακλήδην. 







)08 


«- μὲὴ 


τινὰ 
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x v. 8. χλεηδὼν. 
xà: x (fuerunt qui derivarent a »i:j/o, 
κλείω, ct. Benfey WL. II 289; Plin. ἢ. n. 15, 37 


alni quae campos sepibus muniunt, cf. Lob. hem 
293 adn. 7, qui addit: deest iota; L. Mever vl 
Gr. IL 361 nominibus in to« exeuntibus anu- 
merat, ut 9 locum teneat consonae t, W'ocrner 
vero subst. hom. p. 15 mavult 9 attribuere rà 
dici, cf. etiam L. Meyer 11 217) alnos ^id 
ὄνομα δένδρου, cf. Ap. Soph. 100, 13, Hics.; 
descripsit arboróm "Thebphr. bist. pl. 3,14, 3 
Legitur apud Hom. bis (in introitu versi: 
insula Calypsus: ε 64 ὕλη πεφύχει, xài05 
αἴγειρός τε (pauci libri χλείϑρη), ε 259 : 
ἐπ᾽ ἐσχατιῆς, 094 δένδρεα μακρὰ ^ 
κλήϑρη (cod. Vind. χλείϑρη) v αιγειρός τ 
t' jv. Grashof Schiff bei Hom. p. 5 lign: 
Ulixem usum esse ad costas navis suspicatur, 
cf. Lucht Schiff d. Od., Altona 141 p. *; ὁ 
Sprengelii sententia alnum oblongatam, «^ri «i 
milius vero esse alnum glutinosam, quoi 
arbor aut raro aut non inveniatur in Gra 
haec vero crebrior sit atque etiam nunc » 
vocetur, dicunt Friedreich Real. 94, Buchh 
Real. Il 1 p. 242, cf. Eust. 1523, 63. — l'riel 
laender 2 hom, Woerterverz. 735 750. 
κληΐϑρον (xigío, κλείω. E. G. 82: 
Ἴωνες τὸ xàgo διὰ toU ἡ γράφουσι καὶ ^ 
τοῦ v ἐξ οὗ xal τὸ χλήϊϑρα᾽ τοῖτο δὲ dii τῇ 
εἰ διφϑόγγου γράφεται, Zon. 1220 
«διὰ τοῦ ἡ xal « yg. παρὰ τοῖς ἴωσιν" 
τὸ χλῆϑρα διφϑογγογραφοῖμεν, cf. 
10 (χλεῖϑρα), E. ὦ. 820, 48 (χλῦϑρα), Lent 
Herod. 11 586 s. v. χλεῖϑρα, Cram. an. εχ. 1] 
234, 14, La Roche h. U. 217, cf. etiam Gerth in 
Curt. Stud. Ib 219; de subst. in 9gov terminan 
tibus v. E. G. 486, 3, Christ Lautl. 1M, Curt 
Et. 501, L. Meyer vgl. Gr. Il 358, cf. etium 
Christ 269 8., Curt. 150, Doed Gl. 3115) claustrum, 
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τῷ 


818 κληΐς 


sera. Hes. χλεῖϑρα" μοχλοί, ἀσφάλειαι, πύλαι, 
cf. Eust. 1868, 59; Phot, Suid., Bachm. anecd. 
278, 28 χλείϑροις" κλειδώμασι, Zon. 1220 τὰ 
χλειδία; cf. etiam scholl EHMQSV et E ad a 
442, Poll On. 10, 22, Protodicos de aedibus 
Hom., Lips. 1877 p. 64ss. — Non legitur apud 
Hom. nisi h. Merc. 146 Ἑρμῆς δοχμωϑεὶς με- 
γάροιο διὰ χλήϊϑρον ἔδυνεν per seram se in- 
Sinuavit, cf. d 802 838; locus Hermanno visus 
est interpolatus, defendit eum Franke, cf. etiam 
Naegelsb. nachhom. Theol. 17 et Baum. h. 1. — 
Fietkau carm. Hes. 24, Eberh. Beob. zu h. 
Hymn. 29. 

κληΐς (ex χλα ιδς, ἃ rad. sklu, gr. xAa», lat. 
clavis, kel. ΚΙ) δ: Curt, Et.5 149 s. 685, Corssen 
Ausspr. d. Lat.* 1357, Christ Lautl.2698., Gerth in 
Curt. Stud. I 2, 219 c. adn., Brugman ib. IV 168, 
L. Meyer vgl. Gr. 128 83 II 166, cf. Fick Woert. 
353, Spracheinh. 89 281, Benfey WL. 11289; dea 
radicis sklu amisso v. Curt, Et. 429 694; de subst. 
in ἐς, «doc terminantibus v. Curt. Et, 689, Woerner 
subst. hom. 45, L. Meyer II 105) Leguntur 
sing. xAnic 6 825 M 456, xAnidoc ὅ 802, χληῖδι 
Z89 Ξ 168 p 50 241, χληῖδα E146 579 D 809 
d 117 Q 455 ὃ 838 ἢ. Merc. 247, χληῖδ' « 442 
€ 6 47, plur. xAgióec X 824, χληῖσι B 419 d 


579 ε 108 179 471 568 à 688 μ 146 o 921 549, & 


51 σιν II 170 9 97 ν 76 σ 294, xAnto' 818 
y. l, χληίδεσσιν μ 215. Est igitur undecies in 
Il. (et v. 1. semel), semel et vicies in Od., semel 
in hymnis. Attücum est χλείς. Phot, Suid. 
κχληϊσαι οἱ ἀρχαῖοι λέγουσιν, οὐ κλεῖσαι" xal 
κληΐδα (sic Phot., 3p uid. vero xAgóa) οὕτω 
xal οἱ τραγικοὶ xai Θουκυδίδης. Habent enim 
multis locis in codd. et apud Ἐπ casus obli- 
ni acutum, est autem ε productum: Herod. ed. 

entz I 526, 80 II 18, 80, περὲ διχρ. ed. Lehrs 
299, 17 ἐπίστασιν ἔχει τὸ xAgic Mrenóuevov 
xal καϑαρεῦον" tà à? λοιπὰ πάντα συστέλλον- 
ται, id. ap. Lentz II 82, 18, ap. Lehrs p. 205 
πολυχλήϊσι: τινὲς προπερισπῶσιν, ὡς καὶ τὸ 
ἁπλοῦν χληῖσι, cf. Lentz II 846, 20, Lehrs p. 
934 E. M. 518, 15 ss., E. G. 326, δ6 88., Cramer 
anecd. Ox. I 229, 22 828., Eust. 582. 28, 1429, 
9 1897, 50, cf. etiam Lob. Path. el. II 88, Bek- 
ker ho. Bl. I 68, 1. — Est 7 in x4. fere omnibus 
locis in thesi: post arsin 4. pedis semel et vicies, 
2. pedis octies, 3. pedis semel (α 442); in arsi 
Ξ 168 u 215 9 47; producitur syllaba ante x4. 
omnibus locis jraeter A 215, ct. La Roche h. 
U.12 E tene ion: Stud. ᾿ 81. 1) sensu pro- 
prio. 8) οἱ pessulus, qui ab interiore parte ia- 
nuae foribus Obiciebatur loro. E. G. 607, 86 
xÀ. τὴν τῆς 9voac, cf. Ap. Soph. 100, 988, E. 
M. 518, 28, E. G. 327, 24, Hes.; Voss ad Arat. 
p. 97, Frieb Wohnh. bei Hom., Wien 1868 p. 
16 5., Protodicos de aedibus Hom. p. 64 ss. — 
4 802 ἐς ϑάλαμον εἰςῆλϑε παρὰ κληῖδος 
ἱμάντα, est ἱμάς κλ. lorum quo pessulus ianuam 
cohibens ab eo qui foris erat, ut ingredi 
attrahebatur vel retrahebatur, transibat enim per 
foramen ianuae; schol. BEPQ διὰ τῆς ὀπῆς 
τοῦ ἱμάντος, ᾧ ἔξωϑεν ἐπέχλειον τὸ κλεῖϑρον͵ 
ὅπερ κληῖδα λέγει, cf. schol. BEV, Hes. III, 272, 
Eust. 1518, 28; ὃ 888 σταϑμοῖο παρὰ κληῖδα 
λιάσϑη ἐς πνοιὰς ἀνέμων (v. l. χληϊό" ἐλιάσϑη), 
cf. h. Merc. 146; schol. P διὰ τῆς αὐτῆς ὀπῆς 
ἔξεισιν, Eust. 1518, 30 τὸ παρὰ xA. ἱμάντα καὶ 
τὸ σταϑμ. m. xÀ, τὴν αὐτὴν ἔχουσιν ἔννοιαν, 
Dammius: haec χληὶς dicitur σταϑμοῦ, quia 
necessario sera vel serula quaelibet cam poste 


t, οὕτως xai 


ianuae cohaerere debet, si ianua : 
ditur; ad eum igitur locam, i. 
primum videbatur dea, quasi ing 
lanuam ordinario modo; et ad eu 
quasi "e 241 σοὶ ϑύρι 
αὐλῆς κληῖσαι χληῖδι, ϑοῶς 
ἰῆλαι, clauditur i&nua et lorum 
ficiose, ne pessulus ab eis qui fori 
velint procis, removeri possit, cf 
cf. etiam 9 443 et 9 891; «442 ὃ 
χορώνῃ, ἐπὶ δὲ xànld' ἐτάνυσσ. 
qus in conclavi remansit, lorum 
ores attrahebantur, involvebatur. 
xÀ. λέγει οὐ σχεῦος ἀπὸ σιδήρου 
ἐντὸς μὲν τῆς ϑύρας ἐξημμέν 
κάτω χαϑειμένον͵ ἤτοι χεχαλα 
δὲ ἔξωϑεν σπώμενον xal ἀνι 
ἐπιζυγοῦντα τὴν ϑύραν" οὕτω κι 
ϑυρῶν ὠνόμασε, τὸν ἐπιβλῆ' 
μοχλὸν xal ὀχέα τῶν τοῦ Ay 
schol. EHMQSV τὸ λεγόμενον 1 
ϑρον" δύο δὲ εἶχεν ἱμάντας ἐξη 
τινων τρήσεων͵ ὃν μὲν ἐκ det 
ἀριστερῶν, εἰς τὸ δύνασϑαι x 
κλεῖσαι" νῦν οὖν τὸ χλεῖϑρον 
παρήγαγε τῷ ἱμάντι" κλεῖϑρον. 
ἰφελχόμενον διὰ τοῦ ἱμάντος, 
ϑύραν, ἀνοίγει δὲ μονοβάλανο 
μένη χαὶ εἰς τὸ ἕτερον μέρος 
τὸ κλεῖθρον, ὥστε κχλεισϑὲν , 
ἀνοίγειν, cf. schol. E et P et Α 
ϑύρην ἔχε μοῦνος ἐπιβλὴς εἰλά! 
μὲν ra dürcaroxov ᾿ἈΑχαιοί, tot 
xo» μεγάλην κληῖδα ϑυράων," 
σεσκχε xal οἷος, schol. ΒΜ τὸν , 
συνέχοντα τὴν ἐπιχεχλεισμένην 
καλεῖ" καὶ ἐν Ud. δὲ τὸ κλεῖϑρ 
μασεν͵ Eust. 1858, 69 ταὐτὸν, 
ἀμφότερα δὲ μοχλὸν δηλοῦσιν, ὃ 
λέγεται, ὁποῖόν τι xai ἡ Ὀδ. δ. 
1429, 8, Ap. Soph. 100, 12; . 
ϑύρας σταϑμοῖσιν ἐπῆρσε xài 
δ' οὐ ϑεὸς ἄλλος ἀνῷγεν, sch 
παϑεῖς εἰσάγων τοὺς ϑεοὺς x 
χεχρῆσϑαι, Eust. 974, 85 xà. x 
τὴν ἔνδοθεν χλείσουσαν τὰς 8 
χρυπτομένην τοῖς ἔξωϑεν,͵ ἢ τὴν 
τοῖς ἐπιβουλεύουσιν, ὁποῖα xa 
μικῷ καχοηϑέστατα χλειδία, acl 
ἡ γραφή ἔστι͵ τὴν δὲ τὴν κλεῖν, 
λαμον, τὰς δὲ τὰς ϑύρας, codd. 
que τήν, Zon. 224, E. M. 10ὅ,: 
880, 1 τὸν, Eust. 974, 89 τὰ a 
γράφων τὸν γρ., Duentz. et 
tác. Ω 818 v. l ϑύρη τέτυ; 
ἀραρυῖα (pro ἐυχλήις), Aristo 
κατὰ σύνϑεσιν, δύναται δὲ καὶ 
gu Herod. (ed. Lentz II 846, 1 
Ἀρίσταρχος dvxi., σύνϑετον n 
D ᾿Ασχαλωνίτης" εἰσ 
οἷς συγχατατίϑεται καὶ ὁ Toig 
ἐυχλ. etiam apud Ap. Soph. 100 
Eust. 1852, 45, in omnibus codd. 
scripserunt Spitzn., La Roche, Ε 
scripserunt. Bekk. 1 et 2, Baeu 
derl., Duentz,, Koechly, Nauck, 
&ddit dativi elisionem nominibu 
δος exeuntibus alienam esse, c 
ep. 478, La Roche h. U. 126, 
Gl. 2116, Spitzn. h. 1., Peppm 
p. 168 s.; pluralem, qui nullo ali 


χληϊστός 


usurpatus est, defen- 
aes. et Duentz, qui 
Int duplices ὀχῆας o 47. b) M 456 ubi 
est de porta bifore: δοιοὶ δ' ἔντοσ- 
ἥες εἶχον ἐπημοιβοί, μία δὲ χληῖς (Syr. 
| émaoroti, recte Dammius: ὀχῆες sunt 
?minentia tigilla in valvis portae, cohae- 
Mibi, si porta biforis clauditur, et quibus 
essulus ad cohibendum sufficit; Ariston. 
qol μοχλοὺς εἶναι ἐπὶ τῆς πύλης, ἐξ 
ἂς φλιᾶς ἕνα, ἐπαλλασσομένους xarà 

καὶ ἐπὶ τοῖς ἄχροις ἐπιχλειομένους 
» συμβολὴν μιᾷ κλειδί, cf. Lehrs Ari- 


126; schol V ᾿ὀχῆάς τινες tà κάτω 
a, cL Ap. Boph. 100, 9. c) clavis, cf. 
Gl 2115, Frieb 16, Protodicos 66s. — 


Asto δὲ χληῖδ' εὐκαμπέα (cod. Aug. pr. 
c) ge χαλὴν χαλκείην (alii χρυσείην». 
δ' ἐλέφαντος ἐπῆεν, schol. B χληῖδα o 
τὸ χλεῖθϑρον, ἀλλὰ xal τὴν χλεῖν, Eust. 
41 ἐρχαϊκὸν εἶδος κλ. φράζει, xal οὐ 
τὰ ὕστερον τρυπώμενα εἰς πολλὰς 
.-. ἦν δρεπανοειδής. batur autem 
avis per foramen ianuse removebaturque 
eesulus, cf. scholl. ad α 442: 9 47 ἱμάντα 
& κορώνης, ἐν δὲ χληῖδ' ἧκε, ϑυρέων 
onte» ὀχῆας ἄντα τιτυσχομένη, ct. 
Eust. 1906, 00 αἱ βάλανοί, φασιν, ἀντίαι 
τὸ τοῖς γύμφοις τῆς χλειδός... ἀνώϑει 
λάνους ἀλλ᾽ οὐ φαίνεται γόμφους 
j χλεὶς ὡς ἀναχρούειν τὰς βαλάνους, 
fidi; δὲ μᾶλλον ἦν... ἐνῆχε τὴν &v- 
| xL. διά τινος κατὰ τὰς ϑύρας ὀπῆς, 
& τοὺς ἔσω dvéxonte μοχλοὺς τῶν ϑυ- 
à τῆς xA, Cf. Bchol. V et B; 9 50 ἔβραχε 
a πληγέντα gi i. e. dvaxonévta, cf. 
901, 29 et schol. ΒΗ; Z 89 οἴξασα χληῖδι 
ἱεροῖο δόμοιο, paraphr. τῷ xAeiólo, b. 
47 τρεῖς ἀδύτους ἀνέῳγε λαβὼν κληῖδα 
», th. versum expunxit. d) Pars fi- 
use ad alteram vestis affüxa im- 
iur in fiDbulam orbicularem alteri parti 
haerentem, nostr. Haken et Oese. Uno 
περόνης comprehenditur utrumque. Sunt 
ti, qui intellegant de fibula illa orbiculari 
σ 294 ubi sermo est de feminea veste: 
Ja» περόναι ὀνοκαίδεκα πᾶσαι χρύσειαι, 
, ἐυγνάμπτοις ἀραρνῖαι, schol. Υ͂ x4.xata- 
, εἰς ἅς καϑίεσαν τὰς περόνας, Hes. 
εἰσεσι τῶν περονῶν, Eust. 1847, 85 ὀπαὶ 
γαι καταχλεῖδες, εἰς ἃς αἱ m. καϑίεντο" 
oc ἐπιχαμπεῖς xal περιφερεῖς, sim. 
cf. Gerlach Philol XXX 498 et in hoc 
v. περόνη. 2) transl. a) iugulum; schol. 
| 146, E. M. 518, 28, E. G. 327, 25 τὴν 
εἰδα, παρὰ τὸ χλείεσϑαι vn? αὐτῆς τὸν 
ἕνα xal τὸν ὦμον" καὶ Δημοσϑένης 
j» κλεῖν χατεαγότα (de cor. 67), cf. E 
, 25, E. G. 607, 86, Hes. — Non signi» 
À. iugulum apud Hom. nisi in Iliade. 
τὸν ἕτερον (Zen. τοῦ δ' ἑτέρου) ξίφεϊ 
παρ' ὦμον πλῆξε, οἵ. Eust. 533, 9; E. 
ret νύξε κατὰ (v. |. παρὰ) κληῖδα τυχήσας, 
παρ᾽ ὦμον, ὅϑι χληὶς ἀποέργει αὐχένα 
)ός te, μάλιστα dà χαίριόν ἐστι͵ βάλεν, 
BLV περὶ (V διὰ) τὸν σύνδεσμον τῆς 
ἕτης ητοι τὴν ἀχρωμίαν, cf. Eust. 715, 
09 τὸν βάλ' ὑπὸ χληῖδα μέσην, paraphr. 
ξεν, ef. Eust. 1108, 20; 117 τύψε xata 
παρ' αὐχένα, X 824 φαίνετο (χρὼς) g 
; ἐπ’ oue» αὐχέν" ἔχουσι λαυχανίην, ἵνα 


M Gl 2115, cf. etiam Am. in J. J. τὸ Ὁ 


819 


— κληΐω 


τε ψυχῆς ὥκιστος ὄλεϑρος (schol V ἔν τισι 
φαῖνον db p χληΐδεσιν), schol. B xA, αἱ ἀπὸ τῶν 
μων διήχουσαι διατάσεις τῶν νεύρων καὶ 
συνέχουσαι τὸν αὐχένα, cf. schol. V. b) paxillus, 
Scalmus in margine navis ad alligandum remum 
(nostr. Ruderpflock, Dulle), quod fiebat loro 
torio (ὁ 782 ἠρτύναντο ἐρετμὰ τροποῖς ἐν 
δερματίνοισιν).  Dubitavit Grashof Schiff bei 
Hom. 19 quomodo differrent σχαλμοί (h. VII 42) 
et χληῖδες, sed differunt nomine tantum, non 
re, v. Doederl. Gloss. 2115, qui laudat. Vitruv. 
10, etiam remi circa scalmos strophis το πεῖ, 
Ap. Boph. 100, 8 τὰ ξύλα, ἐφ᾽ οἷς οἱ ἐλαύνον 
τὲς χάϑηνται, cf, E. M. 398, 96 7 769, 19 
alios locos; fuerunt qui χληῖδας sc 
gum esse putarent: E. M. 518, 28, E. 
607, 36, Zon. 1218, schol. D ad B 74 ai τῶν 
ἐρεσσόντων χαϑέδραι, cf. schol. BDLV ad B 
74, sch. L ad B 175, sch. E ad 2 419, paraphr. 
Il. I2 170, Eust. 174, 7. 223, 7, Or. 90, 15; Hes. 
τῆς νεὼς τὰ ζυγά, ἐφ' ὧν οἱ ἐρέσσοντες κάϑην- 
ται, cf. E. M. 518, 44; Pollux 1, 89 τὸ ζυγὸν 
καλεῖται χαὶ κληΐς καὶ σέλμα. De transtris 
intellegunt Passovius, Dammius, Duentz, alii, 
dubitat Nitzsch ad 8 419, sed v. Lucht Schiff 
d. Od., Altona 1841 p. 84, Grashof 19 s., Doederl. 
56. — 
Haec significatio est propria Od., legi in Il. 
tantum ΠΟ 170 (cf. Friedlaender 2 hom.Woerter- 
verz. 804); omnibns locis in plur; g 419 d 579 
ἂν db βάντες ἐπὶ χληῖσι xcOitor, Duentz. Κ 
419 expunxit; ὁ 1038 179 471 563 688 μ 146 
o 221 549 εἴςβαινον καὶ ἐπὶ χληῖσι xcOlLov, 
ν 76 χαϑῖζον ἐπὶ χληῖσιν ἕκαστοι, Π 170 πεν- 
τήχοντ' ἔσαν ἄνδρες ἐπὶ κληῖσιν (Btuttg, x Acalg- 
σιν) ἕχαστοι, cf. schoL Bl; 4 310 χώπῃσιν 
ῥηγμῖνα τύπτετε, χληΐδεσσιν ἐφήμενοι, 6 87 
δησάμενοι δ' εὖ πάντες ἐπὶ κληῖσιν ἐρετμὰ 
ἔχβητε, cf. Ap, Rh, 1, iyviov προὔχοντα 
περὶ σχαλμοῖσιν ἔδησαν, Eust, 1584, 42 τὴν 
συνογὴν τῶν κωπῶν πρὸς τοὺς σχαλμο 
τοιαύτη δὲ συνοχή, οἱ τροποί, — lungitur 
κληὶς cum adi μεγάλη i2 ἐ 808, 
ἐύγναμπτος σ 581, εὐχαμπ λχείῃ 
(v. 1. zovosíg) φ B, φαεινή : 
ἐυχλήις, πολυχληΐς" χληΐω, κληϊατός, κλήϊϑρον 
[δικ. 

xà 
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χλειστύς, εἴ. etiam L. ) 305 
810, Curtius Verbum II 9 ob. 
Serari potest, Hes. χλεισταὶ naqet- 


λισμέναι, Zon.1219 ἡσφαλισμέναι. 9 944 χληΐσ- 
( 4 κὶ. σαν. 


ταὶ à' ἔπεσαν σανίδες, Eust. 144 
αἱ ϑύραι, πρὸς διαστολὴν τῶν ἃ 
— Friedlaender 2 hom. Woertervye 

xÀnto((ductum videtur esse ἃ χληΐς 
attice χλείω, lat. do, ahd. el 
80 — conveniri urt. Et. 1495., V 
Spracheinh 1, Gerth in Curt. Stud, 12 
L. Meyer vgl Gr. II 255, cf. Doederl. Gl. ὃ 
Christ Lautl, 270, La Roche h. U. 304; de verbis 
in «o terminantibus v. praeter L. Meyerum Curt. 
Verbum 1357). Legitur tantum aor. apud Hom.: 
πλήισεν τ 30 q 987 389, ἐχλήισε dl. Ap. 6, 
ἐχλήισεν ὦ 166, infin. πληῖσαι q 296 241 382. 
Non invenitur hoc verbum misi in posterioribus 
Od. libris: r (semel, y (quinquies), ὦ (semel) et 
jn hymn. (semel. Scribuntur in multis libris 
formae vitiose cum duplici & et xÀgíosec cum 
acuto, sed ; productum est, v. supra 5. w. χληΐς 
et La Hoche h, U. 270, Bekk, ho. BL I 68, 
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Wernicke ad iod. p. 211; Buttm. Gr. 
Sprachl. II s. v. χλείω. — Phot. s. v. χληίσαι 
(sic) et Suid. s. v. χλῦσαι: οἱ ἀρχαῖοι λέγουσιν, 
οὐ κλεῖσαι, addit Phot. οὕτω καὶ οἱ τραγικοὶ 
καὶ Θουχυδίδης, cf. Cram. an. Ox. I 224 et 
Lob. Path. el. II 88 5., Gerth 1. 1.; E. M. 518, 11, 
E. G. 825, 54 826, 49, Zon. 1220 οἱ Ἴωνες διὰ 
τοῦ ἡ xal « γράφουσιν. — Est sexies in introitu, 
bis post 3. lem versus. — claudo, obsero. 
E. G. 325, 48 59 829, 4, Cram. an. Ox. II 884, 2, 
Suid. ἀσφαλίζω, addit Suid. ἀποπλείω. τ 80 
9 887 χλήισεν δὲ ϑύρας μεγάρων (v. l. 887 
πκλήισ(σ)γε vel xAglo(oyu), y 256 382 χληῖσαι 
μεγάροιο 8vgac, φ 241] ϑύρας ἐπιτέλλομαι 
αὐλῆς χληῖσαι χληῖϊδι obserare pessulo, y 889 
(om. Q) χλήισεν ϑύρας εὑὐερχέος αὐλῆς, e 106 
τεὐχε' ἐς ϑάλαμον χατέϑηχε καὶ ἐχλήισεν ὀχῆας 
constr. praegnans: claudens (portam) obdidit 
sulum; ἢ. Áp. 6 βιόν τ᾽ ἐχάλασσε xal ἐχλήισε 
φαρέτρην. — χληϊστός. 

πληροπαλής (πάλλω, cf. Stolz zus.ges. No- 
mina, Klagen! 1874 p. 21 89) sorte distri- 
butus vel distribuendus. h. Merc. 129 ἔσχισε 
doótxa μοίρας «ληροπαλεῖς. — Greve de h. in 
jetkan 


Merc. 87, le carm. Hes, 24, Eberh. 
Beob. zu h. Hp. II 27. 

κλῆρος (vulgo coniungitur cum χλάω, ut sit 
idem quod ium, cf Pott EF. II 1, 597, 


"Woerner subst. hom. 89, Schoemann antiqu. Gr.! 
1I 264, adn. 4, Bergk lit. hist. Gr. 1202, adn. 89 et 
Ls adn. 52; Benfey WL. IL 172 deducit Δ rad. 

cerno, xolva, cf. L. Meyer in Kuhn Ztschr. 
Υ 880; Doed. Gl 2128 derivat ἃ χέλεσϑαι; du- 
bitat ἃ. Meyer in Curt. Stad. VII 177 &; de 


Bubst. in P d desinentibus v. praeter Woernerum 


l]. L. Meyer vgl. Gr. II 216, de accentu Herod. 
ed. Lentz 1 190, 21 1I, 83, 29) Legitur κλῆρος 
sexies, gen. χλήρου H 169, dat. quater, acc. 
κλῆρον H 118 & 64; plur. acc. χλήρους quin- 
quies. Est igitur in Il. tredecies, in Od. quin- 
quies; nusquam in hymnis. Est prior sy| 

in arsi novies (in introitu versus quater, in arsi 
2. pedis semel, 8. pedis ter, 5. pedis semel), in 


thesi novies (post arsin 2. pedis ter, 8. pedis 
quater, 4. bis. 1) Proprie sors, signum 
sortis, qui lerumque erat frustulum aliquod 4 


ligni aut lapillus aut testa. — Erant antem sin- 
gulae sortes distinctae a ceteris et saepe eis nota 
aliqua incisa erat. Iniciebantur in vas sortitiopis 
e. c. in galeam; quo facto vas movebatur et quod 
signum primum exsiliebat, id valebat et desi 

bat virum. | E. M. 519, 7 ἐν τοῖς ξύλοις ἔχα- 
ράσσοντο ἢ ἐνεγράφοντο τὰ ὀνόματα... ση- 
μαίνει δὲ ψήφους τινάς, ὅπερ xal Aayub 
λέγεται, ἐν αἷς ἐσημειοῦντο χαὶ αφον τὰ 
ὀνόματα, cf. schol. AB ad Γ᾽ 315, E. G. 827, 86, 
Zon. 1217, Or. 84, 12; Hes. τὸ βαλλόμενον εἰς 
τὸ λαχεῖν ἢ ψῆφος. cf. Ap. Soph. 99, 85, E. G. 
607, 27; schol. BLV ad H 171, Suid., Phot, 
anecd. Bachm. 279, 1 λαχμός, Eust. 418, 48 
σημεῖον, 9 τις ἐμβαλεῖ τῷ ἀγγείῳ τοῦ λαχμοῦ, 
ψηφὶς τυχὸν ἢ δαχτύλιος ἢ βῶλος ἀρούρης 
xatà Σοφοχλῆν, ἢ τι τοιοῦτο" τὸ δ᾽ αὐτὸ xal 
πάλος λέγεται, οἵ. Eust 419, 2 88.; de usu 
sortiendi v. Schoemann antiqu. Gr.! I] 264, 
Bergk lit. hist. Gr. I 202 884, cf. etiam Funk- 
baenel in Phil. Π 888 8. — : 881 τοὺς ἄλλους 
χλήρῳ πεπαλάσϑαι (v. l. -χϑαι) ἄνωγον, ὅς τις 
Todpdortty, cf. schol. T et Eust. 1681, 16; H 
171 χλήρῳ νῦν πεπάλασϑε (v. l -χϑε) διαμ- 
περές͵ ὃς χε λάχῃσιν, paraphr. χληρώϑητε, cf. 


χληροπαλής --- χλῆρος 


scholl et Eust 674, 4s8.; credit Steph. 
Doed. Gl, 2128 831 xi. accipi pro sortit 
H 115 οἱ δὲ χλῆρον ἐσημήναντο ἕκαστος 
δ' ἔβαλον xvvég, λαοὶ δ' ἠρήσαντο, Ari 
σημείοις χρῶνται, οὐ γράμμασιν, Eust. 67 
χλήρον σῆμα ἢ περιφραστιχῶς τὸν xà 
εἰ ἢ xÀjoo» μὲν τὸ σῶμα τὸ διδόμ 
πάλλεσϑαι, σῆμα τὸ ἐν d tvxX 
σημεῖον" οὐ γράμματα δὲ νοητέον ἐξ dvd) 
ε phe st tire pow) ἐκευπο δια ᾿ 
χει ελεῖ, λιϑι ἢ 6vÀ: 
ἢ Tor itg v. H 162 πάλζεν Miorwo 
δ' ἔϑορε χλῆρος κυνέης, ὃν ἄρ' ἤϑελον αἱ 
κῆρυξ δὲ φέρων d» » ἁπάντῃ deli 
δέξια πᾶσιν͵ Ariston. ἀνέσειον τοὶς xA, 
ἐξυροῦντο, ὡς ἡμεῖς νῦν. H 189 οἱ ὁ 
γιγνώσχοντες ἀπηνήναντο" ἀλλ᾽ ὅτε δὴ 
Txave, ὅς μιν (κλῆρον) ἐπιγράψας χυνέῳ f 
ὑπέσχεϑε χεῖρ᾽, ὁ δ᾽ ἔμβαλεν, γνὼ db xli 
σῆμα ἰδών, Ariston. οὐ γράμμασι τῆς λέξ 
ἀλλ᾽ ἐγχαράξας σημεῖα. εἰ γὰρ κοινῶς gd 
ράμματα, ἔδει τὸν χήρυκα ἀναγνῶναε 
eta ἄλλους οἷς Pii bids ὁ κλῆρος, εἴ. 5 
D, E. M. 519, 10, E. G. 327, 87, Wolf pro 
LXXXIs., Lehrs Arist. 95, Faesi Od. praet 
p.6; H 191 τὸν (χλῆρον) πὰρ πόδ' &óv χαμ 
βάλε φώνησέν τε" οὖ φίλοι, ἤτοι κλῆρος. 
(cod. ἃ ἤτοι μὲν xA. ἐμοὶ), Γ' S16 κλήι 
£v χυνέῳ πάλλον ἑλόντες, ὁππότερος δὴ π 
ϑεν ἀφείη ἔγχος, schol. ABD xà. ἐποιηῆσα 
fuerunt qui mallent scribere βάλλον, sed v. : 
(6180. et Am. app. h. L; Ψ 861 idem γε 
legitur: x1. . . ἑλόντες (Ap. Soph. 100, 1 | 
λον, pro πάλλον, cf. Spitzn. l), schol. 
ἴσως yàp ὁ mQdtoc φθάσας βαλεῖ τὴν ὅ 
καὶ A Verg. Aen. 5, 490 deiectar 
aerea sortem accepit galea; x 206 χλήρουι 
xvvíg πάλλομεν oxa (DL πάλλον ἕλοντες 
209 ζωὴν ἐδάσαντο καὶ ἐπὶ (Duentz. dvi, N. 
&y1?) χλήρους ἐβάλοντο, cf. Eust. 1758, 81 
852 ἐν (8c. xvvég) κλήρους ἐβάλοντο, T 
πάλλ᾽ ᾿Αχιλλεύς͵ ἐκ δὲ κλῆρος 9ópe Avrilo 
x 207 ἐκ δ' ἔϑορε κλῆρος ΕΒὐρυλόχοιο, T 
πάλλεν eo ἂψ ὁρόων" Πάριος δὲ 
ἐχ κλῆρος ὄρουσεν, Ψ 862 Τεῦχρος x 
dyev, Q 400 τῶν μέτα παλλόμενος xÀ 
λάχον ἐνθάδ᾽ ἕπεσϑαι (cod. Η χλήρας m 
8Cr. ovc), ΒΟ. V μεταγράφουσι τοῖσι δὲ n 
τον ὑπηνήτης pro τῶν... χλήρφ. 3) ἰὰς 
sorte destinatur et datur, maxime fundus, 
trimonium. Eust 1028, 60 xà. νῦν ot 


σημεῖον 9 λαγχάνουσιν, ἀλλὰ τὸ δὲ αἱ 
λάχος, E. G. 827, 89 κυρίως ἡ γῆ, ὑπ 


kk 

χλῆρος ἐγένετο... νῦν δὲ πᾶσα ἡ οὐσία͵ 
M. 519, 14 σημείνει καὶ τὴν ὕπαρξιν 
χληρονομίαν, E. G. 67, 81 827, 45 607, 
schol. BLV ad O 498, Phot, anecd. Bs 
279, 1, Eust. 675, 52, Cram. an. Par. ΠῚ e 
2767 ad H 190 οὐσία, cf. Suid., Hes.; E. M. 
18s., E. G. 67,31 327, 46 &., Suid., Phot., an 
Bachm. 279, 8 μέτρον γῆς, Eust 419, 1 
xatà βίον λαχοῦσα τινι περιουσία xii 
εται μεταφοριχῶς. --- Doed. Gl. 2198, } 

d in Curt. Stud. VI 408s., cf. Riedeni 
idwerk p. 22 infra, Guenther Ackerbau 
Hom., p. 5. 0498 οἶχος xal χλῆρος (Lycur, 
Leocr. 108 x4. xal οἶχος) ἀκήρατος, para 
περιουσία ἄφϑαρτος, schol, A. xal ἡ οὐσία 
ὁ Bloc, schol. ABD κλῆρος χωρικὴ περίχτ' 
xal οὐσίας ἐπεὶ οἱ πρῶτοι καταλαβόντες χω 
χλήρῳ αὐτὴν διενέμοντο, Eust. 1026, 54 


κλητός — χλένω 


| ἔνδον agrtoc, ἀλλὰ xal τὰ ἐχτύς, ὧν 
υσιν οἱ πολῖται χλήρῳ διανεμόμενοι, 
, 58 s&., E, M. 519, 17, Ap. Soph. 100, 
|. οἷά τε ᾧ οἰχῆι ἄναξ ἔδωκεν, οἶκόν 
ὃν τε, Eust. 1751, 8 xÀ. καὶ ὧδε συνή- 
éx τοῦ χληροῦσϑαι λάχος νοητέον, 
generalius accipi existimo, de bonis, 
iam absque sortitione alicui obvenerunt, 
lenauer Handw. 31 et 177, adn. 185; 
o. Bl. IL 88 versus 63 et 64 suit. 
eo πολύχληρος, BaSvxAnpoc (ep. 16, 4), 


ης. 
óg (καλέω, cf. L. Meyer vgl. Gr, ΠῚ 304). 
P χλητοί et -οὐς post arsin 2. pedis. — 
, evocatus, i. e. 1) electus, 2) invitatus. 
19, 89 εἰ ὀξύνεται, ἀρσενικόν ἐστι καὶ 
& τὸν χεχλημένον, Ap. Soph. 100, 7 
ὀνόματος κεχλημένους, cf. Hes., Suid. 
165 ἀλλ᾽ ἄγετε χλητοὺς ὀτρύνομεν, oi 
στα ἔλθωσι (v. 1. χλειτούς), cf. v. 167 
Cram. an. Par. III e cod. 2681 h. 1. ἐξ 


^6 ἐπιλέχτους ἐχχρίτους πρέσβεις δη- Χ 


sim, paraphr, schol. A et BL, Eust. 
44; Ariston. τοὺς ἀπὸ τοῦ χαλεῖσϑαι 
vovc, Classen Beob. 34 censet (coll. 9 
. esse eos qui semper ad tale munus 
leant. 6 886 οὗτοι χλητοὶ βροτῶν 
«v, Eust. 1825, 6 διότι καλοῦνταί ποτε 
,, εἴ. v. 882 et 4 187. — Legitur χλητός 
“τός in v. 1. Z 227 X 920 χλητοί τ' 
οι, 44 220 P 14 χλητῶν ἐπιχούρων, P 
τοὺς ἐπιχούρους, P 307 κλητῷ Πανοπῆι. 
posita sunt πολύχλητος et in v. l. τηλέ- 
, de quibus v. Goettling Acc. 314, Butt- 
exil. 1 93 ss., Spitzn. exc. XI p. XIX 88, 
ralipp. 457, adn. 8. 
«6 (& κλίνω: Herod. ed. Lentz II 635, 
8, E. M. 519, 55, E. G, 328, 48, Zon. 
Zust. 1546, 52, alii, cf. Curt. Et. 150, 
racheinh. 123, Woert. 49, Benfey WL. 
Corssen Ausspr. I 586, cf etiam L. 
rgl. Gr. 11 512, Woerner subst. hom. 45; 
Ui xlipot E.M. 519, 55, E. G. 965, 28 
399, 20, Zon. 1219, Suid, Eust. 1546, 52 
d docuit Herod. ed. Lentz II 631, 4 τὰ 
(tig αξ λήγοντα δισύλλαβα) ἔχοντα 
pexoàv τὴν παραλήγουσαν συστέλλει 
eund. 1524, 11 IL 8, 9 1 42, 24 II 434, 
, S1 569, 5, E. G. 265, 26 ss., 393, 18, 
&n. Ox. ἢ 229, 10, cf. etiam Goettling 
. 966 et Kuehner ausf Gr. I p. 371) 
gitur nisi acc. sing. χλέμαχα, tantum in 
cala, gradus. E. M. 519, 55, E. G. 
, Zon. 1219, Suid. σκάλα, οἵ, Poll. 10, 
880 χλίμαχα ὑψηλὴν χατεβήσετο οἷο 
descendit Penelope de superiore aedium 
φῦ xà. Mr πιροξεβήσετο olo dó- 
c£. v 887; schol PV τὴν ἐχ τῆς γυναι- 
δος elc τὴν ἀποϑήχην, x 568 à 68 (Ἐλ- 
 ἐχλάϑετο ἄψοῤῥον χαταβῆναι ἰὼν ἐς 
& μαχρήν in tecto Circes (x 558 habent 
ibri χίονα). lungitur «À, cum epithetis 
et expo. 
"ig c we, cf. L. Meyer vgl. Gr. 1 406 
cerner subst. hom. 46) sella apta ad 
»dum corpus, lectolus, fortasse idem at- 
uude, Videtur instructa fuisse brachiis, 
BU, 29 ὁ ϑρύνος ὁ ἔχων πρόσκλιντρον 
36 εἶδος φορείου, ἢ κλινίδιον ἔχον" 
Wie, οἷον τὸ νῦν χλινοχαϑέδριον, fere 
reris Phot; Hes, δίφρος ἀνακχλιτός, 
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κλῖναι, Eust 1848, 7 ϑρόνου εἶδος, περὶ ὃν 
ἔστιν ἀναχλιϑῆναι, cf. etiam. Grashof Hausge- 
raeth bei Hom., Duesseld. 1858 p. 8, Brosin de 
coenis hom., Berol 1861 p. 49, Schmidt Sy- 
nonym. 112, 8, Legitur uno loco Od.: o 1: 
(Πηνελόπεια) sbde ἀναχλινϑεῖσα, λύϑεν δέ οἱ 
ἅψεα πάντα | αὐτοῦ ἐνὶ χλιντῆρι (suspicatur 
Nauck é»l χλισμῷ ὃ), cf. Ap. Ἂς 8, 1168, 
Theocr. 2, 86. — Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verz. 716 742. 
κλίνω (rad. x24, sanskr. cri, cráj&mi, lat. 
clino, ahd. hliném, lit, szlejü: Curt. Et.^ 150 
788, Grimm Gesch, d. d. Spr.? 381} 400, Fick 
vgl. Woert. 49 353, Spracheih. 123, cf. Benfey 
WL. II 288, Corssen Ausspr., Voc.* 1 536 et in 
Kuhn Ztschr. III 261, Pauli ap. Kuhn XVIII 23, 
L. Meyer vgl. Gr. 1 928 348 405 s; Corssen 
Ausspr. 1 461 463 adn. eum κλισίη χλίσιον, 
tum ἐχέχλιτο a rad. xaÀ velo, obtego derivare 
conatur, sed v. Curt. Et. 1. L)  Leguntur act. 
praes. part. χλίνων W^ 171, mor. ἔχλινε X 510 
121, χλῖνε "P 510, ἔχλιναν E 37 Θ 435 ὁ 42, 
χλῖναν & 59, coni xáivgo: T 223 (sec. Autenr. 
in lex. coni. praes), part. χλίνας φ 137 164, 
κλίνασα Γ' 427, χλίναντες 4 598 NN 488 X 4 
h. Ap. P. 58; pass. aor, ἐχλίνϑη Γ' 800 Z 468 
H 354 N DA3 z V7, χλίνϑη Ψ 232, ἐχλίϑη τ 
470, χλινϑήτην K 850, κλινϑεῖσα h. Ap. 
26, inf. χλιϑῆναι α 366 σ 218, χλινϑῆναι (inf. 
pro imper.) P 335; cf. Eust. 388, 24 1917, 26, 
La Roche Od. Il p. 848 et h. U. 274; pert. 
χεχλίαται Π 68 d 608, cf. Curt. Verb. d. Gr. 
Spr. 1 94, part. χεχλιμένος E 709. 4 371 d 
549, τον ᾧ 18, -o« P 185 0 740 X 3, των à 
194, χεχλιμένη 5 307 v 235 o 97 h. Ap. 17, -« 
h. Ap. 24, plusqu. ἐχέχλιτο E 356, χέχλιτο Καὶ 
472; med, aor. part. χλινάμενος o 840. Legitur 
in Il. septies et vicies, in Od. quindecies, in 
hymnis quater. [n praes. : est productum, quod 
Brugman in Curt. Stud. IV 99s. V 232 produ- 
ctione suppletoria factum esse putat, sed v. Curt. 
Verb. I 245 qui ex xgívjw (cf. Aeol. et Lesb. 
xplvvo, v. Cram. an. ox. 1I 227, 19, Herod. ed. 
Lentz II 5836, 1) ortum esse censet, cf. etiam 
Herod. 1 450,5. Neque minus productum est : in 
wor. act, et med; breve autem est, quod radix 
natura brevem habet vocalem, in perf, plusqu., 
Mor. pass. exceptis iis formis, in quibus posi- 
tione ἐ producitur, ut χλίνϑη sim., cf. Curt. 
Verb. I 808 II 865. Syllaba brevis ante xà. 
rroducitur α € 213 τ 470, cf. La 
'he h. U. 14, Hartel hom. Stud. 1 81 8s.; le- 
guntur formae in introitu versus quindecies 
(part. perf. ter), in introitu 2. pedis quindecies 
(part. perf. novies), post arsin 2. pedis quin- 
mies, in exitu versus quinquies, aliis versus 
ocis E 356 K 472 T 223 ὁ 69 h. Ap. 24 236; 
με - ΔΙ t Me rRR Jed ἘΝ l. καὶ 2. 
le ineunte legi praeter h. Ap. 24. — inclino, 
Meclino; Schmidt Synon. 112, 2 ,,ueberhaupt ent- 
spr. xÀ. unserem neen " gilt von jedem 
Aufgeben der gewoehni. Stellg, bes. von dem 
Neigen zu e. bestimmten Stuetzpunkt, v. eund. 
102, 2 112, 3; E. M. 520, 8 18, E. G. 326, 48 
828, 80 al σημαίνει τὸ περιέχω. De constr. 
v. Capelle dat. localis p. 18. 1) Act δ) ac- 
clino. «) ri. h. Ap. P. 58 εἴ xev ἕρματ' ἄγωσιν 
£v ἄλσεῖ, ἵππους μὲν χομέουσι, τὰ δὲ κλίναν- 
τες ἐώσιν͵ currus parieti acclinatur religioseque 
custoditur, dum festus dies recurrit, v. Matth. 
etFranke, 8} τί τινι. De dat. v. praeter Capelle 
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Nabrhaft Gebr. des loc. Dat, Wien 1867 p. 18. 
4 598 Ν 488 X 4 πλησίοι ἔστησαν (docov 
ἔσαν) odx&' ὦμοισι χλίναντες, paraphr. ἐρεί- 
σαντες et χαλύψαντες, schol. BL ad “ 593 
ἐπιϑέντες, Sch. À προςερείσαντες, Eust. 864, 
27 ἐγκλίναντες, égela., 948, 21 Eyx4., ἐπιϑέντες, 
πελάσαντες, schol. V δύναται xal τοὺς ouovc 
τοῖς σάχεσι σχεπάσαντες, δίναται δὲ xal τὸ 
σχῆμα τῆς ἀσπίδος δηλοῦν, ὅτι τὸ μὲν ἄνω 
προςέχλινον τοῖς ὦμοις, τὸ δὲ κάτω προέσχον, 
Porphyr. ad I1 68 X 8 τὰ σάχη περιέχοντες τοῖς 
ὥμοις. q 187 164 ἀπὸ fo τόξον ϑῆχε (χαμᾶζε) 
κλίνας σανίδεσσιν. vy) τὶ πρός τι. Θ 435 ὅ 42 
ἅρματα δ' ἔχλιναν (Tryph. Rhet VIII p. 755, 7 
ἔγχλιναν) πρὸς ἐνώπια, χ 191 τόξον πρὸς σταϑ- 
μὸν ἔχλιν᾽ ἑστάμεναι, πρὸς ἐνώπια, Ψ 1171 
δ' ἐτίϑει ἀμφιφορῆας, πρὸς λέχεα xlivov, pa- 
raphr. προςεπικλίνων τῷ φορείῳ 
δ' ἄρα μάστιγα ποτὶ τυχόν (Ambr. χλεῖνε), para- 
hr. προςεπέλασε, b) T 228 ἄμητος ὀλίγιστος, 
πὴν κλίνῳσι τάλαντα Ζεύς quando declinat 
lances librae, ut altera deprimatur, paraphr. et 
Schol D τροπὴν ἐργάσηται, Hes. μεταβάλλῃ 
τὰ ζυγά, Eust. 1181, 56 ῥοπὴν δηλοῖ τῶν 
ταλάντων ἡ κλίσις, ἡ δὲ ῥοπὴ ἀπὸ βάρους, 0 
περ χαταφέρει τὰς πλάστιγγας, cf. gchol. V; 
ID 421 xa8it| ᾿Βλένη ὅσσε πάλιν κλίνασα, 
avertit oculos ἃ Paride, ut taedium et iram signi- 
ficaret, paraphr. ἀποχλίνασα τοὺς ὀφθαλμούς 
(ἀποβλέψασα), cf. N 8 et Verg. Aen. 4, 362 
aversa tuetur; Cram. an. Par. lI e cod. 2767 
h, 1. et Eust. 432, 8 ἐστὲ τὸ ἀποστρέφειν, καὶ 
oiov εἰπεῖν στραβίξειν, cf, Naeg. et schol. BL; 
Eust. 492, 4 χλίνει οὐ μόνον dxxi&ouévm ἢ 
ϑυμουμένη, ἀλλὰ καὶ ἐχκλίνουσα τὸν ἐξ éxcl- 
γου ἔρωτα" οἷδε γὰρ ἐκ τοῦ ὁρᾶν τίχτεσϑαι 
τὸ ἐρᾶν. Ξ D10 ἔχλινε μάχην (cod. Btuttg. 
μάχης) ἐννοσίγαιος inclinavit pugnam, iphr. 
ἔτρεψε τὴν μάχην, cf. Δ 509; Eust. 999, 62 
τὸ ÉxÀ, μ, ἀρχὴ τοῖς μεϑ' Ὅμηρον τοῦ ἕτερο- 
αλινῇ φάναι νίχην͵ ἣν ὁ ποιητὴς ἑτεραλχέα 
λέγει, ὡς éx διαδοχῆς, φασιν͵, ἑτέροις ἀλχὴν 
περιποιοῦσαν, ie b τῶν δύο μερῶν. 
Est xà. inclinare, ugare: E87 Τρῶας δ' ἔχλιναν 
Δαναοί, paraphr. εἰς φυγὴν ἔτρεψαν, cf. 0 167; 
Ariston. εἰς χλίσιν ἤγαγον καὶ χλιϑῆναι ἐποίη- 
σαν, cf. schol. BL; ε 59 Κίκονες κλῖναν (in 
plurimis libris χλέναν) δαμάσαντες ᾿Αχαιούς, 
Schol. T κλιϑῆναι ἠνάγχασαν ἢ ἐτράπησαν, εἰ. 
Hes. s. ἔχλιναν, Eust. 1614, 46 εἰς φυγὴν ἐτρέ- 
wavro. 2) Pass. inclinor. a) I' 860 ü 254 ὃ 
δ᾽ ἐχλίνϑη xal ἀλεύατο κῆρα, paraphr. ἐνέ- 
χλινε τὸ πλεῦρον et ἐξέκλινε (παρεφυλάξατο), 
Ν 848 ἐχλίνϑη à! ἑτέρωσε κάρη, x 17 ἐχλίνϑη 
δ᾽ ἑτέρωσε, δέπας δέ οἱ ἔχπεσε χειρὸς £i 
μένον, τ 470 de lebete ἄψ δ᾽ ἑτέρωσ' ἐχλίϑη 
(v. 1. ἑτέρωσε χλίϑη, quam recepit Nauck) in- 
Clinatus est retro in alteram partem; Ψ 282 
κλίνϑη χεχμηώς, ἐπὶ δὲ ὕπνος ὄρουσεν, schol. 
Β ἐξέφρασε τὸν μετὰ πολὺν τὸν χόπον εἰς 
vov ἀποχλίναντα, Ῥ 886 αὐτὸς κλινϑῆναι 
ἐνὶ δίφρῳ (Plat Ion 587a χλινϑῆναι καὶ 
αὐτὸς, Xen. Conviv. 4, 6 ἐπὶ δίφρου) ἦκ᾽ ἐπ᾽ 
ἀριστερὰ τοῖιν, i. e, τῶν ἵππων, paraphr. χάμι 
ϑητι, cf. schol B πρὸς τὸ μὴ τρέψαι τὸν 
δίφρον xal τὸν δεξιὸν ἵππον κεντρίσαι πρὸς 
τὸ δραμεῖν et schol. V et Eust. 1304, 29; Ζ 
468 ἂψ πρὸς χόλπον τιϑήνης ἐκλίνϑη ἰάχων, 
πατρὸς ὄψι» ἀτυχϑείς, paraphr. ἐπέκλινε, cf. € 
470; h. Ap. 26 ὡς σε Δητὼ τέχε χλινϑεῖσα 
πρὸς ὅρος ἐνὶ νήσῳ. Κὶ 860 παρὲξ ὁδοῦ ἐν 


o, ΨδΙΟ χλῖνε lex. 636: 


ὃ Troianis de muro despicienti 


κλένω 


νεχύεσσι χλινθήτην, se declinarunt i 
tuos, paraphr. ἐν τοῖς νεχροῖς ἐχρύβης 
Υ τραγικῶς, ἵνα καὶ αὐτοὶ δόξωσιν 
χροΐ, cf. er an. Par. III e cod. 
et Eust. 810, 49; «366 02198 πάνεες 
παραὶ λεχέεσσι χλιϑῆναι (altero ] 
παρὰ), Ll B ἢ τοι μετὰ ταῦτα τι 
ϑῆναι ηὔξαντο, ἐπεὶ ἐϑαύμασαν av 
τες. tur Hee. aor. forr 
κλίϑη, ἐπέκλιναν͵ ἀναχλιϑῆναι, à 
ἐτράπης. Ὁ) perf. et Pisas. inclinatu 
catum, innixum esse. Phot., Suid., Bac 
274, 28. κεχλιμένος" περιεχόμενος, 
ριχεχλεισμένοι, περιεχόμενοι, 
προςαναχείμενοι, cf. Porphyr. ad 1 9 


ἐν 500, 26, E. G, 812, 24 ἀντὶ τοῦ χεχαὶ 


κεκρυμμένοι, sed recte dixerunt Dai 
; ,necesse non est ut alienum 
tum huic verbo addas quasi sit pro 
x£xAip. pro χεχλεισμένος et pro περ. 
xal χρυπτόμενος" et Curt. Et. 150: 4x 
bedeutet nichts andres als liegen, si 
den", Iungitur cum dat. z«»í; de hoc d 
v. praeter Capelle l. 1. Lehmann Leh: 
cativ, Neustettin 1870 p. 10 88., Nahrha 
Dativ 18 et Beitr. zur hom. Syntax, W 
Ρ. 52. — 4 871 τόξα τιταίνετο στήλ 
μένος ἀνδροκμήτῳ ἐπὶ τύμβῳ, cf. v. 
M. 500, 19, Herod. ed. Lentz lI 224, 
τοῦ ὑπὸ στήλης περιεχόμενος xal 
τοῦ τάφον στήλην προβεβλημένος ἀν 
ὅος, cf. schol AD et G. 812, 28; 
περιχεχυλισμένος- οὐδὲ τῷ Óiaory 
ἀρχεῖται, schol. B παραχεχρυμμένος 
καλυμμένος, cf. Cram. an. Ox. I 222, 8 
849, 62 ἀντὶ τοῦ περιεχόμενος ἢ à 
κρυπτόμενος, cf. 849, 43; de o pro 
Hoffmann quaest. hom. I 102, Ὁ. Meyer 
hom. 44, Hartel hom. Stud. 1 114; £30 
£n? ἐσχάρῃ κίονι κεκλιμένη, Eust. 156. 
μόνον ἀνάχλισιν, ἀλλὰ xat περιοχήν 1 
Aoi. o 97 μήτηρ ἷζε κλισμῷ χεχλιμ 
schol. ΒΩ; 4 18 δόρυ λίπεν ἐπ' ὄχϑ᾽ 
μένον (Vind. μεπλν μένου) μυρίχῳῃσιν, i 
ἀναχεχλιμένον, ἀνακείμενον, προςερη 
γον, schol. V προκεχλεισμένον͵ χεχρυ 
Sch. D περιεχόμενον (sic etiam parapi 
xaÀvuuévov. d 549 ἔστη φηγῷ xex 
p. παραχεχαλυμμένος ὑπὸ dgvó; 
ἀντὶ τοῦ ὑποχρυπτόμενος τῷ dovl, 
o lus xex 
ἐπάλξεσιν, Schol. AD προςκεκλ, t (si 
DAR) 8 ἐστι περιεχόμενοι ὑπὸ τῶν 
schol A émavamavóutvo: καὶ ἐπερειι 
ταῖς ἐπάλξεσιν, διὰ τὸν κόπον τῆς 
schol A ad Π 68 et Porphyr. hoc loco 
nibus qui sequuntur interpretatur περιέ 
cf. Eust. 1264, 8, Cram. an. Ox. I 227; 
censet, quamvis aliud exemplum non inw 
xÀ. hoc loco dici de fiducia praesidii 
muro sit datum, cum vix omnes 
prop lum muri fuisse cogitari por 
185 Fare: σιγῇ, ἀσπίσι κεχλιμένοι, p 
ἐπιχείμενοι, ut solent facere milites 
requiescentes ex labore standi, schol. B 
τῆς ἀποῤῥίψεως τῶν ὕπλων ἐμποδιζ 
πολεμεῖν. lungitur cum pen. πρός: b. 
“ητοῖ, τέχες τέχνα χεχλιμένη πρὸς 0g 
Sov, Lenzius iussit scribi χεχλιμένῃ, 
Franke; v. 14—18 expunxerunt plurimi 1 
transl. E 356 ἠέρε ἔγχος ἐκχέκλιτο x 
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xoi πᾶν εἶπε TO  x.ve 
M) 3: marriyrre Ἐπεὶ ὅδι. 1. srt 
EX) CIROI0y)0 3« &XFX& (rae. fune 
τι UXOoÓrGexeani;, C: 5}. S 0d MÀ ow 
kereu εἴ. Leu 1. 22. 3: c ve 
ENTO, XFO:REZEAFIGTO πα. πεωιεσειτι 
ἐπι: toi 3t 9b ἀλλο. δε Ct το xat 
EPOD στὰ GDC CT. YO! χαιτο 6a ἐπε 
£e. ÜCuremer 5. sunr& mnc duhk bo. 
MEUCLEE &X&x. GfTWAVI & σα, xa. dn. 
ERAI lareb&: (οἱ bonn: n hnhnZtch: Ἃ 
μὴ v. Curt. Ἐπ. 150. Nanekie exrx« visnr 
GNI. 80, CUN. Li Ommibn: hbri Dum gn 
. φασι Lh 4. tvrec à: 6d. παι 
! γϑονὶ xExattée, Fi πατι xoGum TYOr- 
παρε d: oco :crxo. Wargnn: Εἰ τῇ ovi 
(. εἰ. I 195 εἰ 1 Soo, dr 10i: bum: 
libus: ὁ 194 qpraaen xRxauurFven: γέρα- 
βεβληαεται ετναι. Quoc scho. V pre σχε- 
wurven (αἰ Emsi 16:5 4 εἰ xrxvesxoron 
i. iiri cere Teferenüun: eg δι V Ll xt- 
"s: c Heroa ed. Lenz ID 1252 k. M. 
k. 6. 312. 1: eodem specta: Hei. p: 
fray: πεχλαόευμενασι XFXTEXOTOM, Ci 
Lob. Paral ]; et emsa. adn. ad onh 
pP. 519, nei i: Kul πεχαιπενε inii 
i δ. p. $,9,2 et 4. 1» jocs: ὁ 60 
| 8 a4. παχλιαται (Dl, xsxaicto qnan 
pplcatac i e. muse ac mare, οἱ. « 2h: 
ms Meer geiehnt sind, maem se aui 
vie &uí e Grundlage xn runen scbeien", 
-. Gmi v. 60;s. expunpii. interpr.: Quac 
EE im in πᾶτε Ext 1512. 1t Xep.Fyovra., 
ed. Lentr Π 532. 15 ἀπὸ vei πλείω. v 
xri sri Gil xtxauiev. οἱ. schoi. V. 
RpOR. εἰς: h Ap. 44 cxrai εἰς ἅλα 
ναι, vv. 20—24 Herm. ali expunxerunt. 
l arit ἔνϑα κολωτι, πεχλιται 
x E. M. 61, 39 (pro κέχληται, cum giossa: 
ἡ πολώνη παράκειται. le bomminus: 
ἐν yag Ψψαίεασκε Aurvp κεκλιμένος hr- 
, i € accola erg: lacus, E. M. 500, 21 
ei παρακείμενος (ut paraphr. et schol. 
re. περιεχόμενος (ut Eust 597, 
ed. Leni Π 224, 2b, Cram. an. 
ig: H 68 ei δὲ ,Onyuivi ϑαλάσσης 
ze: χώρης ὀλίγην ἔτι μοῖραν ἔγοντες, 
A xeosavuxtart e (ut Cram. an. Par. Ili 
3694 h. 1) xai περικλείονται τῷ αἱ- 
ὲ X κλίσις παρ᾽ Ounpo τὴν πε- 
aherum schol h. L, Porphyr. 
1046, 15: paraphr. ἐτράπησαν, 
: ét deiecti quasi iacent pro 
Imterpr. κεχλίαται GUVEAZAGO- 
εἰσίν, c etiam Nic; O 740 πόντῳ xt- 
"s: ἑκὰς ἥμεϑα πατρίδος, schol. L Xpoo- 
schol. V 








st. TGX. ρ 340 isr «λινάμενος σταυμῷ. 
locis ommbus pro mea. utitur poeta formis 
& — &xe-, ἐγκλίνω (£yxiidór), 
κατα-, μετα. X&pcxlive ἱπαρακλιδόν), 
λίμαξ, κντηρ, κλι- 
λικίφθεν, κλισίηνδε, χλίσιον), κλισμόὸς, 


Sape E Cart. Et* 150, Corssem ia 
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&uh; omnes ftare. reoennietves 61 Pone φεὶ 
Love .- Ἦρκκ he bh ΝΥ 98 do Pan. 
e, 2291. &. dat p. wá nsa co cmn 
τῷ G&., o vuon s s hoe (NSneh 
καιπιν ἢ ἃ 77 5 QTe We wem SR 
Dr GO, tantum d 25, d bymi «eme vines As 


tan linche cnm veterihm seni varo? S.N. 


εν dip ll QRohec de wenhe n |) d 
V a eme ( Ἰνὴξ 41 712 À 04ON γος 
A ἢν 27. 84. m6 v dd 4 4S. s ἀν R^ehe 
b & ς 46, 12. raiiieo. is ὁ ones NIS 08 
Lob Path & |. 96; Multo exenim ext ἐγ 1ν 
fReXI&e el CADDS, dtov d bu qnaw (Oa ]omn 
4eciess e; hvyani (bus, — Omnibas lon weealr. 


brevis ante x4 prodncitnr, & 4 Woche b t 


18. luegitar χὰ. saepissime mot A^ S Wed 
(undesexames:; post arsin ἃ medi eninomes 


er vices, 4 pedis vicies, h nedi- decies, | nedi« 
novis — Propne- lems ono reenmhitnr, ifAQme 
l'tumurium ἃ pastornm, b miitum Na 
B2U0, 9 ayucivf, TT GwrYrY ποι τὴν ἐν σε 
4n, ἀπὸ τοῦ εἰ αὐτῷ aiio. τὰ Morum, 
fere erem verbis Ap. Soph. 1001 τῶν He π 
voxáenr. CÓ Cr&m. An Ox 1 301. 258&. Ἐ 
à. 45, kl ἃ. R2&, 49. Cram. αν ON. d 228, 
28. Gxnvy. ἘΠ τὸ (vravyarvsate, vun Ps 
αὐταὶς x:xoWe»suivenl. Οἱ 8oheó Hd. ow 4 829, 
Cram. ax Par ΠῚ cca 2556 M b. He c v 
z4iciG). Waraphr. ll, Smwi, /om. 1218, Rachm 
anecd. 279, 10; scho, A $a ἃ 146 δι ν erm, 
ἔνϑα Gvrexàmvoy Té Gpuere el evteP νον 

ucYto xfuirvo. οἱ. Eam ἸᾺΝ Z3. Perehvr καὶ 
4 90 Grparievrix; xrvi t6rv συ γδογ' Án 
Eust 7,, 40 dic ese. m'rogy:diet wm s τῷ 
AMTfAL οἰχησν geni auper v, QuRC neqne git 
$aíüuoc, neque exec meque nicupor neqne 
τι τῶν TOr0v TOM, KK prope aecederi Md avrrrv, 
sed ab ea differre, quod domum imitame ports 
haheai quae vecte posumt clandi, σὺν, Antem 
plerumque ἀπὸ Giváovew ὃ *.ie" conbowtur, 
1797. 60 idem esae atqne ecreMue aftirmat ἈΝ 
Σ b90 νομὸν woinar, ἐν Νέσσον 6 ey erre 
Puow; τε κλισίας τε κατ ρέφειαι 1A 0r vot, 
Schol. ΑΒ τὰς τῶν woe ven. oem, ct Fm 
1165, 52; b. Ven. τὸ kc κλισίας εὐ πϑόύτους 
ἀφίκανε, b. Ven. 118 Pen sop avs. me và. 

σις. De casa Eumac: ἡ 4M A e ἐπεὶ ἧς 














κλισίην ἀγανον, & 178 Mtas λέν oves 
oin. 


e. N 214. Q S06; C40R ven 
μεϑα óopxor, o δοὶ νκνὶ Phoen a 
σεὺς καὶ ὑφορβὸς δορνείτην Qurivorro es. 
στονὴ. ὁ 80ὶ w. l. καισιξς νοὶ χὰ σι ρα vel 
κλισίης, X los vel po. sed v. LA Roche, & 
o 306; de hiatu v. La Roche weber Hint p ἢ 
et Hartel hom. Stud || 338; ὁ SAN Pi (pas 
libri v) sàcoig πίνοντέ τε ἀαενυμένων mote 
xout$a, o 516 Tue dna ἐν vico. ὁ VM 
εἴη νῶϊν ἐδωδὴ κἡδὲ aie κλισιχς ἐντόσϑὸν 
ἐοῦσι δαίνυσθαι, X 159 erf κατ᾿ ἀντι δέρον 
κλισίης (Ll κλισίας) Ὀδυσζι φανεῖσα, (45 κλε: 


LEN 
jue 
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σίηνδ' ἴομεν (pauci xà. αὐτοῦ), ξ 48 κλισίηνδ' 
ἡγήσατο ὑφορβός, Duentz. ad ξ 5 ,hinter d. 
πρόδομος liegt das μέγαρον, bei der laendl. 
ohnung χλισίη genannt, wie die Lagerzelte". 
€ 908 v. l. ἔνϑα oi (Aadory) olxog ἔην, περὶ 
δὲ χλισίη (pro χλίσιον: Porphyr. ad Σ 809) 
ϑέε návtg. b) Accuratius describitur Achillis 
tentorium 42 450: erat alta (ὑψηλή), Μυρμι- 
δόνες ποίησαν ἄναχτι δοῦρ' ἐλάτης χέρσαντες " 
ἀτὰρ χκαϑύπερϑεν ἔρεψαν λαχνήεντ' ὄροφον 
λειμωνόϑεν ἀμήσαντες. Circumdatum erat ten- 
torium multis palis, claudebatur porta aulae 
pessulo tantae magnitudinis, vix ut tres homines 
eum removere possent, cf. Ov. Fast. 8, 5275.; 
Liesegang de XXIV Il. rhaps. [ 19: saepissime 
in Il. tentoria principum Achivorum commemo- 
rantur, nusquam autem describuntur accuratius, 
nusquam fere habent epith. ὑψηλήν, nusquam 
mentio fit aulae, nusquam ἐπιβλής invenitur. 
Nonne apparet antiquiorem quemlibet poátam 
Achillis tentorium accuratius descripturum non 
fuisse? Adde quod in Il. plus semel alii quoque 
Achivi Achillem adeunt sine ea difficultate quam 
illum ἐπιβλῆτα iis praebiturum fuisse consen- 
taneum est", Idem recte demonstrat I 21 II 9 
et 19 αἴϑουσα (v. 644), μέγαρον (647) πρόδομος 
δόμου (673) optime quadrare in regiam, non 
quadrare in Achillis tabernaculum, cf. etiam v. 
471 572, ubi xà. nominatur olxoc, 512 δώματα; 
disputavit contra Liesegang Duentzer hom. Abh. 
474 8., defendit eum Peppmueller Il. XXIV p. 
2108, — 1 90 "Atoe(dnc γέροντας ἦγεν ἐς κλι- 
cin», παρὰ dé σφι τίϑει δαῖτα, A 848 λαβὼν 
ἄγε ἐς κλισίην (Vind. ἐν χλισίφ), cf. Ο 892; 4 
623 ἐς κλισίην ἐλϑόντες ἐπὶ κλισμοῖσι χαϑῖζον, 
Ν 214 ὁ δ' (Ἰδομενεὺς) ἤιεν ἐς κλισίην, schol. 
V ὁπλιούμενος δηλονότι" τινὲς δὲ ἐς κλισίην 
τοῦ ἑταίρου: οἱ δὲ ἐς ἣν lev xA, id qu 
rectius est (D et Stuttg. éx χλισίης), 22 596 ἐς 
κλισίην πάλιν ἤιε ᾿Αχιλλεύς, II 991 ᾿Αχιλλεὺς 
i Q^ ἔμεν ἐς κλισίην, IN 240 Ἰδομενεὺς κλισίην 
εὔτυχτον ἵχανεν, Il 254 (Αχιλλεὺς) ἂψ κλισίην 
εἰσῆλϑε (Lips. χλισίην δ᾽), nam paullo ante (231) 
egressus erat libandi causa in aulam quae ante ten- 
torium erat, schol. BL ad v. 281 (στὰς μέσω Foxsi- 
περιφράγματι τῆς σκηνῆς). Καὶ 140 ἐκ d' ἦλϑε 
(Ὀδυσσεὺς) κλισίης, schol. BL δυσωπεῖται Νέ- 
στορος καλοῦντος" οὐ δειλὸς δέ, ὅτι ἐντὸς τῆς 
σχηνῆς καϑεύδει (cf.schol. Ay οὐ γὰρ πρὸς ἀσφά- 
λειαν αἱ σχηναί, ἀλλὰ πρὸς σχέπην αὐτοῖς 
πεποίηνται, schol. V p . εἰς τὴν σχηνὴν 
εἰσέρχεται Νέστορος o diy ἐχυρὸν ἔχουσαν 
πρὸς ἔφοδον πολεμίων, T 191 ὄφρα χε δῶρα 
ἐκ κλισίης (paraphr. ἐκ τῆς νεὼς) ἔλθῃσι, A 
846 éx δ' ἄγαγεν χλισίης Ῥρισηίδα, Τ 248 ἐκ 
κλισίης (Vrat. ἐς κλισίην) τρίποδας qéóov, I 
622 ὄφρα éx χλισίης νόστοιο μεδοίατο, cf. 
Schol BL; K 161 (Διομήδεα) κίχανον ἐχτὸς 
ἀπὸ χλισίης σὺν τεύχεσιν, cf. v. 74; schol. AL 
στρατιωτικὺν τὸ αἰϑριοχοιτεῖν, cf. schol. BL; 
& 18 (Νέστωρ) στῆ ἐκτὸς χλισίης, Il 255 στῆ 
(AgiÀAebc) πάροιϑ' ἐλϑὼν χλισίης, Ν 947 
Μηριόνης οἱ (Ἰδομενῆη) ἀντεβόλησεν ἐγγὺς 
ἔτι κλισίης, cum Id. nondum longe a suo ten- 
torio abesset. 1668 2 676 "4yiAAtUc εὗδε μυχῷ 
χλισίης ἐυπήχτου, paraphr. ἐν τῷ év»éorát 
Σόπῳ τῆν σχηνῆς, cf. Liesegang 11 20; Φ' 112 
Ayauéuvov οὐρῆας ὥτρυνε xal ἀνέρας πάντο- 
96v ἐκ κλισιῶν; de v. l. κλισιέων v. supra; B. 
19 (Ayauéuvova) κίχανεν εὕδοντ' ἐν κλισίῳ, N 
261 δούρατα ἑσταότ' ἐν χλισίῳ πρὸς ἐνώπια 


χκλισίη 


(Harl. χλισίῳς) acclinata δὰ parietes tentori 
211 ἑταίρου τεθνηῶτος, ὃς μοι dyl xÀ 
χεῖται, ἀνὰ πρόϑυρον τετραμμένος (Βγτ. 

σίῃς), E 10 σάχος εἷλε χείμενον ἐν πλισί 

816 ἐνὶ guclg παρὰ δεῖπνον ἔϑηχας d 
1186, 49 dvi χλισίῃσε et yo. ἐνὶ xigtg), € 
478 Ψ 254; Ψ 549 ἔστι τοι ἐν (v. 1. ἐνὶ) xA. 
χρυσὸς πολύς, ἔστι δὲ qne xal πρόβι 
εἰσὶ δέ τοι óuqal xal ἵπποι, recte Damm 
ex hac enumeratione apparet quam multa fue 
οἰχήματα in hac castrensi casa Achillis; 

casae in tam longs obsidione aedificatae e: 
principibus valde capaces; δὲ 17 αὖτις &»L. 
σίῃ navéoxevo (αὖϑις C, αὐτις δ' D, ma 
Scribere αὐτοῦ Duentr.; pro ἐνί v. 1. ἐν Vii 
cf. scholl. BM et V; 125 ὄις ἐν xà 
Moevro, Did. oÜtoc'Aglozagzoc ἑνιχῶς, Nac 
ye. κλισίῳς schol? sn ἐν χλισίηφιν ἕκει" 
H 227 πολλαὶ γυναῖχες | εἰσὶν ἐνὶ κλιο 
ἐξαίρετοι, habuit enim Agamemnon aut compl 
tentoria, id quod verisimile videtur Amelsio, 

permulta οἰχήματα, ut Achilles, in uno tento 
nam etiam aliis locis plur. χλεσίαι de uno t 
torio wopenr (v. 1. χλισίαις pauci, xAÀ« 
Cant ut Plut. de aud. poet. c. 10), Zenod. 

punxit v. 227 8., v. Ariston. [ 263 ὅσσα τοι 
χλισίρσιν ὑπέσχετο dà! ᾿Αγαμέμνων, cf. 
141; T 179 σε δαιτὶ ἐνὶ κλισίῃς (E xA 
Lips. xAtcíg) ἀαρεσάσϑω, T 141 δῶρα Oc 
τοι ἐνὶ κλισίῃσιν (i. e. Achillis) ὑπέσχετο 04 
σεύς, T 280 xal τὰ ἐν χλισίῃσι ϑέσαν͵ VP : 
ἑτάροιο ὀστέα ἄλλεγον ἐς φιάλην, ἐν d 
δὲ ϑέντες Aul χάλυψαν (ἐν χλισίῃ duo Vi 
et. Eust. 1298, 89, ἐς χλισίην Vrat, δ᾽ ἐνθέν: 
Lips. Vind.), Eust, 1298, 40 δηλοῖ xe»7je 
εἶναι τὸ ἀμφὶ τὴν ἔξω τῆς χλισίας nv 
γεγονὸς τῷ Πατρόκλῳ σῆμα, Faesi: , die qa 


od wurde nur für den Augenblick in die Lagerhue 


gebracht, bis der Grabhuegel (256—257) berei 
war; eigenthueml. ist hier allerdings, dass ὁ 
Beisetrung im Grabhuegel selbst nachher ni 
mehr gedacht wird", Duentz.: χλισέίαι kann 1 
die Grube sein, worein die Urne gesetzt wi 
die £2 797 χάπετος heisst; da χλισίη ei; 
den Ruhort ber. kann es auch von 

hoehle stehen; Nauckio videntur verba suspe 
esse; Ψ 810 xai σφιν δαῖτα παραϑήσομεν 
κλισίῃσιν (D κλισίηισι), Ariston. ἀϑετεῖται, « 
ἔδει χαὶ πᾶσιν, ἀλλ' οὐχὶ τούτοις μόνον. 
418 (Ἔχτωρ) κεῖται ᾿Αχιλλῆος παρὰ νηὶ avt 
ἐν χλισίῃσι, schol. ΒΜ ἐν τῷ περιβόλῳ τ 
γναυστάϑμου, Duentz. in Rh. Mus, 1847 p. 4 
(hom. Abh. 855) opinatur verba ἐν xà. red: 
dare, quod paullo supra praecedant ver 
παρὰ νηί, sed v. Liesegang I 188. $2654 ἐφ, 
xtv Ἕχτωρ κῆται ἐνὶ χλισίῃσιν ἀχηδής, 1 
Taphr. ἐν ταῖς ναυσίν (Nauck: an ὄφρα κέητ 
"Ext ἐν κλισίῃσιν Ὁ), 52 569 μή σε οὐδ' ait 
ἐνί πλεόίροι ἐάσω, A 884 (Μαχάονα) ἑνὶ x. 
σίῃσιν ὀέίομαι ἕλκος ἔχοντα χεῖσϑαι, ΜῚ 
κλισίῃσι (Vind. κλισίῃ) ἐᾶτ' Εὐρύπυλον, Na 
οὐδὲ ἦσϑαι ἐνὶ κλισίῃσι λελαίομαι (ἐν Vin 
Lipg, κλισίῃ Vind.) IN 256 ἔρχομαι, εἴ τί τ 
ἔγχος ἐνὶ χλισίῃσι (Vind. χλισίηφι) λέλειπτε 
οἰσόμενος, E ὅ v. 1. μίμνε καϑήμενος ἐν xà 
σίῳσιν (pro πῖνε x. αἴϑοπα οἶνον), v. schol. ' 
Ὁ 478 τόξον ἐνὶ κλισέῃσιν ἔϑηχεν de Teucr 
cf. Faesi et Duentz; B 778 ἅρματα κεῖ! 
ἀνάχτων dy χλισίῃς, Damm: in casis ex ter 
pore factis, ne turparentur pulcri currus pw 
vel alia coeli iniuria", Liesegangio I 16 x4. h. 


κλισίη 


) tentorio i videtar (v. l. χλισίῳῃ σ᾽ 
σίῳσιν), paraphr. Gou. τῶν δεσποτῶν ἐν 
ἰχηναῖς, videtur autem rectius dvdxrov 
'» xÀ. iungere; 9 601] ἀπέπλειον, πῦρ 
ἐσίρσι βαλόντες, Ἀργεῖοι, O 668 '"Ao- 
εῶν μὲν ἐχάρησαν xai dvayxg τῶν πρω- 
αὐτοῦ δὲ παρὰ χλεσίῳσιν ἔμειναν ἀϑρόοι, 
ΒΙ, ὡς μετὰ τὰς πρύμνας τῶν πρώτων 
καρεσχηνωμένων αὐτῶν πρὸς ταῖς πρώ- 
Il 170 v. 1. πεντήχοντ᾽ ἔσαν ἄνδρες ἐνὶ 
σιν (pro κχληῖσιν: Stuttg.) ἑταῖροι, B 
ργεῖοι ὀρέοντο χεδασϑέντες χατὰ νῆας, 
“σάν τε χατὰ χλισίας καὶ δεῖπνον ἕλοντο, 
| (Αχαιοὶ) βουφόνεον κατὰ κλισίας χαὶ 
ν ἕλοντο, Θ 54 δεῖπνον ἕλοντο ᾿Αχαιοὶ 
κατὰ χλισίας, II 166 Μυρμιδόνας '04- 
ος ϑώρηξεν Ἠχιλλεὺς πάντας ἀνὰ wie 
γὺν τεύχεσιν, πάντῃ, quod recepit 
, cf. Duentz. Zen. 82; B 226 de Ag&- 
one πλεῖαί τοι χαλχοῦ χλισίαι, πολλαὶ 
ναῖχες | εἰσὶν ἐνὶ πλισίῃς, Zenod. omissis 
8 vv. 2278. γυναιχῶν legit, cf. Naegelsb. 
Ὶ ur WE 182; 171 pris roi olvov 
4, N 168 (ηριόνης) βῆ ἰέναι olaóuevoc 
9 ol κλισίηφι MALA cf. Capelle dat. 
3; schol. V τινὲς & ol, ὡς μι 97, quod re- 
Duents., quod multa habuerit δόρατα (cf. 
3.) in tentorio suo. 4185 ἐγὼ δέ x' ἄγω 
ἰδα αὐτὸς ἰὼν χλισίηνδε, 276 ἂν ἐγὼ 
ὥτα (ἄεθλα) λαβὼν κλισίηνδε φεροίμην, 
᾿κλισίηνδε (D χλισίην γε) κιὼν Ὀδυσσεὺς 
ὅμοισι σάκος ϑέτο, N i94 κλισίηνδε κιὼν 
γχος, 1 712 σπείσαντες ἔβαν κλισίηνδε ἕχα- 
(Eust. 784, 42 χλισίηνδ', C χλισίηϑεν et 
ec, -»ds), Ἡ 58 χαχχείοντες ἔβαν χλισίην- 
L χλισίηνδ᾽) £xactoc, cf. A 000; Ψ' 662 
ον ἄγων κλισίηνδε νεέσϑω (€ χλισέίηϑεν, 
Syr. al. φερέσθω, ΒΕ οὶ. A φερέσϑω, ἐν 
γεέσϑω) 856 v. l. πελέχεας χλισίηνδε, 
L, à» ἄλλῳ χλισίηνδε: schol. A pro ol- 


, εἴ, Liesegang 1 20. lungitur x4. cum ἐὶ 


vo: 4 322 ἔρχεσϑον κλισίην Πηλ. 'Ayi- 
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d», coniungunt cum ἕρματα, v. supra. lungitur 
cum pron. possess 63 (Βρισηὶς) ἔμεν' ἀπρο- 
τίμαστος ἐνὶ κλισίῃσιν lugo (E. Ὁ. 94, 46 
621, 46 μεγάροισιν ἐμοῖσιν), E. M. 183, 4 με- 
γάροις), 1 654 ἀμφί roc {μὲν Plat. i 
871 C.) τῷ Zug xoig Ἕχτορα o. 

(τῷ ug meliores libri) Saepissime i 
cum νηῦς, erant enim naves Graecorum bello 
Troiano subductae et tentoriis cireumdnatae, — 4 
999 (Ἀχιλλῆα) εὗρον παρὰ τὸ χλισίῃ sal vnl 
ἥμενον, schol. BL πλησίον τῆς σκηνῆς, K 74 
(Νέστορα) εὗρεν παρά τε κλιοίῃ καὶ νηὶ εὐνῇ 
ἕνι, I 654 ἀμφὶ dé row τῷ ἐμῇ κλισίῃ καὶ 
νηὶ Ἕχτορα σχήσεσθαι óim, de quo loco v. 
supra; JV 267 καὶ ro: ἐμοὶ παρά τε κλισίῃ 
καὶ νηὶ ἔναρα, Doed. suspicatur πώρα τ᾽ ἐν 
κλισίῃ, sive sedes particulae τὰ — displicet, 
πάρα tj xàwíg, in promptu sunt, ut / 227 
Nec enim παρε, apud vel extra tabernacula 
asservantur arma, sed v. Hoffmann Tmes, in Il. 
I 18; Duentz.: ,der Dichter gibt hier dem Ge- 
nossen des ldomenens nicht bloss ein eigenes 
Zelt, sond. anch ein weit von dem des Id. ent- 
ferntes, was geg. alle Wahrscheinl*; 4 806 
Πηλείδης ἐπὶ κλιαίας καὶ νῆας Zar ad suas 
naves rediit, .4 1 185 652 ἩἨυρμιδόνων ἐπί 
τε χλισίας xai νῆας ἱχέσϑην (ἱκέσθαι), Α 487 
αὐτοὶ δ' ἐσχίδναντο κατὰ κλισίας τὲ νέας τε, 
E 892 ἐκλύσϑη ϑάλαασσα ποτὶ κλιαίας τε νέας 
τε Ἀργείων, Duentz. dicit xà, re ν. τέ hoc loco 
nil significare nisi ripam sinus, quod fluctus non 
penetraverit usque ad tentoria; 1617 βῆ δὲ 8 ἐ- 
εἰν (ἐν ἄλλῳ δ᾽ ἐέναι schol. A) παρὰ τε κλισίας 
καὶ νῆας ᾿᾿χαιῶν, 6220 IN 1 08 βῆ δ᾽ ἰέναι 
παρά τε χλισίας καὶ νῆας ᾿Αχαιῶν, N MA Exrop 
ἀπείλει μέχρι ϑαλέσσης ῥὲπ διελεύσεσϑαι sic 
Arist, teste schol. V (libri plerique ῥεῖα δ' ἐλεύ- 
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σεσϑαι, Nauck: an ὀιίξεσϑαι}} χλισίας καὶ 
νῆας dei (0 400 οὐδὲ Τρῶες ἐδύναντο 
πλισίῳσι μιγήμεναι ἡδὲ (οὐδὲ ACD al 

» ἄλλῳ à 





ov τ' αὐτῶν 


find. xà. ὁ 1i IL), cf. schol. BLV; |. xal xàiuicov » ' πλισίη post 
χε τάχιστα ἔλθωσ᾽ ἃς κλισίην Ἀχιλῆος, »ps: B 91 τῶν ἔϑνεα πολλὰ νεῶν ἄπο καὶ 
184 ἐπὴν ἀγάχησιν ἔσω χλισίην ᾿4χι- κλισιάων ἡ τὸν. βαϑείης ἐστι- 
vv. 184 C pr. m. ἔξω), cf. 5080}}.; Q 481 χόωντο εἰς «y: ρήνδε ἐπεσσεύς- 

OvtO νεῶν ἅπο χαὶ χλισιάων, DB 464 ἔϑνεα 


xt» ἐς χλισίην Πηληιάδεω ἀφίχωμαι, 
ὅτε δὴ κλισίην b rt gixovto 
ἦν (v. l. χλεσίη et ὑφηλῆ), de hoc loco v. 
; B 9 ἐλθὼν ἐς κλισίην "Ayaufuvovoc, 
βὰν δ' ἔμεν ἐς χλισίην Ayap., V 38 ὅτε 
ἐσίην ᾿ἀγαμέμνονος ἷξον ἰόντες, I 178 
ντ' ἐκ χλισίης. ᾿Αγαμέμνονος, I 226 δαι- 
Cx ἐπιδευεῖς ἐνὶ κλισίῃ ᾿Αγαμέμνονος, H 
[689 ὅτε dr κλισίῃσιν ἐν ᾿Ατρείδαο γέ- 
(v. L I 669 χλισίην AD, χλισίῃς duo 
, K 966 ὅτε Τυδείδεω κλισίην εὔτυχτον 
»,) 4 618 ὕτε δὴ κλισίην Νηληιάδεω 
vto, cf. schol. BL εἰ 9 448; Ó 892 ἐνὶ 
ἐνὶ χλισίῃ Εὐἰρνπύλοιο ἧστό τε xal τὸν 
e λόγοις, 0 224 47 στῆ d! ἐπ' Ὀδυσσῆος 
'yevíuev ἀμφοτέρωσε, ἡμὲν ἐπ᾽ Αἴαντος 
s ἡ ἐπ᾿ Αχιλλῆος ὁ 224—6 desunt in 
s libris, v. e; 4 328 I 185 652 
εἐδόνων ἐπὶ κλισίας ἱκέσθην (Ἰχέσϑαι), 6 
(007 N 167 208 Bj ^ ires (δὲ ϑέειν) 
κλισίας χαὶ νῆας ᾿Αχαιῶν (4617 pro Ay. 
ἴσας), Ν 144 ῥέα διελεύσεσϑαι χλισίας 
ἦν, 3. 392 ἐχλύσϑη δὲ ϑάλασσα ποτὶ κλι- 
᾿γείων, 9122 ἷξεν δ' ἐς χλισίην οὗ υἱέος, 
) ἅρματα κεῖτο ἀνάχτων ἐν χλισίῃς, alii 








πολλὰ νεῶν ἄπο καὶ χλισιάων ἐς πεδίον πρὸ- 
ἔοντο, “Δ BUS I1 4b ciaeiathe (ὥσπεμεν) προτὶ 
πὸ χαὶ xÀ, Ariston. ἀϑετοῦνται .1 
vga ἄπο xal 
τας προτὶ 
ἄστυ νεῶν ἦπο xal 810 τανύοντο 
ἵπποι προτὶ ἄστυ νεῶν πο xal xA,, schol 
ἐν ἄλλφ ἐλιγϑέντων Va! ᾿Αχαιῶν, cf. M 74; Ὁ 
688 Δαναοῖσι χέλευε νηυσί r& καὶ κλιαίψαιν 
τρίν yr τὸν ἐς νῆάς τὲ κλι- 
. Habet χλισίην (sing.) apud 

B 9 19 1 90 178 
i A ΙΒ 
954 35 
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392, Graecorum ἡ jrc: Fxaatog | 712 Ψ 
58, de singulis Gr: 6 v. L; Ida- 
meneus N 214 , Meriones 











Nestor K 74 .4 618 62 
1018, Ulixes A 140 148. Habent χλισί 

; H 313 1 71 263 66 
208, Achill 4.17 T 141 280 'V 254 BIO 
Ὁ 413 554 569, Aiax 6 224 41Δ 7, Eurypylus M 


168 (χλισίηφε) 
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826 κλισίηϑεν — κλίσιον 


1, Idomeneus Ν 268 256, Macbaon .4 834, Nestor 
B v. L, Teucer O 478, Achilles et Myrmidones 
806 B 778, Myrmidones A 828 1 185 652 II 
56, Graeci 4 487 B 91 208 899 464 H 466 6 
54 220 .1 617 803 M 165 N 144 167 208 728 
146 892 O 409 656 688 II 45 976 'P 112 δ 
256 9 501. 2) sella ad reclinandum US &C- 
commodata, artificiose confecta; scabello erat 
instructa et stragula tegebatur. Videtur idem 
fuisse atque κλισμὸς (8. quo vide) et fortasse 
κλιντήρ, cf. Grashof Hausgeraeth bei Hom. 1858 
. 8 et Brosin de coenis hom. 1861 p. 498.; E. 
520, 11 521, 45, Cram. an. Ox. I 221, 28 
90óvoc; Suid., Hes. χλίνη, καϑέδρα, Ap. Boph. 
100, 16, Cram. l l χαϑέδρα, Eust. 1400, 28 
xà. εἶδος ϑρόνου͵ ἴσως μὲν ταὐτὸν τῷ χλισμῷ, 
ἴσως δὲ ἕτερον, 1488, 89 ϑρόνος ἔχων ἀνά- 
χλιντρον, o xal τάπης ἐξ ἐρίου ἐπίχειται, 
προςχεφάλαιον δηλαδή, cf. 1805, 28. ὁ 128 
τῷ δ᾽ αμ᾽ ᾿Αδρήστη χλισίην εὔτυχτον ἔϑηχεν, 
᾿Αλκίππη δὲ τάπητα φέρεν ἐρίοιο, ct. v. 186, 
ubi eidem sellae χλεσμός nomen datur et addi- 
tur ὑπὸ δὲ ϑρῆνυς ποσὶν ἦεν, Bekk. coniecit 
εὔπτυχτον (q. v.), ita ut sit nostr. Klappstuhl; 
t b5 τῷ παρὰ Been πυρὶ χάτϑεσαν, ἔνϑ᾽ 
ἄρ᾽ ἐφῖζε, δινωτὴν ἐλέφαντι xal ἀργύρῳ, ἣν 
ποτε τέχτων ποίησ' Ἰχμάλιος,͵ καὶ ὑπο ϑρῆνυν 
ποσὶν ἧκε προσφυέ' ἐξ αὐτῆς, 89" (refertur ad 
κλισίην) ἐπὶ μέγα βάλλετο χώας, Grashof p. 8 
dicit: es war wol eine Art Feldstuhl, der zu- 
sammengeklappt "werden konnte; den Bitz be- 
wirkten Gurte od. ein Stueck starken Gewebes, 
wodurch er von selbst elastisch war'*. Iungitur 
iir χλισίη cum his epithetis εὔπηχτος 1 668 
675, εὐποίητος h. Ven. 76, εὔτυχτος Καὶ 566 
NN 240 ὁ 128 (quo loco Bekk. εὐπτυχτος coni.), 
δινωτή τ 56, γηλή Ὁ 448, χατηρεφής Σ 589 
(πλεῖαι B 226 1 71). — κλισίηϑεν, κλίσιον. 
κλεσίηϑεν (χλισίη, cf. Herod. ed. Lentz I 
500, 18 11 349, 2, Kolbe de suffxi 9s» usu 
Hom., Gryphiae 1863 p. 12) ex tabernaculo. 
Non legitur nisi in Il.; est aut ante caes. 3. pedis 
(ter) aut post arsin 4. pedis (quater). 4891 τὴν 
δὲ νέον κχλισίηϑεν ἔβαν χήρυχες ἄγοντες, 
κούρην Βρισῆος, [101] Βρισηίδα κούρην χωο- 
μένου ᾿Αχιλῆος legc κλισίηϑεν ἀπούρας, vide- 
tur . Ax. ad xà. referendus esse, aliter 
iudicat Giseke in hoc lex. s v. ἀπαυράω. P 
D64 ἐκχέλευσεν ἑταίρῳ οἱσέμεναι κλισίῃϑεν 
(Vind. χλεσίοϑεν), 1 602 v. 1. ἡμίονον ἄγων 
κλισίηϑεν (pro χλεσίηνδε) φερέσθω, schol. A 
ἐν ἄλλῳ νεέσϑω, T 288 ζωόν σε ἔλειπον κλι- 
σίηϑεν ἰοῦσα, cf. A 846; A4 603 Πάτροχλος 
xà. ἀχούσας ἔχμολεν. M 836 Τεῦκρον νέον 
κλισίηϑεν ἰόντα, schol. BL προῆλϑε τῆς σκη- 
fc, ὁρῶν τὸν χίνδυνον, N 296 “Μηριόνης κλι- 
σίηϑεν ἀνείλετο ἔγχος. 
κλίσιον (à κλισίη x v.; de subst. in «o» 
terminantibus v. L. yer vgl Gr. II 476, 
Woerner subst. hom. 82) Porpbyr. ad 1 90 
ὅλου βιβλίου (ut Coraes emendavit pro βίου) 
ἐδέησε Δωροϑέῳ τῷ ᾿Ασκαλονίτῃ εἰς ἐξήγησιν 
τοῦ παρ' Ὅμήρῳ xluwiov: τρία dé φησι ζη- 
τεῖσϑαι περὶ οὔ͵ περὶ τοῦ σημαινομένου͵ 
εἰ ταὐτὸ δηλοῦται τῷ παρὰ ᾿Αττικοῖς, καὶ 
δεύτερον περὶ τῆς ὀρϑογραφίας, πότερον διὰ 
διφϑόγγον ἡ πρώτη ἢ διὰ τοῦ ἰῶτα, καὶ τρί- 
τον περὶ τῆς προσφδίας͵ πότερον παροξύτονον 
ἢ προπαροξύτονον. Dubitationem illam de scri- 
pare syllabae primae et de accentu, quomodo 
iudicaverit Dorotheus, non retulit Porpbyrius, 


ESL! 


quod non tam ad Hom. pertinet, quem 
primam corripuisse metro demonstrat 
ad Atticos, de quibus E. M. 520, 16, Ez 
28, Herod. ed. Lentz II 415, 2188. ὁ 
xóc (Choeroboscus?) διὰ τῆς εἰ δι 
ράφει: ὁ δὲ Ἡρωδιανὸς (E. G. Ὧρος; 
Lentz II 415) διὰ τοῦ ε λέγει, oci 
κλίνω (rectius χλεέω, v. Lentz 1.1. et II 
xal σημαίνει τὸ περιέχω... καὶ xl 
ὑποχοριστικόν" τοῦτο παρὰ μὲν "Ou 
στέλλει τὸ & καὶ προπαροξύνεται.. A 
τοῖς Attixoic ἐχτείνεται τὸ « xal παρσᾷ 
ὡς tà ϑηρίον' τὰ γὰρ διὰ τοῦ « παὶ 
τριβράχεα προπαροξύνεται, cf — Hen 
Lentz 1 856, 17s5., II 586, 3, Drac. 
Eust. 1958, 8, v. etiam Spobn de extre 
parte, Lps. 1816 p. 152, adn. 17; χλίσι 
esse deminitivum quod demonstrare 
Spohn p. 150s&. (μος demin. non solum 
minuat notionem, verum etiam ut notiont 
dicionis vilioris et tenuioris complectatur 
tum est), recte exposuit Friedlaender 
Woerterverz. 769 allato Eustathii loco 8 
σημειοῦνται οἱ παλαιοὶ μὴ εἶναι ὑποκ, 
παρὰ τῷ ποιητῇ, Eust. 1957, 59 παρ 
ῥητοριχοῖς λεξικοῖς καὶ διὰ διφϑόγγο 
διὰ μόνου δὲ διχρόνου ἡ τῆς λέξεως d 
εὕρηται, v. infra Videtur xA. significar 
ficia servorum, quibus inclusa erat don 
mini. Non legitur nisi uno loco ὦ 20t 
οἱ (Laertae) οἶχος ἔην, περὶ δὲ (e aute 
productum) xàío:o» (Porphyr. ad € 809 ; 
ϑέε πάντῃ, ἐν τῷ σιτέσχοντο xal ἵζανι 
ἴαυον ὅμῶώες, Suid. ὄνομα τόπου, sc 
περίφραγμα, Porpbsr. (ed. Kammer, . 
1868 p. 585.) ad 1 90 olxóv φησί τινα 
μηρος, τῶν (leg. τὸν) ἐν ταῖς ἐπαύλε 
τασχιαζομένων (leg. κατασχευαζόμενον).κ 
δὲ αὐτὸ προσηγόρευσεν ἀναλόγως τῷ » 
ἥτις στρατιωτικὴ σκηνή ἐστιν αὐτοσχ 
πὺρ δὲ ἐν αὐτῷ καίειν καὶ χοιμᾶσϑαι 
ἐργάτας σὺν γυναιξὶ καὶ τέχνοις. [dm 
τοῦ κλίνω .. τὸ οὖν χωροῦν χλίνας π 
καὶ ϑρόνους κλισίδιον (κλίσιον Vossius 
λουν.. .). ἐμοὶ δὲ δυκεῖ, φησὶ δΔωρόϑεος 
τοῦ χεχλίσϑαι (lege κεχλεῖσϑαι, sic recte 
coniecit) κατωνομάσϑαι τοῦ σημαίνοντ. 
περιειληφέναι καὶ περιέχειν, cf. schol, Vii 
(Hoc loco inserenda esse putat Kammer, 
v. 24 sequuntur: xai τὸν “αέρτου olxc 
ριέχεσϑαι πανταχόϑεν ὑπὸ tob χλισίου 
μέσον χοδομημένον). ᾿Αρίσταρχος di 
ἑτέρως ἐξηγήσατο" τὸ γὰρ οπερὶ κλίσιο 
závig" δηλοῦν ὡς χύκλῳ τοῦ οἴκου στιξ 
φκοδομημένων (lege στιβάδες φχοδομ᾽ 
40a») πρὸς αἷς οἱ ϑρόνοι ἔκειντο, ὥστ 
αὐτῶν χαϑεζομένους δειπνεῖν, ἐπὶ di 
στιβάδων χοιμᾶσϑαι (fere eisdem verbi 
ΣῊΝ 100, 22, εἴ. Lehre Arist. 1652), ἵν 
ἄλλος (? ἄλλο tt) olxog d τοῦ Aaéotov, 
δὲ τὸ χλίσιον, ἀλλ᾽ dy τῷ οἴχῳ τοῦ Δα 
εἰρῆσϑαι τὴν ἐν κύχλῳ οἰκοδομίαν τῶ! 
βάλον xal ϑέσιν τῶν ϑρόνων᾽ ἐμφαὶν 
Ἢ ὁ μὲν οἶχος Δαέρτον ἐν τῷ ἐντὸς 
περιεχομένῳ ὑπὸ τοῦ κλισίου, τῶν δὲ c 
ἐν τῷ ἔξωϑεν περιέχοντι χλεσίφ (leg. 
μὲν οἶχος Λ. ἐν τῷ ἔξωϑεν περιέχοντι κὶ 
τῶν δὲ ἄλλων ἐντὸς περιέχεται ὑπὸ τοὶ 
σίου)... ἔχει τὸ χλίσιον ἀναλογίαν τινὰ 
τὰς παστάδας, προδόμους, ἐξέ ρας" moc 
δόμητο γὰρ οἰχησεώς τινος ἡ παστὰς ; 


κλισμός 821 


Ιαστὰς xal ὃ πρόδομος" τοιοῦτο δέ τοι 
ἐξέδρα τῆς οἰχίας, ἔξω πᾶσα οὖσα, πρὸς 
τῷ εἰςόδῳ κατεσκευασμένη" οἷς δὴ παρα- 
ίως καὶ τὸ χλίσιον ἔξω τοῦ οἴχου, schol. 
ἐδρα τις σιγματοειδής, ἐν y ἔχειντο οἱ 
μοΐ" ἢ κρηπίδωμα, ἐφ᾽ οὗ ἐἰαϑέξοντο ἢ 
μῶντο, Àp. Boph. 100, 19 xà. τῶν ἅπαξ 
μένων .. ἐν ti (κλεσίφ) ἀντὶ τοῦ ἐν τῷ 
- ὁ μὲν Ἡλιόδωρος τὰς xóxÀo xal ἔξω 
λύσεις εἴρηχεν . . ὃ δὲ ᾿Απίων φησὶν 
ς᾽ xÀ. ἡ βάσις, dg! ἧς χεῖται ὁ ϑφόνος" 
à δὲ κλίσιον ϑέε πάντῃ" ὃ ἐστι δι ὅλου 
οἴχου. Eust. 78,2 ἔστι δουλικὸν εὐτελὲς 
μα, ὡς δὲ τῷ Δίωνι δοχεῖ, τὸ τῶν προ- 
v σχεπαστιχὸν καὶ φυλακχτιχὸν οἰχίδιον, 
λὲς πάντως, cf. 1957, 58; Eust. 1907, δ] 
τιχὸς οἶχός ἐστιν εὐτελὴς xal οἷόν τις 
la, περὶ ἣν δμῶες lavov (addit 1967, 89 
& τι χαράχωμα τῶν ἐντὸς ἢ καὶ ἑρχίον 
λεως)" παρὰ μέντοι ᾿Αττιχοῖς τὸ κλίσιον 
ὧν xal ζευγῶν ἐστι dexrixóv, ὃ λέγεται 
Ῥωμαίους παρὰ τὴν στάσιν σταῦλον xa- 
, fere eisdem verbis schol. Vind. 56; Eust. 
, 69 ἐν τοῖς ῥητοριχοῖς λεξικοῖς κλείσιον 
eov, ἐν ᾧ xal ζεύγη ἵσταται (cf. E. M. 520, 
E. ὃ. 828, 28)" Αἴλιος δὲ Διονύσιος κλει- 
φησὶν ὡς κλειδίον, xal ὅτε ϑυρὼν tovto 
ς .. ἐν ἑτέρῳ δὲ γράφει, ὅτι ᾿ἀμερίας τὸ 
εφον ἴσως παρὰ Ἴωσιν, ὡς xal Ὅμηρος, 
t δὲ τοῖς ᾿Αττιχοῖς χλείσιον ὃ μέγας ϑυ- 
G. Dind. in Steph. lex.: Attici si syllaba 
a producta usi sunt, cui mensurae non re- 
δὲ Antiphanis fi . 8 Polluce 4, 125 ap- 
his ubique xáe«c/ov restituendum esse 

L.— Hoc igitur subst. 8 χλείω est derivatum 
que aliud significare potest nisi locum clau- 
Hoc autem cum χλεισίῳ nihil commune 
t Hom. χλίσιον, quod a χλίνω, ut χλισία͵ 
"andum esse ipsa syllabae primae mensura 
| dubitationem positum est. Ex Quo se- 
zr alienam ab hoc vocabulo esse loci clausi 
ficationem, recteque iudicasse Aristarchum. 
| autem locus non potuit χλέσιον appellari, 
| subest. nihil aliud significaret nisi χλισία, 
periectico designari nomine debuit xAtg«o'v, 
;. Hoc igitur Homero restituendum esse 
arbitror, περὶ δὲ χλισιὼν ϑέε πάντῃ, nec 
ndum tot inde ab Aristarcho usque δὰ no- 


ma baec tempora grammaticos antiquam : 


turam AAIXION male esse interpretatos". 
4, 126 τὸ xA ἐν xeugólg παράκειται 
bor)» oixlav, παραπετάσματι δηλούμενον" 
ἔστι σταθμὸς ὑποζυγίων, cf. verba quae 
untur et Poll. 9, δύ. De Hes. dicit Dind.: 
, gl duae sunt, quarum prior χλισίον (sic) 
loxelov, ἢ βάσις, ἐφ' ᾧ τίϑεται ὁ ϑρόνος 
um complectitur grammaticorum explicatio- 
ib Ap. Soph. 100, 19 s&., expositas (v. supra). 
nda Hesychii glossa haec est: KA«iov προ- 
i Ἀφόσεφον, xal βοῶν στάσις καὶ εἴσοδος, 
ι τὰς τοῦ πυλῶνος ϑύρας πλατείας, & 
ύναται ζεῦγος βοῶν εἰφελθεῖν: hae χλει- 
ες ϑύραι sunt, quas cum χλ. confundit". 
ia dime εἰ. στήλη" ol δὲ κρηπῖδα, ἐν jj 
ρόνοι ἔχειντο" Διονύσιος δὲ Ποσειδῶνος 
v. -- Friedreich Realien 808, Guenther 
zücht bei Hom. 7. — Friedlaender 2 Woert. 


εσριός (κλίνω; de subst. in uoc exeuntibus 
Meyer vgl. Gr. II 298 372, Woerner subst. 
84). Leguntur xi:opoto bis (tantum in h. 


(δε), à ter, ov semel (e 192), oo: (ter in IL, 
semel in Od. et v. l. o 87), οὖς octies (tantum 
in Od). Multo saepius in Od. (dnodecies) quam 
in IL (quater) et hymnis (bis) Producitur vo- 
calis brevis ante xA. ommibus locis, Est aA. in 
introítu versus semel (o 97), post arsin 2. pedis 
quiuquies, post arsin 4. pedis duodecies (χλισμούς 
oéties) sella ad reclinandum accommodata, ct, 
Poll10, 47; Ap. Soph. 100, 15 ϑρόνος avü- 
κλιτὸν ἔχων, k. M. 520, 6, E. G. 828, 14 
ϑρύόνοι ἔχοντες ἀνακλίσεις" παρὰ τὸ κλίνω, 
εἴ, Zon. 1217, qui addit ἡ καϑέδρα, interpretan- 
tur χαϑέδρα KE. G. 898, 53 et Buid, δίφρον 
ἀνώκλιτον ἔχοντα, καθέδραν schol.V ad « 192, 
ἀνάκλιντρα Eust. 484, 13; Hes. ϑρύνοι ἢ drd- 
xliwrou et s v. χλίεμσμός, ϑρύνος, κλίνη͵ 
πλιντήρ, Eust. 1400, 25 sidóg τε Üpóvov, ὅπερ 
καὶ dvaxl. παρὰ roig ὕστερον λέγεται. — Ad- 
münieulo ilo maxime diversi videntur fuisae 
ϑρόνοι et χλισμοί, distinxit schol. EPQ ad ἃ 
145 xà. εἰσιν οἱ ἔχοντες κλιντῆρα ἐξέχοντα 
πρὸς τὴν τῶν wo» ἀνάπαυσιν" ἐν αὐτοῖς 
γὰρ ἐπερείδουσι τοὺς μους οἱ χκαϑήμενοι" ol 
δὲ μὴ ἔχοντες ταῦτα, ϑρόνοι, Athen.V 4 p. 192, 
Eust. 1482, 2s. ϑρύνος ἐλευϑέριός ἐστι καϑέδρα 
σὺν ὑποπούδίῳ .. ὁ δὲ κλισμὸς περιττέρως κε- 
χόσμηται ἐπὶ ἀναχλίσει' τούτων δ' εὐτελέστερος 
4v ὁ δίφρος, cf. etiam Porphyr. ad 7 90. Idem 
videtur esse χλισίη et χλιντήρ, cf. Eust. 1400, 
28. Accuratius de χλισμὸς disputartnf Grashof 
Hausgeraeth bei Hom, ἃ. Hes. p. 6—8, Brosin 
de coenis hom. p. 49s., Friedreich Realien 807, 
cf. Matth. ad h. Cer. 198 et Schmidt Synon. 
112, 3. — Saepe iungitur κλισμός cum ϑρόνος, 
sed nonnisi iu Od, — α 146 de procis ἑξείης 
ἕζοντο κατὰ χλισμοὺς τε θρόνους rs, de aliis 
γ 8389 o 385 (suspectus videtur hoc loco versus 
esse Grashofio Fuhrwerk bei Hom. u. Hes. 15, 
Hausger. 6, cf. etiam Duentz.); o 134 ἐζέσϑην 
κατὰ xà. τε Üg. τε, Q B6 179 v 249 χλαίνας 
κατέϑεντο κατὰ xÀ, τε Op. τε, x 233 (Κίρκη) 
εἷσεν εἰςφαγαγοῦσα xarà xÀ. rr ϑρ. τε. Maioris 
quidem, ut ait Brosin, honoris esse videbatur ἐν 
ϑρύνῳ quam ἐν xAtaug sedere, tamen promiscue 
xÀ. τὲ 9o. τε in tricliniis regum reperiuntur, e 
B7 v. 1. ἐς ἀσαμίνϑους βάντες ἐπὶ κλισμοῖδι 
χαϑῖζον (pro ἐυξέστας λούσαντο), ᾧ 90 ἐκ ῥ᾽ 
1 wv βάντες ἐπὶ χλισμοῖσιε καθῖζον, e 
τὴρ (lelemachi) ἷζε χλισμῷ κεκλιμένη, 
ἡλάχατα στρωφῶσα, cf. schol. BQ; h. Cer. 191 
εἶξε dé οἱ (Cereri) χλισμοῖο καὶ ἑδριάασϑαι 
ἄνωγεν, h. Cer. 198 ἀλλ᾽ οὐ Δημήτηρ ἤϑελεν 
ἑδριάασϑαι ἐπὶ κλιαμοῖο φαεινοῦ, Matth.: ut- 
pote in luctu χλεσμόν recusat Ceres, ut Priamus 
ϑρόνον Ὁ 553; Prellerus v. 188—211 n primo 
poeta abiudicavit; x. non tam altum fuisse quam 
ϑρόνον locis Hom. vix demonstraturos emse 
interpretes dixit Brosin. Interdum magna erant 
facti arte: 6 436 αὐταὶ (Minerva et Juno) zov- 
σέοισιν ἐπὶ κλιαμοῖσι χαϑῖξον μίγδ' ἄλλοισι 
ϑεοῖσι, coll. v, 442 zo. ἐπὶ ϑρόνον, paraphr. 
ϑρόνοις, cf. Eust. 722, 40 et 44; a 132 αὐτὴν 
(deam) ἐς ϑρόνον εἰσεν ἄγων, πὰρ δ' αὐτὸς 
κλισμὸν ϑέτο ποιχίλον, h. Cer. 198 κλισμοῖο 

0, de £3 597 ἐν χλισμῷ πολυδαιδάλῳ 
; ut mollior esset sedes, interdum tege- 
batur stragulis: / 200 εἶσεν ἐν κλιαμοῖσε τά- 
πηαί τε πορφυρέοισαιν (cód. À κπλεισμοῖσι), 
τάπητες enim imponebantur χλεσμοῖσι, cf v 
1605.; instructos erat &cabello 4 186 (Helena) 
ἕζετο δ' ἐν πλισμῷ, ὑπὸ dà ϑρῆνυς ποσὶν ἦεν 
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ἰχλισμοῖς Q), schol. H ἐκ τοῦ ϑρόνου προσφυής, 
cf. v. 128. Sensu latiore voce χλισμὸς videtur 
usus esse poeta: .1 629 ἐς χλισίην βλϑόντες 
ἐπὶ χλισμοῖσι χαϑῖζον, cf. v. 645 ἀπὸ ϑρόνου 
ὦρτο φαεινοῦ, 697 ἕζετο δ' ἐν χλισμῷ πολυ- 
δαιδάλῳ, coll. v. 616 ἀπὸ ϑρόνου ὦρτο, Eust. 
1866, 59 ὅρα ταὐτότητα ὡς ἐν πολυωνυμίᾳ, 
θρόνου, δίφρου καὶ κλισμοῦ . . ὅτι ϑρ. λέγε- 
ται Ó xA, αὐτὸς ὁ ποιητὴς ἐνταῦϑα δηλοῖ, cf. 
Grashof lransger. p. 7 adn. 7, Peppmueller Il. 
XXIV p.285. Iungitur igitur xA«cuóc cum epi- 
thetis χρύσεος (Θ᾽ 486), ποικίλος (« 182), πολυ- 
δαίδαλος ($2 597), φαεινός (h. Cer. 199). 
κλττύς (rad. xii, χλίνω, lat. clivus, goth. 
hlains, hlaiv, lit. szlaitas: Curt. Et. 150, Corssen 
Ausspr., Voc.? 1 536, Fick Spracheinh. 124 282, 
L. m vgl. Gr. I 28 848, Bechstein in Curt. 
Stud. VIII 393; Corssen in Kuhn Zitschr. III 
261 iudicat nata esse clivus et χλετύς ex clinvus 
et χλιντύς; sed cum neque Lat. neque Grae- 
càe voces nasalem amiserint, non a rad. xà:v, sed 
& xA: derivanda ea esse dicit Brugman Curt. 
Stud. IV 75, adn. 11; Pauli in Kuhn Ztschr. 
XVIII 23 componit cum lat. litus, quod ex clitus 
Bit ortum, sed v, Curt. Et. 893. Scripserunt 
xirirUg utpote 8 χλετός Ms κλέτας: sic Eust. 
1066, 18) ortum Herod. ed. Lentz II 535, 20, E. 
M. 519, 46, cod. Vind. ad Π 890, cf. E. G. 328, 
18; Cram. an. Ox. 11 808 τὰ εἰς vg λήγοντα 
ὀνόματα διὰ τοῦ & γράφονται xarà τὴν ma- 
ραλήγουσαν καὶ οὐχ ἔχει δίφϑογγον τὴν & . . 
χωρὶς τοῦ κλειτός" τοῦτο ydo διὰ διφϑ., ὥς 
φησιν Ἡρωδιανός, cf, Lentz II 416, 16. Le- 
guntur acc, sing. xàetÜ» et acc. pl χλιτῦς. 
v in χλιτύν productum constanter esse recte 
demonstravit Hartel hom. Stud. I 105; Herod. 1l. 
Pros. I] 490 commendat χλιεύς (est etiam "in 
cod. D Townl) et γραπτύς, rectius in Od. Pros. 
γραπτῦς et χλιτῦς, v. Lentz II 101, 89 165, 2 
840, 18, cf. I 480, 2 II 711, 18, adn., ubi addit 
Choroeb. in his diverse ab Herod. non loe- 
phen, sed meram cum nominativo homophoniam 
sumere), schol BL et Spitzner ad II 890; fe- 


minina abstracta in tvc (Herod. I 288, 7 τὰ εἰς. 


vc ϑηλυχὰ ἐχτείνοντα τὸ v ὀξύνεται) - 
matici Aeolensibus attribuerunt, v. schol. V ad 
ἔ 82, schol. D ad B 600; Eust. 1180, 7 hunc 
Schematismum onibus assignavit; schol ad T 
294 ἔστιν ἡ λέξις ᾿Αττική, εἴ, 
440, Hinrichs de hom. eloc. vestig. Aeol. 1028.; 
de subst. in vc terminantibus v. praeter Lob. ]. ).: 
L. Meyer vgl Gr. I] 879, Woerner subet. hom. 
48) declivitas, clivus. E. M. 519, 46 (s. v. 
κλειτύς)͵ E. G. 328, 16, Ap. Soph. 100, 97 ὁ 
niv Ἀπίων τὸ χατα(ωγρερὲς τῶν ὑδάτων" 
χρεῖσσον δὲ νοεῖν τὰ ἀποχλίματα τῶν ὀρῶν, 
addit E. M. xai ἐξέχοντα παρὰ τὸ κεκλίσϑαι, 
Hes. ἐποχλίματα τῶν ὀρῶν ἢ τὰ καταφερῆ 
τῶν ὑδάτων" ἢ κλίμακες ἢ ὀρῶν λόφοι" καὶ 
αὐλῶνας" χαὶ φάραγγας, paraphr. Il. ἐξοχὰς 
x«i ἀποχλύσεις τῶν B 





ρῶν, Suid. ἀπόχλιμα 
καὶ ἐξοχὴ τῶν ὁρῶν, εἴ. Herod. ed. Lentz II 
585, 90, Zon. 1219, schol A et BL ad II 890, 
Eust. 1066, 14, qui addit καὶ ἄλλως δὲ φράσαι, 
ol προχεχλιμένοι καὶ προνενευκότες ἐν ἄχρῳ 
τινὶ τόποι, οὖς αἱ χαράδραι παρατρώγουσαι 
καταῤῥίπτουσιν, schol. ΕΡΟΥ͂ ε 470 τὴν 
ὑψηλὴν πρόσβασιν τοῦ ὄρους (sic etiam Eust. 
1546, 50), τὴν ἀχρώρειαν ἢ τὴν ἀπόκλισιν, cf. 
schol Eurip. in Hippol. 227. De synonymis 
dicit schol. B ad Y 490 et ad X 190: τοῦ ὄρους 


Lob. Paralipp. ταὶ 


xÀuvg — κλονέω 


τὰ μὲν ἀνωτάτω ἀχρώρειαι, τὰ 
σχοπιαί͵, τὰ δὲ προνευχότα πρῶνε 
κεχλιμένα χλιτύες, τὰ δὲ βάσιμα B 
δὲ χοῖλα ἄγχη, τὰ δὲ σύνδενδρα νάπ 
κάτω πρυμνώρειαι, ἡ δὲ παρὰ ταῖς 
ρείαις πεδιὰς παρόριον, Eust. 1066 
δυναμεῖ κχεχλίσϑαι καὶ ἀνακεῖσθαι 
τοῦ μὲν ἡ χλιτύς, ἐκ δὲ τοῦ ἑτέρου 
Schmidt Synon. 99, 6 interpr. ein senl 
fallender Huegel od. Berg. — Π 890 2 
(brevis vocalis ante xA. producitur) χὰ 
τμήγονυσι χαράδραι, ubi sermo est c 
bus exundantibus, quorum torrentes v 
vagantes abscindunt loca editiora. 
possunt fortasse et esse moles, fluviis 
ne inundent adiacentes agros. ε 470 
ἀναβὰς xal ὕλην. — Legitur xA. 1 
2. pedis. ; 

xAovéo (a χλόνος q. v) Leg 
praes xiovér 44 526, coni. -ἔωσε O 
τέων .4 496 Y 492 d» 533 X 188, -£o 
τέοντε Ψ 218, -éovrac Ξ14 0 7. P 
χλονέονται E 59 Σ 7, inf. -ἔεσϑαι 4 
xàovíovro sexies. In Iliade igitur 
vicies, nusquam. in Od., nusqu. in ἢ 
Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 797 
χλονέει, ἑωσι, ἔων omnes post arsi 
(exc, X 188, vbi tantum est post arsii 
raeterea Σ 7 ᾧΦ 528; ceterae form 
Ene versus (ter) aut post arsin 4. ped 
Vocalis brevis ante xà. omnibus lo« 
citur. — Tuamultuose agito, proturbo, 
fugo. Hes. non solum ταράσσει, ! 
φϑείρει, φοβεῖ, et χλονεῖσϑαι: va 
ϑορυβεῖσϑαι, φϑείρεσϑαι, σπέρχες 
Soph. 100, 29 et paraphr. Il. nonnt 
ταράσσεσϑαι, cf. E. M. 289, 4. Schm 
103, 12 ,xà. geht immer auf e. Men 
einzelne Teile beim Vorwàrtsstürzer 
deren an die Seite drángen u. vielleic 
werfen** v. etiam L. Meyer vgl. Gr. | 
Roche ho. δὲ ὃ τ 3, Hoch lexikal. B 
d. hom. Sp gebr., Bonn 1865 p. 
1) Act. a) cum acc. E 96 τὸν δ᾽ α 
ϑύνοντ' ἂμ πεδίον, πρὸ θεν κλονέ 
λαγγας. De leone: O 824 ὥς τ' ἠὲ ( 
Ag» ἢ πῶν μέγ' olov ϑῆρε óve 
νυχτὸς ἀμολγῷ (v. l. χλονέουσι), pari 
ἅττουσιν. De nubibus: *P 213 ro 
ἠδὲ ζέφυρος) ὀρέοντο ἠχῇ, νέφεα : 
πάροιϑεν (Plut. de vita et p. Hon 
πνοιῇ ὑπὸ Ap vei, νέφεα κλονέοντες 
cf. Hes. op. 558; Eust. 1296, 84 ἐπὶ d 
μὲν ἀνέμων, φευγόντων db νεφῶν 
πολεμιχὴ γάρ τις ἡ λέξις. Ὁ) Facile 
accus. 4 526 Τρῶες ὀρίνονται, Aia 
γέει 9c. Τρῶας, X 14 0 7 τοὺς μὲν 
γους, τοὺς δὲ χλονέοντας ὄπισϑε, ] 
41 ταὐτόν ἐστιν ὀρίνεσθαι καὶ κλονεὶ 
838 ᾿Ἡχιλλεὺς ἐγγὺς ὅδε κλονέων, v.] 
quod interpr. schol B χινρεῖ xal tag 
πλῆϑος, paraphr. συστρέφων. 4496. 
χλονέων πεδίον τότε Αἴας sc. Toa 
ἔφεπε referendum est δὰ πεδίον, a 
significat in fugam coniciens, ut ait Spi 
X 188 Ἕχτορα δ᾽ ἀσπερχὲς xiovà 
dade, De prisa mirty δὲ 

ἐμὸς φλόγα εἰλυφάζει, . σὺ 
2) Pase. Ξ τῷ ὀπποτέρωθεν ἡχαιοὶ P 
κλονέονται, cf. v. 60 et Eust. 966, 
exgaé μιν κατὰ μέσσον, 091 πλεῖστοι xi 


hímuoz — 


mims ubi plurmei pugwsnd. laborabant et 
Masbanutnr (cod ὕω πὰ — &odre.. 0u0; 
Xm δαὶ ΕΣ TeCeDnOTt, QuAC SUDTARCG 
. fuc etmmm I] 285. paranh: Grvector- 
o (s. L xm; ἀρίστοι,. .i l4d- CO 44e οἷ, 
τα, κλονέοντο φάλαγγες. | ἃ, πτιριναὶ 
ίοντο φαρτγγε- Ἰρώωῶων. d hx νον τῷ 
D. ἀλλο, GIV.OUFVO. κλοόνεοντα. (pro ev- 
Ca), .1 B09 roi; avwm-k Oqot. ἵπποι: 
"Y μηδὲ κλονεεσϑαι 0usdc, DRTADhr.TG0re- 
t; τῷ πλήδει, BCho. BD. ao, Óamavtn 
τέφος. Cum . 4 δῶ. r1 αὐτοῦ 
i &pap. πλονέοντο πεφιΐοτες, reCilus Wi- 
^ tT 4I. Iühyerc cum xa, qugm cum 
L. quod íacii buen. | 9. ὡς vae Tv- 
| €Xwxicoi xàovrovto φάλαγγες Ἴρα e, 
.1 ἀντὶ τοῖ $xé Ἰυόειόοι, δλεμια: enm. 
c gen. reperiünr im. locu. € 7 Aye 
bv ἔπι κλφνέονται στιΐζομενοι πεόιοιυ. V. 
“σλονέονται, olim δας ται munc Bekk, 
| vero recentores cum Wolno separatm 
SChol. ABV ἀνασερεπτεον την πρόϑεσι». 
"yxiovém, ὑπο-, ἐπικὰ Ὁ. 


me Boeotorum ducibns, occiditur ab Age- 
B 495 Βοιωτῶν noyov .. Προϑοηνῶρ 
" apte A1. productum est? λονιος tt 
o; CGLi, Ο 840 Kaosyioy (hàovwio GL, 
ἐὼν D ἔλε δῖος Ayrvep. Bbchol AD ad 
M ἐτιϑεσαν o: πλεῖστοι τῶν παλαιῶν 
ἡπειχῶς τὰς ὀνομασίας τοῖς παισίν, ἀφ᾽ 
μελλον οἱ παῖδες ἐπιτηδεύειν πραγματῶν" 
ee δὲ αἰτοὶς ἐμελε τε τοῖ πολέμου ES 
δὲ ὁ γενναῖος xol μάγιμος γενησόμενος, 
nat 264, 35. Friedreici, Real. b40. 
ὄνος (Fick vgl Woerterb. 51 derivat ἃ 
SaDéCr. crODA(i, clonati cumwolare, ita 
: χὰ. ortum ex xào;-o;. biegismund in 
Stmd. V 146 163 revocat ad rad. χε, 
€ fag Ox£Aàe inest; festinandi enim 
voc. omnibus communis git, fa- 
εν plicari, quod quod xà. etiam de tumultu pu- 
et sim. dicatur; ab eadem radire, in qua inest. δ 
impellendi, ducit Schmidt Svnon. 108, 12, 
; dubitat Curt. Et^ 146; 











Nos legitur nisi acc. xió- 
(septies, in libro Z7 quater), 
hom. Woerterverz 797: om- 
ibesi 4. pedis. Vocalis brevis 
xl. semper prodncta est. — Motus qualis 
iumnituantium, tumultus, turba. AP. Soph 
29, Zon. 1217, Suid., E. G. 329, 1, P. 
m. ' anecd. 279, 18 ταραχή (τάραγος), ad- 
Suid. et anecd. S$opvfoc, Phot ϑόρυβος 
eogos, . Il. ταραχή, κτύπος, $o- 
€, συσιροφή, schol. B ad Φ 422 ἡ uayy, 
xàorotrta. ol πολεμοῖντες, οἵ. schol. AD 
494 sub fin. Apud Hom. omnibos locis 
umultu bellico, unde factum est, ut en 
ταραχὴ πολέμου, ? οεισμός. v. etiam 
idt Synon. 103, 19 δὶ Hoch lexikal. Bem. 


sen 


meherd. hom Sprachgehr. Mnenstereifel Y885 p XII. 
1: 88; Cer Fk ὠασϑέντα κατὰ iov [dE 
o MAyoro Ote *aovor (rre δλύσσας $c 
ummow.. 1: 728 εν i γόνοι WAartionmy Ye 
seem, li 7RO τὸν Jove (v | sovrecorete àávoy 
ova fvorass, Φ' 42. (es Ἄρηα ἐλ moine 
pto xiovov, Dnent.. miratur verha verre wA, 
qneü μὰ ien «i: δίοπι praecedens mois, 
idem interi: [1] ΤΊΣ et 796 x4. πόλένον, πόνου, 
any. d) Ye ἀν € Ing ἀν τε náyri 
wa. νὰ *iovo) ἐνγείσων, Habet χλόνος nno 
loco. emithetot, xexó. 11 729, -- πκλονέαν, ῥίλο- 
vc 

πλόπεος Iviontr, οἵ Curt. Ft 845, 1, Mever 
vg, Ur. li 445 fura fallax. »295 Aririv Puer. 
ταῶν μὐϑϑον τὰ {Ὲ prednetum es x)ovion, 
&choi. V rer wtxltunívm s καὶ gd, dirfoh, 
Lus 1742. 25 ἀντὶ voi δολίση, Doe, Gi 9115 
ver&tecki ἃ, henchleriech, — merces, (d «inn- 
beranbend, hinreiggeni,*, Fut pro »à. v | 


xÀororeno 









πλοχίων v. ἔπε, 1741. 57 1742, 25. Ἡρας 
fcho, H. — Fnediaender 2 hom, Weoerter- 
vera. 740 


φλοπόὸς (κλέπτω. εἴ. Clemm dc Qfem pes. Gr 
60 fur, i.q. κλέπτης el xàmw, Doea. Gi, 
2126. b Merc 276 μήτε TOY καλὸν Avere βοοῖν 
πλοπὸν ὑμετεράων, Οἱ Fietkau dc carm. νὸς non 
hom. 34 45; Herm. v. expungit, defendit Franke. 
— ἐπέχλοπος. 

πλοτοπρύωο. Vox dahinc eriminis et xigni- 
ficatoni. Uno legitur loco. T 149 vi» δὲ ενη- 
σώμεϑα yapunc Gn nei 0v sp xe χλο- 
τοπετειν (Rekk.? et Nanck «niv; ἐνόν ἐόντας 
οὐδὲ διατρίβειν" ἔτι γὰρ μένα Ἔργον ἄρεκτον. 
Fuerunt qui ἃ κλήπτω derivarent, itaque. intec- 
pr. Hes. παραλογίζεσϑαι, cet iv tel. ewd. *2o- 
τοπευτὴς ἐξαάλαχτης, d) aie. sÀrvtmnET9S 
Eust. 1177, 4 δηλοῖ κατὲ τοὺς παλαιοὺς τὸ Y)o- 
πεύειν χαὶ οἱον παρακλέπτειν τὸν καερόν, ποδοῖ. 
B χλέπτειν τὴν “γον Suhle in lex fortasse ortnm 
ege ex χλοπετεύω pnfAt e χλοπίουνς nuvSen 
artiticiosà (pulchra) verha facere; δυνὴ, vero. 
KAOTETO, xAe EET 6, Aron &tve» ὅς ci Renfev 
WL. 11 170. 1n schol. cod. Atho: (v schol. in 
Il. ed, Dind. I1 p. 157, 27; eadem verba qnin in 
Veneto quoque ced., c«m integer eet, lect 
fuerint, non dubitat Dind., v. eund, vol, 21S 561 
est: τὸν καιρὸν διατρὶ o καὶ xrve ὃ o 
ὅτι £x τῶν συμφραζομένων wá, τὸ arenys vt 

«$e, sic interpr. etium. Hes, ifà πὶ sit dem 
atque διατρύειν, tergiversari, moras. Ap S 
1ul.8 στρατεύεσϑαι qaroeyyreeaSe RNtop 
schol. B ἢ ὡς fruc στρατεύεσθαι τουτέστιν 
οὐ xe ἐνταῦϑα ὄντας aroet resa, (aan ἐν 
τῷ πολέμῳ. Paraphr. ll. s027420777&, im. loott 
chero, Aebrenlese rur hom.-hee. "Worttersehung, 
Dresd. 1848 p. 21 videtuc *à. imitari sennm et 
significare blaterare, Ali volunt poxttum. esee 
pro χλυτοπεὺ. εἰν καὶ Oro knapp ναὶ 
κλυτοῖς ἔπεσιν ἐνδικτριϑειν xni ουτον vetee 
γεῖν ἐν κενοῖς, cf. Enst. 1077, 4; mhol B reric 
καλολογεῖν, οἱονεὶ κλυτεπεύεεν, QUOR Recent 
est Autenrieth in lex. Βκὶ in uno eed Vrat 
αλιτοχεύειν, quod κουίδοτο maluit. Hothe. 30 
potius xàve! dnececr, d, 6. verba nonsntis sve 
verborum sonos cireumspteere, ef. Ἀρήτη d 3, 
idem Doederl. m ed. xuspicatur, fits vim 
(δουρικλυτοῦ speciem induere; nomen yi ren 
si forte usquam legeretur, nt /i4ov nnde 7o. 
πιεύειν incluto viro similem mgnificsvet", v emed 
gloss. 2137. Schoenberg griech. Compos, Berl. 
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1869 p. 35 adn. componit cum x4or- crat Rigv.I 
108, D τὸ credo onkht Pas nasci e 
(d. h. von dem, was wir glauben) sprechen, 
noch zaudern'* ,,credere' enim dicit aut oppo- 
situm esse celeri facto aut pertinere ad ea quae 
Ag. paulo ante de Ate exposuerit, & 
quoque credit deceptum esse; Schmalfeld Phil. 
V 694 (cf Curt. Et. 268) interpr. xàor- 
οπεύειν ,gesponnenes reden". De verbis in 
£vo exeuntibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 44. — 
Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 729. 
κλύδων (χλύζω: Curt. Et. 151 6586, Fick 
vgl. Woert. 864, Bpracheinh. 124 238, Benfey 
L. II 170, L. Meyer vgl. Gr. 1 91 418; de 
subst. in o» terminantibus v. Herod. ed. Lentz I 
24, 18, L. Meyer vgl. Gr. II 188, Woerner subst. 
hom. 46. Quod est ap. Herod. z. μον. λέξ. 9, 
ὅ χλυδών͵ recte emend. Lehrs KaAvóo) fluctus, 
nostr. Woge, v. Schmidt Synon. II 56, 2 et 8. 
Goebel in Ztschr. f. Gymn.w. IX 540, cf. Retzlaff 
Proben aus e. hom. Synon. II 1, Doed. Gl. 2148; 
Phot. χλυδώνιον τὸν χλύδωνα λέγουσιν, addit 
idem quod Suid.: χλυδώνιον κῦμα xal κλύδωνα 
ἄμφω, Hes. χώρα" xal ἡ τοῦ ὕδατος φορά, ἢ 
κυμάτων σφοδρότης . E. G. 829, 86, Eust. 
1287, 27, Herod. ed. Lents II 872, 15 adn. 
Non est ap. Hom. nisi 4 491 ἀπὸ τοίχους | 
λῦσε χλύδων τρόπιος. Vocalis brevis ante xà. 
non est producta, cf. La Roche h. U. 14, Hartel 
hom. Stud. I 81. — Friedlaender 2 hom. Woerter- 


verz. 740. 

κλύξω (pro xÀvó-jo & rad. klu, klud, xv, 
χλυδ, lat. cluo, lit, azlü-ju: Fick vgl. Woerterb. 
854, 'Bpracheinh. 124 288, Curt. Et. 161 656, 
Jurmann in Kuhn Ztschr. XI 898, L. Meyer 
vgl. Gr. I 28 493, Benfey WL. II 170, cf. L. 

eyer 1 418, Curt. Verb. I 298; de verbis in 

ὦ terminantibus v. L. Meyer I 91, Curt. Verb. 

918. Leguntur act. impt. iter. χλύζεσχον V 
61, fut. χλύσσεε h. Ap. 75, pass. aor. ἐχλύσϑη 
ter. Bis est in Il, bis in Od., semel in hymnis. 
alluo, eluo, cf. Goebel Ztachr. f. Gymn.w. IX 
540, Doederl. Gl. 2148; Hes. πλημμύρεῖ, ῥέει" 
βρύει, E. G. 829, 89 τὸ βυϑίζω. 1) fluctibus 
perluo (cum sonitu quodam) iP 61 ἐν χαϑα- 
eg, 09. xóuav ἐπ᾿ ἠιόνος χλύζεσχον (Vrat. 
À ἀπ' ἠιόνος, duo Vrat. ἐπ’ :j«óvac, A -ov, supra 
o scr. e, C Harl -σχεν, Eust. 1287, 26 ss. 
-σχεν et -axov, Lips. ἐκλύζεσχον, schol. V τινὲς 
ἐπέκλυζον, paraphr. ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ ἐπέχλυζον, 
cf. Bpitzn. h. 1), Eust. 1287, 80 ποιὸν ἦχον dne- 
τέλουν τὰ κύματα ἠρέμα πελάζοντα, cf. 5 95. 
2) alluo, c. acc. τινά. h. Ap. 76 ἐμὲ χῦμα κατὰ 
κρατὸς ἅλις αἰεὶ κλύσσει (v. l. χλύσειλ. 8) Pass. 
fluctuo, aestuo. .Z 892 ἐχλύσϑη δὲ ϑάλασσα 
ποτὶ χλισίας τε νέας τε, perspbr. ἐπέχλυσε, 
Eust. 998, 18 τερατῶδες τὸ ἐχλ., οἷον ἐχλυ- 
δωνίσϑη, oc οἷον συναγαναχτοῖσα τῷ τῆς 
ὑγρᾶς οὐσίας ἐπιστάτῃ Ποσειδῶνι καὶ ovya- 

ωνιῶσα ... χλύδωνά τινα ἔπαϑε, cf. schol. 

L; ε 484 541 ἐχλύσϑη δὲ ϑάλασσα κατερχο- 
μένης ὑπὸ πέτρης, schol B ἐχυματίσϑη, sch. 
V ἐκλυδωνίσϑη, cf. Classen Beob. 166. — ἀνα- 
κλύζω, περίχλυστος, πολύχλυστος, κλύδων, 
Κλυμένη()). 

Κλυμένη. Tres huius nominis commemo- 
rantur & poeta feminae. Primae nomen — erat 
una e Nereidibus — videtur derivandum esse 8 
rad. xÀv, unde ortum est χλύζω. v. Curt. Et. 
161, Goebel Lexil. I 49, Pott in Kuhn Ztschr. 
VI 858. De accentu v. E. M. 828, 18, Herod. 


8 se 


κλύδων — Κλυταιμνήστρη 


ed. Lents I 829, 22 II 426, 11. Σ᾿ 47 ἢ 
€ ἔην Ἀλυμένη Ἰάνειρά ve, Eust. 1180, 
διὰ τοὺς ϑαλαττίους ἤχους KA. ὡς olov xà 
xal ἐξάχουστος. Ἐχ; it versum Zenod., 
fuit in Arfolica, cf. schol. A. 2) Altera et te 
nomen videtur habere ἃ xàv, χλύω —- imcl 
Altera fuit ministra Helenae. I' M4 ἅμα ri 
(EAévy) xal ἀμφίπολοι δύ" ἕποντο, ATU 
Πιτϑῆος ϑυγάτηρ, Κλυμένη τε βοῶπις. Vert 
expunxit D., Suspicionem etiam in eo vi 
tur invenisse, quod de heroina praeter h 
versum βοῶπις semel tantum inveniretur, 
eund. ad H 9. gt Koecby de Il. carm. diss. 
Turici 1867 p.11; schol. BLV εἰ μὲν ὅμωνυ, 
ἐστίν, ἑατέον" εἰ δὲ οὔ, στικτέον ἐν τῷ AA 
xal τὸ δξῆς συναπτέον'" ᾿Αντίμαχος δὲ : 
Κλυμι "Inxdixov ϑυγατέρα εἶναί qr 
8) Vidit Ulixes apud inferos tertiam. à 826 Ma, 
τε (e productum est) Ἀλυμένην τε. Erat u 
Phylaci, mater Iphicli, schol. HQV Μινύου : 
Ποσειδῶνος xal Εὐρνανάσσης τῆς Ὑπέρφαν 
γαμηϑεῖσα Φυλάκῳ τῷ Δηΐονος Ἴφικλον vix 
ποδώχη παῖδα... ἕνιοι “δὲ αὐτὴν τὴν 
προγαμηϑῆναί φασιν Ἡλίῳ, ἐξ ἧς 
ἐγένετο παῖς, εἴ. Eust. 1688, 1.88. et Ov. Μοὶ 
756. Preller Gr. Myth. II 473, Jacobi Han 
d. Myth. 544, Friedreich Real. 550 adn. 
λύμενος (à κλυ, χλύω -- inclutus, cf. 
M. 521, 4, L. Meyer vgl. Gr. 11 289; de acce: 
v. Herod. ed. Lentz Í 181, 2 II 471, 10 & 
Socer Nestoris, pater Ei dices. y 452 παι 
κοιτις Νέστορος, Εὐρυδίχη, πρέσβα (a p 
ductum est) Kàvuévo:o ϑυγατρῶν. Erat ! 
Minyarum. Paus. 9, 87, 1s. ἐς KA. τὸν Πρ. 
βωνος τοῦ Φρίξον περιῆλθεν ἡ ἀρχή" K. 
μένου δὲ γίνονται παῖδες, πρεσβύτατος κα 
Ἐργῖνος .. Κλύμενον ἐν τῷ ἑορτῷ τοῦ V 
γιστίον Ποσειδῶνος Θηβαίων φονεύουσιν 
ρες, ἐξ ἀφορμῆς μιχρᾶς ἐς ἅπαν ϑυμ 
ἔντες, cf. Apollod. 2, 4, 11. [S f 
yth. 6 


προαχϑι 
Pind. ΟἹ. 4, 31, Jacobi Handw. d. 
Friedreich Real. 512, cf. etiam Pott in Ku 
Ztschr. VIII 105 IX 420. 

Κλῦύταιμνήστρη (E. M. 461, 80 τρέπει τὲ 
εἰς α καὶ προσλαμβάνει τὸ ἰῶτα, ὡς τὸ x 
tóc Ἀλυτομνήστρα χαὶ Κλυταιμν,, cf. 591, 171 
E. G. 329, 1585., Cram. an. Ox. I 243, 7 et Par.. 
€ cod. Coisl 887 ad A 118, Eust. 987, 89; P. 
in Kuhn Ztschr. VI 357 adn. suspicatur KA. ei 
pro χλυτὴ μνήστρια, μνήστειρα,, cui assentit 

avels| de digammo p. 21 adn. 2 et in Ku 
Ztachr. I 200 additque primitivae voca 
loco diphthongum assumpto : positam esse 

Curt. Et. 658, La Roche h. U. 6; Weissenbo 
de adi. comp. hom., Hal. 1865 p. 20 vult hab 
dat. fem. adverbii loco usurpatum. Quam sc 
tentiam probat iger de prior. membr. 
nom. Gr. compos. comm., Lips. 1866 H 82s. ( 
Fedde Wortzus.setzung bei Hom., Bresl. 18 
. 14 18); contradicit Clemm de compos. G 
Biss. 1867 hs 128, qui dat. quid sibi velit n 
minem intellegere putat, vocalem enim comp 
Bitivam, quamvis.  iobMaHUm. aliquid hebe 
negari non posse videri in commíssuris praecip 
post themata in « vel o terminata; Weise 
p. 7 et Stols zusges. Nomina, Klagenf. 18 
. 44 dicunt locativum adv. vice fungi; 
choenberg griech. Compos, Berl. 1869 p. : 
suspicatur λυται- ortum esse ex το 
-ασι. Pott apud Kuhn Ll L suadet, ut a 
Ἄλνται- ex κλυταιο- stirpe, cuius nullu 
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uii per Dolopis, v. & Aav- 
τίδης. riedlaender 828, Friedreich hom. 
Re. $72. ὁ ὁ 

κλυτοεργός (pro σεργ., Bekk.* χλυτοεργός, 
ἔρδω) qui facit incluta opera: Meiring de 
Subst. copul, Marcod. 1828 p. 80, Doederl. Gl. 
2136, Am. ad 8 800 app. et ad 9 845, Weissenborn 
de adi. comp. hom. p. 42, Heerdegen de nom. 
compos. generibus p. 82 48, Stolz, zus.ges. No- 
mina, Klagenfurt 1874 p. 88, Duentz., Faesi, 
alii; sunt vero qui interpr: qui est inclutus 
operibus. 9 840 λίσσετο δ' αἰεί | Ἥφαιστον 
κλυτοεργόν, cf. v 72 ἔργα δέδαε κλυτὰ ἐργά- 
ζεσϑαι. --- Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 
787. 

λυτομήδης (χλυτός, μῆδος, incluta con- 
Bilia habens, Ei Stolz zus.ges. Nomina in d. hom. 
Ged. 88 et Pott in Kuhn Ztschr. VI 99 5.) Eno- 
pis filius, nobilis pugil Graecus, quem in certa- 
mine vicit Nestor. Ψ 634 πὺξ μὲν ἐνίχησα (a 
ante KA. productum est) Κλυτομήδεα, Ἤνοπος 
(v. L Olvonog et Φαίνοπος, v. 1.8 e et 
Nauck) υἱόν, schol V οἰκεῖον πύχτῃ ὄνομα" 
δεῖ γὰρ αὐτὸν μηχανᾶσθαι. Friedreich Real. 
510. 

κλυτόμιητις (μῆτις, cf. Heerdegen de nom. 
comp. generibus 48, Stolz zus.ges. Nomina 88, 
cf. etiam Lob. Paralipp. 289, Path. el. II 167; 
de accentu v. E. M. 838, 24 518, 34) incluta 
consilia, incl. prudentiam habens, alii: inclutus 
consilio, prudentia, quem consilium reddit in- 
clutum. XX, 1 Ἥφαιστον κλυτόμητιν 
delato. 

KAvtóvgog (νηῦς, inclutas naves habens, 
alii: inclutus ob naves, cf. Stolz zus.ges. Nomina 
88) nobilis Phaeax, regis Alcinoi filius. 9 119 
ἂν δ' ἔσταν τρεῖς παῖδες ᾿Αλκινόοιο, Δαοδάμας 
ϑ᾽ Ἅλιός τε καὶ ἀντίϑεος Κλ., 9.193 τῶν δὲ 
ϑέειν Oy! ἄριστος ἔην Κλ. ἀμύμων. 

κλυτοπεύω ν΄. 8. χλοτοπεύω. 

κλύτόπωλος (πῶλος) inclutos equos habens: 
Meiring de subst. copul. 1828 ài 29, Duentz. in 
Kuhn Ztschr. XII 10, Doederl, G1. 2186, Weissen- 
born de adi. comp. hom. p. 42, Heerdegen de 
nom. comp. generibus 48, cf. Berch Compos. der 
Nom. im Homer, Kiel 1866 p. 14; veram voca- 
buli vim iam veteres intellexerunt; Eust. 591, 84 
ὁ χλυτοὺς ἔχων ἵππους, schol. ABD et Cram. 
an. Par. III e cod. Reg. 2556 ad E 654, para- 
phr. Il. ἐνδόξους (ἰσχυροὺς, rege ἵππους ἔ- 
χοντι, Scbol. AD 4 445, E. M. 520, 55 
(ἀντὶ τοῦ τῷ ἱππικῷ), τῷ ἰσχυροὺς καὶ ὄνος 

αστοὺς ἵππους ἔχοντι, Ap. Soph. 100, 88 ὁ 
"Anlov ἵππους ἀγαϑοὺς ἀκούει, cf. sch. ABD 


κλυτοεργός — κλυτός 


eur hoc epitheton Plutoni tributum sit. 
veteres: schol ABD ad E 654 &o«xe 
ϑέτῳ xal κατὰ τοῦ "Audov κεχρῆσθαι 
τῆς Περσεφόνης ἁρπαγήν, schoL AD a 
ὅτι οὐδεὶς τὸν ϑάνατον διαφυγεῖν | 
utramque interpr. profert E. 520, δι 
AB ἁρμόδιον τὸ ἐπίϑετον τῷ ἅμα 
τὰ πανταχοῦ ζῷα καταλαμβάνοντε, Fa 
35 πανταχοῦ γὰρ οἷδε φϑάνειν ὁ θάνε 
8565, 28), εἰχασϑείη 6' ἄν ποτε | 
xal ὁ δ ἱπποτροφίας ἐπιτρίβων τιν 
recentioribus Mn qui putent x4. Pluton 
vocatum, quod progressus e terra hiscen! 
et curru raj ὦ μὸν Proserpinam. '"Welc 
Goetterlehre 1 395 ,,dass der unterird. Z 
Pros. entfuehrt, deutet die Il. mit d. « 
W. xà. an; die Todten holte er nicht mi! 
D ab; auch sind die εἴδωλα καμόντω 
t für e. Zweigespann", Gladston 
Stud. ed. Schuster 196; Schwenck Mytho 
censet epitheto xA. significari deum, qu 
apud veteres Germanos Mors et Walkyria 
dicunt, curru equisque circumvehatur, ut : 
mortuorum auferat; Preller Gr. Myth. 
(die gewoehnl. Vorstellung dachte ihn auf | 
Tem agen mit dunklen Rossen einherf 
u. seine Beute entfuehrend, in welchem 
der Raub der Persephone gedichtet ist; 
tavit contra eum Richter, die hom. Vorstellu1 
Hades, Dresd. 1878 p.12 ,,der roesberuehmte 
hat einst hoch oben in den Lueften seine 
zu eilendem Flug gestachelt. Damals hi 
natuerl nicht Hades, man nannte ihn den 
d. i. den leuchtenden (Himmel), der j& r 
oft sich mit Wolkenhuellen bedeckend unsi 
ἀΐδης wird". Epith. refert ad animas mortt 
duse ad inferos deducuntur, Bellinger 
omeri de orci natura et animarum post 
tem condicione fuerit sententia, Wiesbader 
» 18&, sim. explicavit Faesi ad E 654; 
e Homero, religionis auctore et varia dc 
quos finxit, origine II, Hersfeld 1868 p. 3 
ita censet esse interpretandum, ut nece 
nexu cum Plutone eiusque indole cobaere: 
demque de causa ei tribuatur equus ac ΝΕ] 
» Videtur potius honorifica esse appellatio, ι 
apud Hom. viris virtute bellica insignibu: 
buitur, velut ἱππότα, ἱππηλάτα. Probabil 
Graecos illud nomen deo tribuisse, sicut re 
quoque diis currus equosque tribuebant, quc 
heroibus claris clariorem sibi fingebant c 
jen et alibi χλύμενον dicebant. Eade 
eynii videtur esse sententia ad E 654'; 
interpr. Duentzer et La Roche ad E 65 
Guenther Viehzucht bei Hom., Bernborg 


δὰ E 664 fin., Eust. 855, 28. Est epitheton τοῦ p. 30. 


Ἅιδου. Non legitur nisi in IL, tantum in uno 
versu repetito. Vocalis brevis ante, xA. pro- 
ducta est. E 664 4 445 II 626 εὖχος ἐμοὶ 
δώσειν (δοίης), ψυχὴν δ᾽ "Ast κλυτοπώλφ (v. 
l didg) Vix est cur moneam quod tribuitur 
Aristarcho apud Apoll. Soph. 100, 83 ὁ "4glot. 
ἐπὶ τοῦ xA. ἀχούει χλυτὴν ἐπιπόλησιν (ἐπι- 
πώλησιν), διὰ τὸ τοὺς τελευτῶντας ἐξακούε- 
σϑαι διά τε τοὺς ϑρήνους χαὶ τὰς οἰμωγὰς 
τὰς ἐπ᾽ αὐτοῖς, sim. schol. ABD ad E 654, E. M. 
521, 2, Eust. 591, 34 855, 28 1668, 26; quam 
sententiam quod cum supra quam dici possit 
inepta sit, suo iure abiudicat ab Arist. Lebrs 
de Arist. stud. 153. Alii: pullis equorum in- 
clutus; Hes. ἱππεὺς ἀγαϑός. Difücile est dictu, 


κλῦτός (ἃ rad. xAv, sanskr. crutás, ir. c 
gm hlüt, laut, Curt. Et.^ 151, Verb. II 

ick vgl. Woert. 50 354, Spracheinh. 124 
Benfey WL. II 179, Grimm Gesch. d. deuts 
Spr.? 281,! 401, L. M vgl. Gr. I 28 349 
idem in Kuhn Zitschr. VIII 62s., cf. Buttm. L 
198; de accentu v. Herod, ed. Lentz I 21: 
de adi. in róg terminantibus L. Meyer II : 
Legitur χλυτὸς duodecies, χλυτοῦ bis (Q ΤῈ 
Merc. 115), acc. sing. m. χλυτόν duodecies, ni 
sing. quater, neutr. pl χλυτά undequadra, 
δουρὶ κλυτὸς 8. δουρίκλυτος (v. infra) u 
vicles, -óv bis; ὄνομα xÀvtOg s. ὀνομάχλ 
51 τ 183 v. 1. ὦ, Ven. 111 146, -óv h. Merc. 
ναυσὶ xàvtol s. ναυσίκλ. quater (tantum in( 
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&iór^ pre καττοτυὲσι Y scho. V ad- 
est οὐχ oidt ὁξ crt "Lurroo. cóortc 
ε ἃ... xárTo. ἀμᾳιτοιττ, 
x lld χλττων Αντισατῆς, Y He 
εἰας 4 e χτῦτος LEY ᾿Αγιλλευς, € AUG 
ἀμφ Uóévorc. ὁ Zi xa44iGrov. μετα 
τοι Coiesrc (Al τέβῖε Clarkw μετ cvo- 
. *. Nanck. qu. BCribi i2coce»vc, i 789 
pron xírtoi Ἕχτορος ixortoz Pamyr. 
tro» geL. m... cí. Feppmucue: L. XXIV 
XLIls.: α 500 - 195 S9 πατερα χαττόν 
-emnone. - 56 raorpvros πατέρα χλυ- 
Alcmoo, * 71? κάττως nocot rexrem, 
D Exigryuen. u 7; Y. l ovor xtv cu- 
ATrTOQ τῷ βροτὼς «,e m cod Marc. 
τέκετο αάττος Ἡππούςμεια. 4’ 159 τεχε 
ψὰ κλυτὸν i37t.. QuoL ceteris jocis ἄνες 
βοτρίκλυτος, i. kusiz 11:5. 4u. de v. L 
ἐμοὶ d ὄνομα xartol (pre xávrov αἱ- 
inir& 8) 2 361 χεριτὲ φίλ᾽ ἐνυμώπαι, 
Μ b πρὸς διαστυ,νν» τῶν roi ἄλονσι 
μϑῶν, Β΄ Ap. P. 17; xaxc πύλα᾽ ipótoxt 
ελετὰ M καταχλιτὰ φῇ} ἀνδρώπον, 
jew. die hom. Hymn. aui Ap. 45 cum 
correxit ἀγαχλιτὲ ᾳ. c»bp., kh. Ap. P. 
POCyOLEY Ἰππαιήσνι ὀῶρμρα ἐνϑρωπῶων 
φίλα, x 596 κλυτὰ ἔϑνεα νεχρῶν, illu- 
e umbris heroum. 4 de ovibus Cyclopás: 
MEAyt κλυπὰ ui Ac, Cximins. lande dignis- 
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mum norum, καρ 1645. R. erv-9e. dfe 
τῶν Gcr"? GtEeondrerf en. we που πῆι, Twan- 
nm neum. piurmr t", &Bohe( ΣΟ severe. 
Pese τοῖς ἑταίροις drekraty, al o. Stem 
& Y OGnIeTDURIAI  RHnI Sirenitnm edens, ehetre- 
men: Megachdes teet Hesvol & 8 Aretes di. 
46 AxovrOY . εξ. TON KY» xorcTOV, περι δὲ 
urós. vwxopegt.s d entgne. N^ ὦ; 4. 
£v9c Ód- ^. πάντι Aor conf air, 
χρυσες vrETPVyGTG. $Cho. Ra τιρὲς ὑπόυλεςο- 
μενα 6. ὁ: di. Tr) Óvvaun τοὶ ὥσρι ἐν 
μεσ! ϑακαι £fr9&. τ ἧερϑά, WaTanhr aec 
doct, ε Srl εἰς Alve.. e. e. μκὮντι. Amm 
Raén. x $e εἰς Aleami wave Aera, τ ἊΣ 
A4xivoor πρὸ. &ouat i6 xvre a dd2 £epi- 
$m xavre 6ournrc Tems Danentrygenuwm. e Del 
Hr ἐξ Αλυκαντος, 05. WarTo ÓAenecte writ, 

τ» εἰσσνανον xàvrco éosere Pram. s o 
ES Pp&ranhi πρλαιτω, Y S71 6v: TR 
x4vr( Ócumt ὕχϑιτο. cmq Aug wet) vp. 
xAvrí, P ὅδ aug. [laofstwem deve Aor 
£vciumi (rab. Xilo h9e ave Pg) ἐνενονυτοὶ, 
pog v $^ UCalhsthenes addeha; dnas veram, 
Quorum alte" habe: verha |. xavrc Δω με teerim 
ι κατ ἀώματε ναῖον ἢ wàvrée d ἔναιονς 
* StraL AL δός scho. V mo Y 829. Eam 5 ιν 
4. 4: 295 χητι Caog πῆντε τάχα o $m 
££AGG, P T6 xavre trvyte Πανϑοίλσο, Tam 
ins: Si Anaxime dicuntur Τὰ τσ ογευτα. 
& Vulcane tahricat& arma: P 19: πα (tuve 
Πτλείδαο. P920 x4 τειγε linisseewec, P 4st 
Aivrim χτεῖνα, πα. πὶ νὰ. τεῦχε δῆσαι. D 
1 Ἔχτωι. aieoxam, ἔπε. χα vfi γε ἔτγυδα, 
ἔλχε. paraphr ποαττίμα, «1 85 νὰ; Ἀεροτος" 
«Διοώνθη- κα τευγε c»Xrv06, Daranhr »eá«, {ὦ 
lUé v. L χα τειγε (£ureo€ τὰς περι νας 
τῶνας. v AnstoL., Ph (7e eé£vm Gm αὐτὸ 
7te. posi Ài 325 fuae Qm aidewmet Aet. 
CAoxTCALFV o, XA. TEVERC irAdii Ariston, i29 
ἔπει ἀρ Xt d£ συάνπω κα TfVyr Aysàsi. 6 
187 ὁ ro. xà. ttvy£ iyovra., Rebel A we 
ἔνια mac, Z ΜΗ ἐπεὶ χατιδι Gr. TRO PA, m^ - 
χίλα χαλχῷ. u 227 xarüów. xa, tri yse, P. 64 
OLAOLIY ἐμ χὰ TfVyRC οὐδε, YWaranh) ugs 
xuài;, Σ 192 τεῖ e» χὰ τε γα ve. Σ 144 
σε ἐμεὶ δομενα. χὰ, Trvyte παιρσνλφιντας 
14: oqpc παιό. x4 Tsvy: ἐνείκας, 1}. Hem 
στοιο παρὰ χὰ. Yfiyt& ἄκξος ἃ S99 ἔνε τὲ 
X4. TRUE ἄξειραςς χ BY δαλαμόνας ex δὲ 
αλυτὲ τεῦγε ἔχειτο. ὁ: 455 ἐς ὁ ay«t: wivTA 
ócnc Ih afia, $4 τῷ rivre (Phaeacum: 
δῶρα xaprfv, Σ δὲ i» xiv fimt Áo, 
5cha. E or τὲ Tort, ἀλλὰ τὰ φύσεις ὃς ἐπ 
τοῖ »φαειντν σφι Grarvry (Ὁ SS. BM 
τὺν τότε, GAAC Y)3 «votes c md 4 4“ν- 
ναὶη ὀεόαε xIvTÉ £pyesafe,, de mens LI 
Merc. 16 ταχ᾽ ἐμελλεν Guqevinn χυτὰ ἔργα 
μετ᾽ ἀϑανατοισι θεοῖσιν, b. Merc. 456 m-—À 
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884 κλυτοτέχνης 


μήδεα οἶδας. Est etiam χλυτόν additum sub- 
stantivo ὄνομα neque aliud quidquam significat 


nisi inclutum, clarum, insigne; Duentz, ad ed. 


t 864 dicit x4. eodem modo atque φίλος de 
omnibus rebus quae sint nostrae dici; nihil igi- 
tar gloriationis inest in hoc epitheto; schol. vero 
Q 1.1. χλυτὸν οὐχ ἔνδοξον, dAX ἐξ οὗ καλοῦ- 
μαι, 0 ἐστιν ἐπώνυμον, ὡς καὶ Ἴβυχος ,κλυτὸς 
ὄρϑρος" ὁ καλούμενος, Eust. 1649, 04 xà. ὄνο- 
μα Ὀδυσσέως τὸ ἐξάκουστον, 1861, 84 ὅ περ 
ἀχούει τις ἐξ ἁπάντων, σύνϑετον δὲ ἐξ αὐτῶν 
xvgiov Ὀνομάκλυτος. ι 864 Κύχλωψ, εἰρωτᾷι 
μ᾽ ὄνομα κλ., 188 ἐμοὲ δ' ὄνομα χλυτὸν AL. 
$ov, schol. BV ἐχλυόμην καὶ ἐχαλούμην 
ὀνόματι, codd. DKNPS et Herod. ad X 51 
xàvtóc, quod receperunt Faesi et Nauck — 
δουριχλυτός hasta inclutus coniunctim acri- 
bunt plurimi editores, disiunctim δουρὶ xà. La 
Roche et Hoffmann. B 645 650 E 45 Ν 210 (cf. 
Schol. BL) 467 476 δουρὶ κλυτὸς Ἰδομενεύς, 
K 109 Ψ 681 Τυδείδης, 4 896 401 661 (v. 
Nican.) II 26 Ὀδυσεύς, Φ 299 'Ayu eic, Π 619 
N 246 v. l. δουρὶ xà. (Zenod. et Aristoph. pro 
ϑεράπων ἐὺς scripserunt, v. Did., cf. Duentz. 
Zenod. p. 115) M; οιόνης Il 472 Αὐτομέδων, 
5446 Ὀιλιάδης, B 657 ληπόλεμος, E72 Φυ- 
λείδης, o 544 o 71 Πείραιος (tantum his locis 
in 08), 44 868 Παιονίδην óovoixAvróv (v. 1. 
κλειτὸν). In cod. Ven. dovel x4. omnibus locis 
separatur, in cod. N o 544, in cod. G Ν 467, 
cod. H in Ν 476, codd. DEH Rom. d 289. — 
Pro δουρὶ κλειτὸς Μενέλαος E 55 578 K 280 
Ψ 856 o 62 o 147 est in plerisque libris δουρι- 
xÀvtóc, E bb et Ψ 355 in A δουρὶ χλυτός, Καὶ 
280 δουρὶ κλειτὸς (supra ec scr. v); pro δουρὲ 
κλειτὸν Μενέλαον o 116 in N δουρὶ κλυτόν, ἴῃ 
ceteris libris δουριχλυτόν, Δ 888 pro δουρὶ 
κλειτὸς Διομήδης in plurimis libris δουρικλυ- 
Tóc, in A supra v scr. εἰ, Vrat. Ὁ δουρὶ xàv- 
vóc, I 451 EL κλειτῶν ἐπιχούρων in G xÀv- 
τῶν é. et P 212 pro χλειτοὺς ἐπικούρους in 
L xàvtove. Scripserunt δουρικλυτός E. M. 216, 
25 245, 12 284, 88, Ap. Soph. 60, 1 (ἀπὸ ué- 
ρους), ΕΠ 814,2 (sed 680, 16 δουρὲ xà.), Hes.; de 
&ccentu v. E. M. 215, 21 χλειτὸς xal χλυτὸς εἰ 
μὲν μετὰ ἀπτώτον συντεθῇ ὑπὲρ μίαν avAAa- 
βήν, φυλάσσει τὴν ὀξεῖαν τάσιν" εἰ δὲ μετὰ 
πτωτικοῦ ἢ ἀπτώτου μονοσυλλάβου, προπαρο- 
ξύνεται" πρόχλειτος, ὀνομάχλυτος" τὸ δὲ óov- 
φιαλυτὸς ἐν παραϑέσει, cf. Herod. π. Ἰλ. xo. ad 
109 (Lentz II 69, 84), schol. HQ ad α 80 (Lentz 
1I 180, 6), Herod. z. xa9. προσφό. 9 (Lentz I 229, 
20), Cram, Epim. 868, 12, Buttm. Lexil. 11 262ss., 
Spitzn. Exc. XL Il. p. XXIss., Goettling Accent 814, 
La Roche h. T. 8118. et Ztschr. f. oest. Gymn.1866 
p. 257, cf. etiam eund. Text d. cod. Ven. 9, Hoffm. 
Φ et X p. 107, — óvoudxivtoc: Xn γέ- 
eov ὀνομάχλ, Ἄλτης, Vind. ὄνομα χλυτός. t 
188 v. 1. ἐμοὶ δ᾽ ὄνομα κλυτὸς Αἴϑων (in libris 
DKNPS, Herod., schol B ad X 51, quod re- 
ceperunt Faesi et Nauck pro xivrà»), h. Ven. 
111 146 πατὴρ ὀνομάκλυτος (cod. M v. 146 
óvouaxAvtóg), coniunctim scribunt Franke, 
Herm. ὀνομαχλυτός, separant Matth., Baum.; h. 
Merc. 59 f» τ’ αὐτοῦ γενεὴν ὀνομάκλυτον 
ὀνομάζων separant omnes libri praeter M.; edi- 
tores omnes scribunt ὀνομακχλ. praeter Matth. in 
ed. 1805; Baum.: ,in Palatino inest teste Schneide- 
wino ὄνομα χλυτὴν óvop., ex quo ille κλειτὴν 
i γενεὴν referendum) olim exstitisse conicit. 
trumque intolerabiliter languidum; neque magis 


elegantiorum hominum suffragia feret 
ὀνομαχλήδην ὀνομάζων“, v. etiam 
LL. 2"Herod. 9d X 61 (Lentz I 
162, 29) dvoudxA. ὡς τοξόχλυτος- ᾿ 
καὶ ᾿Αρίσταρχος" ἐν μέντοι τῷ Ὀδ. (x: 
παράϑεσιν ἀναγνωστέον' (ἐμοὶ δ᾽ ὄνοι 
Αἴϑων". ἰδίᾳ συστῆσαι γὰρ αὐτοῦ £ 
ὄνομα, ἐπεί τοι ἔσται χρεμάμενος Àóy 
B ad X 51 Ἀρίσταρχος $g' ἕν ὡς 
λουσα (μ 10)" ἐν δὲ Ὁδ. ὄν. κλυτὸ 
xatk παράϑεσιν᾽" εἰ δέ, φασίν, οὐκ 
οὐδετέρου καὶ ἀρσενικοῦ σύνϑετον, τ 
᾿Ασευάναξ xal ποιηματογράφος; xat. 
σιν οὖν ἐστιν, ὡς τὸ τοξόκλυτος πι 
δάρῳ καὶ περίκχλυτος, schol, Α χατὰ « 
Teotvexzéov σή, τίσει δὲ τὸ ras zn 
ὃ γὰρ xÀvtóc τοῦ διαβεβοη, 
eisdem verbis Suid., cf. E. i 215, 26 
ad K 109 (Lentz 11 69, 35), eund. zr. . 
 (Lentz 1299, 16), Buttm. Lexil. 1L s. 
ling €c. 314, eck Paralipp. 
h. T. 811, eund. in Ztschr. f. oest. ὄγι 
EE cf. etiam Hoffmann d et X 
ipserunt ὀνομάχλυτος Ap. Soph. 
(τῷ ὀνόματι χλυτός), E. M. 215, 24, Su 
μάτι xÀvtóc), Eust. 1256, 45 1684, 58; 
κλυτός est apud Eust. 1892, 53; fueru. 
qui ὄνομα xà. scriberent, cf. Hes. — Frie 
2 hom. Woerterverz. 781. — ναυσιχλι 
89 Φαίηχες vavaixAvtol (DL vavaixà: 
191 Φαίηχες vavoixivtol ἄνδρες (( 
κλυτοὶ, Ven. ναυσίχλυτοὶ, K ναυσικχλι 
100 φιοὶ τ ». ἄνδρες (I ναυσίχλυτοὶ, 
σικλειτοὶ), 0416 dolvixec ναυσικλυτοὶ 
(pauci ναυσίκλειτοι), in editionibus ἡ 8: 
ναυσιχλυτοί, ceteris locis ναυσίκλ.; scho. 
δὰ η 89 (Lentz II 146, 8) vavaixàvtol « 
xÀvtol ἐν συνϑέσει xal κατ᾽ ὀξεῖαν τι 
schol. HQ δὰ α 80 (Lentz II 180, δ), He 
Lentz I 229, 16; Eust. 1560, 62 ὀξυνετι 
τοὺς παλαιούς, cf, Buttm., Spitzn., Goett 
Roche h. T. et Ztschr. f. oest. Gymn. loci 
laud.; cf. etiam schol. PQ ad 5 22; E. 
98, Herod. ed. Lentz II 553, 14 legitur 
xàÀvtoc. — Friedlaender 2 hom. Woertervt 
De compositione v. Berch Comp. d. No 
adn. et b οἱ 18, Weissenborn de adi. : 
Hom. 17 20 29 87 46s, eiusd. Zus. 
der Nomina, Muehlhausen 1870 p. 6, He 
de nom. compos., Berol. 1868 p. 31, Sto 
es. Nomina 88, Fedde, Wortzus.setst 
lomer I 14 17 19s., v. etiam Hinrichs de 
800]. 78s. — lungitur χλυτός cum dat. 7 
159 et cum acc. relationis O 55 v. l. ex 
δουρὶ xA, ναυσὶ xÀ., ὄνομα xÀ. v. su| 
κλυτοεργός, χλυτόμητις, κλυτόπωλος, 
τέχνης, κλυτότοξος, Κλυτομήδης, Κλυι 
ἈΚἀνταιμνήστρη, PuvaixAvtO. , δουρι: 
ὀνομάκλυτος, dyaxàvtóg, τηλεχλντός, 
xÀvtóc, πρόχλυτος. 
κλυτοτέχνης (τέχνη) qui inclatam, p 
ram artem exercet. jus esse inter 
χκλυτὴν τέχνην ἔχων (— κλυτοεργός, 0] 
χότεχνος) quam commutato membrorum 
τέχνῃ xÀvtóg exposuerunt Meiring de 
copuL, Marcod. 1828 p. 80, Heerdegen di 
compos. generibus, Berol. 1868 p. 48, W 
born de adi, compos. Hom. 42, Doedt 
2186, Schaper in Kuhn Ztschr. XXII b] 
Duents. in Kuhn Ztschr. XII 9s. Berch C 
d. Nom. im Hom. 14; alii interpretati sunt: 


χλυτότοξος — κλύω 


cf. Btolz zusgesetzte Nomina, Klagenfurt 
.. 88; Suid. à fioewro; ὡς ἔνδοξον ἔχων 
κλχευτιχήν" ὥσπερ λέγεται ὁ αὐτὸς xul 
ὀεις ϑεός, ὁ χαλκεύς, Hes. περιβύητος 
ἣν τέχνην, paraphr. Il. ἔνδοξος χατὰ τὰς 
e, ἐνδοξότεχνος, ἀριστοτέχνης. De adi. in 
rminantibus v. Herod. ed, Lentz I 82, 18, 

21, cf. 1L 679, 33 (Choer. 47, 14, cf. 184, 


Est epitheton Vulcani; schol. L ad 4 571 
εἰους τῇ ᾿Αϑηνῇ xal τῷ Ἡφαίστῳ τὰς 


ς ἀνοτιϑέασι, .᾿.. τῷ Ἥφ. διὰ τὸ τὰς 
τας τῶν τεχνῶν διὰ πυρὸς τὰ ἑαυτῶν 
ἀποτελεῖν, cf. Eust. 150, 88, Am. app. 
800. Legitur χλυτοτέχνης (semel) et -ἣν 
r), omnibus locis post caes. 8. is. 
Ἥφαιστος xi. ἠρχ' ἀγορεύειν, ct. Lach- 
Betr 100. X 148 εἶμι παρ᾽ "Hg. xAv- 
vy» (Stuttg. χυχλοτέχνην), X 891 χέ- 
δ' Ἥφαιστον x, 9 286 ὡς ἴδεν "Hg. 
τέχνην, h. XX 5 dé Ἥφαιστον 22, ἔργα 
ἐς, v. 5—7 Groddeckius et Matth. ah 
olatore profectos esse censuerunt, defendit 


πότοξος (τὐξον) qui incluto, praeclaro 
wmatus est. Hectius enim explicari xàv- 
ὅξον ἔχων quam χλυτὸς τόξῳ pro τοξό- 
€ demonstraverunt Meiring de subst. co- 
9, Heerdegen de nom. compos. generibus, 
eissenborn de adi. compos. Hom. 42, Doe- 
jl. 2186, Duentz, in Kuhn Ztschr. XII 98, 
er ap. Kuhn XXII 519, cf. Berch Compos. 
m. 14; vulgo interpretati sunt: clarus, in- 
arcu. Schol ABDL ad 4 101, paraphr. 
es. τῷ περὶ (χατὰ) τὴν τοξικὴν (τοξείαν) 
g, paraphr. Ὁ 56 ὁ ro&ixóc. De accentu 
rod. ed. Lentz 1 280, 19. Est epitheton 
nis; schol. ABDL 1. 1. τεσσάρων γὰρ 
» Épopéc ἐστιν ὁ ᾿Απόλλων, τοξικῆς, la- 
c, μουσικῆς xal μαντικῆς, cf. Eust. 449, 
Ritz de IIom. religionis auctore Il, Hersfeld 
p. 80. Legitur χλυτότοξος (semel), -ξῷῳ 
acc. jo» (semel. Omnibus locis in exitu 
| exc. o 494, 4 101 119 εἴχεο (εὔχετο) 
ὄλλωνι λυχηγενέι κλυτοτόξῳ, Ὁ bb xd- 
ν Toiv τ' VA Zurve χαὶ ᾿Απύλλωνα κλυ- 
ov (cod. G χλιτότ., C pr. m. χρυσότοξον, 
. m. χλυτο), schol. τινὲς χλυτὸν αὐδήν, 
αὐτόν ar βάλοι xA. ᾿᾿πόλλων (pauci libri 
γότοξος), q 267 ἐπὶ μηρία ϑέντες AmóA- 
κλυτοτόξῳ. 
oe» (rad. zv, sanscr. cru, lat. cluo, clueo: 
Et 151 324 564, Fick vgl. Woert. 49 354, 
heinh. 124 233, Benfey WL. II 179, Grimm 
. d. deutschen Spr. *281 ΜΟΙ, L. Meyer 
T. | 28 75 349 418, id. in Kuhn Ztschr. 
05, Bchweizer ap. Kuhn II 364, Bechstein 
rt. Stud. VIII 347s, cf. L. Meyer Gr. I 72, 
. Lautl. 125 270, Lob. Rhem. 19; de verbis 
' terminantibus v. L. Meyer 1 432. Le- 
Γ aor. (sec. alios aoristi instar impf, cf. 
er Spr. 1153, 2, 2) 1. pers. ἔχλυον (quater), 
ς (septies), ἔχλυε (quindecies), ἔχλυεν (de- 
8. pl. ἔχλυον (novies), sine augm. 8. pl. 
 (quattaordecies), imper. xAitÓ« (sanscr, 
crudbí, cf. Curt. Et. 151, Verb. 1 186 ll 
rugmsn in Curt. Stud. IV 155) quindecies, 
sexies), enm redupl χέχλυϑε (lortasse 
Cort. Verb. 1I 24) ter, pl. zéxavre (ter 
jes) Bekk. ut restitneret caes, hephthem. 
BL 1 144) pro Zxivov coniecit κύον K 
ro ἔχλυες χλύες 4) 835, pro ἔχλυε χλύε 
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Α 48 357 457 E 191 K 205 1] 249 527 "I 771 
Δ 314 y 885 ζ 928 (£536 v 102, pro ἔχλυεν 
χλύεν ὅ bÜD, pro S. pl. ἔχλυον χλύον I b09 y 
337 (cf. Naegelsb. adn. ad A4 43 et Am. app. nd 
v 102), sed v. W. C. Kayser Philol 18, 677. 
Est igitur xA. in Il. semel et quinquagies, in 
Od, quater et quinquagies, in hymnis novies, in 
epigr. bis. Imperativi χῦϑι, χλῦσε, χέχλυϑι, 
xíxivtr ommibus locis sunt in introitu versus 
(septies et quinquagies), ἔχλυεν 7 572 b. Merc. 
298, ἔχλυον N 308. Formae ἔχλυον, sc, δ, rv, 
ov (exc. tribus locis allatis) leguntur ant in 
quarto pede (undetricies) aut in quinto (tredecies), 
forma xAror non legitur nisi in thesi 4. pedis 
(quattuordecies). Vocalis brevis ante x4. semper 
producitur. 1)auribus percipio, audio, 2) ausculto, 
aures praebeo, exaudio, 8) oboedio, dicto audiens 
sum, cf Schmidt Synon. 12, 8 et 4, Doed. Gl. 
2135, La Roche h. S p.161. E. M. 590, 80, E. 
G. 325, 60 329, 28, schol. BL ad 797, Cram. an. 
Ox. 1 229, 18, σημαίνει δύο, τὸ δοξάζω x«i τὸ 
éxnvo, E. M. 520, 53, E. G. 329, 13. δοξάζω, 
E. M. 517, 19 21, E. G. 329, 19 27, Ap. Soph. 100, 
30, paraphr. ll, Zon. 1222, Hes., Phot., Suid., 
Cram. an. Par. ΠῚ cod, Reg. 2894 ad 7 76 et cod. 
Coisl 887 ad 4 37 ἀχούω, schol E, ad y 937 
κλύειν τὸ ἁπλῶς ἀκούειν xal τὸ ὑπαχούειν, 
cf. Bachm. anecd. I 279, 165,: E. G. 329, 23, Zon. 
1194, Hes., Phot., Cram. an. Par. ΠῚ cod. 2556 ad 
-A 48 ἐπαχούω, E. G, 258, 80 χαλώ, 929, 48 
ἐπαινῶ, Suid. uevódve, schol B ad II 527 
ἀντὶ τοῦ Émaxoiriv* οὐδέποτε γὰρ ἐπὶ ψιλῆς 
ἀκοῆς τάσσει τὸ ῥῆμα. la) c. ace, rei, οἵ. 
Krueger Spr. Il 47, 10, 7. N τῦτ “Ἕχτορος 
ἔχλυον αὐδήν (Vrat. b v. 1. zxovov, Nauck: an 
ἐπεσσείοντο, ἐπεὶ xÀvov "Exropoc?), Ὁ 270 B 
297 ϑεοῦ ἔχλυεν αὐδήν, cf. schol. B; M 444 
vw. l ἐπεὶ ϑεοῦ ἔχλυον αὐδήν (pro dxaguiva 
Sovgar! ἔχοντες) scripsit Zenod., v. Aristom.; 
Duentz. Zenod. 144 suspicatur Zenod. scripsisse 
ἐπεὶ Διὸς ἔχλ. αὐδήν, d 881 v. 1. θεοῖο ἔκλυες 
αὐδήν Bekk.? et Nauck cum ADQS 1. m., plerique 
vero libri evdzc, ξ 89 ϑεοῦ d£ τιν᾽ ἔχλυον αὖ- 
δήν, χείνου ὄλεθρον, I] 18 ἠέ τιν᾽ ἀγγελίην 
φϑίης ἐξ ἔκλυες οἷος; vw. 1. ἐξέχλυες, sed. Nic. 
τὴν πρύόϑεσιν χωριατέον ἀπὸ rob ἔχλυες" 
βραχὺ μέντοι παντελῶς τὸ διάστημα. 88042 
τιν᾽ ἀγγελίην στρατοῦ ἔχλυεν (ἔχλυον) ἐρχο- 
μένοιο (β 80 ἔκλυον v. 1, Hy cf. Classen Beob. 
163; Ariston. ad 42 γελοίως yo. Znvód. ἤϊον 
ἀπὸ τοῦ diri, Duentz. (Zenod. 110) legit z/or« 
cum Porsono neque dubitat, quin haec lectio 
fuerit genuina, v. Carnuth Ariston. 1, L; E 234 
δή nor ἐμὸν ἔπος ἔχλυες (ἐμεῦ ἔπος editores 
ante Wolfium), 11] 280 ἐμὸν ἔπος ἔχλνες εὐξα- 
μένοιο, II τὸ v. l. οὐδέ πω ᾿Ατρείδεω ἔπος 
(pro ὀπὸς) ἔχλυον αὐδήσαντος, v. Did.; 4 455 
τῶν τηλόσε δοῦπον ἐν οἴρεσιν ἔκλτε ποιμήν, 
schol B εἰς μαχράν, φησίν, ἀφιχνουμένων 4 
ψόφος ἀκούεται" ἄμεινον δὲ τηλόϑι γράφειν, 
cf, Friedlaender hom. Gleichn. 11 5s.; de f' 86 
πκέχλυτέ uev (Nauck suspicatur δὴ) μῦϑον “λε- 
ξήίνδροιο, v. infra. b) cum gen. rei et pen. per- 
ronae, qui pendet ἃ genet. rei. .Y 451 ἐχυρῆς 
ὀπὸς ἔχλνον, schol. B δι᾽ ἔϑους οἰμωγῆς zxovt, 
Il 76 οὐδὲ mo ᾿Ατρείδεω ὁπὸς ἔχλυον αὐδή- 
σαντος, v. 1. ἔπος, v. Did.; h. Ven. 216 Ζηνὸς 
γ᾽ ἔχλυεν ἀγγελιάων͵ cf, € 150, c) e gen. rei; 
tantum h. Merc. 298 jer! αὐτὸν (ἔριϑον) ἐπέ- 
πταρε" τοῖο (τοῦ £g/Uov) d' ᾿Απόλλων ἔκλυεν, 
Matth. v. 298—306 pro spuriis habuit. d! cüm 
53" 





836 


£net pers. (tantum pronom.) et partic., cf. Classen 
eob. 150 163. Κὶ 47 οὐ γάρ πω ἰδόμην, οὐδ' 
ἔχλυον αὐδήσαντος ἄνδρα μητίσασϑαι, sc. τι- 
νός, ubi acc. c. inf. ad x4. αὐδήσ. referendus 
videtur esse, cf, schol. BL; d 505 τοῦ δὲ Ποσει- 
δάων μεγάλ᾽ ἔχλυεν αὐδήσαντος, schol QT 
οὐχ ἔστι μεγάλα ἔχλυεν, ἀλλὰ u&y. αὐδήσαν- 
τος. e) c. praep. ἐξ, ex aliquo, cf. Kuehner 
ausf. Gr. 8 417 adn. 8. τ 99 πάντα yàg εὖ 
7δησϑ᾽, ἐπεὶ ἐξ ἐμεῦ ἔχλυες αὐτῆς, cf. o 974. 
) absolute. h. Cer. 172 μητρὶ €ROV, ὡς 
εἶδόν τε xal ἔκλυον, cf. K 47. Sensu latiore: 
5185 μάλιστα δέ v? ἔχλυον αὐτοί͵ aor. gnom., 
percipiunt, schol. EPQ αἰσϑάνονται xal αὐτοὶ 
τῆς ὠφελείας τῆς πρὸς ἀλλήλους xal dmo- 
Aavovat», schol. Β et Hes. αἰσϑάνονται, Ap.Boph. 
100, 80 ἐπῴσϑοντο, xal ,ol δὲ πληγῆς dlov- 
ttc, Faesi: ,,mit Ruecksicht auf Freunde und 
Feinde, die es eben hauptsaechl. durch Hoeren- 
sagen inne w., vgl. N 734 μάλιστα δὲ καὐτὸς 
ἀνέγνω“, sim. interpr. Ameis in ed. recent. et 
Duentz. (,,mit Uebertragung des Hoerens auf 
den innern Sinn*), qui addit singularem hunc 
esse usum et exspectari potius μάλεστα δ' Va 
ϑεον, cf. etiam Nitzsch adn. h. Lj Am. in ed. 
prior: audiunt in sermonibus suis ,,in ihren 
gegenseitigen Unterh. u. in liebevollen Gespr. 
mit Freunden' cui assentitur Schmidt Synon. 
12, 88; Eust. 1556, 57 τουτέστιν ἐξάχουστοι 
ἐγένοντο, quem sequuntur Dammius ,,et maxime 
incluti ipsi fleri solent", et Schoemann antiqu. 
Gr. I 583; Lob. Rhem. 336: non solum tacita 
mutui amoris conscientia laetantur, sed etiam se 
invicem felices praedicant et ab aliis praedicari 
audiunt, χαίροντες κλύουσι vel χαίρουσι xÀvov- 
τες, sed v. Am. Jahrb. f. Phil. 78, 625; Doederl. Gl. 
1081 coll. Tac. Agr.6: sie hoeren schnell auf ein- 
ander, i. e. erfaellen sich gegenseitig schnell jeden 
Wunsch'5 sed. v. Am. app. h. 1; Nauckio verba 
ἔχλυον αὐτοί vitiosa videntur esse. 2 8) ab- 
solute. Π 514 ε 445 χλῦϑι ἄναξ, y 55 χλῦϑι 
Ποσείδαον, μηδὲ μεγήρῃς ἡμῖν εὐχομένοισι 
τελευτῆσαι τάδε ἔργα, οἷ. schol. M; « 528 χλῦϑιε 
Ποσείδαον, cf. Hentze zur Periodenbildung bei 
Homer, Goettingen 1868 p. 178. ep. 6, 1 xAv9« 
Ποσειδάων͵ δὸς δὲ, h. 8,9 χλῦδι, βροτῶν ἐπί- 
χουρε, καταστίλβων pro κλῦϑι καὶ χατάστιλβε, 
confert Matth. Orph. h. IIL9 XXVII 11 Ill 
27, quibus locis perspicuum sit Hemsterh. prob. 
Ruhnk. praeter necessitatem coniecisse χατά- 
στιλψον. Ψ 770 χλῦϑι 96d, ἐλϑέ, cf, schol. Bi 
Σ 52 κλῦτε κασίγνηται Νηρηίδες, ὄφρ᾽ εἴδετ' 
ἀκούουσαι, B 56 & 496 κλῦτε φίλοι, Ariston. 
ad ξ 495 d9. ὡς 2x τῆς IA. μετενηνεγμένος, v. 
Carnuth Arist. 180; ó 722 χλῦτε φίλαι, m 186 
9 26 97 887 536 χέχλυτε Φαίηχων ἡγήτορες 
ἠδὲ μέδοντες, ξ 462 0 807 κέχλυϑι (Eust. 1767, 
52 χέχλυτε) νῦν Ευμαιε xal ἄλλοι ἑταῖροι, P 
220 χέχλυτε μυρίᾳ φῦλα ἐπικούρων, cf. schol. 
BV; O 871 y. 1. ὡς ἔφατ' εὐχόμενος, μέγα δ' 
ἔχλυε (pro ἔχτυπε) Ζεύς, Ariston. tradit Zeno- 
dotum dedisse, Duentz. Zenod. 20 175 suspicatur 
Zenod. pro μέγα scripsisse τοῦ. b) cum genet. 
pee (nusquam subst, sed pron.), genet. inter- 
um additur partic. cf. Krueger Spr. II 47, 10, 
7 e: 9, Clumen Beob. 150 105. A57 A51 pus 
utv ἀργυρότοξε, schol. γενιχῇ τὸ uev, 
oix ἐν δοτικῇ, E 115 (cod. M uov pro uev) K 
278 (cf, schol. BL) 4 762 ζ 324 χλῦϑέ uev, aly. 
Διὸς τέχος, C 289 χλῦτέ uev ἀμφίπολοι, ὄφρα 
τι εἴπω, schol H χλῦτέ μευ, οὕτως. o 172 
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κλῦτέ uev (K et Eust. 1777, 52. xéx. 
cf. Daentz.; δ 262 χλῦϑί μευ, ὁ χϑ. 
ηλυϑες, οἷ. schol. BPQSV. v. l. χκλῦ 
μοι E 116 Kore p 262 ὅ 762 5 289 
v. infra. Γ 304 H 67 χέχλυτέ μευ Ἴ 
᾿Αχαιοί, cf. I' 86; D 4566 H 848 56 
Vind., v. schol. A) 6 497 χέχλυτέ ju 
xal. Δάρδανοι ἠδ' ἐπίχουροι, 6 5 T 1 
P. 138 χέκλυτέ μευ πάντες τε ϑεοὶ 
ϑέαιναι, ρ 810 468 (cf. schol. B) o 8ι 
0 49 v 292 9 68 χέχλυτέ uev. μνηστῆι 
161229 ὦ 448 454 χέχλυτε δὴ νῦν 
κήσιοι (ὅττι x&v εἴπω), I' 97 κέκλυτε 
ἐμεῖο (v.Ll ἐμοῖο), εἴ. schol. BL; A 
κλυϑι viv xal ἐμεῖο (H. xA99«, L Moi 
Faesi ad Θ 497 ,,nach d. Beob. v. ὁ 
w. die redupl Imp. χέκλυϑι, κέχλυτ 
zum Ausdr. des Energischen ἃ. Dringend 
dageg. χλῦϑι, χλῦτε bei feierl. Anrui 
Goetter u, sonst bei ruhig ernster Auffor 
A 957 ὡς φάτο δάχρυ χέων, toU | 
πότνια μήτηρ, h. Cer. 89 τῆς δ᾽ Éxàv 
τηρ, A 48 (cf. schol. BL) 457 (cf. scho 
L) Il 527 ὡς ἔφατ᾽ εὐχόμενος, τοῦ 
Φοῖβος ᾿Απόλλων, cf. schol. B ad Π 
249 (om. Vrat.) 9 814 v 102 τοῦ δ' £a 
τίετα Ζεύς, E 121 Ψ 771 y 885 5 928 
spur v. 828—331?) ὡς Épat! εὐχόμεν. 
ἔχλυε Παλλὰς ᾿Αϑήνη, Καὶ 295 ὡς Eg 
τῶν δ᾽ ἔχλνε IL ᾿Αϑήνη, cf. scho. V; « 
δ' ἔχλυε χυανοχαίτης, 1 572 τῆς 4' 
ἔχλυεν ἐξ ἐρέβεσφιν, οἴ. Α Θ08 xà 
ἀκούσας, 4.218 Oc χε ϑεοῖς ἐπιπείϑητα 
τ’ ἔκλυον αὐτοῦ, Gent in editione aic 
posuit, Doed. em. Hom. 1858 p. 11, oeffenti 
1860 p.361 αὖ τοῦ, cf. eiusd. editionem 
8. v. αὐτοῦ in hoc. lex. p. 205; aor. est 
E. G. 829, 22 ἀντὶ τοῦ πλέον ὑπαχι 
αὐτοῦ, cf. Ariston.; cf. etiam Eust. 89, 
803 οὐδ' ἄρα τώ γε ἔχλυον ἀμφοτέρων 
φοτέροις), cf. schol. V. — A 453 δή πὸ 
πάρος Éüvec εὐξαμένοιο, cf. Ameisii i 
4454; Duentz. hom. Abh. 197 suspicatur 
ex II 237 errore esse desumtum; I 509 
uéy! ὥνησαν xai (D x£) τ’ ἔχλυον εὐξα 
(v. L εὐχομένοιο), aor. est gnom. (Nau 
xal énéxivoy?), y 897 οἱ δ᾽ ἔχλυον αὐδη 
Schol E ὑπήχουσαν, Adam de antiqu. 
carm., Wiesb. 1871 p. 18 dicit hic esse xA. 
dire, quod aliis locis exprimatur verbis i 
ἠδὲ πίϑοντο. De h. Cer. 299 v. infr&. ι 
et. rei et gen. pers. qui pendet ἃ gen. 1 
rueger l.l — x 189 μ 271 940 χέχλυι 
μύϑων, x 189 damnavit Callistratus teste 
H; idem versus ab haud paucis additus e 
& 158, v. La Roche; x 811 481 ϑεὰ ὁ, 
ἔχλυεν αὐδῆς, cf. schol T; ὁ 881 εἰ 9tói 
ϑεοῖό τε ἔχλυες αὐδῆς (v. Ἰ. αὐδήν, qua 
ceperunt Bekk.? et Nauck coll. 8 297 
d) cum acc. rei et pers. tantum € 
κλυτέ μευ (Nauck suspicatur 1» Τρῶε 
"Axeiol, μῦϑον ᾿Αλεξάνδροιο, εἰ. x 189 , 
840 et Krueger II 47, 10,7. 6) d 767 ϑεὰ 
ἔχλυεν ἀρῆς (Q αὐδῆς), ubi dativus con 
additus est oi, Ellendt 3 hom. Abh. 48 1 
mavult scribere εὖ, sed v. Am. app. b. L, : 
& Spr. 48, 6, 1, Nahrhaft Beitr. xur 
yntax 1871 p. 65. f) Iungitu cum dat.; 
1853, 10 negat χλύω c. da pe iungi, 
ubi significet ὑπακούειν, cf La Roche 
p. 162, ed. min. ad Π 516, Kuehner ausí 
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adn. 7g, Peppmueller Il. XXIV p. 108. In "ee λίνῳ, ὅτε μιν τέχε μήτηρ qui versus nb 
is optimisque libris pro χλῦϑί uev legitar Alexandrinis expuncti essent) et librum 9 ex- 
115 K 278 (in A supra οἱ scr. ev) P 262 posuit Liesegang de XXIV 1]. rhaps. L 14. In- 
t 289 824; est o 172 in schol L ad «4 venimus antem unam Parcam, non plures apud 
οι. La Roche ad E 115 μοι scribi dicit Hom. praeter hunc locum et Q 49. Quae hi: 
ia librariorum qui ceteris locis genet. locis nomine communi μοῖραι 8. χλῶϑες appella- 
Ὁ usitatum non immutaverint. Nauck et bantur, eae Hesiodi temporibus tres statuebantur 
. Mo. receperunt E 115 K 278, Nauck ó Noctis aut Iovis filiae, quibus cum nendi munus 
Dind. £ 262, cf. Ellendt 8 hom. Abh. 47. variatum et enplitcsum esset, singulis nomina 
etae Homero recentiores dativo usi sunt: imposita sunt KAo9o, “άχεσις, ἄτροπος (Hes. 
P. 156 xéxivre νῦν μοι Γαῖα καὶ Οὐρα- theog. 218 904 &., schol. AB ad € 595, cf. Lucas 
arnes, maluit scribere uev, sed cf. Theogn. Philol. Bem., Bonn 1839 p. 9s., Naegelsb. hom. 
j, Sol. fragm. 18,2; Baum. ,in quibus locis Theol. 2. ed. 123, Gli ne hom. Stud. ed. 
gitur, inesse vim exaudiendi et obtem- Schuster 228, Jacobi Handw. d. Myth. 629, adn. 7. 
idi, illos audiendi solam notionem habere Preller Gr. Myth. I 484, Peppmueller Il. XXIV 
s", ep. 12, 1, κλῦϑί μοι εὐχομένῳ. Q p.375) Minus igitur recte dicit Eust. 1576, 
χἱ τ᾽ ἔχλυες. Ὁ ἐθέλρσθα, Eust. 1958, 41 δηλοῖ τὰς Μοίρας παρονομασϑείσας ἀπὸ 
ἥχουσας, οἵ. Bernhardy Gr. lit. hist. Il, 1, μιᾶς αὐτῶν τῆς λωθοῦς" xal οὕτω μέν τι- 
'ep mueller Il. XXIV pP. XLI; aor. est vec: loo; δὲ μᾶλλον οὐχ ἁπλῶς Μοῖραι ci 
' sthol. V λείπει, φασί, τὸ del, ἀντὶ τοῦ κατακλῶϑες, ἀλλὰ αἶσα μὲν ἡ ἁπλῶς μοῖρα, 
. 8) oboedio, dicto audiens sum. Tantum χαταχλ. δὲ αἱ μὴ εὐτυχεῖς. διὸ καὶ βαρεῖαι 
um junctum est cum πείϑομαι, Η 979 λέγονται, cf. 1885, 4. b Homero abiudicavit 
2.189 378 O 800 (cf. schol. V) 3 δά 788 versum Naegelsb. nachhom. Theol 150, hom. 
t 247 o 220 v 157 x 178 w 141 h. Ap. Theol. 128 adn., defendit Peppmueller 1. 1. 
ὡς Épa9, οἱ δ' ἄρα τοῦ (τῆς) μάλα μὲν Hes. μοῖραι, Ap. Soph. 96, 8, schol. MS, E. M 
ἠδὲ πίθοντο (Lips. Z 188 τοῦ μῦϑον 495,94 αἱ ἐπιχλώσεις τῶν Μοιρῶν, addit V. 
)»͵ cf. Hes. theog. 474 ϑυγατρὶ μάλα μὲν M. παρὰ τὸ κλώϑω" τοῦτο δὲ παρὰ τὸ καῦ- 
ἠδὲ πίϑοντο et Am. app. ad o 220; Eust. ἔλχειν τοὺς τῶν νημάτων ὁλχούς" χλώϑειν 
δὴ ἐπίθοντο διασαφητιχόν ἔστι τοῦ γὰρ τὸ νήϑειν, cf. E. G. 804, 12 (s. v. χατα- 
y ἢ μᾶλλον διορϑωτιχόν. h. Cer. 299 οἱ χλῶσϑαι) οἰ Eust. 1200, 12; Buid, et schol V 
λ᾽ el? ἐπίθοντο xal ἔχλυον αὐδήσαντος αἱ χαταχλώϑουσαι (sic etiam schol. Gl. P) καὶ 
| inVrat. A legitar πῇ φρένες οἴχοινϑ᾽͵ ἧς χαταμοιροῦσαι ἑκάστῳ τὸ εἱμαρμένον. --- Fricd- 
ρος περ ἔχλυ) pro &àe ἐπ᾽ ἀνθρώπους: laender 2 hom. Woerterverz. 737 (a χλώϑω: ἐπι- 
m, χλυτός (q. v), Κλύμενος͵ Κλυμένη, xAo9w]. 

ύμενος. " πλωμιακχόεις (& χλῶμαξ 8. χρῶμαξ acervus, 
Des (a χλώϑω: componit cum sanscr. congeries lapidum; sec. Fick vgl. Woert. I 51 et 
at kroátmi collat erates Curt Ek 144, Bugge in Huhn Ztschr. XIX 420 a rad. krau, 
Jadh, knadh necto, lat. nodus L. Meyer sanscr. cronati, clonati coacervare, lat. grumus, 
τ. 1 392, cum rad. granth sero, necto, ἃ cf. Pott EF.! II 169, L. Meyer vgl Gr. II 518, 
rivant lat. nodus, Kuhn in Ztschr. IV 820, Brugman in Curt. Stud. IV 186, qui ex χλό;μ' 
τ ib. VII 187; factum esse metaplasmo e ortum esse dicit, cf. etiam Benfey WL. II 175; 
pL KAe90l dicunt schol. BHPQT et Eust. Lob. Path. el. I 75, cui assentitur Goebel ic 
40, cf. Lob. Paralip. 87 149, Path. el. II epith. in εἰς desinentibus 1858 p. 14: xà. sive 
Parcae, quippe quae stamina fatalia du- κρωμακχόεσσα id est clivosa et confragosa, 
et suum cuique fatum tribuant. ἡ 197 velut Polybii verbis utar, πόλις περικεχλασμένη 
ol aloa κατὰ κλῶϑές τε βαρεῖαι ytivo- xal βουνώδης IX, 21, 7, id est montium an- 
γήσαντο λίνῳ, ὅτε μιν τέχε μήτηρ. Le- fractibus incisa. Autenrieth coll. Francogall 
in permultis codd. (CDJKLMQS), apud les Echelles vertit ,,mit Felsstufen, Terrassen", 
opb. 96, 3, schol. E et MS, Suid., Eust. cf. in app. ed. Ameis. ad B 729; Duentr. ct 
ΤΊ et 1385, 4 χατακλῶϑες, E. M. 495, 24 Faesi ,, dig, kluftig. Lob. Path. prolez 
λωϑες. Editores ante Buttm. (Myth. I 447, adn. 20 demonstrat κλῶμαξ cum χρημνὸς 
t Bekk. (1. ed.) scripserunt xeraxl.; qui cohaerere. De adi. in εἰς exeuntibus v. etium 
s ediderunt, praepos. a χλῶϑες praeter L. Meyer vgl. Gr. II 604, Schuster in Ztschr. f. 
him (ᾳ. v.) et Duentz. disiunxerunt con- oesterr. Gymn. 1859 X 17 et 24, G. Meyer in 
untque c. verbo »éw: schol. BHPQT τὸ Curt. Stud. V 76). B 729 εἰχον Ἰϑώμην xio- 
πρὸς τὸ νήσαντο, cf. schol. E; Hes. et μαχόεσσαν (A ut Paus. IV, 9, 2 et E. M. 470, 
BPQT χλῶϑες, Eust. 1576, 40 χλῶϑες ἢ 9 χλιμακόεσσαν, Vind. χλημαχόεσσαν), paraphr. 
λώῶϑες, Eust 1576, 49 yo. xal χαταχλώ- et Ap. Soph. 101, 4, qui dicit interpretationem 
ala δηλαδή, χατά tiva τῶν ἀντιγρά- esse Apionis, τραχεῖαν καὶ ὀρεινήν, schol. BL. 
οὐ μέντοι χαλῶς. Qui haec scripserunt, τρ. καὶ ὄρη ἔχουσαν, Hes. πολλὰ ἀποκλίματα 
re debuerunt v. 198; Nauck pro χατά ἔχουσαν (sic etiam schol. D, ubi additum est ἢ 
ktur scribendum esse xaxd. Schol BPQT ὀρεινή») ἀφ᾽ ov τὴν tg. xal ὀρ. σημαίνει, i 
iv ἐστι τὸ αἶσα, εἶτα εἰδιχὸν τὸ χλῶ- χρημνώδη ἢ δύσβατον, Eust. 330, 37 ἐπὶ óyv- 
᾿ς 4 62, sim. schol E. Dicta est dea, 928 τέϑειται τόπου, ἐν ᾧ εἰσι κλώμακ 
bominibus fata tribuit, μοῖρα; eadem ab, ὁποίων xal ὁ Δυχόφρων μέμνηται, ὃ & 
0, quod exercere eam fingebant, KAmSo τόποι ἢ λόφρι xarà τοὺς παλαιοὺς ὑψηλοὶ 
asta est. Non novisse lliadis antiquiores τραχεῖαι δὲ αὗται καὶ πετρώδεις ἀναβάσεις εἰσὶ 
deas quae postea Odysseae Hesiodeorum- χαταχλῶσαι τοὺς δι᾽ αὐτῶν βαίνοντας, εἴ 
rminum aetate fila nentes hominum fata Spitzn. l l Quatenus Ἰϑώμη sic dici possit, 
jue efficere atque constituere crederentur, explicat Strab. IX 437, Bursian Geogr. v. Gric- 
r Y 1275. (Roca ol aloa γεινομένῳ ἐπέ- chenl. I 64, cf. II, tab. IV. — Ἐπὶ x4. in exito 
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versus, cf. Schuster p. 19. — Friedlaender 2 hom. 
Woerterverz. 720 764. 

κνάω (i. q. χναίω, Fick LN Woert I 40 862, 
Spracheinh. 86 ad rad. knas revocat coll. san- 
scr. kiknasa et litav. knasau et knisüà, cf. Siegis- 
mund in Curt. Stud. V 196; L. Meyer vgl. Gr. I 
889 898 sumit rad. gnabh, knabh coll. sanscr. 
Dáthati — ferit, delet; Doed. Gl. 190 a xevréo 
educit, Goeb. il. 1 842 844 ab c radicem 
incepisse censet, cf. Siegismund p. 191 adn. 78; 
rad. separari non posse a rad. x»v (χνύω rado 
exposuerunt Clemm in Curt. Stud. ΠῚ 298, 
Brugman ib. VII 319, Benfey WL. I 184 II 844, 
cf. Lob. Rhem. 287, Curt. Et. 602. Contractio 
fit non in «, sed ἡ, cf. Lob. Rhem. 165, 
Path. el. II 68, L. Meyer I 481; Brugman in 
Curt. Stud. IV 149 adn. 67 et 158, 31 pro- 
ductione suppletoria ex xvd»ex» ortum esse 
putat) rado. Non est apud Hom. nisi impf. 
xvj (cf. Krueger Spr. 82, 8, 4), alii ad χνῆμι 
referunt ps aor. ut χλῆ, cf. E. M. 522, 17 
528, 42, E. G. 837, 26; pro aor. syncopato ac- 
cipit e recentioribus Kuehner ausf. Gr. I p. 849, 
aor. defendit Harder de alpha voc. apud Hom. 
producta p. 4s. — 4 689 ἐπὶ δ᾽ αἴγειον xvi; 
τυρὸν χνήστι χαλχείῃ, Eust. 872, 18 τινὲς τῶν 
᾿Αρισταρχείων ἐχδόσεων κνέε τυρὸν λέγουσι 
κατὰ διάλυσιν τοῦ xvij, ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς Hoa- 
κλείδης φησίν, Lob. Path. el. II 69: Arist. χνέε 
posuit vel spondeos fastidiens vel quia Homero 
eiusmodi imperfecta nulla concederet nisi ver- 
borum in μὲ eorumque quae inter duas coniu- 
gationes divisa sunt, cf. p. 58s. et Rhem. 27, 
ubi tradit Muellerum perhorrescentem spondeos 
de Cycl. p. 144 x»de correxisse, Scripsit xvée 
Nauckius in ed. — E. M. 521, 40 522, 21 aliis 
locis, E. G. 330, 10 35 saepius, Or. 84, 6, Cram. 
an. Ox. I 222, 5 226, 15, Eust. 872, 15 ἐύω, 
Ap. Boph. 101,6 xvi ἀντὶ τοῦ Éxva, ἔξνεν, Zon. 
1226, Or. 149, 10, Hes. χνήϑω, schol. A, Hes. et 
Suid. (q. v. in ed. Bernh.) κνῆ᾽ κόπτει, E.G. 331,40, 
Eust. 871, 61 xónzo, cf. 896, 55; paraphr. Il. et 
E. M. 622, 14 ἐπέχοπτε, E. M. 528, 48, Cram. 
an. Ox. 1 232, 8 διαχύπτω, cf. Eust. 1766, 88. 
(Doed. Gl. 190 maxime his veterum interpr. im- 
pulsus affirmat significare secare (v. supra), coll. 
Aristoph. Pac. 251 et Eur. Med. 164 2 xara- 
μυιτωτεύειν), E. G. 881, 16 xvà; τὸ φϑείρω, 
cf. Herod. ed. Lentz I 446, 25. — Friedlaender 
2 hom. Woerterverz. 725. — χνῆστις. 

κνέφας (a rad. skap, ksap, graec. σχέπω — 
tegere, inde skamp, sknap, cxve«: Curt. Et. 
704 88., cf. Siegismund in Curt. Stud. V 191, 6, 
Walter in Kuhn Ztschr. XII 383, Benfey WL. 
I 617, Doed. Gl. 2247, Goebel Lezxil. 1 248; com- 
ponunt cum sanscr. kshap, kshapá et zend. 
khshap, khshapan Curt. l Ll, Fick vgl. Woert. 
53, L. Meyer vgl. Gr. I 364 (sed putat rad. esse 
krap obscurum esse); iisdem (Curt. etiam Et. 535) 
videntur ex xvégag orta esse doéeos et óvó- 
«0c, cf. Lob. Path. el. I 95, Buttm. Lexil. II 
266 (qui cum aliis minus recte ad eandem rad. re- 
vocat νέφος, sed v. Curt.), L. Meyer vgl. Gr. 1112, 
Christ Lautl. 84, cf. etiam Hinrichs de hom. el. 
vestig. aeo). 49; dubitat num ad hanc radicem 
pereuent lat. crepusculum Curt. Et. 705, c«nsent 

uc pertinere Walter l. L, L. Meyer vgl. Gr. I 
28 364; de subst. in ας terminantibus v. Herod. 
ed. Lentz I 392, 5 1I 935, 26 936, 12, Woerner 
subst. hom. 47) tenebrae, crepusculum, cf. 
Schmidt Synon. 84, 8, cf. etiam Voelcker hom. 


ped 40. E. M. 621, 52, E. G. 380, 
1226, Eust. 188, 29 σχότος, paraphr. Ii 
Phot., Bachm. anecd. I 279, 24 σχότος, i 
ἑσπέρα, σκοτία, νύξ. Legitur nom, et 1 
κνέφας (quindecies) gen. xvégaoc(sem 
Eust. 1364, 1. in Il. septies, Oi 
non est in hymnis. In thee 4. pedis 
quater, 5. pedis decies, aliis versus in 
500 c 870. Vocalis brevis ante xv. 
locis producitur. Α 476 y 829 & 225 5 
x 186 478 (v. 476—9 a nonnullis libris ἃ 
91 τ 426 ἠέλιος Edv (χατέδνυ) xal ἐπὶ 
ἦλθε, B 413 μὴ πρὶν ἐπ᾽ ἠέλιον δῦναι 
χνέφας ἐλϑεῖν, cf. Ellendt 8 hom. Ab 
adn. 16; 6 500 πρὲν χνέφας ἤλϑε, 4A 
P 466 [en C 1; m. et Vrat.) dig τ' ἠέ 
ἐπὶ χνέφας Ἱερὸν ἔλθῃ, cf. schol V ad A 
hoc lex. s.v. ἱερός. 9851 δὴ γὰρ xal ἐπ 
ἤλυϑε γαῖαν, cf, Eust. 1958, 65, cf. etia: 
gang de Il. XXIV p. 17s. et Peppmueller 
p. xxxvii et 171; a 370 νήστιες ἄχρι μι 
feo Eust. 1851, 46 ἄχρε Ba8elac bon 
slate o Fi&k 8 
xvi etymon est dubium; Fi J 
67 et f Kulin Ztschr. XXI 368 dicit". 
kanma ortum esse et componit cum 
08, ahd. hamma, cf. eund. vgl. Woert. 
assentiuntur ei Curt. Et." 152, Windisch 
Stud. VII 880; Lob. Rhem. 46 et 282 
»fortasse 8 xvdo, χνάμπτεω significan 
ginem", qua in opinione veri aliquid ine: 
Woerner subst. hom. 18; Siegismundio 
Stud. V 193 videtur fortasse derivandun 
rad. kan, knas inflexum esse, ita ut s 
proprie curvata pro χνάσμη, cf. Benf 
185 11 188; de subst. in μὴ terminantil 
Meer vgl. Gr. II 800, Woerner 12&., 
Lob. Path. prol 10 57; de accentu v 
ed. Lentz I 825, 16) tür χρήμ 
τὴν bis, χνῆμαι quinquies, -dov Ν 71 
uinquies, -ας bis. Est tredecies in ἢ 
d., nusquam in hymnis In introit 
semel (4 519), post arsin 2. pedis q 
8. pedis quater, 4. pedis quinquies (tani 
μῷσι), b. pedis semel (χρημάων). Voca 
ante xv. omnibus locis est producta. 
sura Hes. τὰ σχέλη et μέρος noóó 
G. 218, 50; Suid. τὸ xoiàov τοῦ oxé 
M. 622, 1 τὰ ὄπισθεν τοῦ σχέλους, λὲ 
xal ἡ ἰγνύη, E. G. 831, 24 τὸ ὑπὸ 
μέρος τοῦ σχέλους, τὸ δὲ χαμπύλον 
λους ἰγνύς, cf. Zon. 1228, Ap. Soph. 
Poll. 2, 190 τὸ ἐπὶ τῷ γόνατι xal 
πᾶν ἑκατέρωϑεν... δύο δὲ ἔχει ὀστᾶ 
ὧν τὸ μὲν ἔξωϑεν παρακχνήμιον x 
τὸ δὲ ἔνδοϑεν προχνήμιον: τῆς δὲ 
ἁπάσης τὸ πρόσϑεν ἀντικνήμιον" 
ἤϑησαν τὸ πρόσϑεν χνήμην εἶναι 
pe παρὰ σφυρὸν κνήμην δεξιτερν 
βαλε χνήμην ὑπὸ fumes scho 
χνημῖδα, cf. v. 592; Σ 411 Y 37 $n 
μαι ῥώοντο agat, cf. Eust. 1161, 
ἐν di λέβητι πέσε χνήμη,, omisit ver: 
de vita Hom. c. 217; Γ' 830 417 ΠῚ 
κνημῖδας περὶ χνήμῃσιν ἔϑηχε, c 
δὲ κνήμῃσι χνημῖδας δέδετο γραπτι 
vov, Ν Τὶ ἴχνια μετόπισϑε ποδῶν 
μάων ῥεῖ" ἔγνων ἀπιόντος (D χνεμά 
tasse: motum pedum et crurum, Faesi 
x». qucque ad ἔχνια referri putat, sec 
ποδῶν et xv, ex μετόπισϑε pendet, q 


χνημίς — κνημός 


ant vestigia; sed pone pedes cruraque 
tem eius agnitam esse, ex defectu ve- 
m; Did. ye, xal ἴϑματα, Ζηνόδ. δὲ 
xcroqávgc ἴχματα. Καὶ 578 ἱδρῶ ἀπε- 
» ϑαλάσσῃ κνήμας τε ἰδὲ λόφον ἀμφί 
ovc, non recte schol A χοινή ἐστιν ἡ 
sim. schol. BLV; 8. 186 φυὴν οὐ κακός 
μηρούς τε χνήμας ve καὶ ἄμφω χεῖρας 
εν, 4 147 μιάνϑην αἵματι μηροὶ εὐφυέες 
| τε ἰδὰ σφυρὰ ὑπένερϑε, Nic. ἑψατέροις 
εἰ προσδίδοσϑαι τὸ εὐφυέες" βέλτιον δὲ 
ym διὰ τὸ ὑπερβατόν, schol, BL. Nixd- 
ὁ εὐφ. τῷ μηρο προσάπτει, οἱ δὲ ὑπο- 
τισταὶ τῷ χνῆμαι' ἄμεινον δὲ τὸ Νικά- 
. Z& 468 κνῆμαι καὶ γοῦνα πεσύντος (D 
καὶ κνῆμαι), P 886 xauáto δαὶ m 
τά τε xvíual τε πόδες 0! ὑπένερϑεν 
ov παλάσσετο μαρναμένοιιν. lungitur igi- 
"uy cum adi. δεξιτερή (4 519) et &gacj 
| Y 87) — χνημίς, ἐνκνήμις, χαλκοχνή- 
In ὀχτάχνημος E 728, ubi sermo est de 
πνήμη significat radium E. M. 522, 9 
€ xviug λέγεται xal τὰ διαιροῦντα 
τὴν χοινικίδα τοῦ τροχοῦ" χνῆμαι δέ 
αἱ ἐντὸς τοῦ τροχοῦ ῥάβδοι ἐμπεπηγ- 
πρὸς τῷ χοινιχίδι, fere eisdem verbis 
6, E. G. 880, 28, cl. Ap. Boph. 101, 11, 
1223, Eust. 598, 4, cf. Grashof Fuhrw. bei 


38. K . 
slg , ἴδος (aeol. χνᾶμιν, ἃ χνήμη, c. E. 
S. δ 991, 94, . an. Ox. 1 239, 30, 
Fx. 152, Fick Bpracheinh. 67; Herod. ed. 
. ] 84, 2, E. M. 184, 6 τὰ εἰς «c ϑηλυχὰ 
μίαν συλλαβὴν ἁπλᾶ ἐχτείνοντα τὸ ι ἐπὶ 
€ ἔχουσι τὸν τόνον, cf. I 107, 20. De 
in «c terminantibus v. L. Mge vgl. Gr. 
3, Woerner subst. hom. 45, cf. Herod, II 
14 614, 28 (— Choerob. 454, 9255.) 759, 
- Choerob. 8593, 7) 760, 14 20, E. ἃ. 218, 
7, 17 831, 80 573, sad open rs us re 
ς (Bemel), χνημῖδας (septies 

S ars e É 822, 8, E. d. 218, 60 
og, ες, ας, 4 est productum. 
1 Il septies, semel in Od., cf. Friedlaender 
m. Woerterverz. 800. In introtin vorm 
uies. st arsin 2. pedis ter. — Ocrea, 
ventas) vel munimentum tibise. Erat facta 
re ant plumbo albo. Continebst eam infra 
quae talo erat imposita. Huestow u. 
àly Gesch. des griech. Kri esens p. 14: 
Beinschienen waren halbgebogene Platten 
rz od. Zinn, inwendig jed: mit Leder 
«nl. Stoff gefuettert ἃ. wurden so angelegt, 
sie den vorderen Theil des Deines vom 
ehel bis ueber das Knie hinaus deckten, Die 
iehrten zwei Beinschienen, fuer jedes Bein 
Man zog sie nicht etwa an, sond. legte sie 
ndem man sie zuerst auf- u. dann hinter der 
| zusbog; befestigt w. sie unten u. oben; 
je untere Befestigung wird erwaehnt'', cf. 
jeller Arcbaeol. d. Kunst 498. E. M. 522, 3, 
831, 36, Cram. an. Ox. 1259,22 τὰ ἐν 
jMaig φορούμενα φυλαχτήρια τῶν 
iei», Eust, 26, 25 420, 35 ὅπλον σχέ- 
ὡὰς χνήμας τῶν στρατιωτῶν, paraphr. Il. 
| locis περικνημῖδες, Γ 880 4 11 H 131 
) χνημῖδας περὶ χνήμῃσιν ἔϑηχε, χαλάς, 
γέοισιν ἐπισφυρίοις ἀραρυίας, X 409 δύ- 
ρυφάλειαν καὶ καλὰς χν., ἐπισῳ. àp., X 
εὔξε δέ οἱ μνημῖδας δανοῦ χασσιτέροιο 
anus Acbill), $ 592 ἀμφί μιν (v. l. oi, 
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quàm recepit La Koche), i. e. xvzug» (alii μὲν 
referunt ài ᾿Αχιλλῇα), χνημὶς νεοτεύχτου χαα- 
σιτέροιο σμερδαλέον κονάβησε (v. l. κονάβιζε), 
cf. Aristot. de arte poet. 1401" et in hoc lex. 
8. v, χασσίτερος. in Od. χνημῖδες vocantur 
caligae e bovino corio consu qualibus rustici 
hominis utuntur, nostr. Gamaschen; Suid., Zon. 
1924 ὑπόδημα. ὦ 229 περὶ χνήμῃσι βοείας 
κνημῖδας ῥαπτὰς δέδετο γραπτῦς ἀλεείνων, 
ne tibiae spinis lacerarentur; Eust. 1959, 51 x». 
νῦν o) πολεμικὰς λέγει, ἀλλὰ βύρσας dé ὧν 
κνῆμαι τοῖς ἀγρόταις καλύπτονται.. ῥαπτὰς 
δὲ λέγει εἰς δεῖξιν τοῦ περίβλημα εἶναι ταῖς 
κνήμαις αὐτὰς καὶ μὴ ἁπλῶς ἠφωρημένας τετυ- 
λίχϑαι περὶ τὰς κνήμας, ἴσως δὲ καὶ εἷς δια- 
στολὴν τῶν ἔχ σιδήρου" τὸ δὲ περιδέδετο 
οἰκεῖον ἐπὶ κνημίδων, εἷς ἐπὶ πεδίλων τὸ ὑπο- 
δεδέσϑαι.-- ἐυκνήμις. De ποοδπία compositorum 
v. E. M. 518, 39, E. G. 327, 11, cf. 331, 99, Cramer 
an. Ox. I 230, 8. 

κνημός (Pick Spracheinh. 67 et in Kuhn 
Zischr. XXI 868 censet xv. et χνήμη orta esse 
ex kanma — 1) crus, 2) saltus; germ. hamm — 
saltus; cf, eund. vgl. Woerterb.? Γ 518, Curt. Et. 
152; Lob. Rhem. 46 et 282, adn. 20: , fortasse 
ἃ xráo, xváunto, anfractum significans", qua 
in opinione aliquid veri inesse viliatar Woernero 
subst. hom. 13; Siegismund in Curt. Stud. V 198 
putat fortasse a rad. kan, knas — inflexum esse, 
ita ut sit pro χνασμός, ducendum esse, cf. Benfey 
WL. II 183; de subst. in μὸς terminantibus v. 
L. Meyer vgl. Gr. II 298, Woerner subst. hom. 
34; cf. etiam Lob. Path. prol. 10 et 57; de accentu 
v. Herod. ed. Lentz I 168, 16). Leguntur sing. 
acc. xvyuóv tantum h. Ap. P. 105; ceteris locis 
plur.: dat. -οἷσι gnat, acc. -ovc quater. Est 
quinquies in IL, bis in Od., bis in hymnis. In 
introitu versus ter, post arsin 2. pedis sexies. 
Vocalis brevis ante xv. producitur (d 559) 
saltus. Schol BE ad 4 337 τοὺς βασίμους 
τόπους, τὰς προβάσεις (sic etiam paraphr. B. 


*821) τῶν ὀρέων" ἢ σκληροὺς τόπους xal τρα- 


age, ἐκ μεταφορᾶς τῆς χνήμης τοῦ σχέλους, 
ς αὐτοῦ ὀστώδους καὶ vevpwdovg ὄντος, cf. 
Ap. Soph. 101, 13; E. M. 522, 11 τὰς ἐξοχὰς 
(sic etiam Suid.) καὶ προβάσεις xal καϑύγρους 
τόπους τῶν ὁρῶν, cf. E. G. 830, 29, Zon.'1223; 
E. M. 522, 20 ὁ τραχὺς καὶ σχληρὺς τόπος, 
Hes. δασεῖς, τραχεῖς xal δυσβάτους τύπους, 
cf. Cram. an. Ox. 1 254, 25, Herod. ed. Lentz 
I 168, 16, Zon. 1228 (s. v. χνησμός), cf. etiam 
Poll. 2, 191; Eust. 884, 96 τοὺς πρόποδας ἐκ 
μεταφορᾶς τῶν ζωικῶν μετὰ πόδας χνημῶν, 
265, 89 τὰ κάτω τοῦ ὄρους, cf. 353, 21; 1291, 
49 τὰ ὑψηλότερα τῆς ὑπωρείας, 1498, 48 
ὀρεινοὶ τόποι, οἱ μετὰ τοὺς πρόποδας ἄνω- 
τέρω, 884, 27 εἰ δέ τινες δασεῖς τόπους 
ἑρμηνεύουσι τοὺς χνημούς, καλῶς φασι xal 
αὐτοί, ὡς τῶν ταπεινοτέρων τόπων ἐν τοῖς 
ὄρεσι δασυτέρων ὄντων διὰ τὸ ἐχεῖ συλλεί- 
βεσϑαι τὰ ὕδατα, Eust 265, 40 χνημὸν '"Ap- 
γεῖοί φασι τὴν ὀρίγανον. Omnibus [l. locis 
dicit poeta de Idae saltibus. Β 821 Ἴδης ἐν 
χνημοῖσι 9tk βροτῷ εὐνηθεῖσα (ἃ κνήμαισι), 
A106 Ἀχιλλεὺς Ἴδης ἐν κνημοῖσι δίδη μόσχοισι 
λύγοισι (Harl. κνήμῃσι, G χνήμαισι), paraphr. 
χρημνοῖς, d» 449 βοῦς βουχολέεσχες Ἴδης 
ἐν χνημοῖσι, paraphr. χρημνοῖς, d» 559 ὄφρ᾽ 
ἂν ἵχωμαι Ἴδης τε avipoie xth, V O117 χνη- 
μοὺς προσέβαν Ἴδης, Harl. χρημνούς, cf. Eust. 
1291, 8δ; X 171 y. 1. Ἴδης ἐν χνημοῖσε D (pro 
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xopvggo:), ὃ 881 o 128 ἔλαφος 
eigo: καὶ &yxea (v. 1. χρημνούς, 
δὰ priorem locum), h. 18 πολλάχι δ' ἐν 
χνημοῖσι διήλασε ϑῆρας ἐναίρων, εἴ, Ov. Fast. 
d Boe he Ap. P. los Ps ἐς Κρίσην ὑπὸ 
σόν͵ χνημὸν zQ voor» τετραμμένον, 
et Orph. An. do6 tub» ἐπὶ foro» et Franke 
h. 1. — zo. ύχνημος. : 
riore Gode χνήϑω, cf. Doed. Gl. 191; 
de sul τις terminantibus v. L. Meyer vgl. 
Gr. Π 880, Woerner subst. hom. 48), radula, 
ee peccaret o ferreum quo radimus 
liqui: iariter caseum. . 880, 82, 
Ball, Von. 1994 μάχαιρα, paraphr. Il σιδηρᾶ 
μάχαιρα, Eust. 888, 56 ἡ διαχοπτικὴ μάχαιρα, 
Phot. 227, Suid. II, 1, 1043, 4 δυήλη “Μακωνική, 
ἣν ᾿Αττικοὶ χνῆστιν ουσιν, E. M. 522, 16 
μαχαιρίῳ τυροτόμῳ, E. G. 881, 89, Ap. Soph. 
10l, B σχεῦος, Q ἐπιξύουσι τὸν τυρόν͵ Eust. 
871, 60 ἰδίως ἡ τυροτόμος μάχαιρα, ἣν ὁ 
κωμικὸς συνϑέτως τυρόνησειν λέχει, Hes. 
κοπὶς σιδηρᾶ" ξυστήρ, ἐν ᾧ ξύουσι τὸν τυρόν" 
τινὲς δὲ xal τὴν ὁάχιν ἀχούουσιν" ἔνιοι τὸ 
ἀχνεῖν. 4.640 ἐπὶ δ' αἴγειον xvi τυροῦ | χνή- 
στι χαλκείῳ, v. l. χνῆστι L, xvijovg G, xvroset 
H, xvijote: (« supra e) S, χνήστει Phot. 227, Suid. 
II, 1, 1043, δ, χνηστεῖ E. M. 522, 16; Eust. 872, 1 


“νημοὺς ἐξε- 


ἡ δοτικὴ κνήστιϊ xal κατὰ κρᾶσιν κνήστι" τι- 
ψὲς dà καὶ διὰ διφϑόγγι Ov γρ. ἐκ τοῦ χνῆστις, 
κνήστεως ᾿Αττιχῶς, cf. Lob. Path. el. 59; 


obloquitur La e in ed.; E. G. 880, 38 
apud Hom. nisi hoc uno 


χαλκείῳ. Non legitur 
, cf. Ap. Soph. 101, 6, Friedlaender 2 hom. 
unturio 


Wiividog urbe Carite pes 
Ἂν. url iae, in prom in- 
sulae Cnidiae sita, Paus. L 1, 8 ἐν τῇ Καρικῇ 
χερρογήσφ, Btrab. XIV 656 δύο λιμένας Éyov- 
σα, ὧν τὸν ἕτερον χλειστὸν τριηρικὸν καὶ 
ναύσταϑμον ναυσὶν εἴχοσι" πρόχειται δὲ νῆσος 
ἑπταστάδιός πως τὴν περίμετρον ὑψηλὴ ϑεα- 
τροειδὴφ σενασεομένη χώμασι πρὸς τὴν ἤπει- 
£e xal ποιοῦσα δίπολιν τρόπον τινὰ τὴν 
vidov* πολὺ γὰρ αὐτῆς ἀέρος οἰχεῖ τὴν νῆ- 
σον σχεπάζουσαν ἀμφοτέρους τοὺς λιμένας, 
cf. XIV 668 XVII 807, Paus. V 24, 7 VIII 80, 2. 
— (Hes, Zon. 1224). Erat ibi templum Veneris, 
cf. Paus. I, 1, 8; Triopas urbem condidisse di- 
citur, cf. Paus. k 11, Ll Etiamnunc reliquiae 
urbis sunt in promunturio Krio. h. Ap. 43 xai 
Κνίδος αἰπεινὴ xal Κάρπαϑος ἠνεμόεσσα. 
κρίση (lat. nidor cnidor, cf. L. Meyer 
vgl. Gr. I 141 et Fick vgl. Woert.* II 94, qui 
cum sanscr. gaudb, nostr. duften confert; Benfey, 
cui ἯΙ, I 271 ex χνιδῆα aut xv(9ja ortum vi- 
detur esse, cum rad. knü, sanscr. knüjati putere 
componit; huic radici adiungere dubitat Siegis- 
mund in Curt. Stud. V 190; ortum esse y 
posuit ex ανριϑήη Misteli in Kuhn Ztschr. XVII 
171, L. Mee vgl Gr. II 405, ex χνιδ)ηη L. 
Meyer I , Autenrieth in lex., alii, Veteres 
derivarunt ἃ χνίζω, quos secutus est Doederl. 
GL 194. Quaeritur utrum uno an geminato 
sigma rectius scribatur et utrum : breve sit an 
longam. Herod, ed. Lentz II 536, 11 Ἡρωδιανὸς 
ἐθέλει ἀπὸ μέλλοντος αὐτὴν γῶν y τοῦ 
«νίζω χνίσω δι᾽ ἑνός τε γράφεσϑαι o καὶ ἔχτα- 
σιν λαβεῖν τοῦ 1c. 1266,13 446,2811901, 16, Eust. 
1819, 89 χνίσσα χοινότερον μὲν διὰ δύο σίγμα 
γράφεται" Ἡρωϑιανὸς δὲ ἐθέλει δι᾽ ἑνός ve yo. o 
καὶ ἐχτ. λαβεῖν, cf. 49, 82 1897, 15; Eust. 444,29 
τὴν χνίσσαν πολλὰ τῶν ἀκριβῶν ἀντιγράφων 


. schol. B ἀρέι 


χνῆστις — χνίση 


dr ἑνὸς a yo, ἐχτάσει τῆς napa yo: 
σκεται οὕτω xal Ἡρωδιανός. Di 
᾿Αρίσταρχος χνίσης, scho. BL ad B 
erapxoc xvícg, Eust. 1241, 84 » χι 
6i ἑνὸς γράφεται σ. Scripserunt igit 
et Aristarchus χνίσῃ, valgo veteres x: 
eer T. 3908. E 59s, 8 

&yó* rà γὰρ διὰ τοῦ (Go Órjuc 
pes Bre καὶ τὸ ca βραχύ" xri 


ἀμφότερα ποιητιχῶς, cf. Cram. an. C 


28, 21, schol. ABL ad 4 817, E: 
82; Path. prol. 4188. eam ectasi 
cilius admitti posse dicit, quod quae 


xvióa brevis sit vocalis, in χρέδη al. | 
i et praeterea saepius χνέσσα scri 
Itaque nidorem sic dici eum putavisse, qi 
pungeret Lob. Paralipp. 400: nullum 
nomini cum verbo χνέζω commercium γέ 
Draco 21, 1 ex analogia nominum πᾶσα, 
φῦσα argumentatur scribendum eese xri 
tius Et. 509 dicit: φῦσα wird aus φυσ-7α 
entstanden sein, vgl. χνῖσα neben arwíc 
Brugman in Curt. Stud. IV 129. De sub 
Hom. in ἡ exeuntibus v. Woerner subst. 
et b (pro x»:0í5?), cf. etiam Herod. ec 
I 582, 16 II 12, 14 455, 14 762, 21. 
sigma scribunt cod. Venetus omnibus li 
Scholl. Il. gisrimis locis, Ap. Soph. 15, 
27, Hes., E. M. 522, 21, Cram. an. Ox. 
8, Bekk. anecd. 1095 alii, cf. Lange 
critic, in Il. IL, Oels 1844 p. 4 et Blom: 
Aesch. Prom. 5056. Librorum in ea re 
fere esse auctoritatem, quod in eis littera 
duplicentur, 2 ii sufficiant, mo: 
inentur, ubi geminatis opus sit, expc 
Roche in praef. ou Od. p. LL, cf. La 
h. U. 270; Wolfius et Doederl (q. v. G 
duplex c omnibus retinuerunt locis, cf. Mi 
KE Ztschr. XVII 171 XIX 117, ceteri 
post Spitzn. (q. v. ad 44 66) editores scrip 
xvícy. Nonnullis locis (B 428 y 457 , 
Aristarchus pro neutr. plur. (a xvígoc) ha 
dicitur: schol. BL ad B 423 "4gletagz 
κνίση οὐδετέρως ἀκούει, καίτοι εἰπὼν 
ἀδιαίρετον εἶναι τῶν εἰς ος ληγόντων οὐδε 
παρ᾽ Ὁμήρῳ κατὰ τὸ πληϑυντιχόν... ἀλλ᾽ ὰ 
τὰ τεμένη ἀδιαιρέτως εἴρηκεν (λ 185), 
καὶ τὰ xviom: πλεονάζει δὲ Ὅμ. τῷ 9: 
προσηγορίᾳ. Fuerunt etiam qui Φ 868 
neutr. esse putarent; Eust. 1241, 82 τιν. 
τὰ χνίσση φασὶν οὐδετέρως" τοῦτο dé, g 
οὐχ Ὁμηριχῶς᾽ οὐ γὰρ εὕρηται παρι 
ποιητῇ χαϑὰ παρ' ἄλλοις τὸ χνίσσος οὐ 
ρον, 668, 84 χνίσση δίχα τοῦ v, εἰ x«i 
τῶν παλαιῶν ἀπαρέσχονται ὡς μὴ ἐντει 
χότες τῇ χρήσει τοῦ χνίσσος͵, sim. Schol. 
A et Cram. an. Par. III e cod. Reg. 2766 
cf. Lob. Rhem. 297 et Path. el. II 85; cf. « 
La Roche h. T. 2995.) Lepuntr Sing, 
κνίση bis, gen. -ἧς septies, τῇ Sexies, 
τὴν bis. Plur. non legitur nisi v. |. xvíci 
66 v. Did. Est igitur novies in IL, septie 
Od., semel in hymnig. Vocalis brevis Ante 
est producta. t in introitu versus ter, 
arsin 2. pedis octies, 8. pedis bis, 4. pedis qui 
1) adeps, arvina, pinguedo qua in sacris sol 
caro, priusquam combureretur, involvi. 2) ca 
sccensae nidor, cf. Doed. Gl. 194. Schol. 4 
ad A 317, E. M. 622, 29 δοκεῖ ἡ λέξις τέσσ 
σημαίνειν, ὡς xal τῷ Πορφυρίῳ doxti, a 
τὸ τὸ λίπος xal τὸν ἐπίπλουν χαὶ 10 χρ 
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, 22; utrumque E. M. 522, 21; 
4 368 πᾶν τὸ πιμελές, 
ὃς τῶν ϑυσιῶν, καὶ τὸ λίπος τοῦ ἱερείου, 
ἐπίπλους, οἵ. E. G. 607, 84, schol. 
; Enst. 49, 81 τὴν ἀπὸ κρεάτων ὀπτω- 
» ἀνάδοσιν τοῦ καπνοῦ, cí. 109, 26 728, 
lerod. ed. Lentz I 266, 16 et Eust. 1819, 
λοῖ τὴν yi ὀλίγον ἀπὸ τοῦ ὀπεωμένου 
D, j ὀσφρήσει προσίζουσαν" προσα- 
Sid δὲ καὶ xlv εὖ μάλα xal αὐτὸς 
ἔδοτος ὧν πρὸς ὄσφρησιν, οὐχ αὐτοτελὴς 
ρετεϑειμένος τοῖς μηρίοις, cf. Eust. 1766, 
. M. 565. 28 διαφέρει παρ' Ὁμήρῳ xaxvóc 
γίσα xal λιγνὺς xal αἰϑάλη" καπνὸς yüà 
αἰ ὁ ἀπὸ ξύλων γινόμενος, χνίσα δὲ ὑπὸ 
ν χαιομένων xti, οἵ. Aristot meteor. IV 


) A 460 B 428 y 457 μ 860 μηροὺς ἐξέ- Bekk. 


v χατά rs κνίσῃ ἐχάλυψαν δίπτυχα (sc. 
|») ποιήσαντες, Aristarchus τὰ χνίση, v. 
. BL ad B 423; hr. λίπει, Eust. 194, 
». τουτέστι m" ... οὐχ ἐδόχουν xcà- 
iv, ὁπηνίκα oi μηροὶ καταῤῥνεῖς καλυ- 
ἐξέχειντο πιμελῆς, cf. Bchol E ad y 457 
h. Q sd μ 300; schol DL ad 4 46l, sch 
d B 425, sch. B ad Φ 868, Ap. Soph. 10L 
terpr. ἐπίπλους; addit B ἐκειδὴ δύο 
ηροί͵ τὸν ἐπίπλουν εἰς δύο διελόντες ἑκά- 
ν τῶν μηρῶν ϑατέρῳ μέρει Tor ἐπίπλου 
vxrov, Voss, qui recte exponit mytho| 
e 2. ed. Il eum adi; ἐμῇ 

n a renibus fui i 


Marx ossa temporibus Hom. esse dii 
&, Coesfeld 1851 p. 18. c 45 (γαστέρας) 
δόρπῳ κατϑέμεϑα κνίσης τε xal αἵματος 
σαντες, v. l xvío(c)g, implebantur enim 
mina ex ventriculis facta adipe et sanguine; 


) v 26 γαστέρ᾽ ἐμκλείην κνίσης τε xal i 
roc (c 1195s. pauci omittunt libri, E. M. di 


36, schol. BL ad B 423, sch. B ad 4 363, 
Soph. 101, 28 ἀντὶ (ἐπὶ) τοῦ λίπους. Φ 368 
δῆς ζεῖ ἔνδον ἐπειγόμενος πιρὶ πολλῷ, 
y» μελδόμενος σιάλοιο πάντοϑεν ἀμβο- 


», fervet, dum adipem porcelli coquendo 
lit, pure τὰ λίπη κατατήχων, schol. B 
ἐορϑοῦντες ἠξίουν μετὰ τοῦ v γράφειν, 


τοῦ τήχων ἀχούοντες, ἵν᾽ gj τὴν xv. τήχων. 
archum sic scripsisse et passivum pro activo 
patum esse affirmant Ariston. δὲ schol. B; 
um est χνίσην πᾶν τὸ πιμελές. cf. Fried- 
ler Ariston. p. 2. Deteriores nt H: ies 
serunt x»víog μελδόμενος (schol V μελδο- 
v, ἵν ᾧ vg xviog μελδομένου" ἄμεινον δὲ 
τνήϑει γραφῇ χρῆσϑαι) sec. schol. B, item 
Boph. 110, 82, Cram. an. Par. ΠῚ e 
2166 h. l., Atben. I p. 25d, Pollux 9, 68, 
ob. Sat. V, 11, 23, fervet liquefactus adipe 
irrigatus et inunctus. Eust 1241, 26 ἀντὶ 


cod. Gymn. 
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tof τήχων tb λίπος τοῦ κρέατος" καὶ στιν ὴ 
φράσις καινή᾽ ὠφειλε γὰρ εἰπεῖν κνίσην i 
τοῦ v: Ὅμηρος δὲ ἀντὶ παϑητικοῦ δεξέ 
λέγει, ὅτι τηκόμενος τῷ κνίσῃ, τουτέστ 
τῷ χαλχῷ πάσχων ὁ λέβης τὴν τῆξιν vo στε- 
ord xal dreupit καὶ rid ἀλλὰ τί ὑντὸς 
αὐτοῦ xvicg. καὶ ἔστι τὸ σχῆμα ὅμοιον τῷ 
ἔφριξε μάχη ἐγχείῃσι, καὶ λήιον ἀστογίτσ 
σιν. accuratius de interpretatione dativi 
dicenda sunt v. schol. B et Spitzn. et in hoc 
lex. & v. μέλδομαι. Alios χνίσης scripsisse 
tradit schol. A; negat Spitzn. genet. nisi simul 
refinxeris μελδομένης, explicari posse. Alii 
χνίση h.l neutr. plur. esse existimant, u! si! 
notus ille ismus vel μελδ, deponens, cf. 
Schol. A et B, Eust. 668, 84 1241, 82, sed »viaoc 
Homero ignotum esse dictum est, 2) nid 
ex adusto adipe. o 270 δαῖτα τίϑενται ἔνδρες, 
ἐπεὶ xviay ἐνήνοθεν (sec. Aristarchum, αἱ 4) 
κοιναὶ ἀνήνοϑεν v. Did), cf. x 10; 6 549 svi 
σὴν ἐκ πεδίου ἄνεμοι φέρον οὐρανὸν ilio 

ἡδεῖαν" τῆς δ' οὔ τι ϑεοὶ δατέοντο, οὐδ᾽ (0i 
λον, de carne ad dapem assata; Eust. 725. ὁ 
xv. xal νῦν od τὸ λίπος αἰτό͵ ἀλλ᾽ ἡ ἐξ οἰτοῖ 
παπνώδης ἀναγωγή,, v. 550—9 omittunt omnes 
libri, inseruit esius ex Plat. Alc. Π 149 D 
expunxit etiam v. 549; 4 66 αἴ xi: 

ἀρνῶν κνίσης αἰγῶν τε βούλεται ἐντιο 
ἡμῖν ἀπὸ λοιγὸν ἀμῖναι, paraphr. ϑυμιύσεως, 
ct. schol. B et Cramer an. Ox. I 242, 14; v. ! 
xvlcgc, sed Aristarchus ἑνιχῶς, πατὰ γινικὴν 
πτῶσιν, ἄνευ tot «, cf. La Roche Didym., Triest 
1859 p. 16; A4 317 κνίση &' οὐρανὸν ixtv (v. | 
ἧκεν) ἑλισσομένη περὶ καπνῷ, schol ABI. 
vm ὄψιν ἤγαγεν ἅμα τῷ uflaw τοῦ »απνοῖ 
συναναμισγο; ὴ λ 








οὐ 














1! 














τὴν λευκότητα τῆς πιμελῆς 
φανταστικῶς, Ap. Soph. 101, 27 ἐπὶ τοῦ ἐνα- 
φερομένου p ἀπὸ τῶν θυσιῶν, Eust. 100, 
26 ἡ τῆς πιμελῆς ἀνάδοσις, paraphr., 
Ox. I 219, 23, an. Par. III e cod. Coisl. 8: 

ἀναϑυμίασις. μ 869 xal τότε μὲ κνίσης 


φήλυϑεν ἡδὺς (v. 1. ϑερμὸς) ἀυτμή, δὰ virum 





Crum. an. 
| S7 h.l 





ime locum v. schol. BL ad B 428 et sch. Hi ad 


τί 


868; 449 270 οὔ μοί ποτε βωμὸς ἐδ: 
δαιτός, λοιβῆς τε χνίσης te^ τὸ γὰρ λυ 
γέρας ἡμεῖς, c£. schol V; 1500 (ϑεοὺς) 9: 
xal εὐχωλῷς λοιβῇ τε xvíog τε xaoat(: 
ἄνϑρωποι λισσόμενοι, schol. A ἐν ἄλλφ᾽ 
τε χνίσης tt, h. Ap. 58 χνίσση δέ τοι ἄν 
αἰεί, omisso v. 59 hunc v. cum 








βωμοῦ ἀναΐξει, Bergk in diar. litter. E 
n.238 ἦρος ἂν ἀίξειε, Stoll J. J. f. Ph. / 
γνήσου ἀναΐξει, Baum. δημοῦ ἀναΐξει, i 
xv. δημοῦ etsi nunquam legatur, tamen recti 
dictum videri, v. Franke et Baum. h. l. lungítar 
cum adi. ἡδεῖα Θ 549 et ἄσπετος h. Ap. 
χνισήεις. 

κνεσήεις (Δ χνίση, vulgata fuit lectio xvic 
σήεις, quam codices omnes st ediom Anti 
Spitzn. receperunt, v. 8. xvíog; Hee. Il i95 «t 
schol HQV scribunt unum sigma; de adi. in εἰς 
terminantibus v. Goebel de epith. hom., Vindo^ 
et Monast. 1858 p. 5, Schuster in Ztschr. f. oe«t 





. 1859 p. 18, L. Meyer vgl. Gr. 1! 56) 
nidoris plenus. x 10 χνισῆεν dé tr 65e 
περιστεναχίζεται αὐλῷ ἤματα de Aeoli ποι δ 

quae erant semper refertae nidore ex carnibus 


^ 
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assatis propter abundantiam ciborum. Hes. εὐῶ- 
δες, schol. HQV et Eust. 1645, 20 (τὸ χηῶεν 
xal) εὔοσμονη τὸ χνίσης μέτοχον, add. schol. 
διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ϑυομένων, schol T τὸ 
χνισσῆεν (sic) οὐ τὴν εὐδαιμονίαν μόνην ση- 
μαίνει τοῦ Αἰόλου, ἀλλὰ καὶ τὸ εὐσεβὲς τὸ 
εἰς τοὺς ϑεοὺυς καὶ τὸ εἰς ἀλλήλους ὁμοφρο- 
νεῖν. 

κνυζηϑμός (à χνύζω, χνυζάω ex xvvyjo, 
Fick vgl. Woerterb. 44, Spracheinh. 84 a rad. 
kug, Xung (nog) sonare derivavit et cum san- 
scr. Κα), küjati, lett. kungstu — gemere contulit, 
cf. Siegismund in Curt. Stud. V 191 et Brugman 
ib.VII 210: aliter statuit Curt. Et.5 682; cf. etiam 
Benfey WL. II 63; Doederl. Gl. 2458 a χυνίζω 
derivavit; de subst. in μος exeuntibus v. L. 
Meyer vgl. Gr. II 371, Woerner subst. hom. 34). 
Non legitur nisi dat. uno Od. loco, cf. Fried- 
laender 2 hom. Woerterverz. 741 751. Sonus 
flebilis canum, qn edunt, si quid conspiciunt 
quo terrentur. Hes. ἰδίωμα ἤχου φωνῆς, xal 
χλαυϑμός, cf. Ap. Soph. 101, 14; Sia. ἡ τῶν 
κυνῶν ὑλακὴ ὀδυρτιχή" ἡ ἀσαφὴς τῶν κυνῶν 
βοή, cf. E. M. 522, 47, E.G. 881, 50, Zon. 1223, 
Cram. an. Ox. I 221, 29; quatuor his locis ad- 
ditum est χλαυϑμός, cf. Suid. s. v. χνυζῶ, Hes. 
s. v. χνύξα, Eust. 1745, 64, E. G. 880, 41, 
Herod. ed. Lentz I 444, 24; cf. etiam Poll. 5, 
64 et 86. Eandem vocem poni de vagitu infantium 
tradit Eust. 773, 16. — x 168 Ὀδυσεύς τε κύνες 
τε ἴδον (Minervam), xa ῥ᾽ οὐχ ὑλάοντο, xvv- 
ηϑμῷ δ' ἑτέρωσε διὰ σταϑμοῖο φόβηϑεν, 
ust. 1798, 17 πρὸς τέρας ἐλαλήϑη τὸ μὴ 
ὑλάειν τοὺς χύνας" ἐχρῆν γὰρ ᾿Αϑηνᾶς ἐπι- 
φανείσης τερατολογηθϑῆναι xal τοιοῦτόν τι, 
ὡς ἄρα πτοηϑέντες αὐτὴν οἱ χύνες ἔφυγον" 
διὸ χρεῖττόν ἔστι ποιὸν χλαυϑμὸν τῶν χυνῶν 
νοῆσαι τὸν xv. fj περ ποππυσμόν τινα χατὰ 
τοὺς παλαιοὺς χαὶ ποιὸν ἦχον, ὃν Ὀδυσσεὺς 
ἐποίησεν ἐπὶ συστολῇῷ τῶν xvvów, cf. etiam 
schol. ΒΟΥ͂ ad b. . ] 

κνυξόω (fortasse ἃ χνύος scabies, χνύω, 
χνύζω (cf Eust. 1746, 5, Herod. ed. Lentz 1l 
286, 33 ss.) rado, rad. knak, qnod cohaeret cum 
xváo, cf. Benfey WL. I 184s., II 185, Brugman in 
Curt. Stud. VII 818, Clemm ib. III 298, cf. etiam 
Fick vgl. Woert. 54; Eust. 1746, 1 ἀπὸ κυνῶν εἰ- 
πεῖν τὸ χνυζώσω ὀκνεῖ, ἀπίϑανον εἰπὼν καὶ 
δυσχατάστατον παριστᾶν ἐχ τῆς κατὰ κύνας 
μεταφορᾶς τὸ τῶν ὀφθαλμῶν ἀπρεπές... 
ἐπιχρίνει δὲ ἄμεινον εἶναι Φιλοξένῳ πείϑεσϑαι 
εἰπόντι ὡς παρὰ τὸ κνύω γίνεται, 0 δηλοῖ τὸ 
ξύω, Δωριχὸν μὲν ὄν, προφερόμενον δὲ xal 
παρὰ Ἀττικοῖς χαὶ Ἴωσιν, cf. Herod. ed. Lentz I 
444, 20ss., E, M. 522, 52a8., E. G. 830, 4588., 831,55, 
Or. 90, 25; Eust. 1746, 23 ἕτεροι δὲ χνυζῶσα, 
φασι τὸ διὰ ψώρας αἰσχῦναι, χνύζα γὰρ ἡ 
ψώρα. Significat igitar proprie: scabiosum 
reddo, scabie foedo, deformo. E.M. 522,50, E. 
6. 830,88 ἐπὶ τοῦ χαχῶσαι xal διαφϑεῖραι, cf. 
Eust. 1746, 22, Cram. an. Ox. I 226, 13, Or. 90, 
21; Zon. 1226 λυπῆσαι, E. M. 522, 55, E. G. 
881, 583, Cram. an. Ox. I 222, 1 ἀχρειοῦν. Le- 
gitur apud Hom. fut. χνυζώσω, aor. χνύζωσεν. 
v 401 χνυζώσω δέ τοι ὄσσε πάρος περικαλλέ 
ἐόντε, ὡς ἂν ἀεικέλιος φανήως, schol. BQ 
ψωριάσαι σε ποιήσω" ῥῤνυσώσω, XCXOOC σου 
τοὺς ὀφϑαλμούς͵ ἀπρεπεῖς xal ῥυσοὺς ποιήσω, 
ὁποῖοί εἰσιν οἱ τῶν χαϑευδόντων, fere eisdem 
verbis schol. V et Eust. 1745, 62; Suid. ἀπρε- 
πεῖς ποιήσω, 8chol V et Hes. συσπάσω͵ xa- 


— Κνωσός 


κώσω. Ariston. ἀϑετοῦνται μετὰ ἃ 
(v. 898—401), ὡς ἐκ τῶν ἑξῆς (4805 
νεγμένοι. ν 438 χνύζωσεν δέ οἱ ὃ 
περικαλλέ ἐόντε. --- Doed. Gl. 2458, 
χνυζοί interpr. οἱ τὰ ὄμματα πονοῦν» 
catur χνυζοῦν proprie significare li l 
dere; aliter iudicat id. voc. hom. E 
langen 1835 p. 8; de verbis in oo 
v. L. Meyer vgl. Gr. II 88, qui derivat 
Venebrae — Friedlaender 2 hom. W. 
740. 

xvojdaAov (Fick vgl. Woerterb. 
Spracheinh. 66 e rad. skand, skád, sa: 

&dati mordere, graec. xvaddAAo dt 
ei videatur esse bestias mordax, cf. t 
in Curt. Stud. V 190; Duentzero in « 
x», ut χνώπετον (χινώπετον), κνώ: 
χνωδ (εἴ. χνώδων, χνώδαξ) derivat 
ficare pungere, mordere, — x»r«: 
x»i, xvv (cf χνάπτειν͵ χνίζειν, xvi 
Benfey WL. II 185; Doed. Gl. 195 q 
κνῆν, χονάζειν (εἴ. xvodov, κνώδαι 
interpr.: bestia, animal, quod nocet. 
in Ao» desinentibus v. L. Meyer vgl. € 
Woerner subst. hom. 84) bestia, fera. 
Synon. II p. 488 Nr. 71, 8 putat mons 
i e. bestiam quae cum magnitudine : 
et feritate terrorem inicit, tum singul 
corporis animos perturbat, contra qt 
disputat K. Z. in Lit. Centralbl. 1878 
Veteres dicunt proprie dici de bestis 
Homerum vero aliosque etiam usur 
bestia terrestri. Ap. Soph. 101, 15 
ϑηρίον ϑαλάσσιον, ἀπὸ τοῦ ἐν ἁλὶ x 
χαταχρηστιχῶς δὲ λέγουσι xal τὰ à). 
χνώδαλα" ὁ μὲν Ὅμηρος ἃ μὲν νοεῖ i 
ϑηρία, οἱ Αἰολεῖς λέγουσι χν. Ὃμ 

αξ πᾶν ϑηρίον.... ἔνιοι δὲ xv, τὰ € 
κήτη (cf. E. Ὁ. 381, 10), φαλαίνας 
τοιαῦτα, cf. Alcm. fragm. 80 (10) 5; E 
88, E. G. 331, 4, Herod. ed. Lentz 
χυρίως μὲν τὰ τῆς ϑαλάσσης ζῶα, xo 
καὶ ἐπὶ πάντων τῶν ϑηρίων, Suid., a 
ed. Bachm. I 279, 29 ποτὲ δὲ xal τὸ ? 
cf. Zon. 1225, schol. HV, Hes, Pho 
1822, 38 106, 25, schol. Nicandr. Ther. 
dunt Suid., anecd. Bachm., Hes., Ph 
μικρόν, cf. E. G. 881, 14 et Hes. th 
xvadaX, ὅσ' ἤπειρος πολλὰ τρέφει 
λασσα. --- o 817 οὐ γάρ τι φύγεσχε 
βαθείης βένϑεσιν ὕλης! κνώδαλον, ὅτι 
(v. 1. ἔδοιτο, schol. Plat. & 9678 | 
xal ἴχνεσι γὰρ περιήδη.  Corruptus € 
h. Merc. 188 γέροντα χνώδαλον εὗρε 
παρὲξ ὁδοῦ ἕρχος ἀλωῆς, recte dicere 
Baum. xv. codicum esse monstrum, sed 
emendationem neque in promtu esse n 
ventum iri; quo modo hunc locum int 
Btuduerint editores, v. apud Matth., 
Baum. — Friedlaender 2 hom. Woerten 
751 782. 

Kvooóg (in libris nunc simplici nunc 
σ scriptum reperitur, Kvacóc commenda 
morum et inscriptionum auctoritate, οἵ, 
Geogr. v. GriechenL II 559 adn. 2; ideg 
gitur in schol. A ad 2 591, apud Hes, el 
ed. Lentz I 206, 6 II 536, 16, qu dicit . 
9, Τρύφων δὲ διὰ δύο typ. od 
E 57 et Cram. an. Ox. Il 10; in H 

abet Venetus unum o, L Vrat. b etc 
Z 591, pauci libri t 178, in hymnis 


κνασσω — κοῖλος 


396; sed h. Ap. 476 omnes habent libri co, 
A Roche h. U. 270 et Spitzn. ad B 646. 
ntiores editores Il. et Od. scribunt Kvocóc, 
Dorum σσ, sed Baum. codicum auctoritate 
ctus ἢ. Ap. 896 Kvccóc; de accentu v. 
d. ed. Lentz I 206, 58.) urbs Cretae, sedes 
| Minois. Strab. X 476 πόλεις εἰσὶν εν τ' 

τῷ πλείους μέν, μέγισται δὲ xal ἐπιφανέ- 
αι τρεῖς, Κνωσσὸς Γόρτυνα Κυδωνία... 
αἰ δ' ἐν πεδίῳ κύχλον frovoe τὸν ἀρχαῖον 
xovra σταδίων, μεταξὺ τῆς Λυχτίας xal 
Γορτυνίας .. ἐκαλεῖτο δ' ἡ Κν. Καίρατος 
ἔρον ὁμωνύμως τῷ παραρρέοντι ποταμῷ" 
ρηται δ' ὁ Μίνως νομοϑέτης γενέσθαι, 
. 477 479, Eust. 812, 39 43, 80γ]. Per. 47, 
asm. maris magni 8 348, Ptol. III 17, 10, 
Siam Suid., Zon. 1224, Eust. 1166, 18. 
tere& v. de urbe Cnoso Pashley travels in 
'! 1204 8&8, Spr travels and researches in 
δ I 68 58., Bursian Geogr. v. Griechenl. II 
536 553 5695, Friedreich Real. 78, Buch- 
; Real I 250. B 646 Κρητῶν Ἰδομενεὺς 
óvevey, οἱ Κνωσόν τ᾽ εἶχον Γόρτυνά τε, 
Ji χορὸν ποίχιλλε ἀμφιγυήεις, τῷ ἔχελον, 
ποτ' ἐνὶ Κνωσῷ εὐρείῃ Δαίδαλος ἤσχησεν 
ἰὄνῃ, cf. schol ΑΒ et A et Paus. 9, 40, 8. 
Ὶ τῇσι (i. e. πόλεσι, alii Cretam intellegunt; 
τοῖσι) δ' ἐνὶ Κνωσός, μεγάλη πόλις, Ev9a 
Πίνως ἐννέωρος βασίλενε. h. Ap. P. 218 
τες ἀπὸ Κνωσοῦ Μινωίου, Matth. versum 
nxit, h. Ap. P. 297 ξεῖνοι, τοὶ Κνωσσὸν 
'dévdotov ἀμφινέμεσϑε. Legitur igitur 
σός semel, -οὔ semel, -j semel, -ó» bis. 
Mis brevis ante Kv. producitur. Iungitur 
adi. εὐρείη Σ 591 et πολυδένδρεος h. Ap. 


97. 
'e$0g« (rad. knak, unde x»«x, lat. coniveo, 
, nicto; ex eadem rad. νῶχαρ pro χνῶχαρ, 
t Brugman in Curt. Stud.VII 318, cf. Benfey 
11 184; ortum esse x». dicit L. Meyer vgl. 
[ 444 ex χνώσ)ειν, Doed. Gl. 24:0 ex χατα- 
te. De verbis in ccc terminantibus v. 
ed. Lentz 1 440, 21, L. Meyer II 57, 
. Verb. 1815). Legitur tantum in Od. partic. 
σσουσα. Vocalis brevis ante x». producta 
Consopitum esse. Hes. ὑπνοῦν, καϑεύ- 
, χοιμᾶσϑαι, ῥέγχειν, E. M. 522, 42, E. G. 
18 20, Suid., Zon. 1226 χοιμᾶσϑαι, cf. Or. 
20; Ap. Boph. 101, 9 χαϑεύδειν, Eust. 1518, 
xvoirttiv βαϑύ, Schmidt Synon. des Schlafs, 
um 1870 p. 17 et Synon. 25, 16 x». bez. jenen 
e. gewissen Wonnegefuehl oft verbunden ge- 
iten tiefen Schlaf, der 80 alle Nerven durch- 
gen hat, dass nicht leicht durch innern Im- 
ein Erwachen wieder erfolgt. Negat Fried- 
der 2 hom. Woerterverz. 754 explicari posse, 
nodo x». differat a ceteris verbis dormiendi. 
09 Πηνελόπεια ἡδὺ μάλα xvoocovo! ἐν 
ρείῃσι πύλῃσι, schol. EHQV ἀντὶ τοῦ ἐν 
εἰ τοῦ ὕπνον" διὰ γὰρ τούτου ἔρχεται τὰ 
ρατα, de accus, ἡδύ v. La Roche h. Stud. 
6. — Friedlaender 2 Woert. 785 812. 
olAog (Curt. Et. 157 pro χόκιλος ἃ χό;ος, 
xv (χυέω) quae augetur in xov, goth. hulas, 
epenthesin quae dicitur χοίελος pro xoíz-:ioc, 
ἢ. 12, 6, Alcaeus 15, 6; ab easdem radice 
varunt Renner in Curt. Stud. Ia 187, Benfey 
. ΠῚ 166, Corssen Ausspr., Vokalism. 1 870, 
eli ap. Kubn XIX 106 adn. cf. Fick vgl. 
terb. 850, Curt. in Stud. VI 480, Christ 
tu. 57, L. Meyer vgl. Gr. 1 412, Brugman in 
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Curt. Stud. IV 152, Lottner in Kuhn Ztschr.VII 
171, Doed. Gl. 2094; de forma χοίιλος v. praeter 
Curt. etiam "Dietrich ap. Kuhn X 442, Renner 
et Brugman l Ll, Mangold in Curt. Stud. VI 
208; rad. olim sku fuisse exposuit Christ 273; 
x. ex χεοῖλος ortum esse demonstrare studuit 
L. Meyer ap. Kuhn VII 2198; Autenrieth in 
Naegelsb. adn. ad 4 26 suspicatur ad rad. oxo», 
skavjan, schauen revocari. De adi. in «Aoc ter- 
minbntibus v. L. Meyer vgl. Gr. JI 196, Curt. in 
Stud. VI 480). Leguntur χοίλοιο bis (x 92 4 
98), xoiàov acc. m. quater (M 169 d 277 9 515 
X 885), neutr. ter (9 507 μ 84 317), xoíAg bis (o 
457 h. Ap. P. 106), -ης undecies, xoíAg quater 
(y 865 x 272 447 o 420), χοίλην novies, plur. 
xolàgaw A26, κοίλῃς (Nauck insequente vocali 
maluit scribere xo/Ago") undecies, xoíAac quat- 
tuordecies (in Il. tredocies, in Od. semel: o 50). 
Est igitur in Il. vicies jes, in Od. semel et 
tricies, in hymnis ter. in thesi 1. pedis 
semel (A 89), 2. pedis "p jes (4 26 B 581 Ψ 
419 Q 797 4 | o 457 h. Cer. 177), 8. pedis 
tricies (Il. decies, Od. duodevicies, hymn. bis 
4. pedis bis et vicies (Il. duodecies, Od. decies). 
In arsi non legitur nisi primi pedis: z 385. Ita- 
que forma non contracta xóiioc, quae Aeolen- 
sibus ab Apollon. περὶ συντ, p. 18, 28, de pron. 
p. 371 tribuitur (cf. Ahrens de dial. Aeol. 106), 
omnibus locis (praeter x 385) legi potest, reci- 
Fendam eam esse duxerunt Haupt, Nauck in 

élanges Gréco-Rom. II 895 adn., bullet. de 
l'Acad. imp. Petersb. V 476ss., M. Schmidt in 
Rh. Mus. XX 304—6, Autenrieth in Naegelsb. 
adn. ad Il. 4 26, cf. Ameis append. ad x 385, 
Roehl quaest. hom., Berol. 1869 p. 25, Hartel in 
Ztachr. f. oest. Gymn. 1876 p. 621. Herodianus 
ed. Lentz 1I 927, 5 xó«ioc analogiae convenien- 
tius esse dicit quam χοῖλος, quia in o«àoc nul- 
lum exeat vocabulum, plurima vero in «oc, cf. 
Lob. Path. proleg. 114; E. G. 332, 21 γράφεται 
τὸ xoi: διφϑόγγῳ, ἐπειδὴ εὕρηται χατὰ διά- 
λυσιν χόιλον, cf. Cram. an. Ox. 1 219, 2, an. 
Par. III e cod. Coial. 387 ad 425, Herod. ed. Lentz 
I 166, 16s. II 318, 26, Hes.; Herod. I 162, 14 
τὸ χόιλος ἀπὸ τοῦ xollog χατὰ πάϑος, cf. 
Arcad. 55, 18, Lehrs Herod. p. 67 adn. ad π. 
μον. λέξ. 90, 34, Misteli in Eon Ztschr. XIX 
105s.; de accentu v. praeterea Herod. ed. Lentz 
I 10, 16 IL 70, 10. — cavus, concavus. E. 
M. 526, 5, E. G. 332, 19 24 384, 56, Suid., Hes., 
Phot. paraphr. Il. plurimis locis, Bachm. anecd. 
I 280, 1 βαϑύς, addit E. G. 332, 24 x«l περι- 
qtoéc. Ap. s 55, 3 interpr. γλαφυρός" 
xolàoc, cf. E. M. 289, 44, E. G. 126, 18 alios, 
quos v. 8. v. γλαφυρός. Dicitur 1) de navibus. 
Epitheton addi non solum ornandi causa dicit 
Schuster in Ztschr. f. Gymn.-w. XIV 469: ,,es ist 
der jedesm. Handlung. auf welche es sich bez., 
vollk. angemessen; es bez. das Schiff, sofern es 
z. Transporte dient der Krieger u. kaufmaenn. 
Waaren, od. sofern es e. Zufluchtsstaette ist u. 
ein bergender Ort fuer Menschen wie fuer Ge- 
enstaende verschiedener Art", cf. Doed. Gl. 2094; 
Just. 78, 80 χοῖλαι o) διασταλτιχῶς ὀνομά- 
ζονται (νῆες). 8) Sing, nusquam in [liade. o 
457 ὅτε κοίλη νηῦς ἤχϑετο͵ β 382 ἰὼν χοίλης 
ἐπὶ νηός, ὃ 817 ἔβη x. ἐπὶ νηός, v 218 μή τί 
μοι οἴχωνται x. ἐπὶ (v. 1. ἐχ) νηὸς ἄγοντες 
(v. 1. ἔχοντες), τ 269 x. ἐπὶ νηὸς ῴχετο, μ 245 
Σκχύλλη x. ix νηὸς ἑταίρους ἕλετο (v. |. γλα- 
φυρῆς pro χοίλης, v. schol. Η et La Roche; re- 
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ceperunt E Bekk.*, Am., Duentzer, xo(4. ceteri. 
x 441 xolàg παρὰ νηὶ λέλειπτο, 0420 μίγη x. 
παρὰ (γ.]. περὶ) vgl, y 844 ἱέσϑην χοίλην ἐπὶ 
νῆα νέεσϑαι (v. L μέλαιναν), o 464 x. ἐπὶ νῆα 
βεβήκει, λ 08. χοίλης ἐπὶ νηὸς ἐίση, ἤγαγον, 
y 965 χε λεξαίμην κοίλῃ παρὰ νηὶ με- 
Aaívp, x 272 μέν αὐτοῦ, x. παρὰ νηὶ μελαίνῃ, 
ὃ 731 ἔβη x. ἐπὶ νῆα μέλαιναν, h. Ap. P. 227 
οὐδ' ὅπλ᾽ ἔλυον x. ἀνὰ νῆα μέλαιναν. Ὁ) Plur. 
(multo saepius in IL quam Od): 4 26 μή σε 
xolligo:» ἐγὼ παρὰ νηυσὶ xiytlo, A 89 σοὶ 
κοίλῃς (v. l. χοίλαις, Nauck: xofag παρὰ νηὶ 
an χοΐλῃσ' ἐπὶ vgvol?) παρὰ νηυσὶ χεῖρας 
ἐποίσει, E 791 Ν 107 χοίλῳς ἐπὶ νηυσὶ μά- 
χονται (Vind. priore loco χοίλαις), M 90 x. àni 
γηυσὶ μάχεσϑαι, in ioribus libris ἐνιπρή- 
σειν πυρὶ νῆας, v. La Roche; O 749 ὅς τις x. 
ἐπὶ νηυσὶ otto (v. l. χοίλας ἐπὶ νῆας ἄγοιτο, 
v. La Roche), H 889 X 116 ὅσ' ᾿Αλέξανδρος 
x. ἐνὶ νηυσὶν Ἶ tto (priore loco Vind. xoí- 
λαις, altero v. δ), « 211 8 18 27 c 181 
ἔβαν (ἔβη) x. ἐνὶ (v. 1. ἐπὶ) vgvoiv, E 26 Φ 32 
κατάγειν χοίλας ἐπὶ νῆας, H 881 432 K 525 
o 50 ἔβη (ἔβαν) x. ἐπὶ νῆας, H 78 872 φερέτω 
(ro) x. ἐπὶ νῆας (duo Vind. addunt ᾿Αχαιῶν 
posteriore loco), II 664 x. ἐπὶ νῆας δῶχε φέρειν, 
883 φέρεν x. ἐπὶ νῆας, Ψ 892 x. ἐπὶ νῆας 
ἔρχευ. "Additur genet 6 98 X 465 Q 336 χοί- 
λας ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν (2386 xolA. om. Lips. et 
Vind) 2) 8 424 o 289 ἱστὸν κοίλης ἔντοσϑε 
μεσόδμης στῆσαν ἀείραντες, in navi enim erat 
cavata media pars illius trabis, cui inserebatur 
malus; o 417 (διστοὶ) xolAgc ἔντοσϑε φαρέτρης 
χείατο, schol  βαϑείας, διὰ τὸ 
ad RE E φόρον. ubi x sermo 
le magno equo ligneo, in quo i armati, 
cf. schol. EA Verg. Áen. 2, 260 cavo robore. 
De eodem dicit à 277 περίστειξας xotAov λόχον 
ἀμφαφόωσα et 9 515 ἱππόϑεν ἐχχύμενοι, x. 
λόχον ἐχπρολιπόντες, Eust. 1496, $4 ἀστείως 
εἶπε τὸν δούρειον ἵππον, cf. Hes., M 169 
σφῆχες οἰχία ποιίδωνεαι ὁδῷ ἔπι, οὐδ' ἀπο- 
λείπουσιν χοῖλον δόμον, schol. D χοῖλ, d. τὴν 
σφηχιάν φησιν. € 494 χοίλην εἰσέπτατο 
πέτρην, μ 84 οὐδέ xcv ἀνὴρ τόξῳ ὀιστεύσας 
χοῖλον σπέος εἰσαφίχοιτο, erat enim capax 
spelunca, cf. Eust. 1714, 27; μ 817 νῆα ὡρμί- 
σαμεν χοῖλον σπέος εἰσερύσαντες, u 98 κατὰ 
σπείους χοίλοιο δέδυχεν, 42 797 (ὀστέα) ἐς 
κοίλην χάπετον ϑέσαν, 4 454 κοίλης ἔντοσϑε 
χαράδρης de alveo torrentis excavato, h. Cer. 
177 ἤιξαν χοίλην xav ἀμαξιτόν, recte Baum. 
dicit non intellegi h. 1. fances viarum, quae in 
illa regione non exstent, sed viam cavam dici 
propter orbitas altas per totam Graeciam in viis 
diligenter incisas commodo vehiculorum, cf. 
Grashof Fuhrwerk p. 10. 3) De locis, quae sunt 
undique montibus cincta et in profundo sita. 
Ψ 419 στεῖνος ὁδοῦ χοίλης ἴδεν, de fsucibus s. 
angustiis viae, cf. v. 420 8. et 427; h. Ap. P. 106 
xolàg &' ὑποδέδρομε βῆσσα, B 581 d 1 ol δ' 
εἶχον (i&ov) χοίλην Aaxtócluova χητώεσσαν, 
schol BL χοίλην, ὅτι περιέχεται ὑπὸ Ταῦγέ- 
του χαὶ Παρϑενίου, schol. AD ὑπὸ ὀρῶν περιε- 
χομένην, διὰ τὸ περικεῖσθαι αὐτῷ κύχλῳφ τὸ 
Ταύγετον ὄρος, sim. hr. IL, schol. V, EH, 
BHQR ad δ 1, Eust. 293, 20 42 1478, 30, 
cf. Nitzsch adn. ad 4 1 et Strab. VIII 368, 4) x 
92 ἔντοσϑεν λιμένος χοίλοιο δέδεντο in porta 
sinnoso, alii: montibus cincto, χ 886 ἐχϑύας, οὕς 
9 ἁλιῆες κοῖλον ἐς αἰγιαλὸν ἔχτοσϑε ϑαλάσσης 


γεγλύφϑαι, μη 
est 


χοιμάω 


δικτύφ ἐξέρυσαν in concavum litoris 
Duentz. litori epitheton xoiAoc (ut x 9: 


datum esse propter formam curvam ὁ 
Doed. Gl. 1041; Vost. 1981, 88 ἁπλῶς é 
οὐ γὰρ ἂν ἦν αἰγιαλοῦ ὀφρὺς μὴ 
ὑποχειμένου τοῦ κατὰ τὸ ὕδωρ, Nau 
catur pro χοῖλον- λευρόνῦ Est adi. an! 
positam omnibus locis praeter *P 419 x 92 
ποιριάω (una cum χεῖμαι δὰ rad. 
n i ferocandum mis Wir ἣξ 14 
prach . 122, 149, 
eyer vgl. Gr. I 152 341 IL 16). Legui 
sor. χοίμησε y 897 μ 169, χοιμήσατε 
imper. χοίμησον X 296 II 594, part. - 
281, -ἤσασα à 886 o 127. Med. praes. 
ται Ó 408, impf. χοιμᾶτο A 610 C 1 
χοιμῶντο Z 246 250, aor. xoqajoato . 
593, -σαντο decies (A 476 H 482 I 71: 
ὃ 802 x 479 μ 82 & 624 τ 427 h. Ven 
v. l. « 424 x 481), coni. -σωνται K 99 
-ἥσασϑε I 705; pass. sor. χοιμήϑημε 
ἐχοιμ.) ὃ 480 575 « 169 559 x 1i opt. 
à 448, inf. -ϑῆναι η 348 9 295 καὶ 411 5: 
-ϑέντι v 4, -ϑέντε w 255, -9éviec 63 
In nonnullis libris pro ἢ est ε scriptum 
A 169 χοίμισε, X 236 Π 52A xoiuw 
χοίμισσον, M 981 χοιμίσίσγχας, à 83 
χοιμίσασα, H 482 χοιμίσσαντ᾽, Q 67 
κοιμίσαντο, sed κοιμᾶν Homeri, x 
posteriorum esse recte observavit Eust. 
cf. 1074, 21 1498, 39; 1474, 8 διὰ τοῦ 
φεται ἐν τοῖς ἀχριβεστέροις τῶν ἀντι 
cf Spitzn. ad M 281; Aeolice apud Hc 
σον pro χοίμισον dictum esse affirma: 
A δὰ Il 624, Eust. 981, 48, sed v. Hir 
hom. οἷος. vestig. aeol. 78. — Est in Il 
decies, Od. septies et vicies, praeterea t 
L, in hymnis semel Est xoc. in introit 
octies, in introitu 2. pedis quinquies de 
exitu versus undecies (omnibus locis xo, 
9iva«- ϑέντι, ϑέντε, 9évrec), post arsin 
quater (4610 γ 397 d 408 τ 49), 8. pedi: 
(4241 μι 169 372 ξ 528). I) Áct. 1) | 
efücio ut quis requiescat, cubet, cons 
397 τὸν δ' αὐτοῦ χοίμησε Νέστωρ, ὁ 
127 ἐν ξυλόχῳ ἔλαφος λέοντος νεβρο 
μήσασα, εἶ. schol. E; .Z 236 χοίμησ 
Ζηνὸς ὑπ' (v.l. ἐπ ὀφρύσιν ὄσσε, μ 9i 
ud εἰς ἄτην (Nauck ἀάτην, L Ünv 
μήσατε νηλέι ὕπνῳ, schol Η ἐποιήσ 
χοιμηϑῆναι. 2) transl. Βορίο, sedo. M 28 
κοιμήσας ἀνέμους, paraphr. παύσας, cf. 
ε 884; μ΄ 169 χοίμησε δὲ χύματα δαίμ 
schol. BQ; Πδ24 χοίμησον δ' ὀδύνας, p 
χαταπραῦνον, cf. v. 628 παῦσ᾽ ὀδύνας « 
1074, 21. II) Med. (aor. vero med. et ps 
miscue usurpatur, cf. Kuehne de aor. ps 
mis atque usu hom., Guestrow 1878 p. 27) 
eo, cubo dormiendi causa, obdormisco, 
Schmidt Synon. des Schlafs, Husum 187 
»κοιμᾶσϑαι bez. ein Hingestrecktsein zu 
od. zum Schlafe u. den Schlaf auf e. d 
commodirten ette; zugl. hat das V 
Beziehung auf die Art des Schlafes u. : 
des Lagers'5,.cf. eund. Synom. 25, 6; v 
Friedlaender 2 hom. bier 813 
χοιμηϑῆναι interpr. χαταπλιϑῆναι, v» 
idem et Ap. Soph. 101,82 χοιμηϑέντι" c 
tec ὑπνώσαντι, ἀλλὰ χατακχλιϑέντι (n 
ὑπνῶσαι), Eust. 168, 39 x. τοῦ ὑπνοῦν ὁ. 
xt», cf. 1880, 17 46, etiam δὰ locum qui δι 


e^. 


Koiog — 


à κοιμήσαντ' ἄρ' ἔπειτα xal ὕπνου δῶρον 
o, Eust. 699, 6 x. λέγει τὸ ἀναπεσεῖν καὶ 
ὕπνον ἀναχλιϑῆναι͵ ὅ περ xal χαϑεύ- 
ἀλλαχοῦ εἶπεν ... ὡς ἄλλο μὲν εἶναι τὸ 
σϑαι, ἄλλο δὲ τὸ ὑπνοῦν͵ παρακολού- 
| O0» τοῦ χοιμᾶσϑαι, εἴ, 784, 48 1809, 58; 
. AB ἀνεχλίϑησαν" διέστειλε τὸ χοιμ. καὶ 
πνῶσαι" τοῦτο δὲ πρὸς τὸ ἐν Ὀδ. (v 4) 
«v βάλε χοιμηϑέντι' ἐπιφέρει γάρ᾽ κεῖτ' 
γορόων. Addit Lehrs Arist, 114 eam for- 
non tantum grammaticorum dubitationem, 
enstaticorum captiunculam fuisse; Zenod. 
m sustulit, Duentz. expungere vult v. 
.82. Idem versus legitur 1.718 τ 427 « 424 
x 481 v. l., sed incipit ab £»9« δὲ (v. 1. év- 
) 1 718, ceteris locis δὴ τότε, α 424 est v. 
) δὴ τότε χαχχείοντες ἔβαν οἶκόνδε Exa- 
(cf. schol. EHMQR; versus mutatus dicitur 
ab Aristoph. et x 481 pro xoírov τε 
avro xal ὕπν. d. ἕλοντο, cf. schol. HP; 
O0. τ 49 πρὸς λέχος ἤιε (κείων ἐς ϑάλα- 
ἔνϑα πάρος χοιμᾶϑ᾽, ὅτε μιν ὕπνος ixd- 
Nauck: χοιμᾶτο͵ ὅτε Ὁ), cf. τ 50 ἔνϑ' ἔλεκτο. 
6 ὁ 295 Y 2559 invo ὕπο ταρπώμεϑα 
ηϑέντες (v. l. χοιμηϑέντε, priore loco in D 
r., quam recepit Nauck, ó 295 in cod. Aug., 
5 in optimis libris, receperunt omnes praeter 
.*, Am., Duentz.), η 843 8 295 ἀσπαστὸν 
τὸ χοιμηϑῆναι, 1106 νῦν μὲν χοιμήσασϑε 
| ἔνϑ' Ὀδυσεὺς χοιμήσατο, Κὶ 99 μὴ τοὶ 
τῳ ἁδηχότες ἠδὲ καὶ me xoiungovtat 
-σονται)͵ v 4 Εὐρυνόμη ἐπὶ χλαῖναν βάλε 
ηϑέντι, Eust. 1880, 17 τουτέστιν εὐνα- 
τι, ἄλλως γὰρ ἐγρήγορεν, εἴ, v. 6 et schol. 
ul H 482. lungitur cum praepos. d 408 
ται ὑπὸ σπέσσι (Πρωτεύς), δ 430 075 « 
59 x 186 δὴ τότε χοιμήϑημεν ἐπὶ ῥηγμῖνι 
σσης, Q 678 d 802 ἐν προδόμῳ δόμου 
ϑι κοιμήσαντο, Ὁ 16 ᾧ (ϑαλάμφ) ἕνι 
ἡ χοιμᾶθ᾽ ἀϑανάτῃσιν ὁμοίη, Z 246 250 
$à (v. 1. ἐνθάδε) παῖδες (γαμβροὶ) χοι- 
o παρὰ ἀλόχοισι, d 448 τίς γάρ x' elva- 
παρὰ κήτει χοιμηϑείη, Duentz. versum 
nxit; 4 476 μ 82 χοιμήσαντο παρὰ πρυ- 
«a νηός, ξ 594 παρ᾽ αὐτὸν ἄνδρες χοι- 
ντο, x 4719 χοιμήσαντο κατὰ μέγαρα (v. l. 
, v. 475—9 2 nonnullis absunt libris neque 
rito expunguntur, v. Am. app.; de & 411 et 
n. 74 v. infra; ξ 525 οὐδὲ συβώτρῃ ἥνδανεν 
ϑι xoizoc, ὑῶν ἀπὸ κοιμηϑῆναι (v. 1. ἀπο- 
) —.4 2Al πεσὼν χοιμήσατο χάλχεον 
v ἀπὸ ἀλόχου, paraphr. ἀπέϑανε τὸν διὰ 
vc ϑάνατον͵, cf. ὃ 446 εὔδῳῃσϑα γλυχὺν 
v et Verg. Aen. 10, 748 8. --- De animalibus: 
| τὰς (sues) ἔρξαν xarà ἤϑεα χοιμηϑῆναι, 
n. 74 οἱ à' ἅμα πάντες (leones aliaeque be- 
| σύνδνο χοιμήσαντο κατὰ σχιόεντας ἐναύ- 
, — χαταχοιμάω, χῶμα. 
»ἔος (pro οῖκος e Koioc, τὶ, xv: Pott in 
| Ztschr. V 2995., cf. Hartung Rel. ἃ. Myth. 
'. 1| 59 adn. 88; Preller censet Gr. Myth 
adn. 1 aut cum χοῖλος cohaerere aut a 


^ derivandum esse; Ebelio fortasse videtur ἡ 


e rad. skav, ut sit vates, sed v. Pott 1. 1.; 
Ι. 529, 47, E. G. 382, 60, Cram. an. Oz. 1i 
18. id. παρὰ τὸ χοεῖν, ὃ ἐστι νοεῖν, 
n. X 455d Maxedóvec τὸν ἀριϑμὸν κοῖον 
αγορεύουσι. De accentu v. Herod. ed. Lentz 
), 8) Filius Caeli et Telluris, coniunx 
SA icy rpyrens Schol A ad A 9 et 
. D ad Ξ 827 4519 Κοίου ϑυγάτηρ, ἑνὸς 


. χοιρα 


845 


κοίρανος 


τῶν Τιτάνων, οἵ, Preller Gr. Myth. I 41. — 
h. Ap. 62 «“ητοῖ, χυδίστη ϑύγατερ μεγάλον 
Κοΐοιο e coni. Barnesii, codd, μεγάλοιο Kgó- 
vor. 

κοιρἄνέω (à xoípavoz, de verbis in &e de- 
sinentibus v. L. Meyer vgl. Gr, ΠῚ 98], Leguntur 
praes. pl. χοιρανέουσι(ν) octies, -lovo" h. XXX 
12, part. -έων B 207 4 250, -ἔοντα “ΜΙ 230 E 
824. Sexies in Il. (tantum in prioribus libris), 
sexies in Od., semel in hymnis, Formae xoipa- 
νέουσι(ν) εἰ -Éovra in exitu wersus (decies), 
ποιρανέων unte c pedis; iu introitu -£ova* 
h XXX 1x E: 1 318 a 247 v 377 o 510 
7 124 ῳ 346 habent omnes codd. (praeter Ν in 
v 377, H in JM 318), Eust, schol. A ad A 167, 
Hes, (qui interpr. χαξαχοιρ. κατακοσμοῦντα), 
veteres edd, ante Wolfium χαταχοιρανέω, de- 























fendit Herod. ad E 332: δύναται ἔμφασις yt- 
νέσϑαι, εἰ συνάπτοιτο τῷ χοιρ., ὡς ἀνακοιβα- 
νέοντα (E 824) xal ἔστιν ὅμοι τῷ κχατα- 





ποιρ. (& 947), post Wolfium recte, secuti Ptolem. 
Ascalonitam (v. Herod. 1. 1.), recentiores praepos. 
ad accus. nom. praecedentis relata divisim seri- 
pserunt; landat La Roche Ioan. Alexandr, p. 26. 
Bcribebatur etiam ante Woltium vulgo cum libris 
4 980 διαχοιρανέω pro διὰ x, (c, Hoffmann 
'ÜTmesis in Il. 1 11) et E 824 dvaxoipavéo pro 
ἀνὰ xoig., Ap. Soph. 30, 22 ἄνα x., οἵ, Herod 
824; recte dixit La Roche postulare 
mn bucol disiunctim seri: ür, vf 
i ) et Nitzsch ad a 247. — 
r, impero, Hes. xoi- 
τὰ τὸῦ xoipávov ἔργα 























χαϑιστας" 


μένους 
ἐπιτελῶν 














χελεύων βασιλικῶς ἢ βασιλεύων, 
Eust. 203, 9 τὸ ἡγεμονεύειν καὶ τὰ βασιλικὰ 
h ἐπιτελεῖν. 3) in bello: sum dux. δ᾽ 207 
ὡς Ü γε χοιρανέων δίεπε στρατόν, schol. ABI, 
βασιλιχὰ διαπραττόμενος ἔργα araphr. τὸ 






^f. Eust 





τοῦ χυιράνου ἕρ 
611, 20 1414, 60; “4 250 ὡς ὃ 
ἐπεπωλεῖτο στίχας ἀνδρῶν, Bchol 
τοιῶν, paraphr. 
524, 2, E. G. 8 Zon. 
τάσσων ἐπερχόμενος xal 
E 824 





TT EÀG 








r χοιρανέων 


bL, 





πρέποντα βασιλεῖ 
διατάσσων; E. M. 
1243 ἀντὶ rov ὁ 
τὸ τοῦ xoipivov £p 






^ov mid o)te Aur, 

γιγνώσκω Ἄρηα μάχην ἀνὰ χοιρανέοντα 
raphr. διατάσσοντα, Eust. 611, 2U καὶ ἐνταῦ 
ὁ ἀρχικῶς διαταττόμενος, locum enim 
ducis obtinet in proelio Mars «1 230 yvia 
xüuarog πολέας διὰ χυιρανέοντα, Hes. βασι- 
λικῶς ἐπερχόμενον, ἢ ὡς κοίρανον διαπορευύ- 
μένον, διέποντα, paraphr. diat : 
χόμενον), E 332 t 
πόλεμον κα κοιρανέουσιν. b) in pace 
318 οὐ μὰν ἀκληεῖς dAvsinv κάτα xoipartovoir 
(Syr. xeraxoigavíovgav), paraphr. 
διατάσσουσιν, li. XXX. 12 αὐτοὶ δ' 
ιὐλιν χατὰ Xx ὄλβος 

























3: ξᾶων 





τέων, 











βασιλῆες 
βασιλικῶ 
εὐνομίῃσι 
δὲ ( 
xoipa 











χοιρανέουσ᾽, 
οἱ Ἰθάχην χάτι 
σοι ᾿Ιϑάχην xcra 
247 n 
χὴν χάτα χοιρανέουσι, τόσσοι j 
5, Eust 1414, 58 δηλοῖ ré 
ἐπιχρατέονσιν, ἣ τὰ fag 
' 984 χεεινυμένους μνηστῆρας, 
κοιρανέοναι. ν 377 de prods τρίετες 
μέγαρον x&ra χοιρανέουσιί(ν) μνώμενοι, domi- 
nantur, nostr. spielen die Herren, v, Am. app. 
κοίρανος (cum κῦρος et χύριος componunt 
Doed. Οἱ, 764, Duentz. ad o 106, qui conferunt 
$vrég et χοινός, Benfey WL. Il 170, Woeraer 





o 510 ἀνδρῶν 
46 οὐϑ' 6 













0i01, αἱ 
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ἐνθάδε 


846 Κοίρανος 


subst. hom. 36, alii; dubitat Curt. Et. 158, impro- 
bat Bezzenberger in Beitr. zur Kunde der indo- 
germ. Spr. IV 1878 p. 8818.; is componit cum lat. 
Coirare, curare, quippe quod ortum sit e χοεσρα- 
voc a rad. verbi χοισρε, cf. Lottner in KuhnZtschr. 
XI 161; Woerner l. L esse dicit qui cam τύραννος 
conferendum esse existiment, sed quominus id 
fiat, impedire v vocalem correptam; G. Her- 
mannum de theol. Graec. antiq. p. 176 et Schoe- 
mannum Op. II 112 interpretatoe esse perficus et 
ἃ χραίνω, χραιαίνω derivasse affirmat Retzlaff 
Proben e. hom. Synon. I 12; de subst. in voc 
terminantibus v. praeter Woernerum Herod. ed. 
Lentz I 178, 18, L. Meyer vgl. Gr. Il 181.) Le- 
guntur sing. χοίρανος quater, voc. xo(gave quater, 
plur. -o« bis. Est septies in Iliadis priore parte, 
semel in Od., bis in hymnis. Omnibus locis in 
quinto pede. Princeps, imperator, dominus. 
Ketzlaff p. 9 xoío. et χρείων dicit significare 
principem, penes quem sit administratio rei- 
prb summumque discrimen omnium rerum. E. 
529, δά ὁ ἀρχηγός, ὃ ἡγεμών, ὁ τοῦ χαι- 
Qo χύριος καὶ ἄρχων, οἵ. E. G. 883, 1 105, 25, 
Or. 89, 4, Herod. ed. Lentz I pag. XXIV nr. 15, 
Eust. 208, 6; Hes. ὁ ἐπιχρατῶν xal ἡγεμο- 
νεύων, diocese, Zon. 1228, Suid, Bachm. 
anecd. Gr. I 280, 5 βασιλεύς, ἀρχων, cf. para- 
nr IL, Bekk. anecd. Gr. 1095, Cram. an. Par. 
11 e cod. Reg. 2556 ad B 199. — B 204 oix 
ἀγαϑὸν πολυκχοιρανίη" sic χοίρανος ἔστω, εἷς 
βασιλεύς, Nic. ἐπὶ τὸ xolg. ἔστω διαστολή, 
x«l ὁμοίως ἐπὶ τὸ εἷς B., Ariston. ad v. 208 
τούτῳ xal τοῖς uet? αὐτὸν δύο ἡ στιχμὴ πα- 
ράχειται, cf. eund. ad v. 192; h. Cer. 87 de 
Ürco: τοῖς μεταναιετάει, τῶν ἔλλαχε xolgavoc 
εἶναι (Mitscherlich τῶν x. εὔχεται εἶναι But 
ἐνέροις, τῶν χοἰρανός ἐστιν), cf. O 188 ᾿Αἴδης 
ἐνέροισιν ἀνάσσων; damnavit versum Matth.; 
h. Cer. 97 Ἐλευσῖνος χοίρανος ἦεν (Κελεύς), 
cf. Apollod. 1, 5, 1. Iungitur cum ἡγεμών: B 
487 (omittit C) 760 ἡγεμόνες Δαναῶν xal xoí- 
ρανοι (duces) ἦσαν. De Telamoniis: H 234 (A 
habet in margine) I 644 4 465 Ala» διογενὲς 
Τελαμώνιε, χοίρανε λαῶν, dux copiarum, H 
284 in paucis libris legitur Alay ... ποῖον 
ἔειπες, 1644 v. l. xolgav ᾿Αχαιῶν, 6 281 Τεῖχρε, 
Τελαμώνιε, κοίρανε λαῶν, Nauck H 284 I 644 
44 465 6 281 suspicatur ὄρχαμε pro xoig.; 
Duentz. xoíQ. pro ógz. usum esse poetam dixit 
hiatus evitandi causa, Est pro ἄναξ aut σημάν- 
too σ 106, ubi adloquitur Ulixes Irum, μηδὲ 
σύ γε ξείνων xal πτωχῶν χοίρανος εἶναι λυ- 
γρὸς ἐών, Eust. 1840, ὃ xatà βιαίου πτωχοῦ 
ἔστιν εἰπεῖν ῥέποντος πρὸς τὸ dQyuxóv. — 
πολυχοιρανίη, Κοίρανος. 

Κοίρανος. 1) Lycius, ab Ulixe occiditur. E 
677 Ev? 0 γε Κοίρανον εἷλεν. 2) Cres ex urbe 
Lycto, ab Hectore interficitur. Erst auriga 
Merionae, P 611 Μηριόναο ὁπάονά ϑ' ἡνίο- 
χόν τε, Κοίρανον͵ ὅς ῥ᾽ éx Δύχτου ἐυχτιμέ- 
νῆς ἕπετ' αὐτῷ, P614 ho(gavog ὦχα ποδώχεας 
ἤλασεν ἵππους, καὶ τῷ (Idomeneo) μὲν φάος ἦλ- 
ϑεν, αὐτὸς δ' ὥλεσε ϑυμὸν ὑφ' Ἕχτορος, cf. 
Scholl. ad v. 608—13. 

κοίτη (a stirpe χει, χεῖμαι: Curt. Et. 145, 
Fick Spracheinh. 122, Benfey WL. IL 149, 
Duentz. in Kuhn Ztschr. XIII 12, cf. L. Meyer 
vgl. Gr. 1 152, Deffner in Curt. Stud. IV 289; 
de subst. in zz exeuntibus v. L. Meyer II 825, 
Woerner subst. hom. 17; de accentu v. Herod. 
ed. Lentz I 344, 2 11 457, ὅ 948, 18) cubile, 


— xoivog 


lectus, cf. Grashof Hausgeraeth bei Hom 
Schmidt Synon. 25,8; E. M. 524, 12, E.G 
614, 45 éx τοῦ χεῖμαι, ἐν ἢ ἐστι κεῖσϑ 
μώμενος, Zon. 1235 Ἶσυχία 4 στρωμνή 
M. 524, 15, Hes, Bekk. anecd. 278, 5, 

123; É. G. 560, 28, φωλεὸς μὲν ἐπὶ ic 
κοίτη δὲ ἐπὶ ἀνϑρώπων. Eust. 1471, 3 
ὁ χοῖτος μὲν τὴν χοίτην (εἴ. 1767, 29 
δὲ τὴν ἀνάχλισιν, dé ἧς ὕπνος περι) 
Schol E ad β 868 οἱ χοῖτοι (scr. ἡ xo 
στρώματα, ὁ xoitoc δὲ ἡ κοίμησις, cf. 
ad y 334, Hes.; de χοῖτος εἰ χοίτη x 
Lob. Path. proleg. 9 10 16, Ameis ap] 
41; cf. etiam Friedlaender 2 hom. Woer 
748 819. — t 841 πολλὰς νύχτας d: 
ἐνὶ κοίτῃ ἄεσα, alii ἐνὶ οἴκῳ, cod. Vind. 


quod maluit scribere Grashof Hausger 
adn. 18 propter masc. ἀειχελίῳ coll. τὸ 
Gxitoc; secuti eum sunt La le et 


In ed. Florentina est ἐ 456 oi δ' ἐ; 
τὴν (pro χοῖτον) ἐσσεύοντο et in cod. I 
κοίτης (pro xoírov) — ἀκοίτης, ἄκοιτις 
κοίτης, παράχοιτις. 

κοῖτος (a rad. χει, κεῖμαι: Fick Spri 
122, Benfey WL. II 149; de subst. in t 
untbus v. L. Meyer vgl Gr. II 321, Y 
subst. hom. 41, cf. etiam Osthoff in Cut 
VIII 458; de accentu v. Herod. ed. Lent 
13. Leguntur χοῖτος (ter), xoíto:o (ter), 
(ter), χοῖτον (semel. Non legitur nisi 
(decies), prior syllaba in arsi sexies (in 
versus πὶ 481, in 8. le 6 525, in 5. t 
6. 5 188 £455 x 470), in thesi quater (pa 
2. pedis y 834 τ 610 v 138, 4. pedis 
actio cubitum eundi, decumbendi, dormit 
nus, cf. Grashof Hausgeraeth bei Hon 
Ap. Soph. 101, 81 et Hes. ὁ ὕπνος ὁ ἐν τὶ 
€f. Zon. 1228, Suid., schol. V ad t 5C 
1874, 89; Phot. (qui scribit χοιτός) e! 
Gr. ed. Bachm. I 280, 6 χοέμημα. Eu: 
84 δηλοῖ ὁ χοῖτος τὴν κχοίτην (cf. 1’ 
αὐτὴ δὲ τὴν ἀνάκλιπιν, δ ἧς ὕπνος 
νεται, schol. E ad β 868 ὁ χοῖτος ἡ x 
schol. Q ad y 384 ἀρσενικῶς εἶπε τὴν 
cf. schol. P ad 5 188, Hes.; de χοῖτος « 
v. etiam Lob. Path. proleg- 9 10 16, 
Sp. δὰ. μ 41; cf etiam Friedlaender 

oerterverz. 812. D t D10O xoítoio : 
σεται ἡδέος ὥρη, Eust 1874, 24 ei» 
καιρός, cf. schol. V; β 858 ὁππότε xtv 
tno εἰς ὑπερῷ᾽ ἀναβᾷ κχοίτου τε μέδ 
κοίτης), γ 884 σπείσαντες κοίτοιο μεὲ 
τοῖο γὰρ ὥρη, ἡ 188 ᾧ (Ἑρμείᾳ) πυμάτ 
δεσχον͵ ὅτε μνησαίατο χοίτου, cf. sch 
481 xoirov τε μνήσαντο (schol. HP yo. 
κοιμήσαντο) xal ὕπνου δῶρον ἕλοντο 
ὅτε δὴ χοίτοιο χαὶ ὕπνου μιμνήσχοιτε 
οὐδὲ συβώτῳ ἥνδανεν αὐτόϑι κοῖτος i 
κοιμηϑῆναι, £456 ἐπὶ χοῖτον σίτου xal 
κεχορημένοι ἐσσεύοντο (F χοίτην, c 
1767, 29), alii interpr. cubile, sed. v. G: 
1; Nauckio v. 455—8 videntur esse inci 
t 515 ἐπὴν νὺξ ἔλθῃ ἕλῃσί τε κοῖτος à 
χ 410 στυγερὸς δ᾽ ὑπεδέξατο χοῖτος, ul 
est de turdis laqueo captis, cf. ξ 275 
πῆμ᾽ ὑπέδεχτο, Grashof etiam hoc loc 
significare ,,das Schlafen* recte exponit, 
odiosum, cubile eas suscipit, schol. V 
h. l αὖλιν" χοίτην, ci. Kost 1984, 
Iungitur xoiroc cum adi. ἡδύς τ 510, a 
xz 410. 


xóxxog — 


óxxoc (Benfey WL. II 159 suspicatur ἃ rad. 
sh derivatum esse, ita ut curvum, rotundum 
iicet, sed v. Pauli in Kuhn Ztschr. XVIII 
mi vocabulum videtur potius esse externum, 
'apitek Fremdwoerter im Griech. 24; Deffner 
zurt. Stud. IV 266 confert neograec. kótsi; 
jccentu v. Herod. ed. Lentz I 191, 15 208, 
cf etiam E. M. 707, 41) granum. Non le- 
" nisi in h. Cer. de grano mali punici: v. 912 
(e xóxxov ἔδωχε φαγεῖν μελιηδέα A90 
nk. μ. δαῖτα, Cobet μελιηδέ' ἐδωδήν), ef 
lod. 1, 5, 8 et Herod. 4, 143; h. Cer. 412 
χλέ μοι ῥοιῆς xóxxov μελιηδέ᾽ ἐδωδήν 
cheler: vide an corrigendum sit ἐδωδῷ). — 
k. Lex. Seg. 108, 25 κόχχους οὐ διχαιοῦσι 
ἐν ete ἢ σταφυλῆς, ἀλλὰ ῥάγας, cf. Hes. — 
n Kulturpflanzen! p. 257. 
jAró» et ep. et ion. χουλεόν (sec. Fick 
icbeinh. 76 227, vgl. Woerterb.* I 527 ἃ rad. 
velo, occulo; lat. culeus; dubitat Benfey 
Ἢ 183, cf. Doederl. Gl. 2121; de subst, in 
exeuntibus v. L. Meyer vgl. Gr. Il 408, 
rner subst. hom. 32; de accentu v. Herod. 
Lentz 855,14 11 948, 12. Legitur χολεόν 
4, -oio bis, ᾧ ter. Est igitur in IL quater, 
d. bis Post arsin 2. pedis quater, 1. pedis 
Legitur χουλεύν quater. xovitQ semel (A 
Est quater in IL, semel in Alii loci 
| alia versus sede habent (I' 272 — T 253). 
in& Erat facta e metallo. Grammatici 
Junt omnes χο(υ)λεός praeter Hes. II 525, 
t Or. $5 1 interpr. schol V ad 9 404, 
phr. ll, E. M. 
41, 52, Hes., Suid., Zon. 1230, anecd. Gr. 
Bachm. I 280, 10 ξιφοϑήχη, c£. Eust. 1189, 
araphr. Γ᾽ 272; E. G. 388, 44 χωρεός, τὸ 
oiv τὸ ξίφος, ἤγουν ἡ &, Hes. ἡ ϑήχη 
ξίφους, χαὶ λάρναξ, χαὶ ὑδρία. Α 194 
to δ᾽ éx χολεοῖο μέγα ξίφος, M 190 ἐχ 
oio ἐρυσσάμενος ξίφος, A 220 ἂψ δ' ἐς 
ἱεὺν ὧσε μέγα ξίφος, λ 98 ξίφος χουλεῷ 
ιτέπηξα, x 338 χολεῷ μὲν ἄορ ϑέο, de dat. 
apelle dat. local. p. 20 et Lehmann Lehre 
Ocativ 11; ἢ 804 Ψ 825 (Aristoph. et 
tarchus damnarunt v. 8248.) δῶχε ξίφος 
ἰγανον)σὺν χολεῷ te φέρων xal τελα- 
t, schol. BL δὰ Η 804 οὐ περιττὸν τὸ ἔπος, 
ἐπειδὴ ἑσπασμένον ἦν τὸ ξίφος, ἵνα μὴ 
0» πον, τό, yd cod. p χθυλεσι 
/2 T 258 μαχαιραᾶν, ἡ οἱ πὰρ ξίφεος μέγα 
λεὸν αἰὲν d dto; 'T 258 Visd. ᾿ γαν o: 
" Eust. 1182, 61 μέγαν χουλεὸν. Argen- 
) fuisse vaginam dicit Poe Δ 80 περὶ 
ἱεὸν ἦεν ἀργύίρεον, χρυσέοισιν ἀορτήρεσσιν 
ρός, eburneam 8 404 χολεὸν νεοπρίστου 
αντος ἀμφιδεδίνηται (ἄορι), pauci κολεός, 
!. Η γρ. κουλεός, Giseke in hoc lex. s. v. 
pac dict gladii vaginam apud Graecos ebore 
natam, apud Phaeaces totam eburneam fuisse 
ri — lungitur cum adi. μέγα (Γ᾽ 272 T 253), 
ἔρεον (4 80). 
ρλλήεις (Goebel de epith. hom. in εἐς de- 
ntibus p. 14 dixit fuisse qui ἃ verbo χολλᾶν 
varent, ita ut esset conglatinatus, cui inter- 
ationi omnes regulae repugnarent; ipse duxit 
Ala (quod est ortum e xo2ja, rad. kalja, 
αἰ οὶ, v. Fick vgl. W. 350, Spracheinh. 78, 
. Et. 158, cf. Benfey WL. 11 120); ab eodem 
t. derivarunt Schuster in Ztschr. f. oest. 
|. X 24, L. Meyer vgl. Gr. 11 606, alii; 
«bof Fuhrw. p. 6 adn. 4 statuit subst. χολλός 


525, 12 033, 28, E. G. 333, Doed. 


κολλητός 






Goebel L L et L. Meyerl.]. 5 
Non legitur nisi uno Il loco 
ol μὲν ἀφ᾽ ἵππων, ol δ' 
ξυστοῖσι, τά ῥὰ σφ᾽ ἐπὶ v 
πκολλήεντα, κατὰ στόμα 
utat v. 386—9 interpolatos essc) 
icitur v. 678 ξυστὸν ναΐμετχον, 013 
τροισι, Schol BLV ὑπὸ κ΄ 
φησὶ γοῖν xal ἀλλαχοῦ (67 
cf. Eust. 1021, 438. E. Goebel 
verticillis instructus, princ 
significationem nominis xóii rem circa 
quam aliquid vertatur, vertebram, verticillum; s 
iam esse gluten, quippe quod ex vertebris 

sim. conficiatur. Secundum Grashofium, qui non 
minus l 1. testatur χολλᾶν npud Hom. nondum 
significationem glutinandi (se 
bere, sed 1) quam firmi:si 
xime clavis ligneis, paxiliis, an 
latiore: firmiter conficiendi, comp 
sim. Interpretatur Goebel: ,, 1n sumr 
tignis cardines feminae erani; contorum antem 
inferiores ἃ lateribus paxillos vel vert: 

cillos habebant cardinibus masculis similes 
verticillis in cardines feminis immissis facillime 
dextrorsum sinistrorsum contos illos movebant 
Tnilites et, ingentem quandam hac mac 
vim nacti, hostes longe prop: 
autem verticillis singulos c 
erat necesse, quo etfici po 
vius, prout pugna poscebat, : * 
oed. in ed.: ,e pluribus c jt illa tela 
contis robustioribus qui per aereos anulos cir- 
cumiectos, βλῆτρα, inter sc conexi erànt. Ea 
Sine glutine compositio tamen aequiparatur 
κολλήσει conglutinationi, per tropum Latinis quo- 
que requeutatum. Ergo κυλλ᾽ 
es. scut. 808 non 
πηχτὸν ἄροτρον est εἰ 
compaginibus praedit: 
page*. Grashof Schiff bei 
aus mehreren wahrsch. kant 
einander liegenden Sta: 
gesetzt ἃ. an den Enden, ἃ 
der Mitte an einigen St mit n 
umlegt; sie waren nicht aus e. vi 
gefertigt, weil ein einzelnes langes 
Stosse leichter zersplittert, 4s mehrere 2 
einander gefuegte Latten, welclie mehr Elnsticit: 
haben ἃ. etwas nachgeben". — l'a: 
λητά, schol. D et E. M. 
συγχεχολλημένα, ἵνα y 
σύνϑετα χαὶ οὐ μονόξυλα 
λημένα, ἢ τὰ ἐχ συμβλημι 
Friedlaender 2 hom. Woerterver 
κολλητός (a χολλάω; Goebel] de € 
εἰς desin. 16 dicit si nondum llomeri tem] 
floruerit verbum χολλᾶν, i| quod pr 
sit, ab ipso subst. χόλλα lactum ess 
tione τός; de χόλλα, zolico v, 
De adi. in εἰς desinentibus v. praeter Gorl 
l L. Meyer vgl. Gr. II 305 r formae 
xoààgtóv bis, -oiaq») quater, -; ἐς bis 
Est sexies in Il, quater in Ud; in int; 
sus ter, in introitu 2. pedi , in 
quater. Idem significat sq; 
belii sententia (v. supra) v* 
instructus, sec. Grasbot |l , De 
Faesi, Duentz., alios: benc compactus, confectus 
(paxillis) ürmiter, i q. εὐπηκτος, εὐποίητος, 


αὐμαχα, 
(Duentz. 
est quod 






B. τῷ. 
sententia (p. 15): 
em enim dicit 
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fuisse 
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848 χόλλοψ -- 


Additur nominibus: 1) ξυστά. Ο 678 νώμα 
(Αἴας) ξυστὸν μέγα ναύμαχον ἐν naAáugo:, 
χολλητὸν βλήτροισι, δυωχαιειχοσίπηχν, Eust. 
1021, 47 x. εἶπε τὸ ἁπλῶς συμβεβλημένον, 
paraphr. χεχολλημένον γόμφοις, erat contus 
compactus anulis, cf. O $89 et Ürashof Schiff 
bei Hom. 31; Goebel p. 16: ,,mit Drehhoelzern 
septic nam βλῆτρον non potest esse anulus, 
declarat instrumentum quo iactetur.^ 2) 
ἅρματα. 4 866 4 198 ἑσταότ' ἔν 9 ἵπποισι 
καὶ ἅρμασι κολλητοῖσι(ν) (4 866 Vrat. Ὁ xoà- 
λωτοῖσι, Lips. χολλοτοῖσι), paraphr. χαλῶς 
συνηρμοσμένοις, εὐχολλήτοις, Eust. 488, 27 
εὖ xexoll, ἴγουν συμπεπηγμένον͵ οὐ δή πον 
γὰρ ἀναγχαίως κόλλῃ τὸ ἅρμα συνείχετο - 
σφῆνες εὔδο μάλιστα xal ἧλοι ἁρμόττουσιν 
ὅό. 286 Ἱπποισίν τε πέποιϑε καὶ ἅρμασι 
χολλητοῖσιν, paraphr. χεχολλημένοις, Q 117 
πποισι προὔπεμψε καὶ ἅρμασι χολλητοῖσιν, 
cf. Hes. scut, 309 ἅρματα χολλήεντα et Grasho! 
Fuhrw. p. 6; Goebel, quem sequitur Am., cum 
nemo nesciat compactos esse currus, adv. vero 
εὖ͵ πύχα desit, exponit χόλλας, quibus currus in- 
structi sint, esse axis cardines; cardines etiam 
significari in x. δίφρος, x. σανίδες, x. ϑύραι. 
8) δίφρος. T 390 χολλητὸν ποτὶ δίφρον. 4) 
σανίδες. Schol AD ad I 588 et E. M. 526, 16 
- περιφραστιχῶς τὰς ϑύρας, ἀπὸ τοῦ χαλῶς 
συνηρμόσϑαι, Ap. Soph. 108, 20 τὰ ϑυρώματα, 
cf. Eust. 775, 29 et Hes.; I 688 σείων κολλητὰς 
σανίδας, φ 187 164 τόξον χλίνας κολλητῇσιν 
ἐυξέστῳως σανίδεσσιν. δ) ϑύραι, cf. Frieb Wohn- 
haus bei Hom. 14. 194 χολλητὰς δ᾽ ἐπέϑηχα 
ϑύρας πυχινῶς ἀραρυίας, Faesi: xoAA. geht auf 
die Art der Verferügung im Allg., εὖ ἀρ. bez. 
sie 818 gelungene, gut einfugende(?). 
κόλλοψ (ἃ χέλλω, cf. Grashof Fuhrw. 6 adn. 4, 
Goebel Lexil. I 337; eidem de epith. hom. in εἰς 
p. 16 videtur cum χόλλα cohaerere; Walter 
in ES Ztschr. XII ΩΝ ΠΝ derivata rad. 
karp (kvarp) verto . hvairba, cf. etiam 
Benfey WL. II 812; ἀξ subst, quorum thema in 
zt desinit, v. L. Meyer vgl. Gr. 11 415, Woerner 
subst hom. 45) verticillus lyrae, quo chordae 
intenduntur aut remittuntur. Non legitur nisi 
uno loco: g 407 ῥηιδίως ἐτάνυσσε νέῳ περὶ 
(y. 1. ἐπὶ) χόλλοπι χορδὴν ἅψας ἀμφοτέρωθϑεν 
ἄντερον οἷός, Ap. Soph. 102,6 τῶν ἅπαξ εἰρημ., 
λέγει δὲ τῷ χολλάβῳ ἀπὸ τῆς χόλλης, óto- 
ματίνοις γὰρ ἐχρῶντο τοῖς χολλάβοις, Eust. 
1916, 7 παρὰ τοῖς ὕστερον κόλλαβος, δι’ οὗ 
τείνονται αἱ τοιαῦται χορδαί" xal οὕτω, φασί, 
λεγόμενος διότι τὸ παλαιὸν ἐκ δερμάτων 
σχληρῶν ἦν τῶν πρὸς τῷ τραχήλῳ τῶν βοῶν, 
ἔστι δὲ ὅτε xal τῶν οἰῶν, ὡς δηλοῖ καὶ Παυ- 
σανίας χτλ., E. M. 525, 80, E. G. 384, 9, Or. 
80, 5 ὁ éx τῶν αὐχενίων δερμάτων (x«l τοῦ 
τραχήλου) γινόμενος πασσαλίσχος, περὶ ὃν 
δεσμοῦσι (δεσμεύουσι) τὴν νευράν, οἵ, etiam 
E. M. 328, 22 526, 20, E. G. 388, 60, Hes., schol. 
V et Q ad y 407, schol Aristoph. Vesp. 574, 
Lex. E 102, 88; Suid, Zon. 1230 ἡ χορδή. -- 
Luc. dial. mar. 1, 4 ἐνάψας τὰ vevoa, οὐδὲ κόλ- 
Aon. περιστρέψας, ἐμελῴδει ἄμουσόν τι καὶ 
ἀπῳδόν, cf. etiam Poll. IV 62, — Friedlaender 
2 hom. Woerterverz. 744 750 753. 
x0Ao«óg (Woerner qui subst. hom. 80 opinatur 
voc. esse ὀνοματοποιητικόν, quippe quod natum 
sit ex eadem radice atque xoAqáv, κολῳός crocire, 
Crocitus, dicit ortum esse ex χοροιός artissi- 
mamque intercedere necessitudinem inter χολοιός 


κολοσυρτός 


et χόραξ, cf. Benfey WL. II 6 366; E 
LexiL I 159 χολοιός et χολῳός cum x 
xélo, χέλομαι componit, cf. Doed. Gl. 
Duentz. ad 4 575 et in Kuhn Ztschr. 18 
14 a rad. χελ derivat, unde etiam ortu 
xéAaóoc, χελαρύζω, xoAgóc; cf. etiam Fo 
mann in Kuhn Ztschr. ΠῚ 53; de subet. i 
terminantibus v. praeter Woernerum L. ? 
vgl. Gr. II 466; de accentu v. Herod. ed. : 
1137,17. Leguntur formae χολοιῶν (sem 
-οὖς (semel. Graculus. E. M. 525, 54, 
884, 47 ἔστι ϑορυβῶδες xal χρανγασ 
ὄρνεον, Ap. Soph. 102, 1, E. M. 525, δὲ 
5 wA δι ir i on 1230, Pun Hi 

ρυβητιχὸν (ϑορυβῶδες, χραχτικὸν) yà 
ξῶον, cf. E. G. 384, 29, Eust. 205, 6 112€ 
Hes. σχῶπες, μιχραὶ χορῶναι, Suid., Bi 
anecd. I 280, 12 ὀνόματα ὀρνέων uua 
Suid. x. ποτὶ x. ἱζάνει" φιλάλληλον yd 
ζῶον xal συναγελασειχόν, οἴ. schol A 
755, Eust. 1126, 28. — Buchholtz Real. 1 2, 
Koerner hom. Thierwelt 69. Π 588 ἔρηχι ἐοι 
ὅς t ἐφόβησε κολοιούς τε ψῆράς te, P765 
τε ψαρῶν νέφος (v. 1. γένος) ἔρχεται ri 
λοιῶν, οὖλον κεκλήγοντες, ὅτε προΐδ 
ἰόντα ] xioxov, cf. schol. A. 

κόλος (Curt. Et. 169 585 a rad. σχυλ (ox: 
raufe, schinde), ox«à, σχολ derivat, — rad. 
unde χεέρω, v. eund. 558 694 Benfey 
1I 152, qui in Kuhn Ztschr. VII 98 cum g 
χλάω et sanscr. kala componit; sec. Fick 
Woert. 205 est rad. skarba, skarva, sanscr. khi 
kharva, χόλος pro χόλεος, sanscr. kharva 
Doed. Gl. 2141; de his adiect, v. L. Meyer 
Gr. II 152; Herod. ed. Lentz II 100, 17 d: 
centu tradit: οὕτως ὡς λόγον ὁ Acxalovi 
κἀγὼ δὲ συγχατατίϑεμαι, cf. T154, 9) muti 
truncatus. Non legitur nisi uno Il. loco. F 
524, 67, E. G. 383, 26 35 τὸ ταπεινὸν xa 
ὁλόκληρον, E. M. 816, 24, Zon. 1240 ὁ μὴ 
λειος, add. Zon. ἀλλὰ xoAofóv, paraphr. 
Cram. an. Par. liI e cod. Reg. 2894, Enst. 1 
17 χολοβόν, Hes. παρὰ Op. τὸ xoà., τὸ x 
λοβωμένον, cf. Eust. 942, 46; Suid. xevov, 
ταιον, χολοβὸν. Or. 164, 4 ἐχάλουν τοὺς « 
βεβληχότας τὰ χέρατα, cf. schol. A ad 1 
Eust 154, 19 693, 84 1049, 16. Il 117 . 
πῆλ᾽ αἴτως ἐν χειρὶ χόλον dóQv, Kust. 
41 οὗ ἀποτέτμηται καὶ ἡ αἰχμὴ καὶ ὁ χαι 
Ceterum veteres rhapsodiam 6 inscribebant 
λον μάχην, propterea quod cum prima p: 
describatur quatuor libris, tertia a Au 
ad Σ᾽ producatur, secunda una rhaps. 6 com 
henditur; schol A συντέμνει τὴν uy, 
συναχϑόμενος toic ᾿Αχαιοῖς, Eust. 699, 40 
τέτμηται, ὅλης ἡμέρας ἔργα περικλείσασι 
αὐτῷ στενῶς καὶ ὡς οἷον εἰπεῖν κολοβῶς 
γὰρ ἀπὸ πρωίας μέχρι μέσης ἡμέρας παντε 
παρῆλϑε διὰ τὸ μὴ ἐναγώνιον τῆς μάχης 
σὶν ἐπαεμὼν αὐτὸ ἔπεσιν. [Schol V a 
D84 Ῥιανὸς χόλον, scripsit vero Aristam 
μὴ χόλον οὐκ ἐρύσαιτο. Recte dicit May 
Ran. P. 56 quod Rhiano tribuatur χόλον c 
modo intellectu destitutum esse; ad eum τὶ 
candum esse χόλον). Friedlaender 2 hom.Woei 
verz. 727. — χολούω, &xoAoc(?). 

κολοσυρτός (In altera parte inesse verl 
σύρειν certum est; sed prior pars est du 
Praetermitto derivationes veterum ἃ κύλος 
μέγας, ἃ κόλος mutilus, a xdAc», cf. Eust. ! 
4855. Veri similius videtur derivare a xv. 


πολούω — κόλπτος 


Ξε ϑόρυβας et cognatum 

1 160, schol. AD 
525. 25, schol. BA ad N 472; 
τὶ δὰ M i4; i ire is venatorii 
μετὰ συρισμοῖ vel 
στα, nsm πόλος — ϑόρυβος͵ Gl. 4124": εἴ. 
| WL. Il 2381: Duentz. ad M 147 ἃ xoo- 
'OFium esec conset «ag 


κέλαδος͵ κολοιός͵ κολῳός. Pro Suidae xo:- 
τὸς" ὁ χωλός scribendi est cum Knegtero 
wpro;: ὁ ὄχλος. De subst in ro; ter 
ibus v. L. Meyer vgl. Gr. I1 821, Woerner 
hom. 42; de accentu v. Herod. ed. Lentz 


, 28) xiu, mostr. schreiendes Ge- 
: turba, 


xm, sec. multitudo strepens. 

θόρυβος, συρφετός, ερονιϑετος. ὄχλος, 

ec, E. M. 525, 26, E. 6. 888, b6, Zon. 
. ll σημαίνει καὶ ταραχὴν καὶ 

e p: — Pug ew 1290, 18 

[3 . 884, b6 
'on lk nimi duobus 1]. item ὅς 
τον. 


ρχόμενον πολιν poris "i afroqué loco 
est de venatione. 

Oe (Δ xoloroc, unde postea κολοβὸς 
est, pro molo xoàovjo: Curt Verb. 
Et 58h, Fick ^ "Woert. 305, cf. Schlei- 
Compend * 779, - 


1 
FS 


Mutilo, trunco, cf. Schmidt Synon. 118, 
lom. tantum trans Υ 870 τὸ μὲν 
ἢ δὲ καὶ καὶ μεσσηγὺ κολούει e πολήει, 
: i ven) pe reru 
στον po schol B B τεῆς ποιεῖ, ὡς 
nid δόρυ Il Di, schol V ὡς τὸ ἐνιπκλᾶν 
, -bol D ἀκέφαλον καὶ ἀτελῆ ποιήσει, 
στιν ,ἐποτεύξεταν πρὸ τοῦ xou 
35 ἀντὶ τοῦ χολοβοῖ καὶ LI ἀφίησι. 
τις ξεινοδόάκῳ προφὲρ 
» | δήμῳ ἐν d fo & αὐτοῦ 
E agi &hol. V κατασείει, ἐρδλύες 
schol Q xoàofoi καὶ dxoxóxtti, 


Ey RETE τὰ ἑαυτῷ συμφέροντα ἀφα- ἱμέρη, 


ἱλαττοῖ͵ sch. E τὰ ἑαυτοῦ πάντα 
ἕνει, Eust 1592, 15 ἑαυτὸν βλάπτει καὶ 
εἴ xal ἐλαττοῖ. à 840 μηδὲ τὰ δῶρα 
ote κολούετε, Eust. 1689, 62 μὴ 
ὃ ἐπείγεσθαι κολοβοῖτε τῷ ξείνῳ τὴν 
πολλὰ ἔχοντες͵ imminuite et quasi trun- 
— Hes. χατασεῖ, σάττει, κωλύει, ἐμποδί- 
»λοβοῖ" μειῶν, ἐλαττῶν, 124 βλάπτω, 
Bachm. anecd. | 290, 148. xprosonei, 
e upon ct. E. G. 
t in 
ry tow ex ui ortam esse, q py cer- 
rr in celandi occulendique verba, ut esset 


L Hem. ei. Ebeling. 


549 


ec 
Et 


κόλπος occulum litoris angulas, οἱ Wo 
subst, bom. 25: in ed. 5 haec omisit; !'o: 
I] 468 et L. Merer goth. Spr. 99, quos secutu 
est io Curt. Stud. IV 882&., compousnt eun 
got hvilben, hvalí, hvulbans, gentium 56 
hvalf, veterum Suec. hvalfr — fernicitin, οἱ 
Benfey WL. 11 310; sim. Fick, qui ταὶ. Woent 
408 oum lit. skiépas, ags. hvealí, Sprachein π 
232 cum κολοφών, καλύπτω componit, «i 
Gl. 2111; de subst. in o: terminant « 
mer 1. 1. et L. Meyer vgl. Gr. ll 154; de aoo 
v. Herod. ed. Lentz 1 137, 95... Legunt 











xo; semel (h. Ap. P. 268), ome ὑρύισε, τ 
septies, κόλποι semel (1 570), «οισεῖν. bis (is 
hymn), -ov; ε 52. Est in Il. tredecio: ir 






ni 80), initio 2. pedis 
8. pedis semel (Z 457) i 
h. Ap. P. 259 sinus. Crám. anecd 
276; ad Z 46; »i 

παλαιοὺς ἡ ἀγκάλη καὶ τὸ ἄνω rei 
ὡς δηλοῖ καὶ Ἡρόδοτος (6, 125) καὶ 
λιπόμενος" εἴληπται ὀὲ ἴσως ἐξ ón 
τινος ἀπὸ tov ϑαλασσίοι κόλποι 











ϑάλασσα eiie δύο « τηρίων͵ ci. Ὁ 
60s. 1) pare corporis umani. 4 T 
eiue κατ᾽ αὐτοῦ κόλπον ἐνέπλησιν : . 


xonaev), Z 400 ἀμφίπολος xaid' ἐπὶ 
κολπῳ ἔχουσα (| κόλπον͵ cf. Vo 
Cer. 187), Ariston. κόλπον τὰς pn 
εἶπεν, minus recte schol. 1, τὸ ἀναό. 
iuaxiov. Z 46; àv ὁ πάις πρὸς κόλ 
vow τιϑήνης ὀκλίνϑη ἰάχων, Eust. i55, i 
viv κατὰ τοὺς παλαιοὺς d ἀγκάλη. P, 
μεν (παῖδα) κηώδεϊ δέξατο xoxo, l τ 
ϑυωδεῖ δέξατο κόλπῳ χερσίν ve, οἵ ὧν. fast 
4, BbO gremio sustulit; Voss, Doed. ! 1 I 
terpr. sinum vestis; de dat v. Capell ^ , 
12. Plur. legitur b. XXVI 4 (Bacchum ni Thx 
νύμφαι παρὰ πατρὸς δεξάμεναι xo 
de sinn vesuis. Ariston. ad Z 400 :: i 
σταρχος) καὶ τὸ ἄνω τοὶ RÉRÀOV OUT: Fes 
id. ad Ξ 219 ἡ διπλῇ ὅτι τὸ κατὰ à 
κόλπωμα τοῦ πέπλου κόλπον εἶπε, (i ^ 
ad X 80 et Lehrs Arist. 1δ0. Saepe 01}. datur 
est feminis βαϑύκολπος, quod veste sinuosn 
profundos minus habente indutae erà:! 
ϑύζωνος, quod ci vestis profüni 

erat facta. X 80 μήτηρ ὀδύρετο καὶ dver 
posi Ariston. ἀπογυμνοῖσα τὸ καὶ ix 
μαστοὺς κόλπκωμα͵ cí. eund. ad Z 400, » ΒΝ 











αἰ ad X 219, Eust 1358, 85; Ap. Soph. 


Hes. τὸ xarà τὸ στῇϑος μέρος ἐν 
addit Hes. ἵνα τὸν μαστὸν δείξῃ, chi 
καλίλτει τὰ γεννήσαντα καὶ ϑρέν' 
ὡς ἀπὸ κόλκου Εἰλειϑυιι 
βουλομένης Vy ἐλέγετο δὲ κολπὸς 
τῆς ζώνης κολπωμα τοῦ ὙΓΡῸΣ ὅϑεν 


ene περὶ γὰρ τὰς ὀσφὺς 
«f Ῥοοᾶ. UD IM et GL 2111; Σ : 


ἱμάντα τεῷ ἀρ τοῦ μρὴ κόλπῳ, acho! 
toi ἡματίον κόλπῳ, τῷ κατὰ τὸ σιΐ 
ματι τοῦ πέπλου, οἵ. Ariston. et Eust. 5: 
223 μειόήσασα ἐφ Mim ser h 
xo, cf. v. 214 et 

παῖδ' ἀνὰ χερσὶν ἑλοῦσα ἑῷ ἐγκάτϑει » κόϊπ 
suspicatus. o 469 αἶψα toi ἄλεισα κατακρύφαο 
ἔχφερεν, schol. Η ὑπὸ μάλης, schol. 1! n 
“ριστοφάνης ὑπὸ κόπρον" ὡς ὑπὸ soi 

» 








850 


μάλης δέ τι φέρει, h. Cer. 187 xai! ὑπὸ xdà- 
πῳ ἔχουσα, Baum. recte: ,in sinu vestis in- 
volutum; Callim. Del. 265 ἐν δ᾽ ἐβάλευ κόλ- 
ποῖσιν, Apoll Arg. IV 1186 9 ἐνὶ xóàng dé- 
ξατο", cf. etiam Voss h. 1. — Plur. legitur: h. Cer. 
238 Δημήτηρ ἡδὺ xavanvelovoa xai (παῖδα) ἐν 
χόλποισιν If ovon, I 570 δεύοντο δὲ δάχρυσι 
κόλποι. 8) sinus maris. Schol D ad B b61, 
Eust. 278, 26 x. ἐστὶ ϑάλασσα ὑπὸ ἀχρωτηρίων 
περιεχομένη, cf. Hes.; v. etiam quae supra allata 
sunt. B 560 'Eguióvg» ᾿Ασίνην τε, βαϑὺν xarà 
χόλπον ἐχούσας, h. Ap. P. 258 ἐπὶ Kolonc váy 
ἐφαίνετο xoÀnog ἀπείρων, ὅστε διὲκ IleAo- 
πόννησον ἐέργει, Matth. v. 268 8. expunxit. Ζ 
186 Θέτις ὑπεδέξατο χόλπῳ δειδιότα, Σ 398 
ἂν πάϑον ἄλγεα ϑυμῷ, εἰ μή μ' Εὐρυνόμη τε 
Θέτις ϑ' ὑπεδέξατο RT cf. A 858 et N 33; 
intellegunt de sinu maris Doed., Am., Duentz., 
alii; sunt qui censeant eam πρὸς δὸν χόλπον, 
sinu suo excepisse, gremio suo sustulisse. De 
dat. v. Capelle dat. loc. 12, 4) sensu latiore de 
rofunditate maris, nostr. Meeresachoos, aliter 
ludicat Doed. Gl. 2111. Z 140 ὑμεῖς ὀῦτε 9a- 
λάσσης εὐρέα χόλπον, ὃ 480 ὑποδῦσα ϑαλάσ- 
σῆς εὐρέα x. (M πόντον ἢ χόλπον͵ Q εὐρέϊ 
χόλπφ), cf. v. 425; d 195 Σχάμανδρός (cs) 
οἴσει εἴσω ἁλὸς εὐρέα κόλπον (C πόντον). 
Plur. ε δ2 λάρῳ ὄρνιϑι, ὃς τε κατὰ δεινοὺς 
κόλπους ἁλὸς ἀτρυγέτοιο ἰχϑῦς ἀγρώσσων 
πτερὰ δεύεται GAug. lungitur igitur xóAxoc 
cum adi. χηώδης Z 488, ϑυώδης h. Cer. 28], 
μέσος v. 1. € 229, βαϑύς B 560, ἀπείρων h. Ap. 
. 268, εὐρύς 2:140 Φ 125 ὅ 495, δεινός £52. — 
Ba9sxoAxoc. ᾿ 
κολῳάω (κολῳφός, οἵ. Herod. ed. Lentz I 
456, 25 et L. Meyer vgl. Gr. II 8) crocio, voci- 
feror, rixor. Non legitur nisi impf. ἐχολῴα (se- 
mel. B 212 Θερσίτης δ' ἔτι μοῦνος ἀμετροε- 
πὴς ἔχολ., ὃς ῥ' ἔπεα φρεσὶν ᾧσιν ἄκοσμά τε 
πολλά τε ἤδη, cod. DL habet ἐχκολώα (id quod 
etiam Philoxenus videtur probasse), praeterea E. 
M. 297, 81 823, 19, E. G. 854, 29, Ap. Soph. 65, 24, 
Zon. 671; codices ceteri, in his Ven. A, grammatici 
plurimi ; subscripserunt; v. quae accuratius de 
hac re disputata sunt 8. v. χολῳός. Gell N. 
A. I 15, 11: ,,Hom. verba illins multa et ἄχοσμα 
Strepentium sine modo ulorum similia esse 
dicit. Quid enim est aliud éxoAga?*, cf. Buttm. 
Lexil I 158—60, Doed, Gl. 2125. Schol. A, pa- 
raphr., E. M. 828, 19, E. G. 177, 49, Suid., Bachm. 
anecd. Gr. I 218, 82, Ap. Soph. 65, 24, Zon. 671, 
Hes, Eust. 205, 6 ἐϑορύβει, addunt E. G. éxeo- 
τόμει, Hes. ἠτάχτει. Ὁ. Rhem. 164 huic 
versui veteres interpretes (cf. Eust. 205, 9) dicit 
adnotasse Antimachum alia verbi forma usum esse 
ἐχολῴει, pro quo Buttm. Lexil. I 160 χολῴει 
Scribendum eese putaverit E. M. 237, 88 x. 
πρώτης καὶ δευτέρας συζυγίας ἐστί, sim. schol. 
L; Hes. χολουᾶν ϑορυβεῖν et χολουμβᾷ ϑορυ- 
Bei. Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 719. 
κολώνη (8 rad. χελ, xaA, quam ex χαρ ortam 
significare dicit Corssen Ausspr. Voc. I 5158s. 
eminere, Fick et alii impellere, incitare, tol- 
lere; ab eadem rad. χολοφών, xogvgj(?), lat. 
celsus, excello, culmen, collis pro colnis, sax. 
holm, angl hill, lit. kálnas: Corssen 1. 1., Curt. 
Et. 158, Fick € Woert. 849, Spracheinh. 76 
186 228, id. in Kuhn Ztschr, XX 856, Schwidt 
Synon. 99, 10, L. Meyer vgl. Gr. I 28 848 II 
187, cf. Doed. Gl. 2145, Curt. E Kuhn VI 
Kuhn in Ztschr. X 281, Benfey WL. II 286; 


; Hes. τόπος ὕψη, 


χολῳάω — κολφός 


etiam Ioh. Schmidt zur Gesch. der 
Vocal 1I 417. Goebelio Homerica 
1861) p. 19 in priore parte rad. χεᾶ, 
jnesse, in altera vero parte rad. ox 
ita ut sit xoAevóc hochblickend, δι 
De accentu tradit E. G. 884, 25 xoA 
τόνως, solde Ba óvoc, cf. Eust. 
880, 98, H ed. Lents I. 397, 12 
ad Σ 44, Lob. Path. proleg. 16; de 
E terminantibus v. L. Meyer vgl. G 

oerner subst. hom. 18. Non legit 
riore parte Il. nom. χολώνη (ter) 
locis in exitu versus. Collis, locus 
Bchmidt Bynon. 99, 9 et 14. Idem est 
Aevóc, cf. Lob. Path. prol. 9; E. M 
E. G. 884, 26 σημαίνει ἄμφω τὰ d; 

óc (sic etiam Eust. 

καὶ ἐπανάστημα FA βουνοεεδές, Eut 
λόφος, Bovvóc, Zon. 1285 ὄχϑος, τότ 
942, 48 de utroque subst. τὰ λήγοντα 
ὀξύ, μὴ ἀκριβῶς δὲ ἀπωξυ͵ ἀ) 
τι χαὶ πλάτους ἐν τῇ χορυφῷ. B 81] 
προπάροιϑε πόλιος αἰπεῖα κολώνη, 
ἀπάνευϑε, περίδρομος ἔνϑα καὶ ἔν 
Μυρίνηρ,, paraphr. γεώλοφος, cf. Ap. 
3; Eust. 351, 8 ταὐτὸν (λέγεταὶ mdi 
λωνὸν χἀνταῦϑα xal χολώνην εἰπεῖν 
ὅμως τὸ Ὁμηρικόν, ᾧ xal Σοφοκλῆς 
ϑῶν κολώνην ἄκραν τάφου ἔφη, ε 
εἰδὼς τὴν ῥηθεῖσαν ταὐτότητα, Do 
2145 arbitr&tur χολώνην interpretanc 
τύμβον, σῆμα, Sed xoAwvov collem. 471 
τις Θρυόεσσα πόλις, αἰπεῖα χολώνη, ^ 
᾿Αλισίου ἔνϑα κολώνη κέκληται, paraphi 
τόπος, cf. Strab. VIII 3418. et Eust.863, 9 
᾿Αλίσιος μὲν πόλις, Κολώνη δὲ οὕτω: 
vog τόπος. 

κολωνός (v. 8. χολώνη. De subst 
terminantibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 
de accentu v. E. G. 834, 25, Eust. 351, 4.88 
ed. Lentz 1 185, 28, schol. B ad Σ 4 
Path. proleg. 16). Non legitor nisi dat. 
bis in hymnis, in exitu versus. Colli 
editus, cf. Schmidt Synon. 99, 9et14. Ide 
que χολώνη, v. supra. Doed. Gl. 2145 
utat inter haec subst., v. supra; E. M. 

. G. 894, 26 σημαίνει ἄμφω tà ἀχρωτ 
Eust. 861, 8; Eust. 942, 48 de utroque s 
μὴ ἀκριβῶς ἀπωξυμμένα͵ ἀλλ᾽ ἔχοντο 
drove ἐν tj xoovgg. E. M. 028, 
885, 8 ὅρος, βουνός, λόφος, dváctr 
Suid., Bachm. anecd. Gr. 1980, 21 γῆς d: 
(sic etiam Ap. Soph. 102, 8), τόπος ὕψη 
etiam Zon. 1230), cf. Hes.; Eust. 851, : 
μέγα ὄρος xatd τοὺς παλαιούς. h. C 
Καλλιχόρου καϑύπερϑεν ἐπὶ ngovyo 
λωνῷ, h. Cer. 298 νηὸν ποιῆσαι xal 
ἐπὶ προύχοντι κολωνῷ. 

κολῳός (voc. esse ὀνοματοποιητικόν 
κολοιός, κόραξ, lat. corvus, nostr. cràwa, 
cohaerere exposuit Woerner subst hou 
cf. Benfey II 6; Buttm. Lezil. 1 1 
λφός et χολοιός, L. Meyer vgl. Gr. 1: 
λῳὸς (silentio praeterit xo4oióc) cam 
κέλω, κέλομαι componunt, Doed. Lect. h 
cum χέλομαι, non cum χαλέω, cf. eiu 
2125; Duentz. ad 4575 et in Kuhn Ztch 
P. 14 a rad. xeà derivat, unde orta esse arl 
χέλαδος, κελαρύζω, xoAocóc, Sarelab. de ὁ 
ex χολοεός ortum esse suspicatur, cuiut 
integri indicia praebeat He: xolovà- 


χομάω — χομέω 


xoAovufü- ϑορυβεῖὶ secuti enm sunt 
in in Curt. Stud. IV 161, Mangold ib. VI 
3; de oxytonis in oc terminantibus v. 
er 30; de accentu v. Herod. ed. Lentz I 
, Arcad. 42, 25, E. M. 26, 32). Non le- 
ipud Hom. nisi uno loco acc. xoàoór. 
| est utrum cum : scribendum sit nec 
codd. GHL deest, Venet. A et ceteri 
iabent :.,. Schol A ad A 576 ἀπὸ rov 
; éyévero* διὸ xal τὸ i1 γράφεται" ὃ δὲ 
voc παρὰ τὸ κλῶ xal οὐ προσγράφει τὸ 
adem tradunt schol. BDL, Eust. 154, 2ss., 
34, 44 (in quo est pro Φιλόξενος Φιλό- 

Philoxeni vero sententiam non Pass 
esse, quippe qui c seripserit, a at 
n Herod 557; apud Cramer enim an. Par. 
81 et an. Ox. I 220, 22ss. legitur: εἴρηται 
| παρὰ Ῥὺ zig ... μετὰ τοῦ ἀνεχφωνή - 
ἐκ τούτου ἐγένετο ἐκολῴα" οὕτω Φιλύ- 
Theogn. Can. 148, 15 παρὰ Φιλοξένῳ οὺν 
"adem tradunt E. M. 237, 84, Herod. ed. 
[ 456, 26. Debetur igitur sine dubio : 
mmaticis, qui à xoAoióc derivarunt, Philo- 
vero, goippe qui à xAd ortum esse puta- 
idetur omisisse, cf. E. M. 525, 53, E. G. 
. Zon. 1230, Cram. epim. 185, 3; v. etiam 
he Ztschr. f. oest. Gymn. 1865 p. 124s., 
|78., h. T. 800 8. Commode observavit M. 
t in Hesychii ed. II 509 videri per χολωόν 
τόν indicari scripturae díscrepantiam. 
videtur scriptum esse κολῳύς, cf. Buttm. 
[ 159 adn. 2; omiserunt ὁ E. M. 823, 20, 
77, 52 884, 27 358, 8, Ap. Soph. 102, 1, 
"30, Suid, Eust. 811, 59; ceteri omnes 
"unt χολῳός. Et rec east haec scri- 
recentioribus praeter jum, Bekk.* 
Am., Doed. in Gl. (in ed. est e). Male 
xoAqóg et xolpéo exposnerunt Bra 
| Curt. Stud. IV 161 adr. 77 et Mangold 
202, — QCrocitus, vociferatio, rixae. 
r. IL, E. M. 26, 82 323, 20 525, 53, E. 
, 46, Ap. Soph. 102, 1, Zon. 1230, Suid., 
54,2 et 9 ϑόρυβος, Hes., Herod. ed. Lentz 
27 θόρυβος, ὁταξία, ταραχή" ἡ μετα- 
ἐπὸ τοῦ ζῴου, cf. schol. Ἐρΐν Ap. Soph. 
, E. G. 384, 46. — A 575 ἐν ϑεοῖσι xo- 
λαύνετον, clamores agere, Lucas qu. lex 
'agnas turbas facere, Spektakel treiben; 
m schol. L, Eust. 154, 12, Doed. Gl. 2125. 
"diaender 2 hom. Woerterverz. 719. — xo- 


de (a χύμη, cf. Fick Spracheinh. 79, L. 
vgl Gr. 1 409 Π ὃ et 31). Non leguntur 
Art praes. χυμόωντες (undevicies), acc. 
ντας (duodecies), du. χομόωντε (bis), fut. 
μήσειν (semel. Legitur in Il. undetricies, 
quáter, hymn. semel. Eis locis, quibus 
zeroi (ofc) et ἑταίρους iungitur, post 
. pedis (tricies) χομόωντε in exitu versus 
- B D42; χομήσειν post caes. 8. pedis. 
tum, ornatum esse coma (densa et longa), 
módt Synon. 21, 2, Doed. Gl. 2166; E. 
, 51 σημαίνει τὸ τὰς τρίχας φέρω ἢ 
, cf. E.G. 386, 4 et schol. L ad E 448: E. G. 
3, Or. 178, 21 OcAAkw τὴν τρίχα, cf. 
245; Suid., anecd. Gr. ed. Diachm. I 280, 
jisirei (στεφανοῦται) τριχῶν ὑπερβολῇ. 
su proprio. ἃ) Saepissime iungitur cum 
"t est ton Áchaeorum. B 823 472 
Ὃ 4261 H 86 828 442 448 469 472 416 
10 145 X 6959 v 277 χάρη χομόων- 


851 


τες ᾿Αχαιοί͵ B 11 28 51 65 443 4 268 6 341 
N 310 T 69 α 90 8 7 χάρη κομόωντας Ayai- 
οὖς, B 408 x. x. ἑταίρυυς (multi libri Ayarovc). 
Plurimi codd. et editores coniunctim legunt xa- 
enxouówvrsg, melius separantur x. x., v. quae 
exposita sunt 8. v. χώρῃ p. 653, quibus addendum 
est; Bekk.! et Docd. χαρηκ. Scripserunt, sed 
cf. Bekk.? p. V et Heerdegen de nom. compos. 
81; schol. AD δὰ B 11 τῶν Ἑλλήνων τὸ πα- 
λαιὸν ἀρετῆς ἕνεκα καὶ ἀνδρείας χομώντων 
τὰς κεφαλάς, E. M. 527, 4 τοὺς τὰς χεφαλὰς 
χομῶντας ἀνδρείας χάριν, cf. Heg, Cram. an. 
Par. III e cod. Reg. 2766 ad B 11, Herod. 1, 195; 
Eust 165, 15 συγγενῶς ἔχει ὁ καρηκομόων 
καὶ ὃ ἀκειρεκόμης καὶ ὁ ἀχερσεκόμας. b) B 
542 Ἄβαντες ἕποντο $0ol, ὄπιϑεν χομόωντες, 
schol AD τὰ ὀπίσω μέρη τῆς κεφαλῆς xo- 
μῶντες ἀνδρείας χάριν" ἴδιον δὲ τοῦτο τῆς 
τῶν Εὐβοέων κουρᾶς, τὸ ὄπισϑεν τὰς τρίχας 
βαθείας ἔχειν, cf. Eust. 282, 8; Plut. Thes. δ 
ως μὴ παρέχοιεν ix τῶν τριχῶν ἀντίληψιν 
τοῖς πολεμίοις, ἀπεχείραντο, cf. etiam schol. BL, 
Cram. an. Par. ΠῚ 371, Eust. 282, 18s., Herod. 
4, 180; Nauck suspicatur v. D42—4 esse spurios. 
De iubis equorum: 6 42 Ν᾿ 24 ἵππω χρυσέῃσιν 
ἐϑείρῃσιν xouóovts (842 χομόωνται $. dee 
Tac Süpra scr. ε Vind., NN 24 -óovtag Enst, 
918, 12. 2) transl, cf. Eust. 308, 84. h. Cer. 
454 de campo: οὖϑαρ ἀρούρης μέλλεν ἄφαρ 
ταναοῖσι κομήσειν dert ume (maluit &ribere 
Ruhnk. ἀνθερίχεσσιν, Matth. ἀχρεμόνεσσιν), 
futurum erat, ut ager longas spicas emitteret, v. 
Franke. — χισσοχύμης. 
πομέω (Fick vgl. Woert. 32 a rad. kam, 
sanskr. cam, cámayati animum intendere deri- 
vat, cf. eiusd. Spracheinh. 119; Benfey WL. II 
155 et L. Meyer wgl Gr. I 412 ἃ rad. skam, 
ksam ferre, cf. etiam Wilbrandt in Kuhn Ztschr. 
XVIII 109; de verbis in &cw exeuntibus v. L. 
Meyer II 81). Leguntur praes. 8. pl. κομέουσι 
(ter), imper. 3. du, χομείτων 6 109, cf. Cram. 
an. Ox. 1 397 et Curt. Verb. II 54; infin. xo- 
μέειν (bis), impf. ἐχόμει 8. χόμει μι 450, v. infra; 
8. du. χομεέτην semel; iter. χομέεσκεν ὦ 212 
390. Est igitur in Il. bis, in Od. septies, in hym- 
nis semel. Sunt formae quater ante caes. 3. pedis 
et i 450 (ἐχόμει v), bis post caes, bis in exitu 
versus, semel post arsin 4. pedis, Curo, curam 
gero, cf. Doed. Gl. 2164. — E. M. 230, 38 308, 
54 326, 22 526, 53, E. G. 125, 30 170, 86 836, 
35, Cram. an. Ox. I 228, 8 1I 453, 9, id. an. 
Par. III e cod. 2681 ad 6 109, Eust. 702, 26, 
paraphr. 6 113 ἐπιμελεῖσϑαι, cf. Eust 924, 
80; G. 835, 60, schol. L ad Β 443, Hes. 
ϑεραπεύίω xal ἐπιμ., E. M. 475, 5, .6 
109 ϑεραπείω, E. M. 526, 46 527, 12, E. G. 335, 
29, Ap. Soph. 102, 10, Suid., Zon. 1245, Cram. 
δι. Ox. I 254, 23 ἐπιμελείας ἀξιῶ, E. G. 896, 
13, Cram. an. Ox. 1 254, 22 ὡραΐζειν τὸ σῶμα, 
Eust. 1560, 5 χομέειν λέγεται xal κομίζειν, 
ef. 1652, 38 1821, 61, schol. L ad Z 490; Lob. 
Rhem. 227: ,eorum (verborum), quae apud Hom. 
leguntur, pleraque metri causa diverse declinata 
Sunt: κομεέιν, opel C ev aL" cf. Curt. Verb. 13465.— 
207 δύστηνος ἀλώμενος lxvi, τὸν νῦν (τῷ μὲν 
'allistratus, v. schol. H) χρὴ χομέειν, u 450 ἢ 
(Καλυψώ) μ' ἐφίλει τ' ἐκόμει τε (Ven. τε χόμει, 
uem secutus est La Roche; editores fere omnes 
? £x.) o 212 890 7 ῥα γέροντα ἐνόνκέως xo- 
μέεσκεν ἐπ' ἀγροῦ νόσφι πόληος (ἐπεὶ κατὰ 
γῆρας ἔμαρψεν)͵ 4250 σὺ τοὺς (υἱοὺς) χομέειν 
bi" 


852 κόμη — 
ἀειταλλέμεναί τε, Eust. 1682, 88 χομ. xal ἀτ. 
τῆς αὐτῆς σημασίας εἰσίν: ἔστι δὲ x. τὸ ἐπι- 
μελεῖσϑαι καὶ χομιδῆς ἀξιοῦν. De animalibus: 
6 109 τούτω (inne) ϑεράποντε χομείτων sic 
Arist, v. Did.; Ariston. τετήρηται παρ᾽ αὐτῷ 
καϑαρῶς τὰ óvixd, xal νῦν ὡς ἐπὶ δύο ἵππων 
διαλέγεται, Zenod. CD al. χομείτην (Vind. xo- 
μίτων), cf. Duentz. Zenod. 64 et Spitzn. h. 1.; 
quod in schol. V ad v. 118 legitur, pertinet ad 
v. 109; Θ 118 Νεστορέας Ove ϑεράποντε 
χομείτην (C Vind. χομίτην), h. Ap. P. 58 ἵπ- 
πους κομέουσι, e 810 (xvvac) ἀγλαΐης ἕνεκεν 
κομέουσιν ἄνακτες, ρ 819 τὸν (κύνα) γυναῖ- 
κες ἀκηδέες οὐ κομέουσι. — εἰροκόμος, κο- 
μίζω. 


κόμη (Fick vgl W. 850 et Spracheinh. 79 
sumit rad. kas strigili radere, lat. coma, slav. 
kosmü, L. Meyer vgl. Gr. I 409 rad. kam, cf. 
eund, I 27; Doed. Gl. 2166 ut ἔϑειρα ab ἐϑείρειν, 
ita xóum ἃ χομεῖν derivandum esse dicit, cf. etiam 
Benfey WL. II 166; de subst. 1. decl v. L. 
Meyer II 158, Woerner subst. hom. 4; de ac- 
centu v. Arcad. 110, 11, E. G. 835, 87, Herod. 
ed. Lentz I 825, 18 Π 857, 18. Leguntur xóug 
(bis), -ης (semel), -ν (octies), plur. χόμαι (semel) 
-ας (bis. Est novies in Il, quater in Od., semel 
in hymnis, Post 1. thesin 1 pedis ter, 2. pedis 
quater, 8. pedis septies Coma, caesaries. 
Schmidt Synon. 21, 2 et 8 caesariem cultam et 
accuratius comptam ideoque longam significare 
exponit; veteres, quippe qui et à χομεῖν et ἃ 
χοσμεῖν derivarent, eadem interpretatione usi 
sunt. KE. M. 527, 10, E. G. 886, 88 896, 85, 
Zon. 1285, Cram. ep. 1 227, 27, Herod. ed. Lentz 
II 800, 2 ἡ ϑρέξ, cf. Or. 178, 21; E. M. 527, 18, 
E. 8. 885, 84 χυρίως ἐπὶ τῆς κεφαλῆς, cf. Hes, 
Suid., paraphr. Il. I' 56; Herod. II 75, 24 xó- 
μην λέγει xal τρίχας xal πλοχάμους xai ἐϑεί- 
θας, cf. Eust. 1276, 80. I'55 δῶρ' ᾿Αφροδί- 
της, ἥ ve χόμη τό τε εἶδος, Eust. 881, 80 ἡ 
κόμη σεμνύνει μὲν τοὺς καρηχομόωντας Ελ- 
ληνας, εἰς ὕβριν δὲ τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ ἐπανϑεῖ, 
addit Dammius: h. 1. sola formositas, qua una 
Paris maxime praestabat, describitur diciturque 
eam forti viro et in pugna nihil per se iuvare, 
et iactare Be ea esse γυναικικώτερον. A 197 
ξανϑῆς db χόμης ἕλε Πηλείωνα, cf, schol. 1; 
γ,}. κόμης (Nauck: an κόμην ἢ ἕλε Πηλείωνος. 
h. Cer. 279 ξανϑὴ δὲ χόμη κατενήνοϑεν ὦμους 
e Ruhnkenii coni, quam recepit Buecheler; in 
cod. M ξανϑαὶ δὲ χόμαι; plur. cum sing. verbi 
iunctum quidam explicare studuerunt e schemate 
(uod vocant Pindarico, cf. Baum. h. 1.; Franke 
putat verbo xetev. tanquam indeclin., adverbio- 
Tum jnstar, veteres poetas usos esse; v. 8. v. 
κατενήνοϑεν in hoc lex. p. 684; Eust. 432, 26 
ἔπαινος χόμης παρὰ τοῖς παλαιοῖς, τὸ ξαν- 
ϑόν" διὸ xal ἡλιώδης χόμη, xal ἡλιῶσα ἡ 
τοιαύτη, καὶ χρυσέα δέ. 198 τοῦτο χέρας 
οἷον βροτοῖσι, χείρασϑαί τε κόμην βαλέειν v? 
ἐπὸ δάκρυ παρειῶν, fiebat enim in magno luctu, 


ut propinqui tonderent capillos suos imponerent- 892, 


que in Corpus cremandum, cf. Ψ 186 et o 46; 
? 48 ἐνὶ Πάτροκλον ϑέμεναι πυρὶ σῆμά τε 
χεῦαι χείρασϑαί τε χόμην, Eust. 1287, 1 τὸ x. 
κόμην ἐπὶ νεχροῖς͵ πλατὺ ἔϑιμον ὃν xal το 

πάλαι, ᾽» καὶ αὐτὸ λύπης τε ἔνδειξις, χαϑα 
καὶ τὸ τίλλειν πενϑητιχῶς κεφαλῆς τρίχας, καὶ 
ἀφοσίωσις δὲ τιμῆς. Ῥ 161 Πατρόχλῳ κόμην 
ὁπάσαιμι φέρεσθαι, Ψ 162 ἐν χερσὶ κόμην 
ἑτάροιο ϑῆχεν (versum om. D Lips., sed habet 


κομειδή 


uterque in margine), cf. v. 141; E 27 y 
(Cant. φίλην dé rt) χερσὶ χόμην ὕσχι 
tov. Sic Med " uenne X 406 μήτη 
χόμην, phr. ἔχοπτε τὰς τρίχας, cf. 
Leid. et "Fast. 1276, 41. Voverat Achille 
Spercheo Ψ 146 col χόμην κερέειν͵ Ex 
64 ἔϑος ἦν τρέφειν χόμην τοὺς νέοι 
καὶ ἀκμῆς, εἶτα κείρειν αὑτὴν ἐγχωρίο. 
Loic. Harius invenitur plur. 5 281 v 
dà χάρητος οὔλας ἧκε κόμας (v. l. v 
τας) ὑαχινϑίνῳ ἄνθει ὁμοίας, veteres « 
tionem ad πὶ colorem r t, 
1561, 18; rectius verba jax. xr. non & 
Solas, sed ad οὔλας x. videntur referr 
cogitandum sit de densitate et copia ca 
cf. Eust. 1561, 16; Houben qualem Hon 
finxerit Ulixem p. 9: cum verbum χαϑ 
mendum sit, Ulixi tribuenda estecaesarit 
demisss, non quidem horrens et rigi 
mollis, tenera, cirrata; v. quae accura 
disputata s. v. ὑακχίνϑινος; Bekk, ] 
(J. J. 1865 p. 7&., Compos. d. Od. 144s 
157—162 expunxerunt. P51 αἵματί oi 
χόμαι χαρίτεσσιν ὁμοῖαι, paraphr. r. 
“Χαρίτων κόμαις ἴσαι, cf. schol. B, sc 
Cram. an. Par. III e cod. Reg. 2766 h. 
1094, 4555.; Ariston. tradit Zenod. : 
χαρίτεσσι μέλαιναι additque ἀδιανόητο 
mire explicat schol.V ὑπὸ Χαρίτων μ 
σαι, Duentz. Zenod. 117: ,Zenod. ya, 
appell. habuit atque in γλώσσαις 'Op. e 
unde desumpta videntur verba schol. A 
δόνες δὲ xal Kéngior χάριτας λέγε 
συνεστραμμένας xal οὔλας μυρσίνας 
μεν στεφανιτίδας. Χάριτας igitur ci 
putavit; Zon. coni. e comparatione a 
non intellecta esse ortam vix est, quod r 
2) transl. tribuitur arboribus, ut Lat. cor 
808, 88 xóuac δένδρων và φύλλα. wv 
χοψα κόμην τανυφύλλου ἐλαίης, Eust. 
λέγεται χόμη δένδρων τὰ φύλλα τι 
λεπτοὶ δὲ κλαδίσκοιε, Schmidt Synon 
interpr.: cacumen arboris cum foliis. — 
igitur κόμη cum adi. ξανϑή A 197 h. 
οὖλαι, ὕαχινϑ. ἄνϑει ὁμοῖαι t 231 
χαρίτ. ὁμοῖαι P 51. — ἀκρόχομος, ἠύχ' 
zóxouoc, καλλίκομος, ἀμφίχομος, V 
ἀκερσεχόμης, χομάω. De compos. v. E 
Lentz II 85, 8 108, 85, Bekk. hom. Bl 
adn., eal Mercer á 86. Ὁ 

κομεδή (χομίζῳ; hoc subst. ceteris 
bilius laudat Lob. Rhem. 961, quia a 
sierimo genere verborum in Lo de: 
nihil simile nascatur; cf. Curt. Et. 647 
cf. etiam L. Meyer vgl. Gr. I 412, Woert 
hom. n de acce v. Herod, fri 
21) Legitur χομεδή (quinquies), -δῆς ( 
(eme. Bis in Il. M edic ld 
2. pedis quater, 8. pedis bis, is bis 
curatio, cultus, cf. Dod. G1. 2167, Schmi 
erod. ed. Lentz I 311, 2: 
, 26, paraphr. I, schol L ad k 8 
1285, Suid., Or. 88, 22, Bachm. ane 
280, 26, Eust. 158, 11 557, 6 707, 
1764, 1 ἐπιμέλεια, E. M. 627, 16 ἡ 
quod te etiam ew 1.9 i 
μέλεια xal ovvayo ἥψις, E. G. 
anecd. Gr. ed. BekL. 267 29 cvraya 
μέλεια, E. Ὁ. 385, 47, Ties. συλλογὴ 
ἐπιμέλεια. 1) De cultu corporis eqt 
1L. 6 186 νῦν μοι τὴν χομιδὴν à». 


105, 11. — 
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κομέζω 


t πολλὴν ᾿Ανδρομάχη ὑμῖν πὰρ προτέ- 
"ρὸν ἔϑηχεν ἢ duol, adloquitur Hector 
208, cf. Eust. 707, 8; versus witer 
s eese exposuit Friedlaender Hom. 
jui pro μάλα πολλήν mavult scribere 
ul», v. Nauck; Ψ 411 οὐ σφῶιν xo- 
hol. B ἔν τισε βιοτὴ) παρὰ (v. l. περὶ) 
ἔσσεται minitatur Antilochus equis 
v. hn 2, de pominibus. € 124 xo- 
£X, 0. ἄνδρες ἀλῆται ψεύδονται, 
i en δέ οἱ πομιδή γε ϑεῷ ὡς ἔμπε- 
(schol. BHQ ad 8 451 μοι... εἴη), ὦ 
óv σ' οὐχ ἀγαϑὴ χομιδὴ (DL οὐ xo- 
αϑὴ) ἔχει, 9 382 ἐδαμάσϑην κύμασιν 
οἷς, ἐπεὶ οὐ χομιδὴ κατὰ νῆα ἦεν 
2 "Eust. 1599, 20 ἀντὶ τοῦ ἐπεὶ dero 
οὐ γὰρ διὰ τὸ μὴ χομιδὴν ἐν βρώ- 
“εν ἐδαμάσϑη Ὀδ. τοῖς χύμασιν, ἀλλ᾽ 
ύσϑη κύμασιν ἡ τὴν x. ἔχουσα ναῦς, 
interpr. χομιδήν supportatam copi 
comm sed v. Nitzsch in adn. h.1.; 
zsch: ,da ich mich nicht etwa reichlich 
. staerken konnte, wie man dies kann, 
n im Schiffe faehrt", x. χατὰ νῆα enim 
esse affirmat verbis χύμ. ἐν π᾿, cf. Am. 
Adam Bl. f. d. bayer. Gymn. 1871 VII 
Damm: x. est portatio, procuratio; 
oortatus, vectio, vectura; quoniam toto 
tura destituebar, destituebar navi 
Suhle in lex.: keineswegs fand e. 
CT Transport zu Bchiffe statt, sed v. 
pp. h. 1; quaerit Nitzsch nonne χομιδή 
Ὁ possit πομπή, ut apud Herod.; schol. 
οφϑεὶς τὸ ἐπεὶ... vija τὴν τῆς 
σίας ἐχάλυψε βλάβην, sed v. itzsch, 
rt etiam alia conamina huius loci dif- 
terpretandi. Idem ex duobus versibus 
um fecit expunctis verbis ἐπεὶ... ἐπηε- 
juem secuti sunt Bekk.*, Koechly de 
. ΠῚ p. 18, alii. 3) de horto, ὦ 245 
ημογίη σ' ἔχει ἀμφιπολεύειν ὄρχατον, 
'O« χομιδὴ ἔχει, ὦ 247 οὐδέ τι πάμ- 
gto», οὐ συχῆ, οὐχ ἄμπελος, οὐ p" 
vx , οὐ πρασιή τοι ἄνευ κομι- 
ι κῆπον .-- Iungitur igitur cum adi. πολλή 
ηετανός 9.283, ἔμπεδος 9 458, ἀγαϑή 


e» (χομέω q. v., v. praeterea Curt. Et. 
ter in Kuhn Ztachr. XII 414, L. Meyer 
I 268 412, Christ Lautl. 160; de verbis 
erminantibus v. etiam L. Meyer 191 II 
guntur act. praes. χομίζω (ὦ 54l, xo- 
261, coni. ip m 14 (al. χομίζει vel 
37 (v. 1. -5e:), Imp. χόμιζε Z 490 α 856 
nf. ronis » 68 j vri Us 
x v 855, impf. ἐχόμιζε o 118, fut. 
)» 646 ceo, ed Lectt DL A, 97 
296, $1 806, 7, Curt. Verb. II 812; aor. 
44 788, κὀμισσε(ν) B 188 (v. 1. δ᾽ ἐχό- 
c 822 v 68 h. Ap. P. 142 (omnibus locis 
σε), ἐκόμισσε(ν) B 875 IN 579 (in utro- 
| v. L -ἐσε), xótuot(v) Ξ 456 468, xó- 
' 878. Ν 196 'P 699, coni. χομίσσῳ (v. l. 
298, imp. χόμισσον (al. χόμισον) π 82. 
les. κομιζόμενος 9 451; med. aor. 
gro (v. l. ἐχομίσατο) ξ 816, χομίσσατο 
. l «ἰσατο) | 278, xouícavro A 694, 
ἰσαιο (v. L -loa:) X 286, imp. χόμισαι 
- In IL septies decies, in Od. quinquies 
2 semel Formae χομίζει, Ὁ 
ἐζειν͵ -ἰσσῃ, -ἰσαιο omnibus locis, éx 
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μισσε semel, κόμισσε bis in exitu versus sunt, 
post 1. thesin 8. pedis χομιζέμεν, κόμισσα, -ó- 
μενος, κομίσσατο omnibus locis, χόμισσε bis; 
post arsin 8. pedis χόμισε, xóuicav, κόμισαι, 
post arsin 4. pedis ἐχομέσσατο, κομίσαντο, éxó- 
μιεσσε (semel), post arsin 2. pedig ἐκόμιζε, xo- 
μεῶ, post 1. thesin 2. pedis χομέζω, χόμισσον. 
) Act. 1) curo, curam gero, i. q. xouéo, cf. 
ust. 1560, 5 1682, 88 1821, 61, schol. L ad Z 490: 
Lob. Rhem. 227: ,eorum (verborum), quae apod 
Hom. leguntur, pleraque metri causa diverse de- 
clinata sunt: xouéew, κομίζειν al, cf. Curt. 
Verb. I 8468. — E. M. 526, 47, Zon. 1236 1245 
ἐπιμελοῦμαι καὶ περιποιῶ (-οὔμαι), Schmidt 
Synon. 106, 11, Doed. Gl. 2167. a) cum acc. rei, - 
490 & 366 dad M t τὸ σὶ rur 
τῆς ἔργα χόμιζε, paraphr. Il., Suid., an r. 
μὴ Bim. 1280, 25 ἐπιμελοῦ, Hes. ἐπιμελείας 
ἀξίου cf. schol. 1, ad Z490 et Eust. 667, 88; schol. 
BL βίον xal οἰχονομίαν σώφρονος ὑπογράφει 
γυναικός, οἰχονομικῶς δὲ doloe τὸν ᾿ 
ἐπιτρέποντα αὐτῷ οἰκουρεῖν, Ariston. ἀστερί- 
σχοι (v. 490-- 98) παράκεινται, ὅτι νῦν μὲν 
ὀρθῶς χεῖνται xal φ 950, ἐν δὲ a (856—859) 
οὐχέτι. Aristarchum eos versus ex. isse testan- 
tur etiam schol. HM, HQR, EHMQR ad « 856. 
Q5 χτήματα χομιξέμεν (inf. est pro imper.) 
μεγάροισι, Eust. 1949, 62 ὃ ἐστιν ἐπιμελοῦ, 
Doed.: ,in V. nehmen", 774 ἢ αὐτοῦ 


e- μένῃ xai δῶμα soultp, Schol V χομίζοι" ἐπι- 


μέλοιτο. v 887 ἡ δ' ἄλλου δῶμα xoultg (R 
et Eust. 1898, 52 δώμαϑ᾽ ἵχηται). » cum acc. 
pers.: curam gero, imprimis excipio hospitio. ἃ 
78 οὐ γάρ μοι ϑέμις ἐστὶ κομιζέμεν οὐδ' ἀπο- 
πέμπειν ἄνδρα τόν», ὃς xe ϑεοῖσιν ἀπέχϑηται, 
schol T ἐπιμελεῖν, εἴ. Eust. 1648, 14; x 298 
ὄφρα κέ ro: λύσῃ 9' ἑτάρους αὐτόν τε xo- 
μίσσῃ, o 118 ὥς ἔμ’ ἐχεῖνος ἐνδυχέως ἐκόμιζε 
σὺν υἱάσι, cf. o 111 ἐνδυκέως ἐφίλει, Ἄ 
1818, 48 τὸ ἐφίλει xal ἐχόμ. ταὐτά εἰσιν .. 
τουτέστιν ἐφιλοφρονεῖτο. o δ48 τὸν δέ τ' ἐγὼ 
χομιῶ, ξενίων δέ οἱ οὐ ποϑὴ ἔσται, Eust. 
1790, δὰ ἐπιμελείας ἀξιώσω. Facile suppletur 
Obi: x 82 εἰ δ᾽ ἐθέλεις, σὺ κόμισσον [3 τὸν 
ξεῖνον) ἐνὶ σταϑμοῖσιν ἐρύξας, schol Q ἐπι- 
μελείας ἀξίωσον. Praeterea: Q 641 ἕνα παῖδα 
τέχεν, οὐδέ νυ τόν γε γηράσκοντα χομίζω, 
paraphr. ἐπιμελείας alo! Schol. B γηρωχομῶ, 
cf. Eust. 1864, 80; oe 251 οὐ μὲν ἀεργίης γε 
ἄναξ ἕνεχ᾽ οὔ σε χομίζει i. 6. ἀχόμιστόν σε 
dà, εἴ, v. 249. Idem est atque educare: c 822 
ἣν (Μελανϑὼ) Δολίος μὲν ἔτικτε χόμισσε δὲ 
ελόπεια, Eust. 1848, δέ τοῦ χόμεσε jr 
»tla τὸ παῖδα ὥς ἀτίταλλεν, h. Ap. P. M2 ἀλλά 
H CHgeuovov) Θέτις δέξατο xal μετὰ bor xa- 
σιγνήτῃῳσι χόμισσεν͵ οἴ. etiam Eust. 1685, 5. 
Summa cura aliquem nutrire, τινά τινι: v 68 
(Πανδαρέον xovoac) κόμισσε δῖ" A ἐφ ὀίτη 
τυρῷ καὶ μέλιτι καὶ οἴνῳ, schol. HQV ἀνε- 
ϑρέψατο. Pass. 9 451 ἀσπασίως ἴδε λοέτρ', 
ἐπεὶ οὔ τι κομιξόμενός γε ϑάμιζεν (Ap. Sop 
65, 6 scribit χαχιζόμενος ἐϑάμιζεν), schol. BHQ. 
χομιδὴς xal ἐπιμελείας ἠξιωμένος, ὡς δῆλον 
ix τοῦ ἐπιφερομένον" τόφρα δέ μοι χομιδ' 
γε ϑεῷ ὡς ἔμπεδος εἴη, Eust. 1605, 16 ἐντ' 
τοῦ κομιδὴν ἔχων καὶ ἐπιμέλειαν. Habet igi- 
tur xouíto significationem curandi, curam E 
rendi m Ito saepius in Od. quam in Il. 2j.eol » 
porto. E. 6. 336, 29 x. τὸ φέρω, Hes. βα- 
στάζων͵ ἐπιφέρων. 8) asporto, aufero. Schmidt 
Synon. 105, 11 ,ὐχομίζειν wird bei Hom. ausgec. 
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v. Pers., die als Diener, Gefaehrten u. dergl. 
gewisse Verpfichtung erfuellend Pers. od. Ge- 


eine 


&. heimbringen . .. Es wird nicht nur auf 


angewandt, was man sich durch Anstrengung 


erwirbt, sond, auch auf das Uebel, das man sich 


holt". 


B 183 ἀπὸ χλαῖναν Bále, τὴν δὲ xó- 


μισσε κῆρυξ, paraphr. ἐβάστασεν. Ν 196 xó- 
μισαν (τὸν γεχρὸν) “μετὰ λαὸν (v. 1. ἔϑνος) Ἄχαι- 


dv, 
τις 


araphr. ἀπήγαγον, N 519 (τρυφάλειαν) 


᾿ἀχαιῶν μαρναμένων μετὰ ποσσὶ χυλινδο- 


μένην ἐκόμισσε, paraphr. ἀνελάβετο, v 68 τὴν 


ex 


ἑτέρην χηλὸν ἅμ' ὄπασσε χομίζειν, ut auferret 


cinoi aedibus ad navem. Γ΄ 878 (τρυφά- 


λειαν) χόμισαν ἐρίηρες ἑταῖροι, paraphr. ἐβά- 
στασᾶν, susceperunt de terra et asportarunt, ut 


demonstrarent se victoriam quandam 


reportasse. 


B 876 χρυσὸν δ' ᾿Αχιλεὺς ἐκόμισσε δαΐφρων, 
paraphr. ἐπορίσατο, 4 788 χόμισσα δὲ μώ- 
γυχας ἵππους, paraphr. ἔλαβον, Eust. 881, 52 
ἀντὶ τοῦ dx λείας ἔσχον, cf. schol. BV; Ξ 456 


BL 


ἀλλά τις Ἀργείων χόμισε χροὶ (ἄκοντα), schol. 


ἐν τῷ ἰδίῳ ἔλαβε σώματι καὶ ἀπηνέγχατο, 


schol.V ἐπιμελείας ἠξίωσε, περιλαβὼν τῷ ἰδίῳ 
ρωτί: ol δὲ ἀπήνεγχεν, paraphr. ὑπεδέξατο, 


τος 


σεν, ὅ ἐστι χομιδῆς, οἷα δεξάμενος ἔσω αὐτὸ 


ust. 997, 28 τὸ ἐχόμισεν ἀστείως ἐπὶ 96e 


α- 
* 


εἰρῆσϑαι δοκεῖ ἀντὶ τοῦ ἐπιμελείας 9&5 


φιλοφρόνως χαὶ μὴ ἀφεὶς ἔξω εἶναι, Did. 


οὕτως κόμισε, i 
d' ᾿Αντήνορος υἱός 8C. δόρυ, 
998, 10. 


ωρὶς τοῦ v. E 468 χόμισεν 
cf. v. 456 οἱ Eust. 


e dat. v. Capelle dat. loc. 17. b) ad- 


duco, adfero. Ψ 699 αὐτοὶ δ' οἰχόμενοι xó- 
μισαν δέπας ἀμφιχύπελλον, paraphr. ἔλαβον. 
-- 1ὴ Med. 1) apud me recipio, excipio. Eust. 158, 
10 ἔστι χομίσασϑαι τὸ ἐπιμεληϑῆναι. Θ 284 
ὅ σ᾽ ἔτρεφε τυτϑὸν ἐόντα, καί σε νόϑον nto 


ἐόντα χομίσσατο ᾧ ἐνὶ oi 


«9, paraphr. ἐπιμε- 


λείας ἠξίωσεν, Eust. 718, 28 χομιδῆς ἠξίωσε, 
Did. παρὰ Ζηνοῦ. οὐδὲ jv: ἠϑέτητο δὲ xa 
παρὰ ᾿Αριστοφάνει. De hospitio: ξ 816 ἔνϑα 
μὲ Θεσπρωτῶν βασιλεὺς ἐχομίσσατο Φείδων 
ἀπριάτην, cf. 5 278; schol. ΒΩ ἀντὶ τοῦ ἀνεχτή- 


σατο, ἐπιμελείας ἠξίωσεν ἐλεήσας. 


E 869 


φῖλε κασίγνητε, κόμισαί τέ ue, δὸς δέ μοι ἵπ- 
πους (v. 1. κασίγνητ' ἐχχόμισαι, de ε producto 


v. La Roche h. 
Hartel hom. Stud. 1 64, 
175), schol. L, 


65, O. Meyer quaest. hom. 180, 
iseke hom. Forsch. 
paraphr. Eust. 557, 6 ἐπιμε- 


λήϑητι, E. M. 526, 49 ἀντὶ τοῦ ἐπιμελείας ue 
— χαταξίωσον xal περίσωσον. 2) tolo. A 594 
ἔνϑα ue Σίντιες ἄνδρες ἄφαρ χομίσαντο πε- 


σόντα, paraphr. 


y 


ἔλαβον, Schmidt Syn. 105, 11: 


magna cura aliquo deducere, ex periculo eripere, 
in tuto collocare. 5278 ἦ τινά που πλαγχϑέντα 


χομίσσατο 
ad se et ( 
ἀϑετοῦνται στίχοι ιδ΄ (276—288). X 286 ὡς v. 


€ ἀπὸ νηός, Dammius: suscepit 
luxit huc ab eius nave; schol. HQ 


δή μιν (ἔγχος) E dy χροὶ πᾶν χομίσαιο, 
Ep, Éust. 127] 


paraphr. ὑπο δ, 


Ὁ, 17 ἢ ταὐτόν ἐστι 


τῷ διελάσαι ἣ τὸ διαμπερὲς βαλεῖν, cf. etiam 


Ξ 406 468; confert Doed. Cic. 


Verr. II 72, 177 


omnia tela excipiat. h. Cer. 442 coniecit Vos- 
sius ἥχε Ζεὺς Ῥείην ἣ κομίσαι (pro ἠύκομον) 
Δημήτερα, quae adduceret, sed v. Baum, — E. 
G. 607, 48 χομίσαι" ϑρέψαι, ἐπιμελείας ἀξιῶ- 
σαι, ϑεραπεῦσαι, ἀνελέσϑαι, Hes. φέρε" σῶσαι, 
ϑρέψαι, ἀναλαβεῖν, ἀναγαγεῖν, ἐπιμελείας ἀξιῶ- 
σαι. --- χομιδή, ἀκομιστίη. 

κομπέω (χόμπος, cf. L. Meyer vgl. Gr. 1I 28) 


régono, crepo. 
uno loco. 


Non legitur nisi impf. xóune« 
151 ὡς τῶν χόμπει (Nauck xóp- 


χομπέω — κοναβέω 


πεεῖ) χαλκὸς ἐπὶ στήϑεσσι φαεινὸς ἄντ 
λομένων, cf. v. 149 (de venatione apri) 
τε xóuxoc ὀδόντων γίγνεται, parapi 
Schol. V ὥσπερ ἀπὸ τῶν συῶν κόμπος 
ἔσως οὖν πρὸς τοῦτον ἡ εἰχών, cf. Eus 
1602, 14; id. 896, 88 ἠχεῖν, 896, 68 
σχενῶν ἤχου, cf. 897, 2; Hes. μεγαλοι 
vei, ψοφεῖ, cf. Zon. 1246. — Friedlaende: 
Moecarver Tab ἘΝ ὅναβ 
zx (ab eadem atque χόναβος. 
in Kuhn Ztschr. XII 880, Bugge ib. XI* 
Ioh. Schmidt ib. XXIII 267 & rad. x« 
sonare prodiise dicunt xóux (pro x 
xovaB, lit. skambéti, cf. Benfey WL. 1] 
Mueller ap. Kuhn IV 272, ali derivan! 
xom, xómto; de subst in og exeuntib 
Meyer vgl. Gr. I1 154, Woerner subst. h 
de accentu v. Herod. I 187, 28 χόμπος t. 
Ἰχορικόν, κομπὸς τὸ ἐπίϑετον, cf. E. 
48, Lob. Paralip. I 846 adn. 40). Legi 
tum nom. sing. κόμπος semperque eoden 
loco (ineunte 5. pede)  Crepitus, strepitu 
ψόφος, χτύπος, ἦχος ὀδόντων, E. M. 
et paraphr. Il. pisos E. G. 336, 18 ὁ 
ἦχος, ἢ ἀλαζονείας, οὗ Suid.; Eust. 854, 
πος, ὃν 0 χάπρος ἀποτελεῖ ϑήγων ὁδόν 
strepitu, qui ἃ saltantibus editur: 9. 38 
δ᾽ ὑπὸ κόμπος (alii δοῦπος, cf. etiam 50} 
ὀρώρει, Eust. 1602, 14 νῦν μὲν ἦχον δη: 
ὀρχηστιχόν, ἐν δὲ TA. ὁ ποιὸς ἦχος τῶν 
vov τοῦ ἀγρίου ovoc, ὅτε ϑυμούμενος. 
τε xal τοιοῦτον ἦχον ἀποτελεῖ. Dea 
417 ϑήγων λευχὸν ὀδόντα μετὰ yvaun 
γυσσιν, ἀμφὶ δέ τ' ἀίσσονται, ὑπαὶ δέ: 
πος ὀδόντων γίγνεται, cf. schol.V; M 14: 
γὴν ἐχτάμνοντες (σύες). . ὑπαὶ dé τε 
γίγνεται. 
κοναβέω (a χόναβος, cf. L. Meyer - 
II 28) , Non legitur nisi aor. κονάβησε 
et χονάβησαν (bis. Est in II. quater, ir 
Merc. ter, in Od. semel, cf. Friedlaender 
Woerterverz. 797. Omnibus locis e 
2. pedis. Resono, sonitum reddo, cf. : 
Synon. 117, 9, Duentz. ad o 542; E. G. 
149, παρὰ τὸ xóvaBoc, Hes. xovafijaa : 
οφῆσαι, cf. schol. BL ad B 466, Cram. 
234, 15. Idem est atque xovafito, cí 
an. Par. III e cod. 2767 ad B 884, Eu 
22, Curt. Verb. I 347, Lob. Rhem. 227. — 
1I 277 ἀμφὶ δὲ 'νῆες σμερδαλέον xov 
ἀυσάντων ὑπ' ᾿Αχαιῶν graviter resonaba 
raphr. περιήχησαν, E. G. 886, 89, Hes. 
ποννέίβησαν), Zon. 1245 ἤχησαν, cf. sch 
549 Τηλέμαχος μέγ' ἔπταρεν, ἀμφὶ di 
σμερδαλέον κονάβησε, Ven. κονάβισε, i 
νάχησε, v. Schol. et Eust. 1831, 65; 
. L ὑπὸ po σμερδαλέον χονάβησε | 
νάβιζε. 648 ἀμφὶ δὲ πήληξ σμερ 
κονάβησε περὲ (Btuttg. παρὰ) χροτάφοισ, 
-9010) πεσόντος, paraphr. ἤχησε. Φ 69 
δέ οἱ χνημὶς σμερδαλέον χονάβησε (v 
νάβιζε), paraphr. ἤχησεν, N 498 χαλκὸς 
χονάβησε v. l (pro -βιζε) De lyra h. 
54 420 ἡ ὁ᾽ ὑπὸ χειρὸς σμερδαλέον xo: 
(v. 1. -βισε driore loco), h. Merc, 502 ἡ 
χειρὸς (Bic Schneidew. pro codd. ὑπὸ xe; 
ὑπὸ νέρϑεν) ἱμερόεν (cod. M σμερδαλέυ 
νάβησε, Schneidew, etiam h. Merc. δὲ. 
volut restitui ἱμερόεν, vulg. aucgd. ex | 
lectione subuatum lyrae sono ratus discou 
sed adnotat Baum. ad v. δά: ubi artis 


ταραχῇ xal ϑορύβῳ, 
^ (Lr. (sic vitiose)" xov ἐπιτελεῖ, 
ει, paraphr. Il, 944, 10 ἤχει, ci. 
36, DO. ldem est atque χοναβέω, v. supra. 
ὑπὸ χϑὼν σμερδαλέον κονάβιζε (Stuttg. 
joe) ποδῶν αὐτῶν τε καὶ ἵππων, magnae 
copiae incedebant, schol BL, κονάβησε 
à τοῦ ἤχησεν, ἀλλ᾽ οὐχ ἐσμαράγησεν᾽ εἰς 
γὰρ τελευτῶσα τὸν ἦχον ἐμείον, schol. 
; ὀνοματοποιία δὲ ὁ τρόπος, eüam 
nn Tmesis in IL III 10; x 399 πᾶσιν 
γόος, ἀμφὶ δὲ δῶμα σμερδαλέον xovd- 
m rà d ab scripserunt La poche 
v. L xavi , quam receperunt 

edhtores, cf. ast 1663, 16; ὁ δι2 v. L 
«yoc ἔπταρεν, ἀμφὶ δὲ δῶμα σμερό. 
95 cod. Ven. pro χονάβησε. Ν 498 περὶ 
σε δὲ χαλχὸς σμερδαλέον κονάβιζε τι- 
“ἔνων καϑ' ὅμιλον ἀλλήλων (Capt. χονά- 
Φ 255 ἐπὶ στήϑεσσι δὲ χαλχὸς σμερό. 
ξεν, d 698 v. l ἀμφὶ δέ οἱ χνημὶς 
. πονάβιζε pro χονάβησε, h. Merc. δά 
le lyra) ἡ δ᾽ ὑπὸ χειρὸς autoó. χονάβισε 
νάβησε. Omnibus locis iunctum est xo- 
» cum σμερδαλέον, cf. La Roche h. Stud. 
δ. 


d (6 rad. xa», χανάζω, sanskr. kan 
pig SUffxum vero go cum ee] 
se comparari dicit Curt. Et. 141, cf. eund. 
56 780; ab eadem rad. derivant Corssen 
"., Vokalism. I 484, Benfey ἯΙ, II 68, 
XE r. I 106 405, Autenrieth in 

sb. . ad B 834, Legerlotz in Kuhn 
. VIII 120, Grassmann ib. IX 18, Walter ib. 
0, Bugge ib. XIX 406 s., Ioh. Schmidt ib. 
267, Fritzsche in Curt, Stud. VI 336; 
unt et Schmidt litav. skambu, skam- 
)uentz. ap. Kuhn 1866 p. 19 cum ἄραβος, 
oc, ὄτοβος et φλοῖσβος, μέσαβος al. for- 
em componit, cf. etiam Savels| de di- 
A3 52; M. Mueller ap. Kuhn IV 272 
κοπ, κονπ, xovaz, unde derivat χό- 
laga) xouxoc, κόναβος. De subst. in oc 
ibus nis v. Woerner subst. hom. 23; 
entu v. Herod. ed. Lentz 1 189, 2. Non 
nisi uno Od. loco nom. ging, — Strepitus, 
L Schmidt Synon. 117, 9 ,,es bez. viel 
i als δοῦπος ein sehr starkes Droeh- 
etiam Duentz. ad o 542; E. M. 528, 10 οἱ 
an. Par. ΠῚ e cod. 2767 ad D 384 ἦχος, Buid., 
. anecd. I 281, 18, Zon. 1231, Hes. ψόφος, 
addit Hes. κρότος. Cram, an. Par. L |. et 
281, 22 ἠχὸς ἐστι ξύλων ξηρῶν πεπλη- 
5 σωμάτων ξηρῶν, cf. schol. V ad B 884 
Kt. 1059, 58. — x 122 ἄφαρ db xaxóc 
᾿ς κατὰ νῆας ὀρώρει ἀνδρῶν ὀλλυμέ- 
yer» 9' ἅμα ayvvutvaov. — Friedlaender 
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"Gr. Herod. ed. 


— χονίῃ $55 
2 hom. Woerterverz. 738 797. — κοναβέω, xo- 
ναβίζω. 
πονΐῃ (videtur ductum esse ἃ κόνις, q. v. οἵ 
G. Meyer in Kuhn Ztschr. XXII 499; Eust 
1575, δῶ uidere τῆς κονίας ἡ κόνις, Ur 
88, 28, E. 528, 96, E. G. 896, 56 κόνις χό- 
νιὸς κονία, ὡς Κύπρις Ἀύπριος Kvxoía, cí 
Lent 1 292, 12 eiusdemque prací 
pag. XXIV, ubi addit non i 
parationem subst xov« cum 


tam esse com- 
jectivi speciom 


. gerente xo»ía, quibus σπάνις et σπανία similia 


sint (c. K. M. 453, 17 521, 48, K. G. 828, δύ 
Lob. Parall 818); etiam Doed. Gl. 192 affirmat 
proprie esse adiectivum xoviin; de subst 
In «y exeuntibus v. L. Meyer vgl Gr. Π 405, 
Woerner subst hom. 8; de accentu v. Herod 
I 292, 11s. 294, 82. tur sing. κονίη qua- 
ter, gen. χονίης sexies, πονίῳ ter, acc. x 
»íg» quater; plur. dat. xovípo: (cf. E. G. 335, 
δ888.. Cramer Ep. I 218, 18, eroi. ed. Lenix i1 
804,20) in Il. undequadragies, in Od. octies, in hyi- 
nis semel; xovígc E 75 (v. 1. xovig, sic Nauck) Y 
$30 $25 (Nauck mtroque loco xovigo) Ἐπὶ 
igitur sui in inquagies septies, in 
δὰ decies, in hymnis semel multo saepius iu 
plor. (quinquagies et semel) quam sing. (septies 
168). Forma xovígo. est arsin 1. pedis 
quater, 2. pedis semel et vicies, 4. podis ter, in 
exitu versus vicies; forma xovigc poet arn 
l. pedis semel, 2. pedis bis; κονίην ommibos 
lods (quater) post arsin 8. pedis; formae κον ἡ, 
ἑης, (g post caes. 8. pedis bis, post arsin 2. pe 
bis; ceteris (novem) locis sunt in exitu versus; 
1 est correptum, tantum novem illis locis in 
arsi 6. pedis est longum; Herod. I 582, 1 τὰ 
διὰ τοῦ via. ϑηλυχὰ τῷ 1 παραληγόμενα o: 
στέλλουσιν αὐτό, τὸ δὲ κονία διφορεῖται, 
correptum esee « affirmant E. M. 50, 12, Herod 
II 902, 1, cf. etiam Doederl. Gl. 192. — 1) Pul- 
vis, 2) arena, 8) cinis, cf. Doed. Gl. 192. — : 
M. 528, 16, E. G. 836, 48 xovía τὸ αὐτὸ c; 
μαίνει τῷ xovic, Cram. an. Par. 111 e cod. 275; 
δὰ 4 482, Eust. 501, ἃ xovía xal χόνις παρὰ 
τῷ ποιητῇ τὰ αὐτὰ δύνανται, ὡς καὶ ὁ xo- 
νίσσαλος" παρὰ δὲ τοῖς ὕστερον καὶ κονία xc! 
ἄλλο τι σημαίνει, accuratius 882, 35 ὁ 
δὲ μεϑ' Ὅμηρον τὴν τίτανον, cf. BLV 
sd B 150, BL ad N 836 et S97, hr. 1i 
E. M. 528, 88, Ap. Soph. 102, 15, Eust. 194, 14 
985, 21 1118, 63; E. M. 528, 85 κονία, χόνι: 
μάχη, Hes. χονίη" χόνις, ἄμμος, μάχῃ, ἀκα 
ϑαρσία": σμῆμα, σποδός, cf. eund. 8. v. χόννα 
(quod vitiose videtur esse scriptum pro xovic! 
. G. 887, 22, Suid. χονιορτός, addit Sui! 
vítoov, ῥύπος, cf. Zon. 1236. Interpretantur 
μικρὸν χεχομμένη xal τετμημένη γῇ, δηλοῖ yc 
τὴν εἰς λεπτομερῆ οὐσίαν χωρήσασαν re L 
528, 89, E. G. 387, 28, cf. Or. 89, 80, E. 
897, 9, Zon. 1236, Eust. 1575, 57 836, δὸ 1291, 
54, Herod. ed. Lentz p. XXIV. — 1) pulvis; 
multo saepius plur. quam sing., cf. etiam Eu! 
1088, 5. a) sing. 150 ποδῶν δ' ὑπένερϑε 
xoviy ἵστατ' ἀειρομένη, cf. Eust. 194, 14; i 
866 ὑπὸ δὲ στέρνοισι χονίη ἵστατ' ἀειρομένη, 
ὥς τε νέφος ἠὲ ϑύελλα, cf. E. M. 528, 88, Ap 
Soph. 102, 15; Δ 151 ὑπὸ δέ σφισιν agro 
xovig éx πεδίον, τὴν ὥρσαν πόδες ἵππων, 
schol BL ὁ γὰρ κονιορτὸς κόνις ἐστὶν op 
μημένη, cf. Eust. 886, 57; 4 282 ῥαίνοντο Ji 
(noi) νέρϑε xovig, Ψ' 502 αἰεὶ δ' ἡνίοχον 
κονίης ῥαϑάώμιγγες ἔβαλλον οἱ W 606 οὐδὲ τι 
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πολλὴ ylyvet! ἐπισσώτρων αρματροχιὴ xató- 
πισϑὲν ἐν λεπτῷ xovig. Heyne, quod κονίης 
ῥαϑ. commemorentur, umidum putat esse pul- 
verem; recte addit Giseke in hoc lex. I p. 176: 
quamquam sicci quoque pulveris si magna est 
celeritas eurrus, particulae celeri rotarum motu 
huc illuc iactantur; Eust. 1818, 10 τὸ ῥαϑ., 
εἰωθὸς ἐπὶ αἵματος ἢ ὅλως ἐπὶ ὑγρῶν λέγε- 
dO, καινότερον ἐπὶ χόνεως ἐλέχϑη, cf. Hes. οἱ 
Svid. 2, ἃ, 589; Porphyr. ad Ψ 422 διὰ γὰρ τὸ 
λεπτὸν καὶ ὀλίγον (Ὁ) τῆς χόνεως μη πολὺ 
γίνεσϑαι τὸ τῶν ἐπισσώτρων ἴχνος φησίν, sed 
v. Grashof Fuhrw. 84 8.; qeraphr. ἐν τῇ λεπτο- 
τάτῃ γῇ, ali utroque loco xo»íy significare 
arenam censent; Grashof p. 7 adn. 6 spurios 
potat esse v. 502—6; M 254 door» ἀνέμοιο 
ϑύελλαν͵ ἥ ῥ᾽ ἰϑὺς νηῶν κονίην φέρεν, Ν 886 
(ἄνεμοι) ἄμυδις κονίης μεγάλην ἱστᾶσιν ὁμί- 
χλην, οἵ, v. 885; videtur v. 885 aut 836 spurius 
esse Friedlaendero anal Hom. 478; P 457 (ἴπ- 
πων ἀπὸ χαιτάων χονίην οὐδάςδε βαλόντε, cf. 
v. 489 5.; Ψ 782 ἐπὶ χϑονὶ κάππεσον, μιάνϑη- 


σαν δὲ xovig, οἵ, II 795—7; Ψ 789 xal ῥ' ἀπο- ἄρ, 


μορξαμένω κονίην δύσαντο χιτῶνας, cf. Eust. 
397, 2758.5 44163 Ἕχτορα d'ix βελέων ὕπαγε 
ἔχ τε xovigg ἔχ v dvdgoraciue x B 
ur v, 168 s. spurii esse, v. app. p. 52s. 
et 85; 22 18 v. i» δὲ ἕασκεν ἔν xovig ta- 
νύσας (pro ἐν χόνι ἐχτανύσας), v. La 65 
Il 716 ὃ δ' ἐν (v. 1, δὲ) στροφάλιγγι κονίης 
κεῖτο μέγας μεγαλωστί, paraphr. h. 1, et Φ δ08 
£v τῇ συστροφῷ τῆς γῆς, ὦ 89 σὺ δ᾽ ἐν (y. l. 
δὲ) στρ. κονίης κεῖσο μ. u., Schol. Q παρόσον 
ὁ ἄνεμος ἀνακινῶν τὸν κονιορτὸν ποιεῖ τοι- 
«ira, € δ08 τόξα πεπτεῶτ᾽ ἄλλυδις ἄλλα 
μετὰ (Eust. 1248, 41 ἐν) στροφάλιγγι xovigc 
Duentz. locus videtur s esse, quod 
de nube pulveris poeta h. l dicere non possit. 
À 600 de Bisypho: χονίη δ᾽ ἐκ κρατὸς ὀρώρει, 
dum saxum volvit, nubes pulveris supra eius 
caput conspicitur, quae videtur ex capite ipso 
attolli; Doed. Gl. 192 coll. γ 408 interpr.: ex fer- 
vido eius capite ortus est vapor instar nubis 
pulveris(?) b) plur. E 588 ἐκ χειρῶν ἡνία 
χαμαὶ πέσον ἐν χονίῳσι(ν), O 588 (λόφος) xa- 
μᾶζε χάππεσεν ἐν κονίῃσι, M 28 πολλὰ βοά- 
γριὰ xal τρυφάλειαι κάππεσον ἐν κονίῃσι 
χαὶ ἡμιϑέων γένος ἀνδρῶν (Nauck: xovíg καὶ 
ἀρηιϑύων), Π 796 μιάνϑησαν δὲ ἔϑειραι αἵ- 
ματι xal χονίῃσι, Π 191 οὐ ϑέμις ἦεν πήληχα 
μιαίνεσϑαι κονίῃσιν, X 402 χάρη (Ἕκτορος) 
ἅπαν ἐν κονίῃσι χεῖτο πάρος χαρίεν, V 26 
Ἕχτορα deuxéam μήδετο ἔργα, πρηνέα τανύσ- 
σᾶς £v χονίῳς (Eust. 1285, 81 κονίῳσι, GL xo- 
νέῃ σ᾽, quod recepit Nauck) cf. $218. Saepissime 
usurpatur de iis qui vulnerabantur aut caede- 
bantur in pugnis (aut in venationibus) Ν 617 
τὼ dé ol ὄσσε πὰρ ποσὶν αἱματόεντα χαμαὶ 
πέσον ἐν κονίῃσιν, cf. schol. BL et Eust. 950, 
16; Π 741 ὀφϑαλμοὶ δὲ χαμαὶ πέσον ἐν xo- 
νίῃσιν αὐτοῦ πρόσϑε ποδῶν, cf. schol BL; 4 
482 ὁ δ' ἐν κονίρσι χαμαὶ πέσεν αἴγειφος, ὥς, 
paraphr. ἐν τῷ yg, cf. schol BL; Ζ 458 oix 

πολέες τε καὶ ἐσϑλοὶ ἐν κονίῃσι πέσοιεν ὑπ᾽ 
ἀνδράσι δυσμενέεσσιν, P 428 ἡνιόχοιο ἐν χο- 
»ίῃσι πεσόντος vg' Ἕχτορος, 4425 Ν 508 520 
Z452 P815 ὁ δ' ἐν χονίῳσι πεσὼν ἕλε γαῖαν 
ἀγοστῷ, paraphr. ἐν τῷ yj, Ο 423 rre e 
ὡς ἐνόησεν ἀνεψιὸν ἀφ οκλμοῖσιν. ἐν xovigat 
πεσόντα νεὸς προπάροιϑε, X 418 ὡς Eno" (v. l. 
πέσεν) Ἕχτορος χαμαὶ μένος ἐν xovigaqv), σ 





xovín 


898 οἰμώξας πέσεν νπτιος ἐν xovigad(v 
iactu, non occisus pincerna, O 484 ó δ' 
ἐν χονίῃσι νηὺς ἄπο χαμάδις πέσε, 
(χεφαλη) Ἕχτορι προπάροιϑε ποδῶν π' 
xovlgoi»), 4 522 Ν 548 Π289 ὁ δ' ὕπ 
κονίῃσιν) κάππεσεν, a 98 de Iro gravi 
nerato χὰδ δ' ἔπεσ' ἐν (v. l ἔπεσεν) : 
μακών. Idem versus legitur de animali 
469 de equo, x 168 de cervo hasta tran: 
454 de apro confixo. P 437 μὴ κατὰ 
(imo) ἐν χονίῃσι πέσοιεν ἐπειγόμενο 
γίχης. De M 28 τρυφάλειαι κάππεσον 
νίᾳσι καὶ ἡμιϑέων γένος ἀνδρῶν v. Βα 
596 ἔχπεσε δίφρον χύμβαχος ἐν xovig 
βρεγμόν τε καί ὥμους, Z 48 ἐκ δίφρο. 
κυλίσϑη πρηνὴς ἐν κονίῃσιν ἐπὶ στόμα 
ὅτ᾽ ἐν χονίῳσι μιγείης, schol D et 
ὅταν ἀναιρεϑῷῇς συστὰς εἰς μάχην, addi: 
κόνιν γὰρ ἔλεγον xal τὴν μάχην οἱ πε 
Eust. 882, 82 ἢ ἀντὶ τοῦ ϑάνοις ἢ ἀν 
ὅτε ἀντιχαταστῇς εἰς μάχην τῷ Mevelc 
457 x 829 (hoc loco om. D) φϑεγγομέ 
a τοῦ γε κάρη κονίῃσιν orta pe 
τῷ yj ἡνώϑη, Eust. 818, 9 εἰς γῆν ἔπει 
76 ἤριπε δ' ἐν xovigc, v. l. κονίῃ, quam 
perunt Bekk., ind, Spiirm, Doed., Ám., Na 
ex corr. xovígot, schol. À ἐν ἄλλῳ ἐξ. 
Idem versus Vegitur XX 880 (in nonnullis 
xovigo', quod recepit Nauck; C χονίηισι 
748 Ἶγπε δ᾽ ἐν κονίῃσιν, paraphr. ἐν τ 
νει. 471 κεῖτο παρήορος ἐν κονίφσι 
26 αὐτὸς δ' ἐν κονίῃσι ( 1128, 42 : 
μέγας μεγαλωστὶ τανυσϑεὶς κεῖτο, de / 
lngente mortem Patrocli, cf. II 776 5.: . 
ὡς τώ y! ἐν κονίῃσι xa! ἀλλήλοισι τετι 
(Ὁ πετάσϑην), 4 544 πρηνέες ἐν κονίῃσι 
ἀλλήλοισι τέταντο, Nauckio videntur v. 
spurii esse, cf. Beutler animadv. crit, Ienae 
»5 155; B 418 ἑταῖροι πρηνέες ἐν xoi 
δὰξ λαζοίατο γαῖαν, E 588 ἵππω πλή 
χαμαὶ βάλον ἐν κονίῃσι»), Θ 156 tdo 
χονίῃσι βάλες παρακοίτας, Eust. 704, 49. 
κονίαις βαλεῖν τὸ χτεῖναι περιέφρασε' 
ἄλλως δὲ εἰπεῖν, παλαιστικὴ ἡ φράσις 
πάλῃ yag οἱ ἀγωνισταὶ ἐν κονίαις βάλλα 
O 118 κεῖσϑαι ὁμοῦ νεχύεσσι μεϑ' αἵματ 
κονίῃσι(ν), χ 888 ἴδεν πάντας ἐν αἵματι 
χονίῳσι(») πεπτεῶτας, cf. Eust. 1981, 38; | 
βελέεσσι x«l αἵματι xal κονίῃσιν (D - 
εἴλυτο διαμπερὲς ἐς πόδας ἄκρους. 2) ar 
cf. Eust. 584, 89. De Achille in 
insiliente Φ 271 rer id (ποταμὸς) ὑπές 
ποδοῖιν (La Roche in ed. crit., ut vi e 
grotetse, xovín, v. 1. ὑπερίπτε, v. Hoff 
et X p. 252); recte Di in ed.: inte 
vagas arenas; Eust. 1984, 87 δοκεῖ οὗ x 
λεχτεῖσϑαι νῦν ἡ xovig ἐπὶ τῆς mota 
λεπτοτάτης ἄμμου, εἰ καὶ ὡμοίωται vj : 
γῆν κόνει, paraphr. τὴν κόνιν, schol. P 
ἀφῃρεῖτο τῶν ποδῶν τὸν κχονιορτόν͵ óx« 
ὑποδυόμενος, Schol. B ἐμφαντικῶς τὴν a 
μικρὸν ὑπονοστοῦσαν γῆν ἔδειξεν, 6 
ἀκρατὴς εἴη τῆς βάσεως ὁ ἥρως, Duentz. 
videri h. 1, κονίη significare solum coll. E 
h. Merc. 851 ὄφρα ἐδίωχε διὰ ψαμαϑὰ 
χῶρον, ῥεῖα μάλ᾽ ἴχνια διέπρεπεν ἐν κονίᾳ 
cf. v. 8δ2. 8) οἰπίβ. ἡ 158 xav áp! ἔχετ 
doydog dv κονίῃσι») πᾶρ πυρί, 5» 100 o 
ἔοικε ξεῖνον χαμαὶ ἦσϑαι ἐπ ἐσχάρᾳ ἐν 
»lgow. Alii, ut Duentz., etiam his locis in 
pr.: in pulvere, Iungitur xovíy cum di. e 
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858 κονίω — 
ed. scripsit unum c), maluerunt scribere Curt. 
Et., Fick, G. Meyer l. L, Autenrieth in lex., alii; 


scribunt χονίσσαλος etiam Or. 79, 11, Zon. 1286, 
Cramer anecd. Par. III e cod. Reg. 2556 ad I' 
18 [Bachm. in anecd. Gr. I 281, 15 scribit oc, in 
cod. est o]; χονίσσαλος et χονίσαλος E. G. et 
Eust, ceteri unum g habent — Excitatus 
pulveris turbo. Iam ex veterum sententia in 


κόνις et σάλος distributum est: E. M. 528, 52, 46, 


E. G. 887, 18 ὁ χονιορτός, οἱονεὶ ἡ σεσαλευ- 
μένη κόνις, idem refert Zon. 1286, pro χόνις 
scribit γῆ, cf. E. 6. 614, 26, Or. 79, 11; paraphr. 
IL, Hes., Suid., anecd. Gr. ed. Bachm. 1 281, 15, 
Cramer Í. 1. χονιορτός, cf. Eust. 001, 2.— P18 τῶν 
ὑπὸ ποσσὶ χονίσαλος (pauci -σσαλος) ὥρνυτ' 
ἀελλὴρ ἐρχομένων, Ariston. οὐ λέγει ὑπὸ πο- 
δῶν pieni ἀλλὰ Ξογίσαλος ἀελλής, eret 
δης, . et Ap. Boph. 9, 28 χονιορτὸς 
ἀελλώδης, cf. Eust. 878, 35; Buttm. Lexi. Hu 
228 et ausf. Gramm. I 172 adn. maluit scribere 
ἀελλῇς, sed v. Lob. Path. el. I 845, Paralip. 
160; schol. BL '"4Q.010gdvrc γράφει xoviadAov 
ὦρνυτ' ἀέλλης ἄριστος δὲ χριτὴς ὁμοιοτή- 
τῶν Ὅμηρος" ὁμίχλη γὰρ xal χονιορτὸς ὁμό- 
χροα xai ὁμοίως ἐπιπροσϑοῦντα τοῖς ὄμμα- 
σιν. Schol MQ ad « 58 κονίσαλος ἀέλλης 
ἀντὶ τοῦ χονισάλου, εἴ. Spitzn. ad Γ 18; Wolf 
proles: CCXXVI maluit scribere χονισάλον déA- 
; δὰ hunc locum vide prseter Spitzn. Naeg. 
. p.888; E 508 "Ayeuol λευχοὶ ὕπερϑε γένοντο 
χονισάλῳ (alii -σσάλῳ), ὅν ῥα δι' αὐτῶν οὐρα- 
νὸν ἐς m. ἐπέπληγον πόδες ἵππων, X 401 τοῦ 
("Exrogoc) δ' ἦν ἑλχομένοιο κονίσαλος (v. 1. 
-σσαλοςὶ, cf. v. 402. 
xovio (a κόνις, cf. E. M. 266, 89 528, 44, 
Cram. an. Ox. II 228, 4, Herod. ed. Lentz II 
467, 17 587, 8, Zon. 1246; de verbis in «o ter- 
minantibus v. Herod. I 455, 19 534, 84 II 18,6 
468, 10, L. Meyer vgl. Gr. II 35, Curt. Verb. 
1 996 357, Brugman in Curt. Stud. IV 182, cui 
verisimillimum videtur ducendum eese ex xo- 
»tjo). tur act. praes. part. xovíovtec Ν 
820 Ψ 372 449 8 122 (omnibus locis post caes, 
HM. tolt. toox.), fut. χονίσουσι(») € 145, v. l. 
Povioaovat 9]. unum c, quod legitur in Ven. A. 
E. M. 528, 40, Suid., Zon. 1246, Hes., Herod. Il 
468, 10, sufficere Bekk. hom. Bl. I 68, 1388., 
Thiersch Gr. Gr. 8 168, 6 probarunt, post Heyne 
et Bekk. omnes editores receperuut; aor, ἐχόνισε 
Φ 407 (etiam apud Eust. 1243, 68); v. l. ἐχόνισσε, 
Ambr. ἐχόνεισε. Pass, part. χεκονιμένοι 
Φ 541, plusq. χεχόνιτο X 406. Est C ipitur septies 
in Il (in altera parte), semel in Od. 1) trans. 
ulvere impleo, conspergo. 8) active. d 407 de 
Marte: ἑπτὰ ἐπέσχε πέλεϑρα πεσών, ἐκόνισε δὲ 
χαίτας, cf. X 4028.; Z 146 Τρώων ἡγήτορες 
εὐρὺ χονίσουσιν πεδίον fugientes, Hes. xo- 
γνιορτοῦ πληρώσουσιν, schol. ABD κόνεως 
πληρώσουσιν' ἐκ δὲ τοῦ παρακολοῦντος νοεῖ- 
ται τὸ φεύξονται" οἱ γὰρ φεύγοντες χατὰ τὸν 
δρόμον ἐγείρουσι κόνιν, fere eisdem verbis E. 
528, 46, Zon. 1246; paraphr., Suid. χόνεν 
ἐγείρουσι (ἐγεροῦσι), cf. Verg. Aen. 4, 165. 
b) Pass. X 406 τοῦ xexovito (H Vratd. χε- 
χόνιστο, D κχεκονίατο) κάρη ἅπαν, Hectoris 
per terram tracti, paraphr. ἐχονιορτοῦτο, ᾧ 
541 χεχονιμένοι ix πεδίοιο φεῦγον (Syr. -ua- 
μένοι, C -ημένοι), paraphr. et Hes. χεχονιορτω- 
μένοι. 2) intrans. pulverem excito. De equis 
currentibus: Ν 820 (íxno:) 0$ πόλινδ' οἴσουσι 
χονίοντες πεδίοιο, Ψ 372 449 (ὕτποι) ἐπέτοντο 


Κοπρεύς 


icatur v. 4- 


xovlovtec πεδίοιο (Nauck 
ibus currt 


Ta; papi gigi 
H phr. χονιορτι εἰροντι 
τοῦ πεδίου, sim. schol δὰ 9 122 et 
1806, 80; Eust. 961,87 διὰ τῆς πεδιάδος 
ἐγείρειν ἐν τῷ σπουδαίως ϑέειν, schol. 
γιορτούμενοι ἢ ἐγκονοῦντες, cf. Eust. 18 
Est gen. localis: per campum, v. Krueg 
1, 2, Kuehner ausf. Gr. 8 418, 8 ἃ, cf. 
hom. Bl. I 211,7 et Autenrieth in Naegelsi 
ad I'15, cf. etiam Delbrueck abl. loc. in: 
Berl. 1867 p. 54; gen. partit. vocat Doe 
2889; idem vertit campum mutantes in 
rem(?); non recte schol. Q ad 8 122 et Ai 
ad Ψ 372 λείπει ἡ δια. — E. M. BO, | 
G. 27, 14, Hes.; Doed. Gl. 193. 

xovtóg (a xevtéo: E. M. 529, δ, E. G 
89, Zon. 1282, Or. 86, 12, Eust. 1640, 6 
Lob. Rhem. 98 121; ab eadem rad. de 
Fick vgl. Woert. 81 (qui componit cum s: 
kunta, quod non videtur verisimile esse E 
WL. I 188), L. Meyer vgl. Gr. I 111, Doe 
188, alii, cf. etiam L. Meyer I 408, Goebel 
1837; de subst. in (r)oc exeuntibus v. L. ? 
II 821 et Woerner subst. hom. 26; de ac 
v. Herod. ed. Lentz I 216, 18) contus. 
instrumentum nauticom, quo ipnfixo in fu 
aquae protruditur navis. Eust. 1640, 68 ὁ 
vavtixóv, οὐ μὴν noAsuuxov, cf. 282, 19, 
E. G. 887, 41 τὸ χοντάριον, cf. Polluc. 


10, 184, laudat Steph. Philon. II p. 564, 
Achill Tat. p. 88, 10 ed. Jacobe, cf. etiam 1 
Schiff d. Od. 35, Grashof Schiff bei Hom 


Non legitur nisi uno loco Od. ε 487 αὐτὰρ 
χείρεσσι λαβὼν πεβιμήκεα xovtó» | ooa 
e&t. Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 788. 
Kóog. Ξ 256 v. l xal μιν ἔπειτα Κι 
ἐὺ ναιομένην ἀπένεικας (pro Κόωνδ' q. v 
ut Callistr.; schol. ΑΥ̓͂ ἔνεοι διὰ τῶν à 
γράφουσι Kóov: καὶ Καλλίστρατος (Καλλίμι 
) ἐν τοῖς διορϑωτικοῖς, cf. East. 998, 32. 
κόπος. 42) 0684 v. l μὴ ὁ uiv dyvv, 
κραδίῃ xónov οὐχ ἐρύσαιτο, schol. V Ῥι. 
χόλον (rectius χόλον), οἱ δὲ χόπον, recte 
Mayhoff de Rhiani stud. hom. D6: ,,χόπον 
neum est, quod suspectum habeas, nam 
apud Hom. non legatur, tum vero plerum 
sensu pass, lassitudinem indicat, uno in v 
Aesch. Suppl 209 plur. de plangore illo dic 
e&t, quo antiqui homines maerorem suum 
ignare solebant; ... facile nascitur sus; 
xózov depravatum esse ex χότον", cf. La'fu 
et Nauck h. L 
ΜΚοπρεύς (videtur ad χόπρος referem 
esse, cf. Eust. 1085, ὅδ 88., Duentz. ad Ὁ 
He Hn Kuhn acr. Me 180 IX Uo Pel 
Slei filius, pater Periphetae, praeco Eurysi 
qui Herculi, cum Eurystheus ipse Hercu 
timens eum convenire nollet, ad eum eius m 
data deferebat. O 639 ἔπεφνε Μυχηναῖον I 
φήτην, Κοπρῆος φίλον υἱόν, ὃς E)gvaü 
Hired! (v. l. ἀέθλων) ἀγγελίης (Zenod. dj 
λίην) οἴχνεσχε βίῃ 'Hoaxàneig, schol. AD 
roc ὁ Κοπρεὺς ἦν χῆρνξ ρρνσϑέως, 
τῶν ᾿Αργείων βασιλέως, ὃς τὰς παρὰ 
σϑέως ἐντολὰς ἔλεγε τῷ Ἡρακλεῖ τῶν ἄϑὶ 
ἕνεκα ἔξωϑεν τῆς πόλεως μένοντι" δεόοι 
γὰρ αὐτὸν οὐχ εἴα ἔνδον εἰσελϑεῖν͵ εἴ. 
1086, 84 βα.: Apollod. 2, 5, 1, ὅ Ἴφιτον xz 
φυγὼν εἰς Mvxivac xal τυχὼν x Dien 
χαϑαρσίων ἐκεῖ κατῴκει, schol. V Ἡλίου 34 


κοπρέω — κόππω 


ᾳ 
sn. ad ΒΜ τεῖς Ens 1590. $9; in ali 
κοπρίσισγοντες (quod interpr. 
ism ὀφείλοντες), κοπρήσδοντες͵ E. x 


48 et Ap. Soph. 102, 19 ποπρέσαντες, Hes. 
l4 M E schol B ad Q 164 xo- 


xoxoiocovttc, quod 
lt legere rore cing 1 


Bll crit. 426, quia haec forma longe melius 
analogia Graecitatis Eust. 1821, 


 congrumt. 
πρῆσαι ἐστι κοπρεῦσαι ἦτοι κόπρον Éxi- 
Iv, prope eisdem verbis schol B. e Doed. 
456. 





πατὰ σπείους xéyvto μεγάλ᾽ ἢ, 
it Aristoph. ὑπὸ κόπρου, v. 
, 86 ὑπὸ χόπρου τινὲς γράφουσιν "πες 
eo». ρ 297 (κύων) χεῖτ' ἀπόϑεστος ἐν 
$ κόπρῳ, $ oi i προπάροιϑε. ϑυράων ἡμιό- 
ὄφρ᾽ ἂν ἀγοιεν 
ἀνέγοιεν) duse Ὀδνοσῆος τέμενος μέγα 
ήσοντες, τῶν χτηνεῶν ἡ εἰς τοὺς 
vc βαλλομένη, "d schol B ad 9 164 εἰ 
X ind. lect. sest. 1861, Berol p. 2&, Ap. 1 
. 102, 18 &., E. M. 590, 48. cf. eam 
wm e 306 χύων ὅδε xtiv ἐνὶ (v. 1. ἐπὶ) 
. X 414 de Priamo: πάντας λιτάνευε 
e Bóptevoc κατὰ χόπρον, Schol. BV ἀντὶ τοῦ 
τὸ συρφετὸν τῆς γῆς" ἔστι δὲ καὶ ἐπί- 
0 εἰς Ἐπίχαρμον ἀναφέρεται" εἰμὶ 
96, I δὲ χόπρος, γῆ δ' ἡ χόπρος 
» xt. 
ω αὐλῆς ἐν χόρτοισι χυλινδόμενος κατὰ 
£ol) κόπρον, schol V ad 99 164 χόπρια, 
phr. κόνιν. V loco videntur inter- 
ri χόνιν Ap. Soph. 102, 18 ss., E. M. 530, 
Hes.; idt Synon. h. L fimum inter- 
ndum esse putat; Nauckio versus videtur 
spurius £ 164 ἀμφὶ δὲ πολλὴ κόπρος 
inn τε xal αὐχένι τοῖο γέροντος, τήν 
μενος χαταμήσατο χερσὶν ἑῇσι, 
τ. χόνις, m B σημαΐ: pos 
69e xal ὡς τὸ Ψ 865; eadem interpr. 
[Y api 530, 458.; schol. E τὰ πόπρια, 
σταρχος σποδός, τινὲς κόπρια, 
ehrs Arist. 150. 2) boum stabulum; Eust. 
| 15 τὴν τῶν βοῶν ἔπαυλιν λέγει, ὡς ἐκ 
παραχολονθοῦντος" κόπρος γὰρ πολλὴ 


νει τὴν χόνιν, 


, 900: der von vorn 


$9 640 ,“στενάχω xal κήδεα μυρία Bi 


sn 


tol; βουστάϑμοις ὡς εἰκὸς ἀκ μος Thaer p. 
offenen, aber bedachten o- 


ποις ) umschlossene Viehhof αἷς pars 
E toto, cí. p. 604, Guenther Viehsnch: boi 

iom. p. 7. Doed. Gl. 2456; Schmidt Synor. οἷν 
Stelle, "n , dem Vieh Streu hingeschuettei isi 
t die si it ihren Auswuerfen versieht", cí 


ln 
Ride if ἴδετε ad X 575; Eust. 1165, 15 
τινὲς δὲ γράφουσι κοπροῦ μετὰ meom 
νης, διαστολῆς χάριν, ὡς ἐν τύπῳ wepiritons 
δ' ἀπὸ κόπρου ἐπεσσείοντι 





X B75 μυχηϑμῷ δ᾽ 
νομόνδε ιβόεον . et schol. A to 
στασίου, cf. ; schol. D τῆς Pun 





Toi βουστάϑμου, Pen B ad ὦ 164, Ap. δι 
102, 20, E. M. 5S0, 47, Hes λέγει we 
στάσιν τῶν βοῶν, cf. Eust 1165, 15: κα 
βοῦς ἀγελαίας, ἐλθούσας ἐς wóxoow. ἐπ 
Boris πορέσωνται, schol. B τὴν Bovorecit 
τὴν στάσιν τῶν βοῶν, Eust. 1665. 

E d καὶ viv τὰ βουστάσια λέγει (οἵ. otium 

V δὰ Q 164 ubi videtur esse legendum 
Boveséei cí.Hauptll) xoxoéo, Koxo 







521, perf. ν 
priorem locum scho. V 
στάρχον διχῶς, s: 


ὦ 885; δὰ 
ὡς πεπληγας" αἱ δὲ "4p. 
7, ποπὼς καὶ τετυφώς, Dd. διχῶς tnt 
Eust (scribendum videtur ἀεὶ ped 
xopec καὶ πεκοπώς" 
μάχου κεκοπῶν, ΓΝ "οὐ, * EE κεσγο τι 
γράφει τις, εἴτε πεκοφὼς ὡς τὸ κεκλοφος 
φω ἀνάλογα" καὶ ᾿Αρίσταρχος ἀρέσκεισ: τοὶ 
ὀυσὶ ὀνοὶ, γεαραῖςν cf. 1946, 52; Stnttg. xexocc 
σ 885 κεκοχὼς διὰ τοῖ 
φώς, c£. Spitzn. ad N 60, ΤᾺ Roche b. 7. 
idem suspicatur Antimachum etiam σ $35 «c 
peisse xexoxcv. De forma xéxoxa v. E. M. i54 
24, E. G. 526, Eon Hes, Curt Erlaest. 1 
Verbum der gr. pr. I 335, in Stad. VI] 35 
L. Meyer P. P 238. Secntus schol [ἡ 
Classen Beob. III 17ss., collect. in ed. Franeot 
1867 p. 96—108 statuit perf. χκεκολώς τ vi 
aoristi instructum ,es ist die ursprueng! πον 
durch die" aeussere Aehnl. der anisu 
tenden Ip. in die Perfectbildung umgcsciis 
gen", quam sententiam mon multi fuerunt jui 
robarent, cf. Autenr. in Naegelsb. adu. Án δεν 
Fectóos μὲ lurimi dixerunt xexoa ὡς habereno: 
ce. cf. Ariston. ad N 60 (ἀντὶ τοῦ 
meret rediacud rilrgr P2 Lehm qs 6p 
291, gr. ρα 114, Krueger I». : 
H. Weber etym. 1 68 adn. 27, Helia 
Am. ed. ad x 238, Warschauer de 
Hon. usu, Vratisl.' 1866, Marr ug ν e 
itzsche in Curt. sprechw. A 
P 46 1, Curt Verbum ΠΕ 187; Ledbell ας 
m. forma et usu, Lipe. 1877 
in hoc perf. obeervari potest Fu abad iters 
et intensivam interdum confundi" (v. infra&. Mol 
aor. xowaro A 88. — Legiur deae ^ ^" 














apud 
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octies in Od., nusquam in hymnis. Est novies 
in introitu versus. Tundo, ferio, concido, 
cf. Schmidt Synon. 6, 8 et 118, 8, Doed. Gl. 2108. 
— Hes. xówtv: ἔπληξεν, ἐπάταξε τὴν ϑύραν, 
ἔχρουσε; κατέαξεν et B. v. χόπτει" πενϑεῖ, εὐ 
Suid.; Fast. 1956, 8 χόπτειν χοινῶς μὲν διαί: 
ρεσίν τινα δηλοῖ. .᾿Αττικὸς δὲ ἀνὴρ τὸ χρού- 
£w xal τὸ πλήττειν χόπτειν φησίν, cf. 899, 68 
920,88. 1) Act. 8) σ 28 ὃν ἂν χαχὰ μητισαί- 
μην κόπτων ἀμφοτέρῃσι (S tinto»), cf. Eust. 
1885, 45; Ψ 726 xów' ὄπιϑεν χώληπα τυχών 
(Vind. xópW, « supra ὁ et & supra Ψ scr), pa- 
raphr. ἔπληξε. Cum dupl. accus. 3 690 p 
δὲ παπτήναντα παρήιον, Eust. 1824, 81 χόψεν 
ἐπὶ πληγῆς φησιν, ὡς xal v. 726, cf. schol V 
et La Roche h. 8t. $ 101, 7; σ 385 ὅς τίς o' 
ἀμφὶ χάρη κεχοπὼς χερσὶ στιβαρῷσι δώμα- 
τος ἐχπέμψῳσι, Ἐπεὶ. 1849, 14 ἤτοι πλήξας, 
Loebell p. 86 esse notionem iterativam dicit, ut 
significet x. éxx. inter plagas proicere foras; 
ἀμφί rectius videtur adv. esse (ab utraque parte) 
quam praep. (circum caput, i. e. caput οἱ alias 
partes corporis); . 290 ὥς τε σκύλακας ποτὶ 
γαίῳ xómv, schol. V συνέτριψε, Eust. 1681, 
41 ἔπληττεν, Éxoove, προσήρασσεν͵ cf. 1629, 29 
et o 237. Cum dat. instrum.: K 518 xóye (quod 
primus restituit Spitzn. cum libris fere omnibus, 
$i vulgo κόπεε, quod receperunt Bekk.! et 5, 
entz., Dind., Baeuml., Doederl.) δ᾽ Ὀδυσσεὺς 
τόξῳ 8C. ἵππους, equos percussit arcu loco 
scuticae, paraphr. ἔτυπτε, cf. v. 500 τόξφ émi- 
πλήσσων. N 60 σχηπανίῳ ἀμφοτέρω (Aiaces) 
χεχοπὼς πλῆσεν μένεος, paraphr. πλήξας, Eust. 
920, 88 ἐπὶ ἁπλῶς χρούσεως χαϑὰ καὶ τὸ τίς 
ὁ χόπτων τὴν ϑύραν" δηλοῖ δέ ποτε xal σω- 
ματιχὴν τομήν, Schol V λεληϑότως" ἀμέλει 
ϑαυμάζουσιν αὐτοί, Loebell p. 36: perfecto 
significari voluisse poetam apparet hoc uno ictu 
statim Neptunum, quod effectum esse voluit, 
effecisse. 9 528 ὄπισϑε χόπτοντες δούρεσσι 
μετάφρενον ἠδὲ xal ὦμους, cf. Eust. 1608, 60; 
Nauckio v. 526—80 suspecti videntur esse. 
204 de dracone: xóye ζὰρ αὐτὸν (αἰετὸν) ἔχοντα 
xatà στῆϑος παρὰ (Eust. 900, 1 ποτὶ) δειρήν, 
paraphr. ἔπληξε, schol BL τὸ ταχὺ τῆς πλη- 
γῆς διὰ τῆς λέξεως ἐσήμανεν, Eust. 899, 65 
πληγὴν δηλοῖ τὴν μετὰ τραύματος, cf. G. Herm. 
opusc. I 381 et Faesi h. 1.; Ν 208 χεφαλὴν δ᾽ 
ἀπὸ δειρῆς χόψεν Ὀιλιάδης, schol. BL o? γὰρ 
ἦν τοῦτο τῆς μεγαλοπρεπείας τοῦ TeAauoviov 
τὸ νεχροῦ ἀποτεμεῖν χεφαλὴν xal τοῖς πολε- 
μίοις ῥιπτεῖν. ἀλλὰ περὶ τοὺς ζῶντας ἐπο- 
νεῖτο, cf. schol V et Eust. 927, 42; Ariston. 
scripsisse Zenodotum χόψε γὰρ ᾿Ἰλιάδης dicit, 
cf. Duentz. Zenod. 51, La e h. T. 322; 
521 ὅτ' ἂν ἔχων πέλεκυν ἀνήρ, κόψας ἐξόπι- 
ϑὲν χεράων βοός, ἶνα τάμῃ διὰ πᾶσαν, schol. 
Β ὁ τόπος τῆς πληγῆς καϊφιαίτατος. «ἢ 426 
κόψε δ' ἀνασχόμενος σχίζῃ δρυός sc. ὗν (Ap. 
Soph. 85, 26 xotev) b) cudo. De Vulcano: 
879 οὔατα δ' οὔ πω προσέχειτο" τά ῥ' ἤρτυε, 
xómvt δὲ δεσμούς (v. l. δεσμά), paraphr. ἐχάλ- 
xtv& δὲ ἥλους, Hes. τοὺς ἥλους χατεσχεύαζε 
xal ἐνήργει, Schol. BV ἀντὶ τοῦ ἤλαυνε, Eust. 
1148, 89 ἐλαύνειν ἤτοι σφυροχοπεῖν τὰ εἰς 
δεσμὸν ἀγγείου χρήσιμα. De eodem: 9 274 
κόπτε δὲ δεσμοὺς ἀρρήχτους ἀλύτους (v. l. 
δεσμὰ). c) in tmesi (sec. alios praepos. locum 
adverbii obtinet) ἀπὸ - χόπτω abscido. 4 
146 ἀπό τ' αὐχένα xówac, phr. et Eust. 
886, 42 axoxówac, cf. schol. BLV et Hoffmann 


Κόρακος πέτρη 


Tmesis in IL ΠῚ 22; x 127 τῷ (ξίφει) 
πείσματ' (v. 1. ἀποπείσματ᾽) ἔχοψα weó. 
4ΤΊ χεῖράς v ἠδὲ πόδας κόπτον XEXOT 
ϑυμῷ, videtur enim ἀπὸ ex v. 476 (τοῦ δ' 
ἕνας τάμνον) h. 1, supplendum esse; Doe 
. 2108, quem sequitor Faesi, quod xóm 
nusquam significet abscidere, interpr.: cor 
dere, sel v. Am. app. ad bh. L, ubi oeté 
simplex verbum x. nullo loco hanc significatio 
e; ex aliorum opinione x. h. l. est — 
scidere(?). 2) Med. mihi percuti. .Y 88 
pen» δ᾽ ὅ ye xówazo (v. l. 6y' ἐκόψατο e 
&Lero) χερσὶν ὑψόσ᾽ ἀνασχόμενος, pars 
ἔτυψε, Eust. 1956, 7 ἀρχή ἐστι τοῦ λέγειν 
λειπτικῶς κόπτεσθαι τὸ πενϑεῖν͵ cf. Y 8 
ἀναχόπτω, ἀπο-, ἐπικόπτω. κόμπος, xou: 


χωφός. 
Κόραχος πέτρη (Δ χόραξ corvus, nm: 
Rabenstein) locus in insula Ithaca, non proc 


fonte Arethusa ν 408 δήεις τὸν (Euma 
σύεσσι παρήμενον" al db νέμονται πὰρ Κι 
xoc ey, ἐπί τε xovg ᾿Ἀρεθούσε, ἔσϑοι 
(Crates κρήνης μελανύδρου teste schol Vat 
Theocr. 1, 117), cf. € 538 et o 150. St 
Byz., Hes, Ap. Spe 108, 8 (ὀνομαστικώς) 
πὸς ἐν UA lut. phi m c. in, 
φρεωρυχῶν σχατιᾷ παρὰ Kogaxoc 
ti συβωτικὴν pida "otGovatv, cf. de 
biL8. Hi ceto] Eq UU habere » I 
cesio quodam; scho]. εϑούσης υἱὸς 
Κόραξ ἐγένετο: οὗτος οὖν ὁ 'κόραξ κυνη: 
εὑρὼν λαγὼ χαὶ διώχων ἠνέχϑη κατὰ χρημ 
καὶ πεσὼν ἐπὶ τῆς πέτρας ἐτελεύτησεν" ἡ 
μήτηρ αὐτοῦ ᾿Αρέϑουσα διὰ τὴν λύπην 
ϑοῦσα ἐπί τινα κρήνην ἑαυτὴν ἀπήγξατο" E 
ἀπὸ τοῦ Kógaxoc ἡ πέτρα, ἀπὸ δὲ τῆς 4 
ϑούσης ἡ χρήνη" εἰώϑαμεν δὲ σημαίνειν « 
τῶν ἐνοιχούντων so. € τοὺς τόπους, 
οἱ "Artixol, sim. schol. V, Hes., Eust. 1746, 
qui addit K. πέτρη ὑφ᾽ £v scribi, sicut uey. 
πόλις ἡ ἐν ᾿Αρχαδίᾳ. Lob. path. proleg. 
illam πέτραν a Οὐτδοθ quodam vocitatam : 
dicit nulla fide, cum appellativum esse 
cf. Doed. Gl. 290. Etsi Strab. 169 de nympl 
antro dicit βέλτιον αἰτιᾶσϑαι μεταβολὴν 
ἄγνοιαν ἢ κατάψευσιν τῶν τόπων κατὰ 
μυϑῶδες Ἰάηυθ etiam in K. x. quadrare vide 
tamen Homerum insulam vidisse et ita des 
psjsse censent, ut etiamnunc possint loca ab 
commemorata aut inveniri aut agnosci € 
e and antiqu. of Ithaca, London 1807, Kr 
ellas II 2, 885, C. Chr. E. Schreiber Iths 
Lpz. 1829 p. 40 88., Schliemann Ithaka, d. Pe! 
u. Troia 1869 p. ὅ0, llios Stadt ἃ. Land 


P "Trojaner 1881 p. 59. Utrumque negat Voelc 


hom. Geogr. 1880 p. 6858. (c£. R. v. L. ue 
das hom. Ithaka, Berl. 1882 p.768. et Klaus 
qui eum recensuit in Ztschr. f. Altert.w. 1: 
Vi maxime Hercher Homer v. das Ith. 

irkl in Hermes I 271, hom. Aufs 18 
Bursian Geogr. v. Griechenl. II 870. Ne si 
quidem constat, in qua parte insulae poeta 
gitaverit sitam esse K. πέτραν: sec. Gelli 
et Tenffel in Pauly Encycl. IV 384 et Schliem: 
sita erat in parte meridionali insulae, qus 
orientem spectat, cui hodie quoque nomen. 
Koraka Petra, sed v. Hercher 1. 1.; sec. Vossii 
in media insula qua δὰ orientem spectat, 
montem Neium; sec. Voelckerum p. 48 et 64 
jn parte occidentali, ut sit pars montis Neri 
sec. alios in parte ad septentriones spectan 





κορέννυμι --- κορϑύω 


procul a sinu gi hodie vocatur Phrikiaes, 
ursian l 1. — Buchholtz hom. Real. I 1 
44 &, Friedreich Real 38, Am. app. ad 


B. 

φέννυμε (rad. kar satiare, pascere, ex rad. 
ἜΣΤΩ. skar effundere, proprie denominat. 
πορες satiatio; lit. szeriü, szerti pascere: 
vgl. Woerterb. 204 347, Spracheinh. 69, cf. 
ey in Kuhn Zitschr. Vlll 98; ortum esse ex 
σνυμε probaverunt Kuhn in Ztschr. II 469, 
Υ WL. II 136, L. Meyer vgl. Gr. I 260 
, Leskien in Curt. Stud. II 108 ss., Schoen- 
griech. Compos. 16, cf. Curt. Erl. s. 
D. 113) Praes. et impf. verbi nusquam in- 
ntur apud Hom., cf. Leskien L 1. 110; de 
is formis v. praeter Leskien 110 8. Curt 
um I 167. Act. fut. χορέεις (pauci xogé- 
ΙΝ 831, χορέει (v. 1. -ἔσει, v. infra) Θ 379 
1, cf. Eust. 719, 4 962, 59, Curtius Verbum 
O0, Bekk. hom. Bl. I 98, 3858.; aor. opt. 
σεεεν Π 747. Med. aor. ἐχορέσσατο (v. 1. 
σσατο) 4 87 562, χορέσσατο v 59, κορεσ- 
8a X 427; coni. χορέσωνται X 509 x 411, 


χορεσαίατο & 28, inf. χορέσασϑαι Ν 630, ΟἹ 


χορεσσάμενος T 167 € 40, -μεναι h. Cer. 
Pass. perf. χεχορήμεϑα 9 98 wv 850, χε- 
σϑε (v. l. -σϑον, v. infra) 2 287, part. -ημέ- 
t 466; fea pare act, quod utitur intrans. 
me, χεχορηότι σ 972; ex xtxoQtGo-.O0t-. 
n esse dicit Leskien 111, cf. E. M. 501, 8, 
ell quaest. de perf. hom. forma et usu 20 
2, Am. app. ad x 88, Kuehne de aor. pass. 
is atque usu hom., Guestrow 1878 p. 14, 
L GL 767; aor. pass., quo promiscue cum 
ti med. formis poeta utitur, χορέσϑην (v. l. 
ὃ δὲ] x 499, cf. Kuehne p. 25. De 
in μὲ terminantibus v. Hei ed. Lentz 
28. — Est hoc verbum undecies in Il., 


) 

s 

3 um und 

s in Od., semel in hymnis, Satio, saturo. 
κορέσαι" διεργάσασϑαι, πληρῶσαι, χορ- 
t idem πορέννυται" χορτάζεται͵ E. M. 629, 
ZG. 88 χορεσϑῆναι to πληρωϑῆναι 
τροφῆς, E. G. 889, 42 χορεσϑῆναι" φαγεῖν 
χωρεῖ. 1) Act. 8) τινά. Π 741 πολλοὺς 
οθέσειεν (Btuttg. κορέση) ἀνὴρ ὅδε τήϑεα 
ἦν, paraphr. χορτάσειεν. P 241 ὃς χε τάχα 
we» χορέει (Vind. χορέῃ, Stuttg., H, Eust. 
͵ 86 χορέσει, Barocc. Mor. xogéog) xvvac 
ἰωνούς, paraphr. ἐμπλήσῃ. b) τινά τινι. 
9. Τρώων κορ ει κύνας ηδ' οἰωνοὺς δημῷ 
σάρκεσσι (v. 1. κορέσει), cf. A 4s. X 854; 
πληροῖ, χορτάσει. Ν 88ι legitur idem 
Ἢ χορέεις pro -ée« (v. l. κορέσεις). 2) 
. satior, cum perf. act. «t pon. et aor. 
et pass. a) sensu proprio. 509 σὲ εὐ- 
ἔδονται͵ ἐπεὶ χε χύνες χορέσωνται (-ἐσ- 
ας D, -ἔσονται C. al, -ἔσσονται L), pa- 
r. χορτασϑῶσιν. Cum gen. 44 562 σπουδῇ 
ασσαν (ὄνον), ἐπεί τ᾿ ἐχορέσσατο φορβῆς 
uÁ τε χορέσσατο, Eust. 861, 54 ἐχορέσατο), 
LV ἐχορ. εἶπεν ἀντὶ τοῦ ἐχορέσϑη. x 411 
' βοτάνης χορέσωνται (v. l. -σονται)͵ σ 972 
ἄμφω κχεχορηότε ποίης, Eust. 1861, 57 
ολεχτεῖται πάντως ἀλόγων ζῴων τὸ 
enótec. T 167 ἀνηρ οἴνοιο χκορεσσάμε- 
καὶ ἐδωδῆς, paraphr. χορτασϑείς, οἴ. schol. 
& 456 ἐπὶ χοῖτον σίτον xal χρειῶν χε- 
μένοι ἐσσεύοντο. Additus est accus. ϑυ- 
(cf. Fulda Unters. ueber d. Spr. d. hom. 
88 92, Am. et Duents. ad € 29): 9 98 ἤδη 
ὃς χεκορήμεϑθα ϑυμὸν ἐΐσης φόρμιγγός 
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τε: plerique libri ut Aristarchus, alii ϑυμὸν 
x£x. δαιτός, v. Schol. H; Athen, 1 p. 12€ ὅαι- 
τὸς κεχ. δαιτός. ξ 28 * Ἱερεύσαντες κρει- 
ὧν χορεσαίατο ϑυμόν (V ϑυμούς), cf. o 608 
et Hes. op. ὅ98. Additum est χατὰ ϑυμόν, cf. 
Fulda, Am., Duentz. 1. 1: ξ 46 ὄφρα σίτου xal 
οἴνοιο κορεσσάμενος κατὰ ϑυμὸν εἴπῃς. De 
v 69 χλαίουσα χορέσσατο ὃν κατὰ ϑυμὸν v. 
infr& 2) transl h. Cer. 176 αἱ δ᾽ ὥστ᾽ ἢ ἔλα- 
qo. ἢ πόρτιες ἅλλοντ' ἂν λειμῶνα κορεσασά- 
μεναι φρένα φορβῇ, contulit Herm. πογϑῖ. 1 
260; Vossius secutus 41 562 et x 411 edidit φορ- 


gr. βῆς, sed Franke monuit interesse utrum scri- 


gen. an dat. νχορέσσασθαι φρένα φορ- 

βῆς dicuntur, qui mentem herbis satiant, i. e. 
complent, quod absurdum est; contra qopfg 
metaph. dicuntur, qui pascenda herba (proprie 
herbarum ope, dat. instrum.) meutem satiaut, i. e. 
cupidinem edendi explent", cf. Ap. Arg. δ᾽ 897. 
N 685 οὐδὲ δύνανται φυλίπιδος κορέσασϑαι 
ὁμοιίου πολέμοιο (cod. D al, paraphr. in- 
seruerunt χαὶ xog.), v 350 ἤδη πολέων 
κεκορήμεϑ' ἀέϑλων. lungitur cum partic, ef. 
lassen Beob. III 14, in ed. Francof. 1867 pag 

98. X 427 τῷ xt χορεσσάώμεθα xiclovré τε 
μυφομένω τε, ὅ DAl x 499 ἐπεὶ χλαίων τ 
κυλινδόμενός τε χορέσ' (vulgo utroque lo 
t? éxoQ., quod receperunt .!, Dind., Baeuml., 
Duentz., ΓΕ Ν v 59 ἐπεὶ κλαίουσα χορέσσατο 
ὃν κατὰ ϑυμόν, εἴ. ὃ 194; de his locis v. etiam 
Fulda 79 et 928.; 4 87 ἐπεί v ἐχορέσσατο (L 
τε χορ.) χεῖρας τάμνων δένδρεα, üdoc τέ μιν 
ἕχετο ϑυμόν, paraphr. ἐχορέσσατο καμὼν τὰς 
χεῖρας τέμνων, schol.V ἀντὶ τοῦ ἔχαμεν, schol. 
B διδάσχει μετὰ τοὺς πόνους ἐμφορεῖσθαι 
σιτίων πρὸς τὸ εὐόρεκτον, cf et Eust. 




















888, 7; Σ 987 fj οὐ mo κεχύρησϑε ἐελμένοι 
ἔνδοϑι πύργων; paraphr. ἐχορτάσϑητε, Ariston 
Ζηνόδ. γράφει χεκόρησϑον, συγχίων τὸ duc 
xà», cf. Vrfedlaender Ariston p. 15 adn. 2 et 
Duents. de Zenod. studiis 7E. — xógoc, ἐκό- 


eros. 

xogém (Curt. Et. 156 fortasse referendum 
esse cum Pictet les Origines !1 ad rad, xp: 
κρίνω dicit, Corssenium vero krit Heitr. z. la 
Formen. 408 retulisse ad rad. ἃ 
lat. verro (pro cverso); Doed. ( 
rad. xeo, κείρω, Goebel Lex. 1 
nostr. schuerfen, Dec s 
minantibus v. L. Meyer vgl Gr. li 2: 
legitur nisi uno loco aor. imper. 
Verro, purgo. E. M. 822, 15 456, 5 
καλλύνειν xal σαίρειν͵ 401, 27 σαὶ 
(q. v.) σαρώσατε, Ap. Soph. 105 
utrumque Eust. 1887, 82; E. M 
gate, σύρατε, ποιήσατε: xoi 
E. M. 529, 35, E. G. 888, 7 » 






















Ὁ. 406, δά et 57; E. M. 529, : : 
Or. 81,8 χαλλωπίζειν, Hes. χυσμεῖν, 
cf. E. G. 339, 41, Suid., anecd. ed. Bachm. | 
281, 19, Zon. 1247, Eust. 951, 42, Or. 180, 30; 
E. M. àj6, 29, Herod. ed. lentz ΠῚ 355, 2i 
τοῖς κλάδοις capo)», Buid. κυρησατε ἐμὲ 
λήϑητε, cf. E. 278, 23, E. G. 14 9, 
44 368, 4, cf. 406, 55. — v 149 dypri9', αἱ μὲν 
δῶμα xogroate ποιπνύσασαι. — Vricdlaender 


2 hom. Woerterverz. 743 762, Bekker hom. Bl. I 

127, 14. — σηχοχόρος. - 
κόρη. De h. Cer. 439 πολλὰ δ' ἄρ᾽ ἀμφαγά- 

πησε κόρην Δημήτερος ἁγνήν v. sub κούρη 
κορϑύω (ut χόρυς et χορυφη κα ταῦ, xa, 


862 Κόρινϑος 
κώρα caput: Curt. Et. 527; subst. χόρϑυς cum 
sanskr. cardha, cardhas composuit Fick vgl. 
Woert.* 38 (?I 48 526), Spracheinh. 74; ἃ rad. 
kardh extolli derivat L. Meyer vgl. Gr. I 392, 
cf. etiam Benfey WL. II 819, Doed. Gl. 755; de 
verbis in vc exeuntibus v. L. Meyer Il 42, 
Leskien in Curt. Stud. I1 119). Non legitur nisi 
uno loco praes. χορϑύεται. Extollo. 17 ἄμυ- 
dig δέ τε κῦμα χελαινὸν κορϑύεται, schol. D, 
E. M. 529, 56, E. G. 888, 10, Zon. 1247 χορυ- 
φοῦται (sic etiam paraphr), αὔξεται" ἔνιοι 
δὲ ἐπὶ τοῦ σωρεύεσϑαι ἤχουσαν" κόρϑυς γὰρ 
ὁ σωρός, Àp. Soph. 108,1 et Hes. διεγείρεται 
καὶ εἰς ὕψος αἴρεται, addit Hes. μετεωρίξεται, 

οίσσει, ὑψοῦται, Suid. κορυφοῦται, αὔξεται, 
ὑψοῦται, ἐπαίρεται, v. Bachm. anecd. Gr. 1 281, 
20 8. v. χορϑύνεται. Eust. 732, 81 ἔστιν ὅμοιον 
TQ κχορύσσεται ἤτοι χορυφοῦται, cf. 4 424 
426 445: cf. Cram. an. Par. ΠῚ e cod. Reg. 
2894 ad h.l. — Friedlaender 2 hom, Woerter- 
verz. 728. 

Κόρινϑος (a rad. xag, κάρα: Curt. Et. 148, 
Stud. I 1, 249, cf. Bursian Geogr. v. Griechenl. 
i 11 adn. 8, Curt. pets 523; aes 

exil I 497 567 sumit . σχαρ, καρ coll. adi. 
scrupeus, nostr. schroff) urbs clarissima Pelo- 

nnesi, in Isthmo sita (Z 152 μυχῷ Aeytoc 
mmoBóro:0) Antea ei nomen fuit Ephyra. 
Duobus locis nomen urbi dat poeta Κόρενϑος, 
ceteris Ἐφύρη. Nam ubi poeta ipse loquitur, 
Corinthum dicit, ubi heroes Ephyram. Ariston. 
B 570 ἐκ τοῦ ἰδίου προσώπου Ἀόρενϑον" ὅταν 
δὲ ἡρωικῷ προσώπῳ περιτιϑῇ τὸν λόγον, Ἔφυ- 
αν λέγει, v. eund. ad Ζ 152, ad Ζ 210, ad Ν 
801, schol. V ad JN 664, Eust. 290, 81, cf. schol. 
BL ad Z 162, Ariston. ad B 659 et O 531, schol. 
B, E, V ad c 259, M ad β 828, Strab. VIII 838, 
Eust. 800, 45 1415, 58 s8., 1448, 88.  Compluri- 
bus enim urbibus erat nomen Ephyra. Vell. 
Pat. 1, 8, 3: neque est quod miremur ab Homero 
nominari Corinthum; nam ex persona poetae et 
hauc urbem et quasdam lonum colonias iis no- 
minibus appellat, quibus vocabantur aetate eius, 
multo post Ilium captum conditae, cf. Lehrs de 
Arist stud. 231 et Giseke videri Homerum com- 
memorare res bello Troiano inferiores, Rossleben 
1859 p. 2. Kumelus apud Paus. 2, 1, 1 tradit 
urbem nomen traxisse ab Ephyra (cf. Eve. 290, 
21), Oceani Thetyosque filia et uxore Epimethei 
(Steph. Byz.. Solem deinde narrant, ut Gisekii 
verbis utamur, filiis suis (Paus. 2, 8, 10) Aeetae 
Ephyraeam, Aloeo Asopiam dedisse, postea Aloei 
filium Ephsraen quoque potitum esse; huius vero 
filium Marathonem (cf. E. M. 529, 47, Zon. 1286) 
filiis ppm reliquisse Sicyoni Asopiam, Corin- 
tho Ephyraeam: atque hoc modo factum esse 
ut Corinthus appellaretur, quae antea fuisset 
Ephyre. Apollod. 1, 9, 3 dicit Sisyphum Aeoli 
filium condidisse Ephyram quae nunc Brpellasur 
Corinthus, cf. Gladstone hom. Stud. ed. Schuster 
995 — H 070 οἱ Μυχήνας εἶχον ἀφνειόν τε 
Κόρινθον, cf. Herod. 3, 52. Κορίνϑου τῆς εὐ- 
δαίμονος, schol. A ἐμπόριον γὰρ τῆς Ἑλλάδος 
κατὰ Θουχυδίδην ἡ Κόρινϑος, fere eisdem verbis 
Strab. VIII 378, qui addit ἐπὶ τῷ ᾿Ισϑμῷ xti- 
μενος καὶ δυεῖν λιμένων [ὧν] χύριος, cf. Eust. 
290, 26s&, Steph. Byz., Hes.; v. etiam quae ac- 
curatius de hac urbe exposuerunt Strab. VIII 
379s5., Paus. 2, 2, 8sg., ius Peloponnes II 
523 ss., Bursian Geogr. II 9s&., Bucbholtz Real. I 
211, Friedreich Real. 74. Nunc nomen habet 


— κόρση 


Corinto sive Gereme. Κόρινϑος plerumq 
citur genere feminino, rarius masc., cf. 
VIII 880; veri similius videtor Hom. , 
iem. dictum accepisse, cum ἀφνειός esse 
generis communis, cf. Krueger Di. 22, 2; € 
vero VIII 378 scribit ὁ δὲ K. ἀφνειὸς 4: 
κτλ. — Κορινϑόϑι legitur N 664 EUysva 
οἰκία ναίων, cf. Lehmann Lehre vom L 
9 et in hoc lex. p. 568 s. v. 9i. 

πκορμιός (χείρω: Curt. Et. 147, Benfey ' 
200, cf. Goebel Lexil I 590, Doed. Gl. 59: 
veteres derivarunt ἃ χείρω: schol. V ad 
E. M. 141, 27 683, 16, E. G. 837, 6 61. 
Or. 84, 21, Eust. 1368, 49 1847, 41, cf. Ε 
ed. Lentz l 286, 22 26, Lobeck Rhem. 
de subst. in μος exeuntibus v. L. Meyer v; 
11 298, Woerner subst. hom. 34; de acce 
Herod. ed. Lentz 1 167, 22 173, 28 II 12. 
truncus. Non legitur apud Hom. nisi uno 
cf. Eriedissader 3 p desi o. 
196 χορμὸν δ' ἐχ ς mootauey ἀμφ: 
χαλκῷ, cf. schol. V, — Kost, 890, 64 ὁ giti 
ἐστιν ὁ χορμός, cf. etiam Hes. 

xó, (χορέννυμι, v. Fick vgl. Woert 
847, Bpracheinh. 69, cf. Benfey WL. II 186 
Kuhnii Ztschr. VIII. 98, cf. etiam Ebel 
Kuhn 1V 844; de subst. in oc terminantil 
L. Meyer vgl. Gr. II 164, Woerner subst. 
28; de accentu v. Herod. ed. Lentz I 1: 
Ii 900, 19) satietas, taedium. Hes. πλησι 
χορτασία, τρυφή, Ἐαβὶ, 888, 18 ἄδος, ὅ 
κόρος. Legitur bis in Il, semel in n 
κόρος. T 921 αἶψα φυλόπιδος πέλεται » 
ἀνθρώποισιν, ὃ 108 αἰψηρὸς κόρος χρυ! 
γόοιο, schol.V ϑρῆνος ταχέως ϑραύεται. ] 
πάντων κόρος ἐστί͵ καὶ ὕπνου καὶ guo: 
μολπῆς τε xul ὀρχηϑμοῖο, schol. B χάχε 
κόρος ἐστὶν ὧν τις ἐφίεται πλησϑῆναι μὲ 
τῆς τοῦ πολέμου πλησμονῆς, οἵ, schol. 
Eust. 961, 44. ] 

κόρση (à κάρα, xag, sanshr. cirshai 
karas derivatum): Pott EF 1", 198, Curt 
142s., Fick vgl. Woert. 85, Spracheinh. 11 
Sonne in Kuhn Ztschr. X 104; Curtius 8t 
249 exponit intercedere inter χάρα et x 
eandem rationem atque inter voc. sanskr. 
(rad. karas) et cirsham; o vero vocalem er 
in voc. cognatis χορυφή et Kóg«wSoc. Bi 
WL. II 188 xógog pro xogty e xgotm 
dictum opinatur, cuius deminutivum sit r 
qoc, cf. eund. p. 158; L. Meyer vgl. Gr. 
Tortasse oy suffixum esse idem atque τῇ — x 
censet; Goebel Lexil I 471 590 a rad. ᾿ 
vibrare derivat; posteriores χόρρη, quoi 
χόρση ortum est, usurparunt, v. Curt. 
248, Et. 494, L. Meyer in Kuhn Ztsehr. : 
542 644; E. M. 529, 41, E. G. 808, 92 
βεβλῆσϑαι δὲ τὸ σ εἰς τὸ o Artixde, ὡς 
τῆς μυῤῥίνης xal τοῦ ταρροῦ" ἔστι γὰρ 
σίνη xal ταρσός, εἴ. E. G. 255, 28, Herod 
Lentz I 840, 21, Cram. anecd. Par. III e 
2767 ad 4 602, Eust. 492, 37; de subst. 
exeuntibus v. Woerner subst. hom. 4; de act 
T Herod ed. Lentz | 940, 20 En m- 
legitur nisi acc. sing. κόρσην. Tantum 
(ter. Tempora. Schol BL ad 4 502, 
1236, Suid., Herod. ed. Lents I 841, 19 II. 
9, aneod. Gr. ed. Bachm. 1 281, 27, Eust. 
29 82 89 κρόταφος, Pollux II 40 τοὺς δὲ. 
fágovc ἔνιοι xal κόρσας καλοῦσιν, cf. à 

wm Ephes. p. 24 (quem laudat Steph.); 8 


χορυϑαιξ — χορυϑαίολος 


Par. l. l. ταὐτὸν χόρση xal χρόταφος" 
gà ᾿Αττιχοῖς δὲ ποὺ ἡ ἡ γνάϑος (cf. 
A δὰ 4 δ02)" ᾿Αριστυτέλης j^ χρόταφόν 
τὸ μεταξὺ ὀφθαλμῶν, ὥτων xal χορυ- 


4. Eust. 492, 89; interpr. σιαγών E. G. 1 


0. Nonnunquam pro toto capite accipi 
or E. M. 529, 41 580, 48 531, 36 540, 45, 
308, 82 338, 26 889, 7 848, 59, Ap. Soph. 
Herod. ed. Lents Í 340, 20, Or. 86, 85, 
286 (v. eund. s. χόρυς), Ἐπεὶ. 701, 1; E. 
,,94 ἐπὶ χεφαλῆς ἢ γνάϑου ἢ qos 
rogo» τὴν ὅλην χεφαλὴν ἔλεγον 
1 Ted. East 947, 26; T κεφαλή, 
5. Χαζμαξ, xootagoc, v. eund, 8. xooQ: 
σαι. cf lob. Path. el I 500 et Curt in 
249. — 4 502 τὸν Ὀδυσεὺς βάλε δουρὶ 
' H χόρσηρ) ἡ δ' ἑτέροιο διὰ χροτά- 
ἔρησεν αἰχμή, paraphr. τὸν χρόταφον, 
luc. T τῇ bs L L, Eust 492, 29; 
L ἡ διπλῆ, διότι προειπὼν τὴν κόρσην 
ἐφαλὴν) διέσταλχε κατὰ uf po τὸν Pd 
E ὅθε ἐπαΐξας ξίφεϊ ἤλασε χόρσην (G 
) paraphr. χεφαλήν (Ὁ), cf. scho. BL; N 
qfi σχεδὸν ἤλασε κόρσην (L κορσυν), 
τ. χρόταφον. 
»Θεδεξ (schol V ad X 814, E. M. 581, 
G. 888, 46 47, Eust. 852, 82; sive xo- 
- Herod. O 709 ἄιξ, sed Lehrs et Lentz 
I3 ἀϊξ, ἥτις ἐν συνθέσει dai, cf. Herod. 
tz 1 44, 9; est compositum 
pro dixjo, cf. E. M. 581, 88, E. G. 
iring de verbis copul. ap. Hom. II, Mar- 
1885 p. 26, Autenrieth in Nseg. adn. 
de compositione v. etiam Meiring p. 28, 
r in Kuhn Ztschr. XXII 526, eund., quae 
ompos distingnenda. sint, Coeslin 1878 
Comp. d. Nom. im Homer, Kiel 
. 16, G. Meyer in Curt. Stud. V 101) qui 
, cassidem quatit i. e. strennus bellator, 
JC irruens et hoc suo motu cassidis cristas 
ovens. Est idem quod πορυδαίολοῦ, εἴ. 
Gl. 5. Epitheton Martis , cf. Friedlaender 
Wioerterverz. 808. Legitur uno loco dat. 
fui, cf. Friedlaender 781. X 185 Ayi- 
τος Ἐνυαλίῳ, x. πτολεμιστῇ, schol. B et 
r. τῷ χινοῦντι (ἐν τοῖς πολέμοις) τὴν 
φαλαίαν͵ addit schol. ὡς τριχάιχες καὶ 
χίολος" ἀμφὶ δὲ πήληξ σμερδαλέον 
po«s.. τινάσσετο" O 609, εἴ. Eust. 852, 
Porphyr. ad Z 869; schol V ad X 814: 
| δ᾽ ἐπένευεν- οὗτός ἐστιν ὁ χορυϑάιξ, 
τὴν περιχεφαλαίαν εὐκίνητον ἔχοντι, 
γει, οἷον πολεμιστῷ. 
»Θαίολος (ἃ κόρυς et αἰόλλω, i. e. τὴν 
x αἰόλλων: Autenrieth in Naeg. adn. ad 
cf Meiring de verbis copulatis apud 
I p. 26, Weissenborn de adi. compos. hom., 
866 p. 51, Berch Compos, d. Nom. im 
Pops 1866 p. 17, Schaper in Kun eser 
et quae genera comp. ap. Hom. distin- 
| Sint, pois 1878 p. 9, Stolz zus.ges. 
&, Klagenfurt 1874 p. 89, G. Meyer in 
tud. V 100; de adi. in Aoc terminantibus 
Meyer vgl. Gr. II 196. Habent vero xo- 
jAoc fere omnibus locis cod. Ven., alii libri 
Jis (cf. La Roche ad Z 369), E. M. 631, 42 
ὅτι τὸ ,κορυϑαιόλος "Extog** οὐχ ἔχει 
evov τὸ αἰόλος, ἀλλὰ τὸ αἰόλλω ῥῆμα 
τὸ κινώ; idem 581, 47 εἰ γὰρ ἦν ἀπὸ 
ἐόλος ὀνόματος, ὥφειλε προπαροξύνε- 
κανὼν γὰρ ἐστιν ὁ λέγων ὅτι τὰ εἰς oc 


ex χόρυς et sch 
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ὑπὲρ δίο συλλαβάς, πρὸ μιᾶς ἔχοντα τὸν 
τόνον, ἐν tj συνϑέσει προπκαροξύνεται, οἷον 
αἰόλος παναίολος, χωρὶς εἰ μὴ σύνϑετα εἴη 
ἕνεχεν ἐνεργείας παροξυνόμενα, sim. E. G. 840, 


S&., Cram. an. Ox. I 240, 4, E. M. 118, 87, 
Herod. ed. Lentz I 228, 12, schol. L ad Z 363, 
cf. E. G. 60, 48 et La Roche h. T. 4215. scri- 


ptum legimus χορυϑαιόλος praeterea Ap. Soph. 
15, 84, 352, 21 29, aliis locis; sed xopt- 
ϑαίολος cum in plurimis libris, tum in scholl. 
lliadis (etiam Porphyr. ad Z 59, aliter videtur 
iudicare Schrader Porphyr. quaest. hom. p. 103), 
Ἑ. M. 37, 21 531, 40 768, 26, E. G. 60, 48 888, 
49 54 56 840, 1, Hea., Zon. 1283 (ter), Suid, m 
Soph. 102, 31, Or. 88, 16 5., Cram. anecd. Par. 11] 
e cod. Reg. 2566 ad I' 824, Eust 598, 41. Pro- 
esse docuit etiam Arcad. 86, 4; re- 

centiores editores omnes χορυϑαίολος scribunt. 
Doed. Gl. 5 interpr. χόρνϑος λόφον (non alói- 
Ao», sed) αἰολλόμενον ἔχων, Duentz. ad B 816 
&b «ióioc profectum esse et scribendum fuisse 
dicit αἰολόχορυς, ut αἰολοϑώρηξ, αἰολόπωλος, 
metri vero causa x. scriptam esse, cf. eund. in 
J. J. LXIX p. 601, sed v. Autenr. ap. N. ad 
I'88. Vox lliadis propria, cf. Friedlaender 2 
hom. Woerterverz. 806. Non legitur nisi nom. 
sing. (undequadragies) Post arsin 4. pedis tricies 
et septies, post arsin 8. pedis bis (Y 38 X 
471) c£ Friedlaender 774, Giseke hom. Fer- 
p. 29 et adn. 1, Schuster Unters. ueber 
die hom. stabilen Beiw., Stade 1866 p. 1185. 
Postponitur substantivo tantum Y 88. Galeam, 
cassidem concutiens, quatiens. ldem est 
ac χορυϑάιξ. Alii maluerunt intellegere colorem 
quam motum. Steph.: variam habens galesm 
i. e. variegatam, sim. Duentz. ad B 816 et Doed. 
GL 5, sed v. Buttm. LexiL II 74 et Giseke in hoc 
lex. s. v. αἰόλος. Porphyr. ad Z 359 ὁ συνεχῶς 
χινῶν τὴν xóQv9a, 0 μεταποιὼν ἐπὶ τοῦ Ἄρευς 
ἔφη ,,ἶσος Ἐνυαλίῳ χορυϑάικχι"" λύσεις δ᾽ ἐν- 
τεῦϑεν xal τὸ v 25, E. M. 531, 40, E. G. 838, 
55, Ap. Soph. 15, 84 102, 81, Zon. 1238 ὁ τὴν 
κόρυϑα εὐχίνητον ἔχων, cf. E. M. 37, 21 765, 
26; addunt E. M. 681, 40, E. G. 838, 65, Zou. 
ἢ moullsw, schol. AD ad B 816 αἰόλλων τὴν 
xegux&paAa(íav, 0 ἐστι κινῶν, διὰ τὰς ἐν τῷ 
πολέμῳ, φυνεχεῖς «αὶ σφοδρὰς ἐνεργείας (εἴ. 
Schol B δὰ X 182)" ἢ ὁ αἰόλον καὶ ποιχίλην 
ἔχων τὴν περικεφαλαίαν" ἢ ὁ εὐχίνητος ἐν 
τοῖς πολέμοις, sim. Hes., qui addit μαχητής; 
schol BL ad B 816 ποιχίλος xal παρηλλαγ- 
μένος περὶ τὸν ὁπλισμόν͵ ἣ τὴν κόρυν κινῶν, 
cf. Cram. anecd. Par. |. l., Eust. 852, 29 88.; pa- 
raphr. Il. κινῶν (εὐχίνητος) τὴν περικεφαλαίαν, 
πολεμικὸς (-κώτατος), ποικίλος τὸν mjuouós 
(τὴν περικεφαλαίαν), εὔοπλος͵ ἔνδοξος, cf. etiam 
Schol B ad E 7. — Est epitheton ardentis et 
animosi ducis in proeliis et apud Hom. Hectori 
tribuitur, uno tantum loco Marti (Y 88), cf. 
Friedlaender 774 808, Gladstone hom. Stud. ed. 
Schuster 89, Schuster Beiwoerter 11, cf. etiam 
Ameis ad B 816. — B 816 1' 824 E 690 Z 265 
869 440 H 238 287 6 160 M 230 (v. l. Zeno- 
doti, v. Ariston) T 184 X 232 249 μέγας xo- 
υϑαίολος "Exte (Eust. 704, 60 μέγα), D 55 
689 Z 116 842 369 520 H 158 263 0 524 8171 
4816 M 330 Ο 246 (D 1. manu προσέφη 
ἑχάεργος ᾿Απόλλων) 504 P 96 122 169 188 693 
2 21181 284 Y 430 X 387 855 κορυϑαίολος 
Ἕχτωρ, X 471 ὅτε μιν x. ἠγάγεϑ᾽ “ἕχτωρ, 1] 
93 v. L, Zenod. enim sustuht v. 98—96 et pro 
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iis scripsit μή σ᾽ ἀπογυμνωθέντα Ad, 
Qv9."Extoo, v. Ariston. et Duentz. de Zenod. 
stud. 168. De Marte Y 38 ἐς δὲ Τρῶας Ἄρης 
πορυϑαίολος, cf. X 182 et Eust. 1194, 47. Ad 
omnes locos v. N 805 ἀμφὶ δέ οἱ κροτάφοισι 
φαεινὴ σείετο πήληξ, O 6088. ἀμφὶ dà πήληξ 
σμερδαλέον χροτάφοισι τινάσσετο μαρναμέ- 
νοι Ἕχτορος, εἴ. Y 162 X 814; Verg. Aen. 
B, 370 cristam adverso curru quatit aura vo- 
antem. 


«o- 


κόρυμβος (Curt. Et. 5275. secutus Lob. path. 1288 


proleg. 298 tum esse demonstrat vocabulo 
πορυφή et referendum, ut χορυφή et xógvc, ad 
κάρ, κάρα (cf. Eust. 1282, 88); idem p. Db et 
b839 docet in syllabam vg, in qua vis quaedam 
deminutiva videatur esse, » receptum esse, cf. 
Woerner subst. hom. 18 28 44, Walter in Enhn 
Ztschr. XII 379, Am. app. ad B 844 in 1. ed., L. 
Meyer vgl. Gr. I 49 72, Lob. path. proleg. 124 170, 
Pott apud Kuhn VII 244, Savelsberg de di- 
gammo, Berol. 1868 p. 58; ad πορυφή et xdoa 
(rad. xe eminere) refert Corssen r., Vo- 
kalism. 1 516 II 159; Walter ap. Kuhn 888 
401, Siegismund in Curt, Stud. V 182, L. Meyer 
I 378 et χορυφή et xógvufoc derivant ἃ rad. 
karp torqueo, cf. Goebel Lexil. I 471 (qui sumit 
rad. σχαρ vibrare); cf. etiam Deffner in Curt. 
Stud, IV 294; Fick vgl. Gr. 84 ("I 44 522), qui 
cum sanskr. kadamba, kalamba caulis confert, 
suspicatur ad rad. kar, skar obruo referendum 
esse, Spracheinh. 71 ad rad. ker : se movere). 
Est apud Hom. tantum plur. γόρυμβα, cf. Eust. 
750, 87 et Cram. an. Par. Ill e 2681 ad I 
241. Proprie: vertex, cacumen. Eust. 750, 86 
ἔοικεν οὕτω λέγεσϑαι τὰ ἐξέχοντα καὶ μάλιστα 
ἐν ὄρεσιν, cf. Schmidt Synon. 19, 5. Apud 
Hom.: extrema us puppis, instructa ornamen- 
tis, aplustria. Videntur igitur x. idem fuisse 
quod ἄφλαστα aut pars eorum; cf. Ap. Rh. 2, 
601 ἀφλάστοιο ἄκρα κόρυμβα et Lycophr. 295 
ἄφλαστα xal χόρυμβα et Grashof Schiff bei Hom. 
p, 18 c. adn. 16; Hes. τὰ ὑπ' ἐνίων ἄφλαστα, 
τὰ ἀχροστόλια, τὰ ἄχρα τῶν πρυμνῶν" τὰ 
ἀπεξυσμένα πρὸς κόσμον τῶν νεῶν ἄχρα, καὶ 
ἐπιχεχαμμένα, & ἐστι (κατὰ) τὴν πρύμνην x«l 
κατὰ τὴν πρῶραν, E. Μ.171,47 ἄφλαστα διαφέρει 
τῶν χορύμβων' ἄφλ. μὲν λέγονται τὰ πρυμ- 
»ἡσια, κόρυμβα δὲ τὰ πρωρήσια, schol. ABD 
τὰ τῶν νεῶν ἀχροστόλια, paraphr. ἀχροστόλια 
καὶ τὰς χορυφάς, cf. Cram. ]. . et eund. e cod. 
Heg. 2767 I 241. Rostra interpr. etiam 
Vossius. Sed recte explicavit Grashofius l. l. 
temporibus posterioribus demum iuveniri orna- 
menta quibus ab poetis posthomericis 
etiam χόρυμβα nomen datum esset; Homeri vero 
netate navibus non fuisse rostra. 1241 στεῦ- 


» 





ται (Ἕχτωρ) νηῶν ἀποχόψειν ἄκρα κόρυμβα rad. 


αὐτὰς t' ἐμπρήσειν, Schol. ABD διὰ τί πρῶτον 
ἠποχόπτει, εἶϑ' οὕτως τὸ πῦρ ἐμβάλλει; ἐπει- 
δὴ ἐπὶ τῶν. ἀχροστολίων ἦσαν ἀγάλματα καὶ 
εἰκόνες ϑεῶν" ἐχκλίνων οὖν τὴν ϑεοχολωσίαν 
τοῦτο ποιεῖ, cf. schol. L et BL, Cramer 1. 1.) 
Eust, 760, 3285. — Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verz. 728 768. 

κορῦνη (fortasse ἃ χόρυς, cf. Pott in Kuhn 
Ztschr. V1I 248; Duentz. ad H 141 coll. κορμός 
Ad rad. χερ, χείρω refert; οἵ, etiam Benfey 
WL. II 175; de subst in νη terminantibus v. 
L. Meyer vgl. Gr. II 188, Woerner subst. hom. 
18; de accentu v. Herod. ed. Lentz I 886, 15, v. 
priaeterea I 688, 14. II 10, 82). Legitur nom. 


κόρυμβος — κόρυς 


κορύνη (semel) et dat. χορύνῳῃ (semel) ' 
in IL. — clava. Eust. 6/2, 10 πᾶσα 
κεφαλωτὴ (Bic etiam Cram. anecd. Par 
cod. 2767 ad H 188) παρὰ τὴν κάρα» 
xal ἡ χόρυς, Ap. Boph. 102, 88 ἑτερό 
£UAov- ὁ db ἀπίων xoAAoBóQov τε γένος 
BL ad 4 457, E. M. 531, 81, E. G. 839, 
18, Cram. an. Par. III e cod. 2556 a 
paraphr. H 141 ῥόπαλον, addit E. G. 5 
Báxàov, E. M. 474, 26 ἐπιχαμπὲς ῥόπαλο 
ἡ ῥάβδος (sic etiam paraphr. H 
ῥόπαλον, οἱ δὲ ξίφος, um id ξύλον £a 
cf. Suid., anecd. ed. Bachm. [ 282, 3, Hes. q 
στερ(ρ)οβαρὲς ξύλον, οἱ δὲ χολόροβον, 
485, 40 interpr. χαλαῦροψ: ἡ καλουμέν 
δύλα, xal κορύνη, καὶ ῥόπαλον. --- H 14 
σιδηρείῳ κορύνῃ ῥήγνυσκε φάλαγγας, 
στεινωπῷ ἐν ὁδῷ, δ8᾽ ἄρ᾽ οὐ emt Ὁ 
ϑρον χραῖσμε σιδηρείη, cf. schol. BL 
672, 12 et Cramer LL εἰ τὸ τοῦ ξύλου ἐξ 
παχὺ σιδηροῦν εἴη, τότε καὶ σιδηρείη : 
λέγεται ἀπὸ τοῦ χεφαλωτοῦ μέρους ob: 
ϑεῖσα, εἴ. Herod. 7, 68 ῥόπαλα ξύλων τι 
μένα σιδήρφ. — Friedlaender 2 hom, W 
verz. 722. — ser ics T 
κορυνήτης (χορύνη, χορυνάωϑ, cf. 
wWL.OH 115; de nominibus in τῆς δι 
exeuntibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 525, W 
Subst. hom. 21; de accentu v. E. M. 40, 
S 6, 9, Herod. T" Lentz I 74, 2 Il δ 
clavam gestans. 68, χορυνομᾶχος, Qc 
μάχος, cf. schol. BL ad 4 457. Non 
nisi duobus Il. locis: πορυνήτης (gemel) 
(semel). Η 9 υἱὸν ᾿Αρηιϑόοιο ἄναχτος, 
vaiezdovca Μενέσϑιον, ὃν κορυνήτης K 
Αρηίϑοος, paraphr. ὁ πολεμικός, scho 
ἐπεὶ κορύνῃ ὅπλφ ἐχρῆτο" τὸ δὲ κύριον 
Δρηίϑοος, Cram. an. Par. ΠῚ e cod. 27 
h. L ἐπιθετικῶς ὁ ᾿Αρηίϑοος, ὁ tj x 
μαχόμενος τουτέστι τῷ ῥοπάλφ᾽ ἔστι ὁ 
ϑετον ᾿Αρηιϑόου,͵ cf. schol. V, 8chol 
V, Eust, 661, 48. H 188 ᾿Αφηιϑόου, tài 
xlgow κορυνήτην ἄνδρες κίκλησκον κα! 
vol τε γυναῖχες, Nic. οὕνεχ᾽ ἄρ' οὐ" τοῖς 
vo συναπτέον᾽ αἰτία y& τῆς τοῦ Koov 
ὀνομασίας αὕτη. --- Friedlaender 2 hom. W. 
verz. 722. 


κόρυς (E. M. 581, 35, E. 6. 812, 57 3 
Hes., Or. 86, 82, Zon. 1286, Eust. 672, 1 
27 παρὰ τὸ χάρη, etiam Curtius Et. 49 
ad xdo, κάρα refert, cf. Corssen κυρ 
kalism. I 516, cf. etiam Lob. Path. proleg 
Doed. Gl 756; Bopp vgl Gr. 147 susp 
xogvO compositum esse cum θη, ut sit 
impositum, cf. Pott in Kuhn Ztschr. VII 
Walter apud Kuhn XII 389 cum lat. cri 
ΕΒ, krad, lat. cardo, gr. χραδάω (ci. E 
WL. II 819), Goebel Lex. I 471 cum c 
xogvg: al ad rad. oxa vibrare revocat). 
guntur sing. nom. χόρυς (septies), gen. : 
Sog (tredecies) dat. κόρυϑι (quater), acc. 2 
N 131 11215, χόρυϑα 4 851 876 Ν 188 - 
X 112, χόρυϑ᾽ Z 472 494 O 1925 Y 28| 
locis Nauck suspicatur χόρυν), Bekk. aneci 
1208, Heron. ed. oer 192. 20 ἔχει 
αἰτιατικὴν διφορονμένην, οἷον xógvi 
κόρυν, cf. G. früiürichs de hom. eloc vet 
8600]. 106. Plur. nom. χόρυϑες (sexies), i 
9ov N 841, -ύϑεσσι H 62 2 972 P 
ρυϑας N 714 τ 82, Vocalis v omnibos 
brevis est, exc. tribus locis, quibus nom. à 


χορύσσω 


' vocali producitur (V 191 11215 P 295). 
$2, 4 πᾶσα γενικὴ διὰ τοῦ 90c xAwo- 
αχρὰν ἔχει τὴν παραλήγουσαν πλὴν 
ve, χόρυϑος" τοῦτο γὰρ τὸν χρόνον 
εἰας ἐφύλαξεν ἐν vj rena, cf. Herod. 
96 762, 15ss., an Gr. 1e 
1. Ox. 1 240, 17. De accentu v. Herod. 
v. etiam Woerner subst. hom. 45. Le- 
ies quater in IL, bis in Od., semel 
is, Friedlaender 2 hom. Woerterverrz. 
. Sunt formae subst. post arsin 1. pedis 
2 pedis quattuordecies, tertii pedis bis 
, 4. pedis Ν 131. Π 215, δ. pedis 5 372. 
? RedT) facia habebatque pilapa, ἐπ 
) χρυσέη) ue gd. qui- 
biftur genae, et conum ἃ Toedis fronte 
|] cervices pertinentem (φάλον), cui in- 
r crista (λόφος). Multum differebat a 
sed interdum sensu latiore χυνέη usur- 
o χόρυς, nam M 183 Y 897 idem ca- 
umentum nominatur χυγέη, quod M 184 
ιόρυς. — Koepke Kriegswesen d. Grie- 
js, Koechly et Ruestow Gesch. d. griech. 
p. 8., cf. etiam Doed. GL Duentz. 
handl. 536. — E. M. 531, 85, G. 839, 
1236, paraphr. Il., Hes, Suid., Bachm. 
τ. 1 282, 1 al. περικεφαλαία. — N 544 
ἐπὶ δ' ἀσπὶς ἑάφϑη xal κόρυς, X 420 
om. Ambr. et A in textu; E 4 δαῖέ οἱ 
ϑός τε xal ἀσπίδος ἀχάματον nio, cf. 
BD et L et Verg. Aen. 10, 270 s.; $50 
ἄτερ χόρυϑός τε xal ἀσπίδος, d schol. 
 αἴνυτ᾽ ἀπὸ στήϑεσφι ἀσπίδα xal κό- 
αρήν, X 112 εἰ δέ κεν ἀσπίδα xata- 
xal κόρυϑα βριαρήν, N 181 II 216 
ρ᾽ ἀσπίδ' ἔρειδε, κόρυς χόρυν (inserue- 
post χόρυς Vind. et Plut amat. 17 
; schol. V ad Π 215 τινὲς χόρυϑα' οὐ 
ιν ὅμοιον τῷ πίτυς... ἔστε δὲ ὅμοιον 
»), c£. Tyrt. 11, 82 ), cf. etiam 
m. Bl. I 186, 26 et La Roche h. Stad, $20 
n.; M 160 χόρυϑες dug" αὖον ἀύτευν 
γαι μυλάχεσσι καὶ ἀσπίδες (À xóQv- 
pra o scr. ε et βαλλόμεναι Supra scr. 
t. -ov, Zen. -a: teste schol. V), Π 214 
ρον χόρυϑές τε xal ἀσπίδες, H 62 
εἴατο πυχναὶ ἀσπίσι καὶ χορύϑεσσι 
Fg. πεφριχυῖαι, cf. schol. B; v. 1. βε- 
ιν v. Schol. A; τ 82 ἐσφόρεον xópv- 
καὶ dox Nac ἔγχεά ve, N 265 τῷ μοι 
; τ᾽ ἔστι xal ἀσπίδες xal κόρυϑες xal 
;, T 869 ταρφειαὶ χόρυϑες λαμπρὸν 
tu γηῶν ἐχφορέοντο καὶ ἀσπίδες, N 
e δ' ἀμερδεν αἰγὴ χαλχείη χορύϑων 
μπομενάων (v. |] ἀπολαμπ.) ϑωρήχων 
Ὁ βάλε πέτρῳ ἢ χόρυϑ' ἠὲ aáxoc, τό 
γε ὄλεϑρον, cf. schol. AB; O 125 τοῦ 
ἐφαλῆς χόρυϑ' εἵλετο xal σάχος ope, 
5. ξ 276 et schol. V; Z 472 ἀπὸ χρατὸς 
ἥλετο, xal τὴν χατέϑηχεν ἐπὶ χϑονὶ 
jegav, εἴ. Ariston.; Ζ 494 χόρυϑ᾽ εἵλετο 


^, Ζ 470 λόφον δεινὸν dx? ἀχροτάτης 
" »EVOYTE, 162 νευστάζων χόρυϑι 


Zon. 1409 χόρυϑα βριαρήν), cf. schol. 
A 814 κόρυϑι δ' ἐπένενε φαεινῇ τε- 
» (ᾳ.ν.), καλαὶ δὲ περισσείοντο ἔϑειραι, 
ὃς ἐστιν ὁ χορυϑαῖξ. ι in χόρυϑι est 
m, v. Sj de versu Gr. heroico 42, 
iom. 8 1 78, cf. Hoffmann quaest. 
2. Duentz. hom, Abh. 536. Ν 132 II 
e» δ᾽ ἱππόχομοι κόρυϑες λαμπροῖσι 


lem. ed, Ebeling. 
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λοισι νευόντων, εἶ. schol A et BL; II 888 
oxouov κόρυϑος φάλον ἤλασεν, N 614 xó- 
ev9oc φάλον ἤλασεν ixxodacting ἄχρον ὑπὸ 
λόφον αὐτόν, T 962 πλῆξεν ἀνασχόμενος xo- 
Qv9oc gdAov* ἀμφὶ δ' ἀρ' αὐτῷ διατρυφὲν L«- 
πεσε χειρός (ξίφος), cf. schol. AD «E 9. 338, 
57; Di Ἄφίσε: ἀμφὶ δ' ἀρ αὐτῇ, τῇ περικεφαλαίας, 
Schol. V I aedortons xal πλείονες ϑηλυχῶς 
ἔχουσιν, ἵν᾽ καὶ ἀρσενικόν, ἐπὶ tot λόφου χι- 
γεῖται, receperunt αὐτῷ et Απι., q. v. in 
app.; cod. 1, αὐτοῦ. 459 Z 9 τόν ῥ᾽ ἔβαλε 
χόρυϑος φάλον ἱπποδασείης, O 535 το 
Μέγης χόρυϑος χαλχήρεος ἱπποδασείης κχύ - 
βαχον ἀχρότατον νύξ' ἔγχεϊ, Π 70 οὐ γὰρ 
ἐμῆς χόρυϑος λεύσσουσι μέτωπον (schol. BDLV 
δὰ Z 10 et Synes. p. 80d μέτωπα) ἐγγύϑι λαμπο- 
μένης, cf. schol. BL; I' 869 ἀπαῖξας κόρυϑος 
λάβεν ἱπποδασείης, cf. schol. V; P 296 ἤριχε 
δ' ἱπποδάσεια κόρυς περὶ δουρὸς dxoxg πλη- 
gelo? ἔγχεϊ τε καὶ χειρί (χόρυς om. L Lips), Ν 
714 οὐ γὰρ ἔχον χόρυϑας χαλχήρεας imao- 
δασείας, Faesi; 184 Y 398 οὐδ' óo« 
χαλχείη κόρυς ἔσχεϑεν (sc. δόρυ), ἀλλὰ διὰ 
πρὸ (de αὐτῆς) αἰχμὴ ῥῆξ' ὀστέον, o 525. ?c- 
λὲν χόρυϑος διὰ zaAxoxaggov, cf. schol. ΟΥ̓́; 
h. 10 σμερδνὸν ὅγε (sol) δέρχετα: 
ὄσσοις χρυσέης ἐκ χόρνϑος, P 269 ἀμφὶ à ἔρα 
σφι λαμπρῇσιν (v. λαμπρῷσι) χορύϑεσ 
Κρονίων ἠέρα yet, S 872 χεφαλὰς δὲ xavc 
ϑῦσιν (v. L. -0:) χορύϑεσσάν) χρύψαντες (Nauc 
y0. παναιϑῦσιν schol, an φαεινῷσιν), II 418 
5179 χεφαλὴ χεάσϑη ἐν κόρυϑι βριαρῷ, Σ 611 
τεῦξε δέ οἱ χόρυϑα βριαρὴν χροτάφοις ἀρ 
ρυῖαν, καλὴν δαιδαλέην, δὲ χρύσεον ἃ 
gov ἧἦχε (pro χορ. in nonnullis libris est χυν ἔην, 
om. Vind. βριαρὴν, Lips. βαρὺν, cf. etiam Duentz 
in ed. b. 1}. N 188 ὡρμήϑη κόρυϑα χροτάφοις 
ἀραρυῖαν χρατὸς ἀφαρπάξαι, Δ 851 βάλεν 
τιτυσχόμενος χεφαλῆφιν ἄχρην χὰχ χόρυϑα 
Adduntur igitur huic subst. adiectiva: χαλχείῃ 
M 184 Y 898, χαλχήρης N 714 O 585, χαλκο- 
πάρος ὦ 523, χρυσέη h. XXXI 10, χροτέφοις 
ἀραρυῖα N 188 X 611, ἄχρη .4351, ἀχροτάτη 7 
470, βριαρή 4 875 ἢ 418 579 Σ 611 Y 162 ἢ 
112, χαλὴ δαιδαλέη Σ 612, λαμπομένη N 341 
Il 70, λαμπρὴ P269, xaugavóoca Ζ 473, λαμ- 
πρὸν γανόωσα T 359, παναίϑη Z 872, φαειν 
X 814, ἱπποδάσεια Γ' 869 4459 Z9 N 6 
714 O 535 P 295, ixxóxouoc N 182, ἵππο 
Z 495, τετράφαλος X 815, ταρφειαί T 553 
De his adi. v. Duentx. hom. Abb. 547, Goebel iz 
PhiloL XVIII 214s. — χορύσσω (xogvcr:;;) 
κορυϑαιξ, χορυϑαίολος, κορϑύω. 
πορύσσω (ortum ex χορυϑήω, rad. χορτῦ: 
Curt. Verbum 1 288 368, Leskien in Curt. 5tud 
1 2 oramai Kuba Zucar. XI 5 
Benfey 319, L. Meyer r. 
Ἢ 59; ex veteribus δ πόρος PA bai 
Soph. 97, 22 102, 84, E. 600, δ, E. G. 
49 57, Zon. 1198, Hes; Lob. Path. 
derivavit ἃ χέρας, Doed. Gl. 7541 & ni oy 
Bert. airo «, nostr. verstaerken. Schol. 
an. Par. II e cod. Reg. 2556 ad E 
Αἰολικῶς, ἀπὸ τοῦ xogíxte, cf. G. Hin 
de Hom. eloc. vestig. Aeol. 40; E. M. 531, 16, 
E. G. 339, 18 τὸ αὐτό ἐστι χορύσσω xai χο- 
fent cf. Herod. ed. Lentz II 783, 27*; de v«« 
is in coc terminantibus v. Herod. 1 446, 2, 
Curt. Verbum I 368, L. Meyer 1. L, 8choenb-:: 
griech. Com 17. Leguntur act praes. piri 
χορύσσων B 3273, imp. χόρυσσε Φ 306; mci 
55 
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praes. χορύσσεαι K 87, -εται 4 424 442, part. 
"όμενος u 121, -ov P 199, impf. xogvooeto ter, 
-σσέσϑην 49274, aor. χορυσσάμενος T 897, cf. 
Kuehne A aor. pass. i ἐγ χαλαὶ o 
. 25; part. χεχορυϑμένος (cf. schol. 

53) novies, -μένον II 802, -μένοι Ν 805, -u£va 
ter. Est igitur in IL vicies et ter, in Od. ter, 
nusquam in hymnis (part. duodecies in Il., 
bis in Od), cf. Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verz. 791 800. Est χεχορυϑμ. aut arsin 
8. pedis (undecies) aut 4. pedis (ter); ceterae for- 
mae sunt 
278 4274. 1) Act. proprie: galea armo, deinde 
generaliter armo, denique extollo, concito, 
cf. Doederl. Gl. 754. E. M. 581, 19, E. G. 339, 
22, Cram. an. Par. l. L χαϑοπλίζω xal παρα- 
σχευάξω, E. M. 500, 46, E. 6. 812, 52, Zon. 
1199 χαϑοπλίζω, Hes. χρύπτει, μάχεται, τα- 
ράσσει, αὔξει, χαϑοπλίζει, v. eund. 8. κορύσ- 
cov. B 278 βουλάς τ' ἐξάρχων πόλεμόν τε 
χορύσσων adstruens, instruens, Wolfius: 

nans bellum i. e. suis quasi armis instruens, cf. 
Hes. scut. 148 198; paraphr. παρασχενάζων, 
Eust. 219, 82 οὐ χυρίως χορύσσειν μάχην, 
ἀλλὰ x. τινὰς εἰς μάχην, εἰ μή τις σωματοει- 
δῶς νοεῖ τὸν πόλεμον. Φ 806 (Σχάμανδρος) 
χόρυσσε χῦμα ῥόοιο ὑψόσ' ἀειρόμενος, para- 
phr. c£, Schol B ἐμετεώριζεν ἢ ὥπλιζε 
κατὰ ᾿Αχιλλέως, Eust, 1284, 89 τὸ x. χῦμᾳ ἕρ- 
μηνεύει ὁ ποιητὴς ἐν τῷ vw, deig., xopvoot- 
ται γὰρ χῦμα μεταφοριχῶς, ὅτε ὑψόσε . 
2) x armor. Paraphr. 1, Ap. Soph. 102, 
84 (xa9) ὁπλίζεσϑαι, E. G. 607, δῦ ὁπλίζεσθαι, 
αὔξεσϑαι, μετεωρίζεσϑαι, Hes. ἐπαίρεσϑαι, 
χαϑοπλ., ὑψοῦται. a) Καὶ 97 Was οὕτως ἠϑεῖε 
κορύσσεαι; u 191 ἣν γὰρ dm agros κορυσ- 
σόμενος παρὰ πέτρῳ, cf. u 227; Faesi: vibrans 
arma, dich im Kample tummelnd; Duentz. mi- 
rum in modum esse dictum dicit pro ων. 
T 864 ἐν μέσοισι χορύσσετο ᾿Αχιλλεὺς, cf. 
Faesi; 4 274 τὼ δὲ κϑρυσσέσϑην (v. 1. toy? 
xo. et κορυσέσθην), T 397 ὄπιϑεν κορυσ- 
σάμενος βῆ ᾿Αχιλλεύς. Cum dat. instrum.: H 
206 Π 190 Αἴας (Πάτροχλος) χορύσσετο νώ- 
Qon. χαλχῷ, cf. Η 193 207 οἱ Faesi δὰ Η 206; 
Ῥ 199 τὸν à ὡς ἀπάνευϑεν ἴδεν Ζεὺς τεύχεσι 
Πηλείδαο κορυσσόμενον (H Vrat d τεύχεσι 
λαμπόμενον μεγαϑύμου Πηλείωνος), Nauckio 
videntur v. 197—209 spurii esse. b) Part. perf. 
xexopvSu£voc, quod fere omnibus locis cum χαλ- 
xd iungitur. Ap. Soph. 97, 22, Hes., paraphr. Il, 
E. M. 500, 51, E. G. 812, 49 (x«9) ὡπλισμένος, 
mien τ, 48, ἂν 812, 51 foe Had E 
μένα (τῷ σιδήρῳ), ἠμφιεσμένα, ρεπισμένα, 
ἢ ἠχονημένα s σιδ.)), sed E. d habet ἐνω- 
πλισμένα pro ἤμφιεσμ., cf. Zon. 11988. et pa- 
raphr. IL; Hes. μεμετεωρισμένα, ὡπλισμένα. 4 
495 E 562 681 P 8 87 592 Y 111 βῆ δὲ διὰ 
προμάχων κεχορυϑμένος αἴϑοπι χαλχῷ, cf. E 
522; Y 117 φ 494 ἔβη (ἑστήκει) χεκορυϑμένος 
αἴϑοπι χαλχῷ, Protodicos de aedibus hom. 40 
maluit scribere -μένον. ηοὐ γὰρ ὁ Τηλ. παρὰ 
τῷ Ὀδυσσεῖ, ἀλλὰ τὸ ἔγχος παρὰ τῷ Τηλε- 
μάχῳ Wikio quod probavit Cauer in Jahresb. 
d. philol.Vereins zu Berlin V 283. Ν 806 ἤισαν 
ἐς πόλεμον χεκορυϑμένοι αἴϑοπι χαλχῷ. De 
armis: Π 18 doter δύω πεκοφυθμένα χαλχῷ 
πάλλων instructa cuspide aéneà, Eust. 876, 15 
ὥσπερ ἀνὴρ χεκορυϑμένος ἤτοι χορυστὴς ὁ 
κόρυν ἔχων περὶ τὴν χεφαλήν, οὕτω xal δόρυ 
πολεμικὸν τὸ ἔχον ἄνω οἷα χόρυν χαλχῆν τὴν 


post caes. 8. pedis omnes praeter B αὔξι 


ador- Est api 


χορυστής — χορυφή 


ἀπὸ σιδήρου ἐπιδορατίδα, καταφράσσου 
ξύλον do. c, ὡς χαὶ ἣ χόρυς τὸν μὲ 
Koechly de Il. carm. diss. IV p. ὅ8., Duent 
Abh. 246, Benicken 3. u. 4. Lied vom Zorrm« 
expunxerunt. 4143 χ 125 εἵλετο δοῦρε δι 
κορυϑμένα χαλχῷ, cf. Eust. 829, 84 et h 
Di. 68, 8. χαλχῷ: Π 802 oc 
μέγα στιβαρὸν κεχορυϑμένον, cf. 
14. c) transl. 4 442 de Eride: 
πρῶτα κορύσσεται (Eust. 4: 
paraphr. μετεωρίζεται, idem schol. D, quo 
&t«4* ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῆς xogv8oc, c 
Aen. 4,176; 4 424 (xüua) πόντῳ μέν τε 
κορύσσεται, hr. διεγείρεται, extollit 
€ 306; E. M. 531, 17, E. G. 389, 19 xj; 
(αυρτὸν ἐὸν) κορυφοῦται, οἵ, Eust. 732, 
χορυστής, ἱπκοχορυστής, αλκοκορνστή 
κορυστής (χορύσσω, cf. E. M. 474, 
G. 281, 40; de in τῆς exeuntibu: 
Meyer Gr. II 525, Woerner subst. ho 
Hom. acc. sing. χορυστήν (ter) 
χορυστά (bis), cf. Harder de alpha vocal 
Hom. 6. Non legitur nisi in 1]. 
ues), cf. Friedlaender 2 hom. Woertervet 
latus, in genere: armatus, miles, b 
Porphyr. ad 4 457 ἀπὸ μέρους ὁπλίτ: 
μαχητής, Hes. ἀγαϑὸς ἢ ὁπλίτης, Suid. 
τῆς, paraphr. Il. πολεμιστής, μαχητής͵ 
875, 16 ὁ χόρυν ἔχων περὶ τὴν κεφαλήν 
457 6256 I1608 Τρώων ἄνδρα χορ 


8g. N 201 € 168 δύω Αἴαντε χορυστά (v. l. 


Gral). — Ἱπποχορυστής, χαλχοχορυστής. 
κορὕύφη (Curt. Et. 527 secutus auctoi 
Lobeckii Path. proleg. 298 cognatum essc 
χόρνμβος docet et cum utrumque subs 
πόρυς et κορϑύω refert p. 148 496 537 : 
xápa, κάρ, & quibus κορυφή derivatur 
existimat auxilio i deminutivi; ad 
χάρα revocat etiam Corssen Ausspr., Vol 
I 516 lI 159, quae derivat ἃ rad. kar er 
Fick Spracheinh. 905. 232, vgl Woert.^ 
1I 74 sumit rad. , kvarbh trjuere 
sim. L. Meyer vl r. I 388, Walter in 
Ztschr. 888 401, Siegismund in Curt 
V 182, cf. Goebel Lexi. 1 471, Pott ir 
Ztschr. VII 2485., Benfey WL. II 313; 
vo; et χόρυμβος inter se cognatis v. 
Gre Εἰ, 56 05, Walter XII 3/9, L. M 
49, Lob. Path. proleg. 170, cf. etiam Def 
Curt. Stud. IV 294; cognatum esse cur 
x0à, quam praebent χολωνός, χολοφών, ( 
strarunt Curt. Et. 153, Fritzsche in Curt 
VI 840; Savelsberg de digammo 58 sus| 
Ortum esse ex κορύκη; de subst in j^ 
tibus v. L. Meyer vgl Gr. II 158, 
subst. hom, 6s. 18 44. De accentu v. E. ! 
22, Herod. ed. Lentz I 845, 29, c£. ΠῚ 
Leguntur sing. genet. χορυφῆς (septies 
κορυφῇ (sexies), acc. -»ν (sexies), plur. 
κορυφαί (bis), dat. zc (bis) et FA (c 
acc. χορυφάς (quater) Est igitur x. in 
Map in sexies (nullo vero ves 1 
tis), in hymnis septies, in epigr. semel. 
arsin 2. pedis ter et vicies, 3. pedis 
l. pedis ter, in exitu versus tantum E 5 
1) proprio sensu de vertice hominis au 
malis, 2) translate de vertice & cacu 
montis, cf. Schmidt Synon. 19, 5 et 6, 99, 
EK. M. 531, 10, E. G. 889, 10 614, 85, Zon. 
Or. 82, 1, Cram. anecà. Par. ΠῚ e cod. Coi 
ad 4 499 τὸ μέσον τῆς χεφαλῆς, adfert. 





χορυφόω --- κορώνη 


47, qui definit χορυφήν: τὸ ἐν μέσῳ, 
) μάλιστα εἰλοῦνται αἱ τρίχες, d 
; addit Zon. xai τὸ ἄχρον τοῦ ὅρους, 
αλή, λόφος, ἀχρωτήριον, cf. Eust 
1) vertex: 8) Iovis, h. Ap. P. 181 
γείνατ᾽ ᾿Αϑήνην éx χορυφῆς e Bar- 
. (codd. ἐν xogveg), cf. Pind. OI. VII 
"ont. 54 (53), 16, h. XXVIII 5, cf. etiam 
rt Baum. in ed. p. VIL. b) equi. 
xov) βάλεν ἰῷ ἄχρην xàx χορνφήν, 
qure τρίχες ἵππων χρανίῳ ἐμπε- 
xaxx.), . τὸ ἄχρον τῆς χε- 
. Eust. 700, 62. 2) transl. βὶ 147 αἰετὼ 
9r» ἐκ χορυφῆς ὄρεος προέηχε né- 
ichol S et Cram. an. Par. 
ad h. L ἐξ ὕψους, ἐκ rot ἀνωτέρου 
I] 297 dq) ὑψηλῆς χορυφῆς ὄρεος 
φέλην Ζεύς, ΒΙ, ἐν ταῖς ἀχρω- 
vxv& νέφη ἐπιχαϑίσαντα σχοτίζειν 
» ὑποχείμενον τόπον, Ν 179 (μελίη) 
γυφῇ ἔχαϑεν περιφαινομένοιο ταμνο- 
AC al, ut Arist. (Ἀρίσταρχος ἑνι- 
γε δὲ χορυφᾷς Did.), plurimi ΓΝ plur., 
ορυφῇσι ἕχας. «481 ἧκε δ' ἀπορήξας 
ὄρεος, x 118 αἴχα εὑρον σὴν t' 
συφὴν, h. Xia κορυφὴν aep ot 
| ἠχώ, h. Cer. 38 ἤχησαν δ' ὀρέων xo- 
ym πόντου φωνῇ ὑπ' ἀϑανάτῳῃ, 
 ἐπιφλέγει ὕλην οὔρεος ἐν xoQv- 
. ἐχ κορυφῆς, Vind., Eust. 268, 45 χο- 
8, 41 χορυφαῖς, Nauck coni χορυ- 
raphr. ἀχρωρείαις. Γ 10 εὖτ᾽ ὄρεος 
γότος κατέχευεν ὀμίχλην (Vind. xo- 
paraphr. ἐπ᾿ ἀχρωρεία, E 554 λέοντε 
€ χορυφῷσιν ἐτραφέτην, II 767 824 
εος χοριφῇσι μάχεσϑον, M 282 Ζεὺς 
nive ὑψηλῶν pe χορυφὰς xal 
ἄχρους, ct. schol BL; ε 121 χυνηγέ- 
e xa9 ὕλην ἄλγεα πάσχουσιν xoQv- 
»» ἐρέποντες, he e ἐπε ὃς 
ρον λέλογχε xal χορυφὰς ὀρέων xai 
r χέλευθα. A 159 πατὴρ Ἴδης ἐν 
| xogvpgo. χαϑέζετο, X 832 εὐνὴν 
auc ἐν χορυφῷσι, O ὃ ἔγρετο δὲ 
; ἐν χορυφῷσι, cf. schol. V; X 171 
ἔχηεν Ἴδης ἐν χορυφῷσι (Vind. xo- 
D χνημοῖσι), cf. Θ 48; ep. 10, 2 ἄλλη 
πεύχῃ ίνονα χαρπὸν (nci Ἴδης 
got, Ξ 157 Ζῆνα δ' ἐπ' ἀχροτάτης 
δης ἥμενον (Syr. om. v. 1578), cf. 
Y 60 ἐὐφείῦντο πόδες Ἴδης E. xo- 
araphr. χεφαλαί. 144 (μελίην) 
eo» Πηλίου fx χορυφῆς, ΜΟΙ 
ρυφῷς" ἔστι δὲ ἄχρα Χειρώνειος ὑπὲρ 
᾿ἄχρας, Zenod. v. 141—4 om. (vel se- 
riston. ad T 387) damnavit. Idem v. 
891, cod. Α ἐκ (supra scr. ») xoQv- 
a scr. :), Did. πλ' ἐχῶς al Api- 
Ariston. ἀϑες. 387—391; h. XVII 8 
lac) ὑπὸ Tabyétov xoQvpgc τέχε 
XXXIII 4 τοὺς ὑπὸ Tavyftov xo- 
og téxe, B J. J. f. Ph. 81, 803 
co maluit scribere ἐπὶ χορυφῆς. A 
ἔδην ἥμενον ἀχροτάτῃ χορυφῷ Οὐ- 
schol. Α τρὶς δὲ τριηχόσιαι χορυφαὶ 
 Ὀλύμπον. ldem v.legitur E 754, 
ἀχρωρείᾳ, Ariston. ὑπερϑετιχὸν ἀντὶ 
xgotdrg ἀντὶ τοῦ ἄχρᾳ, Lehrs de 
Stud. 166: ,,ἀἄχρ. x. est quasi verna- 
ι: auf hoechster Spitze; lunc omnia 
ρλυπτύχου eminenti culmina sic di- 
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cuntur, sive supereminent nubes (ut Θ 8, ubi idem 
observatur) sive non supereminent"; 6 8 ϑεῶν 
ἀγορὴν ποιήσατο ἀκροτάτῃ xogvgg OUA., para- 
τῶ ἀκρωρείᾳ; Duentzero y. suspectus videtur 
esse. 12 ἧστο υψοῦ £n! ἀχροτάτης χορυφῆς 
Σάμου, Aristoph. -gc xogvggc, v. schol ἁ, 
ibidem: Σάου ἀντὶ τοῦ Σάμον. μ 76 οὐδὲ 
mot' αἴϑρη κείνου (σχοπέλου) ἔχει κορυφὴν 
οὔτ' ἐν ϑέρει οὔτ' ἐν ὀπώρῃ. Ξ 228 Θρῃχῶν 
ὄρεα »pétrea ἀχροτάτας χορυφάς (v. omisit 
Strab. 1 27). h. XIX 11 de Pane: ἀχροτάτην 
χορυφὴν μηλόσχοπον εἰσαναβαίνων. 6 b1 ἐν 
χορυφῇῷσι χκαϑέζετο i.e. ldae. μ 74 δύω σχίύ- 
πελοι ὁ μὲν οὐρανὸν ἱκάνει Ótelg κορυφῇ, y 


e cod. 298 v. 1. ᾿Ιϑηναίη alyló* ἀνέσχεν ὑψόϑεν ἐκ 


rid (pro ὀροφῆς). De dativo locali 4 499 
D10 E 554 764 Θ 3 N 179 II 767 824 (cuius 
exempla non inveniuntur in Od.) v. Capelle dai. 
loc. 8 5. et 19 (ubi disputat contra Naeg., q.v. ad /' 
10), Nahrhaft Gebr. localen Dat., Wien 1557 
. b, Lehmann Lehre v. Locativ 11. Accedust 
adi. δὰ χορυφή: ἄχρη, ἀχροτάτη (septies), 
ὀξεῖα, ὑψηλή. --- χορυφόω. 
ὕφόω (χορυφή, εἴ. Herod. ed. Lentz I 
438, 18, Curt. Verbum I 351, L. Meyer vg. Gr. 
1 388) in verticem, in altam attollo. Non le- 
gitur nisi uno loco IL pass. praes. χορυφοῦται 
apud Hom. (Deest apud Friedlaender 2 hom. 
oerterverz. 720). 426 (χῦμα) ἀμφὶ ἄχρας 
κυρτὸν ἐὸν (v. 1. ἐὸν) x., paraphr. διογκοῦται 
(ἐπαίρεται, ὃ ἐστιν αὔξεται), Suid. ὑψοῦται, ἐπαί- 
φεται, Hes. αὔξεται, ὑψοῦται, E. G. 839, 
198. Ὅμηρος εἰπὼν πόντῳ χορύσσεται, ἐπήγαγε 
τὸ xoQvg., εἰς τὸ αὐτὸ χαταστρέφοντος τοῦ 
ῥΐματος, cf. E. M. 531, 17, Eust. 492, 25, cf. etiam 

M. 407, 89. — Schmidt Synon. 19, 7. 

Kogosvet (v. Lob. Path. prol 44, Preller Gr. 
Myth. 1 424 adn.) urbs Boeotiae, Strab. IX 411, 
Eust.268,21 ἐγγὺς τοῦ Ἑλικῶνος ἐστιν ἐφ᾽ ὕψους 
ἱδρυμένη, Herod. ed. Lentz 11 537, 10, Hee. (s. v. 
Κορωνία) πύλις Βοιωτίας, cf. Suid.; Steph. Byz., 
Herod. I 278, 84 πόλις Βοιωτ. ἀπὸ Κορώνοι 
τοῦ Θερσάνδρου, cf. schol. BL ad B 5093, Eust 
268, 16, Pott in Kuhn Ztschr. IX 184. — &trsi. 
IX 410, Paus, IX 84, 8 et 7, Friedreich Heal. 
74, Buchholtz Real I 186, Bursian Geogr. v. 
Griechenl I 201 235, Ross Wanderungen I 32. 
Non legitur nisi uno loco Il |B 503 ei τε 
Κορώνειαν (ἔχον) καὶ ποιήενϑ᾽ ᾿Αλίαρτον. 

1. χορώνη (χυρ, κυρτός, corona, xo 
ρωνός Oud. [az cS corem ase derivat Curt. Εἰ 
158, cf. Benfey WL. II 285, Doed. Gl. 289; 5]- 
terum χορώνη, quod significat cornix, ad alium 
referunt rad., v. infra; Fick vero vgl. Woert.* Hi 
66 utrumque subst manare ex rad. kor — kvor 
verso, torqueo censet, cf. etiam I 810 ch- 
einh. 70, Lottner in Kuhn Ztuchr. 182. 
Fortasse pro χορκόνη dictum esse putat Brug- 
man in Curt. Stud. IV 171; de voc. in νὴ des: 
nentibus v. L. Meyer vgl. Gr. πὶ 185, Woerner 
subst. hom. 18; de accentu v. Herod. ed. Lent: 
I 337, 1). Leguntur κορώνη r6 (semel, 
τῷ (ter) -ην (semel) Quinquies in semel iu 
IL Oinibus locis in exitu versus. 1) Anulus 
8. manubrium curvum, quo fores a bantur 
et cui involvebatnr lorum pessuli. a 441 βῆ (' 
ἔμεν ἐκ ϑαλάμοιο, ϑύρην δ' ἐπέρυσσε χορυντ 
ἀργυρέῳῃ, schol ΕΥ̓͂ ἐπεσπάσατο τῷ xópcx: 
λεγομένῳ, sch. Q λέγεται χαὶ ὁ χρίχος τῆς 
ϑύρας- τῷ xguxig, d ἐπισκώμεϑα τὴν ϑι- 
ραν, ἤτοι τῷ λεγομένῳ xópaxi, καὶ τῷ ἐπι- 

s 
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σπάστρῳ τῆς ϑύρας, Eust 1429, las. ἢ τὸ 
χοράκιον ἢ μᾶλλον κατὰ τοὺς παλαιοὺς 
κρίκος ... ἐπισπαστήρ, ὃς xal ῥόπτρον ἐλέ- 
ytto ... ϑύρας ἐπίσπαστρον. φ 46 ἱμάντα 
ϑοῶς ἀπέλυσε χορώνης (E. G. 288, 84 et Le. 
1 48 χορώνῳ, 1901, 12 χορώνης ἢ xoi 

schol. B x. 5 ἀεί, Schol. τὸ χλεῖθρον ixa- 
τέρωϑεν ἐξήρτητο πρὸς χρίχον, ὥστε δὺ οὗ 
μὲν ἀλξομένον πρὸς τῷ σταϑμῷ κυκλεῖσϑαι, 
δ οὗ δὲ ἀνοίγεσϑαι εἰς τοὐναντίον ἕλχο- 
μένου, E. G. 288, 86 τὸ λεγόμενον ἐν τῇ συνη- 
ϑείᾳ χοράχιον͵ cf. Eust. 1900, 60 58.: ἡ 90 ἀρ- 
γύρεον δ' ἐφ᾽ ὑπερϑύριον, χρυσέη δὲ κορώνη, 
Schol. QV τὸ ἐπίσπαστρον τῆς ϑύρας, ἤτοι τὸ 
χρίγκιον, schol. P τὸ χρικίον, cf. Eust. 1570, 
32; E. M. 530, 23, Ap. Boph. 102, 23 ἐπὶ τοῦ 
χρίχου τῆς Signe. Poll 7, 111 ἥν Ὅμηρος ei- 
ρῆκχε κορώνην, οἱ νῦν xópaxa, cf. eund. 1, 77 
7. 107 10, 22; Frieb Wohnhaus bei Homer, 
"Wien 1868 p. 16, Protodicos de aedibus Hom., 
Lips. 1877 p. 64ss. 2) extrema arcus cornus 
8. anulus in extrema arcus. parte, ubi nervus 
adligabatur. 4111 πᾶν δ' εὖ λειήνας χρυσέην 
ἐπέϑηχε κορώνην de fabricatore arcus, schol. 
πᾶν τὸ ἐπιχαμπές, ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ ζῴου, 
E. M. 530, 24, Ap. Soph. 102, 25 ἐπὶ τῆς τοῦ 
τόξου ἐγχοπῆς (Exxon gh schol. DL et E. M. 530, 


esse suspicatur; Pictet in. Kuhn Zt 


ὁ arbitratur x. et cornix referenda e 


ran sonare, rana strepitus. Fick vg 
66 χορώνη ined r& commemor: 
hoc x. δὰ kor. r verso, toi 
(cf. Friedreich Real 116), ceteri fe 
diversis radicibus derivant De δι 
exeuntibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 185 1 
18, cf. etiam Lob. Path. proleg. 230; 
v. Herod. ed. Lentz 1 837, 1. Legu 
ψαι (semel), xogovpouw ita) E ] 
exitu v -gow post 1. thesin 1. 
est mis m Od Est nomen avis cu 
rinae. & 66 ὄρνιϑες τανυσίπτεροι 
ἴρηκές τε τανύγλωσσοί τὸ κορῶ 
λιαι, τῷσίν τε ϑαλάσσια ἔργα μέμ 
€ 808 οἱ δὲ (ἑταῖροι) κορώνῃσιν ἢ 
νῆα χύμασιν ἐμφορέοντο. --- E. M. 
6. 607, 33aL τὸ ζῷον, E. M. 530, 
389, 25 27, Zon. 1237 ὄρνεον. Sch 
590 ἐπὶ τοῦ ζῴου ... ἀπὸ τοῦ ζῴοι 
νης" εὐλύγιστον γὰρ ἔχει ὅσον εἰ 
τράχηλον, Sim, E. 580, 56, Eust 
schol H ad μ 418 λέγεται εἶδος . 
λασσίου, schol. ( ad « 441, E. G. : 
»tov ϑαλάσσιον, ὃ καλεῖται αἶϑυιι 
λάρος, E. M. 630, 21, Ap. Soph. 10: 


26 νῦν τὸ ἐπιχαμπὲς ἄκρον τοῦ τόξου λέγει, δέ φησιν ὁ "Anlov τὴν τῷ λι 
ὅϑεν καὶ dm τηται (. Í etis αἰϑυίῳῃ, Eust. 1429, 4 al ὁ πάρες xc 
Ust. 


L -ἰσται) ἡ νευρά, 
x. ἢ xóxav, 451,8 eic S» δηλαδὴ, ἐνίεται 
ἡ νευρά. q 188 166 (quem v. omisit cod. Aug.) 
ὠχὺ βέλος καλῇ προςέχλινε (v. l. προσέϑηχε; 
κορώνῃ, cf. v. 1968. 168 5., schol. V τῷ o 


toU τόξου, Eust. 1904, 415. τὸ d τόξον di 


ἄχρον, ἔνϑα τὸ καλῇ x., δϑμοιόν τί ἔστι τῷ 
χρυσέῃ x., τινὲς δὲ x. καὶ νῦν ἐνόησαν τὸ τῆς 
ϑύρας ἐπίσπαστρον κρεῖττον Y^ ὅμως τὸ 
πὶ rov. Frioireich "E 116 860. — yo 

9» x00: tob ζῴου xal ἐπὶ 
τοῦ τόξου xal inb τῆς ϑύρας p^ ips τῆς 
πρύμνης τοῦ πλοίου, διὰ τὸ ἐπικαμπ' ἥμα 
(d E 6. 839, 28 &), εἔρηται δὲ ταῦτα prn 
ζῷον τῆς χορώνης" εὐλύγιστον γὰρ ἔχει ὅσον 
εὐχαμπῆ τὸν τράχηλον: xal παρὰ μέρος σώ- 
ματος ἐπὶ τοῦ ἀγχῶνος" οὕτω Φιλόξενος ἐν 
τῷ περὶ τῆς Ῥωμαίων διαλέχτου, eisdem fere 
verbis 530, δά, Eust. 78, 20 ss. 1570, 86, cf. 
Cramer an. Par. ΠῚ e cod. 2767 ad A 170; E. 
M. 580, 18, E. G. 389, 27 τίϑεται ἐπὶ τοῦ ὁρ- 
νέου xal ἐπὶ τοῦ ἐπιχαμποῦς τόξον x«l ἐπὶ 
τοῦ χρίχου τῆς ϑύρας, E. G. 840, 88 χορώνη" 
κόραξ, τὸ ἄχρον τοῦ τόξον, εἰς ὃ ἡ νεῦρα τί- 
ϑεται (cf. schol. Q ad a 441), xal ὁ χρίχος τῆς 
ϑύρας xal τὸ ζῷον͵ sim. Hes, Zon. 1237, 
Cramer an. Par. III e cod. 2767 ad 4 111, 
Eust. 451, 18 1429, 4; cf. etiam E. G. 607, 88, 
Suid, an.'Gr. ed. Bachm. I 282, 4. — Adiectiva 
Midüntor haec: doyvoég, χρυσέη, καλή. — xo- 
ρωνίς. 

2. κορώνη (ab eadem rad. atque χόραξ, 
Sanskr. káravas, lat. cornix, germ. hraban, 8 
rad. kar sonare (cf. χρώξω: E. M. 580, 16, E. 
G. 340, 17) derivat Curt. Et. 158 710, cf. L. 
Me vgl. Gr. I 28 848 II 187, Foerstemann in 
Kuhn Ztschr. ΠῚ 45, Legerlotz ib. VIII 122 s., 
Lottner ib. XI 169s,, Panli ib. XVIII 21, Bigge ἴδ. 
XX 20, Benfey WIL. II 6 131 866; cf. etiam H. 
Weber ap. Kuhn X 257, Fritzsche in Curt. Stud. 
VI 841, Doed. GL 289 et 290; sumit radicem 
χορ, Woerner subst. hom. 805.; Brugman in 
Curt. Stud. IV 171 χορώνη ex χορεόνη ortum 


xal d λάρος καὶ πᾶν τὸ ἐπιχεχαμμι 
BPQ ad ε 66, Eust. 1624, 16 18 aii 
ὄρνεον, ἰχϑύς, λάρος et κορῶναι" 
ϑυιαι, κολυμβίδες, οἷ, Eust. 451, 1€ 
icat Arrianus ipL pont Ευχ. 
Nemes. dj NH t M τὰ πολλὰ 
τῶν xcv εἶδος σχ! ων, oio! 
ρώνη καὶ κόραξ, |» im xatà 1 
ψιν διαφοράς, αἷς γνωρίζει κατὰ σι 
ληλα, schol Arat. 949 κόραξ xc 
τοῦ αὐτοῦ εἰσι γένους, cf. Lob. P: 
80; Phot. χρώζει ὡς κόραξ, ἡ χορώ 
Apud Hom. de illa sola specie occur 
quae est marina, Groshans prodr. 23 
larus cachinnans, Bothe: cornices ma: 
tes, Netolika Naturhist. aus Hom., 
Real I 2, 111, Koerner hom. Thierwelt 
crocorax carbo, nostr. Komoran, cf. 
Real. 116, Doed. Gl. 216 289. — Frie 
hom. Woerterverz. 785 750. Adduntur 
γλωσσος 4 εἰναλίη. — Kogarist 
ωνὲς (à xopow 1, cuius rad. 
cat Curvum eme: Curt. Et. 168, cf 
Woerterb.* I 810 II 66, Spracheinh. ' 
WL. II 285, Doed. Gl. 289, Anton ] 
Woerter 1880 p. 188., Woerner subst 
de voc. in ἐς exeuntibus v. 8| de 
parte 1718). Non est spud Hom. ni 
xopgavici(v) Multo saepius in IL (qui 
cies) quam in Od. (bis. Omnibus locis 
resin bucolicam, cf. Friedlaender 2 hon 
yerz. 804, Am. app. ad τ 182, Peppi 
XXIV p.72. Substantivo postponitur, 
hom. Forsch. 28. Curvatus Est 
navis, quae est utrimque curvata « 
et ἃ puppi, cf. Grashof Schiff bei E 
quem secuti sunt Naeg. ad A 170, 
162 et τ 182, Doed. 465 747, alii Nc 
igitur differt ab ὀρϑόχραιρος et du 
uster Ztschr. f. Gymn.w. XIV 456 
maxime navibus id datum esse epithe 
essent subductae, nam sic potissimum 
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it forma, cf. etiam Duentz. hom. Abh. 
| Iungitur cum praep. ἐν. B 771 H 229 
σι x. ποντοπόροισι, t 182 ἐν νήεσσι 
σιν (Bekk.*, Nauck -ἰσι, al. codd. xogo- 
b) eum praep. ov». Α 170 ἔμεν oiv 
ἡ Ὁ. 199 οἰχομένῳ σὺν νηυσὶ κορωνίσιν 

auck -ἰσι puo codd. ἐν v. χορονῷσιν), 
σὺν δυοχαίδεκα νηυσὶ x. οἡ C. παρα. 
est apud Plat apol 28d suat παρὰ 
ορωνίσιν (pro ἐτώσιον) ἄχϑος ἀρούρης, 
σχαλάαν παρὰ νηυσὶ x., Ariston. Ζηνόδ. 
tovt! ἐπὶ νήεσσι (Bekk. e coni pro 
ἐσσι), B 892 μιμνάζειν παρὰ νηυσὶ x., 
7 μ᾽ ἕξει παρὰ νηυσὶ x. (v. 1. χορω- 
2116 186 Ἕχτορ᾽ ἔχει(ς) παρὰ νηυσὶ x. 
ταρὰ νηυσὶ x. χείσεαι, ΥἹ παρὰ νηυσὶ 
ἥσσοντο, X 0508 παρὰ νηυσὶ x. εὐλαὶ 
. d) dat sine praepos. 0 597 ἵνα νηυσὶ 
ἐμβάλοι, Σ δ8 489 νηυσὶν éngoégxa 
σιν Ἴλιον εἴσω (v. M 58 χκορωνῆισιν, 
Nauck -/o:. — Eust. 1429, 6 πᾶν τὸ 
μένον, ὅϑεν xal x. νῆες, Ap. Soph. 
πορωνίδες αἱ χαμπυλόπρυμνοι" ὁ δὲ 
ἐξυμολογῶν τὰς κορωνίδας φησὶ χα- 
, ἀπὸ τοῦ xága αὐταῖς ἐπιχεῖσϑαι, 
4 τὸ τέλος, schol D ad A 170 et E. 
, 90 ἐπιχαμπεῖς τὰς ἄχρας ἐχούσαις, 
* τὰς πρύμνας, addit E. M. παρὰ τὸ 
gouévac εἶναι, διὰ τὸ εἰς ὕψος ἀνέχειν, 
L 580, 86 66; E. G. 889, 23, εξ. 
ἐμσευλόπρυμνος, hr. IL χαμπύλαις, 
οπρύμνοις. Addit schol. D ἢ μελαίνας" 


yàg τὸ μέλαν, phr. 9 186 μελαί- 
ram. an. Par. e cod. 2767 ad A 170, 
B, 22 x. λέγονται νῆες οὐ μόνον à 


ὴν κορώνην μέλαιναι, ἀλλὰ καὶ ὡς và 


α κατὰ πρώραν καὶ πρύμναν, cf. 
77, 45; paraphr, O 601 βαθείαις, H 229 
allis | μεγάλαις. Etiam ex recen- 








quidam interpr.: curvatus ἃ puppi, sed 
hof LL; ali ut Duentz. (ad D 297 τ 189): 
5. 


tovc (ad κορώνη e cornicula referendum 
icat sunt Preller Gr. Myth. I 428, 
uhn Ztschr. VI 403) mater Aesculapii, 
ie filia, qui regnum tenebat in Thessalia 
8 ᾿Ασκληπιόν,. υἱὸν ᾿Απόλλωνος, τὸν 
e δῖα Κορωνὶς (K. pletum est a m. 
dertip ἐν πεδίφ, κούρη Φλεγύου βα- 
De eius οἱ Apollinis amore videtur agi 
P. 31 μνωόμενος ἔχιες ᾿Αζανίδα κούρην, 
»At. a B. Martino inventum mihi 
it, ut cum Matth. subesse dicam fabulam 
! obscuriorem, qua Coronis Arcadica nun- 
nr", cf Schneidewin hom. Hymn. auf 
; idem p. 83 maluit scribere ἀλεννηῖθα 
, Dig. antea. Φλεγναντίδα. Apol 8 
ειγὲς ᾿Ασπλ. οὐχ ἐξ ᾿Αρσινόης, ἀλλ᾽ ἐχ 
Φλεγύονυ ἐν Θεσσαλίᾳ xtÀ., cf. schol. 
yth. 3, 14 48, Pind. Pyth. 8, 42, Apoll Rh. 
$5 Ὅν far b 291, ef. etiam Paus. 2, 
ἜΤΕΙ I 428 &, Pott 408—5, Erisdreicu 
7. Nomen proparoxytonon potius videtur 
oettlingio de acc. 271 G. Dind. in 
lex. observavit legitimam formam ab 
» solo propter metri necessitatem in Kó- 
eros (Lob. Path. proleg. 67 dicit epon 
(Lob. leg. cit - 
ijwe à χορώνη diclinstum vel ab adi. 
ς, Preller Gr. Myth. II 11 ad rad. xv 
, curvus refert, cf. Pott in Kuhn Ztschr. 





Zon. plurimis locis, 
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184. Arcad. 66, 9, Herod. ed. Lentz 1 185, 99 
II 8, 89 τὸ Κόρωνος κύριον, τὸ δὲ κορωνός 
ἐπίϑετον) Caenei filius, pater Leontei, rex 
Lapitharum. Β 7146 ἅμα τῷ γε Arovreic, ὄζος 
ἄρηος, υἱὸς ὑπερϑύμοιο Κορώνου Καινείδαο 
(schol. V ad M 180 Kopovov). — Ap. Ἐπ. 1, 57, 
Apollod. 2, 7, 7; Preller II 12 252, Friedreich 
Real. 508. 


κοσμέω (κόσμος, q. v.; de verbis in £o 
exeuntibus v. L. Meyer II 29) Leguntur act. 
impf ἐκόσμει Ξ 888 (in uno cod. O ἐχόσμεε, 
quod receperunt La Roche in ed. crit. (aliter 
iudicat in ed. min.) et Nauck, cf. La Itoche h. 
U. 97) η 18; 8. pl. ἐχόσμεον (bis), χοσμείσϑην 
h. VI 12, aor. χόσμησεί(») Β 704 inf χοσ- 
μῆσαι (bis; pass. aor. 8. pl χύσμηϑεν Dl; 
banc similesque formas vindicare studuerunt 
mmatici Aeolicae Boeoticae Doricae lonicae 
ialectis, cf. schol. AD ad I' 1, schol. Theocr. 
7, 60, E. M. 682, 82ss., E. G. 517, 14 ss, sed 
v. Hinrichs de vestigiis Aeol. 1425.; cf. etiam 
E. M. 20, 41 282, 89, E. G. 340, 42, Herod. ed. 
Lentz II 142, 28 147, 4 237, 9 al; part. xoo- 
μηϑεῖσα (semel), pl. -μηϑέντες (quater); med 
aor. part. χοσμησάμενος (semel) Est igtur in 
ll. decies, Od. bis, in hymnis quater. ἢ) dis- 
Tene, ordino, instruo, II) orno, cf. I. Meyer ap. 
uhn VI 166ss, Doed. Gl 2168. Hes. τίϑε- 
σϑαι, διατάξαι, στῆσαι, στεῖλαι, paraphr. Il. 
] . M. 532, 26, Ap. Soph. 103, 5 
18 διατάξαι, cf. an. Gr. ed. Bachm. 1 292, 7, 
Suid. — I 1) de exercitu ordinando, instruendo 
E. G. 840, 47 χοσμεῖν τὸν Aaóv, τοῦτ᾽ ἔστι 
καϑοπλίζειν͵ cf. Eust. 26, 15. s) nct. E b54 
κοσμῆσαι ἵππους τε xal ἀνέρας ἀσπιδιώτας, 
schol BL πρῶτος χόσμον πολέμου τὴν πα- 
ράταξιν ὠνόμασεν, cf. Eust. 289, 41; Ariston. 
Ζηνόδοτος τρεῖς στίχους (b58—5) (üirrnscv, 
cf. Am. app. et Lehrs Arist 4455; HE 
ἀλλά σφεας κύσμησε IIoódp. 
ταξεν (ἢ καϑώπλισε), B 727 ἀλλὰ (7. 
δὰ, v. Ariston.) Μέδων κόσμησεν, x 
δ' αὐτοὶ ξέσάπες ἐχόσμεον οὐτάμενοί περ, 
cf. schol. BL, E. M. yu) 26, Ap. Soph. 103, 18. 
Z888 Τρῶας δ' αὖθ᾽ ἑτέρωϑεν ἐκι " 
Eust. 998, 7 τὸ ἄρχειν εἰς ταὐτὸν δοκεῖ éyr- 
σϑαι τῷ χοσμεῖν ..., εἰ μὴ ἄρα χοσμεῖν μὲν 
ἐστι τὸ τάττειν͵ ἄρχειν δὲ τὸ ἀπ 
γεῖσϑαι τῆς παρατάξεως. b) pass 1 αὐτὰρ 
ἐπεὶ κόσμηϑεν ἅμ' ἡγεμόνεσσιν ἕκαστοι (Eust 
1840, 8 ἕχαστος), Ki B 476 et 815 ic 
διετάχϑησαν᾽ ὁ τρόπος utrago( 
κόσμου, ὅϑεν xal ἡ τῶν ὅλων 
ὑπὸ Πυϑαγόρου εἴρηται, eisdem fere τὰ 
M. 582, 28; paraphr., Cram. an. Ux. 1 244 
διετάχϑησαν, Eust. 870, 88 oix ἴοτι ὁ 
tía τὸ ἐχοσμήϑησαν καὶ τὸ x 
ἐπορεύοντο" ἡ μὲν γὰρ ἄϑροισις c 
χαὶ ἡ τῶν φυλῶν διάχρισις χαὶ τ 
εὐχόσμως εἶχεν͵ ἡ δὲ κίνησις οὖν 
ἐγίνετο. M 87 πένταχα χοσμηϑέντ 
μόνεσσιν ἕποντο, cf. v. 86 οἱ Eust. 
51 φϑὰν δὲ μέγ' (v. L ue9*) ἱππήων 
χοσμηϑέντες (genet. pendet a p9avo, ἢ 
verbo inest vis com tivi), paraphr. με 
ὁπλισϑέντες, Herod. II 72, 24 προδια 
schol D τινὲς ὑπερβατὸν τοῦτο voor i. 
Aeg χοσμ. ἔφϑασαν᾽ τὸ οὖν μέγα τῷ xo 
συντάττεται, Nican, τὸ ἐπὶ τάφο χαὶ τ 
ἄνω δύναται συνάπτεσϑαι, βέλτιον δὲ τοῖς 
iege, ἵνα ἐπὶ μὲν τῆς τάφρου ἡ διαχόσμησις 
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810 κοσμητός — κόσμος 


ἢ γεγονυῖα, recte Doed.: multo prius ordinati 
apud fossas sunt, v. etiam Faesi h. L; « 157 
di& δὲ τρίχα χοσμηϑέντες βάλλομεν sc. al- 
yuvéac, Eust. 1620, 28 ἤγουν τριχῇ διαταχϑέν- 
τες, pertinet διά δὰ χοσμ., est enim διὰ adv. 
sive praepos. in tmesi. B 655 oi Ῥόδον ἀμ- 
φενέμοντο διὰ τρίχα χοσμηϑέντες, Eust. 815,7 
διαχοσμηϑέντες τρίχα, paraphr. τριχῶς δια- 
ταχϑέντες, v. 1. διάτριχα vel διατρίχα, cf. v. 
668. c) med. mihi dispono, ordino, instruo. B 
806 τῶν ἐξηγείσϑω χοσμησάμενος πολιήτας, 
paraphr. διατάξας, cf. Eust. 849, 48: Hes. πα- 


ραταξάμενος, Suid., an. Gr. ed. Bachm. I 282, 483, 


10 διαταξάμενος. 2) sensu latiore: ἡ 18 (Εὐ- 
evu£dovod) ol e ἀνέχαιε xal εἴσω δόρ- 
πον ἐκόσμει, Schol. P παρεσχεύαζε, Eust. 1565, 
59 τουτέστιν εὐπρεπῶς Erarrev" οὗ ἡ παῦλα 
ἀποχοσμεῖν λέγεται, οἵ. v. 282; v. etiam s. v. 
rlaw. Zenod. damnavit versum, v. schol. HP; 
h. VII 59 οὐδέ mg ἔστι σεῖό γε ληϑόμενον 
γλυχερὴν κοσμῆσαι ἀοιδήν, εἴ. i V, 19. 
lI) orno. h. Ven. 65 χρυσῷ χοσμηϑεῖσα ᾿άφρο- 
δίτη, h. VI 11 δειρῇ à' dug? ἁπαλῇ xal στή- 
ϑεσιν ὕρμοισι χρυσέοισιν ἐκόσμεον (Αφρο- 
δίτην), h. VI 12 οἷσί περ Ὧραι χοσμείσϑην, 
ὁππότ' ἴοιεν ἐς χορόν scripserunt Matth., Herm., 
Franke, Baum. e tribus codd. Paris.; DFL χοσ- 
μίσϑην͵ M κοσμήσϑην, Steph. χόσμηϑεν, quod 
Wolfius recepit, Barnes. cum Ilgenio et Matth. in 
animady. ἐχόσμηϑεν, qu repudiavit Herm. 
recte: ,8i χοσμεῖσϑαι hic esset se ornare, 
dicendum fuisset χόσμηϑεν; nunc vero 
significare possit, ornatae erant, recte dicetur 
κοσμείσϑην", οἵ, etiam Baum. h. 1. — Compo- 
nuntur ἀπο-, δια-, ἐγ-, καταχοσμέω, derivantur 
χοσμητός, εὐχόσμητος, κοσμήτωρ. 

κοσμητός (χοσμέω, cf. L. Meyer "9 Gr. II 
905; de accentu v. Herod. ed. Lentz I 220, 5 
Non legitur nisi uno loco χοσμηταί, cf. Fried- 
laender 2 hom. Woert. 736. Bene dispositus 
ordinatus. η 127 ἔνϑα δὲ χοσμηταὶ πρασιαὶ 
παρὰ νείατον ὄρχον παντοῖαι πεφύασιν, schol. 
BE ἐν τάξει διατεϑειμέναι, χατασχευασταὶ 
λαχανιαί, ἢ αἱ τῶν φυτῶν τετράγωνοι σχέσεις, 
schol. BET. 
1569, 48 εὔταχτοι, cf. L. Meyer in Kuhn Ztschr. 
VI 167. — εὐἰχόσμητος. 

κοσμήτωρ (χοσμέω, de subst. in eo exe- 
untibus v. L. Meyer vgl Gr. II 341, Woerner 
subst hom. 47). Legitur dat. χοσμήτορι (semel), 
du. -zrog£ (ter. Ter in IL, semel in Sem- 
per cum λαῶν iunctum in exitu versus. Ordi- 
nator, dux. Ap. Soph. 103, 6 oi διατάσσον- 
τες βασιλεῖς, E. G. 840, 47, Hes., Eust. 257, 80 
410, 8 ἡγεμόνες, Suid., Bachm. anecd. Gr. I 
282, 10 διατάχται (διατάχτορες), ἡγεμόνες, pa- 
raphr. Il. διατάχτορες, Eust. 26, 16 x. πολλαχοῦ 
τοὺς ἡγεμόνας λέγει, ὡς χοσμοῦντας ἤτοι εὐ- 
ταχτοῦντας τὸν λαόν, cf. 288, 45; Plut. Symp. 
1,2, 2 χαὶ τοὺς ἀρίστους καὶ τοὺς βασιλι- 
κωτάτους ὁ ποιητὴς εἴωϑε χοσμήτορας λαῶν 
προσαγορεύειν, cf. L. Meyer in Kuhn Ztschr. 
Vl 1665, Retzlaff hom. Synon. I 9 et 12, Nae- 
gelsb. adn, ad B 126, Froehde ap. Kuhn XXIII 
811, 1) de Atridis. 4 16 876 "Atgeíóa δὲ μά- 
λιστα δύω, χοσμήτορε λαῶν (A 16 v. 1. ᾿ἀτρεί- 
δας, v. Schol. A; v. 866—892 expunxit Arist, v. 
Ariston), cf. B 4763. 2) de Castore et Polluce. 
Τ' 9236 δοιὼ δ᾽ οὐ δύναμαι ἰδέειν x, λαῶν, 
Κάἀστορά ϑ' im. x«l Πολυδεύχεα, εἴ. schol. 
BLV. 8) de Amphinomo. c 162 ἂψ ἐν χερσὶν 


εὖ διατεϑειμέναι, cf. schol. V; Eust. di 


ἔϑηχε δέπας χοσμητορι λα 
Eust. 1641, 10; videtur ita app 
qui esset homo nobilis et m 
κόσμος (L. Meyer in Kul 
et vgl. Gr. I 3888s. cum χαὶ 
rad. xaó, skad, scindere s 
etiam notio disponendi, dij 
est Autenr. in . adn 
Et. 188, Fick vgl. Woert.* I 5 
118 cum eodem χαέίνυσϑαι co 
sanscr. cad distinguere, ornare 
κόδμος, cf. Benfey WL. II 169 
, Herod. ed. Lentz 1I 895, 
117) Froehde in Kuhn Zts 
rad. cas, nostr. metzgen refe 
catur, Woerner subst hom. 
axoplo sentio, animadverto 
significet ea quae cerni i 
dant; Unger Philol. V 2 
κήδω — coram gero. De m 
untibus v. L. Meyer vgl. Gr. I 
De accentu v. Herod. ed. Ler 
guntur formae χόσμος (qua! 
κόσμον (Semel et vicies). 
Od. septies, hymn. septies, 
syllaba est in arsi: 1. ii 
162), 8. pedis duodecies, 5. pe 
quinquies; est in thesi: 1. 
A 145, 8. pedis epigr. 18, 2 
cor, cf. Doed. Gl. 2168, L. Mey 
Suid., anecd. Gr. ed. Bachm. 


cum 26, 16 τάξις, ef. Ap. Soph. 1 


οὐ χόσμῳ παρὰ ναῦφιν di 
λευϑα, paraphr. οὐ χατὰ τὸ « 
εὐφήμως ἔφρασεν" ἄλλως γὰ 
ὡς ἀχόσμος φευξόμεϑα xi 
εἰς Τροίαν παλιννοστήσομε 
καϑῖζον ἐπὶ χληῖσιν ἕχαστοι 
108, 17 χόσμῳ lungit cum ve 
tur: x. πείσματ' ἔλυσαν et int 
(ov καὶ συνήϑους ἡμῖν. D 
Krueger Di. 48, 15, 12. b) ! 
εὖ χατὰ κόσμον (quinquies) - 
Lov (novies), duobus locis xc 
lecies ante caes. 8. pedis, qua 
cf. Am. app. ad ϑ 489, cf. etia: 
wesen im griech. Epos 38. E 
ἐν τάξει, χατὰ τὸ δέον, xat 
FK. G. 607, 27, Eust. 26, 18. 
σφι xag? αὐτοῖσι x9ovl χέχλι 
μον, paraphr. χοσμέως, Eust, t 
vele εἶναι doxei τοῦ εὖ. 44i 
x. x, ἐρυχέμεν av9? ἐπὶ τάφᾳ 
(M 848. expunxit Koechly Il. ci 
Ὡ 622 ἕταροι ἔδερόν τε xai 
x., paraphr. εὐχόσμως, cf. E 
Merc. 479 ἑταίρην xaAà xal 
μένην (e coni. Barnesii pro-uér 
489 λίην γὰρ x. x. ᾿Αχαιῶν ol 
4902.; Eust. 1606, 48 τὸ eit 
ϑοδον τῆς ἱστορίας λέγει... 
cf. schol. Η et T; h. Merc. 488 
χη Cf. v. 4288s. — οὐ x. x.: inco 
h. Merc. 255 τάχα νῶι διοισι 
214 ἔπεα φρεσὶν Qow ἄχοσμ 
jóy, udw, ἀτὰρ οὐ x. x, ὁ 
εὖσιν, Nic. μάτην καὶ οὐ 3 
phr. οὐδὲ χατὰ τὸ πρέπον, d. 
et Eust. 26, 18 205, 15; E 756 
᾿Αχαιῶν μάψ, ἀτὰρ οὐ x. x., ] 
Adyoc. y 188 χαλεσσαμένω dyo 


κοτέω — κοτήεις 


ἀτὰρ οὐ x. x., ἐς ἠέλιον καταδύντα, schol. 
᾿ κατὰ καιρὸν ἐνδεχόμενον, Eust. 1461, 9 
Dye. ἁπλῶς ὁ ποιητὴς τὸ ἐς ἥλιον δύντα 
γορὰν ἐλϑεῖν τοὺς ᾿ἡχαιούς., ἀλλ᾽ ὅτι 
τὰ x. ἦλθον, οἴνῳ βεβαρημένοι, cf. etiam 
PP 179 ὥρινάς μοι ϑυμὸν εἰπὼν οὐ 
868 
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ἀλλὰ τά γ᾽ οὐ xarà x. ὀΐομαι, 
τέμεναί σε sive εἶπες, cf. v. 864 Ε.; P 205 
α δ' οὐ «κρατός τε xal ὦμων 
, paraphr. οὐ xarà τὸ προσῆκον, schol. 
el uj ἀνελὼν τὸν Πάτροχλον rà ὅπλα 
, schol.V Πηλεῖ γὰρ καὶ τοῖς Πηλέως ἐπέ- 
' αὐτὰ φορεῖν, οἷς ἔδωχαν οἱ ϑεοί, cf. 
1102, 45; Θ 12 πληγεὶς οὐ x. x. ἐλεύσε- 
ὑλυμπόνδε, paraphr. oU χατὰ τὸ πρέπον, 
695, 29 ἀντὶ τοῦ ἀχόσμως, οὐχ εὐτάχ- 
ἀλλὰ σὺν ϑορύβῳ, Nic. ov x. x. βέλτιον 
ἑξῆς συνάπτειν" συλλαβὼν γὰρ αὐτὸν -- 
, pergere — εἰς τὸν Τάρταρον ῥίψει, ὥστε 
ατὰ τὸ πρέπον ὑποστρέψει εἰς Ὄλυμ- 
τὸ δὲ πληγεὶς ἀντὶ τοῦ χεραυνωϑείς, cf. 
BL et Friedlaender Nican. h. l; v 181 
σὺ περ οὐ x. x. αἰτίζεις, Eust. 1888, 88 
κοσμίως xal εὐτάχτως. c) instructio, 
ructio. 8 492 ἵππου χόσμον ἄεισον δου- 
υ, schol. ΒΩ τὴν χατασχενήν, ἢ τὴν οἷ- 
μίαν, ἢ τὴν ὑπόϑεσιν, Eust. 1606, bb ἡ 
"μος ἐπίνοια καὶ μέϑοδος x«l ἡ ἔνδον 
) ἡρωικὴ διάταξις, καὶ ὡς εἰπεῖν στρατη- 
5, Duentz.: ,Einrichtung, wenn d. Dichter 
vielm. die Geschichte darunter ver- 
εὖ 2 ornatus, ornamentum, decus (non 
icat hoc in Od.. Zon.1284 χαλλωπισμός, 
es. 8) De equis: 4 145 ἀμφότερον, κόσ- 
9' ἵππῳ ἐλατῆρί τε κῦδος (v. l. ἵππων 
. 592, 16 τὸ χαλλώπισμα, cf. schol. BL 
ist. 456, 35; Nauckio versus videtur esse 
os. b) De feminis: .Z 187 πάντα περὶ zoot 
to χόσμον, cf. schol. BLYV et Eust. 976, 
; hb. VI 14 πάντα περὶ χροὶ χόσμον ἔϑη- 
h. XXVII 11 χαρίεντα περὶ xoot χόσμον 
/«, h. Ven. 162 χόσμον οἱ πρῶτον ἀπὸ 
; εἷλε φαεινόν, h. XXXII 4 πολὺς δ' ὑπὸ 
ος ὄρωρεν αἴγλης λαμπούσης, Matth.: 
ium ris, ornatus, amoenitatis in terra 
se splendore oritur, effctum dicas ad si- 
dinem Homerici πολὺς δ᾽ ὑπὸ χόμπος 
ev, cf. Orph. h. 25, 8; durum tamen! ex- 
ibam πολὺς δ' ὑπὸ χόσμος ὄρωρεν ἄστρων, 
ph. lc* c) ep. 18, 2 ἵπποι ἐν πεδί 
ἧς, Mo δὲ SaA&cqnc, Wolfius e οοπί., ut 4 
: dedit ἵπποι δ᾽ αὖ πεδίου, ep. 18,4 γερα- 
ἰασιλῆες, ἥμενοι εἰν ἀγορῇ, κόσμος τ' ἄλ- 
ν ὁρᾶσϑαι, Franke: 10. οἱ Wolfius scri- 
nt χόσμος λαοῖσιν ὁρᾶσϑαι, nihil opus 
mr mutatione; coniunge x. τ᾽ ἄλλ. cum γερα- 
ic. εἰσὶν ol βασιλῆες)" — E. M. 582, 10, 
940, 87 ὁ τὰ πάντα αὐτῷ ἔχων xe- 
ἡμένα xal διατεταγμένα, εἴ. Zon. 1284, 
3, 29 87, 4; Hes. χαλλωπισμός, χατα- 
], τάξις, κατάστασις, οἵ. Suid. et Eust. 257, 
b. iungitur κόσμος cum adi. φαεινός, 
TA πᾶς, πολύς. — ἄχοσμος, εὐχόσμως, 
e. 


r£os (Δ xótoc, videtur esse pro χοτεσίω, 
rotec: Leskien in Curt. Stud. II 98—100, 
vgl. Woert.? I 56 645 II 50, Curt. Verbum 
O, Schoenberg griech. Compos. 16, L. 
r vgl. Gr. II 64, Goebel Lexil. I 563, cf. 
| Untersuchungen ueber Spr. d. hom. Ged. 
; de verbis in ἕω exeuntibus v. L. Meyer 
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II 28) Leguntur act. ind. χοτέουσιν 
(semel), part. xotéo» (bis) -éovroc (semel), -ἔοντε 
(semel), fovea 1P.391 (schol A χοτέουσα βε- 
Brixe«, quod receperunt Bekk.*, La Roche, Nauck, 
sli; Α al χοτέουσ' ἐβεβήχει), cf La Hoche 
h. U. 75; sor. part. χοτέσασα h. Cer. 25i; perf 
part, χεχοτηότι (qUMAT), ex xexoteg-zot-i ortum 
esse dicit Leakien 100, cf. E. M. 500, 55, L. 
Meyer vgl. Gr. II 221, Loebell quaest. de perf. 
hom. forma et usu 20 23 42 (omnibus locis post 
arsin 4. pedis) Med. impf. χοτέοντο (gemcl), àor. 
χοτέσσατο (semel), coni.xoréageteu (ter) part. xo- 
τεσσάμενος (ter), -αμένη (ter); de aor. v. Kuchne 
de aor. pass. formis aque usu hom., Guestrow 
1878 p. 27 (part. omnibus locis Caes, ὃ. pe- 
dis). Yat igitur in Il. "inquies deckt in Ód 
serios mn. semel. Succenseo, iram íoveo, 
ef. idt Synon. 142, 11, Folda 218; E. M. 
588, 2, E. G. 840, 57, . IL, Suid. (- 
ἐσϑαι interpr., ust. , 82 71, 18 χολοῦ: 
es. ὀργίζεται, xal ὑπωπιᾷ" διεχϑραίνειν, ya- 
λεπαίνειν᾽ ζηλοῦται, ἐπιϑυμεῖται" μεμψάμενος, 
χολωϑείς, v. etiam Hes. et Suid. & v. χυτιεῖ, 
pro quo videtur nendum esse χοτέει. 1) 
Act. a) abs. A4 181 cé9ev δ' ἐγὼ οὐκ ἀλεγίζω, 
οὐδ' ὄϑομαι χοτέοντος, Eust. 77, 15. ἐνταῦϑα 
λέγει τὸν νῦν πρώτως ϑυμοῦσϑαι ἀρξέμε vov 
ἈΑχιλλέα, παραχρώμενος πάντως τῷ λέξει, εἴ 
sen. Beob. IV 21, collect. 1867 p. 162; V 
891 ἡ (A95vals) ue! ᾿Αδμήτου υἱὸν xotíovoa 
βεβήχει, h. Cer. 264 ϑυμῷ κοτέσασα ii 
αἰνῶς, Herm. recte monuit magis fortasse Ho- 
mericum fuisse xoréovga, quod recepit Voss, sed 
v. Franke; Mattb. versum expunxit; de dat. v 
Capelle dat. loc. 29; ᾧ 456 ἀψοῤῥοι κίομεν 
χεχοτηότι ϑυμῷ, Loebell 42 hoc partic. ni εἰ- 
militudinem adiectivi prope accedere dicit; : 501 
ἄψοῤῥον προσέφην χεχοτηότι ϑυμῷ, οἵ. Eust 
1641,90; t 71 τί μοι ὧδ' ἐπέχεις χεχοτ. ϑυμῷ, 
x 411 χεῖράς τ' ób πόδας xóntov xexor. 0v- 
uj, cf. etiam Fulda 218. b) c. dat. pes. I' 
845 ἀλλήλοισιν κοτέοντε, K 617 vg (᾿Αϑηναίῃ) 
xotéav χατεδύσετο ὅμιλον, E 148 σοὶ ὁ oi so 
μάλα πάγχυ ϑεοὶ κοτέουσιν, cf. Verg. Acn. 1, 
887. c) c. gen. rei. 4 168 Ζεύς σφι ἐπισσείῃ- 
σιν αἰγίδα πᾶσι | τῆςδ' ἀπάτης χοτέων, εἴ. 
schol. Y ad 816. 2) Med. sensu activo. i5 c 
dat. pers. B 228 τῷ δ' ἄρ᾽ ᾿Αχαιοὶ ἐκπάγλως 
κοτέοντο νεμέσσηϑέν τ’ ἐνὶ ϑυμῷ, οἵ. schol. LV; 
v. 221—8 expunxit Zenod., v. Áriston.; l 177 
εἰ μή τις ϑεός ἐστι κοτεσσάμενος Tooroai, 
ἱρῶν μηνίσας, ct. v. 178, schol. AB, Eust. 
29 et 32; Σ 867 οὐχ ὄφελον Τρώεσσι xorro- 
σαμένη xaxà ῥάψαι; v. 856—868 interpolatos 
i orus, v. Porphyr.; 9 93 εἰ 
μὴ Τυδέος vl, κοτέσσατο ᾿Απόλλων, E 
891 a 101 ἡρώων, τοῖσίν τε κοτέσσετα. 
μοπάτρη, εἴ. Eust. 1895, 42; Ariston. ad 7 
ἡ ὅ. ὅτε ἐντεῦϑεν εἰς τὴν 's. μετάχεινται (v. 
1465.), id. ad 6 390. ἀϑετοῦνται xal οὗτοι, 
cf. schoL MV ad « 99. II 886 Ζεύς, ots ὑὴ 
ἄνδρεσσι χοτεσσάμενος χαλεπήνῃ, paraphr 
μηνίσας ὀργισϑῇ, ε 147 μή πώς τοι μετόπισϑε 
κοτεσσάμενος χαλεπήνῃ, τ 88 ἤν (ν. ἢ 
πώς τοι δέσποινα χοτεσσαμένη χαλεπήν 
191 χοτεσσαμένη τό γε ϑυμῷ, οὕνεχ᾽ c 
σὺ δὲ Τρ. ἀρήγεις, cf. Fulda l. L, Capelle ὃν 
Nahrhaft Gebr. des localen Dat. 9. À 
κοτήεις (pro χοτέσχεις ἃ rad. xorec deri- 
vandum esse demonstrant Leskien in Curt. 5tuil 
II 99, Curt. Verbum 11 370, Schoenberg griech. 
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Compos. 22, metri causa pro χοτόεις esse dictum 
κοτήεις, tanquam si esset subst. xóry, affirmant 
Ameis J. J. LXXIII 224 et in ed. ad E 191, 
Schuster in Ztschr. f. oest. Gymn. 1859 p. 22 β., 
cf. etiam E. M. 94, 67, Bekk. anecd. Gr. 602, 26, 
Goebel de epith. in εἰς desinentibus p. 4 5 88, 
L. Meyer vgl. Gr. II 607, Savelsberg in Kuhn 
Ztschr. XXI 186) Non legitur nisi semel in Il., 
cf. Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 721. — 
Iratus, plenus irae. E 191 χαί pu» ἐγώ y? 
ἐφάμην ᾿Αἰδωνῆι προϊάψειν, ἔμπης δ' οὐχ ἐδά- 
μασσα" ϑεὸς νύ τίς (v. 1, τοὺ ἐστι χοτήεις, 
hr. et Zon. 1984 (s v. χοτόεις) ὀργίλος, 

les. ὀργίλως διακείμενος, 
κότος (Fickio vgl Woert. I 56 545 II 50, 
Spracheinh. 117 videtur ortum esse ex rad. kat: 
abire, cadere, causat. caedere; 8 σχότος se- 
parari non posse suspicatur Goebel Lexil. I 568, 
cf. Benfey ΓΝ II 168, Doed. Gl. 2462; cf. etiam 
L. Meyer vgl. Gr. II 154, Woerner subst. hom. 
23; de accentu v. Herod. ed. Lentz I 216, 28 II 
55, 2, E. G. 106, 15) ira penitus infixa et 
ermanens, Ap. Soph. 103, 8 χόλος, Cram. an. 
x. 1 240, 16 et Eust. 536, 33 μῆνις, E. M. 61 
19 592, 52, E. G. 187, 35 840, 59, paraphr. 6 
449 ἡ δργή, Zon. 1234, E. G. 841,8 ὀργὴ (ϑυμὸς) 
ἐπιτηροῦσα (dv) καιρὸν εἰς τιμωρίαν, addit 
Zon. ἢ ἐναπομένουσα ὀργή, εἴ. E. M. δ82, 68, 
E. G. 340, 55; E. M. 532, 65, E. G. 841,1 ἡ κοι- 
μωμένη καὶ ἡσυχάζουσα ὀργὴ καὶ μῆνις ἐν 
τῷ ψυχῷ, Hes. ὀργή, ἔχϑρα, χόλος, ἔρις ἔμ- 
μονος, καὶ ἡ ἐγχειμένη ὀργὴ εἰς χαχοποιίαν, 
cf. schol. E ad β 815; Eust. 8, 27 πάϑος, εἰ πα- 
ραμείνῳῃ, μῆνις λέγεται" ἐγχαϑίσαν δὲ τῷ 
vau ἐπὶ πλέον εἰς χότον ἀποκαϑίσταται, sch. 


Ν b17 et Eust. 77, 17 ὁ ἀποχείμενος ó 


χόλος, cf. Eust. 645, 19 728, 2 979, ἃ 1043, 88 
1862, 68; E. G. 267, 4 341, 9 ἡ πολυχρόνιος 
μνησικακία, paraphr. A 82 μνησιχακία, Suid., 
anecd. Gr. ed. Bachm. I 282, 15 ὀργὴ ἢ φϑό- 
voc, cf. Naegelsb. adn. ad A 82, Anton etym. 
Erkl hom. Woerter 19; Schmidt Synon. 142, 
11: ,der Groll, den man geg. Jem. im Herzen 
fuehlt, der einen verletzt hat od. dessen Wesen 
einen anwidert*. Legitur dat. xór« (semel), acc. 
πότον (sexies); acc. omnibus locis ante diaeresin 
bucol. Est in 1]. quinquies, in Od. bis. — Α 82 
εἴ περ γάρ τε χόλον γε καὶ αὐτῆμαρ κατα- 
πέψῃ, ἀλλά τε xal μετόπισϑεν ἔχει κότον, 
ὄφρα τελέσσῃ, ἐν στήϑεσσιν ἑοῖσι, schol. BL 
ἔδειξε διαφορὰν χότου πρὸς χόλον ὑποφαίνει 
δὲ διὰ πάντων τὸ ὕπουλον μὲν ᾿Αγαμέμνονος, 
᾿Αχιλλέως δὲ ἁπλοῦν. Ξ 111 αἴ χε μή τι κότῳ 
ἀγάσησϑε ἕχαστος (Eust. 970, 89 χότῳ ἢ χόλῳ, 
971, 16 χόλφ), paraphr. μετ᾽ ὀργῆς καὶ φϑόνου 
μέμψεσϑε. NN δι1 δὴ γάρ οἱ (contra eum) ἔχεν 
(v. 1. ἔχε) χότον ἐμμενὲς αἰεί, cf. schol. V; à 
102 v 842 ὅ (0c) τοι χότον ἔνϑετο ϑυμῷ χωό- 
μενος, ὅτι οἱ υἱὸν ἐξαλάωσας, cf. schol. H et 
Fulda Spr. d. hom. Ged. 30 (v 842 v. l. χόλον, 
schol. Η yg. xórov); Θ 449 ὀλλῦσαι Τρῶας, 
τοῖσιν (v. l. τοῖσι) κότον αἰνὸν ἔϑεσϑε, Did. 
Ἀρίσταρχος τοῖον xórov, καὶ ἔχει τινὰ ἔμ- 
φασιν. dat. horum quattuor locorum v. 
Krueger Di. 48, 9, 2 et La Roche Ztschr. f. oest. 
Gymn. XV 658. Il 449 υἱέες ἀϑανάτων, roi- 
ai χότον αἰνὸν ἐνήσεις, recte Dammius: contra 
quos iram gravem tuam stimulare poteris, pa- 
raphr. φιλονειχίαν. 2. D84 v. l μὴ ὁ μὲν 
ἀχνυμένῃ κραδίῃ χότον (pro χόλον) οὐχ ἐρύσαι- 
to, schol. Υ͂ Ῥιανὸς χόλον (cod. χόλον), οἱ δὲ 


xórog --- κοτύλη 


κότον (cod. χόπο»)" auewov δὲ γόον 
ἔν τινι χότον οὐ χατερύχοι" ἄμεινον 
cf. Mayhoff de Bhiani studiis 56s. 
tantum cum adi. αἰνός. — ζάχοτος, 
κοτέω, κοτήεις. 

κοτύλη (Fick vgl Woert. I 97 £ 
Spracheinh. 65 158 250 ἃ rad. kat, : 
occultare derivat et cum sanscr. cgtv 
confert; haud displicet Curtio Et. 1 
putant esse eiusdem radicis atque xoiA 
ner subst. hom. 12 ad rad. xv, unde c 
χοῖλος, refert subst. κύτος indeque d: 
esse χοτύλη suspicatur, cf. etiam Be 
II 826; de subst. in Ay exeuntibus v. 
vgl. Gr. II 199, Woerner 12; de accer 
rod. ed. Lent 1 829, 10) Est ap. Hor 
acc. sing., ter in Il, bis in Od., bis | 
2. pedis, ter post caes. 8. pedis. 1) & 
lum, in quo summa pars coxendicis 
Schol BV ad Ψ 84 xa9óAov χοτύλας 
πάντα τὰ χοῖλα, eisdem fere verbis 
ad Ψ 84, Ap. Soph. 108, 9, Hes. 
XI 479a, Eust. 1282, 46, cf. Lob. Pati 
10, adn. 6. Schol AB ad E 806, Suid 
Gr. ed. Bachm. I 282, 19 τὸ κοῖλον roi 
ἔνϑα à κεφαλὴ τοῦ μηροῦ ἐνστρέφ 
Hes., Eust. 1782, 57; E. G. 284, 18 «i zi 
κχοιλότητες, εἰς ἃς αἱ κεφαλαὶ τῶν 
ἁρμόζονται, cf. schol. Theocr. 6, 90, A 
479b, Eust. 549, 48 ss., cf. etiam scho 
Ψ 94; schol. ABD ad E 806, E. M. 479, 
808, 6, Eust. 716, 86 ἰσχίον τὸ ὑπὸ τὴ 
ὀστέον, εἰς ὃ ἔγχειται τὸ ἱερὸν doro 
καὶ γλουτὸς χαλεῖται xal χοτυλὴ x 
χοιλότητα, οἵ. E. G. 284, 17; E. M. 
γλουτός, ὅπου ἐγχλίνεται ἡ xtq 
μηροῦ, E. G. 841, 24, Cram. an. Ox. II 
yAovtOc; schol. LV ad E 306 ἐσχίον, 
ὀστέον (cf. etiam Hippocr. 410,54. Ε 8ί 
Αἰνείαο xav' ἰσχίον, τε μηρὸ 
ἐνστρέφεται, κοτύλην δέ τέ μιν χαλέ 
807 ϑλάσσε δέ οἱ χοτύλην, πρὸς ὁ 
ῥῆξε τένοντε, cf. Eust. 650, 1. 2) vi 
poculum. Eust 549, 48 ἡ τοῦ ἰσχίον 
xa9! ὁμοιότητα λέγεται τοῦ σχεύους : 
τύλης" κοῖλα γὰρ xal ἡ κατὰ τὸ ἰσχίον 
xal τὸ ἀγγεῖον, δι' οὗ ἀρυόμεϑα. E. 
10, E. G. 841, 21, Zon. 1238 λέγεται χι 
ποτηρίου, xai εἶδος μέτρου, ci. schol. 
494, schol A ad Ψ 84, schol BV et H 
812, E. G. 841, 24, Hes., anecd. Gr. ed. 
I 262, 19, Eust 550, 2; schol BV δι 
μιχρὸν ποτήριον, E; G. 126, 88 ποτήρ 
σεως μέτρον, Suid. ὃ νῦν χαλοῦσιν ἡμὶ 
d E. G. 841, 236, Eust 1282, 48; Shid 
ποτηρίου ὁμωνύμου τῷ ἀγγείῳ τῷ vy 
χοῖνιξ, cf. Eust. 1782, t 56. Aristot. ad 
εἶδος ποτηρίου" [xal λέγεται ἀρσενιχι 
τυλος Ἵ xal ἐν Ὀδ. (o 12) πύρνον xal » 
νύμως τὸ ἀγγεῖον τῷ ὑγρῷ, οἵ. Lehrs di 
stud. 162. Inclusa verbe aliena esse dicit 
laender Ariston. p. 825, qe: χότυλος 
Hom. non legatur, Athen. 4786 trad 
dorum χοτύλην vocasse, quem alii χότυλι 
non esse χύλιχα, quod non habeet aure: 
fuerit sententia Zenodoti aliorumque), sed s 
esse λουτηρίφ βαϑεῖ, Apollod. vero apud 
dicit esse ποτηρίου t: γένος ὑψηλὸ; 
Éyxoiiov, .. Σιμμίας δὲ ἀποδίδωσι τὶ 
τύλην ἄλεισον, cf. etiam Polluc. 10, | 
Lob. Path. proleg. 10. — Brosin de coenit 


κοτυληδών — κούρη 


l 1861 p. 57, Lang Homer u. die Gabe des 
ysos, Marb. 1862 p. 22. Solebat, ut videtur, 
eri mendics. o 312 πλάγξομαι, ei xév 
οτύλην xal πύρνον ὀρέξῃ, o 12 δώσει δέ 
; x' ἐθέλῃσι πύρνον xai κοτύλην, Eust 
d ὡς yàp εἴρηται. 
4 των ὁ᾽ ἐλεησάντων χοτύλην τις τυτϑὸν 
γε, Eust. 1282, 48 μιχρὰν χυπελλίδα. -- 
ληδών. κοτυλήρνυτος. 

τὐληδών (χοτύλη, εἴ. Curt. Et. 164; de 
. in cv terminantibus v. Lob. path. el. II 
L. Meyer vgl Gr. 11 366, Woerner subst. 
15 46, cf. Benfey in Kuhn Ztschr. II 230). 
legitur nisi χοτυληδονόφεν (semel in Od.), 
Id. ΡΟ, Herod. ed. Lentz Π 144, 16, Del 


29 οἴνου δηλαδή" ἐ 


test: E. M. 533, 7, Or. 80, 19, Athen. XI 4792, 
Eust. 1282, 44 46, cf. Zon. 1241. 

xótvAOS (v. χοτύλη, cf. etiam L. Meyer vgl. 
Gr. II 198, Lob. Path. proleg. 122) vasculum, 
poculum quoddam. Ariston. ad X 494 εἶ 
ποτηρίου ἡ κοτύλη [xal λέγεται 
κότυλος). Inclusa verba aliena esse, quod xo- 
TvÀo; apud Hom. non Ἰοφαίας, affirmat Fried- 
laender Ariston. p. 825. Idem fuisse atque »o- 
τύλην Diodorus apud Athen. XI 4786 testatur, 
qui tamen addit δύνασθαι δὲ xal τὸν : 
τοῖς Αἰτωλοῖς xai τισι τῶν Ἰώνων i: 
χότυλον, ὃν ὅμοιον ὄντα τῶν προειθὴ 
ἕν οὐς ἔχειν. Idem Athen. X1 478b τὰ μ' 
ποτήρια χότυλοι" Διόδωρος δὲ παρὰ Σιχυω- 


εἶδος 














kk AbL localis instrum. 49, Curt in Stud. νίοις xal Ταραντίνοις ἐπιπολάζειν φησὶ τὸ 
57, G. Meyer ib. V 74. Acetabulum (polypi) ἔχπωμα, εἶναι δὲ αὐτὸ λουτηρίῳφ ἑοιχὺς βα- 
| ὡς ὅτε πουλύποδος ϑαλάμης ἐξελχομέ-. 9ri- ἔχει δὲ καὶ οἷς ἐνιαχῆ... Πάμφιλος δὲ 


ὡς x. πυχιναὶ λάιγγες ἔχονται, cf. schol. 
T et Ap. Soph. 108, 22; schol. V πρὸς ταῖς 
ληδόσε᾽ x. δέ εἰσιν al rot πολύποδος 
τάναε, eadem utuntur interpr. Suid, anecd. 
xd. Bachm. I 282, 21, Eust. 1641, 51, Hes., 
jddit αἱ γὰρ ἐν τοῖς ποσὶν αὐτοῖ χοι- 
τες χοτυληδόνες λέγονται, Athen. XI 479b 
οὔ πολύποδος ἐν ταῖς πλεχτάναις ἐπιφύ- 

παραγώγως κοτυληδόνες, cf. Eust. I 

Eust. 1641, 52 ἀπὸ μέρους τουτέστιν dx. 
ge ἅτων x, di πρανεῖς ταῖς πλεχτά- 
ὑπόκεινται, ὅμοιαι οὖσαι χοτυλιδίοις 
οις, ἀφ’ ὧν καὶ παρονομάζονται" δῆλον 
p: ταύταις ὁ πολύπους ἀντέχεται τῶν πε- 
ν κρατερῶς" ὧν ἑχάστη συσπῶσα ἑαυτὴν 
προσφυομένη τῷ τῆς πέτρας ἐπιφανείᾳ 
λητικῶς, ἔσϑαι ποιεῖ τὸν πολύποδα τοῦ 
χειμένον, ὅσα xal κισσὸν δρυὸς fj τινος 
ov, Eust 1782, ὅ8 τὰ περὶ τὰς πλεχτάνας 
và κοῖλα σαρκία, cf. 649, 46; schol. BV ad 
34 αἱ τῶν πολυπόδων φολίδες. Dicuntur 
m χοτύλαι, cf. schol. T ad ε438; Arist. h. a. 4,1 
τῶν ποδῶν cl x. ἅπασίν εἶσιν... καλεῖ- 


δὲ ῥάχις τὸ λεῖον, οὗ πρόσω αἱ x. εἰσίν, 


h. 9, 29, 46 30, 48. Koerner hom. 
Ad X, md — Ftiedlaender 2 hom. 
T: 


οτύλήρυτος (ex χοτύλη et ἀρύω compo- 
i; Eid ipevtos, quod est apud Hom. in 
d. CD aL, anecd. Gr. ed. Bachm. I 282, 22, 
80, 19 al; recte enim Ariston. ψιλῶς προε- 
τέον -5gvtov: οὐ γὰρ ἀπὸ τῆς ῥύσεως, 
i ἀπὸ τοῦ ἀρύσαι et E. G. 341, 20 παρὰ τὸ 
Pe, ὥστε ψιλοτέον τὸ ο, cf. Lehrs de Arist. 
d. 808 et Roche h. T. 419. Nihilo minus 
Urspr. der hom. Ged. II 74 ex xotvAg 

vróg emse ortum censet; de compos. v. etiam 
eissenborn de adi comp. hom. 15 561 et Stolz 
Nomina 88 88. Non legitur nisi uno 

o HN cf. Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 731. 
iantum rg κοτύλῃ hauriri potest, lar- 
s, cf. Meiring de verbis copa apud Hom. II 
. 3p 84 πάντῃ δ' ἀμφὶ v T. eet 
vror C rag, -vovrov G) ££» αἷμα, 
M T sien) Schol BV τὸ δαψιλές, τι 
vvÀg ἀρνυόμενον͵ παρὰ τὸ ἀρύω, schol A 
τύλη εἶδος ποτηρίου κοίλου" ᾿Αρίσταρχος 
λέ, ὥστε xotvAg ἀρύσασϑαι, cf. schol. D, 
. Soph. 108, 21, E. G. 841, 17, Zom. 1988 
41, Eust. 649, 45, Hes.; addunt Bachm. anecd. 
293, 22 et Suid. 0 ἐστι χοίλῳ τινί, cf. Eust. 
R2, 46. χοτύλη interpr.: manus cava, ut x. 
mificet: quantum utraque manu hauriri po- 





ποτηρίου φησὶν εἶναι γένος, ἴδιον δ' εἶναι 
Ziovégov, Athen. ΣΙ 4890 εἴ ποτε πλεῖον πιεῖν 
βουληϑεῖεν, προσπαρετίϑεσαν τοὺς χαλουμὲ 
νους χοτύλους, κάλλιστα xal εὐποιτώτατα ἐχ- 
πωμάτων" ἦσαν δὲ... κεραμείας, Eust. | 
58 ποτήριον μόνωτον, λουτηρίφ ἐοιχὺς βαϑεῖ, 
cf. Lob. Path. proleg. 8 et 10, adn, 6. — Non 
legitur nisi ep. 14, 8 εὖ δὲ περανϑεῖεν xórvioi 
xal πάντα xávactoa, cf. Poll. 10, 85. 

κουλεόν v. 8. χολεόν. 

κούρη (Curt Stud. I& 250s&, Εἰ." 145 
χόρση ἃ rad. xeQ, χείρω derivat, ut virgo 
tonsa sit, quod virgines ante nuptias comam 
detonsam deabus dedicaverint — sponsa, cf. K. 






M. 529, 86 584, 6, E. G. 338, 8 841, 41, Henfey 
WL. ΠΟ 176; Curtii sententiam impugnavit L 
Meyer in Kohn Ztschr. XXII 542&.; olim Curtius 


Phil. IIl 741 et Et! 198 ad χῦρος retulit, sed 
v. Pott apud Kuhn V 287; Fick vgl. Woert. 1 43 
522 1I 67, Spracheinh. 70 retulit ad rai. ἢ 
movere et sanscr. Kari nuper nupta, k 
mula, zend. karáiti puella, cf. Savelsh 
XXI 128, adn. (sed v. Curt. Stud. | ^ 
Mere vgl. Gr. II 

puella composuit, Doed. Gl. 767 cum »« 
virgo nobilis. Ex xoo;« videtur ortur 
Et. 148 434 583, Ebel sp. Kuhn IV 5i? ἢ 
Savelsb. ib. XXI 128, L. Meyer ib. XXII 
Bezzenberger in Beitr. zur Kunde d. ini 
Spr. 1878 p. 348, adn; v. etiam sub χι 
De subst. 1. decl. v. Woerner subst. liom 
accentu v. Herod. ed. Lentz I 840, 9 1! 
Legitur sing. nom. χούρη (in IL nov 
vicies, hymn. bis), voc. χούρη (Od. septies, liymn 
semel), gen. κούρης (Il. novies, Od. quater, hymn. 
semel), xovog septies, Od. septies de« 



















hymn. bis) χούρην (ll. duodecies, Od nYi68, 
hymn. ΠΝ et, ut videtur, h. Cer. 463; epigr. 
semel) Plur. nom. χοῦραι (Il. quater, d. ter, 


hymn. semel, epigr. semel), voc. (Od. his, hymn 
ter), gen. xovodev Z 247 ζ 122, dat. - 
513 5 186 222 h. Cer. 5, xovogc (N go) 
74, acc. xovgac I 508 v 66 71. Uno loco hi 
Cer. 439 legitur xo», Herm. praef. «di. CVIII: 
vel ob voc. χόρην ab antiquo hymno removere 
debemus", sed Franke: ,x6óo7, etai non antiquum, 
tamen huic aequale vocabulum « 
detur". Prior syllaba est in arsi qua: 
septuagies: in introitu versus septies «t tri 
in exitu sexies et tricies, post 1. pedem 

(5122); in thesi und: ies: post arvin 3. p. 
quinquies decies, 3. pedis ter et tricies, pos 
arsin 4. pedis decies, 1. pedis h. Ap. 
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1) puella, virgo, 2) 8118, 8) dicitur de ea quae 
non amplius est virgo, dummodo sit mulier iu- 
venili et vegeta aetate. E. M. 529, 82, E. G. 
338, 5 ἡ παρϑένος x«l ὡ ὑγροφνὴς καὶ τρυ- 
φερά, cf. Or. 81, 2; E. G. 889, Zon. 1297, 
Ur. 81, 4, Suid, anecd. Gr. ed. Bekk. 272, 
81 παρϑένος, Zon. 1288 παρϑένοι, νεάνιδες, 
Hes. νύμφη, παρϑένον καὶ παῖδα" ατέρων, 
Eust. δ7, 8 112, 48 ἁπλῶς νεάνιδα, ct. 922, 11 
689, 50. 1887, 88; schol. Q.ad σ 279 οὐ μόνον 
ἡ παρϑένος, ἀλλα xal ἡ Φεγαμημένῃ κόρη 
καλεῖται, Eust 662, 89 χαϑὰ al παρϑ. χόραι 
καὶ μετὰ τὸν γάμον χόραι xal κοῦραι λέγον- 
ται διὰ τὸ νεάζειν, οὕτω καὶ αἱ νύμφαι, cf. 
etiam Polluc, 2, 17 et Jungclaussen Greisenalter 
bei Hom. 65. 1) Π 7 δεδάχρυσαι ἠύτε χούρη 
νηπίη, ἣ 9' ἅμα μητρὶ 8£ovo! ἀνελέσϑαι ἀνώ- 
ye, εἰανοῦ ἁπτομένη xal t! ἐσσυμένην κατ- 
ἐρύχει, δαχρυόεσσα δέ μιν ποτιδέρχεται, 
ore ἀνέληται, paraphr. γυνὴ μικρά, cf. schol. 
BLV; B872 πόλεμόνδ' lev ἡὐτε xovon, νήπιος 
(Clem, AL Paed. p. 244 et. nonnulli fii Dionis 
Uhrys. 2, 60 νηπίη, v. Nauck), cf. Ariston.; 5 122 
ὥς té με κουράων ἀμφήλυϑε ϑῆλυς ἀυτή (v. ]. 
ἀυτμή), videntur v. 128 s. expungendi esse. De 
Nausicaa: 5 15 ϑάλαμον, 14 ι κούρη κοιμᾶτ', 
δος ὁμοίη, 


κούρη 


χοιο, K 568 h.Ven. 8 χούρη (-ην) . 
Διός, γλαυκ. ᾿Αϑήνη (-ην), E 188 Θ : 
371 (Nanck suspicatur versum esse sp 
529 547 ᾿Αϑηναίη, χούρη Διὸς αἰγεόχο 
42; B 296 ε 382 (mult libri ϑυγάτηρ 
190 ᾿Αϑηναίη χούρη Διός, acc, ν & 
οὔ σ' E ἔπειτα ἴδον, κούρη Διός, B 
γλαυχώπιδι χούρῃ, οἵ. ὦ 518. De Dis 
olg δ' οὐκ ἔρρεξε (Οἰνεὺς) Διὸς xo, 
λοιο, ζ 1δὶ Ἀρτέμιδι, Διὸς χούρῃ ; 
De enero: r 105 xal σὲ Perg datos 
"Agopoditgc ἄμεν. 426 Ἱ : 
pi pu ed r4 Διὸς aly. ἐκγεγαυῖ 
481, 14 χαϑάπερ χόρη Βρισῆος 5 c 
γάτηρ, οὕτω χἀνταῦϑα Ἑλένη x. Δι 
418; Dionys. Thr. in Bekk. anecd. 78 
τοὺς στίχους (424—06) ὀβελίζειν͵ Z« 
hunc v. αὐτὴ δ᾽ ἀντίον ἷζεν ᾿ἅλεξ. ἄνα 
698 μοῦσαι ἀείδοιεν, χοῦραι Διὸς a 
h. XXXII 2. Μοῦσαι, ἡδυεπεῖς κοῦρο 
és Διός, ep. 4, 8 ἔνϑεν ἀπορνύμενα 
Διός, ἀγλαὰ τέχνα, ἠϑελέτην χκλῇῷσαι 
νύμφαι ὁρεστιάδες, χοῦραι Διὸς αἰγι. 
106 . 164 νύμφαι, κοῦραι Διὸς αἱγ 
νύμφαι νηιάδες, κοῦραι Διός, o 240 
κρηναῖαι, χοῦραι Διός (cf. Ὁ 1228. x 


ἀϑανάτῃσι φυὴν καὶ εἰ ᾿αυσιχάα͵ νυμφάων, sed videtur v. 128 expungend 
E 30 ἐπέσσυτο δέμνια κούρης, ζ 41 διεπέ: cf. iaegelab. hom. Th. 915., Ἐπὶ de 1 
φραδε κούρῃ (v. l. πάντα, cf. schol. HP), ξ 74 ligionis auctore II, Hersfeld 1868 p. 18 


χούρη φέρεν ἐσθῆτα, ζ 78 κούρη δ᾽ ἐπεβήσετ' 
ἀπήνης, 6 118 ἴδοι εὐώπιδα κούρην, C 142 
λαβὼν εὐώπιδα κούρην, b 147 μὴ χολώσαιτο 
φρένα κούρη, t 328 εἶπον δ' ἄρα χούρῃ, t 087 
ϑηεῖτο δὲ χούρη, ἡ 2 χούρην φέρεν μένος 
ἡμιύνοιιν, y 808 μή μοι ἀμύμονα νείχεε xov- 
v7", cf. schol. HPQ et T; 9468 σὺ ydo μ' ἐβιώ- 
σαᾶο, κούρη. De Nausicaa eiusque famulis: 5 185 
Y)dvaebg χούρῃσιν ἐυπλοχάμοισιν ἔμελλε ul- 
ξεσϑαι, de eius famulis: 5 222 γυμνοῦσϑαι κού- 
θῃσιν ἐυπλοχάμοισι μετελϑών (v. l. ἐπελϑών), 
cf. v, 2178.; x 105 xovog ξύμβληντο πρὸ ἄστεος 
ὑδρευούσῳ, ϑυγατέρ' Ἀντιράταο. De filiabus 
Pandarei: v 74 ᾿Αφροδίτη χούρῃς αἰτήσονσα 
τέλος ϑαλεροῖο γάμοιο, v 77 τὰς χούρας ἅρ- 
πυιαι ἀνηρείψαντο xal ῥ' ἔδοσαν ἐρινύσιν 
ἐμφιπολεύειν. h. Ap. 167 χοῦραι Δηλιάδες, 
᾿Εχατηβελέταο ϑεράπναι, h. Ap. 169 οὗ χοῦραι, 
τίς δ᾽ ὕμμιν ἀνὴρ ἥδιστος ἀοιδῶν ἐνθάδε 
πωλεῖται. De Celei filiabus: h. Cer. 187 ἐμὲ 
δ᾽ οἰχτείρατε (Cobet ἐμοὶ δ' αὐτ' εἴπατε) χοῦ- 
ot, cf, v. 1086, De Minerva virgine: Q 26 οὐδὲ 
yAavxolzidu xovog, Ariston. ἀϑετοῦνται στί- 
χοι ξξ (26—80). ὦ 518 εὐξάμενος χούρῃ γλαυ- 
zumiór, h. XXVIII 14 χούρη εἵλετ' μων 
τεύχη Παλλὰς ᾿᾿Αϑηναίη, E 875 σὺ γὰρ τέχες 
ἄφρονα κούρην. De Diana: 4506 δαχρυόεσσα 
δὲ πατρὸς ἐφέζετο γούνασι χούρη. De Vesta: 
h. Ven. 21 οὐδὲ μὲν αἰδοίῃ κούρῃ ἅδεν ἔργ' 
Ἀφροδίτης, Ἰστίῃ. De Proserpina: h. Cer. 8 
vügxiGdov ἔφυσε δόλον χαλυχώπιδι xovop 
I'm, h. Cer. 27 κούρης χεκλομένης πατέρα, 
h. Qer, 66 χούρην, τὴν ἕτεχον, γλυκερὸν ϑά- 
λος, εἴδεϊ πυδρήν. h. XXXII 15 ἡ (ΣΕ; 
ὑποχυσσαμένη Πανδίην γείνατο χούρην, àx- 
πρεπὲς εἶδος ἔχουσαν ἐν ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι.--- 
De sponsa: σ 279 ἀπάγουσι βόας κούρης δαῖτα 
φίλοισι (al. χούρῃς et φίλῃσι), schol. Q τῆς 
νύμφης, cf. Eust, 652, 89. 2) lia Omnibus 
fere locis cum genet. patris. De Minerva: Z 904 
512 K 296 ζ 828 o 591 Διὸς χούρῃ μεγάλοιο, 
y 894 ὃ 762 ᾿Αϑήνῃ (-alg), xovog Διὸς alyió- 
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λιταί εἶσι Διὸς κοῦραι μεγάλοιο, alii 
runt εἰσί et interpunxerunt ante Διός 
ὃς αἰδέσεται χούρας Διὸς ἧσσον ἰούσι 
πόρε Διὸς κούρῃσιν ἕπεσϑαι τιμήν 
ραισιν), h. Cer. 439 ἀμφαγάπησε xó 
μήτερος ἁγνήν, cf Archil 120; v. 4 
Mitscherl, Herm., Matth. inter spuri 
lerunt, pro genuinis habuerunt Ilg., Voss, 
Baum., Buecheler; ἢ. Cer. 5 παίζουσ 
ege. σὺν QxeavoU βαϑυκόλποις͵ I8 
en» o9 yauéo ᾿Αγαμέμνονος, 410 υἱέι' 
ρος ἤγετο χούρην, λ 288 yXutv ὁπ 
κούρην Ἀμφίονος, o 426 χούρη δ' εἰ 
βαντος, Α 892 τὴν ἔβαν κήρυκες ayov 
ey» Βρισῆος, 1 182 274 μετὰ ὁ᾽ loo 
Hie ἀπηύρων (-oa), κούρῃ Βρισῆος, 
starchus utroque loco, v. Did., cf. etia 
BLV (v. l. κούρην, I 182 κόρην Stuttg 
εἰδομένη χούρῃ δύμαντος, α 329 À446( 
v. Buspectus Videtur esse) t 875 v 388 
spurius?) χούρη Ἰχαρίοιο, π. IInveAon. 
z 496 c 246 286 φ 821, dat. o 562 « 
2; o 196 Πηνελοπείῃ, xovog Txagiov 
xovon Ἰχαρίοιο, dai, σ 188; v 646 * 
κούρη. à 797 Tebiug, xovog μεγα, 
Teaploro, schol. ἀμφιβάλλει ᾿Αρίι 
πότερον ἐπίϑετον τὸ ἰφϑίμη ἢ χύρ 
schol. E et Ap. Soph. 98,22; 1667 Ἀλει 
xovog Μαρπήσσης Ἰδεώ ve, À 822 "Aq 
κούρην Μίνωος, {485 y. l. Νέστορος à 
κούρη est 8 ud Hes, fr. 188 pro 
989 εἵνεχα Νηλῆος xovonc, τ 518 Iles 
κούρη, χλωρηὶς ἀηδὼν (Demetr. de elo 
᾿ανδαρέη), v 66 Πανδαρέονυ χούρας di 
ϑύελλαι, cf. schol ΒΟ et v. 74 77; 
κούρην δὲ Πριάμοιο νόϑην ἔχε, Μηδεσι: 
ὦ 199 Τυνδαρέου κούρη xaxà μήσατ 
xovoldiov χτείνασα πόσιν, h. XVI 8 Κὶ 
χούρη Φλεγύου βασιλῆος, E 821 « 
Φοίνικος κούρης (ἠἡρασάμην), ἢ τέχε 
καὶ Ῥ., schol. Α Εὐρώπη, Ariston. ἀϑεὶ 
στίχοι ιά (817—27): καὶ ᾿Αριστοφάνης 
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"t. ὦ 58 χοῦραι ἁλίοιο γέροντος οἴκχτρ᾽ 
ρυρόμεναι, I 396 πολλαὶ ᾿Αχαιίδες εἰσὶν 
0e. ἀριστήων. h. Cer. 888 πρὲν ἴδοι (4η- 
η0) δὴν εὐώπιδα χούρην Proserpinam. A4 
οὕνεχ᾽ ἐγὼ χούρης Χρυσηίδος ἄποινα 
ἔϑελον δέξασϑαι, paraphr. ϑυγατρός. A 
προΐει Βρισηΐδος εἵνεχα κούρης, B 
enc χωόμενος Βρισηίΐδος, expunxit Zenod., 
Critn.; Eust. 922, 11 χόρην φησὶν οὔτε 
ϑυγατέρα τινὸς οὔτε ὡς παρθένον, ἀλλ᾽ 
ὥς ὡς νεάνιδα. I 106 Βρισηίδα κούρην 
ύρας, T 261 μὴ μὲν ἐγὼ xovog Βρισηίδι 
? ἐπένεικα (vulgo ἐπενεῖχαι), Nauckio 
corruptus esse versus; h. Ap. P. 81 μνω- 
voc (6 Wolfi coni. pro ἀνωόμενος codd.) 
€ ᾿Αζανίδα κούρην (pro codd. "Aiavríóa 
. Martinus, receperunt Ernesti, Ilg., Matth., 
m.; sed cod. Mosqu., Herm., Fr: 
t, Bchneidew. hom. Hymn. suf Ap. p. 88 
γνυηΐδα, alii aliter coniecerunt, Huc videntur 
inere, quamvis desit genet., hi loci: h. Cer. 
γνεῖσε δέ ol κούρην ἕτεος περιτελλομέ- 
» τὴν τριτάτην μὲν μοῖραν ὑπὸ ζόφον, τὰς 
δύω παρὰ £m (, idem v. videtur Degendus 
| v. 468, v. But ler; h. Cer. 498 Δηοῖ, αὐτὴ 
κούρη περικαλλὴς Περσεφόνεια, UE 
ιητρ᾽, αὐτὴν xal χούρην (M. κόρην), περι- 
λέα ᾿δερσεφόνειαν, hunc v. ex] it Cobetus, 
tiam Baum. h.l. 3) dicitur de ea quae non 
lius est virgo, dummodo sit mulier iuvenili 
te. Z 247 χουράων δ' ἑτέρωϑεν ἐναντίοι 
ϑεν αὐλῆς ἔσαν ϑάλαμοι' ἔνϑα δὲ γαμ- 
b κοιμῶντο Πριάμοιο παρ᾽ αἰδοίῳς ἀλό- 
^», paraphr. ϑυγατέρων, Eust. 689, 50 
ας εἶπεν οὐχ ὡς παρϑένους, ἁπλῶς 
| τοῦ νέας, ὡς ταὐτὸν ὃν ἐνταῦϑα εἰπεῖν 
ρας τε καὶ νέας ἀλόχους" χρατεῖ δὲ χαὶ 
p. γῦν παρά τισι τῶν ἑῴων τὸ κόρας λέ- 
ϑαι καὶ μετὰ γάμον τὰς ἐν ἡλικίᾳ νέα. ὃ 
ὅσσα οἱ ἐγγυάλιξα κυνοωΐπιδος εἵνεκα χού- 
, Am.: Dirne. De concubinis heroum: 4 98 
y γ᾽ ἀπὸ πατρὶ φίλῳ δόμεναι ἑλικώπιδα 
θην, Chryseidem, Eust. 57, 8 x. λέγει οὐχ 
παρϑένον, ψευδὲς γὰρ νῦν τοῦτο, ἀλλ᾽ 
ἁπλῶς νεάνιδα. De Briseide: 4 270 μὴ σὺ 
δ᾽ ἀποαίρεο κούρην, cf. Eust. 104, 28; 4 
χερσὶ uiv ob τοι μαχήσομαι εἵνεχα xov- 
; 4887 Πατρόκχλεις ἔξαγε χούρην, εἴ. Eust. 
, 49; B 877 μαχησάμεϑ' εἵνεχα κούρης, 
ickio videntur v. 377—880 spurii esse; 1 681 
9 ἄληκτον ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσι ϑεοὶ ϑέ- 
εἵνεκα χούρης οἵης, Il 66 Σ 444 χούρην͵ 
γέρας ἔξελον, τὴν ἕλετο ᾿Αγαμέμνων, Σ 
—066 ἀϑετοῦνται, v. Ariston.; II 85 περι- 
Ma κούρην ἂψ ἀπονάσσωσιν, T 58 ἔριδι 
ervauev εἵνεκα χούρης, T 272 οὐδέ χε 
ev ἦγεν ἐμεῦ ἀέκοντος. .--- Restat ut dicatur 
ep. 1, 2 αἰδεῖσϑε, οἱ πέλιν αἰπεινήν, Κύ- 
 ἐριωώπιδα χούρην, ναίετε, ex Ilg. coni. pro 
exc ἐρατώπιδος ^H ἧς» Qnod sensu caret. 
nke: ,&uctor vitae Homeri, quae Herodoti 
üine iacribior c 9 p; 256 ed. Steph. sic 
. exhibet: οἱ π. aix. Kun» ᾿Εριώπιδα xov- 
. Hinc Πα. coni. quem. cum Wolfio secutus 
. Κούρη Κύμης dicitur colonis Camanorum, 
»» τεῖχος, cnius urbis incolas Homerus his 
Hibos adloquitur.^ Iungitur χούρη cum adi. 
τχώπις, εὐῶπις, ἐριῶπις, χαλυκῶπις, ἕλε- 
vic, κυνῶπις, ἁγνή, αἰδοίη, ἀμύμων, ἄφρων, 
δύχολπος, δαχρυόεσσα, ἐυπλόχκαμος, ἡδνε- 
, δἴδεϊ κυδρή, νηπίη, νόϑη, ἀϑανάτῃσιν 
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ὁμοίη, ὁπλοτάτη, περικαλλής. diia 
Βρισηίς, Χρυσηὶς. Derivatur χουρήιος, 
κουρήειος (χούρη, εἶ. Lob. Path. prol. 473) 
iuvenilis. ἢ. Cer. 108 Κελεοῖο θύγατρες, τέσ- 
σαρες ὥστε ϑεαί, χουρήιον ἄνϑος ἔχουσαι, οἵ. 
N 484. ἔχει ἥβης ἄνϑος, v. etiam s, v. χούρεος. --- 
{τοὶ on est nisi in hymn., cf. Fietkau 
de carm. hes, atque hymn. voc. non hom., He- 
gim. 1866 p. 24 et 45. 
χούρητε (χοῦρος, cf. Curt. Stud. I 1, 250, 
Fick vgl. Woert.s I 48 5 Bpracheinh. 70; 
Duentr. ad T 198 confert γυμνής quod eodem 








vide- modo e γυμνός ortum sit atque χούρης e χοῦ- 


ρος. De subst in sg exeuntibus v. Woerner 
subst. hom. 45) iuvenes, cf. Jungclaussen Grei- 
senalter bei Hom. 7. Non legitur nisi in Il. pl. 
χούρητες (semel) et χούρητας (semel. Herod. 
Lentz I 64, 1 Ὅμηρος Κουρὴς νεται 
πρὸς διαστολὴν τοῦ κούρητες ᾿Αχαιῶν" τοῦτο 
γὰρ ἀπὸ τοῦ κόρος ὁ νέος χύρης ὡς ἰκμβι- 
xb» κλίνεται διὰ τοῦ toc xal βαρύνεται ὡς 
πένης, cf. II 67, 19 640, 21 650, 18 (0 veoite- 












ρος) 28 82, Eust 771, 87 18 1179, 21, ubi in- 
terpr. νέοι, Ap. Soph. 108, 15 προπαροξυνόμενον 
νεανίας, cf. . 694, 17, E. G. 84, δ, Hes., 


Cram. an. Par. e cod. 2681 ad 1 5 
IL, Suid., Bachm. anecd. Gr. I P 1 
Doed. Gl. 760 et Autenr. in Naegelsb. adn. ad 
A 478 interpr. principes, primores, sed v, 
Retzlaff Pro aus e. hom. Synon, I 14 et 185. 
T 199 χρινάμενος χούρητας ἀριστῆας Blava- 
χαιῶν δῶρα ἐνειχέμεν, T 248 μα δ' ἄλλοι 
δῶρα φέρον χούρητες ᾿Αχαιῶν (Vrat. et Strab 
X 467 "Ayasoi), v. 288 & . 1179, 23 
εἰσὶ δὲ oU; λέγει ὧδε xov, , οἱ Νεστο- 
ἰδαι καὶ ὁ Μέγης καὶ τινὲς ἄλλοι τοιοῦτοι, 
δικαν. l.l τοὺς νέους στρατιώτας οὕτω πρὸσ 
ηγόρευσε, cf. Cramer 1. οἵ, etiam. Duentz. 
hom. Abh. 572, eund. et Naeg. ad 44 473, Retzlaff 
19, adn. — Friedlaender 3 hom. Woerteryerz, 
716 729. 

Κουρῆτες, gens Aetoline, quae habitabat 
circa urbem Pleuronem. Sunt qui dicant eos 
ita esse dictos & monte Curio, qui erat vicinus, 
aut sb heroe quodam. Herod. ed. Lentz 1 64, 8 
ἕνιοι ἀπὸ ἥρωος τοὔνομα ἔχειν τὸ φῦλον, ol 
δὲ ἀπὸ ὄρους τοῦ Kovo/ov τοὺς Κουρῆτας εἰ 
val φασιν, schol. L ad 1529 οὕτως ἐχαλοῦντο ἢ 
ἀπὸ Κουρίου ὄρους, ἢ Κουρέως, cf. Strab, X 
461 465, Cram. an. par. Hl e c labi 
525, cod. 2767 ad I 545, Εἰ 
44; Schol addit 7 ἐπεὶ στολὰς xcl χόμας xo- 
ρῶν εἶχον, Btrab. X 466 ϑηλυστολοῦντας γὰρ 
ὡς αἱ χόραι τοὔνομα σγεῖν τοῦτο τοὺς περὶ 
τὴν Αἰτωλίαν φασὶν (οἵ. Cram. nd 1 525, Eust 
711, 47 954, 52), Btrab. X 467 ;j περὶ ς 
κόμας φιλοτεχνία συνέστη χε περί τε ϑρέψιν 
xal κουρὰν τριχός, ἄμφω ὁὲ χύραις xal xó- 
ροις ἐστὶν οἰχεῖα, ὥστε πλεοναχῶς τὸ ἐτυ- 
μολογεῖν τοὺς Κουρῆτας ἐν εὐπόρῳ κεῖται 
Strab. X 465 ᾿Αρχέμαχος δ᾽ ὁ Εὐβοεὺς φησι 
τοὺς K. ἐν Χαλκίδι συνοιχῆσαι, συν ς δὲ 
περὶ τοῦ Δηλάντου πεδίου πολεμοῦντας, ἐπειδὴ 
οἱ πολέμιοι τῆς χόμης ἐδράττοντο τῆς ἔμω- 
προσϑεν xal χατέσπων αὐτούς, ὑπισθεν xo- 
μῶντας γενέσϑαι, τὰ δ' ἔμπιροοϑεν κείρεσθαι 
διὸ xal K. ἀπὸ τῆς κουρᾶς κληθῆναι, fere 
eisdem verbis schol L ad / 529, Herod. ed. 
Lents I 64, 6 s&., Cram. an. Par. ΠῚ 70 372, Eust 
282, 1 771, 89, cf. schol. BL, ad E 542; E. M. 
534, 16, É. G. 342, 1 ἀπὸ ὅρους τοπικοῦ 
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ἐπὸ τῆς κορᾶς, παρὰ τὸ μὴ xeipeaBau, cf. schol. 
AD et L ad I 529, Cram. an. Par. ΠῚ e cod. 
2556 ad I 525; Phylarchus ap. Athen. XII 5628 c 
scribit testari παρα ί γεν n nomen es datum 
esse dux τὴν τρυφήν, on, in este tra- 
dit procos fui fiae cum aliis rebus Tiornatos 
omnibus tum χομῶντας τὰς κεφαλάς, repulsam 
vero tulisse et dixisse: ἐπώνυμον γοῦν ὺ 
ἔσχομεν κλέος, Κουρῆτες εἶναι, xovoluov χά- 
(iv τριχός, Eust. 1292, b5s&. A χόρος, 
κοῦρος derivant Strab. X 468 oi K. ἤτοι διὰ 
τὸ νέοι χαὶ χόροι ὄντες ὑπουργεῖν (cf. Cram. 
1.1. e cod. 2681, Eust 771, δ2 88.) ἢ διὰ τὸ 
χουρυτροφεῖν τὸν Δία (cf. E. M. 584, 19, E. 
6.842, 4) ταύτης ἠξιαϑησαν τῆς προσηγορίας 
(cf. p. 467) et Dionys. 2, 70 (Hes. διὰ τὸ 
κουριχῶς ἀναδεδέσϑαι τὰς xóuac), quod pro- 
bat Bursian Geogr. v. Griechenl I 125 adn. 
Gerhard Myth. 1 184, cf. Preller gr. Myth. 
106 adn. 2 (idem vero II 808 adn. 1 ἃ χουρά 
derivat), Doed. Gl. 760, cf. etiam Pott in K: 
Ztschr. VII 2415.; Hartung Relig. ἃ. Myth. d. 
Griechen II 208 et adn. 815 interpr. 5/950: xal 
zópo:, idem κοῦρος ἃ χείρω derivat, cf. Jung- 
claussen Greisenalter bei Hom, p. 7; v. etiam s. 
κοῦρος. De accentu tradit Herod. ed. Lentz II 
67, 18 640, 28 ἀνεγνώσϑη ὡς ἀβλῆτες, πρὸς 
διαστολὴν τοῦ χούρητες ᾿Αχαιῶν" oix ἐχρῆν 
δέ, χαϑότε οὐ φιλεῖ τὰ εἰς ἧς λήγοντα 
ἐθνιχὰ ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν ὀξύνεσϑαι' ἐλέγ- 
χεται δὲ καὶ ἡ κλίσις τοῦ χουρῆτες ἐν τῷ 
κλίσει τῶν ὀνομάτων, cf. I 68, 26 88., Eust. 
771, 865 E. M. 584, 14 προπερισπᾶται ἐπὶ τοῦ 
ἔϑνους, cf. E. G. 842, 5 T Soph. 108, 14, 
schol. À ad I 529, Herod. IL 682, 26 47, ll 
614, 8, Cram. an, Par. ΠῚ e cod. 2651 ad I 525, 
lies. qui addit Κούρητες δὲ... xal ἔϑνος 
Κρητῶν, cf. etiam Bursian L 1; schol V Ko- 
(sic) τὸ ἐθνικόν, κουρῆτες δὲ οἱ νεανίαι, 
1 γῆς xal Ἰγνής. Fuerunt qui scriberent 
Κούρητες, ut paraphr. IL, schol. BL ad B 542, 
Cram. an, Par. 572&, alii. De 2om. propr. in e, 
ren. jrog terminantibus v. Pott in Kuhn Zi 
VI 253. — Schol. AD, L, A ad 1 ὅ29, Ap. Soph. 
108, 14, E. M. 534, 16, E. G. 842, 1, Hes, 
Cram. an, Par, ΠῚ in cod. 2681 ad I 525, Eust. 
711, 84 ol τὴν Πλευρῶνα οἰχοῦντες. Erat urbs 
Aetoliae, cf. schol. AD, E. G., Cram., Eust. 
l. L, Strab. IX 429 X 451. Erant ἄποιχοι τῶν 
Εὐβοέων, cf. schol. L et Eust; Cram. L l, 
Eust. 771, 41 58. ἐν Χαλκίδι συνῴχησαν, ἤγουν 
Εὐβοεῖς ἦσαν" κατασχόντες δέ γε ὕστερον τὰ 
πέραν ᾿Αχελῴου ἐν Αἰτωλίᾳ περὶ Πλευρῶνα 
καὶ μείναντες ἄχουροι ἐκλήϑησαν ᾿Αχαρνᾶνες, 
cf. Strab. X 466, Cram. an. Par. III 872, schol. 
BL ad B 542, cf. etiam Paus. VIII 24, 9, Strab. 
VII 321; Strab. X 4628. τοὺς Κουρῆτας τῶν 
μὲν ᾿Ακαρνᾶσι, τῶν δ' Αἰτωλοῖς προσνεμόντων, 
καὶ τῶν μὲν ἐκ Κρήτης, τῶν δ' ἐξ Εὐβοίας τὸ 
γένος εἶναι qaaxóvtov . . οἴονται δὲ (Ὅμη- 
pov) λέγειν Αἰτωλοὺς μᾶλλον ἢ ᾿Αχαρνᾶνας" 
ἀφικομένου δ᾽ ἐξ Ἤλιδος Αἰτωλοῦ xal τοῖς 
πολέμοις χρατοῦντος αὐτῶν͵ τοὺς μὲν Κουρῆ- 
τας εἰς τὴν νῦν καλουμένην ᾿Αχαρνανίαν ὑπο- 
χωρῆσαι, cf. p. 466, cf, etiam Suid., Bachm. 
anecd. Gr. I 282, 26, Steph. Byz.; Demetr. 
ceps. (Strab. X 473) dicit verisimile esse Curetes 
et Corybantes esse eosdem, οἱ περὶ τὰς τῆς 
μητρὸς τῶν ϑεῶν ἁγιστείας πρὸς ἐνόπλιον ὄρ- 
χησιν ὕϑεοι xal χόροι τυγχάνουσι παρει- 
λημμένοι, Cram. 70, 81 et Eust. 771, 45 οἱ δέ 

















xovolótoc 


φασι Κουρῆτας xal Κορύβαντας xai 
ρους xal Ἰδαίους Δαχτύλους καὶ : 
μικρὰν ἔχειν διαστολὴν πρὸς ἀλλήλι 
Miri Wap le efi En 

5 540 ig. u. 
Gr. 1I 208 s. De Uuretibus apud Hom. 
in libro 1, in altera parte libri B non i: 
niuntur. Legantar formae Κουρῆτες (tet 
(semel), -ἥτεσσι (semel. Ortum est belli 
Curetes et Aetolos (i. e. Calydonios) de « 
pelle apri Calydonii. Itaque οἱ lerunt. 
Urbem Calydonem. Et quamdiu Meleag 
donios adiuvit, vix sustinuerunt Curetet 
eruptiones. Fuit antem in Curetum 
frater Althaeae, matris Meleagri, Thes 
Curetum filia. Quem cum occidi: Mel 
belli societate se seiunxit. Sed cum iai 
esset, ut Curetes moenia adscenderent ur 
incendio delerent, Meleager urbem servs 
schol. ABD ad I Strab. X 466, Pre 
Myth. Il 802&, cf. etiam Moritz de Il. 1 
suspic. crit, Pogn. 1859 p. 4ss.; schol. A a 
ἀναλογοῦσι» ol Κουρῆτες τοῖς Tooolv. 
Κουρῆτές τ' ἐμάχοντο xal Αἰτωλοὶ ἀμφ. 
Καλυδῶνα, schol. AD Αἰτωλοὶ οἱ KaAv 
ἐπεὶ καὶ οἱ ουρῆτες Αἰτωλοὶ ὑπῆρχι 

υλίου ὄντος τοῦ πολέμου, εἶ. schol. BL 
f 468, E. M. 40, 31; 1 532 Ἀουρῆτες ἑ 
ϑέειν μεμαῶτες ἄρηι, I 649 ϑῆχε x 
ἀμφὶ σνὸς κεφαλῇ xal δέρματι Κουρή! 
μεσηγὺ καὶ Αἰτωλῶν, I 061 ὄφρα Μελ. 
πολέμιξε, τόφρα δὲ Κουρήτεσσι xax 
οὐδὲ δύναντο τείχεος ἔχτοσϑεν μίμνε 
λέες περ ἐόντες, I 589 τοὶ δ᾽ ἐπὶ πύργω 
vov Κουρῆτες xal ἐνέπρηϑον μέγα ác 
Curetibus v. etiam Lobeck Ag 1 
Bursian Geogr. v. Gr. I 106 s. 125 1l 408, 
reich Real. 57, Buchholtz Real. I 160, Gls 
hom. Stud. ed. Schuster 2. 

κουρίδιος (& χοῦρος, cf. E. G. 84 
Curt. Et. 148 694, Stad. Í 1, 256, G. Με 
Kuhn Ztschr. XXII 496, L. Meyer se 


. 448). Dubium est quid significet. 


ν 45 τὰς ἐκ παρϑενίας yeyaunuévac, ps 
A 114 τῆς éx παρϑενίας συναφϑείσης , 
414 τὸν éx παρϑ. ἄνδρα γεγαμηκότα, 

τὴν ἐκ παρϑ. μου γυναῖκα, Hes. ἐχ παρὶ 
μετῆς, Buid. τὸν ἐχ παρϑ. μεμνηστευμένι 
G. 841, 59, Zon. 1238, paraphr. 040 παρϑι 
(i), Hes. παρϑένιον xal ἐκ παρϑενίας 6 
paraphr. H 392 χόρην γαμετήν, 4 248 
τῆς παρϑένου, T 298 σύνευνον xal yai 
schol B ad ψ 150 τοῦ ἐχ χορείας αὐτὶ 
εζευγμένου, Eust 61, 27 ἥν τις χόρη 
οὖσαν ἠγάγετο, οὐ μὴν ἢ ἑτέρῳ προσυζει 
σαν εἰς γάμον ἢ καὶ ἄλλως γραῦν, id. Τι 
1698, 10 ἡ ἐξ ἔτι κόρης, cf. 1184, 48. Vi 
hos secuti fuerunt qui interpr. iuvenili 
cerentque dari id epith. uxori, quae virg: 
mum nupeisset alicui vel marito, qui in 1 
monium duximet virginem. La Roche, qu 
curatius disputat in Ztschr. f. οὐδέ. Oym 
1859 p. Aristarchum secutus ier 
juventute matrimonio iunctus. ,Ea ber. 

nige auf Liebe ἃ. Achtung gegruendete Verl 
niss zweier Gatten, die seit ihrer Jugend 
v. Leid im Leben theilten; sim. Duentz. 
430: iuvenilis, in iuventute matrimonio iun 
esse autem x. epith. ornans coniugum, ut φ 
cf. eund. in Hoefer Ztschr. 11 93s. et in e 
A 114. Impugnavit veterum sententiam Bi 


xovollo — κούριος 


.1 82—4, qui i . legitimo matri- 
o iunctus, coniugalis, cf. Schoemann 
L Gr. I 58. Idem quamquam derivat ἃ 
ςς, t&men lonem q esse cum 
s suspicatur. Doed. Lect. Hom. III 8 idem 
Ktatuit atque χύριος, etiam Curt. Phil. III 
t Et! 128 Mx ΓΙ κῦρος retulit, quem 
18 Schmidt on, 67, 7 T. diua 
inem χοῦρος, L e. wahr Reit Manne 
"d Haus; x. ἄλοχος das ihm gleich- 
tete Weib", cf. Faesi ad 4 490. Naegelsb. 
Md A 114 dicit x. ἄλοχος esse idem atque 
' ἄλοχος, opp. xaAAaxió:, Gladstone (ut ait 
r. ap. Naeg. l. 1.) Stud. on Hom. II 496 
esse affirmat atque μνηστὴ ἄλοχος, wedded 
Doed. Gl. 762 a χουρίζειν derivat refert- 
d ordinem, non ad aetatem, ita ut sit no- 

nostr. fuerstlich, cf. Faesi ad τ 580. 
| in Kuhn Ztschr. X 104 sumit rad. kar-s, 
^ ΚΕΝ trahere, arare, sed v. Autenr. in 
adn. Α 114 et Curt. in Stud. 11, 255. Curt. 
48, Stud. I 1, 268—6 ἃ χούρῃ sponsa 
| esse demonstrat, quod sit profectum a 
'£Q, χείρω, priscum enim fuisse morem ut 
δ inde colligit x xgnlliesro soste braeut- 
; inde col x. nostr. braeut- 
cf. Jungclaussen Greisenalter bei Hom. 7. — 
itur χουριδίου (semel), -/o«o (o 22 ψ 150), 
emel), -«o» (sexies), -Lovc (semel), ae (ter) 
emen την (quinquies), -/ac (semel). 
in Il. septies, in Od. undecies, in hymnis 
Adi. est &nte subst. duodecies, post subst. 


, pro subst semel. Est in introitu versus 508 


nies decies, initio 2. pedis quater; alio loco 


| una forma χουριδίοιο bis invenitur (022 E. 


4., v 150 initio 5. pedis) Iungitur a) cum 
€. A 114 Κλυταιμνήστρης προβέβουλα, 
δίης ἀλόχου, H 892 κουριδίην ἄλοχον 
λάου οὔ φησιν δώσειν, Ariston. οὐ προ- 
ται ἑτέρῳ χαϑ' Ὅμηρον ἡ ᾿Ἑλένη, N 
t uev x. ἄλοχον (Helenam) xal χτήματα 
ἴχεσϑ᾽ ἀνάγοντες, Ariston. ἐκ παρϑενίας 
^ ἔσχεν ὁ Me» daos, xal οὐκ οἷδε τὰ 
τῆς Θησέως ἁρπαγῆς, εἴ. schol. V, Eust. 
0, Lehrs de Arist. stud. 185; 4 248 (Iphi- 
) κοιμήσατο χάλκεον ὕπνον μνη- 
ἀλόχου, χουριδίης, ἧς οὔ τι χάριν ἴδε; 
: δ' ἔδωχε, E 245 τεταρπόμενος τεχέ- 
κουριδίῃ τ᾽ ἀλόχῳ, o “Δαέρτης dóv- 
,»χουριδίης ἀλόχοιο δαΐφρονος, h. VI 
ἥσαντο ἕχαστος {βφφρδίτην) εἶναι χου- 
, ἄλοχον, xal οἴκαι s 

γχίσεω μὲ φάσχε παραὶ λέχεσιν κα- 
αἱ x. ἄλοχον, T 298 ubi foquitue Briseis: 
μ' ἔφασκες ᾿Αχιλλῆος κουριδίην ἄλοχον 
», Schol B λείπει τὸ ὡς, Leid. οὐχ ὡς 
ἔδοξεν ἐνταῦϑα ἀχούεσθαι χρὴ τὸ ὡς, 
οὕτως ἐμοὶ δοκεῖ, ϑήσειν ἤγουν κατὰ ϑέ- 
οιήσειν ἄλοχον x., τοῦτο γενομένην τῷ 
καὶ τῷ σχέσει ϑετικῶς, ὅπερ κατὰ φύσιν 
eric] τυγχάνει, Eust. 1184, 48 αἰτιῶν- 
veg τὸ x, OVtte οὐ χυρίως λέγεσϑαι 
δίην τὴν ἀφ’ ἑτέρου γενομένην ἄλλῳ, 
τὴν ἐκ παρϑενίας, il I 
cche in Ztschr. ἐ cest. Gymn. X 860. 
n "i. Adloquitur Phaeaces Ulixes ν 45: 
δ' αὖϑι μένοντες ἐυφραίνοιτε γυναῖχας 
δίας καὶ τέχνα. c) cum πόσις. De Aga- 
one: à 480 (Κλυταιμνήστρη) xovgiól 
σα πόσει φόνον͵ schol. Q χουρίδιον αὐτόν 
* ἔνιοι γὰρ γεγαμῆσϑαι τὴν KAvr. Ταν- 


ἄγεσϑαι, h. Ven. Q 
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τάλῳ, ὡς Εὐριπίδης εἰσάγει αὐτὴν λέγουσαν, 
cf. Éust. 1698, 10; e 200 Τυνδαρέου κούρη 
κουρίδιον xvelvaca πόσιν, E 414 Αἰγιάλεια 
κουρίδιον ποϑέουσα πόσ 150 οὐδ' ἔτλη 
(Πηνελόπεια) πόσιος οὗ κουριδίοιο, εἴρυσθαι 
μέγα δῶμα. d) cum ἀνήρ. r 266 χαὶ yép τίς 
τ᾽ ἀλλοῖον ὀδύρεται ἄνδρ᾽ ὁλέσασα κουρίδιον, 
ὦ 196 ὡς εὖ μέμνητ' Ὀδυσῆος, ἀνδρὸς χουρι- 
δίου, h. Cer. 136 ὑμῖν Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχον 
τες δοῖεν χουριδίους ἄνδρας. e) pro subst. est 
o 22 παίδων δὲ προτίρων xui χουριδίοιο 
φίλοιο οὐκέτι μέμνηται τεϑνηότος οὐδὲ μὲ- 
ταλλᾶ. f) longi 





tur cum λέχος. Ὁ 40 νωΐτερὸν 
λέχος αὐτῶν κουρίδιον dicit Iuno, schol V 
συμπαϑῶς δελεάζουσα τῆς £x παίδων μίξεως 
ὑπέμνησεν. g)cum δῶμα. τ 80 qp i8 vooquaoa- 
μένη τόδε δῶμα κχουρίδιον uiia καλόν, iteph.: 
aedes in quas aliqua iuveni marito virgo nubens 
pervenit, cf. Eust. 1879, 16, La Hoche 967. 
xovolto (& κοῦρος, cf. Curt. Stud. I 1, 250 
252; de verbis in «te exeuntibus v. L. Meyer 
vgl Gr. II 53) iuvenilem aetatem ago, wegetus 
sum, cf. Jungclaussen Greisenalter bei Hom. 7 
et Doederl. Gl. 761. Non legitur nisi uno Od. 
loco, cf. Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 744. 
— χ 8 σάχος Aaégrto ἥρωος, ὃ κουρίζων 
ogíroxt, schol Η νέος dw, Eust 1924, 4 
ἀνὰ τοῦ νέος ὧν κοῦρος, Ap. Boph. 108, 7, 
anecd. Gr. ed. Bachm. 1 230, 28 νέος ὑπάρχων, 





Est Hes. ἀχμάζων, νεάζων, νέος ὑπάρχων, cf. E 


G. 841, rige 1247, Duis. τ τὰν Ἢ 
κοῦ, à χουρά, cf. L. Meyer vgl Gr. 

H d Accenta v. Herod. ed. Tante I 510, 8 
II 89, 6 (περὶ "I4. no. ad Ξ 60) 16 951, 14, 
G. 544, 27, Eust. 966, 65 1 ) Non 
legitur nisi uno Od. loco, cf. Ap. Sopb. 108, 10, 
Eust 1924, 10, Friedlnender 2 hom. Woerter- 
verz. 744. Per comam, nostr. beim Schopfe. 
χ 188 τὼ ἔρυσάν μιν εἴσω χουρίξ, schol. V ὁ 
μὲν ᾿Αρίσταρχος τῆς κόμης ἐπ μένοι, ὦ 
δὲ Κράτης χουρὶξ τὸ νεανικῶς, Eust. 1924. 10 
ὀγλοῖ κατὰ τοὺς παλαιοὺς τὶ ανιχῶς" καὶ 
γίνεται ἐκ τοῦ κουρίζειν" καὶ ἐξ αὐτοῦ χουρὶξ 
τὸ ἀνδρείως xal ὡς πρέπει χοι 

ro μέν φησιν ὁ koc ᾿Αρίστα 
ἀντὶ τοῦ ἐπιλαβομένους τ 
αὐτὸν τὸ χουρὶξ ἀντὶ τοῦ 
εἴ τις εἴποι ἐκ τῆς κουρᾶς 
Lehrs de Arist stud. 151; 
τριχῶν λαβόμενοι, ἢ νεανικῶς ἢ ἐχ τῆς 
κόρση , 8 ἐστι τῆς κεφαλῆς, ἔνϑεν καὶ xot 

αἱ Aorras j v. eund. & x. 
alvvu£vovc, 
ἀντὶ τοῦ ἐκ xov 







































12 
ἐφαλῇ 
ἰδιωτικώτερον, 
Schol Q ἐκ τ 

























jv, cf. Ap 
x4, ^ ve, quod 
κατὰ χόρρης et xatà x b 
E. M. tss, 58 κοῦριξ (5i 
τέστε τῆς χεφαλῆς" ὃ 
ὑπομνήματι y Ὀδ. À 
τριχῶν ἢ νεανίσχος, ^ 
Soph. 108, 11 τὸ τῆς xó 
δὲ κονυριχῶς, οἷον νεανικῶς. B 
761 (ᾳ. v.), Dammius Cratem se 


ἊΣ 





I»oed, Gl, 
ji interpr. iu- 











88, venili robore et animo, Dammins addit: accu 


rate dens contextum Aristarchi expositio- 
nem nihil esse sentiet(?). i 3 

xovQt 4 xotogoc)iuvenilis. In versn post 
N 488 dpud ΦΥ͂ ἣ East. 940,61 interpolata 
εἶος ( Fox) ἔϑ' ἥβην εἶχεν, ὄφελλε δὲ πού- 
eio» ἄνϑος, εἴ. bh. Arg. 1847 et Paus. IX 
14, 8 (x. ἥβην). -- . Gl. 761. 
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κοῦρος (Curt. Stud. I 1, 250—253, Et.» 148 
pro χόρσος dictum et a rad. xeg profectum 
esse putat, originem enim cepisse x. ex prisco 
more quo pueri pubescentes comas detonsas diis 
dicarent, cf Eust. 1292, 68; impugnavit eius 
sententiam L. Meyer in Kuhn Ztschr. XXII 
5425.; Benfey WL. II 176 & rad. krt deriva 
ut sit x. iuvenis qui sibi barbam detondet (c! 
Siegismund in Curt. Stud. V 214), sed v. Curt. 
Stud. 251; Curt. Phil ΠῚ 741 et Et. 128 antea 
ad χῦρος retulit, sim. Doed. Lect. Hom. III 9, 
sed v. Pott ap. Kuhn V 287; Fick vgl Woert. I 
48 5915. II 67, Spracheinh. 70 pro xoojoc 
dictum esse arbitratur et refert ad rad. kar se 
movere; sim. Savelsb. ap. Kuhn XXI 128 adn.; 
Doed. Gl. 757 pro χορυστός dictum esse opi- 
matur; ortum esae ex χορὸς dicunt Ebel ap. 
Kuhn IV 844, Savelsb. ib. 128, adn., Christ 
Lautl 278, cf. etiam Brugman in Curt. Stud. 
IV 117, L. Meyer II 402, Woerner subst. hom. 23, 
Lobeck Path. proleg. 29; de accentu v. Herod. 
ed. Lentz I 198, 19 II 31, 84. Legitur sing. 
multo rarius quum plur.; nom. χοῦρος (semel) dat. 
χούρῳ (sem ), acc. xotigov (ter), voc. χοῦρε (se- 
mel) du. χούρω (ter, pl nom. χοῦροι (quin- 
qun et vicies), voc. octies, gen. χούρων (quater), 

at χούροισιν (bis), acc. χούρους (quinquies). 
Est igitur in Il. quinquies et vicies, in ΣΝ ter 
et vicies, in hymnis quinquies, Est prior syllaba 
in arsi: 1. pedis quinquies et vicies, 2. pedis 
lis, 3. pedis ter, 4. pedis semel (P 726], 5. pedis 
decies, 6. detis quater; in thesi: 2. pedis |ug- 
ter, 8. pedis ter, 4. pedis semel (ἃ. XXXIII 9). 
Adulescens, iuvenis, homo qui est iuve- 
nili robore; Doed. Gl. 757 interpr.: ,vir qui 
arma ferre potest'*; complecti enim etiam ὠμογέ- 
govrac; poetam ubi de iuvenibus dicere voluis- 
set, addidisse νέοι ant πρωϑῆβαι; pergit idem: 
Aber x. bez. auch, unabh. vom Lebens- 
alter, den Kriegersi also herrschenden Stand, 
den Adel, gleichbedeutend mit dem Stand der 
ὕπλητες in der aeltesten Verfassung Athens, 
id. in ed. ad Z 59 x. non quoslibet iuvenes 
Bignificare, sed εὐγενεῖς tantum vel heroum 
proputem dicit; disputavit contra eum Retzlaff 

roben aus e. hom. Synon. I 14 et 188., qui 
coll Athen. V 192 explicat significari iuvenes 
ingenuos, saepe nobiles, cf. etiam Jungclaussen 
Greisenalter bei Hom. 7 et Savelsberg ap. Kuhn 
XXI 128. Schol. ABL ad A 470, paraphr. Il. 
multis locis, scho. MQR ad β 96, E. M. 860, 
52, Suid, Eust. 28, 27 488, 5 νέος, schol. E ad 
5$ 652, paraphr. 1], multis locis, E. G. 341, 87, 
Zon. 1234 νεώτερος, cf. E. M. 583, ὅδ, E. ἃ. 
341, 44; Ap. Soph. 108, 12 νεανίας" λέγεται δὲ 
xul o νήπιος παῖς, Bekk. anecd. Gr. 1096 Ἰώ- 
vov χοῦρος παῖς, E. G. 607, 40 τοὺς ἄρρενας 
παῖδας" τοὺς dxualove, τοὺς νεανίας, τὰ vij- 
πια, les. παῖς, νέος, υἱὸς ἄρρην, νεανίας, 
νήπιον͵ οἵ, eund. s. χοῦροι, Eust 1788, 56 
᾿Αχαιοὶ τοὺς ἐφήβους χούρους καλοῦσιν, cf. 
euam Polluc, 2, 9. — 4 821 εἰ τότε χοῦρος 
fa, νῦν αὐτὲ μὲ γῆρας ὀπάζει, 4) 847 βῆ (Ἐρ- 
μῆς) δ' ἰέναι χούρῳφ αἰσυμνητῆρι (y. l. αἰσνη- 
τῇρι) ἐοικώς, schol. BMV χούρῳ, ὅπως αἰδε- 
σϑῇ τὸ γῆρας Πριάμου. Significat etiam in- 
fantem marem. Φ 194 v. L μήτηρ, ἣ τὸ 
πάρος πὲρ γείνατο χοῦρον ἐόντα (adde xai 
ἔτρεφεν) in cod. C; de puero quem mater portat 
in utero: Z 59 μηδ᾽ ὅν τινα γαστέρι uit 
χοῦρον £óvt& φέροι, cf. schol BLV; D. 


χοῦρος 


Gl. 757, ubi confert £2 539 παίδων χρει 
Tac. Germ. 20 dominum, Dial. 28 infans 
nus, interpr. ,,ein Embrgon adeligeu Geschl 
sim. Am. h. ἦν c. Doed. ed. h. L, sed v. I 
p. 19. o 161 χαίρετον ὦ κούρω (Eust. 11 
χοϑροι), $27 ζωοὺς δυώδεχα λέξατο xc 
ποινὴν Πατρόχλοιο, cf. schol. B; O 284 
ἑ παῦροι ᾿Αχαιῶν vixov, ὁππότε κοῦροι 
σειαν περὶ μύϑων, Eust. 1016, 18 τὸ x. 
xdc xal νῦν πρὸς ὁμογενεῖς τε καὶ 
ὁμήλικας δηλοῖ γενέσϑαι τὴν σύγχρισιν, 
V. τὸ χοῦροι ᾿Αχαιῶν, ὡς υἷες Ay., à 
γὰρ ἡ τῶν παίδων ἅμιλλα(). XE 494 5 
δ' ὀρχηστῆρες ἐδίνεον, cf. 8 262; ψ 14 
δῶμα περιστεναχίζετο ποσσὶν χούρων 
ἀνδρῶν) παιζόντων apud Ap. Soph. 108, 
879 χοῦροι δ' ἐπελήχεον ἄλλοι, ἑστεῶτε 
ἀγῶνα. De procis Penelopae: π 248 ἐκ 
λιχίοιο δύω xal πεντήχοντα χοῦροι. 
e 2,90 ὃς μέγ' ἄριστος κούρων εἰν Ἰ 
V 122 ot μέγ' ἄριστοι χούρων εἰν 'I9.; 
honorifici quiddam o 174 χοῦροι, ἔρχεσϑε 
δώματα, B 96 τ 141 o 181 χοῦροι, ἐμοὶ 
στῆρες, Faesi: Edle, coll. Liv. 2, 20 pr 
iuventutis, Am.: len! ige Maenner, 
cf. Nitzsch h. l.; schol. MQR et Cram. ar 
III 400, 82 διὰ τὸ χοῦροι ὀνειδίζει αἱ 
ὡς οὐ δέον ταύτην τὴν ἡλικίαν τὴν μὴ : 
ἥχουσαν μνᾶσϑαι, addit schol Διονύσ 
Ópót ἐδίᾳ μὲν τὸ κοῦροι, ἰδίᾳ db τὸ, ἐμοὸ 
διαστέλλει" καὶ ἡμῖν δὲ οὕτφ δοχεῖ, ἵν 
νέοι, ἐμοὶ μν., Δημήτριος δὲ ὁ Ἰξίων μετ 
ἀντωνυμίαν ἔστιξεν, ἵνα, φησί, τὸ ἀπ 
αὐτῶν ὀνειδίζηται. Υ 405 ταῦρος ἤρυγι 
κόμενος χούρων ἑλκόντων, 4393 λόχον 
ἄγοντες, κούρους πεντήχοντα, I 68 9 40 
ροισιν μὲν ταῦτ' ἐπιτέλλομαι, 186 ἑκατὸν 
στῳ χοῦροι ἅμα στεῖχον ἔγχεα χερσὶν 
τες, M 196 κοῦροι ἕποντο, οἱ πλεῖστο 
ἄριστοι ἔσαν, μέμασαν δὲ τεῖχος ῥήξει 
v. 888.;: Σ 290 v. l ἔνϑα δὲ χοῦροι ὦ, 
δυώδεχα πάντες ἄριστοι, Zenod. pro xe 
ὅλ. φῶτες ἄρ. (cf. Duentz. Zenod. 149), : 
Ariston; ὅὁ 649 τίνες αὐτῷ χοῦροι i 
᾿Ιϑάχης ἐξαίρετοι! ἦ bo) αὐτοῦ ϑῆτι 
ὅμώές τε; HP οἱ μὲν τὸν xai ds 
σιν, καχῶς, schol. P στιχτέον μετὰ τὸ En 
τὰ δὲ ἑξῆς ἐν πεύσει ἀναγνωστέον, de 
punctione v. Nitzsch, Doed. Gl. 757, 1 
AÀm.; 4652 χοῦροι οἱ χατὰ δῆμον ἀριστει 


c 


μεϑ᾽ ἡμέας (v. l. ὑμέας), ot οἱ ἕποντο, sc 
ἄνδρες αὐτῷ συμπλέουσι λογάδες ᾿Ιθαχ! 
οἱ μεϑ' ὑμᾶς κρατοῦσιν, Schol E νεώτ 
x«t εἰρωνείαν τοῦτό φησι. ἡ 828 ág 
νῆες ἐμαὶ xal κοῦροι ἀναρρίπτειν ἅλα τ 
9 86 χούρω (v. ]. κοῦροι) δὲ δύω καὶ π 
κοντα χρινάσϑων κατὰ δῆμον, ὅσοι π 
εἰσὶν ἄριστοι, ὃ 48 χούρω δὲ χρινϑέντε 
καὶ πεντήχοντα βήτην [^ l xoUgo), | 
(κύνες) ἀίξωσι πρὸ χούρων ϑηρητήρωι 
470 (Nauck: 469—474 spuril?) 1 176 α 148 
9 271 κοῦροι μὲν χρητῆρας ἐπεστέψαντι 
τοῖο, Bchol. ABL ad A 470 ἀρχαῖον ἔϑοι 
νοχοεῖν τοὺς ,έους, Athen.V 193 δοῦλος o 


ἦν ὁ διαχονήσων, ἀλλ᾽ οἱ νέοι τῶν ἐλευϑ 
io óov», cf. α 1098, Lang Homer u. die 
jonysos, Marburg 1862 p. 24, Bros 


coenis hom. 57; ἡ 100 χρύσειοι δ' ἄρα xc 
ἐπὶ βωμῶν (v. l πύργων et βουνῶν) &ot 
αἰϑομένας δαΐδας μετὰ χερσὶν ἔχοντε 
puerorum statuis. Additum est πρωϑήβη 


χουρότερος --- Κόως 


à δὲ κοῦροι πρωϑῆβαι ἵσταντο, δαή- 

E More 15 jtte χοῦροι i^ 
ὅραοι) ἡβηταὶ ϑαλίῳσι παραιβόλα χερτο- 
t», IN 95 αἰδώς, ᾿Αργεῖοι, χοῦροι νέοι, pa- 

ὦ “Ἕλληνες νεώτεροι. Nic. ἔμφασιν 
λείονα τὸ χοῦροι χωριζόμενον τοῦ νέοι, 
iei Nic. p. 88; Eust. 921, 69 ταὐ- 


ἐᾳ χρᾶται... xal ἄλλως τὸ χοῦροι νέοι XIII 


ζεται χατὰ σχῆμα ἐπιμονῆς πρός τε ὑπό- 
ν τῆς ἐν γεότον, ἀχμῆς, schol. BL εὖ xai 
χρῆς ὑπομιμνήσχει ἐπὶ δειλίᾳ συγγνώ- 
ἐζούσρ. διὸ καὶ δὶς ἐπανέλαβε τὸ ὄνο- 
δὲ (Μάχωνες L) τὸ χοῦροι ἀντὶ τοῦ 
elc, schol. V ὄντες εὐγενεῖς xal νέοι, sed 
izlafí 19. Iungitur cum genet. a) 4 478 
kio v. spurius videtur esse, Bekk. expunxit) 
| D'82 188 Z b05 P 768 X 391 (Nanck: 
.—4 spurii?) x 250 (v. 1. φώτες, v. schol. 
; v. 249—851 obelis notati in M) ὦ δά 
x ᾿Αχαιῶν (omnibus locis in exitu versus), 
hr. I* 188 Ἕλληνες, schol. V ad O 284 xo$- 
1 ὡς υἷες Ax., cf. Duentz. hom. Abh. 572 
A 478; Doed. Gl. 757 iuventus gentis 
1e, non: filii patrum Achivorum; Autenr. 
L et apud Naeg. ad A 478 interpr. pri- 
ι, sed v. Hetzlaff p. 19 adn.; Nitzsch adn. 
888 in exercitu et in contionibus eos esse 
on essent γέροντες dixit. B 510 ἐν ἑχά- 
νηὶ) κοῦροι Βοιωτῶν ἑχατὸν xal elxoci 
», B δδὶ ἔνϑα 
^ Schol D οἱ ᾿Αϑηναῖοι περιφραστιχῶς, 
! κούρους Καδμείων προχαλίζετο, πάντα 
χα ῥηιδίως. De his locis v. etiam Bekk. 
Bi. I 16. b) filius. τ 628 Ἴτυλον, xov- 
ήϑοιο &vaxtoc, h. Merc. 490 xaí toi ἐγὼ 
» Διὸς ἀγλαὲ χοῦρε de Apolline, h. X 
p) Διὸς χούρους (plerique codd. Διοσχού- 
ἔσπετε Μοῦσαι, h. XXXIII 9 καλέουσι 
κούρους μεγάλοιο, cum pron. possess.: 
X 45 δεῖξε dà χοῦρον ióv. Tribuuntur 
χοῦρος haec epitheta: αἰσυμνητήρ, ἄρι- 
M 197 πλεῖστοι xal ἄριστοι), ἐξαίρετος, 
ἧς, χεχριμένος, νέος, πρωϑῆβαι, δαήμο- 
ὀχυϑμοῖο (8, 269), χρύσειος. — χουρότε- 
ἰοὕρῃ, χουρήιος (χούριος), κούρητες, Kov- 
 χουρίδιος, χουρίζω, χουροτρόφος, ἄχου- 
ἐπίχουρος, imos pé?) ἊΣ 
υρότερος (com t. subst χοῦρος, cf. 
rer Di. 28, 6, 1) ΌΣΟΙ Non legitur nisi 
lur. χουροτέροισι. 4 316 ἀλλά σε γῆρας 
ι" ὡς ὄφελέν τις ἀνδρῶν ἄλλος ἔχειν, 
x. μετεῖναι, Schol. V et paraphr. νεωτέ- 
Eust. 476, 88 ἐν νέοις εἶναι. φ 310 μηδ᾽ 
γε μετ᾽ ἀνδράσι x. — Hes. interpr, κούροις, 
€t χουρύτερος" νεώτερος. 
xor ed po (à χοῦρος et τρέφω, cf. Mei- 
de verbis copulatis II 1835 p. 27, Berch 
0s. der Nom., Kiel 1866 x 16, Weissen- 
de adi. comp. bhom., Halis 1866 p. 61, 
zusges. Nomina, Klagenfurt 1874 p. 39, 
syer in Curt. Stud. V 100) qui iuvenes 
cf. Doed. Gl. 768 et s. v. χοῦρος. BSuid., 
1284, Bachm. anecd. Gr. I 282, 29, Hes. 
τρόφος, Eust, 1298, 8 τοὺς τὴν veót: 
"tac, cf. Zon. 1242, Polluc. 1, 35. Non 
F nisi semel in Od. (nom.) et semel in epi- 
xat), cf. Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 


57. Est post caes. tertii podis. De ineula 
627 tonget, ἀλλ᾽ ἀγαθὴ χουροτρόφος, 


46 et Hes. op. 788 (ἀνδρογόνος δ' ἀγαϑή); 
1618, 61 viov; dya9obc φέρουσα, cf. E 


» ἱλάονται χοῦροι ᾿Α4ϑη- 1i 


« σί; 
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M. 629, 60, E. G. 388, 82; epigr. 12, 1 χλῦϑί 
μοι εὐχομένῳ, xovootoóoe, δὸς δὲ γυναῖχα 
τήνδε νέων ἀνήνασθαι φιλότητα καὶ εὐνὴν, 
Suid. s. v. Ὅμηρος addit ἀφίκετο εἰς Σάμον 
καὶ εὖρε yvvaixa Κουροτρόφῳ ϑύουσαν, χαὶ 
yt. τὰ ἔπη τάδε. Videtur invocasse Apolli- 
nem, cf. Suid. ed. Bernh. 1I 1101; Athen. vero 
5922, qui hoc carmen Sophoci tribuit, 
dicit eum his verbis Venerem appellasse. Schol. 
V ad v 71 χουροτρόφος ἡ ϑεὸς (Ἄρτεμις) 
ὁμοίως τῷ ἀδελφῷ ᾿Απόλλωνι, Eust. 1295, 5 
x. ἐνομίζοντο οἱ ποταμοὶ διὰ τὴν ὑγρότητα, 
χαϑὰ καὶ ὁ ἥλιος ᾿Απόλλων διὰ ϑερμότητα, οἵ. 
Hes. et Lob. ph. 630. 
κοῦφος (L. Meyer vgl. Gr. I 51 II 245 con- 
fert cum sanscr. kapalás, rad. kamp, cf. Curt. 
Et. 611; Hes. adfert formam χεμπός, quam inter- 
pretatur χοῦφος. cf. Io. Schmidt Gesch. d. indo- 
germ. Vocalism. 1 115, Curt. in Stud. X 828 et 
juae contra Schmidtii sententiam disputavit 
berger in Beitr. z. Kunde d. indogerm. 
Spr. IV 8515s, qui putat fortasse ex χοῦφος 
ortum et cum slav. güngati movere componen- 
dum esse, cf. etiam ey WL. I 270 ll 318, 
Curt. Et. 162, L. Meyer 1 162; de accentu v. 
Herod. ed. Lentz I 225, 11 II 450, 1) Legitur 
bis χοῦφα, semel χουφότερον. Levis, non 
ponderosus. Ἐπ τὰ μὴ apa et ἐλαφρός, 
ταχὺ οργός, εὔ(σ)χαιρος, Suid. et Eust. 
^W P e h. Merc. 88. ὑπὸ ποσσὶν ἐδήσατο 
σάνδαλα κοῦφα. Neutr. plur pro adv. ponitur: 
N 158 χοῦφα ποσὶ προβιβάς leviter, celeriter, 
cf. N18 o 27, Hes. Scut. 323; paraphr. μετέωρα, 
schol. μετέωρα xal λὰ προβαίνων, 
ἢ ἐπ' ἄχρων τῶν ποδῶν βαδίζων, cf. schol. EL 
οἱ La Roche h. Stud. 68. Compar. pro adv. 9 
201 xal τότε xovgótego» μετεφώνεε Φαιή- 
χεσσι leviore et alacriore animo, schol BEQ 
ἀλαζονικώτερον, ϑρασύτερον, χομπηρότερον, 
ἐπηρμένον, παρρησιαστιχώτερον, ϑαῤῥῶν 1 
22e xal τῷ vixg, schol. V εὐθυμότερον, schol 
ταπεινότερον ἢ πραότερον" ἀποϑέμενος γὰρ 
τῷ ἐπὶ τῷ ὀνείδει βάρει διὰ τῆς πράξεως 
ἐναργέστερος ἐγένετο" ἢ ἀλαζονιχώτερος, 9aí- 
ὧν χτλ... Schol. BL A 106 δεῖ ἡμᾶς τῶν 
ἐχϑησομένων ὡς κούρων ἀκούειν, ἐπηρμὲ- 
vov xal οροῦντος Ὀδυσσέως διὰ τὴν 
νίκην, Eust. 1691, 62 ἐπηρμένον, ϑρασύτερον, 
cf. "Nitzach adn. et Am. app. h. L et Adan 
Blaetter f. d. bayer. Gymn. 1871 VII 1275 
Nauck in ed. censuit scribendum esse xóvpo- 
τέροισιν ἐφώνεε, cl. eund. Mélanges Gréco-Hom. 
Wf 21. — Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 726 


Κόων (à rad xo» — αἰσϑάνομαι: Curt. ΕἸ. 
152, Duentz. ad K 518, Goebel Lexil. I 820, εἴ 
Pott in Kuhn Ztschr. VIII 429) filius Antenoris 
maximus, frater Iphidamantis, occiditur ab Aca- 
memnone, quem graviter vulneraverat, cf. schol. 
V ad 4 221. 44248 τὸν (Ayau.) δ' ὡς οὖν 
ἐνόησε Κόων, ἀριδείχετος ἀνδρῶν, πρεσβυγε- 
2r ᾿Αντηνορίδης, vote, 4 256 ἐπόροιοε 

oai (᾿Αγαμέμνων) ἦ τοι ὁ Ἰφιδάμαντα χα- 
ov xal ὄπατρον ἕλχε ποδός .. τοῖο 5 
ἐπ' Ἰφιδάμαντε χάρη ἀπέχοψε παραστάς. Τὺϑ 
τὸν οὗτα Κόων ᾿Αντηνορίδης δουρί, schol. V 
Φερεχύδης Κύνωνά φησιν" pn δὲ παρὰ 
τὴν σύνεσιν" ᾿Αντήνορος γὰρ αὐτὸν λέγει. — 
Friedreich Real. 642 698. 

Kóowvóe (Z 256 O 28) et Κόως (h. Ap. 12) 
v. 5. Ko. 
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κράατα, xodatt, xodatog v. 8. χάρη. 


xgaódaivo (rad. xgaó, v. s. χραδάω, v. prae- 
tereà Curt. Et. 156, L. Meyer vgl. Gr. 1 28 200, 
Mangold in Curt. Stud. VI , de verbis in 


«ivo exeuntibus v. L. Meyer I1 78). Legitur tan- 
tum in Il. et tantum pass. praes. part. χραδαινο- 
μένη (bis) et -vóusvov (semel). it post. 1. the- 
Sin 8. pedis. Vocalis brevis ante xo. non pro- 
ducitur, cf. La Roche h. U. 26, Hartel hom. 
Stud. I 808.) vibro, concutio, cf. Schmidt Synon. 
108, 4. E. G. 842, 82 xo. τὸ σημαῖνον τὸ χινῶ, 
Hes. χραδεύειν, σείειν, τινάσσειν, Buid., anecd. 
Gr. ed. Bachm. I 288, 1 σείων͵ dovóv, σαλεύων, 
Zon. 1257 σείει, cf. E. G. 842, 50, E. M. 584, 97, 
Eust. 677, 88 944, 28. — Ν 504 Π 614 (omit- 
tunt libri fere omnes) αἰχμὴ δ᾽ Αἰνείαο xga- 
δαινομένη κατὰ γαίης ᾧχετο, Poraphr. παλασ- 
σομένῃ οἱ χινηϑεῖσα. 524 ἐν δέ οἱ ἔγχος 
γνηδυίοισι μάλ᾽ ὀξὺ πραύεινόμενον λύε γυῖα, 
parapbr. σειόμενον, cf. Eust. 1116, 58 εἰ Hoff- 
mann Tmesis in Il. II 8 III 14. 
χραδαλός (χραδάω, χραδαίνω) vibratilis, 
qui facile concutitur. Z 576 v. 1. Zenodoti παρὰ 
χραδαλὸν (pro óodavóv, schol. A tradit Zenod. 
ῥαδαλόν scripsisse) dovaxia, schol BV Zr- 
vó8. yo. ἀντὶ τοῦ εὐχίνητον, οἱονεὶ χραδανι 
τινα ὄντα, παρὰ τὸ κραδαίνεσϑαι" λέγει δὲ 
ὅτι πορεύονται ἐπὶ τὸν χαλαμῶνα τὸν dé ἰσχνό- 
τητὰ καλάμων ἢ ὕψος εὐχράδαντον, cf. 
1165, 20 et Duentz. de Zenod. stud. 189. ; 
κραδάω (i. q. xAad&o, & rad. xoaó, χράδη, 
sanskr. kürd pro kard, lat. cardo: Curt. Et. 154, 
Fick vgl.Woert. 1 47 525 810 II 55 268, Sprach- 
einh. 74, id. in Kuhn Ztschr. XX 164 (qui e 
skard ortam esse sumit radicem et confert litav. 
sklandau, sklandyti Benfey WL. lI 819, L. 
Meyer vgl. Gr. I 880, cf. Biegismund in 
Stud. V 149, Goebel Lexil. I 419, Corssen Aus- 
spr., Voc. I 402, Walter ap. Kuhn XII 889; 
oed. GL 890 ex χοράζειν ortum esse xg. su- 
Spicatur. De verbis in «c exeuntibus v. L. 
eyer vgl. Gr. II 20). Non legitur nisi part. 
χραδάων quater (ter in IL, semel in Od), bis 
ps arsin 2. pedis, bis post arsin 8. ig. 
ocalis brevis ante xo. producitur, cf. La ie 
h. U. 24. Vibro, concutio, cf. Schmidt Synon. 
108, 4. E. M. 594, 86 ἀντὶ τοῦ χινῶν xal σείων͵ 
E. ὃ. 842, 82 κινῶν, Hes., phr. Il. σείων, 
addit paraphr. H 218 χραδαίνων,͵ cf. Eust. 677, 
88 1872, 1. H 218 τ 488 χραδάων δολιχόσχιον 
ἔγχος, N 588 Y 493 ὀξὺ δόρυ χραδάων, cf. E 
495 (πάλλων ὀξέα δοῦρα) et Cic. de off. 2, 29 
(vibrare hastam). 
xocdin v. 8. καρδίη. vi ke 
κραένω (pro xga»jo, ved. krnomi, e 
e kar eadem 


xQ&, xoc», ΒΔΏΒΟΓ. facere; ab rad. 


lat. cerus, creo: Curt. Et. 164&, Fick vgl. i 


Woert. I 289 520 II 58, Spracheinh. 69, L. Meyer 
vgl. Gr. I 28 348, Siegismund in Curt. Stud. V 
187 149, Mangold ib. VI 905, Walter in Kuhn 
Ztschr. XII 887, Duentz. ib. XIII 15, cf. Benfe 
WL. II 170 178, G. Meyer in Curt. Stud. V| 

179 Maurophrydes ap. Kuhn VII 358, Curtium 
ib. ir 415; Christ Lautl. 114 ex χερανἼω ortum 
esse suspicatur. Ex subst. xo«jà (cf. sanscr. xgijà) 
Curt. Et. 155 denominativum verbum χραιαίνω 
(ἃ stirpe xoaja») pro xoojcxje prodiisse putat 
eodem modo atque χραδαίνω ex χράδη, cf. L. 
Meyer vgl Gr. II 73; Dietrich vero ap. Kuhn 
X 441 ita explicavit, ut pristina esset forma 
χαραίνω, unde metathesi esset factum χρααίνω, 


rad. i. e. 


χράατα — κραένω 


sed v. Mangold 1. 1.; J. Wackernagel 
berger Beitr. z. Kunde d. indogeri 
811: γχραιαίνω ist aus χραίνω zerd: 
aber aus χρααίνω, welches sich z 
leich verhaelt, wie ὀνομαίνω zu ó» 
ath. el. II 188 vocalem «: pleonas 
Doed. Gl. 782 nominat χραιαένω ,,e 
zu motivirende Erweiterung". De 
«wo exeuntibus v. Herod. ed. Lentz 
II 930, 29, L. Meyer II 78). Leguntur 
8. pl xoaívovo: (ter), part. xoaívc 
Sor. imp. χρῆνον (semel) inf. xo» 
med. fut. (pro pass) xoavércSa« (t 
verbo χραιαίνω: impf. éxoaíawev (sc 
ind. ἐχρήηνεν (semel) imper. xo: 
χρηήνατε (bis, inf. χρηῆναε (semel). 
I. 1. dicit in aor. formis, in quibus «e : 
eat, j explodi cum productione supp 
χρᾶῆναι assimulatione fleri »oy5va:, 
Brugman in Curt. Stud. IV 180 et ] 
alpha voc. producta, Halis 1876 p. € 
perf. χεχράανται (bis), plusqu. χέχρέ 
mel, v. infra] Est igitur in Il. Jui 
Od, sexies, in hymn. ter, cf. Curt. Vert 
Vocalis brevis ante xQ. producitur, cf. 
h.U. 23. 1) ad finem perduco, conficic 
2) dominor, impero, cf. Doed. Gl. 732 
phrydes in Κι Ztschr. VII 846 ss. 
535, 56 ἐπιτελῶ, χυρίως ἐπὶ τοῦ τελ. 
id. 586, 6 σημαίνει τὸ χεφαλὴν xd 
πράγματι, cl. Cram. an. Ox. I 241, 3 
52, 9, E. G. 28, 20, paraphr. Il. pluri 
τελειῶ, cf. schol. L ad 1 810, E. G. 
850, 8, Zon. 1258, Eust. 36, 35 1528, 
1257 τελειῶ, ἀποπληρῶ, cf. eund. 125 
586, 9, E. G. 845, 87 χρήηνον ἀντὶ 
τέλεσον, cf. E. M. 114, 81, Ap. Soph. 
Oran uL Par. III e cod. Coisl. 887 : 
es. 8. χρήηνον et χρήηνεν et χρα 
anecd. Gr. it Bachm. 1 088 8 τελο 
Eust. 787, 50), πληροῦσιν, βασιλεύοι 
ριεύουσιν, Hes. πληροῦσι, παρέχουσι, 
βασιλεύουσιν et τιμᾶν, ἔασι εὔξειν͵ C 
585, 4, Or. 81, 21, E. G. 842, ὅ9. 1) ^ 
τὸ δέ (v. 1. τόδε) μοι χρήηνον ἐέλδωρ, 
πλήρωσον͵ τελείωσον, cf. Α 455; o 24 
(v. L τόδε) μοι κρηήνατ᾽ ἐέλδωρ, y 4 
παλίμως μοι τέχνα χρηήνατ' é doe, 
222 tj Ζεὺς ἐπένευσε xal ἐχρήηνεν ἐέ; 
δ08 τοῦ δ' ἐκραίαινεν (1, ἐχράαινεν) ε 
paraphr. ἐπετέλει, v 116 χρῆνον νῦν ) 
δειλῷ ἔπος, ὅττι xev. εἴπω (v. l. χρήν 
667 οἱ (ὄνειροὴ διὰ ξεστῶν χεράων 
ϑύραζε, οἵ ῥ' ἔτυμα χραίνουσι efficiu 
ad verum perducuntur; recte Am. 
COE. p racpante esse pro xgaavta 4 
i e. adferunt ea quae futura sunt, cf. 
ad v. 562; Baum. ad h. Merc. 559: « 
raedicant; Maurophrydes p. 948 signifi 
icit σημαίνουσι, δηλοῦσι, φαίνουσι. 
hoc loco poeta, dum χραίνουσι δὰ χέραι 
v. in hoc. lex. s. χέρας p. 765; h. Mi 
(Θριαὶ) ποτώμεναι ἄλλοτε ἄλλῃ χηρία | 
ται xal τε χραίνουσιν Exacta, Matt 
futuros rerum eventus praedicebant, « 
efficere, χραένειν, eorum auctores essc 
bantur; lg.: ad singulas quaestiones n 
edunt; Baum. confert Aesch. Ag. 856 ἔ 
ὡς ἔχρανεν et Eur. Ion. 467; Mauro] 
hoc quoque loco interpr. (p. 349a) ap. 
νουσι, ἀγορεύουσι, v. etiam Baum. h.l.; h 


χραιτενός — Koavám 


gaivov αϑανάτους τε ϑεοὺς xal γαῖαν, 
P verbum xo. corruptum esse. Passovius 
r.: er vollendete od. machte die Goetter 
Erde fertig, d. i. er liess sie in seinem 
re entstehn, wie sie wirklich entstanden 
; recte Franke dicit haud facile quemquam 
ensurum esse; eidem placeret coniectura 
. &9. δ' ἐγέραιρε ϑεοὺς, nisi v. 429 ad- 
's8et; Herm. suspicatur scripsisse poetam 
y», quia parum praesidii tae lectioni 
accedat, quod Hes. χραίνειν per τιμᾶν 
^t, Stadtmueller in J. 3$. 1881 p. 589 οὐ- 
. Maurophrydes, cui omnia integra viden- 
se, interpr. p. 849 xg. ἀείδων, λέγων 
s usum Graecorum huius aetatis, cf. p. 847. 
um facile suppletur 7 101 τῷ σε χρὴ 
tbv φάσϑαι ἔπος ἠδ᾽ ἐπαχοῦσαι, χρηῆναι 
| ἄλλῳ, ὅτ' ἄν τινα ϑυμὸς dvoyg εἰπεῖν 
᾿αϑόν, paraphr. τελειῶσαι, Eust. 737, 50 
4 (ἐπὶ) τελέσαι, schol A xal ἄλλου δέ 
ἐπιτελέσαι xal βεβαιῶσαι τὴν γνώμην, 
an. Par. III e cod. 2681 δὰ h. 1. τελειῶ- 
ἰς τέλος ἀγαγεῖν τὸ ὑπ᾽ ἄλλου χαλῶς λε- 
ον, Faesi: si quis alius quid utile suadere 
id ei permittere, concedere(?) Abso- 
o. est dictam: & 170 (ϑεοί) uev φέρτεροί 
Οῆσαί te χρῆναί τε, Eust. 1529, 1 τε- 
αι τὸ νοηϑέν, ὃ πλείονός ἐστι δυνά- 
εἴ. etiam β 272. 1810 v. 1. ᾧ περ δὴ 
ow (quod recepit Nauck NR φρονέω) τε 
ς τετελεσμένον ἔσται, Did. ᾿Αρίσταρχος 
e», schol. L yg. καὶ κρανέω, ἵν ἡ ἀντὶ τοῦ 
ioc, cf. Eust. 751, b. Pass. 1 626 οὐ γάρ 
οχέει μύϑοιο τελευτὴ τῷδέ £ ὁδῷ κρα- 
κε, parapbr. τελειοῦσϑαι, cf. E. M. 686, 6, 
843, 6. 2) impero. Tantum 9 891 δώ- 
xar& δῆμον βασιλῆες doyol χραίνουσι 
cv), addit Steph.: ,, Neque enim sequi de- 
| brevium scholl auctorem exponentem 
οὖσιν et ὑπάρχουσι". Plurimi pass. perf. 
avra. ὅ 616 o 116 et plusqu. χεχράαντο 
ducunt ἃ verbo xoaívo, sed rectius vi- 
' hae formae cum Thiersch, Damm, Cobet, 
atgüvvuns ducendae esse, v. 8. hoc verbo 
. Eust 1487, 60 ἀπήρτιστο xal τετε- 
0, £x τοῦ χραιαίνω" ἢ ἐχέχρατο, schol. 
| δ182 ἀντὶ τοῦ ἀπήρτιστο ἢ χεχέραστο, 
ému) τετέλεσται. --- ἐπιχραίνω, ἐπιχραι- 
ἀχράαντος. 
ἐπνός (rad. χαρπ, χραπ, quae ad jpri- 


m rad. kar, sanscr. Kar, lat. currere redit: 
Et. 60 143, L. Meer vgl. Gr. I 363, cf. 
I 269, Siegismund in Curt. Stud. V 144, 
mann ib. 247, Benfey WL. II 811, 


Gl. 2332; confert cum sanscr. kshiprá L. 
' vgl. Gr. I 146, id. in Kuhn Ztschr. Vl 
60, cf. Schweizer-Sidler ib. VIII 448; 
esse ex χραπινός testantur Curt, Et. 525 
Legerlotz ap. Kuhn VIII 397, Siegismund 
49, L. Meyer Gr. II 181; de accentu v. 
L ed. Leniz 1 118, δ, Eust. 641, 41) 
ie leguntur χραιπνός (semel), -óv (semel), 
(octies), -ναί (semel), -vd (quater); semel 
τ, χραιπνότερος. Est igitur xo. in ll. 
jes, in Od. quater, in hymnis semel. Sunt 
và et compar. in Íntroitu versus, χραιπνὸς 
ἦν post arsin 2. pedis, - γοῖσι et -ναί post 
4. pedis. Vocalis brevis ante xQ. producitur, 
1 loce h. U. 24. — Rapidus, celer, 
mens; Schmidt Synon. 48, 7 9 ,,xo. be- 
t die aus innewohnender Kraft erwachsende 


zx. Hom. ed. Ebeling. 
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Schnelligkeit". E. M. 586, 10, E. G. 848, 60, 
Zon. 1248 ταχύς, Hes. ταχύς, ὀξύς, paraphr. 1]. 
ταχὺς et ταχινὸς, cf. Cram. an. Par. 11] e cod 
2767 ad E 228, Eust. 541, 455s.; schol. Ὁ δὶ y 
418 interpr. χαρπάλιμος" χραιπνός. 1) ε ὃ 
ὦρσε δ' ἐπὶ χραιπνὸν βορέην, h. Ap. 
χραιπνὸς δὲ νότος χατόπισϑεν ἔπειγε ν 
171 χῦμα φόρει χραιπναΐ τε ϑύελλαι 
505 X 188 σεύατ' ἀνὰ ἄστυ (Πηλ. ἐπὺς 
ποσὶ κραιπνοῖσι πεποιϑώς (Nauck hoc ct inse- 
quentibus locis xoci»), ξ 88 συβώτης ὦχα ποσὶ 
xo. μετασπῶν, P 190 ϑέων ἐχίχανεν ἑταίρους, 
ὦχα μάλ᾽, οὔ πω τῆλε, ποσὶ xQ. utt: y 
Nauckio versus videtur esse spurius. P 217 
ἤιξεν πεδίοιο ποσὶ χρ. πέτεσϑαι (v. l. φέρεσθαι, 
v. Schol. A), 3F 749 ὅς τις ἐλαφρότατος ποσσὶ 
x9. πέλοιτο. Π 671 681 πέμπε δέ μιν on 
ποῖσιν ἅμα xg. φέρεσϑαι (v. 681 χρεπνοῖσι Ὁ). 
8) V 590 χραιπνότερος μὲν γάρ τε νόος, λεπτὴ 
δέ τε μῆτις, paraphr. et schol. B ὀξύτερος, 
addit schol χατὰ χίνησιν καὶ πρᾶξιν͵ εἴ. Eust 
1817, 44. Neutr. plur. adverbialiter usurpatur, 
cf. Schmidt Syn. 48, 11 et La Roche h. 5Std. ὃ 
88 IX. E 223 Θ 107 χραιπνὰ μάλ᾽ t i 
ἔνϑα διωχέμεν ἠδὲ φέβεσϑαι, paraphr. τ 
e 27 βεβήχει χραιπνὰ ποσὶ προβιβάς, cf. o 
555; 18 χατεβήσετο xg. ποσὶ so; 
scho. BL εἰ συνεχές, φησί, προέβαινε, πῶς 
παρακατιών φησι τρὶς μὲν ὀρέξατο“; 5| «iy: 
τὸ χραιπνὰ ἀντὶ τοῦ πρόϑυμα xal ἰσχυρέ, νὰ- 
raphr. ταχέως. 

πραιπνώς rapide, celeriter, vehementer; pa- 
raphr. Il. ταχέως, cl. Schmidt Syn. 48, ὃ. Est 
in Il. quater, in Od. semel; in thesi 1. pedis bis, 
2. pedis bis, 4. pedis semel, Vocalis brevis ante 
xe. producitur. A 162 ἐξ ὕπνοιο μάλα χραι 
πνῶς (C σφοδρῶς) ἀνόρουσε, X 292 ior δὲ 
xe. προσεβήσετο Γάργαρον, 9 247 ἀλλὰ ποσὶ 
(v. 1. ποσὶν) xg. ϑέομεν xal νηυσὶν ἄριστοι, Ὁ 
88 172 ὡς xo. μεμαυῖα διέπτατο Ἥρη (10:5 

Κράνάη (a χραναός, cf. Goebel Lexil. 1 497; 
de accentu v. schol. D ad I' 446: zago&i tiros, 
ἵνα χύριον ὄνομα γένηται, cf. Lehrs ie Ari 
starchi stud. 295, Goettling Accent 167, la 
Roche h. T. 400 5.;: Herod. vero ed. Lentz | 305, 
16 ᾿4γανὴ ὀξύνεται, ὡσαύτως xal Κρυ 
oxytonon scribunt etiam Eust. 439, 19. δι 
Byz.) nomen insulae, in qua Paris primum cum 
Helena in fuga concubuit. Non legitur nisi uno 
loco: I' 445 νήσῳ δ' ἐν Kgavag ἐμίγη» «ιλύ 
τητι xal εὐνῇ. Insula vel antiquis ἱσποῖα, 
erat; schol. D δοχεῖ ἡ νῆσος τῆς ᾿ἰττιχῆς 
εἶναι, ὅϑεν χαὶ οὕτως πρότερον ἐκαλεῖτο 
ἀπὸ Κρανάον βασιλέως τῆς ᾿Αττιχῆς᾽ νὖν ὅ 
ἀπὸ τῖς τοιαύτης μίξεως Ἑλένη καλεῖται 
cf. schol. V et Eur. Hel. 1078 8.; Strab. 1X 895 
πρόχειται τῆς παραλίας ταύτης πρὸ iiv ro: 
Θορίχον xal τοῦ Σουνίου νῆσος 'EA τ 
χεῖα xal ἔρημος . .. ταύτην γὰρ λέγει 
eoc) Koavagv τὴν νῦν Ἑλένην ἀπὸ toi : 
γενέσϑαι τὴν μῖξιν, cf. Ariston. et Eust. 15: 
οἵ. etiam schol. BL. Alii censent insulam parvam 
in sinu Laconico fuisse; Herod. ed. Lent: 1 505, 
17, Steph. Byz. νῆσος Παχωνιχή (ἥτις πρόκει- 
ται τοῦ Γιϑείου), addit Sup Byr vito 
ἐχαλεῖτο xal ἡ ᾿Αττιχὴ ἀπὸ Κραναοῦ λὴ 
φασι γάρ τινες οὕτω τὸ Ὁμηρικὸν τὸ Κρ 
ἀνεὶ τοῦ ᾿Ατϑίδι (cf. Herod. 1 305, 181. Videtur 
s&utem ei Paris fecisse οὐ τὸν διὰ τῶν vios 
πλοῦν τὸν εἴσω ἄγοντα, ἀλλὰ τὸν ἔξω" novo 
ὧν γὰρ διωχϑήσεσϑαι τὴν Ἀδήτην εὐ οἰνυμον 
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λαμβάνει xal τὴν Ασίαν παραλεγόμενος εἰς 
Φοινίχην ἔρχεται. Paus. 8, 22, 1 πρόκειται 
Γυϑίον, καὶ Ὅμηρος ᾿Αλέξανδρον ἁρπάσαντα 
Ἑλένην ἐνταῦϑα ἔφη συγγενέσϑαι οἱ πρῶ- 
tov (huic insulae nunc nomen est Marathonisi). 
Quod verisimilius videtur esse O. Mueller Or- 
chom. 816, Friedreich Real. 07, Duentz., aliis, 
cf. Curtius Pelop. II 269, Bursian Geogr. v. 
Griechenl. II 145. Sunt qui intellegant Cythera; 
schol. BL ol δὲ rà Κύϑηρα, ᾿Αφροδίτης γὰρ 
ἱερά, sim. Eust. 433, 20. Ameisio nomen for- 
tasse fictum videtur esse, Alii putant Ko. h. l. 
esse adiectivum. Scribit cod. Ven. χραναῇ, 
Ariston. et Eust. 498, 19 ἄδηλον πότερον óvo- 
μα xégióy ἐστιν, ἀπὸ toU χρανϑῆναι ἐπ᾽ αὐτῆς 
πρῶτον τὸν γάμον xal τελειωϑῆναι.... ἢ ἐπι- 
ϑετιχῶς τὴν τραχεῖαν, cf. Lehrs de Aristarchi 
stud. 231; paraphr. ἐν τῇ τραχείᾳ νήσῳ, assen- 
titur Nitzsch in adn. III p. 29 adn., sed v. Doed. 
Gl. 758. — Buchholtz Real I 198, Naegelsb. 
adn. ad h. 1. 

κραναήπεδος (χραναός͵ πέδον, de compo- 
Sitione v. Roediger de nom. Gr. comp. 26 28, 
G. Meyer in Curt. Stud. VI 896, Stolz zus.ges. 
Nomina in d. hom. Ged. 58, Goebel Lexil. I 
268) asperum solum habens. Legitur uno hym- 
norum loco. h. Ap. 72 de Delo: ἐπειὴ xga- 
ναήπεδός εἰμι. — Fietkau de carm. hes. voc. 
non hom. 24, Eberhard Beob. zu hom. Hymn. 

11. 

κρᾶνἄός (Curt. Et. 144 ἃ rad. χαρ durum 
esse derivat, ad quam χάρυον, carina al. rede- 
ant; eum secutus est Siegismund in Curt. Stud. 
V 146, cf. etiam Goebel Lexil. I 497 et Benfey 
WL. Il 178 372; Doed. Gl. 168 ad χέρας refert, 
cf. Lob. Paralipp. 339 et Ebel in Kuhn Zitschr. 
1V 842; L. Meyer vgl. Gr. II 246 ex xgavazoc 
ortum esse putat, cf. Curt. Et. b86 et Savels- 
berg de digammo 52). Leguntur xgavaov (se- 
mel), -ἧς (semel), -g (bis), -:j» (quater) Semel 
in Il, quater in ὀὰ; ter in hymnis. Post arsin 
2. pedis quater, 8. pedis semel, 4. pedis ter. 
Vocalis brevis ante MT producitur. — Asper, 
8Saxosus, Ariston. I'445, E. M. 584, 50, 
Ap. Soph. 108, 27, schol. L ad I' 201, paraphr. 
l., Hes, Eust. 438, 20 1796, b6 τραχεῖα, cf. 
Eust. 1414, 58 et Suid.; E. M. 584, 51, E. G. 
942, 56 τραχείας, ὀρείου, χάρηνα ἐχούσης, id. 
Zon. 1952, sed pro óg. habet σχληρᾶς, schol. 
Q ad q 846 ὑψηλήν, Hes. ὑψηλόν, τραχύ. Ἐπὶ 
epitheton a) Ithacae (cf. Doed. Gl. 753): I' 201 
ἐν δήμῳ ᾿Ιϑάχης χραναῆς περ ἐούσης, α 947 
7t 194 φ 846 o b10 (versus videtur suspectus 
esse Nauckio) χραναὴν Ιϑάχην χάτα κοιρα- 
νέουσιν, cf. ὃ 605 et ε 27 x 417 468 (τρηχείης 
l8.) et Verg. Aen. 8, 272 (scopelos lthacae) 
b) Deli. h. Ap. [16] τὸν δὲ χραναῇ ἐνὶ Δήλῳ 
(τέχες), cf. Pind. Isth. 1, 8 (χραναὰ 4àAoc) et 
Strab. X 485; h. Ap. 26 “ητὼ τέχε κλινϑεῖσα 
πρὸς K$v9oc ὄρος χραναῇ ἐνὶ νήσῳ. c) h. 
Cer. 866 ἧσται ᾿Βλευσῖνος xgavaóv πτολίεϑρον 
ἔχουσα, v. 5. v. Ἐλευσίς p. 898. d) I' 446 est 
in cod. Ven. xoavag ἐνὶ νήσῳ (pro Koavág), 
Ariston. et Eust. 438, 20 ἢ ἐπιϑετιχῶς τὴν τρα- 
Kio paraphr. ἐν τῷ τραχείᾳ νήσῳ, assentitur 

itzsch in adn. III p. 29 adn., est autem sine 
dubio nom. proprium parvae cuiusdam insulae, — 
Koaván, χραναήπεδος. 

κράνεια (ex καρν- ortum (cf. Hes. x/gva- 
κρανία) et cum χέρασος cognatum esse adfirmat 
Siegismund in Curt Stud. V 148s$., cf. Curt. 


κραναήπεδος — κρανίον 


Et. 147, Benfey WL. ΠῚ 174; praeter 
lat. cornus componunt Fick vgl. Woe 
(coll. litav. kirnas et boruss, kirno) et 
vgl Gr. I 28; 8 χέρας derivant Lob 
889 et Path. el. I 244, Doed. Gl. 7: 
Culturpflanzen "848 (coll. Theopbr. hi 
12, 1 τὸ ξύλον τῆς xo. ἀκάρδιον xai 
ὅλον, ὅμοιον xépati); v. praeterea Cur 
L. Meyer vgl. Gr. 11 491, Woerner su 
1; Herod. ed. Lentz II 537, 20 et Cran 
τ 281, 21 χράνεια (pro χρανεῖα) δὲ 
διφϑόγγου: εὕρηται γὰρ χαὶ χωρὶ 
χρανέη. De accentu v. Eust. 1657, 1t 
ροξυτόνως τὸ φυτόν, cf. Lob. Para 
Legitur semel gen. χρανείης, semel : 
γειὰν jn exitu versus. Vocalis brevis 
non producitur, cf. La Roche h. U. 2€ 
hom. Stud. I 81. — Cornus. Π 767 « 
μελίην τε τανύφλοιόν τε χράνειαν, x 
ῥ᾽ ἄχυλον βάλανόν τ' ἔβαλεν χαρπόν 
νείης ἔδμεναι, schol ΗΟΥ͂ ᾿Ἡρέστας 
οἷδε τὸν στίχον, ὁ δὲ Καλλίστρατος di 
γράφει" παντοίης ὕλης ἐτίϑει μελιηὲ 
πόν, cf. Ariston, ed. Carnuth p. 96. Scl 
et Eust. 1657, 19 καρπὸς͵ χαλεῖται : 
οἱ δὲ βάρβιλος, οἱ δὲ μάραος, scho 
τῆς πρίνου χαρπόν. Herod. et Cram, | 
δὲ εἶδος δένδρου, cf. Zon. 1263 (ubi scri 
χρανεία), Hes. vero AexroxdQva(?) Αἱ 
de ea arbore disputavit Theophr. hist. 
12, 18. — Friedreich Real 94, Buchhc 
II 279, Hehn Culturpflanzen 384688. Ei 
sues saginabantur, cf. Guenther Viehz 
Hom. 27. — κρανέινος. 

χφανέενος (χράνεια, cf. Lob. Path. c 
eund. ad Phryn. 262, L. Meyer vgl. Gr. 
corno, cf. Doed. Gl. 762. Non est nisi x 
h. Merc. 460 ναὶ μὰ τόδε χρανέινον dxói 
Ilgeni coni, ADLM xgavdiov, C xp 
BF χράνειον, ut est apud Matth.), corn 
ad iacula erat utilissima, v. Baum. h.]. — 
de carm. hes. atque hymn. voc. non hon 
Greve de h. in Merc. hom. 85. 

κρανίον (xo&vov, ut χρᾶνος — galea 
καρ, κάρα, zend. cara, lat. cerebrum rev 
esse putat Siegismund Curt. Stud.V 147, si 
Et. Nr. 88 in edit. prioribus; Fick vgl. W 
I 44 623 II 55 confert sanscr. karahka, 
patina et ad rad. europ. karnia — calva : 
ldem componit cum got. hvairnei, theoc 
quod faciunt etiam Curt. l. 1., Schmidt i 
Ztschr. XIX 294 XXIII 842, Brugman ; 
Stud. VII 284, alii, cf. Bugge ib. IV 342; 
eam opinionem disputat Curt. Et.» 143, q 
ἃ rad. kar (v. p. 144) durum esse derivat, 
WL. II 287 a kar curvum esse, Corssen 
I516 8 rad. kar eminere, cf. etiam Lob.: 
839; Siegismund l 1. suspicatur ad 
xagavo, quae sit in xagavoc, χάρηνον,} 
dum esse, tum autem non esse metathesi. 
credit praeter alios Doed. Gl. 786, sed sj 
statuendam. De subst. in «ov exeuntibu 
Meyer vgl. Gr. 1I 476, Woerner subst. hi 
ὕπο legitur 1]. ron dn E. G. | 

uid., Hes. χεφαλή, cf. , 827, 45, E. 
8, Eust. 700, 64, cf. etiam Herod. ed. L 
616, δ et Eust, 700, 64. (E. M. 694, 52 
46, Hes. habent xgáv«ov, ceteri grammatici 
χρανίον). Θ 84 ὅϑι τε πρῶται τρίχες 1. 
χρανίῳ ἐμπεφύασι. Friedlaender 2 hom 
terverz. 722 751. 





Κράπαϑος --- κραταιός 


ράπαϑος. Β 616 Νίσυρον τ εἶχον Koc- 
» τε Κάσον τε litteris transpositis metro 
nmodavit poeta, v. &. Κάρπαϑος. 
ἄτα, Xoati v. 5. χάρη. 
ἀταεγυᾶλος (γίαλον, in priore membro 
sse adverbii loco usurpatum putavit Weissen- 
de adi. compos. 1865 p. 20, ad χρατασι- 
avit Schoenberg griech. Compoe. 1869 p. 24; 
χαρτα-σγίαλος dictum esse putat Goebel 
I 263; ἃ χραταιός expulsa vocali o deri- 
it Roediger de prior. membr. in nom. Graec. 
0&. 1866 ρ. 82 8., Fedde Wortzus. im Hom. I 
P. 14 19, Weissenborn Zus.setzung d. No- 
1870 p. 9, Duentz. ad T 361, cf. Berch 
03. der Nomina im Hom. 1566 A 14, Weissen- 
de adi. comp. 42, Heerdegen de nomin. com- 
generibus 1868 p. 47, Stolz zus.gee. Nomina 
hom. ἃ. hes. Ged. 1874 p. 57) cuius γύα- 
(cavitas loricae) est firmum, cf. Doed. Gl. 
Non legitur nisi uno loco Il., cf. Friedlaen- 
2 hom. Woerterverz. 729.  Vocalis brevis 
x9. non producitur, cf. La Roche h. U. 26, 
Al bom. Stud. 181. T 361 ϑώρηχές τε xoa- 
ῥαλοι (C -γίαλοι) xal μείλινα óotga, Eust. 
, 41 ol χραταιοῖντες τὰ yvia τῶν ὁπλιτῶν, 
αταιὰ yviaÀa ἔχοντες ἤγουιν χοιλώματα, 
on. οἱ χραταιοὶ xarà τὰ yvaÀa xal xt 
χοιλώματα- [ἀπὸ δὲ μέρους ol ὅλοι χρα- 
), inclusa aliena sunt, v. Friedlaender Ariston. 
| Ap. Soph. 103, 33 τοὺς tà ὅλον κῦτος 
ροὺς ϑέλει δηλοῦν͵ Hes. στεῤῥοὶ χατὰ χύ- 
, paraphr. ἰσχυροί, cf. Zon. 1255. 
aret (χραταιός, de subet. in ἰς exeunti- 
v. L. Meyer vgl. Gr. 11 559, Woerner subst. 
45) vis, pondus. Non legitur nisi uno loco: 
7 τότ᾽ ἀποστρέψασχε (sc. τὸν λᾶαν Xiot- 
χραταιίς, v. 1. χραταί᾽ ig vel χραταϊ" ἴ;, 
προπερισπώμενον (e Goettlingii Lehre 
cent 271 coni quod ad χραταῖ᾽ ἴς retulit) 
τοῦ Σισύφου προσηγοριχύν, schol. BHQ 
» Ἡρίσταρχος xal Ἡρωδιανὸς ὀξυτόνως 
 συστολήν, ὡς λιχριφίς, ἀμφονυδίς, ἐπιῤῥη- 
χῶς (cf. schol. BHQ ad μ 124, Herod. ed. 
z 1512, 1 IL 158, 4, Theogu. in Cram. anecd. 
3, 18, Ioan. Alex. p. 38, 20, cf. etiam Bekk. 
1 Gr. 1319): ὁ δ᾽ ᾿Ασχαλωνίτης τὸ πλῆρες 
αιὰ (c (cf. Dion. Halic, de comp. 20), οἷον 
ρὰ δύναμις" ᾧ ἐπείσϑη xal ἢ συνήϑεια" 
αταιὰ δύναμις τοῦ λίϑον, ὅ ἐστι τὸ βά- 
schol. HT τότε ὁ λίϑος ὑπέστρεφε χραται- 
δ ἐστι ταχέως" τὸ db ὅλον ἐπὶ τοῦ λίϑου 
στέον. ὡς ᾿Αρίσταρχός φησι, schol. Q ὑπε- 
φέτο ἡ δύναμις ἐχείνου, Eust. 1702,29 ἐπί- 
id ἐστιν ἀντὶ τοῦ χραταιώς" γράφεται δὲ 
ἐν δυσὶ λέξεσι, χραταῖ᾽ ic, ἤγουν ἡ χρα- 
ἐσχὺς τοῦ Ai9ov . . . εἰ δὲ τὸ μαχρὸν a 
χρ. ἐξεϑλίβη, χαινὸν οὐδὲ αὐτὸ τάγε εἰς 
div . . . ὁ δὲ τὴν Ὀδ. παραφράσας καλὸς 
Ὁ τὸ xgarai? ic οὐ φιλεῖ, ἐϑέλει δὲ ἢ χρα- 
| γράφειν ἡ γοῦν ἀλλὰ χραταὶς ὥς τινα 
ἀντιγράφων φέρει" yo. γὰρ οὕτως" δαί- 
τις ἰσχυρὸς ὀνόματι Κραταῖς ὑποφέρεσϑαι 
εἰ χάτω τὴν πέιραν ἀποστρέψασα, v. etiam 
tling Accent 27] 8.; disputavit contra illorum 
ntias accuratius Lob. Paralip. 197—199 et 
sch adn. IlI p. 323 8., qui interpr. p. 325: 
ueberwaeltigende Obmacht gleichsam in Per- 
welche den Stein zurueckwirft, quem se- 
sunt Doed. Gl. 729, Schmidt Synon. 148, 8, 
recte addit: ,,nur ist kein Grund an e. Per- 
jication zu denken", cf. etiam Facesi (qui con- 





fert λ 587 et Herod. &, 111) et Dxentz. (sed 
Kodárauc n. pr.); Am. app: e 
Macht, die jedesmal die Rraf: 
auf wunderb. Weise vereitelte 
in sinnl. Belebtheit gedacht". — Est xp. 
versus; voc. brevis ante xo. non prod 
La Roche h. U. acd Kec 

Κράταεις (v. ioenl griecl 
mate" Scrllae Legitur ρὲ 
στρεῖν δὲ Ἀράταιιν, μητέ, 
μιν τέχε πῆμα βροτοῖσιν (in | 
Koaraiv, quod receperunt «x it 
Bekk.) Faesi, Baeuml., Dind. BHQ et 
Herod. ed. Lentz ΠῚ 154, 5 ἐὰν j xvgiov, προ- 
παροξύνεται, Hes. προπαροξυτον εἴται τὸ χύριον 
ὄνομα τὴς μητρὸς τῆς Xx 
811 79, 2 (ad 44 617) δοχεῖ  xvp 
βαρυτονῆσϑαι διὰ τὴν αἰτιατιχὴν Κι 
τάχα δὲ xai τοῦτο πρὸς ἀντι 
Ῥδιοχγί. est Ko. etiam apud 
saepius, Ap. Rh. 4, 827 (ed. Mer 
18, 3; in schol. V vero est oxyt 
tradit ἄμεινον γράφειν xQata 
ρῶς, ὡς À 597 xal ὀξύνεται, 
1 Il 154, 3; v. etiam Goettlin 
271s., Lob. Paralip. 197 ss. — 
λεῖται ἡ μήτηρ τῆς Σκύλλης" 
αὐτὴν χαλοῦσιν, schol. H Σῆμὸ 
xal Τρίτωνος, Κραταίϊδος db»: 
ÀAav: Στησίχορος “άμιάν φησι 
μητέρα, cf. etiam schol. V ad. (5 
32. — Doed. GL 729 interpr. .. 
der rohen Kraft u. Macht der N 
gr. Myth. 1 506 suspicatur Aj 
vi un m maris, cf. Ov. Met 
reich Real. 23, Pott in Kuhn Zi« 
sus 124—126 ἀϑετοῦνται sec. 
expungere voluit adn. III p. 325 
Doed. Gl. 729. — Κρ. est in tinc 
brevis ante Ag. non producitur, 
b. U. 25. 

xQo&tatóg (xpatosc, cf. Curt. Et. 155 
vgl. Gr. 1I 442 457, cf. etiam iler 
11 423, 32 424, 6; de accentu : 
30 11 853, 24.  Leguntur x 
(semel), -& (bis), -7/ (novies), 
decies in ll, bis in Od, bis in ^; 
formae sunt in exitu versus prseier s 
τῷ, quae sunt post caes. 8. pe Vur 
ante xg. non producitur, cf. La iio 
Robustus, validus, potens, εἴ 5 
148, 8, Doed. Gl. 729. Hes., 5 
À 597, paraphr. Il. saepius: ἐσχερος 
doxti ταὐτὸν εἶναι χρατερὸς 
interpr. Ap. Soph. 103, 29 x, 
1) De hominibus. N 345 δύω ἡ 
ταιώ (DG χρατερώ), o 243 γε. 
τὴν xal Μάντιον͵ vis xgat«i 
τις δοχέεις μέγας ἔμμεναι 
Merc. 265 377 οὐδὲ (οὐτι) 3o 
ταιῷ φωτί, ἔοιχα (ἐοικώς), v. ). 
2) de fato, sorte. E 88 11 88ὲ 5 
4 132 ιἀϑετοῖνται v. 130— 
vatog xal μοῖρα χραταιή, 1 
αἴτιοι, ἀλλὰ ϑεὸς τε μέγας »« 
629 ὦρσεν ἐπὶ Σαρπηδόνι paio: 
δ' ὥς ποϑι μοῖρα χραταεὴ γει 
λίνῳ. Vocatur μοῖρα xg., quoi nemo 
Cram. an. Par. fi e cod. 2556 ad Κα ὁ 
τομος loyvoa, ἡ ἐπιχρατοῦῖσα πάντων, paraphr 
Il. ἐπχυρὰ (ϑανατηφόρος), ἀπαραίτητος, Eust 
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1068, 8 xo. οὐ πρὸς ἔπαινον εἴρηται, ἀλλὰ 
πρὺς ὁμοιότητα τοῦ χρατερός, ὃ οὐδ᾽ αὐτὸ ἀεὶ 
ἔπαινον ἔχει. 8) A 119 χραταιοῦ (CL. χρατε- 
gov) ϑηρὸς ὑφ' ὁρμῆς, i. e. leonis, Eust. 885, 14 
xo. ϑῆρα τὸν λέοντα ὡς ola βασιλέα φησί. -- 
Est in v. l. ἃ 597 ἀποστρέψασχε (τὸν λᾶαν) 
xpcrai! lc vel χραταῖ" ἔς (pro πραταιίφν Schol. 
BHQ ὁ '4oxaAov(vgc τὸ πλῆρες χραταιὰ ἕς (cf. 
Dion. Hal. de comp. 20), οἷον ἰσχυρὰ δύναμις" 
ᾧ ἐπείσϑη xal ἡ συνήϑεια, v. quae accuratius 
exposita sunt s. v. χραταιίς. Adv. χραταιῶς 
(cf. E. M. 828, 57). h. XV8 πλαζόμενος πημαί- 
ver', ἀεϑλείων δὲ χραταιῶς, πολλὰ ἔρεξεν 
(Herm. χραταίως), desunt v. 7—9 in vulgatis 
libris, sed leguntur in cod. Mosc.; versus non re- 
ceperunt Matth., Franke, Baum.; uncis inclusit 
Herm., quippe quae esset diversa recensio. Baum. 
tribuit non rhapsodo alicui, sed scribae illius co- 
dicis et censet verba d&94. xo. interpretationis 
causa adscripta esse. — χραταιγύαλος, χραταί- 
πεδος, χραταίπους, χραταιίς, Κράταιις. 

πραταίπεδος (πέδον, ad χρατασι- revocavit 
Schoenberg griech. Compos. 24, pro χαρτάσπε- 
Soc dictum esse censet Goebel Lexil. I 268; & 
χραταιός expulsa vocali ὁ derivarunt Roediger 
de priorum membr. compos. 82, Fedde Wort- 
zus,setzung im Hom. I 19, Duentz. ad T 361 et 
ψ 46, cf. Berch Compos. d. Nomina im Hom. 11 
14 19, Heerdegen de nomin. compos. generibus 
47, Stolz zus.ges. Nomina in d. hom. ἃ. hes. 
Ged. 57, Schaper in Kuhn Ztschr. XXII o 
Non est apud Hom. nisi uno Od. loco, cf. Fried- 
laender 2 hom. Woerterverz. 745. "Vocalis bre- 
vis ante xg. non producitur. Paviendo duratus, 
durus, firmus. w 46 oi δέ μιν ἀμφὶ xoatal- 
πεῦον οὗδας ἔχοντες κείατ᾽ ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν, 
schol. Q et Hes. λιϑόστρωτον ἔδαφος, addit 
Schol. ἢ ψηφολόγητον, τὸ ἀντίτυπον, τὸ σχλη- 
Qóv, schol. Q ἔχοντες τὸ χραταιὸν πέδον, cf. 
schol. V; E. M. 585, 1 λιϑόστρωτον ἔδαφος, ἢ 
"ηφολογικόν, τὸ ἀντίτυπον, E. G. 848, 47 λίαν 
ὀρϑόστρωτον͵ ἢ ψηφολόγητον͵ τὸ ἀντίτυπον, 
Ap. Soph. 108, 28 et Eust. 1987, 68 τὸ στερεὸν 
ἔδαφος (n£dov), καὶ (ὡς) λιϑόστρωτον͵ addit Eust. 
ἢ μᾶλλον ὡς πεπιλημένον καὶ vevayuévoy: 7d: 
γὰρ παρεσημειώϑη μὴ εἶναι λιϑόστρωτον, ες 
Eust. 1587, 89 1927, 62. Solum non fuisse con- 
stratum lapidibus, ut etiam Doed. Gl. 780 putat, 
explicatur « 120—122; Protodicos de aedibus 
hom. 81: τὸ ἔδαφος ἦν μὲν λίστρῳ cpa- 
λισμένον xal κυλίνδρῳ πεπυχνωμένον, cf. etiam 
Frieb Wohnhaus bei Ton. 18. 

κραταίπους (πούς, de Schoenbergii et Goe- 
belii sententia v. 5. χραταίπεδος, cf. etiam Stolz 
zus.gesetzte Nom. in d. hom. ἃ. hes. Ged. 58) 
qui validis, firmis pedibus est. Non est apud 
Hom. nisi ep. 15, 9 ἡμίονοι δ᾽ ἄξουσι χραταί- 
ποῦες ἐς τόδε δῶμα, Eust 1887, 40 x. oi 
στεῤῥοὶ καὶ ἰσχυροὶ xa9' ὁμοιότητα τοῦ χαλ- 
κόποδες, Vocalis brevis ante xg. non proda- 
citur. 

πρατερόϑυμος, v. l. φ 25 pro χαρτερόϑυ- 
μος, q. v. 

xQ«ttoóg (a xodroc: E. M. 535, 40, E. G. 
343, 21 84, Or. 89, 1, Herod. ed. Lentz II 26, 
9, Cram. an. Ox. 11 228, 10, Cram. an. Par. ni 
€ cod. CoisL 887 ad 4 25, Eust. 29, 20, cf. etiam 
Curt. Et. 165, Grimm Gesch d. deutschen Spr. 
280 (1400), Fick vgl. Woert. II 54, Benfey 
1I 178, L. Meyer vgl. Gr. I 369; variantur χαρ- 
τερός et χρατερός prout versui aut anapaest. 


κπραταίπεδος 


— κρατερός 


aut dactyl. voc. accommodatius est, 
mund in Curt. Stud. V 146 172, L. ? 
269, Lob. Path. el. I 492; de accent 
1195, 14 580, 11 II 15, 15, E. M. 53t 
848, 28 ss., Cram, an. Ox. II 228, 17: 
ρος v. praeterea L. Meyer Gr. 1í 206 
in Kuhn Ztschr. VIII 45.  Leguntu: 
(semel et quadragies), gen. -oio (oct 
(ter), dat. -ᾧ (octies), acc. masc. -óv (vi 
τόν (decies); du. -o (ter) pL dat. -οἵ 
neutr. -& (sed « elisum est: sexies), fem 
gen. -5c (sexies), dat. -7 (quattuord. 
τήν (quattuordecies), pl nom. -e (bis 
(semel) acc. -dc (octies); -ἦφε (ter), t 
£g, Sed de hoc forma sine « scribenda v 
h. T. 411, Ztschr. f. oest. Gymn. 1865 
U. 185 804, v. etiam in hoc lex. s. 
Compar. χρατερώτερον (semel) Eesti 
centies vicies bis, in Od. multo rarius 
cies), in hymnis decies. Sunt formae 
post arsin 4. pedis (undenonagies), tr 
post arsin 3. lis, bis et vicles post 
is, quattuordecies post a. b. pedis, q 
arsin 1. pedis. Producitur vocalis b 
xg., cf. La 'Roche h. U. 22 24. Robu 
lidus, viribus et robore potens, c 
Synon. 148, 8, Doed. Gl. 727. — E. 1 
logvoóc, ἀπειλητιχός, Hes. 4 póvs 
Zon. 1955 ἐσχυρόν, paraphr. 1. ore 
ταιός, γενναῖος, δυνατός, ἀνδρεῖος, 
ἀπειλητιχός, σκληρός, Eust. 29, 19 int. 
ταιός. 1) De hominibus. 8) de vi c 
virtute. I' 179 ἀμφότερον, Baader. 
ϑὸς κρατερός t! αἰχμητής, εἶ. scho 
Eust. 401, 2 ἀνδρεῖον ὑπογράφει τὸν 
ἐὸν ἐν ἁπλότητι δὲ λεγόμενον τὸ xp. 
τητα δηλοῖ. 4 87 ᾿Αντηνορίδῃ, xoc 
O χραταιῷ) αἰχμητῷ, TD 429 ἀνδρὶ δα 
τερῷ, E 244 ἄνδρ᾽ τρέῳ χρατερὼ ἐπ 
μαῶτε μάχεσϑαι, Il 716 h. Ap. P. : 
εἰσάμενος (eldóuevoc) αἰζηῷ τε xgax. 
89 (v. non scripsit Zenod., v. Ariston.) ἢ 
κάονος υἱὸν ἀμύμονά τε χρατερόν τε, 
xov υἱὸν ἀμ. τε xo. τε, ubi Thetis lo 
Achille filio, Φ 546 φώτ᾽ ᾿Αντήνορος 
τε χρ. τε, h. Ap. 100 de Apolline vic 
xo. τε Λητὼ τέξεσϑαι ἔμελλεν, y 
Aoc υἱός, Gua χρατερὸς καὶ ἀμύμων, 
oc, Ν 299 Φόβος φίλος νἱός, ἅμα 
ἀρβής, h. Merc. 469 Διὸς υἱέ, uer 
τοισι ϑαάσσεις, 10e τε χρατερός τε, 
96 (om. Vrat. b) ἑταῖρον ἐπέφνες (-ε 
τε χρ. τε (Patroclum), Eust. 1102, 48 x 
ταῦϑα οὐκ ἀπειλὴν ἀλλὰ ἀνδρίαν di 
διὰ τὴν μάχην χρατερός, E 892 xo. : 
φιτρύωνος, 887 Γλαῦκον, χρατερ 
Ἱππολόχοιο, λ 256 Πελίην καὶ Νηλῆα, 
τερὼ ϑεράποντε Διὸς γενέσϑην, Ζ 
ἄγριον αἰχμητήν, κρατερὸν μήστωρα 
jc. reve οὕτως διεῖλον, ἄγρ., εἶτα a 
εἶτα μηστ. φόβ., ᾿Απολλόδωρος δὲ δι 
αἶχμ., εἶτα χρ. μ. φ., ἵνα $ loyvoi 
μήσασϑαι φυγὴν τοῖς πολεμίοις" εἰ μὲν 
λοιντό τινες ταῦτα συνάψαι, ἴστωσαν 
ψουσι σύνδεσμοι. M 89 Ἕχτορα δειδι 
μήστωρα φόβοιο. d b53 εἴ xev ὑπὸ ( 
κρατεροῦ ᾿Αχιλῆος φεύγω, Φ 566 λίην ) 
trot περὶ πάντων ἔστ᾽ ἀνθρώπων | 
X L χρατερῶς, 4 401 411 E 148 251 
(videntur quidam scripsisse βοὴν ἀγαϑὸς 
v. Ariston.) H 168 0 582 Καὶ 869 446 53i 





κρατερός 


)hyr. ap. Euseb. P. E. X p. 467 b pro χρατ. 
pela) 361 384 660 II 25 Ψ 290 472 812 
«Qc Διομήδης (omnibus locis in exitu ver- 
161 ἀλλά σφεας xg. Διομήδης ἐξενά- 
B 622 (Ἐπειῶν) ἡ ε χρατερὸς δΔιώρης, 
5 Ὧτος κρατερός τ' Ἐφιάλτης, cf. schol. Ῥ: 
. 662, 82 xo. εἴη ἂν ὡς xal xg. δεσμὸς ὁ 
πός: οὕτω δὲ καὶ xg. παῖς ᾿Αμφιτρύωνος" 
&o ἔστι σημαντικὴν οὐδ' ἐνταῦϑα ἐπαίνου 
τοιαύτην λέξιν εἶναι. Μ 866 Αἶαν, σὺ καὶ 
ἐρὸς Δυχομήδης, schol. V τὸ xo. πρὸς xo- 
(av εἶπε, Z 180 χρατερὸς Δυχόοργος (v. 
»χοέργος εἰ Avxoboyoc), ὃ 11 o 122 χρα- 
ς Μεγαπένϑης, Μ 182 Πειριϑόου υἱός, χρ. 
»ποίτης, Ψ 848 ἕταροι Πολυποίταο χρα- 
Do, M 129 χρατερὸν Πολυποίτην. ι 407 
κρατερὸς Πολύφημος, Y 48 ὦρτο δ' Ἔρις 
ἐρὴ λαοσσόος, ct. Ν 858 Π 662; N 416 
ἄιδος ἰόντα πυλάρταο χρατεροῖο (Cant. 
goto), paraphr. τὰς πύλας ἰσχυρῶς ἔφαρμό- 
og (τοῦ πιχροῦλ, Ariston. τοῦ ἰσχυρῶς τὰς 
αρτῶντος" ἀμφότερα γὰρ πρὸς ἕν ληπτέον, 
. 940, 4 xo. ὁ Ἅιδης ἐρρέϑη διὰ τὸ βίαιον. 
| εἰς ᾿Αίδαο πυλάρταο χρατεροῖο, h.Cer. 404 
ερατερὸς πολυδέγμων de Orco. Post N 218 
iores quosdam libros addere τῷ μὲν ἐεισά- 
ς προσέφη χρατερὸς (al. χρείων) ἐνοσίχϑων 
Dat .* in adnot. p.491. O 164 de Neptuno 
' οὐδὲ χρατερός (v. 1. χαρτερός) περ ἐὼν 
τα ταλάσσῳ μεῖναι, Q 195 de Iove xal xg. 
ἐὼν μενέτω, h. Merc. 886 τούτῳ τίσω φώ- 
καὶ κρατερῷ περ ἐόντι (Apollini, h. Merc, 
Δητοῦς vid» ἐπρήυνεν καὶ xgattQov περ 
t, ἢ 624 αἰνὰ xe xal κρατερός περ ἐὼν 
tool πεποιϑὼς εὖχος δοίης de Aenea, À 
ἱμφίορά τε 6 τε . πρατερώ Ti 
» Φ 68 γῆ, 3] te κατὰ χρατερόν περ d 
Ó Interdum dicitur xg. non ut laudetur, 
itn) aliquis: vehemens, violentas. 9 
ἐνδρὶ πάρα χρατερῷ, schol. BL ad A 2b 
vel τοῦ ἀπηνῆ, Eust. 1946, 1 ἐνταῦϑα οὐχ 
c εἰς ἔπαινον, ὅσον μάλιστα εἰς ψόγον 
πὶ βιαίου. B 515 "pm χρατερῷ, para- 
χραταιῷ, Eust. 8 οὐ μόνον ἔπαινον 
L ἀλλὰ χαί τι σφοδρότητος. 2) de bestiis. 
e 126 ἐν ξυλόχῳ χρατεροῖο λέοντος. 8) 
bus E 104 οὐδέ ? φημι 059". ἀνσχήσε- 
κρατερὸν βέλος, Θ 279 τόξον ἄπο χρατε- 
Τρώων ὀλέχοντα φάλαγγας, ὦ 110 χρα- 
o βιοῖο νευρήν, h. Ap. P. 128 δράχαιναν 
ἐν ἀπὸ xo. βιοῖο, Γ 849 P45 ἀνεγνάμφ 
| αἰχμὴ ἀσπίδ᾽ ἔνι (v. 1. ἀσπίδι ἐν vel 
3, ἐνὶ) ρατερῦ, Σ ATI γέντο δὲ χειρὶ ῥαι- 
x χρατερήν, bon κρατερόν, À χρατερήν 
| scr. 2 ie 1168, B τὴν ἢ -ó», πον 
1164, 25; Did. παρὰ Ζηνοδότῳ χρατερόν͵ 
οὔ 0, ct. Duents. Zenod. 66; Zenod. secati 
Grashof bei Hom. 11, adn. 11 
ck, cf. etiam Bekker hom. Bl. I 157, adn. 
$ 388 ἐπὶ μάστακα ees πίεζε κρατερῷσι 
ρατερῆφι), schol. Αρίσταρχος τοὺς εἰ 
εξ (v. 215--9, schol. H οὐχ ἐφέροντο σχε- 
» πάσαις, 4114 λέων ἐλάφοιο τέκνα συν- 
λαβὼν χρατεροῖσιν ὀδοῦσιν, Α 175 P 
ἰχέν᾽ late λαβὼν χρατεροῖσιν ὀδοῦσι. ᾧΦ 
χῆσαι χρατερῆφι Binguv, ε 416 μ 210 
αἱ ἐν (εἴλει ἐνὶ) σπῆι χρατερῆφι βίηφι») 
ἔχεν ic Ὀδυσῆος, H 38 Ἕχτο - 


eor δ᾽ 
guouer χρατερὸν μένος, II 189 xg. ué- ἀντὶ 


ogldao, Ψ 887 “εοντῆος xg. μένος 
. 1832, 29 χαρτερὸν), à 220 πυρὸς xo. us- 
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γος αἰϑομένοιο, K 479 πρόφερε xo. μένος, P 
742 ἡμίονοι χρατερὸν μένος ἀμφιβαλόντες, Ν 
60 πλῆσεν μένεος χρατεροῖο, Z 458 χρατερὴ 
δ᾽ ἐπιχείσετ' ἀνάγκη, Eust. 654, 20 ἡ χατὰ τὸ 
ἀχούσιον, x 273 h. Ven. 180 χρατερὴ δέ μοι 
ἔπλετ' ἀνάγχη. 9 860 ἐκ δεσμοῖο λύϑεν χρα- 
τεροῦ περ ἐόντος, 9 896 ἐν δεσμοῖς χρατεροῖσι 
πιεσϑείς, non erant in nonnullis libris v. 338—842, 
cf. schol. H; E 886 δῆσαν χρατερῷ ἐνὶ δεσμῷ, 
Eust. 569, 88 ταὐτὸν εἰπεῖν χαλεπῷ, χαϑὰ δια- 
σαφεῖ uet! ὀλίγα ὃ ποιητὴς εἰπών" χαλεπὸς δέ 
ἑ δεσμὸς ἐδάμνα, cf. 662, 82 et. h. Merc. 409 
χαρτερὰ δεσμά. Ν 90 χρατερὰς ὥτρυνε φά- 
λαγγας, 4 90 201 ἀμφὶ dé μιν χρατεραὶ στίχες 
ἀσπιστάων λαῶν, E 623 δεῖσε δ' ὃ γ' ἀμφίβα- 
σιν κρατερὴν Τρώων (Ap. Soph. 27, 21 χρατε- 
ρῶν), Eust. 688, 19 χρ. ἡ γενναία, ἡ βιαία, ἡ 
χαϑ' Ὅμηρον εἰπεῖν χρείσσων, v. etiam in hoc 
lex. s. v. ἔβασις. Ῥ 048 τέτατο χρατερὴ 
υσμίνη ἀργαλέη, I1 447 645 Σ 248 ἀπὸ χρατὲ- 
φῆς ὑσμίνης, schol A ad Σ 248 ἐν ἄλλῳ ἐπὶ 
ρωσμῷ πεδίοιο, II 561 ἐπὶ νύχτα τάνυσε κρα- 
fred, ὑσμίνῃ (ὃ τὴν poule 4 462 E 712 (om. 
D) H 18 4 Ν 201 v. 1. in Syr. (pro ἐν aivg 
dno) 522. II 451 648 188 T 62. 4 207 1417 
(v. 1. ἐν) ἐνὲ χρατερῷ ὑσμίνῃ (H 18 v. 1. ἀνὰ 
χρατερὴν ὕσμλ De ἡ in χρατερῷ ante vou. 
non correpto v. O. Meyer quaest. hom. 104. 5 
448 Il 764 ovvayov χρατερὴν ὑσμίνην, E 84 
627 H 14 4 190 205 889 (v. L διὰ) D'16 289 
χατὰ χρατερὴν ὑσμίνην, v. 1. est N 388 κατὰ 
χρατερῆῇς ὑσμίνης, v. schol. V; B 40 διὰ χρα- 
τερὰς ὑσμίνας, B 845 E 200 580 M 347 3860 Ο 
562 (om. D et alii) χατὰ χρατερὰς ὑσμίνας, v. l. 
est M 860 xarà χρατερὴν ὑσμίνην. Est xo. 
ὕσμ. omnibus locis in exita versus praeter 17 
645, cf. etiam Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 
791. 2242 παύσαντο φυλόπιδος χρατερῆς, x 
268 iv ἔσεσϑον φυλόπιδος χρ., À 624 οὐ 
γὰρ ἔτ' ἄλλον φράζετο τοῦδέ τί μοι χρατερώ- 
τερον εἶναι áe9Aovscripserunt La Roche, Duentz., 
Kayser, Ameis; vulgo χαλεπώτερον, v. Àm. app.; 
bh. Merc. 854 χῶρον ἀνὰ χρατερόν in solo firmo, 
cf. y 46 χραταίπεδον ovdac. — B 721 ἐν vio: 
κεῖτο χρατέρ' ἄλγεα πάσχων de Philocteta, cf. 
schol. BL A 25; e 18 de Ulixe xeita« xg. 
ἄλγεα πάσχων, schol. H οἰχειότερον ἐν Ἰλιάδι 
κεῖται περὶ Φιλοχτήτου- νῦν δὲ ἔδει τετιημέ- 
voc ἦτορ εἶναι͵ ε 895 ὃς ἐν νούσῳ κῆται xg. 
ἄλγεα πάσχων, o 282 δέδετο xg. ἄλγεα πά- 
E 4598 Σίσυφον εἰσεῖδον xoat£o' (L χαλέπ᾽) 
Ày& ἔχοντα, A b82 v. l Τάνταλον εἰσεῖδον 
χρατέρ' (pro χαλέπ᾽) ἀλγε᾽ ἔχοντα, o 142 ἰδέειν 
χρ. ἄλγε᾽ ἔχοντα, Eust. 1818, 19 xo. ἄλγεα πά- 
σχοντα ἢ ϑαλερὸν χατὰ δάχρυ χέοντα͵ x376 χρα- 
τερὸν δὲ με πένθος, ἔχοντα (ἐνόησεν), schol. 
ye. καὶ στυγερόν, ὅ ἐστι χρεῖττον, 4 249 χρα- 
τερόν ῥά ἕ πένϑος ὀφθαλμοὺς ἐχαλυψε. 1289 
κρατερὴ dé ὃ λύσσα ὀέδυχεν͵ 548 λύσσα δέ 
οἱ χῆρ αἰὲν ἔχε χρατερή. Ν 358 ἔριδος κρατε- 
ρῆς xal ὁμοιίον πολέμοιο πεῖραρ ἐπαλλάξαντες 
τανυσσαν, II 662 ἔριδα χρατερὴν ἐτάνυσσε Κρο- 
νίων͵ cf. Y 48 Ἔρις χρατερή. Ζ 197 χρατερὸς 
γὰρ ἔχε τρόμος ἀνδρὸς ὁμοχλῷ, & 88 ὄπιδος 
χρατερὸν δέος ἐν φρεσὶ πίπτει, E 492 χρα- 
τερὴν δ' ἀποϑέσϑαι ἐνιπὴν (ν.]. χαλεπήν, quam 
perit Nauck. A 25 χρατερὸν δ' ἐπὶ μῦϑον 
ἔτελλε, paraphr. ἀπειλητικόν, schol BL xo. 
l1 τοῦ ἀπηνῆ, ὡς Q 212 B 721; Eust. 29, 15 
τὸν μετὰ ἀπειλῆς λέγει λόγον. Idem versus 
est 4 326 379 (paraphr. σχληρόν) II 199, ubi 
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adnotat Eust. 1054, 29 9 ἐστι γενναῖον xal dvo- 
axdvtgtov, οὐ μὴν ἀπειλητιχόν, ὡς ἐν ἄλλοις 
1 λέξις κεῖται. Ὁ. ἔρω Δι εἰ 
πηνέα τε χρατερόν τε, paraphr. σχληρόν τε 
καὶ δυνατόν, εἴ. Eust. 29, 15 272, 8 401, 8. In 
libris confunduntur in: πραταιός et xoa- 
τερός. Pro χραταιός in v. ]. est scri xpa- 
τερός 4 119 Ν 845 h. Merc. 265; multo saepius 
καρτερός et χρατερός: pro xat. v. l. est. xo. 
E 410 592 645 757 806 872 1 58 N 124 127 
197 x 881 μ 298 ξ 116 o 684 σ 55 h. Merc. 409. 
— χρατερῶς, xpattpógoav, χρατερῶνυξ. 
κρατερ. ὧν (χρατερός et φρήν: Berch 
Compos. d. Nom. 14, Stolz zus. om. in d. 
hom. Ged. 57, Hoch quaest. lexil. ad Hom. per- 
tinenfes 1874 p. 18). Leguntur gen. -goovoc 
(ter), dat. Ἐπ (semel), acc. - φρονα (semel). 
Est bis in Il., ter in Od. Omnibus locis post 
srsin 3. pedis. Fortis mente, fortis, animo- 
sus. Est epitheton a) Herculis. .5 824 Ἡραχλῆα 
κρατερόφρονα (vocalis brevis ante xo. produci- 
tur) γείνατο παῖδα, Ariston. ἀϑετοῦνται v. 817 
—827, xol prio € προηϑέτει. à 267 v. 
1. ᾿Αλχμήνην, 5 paxáfja χρατερόφρονα (pro 
ϑρασυμέμνονα) γείνατο in codd. NQV, cf. schol. 
M b) Ulixis. ó 833 o 124 ἡ μάλα δὴ χρατερό- 
eovoc ἀνδρὸς ἐν εὐνῇ ἤϑελον εὐνηϑῆναι 
ἀνάλκχιδες αὐτοὶ ἐόντες, improbavit e 124 Fried- 
laender anal. hom. 481. c) Castoris et Pollucis. 
à 999 Δήδην, 5j ῥ' ὑπὸ Τυνδαρέφ κρατερό- 
ρονε ed. -goov. et -ooo»' ἐγ.) γείνατο παῖδε. 
Dicitur de leone K 184 χύνες περὶ μῆλα δυσω- 
ρήσωσιν ἐν αὐλῇ ϑηρὸς ἀχούσαντες χρατερό- 
φρονος, paraphr. ἰσχυροῦ. — Hes. 
xQattQo vv (χρατερός, ὄνυξ, cf. Berch Comp. 
d. Nom. PU Weissenborn de adi. comp. hom. 25 
42, Stolz zus.ges. Nomina in d. hom. Ged. 57, 
cf. etiam Bekk. hom. Bl. I 280, Hinrichs de hom. 
elocut. vestig. 860]. 85) Leguntur χρατερώνυ- 


tc (semel) et -vzag (sexies. In Il quater, in AD 


d. ter. Aat arsin 3. pedis (quater) aut 
4. pedis (ter. Voc. brevis ante x producitur, 
cf. La Roche h. Ὁ. 22 24. Fortibus unguibus 
praeditus, Hes. ἰσχυροὺς ὄνυχας ἔχοντες, ea- 
dem interpr. utuntur Phot. et Suid. s. v. χαρτε- 
ρώνυχας, paraphr. Il. ἰσχυρόποδας. Est epi- 
theton 8) equorum. E 329 Τυδείδην μέϑεπε 
x. ἵππους, Áriston. Ζηνόδοτος γρ. χρατερωνύ- 
χεσι" βίαιος δὴ συναλοιφή, videtur scripei: 
τὐχεσ' ἵπποις, οἷ. Duentz. Zenod. 20 71. 724 
782 Πατρόχλῳ ἔρεπε x. ἵππους. φ 80 ἵππους 
4 αὐτὸς ἔχε x. ἐν μεγάροισι. b) mulorum. 
277 5 258 ζεῦξαν (ζεῦξεν) δ᾽ ἡμιόνους xg. c) 
luporum et leonum. x 218 τοὺς ἀμφὶ λύκοι 
χρατερώνυχες ἠδὲ λέοντες σαῖνον, cf Eust. 
1562, 10 1656, 45. — Duentz. hom. Abh. 541. 
xQats ὡς (a χρατερός) firmiter, fortiter; 
paraphr. 3. ἰσχυρῶς, δννατῶς, μεγάλως. 
jn Il. undecies, in Od. bis, nusquam in bymnis. 
Est post arsin 2. is sexies, 3. pedis semel, 
4. pedis sexies. Vocalis brevis ante xo. produ- 
citur, cf. La Roche h. Ὁ. 22. M 152 μάλα γὰρ 
xo. ἐμάχοντο, N 16 868 de Neptuno 4i δὲ xg. 
ἐνεμέσσα, à 844 o 135 κὰδ δ' ἔβαλε (v. ). -εν, 
quam recepit Nauck) χρ., Eust. 1498, 52 οὐκ ex 
μηχανῆς. 0 29 μάλα γὰρ xo. ἀγόρευσεν, Eust. 
696, 1 ἀποτόμως ἐλάλει. Idem versus legitur 
1 694; omisit Zenod., damnavit, Arist., cf. schol. 
A et Did,; schol. A γράφεται ἀπέειπε (pro e 
1481 μάλα γὰρ xg. ἀπέειπεν, schol ABLV 
ἐμαρτύρησεν δαυτῷ ὁ ποιητὴς ὅτι ἀπότομον 
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Est 7, Doed. Gl. 731. 


χρατερόφρων — κρατέω 


λόγον tj "Ax. περιέϑηχεν. Λ 410 N 56 O 666 
ἑστάμεναι χρατερῶς, paraphr. O 666 γενναέως. 
lem eo loco utitur interpr. Eust. 1036, 89, ubi 

&üdit οὐ γὰρ ἀεὶ xg. τὸ ἀπειλητιχόν.. .- ἕνα 
d στεῤῥῶς ἑστάναι. Π 501 P 559 ἀλλ᾽ ἔχεο 
(P 559 v. L ἔρχεο) χρατερῶς. Est v. l. N 90 
κρατερῶς (pro χρατερὰς) ὥτρυνε qd ας et 
4 566 λίην γὰρ χρατερῶς (pro -ὁς) περὲ τεάν- 
τῶν ἔστ' ἀνθρώπων. 

κράτεσφι v. 8. χάρη. 

χρατευταί (vulgo derivatur 8 χρατεῖν, v. Ap. 
Soph. 103, 25, Eust. 749, 4, cf. Duentz. ad 7. 214; 
Woerner subst. hom. 18 fortasse ev diphth. ex- 
plicari posse suspicatur collata voce χρατύς, 
quamquam non videat, quomodo inde notio vo- 
cabuli explicetur; Autenrieth in lex. ducit a 
χρᾶτα 'Kopfsteine, Doed. Gl. 749 et in ed. a 
χέρασιν, quoniam superne uasi cornuti sint; 
cf. etiam L. Meyer vgl. Gr. 1.325) Non legitur 
apud Hom. nisi uno Il. loco, cf. Ap. Soph. 103, 
24, Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 728. Ve- 
ruum fulcra. 1 214 πάσσε δ' ἁλὸς ϑείσιο 
χρατευτάων ἐπαείρας (voc. brevis ante xo. non 
producitur) paraphr. ro» βάσεων ἐπάρας, Ap. 
Soph. 103, 24 ὁ ᾿Αρίσταρχος τῶν βάσεων, ἐφ᾽ 
ὧν οἱ ὀβελίσχοι τίϑενται, εἴ. Lehrs de Arist. 
152 et Hes.; schol. AD, É. M. 685, 20, E. G. 
343, 9 τῶν βάσεων, 8 ἐστι τῶν λίϑων͵ ἐφ᾽ ὧν 
οἱ ὀβελίσκοι τίϑενται τῶν κρεῶν ὀπτωμένων" 
οἱ δὲ τῶν λαβῶν τῶν ὀβελίσχων εἶπον, κα- 
χῶς, fere eisdem verbis Cram. an. Par. III 
58, 81 et Eust. 749, 3; utroque loco est ad- 
ditum: Παυσανίας δὲ φησιν ὀβελοὶ ἢ λίϑοε ἢ 
σιδήρια, ἐφ᾽ ὧν οἱ ἀξελίοξοι ἐπιτίϑενται, cf 
etiam Polluc, VI 89 X 96; schol BLV xo. ἢ 
τῶν ἁλοθηχῶν, τουτέστι τῶν ἀγγείων, ἐν oic 
οἱ ἅλες εἰσίν, ἢ τῶν ἐξογῶν τῆς ἐσχάρας, αἷς 
ἐπιτίϑενται οἱ ὀβελοί" ἐἔχβάλλει γὰρ ἐκ τοῦ 
πυρός, ἵνα μὴ ἐχεῖσε πάττων ἐγοχλῇ. Schol. 

᾿Αρίσταρχος ἀπαείρας (pro ἐπαείρας), ἁπὸ 

τῶν χρατευτάων ἄρας, quod recepit Duentz., 
praestare videtur Doed. in ed.: nam prius ἔσε- 
&tiguc ὀβελοὺς τοῖς χρατευταῖς ἑτάνυσσεν, 
mox ἀπ-αείρας τοὺς τανυσϑέντας ἀπὸ τῶν χρα- 
τευτῶν πάσσεν ἁλός, cf. eund. in Gl. 749 et 
Spitzn. 

κρατέω (a χράτος, cf. E. M. 585, 16, E. G. 
948, 52, Zon. 1257, Curt. Et. 155, Fick vgl. Woert. 
II 64, Benfey WL. 11 179, cf. etiam L. Meyer 
vgl. Gr. II 27, Clemm de compos. Gr. 44). 
guntur act. praes. χρατέεις (bis), -1£ec (quater), 
τέουσιν (sexies), i χρατέειν (semel), part. 
«τέων (semel). Nusquam utitur Hom. aor. 
igitur in IL septies, in Od. sexies, in hymn. se- 
mel Omnibus locis, ubi antecedit vocalis brevia, 
producitur, cf. La Roche h. U. 22. Superior 
som, dominor, impero, cf. Schmidt Synon. 149, 
l)absolute. » 275 o 298 « 
431 h. Ap. P. 248 Ἤλιδα δῖαν, ὅϑι xoatéovakv 
Ἐπειοί, E 176. Π 424 ὅς τις ὅδε κρατέει, para- 
phr. ἄρχει, νικᾷ. Φ 214 ὦ ᾿Αχιλεῖ, περὶ μὲν 
xgatétic, πέρὶ δ' αἴσυλα ῥέζεις ἀνόρῶν, para- 
phr. ἐσχύεις, Eust. 1239, 5 χρατέεις, ὡς Φ 815, 
xoatto. tóyog εἶναι τὸν ᾿Αχιλλέα δηλοῖ 
κατὰ τὸ ἀπηνέα τε χρατερὸν τε, cf. schol. V; 
4 315 παύσομεν ἄγριον ἄνδρα, ὃς δὴ viv χρα- 
τέει, paraphr. ὑπερνιχᾷ. Π 172 αὐτὸς δὲ μέγα 
χρατέων ἤνασσε, Schol. BL τὴν χατὰ πάντων 
ἔχων ἐξουσίαν καὶ αὐτῶν τῶν ἀρχόντων ἀρ- 
ὧν" τοιοῦτοι γάρ εἶσιν ol εὐρυχρείοντες, 

hmidt Syn. 1. L ,ueber grosse t verfae- 


χράτος 


. 9) Iungitur cum et. Α 79 de Aga- 
one: μέγα πάντων ᾿Αργείων χρατέει xal 
ίϑονται ᾿Αχαιοί, paraphr. χρατῶν ἄρχει. 
μέγα δὲ κρατέουσιν ᾿Αχαιῶν (ν.1.᾿Αχαιοί), 
245; A 288 πάντων μὲν χρατέειν ἐϑέλει, 
εσσι δ' ἀνάσσειν. πᾶσι δὲ σημαίνειν, paraphr. 
», recte Schmidt Synon. 148, 7 ,,xo. kann 
heissen Gewalt ausueben (ut ait Am.), sond, 
'ewalt innehaben od. erlangen". Duentz. 
ch 41: ,,der Begr. des Herrschens wird nach 
rei Beziehungen der Macht (χρατεῖν), der 
de (ἀνάσσειν) u. des Gebietens (σημαίνειν) 
fuebrt't, sim. Doed. Gl. 731, cf. etiam Nae- 
adn. h.l. 3) Cum dat (tantum in Od). à 
bv αὖτε μέγα χρατέεις νεχύεσσιν ἐνθάδ᾽ 
longe omnium primus es inter mortuos, 
nim videtur esse localis, v. Capelle dat. loc. 
4, Ioh. Peters de usu et vi dig. 80, Am. 
d b. 1., cf. Naegelsb. adn. ad Β 483, Nahr- 
3ebr. des localen Dat. bei Hom. 15; minus 
Ellendt 3 hom. Abh. 40: ,rex es mortuo- 
, Duentz. in ed.: , die Herrschaft wird in 
Intergebenen gegruendet gedacht", cf. etiam. 
ch adn. h. L; x 265 de Iove et Minerva: 
καὶ ἄλλοις ἀνδράσι τε χρατέονσι xal ἀϑα- 
σι ϑεοῖσι, cf. Àm. app. l. 1.; schol. B ἀντὶ 
ἄλλων ἀνδρῶν xal ϑεῶν. De constr. cum 
, et dat. v. etiam Bekk. hom. Bl. I 210, 35. 
dt 8 hom, Abh. 89s, Am. app. ἡ 11 et ἃ 
Krueger Di. 47, 20, 8, Kuehner aus- 
|. Sprachl. II p. 536, 2 858. 6. — E. M. 
3 σημαίνει τὸ ἄρχω, cf. E. M. 595, 17, E. 
8, 53 845, 12, Zon. 1257; Hes. χυριεύει, 
et ἐσχύοντα, cf. Lex. Seg. 151, 4 et Suid. 
μερατέω (ἐπικρατέως). 
ὅτος (rad. χρα facere, ved. krátus sec. Curt. 
55, Maurophrydes in Kuhn Ztschr.'VII 3525., 
ob. Rhem. 128 302; conferunt got. hardus 
n Gesch. d. deutschen Spr.* 280 (! 400), 
vgl. Woert. II 54, cf. L. Meyer vgl. Gr. I 
v. praeterea Benfey WL. II 178 308, Doed. 
26. Non raro per metathesin forma xáQ» 
titur poeta (q. v.), cf. Siegismund in Curt. 
V. 146, Lob. Path. el. I 4:2, cf. Curt. Et. 
De accentu v. Herod. ed. Lentz I 892, 26 
14 II 15, 84; de subst in oc exeuntibus 
Meyer 1l 111, Woerner subst hom. 47) 
" πράτος (tricies), dat. χράτεϊ bis (H 142 
Ἢ in Il. ter et vicies, in Od. septies, 
mnis bis. Est Pu arsin 4. pedis unde- 
&, ὅ. pedis bis (H 142 ε 393), post. 1. thesin 
lis semel (Y 121), quo uno loco voc. brevis 
xg. non producitur, cf. La Roche h. U. 22 
lobur, vis, potentia, imperium. Recte 
idt Synon. 148, 6: ,,xo. ist die Macht, inso- 
ie den Vorrang geg. Andere verschafft, diese 
Weichen zwingt (Sieg) od. in untergeord- 
Stellung bringt (Herrschaft)*. Doed. lect. 
Erlangen 1829 p. 8 refert, ut ait Gi- 
in hoc lex. II 275, σϑένος et μένος ad 
lam et sdgrediendem, χράτος et ἀλχήν ad 
endum, cf. eund. in Gl. 726.  Paraphr. (I. 
nis locis δύναμις ant ἰσχύς, cf. Ap. Soph. 
|; E. G. 943, 40 ἡ ἐξουσία, Hes. βασιλεία, 
, δύναμις, δόξα, ἐξουσία, cf. Eust. 901, 29. 
H 142 τὸν Avxóogyoc ἔπεφνε δόλῳ, οὔ τι 
εἶ γε (Η χράτει γε) non superioritate vi- 
V εἰς σύστασιν αὐτοῦ. 1 39 ἀλχὴν 
δώκεν, ὃ xe (v. l. ὅτι) κράτος ἐστὶ μέ- 


perenhr. ὃ χράτιστόν ἐστι xal μέγιστον, 
BLV et Eust. 784, 5; Damm: ,in quo 
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est et consistit maxima prioritas vel maximus va- 
lor*. Schmidt Synon. l. 1: die Obmacht, à. h. dic 
Macht, welche den Ausschlag gibt. « 70 I1oÀv- 
μον, δου (videtur scribendum esse de, v. s. 
c) χράτος ἐστὶ (v. 1. ἔσχε, sed v. Am. app. h. 
1) μέγιστον πᾶσιν Κυκλώπεσσι, i. e. potentia. 
Ν 484 καὶ δ' ἔχει ἥβης ἄνϑος, ὃ τε xp. ἐστὶ 
μέγιστον, Schol. BLV τὸ ὅτε ἐὰν μὲν ᾧ χρονι- 
xóv, ἔσται ἡ διάνοια οὕτως, ὅτε περὶ ἕκαστον 
ἄνδρα ἡ οἰχεία ἰσχὺς ἀχμάζει" ἐὰν δὲ pj δύο 
μέρη λόγου... τὸ ἐν τῷ ἀχμαιοτάτῳ τῆς 
ἡλικίας εἶναι" χράτος δὲ εὐρωστία, εὐτολμία, 
cf. schol. V; h. Merc. 407 δειμαίνω (e coni. Ste- 
phani pro codd. 9evuaívo, Herm. et Franke 
scripserunt ϑαμβαίνω) χατόπισϑο τὸ σὸν zpá- 
toc. Il 524 χοίμησον δ' ὀδύνας, δὸς db κρί- 
τος, ὄφρ᾽ ἑτάροισι χεκλόμενος ἐποτρύνω πο- 
λεμίζειν, ubi saucius precatur Glaucus, cí. v. 
529. De aquila: Q 298 811 ὃς φίλτατος olo- 
νῶν, xal εὖ (v. l. εὖ et οἱ et ἐύκρατος, Zenod. οὗ) 
κράτος ἐστὶ μέγιστον (v. 1. μάλιστα, cf. schol 
A; Papyr. pr. manu v. 811 μέγιστος), c£. Φ 255 
χάρτιστος πετεηνῶν. De ferro in aquam írizi- 
dam immerso: « 898 τὸ yag αὖτε σιδήρου y: 
xpátog ἐστίν, schol. V ἰσχυρὸν γὰρ (τὸ βάψαι) 
αὐτὸν ποιεῖ, cf. Eust. 1686, 15 et I 706; Plut. 
de defectu orac, 47 πιληϑεὶς xal xatanvxvo- 
ϑεὶς εὐτονίαν ἔσχει καὶ πῆξιν, ἣν Ὅμηρος σι- 
δήρου χράτος εἶπεν, οἵ. Nitzsch adn. h. l. et 
Friedlaender hom. Gleichnisse I, Berl. 1870 p. 
80; Nauckio spurius videtur v. esse. M 214 οὐδὲ 
ἔοικε δῆμον ἐόντα παρὲξ ἀγορευέμεν, σὺν δὲ 
χρᾶτος albv ἀέξειν, Eust. 901, 29 συλλαμιβά- 
νεταί τι τοῖς ὕστερον τὴν βασιλείαν κράτος 
λέγουσι, Schol. A ἐν ἄλλῳ χλέος (pro χράτος), 
Il 64 ὑππότε δὴ τὸν ὁμοῖον ἀνὴρ ἐθέλῃσιν 
ἀμέρσαι, ὃ τε χράτεϊ προβεβήχῃ, paraphr. τῷ 
χρατεῖν προέχει, schol. L τῷ dozg, τῷ δασι- 
λείᾳ: ἴσως δὲ μέμνηται A 281 1160. B 118 
τοῦ (Διὸς) γὰρ χράτος ἐστὶ μέγιστον, Verg. 
Aen. 10, 100 rerum cui prima potestas, cf. schol 
AB. Idem versus est ] 25, sed v. 28—25 dam- 
naverunt Aristoph. et Arist, ignoravit Zenod., 
cf. Ariston. ad 116 et h. L, v. etiam schol. 
ALV; ε 4 Ζεὺς ὑψιβρεμέτης, οὗ τε κριΐτος 
ἐστὶ μέγιστον. α 359 A 808 φ 868 τοῦ (τ. | 
τῷ) γὰρ xodroc ἔστ' évl οἴχῳ (δήμῳ), schol 
ad ὁ 353 ἐμοῦ, οὗτινος ἰσχύς yeh Schol, 
EHMQR ad a 356 Molaraoyoc ἀϑετεῖ, ἀμει- 
vov λέγων αὐτοὺς ἔχειν dv "IA. xal ἐν τί to- 
ξείᾳ τῶν uv., schol. Hon τινὲς d9., ἐν δὲ 
χαριεστέραις γραφαῖς οὐδ' ἦσαν. Additur 
net. h. Cer, 150 ἀνέρας οἷσιν ἔπεστι μέγα κι 
roc ἐνθάδε τιμῆς, Buecheler τεμῆς docume 
esse dicit versus immutati ab alio, quem 
1δ1 5. interposuisse suspicatur. 2) superi: 
victoria. 4 509 ἐπὶ Τρώεσσι τίϑει χράτος. 
192 207 τότε ol (roi) χράτος ἐγγυαλίξω | 
χτείνειν, cf. schol. LV; 4 753 Ζεὶς Πυλ 























um 








à 
μέγα χράτος ἐγγυάλιξε, P 206 ἀτάρ tot iiy 


χε 


χρ. ἐγγναλίξω, paraphr. δόξαν, P 618 χαὶ 
qoc μέγα xg. ἐγγνάλιξεν, Nauckio v. 612 
videntur esse spurii. 4 319 Ζεὺς Τρωσὶν 
λεται δοῦναι χράτος ἠέ περ ἡμῖν, N 748 εἴ x 
ἐθέλῃσι ϑεὸς δόμεναι χράτος, paraphr. ! 
καὶ vago, 280 ἠῶϑεν dà 950g δώσει x 
τος, ᾧ κ' ἐθέλῃσιν, O 216 δοῦναι δὲ μέγα 
toc ᾿Αργείοισιν, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι 
(212—17), tiros dye, p Y 121 ἤ τις παρσταίῃ, 
v 











δοίη δὲ xodroc μέγα, paraphr. νίκην, cf. Ij 524 
P562. N 486 αἶψά xev ἠὲ φέροιτο μέγα κρε.- 
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τος, zb φεροίμην, v. L χλέος, v. La. Roche; 
paraphr. χαύχημα. Σ᾽ 808 στήσομαι, ἢ χε φέ- 
φῶσι (v. l. φέροιτο) μέγα κράτος, ἦ χε φεροί- 
μὴν, paraphr. δόξαν, Eust. 1144, 41 vtl τοῦ 
γνίχην. lungitur cum gen. Z 887 μέγα δὲ κρά- 
τος εἶναι ᾿Αχαιῶν. [Perverse scriptum est h. Àp. 
74 κῦμα κατὰ κράτος ἅλις κλύσσει in LB pro 
xarà χρατὸς, I 254 téxvov ἐμόν, κράτος (pro 
κάρτος) δώσουσι, Π 181 κράτος pro xgatUc] 
lungitur cum adi. μέγα et μέγιστον. Epitheton 
μέγα cum subst iunctum ante xg. positum est 
Z 887 4 758 N 486 O 216 P 206 619 Z 808 
h. Cer. 150, postpositum est Y 121. --- χρατέω, 
χρατερός, χραταιός. 

κρατός v. 8. χάρη. 

χκρατύς (rad. xoa facere sec, Curt. Et. 155; 
jel. lr, got. hardus conferunt Fick vgl. Gr. 
I 525 II 54, Siegismund in Curt. Stud. V 146, 5, 
Schweizer in Kuhn Ztschr. 11 359, Verner ib. 
XXIII 118, cf. etiam Grimm Gesch. d. deutschen 
Spr.* 280 (* 400), Fick Bpracheinh. 78, Benfey 
WL. II 308; Doed. Gl. 728 ut γλυκίς ad γλυ- 
κερός, it& χρατύς ad χρατερός refert; E. M. 
535, 41, E. G. 848, 51 ἀπὸ τοῦ χράτος, de adi. in 
ve exeuntibus v. 
legitur nisi coniunctum cum doyeigóvtgc, post 
arsin 4. pedis. Vocalis brevis ante xo. produ- 
citur. Est bis in Il, bis in Od., quinquies in 
hymnis, Robustus, validus, potens. Est 
idem atque xg«rsooc. Paraphr. ll, Cram. an. 
Par. ΠῚ 266, 19 ἰσχυρός, Ap. Soph. 103, 29 χρα- 
ταιός, λέγει δὲ ἐπὶ τοῦ Ἑρμοῦ, cf. Hes. ed. 
Schmidt1l532. Π181 τῆς δὲ χρατὺς ἀργεῖφόν- 
της ἠράσατο (L ϑρασὺς, Vrat. A χράτος), εἴ. 
schol. BL; $ 846 ε 49 τὴν (ῥάβδον) μετὰ χερ- 
σὶν ἔχων πέτετο xo. ἀργεϊφόντης, ε 47—49 vi- 
dentur nonnulli pro spuriis habuisse, cf. schol. 
PQT; ε 76 v. 1. ἔνϑα στὰς ϑηεῖτο *e ro διά- 
κτορος in codd. GM) doy., e 148 ἀπέβη xo. 
ἀργ., h. Merc. 294 τότε δὴ xo. doy. οἰωνὸν 
προέηκε (M χρατὸς), h. Merc. 414 ὁ δὲ δὴ xo. 
doy. χῶρον ἐσχέψατο, h. Ven. 129 ἀϑανάτων 
μετὰ φῦλ᾽ ἀπέβη xo. ἀργ., h. Cer. 846 ἀγχοῦ 
δ᾽ ἱστάμενος προσέφη xo. (M χρατερὸς) doy., 
h. Cer. 877 πάρα δὲ xo. ἀργ. λαβών. 

κρέας (pro χρεκᾶς, e nonnullorum sententia 
pro xo£zj&c, sanscr. Erevjem; kravís, lat. caro, 
cruor (cf. Siegismund in Curt. Stud. V 142), pa- 
laeosl. krüvi, lit. kraájas, ir. cráu, rad. kru: Curt. 
Et. 84 155, Christ Lautl. 275, Fick vgl. Woert. 
I 58 539 II 70, Spracheinh. 87, cf. Benfey WL. II 
180, Kuhn in Ztschr. II 235 8., Spiegel ib. V 
233, Lottner ib. VII 182, Misteli ib. XVII 191 
Ascoli ib. XVII 268, Brugman in Curt. Stud. IV 
168, Merzdorf ib. IX 224, L. Meyer vgl. Gr. I 
28 85 Il 102 108 188, Roehl quaest. hom. 18; 
Brugman 1. l. ad xgazjac reducendum esse putat. 
Praeter χρέας nullum subst. neutr. in cac exire 
dicit Herod. ed. Lentz I 391, 21 1I 936, 7, Lob. 
Rhem. 816, adn. 44. De accentu v. Herod. I 
391, 21 584, 11 II 8, 3 616, 20; Herod. II 616, 
20 συνεσταλμένον ἔχει τὸ α, cf. eund. II 617. 
18 771, 4, E. M. 586, 26, v. praeterea Herod. II 
766, 24 772, 23). Leguntur sing. acc. xo éa 
ter, plur. χρέα vicies quinquies; sed ex his lo- 
cis octies (y 88 : 162 557 x 184 468 477 μ 80 
ξ 109) est v. l χρέατ', quod in fere omnibus 
libris suis se invenisse profitetur La Roche (etiam 
pro χρέα τ᾽ accipi posse exponit É 88) re- 
cepit praeter eum Am. (exc. ξ 109); Bekk.? scri- 
psit χρέατ᾽ y 83; ceteri editores scripserunt χρέα. 


. Meyer vgl. Gr. Π 254. Non .. 


κρατός — κρέας 


Cobet Mnem. 1876 p. 269, Miscell. crit. 1876 p. 422 
cum Hom. et Athenienses non alia forma utam- 
tur nisi κρέα, legendam eam esse formam ad y 8S 
dicit. De casibus obliquis cum t v. Bekk. anecd. Gr. 
1001, L. Meyer vgl. Gr. II 102 106 133, Curt. in 
Kuhn Ztschr. IV 215, G. Meyer in Curt. Stud. 
V 96, Fritsch ib. VI 101. Est in χρέα correpta 
ultima syllaba ante vocales 4 845 X 3847 v 
348 (v. 1. xoéat!) " 38 v. l. (ubi scripserunt Bekk.*, 
Faesi, Baeuml, Dind. χρέα wzro»), eliditur « 
ante vocales y 65 470 (297 v 279 (cod. A χρέα). 
Sed etiam ante consonas χρέα videtur esse cor- 
reptum. Quod quomodo sit explicandum, magna 
est dissensio. Veteres grammatici aut syncope 
aut apocope (ex χρέατα) ortam eam formam ease 
doen rod. ed. Lentz 152. 1 ra 2" 
πᾶν δίχρονον ἐχ χράσεως ὃν (ἐκ συναλοιφῆ: 
duree tmi. ἀέχων, ἄκων, ἀρ χροὶ χρέα... εἰ 
μέντοι ἀποχοπήν τινα δέξεται τῆς τα συλλαβῆς, 
τοῦ χρέατα χρέα συνεσταλμένον ἐστὶ τὸ dí- 
χρονον, cf. ll 1, 4; Herod. II 75, 16 58. οἱ δὲ 
συνέστειλαν, πληϑυντικὸν ἐχδεχόμενοι οὐδέτε- 
eov, ὁμοίως τῷ χρέα ἔδμεναι (4 845): οἱ δὲ 
ἐξέτειναν τὸ a πάλιν πληϑυντιχὸν ἐχδεχόμενοι 
. συναλοιφὴν ἐχδεχόμενοι τοῦ χέραα, He- 
rod. II 814, 6 774, 29 (Choer. Dict. 389, 10) τὸ 
κρέα ἀπὸ toU κρέαα γέγονε κατὰ χρᾶσιν τῶν 
δύο αα εἰς ἕν α μακρὸν ὥσπερ Ναυσικάα Ναυ- 
σιχᾶ, τὸ γὰρ χρέα λυγκὸς ἕἔταμνε (Callimach. 
Dian. 88) ἀπὸ τοῦ χρέατα γέγονε χατὰ ἀπο- 
χοπὴν τῆς τα συλλαβῆς, συνεσταλμένον γὰρ 
ἔχει τὸ a, cf. Lob. Path. el. II 49; H. Hu 
120, 7 (ad X 347) κατὰ συστολὴν τὸ χρέα dve- 
γνωσθη ὥσπερ xal ἐν τῷ συνηϑείᾳ' ἐκτείνει 
δὲ ὃ Tvoavviov: ἀλλ᾽ οὐδέποτε ὁ ποιητὴς κρέα 
εἶπεν, hoc est ita, ut iambum (ut ait Lobeck) ef- 
ficiat. Eust. 1777, 19 (ad o 140) συστέλλει τὸ 
χρέα τὴν λήγουσαν ἐνταῦϑα, ὡς ἀποχοπὴν πα- 
ϑὸν ix τοῦ χρέατα . . εἰ δὲ xal ἴσως ἐχτέτα- 
ται, συνίζησιν ἣ λέξις πάσχει ἐπὶ σπονδείον 
ἀπαρτίσμῷ, Lob. Path. el. I 231 longitudinis ta- 
men nullum dicit adferri exemplum expressum et 
indubitabile; brevitatis vero certissimum xoé* 
ὑπέρτερα, hanc autem excludere sqnalos hen. 
Herodianum secuti Buttm., Spitzn. roS. Gr. 
8 20, 1d, Lob. Path. el. 1 28] 8. 1[ 3806, Rost, 
alii censent χρέα ex χρέατα spocope ortum casse. 
Contractio videtur esse ex x, cad Hoffimannoquaest. 
hom. 1 80, La Roche Ztschr. f. oest. Gymn. XVI 
97, h. U. 180, aliis, cf. Harder de alpha vocali 
producta 100; Hoffmann l. L: praestat ancipi- 
tem dicere vocalem, ita tamen ut magis faveat 
productioni quam correptioni; hinc fit ut ante 
consonas litteras Jegendum Sit χρέα, ut una sit 
syllaba", cf. Buttrn. Gr. Sprachl. $ 564, 3, Thiersch 
τ. Gr. $ 188, 13, Grashof Augment, Duesseldorf 
1852 p. 20 adn. 84, qui omnibus locis etiam pro 
χρέ᾽ scribere mavult χρέα per synizesin mono- 
syllab.; Kuehner Gr. Gr. $ 123 adn. 8 xoéd eli- 
sione vocalis ortum esse suspicatur, cf. $ 48, 3; 
cui recte respondet Fritsch in Curt. Stud. VI 100 
ex ea opinione in χρέ᾽ a« decussa esse debere; 
Hoffmann ll. dicit χρέα posse ortum esse ex 
χρέεα debilitata littera « priore, sed v. Fritsch 
l l1; Ahrens Formenl. 8 28 adn. 6: οἶδ Form 
ist wie von e. einsilb. Stamm xoe gebildet", cf. 
etiam Kru Di. 18, 7, 1, La Roche ad y 33 
et Ztschr. f. oest. Gymn. XIV 330. Recte vide- 
tur Fritsch 100 s. exposuisse stirpes in ας exeun- 
tes saepe alternare cum stirpibus in o; . . etiam 
κρέδ à xoro ductum esse, ita ut. χρέα non tam 


5 κρέας 


ing. χρέας, ad formam χρέον i- 
peat; Mecd Pridie i : rie 
idest 2 pedis quibquer (6 131 2 19 72i o 
m x21 

185), 8. pedis terdeclos (4 345 X 


ΕΗ 


synizegis est adhi- 
149, 19 ad Ῥέα (0 
Di ὃ «.. oi δὲ φασι 
. ὥς ε 847, cf. Lobeck Path. 
i Stud. I 1, 178. De 
locis v. Grashof 1.1. Gen.: 1) χρεῶν 
(Herod. 1 429, 8 II 318, 11) o 96; sunt qui pu- 
tent hoc quoque | izesin legendum 


[ 661) περισκαστέον" 5 
ἐπλεόνασε τῷ ε, ἥτις περισπᾶται διὰ 
τ ἐν ἐντελεστέραν τὴν χρεάων, εἴ. E. M. 
537, 4, E. G. 344, 84, o. 1255. Amplioris 
formae, cuins « sive j exstet in antiquiore xgtz- 
jec, quod doceat sanscr. kravjam, tantum gen. 
occurrere dicit Kohn in . II 236, cf. 

| quaest hom. spec. 18, qui xpsidi» scri- 
bere mavult, qua re fiat ut o 834 versus ὅμο- 
sóc diaeresi tollatur; Hoffmann quaest hom. 
I 86, Ahrens Formeul $ 28 adn. 6 ex χρεέων 
ortam esse arbitratur, sed. v. Fritsch in Curt. 
Stud. VI 100; Bru ib. IV 158 ex χρηϊῶν 
sicut γείτων ex γι «v natum esse putat, contra 
quem disputavit J. Schmidt in Kuhn Ztschr. XXIII 
354; Merzdorf in Curt. Stud. IX 224, cui assen- 
ütur Curt. Et. 166, coll. kravis suspicatur pro 
πρηῶν scriptam esse, esse enim εἰ aut η eiecto 
digammo ortum; L. Meyer w Gr. II 102 le- 
gere vult xoezáo», cf. Benfey WL. II 180, Christ 
Lautl. 275; Nauck praef. XV s. ,consentiet se- 
enm poeta, si pro χρειῶν scripserimus xoedov; 
f forma duod potest restitui, certum me iu- 
ice est trisyllabae formae indicium: neque enim 
fortuitum arbitrari possumus quod spondiaca 
forma nusquam versu requiritur; itaque revoca- 
vimus χρεάων, quoniam plus poetae tribuimus 
quam Herodianis le 4 e Est qu dE 
Ces post arsin 2. pedis, 4. pedis quater, 8. pedis 
em. Dat. pl. χρεάσιν eod. ü 718, 18) 
9 162 M 311. Est igitur in Il. undecies, in Od. 
sexies et tricies, in hymnis 
Woerner subst. hom. 47 et Harder de alpha voc. 
100. Vocalis brevis ante xo. producta est omni- 
bas locis (cf. La Roche h. U. 23) praeter o 98, 
loco χρεῶν ut sit nna syllaba, per synis. 
esse suspicantur Grashof 20 adn. 34 

« La Hoche h. U. 26, sed v. Hartel hom. Stud. 
181. Caro, cf. Poll 6, 88. 1) Sing. 8 477 τῇ 
δὴ τοῦτο πόρε xoéac, ὄφρα φάγῳσι, x 419 κρέας 
ὁπεὸν ἐν χείρεσσιν ἔϑηχεν, o 944 ἄρτον ἑλὼν 
zal $ (A χρέα), ὥς ol χεῖρες ἐχάνδανον 
ἐμφιϑαλόντι. 2) Plur. carnes. 4 345 Ea φίλ᾽ 
a χρέα ἔδμεναι, nam non vescebantur 
heroes carnibus elixis; £ 109 ἐνδυχέως χρέα v 
φτόϑεε πῖνέ τε οἶνον, v 348 αἱμοφόρυχτα δὲ 
δὴ χρέα ἤσϑιον, Θ 381 ἔσϑοντες χρέα πολλὰ 
Jes, cf. Eust. 710, 18; Ariston. περιττὸς ὁ 
στίχος, cf. eund. ad Y 84, Athen. II 89 d, Eust. 


uinquies, cf. etiam 
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1198, 15; . 297. ἀνδρόμεα χρέ" ἔδων xal ἐκ' 
ἄκρητον γάλα πίνων de ε 847 τῷ 
πίε οἶνον, ἐπεὶ φάγες ἀνδρόμεα κρέα, Xs 

ei yàp αὐτὸν με ϑυμὸς ἀνείη ὦμ' dxotauvó- 
μενον κρέα ἔδμεναι, οἷά μ' ἔοργας, Achilles tanto 
odio est inflammatus, ut crudas Hectoris carnes 
comedere cupiat. ει 162 557 x 184 468 477 (v. 
omittunt nonnolli libri) « S0 Q«e9«a δαινιύμενοε 
χρέα τ' ἄσπετα xal μέϑυ ἡδύ, ξ 28 ὄφρ᾽ ἱερεύ- 
σαντες κρειῶν χορεσαίατο ϑυμόν, 6 456 ἐπὶ 
κοῖτον σίτου καὶ κρειῶν κεκορημένοι ἐσσεύ- 
orto, y 88 δαῖτ' ἐντυνόμενοι κρέα τ' ὥπτων, 
ἄλλαι τὶ ἔπειρον, γ θὃ 470 v 379 ἐπεὶ ὥπτησαν 
χρέ᾽ ὑπέρτερα xai ἐρύσαντο, v. s. ὑπέρτερος. 
Nauckio v 276 --288 videntur esse incommodi. o 
98 xai, óxtijoal τε κρεῶν, schol. BV τῶν «xo- 


λελειμμένων ἔτι ἀπαρασχενάστων, schol. Q 'At- 
τικὴ ἡ φράσις, cf. Eust. 1776, 42 (Nauck: χρέ- 
ac?» 


$95 χρέα δ᾽ aug! ὀβελοῖσι μεμύχει, 
plora te xal dud, « ud (v. 1. τοὶ δὲ) 
χρέα πολλὰ éattüvro, o 140 πὰρ δὲ Βοηϑοί- 
δης χρέα δαίετο καὶ νέμε μοίρας, e 891 ἔνϑα 
τε δαιτρὸς ἐφίζεσχε κρέα πολλὰ δαιόμενος 
μνηστῆρσι, 1 217 42 6396 ἀτὰρ χρέα νεῖμεν 
Ἀχιλλεύς, ὦ 864 εὗρον ταμνομένους κρέα 
πολλά (pauci libri χαλά), h. Merc. 120 ταμὼν 
κρέα πίονα (M, ceteri vero πίονι) ógug: dove 
δ᾽ dug" ὀβελοῖσι πεπαρμένα, α 141 0 57 δαι- 
τρὸς δὲ χρειῶν πίνακας παρέθηκεν ἀείρας 
παντοίων, a 141 damnat Athen. V 198b, cf. 
Eust. 1402, 21; δ 57 s. desunt in nonnullis codd., 
damnantur a multis. 44776 o9 μὲν ἀμφὶ βοὸς 
ἕπετον χρέα, Ariston. ἀϑετοῦνται v. 767—185. 
o b07 xev ὁδοιπόριον παραϑείμην͵ δαῖτ' ἀγα- 
ϑὴν χρειῶν τε καὶ οἴνου, x 49 τοῖσιν δὲ ( 

δ' αὖ) χρειῶν πίναχας (v. Ἰ. πίναχας xoti») 
παρέϑηχε συβώτης ὁπταλέων͵ d ῥα τῇ προτέ- 
eg ὑπέλειπον ἔδοντες, p 19 ἅμα d? ἀμφίπολοι 
δον αὐτῷ σῖτον καὶ χρέα πολλὰ καὶ οἶνον, 
9 288 τῷ παρὰ μὲν χρειῶν μοῖραν ϑέσαν oi 
πονέοντο, o 412 πλῆσαν δ' ἄρα πήρην σίτου 
καὶ χρειῶν, « 9 πλήϑωσι τράπεζαι σίτου καὶ 
χρειῶν͵ o 8334 ἐύξεστοι δὲ τράπεζαι σίτον καὶ 
χρειῶν ἠδ' οἴνου βεβρίϑασιν͵ 4 88 ἔνϑα οἶτε 
ἄναξ ἐπιδευὴς οὔτε τι ποιμὴν τυροῦ καὶ χρει- 
ὧν, M 800 ὅς v' ἐπιδενὴς δηρὸν ἔῃ κρειῶν de 
leone esuriente, cf. schol. BL; .1 551 (Zenod. 
expunxit, v. Ariston.) P 660 ó δὲ κρειῶν ἐρατί- 
ζων ἰϑύει de leone qui it ut boves rapiat. [dem 
legitur hemistichium v. l Y 166 p πρῶτον 
μὲν dritov, h. Merc. 64 à δ᾽ ἄρα (Ἑρμῆς) 
χρειῶν Vere ἄλτο, Baum. hic poetam .1 551 
(de leone dictum) festive imitari dicit; b. Merc. 287 
ὁπόταν χρειῶν (cod. M μήλων) ἐραείζων dv- 
τᾶς βουχολίοισι xal ὀΐεσσιν, Baum. ut Hercu-, 
lem, ita Mercurium quoque opinionem habere 
voracitatis dicit confertque Arist. Plut. 1122; h. 
Merc. 180 ἔνϑ᾽ ὁσίης χρεάων ἠράσσατο κύδιμος 
Ἑρμῆς, Franke: , recte interpretatus eet Passov.: 
der uch des Y'leischkostens; sacrum fecerat 
Mercurius ideoque, qui mos erat sacrificantium, 
sacram ut dicunt coenam sibi parabat; h. Merc. 
185 τὰ μὲν κατέϑηχεν b; aviiov, δημὸν καὶ 
χρέα πολλά, cf. Baum. h. l.; ἤ 21 σῖτός τε χρέα 
τ᾽ ὀπτὰ φορύνετο, Θ 162 Μ 811 περὶ μέν σε 
τίον Δαναοὶ (τετιμήμεσϑα μάλιστα) ξδρῳ τε 
χρέασίν τε ἰδὲ πλείοις δεπάεσσι, Dammius: ,lo- 
cum in convivio honoratiorem, et plures delica- 
tioresque carnium partes dabant tibi prae aliis". 
Iungitur χρέας cum his adiectivis: αἱμοφόρυχτα 
(v 348), ἀνδρομεα (ι 297 347), ἄσπετα (sexioo 
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ὀπταλέα 4 846 u 896 x 49, ὀπτὸν x 448 χ 21, 
παντοῖα α 142 ó 58, πίονα δημῷ b. Merc. 120, 
πολλά Θ 231 α 112 & 19 o 331 o 364 (v. l. 
xaÀd) h. Merc. 135, ὑπέρτερα y 65 470 v 279, 
ὠμά X 841 μ 396. — χρεῖον. 

πρεῖον (pro χρέκιον & χρέας, ionica forma 
est χρήεον (v. Hes.): Curt. Et. 155, Roehl quaest. 
hom. 18, Merzdorf in Curt. Stud. IX 224, cf. 
Pott in Knhn Ztschr. VII 251, adn.; Brugman 
in Curt. Stud. IV 158 ex χρήεον pro xo&ziov 
dictum esse putat Herod. ed. Lentz II 64, 38 
ὡς 9stov, γέγονε δὲ παρὰ τὸ χρέας, cf. II 588, 
1, E. M. 586, 54, E. G. 344, 11, Cram. an. Par. 
III 58, 7, Suid., Eust. 747, 24. De accentu v. 
Herod. I 356, 2, de subst. in «o» exeuntibus He- 
rod. II 457, 10, L. Meyer vgl. Gr. II 476, Woer- 
ner subst. hom. 82) Non legitur nisi uno Il. 
loco, cf. Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 723 
780. Vocalis brevis ante xo. producitur. Mensa 
lanionia, mensa cui impositae sunt carnes se- 
candae et dividendae, cf, iedlaender in Philol. 
VI 252. I 206 αὐτὰρ 0 γε (C om. χε) χρεῖον 
μέγα κάββαλεν ἐν πυρὸς αὐγῇ, ἐν δ' ἄρα vo- 
tov ἔϑηχ᾽ ὄιος xal alyóg ... τάμνεν δ᾽ ᾿Αχιλ- 
λεύς, schol. BL εἰς ταπεινὴν τάξιν μαγειριχὴν 
χατερχόμενος οὐδὲν ἧττον τὴν ἡρωικὴν δια- 
φυλάττει σεμνότητα. Plurimi veterum in! ἐν 
vas carnarium. Paraphr. Il, Ariston., Herod. II 
538, 4, Cram. an. Ox. II 281, 18, an. Par. III 
58, 3 257, 2, E. M. 536, 57, E. G. 344, 14, Ap. 
Soph. 103, 85, Suid., Eust. 747, 15 1899, 4 χρε- 
«(ο)δόχον ἀγγεῖον, Herod. II 467, 10 et Zon. 
1956 τὸ δεχτικὸν τῶν χρεῶν ἀγγεῖον, cf. He- 
rod. I 356, 2; Cram. an. Par. IIl 58, 8 λέβητα, 
ἐν ᾧ τὰ χρέατα ἕψονται, Hes. ἀγγεῖον, elc ὃ 
κρέα βάλλεται, id. 8. v. χρήϊον" χρεοϑήχη et 
xotodóxon λέβητα, sed v. Eust. 747, 41. Ariston. 
πρὸς τὸ ἐν πυρὸς αὐγῇ, τὸ ἀπὸ (legendum cc- 
zov ἀπὸ vel ὑπὸ) τοῦ πυρὸς φωτιζόμενον, 
schol. BQ ad c 44 ἐν πυρὶ ἀντὶ τοῦ παρὰ πυρί" 
οὕτως ᾿Αρίσταρχος" ὁ δὲ ᾿Αριστοφάνης ἐν πυρί, 
ἐν τῷ καταφωτιζομένῳ τόπφ, ὡς h. ΙΝ cf. Fried- 
laender Ariston. p. 159; schol L ἐν τῷ αὐγῷ 
τοῦ λύχνου τέϑεικε τὸ χρεῖον, ἐπεὶ νὺξ rjv, οἷον 
παρὰ λύχνῳ, cf. schol BL. Euphorion autem 
ibi χρεῖον accipit pro xoéac. Eust 747, 18 
Eig. αὐτὸ τὸ χρέας νοεῖ (addit E. G. 344, 16 
ὡς καὶ Ὅμηρος), ὥς φησιν ᾿Απίων καὶ Ἡρόδω- 
ρος, διὰ τὸ τὸν ποιητὴν χατωτέρω μηδαμοῦ 
μεμνῆσϑαι χρεῶν ἑφϑῶν ἐν ἀγγείῳ, ἀλλὰ μό- 
vov ὀπτῶν" καὶ συντελεῖ πρὸς τοῦτο καὶ τὸ 
ἐν πυρὸς αὐγῇ" οὐ γὰρ ἐξ ἀνάγχης πυρὸς αὐγὴ 
αὐτὸ τὸ πῦρ, περὶ ὃ αἱ χύτραι τίϑενται τῶν 
ἑφθῶν, ἀλλὰ τὸ ἐγγὺς τοῦ πυρός, ἔνϑα ἔστιν 
πτᾶσθαί τι, sim. Cram. an. Par. III 58, 4, cf. 
Ariston., Herod. II 538, 4, E. M. 536, 57, E. G. 
344, 15, Lob. Paralipp. 324.  Adnotant Eust. 
747, 25 et Cram. an. Par. III 58, 6 Pausaniam 
interpr. xcvoüv, addit Eust. ἢ ἄλλο τι, ἐφ᾽ οὗ 
τὰ κρέα κόπτεται, Hes. ἐπίχοπον. E. M. 587, 
1, E. G. 844, 17, Herod. ed. Lentz II 538, 5, 
Cram. an. Par. III 58, 8 ὁ δὲ Ἡρωδιανὸς (Cram. 
Ἡρόδοτος) τὴν ix τῶν ὠμῶν χρεάτων πε- 
πληρωμένην τράπεζαν" ὁ dà Πτολέμαχος (Πτο- 
λεμαῖος ) τὸν ἀπὸ τοῦ στέατος πλαχοῦντά φη- 
σιν αὐτὸ σημαίνειν, ultima verba omissa sunt 
apud Cram. cf. Athen. XIV 645 d. 

Κρειοντιάδης (v. Angermann in Curt. Stud. 
I 1, 28, L. Meyer vgl. Gr. II 557 et in Bezzen- 
bergeri Bei 


itr. z. Kunde d. indogerm. Spr. IV 
P. 2) Creontis filius, i. e. Lycomedes. T 240 


χρεῖον — 


χρείσσων 


xal Κρειοντιάδην Δυχομήδεα καὶ Μελάνιπ- 
zov |, versum om. C. 
κρείσσων (rad. xparv, e xoer-je» ortum 
esse et epenthesi in xoritjow transiisse 
cantur Curt. Et. 680 s., idem Erlaeut. p. 36, Christ 
Lantl. 158, Renner in Curt. Stud. I 1, 174, Deffner 
ib. IV 265, Schweizer-Sidler in Kuhn Ztechr. 
XVIII 287, cf. Benfey WL. II 179, 1, Meyer vgl. 
Gr. I 101 253; ley WL. II 308 et in Kuhnii 
Ztschr. VII 1148. ex χρετειων natum esse pa- 
tat, sed v. Roediger de pr. membr. in nom. comp. 
θῶ: 8 χρατύς derivarunt etiam E. M. 537, 16, 
E. G. 344, 23s. 845, 5. Herod. ed. Lentz II 270, 
17 s2. 538, 18, Zon. 1249, Cramer an. Ox. I 242, 
25, an. Par. III 327, 25, Eust. 1930, 44, cf. schol. 
BL ad P 71; de accemtu v. Herod. 1 36, 2 41. 
4, cf. etiam eund. II 270, 21 429, 10 430, 1 538 
11 946, 7. Leguntur χρείσσων quinquies de- 
cies, neutr. χρεῖσσον 5 182, pl χρείσσονες y 
953, -οσιν ᾧ 486. Pro χρείσσων scripsisse di- 
Sur Zend. κρείσσω. Arp δὰ A ed Zgvó- 
otog χωρὶς toU ν γράφει" τὰ δὲ τοιαῦτα Gvy- 
xpi. ἔχει ἐπὶ e^ εὐθείας τὸ », fere eisdem 
verbis Ariston. ad I'71 et 92, c£. schol. BL; 
Ariston. ad Π 688 τινὲς χωρὶς τοῦ ν γράφουσι 
χρείσσω" τὰ δὲ τοιαῦτα συγχρ. ἐπὶ τῆς ὀρϑῆς 
τῷ ν λέγεται, cf. Ariston. ad 4. 249 Η 114, 
Harl ad β 180; Duentz. Zenod. 56: ,cum vero 
ν ad thema comparativi pertineat. vix puto Hom. 
illud in nomin. omisisse, unde Aristarchus iure, 
non sine libris, opinor, genuinam formam redu- 
xit^; defendere studuit Zenod. W. Ribbeck in 
Philol. VIII 690; cf. etiam La Roche h. T. 302 s. 
et Didym. ueber die Arist. Recens., Triest 1859 
14&., Lob. Path. el. II 281. — Est in Il. un- 
ies, in Od. sexies, hymnis semel. In arsi est 
prior syllaba sexies: in introitu versus quater, 
4. pedis bis (ᾧ 486 χρείσσοσιν, x 167 χρείσ- 
σονες), in thesi est errans 1. pedis semel 
Φ 190), 2. pedis seme! 884), 8. pedis ter, 4. 
pe oda Vocalis brevis ante xo. producitur. 
iribus praestantior, poteutiar, potior, 
superton c cad rsen. 148, 8. E 2à- 
ar.adi ἀγαϑός. E. δ, 5 μέγας, les. βέλ- 
τὸν, χάλλιον, Zon. 1249 βελτίων, cf. Hes. s. v. 
χρείττονας et -όνων, Ap. Soph. 42, 5, Eust. 55, 
1685. Ariston. ad Π 688 xo. ἐπὶ τοῦ χατὰ δύ- 
ψαμιν τίϑησιν ὁ zoigtsc. — 1) A 80 χρείσσων 
γὰρ βασιλεύς, ὅτε χώσεται ἀνδρὶ χέρηε, para- 
phr. ἐπιχρατέστερος, Eust. 55, 16 ἐπὶ νικῶν- 
τὸς xal ἐπιχρατεστέρου τίϑεται, ὡς T^ 71 92; 
id. δδ, 37 βασιλέα ὡς τὸ οἰκεῖον βούλημα 
κρατύνοντα xal μηδενὸς ὑπαχούοντα, schol. 
BL Ζηνόδ. ἀϑετεῖ τὸν στίχον, xaxóc. T 217 
χρείσσων εἰς ἐμέϑεν καὶ φέρτερος οὐκ ὀλίγον 
περ ἔγχει, Eust. 1181, 18 ὡς xal ἐν vg α΄ ῥα- 
ψωδίᾳ, ὁ xa" ὑπεροχὴν ὑπερφέρων xal οὗ 
περ οὐχ ἂν περιγένοιτό τις ἕτερος. Y 884 τίς 
σε χελεύει ἀντία Πηλείωνος μάχεσϑαι, ὃς σεῦ 
ἅμα κρείσσων xal φίλτερος ἀϑανάτοισιν; pa- 
raphr. βελτίων, Eust. 1210, 68 xo. ὅ ἐστιν 
δρεῖον, ἐπικρατέστερον. Φ 100 τῷ χρείσσων 
Ζεὺς ποταμῶν, d 191 χρείσσων αὖτε (v. 
1. δ᾽ αὖτε, v. Did.) Διὸς γενεὴ ποταμοῖο τέ- 
τυχται, Jaraphr. βελτίων. Φ 486 βέλτερόν ἐστι 
ϑῆρας évalosw ἢ κρείσσοσιν (D ἡ κρεῖσσον, 
Bekl.* et Nauck - σι) ἦφε μάχεσϑαι. x, 953 
πολὺ πλέονες xal κρείσσονες ἦγον ἀνάγχῳ, 
Eust. 1990, 41 xal νῦν οἱ ἰσχυρότεροι καὶ 
κατὰ βίαν ἐπικρατέστεροι, LR, et Eust. L 1. 
scribunt χρέσσονες, sed nusquam alibi apud Hom. 
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κρείων — εἰρυχρείων 


legitar; z 167 ἀποχτείνω, al χε χρείσσων γε 
Ὑϑωμαι cf. East. 1923, 26: P 71 $3 σ 46 óx- 
πότερος δέ χε νικήσῃ κρείσσων τε γένηται 
puaphr. ἐσχυρότατος εἰ ἐπιχρατέστερος, d 
ust. 885, 25. σ 8S αἵ χέν σ᾽ οὗτος νιχήσῃ 
xg. τε γένηται, h. Ap. P. 89 σὺ δὲ χρείσσων 
ἀρείων ἐσσί, ἄναξ, ἐμέϑεν͵ σεῦ δὲ σϑένος 
ἐστὶ μέγιστον. Cum dat. instr. P 578 αὐτὸς 
δὲ χρείσσων ἀρετῇ τε βίῃ vt, paraphr. βελτίων, 
εἴ. T 217; cum if φ 845 τόξον ᾿Αχαιῶν οὔ τις 
ἐμεῖο xotlacev, ᾧ x' ἐθέλω, δόμεναί τε xal 
ἀρνήσασθαι, Eust 1912, 4 κεῖται τὸ xo. ἐπὶ 
fee xal ἐξουσίαν ἔχοντος, cf. v. 853. 2) 
εἰ Διὸς χρείσσων νόος ἠέ περ ἀν- 
dod (v. 1. ἀνδρὸς), cf. Ariston. et schol. V; P 
176 Διὸς κρείσσων νόος αἰγιόχοιο, paraphr. 
δυνατωτέ, ζ 182 οὐ μὲν γὰρ τοῦ γε χρεῖσ- 
σον xal ἄρειον ἢ 09" ὁμοφρονέοντε νοήμασι 
οἶχον ἔχητον ἀνὴρ ἠδὲ γυνή, Lehrs Arist. 117 
dicit hoc uno loco alter esse dictum χρείσσων 
ἃς potestate vel viribus melior, cf. Hecht quaest. 
hom., Regim. 1882 p. 25; recte disputaverunt 
contra eum Am., qui vertit: etwas gewaltigeres 


(4x6. ist beroischer Ausdr., wie ἔχπαγλα φιλεῖν bili 


.. es ist hier mit Bez. auf δυσμενέες Kota 80 
wie ἄρειον fuer die εὐμενέται gilt) et GL 
ΤᾺ] (,diese St. laesst sich vielm. als Bestae- 
tigung betr., wenn man xo. nur auf die prac- 
tische Nuetzlichkeit bezieht). 

κρείων (8 rad. xoa, xoaívo, sanscr. kar fa- 
cere derivatum et ut praesent temp. litteram « 
adiunctam esse dicit Et. 154 s, cf. Walter 
in Kuhn Ztschr. XII 386 s.; Siegismund in Curt. 
Stud. V 148, qui ab eadem rad. derivat, addit: 
οἴῃ χρείων (κρέων) sicut in coit. kraja me- 
tathesis facta videtur, dum j littera in ser- 
vabatur*, cf. G. Meyer ib. VII 179, etiam 

WL. II 173 308, Lob. Rhem. 128; Bopp 

Gloss. 98 confert sanscr. ksháya sumitque 
kshi are, cf. L. Meyer in Kuhn Ztschr. VI 
176 59, Ascoli ib. XVII 265, adn.; cf. prae- 
terea Doed. Gl. 725. — E. M. 537, 7 et 
2n. Ox. I 290, 21 ἔστιν ὄνομα uttoyixóv, cf. 
E. M. 47, 6, E. G. 345, 11 22, Classen Beob. II 

im ed. Francof. 1867 p. 46. — Herod. II 429, 
4 935, 2). Leguntur χρείων (quinquies et quin- 
juagies, omnibus locis post arsin 4. pedis prae- 
ter Φ 194), acc. χρείοντα (ter, post arsin 2. 
dis), voc. χρεῖον (in libris v. 1. χρείων) sexies 
(omnibus locis post arsin 2. pedis), d gen. χρει- 
ὄντων (quinquies, in exitu versus); fem. χρείουσα 
uno loco (X 48) Est igitur in Il. quinguagies 
sexies, in Od. tredecies, in hymnis seme 'o- 
calis brevis ante xg. producitur. Imperans, 
regens, imperator, rex. Retzlaff Proben a. 
€. bom. Synon. 19 χρείων et χοέρανος dicit signi- 
ficare principem, penes quem sit administratio rei 
publicae summumque discrimen omnium rerum, 
cf. eund. p. 18 et Doed. Gl. 726. — Paraphr. Il. 
βασιλείων, βασιλεύς, E. M. 597, 7, E. G. 345, 
11 19 347, δ, Zon. 1249 1258 βασιλεύς, cf. Ap. 
Soph. 108, 85; E. G. 607, 20 ὁ βασιλείων ἢ ὁ 
ἀφηγούμενος τῶν οἰχετῶν, Suid. βασιλεὺς ἢ 
ἄρχων, χρατῶν μεγάλως, Hes. βασιλεύων, ἄρ- 
jov, κρατῶν, ἰσχύων, ἡγεμονεύων. Est epithe- 
ton: 1) Agamemnonis, cf. Naegelsb. hom. Theol. 
990, Gladstone hom. Stud. ed. Schuster 90. A 
180 286 B 100 869 411 477 576 Γ' 118 4 158 
188 204 283 311 356 368 E 537 Z 68 H 405 I 
ΘῈ K 42 4 126 158 Ξ 41 I1 72 Σ 445 (ἀϑετεῖ- 
tex, v. Ariston.) V 110 χρείων Ayauéuver, B δῦ 


ird ad 


a 
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ipsit Zenod. τοῖσι δ' ἀνισταμενος μετέφη 
κρείων ᾿Αγαμέμνων͵ v. Ariston. et Duentz. 
nod. 151; idem versus est T 76 v. l. in edit. 
Massil. et Chia et apud Zenod., v. Ariston. et 
Duentz. Zenod. 171; 4 177 Atosión; xo. Aye, 
I 368 II 58 (om. Vrat, cf. schol. BL) xo. "Aya- 
μέμνων "Arocíógc; de A 102 aliisque locis (eto 
xo. "Ay. v. infra. 2) regis Alcinol 9 382 401 
19 1855 378 v S8 ᾿Αλχίνοε χρεῖον͵ πάντων ἀρι- 
δείκετε λαῶν, schol. HQ ad (2 τὸ χρεῖον τῆς 
σιλείας Éxaivoc, schol T ἔδει τὴν βασιλείαν 
xal τὴν τοῦ σώματος ὑπεροχὴν αὐτῷ uaptv- 
φῆσαι ὑπὲρ τοῦ εὐφραίνεσϑαι' τὸ οὖν κρεῖον 
ἀντὶ τοῦ χράτιστε xal βασιλικώτατε .. οἱ δὲ 
ἄγαν ἀσπαστικέ. 8) 609 ᾿Αγχαίοιο παῖς, 
χρείων ᾿Αγαπήνωρ. 4) P 8δ4 χρείων Βὔμηλος. 
b) Ψ 680 ὁπότε χρείοντ᾽ ᾿Αμαρυγκέα ϑάπτον 
Ἐπειοί (Vind. xgeiovwv?). 5) I 128 χρείων Ἑλι- 
χκάων. 6) 4 296 Αἵμονά τε χρείοντα (G Κρ. ita 
ut sit nomen propr. Ap. Soph. 14, 9 χρίοντα), 
schol. V ἄδηλον ποῖον κύριόν ἐστιν, paraphr. 
Αἵμονα xal τὸν Κρέοντα: 7) 4 468 κρείων 
Ἐλεφήνωρ (v. . -φεϊνωρ) Hi omnes erant no- 
ili genere orti et principes illustres. 8) Est 
epitheton Neptuni. 6 208 N 10 215 € 150 4 
485 ε 282 375 χρείων ἐνοσίχϑων, etiam post 
N 218 deteriores quidam libri addunt τῷ μὲν 
ἐεισ. προσέφη χρείων ἐνοσ. (unus ἕπεα πτερ. 
προσηύδα, Bekk. in adn. crit. pro χρείων etiam 
v. l χρατερός). De .1 751 v. infra. 9) Iovis. 
Θ 81 (Ariston. ἀϑετοῦνται v. 28—40) α 45 81 
c 478 ε πάτερ ἡμέτερε Κρονίδη, ὕπατε κρει- 
ὄντων, cf. scho. BL ad Θ 31; h. XXII 2 Ζῆνα 
ϑεῶν τὸν ἄριστον ἀείσομαι ἠδὲ μέγιστον, εὑ- 
ρύοπα, χρείοντα. 10) Φ 194 τῷ οὐδὲ χρείων 
᾿ἈΑἈχελώιος ἰσοφαρίζει, paraphr. ὁ μείζων τῶν 
λοιπῶν, schol. B τῶν ἄλλων πάντων ποταμῶν 
μείζονα εἶναι λέγουσιν ᾿Αχελῷον' ὅϑεν καὶ 
χρεΐοντα αὐτὸν πρὸς τοὺς ἄλλους λέγει(πρεσβύ- 
τερον τῶν ἄλλων ἥγηνται τὸν ᾿χ., διὸ xal κρεί- 
ovta αὐτόν φησιν V), cf. Eust. 1231, 16. 11) 23 
κρείων 'Ertovtvc, ὀτρηρὸς ϑεράπων Μενελάου, 
schol. MQ χρείων ὁ ἐξέχων χαὶ διάχριτος ἐν 
ϑεράπουσιν᾽ τοιοῦτον ἐστι καὶ τὸ ἐπὶ τοῦ συ- 
βύτον; συβώτης ὄξχαμος ἀνδρῶν (ξ 22) schol. 

HMQ, συγγενὴς Μενελάου xal ϑεράπων αὖ- 
τοῦ, ὡς ᾿Αχιλλέως Πάτροχλος" χρείων δὲ ὃ 
ἄλλων μὲν βασιλεὺς, Μενελάον δὲ δεύτερος, εἴ. 
Eust. 1480, 48 xe. λέγει ὡς βασιλιχὸν ἄνδρα, 
ἢ χαὶ ὡς τῶν die, eiii ὑπερέχοντα... 
οὐχ ἂν εἰη χρείων δϑδοῦλος, cf. Naegelsb. hom. 
Theol. 281. Legitur praeterea χρείων Q 589 
ὅττι ol οὔ τι παίδων ἐν μεγάροισι γονὴ γέ- 
veto χρειόντων filiorum suboles princip 'üst. 
1864, 24 βασιλευόντων͵ χατὰ δέ τινας xgatovv- 
τῶν τῷ πλήϑει, 0 ἐστι πολλῶν. 

εὐρῦχι εἴων conianctim scribunt plurimi codd., 
E. M. 648, 86, E. G. 220, 65, Ap. Soph. 84, 15, 
Bachm. anecd. Gr. I 242, δ, Hes., alii; e recen- 
tioribus Friedlaender J. J. f. Phil. 79, 822, Spitzn., 
Bekk.!, Dind., Baeuml., Doed., Faesi, Duentz., 
Autenrieth in lex., cf. Weissenborn de adi. com- 
pos. hom. 42; defendit Autenr. in Naegelab. adn. 
ad 4 102; Aristarchus quoque videtur scripsisse 
εὐρυχρ., melius separantur εὐρὺ πρείων, quod 
Venetus A fere semper habet, cf. La Roche Text, 
Zeichen, Schol d. Ven. p. 8; praeferunt εὐρὺ 
xo. Classen Beob. 11 22, in ed. Francof. 1867 
p. 68, Bekk.* (cf. n V et hom. Bl. I 1795), 
Ameis, La Roche, Nauck; Eust. 57, 25 συνϑέ- 
τως, ἢ εὐρὺ xo. ἐν παραϑέσει, cf. La Roeha h. 
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T. 314, h. Stud. p. 46, Ztschr. f. oest. Gymn. 
1865 p. 257. Late potens, imperans, cf. 
Hor. carm. 3, 17, 9 late tyrannus et Verg. Aen. 
1, 21 late regem. Paraphr. IL ὁ μεγάλως χρα- 
τῶν xal βασιλεύων͵ μέγας βασιλεύς, E. G. 220, 
55, Hes, anecd. Gr. ed. Bachm. I 242, 5 μεγάλως 
βασιλεύων, cf. Eust. 57, 27 401, 5. Est epi- 
theton 1) Agamemnonis ut summi ducis Graeco- 
rum (undecies in Il, semel in Od.) et 2) Neptuni 
(semel in IL), cf. Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verz. 775 808, Schuster hom. Beiw. 10, Gladstone 
hom. Stud. ed. Schuster 90, Ν᾿ ib. adn. 4 102. 
1) A 102 355 411 Γ' 178 Η 101 322 4 107 238 
N 112 11 273 Ψ 887 y 248 "Avoelógc εἰρὺ xosl- 
ὧν Ayauéuvov, schol. BL ad 4 855 ποιητιχὸν 
τὸ ἐπίϑετον͵ Eust. 182, 2 ὅτι τοῦ ἄναξ ἀνδρῶν 
πολὺ ἐνδοξότερον τὸ εὐρυχρείων (3). 2) 4 761 
πατὴρ εὐρὺ χρείων ἐνοσίχϑων. — Legitur κρεί- 
ουσα X 48 παῖδε, τούς μοι Λαοϑόη τέχετο, 
χρείουσα γυναιχῶν, paraphr. ἡ ὑπερέχουσα, 
schol B ἀντὲ τοῦ βασιλικωτάτη xal ἐμο- 
τάτη ὡς τὸ óia γυναιχῶν, E. 587, 13, E. 
G. 344, 19, Herod. ed. Lentz II 538, 8 ἡ βασι- 
λεύουσα, Zon. 1253 βασίλισσα, Hes. καλλιστεύ- 
ovca, cf. E. M. 47, 6, Eust. 1256, 386; Herod. 
L1. διὰ τῆς εἰ διφϑόγγονυ" εὕρηται γὰρ χωρὶς 
τοῦ i, οἷον χρέουσα. 

Κρείων (ep. pro Κρέων, cf. E. 6. 607, 20, 
Eust. 1683, 58, cf. etiam Hetzlaff Prob. aus e. 
hom. Synon. I 13 et Pott in Kuhn Zitschr. VII 
251) 1) rex Thebarum, Megarae pater. 4 269 
xal Μεγάρην, Κρείοντος ὑπερϑύμοιο ϑύγατρα, 
τὴν ἔχεν ᾿Αμφιτρύωνος υἱός (Nauckio v. 269 s. 
videntur esse spurii), cf. schol TV οἱ Nitzsch 
adn. h. 1.; cf. etiam Hes. sc. 83, Eur. Herc. fur. 
9 et 33; Apollod. 2, 4, 11, 6 λαμβάνει Ἡρακλῆς 
παρὰ Κρέοντος ἀριστεῖον τὴν πρεσβυτάτην 
ϑυγατέρα Me: dem τὴν δὲ νεωτέραν ϑυγατέρα 
Κρέων Ἰφίχλῳ δίδωσιν, cf. eund. 2, 4, 6, 6. 
2) Pater Lycomedis. I 84 ἐκ δὲ φυλαχτῆρες 
σὺν τεΐχεσιν ἐσσεύοντο ἀμφὶ Κρείοντος υἱόν, 
“Μυχομήδεα ὅῖον, c. T 240 Κρειοντιάδην Av- 
χομήδεα et Paus. X 25, 6. 3) Est v. l. 4 296 
Aluová te Κρείοντα Bíavtd te in cod. 
χρείοντα, 
ovra xal B., schol. V ad αἵμονά τε χρείοντα 
adnotat: ἄδηλον ποῖον χύριόν ἐστιν. 

κρέμαμιαε v. χρεμάννυμι. 

κρεμάννυμε (rad. χρεμ, kram, quod ortum 
ese e kar dicit Et. 65 155, qui con- 
fert got. hramjan cruci 
rere; eum secutus est Siegismund in Curt. Stud. 
V 148, ab eadem rad. kram derivant Benfey WL. 


II 307, L. Meyer vgl. Gr. I 409, Walter in Kuhn. ijv 


Ztschr. XII 406; Fick vgl. Woert. I 539, Sprach- 
einh. 87 suspicatur cum rad. kram, kermiati de- 
fatigari componendum esse. Ortum esse ex χρε- 
μάσνυμι demonstrant Kuhn Ztschr. II. 469, L. 
Meyer vgl. Gr. II 66, Leskien in Curt. Stud. II 
108 ss., Schoenberg griech. Compos. 17, Hinrichs 
de hom. eloc. vestig. aeol. 54, sed v. etiam Curt. 
Erl. z. gr. Schulgr. 113). Leguntur act, fut. χρε- 
μόω H 83, cf. Suid., paraphr. IL, Eust. 666, 36, 
Lob. Rhem. 158, Krueger Di. 31, 3, 1, Curt. 
Verbum II 309; aor. χρέμασεν 9 67 105, part. 
χρεμάσαντες Ó 19. Est igitur bis in IL, bis in 
Od. Praes. et impr Hom. nusquam utitur; cf. 
etiam Curt. Verb. 1 167. — Suspendo. H 88 
τεύχεα συλήσας οἴσω προτὶ Ἴλιον xal xoeuóo 
προτὶ νηὸν ᾿Απόλλωνος, Eust. 666, 84 τὸ 

ναοῖς χρεμᾶν τὰ σχῦλα τῶν νενιχημένων ἔϑος 


G P pro 
hr. xal τὸν Au. xal τὸν Κρέ- cuk 


re et lit. kár-ti hae- μένι 


Κρείων — κρεμβαμασεύς 


ἦν ἀρχαῖον. Θ 19 σειρὴν ἐξ οὐρανόϑεν χρε- 
μάσαντες πάντες δ᾽ ἐξάπτεσϑε, Ariston. τῆς 
σειρᾶς ἐχ τοῦ ῥίου ἐχδεϑείσης, Nic. τοῦτον 
(v. 18) xal τὸν ἑξῆς συνάπτει Νικάνωρ᾽ εἰς δὲ 
τὸ χρεμάσαντες τελείαν τίϑησιν, cf. etiam 
Classen Beob. IV 6, adn., collect. g 140, adn. 
67 et Hentze Periodenbildung bei Hom. 26. Est 
in tmesi sut xatd est adv: 9 67 106 χὰδ δ᾽ 
ἐχ πασσαλόφι χρέμασεν (ει ante xo. productum 
est, in libris -όφεν, quod recepit Nauck, qui su- 
spicatur scribendum esse πασσάλοο- est v. l 
χρέμασε et -σσεὴ φόρμεγγα, schol, H ad 9 105 
οὕτως αἱ ᾿Αριστάρχου, schol. Ha 8.61 '᾿4ρει- 
στο. ς, δῆσε φόρμιγγι. 3) ᾿ χρέμαμαι 
(ct. E. M. 324, 8, Curt. Slad, Ia 949, Leskien Curt. 
Stad. II 115, Curt. Verb. I 174; ex χρέμαν-μαι 
ortum esse dicit Westphal Meth. Gr. 1 2, 167, 
sed v. Curt. Verb. I 179, cf. etiam ib. 167). Le- 
gitur impf. xoéuo O 18 (v. infra) et ἐχρέμω O 
21, cf. schol. BL ad O 21, E. M. 324, 7, E. G. 
176, 57, Zon. 674, Herod. ed. Lentz ἰ 462, 14 
II 317, 21, Choer. 882, 84, Eust. 1009, 23. Vo- 
calis brevis ante xo. producitur. Pendeo, cf. 
Eust. 1003, 20. O 18 ἦ ov μέμνῃ, ὅτε τε xo£pas 
ὑψόϑεν e Bentleji coni quem secuti sunt 
Voss ad h. in Cer. Bekk.*, Nanck, Franke; 
ceteri cum libris τ᾽ xpo Cant, Lip ut 
Cram. an. Ox. IV 379, 8 óv? ἐχρέμω͵ Lehrs 
Arist. 895, Bekk. hom. Bl I 143, adn. 11, cf. 
etiam Spitzn. h. 1; O 21 σὺ δ᾽ ἐν αἰϑέρι καὶ 
γεφέλῳσιν ἐχρέμω, cf, schol. AD et B; schol. 
AB Ζηνόδοτος οὐδὲ ὅλως τὴν χόλασιν τῆς 
Ἥρας γράφειν. 18--81) --- ἀγχρεμάννυμι, ἀνα- 
χρ.) ἀπόχρ., κατακρ., παρακρεμάννυμι. ἐπικρέ- 
μαμαι, χρημνός. 
χρεμιβαλιασετύς (& χρέμβ-αλο-ν, quod com- 
nendum videtur esse cum crepare, crepundia: 
alter in Kuhn Zteschr. XII 379, Pott EF. Π5 
683, Curt. Et. 539, cf. Siegismund in Curt. Stud. 
MS OR er vgl Woert. I eee pred δ 
. ej skarp sonare, sanscr. . eund. 
II 69 269, cf. etiam Benfey WL. II 181, Lob. 
Path. proleg. 92; de subst. in vc exeuntibus v. 
L. Meyer vgl.Gr. II 379). a) strepitus crepita- 
lorum, cuius modos saltantes sequuntur, b)sal- 
tatio quaedam. h. Ap. 162 πάντων δ᾽ ἀνϑρώ- 
zov φωνὰς xal χρεμβαλιασεὺν (sic cod. L, su- 
prs χρεμβ est septa cu, M -ιαστὴν) με- 
μεῖσϑ᾽ ἴσασιν. Athen. 636c ἦν τινα καὶ 
χωρὶς τῶν ἐμφυσωμένων καὶ χορδαῖς διειλημ- 
ev ἕτερα ψόφου μόνον παρασχευαστικά, 
χαϑάπερ τὰ χρέμβαλα" περὶ ὧν φησι͵ δΔικαί- 
&Qxoc ἐπιχωριάσαι φάσκων ποτὲ xa9? ὑπερβο- 
εἰς τὸ προσορχεῖσϑαί τε χαὶ προσάδειν 
ταῖς γυναιξὶν ὄργανά τινα ποιά, ὧν ὅτε τις 
ἅπτοιτο τοῖς δαχτύλοις͵ ποιεῖν λιγυρὸν » 
. . Ἕρμιππος δ᾽ ἐν Θεοῖς τὸ τούτοις χρούεεν 


. χρεμβαλίζειν εἴρηκεν ἐν τούτοις, λεπάδας δὲ πε- 


τρῶν ἀποχόπτοντες χρεμβαλιάζουσι" Δίδυμος 
δέ φησιν εἰωϑέναι τινας ἀνε τη iin id 
καὶ ὄστρακα συγχρούοντας ἔρρυϑμον ἦχόν τινα 
ἀποτελεῖν τοῖς ὀρχουμένοις, cf. Hes. 5. v. χρεμ- 
βαλιάζειν et Matth. in animadv. h. 1.; Ilg. dicit re- 
spondere xo. ei instrumentorum generi, quod Ca- 
stagnette Itali et Hi i vocent veteribus Hebraeis 
maxime usitato, cf. Gladstone Hom. u. e. Zeitalter, 
ed. Bendan, Jena 1877 p. 126; Franke: ,In De- 
liacis sacris mos fuisse videtur, ut chorus diver- 
sarum gentium proprias dialectos atque alia, quae 
iis laria essent, ut proprium genus salta- 
tionis (χρεμβ.), imitaretur'*, cf. Overbeck in Rh. 


Ἀρεῖσα — κρήδεμνον 


Mus. 1868 XXIII 1965 Pro spuris habuit v. 
161—83 Matth. in ed. 1805. — Fietkau de carm. 
hes. atque hymn. voc. 34 41. 

Κρεῦσα. Strab. IX 405 τινὲς yo. (B 508) 
Κρεῦσάν (pro Nioév) τε ζαϑέην, τὴν νῦν Ko£- 
ovgav δεχόμενοι, τὸ τῶν» Θεσχιέων ἐκχίνειον 
ἐν τῷ Κρισαὶφ κόλπῳ ἱδρυμένον͵ εἴ Eust. 271, 7. 

(origo est incerta: Buttm. Lexil. I 
26 up pris cum χρατύς͵ χρείσσων aut, auod 
mags ei pl cum rejo9«« χρήσιμος. Benfey 
in Kuhn Ztschr. VII 113—117 et Christ Lauti. 
M reae 8 sanscr. rad. clàgh laudare; Ben- 
.. |. suspicatur esse comparativum 
10», cf. eund. WL. II 174; Duentz. ab eadem 
rad. videtur derivare, quia dicit in ed. ad A4 106 
significare xg. proprie: ; Fick vgl. Woert. 
Tl 58 sumit rad. kar, ker gedeihen, unde derivat 
etiam κέρδος, Schmalfeld zehn hom. Woert. in 
J. J. f. Ph. Suppl. VIII 302 suspicatur rad. esse 
xoa, χρη, quam confert cum sanscr. creyas me- 
lior, felicitas, salus, unde ortum sit xga-y-vc bo- 
nus, salutifer, deinde χρηγύς et χρήγνος, cf. 
eund. in Revue des Revues 1877 p. 28; Thiersch 
Gr. Gr. $ 199, 7 e xéao, κῆρ, χρῆ et rad. ya», 
L^ sit in lat. gavisug&, compositum esse credit, 
réal in Revue de PhiloL, Jan. 1878 p. 6 secu- 
tus Pottium e 2 et γεύω, sed v. Cobet in Mne- 
mos. N. Beries VII p. 34s.; sim. Curt. in Stud. 
zur class. Philol, Lps. 1880 III 1, 200—202 su- 
spicatur derivandum eese ἃ xo et rad. γυς, 
sanscr. gush, unde ortum sit lat. gustus, ita ut 
significet: dem Herzen schmeckend, herzerlrenend. 
De vocabulis in vo- terminantibus v. L. Meyer 
vgl Gr. II 615, de accentu Herod. ed. Lentz I 
376, 15. Legitur uno Il. loco, cf. Friedlaender 
9 hom. Woerterverz. 718. Est in quinto pede. 
Vocalis brevis ante xo. producitur. — Bonus. 
salatifer A 108 μάντι καχῶν, οὔ πώ xot 
μοι τὸ χρήγυον εἶπας (suspicantur τὰ χρήγνα 
τ τὸς esse Bentley, Cobet p. 31, Bekk. hom. 
Bl. II 24, 2, Nauck), cf. v. 108 ἐσθλὸν οὔτε τί πω 
εἶπας ἔπος, Ariston. ἅπαξ εἴρηται τὸ χρήγυον, 
καὶ οὐχ ἔστιν ἀληϑές, ἀλλ᾽ ἀγαϑόν᾽ ἀντιδιαστέλ- 
λει γοῦν ἐπὶ τὸ αἰεί τοι τὰ κάχ᾽ ἐστὶ φίλα, cf. 
Lehrs Arist. 152 — Unde ap recte Cobetus 
adfirmat vulgo ante Ari: ium vitiose xe. pro 
ἐληϑές γος πὰ solitum esse, cf. etiam Buttm. 
Lex. I 25s. 1I 267, Curt. 1. 1. 200. Paraphr. Il, 
an. Ox. Il 454, 18 τὸ ἀληϑές, E. M. 537, 
G. 845, 25, Suid., Phot., anecd. Gr. ed. 
chm. 1 288, 9 τὸ ἀληϑὲς καὶ ἀγαϑόν, addit 
Suid. χαλογήρυον, γῆρυς γὰρ ἡ φωνή, Eust 
τὸ ἀγαϑόν, ὡς ὁ Πορφύριος λέγει, 
60, 23 26; Hes. dya9óv, ὠφέλιμον, ὑγιές, 
schol. ABL, Cram. an. Ox. 1 242, 88, id. an. 
Par. III 331, 19, E. M. 537, 25 τὸ τῷ χέαρι 
b xal προσηνές, 0 ταὐτόν ἐστι τῷ ϑυμῆρες, 
E. G. 845, 25, Or. 79, 4, Eust. 1268, 11. De- 
monstravit autem Cobet 1. 1. in epist. commenti- 
ciis, quae Hippocr. et Democr. nomine circum- 
in ep. XVII 9, 32 (Hercheri episto- 
logr. p. 302) xo. significare ἀληϑές; credidisse 
sactores multo exquisitius pro dA. dare xo., sed 

. ipsum quid esset prorsus eos nescivisse. 
A XX 19 vul e CHI ταῖς errorem. 

vero qui scripsisset Alcib. 1 ap. Plat. p. 1116 
ze. dixisse pro ἀγαϑός, ubi Olympiod. alinotas- 
p- 94 Creusz. τὸ δὲ xo. ἀντὶ τοῦ dya901 xet- 
εἷς xal éx τῆς πρὸς τὸ xaxóv ἀντιθέσεως 
τῷ ποιητῇ δῆλον τοῦτο... ἀντέϑηχε 
παχὰ πρὸς τὸ xo. ὡς ἀγαϑὸν ὄν. Eodem 


τι 


Ε 


H 


ivum pro χρηγυ- 234, 
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sensu Hippocr. im Coacis praenot. I 2, 81 (opi 
κακοήϑης) usurpare, Eo spectare Galeni ἐν Ba 
Iexoxodrovcyloiamig aduotationem: x9. — ἀγα- 
ϑόν ex Erotiani xo: ἀληϑές, ol δὲ ἀγαϑόν͵ εἷς 
καὶ Ὅμηρος. Ut jcos, sic scriptores 
Dromiscue voc. antiquo uti, ut modo esset. dya- 
ὄν, modo ἀληθές; Theocr. qui (v. supra) di- 
Xisset eese — ἀληϑές, i à x 
pro ἀγαϑός, χρηστός, cf. etiam ep. Lys. Pyth. 
ad Hipp. S 8 et fragm. Psendo-Pyth. in Stob. 
E. Josiane qa δέω: Curt. Ei 
ύδερινον (ex xao, κάρα et δέω: Et. 
v y WL. II 200 Siegismund in Curt. 
AM LU, τ P IE oert. 1 το H- u 
131, eyer r. 1838, Am. app. 588, 
Doed. Gl. 739; E. M. 537, 29 παρὰ τὸ κάρῃ xal τὸ 
δέω... ὁ δὲ Ἡρωδιανός tos πῇ λέγεται παρὰ 
τὸ κάρη (v. Herod. ed. tz 11 288, 12) καὶ 
δέμω, ct. E. G. 845, 80, Zon. 1956, Eust. 976, 
48 al, cf. etiam schol. BL ad .E 184. De com- 
positione v. Berch Compos. d. Nom. im Hom. 16, 
tolz zus.ges. Nomina in d. hom. Géd. 88, Heer- 
degen de nom. comp. gen. 1868 p. 30; de subst. 
in uvov exeuntibus v. Woerner subet hom. 86, 
Zeyss in Kuhn Ztschr. XVII 419 adn.) Leguntur 
χρήδεμνον sexies, dat. -£uvo semel, pl. χρή- 
ὄεμνα decies. Est in Il. ter, in Od. undeciea, in 
Em ter. Vocalis brevis ante xo. producitur. 
in introitu versus bis, post arsin 2. pedis 
quater, 4. pedis sexies, 5. pedis quinquies. 1)Li- 
gamentum capitis, vitta, velamentum capitis, quod 
usque ad umeros demittebatur. Erat pars mundi 
muliebris, quo poterant contegi, cf. Ritschl 
Jahrb. d. Vereins von Alterthumsfr. im Rheinl. 
XXXVII 1864 p.915ss. (quem librum inspicere 
mihi non licuit Utrum intersit inter χαλύ- 
πτρη et χρήδεμνον nec ne, dubium est, Doed. 
Gl. 739: ,ein Kopftuch, auf dem Kopf festge- 
bunden, an den Wangen herabh: welches 
als Schleier diente, aber der Laenge nach 
offen, u. nicht, um das Gesicht bleibend zu ver- 
Schleiern, sond. nur um es durch Zus.ziehn des xe. 
verschleiern zu koennen, vielleicht synonym mit 
καλύπτρα, mit κεφαλῆς énixoavov in Eur. Hipp. 
201 u. mit zeguxegáAacov"; Am. dixit ad e 232 
eundem mundum dictum esse xa4., quod vela- 
ret, xo. de loco, quod capiti innecteretur, Nitxsch 
adn. ad ε 230 et 846 nihil interesse in Hom. car- 
minibus icatur, ,doch moechte urspruengl. 
xo. von x«à. insofern unterschieden sein, als 
jenes mit e. Bande um d. Kopf befestigt wurde, 
die χαλ. aber nur ein ἐπιβόλαιον war; C. A. 


cf. Boettiger vero kl. Schr. IIl. 295, adn. dicit: ,,die 


damals eine weit einfachere Haube, 
r nicht mit xo., welches den eigent- 


Frauen tru 
xaÀ., die 
lichen Schleier bedeutet, haette verwechselt w. 
sollen", Schol. BL ad 5 184, fueehr X 410, 
E. M. 537, 29, E. G. 845, 30, Zon. 1266 xega- 
λοδέσμιον, cf. Eust. 1421, 18; schol. H ad α 832, 
Cram. an. Par. ΠῚ 423, 29 οὐχ ἦν προσώπου 
περίβλημα, ἀλλὰ χεφαλῆς, εἴ. Ε. 6. 607, 22; 
schol. S ad « 334, Cram. an. Par. 11] 395, 1 τὸ 
ἐπὶ τῆς κεφαλῆς περιβόλαιον, cf. Ap. Soph. 
104, 4; Hes. ἐπιβόλαιον͵ ὅ ἐστι κεφαλόδεσμος, 
ᾧ χρῶνται αἱ γυναῖχες, Phot., Suid., anecd. Gr. 
ed. hm. I 283, 11 χεφαλοδέσμιον, ἢ uagó- 
«ov, cf. schol. ABL ad X 469, Eust. 1220, 60. 
hol, H ad « 332, Cram. an. Par. 11 423, 33 
τὴν ἀπὸ τῆς χεφαλῆς καλύπτραν, schol. AD ad 
ü 100, Cram. an. Par. III 266, 6, Eust. 976, 49 
τὸ τῆς κεφαλῆς κάλυμμα, cf. schol. EQ 9 
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δ᾽ ἑτέρωθεν ὑπ' αὐλῆς οὐδὸν ἵησι, h. P. 
122 ἀγχοῦ δὲ κρήνη καλλίρροος, ἔνϑα δράχαι- 
va» χτεῖνεν ἄναξ, est autem fons Castalius; h. 
Ap. P. 198 obvexá μιν χρήνη καλλίρροος ἐξαπά- 
gne, B 784 οἱ δ' ἔχον Ὄρμι., oi τε χρήνην 

πέρειαν, v. in hoc lex. &. v. Ὑπερείη II p. 372. 
b. Ap. P. 207 ἄγχι μάλα χρήνης καλλιρρόου, 
Il. 160 (λύκοι) ἀγεληδὸν v 


ἔασιν ἀπὸ (v. V. ἐπὶ) 
κρήνης μελανύδρου λάψοντες ὕδωρ, ^ 257 ἀνὴρ 
ὀχετηγὸς χρήνης μελανύδρον ἂμ φυτὰ 


ὕδατι ῥόον ἡγεμονεύῃ, cf. schol. B; v 162 γυ- 
ναῖχες ἦλθον ἀπὸ xeu o 442 ξυμβλήμενος 
ἢ ἐν ἀγυίῳ ἤ nov ἐπὶ χρήνῃ, h. XIX 20 (Νύμ- 
qui) ἐπὶ xenvg μελανύδρῳ μέλπονται, h. Cer. 
Herm. statuit v. 98 intercidisse versum exe- 
untem ἐπὶ χρήνῃ μελανύδρῳ. v 408 νέμονται 
πὰρ Κόραχος πέτρῃ ἐπί τε χρήνῃ ᾿Αρεϑούσῃ 
(Crates teste schol. Theocr. I 117 χρήνης μελανύ- 
ὅρου), εἴ. Schol. BHQ et V et Ameis app. b. 15e 205 
ἐπὶ χρήνην ἀφίχοντο τυχτὴν χαλλίροον, ὅϑεν 
ὑδρεύοντο πολῖται, τὴν ποίησ' Ἴϑαχος, cf. schol. 
B et Hercher in Hermes 1 272 (Aufs. 14). v 168 αἱ 
μὲν ἐείχοσι βῆσαν ἐπὶ χρήνην μελάνυδρον. B 305 
ἀμφὶ περὶ χρήνην ἔρδομεν (ἐν Αὐλίδι) ἑχατόμ- 
Bac, εἴ. v. 307; Paus. ΙΧ 19 δείχνυται xal rj 
πηγή, cf. L. Ross griech. Koenigsreisen 1I 106 s.; 
x 107 ἐς xim. χατεβήσετο χαλλιρέεθϑρον 'Ag- 
ταχίην, εἴ. Nitzsch et Faesi h. 1. et Ap. Rhod. 
Arg, 1957. 114 II8 δάχρτιί(α) χέων ὥς τε χρήνη 
μελάνυδρος, ἥ ve χατ' αἰγίλιπος πέτρης óvo- 
φερὸν χέει ὕδωρ, Ariston. ad I 14 Ζηνόδοτος 
ye. μετ᾽ (immo μετὰ δ᾽) ᾿Αργείοισιν ἕειπεν 
omissis v. 15s., cf. Duentz. Zenod. 174; Duentz. 
Heynium secutus expunxit eosdem vv. quos Ze- 
nod. v. bom. Abh. 499 8., Aristarch 104. x 350 
γίγνονται (ἀμφίπολοὴ Ex ve χρηνέων (al. χρη- 
ναίων vel χρηνάων) ἀπό τ' ἀλσέων ἔχ 9 ἱε- 
ρῶν ποταμῶν, schol. HQV ἔνϑα αἱ Ναΐδες νύμ- 
φαι xal αἱ δρυάδες, cf. schol. BQV et Eust. 1660, 
58 1661, 49 et Lehrs Mp. Aufs.! p. 95 adn.; 
expunxerunt v. 8608. Nitzsch in adn., Duentz., 
alii. — v 154 ur8" ὕδωρ ἔρχεσϑε χρήνηνδε 
(alii χρήνην τε) xal οἴσετε ϑᾶσσον ἰοῦσαι, 
v 158 162 e 2058. — Iungitur igitur cum adi. 
χαλλίρροος h. Ap. P. 122 198 207, τυχτὴ xaà- 
λίροος e 206, χαλλιρέεϑρος x 107, μελάνυδρος 
114 3 160 Φ 257 v 158 h. XIX 20; ε 71 
πλησίαι ἀλλήλων τετραμμέναι ἄλλυδις ἄλλη. 
Κρής, Kortóc (de accentu v. Herod. ed. Lentz 
1400, 19 401, 19 457, 20 II 903, 23 (Choer. 182, 
27), Lob. Paralip. I 81, cf. etiam Herod. I 409, 
17 427, 18 499, 18. II 320, 30 (lo. AL. 19, 89) 
678, 7 (Choer. 48, 10) 681, 16 19 (Choer. 140, 
80 88.), E. G. 498, 55) incola insulae Cretae, Cres, 
Cretensis. Fictus, ut Steph. verbis utar, & my- 
thologis rex insulae antiquissimus, a quo nomen 
insulae derivat pore apud Scymnum v. 64885. 
Leguntur apud Hom. Kors; (bis), Κρητῶν 
(qnattnordecies), Κρήτεσσι (quinquies) Est in 
tredecies, in Od. ter (tantum in £), ἢ ii 
quinquies (tantum in h. Ap. P.). In introitu ver- 
Sus ter, post arsin 2. pedis sexies, 3. pedis de- 
cies, 4. pedis bis. Vocalis brevis &nte Κρ. pro- 
ducitur. B 645 Κρητῶν δ᾽ Ióousvtbg ἡγεμό- 
γνευεν, cf. v. 650 τῶν Ἰδομενεὺς ἡγεμόνευε Mz- 
ριόνης τε, cf. etiam schol. BL; Γ᾿ 280 Ἰδομε- 
vec δ᾽ ἑτέρωϑεν ἐνὶ Κρήτεσσι ϑεὸς ὥς  ἕστηχε 
cf. schol. BL; 7231 ἀμφὶ δέ μιν Κρητῶν dyoi 
ἡγερέϑονται (v. l. -ovto), cf. Eust. 409, 28; 4 
265 N 22] 259 274 811 Ἰδομενεύς, kentev 
dyóc, ἀντίον ida, V 482 τὸν χολωσάμενος 


in hymnis Ko 


Κρής — Κρήτη 


Κρητῶν àybc ἀντίον ηυδα, i. e. Idomeaeus, Ἐ 
450 Ἰδομενεύς, Κρητῶν ἀγός, ἐφράσαϑ' ἵππους, 
Ν 219 Ἰδομενεῦ, Κρητῶν βουληφόρε, Ν 255 
(omiserunt ACD Syr. Τόπηὶ., cf. schoL V ad τ 
254) 266 (add. in D in marg. 8. m. Ta, Κρητῶν 
βουλ. χαλχοχιτώνων, [n φῆ δὲ μιν ἐν Κρή- 
τεσσι παρ’ Ἰδομενῆι ἰδέσϑαι, 4 251 ἦλθε δ᾽ 
ἐπὶ Κρήτεσσι χιὼν ἀνὰ οὐλαμὸν ἀνδρῶν" οἱ 
δ᾽ ἀμφ’ Ἰδομενῆα ϑωρήσσοντο, Ariston. ἰδίως 
εἴρηχεν ἀντὶ τοῦ ὡς ἐπὶ Κρῆτας, cf. schol. BL; 
schol A ἡ τάξις Ἰδομενέως πλησίον Αἴαντος, 
πρὸς τοὺς f deu A4 qois τὸν 
Τελαμώνιον (B 567). p. P. 286 847 Kes- 
τῶν ἀγὸς ἀντίον ηὔδα alius est Cretensium dux. 
h. Ap. P. 218 ἄνδρες ἔσαν πολέες τε καὶ ἐσθλοί, 
Κρῆτες ἀπὸ Ἀνωσοῦ Μινωΐου .. οἱ μὲν ἔπι 
πρῆξιν ἔπλεον, Matth. versum expunxit; aliter 
judicavit rm. pes risusa] de mercato- 
ribus Cretensibus, quos navigantes Apollo 
indutus forma delphini ἃ cursu suo deflexisse 
et in sinum Crisaeum adactos sacrorum suorum 
SE ieeorere Burro Cndtiam) Hogees πρὸς 
δὲ ῥήσσοντες ἕποντο (^ 1) Κρῆτες 
πυϑὼ καὶ ἑηπαιήον᾽ ἄειδον, h. Ap. P. 840 οἷοί 
τε Κρητῶν παιήονες, οἷσί τε Μοῦσα ἐν στή- 
ϑεσσιν ἔϑηχε ϑεὰ ἀοιδήν, Baum.: Schwalbe im 
progr. schol. Magdeb. 1847 p. 12 Cretensium pae- 
anes antiquissimos habet; hi exculti sunt prae- 
cipue a Thaleta Cretensi (circa Ol. 40), quem con- 
stat usum esse iis rhythmorum generi quibus 
ex hoc usu postes creticis et paeonicis nomen 
Itum cnt int mas 9. Sra E denk, Eee 
. vit. Pyth. p. 37 Bernhardy hi 
Dic! Gr. il p. 4275, c£ etam schoL ABD el BLV 
ad Π 617, East. 1106, 47 1820, 8, Hes. s. v. 
κρητικὸν μέλος. τ 176 v. Ly δέ τε καὶ Κρῇ- 
᾽ Ἐτεόχρητες) | Ulixes, ubi simulat 
se alium eese, Cretensem se esse dicit: ξ 206 
(Κάστωρ) τότ' (v. l. xot?) ἐνὶ Κρήτεσσι ϑεὸς & 
τίετο δήμῳ, ξ 284 δεινός τ’ αἰδοῖός P μετὰ 
Κρήτεσσι τετύγμην (pauci τετάγμην), cf. ξ 382. 
Damm: ,Ceterum id Ulixis mendacium crebro 


εἴ. repetitum ansam dedit dicterio Kore; ἀεὶ 


ψεῦσται", cf. Eust. 1757, 21; Eust. 818, 44 
ὡς xal πανοῦργοι ol Κρῆτες, παροιμία δη- 
λοῖ ἡ λέγουσα πρὸς Κρῆτα Κρητίζεις, ἤγουν 
πρὸς οὐχ ἀπάνουργον ἄνδρα τοὺς δόλους 
ῥάπτεις, cf. Hes. 5. v. χρητίζειν. Eos sagitta- 
rios fuisse clarissimos notum est, cf. schol. A ad 
4 118, schol. B ad Θ 328, Diod. Sic. V 74. Quon- 
dam potentissimi maris fuerunt, cf. Strab. X 481, 
Eust. 318, 41. — Friedreich hom. Real. 58 3231 
931; v. praeterea 8. v. Κρήτη. — Ἐτεόχρητες. 


ἥτη (eiam Κρῆται) maxima insularum Grae- 
carum. Tierod. ed. Lent I 842, 16 88. et Steph. 
Byz. ἢ μεγίστη νῆσος, ἣν Ἀρεήτην ἔφη Aoxi- 
λοχος΄ οἱ μέν φασιν ἀπὸ τοῦ Κουρῆς, oi à 
po Κρητὺς τοῦ Διός, οἱ δὲ ἀπὸ Kortnc μιᾶς 
τῶν Ἑσπερίδων, οἱ δὲ ἀπό τινος γεηγενοῦς 
ητός" ἄμεινον δὲ παρὰ τὸ Ἀρὴς Ἀρητὸς 
Κρήτη, εἴ. Herod. II 867, 24; de veterum sen- 
tentis v. praeterea Bursian Geogr. v. Griechenl. 
Il 530 adn. 1, qui ibidem suspicatur Ko. aut ad 
κεράννυμι aut ad rad. χρατ (— montani) revocan- 
dam esse; Goebel Lexil. I 497 sumit rad. σχαρ, 
coll. adi. scrupeus, nostr. schrof De accentu 
v. Herod. 1 316, 28 842, 16) Leguntur formae: 
Κρήτη (bis), gen. -της (quinquies), dat. -rg (se- 
xies) acc. -τὴν (ter), plur. P Κρητάων ξ 199 
πθ2; Herod. ed. Lentz Il 34, 2758. σύνηϑες 
[rg ποιητῇ) πολλάκις τὰ πληϑυντιχῶς λεγό- 


Κρήτη 


μενα καὶ ἑνιχῶς προφέρεσϑαι, xal ἐκ τοῦ ἐν- 
αντίου τὰ δνικὰ πληϑυντιχῶς, id. I 842, 21 λέ- 
αι xal ποιητιχῶς Κρῆται, cf. schol. HQ, 
Duc 119, 8 490, 11; Eust. 1757, 28 πληϑύνας 
τὸ ὄνομα πρὸς ἔμφασιν τοῦ μεγέϑους τῆς 
γήσου, cf. etiam Ameis app. δὰ ἐ 199. — Κρή- 
τηνδὲ r 186 (La Roche scribit Κρήτην δὲ), cf. 
La Roche hom. Sd. ὃ 45,9. Keráty9c»v Γ 
233 h. Cer. 123, cf. Kolbe de suffixi 9c» usu 
hom. 10. Est igitur in ll. Ls , in Od. quat- 
tnordecies, in hymnis ter. ior syllaba est in 
arsi sexies: in introitu versus ter, ineunte 2. pede 
wr; in thesi quinquies decies: 1. pedis A 823, 
2 pedis sexies, 9. pedis y 191 τ 888, 4. pedis 
Vocalis brevis ante Κρ. producitur. — 

τ 172 Κρήτη τις γαῖ" ἔστι μέσῳ ἐνὶ πόντῳ 
χαλὴ xa πίειρα, περίῤῥυτος (Aristid. vol. I 
p. 885 μέση)" δ᾽ ἄνϑρωποι πολλοὶ ἀπειρέ- 
σιοε καὶ ἐννήχοντα πόληες, sed B 649 ἄλλοι 9? 
9l Κρήτην ἑχατόμπολιν ἀμφενέμοντο, Porphyr. 
Heraclidem secutus decem urbes ab Idomeneo 
(sive &b Leuco; schol. D Δεῦχος ὁ Κρητῶν ἐπι- 
κρατήσας) post bellum Troianum dirutas esse 
tradit, eamque ob causam τ 174 alium esse nu- 
merum urbium, cf. schol. D sd h. 1, schol. V et 
HQ ad τ 174, Eust. 1860, 55; contra eam sen- 
tentiam disputat Strab. X 4798. Ariston. ad B 
649 510: οὖν ἑχατόμπολιν ἀντὶ τοῦ πολύπολιν, 
ἢ ἐπὶ τὸν συνεγγὺς χαὶ ἀπαρτίζοντα ἀριϑμὸν 
χατενήνεχται νῦν, ἐν Ὀδ. δὲ τὸ ἀχριβὲς ἐξε- 
γήνοχεν, ὡς παρὰ Σοφοχλεῖ, cf. Friedlaender 
Ariston. b. L: sim. schol. D et. Porphyr. h. l. et 
ad Καὶ 252, schol. V et HQ ad τ 174, Must. 1860, 
59. Eost. 813, 86 ἄλλοι δὲ εἶπον ὅτι ἑχατόμ- 
πολιν ὁ ποιητὴς τὴν Ἀρήτην εἰπὼν τὸ ἐφ᾽ 
lavtot εἶπεν ἤγουν τὸ ἐπὶ τῶν ἡμερῶν, $ 
αἷς αἰτὸς περιῆν ἐπὶ μέντοι τῶν Τρωιχῶν 
ἐνενήχοντα ἦσαν .. . μετὰ τὰ Τρωικὰ ἐπε- 
χτέσϑησαν δέχα, ὡς ἱστορεϊ[ Ἔφορος, ὥστε κατὰ 
τούτους πρὸ μὲν τοῦ Ὁμήρον ἐνενήκοντα ἦσαν, 
εἴτε Δείκου πολιορκήσαντος τὰς δέχα, εἴτε 
xal ἄλλως πως, ἐπὶ δὲ τοῦ Ὁμήρου ἑκατόν, 
addit Dum. X Meis πιθανός. imos Aó- 
γος. Porphyr. 649 ᾿Αριστοτέλης οὐχ àto- 
xév φησιν, εἰ μὴ πάντες τὰ αὐτὰ Adyovtec πε- 
ποίηνται eh 1. e. Ὁμήρῳ, cf. etiam Gladstone 
bor. Stud. Schuster $67 Clarissima fuit 
insula iam antiquissimis temporibus te 
Minoe, qui leges scripsisse dicitur Cretensibus. 
e 5628 φ' ol δ᾽ 0d. ξεῖνος εἶναι Κρήτῃ ναιε- 
τάων͵ ὅϑι Μίνωος γένος ἐστίν ( Κρή- 
την), de dat. v. Capelle dat. loc. 7, Nabrhait 
Gebr. des loc. Dat. 8, Lehmann Lehre vom Lo- 
exiv 11; cf etiam La Roche Ztschr. f. oest. 


Ps Xv 1864 p.658. Ν 450 (Ζεὺς) πρῶτον 
ivo τέχε Κρήτῃ ἐπίουρον, ita Arist., 


1 nod. , 
αἰ, Herod. ad bh. l. (ed. Lentz II 87, 2) εἰσὶ δὲ 
ol ἀνέσερεψαν τὴν 


πρόϑεσιν, Κρήτῃ ἔπι, cf. 
Ap. Soph. 104, 7; v. etam in hoc lex s v. ἐπί. 
ovpoc; Nauck suspicatur Κρήτης. Ν 468 Μί- 
rec rhe υἱὸν devxaMova, Δευχαλίων δ᾽ Ej? 
ὑμομενῆα) ἔτιχτε πολέσσ᾽ ἀχόγεσσιν ἄναχτα 
Κρήτῃ εὐρείῃ, cf. schol. V. Tradit Hom. c 
179 eam regnasse ἐννέωρον, quod commode re- 
fertur ad sacra Cretensium nono quoque anno 
eg. v. 5. v. ἐννέωρος. Eius filia fuit Ariadne. 
D ἢν ποτε Ouod ix Κρήτης ἐς yovvóv 
48gváo» ἦγε μέν͵ οὐδ᾽ ἀπόνητο, cf. E 592, 
εἰ etiam commemoratur D. us artifex ille 
Cretensis. Minois nepos fnit Idomeneus (Ν 462 
τ 181), cf. Gladstone 7 19. Idomeneus cum 

Lez. Hom. el. Ebeling. 
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Merione classem octoginta navium Troiam duxit 
(B 652), qua praeter eemnonis et Nestoris 
classem nulla erat maior (cf. Gladstone 20 115). 
Nam iam antiquissimis temporibus Cretenses nau- 
ticis rebus maximam operam dabant ltum- 
que in mari valebant, cf. Strab. X 481, Eust. 313, 
4l y 191 πάντας δ' Ἰδομενεὺς Κρήτην elo- 
rer (mavult La Roche εἰς ἦγ.) ἑταίρους. -- 
ns vocatur εὐρεῖα propter itudi- 
nem: Ν 453 v 256 260 ξὶ 199 252 π 62, cf. schol. 
BL ad N 458. Mentionem facit i montium 
insulae τ 888: ὅτε πρῶτον Κρήτης ὄρεα vipó- 
ἐντα νοσφισάμην, sed nullius montis, ne Idae 
quidem, adfert nomen, cf. schol. A ad € 123 et 
Pe h. 1. ΡΣ νὰ Juris (Creo lar- 
ius γ 291: τὰς (νῆας) Κρήτῃ ασσεν, ἧχι 
Κύδωνες ἔναιον Ἰαρδάνου ἀμφὶ ῥέεϑρα, url 
Kvocóc, Γόρτυν, Δύχτος, Μίλητος, Δύκαστος, 
Φαιστός, Ῥύτιον, πόλεις εὖ ναιετόωσαι, quae 
omnes in media parte insulae sitae sunt (B 645 ss.). 
Videtur igitur non totius insulae imperium te- 
nuisse Idomeneus, cf. Hoeck Kreta II 182s., Buch- 
holz Real. I 247 adn., Gladstone 20, cf. etiam Schoe- 
mann antiqu. Gr. 1? 298 8. Portus Cnosi erat '4u- 
γισός t 188, cf. etiam Eust. 1861, 43. Quinque 
tenebant gentes Cretam: τ 175 ἀλη δ᾽ ἄλλων 
γλῶσσα μεμιγμένη" ἐν μὲν ᾿Αχαιοί, ἐν δ᾽ ᾿Ετεό- 
χρητες, ἐν δὲ Κυδωνες Δωριέες τε δϊοί τε 
Πελασγοί, Strab. X 476 τοὺς Ἐτεόκρητας xal 
τοὺς Κύδωνας αὐτόχϑονας ὑπάρξαι εἰχός, cf. 
Diod. V 64 80, Eust. 1861, 6 88., Schoemann 1. 1., 
Hoeck 1 140 ss., Gladstone 20 &., Bursian Geogr. 
v. Griechenl. II 584s&, Buchholz 248, Curtius 
hist. Gr.! 1 1445. Nunc insulae est nomen apud 
Neograecos Kriti, Turcas Kirid, ab occidentis in- 
colis vocatur Kandis. Accuratius de Creta di- 
sputaverunt Strab. X 474—84, K. Hoeck Kreta, 
8 voll, Goetting. 1823—29, Buchholz hom. Real. 
I 246ss., Bursian II 351 s. 529—581, Friedreich 
Real 57s. ν 256 πυνϑανόμην Ἰϑάκης ys xal 
ἐν Κρήτῃ εὐρείῳ τηλοῦ ὑπὲρ πόντου, D Τροίῃ, 
quod receperunt Kayser et ÀÁmeis secuti Ammo- 
nium p. 58 et Gregor. Cor. in schol. ad Hermog. 
ka Wals. yu pi 1184; recte Ka (de versibus 
ijquot Hom. Od. disp. III, Beutbon 1868, p. 5 ss.) 
disputat contra optimorum librorum auctoritatem : 
»quod in Creta, quam sibi patriam esse simulat, 
non in Troianorum agris ait se de illa insula 
certiorem esse id, cum se Troiano bello 
interfuisse minime neget (v. 260), alienum videri 
debet... Falsum momen insulae ex v. 260, qui 
em clausulam habet, in Troiae locum trans- 
um ibique eo religiosius servatum est, quod 
in Ulixis commentum id optime convenire o puta- 
bant*. » 260 Ὀρσίλοχον, ὃς ἐν Κρήτῃ εὑρεί; 
ἀνέρας νίχα Bri Mii i 252 ἀναβάντες dn. 
Κρήτης εὐρείης ἐπλέομεν, ξ 800 (νηῦς) ἔϑεεν 
σσον ὑπὲρ Κρήτης, cf. schol. BQ; ξ 801 ὅτε 
δὴ Κρήτην (v. ). τὴν σον) ἐλείπομεν, h. Ap. 
80 οσσους Κρήτη τ' τὸς '£t, inseruit οὐ Herm; 


b. Ap. P. 292 ἐπεπλέομεν μέγα λαῖτμα, εἰς Πύ- 
λον [^ jt7c. Testatur schol. HMQR ad y 318 
scripsisse lotum « 99 πέμψω δ' ἐς Κρή- 


τὴν (pro Σπάρτην) τε καὶ ἐς Πύλον et a 286 κεῖ- 
9ev δ’ ἐς Κρήτην τείρτο Σπάρτηνδε) παρ᾽ 'Ido- 
μενῆα, εἴ. H 214 859. Eundem v. addunt non- 
nulli post a 94, cf. schol. HMS ad β 359, HP 
ad ὁ 702, Eust. 1394, 42 1470, 78. — Plur. 
Κρῆται: ξ 199 x 62 ex μὲν Κρητάων (Nauck 
Κρηταέων᾽) γένος εὔχομαι (-εταιὶ) εὐρειάων 
(x 62 pauci εὑὐρειτάων), cf. schol. V. — Κρή- 


δ᾽ 


898 χρητήρ 
τηνδε: τ 186 xal γὰρ τὸν ρήξηνδε (cod. Riedenauer Handwerk in d. hom. Zeiten 148. 
Vind. -ys) χατήγαγεν ic ἀνέμοιο. ρήτηϑεν. Miscebant aut χοῦροι (a 148 saepius, cf. Atben. 


Hes., Zon. 1259, hr. Il. ἀπὸ (τῆς) Κρήτης. 
Γ 288 ξεϊνισσεν, Μερέλαρς, ὁπότε Ke: Ad 
ὕχοιτο, h. Cer. 128 νῦν αὖτε Κρήτηϑεν ἀπ εὖ- 
ρέα νῶτα ϑαλάσσης ἤλυϑον dicit Ceres; Baum.: 
d ficts hac narratione hoc veri subest. $i 
reris sacra e Creta allata sunt teete Diod. V 77. 
Religiones Cereris in Creta antiquissimas demon- 
strat etiam fabula quae est de Iasione ε 125, 
Hes. theog. 969. Et Bacchyl. ap. schol. Hes. th. 
913 in Creta raptam Proserpinam ke 
κρητήρ, att. χρατήρ (χεράννυμι, xoa: 
Curt Et 147, Leskien in Out. Stud. II 112, 
Siegismund ib. V 201, Corssen Auspr., Vokalism. 
I 443, L. Meyer in Kuhn Ztschr. VIII 264, cf. 
Doed. GL 1067; de subst. in τὴρ exeuntibus v. 
L. Meyer vgl Gr. II 944, Woerner subst. hom, 
46). tur sing. gen. χρητῆρος octies, dat. 
τῆρε quinquies, acc. -ῆρα septies decies, -70" se- 
mel, plur. xem joec semel, dat. πρητῆρσαν) bis 
et 4 € in v. Me τῆρας octies. tam n. 
quater decies,.in septies et vicies, in hymnis 
Semel. Vocalis brevis aute xp. producitur. Est 
prior syllaba in arsi quater: in introitu versus 
ter, 2. pedis v 105; in thesi 2. pedis quinquies et 
vicies, 4. pedis duodecies, 5. pedis v 152. Cra- 
ter, cratera, vas, in quo vinum cum aqua misce- 
batur. Athen. XI 476a τὸ ἀγγεῖον, ἐν ᾧ κιρ- 
νᾶται ὃ οἶνος, ἀπὸ τοῦ συγχιρνᾶσϑαι ἐν αὐτῷ 
τὸ ὕδωρ, εἴ. E. G. 28, 48, Eust. 917, 56 13. 
18; Hes. φάρυγξ, καὶ τὸ olvoxóov ἀγγεῖον, id. 
σιτλία, σχυφία, Zon. 1258 σχύφον, σίτλον, cf. 
E. M. 538, 27 ss., E. G. 29, 25 843, 49 846, 14 ss., 
Eust. 234, 87, Athen. ΠῚ 128 al; Eust 740, 9 
τὸ ἀρχαῖον δύο γένη τριπόδων ἦσαν, oi καὶ 
λέβητες ἐχαλοῦντο ... ὁ δὲ ἕτερος χρατὴρ 
καλούμενος, ὁποῖοι οἱ παρ᾽ Ὁμήρῳ ἄπυροι, 
οἷς οἶνον ἐχίρνων. — De diversis craterum for- 
mis et generibus v. O. Mueller Archaeol. d. Kunst 
ἃ 298; v. praeterea de crateribus Th. Vogel de 


supellectili in Hom. Il. et Od. illustranda, Halis d 


1866 p. 21 s8., Brosin de coenis hom, 46 88., un 
Homer u. die Gabe des Dionysos 20, Doed. Gl 
1067. Duobus locis commemoratur crater ex auro 
factus: Ψ' 219 ἢ. Ven. 206, multo jus comme- 
morantur argentei: 3 741 Πηλείδης τίϑει ταχυ- 
τῆτος ἄεϑλα͵ ἀργύρεον χρητῆρα, τετυγμένον, 
o 108 υἱὸν δὲ χρητῆρα φέρειν E: ἀ 
ρεον, o 121 ὁ δ᾽ ἄρα (v. l. ὁ δὲ) χρητῆρα φα- 
tuv ϑῆχ᾽ ἀργύρεον, x 806 χρητῆρι ἐν ἀργυ- 
ρέῳ, Giseke in hoc lex. s. v. ἀργύρεος dicit ar- 
gento tantum exornatum fuisse xo. etiam qui 
argenteus appelletur, patere ex ὅ 615 o 116. 
4 208 o 276 δῶχε δέ μοι (δῶχα δέ oi) xon- 
τῇῆρα πανάργυρον. Haud raro argentei crateres 
labris aureis ornati Hes 4 615 o is dice 
τοι χρητῆρα τετυγμένον" ἀργύρεος στιν 
ἅπας, red δ᾽ ἐπὶ χείλεα ptio Nauck 
suspicatur ὅ 613—9 spurios esse, Herm. de ite- 
ratis apud Hom. 11 (op. VIII 19) et Hennings 
Telem. 199 expunxerunt o 118—19, suspecti sunt 
Nauckio. Summa arte factos eese xg. et magno 
pretio fuisse non semel adfirmat poeta. ὦ 275 
χρητῆρα ἀνϑεμόεντα, in caelatura artifex florum 
speciem imitatus est; ' 742 χάλλει ἐνίχα mà- 
σαν én? alay xvà., ci. δ 617 s8. o 11788.;: I' 247 
φέρε δὲ χρητῆρα φαεινὸν κῆρυξ (G κρατῆρα), 
cf. o 121; φ 145 xo. x«Aó». Οτϑίογοβ fictiles 
fuisse viliores quam ut eis heroes Homerici ute- 
rentur exposuit Schliemann llios 449 ss., cf. etiam 


jveyev ἀργύ- ad margin 


V 192 X 424) aut ancillae (x 856) aut χήύρυχες 
(e 110 η 179 v 50 saepins) ant heros (y 390 399: 
&ut convivae (v 252, cf. 4 260).  Antiquioribus 
temporibns vinum aquae admistum esse, recep- 
tioril uam vino tradit Theophr. ap. Atben. 
XI 782. Brosin 48 censet id non de temporis 
ordine, sed de multitudine vini et aquae apud 
utrosque intellegendum eese. Miscebant autem 
pieremque ita, ut plus esset aquae, quam vini. 
ol Aristoph. equ. 1187 ἀρίστη cic 
οἶνου δύο μέρη καὶ ὕδατος τρία, Poll. VI 18 
ἐπόνουν οἶνον τὸν τρία φέροντα, τούτεστιν 
ὕδατος τὸ τριπλοῦν, εἴ. Nitzsch adn. ad : 
209. Scriptum est de vino lamario: v 210 ἕν 
δέπας ἐμπλήσας ὕδατος ἀνὰ εἴχοσι μέτρα xev", 
ὀδμὴ δ᾽ ἡδεῖα ἀπὸ χργτῆρος ὀδώδει, recte 
Nitzsch hyperbolam ad Homeri artem referens 
admonet tale vinum poetae fuisse describendum, 
ut Cyclops opprimeretur. 4 260 o "Apytior 
ol ἄριστοι ἐνὶ χρητῆρι χέρωνται, εἴ. Eust. 
470, 9; plerique libri χρητῆρσι, Did.'Ag/avaogoc 
ἑνικῶς, v 258 ἐν dé τε οἶνον χρητῆρσιν κερό- 
«vto (Eust. 1890, 47 χρατῆρσι), x 866 ἡ δὲ 
τρίτη χρητῆρι μελίφρονα οἶνον ἐχίρνα ἡδὺν 
ἐν doyvel, , versum om. SV; y 898 rov ὁ y£- 
ρων χρητῆρα χεράσσατο, y 179 v 50 Ποντόνοε 
χρητῆρα χερασσάμενος μέϑυ veluov, σ 493 τοῖ- 
σιν δὲ πρητῆρα χκεράσσατο Μούλιος ἥρως, y 
890 τοῖς ó γέρων ἀνὰ κρητῆρα χέρασσεν olvov, 
& 110 οἶνον ἔμισγον ἐνὶ (v. L ἐπὶ) χρητῆρσε καὶ 
ὕδωρ, I' 269 χρητῆρι δὲ οἶνον uicyov, Ατὶ 
οὐχ ὕδατι ἔμισγον τὸν οἶνον, ἀλλὰ τὸν τῶν 
Τρώων καὶ ᾿Αχαιῶν διὸ xal iy ἄλλοις σπον- 
δαί t? ἄχρητοι (B 941), cf. Eust. 234, 87; Faesi: 
ohne 4159— B 41 laege es naeher, eine Mischuag 
von Wein u. Wasser anzunehmen", id quod su- 
mit Duentz. De herba magica, quam it 
Helena vino: ὅ 222 ὃς τὸ καταβρόξειεν, ἐπὴν 
χρητῆρι μιγείη (A geceigo. De dat. Γ' 369 
222 v. Capelle dat. lo 14, Lehmann zur 
Lehre v. Locatv 18, Nahrhaft loc, Dat. δε Hom. 
6. 830 ὄφρα ϑυμοφϑόρα φάρμαχ' xg, 
ἐν Á βάλῃ Senec xal ἡμέας ὀλέσσῳ, ut her- 
bas veneni deiciat in craterem. A4 470 I 176 
« 148 y 889 φ 271 κοῦροι χρητῆρας ἐπεστέ- 
ψαντο ποτοῖο (φ 271 pauci ἐπεστήσαντο), usque 
inem implebant, cum vinum tempera- 
batur, cf. 8 481. Brosin p. 48 interpr.: spu- 
mam, quae efficiatur, praesertim si maiores co- 
piae in ampliore vase misceantur, quae supra 
crateris marginem paullulum surgat atque cum 
corona comparetur. Non recte Verg. Aen. 1, 724 
8, 525 interpr. pocula quae sertis sunt ornata, 
v. 8. ἐπιστέφομαι. Ut vinum aqua M pertum 
in pocula infunderent, utebantur ministri vg 
προχόῳ, qua e cratere vinum hauriebant, cí. 
Nitzsch ad ἡ 183. « 9 μέϑυ δ᾽ éx (v. l δὲ) 
χρητῆρος ἀφύσσων οἰνοχόος qooéga: xal ἐγ- 
x ἐπάεσσι, I' 995 οἶνον δ᾽ ἐκ κρητῆρος 
φυσσόμενοι δεπάεσσιν ἔχχεον, cf. Faesi h. 1; 
V 219 ὁ δὲ πάννυχος ᾿Αχιλλεὺς χρυσέου ἐχ 
χρητῆρος, ἑλὼν δέπας ἀμρικύκε v, οἶνον 
ἀφυσσόμενος χαμάδις χέε, K 518 ἀπὸ δὲ κρη- 
τῆρος ᾿Αϑήνῃ πλείου ἀφυσσόμενοι λεῖβον οἶνον, 
cf. ἡ 179 ν δ0 veiuov πᾶσιν. Α 471 1176 y 340 
£m γώμησαν d? ἄρα πᾶσιν, εἴ. etiam a 897. 
60 more, quo diis humana tribuuntur, nectar 
inducit poeta miscentes: 4 598 ϑεοῖς οἰνοχόει 
γέχταρ ἀπὸ χρητῆρος ἀφύσσων (G χρατῆρος), 


xebo 


h. Ven. 206 χρυσέου ἐκ χρητῆρος ἀφύσσων 
véxtao ἐρυϑρόν (omnes libri χρατῆρος praeter 
M)  Continebat antem xo., quem Achilles prae- 
mium proposuit, sex μέτρα: Ψ 741 ἕξ δ' ἀρα 
μέτρα (xor  x&vóavev, abstulit Ulixes: P778 
χρητῆρ᾽ avt! ἀνάειρε Ὀδυσσεύς. Continebat plura 
metra: (209 ἕν δέπας ἐμπλήσας ὕδατος ἀνὰ εἴ- 
xog« μέτρα χεῦε. Θ 282 πίνοντες χρητῆρας ἐπι- 
στεφέας οἴνοιο, Eust. 710, 28 τὸ πίνοντες xo. 
ἀφελῶς μὲν ἔχει, ἄλλως δὲ ἀσφαλῶς διὰ τὸν 
ἐμπεριεχόμενον οἶνον... πίνεται γὰρ τὸ ἐν 
αἰτοῖς ποτόν, cf. Am. app. ad o 118; β 431 στή- 
σαντο χρητῆρας ἐπιστεφέας οἴνοιο, Z 598 Ζεὺς 
dog ϑεοῖς χρητῆρα στήσασϑαι ἐλεύϑερον ἐν 
μεγάροισιν, paraphr. χρατῆρα στῆσαι vmi 
ἐλευϑερίας, schol. B τὸν ἐπὶ ἐλευϑερίᾳ ἱστω- 
μενον, schol. 1, ἤγουν ἐν εἰρήνῃ καϑ' ἡσυχίαν 
τρυφῆσαι ἡμᾶς, εἴ. Eust. 660, 89; Hes. εἰώϑασι 
τῷ Διὶ ὑπὲρ ἐλευϑερίας ἱστάναι τοὺς πολεμίους 
ἀπωσάμενοι, Am. ad o 118 app. ,in diesen For- 
meln ist zugl. an Libieren ἃ. Trinken zu denken". 
1 203 μείζονα δὴ χρητῆρα καϑίστα, ζωρότερον 
δὲ κέραιε, nam plures quam antea aderant. 
Quaeritur otrum in cena plares crateres usur- 
pati sint nec ne. Spitzn. ad 4 260: ,In foedere 
quidem pangendo et alibi, ubi res postulat, unus 
crater sufficit, in tanti vero convivii apparatu 
plures statui crateras notum est*, Agamemnonis 
umbra narrat À 419: ὡς ἀμφὶ χρητῆρα τραπέ- 
Lac δὲ πληϑούσας κείμεϑ'᾽ ἐνὶ μεγάρῳ, cf. β 
530; Vogel p. 23 collective his locis sing. intel- 
legendum esse dicit, nam procis pluribus in cra- 
teribus vinum temperatum esse saepissime de- 
Toonstrari in Od., sicut α 110, item Agamemnonis 
sociorum fuisse maiorem numerum, quam ut unus 
xo. sufficeret, cf. etiam Eust. 1692, 52 1904, 56. 
In Ulixis domo videtur fuisse in tripode prope 
ὀρσοϑύρην et γυναιχωνίτιδα, Protodicos de 
sedibus hom. 46: ἵδρυται χατὰ τὸ ἔσχατον 
ἄχρον τῆς ἀριστερᾶς τῆς ἀνδρωνίτιδος πτέ- 
pvyoc παρὰ τὸ ἕτερον τοῦ κοινοῦ τοίχου, μι- 
χρὸν τῆς τελευταίας παρὰ τῷ ἄκρᾳ τραπέζῃ 
ἕδρας ἀπέχων", οἵ. etiam Rumpf de aed. hom. 
Il 32s, Frieb "Wohnhaus bei Hom. 28. 9 145 
«ειώδης ἀνίστατο, ὃ σφι 9vooxóog ἔσχε, παρὰ 
κρητῆρα δὲ καλὸν ἷζε μνχοίτατος αἰεί, χ 841 
όθμιγγα κατέϑηκε quet μεσσηγὺς χρητῆρος 
δὲ 9póvov, scribit Bekk.* χρητῆρος μεσσηγὺύ, 
Duentz, versum expunxit, spurius videtur etiam 
Nauckio esse. v 152 χαϑηρατε δὲ χρητῆρας 
(Ap. Soph. 30, 5 woariges) pauci libri om. ver- 
sum. — In antro nymphis sacrato erant xg.: v 
106 ἐν δὲ xoytzeic τε xal ἀμφιφορῆες ἔασι 
Mayor, schol. Ἡ τὰ αὐτὰ ἀναϑήματα ὡς οἱ χρα- 
τῆρες καὶ ἀμφιφορεῖς, Eust. 1785, 44 οἱ λίϑινοι 
ze. xa) ἀμφιφ. ἀναϑηματα νυμφῶν χειροποί- 
στα, cf. etiam Faesi ad v. 106. 
«οἵ (Curt. Et. 156 xoi et xen ducta esse 
patat, ut lat. hordeum, a rad. gbardh; xoi ortum 
esse &pocopen ex χριϑ (χριϑη) censent Fick 
vgl Woert. II 80, Delbrueck in Stud. I 2, 
132, G. Meyer ib. V 79, Benfey WL. 1I 197, L. 
Meyer vgl. Gr. I 230 1I 178, id. in Kuhn Ztschr. 
V 374, εἴ Curt. Et. 851 et Zeyss in Kuhn Ztschr. 
XIX 184, qui confert celt, cer, cer-visia; deri- 
varunt veteres a E ἡ vel ἃ χρῖμνον: schol. AV 
sd E 196, schol V ad Ὁ 564, Herod. ed. Lentz 
1 364, 10 11 588, 18, alii, cf. Herod. II 215, 17 
616, 10, Lob. Bhem. 94, Lob. Path. el. II 272 
810 se.; Apoll. Soph. 104, 22 ᾿ἡρίσταρχος εἰρῆ- 
σϑαι οὐ xat! ἀποκοπήν, ἀλλὰ μετεσχηματίσϑαι 
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τὸ ϑηλυχὸν εἰς οὐδέτερον τὸ xoi, cf. Lehre 
Arist. 152; v. quae accuratius composuit Lob. 
Paralip. 115, adn. 42 et Path. el. 1I 285 s.; Clemm 
in Curt. Stud. III 298 suspicatur non necesse esse 
sumere apocopen; v. praeterea Buttm. Lexil. I 
198 adn. De subst. (monosyll.) neutr. v. Herod. 
Il 646, 32 768, 4, E. M. 769, 39, Cram. an. Ox. 
I 245, 26, an. Par. ΠΙ 47, 2, Eust. 538, 19 sae- 
pius, Lob. Paralip. 115, "Woerner subst. hom. 
48; de accentu v. Herod. 1 394, 22 492, 8, Cram. 
an. Ox. II 226, 29). Legitur aer (nom. et acc.) 
e in nur in Od., E eds jme Est in 
esi 2. pedis quinquies, 4. pedis semel, 5. pedis 
bis. Vocalis brevis ante xo. producitur. E - 
deum, cf. Buchholz Real. I 2, 226 ss., Friedreich 
Real. 267 &, Guenther Ackerbau bei Hom. 16 s., 
eund. Viehzucht bei Hom. 81, Brosin de coenis 
hom. 8. Schol. AV ad E 196, d DL, E. M. 
538, 12, E. G. 346, 23 27, ἦς . II 538, 18, 
Ap. Soph. 104, 22, Hes, Suid., Zon. 1256, Cram. 
an. Ox. II 926, 28 χριϑή, cf. anecd. Gr. ed. 
Bachm. I 438, 21. Addit les. εἶδος ὀσπρίον" 
ἢ ἄλφιτα: ἢ γένος τι, Ap. Soph. 104, 24 ὁ δὲ 
᾿Απίων γένος τι, οὐ πάντως κριϑή, sed v. Lob. 
Path. el. 11 286. Iungitur omnibus locis cum 
adi. λευχόν, quod postponitur subst; schol L 
δὰ E 196 λευχὸν εἶπε πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῆς 
μελαίνης 3 τοῦ πυροῦ, cf. Cram. an. Par. I 
47, 8, Eust. 688, 19 780, 2 1407, 22. De equo- 
rum cibo usurpatur: E 196 Θ᾽ 564 ἵπποι xot 
λευχὸν ἐρεπτόμενοι καὶ ὀλύρας, à 41 πὰρ δ᾽ 
ἔβαλον ζειὰς (ἵπποις), ἀνὰ δὲ xot λευχὸν ἔμι- 
£av, ὃ 604 πυροί τε ξειαί τε ἰδ' εὐρυφυὲς xoi 
λευχόν, latae erant eius spicae; Eust. 1511, 16 
£00. ὡς τοιοῦτον ὃν χατὰ τὴν ἔχφυσιν͵ Am. 
ὧδ an der Gerstenaehre nur 2 Reihen Koerner 
einander gegenueberstehen, im Gegens. z. dick- 
wuechsigen Korn- u. Weizenaehre*. Y 496 ὡς 
ὅτε τις ζεύξῃ βόας τριβέμεναι χρῖ Atvxóv 
ἐυχτιμένῃ ἐν ἀλῳῦ, ΒΕΚΚ.3 oexpunxit v. 495—503. 
h. Cer. 309 πολλὸν δὲ χρῖ λευχὸν ἐτώσιον ἔμ- 
πεσε γαίῃ, οἴ. Voss h. 1.; h. Cer. 462 ἔχευϑε 


d: 


xpi λευκὸν (Ῥάριον) μήδεσι δήμητρος. Adhi- "΄ 


bebantur hordei grana in sacrificiis; capita enim 
victimarum conspergebantur mola salsa μ 358 
φύλλα δρεψάμενοι δρυός, ot γὰρ ἔχον κρῖ λευ- 
χὸν ἐπὶ νηός. 

πρίξω (unde χέχριγα, apud Hom. tantum 
xQíze, rad. xgix, cuius x tum mutatum est in 
& Curt, Et. 534, id. Verbum I 320, Fick vgl. 

oert. I 539 II 68, Spracheinh. 87, Froehde in 
Kuhn Ztschr. XXII 550; Fritzsche in Curt. Stud. 
VI 840 s. sumit rad. kark, krak, xgex, xoay, 
kreg, unde apertum esse dicit quae ratio inter- 
cedat inter χρίχε et xocy-jo, κέχριγ-α, χρίξαι. 
Lob. Paral 408, adn. 19: ,xg/xt cum xgéxo 
coniunctius esse videtur quam cum χρίζω, neque 
huius aoristus dici potest"; cf. eam Benfey WL. 
II 182, L. Meyer vgl. Gr. I 371, Fick ap. Kuhn 
XXII 206, Doed. 291, Curt. Verbum I 318, 
Ἐπ. 622. De verbis in ζω exeuntibus v. L. Meyer 
vgl Gr. 1 487, Curt. Verbum I 320). Legitur 
&or. 2 xolxe, v. Curt, Verb. IL 17. Non est apud 
Hom. nisi haec forma (uno Il. loco), cf. Fried- 
laender 2 hom. Woerterverz. 728 761. Strido, 
stridorem edo, cf. Doed. Gl. 291. I1 470 τὼ 
ἵππω) dà διαστήτην, χρίχε δὲ ζυγὸν (v. 1. ζυ- 
γός et ξύλον), nam ex parte fractum est iugum, 
paraphr. ἤχησε, cf. schol. L; E. M. 539, 9, E. G. 
847, 85, Zon. 1258 ἐψόφησεν, ἤχησε, ποιὸν ἦχον 
ἀπετέλεσε, cf. Eust. 1860, 14, Cram. an. 
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III 267, 25; Eust. 1071, 34 ἀντὶ τοῦ ἔτριξε, Hes. 
óqnotv, ἔτρισεν, Buid., Zon. 1258 συνεσχέϑη, 
inus coni συνηχήϑη, Tittmann covvezv9g; 
Grashof Fuhrwerk p. 36, adn. 85 (q. v.) maluit 
scribere συνεσχίσϑη vel verisimilius συνεάχϑη. 
Hes. χρίζει" ὀξὺ αὐλεῖ εἰ χρίζειν" χεχραγέναι, 
Phot. τρίζει ἀπαχϑὲς xal μιαρόν. Herod. 
Lentz II 808, 52., E. M. 688, 51ss., E. G. 847, 
21 55. χρέκε κῶς εἰρημένον, ἐφ᾽ οὗ τινες 
οὐ προσεσχηκχότες τῷ μιμήσει τῆς φωνῆς ἠπό- 
ρῆσαν, oc, Ἡρωδιανός φησι, πῶς τοῦ 
χρίζω ὧν ὃ δεύτερος ἀόριστος οὔτε διὰ τὸ γ 
ἐστὶν οὔτε διὰ τοῦ ὅὃ.... τούτου δὲ τοῦ χρίζω 
ἡμαρτημένον ἀόριστον παραλαμβάνει τὸ κρίχε" 
ἡμεῖς δὲ οὐ φαμὲν ἡμαρτῆσϑαι, ἀλλὰ πεποιῆ- 
σϑαι, cf. Lob. Rhem. 88; addunt E. M. et E. G. 
οὕτω Ζηνόδοτος, cf. Duentz. Zenod. 14. Esse 
x9. e Sono fictum adfirmat etiam E. M. 818, 57. 
Schol. L γράφεται xal χρίγε καὶ τρίγε" πάντα 
δὲ xarà μίμησίν εἰσι... γραφικῶς δὲ ἔδειξε 
τὸ τυχὸν ἠχοῦν τῇ παρατρ Met, Eust. 1071, 84 
κατὰ ὀνοματοποιίαν" διὸ xal τρίγε (immo χρίγε) 
τινὲς αὐτὸ ἔγραψαν, εἴ. 1119, 60 1850, 14 1734, 
21; Spitzn. 1. L: ,,Clarkius χρίγε recepit οἱ Hey- 
nius Passoviusque Tcp lectioni xoíxe fidem 
paene denegarunt; libri non minus quam 
icorum plerique xoíxe tuentur't, Eti 
uentz. recepit χρέγε. Alios ὦ 9, ubi nunc ex- 
stat τετριγυῖαι, scripsisse χεχριγυῖαι testantur 
Heri. ed-Ledts I1 008, 10, E. M. 539, 1, E. G. 
7, 27. 
agro (χριϑή) polenta ex hordeo cocta. 
ep. XV 7 ἕρποι μᾶζα νῦν μὲν χριϑαίην εὐώ- 
πιδα σησαμόεσσαν, Franke post bunc v. lacu- 
nam esse, versum vero, qui interierit, et alia ge- 
nera placentarum et verbum, a quo acc. pendeant, 
fortasse χέοντος continuisse suspicatur, Herm. 
putat fortasse legendum esse ἕρπεο, μᾶζαν | ἔμ- 
μεν χριϑαίην με " 
εϑή (Curt. Et. 156 putat χριϑή et χρῖ (v. 
e. Meyer in Curt. Stud. y ) propter lat. hor- 
deum et germ. gersta a rad. ucenda esse; 
idem negat cohaerere cum xoíveiw; cf. Legerlotz 
in Kuhn Ztschr. VIL 67 s.; cum lat. 
nunt etiam Partikel I 424, Grimm 
esch. d. deutschen p 282 (1402), L. Meyer 
vgl. Gr. I 186, Gerland ap. Kuhn X 4558, alii, cf. 
Ascoli ib. XVIII 437, Hehn Culturpf. 57; aliter 
iudicat Lottner ap. Kuhn VII 168, adn.; Delbrueck 
in Curt. Stud. I 2, 132, quem secuti sunt Curt. 
Et. 713, Brugman in Curt. Stud. IV 109, Siegis- 
mund ib. V 180, Roediger ap. Kuhn XIX 132, 
censet ex forma χἄρϑη primo esse ortum χίρϑη, 
deinde xzp97, tum metathesi χριϑή, cf. ler- 
lotz ap. Kuhn VII Zeyss ib. XIX 184. Fick 
vgl. Woert. I 582, Spracheinh. 322: gharsdh& 
(fortasse etiam ghardhà), χριϑή pro xeu, E 
lat. hordeum, germ. gérsta; cf. eund. vgl. Woert. 
80. Ab aspirata y principio incepisse χριϑή ex- 
Bicant Benfey WL. II 197, Christ Lautl. 106, 
rimm l. l, Kuhn in Ztschr. XI 886 88., Zeyss 
ib. XIX 183, qui disputavit contra Legerlots ib. 
VII 68 et Walter ib. XII 886; Kon 1. censet 
ex χριστῃ ortum esse χρισϑήη, deinde χρεσϑη, 
tum χριϑή, sim. Schleicher Comp. 8 158, c 
Ascoli ap. Kuhn XVII 841; sed recte exposuit 
Brugman in Curt. Stud. IV 110, qui ex χαρσϑη 
ortum esse vult, c ante dentales nusquam cum 
compensatione explodi, cf. eund. ib. VII 338. 
L. Meyer vgl. Gr. 1I 325 antiquissimam formam 
sumit ghristá vel gharstá, ita ut in χριϑή 


ed. in Ztschr. XI 386, qui sumit 


hordeum com- in 


χριϑαίη — κρένω 


δὲ ortam, ic er Lares εἰ, sm: Exo in Ztschr. 
IV 9 εἰ 88.) v. me . Benary roem. 
Laut. 191 sumit rad. vrdh s. brdh crescere, augere, 
Legerlotz ap. Kuhn VI169 rad. grdh desiderare, sed 
v. quae Zeyss 185 s. ad horum aliorumque senten- 
tias refutandas adfert. Idem sequitur Kuhnium 


rad. ghrsh — 

horrere, cf. Buttmann Lexil [ 198, adn. 9. De 
accentu v. Herod. ed. Lentz 1 812, 7, E. M. 638, 
26, cf. Herod. I1 429, 9 456, 2 538, 24 752, 22; de 
subst. in ἡ exeuntibus v. Woerner subet. hom. 6. 
Non est apud Hom. nisi plur. nom. χρεϑαί 
mel), gen. χρεϑέων (semel), acc. χριϑᾶς (semel! 
Est semel in IL, bis in Omnibus locis post 
arsin 2. pedis, Hordeum, cf. Theophr. [on 
pl. VIII A» Herodotum II 36, Ni adn. ad 
« 111, Buchholz Real. 1 2, 226 ss. Friedreich Real. 
267 s., Guenther Ackerbau bei Hom. 16 &, cf. 
etiam Brosin de coenis hom. 8. Plurimi vete- 
rum dicunt esse idem atque xoi, v. 8. hac voce; 
v. etiam Hes, et Eust, 1218, 80. 4 69 ἀμητῇρες 
ὄγμον ἐλαύνωσιν xat! ἄρουραν πυρῶν T xQi- 
ϑέων (libri et schol B ad T 222 χριϑῶν, sed 
v. La Boche), « 110 τά γ᾽ ἄσπαρτα xal ἀνή- 
ροτα πάντα φύονται, πυροὶ xal χριϑαὶ ἠδ' ἄμ- 
πελοι, τ 112 φέρῃσι δὲ γαῖα πυροὺς xal κρι- 
ϑάς. --- χριϑαίη. 

πρέκος (metathesi ortum e χέρχος, cf. Brug- 
man in Curt. Stud. V 121, adn. 3, Siegismund 
ib. V 146; Lob. Path. el. I 499: ,xoíxoc x«l ἐν 
ὑπερϑέσει xígxoc Epim, I 223, quorum illud in 
communi usu positum simileque germ. is, 
alterum, quo Latini utuntur, poetis relictum est; 
nam quod apud Pollucem jeguar 194 xigxo« — 
τὸ γὰρ χρίχοι ποιητικόν, Bekk. in contrarium 
vertit χρέκοι — κίρχοι", Ἐπὶ prior syllaba re- 
duplicata a rad. xvo, xvà, kar curvum esge, unde 
derivatum est xixAoc, sanscr. k akrás rota, orbis, 
Jat. circus, hring: Curt. Et. 158 565 
715, Fri e in Curt. Stud. VI 339 s., Brugman 
ib. VII 206, adn. et 275, Corssen A . 1 412. 
L. Meyer vgl. i 
61, L. Meyer 


d 


26, E. M. 538, 46, cf. etiam 
81, Cram. an. Ox. I 222, 
og terminantibus barytonis v. 
Meyer vgl. Gr. II 154, Woerner subst. hom. 
28) anulus ferreus, quem verisimile est moveri 
potuisse, quo iugum adligabatur. Erat in media 
parte tigni transversarii (iugi) ab inferiore eius 
parte (adversus ὀμφαλόν, qui ab superiore erat 
parte) et ponebatur circa paxillum ἔστωρ) in 
temonem insertum, cf. Grashof rwerk 37. 
Non est apud Hom. nisi uno Il. loco, cf. Fried- 
laender 2 hom. Woerterverz. 788 750, Pepp- 
mueller Il. XXIV p. XLVI. Q 272 ἐπὶ δὲ πκρί- 
xov (voc. brevis ante xo. producitur) Frog: βαλ- 
λον super clavum anulum iniciebant, cf. schol. 
A et BM; anulum vero supra temonem pone cla- 
vum fuisse, infra eum ante clarum exponit Gras- 
bof 1. Ll, cf. etiam Faesi et La Roche ed. min. 
h. 1. — E. M. 538, 42, Suid., Zon. 1249 τὸ κρι- 
χέλλιον, Hes. κίρχοι' xoixoi, ἁρπάγαι, καὶ 


24. 
1. 


L πάντα τὰ ἐπικαμπὴ κίρχοι λέγονται, εἴ. 


1262, 68. 

χρένω (rad. χρε, lat. cerno, lit. κί γιὰ, videtur 
redire ad rad. akar: Curt. Et. 156 429 694, Corssen 
Ausspr., Vokalism. I 474 5., 515, Siegismund in 
Cart. Stud. V 179, Kuhn in Ztschr. II 146; 


ab 
eadem rad., ad quam etiam retulerunt xe, κεΐρω, 


χρένω 


derivarunt Fick vgl. Woert. I 239 811 II 65, 
Spracheinh. 196, Bugge in Curt. Stud. IV 888 s. 
L. Meyer vgl. Gr. I 849, id. in Kuhn Ztschr. Vl 
175; cum last. cerno composuerunt etiam Curt. 
Verb. 1 242, L. Meyer I 28, Walter in Kuhn 
Züchr. XII 386, Ascoli ib. XVII 342, Zeyss ib. 
XIX 184, Schweizer-idler ib. XXI 260, g 
Partikeln I 424, alii, cf. L. Meyer I 140 et Ben- 
fey WL. 1I 171; de « radicis skar in « (reir 
attenuato v. Curt, Et. 712, Siegismund 1. 1). Le- 
tor act. praes. coni xoívg E 501, χρίνωσι 
To sor, opt. xoívouu ξ 217, imp. xoive B 862, 
p» χρίνων μ 440, -ovtec B 446 ep. 4, 5; aor. 
xp 809, -vav o 264, pert. xo PI septies d 
pass. part. xexguuévov X 19, -μένοι π 241 
ὦ 107, -uévovc » 182, -μένη K 417; aor. part. 
Qu. χρινϑέντε 9 48, pl. χρινϑέντες Ν 129; v. l. 
est χριϑέντε et. χριϑέντες, v. La Roche h. U. 
278 s., cf. etiam Eust. 888, 24, Curt. Verbum II 
358. "Med. praes. χρίνονται Σ 209 ὦ 507, coni. 
χρενώμεϑα B 885; aor. éxoivato E 150 d 778, 
coni χρίνηται x 269, imp. χρινάσϑων 9 86, 
infin. (pro imp.) πρίϑεσθαι ὁ 408, part. χρινά- 
μενος quinquies. egitur in Il. sedecies, in Od. 
undevicies, epigr. semel, nusquam in hymnis. 
In praes. est « productu quod ex χρέν)ω ortum 
esse censent (v. aeol. et lesb. χρίννω, cf. Choe- 
rob. in Bekk. anecd. 1892, Herod. ed. Lentz II 
588, 29) Curt. Verbum I 245 268, id. Erlaeute- 
36, L. Meyer vgl Gr. I 256 271 Q0 

Mei in Curt. Stud. IV 382, Siegismund ib. 
179, Fritzsche ib. VII 387; 7 productione sup- 
letoria factum esse suspicatur Drogman ἴῃ 
curt. Stud. IV 99 s. V 282; cf. etiam Herod. I 
450, 5. Neque minus est productum : in aor. 
act. et med., cf. L. Meyer I 258; breve autem 
est, quod radix natura brevem habet vocalem, 
et sor. pass, exceptis iis formis, in qui- 
positione ; producitur, cf. Curt, Verb. 1 808 s. 
1 365. Syllaba brevis ante xo. producitur omni- 
bus locis praeter 4 697, cf. La Roche h. U. 26, 
Hartel hom. Stud. 181. Legitur part. perf. pass. 
»emper in introita 2. pedis (quinquies), ceterae 
formae y ineunte versu (un cles) Mat in arsi 
2, pedis (bis) aut post arsin 2. pedis septies, 
&. pedis semel, 4. pedis decies. I) Act. et pass. 
1) cerno, secerno, separo, 2) eligo, 3) decerno, 
cf. Schmidt Synon. 18, 6. E. M. 588, 38 χρίνω 
σημαίνει tola τὸ διαχωρίζω xal τὸ διχάζω 
zel τὸ inre, Hes. χρῖναι" τάξαι, χωρίσαι, 
δοχιμάσαι, διχάσαι, ἐπιλέξασϑαι, v. eund. s. 
— αρένειν, cf. Eust. 108, 12. 1) E. M. 688, 82 δια- 
gas xal διαχρῖναι, Ap. Soph. 97, 24 104, 1, 
. 591, 21, Eust. 687, 19, Hes. διαχωρίζειν, cf. 
Herod. ed. Lentz II 538, 27, Bekk. anecd. 1392, E. 


G. 347, 41, Ammon. 85; Hes., Zon. 1258 χωρίζειν. mihi 


B 862 χρῖν' &vógac xarà φῦλα, xatà φρήτρας 
(D eir, paraphr. διέκρινε Eust. 25 δίελε, 
298, 27 μαχαίριξε, cf. E, M. 538, 38, "Eust. 576, 
9 1626, 652 raetere& schol BLV et AD, 
Cram. an. Par. ΠῚ 191, 18. B 446 βασιλῆες 
ϑῖνον xolvortec, paraphr. διαχωρίζοντες, schol. 
Α ἀντὶ τοῦ χατὰ φυλὰς καὶ φρατρίας διακρί: 
γοντες, cf. Eust. 252, δ 5.; II 199 πάντας ἅμ' 
ἡγεμόνεσσιν ᾿Αχιλλεὺς στῆσεν ἐὺ χρίνας (v. 1. 
κρίνας, paraphr. χαλῶς διαχωρίσας. E 5601 
ὅτε Δημήτηρ κρίνῃ (v. l. xolvec G χρίνοι) ἐπει- 
γομένων ἀνέμων καρπόν τε xal ἄχνας, cf. Eust. 
576, 9. 2) eligo. Hes. ἐπιλέγειν. 8) Áct. A 809 
ἐς δ᾽ ἐρέτας ἔκρινεν ἐείχοσιν, Aristarchus (v. 
Dii.) ἐν 4', quod recepit Am.; ceteri ἐς δ᾽, pa- 
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raphr. ἐπελέξατο, cf. Eust. 108, 16. Z 188 χρί- 
»ac éx Δυχίης φῶτας ἀρίστους εἷσε λόχον, cf. 
ὃ ὅ80 8.; paraphr. ἐπιλεξάμενος, cf. E. M. 688, 
40, Eust. 686, 60; ὅ 666 χρίνας τ᾽ ἀνὰ δῆμον 
ἀρίστους, ι 90 x 102 προΐειν πεύϑεσϑαι ἰόν- 
τας ἄνδρε δύω κρίνας, 4 90 videtur esse spu- 
rius Kaysero (cf. Philol. XVII 85088.), Am. (v. 
spp. R. Franke (in J. J. 1856 p. 199), Nauck, 
Duentz.; « 195 ἐγὼ χρίνας ἑτάρων (L -ovc) óvo- 
xalóex! ἀρίστους B5v, schol T χωρίσας xal 
ἐπιλεξάμενος, 6 108 xal σφι συῶν τὸν ἄριστον 
ἐὺ χρίνας (v. 1. ἐὐχρίνας) ἀποπέμπω, schol. V 
«ἐῦχρ. interpr. ἐπιλεξάμενος. ξ 217 ὁπότε χρί- 
voit λόχονδε ἄνδρας ἀριστῆας, οὔ ποτέ μοι 
ϑάνατον προτιόσσετο ϑυμός, schol. Q ἐξ éni- 
λογῆς συντάττοιμι, schol. V διαχωρίξοιμι εἰς 
&vé ραν, cf. ὃ 530. b) Pass. 
ἄριστοι xQu tc Toddc τε xal "Extoga 
ἔμιμνον fortissimi selecti, paraphr. ol δυνατώ- 
τατοι διαταχϑέντες, Duentz.: qui fortissimi ha- 
bebantur. 9 48 χούρω δὲ χρινϑέντε (v. l. χρι- 
9évte, χρινϑέντες, χριϑέντες) δύω xal πεντή- 
xoyta τὴν ubi dualis δὰ δύω accommodatus 
est, cf. scho | H. — Part. xex, (uévoc electus. Hes. 
διακεχωρισμένος, τεταγμένος, ἐπιλεχτός, cf. 
Suid. — ν 182 Ποσειδάωνι δὲ ταύρους δωδεχα 
κεχριμένους ἱερεύσομεν, Eust. 1781, 58 οἱ ἐπί- 
λεχτοι, cf. etiam L. Meyer in Kuhn Ztschr. VI 
172. zx 248 ix Δονλέχίοιο δύω καὶ πεντήχοντα 
κοῦροι κεκριμένοι, ust. 1801, 10 ὅ ἐστιν ἔχ- 
κριτοι, cf. 9 48; ὦ 107 πάντες χεχριμένοι xal 
ὁμήλιχες, cf. Eust. 1968, 80. Sed K 417, φυ- 
λαχὰς δ', ἃς εἴρεαι, οὔ τις κεχριμένη ῥύεται 
στρατὸν οὐδὲ φυλάσσει (excubiae separatae, 
paraphr. ἐπιλελεγμένη), cf schol BLV. X 19 
πρίν τινα χεχριμένον καταβήμεναι ἐκ Διὸς οὖ- 
eov (L χεχρυμμένον) de certo vento; ἢ πὰ γε] 
ἰφωρισμένον, schol. BL ἀπλανῆ, σταϑερόν, ἢ 
τῶν κεχωρισμένον, Eust. 965, 4 ὁ αὐτός 
ἔστι τῷ εὐχρινεῖ αὔρᾳ, ἧς χρῆσις xal παρὰ 
Ἡσιόδῳ ἐν τῷ εὐχρινὲες αὖραι, αἷς ἐναντίαι 
εἰσὶν αἱ συγκεχυμέναι xal ἄταχτοι. 8) 0, 
cf. Η68.; μ 440 ἀνὴρ ἀγορῆϑεν ἀνέστη χρίνων 
νείχεα πολλὰ δικακομένων αἰζηῶν, cf. Eust. 
1729, 62; schol HQ ἐν πολλοῖς ἐδιστάχϑησαν 
οἱ στίχοι (489—441), expunxit Duentz.; I] 387 
ἄνδρεσσι, οἱ Big εἶν dyoog σχολιὰς χρίνωσι 
ϑέμιστας (E. M. 197, 7 χρίνειεὶ), i. e. χαχῶς χρί- 
νοντες σχολιὰς ποιήσωσι τὰς ϑέμιστας, cf. schol. 
BLV et Eust. 1066, 8; Hes. op. 221 σχολιαῖς 
δίχαις χρίνωσι ϑέμιστας. σ 264 ἵππων ἐπι- 
βήτορας, οἵ xe τάχιστα ἔχριναν μέγα νεῖχος 
πολέμοιο, Eust. 1846, 7 8 ἐστι λύειν, Nauck 
suspicatur χρίνειαν. ep. 4, ὅ ἐπιβήτορες ἵππων 
μαλεροῖο πυρὸς χρίνοντες ἄρηα. j Mei. 1) 
ihi eligo. Hes, Suid, Phot, . Gr. ed. 
Bachm. Í 283, 20, paraphr. Il, Eust. 1179, 28 
κρινάμενος" ἐπιλεξάμενος, cf. Eust. 1502, 39. 
1 521 ἀρίστους χρινάμενος xarà Aaóv, cf. schol. 
BLYV et Eust. 769, 47. T 198 χρινάμενος χού- 
ρῆτας ἀριστῆας "Παναχαιῶν, cf. Eust. 1179, 28; 
ὃ 408 σὺ δ᾽ ἐὺ χρίνασϑαι ἑταίρους τρεῖς, ὅ 
580 χρινάμενος χατὰ δῆμον ἐείχοσι φῶτας 
ἀρίστους εἷσε λόχον, cf. ξ 217; d 778 ἐχρίνατ' 
ἐείχοσι φῶτας ἀρίστους, cf. Fust. 1617, 49; 9 
86 χούρω δὲ δύω xal πεντήχοντα χρινάσϑων 
κατὰ δῆμον (v. l. χοῖροι) to, cf. Krueger 
Di. 61, 4, 4; schol. P ἐπιλεχϑήτωσαν κατὰ γει- 
to»ía», cf Eust 1584, 95; o 108 οὐδέ κεν 
ἄλλως (v. 1. ἄλλος) χρινάμενος λέξαιτο κατὰ 
πτόλιν ἄνδρας ἀρίστους ([ χρινόμενος), 
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1964, 56 ἔπαινος ταῦτα ἐκκρίτων xal ἐκιλέχτων 
νέων. Α 691 ix πῶν οἰῶν εἵλετο χρινώμενος 
τριηχόσι᾽ ἠδὲ νομῆας, cí. schol. V; Bentley coni. 
χρίνας μῆλα, 2) inter se decernere, Hes. 
B 885 μεδέσϑω, ὥς χε (v. l. ὥστε) πανημέριοι 
στυγερῷ χρινώμεϑ᾽ ἄρηι, ut decernamus acie 8. 
proelio, paraphr. διαχρινώμεϑα πολέμφ, cf. schol. 
BLV; Eust. 243, 28 ἀντὶ τοῦ συνεῖναι xal ὁμοῦ 
εἶναι τῷ "Αρεῖ, ἢ καὶ ἀντὶ τοῦ συγχρινώμεϑα, 
ἀναμισγώμεϑα, συγχεώμεϑα, οὗ τὸ ἀνάπαλιν 
διαχρίνεσϑαίΐ ἐστιν, cf. 686, 12, Naegelsb. adn. 
h. L, Anton. Ei Erkl. hom. Woerter 19, cf. 
etiam Lehmann Lehre v. Locativ 5. € 209 ὡς 
ὅτε xanvóc αἰϑέρ᾽ ἵχηται, τηλόϑεν ἐκ νήσου, 
τὴν δήιοι ἀμφιμάχωνται, οἵ τε πανημέριοι στυ- 
ερῷ χρίνονται (Syr. al. χρίνωνται) ἄρηι ἄστεος 
σφετέρου, paraphr. οἵτινες δοχιμάζονται 
πολέμῳ, Eust. 1188, 68 ἀντὶ τοῦ εἰς διάχρισιν 
σπεύδουσιν, maluerunt scribere οἱ δὲ Heyne, 
Bothe, Duentz., Nauck, Faesi, Hentze; Herm. 
op. II 56: οἱ δὲ Zenodotum legisse. conicias, qui 
de insulanis haec intellegens v ποτὶ σφέτε- 
Qo» scribebat, cf etiam Spitzn. h. L; x 269 
ὅτε μνηστῆρσι καὶ ἥμιν ἐν μεγάροισιν ἐμοῖσι 
μένος χρίνηται ἄρηος, nostr. sich entscheidend 
misst, Eust. 1801, 55 ἔστι χρίνεσϑαι μένος ἄρεος, 
ὅτε σύμμιξις πολέμου verra τότε γὰρ δια- 
χρίνεται t0 τῶν μερῶν ος καὶ πως διαχε- 
χριμένως οἱ τοιοῦτοι μίγνυνται, τὴν ἀρχὴν 
μὲν συμπλεχόμενοι͵ τῷ δὲ τέλει τῆς μάχης δια- 
κρινόμενοι ὅτε νίκη ἑἕτεραλχὴς ται. ὦ 507 
ἀνδρῶν μαρναμένων ἵνα τε χρίνονται ἄριστοι 
(Ὁ χρίνωνται), Eust. 1968, 52 τουτέστι διαχρί- 
νονται, cf. Duentz. h. 1. 8) E 160 τοῖς οὐχ 
ἐρχομένοις ὁ γέρων ἐχρίνατ᾽ ὀνείρους (H κρί- 
vav) diudicavit somnia, paraphr. ἔχρενε, 
Schol. ABDL et BDL; Eust. 582, 41 dvtl τοῦ 
ἔχρινεν, ὃ xal αὐτὸ διάχρισίν τινα δηλοῖ τῆς 
κατὰ τὸ ὄναρ συγχύσεως, διευχρινουμένης τῷ 
ὀνειροπόλῳ, ὃς χαὶ λύειν ὄνειρον λέγεται οἷα 
συνδεδεμένον χαὶ οὕτω χαμπύλον χαὶ ἀδιευ- 
χρίνητον, οἵ. Faesi h. l. — Scribit Eust. 1940, 
9 σήματα χεχριμένα w 110 pro χεχρυμμένα. 
— ἀποχρίνω, διαχρίνω (διακριδόν), ὑποκρίνο- 
μαι, κριτός, xol aig, ἄκριτος, ἀκριτόμνϑος, dxgi- 
τόφυλλος, ἀχριτόφωνος. 
πριός (vulgo confertur cum χέρας, χεραός: 
Curt. Et. 147 (2), Doed. Gl. 748, Pott in Kuhn 
Ztschr. VII 251, adn, cf. E. M. 589, 17, E. G. 
347, 13 17, Ox. 82, 15, Herod. ed. Lentz II 412, 
28 487; 14, cf. etiam Benfey WL. ll 289; « est 
productum, cf. E. M. 553, 52, Herod. I 627, 17, 
cf. Herod. II 538, 82; de accentu v. E. M. 339, 
21s, Herod. I 110, 21 8. II 5, 858. 418, 8 8.; de 
subst. in oc terminantibus (oxytonis) v. L. Meyer 
vgl. Gr. II 164, Woerner subst. hom. 26). 
guntur acc. χριόν (semel) et voc. χρεέ (semel). 
antum in libro « Od., cf. Friedlaender 2 hom. 
Woerterverz. 788 751. Aries. Hes. ὁ τῶν προ- 
βάτων ἄρσην, E. M. 539, 18, E. G. 347, 8, Herod. 
II 437, 12, Cram. an. Ox. 11 226, 23 ὁ προηγού- 
μενος τῆς ποίμνης, E. M. 639, 1, E. G. 347, 
6, Herod: I 110, 22, Zon. 1249 ὁ ἐξέχων τῆς 
ποίμνης, Ap. Soph. 42, 6 ἀρνειός interpr. χρεὸς, 
cf. Eust. 1625, 37; Buchholz Real. 12, 167 85. Ad- 
loquitur Cyclops arietem suum «447 χριὲ πέπον, 
τί μοι ὧδε διὰ σπέος ἔσσυο μήλων ὕστατος, 
1 461 ὡς εἰπὼν τὸν χριὸν ἀπὸ Fo πέμπε ϑύ- 
ραζε, εἴ. ε 482 444 468 550, ubi dicitur ἀρνειός. 
Κρῖσα (v. Benfey WL. 11 807; in plurimis 
codd. Il. simplici c scriptum reperitur; Koica 


cf. χειμένην ᾿Απόλλωνι. bh. Ap. P. 91 


χριός — Κρῖσα 


scripserunt etiam Hee., Steph. B 
416 saepius, Paus. X 37, 5, E. 
saepius (ged 515, 18, ut Laud. ad B 520 Ke. 
alii; probavit Herod. ed. Lents I 266, 9 
II 12, 14 455, 14 539, 2, cf. Cram. an. 
229, 19; pauci codd. Il., paraphr. IL, Suid, Eust. 
278, 21 saepius Κρίσσα. Eust. 278, 29 ovx 
ἠγνόηται οὐδ᾽ ὅτι τινὲς τὴν Kolocav d? ἑνὸς 
€ γράφουσι, περισκῶντες τὴν ουσαν, 
La he h. U. 270 et Spitzn. ad B 529. Β- 
centiores editores Il. scribunt Koica. Hymnorum 
libri constanter omnibus locis duplicem sibilan- 
tem offerunt (solus Mosc. correxit), quorum se- 
cuti sunt auctoritatem editores; unus Baum. 
scripsit Koica, qui ad h. Ap. P. 91 dicit: ,,Koíacse 
tamen malui tribuere pronuntistioni, quam cozn- 
muni usui repugnare", cf. eund. ad v. 104; sed 
idem per errorem in ntraque ed. Koícog v. 91 
dedit. Leguntur formae: Κρίσης (semel Kotay 
(semel), acc. Koioav (semel) et Koíoq» (ent Se- 
mel in IL, quinquies in h. Aj; P.; vocalis brevis 
ante Ko. producitur. Urbs Phocensium, Creten- 
sium colonia (sec. h. Ap. P.), cf. Bursian Geogr. 
v. Griechenl [ 168 8.: Hes., Steph. Byz, Herod. 
1266, 9, E. M. 015, 18 πόλις Φωχίδος, cf. Herod. 
Il 589, 2, Suid, Cram. an. Ox. II 239, 19; ad- 
dunt Herod. 1 266, 10 et Steph. Byz. Ἑχαταῖος 
Εὐρώπῃ ἀπὸ Κρίσον Φώχον viov, schol. AD 
ad B 520 Ἀρῖσα πεδίον ἐν Δοχρίδι ἢ ὡς οἱ 
πλείονές φασιν ἐν Δελφοῖς, Óvouac ἀπὸ 
Koicov τοῦ Τυράννου καὶ ᾿Αστεροδείας τῆς 
δΔηϊονέως, cf. Eust. 274, 20. — B 520 Φωχήων, 
οἱ Κρῖσάν τε ζαϑέην xal Δαυλίδα ἀμφενέμοντο, 
Eust. 278, 22 ζαϑέην αὐτὴν λέγει, ἐπεὶ δημη- 
τρεῖόν φασι περὶ αὐτὴν ἐπιφανές, 8 ps προς 
ποίησαι ὑπὸ πτυχὶ Παρνησοῖο, h. Ap. P. 101 
ἵχεο δ᾽ ἐς Κρίσην ὑπὸ Παρνησὸν νιφόεντα, 
Baum. urbem a situ templi occidentem versus 
quinque fere millibus passuum distare dicit; h. 
p. P. 260 ἷξον δ' ἐς Κρίσην εὐδείελον, ἀμ- 
πελόεσσαν, ἐς λιμένα, h. Ap. P. 267 πᾶσαν δὲ 
Κρίσην χάτεχεν σέλας, h. Ἂν. Ῥ. 268 χαὶ δὴ 
ἐπὶ Κρίσης τάχ᾽ ἐφαίνετο χόλπος ἀπείρων si- 
nus Crisaeus, cf. Baum. h. l.; pro ἐπεὶ scripse- 
runt cum M Ilg., Baum. ἐπί, Herm., Franke ἔπε, 
Matth. versus 253 s. spurios esse iudicavit. Paus. 
X 97, ὃ eandem urbem esae atque Κίρραν dicit: 
ἀπὸ τῆς Κίρρας τὸ ὄνομα τὸ ἐφ' ἡμῶν τεϑῆ- 
ναι τῷ χωρίῳ φασίν᾽ Ὅμηρος μέντοι ὀνόματι 
τῷ ἐ ἁφχῆς καλεῖ τὴν πόλιν, E. M. 515, 18, 
Herod. 885, 27 Αρῖσα πόλις τῆς dexióoc- 
ἀπὸ τούτου λέγουσι Κρισαῖον χόλπον' ὑπερ- 
ϑέσει γίνεται iege xal ἀντιϑέσει τοῦ σ εἰς 
Κίρρα" Δεωχρίνης δὲ ἡγεῖται dio εἶναι πὸ- 
εἰς, ἄλλην τὴν Κρῖσαν xal ἄλλην vv, Κίρραν" 
ἀντείρηται (pro codd, ἀντέχειται) δὲ ὑπὸ πολ- 
λῶν: οἴτε γὰρ γεωγράφων εἶπέ τις πόλεις 
δύο διαφόρους, ἀλλ' οὐδὲ τῶν περιηγητῶν" 
μόνος δὲ αὐτὸς χαὶ τοῦτο διὰ ἄγνοιαν τοῦ πά- 
ϑους" ὅϑεν ἱστορίαν δίδωσι διεψευσμένην" ἡ 
αὐτὴ οὖν Κρῖσα καὶ Κίρρα, εἴ. Herod. 1 26€. 
11, Eust. 278, 24; Strab. 416 ἡ Koioa τῆς 
Φωχίδος ἐστὶν ἐπ' αὐτῆς ἱδρυμένη τῆς 8«- 
λάττης xal Κίρρα καὶ ᾿Αντιχύρα xal τὰ ὑπὲρ 
αὐτῶν ἐν vg μεσογαίᾳ συνεχῆ χείμενα χωρία 
πρὸς τῷ Παρνασσῷ, id. 418 πόλις ἀρχαία 
Κίρρα, ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ ἱδρυμένη, ἀφ' ἧς ἀνά- 
βασις εἰς Δελφοὶς ὀγδοήχοντά που σταδίων 
.. πρόχειται δὲ τῆς Κίρρας τὸ Κρισαῖον πε- 
δίον εὔδαιμον" pi γὰρ ἐφεξῆς ἐστιν ἄλλη 
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Ἀρισαῖος - 


πόλιες EAosen, Gq ἧς 0 xexxo. Remain. ci 
Eme: 5915. 3S9- AntgmUn. ποῖσε: heióc. rTt- 
cemtams Aigec inissc nrbi prime beilo sacro de- 
lemme imvpesiunn omtemdr πὶ Ait StepL., ] exzscbke 
in damseri. de Crime εἰ Crrbi, sondiac 1934 
Amsewitinumtur PawsnmÓ&c C. Mneic- Crchbom 480. 
P riedresch Heal 7i. c: Spitz. au Lb m ife 
eioc » hi expesuermp: Leak ^. 6; 1] 
Abe. 'iricht nebe: dic Szaedie Crissa τι. Crrrha, 
Abk. c Maench. Aka). ΠῚ Τῇ 85.. Prelier hrisi 
r 5. Verhamelmis: xu hzrrhs r. Deiph.. ber. ὠ. 
Ges. d Wissensci. V; 119... Hursar 
Geogr. v. G1. ] 1808. (gni dicit: Aoiac beherrschte 
τὸ den aeitesten Zeiten Gnechenianus als Imaect- 
ipe Bamd: dic Ebenc von Amnhisss sowne auci 
s 1), Bumnaen weiter sueduüci &m An- 
dee Pieisto: gelegener Hatet A:ooc den 
immern korinthschen Merrv.,. bucuhon. Heai.l 
164. Parseimae Crisec nort proco. BüDt ἃ VICO, 
cui hod: namen es iovoc — Ἀρισαῖος. 
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pemeer Baum. BCribun: ἀρεσσαῖος-. de 
τ. Herod. ed. Lemzz 1 187. 90 Crisaeus, 
mcole urbi Crsae. kh Ap FP 266 αἱ δ΄ ὁλο- 
λεξαν Bo«scim) ἄλοχοι καλλίξωνοι τε ϑυγα- 
τρες €X στο. coni, qnem secuti sun: Franke 
εἰ Bean. in codd. et edd. vett Ἀιρισδαγῶν. Ca- 
sanb., , Mah. in animad. hoicgaierr ; 
Matth. ἀπ ed 1805 Bermardi coniecturam ad 
Tbem. Mag. p. 206 Ἀρισσαγενῶν. quae metro 
TENE Ges. c coni Bam. h XYXII 16 ναύταις 
σήματα παλεί. πόνφι xoion labori discrimen 
με δοίε 5. exitus. pre codd. σφισιν] 
ἧς ἰχρίνω. ci. L. Mever vgi Gr. I1. 804. 
Bchol ΒΕ ad 6 256. Phor. Suiu, 
ed. Bacinn. 1 265, 27. Eust. 635. 20 επέ- 
schol T ad δ m. Bes. ἀριστος. επε- 
"s c. ἐπίλεκτος. 484 τῆμος: αρ᾽ ἀμᾳὶ 
Pe ipium ἥγρετο libr; Porro: 1a. ᾿Αγαεῶν, 
mop mr ἐκλελεγμένος. Βοῖοι. BL εἰς avro τοῦτο 
i. τὸ τὰ περὶ την πυρκαῖαν EXuo- 
προκριϑεὶν 689. 25 δηλοῖ ov tov ἐν συνδέσει 
immane Z πρόχριτον κατά τι ἐξαίρετον ἀαρε- 
HeXp rov λογάδα χαραχτηρίξει, dAAG τὸν 
ar χωριστὸν ti. u ἔργον. & 25b au 
— δὲ πρετοὶ tvocali brevis e xo. Ro 
, ἐννέα πάντες avegrav, Porphyr. δι 
e vi &xxgito. legit. — ἀχριτος (uxorto- 
φυλλος. oo. 
αεϑος, uA ik vgl Woert. 1 Bs. 539 Il 09, 
Ἀπ. τ 67 οαθει esee pro χρυσαιν, ἃ TAd. 
kru comumndere, khru laedere et suspicatur 
esae verbo χρούω. quod idem Curtio 
955 964 vermimile videtur esse, cf 
; ἃ xpor« derivarunt etiam E. M. 
X. G. 845. 4 et 9. Cram. an. Ox. II 380, 
T92, $5 1602, 17. De werbis in a:»e de- 
erbum 1 264, L. Meyer vgl. 
itur nisi part xooc:vew in 
hom. Woerterverz. 722 
brevis &nte xp. non proüncitur: 
xg. 1. thesin b. pedis, cf Hartel 
] &l. Pulso (terram pedibus;, cf. 
Synon. 119, 9. Z 50; O 264 ec ὅτε 
τες σεετὸς ἵππος, δεσμὸν ἀποῤῥηξας, Brig πε- 
δέφιο προαίνων (πεδίοιο iungendum est cum 
Φείρ, Ἐ- M. 5l. 12 πεδίονδε scripsiti, cf. Opp. 
Cymeg. 1 279; paraphr. κρούων τοῖς ποσίν, Eust. 
GbB, b4 χρούων καὶ κροτῶν͵ E. G. 546, 4 xrrao 
xel ἠχώ καὶ προύω, ci. an. Ox. I1 880, 7; E. M. 


Aswroc, Ci. 
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580, RS κτυπο ναὶ ἡγῶῶ Ἀριστοφάνης vo τοῖς 
woe. σκιρτᾶν καὶ χροτεῖν οἱ KE. ὦ. 84*. 
&cboi. ἢ vet yon, ἐρενδουποῶν. χυμϑαλίζον, ἤθει 
tama, Anec«, Gr. οἱ Rachm 1 235, 25, Phot. 
τοῖς Won, xoover (Sic etam Zon. 1289; 7 ἐπὶ- 
ϑυμῶν, οἱ Cram. an. Par. ΠῚ 170, 85 2*4, 6, nhi 
additum. est γρεμετέζον, | Ap moph. 104, 18 
ἐνέωι μὲν ἐπεϑυμοῖν 1516 etiam schoi. V &d O 964), 
e. δὲ DT. ἐπικροτῶν τοῖς ποσίν, Ariston. οὐκ 
ἔστιν ἐπεϑυμῶν, ὡς ᾿Αργίλογος ἐξέλαϑεν (schol. 
A et Cram. ar. Par. ΠῚ 2534, 7 e. νεοίτεροι, ox; 
A , ἄλλ) ἐπικοοτῶν toic ποσὶ διὰ τοῦ πεδίου. 
QolGsrez (de accentn v. Herod, ei. lentz I 
167. 12 Troianus. qui occiditur à Megete. 0 523 
evrao ὁ vt iMeynz hooísuov στῆϑος- μέσον 
οἵτασε Ónvo." ὀούτησεν δὲ πεσών, LA Roche 
malui coll Ἂ 48: scribere Aooicuov. Vocalis 
brevis ante 9. producta est. 

€ (xooxecz, de sim. adi. formatione v. 
L. Meyer vgi. Gr. 1] 45$: crocens, ἃ. Cer. 175 
Gugi δὲ χαῖται Φπκοις ἀΐσσοντο κροκηΐον ἀν- 
ϑει ομοῖαι. Quod videtur referri μὲ colorem; 
comparavi: Ruhmken Ovidi. art. am. 1. h30 cro- 
cea: inreligata comas, cf bur lon. 899 xpoóxs«a 
πέταλα. οἷ. etiam Voss b. Cer. 175, Hehn Culturpti 
234. Guenther Ackerhan bei Hom, 24. Vocalis 
brevis ante xo. non producitur, οἱ. Hartel hom. 
Btuà. 1 805. 














πρακόεες est h. Cer. 496 xpoxórvro yv 
in cod. M, sed v. $. xoóxe.. Ux 
ρουούπεπλος (xoóxol.. πέπλος, οἵ Weissen- 
born de adi comp. 44. Rerch Compos. der No- 
uma 13. Heerderen de nomin. comp. gen. ^0, 
Stolr zus.ges Nomina in hom. Ged. ^4, Schaper 
in Knhm Zischr. XXII . Non est apnd Hom. 
nis: nom. sing (quater: tantum in ll, οἴ. Fried- 
laender 2 hom. Woerterverz. 764 812. (mnihas 
locr post arsi 2. pedis: vocalis brevis ant^ xp. 
producitur. Crocea veste indutus, F«st em 
theton aurorae. 6 1 £ G9 rec μὲν (P χρο- 
ποπεπλος ἐχίόνατο πᾶσαν ἐπ᾿ Gi, ci, Very. 
Aen. 7, 26 aurora in roseis fuleeha: luteus hie; 
Ariston. δὰ 6 1 Znvoóoroz μετατί τα; ry Gve- 
TOArY xüTw προς τὸ 6. (/ ἀρα δΔεῖτνοι £^orro 
(v 534 cf eund. ad H 4532 et 6 55 et Dnenty. 
Zenod 154. T 1 ze: uiv χροχοπεέπλος àv 
Xixravoio ῥοάων covvro, WV 22; keaqooo: 
εἰσι σόως ἐρέων ἐπὶ γαῖαν. ον τε μέτα χρο- 
πκόπεπλος ὑπεὶρ ἄκα χίόναται ἠώς. lta dicituz 
aurora prima in crepascenlo. nam clarior anrora 
superante dic appellatur 6ododervioc. Porph 
ad 61 φημὶ ὡς dic μὲν τῆς τοῖ xpóxot oon; 
δηλοῖ ÓAiyOY τῆς ἡμέρας φοὺς πολλὼ τῷ τῆς 
τυχτὸς μέλανι πιρνανμενον ὅτασ d 4e nó. 
ὁοόαχι." dic τῆς τοῖ ῥοᾶουν γροιᾶς ἄνλοῦν mr 
τὸν ὀλίγον τὸ τῆς νυχτὸς μέλαν πολας re) τῆς 
ἡμέρας φωτὶ γρωμενον (leg. xiprourrov 
μνησϑεὶς ἀρ kecqopot, οἷς νυχτὸς ἔτ 
σης ἀνατέλλει, ἐπάγει αὐτῷ τὴν χρ 
δὲ ἐκ τῆς χροχοπέπλον τὸν ὄρ φρο 
τὴν ῥοδ. ἡ ϑεὸς xp. ex ἂν οὐσία ἔννους 
καὶ ἔμυυχος xai ἐνσώματος" ὦ δὲ )αϑὼν τὴν 
σωματοειδὴ ϑεὸν ἐν τῷ συνηρτησεν vM 
τῷ σκεῤαννιμένω ἀπ᾿ αὐτῆς qe ΟἹ. o&ehol 
ABL ad h. L. schol EQ ad 4 1. Eust 695. 48 
1429, 45. Hes. wpoxoriór lucri ἐγούσαι Cram. 
an. Par. ΠῚ 171, 21 κροχωτὸν iuctiov Crovac, 
κροκοείμων καὶ ÓcrUYDI, ἀπὸ tiM Gente τὴν 
ἀνατολὴν χρδιᾶς ἡλίου γενομένης ἐρυϑρᾶς, 
Ap. Soph. 104, 19 ἦτοι χροχοειδὴς διὰ τὴν 
χρίαν τῆς ἀνατολῆς τοῦ ἡλίου, ἡ ὅτι καὶ ϑεὸς τοῖ- 
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αὐτῷ χέχρηται ἐσϑῆτι, cf. Kraemer die von Hom, 
den Goettern ertheilten Beiw., Buedingen 1869 
. 6, Guenther Ackerbau bei Hom. 28, Bergk 
γι lit. Gr. 1 816, Preller Gr. Myth. I 359, cf. 
etiam Krichenbauer Irrfahrt des Menelaos, Znaim 
1877 p.27ss.; Hehn Culturpfl. 222: , Gewaender 
. . mit der dauernden gelben Farbe des Safran 
getraenkt erschienen dem Auge der aeltesten 
asiat. Cultur- u. Religionsgruender so herrlich, 
wie der Purpur, sowohl an sich, als z. Ausdr. 
des Lichtes ἃ. der Majestaet'*, cf. Buchholz 
Real. I 2, 220, Friedreich Real. 92, Jordan in 
J. J. f. Ph. 1876 p. 168. 

xeóxoc (Benfey WL. II 180. Siegi 
Curt. Stud. V 146, 8, Brugman ib. V| 


und in 
292, Va- 


niéek Fremdw. 28 contulerunt cum hebr. karkóm, B 


arab. kurkum, chald. kurkam; Hehn Culturpfl. 
224 et rem et nomen ex Asia ad Graecos trans- 
lata esse ostendit; Benfey et Brugman 1. l. com- 
ponunt cum sanscr. kunkumam, quod revocari 
debeat ad formam kankara, cf. Fritzsche in Curt. 
Stud. VI 312. De subst. in oc exeuntibus (bary- 
tonis) v. L. Meyer vgl. Gr. II 154, Woerner subst. 
hom. 23) Leguntur xgóxoc (semel), -ov (semel), 
τον (ter). Est in Il. semel (cf. Friedlaender 2 hom. 
Woerterverz. 727 764), in hymnis quater. Post 
arsin 4. pedis quater, semel post 1. thesin 1. pe- 
dis. Vocalis brevis ante xg. BIoducitor praeter 
h. Cer. 426, cf. Hartel hom. Stud. I 81. Cro- 
cus X 948 χϑὼν φύεν ποίην, λωτόν v' ἰδὲ 
χκρόχον ἠδ' ὑάχινϑον in monte ΓΝ bh. XIX 25 
ἐν λειμῶνι, τόϑι χρόχος ἠδ᾽ ὑάκινϑος xaa- 
μίσγεται ἄχριτα ποίῳ, h. Cer, 6 ἄνϑεά v al- 
νυμένην ῥόδα καὶ χρόχον ἠδ᾽ ἴα καλὰ λειμῶν' 
ἂμ μαλαχὸν καὶ ἀγαλλίδας ἠδ᾽ ὑάκινϑον νάρ- 
κισσόν 9', h. Cer. 426 ἄνϑεα δρέπομεν μίγδα 
χρόχον τ' ἀγανὸν χαὶ ἀγαλλίδας ἠδ᾽ ὑάκινϑον 
e coni. Vossii, quam receperunt omnes editores 
recentiores; in cod. M χροχύεντα yavàv, Schnei- 
derus χρόχον γανόωντ' i", Valcken. xgóxov 
τε re Fonteinius χρόχῳ χύανον, cf. Voss 
h. 1. — Corruptus est. h. Cer. 428 νάρκισσόν 9", 
ὃν Épvo! ὥσπερ χρόχον εὐρεῖα χϑών, alii aliter 
coniecerunt, recepit Buecheler Vossii coni. ἔφυ- 
σεν ὑπείροχον, cf, Voss, Baum., Buech. 1. ]1. — 
Duo genera crocorum distinguit Theophr. bh. pl. 
6, 8, 8 ὀρεινὸς ἄοσμος (crocus vernus) et ἥμε- 
ρος (crocus sativus) Utra floris species ἃ poeta 
significetur, pro certo definiri non potest; 
croco sativo cogitat Hehn Culturpf. 222 ss., cf. 
Billerbeck Flora class. p. 11; Vosa, alii de croco 
verno, cf. Fraas Synops. p.292. — Friedreich Real. 
92, Buchholz Real. I2, 219 8., Guenther Acker- 
bau bei Hom. 28. — "Qoxieo χροχόπεπλος. 
Κροκύλεια (cf. Lob. Path. proleg. 124; paraphr. 
Κροχύλια, Eust. 807, 19 τὰ Ko. xal ἑνικῶς τὸ 
Κροχύλειον) nomen loci, de cuius situ multum 
disceptatum est. Β 688 ot ῥ᾽ ᾿Ιϑάχην εἶχον ...| 
xal Κροκύλεῤ ἐνέμοντο xal Αἰγίλιπα (Nauck 
jn ed. parte II p. XIV Κροχύλεια νέμοντο 
Secundum alios est insula prope Ithacam sita. 
Steph. Byz. (8. v. Κροκύλειον), Herod. ed. Lentz 
II 539, 6 8. v. Κροχόλειον (v. adnot.) νῆσος 
᾿Ιϑάχης. Eorum sententiam secuti sunt 
Hellas II 2, 418 88. (cui videtur esse minima in- 
sula Kalamata) Ruehle v. Lilienstern ueber das 
hom. Ithaka p. 51, Kiepert (quorum alter censet 
esse insulam Kalamo, alter Arkudi), Buchholz 
Real. I 146, Faesi, Duentz., alii, cf. Bursian Geogr. 
v. Griechenl. II 866, adn. 2 et Am. app. ad B 
683. Alii putant esse regionem Ithacae. Steph. 


χρόκος — Κρονίδης 


Byz Ἡρακλέων ὁ Γλαύχου τετραμερῇ φήσει 
τὴν ᾿Ιϑάχην, ἧς τὸ μὲν πρῶτον ἐπὶ μεσημ- 
βρίαν καὶ ϑάλατταν..... xal τὸ δεύτερον Νήιον, 
καὶ τὸ τρίτον Κροχύλειον, τὸ τέταρτον Aly., 
cf. Eust. 807, 21. Laudat Am. locum Stephani 
8. v. δῆμος, significare enim Δῆμος xal τόπον 
ἐν ᾿Ιϑάκῃ, ὃν xal Κροχύλειον, οἷ, schol, AD 
ad I'201; in schol. min. Did. scriptum est Cro- 
cyleia sita esse in insula Cephallenia, quam h. ἢ, 
esse Ithacam exposuit Am.; Heyne: ,si Hom. 
ipsum legeris, vix aliter statuas, quam v. 6325. 
&d Ithacam spectare, et esse Ithacam urbem, tum 
Neritum montem, ergo et Cr. et Aeg. in ea in- 
sula fuisse. Eadem sunt sententia Leake N. Gr. 
III 49, Am. (q. v. in app.), La Roche, alii, cf. 
ursian 1. l — Hes. Ἀροχύλεια (ex emend. 
Schmidtii pro -:a) πόλις, cf. Zon. 1257; Suid. 
ὄνομα πόλεως. Strab. 876 τὰ Κρ. ἐν τοῖς 
᾿Αχαρνᾶσιν, X 452 τῆς Δευχάδος. Steph. Βγε.: 
Αἰγίλιψ πλησίον Κροκυλείων τῆς ἠπείρου; v. 
Bursian 1. L; idem St. B. adfert urbem Kg. in 
Epiro, Thuc. 8, 96 in Aetolia (cf. Bursian I 142), 
Am.: ,diese aben lassen sich insofern ver- 
einigen, ale die Grenzen dieser Laender in versch. 
Zeiten sehr schwankend waren", — Friedreich 
Real. 74. 

κρόμυον (Fick vgl. Woert. 1 528 II 56, Sprach- 
einh. 72 pro χρόμυσον esse dicit, rad. karmusa, 
lit. kermuszi-a, ir. creamh; cum eisdem compa- 
rant vocibus Pictet Orig. Ind. I 297, Siegismund 
in Curt. Stud. V 160, 17, Bugge in Kuhn Ztachr. 
XIX 419, cf. Windisch in Curt. Stud. VII 879; Goe- 
bel Lexil. I 423 exponit esse pro σχόρμυον — 
σχύρβιον, cf. praeterea Benfey WL. Π 308. De 
subst. in ov exeuntibus v. E. G. 78, 18, Woerner 
Subst. hom. 28, cf. etiam L. Meyer vgl Gr. II 
615) Leguntu" gen. χρομύοιο (semel) et aoc, xoó- 
4vov (semel). Est semel in II., semel in Od.; i 
brevisante xg. producitur. Caepa. He;, Herod. 
ed. Lentz 11538, 7 xoéuvov- κρόμνον (Schmidtio 
glossa Boeotica videtur) 4 630 ἐπιπροΐηλε τρά- 
πεζαν͵ αὐτὰρ ἐπ' αὐτῆς κάνεον, ἐπὶ δὲ χρόμνον, 
ποτῷ ὄψον (cf. schol. BL), nam ad vinum inter- 
dum edebant caepas; Hes. τὸ πρωὶ ὄψον τῷ 
πότῳ προσφάγιον' ἐρεϑιστικὸν τοῦ οἶνον, Eust. 
867, 84 διὰ τὸ διψητικοὺς ποιεῖν τοὺς προσιε- 
μένους αὐτὸ καὶ ϑερμὸν ὃν ὀχλεῖν εἰς ποτὸν 
πλεῖον, cf. Friedreich Real. 254, Brosin de coe- 


de nis hom. 9. Plat Ion. 638 c laudat v. 640 χνήστε 


χαλχείῳ, παρὰ δὲ xg. ποτῷ ὄψον. t 388 τὸν 
δὲ χιτῶν' ἐνόησα περὶ χροῖ σιγαλόεντα, οἷόν 
τε χρομύοιο λοπὸν χάτα ἰσγαλέοιο, Eust. 1863, 
49 τοῦτο πρὸς τὸ εὔτονον ἐρρέϑη τοῦ χιτῶνος 
xal ἰσχνόν. De neribus caeparum v. Theophr. 
h. pl. 7, 4. 7. Videtur esse Állium cepa Linn. 
— Friedréich Real 91, Buchholz Real I 39, 
2158, Guenther Ackerbau bei Hom. 19, Hehn 
Culturpf, 168 ss. 

Κρονίδης (patronymicom & Koóvoc: E. M. 
109, 10 540, 89 554, 89, E. G. 848, 86 360, 97, 
Herod. ed. Lentz Ií 257, 16 536, 19 868, 7, 
Cram an. Ox. I 281, 9 II 824, 20; sufüxum óc 
ex ja ortum esse ut sit pro Κρονι-)ης adfirmat 
Curt. Et. 646 s.; ! ex o vel c extenuatum esae ex- 
plicat Fritach in Curt. Stud. VI 114, cf. Angermann 
1b. I 18, Curt. Et. 644 647; disputaverunt contra 
Curtium Corssen Ausspr., Vokalism. II 805, adu. 
et L. Meyer ia Bezzenberger Beitr. z. Kunde d. 
indog. Spr. IV 1878 p. 7s&., v. eundem vgl. Gr. 
1 495 556; v. praeterea Herod. I 11 H 485, 
4 689, 8 590, 19) Leguntur Κρονίδης (uude- 


Κρονίδης — Κρονίων 


tricies), Lo Κρονίδαο (h. Cer. 408) et Κρονί- 
δεω (h. Cer. 414 ἢ. I 2), cf. L. Meyer vgl. 
Gr. 1 806; dat. -/óg (ter), acc. -ἐδὴν (octies), voc. 
-ἐδη (undecies). septies et tricies in Il, 
septies in Od., decies in hymnis. Vocalis brevis 
ante Ko. omnibus locis producitur. Aut post 
srein 2. pedis (undetricies) aut 8. pedis (bis et 
vicies); raro post arsin 1 pedis (4. 289) et 4. pe- 
dis (E 419 h. Cer. 27). 1 filius, i. e. Iu- 
ἔαριρᾶτο Κρονίδης ὀρεθιζόμεν Ἥρην xegro- 

ἐρᾶτο Κρονίδης ἐρεϑιζέμεν Ἥρην χερτο- 
μίοις ἐπέεσσι, Y 81 ὡς ἔφατο Κρονίδης, πό- 
λεμὸν δ᾽ ἔγειρε, 4 δ8 ἐν δὲ χυδοιμὸν ὦρσε 
χαχὸν Κρονίδης, κατὰ δ' ὑψόϑεν ἦχεν ἐέρσας, 
Ρ 593 καὶ τότ' ὅλῳ Κρονίδης ἕλετ' αἰγίδα, Ἴδην 
δὲ κατὰ νεφέεσσι κάλυψεν, ἀστράψας δ' ἔχτυπε, 
τὴν δὲ τίναξε, o δ89 xai τότε δὴ Κρονίδης 
ἀφίει χεραυνόν, Y 801 μή noc xal Κρονίδης 
χεχολώσεται, $148 Ἶριν δ᾽ ὥτρυνε 
εἰς Ἴλιον (Nauck ὠτρυνεν), Y 904 ὃν Κρονίδης 
περὶ πάντων φίλατο παίδων, h. Ap. P. 190 εὖτ᾽ 
ἄρα δὴ Κρονίδης γείνατ᾽ ᾿Αϑήνην, h. XXXII 
14 τῇ ῥά ποτε Κρονίδης ἐμίγη φιλότητι καὶ 
εὐνῇ, h. Merc. 890 νεῦσεν δὲ Κρονίδης, Θ 414 
οὐχ ἑάᾳ Κρονίδης ἐπαμυνέμεν ᾿Αργείοισιν. 
lungitur'cum πατήρ: Φ δ08 τὴν δὲ προτὶ oi 
εἷλε πατὴρ Κρονίδης, καὶ ἀνείρετο ἡδὺ ysAdo- 
σας, X 60 ὅν Qa πατὴρ Κρονίδης ἐπὶ γήραος 
οὐδῷ φϑίσει, h. Cer. 408 Ἑρμῆς ἦλθ᾽ ἄγγε- 
Aog πὰρ πατέρος Κρονίδαο, h. Cer. 414 ὡς δέ 
μ᾽ ἀναρπάξας Κρονίδεω πυχινὴν διὰ μῆτιν 
ᾧχετο πατρὸς ἐμοῖο φέρων, b. Ger, 21 27 xe- 
zÀop£vs(c) πατέρα Κρονίδην, Θ 81 (ἀϑετοῦνται 
στίχοι εγ΄, v. 28—40, v. Ariston.) a 46 81 ὦ 478 
€ πάτερ ἡμέτερε Κρονίδη, ὕπατε χρειόντων. 


langitur cum adi. H 69 ὅρχια μὲν Κρονίδης ὑψί- 
ζυγος οὐκ ἐτέλεσσεν, X 185 οὐδ' οἷδε Κρονί- 
dp. éwizvyoc οὐδέ τις ἄλλος ἀϑανάτων (Nauck: 


v.,182—87 spurii?), 4 498 O 162 Q 98 εὗρεν 
(εὑρονῚ δ' εὐρύοπα Κρονίδην, cf. Haupt in Lach- 
manni Betr. ueber Hom. Ilias E 100 et Hinrichs 
de hom. eloc. vestig. aeol. 96. h. XXIII 4 Ag9", 
εὐρύοπα Κρονίδη, χύδιστε μέγιστε, A 562 4 
25 Θ 462 Ξ 880 ἢ 440 X 861 (Zenodorus con- 
iecit v. 856—368 interpolatos esse sec. Porphy- 
rium) αἰνότατε Κρονίδη, ποῖον τὸν μῦϑον ἕει- 
πες. 2) Additum est lovis nomen. 8) sequitur 
Κρονίδης. B 111 I 18 Ζεύς ue μέγα Κρονί- 
δης ἄτῃ ἐνέδησε βαρείῃ, σχέτλιος, Vrat. B 111, 
Suis . 163, 48, E. G. 280, 10; Arist. 
et Callistr. scripsisse μέγας testatar Did, ad B111; 
fallitur Ariston., qui tradit Zenod. scripsisse μέ- 
Tee, c£ Lehre de Art. stud. 11, schol. ABL 
ίσταρχος σὺν τῷ o ας, quod re- 

emt Nanck h. L.; 7 236 Ζεὺς δέ σφι (v. l. σφιν, 
v. 8chol. V et La Roche h. T. 892 et ἢ. 1) 
ἀρονίδης ἐνδέξια σήματα φαίνων ἀστράπτξι, A 


389 ἐμοὶ δὲ μέγ᾽ εὖχος ἔδωχε Ζεὺς Κρονίδης, Π ἐπ. 


845 σοὶ γὰρ ἔδωκε νίχην Ζεὺς Κρ., 1 118 ὄφρα 
A Keovidg ἀρησόμεϑ'᾽, αἵ κ' ἐλεήσῃ, E419480- 
ναίη t£ He» χερτομίοις ἐπέεσσι Δία Κρο- 
νἐδην ἐρέϑιξον. . Merc. 57 ἀμφὶ Δία Κρονίδην. 
Additum est adi.: 4 166 Ζεὺς δέ σφι (v. l. σφιν) 
Κρονίδης ζυγος, αἰϑέρι ναίων, αὐτὸς ἐπισ- 
σείῃσιν αἰγίδα χοτέων, « 652 v 25 Ζηνὶ xeAai- 
γεφέι Κρονίδῃ, ὃς πᾶσιν ἀνάσσει (« 552 xoovi- 
er: D, προνίων L, E 166 Ζῆν᾽ ὕπατον Κρονί- 
4qv ἐξείρετο. De v. l. B 111 et I 18 v. supra. 
b) Antecedit Κρονίδης. Ζ 234 Γλαύχῳ Κρονί- 
δῆς φρένας ἐξέλετο Ζεύς, 8 141 Φ 670 τούτῳ 
(01) Κρ. Ζεὺς χῦδος ὀπάζει, Ariston. ἀϑετεῖται 


Κρονίδης, 
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d 570, E 481 Q 941 ἐμοὶ ἐκ πασέων Κρονί- 
δης Ζεὺς ἄλγε" ἔδωχεν (v. 1. ἔϑηχεν), h. I 
2 Μοῦσαι, ἡ δνεπεῖς κοῦραι Κρονίδεω Διός. Ad- 
ditum est Terbis Ko. Ζεύς Miccumum B 976 
ἀλλά μοι alyloyoc Κρονίδης Ζεὺς (Stuttg. xoa- 
τέρ᾽) ἄλγε' ἔδωκεν (v. 1. ἔϑηχεν), ὦ 544 μή πώς 
τοι Κρονίδης χεχολώσεται εὐρύοπα Ζεὺς. — 
Welcker Griech. Goetterlehre I 141 s. 
Ἀφονίων (patronym. a Κρόνος: E. M. 540, 
25 82 8., E. Ὁ. 848, 39 &, Herod. ed. Lentz I 
19, 22 1Π 484, 15 589, 8 23, Cram. an. Ox. I 
230, 27 II 229, 4, Cram. an. Par. III 158, 22, alii; 
Curt. Et. 646 ex 1:0 (Κρόνιος) et ov suffixis or- 
tum esse suspicatur, quorum alterum possesaivam, 
alterum ampliativam notionem habere constet; 
quem secutus est Angermann in Curt. Stud. 1 
56; cf. etiam L. Meyer vgl. Gr. II 468) Leguntur 
Κρονίων (septies et quadragies), gen. Kgovto- 
voc (d 184 230 9 289 ἢ. Merc. 214 280) et Koo- 
víovoc (Ξ 247 A 620). Herod. ed. Lentz II 725, 
7 (Choer. 285, δ) tà εἰς ὧν πατρωνυμιχὰ ἀπαντα 
φυλάττει τὸ ὦ ἐπὶ τῆς γενιχῆς, ὅϑεν τὸ Κρο- 
»lov ἀναλογώτερον ἐστι χλινόμενον διὰ τοῦ 
ὦ Κρονίωνος" τὸ δὲ Κρονίονος (Ξ 247) ὑπερ- 
βιβασμὸν ἐδέξατο τοῦ χρόνου, καὶ τὸ μὲν ἐ 
ἐξετάϑη, τὸ δὲ o συνεστάλη, cf. eund, 11 881, 
19 (Choer. 880, 5), E. M. 540, 25, E. G. 848, 40, 
Eust. 32, 20 144, 89 198, 12 948, 60 988, 14 
1704, 7, cf. etiam L. Meyer in Bezzenberger 
Beitr. IV 168. Dat. Κρονΐωνι (quater et vicies), 
acc. Κρονίωνα (tredecies) Est in IL undequin- 
quies, in Od. quater et vicies, in hymnis septies 
ecies, in epigr. semel. Est ρονίων in exitu 
versus (ter et quadragies), multo rarius post 
1. thesin 8. pedis (P 269 o 424 t 80 v 278) 
τίωνος quater in fine versus, semel (ᾧ 230) post 
arsin 2. pedis; -/ovoc post 1. thesin 8. pedis; 
Κρονίωνι aut in exitu versus (quindecies) aut 
Hy arsin 2. pedis (4 406 E 869 900), aut 4. pe- 
is (sexies), Κρονίωνα aut in fine versus (quater) 
aut post arsin 2. pedis (E 753 h. Merc. 823 867) 
aut 4. pedis (sexies) Vocalis brevis non produ- 
citur ante Koovíev et Κρονίονος, producitur 
ante Κρονίωνος, -ῶνι, -ova, cf. la Roche h. 
U. 98 25. — Saturni fllius, Kgovíógc. 1) Non 
additum est Iovis nomen. 4528 P209 h. XXXIV 
18 (v. 18—16 eiecit Baum.) ἐπ᾽ ὀφρύσι νεῦσε 
Κρονίων, 6 176 πρόφρων χατένευσε Κρονίων, 
B 419 Γ 802 οὐδ' ἄρα πώ οἱ (σφιν) ?xexoai- 
αινε Κρονίων, y 119 μόγις δ' ἐτέλεσσε Κρο- 
vlov», x 51 ἄλλα φρονέων, τά οἱ οὐχ ἐτέλεσσε 
Κρονίων, v 236 αἴ γὰρ τοῦτο ἔπος τελέσειε 
Κρονίων, ὃ 699 ὃ μὴ τελέσειε Κρονίων, 4 249 
€ 184 αἴ χ᾽ (xal κεν) ὑπέρσχῃ χεῖρα Κρονίων, 
D 441 T 840 μυρομένω (-ovc) τω (τούς) γε ἰδὼν 
ἐλέησε Κρονίων, Y 806, Πριάμον γενεὴν ἤχ- 
ϑηρε Κρονίων, à 207 ᾧ τε Κρονίων ὄλβον 
ἐκλώσῳ γαμέοντί τε γεινομένῳ τε, B 670 χαί 
σφιν ϑεσπέσιον πλοῦτον χατέχενε Κρονίων, 
fuerunt qui (teste schol. Pind. ΟἹ. 7, € 
pro spurio haberent, Aristarchus retinuit, cf. Lehrs 
Arist. 188, Sengebusch bom. diss. [ 168; Wolf, 
Bekk.?, Nauck maluerunt expungere, cf. Am. app. 
δὰ h. 1; h. Merc. 576 χάριν δ' ἐπέϑηχε Κρο- 
viov, a 386 μὴ σέ γε asp id Κρονίων ποιή- 
σειεν, x 21 κεῖνον ταμίην ἀνέμων ποίησε Κρο- 
viov, Q 611 λαοὺς δὲ λίϑους ποίησε orit 
(Papyr. Κρονείων), y 88 xeivov x«l ὄλεϑρον 
ἀπευϑέα ϑῆχε Κρονίων, ἡ 8b v. l. ἐπεί σφισι 
δῶχε Κρονίων (pro δῶκ᾽ ἐνοσίχϑων), O 254 
ἀοσσητῆρα Κρονίων ἐξ Ἴδης x, xe παρεστά- 
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μεναι xal ἀμύνειν, n 117 ἡμετέρην γενεὴν μού- 
γωσε Κρονίων, x 291 xal τόδε μεῖζον ἐνὶ 
φρεσὶ ϑῆχε Κρονίων (pauci libri ἔμβαλε δαί- 
uev (schol. HQ Vind. νοϑεύονται ιη΄ (281—296), 
schol H ἀϑετεῖ Ζηνόδοτος). ep. 18, 6 ὁπότ᾽ àv 
νίφῃσι Κρονίων, u 405 ξ 808 νεφέλην ἔστησε 
Κρονίων, E 522 ἔμενον νεφέλῳῃσιν ἐοικότες, 
ἅς τε Κρονίων νηνεμίης ἔστησεν, A 27 ἴρισ- 
σιν (Ariston. Ζηνόδ. yg. ᾿Ερίδεσσιν) ἐοικότες, 
ἅς τε Κρονίων ἐν νέφεϊ στήριξε, Ρ 269 ἀμφὶ 
δ᾽ ἄρα σφι χορύϑεσσι Κρονίων ἠέρα πολλὴν 
χεῦε, Ν 242 "Id. ἀστεροπῇ ἐναλίγχιος, 7v τε 
Κρονίων χειρὶ λαβὼν ἐτίναξεν ἀπ' Ὀλύμπου, 
δεικνὶς σῆμα βροτοῖσιν, cf. schol. V et Eust. 
929, 45; N 319 ὅτε μὴ αὐτός γε Κρονίων ἐμ- 
βάλοι αἰϑόμενον δαλὸν νήεσσι, a 876 εἰ à? αὖ 
xal πόλεμόν no9tv ὁρμήσειε Κρονίων, 4 336 
ἔνϑα σφιν κατὰ χὴν ἐτάνυσσε Koovloy 
ἐξ Ἴδης χαϑορῶν, Π 662 ἔριδα κρατερὴν ἐτά- 
γνυσσε Κρονίων, H 209 ἀνέρας, otc τε Κρο- 
νίων ἔριδος μένεϊ ξυνέηχε μαχεσϑαι, A 406 
Δαναοὺς ἐφόβησε Κρονίων, Ν 788 φόνον (Μοτ. 
φόβον) δ' ἤμυνε Κρονίων, h. Merc. 6 h. XVIII 
6 ἔνϑα Κρονίων vóupg μισγέσκετο νυχτὸς 
ἀμολγῷ, » 230 οὐ σύ γε βουλὰς εἰρύσαο Κρο- 
νίωνος, ὃ τοι ἐπέτελλε, A 406 παρὰ Κρονίωνι 
χαϑέζετο, E 768 εὗρον δὲ Κρονίωνα (Ven. δ᾽ 
εὐρύοπα, εἴ. Α 498) ϑεῶν ἄτερ ἥμενον ἄλλων, 
h. Merc. 867 δείξατο δ᾽ εἰς Keoviove, ϑεῶν 
σημάντορα, h. Merc. 828 ἵχοντο ἐς πατέρα Κρο- 
νίωνα Διος τέχνα, ϑ.289 παρὰ πατρὸς ἐρισϑε- 
νέος Κρονίωνος ἐρχομένη, h. Cer. 896 παρ᾽ ἐμοὶ 
καὶ πατρὶ χελαινεφέι Κρονίωνι. Iungitur cum 
Adi.: A 897 (Ζηνόδ. ἀϑετεῖ: Ariston.) ἔφησϑα χε- 
λαινεφέι Κρονίωνι λοιγὸν ἀμῦναι, Ζ 267 οὐδέ 
πῷ ἔστι χελαινεφέι Κρονίωνι αἵματι καὶ λύ- 
$eg κεπαλαγμένον εὐχετάασϑαι, h. Cer. 91 468 
h.XV 8 XVII 4 xxxii 5 χελαινεφέι Κρονίωνι, 
22 290 εὔχεο xe, Κρονίωνι ᾿ἴδαίῳ, εἴ. h. Cer. 
896 πατρὶ κελ. Ko.; 44 78 ἡτιόφντο χελαινε- 
e £a Kooviova, οὕνε ἄρα Τρώεσσιν ἐβούλετο 
χῦδος ὀρέξαι, Ariston. ἀϑετεῖται.  h. Ven. 220 
αἰτήσουσα χελ. Κρονίωνα, B 403 H 815 βοῦν 
ἱέρευσεν ὑπερμενέι Κρονίωνι, H 481 λεῖψαι 
ὑπερμενέι Κρονίωνι, N 226 μέλλει φίλον εἶναι 
ὕπερμ. Κρονίωνι, B 850 φημὶ κατανεῦσαι ὑπερ- 
μενέα Κρονίωνα, 6 470 μᾶλλον ὑπερμ. Κρο- 
γίωνα ὄψεαι, d 184 χαλεπόν τοι à πενίας 
Κρονίωνος παισὶν ἐριζέμεναι, cf. 9 πατρὸς 
ἐρισϑ. Κρ. 2) lovis nomen est additum, Omni- 
bus locis sequitur Κρονίων. μ 899 o 477 ὅτε 
δὴ ἕβδομον ἦμαρ ἐπὶ Ζεὺς ϑῆχε Κρονίων, o 
424 1 80 Ζεὺς ἀλάπαξε Κρονίων, ἤϑελε γάρ που, 
v 278 οὐ γὰρ Ζεὺς εἴασε Κρονίων, φ 102 i 
Pen Ζεὺς ἄφρονα ϑῆχε Κρονίων. h. Merc. 
314 ω 
νίωνος, h. Merc. 230 ἐλόχευσε Διὸς παῖδα Κρο- 
νίωνος (M -ἰωνα), Ξ 217 Ζηνὸς δ᾽ οὐκ ἂν ἐγώ 
(s: Ἐρονίσνος ἄσσον ἱχοίμην (D Κρονίωνος, v. 

Roche), à 620 Ζηνὸς μὲν πάις ἦα Κρονίονος 
(v. 1. -ovoc), E 869 906 πὰρ δὲ Διὶ Κρονίωνι 
χαϑέζετο, schol. B ad v. 906 τὸ ἔπος Ζηνόδ. 
ἀϑετεῖ, schol. LV ᾿Αρίσταρχος ἀϑετεῖ. 6 210 
Φ 198 4i Κρονίωνι μάχεσϑαι, h. Merc. 812 
δὸς δίχην xal δέξο παρὰ Ζηνὶ Κρονίωνι. A 
ὅ89 T 120 Δία Κρονίωνα προσηύδα, ὦ 472 
Ζῆνα Κρονίωνα προσηύδα, 1 δ11 λίσσονται δ᾽ 
ἄρα (λιταὶ) Δία Κρονίωνα κιοῦσαι, ξ 406 πρό- 
qoov κεν δὴ ἔπειτα Δία Κρονίωνα λιτοίμην 
(v. 1. Κρονίων, ἀλιτοίμηνλ Iungitur cum ἄναξ: 
H 194 200 εὔχεσϑε (εὔχοντο) Διὶ Ἀρονίωνιε 


ge γεγαῶτα Διὸς παῖδα Koo- Townl 
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ἄνακτι, E 118 Ἡρακλῆος, ὃς mto, φίλτατος 
ἔσκε Διὶ Κρονίωνι 1i, B 102 Ἥφαισεος 
δῶκε Διὲ Κρονίωνι ἄνακτι, A δ02 προσέειπε 
Δία Κρονίωνα ἄναχτα. Iungitur cum adiectivo: 
h. Cer. 816 ἡ δὲ Ζηνὶ κελαινεφέι Κρονίωνι πεί- 
ϑετο. --- Welcker Griech. Goetterlehre I 141 s. 
Κρόνος (Curt. Et. 1648. sumit rad. χρα fa- 
cere et cum xgaívo, χρείων, χρέων componit, 
id. confert sanscr. ; Curtium secuti sumt 
Siegismund in Curt. Stud. V 148, 10 (qui Ko. 
eodem modo formatum esse dicit ac xodvoc e 
rad. xag, χλόνος e xoà, xeà) et G. Meyer ib. 
VII 179; derivarunt a xoaívo etiam G. Hermann. 
de theol. Gr. antiqu. 176 (qui vertit P. et 
Schoemann opusc. II 112, Preller Gr. M; I 
45, cf. Pott in Kuhn Ztschr. IX 175, adp.; Cor- 
nut. 7 ἡ τῆς τῶν ὅλων γενέσεως τάξις, ἣν ἔφα- 
μὲν ἀπὸ τοῦ χραίνειν Κρόνον εἰρῆσϑαι, cf" 
Preller 1. 1. adn. 1; Doed. Gl 765 syncope ex 
Κοίρανος ortum esse suspicatur; idem ac χρόνος 
esse credunt Rel. u. Myth. d. Gr. II 45, 
Welcker Gr. Goetterl. I 140, L. Meyer in Kuba 
Ztschr. VI 176, Gladstone «hom. Stad. 190 221, 
alii, cf. E, M. 540, 14, E. G. 586, 28, sed v. 
Preller 1 45, adn. ὦ, De [me : Berri ed. 
tz I 177, 7). itur ος (quater 
Koóvov (vicies) et ἤἰρόνοιο (quater), acc. ἐδ: 
vov (bis. Est in Il. ter et vicies, in Od. semel, 
in hymnis sexies. Post 1. thesin 1. pedis tantum 
h. XXIX 13; 3. is quindecies (tantum Koó- 
vov, omnibus |. praeter N 845 . 208 O 187 
h. Ap. P. 161 h. XXIX 18), 5. pedis quinquies 
(Κρόνοιο omnibus locis et 6 479), post arsin 
4. pedis octies, 2 pedis O 187. His novem locis 
vocalis brevis ante Ko. producitur, ceteris locis 
manet brevis, cf. La Roche h. U. 28 25. 8a- 
turnus. 4 59 καί ue πρεσβυτάτην τέχετο 
Κρόνος ἀγκυλομήτης, h. Ven. 42 κυδίστην μὲν 
(CH, 5») τέχετο Κρόνος ἀγχυλομήτης μήτηρ τε 
Ῥείη, Illgen v. 42—44 ex xam aqu buc 
male translatos censet, sed v. Matth.; E 721 6 
888 Z 194 248 Ἥρη, πρέσβα 9:d, ϑυγάτηρ 
(ϑύγατερ) μεγάλοιο ρόνοιο, om. D et 
Townl, addit Nauck: fortasse recte". h. Ven. 
92 Ἱστίῳ (v. l. àozig), ἣν πρώτην téxevo Hoó- 
voc üyx., h. XXIX 18 χαῖρε, Koóvov ϑύγατερ, 
i. e. Vt N 845 τὼ δ' ἀμφὶς φρονέοντε δύω 
Κρόνου υἷε χραταιώ, Iupiter et Neptanus(Nauck : 
v. 945—860 spurii?), O 187 τρεῖς pj v ix Koóo- 
vov εἰμὲν ἀδελφεοί, ovc zéxevo Ῥέα, Ζεὺς καὶ 
ἐγώ, τρίτατος δ᾽ "Aídyc dicit Neptunus; schol, 
Α διὰ τῶν δύο x γράφοντος ᾿Αριστάρχου ἐκ 
Ko., cf. schol. V; omittunt ἐκ Syr., Lips., Plut. 
de vita et p. Hom. c. 97, cf. Eust. 1012, 25. 6 
415 ὧδε γὰρ ἠπείλησε Hpóvov ndi, i. ἃ. Ζεύς: 
. pro oc versu scribit v. 401; Z 189 καὶ 
μὲν τυφλὸν ἔθηχε Hoóyov πάις, Ξ 846 ἀγχὰς 
ἔμαρπτε Hoovov παῖς ἣν παράχοιτιν (Nauck: 
Κρονίων), O 91 5 fida δή σε φόβησε Koó- 
νου πάις, ᾧ 216 εἴ τοι Τρῶας ἔδωχε Hoóvov 
παῖς πάντας ὀλέσσαι (Nauck: Ἀρονίων). B 
205 εἷς βασιλεύς, ᾧ ἔδωχε ρόνου πάις dyxv- 
λομήτεω, Ariston. B 908 τούτῳ καὶ τοῖς 
uev! αὐτὸν δύο ἡ στιγμὴ παράκειται, cf. eund. 
ad v. 192; B 819 λᾶαν γάρ μὲν ἔϑηχε Koóvov 
πάις dyx., Ariston. ἀϑετεῖται, id. ad B 818 Ζή- 
νοῦ, προσέθηκεν. M 450 τὸν ἐλαφρὸν ἔϑηκε 
Koóvov πάις dyx., Did. καὶ ᾿Αριστοφάνης 194- 
τει, Ζηνόδ. δὲ οὐδὲ ἔγραφεν. 4 15 φ 416 
ἀστέρα (τέρας) ηκε Koóvov πάις &yx., I 81 σοὶ 
δὲ διάνδιχα δῶχε Ἡρόνου πάις ἀγχ., II 481 


Κρόνος — xoóacat 


τοὺς δὲ ἰδὼν ἐλέησε Koóvov πάις dyx. (Townl. 
πατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν ve), E 298 νῦν δ᾽ ὅτε 
πέρ μοι ἔδωχε Κρόνου πάις ἀγκ. κῦδος ἀρέ- 
σϑαι. h. Cer. 18 82 ὄρουσεν (ἦγεν) πολυδέγμων 
ἵπποις ἀϑανάτοισι Hoóvov πολυώνυμος υἱός, 
i. e. Ἅδης; v. 18 uncinis inclusit Buech., maluit 
eicere v. 82 Ludwich in J. J. f. Ph. 1879 p. 304; 
h. Ap. P. 161 ἀλλ᾽ ὅγε φέρτερος εἴη, ὅσον 
Koóvov εὐρύοπα Ζεύς. Θ 479 οὐδ᾽ εἴ χε τὰ νεί- 
eta xelga8? ἵχηαι γαίης καὶ πόντοιο, Ty Ἰαπε- 
τός τε Ἡρόνος τε ἥμενοι οὔτ' αὐγῇῷῇς ἠελίοιο 
τέρποντ᾽ οὔτ᾽ ἀνέμοισι, βαϑὺς δέ τε Τάρταρος 
ἀμφίς, Ξ 208 ὅτε τε (Btattg. περ) Κρόνον εὖ- 
efona Ζεὺς qe νέρϑε χκαϑεῖσε xal ϑαλάσ- 
, ἋΣ 214 ἵνα μάρτυροι ajo οἱ ἕνερϑε ϑεοὶ 
"oivov ἀμφὶς ἐόντες (Btutig. Koóvov, Nauck: 
v. 272—4 spurii?), O 225 οἵ περ νέρτεροί εἰσι 
8eol, Hpóvov ἀμφὶς ἐόντες, Ariston. Ζηνόδ. 
5» νέρτατοι. Est in codd. h. Ap. 62 4ητοῖ, xv- 
δίστη θύγατερ μεγάλοιο Ἡρόνοιο, Barnesius 
coni. μεγάλον Κοίοιο. — Fuit Saturnus filius 
Caeli et Terrae (Hes. theog. 187, E. M. 540, 19! 
coniunx Rheae (O 187 h. Ven. 428), cui it 
Iovem (qui κατ᾽ ἐξοχ » vocatur Ἰρονίδης, Koo- 
νίων͵ Koóvov πάις), Neptunum (N 845 O 1878.), 
Ditem (Ὁ 187 s.), Iunonem (Η 721 Θ 888 Z 194 
249; 4 59 πρεσβυτάτην τέχετο, schol. A τεμιω- 
τάτην viv: πλαγιασϑεὶς δὲ ἐντεῦϑεν Ἡσίοδος 
γεώτερόν φησι τὸν Δία, theog. 457, cf. Ariston.: 


h. Ven. 42 χυδίστην τέχετο), Vestam (h. XXIX 
18; h. Ven. 22 7» πρώτην τέχετο) Cererem, cf. 


h. Cer. 60 75, Hes. theog. 458 s&., schol. AD ad 
A609. Eo te saeculum aureum fuisse fa- 
balantur, cf. Hes. op. 109 88.; fuit rex deorum ho- 


s; cum Titanibus a filiis regno privatus 
et in Orcum deiectus est (Z 208 5., cf. h. Ap. P. 
161; 374 O 225 οἱ Prroor (νέρτεροι) ϑεοὶ Koó- 
νον ἀμφὶς ἐόντες, schol. A ad 274 λέγει τοὺς 
Τιτᾶνας" οὗτοί εἰσιν ol Οὐρανοῦ παῖδες, Koo- 
γος, Neo "Yntolov, Ἰαπετός, Kotoc, cf. schol. 
A ad O 225; duorum nomina Titsnum comme- 
worantur 6 479: Saturni et Ispeti; sedent in ex- 
tremis terrae marisque finibus neque solis radiis 
nec ventis delectantur (6 479 ss.), cf. scholl. AD 
δὰ 4 609 Θ 479 O 229. Fratres rea inter se 
ti sunt (O 18758) "Tribuitur Saturno epi- 
D ἀγχυλομήτης B 205 819 4 69 76 187 
Il 491 Σ 298 9 415 h. Ven. 22 42, quod 
ius consilia hominea adsequi non poesunt Mi- 
mus recte schol. AD ad B 205 ἐχλήϑη ἤτοι 
ἀγχύλα xal σχολιὰ lovievaduevoc xatà toU 


db 


πατρὸς xal τῶν παίδων, ὥς φησιν Ἡσίοδος 
{τοῦ γὰρ τὰ αἰδοῖα τῇ ἅρπῳ ἀπέτεμε, τοὺς 
δὲ xatéxtvey), quod haec ignorare videtur poeta; 


sed recte addit idem schol. 7 ὁ τὰ ἀγχύλα xal 
σχολιὰ xal δυσχερῆ πράγματα τῷ μήτιδι πε- 
(λαμβάνων, irem Y "S T n 
lez. s. v. dyxv. της. ας E 721 Θ 883 
EZ 194 248. — Kraemer | False 25, Fried- 
reich Real. 880. Gladstone hom. Stud. ed. Schuster 
176 190 221, Hai Rel. u. Myth. d. Griechen 
IL 45 se., Welcker Gr. Goetterl. 1 148 ss. 265, 
Preller Gr. Mytb. [ 88 41 44—47 52 54 68. — 
Ἀρονίδης, Koovíov. 

σσαε (Lob. Path. el. I 600 cum χόρση, 
πάρα gognatam esse putat, E. M. 540, 45, É d 
348, 59, Zon. 1254 παρὰ τὴν χόρσην τὴν xeqa- 
Adr: οὕτω Φιλόξενος (Φίλων) ἐν τῷ περὶ "ld- 
δος διαλέχτῳ, cf. Eust. 909, 8.  Autenrieth in 
lex. cum xgoragoc componit; Fritzeche in Curt. 
Stad. VI 840 refert ad rad. xoà, quam prae- 
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beant χολ-ωνός, xoà-ogov, χορ-υφή, lat. cel- 
sus, col-umna; Woerner subst. hom. p. 2 suspi- 
catur ex χροχ-ια natum esse; Doed. Gl. 2457 
et in ed. ad M 258 opinatur pristinam formam 
κόρυσσαι fuisse, 8 χορύσσειν armare; χρόσσας 
enim esse quasi χόρυϑας πύργων, cf. etiam Ben- 
fey WL. II 315; de accentu v. Herod. ed. Lentz 
I 967, 4; de subet. 1. decl. v. L. Meyer vgl. Gr. 
II 405, Woerner L L; v. etiam Misteli in Kuhn 
Ztschr. XIX. 121). Non est nisi in Il, cf. Fried- 
laender 3 hom. Woertervers. 725s. Tantum in 
introitu versus. Leguntur e χροσσάων (se- 
mel) acc. χρόσσας (semel) M 258 χρόσσας uiv 
πύργων ἔρυον xal ἔρειπον ἐπάλξεις, M 444 
χροσσάων ἐπέβαινον dxayuéva δούρατ' ἔχον- 
τες. lam veteres in dubio erant, nid xe. signi- 
ficaret. Paraphr. et schol. D ad M 444 τὰς ὑπο- 
τρόχους xAluaxac, addit schol. πρὸς τειχομα- 
αν ἐπιτηδείας, cf. schol. D ad 85; Phot, 
fud, anecd. Gr. ed. Bachm. I 283, 26 χλιμαχί- 
dac, Hes. χλίμακας xal προχρόσσας ἄλλας ἐπ᾽ 
ἄλλαις, cf. Ap. Soph. 104, 14; schol. AV ad M 
258 τὰς πολεμιχὰς κλίμαχας" φησὶ γοῦν xg. 
ἐπέβαινον (M 444): λείπει δὲ ἡ κατά, ἵν gj 
κατὰ τῶν πύργων tlovov, ὡς X 488; Ariston. 
ad M 258 et Suid. χρόσσας ἐν μὲν τοῖς ὑπομνή- 
μασι (τὰς τῶν ἐπάλξεων στεφάνας οἱονεὶ) κε- 
φαλίδας, ἐν δὲ τοῖς περὶ τοῦ ναυστάϑμου xM- 
μακας, et in hoc substitisse  patandus est, v. eund. 
ad M 870 οἱ 85; Lehrs Árist. 225, adn. hanc 
ezplicationem (χλίμ.) Aristarchum probasse dicit 
priore reiecta, cf. Friedlaender Nic. 106. Por- 
byr. ad M 258 ὁ "Agíoragyoc ἐπὶ κλιμάχων 
xovcac, xal τὸ προχρόσσας ἀποδιδοὺς ἐπὶ 
τῶν νεῶν κλιμακηδὸν (Ξ 85), τὸ πύργων ἔρνον 
ἀποδίδωσιν ἐπὶ τοὺς πύργους ἔρνον [ἀποδι- 
δοὺς) ἀνεῖλκον, [ὡς κλειστῶν xal συγχαμπτῶν 
οὐσῶν τῶν κχλιμάχων). qopopenereus δὲ ἐξ 
Ὁμήρου 4 888 Ν 502, cf. Áriston. ad M 268: 
E. M. 640, 41, E. G. 848, δέ, Zon. 1264 Aet- 
σταρχος xAlpaxác τινας, ἢ ὄργανα πρὸς τειχο- 
μαχίαν ἐπιτήδεια, cf. Eust. 908, 9. Nic. ad M 
958, E. M. 540, 58, E. G. 849, 5 ἐπὶ τὸν μέν 
σύνδεσμον εἰ διαστέλλοιμεν, γένοιτο ἂν πύρ- 
γων ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τοὺς πύργους τὰς κλίμακας 
εἴλχον" εἰ dà σννάπτοιμεν, χρόσσας πύργων 
τὰς ἐξοχάς, περὶ ὧν ἐν τοῖς περὶ ναυστάϑμου 
λέγεται᾽ xavà δὲ τὸν πρότερον λόγον χρόσσαι 
αἱ πολεμικαὶ κλίμακες καὶ τὰ μηχανήματα τὰ 
ἀνϑιστάμενα τοῖς τείχεσιν, schol B ὄργανα 
ovta ἔνδον ἀνάβασιν, καλυπτο, ως ἄν 
εἰς τοὺς πίργους ἀνέλθῃ ὁ τειχομαχῶν, οἵ. 
Eust 903, 18. Contra banc sententiam scri 
runt E. M. 540, 48, E. G. 848, 61 τὸ db τῆς 
xAMpaxoc ὄνομα οὐ γινώσκει Ὅμηρος (i. e. sca- 
las aptas ad conscendendos muros hostinm)* οὐ- 
δέπω γὰρ ἦν τὰ πολεμικὰ ὄργανα xal ταῦτα 
ὁ Ὠρίων, cf. Hes.; Porphyr. ad M 258 οὐκ εἰσὶ 
db χρόσσαι αἱ κλίμακες, ἀλλὰ μᾶλλον. ol ἐξέ- 
χοντες λίϑοι ἔν τοῖς πύργοις (sic etiam schol. 
ÁV), οὗς ποιοῦσιν εἰς τὸ ἐμποδίζειν τὰς τῶν 
μηχανημάτων ἐμβολάς (adde, ut ait Kammer, 
ἐφ' ὧν xal ἐπάλξεις ἦσαν) ovta xol χρόσσους 
Ἱματίων λέγομεν τοὺς ἐξέχοντας στήμονας, 
ust. 908, 8 χατά τινας αἱ ἄχραι τῶν πύργων 
καὶ οἷον χόρσαι καὶ κεφαλαί" διὸ χαὶ ἐξοχὰς 
αὐτὰς καλοῦσι καὶ κεφαλίδας οἱ παλαιοί... 
τινὲς δέ φασιν ὅτι χρ. λίϑοι ἐπὶ κορυφῆς, τοῦ 
τείχους προνεύοντες, ἐφ᾽ ὧν xal ἐπάλξεις ἦσαν 
διὸ xal συγκαταπίπτουσιν αἱ ἐπάλξεις ταῖς 
χρόσσαις" οἱ δέ τινές φασιν ὅτι χρόσσαι αἱ 
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τῶν πύργων ἐξοχαί. E. G. 849, 4, E. M. 540, 
52 τὰ ξέχοντα M e τείχεσιν (τοίχοιφν. E. M. 
689, 32 τῶν τειχῶν ai χεφαλαὶ xai ἴσως ἀρχαὶ 
χροσσοὶ λέγονται, οἷον χρόσσας x. ἔρυον, cf. 
Zon. 1579, Or. 194, 81; Ap. Soph. 104, 14 ἔνιοι 
τας χεφαλίδας, ἕνιοι δὲ τῶν πύργων τὰς στε- 
φάνας, ὃ καὶ μᾶλλον ἂν τις εἴποι" τινὲς δὲ 
τὰς χεφαλίδας τοῦ τείχους, ἃς ἔνιοι προμα- 
χῶνας λέγουσιν: ἄλλοι δὲ τὰ ἀποχρηπιδώ- 
pere καὶ γὰρ χροσσοὺς λέγομεν τὰ χάτω τῶν 
ἱματίων, es., E. M. 540, 40s., E. G. 848, 58 &., 
Zon. 1254. — Hes. χρόσσας πύργων" τὰς dva- 
βαϑμίδας τῶν τειχῶν, cf. Herod. 2, 125 xvpa- 
uic, ἀναβαϑμῶν τρόπον͵ τὰς μετεξέτεροι χρόσ- 
σας, οἱ δὲ βωμίδας οὐνομάζουσι. Koeppen, 
alii interpretati sunt (coll. Her. 2, 125): eminen- 
tiae in muro graduum formam repraesentantes; 
plurimi recentiorum intellegunt pinnas, ut Lob. 
et Fritzsche l Ll, Heyne, Stein ad Herod 7, 
188, alii; Doed. in ed: pinnae, quibus turres su- 
perne cingebantur, cf. Gloss. 2457; Schmalfeld 
in Ztschr. f. Gymn.w. XII 1858 p. 556—9: ,die 
hervorstehenden Koepfe der Steine od. Balken, 
auf denen die Brustwehren ruhten", quem se- 
cuti sunt Faesi in ed. recent, Hentze; Duentz. 
et La Roche: , die 
welch. die ἐπάλξεις ruhten". — Accuratius de 
ea re egerunt cum Hentze in app. ed. Am., tum 
eld 1. 1. — πρόχροσσαι. 

κροταλέξζω (χρόταλον, χροτέω) crepitare fa- 
cio, i. q. χροτέω, cf. Doed. Gl. 293. Non est 
apud Hom. nisi semel in Il, cf. Friedlaender 2 
hom. Woerterverz. 724. 4 160 ἵπποι xeiv' ὄχεα 
χροτάλιζον (voc. brevis ante xo. producitur) ἀνὰ 
πτολέμοιο γεφύρας, rapido cursu magno cum 
crepitu currum trahebant, schol. V et dXaphr. 
ἀντὶ τοῦ ἕλχοντες ἠχὴν 8nolovy, cf. L— 
Eust. 838, 21 ὠνοματοπεποίηται, χαϑὰ xal τὸ 
χροτεῖν, οὗ παράγωγον τὸ χροταλίζειν, Lex. 
Seg. 108, 9 ἀντὶ τοῦ χροτεῖν. --- Ῥμοῖ,, Hes. 

πρόταλον (cf. Lob. Path. proleg. 8, adn. 2) 
crepitaculum, instrumentum quod pulsatum cre- 
pitabat, cf, Doed. Gl. 298, Schmidt Synon. 117, 
6. Est semel in hymnis. h. XIV 3 χροτάλων 
(in nonnullis libris χροτάλη) τυπάνων τ᾽ ἰαχή, 
σύν τε βρόμος αὐλῶν. Schol. Aristoph. Nub. 259 
et Suid. ἐδίως ὁ σχιζόμενος κάλαμος, καὶ χατα- 
σχευαζόμενος ἐπίτηδες ὥστε ἠχεῖν, εἴ τις αὐτὸν 
δονοίη ταῖς χερσί, χαϑάπερ χρότον ἀποτελῶν, 
Eust. 28 σκεύη τινά, ἐξ ὀστράχκον τυχὸν 
ἤ ξύλον ἣ χαλχοῦ, ἃ tv χερσὶ χροτούμενα ϑο- 
φυβεῖ, cf. 1327, 24; Hes. περίτριμμα, χρότημα. 
— χροταλίζω. 

πρότἄφος (Lob. Path. el. I 500 cum χάρα, 
κρᾶτα tionis vinculo constrictum dicit; ab 
eadem derivant Doed. in voc. hom. etym., 
Erl. 1835 p. 8, Woerner subst. hom. 44, Auten- 
rieth in lex, alii; Benfey WL. II 133 et L. 
Meyer vgl. Gr. II 416 ad χρότος referunt; Fick 
vgl. Woert. I 46 cum sanscr. kata tempus, pro- 
prie cavum et lit. karsztas comparat, cui assen- 
titur Siegismund in Curt. Stud. V 148, 7; is ib. 
et p. 216 explicat antiquiorem formam fuisse xóp- 
ταφος. De suffixo v. Curt. Et. 496; cf. etiam 
Goebel Lexil I 518. De accentu v. Herod. ed. 
Lentz I 225, 18; de subst in goc exeuntibus 
v. Woerner l. l) Legitur sing. gen. προτάφοιο 
(semen Mer. -ov (semel), pl. gen. χροτάφων (se- 
mel), τοις (Nauck scribit o«9") ter, -οεσι(») 
sexies. Est in Il. octies, in Od. ter, in hymnis 
semel  Vocalis brevis ante xo. omnibus locis 


ine (das Gesimse) auf Ao: 


χροταλίζω — Κρουνοί 


roducitur. Est arsin 2. ter, 4. 
Dovies ΠΕΡ ΟΝ He κόῤι 1. schol. aen 
4 502 χόρσην τὸν χρόταφον λέγει, cf. Cram. 


an Par, III 203, 31, Eust. 492, 29 32, Suid., 
1236, alioe, quos v. s. χόρση. Ruf. Ephes. 
τὰ ἑχατέρωθεν voi βρέγματος, χόρσαι 
χρόταφοι, Pollux II 40 τοὺς xo. ἔνιοι καὶ xd 
σας χαλοῖσιν, Cram, | |l παρὰ ᾿Αττιχοῖς 
χόρρη ἡ γνάϑος, cf. schol. A et BL ad 4 502, 
Eust. 492, 39. Arist. h. an. 1, 11 τὸ μεταξὺ ὁφ- 
ϑαλμοῦ xal ὠτὸς xal κορυφῆς καλεῖται χρό- 
ταφος. 1) Sing, quo Hom. multo rarius utitur 
uam plur. 4 502 βάλε δουρὶ xógogv: ἡ ἀ᾽ 
iripó:s διὰ χροτάφοιο πέρησεν otio ct. schol. 
BL et A; Y 397 νύξε xatà χρόταφον χυνέης 
διά. 2) Plur. à 819 ὄλεσεν ἀμφοτέρω͵ πρὶν 
σφωιν ὑπὸ χροτάφοισιν ἰούλους ἀνθῆσαι πυ- 
πκάσαι τε γένυς λάχνῳ, cf. Theocr. Id. 15, 85; 
h. XXXI 11 παρὰ χροτάφων τε παρειαὶ ἀπὸ 
χρατὸς κατέχουσι πρόσωπον, Piersonus Veri- 
sim. p. 164 coni. περὶ χροτάφοισι, quod Ilg. et 
Matth. in ed, 1805 receperunt; Matth. In animadv. 
scripsit παρὰ χροτάφοισί τ' ἔϑειραι, vulg. lectio- 
nem defendit Herm.; N 805 ἀμφὲ di οἱ κροτάφοισι 
σείετο πήληξ, O 609 ἀμφὶ δὲ πήληξ σμερδα- 
y χροτάφοισι τινάσσετο μαρν! t0 Ἕχτο- 
ρος (dat. loci, O 648 dugl δὲ πήληξ χονάβησε 
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περὶ χροτάφοισι πεσόντος, L xpordgoro. 
I1 104 δεινὴν περὶ κροτάφοισι πήληξ χκαναχὴν 
ἔχε, N 188 ὡρμήϑη κόρνϑα κροτάφοις ἀρα- 


evíav χρατὸς ἀφαρπάξαι, X 611 τεῦξε δέ οἱ 
χόρυϑα (v. L χυνέην) xo. ἀραρυῖαν, σ 378 zx 
102 χυνέη(») ἐπὶ χροτάφοις doapvia(y). — xo- 
λυχρόταφος. 
χροτέω (χρότος, ad indogerm. rad. kart 1-- 
lum esse, onde ortum sit sanscr. katska- 
tAyati crepare, lit. kertà, kirsti explicat Fick 
vgl Woert. I 46 524 II 54, Spracheinh. 73, 
ct. Siegismund in Curt. Stud. V 148, 8; E. G. 
949, 29 παρὰ tà χρούω, cf. Hes. (qui interpr. 
προύει) et Curt. in Stud. ΠῚ 194, cf. etiam Ben- 
fey WL. I| 183. De verbis in co exeuntibus v. 
L. Meyer vgl. Gr. Π 23). Leguntur praes. 8. 
χροτέουσιν et part. χροτέοντες. Semel in 
semel in hymnis, cf. Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verr. 727. Post arsin 2. pedis; vocalis brevis 
ante xo. producitur. Sonare, crepitare facio, 
i.q. χροταλίζω, cf. Doed. Gl. 293, idt Synon, 
117, 6. O 458 ἵπποι xtv ὄχεα χροτέοντες 
(Nauck xooréovre?), paraphr. χαταχροτοῦντες. 
h. Ap. P. 56 oi δὲ (equi) χείν᾽ ὄχεα χροτέου- 
σιν ἀναχτορίην ἀφιέντες, magno cum crepitu 
trahunt, cf. 44 100. Eust. 1602, 16 oivoatons- 
ποίηται, cf. 838, 21. Lex. . 108, 9 χροτα- 
λίζειν ἀντὶ τοῦ χροτεῖν. --- πολύχροτος, φιλό- 
"C Keovroi (spovvóc, ct. Lob. Paralip. 114) 
Κρουνοέ (χρουνύς͵ . . op- 
Ἐπ Triphylise. o 295 βὰν δὲ παρὰ ἄρου- 
γοὺς (vocalis brevis ante Ko. producitur) x«i 
AXaÀxída χαλλερέεϑρον, versus qui ab omnibus 
libris abest, minus commode a Barnesio ex Strab. 
VIII 850 X 447 insertus est. h. Ap. P. 247 P 
δὲ παρὰ Κρουνοὺς xal XaÀxida xal παρὰ 
up. Strab VIII 3851 Ko. xal X. καὶ Φεάν, 
ἀδόξων ποταμῶν ὀνόματα, μᾶλλον δὲ ὀχετῶν 
(cf. Curt. Pelop. II 117, adn. 90); id. 848 εἶτα 
(post Alpbeum meridiem versus) ὄρος τῆς Te 
φυλίας τὴν Μαχιστίαν ἀπὸ τῆς Πισατιδος" 
si? ἄλλος ποταμὸς Χαλχὶς xal χρήνη Κρου- 
vol καὶ κατοικία Χαλχίς, καὶ τὸ Sauixóv μετὰ 
ταῦτα. Matth. igitur propter perturbatum lo- 








lvt. ὁ ἢ 94) 41 
t - Pl. gen. xoovvev 
(semel), acc. xpov»ov; (semel. Tantum in ll 
Fons, cf. Doed. Gl. 742, Schmid: *vnon. 35, 2. 
4 4b4 χείμαῤῥοι ποταμοὶ κατ᾽ ὀρεσφι ῥέοντες 
ἐς μωσγάγχειαν συμβάλλετον ὑόδωρ xpovrem ἐκ 
μεγάλων͵ κοίλης ἔντοσϑε χαραόρης, schol. BL 
δὰ v. 452 xo. προστίϑησι, τῷ πιλήϑει τοῦ xe- 
ταῤῥέοντος ὑδατος τραχὲν ἔγειρων τὸν we- 
eos, parzphr. ὀχετῶν, schol BV ad X 147 xp. 
καλοῦνται καὶ οἱ απὸ τῶν ὀρέων μετὰ φόφοι 
“αἱ προύσεως νάοντες χειμαάῤῥοι, εἴ. Eust. 1368, 
50; Passov. interpr.: locus, in quem aquae. post- 

e fomte A nhe: sed v. oed. 
1 xpovo; δ' ἵκανον 
te δοιαὶ dvaimcevo, 
ipee schol BV νυνὶ αἱ τῶν πηγῶν 
D T γὰρ Σκάμανδρος κατὰ ἀνατολὰς 
Tee Ἴδης ῥεῖ PES ὑπόγειος δὲ γινόμενος ἐν 
1λίῳ δύο ἀναδίδωσι πηγάς, ἀφ᾽ ὧν οἱ χρου- 
voi, ^ δὲ τὸ Σκχαμάνόροι à λείπει ἡὶ ἀπό, Bchol. 
D κυρίως μὲν αἱ ἀρχαὶ τῶν ῥενμάτων, ᾿νῦν δὲ 
οἱ τόποι ὅποι πλύνουαιν, sed τ. in hoc lex. s. v. 
Σκάμανόρος͵ εἴ. etizm Porphyr. hl: Eust. aedes 
81 χάνταῦϑα δοκεῖ τισεν pm εἶναι τοὶ 
παρὰ τὰς πηγάς, ἴσως δὲ οἱ καλῶς. εἴ. 
Faesü ed. b h. 1. et Schmidt Bvnon. 1.1; X 
τὸ τέταρτον ἐπὶ xoorvov; ἀφίκοντο. -- E. ML 
δα, “4. E. G. 849. 88, Hex. ῥεῦμα, Hes. etiam 
ῥεῖθρα, ὀχετοί͵ υόάτων ἐχβολαὶ. Suid. τὸ χύδην 
καὶ ,ἐκρίτως παὶ ἀϑρόως ῥέον, E. G. 849, 41 
σιρίως αἱ ἄρχε αἱ τῶν ῥευμάτων, Eust 497, 28 
αἱ τῶν χειμα, ἀρχαί, ὥσπερ πηγαὶ αἱ τῶν 
ἐεννάων. 
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ῥ (xpUxro, "d. Herod. ed. Lenis. 1496, 1. 
De ἜΤΗ Du e S ME 
Βιοὰ. 1 124, L. Meyer 391) clam, i 
zprfógv. lungitur cum gen. — femel and 
Friediaender 2 hom. Woerterverz. 729. XE 168 
xv; “ἰὸς ἄλλων (Vrat. πάντων! τε ϑεῶν, pa- 
. et Eust. 116, 80 λάϑρᾳ ret Διος, cf. τ. 185. Beitr. 
pres Bes. sioe εἶ. Eust. UE ateder 
b (χρίπτω, 781, 27 - 
451, 41; de his adv. v. Curt Et. 649, Froh- 
WEE pEE: 
889, , δῖρα. $74; 
de accentu v. Herod. ed. Lentz 1 508, 18) 
Tamtum in Od, in introitu versus. Clam, oc- 
culte, i. q. χρύβδα. Δ 455 χρύβδην, "anb? 
, ἐς πατρίδα γαῖαν νῆα κατισχέμε- 
schol H οἱδὲ οὗτοι ἐφέροντο ἐν τοῖς 
ται στοις (4(5ε--6). Bekk.?*, alii. x 


155 πρὸς μητέρα εἰπεῖν ἀμφίπολον ὀτρυνέμεν ζέμεν, 


ὅττι τάχιστα χρύβδην͵ cf. Eust. 1797, 82; schol H 
νοθεύονται v. 1582. — Hes. àc. Suid, Phot, 
Zen. P9 ne Gr. ed. Bachm. 1 253, 29 λα- 
ϑρείως, Crax. an. Ox. l1 457, 29, Eust. 722, 30. 


909 


πρύερός (& κρύος, TAd. xov, 


Lip enun, ease, 
. Cemcrescere, gerinnen; unde sanscr. krürás, zend. 


khrüra, lat crusta, crudus: Curt. Et. 156, cui 
verisimile videtar cohserere cum rad. krav, cruor, 
cruentus. οἱ. Benfey WL. 1l 175, Pott in Kubn 
Ztschr. V 288, Misteli ib. XVII 191, Tobler ib. 
XXII 135, Fick vgl. Woert. 1 689 s., 11 69, Corssen 
Ansspr.. Vokalism. 1 859, Bechstein in Curt. Stnd, 
VIH $69. L. Mever vgl. Gr. I 897; cf. etiam 
Goebel Lexil. 1 8. Quomodo χρυερός sit ortum 
* χρύος. explicat Curt. Et. 400, Fick iu Kuhn 
Ztschr. XXI] 96. De adi. in ερὸς exeuntibas v. 
E. M. 535, 82s, L. Mever vgl. Gr. I1 2e. Le- 
guntur gen. xorsooio (quater) et -oz; (semel, 
Bis τῷ IL, bis in Od., semel in hymnis. Bis post 
arsin 2 pedis, ter post arsim 4. pedis, Frigi- 
dus, i. e. horridus, borrendus, οἴ. Schmidt Synon. 
E9, 9, Doed. Gl. 750. Eust 1559, 48 τὸ μὲν 
χαίρειν ἐαίνεσθαι λέγει, ῥιγεδανὸν δὲ καὶ κρυ- 
ἐρὸν τὸ λυπηρὸν καὶ φοβερόν. Hes. φυχράν, 
πρυσταλλώδη, E. M. 541, 52 geanés φοβερὸς, 
iltud etiam paraphr. 1]., hoc K. G. 849, 47, Zon. 
1251, εἰ Hes s. πρυερόν. N 48 ἀλκῆς μνησα- 
μένω, μὴ δὲ χρυεροῖο (voc. brevis ante xp. pro- 
ducitur! φόβοιο, S9 524 οὐ γάρ τις πκρῆξις πέ- 
λεται κρυεροῖο γόοιο, cí. Àm. app. δὴ ὁ 622; 
ὁ 108 αἰτηρὰς δὲ xopec κρυεροῖο γόοιο, à 
212 xpvspoio τεταρπώμεσϑα γόοιο, V 88 eadem 
leguntur in v. l pro óàooio, v. schol. A; h. VIII 
15 ὃς μ᾽ ἐρέϑῃραι φυλόπιδος χρυερὴς ἐπιβαι- 
νέμεν. Ν 415 est in Cast. πυλάρταο χρυεροῖο 
(pro χρατεροῖο). 
πριόεες (& κρύος, ν. ἃ. xovsooc. De adi. in 
εἰς v Goebel de epith. in εἰς tibus 4 et $5, 
Schuster in Ztschr. f. cest Gymn. X 1859 p. 127 
34, L. Meyer vgl Gr. II 604). Leguntur geo. 
rfe et nom. fem. χρυόεσσα. Tantum in 
,Frigoris plenus, frigidus, horridus, i. q. κρυ- 
ερός, ci Schmidt Syn. 59, 9, Doed. GL 750. E. 
M. 541, 52 55, E. G. S49, 47 φριχτός, φοβερός, 
206 Hes φρικτη, μισητῆ, τραχεῖα, Ap. Soph. 104. 
21, parsphr. φρικτός. Suid. qoarmánz, Zon. 
1251 1255 types, φοβερὸς. 12 ᾿Αχαιοὺς ἔχε 
g'z«, φόβου χρυάεντος ἑταιρη. schol. ABL 
κρνόεις φόβος Ω φυχρός" τὸ ϑερμὸν 7p rac 
λείπει τοὺ; δεδιότας, cf. Schol. Dv e E M. 
781, 29 8: Eust. 791, 85 ὁ φύχων τὸν φεύρμοντα. 
E 740 ἐν δ᾽ ἀλκη. ἐν δὲ xpvoroga ἰωκη ν. ἢ. 
δ᾽ ὀχρυόεσσαι. Hes. $ φριχτὴ καὶ φοϑερὰ 
βοή. — ὀκρυόεις. Curt Ex 156 suspicatur er- 
Tore ortam esse formam ὄχρυόεις et Z 844 κα- 
πομηχάνοο χρυοέσσης, | 64 ἐπιδημίοο xovorv- 
ro; fortasse qnondam scriptum esse, cf. J. Jf 
δῶν τὲ απ ὰ Wackernagel in Bezrenbetpgec 
l878 p. 966 s. 
(xorvro. De adi. in. &oc ter- 
s v bur. Ex 6M 651. ἵ, Meyer ναὶ 
esr gris Il 445 551; de accentu v. Herod. ed. leni 
1116, 18 II 934, 11 Noa est nixi in Tl. In 
introitu versus. Leguntur πρυπταδὶς € cn. 
Clandestimus, occultus, Hes. λαϑραῖος. 2 1^1 


zpvxtaói φιλότητι μιγημεναις hr. 4«- 
ie; καὶ uoquxp συνουσία, Cram. an. 
Par. IIl 169, 18, Eust. 631, δαὶ Res λαθραία, 


πριφιμαία. 4 543 αἰεὶ τοι φίλον ἐστὶν, ἐμεῖ 

ἀπὸ νόσφιν ἐόντα, κριπτάδια φρονέοντα δικα- 

egredere. consiliis ntentem decernere, 

ct. schol. AB; κοὐ στὰ καὶ ἀκϑρπῖο, 

Zon. 1257, Cram. aa. Lag 1l 148, 18 χρυ κίας 
λαϑρίδια, cf. Eust. 681. 59. 

πρυχτός (Δ πρύπτω, Cf. L. Meyer vgl. Gr. li 
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304. Legitur semel in Π, Occaltus, clandesti- 
nus. Ξ 168 πυχενὰς ϑύρας σταϑμοῖσιν ἐπῆρσε 
κληῖδι χρυπτῇῷ (voc. brevis ante xo. Producta) 
τὴν δ᾽ οὐ ϑεὸς αλλος ἀνῷγεν, ct. Pi d. 
9, 69 et 8 447; Eust. 974, 85 ἢ τὴν ἔνδοϑεν 
πλείσουσαν τὰς ϑύρας χαὶ οὕτω χρυπτομένην 
τοῖς ἔξωϑεν, ἢ τὴν δυσεπιχείρητον τοῖς ἐπι- 
᾿μβορόψο εν ἜΣ EET x 
xQUxto (i xQvp; 8 kvarp, kvarb| 
torquere, velare, unde ortum sit χύρβις, d 
χεχρύφαλος derivat Fick vgl Woert. I 542 
74, Spracheinb. 90s. 232; Biegismund in Curt. 
Stud. V 177, 98 explicat segregari vix poese ἃ 
lat. celare, theod. helan, gr. χαλύπτειν, rad. kal, 
cf. L. Meyer vgl. Gr. [ 349, Walter in Kuhn 
Ztschr. ΧΙ 376, Curt. Et. 629 557, cf. etiam 
Curt. Et. 705, L. Meyer I 878; v. praeterea Ben- 
fey WL. Π 311. De verbis in πτω exeuntibus 
v. Herod. ed. Lentz I 483, 21, L. Meyer I 440, 
Curt. Verbum I 237, eiusd. Et. 676). itur: 
Act. praes. χρύπτει h. Cer. 249, part. χρύπτων 
(bis) -πτουσα h. Cer. 868, impf. χρύπτεν h. Cer. 
807, iterat. χρύπτασχε Θ 272 (cf. Curt. Verbum 
II 881) et χρύπτεσχε h. Cer. 289; fut. χρύψω 
(bis), aor. xovwev à 244, ἔχρυψαν (v. 1. xo ) 
€ 857, coni. χρύψω v 304, inf. xovwa. X 897, 
part. χρύψαντες Z 978. Pass. part. xe- 
xovuuévov À 448, -uéva w 110, aor. χρύφϑη 
Ν 405. Est in ll quinquies, in Od. septies, in 
hymnis quinquies. ocalis brevis ante xg. pro- 
ducitur, exc. y 110 χἔχρυμμένα (sed x£xQ. À 
448), aor. cum augm. ἔχρυψαν est post 8. pe- 
dem; ceterarum formarum est prior syllaba (v) 
quater in arsi (in introitu versus), decies in tesi: 
post arsin 2. pedis sexies, 3. pedis ter, 4, pedi 
semel 1) Abdo, occulto, abscondo. 8) τὶ. » 
804 ἵνα τοι σὺν μῆτιν ὑφήνω χρήματά (v. 
χτήματα) ve (v. l. τοι) κρύψω, h. Cer. 307 οὐδέ 
τι γαῖα σπέρμ ἀνίει, χρύπτεν γὰρ ἐυστέφανος 
Δημήτηρ (M. χρύπτε), Baum., qui confert v. 858 
et χεύϑειν v. 452, notionem privandi ex abscon- 
dendo natam habere etiam Hes. op. 42 50 dicit. 
h. Cer. 868 σπέρμ᾽ ὑπὸ γῆς χρύπτουσα͵ Z 978 
χεφαλὰς παναίϑῃσιν χορύϑεσσι χρύψαντες, pa- 
raphr. χαλύψαντες. Pass. Ψ 110 σήμαϑ᾽, ἃ δὴ 
καὶ νῶι κεχρυμμένα ἴδμεν ám ἄλλων (Eust. 
1940, 9 χεχριμένα), cf. Classen Beob. IV 18, in 
ed. Francof. 1867 p. 150. b) τινά, € 897 μη- 
tóc, ἥ μ' ἐϑέλησε κρύψαι χωλὸν ἐόντα, remo- 
vere e conspectu deorum, paraphr. ἀφανίσαι. λ 
244 χρύψεν δὲ (v. 1. χρύψε et ve) ϑεὸν Ovgtrv 
τε yvvaixa, cf. schol. B0; € 867 ἐμὲ δ᾽ Bo 
wa» (A dà χρύψαν, quod receperunt Bekk.*, 
Am.) ϑεοὶ αὐτοὶ ῥηιδίως, h. Cer. 289 νύχτας 
δὲ χρύπτεσχε πυρὸς μένει ἠύτε δαλόν͵ cf. Baum. 
h. L, ε 488, Eust. 1548, 1; Guttmann suspicatur 
aliquando füisse xp. ἐνὶ σποδῷ. Θ 272 ὁ δέ μιν 
σάχεϊ χρύπτασχε φαεινῷ, paraphr. ἐχάλυψε, cf. 
Delbrueck Abl. loc. instr. 61. Φ 239 ζωοὺς σάω 
xatà ῥέεθρα, χρύπτων ἐν δίνῃσι (v. omittit C), 
h. Cer. 249 ξείνη σὲ ἐν πυρὶ πολλῷ xo 
(e coni. Hermanni pro cod. πυρὲ ἐνὲ, Bchneidew. 
€oll v. 239 σε πυρὸς μένει οὔλῳ in Philol. IV 
764, cf. Baum.). Pass. Ν 405 χρύφϑη γὰρ (Ἰδο- 
μενεὺς) ὑπ᾽ ἀσπίδι (D 1. man. ἀσπίδα) se ab- 
didit. 2) transl celare, nostr. vergchweigen. 4 
860 o 141 τῶν οὐδέν τοι (v. l. τὴ ἐγὼ χρύψω 
ἔπος οὐδ᾽ ἐπιχεύσω, Eust. 1499, 18 ἄδηλον εἴ 
τίς ἐστι διαφορὰ τοῦ χρύψαι χαὶ τοῦ ἐπικεῦ- 
σαι, id. 1813, 51. ταὐτὸν xo. xal κεῦσαι. λ 443 
ἀλλὰ τὸ μὲν φάσϑαι, τὸ δὲ καὶ κεχρυμμένον 


χρύπτει ἀπὸ 


χρύπτω -- κτάομαι 


εἶναι (haud pauci libri om. xoi), cf. schol. H; 
Eust. 1698, 30 ἐπέχρυψον di! ὑπόνοιαν ἀπιστίας, 
. . ἀντὶ τοῦ χεχρ. ἔστω. Schol. ALV ad A 545 
pro τὸ .. εἶναι habet τὸ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ χεύϑειν, 
cf. Nitzsch ad à 448. S) latere. h. XXXIV 7 
σὲ δ' ἔτιχτε πατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε xoA- 
λὸν ἀπ' ἀνϑρώπων͵ χρύπτων λευχώλενον Ἥρην. 
— ἀποχρύπτω, ἐγχρ.γ χαταχρ., ὕποχρ., πρύβδα, 
χρύβδην, χρυπτάδιος, χρυπτός, χρυφηδόν, κε- 
χρύφαλος (?). MR ? ; 
xQUot«AAog (a xov, quae est in xovoc, 
lat. crusta: Curt Et. 156, Benfey WL. II 178, 
Li oobieg d rs pracheinh. 88, 
. Meyer v - I 897, Corssen o- 
kalism. | 359, Pott in Kuhr Ztachr. V 239, Echoen- 
iech. Compos. 7, cf. L. Meyer 


versus. Glacies, X 152 7 ἑτέρη (πηγὴ) ϑέ- 
εἴ προρέει ἐικυῖα χαλάζῃ, ἢ χιόνι ψυχρῷ, ἢ 
& ὕδατος χρυστάλλῳ, cf. schol. B et Eust. 1268, 
58, ξ 477 χιὼν γένετ' ἠΐτε πάχνη, xal σαχέ- 
ἐσσι περιτρέφετο (v. L περιστρ.) χρύσταλλος, 
cf. schol. BHQ et Eust. 1770, 22s. — Hes, Zon. 
1951 tà πεπηγὸς ὕδωρ (ὑπὸ κρύους), E. M. 
541, 56 τὸ διὰ τοῦ χρύους ἠλλοιωμένον ὕδωρ, 
fun a OE 254, 27. — Buchholz Heal. 

18. 

πρὕφηδόν (χρύφα, χρύπτω. De his adv. v. 
Frohwein in Curt. Stud. 1 117, L. Meyer ναὶ. 
Gr. II 553 eund. in Kuhn Ztschr. VI 299, v. etiam 
Curt, Et. 6495.) clam. Legitur bis in Od. in exitu 
versu&. Vocalis brevis ante xo. non producitur, 
cf. La Roche h. U. 26 et Hartel hom. Stad. Bl. 
€ 880 τ 299 νοστήσῃ (eit) ἤδη δὴν ἀπεῶν, 
ὀμραϑὺν ἠὲ χρυφηδόν (τ 299 pro ἠὲ pauci 
x«l), Eust 1760, 69 τὸ χρύβδην xo. ἐνταῦϑα 


φησιν. 

ίαλος. Est B 855 in schol Ap. Rh. 
2, 942 Ἀρώμναν KoofíaAóv τε (pro ᾿Αὐιαλόν) 
et Ap. 2, 942 Κρωβίαλον Κρώμνάν te, 
Eust. 862, 30, cf. etiam Niese hom. Schi og 
55. — Steph. Byz. Ko. πολίχνιον πρὸς τῇ Πον- 
xf. 

Κρώμινα (Lob. Path. prol. 241, adn. 8 for- 
tasse cohaerere dicit cam χρημνός, Goebel Le- 
xil. I 497 sumit rad. Hu xao, unde derivat 
lat. scrupeus, nostr. schroff, scharf) urbs Paphta- 
Koniae. B 855 Κρῶμνάν v' Αἰγιαλόν τε (Ap. 

. 2, 942 Κρωβίαλον Ἀρῶμνάν ve, cf. Eust. 
362, 30, cf. etiam Niese hom. Schiffskatalog 55). 
Steph. Byz. πόλις Παφλαγονίας (cf. E. M. 541, 
84, Zon. 1255, Hes., Suid.), ἡ νῦν Ἄμαστρις, ὡς 
εἴρηται" τινὲς δέ φασι χωρίον 'Audotoidoc . . . 
ὃ Ἡρώμνου τοῦ Δυχάονος, fere iisdem verbis 
Herod. ed. Lentz I 256, 7, Eust. 862, 14; Strab. 
XII 544 Ἄμαστρις 2x τεττάρων κατοικιὼν συν- 
ᾧχισε τὴν πόλιν, ἔχ τε Σησάμου xal Ἀυτώ- 
er xal Κρώμνης, τετάρτης δὲ τῆς Tíov. — 

riedreich Real. 74, Buchholz hom. . 1904. 
Nomen non raro vítioso scribitur accentu Kgojrva, 
cf. Herod. I 256, 7. 

; 2b 


κτάοριαι (rad. ska, sanscr. kshi, keha: 
eadem rad. etiam xri, pé eng or t. 157, 
Fick vgl. Gr. 1 238 808 II 264, Spracheinh. 118 


χεέαρ — Κτέατος 


pàmi compo- 


x cf. 
schol ABLV; h. Merc. 24 χέλυν εὐρὼν 
ἐχτήσατο μυρίον ὄλβον, Herm. versum pro spu- 
rio Tabit defendit Franke. 5 4 οἰκήων, oc 
χτήσατο ὅτος Ὀδυσσεύς, ξ 450 Μεσαύλιος, ὃν 
ῥα συβώτης αὐτὸς χτήσατο οἷος (v. L ἐκτή- 
σατο), o 193 ἡ ἄρα σὺν μεγάλῃ ἀρετῇ ἐκτήσω 
(Α ἐχτήσο) ἄκοιτιν. τινί τι: v 265 
οὐ δήμιός ἔστιν οἶχος ὅδ᾽, ἀλλ' Ὀδυσῆος, ἐμοὶ 
δὲ χτήσατ' ἐκεῖνος, v. l. δ᾽ ἐχτήσατο (quam re- 
ceperunt Bekk.!, Am. Duentz., alii, sed v. Bekk. 
hom. Bl. 1 144, 29 58: propter caes. bucol) et δὲ 
κτήσατο κεῖνος (sed v. s. κεῖνος p. 744). Perf. 
possideo. 1 402 οὐ yàg ἐμοὶ ψυχῆς ἀντάξιον 
οὐδ᾽ ὅσα φασὶν Ἴλιον ἐχτῆσϑαι τὸ πρὶν 
εἰρήνης. — Hes., Zon. 1262, Suid., cf. Eust. 760, 
6. — χτῆμα (ἀχτήμων, πολυχτήμων), χτῆσις, 
Κεήσιππος, Ἀτήσιος͵ χτητός, δουριχτητός, Φι- 
λοχτήτης, χτέαρ, Πολύχτωρ, χτεατίζω, Ἀτέα- 
τος, χτέρας, χτερίζω, κτερεΐζω, φιλοχτέανος, 
κτῆνος. , ᾿ 

xt£a (a χκτάομαι, cf. Goebel in Kuhn Ztschr. 
Xll 298, Benfey ἯΙ, Π 186; de subst. in ao 
termipantibus v. L. Meyer vgl. Gr. Il 129, Woer- 
mer subst. bom. 46. accentu v. Herod. ed. 
Lentz 1391, 1) Est apud Hom. tantum pl. dat. 
κτεάτεσσι(ν). Metaplasmum statui voluerunt, at 
esset pro χτεάτοις, E. M. 542, 9, Herod. I 891, 
81 1I 204, 16 772, 36 936, 22, aed v. Lob. Para- 
lip. 176. Est in ll. quinquies, in Od. novies, 
in hymnis nusquam, cf. ΕἸ iedlaender 2 hom. 
Woerterverz. 806. Ést post arsin 2. pedis ter, 
4. pedis septies, 6. pedis quater. Possessio, 
bonum, opes, cf. Proben a. e. hom. 
Synon. lI 19 21 et Duentz. in Kuhn Ztachr. XII 
21. E 164 υἱὸν δ᾽ οὐ τέχετ' ἄλλον ἐπὶ xteá- 
τεσσι λιπέσϑαι, I 482 μ᾽ ἐφίλησ᾽ ὡς el τε πα- 
τὴρ ὃν παῖδα φιλήσῃ, μοῦνον τηλύγετον͵ πολ- 
λοῖσιν ἐπὶ χτεάτεσσαν), schol. V ἔτι πλέον αὔ- 
ξων ἐπιφέρει τὸ ἐπὶ πολλοῖς κτήμασιν" ὧν γὰρ 
evrjyayey εἰδὼς αὐτὸν φύλαχα ἀγωνιᾷ. 0 89 
οἱ γὰρ ὄπισϑεν οὖρον ἰὼν κατέλειπον ἐπὶ 
κτεάτεσσιν ἐμοῖσι (v. 1, ἑοῖσιν, Ὁ ἐνὶμμεγά- 


ϑοισιν), α 218 ἀνέρος, ὃν κτεάτεσσιν ἑοῖς ἐπὶ... 


γῆφας ἔτετμε, cf. schol. BE; δ 98 ὥς οὗ τοι 
χαίρων τοῖσδε χτεάτεσσιν (| 3, Nauck -σσι) 

σῳ, εἴ, scho. MQ, HMQ, H; « 480 τήν 
ποτε xolato κτεάτεσσιν ἑοῖσι, ἐεικοσάβοια δ᾽ 
ἔδωκεν, dat. est instrum.: suis opibus, schol. S 
et Cram. an. Par. III 396, 24 ix τῶν ἰδίων xt5- 
μάτων. ἔ 116 452 o 488 πρίατο χτεάτεσσιν 
ἑοῖσιν, o 471 ὁππότ᾽ ἀνὴρ περὶ οἷσι μαχειό- 
μενος χτεάτεσσι βλήεται ἢ περὶ βουσὶν ἢ ὀίεσ- 
σιν, ubi idem fere significat ac χτήνη, pecora. 
ν 289 ὃς δή τοι χτεάτεσσι πεποιϑὼς πατρὸς 
dolo μνάσχετο, cf. schol V; v. 1, ϑεσπεσίοισι 
(pro x. ἑοῖο), cf. schol. H; Z 436 τὴν (μπεέρα) 
érég' 3yay! ἅμ' ἄλλοισι χτεάτεσσιν (D κτεά- 
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τοισι), 829 τὸν δ᾽ aye ἐν νήεσσι σὺν ἄλ- 
λοίσι κτεάτεσσι(ν), E 800 Τρώων ὃς xted- 
τεσσιν ὑπερφιάλως ἀνιάζει, schol. A εἴ τις εὐ- 
λαβεῖται μὴ ἀπολέσῃ τὰ ἴδια κτήματα, μερι- 
σάτω αὐτὰ τοῖς Τρωσίν, cf. schol. AD et Eust. 
1148, 99; schol. B ὅστις λυπεῖ τὸ κοινὸν αὐτὸς 
ἔχων πλείστην οὐσίαν, ἐκείνην δημιευσάσϑω, 
εἴ. schol. A. Quorum secuti sunt auctoritatem 
Damm, Faesi, alii ; rectius interpr. Duentz., Franke, 
Hentze: qui moleste fert opes suas, i. e. qui in- 
finitas opes se habere putat, acerba cum ironia 
dictum Hectore, cf. Lehrs de Arist stud. 74. 
— ἘΠ᾿ spud Alex. Rhet vol. 8 p. 441 x 19 pro 
τῷ ἐπ' ἄλγεα πολλὰ μογήσῃι πολλοῖσιν ἐπὶ 
κτεάτεσσιν. — Paraphr. IL, E. M. 542, 9, Herod. 
1I 204, 16, Zon. 1261, Soid., alii xrzu«, Hes. 
χεήμασι χρήμασιν, v. eund. s. χτέαρ οἱ χτάτεσι 
et Lob. Path. el. 1 244. — χτεατίζω, Πολύκτωρ 
(Πολυχτορίδης) 

πτεατίζω (χτέαρ, cf. Cram. an. Ox. I 245, 8; 
de verbis in ἐζω terminantibus v. L. Meyer vgl. 
Gr. 11 68). Aor. χτεάτισσα (semel), χτεάτισσεν 
(semel), part. χεεατίσσας (ter) med. perf. ἐχτεά- 
τισται h. Merc. 522. Est in Il. semel, Od. quater, 
hymnis semel. Aut in fine versus (χτεατίσσας 
et ἐκτεάεισεαν, aut post arsin 2. pedis (κτεά- 
1:000, -εν). ihi comparo. 1) Act. 2102 τ 


éx' 147 o 187 αἴ xev ἄτερ σπείρου κῆται πολλὰ 


χτεατίσσας (v. l -ἰσας), Eust. 1486, 15 ἤτοι 
xtéara σχών, schol. S et Cram. an. Par. III 401 
7 προιχοδοτήσας. ὦ 207 ἀγρόν, ὅν ῥά ποτὶ 
αὐτὸς Δαέρτης κτεάτισσεν ( auck ἔχτισσεν Ὁ), 
ἐπεὶ μάλα πολλὰ μόγησεν͵ fortasse fuit τέμενος 8. 
γέρας, quod Ithacenses ei propter rem bello pe 


clare gestam donaverant; schol. V interpr. 
σεν, Eust. 1957, 82 τουτέστιν ἐκτήσατο οὐ xatà 
λόγον dwov, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ α πόλλ' ἐμόγησε 


κατὰ βίον ἁπλοῦν ἡρωϊχον. Il57 κούρην, ἥν 
μοι γέρας ἔξελον, δουρὶ δ' ἐμῷ χτεάτισσα (Eust. 
1040, 57 χτεάτισα) πόλιν εὐτείχεα πέρσας, 
Ariston. ἰδίως xal παρὰ τὴν ἡμετέραν συνή- 
ϑειαν χτεάτισσα xatà τὸ ἐνεργητιχόν, ἀντὶ 
τοῦ ἐχτήσαμην᾽ καὶ ἐν Ὀδ. (B 102) πολλὰ κτεα- 
τίσσας ἀντὶ τοῦ κτησάμενος, cf. Friedlaender 
Ariston. p. 2; an. Par. Ill 265, 15 ὡς 
xcijua ἔλαβον, c. I 848 δουρικτήτην. Paraphr. 
IL, Snid. xtnodunv, cf. Hes. et Cram. an. Ox. 
I 245, 1; cf. etiam Ε΄. G. 850, 35 563, 13; Zon. 
1262 ἐκτισάμην. 2) Med. h. Merc. 622 μή xor 
dnoxA tw, ὅσ᾽ Ἑχηβόλος ἐχτεάτισται. 
Κτέατος (Δ χτέαρ, χτάομαι) Actoris (vel po- 
tius Neptuni) filius et Moliones, frater Euryti 
(erant autem fratres gemini) pater Antimachi, 
princeps Epeorum. Schol. AD ad .1 709 "Axro- 
ρος xal Μολιόνης παῖδες Ἀτέατος xal Ebgv- 
τος, χατά τινας δὲ Μολιόνης καὶ Ποσειδῶνος 
οὗτοι παρηλλαγμένην φύσιν τῶν λοιπῶν 
ἔσχον ἀνϑρώπων' διφυεῖς γὰρ ἦσαν, ἔχοντες 
ἑἕχάτερος δύο κεφαλᾶς, τέσσαρας δὲ χεῖρας 
καὶ πόδας τοὺς ἴσους, ἕν δὲ σῶμα" διὰ τοῦτο 
τοὺς πολεμιχοὺς xal γυμνικοὺς ἐνίκων ἀγώ- 
»ac. Ἡραχλῆς δὲ πολεμῶν καὶ μὴ δυνάμενος 
κατὰ τοὐμφανὲς αὐτῶν περιγενέσϑαι συμμα- 
χούντων Αὐγέα, λοχήσας αὐτοὺς ἀνεῖλε, εἴ. 
Cram. an. Par. ll 16, 24, Eust. 882, 18 st, Aiheo. 
II 67 f 58 a, Apollod. 2, 7, 2; Pind. Ol. 10, 83 ss. 
et scholl; Paus. Π 15, 1 ἐν Ἀλεωναῖς ἔστι 
μνῆμα Εὐρύτου xal Ατεάτον. — B 621 τὼν 
(Ἐπειῶν) ᾿Αμφίμαχος καὶ Θάλπιος ἡγησάσϑην, 
υἷες ὁ μὲν Ἀτεάτου (Nauck: an Ἀτεάτοιο ἢ), ὁ 
δ᾽ dg! Βυρύτου, ᾿Αχτορίωνε, Ariston. Auge. 
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Ἀτεάτου υἱός (cf. Paus. V 8, 3 s.), εἴρηκεν "Axto- 
ρίωνε δέον ᾿Αχτοριώνων, cf. schol. D h. L 
et schol. V ad N 186. N 185 (Ἕχτωρ) ᾿Αμφί- 
μαχον, Kredrov vi? (Nauck: δὴ zdi?) "Axto- 
eíovoc βάλε. Eum filium fuisse Neptuni adfir- 
mat poeta IN 207: Ποσειδάων ἐχολώϑη υἱωνοῖο 
(. e. ᾿ἀμφιμάχοιο) πεσόντος (addit schol. V 
Kréaroc γὰρ Ποσειδῶνος) et Δ 7508: xal νύ 
x£v ᾿Αχτορίωνε Μολίονε παῖδ᾽ ἀλάπαξα, εἰ μή 
σφωε πατὴρ ἐνοσίχϑων ἐσάωσε. lam pueri 
interfuerunt bello, quod Neleus gessit cum Augea, 
Epeorum rege; in quo bello prope a Neleo inter- 
fecti sunt: 44 750, cf. v. 710; cum Ceus 
sepeliretur magnificique ludi darentur, Nestorem 
equis superaverunt: 5/638 ss., cf. Eust. 1321, 20. 
— Jacobi Mythol p. 688 8., Friedreich eal. 
562s., Hartung Rel. u. Myth. der Griechen II 
231 s., Preller Gr. Myth. 1I 237 ss., Pott in Kuhn 
Ztschr. ΙΧ 201, c£. etiam Plew in J. J. f. Ph. 
XIX 1878 p. 1978. 

κτείνω (Curt. Et. 157 698 derivat 8 rad. xzav, 
χτεν, Sanscr. kshan, kshanomi laedo, vulnero et 
exponit breviorem rad. xza apud Hom. inveniri 
(coll. rad. ya et γεν, ta et r£»), quam (Verbum 
d. gr. Spr. 1 188) demonstrat ex xcav ortam esse, 
cf. ib. 1 12; cum sanscr. kshan componunt etiam 
Benfey WL. 1 179, L. Meyer in Kuhn Ztschr. 
VII 288, Schweizer-Sidler ib. XVII 306, Fick ib. 
XX 179, Christ Lautl 82, B in Curt. 
Stud. V 234, Fritzsche ib. VII 886, adn.; cf. etiam 
Goebel novae quaest. hom. 7, Konitz 1865 p. 7, 
Allen in Curt. Stud. lI 221, Aufrecht in 
Ztschr. VIII 71 74; Fick vgl. Woert. I 236 802 
II 267, Spracheinh. 154, qui componit etiam cum 
sanscr. kshanómi, sumit antiquiorem rad. skan, 
8ka et confert got. skatha damn cf. L. Meyer 
vgl. Gr. I 842 408, Goebel Lexil, 1 217 343. Ad 
eandem rad. referunt x«ívo Curt. Et. 157 499, 
Verbum 1 306, II 12, Christ 82, alii, cf. L. Meyer 
1193; separat Fick in Woert. I 54 545 1l 50, 
sed v. Curt. Et. 157; ortum esse ex xré»jo (ct. 
860]. et lesb. χτέννω: Herod. 1I 309, 2 539, 16, 
Cram. an. Ox. II 233, 9, Bekk. anecd. Gr. 1392) 
demonstrant Curt. Et. 569 664 682, Fick I 236 
802, L. Meyer vgl. Gr. I 95 114 256; de voca- 
libus in χτείνω (xtev) et xtívvvu. mutatis v. 
Curt. Et. 711, Curt. Verbum I 165, Brugman in 
Cort. Stud. V 232, cf. etiam Lob. Rhem. 210). 
Act praes. ind. χτείνεις d 220, χτείνει ε 406 
408, -ουσι I 598; coni. χτείνω (Ó 182, sed po- 
test coni. aor. esse) et χτείνωμι τ 490 (plerique 
libri -vauu, cf. schol. H; Eust. 1878, 9 -ναιμὲ 
ἢ xal xat! ἄλλην γραφὴν χτείνῳμι, C -vowuu), 
c£. Herod. ed. Lentz Il 159, 14, Curt. Verbum 
I 89, J. Wackernagel in Beitr. z. Kunde d. ind 
Spr. ed. Bezzenberger IV 278; 2. pers. xreí- 
»gc Y 186 α 296 (potest etiam esse coni. aor.); 
[3. pers. xte(vg I' 284 E 236 videtur potius coni. 
sor. esse], 1. pl. χεείνωμεν Z 70 (potest aor. 
esse); imp. xreive ᾧ 95; infin. χτείνειν Ζ 228 
4 193 208 P 454 a 39 x 402 (Nauck omnibus 
locis praeter « 89 scribit χτεινέμεν), part. χεεί- 
vov E 848 N 146 X 45; -ovra I 603, -οντες 
4 765; impf. ἔχτεινον i 265 ρ 484 [ἔχτεινε 
omnibus locis videtur aor. esse]; aine augm. χτεῖνε 
K 488 Π 898, χτεῖνον Σ 529 ὦ 181; iter. χτεί- 
γεσχε Q 898, cf Curtius Verbum Il 880. Fut. 
xt£véo (Strab. VII 328 xravéo) x 404; χτενέεις 
X 18, -ἕει (X 124 9 156 185) et χτενεῖ (O 65 
68), cf. Herod. 1 457, 7 II 4, 539, 16, Curt. 
Verb. 11 303; inf. χτενέειν Ν 42 O 702 P 496; 


κτείνω 


er Di. $ 39, Faesi in ed. pro praes. 
« habent; Cobet Mii . cri 
formam eam barbaram in Homeri carminibus 
inolevisse eorundem socordia, qui ἄξασϑε, ἐβη- 
σατο scribentes οὐδ᾽ ἑλληνίζειν τὸν ποιητὴν 
εἴασαν, cf. eund. Mnemos. N. S. III 270 et Var. 
Lect. 195; eum secutus Nauck recepit χτενέοντα. 
aor. 1 £xceive(v) Π 594 T 296 δ 188 v 8 ὦ 429; 
ἔχτειναν 4379; sineaugm.xreivac Q500,xteDvetv) 
Ὁ 651 ὅ 547 À 422 x 523 ψ 63 h. Ap. P. 128; 
coni. (de χτείνω et χτείνωμι v. supra) χτείνῳς 
Y 186 a 296 (potest praes. esse) ἃ 120; xteirg 
Τ' 284 E 236 (v. supra); opt. xreivauu ξ 406 v 
42; inf. xveiva« E 261 435 Z 167 Ν 629 Ξ 4 
d 279 à 823 » 426 ξ 282 o 80 v 50 815 ψ 79 
part. χτείνας Z 481 Δ 759 O 587 Π 292 y 
309 ὁ 257 ξ 880; χτείναντες o -νασα ὦ 
aor. II ἔχτανον w 363, cf. Curt. Verbum I1 
ἔχτανες X 272, Éxvavs(v) B 701 K 560 Π 84 
P 589 Σ 456 T 414 “2 151 180 736 a 30 36 
299 B 19 9 228 τ 589 548; xarà δ' ἔχτανε(») 
Z 416 y 807; 3. pL ἔχτανον a 106, sine angm. 
xtávov H 155 4 672, xxáve E 679 P 60 211 
236 344 y 260; 3. pl. χτάνον 42 479; 
aor. 8. sing. ἔχτα Ζ 205 M 46 « 800 y 198 308 
A 824 410. Herod. ed. Lentz II 132, 28 (ad « 
300) πολλοὶ συστέλλουσι τὸ « τοῦ ἔχτα vo- 
ἰζοντες ἀποχοπὴν εἶναι τοῦ ἔχτανε" ὁ δὲ 
“ρίσταρχος ἐχτείνει, cf. schol. MQ ad a 800: 
Herod. 11 65, 6 (ad Z 205) ἔχτα ἀποχοπή, cf. 
eund. II 152, 7; Herod. II 211, 11 (ad B 662) 
Πτολεμαῖός φησιν ὁ ᾿Ασχαλωνίτης ᾿Αρίσταρχον 
ἀνεγνωχέναι ὑμοίως τῷ ἔχτα (λ 410) κατὰ συ- 
στολήν. Τυραννίων δὲ xav ἔχτασιν' οἶμαι δὰ 
ἀχόλουϑον εἶναι ἐχείνῃ τῇ γραφῇ τῷ κομιζο- 
μένῃ ὑπ' ᾿Αριστάρχον" xatéxvav (4319). ἡ μέν- 
τοι χοινὴ ἀνάγνωσις ἡ χατὰ συστολὴν ἀφορμὴν 
ἔσχε D τῆς ἀποχοπῆς, ὁμοίως τῷ οὗτα (Z 
64), cf. Herod. II 46, 786., E. M. 824, 30 495, 57, 
E. G. 806, 28, Eust. 697, 18 1418, 58, Lob. Path. 
el. I[ 69. ' Aristarchum breve voluisse « propter 
non dubios locos testatur Ariston. ad O 482; de 
hoc aor. v. Curtius Verbum 1 188, Ahrens Formenl. 
8 56, adn. δ, La Roche ἢ, T. 3808., Kuehner 
ausf. Gr. I 6 311, L. Meyer vgl. Gr. [ 481; 1. plur. 
ἔχταμεν μ 875, 8. pL Éxcáv K 526 τ 276, coni, 
xtéoutv x 216 (v. l. χτέομεν, sic etiam 'E. G. 
805, 26, quod maluit scribere L. Meyer vgl. Gr. 
I 809; cod. Aug. χτερέομεν, cf. etiam Eust. 1925. 
24, Lob. Path. el. II 95, La Roche in ed. crit. ad 
881, Curt. Verbum 1I Stier in Curt. Stud. 
184. Infin χτάμεναι E 801 P8 x 295 822, 
L. Meyer vgl Gr. II 288. Inf. xrautv non 
apud Hom. nisi in compositis. Pass. praes. 
εἰ! oet To E60; coni χτεινώμεϑα 4 668 
245 v. Ἰ.; inf. χτείνεσϑαι E 466, part. -όμενος 
491 z 328, -μένῳ Σ 99, -μένων λ 417 v 41, 
-μένους A 410 Y 494 v 984; impf. xteívovro 
4 538 (v. 1) 4 418 621 ὦ 38; aor. I 8. pL. Éxra- 
9ev d 537, xarà δ᾽ Éxra9ev 4 691, cf. Curt. 
Verbum]11337. Med significatione passiva (Buttm, 
gr. SprachL $ 110, 8 censet has formas esse pass. 
&oristi activi ἔχταν), inf. xrdo9a«(v.]. χτασϑαι͵ sed 
Eust. 1031, 6 χτάσϑαι, Ó ἐστι φονευθῆναι, παρ- 
οξύνεται) O 558; part. χεαμένοιο I' 876. E 21 
O 554 Σ 8987 X 7b 'P 28, χτάμενον E 28, xra- 
μένων ᾿ 262, -μένοισι(») x 401 412 ψ 45, -μέ- 
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La Roche h. T. 331. Buttm. ausf. Spr. 8 110 
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ῥσχοντα, cf. scho. AD; D 
δὲ x' ᾿Αλέξανδρον xttivg Μενέλαος, Τρῶας 
ἀποδοῦναι, E 236 Τυδέος υἱὸς αὐτώ τε χτείνῃ 
xal ἐλάσσῳ ἵππους (Vind. χτείνει), paraphr. τ: 
γεύσῃ, E 261 al χέν μοι ᾿Αϑήνη κῦδος ὀρέξῃ 
ἀμφοτέρω χτεῖναι (Nauck χεάμεναι7), x 301 
τὸν χτιάμεναι μεμαώς, ὃς τις τοῦ 
τίος ἔλϑοι, E 435 Tiro δ᾽ αἰεὶ Αἰνείαν χτεῖναι 
χαὶ ἀπὸ τεύχεα δῦσαι (Nauck χτάμεναιῦ), E 
679 xal νύ x! ἔτι πλέονας Δυχίων κτάνε δῖος 
Ὀδυσσεύς, Φ 211 xel νύ x' ἔτι πλέονας χτάνε 
Παίονας Apnd (v. Ἰ. ἔκτανε), O 68 χτενεῖ 
"Extopa ᾿Ιχιλλεύς, T 296 ἄνδρ' ἐμὸν ᾿Αχιλλεὺς 
ἔχτεισεν, 236 344 νεχρούς, οἱ αὐτὸν 
ἅλις ἔσαν, οὖς χτάν᾽ ᾿Αχιλλεύς, Nauck suspica- 
tur v. 844 spurium esse. JO 151 180 γεχρὸν 
ἄγοι προτὶ ἄσιν, τὸν Lxrave δῖος Ἀχιλλεύς, 
Ariston. v. 151 ἀντὶ τοῦ ὃν χτείνας νεχρὸν ἐποί- 
otv, ὡς ἐπὶ τοῦ ἕλχος ἀναψύχοντα, τό μιν 
βάλε Πάνδαρος ἰῷ (E 795), εἴ. eund. ad 2 180. 
Q 500 ὃς δέ μοι οἷος ἔην, τὸν σὺ πρῴην xtei- 
νας (D χτεῖνας, Papyr. χτεῖνες) ἀμυνόμενον 
περὶ πάτρης, Ἕχτορα. Z 416 xarà δ' ἔχτανεν 
(v. L χτάνεν) ree Z 70 i Bk τ LX 
γωμεν, , φονεύσω; ἢ . LV; 
481 φέροι "3 ἔναρα χτείνας δήιον ἄνδρα, H 
156 τὸν δι μήκιστον καὶ χάρτιστον χτάνον ἄν- 
ὅρα (Nauck II pag. XV ἴδον), Θ 182 μνη- 
μοσύνη πυρὸς γενέσθω, ὡς πυρὶ νῆας dvi 
"os χτείνω δὲ xal αὐτούς (Nauck χτενέω 1), 

Delbrueck Coni. u. Opt. 162; X 47 μὴ πρὶν 
ἀπονέεσθαι, πρὶν νῆας ἐνιπρῆσαι, χτεῖναι δὲ 
xal αὐτούς, 1593 vd 
Rhet. 1 7 λαοὶ μὲν φϑινύϑουσι), 1 653" Extoga 
πεείνοντ' ᾿Αργείους, Φ 279 ὥς μ' ὄφελ' Ἕχτωρ 
χτεῖναι (D xtelv)), schol. B ὅρα τὸ μεγαλοφυές" 


Lex. Hem. ed. Ebelisg. 


eed μὲν χτείνουσι (Aristot. yvralx 
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ὄνον τὸν ἐν xo. ϑένατον αἱρεῖ- 
ὑπὸ τοῦ Yo ἦναι. 
€xoxó» Ἕχτορος «v, K 
4 σφιν ἄναχτα διομήδης ἔκτανε, A 
xtüvov Ἰτυμονᾷα, 4 755 κτείῖνον-. 
τΊ αὐτοὺς ἀνά v? ἔντεα λέγοντες. 
& χτείνας πύματον λίπον, Ν 
αὐτόφι πάντας ἀρίστους (v. 
cf. schol. A, N 629 ἐν νηυσὶν με- 
vert πῦρ βαλέειν, κτεῖναι δ᾽ ἥρωας Ayac- 
οὖς, Ο 702 νῆας ἐνιπρήσειν κτενέειν (v. l. κτα- 
νέειν) δ᾽ ἥρωας ᾿Αχαιους, O 651 φίλων δὲ μιν 
ἐγγὺς ἑταίρων κτεῖν, là 992 ἐν Πάτροκλος 
ον ἧκεν ἅπασιν ἡγεμόνα κτείνας, I] 594 
tue» δὲ Βαϑυχλῆα (v. l ἔχτεινε: boo Εὖ- 
Ῥορβον Μενέλαος ἐκεὶ χτάνε, ἐσύλα, P 496 
σφίσιν ἔλπετο ϑυμὸς αὐτὰ τε χτενέειν ἐλάαν 
T! ἵππους, P 589 σὸν δ᾽ ἔκτανε πιστὸν ἑταῖ- 
^ E 529 χτεῖνον δ᾽ ἐπὶ μηλοβοτῇρας (v. l. 
41), Y 186 ὄφρα νέμψαι, al κεν pn xtti- 
c (D χεείνεις), Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι 
(180—186), Nauckio v. 1883—6 spurii videntur 
esse; ᾧ 95 μή με χτεῖν᾽, X 13 οὐ μέν μὲ xts- 
vértice, ἐπεὶ οὔ τοι μόρσιμός εἰμι i8 xtavétac, 
Nauck: ius?) X 124 χτενέει δὲ μὲ γυμνὸν 
ἐόντα αὕτως ὥς τε γυναῖχα (Ap. Soph. 15, 5 
χτανέει), cf. schol. A; X 273 ἀποτίσεις χήδε' 
ἐμῶν ἑτάρων, οὖς Extavec ἔγχεϊ ϑύων adloqui- 
ri aen schol. y Moeucdóver oU- 
δι ὥς ἀνύρηχεν" τῶν ᾿Αχαιῶν οὖν φησιν, 
: Paris, et melius aberit*. Q 895 
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CExte) ᾿Αργείους χτείνεσχε δαΐζων χαλκῷ, 
Q 186 ᾧ δῷ που ἀδελφεὸν ἔχτανεν Ἕχτωρ 
πατέρ᾽" ἠὲ καὶ υἱόν. « 90 Αἰγίσϑοιφ, τὸν à 
ἔχταν' Ὀρέστης, a 299 (Ὀρέστης) ἔχτανε πα- 
τροφονῆα͵, y 907 xarà δ᾽ ἔκτανε (v. l. δὲ κτάνε) 
πατροφονῆα (Ὀρέστης), y 909 ὃ (Ὀρέστης) τὸν 
(Aly.o80v) κτείνας δαίνυ τάφον (oic: 
τρὸς τε xal Αἰγίσϑοιο, schol. MQRT ἔν τισι 
τῶν ἐχδόσεων οὐκ ἦσαν (809 8." ὃ δὲ ᾿Αρίσταρ- 
Xóc φησιν ὅτι διὰ τούτων xao γεται ὅτι 
συναπώλετο Αἰγίσϑῳ ἡ Κλυταιμνήστρα" τὸ δὲ 
τ ec ὑπὸ Ὅεύστου; ἀδηλον εἶναι. α yd 
«vt (y. L δὲ χτάνε) - « (Aye- 
μέμνονα Αἰγισϑος), α 89 ΕΝ ψύτν atelsriy 
(v. 1. χτεῖναι, cf. H) μήτε μνάασϑαι ἄχοι- 
τιν, & 800 y 198 808 x«tpogorqa, AlyiSor, 
8 oi πατέρα χλυτὸν Exta, ci. A 410; y 250 Al- 
γισϑος, ἐπεὶ χτάνε πολλὸν ἀρείω, cf. aol HMQ 
et E; y 806 (Aly.a90c) ἤνασσε κτείνας "Atori- 
éxyv, ὦ 200 Τυνδαρέου χούρῃ μήσατο 
ἔργα χτείνασα πόσιν, v. in hoc lex. s. v. ἄλυ- 
ταιμνήστρη. λ 422 Νασσἀάνόρης, τὴν xttive 
Ἀλυταιμνήστρη ἀμφ᾽ ἐμοί, v. 8. ἀμφί E 102. 
« 296 φράζεσϑαι, ὅππως χε pd ἥρας ἑνὶ με- 
ἄροισι τεοῖσι χτείνῃς ἠὲ do » 4 ἀμφαδὸν͵ 
Naück censet τ. 299 502 ome spürios. vor 
στῆρας δ' Petr ἀγήνορας (Ὀδυσσεύς), 
68; v 363 go» μνηστήρων, ove «vov 
L μέγάροισιν, co 429 τοὺς ϑὼν ἔχτεινε Ke- 
φαλλήνων oy! ἀρίστους, τ 490 ὁππότ' ἂν ἄλλας 
ὀμφὰς ἐν μεγάροισιν ἐμοῖς κτείνωμι γυναῖκας, 
B19 Ἄντιφος. τὸν δ᾽ ἄγριος ἔχτανε Κύκλωψ, 
4 406 ἡ μή τίς σ᾽ αὐτὸν κτείνει (v. l. xteivg) 
δόλφ ἠὲ βίηφι, « 408 Οὐτίς ue κτείνει ϑόλφ͵ 
οὐδὲ βίηφιν, ὃ 188 ᾿Αντιλόχοιο, bed qo ἢ 
ἔχτεινε υἱός, cf. schol. E; ξ 265 o ἐκ di 
ας ἄγον xal τέχνα, αὐτοὺς t? ἔχξεινον 
(v. 1. δὲ xv, et τε xr, V o 494 τ' ἔχτειναν), £ 
880 ἀνήρ, ὅς ῥ᾽ vá A xttivac ἤλυϑ' ἐμὸν πρὸς 
σταθμόν; x 428 v. l. τόν ῥ' ἔϑελον χτεῖνᾳι (pro 
ὃ8δ 
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xev τούτους κτέωμεν, πατέρ᾽ 
80 ἐμὲ μνηστῆρες ἐν μεγάροισι λάϑρῳῃ χτεί- 
ψαντες͵ O 65 τὸν δὲ (Πάτροκλον) χτενεῖ ἔγχεϊ 
Ἕχτωρ, Zenod. expunxit v. 64—77 (v. schol. 4), 
Aristoph. v. 56—77, v. Did.; d 257 πολλοὺς 
Τρώων κτείνας χαλχῷ, λ 120 ἐπὴν μνηστῆρας 
ἐνὶ μεγάροισι χτείνῳς ἠὲ δόλῳ ἢ ἀμφαδὸν 
χαλχῷ (v. l. χτείνεις), d schol. H, BV, V; τ 
528 Trvdov, ὃν ποτε χαλχῷ κτεῖνε δι' ἀφρα- 
δίας, χοῦρον Ζήϑοιο, ν. 8. ἀφραδίη. v 815 
in μ' αὐτὸν χτεῖναι μενεαίνετε χαλκῷ, v. l. 
υμῷ, v 79 αἴ χέν σ΄ ἐξαπάφω, xveival μ᾽ οἷ- 
χτίστῳ ὀλέϑρω. De bestiis interficientibus: O 587 
ϑηρὶ ἐοικώς, ὃς κύνα χτείνας ἢ βουκόλον φεύ- 
yt. De diis interficientibus: Π 849 ἀλλὰ με 
r^ ὀλοὴ xal Δητοῦς ἔχτανεν υἱός, ἀνδρῶν 
δ᾽ Εὔφορβος, ψ 68 ἀλλά τις ἀϑανάτων χτεῖνε 
ψρηστῆρας, Z 205 τὴν δὲ χολωσαμένη “Ἄρτεμις 
a, À 824 πάρος δέ μιν Ἄρτεμις ἔχτα, Aristoph. 

et alii ἔσχεν, v. schol. Η et V; alii xváve, v. 
Roche; Z 456 'AnóAAov Μενοιτίου υἱὸν ἔχταν᾽ 
ἐνὶ προμάχοισι, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι ιγ΄ 
(444--ὅθ), cf. T 414; h. Ap. P. 123 ἔνϑα ὅδρα- 
χαιναν χτεῖνεν ἄναξ, Διὸς υἱὸς, ἀπὸ βιοῖο. 
De manibus: 4) 479 χύσε χεῖρας δεινὰς ἀνδρο- 
φόνους, αἵ οἱ πολέας χτάνον υἷας. De II 849 
μοῖρ᾽ ἔχτανεν v. supra. 2) Acc. facile suppletur. 
v 50 εἰ λόχοι νῶι περισταῖεν xvtiyau utuad- 
τες ἄρηι, cf. Schol, V; » 426 μὲν λοχόωσι νέοι 
ἱέμενοι κτεῖναι, o 80 μνηστήρων σ᾽ ἀριστῆες 
λοχόωσιν ἱέμενοι κτεῖναι, E 848 Περίφαντα 
αὐτόϑ᾽ ἔασε κεῖσϑαι, ὅϑι πρῶτον χτείνων ἐξαί- 
vvto ϑυμόν. t 40b ὅς σ' ἐπεὶ ἄγαγον xal 
£eiv?. ἔδωχα, αὖτις δὲ χτείναιμε (v. 1. -0uu) 
λον τ᾽ ἀπὸ ϑυμὸν ἑλοίμην, Z 228 πολλοὶ 
μοὶ Τρῶες χτείνειν, ὅν κε ϑεός γε πόρῃ, d 
847 ἢ ui» ζωόν ye κιχήσεαι, ἢ xtv Ὀρέστης 
χτεῖνεν ὑποφϑάμενος, Herm. op. IV 25 dicit ne- 
minem reprehensurum esse, si ἢ x«t? legeretur, 
quod receperunt Bekk.?, Duentz, Nauck. à 410 
ἀλλά μοι Αἴγισϑος τεύξας ϑάνατον ἔχτα σὺν 
ἀλόχῳ δειπνίσσας, π 402 δεινὸν γένος βασι- 
λήιόν ἐστι χτείνειν, ubi δὶ γένος referri vide- 
tur δεινόν. ὅ 828 δυσμενέες ἐπ' αὐτῷ μηχα- 
γόωνται, ἱέμενοι χτεῖναι, cf. v 426 o 80; ξ 282 
ἦ μέν μοι πολλοὶ ἐπήισσον μελίῳσιν, ἱέμενοι 
χτεῖναι͵ 9 298 οὐδ᾽ ἐπὶ γῆρας ἵχετο' χολωσά- 
μενος γὰρ ᾿Απόλλων ἔχτανεν, υ 42 εἴ περ γὰρ 
χτείναιμι (8c. μνηστῆρας, ct. v. 89) Διός τε σέ- 
Sev τε ἕχητι͵ x 404 εἴ χ᾽ αἰνήσωσι ϑέμιστες, 
αὐτός τε χτενέω τούς τ' ἄλλους ἀνώξω, cf. v. 
400 8.; Z 167 χτεῖναι μέν ῥ᾽ ἀλέεινε, X 45 ὅς 
μ᾽ υἱῶν εὖνιν ἔϑηχε, χτείνων καὶ περνὰς νή- 
Gov ἔπι, Q 156 185 ἐπὴν ἀγάγῳσιν, ott? αὖ- 
τὸς χτενέει ἀπό τ' ἄλλους ἐρύξει, Καὶ 488 τῷ 


216 ὁππότε 
χαὶ υἱόν, 


ἔμπνευσε μένος Αϑήνη, χτεῖνε δ᾽ ἐπιστροφά- i 


ὅδην, ὦ 184 ἐπισπόμενοι μένεϊ σφῷ xttivoy 
ἐπιστροφάδην͵ A 198 208 τότε οἱ (τοι) χράτος 
ἐγγυαλίξω (Ge) χτείνειν, P 464 ἔτι γάρ σφισι 
κῦδος ὀρέξω χτείνειν, Ν 145 Ἕχτωρ ἀπείλει 
διελεύσεσϑαι κλισίας χτείνων, II 898 μεσηγὺ 
νηῶν xal ποταμοῦ xal τείχεος χτεῖνε μετα- 
ἴσσων, Σ 809 ξυνὸς ᾿Ενυάλιος, καί τε χτανέ- 
ovra xatéxta, eum qui vult interficere, cf. Cic. 
Mil. 21, 56; schol. A τὸν xreívew βουλόμενον, 
Schol. D τὸν ἐλπίζοντα ἀνελεῖν, ci. Eust. 1144, 
44. d 220 σὺ δὲ χτείνεις ἀιδήλως, x 295 822 
Κίρχῃ ἐπαΐξαι (ἐπήιξα) ὥς τε χτάμεναι μενε- 
αἰνων (v. 1. κατακτάμεναι), cf. Am. app. ad v. 
295. De deo interficiente: Τ 414 ϑεῶν ὥριστος 


κεείνω 


Éxvay? dv) προμάχοισι. 3) De animalibus, quae 
interüciuntur s. mactantur. O 587 ϑηρὶ καχὸν 
ῥέξαντι ἐοικώς, ὅς τε χύνα (v. l. κύνας) χτεί- 
νας ἢ βουχόλον ἀμφὶ βόεσσι φεύγει, Zenod. 
ἀμφί οἱ αὐτῷ, v. Ariston.; a 108 βοῶν, οὃς 
ἔχτανον αὐτόϊ, μ 876 ἄγγελος ἦλϑε, ὅ οἱ βόας 
ἔχταμεν ἡμεῖς, Schol. οὕτως αἱ Ἀριστάρχου, 
v. 1. ἔχταν ἑταῖροι. a 819 ἑτάρους, οἵ μεν 
βοῦς ἔχτειναν ὑπέρβιον, v 276 ὀδύσατο Ἠέλιος" 
τοῦ γὰρ βόας ἔχταν ἑταῖροι, v. 275— 7, nonnulli 
omittunt libri; τ ὅ48 ὀλοφυρομένην, ὅ μοι αἷ- 
ετὸς ἔχτανε χῆνας. Acc. facile suppletor: t 539 
αἰετὸς πᾶσι xav? αὐχένας ἧξε xal ἔχτανεν. --- 
M 48 τοῦ (λέοντος) οὔ ποτε κῆρ ταρβεῖ, ἀγης 
νορίη δὲ μιν ἔχτα, cf. Eust. 892, 21; ) v 
καταχρηστικῶς ἐπὶ λέοντος" καὶ ἀλλαχοῦ- δή 
τέ μιν ὥλεσεν ἀλχή (Π 168). Ne audacia dice- 
retur efficere, quod propter audaciam accidit 
leoni, fuerunt qui scriberent ἀγηνορίῃ, quod 
Aristarchus reprehendit, v. Did. 1I) Pase. occi- 
dor, interficior, cf. Naeg. ad 4 248. 1) A 410 
ἕλσαι ᾿Αχαιοὺς χτεινομένους, cf. Nic.; Π 491 
ὑπὸ Iaroóxig Avxioy ἀγὸς χτεινόμενος με- 
νέαινε, Σ 99 οὐχ áp! ἔμελλον ἑταίρῳ κτεινο- 
μένῳ ἐπαμῦναι, Y 494 d γε ϑῦνε κτεινομένους 
ἐφέπων, O 44 v. Ἰ. χρειψομένους (pro τειρομέ- 
vove) ἐπὶ νηυσὶν ἰδὼν ἐλέησεν ᾿Αχαιούς, &chol. 
AB ἐν τῷ ᾿Αριστοφάνους καὶ Μασσαλιωτικῇ 
xal ᾿Αργολικῇ οὕτως ἐφέρετο χτ., καὶ ἔστεν 
ἐμφατικώτερον τοῦ τειρομένους, cf. Eust. 1005, 
18; w 41 στόνον olov ἄκουσα χτεινομένων, x 
828 ἕιφος, 8 ῥ' ᾿Αγέλαος ἀποπροέηκε χαμᾶζε 
χτεινόμενος, v 234 ἐπόψεαι κτεινομένους μ' 
στῆρας, λ 411 πολέων φόνῳ ἀνδρῶν ἀντεβό- 
λησας, μουνὰξ χτεινομένων χαὶ ἐνὶ ὑσμίνῃ, Α͂ 
668 μένει, εἰς ὅ χε ϑέρωνται, αὐτοί τε xtt«- 
νώμεϑ' ἐπισχερώ, cf. schol. Bl; Ν 110 ἀμυνέ- 
μεν oix ἐθέλουσι νηῶν, ἀλλὰ χτείνονται ἀν" 
αὐτάς, Ξ 60 ὡς ἐπιμὶξ χτείνονται, λ 418 περὲ 
δ᾽ ἄλλοι ἑταῖροι νωλεμέως χτείνοντο σύες ὥς, 
À 821 πολλοὶ dug? αὐτὸν ἑταῖροι Κήτειοι κτεί- 
ψοντο γυναίων εἵνεκα δώρων, ὦ 88 à δέ 
9! ἄλλοι χτείνοντο Τρώων καὶ ᾿Αχαιῶν υἷες 
ἄριστοι, ὁ 587 ἀλλ᾽ ἔχταϑεν ἐν μεγάροισιν, 
4 691 κατὰ δ' ἔχταϑεν (v. L δὲ χτάϑεν et 
ἔχτανεν, v. La Roche) 4 688 v. l πολλοὶ δὲ 
περὶ χτείνοντο xal ἄλλοι: sic Spitzn., Duents., 
Dindorf, Nauck; ceteri περιχτείνοντο, quod eat 
in libris CDGMNO; zo«xt. defendit La Roche 
h. T. 840; maluit separare Hoffmann hom. Untera. 
IL 8 p. 10. M 245 v. Ll. εἴ περ ydo τ᾽ ἄλλοε 
γε περὶ χτεινώμεϑα πάντες ool» ἐπ’ ᾿Αργεὶ- 
«v, coniunctim scribunt ACDEGH Stob. Flor. 
VIII 4, ceteri separant; hoc loco Duentz. quoque 
BCribit zcQixt.; Bekk.3 expunxit v. 244—50. E 
466 ἐς τί ἔτι χτείνεσϑαι ἐάσατε λαὸν Ayatolcs 
De n τ ᾿Αχαιῶν, iced Di 18 1 d vy. l. 
ἰχαιῶν, quod recepit Nauck, qui I]. II p. XV suspi- 
catur pro xr. scribendum eine PET Med. 
significatione iva: 1) O δ68 noir γ᾽ ἠὲ xata- 
xtüusy ἠὲ *nlro» ἑλέειν χτάσϑαι τε πολίτας, 
paraphr. ἀποχτεῖναι. E 21 οὐδ᾽ ἔτλη περι- 
βῆναι ἀδελφειοῦ χταμένοιο, phr. ἀναιρε- 
ϑέντος, cf. scho. BL; E 28 ἔδον vie Δάρητος 
τὸν μὲν ἀλευάμενον, τὸν δὲ χτάμενον παρ᾽ 
ὄχεσφι͵ X 75 αἰδῶ αἰσχύνωσι χύνες χταμένοιο 
γέροντος, O 554 ἐντρέπεται φίλον ἦτορ ἀνε- 
vo? (mavult scribere Rh. Mus. 2, 162 -400) 
χταμένοιο, Z 887 'P 28 σέϑεν χταμένοιο χολω- 
ϑείς, Nauck Ψ 21—8 spurios esse putat; χ 401 
wv 45 εὗρεν (-ov) Ὀδυσῆα μετὰ κταμένοισι v£- 


κτέρας --- κτερίζω 


κυσσιν͵ La Roche dicit alteram lectionem videri 
χταμένοις νεχύεσσιν. 412 οὐχ ὁσίη 
xvau£vowiy ἐπ᾿ ἀνδράσιν ετάασϑαι (v. l. 
φϑιμένοισιν, v. Nauck), schol. fo τοῖς ἀποϑα- 
νοῦσιν... οὗ εἶ ὴ εὔχεσθαι νεχρῶν παρᾶχει- 
μένων, schol. Ὁ vin . 56 ἔνϑεν χαὶ ᾿Αρχίλο- 
χός φησιν οὐ γὰρ ἐσϑλὰ χατϑανοῦσι χερτο- 
μέειν ἐπ᾽ ἀνδράσιν. Ν 262 (δούῤατα) Τρώια, 
τι x " ων ἐποαινῃ αι. 2) De ani 8. 
876 ἱμάντα βοὸς ἶφι χταμένοιο, paraphr. 
σφαγέντος, schol. ΑΒ ἰσχυρῶς xal μετὰ βίας 
ἀναιρεϑέντος, τουτέστι σφαγέντος" τὰ γὰρ τῶν 
ϑνησιμαίων ζῴων δέρματα ἀσϑενῆ ἐστιν ὡς 
ἂν προδιαφϑαρέντα ὑπὸ τῆς νόσου, cf. Cram. 
Ox. I 240, 80s& Idem in v. l. 1 201 legi- 
tur pro φοίνικι φαεινόν, μ 428 v. 1, ἐπίτονος 
τετάνυστο βοὸς ἶφι χταμένοιο apud Ath. XIV 
632 e (pro βέβλητο, βοὸς ῥινοῖο τετευχώς). II 
, ὦ τ’ οὔρεος πορυρῦσι περὶ χτα- 
μένης ἐλάφοιο μάχεσϑον, paraphr. ἀποχτανϑεί- 
σης, Cf. schol. L. — Est in v. |l. Φ 146 801 dat 
χταμένων αἰζηῶν (pro deixt) et X 72 νέῳ 
ἐπέοικεν, dosi κταμένῳ (pro ἀρηϊχταμένῳ, Ba- 
rocc. ἄρει xteivouévov) Herod. ed. Lentz II 
117, 84 (ad Φ 801) ἄμεινον xarà διάλυσιν ὡς 
4 xt ν᾽ οὐδὲν yàg πλέον éx τῆς συν- 
tec, comprobavit pf J. J. 99, 77, G. 
Meyer in Curt. Stud. VI 885, Stolz zus.ges. No- 
mina 23, Classen Beob. II 21, in ed. Francof. p. 67, 
Knehne de aor, pass. formis 18. Recentiores edi- 
tores omnes coniunctim scripserunt, cf. Spitzn. ad 
Φ 301; cf. etiam Eust. 1256, 1, Hoffmann Il. Φ et 
X p. 106, La Roche h. T. 312, Lob. Path. el. I 
557; v. quae accuratius sunt disputata s. v. 
δαϊκεάμενος et ἀρηιχτάμενος. [d 576 est in 
Vrat. b minus recte εἴ περ γὰρ χτάμενός (pro 
φϑάμενός) μιν ἢ οὐτάσῃ ἠὲ βάλῃσιν. Iungitur 
cum dat. instr. χαλχῷ δ.257 λ 120 c 528 v 816, 
ἔγχεϊ O 65, ἄρηι v 50; ὀλέϑρῳ ψ 19, δόλῳ α 
296 Ὁ 120, δόλῳ jb (οὐδὲ) βίηφι « 406 408. 
lIungitur c. dat. pee roe MO 100 M 
saepius, v. Nahrhaft in Jahresb. des Leopoldst, 
Gymn. in Wien 1871 p. ὅδ 5. --- ἀποχτείνω, 
xata-, neguxtelvo, ἀρηιχτάμενος, δαϊκτάμενος, 
ἀνδροχτασίη. ᾿ 
κεέρας (χτᾶσϑαι, de subst. in ας terminan- 
tibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 101, Woerner subst. 
bom. 47) Legitur sing. χτέρας tantum in Il. 
(bis) post arsin 4. pus Possessio, opes. E. M. 
842. 7, paraphr. 1L, schol B. ad P 646 κτῆμα, 
cf. Retzlaf Proben a. e. hom. Synon. II. 19 et 
Duentz. in Kuhn Ztschr. XII 21... 216 τῷ (ovi) 
μὲν χτέρας οὐδὲν ὁμοῖον, ubi Nestor loquitur 
hb; ; fortasse venerat illud in proverbium; 
a&uckio v. 213—217 videntur esse spurii. 
385 δέπας, ὃ oi Opgxtc πόρον ἄνδρες, μέγα 
“τέρας, cf. Peppmueller Il. XXIV p. 119. — Plur. 
eyer vgl Gr. lI 109; aunt qui 
a cl. Wosrner 47) quater, 
pedis; gen. xreg£ov semel, post ar- 
ain 2. pedis. Est semel in f. iorresd 0d. — 
Eae res, quae sepeliendis traduntur, ut secum au- 


an. 


ferant, 1. e. cum iis in rogo cremantur, maxime 
ese res, quae iis in vita carissimae fuerunt, cf. 
A 15 166 s&; deinde sensu latiore: extremi 


honores, qui mortuis habentur, inferise, iusta 
funebria s 811 τ x! ἔλαχον χτερέων, xal 
μευ ados ἦγον xao, l. E οὕτως ἂν 
$6695» ἐνταφίων. Ω 88 τοί χέ μιν ὦχα dv 
τυρὶ κήαιεν καὶ ἐπὶ χτέρεα χκτερίσαιεν, paraphr. 
ἐνταφιασμὸν ἐνταφιάσωσιν͵ cf. Ariston.; a 291 
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σῆμα τέ ol χεῦαι xal ἐπὶ χτέρεα (v. 1. ἐπικτέ- 
£a) χτερεΐξαι πολλὰ μάλ᾽͵ ὅσσα ἔοικε, 1. e. iusta 
e, solvere. β σῆμά té οἱ χεύω xal ἐπὶ 
κτέρεα (v. l. ἐπιχτ.) χτερεΐξω πολλὰ μάλ᾽, ὅσσα 
ἔοικε, y 285 ὄφρ᾽ Ζταρον ϑάπτοι καὶ ἐπὶ χτέ- 
ρεα (v. L. ἐπιχτ.) χτερίσειεν, schol. E ad a 291 
τὰ κάτω τῆς ἔρας νενομισμένα τοῖς νεχροῖς 
ἐπιτάφια, ἢ τὰ ἐναγίσματὰ͵ ἣ χαϑάρματα᾽ xv- 
ρίως δὲ τὰ ἐπὶ τοῖς χτεινομένοις ἐντάφια, ἀπὸ 
τοῦ ἱκετήριόν τι εἶναι, sim. schol. E ad β 222; 
Eust. 1418, 81 κτέρεα χτερεΐξαι οὐ μόνον ἐτυ- 
μολογικῶς ἔχει, ἀλλὰ καὶ ᾿Αττικόν ἐστι σχῆμα 
συνεχφωνουμένου ῥήματος καὶ συστοίχον ὀνό- 
ματος" χτέρεα dé, χτέατα ἤτοι χτήματα νε- 
χριχά" ἢ χυρίως τὰ χτεινομένοις προσήχοντα. 
Ap. Soph. 104, 25, Ηε8., Zon. 1261 ἐντάφια. 
Damm (fortasse secutus veterum interpretationes : 
χτεινομένοις xvÀ., v. supra) deducit & χτείνω 
et interpr.: iusta quae caesis in bello heroibus 
peragebantur. Benfey WL. I 2015. suspicatur 8 
χείρω, κερ detondeo esse derivandum. — Retz- 
laff Synon. II 19 21, Duentz. ad α 291 et in 
Kuhn Ztschr. XII 21, Am. ad « 291, Santuari 
onori resi δ᾽ defunti nei tempi eroici 86. — χτε- 

ρίξω, χτερεΐξζω. 
xe ζω (a χτέρας, cf. schol. B ad P 646, Ben- 
fey WE. 202, cf. etiam Duentz. ad 4 455 et ad 
«a 291 et in Kuhn Ztschr. XII 21; de verbis in 
ἐζω exeuntibus v. L. M. * Gr. IL 54. Fut. 
χτεριῶ (semel), -ιοῦσεν (bis), cf. Herod. ed. Lentz 
II 76, 84 298, 28 806, 5 et Curtius Verbum II 
812; aor. opt. χτερίσειεν (semel), 8. pl. χτερέ- 
σαιεν Q9 88; Did. οὕτως διὰ τοῦ a ἡ παραλή- 
yovoa, schol. Y ὁμηρικαίτερον δὲ τὸ χτερίσειαν, 
ὡς τίσειαν (A 42); Ὁ Stuttg. -eiav, quod recepit 
Nauck, cf. La Roche h. T. 396, Curtius Verbum- 
II 268. χτερεΐζω (cf. L. Meyer vgl. Gr. II 
51, Curtius Verbum II 272). imper. xre- 
ρέιζε (semel), inf. χτερεϊζέμεν (semel); or. coni. 
χτερεΐξω (semel) infin. χτερείξαι (semel). For- 
mae verbi χτερίζω quinquies: quater in Il., semel 
in Od., verbi ἀτερείζω quater: bis in IL, bis in 
Od.; huius verbi formae sunt in exitu versas 
exc. Q 667. 1) supremo honore adficere 
mortuum, zm efferre. zi 9o 2o gines 
τὸ ϑάψαι καὶ ἐνταφιάσαι, . 1262, paraphr. 
Il. plurimis locis, Suid. ϑάπτω, cf. Hes. s. v. xre- 
ito, id. χτερίσαι" πάντα τὰ εἰς τιμὴν τοῖς χατ- 
οιχομένοις ἐπιφερόμενα. Zon. 1262 χτερεΐ- 
£c ἐνταφιάσαι, Eust. 1822, 1 ἐχτερείσϑη του- 
τέστι χτέρεα ἤτοι κτήματα ἔλαβεν νεχριχά. 
Α 455. Ep", εἴ χε ϑάνω, κτεριοῦσί ye (pro με) 
δῖοι ᾿Αχαιοί͵ X. 886 τὸν δὲ χτεριοῦσιν 'Ayaio 
(v. 1. χτερεοῦσιν), Σ 884 οὔ σε πρὶν χτεριῶ, 
γ᾽ Ἕχτορος ἐνϑάδ' ἐνεῖκαι τεύχεα, εἴ. Load 
Ὁ 657 ποσσῆμαρ μέμονας κτερεὶϊζέμεν 
Ἕχτορα. P 646 ἴϑι xdi σὸν ἑταῖρον dolo 
χτερέιζε, paraphr. ἄϑλοις τιμῶν €, Schol. 
B γέραιρε xal δόξαζε τοῖς ἄϑλοις, confert 
schol V K 216; Eust 1821, 58 ἤγουν ἔντα- 
late, κτέρας δίδου ἐπιτάφιον, καί, ὡς εἰπεῖν, 
ατημάτιζε, cf. 1921, 64. 3 €. acc. χτέρεα dod 
rentalia paren iusta facere, solvere, proprie: 
in honorem mortui res, quas possedit, comburere, 
cf. Am. et Duentz. ad α 291. 22 38 τοί xé μὲν 
ὦχα ἐν πυρὶ χήαιεν καὶ ἐπὶ χτέρεα πεερίσαιεν, 
paraphr. ἐνταφιασμὸν ἐνταφιάσωσιν͵ εἴ. $ 
α 291 σῆμά τέ οἱ χεδαι xal ἐπὶ χτέρεα xzt- 
φεΐξαι, schol. H yo. χτερέϊξον, cf. schol. E; β 
322 σῆμά τὲ ol χεύω xai ἐπὶ χτέρεα xtt- 
ρεΐξω (Α -elto), y 985 ὄφρ' ἕταρον ϑόπτοι καὶ 
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ἐπὶ χτέρεα χτερίσειεν, cf. schol. E ad « 291 et 
ad β 222, Eust. 1418, 81; v. etiam s. v. χτέρας. 
κτῆμα (à χτάομαι, ci. E. M. 542, 26, Eust. 
1261, 37, Curt. Et. 167, Fick in Kuhn Ztachr. 
XX 1798. De subst. in μα exeuntibus v. ἴω. 
Meyer vgl. Gr. II 264, Woerner subst. hom. 46; 
cf. etiam Herod. ed. Lentz II 898, 18 94. Le- 
itur sing. xv/ju« tantum o 19, pl. χτήματα un- 
icies, χτήματ᾽ duodetricies, dat. χτήμασι(») 
sexies, Est in Il duodevicies, in Od. quadra- 
gies bis, in hymnis quater. In introitu versus 
septies et vicies, 2. pedis septies, 8. "edis ter, 
4. pedis octies, 5. pedis undevicies. ) quam 
quis sibi acquisivit, possessio. In plur. aut Sin- 
gulae res, quas quis possidet maximeque eae, 
uae plurimi aestimantur, res pretiosae (saepis- 
dime in IL), aut omnes res, quas quis 
(fere omnibus locis Od.), cf. Retzlaff hom. Synon. 
II 19 21 et Duentz. in Kuhn Ztschr. ΧΙ 2]. E. 
M. 542, 7 χτέρας" χτῆμα, Cram. an. Par. 1Π 
401, 85 οἱ Eust. 1261, 86 38 xrijcic, Eust. 686 
82 χτήματα ol μὲν μεϑ' Ὅμηρον ἰδίως ἐπὶ 
ἀγρῶν καὶ οἴχων φασίν, Ὅμηρος δὲ ἐπὶ πάν- 
τῶν ἁπλῶς τῶν ὑπαρχόντων, cf. 494, 4 999, 
17; Hes. πάντα τὰ ὑπάρχοντα, Eust. 1447, 6 
οὐ μόνον τὰ ἐν olx, ὅπερ οἱ ue Ὅμηρον xel 
ἡματα παρὰ τὴν χρῆσιν καλοῦσιν, ἀλλὰ τὸν 
ravra βίοτον, cf. Buid.; Ammon. χεῆσις 
ἐστι πᾶσα ἡ οὐσία, χτῆμα δὲ ἕν τι. 1) Bing. 
o 19 μή νύ τι σεῦ ἀέκητι δόμων x κτῆμα 
φέρηται, schol. H ἀϑετεῖ ᾿ἀριστοφάνης ἐπὶ σμι- 
χρολογίᾳ παντελῶς. h. Merc. 509 χτῆμα δ᾽ ἐπεὶ 
κιϑάρην ἐγγνάλιξεν, Herm. praef. p. LXXVI s. 
coniecit pro σῆμα s. σήματ'. 2) Plur. Γ 70 91 
dug' "EAvg xal χτήμασι πᾶσι μάχεσϑαε, cf. 
schol. L; I' 282 “Ἑλένην ἐχέτω (Plut. Symp. IX 
18 ἀγέτω) xal χτήματα πάντα, I' 286 Τρῶας 
“Ἑλένην xal χτήματα πάντ' ἀποδοῦναι, I' 458 
Ἑλένην καὶ κτήμαϑ' ἅμ' αὐτῇ ἔχδοτε, H 850 
Ἑλένην xal χτημαϑ' ἅμ' αὐτῷ δώομεν ᾿Ατρεί- 
δῳσιν ἄγειν, X 114 ὑπόσχωμαι “Ἑλένην καὶ 
χτήμαϑ' ἅμ' αὐτῷ δωσέμεν ᾿Ατρείδῳσιν ἄγειν, 
cf. Eust. 1261, 86 χαλεῖ τὰ ἀπόϑετα. Γ 12 98 
κτήμαϑ' ἑλὼν εὖ πάντα γυναῖχά τε olxad! ἀγέ- 
σϑω, Γ 266 τῷ δέ xe νιχήσαντι γυνὴ καὶ xtij- 
μαϑ' ἕποιτο, H 368 χτήματα δ᾽, ὅσσ᾽ ἀγόμην 
ἐξ Ἄργεος ἡμέτερον δῶ, πάντ' ἐθέλω δόμεναι 
xol iv ἄλλ ἐπιϑεῖναι, cl. Eust, 686, 82; H 889 
χτήματα, ὅσ' ᾿Αλέξανδρος iyi 2l Τροίηνδε, 
H 400 μήτ' ἄρ τις χτήματ' ᾿Αλεξάνδροιο εχέ- 
σϑω μήϑ' Ἑλένην, Ν 626 οἵ μεν ἄλοχον xal 
χτήματα πολλὰ (v. l. ἅμ᾽ αὐτῷ, v. schol. A), μὰψ 
olyea9? ἀνάγοντες, schol. BLV μετὰ γὰρ πολυ- 
τελοῦς χατασχευῆς, ὡς ἐπὶ ϑυσίαν ἥκουσα, 
ἥρπαστο ὑπ' αὐτοῦ. I 382 ὁ 127 Θήβας Αἱ- 
γυπτίας, ὅϑι πλεῖστα δόμοις ἐν χτήματα κεῖ- 
ται (v. l ἐνὶ sive ἔνε, Ὁ ἐχτήματα), X 292 
πολλὰ Φρυγίην καὶ M ονίην χτήματα περνά- 
LEV! ἵχει (v. 1. ἥχει), cf. schol. A; schol. V xv- 
ρίως ἐπὶ τῶν διαπερωμένων ζῴων" ἢ ἐπεὶ yov- 
σίου μὴ ὄντος ταῦτα ἐδέχοντο οἱ ἐπίχουροι. 
I 400 χτήμασι τέρπεσϑαι, τὰ γέρων ἐντήσατο 
Πηλεύς, cf schol. ABLV; E 481 ὄνϑ᾽ ἄλοχόν 
τε ἔλιπον χαὶ υἱόν, χὰδ δὲ χτήματα πολλά, 
τά τ' ἔλδεται, ὅς χ' ἐπιδευής, schol. BL τὰ 
πρὸς ζωήν. α 402 χτήματα δ' αὐτὸς ἔχοις καὶ 
δώμασι σοῖσιν ἀνάσσοις, α 404 μὴ ὅ γ' ἔλϑοι 
ἀνήρ, ὅς τίς σ' ἀέχοντα βίηφι χτήματ' ἀπο- 
ραίσει, β 818 ἐχείρετε πολλὰ καὶ ᾿σϑλὰ χτή- 
ματ' ἐμὰ μνηστῆρες, B 835 χτήματά xev πάντα 
δασαίμεϑα͵ οἰκία δὲ δοῖμεν, y 814 o 11 χτή- 


κεῆμα 


ματά τε προλιπὼν ἄνδρας v! οὕτω ὑπερφια- 
λους (o 11 v. 1, χρήματα), y 816 o 18 S τοι 
xat ots αγωσι εἰ egg δασσάμενοι pes 
ue loco v. l χρήματα), v 216 μεμάασι 
δη χτήματα ἐΐσσασθαι δὴν οἰφομέροιὸ dyax- 
τος, ὃ 92 ἕχηλοι κτήματα δαρδάπτουσιν (v. 1. 
χρήματα), c. zx 915; σ 144 ρόω μνηστῆρας 
χτήματα κείροντας χαὶ ἀτιμάζοντας ἄχοιτιν 
ἀνδρός, ὦ 469 μέγα ἔογον ἔρεζον fere 
κείροντες, χ 810 οἵ οἱ ἔχειρον κτήματ᾽ ἐνὲ με- 
γάροις (v. κτήματα ἐν), v 9 μνηστῆρας, οἵ 
τέ οἱ οἶχον κήδεσχον xal χτήματ' ἔδον, τ 
αἴ γὰρ δή ποτε ἐπιφροσύνας ἀνέλοιο olxov 
κήδεσϑαι χαὶ χτήματα πάντα φυλάσσειν (Por- 
phyr. ad Marc. c. 5 pro χε, hi ἔμπεδα, ct. 
β 227), w 860 χτήματα μέν, τά μοι ἔστι, xo- 
μιξζέμεν ἐν μεγάροισι, a 816 B 140 ὑμὰ χτή- 
uat? ἔδοντες, Schol. S ad β 140 τὴν ὑμετέραν 
κτῆσιν, cf. Eust. 685, 82 8.; o 682 αὐτῶν χτήματ᾽ 
ἀκήρατα (schol H ad καὶ 95 ἀχήριον) xelt? ἐνὶ 
olxo, σῖτος xal μέϑυ, 2,150 παισὶν ἐπιτρέ- 
ψειεν ἕχαστος ατήματ' à μεγάροισι, À 841 
πολλὰ ὑμῖν κτήματ᾽ ἐνὶ μεγάροισι ϑεῶν ἰότητι 
κέονται, 6 81 ἀνδρῶν ἢ κέν τίς μοι ἐρίσσετα. 
ἠὲ καὶ οὐχί, κτήμασιν' y γὰρ ἡγαγόμην, ct 
schol. MQ; ? 214 χτήματ' ὀπάσσω οἰχία τε, 
380 χτήμαϑ' ὁπόσσα «τοὶ ἔστι, τὰ v? ἔνδοθι καὶ 
T ηφι, τοῖσιν Ὀδυσσῆος μεταμίξομεν, τ 
411 Παρνησόνδ', ὅϑι bud μοι diia d 
τῶν ol δώσω, Eust, 1871, 88 καὶ νῦν ἀκχλῶς 
τὰ ἐν χτήσει, ἐξ ὧν xal τὰ δῶρα δίδονται. 
B 128 βίοτόν ve τεὸν xal χτήματ' ἔδοντι 
Schol. ᾿Αριστοφάνης βίοτός τε τεὸς i5 o 
μνηστῆρες, Nauck Arist. p. 89 coniecit Aristoph. 
Scripsisse βιότους τε τεοὺς μνηστῆρες, Dhd. 
βιότοιο τεοῦ μν., La Roche (q. ἢ βίοτός τε 
τεὸς xal χτήματ' ἔδονται. x 884 
καὶ χτήματ᾽ ἔχωμεν δασσάμενοι ἐφ' ἡμέας, εἴ. 
Duentz. ad A 489; ἡ 814 olxov δέ κ' ἐγὼ xai 
χτήματα δοίην, schol. P τοὺς ἕξ (9311—16) '4o1- 
σταρχος διστάζει 'Ομήρου εἶναι. ξ 291 Φοινί- 
κην, ὅθε τοῦ y δόμοι καὶ χτήματ' ἔχειτο (ν.1. 
χτήματα κεῖτο et χεήματ' ἔασιν), 281 σόν τε 
δόμον καὶ κτήμαϑ' ἱχάνεις, ὃ 19 ἀθάνατοι τοῦ 
χε (lovis) δόμοι xal χτήματ' ἔασιν. ὁ 175 di 
᾿Ιϑάχης ἀγαγὼν σὺν χτήμασι καὶ τέχεϊ ᾧ κα! 
πᾶσιν λαοῖσι, ξ 245 τεταρπόμενος τεχέεσαιε 
χουριδίῃ v ἀλόχῳ xal χτήμασιν, « 41 dx xó- 
λιος δ' ἀλόχους xal χτήματα πολλὰ λαβόντες 
δασσάμεϑα. κ 404 424 χτήματα δ' ἐν σπήεσσι 
πελάσσατε (πελάσσομεν) ὅπλα τε πάντα, οἵ. 
schol H ad v. 404; x 424 ent v. 1. κεήματά Lu 
ἐν et χτήματ' d». y 164 χτήματά v! ἐντιϑέ- 
εσϑα βαϑυζώνους τε yvvaixag de Graecis 
oia abeuntibus, y 812 ἦλϑε Μενέλαος πολλὰ 
χτήματ' ἄγων, ὅσα οἱ νέες ἄχϑος ἄειραν, ξ 823 
τ 298 xai μοι χτήματ' ἔδειξεν, ὅσα ξυναγεί- 
ρατ' Ὀδυσσεύς, αλκόν τε χρυσὸν τε X. τε σί- 
δηρον (ξ 828 v. . χρήματ χαί νύ χεν ἐς δε- 
χάτην γενεὴν ἕτερόν γ᾽ ἔτι βόσχοι, cf. schol. 
BHQ; h. Ap. P. 811 àx δὲ χτήμαϑ' ἕλεσϑε 
xal ἔντεα νηός, h. VII 80 & ποτ᾽ ἐρεῖ αὐτοῦ 
τε φίλους καὶ κτήματα πάντα οὕς τε χασιγνῇ, 
τους, h. Ap. 166 ἄνδρας εἰσορόων καλλιζω- 
νους τε γυναῖχας νῆάς v! ἠδ᾽ αὐτῶν χτήματα 
πολλά, h, Ap. P. 88 εἰσοράασϑαι νηὸν τε μέ- 
ya» καὶ χτήματα πόλλ᾽ ἀνεόντα, Matth. ex- 
punxit 86—8, defendit Baum. — In codicibus 
saepissime confunduntur χρήματα et χτήματα. 
Pro xr. est in v. l. xo. γ 816 ξ 92 823 o 11 18. 
Pro xo. eet xt. v. l.: 8 908 xt'uata xaxd 


otov αὑτοὶ 


κεῖγος — 


βεβφώσεται, v 190 ix δὲ κτήματ᾽ ἄειραν, ἅ οἱ 
Φαίηκες ὥπασαν, vulgo legitur D err 
. Let 2, Duentz, Faesi, Dind, Baeuml, 
Nanck); xo. vero scripserunt Fereer in ed. Faes., 
La Hoche, Am., cf. La Roche Unterrichtsseitg f. 
Oesterreich 1864 p. 240. » 203 xj δὴ χτήματα 
πολλὰ φέρω (pauci pro zo.) τάδε; v 304 χτή- 
4 τε arai “παῦσον, 380 πολιὰ δ᾽ 
γειρα χτή 20-) γυπτίους ἄν- 
deac, ct. schol Ἐν E 885 xal φάτ᾽ ἐλεύσεσϑαι 
πολλὰ χτήματ' ἄγοντα (pane xt), τι wir 
μεγάροισιν χτήματα δαρδάπτουσιν, 1; 
Duentz.: »5 91 διε xr., weil Eum. auf den Be- 
lecksicht nimmt, wogeg. χρήματα die 
le der Benutzung, als Got, 
nicht auch hi 


xz. dn v.l α 117 τιμὴν ἔχοι καὶ χτήμασιν οἷ- 
σιν ἀνάσσοι (pro δώμασιν), schol. M xr. ἐν ταῖς 
εἰκαιοτέραις, cf. La Roche; xr. receperunt Bekk. 
let 3, ; Dind, Baeuml, Nauck; y 849 
€ o$ τι χλαῖναι καὶ χτήματα πόλλ' ἐνὶ o 
(pro ῥήγεα), Did. Ζηνόδ. κε. ἀκαίρως. à 74 v. 
ed που τοιαῦτα δόμοις ἐν χτήματα χεῖται in 
Palat, defendit Selencus 
[- Athen. V 188f (pro τοιήδε γ᾽ Ὀλυμπίου 
οϑεν αὐλή), cf. Eust. 1488, 40. — Iungitur 
cum adi πάντα I' 70 72 91 93 282 285 8 335 
y 916 o 13 x 28 h. VII 80, πάντα ὅσα H 9633. 
88954, ὅσα £ 828 v 298, πολλὰ ὅσα y 912, 
ὁπόσσα x 220, πολλά E 481 N 626 Σ 291 ε 41 λ 
341 h. Ap. D. 155, h. Ap. P. 88, πολλὰ χαὶ ἐσϑλά 
B 312, πλεῖστα 1 882 ὁ 127, ἀχήρατα o 592, 
ἀϑάνατα ὃ 79. — πολυχτήμων, ἥμων. 

y (ἃ χτάομαι, skotü, cf. E. M. 
542, 999, 17, Curt. Et. 157, Fick vgl. 
oert. 1 233 908 II 264, Spracheinh. 113 154, 
in Kuhn Ztschr. XX 179$., Aufrecht ib. 
148, Duentz. ib. XII 21, Benfey WL. 1I 186, 
etiam H. Weber etym. Untere. 78, Curt. Et. 
Ne praeterea E. G. 350, 28, Cram. an. Ox. 

lg. χτῆμα: possessio, specialiter pecus, 
ct. Betzlad hom. 8; . II 19—21 (qui confert 
χτέανον Hee. op. 815 et φιλοχεεανώτατος Α 
129) et Schmidt Synon. 70, 4. Suid. et Zon. 


juam scri, 


€ 


1961 τὸ ζῷον, Zon. s. χτήνη: χυρίως τὰ ἥμερα" 
ἔτι δὲ καὶ τὰ χτή: TU πεδίου, Hes. χρή- 
kara, βοσκήματα. on est apud Hom, nisi uno 
loco hymnorum, b. XXX 10 (ἄρουρα) κατ᾽ 
ἀγροὺς κτήνεσιν εὐθηνεῖ, i, quem βθοα- 
rise: n uer coni, bru A 86, 
τήσεος (χτάομαι, . 168, 41 1i 
12, Duentz. ad o 414. Ormeni filius (cf. Fried- 


lender 2 hom. Woerterrerz. 828), pater Eumaei, 
princeps insulae Syriae. o 414 τῇσιν ἀμφοτέ- 
φυσι tree) arie ἐμὸς ἐμ ἀσίλενεν 
φοβεῖ ἐμόνγευε) Κτήσιος "^ ς, ἐπιεί- 
πελος 4 0100. Cl ricdreich Real 228 241. 

Κεήσιππος (χτῆσις, & χτάομαι et ἵππος, cf. 
E. 6. 526, 48, Luc. fugit. 26, Stolz zus.ges. No- 
mina in d. bom. Ged. 42, Clemm de compos. 
in Knhn Ztschr. VI 


χεητός 911 
loetio fortiter pugnans. v 288 jw τις ἐν 
στῆρσιν ἀνὴρ ἀϑεμίστια εἰδὸς, Merano y 
ὄνομ᾽ ἔσχε, duy δ᾽ ἐνὶ οἰκί᾽ Évaiev, ὃς δή τοι 
χτεάτεσσι πεκοιϑὼς πατρὸς ἑοῖο (γ. Ἰ. ϑεσπε- 
σίοισι) μνάσχετ᾽ Ὀδυσσῆος dspaere; De eo est 
v 299: ἐῤῥιψε βοὸς πόδα, ὁ δ᾽ ἀλεύατ' Ὀδυσσεύς. 
Mk acp 

ó v 804 Ἀτήσιππ᾽, & τοι τόδε x£o- 
dio» ἔπλετο $vug, x 279 Σ 
ὑπὲρ σάκος τ 
43 Eva. Kt), 
βοῶν éxiBovxóloc dvi 
9oc. cf. z 287 ὦ Πολ' 
— Friedreich Real. Pu M. 549, 95, EE 
ἥσις (χτάομαι, Cart. 

ick in Kuhn Ztschr. cf. etiam 


ἔ 


εἴ. - 21. 
E. G. qoi»: τὴν περιουσίαν, cf. 350, 
822; Zon. 1961 ὃ περιουσία, ὁ πλοῦτος, Hes. 
πλοῦτος, Eust. 1261, 34 χτῇσιν ἤγουν χτήματα 
καλεῖ τὰ ἀπόϑετα, Ammon. χτῆσις μέν ἐστι 
πᾶσα ἡ οὐσία, κτῆμα δ' ἕν τι. E 158 χηρω- 
σταὶ δὲ διὰ χτῆσιν δατέοντο, persphr. τὴν οὐ- 
σίαν, cf. Hes. theog. 607; Ο 683 ἐπὶ δὲ μνήσα- 
σϑε ἕχαστος παίδων ἠδ' ἀλόχων καὶ χτήσιος 
ἠδὲ roxjov, X 512 X 121 ἄνδιχα πάντα δά- 
σασϑαι, κτῆσιν ὅσην πτολίεθρον ἐπήρατον ἐν- 
τὸς ἐέργει, Duentz. ἐπήρατον iungit cum χτῆ- 
σιν, X 121 abest ἃ Veneto aliisque libris, ex- 

unxerunt editores plurimi, .Ξ 491 τόν ῥα μά- 
στα Ἑρμείας Τρώων ἐφίλει xal χτῆσιν ὅπασσε, 
cf. ξ 485 et Paus. IL 3, 4 'Eouijc μάλιστα δοκεῖ 
ϑεῶν ἐφορᾶν xal αὔξειν ποίμνας. £62 ὃς xev 
ἔμ' ἐνδυκέως ἐφίλει καὶ χτῆσιν ὄπασσεν in- 
quit Eumaeus; quibus ex partibus constet, ez- 
plicat poeta versu 64 οἶχόν τε χλῆρόν τε ἐὐύ- 
μορφόν τε γυναῖχα, v. 68 et 64 transposuit, 
id quod F. A. Wolf iam antea proposera Bekk. 
hom. Bl. II 38; secuti eum sunt Kayser et Am.; 
T 893 xal ol δείξειας Exacta, χτῆσιν ἐμὴν 
ὅμῶάς τε xal δῶμα, cf. E. G. 850, 80; » 235 
t 526 ἐδόντα με xai λίποι αἰὼν (ἔμπεδα παντα 
φυλάσσω, κτῆσιν ἐμὴν ὁμώάς (v. ). ὄμφάς) τε 
xal δῶμα, schol. δὰ η 225 φιλοχρήματος 
P Ὧν PE IT TU schol. 

id e, πατρίδ᾽ ἐμὴν ἄλοχόν τε 

(quam Aristo] is eme sententiam coniecit Co- 
bet Mnem. N. S. II 165): χομιδῇ γὰρ σμεχρο- 
λόγος φαίνεται προτάσσων τῶν φιλτάτων τὴν 
κτῆσιν᾽ ὁ δὲ Πιός φήσιν ὅτι διὰ τοῦ χτῇσιν 
ἐμὴν ὁμῶάς τε" συνίστησιν ἑαντὸν ἐνδεικνύ- 
μενος τὴν οἴχοι εὐδαιμονίαν, cf. schol. T. Post 
À 178 libri quidam addunt eadem verba ἃ xr4- 
σιν usque δῶμα. d 687 βίοτον xataxti- 
pete πολλόν͵ κτῆσιν Τηλεμάχοιο, cf. schol. PQ; 
τ 594 κεήσιος σχαλόων, τήν οἱ κατέδουσιν 
"Axasot. 

χτητός (& χτάομαι. cf. L. Meyer vgl. Gr. II 
804, Peppmueller ]l. XXIV p. 86) n adquii 
orare potet Non est nisi semel in Il. 
Hom., cf. ler 2 hom. Woerterverz. 733. 


918 


1 407 ληιστοὶ μὲν γάρ τε βόες καὶ μῆλα, 
χτητοὶ δὲ (v. l. τε οἱ δέ τε) τρίποδές τε 
ἵππων ξανϑὰ χάρηνα, paraphr. ἰδιόκτητοι, Eust. 
760, 6 τὸ xr. διάφορόν ἐστι πρὸς τὸ ληιστοί" 
ληίζεται μὲν r& τις πολεμῶν, κτᾶται δὲ ye- 
νικώτερον xal ἀνταλλαττόμενος ἢ χάριν λαμ- 
βάνων ἣ ἕρμαιον εὑρίσχων ἢ ἄλλως ὁπωσοῦν" 
πάρισα δὲ τὸ ληιστοὶ καὶ κτητοί, cf. etiam 
Hes. op. 406 εἰ 1261. — δουρικτητός. 
κτείδεος (a χτίς — ἰχτίς, ubi additur «, ut 
duae mute fulciantur: Curt. Et. 729, cf L. 
Meyer in Kuhn Zitschr. V 872; Foerstemann ib. 
I 498 cum germ. illitiso, nostro lltis componit 
suspicaturque ortum esse ex ἐλχτίς; Pott EF. I 
208 sumit rad. xz. laedere, cf. Benfey WL. I 
175; Curt in Kuhn Ztschr. ΠῚ 407 derivat & 
rad. ix, ix nocere, Goebel Lexil. I 842 8. a rad. 
xti, quae orta sit ex σχε. 86 adi. in coc exeun- 
tibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 460) ex pelle mu- 
stelae factus. Non est nisi duobus ll. locis post 
arsin 2. pedis, cf. Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verz. 724. K 886 χρατὶ δ᾽ ἐπὶ κτιδέην χυνέην 
sc. ϑέτο, libri deteriores ἐπ’ ἰκτιδέην, Herod. 
δὰ h.l (ed. Lentz II 71, 22) δεῖ διαστέλλειν 
κατὰ τὸν ποιητὴν κτιδέην ἀπὸ τοῦ x ποιου- 
μένους τὴν ἀρχῆν, ἐπεὶ ἐν ἑτέροις φησὶ xt. 
(v. 458), Ariston. νῦν μὲν ἀμφίβολον πότερον 
κτιδέην 7 συναλοιφὴν ἐχδεχτέον͵ ἰχτιδέην" διὰ 
μέντοι τῶν ἑξῆς P φισβητήτως xr. λέγει (v. 
458), cf. schol. AD (i IL 186, 17), schol 
BL, Ap. Boph. 104, 26 ., Eust. 809, 6755. Καὶ 
458 τοῦ δ᾽ ἀπὸ μὲν χτιδέην χυνέην χεφαλῆφεν 


ἕλοντο xal λυχέην, Ariston. χτιδέην λέγει ῥη- de 


Schol. AD (Herod. II 1i 
τοῦ & λέγεται map 
mot: ἵχτις ydo ἐστιν, ὡς Νίκανδρος 
nlxtidog $ τ' ὄρνισιν (Ther. 196)“. τὸ γὰρ μο- 
γοσύλλαβον οὐ δύναται xa ἔχτασιν οὔτε χατὰ 
συστολὴν λέγεσθαι" οὔτε γὰρ ἐχτείνεται ὡς 
κρηπῖδος" ταῖτα yaQ ὑπὲρ μίαν συλλαβήν" 
e συστέλλεται" ἀρχεῖ γὰρ τὸ τίς, cf. Lob. 
Paralip. 84, Path. el. I 73 et Lentz lI 186 ad 
fr. 51* adn. — Ap. Soph. 104, 27 χτίς ἐστι τὸ 
ζῷον ὅμοιον yaAg μιχρῷ, μεγέϑει διαφέρουσα 
τῆς γαλῆς" τὸ δὲ τούτου δέρμα εὔϑετόν φασιν 
εἶναι εἰς περικεφαλαίας, ἵετο ii i 


τῶς, χωρὶς τοῦ ε. 
18) xv. χατὰ ἀφαίρεσιν 


iisdem verbis 
Hes, qui addit τενὲς δέ φασι δορὰν λύχου, cf. 
etiam Zon. 1261. Paraphr. Il. ἐξαχτίνου et τὴν 
ἐξ ἰκτίδος (Cram. an, Par. III 91, 10 ἔχτις xai 
ἐχτὶς γράφεται, cf. Eust. 809, 64; Arcad. 85; 6 
vero ἔχτις) περιχεφαλαίαν, 
dog δέρματος πεποιημένη" ἱχκτὶς δέ ἐστι ζῷον 
ὀρνιϑοφάγον καὶ πανοῦργον, μεῖζον μὲν γαλῆς 
καὶ δασύτερον, ἄλλως δὲ παραπλήσιον" οἱ δὲ 
τὴν ἀγρίαν γαλὴν εἶπον, schol. V ᾿Αριστοτέλης 
φησίν" lxvi; ζῷον ὅμοιον χυνιδίῳ Μελιταίῳ, 
ὀρνιϑοφάγον, τοῖς σμήνεσιν ἐπηρεάζον" τὸ δὲ 
αἰδοῖον ὀστοῦν xal ἰᾶσϑαι στραγγουριῶνας, 
cf. schol. BL, Arist. hist. an. IX 6 (Bekk. p. 261, 
l0s&), Eust. 809, 6655.; Suid. ἔχτιδας" εἶδος 
ζῴου, oc οἱ χκάστορες. Damm coll. Aristoph. 
Ach. 880 fortasse xr. lutram esse dicit; aliis vi- 
verra (mustela furo, Linn., nostr. Frettchen) vi- 
detur esse, Aubert et Wimmer Aristot. Thier- 
kunde 1868 I p. 65 mustela foina, plurimis mu- 
Stel uie (nostr. Iltis), cf. Buchholz hom. 
Real. 1 2, 200, Koerner hom. Thierwelt 22. 
κτίξζω (rad. xr: sanscr. kshi, kshijami habito: 
Curt. Et. 157 698, Benfey WL. II 185, Fick vgl. 
Woert. I 233 808 II 265, Spracheinh. 118 146, 
id. in Kubn Ztschr. XX 181 et XXII 198, L. 


κείδεος — 


schol. AD ἡ ἐξ ἐκτί- E. ἃ. 


Κειμένη 


Meyer vgl. Gr. 1 842 et ap. Kuhn 288; de 
formis χτίζω et -xtíu£voc v. Curt. Et. 690 
Verbum d. gr. Spr. 11 878 (qui dicit 5 fuisse 
bile) et Fick ap. Kuhn 198, cf. etiam Curt. 


Verl I 186 II 119; de verbis in Zo exeunti- 
bus v. Herod. ed. Lentz 1 443, 18 1I 461, 2] 
Curt. Verb. I 818, L. Meyer vgl. Gr. I 444, qul 


ex χτίσ)ειν ortum esse censet) Aor. κτίσσε (se- 
mel) et ἔχτισαν (semel. Habitabilem reddo (lo- 
cum) condo, aedifico. Y 216 χτίσσε δὲ Δαρδα- 
viqy (v. L χτίσε et κτίζε), cf. schol. BD; A 268 
"Auglovd τε Ζῇϑόν te, ol πρῶτοι Θήβης ἕδος 
ἔχτισαν, Eust 1686, 8 ἀντὶ τοῦ οἰκισϑῆναι 
ἐποίησαν, schol. 3 ol περὶ ᾿Αμφίονα ἐτείχισαν 
τὰς δήβας διὰ τὸ δεδοικέναι τοὺς Φλεγύας" 
μετὰ ὁ ξελευτὴν αἰτῶν χατασχαφείσης τῆς 
πόλεως ὑπὸ Κὐρυμάχου, τοῦ Φλεγνῶν Baci- 
λέως, Κάδμος ὕστερον ἐλϑὼν ἀνέχτισε τὴν et 
Bn», Am. dicit ἔχτ. posse etiam significare 
lis inferiorem urbem esse conditam, 
iam antea Cadmus condiderit arcem eam, 
cf, Paus. IX 5 et Nitzch adn. h. . — h. Ap. P. 
121 in codd. est νηὸν ἔνασσαν κχτιστοῖσιν (v. 
om. DM) λάεσσιν͵ Matth.: lapidibus arte elabo- 
Pri τοτῖο vero Ee Errant 
ἐστοῖσιν, αἱ receperunt Wolf, ; Herm., 
e, Baum. — Hes. ἱδρῦσαι, οἰκίσαι, ἄρ- 

ᾷασϑαι, E. M. 90, 48, E. G. 47, 89 οἰχῆσαε, 
cf. Eust. 1175, 15. — ἄχτιτος, ἐύχτιτος, περε- 
atlovec (cf. Lob. Par. 203), περεκτίται, ἐυχεί- 
μενος, Κτιμένη. Simplex χτίμενος (cf. Herod. 
II 764, 9 935, 2) non est apud Hom., sed Kuehne 
aor. pass. formis atque usu hom. p. 18 maluit. 
separare ἐὺ χτίμενος, cf. etiam Classen Beob. II 
218. (op. collect. 68). 

xvlAog (8 rad. ski, rad. kshi, unde ortum est 
χτίζω, derivant Pott W. I 282 Fick vgl. Woert. 
I 233 1I 265, id. in Kuhn Ztschr. XX 181, Ben- 
fey WL. II 186, cf. Curt. Et. 157, cf. etiam 
Eust. 1175, 14; Fick I 804 componit cum lat. 
San quillus got hveila. De subst. in Aoc exeun- 
tibus v. L. Meger vgl. Gr. I1 204, Woerner subeat. 
hom. 83. De accentu v. Herod. ed. Lentz I 6, 
4 154, 7 11 445, 23 446, 8, adn., Cram. an. Ox. 
1287, 25) proprie: cicur, mansuetus; Hom. 


Par. III 5 92, Eus 408, 85 ὁ χειροήϑης x«t 
ἥμερος, ! ol. UE 196 et 850, 45 ὁ 
πρᾶος xal χειροήϑης χριεός (sic etiam paraphr. 
IL) duro luttoe τῆς ποίμνης, E. M. 542, 88, 

. 850, 36, Suid., Phot. 134, Cram. 
an. Ox. lI 288, 37, ed. Bachm. I 
284, 6 ὁ προηγούμενος τῶν προβάτων Far 


non est nisi subst. aries, dux 


cf. Ap. Soph. 104, 80, E. M. 324, 50, 
178, 86 824, 25, Hes, Herod. ed. Lents II 
589, 20, schol. Pind, Pyth. 2, 81, Eust. 404, 


18, Or. 86, 14. (Est E. 
Bachm. 1 284, 6 χεῖλος). Γ' 196 αὐτὸς (Ulixes) 
δὲ χτίλος ὡς ἐπιπωλεῖται στίχας ἀνδρῶν ( 
κτῖλος), Eust. 404, 12 ἐπήγαγεν" ἀρνειῷ ἐν 
ἔγωγε ἐίσκω, τοῦτο δὲ καὶ διασαφητιχόν ἔστε 
τοῦ χτίλος. N 492 λαοὶ ἕπονϑ᾽, ὡς εἴ τε μετὰ 
χείλον ἕσπετο μῆλα πιομεν᾽ otávne, 3n 
raphr. μετὰ χριόν, schol V τινὲς δὲ xti4ov 
τὸν ποιμένα, cf. Duentz. hom. Abh. 4918.; v. 
praeterea Friedlaender Beitr. z. Kenntn. d. hom, 
Gleichn. II 7 s&, et Hentze app. ἢ. 1. — Guenther 
Viehzucht bei Hom. p. 28 et Koerner hom. Thier- 
πὰ germ 1j cf. Eust. 

Κι (6 χτέμενος, χτίζω, cf. 
5 ΠΤῸ 14, ἥδε, Fick τὰὶ νοις. [909 Il 305, 


. 178, 85 et anecd. ed. 





χευπέω — κύαμος 


ϑργϑοβοίῳβ. 118, cf. Curt. Verbum II 119) filia 
Laertae, soror 'Ulixis o 368 μ᾽ αὐτὴ (Avci- 
πλειαὴ ϑρέψεν ἅμα Κτιμένῃ ταννπέπλῳ, ϑυγα- 
τέρ' ἰφϑίμῃ, τὴν ὁπλοτάτην τέχε maido»- αὐ- 
τὰρ ἐπεί Q' ἥβην Ἰχόμεϑ' ἄμφω, τὴν ἔπειτα 
Σάμηνδε δόσαν xal μυρί᾽ ἕλοντο dicit Eu- 
5aeus, schol. 59, χυρίως ἐκαλεῖτο ἡ Ὀδυσσέῳς 
ἀδελφή, ἧς ὁ Εὐρύλοχος ὑπονοεῖται ἀνήρ. od 
yu yap xal πηῷ περ ἐόντι μάλα σχεδόν (x 
141), cf. schol. QV et B ad x 441, Eust. 1664, 
88 1784, 29; schol. Q ad o 864 μόνον Ὀδυσσέα 
πατὴρ τέχε (t 119): xal πλείους οὖν αἱ Ὀδυσ- 
σέως ἀδελφαί, cf. etiam Εδοεὶ praef. 87. — Fried- 
reich hom. Real. 530. 

P eer Ps χεύπος; εἴ. nud a I 
1 .L , Curt. Verbum I 375 et 
Erlaeut, z. gr. Schulgr. 128, L. Meyer vgl. Gr. 
Ii 29)  Leguntur praes. xrvzée« (semel) part. 
χευπέων (semel) -ἔουσαι (semel), aor. ἔχτυπε 
(quater, omnibus locis in 4. pede versus) et χεύπε 
(bis, post arsin 4. pedis); de aor. v. E. M. 288, 
26, Herod. II 799, 29 802, 22, Eust. 604, 48 669, 
22, 1695, 81, Curt. Verbum IL 17. De formis i 
univ. v. Curtius Verbum I 877. Est septies in 
IL, semel in Od., semel in hymnis. Sono, strepo 
ef. Schmidt Synon. 117, 2. Ν 140 χτυπέει δὲ 
8 ὑπ’ αὐτοῦ ὕλη, ubi sermo est de saxo ex 
tra alta devoluto, paraphr. ἠχεῖ. Ψ 119 ταὶ δὲ 
(δρύες) μεγάλα κτυπέουσαι πῖπτον, arbores cae- 
886 procidebant magnopere sonantes, Ariston. τὸ 
ἐναντίον ἔφη, πίπτουσαι γὰρ κτύπον παρεῖχον, 
εἴ. schol. B; h. Merc. 149 (βομῆρ ἦχα ποσὶ 
προβιβῶν" οἱ γὰρ κτύπεν, ὥσπερ dn! οὔδει, 
non fecit strepitum; Baum. (4. v.) ex- 
it v. 148s. De Iove tonante: Θ 170 τρὶς 
? ép? doe (v. 1. ἐπ᾽, v. schol. A) Ἰδαίων ὀρέων 
χτύπε nice Ζεὺς σῆμα τιϑεὶς Τρώεσσι, pa- 
rapbr. h. 1. et insequentibus locis ἐβρόντησεν. 
Ὁ 877 μέγα δ' ἔχτυπε μητίετα Ζεύς, cf. Eust. 
1021, 258; Ariston. ἡ διπ' d περιεστιγμένη, ὅτι 
Ζηνόδοτος γράφει μέγα δ' ἔκλυε" οὐχ ὑπή- 
κουσε δὲ αὐτοῖς ὥστε πεισϑῆναι, ἀλλὰ xav! 
αὐτῶν ἐγένετο, excidit ut videtur ἡ βροντή vel 
τὸ τέρας cf. Duentz. Zenod. 20 176. Θ 75 αὐ- 
τὸς δ᾽ ἐξ Ἴδης μεγάλ' ἔχτυπε, Eust. 700, 25 
δειύεέρον Md Peorre 5 πευπεῖν: Ρ καὶ 

ράψας δὲ μάλα μεγι ἴχτυπε, Nic. Boo; 
διασταλτέον ἐπὶ τὸν dé: ἐπὶ ydo τῆς peres 
ἐπίτασις μάλα μεγάλα, φ 418 Ζεὺς δὲ μεγάλ᾽ 
s σήματα φαίνων (v. l. μέγ᾽ ἀνέχτυπε' 

«f. v 103 118. 479 παννύχιος δέ σφιν xax 
μήδετο Ζεὺς σμερδαλέα χτυπέων͵ cf. schol. BL. 


— lungitur cum μέγα O 377, μεγάλα 0 76 P. 
506 nod 418, σμερδαλέα Η 479, cf. La 
Roche h. Stud. ὃ 85, 2, pag. 58. — Hes. ἐβρόντα, 


Tg χειρὶ χρούει. 
πεύῦπος (Curt. Et. 72 698 dicit cohaerere cum 
efnoc, δοῦπος, eadem sunt sententia Benfey 

li 186, Hoffm. quaest. hom. I 158, Woer- 

mer subst hom. 22s; Kuhn in Ztschr. XI 810 

t Lant). 82 cum τύπος componunt, sed 

Et. 499; sec. Savelsberg in Kuhn Ztschr. 

ex στύπος est ortum. De subst. - 

oc exeuntibus v. L. Meyer vgl. Gr. lI 

cerner subst. hom. 23. De accentu v. 
. Lentz 1 187, 6, cf. etiam eund. Il 

S98, 18 397, 5) Leguntar χτύπος Octieg, 

xtUxov bis, &cc. χεύπον quater. Est in Il. 

in Od. quater, in hymnis ter (h. Ap. P.) 

Eu rir 

5. 


d 


Li 
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εὐ 


pe- 8 hom. Abh. 16 et Am. app. h. 1. 


tanik 138, Miquel hom. 
: ban bei 
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Schmidt Synon. 117, 2: ,.r. bedeutet jeden starken 
u. dabei nicht hellen Ton fester Koerper u. ent- 
spricht y? meisten, erm ivl ia Pug 
ψόφος, βροντή, cf. . . E. G. 851, 
8, fon: 1261, Or. 85, 21; ΠΟ an. 1095 χτύ- 
πος, quod Argivorum dialecto tribuit gramm., 
interpr. ψόφος. --- De equorum strepitu: K 586 
ἵππων u! ὠχυπόδων ἀμφὶ κτύπος οὔατα Bdà- 
λει, paraphr. ἦχος, K 582 Νέστωρ πρῶτος χτύ- 
πον (equorum) ἄεε, cf. schol. AB et BV; P 170 
οὔ τοι ἐγὼν ἔῤῥιγα μάχην οὐδὲ κτύπον ἵππων. 
h. Ap. P. 84 πημανέει σ᾽ αἰεὶ χτύπος ἵππων 
ὠχειάων, h. Ap. P. 87 εἰσοράασϑαι ϑρματά τ' 
εὐποίητα χαὶ ὠχυπόδων χτύπον ὧν, recte 
Baum. dicit ad χτύπον subaudi esae ἀχού- 
εἰν ex antecedente εἰσορ. depromendum; viden- 
tur v. 86—88 spurii Matth., sed v. Franke et 
Baum.; h. Ap. P. 98 οὔτε to. ἵππων dxvno- 
δων χτύπος ἔσται ἐύδμητον περὶ aud. T 
868 ὑπὸ δὲ χτύπος ὥρνυτο ποσσὶν ἀνδρῶν, ex- 
Citabatur sonitus ἢ virorum. x 6 νόησε 
σαίνοντάς τε χύνᾶς, περί τε κτύπος ἦλθε πο- 
δοῖεν (pauci libri περὲ δὲ, Dion. Halic. de comp. 
verb. c. 3 ὑπὸ δὲ) sonitus ambulantis alicuius, 
cf. v. 10 δοῦπον ἀχούω. τ 444 τὸν ἀνδρῶν τε 
κυνῶν τε περὶ χτύπος ἦλϑε ποδοῖιν, cf. Ellendt 
be pugnan- 
tium tumultu: M 888 τόσσος γὰρ χτύπος je», 
Y 66 τόσσος ἄρα χτύπος ὦρτο ϑεῶν ἔριδι ξυν- 
ἐόντων, cf Eust. 1196, 82 sa. et Hes. theog. 
706. φ 237 883 ἦν τις ἢ στοναχῆς ἠὲ κτύπου 
ἔνδον ἀκούσῃ ἀνδρῶν ἐν ἕρχεσι (χτύπον, supra 
scr. ov Harl, χτύπων K φ 237) De tonitru: O 
879 Τρῶες ἐπύϑοντο Διὸς χτύπον αἰγιόχοιο, 
Eust. 1021, 8 λέγει χτύπον Διὸς τὴν ᾿βροντήν' 
καὶ ἔστιν ἡ λέξις λειοτέρα καὶ δηλοῖ ὑφειμέ- 
γὴν βροντὴν καὶ ἀεράχυντον". ὥσπερ δὲ οὐ τὸ 
ἔχτυπε μόνον δηλοῖ τὸ ἐβρόντησεν, ἀλλ᾽ ὁμοῦ 
τὸ ἔχτυπε Ζεύς, οὕτως οὐδ' ἁπλῶς χτύπος ἡ 
βροντή, ἀλλὰ Διὸς χτύπος. Paraphr. νοῦν͵ La 
e: νόον Heynius cum Ernestio, nescio unde, 
fortasse ex interpr. paraphr.; cf. etiam Spitzn. 
h. L,.— χτυπέω, ξρούκυκος. 
πκύαριος (sec. Kuhn in Ztschr. XI 809, Curt. 
Et. 471&, Hehn Culturpfl. 485 & πύανος, cf. 
Eust. 948, 27; addit Kuhn antea idem signifi- 
casse χύανος et χύαμος et itum videri esse 
sanscr. cjàmás. Ahrens Rh. Mus. XVII 343 de- 
rivat & sanscr. push alere, Benfey WL. II 165 
et Goebel Aud 185 adn. a rad. xv tu- 
mescere; n 185 cognatum esse πύ- 
ανος. De id in uoc exeuntibus v. L. Merer 
vgl. Gr. II 299, Woerner subst hom. 85. De 
accentu v. Herod. ed. Lentz I 170, 9. Non est 
apud Hom. nisi uno Il. loco, cf. Friedlaender 2 
hom. Woerterverz. 726 750. Faba Ν 589 ὡς 
Ov ἀπὸ πλατέος πτυόφιν xai? ἀλφὴν i σχω- 
σιν κΐίαμοι μελανόχροες (Macrob. 14 7 
xvavóyootc) ἢ ἐρέβινϑοι πνοιῇ ὕπο xal Aux- 
μητῆρος dp Schol AB περιφερεῖς γὰρ ὄν- 
τες ῥᾷον ἀφάλλονται τῶν πυρῶν" u δὲ ἐπι- 
ϑέτῳ χεχάλυπται τὸ ταπεινὸν τῆς λέξεως, οἵ. 
schol V et Eust 948, 24 s& — E. G. 861, 7 
φάβα μέγα, Suid. εἶδος ὀσπρίον, Hes. ὄσπριον 
[φάβα μεγάλη)... καὶ τὸ Αἰγύπτιον κιβώριον 
λεγόμενον. — Theophr. hist. pl. IV 8, 7, Athen. 
ΠῚ κα, Eust. 948, 31 se. 1616, 48s. — Videtar 
esse Vicia Faba Lin., cf. Hehn Culturpfl. 28 485, 
Friedreich Real. 91 268, Sprengel Gesch. d. Bo- 
Flora 42, Guenther Acker- 


lom, 18, Buchholz hom. Real. 1 2, 27^ 
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αϑάψεος (8 zvavoc, cf. Fick vgl. Woert. I 61, 
Benfey WL. II 161, Curt. Et. 546; cf. etiam He- 
rod. ed. Lentz I gui tud Eust. 828, 20 1570, 28, 
Schol. E ad s 87. adi. in «oc ex: v. 
L. Meyer vgl. Gr. II 460; de v producto v. Les- 
kien in Curt. Stud. 1I 72)  Leguntur xvavtoc 
ter, neutr. 2» goat, l -o. semel, -éo«a: se- 
mel; fem. χυανέη ter, -ég E 846 u 248 (v. 
L), acc. -ὅην ter, pl. χυάνεαι quater, -égo:v qua- 
ter. Est terdecies in IL, quinquies in Od., se- 
xies in hymnis. Aut in introitu versus (terde- 
cies) aut initio 2. pedis (decies); uno loco (O 102) 
in fine versus. 1) E ferro, quod leo obdu- 
ctum est colore (nostr. Blaustahl), 2) caeruleus, 
igricans, cf. Schuster in Berl. Ztschr. f. Gymn.w. 
XV 716—18, Jordan in J. J. f. Phil. 1876 p. 168, 
Schmidt Synon. 90, 1 et 2, Riedenauer Handw. 
in d. hom. Zeiten p. 112 197 s., adn. 126, Buch- 
holz Real. I 2, 841 &, Goebel in Ztschr. f. oest. 
Gymn. XXVII 246. Goebel de epith. hom. in 
εἰς desinentibus 35 dicit ἐοειδής congruere cum 
χυάνεος; quo nullum epitheton ad optimi ferri 
— colorem i aptius esse, 1) € 564 
ἀμφὶ δὲ κυανέην χάπετον͵ περὶ δ᾽ ἕρκος ἔλασσε 
χασσιτέρου (in scuto Achillis), x. significat non 
tam colorem quam materiam (quamvis v. 474 s. 
κύανος non commemoretur), cf. Riedenaner Handw. 
206; paraphr. βαϑεῖαν, cf. Eust. 1163, 37; Dam- 
mius: fossam nigram, i. e. valde rofundam, € 
579 scripsit Zenod. xoci 4d paid dom 
πρώτῃσι βόεσσι ταῦρον ἐχέτην σμερδα- 
Mo δὲ Ta v. Did. (schol. Towal, apud Cram. an. 
Per. ΠῚ 290, 5 χυάνεοι δὲ λέοντες), Duentz. 
Zenod. 118 eum, cum hic non minus quam in 
bubus materiam indicandam esse censeret, lo- 
cum e .4 26 89 infeliciter tentasse dixit. 4 26 
xvdvto: δὲ δράχοντες ὀρωρέχατο προτὶ δειρὴν 
τρεῖς ἑχάτερϑ᾽, ἔρισσιν ἐοικότες, in lorica Aga- 
memnonis, cf. Schuster 7168. et Friedlaender hom. 
Gleichn. 1 82; Did. ἐν τῇ ᾿Αριστοφάνους σμερ- 
δαλέοι δὲ δράκοντες ἐλειχμῶντο. .4 89 ἀργύ- 
εος τελαμὼν 5v: αὐτὰρ ἐπ’ αὐτοῦ χυάνεος 
— ἐλέλικτο δράχων. 2) A 528 P 209 h. XXXIV 
18 ἦ xal xvavégaiw ἐπ' ὀφρύσι νεῦσε Κρονίων 
(A 528 v. 1. κυανέοισιν), schol. BLV «αἱ μέλαι- 
ναι, cf. Eust. 144, 82 55.; paraphr. μελαίναις et 
βαϑείαις, Baum. eiecit v. 18. ἰδ hymai XXXIV. 
O 102 de Iunone οὐδὲ μέτωπον dn! ὀφρύσι xva- 
νέφσιν (v. l. -οἱσινὴ ἰάνϑη, paraphr. μελαίναις, 
cf. Eust. 1008, 4. .X 402 ἀμφὲ δὲ χαῖται (co- 
mae Hectoris) χυάνεαι πίτναντο (v. l. πίλναντο 
et πίμπλαντο), cf. χυανοχαίτης et Eust 1276, 
26. h. VII δ xaàal δὲ περισσείοντο ἔϑειραι 
χυάνεαι (Bacchi), πὶ 176 de Ulixe χυάνεαι δ᾽ 
ἐγένοντο γενειάδες ἀμφὶ γένειον (( χυάνεοι), 
, Eust. 1799, 19 58.; γενειάδες Aristoteles vel 
potius Aristarchus (v. Lehrs Arist. 41 adn. et 
116); v. ]. ἐθειράδες, schol. Theocr. 1, 84 ἔϑειρα 
ἡ τῆς χεφαλῆς 9ol6- ὅϑεν 'Ἄριστ. ἐν Ou. ἔγρα- 
ἐν erede, οὐχ ἐθϑειράδες, ut legebatur ante 
olfüum; £9. pauci habent libri, addit Nauck: 
pfortasse recte", cf. Eust. 1798, 63 1799, 26. Lucas 
In J. J. f. Ph. 1859 p. 598 μελαγχροιής dicit signifi- 
care strenui atque robusti corporis speciem, et 
'£t:« eandem vím exprimere, ut mentum densis 
pilis obsitum dicatur, quippe quo ornatu praeci- 
ue conspiciatur heroum dignitas. Faesi: ,frei- 
ich werden derhs, v. 399 481 ξανϑαὶ τρίχες zu- 
geschr.; aber uns. Bt. kann mit jener 
im Widerspr. stehen, da dem Dichter bei d. Her- 
stellung des Od. nothw. auch die Entstellung, wie 


xvdveoc 


sie war, vorschweben musste; xvdvroc, dunkel, 
t auf d. dichten Haar- u. Bartwuchs, der 
Antlitz wohl beschattet u. auch bei nebri 

blonder od. lichtbrauner Farbe einen tiefern 


rspr. d. hom. Ged.* 87 et 80, adn. 107, 
Jacob ueber die Entstehung der Il. u. Od. 468, 
cf. Kirchhoff Compos. d. 185 s; Kammer 
Einh. d. Od. 577 s. et Nauck versus expungere 
malunt, cf. etiam Bergk litt. hist. Gr. I 689, adn. 
25 et p. 706 et Hentze in Am. app. b. 1, De- 
fendere student Am. et Schuster ueber krit. Be- 
καρπό hom. Adi, Clausthal 1859 p. 18, qui di- 
Cit: ,OÓb bei e. S&enger des muendl. Epos anf 
e. solchen Widerspr. e. oues Gewicht zu legen 
sei, scheint zweifelh.; Epos will nun einmal 
nicht in solcher Weise durch die Lupe betrachtet 
sein". h. VII 15 ὁ δὲ (Διώνυσος) μειδιάων ἐχά- 
ϑητο ὄμμασι χνανέοισι, nigros oculos ni- 
grosque capillos (v. 5) veteribus pulchros fuisse, 
o8 turpes habitos esse dicit coll. Hor. carm. 
32, 11, ep. 1, 7, 26, A. P. 87, Verg. Aen. [ 489. 
Ψ 188 τῷ ó' ἐπὶ xvdveow νέφος ἤγαγε doi- 
Boc ᾿Απόλλων οὐρανόῦϑεν πεδίονδε, paraphr. 
μέλαν, Eust. 1295, 84 χυάνεον πρὸς διαστολὴν 
τῶν ἀλλαχοῦ χρυσέων, ἔτε δὲ xal τῶν διαλεύ- 
xov. E845 τὸν μὲν μετὰ χερσὶν ἐρύσατο Axóà- 
λων χυανέῃ νεφέλῃ, paraphr. μελαίνῃ ἀορασίᾳ. 
Y 418 νεφέλη δέ μὲν ἀμφεχάλυψε κυανέη, 1 
75 νεφέλη δέ μὲν ἀμφιβ βηχε xvavén, cf. Eust. 
1714, 5; μ. 406 ξ 808 δὴ τότε κυανέην νεφέλην 
ἔστησε Κρονίων νηὸς ὕπερ. Translate II 66 χυά- 
vtov Τρώων νέφος ἀμφιβέβηκχε νηυσὶν ἐπιπρα- 
τέως, paraphr. τὸ μέλαν πλῆϑος, schol. AD νέφος 
τὸ τῶν στρατιωτιχῶν πλῆϑος, εἴ. Eust. 1046, 
9s8.; 4 282 τοῖαι ἐς πόλεμον πυχιναὶ χίνυντο 
ἄλαγγες κυάνεαι, Ariston. Ζηνόδοτος γράφει 
ἡρώων (pro xva»., cf. Duentz. Zenod. 112)" γέ- 
yove db ἀντιπαράϑεσις τοῦ μέλανος vi 
am πρὸς τὸ pire Feero δὲ οἷον ide 
αἱ yàp ἀραιαὶ νεφέλαι διαυγεῖς, paraphr. 
λαιναι, schol. BLV ad Α 528 siena prroral, 
sim. Nic. ad 4 282 et schol. BL ad v. 274. De 
utroque loco v. Schuster 718. 49 94 κάλυριμ᾽ 
ἕλε dia ϑεάων κυάνεον; τοῦ δ᾽ οὔ τι μελάντε- 
ρον ἔπλετο ἔσϑος, ubi sermo est de Thetide in 
luctu, paraphr. μέλαν, cf. schol. BLV ad 4 528; 
Eust 1840, 62 ὡς εἰχὸς ποιεῖν τοὺς ἐπὶ νε- 
χροῖς παϑαινομένους. Bchuster 718: , Thetis, 
die Meeresgoettin, legt den Trauerschleier an 
.. Homer liebt die Farbe des Meeres anch auf 
die Gottheiten dieses Elementes su uebertragen 
(cf. χνανοχαίτης, κυανῶπις);, bei der Wahl von 
x. füer des χάλυμμα hat dieselbe Hut be: 
stimmend eingewirkt, u. gerade jener erjseutern 
Zusatz ist es, der die Bestimmung des Schleiers 
alse. Trauerschleiers noch naeher bez." Koechl 
versum expunxit, defendit Peppmueller IL XXI 
p. 62. h. Cer. 42 κυάνεον δὲ κάλυμμα xev 
ἀμφοτέρων βάλετ' ὦμων, h. Cer, 188 ἀμφὶ δὲ 
πέπλος χυάνεος ῥαδινοῖσι ϑεᾶς ἐλελίζετο ποσ- 
σίν, ut indicaret luctum. ἢ. Merc. 194 ὁ δὲ 
ταῦρος ἐβόσχετο μοῦνος dm ἄλλων χυάνεος. 
ui. 248 ὑπένερϑε δὲ γαῖα φάνεσχε ψάμμῳ χυα- 
νέη, Schol ᾧ ἀντὶ τοῦ χυανιζομένη, ὡς φοί- 
νικὶ φαεινός (Ο 538) εἰ ἡ γαῖα » , ὡς 
καὶ ἀλλαχοῦ γαῖα μέλαινα’ οὐχ ἔσειν οὖν μερι- 
χὸν τὸ ἐπίϑετον, ἀλλὰ πάσης τῆς γῆς, 
matur χυανέη sex codicibus εἰ E. M. 641, 28, 





χυανόπεζα — 


G. 440, 40, v. La Roche in ed. et in Ztschr. 
oest. Gymn. XIV 336 et Am. in app. b. 1.; 
pronecunt La Roche, Nauck, Am., Kayser in ed., 
2 716 718, qui dicit: das ist eine ungleich 
poetischere Weise im Gebr. der Farbenausdr., 
eben weil hier die gear ἐν σεν mehr an- 
regt; vulgo legebatur xva»vi quod receperunt 
Bekk., Duentz, Faesi, Dind; Paeuml. — Nus. 
quam bir Hom, mari tribuitur epitheton xva- 
v£0c, εἴ. Goebel in Muetzell Ztschr. f Gymn.w. 
IX 686, Ztachr. f. oest. Gymn. XXVII 246, Lexil. 
1 189. — E. G. 607, 42 χυάνεον τὸ χρῶμα- καὶ 
τὸ μέλαν͵ Hee. μέλας, σχοτεινός et μελαίνῃ, 
ϑαιᾷ, Buil, Phot., anecd. Gr. ed. Bachm. 1 284, 
8 μέλανες, cf. Eust. 116, 14. 
ποἄνός-πεζα (de compos. v. Weissenborn de 
Adi. comp. hom. 24 44, Stolz zus.ges. Nomina 
54, B d. Nomina 13, Schaper in 


np 


Kubn Ztzchr. Il 523, cf. etiam Curt. Et. 
618; de v lucto v. Leskien in Curt, Stud. II. Il. 
72, Berch Comp. 10) Non est apud Hom. nisi 


uno I loco, cf. Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verz. 725. Üaeruleos pedes habens. 4 629 
ἥ σφωιν ἐπιπροΐηλε τούπεζαν καλὴν xvavo- 
πεῖζαν ἐύξοον, αὐτὰρ ἐπ’ αὐτῆς (v. 1. αὐτῷ, v. 
schol. A) χάνεον, paraphr. et Hos. μελανόπουν, 
schol. D χυανῷ τοὺς πόδας χεχρισμένην, με- 
λανόπουν, schol BL πέζαν οὐκ ἀεὶ τὸν πόδα 
ἀλλὰ χαὶ τὸ ἄχρον λέγει" οὐκ ἔστι χνανόποδα, 
ἀλλὰ τὴν ἀπὸ χυανοῦ ἔχουσαν τὸν χύχλον 
τὸν ἔξωϑεν͵ Eust. 867, 27 δηλοῖ οὐ μόνον τὴν 
ἀπὸ xvávov ουσαν τοὺς πόδας, καϑὰ καὶ 

ὄπεζα λέγεται ἡ ἐξ ἀργύρου, ἀλλὰ xal 
τὴν ἘΣ; κυανέαν τὴν πέζαν, Ó ἐστι τὸν 
ἔξω χύχλον, χαϑά φασιν οἱ παλαιοί. Schuster 
in Muetzell Ztschr. f. Gymn.w. XV 717 dicit 
verisimiliter priorem partem (xva».) significare 
materiam, e qua pedes mensae facti sive qua 
ornati sint; obloquitur Riedenauer Handwerk 
Ρ. 197, adn. 126: idem p. 98 intellegit: ,,Beizen 
od. Faerben u. Poliren; denn bei Vorstellung e. 
selteneren Holzart waere diese vorn Dichter nicht 
unerwaehnt geblieben", — De tribus adi. καλὴν 
zvavon. ἐύξοον coniunctis v. Giseke hom. For- 


schungen 40s. 
xv&vó-xexAog (de compos. v. Stolz zus.ges. 
Nomina in d. hom. Ged. 55, cf. etiam Curt. Et. 
548, adn.; de v producto v. Leskien in Curt. 
Stad. 1I 72. Non est apud Hom. nisi in h. Cer., 
ef. Fi de carm. hes. atque hymn. voc. non 
hom. 24 65. Leguntur dat. χυανοπέπλῳ (semel), 
acc. -ον (ter) Omnibus locis in exitu versus. 
peplum habens. Est epitheton Ce- 
reris raptam üliam lugentis. h. Cer. 819 εὗρεν 
4/5 ἐν mg δημήτερα x., h. Cer. 442 Δημήτερα 
(e coni. Fonteinii pro cod. ἥν μητέρα) x. ἀξέ- 
μεναι, bh. Cer. 874 ἵνα μὴ μένοι παρ᾽ αἰδοίῃ 
δημήτερι xvavonénAo, h. Cer. 360 ἔρχεο Περ- 
pun Ain παρὰ μητέρα xvavóneniov, cf. Hes. 


406 4gtà x. 

x vtvo-xoosot. (cf. Weissenborn de adi. 
p- hom. 28 44, Wirth in Lps. Studien f. class. 
ed. Curtius 1880 Ill 1 p. 16, L. Meyer 
vgl. Gr. II 460) et xi&vó-x, (de compos. 
Berch Compos. der Nomina 12, Stolz zus.ges. 
54, cf. etiam Curt. Et. 546; de utroque 
v. Meiring de subst. copul. dpud Hom, Mar- 
1898 p. ἴδ, in Kuhn Ztechr. 

Duentz. in hom, Ábh. 628). Dubitatur utrum 
lum sit cum « subscr. nec ne. E. M. 692, 
26 οἱ Herod. ed. Lentz II 574, 27 πρῴρα oi» 


[ 


τ 
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τῷ :, Schol. ad Arat, v. 842 Bekk. p. 82 (Herod. 
410, 80) xazd Ἡρωδιανὸν προσγεγραμμένον 
ovga tà 1, Zon. 1581 σὺν τῷ ε... οὐκ ὥφειλε 
δὲ ἔχειν τὸ ι, ἀλλ᾽ ἡ παράδοσις ἔχει αὐτό, 
"Theogn. Can. 107, 29 οἱ πλείους σὺν τῷ 1 (cod. 
A in I], duobus locis habet -πρώεροιο), cf. La 
Roche in Ztschr. f. oest. Gymn. 1865 p. 126 — 
h. U. 219 8., cf. etiam Lob. Paralip. 216, Path. 
roleg. 39, Curt. Et. 284, B in Curt. Btud. 
V 164, in hoc lex. 8. v. πρῴρη 11242. Cobet 
Nov. Lect. 203 8. et Miscell. crit. 887 πρῷῴρα 
defendere studuit, sed v. Bekk. hom. Bl. I 1788. 
II 48 s&, qui explicavit non eese apud Hom. ἐ 
Subscr., quin sy! fieri posset, ut δροῦν et 
δήιοι.  Scripserunt et (cum ;) ex recen- 
tioribus La Roche, Nauck, Dind.; ceteri vero 
fere omnes sine :). Legitur χυανοπρώρειος se- 
mel in Od.: acc. pl. -εέους (in exitu versus); adi. 
χνανόπρωρος tantum-gen, sing. -ὥροιο ter in 
., novies in Od., semel in hymnis (omnibus locis 
iungitur cum νεὸς vel νηός et est in exitu ver- 
sus), cf. Friedlaender 2 hom. Woertervers. 778 
805. Forma χυανοπρώρειος, quamvis repugnet 
analogiae, tamen videtur retinenda esse. E. M. 
692, 81 εὕρηται (πρῴρα) κατὰ διάστασιν, ὡς 
παρὰ τῷ ποιητῇ πυανοπροῖρους: καὶ παρὰ 
Σιμωνίρ χυανοπρώϊραν" ὁ di Ἡρωδιανὸς διὰ 
τῆς εἰ διφϑόγγου γράφει πρὸς τὸν χαραχτῆρα 
τῶν διὰ τοῦ εἰρα, Zon. 1681 ἀπὸ διαστάσεως 
τοῦ ε, ὡς παρὰ τῷ ποιητῇ χυανοπρωίρους 
(cod. ἀναπρωΐρους), xal παρὰ Σιμωνίδῳ κνα- 
νοπρώιραν (E. M. et Zon. sine dubio ante ocu- 
los babuerunt y 299). Lentz in Herod. II 411, 11 
censet illo loco Herodianum praecepisse: πρώ- 
εἰρα οἱ μὲν διὰ τοῦ « λέγουσι, ἐμοὶ δὲ δοκεῖ 
διὰ τῆς εἰ διφϑόγχου γράφειν πρὸς τὸν z. τῶν 
διὰ τοῦ ειρα. Lob. Paralip. 214: κυανοπρώ- 
εἰρα multo aptius quam -πρωώϊΐρα, non solum 
quia iota longum non subscribi solet, sed etiam 
quia adiectivi -πρώξρος, quod nonnulli Homero 
tribuerunt, feminina positio fingi nequit nisi pro- 
ducta ultima -πρωΐρα, Masculino -ρείος, quod 
Eust. 1468, 80 cum ἡμετέρειος componit, non- 
nullos femininum - ώρεια ut ἀνεμώρεια affin- 
xisse, ol indicium praebent Etymologi M. 
verba 819, 2“, cf. eund. ib. 463, adn. 10 et Path. 
el. I 505 et Ébel in Kuhn Ztachr. VI 212. Pro- 
bant χυανοπρωείρους Bergk comm. crit. spec. 
V (Marb. 1850) p. 4 adn., Cobet Nov. lect. 204 
et Miscell crit. 337, cf. La Roche in Ztechr. f. 
oeBt. Gymn. 1865 p. 126 — ἃ. U. 220; formam 
-πρωρείους defendit Bekk. hom. Bl. I 178 5. 11 
46, cf. La Roche in ed. et Am. app. ad y 299, 
Wirth in Lpz. Stud. 1880 lll 1 p. 16, adn, 
Duentz. in Kuhn Ztschr. XII, 7 s. — Itaque edi- 
tores recentiores servaverunt omnes xvavomoo- 
ρείους. Caeruleam, nigricantem proram 
habens. Est epitheton navis, cf. Grashof Schiff 
bei Hom. 158., Schuster in Muetzell Ztschr. f. 
Gymn.w. XV 717, Riedenauer 197, adn. 126, 
Duentz. Abh. 514 543; Am. app. ad y 299: 
da, wo sich das Schiff wirklich auf der Fahrt 
belindet, od. wo es im Wasser des Hafens steht, 
od. wo es wemigstens im Hafenwasser befindl. 
gedacht wird", — y 299 τὰς πέντε νέας x. Ai- 
« ἐπέλασσε φέρων ἄνεμος. 482 xàd δ' 
βαλε προπάροιϑε νεὸς χυανοπρώροιο (v. l. 


κυανόπρωρος 


XXII νεὼς b. 1. et multis insequentium locoram), « 639 


κὰδ δ᾽ ἔβαλεν μετόπισϑε νεὸς κι, 46 u 148 ἡμῖν 
δ᾽ αὖ μετόπισϑε(χατόπισϑε) νεὸς x. οὖρον ἵει, μ 
100 φέρει φῶτ' ἐξαρκάξασα νεὸς x., 6811 Ze - 
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ἱστὸν νηὸς x. dv χείρεσσιν ἔϑηκεν, h. Ap. P. 
298 οὐδ' ἕλχον λαῖφος νηὸς x., x 197 ἀπὸ 
πείσματ' ἔχοψα νεὸς x., O 698 Ἕχτωρ ἴϑυσε 
νεὸς κι, WU 852 ἱστὸν δ' ἔστησεν νηὸς x., Ψ 
878 ὄρνις ἱστῷ ἐφεζομένη νηὸς x., paraphr. 
his tribus locis habet μελανοπρώρου. μ 8δά οὐ 
τῆλε νεὸς x. Boaxéaxov9? ἕλικες βόες, Z 465 
πεῖσμα νεὸς x. κίονος ἐξάψας περίβαλλε 9ó- 
2010, cf. Verg. Aen. V 819 caeruleo per summa 
levis volat aequora curru (Neptunus) et VI 410 
caeruleam puppim. 

xÜGvog (Benfey WL. II 151, Christ Lautl. 96 
155, Kuhn in Ztschr. XI j 
cognatum esse dicunt; idem dixit Curtius Et.* 595, 
improbat ed. 5 p. 646 adn. et 612; Kuhn 1.1. idem 
significasse initio xvavoc et κύαμος adfirmat. Fick 
vgl. Woert. I 61 sumit rad. ku, kvi lucere, sanscr. 
cona, ags. haeven. De subst. in νος exeuntibus 
v. L. Meyer vgl. Gr. II 181, Woerner subst. hom. 
96). Non est apud Hom. nisi gen. xvávo«o bis 
in IL, semel in Od.; omnibus locis in exitu ver- 
sus. Ferrum caeruleo colore obductum. 4 24 
τοῦ (ϑώρηχος) ἦ τοι δέχα οἷμοι ἔσαν μέλανος 
κυάνοιο, δώδεκα δὲ χρυσοῖο καὶ εἴκοσι χασ- 
σιτέροιο, 5080]. BL ὑποστατέον προκεῖσϑαι μὲν 
xvavéav ῥάβδον, εἶτα κασσιτερίνην, μετ' ai- 
τὴν δὲ τὴν χρυσῆν ἐν διαστάσει, xal πάλιν 
xaag., εἶτα πάλιν xvavéav ἀχολούϑοως, cf. schol. 
V. A 85 (de gcuto Agamemnonis) ἐν 44 οἱ ὁμ- 
φαλοὶ ἦσαν ἐείχοσι χασσιτέροιο, ἐν δὲ μέσοι- 
σιν ἔην μέλανος χυάνοιο paraphr. ἀπὸ μέλα- 
voc κυανοῦ. ἡ 87 (de aedibus Alcinoi) χάλχεοι 
τοῖχοι ἐληλάδατ᾽ ἔνϑα xai ἔνϑα, ἐς μυχὸν ἐξ 
οὐδοῦ, περὶ δὲ ϑριγχὸς κυάνοιο (L χυάνειον 
et in marg. oco), schol. E χυάνεον τὸν σίδηρον 
λέγει, Nitzsch versum expunxit, defendit Hentze 
in ed. Am. ad v. 84. Veteres interpr. x. colo- 
rem caeruleum. Eust. 828, 19 εἶδός τι χρώμα- 
τος μέλανος" τοιοῦτον δὲ καὶ τὸ χρῶμα τοῦ 
οὐρανοῦ, ὁπηνίχα ἐστὶ πάντῃ ἀνέφελος, Hes. 
εἶδος χρώματος οὐρανοειδές, paraphr. 44 24 
ἀπὸ χρώματος χυανοῦ, Eust 1570, 28 (ad ἡ 
87) χρῶμά τι μέλαν" χυάνεος δὲ νῦν ὁ ϑριγκὸς 
τῷ τείχει, ὡς ἂν οὕτως ἀεροειδὲς τὸ μετέωρον 
φαίνοιτο, schol. E δὰ 
doc βάμματος ὄντος. Fuerunt qui putarent esse 
pigmentum s. lapidem s. sucum in metallis con- 
cretum, caerulei coloris, qui, ut ait Steph., du- 
plex est, nativus et factitius; nativus fossilis est 
et in venis fibrisque ortus aut per se reperitur, 
sabulo arenaeve durae similis; pictores tam na- 
tivo quam factitio utuntur, cf. Paus. V 11, 5. 
Homero vero fabricationem et usum ferri cae- 
ruleo colore obducti (nostr. Blaustahl) non ignota 
fuisse quod nonnulli adfirmarunt, testantur ἐ 8915. 
Ψ 850; itaque hoc modo x. interpretantur Koepke 
Kriegswesen der Griechen p. 86, adn., Fried- 
reich Real, 86, Buchholz Real I 2, 340—342, 
alii, cf, etiam O. Mueller Archaeol. d. Kunst 

58; Riedenauer Handw. 111 s. disputavit contra 

psium (qui Abh. d. Berl. Akad. 1871 p. 56 88. 
explicat x. esse caeruleum colorem, Lazurfarbe); 


»e8 scheint, inquit, eine feinere Art Stahl also O 


geheissen zu haben, wie ihn die Griechen 
noch nicht herzustellen verstanden, wie er aber 
8. fruehestes Zeugniss aus d. 12. Jahrh. v. Chr. 
hat in aegypt. Basreliefs. Der Stahl wird so nur 

enannt am Schilde des Agam., einer kyprischen 

. h. phoeniz. Arbeit u, an d. Waenden des 
phaeak. Koenigspalastes, an dem 2. Schilde des 
Ach. u. an dem des Herkules*, cf. eund. p. 206 


809 cum sanscr. cjámas P| 


87 ἀπὸ τοῦ xvávov εἷ- uni 


κύανος — κυανοχαίτης 


et Rougement l'àge du Bronze 169 s. 217 s.; idem 
p. 186 distinguit inter χύανος et χάλυψ, illum 
enim esse terrae sacrae, Semitarum, plagae me- 
ridianae, hunc Ponti, Iaphetidarum, plagae septen- 
trionalis dicit Millin Mineralogie des Hom. ed. 
Rink 5 87 interpr. plumbum, sed v. Buchhols 
843; alii opinantur x. esse quem nos hodie la- 
pidem lazuli vocamus; v. praeterea Schmidt Synou. 
90, 1, Gladstone hom. Stud. ed. Schuster 859. 
— Lobeck Paralip. 816, adn. 14 dicit coloris me- 
tallique nomen, quod apud Hom., Hes., Theophr. 
aliosque proparoxyt. sit, χυανός scribi apud Plat. 
δοῦσα, 118 b, alios. — ὕ est breve, ut in com- 
pus κὕανόπρωρος et -ξιος, χύανῶπις, sed pro- 
luctum in derivatis xüdveog, xvavóntta, χῦα- 
νόπεπλος, κϑανοχαίτης, ct Leskien in Curt. 
Stud. II 72, Berch Compos. d. Nomina 10. 
«υἄνοχαέτης et κυανοχαῖτα (de compos. v. 
Weissenborn de adi. comp. hom. 24 44, 
Comp. d. Nomina 12, Heerdegen de nom. com- 
Bos. generibus 50, Stolz zus.ges. Nomina 9 54, 
per in Kuhn Ztschr. 522, cf. etiam 
Curtius Et. 646; de v producto v. 5. χύανος. 
De accentu v. Herod. ed. Lentz I 82, 18, cf. 
praeterea IL 679, 82 851, 21). Leguntur nom. 
κυανοχαίτης (Y 144 « 586), -χαῖτα (N 568 X 
890), cf. Ariston. ad Ν 668 et IT 185 et Fried- 
laender Ariston. 18, Lobeck Path. el. II 166, Hin- 
richs de hom. eloc. vestig. eol. 18 et 94, Anger- 
mann in Curt. Stud. V 400. Dat. xvavoraitg 
Y 224 y 6, voc. -χαῖτα Ο 174 201 « 528 h. Cer. 
947 XXII 6. Est in Il. sexies (in altera. parte) 
Od. ter, in hymnis bis. Nom. [o in introitu 
versus, voc. -χαῖτα semel (h. - 947) ineunte 
2. pede, voc. ceteris locis omnibus et dat. et 
nom. -τῆς in exitu versus, cf. etiam Bekk. hom. 
BL.I 80 et La Roche h. U. 164. Nigram co- 
mam habens, cf. Schuster in Ztschr. £. Gymn.w. 
XV 718 717, Riedenauer Handw. in hom. Zten 
197, Schmidt Synon. 90, 1, Goebel Lexil. I 188 s. 
Paraphr.Il. μελανόϑριξ et μελαίνας ἔχων τρίχας, 
Suid., Zon. 1262, anecd. Gr. ed. Bachm. I 284, 10, 
Hes. μελανόϑριξ, additum est ap. Suid. et Bachm. 
πορφυρόϑριξ. 1)Est epitheton Neptuni. Damm 
motas nigricantes esse dicit quasi comas 
quasdam maris, cf. Welcker griech. Goetterl. I 
627, Preller griech. Myth. I 475, Am. ad y 6, 
Buchholz Real | 2, 942, Kraemer Beiwoerter 
108., Anton. etym. Erkl. hom. Woerter 35; Goebel 
in Ztschr. f. oest. G: XXIV 246: ἰδὲ Posei- 
don der ueber die Érde dahinfahrende u. offen- 
bart er sich als solcher namentl. auch im Regen- 
Eye, 80 w. die dunkeln Regenwolken durch 
oseidons stahlfarbene Locken symbolisirt*, cf. 
eund. Lexil. I 189 et Duentz. ad y 6, cf. prae- 
terea Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 776. IN 
568 ἀμενήνωσεν δέ οἱ αἰχμὴν χνανοχαῖτα Πο- 
σειδάων, Ξ 890 ἔριδα πτολέμοιο τάνυσσαν 
χυανοχαῖτα Ποσειδάων καὶ Ἕχτωρ, « 528 h. 
XXII 6 χκλῦϑι (χαῖρε) Ποσείδαον γαιήοχε, κυα- 
γοχαῖτα. Ο 174 ἀγγελίην τινά voi γαιήοχε 
κυανοχαῖτα ἦλϑον δεῦρο φέρουσα, cf. schol. A ; 
201 δή τοι γαιήοχε κυανοχαῖτα τόνδε φέρω 
μῦϑον͵ y 6 ἱερὰ ῥέζον, ταύρους ἐνοσίχϑονι 
χυανοχαίτῳ, Substantivi locum obtinet: Y 144 
ἡγήσατο πυανοχαίτης, 4 586 τοῦ δ᾽ ἔχλνε πυα- 
γοχαίτης. 2) Est epitheton Orci. bh. Cer. 847 
Ἅιδὴ (cod. M ἅδη, Herm. et Franke '4(ó) xv«- 
νοχαῖτα, χαταφϑιμένοισιν ἀνάσσων, e Eur. 
Alc. 489 ᾿Αἰδας ὁ μελαγχαίτας ϑεός. 8) epith. 
Boreae, qui similis factus equo nigra iuba ormato 


χυανῶπις — κυβιστητήρ 


est. Y 24 Hos dl εἰσάμενος bs 
κυανοχαίτῳ τινὲς ρ. - 
Tyri καὶ εὐνῇ, οἱ Goebel Lexi 1 1687 Ὁ 
τὐνώκες (de compos. v. Weissenborn de adi. 
compos, hom. 28 44, Berch Comp. d. Nom. 12, 
Btolz xus.ges. Nomina δά, Schaper in Kuhn Ztschr. 
XXII 522, cf. etiam Curtius Et. 546; v est breve, 
v. 8. χύανος) Est semel in Od. gen. χυανώπι- 
4oc, c£. Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 789. 
OCaeruleis s. nigris oculis praedita, cf. Schuster 
in Ztschr. f. Gymn.w. XV 718 717, Riedenauer 
Handwerk 197. μ 60 χῦμα μέγα ῥοχϑεῖ xva- 
γώπιδος ᾿Αμφιτρίτης, est enim numen maris, 
jood est caerulei coloris, cf. Am. et Buchholz 
ἔδει. 12, 342, εἶ, etiam Duentz, h. 1. 
zxÜBtrorvdo (vox dubiae originis. Pott EF. It 
140 suspicatur compositum esse ex rad. verbi 
αύπτειν et subst. quodam verbi ἐρέσσειν;, Benfey 
his 1I 806 ab o (unde ἐρέσσειν) derivat et 
xvf (xvfv caput aut verisimi πύμβη navis) 
d. ai ioo et Ebel in Kuhn acht lv 938; 
disputavit contra eos Curtius Et. 342 et Stud. 
DI 195. Duentz. in Kuhn Ztschr. XVI 30 eu- 
mit subst. χυβέρνη (coll. lat. taberna, caverna 
quod ortum sit aut ex χύβη — navis ant ex 
xvf, xv (χύπτω), sed v. Curt. Stud. ΠῚ 196, 
cut videtur rectius ita interpr. esse: χύβη “- xe- 
φαλή, inde χύβερος, cum suffixo χύβερνος e χε- 
φαλαῖος 8. χορυφαῖος, inde χυβερνάω ut ab 
ἑερός ἱεράομαι; aeol. χυμερνάω, di E. M. 548, 

E. G. 851, 9, Roscher in Curt. Stud. III 137, 
e ib. 197, Allen ib. 240, adn. 81; lat. gu- 
berno, cf. Fick vgl. Woert. Il 66, L. Meyer vgl. 
Gr. 1 41, Lottner in Kuhn Zischr. VII 165; de 
verbis in «ow exeuntibus v. L. Meyer II 16 et 
Lob. Rhem. 159. Non est apud Hom. nisi uno 
Od. loco inf. aor. χυβερνῆσαι, cf. Friedlaender 
3 Woerterverz. 784 806. Guberno, rego navem. 
Hes. ἐδύνει, διοικεῖ, cf. E. M. 649, 8, E. 6. 
351, 10. y 288 Φρόντιν, ὃς ἐχαίνυτο φῦλ᾽ dv- 
ϑρώπων νῆα χυβερνῆσαι, ὁπότε σπέρχοιεν 
ἐελλαι, cf. v. 281. — κυβερνητήρ, κυβερνήτης. 

πυβερνητήρ (χυβερνάω; de su in τήρ 
terminantibus v. E Ἰκονὰ vgl. Gr. 11 844, Woer- 
ner subst. hom. 21 46). Non est apud Hom. nisi 
uso Od. loco, cf. Friedlaender 2 hom. Woerter- 
werz. 806. Gubernator, i. q. κυβερνήτης. 9 557 
οὐ γὰρ Φαιήχεσσι χκυβερνητῆρες t», οὐδέ 
τὶ πηδάλι᾽ ἐστί͵ cf. schol. Q εἰ T. 

ἐρνήτης (xvBsovdo; de subst in τῆς 
exeugtibus v. L Meyer vgl. Gr. IT 945, Woerner 
hom. 21, Ebel in Kuhn Ztschr. IV 1. 
irr siye pur td Y 105. E. 

- ,90 εἴς χυμερνητης, v. 
ic. De accentu v. Herod. € ed. iz 
48, 38 (ad E 158) 86, 13 (ad .N 382), 
88, Lob. Paralip. 433, adn. 56). Le- 
m. χυβερνήτης (quater), Low 
acc. -»ἤτην (quater), voc. xv, "e 
) plur. nom. -νῆται (ter. Est in 
septies, in hymnis quater YID, ef 

eu pite nci 

" quinquies, 2. is semel ( 
8. pedis sepes. "Qubernator, cf. Plat. de 
.. 488 d. — Suid. ὁ τοῦ πλοίου ἡγεμών, Eust. 
, ὅ ἀρύμνην μὲν προΐσταται x., πρώραν 
μοιχονομεῖται ὁ πρωρεὺύς, cf. E. M. 543, 8, 
E. G. 851, 16. T 48 o? τε χυβερνῆται καὶ ἔχον 
edi νηῶν xal) ταμίαι παρὰ νηυσὶν ἔσαν, Ψ 
δ16 μήτι δ' αὐτε κυβερνήτης ἐνὶ πόντῳ νῆα 
ἐϑένει ἐρεχϑομένην ἀνέμοισι, εἶ. schol. B; Nic. 
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τάχα βραχὺ διαστέλλοντες ἐπὶ τὸ χ. σαφέστε- 
ρον ἂν ποιοῖμεν τὸν λόγον. y 979 κυ- 
βερνήτην Μενελάου Ἀπόλλων χατέπεφνε πη- 
δάλιον μετὰ χερσὶ ϑεούσης νηὸς ἔχοντα, ct. 
Schol H; ε 78 ξ 266 τὰς (νῆας) ἄνεμός τε xv- 
βερνῆταὶ t! ἴϑυνον, cf. Verg. Aen. ΠῚ 269; A 10 
μι 152 τὴν δ' ἄνεμός τε κυβερνήτης (v. l. -71a:) 
v ἴϑυνε (v. 1. -vvo»), μ 217 σοὶ δὲ κυβερνῆϑ᾽ 
ὧδ' ἐπιτέλλομαι, cf schol. H; μ 412 πρυμνῷ 
ἐνὶ νηὶ πλῆξε κυβερνήτεω κεφαλήν. ἢ. Vili 
κυβερνήτης νοήσας οἷς ἑτάροισιν ἐκέκλετοφώ- 
γησέν τε, h. VII 48 νῆ' ἤδη (ex Herm. coni. pro 
codd. μὴ δήδειν) τότ' ἔπειτα κυβερνήτην ἐχέ- 
λευον γῇ πελάαν, h. VII 49 ἀμφὶ χυβερνήτην 
δὲ σαόφρονα ϑυμὸν ἔχοντα ἔσταν ἄρ' ἐχπλη- 
γέντες, h. VIL 08 χυβερνήτην d? ἐλεήσας ἔσχεϑε. 

κυβιστάω (a χύβη, κυβίζω sec. Curt. Εἰ, 
689 εἰ tud, ΠῚ 196, cf Bugge in Btad. IV 842; 
derivarunt & xv» etiam E. M. 548, 22, E. G. 
851, 82, Zon. 1270 et addiderunt xvf» γὰρ ἔλε- 
γον τὴν χεραλῆ», cf. schol. Eur. Phoen. 1151 
et Lob. Pa: Poe 899; de verbis in «o ter- 
minantibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 16. Legitur 
praes χυβιστᾷ (bin) impf. 8. pl. χυβίστων (se- 
mel. Tantum in Il, cf. Friedlaender 2 hom. 
Woerterverz. 762. Me praecipitem deicio, 
me praecipito. E. M. 548, 20 88. τὰ ἐπὶ χεραλὴν 
χύψαντα πυλισϑῆναι κυβιστῆσαι ἔλεγον (cf. E. 
G. 851, 18 85, Suid. s. v. χύβος)" καὶ χυριστεν τὸ 
ἐπὶ κεφαλῆς πηδᾶν, cf. E. G. 351, 82, Zon. 1270, 
Suid. s. χυβήβη; Eust. 1090,48 τὸ ἐπὶ χεφαλὴν ἑαυ- 
τὸν βάλλειν, cf. 684, 18; paraphr. IL χολυμβᾶν, 
Hes.xegavi&au: χκολυμβῆσαι, χυβιστῆσαι. Thom. 
M. 565 xvfictüv: χολυμβᾶν,͵ καταχρηστικῶς, 
quae interpretatio etiam est in deterioribus codd. 
Suidae. 745 ἡ μάλ᾽ ἐλαφρὸς ἀνήρ, ὡς (v. l. 
ὃς) ῥεῖα κυβιστᾷ, schol. V σαρχάζων͵ ct. v. 742 8., 
cf praeterea Bekk. hom. Bl. 1 177, 25 et Goe- 
bel in Berl. Ztschr. f. Gymn.w. IX 539. Π 749 
ὡς (v. l. ὃς) νῦν dv πεδίῳ ἐξ ἵππων ῥεῖα xv- 
βιστᾷ. De piscibus in aqua se rotantibus (nostr. 
sich eberadhlagen): Φ 854 ἰχϑύες οἱ xarà δί- 
νας, οἱ χατὰ χαλὰ ῥέεθρα χυβίστων (Nauck 
κυβίστεον) ἔνϑα xal ἔνϑα, schol. B σημαντι- 
κώτερον οὐχ ἂν εὕροιμεν ὄνομα" οὐ γὰρ ἀνα- 
πάλλεσϑαι τοὺς ἰχϑύας ἔφη, ὅπερ χαὶ χωρὶς 
πυρὸς συμβαίη ἄν" ἀλλὰ τοὺς dvamadioi reve 
τε ἅμα xal καταδυομένους πάλιν ὑπὸ τῆς φλο- 
γὸς διὰ τοῦ ῥήματος ἔδειξεν, Eust. 1239, 65 
τὸ κυβιστᾶν οὐ μόνον ἐπ' ἀνθρώπων, ἀλλὰ καὶ 
ἐπὶ ἰχϑύων κυριολεχτούμενον' δηλοῖ δὲ μά- 
λιστα νῦν οὐ τὸ χατ' εὐθὺ ἀπραγμόνως νή- 
χεσϑαι, ἀλλὰ τὸ σὺν ταράχφ καταχολυμβᾶν. 


— χυβιστητήρ. ^ ! 
xc: 9 (ἃ χυβιστάω, 5 de subst. in 
τὴρ exeuntibus v. L. Meyer vgl. T 344, Woer- 
ner subst. hom. 46). Leguntur du. χυβιστητῇρε 
(bis) plur. -τῆρες (semel) Est in Il. bis, in 

semel, cf. Friedlaender 2 hom. Woerterverx. 752. 
Qui pronus er alto se deicit in caput: 1) uri- 
nator, 2) petaurista, saltator. Remacly de compar. 
hom. i, Marcod. 1848 p. XIV vocibus ἀρνευτήρ et 
κυβιστητήρ significari dicit hominem qui peritus 
sit pronum se ex alto in caput deiciendi et cor- 
pus rotandi: qua facultate s! quis ad ostreas in 
mari quaerendas usus sit, proprie ἀρνευτῆρα 
vocatum eum esse; qui vero in terra ad dies 
festos et convivia celebranda eandem hanc artem 
exercuerint, praecipue χυβιστητῆρας appellatos 
esse, quod genus i itatorum s. desul- 
torum artificióeorum fuisse verisimile sit. Doed. 
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GL. 2318 putat dov. alium esse atque xvf. 
τῆρα. Interpretantur Ap. Soph. 49, 17 et schol, 
Y adu 418 ἀρνευτῆρι" χυβιστητῆρι, addit schol. 
ὀρχηστῇ, E. G. 851, 16 ὀρχιστής, Suid. ὄρχησ- 
ὩΣ (potius ὀρχηστήρ), cf. Zon. 1262; Eust. 1088, 
60 ὁ ἐπὶ χύμβην, 8 ἐστι χεφαλήν, ὑπὸ τῷ ὕδατι 
γινόμενος, ἢ 0. κατὰ χύβον ἄνωϑεν χάτω βάλ- 
λων ξαυτόν, id. 1064, 46 x. xal ὁ ὀρχηστής. 
1) Π 760 ἦ ῥα xai ἐν Τρώεσσι χυβιστητῆρες 
(v. 1. χυβιστῆρες) ἔασιν inquit us irri- 
dens Cebrionem de curru praecipitatum, cf. v. 
745—49; paraphr. χολυμβηταί, ct. Remacly L 1. 
2) Z 605 d 18 δοιὼ δὲ χυβιστητῆρε (v. L in Π.: 
D -τῆρες, Townl. χυβιστῆρες, Bt χυβηστῆρε, 
in Od.: χυβιστῆρες d pauci libri) xav? αὐὖ- 
τοὺς (Diod. A 
πῆς ἐξάρχοντος (v. l. -οντε et -ovrec) ἐδίνευον 
κατὰ μέσσους, paraphr. ὀρχησταί, schol. B oi 
μετὰ PR ἥσεως ὀρχούμενοι, cf. Xen. An. VI 
1, 9. iol. MT δὰ 4 17 φασὶ τοὺς € στίχους 
(v. 15—19) μὴ εἶναι τοῦ Ὁμήρον, ἀλλὰ τοῦ 
᾿Αριστάρχου,͵ Wolf εἰ Bekk.* expunxerunt, cf. 
Am. app. δὰ ὅ 15. 

xvóaíivo (a χῦδος, cf. Zon. 1270; de verbis 
in avo exeuntibus v. Curt. Verbum I 364, L. 
Meyer vgl. Gr. II 71, cf. etiam Lob. Rhem. 235). 
Leguntur praes. part. χυδαίνων (bis), impf. κύ- 
δαινε (ter), 3. pl. χύδαινον (semel), aor. χύδη- 
γεν (semel, inf. χυδῆναι (semel), cf. Eust. 86, 
37 et Herod. ed. Lentz II 798, 19. Est in Il. 
sexies, in Od. bis, cf. Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verz. 813. Est prima syllaba in arsi quinquies: 


1. pedis semel, 2. pedis ter, 5b. pedis semel; in 
thesi ter: 2. pedis bi 3. pedia semel Digni! 
io, ct Nitzach adu. ad 


honore oria sdficio, orno, 
y 57. Hes. τιμᾷ, ϑαυμάζει, ἐγχωμιάζει, id. xi- 
δηνεν᾽ ἐδόξασεν, ἐμετεώρισε xarà διάνοιαν, 
id. χυδαίνεται" δοξάζεται, σεμνύνεται, paraphr. 
Il fere omnibus locis δοξάζειν, Eust 790, 40 
τὸ χυδαίνειν ἐπὶ τιμῆς. 1) K 69 πατρόϑεν éx 
γενεῆς ὀνομάζων &vópa ἕχαστον, πάντας xv- 
δαίνων, schol V ἀναχτώμενος xal προτρεπό- 
μενος τῇ ἰδίᾳ ἐνεργείᾳ. Ν 848 Ζεὺς Τρώεσσι 
χαὶ Ἕχτορι βούλετο νίχην, κυδαίνων Ande 
quod honorem tribuere voluit Achilli; scho. BLV 
τὸ ,Διὸς δ᾽ ἐτελείετο βουλή (A 5)^ δηλοῖ. N 
850 ἀλλὰ Θέτιν χύδαινε xal υἱέα χκαρτερόϑυ- 
μον, Ariston. ἀϑετεῖται ὅτε οὐκ ἀναγχαῖος" 
προείρηται γὰρ κυδαίνων ᾿Αχ. (548. Ψ 793 
xvógvev (v. 1. -ηνε)ὴ δὲ ποδώχεα Πηλείωνα, 
schol B γαῦρον ἐποίησε xal ὕψωσε διὰ τοῦ 
ἐπαίνου, cf. schol V. lungitur cum τιμᾶν: O 
612 Ζεύς, ὃς tuv πλεόνεσσι uev! ἀνδράσι μοῦ- 
»ov ἐόντα τίμα xal κύδαινε, Ariston. ἀϑετοῦν- 
ται στίχοι εἰ (610—14), schol. V οὐδὲ παρὰ Ζη- 
»odóto ἦσαν, εἴ. Duentz. Zenod. 170. [Ξ 78 v. Ἰ. 
τοὺς χυδαίνει in H Vrat. A pro xvdávti 2) 
De praestantia corporis: x 212 ῥηίδιον ϑεοῖσι 
ἡμὲν κυδῆναι ϑνητὸν βροτὸν ἠδὲ καχῶσαι, cf. 
v. 210 et Naegelsb. hom. Theol. 50; schol. H. yo. 
ηἰδῆναι. E 448 ἡ τοι τὸν (Αἰνείαν) Δητώ τε 
καὶ Ἄρτεμις ἐν μεγάλῳ θόύτῳ ὀκέοντό τε xÜ- 
δαινόν τε, corporis vigorem p itudinemque 
refecerunt et auxerunt, cf. Hentze ad 6 51 c. app.; 
paraphr. ἔνδοξον ἐποίησαν, schol. BL λόγῳ παρε- 
siSotyro- m iint st toic ἰατριχοῖς παρ- 
αγγέλμασι τοὺς τραυματίας λόγῳ ϑεραπεύει 

Ναμεῖμο vox χύδαινον videtur eme Vitiosk. 8) De 
animo: exhilarare. £ 438 νώτοισιν δ᾽ Ὀδυσῆα 
γέραιρεν (Εὔμαιος) ὑός, κύδαινε δὲ ϑυμὸν Gvax- 
τος (Ap. Soph. 106, 1 χύδηνε, alii ἥνδανε, Nauck 


h. sec. Athen. V 180) μολ- Suid. 


χυδαίνω — κυδάνω 


suspicatur ϑυμὸν δ᾽ ἴαινε ἀνακτος), schol. H εἴ- 
qoae, Àp.Soph. 106,1 χατὰ ψυχὴν ἐμετεώρισεν, 
cf. Fulda Unters. d. Spr. d. hom. Ged. 150. 
πκυδάλεμος (a χῦδος͵ cf. E. M. 295, 38 543, 
81, Zon. 1262, L. Meyer vgl. Gr. H 621) Le- 
guntur sing. gen. χυδαλίμοιο (bis et vicies), neutr. 
πκυδάλιμον (quater), du. χυδαλίμω (semel), plur. 
dat. -ἑμοισι(ν) (quinquies). Est igitur in Il. septies 
jes, in Od. quinquies decies, Formae xcéa- 
λίμοιο et -οἱσε omnibus locis sunt in exita ver- 
sus, χυδάλιμον post 4. pedem, χυδαλίμω post 
1. pedem.  Dignitatis, honoris, gloriae plemus. 
Autenrieth in lex. sumit de raestantia corporis: 
Y risoqpe cen d static ". Paraphr. ἔν- 
ὅοξος,͵ περίδοξος, 543, 82 ἔνδοξος, Phot., 
id., anecd. Gr. ed. Bachm. I 284, 15 ἔνδοξον, 
τίμιον, εὐπρεπές, Hes. ἔνδοξος, τιμία, cf. Zon. 
1262. Est epitheton: 1) Menelai 4100177 Η 
392 N 591 601 606 P 69 ὅ 2 16 23 46 217 o 
5 141 Μενελάου χυδαλίμοιο. 2) Aiantis. O 415 
&rt Αἴαντος ἐείσατο κυδαλίμοιο. 8) Achillis. 
Y 439 ᾿Αχιλλῆος πάλιν ἔτραπε κυδαλίμοιο. 4) 
Pipes eie ipn is le Kenavies gc 
'μοιο. δ) i. 403 υἱὸς ἥν 
ἀμείψατο κυδαλίμοιο (versum om. Eton.). 6) Uli- 
xis. y 219 z 89 Ὀδυσσῆος Ἀερικήδετο (ἐεί- 
σατο) κυδαλίμοιο, cf. o 868. 7) Solymorum. Z 
184 Σολύμοισι μαχήσατο xvóaligow(v) H 
τέμοις. Z 2904 μαρνάμενον Σολύμοισι κατέχτανε 
κυδαλίμοισι(ν). 8) Nestoris filiorum. P 378 
ἀνέρε χυδαλίμω, Θρασυμήδης ᾿Αντίλοχός τε. 
9) o 118 ἔμ᾽ ἐκεῖνος (Νέστωρ) ἐκόμεξε σὺν 
ig. χυδαλίμοισιν, E 206 Κάστωρ ἑνὶ Κρή- 
τεσσι ϑεὸς ὡς τίετο δήμῳ ὄλβῳ τε πλούτῳ τε 
xal υἱάσι κυδαλίμοισαν), schol. H yo. ἡνδαλὶ- 
A04. t 418 Αὐτόλυχος δ᾽ υἱοῖσιν ἐχέχλετο 
κυδαλίμοισι(ν) δεῖπνον ἐφοκπλίσσαι. 10) ὁ 888 
5j (Ulixis mater) ἄχεϊ ov παιδὸς drip Siro πυ- 
δαλίμοιο. χ 238 ἡμὲν Ὀδυσσῆος ἠδ' υἱοῦ xv- 
δαλίμοιο. lungitur praeterea cum xo: K 16 
μέγα δ᾽ ἔστενε χυδάλιμον χῆρ de 


paraphr. ἡ συνετὴ γ.2). 247 sunt esdem 
verba de Farymacho, EU χεῖρας ἔχων "Ay, : 
ὁ δ' ἔστενε χυδάλιμον κῆρ. De leone 
M 45 τοῦ δ' οὔ ποτε χυδάλιμον κῆρ ταρβεῖ 
οὐδὲ φοβεῖται. 

κυδάνω (& κῦδος, cf. Zon. 1270; Duentz. ad 
A 73 negat ἃ χῦδος derivari posse, sed ἃ rad., 
ut ἀνδάνειν, λαμβάνειν. De verbis im «ve 
exeuntibus v. Herod. ed. Lentz | 451, 16, L. 
Meyer vgl. Gr. I1 74, cf. eund. in Kuhn Ztachr. 
xxii 52, Lob. Rhem. 285, Curt. Verbum I 260). 
Leguntur praes. 3. sing. χυδάνει, impf. ἐχύδα- 
vov», cf. Curt. Verb. 1 258. Non est nisi in IL, 
cf. Erisdisender. à hom. AW Gerter Tar P adco 
trans, i. q. χυδαίνω.  Dignitate, lore 
veneror. 22 78 οἶδα ὅτι (Ζεὺς) τοὺς ὁμῶς μα- 
κάρεσσι ϑεοῖσι κυδάνει (v. l. κυδαίνει), 3 
ἐοξάξειν e o 491; Herod. ^ h. μι irum 

89, 8) χυδάνει" βαρυτονητέον ὁμοίως τῷ oi- 
δάνει, schol. L f μελάνει xal οἰδάνει ΩΣ 
τοῦ μελαίνει καὶ οἰδαίνει, οὕτως κυδάνει ἀντὶ 
τοῦ χυδαίνει͵ cf. Eust. 967, 40 1196, 5. 2) in- 
trans. superior m», iq. χυδιάω. Y 42 τεῖοι 
᾿Αχαιοὶ μὲν μέγ᾽ Éxódavov, οὕνεκ᾽ ᾿Αχιλλεὺς 
ἐξεφάνη (v. 1. μέγα κύδανον, quam t 
Bekk.!, Spitzn., Doed., Duentz., Faesi, Nauck), 


paraphr. ἐσεμνύνοντο, Duentz.: iebant, 
,vom frohen Bel usstsein', ut xvdez γαίων, 
Bim. Am.; Faesi: sie prangten berrtich, gebartea 
sich stolz, 


κυδιάνειρα — χύδιστος 


φεσδ-ε“ἄνεερα (rad. xvd et ἀνηρ. De com 
v. Berch Compos. d. Nomina 19, Clemm de com- 
Graecis 14, Weissenborn Zussetzung der 
omina u. d. Compositionsvocal bei Hom. 8, G. 
Meyer in Curt. Stud. V 116; cf. etiam Weissen- 
Lei de d comp. bom. 18 87, Stolz dusges 
omina ioenberg ueber mpos. 
40, Lob. Pat. eL I ΜΕΤ, & κυθαίνω derivavi 
Meiring de subst. copul. ap. Hom. 31, idem de 
verbis ἔμ τε 9, sed v. Bchaper Quae gener com- 
pos. ap. Hom. distinguenda sin! qui refe- 
Mann esse ad χυδιάω (superbum esse), xvóln 


explicavit De adi. fem. in εερα exeuntibus v. & 


Herod. ed. Lentz I 250, 14, Weissenborn de adi. 
compos. 25, cf. etiam Lob. ip. 463, adn. 10). 
Leguntur sing. dat. χυδιανείρῃ (quater) et acc. 
-άνειραν (quinanies) Non est nisi in Il, cf. Fried- 
laender 2 hom. Woerterverz. 796. Omnibus locis 
in exitu versus. Viros honestans, cele- 
brans, honorem et gloriam viris adferens. 
Paraphr. IL, Hes, Zon. 1266 ἡ δοξάζουσα τοὺς 
ἄνδρας, Hes. μεγάλους καὶ ἐνδόξους τοὺς 
ποιοῦσα, Suid. ἔνδοξος, E. G. 851, 88 οἱ 
an. Par. III 141, 9 ἐνδόξους ἄνδρας 
μάτων ἢ ἐνδόξους τοὺς ἄνδρας pm ᾿ 
i 1) », 2) contionis, 
hom. Theol. P ic beldca Haa biete maennl. 
Tuechtigkeit^). 1) 4 225 σπεύδοντα μά; ἐς 
πυδιάνειραν, M 325 σὲ στέλλοιμι μάχην ἐς (v. 
1. ἀνὰ) χυδιάνειραν, N 270 μετὰ πρώτοισι μά- 
pud ἀνὰ x. ἵσταμαι, Z 156 ποιπνύοντα μάχην 
x., Z 124 οὐ xov ὄπωπα udyg ἕνι (h. 1. 
δὲ insequentibus v. 1. ἐνὶ) χυδιανε τὸ πρίν 
(Nauck μάχῃ 9'?), H 118 foire γε μάχῳ Evi xv- 
διανείρῳῃ ἔῤῥιγ᾽ ἀντιβολῆσαι, Θ 448 οὐ χάμε- 
τόν γε μάχῃ ἔνι κυδιανείρῃ (Eust. 1726, 26 
μάχην ἀνὰ χυδιάνειραν) ὀλλῦσαι Τρῶας, Ὡ 
891 πολλὰ μάχῃ ἔνι χυδιανεί, ἴσιν 
ὅπωπα. 2) 4 490 οὔτε ποτ' & Opv πω- 
λέσχετο vice pera δύο o δεν ^ 
e» ἀρετάς, πρᾶξιν x ον" προχρίνει 
ts λόγον" Sol ἀλλ οὔ οἔργα o x πολέμοιο 
οὐδ᾽ ἀγορέων ἵνα ἀνὄρες ἀριπρεπέες τελέ- 
ϑουσι»" ( ), quo loco poeta ipse explicat 
xvd.; Zenodotum isse v. 485 493 dicit 
Ariston cf. Duentz. Zenod. 180. 
ὑδιάω (a χῦδος, cf. E. G. 851, 45, L. Meyer 
vgl. Gr. II 16, Curt. in Stod. VI 488). Leguntur 
praes. 3. pl xvéiómo: (semel) part χυδιόων 
(ter), pL. χυδιόωντες (semel), fem. xvdidovoa: 
h. Cer. 170, ubi suadente Ruhnkenio Voss scripsit 
χυδιόωσαι, sed v. Baum. h. 1. et ad h. VII 41, 
Fraoke |. Lobek Bhemat IT. Ex iai 
jmater) e! , nusquam in 
Friedisender 2 om. Woerierverz. 818. Part. xv- 
4«óe est in introitu versus, ceterae formae in 
exitu. Superbus sum, magnifice ingredior. 
E. G. 851, 45, . Z 509 γαυριῶν, ἐπαι- 
φόμενος, Zon. 1270 γαυριῶν, χαίρων xal xv- 
δισύμενος, Suid, paraphr. B 579 yeso Eust. 
292, 94 yacqudr n ὑψαυχενῶν, Hes. go: 
pev, δόξῃ μενος. 1) B 579 
ἐν δ᾽ jw on) & ύσετο χαλκὸν xv- 
διόων, πᾶσιν δὲ (v. l. xal πᾶσι et ὅτι ndo: με- 
τέπρεπεν ἡρώεσσιν, οὕνεχ᾽ ἄριστος ἔην, Ariston. 
Ζηνόδοτος ἀμφοτέρους (5792) $8. , c 
Dueatz. Zenod. 140 188. Φ 519 πρὸς Ὄλυμπον 
ἴσαν ϑεοί͵, o) μὲν χωόμενοι, οἱ dà μέγα xv- 
δΦιόωντες, paraphr. χαίροντες. b. Cer. 170 ταὶ 
δὲ πλησάμεναι ὕδατος φέρον ἄγγεα κυδιάου- 
σαι. dat. h. XXX 1$ παῖδες δ᾽ εὐφροσύνῃ 
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νεοϑηλέϊ χυδιόωσι. 2) De equo generoso: Z 
$09 0 266 ex ὅτε τις στατὸ € dxocty- 
σας ἐπὶ φάτνῃ͵ δεσμὸν ἀποῤῥήξας, ϑείῃ πε- 
δίοιο χροαίνων, εἰωϑὼς λούεσθαι ποταμοῖο, 
xvóiówv: ὑψοῦ δὲ κάρη ἔχει, cf. schol. BL; 
paraphr. O 266 τερπόμενος, Eust. 658, 68 χυ- 
διᾶν μὲν ἴσως xal χυδροῦσϑαι Aéyow! ἂν 
ἵππος, κύδιμος db ἢ κυδάλιμος ἢ κύδιστος 
οὐχ ἂν λέγοιτο, Ariston. ἀϑετοῦνται στίχοι 
δ΄ (265—8), καὶ ἀστερίσχοι παράκεινται, ὅτι οἱ- 
κειότερον ἐπ' ᾿Αλεξάνδρου . . . καὶ τὸ χυδιόων, 
ὑψοῦ δὲ x. ἔχει (266) ἐφ᾽ "Exrogoc τοῦ ἀρτίως 
ἑαυτὸν ἀνιστῶντος ἐκ τῆς λιποϑυμίας οὐχ 
ἁρμόζει; Schol Y Ζήνοδ. τοῦτον (266) μόνον 
γράφει, ᾿Αρίσταρχος δὲ καὶ τοὺς ἄλλους τρεῖς. 

κύδιμος (& κῦδος, cf. E. M. 261, 41 487, 28 
648, 82, E. Ὁ. 88, 44 156, 22 286, 28 296, 18, Zon. 


1262, Or. 89, 11, Herod. ed. Lents lI 20 864, 
28, cf. etiam Weissenborn Zus.setzung d. Nomina, 
Muehlhausen 1870 p. 8, L. Meyer vgl. Gr. II 622; 


de accentu v. Herod. I 171, 19, v. praeterea 
eund. I 527, 28 II 14, 32) Leguntur χύδιμος 
(quinquies) et acc. -ἐμὸν (quinquies) Non est 
nisi in hymno Merc. (decies), cf. Fietkan de carm. 
hes, atque hom. 24 45, Greve de h. in Merc. 
hom. 79, Eberhard Beob. zu hom. Hymn. lI 28. 
Omnibus locis in 5. pede, praeter h. Merc. 84. 
Dignitatis, honoris, gloriae plenus, ta 
κυδάλιμος. Zon. 1262, , Suid. ἔνδοξος, 
dit Hes. ceuvóc, τίμιος. Est epitheton Mercurii. 
h. Merc. 46 ἔπος τε xal ἔργον ἐμήδετο κύδι- 
μος Ἑρμῆς, v. 96 πεδία διηλασε x. Ἑρμῆς, v. 
180 ὁσίης χρεάων ἠράσσατο x. Ἱξρμῆς, y. 160 
ἐπῴχετο x. Ἑρμῆς, v. 258 προσηύδα χύδιμον 
Ἑρμῆν, v. 298 χαμαὶ βάλε κ. Ἑρμῆν, v. 816 
ἐλάξυτο κύδιμον Ἑρμῆν, v. 404 ἤρετο x. Ἑρμῆν, 
v. 571 ἀνάσσειν κύδιμον Ἑρμῆν, v. 84 ἐδήσατο 
σάνδαλα αὐτοῖσιν πετάλοισι, τὰ κύδιμος ^ 
εἴφόντης ἔσπασε Πιερίηϑεν, verba τὰ -- Πιερ. 
et Baum, uncis incli 


t 
2271-2 
B 
5? 
3 


di 


P 


ἐρικυδής. Paraphr. 
123, 81 
satt, Phot, Suid., 
17 ἔνδοξος, adnotat 
rectius tamen ὁ ἐνδοξότατος schol. Vict. 
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χων, Ariston. ἐν τισε γέγραπται" Ζεῦ πάτερ Ἴδ. 
μεδέων, [χύδιστε aree D 298 Ζεῦ χύ- 
διστε μέγιστε, xal ἀϑάνατοι ϑεοὶ ἄλλοι͵ Γ' 276 
320 Η 202 Ὡ 808 Ζεῦ πάτερ, Ἴδηϑεν μεδέων, 
χύδιστε μέγιστε. Loco versus Γ' 276 est 
Anonym. de soloec. p. 198 ed. Valcken. et Heracl. 
alleg. hom. c. 8 et 23 versus B 412; h. XXIII 4 
TAg8^, εὐρύοπα Κρονίδη, χύδιστε ἐστε. 2) 
6 298 Ἀτρείϑη χύδιστε, τί με ὀτρύνεις: A 122 
᾿Αχρείδῃ κύδιστε, φιλονεεανώύτατε πάντων͵ Ἐπὶ. 
64,26 xin στιν ἐπαίνου xal ψόγου ἐπι- 
τιμητιχὴ ἐπ' αἰσχύνῃ τοῦ βασιλέως. οἱονεὶ λέ- 
yortoc τοῦ ᾿Αχιλλέως, ὡς οὐχ ἔδει τὸν χύδιστον 
φιλοχτέανον εἶναι, τῷ πρείττονι πλουτοῦντα, 
τουτέστι τῇ δόξῃ . . τὸ δὲ λέγειν κύδιστε 
ἀντὶ τοῦ ἐφύβριστε, διότι κῦδος ἀρσενιχῶς ἡ 
λοιδορία, ἀντιλέγεται- Ὁμήρῳ γὰρ ὁ ῥηϑεὶς 
κῦδος οὐχ ἔγνωσται, ἀλλὰ τὸ χῦδος οἷδεν οὐ- 
δετέρως τὴν» δόξαν, jus x. esse titulum 
maiestaticum et ex debito positum dixit, cf. Naeg. 
et Am. h. 1; Nauck suspicatur pro χύδιστε scri- 
bendum esse χέρδιστε. B 484 I 96 1683 677 
697 K 108 T 146 199 λ 897 ὦ 121 "Atosíóg χύ- 
διστε, ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγάμεμνον, schol. V ad Καὶ 
108 χίδιστον γὰρ πάντων βασιλέα, ὦ 121 haud 
pauci libri omittunt, recentiores fere omnes ex- 
pupgunt, cf. Am. app. et Faesi ad h. L 3) 4 
515 Διὸς 9vydtgo xoc τριτογένεια. Idem. 
versus legitur y 878 in aliquot libris et. apud 
Zenod., schol. HM, cf. etiam Eust. 1473, 18; 
Duentz. Zenod. 56: ,,xvóé pro χυδίστη Ze- 
nodotum y 378 legisse schol. testatur; quod 
in omnes, quibns superl. χύδεστος reperitur, lo- 
cos cadere videtur", sed v. La Roche h. T. 303, 
adn. 828; in plurimis codd. scriptum ἀγελείη 
τρ., quod receperunt La Roche, Am., Kayser; 
ceteri scripserunt editores χυδίστη. 4) h. Ap. 
62 Δητοῖ, χυδίστη ϑύγατερ μεγάλον Κοίοιδ. 
5) h. Ven. 42 χυδίστην δ᾽ ἄρα μιν (Ἥρην) τέ- 
χεῖτο Κρόνος, llg. v. 42—44 ex Theogonia ali- 
qua huc male translatos censuit, sed v. Matth. 
6) h. Ven. 108 "Ayzían, χύδιστε χαμαιγενέων 
ἀνϑρώπων, h. Ven. 192 ᾿Αγχίση, κύδιστε xata- 
ϑνητῶν ἀνϑρώπων. --- Praeterea est χύδιστος 
in v. L I 642 μέμαμεν δέ τοι ἔξοχον ἄλλων 
χύδιστοί (Lips. et schol. E ad ε 810 pro χή- 
διστοὶ) τ᾽ ἔμεναι καὶ φίλτατοι, x 225 ἤδλιτης, 
ὃς μοι χύδιστος (pro χήδιστος) ἑτάρων ἦν 
χεδνότατός τε. 

κύδοιμέω (ἃ χυδοιμός, cf. E. M. 543, 84, 
L. Meyer vgl. Gr. II 28, Curt. in Stud. III 193). 
Impf. 3. pL χυδοίμεον (semel) et fut. part. xv- 
δοιμήσων (semel. Tantum in Il. (bis) cf. Fried- 
laender 2 hom. Woerterverz. 797. Est 
1. thesin 3. pedis. 1) intrans. tumultus, turbas 
excito, 2) trans. turbo, perterreo, cf. Hoch lexikal. 
Bem. ueber d. hom. Bprachgebr. Il p. 5. . 1) 4 
324 ro (Diomedes et Ulixes) δ᾽ d» ὅμελον 
ἐόντε xvóolusov, recte Autenrieth: saeviebant, 
grassabantur; paraphr., E. M. 543, 34, Suid, 
Zon. 1271 ἐθορύβουν, addit E. M. ἐκλόνουν. 
2) O 186 ἡμέας εἶσι χυδοιμήσων ἐς Ὄλυμ- 
1 paraphr. ϑορυβήσων, cf. Suid. et Eust. 
1009, 23. 

κύδοεριός (Fick vgl. Woert. I 50 ἃ rad. kud 
tumultuari, conviciari, unde sanscr. kud, kodayati 
mentiri ortum sit, derivat; Benfey WL. 1I 162 
suspicatur componendum esse cum lat. cudere; 
Curt. in Stud. III 194 rad. kud ex ku ortam 
esse, quae sit in lett. kaut (— cudere) et germ. 
houuan (— ferire); idem dicit fortasse huc posse 


χυδοιμέω — κυδος 


referri χυδάζειν, non poese χῦδος. Lob. Path. 
leg. 165 masculino χύδος (χυδάζω) respom- 
πυδοιμὸς dicit, cf. Schoenberg griech. Com- 
pos. 28; Doed. Gl. 384 videtur ortum esse ex κα- 
ταδυσμός; cf. praeterea Anton etym. Erkl bom. 
Woerter 1881 p. 50. De subst in uoc exeun- 
tibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 296, Woerner subst. 
hom. 34; de accentu v. Herod. ed. Lentz I 172, 
8. Leguntur πυδοιμός (bis), gen. - οὔ (semeh, 
acc. -óv (quater. Non est apud Hom. misi in 
Ln cf. Friedlaender 2 hom. Ere. ke 27. 
exitu versus quinquies, post 1. thesin 2. pe- 
re Li irri ial: io Paraphr. 
uel iom. ὉΠ p.5s — á 
LL plurimis locis ϑόρυβος. Àp. Son 104, 34, 
Suid., anecd. Gr. ed. im. 1284, 16, Phot. ϑόρε- 
Boc, τάραχος, E. M. 5483, 35, E. G. 861, Zon. 
1262, Hes. τάραχος (8. ταραχή ut Herod. Ll L), 96 - 
φυβος ἢ πόλεμος. K 528 Τρώων δὲ METTE τε 
xai ftog ὦρτο κυδοιμὸς ϑυνόντων ,- 
δις, cf. schol. BL; Σ᾽ 218 ἀτὰρ (Ἀχιλλεὺς) Τρώ- 
εσσιν ἐν ἄσπετον (v. l. ἐνάσπετον) ὦρσε χυδοι- 
μόν, erant enim iti; 4 52 ἐν δὲ χυδοι- 
μὸν ὦρσε χαχὸν Κρονίδης, qui locus multis 
ἀἰοριίσαις, c πα, app. ἐς 7 4 1δὲ ἘἜχτορα δ᾽ 
ix βελέων ὕπαγε εὺς ἔχ τε κονίης ἔχ τ' ἀν- 
δροχτασίης ἔχ 9" αἵματος ἔχ τε κυδοιμοῦ, 
paraphr. χραυγῆς, videntur v. 168 s. spurii 6886, 
v. Am. app. p. 528. et 85; 4 588 ἐν δὲ χυδοι- 
μὸν ἧχε xaxóv Δαναοῖσι, cf. II 7295. — E 598 
Ἐνυώ, ἣ μὲν yovo« χυδοιμὸν ἀναιδέα δηιο- 
τῆτος (gen. ad subst refertur, non ad adi) 
paraphr. ἔχουσα (ταραχὴν) πόλεμον τὸν ἀναιδῆ 
τῆς μάχης, schol BL ἢ δύναμιν ἐν αὑτῷ 9o- 
ρυβώδη ἔχουσα ἢ ὡς φίλη (βέλη L) τῆς χει- 
Qc κατέχουσα, ἢ ὡς τὸ, τέρας μετὰ χερσὶν ἔχον- 
σα" (.4 4), Ariston. ad 44 4 χυδοιμοῦ εἴδωλόν 
φησι τὴν Ἐνυὼ ἔχειν, Eust. 586, b τῷ δὲ τὸν 
πυδοιμὸν ἐν χερσίν͵ Ónoid τι σωματοειδὲς 
ὅπλον, τίϑησιν. Plurimi xvó. significare (coll 
AA 4) simulacrum s. instrumentum quoddam ta- 
multus, quod manu gestaverit; aegida significari 
existimavit Goettling Ges. Abh.'I 202 et adn. ad 
Hes. scut. 839. Personam quandam mythicam 
fuisse eamque ob causam Kvó. scribendum esse 
explicat Naeg. hom. Theol 95, sim. Hocb p. 6. 
Scripserunt Kv. etiam Spitzn.,, Duentz., Dind , 
Nauck; Koechly expunxit versum, sed v. Be- 
nicken 5. Lied p. 43. Σ 535 ἐν δ᾽ ἔρις, ἐν δὲ 
κυδοιμὸς ὁμίλεον, ἐν δ᾽ ὀλοὴ nie in scuto 
Achillis, paraphr. ταραχή, schol B xarà τὴν 
τάξιν τῶν πραγμάτων xal τὰς ὀνομασίας ἔϑη- 
χεν, schol. A ἐν τάξει τῶν συμβαινόντων λέγεε" 
ἄρχεται γὰρ Ἔρις καὶ τελευτᾷ εἰς πόλεμον" ὁ 
Pi πόλεμος ἀποτελεντᾷ εἰς κῆρας, videtur hoc 
loco x. personificatus esse; Faesi ad E 593: ,χυδ. 
der Daemon des Kriegsgetuemmels in sichtb. Er- 
scheinung^, cf. Preller gr. Myth. I 266, Fried- 
reich Real 673. Scripserunt xvd. Bekk. 1 et 
2, Nauck, Faesi, sed ceteri editores omnes Kv- 
δοιμός. Locus adsumitur Hes. sc. 156 ss., Duentz. 
suspicatur inde in hunc locum esse translatos 
; αῦδος. enfe i Hu rad. inflari 
δι ey WL. II 166 a rad. xv inflari 
derivat; de subst. 3. decl in oc exeuntibus v. 
L. vgl Gr. Π 111, Woerner subst, hom, 
47, cf. Eust. 64, 81 &., Lob. Rhem. 298.  Le- 
guntur nom. et δος. χῦδος (quingpies et septua- 
gies) dat. χύδεϊ (quater cf. quaest. hom, 
30. Est in Il. pundeseptuagips, in Od. no- 
vies, in hymn. semel. Prior sy uno loco 


xav ἐνὶ 
Ariston. 


1 προμάχοισι xal "Extog: xt£do; ἔδωχε, 
d9erocrtas στίχοι pap riis TAM 
ἔκτανε xai Ἕχτορι xido; ἔδωκε, 
N 308 οὐδ᾽ ἄρα τῷ yc (Ἄρης εἰ Φόβος) ἔχλτον 
ἀμφοτέρων (audire solent i 


pegmantem), ἑτέροισι d δος γῇ 

E “σε δὲ xb χαν victo- 
ries dare solent, cf. χ 236 τε; νίχην. 8 
141 τούτῳ Κρονίδης Ζεὲς xtdo; ὁπάζει͵ ἔστε- 
ees καὶ ἡμῖν͵, αἴ x? ἐθέλοσι, δώσει, P 666 τῷ 
τὰ ais πῖδος ὀπάζει, Φ 570 αὐτάρ οἱ Κρο- 
| Ζεὲς xtéo; ὀχάζει, Ariwom. ἀϑετεῖται 
S ae ὅτι ἐπιφερόμενον τὸ Ζεὲς χελ. ἐναντίον 
i τῷ ovt: τὸν ᾿4γήνορα ἀντιστῆναι 
"Amiisr, εἶ achl V; recentiorum plurimi versum 
expemierumnt P 630 τ. ]. δ κε καὶ ὃὲ μέγα 

νήπιός deu, γνοίη ὅτ, Τρώεσσι Ζεὶς xt 
ὀπάζει (pro αὐτὸς ἀρήγειι, cf. Spitzn. b. 1; 5 
366 Ποσείδαον ἐπάμννε͵ xai σφιν (Graecis) xt- 
dec ὅπαζε μίνυνϑέ περ, Serin εἴδει Ζεί;, Ο 
327 ἐν᾿᾿πόλλωνὴήκεφόβον͵ Τρωσὶν δὲ καὶ Ἔχτορι 
πῦδος » ll 730 ἐν κλόνον ᾿Αργείφοισιν ἧχε 
πκαχόν͵ Τρωσὶν δὲ xa) Ἕχτιορι χι ὅχαζεν͵ M 255 
Ζε ὥρσεν ϑέελλαν, ἢ χονίην φέρεν᾽ αὐτὰρ 
᾿ἀχαιῶν ϑέλγε νόον͵ Τρωσὶ» δὲ καὶ Ἕχτορι x. 
. L ὄπασσεν et ὁπέάξει)͵ H 205 ἴσην 
κι βίην xai xtée; ὅχασσον͵ Damm: 
utrique vim εἰ decas tribes; Nsack se- 
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pro χῦδος esse 
161 ἤδη (Τηλέμαχος) 
eixov χήδεσϑαι, τῷ τε 
ὄλβον igo ) Amg. χῆδος, cf. 
e» tpro x&doc χῆδος, 
320 Ἑρμείας πάντ. ἀνθρώπων 


πάρτι 


οἷός τε « 
Ζεὶς κῦδος ὀπάζει, Βο- 
schol. H; o 

“χάριεν 
καὶ χῖδος ὁπάζει, ubi sermo est de praeconi- 
ad . est Mercurius, cf. Welcker 
4 x«l viáe« 


ων 

rum 
ERE 
xbéog ὄπαζε. 





'ol (Ai) ϑεμὸς ἐβούλετο χῦδος 
47m; Ὁ 602 £x yàp tot ἔμελλε 
παλίωξιν παρὰ od ϑησέμενα, Tower, fe- 
ναοῖσι δὲ xidoc ρέξειν, P 458 ἔτι γάρ σφισι 
ᾷ e. Troibus) xido; ὀρέξω imquit Iupiter, cf. 
schol. B; E 260 «i x£v μοι ᾿Αϑήνη xtéos ὁρέξ: 
ἀμφοτέρω χτεῖναι, à 575 χελευσέμεναι δέ e 
λλε δαίμων. ὃς Τρώεσσιν ἐβούλετο κῦδος 
doe . schol. B δόξαν εἶν, εἴ. Nitzsch 
; X 51 μὴ δὲ μέγα xtdoc ὀφέξςς Πηλείόῳ, 
Vic. kh. 1; O 491 ἠμὲν Φιέφισιν ιΖεῖ:) xt- 


εὖ 


La 
ἢ 
* 
i 
1 


ἢ 
git 


5 
Pyth. IV 66 χέδος ἔποφεν. O 110 τόδε xi- 

do; ᾿Αχιλλῆιε προτιάχτω (v. l xpotcxte sunt 
ovis. Faesi: ,dem Eohm. Hektors Leiche 
ὁ ru geben", εἰ Peppmoclier 

IL XXIV p. et p. τὸ 99 400 ἐν "A9evg ix- 
Xe ἡ νος καὶ ἐπ᾿ αἰτῷ xidez L9xxt (v. 
L ἔδωκε, Ψ 406 occ ᾿Αϑήνη ὥρεξε τέχος καὶ 
ἐπ’ eive χἔδος ἔϑηχεν (τ. 1 ἔδωχεν)͵ cf. v. 
405; Arion. ἀϑετοῖνται οἱ δίο (405 1); I1 241 
τῷ xido; Gu& πρόες, εἰρίσπα Zei, schol. BLV 
πρέχον ᾿Αχιλλεῖ δόξαν αἰτεῖσθαι πρὸ φσωτῃ- 
ρίας" διὸ καὶ ὁ Ζεὶς διόδοις τὸ ἕτερον τὸ μεῖ- 
Lo» «ite δίδωσι, φημὶ δὲ τὴν ἀνδραγαθίαν. 
cyreere δ' ὅτι we πρόφρων χατέ- 
γετσε ἐὼν νίχην χαὶ χίδος, crée 
Μαναοῖσί γε χξμα. N 347 v. l Ζεῖς: Τρώεσαι 
παὶ Ἕχτορι βοίλετο xióez (pre νίχην. in schol. 
L ad A δ. Θ 251] Zei πάτερ, αὶ ῥά το’ $5 
βασιλήων ἀσας καὶ μιν μέγα xido; ἐχηΐρας; 
Ὁ 596 Ζείς σφισιν ei» ἔγειρε μένος, ϑέλγε 
δὲ ϑεμὸν ᾿Αργείων xal κεέδος ἀπαίνττο, τοῖς 
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δ᾽ ὀρόϑυνεν, X 18 νῦν δ᾽ ἐμὲ μὲν μέγα χῦ- 
δος dpeüieo, τοὺς δὲ σάωσας. issime iun- 
gitur cum verbo ἀρέσϑαι. l L dicit 
κῦδος (victoriam) habere, quicunque superior sit 
bostibus, quod vocetur χῦδος ἀρέσϑαι. 4 95 
πᾶσί xe Τρώεσσι χάριν xal κῦδος ἄροιο, ἐκ 
murum δὲ reris ᾿Αλεξάνδρῳ βασιλῆι, schol. 
χάριν ὡς τῆς μάχης παύσας αὐτούς, 
κῦδος δὲ ὡς τὸν FA ys τῶν πολεμίων dvs- 
λών͵ Eust. 448, 84 χάρις χύδους διαφέρει, xa- 
ϑότι χῦδος μὲν ἡ εὔχλεια, fes δὲ ὁμολογίᾳ 
εὐεργεσίας ἐστί, εἴ. o 820; 1 808 5j γάρ xé ep. 
μάλα μέγα χῦδος ἄροιο apud eos; K 807 ὅς 
τίς χε t. 
μεν, εἴ. Eust. 807, 20 88.;: M 407 ἐπεί οἱ ϑυ- 
μὸς ἐέλπετο κῦδος ἀρέσϑαι, paraphr. κλέος 
ἄρασϑαι, Π 88 εἰ δέ χεν αὖ τοι δώῃ κῦδος 
ἀρέσϑαι πόσις Ἥρης (Cram. an. Ox. II 868, 18 
xvd& ἄρεσϑαι), 4 v. 87; € 294 μοι ἔδωχε 
Κρόνου πάις χῦδος ἀρέσϑ᾽ ἐπὶ νηυσί, P 281 
419 ἄστυ πότι ἐρύειν xal κῦδος ἀρέσϑαι, v. 
404—425 om. Zenod. sec. schol. V; Y 502 ὃ δ' 
Tero χῦδος ἀρέσϑαι Πηλείδης, schol. V ἤτοι 
τὸ ἐχ τῆς ἀναιρέσεως Ἕχτορος χαὶ τὸ ἐχ τοῦ 
συνειλῆσαι τοὺς πολεμίους εἰς τὸ ἄστυ, Bekk.t, 
Franke, alii v. 495—503 expunxerunt, v. Hentze 
app. h. L; d 548. μενέαινε δὲ κῦδος ἀρέσϑαι, 
schol. B χῦδος τὸ τοῦ Ἕχτορος λαβέσϑαι, ὡς 
τὸ X 898; 596 οὐδέ τ’ ἔασεν ᾿Απόλλων χῦ- 
ὅος ἀρέσϑαι, ἀλλά μιν ἐξήρπαξε, schol A ἐν 
ἄλλῳ υἱὸς ᾿Απόλλων (pro x. do.), x 258 αἴ χέ 
ποϑὲ Ζεὺς δώῃ Ὀδυσσῆα βλῆσϑαι xal (sc. 
ἡμέας) χῦδος ἀρέσϑαι. Ξ 965 μεϑίεμεν Ἕχτορι 
γίχην, ἵνα νῆας E] xal χῦδος ἄρηται (Li; 
ἕλοιτο); X 207 οὐδ᾽ Ze ἱέμεναι ἐπὶ "Exvope bé 
λεμνα, μή τις χῦδος ἄροιτο βαλών (v. 1, ἑλών), 
ὃ δὲ δεύτερος ἔλϑοι. De Π 84 τιμὴν xal xi- 
δος ἄρηαι v. supra; Γ 373 Σ 166 χαί νύ χεν 
εἴρυσσέν τε καὶ ἄσπετον ἤρατο (Nauck: Σ᾽ 165 
ferro?) κῦδος, X 898 ἠράμεϑα μέγα χῦδος 
(α χῆδος)" ἐπέφνομεν "Extoga δῖον iston. 
ἀϑετοῦνται στίχοι δύο (398 5.), Nanckio viden- 
tur v. 3991—4 spurii 6886. P 321 "oyetol χε 
κῦδος ἕλον xal ὑπὲρ Διὸς αἷσαν χάρτεϊ xal 
σϑένεϊ σφετέρῳ, εἴ. Faesi h. 1; X 217 νῶϊ y 
ἔολπα οἷσεσϑαι α χῦδος ᾿Αχαιοῖσι προτὶ 
jac, opa ógogavte. 4 415 τούτῳ μὲν 
γὰρ κῦδος ἅμ᾽ ἕψεται, εἴ xev ᾿Αχαιοὶ Τρῶας 
ὑκόσοσιν ἕλωσί τε Ἴλιον, paraphr. χλέος, Am.: 
»Siegesfreude", cf. v. 417, ubi τῷ χύδεϊ oppo- 
nitur zév9oc (Ἀχαιῶν δῃωϑέντων). 4 145 àp- 
φότερον, χύσμος 9" ἵππῳ ἐλατῆρί ve (v. L δὲ) 
κῦδος, Eust. 456, 86 χόσμος κύδους διαφέρει, 
καϑότι ὁ ἐν εἰς χάλλος τῷ ἵππῳ συμβάλλε- 
ται, τὸ δὲ χῦδος ἐχεῖϑεν παρέπεται τῷ χει- 
μηλιοῦντι τὸν ἐλέφαντα, Nanckio videtur esse 
spurids versus, o 78 ἀμφότερον, χκῦδός τε xal 
ἀγλαΐη xal ὄνειαρ, δειπνήσανται εν ἐπὶ 
γαῖαν, schol. HQ. χῦδος καὶ ἀγλ. ἕν ἐστι" διὸ 
ἱμφότερον ἐπήνεγκεν: κῦδος καὶ ἀγλ. τῷ 
ξενοδόχῳ͵ ὠφέλεια δὲ τῷ ξενισϑέντι, cf. schol. 
Q et Eust. 1774, 46; sic interpr. etiam Am. et 
Duentz.; Giseke in hoc lex. s. v. ἀμφότερον dicit 
videri αἱ ue referendum esse ad Telemachum, 
cui et honori decorique fuerit hospitio excipi ἃ 
Menelao; vix enim Menel. ipsum dicturum fuisse 
se sui honoris causa excipere Telemachum, v. 
eund. s. ἀγλαΐη; de constr. v. etiam Hentze in 
Ztschr. f. Gymn.w. XX. 741; Ariston. ol η΄ (78 
—85) j9sx0bvto* συγχέχυται δὲ τὸ δυιχὸν τοῦ 
órtpov, Bekk.*, Hennings Telem. 197, alii 


" utaivov. Α 405 oc (AL um παρὰ ἐκρονίωτι 


i5, οἱ τ᾽ αὐτῷ χῦδος ἄροιτο, ἐλϑέ- 2y9d 


κυδρός 


? ; " gloria 
gitur saepius xvdei cum part. γαίων: Ap. Soph. 
104, 38 τῷ xa9' αὑτὸν ἀξιώματι γαυριῶν, 
Hes., Lehrs Aufs.! 83, Mayer Stud. 88 &.; 
Here (ς v.) ad 0 51 Interpr.: 
(strahlend) in herrlicher sim. o. 


καὶ κῦδος ᾿Αχαιῶν 


d 


καϑέζετο κύδεϊ γαίων, R 
—406, v. Ariston.; E 906 de Marte: πὰρ 
Κρονίωνι καϑέζετο χύδεϊ γαίων, Ariston. o 
δεόντως ἐχ τοῦ περὶ Βριάρεω λόγου (A 405: 
ἰδε μετάχειται ὁ στίχος" οὐ καὶ (τι) 
χύδους ἄξιον πέπρακται αὐτῷ" καὶ ὅτι ἀτο- 
ecuador! c uchal ὮΝ otim Zenod. expri 
ἡττημένον, ; etiam expuuxit, 
v. schol. B; Faesi: der besi Gott freut 
sich seiner goettl. Herrlichkeit". love: 8 51 
αὐτὸς ἐν χορυφῇσι καϑέζετο xvóri γαίων, 
schol BL τῷ ξαυτοῦ ἐνηδόμενος δόξῃ χαὶ 
ἀρετῇ, 4 81 νόσφι λιασϑεὶς τῶν ἄλλων dxd- 
vevOe χαϑέζετο χύδεῖ γαίων, Ariston. ἀϑετοῦν- 
ται στίχοι ἕξ (78—89), damnavit Aristoph., omi- 
sit Zenod., v. Did.; X 435 ἡ γὰρ xal σφι μάλα 
μέγα χῦδος ἔησϑα ζωὸς ἐών. K 87 565 “4 511 
ΜΞ 42 y 79 202 ὦ Νέστορ Νηληιάδη, μέγα xi- 
δος ᾿Αχαιῶν, phr. χλέος, δόξα, cf. schol. 
MP ad y 79; 1675 K 544 & 184 πολύαιν᾽ '0ós- 
σεῦ, μέγα xUdoc ᾿Αχαιῶν, paraphr. χλέος, Cic. 
de fin. V 49 o decus Argolicum. — Iungitur xv- 
ὅος cum adi. ἄσπετον Γ 878 X 165, μέγα 6 
176 237 1 808 673 K 87 544 555 4 511 X 42 
X 18 57 217 898 435 y 79 202 u 184, ὑπέρ. 
τερον M 487 O 491 044. — κυδαίνω, κυδάνω͵ 
χυδάλιμος, χυδιάω, κύδιμος, κύδιστος, κυδρὸς͵ 
ἐρικυδής, φιλοχυδής, ab eadem rad. etiam χυν- 
διάνειρα εἰ ὑπερχύδας. 
κυδρός (Δ κῦδος: E. M. 89, 53s, E. G. 378, 
δέρειν giech Comp. 2l ἐν Mey τὰν Gr. 
(Geni gri mp. 21, leyer ir. 
II p de accentu v. es I 20 ΤῈΣ ὶ n. 
tatis, wr ode lenus, i. q. κύδιμος. 
M. 543, Hel ne 1262 jen e Hes 
xvóprj* Evóo. sic etiam paraphr. σεμνή, 
tuia. (ic etiam Herod. I 208, 11), ἔντεμος, v 
οὐρα & χυδρός. Leguntar masc. «e xvépóv (se- 
), nom. κυδρή (semel) acc. xvópsr (septies! 
Semel in Il, bis in δ sexies in hymnis. Prio: 
Byllaba est in arsi ter: 1. pedis bis, 6. pedis se- 
mel; in thesi sexies: 3. pedis ter, 4. pedis ter 
De lunone: X 184 Ἥρη με προέηκε, Διὸς xv 
δρὴ παράχοιτις, Φ 479 v. 1. χολωσι Διὸι 
κυδρὴ (sic etiam Eust. 1247, 40 pro αἰδοίη) πα 
ράχοιτις νείχεσεν, h. XII 4 Ἥρην ἀείδω, xv 
Ser», ἣν πάντες μάχαρες ἁζόμενοι τίουσεν. 1). 
Latona: 4 580 “ητὼ γὰρ σε, Διὸς xvdor, 
(N χεδνὴν) παράξοινιν: cf. Eust. 1700, 11 
Nitzsch adn. h. 1, cf. etam Hes. theog. 918 s: 
et Gladstone hom. Stud. 172. De Cerere: h. Ce1 
179 τέτμον δ' ἐγγὺς ὁδοῦ χυδρὴν 9:0» (e con: 
Vossii pro cod. ϑεάν), cf. Hes. theog, 442; k 
Cer. 292 αἱ μὲν παννύχιαι κυδρὴν ϑεὸν ἱλάσχου 
το. De Proserpina: h. Cer. 66 χούρην, τὴν £r: 
xo», γλυχερὸν ϑάλος, εἴδεϊ χυδρήν. De Mi 
nerya: h. XXVIII 1 Παλλάδ᾽ ᾿Αϑηναίην, κυδρὴ 
ϑεόν, ἄρχομ' ἀείδειν. Ὧδ Mercurio: h. Merc 
461 χυδρὸν ἐν ἀϑανάτοισι xal ὄλβιον ἥγεμε 
ψνεύσω. Uno loco x. homini tribuitur, cf. Adax 
de antiqu. Telemachiae carm., Wiesbaden 187 
p.14. 026 εἰς ὅ xé τοι φήνωσι ϑεοὶ κυδρη 


Eg 


Κύδωνες — Κυϑέρεια 


(v.  χυόνην) παράκοιτιν, schol H ἔνιοι τοὺς 
T Κόσατες (Herod. ed Lents II 7 

21 ὁ xi- 

dec derivat, cf. etiam ἐπε C στ ἐξ 

illis gentibus, quae tenebant Cretam. 


occidentalem insulae, qua spe- cumfi 


«tst ad septentriones. Non est apud Hom. nisi 
in Od. nom. pl (bis) y 292 Κρήτῃ ἐπέλασσεν ', 
"2: Κύδωνες ἔναιον Ἰαρδάνου ἀμφὶ ῥέεϑρα, 
τ 116 ἄλλη δ᾽ ἄλλων γλῶσσα μεμιγμένη᾽ ἐν 
μὲν ᾿Αχαιοί, ἐν δ' Ἐτεάχρητες, ἐν δὲ Κύδωνες | 
δωριξες τε δῖοί τε Πελασγοί. Schol QV ad 

2929 et Eust. 1468, 26 ἔθνος Κρήτης (εἶ. Ap. 
Eph. 104, 32 et Hes.) καὶ Κυδωνὶς πόλις Κρη- 
της, ποταμὸν ἔχουσα Ἰάρδανον͵ Strab. X 475 

GÀ Στάφυλος τὸ μὲν πρὸς ἕω Δωριεῖς χατ- 

ἐν, τὸ δὲ δυσμικὸν Κύδωνας ... τοὺς μὲν 
οὖν ᾿Βιεόχρητας καὶ τοὺς Κύδωνας αὐτόχϑο- 
νας ὑπάρξαι εἰχός͵ τοὺς δὲ λοιποὺς ἐπήλυδας, 
αἴ. schol B δὰ τ 176. Mannert Geogr. d. Gr. 
vri 679 K. partem Eteocretum fuisse; 
εἴ etiam 6 hom. Stud. 20$., Hoeck Kreta 
iqu. | 298, Bursian 


q » (αὶ 
Herod. I 24, 20s. ύδων ὁ ᾿Απόλλωνος χαὶ 
AxaxaAldog τῆς Μίνω ϑυγατρός, ἀφ' οὗ Kv- 
Seve, cf. schol. B ad τ 176, Herod. I 296, 19 5., 
Paus. VIII 55, 4, Eust. 1468, 23 1861, 10. — 
Real. I 248 s. 


164, 1, Meyer I 412; de 
v. L. Meyer Π 27) Le- 
xvéo praes. fem. xv£ov- 
8. sing, ἐχύει (semel). 2) verbi 
. part. χυσαμένην (semel), cf. Curt. 
Verbum I 386, cf. etiam Usener in Rh. Mus. 
XXIII 888, adn. 64. Non est in Od., bis in Il, 
i i&  Gravidus fio, sum, in 
yero gero Hes. χυέει" ἐγχυμονεῖ, ἐν γαστρὶ 
ec 8. xvéovaav: ἔμβρυον ἐντὸς ἔχουσαν, 
Ammon. 85s., E. G. 351, 48 χύειν xal τίχτειν 
διαφέρει" xoti». μὲν τὸ ἔγκυον εἶναι, τίχτειν 
δὲ τὸ bap sepe t jd χύειν͵ cf. rue 1799, 
58; Lex. Beg. 48, 4 τι χύειν κατὰ γαστρός 
ἐστιν ἔχειν, τὸ δὲ τεχεῖν τὸ ἤδη τέλος ἔχειν 
Tj κυήσει, Phot. χύειν τὴν ἐν γαστρὶ ἔχουσαν 
ουσιν, cf. Eust. 656, 56 1174, 19 1646, 20 
1568, 8. 8. 1681, 88, cf. etiam Plat. Sympos. 209c 
ιᾶ πάλαι ἐχύει, τίκτει xal yevvü) Eust. 1799, 
5b οἱ dà ὕστερον xai αὐτὸ tÓ τίχτειν κύειν 
. Suid. γεννᾷ, ἢ ἐν γαστρὶ ἔχει, Zon. 

1271 γεννᾶν, χυρίως τὸ ἐν γαστρὶ [φέρειν τὸ 
ἔμβρυον), Hes. χύει" ἐγκύμων ἐστί, γεννᾷ, E. 
G. 856, 29, Phot, anecd. Gr. ed. Bachm. I 284, 
19 χύεε" γεννᾷ, cf. Eust. 656, 59 1681, 37; E. 
M. 549, 36, E.G. 354, 27, Cram. an. Ox. 1 241, 
27 τὸ τίκετω. Eust. 1546, 20 χύειν λέγεται τὸ 
πατὰ γαστρὸς ἔχειν͵ χυῶ δὲ τὸ γεννῶ... ἐχύει 
ἤγουν ἐγέννησε, quod discrimen antiquioribus 
grammaticis ignotum fuit. Lob. ad Soph. Ajac.* 
P. 188 &: ,ac si quis χυεῖν dixit pro γενμᾶν, 


lex. Mem. ed. Ebeling. 
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secutus videtur ambiguum verbi τίχτειν usum, 
quod de utroque parentium dici solet, eodemque 
intellectu verbo uti potuisset; . . neque 
distinctionis ab Eust. traditae exempla reperiri 
puto; sed apud antiquiores barytonum et cit- 
lexum unum idemque significat τὸ ἐν yecrol 
συλλαβεῖν vel xvogopriv . ... Neque tamen 
in ea sum opinione, ut quod vulgo neglectam ac 
ne nativum quidem ἀποὺ discri id negem ab 
aliquibus pro tempore assumtum 6536, eamque 
in partem interpretor Hermanni sententiam ad 
Aesch. Dan. Fr. N. 28, Op. Il 395 sve» ma- 
croparalectum fecundandi significationem habere, 
κυεῖν vero brach lectum pariendi*, cf. Lob. 
Paralip. 556, . el. II 111 842, E. M. 509, 
18, Herod. ed. Lentz I 456, 14 16 11 804, 29. 
Eust. 1568, 2 γεννῶσι μὲν ἄμφω, ἐπεὶ xal γεν- 
νήτορες" xal vixtovaiv, ἐπεὶ xal τοχῆες" xvov- 
σι δέ ye, οὔ- ἀλλὰ μητρὸς μόνης τοῖτο xv- 
Qiec, τῆς καὶ ἐγχυμονούσης, οἵ. etiam Poll. II 
19 n 49. 1) T 117 ἡ (&Aogoc) δ' ἐκύει (v. 1. 
δὲ κύεὺ) φίλον υἱόν, ὁ à? ἕβδομος ἑστήκει μείς, 
push, κατὰ γαστέρα εἶχε, Eust 1174, 19 
£xvuÓvt. κατὰ γαστρὸς φέρουσα υἱόν, cf. 
τ 118. P 266 Uxnov ἔϑηκεν ἀδμήτην, Bp 
ἡμίονον χυέουσαν (schol AD ad I 122 φορέ- 
0v3av), hr. et Eust. 1299, 48 ἐγχυμονοῦ- 


. σαν, it Eust ἀσυνήϑως βρέφος εἶπεν ἐπὶ 


ἐμβρύου. 2) h. XXXIV 4 οἱ δέ (φασὶ) σ᾽ ἐπ᾽ 
᾿ἈἈλφειῷ κυσαμένην Σεμέλην τεχέειν fi, quem 
v. cum aliis huc transposnit Matth. ex Diod. Sic. 
III 66; Hes. interpr. χυσαμένη" χυήσασα: scripsit 
Franke χυσσαμένην͵ sed v. Herm. op. 1I 335 et 
Spitzn. de pros. Gr. $ 54, 4d. --- ὑποχύομαι. 
Κυϑέρεια Cytherea, epitheton Veneris ab in- 
sula ύϑηρα (Baumeister ad ἢ. X 1: permutata 
syllabarum quantitate), ubi maxime colebatar 
dea; schol. A ad K 268 (ἐν Kv95ooi«c) λαμπρῶς 
τιμᾶται "Ágpoditg: διὸ xal Hv9£oria ἐπιϑετι- 
χῶς ἡ ϑεός͵ cf. schol. AD ad O 4$1 et Diod. 
Sic. V 77, Eust. 804, 85; Paus. III 33, 1 τὸ ἱερὸν» 
τῆς Οὐρανίας (ἐν Ἀυϑηροις) ἁγιώτατον καὶ ἱε- 
ρῶν ὁπόσα ᾿Αφροδίτης nao! “Ἑλλησίν ἐστιν ἀρ- 
χαιότατον. Schol. V $288 ἐκεὶ Ἀνϑήροις ος- 
νέχϑη, E. M. 179, 8 Ἡσίοδος τὴν Ἀφροδίτην 
ἾἸωδέρειαν, ὅτι προσέχυρσε Ἀνϑήροις (Hes. 
theog. 198), cf. E. & 543, 48, E. G. 351, 58, 
Or. 79, 24 &, Eust. 1024, 49; Eust. 1598, 50 ἡ 
ἀναφανεῖσα περὶ νῆσον tà Hv99oa, cf. Eust. 
1024, 50, cf. praeterea Zon. 1266. Negant deam 
ab insul& dictam esse schol HQ ad 9 253, E. 
M. 646, 48, Hes, Phot, Suid. Derivant ex re- 
centioribus ἃ Kv97oa Preller Gr. Myth. I 272, 
Bursian Geogr. v. Griechenl. II. 140, Buchholz 
hom. Real. 1 230, Friedreich Real. 670, permulti 
alii, cf. Lob. Paralip. 299. Naegelsb. hom, Theol. 
8: ,die Beinamen Κύπρις ἃ. Ἀυϑέρεια, jener 
der 1l., dieser der Od. angehocrig, bez. den Ww eg u. 
den 1. Sitz des Aphroditekultus in Griechenland", 
cf. Gladstone hom. Stud. ed. Schuster 210 215. 
Perversam eam interpretationem nominis K. eese 
dicit Welcker gr. Goetterl. 1 667; Sonne in Kuhn 
Ztschr. X 418 componit cum sanscr. cundhyü 
purus, integer. De vocabulis in &«« exeuntibus 
v. Herod. ed, Lentz II 539, 25, Cram. an. Ox. ll 
231, 20, Lob. Paralip. 821. Leguntur nom. Kt- 
ϑέρεια (semel. gen. -ἐρείης (quater), dat. -e/g 
(semel), acc. Kv8éotiav (semel) Non est in ll.; 
bis in Od., quinquies in hymnis, Omnibus locis 
in exitu versus h.X |. 9 288 ἐσχανόων 
φιλότητος ἐυστεφάνον Κυϑερείης, schol. P yo. 
59 
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᾿ἈΑφροδίτης. σ 198 κάλλεϊ χάϑηρεν ἀμβροσίφ, 
κα περ ξνοτέφανος Κυϑέρεια χρίεται (v. 1. 
Ἀφροδίτη), Nauckio v. 192—6 spurii videntur 
esse. b. Ven. 6 πᾶσιν δ᾽ ἔργα μέμηλεν ἐυστε- 
φάνου Κυϑερείης, cf. Procl. h. Ven. 13; h. Ven. 
176 χάλλος δὲ παρειάων dnéAauntv ἄμβρο- 
τον, οἷόν τ' ἐστὴν ἐυστεφάνου (v. l. ἰοστεφά- 
vov) Ἀυϑερείης, h. Ven. 287 ἐν φιλότητι μιγῆ- 
va. ἐυστεφάνῳ Κυϑερείῃ, h. VI 18 εἶδος ϑαυ- 
μάζοντες ἰοστεφάνου (v. 1. fver) Κυϑερείης. 
h. X 1 Μυπρογενῆ Κυϑέρειαν ἀείσομαι, εἶ. 
τ αϑθηρα (Eust. 1024, 47 ἐν οὐδετέρῳ y&» 
Κύϑηρα (Eust. 1024, 47 ἐν οὐδετέρῳ £t, 
ef. Herod. ed. Lentz I 383, 14, Thom. i'd 557, 
Lob. Paralip. 300, adn. 2) insula prope Laconicae 
oram sita, haud procul a promunturio Malea, 
cum urbe eiusdem nominis. Schol V ad 9 288 
νῆσος τῆς Δαχωνικῆς, cf. schol. A ad K 268, 
Bchol. Ab ad O 481, schol. Q ad « 81; Thuc. 
IV 68, 2 τὰ Κύϑηρα νῆσός ἐστιν, ἐπίχειται δὲ 
tj Aaxovixg κατὰ Μαλέαν, οἴ. Herodotum VII 
235; Steph. b z., Herod. I 888, 15, Eust. 804, 
94 νῆσος πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα πρὸς τῇ 
Κρήτῃ, c£. Herod. I 299, 16, Strab. II 124 
868 X 475, Paus. III 23, 1, cf. etiam Suid. Hes. 
νῆσος Ἀρήτης (cf Eust. 1024, 47), xal πόλις 
Θεσσαλίας" τινὲς δὲ νῆσον πρὸ Μαλέου: Má- 
λεον δὲ ἀκρωτήριον τῆς Δαχωνιχῆς. [E. G. 
952, 19 mentionem facit K. urbis magnae in in- 
sula Cypro sitae, cf. schol. ad Hes. theog. 192.] 
Nomen accepisse dicitur a Cythero, filio Phoe- 
nicis, cf. Steph. Byz., Herod. 1 388, 15, Eust. 804, 
85. Olim ei erat nomen Πορφύρουσα. Bteph. 


Byz. ἐχαλεῖτο δὲ II. διὰ τὸ χάλλος τῶν περὶ αὐ- hy 


τὴν πορφυρῶν, ὡς ᾿Αριστοτέλης, cf. Eust. 804, 
86 1024. 46. Hant qui putent insulam Hgavág 
Γ 445 esse Cythera: schol. BL ol δὲ τὰ Hv- 
$590, sim. Eust, 438, 20. Nunc habet nomen 
Cerigo. Iam antiquis temporibus in ea insula 
colebatur Venus: schol. ad O 431 νησίδιον 
᾿Αφροδίτης ἱερόν, cf. schol. BL ad Γ᾿ 445, Eust. 
483, 20; schol. A ad KK 268 νῆσος, ἐν ᾧ Aau- 
πρῶς τιμᾶται ᾿Ιφροδίτη, cf. Zon. 1266 et Hes. 
8. Κυϑήρων. Dicitur, cum e maris spuma emer- 
sisset, ad eam insulam appulisse, cf. Hes. theog. 
198. Inde videtur ei cognomen υϑέρεια datum 
esse, v. 8. hac voce. Cultum deae huc transtu- 
lerunt Phoenices: Paus. I 14, 7 παρὰ Φοινίχων 
Κυϑήριοι μαϑόντες σέβουσιν. lidem templum 
clarissimum deae, quod in insula erat, condidisse 
traduntur: Herodot. I 105 τὸ ἐν K. (ρὸν) doívi- 
xéc εἰσι ol ἱδρυσάμενοι, Paus. ΠῚ 23, 1 ἱερὸν 
ἁγιώτατον xal ἱερῶν ὁπόσα ᾿Αφροδίτης παρ᾽ 
pn σίν ἐστιν ἀρχαιότατον, cf. Bursian deo ἐγ, 
Gr. 1l 108 140, Preller Gr. Myth. 1272 s., Welcker 
Gr. Goetterl. 1666, Naegelsb. hom. Theol. 8, Glad- 
stone hom. Stud. 210 215. Commemoratur urbs in- 
sulae Σχάνδεια K 268, v. schol. A; Paus. IIL28, 1 
ἐν Αυϑήροις ἐπὶ ϑαλάσσης Σχάνδειά ἐστιν ἐπί- 
vtov, c. Eust. 804, 88. --- Curtius Pelop. ΠΠ|29888., 
Bursian Geogr. II 108 140 88. 847 352, Buchholz 
Real. I 230, Friedreich Real. 58 670. — Est apud 
Hom. gen. Κυϑήρων (semel), dat. -o«c« (semel). 
Semel in Il, semel in Od. O 482 ἄνδρα κατέχτα 
Κυϑήροισι (Nauck -σιν) ζαϑέοισι, ubi epitheton 
insulae datur propter illum Veneris cultum; Eust. 
1024, 50 ζάϑεα διὰ τὴν ἐν αὐτοῖς uv9evo- 

ἕνην τῆς Κυϑερείας ἔχφανσιν, cf. etiam schol. 
LA Ariston. ἐλλείπει ἡ ἔν" ἔστε γὰρ ἐν Κυϑή- 
ροις, cf. Friedlaender Ariston. p. 25. 4 81 πε- 
ριγνάμπτοντα Μάλειαν βορέης ἀπέωσε, παρέ- 


Κύϑηρα --- κυχάω 


πλαγξεν δὲ Κυϑήρων, cf. schol. Q et T. — Kv- 
ϑηρόϑεν͵ Κυϑήριος. 

Κυθήριος ytheriacus, subst. incola e- 
rorum. Steph. Byz. oi οἰχήτορες Κυϑήριοι, 
schol. AD et paraphr. O 431 ἀπὸ Κυϑήρων, cf. 
Hes.; paraphr. K 268 τῷ ἐν Κυϑήροις. Legitur 
tantum duobus IL locie, post 1. thesin 8. pedis. 
K 268 Σχάνδειαν δ' ἄρα δῶχε Κυϑηρίῳ ᾿Αμ- 
δάμαντι, cf. Eust. 804, 36. Ο 431 Δυχόφρονα, 


[1 
Máatoooc vió», Αἴαντος ϑεράποντα υϑήριον 
ἔβαλεν. ᾿ ss 
Κυϑηρόϑεν (cf. Lob. Path. el. II 146, Kolbe 
de suffixi 9e» usu hom. 10) e Cytheris. ἱ 
uno Il. loco, post 1. thesin 3. pedis. O 488 AMe- 
στορίδης, ὃν νῶι Κυϑηρόθεν ἔνδον ἐόντα ἶσα 
τοχεῖσιν ἐτίομεν ἐν μεγάροισι . ἀπὸ 
Ἀνϑήρων ἐπιδεδημηχότα, εἴ. schol. V εἰ Enst. 
1 8. 
κὕύχάω (Fick vgl. Woert. II 76 sumit rad. kvek 
miscere, permiscere, I 280 804 et Spracheinh. 114 
rad. skak, skag, nostr. hin- u. herbewegen, rueh- 
ren, quirlen; confert gentium septentr. ekaks, 
εἰκὸς quatere, SAnscr. aj, jati, subst. khaja; 
cf. etiam B. in Curt. Stud. Υ 341 et 
Benfey WL. 1| 325. De verbis in aco ezeunti- 
bus v. L. Meyer vgl. Gr. II 20, cf. etiam Herod. 
ed. Lentz I 486, 7. Leguntur act. praes. part. 
xvxóovi E 908, impf. ἐχύχα x 285, aor, xv- 
κησε 4 638; pass. praes. part. χυχώμενος (ter), 
neutr. -uevov d» 240, -μένῃ (bis); part. ibus 
locis post 1. thesin 8. pedis; aor. 8. du. χυχη- 
ϑήτην A 129; 8. pl. χυχήϑησαν (bis), r^ xv- 
χκηϑείη ep. 14, 12. Est in Il. octies, Od. ter, 
ymnis semel, epigr. semel. 1) immisceo, com- 
misceo, 2) confundo, perturbo, cf. Doed. Gl. 1069. 
E. M. 548, 44, E. G. 358, 35, Suid., anecd. Gr. 
ed. Bachm. I 284, 21 27, Zon. 1271, Phot., δα. 
paraphr. IL (plurimis locis, Eust. 836, 19 τα- 
ράσσω, Hes. xvxov: ταράσσων, ἀναζέων͵ Eust. 
620, 5 ἀντὶ τοῦ ταράττειν xal στρέφειν, addunt 
ad tag. Hes. (s. xvxà) et Phot. τὰ (x9vyoa) ἄλ- 
φιτα. Eust. 836, 90 χυρίως ἐπὶ ὑγρῶν, cf. 690, 7, 
cf. etiam 870, 68 1213, 49; Eust. 620, 12 λαμβά- 
νεται ἐπί τε ψόγῳ, xal ἄλλως δὲ δίχα ψόγον 
πραγματικῶς. Ὦ É 903 ὡς ὅτ᾽ ὀπὸς γάλα συν- 
en ἐν ὑγρὸν ἐόν, μάλα δ᾽ ὦχα περιτρέφεται 
(v. 1. -στρέφεται) χυχόωντι, coagulatur, quando 
quis immiscet, schol. BL δοτικὴ ἀντὲ γενικῆς" 
x. γὰρ ἀντὶ τοῦ ὑπὸ χυχόωντος. x 295 ἐν δὲ 
σφιν τυρόν τε καὶ ἄλφιτα χαὶ μέλι οἶνι 
φαμνείῳ ἐχύχα. Absolute: 41 688 ἐν τῷ g 
mai) σφι κύχησε γυνὴ εἰχυῖα ϑεῇσιν οἴνῳ 
Πραμνείῳ (alii supplent ὕδωρ), paraphr. τὸν 
χυκεῶνα ἐποίησεν, Eust. 870, 67 χυριολεχτεῖ- 
ται, ὡς μὴ χρείαν εἶναι προσθήκης τοῦ τί ἐκύ- 
κησεν" ὡς εἶναι δῆλον ὅτι χυχᾶν κυρίως τὸ 
κυχεῶνα ποιεῖν, cf, 871, 12. 2) Pass. tantum: 
confundi, Dari. X 229 τρὶς δὲ χυκήϑησαν 
(v. l. δ᾽ éxvx.) Τρῶες χλειτοί v ἐπίχουροι. De 
equis: 4 129 tà (ἵππω) δὲ κυκηϑήτ , alii τὼ 
referunt ad v. 126 δύο παῖδε. jin κυκήϑη- 
σαν δέ οἱ ἵπποι, Eust. 1218, 48 τὸ χυχηϑῆναι 
πάνυ ἐμφαντιχῶς ἐπὶ i gd xal ὕσεως 
ἵππων. De dat. v. Nahrhaft Jahresber. d. Leo- 
oldstaedter Obergymn. in Wien 1871 p. 60. — 
pigr. 14, 12 σὺν dà χάμινος πᾶσα χυκηϑείη, 
χεραμέων μέγα χωκυσάντων. De fluvio et 
fluctibus perturbatis (cf. Lob. Path. proleg. 514): 
Φ 235 πάντα δ' ὄρινε (fluvius) ῥέεϑρα xvxo- 
μενος, ᾧ 824 ἐπῶρτ' yii. (Huvius) xvao- 
μενος, ὑψόσε ϑύων, μορμύρων ἀφρῷ τε χαὶ 


κυχεών — κυκλέω 


αἵματι καὶ νεκύεσσιν, Doed. in τς h. 1. com- 
male post oou. posito ἀφρῷ xtA. iungit cum 
zvx., εἴ. east. Gloss. 1069. Tp 240 detyày à 
ἀμφ' ᾿Αχιλῆα κυχώμενον ἵστατο xüua, ubi δει- 
νὸν minus bene pro adi. a nonnullis accipitur. 
h. XXVIII 12 ἐχινήϑη πόντος, χύμασι πορφυ- 
θέοισι κυκώμενος. De Charybdi: μ 288 λέβης 
ὥς ἐν πυρὶ πολλῷ πᾶσ' ἀναμορμύρεσχε xvxa- 
μένη (Ap. Soph. 35, 21 μυχωμένη pro x.), μὶ 241 
πᾶσ᾽ ἔντοσθε φάνεσχε χυχωμένη. — χυχεών. 
[Sunt qui statuant verbum ἐγχυχάω x 285 in 
tmesi positum.] 

κὕχεωών (a κυχάω, cf. Eust. 866, 51 870, 57 
1218, 49 saepius; Fick vgl. Woert. I 281 804 II 
76 confert lat. cocetum et coclear, sanscr. khaja 


et A, cf. Spracheinh. 114, Brugman in Curt. 4 
Per S41, Dood. Gl. 1070; de oubst. in eo» B 


exeuptibus v. L. Meyer vgl. Gr. 11 470, Woerner 
subst. hom. 46; de accentu v. Herod. ed. Lentz 
1 40, 10. Est quinquies apud Hom., tantum 
Acc. χκυχεῶ (ter) bis in Od., semel in hymnis, et 
χυχειῶ bis (Il. proprium est. Herod. ed. Lentz 
1I 78, 6 267, 24 (ad 4 641) περισπαστέον" τοῦ 
γὰρ χυχεῶνά ἐστιν ἀποχοπή, cf. eund. I 416, 
10 475, 7 11 150, 6 (ad x 290) 216, 20 589, 28, 
Cram. an. Par. ΠῚ 15, 84, Ap. Soph. 105, 8, Hes., 
Eust. 866, 62, saepius, Lob. Path. el. (I 272 804; 
Brugman in Curt. Stud. IV 178 censet stirpem 
principalem esse xvx&zó, unde orta sint χυχηό, 
xvxeo) atque xvxyó, χυχηώ; de accentu confert 
αἰῶ; pro χυχειῶ autem restituendum esse χυχηῶ 
dicit; de his accus. v. Buttm. ausf. E 4B. adn., 
Krueger Di. 820, 2, 1 et $21 s. v., Kuehner ausf. 
Gr. I p. 831, adn. 4, Monro gramm. of the hom. 
dialect p. 66. Commistio, miscella potio. Erat 
autem mixta e vino Pramnio, farina, caseo ca- 
prino, melle. Schol A ad 41 641 πολυμιγὲς πο- 
τόν, buid., Phot. anecd, Gr. ed. Bachm. I 284, 
29 πόμα dx διαφόρων μιγμάτων κιρνάμενον 
{ὠμενον), E. M. 548, 50, E. G. 862, 25 ἡ πό- 
σις, πόμα χατασχευασϑέν, mavotuxóv δίψης, 
εἰ. Zon. 1263; addit E. M. ἔστι δὲ δίψους ἴαμα, 
ix διαφόρων εἰδῶν σχευαζόμενος, cf. schol. D 
ad 4 624; Eust. 607, 6 ἔχ τε στερεῶν Ex τε 
ὑγρῶν ἐχέχρατο, schol BLV ad 4 624 ov»- 
ἐστὰς ἐκ μέλανος οἴνου (τοιοῦτος γὰρ o 
Πράμνιος) xai τυροῦ ἐπιχεκνησμένου καὶ ἀλ- 
εν addit mel Eust. 1656, 61; schol. V ad x 
390, Ap. Soph. 105, 8, E. G. 352, 27, Hes. λέ- 
γεται τὸ ἐξ οἴνου xal μέλιτος xal ἀλφίτων 
καὶ ὕδατος καὶ τυροῦ ἀναμεμιγμένον πόμα 
(E. G. pro τυροῦ minus recte scripsit πυροῦ, 
et Hes. omiserunt), cf. Eust. 871, 188.; 

δὰ Luc. Icarom. 17 dicit eam potionem 
mixtam esse ex vino, melle, farina, aqua. Hes. 
(& χυχειῶ) πόμα ἐκ πολλῶν βοτανῶν συγκεί- 
μενον φαρμαχίας, ποτὸν δηλητήριον, cf. Zon. 
1263; anecd. Gr. ed. Bachm. 1 439, 21 ταραχή, 
ἢ πόμα ἐκ n. B. χατεσχευασμένον, ὃ ἐστι φάρ- 
μαχον. Eust. 870, 66 εἰ xal μεταξὺ βρωτοῦ 
καὶ ποτοῦ ὃ κυχεὼν εἶναι δοχεῖ, ἀλλὰ μᾶλλον 
οἷα ζωμός τις ῥοφητὸς rv: διό φησι" πινέμεναι 
δ᾽ ἐκέλευσε (Δ 641), xai* πίνοντε ἀφέτην πολυ- 
ταγχέα δίψαν (.4 642). Eust. 1656, 57 xai βρω- 
τὸν ἦν, ὡς δηλοῖ τό" βαλέει δ᾽ ἐν páguaxa 
οἰτῳ (x 290), καὶ τό- ἀνόμισγε δὲ σίτῳ φώρ- 
μαχα (x 238)" xal ποτὸν δὲ 5v ὁ αἰτός, ὡς 
do» ἐκ toU- ἐπεὶ δῶκέν τε καὶ ἔχπιον (x 
250), cf. scho. BLV δὰ .4 624, schol. BL ad 44 
630, Eust. 871, 10. Praepar&batur et dabatur 
in pocalo, cf. Athen. XI 4926 et ss. Traditur 
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vim sedandae sitis habuisse, v. 4 642. De cy- 
ceone v. etiam Brosin de coenis hom. 9, 
Homer u. die Gabe des Dionysos 17, Nitzsch et 
Am. ad x 295, Guenther Ackerbau bei Hom. 84, 
Viehzucht bei Hom. 89. — 4 624 τοῖσι δὲ τεῦχε 
κυχειῶ ἐυπλόχαμος Ἑχαμήδη (D xvxed), 4 641 
ἐν τῷ (δέπαϊ) χκύκησε γυνὴ οἴνῳ Πραμνείφ, 
ἐπὶ δ' αἴγειον xvi vvodv, El δ' ἄλφιτα πά- 
λυνε, πινέμεναι δὲ χέλευσεν͵ ἐπεί ῥ᾽ ὥπλισσε 
κυχειῶ (Vind. χυχεῶ), non fit mentio h. ]. mel- 
lis; paraphr. ποτόν, Porphyr. ad v. 624 ολος ὁ 
τόπος οὗτος ἐλέγχεται ὡς παρὰ τὴν ἰατρικὴν 
ἱστορίαν πεποιημένος" ὅσοι μὲν οὖν λύουσιν 
ὡς τῶν ἡρώων ἑτέρως εἰϑισμένων ϑεραπεύ- 
εσϑαι διὰ τὸ μὴ ταῖς αὐταῖς διαίταις τοὺς 
᾿ατροὺς ἐπιπολάζειν μένους , ἀπὸ τοῦ 
ϑους ἀπολογοῦνται' ὅσοι δ᾽ ἐλέγχουσι τὴν 
σύνϑεσιν πάντων (l. ποτῶν sec. Kammer) ἐξαλ- 
λάσσειν τὴν χαϑ' ἕχαστον δύναμιν, ἀπὸ τῆς 
λέξεως ν ξεως) ἐπιχειροῦσιν" οἱ δὲ νῦν πάν- 
τες (l. οἱ δὲ συνιστάντες Lehrs) οὐκ εἶναι χα- 
λεπὸν τὸ τραῦμα, οὐδὲ πρὸς ϑεραπείαν δί- 
δοσϑαι τὸ πόμα, τῷ δὲ κοινῷ ἔϑει πίνειν οὐ 
μόνον τὸν Μαχάονα ἀλλὰ xal: τὸν Νέστορα τὸ 
τοῖς χεχμηχόσι σχεναζόμενον ποτόν͵ --- τοιοῦ- 
τον γὰρ προσφέρειν καὶ τὴν Κίρχην τοῖς πρὸς 
αὐτὴν χαταγομένοις --- ἀπὸ τοῦ χαιροῦ λέ- 
γουσιν͵ cf. schol. BLV, Eust. 867, 87 ss., Platon. 
de republ: ΠῚ 405 e, Duentz. 1. 1, Bekk. hom. 
Bl. ΠῚ 1985, Welcker kl. Schr. ΠῚ 55, qui ad- 
dit: ,Erst die Spaeteren, die im Homer alle 
Weish. u. alle Kenntnisse suchten, fanden auch 
in den Bestandtheilen des xvxec das Medici- 
nische auf, wie Athen. I p. 10, welchen Eust. 
ausschreibt ἃ, Heyne nicht berichtigt". Circes 
xvxto describitur x 284: ἐν dé σφιν τυρόν τε 
xal ἄλφιτα καὶ μέλι οἴνῳ Πραμνείῳφ ἐχύχα' 
ἀνέμισγε δὲ σίτῳ φάρμακα λυγρά. x 290 τεύ- 
ξει (Κίρχη) τοι χυχεώ, βαλέει δ' ἐν φάρμαχα 
σίτῳ, x 816 τεῦχε δέ μοι χυχεῶ (v. l. -ᾧ) χρυ- 
gép δέπαι, ὄφρα πίοιμι, ἐν δέ τε φάρμαχον 

χε χαχὰ φρονέουσ' ἐν, θυμῷ, pt v. 288 
multi libri eundem versum addunt; cf. Eust. 870, 
59. — Ea potio commemoratur etiam v 69 xo- 
μισσε δ᾽ ᾿Αφροδίτη τυρῷ xal μέλιτε γλυχερῷ 
καὶ ἡδέι οἴνῳ, quanouem poeta non utitur no- 
mine χυχεών. bh. Cer. 208 ἄνωγε (Ceres) δ᾽ 
ἄρ᾽ ἄλφι xal ὕδωρ δοῦναι μίξασαν πιέμεν γλή- 
χωνι τερείνῃ" ἡ δὲ χυχεῶ (hoc uno loco per 
Synizesin) τεύξασα ϑεᾷ πόρεν ὡς ἐχέλευε, mix- 
tus ille cinnus erat ex farina, aqua, pulegio; 
Ruhnk.: ,4àÀgítov χυχεῶνα cum pulegio etiam 
alii in hac fabula commemorant: Nicand. 195; 
ex eiusdem Ἑτεροιουμένοις baec narrat Antonip. 
lib. 24: χαὶ διδοῖ ποτὸν ὕδωρ, ἐμβόλοῖος 
γλήχωνα xal ἄλφιτον εἰς αὐτό, cf. Ov. met. V 
450^. hoc loco v. etiam Preller Gr. Myth. 
1651 c an.l. 

xvxA£o (a xvxioc, cf Herod. ed. Lentz I 
448, 26 II 805, 2, L. Meyer vgl. Gr. II 93, cf. 
etiam Curtius Verbum I 862). Est semel in Il. 
coni. aor. χυχλήσομεν, cf. Friedlaender 2 hom. 
Woerterverz. 722. Rotis, curru aveho, cf. 
Grashof Fuhrw. bei Hom. 32 et 33, adn. 82. H 
832 ἀγρόμενοι χυχλήσομεν (coni adhort) é»- 
ϑάδε͵ νεχροὺς (E. 544, 24 πάντας) βουσὶ 
καὶ ἡμιόνοισιν, cf. v. 426; schol. B, E. 
24, Zon. 1272 ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τὰς ἁμάξας ϑήσο- 
μεν (ἐφ᾽ αμαξῶν ἄξομενὶ, χύχλα γὰρ οἱ τροχοί, 
cf. Ap. Soph. 106, 2, Eust. 412, 80 1148, 24 
1550, 24; paraphr. ἐφ᾽ ἁμαξῶν οἴσομεν, Eust. 

89. 
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683, 57 ἀντὶ τοῦ τροχοῖς ἀγάγωμεν, y μάλιστα 
EA ἁμαξῶν χομίσομεν, ὡς ἀπὸ μέρους, cf. 
les. Phot, Suid., anecd. Gr. ed. Bachm. I 284, 
24 ἀναζεύξομεν. De hoc loco dubitant Grashof 
p. 108. c. adn. 9 et p. 32 et Duentz. hom. Abh. 265. 
κύχλος (Curt Et. 158 suspicatur per redu- 
plicationem ex rad. xvo, xvà ortum esse, quae 
cernatur in χυρτός, χυλλός, curvus, cuius anti- 
quirem formam xao, καλ praebeat; sanscr. ka- 
rás; confert lat. circus, germ. hring, slav. kolo, 
cf. eund. p. 141 555 715, Fritzsche in Curt. Stud. 
VI 293 829 839, Benfey WL. II 289, Schweizer 
in Kuhn Ztschr. VII 154, Walter ib. XII 388, 
L. Meyer vgl. Gr. 1 848 424 II 154, cf. etiam 
Christ Lautl. 125, G. Meyer apud Kuhn XXIV 
239. Fick vgl. Woert. I 87 516 1I 76, Spracheinh. 
64 256, qui ex χεεχλος ortum esse censet, con- 
fert sanscr. Kakrás, zend. cakhra, ags. hveohl, 
hveogol, hveovol, angl. wheel, gent. Ἐ ΠΟΡᾺ 
176] et hvel, cf. Bru; in Curt. Stud. VII 206, 
adn., 275 282, cf. etiam Verner ap. Kuhn XXIII 
119, J. Schmidt ib. XXV 161. De subst, 2. decl. 
v. L. Meyer HI 154, Woerner subst hom. 23. 
De accentu v. Herod. ed. Lentz I 158, 9 378, 
28). Leguntur gen. κύχλου (semel), dat. em 
(bis), v. infra; acc. -ov (ter), pl. χύχλοι (semel) 
et χύχλα (bis), v. infra; acc. χύχλους (semel) 
In 1], septies, in Od. bis, in hymnis semel. Prior 
syllaba omnibus locis est (exc. 4 33) in arsi: 
1. pedis Ψ 340, 8. is Σ᾿ 376, D. pedis ter, 
6. pedis quater. Orbis, circulus. d 792 ὅσσα 
μερμήριξε λέων ἀνδρῶν ἐν ὁμίλῳ δείσας, ὁπ- 
πότε μιν δόλιον περὶ κύχλον ἄγωσι, schol. B 
ἤτοι περικυκλώσουσι, Schol. H χύχλον ἂν εἴς- 
ποι τὸ δίχτυον(9), schol. T δόλον, χύχλῳ τὸ 
δίχτυον, Eust. 1518, 12 τὸν ἐχ διχτύων ἢ ἀν- 
δρῶν περιχυχλούντων. E504 οἱ δὲ γέροντες 
εἴατ' ἐπὶ ξεστοῖσι λίϑοις ἱερῷ ἐνὶ χύχλῳ, 
paraphr. ἐν τῷ μεγίστῳ δικαστηρίῳ, Schoe- 
mann antiqu. Gr. 11 28: ,sie sitzen als Richter 
in dem geweiheten Ringe, den wir uns als e. ab- 
gesonderten Raum auf dem gewoehnl. Volksver- 
sammlunpgsplatze, der Agora, zu denken haben*'; 
schol. A ἱερῷ ἐνὶ x: Θέμιδι γὰρ ἱερὰ τὰ δι- 
χαστήρια, schol. B τὸν τόπον αὐτῶν (ἀξιοῇ ἱε- 
ρὸν διὰ τὸ δίκαιον, ὥστε εἰς τὸ ϑεῖον ἀσεβοῦ- 
σιν οἱ παρακρίνοντες xal οἱ ἀπειϑοῦντες, Eust. 
1158, 26 ἱερὸς χύχλος ὁ τῆς ἀγορᾶς διὰ τὴν ἐν 
αὐτῇ ϑέμιν xal δίχην, οἵ. 1158, 2, cf. etiam 
schol. V., 9 278 ἀμφὲ à? ἕἑρμῖσιν χέε δέσματα 
χύχλῳ ἁπάντῃ, Cf. v. 840 et Eust. 1598, 88; 
Herod. ed. Lentz II 640, 1 χύχλῳ ἐπίρρημα vo- 
7uxóv* ἔχει δὲ τὸ ει προσγεγραμμένον ὡς ἀπὸ 
δοτικῆς, cf. E. M. 544, 12; fon. 1972 χυχλφ᾽ 
εἴτε ὄνομα, εἴτε ἐπίρρημα, σὺν τῷ & γράφεται. 
— Inter umbonem atque extremam scuti oram 
(ἄντυγα) erant χύχλοι, anuli s. orbes, quibus 
Superstructum erat scutum, cf. Grashof Abr 
werk 81, adn. 28. 4 88 ἀσπίδα, ἣν πέρι κύ- 
xÀoi déxa χάλκεοι ἦσαν, Grashof: ,nicht alle 
10 ganz am aeussersten Rande dicht um einan- 
der gelegt, sond.auf den ganzen Schild als Parallel- 
kreise gleichmaessig vertheilt^; v. l. σαν, v. 
schol ἃ. Y 280 ἐγχείη διὰ ἀμφοτέρους ἕλε 
χύχλους ἀσπίδος ἀμφιβρότης, ambos scuti or- 
bes, extremum et qui extremo fuit proximus, nam 
Prope extremum Achillis hasta in scutum descen- 
erat; schol. B τὸν βύρσινον xal τὸν fioi 
Eust. 1208, 82 τὰ τῆς xvxAotegobc ἀσπίδος ἔν τε 
ῇ βύρσῃ xal τῷ χαλχῷ τέρματα, Franke in ed. 
868. dicit χύχλους h. L idem esse atque πτύχας. 


κύχλος — κυχλόσε 


M 291 ἀσπίδα, ἣν χαλκεὺς ἤλασεν, ἔνεοσϑεν δὲ 
βοείας ῥαψε ϑαμειὰς χρυσείῃς ῥάβδοισι διη- 
νεχέσιν περὶ χύχλον, in orbem, in extrema ora 
Scuti; x. antem est πρώτη (s. πυμάτη) ἄντυξ, 
quae erat aénea, interiores vero orbes erant 
pellibus superinducti, v. s. ἀσπίς et εὔχιχλος: 
schol D ἐπεὶ τῶν πτυχῶν αἱ μὲν ἐκ χαλκοῦ 
ὑπῆρχον, αἱ δὲ ἐκ βύρσης, εἴ. Eust. 906, 50; 
Damm 8. ῥάβδος: ,κύχλος ipsum est rotundam 
scutum, quod totum, modicis in obeitum 
erat seriebus clavorum infixorum*. Est v. l. x£- 

ixvxlov, Herod. (1l 88, 6) τὸ περέχυκλον 

εινον δύο ποιεῖν περὶ xal χύχλον, ἵνα y 
περὶ τὸν τῆς ἀσπίδος xixÀov: οὕτως x«l o 
᾿Ασχαλωνίτης. Significat χύχλος etiam rotam. 
Uno loco in sing., duobus in pl Dicit autem 
poeta, cum x. rotas signi: per metaplas- 
mum χύχλα. Schol, AD ad E 722 ἐωνικῶς 
τροχοί, μεταπλασμός, cf. E. M. 544, 20, E. G. 
852, 84, Eust. 1148, 24, cf. etiam Cram. an. Ox. 
I 250, 9s., Herod. ed. Lentz praef. XXX, Lob. 
Path. el. 1I 166; schol. B ad H 332, Ap. Bop 
104, 85, E. M. 544, 26, E. G. 352, 29, Suid. 
Phot, anecd. Gr. ed. Bachm. I 984, 23, 
1272, Eust. 597, 41 1550, 24 χύχλα" τροχοί, 
Eust. 1804, 48 et Hes.; Bekk. anecd. Gr. 476, 
29, Eust. 674, 28 Ὅμηρος τὸν μὲν τροχὸν 
(8Aov) χύχλον ὀνομάζει, τὴν δὲ ἁφῖδα ἵευν, ef. 
Rumpf Beitr. zur hom. Worterkl, Gieesen 1850 
p.178, cf. etiam Grashof Fuhrw. 8168. 340 
ὡς ἄν to. πλήμνη δοάσσεται ἄχρον ἰχέσϑεαε 
χύχλου ποιητοῖο, Schol. AD ὥστε τὴν ev 
τοῦ τροχοῦ περιφέρειαν δόξαι ψαύειν τῆς xo«- 
νικίδος" τοῦτο δὲ πάσχειν δοχεῖ ὁ παρὰ τὸν 
καμπτῆρα τροχός, paraphr. τὸ ἄχρον προσεγγῖ- 
σαι τοῦ x., Faesi: summam partem rotae; rectius 
videtur xvxàov cum πλήμνη i dum, ad 
ἄχρον vero supplendum esse τῆς νύσσης. Eust. 
1905 97 ὡς ἂν τὸ exgov soi ἄξονος τὸ κατὰ 
τὸν τροχόν, τοῦτο γὰρ ἔστι πλήμνη τροχοῦ, 
δόξῃ ἐγγίσαι ἄχρᾳ "t Ψνύσσῃ. rash. fohrw. 
82 adv. dicit esse ἄχρον suppletque αὐτή» i. e. 
»vocav. E 722^H85 δ᾽ ἀμφ᾽ ὀχέεσσι ϑοῶς 
βάλε χαμπύλα κύκλα, χάλχεα ὄχτάκνημα, σε- 
δηρέῳ a&ov. ἀμφίς, tdv χρυσέη ἔτυς ἄφϑε- 
τος, οἵ, schol. AD; paraphr. τὰ ἐπιχαμπῆ τόξα: 
videtur schol Ὁ ad B 205 pro x λα legisse 
dyxila. Σ 976 de Vulcano tripodas fabricante: 
χρύσεα δέ cg ὑπὸ κύκλα bxdovo πυϑμένι 95- 
χεν, est ὑπό c. ϑῆχεν iungendum, cf. Hoffmann 
Tmes. III 7; Herod. ed. Lentz [i 108, 4 τινὰς 
ὑπόκυχλα (ut C et Poll. On. 10, 79), ὡς ὑπό- 
τροχα- τὸ μέντοι ἐν τῷ Ὀδ. (d 191) ,raAaoóv 
9! ὑπόχυχλον" κατὰ σύνϑεσιν ἀνεγνωσμένον 
ἑτέρου ἔχεται σημαινομένον͵ cf. Cram. an. Ox. 
1250, 7 88.; schol. B 5 ὑπὸ πρὸς τὸ ἔϑηχε" 
τινὲς δὲ ὑπόχυχλα ig! ἕν, ὡς ὑποπόϑια, κα- 
χῶς, cf. etium E. M. 782, 54, Lob. Paralip. 884, 
Lehrs Arist. 110. De orbe, cursu (nostr. 
lauf) planetarum: h. VIII 6 oec, πυραυγέα χύ- 
κλον ἑλίσσων αἰθέρος ἑπταπόροις ἐνὶ τείρε- 
σιν, Y. quae accuratius exposuit Α. Ludwich zur 
Kritik Nonnos, Regimonti 1878 p. 90 5. — 
Scripsit Aristarchus 4 212 περὶ δ᾽ αὐτὸν dyg- 
γέρα ὅσσοι ἄριστοι, χύχλος (pro xvxAóc") et 

892 δεξάμενοι διαστάντες τανύουσι κύκλος. 
Zenod., ut videtur, utroque loco χύχλῳ (pro xv- 
χλόσ', q. v.. — Zon. 1269, Hes, Eust. 1710, 44. 
— εὔχυχλος, ὑπόχυχλος Ἱπερίκυκλος), κυχλόσε, 
κυκλοτερής, χυκλέω, Κύχλωψ. 

κυχλόσε (χύχλος, cf. Bekl. anecd. Gr. 607, 


p 
JE 


af. 


xvxlottorc 


La Roche h. p.905, Kissling in Kuhn 
Ztschr. XVII 210, εἴ. etiam Lob. ad Phryn. p. 9). 
Tamtum in IL (bis), in introitu versus. In or- 
bem, ciroum. 4 212 περὶ δ᾽ αὐτὸν ἀγηγέραϑ᾽ 
ὅσσοι ἄριστοι XUXAOU, ὃ δ᾽ ἐν μέσσοισι" παρ- 
ιστατὸ φως » a £v *UxAo, ,. *v- 
χλοσφ', Schol. T ὁ μὲν ᾿Αρίσταρχος xUxAog (ut 
in D. pr. m.) γράφει, καὶ τὸ ὡς ἐχδέχεται- ὁ 
29 ᾿Αρίσταρχας μὲν ὀνοματικῶς, ἵν" ᾧ 
TG ἀγρόμενοι πᾶς 


γενόμενοι. Νικίας ὁ u 
vítgc xvxAóOt, oc: πόσε φεύγετε (I1 439), ὅπερ 
παὶ πεϑανώτερον. οὐ γὰρ δύναται ἐντελὴς εἰ- 


ϑησιν, ἄμεινον αὐτόθεν ἀναγινώσχειν κυκλόσε" 
τοιοῦτο γὰρ τὸ ἐπίῤῥημα τὴν προκειμένην 
σχέσιν σημαῖνον. τὸ δῆμος τῷ σημαινομένῳ 
ixOv .. οὔ γε μὴν ὁ κύχλος ἔχεται 

τούεου τοῦ σημαινομένου. est Aristar- 
chum Am., aliter indicavit Hentze, v. m Am. ed. 
spp. h. L. Videntur cum Nicasore verba περὶ 
— xwxi. in parenthesi ponenda et ab ὁ δὲ (i. e. 
Maciaon) apodosis incipienda esse. P 892 ὡς 
ὅτ᾽ ἀνὴρ βοείην λαοῖσιν δώῃ ravieiv" δεξά- 
μενφε δ᾽ ἄρα διαστάντες τανύουσι κυ- 
αλόσ᾽ . κυκλόϑεν, schol V Ζηνόδ. κύ- 
xe, ᾿Αρίσταρχος κύκλος, ὡς" πληϑὺς ἀπο- 
νέοντο (0 S05) καὶ ἐπὶ Μενελάου ὁμοίως ἐν 
B ids (Fluxerunt haec ex Ariston. v. 
nediaender Ariston. p. 378.) oi δὲ ἄλλοι £xid- 

inae καὶ παροξύνουσιν, ἀλλ᾽ ἔδει κυχλόφι. 
xetur etiam 4 212 Zenod. scripaisse χύκλῳ. 

Duentz. Zenod. 71: 


3 


* 


fallor, aut Zenod. xv- 
τλῳ εἰ χυχλόσ' in is invenerat, Aristarchus 
LT. pem d. dA ranis DES od. 
h. T. itnd. p. 90 s. Di 17, Her: 
Len praet, ΟΧΎΧΙ. Videtur κυχλύσε cum 
διαστάντες (Β08 cum τανύουσι) iunrendum esse, 
quod fecerunt Damm (,dispoeiti circa et ex omni 
RM» Blnemner T: ogie I 265, Hentre, 
δεξί. 


πιυσελοτερής (κύχλος et zeige, cf. Heerdegen 
de nom. compos. i ueber 


8t 
Compos. 39 52, Weissenborn de adi. comp. 


Stolz Nomins 21 39, Doed. Gl. 
647, c£ Bentey WE. 256. Non legitar nisi 
seutr. χυχλοτερές semel in IL, semel in Od. — 
Urbieultus, rotundus, cf. Doed. GL 1. 1; 

d 


n 


Hes. περιφ ἐπικαμπές, schol, MQ ad ὁ 131 
ixéxsaioy interpr. περίχυκλον, 0 ἐστι xvxÀo- 
τερῇ, Bekk. anecd. 


c E.M. 8, df. 
Herod. « Les Az, 15 


pss, yalyelo E & — e 209 
€jgl (xp: γείρων ἣν ἄλσος πάντοσε xv- 
πλοτερές, cl 9 2/8 χύχλῳ ἁπάντῃ, Eust. 1816, 
20s&. πρὸς διαστολὴν ἡμιχυχλίον... τίμιον 
ἐδόχει χρῆμα τοῖς παλαιοῖς ὁ χύχλος. 4 124 
z. μέγα τόξον ἕτεινε, . εὔχυχλον, schol 
A ἀντὶ τοῦ τείνας x. ἐποίησεν, Ariston. ἐπειδὴ 
ἐνεεάϑη καὶ x. ἐγένετο, E. G. 852, 41 et Cram. 
16. Par. III 162, 20 εὔχυχλον, ἐπειδὴ ἔτεινε ὡς 
z. γενέσϑαι, εἴ. Eust. 452, 23 οἱ Di. 
57, 4, 1. Duentx. et La Roche putant x. nihil 
διὰ significare nisi χαμπύλος. Collocavisse Ze- 
»0dotum v. 124 ante v. 123 testatur Ariston. 


ixvxAotixyrac- habet Σ 148 Ἥφαι- 
στον ,πυχλοτέχι pro χλυτοτέχνην.) 
Κύχλωψ ( quae genera compos. apud 


μανὸς χυκλόσε, ὃ καὶ ἄμεινον, Herod. E. 


— Κύκλωψ 533 
Hom. distinguenda sint p. 6 et in Kuhn Ztschr. 
XXII 528 ἃ «vxo, et enr derivat: oculum cir- 
culo similem habens, cf. Sonne in Kuhn Zitschr. 
X 124, Clemm de compos. graecis 170, ϑιοὶς 
zus.ges. Nomina δέ. lem derivatione iam 
wsus est Hesiodus theog. 144: Κύκλωπες δ᾽ 
ὄνομ' ἦσαν ἐπώνυμον, οὕνεκ᾽ ἄρα σφέων κυ- 
«λοτερὴς ὀφϑαλμὸς ἕεις ἐνέχειτο μετώπῳ, οἵ. 
. M. 544, 7:2, E. 6. 852, 48, Zon. 1963, cf. 
etiam Cram. anecd. Ox. II 456, 94s5.; E. M. 544, 
108. παρὰ τὸ κύχλος xal τὸ er ἢ παρὰ τὸ 
κυχλοτερὴ ὦπα ἔχειν, cí 482, 48, οἵ. etiam 
Eurip. Cycl. 462a. κυχλώσω δαλὸν ἐν Ἀύχλω- 
πος ὄψει. Schol HQ δὰ ε 106 γελοίως αὐτοὺς 
ἐτυμολογεῖ Ἡσίοδος. Schoemann schediasma 
de Cyclopibus, Gryphisw. 1859 p. 12 --α opnsc. 
acad. IV $94s. postquam explicavit quam multis 
modis t satis M emu Aut mirifice aut ab- 
surde de nomine Cyclo quaestio esset tractata, 
unam probabilem dint δι sententiam eorum esse, 
qui fabulosis illis antiquorum moenium atque ar- 
cium conditoribus, quos olim Gigantes habitos 
Íuisse constaret, nomen illud propter formam ae- 
dificiorum impositum esse statuerent; moenia 
enim arcium atque urbium χύχλους a Graecis 
vocata esse; genuinam formam fuisse Kóxlow; 
facile inde ad formam Καὶ ὐχλων aberratum esse, 
ut nomen ad oculoram formam pertinere crede- 
retur. Ad eandem significationem vocis κύχλος 
revocat Goettling gesammelte Abh. I 25 5. (,,wel- 
cher den Kyklos — so wird der Umring einer 
Stadtmauer od. e. Akropolis int — durch 
seiner Haende Arbeit erstehen laesst"), sed negat 
subst. esse compositum coli. Lob. ad Soph. Ajac. 
ed. II par uellmann de Cercopibus atque 
Cyclopibus, Colon. 1825 p. 4 statuit Ἀὐχλωψφ et 
Κέρκωψ y M. 506, 9 Ἀέρχωπες πρότερον zxe- 
Aotrro oi Κὐκλωπες) inter se esse cognata, cf. 
Ahrens in Or. et Occid. 11 43. Bigee de Cyclo- 
pibus hom., Coblenz 1856 p.37 ἃ χυκλέω vol 
χυχλόω et enp derivat, ut Ávxaonr; ant a cir- 
cumspicendo per vasta maris aequora appellati 
sint aut oculorum volubilitate animi truculentia 
indicetur, cf. p. 14. Etiam Schoemann opasc. 
acad. Il 95 olim nihil alind nisi feritatem vultns 
hoc nomine designari credidit, sed postea eam 
improbavit sententiam; Am. ad A4 95 app. vertit: 
Bollange. Doed. Reden ἃ. Aufs. I] 183 et Gl. 
280 2120 derivat ἃ xáéxrr;v, unde ortum sit 
χλώψ et cum redupl. KixAow, sed v. Bicre 11, 
Schoemann sched. 12 — TE IV 884. De ac- 
centu v. Herod. ed. Lentz 1 247, 13 36 Il 66, 85 
(ad I 502) 847, 6, cf. Π 492, 8381. Leguntar sing. 
nom. Κύχλωψ (novies) gen. Avx2oxe; (quater) 
acc. Ἠύχλωπα (quater), voc. A'xionr (quater) 
c£. Herod. II 744, 38. Plur. nom. Κύχλωκες (bis), 
en. -a xe» (quater), -exrGonr) (quater, acc. 
ύχλωπας : 399. Herod. II 733, 19 At xioxoc 
διὰ τοῦ ὦ xal Κύχλωψ ὁμοίως. ct. eund. ll 
788, 14 25 88 751, 1 19 758. 9 805. 16 et Joh. 
Schmidt in Kuhn Ztschr. XXV 19. Non est nisi 
in Od. (bis et tricies, in libro « bis e vicies 
i i ps quinquies (. 296 345 363 

is in arsi: 1. pedis undecies, 

is semel (« 510) 6. pe- 
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statem. ε 106 Κυχλώπων ἐς γαῖαν ὑπερφιά- 
λων ἀϑεμίστων ἱκόμεϑα, « 113 τοῖσιν δ᾽ οὔτ' 
ἀγοραὶ βουληφόροι οὔτε ϑέμιστες, « 145. ϑὲ- 
μιστεύει δὲ Biaeroc παίδων ἠδ᾽ ἀλόχων, οὐδ' 
ἀλλήλων ἀλέγουσι, cf. Plat. de leg. 8, 680b, 


Aristot. Polit. 1, 1, Naegelsb. hom. Theol 274, 
W. Grimm die vom Polyphem, Berl. 1857 
. 18, Haake der Besitz u. 8. Werth p.65 et 9. 


bitabant dispersi in altioribus locis, abditi in 
speluncis: ε 3998. Κύχλωπας μεγάλ᾽ ἤπυεν͵ οἵ 
d juv ἀμφὶς ᾧκεον ἐν σπήεσσι δι' ἄκριας 
νεμοέσσας, cf. schol. BQ; « 118 ὑψηλῶν ὀρέων 
ναίουσι χάρηνα ἐν σπέσσι γλαφυροῖσι. Peco- 


rum pastui, non agriculturae operam dabant plu- 
rimumque lacte et caseo alebantur. Terra eorum 
inarata, inis per se ipsa deorum im- 


expers seminis 
mortalium beneficiofruges dedit uberrimas: «1078s. 
ϑεοῖσι πεποιϑότες ἀϑανάτοισιν οὔτε φυτεύου- 
σιν χερσὶν φυτὸν οὔτ᾽ ἐρόθοι ἀλλὰ τά y! 
ἄσπαρτα καὶ ἀνήροτα πάντα φύονται, πυροὶ 
καὶ χριϑαὶ ἠδ᾽ ἄμπελοι, αἵ τε φέρουσιν οἶνον, 
xal σφιν Διὸς ὄμβρος ἀέξει et Btrab. ΧΙ 502 
(Κυκχλώπειόν τινα διηγούμενοι βίον) XIII 692; 
« 857 καὶ γὰρ Κυκλώπεσσι φέρει ἄρουρα ol- 
νὸν ἐριστάφυλον. Ignem adhibebant ad res do- 
mesticas (ε 167), non ad artium usum, Nam ar- 
tium omnium erant expertes, ut ne rates qui- 
dem possent, quibus in vicinam terrae 
suae insulam traicerent: « 125 οὐ γὰρ Κυχλώ- 
πεσσι νέες πάρα μιλτοπάρῳοι, οὐδ' ἄνδρες 
id ἔνι τέχτονες, οἵ χε χάμοιεν νῆας éva- 
σέλμους. lovem ceterosque deos plus curant 
quam er verbis Polyphemi concludas: « 275 o 
γὰρ Κύχλωπες Διὸς αἰγιόχου ἀλέγουσιν οὐδὲ 
ϑεῶν μακάρων, ἐπεὶ ἦ πολὺ φέρτεροί εἶμεν, 
schol V ἀσεβὴς ὧν ὁ Πολύφημος διαβάλλει 
xal τοὺς λοιπούς" ὅτι γὰρ ἐχεῖνοι οὐχ ἦσαν 
ἄϑεοι παρίστησιν ὁ ποιητὴς λέγων᾽ νοῦσόν γ᾽ 
οὗ πως ἔστι Διὸς ἀλέασϑαι (ι 411), schol. HQ 
τὸ ἴδιον ἁμάρτημα ἑαυτοῦ ὁ Πολύφημος χοι- 
νὸν ποιεῖται, Sim. schol. T ad v. 411; sed v. 
Schol. HQ ad v. 276 διὰ τούτων κινεῖ τὸν ἀχρο- 
ps ἵνα μισήσωμεν τὸν Kixioxa τῆς dct- 
βείας xal ἐφησθῶμεν αὐτῷ κολασϑέντι" ἐπι- 
τείνεται δὲ αὐτῶν ἀσέβεια" οὐ γὰρ ἀγνοοῦν- 
τες ϑεοὺς φαίνονται, ἀλλὰ χαταφρονοῦντες ad- 
τῶν δι' ἀλαζονείαν" ἀμέλει δὲ τοῖς τὰ τοιαῦτα 
εἰς ϑεοὺς ἀπορρίψασι μετὰ τὴν τύφλωσιν 
ϑεοῖς εὔχεται.  Faesi: ,Polyphem uebertraegt 
den gottlosen Hochmuth, mit dem er sich hier 
bruestet, nach Art bildeter Menschen auf 
alle Kyklo; , waehrend diese nicht mit diesem 
Fehler bi Sind*. Am. in app.: ,Sie er- 
kennen zwar das Dasein der Goetter an, glauben 
aber in uebermuethigem Vertrauen auf ihre Kraft 
eg. Fremdlinge nicht an diej. Pflichten gebun- 
len zu sein, welche durch Gesetze der Goetter 
bestimmt sind", La Roche in Ztschr. f. oest. 
Gymn. XV 1864 p. 557 Κύχλωπες ad unum Po- 
lyphemum referendum esse suspicatur: ,,ein Ky- 
klop, wie ich einer bin", sed v. Am. app. l. }. 
Non improbos fuisse Cyclopes praeter unum Po- 
iyphemum censuit etiam Aristarchus. Ariston. 
(ed. Carnuth p. 88) ad « 106 ὑπερφιάλων, ἀϑε- 
μίστων adnotat: 5j τῶν μεγαλοφυῶν τῷ σώ- 
ματι -- τῶν δισήμων γὰρ ἡ ἥξεις — ἀϑε- 
μίστων δὲ τῶν νόμοις μὴ χρωμένων (cf. v. 114). 
εἰ γὰρ ἦν ἀϑεμίστων ἀντὶ τῶν ἀδίχων, πῶς 
λέγει, οἵ ῥα ϑεοῖσι πεποιϑότες"“; (107) εἰ δ' 
ting τις, καὶ πῶς ὃ Πολύφημός φησιν o! 
Κύχλ. Διὸς ἀλέγουσι, (275) σχοπείτω τὸ πρόσ- 
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enov, ὅτι Πολυφήμον ἐστὶ τοῦ duopdyov 
καὶ ϑηριώδους" xal Ἡσίοδος (op. 277 οἰχϑύσε 
μὲν xal ϑηρσὶ καὶ οἰωνοῖσι πετεινοῖς [rn 
ἀλλήλους, ἐπεὶ οὐ δίχη éovly ἐν αὐτοῖς, ἀν- 
ϑρώποισι à? ἔδωχε δίκην". ὥστε Πολύφημον 
μόνον λέγει ὑπερήφανον καὶ ἄδικον, τοὺς δὺ 
λοιποὺς πάντας Κύχλωπας εὐσεβεῖς καὶ ὅε- 
καίους καὶ πεποιϑότας τοῖς ϑεοῖς, ὅϑεν καὶ 
ἀνῆχεν αὐτοῖς αὐτομάτως ἡ γῆ τοὺς χαρπούς. 
Sic fere etiam schol. H, T, V, ex parte B ad 
h. L, schol. T ad v. 225, Ap. So. 15. 20 ss. 
158, 80ss., Eust. 1617, 49 ss., de Arist. 
Stud. 149 182. Etiam vatem apud eos fuisse tra- 
dit. Homerus: « 510 ἔσχε τις ἐνθάδε μάντες 
ἀνὴρ ἧύς τε μέγας τε, Τήλεμος, ὃς pavtoavvg 
éxéxacto xal μαντευόμενος χατεγήρα KvxAo- 
πεσσιν, Schol Q ad v. 508 ἐκ τούτου νοητέον 
ὅτι δεισιδαίμονες οἱ Κύχλωπες, ὅτι ὑπήχονον 
βουλήμασι ϑεῶν καὶ οὐχ tivOv τοὺς 
προλέγοντας αὐτοῖς τινα παρὰ ϑεῶν ἐσόμενα, 
de dativo v. La Roche 1. 1. p. 559. Eos non 
fuisse impios apparet etiam ex « 412, ubi Poly- 
hemum adhortantur εὔχεο πατρὶ Ποσειδάωνε 
ἄναχτι, cf. Eust. 1696, 47. Aliter iudicat Buch- 
holz hom. Real I 2618. qui eos impios fuisse 
deorumque maiestatem contemsisse explicat. 
Prope eos olim habitarunt Phaeaces, sed ab iis 
vexati Scheriam demigraverunt: 5 5 (Φαίηκες) 
πρὶν μέν xot! ἔναιον ἐν εὐρυχόρῳ Yneoeég 
ἀγχοῦ Κυχλώπων ἀνδρῶν ὑπερηνορεόντων͵ o 
σφεας σινέσχοντο, βίηφι δὲ φέρτεροι ἦσαν, 
schol.V ὑπερηνορ. ὑπερεχόντωντῷῇ ἡνορές, ὃ ἐστε 
τῷ ἀνδρείᾳ, xal διὰ τοῦτο ὑπερηφάνων, cf. 
Schol. T et Eust. 1649, 21 8s. Componuntur cam 
Phaeacibus et Gigantibus, ut qui et origine et 
natura prope accedant ad deos: ἡ 206 ἐπεί σφε- 
σιν (ϑεοῖς) ἐγγύϑεν εἰμέν, ὥς περ KoxAonéc 
τε xal ἄγρια φῦλα Γιγάντων, Bigge 32 recte 
dicit propinguam cognationem cum diis statuere 
poetam hodie nemini non apparere; neque vero 
Sufficere id, quod « 71 de Polyphemo et 5 56 
de Nausithoo tradatur, huic cognationi explican- 
dae videri; ibi enim de singulis sermonem esse, 
non de universo populo; cf. etiam Nitzach adn. 
δὰ h. L; Eust. 1577, 29 ὅμοιόν ἐστι τῷ ἀγχε- 
ϑέους αὐτοὺς εἶναι, schol. BEI ἀγχιστεύομεν 
αὐτοῖς κατὰ γένος, ὥσπερ οἱ Κύκλωπες xai 
οἱ Γίγαντες ἀλλήλοις ἀγχιστεύουσιν, cf. schol. 
BT, BEQ, BEPQV; fuerunt qui referrent ad lo- 
cum (schol. Q, BT, BEPQV) aut etiam ad mores 
(schol BT, BEQT, BEPQV, Q) Venit ad eos 
Ulixes: « 166 Κυχλώπων δ᾽ ἐς γαῖαν ἐλεύσσο- 
μεν ἐγγὺς ἐόντων, χαπνόν v αὐτῶν τε ϑογγὴν 
ὀίων τε καὶ αἰγῶν, «117 νῆσος agir 
voc τετάνυσται γαίης Κυχλώπων, cf. Am. app. 
h.l. — Eminet inter Cyclopes unus omnium ma&- 
xime Polyphemus et corporis magnitudine et 
effrenata animi ferocitate. Idem xat' ἐξοχὴν 
nominatur KóxAow. α ΤΙ ἀντίϑεον Πολύφημον, 
Üov χράτος ἐστὶ (v. l. ἔσχε, v. Am. APP) a£ 
quor πᾶσιν Κυχλώπεσσι, de dat. v. La Roche 
. l. 569. Habuit Neptunum patrem, , 
Phorcynis filium, deam marinam, matrem (a 71 
Θόωσα δέ μιν τέχε νύμφη, ἐν σπέσσι γλαφυ- 
ροῖσι Ποσειδάωνι μιγεῖσα, cf. ε 519. De ce- 
terorum Cyclopum ortu t&cet poeta. ε 296 ἐπεὶ 
Κύχλωψ μεγάλην ἐσιλήσατο νηδὺν ἀνδρόμεα 
xo& ἔδων καὶ ἐπ’ ἄκρητον γάλα πίνων, κεῖτ᾽ 


ἔντοσϑ' ἄντροιο τανυσσάμενος διὰ μήλων, « 
X 816 πολλῷ δὲ ῥοίζῳ aoc ὄρος τρέπε μῆλα 
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xaÀlo» παρὰ σηχῷ, ε 945 καὶ τότ' ἐγὼ Κύ- 
xJena προσηύδων ἄγχι παραστάς, inquit Ulixes, 
c£ schol HT; ε 847 Κύχλωψ, τῆ πίε οἶνον, 
ἐπεὶ φάγες ἀνδ όμεα χρέα, « 862 ἐπεὶ Κύ- 
xàena περὶ odvac ἥλυϑεν οἶνος, « 364 Κύ- 
χλωψ, εἰρωτᾷς μ' ὄνομα xAvtóv; Ulixes eum oc- 
caecavit eo quod oculum eius stipite ardente exus- 
sit, ut ulcisceretur sex socios ab eodevoratos, (415 
RvxAonp δὲ στενάχων τε xal ὠδίνων ὀδύνῃσι, 
χερσὶ ψηλαφόων, ἀπὸ λίϑον εἷλε ϑυράων, 1 
ὄιες ἦσαν' τοὺς ἀχέων ξυνέεργον λύγοισι, 

τς ἔπι Κύχλωψ εὗδε πέλωρ, ἀϑεμίστια εἰδώς 
i e. agrestis 8. saevae mentis; versum om. D; « 
474 492 καὶ τότ' ἐγὼ Κύχλωπα προσηύδων, ι 
476 Κύχλωψ, οὐχ ἄρ᾽ ἔμελλες ἀναλκιδος ἀν- 
δρὸς ἑταίρους ἔδμεναι χρατερῆφι βίηφι, «602 
vxAcw, αἴ χέν τίς σε χαταϑνητῶν ἀνθρώ - 
xev ὀφϑαλμοῦ εἴρηται ἀειχελίην ἀλαωτίν, 
ἔσθαι Ὀδυσσῆα ἐξαλαῶσαι, « δ48 μῆλα δὲ 
Κύχλωπος ἐχ νηὸς ἑλόντες δασσάμεϑα. β 19 
Ἄντιφος αἰχμητής" τὸν δ᾽ ἄγριος ἔχτανε Κύ- 
xA. ἐν any, πύματον δ᾽ ὁπλίσσατο δόρπον, 
schol B ἤτοι προφαγὼν ἄλλους ἐν πρώτοις 
ὕσεατον ἔφαγεν αὐτόν͵ schol V ἤτοι τὸν ἐν 
τάξει ατον ἢ ἐπιφωνῶν τοῦτο εἴρηκεν, 
ὄντως πύματον καὶ ἔσχατον, διὰ τὸ τιμωρη- 
ϑῆναι αὐτὸν ὑπὸ Ὀδυσσέως- ἢ πύματον τῶν 
E£- ἢ δόρπον πύματον" οὐχέτι γὰρ ὁ Κύχλωψ 
t συναποβαλὼν τῷ φωτὶ xal τὸ ζῆν, ὡς 
stat, οἷ. Schol HMQ, Eust 1491, 62 ss, 
Am. & MUR 20 εἰς δὲ 3:201 2:200 My 
xoi Ἀΐχλωπος βίης μεγαλήτορος, ἀνδροφά- 
γοιο, v. Ἰ. ἀνδροφόνοιο, schol. MN et Eust, 
1654, 47; α 69 Ποσειδάων ἀσχελὲς aitv Κύ- 
xÀexXoQ χεχόλωται, ὃν ὀφθαλμοῦ ἁλάωσεν 
( Ὀδυσσείς), x 485 ὥς περ Κύχλωψ Eo? (v. Ἰ. 
fe£^), ὅτε οἱ μέσσαυλον ἵχοντο ἡμέτεροι ἕτα- 
eot, ubi Adam Blaetter f. bayersch. Gymn. VII 
147 δὰ ἔργειν retulit, cf. v. 484 (φυλάσσοιμεν 
xal ἀνάγχῳ) et Eust. 1663, 56; 4 209 ὅτε Kv- 
πλωφ εἴλει ἐνὶ σπῆι κρατερῆφι βίησιν, v 19 
τε μοε μένος ἄσχετος ἤἦσϑιε Κύκλωψ ἰφϑί- 
μοες ἑτάρους͵ sp 812 ὅσα Κύχλωψ ἔρξε (ν. 1. 
ἔρξε), καὶ ὡς ἀπειίσατο ( Ὀδυσσεὺς) ποινὴν 
ἐφϑίμων ἑτάρων, οὺς ἤσθιεν οὐδ' ἐλέαιρεν͵ 
schol QV δὰ v.310 οὐ χαλώς ἠϑέτησεν ᾿Αρί- 
σταρχος τοὺς τρεῖς xa) τριάχοντα (810—843). 
Recte de eo Bigge p.17: ,,Ingens monstrum tam- 
quam rontis praealti iugum sese attollit, nec 
ulla ratione hominis adspectum praebet. Nulla 
εἰ cum ceteris societas vel commercium est, sed 
Koeum suorum custos atque dux vitam agit so- 
i Clava trabelis , antennis apta ferendis" 
peo telo est, et rupes iaculatur. Vastam eius 
speluncam ad mare sitam laurisque umbrosam 
septum circumdat maxima saxorum mole agge- 
stnm, inter quae pinus procerse alticomaeque 
assurgunt quercos. Deorum nomina contemnit, 
je crudelitate tamquam immanis belua so- 

dos Ulixis ad saxum illisos devorat (288)*. Est 
imago bominis fidentis viribus suis nec quidquam 
bumani sut divini iuris curantis. Kvxha- 
πείος δωρεά in proverbium venit: Eust. 1634, 
85: παροιμιώδης γέγονε λόγος τῶν τινι ueyá- 
λων xal ϑείων σοφῶν, ἐπὶ τῶν καιριχῶς μὲν 
ἀφιέντων, ὕστερον δὲ ἀπολλύντων τινάς, sum- 
ptum est ex «869, ubi Cyclops Ulixem adloquitur: 
Θέτιν ἐγὼ πύματον ἔδομαι μετὰ οἷς ἑτάροι- 
σιν, τοὺς δ' ους πρόσϑεν" τὸ δέ τοι ξει- 
γήεον ἔσται, εἴ. Eust. 1926, 64 et Plut. mor. 
p.729d. Bigge p.17 adn. 1 suspicatur commode 


verbis « 1848. (περὶ δ' αὐλὴ ὑψηλὴ δέδμητο 
χατωρυχέεσσι λίϑοισιν) cum operum exstruen- 
dorum ratio aliqua rudis atque incomposita in- 
dicetur, qualis in vetustissimis illis Graeciae mo- 
numentis polygoniis appareat, Cyclopiorum 
murorum inde nomen inventum esse. — Ex 
poetae sententia unum habuit oculum Poly- 
phemus (cf. « 69 ε 333 888 887 894 397 468 503 
516 525; neque plurali βλέφαρα et ὀφρύας de- 
claratur duos oculos habuisse Polyphemum), quo 
privatus omni lumine ademto per antrum nc- 
quidquam petit pedibus manibusque incertis fa- 
Cinoris auctores, cf. ε 38825s.; de ceteris Cyclo- 
pibus ne suspicari quidem licet quidquam. Poste- 
riores eos unoculos natura fuisse dicunt: Iles. 
theog. 1423. τὰ μὲν ἄλλα ϑεοῖς ἐναλίγχιοι 
ἦσαν, ὀφθαλμὸς δὲ ἕεις μέσσῳ ἐνέχειτο με- 
τώπῳ, δισαν, I 21 μονομμάτους ύχλωπας, 
Eur. Cycl. 21 μονῶπες, v. 18 Κύχλωπι τῷ μο- 
νοδέρχτα, cf. Callim. h. Dian. 53; Cram. an. Ox. 
I 954, 688. οὐδ᾽ ἦσαν πάντες μονόφϑαλμοι" 
οὐ γὰρ ἂν i σεν Ὅμηρος τὸ τεράτευμα" 
ἀλλ' οὐδὲ ὃ Ilo. dpquoc μονόφϑαλμος ὧν παρὰ 
τὸ μέτωπον εἶχε τὴν ϑέσιν τοῦ ὀφθαλμοῦ" 
ἐχλάσϑησαν δὲ xal ἐθάμβησαν τὸ μέγεθος 
ἐδόντες ὀφϑαλμόν, oix ἐνεχρώϑησαν ἐπὶ vj 
μορφῇ" ἔδει γὰρ Ὅμηρον εἰπόντα a 257 προσ- 
ἐπιζεῦξαι τοιοῦτόν τι μοῦνόν τ' ὀφθαλμὸν 
μέσσον ἐόντα μετώπῳ, οἵ. E. G. 352, 61 ss., 
Cram. an. Ox. II 456, 84 ss., schol. HQ ad ε 106. 
Minime probari possunt, quae sunt in schol. HQ: 
φησὶ ὁ Φιλόξενος ὅτι ἐπλάνησε τὸν Ἡσίοδον 
τὸ τὸν ἕνα ὀφϑαλμὸν τυφλωθϑέντα μηχέτι 
ὁρᾶν" οὔτε δὲ περὶ πάντων τῶν Κυκλώπων 
efe τοῦτο Ὅμηρος, &ixóc τε τὸν Πολύφημον 
κατά τινα ἄλλην αἰτίαν τὸν ἕτερον τῶν ὀφϑαλ- 
μῶν ἀπολωλεχέναι πρὸ τῆς Ὀδυσσέως ἀφί- 
ξεως, cf. Eust. 1392, 86 1622, 47. Bigge p. 14ε.: 
»Bi bene consideramus ac reputamus, Cyclopum 
nomen ipsum per se non significare unoculos, 
Homerum tamen Polyphemo certe unum oculum 
affünxisse, non sine aliqua veri specie in eam ad- 
ducimur coniecturam, ut omnem illam narratio- 
nem de unico Cyclopis oculo a poeta profectam 
esse existimemus, Percrebuisse iam mature fa- 
mam quandam de hominibus unoculis, ex Ari- 
mI carminibus Aristeae Proconnesii (Strab. 
ΧΙΕΠ 589) aliquam habet probabilitatem . . . 
Poeta id quod proprie de forma tantum aut qua- 
licunque oculorum affectione valebat, adhibita 
etymologia parum accurata praecipue δὰ nume- 
rum deflexit obiterque alludens ad χύχλος et 
ὧψ ita vocem interpretatur, ut signiflcet uno lu- 
minis orbe insignitum, cuius lumina uno orbe 
comprehensa sint Quae quidem vocabuli vis 
quamquam non sumta ex vera et recta eius no- 
tatione, comprobata tamen iis, qui de gentibus 
unoculis circumferebantur, rumoribus, ansam de- 
dit fidemque fecit narrationis de Cyclopibus ab 
Homero exhibitae'*, cf. Strab. I 21, Herod. III 116 
IV 18 27. — Veterum plurimi suspicantur Cy- 
clopum sedes in Sicilia fuisse prope Aetnam. 
Thuc. VI 2 παλαιότατοι λέγογεαι ἐν μέρει τινὶ 
τῆς χώρας (Σικελίας) Κύχλωπες καὶ Δαιστρυ- 
γόνες οἰχῆσαι, ὧν ἐγὼ οὔτε γένος £ 
οὔτε ὁπόϑεν ἐσῆλθον ἢ ὅποι ἐχωρησαν, 
Steph. Byz. ed. Meineke I 406, 16 “αισερυ- 
Tires πρῶτοι μετὰ Κυχλώπων . 
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χησαν Σιχε- 
la», id. 650, 19 &. Ὑπέρεια πόλις Σικχελιχή͵ 
schol. H ad (106 ἐν Σιχελίᾳ ὑποτίϑενται ol 
νεώτεροι toic Κύχλωπας, schol. BQV ad -- * 
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οἱ λέγοντες περὶ Σικελίαν καὶ Ἰταλίαν πεπλα- 
νῆσϑαι τὸν Ὀδυσσέα Κύχλωπας λέγουσι τοὺς 
“εοντίνους, cf. Eust. 1618, 1 et 8 1644, 41. 
Etiam permulti recentiorum illam vulgarem anti- 
uitatis opinionem secuti sunt, Voss krit. Blaetter 
800 ss., Voelcker hom. Geogr. u. Weltkunde 
p. 1108. Friedrich Real, 425. eos in ora Siciliae, 
qua vergit ad occidentem versus, ad Lilybaeum 
romunturium habitasse censent, sim. Buchholz 
Pom. Real.I258ss8, alii Bigge p. 5ss. exponit 
ne illud quidem constare, Homerum Cyclopum 
terram pro insula habuisse; et si poeta Cyclopes 
ex Phaeacum agris praedam egisse, navium vero 
usu abstinuisse narret, Ὑπέρειαν non posse in- 
sulam aliquam esse Cyclopibus vicinam, sed ipsam 
Cyclopum terram, cf. Eust. 1549, 15s. Siculos 
véro, quorum mentionem faciat poeta, ubi con- 
Stituerit minime constare. Adumbrari vero re- 
giones mente ani: ue & poeta conceptas, non 
usu et hominum ectu compertas; et quo 
tempore Odyssea composita sit, ad occidentem 
versus excurrendi latius tum Maleam promuntu- 
rium finem fecisse, cf. Mommsen hist. Rom. 6. ed. 
1129s. Hesiodi aetate iam illis regionibus tan- 
tam lucem esse allatam, ut plurimis poetae fa- 
bulis in notis regionibus certae sedes constitutae 
sint Sedem Cyclopum, Phaeacum aliorum po- 
pulorum non minus à poeta fictam esse quam 
poss gentes cognoverunt iam Eratosthenes (cf. 
trab. I 28), Aristarchus, Apollodorus, cf. Lehrs 
de Arist. stud. 247, explicaverunt ex recentiori- 
bus Nitzsch adn. HII, p. XII et XXV, Welcker 
in Rh. Mus. 1 227 283 — kleine Schr. II 8 et 59, 
Preller Gr. Myth. I 510. — Omnem de Cyclopi- 
bus disputationem tripartitam esse iam veteres 
perspexere, schol. Hes. theog. 144 τρία γὰρ ἔθνη, 
υχλώπων, οἱ τὴν Μυκήνην τειχίσαντες, o 
περὶ τὸν Πολύφημον͵ καὶ αὐτοὶ οἱ ϑεοί. Unum 
genus auctorem potissimum habet Home; 
alterum Hesiodi testimonio nititur, tertium multi 
scriptores iam inde ab Euripide commemorant. 
Magnam Cyclopum Homeri et Hesiodi diversita- 
tem esse inter omnes constat. Nam Hesiodi Cyclo- 
Caeli et Telluris sunt filii; tres commemorat, 
1n quibus nullus Polyphemus est, fabricam soller- 
tissime exercent, fabricanturque fulmina Iovi, cf. 
Hesych. et schol. A ad K 489. Bigge 16 dicit illos 
Cycl. diversos quidem esse ratione ac repraesenta- 
tione, re ac natura eosdem; id. p.20: ,,Hesiodus non 
ex civili deorum disciplina et priscorum hominum 
opinione, sed ex sua mente ac ratione Cyclopes 
conformavit et ad systema cosmogonicum ac theo- 
gonicum accommodasse videtur*. Eidem p. 29 ss. 
pro diis marinis videntur habendi Cyclopumque 
cultus postea ad Neptunum translatus esse, 
eund. p. 185s.; Pri . Myth. I 511 interpre- 
tatur eos fuisse ,,neptunische Kraefte*, cf. etiam 
Sonne in Kuhn Z . X 124; v. praeterea Eust. 
1622, 48 ss., Preller I 42 95 147, Friedreich Real. 
4l&, adn. Voelcker hom, Geogr. 118; Hartung 
Rel. u. Myth. d. Gr. II 84 interpr. Bergdaemo- 
nen; v. etiam Schoemann de Cycl. 1 58. — opusc. 
ac. IV 325 ss. — De Cyclopibus disputant prae- 
ter eos, quos nominavimus, Buchholz Real. I 
2618., Friedreich Real.415. 421 431 ὅ8488., Preller 
I 510 88. cf. etiam Gladstone hom. Stud. 239 οἱ 
Gerland altgriech. Maerchen in d. Od. 45. — 
Suid. et anecd, Gr. ed. Bachm. I 284, 26 Κύχλω- 
πες" ἄγριοι ἄνϑρωποι. 
κύκνος (Curt. Et. 141 per reduplicationem or- 
tum esse dicit ex rad. xav sonare, unde χαναχή, 
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canere; got. hanu, Palseogerm. huon; quem se- 
cuti sunt Fritzsche in Curt. Stud. VI 329, Savels- 
berg de digammo 40, Woerner subset. hom. 23, 
cf. Benfey WL. I| 68. Foerstemann in Kuhn 
Ztschr. ΠῚ 52 componit χύχνος, sanskr. cakuni, 
lat. ciconia; cf. etiam Doederl Heden ἃ. Auf: 
1L 188; Pictet ap. Kuhn IV 127 8. cum sanscr. 
kükas, pers cücah confert; cf. eund. Orig. indo- 
europ.1 891. De accentu v. Herod. ed. Tontz 1 
178, 82 174, 9 II 107, 24. De subst in voc 
exeuntibus v. Woerner 36, L. Meyer vgl. Gr. I1 
189; cf. praeterea eund. r 41). juntur nom. 
sing. χύχνος (semel) et gen. pl. χύχνων (bis) 
Bis in IL, semel in hymn. non est in Od. 
Cygnus, olor. B 460 ὡς τ' ὀρνίϑων πετεη- 
νῶν ἔϑνεα πολλά, χηνῶν ἢ γεράνων ἢ κύκνων 
δουλιχοδείρων, Acl ἐν λειμῶνι, Ναῦστρίου 
ἀμφὶ ῥέεϑρα, ἔνϑα καὶ ἔνϑα ποτῶνται ἀγαλ- 
λόμενα πτερύγεσσι, κλαγγηδὸν προκχαϑιζόν- 
tov, σμαραγεῖ δέ τε λειμών, Ο 692 ὀρνίθων 
πετεηνῶν voc, ποταμὸν πάρα βοσχομενάων, 
χ. ἢ γερ. ἢ x. δουλιχοδείρων (1, -δούρων, ver- 
sum om. Erat sacer Apollinis: ἢ. XXI, 1 
Φοῖβε, σὲ μὲν καὶ xvxvog ὑπὸ πτερύγων Aly? 
ἀείδει, ὄχϑῳῃ ἐπιϑρώσχων ποταμὸν πάρα Πη- 
veióy. — E. M. 543, δὅ 88., E. G. 859, ὅ 88., Cram. 
an, Ox. I 235, 1738. ὄνομά ἐστιν εἰδιχόν" ἔστι 
γὰρ ὄρνις xal πετεινόν... χραχτιχὸν τὸ 
ov, cf. Herod. II 375, 21 s., Phot.; Hes. ὄρνεον. 
e cygno v. Aristot. hist, an. IX 12, Athen. IX. 
893d, Aelian. v. hist. I 14, Eust. 254, 81 ε8.. cf. 
Aeliani de nat. anim. II 32 V 84 X 36, Eust. 
87, 18 449, 2; de eius cantu v. Plat. Phaed. 84e: 
ἐπειδὰν αἴσϑωνται, ὅτι δεῖ αὐτοὺς ἀποθανεῖν, 
ἄδοντες καὶ ἐν τῷ πρόσϑεν χρόνῳ, τότε δὴ 


πλεῖστα xal μάλιστα ἄδουσι κτλ., Suid., 
Hes. sc. 316, Paus. I 80, 8, Callim. ἢ. Ap. δ, h. 
Del. 249, fabulas Aesop. ed. Halm 215, Matth. et. 


Baum. ad h. XXI, 1, qui dicit (ad v. 3) vulgo cygnos 
canoros memorari in Lydia ad Pactolum et ad 
Caystrum. Groshans Prodr. faunae Homeri II 24 
cygnum musicum (Bechst.) esse adfirmat, qui 
hiberno tempore in Europa meridionali et Asia 
minore frequens sit, cf, etiam Buchholz Real. I 
2, 116, Koerner hom. Thierwelt 66. 
Κυλαιμένης. Est N 6498 ἔνϑα οἱ υἱὸς 
ἐπᾶλτο Πυλαιμένεος βασιλῆος, ρπαλίων. Sed 
cum in vivis esse dicatur Pylaemenes, qui E 
576 88. erat occisus, Zenodotum scripsisse Eust. 
953, 48. et auctor ti περὶ ᾿Αριστάρχου 
σημείων (v. Dind. schol. Il. I 1, 7 ss.) dicunt Kv- 
λαιμένεος pro Πυλ. F| entum illud (ση- 
μειοῦται (Aristarchus) πρὸς τὸν αὐτὸν (ζομοά) 
ἀπεριστίχτῳ διπλῇ τὰς ὁμωνυμίας ἁπάσας, 
τοιοῦτον ἔγραψεν ὁτὸ 
Πυλαιμένεα, ὁτὲ δὲ Κυλαιμένεα) Cobet ad prae- 
fationem ab Aristonico libro suo περὲ σημείων 
praemissam pertinere putavit, Aristonico tribui 
osse negavit Friedlaender in obs. Aristarcheae, 
Fogimont. 1879 p. 8 8.; pro Aristoniceo iterum vin- 
dicare conatus est Dind. in schol. Il. IV 894 ss., 
cf. Duentz. Zenod. 102 8. — Friedl. l. 1: ,,Stulta 
illa mutatione, quae Zenodoto (fortasse falso) tri- 
buitur, quaestionem non magis solvi posse quam 
mutatione aeque stult& v. 668 μετὰ δ᾽ οὔ σφι 
πατὴρ κίε (schol. AD) ne caeco quidem non po- 
tuit apparere". Ariston. ἀϑετοῦνται ἀμφότε- 
Q0. (658 8.) εἰ db μένοιεν ol στίχοι οὗτοι, νοη- 
téov ὁμωνυμίαν εἶναι, cf. Ariston, ad ὦ 881. 
Etiam Aristoph. expunxit, v. schol. V. Recen- 
tiorum multi ab alio poeta librum E, ab alio IN 
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scriptom esse dicunt; alii non curasse putant 
mem eas minutias; cf. etiam "Wolf proleg. 
XXXIII, Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 825, 
Hentze in app. ed. Am. p. 418, hoc lex. s. v. 
Ilvàeuuévzc. 
κυλένδω (à rad. xvo, χυλ: Curt. Et. 158, L. 
xe vgl Gr. I 848, Walter in Kubn Ztschr. 
XII 888, cf. L. Meyer I 880 II 85, Benfey WL. 
lI 320, erlotz ap. Kuhn X 382, Ahrens ib. 
VIII 335, Christ Lautl. 27 88 281, Lob. Patb. 
prol 899, Curtius Verb. d. g Bpr.I 868. Le- 
guntur act. praes. χυλένδει P 688 a 162, part. 
-ivdev & 296, neutr. -(vdov ξ 815; impf. ἐχύ- 
λινδε h. Merc. 119. Pass. praes. χυλίνδεται 
(quater) inf. -δεσϑαι Δ 147, part. -δόμενος (se- 
xs), -μένη (bis), -u£vgv N 579, -ueva « 17; 
impf. ἐκυλίνδετο X 411, χυλίνδετο 9 81 λ 598; 
tor. χυλίσϑη P 99, cf. Brugman in Curt. Stud. 
V 71 98, L. Meer "à Gr. ἢ 8ὅ. Est tredecies 
18 IL, novies in Od., bis in hymnis. Scripserunt 
Aristarchus et Herod. χυλίνδει et χυλίνδων, alii 
werupomena esse voluerunt. Herod. ad P 688 
td. Lentz II 105, 88) ᾿Αρίσταρχος βαρύνει, 
ὑγιῶς πάνν διὰ τὰ κινήματα" χυλίνδετο γοῦν 
poo (9 81 λ 598) οὐχὶ ἐχυλινδεῖτο, xal xv- 
γδομένη (II 794): dió xal βαρέως τὴν xv- 
Àivóov ἀναγινώσχομεν (s 296), id. ad « 162 
(Lentz II 181, 9) παρὰ τῷ ποιητῷ βαρύνεται 
ἀεί" δῆλον ἐχ τοῦ προπροχυλινδόμενος (o 52b) 
xal χυλινδομένη (Π 794), cf. Eust. 1128, 4, Herod. 
1439, 17, Lehrs Arist. 304, La Roche h. T. 299; 
Eust. 846, 16 ἀεὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ βαρύνεται, τινὲς 
δὲ τῶν μεϑ' Ὅμηρον χυλινδῶ περισπωμένως 
λέγοντες, εἴ. 836, 46 1407, 25 1471, 9; cf. prae- 
terea. Herod. II 286, 11 768, 80, E. M. 282, 19 
544, 28 723, 6. Sunt formae χυλίνδει, -δων, 
τόον͵ χυλίσϑη in exitu versus (quinquies), xv- 
λίνδεται, -εσϑαι, | S50 6 AIR post 1. thesin 
$3. pedis (praeter I] 794 “ὁ 165: his locis post 
l.thesin 1. pedis) quindecies; post arsin 3. pedis 
Z A11 (ἐχυλίνδετο), post, arsin 2. pedis h. Merc. 
119 (exc Aog). Yolvo. voluto, cf. Buttm. 
lexil II 167 s.; Suid., Hes. xvàis:, ἐπιφέρει, 
tadem interpr. utuntur Phot. et anecd. Gr. 
Bachm. 1 284, 28 s. v. χυλινδεῖ. Hes. χυλιν- 
ὀούμενος᾽ χυλιόμενος, περιστρεφόμενος, cf. 
Zon. 1271 1272; paraphr. Il. plurimis locis interpr. 
χυλίεσϑαι. 1) Act. 8) proprie. h. Merc. 119 βοῦς 
εἶλχε ϑύραζε douic ἀμφοτέρας δ' ἐπὶ νῶτα nue 
yel βάλε" ἐγχλίνων (q. v. in hoc lex. p.838) δ᾽ ἐκύ- 
λινόε, Matth. etHerm. v. expunxerunt, Schneidew. 
post eum lacunam statuit, utramque fecit Baum., 
qu quaerit quonam consilio Mercurius boves 
fusus volutaverit (éxvÀ), quas iam ante émi 
vta [1 βάλεν ἄγχι πυρός. ld d potius requiri, 
Led om. dicat αὐερύειν. Defendere studet 
Franke: ,prostratas in terga boves Mercurius, 
ἢ spinae medullam perterebrare voluit, pervol- 
were et invertere (xvÀ.) debebat. £815 dexatg 
με νυχτὶ γαῖν Θεύπροτων πέλασεν μέγα κῦμα 
χυλίνδον, 1760, 88 ὡς ἄνεμος λέγεται κῦμα 
κυλίνδειν͵ οὕτω καὶ κῦμα x. ἐστὶ τὸ κυμαινόμε- 
vx. a 102 ὀστέα πύϑεται ὄμβρῳ κείμεν᾽ ἐπ᾽ 
ἐπείρου, ἢ εἰν ἁλὶ κῦμα κυλίνδει. ε296 βορέης 
ἢ. € μέγα χῦμα (v. l. πῆμα) χυλίνδων, 
d. Verg, Aen. 8, 196 continuo venti volvunt mare; 
Eust. 1469, 101Ó olBei» οἰκεῖον ἐπὶ Νότου, dione, 
ἐπὶ Βορέου τὸ κυλίνδειν, cf. 1538, 88 et schol. 
"EHQR ad y 296. b) transl. P688 πῆμα ϑεὸς 
Δεναοῖσι κυλίνδει molitur, p: . κατασχευ- 
d, cf. 4 841 P 99. 2) Pass. me volvo, volvor. 
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8) proprie. Ν 142 τότε δ᾽ οὔ τι κυλίνδεται ἐσ- 
σύμενός περ de saxo, quod decurrit de monte, 
quando pervenit in planitiem; λ 598 αὖτις ἔπειτα 
πέδονδε (Arist. Rhet. 8, 11 p. 141lb 33 ἐπὶ δά- 
πεδόνδε) χυλίνδετο λᾶας ἀναιδής, Eust. 1702, 39 
ὠϑεῖται λίϑος κάτωϑεν ἄνω, κυλίνδεται δὲ ἀνά- 
παλιν, cf. b05, 29 et schol. EHQR ad y 296. Ξ 411 
χερμαδίῳ, τά ῥα πολλὰ πὰρ ποσὶ μαρναμένων 
κυλίνδετο, volvuntur fortuita impulsione, Eust. 
996, 56. xvà. στρογγυλότητα xal τοῦ χερμαδίου 
δοχεῖ κατηγορεῖν" τῶν τοιούτων ydo ἐστι τὸ 
κυλίνδεσϑαι, Duentz. non proprio sensu intelle- 
gendum esse x. dicit. Ν 579 τρυφάλεια χαμαὶ 
πέσε, xal τις ᾿Αχαιῶν uapva; » μετὰ ποσσὶ 
κυλινδομένην ἐχόμισσε (HL χυλινδουμένην), II 
794 ἡ χυλινδομένη χαναχὴν ἔχε ποσσὶν ὑφ᾽ 
ἵππων αὐλώπις τρυφάλεια, 4 147 τὸν χαμαὶ 
ἐξενάριξε, χεῖρας ἀπὸ ξίφεϊ τμήξας ἀπό τ᾽ 
χένα χόψας, ὅλμον δ᾽ ὡς ἔσσενε κυλίνδε- 
σϑαι ài ὁμίλου. 4 807 πολλὸν δὲ τρόφι χῦμα 
χυλίνδεται, cf. schol. V δὰ .Z 18; πολλὸν prae- 
dicative em xvà. videtur recte ger esses 
80. ἐόν; alii iungunt cum κῦμα (magna unda) 
alii adv. statuunt, ut La Roche h. 8t. ἃ 29, 8, 
Friedlaender Beitr. zur Kenntn. d. hom. Gleichn. 
Il 4; cf. hoc lex. s. v. πολύς II p.205. : 147 
οὐδ᾽ οὖν κύματα μαχρὰ χυλινδόμενα προτὶ 
χέρσον εἰσίδομεν. De equo vulnerato: 6 86 
σὺν δ' ἵππους ἐτάραξε χυλινδόμενος περὶ 
χαλκῷ, circa sagittam, quae in eius caput pene- 
vetat, cf. N 5708.; alli χαλκ. interpr. ferreos 
canthos rotae. De serpente: h. Ap. P. 181 oi 
ἰὸν ἐφῆχεν ᾿ἀπόλλων" ἡ à' ὀδύνῃσιν ἐρεχϑο- 
μένη χαλεπῇσι κεῖτο μέγ᾽ ἀσϑμαίνουσα χυλιν- 
δομένη κατὰ χῶρον. De hominibus, ut luctum 
significent: X 414 πάντας δὲ λιτάνενε (Priamus) 
κυλινδόμενος κατὰ κόπρον, Q 640 αὐλῆς ἐν 
ὀρτοισι κυλινδόμενος χατὰ (D περὶ) χόπρον, 
auckio versus videtur esse spurius, “ὁ 165 τήν 
(xóngo») ῥα κυλινδόμενος χαταμήσατο χερσὶν 
igo. ὅ δ4] x 499 αὐτὰρ ἐπεὶ κλαίων τε χυ- 
λινδόμενός τε χορέσϑην, cf. schol. PQ δὰ ὅ 541, 
Eust. 1608, 85; Damm: ,,non praecise volutatio- 


ed. nem in nuda terra notat; sed est metaphoricum 


verbum, et a more vetusti luctus petitum, notans 
gravem et inquietum luctum". b) transl 4 317 
νῶιν δὴ τόδε πῆμα κυλίνδεται ὄβριμος Ἕχτωρ, 
paraphr. ἐπέρχεται, schol B ἀντὶ τοῦ ἐπιπέμ- 
πεται" οἷδε γὰρ ὡς τὸ δαιμόνιον αὐτῷ συνερ- 
χεῖ, Leid. τοῦ Σεναχηρείμ. τὸ χυλίνδεται οὕτως 
ἡμῖν ἤχουσται- ἢ ἀντὶ τοῦ βαρέως ἡμῖν κατα- 
φέρεται, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀφ' υς κατα- 

ἐρομένων σωμάτων xal ἐπιπιπτόντων τοῖς 
ὑποχειμένοις" ἢ ἀντὶ τοῦ éx ϑεοῦ ἐπέρχεται, 
ἐν μὲν τῷ κχυλίεται ἐμφαινομένου τοῦ ἀφ' 
ὕψους φέρεσϑαι, διὰ δὲ τοῦ ὕψους νοουμένης 
τῆς ϑείας ὑπεροχῆς. Ῥ 99 ὁππότ' ἀνὴρ ἐθέλῃ 
πρὸς δαίμονα φωτὶ μάχεσϑαι, ὅν χε ϑεὸς 
τιμᾶ, τάχα οἱ μέγα πῆμα (C χῦμα) χυλίσϑη, 
aor. est gnomicus; paraphr. ἐπῆλθεν, Eust. 1097, 
18 xal νῦν ἀντὶ τοῦ ἄνωϑεν ἐχ ϑεοῦ ἐπῆλϑε. B 
168 τοῖσιν μέγα πῆμα χυλίνδεται, schol. ὃ βλάβη 
ἐπέρχεται. 8.81 τότε χυλίνδετο πήματος ἀρχὴ 
Τρωσί τε xal Δαναοῖσι, schol. Η ἐν ἐνίαις τῶν 
ἐχδόσεων οὐχ ἐφέροντο (ν.818.} διὸ ἀϑετοῦνται. 
—, Est v. l. o 525 in cod, P ἵχετο πρόχνυ κυλιν- 
δόμενος (pro προπροχυλ.), quod probat Nauck 
in bulletin de l'acad. des sciences de St. Pétersb. 
XXV 1879 p. 477. — προχυλίνδομαι, προπρο- 
κυλίνδομαι, ἐξεχυλίσϑη. 

Κυλλήνη (fortasse pro Kvàs. ex rad. xv, 
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οἱ λέγοντες περὶ Σικελίαν xal Ἰταλίαν πεπλα- 
νῆσϑαι τὸν Ὀδυσσέα Κύχλωπας λέγουσι τοὺς 
“Μεοντίνους, cf. Eust 1618, 1 et 8 1644, 4l. 
Etiam permulti recentiorum illam vulgarem anti- 
uitatis opinionem secuti sunt. Voss krit. Blaetter 
hi 300 s&., Voelcker hom. Geogr. ἃ. Weltkunde 
p. 110ss., "Friedreich Real. 42s. eos in ora Siciliae, 
qua vergit ad occidentem versus, ad Lilybaeum 
promuntarium habitasse censent, sim. Buchholz 
iom. Real. I 26858, alii. Bigge p. 55s. exponit 
ne illud quidem constare, Homerum Cyclopum 
terram pro insula habuisse; et si poeta Cyclopes 
ex Phaeacum agris praedam egisse, navium vero 
usu abstinuisse narret, Yzéoe:a» non posse in- 
sulam aliquam esse Cyclopibus vicinam, sed ipsam 
Cyclopum terram, cf. Eust. 1549, 16 58. Siculos 
vero, quorum mentionem faciat poeta, ubi con- 
Stituerit minime constare. Adumbrari vero re- 
giones mente animoque 8 poeta conceptas, non 
usu et hominum ectu compertas; et quo 
tempore Odyssea composita sit, ad occidentem 
versus excurrendi latius tum Maleam promuntu- 
rium finem fecisse, cf. Mommsen hist. Rom. 6. ed. 
1 1298. Hesiodi aetate iam illis regionibus tan- 
tam lucem esse allatam, ut plurimis poetae fa- 
bulis in notis regionibus certae sedes constitutae 
sint Sedem Cyclopum, Phaeacum aliorum po- 
pulorum non minus a poeta fictam esse quam 
ipsas &entes Cognoverunt iam Eratosthenes (cf. 
Strab. I 23), Aristarchus, Apollodorus, cf. Lehrs 
de Arist. stud. 247, explicaverunt ex recentiori- 
bus Nitzsch adn. III, p. XII et XXV, Welcker 
in Rh. Mus. 1 227 283 — kleine Schr. II 8 et 69, 
Preller Gr. Myth. I 510. — Omnem de Cyclopi- 
bus disputationem tripartitam esse iam veteres 
Wersperero, Schol. Hes. theog. 144 τρία γὰρ ἔϑν 
υχλώπων, οἱ τὴν Μυχήνην τειχίσαντες, 0 
περὶ τὸν Πολύφημον, καὶ αὐτοὶ οἱ ϑεοί. Unum 
genus auctorem potissimum habet Homerum, 
alterum Hesiodi testimonio nititur, tertium multi 
scriptores iam inde ab Euripide commemorant. 
Magnam Cyclopum Homeri et Hesiodi diversita- 
tem esse inter omnes constat. Nam Hesiodi Cyclo- 
Caeli et Telluris sunt filii; tres commemorat, 
in quibus nullus Polyphemus est, fabricam soller- 
tissime exercent, fabricanturque fulmina Iovi, cf. 
Hesehe et schol. A ad Αὶ 489. Bigge 16 dicit 1llos 
OCycl. diversos quidem esse ratione ac repraesenta- 
tione, re ac natura eosdem; id. p.20: ,,Hesiodus non 
ex civili deorum disciplina et priscorum hominum 
opinione, sed ex sua mente ac ratione Cyclopes 
conformavit et ad systema cosmogonicum ac theo- 
gonicum accommodasse videtur". Eidem p. 28 ss. 
pro diis marinis videntur habendi Cyclopumque 
cultus postea ad Neptunum translatus esse, cf. 
eund. p. 185s.; Preller gr. Myth. I 511 interpre- 
tatur eos fuisse ,neptunische Kraefte'*, cf. etiam 
Sonne in Kuhn Ztschr. X 124; v. praeterea Eust. 
1622, ES Ad I ἐν 35 aids riedreich Real. 
418, ., Voelcker hom. Geogr. 118; Hartung 
Rel. u. Myth. d. Gr. II 84 interpr. Bergdaemo- 
nen; v. etiam Schoemann de Cycl. 1 88. — opusc. 
ac. IV 326 58. — De Cyclopibus disputant prae- 
ter eos, quos nominavimus, Buchholz Real I 
261s., Friedreich Real.418. 421 431 ὅ8488., Preller 
I 5108s., cf. etiam Gladstone hom. Stud. 239 et 
Gerland altgriech. Maerchen in d. Od. 45. — 
Suid. et anecd. Gr. ed. Bachm. I 284, 26 Κύχλω- 
πες" ἄγριοι ἀνθῥωποι 
πύκχνος (Curt. Et. 141 per reduplicationem or- 
tum esse dicit ex rad. xav sonare, unde xavazrj, 


κύκνος — Κυλαιμένης 


canere; got. hana, palaeogerm. huon; quem se- 
cuti sunt Fritzsche in Curt. Stud. VI $29, Savels- 
berg de digammo 40, Woerner subst. hom, 23, 
cf. Bento WL. ID 63. Foerstemann in Kuhn 
Ztschr. Ill δὲ componit xvxvog, sanskr. cakuni, 
lat. ciconia; cf. etiam Doederl Reden ἃ. Aufs. 
IL 188; Pictet ap. Kuhn IV 127 8. cum sanscr. 
kókas, ὩΣ cücah confert; cf. eund. Orig. indo- 
europ.1 391. De accentu v. Herod. ed. tz [ 
178, 32 174, 9 II 107, 24. De subst in voc 
exeuntibus v. Woerner 86, L. Meyer vgl. Gr. II 
189; cf. praeterea eund. I 41). Dognntar nom. 
sing. χύχνος (semel) et gen. pl χύχνων (oi) 
Bis in IL, semel in hymn. non est in Οἱ 
Cygnus, olor. B 460 óc τ’ ὀρνίϑων πετεη- 
γῶν ἔϑνεα πολλά, χηνῶν ἣ γεράνων ἢ κύχνων 
δουλιχοδείρων, ᾿Ασίῳ ἐν λειμῶνι, Μαὐστρίον 
ἀμφὶ ῥέεϑρα, ἔνϑα xal ἔνϑα ποτῶνται ἀγαλ- 
λόμενα πτερύγεσσι, κλαγγηδὸν προχαϑιζόν- 
to», σμαραγεῖ δέ τε λειμών, Ο 692 ὀρνίϑων 
πετεηνῶν ἔϑνος, ποταμὸν πάρα βοσχομενάων, 
x. ἢ γερ. ἢ x. δουλιχοδείρων (1, -δούρων, ver- 
sum om. C). Erat sacer Apollinis: h. XXI, 1 
Φοῖβε, σὲ μὲν xal κύχνος ὑπὸ πτερύγων Ay? 
ἀείδει, ὄχϑῳῃ ἐπιϑρώσχων ποταμὸν πάρα Πη- 
νειόν. — E. M. 543, 55 ss., E. G. 853, ὅ εδ., Cram. 
an, Ox. I 235, 17 ss. Svopó ἐστιν εἰδιχόν" ἔστι 
γὰρ ὄρνις xal πετεινὸν... χραχτιχὺν τὸ 
ξον, cf. Herod. II 876, 21 8., Phot.; Hes. ὄρνεον. 
e cygno v. Aristot. hist, an. IX 12, Athen. IX 
898 ἃ, Aelian. v. hist. I 14, Eust. 264, 81 88.. cf. 
Aeliani de nat. anim. Π 82 V 34 X 36, Eust. 
87, 18 449, 2; de eius cantu v. Plat. Phaed. 84e: 
ἐπειδὰν αἴσϑωνται, ὅτι δεῖ αὐτοὺς ἀποθανεῖν, 
ἄδοντες χαὶ ἐν τῷ πρόσϑεν χρόνῳ, τότε δὴ 
πλεῖστα καὶ μάλιστα ἄδουσι xtÀ., cf Buid., 
Hes. sc. 816, Paus. I 80, 8, Callim. h. Ap. δ, h. 
Del. 249, fabulas Aesop. ed. Halm 215, Matth. ct 
Baum. ad ἢ. XXI, 1, qui dicit (ad v. 3) vulgo cygnos 
canoros memorari in Lydia ad Pactolum et ad 
Caystrum. Groshans Prodr. faunae Homeri II 24 
cygnum musicum (Bechst.) esse adfirmat, qui 
hiberno tempore in Europa meridionali et Asia 
minore frequens sit, cf. etiam Buchholz Real. I 
2, 116, Koerner hom. Thierwelt 66. 
Κυλαιμένης. Est N 648 ἔνϑα οἱ υἱὸς 
ἐπᾶλτο Πυλαιμένεος βασιλῆος, Ἁρπαλίων. Sed 
cum in vivis esse dicatur Pylaemenes, qui E 
576 88. erat occisus, Zenodotum scripsisse Eust. 
953, 4s. et auctor Frogmenti περὶ ᾿Αριστάρχου 
σήμείων (v. Dind. schol. Il. I 1, 7 ss.) dicunt Áv- 
λαιμένεος pro Ilvà. Fragmentum illud (ση- 
μειοῦται (Aristarchus) πρὸς τὸν αὐτὸν (ὥθμοα) 
ἀπεριστίκτῳ διπλῇ τὰς ὁμωνυμίας ἁπάσας, 
ὅτι ot νοήσας τὸ τοιοῦτον ἔγραψεν ótb μὲν 
Πυλαιμένεα, ὁτὲ δὲ Κυλαιμένεα) Cobet ad prae- 
fationem ab Aristonico libro suo περὶ σημείων 
praemissam pertinere putavit, Aristonico tribui 
fosse negavit Friedlaender in obs. Aristarcheae, 
'gimont. 1879 p. 8 8.; pro Aristoniceo iterum vin- 
dicare conatus est Dind. in schol. IL IV 894 ss, 
cf. Duentz. Zenod. 102s. — Friedl. 1. 1: ,Stalta 
illa mutatione, quae Zenodoto (fortasse falso) tri- 
buitur, quaestionem non magis solvi posse quarn 
mutatione aeque stulta v. 658 μετὰ d' οὔ σφι 
πατὴρ κίε (schol. AD) ne caeco quidem non po- 
tuit apparere*. Ariston. ἀϑετοῦνται͵ ἀμφότε- 
ρθοι (658 5.)" & δὲ μένοιεν οἱ στίχοι eg »on- 
τέον ὁμωνυμίαν εἶναι, cf. Ariston. ad B 837. 
Etiam Aristoph. expunxit, v. schol. V. Recen- 
tiorum multi ab alio poeta librum E, ab alio iV 
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xriptum esse dicunt; alii non curasse putant 
eas minutias; cf. etiam Wolf proleg. 
XXXIII, Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 825, 
Hentzre in app. ed. Am. p. 418., hoc lex. s. v. 
Πυλαιμένης. 
πυλένδω (a rad. xvo, χυλ: Curt. Et. 158, L. 
ue vgl Gr. 1 848, Walter in Kuhn Ztschr. 
ΧΠ 388, cf. L. Meyer I 380 II 35, Benfey WL. 
11 320, Legerlotz ap. Kuhn X 382, Ahrens ib. 
VIII 335, Christ Lautl. 27 88 231, Lob. Path. 
prol 899, Curtius Verb. d. Ej Spr.I 358. Le- 
gantur act. praes. χυλίνδει P 688 α 162, part. 
εἰνδων & 296, neutr. -ἰνδον ξ 810; impf. ἐχύ- 
λινδὲ Y Mee 119. P ivo iren rien 
(quater), inf. -ὄεσϑαι 4 147, part. -δόμενος (se- 
X9), -μένη (bis), -μένην N 579, -ueva ε 147; 
imp£, ἐκυλένδετο Z 411, χυλίνδετο 9 81 λ 598; 
xr. χυλίσϑη P 99, cf. Brugman in Curt. Stud. 
IV 71 93, L. Meyer vgl. Gr. IL 85. Est tredecies 
inIL, novies in Od., bis in hymnis. Scripserunt 
Aristarchus et Herod. χυλίνδει et χυλίνδων, alii 
Mrepomens esse voluerunt. Herod. ad P 688 
ti Lentz II 106, 88) "o/otagyoc βαρύνει, 
ἐγιῷς πάνυ διὰ τὰ κινήματα" κυλίνδετο γοῦν 
φησιν (ϑ 81 À 598) οὐχὲ ἐχυλινδεῖτο, xal xv- 
λινδομένη (Il 794y διὸ καὶ βαρέως τὴν xv- 
λίνδων ἀναγινώσχομεν (s 296), id. ad α 162 
üentz 11 181, 9) παρὰ τῷ ποιητῷ βαρύνεται 
ἀεί" δῆλον dx τοῦ προπροκυλινδόμενος (o 625) 
xal χυλινδομένη (Π 194), cf. Eust. 1128, 4, Herod. 
1439, 17, Lehrs Arist. 304, La Roche h. T. 299; 
Eost. 846, 16 ἀεὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ βαρύνεται, τινὲς 
δὲ τῶν μεϑ' Ὅμηρον κυλινδῶ περισπωμένως 
λέγοντες, cf. 836, 46 1407, 25 1471, 9; cf. prae- 
terea Herod. lI 286, 11 788, 80, E. M. 232, 19 
54,28 723, 6. Bunt formae χυλένδει, - ὅων, 
ov, χυλίσϑη in exitu versus (quinquies), xv- 
λίνδεται, -εσϑαι, fo, prie post 1. thesin 
1 giis (praeter Il 794 165: his locis post 
l.tbesin 1. pedis) quindecies; post arsin 8. pedis 
£ AH (ἐκυλίνδετο), post arsin 2. pedis h. Merc. 
19 (ἐχύλενδε). — Volvo, voluto, cf. Buttm. 
Lexi Π 167 s.; Suid., Hes. χυλέει, ἐπιφέρει, 
*dem interpr. utuntur Phot. et anecd. Gr. ed. 
Bachm, I 284, 28 s. v. χυλινδεῖ. Hes. χυλεν- 
dotutvoQg* χυλιόμενος, περιστρεφόμενος, cf. 
Zan. 1371 1272; paraphr. Il. plurimis locis interpr. 
nÀic9a. 1) Act. a) proprie. h. Merc. 119 βοῦς 
εἶλχε ϑύραζε δοιάς" ἀμφοτέρας δ' ἐπὶ νῶτα χα- 
uel pene ἐγκλίνων (q. v. in hoc lex. p.838) δ᾽ £xv- 
lot, etHerm. v. expunxerunt, Schneidew. 
Post eum ]acanam statuit, utrumque fecit Baum., 
«i quaerit quonam consilio Mercurius boves 
Tw volutaverit (£xvÀ.), quas iam ante ἐπὶ 


»€ta y. βάλεν Gyyc πυρός. ld potius requiri, ἐν 


[e dicat αὐερύειν. Defendere studet 
'raake: ,prostratas in terga boves Mercurius, 
AÀspinse medullam perterebrare voluit, pervol- 
we οἱ invertere (xvÀ.) debebat". 5 315 δεχάτῳ 
κε voxzl xus Θεσπρωτῶν πέλασεν μέγα κῦμα 
χελίνδον, Eust. 1760, 33 ὡς ἄνεμος λέγεται κῦμα 
τολίνδειν, οὕτω xal κῦμα x. ἐστὶ τὸ χυμαινόμε- 
τον, «162 ὀστέα πύϑεται ὄμβρῳ κείμεν' ἐπ᾽ 
ἡκπείρου, ἢ εἰν ἁλὶ χῦμα κυλίνδει. € 296 βορέης 
ηγενέτης μέγα κῦμα (v. l πῆμα) κυλίνδων, 
4 ας Aen 196 continuo venti volvunt mare; 
Vest. 1469, L0 1À εὐϑεῖν οἰχεῖον ἐπὶ Νότου, done, 
ἐπὶ Beo£ov τὸ χυλίνδειν, cf. 1538, 98 et schol. 
ἜΒΟΒ ad y 296. b) transl P 688 πῆμα ϑεὸς 
ἀπναοῖσι χυλίνδει molitur, paraphr. χατασκευ- 
yt, cf. “4 847 P 99. 2) Pase. me volvo, volvor. 
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8) proprie. Ν 142 τότε δ᾽ οὔ τι χυλίνδεται ἐσ- ἢ 
σύμενός περ de saxo, quod decurrit de monte, 
quando pervenit in planitiem; 1 598 αὖτις ἔπειτα 
πέδονδε (Arist. Rhet. 3, 11 p. 1411b 33 ἐπὶ δά- 
πεδόνδε) χυλίνδετο λᾶας ἀναιδής, Eust. 1702, 39 
ὠϑεῖται λίϑος χάτωϑεν ἄνω, κυλίνδεται δὲ ἀνά- 
παλιν, cf. b05, 29 et schol. EHQR ad y 296. 2411 
χερμαδίῳ, τά ῥα πολλὰ πὰρ ποσὶ μαρναμένων 
xvàAlvdero, volvuntur fortuita impulsione, Eust. 
995, 66. χυλ. στρογγυλότητα xal τοῦ χερμαδίου 
δοκεῖ χατηγορεῖν' τῶν τοιούτων γάρ do τὸ 
κυλίνδεσϑαι, Duentz. non proprio sensu intelle- 
gendum esse x. dicit. Ν 579 τρυφάλεια χαμαὲ 
πέσε, καί τις ᾿Αχαιῶν uagva, »ν μετὰ ποσσὲ 
κυλινδομένην ἐχόμισσε (HL κυλινδουμένην), II 
794 ἡ χυλινδομένη χαναχὴν ἔχε ποσσὶν ὑφ᾽ 
ὧν αὐλώπις τρυφάλεια, 44 147 τὸν χαμαὶ 
ἐξενάριξε, χεῖρας ἀπὸ ξίφεϊ τμήξας ἀπὸ v 
χένα χόψας, ὅλμον δ᾽ ὡς ἔσσενε κυλίνδε- 
σϑαι δι' ὁμίλου. 4 307 πολλὸν δὲ τρόφι κῦμα 
χυλίνδεται, cf. schol. V ad Ξ 18; πολλὸν prae- 
dicative cum χυλ. videtur recte iungendum esse, 
8c. ἐόν; alii iungunt cum xüua (magna unda), 
alii adv. statuunt, ut La e ἃ, δῖ, ὃ 29, 8, 
Friedlaender Beitr. zur Kenntn. d. hom. Gleichn. 
IL 4; cf. hoc lex. s. v. πολύς II p. 206. ε 147 
οὐδ' οὖν χύματα μαχρὰ xvAwóoutva προτὶ 
χέρσον εἰσίδομεν. De equo vulnerato: 6 86 
σὺν δ᾽ ἵππους ἐτάραξε χυλινδόμενος περὶ 
χαλκῷ, circa sagittam, quae in eius caput pene- 
Cavetat, cf. N 5708.; alii zaÀx. interpr. ferreos 
canthos rotae. De serpente: h. Ap. P. 181 oi 
ἰὸν ἐφῆχεν 'Andàlow: ἡ δ' ὀδύνῃσιν ἐρεχϑο- 
χαλεπῇσι κεῖτο μέγ᾽ ἀσϑμαίνουσα χυλιν- 
δομένη xat& χῶρον. De hominibus, ut luctum 
significent: X 414 πάντας δὲ λιτάνευε (Priamus) 
χυλινδόμενος xarà xóngo», Q 640 αὐλῆς ἐν 
óQtouc. χυλινδόμενος xarà (D περὶ) χόπρον, 
auckio versus videtur esse spurias, 42 165 τήν 
xóngov) ῥα χυλινδόμενος καταμήσατο χερσὶν 
joi. ὅ δά] x 499 αὐτὰρ ἐπεὶ χλαίων τε xv- 
λινδόμενός τε κορέσϑην, cf. schol. ΡΟ ad ὅ 541, 
Eust. 1508, 85; Damm: ,,non praecise volutatio- 
nem in nuda terra notat; sed est metaphoricum 
verbum, et a more vetusti luctus petitum, notans 
gravem et inquietum luctum", b) transl. 44 317 
γνῶιν δὴ τόδε πῆμα κυλίνδεται ὄβριμος Ἕχτωρ, 
paraphr. ἐπέρχεται, schol. B. ἀντὶ τοῦ ἐπιπέμ- 
πεται" οἷδε γὰρ ὡς τὸ δαιμόνιον αὐτῷ συνερ- 
χεῖ, Leid. τοῦ Σεναχηρείμ. τὸ κυλίνδεται οὕτως 
ἡμῖν ἤχονσται- ἢ ἀντὶ τοῦ βαρέως ἡμῖν κατα- 
φέρεται͵ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀφ' vc κατα- 
ἐρομένων σωμάτων καὶ ἐπιπιπτόντων τοῖς 
ὑποχειμένοις" ἢ ἀντὶ τοῦ ἐχ ϑεοῦ ἐπέρχεται, 
μὲν τῷ κυλίεται ἐμφαινομένου τοῦ ἀφ' 
ὕψους φέρεσϑαι, διὰ δὲ τοῦ ὕψους νοουμένης 
τῆς ϑείας ὑπεροχῆς. Ῥ 99 ὁππότ' ἀνὴρ ἐθέλῃ 
πρὸς δαίμονα φωτὶ μάχεσϑαι, ὅν χε ϑεὸς 
τιμᾷ, τάχα οἱ μέγα πῆμα (C χῦμα) κυλίσϑη, 
aor. eat gnomicus; Taraphr. ἐπῆλϑεν, Eust. 1097, 
18 xal viv ἀντὶ tov ἄνωϑεν ex ϑεοῦ ἐπῆλθε β 
163 τοῖσιν μέγα πῆμα κυλίνδεται, schol. ὃ βλάβη 
ἐπέρχεται. 9 81 τότε χυλίνδετο πήματος ἀρχὴ 
Τρωσί τε xal Δαναοῖσι, schol. H ἐν ἐνίαις τῶν 
ἐχδόσεων οὐχ ἐφέροντο (γ.815.} διὸ ἀϑετοῦνται. 
—, Est v. l. o 525 1n cod. P ἵκετο πρόχνυ χυλιν- 
δόμενος (pro xgozgoxvi.), quod probat Nauck 
in bulletin de l'acad. des sciences de St. Pétersb. 
XXV 1879 p. 477. --- προχυλίνδομαι, προπρο- 
κυλίνδομαι, ἐξεχυλίσϑη. 
Κυλλήνη (fortasse pro Kvàz. ex rad. xv, 
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xvéo, nostr. Hohlberg: Curt. Et. 157, cf. Lob. 
Path. el. I 3854; Bursian Geogr. v. Griechenl. lI 
182 derivat ἃ χυλλός, quod sit cognatum ad- 
iectivo xoiAog; suspicatur enim monti id nomen 
propter permultas speluncas datum esse, cf. 
Preller Gr. Mythol. I 812, adn. 1; cf. etiam 
Benfey WL. 11 289. De accentu v. Herod. ed. 
Lentz I 831, 14. Non est apud Hom. nisi gen. 
Κυλλήνης, semel in Il. (post 8. pedem), quin- 
quies in hymnis (in introitu versus). Mons Ar- 
cadiae in confinio Arcadiae et Achaiae, altus 
2874 m. Sacer erat Mercurii, qui ibi in spelunca 
juadam natus esse ex Maia et inde cognomen 
υλλήνιος accepisse dicitur. In cacumine montis 
dei erat templum. Strab. VIII 388 μέγιστον 
ὅρος ἐν ᾿Αρχαδίᾳ Κυλλήνη, cf. Ap. Soph. 105, 
1l, Ariston, ad O 618, sch. HQ et V ad o 1, 
Steph. Byz., Herod. 1. ., Eust. 1951, 16, Hes, 
Zon. 1266; schol. AD ad B 603 ὅρος ὑψηλὸν 
τῆς ᾿Αρχαδίας, xal πόλις οὖσα παρ' αὐτῷ 


ὁμώνυμος (cf. schol. D ad O 518, E. M. 644, 415&," 


ἐν ᾧ ὄρει δοχεῖ Ἑρμῆς γεγενῆσϑαι éx Μαίας 
τῆς άτλαντος ϑυγατρὸς xal Διός" ὅϑεν καὶ 
υλλήνιον τὸν 9tóv φασιν. — Apollod. 8, 10, 1, 
1 ἐν Κυλλήνῃ τῆς Aoxadlac, ib. 2, 1 Μαῖα 
Διὶ συνελϑοῦσα ἕν ἄντ, dps Κυλλήνης Ἕρ- 
μῆν τίχτει, cf. schol. AB D ad Q9 24 et Eust. 
800, 84 88.; schol. V ad ὦ 1 ἐν Κυλληνίῳ ὄρει 
τῆς Aoxadlac ἐρατραψείς. Schol. D δὰ O 518, 
E. M. 544, 42 ἱερὸν Ἑρμοῦ (xal ᾿Απόλλωνος). 
Nomen erat monti sec. Steph. Byz., Herod. ed. 
Lentz I 881, 15, Eust. 800, 87 ἀπὸ Κυλλήνης 
Ναΐδος νύμφης, Eust. 1951, 18 ἀπὸ Κυλλήνης 
ἡρωίδος τινός. Aliter iudicat Paus. ΥΠ|, 17, 1 
p oc λότατον ὁρῶν τῶν ἐν ᾿Αρχαδίᾳ καὶ 
Ἑρμοῦ Κυλληνίου κατερριμμένος ναός ἔστιν ἐπὶ 
κορυφῆς τοῦ ὄρους" δῆλα δέ ἐστιν ἀπὸ Κυλλῆ- 
vog τοῦ Ἐλάτου τῷ τε ὄρει τὸ ὄνομα καὶ ἡ 
ἐπίχλησις γεγενημένη τῷ ϑεῷ, cf. Paus. VIII 4, 4. 
et 6. Erat ibi sepulcrum Aepyti, Elati filii, qui 
erat rex Phaesanae in Arcadia; Paus. VIII 16, 8 
ἔστι γῆς χῶμα οὐ μέγα, λίϑου χρηπῖδι dy xv- 
xà περιεχόμενον. Nunc monti est nomen Ziria. 
gura Geogr. II 182 8., Curtius Pelop. I 199, 
Buchholz hom. Real. I 200 s., Friedreich Real. 
88. — B 608 oi δ' ἔχον ᾿Αρχαδίην ὑπὸ Κυλ- 
λήνης ὅρος αἰπύ, Αἰπύτιον παρὰ τύμβον, h. 
erc. 2 S XVIII 2 Ἑρμῆν, Κυλλήνης μεδέοντα 
xai ᾿Αρχαδίης πολυμήλου, h. Merc. 142 Kvà- 
λήνης δ᾽ ahy! αὖτις ἀφίκετο δῖα κάρηνα, h. 
erc. 228 Κυλλήνης δ᾽ ἀφίχανεν ὄρος χατα- 
tuuÉvov ὕλῃ, h. Merc. 887 παῖδά vu εὗρον 
Κυλλήνης ἐν ὄρεσσι. --- Κυλλήνιος. 
Κυλλήνεος Cyllenius (a Κυλλήνη, Steph. 
Byz. τὸ ἐϑνιχὸν υλληνεὺς xal Κυλλήνιος). 
1) Epitheton Mercurii, quia in monte Cyllene 
erat natus ibique maxime colebatur. Eust. 1951. 
17 περιάδεται διαφερόντως ἐν τοῖς περὶ τὸ 
τοιοῦτον ὄρος τιμᾶσϑαι τὸν Ἑρμῆν χἀχεῖϑεν 
σχεῖν τὸ λεχϑὲν ἐπίϑετον, cf. schol. AD ad B 
603, Ap. Soph. 105, 10, E. M. 861, 18 544, 41, 
E. G. 201, 24 202, 14, Zon. 1266, Suid, Eust. 
1951, 15; schol V ad'o 1 ὁ ἐν K, ὄρει ἄνα. 
τραφείς, Schol. HQ ὁ τιμώμενος àv VAM 
v. supra 8. v. Ἀυλλήνη; cf. etiam Pind. Ol. Vl 
7788. et Preller Gr. Myth. 1812; Roscher Hermes 
der Windgott, Lpz. 1878 p. 80 8.: ,da die Wol- 
ken, aus denen die Winde hervorbrechen, my- 
thisch als hohle Berge od. Berghoehlen gefasst 
wurden, so entstand die v. d. Geburt. des 
Windgottes auf e. Hohlberge (Kyllene), den man 
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spaeter mit dem an Hoehlen reichen Kyllenegeb. 
in Arkadien identificirte^, Legitur nom. quater, 
gen. semel; acc. semel, voc. semel. Nusquam 
In IL, semel in Od. (schol. MV ad ὦ 1 οὐδαμοῦ 
εἴρηται ἢ ἅπαξ, cf. Ap. Soph. 105, 10, Friedlaen- 
der 2 hom. Woerterverz. 745), sexies in hymnis. 
Aut post arsin 8, pedis ( uinquies) aut 4. pedis 
(bis) 8) Additum est subst. Ἑρμῆς. o1 Bo- 
μῆς ψυχὰς Κυλλήνιος ἐξεχαλεῖτο ἀνδρῶν 
μνηστήρων, schol. MV. Αρίσταρχος ἀϑετεῖ τὴν 
νέχυιαν. h. Merc. 804 ὃ δ᾽ avr? ἀνόρουσε ϑοῶς 
υλλήνιος Ἑρμῆς, versus 204—806 pro spuriis 
habuit Matth., sed v. Herm.; h. XVIII 1 'Bousjr 
ἀείδω Κυλλήνιον͵ "Aoycupóvtgy. b) h. Merc. 887 
ὡς φάτ' ἐπιλλίζων Κυλλήνιος ᾿Αργειφόντης. 
c) Est loco subst, h. Merc. 318 ὁ ἤϑελεν ἐξαπα- 
τᾶν Κυλλήνιος ᾿Αργυρότοξον, llg. et Matth. 
v. 814—819 negarunt genuinos esse; h. Merc. 408 
οὐδὲ τί σε χρὴ uaxoóv ἀέξεσϑαι, Κυλλήνιε, 
Μαιάδος υἱέ, h. XIX 31 ἐς ᾿ρχαδίην ἐξίχετ", 
ἔνϑα τέ οἱ τέμενος Κυλληνίου ἐστίν, F et vulgo 
Κυλλήνιον, cf. Koehn observ. de hom. in Pana 
hymno p. 4, adn. 2. 2) Incola urbis Cyllenes in 
lide. O 518 Πουλυδάμας Ὧτον Ἀυλλήνιον 
ἐξενάριξε, Φυλείδεω ἕταρον, ἀρχὸν Ἐπειῶν, 
schol. D KvAAgvtov: Αρκάδα, sed rectius Ariston.: 
οὐκ ἀπὸ Κυλλήνης τοῦ ἐν ᾿ἀρχαδίᾳ ὄρους͵ ἀλλ᾽ 
ἐπίνειόν ἐστιν Ἠλείων Κυλλήνη" οὗτοι δέ εἰσιν 
Ἐπειοί (cod. Ἠλεῖοι), cf. Lehrs de Aristarchi 
stud. 229; Strab. VIII 837 s. μετὰ ᾿Δραξόν ἐστιν 
ἐπὶ τὴν ἑσπέραν προϊοῦσι τὸ τῶν Ἠλείων 
ἐπίνειον ἡ Κυλλήνη (cf. Herod. ed. Lentz I 881, 
16, Paus. 1V 23, 1, Steph. Byz)... μέμνηται 3k 
τῆς Κυλλήνης ταύτης καὶ Ὅμη ρος" οὐ γὰρ ἀπὸ 
τοῦ ᾿Αρχαδιχοῦ ὄρους ὄντα Le ἡγεμόνα 
τῶν Ἐπειῶν dropivat, cf. eund. X 456, Eust. 
800, 4088.; Paus. VI 26, 4 K. σταδίους μὲν εἴ- 
xoci Ἤλιδος xal ἑχατὸν dgíorgxs ... ἐπί- 
vtiov δὲ οὖσα Ἠλείων ἀπὸ ἀνδρὸς ᾿Αρκάδος 
τὸ ὄνομα εἴληφε" Κυλλήνης δὲ ἐν μὲν Ἠλείων 
καταλόγῳ λόγον οὐδένα Ὅμηρος ἐποιήσατο" ἐν 
δὲ ἔπεσι τοῖς ϑσξερὸν δεδήλωχεν ὡς πόλισμα 
οὖσαν καὶ τὴν Κυλλήνην anovarac Θεῶν δὲ 
ἱερὰ ἐν K. ... τοῦ Ἑρμοῦ δὲ ἄγαλμα, sed non 
δὺ hac urbe K. habet Mercurius epitheton νλ- 
λήνιος. — Bursian Geogr. v. Griechenl II 308 
dicit: ,die ueberlieferten Entfernungsangaben 
machen es sehr wahrsch., dass K. noerdl. v. d. 
Lagune von Kotiki in den Suemy von Mano- 
lada anzusetzen ist, cf. Curtius Pelop. II 102s., 
Buchholz hom. Real. I 241. 
κυλλοποδίων (a κυλλός et πούς. χυλλός 
pro χυλεός a rad. xvo, χυλ, kar, unde derivatur 
xvoróc, curvus, lit. kreívas: Curt. Et. 168 555, 
Walter in Kuhn Ztschr. XII 388, Fick vgl. Woert. 
I 810, cf. Legerlotz ap. Kuhn X 382, Fritzscha 
in Curt. Stud. VI. 329, Benfey WL. 11 289, L. 
Meyer vgl. Gr. I 72 258 II 245; Deffner in Curt. 
Stud. IV 282 confert neograec. kullós manu de- 
bilitatus; Goebel Lexil 1 264 320 sumit rad. xv 
— σχυ, σχυλ tumescere et, confert scutum, scu- 
tra, σχύτος — χύτος, χυλλός — GxvÀ-7Óc, σχο- 
Aióc. De composito χυλλοποδίων v. Berch Com- 
os. d. Nom. 14, Stolz zus.ges. Nomina 15 23 57. 
e voc, in ὧν exeuntibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 
468, v. etiam Herod. ed. Lentz II 434, 8, E. M. 
544, 47, Zon. 1263. Leguntur nom. χυλλοπο- 
δίων (bis, in exitu versus) et voc, χυλλοπόδιον 
(semel, post 1. em) Herod. II 118, 9 τὸ 
πϑλλόποσιον dp σταρχος προπαροξύνει, d xei 
ἐπείσϑημεν, cf. eund. I 419, 20 II 40, 8 (ad IP 


epitbeton Vulcani, c 


ῳλός. t 
147, 56 τὸ x. οὐ σχωπτιχῶς ὁ 


Y 
eec ἔφη e 
tyre, T Lek ἔνδειξιν τοῦ μηδὲν προσίστασϑαι 
τῷ Ἡφαίστῳ εἰς οὕτω ϑατιμαστὸν ἔργον τὴν 
τῶν ποδῶν χιλλότητα͵ οἵ. Preller gr. Myth. I 
141, Welcker gr. Goetterl. | 664, Anton etym. 
Erkl hor. Woerter, Naumb. 188] 
Sesto χυλλοπόδιον͵ ἐμὸν téxoc nitur luno 
Vulcanum, schol V λέγει, εἰ καὶ χυλλοποδίων 
tl, ὅμως ὄρσο, Ariston. ἀϑετεῖται ὅτι ἄκαιρον 
τὸ ἐπίϑετον" 5j γὰρ φιλανθρωπευομένη καὶ λέ- 
γουσα ἐμὸν τέχος οὐκ ios ἀπὸ τοῦ ἐλατ- 
τώματος προσφωνεῖν, Eust 1238, 48 5&.; 
recte jus: ,non attendunt nimirum, non 
ese id nomen exprobratorium; quod vel ex hoc 
leco discere potuissent". Σ 871 ὃν (δόμον) ei- 
τὸς ποιήσατο xvàlonodio», cf. v. 397 411. Y 
270 πέντε πτύχας ἤλασε κυλλοποδίων, paraphr. 
(ut Φ 8331) Ἥφαιστος, Ariston. ἀϑετοῦνται στί- 
χοι δ' (969—72), schol V xal προηϑετοῦντο 
παρ᾽ ἐνίοις τῶν σοφιστῶν᾽ ἐν ἐνίοις δὲ οὐδὲ 

ua (i rad. ἕω tum: 

xvj (à . XV, κυέω tumere, 
ΟΝ ns 188, Fick vgl. Woert. 
169 651, awe 128, Gerland in Kuhn 


, ι] 

cf. E. M. 646, 1, E. G. 853, 33s. 46 614, 47, schol. 
Lex. Seg. 104, 9, Or. 88, 26, Phot., 
Il 228, 82, an. Par, ΠῚ 869, 27. 
cto v. Herod. ed. Lentz 1 538, 27 II 
δέδ, 4s&., E. G. 868, 86 Β8., Cram. 
11 931, 23, cf. etiam Herod. 1 868, 
1 26. De subst. in μα exeuntibus 
vgl Gr. II 265, Woerner subst. 
Leguntur χῦμα septuagies, κῦμ᾽ Z 
ἢ 278 τ 278, gen. χύματος quinquies, 
χύματι ter, p. χύματα quattuordecies, κύ- 
sexies, χύμαϑ᾽ bis, dat. χύμασι(ν) decies. 
formae in introitu versus duodevicies, in- 
2. pede ter (Z 848 ε 80 147), 8. pede qua- 
iem 4. pede quater (B 144 y 91 e 825 

A 219), 5. pede quater et quadragies, 6. un- 
decies. Legitur x. in Il. quadragios in Od. duo- 
deseptuagies, in hymnis sexies. uda, fluctus, 
d. Schmidt Synon. 56, 2 et 5, Hetzlaff Proben 
ἃ. e hom. Synon. II 1. Hes. ὕδατος ἐπιδρομὴ 
Baia, 1) maris. a) sing. Α 481 β 427 ἀμφὶ ὁ 
rlya στείρῃ πορφύρεον μεγάλ᾽ ἴαχε νηὸς ἰού- 
σης, B. 894 ᾿Αργεῖοι μέγ' ἴαχον, ες ὅτε xiua 
ἐχεῦ ἐφ' ὑφηλῷ, ὅτε χινήσῃ νότος ἐλϑών, προ- 
Bát: σχοπέλῳ sc. ἰάχῃ, Z 894 οὔτε ϑαλάσσης 
χῦμα τόσον Boda ποτὶ χέρσον, ποντόϑεν ὁρ- 
γέμενον πνοιῇ βορέω, ubi comparatur cum cla- 
more pognanuum, cf. schol. BL et Ariston. h. L; 
P264 ὡς ὅτ' ἐπὶ mQogojo: ποταμοῖο βέβρυ- 
zt (v. 1. -χε, βεβρύχει -Xy) μέγα κίμα (maris 
uada) ποτὶ ῥόον fluvii in rare efflaentis, schol. 
B ἀντιπίπτει τῷ ῥεύματι τοῦ ποταμοῦ τὸ τῆς 
ϑελάσσης, cf. ε 451; ε 411 ἀμφὶ δὲ χῦμα βέ- 
ἔφυχεν ῥόϑεον (v. l. ἔμβρυχεν), ε 402 ῥόχϑει 
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μέγα κῖμα πδιὶ ξερὼν ἐπειρϑι Ku mores 
yesteov, cf schol ΓῸΤ & : 4S5; & 0 προτὶ 
4 ete; (wPtem κίκα μενα erbe eee 
πιδος dugoarecreo B ΧΘ κί κα noir iecdoro 
ϑαλέφας: αἰγιαλῷ aryahe SpEmETRA, οἱ Sohel, 
ABL. w S4 χύμα δ᾽ A*ee Pe πορφιρενν nó 
$6 x. ϑαλέσαςς, O δὲὶ ὥς τὸ gey* nem 
ϑαλάσοςς νχὸς ὑπὲρ teer ietefi ortas ἐκ 
mor ἐχεῖγε ὃς ἐν έμους Schol Blasi τοὺς 
Be&c ἐπιόντας κικααιν" δὲ δὲ Τρῶες 
ὑχπερέδι αν τὸ τεῖχος ὡς κίκα ναῦν. (O0 ὁ 
ἐν δ' ἔπεσ' ὡς ὅτε κύμα ἐν rx) xime λέ- 
ov ὑπὸ νεφέων ἀνεκοτρεν ἐς (τ ἢ tme 
M 335 κῦμα δὲ μιν (iore) vpooxlezer ἐρυμν- 
ται cohibetur unda, dum se ilidit ad nivem ; acc. 
refertar ad 200611., cf. schol, BL; id me tiat, 
Aristarchus et alii ἐρύκεται active interpr: uada 
Diver & se arcet (v. Ariston.) quos secuti sunt 
Am., Faesi, alii, v. etiam iu hoc lex. δ. v. ptu; 
Nauckio v. 3:4—6 spurii videntur. esse, 1 
πόντον ἵχανον ἐῤμεναι, ὦρτο δὲ κῦμα sie; 
ὕπο λιγυρῇ, 4 412 ὅτ᾽ ἐν αἰγιαλῷ medvyrh 
κῦμα ϑαλάσσῃς ὄρνυτ' ἐνασσιίτερον Seq roov 
ὕπο κινήσαντος (cf. schol. Bl, et Kust. 492, 22»2. 
πόντῳ μέν τε πρῶτα κορύσσεται, κὐτὰρ ἔνειτα 
χέοσφ ῥηγνύμενον μεγάλα feines ἀμφὶ δὲ κε 
ρας κυρτὸν ἐὸν (v. 1, ἐὸν) κορὺφοὔται, dxo- 
πτύει δ᾽ ἁλὸς ἄχνην, cf. Am. app. h. ls 
ὡς ἄνεμοι δίο πόντον delvetov, p δὲ to 
κῦμα χελαινὸν κορϑύεται, πολλὸν δὲ sapit 
ἅλα φῦχος ἔχευεν (v. V, ἔχευαν, Did. ἔχευεν: 
διχῶς, καὶ διὰ τοῦ a, ἔχευαν), οἵ, H Gs, 1 
807 πολλὸν δὲ τρόφι κύμα κυλίνδεται, achul, 
BL et Eust. 846, 6 οὐχ ἐπὶ ἀριϑμοῦ, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
8: magna unda; 
rectius praedicative e» πολλὸν ἐόν; La Roche ἢν. 
Stud. $ 29, 8 adv. statuit, idem fccit Fricdlaen- 
der Beitr. x. Kenntn. d. hom. Gleichn. ΠῚ 4; h. 
Ap. 27 ἑκάτερϑε δὲ κῦμα κελαινὸν (tpe xéo- 
covóe λιγυκνοίοις ἀνέμοισιν, h. Ap. 74 bo ἐμὲ 
μέγα κῦμα κατὰ κρατὸς ἅλις αἰεὶ κλύσσνι 
unda super caput effusa s 429 τῆς (πέτρης 
ἔτο στενάχων, εἵως μέγα κῦμα na ἢλϑε" καὶ 
τὸ μὲν ὡς ὑπάλυξε, παλιῤῥόϑιον 4 μιν αὗεἰς 
πλῆξεν ἐπεσσύμενον, τηλοῦ δέ μιν ἔμβαλν 
πόντῳ, ε 818 ὡς doa μιν εἰπόντ' ἔλασον μέγα 
κῦμα xat! ἄχρης, δεινὸν ἐπεσσύμινον (Arbitar- 
chus ἐπισσύμενον, v. schol. HP), περὶ δὲ oz»- 
δίην ἐλέλιξε, cf. Schol. V ad O 657 et Nitrsch 
sdn. h. L; Verg. Aen. 1, 114 Íngons a vortico 
pontus in puppim ferit. Bequitur v. 815 τῆλ 
δ᾽ ἀπὸ σχεδίης αὐτὸς πέσε, scripsit autom ltbia- 
nus αὐτὸν βάλε, τὸ κῦμα δηλονότι" 0 wal 
ἄμεινον ἀντιστρόφως Hs ἡρμήνευσον, wed v. 
Mayhoff de Hhiani stud. hom. 67 .; 4 808 /n» 
δή μοι σχεδίην διὰ xÜua τινάξῃ, e 416 μή 
πώς μ' ἐχβαίνοντα βάλῃ ποτὶ πέτρῃ κῦμα ul y 
ἁρπάξαν͵ Z 848 ἔνθα us κίμ' ánórgas, (V) 
ἀλλά ue κῦμα ῥόος τῷ περιγνάμπιοντα Mé- 
λειαν καὶ βορέης ἀπέωσε, παρόπλαγξεν 0) he- 
ϑήρων, 171 τόφρα μ' αἰεὶ «(ua φύρνι 
χραιπναί τὸ ϑύελλαι νήσου ἀπ' ᾿ωγυγίης (v. Ἰ, 
κῦμ' ἐφόρει), ε 827 τὴν (σχεδίην) ἐφ ὄρει μέγα 
κῦμα χατὰ ῥόον ἔνϑα xal Iyüa, ε 426 τόφρα 
δέ μιν μέγα͵ κῦμα φέρε τρηχεῖαν ἐπ' ἀπτήν, 5 
461 ἂψ δ' ἔφερεν μέγα κῦμα κατὰ ῥόον (κρή- 
δεμνον), ε 4^6 τὴν (νῆα) αἷψ' ἡπνιρόνϑν na- 
λιῤῥόϑιον φέρη xtua, πλημυρὶ, ἐκ πόντοιο, 
ϑέμωσε δὲ χέρσον ἐκέσύαι! d Yust, 40, 67; 


Doed. GL 55 non recte post πλ, ri^ 4 
542 τὴν (νῆα) πρόσω φέρε xtua, Viper 
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X. ἰκέσϑαι, μ 421 τὴν (νῆα) δὲ ψιλὴν φέρε 
κῦμα, e lll 184 τὸν δεῦρ᾽ ἄνεμός τε φέρων 
καὶ κῦμα πέλασσε (v. L χῦμ᾽ ἐπέλασσε). Ariston. 
περιττοὶ οἱ στίχοι (105—111) καὶ πρὸς τὴν 
ἱστορίαν μαχόμενοι" οἱ δὲ τελευταῖοι δύο ἐκ 
τῶν μετὰ ταῦτά (1885.) εἰσι μετενηνεγμένοι, v. 
1388s. omisit Eust., expunxerunt Wolf, Bekk., alii. 
E 815 δεκάτῃ με νυκτὶ γαίῃ Θεσπρωτῶν πέλα- 
σεν μέγα κῦμα κυλίνδον. α 162 ὀστέα πυϑε- 
ται fov κείμεν" ἐπ᾽ ἠπείρον, ἢ εἰν ἁλὶ κῦμα 
χυλίνδει, ἡ 278 οὐδέ τι (v. 1. με) κῦμα εἴα ἐπὶ 
σχεδίης ἁδινὰ στενάχοντα φέρεσϑαι, fluctus non 
permisit me ferri in rate; η 278 ἔνθα xé μ' ἐκ- 
βαίνοντα βιήσατο xüp' ἐπὶ χέρσου, πέτρῃς 
πρὸς βαλόν, τ 278 τὸν ἐπὶ τρόπιος νεὸς ἔχ- 
βαλε χῦμ' ἐπὶ χέρσου (v.l ἔμβαλε). P 698 & 
808 μέλαν τέ (δέ) & κῦμα κάλυψεν (v.l χῦμ᾽ 
ἐχάλυψεν), schol. A ad 3 698 μέγα: γράφεται 
μέλαν. ε 488 τὸν δὲ μέγα χῦμα χάλυψεν (ple- 
rique χῦμ᾽ éx), cf. v. 481; h. XXXIII 11 τὴν 
(πρύμνην) ἄνεμός ve μέγας xal κῦμα ϑαλάσ- 
σης ϑῆχαν ὑποβρυχίην, Σ 66 περὶ δέ σφισι 
κῦμα ϑαλάσσης Ὁ ουτὸΣ cf. N 29; 2 96 ἀμφί 
σφι λεάσετο κῦμα ϑαλάσσης(Ὁ λάζετο), schol. BÀ 
ὑπεχωρίζξετο, διίστατο, ὥσπερ ὁδὸν παρέχον. x 
98 οὐ γάρ ποτ’ ἀέξετο κῦμά y' (v. 1. κύματ’, ut 
AP. Soph. 11, 7) ἐν αὐτῷ (λιμένι), οὔτε μέγ' οὔτ᾽ 
ὀλίγον. K 574 ἐπεί σφιν χῦμα ϑαλάσσης ἱδρῶ 
πολλὸν νίψεν ἀπὸ χρωτός. Ei 298 ἔνϑα νότος 
μέγα κῦμα ποτὶ σχαιὸν ῥίον dOct, y 296 μικρὸς 
δὲ λίϑος μέγα κῦμ' ἀποέργεε, ε296 βορέης μέγα 
κῦμα (v. l. πῆμα) xvAlvóov, € 866 ὦρσε δ᾽ ἐπὶ 
μέγα χῦμα Ποσειδάων, δεινόν τ' ἀργαλέον ve, 
κατηρεφές, ἤλασε δ᾽ αὐτόν, e 461 ὁ δ᾽ αὐτίχα 
παῦσεν ἑὸν ἦδον, ἔσχε δὲ κῦμα, cohibuit maris 
fluctum, cf. schol. QT; μ.2 ἀπὸ δ᾽ ἵχετο (νηῦς) 
κῦμα ϑαλάσσης νῆσόν τε, cf. schol. ΒΟ; 4 496 
ἥ y! ἀνεδύσετο χῦμα ϑαλάσσης, Naeg.: emersit 
ad undam i. e. ad superficiem maris, ubi sunt χύ- 
ματα, sim, Duentz.; La Roche: ex unda; Am.: ,,em- 
portauchend verliess sie die Welle"; Nauckio vox 
χῦμα videtur esse suspecta. 44-202 χαπνὸν xal 
μέγα χῦμα ἴδον καὶ δοῦπον ἄχουσα, v 99 ἀκταί, 
αἵ τ' ἀνέμων σχεπόωσι δυσαήων μέγα κῦμα 
ἔχτοϑεν i. e. fluctus ventis agitatos, cf. B 3965. 
et. 411. ε 257 φράξε μιν (σχεδίην) ῥίπεσσι, 
κύματος εἶλαρ ἔμεν, quod arceret fluctus; e 320 
ουδὲ δυνάσϑη αἶψα μάλ' ἀνσχεϑέειν μεγάλου 
ὑπὸ χύματος ὁρμῆς, ε 488 κύματος (v. l. χύ- 
ματαὶ ἐξαναδύς, zd v' (v. l. τό v, v. schol. Gl. 
P) ἐρεύγεται ἤπειρόνδε, νῆχε παρέξ, schol. B 
ἐχ τοῦ χύματος, τῶν χυμάτων ἐχείνων, ἅτινα 
ἀποπτύονται xai ἐξερεύγονται εἰς τὴν ἤπει- 
ρον, Duentz. τά τ᾽ d. pendere ab νῆχε π. dicit. 
€ 888 δύω νύχτας δύο v! ἤματα χύματι πηγῷ 
πλάζετο, cf. schol. BPQT et 

ad h.l, Lehmann Lehre v. Locativ 18. ψ 235 
νῆα ἐπειγομένην ἀνέμῳ xal χύματι πηγῷ. E 
16 ὡς ὅτε πορφύρῳ πέλαγος μέγα κύματι κωφῷ, 
ὀσσόμενον ἀνέμων λαιψηρὰ κέλευϑα, Ariston. 
χκωφῷ λέγει τῷ ἀφώνῳ x«l μηδέπω κχαχλά- 
ζοντι xal ἀποτελοῦντι ἠχήν" μηδέπω γὰρ ἀνέ- 
μον εὐχρινοῦς ὄντος τὸ κῦμα ἠρεμεῖ. (Lehre 
Arist. 118 vero explicat non mutam esse undam, 
sed rauco sono murmurantem, v. in hoc lex. 8. v. 
κωφός. Schol. V τενὲς πηγῷ γράφουσιν. lun- 
gitur χῦμα cum praep: ε 898 εἰσιδε γαῖαν ᾿ ὺ 
μάλα προϊδών, μεγάλου ὑπὸ χύματος ἀρϑείς, 
schol. H ἐν τῷ ᾿ἡριστοφάνους καὶ Ῥιανοῦ, dn. 
κύματος. Mayhoff de Khiani stud. hom. 52: ,,Ut 
Ulixis prospectantis imaginem quasi sub aspectum 


T ad v. 385, Nitzsch ἢ 


ὺ πρὸ xvÀJ, εἰς δὲ τὴν 


κυμα 


subiceret, maluit ἐπέ scribi, quo Ulixes fluctu 
correptus et in altum sublatus in summo vertice 
undae sedere diceretur. Verba igitur uey. éxl 
κύμ. arte coniunxit cum προϊδών, ut ἀρϑείς ex- 
icationis causa adiectum esset, id quod nihil 
et offensionis, cum undae vi eum levatum 
esse per se consentaneum sit ; idem vero non 
videt, cur vulgata lectio ferri nequeat. Schol 
BEHPQT δὰ v. 391 addunt γαλήνη ἀνέμων, οὐ 
χύματος- πολλάχις δὲ μετὰ τὴν τῶν ἀνέμων 
λῆξιν τὸ ἐνδόσιμον τοῦ πνεύματος ἔτι - 
γείρει χύματα, cf. schol. QT; videtur γαλήνη 
διὰ mare universum referri. & 219 χαπνοῦ xal 
κύματος ἐχτὸς ἕεργε νῆα, ε bl σεύατ' ἔπειτ" 
ἐπὶ χῦμα, Σ 145 αἱ δ' ὑπὸ χῦμα ϑαλάσσης 
αὐτίχ᾽ ἔδυσαν, μ 850 βούλομ᾽ ἅπαξ πρὸς κῦμα 
χανὼν ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσσαι͵ ἢ δηϑὰ στρεύγε- 
σϑαι. Ζ 947 ὥς μ' ὄφελ᾽ οἴχεσϑαι προφέρουσα 
ἀνέμοιο ϑύελλα εἰς ὄρος ἢ εἰς (Epim. hom. 
172, 14 ἐς, quod recepit Nauck, cf. Am. app.) 
xüua ϑαλάσσης, Z 186 Διώνυσος δύσεϑ᾽ ἁλὸς 
κατὰ χῦμα (κατά om. D), Α 488 β 429 ἡ goo 
δ᾽ ἔϑεεν xarà κῦμα διαπρήσσουσα x , 
Schol. B ἀντὶ τοῦ xarà κύματος" τὸ δὲ πρὸς 
xvua ἐναντίωσιν σημαίνει, conferunt Am., alii 
ε 827 4204 κατὰ ῥόον, sec. Giseke in hoc lex. 8. 
χατά p. 662: variis locis in unda; perat enim na- 
vis modo hic, modo illic iu unda", sim. Duentz. 
ad β 429. h. VI 4 (ἡφροδίτην) Ζεφυροῦ μένος 
ἤνειχεν xarà κῦμα ϑαλάσσης. 126 ϑρώ- 
Oxo» τις κατὰ κῦμα μέλαιναν qoi! ὑπαΐξει 
ἐχϑύς, schol. D ἐφαλλόμενος καὶ »ηχόμενός τις 
τῶν ἰχϑύων κατὰ ϑάλασσαν, οἵ. schol. BV; Am.: 
in der Woge dahinschiessend; v. etiam 8. v. ὑπ- 
atoco. b)Plur. B 896 τὸν (σχόπελον) οὔ ποτε 
κύματα λείπει παντοίων ἀνέμων, ὅτ' ἂν ἔνϑ' Tj 
ἔνϑα γένωνται, Wolf aliique post λείπει inter- 
punxerunt, ut easet z«wt. ἀνέμων genet. abs; 
recte Bekk. interpunctionem delevit, cf. 4 805 
v 99, Soph. Trach. 114. Ariston. οὐ γραπτέον, 
ὥς τινες, γένηται" ὁμηριχώτερον γὰρ οὕτως 
εἰν, γένωνται τὰ κύματα, ὡς σπάρτα λέ- 
λυνται, sim, Did.; Aristarchi constructionem cum 
Spitzn. retinuit et defendere studuit Bauder de 
generis neutr. plur. vi et usu, Lips. 1877 p. 92; 
melius videtur pro subiecto habere ἄνεμοι, id 
uod probant Naeg., Am., Faesi, alii, defendit 
riedlaender Beitr. z. Kenntn. d. hom. Gleichn. 
IL4s. B 144 χινήϑη δ' ἀγορὴ φὴ (v.l. ὡς) 
χύματα μακρὰ ϑαλάσσης͵ πόντου Ἰκαρίοιο, τὰ 
μέν τ' εὐρός τε νότος te ὥρορε, longi θαι 
cf. Verg. Georg. 3, 200; schol. ABL ὑψηλά, τὰ 
ἐκ βάϑους κινούμενα" συνωϑοῦνται γὰρ ἄλλα 
ἐπ' ἄλλοις, εἷς ὅλης ἐκ βυθοῦ ταρασσομένης 
τῆς θαλάσσης, cf. Naeg. adn. h. 1.; IN 798 ἀέλλῃ, 
ἀλὶ μίσγεται, ἐν δέ τε πολλὰ χύματα παφλα- 
ζοντα ϑαλάσσης, κυρτὰ φαληριόωντα, πρὸ 
τ' ἄλλ᾽, αὐτὰρ pa ἄλλα, schol. BL δεῖξαι ϑέλεε 
καὶ φύσιν κυμάτων" xal μοι δοκεῖ xal τὸν 
ἦχον μιμήσασϑαι διὰ τῆς περὶ τὴν σύνϑεσιν 
τῶν στοιχείων τραχύτητος" ὅρα δὲ καὶ τὸ 
ὑμοιοκαξαληχεον κύματα π., x., φαλ. καὶ ἔχεε 
χαστον τῶν ὀνομάτων ἰδίαν χάριν" τὰ μὲν 
γὰρ παφλάζοντα πρὸς τὸν ἦχον, τὰ δὲ κνρτὰ 
πρὸς τὸν ὄγχον, τὰ δὲ qal. πρὸς τὸ χρώμα" 
προειπὼν δὲ πολλὰ" ἐπεξηγεῖται πῶς πολλά" 
συνέχειαν τῆς $0 ἃς 
τῶν πολεμίων ἡ εἰκών. Goebel vero Pbilol. 
XVIII 216 φαλ. interpretatur: kammartig ge- 
sSchwollen; v. quae accuratius sunt disputata s. 
his adi.; ᾧ δι ἐπὶ ϑινὶ ϑαλάσσης, ὅϑι χύμαι' 


χυμαίνω 


ἐπ’ ηιόνος κλύζεσχον (v. L -σχεν, schol. V τινὲς 
ἐπέκλυξον), Eust. 1287, 80 ποιὸν ἦχον ἀπετέ- 
λουν τὰ χύματα ἠρέμα πελάζοντα. γ 299 νῆάς 
γε ποτὶ σπιλάδεσσιν ἕαξαν κύματ', μ 68 ἀλλά 
9' ὁμοῦ πίναχάς τε νεῶν xal σώματα φωτῶν 
κύμαϑ'᾽ ἁλὸς φορέουσι πυρός τε ϑύελλαι" xal 
νύ χε τὴν (νῆα) ἔνϑ' ὦχα βάλεν ποτὶ πέτρας 
ὡς: κύμαϑ᾽ ἁλός) & 109 (4ϑηναίη) σφιν ἐπῶρσ' 

εμεόν τε χακὸν xal χύματα μαχρά, Ariston. 
περεττοὶ οἱ στίχοι (105—111) xal πρὸς τὴν 
Ἱστορίαν μαχόμενοι. ὦ 110 Ποσειδάων ἐδά- 
μασσεν ὄρσας ἀργαλέους ἀνέμους καὶ κύματα 
μακρά (versum om. Stuttg.), O 388 ὃς ἀνέμου 
μάλεστά γε d ὀφέλλει, ε 885 ὦρσε δ᾽ ἐπὶ 
βορέην, πρὸ δὲ χύματ' ἕαξεν (schol. E ad ε 295 
χύματα dc) undas fregit i. e. extenuando sopi- 
vit, cf. schol. V, BPQT, ET; schol. ET addunt: 
τινὲς δὲ μεταγράφουσιν" πρὸ δὲ κύματ᾽ ἔαγεν. 
4t 169 χοίμησε (v. 1. -ισε) δὲ κύματα δαίμων, h. 
^ XXXIII 15 χύματα d? ἐστόρεσαν λευχῆς ἁλὸς 

ἐν πελάγεσσι, ναύταις σήματα χαλά, πόνου 
χρίσιν, v. Baum. h. L; « 147 οὐδ' οὖν χύματα 
μακρὰ χυλινδόμενα προτὶ χέρσον εἰσίδομεν, 
» 88 ἡ (navis) ῥίμφα ϑέουσα ϑαλάσσης κύματ' 
ἔταμνεν (v. 1. χῦμα), Q 8 9 188 v 91 264 ἀν- 
δρῶν te πτολέμους ἀλεγεινά τε κύματα πεί- 
eo», Ariston. ἀϑετοῦνται 2. 6—9, προηϑε- 
τοῖντο δὲ xal παρὰ ᾿Αριστοφάνει, expunxerunt 
Bekk., Faesi, Duentz., alii, defendit Peppmueller 
T. XXIV p.4. χ 887 (ly9Uec) πάντες χύμαϑ' 
ἁλὸς ποϑέοντες ἐπὶ ψαμάϑοισι κέχυνται. 
621 (πέτρη) μένει ἀνέμων λαιψηρὰ xSAev9a κύ- 
ματάτε τροφόεντα͵ τά τε προσερεύγεται αὐτήν 
(Venet. τροφέοντα, Eust. 1038, 41 -ἕονται ἢ 
-óevta; Vind. στροφόεντα), undas tumidas, cf. 4 
807 et &. v. τροφόεις; schol. BL οἱ μὲν ἀχτῷ, oi 
δὲ αὐτήν, ὃ xal ἄμεινον, ἵν' j τὰ ὑπὸ ϑαλάσσης 
πρὸς αὐτὴν ἐξωϑούμενα χύματα τὴν πέτραν, εἴ. 
etiam Did; H 290 λιγέων ἀνέμων in? ἀυτμένα 
ge?8,xiuatd τε τροφόεντα πελώριαϊΐσα ὄρεσσιν, 
schol. P τροφόεντα᾽ yo. τρεφόεντα, cf. schol. Q; 
Did. ᾿Αρίσταρχος γράφει τροφέοντο (cod. τρο- 
φόεντο) ἀντὶ τοῦ ηὐξάνοντο, οἴ. schol. MV. Ari- 
starchum secuti maluerunt scribere τροφέοντο La 
Roche (q. v.in ed., Ztschr. f. oest. Gymn. 1867 p. 167, 
h. U. 228) et Ameis (g. v. in app.). ε 224 πολλὰ 
πάϑον xal πολλὰ μόγησα χύμασι xal πολέμῳ, 
e 385 xaxà πολλὰ πέπονθα κύμασι καὶ πολέμῳ, 
& δὲ πολέεσσιν ὀχήσατο κύμασιν Ἑρμῆς, schol. 
HPQ προσόϑηχέ τις οὐ δεόντως τὸν στίχον, 
. . . πορεύεται ἐποχούμενος χύμασι, cf. Eust. 
1522, 63. h. XXVIII 12 ἐχινήϑη πόντος, χύ- 
μασι πορφυρίοισι χυχώμενος. μ 419 ξ 809 
οἱ δὲ περ! Pis ito ἐμφορέοντο (v. l. ἐφο- 
ecovto), εἴ. Lob. Phryn. 587. lungitor cum 
praepos. H 91 εἰπέμεν, εἴ 9 ὃ γ' dn) ἠπείρου 
δάμη à [a δυσμενέεσσιν, εἴ τε xal ἐν πέ- 
λέγει μετὰ χύμασιν ἀμφιτρίτης, ε 825 μεϑορ- 
μηϑεὶς ἐνὶ (v. 1. dy) κύμασιν ἐλλάβετ' αὐτῆς 
L e. σχεδίης, 9 282 ἀειχελίως ἐδαμάσϑην κύ- 
μασιν ἐν πολλοῖς, schol. BQ εἰπὼν χύμασιν 
gritavo τὴν ναναγίαν. Ν 27 βῆ δ᾽ ἐλάαν ἐπὶ 
χύματ' de Neptuno, qui vehitur super undas. 
2) 8) sing. Φ 240 δεινὸν dug" 'Ayi- 
λέα χκυχώμενον ἵστατο xüua (Cant. Stuttg. v. l. 
ῥεῦμα), δεινόν adv. cum. xvx. iungendum, est, 
minus bene pro adi. accipitur. Φ 268 αἰεὶ ᾿4χι- 


ns κιχήσατο xüua ῥόοιο, d 268 τοσσάκι μιν Ztschr. 


χῦμα διιπετέος ποταμοῖο πλάζ᾽ μους 
καϑύπερϑεν, cf. M 285 (κῦμα προσπλάζον); 
Nanck suspicatur χλύζ᾽ pro πλάζ᾽. Φ 826 πορ- 


O Z 136 μ 68 χ 887, ἀμφιτρίτης 
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φύρεον δ' ἄρα xüua διιπετέος ποταμοῖο ἵστατ᾽ 
ἀειρόμενον͵ κατὰ δ᾽ foee Πηλείωνα. λ 248 
πορφύρεον κῦμα περιστάϑη (v. l. παρεστάϑη), 
οὔρεϊ ἴσον, χυρτωϑέν, e £v δὲ ϑεὸν ϑνη- 
τὴν τε γυναῖχα, cf. schol. d et Verg. Georg. 
hi 961 illum circumstetit unda. à 689 τὴν (n&- 
vem) xat! Qxsavóv ποταμὸν φέρε χῦμα ῥόοιο, 
πρῶτα μὲν εἰρεσίῳ (v. l. -ἰη), μετέπειτα δὲ o 
[ΩΣ cf. Eust. 1704, 68; Vind. 188 recte habet 
vtl χαλλίμῳ οὔρῳ, v. in hoc lex. 8. εἰρεσίη 
I p.369. d» 882 ἄψοῤῥον δ' ἄρα χῦμα χατὲσ- 
συτο χαλὰ ῥέεϑρα, v. 1. χατέσχετο, cf. schol. 
D. Φ 800 Σχάμανδρος ἔτι ud. λον quiero Πη- 
λείωνι, κόρυσσε δὲ κῦμα ῥόοιο ὑψόσ' ἀειρόμε- 
γος, Am.: den Schwall seiner Stroemung, seiner 
Fluthen; cf. Eust. 1284, 40. Φ 818 Tory δὲ μέγα 
κῦμα, πολὺν δ' ὀρυμαγδὸν ὄρινε. b) Plur. M 
28 ix πάντα ϑεμείλια χύμασι πέμπε φιτρῶν 
xal λάων, dat. aliis videtur esse instrum.: un- 
dis fluviorum, quas ad murum duxerat, eum di- 
ruere studuit (sic Hentze), sed schol. V χύμασι" 
εἰς κύματα, ὡς τὸ 4 251; schol. secutus interpr. 
Faesi: ,,er geleitete hinaus in die Wogen, fuehrte 
ihnen zu, d. h. in die offene See; etiam Duentz. 
x. interpr.: fluctus maris. — Iungitur cum genet. 
ϑαλάσσης (Eust 492, 22 πρὸς διαστολὴν οὐ 
μόνον λίμνης, ἀλλὰ καὶ ποταωυοῦ, εἴ. 1185, 62): 
A 496 B 209 4 422 Z 847 Κὶ 574 Ν 798 Ξ 894 
O 881 Σ 66 146 9 96 & 2 v 84s. 88 h. VI 4 
XXXIII 11; B 144 ϑαλάσσης πόντου; cum ἁλός 
91 4 60, ῥόοιο 
d 268 306 1 689, ποταμοῖο ᾧ 968 826, dvé- 
μων B 8988. » 99. Iungitur cum adi. et partic.: 
μέγα O 881 P 264 d 268 318 "P C98 v. L. y 296 
296 & 296 318 820 327 393 402 425 429 485 461 u 
60 202 » 84 (ubi etiam adv. ,esse potest) 99 h. Ap. 
74; ε 416 χῦμα μέγ᾽ ἁρπάξαν, ε 366 μέγα x., 
δεινόν v? ἀργαλέον τε, χατηρεφές, ξ 816 μέγα 
κ. κυλίνδον. Q8 9.188 » 91 264 ἀλεγεινόν͵ e 408 
δεινὸν ἐρευγόμενον, ε 814 δεινὸν ἐπεσσύμενον, 
cf. v.491; $240 δεινὸν χυχώμενον. 0625 λάβρον 
ἀνεμοτρεφές, 4 807 τρόφι, Ὁ 621 τροφόεντα, 
y 390 τροφόεντα πελώρια ἶσα ὄρεσσιν, ε 888 
ψΨ 235 πηγόν, cf. schol. Υ ad ε 888, schol. 
H ad sp 286 et s. v. πηγός in hoc lex, II 179; 
μαχρά B 144 & 109 ε 147 (μ. χυλινδόμενα) o 
110, cf. Duentz. ad B 144; χυρτόν 4 426; πολλὰ 
παφλάζοντα, xvotk φαληριόωντα N 798 8.; 
[ ον ε 412, παλιῤῥόϑιον ε 480 «485, κωφόν 
Ξ 16, μέλαν 'P 698 ε 858, χελαινόν I6 h. Ap. 
27, cf. H 68 &., Eust. 782, 80, Am. app. ad ὅ 
859, Goebel in Ztschr. f. Gymn.w. IX 536 XVIII 
625s., Buchholz Real I 64; πορφύρεον A 482 
Φ 326 B 427 » 85 b. XXVIII 12, πορφύρεον, o9- 

εἴ ἶσον, κυρτωϑέν λ 243 s. (cf. Cic. acad. post. 
ib. II, Non. p. 162 unda, cum est pulsa remis, 
purpurascit), cf. Goebel IX. 681 s., Buchholz I 63, 
Am. app. ad à 248, in hoc lex. s. v. πορφύρεος 
1I 2128); πολλόν .4 807 (poteet etiam adv. esse) 
ε 54 9. 232. De epithetis v. Duentz. in J. J. 1864 
p. 691, hom. Abh. 545. --- χυμαίνω. 

κυμαίνω (κῦμα. De verbis in «ve exeun- 
tibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 71, Curtius Verbum 
d. gr. Spr. I 864). Legitur tantum part. sing. 
acc. xvualvovra (sexies) Semel in Il., quinquies 
in Od.; omnibus locis in exita versus. Fluctuo, 
aestuo, cf Schmidt Synon. 56, 3, Goebel in 
. f. Gymn.w. IX 539s., Buchholz Real. 1 
64 67. longitur tantum cum πόντος. ó 495 
570 Δ 259 ὑπὸ πόντον ἐδίσετο xvuaivovra i. 6. 
ὥστε χυμαίνειν, cf. Verg. Georg. 1V 629. ε 852 


942 


ἐς πόντον ἐδύσετο x., ὃ D10 τὸν δ᾽ ἐφόρει 
χατὰ πόντον ἀπείρονα x., Ξ 929 (Ἥρη) ἐξ 
᾿Αϑόω ἐπὶ (Zenod. et Aristoph. ἐς, v. Did.) πόν- 
vov ἐβήσετο (Eust. 479, 5 1880, 62 ἐδισατο) 
κυμαίνοντα, paraphr. τὴν ϑάλασσαν τὴν xvua- 
τουμένην. --- Suid., anecd. Gr. ed. Bachm. I 285, 
8, Phot., Hes. 

κύμβαχος (Curt. in Stud. III 196 a xf, 
κύμβη — κεφαλή derivat, cf. Fick vgl. Woert. 1 
537, Spracheinh. 84, eund. in Kuhn Ztschr. XXII 
280, cf. praeterea L. Meyer vgl. Gr. II 416; Goe- 
bel nov. quaest. hom. 1865 p. 11 a rad. χυμβα, 
nom. χύμβη derivat, ut significet curvaturam 
bens, curvatus, pronus; Woerner subst. hom. 44: 
videtur ad χύπτειν referendum esse, cuius verbi 
Pr est xvo, unde ductum ἮΝ xvgóc (pronus; 
χκύμβαχος: χυφός --- στρύμβος: στροφή“, εἴ. 
Zeyss in Kuhn Zítschr. XX 176, Duentz. ad E 
586, Autenrieth in ed. Am. ad B 844. Schol. 
BL ad E586 γίνεται παρὰ τὸ χυφόν, τουτέστι 
τὸ περιφερὲς καὶ περιαγές, οἱονεὶ τὸ σχεπά- 
ζον τὸ βρέγμα" quin γὰρ ἡ χεφαλή, ἔνϑεν 
τὸ χυβιστᾶν, cf. E. M. 545, 25 ss., Zon. 1268 s., 
schol A et BLV ad O 536, Or. 90, 16, Cram. 
an. Par. ΠῚ 212, 28, Eust. 684, 16 1030, 43; 
Eust. 684, 19 παρὰ τὸ χυφὸν δὲ ἡ xvuBy . .. 
ὡς τιμὴ Τίμαχος, cf. Lob. Path. proleg. 882 899. 
De vocibus in «xoc exeuntibus v. Woerner 44. 
Roscher in Curt. Stud. IV 192, Duentz. ad B 
888 et E 686) Non est nisi in IL, tantum in 
introitu versus. 1) adi. pronus, praeceps. E 586 
ἔχπεσε δίφρου xvuBayoc ἐν κονίῃσιν ἐπὶ βρεχ- 
μόν τε xai duove, paraphr. ἐπὶ κεφαλὴν xv- 
βιστῶν, Ap. Soph. 105, 6, E. M. 545, 22 ἐπὶ 
τοῦ ἐπὶ κεφαλὴν πτώματος, Suid., Phot., anecd. 
Gr. ed. Bachm. I 286, 6 ἐπὶ χεφαλὴν πεσὼν 
xal ἄνω τοὺς πόδας, cf. Hes., Zon. 1268; E. G. 
607, 26 ὁ ἐπὶ κεφαλῆς χείμενος, E. M. 549, 15, 
Eust. 584, 16 ἐπὶ κεφαλήν, cf. E. M. 549, 11, E. 
6. 851, 27, schol V ad E 586; Duentz.: ,nicht 
kopfueber, sond. im Bogen, insofern der Koerper 
des Fallenden einen Poren beschreibt". 2) Subst. 
conus galeae (nostr. Helmkegel), Damm: galeae 
rotunditas suprema. Ὁ 536 τοῦ (Δόλοπος) xo- 
ev9oc χύμβαχον ἀχρότατον νύξ' ἔγχεϊ ὀξυό- 
£vti, paraphr. χατὰ τὸ ἀχρότατον xal χενόν, 
Schol. A et BLV τὸ διάχενον τὸ ὑπὲρ τῆς xo- 
ρυφῆς, E. M. 545, 21 29, Ap. Soph. 105, b, Zon. 
1264 τὸ ἄχρον τῆς πεῖ ἐκεφαλαίας, addunt E. 
M. 545, 80 et Zon. 9 ἀιβέλλεταὶ ὁ λόφος, cf. 
Hes. et Eust. 1080, 36; Eust. 1080, 40 χόρυϑος 
κύμβαχον πρὸς διαστολὴν τοῦ τῆς κεφαλῆς" 
τινὲς δὲ οὕτω φασί" χύμβαχον τὸ ἄνω τοῦ 
κράνους. διὸ ἐπήγαγεν ἐξηγητικῶς τὸ ἀκρό- 
τατον" ἔτι δὲ xai ἄλλως, x. τὸ ὑπὲρ κεφαλῆς 
διάχενον τῆς περιχεφαλαίας, εἰς ὃ χαϑίεται 
ὁ λόφος. E. G. 607, 26 ὁ λόφος τῆς περιχε- 
φαλκίςς, schol. V ad E 586 τῆς χυνῆς ὃ λόφος. 

entze (secutus Autenrieth) ad E 748 app.: ναὐ- 
λός die Roehre, welche in dem χύμβαχος, Helm- 
Scheitel, eingelassen, den λόφος u. die φάλαρα 
traegt". Duentz. ad I'862 explicat idem esse 
atque φάλον (nostr. Helmbuegel), cui inserebatur 
crista, sim. Koechly u. Ruestow Gesch. des 
Kriegsw. p. 11. — Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verz. 772. [Censet Duentz. fortasse pro ἀνεχυμ- 
βαλίαζον Π 379 esse scribendum dvexvufa- 
χίαζον.] 

Κύμη (aeol pro χώμη, rad. χει: Curt. Et. 
146, Hirzel zur Beurth. d. aeol. Dial. 20, Gelbke 
in Curt. Stud. II 23, cf. Hinrichs de hom. eloc. 


&- τοῦ Τρωιχοῦ πολέμου, x 


gr. ται, cf. schol. ABDV et Eust. 986, 32 58.; ad 


χύμβαχος --- κύμινδις 


vestig. aeol. 79; de accentu v. Herod. ed. Lenta 
I 826. 1) urbs in Aeolide sita, Steph. Byz. xó- 
λις Αἰολίδος πρὸ τῆς Δέσβου, ἀπὸ Hunc 
“Αμαζόνος (idem tradit Herod, 1. 1)" ἐχαλεῖτο 
δὲ ᾿Αμαζόνειον" τὸ ἐϑνιχὸν Κυμαῖος. Quae ad- 
duntur: ἔστι δὲ xal ἑτέρα Φριχωνῖτις λεγο- 
μένη non sunt recta, nam Phriconitis Cyme eu- 
dem est quae Aeolica Strab. XIII 621 φασὶ 
τοὺς ix τοῦ Φριχίου τοῦ ὑπὲρ Θερμοπυλῶν 
“Μοχρικοῦ ὄρους ὁρμηϑέντας χατᾶραι μὲν εἰς 
τὸν τόπον ὅπου νῦν ἡ Kun ἐστί, καταλαβόν- 
τας δὲ τοὺς Πελασγοὺς χεχαχωμένους ὑπὸ 
ovtac δ᾽ ὅμως 
ἔστι τὴν Λάρισαν ἐπιτειχίσαι αὐτοῖς τὸ νῦν 
ἔτι λεγόμενον Νέον τεῖχος, ἑλόντας δὲ κτίσαι 
τὴν Ηύμην καὶ τοὺς περιγενομένους ἀνθρώ- 
πους ἐχεῖσε ἀνοιχίσαι' ἀπὸ δὲ τοῦ Δοχρικοῦ 
ὄρους τὴν Κύμην Φριχωνίδα καλοῦσιν, id. 622 
μεγίστη ἐστὶ τῶν Αἰολικῶν καὶ ἀρίστη Κύμη 
καὶ σχεδὸν μητρόπολις αὕτη τε xal ἡ Δέσβος 
τῶν ἄλλων πόλεων, cf. Strab. XIII üst. 
857, 87, Hesiodi op. 696, Herod. 1, 149, cf. etiam 
schol. V ad H 220, Bursian Geogr. v. Griechenl. 1I 
427. Non est apud Hom. nisi in epigr. — Epigr. 
1, 2 αἰδεῖσϑε ξενίων χεχρημένον,͵ ot πόλεν αἷ- 
πεινήν, Κύμης ἐριώπιδα κούρην, ναίετε: sic 
Ilgen coni. pro νύμφης doetaicido Ἥρης, quod 
sensu caret Eum sunt secuti Wolf, Franke, 
Baum.; χούρη Κύμης dicitur colonia Cumano- 
rum. Epigr. 4, 16 οὐδέ τι μοι φίλα γυῖα μένειν 
ἱεραῖς ἐν ἀγυιαῖς Κύμης ὁρμαίνουσι. 
κύμενδες (ex eadem rad. atque κικυμές ortum. 
esse censent Roscher in Curt. Stud. III 187, qui 
sumit rad. zv, xvj, Fritzsche ib. VI 288, cui vi- 
detur xv esse radix, Benfey WL. II 159, cf. etiam 
Lob. Path. proleg. 899; onomatopoeia factam 
esse vocem censent Benfey L l et Duentz. ad 
X 291; contra eam sententiam gisputat Fritzsche 
l. 1; cf. praeterea Ebel in Kuhn Ztschr. IV 886, 
L. Meyer vgl. Gr. II 416; Doederl. ad € 291 ex 
καταμινύζειν, μινυρίζεσϑαι prodire potuisse ex- 
licat. De subst. in ἐς exeuntibus v. L. Meyer 
167, Woerner subst. hom. 47) incerta avis 
nocturna. Non legitur nisi semel in IL, cf. Fried- 
Jaender 2 hom. Woerterverz. 727 761. E 291 
j0t' (Somnus) ὄζοισιν πεπυχασμένος, ὄρνιϑι 
Aeyvog ἐναλίγχιος, ἣν τ' ἐν ὄρεσσιν xaÁxida 
κικλήσχουσι ϑεοί͵ ἄνδρες δὲ κύμινδιν, schol. 
BLV ἐναλίγχιος: κατὰ τὴν χαϑέδραν, Doed.: 
,non figuram aviculae sumpserat Somnus, dum 
sessionem imitatur", sed v. Am. ad H 59 app. 
Videtur alterum nomen antiquius, alterum fuisse 
recentius et usitatius. Schol L δύο ὀνόματα 
εὑρὼν τὸ χρεῖττον τοῖς ϑεοῖς ἀνατίϑησι, τὸ 
δ' ἔλαττον τοῖς ἀνϑρώποις xtà., schol V tà 
εὔφωνον ὄνομα toic ϑεοῖς τίϑησιν" τινὲς δέ 
φασιν αὐτὸν εἶναι Αρπαλύχην, cL Eust. 986, 
2685.; v. etiam Naegelsb. hom. Theol. 202 88. --- 
Aristot. hist. an. IX 12 ἡ χύμινδις ὀλιγάκις μὲν 
φαίνεται (οἰκεῖ γὰρ ὄρη), ἔστε δὲ μέλαν xal 
μέγεϑος ὅσον ἱέραξ ὅ φασσοφόνος καλούμενος, 
καὶ τὴν ἰδέαν μακρὸς καὶ λεπτός" χύμινδιν δὲ 
καλοῦσιν Ἴωνες αὐτήν᾽ ἧς καὶ Ὅμηρος μέμνη. 
lunt 
scho]. et Eust. 986,29 παρὰ δέ τισι ϑηλυχῶς λέγε- 
ται ἡ κύμινδις" εὐεπίφορον εἰς ὕπνον τὸ ὄρνεον, 
Aristot. h. a. IX 32 φαίνεται (equila) ὀλιγάκις, 
ὥσπερ ἡ καλου; κύμινδις. ol. D, E. G. 
562, 18, Hes, εἶδος ὀρνέου, cf. Ap. Soph. 105, 8. 
Schol. ad Aristoph. av. 261 tradit eandem esse 
avem atque χιχυμίδα et χιχχαβήν. Zon. 1264 


265, ada 549; Sundevalic ie T-:erarten des Arist. 
. 163 (wt textattr Bachholr viLmr esse Do6 
i ; Anbert et Wimmer Arxtx. Ttier- 


kunde I p. 100 exse Tetzao urogallus; 
εξ IBos 133 751. — Gros- 
bans . faunse Hom. et Hes. I1 35 £, Fried- 


115. Bachkolz kom. Real I 2, 138 1, 
Koerner hom. Thierwelt 61. 

KOnodónn (de origine mominis v. Eust. 1130, 
46, Hoediger 5 rremir. in nom gr. con- 
formatione 15, zus.ges. Nomina 15 39) una 
ex Nerekibus Σ 39 Θαλειά τε Ἀιμοδόχη te |, 
cf. Hes. theog. 252, Suid, Welcker gr. Goetteri. 
ΠῚ 64, Lehrs de Aristarchi stud. 458, cf. etiam 
Lehrs popul. Anfs. 1. ed. p. 99; Ariston. ad v. 39 
ὁ τῶν Νηρεΐδωον χορὸς xoog9étgta: xal παρὰ 
Ζηνοδότῳ ὡς Ἡσιόδειον ἔχων χαραχτῆρα, εἴ. 
Eust 1131, 20 ss. Huic Aristonici adnotationi 
continnata sunt sequentia: ὁ δὲ Καλλίστρατος 
οὐδὲ ἐν τῷ ᾿Αργολιχῇ φησιν αὐτοὺς φέρεσϑαι. 
Expunxerunt v. 39—49 er plurimique recen- 
tiorum, defenderunt Nutzhorn Entstehungsweise 
der hom. Θεὰ. 240 s.; v. quae accuratius sunt ex- 
plicata ab Hentze in app. edit. Am. 

ύμοϑ όη (de origine nominis v. Eust. 1180, 
46, Stolz mig Nomina 15 42) una ex Nerei- 
dibus X41 Χυμοϑόη τε καὶ ᾿Αχταίη, cf. Hes. 
theog. 245, Apollod. 1, 2, 7, Suid.; cf. etiam 
Welcker gr. Goetterl. ΕἾ 61, Lehrs de Aristarchi 
stud. 458, Preller gr. Mythol. I 455 492, adn. 1, 


igge de Cyclopibus hom. 24, Lehrs popul. Aufs. d. 
1E ed rarus qd v 19 6 eda 


Ps A t qui v. 39—49 expungerent, 
v. 8. Κυμοδόχη. 
κύνἁάμυια (χυν-, μυῖα, servatam esse anti- 
quissimam vocalis compositivae formam, ut in 
ποό-ά-νιπτρον, testantur Clemm de compos. Grae- 
cis 128, Duentz. in Kuhn Ztschr. XII 4 et in ed. 
ad Φ 394, Curt. Erlaeut. z. Schulgr.! 189, Kuehner 
ansfuehrl, Gr. d. gr. Spr.? I 743, Weissenborn de 
adi. comp. hom. 17, cf. G. Meyer in Curt. Stud. 
V 82 VI 396, Clemm ib. VII 208, Stolz zus.ges. 
Nomina 17, Woerner subst. hom. 44; Roediger 
de priorum membr. nom. comp. 21 iubet a forma, 
quae putanda sit χυνή, derivari; inp vit eius 
sententiam et ea, quae Pottius . 1l! 883 de 
his compositis profert, Clemm de comp. Sn 128, 
adn. 209. De compositione v. praeterea Meiring 
de subst. copul. apud Hom., Marcod. 1828 p. 11, 
Weissenborn de adi. comp. 24 43, Berch Compos. d. 
Nomina im Homer 20, Stolz zus.ges. Nomina 87, 
Goebel Lexil.1 300. Heerdegen de nom. comp. ge- 
neribus 265.: , Potest etiam ea quae cum alio subst. 
componitur appositio significationem efficere quan- 
dam comperativam; x. explicandum erit: musca 
(tam impudens quam) canis.. Ceterum rara est 
i compositio appositionalis et apud Hom, 
illud x. aliud exemplum inveni nullum*, 
isputavit contra eum Stolz p. 37. De subst. in 
α exeuntibus v. L. Meyer vgl. Gr. 11 405, Woer- 





et νυν τὰ ἀπ ας $394 CU eC, came 
&w.c€ o «wm. H Rom, ϑενὸς Dy... ξνπολάννξες 
Pegésl ἔχευν ἔχνεα: mékequcar Mars Moeer- 
vam, ἀρὰς érexsdsurery, c£. P 30x. 9 ail 


ex καὶ χυνέμιια ἄγει pua ἐκ seda- 


ὡἰ- μὸν, ἴσων vecat Vererem absentem Bec awe 


miae: hr. q ἐναιύ qz, schol A se. tir ae 
sGar.cr. XXd Boad $394 ἀναιδὴς καὶ 

ése χεὶ εἰ «ετυπυτυῦνα" λέγεται δὲ noi 
χαὶ χυύτων. cf Eust 1245. 33 schol D ἐκ v 
dreudsr τελεέων, τοῦ τε κινὸς καὶ τὴς μυίας, 
διὲ τὸ ὑπερ, έλλον ek 
545, 4795: Aristom. » 





ς ἀναιδείας, s 
ead ἐσχῃημάειαε τὺ ὄνωμα 
ἀπὸ τοῦ χινὺς καὶ τῆς μνίας" ὁ μὲν γὰρ ine» 
ἐνειδής, καὶ δὲ κνῖα ϑρασεῖα, cf. Suid., Zon. iT 
(s. xv»va.l Ap. Soph. 105, 13, Hes., ubi additum 
est ἄνα. "ςς, Freaq, καὶ ϑφανεῖα, v. eund. δ. av- 
yóuvie et Eust. 1343, 31 1833, 9... Philo de Vita 
Mos. 624. τὴν ἀφ᾽ bxeripov rdÀuav προυδι- 
ληφιῖα δηχτιχὰν x«i ἐπι ova ζῷόν ἐστι, cl. 
Ael. n. an. IV 51, Plin. hist. mat. NI 34, 40. Ex 
Grosbhansii prodr. faunae Hom. lI 363) sontentia 
est Hij ca equina L, quae equos et canos 
infestat, cf. Buchholz hos, Real l1 95 196, Fried- 
reich Real. 120; Netolicka. Natuchister, aus llo- 
mer 15 et Koerner hom. Thierwelt S3 ceuseut 
voce x. non genus quoddam wauscurUa devdfüa- 
tum esse, tantum esse dictum poobcosum, ef. 
Koerner 93. — Eust 1343, 23 χνενύερυν tet 
χινάμνια τὸ κυνόμνια, là. Viud. babeat ὁ 
421 χυνόμνια;, est etiam in. KM, MM AT οἱ 
spud alios, cf. E, M. Ἰὼ, 25 796, l7. Pura 
χυνάμυια fuisse Homero et poeüs usitater, 
altera orationis pedestris scriptoribus dicitur, el. 
Lob. Phryn. 6:9. Eust. 1:3, 35 ἕτεροι διὰ τοὺ 
& γράφουσι τὴν ἀρχὴν τῆς λέξεως, χαὶ veotvi 
χινάμνιαν τὴν ui) ἔχονοαν jestor [EN 

λλὰ κινοῦσαν συνεχῶς τὰς μύας τῶν ὁφ ϑαλο 
μῶν, cf. schol. V. 
xvv£s (veterum sententiam secuti, fere omnea 
recentiores derivarunt ἃ χύων, κυν-ὖς, nam adi, 
χύνεος fem. positum pro subst, δα. dogd ease sunt 
rati; rectius vero Goebel Lexil. | uf 943 An2 1e- 
fert ad rad. xv tumescore, unde χύαϑυς, mah 
κύαμος, lat. cavus, cavea, οὐδ at alt χυνέη ali- 
quid concavum, cavum. De subet. in ἐν exeuu- 
tibus v. L. Meyer vgl. Gr. I1 492, Woerner μι μι, 
hom. 10.  Leguntur sing. nom. κυνέῃ (semel) 

-énc (quater), dat. -/g (quinguies) aca. «ἐὰν 
fresco, δὶ 800. χυνέας (bis) Est vicios in n 
Octies in Od., nusquam in hymnis, cf. l'riediaen- 
der 2 hom. Woertervers. 791 800. Bunt formae 
post arsin 1. pedis bis (c 878 d 102), ἃ. pedix 
octies, 3. pedis duodevicies. alorus (or. 
Sturmhaube), galea, Eust. 421, ὁ, ὡς ἐν τῷ 
παρδαλέη λεοντέῃ ἐλλείπει τὸ δορά, oito καὶ 
ἐν τῷ κχυνέη" δηλοῖ γὰρ κυνέην δορών, ἤγουν 
χυνὸς ποταμίου, σχέπουσαν τὰς κεφαλὰς tote 
παλαιοῖς" ὕστερον δὲ ἡ μὲν τοιαίτη ἴλη τοῦ 
σχεπάσματος ἡμελήϑη, τὸ δ' ὄνομα οὐχ ἐκλέ 
λοιπεν, ἀλλὰ sal τὸ ἐξ ἄλλης ὕλης ἔρυμα τὴς 
χεφαλῆς χυνέη καλεῖται διὰ τὴν παλαιὰν χρη- 
σιν, Ap. Soph. 105, 18 κυρίως ἡ mapuga ala 
ἡ ἐκ χυνείων δερμάτων, χαταχρηστιχώς δὲ ἡ 
ἐξ ov ... ὁ δὴ '᾿Απίων περικεφαλαίας γέ- 
νος" ἔστι δὲ αὕτη τοῖς κατὰ μέιωπον καὶ μι- 
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χρὸν ταῖς ὄψεσιν ἐπισχοτοῦσα- dv δὲ τῷ εἰ- 
πεῖν͵ κυνέης διὰ χαλκοπαρῴου" ἀπὸ μέρους τὴν 
ὅλην χαλχῆν, E. M. δ4δ, 37 εἶδος περιχεφα- 
λαίας (εἷς etiam Cram. an. Ox. I 289, 81 et E. G. 
854,6), κυρίως ἡ ἐκ xvvelov δέρματος xataoxev- 
ασϑεῖσα, cf. Ariston. ad K 258 et Lehrs de Ari- 
starchi stud. 151, schol. V ad o 281, E. M. 545, 
40, Hes., qui addit xa? ἡ οἰχία, Eust. 808, 4688.; 
Phot. 8. v. χυνᾶς, paraphr. Il. Tere omnibus locis, 
Suid., Zon. 1267, anecd. Gr. ed. Bachm. I 285, 7 
περικεφαλαία. Erat facta e diversa materia. 
Ex corio bubulo: A 257 χυνέην ταυρείην, Καὶ 
261 ἀμφὶ δέ ol χυνέην χεφαλῆφιν ἔϑηκε, ῥινοῦ 
ποιητήν᾽ πολέσιν δ᾽ ἔντοσϑεν ἱμᾶσιν ἐντέ- 
τατο στερεῶς. ἔχτοσϑε δὲ λευχοὶ ὀδόντες ὑὸς 
ϑαμέες ἔχον ἔνϑα καὶ ἔνϑα" μέσσῳ δ᾽ ἐνὶ πῖ- 
Aog ἀρήρει... δὴ τότ᾽ Ὀδυσσῆος πύχασεν χάρη 
ἀμφιτεϑεῖσα, erat igitur πῖλος τὸ πεπιλημένον 
ἔριον (paraphr.), quod subsutum erat, qua galea 
interior caput tangebat, v. in hoc lex. 8. v. πῖ- 
Aoc. Ex pelle mustelae: Καὶ 886 ἕσσατο ῥινὸν 
λύχοιο, κρατὶ δ᾽ ἐπὶ χτιδέην (libri deteriores 
ἐπ᾽ ἰχτιδέην) χυνέην sc. ϑέτο, K 468 τοῦ δ' 
ἀπὸ κχτιδέην χυνέην κεφαλῆφιν ἕλοντο, εἴ. Ο 
125. Erat etiam e corio caprino facta: o 281 
αἰγείην κυνέην.  Aerata erat: I' 816 Ψ 861 
χλήρους ἐν χυνέῳ χαλχήρεϊ πάλλον ἑλόντες 
(fuerunt qui mallent scribere βάλλον), cf. Verg. 
Aen. 5, 490 deiectamque aerea sortem accepit 
galea. x 200 χλήρους ἐν χυνέῳ χαλχήρεϊ πάλ- 
Aoutv ὦχα, x lll 145 xal πίσυρας (τόσσας) 
χυνέας χαλχήρεας, Eust. 1921, 56 ᾿ἡρίσταρχος 
ἀϑετήσας (v. 144 8.) χεχίαχεν. M 188 P294 Y 
897 δουρὶ βάλεν iJ αὐτοσχεδίην, vibe χατὰ 
κρόταφον) κυνέης óu χαλκοπαρύον. Tota erat 
aerea: s 878 χ 102 xai xvvén(v) πάγχαλκος(ον) 
ἐπὶ χροτάφοις ἀραρυῖαί(ν), est v. it 102 εὔ- 
χαλκον. Minervae erat galea aurea E 744. Descri- 
bit autem poeta galeas hoc modo: M 884 ϑλάσσε 
(v. |. ϑραῦσε) τετράφαλον κυνέην. E 748 χρατὶ 
δ᾽ ἐπ' ἀμφίφαλον κυνέην ϑέτο (A95valg) ve- 
τραφάληρον, χρυσείην, ἑχατὸν πολίων πρυλέ- 
εσσ' ἀραρυῖαν. Sunt qui putent tantam: faisse 
Minervae galeam, ut tot homines caperet; rectius 
interpretandum est eam instructam fuisse signis 
πρυλέων, schol L ὁπλίτας εἶχεν ἐντετυπωμέ- 
vovc ἐν αὐτῷ, cf. schol. BLV, Eust. 600, 45, 
cf. etiam Herm. opusc. IV 286 ss., Naegelsb. 
hom. Theol. p. 16, Doed. Gl. 446. 21 41 χρατὶ 
δ' ἐπ᾿ ἀμφίφαλον x. ϑέτο (Agamemnon) τετρα- 
φάληρον ἵππουριν" δεινὸν δὲ λόφος χαϑύπερ- 
Sev Évevev, erat enim ornata cristá. y 111 145 
xvvéag ἱπποδασείας. K 267 ἀμφὶ δέ ol xv- 
vénv κεφαλῆφιν ἔϑηκε ταυρείην, ἄφαλόν τε 
καὶ ἄλλοφον͵ f] τε καταῖτυξ κέκληται, ῥύεται 
δὲ χάρη ϑαλερῶν αἰζηῶν, noctu utebatur Dio- 
medes; Ariston. ἄφαλόν τε καὶ ἄλ. xat! ἐπιτή- 
δευσιν, ἵνα λανϑάνῳ, cf. schol. V, E. M. 175, 
2s, Eust. 808, ὅθ. I' 886 O 480 Π 187 x 128 
xgat) δ' ἐπὶ χυνέην ἐύτυχτον E9nxev, ἵππου- 
Qu, δεινὸν δὲ λόφος χαϑύπ, ἔνευεν, II 137 
habet Vind. εὔϑηχτον (pro ἐύτυχτον, Townl. 
ἀμφίφάλιν x. ϑέτο τετρ. (4 41), cf. schol. D 
ad I'837 et Ariston. ad O 480; Verg. Aen. 10, 
869 aere caput fulgens cristaque hirsutus equina. 
II 793 τοῦ δ' ἀπὸ χρατὸς χυνέην βάλε" ἡ δὲ 
κυλινδομένη καναχὴν ἔχε αὐλῶπις τρυφάλεια, 
μιάνϑησαν δὲ ἔϑειραι, οἴ, v. 797 ἱππόχομον 
πήληκα. ξ 276 ἀπὸ χρατὸς κυνέην ἐυτυχτον 
ἔϑηχα, H 176 ἐν δ' ἔβαλον (κλῆρον) xvvég 
"Ayauéuvovoc, Η 182 ἐκ δ᾽ ἔϑορε χλῆρος xv- 


κυνέη 


νέης Αἴαντος, H 187 ὃς μιν ἐπιγράψας xvrég 
Ae (κυνέην Vind., ut E. G. 827, 37), de dat. v. 
eger Di. 46, 2, 4. Σ 611 v. l, τεῦξε δέ ol 
χυνέην (pro xógv$c) χροτάφοις ἀραρυῖαν, xa- 
λὴν δαιδαλέην. ὦ 931 ὕπερϑεν αἰγείην (v. l. 
ἀργείην) κυνέην κεφαλῇ ἔχε πένϑος ἀέξων, 
quae h.l. non erat bellica, nam cum opus in 
agro facturus erat, imponebat eam capiti suo 
Laertes, Eust. 1959, 62 ov p ἐν μάχῃ χρη- 
στήν, ἀλλὰ τὸ ἁπλῶς ἐξ αἰγὸς χάλυμμα τῆς 
κεφαλῆς, id. 618, 48 et Cram. anecd. Par. ΠῚ 
214, 16 παρὰ τοῖς παλαιοῖς xvvég καλεῖται 
x«l τὸ χοινῶς λεγόμενον σκιάδιον, Ó περ 
Ἡσίοδος πῖλόν φησιν daxstóv (op. 546), Suid. 
τῶν ἀγροίχων φόρημα, cí. Hermann gr. Anti- 
quit. ed. Bluemner Iv $21 p. 180, Guhl et Ko- 
ner Leben d. Griechen u. Roemer ed. 4 p. 199. 
E 645 ᾿Αϑήνη δῦν' "Aidoc κυνέην, μή μιν ἴδοι 
ὄβριμος Ἄρης, paraphr. ἐνεδύσατο dopaalav, 
schol. A νέφος, δι᾽ οὗ οἱ ϑεοὶ ἀλλήλοις ἱφανεῖς 
γίνονται, Ὁ νέφος τι καὶ ἀορασίαν" ἢ ἀντὶ 
τοῦ τὸ πρόσωπον ἔχρνψεν ὑπὸ τὴν περικεφα- 
λαίαν, Eust. 618, 22 μελαντάτη ὑπὲρ πᾶν, ὃ 
ἂν εἴπῃ τις μέλαν' διὸ καὶ πᾶς ἀφανὴς ὧν 
ἐν τῷ δολίως τι πράττειν xal οἷον ὑπὸ "Adg 
καὶ τῷ ἐκεῖσε σχότῳ Ἅιδου λέγεται παροιμεω- 
δῶς χυνέην φορεῖν" ἔστι δὲ κατὰ τοὺς πα- 
λαιοὺς νέφος τι πυχνότατον ἡ τοῦ Αιδου χυ- 
νέη, δ οὗ καὶ ϑεοὶ ἀφανεῖς ἀλλήλοις γίνον- 
ται, ὡς εἶναι ταὐτὸν χυνῆν Ἅιδου δῦναι καὶ 
ὑπὸ παχυτάτῳ νέφει γενέσϑαι. cf. eund. 421, 
11 618, 42 et Cram. an. Par. ΠῚ 214, 18; Hos. 
scut. 997 χεῖτ᾽ Ἄιδος χυνέη͵ νυχτὸς ζόφον al- 
νὸν ἔχουσα. Dicitur 4. Cyclopibus esse fabri- 
cata, cf. Apollod. 1, 2, 1. In proverbium igitur 
venit δῦναι Ἄιδος κυνέην, si quis efficit, ne ab 
aliis conspiciatur (ἀεδής); Preller Gr. Myth. I 
6555.: ,,Ein altes Symbol der Unsichtbarkeit ist 
der sogen. Helm od. die Kappe des Aldes, dio 
der Tarn- od. Nebelkappe der nordischen Sage 
entspricht; urspruengl. sie die allgemeinere 
Bedeutung einer iden Nebelhuelle, daher 
E846 Athena diesen Helm aufsetzt, bei Anderen 
Hermes, u. auch die Heroen Perseus u. Herakles 
bedienen sich ihrer"*, cf. K. F. Hermann die Hades- 
kappe 1858 p.535, Welcker gr. Goetterl. I 86, 
Naegelsb. hom. Theol. 164, Nitzsch adn. ad ἡ 14, 
Am. p ad E845, cf. etiam Richter die hom. 
Vorstellungen vom Hades, Dresden 1878 p. 11. — 
Idem tegumentum capitis interdum χυνέη voca- 
tur (M 188 P 294 Y 897), quod insequenti versu 
κόρυς. Π 798 xvvég vocatur, quod v. 795 τρυ- 
φάλεια ek v. 797 πήληξ, cf. etiam χυνέη K 357 
et χαταῖτυξ v. 258. — Koepke Kriegswesen der 
Griechen 91 88., Koechly et Ruestow Gescb. d. 
griech. Kriegsw. p. 8—12, Friedreich Realien 
. 868 8., Hentze app. ad E 748, Guhl u. Koner 
Leben d. Gr. u. R. 282, cf. Duentz. in J. J. f. Pb. 
1864 p.685 — hom. Abh. 586. Adduntur igitur 
huic subst. haec adiectiva: ταυρείη K 258, ῥι- 
νοῦ ποιητή K 262, χειδέη K 885 458, αἰγείη ὦ 
231, χαλκήρης Γ 816 Ψ 861 x 206 x 111 145, 
χουσείη E 744, yaAxomaogoc M 183 P 294 Y 
897, πάγχαλχος (v. l. εὔχαλκος) ἐπὶ χροτάφοις 
ἀραρυῖα σ 818 1 102; E 743 A 41 ἀμφίφαλον 
τετραφάληρον (ἑχατὸν π. x. ἀραρυῖαν), M 584 
τετράφαλον͵ I'897 4A 42 O 481 II 188 x 124 
ἵππουριν, z 111 145 ἱπποδάσεια, Γ 888. Ὁ 490 
II 137. ξ 276 x 128 ξύτυχτος, K 208 ὃς TF 
xal ἄλλοφος, cf Duentz. J. J. f. Phil. 1964 
p. 698 — hom. Abh, 547. 


χύνεος — Κύνϑος 


πυνεὸς (& xov. De adi in eoc exeuntibus 
v. L. Meyer vgl. Gr. II 460). Non est apud Hom. 
nisi semel in Il, cf. Friedlaender 2 hom. Woerter- 
verx. 723. Proprie: caninus, transl. impudens. 
1 878, 090? ἂν ἐμοί ye τετλαίη κύνεός περ ἐὼν 
εἰς ὦπα ἰδέσϑαι͵ cf. v. 872 all ἀναιδείην éni- 
εἰμένος et Eust. 1892, 56. Paraphr., Hes. (ex 
Heinsii coni), Suid. (8. v. χυναῖος, pro qua scri- 
bendum est χύνεος) ἀναιδής, E. ü. 858, 56 καί- 
πὲρ αὐθάδης xal ἀναιδὴς ὑπάρχων, cf. Guen- 
ter Viehsucht bei Hom. 15, Buchholz hom. Real. 
2, 197. 
πεγέω (rad. xvc, cf. Schoenberg griech. Com- 
[ts 16, Lottner in Kuhn Ztschr. 166, L. 
eyer vgl. Gr. I 264 444; hanc rad. xv; compo- 
nunt cum sanscr. kus Fit küsj&mi amplecti 
Cart. Et. 159, Benfey WL. ÍÍ 152, Christ Lautl. 
141, cf. Leskien in Curt. Stud. II 98; Fick vgl. 
Woert. I 648 818, Spracheinh. 91 graec. xvc de- 
rivat a rad. skus, kvas fervere, sugere, sanscr. 
cüsh, cüshati; Ascoli in Kuhn Ztschr. XII 422 
cum sanscr. kam amare composuit. Praes. ad- 
dita syllaba ve formatum esse demonstraverunt 
Fritzsche in Curt. Stud. VII 886, L. Meyer vgl. 
Gr. 1i 28 et in Kuhn Ztschr. XXII 52, cf. Curt. 
Et. 149, Verbum d. gr. Spr. I 262; cf. praeterea 
Herod. ed. Lentz I 449, 15). Leguntur impf. xv- 
ναὶ (semel), 8. pl. κύνεον (ter) Sor. χύσα ξ 279, 
ariga(v) (septies), ἔχυσ᾽ t 208, χύσσε x 15 o 89 
x 417 ὦ 820 (in paucis libris x 16 ὦ 820 χύσε), 
ἔχυσσε 0 871 225, opt. κύσειε M 87, infin. 
πύσσαι (semel) Est in quibusdam libris x?ce, 
πῦσσε Z A74 Ὡ 478 ε 469 » 854 x 15 21 190 
e 89 r 417 ὦ 820 898, χῦσσαι et χῦσαι c 2936, 
cf. La Roche in ed. crit. II p. 848; Eust. 1792, 
4l ἐν μὲν τῷ κῦσε dé μιν x. (x 15) ἐχτείνει 
τὸ κὔσε τὴν παραλήγουσαν͵ ἐν δὲ τῷ πάντα 
πύσε (x 21) συστέλλει αὐτήν. De formis v. Cur- 
tius Verbum 1262. Est igitur in Il. ter, in Od. duo- 
devicies, nusquam in hymnis. Osculor. Paraphr. 
Il. (κατ)εφέλησε, Ap. Soph. 106, 27 τῷ στόματι 
κατεφίλησε, Tis. φιλεῖ, προσχυνεῖ͵ ἀσπάζεσϑαι, 
τῷ στόματι φιλῆσαι, cf. Zon. 1271 1272, E. M. 
549, 86; Eust. 656, 51 1792, 89 1811, 26 sae- 
Es φιλεῖν, cf. etiam E. M. 648, 26 690, 82, 
1681, 4l. E.G. 653, 378. φιλεῖν xal χυνεῖν 
διαφέρει" φιλεῖν μὲν τὸ ἀγαπᾶν, χυνεῖν db 
τοῖς χείλεσιν ἀσπάζειν. 1) cum accus. Z 474 
ὃν φίλον υἱὸν ἐπεὶ κύσε πῆλέ te χερσίν 
(Ἔχτωρ), x 190 υἱὸν κύσε Ulixes Telemachum; 
z 31 γλέμαχον ὑφορβὸς πάντα χύσεν (v. l. 
κίσε) περιφὺς ὡς ἐχ ϑανάτοιο φυγόντα, cf. 
B; o 286 μερμήριξε κύσσαι καὶ περι- 
φῦναι δὸν πατέρα, schol. V περιπλαχῆναι, φι- 
λῆσαι. ὦ 820 χύσσε δέ μιν περιφύς. Θ 871 
ἢ (Θέτις) οἱ (4i) γούνατ ἔχυσσε xal ἔλλαβε 
χειρὶ γενείου, εἴ. ἔτι. 718, 44 et Autenrieth ad 
4 500; Ariston. ἀϑετοῦνται δύο στίχοι (871 s. 


οὐδὲ παρὰ Ζηνοδότῳ ἦσαν, cf. Duentz. Zen 
168. 279 βασιλῆος ἐναντίον ἤλυϑον ἵππων 
ταὶ κύσα γι 9' ἑλών, Eust. 1763, 8 τουτέστιν 


ἐφίλησα, εἶδος ὃν καὶ αὐτὸ γουνάσματος ἐν- 
διαϑετώτερον τοῦ λάβε γούνων, cí Am. app. 
h.L; 2 478 χερσὶν ᾿Αχιλλῆος λάβε γούνατα 
παὶ κύσε χεῖρας δεινὰς ἀνδροφόνους ut sup- 
p ὦ 898 Ὀδυσεῦς δὲ λαβὼν χίσε χεῖρ᾽ 

πῷ (Δολίος), E 208 ἀμφὶ δὲ χεῖρας 
4e z Bex» Ὀδυσῆι (Fenelope), χάρη d^ ἔχυσ᾽ 
P προσηύδα, v 87 ὥρμαιν' ἢ πόσιν ἐξερεεί- 
»e κα παρστᾶσα κύσειε x καὶ χεῖρε λα- 
βοῦσα, o 295 ὡς δ' αὕτως Ὀδυσεὺς χεφαλὰς 

Lex. lom. ed. Ebeling. 
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καὶ χεῖρας ἔκυσσε, Eust 1908, 1 χεῖρας τὰς 
τῶν δούλων xal αὐτὰς χολαχεύων φιλεῖ Ὀδυσ- 
σεύς, ὡς ἂν προϑύμως αὐτῷ τοῦ ἔργου συνά- 
eowto. o 8δ φ 224 (omisit K) xai χύνεον ἀγα- 
παζόμεναι (μενοι) κεφαλήν τε (schol. M yo. χεῖ- 
gas te) xal duovc, ubi sermo est de ancillis 
onestioribus (pastoribus fidis) Ulixis; schol. HQ 
ad o 85 ὡς ἂν δοῦλαι τοὺς ὥμους" ἡ δὲ Πη- 
νελόπη κεφαλήν τε xal ἄμφω φάεα' τὸ γὰρ 
στόμα οὔτε δοῦλοι οὔτε ἐλεύϑεροι ἐφίλουν, 
cf. Eust. 1811, 18. x 499 ἠσπάζοντ' Ὀδυσῆα 
καὶ χύνεον ἀγαπαζόμεναι κεφ. τε xal ὦμους 
χεῖράς v αἰνύμεναι. d 522 καὶ χύνει ἁπτό- 
μενος ἣν πατρίδα Agamemnon in patriam re- 
versus, schol BV προσεχύνει, schol E dzmro- 
μενος ἐφίλει" ἔϑος εἶχον οἱ ἀποδημοῦντες τῆς 
πατρίδος, ὅταν ἐνδημήσωσι, κυνεῖν αὐτὴν καὶ 
κατασπάζεσϑαι, cf. Eust. 1607, 48, Am. app. h. 1., 
Soph. Phil. 1406; de constr. v. Krueger gr.Sprachi. 
160, 5,8. e 468 ν 864 χύσε db ζείδωρον ἄρου- 
ραν (Ὀδυσσεύς), Eust. 1748, 62 ὡς εἰ φίλην μη- 
τέρα, cf. eund. 1646, 9. 2) cum dupl. accus., v. 
La Roche hom. Stud. $ 108 p. 280. x 15 χύσσε 
δέ μιν χεφαλήν ve xal ἄμφω ier καλὰ χεῖ- 
ράς τ' ἀμφοτέρας Eumaeus Telemachum redu- 
cem, schol. Q φιλοστόργως ὁ Εὔμαιος, Eust. 1792, 
29 οὐχ ὡς δοῦλος ταῦτα ποιεῖ͵, δούλων γὰρ οὐκ 
ἄμφω φάεα φιλεῖν, ola δέ τις καϑ' αἷμα ol- 
κεῖος, ὡς καὶ ἡ ἐφεξῆς (v. 17 88.) δηλώσει πα- 
pafoAr, cf. Friedreich Real. 225. ρ 89 κύσσε δέ 
μιν xeg. τε xal φάεα (Penelope) Sic et τ 417 
(xícc' ἄρα), ubi avia osculatur nepotem suum. 
πὐνηγέτης (κύων et ἄγω, cf. Weissenborn de 
adi. compos. 84 52, Berch Compos. d. Nomina im 
Homer 15 17, Stolz zus.ges. Nomina 89, Schaper 
fenera comp. 10, cf. etiam L. Meyer vgl. Gr. II 94. 
e vocali « in ἡ immutata v. Weissenborn 22, G. 
Meyer in Curt. Stud. V 105, cf. Lob. Paralip. 437. 
De subst. in yc v. Herod. ed. Lentz 181, 20 |I 687, 
24 et Meiring de verbis copul. apud Hom. II 23). 
Non est apud Hom. nisi semel in Od. (utitar enim 
ceteris locis pro χυνηγ. vocibus ϑηρητῆρες et éxa- 
χτῆρες), cf. Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 
787 782. Venator, cf. Schmidt Synon. 72, 4, 
Poll. On. 5, 17 10, 141. « 120 οὐδέ & (νῆσον) 
εἰσοιχνεῦσι χυνηγέται, οἵ τε καϑ' ὕλην ἄλγεα 
πάσχουσιν κορυφὰς ὀρέων ἐφέποντες. 
UP. erant qui mallent scribere pro xev- 
uc «0 ( Ko9o ) Cynthius, cf. Steph. B. 
Κύνϑιος (a [j ius, cf. Step! 
893, 16. Est semel in h D h. Ap 17 κεκλιμένη 
πρὸς μακρὸν ὄρος χαὶ Κύνϑιον ὄχϑον (Ὁ Κύν- 
ϑειονὶ, καὶ est explicativum, cf. E398. Groddeck, 
Ilg., Matth, Herm., alii v. 14—18 expunxerunt. 
Κύνϑοι (Sonne in Kuhn Züuchr. X 418 a rad. 
cudh, cundh lustrare derivat, ut significet ,.den 
lichten Himmelsberg^'; Usener, qui Rh. Mus. XXIII 
1868 p. 388 cum χύων componit, sumit rad. cu 
lucere; Bursian Geogr. v. Griechenl. II 878, adn. 
8 cum Ζάκυνθος confert; id. 478, adn. 2 suspi- 
catur nomen idem esse atque Kv9voc.) Cyn- 
thus, mons in insula Delo situa, ubi erant nati 
Apollo et Diana. Strab. X 485 ἡ μὲν οὖν Δῆλος 
ἐν πεδίφ κειμένην ἔχει τὴν πόλιν .. ὑπέρκει- 
ται δὲ τῆς πόλεως ὅρος ψιλὸν ὁ Κύνθος καὶ 


τραχύ h. Byz. [ὄρος Δήλου, παρ' Arti- 
μάχ, ἔν μήτ à», αἴδος- ὁ ἀλέας ἀύνθιος 
xal ϑηλυχῶς xal οὐδετέρως, cf. Geogr. 


1I 452 458 462 5. Non commemoratur apud Hot». 

nisi in hymnis. h. Ap. 26 ὥς σε πρῶτον “ητὼ 

téxe χλιγνϑεῖσα πρὸς Κύνθϑος ὅρος χραναῇ ἐνὶ 
€ 


946 


νήσῳ. Herm. scribit Kív9ov ορος cum Hol- 
Stenlo ad Steph. Byz. cum quod infra poeta 
Κύνθος dicat masc. genere, tum quod Homeri 
usus genetivum exigat. Steph. Byz. quidem 
Cynthum xa? ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως dici scri- 
bit, sed cum non inveniatur neutro genere dictum 
praeter hunc hymni locum, qui nihil probat, masc. 
autem genere saepe dicatur, quod fugere Ste- 
phanum non potuit, hunc scripsisse xal ϑηλυ- 
χῶς x«l ἀρσενικῶς crediderim"; aliter iudicat 
Meineke in ed. Steph. Byz.; h. Ap. 141 ἄλλοτε 
μέν τ᾽ ἐπὶ Kóv9ov ἐβήσαο παιπαλόεντος. 
κὕνοραιστής (a χύων οἱ ῥαίω, cf. Schaper 
que genera compos. apud Hom. Sisaneuemda sint, 
oeslin 1878 E 10, Berch Comp. d. Nomina 17, 
Stolz zus.ges. Nomina 17 89, Weissenborn de adi. 
comp. 17 2443, G. Meyerin Curt. Stud. V 105, Woer- 
ner subst. hom. 21, Doed. Gl. 1048, cf. etiam Mei- 
ring de verbis copul. apud Hom. II 28; de subst. 
ἷπ τῆς exeuntibus v. Woernerl.l). Legitur semel 
in Od. pl χυνοραιστέων (per syniz. legen- 
dum), cf. Ap. Soph. 105, 16, Friedlaender 2 hom. 
Woerterverz. 742 751. Bestiola, quae canem ex- 
cruciat, eius pellem corrodit. o 800 ἔνϑα κύων 
κχεῖτ' Ἄργος ἐνίπλειος xvvogaustéov, schol. 
MQ ἔνιοι μὲν χυνομνιῶν, ᾿Αρίσταρχος δὲ τῶν 
χροτώνων' τινὲς δὲ λέγουσιν ἄλλα ζῷα ἀρ 
νεσϑαι, ἃ λέγεται χυνοραισταί, cf. schol. V et 
Apoll. boph. 105, 15; schol. V χροτώνων" óal- 
ovo. γὰρ τοὺς κύνας πίνοντες τὸ αἷμα αὖ- 
τῶν" εἰσὶ δὲ ταῦτα τὰ χαλούμενα τζιβίχια, 
cf. E. M. 546, 10, E. G. 868, 58, Suid., Phot, 
anecd, Gr. ed. Bachm. I 285, 9, Zon. 1264, Hes., 
Eust. 1821, 40 88.: Eust. 945, 51 x. λέγονται 
τὰ τῶν κυνῶν φϑαρτικὰ ζωύφια, cf. Aristot. 
hist. an. 5, 81. Groshans prodrom. faunae Hom. 
II 27 esse dicit Acarum Ricinum L., quod ani- 
malculum cutem canum perforet sugendoque 
sese adfigat, unde diffcillime ab eo canes li 
rentur, cf. Buchholz hom. Real. I 2, 98. Koer- 
ner hom. Thierwelt 86: ,es kann hier der spe- 
zifische Parasit des Hundes Trichodectes latus 
gemeint sein; Aubert u. Wimmer (Aristoteles 
'Thierkunde I 166) verstehen unter dem aristot, x. 
den Ixodes ricinus*. Plurimi grammatici scribunt 
χυνοραϊστής, sed propter metrum hoc loco diph- 
thongus neque potest dissolvi neque o geminari. 
Eust. 1076, 20 χυνοραϊστὴς γίνεται ἀπὸ τοῦ 
ῥαίω κατὰ διάλυσιν καὶ παραγωγήν .. κοι- 
γῶς δὲ dà ἑνὸς ῥῶ ἐχφέρεται ὁ ϑυμοραϊστής" 
"Atrixol δὲ διπλάζουσι καὶ ἐν τούτοις τὸ ἀμε- 
τάβολον, cf, Eust. 945, 49 1821, 44; schol. V ad 
II 414 οὐδέποτε τὸ ῥαῖσαι εἶπεν ἢ δισυλλά- 
βως, cf. Schaper 1. 1.; Bekker hom. Bl. 1 157 pro- 
posuit, χυνοραιστέων secutus Glaucum ati- 
cum apud schol. BL ad Π 414; idem scripsit Arist, 
hist. an. 6, 31 χυνοραῖσται, cf. etiam Lob. path. 
el II 9 et Goettling Lehre v. Accent 123. 
Kóvog (cum xvo» Somposit Fick griech. 
Personennamen p. 48) urbs Locridis in. promun- 
turio sita, cui idem erat nomen. Hes. πόλις, 
Steph. by ἐπίνειον Ὀποῦντος, εἷς Φίλων xai 
Παυσανίας (Χ 1. 2)" Ἑχαταῖος δὲ πόλιν αὐτήν 
φησιν. Strab. IX 426 Κῦνός ἐστι τὸ ἐπίνειον, 
ἄχρα τερματίζουσα τὸν Ὀπούντιον κόλπον 
σταδίων ἅντα περὶ tettaQáxovta . . . κεῖται 
δὲ κατὰ Αἰδηψὸν τῆς Εὐβοίας... ἐν δὲ τῷ 
Κύνῳ Δευχαλίωνά φασιν οἰκῆσαι, καὶ τῆς 
Πύῤῥας αὐτόϑι δείκνυται σῆμα, cf. Eust. 277, 
9. Nomen habere dicitur ab heroe Kvv«; schol. 
D εἴρηται ἀπὸ Κύνου τοῦ Δοχροῦ. Fere iis- 


κυνοραιστής --- Κύνων 


dem verbis Eust. 277, 1δ, qui addit: Οποῦντος 

ἀρ φασι KUvoc, οὗ Ὁδοιδόχος, ov Ὀιλεύς. 

entio eius urbis fit δὺ Homero semel, B 531 

oi Küvóv (v. l. Κύρνον et o τε Kvvoy) τ' ἐνέ- 

μοντ' ὈὉπόεντά te. — Bursian Geogr. v. Griechenl. 

119 Buchholz?hom. Real I 156, Friedreich 
. 74. 


κύίντερος compar. et κύνεατος superl a 
κύων ductu, cf, Krueger Di. 23, 6, 1, Lob. 
Paralip. 41. De accentu comparativi v. Herod. 
ed. Lentz I 195, 8 II 26, 5, E. G. 343, 22, Cram. 
an. Ox. II 228, 10, cf. Herod. II 927, 23. Non 
est apud Hom. nisi neutr. sing. χύντερον (quin- 
quies: semel in Il, ter in Od., semel in hymnis). 
Acc. sing. m. χύντατον (semel in hymnis), neutr. 
sing. xvvrarov (semel in I1), cf. Friedlaender 2 
hom. Woerterverz. 724. Formae sunt aut in 
quarto pedo (quater) aut in quinto (ter. 1) χὖν- 
τερος impudentior, audacior. Ap. Soph. 108, 
18 ἀναιδέστερον᾽ ὁ δὲ ᾿ἀπίων ἀγριώτερον͵ Zon. 
1269, Hes. ἀναιδέστερον, χαλεπώτερον (sic 
etiam paraphr. IL, E. M. 535, 88 546, 2, E. G. 
854, 2), cf. Eust. 724, 28 821, 44; addit Hes. 
χεῖρον. Eust. 1577, 64 xvveairegov, &vaud., χεῖ- 

ov, cf. etiam Guenther Viehzucht bei Hom. 15, 

chholz hom. Real [ 2, 197. Θ 489 οὐ σεῦ 
ἐγώ γε σχυζομένης ἀλέγω, ἐπεὶ οὐ σέο xv»- 
τερον ἄλλο dicit lupiter ad Iunonem; » 216 o£ 
τι στυγερῷ ἐπὶ γαστέρι κύντερον ἄλλο ἔπλετο, 
Schol. BEPQT οὐδὲν τῆς γαστρὸς ἐπάνω βέ- 
βηχεν εἰς ἀναίδειαν, οἴ. schol. B; schol. οὔ 
τι μισητότερον, ὡς ἡ ταύτης τῶν βρωμάτων 
ἀἰκέϑεχεας φεσις, cf. etiam schol. ede impu- 
dentia ventriculi non semel loquitar Hom:, cf. 
0 844 o 2865. 4738. c 58s., cf. etiam Athen. X 429, 
v 18 τέτλαϑε δὴ χραδὲν καὶ κύντερον ἄλλο 
ποτ᾽ ἔτλης, Ov. Trist. V 11, 7 multo graviora tu- 
list. à 427 ὃς οὐκ αἰνότερον καὶ χύντερον 
ἄλλο γυναικός, ἥ τις δὴ τοιαῦτα μετὰ φρεσὶν 
ἔργα βάληται, cf. Eust. 1698, 9. h. Cer. 90 τὴν 
δ' ἄχος αἰνότερον καὶ κύντερον ἵχετο ϑυμὸν. 
2) χύντατος impudentissimus, audacissimus. 
Hes. ἀναιδέστατον, οἰχτρότατον, αἰσχρότατον. 
Κὶ b08 μερμήριζε μένων ὅτι χύντατον ἔρδοι 
(Ὁ Stattg. χύντερον, Eust. 821, 18 tva τι χύν- 
τερον ἔρδρ), Eust. 821, 45 νῦν δεινὸν xal ϑρασὺ 
ἔργον σημαίνει, Bekk. hom. Bl, 11 28. propter 
neglectum digamma proposuit χύντατα, Nauck 
in ed. I. II p. XV. τίνα χύντατα. h. Cer. 806 
αἰνότατον ἐνιαυτὸν ἐπὶ χϑόνα ποίησ' dy9oo- 
ποις καὶ κύντατον i. e. δεινότατον, cf. Ap. Rh. 
B 476 ἦμαρ κύντερον. 

πυνυλαγμιός, canum latratus. Est v. 1, 575 
ἐπεὶ χυνυλαγμὸν dxovog pro ἐπεί xtv ὑλαγ- 
μὸν ἀχ., Ariston. ἔν τισι γράφεται κυνυλ., οὔκ 
ἀνάγχη δέ ἐστιν" ὁ γὰρ ὑλαχμὸς ἔδιος κυνῶν" 
σύνδεσμος δέ ἐστιν ὁ χέν, εἶτα ὑλαγμόν. He- 
rod. ed. Lentz Il 118, 86 "4oíoragyog τινές 
φησι γράφειν κυνυλαγμόν' οὕτω xal Znvó- 
ὄοτος" καὶ Στησίχορος δὲ ἔοικεν οὕτως ἀνεγνω- 
κέναι" φησὶ γοῦν ιἀπειρεσίοιο χυνυλαγμοῖο". 
οὐχ ὀρῶ δέ τι πλέον ἐκ τῆς συνϑέσεως" ὁ γὰρ 
ὑλαγμὸς καὶ χωρὶς τοῦ προσχεῖσϑαι τὸ ὄνομα 
ἐδίως ἐπὶ χυνῶν ἀκούεται, cf. I 166, 7 II 899, 
96, Eust 1251, 60, Lob. Paralip. 870, Duentz. 
Zenod. 45, Ribbeck Philol. VIII 671; Nauck xv»- 
và«yuóv recepit, 

Κύνων. Est T58 τὸν οὗτα Κόων ᾿Αντηνορί- 
δης δουρί, Schol. V Φερεχύδης Κύνωνά φησιν" 
ἄμεινον δὲ παρὰ τὴν σύνεσιν" ᾿ἀντήνορος γὰρ 
αὐτὸν λέγει, οἵ, Leirs de Aristarchi stud. 242. 


κυνώπης — Κυπάρισσος 


πκύνωκπκης et fem. κυνώκες (ἃ χύων εἰ aw. 
De pesi v. Meiring de subst. copul apud 
Hom. 28, Remacly de comparat. hom. 1I, Dueren 
1843 p. 15, Stolz zus.ges. Nomina δέ, Schaper 
im Kuhn Züachr. ΧΧΤ 522, Heerdegen de noni- 
num generibus 50, Weissenborn de adi. 
com; om. 16 28 44). 1) xvvoiz gc. Nulla 
forma eet apud Hom. nisi voc. . κυνῶπα 
(semel), cf. Friedlaender 2 hom. Woertervers. 
719; de hoc voc. v. Herod. ed. Lentz II 690, 14 8., 
E. M. 545, 56 670, 24, E. 6. 854, 46, cf. E. 6. 
126, 18. in exitu versus. Impudens, A4 
159 σοί, εὖ μέγ' ἀναιδές, Bj ὀοπόμεθ', ρα 
σὺ xal τιμὴν ἀρνύμενοι Μενελάῳ σοί τε 
πότ λώρα δίς ρώων adloquitar Achilles Aga- 
memponem; cur eum ita increpet, exponit in v. 
160—162; εἴ, v. 226 χυνὸς ὄμματ' ἔχων; peppir. 
& E. M. 545, 58 ἀναιδέστατε, E. M. LL, E. G. 
854, 44, Cram. an. Ox. 1 248, 27 ἀναιδὲς πρόσ- 
exo» ἔχων, addit E. G. ἀναίσχυντον ng. ἔχων͵ 
cf. Eust. 71, 22 88. 1892, 55. 2) χυνῶπις, c£ 
E. M. 645, 66, Eust. 71, 23. Nom. legitur semel 
(n exitu versus), gen. χυνώπιδος quater (post 
ezes. 8. pedis). Bis in ter in Od. Hes. dvai- 
δὴς (ὄμμασι), ἐκαμή, Suid., anecd. Gr. ed. Bachm. 
1 255, 20, Phot. (qui vitiose scribit χυνωπίς et 
-idoc) ἀναιδής, cf. Eust. 71, 23. 1 424 ἡ δὲ xv- 
vag νοσφίσατ᾽, οὐδέ μοι ἔτλη xat! ὀφϑαλ- 
μοὺς δλέεεν inquit Agamemnon de Clytaemnestra, 
9 819 ὅσσα ol ἐγγυάλιξα χυνώπιδος εἵνεκα 
χούρης dicit Vulcanus de Venere coninge sua 
adultera, cf. Eust. 1699, 198. I'180 δαὴρ αὖτ᾽ 
ς ἔσχε κυνώπιδος, εἴ mot? ἔην ye loquitur 
de se, paraphr. ἀναιδεστάτης, cf. Eust. 
401, 15; de constr. v. schol. ABL et, Krueger 
Di 47, δ, 8. Eadem dicit Helena: ὁ 145 ὅτ᾽ 
ἐμεῖο κυνώπιδος tivex' Ayciol $4059! ὑπὸ 
Too, cf. Eust. 1599, 20; schol. E. ὁ ποιητὴς 
ὑπεραπολογεῖται Ἑλένης ἀεί. Helenam ipsam 
eulpse suse videtur paenituisse, cf. I' 404 Z 844 
Ὁ 764, Naegelsb. hom. Theol. 345, Lehrs popul. 
Anís.! p. 18; cf. etiam Am. spp. et Nit adn. 
h.l] Σ 896 ὅτε u' ἄλγος ἀφίκετο μητρὸς ἐμῆς 
ἐότητε κυνώπιδος, ἣ μ' ἐθέλησε χρύψαι χωλὸν 
ἐόντα, ubi sic vocet Vulcanus Iunonem; paraphr. 
τῆς ἀναισχύντου, schol. B ἐπὲ μνήμην ἐλθὼν 
τῶν ἀτυχημάτων λοιδορεῖται tg μητρί. Schol.V 
γράφεται καὶ βοώπιδος. — Guenther Viehzucht 
bei Hom. 15, Buchholz hom. Realien 1 2, 197. 
κυνωρίων. Est X 29 ὅν τε xi» 'Qolovoc 
ἐπίχλησιν καλέουσι. Did. ὁ Σιδώνιος ig' Ev 
ἀναγινώσχει χυνωρίωνος" ἄμεινον δὲ χατὰ 
παράϑεσιν, ὅτι οἱ χύνες πολλάκις ὀνομάζον- 
ται μετὰ τῶν κτητόρων, olov Κέρβερος “Αἰδου, 
ὡς χύνα Ὡρίωνος" τῷ δὲ κυνηγετικὸν αὖ- 
τὸν riva, xal πλησίον κατηστέρισαν τὸν aire: 
ὐκπὰρισσήεις (a κυπάρισσος, proprie locus 
ῥύμας & Goebel de epith. hom. in 
s.c desinentibus 5 et 9, Schuster in Ztschr. f. 
oest. Gymn. 1859 p. 23, Savels de digammo 
25, VaniSek Fremdw. 29, Hehn Culturp! 
Haustb. 244 s., cf. etiam E. M. 64, 9; de ac- 
v. Herod. ed. Lentz I 239, 9) urbs Triphy- 
Poeta eam semel commemorat, B 698 oi 
Πόλον τ' ἐνέμοντο ... καὶ Κυπαρισσήεντα 
᾿Αμφιγένειαν ἔναιον. Hes. πόλις, Strab. 
VII 849 ὁ Κυκπαρισσήεις ἔστι μὲν περὶ τὴν 
τερον Μακιστίαν, ἡνίκα καὶ πέραν τῆς 
δας ἔτι ἦν Μακιστία, ἀλλ' οὐχ οἰκεῖται, 
ec οὐδὲ τὸ Αἴάχιστον" ἄλλη δ᾽ ἐστὶν ἡ Μεσ- 
σηνιακὴ Κυκαρισσία͵ ὁμώνυμος μὲν οὔ, ὁμοίως 
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δὲ νῦν χἀκείνη λέγεται Κυπαρισσία, ὁ δὲ πο- 
ταμὸς Κυπαρισσήεις, Strab. VIII 848 νυνὲ μὲν 
τ Τριφυλίᾳ πρὸς τὴν Μεσσηνίαν ὅδριόν pul 
τὸ τῆς Νέδας ῥεῦμα, .. τὸ ^ mala» ἄλλως 
διώριστο, ὡς xal τινὰς τῶν πέρεν τῆς Νέδας 
ὑπὸ τῷ Νέστορι εἶναι, τόν τε Κυπαρισσήεντα 
καὶ ἄλλα τινὰ ἐπέχεινα, Steph. Byz. πόλις τῆς 
Μεσσηνίας, Ὅμηρος B 598; τὸ ἐϑνιχὸν Κυ- 
παξισογέντιος, Eust. 297, 19; Herod. I 239, 9 
πόλις Μαγνησίας. Niese der hom. Schiffskatalog, 
Kiel 1875 p. 95: ,von Kyp. ist ungewiss, ob dar- 
unter e. Fluss od. e. Stadt zu verstehen sei; in 
letzterem Falle mag es mit dem messenischen 
Eyparissta identisch sein, obwohl Strabo anders 
ilt; c£. Bursian Geogr. v. Griechenl. II 178. 

— Friedreich Real. 74. 
κυπαρίσσενος (à κυπάρισσος. De adi. in 
ἐνὸς terminantibus v. L. Meyer vgl Gr. II 562) 
cupressinus, e cupresso confectus, Non est 
nisi semel (in Od.) apud Hom., cf. Friedlaender 
2 hom. Woerterverz. 742. 840 χλινάμενος 
σταϑμῷ χυπαρισσίνῳ, ὃν ποτε τέχτων ξέσσεν 
ἐπισταμένως xal ἐπὶ στάϑμην ἴϑυνε, schol. H 
ἀπὸ χυπαρισσίνον ξύλου γενομένῳ, cupressi 
enim lignum durissimum et issimum esse pu- 
tabatur, v. 8. κυπάρισσος. 
κυπάρισσος (L. Meyer vgl. Gr. II 628 suspi- 
catur ex χυπάρισ)ος, Woerner subet. hom, 41 
ex xvz&9-1x-t06 ortum esse, quemadmodum veo- 
xióc transierit in νεοσσός, cf. etiam Benfey WL. 
IL 168. De accentu v. Herod. ed. Lentz I 212, 
16, cf. Π 449, 11. Schol. HPQT τὸ x. μόνον ϑη- 
λυχῶς, οἵ. L. Meyer II 162) cupressus, Non 
est apud Hom. nisi semel in Od. ε 64 ὕλη δὲ 
σπέος ἀμφὶ πεφύχει τηλεϑόωσα, κλήϑρη v 
αἴγειράς τε καὶ εὐώδης κυπάρισσος. Ἐχ huius 
arboris ligno firmissimo et durissimo in aedibus 
Ulixis postis ianuae erat facta, cf. o 840. Vi- 
detur esse cupressus sempervirens Linn. — 
Theophr. hist. pl. I δ, 1 et 8 II 2, 2 I11 2, 8 
IV 1, 8 saepius, cf. Hes. Miquel hom. Flora ed. 
Laurent 85, Euchholz flora hom. 14, Friedreich 


Real 376 $01, Buchholz hom. Real.I 2, 281 &., 
Guenther Ackerbau bei Hom. 27, Hehn Calturpfl. 
241 88., cf. etiam Vani&ek Fremdw. 29. av 


πάρισσος, χυπαρίσσινος, Κυπαρισσήεις. 

Κυπάρισσος (de accentu v. ed. Lentsz 
I 212, 168. προπαροξύνεται xal τὸ φυτὸν xal 
ὁ ἥρως xal ἡ πόλις, cf. Eust. 278, 15) Cypa- 
risus, oppidum Phocensium in Parnasso monte 
situm, Non est apud Hom. nisi semel in IL. B 
D19 οἱ Κυπάρισσον ἔχον Πυϑῶνά τε πετρή- 
εσσαν. H 1242, 21 πόλις ἐν Παρνασσῷ 
(cf. Eust. 297, 20), ἥν τινες καὶ Νυπαρισσοῦντά 
φασι.  Bteph. Byz. πόλις ἐν Παρνασσῷ κατὰ 
τοὺς Δελφοὺς; πρότερον Ἔραννος (R et Eust, 
Ἔρανος 4 ὟΝ ef, Eust. 274, Bl venena ai 
stare oj ἴραννα, quod nomen i 
Triphyliacae adslgnot teph. & v. Kvzagicoía; 
Steph. Byz. et Herod. I 212, 18 ἀπὸ Κυπαρίσ- 
gov τοῦ Μινυοῦ (haec traduntur etiam in schol. 
BL; schol AD ἀπὸ K. τοῦ Ὀρχομενοῦ ἀδελ- 
€0), utrumque ab Eust, 274, 7), oi δὲ (ὡς 4i- 
ὄυμος) ἀπὸ τοῦ πλήϑους τῶν αὐτόϑι χυπα- 
ρίσσων (cf. schol. AD, E. M. 8, Herod. I, 88, 
80 242, 21 11 855, 88, Ste ib 2. "Axollo- 
vía et 8. Συχαί, cf. eüam de epith. hom. 
in εἰς desinentibus 31, Hehn Cultarpf. 244, Va- 
nióek Fremdw. 29), » 'Κυπαρισσοῦντά τινες xal 
᾿Απολλωνιάδα φασί, εἴ. Steph. B. δ. v. “πολλω- 
vía et Eust. 274, 8; schol. ἡ νῦν Axolle- 
805 


948 


νιάς. Strab. IX. 428 κώμην ὑπὸ τῷ Δυχωρείᾳ, 
Eust. 278, 16 πόλιν ἢ μάλιστα κώμην, Hes. 
πόλις. Paus. X 86, 5 τὰ δὲ ἀρχαιότερα ὄνομα 
εἶναι Κυπάρισσον τῷ πόλει φασί, xai Ὅμη- 
ρον ἐν Φωχέων χαταλύγῳ τὸ ὄνομα ϑελῆσαι 
ϑέσϑαι γε αὐτόν, ὅτε ἤδη τηνικαῦτα ἐκαλεῖτο 
᾿Αντίχυρα᾽ εἶναι γὰρ δὴ τὸν ᾿Αντικυρέα χατὰ 
Ἡρακλέα ἡλικίαν. Lob. Path. proleg. 64: ,de illo 
: ipso i nomine dubitatum esse colligo ex 
Btrabonis (IX 423) verbis τὸ K. (B 519) διττῶς 
δέχονται, οἱ μὲν ὁμωνύμως τῷ φυτῷ, ol δὲ 
παρωνύμως, quorum illis, puto, tota haec simi- 
litudo fortuita visa est, hi urbem, ut Ὁ cre- 
ditum, vel ab heroe nomen traxisse rati sunt 
genere mutato quod evenire solet paronymis, vel 
non mutato ab arboribus. Denique fieri à potest 
ut aliqui Kvzdo«oc« scribi voluerint, quod signi- 
ficare videntur scholiastae verba ὁμωνύμως τῷ 
δένδρῳ ἀνεγνώσϑη tanquam diversae scripturae 
indicium". Fuerunt qui censerent Homeri K. 
esse vicum illum, qui hodie appellaretur Ara- 
chova, cf. O. Mueller Orchom. 484. Bursian 
Geogr. v. Griechenl. I 170 verisimiliter dixit A. 
Urbem esse ἃ Xerre deletam Αἰολιδέων, quae 
sita erat ad viam ferentem Daulide Delphos; id. 
adn. 1: ,,doch kann man auch einige weiter west- 
lich ebenfalls am rechten Ufer des Pleistos ge- 
legene Mauerreste auf diese Stadt beziehn, deren 
Lage schon zur Zeit des Paus. in Vergessenh. 
erathen war". — Friedreich Real. 74, Buchholz 
m. Real. I 162. 
κύπειρον et κύπειρος (de subst. in ρος et 
ρον exeuntibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 210, Woer- 
ner subst. hom. 40, qui ex χυπεριος(») ortum 
esse putat; cf. praeterea Benfey WL. II 158 et 
Lob. Path. prol 277; de accentu v. Herod. ed. 
Lentz 1 201, 4), Masc. semel est in h. Merc. 
107: acc. ting. κύπειρον; neutr. bis (semel in Il., 
semel in Od.) Omnibus locis in exitu versus. 
Did. ad 4 861 αἱ ἐκ τῶν πόλεων χύπαιρον 
εἶχον, cod. Ven. χυπάρων supra scr. «, cf. La 
Roche h. T. 17. E. M. 269, 62, E. G. 144, 87 
197, 50, Cram. epim. 112, 8 οἱ Δωριεῖς τὴν εἰ 
δίφϑογγον sig αι τρέπουσι, τὸ ειρον χύ- 
παιρον λέγοντες, cf. E. M. 28, 87, E. G. 855, 1, 
Herod. I 201, 4 495, 5 II 428, 11 540, 14, Cram. 
an. Ox. II 282, 17, "Eust. 969, 7 1239, 62 1648, 
7, La Roche h. T. 804. Cyperus. ,9 861 
καίετο δὲ λωτὸς τε ἰδὲ ϑρύον ἠδὲ κύπειρον, 
τὰ περὶ ὀέεϑρα ἅλις ποταμοῖο πεφύχει (D 
κύὐπερον), schol. D ἔνιοί φασι κήβρι050})). ὃ 608 
πεδίοιο ἀνάσσεις. ἔνι μὲν λωτὸς πολύς, ἐν 
δὲ κύπειρον πυροὶ τε ζειαί τε, ubi enumeratur 
inter eas herbas, quibus vescuntur equi, cf. Eust. 
1611, 11 et Guenther Viehzucht bei Hom. 81. 
h. Merc. 107 τὰ (βοῦς) συνέλασσεν λωτὸν 
ἐρεπτομένας ἠδ᾽ ἐρσήεντα χύπειρον. --- Herod. 
Y 640, 14, E. ἃ. 355, 1, Zon. 1269, Suid., Cram. 
an. Ox. 1I 232, 17 εἶδος βοτάνης, Hes, κύπει- 
eov: ἄνϑος ἵπποις ἐδώ (gov, id. τύπείφος: 
φυτόν, ὃ χαὶ ἐρίσκηπτον. — "Theophr. hist. 
plant. 6, 8 10, 5 1V 10, ὅ 88. saepius. Plin. b. 
n. XXI 17 Syperum adnumerat iuncorum generi, 
latine appellans gladiolum. Sprengel Gesch. d. 
Botanik Í 35 suspicatur esse longum 
L.; Billerbeck flora class. 18 addit C. fuscum et, 
flavescentem, Heyne ad d^ 351 censet esse Cy- 
perum rotundum L.; aliter alii suspicati sunt; 
cf. etiam Euchholz lora hom., Culm 1848 p. 7, 
Miquel hom. Flora 69 s, Friedreich Real. 91, 
Buchholz hom. Real.I 2, 230. 


κύπειρον --- κύπελλον 


κυπελλον (Corssen Ausspr., Vokalism. I 546 
sumit rad. kup curvum, inflezum esse, unde de- 
rivat sanscr. küpas fovea, antrum, gr. χύπη (vi- 
detur eiusdem originis esse etiam lat. cupa) 


κύπτειν, κῦφος, ci. Pictet Orig. Indoeurop. 

267, Curt. Et. 159, Fick v. Woert 1696, Bprach- 

einh. 84, Zeyss in Kuhn Ztschr. 176, 
etiam Batt- 


Deffner in Curt. Stud. IV 279; cf. 
mann Lex. I 161, Benfey WL. II 325, Froehde 
apud Kuhn XIII 458, L. Meyer vgl. Or. 1 363. 
κύπελλον vox diminutiva (cf. poculum) guam 
recte observaverunt ortam esse ex ov 
L. Meyer II 477, Grassmann ap. Kuhn XI 26 
28, cf. L. Meyer vgl. Gr. II 199, eund. in Kuhn 
Ztschr. VIII 140, Woerner subst. hom. 28) 
Est apud Hom. sing. χύπελλον bis, pl -a 
septies, dat. χυπέλλοις (Nauck -o:?) 8i [ 
Quinquies in IL, quinquies in Od. In exitu ver- 
Sus septies, post caes. 3. pedis bis, post 1. thesin 
2. semel (Q 305) Poculum. Paraphr. 
Il, schol. BL ad A 596, E. G. 354, 53 355, 8, 
He&., Cram. an. Par. III 159, 15 ποτήριον (παρὰ 
τὸ χῦφος, cf. E. M. 546, 4, E. G. 614, 29, Cram. 
an. Oz. 1238, 28, Eust, 1775, 24), schol. D ad 
A 596, E. 6. 854, 48 ἔχπωμα (sic etiam Zon. 
1269), ποτήριον, Suid., Phot., Bachm. anecd. Gr. 
I 285, 21 χισσύβιον͵ ποτήριον, Hes. εἶδος πο- 
τηρίου dórov, Cram. an. Par. ΠΙ 186, 14 et 
Eust. 158, 41 ποτηρίου εἶδος, ἐπὶ τὰ ἔσω 
κύπτον" τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ ἀμφικύπελλον λέγ' 
οἱονεὶ πανταχόϑεν ἐπὶ τὰ ἔσω κεχυι ἐς, 
Eust. 1402, 27; E. G. 366, 4 τὸ δ' αὐτὸ ἀμφι- 
κύπελλον, cf. Ap. Soph. 105, Eust. 1776, 81. 
Secundum Athen. 4888. differt & δέπας et 
ἄλεισον eo quod ἰκῦφον est; id. addit: ἀπὸ τῆς 
κυφότητος" ἢ ὅτι παραπλήσιον ἦν ταῖς πέλλαις, 
συνηγμένον μᾶλλον εἰς τὴν χυφότητα' ἣ ἀμφι- 
κύπελλα, ἀπὸ τῶν oov, διὰ τὸ τοιαῦτα cl. 
ναι τῷ κατασκευῇ" Σιληνὸς δέ φησιν" K. ἐχ- 
πώματα σχύφοις ὅμοια, ὡς καὶ Nixavégog ὁ 
Ἀολοφώνιος: Εὔμολπος δὲ ποτηρίου γένος, 
Σιμάριστος δὲ τὸ δίωτον ποτήριον Κυπρίους, 
τὸ δὲ δίωτον x«l τετράωτον Κρῆτας, cf. Eust. 
1776, 34ss. et Athen. XI 477a. Brosin de coe- 
nis hom. 58 dicit genersli quadam notione vi- 
deri poculum verbo δέπας significari, quo fiat, 
ut quotiens certa poculorum species verbo δέπας 
denotanda fuerit, epith. ἀμφικύπελλον sit ad- 
ditum. Ἄλεισον͵ χύπελλον, δέπας ἀμφικ. pocu- 
lorum genera admodum pretiosa fuisse, aurea 
et argentea, cum σαῦρος et χκοτύλη et κισ- 
σύβιον, utpote quae in humilium hominum usu 
fuerint, minoris fuerint pretii Promiscue idem 
pocalum appellatur et δέπας (9? 285) et χύπελ- 
ov (42 805), cf. Duentz. J. J. f. Ph. 1864 p. 685s. 
— hom. Abh. 586, Vogel de supellectili in Hom. 
Il. et Od. 24; cf. praeterea Lang Homer u. die 
Gabe des Dionysos 21, Buttm. Lexil. I 160—162, 
Riedenauer Handw. 148, Schliemann Ilijos p. 8408. 
Tantum poetas verbo χυύπελλον usos esse testa- 
tur Poll On. 6, 95, cf. O. Mueller Archaeol. 
299, 61. — A 596 μειδήσασα δὲ παιδὸς ἐδέ- 
ξατο χειρὶ κύπελλον, Ariston. λείπει ἡ παρά 
πρόϑεσις, cf. Krueger Di. 47, 148. 9806 νεψά- 
μενος χύπελλον ἐδέξατο ἧς ἀλόχοιο, v. Ariston.; 
4 845 ἔνϑα φίλ᾽ ὀπταλέα χρέα ἔδμεναι ἠδὲ κύ- 
πελλα οἴνου πινέμεναι, cf. Σ 645; schol, A οὗ- 
τοι (v. 8468.) ἐν μὲν τοῖς ὑπομνήμασιν οὐκ ἀϑε- 
τοῦνται, ἐπαιτιῶνται δὲ αὐτοὺς οἱ ἡμέτεροι ὡς 
ἀπρεπῶς ὀνειδίζοντος vov 'Ay., 8 398 nate dà 
nlvovtas, χειρῶν δ' ἔχβαλλε κύπελλα, cf. schol. 


Κύπρις — Κύπρος 


ve Eg; v 208 χύπελλα δὲ velut συβώτης, 
x 957 νέμε δὲ χρύσεια κύπελλα (v. 866 s. omit- 
tunt nonnulli) 949 φέρε κρητῆρα φαεινὸν 
xáovt Ἰδαῖος ἠδὲ χρύσεια κύπελλα (D xov- 
eta), a 142 ὁ 58 παρὰ δέ σφι τίϑει χρύσεια 
κύπελλα, damnavit versus 1418. Athen. V 198, 
cf. Eust. 1402, 21; expunxerunt Bekk.*, Faesi, 
Duentsz., alii; etiam d 578. desunt in bonis codd., 
damnantur a Bekk.*, Am., Faesi, Duentz., aliis, 
retinuit Nitzsch Sagenpoesie 161. x 355 est v. l. 
ἐπὶ δέ σφι τίϑει χρύσεια κύπελλα (pro χάνεια), 
εἴ. schol. H; Eust. 1661, 18 χύπελλα ἡ χάνεια. 


I 670 τοὺς ἄρα χρυσέοισι κυπέλλοις υἷες 904, 


Ἀχαιῶν δειδέχατ' ἄλλοθεν ἄλλος ἀνασταδόν. --- 
ἐμφικύπελλον. 
M ἐς (& Κύπρος; de accentu v. Herod. 
ed. Lentz 1 99, 19) Cypria, epitheton Veneris 
ab insula ro, quod inprimis in ea insula co- 
Jebatur. ol. Ὁ ad Ε 890 Κύπριν: τὴν Ἀφρο- 
δίτην' οὕτως γὰρ ἐχλήϑη ἡ ϑεὸς παρ' ὅσον 
ἐν τῷ Κύπρῳ ἁλως τιμᾶται. Minus recta 
sunt quse tradiderunt schol. BL ad E 422 et E. M. 
D46, 17 ss. τὸ ἐπίϑετον τῆς Αφροδίτης, ὃ οὐκ 
ἐνόησαν οἱ πρὸ ἡμῶν τί σημαίνει" συμπλανη- 
ϑέντες γὰρ τῷ Ἡσιόδῳ ἔδοξαν ὅτι Κύπρις X. 
γεται, ὥς φησιν Ἡσίοδος, Κυπρογένεια, διὸ 
'£ αἰ οηπερικλύστῳ ἐνὶ Κύπρῳ“ (theog. 199) 
ἴζμηρος 4' οὐκ εἶπεν οὕτως ... ἔστι xar 
συγχοπὴν εἰρημένον κυόπορις... τὸ δὲ πλα- 
γῆσαν τὸν : À E [ 
ἐν τῇ 9 ῥαψφῳόίᾳ μενον 5 ? ἄρα Κύ- 
προν ἵχανε φιλομμειδὴς ᾿Αφροδίτη, ἐς Πάφον. 
ἔνϑα δέ οἱ τέμενος βωμός τε ϑυήεις" (9 802)" 
οὐχ εἴ τις δ' ἕν τινι τόπῳ τετίμηται, ἐχεῖϑι 
xal γεγέννηται xal διὰ τοῦτο τῷ ἐπιϑέτῳ κοσ- 
κεῖται... ὁ δὲ Ὅμηρος οὐκ ἂν εἶπεν dn. 
$c Ἀὐύπρου τὸ ἐπίϑετον, ἐξ ἰδίου προσώπου 
bye ,ὁ δὲ Ηύπριν ἐπῴχετο χαλχῷ", οἷ. schol. 
Vind. ad 9 862. Utramque sententiam (qua deri- 
vatur aut ἃ Κύπρος aut & χύειν) proferunt Ap. 
Soph. 106, 1, E. G. 354, 51, Zon. 1267, cf. etiam 
x G. 255 1, Sunt τ eem in ea Ni esse na- 
tam (cf. Hes. theog. 199) neque in neque in 
Od. P scriptum, sed nomen habet ab cultu, cf. 
Gladstone hom. Stud. ed. Schuster 209 215, 
Preller gr. Myth.I 272—276, Welcker gr. Goetterl. 
1 666 iedreich Real. 670, Fietkau de carm. 
bes. voc. non hom. 40, cf. etiam Naegelsb. hom, 
Theol 8. Leguntur apud Hom. Αὔπρις (bis), 
Κύπριδος (semel), acc. Κύπριν (semel) et 
τὰ «da (bis), cf. Herod. ed. Lentz II 699, 1, 
E. M. 676, 86. Est quinquies A. in Il. (tantam 
in E), semel in hymnis, nusquam in Od., cf. 
litt. hist. gr. I 576, Duentz. hom. Abb. 
466, Hentze in Am. Il. app. II* p. 60. Quinquies 
im arsi est v: 1. pedis ter, 3. pedis bis; semel 


(E 760) in tesi (ἃ. pedis. E cera δὲ {νέες 
E ἰπῴχετο νηλέι qa - lol. 
zi E42 ἢ dli δή τινα Mino ᾿Αχαιιάδων 


ἀνιεἶσα Τρωσὶν ἅμα σπέσϑαι, τοὺς φίλησε, 
τῶν τινα χαῤῥέζουσα χαταμύξατο χεῖρα, Haupt 
i» Betr. ueb. Hom. Il. 106 expunxit v. 
419—431, cf. etiam Am. app. b. L; E 458 888 
Ἀέπριδα μὲν πρῶτα σχεδὸν οὕτασε χεῖρ' ἐπὶ 
sexes, E 760 οἱ δὲ ἕδηλοὶ τέρπονται Ἀύπρις 
τε ze) Axóllwv, h. Ven. 2 μοῦσά μοι ἔννεπε 
dpre πολιχρύσου ᾿Αφροδίτης, Ἀύπριδος, ἥτε 
θεοῖσιν ἐπὶ γλ. ἵμερον ὦρσε, cf. Baum. 
Κεαρογενής (à Κύπρος; de compositione v. 
Saolz omina 42) in insula Cypro 
rate Hemd ed. Lentz 11 594, 14 ὁ ἐν Kv- 


Ἡσίοδον xal τοὺς ἄλλους ἐστὶ τὸ Eri 


à reich Real. 58, Buchholz hom. 
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πρῳ γεγεννημένος, cf. Hes. theog. 199 Kvxoo- 
γ:ὸ 2. ὅτι γόντο πολυκλύσις, ἐνὶ Κύπρι . 
on est apud Hom. nisi semel in hymnis, Epi- 
theton Veneris, cuius originem Hom. a Iove et 
Dione trahit, v. E 370; cf. etiam Fietkau de carm. 
hesiod. atque hymn. voc. non hom, 40. ἢ X1 
Κυπρογενῆ (Barn. et Ilg. scripserunt Κυπρο- 
yevéa) Ἀυϑέρειαν ἀείσομαι, ἥτε βροτοῖσι uel- 
λιχα δῶρα δίδωσιν͵ cf. T'heogn. 1886, cf. etiam 
v. 1804 1828 1882. — Preller gr. Myth. I 272 
—1216, Welcker gr. Goetterl. I 666 s. 
Κύπρος (de accentu v. Herod. ed. Lentz I 
4) insula magna maris interni. Steph. Byz. 
νῆσος (cf. E. G. 855, 25) μεγάλη [καὶ ἐπιφανε - 
gn πειμένη) ἐν τῷ Παμφυλίῳ νόλπφ'᾽ [ἐχλή- 
ϑη δὲ] ἀπὸ Ἀύπρον τῆς θυγατρὸς ξνύρον, 
[ἢ τῆς Βύβλου καὶ ᾿Αφροδίτη, ; ὡς Φιλοστέ- 
φανος χαὶ Iotooc loc. το σαν, ἢ ἀπὸ τοῦ φυο- 
μένον ἄνϑους χύπρον .. . ἐχαλεῖτο δὰ καὶ Κο- 
eerie xal Νεραστιάς καὶ ᾿Αμαϑουσία καὶ 
ηιονίς xal Σφήκεια καὶ ᾿Αχαμαντίς" τὸ ἐϑνι- 
χὸν Ηύπριος, cf. Herod. ed. Lentz I 204, 4 ss., 
Eust. ad Dion. Per. 508; cf. etiam Benfey WL. 
D 15, e Fremdw. 29. Hos vu 681 
προς τὰ προσάρχτια μέρη συνάπτοντα 
ἔχουσα τῷ Τραχείᾳ pri χαϑ' ἃ δὴ καὶ 
προσεχεστάτη vj ἠπείρῳ ἐστί, τὰ δὲ bya τῷ 
᾿Ισσικῷ κόλπῳ, τὰ δ᾽ ἑσπέρια τῷ Παμφυλίῳ 
xàvbousva πελάγει, τὰ δὲ νότια τῷ Αἱ: ἐφ. 
t ilissima haec insula et abundabat me- 
talis; Strab. XIV 684 xat' ἀρετὴν οὐδεμιᾶς 
τῶν νήσων λείπεται" xal γὰρ εὔοινός ἐστι xal 
εὐέλαιος σίτῳ τε αὐτάρχει χρῆται" μέταλλά 
τε χαλχοῦ ἐστιν ἄφϑονα τὰ ἐν Ταμασσῷ, οἵ. 
Strab. XIV 6825., cf. etiam Eust. 1 τι "ried- 
. I 865 5, 
Gladstone hom. Stud. ed. Schuster 288. Nunc 
insulae est nomen Cipro. Leguntur apud Hom. 
gen. Κύπρον (bis) et Kuztgo«o (semel), acc. Kv- 
mov octies; Κύίπρονδε semel (4 21), cf. La 
Roche h. Stud. 8 45, 10. Semel in IL, quinquies 
re cerle art Est v in arsi sexies 
(1. pedi » 2. pedi, pedis ] 
5. p. semel, 6. p. bis), in thesi sexies (1. pedis 
semel, 2. p. quater, 8. p. semel) 4 88 Κύπρον 
Φοινίχην τε xal Αἰγυπτίους ἐπαληϑεὶς (v. l. 
ἐπ' ἀληϑεῖς) Αἰϑίοπάς 9 ἱκόμην xal X. χαὶ 
Ἐρεμβούς, quos Nitzsch dicit esse posse ,erz- 
suchende Bergleute von Kypros". 442 ἕμ' 
ἐς Κύπρον ξείνῳ δόσαν ἀντιάσαντ, Ei Krueger 
Di. $9 21, b. Q 448 μὴ τάχα πιχρὴν Αἴγυπτον 
καὶ Κύπρον ἵχηαι (v.l ἴδηαι, quam recepit 
Nauck; idem proposuit Κύπρον τε). o 448 Aurj- 
τορι Ἰασίδῃ, óc Kuxoov ἶφι ἄνασσεν, is fuit 
ius ab Ulixe fictus, schol B Κινύρου 
οϑανόντος δῖνος ἐβασίλευσε Ἀύπρου" ἢ 
οὐδὲ εἴρηται ὁ Κινύρας ἐν Ἰλιάδι (4 20) Ki- 
πρου βασιλεύς͵ ἀλλὰ Kuxoioc ἁπλῶς, cf. schol 
V; schol HQ ad v.442 ἀεὶ πολλοὺς εἶχεν ἡ 
Κύπρος βασιλεῖς. Α 21 ᾽Ατρείδης ϑώρηχα 
περὶ στήϑεσσιν ἔδυνε, τόν ποτέ οἱ Κινύρης 
édxe: πείϑετο γὰρ Ἀύπρονδε μέγα κλέος, 
οὕνεχ᾽ ᾿Αχαιοὶ ἐς Τροίην ἀναπλεύσεσϑαι ἔμελ- 
λον, schdl. BL βασιλεὺς Κύπρου, cf. Gladstone 
l. 1.; Ariston. οὕτως εἴρηχεν e Κύπρον ἠχού- 
tto (cf. ad K 268), διὰ τὸ εἰς τόπον ἐκ τόπου 
διαγγέλλεσϑαι, ὅμοιον τῷ Σχάνδειαν δῶκε (K 
268). h.VII 28 καὶ Αἴγυπτον ἀφίξεται ἢ ὅγε 
Νύπρον ἢ ἐς Ὑπερβορέους. Veneris sacra erat 
ish et celeberrima eius cultu, cf. achol. Ὁ ad 
E 830, Eust. 1600, 62; v. etiam s. v. Κύπρις. 
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9 362 ἡ δ᾽ & x Hine ἔχανε φιλομμειδὴς 
yes » ἐς ἔνϑα δέ οἱ τέμενος βω- 
ς τε ϑυήεις (v. [inpet ixe), ct. 
DU5R 10,1; schol. ET παρὰ Παφίοις οὐχ ἔστιν 
Ἀφροδίτης ἄγαλμα, τέμενος δὲ μόνον καὶ βω- 
Spurius visus est cantus ille de Martis cum 
Venere amoribus iam veteribus grammaticis , cf. 
Carnuth Ariston. περὲ σημ. Ὀδ. p. 82; recentio- 
rum nonnulli expunxerunt, cf. An p. ad v. 268, 
cf. etiam Faesi ad E 380. h. Ven. 58 P impov d 
ἐλθοῦσα ϑυώδεα νηὸν ἔδυνεν, ἐς Πάφον, ἔνϑα 
δέ οἱ τέμ. βωμός ze Matth. v. 598. expunxit, 
defendit Baum.; h. Ven. 66 "Agpoóitg σεύατ᾽ 
ἐπὶ pond προλιποῦσ᾽ εὐώδεα Κύπρον, h. Ven. 
alos. ϑεά, Κύπροιο ἐυχτιμένης μέδέουσα, 
h. b VEZ ᾿ἀφροδίεην ἄφομαι, ἣ 3 πάσης Κύπρου 
ποήφεμνα λέλογ͵ ὅϑι μὲν Ζεφύρου 4 
ὑγρὸν fts 3A. χατὰ κῦμα ϑαλάσσης 
ἀφρῷ E νε μαλαχῷ. h. X 5 χαῖρε, ϑεά, Σαλα- 
μῖνος ear € μεδέουσα xal πάσης Ηύ- 
πρου, cod. Mosc. λα r rien Α μεδέουσα 
εἰναλίης τε Αὐπρο αἱ 
moleste ferret cdebratam Neural sedem ys 
thera, non commemorari, quique 
poetico epitheto εἰναλίης praeditam vellet*, ἘΣ 
etiam Baum. h. 1. Quod inprimis in ios 
lebatur, appellabatur Kózo:c. In IL et Od. nus- 
quam commeroratur eam mari in oro egres- 
sam aut m natam esso, sed aj les. ri 
199) et in hymn., ubi vocatur Kvnooyevric 
1; cf. h. VI 18). Schol Vind. ad 9 862 οὗτος 
δ᾽ στίχος ἐπλάνησε τὸν Ἡσίοδον εἰπεῖν Κυπρο- 
γένειαν τὴν ᾿Αφροδίτην, cf. schol. BL ad E 422 si 
et E. M. 546, 1788. — Videtur eius cultus iam 
antiquissimis temporibus ex Phoenicia eo trans- 
latus esse. Herod. I106 τῆς Συρίης ἐν ᾿Ασχά- 
λῶνι πόλι τινὲς ὑπολειφϑέντες ji σαν τῆς 
οὐρανίης "Agood! € τὸ ἱρόν" ἔς T τοῦτο 
τὸ ἱρὸν πάντων" χαιότατον i ἐρῶν 8 σα ταύ- 
τῆς dos ϑεοῦ" καὶ yàp τὸ ἐν Κύπρῳ ἱφὸν 


ἐντεῖ. ἐγένετο, ὡς αὐτοὶ λέγουσι 
πριοι. Paus. vero I 14 primos ie morta- 
lium ios Venerem Caelestem coluisse per- 


hibet, ab illis Paphios in Cypro et Phoenices in 
Palaestina religionem isse, cf. etiam Hes. 
theog. 192 πρῶτον ξυϑήροισι ἔπλητ', ἔνϑεν 
ἔπειτα περί δὸ vro» ἵχετο Ηύπρον. --- ΟἸδὰ- 
stone hom. Stud. ed. Schuster 209 215, Preller 
gr. Myth. I 272—275, Welcker gr. Goetterl. I 
666 5, Friedreich Real. ,670. Trium mentio fit 
urbium eius insulae: Πάφος (ὃ 868 h. Ven. 59), 
Τεμέση (α 184), quae urbs aeris copia erat ce- 
lebrata, unde cuprum s. aes Cyprium habet no- 
men; sed fuerunt qui putarent eam urbem non 
sitam fuisse in Cypro, v. 8. Τεμέση in hoc lex. 
11 822. 8) Σαλαμίς (h. X 4), cf. etiam Baum. 
ad. h. VI adn. p. 880 5. -- Kingug, Kvngoyevrjc. 
κύπεω (Curt. Et. 529 sumit rad. πυρὶ unde 
derivat etiam χυφός, χῦφος et compo nit cum 
lat. rad. cub in cubare, cumbere, eund. in 
Verbum d. gr. Spr. 1 287, Grassmann in Kuhn 
Ztschr. XII 96, Pott ap. Kuhn XXVI 169, Bener 
WL. II 825; Corssen Ausspr., Vokalism. I 
8 rad. Κὰρ curvum, inflexum esse derivat κύπη, 
χύπελλον͵ κύπτω, Sanscr. küpas, χυφός, χῦφος, 
cf. L. Meyer vgl. Gr. 1 27 868 440 (pro e dM 
Fick vgl. Woert. I 39s. 636 II 64, Spracheinh. 
84 sumit rad. kup fervere, auf- u. nieder; 
De verbis in zo exeuntibus v. Herod. ed. Lentz 
1483,21). Leguntur aor. opt. κύψει᾽, in CDELMN 
χύψει, quod explicare studuit esse opt. aor. 


κύπτω — χύρμα 


in Kuhn Ztschr. 
honor. Ritsch. 512. 527, 
Ta Hoche h. U. Ae: Am. 


m 
ais 
Ü 
$i 
g 
ἔν 


yersus 
Pronus sum, inclino me. Hes. χάρστει 
τὸν χλίνει, Ammon. 81 (ed. E rrdossirg τὸ ἐπε- 


κάμπτεσϑαι ἐξ σώματι. Δ 468 iride τά oi 
ἀντι παρ᾽ σπίδος ἕξει Mount 
νεύσαντι. Ῥ 621 ἡνία s ἔλαβεν χεί. 


ρεσσι χύψας ἐκ πεδίοιο, δ' ὑπέδραμε 
καὶ λάβε γούνων χύψας" τον δ' ὑπὲρ νώ- 
ov ἐνὶ γαίῃ ἔστη, paraphr. πεσών. à 585 ὁσ- 
án: ὰρ xiwyee "n γέρων (Τάνταλος) πιέειν 
μενεαΐνων. --- κατακχύπτω, ὑπερχύπτω. 
πκυρβαίη lectio vitiosa in epigr. 15, 6 cod. 
Lips e im Herodod vita Hom. c 54: κυρβαίη 
δ᾽ αἰεὶ χατὰ καρδόπον ἕρποι μάζα. Non minus 
vitiose Suid. (& v. Ὅμσγρος) χυρχαίη δ' αἰεὶ 
κατὰ δόρπου ἕρπεο aite. Franke: 
€: we xulg δ' αἰεί, κατὰ δόρπου foxy 
Ilgenius edidit κυρβαίη (arietet, ἃ χυρη- 
e 3 δ᾽ pal κατὰ χαρδόπου ἕρχεα μάζαν, 
oissonadius: πῦρ χαίῃ δ᾽ αἰεὶ κατὰ χαρδος 
πον ἕρχεα ᾿μᾶκαν: Herm. coni. πυρχαϊὴ δ᾽ ade? 
xatá c ov ἕρπεο, μάζαν Ἔμμεν χριϑαΐην 
cett. (ignis mactram calefaciat, ut semper pla- 
cent& suppetat. Dubitatio est' an pori in Ἐπ 
φυρητή, cf. Passov. 8. vv. xvo, efain μάζα) verum 
Qua re fortasse scribendum est: μᾶζα δὲ 
MEM αἰεὶ κατὰ χαρδόπου ἕρποι", Nondum 
medicina probabilis est inventa. 
κυρέω v. 8. xpo. 
κύρμα (& χύρω; de subst. in μα exeuntibus v. 
L. Meyer vgl. το II 265, Woerner subst hom. 
46). tum nom. et acc. sing. κύρμα, in quinto 
pede. Ter in Il, ter in Od., semel in epigr. In 
nonnullis codd. est zBena ut ut in E. G. 356, 9 et 
Eust. 1467, 23 saepius qe receperunt Bekk.* 
et Nauck, sed aralip. 398 414 417 et 
La Roche in Ztechr. Í oest Gymn. XIX 1968 
p. 530. In quod aliquis incidit, quod nancisci- 
tur, reperit, praeda, Retzlaff Proben &. e. hom. 
Synon. I 22 s. ,,eigentl, Fund, dann: giai 
willkommene Beute*. F. M. 548, 46 ἐπιτύχη͵ 
(sic etiam Zon. 1269), εὕρεμα, «παρὰ τὸ pod, e 
ἐπιτυγχάνω, E. G. 856, 9 eU, p ἐγκύρημια, 
ἔνταλμα, ἐντύχημα, oM B fe, 
Ap. Soph. 105, 26 ἔντευγμα, οἶνλίρημας 
κύριγμα, ἐπίξευγμα, Suid. "inl τι 
dri καὶ ἔπ πέρας τοῦ νοῦ. χὰ μος 
σεν ἄρα μιν δηίων xvol peus ytvéo: Bar 
quies (D x. yevtoous xvaí), paraphr. axe- 
oayuc, Duentz. et Nauck v. 2728. spurios esse 
s icantur, cf. Hentze app.; o 480 τὴν μεὲν 
χῷσι καὶ ἰχϑύσι xvoua γενέσθαι Piston 
Quidam libri v. 480 8. omittunt. ep. 4, oig μ 
αἴσῃ δῶκε πατὴρ Ζεὺς κύρμα γεν! joda. un- 
gitur cum ἕλωρ: y 271 τὸν ἀοιδὸν ἄγων ἐς 
D46 νῆσον ἐρήμην χκάλλιπεν οἰωνοῖσιν ἕλωρ p 
κύρμα γενέσϑαι, Eust. 1467, 28 ταὐτόν 
τῷ εὐτυχὲς εὕρημα" ἢ ἁπλῶς ἐντυχία" χαϑ' 
ὁμοιότητα τοῦ κατὰ συγκυρίαν. ε em δείδω 
ἢ ϑήρεσσιν ἕλωρ xal x. γένωμαι, E 488 ni 
Ea δράσι δυσμενέεσσιν FA. xal x. γένησθε, 
comparantur enim cum avibus; . εὐτύ" 
χημα. P 151 Za egmadóva. χάλλιπες Ἀργείοισιν 
v. 1. οἰωνοῖσιν) £A. καὶ x. γενέσϑαι. 


χηστός — κύστις 


φτουρπὸς (Fiok vgl. Woert. I 810: rad. xvo, κυλ 
a rad. kar, kvar, unde XUOTO;, κὐύλ- 
Ae; imt. curwus. li. kreiwas, sl. krivü, cf. eund. 
Led Poe Et 105 Corssen , Vokaligm. 
1412, Ex. 158 5555s. (qni eandem ra- 
redire κέρπος et κύκλος demonstrat) Sie- 
in Cart stud. V 146. Fritzsche ib VI 
, Walter in Kuhn Ztscbr. XII 385, Duentz. 
XH δ," -Beniey WL. I| 289, L. Meyer vgl. 
; εἴ. as iege in Cur. rad UL 
Siegiemund jb. V 176, Grassmann in Kuhn Ztschr. 
. Legerlotz ib. X 382, Gerland ib. XXI τὸ. 
τὰς exeuntibu. v. L. Meyer. vgl. Gr. 

v. Herod. Lentz 1 216, 19 
E.M 5848, 4e 


ed. 
. 17, 
.55, E. G. τοῦ, 9, 


α 
Curvus, gibbus. Hes. τὸ xv- 
xul τὸ ὑψηλὸν xui μετέωρον 
. 848, δ], E. G. 856, 11, Zon. 1269. 
in ἄκρας xvotóv ἐὸν κορυφοῦται 
) maris (κῦμα), paraphr. μετέωρον (ὑψη- 
res im Zi Eust. 492, 2055; Did. Aoíorao- 
δεὰ vov | Bpitzn., Dind., La Roche, 
Sepa cexeri ἰόν, c Am. App. 
TW Τοῦ dialg, 5 3 ὁμάδῳ͵ ἁλὶ μίσγε- 
ει πολλὰ κύματα παφλάζοντα ϑα- 
ὰ φαληριόωντα, πρὸ μέν v ἀλλ᾽, 
^ ἄλλα,  ὑνηλά, schol. BL ad 
ἔχει ἕχαστον τῶν ὀνομάτων ἰδίαν χάριν. 
κυρτὰ πρὸς τὸν ὄγκον, εἴ. Eust. 960, 53; 
Philo XVIII 216 interpr. xva. x. eal. 


e pem t iua. 


— κυρτόω. 
πυρετός (& κυρτός: de verbis in óe exeun- 
. Curtius 


Verbum d. gr. Spr. 1 319, L. 
Gr.II 83) curvo. Non est 


ud Hom. 
in Od., cf. Friediaender 2 hom. Woerter- 
wr 789. à 244 πορφύρεον κῦμα περιστάϑη, 
esprit ἶσον, κυρτωϑέν, κρύψεν δὲ ϑεὸν ϑνη- 


ὧν τε χυναῖδδι cf. ε 867 κῦμα κατηρεφές et 
1 
προ: igi et κὕρέω (Fick vgl. Woert. I 521, 
Mid 


Pigs 
? £l 
Em 


ἘΠ 
FEN 


nn 


fortasse ad rad. kar 

haec verba; Benf: 

Cooponi m bri cürjami, gael. 
ido, gr. κυρ , c. Curt. Et^ 158; 
Doed. Gl. τ Cartio Verb. d. gr. 
874 verisimile d: formam primariam 
ririrr a cuius is ant mutatum assimilatione 
: unde productione suppletoria 
in ε, cf. L. Meyer vgl. Gr. 
Grasamann in Kuhn Ztschr. XI 83. De 
exeuntibus v. Curt. Verbum 1 305, 
v. L. Meyer .Gr ἢ SL E. 
τὰ διὰ τοῦ voe ῥήματα, βαρυνό- 
μέν, ἐχτείνει τὸ v: περισπώμενα δὲ συ- 
cf. Herod. ed. Lentz 1 
20; εἴ. etiam . M. 546. 13s5., Eust. 1868, 
Leguntur 1) formae verbi κύρῳ: act. impf. 
Pee (ier), δι aer P κύρσας (bis, cf Curtius 
I 276, Meyer in Eun dee xxu 
Med. praes. etc, (semel) 2) verbi 
nr κυρῆσαι (semel in 
univ. v. jus Verbum 
uater, nusqu. in Od., bis 
epigr. Incido in rem, 
cf. Doed. Gl. 763, Schmidt 
548, 13 s&. σημαίνει τὸ 


ER 
1 ἘΠῚ ἐπ 


' 
Ju 


i 
Si 
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in 
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LÀ 
^ 
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ἐκιτυγχάνω (πυρῶ), Pd xal βαρύτονον κύρω 
τὸ ἐπιτυγχάνω͵ εἷ. E. M. 825, 1, E. G. 179, 14 
355, 59 856, &, Eust. 1831, 27, Ap. Soph. 65, 29. 
Hes. χύρσας" ᾿ἐπιτυχῶν, εὑρών, κύριος γενέ- 
μενος, Herod. I 452, 20 et Hes. xv τὸ tvyyá- 
ve, cf. Suid., Phot. anecd. Gr. ed. facim. 1 235, 
94; Zon 1372 προσκρούσας ἢ ἐντυχών. ἢ 
κύρω: 1) Act. à) cam dat, (I 425 p πως 
ἀμφοτέρους δηλήσεαι ἅρματι σας, paraphr. 
συγκχρούσας. Schol. B σι ἠξιν “ρύῤῥάξας, 
συμβαλών, Eust. 1809, 25 χύρσαι ἅρματι καὶ 
ἐν ὁδῷ συγαύρσαι (v. 485) τὸ προσπροῦσαι δη- 


λοῖ xata τινα συγχυρίαν óuoi γενόμενον 
ἦγουν εἰς ἕν ἐλθόντα. Ὁ cum p ἐπί, οἵ. 
Íoffmann Temesis in Il. 1 15. 723 λέων ἐχάρη 


μεγάλῳ ἐπὶ σώματι κύρσας, parephr.. schol. 


. AD, E. M. 545. 16 μεγάλῳ S ioo pis οὖν, addit 
schol. AD νεχροῦ' γάρ φασι σώματος μὴ reas 


λέοντα, sec. ij sententiam σώμα tantnm 
Miner de cedar. v. in hoc lez. s. v. σῶμα: 
Enst. 876, 11 ἐπεχὺ σας vv συγκυρήσας. y 
821 Τυδείδης αἰὲν ἐπ pt es xe φαεινοῦ δου- 
Qóc dxesxi (Vrat A i αὐχ., Vrat. d χύρσε, 
libri nonnulli ἀχωχήν et ἀπωχη) studuit edm 
nancisci, direxit, intendit cuspidem in cervices; 


Hoffmann |. L: ,der . des Zielens wird nur 
durch das D id e avt. er stand immer 
im den Nacken zu treffen, d. h. 
wenn sich die Gelegenh. darboete'', ci. etiam 
schol. ABD; paraphr. et schol. B (ἐπλετί. γγανε, 
schol. V xvocev ἐτύγχανε, Eust. 1381, 21 ἐπε: 
τύγχανε xal χατηυστύχει, E. M. b45, 89 τοῦυ- 
τέστιν ἤγγισεν, ἐπέτυχε, οἵ. etium Duentz. h.l. 
c) cum genet. (tantum in hymnis). h. Ven. 174 b 
Cer. 189 uradSoor χῦρε κάρη (ABCF gos, D 
ἦρε, L ἠυρε in h. Ven. 174, χύρε M in h. Ger. 
189) ca] τ τῷ attigit trabes conclavis ; Matth. pad 
Apoll. B 368 et 4 94b et Homerum huins 
Dhértesmas auctorem 4 443 Ἔρις οὐρανῷ 
στήριξε χάρη καὶ ἐπὶ χϑονὶ βαίνει, εἴ. Baum. 
ad h. Ven. 174; Preller h. Cer. v. 188—211 & 
sepa poeta abiudicavit. 2) Med. ldem signi- 
Cat ue act. Cum dat: 9 530 ἄλλοτε μέν 
τε Pan ὦ yr κύρεται, ἄλλοτε δ' da8Ag 
(schol Pind. Pyth. 8, 141 κακῷ ἐπιμίσγεται), 
paraphr ἐν xoxoi; τυγχάνει, Eust. 1868. 56 τὸ 
κύρεται δηλοῖ τὸ ἐντυγγάνει, schol. V ὑπὸ xe- 
xot κύρεται, ὡς, Τρωσὶ δαμείς"" ἢ καχῷ συν- 
τυγχάνει, ὡς τὸ V 89]. Aliis locis Hom. non 
utitur medio, cf. Liesegang de XXIV. Il. rhaps. 
II 14, Peppmueller Il. XXIV p. XLI et p. 258. 
ID xvo£e: ep. 6. 6 δὸς ἐς ὑπωρείην Μίμαν- 
τος αἰδοίων u' ἐλθόντα βροτῶν ὅσιων τε κυ- 
θῆσαι (e coni. Ig. pro vulg. αἰδοῖον, v. l. óc. γε 
X.) — ἐγκύρω, συγχύρω, κύρμα. 
κύστες (Fick vgl. Woert. I 244 518 ΠῚ 272 de- 
Ti ἃ rd. elut, akut deeriikre, coton, δὶ set. 
em gm ιι 1 537 et Spracheinh. 85 suspt- 
cohaerere cum sanscr. koshtha 
Eris irepl sl koeti os; cf. praeterea 
Benfey WL. II 24 et Buehler in Kuhn Ztschr. 
VIII 150. De subst in τὶς exeuntibus v. L. 
Meyer vgl Gr. Il 330 et Woerner subst. hom. 
48. Non est apud Hom. nisi acc. xvevew (bis! 
in IL, in introitu 8. pedis. Vesic&, quae est 
urinae receptaculum, « cf. Buchholz Real. Y 2, 29. 
sicing E 67 τὴν φύσαν, ὅπερ οὐ οδόχον o- 
eod E. M. 548, 56 τὸ gods ὄχον dyy. Ἂν 

or, ue erigi φύσαν 8586, XX 
Suid, A Gr. ed Pachm. | i 936, 9 οὐ- 
eme M NU. ὑπογάστριον, cf. E. ὦ, 856, 
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ἰάν ὁ' ἔμεν ἐς 95 ἡμὲν χύνες ἠδὲ καὶ αὐ-. 
a Lf. yel τά86 ἵχανον ἐπαχτῆρες, 
πρὸ δ' ἄρ' αὐτῶν ly» ἐρευνῶντες χύνες ἤι- 
σαν, cf. o 817; τ 488 Ὀδυσσεὺς ἤιεν ἄγχι κυ- 
γῶν, οἵ, v. 447; erat enim venatio in honorem 
Ulixis instituta. τ 444 τὸν (σῦν) ἀνδρῶν τε 
χυνῶν τε περὶ χτύπος ἦλθε ποδοῖιν, ὡς ἐπά- 
γοντες ἐπῇσαν, offendit in duali ποδοῖεν Ellendt 
8 hom. Abh. 16, sed v. Am. app. h. 1; I'26 λέων 
κατεσϑίει, εἴ περ ἂν αὐτὸν σεύωνται ταχέες 
τε κύνες ϑαλεροί τ' αἰζηοί, A 414 ὡς δ' ὅτε 
χάπριον ἀμφὶ χύνες ϑαλεροί τ' αἰζηοὶ σεύ- 
ὠνται, ἀμφὶ δέ τ' ἀίσσονται, οἱ δὲ μένουσιν 
ἄφαρ δεινὸν περ ἐόντα, P 282 xanolo, ὅς τ' 
ἐν ὄρεσσι κύνας ϑαλερούς τ' αἰξηοὺς ῥηιδίως 
ἐχέδασσεν. M 141 σύεσαιν ἐοιχότε, vo) τ᾽ ἐν 
δρεσοιν ἀνδρῶν ἠδὲ κυνῶν δέχαται χολοσυρ- 
τὸν ἰόντα, Nauck suspicatur δέχεται κολοσυρ- 
τὸς ἐόντε, οἵ. Kayser in Philol. XVII 692; P 725 
ἔϑυσαν δὲ χύνεσσιν ἐοικότες, οἵ τ' ἐπὶ xdnpo 
βλημένῳ ἀίξωσι πρὸ χούρων ϑηρητήρων" ἕως 
μὰν γάρ τε ϑέουσι MEI ede μεμαῶτες, ἀλλ᾽ 
τε δή ῥ' ἐν τοῖσιν ἑδλίξεται͵ ἄψ v ἀνεχώρη- 
σαν διά τ' ἔτρεσαν ἄλλυδις ἄλλος, schol. A 
πρὸς τὸ ϑράσος τῶν Τρώων ἡ παραβολή. Ν 
410 ὀδόντας ϑήγει (σῦς), ἀλέξασϑαι μεμαὼς 
κύνας ἠδὲ καὶ ἄνδρας. O 272 ὥς τ' ἢ ἔλαφον 
ἢ ἄγριον αἶγα ἐσσεύαντο κύνες τε καὶ ἀνέρες 
ἀγροιῶται . . (λὶς) δὲ πάντας ἀπέτραπε xol 
μεμαῦῶτας, cf. 4. 549; schol. BL ἀγρόται" οὕτω 
δὲ τοὺς ϑηρευτὰς ἀεί φασιν οἱ ᾿Αττιχοί. Θ 
888 ὡς ὅτε τίς τε χύων συὸς ἀγρίου ἠὲ λέον- 
τος ἅπτηται χατόπισϑε, ποσὶν ταχέεσσι διώ- 
xov (v. l. πεποιϑῶς, v. schol. A), ἐσχία τε γλου- 
τούς ve, ἑλισσόμενόν (v. l. -μενός) τε δοχεύει, 
ὡς Ἕχτωρ χτλ., Schol. ABLV οὐ δεόντως, φασί, 
τῷ χυνὶ ἕν ζῷον διώκοντι παραβάλλει τὸν 
ἍἝχτορα διώκοντα πολλούς" ἄλλως τε οὐχ ἔδει 
εἰκάζειν τὸν διώχοντα κυνί, τοὺς δὲ διωχομέ- 
νους ἀλκιμωτέβῳ ise ῥητέον δὲ ὅτι ὁ Ἕχτωι 
εἴχασται χυνὶ ἑνὶ xal 0 διωκόμενος ϑηρὶ ἑνί" 
-.. "7 παραβολὴ οὐ πρὸς ἰσχὺν ἀλλὰ πρὸς 
τάχος" κύνες γὰρ ἐν ταῖς ϑήραις ἐπιτήδειοι 
πρὸς δίωξιν, cf. schol. BL; τ 228 πάροιθε δαί- 
ὅαλον ἦεν (in veste Ulixis) ἐν προτέροισι πό- 
δεσσι χύων ἔχε ποικίλον ἐλλὸν ἀσπαίροντα 
Aáov ... λάε νεβρὸν ἀπάγχων. Ο 579 ᾿Αντί- 
λοχος δ᾽ ἐπόρουσε χύων (v. l. λέων) ὥς, ὃς τ’ 
ἐπὶ Ῥεβοῷ βλημένφ ἀΐξῃ, schol. BL τοσοῦτον 
"Avr, μείζων Μελανίππου ὅσον νεβροῦ κύων" 
τὸ ἀδεὲς δὲ καὶ ταχὺ καὶ πρόϑυμον τοῦ Αντι- 
λόχου διὰ τοῦ κυνὸς δηλοῖ. Χ 189 ὡς δ᾽ ὅτε 
νεβρὸν ὄρεσφι χύων ἐλάφοιο δίηται, ὄρσας ἐξ 
εὐνῆς, διά τῇ ἄγκεα καὶ διὰ βήσσας.. . . ἀνι- 
χνεύων ϑέει ἔμπεδον, ὄφρα κεν εὕρῃ, cf. Eust. 
1266, 98; E 476 χαταπτώσσουσι κύνες ὡς 
ἀμφὶ λέοντα, cf. X 580. δαχέειν μὲν ἀπετρω- 
πῶντο λεόντων, ἱστάμενοι δὲ μάλ᾽ vi c 
ὑλάχτεον ἔχ τ᾽ ἀλέοντο. Summis laudibus 
effertur Argus, canis ille venaticus Ulixis, ob 
fidem aliasque virtutes. o 291 ἂν dà χύων xe- 
φαλήν τε xal οὔατα κείμενος ἔσχεν Ἄργος 
Ὀδυσσῆος, ὅν ῥά ποτ' αὐτὸς ϑρέψε μὲν οὐδ᾽ 
ἀπόνητο" τὸν δὲ πάροιϑεν ἀγίνεσχον νέοι ἄν- 
doc αἶγας ἐπ᾽ ἀγροτέρας ἠδὲ πρόκας ἠδὲ λα- 
γωούς" δὴ τότε κεῖτ' ἀπόϑεστος ἐν κόπρῳ, 6 
800 ἔνϑα χύων χεῖτ' Ἄργος ἐνίπλειος χυνο- 
αἰστέων' δὴ τότε γ', ὡς ἐνόησεν Ὀδυσσέα 
γγὺς ἐόντα, odog μέν 9! ὃ y! ἔσηνε καὶ οὔατα 
κάββαλεν ἄμφω (Enst. 1820, 49 ὃ δὴ χαρακτὴρ 
τοῖς τοιούτοις φιλίας ἐστίν), dacov δ᾽ οὐχέτι 
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δυνήσατο ἐλθέμεν, φ 806 ἦ μάλα ϑαῦμα κύων 
E κεῖτ᾽ ἐνὶ χόπρφ᾽ καλὸς μὲν δέμας ἐστίν, 
e 812 ἀνδρὸς κύων ὅδε τῆλε ϑανόντος" εἰ 
τοιόσδ᾽ εἴη ἡμὲν δέμας ἠδὲ καὶ ἔργα, οἷόν μὲν 
κατέλειπεν Ὀδ., αἶψά xe ϑηήσαιο ἰδὼν ταχυ- 
τῆτα xal ἀλκήν" οὐ μὲν γάρ τι φύγεσχε βέν- 
M d ὕλης κνώδαλον͵ ὅττι Mioieo" xal ἴχνεσι 
περιζδη... Ἄργον κατὰ μοῖρα λάβεν ev- 
Te Ἰδόντ' bicods! decsooti Mv. scho]. 
ΟΥ̓ ad v. 291 πῶς τὸν ueraueuoppouéóvov ἐπιγι- 
γώσχει; ὅτι παρὰ τοὺς ἀνθρώπους xal τὰ ἄλογα 
ξῷα μᾶλλον ἀντ, νεται καὶ ἐχ τῆς ὀδμῆς 
αὐτὸν ἐπέγνω" ἀλλὰ μετὰ τοιαῦτα ἔτη πῶς ἕξη 
ὁ κύων; ᾿Αριστοτέλης φησὶ τέσσαρα χαὶ εἴχοσι 
ζῆν ἔτη κύνα, cf. Eust. 1820, 89s&. Distingaun- 
tur ab his canibus canes tparetijes: Ψ 173 ἐν- 
vía τῷ γε ἄνακτι (Patroclo) τραπεζῆες χύνες 
ἦσαν͵ χαὶ μὲν τῶν ἐνέβαλλε πυρῷ δύο δει- 
φοτομήσας, o 809 οὐ σάφα οἶδα, ἢ δὴ καὶ τα- 
χὺς ἔσχε ϑέειν, ἢ αὕτως οἷοί τε (v. 1. -óv et 
-& t£) τραπεζῆες κύνες ἀνδρῶν γίγνοντ᾽- ἀγλα- 
ἕης à Poexty κομέουσιν ἄνακτες, cf. X 69 otc 
(xvvac) τρέφον ἐν μεγάροισι τραπεζῆας 9voa- 
eovc (v. l. πυλαωρούς). Mos ut heroes, 
cum in publicum prodibant, secum ducerent ca- 
nes: £11 £i ῥ᾽ ἔμεν (Telemachus) eic ἀγορήν, 
οὐχ οἷος, ἅμα τῷ γε δύω κύνες ἀργοὶ (v. l. 
κύνες πόδας ἀργοὶ, εἴ. Am. app. h. 1.) ἕποντο, 
Schol. EMQ τοῦτό τινες σημειοῦνται πρὸς τὸν 
ἄγροικον τῶν παλαιῶν βίον: ἢ ὡς φιλακό- 
Aov9ov τὸ ξῷον ἕπεται οὐ xatà προαίρεσιν 
αὐτοῦ, schol. M ἢ ἔϑος ἦν τοῖς ἀρχαίοις 
κίνα χομεῖν πρὸς φυλαχῆν, ὡς καὶ Ἡσίοδος" 
ὁ δὲ Τηλέμαχος δὰ τὸ ἀσφαλέστερον καὶ 
τὴν ἐπήρειαν τῶν ἐχϑρῶν δύο ἐχέχτητο, εἴ. 
Eust. 1450, 47. o 62 v 145 Τηλέμαχος διὲκ 
μεγάροιο βεβήχει ἔγχος ἔχων" ἅμα τῷ γε 
δύω κύνες ἀργοὶ (v. 1. x. πόδας ἀργοὶ) ἕποντο, 
cf. Nitzsch . I p. 67. Saepissime comme- 
morat poeta a cani| devorari cadavera. — 4f 
818 ὡς dp' ἐμέλλετε τῆλε φίλων xal πατρίδος 
αἴης ἄσειν ἐν Toolg ταχέας κύνας ἀργέτι d 
μῷ (Schol. A yo. gó' οἰωνούς), X 988 οὐδὲ 
ποτ' ἐχπέρσει᾽ πρίν μιν κύνες ἀργοὶ ἔδοντα 
(schol. BL ad A 29 χύνες ἠδ᾽ olevol), cf. Ari- 
Bton.; X 89 &vev9e δέ as μέγα νῶιν ᾿Αργείων 
παρὰ νηυσὶ κύνες ταχέες κατέδονται, φ 865 
τάχ᾽ αὖ (v. 1, ἄν) σ᾽ ἐφ᾽ ὕεσσι χύνες ταχέες κα- 
τέδονται (v. l. -ουσιν) olov ἀπ' ἀνθρώπων, οὺς 
ἔτρεφες, 22 211 τῷ d ὡς ποϑι μοῖρα ἐπένησε 
λίνῳ ἀργίποδας κύνας ὦσαι δῶν ἀπάνευϑε το- 
xov, P 272 μίσησεν δ᾽ ἄρα μιν δηίων κυσὶ 
xvoua γενέσϑαι Τρῳᾷῇσιν, cf. schol. B; Duentx. 
et Nauck suspicantur v. 272 8. esse spurios, cf. 
etiam van Herwerden quaest, ep. et eleg. 383; .Y 
509 viv db σὲ εὐλαὶ ἔδονται, ἐπεί xc κύνες 
χορέσωνται, γυμνόν, Ψ 21 Ἕχτορα δώσειν κυ- 
σὶν ὠμὰ δάσασϑαι promittit Achilles Patroclo, 
Schol. B εἰώϑασιν οἱ κύνες ἄλλος ἄλλοσε ἀπο- 
σπᾶν xal μερίζεσθαι τὸ σῶμα, Nauckio viden- 
tur v. 21—29 spurii esse. P 127 ἵνα τὸν νέχυν 
Τοφῆσιν ἐρυσσάμενος xval δοίη, a 87 x 476 
μήδεά (Nauck uéted?) t ἐξερύσας dog (ἐξέ- 
ovaav) xvolv ὠμὰ δάσασθαι, N 288 αὖϑι κυ- 
γῶν μέλπηθοα γένοιτο, ὃς τις μεϑιῷσι μάχεσϑαι, 
schol. ABDL μετὰ κόρον σφαιρίζουσι τὰς σὰρ- 
xac xal διάῤῥίπεουσιν οἱ χύνες, λέων δὲ τὸ 
πᾶν ἐσϑίει. P 265 Σ 119 νεμεσιζέσϑω δ' ἐνὶ 
ϑυμῷ (σέβας δέ σε ϑυμὸν ἱκέσϑω) Πάτροκλον 
Τρφᾷῇσι κυσὶν (v. 1. κυσὶ) μέλπηθρα (Nauck 
ἕλχηϑραῦὴ) γενέσϑαι, schol. ΑΒ ὑπὸ χυνῶν σπα- 
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αχϑῆναι, εἶ. schol. B ad Z2 179. X 339 μή μὲ 
lk παρὰ νηυσὶ χύνας φεταϑάψαι ᾿Αχαιῶν, Ψ 
188 Ἕχτορα δ᾽ οὔ τι δώσω ouai 
δαπτέμεν, ἀλλὰ κύνεσσιν, Ariston. ἀπὸ κοινοῦ 
τὸ δαπιέμεν. Ο 861 οὐδὲ τόν γε πυρὸς λε- 
λάχωσι ϑανόντα, ἀλλὰ χύνες (A xal ἐς, Vind. 
χύνες y) ἐρύουσι πρὸ ἄστεος, X 66 αὐτὸν δ᾽ 
ἂν πὐμεῖόν. μὲ κύνες πρώτρσι ϑύρῳσιν ὠμη- 
στι 


p: φύουσιν, ἐπεί χέ τε ἐς ϑυμὸν ἕληται, 
ς ti μεγάροις τραπεζῆας ϑυραωρούς 
(v. 1 reAaepoóc), οἵ Mn αἱ Prts. 


ἀλύίσσοντες περὶ θυμῷ, χείσοντ' ἐν προϑύροισι, 
€f. schol. B ad v. 70 εἰ Nitzsch adn. 1 p. 67; P 
558 εἴ x? ᾿Αχιλῆος ἑταῖρον τείχει ὕπο Τρώων 
ταχέες χύνες ἑλκήσωσιν (v. 1. ἑλχήσουσιν et 
ἑλχύσ(σγουσιν͵ Nauck: an ἑλχύσσωσινῦ). X 75 
ὅτε αἰδῶ αἰσχύνωσι αύνες (v. 1. παῖδες) χτα- 
μένοιο γέροντος, τοῦτο δὴ οἔχτιστον πέλεται 
δέϑεοῖσι v, Nauckio videntur spurii esse v.69 —76; 
184 τὸν (Hectorem mortuum) οὐ χύνες dug- 
£xévovto, paraphr. οὐ χατήσϑιον. 3 186 ἀλλὰ 
πύνας μὲν ἄλαλχε Διὸς ϑυγάτηρ ἤματα xol 
γύχτας, P 168 νῦν δ᾽ οὔ οἱ (Barpedoni) ἀλαλ- 
κέμεναι κύνας ἔτλης, facere ut insepultus iaceret ; 
Ariston. ὑπόνοια τοῖς Τρωσὶν ἐγένετο ὡς xv- 
νοβρώτου τοῦ σώματος ἐσομένου, εἰ μὴ τὸν 
Παάτροχλον ἀνϑελχίσαιεν καὶ ὑφ᾽ αὑτοὺς 
ον τς ἀνταπόδοσιν τῶν ἐπὶ Σαρπηδόνος, 
id. Ζηνόδοτος γράφει χύον ς΄ ον δέ, 
M Dent Zeno. $2. X 948 ἃς oie lop ὃ 
σῆς γε (Nauck: xe?) κύνας κεραλῆς ἀκαλάλχοι, 
Q 409 ἢ ἔτι πὰρ νήεσσιν ἐμὸς πάις, 76 μιν 
ἔδη go: χυσὶν (v. l. κυσὶ) μελεῖστὶ ταμὼν προῦ- 
ϑηχεν ᾿Αχιλλεύς. lungitur wy cum οἰωνός 
(avis, quae cadavera devorat) cf. Am. app. ad A 
δ. 44 αἰτοὺς δὲ ἑλώρια τεῦχε χύνεσσιν olo- 
γοῖσί τε πᾶσι, schol. L τὰ σώματα ovx ἐκή- 
δευσαν ἀνελόμενοι" πλὴν οὐδὲ δὲ ἀμέλειαν 
περιεῖδον ἀτάφους, καιρὸν τοῦ χηδεύειν 
οὐχ ἔχοντες χτλ., cf. Eust. 961, 53; Ariston. 
vodotoc τοῦς Óto(v. 4s.) ἀϑετεῖ by ioci pd 
111 5. et 178. 0 379 ὄφρα ἴδωμαι, 5] τις 
x«l Τρώων χορέει χύνας ἠδ' οἰωνοὺς δημῷ 
καὶ σάρχεσσι͵ πεσὸν, Ν ei ἀτὰρ eser xo- 
εις χύνας 54' olevo nud καὶ σάρχεσσι, 
u schol BL; P 241 visvoc Ἱπατρόχλοιο, ὅς 
χε τάχα Τρεων χορέει κύνας ἠδ᾽ οἰωνούς, 2 
411 ὦ γέρον, οὗ πω ziv * κύνες φάγον (v.l 
φάγον κύνες) οὐδ' olevol. y 259 τόν ye (xe?) 
πύνες τε xal οἰωνοὶ χατέδαψαν κείμενον 
πεδίῳ ἑκὰς Ἄργεος, cf. Nitzsch adn. I p. 188 
et Faesi h. L, qui confert Soph. Ant. 204 ss. μήτε 
zreolLtiv. μηῆτε κωχῦσαί τινα, ἐᾶν δ' ἄθαπτον 
παὶ πρὸς οἰωνῶν δέμας χαὶ πρὸς χυνῶν ἐδεστὸν 
αἰχισθέντ' ἰδεῖν, εἴ. etiam Aesch. Suppl. 800 ed. 
Dind; X 854 ἀλλὰ πύνες τε xal οἱωνοὶ κατὰ 
πάντα δϑάσονται, schol B ἀντὶ τοῦ κατέδονται. 
B 898 οἵ οἱ ἔπειτα ἄρχιον ἐσσεῖται ἕξειν 
xtvec ἠδ᾽ οἰωνούς, cf. Aristot. de republ. 3, 14; 
schol. óc τὸ μὴ ὑπὸ χυνῶν x«l σαρχο- 
«ἄγων dortur διασπασθῆναι. X 835 σὲ μὲν 


σύνες ἠδ᾽ οἰωνοὶ ἑλχήσουσ᾽ (v. 1. ἑλχύσουσ᾽) ἁπλῶς 


ἐεχῶς, τὸν δὲ χτεριοῦσιν ᾿Αχαιοί, schol. B ἀφορ- 
μὴν αἰτῷ δέδωκε δεήσεως, ἀπειλήσας περὶ 
τῆς αἰκίσεως- πολλὴν γὰρ εἶχε πρόνοιαν τοῦ 
ϑάπτεσθαι. ἃ 1838 τοῦ δ᾽ ἤδη 4 κύνες 
ταχέες v! olevol ῥινὸν ἀπ' ὀστεόφιν dens 
tv. L ἐρέειν) | Coniungitur cum yvy: Σ 271 
πολλοὺς db χύνες xal γῦπες ἔδονται, Τρώων, 
cf. schol. A et B; X 42 τάχα κέν à χύνες xal 
yizsc ἔδοιεν (v. l. ἔδονται) κείμενον. --- σ 106 


δην πυρὶ ad 
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ἐνταυϑοῖ νῦν go σύας τε κύνας τ᾽ (v. l. xóvac 
τε σύας τ᾽ ἀπερύκων dixit Ulixes ad Irum, cui 
murum adclinasto dederat baculum, ut tan- 
quam formido impediret sues et canes in aulam 
venire, € 591 εἵλετο δ᾽ ὀξὺν ἄχοντα, χυνῶν 
ἀλχτῆρα καὶ ἀνδρῶν, φ 840 δώσω δ' ὀξὺν 
ἄχοντα, χυνῶν ἀλκτῆρα καὶ ἀνδρῶν. A 50 
οὐρῆας πρῶτον ἐπῴχετο καὶ κύνας ἀργούς 
(pestilentia), schol. A φιλάνϑρωπος ὧν ὁ ϑεὸς 
πρῶτον τὰς ἡμιόνους καὶ τοὺς κύνας καὶ τὰ 
ἄλογα ζῷα ἀναιρεῖ, ἵνα διὰ τούτου εἰς δέος 
dyayd v τοὺς in νας ἐπὶ τὸ εὐσεβεῖν παρα- 
σχευάσρ᾽ ἢ ὅτι αἱ ἡμίονοι καὶ οἵ κύνες τὴν 
αἴσϑησιν τῆς ὀσφρήσεως ἐνεργεστέραν ἔχου- 
σιν" οἱ γὰρ κύνες ἀπὸ τῆς ὀσφρήσεως τῶν 
ἐχνῶν ἐν αἰσϑήσει τῶν ϑηρίων γίνονται, cf. 
schol AD. — h. Merc. 570 λέουσι καὶ σύεσσι 
xal χυσὶ xal μήλοισιν, πᾶσε δ᾽ ἐπὶ προβάτοι- 
σιν ἀνάσσειν Ἑρμῆν, Baum.: ,non debuerunt 
dubitare Matth. et idew., num L 
etiam leonum, suum, canum tradita cura sit; nam 
cum per se id non abeimile sit vero, Preller 
Mythol* 1 822 eum hoc munere fungi indicat 
in vase picto, quod exstet apud de 
Witte Elite céramogr.IlI tab. 85". Versus 6698. 
interpolatos iudicat Baum. — 6 8368 ei; Aióao 
e, tv (Herculem) ἐξ ἐρέβευς ἄξοντα 
xvva στυγεροῦ "Aldo, quem canem | ic 
dixerunt Κέρβερον, scbol ABV χύνα μόνον 


c λέγει, Κέρβερον δὲ οὐκ ὀνομάζει, ὡς οἱ νεώ- 


τεροι" οἷδε δὲ τὸν χύνα καὶ τὴν tw αὐτοῦ" 
Πίνδαρος γοῦν ἑκατόν, Ἡσίοδος δὲ πεντή- 
χοντα ἔχειν αὐτὸν χεφαλάς φησιν, εἴ. schol. 
ABD; Eust. 717, δά τὸν τοῦ Αιδου χύνα, oU 
τὴν χλῆσιν Ὅμηρος μὲν σιγᾷ, οἱ δὲ νεώτεροι 
KioBepov αὐτὸν καλοῦσι" xal χυνὸς μὲν χε- 
φαλὰς αὐτῷ προσάπτουσι τρεῖς, οὐρὰν δὲ 
προσπλάττουσι δράκοντος" ἐπὶ δὲ νώτου προσ- 

ὕουσιν ὄφεων χεφαλάς. à 628 xai ποτέ μ᾽ 
νϑάδ' ἔπεμψε χύν' ἄξοντα, inquit Hercules 
apud inferos, cf. schol. H et Eust. 1708, 52 s8.; 
es. theog. 311 Κέρβερον Ὡμηστήν, ᾿Αἰδεω 
κύνα χαλχεόφωνον, εἴ. etiam Preller gr. Myth. 
I 6635. 1l 2225, Hartung Hel. d. Griechen II 
85—87, Richter hom. Vorstellungen v. Hades 
22s, Friedreich Real. 84. — X 29 ἀστέρ᾽, ὃς ῥά 
T! ὀπώρης εἶσιν, ἀρίζηλοι δέ οἱ αὐγαὶ φαί- 
ψφονται πολλοῖσι ust! p» ἄσι νυχτὸς ἀμολγῷ" 
ὅν τε κύν᾽ Ὡρίωνος ἐπίκλησιν καλέουσι i. e. 


ἐν Birius; schol. ἃ ὁ Σιϑώνιος ὑφ᾽ £v ἀναγινώσχεε 


πυνωρίωνος" ἄμεινον δὲ xavà παράϑεσιν͵ ὅτι 
οἱ κύνες πολλάχις ͵ονται μετὰ τῶν χτη- 
τόρων, οἷον Κέρβερος Ἅιδου" οὕτως κχύνα 
Ὠρίωνος" τῷ δὲ χυνηγετικὸν αὐτὸν εἶναι καὶ 
πλησίον χατηστέρισαν τὸν κύνα, schol. ABDL 
τὸν ἀσερῷον χίνα οὕτως ἔφη" ἔνιοι δέ φασι 
τὸν χκατηστερισμένον χύνα οὐχ Ὠρίωνος, ἀλλ᾽ 
ἬἨριγόνης ὑπάρχειν, eodem loco exponitur, qui 
factum sit, ut ille χύων inter stellas referretur; 
Eust 1255, 19 xvgiov olo» ὄνομα τὸ 
ἀστήρ, ἐπὶ ες δὲ τοῦτον ὥς περ τὸ χίων 
e 5 στα ἐπεὶ τὸ xvm» Ὠρίωνος. ὅτι δὲ 
e» χυνηγι γενό; ἄριστος χατηστέ- 
gore μετὰ ϑάνατον, ἐνετέϑη δὲ ἄστροις καὶ 
χίων αὐτοῦ, ὁ μῦᾶϑος πολλαχοῦ λέγειν 
τολμᾶ" δῆλον δὲ ὅτι τοῦ τοιούτον χινὸς ἐπι- 
oc πολλοὶ γίνονται καύσωνες͵ cf. Fried- 

reich Real. 19. 2) canis marinus μ 96 av- 
τοῦ δ᾽ ig9vdg (Σκύλλη), σκόπελον περιμαι- 
μώωσα, δελφῖνάς τε χύνας τε, xal εἴ ποϑι μεῖ- 
Lov fige: κῆτος, ἃ μυρία βόσχει ἀμφιτρίτη, 
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cf. schol. H et Eust. 1715, 46. Canis marini tria 
genera distinguit Ael. de nat. anim. 1 ὅδ; cf. etiam 
Koerner hom. Thierwelt52. 8) Canis est non raro 
imago impudentiae, Itaque χύων saepe usur- 
por pro convicio, ita ut sit—impudens,impu- 
icus, cf. Nitzsch adn. I p. 247. Inde factum est, 
ut significet apud Hom. χύνεος͵ κυνώπης͵ χυνῶπις 
impudens, χύντερος, χύντατος impudentior, -issi- 
mus, cf. etiam κυνάμυια. Α 225 olvoBagéc, χυνὺς 
ὄμματ' ἔχων, κραδίην δ' GAdgoroincrepat Achilles 
Agamemnonem; schol. ABL ἐξ οἰνοποσίας μὲν 
ἀμέλεια, ἀπιστία δὲ ἐξ ἀναιδείας... μάλιστα 
δὲ τῷ ἀναιδεῖ ἐπιμένει, ὅπον μὲν λέγων" ἀλλὰ 
σοί͵ d μέγ" ἀναιδές (168), ὅπου δὲ" ἀναιδείην 
ἐπιειμένε (149), πῇ δὲ κυνῶπα (159), sim. schol. 
A et Eust. 90, 8 88., ubi additum est ἀντίχειται 
τὸ xv»bc Ou. ἔχων πρὸς τὸ χραδ. ἐλ., xal 
ἔστιν ἀντίϑετον σχῆμα ῥητορικόν, ἵνα λέγ 
αὐτὸν ϑρασὺν μὲν ὡς κύνα, δειλὸν δὲ ὡς ἔλα- 
ov, schol. BL τὸ x. ὄμ. ἔχων ἐξ ὧν εἶδεν a- 
τὸν ὀργιζόμενον" , ὄσσε δέ οἱ πυρὶ λαμπε- 
τόωντι ἐΐχτην“ xal* Κάλχαντα πρώτιστα κάκ᾽ 
ὀσσόμενος προσέειπεν", cf. I 8728. Ariston. 
Ζηνόδοτος «τοῦτον τὸν τόπον ἠϑέτηχεν ἕως v. 
234; cf. Duentz. Zenod. 180. Ζ 844 δᾶερ ἐμεῖο 
(1, ἐμοῖο), κυνὸς χακομηχάνου, ὀκρυοέσσης 
(Nauck -μηχάνοο χρυοέσσης) dicit Helena de se, 
paraphr. τῆς ἀναιδοῦς, cf. schol. BL; Eust. 645, 
61 xvva xal ἐνταῦϑα xal χατωτέρω ἑαντὴν f) 
Ἑλένη xat, ὥσπερ xal ἀλλαχοῦ χυνώπιδα, 
διότε τὴν ἀρχὴν ἀναιδῶς ἐθϑρασύνθη ἐξ “Ελ- 
λάδος ἀκολουϑῆσαι τῷ ἅρπαγι, οἵ. I' 180 ὅ 
145, cf. etiam Usener in Rh. Mus. XXIII 835, 
adn. 58. Z 856 ὅᾶερ, ἐπεί σε πόνος φρένας 
ἀμφιβέβηκεν εἵνεχ᾽ ἐμεῖο (v. l. ἐμοῖο) κυνὸς 
καὶ ᾿Αλεξάνδρου ἕνεχ᾽ ἄτης, paraphr. ἕνεχα 
τῆς ἐμῆς ἀναισχυντίας, cf. schol. BL; 6. 428 
λλὰ σύ γ' αἰνοτάτη, κύον ἀδεές, εἰ ἐτεὸν ye 
τολμήσεις Διὸς ἄντα ἔγχος ἀεῖραι adloquitur 
Iris Minervam, paraphr., ut Φ 481, ἀναιδεστάτη 
xal ἄφοβε, Áriston. ἀθετοῦνται στίχοι πέντε 
(420—24) . . ἀποκαϑίσταται ἐπιειχὲς ὃν τὸ 
τῆς Ἴριδος πρόσωπον" οὐ γὰρ ἂν εἶπεν χύον 
ἀδεές, cf. Friedl. Ariston. p. 148 et schol. BL ad 
Θ 428. Φ 481 πῶς δὲ σὺ νῦν μέμονας, κύον 
ἀδεές, ἀντ᾽ ἐμεῖο στήσεσϑαι; dícit Iuno ad 
Dianam. Inditur id nomen ancillis impudicis 
in domo Ulixis: σ 838 τὴν ὑπόδρα ἰδὼν προσ- 
ἔφη Ὀδυσσεύς" ἦ τάχα Τηλεμάχῳ ἐρέω, κύον, 
οἱ ἀγορεύεις, Eust. 1849, 21 νῦν Ὀδ. χύνα 
τὴν ἀναιδῆ Μελανϑὼ λέγει. τ 91 πάντως ϑαρ- 
σαλέη, κύον ἀδεές, οὔ τί μὲ λήϑεις ἔρδουσα 
μέγα ἔργον dicit Penelope ad ancillam, cf. v. 
6555; t 154 τότε μὲ διὰ Ónoác, κύνας οὐκ 
ἀλεγούσας, εἷλον dicit Penelope, quae se prodi- 
tam ab ancillis suis esse queritur; τ 372 αἷς 
σέϑεν αἱ κύνες ads χαϑεψιόωνται ἅπασαι. y 
96 ὦ κύνες, οὔ μ᾽ ἔτ' ἐφάσκεϑ' ὑπότροπον 
οἴχαδ᾽ ἱχέσϑαι adloquitur Ulixes procos, cf. 
Eust. 1918, 8; 4 862 ἐξ αὖ νῦν ἔφυγες ϑάνα- 
τὸν κύον dicit Diomedes ad Hectorem, paraphr. 
ἀναιδέστατε, Eust. 849, 29 ἄρτι φεύγοντα éxel- 
vov ἰδὼν χύνα ὠνόμασεν, o) λυσσητῆρα καὶ 
δραστήριον, ὁποῖος ἐν ἄλλοις φαίνεται, ἀλλ᾽ 
ἐξ ἐκείνων δηλαδὴ οἱ πεώσσουσιν ὑπὸ λέοντι. 
lisdem verbis adloquitur Achilles Y 449 Hecto- 
rem; paraphr. ἀναίσχυντε. X 945 τὸν (Ἔχτορα) 
προσέφη ᾿Αχιλλεύς" μή ut, κύον (v. 1. κύων), 
ovvov γουνάζεο μηδὲ τοχήων. P 168 scribit 
nod. viv δ᾽ οὔ ol ἀλαλχέμεναι, κύον, ἔτλης, 
ut Glaucus Hectorem increpet canem; quam 


κύων 


lectionem ineptam esse dicit Armton. h. L; recte 
assentitur Spitzn., qui addit cani audaces potius 
et impudentes quam timidos comparari, cf. Duentz. 
Zenod. 92. o 248 τὸν (Εὔμαιον) προσέειπε Mr- 
λάνϑιος" ὦ πόποι, olov ἔειπε κύων ὀλοφώια 
εἰδώς, τόν ποτ' ἄξω τῆλ' Ἰϑάχης, East. 1819, 
19 χύνα καλεῖ, οἷα δυσανασχετῶν εἰ τολμᾷ 
τὸν οὕτως ἀγλαὸν ὑβρίζειν, cf. v. 244; Ν 623 
ἄλλης λώβης τε καὶ αἴσχεος οὐχ ἐπιδευεῖς, 
ἣν ἐμὲ λωβήσασϑε, xaxal κύνες (pauci xaxol), 
icit Menelaus in pugna de Troianis; paraphr. 
χαχοὶ xal ἀναιδεῖς, schol. BL κατωφερεῖς 
δύ ᾿Αλέξανδρον, ἢ ἀναιδεῖς dU Ἕχτορα. ἄχρως 
δὲ καὶ τῷ ϑηλυχῷ κατεχρήσατο, εἰς τὴν dvav- 
δρίαν τῶν βαρβάρων: πρὸς δὲ μόνην ἀπήν- 
τησε τὴν λώβην, Eust. 950, 51 88. τὸ χαχαὶ χύ- 
γες Ἰωνικῶς μὲν ἔχει τῆς κατὰ γένος ϑηλυκὸν 
φῤῥάσεως, ἴσως db xal εἷς διὰ τὸ Τρωικὸν ἐχτε- 
ϑηλυμμένον οὕτως ἐσχημάτισται' δηλοῖ δὲ ἢ 
τοὺς κατωφερεῖς xal λάγνους ἢ τοὺς ἀναιδεῖς 
ἢ xal ἄλλως τοὺς ἀνάνδρους, εἴ γε κακοὶ o 
δειλοί, . . . καὶ ἄλλως δέ, κακοὶ χύνες οἱ Τριδες 
ὡς βλάπτοντες τοὺς ᾿ἡχαιούς, ἐφ᾽ οἷς αὐτοὶ οὐχ 
ὠφεληϑήσονται" ἐξ οὗ λόγου καὶ παροιμίᾳ τὸ 
ἡ κύων ἐπὶ φάτνης, ἐπὶ τῶν μήτε χρωμένων 
μήτε ἄλλοις διδόντων, cf. schol. L; Nic. ἡ μὲν 
συνήϑεια πάλιν συνάπτει ἕως τοῦ κύνες" dU- 
ψαται δὲ καϑ' ἑαυτὸ λέγεσθαι μόνον τὸ κα- 
καὶ κύνες, xal μᾶλλ, e τὸν σχετλιασμὸν 
ἐμφαίνει, cf. Fri der Nic. p.408 Femipi- 
num usitatius esse recte observavit iam Heyne. 
0 b27 εὔχομαι ἐλπόμενος ἐξελάαν ἐνθένδε πύ- 
νας κηρεσσιφορήτους (v. l. χήρεσσι φοφητούκ), 
οὖς χῆρες φορέουσι ἐπὶ νηῶν i. e. Graecos; 
Bekk.* v. 523—29 expunxit. Est canis etiam 
imago furoris: 8 299 τοῦτον οὐ δύναμαι βα- 
λέειν χύνα λυσσητῆρα, Eust. 714, 7 λυσσητῆρα 
ἢ λωβητῆρα κύνα τὸν Ἕχτορα καλεῖ ὁ Τεῦ- 
xgoc διὰ τὸ πολὺ τῆς ϑρασύτητος, schol. ABV 
διὰ τὸ ϑρασὺ xal πολύλαλον" ἐξ αὖ νῦν ἔφυ- 
γες ϑάνατον κύον" (4 862) xal τό" ὡς δ' ὅτε 
τίς τε κύων συὸς ἀγρίου" (8 388). — Ap. Soph. 
105, 29 88.,ὄ E. M. 549, 97s. χύων ἐπὶ μὲν τοῦ 
ὑλαχτικοῦ ζῴου v 14, ἐπὶ δὲ τῶν ἀναιδῶν Θ 
b27, ἐπὶ δὲ τῶν τορνευτῶν (τετορνευμένων) ἢ 
91, ἐπὶ δὲ τοῦ ἄστρο v X 29, ἐπὶ δὲ τοῦ 8a- 
Aacciov μι 96, sim. E. G. 856, 37 s&., Hes.; Zon. 
1965 ὁ σχύλος, Hes. κύνες" καὶ ἦλοι xal ἀναι- 
δεῖς, v. etiam 8. v. χυνάμυια. Plurima de cane 
ἐπρύπα ζοῦν Aristot. hist. anim. I 1 IL 2 saepius, 
Ael. de nat. an. VIII 2 saepius, Poll. On. δ, 87 
—6b5, Athen. XIII 611, Plin. nat. hist. VIII 40, 
61 saepius; v. etiam Groshans prodr. faunae 
Homeri II 27—29, Nitzsch adn. ad Od. I 67 s, 
Friedreich Real. 99 8. 262 &, Guenther Vieh- 
zucht bei Hom. 15—17, Buchholz hom. Real I 
2, 191—198, Koerner hom, Thierwelt 22—27, 
Doed. Gl 2458, Hartung them. lat. disserenda 
94, Thaer in Phil. 601. Tribuuntur ab 
Hom. canibus haec epitheta: ἀργός (A 50 Σ 288 
B. 11 o 62 v 145), πόϑας ἀργός (Z2 618 et v. 1.: β 
11 e 62 v 145), ἀργίπους (92 211), ταχύς (Γ΄ 36 
4818 P358 X 564 X 89 363), ἀργιόδους (.1 
292), χαρχαρόδους (K 360 N 198), ὑλαχόμω- 
ρος (& 29 πὶ 4), ϑήρεσσιν ἐοικώς (5 21), xaponóc 
ih. Merc. 194), ὠμηστής (X 67), ϑηρευτής (4 
825, cf. 1 644 s. M 41), τραπεξεύς Ψ 178 o 
809), τραπεζεὺς ϑυραωρός (X 69), λυσσητήρ 
Θ 299), καχή (Ν 628), οὐχ ἀλέγουσα (τ 164) 
δεής (Θ 498 d» 481 τ 91), χαχομήχανος dxov- 
ὅεσσα (Z 844). [χρύσειος xal ἀργύρεος m 91, 
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ἀθάνατος xal ἀγήρως ἡ 94, εἰδὼς ϑήρης Καὶ 
860, ὀλοφώια εἰδώς o 248, ὁμόφρων h. Merc. 
195, ἐνίπλειος χυνοραιστέων o 800, Τρφή P 
127 255 278 Σ 179]. — Est χύων fere omnibus 
locis masc; fem. est Z 344 (ὀχρυοέσσης) 
N 628 (xaxal) P 127 256 272 Σ 179 (Τρφῇσι) 
£ 409 (goi) τ 164 (οὐχ ἀλεγούσας) 872 (αἵδε 
ἅπασαι) v 14 (βεβῶσα), κύνες appellantur femi- 
nae Z 966 Θ 423 d» 481 o 888 τ 91. — Kv»- 
τερος, κύντατος͵ χύνεος, κυνάμνια, κυνηγέτης, 
πακυύσι σης, κυνώπης, χυνώπις,͵ Sec. quoi 
χυνέη. 


x«eg (Curt. Et. 145 suspicatur & rad. xe: or- 
tum et cum χοίτη, χοιμάω componendum esse; 
^b eadem rad. derivant Doed. ad 2 221, alii; 
Benfey WL. II 149 pro σχω;»-ας ad σχυ 


refert. De subst in ας exeuntibus v. Woerner skud 


sübst. hom. 47, L. Meyer ταὶ. Gr. II 109; de ac- 
centu v. Herod (os Lentz 1 892, gern tur 
κῶας (septies), pl. χώεα (quinquies), dat. χώεσεν 
(bis). b ML 649, 64, Zon. 1277 μεταπέπλασται 
τὸ χῶας εἰς τὸ χῶος, ὡς τὸ ὕδας elc τὸ ὕδος, 
cf. schol. HM ad y 88, E. M. 639, 5, Herod. ed. 
Lents I| 204 adn., 220, 18 281, 14, Eust. 782, 
15 1456, 22 1560, 27, cf. etiam E. M. 550, 16, 


E. ἃ. 857, 10, Herod. 1I 640, 29, Lob. Path. el. E 


404 1I 119, Rhem. 814; cf. praeterea Herod. 
772, 28 et Roehl quaest. hom. 80. Leguntur 
semel in Il., duodecies in Od., semel in 
hymnis, cf. Friedlaender 2 hom. Woertervers. 
introitu versus quinquies, in 4 pede 
el (v 95), in 5. pede sexies, in exitu versus 
bis. In cod. Laurentiano semper χῷας esse 
scriptum cum . subscr. dicit La Roche ἢ, 
210. Pellis villosa, vellus aptum ad recum- 
bendum vel residendum in eo, cf. Grashof Haus- 
geraeth bei Hom. 23. Paraphr. Il. et Ap, Soph. 
106, 8 χωώδιον, E. G. 867, 28 xodia, à ἐστι 
προβάτων δέρματα, cf. 956, 06; E. M. 549, 
δέ xojdia, στρώματα, Zon. 1277 τὰ δέρματα, 
Hes. κώδιον, τάπητα, ὀφθαλμούς, Suid. ἡ τοῦ 
προβάτου δορά, Cram. an. Par. lll 75, 26 257, 
94, Eust. 782, 14 δέρματα εὐθετηϑέντα εἰς τὸ 
χεῖσθαι, Eust. 1749, 26 ἄλλο δέρμα καὶ ἄλλο 
κῶας" δέρμα μὲν γὰρ τὸ ἁπλῶς ἐχδερόμενον, 
κῶὥας δὲ ἐν o κεῖταί τις ἢ κοιμᾶται. 1) Sing. 
τ 58 ϑρῆνυν προσφυέ᾽ ἐξ αὐτῆς (χλισίης), 9 
ἐπὶ μέγα βάλλετο κῶας, t 101 χατέϑηχε δί- 
ov ἐϑξεστον καὶ ἐπ᾿ αὐτῷ (v. 1. αὐτοῦ) χῶας 
ἦβαλλεν, φ 17] πὰρ δὲ τίϑει δίφρον τε xal 
κῶας ἐπ᾽ αὐτοῦ, 2.18 πὰρ δὲ φέρων δίφρον 
ϑῆκεν xal χῶας ἐπ' αὐτοῦ, τ 91 φέρε δὴ δί- 
φρὸν καὶ κῶας ἐπ' αὐτοῦ, h. Cer. 196 ἐσ 
πηχτὸν Edoc, χαϑύπερϑε δ᾽ ἐπ᾿ ἀργύφεον βάλε 
χῶας (M xda) x 47 τῷ συβώτης χεῦεν ὕπο 
χλωρὰς ῥῶπας xal κῶας ὕπερϑεν, εἴ, Eust. 
1798, 63. 2) Plur. o 82 Εὐρύχλεια χώεα κα- 
στορνῦσα (v. ]. χαστρωννῦσα) ϑρόνοις ἕνι δαι- 
δαλέοισι, cf. x 882 ἔβαλλε θρόνοις ἔνι ῥήγεα. 
γ 88 ἵόρυσεν παρὰ ϑαιτὶ κώεσιν ἐν μαλακοῖ- 
σιν ἐπὶ ψαμάϑοις ἁλίῃσι, nam id convivium 
sacrum peragebatur in litore. 1 661 στόρεσαν 
λέχος, xesá te ῥῆγός τε λίνοιό te λεπτὸν 
ἄστον, soübeternebantur pelles illae villosae, quo 
juis mollius posset in lectulo cubare. ᾧ 180 
Morton: λέχος ἐμβάλετ' εὐνὴν xo ta xal gu 
ve; xal ῥήγεα, est schol T ad ἡ 847, 0. 
367, 89, Ammon. ed. Valck. p. 88 146 v. 1. δέμνια. 
Eam Aristarcheorum lectionem fuisse exposuit 
Kayser de versibus aliquot Hom. Od. disp. III 
p. 4, recepit in ed. Faes.; v 95 χλαῖναν συνε- 


τ. 8« 


951 


Adv x«l xoa, τοῖσιν ἐνεῦδεν, ἐς μέγαρον xa- 
τέϑηχεν ἐπὶ ϑρόνου. Additum est gen. ὀίων: 
υ 8 εὐνάζετο Ὀδυσσεύς" κὰμ μὲν ἀδέψητον 
βοέην στόρεσ', αὐτὰρ ὕπερϑε χώεα πόλλ' ὀίων, 
Εὐρυνόμη δ᾽ ἐπὶ χλαῖναν βάλε κοιμηϑέντι. v 
142 ἐν ἀδεψήτῳ βοέῃ καὶ χώεσιν οἰῶν ἔδραϑ᾽ 
ἐνὶ noodóug* χλαῖναν δ’ ἐπιέσσαμεν ἡμεῖς. 
Iungitur igtur κῶας cum epith. μαλακόν (y 88), 
μέγα (t B8), ἀργύφεον (h. Cer. 196). 
Ἑωβίαλος. Steph. Byz. 40, 17 Ὅμηρος 
νΚρῶμνάν τ' Αἰγιαλόν τὲ (B 8557" γρέρεται 
δὲ ,Κρώμναν HofiaAóv re". Btrab. 545 
γρά ovo. δέ τινες Κρῶμναν Κωβίαλόν ve^, 
ust. 862, 29, cf. etiam Niese d. hom. Schiffs- 


Malo 55. 
κώδεια (Fick vgl Woert. II 266 sumit rad. 
prominere et confert cum sanscr. skund, 
lat. cauda, cf. eund. I 542, Spracheinh. 90; aliter 
judicat Benfey WLx II 826. De subst. in eia 
exeuntibus v. Lob. Paralip. 322, Woerner subst. 
hom. 1, cf. etiam L. Meyer vgl. Gr. II 491. Non 
est apud Hom. nisi uno loco IL, cf. Ap. Soph. 
106, 6, Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 727 
749. Caput papaveris. Schol. A ad X 499, 
Ap. Soph. 106, 4, E. M. 549, 59, Zon. 1276. Suid., 
ust. 999, 82 ἡ τῆς μήχωνος x. 1, cf. Eust. 
716, 8 ,et Hager Curt. Stud. 110. Addit 
E. M. ἢ εἶδος βοτάνης, Suid. εἶδος φυτοῦ, E. 
6. 891, 12 ἡ ταύτης (μήκωνος) x. καδεια 
καὶ χωδία λέγεται, cf. Phot. et Hes, 5. v. xe- 
δύα et Eust. 999, 85 1616, 52 1635, 9. S 499 
Πηνέλεως ἀπήραξεν zauüte αὐτῇ σὺν πή- 
ληκι χάρη (llionei) ἔτε δ' ἔγχος ἦεν ἐν óg- 
q: ὁ δὰ φὴ κώδειαν ἀνασχὼν πέφραδε 
Τρώεσσι (v. 1. δὴ gj, δὲ p ἔφη), cf. 8 
806 s.; Ap. Soph. 106, 4 ὅταν λέγῃ ὁ δεφη (sic) 
x. d. παρέλειπεν τὸ ὡς, ἵν᾿ καὶ τὴν τοῦ ἀνϑρω- 
που κεφαλὴν εἷς τὴν τῆς μήχωνος ἀνέσχεν, 
Ariston. ἀναγνόντες τινὸς φὴ χώδειαν ὑφ᾽ ἕν, 
ἵν d ὡς κώδειαν͵ προσεπέταξαν τὸν ἠϑετημέ- 
vov (500): οὐδέποτε δὲ Ὅμηρος τὸ qi) ἀντὶ τοῦ 
ὡς τέταχεν᾽ δεῖ δὲ ἔξωϑεν προσλαμβάνειν τὸ 
ὥς, xal ἀϑετεῖν τὸν atigov* ταυτολογίαν γὰρ 
περιέχει, Did. ὁ μὲν Ζηνόδοτος καὶ τὸν δὲ καὶ 
τὸν φὴ ἐγκλίνει, ἵνα τὸ φὴ ταὐτὸν ina. 
τῷ ὡς... ὁ δὲ ᾿Αρίσταρχος ἐχδεξάμενος 7 
ἔφη ῥῆμα ὁμοίως τῷ ἔβη δοκεῖ ἀϑετεῖν τὸν 
δεύτερον στίχον' ὅπερ οὐκ xatov* ποιη- 
τικὸν γὰρ ἔϑος τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ ἐπανα- 
λαμβάνεσϑαι" πρὸς δὲ τὸν Ζηνόδ. ὑγιῶς ἀπο- 
φαίνεται ἐχεῖνο, ὅτι ὁ ποιητὴς οὐδέποτε οἷδε 
τὸ φὴ ἀντὶ τοῦ ὡς, cf. Nic. et schol. A; pa- 
raphr. εἶπε τὴν χεφαλὴν ἀνατείνας, cf. i: 
an. Per. III 263, 6. i um secutus est 
Buchholz hom. Heal. 1 2,249. Sed Zenodoteam 
lectionem unice veram esse explicaverunt Bekk. 
h. BL. I 66, 17 s&., Buttm. Lex. 1 297, Autenrieth 
ad B 144, alii, v. quae accuratius disputata sunt 
8. v. gr. Nam neque χώδεια potest dici de 
hominis capite, neque ὡς cogitatione potest 
suppleri, cf. Buttm. l.l. Schol A φαντάζει ἡ 
ἐπὶ ἄκρου τοῦ δόρατος duxenapulvg κεφαλὴ 
τὴν ἐπὶ χαυλῷ χώδειαν͵ cf. Eust. 999, 81, cf. 
etiam Miquel hom. Flora 45 8., Guenther Acker- 
bau bei Hom. 27s. [Coniecit h. Cer. 18 χωδείας 
τ’ (decerpsit) Mitscherlich pro cod. χώδιστ᾽, v. 
Matth. in animadv. h. L; plurimi Ruhnkenium 
secuti scripserunt xroóe« δ᾽ ódug, v. 8. κηώδης} 
^ xoxvrdg (& χωχύω; de subst. in toc exeun- 
tibus oxytonis v. Woerner subst hom. 42, cf 
etiam L. Meyer vgl. Gr. II 817 821, de accentu 
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v. Herod. ed. Lentz I 221, 11)  Leguntur gen. 
xoxvrob (semel), dat. «τῷ (semel. Tantum in 
Il. (iunctum cum οἰμωγή), cf. Friedlaender 2 hom. 
Woerterverz. 731. introitu versus. Eiu- 
latus, ululatus, cf. Schmidt Synon. 126, 10 et 
1l. X 409 ἀμφὶ δὲ λαοὶ κωχυτῷ τ' εἴχοντο 
xal οἰμωγῇ κατὰ ἄστυ, paraphr. ϑρήνῳ, schol. 
BV x. εἴχ. γυναῖχες δηλονότι ,xal οἰμωγῷ" ἄν- 
ὅὄρες, Doed. in ed.: ,κωκ. mulierum, cum eiulatu, 
οἰμωγῇ virorum, cum gemitu, ut v. 447. Aesch. 
Pers. 426 οἰμωγὴ δ᾽ ὁμοῦ χωκύμασιν κατεῖχε 
πελαγίαν nÀáxa*, X 441 χωκυτοῦ δ᾽ ἤχουσε 
(Andromache) xa? οἰμωγῆς ἀπὸ πύργου, schol. 
ABD ἀντὶ τοῦ ϑρήνου ἤχουσεν, po τῆς 
βοῆς xal τοῦ ϑρήνονυ. — Ap. Soph. 106, 7, 
550, 29, anecd. Gr. ed. Bachm. I 286, 11 
ϑρῆνος, E. G. 857, 85, Hes., Phot., Suid. θρῆ- 
vog (μετὰ χραυγῆς), óóvouóc, xoxeróc, Zon. 
1278 ϑρῆνος, ἢ “Αἰμημα φωνῆς ϑρηνωδονς, 
Eust. 643, 89 xai Εὐριπίδης ἀντίμολπον ὁλο- 
λυγῆς κωχυτὸν εἰπὼν δηλοῖ, ὡς ὁ μὲν x. αὐτό- 
zonua ϑρῆνός ἔστιν, ἡ δὲ ὀλολυγὴ ἀπεναντίας 
αὐτῷ ϑεοῦ ἐπίχλησις καὶ εὐχὴ μετὰ ἐμμελοῦς 
τινος γυναικείου ἰνϑθεασμοῦ, Eust. 1276, 598. 
Koeixvtog (à χωκύω. Proparoxryt. scripserunt 
La Roche, Nauck, alii; Mg et cum scholl., Eust., 
grammaticis Bekk. 1 et 2, Faesi, Duentz., Baeuml.; 
illi videntur putavisse huc ea esse referenda, quae 
sunt exposita s. v. Ἀλεῖτος). Legitur semel in 
Od, in introitu versus. Nomen fluminis cuiusdam 
apud inferos. Phot., Suid., anecd. Gr. ed. Bachm, 
1286, 11 ὄνομα ποταμοῦ, E. M. 550, 81 ὁ χατὰ 
ὥδην ποταμός, cf. Ap. Soph. 106, 7, Hes. — x 
$14 ἔνϑα uiv εἰς ᾿Αχέροντα Πυριφλεγέϑων τε 
ἔουσι Κώκυτός 9' (K Koxvtóg δὴ), ὃς δὴ 
τυγὸς ὕδατός ἐστιν ἀπόῤῥωξ, πέτρη τε ξύ- 
vesci; τε δύω ποταμῶν ἐριδούπων (v. l. ἐρι- 
μύχων), schol. HQ Κωχυτὸς λέγεται ὁ πρῶτος 
ποταμὸς ὁ τὸν βροτὸν δεχόμενος, τῶν ἀν- 
ϑρωπίνων παϑῶν panne: xaxóv, ef. schol. B; 
Eust. 1667, 89 K. διὰ τὸν ἐπ᾽ αὐτοῖς ἔνδαχρυν 
ϑρῆνον, cf. etiam Theogn. 244 πολυχωχύτους 
εἰς Αἰδαο δόμους, Luc. de luctu 8 περιρρεῖσϑαι 
. ποταμοῖς μεγάλοις τε x«l φοβεροῖς κι 
μόνων τῶν ὀνομάτων' Koxvtol γὰρ xal Πυ- 
ριφλεγέϑοντες xal τὰ τοιαῦτα χέχληνται, εἴ. 
Preller gr. Mu 129 672, Friedreich Real. 30 
82, Richter hom. Vorstellungen v. Hades 
Am. app. ad x 515, cf etiam Paus, I 17, 5, 
Nitzsch adn. 1. 1., Bursian Geogr. v. Griechenl. 
127. De figura Alcmanica v. schol. HQ, HV, 
H ad v. 518, Eust. 1667, 35, Schnorr de Carols- 
feld verborum collocatio hom. 11. 
κωκύω (Curt. Et. 152 567 derivat a rad. ku 
(unde xóxxv$, xoxxvte), sanscr. Κα (káu-ti) cla- 
mare, intens. kó-kü-ja-te et confert lit. kaük-ti 
ululare, cf. Fick u Woert. I 49 534 II 68, 
Bpracheinh. 82, Benfey WL. II 63; Fritzsche in 
Curt. Stud. VI 801 explicat non esse idem ac 
sanscr. kokujati, quod duplicationis ratio sit di- 
versa; esse enim ὦ illud simile vocis xo-yv o 
vocali pro v dissimilationis causa usurpatae, sed 
δὰ duplicationis vim augendam productum, cf. 
eund. 312 8386, Brugman in Curt. Stud. IV 152, 
28 VII 210, 18, Curt. Verbum d. gr. Spr. II 168 
390, Christ Lautl. 46; L. Meyer vgl Gr. I 397 
suspicatus est rad. esse kvas, unde derivat lat. 
queri De verbis in ὕω exeuntibus v. Leskien 
in Curt. Stud. α 119).  Leguntur praes. 8. p. 
χκωχύει (semel), impf. sing. 1. P ἐχώκνον (se- 
mel), 8. p. ἐχώχυε (gemel), pl. 8. p. ἐχώκυον 


26, uno 
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(semel), aor. κώκχυσεν (sexies) et xoxvo' (seme), 
part. χωχύσασα (semel), -σάντων (semel). in 1]. 
sexies, in Od. quinquies, in hymn. semel, in epigr. 
semel. In praes. et impf. v est breve, in mor. 
longum, cf. Drac. 79, 25, Spitzn. de versu Gr. he- 
roico 266 8. Praes. et impf. omnibus locis ante 
i in bucol; formae aor. aut in introitu ver- 
8us (ter) aut ineunte 2. pede (quinquies) excepta 
forma χωχυσάντων, quae est in fine versus. 
Eiulo, ululo, lamentor. Schmidt Synon. 126, 
10s: ,es bez. den lauten, schrillen Aufschrei, 
wie Voca die A eibor bei pts Geles ᾿ 
δυβζαθεὶ legen", Hes. βοᾶ νεῖ, κλαίει, 
μετὰ $i viva» ἀνεβόησε. παν  ἿΣ plurimis 
ocis, Phot, anecd. Gr. ed. Bachm. I 286, 10 
ϑρηνγεῖν, cf. Eust. 898. Omnibus locis lexc. 
ep. 14, 12) de feminis dicitur. 1) Intrans. a) 
B 861 ὥς φάτο, χώκυσεν δὲ φίλη τροφὸς Εὐ- 
ρύχλεια, schol S et Cram. an. Par. ΠῚ 408, 7 
ejàóàvée , ϑρηνητιχῶς ἐβόησε, schol E ϑρην. 
ἀν ἐβόησεν» οἰκεῖον δέ ἐστι τοῦτο γυναικὶ καὶ 
Τηλεμάχου τροφῷ καὶ ἐξαιρέτως εὐνοϊκῷ, εἶ. 
schol Q. Σ 87 χώχυσέν (E -o£) τ’ &g! ἔπειτα 
(Thetis), v. 87. omisit Stuttg.; € 71 τῷ δὲ βαρὺ 
στενάχοντι (Achilli) παρίστατο μήτηρ, ὀξὺ δὲ 


κωχύσασα χάρη λάβε παιδός, . μέγα 
βοήσασα, Eust, 1181, 49 τὸ ὀξὺ x. γυναιπώτε- 
Qo», cf. schol. BV. ὁ 28 Βρισηὶς ὡς ἴδε Πά- 
τροχλον δεδαϊγμένον χαλκῷ ἀμφ᾽ αὐτῷ χυμένη 
λὶγ' ἐχώκυε (L λίγα xaixve), cf. schol. Bj 9 527 
γυνὴ πόσιν ἀμφιπεσοῦσα, ὅς τε ἑῆς πρόσϑεν 
πόλιος πέσῃσιν, ἀμφ' αὐτῷ xu λίγα κω- 


κύει, Nauckio v. 626---80 videntur esse suspecti. 
ὁ 259 ἔνϑ᾽ ἄλλαι Τρφαὶ Aly! ἐκώχνον (K λίγα 
x), X 407 χώχυσεν (v. L -σε) δὲ μάλα μέγα 
παῖδ᾽ ἐσιδοῦσα (Hecuba conspecta caede 
sui, ᾧμωξεν db πατήρ, paraphr. ϑρηνῶδες 
ἐβόησε, schol BV ἐπὶ uiv ἐνὸς ᾧμωξεν͵ 
l δὲ τῆς ϑηλείας κώχυσεν" ἡ μὲν γὰρ ἄναρ- 
ϑρος; ὃ δὲ μετὰ λόγου, cf. Eust. 1276, 59. 2 
200 ὡς φάτο, κώχυσεν δὲ γυνή, Q 708 χώχυ- 
σέν (Lips. -σὼ τ' &p! ἔπειτα (Cassandra), h. Cer. 
246 χωχυσεν δὲ (Μετάνειρα) καὶ ἄμφω πλή- 
«ro unoo, εἴ. M 162. τ 541 ἐγὼ χλαῖον καὶ 
ἰχώκνον &» περ ὀνείρῳ inquit Penelope. ὃ) ἀδ 
"nns ep. 1 12 d δὲ χάμινος πᾶσα χυχη- 
εἰη, χεραμέων μέγα κωχυσάντων. 2) trans., 
loco, c£. La Roche h. Stud. 8 87, 14 p. 175. 
ὦ 295 οὐδ᾽ ἄλοχος Πηνελόπειὰ xoxvo! ἐν λε- 
χέεσσιν ἑὸν πόσιν (L κώκυσεν). Iungitur igitur 
cum adv. ὀξύ (Σ 71), λέγα (T 284 ὁ 259 9 527), 
μέγα (ep. 14, 12), μάλα α (X 407) — xo- 
xvtóc, Koxvroc. 
κωληψ (& χῶλον videtur derivandum kr ct 
Duentz. ad Ψ 726, cf. etiam Benfey WL. 1I 811; 
Lob. Path. proleg. 291 dicit videri ἃ xcov sive 
κωλῆ propagatum id. Paralip. 95, Rhem. 117 con- 
fert cum lat. poples, Secundum Doed. Gl. 2147 
ex χολαπτή ortum est(?. De compositione v. 
Berch Compos. d. Nomina im Hom. 16, Stolz xus.- 
ges. Nomina in d. hom. Ged. 19 et 88. De subst., 
duorum thema in zc desinit, v. L. Meyer vgl. Gr. 
415, Woerner subst. hom. 46; Theognost. in 
Cram. an. Ox. II 97, 82 et Herod, ed. Lentz I 
241, 16 εἰς qu οὐχ ἔστιν εὑρεῖν ὅτι ui) μόνον 
τὸ χώληψ βαρύτονον, cf. Arcad. 94, 21 οἱ Lob, 
Paralip. 289). Non est apud Hom. nisi semel in 
ll. acc. χώληπα post arsin 2. pedis, cf. Ap. Boph. 
106, 9, Friedlaender 2 hom. Woerterverz. 733 
761. Poples. Phot., Suid., anecd. Gr. ed. Bachm. 
I 286, 18 τὸ ὀπίσω τοῦ yovatlov μέρος, ἡ 
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χόξα, Ap. 106, 9 τὴν ἐγνύην, Zon. 1278 
τὸ ὀστοῦν, 1326, δ1 κώληπα λέγει 
ἀγχύλην κατὰ τοὺς παλαιοὺς τὴν περὶ 
rias ἣν τινες ἄνταν ἢ ἄνζαν φασί" ζήτει 
δὲ οἵου γένους ἐστὶ τὸ x., γίνεται δὲ παρὰ 
τὸ χῶλον. 726 χόψ' ὄπιϑεν κώληπα τυχῶν, 
ὑπέλυσε δὲ γυῖα Ulixes cum Aiace luctans, pa- 
raphr. ἔπληξε τὴν ἰγνύην, schol. B τὸν ἀστρά- 
γαλὸν (at ER 422, ἢ £8 ον 
τὴν ν" λαβόμενος τοῦ νώτου ἐπῆρεν" 
ex At μετεωρισθέντος, αὐτοῦ οἱ πόδες ἼΩΝ 
τοῖς γόνασιν ἐγένοντο, ὀπισϑοβαροῦς ἤδη γε- 
γονότος Αἴαντος, τῷ πτέρνῃ βάλλει τὴν L 
(εἴ. Eust. 1827, ἢ) ὑπτιασϑέντος δὲ Αἴαντος 
Ὀδυσσεὺς ἐπὶ τὰ ἴδια στήϑη πίπτει" δύναται 
δὲ xal ἐπὶ τὰ τοῦ Αἴαντος, schol AD τὴν 
ἰγνύην, ἥτις xal ἀγχύλη χαλεῖται, Ariston. ση- 
μειοῦνταί τινες καὶ τὸ xów ὄπ. κώληκα ὅτι 
τὸ χῶλον οὕτως εἶπεν, Eust. 1826, δά σχοπη- 
τέον xal εἰ τὸ x. χώληχα ὅμοιόν ἐστι τῷ πρὸς 
τὸ σχέλος χυρηβάσαι, ὃ κεῖται παρὰ τῷ xo- 
μιπῷ (Aristoph. equ. 272). 

καρια (χοιμάω, quod est referendum ad rad. 
χει (unde κεῖμαι, χοίτη), cf. Lob. Paralip. 11 
Duents. in Kuhn Ztschr. XIII 12 et in ed. 
c 201, Benfey WL. [1 149; de subst. in μα exe- 
upntibus v. L. Meyer vgl. Gr. II 265, Woerner 
subst. hom. 46) Est χῶμα bis apud Hom., se- 
mel in Il, semel jn Od., in introitu 5. versus. 
Sopor, somnus profundus. Schmidt Synon. 25, 
11: ,das den fonsen Koerper erfuellende Ge- 
foehl des Schlafes", οἵ, Friedlaender 2 hom. 
Woerterverz. 754. Hes. χοίμημα (ut Suid. et 
Phot., cf. Or. 84, 18), ὕπνος ληϑώδης (cf. E. M. 
551, δ, E. G. 851, 46), χκαταφορὰ ὕπνου βαϑέος, 
anecd. Gr. ed. Bachm. I 286, 17 κοίμημα, xa- 
ϑυμα, Ap.Soph. 106, 10 χώμημα, ὕπνος, paraphr. 
IL, E. M. 560, 2 551, 5, E. ἃ. 857, 8, Zon. 1277 
1278, Herod. ed. Lentz II 462, 20, Eust. 1849, 
48 ὕπνος, cf. Eust. 991, 64. Ξ 859 αὐτῷ ἐγὼ 
μαλακὸν περὶ πῶμα κάλ' (D alii χῶμ' ἐχ., 
schol A ἐν ἄλλῳ χῶμ' ἐχάλυψα, quod recepe- 
runt Duentz, Faesi, alii σ 201 ἦ μὲ ud^ al- 
νοπαϑῆ μαλαχὸν περὶ χῶμα χάλυψεν (in libris 
xe? éx.), cf. Hes. theog. 798. 

πώμος (Benfey WL. II 150, Duentz. ad c 
301, alii ἃ rad. χει, χεῖμαι derivant; etiam Cur- 
tius Et.* 189 ad eandem rad. retulit, sed in ed. ὅ 
r 145 dubium ei videtur esse; L. Meyer vgl. Gr. 

409 derivat & rad. kam amare, sanscr. ká 
«f. etiam Benfey in Kuhn Ztschr. VIII 88. De 
accentu v. Herod. ed. Lentz I 169, 17, cf. E. G. 
$79, 22. Non est apud Hom. nisi semel in 
Nrznis (in exitu versus), cf. Voss myth. Br. I 118, 

de carm. hes. voc. non hom. 24 41, Eber- 

hard Beob. zu hom. Hymn. 11 29. Comissatio, 
Voss h. L ,Schmausreigen" vertit. Hes, Phot., 
E. M. 550, 49 εἶδος ὀρχήσεως, addit Hes. ἢ u£- 
λους εινὸς, E. M. 550, 50 οἱ δὲ μέλους, Zon. 
1274 ἡ μετ' ὀρχήσεως φδή, x«i ἡ 
ἐσέλγεια, εἴ. Suid. II 379, 16; Phot., Suid. II 
890, 16, anecd. Gr. ed. Bachm. I 286, 20 dai, 
ἡ ὀρχήσεις μετὰ μέϑης, Hes. ἀσελγῇ ἄσματα 
πορνιχά, συμπόσια, δαί, Herod. I 169, 17 φδή, 
E. M. δδ0, 50, E. é 868, 3 ἐστὲ μεϑυστικὸς 
εὐχὸς ἐγχρονίξων οἴνοις xal κυμβάλοις καὶ 
«αὐλοῖς χαταϑέλγων τοὺς δαιτυμόνας, cf. Suid. 
1l 880, 1, Eust. 1286, 56. — h. Merc, 481 εὔχη- 
Àec φέρειν (χίθαριν) εἰς δαῖτα ϑάλειαν xal 

ρὸν xal ἐς φιλοχυδέα κῶμον, cf. Hes. sc. 281: 
hia: s respici putat Ilgen disqu. de Scol. p. CXVI 
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δὰ contentiones et rixas convivantium, quippe 
αἱ hoc agerent, ut alter alterum aculeatis can- 
tiunculis compungeret. Expedita foret interpre- 
tatio, si κῶμον accipias de cantu, quo victorem 


"in ludis gymnicis prosequebantur aequales, cuius 


saepe apud Pind. mentio. Bed adiuncta εἰς δαῖτα 
xal x. suadent χώμον interpretari comesesatio- 
nem, cui melius convenit epith. φελομειδέα, quam 
lectionem codd. BC -suppeditant*. Schneidew. 
roposuit Phil. III 690 φιλογηδέα, sed explicat 
bou». videri turbam iuvenum noctivagam non 
incommode gloriosam vel ostentationis plenam 


posse vocari. 
Ko xat urbs Boeotiae. Commemoratur ab 
Hom. uno loco. B 502 οἱ Κώπας (εἶχον) Εὔ- 
τρησίν ve, schol. D et Hes. πόλις Βοιωτίας, cf. 
Suid.; addit schol. ἀπὸ Κωπεῶνος τινος ἥρωος, 
παρ᾽ ἣν xal ἡ λίμνη Κωπαΐς, Steph. Byz. πόλις 
Βοιωτική͵ ἀπὸ Konéoc τοῦ Πλαταιέως τοῦ 
Ὀγχηστοῦ τοῦ Ποσειδῶνος" ó πολίτης Κωπαΐ- 
της, cf. Eust. 267, 8288.; E. M. 808, 18 οἱ ἐγχώ- 
eui πλάταις xal κώπαις χεχρημένοι τὰς πρὸς 
λλήλους ἐπεμιξίας ἐποιοῦντο" ἐκ τούτου οὖν 
τὰς πόλεις ὠνόμασαν᾽ ἀπὸ μὲν τῶν πλατῶν 
Πλαταιάς, ἀπὸ δὲ τῶν κωπῶν Kona, cf. Eust. 
267, 48; Strab. IX 410 προσάρχτιός ἐστιν ἐπὶ 
τῷ Κωπαΐδι λίμνῃ, cf. eund. IX 406 407 411, 
Paus. IX 24, 1, Eust. 267, 87. Nunc habet no- 
men Topolia, cf. Bursian . v. Griechenl. I 
195 212, Buchholz hom. Real. I 185, Friedreich 
ME (rad. xax, li ul i 
κώπη xax, lat. cap, capulum, capio, ca- 
n Curt. Et. 141 144 869, id. in Kuhn V chr. 
935, Fick vgl. Woerterb. I 89 518 II 61, id. 
Spracheinh. 67, Corssen Ausspr., Vokalism. I 454 
561, Duentz. Fi Kuhn XIII 12, L. Meyer "d 
Gr. I 27 863, cf. Benfey WL. II 158 et eund. 
Kuhn Ztschr. VII 59. De subset. in η exeuntibus 
v. L. Meyer 1I 168 et Woerner subet. hom. 4 et 
5; de accentu v. Herod. ed. Lentz I 888, 6. Le- 
guntur xojz: (bis), dat. xoxg (semel), acc. τῆν 
(semel), plur. dat. κώπῳσιν (semel) et xo/ngc 
(bis), Nauck scribit -zgo'. Est igitur sexies in 
Od., semel in IL, nusquam in hymnis. Prior 
syllaba est in arsi bis (in sexto le), in thesi 
quinquies (2. pedis ter, 3. pedis bis). 1) manu- 
brium, capulus ensis. 4 219 ἢ καὶ ἐπ' deyv- 
fe κώπῃ σχέϑε χεῖρα βαρεῖον, cf. v. 194 et 
uentz. Arist. 28; paraphr. Aeg, schol. BL do- 


ovv ἣ τοῦ ξίφους λαβή, Eust. 89, 80 88. ἡ τοῦ 

φους λαβὴ μέρους ὄνομα͵.. δι᾽ ἄργυρ. κώπην 
καὶ ξίφος λαλεῖται ἀργυρόηλον, εἶ. schol, A et 
Cram. an. Ox. 1244, 8. Ariston. Ζηνόδοτος με- 
ταγράφει ὥς εἰπὼν πάλιν woe μέγα ξίφος 
οὐδ' ἀπίϑησε χαὶ τοὺς δύο (319 5.) ἕνα ἐποίησεν, 
sed v. Duentz. Zenod. 151. 9 403 δώσω οἱ τόδ᾽ 
ἄορ, d ἔπι χώπη doyvoég, à 581 ξίφεος ἐπε- 
μαίετο χώπην ᾧ της), schol. Q ἔστι τὸ κώπην 
ἑπτωσις, ἐφήπτετο τῆς χωώπης τοῦ ξίφους, 
Eust. 1698, 16 τὸ χώπη ξίφους εἰχασμὸν ἐμ- 
ποιεῖ τοῖς πολλοῖς τῆς σπάϑης πρός γε τὴν 
ϑαλασσίαν πλάτην ἐν ἀστειότητι, ὡς εἰρῆσϑαι 
χώπην ξίφους πρὸς διαστολὴν τοιαύτης κώ- 
πῆς εἴτουν πλάτης- δῆλον δὲ ὅτι xal κωπῆεν 
ξίφος ἐκ ταύτης λέγεται. — E. M. 551, 87, E. 
G. 868, 86, schol. V ad e 7, Zon. 1276, Buid., 
Hes, Cram. an. Ox. 1 244, 3. 11 465, 27, anecd. 
Gr. ed. Bekker 1096 ἡ λαβὴ τοῦ ξίφους, addit 
Hes. xal ἐγχειριδίου. Phot. μαχαίρας λαβήν, 
E. 6. 858, 41 λαβή, cf. Cram. an. Ox. Il 284. 18. 


kámas, bou τῷ ἀργυροήλῳ᾽ κώπη δὲ τὸ χωπίον 
6i 


960 


2) manubrium remi, pars qua remus prehen- 
ditur, et per synecdochen totus remus. : 489 
x 129 ἑτάροισι δ᾽ ἐποτρύνας ἐχέλευσα dufa- 
λέειν χώπῳς, ἵν᾽ ὑπ' dx χαχότητα φύγοιμεν, 


incumbere remis, cf. Verg. Aen. V 16. Eust. 1641 
8 τὸ ἐμβαλεῖν χώπαις περίφρασίς ἐστι τοῦ 
ἐρέσσειν, ῥηϑὲν ἀντὶ τοῦ χεῖρας ἐπιϑεῖναι ἢ 


ἐπιῤῥίψαι σπουδαίως ταῖς κώπαις, cf. Pind. 
. 4, 867 et Am. app. δὰ » 78. 4 214 ὑμεῖς 
μὲν χώπῃσιν ἁλὸς ῥηγμῖνα βαϑεῖαν τύπτετε 
κληίδεσσιν ἐφήμενοι, cf. v. 208. Eust. 89, 
80 ὅτε κώπην τις εἴπῃ τὴν ναυτιχήν͵ κώπη 
κυρίως ἡ λαβή, ἀφ' ἧς καὶ τὸ ὅλον ὠνόμασται. 
EM 561, 86, E. G. 868, 88, schol. V ad 9 7 
ἡ τῶν ἐρετῶν κώπη, Zon. 1276 ἡ τῶν χωπη- 
ατῶν, cf. Hes.; v. praeterea Lucht Schiff 
Odyssee, Altona 1841 p. 85, Grashof Schiff bei 
Hom. u. Hesiod. 20, cf. etiam p. 18, adn. 18. 8) 
manubrium clavis. q 7 εἵλετο κληῖδ᾽ εὑ- 
χαμπέα, κώπη δ' ἐλέφαντος ἐπῆεν, Eust. 1897, 
δὶ χώπην ἐλεφαντίνην τὴν λαβὴν λέγει, τοι- 
αὐτὴν οὖσαν διὰ τὸ τιμιώτερον᾽ αἱ γὰρ λοι- 
xal ξύλινοι, ὡς εἰχός. οὔχουν ἐπὶ ξίφους 
μόνον ἡ κώπη, ἀλλ᾽ ἰδοὺ καὶ ἐπὶ τῆς ὄρεπα- 
νοειδοῦς ταύτης κληῖδος. --- χωπήεις. 
κωπήεις (ἃ χώπη. De adi. in εἰς v. Goebel 
de epith. hom. in e«c desinentibus 4 et 24, Schuster 
in Zitschr. f. oest. Gymn. Χ 1859 p. 17 37s., L. 
Meyer vgl. Gr. 11 606). tur sing. dat. χω- 
πήξντι (bis) et pl. neutr. -ἥεντα (semel. Tan- 
tum in IL; in exitu versus, Manubrio, ca- 
pulo instructus (pulchro. Goebel p. 24: ,xo- 
πήεις non potest 6886 compluribus capulis instr., 
sed uno tantum. Sed cum quilibet ensis capulo 
instructus sit, eximium aliquid epitheto denotari 
manifestum est, sive capulus magnitudine, sive 
arte splendoreque insignis est"; sim. Damm in lex. 
8. v, οὗ, Schuster 88. Steph. in lex. suspicatur 
Hom. intellexisse ensem certum quoddam capuli 
genus habentem. II 832 λῦσε μένος, πλήξας 6i- 
2 αὐχένα κωπήεντε, paraphr. λαβὴν ἔχοντι, 
476 
ξίφει ἤλασε κωπήεντι, paraphr. κόπτοντι, rectius 
1217, 46 τὸ λαβὴν ἔχον. Ο 718 πολλὰ δὲ 
φάσγανα καλὰ μελάνδετα κωπήεντα ἐκ χει- 
ὧν χαμάδις πέσον, puaphr. μεγάλας λαβὰς 
£ ovra, cf. schol. D, E. M. 661, 40, Zon. 1278, 
iust. 1089, 25s. 
κώρῦχος (plurimi a χωρεῖν derivarunt, Eust. 
1534, 58 παρὰ τὸ χωρεῖν ᾿Ιωνιχῶς, cf. schol. 
BE et PQ ad ε 267, Eust. 1446, 4, Lob. Path. 
proleg. 881; Woerner subst. hom. 828. suspicatur 
iungi posse cum rad. χερ, quae sit in χείρω, 
xovoá L. Meyer vgl. Gr. II 410 ponit in numero 
nominum, quae exeunt in suffixa gutturalia. De 
Subst. in oc exeuntibus v. praeter L. Meyerum 
Lobeck et Woerner l.l) Non est nisi dat. sing. 
κωρύχῳ (bis) apud Hom., in introitu versus. Tan- 
tum in Od. Pera. Schol BE ad ε 267, Ap. 
Soph. 106, 11 ϑύλακος, cf. Zon. 1274 (ubi repo- 
nendum videtur ϑύλακος) 1276; schol. PQ xv- 
ρίως λέγεται ὁ ϑύλαχος, οἱονεὶ (P δηλαδὴ) ὁ 
ἀσκχός" χαταχρηστικῶς δὲ λέγεται καὶ πᾶν εἷ- 
doc σαχκχίου, Hes., Phot., anecd. Gr. ed. Bachm. 
I 286, 26 9vAdxiov, addit Hes. ἔστι δὲ δερμά- 
τινον ἀγγεῖον, ὅμοιον ἀσχῷ' ol db πλοῖον" ol 
δὲ χόγχην, Suid. χωρύχιον" χώρυχος, ϑυλάχιον, 
τὸ xag! ἡμῖν βουλγίδιον, ἢ πλέγμα δεχτικὸν 
ἄρτων. ε 267 ἐν δέ οἱ ἀσχὸν ἔϑηχε ϑεὰ ol- 
voto, ἐν δὲ xal ἤια χωρύχῳ, ἐν δέ οἱ ὄψα τί- 
ϑει μενοεικέα πολλά Calypso Ulixi proficiscenti ; 


᾿Αγήνορος υἱὸν μέσσην χὰκ κεφαλὴν B 


κωπήεις --- Κῶς 


Eust. 1534, 47s. x. τὸν ϑύλαχον λέγει, ὃν καὶ 
δέρματα NE β M φϑάσας ἔφη" ay εὐ- 

αφέα τῷ Év εσσι δοροῖσιν (B 354 
880). οἱ δὲ e dar dept κω, υκίδα, τὸ τοιοῦ- 
zov σχεῦος καλοῦσι, cf eund. 1446, 4. ε 218 
τοῦ φέρον ἐμπλήσας ἀσχὸν μέγαν, ἐν δὲ xal 
ἥια χωρύχῳ. — Κωρυχος. 

Κώρυχος (de accentu v. Herod. ed. Lentz I 
158,725.) Multi commemorantur Coryci. Zon. 
1276 ἀχρωτήριον, Phot. et Suid. τῆς Παμφυ- 
Alag ἀχρωτήριον, xao! ᾧ πόλις ᾿Ατταλία. Steph. 
Byz. πόλις tula (cf. Herod. 1 275, 37, cf. etiam 
Strab. XIV 670 8. 683) Παρϑένιος noontuntixe - 
παρ᾽ ᾧ τὸ Κωρύχιον ἄντρον νυμφῶν, ἀξιάγαστον 
ϑαῦμᾳ cf. Strab. XIII 627 XIV 670, Apollod. 1, 6, 
8,8), ᾧ ὁμώνυμον ἐν Παρνασσῷ. (Ibi antrum ὁο: 
rycium Panis et nympharum sacrum fuisse comme- 
τ τ: EOM 9 Paus.X Eu 5, Strab. IX 
417, cf, E. M. 571, 495., Zon. 1278, Bursian » 
v. Gr. 179.) τὸ d9vixóv τρέμει ἐχεῖ δὲ E 
πόλιν Κωρύχειάν φησι" ἔστι xal Κώρυκος ὄρος 
ἀρσενικῶς λεγόμενον ὑψηλὸν πλησίον Τέω τῆς 
Ἰωνίας xat Ἐρυϑρῶν, ὡς Ἑχαταῖος ᾿Ασίᾳ: καὶ 
λιμὴν ὁμώνυμος χαὶ νησίον ὁμώνυμον. ' Fere 
isdem verbis Herod. ed. Lentz I 153, 9 εβ. Illius 
promunturii haud procul ab urbibus Teo et Ery- 
thris siti, cui nunc nomen dicitur esse Curco, 
mentionem faciunt etiam Thuc. VIII 14 88 s, 
Paus. X 12, 7; Strabo XIV 644 πρὶν δ᾽ ἐλϑεῖν 
ἐπὶ τὰς Ἐρυϑράς, πρῶτον μὲν Ἔραι πολίχνιόν 
ἐστι Τηίων" εἶτα Κώρυκος ὅρος ὑψηλὸν xai 
λιμὴν ὑπ᾽ αὐτῷ Κασύστης. Etiam promunturio 
cuidam Cretae fuit nomen Κώρυχος (v. Strab. 
VIII 863) duod vocatur apud Steph. Byz. Ka»- 
ρυχία, cf. Bursian Geogr. v. Griechenl. II. 652; 
v. praeterea Ptol. ΠῚ 17, 2, Strab. XIV 666 5., 
Eust. 686, 84. — Est nomen Kolpvxoc semel apud 
Hom. (in hymnis) h. Ap. 89 παιπαλόεις τε Mi- 
μας xal Κωρύχου (v. l. Kopóxov) ἄκρα κάρηνα. 
Promunturium Ioniae hic intellegi recte explicat 
Matth., quia iungatur ei Mimas, finitimus mona. 

aum.: ,si nimium obstinate neges montes Ionici 
litoris (Mimanta, Corea) ἃ Graecis fuisse pos- 
gessos fanisque Apollinis celebratos, vicem eos 
tenere dicam urbium vicinarum Mimanta Ery- 
thrarum, Tei Coricum, quem montem ipso no- 
mine Apollinis cultum praedicare dicit Mueller 
Dor.I p. 218". Nomen eorum omnium locorum 
censet Preller Myth. gr. I 596, adn. 5 derivan- 
dum esse ἃ χώρυχος, quod significet fauces, an- 
trum; ita enim appellatos esse montes antris s. 
fancibus abundantes. Doetlefsen in Phil. XXXI 
889: ,Die Stalaktitenbildungen auf dem Boden 
der Hoehlen koennten sehr leicht Anlass zum 
Vergleich mit Saecken geben. Kofovxoc nannte 
man e. mit Fei, oernern, Mehl od. Sand ge- 
fuellten ledernen Sack, der in den G' len 
von der Decke herabhing u. bei den Üebungen 
EA Laien gebracht munde D ntsteinpobllden 

ioehle mit heral sengenden ΤΟΙ i i 
u. des Raumes i en Gymn. in welchem 
jene Saecke hingen, muss eine grosse Lors 
Bein^ Cum χρόχος videtur componere Vanitek 
Fremdw. 28. ^ 

Keg (Curt. Et. 157 suspicatur ἃ κόρος, lat. 
Càvus, xv, quae augetur in xov, derivan- 
dum esse) Cos, insula quaedam maris Icarii cum, 
urbe eiusdem nominis. itur apud Hom. acc. 
Κῶν B 671 (v.. xà L ra8., Schol. Theocr. 
I 57; Nauck scripsit Kóo»), nom. Κόως h. Ap. 
42; adv. Kówvóe X 205 O 28; schol. AD ad Ξ 


κωφός 


256 εἰς τὴν Κῶν νῆσον" γράφεται δὲ oiv τῷ 
» xat! sitet, Schol. AV ἔνεοι διὰ τῶν δύο 
oo γράφουσι Kóov: xal Καλλίστρατος (Καλλί- 
μαχος V) ἐν τοῖς διορϑωτιχοῖς, ut cod. C; 
Steph. Byz. 402, 15, Herod. ed. Lentz I 408, 25 
Il 309, 2 λέγεται xal Κώως διὰ δύο c, xal 
Ἀόως, ág' οὗ τὸ παρ᾽ Ὁμήρῳ τοπικὸν Kó- 
wt: λέγεται xal Kóog διὰ δύο oo: ἔοικεν 
οὖν τὸ πρωτότυπον Κῶς, οὕτως γὰρ ὁ χτι- 
στῆς cf. schol. V, Eust. 818, 3758. 983, 29ε8., He- 
] 111, 24 244, 12 1I 356, 20, Steph. Byz. 86, 

10, Lob. Path. οἱ. ἢ 6 Meineke ad Steph. Byz. 
402, 15, adn.; Herod. Il 712, 6ss. τὰ εἰς ὡς λή- 
γοντα μονοσύλλαβα, sl περισπᾶται, ἀποβολῇ 
τοῦ σ ποιεῖ τὴν γενικὴν οἷον. 4:9 Κῶς τοῦ 
Kw (ταῦτα δὲ ὀνόματά ἐστιν ἡρώων, ἀρσε- 
*ix&, κύρια, ὑμοφωνοῦντα ταῖς πόλεσιν" ἔστι 
γὰρ xal ὀνόματα πόλεων ταῦτα, ἀλλὰ τότε 
ϑηλυχῶς λέγεται, οἷον ἡ Κῶς" ἐξ ἐχείνων δὲ 
ὠνομάσθησαν xal αἱ πόλεις), cf. II 768, 17 8. 
28 s&., E. M. 298, 62, E. G. 154, 55, Cram. an. 
Ox. I 247, 7, Lob. Paralip. 87, cf. etiam E. M. 
741, 49 s&., Herod. II 778, 838. Ter in IL, se- 
mel in hymnis, nusquam in Od. — B 677 oi δ᾽ 
ἄρα Nícvoóv v! εἶχον Κάσον τε xal Κῶν, EV- 
ρνπύλοιο πόλιν, schol. BL ταύτην (Kov) ἑλὼν 
Ἡρακλῆς μίγνυται Χαλχιόπῃ τῷ Εὐρυπύλον 
καὶ ποιεῖ Θεσσαλόν, schol D Εὐρύπυλος ἦν 
Ἡρακλέους xal λ᾽᾿αλχιόπης παῖς, ὃς ἐβασίλευε 
τῆς Κῶ, cf. Apollod, 2, 7, 1 et Eust. 818, 84, 
. etiam Gladstone hom. Stud. 8 5.; h. Ap. 42 
Μίλητός τε Κόως τε, πόλις Μερόπων ἀνϑρώ- 
ze», Baum.: ,non homines loquela praediti, quod 
Homero tritum, sed gens Meropes proprio no- 
mine vocati, quos novit etiam Pind. em. IV 26, 
Istbm. V 29, Steph. Byz. Méoow, ἀφ' οὗ Mégo- 
πες ol Κῷοι, xal [ἡ] νῆσος Μεροπίς", v. infra. 
Κόωνδε (La Roche scribit Κόων δέ), εἴ. 
La Roche h. Stud. 8 45, 8. 5 255 O 28 xaí μιν 
(Herculem) ἔπειτα Kóovó (0 28 Lips. Κόων 
sine δ᾽) ἐὺ ναιομένην ἀπένειχας, schol. ABD 
Ἡραχλὴς κχατασυρεὶς εἰς Κῶ τὴν Μεροπίδα 
ἐκωλύϑη ἐπιβῆναι τῆς νήσου ὑπὸ Εὐρυπύλου 
τοῦ Ποσειδῶνος, βασιλεύοντος αὐτῆς" βιασά- 
μενος δὲ χαὶ ὡς λῳστὴς ἐπιβὰς ἀνεῖλε τὸν 
Βὐρύπυλον καὶ τοὺς παῖδας αὐτοῦ, μιγεὶς δὲ 
τῷ ϑυγατρὶ αὐτοῦ Χαλκιόπῃ Θεσσαλὸν ἐγέν- 
γησεν, schol BLV ἐὺ ναιομ.: ἢ δι' εἰβοσίαν, ἢ 
ez οὐ τότε ἀλλ᾽ ὕστερον, ἢ τὴν ὑπὸ γενναίων 
ουμένην, οἱ νομίσαντες αὐτὸν λρστὴν εἶναι 
ἐπηρέασαν αὐτῷ, cf. Eust. 988, 80 58. — Steph. 
Byz. 402, 12 πόλις καὶ νῆσος, ἣ Μεροπὶς éxa- 
λεῖτο ἀπὸ γηγενοῦς Μέροπος (cf. Suid.) Κῶς 
δὲ ἀπὸ Ko τῆς Μέροπος ϑυγατρός" ἐκαλεῖτο 
δὲ xal Καρίς ... Hac ὁ χτιστής" ἔστι xal ἐν 
Αἰγύπτῳ πόλις Koc, cf. Herod. 1 408, 24 28 5. 
Urbi ab conditore nomen K«oc datum esse ad- 
frmat etiam Herod. I 15, 9 s. II 861, 20 s8.; E. 
M. 507, δδ νῆσος͵, ὠνομάσϑη ἀπὸ Ko, ἥτις 9v- 
γάτηρ Μέροπος καὶ Ἐχεμείας ἦν, οἱ, E. G. 858, 
44, D. 1276. Eust. 97, 39 Ko: οἱ τῆς Κῶ 
τῆς νήσου ἔποικοι, Μέροπες ἰδίως καλούμε- 
voc ὀνόματι ἐϑνιχῷ καὶ ἡ νῆσος αὐτῶν Koc 
ἈΪεροπηΐς" εἰρεϑήσεται δὲ που xal κύριον 
ὄνομα ὁ͵ Μέροψ ἐν τοῖς ἑξῆς (B 851), Eust. 
$18, 86 ἡ Ko αἵτη Μερόπη χαὶ λεροπηὶς 
ἐλέγετο ἀπὸ Μερύπων͵ ἴϑνους ἢ γένους οἰχη- 
σάντων αἰτὴν ἢ ἀπὸ Μίροπος, ov ϑυγάτηρ 
Kec, ἧς geom ἡ νῆσος ἐπώνυμος, cf. Eust. 
983, 84. ocatur insula Koc  εροπίς etiam 
8 Thuc. VIT] 41, Strab. XV 686 701, Paus. VI 
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14,12. Alii putant, quod Cares πρόβατον τὸ xdov 
vocent, inde insulae nomen esse datum, utsignificet 
πολυϑρέμμων, ἐπιτηδεία πρὸς τὰ πρόβατα, οἵ. 
schol. V ad ,5 255, E. M. 145, δ6, Herod. II 176, 
δ, Eust 318, 40 988, 88. Insula fuit felix et 
fertilis, itaque in proverbium venit illud ov οὐ 
ϑρέψει Koc, éxetvov οὐδὲ Alyvntoc, cf. Eust. 
983, 81; v. etiam quae de insula exposuerunt 
Strab. Il 124 X 4888. XII 578 XIV 653 657, 
Buchholz hom. Real. 1 860, Friedreich Real. 58. 
Nunc habet insula nomen Ko 8. Stanchio. (Eust. 
818, 48 xarà τὴν ἱστορίαν Κῶς ἐλέγετο xal 
ὄρυγμά τι ἐν Κορίνϑῳ, οὗ χαϑείργνυον φῶρας 
xal óganétag .. . καὶ πάντα σπήλαια καὶ κοι- 
λώματα γῆς χώους οἱ παλαιοὶ ἔλεγον, cf. 1478, 
48; Hes. Aog" νῆσος, καὶ δέρμα' εἱρχτή, δεσ- 
uon.) 

κωφός (Curt. Et. 158 511, Fick vgl. Woert. I 
808 I1 61 267 derivant ἃ rad. skap, xo», κόπτω, 
unde orta sint slav. skopiti castrare, hamfs 
(cf. lat. obtusus), cf. Curt. Et. 520, Siegismund 
in Curt. Stud. V 192, adn. 74, Grimm Gesch. d. 
deutschen Spr.? 251 (* 401); ad eandem rad. re- 
ferunt Valcken. animadv. ad. Ammon. 188, Ben- 
fey WL. II 159, Roscher in Curt, Stud. 1 2, 108, 
L. Meyer vgl. Gr. 1 36$, cf. etiam Lob. Khem. 
844. Terivrunt etiam veteres a χύπτω: E. M. 
552, 1, E. G. 858, 51 359, 4, alii. Doed. voc. hom. 
etyma, Er. 1835 p.8, Gl. xix ed. Il. ad ΞΖ 16 
non a χόπτω derivat, sed & κεχκαφηώς, unde 
xanvo ducendum esse putat; Lehrsio Arist. 118, 
adn. videtur esse onomatopoeticum, ab initio 
dictum de rebus non cli sed murmure au- 
res ferientibus, De accentu v. Herod. ed. Lentz 
1 225, 10; de adi. in oc exeuntibus v. L. Meyer 
vgl. Gr. il 152) Leguntur xeo« (semel), neutr. 
κωφόν (semel), dat. xogx (semel), acc. fem. xo- 
qv (semel) Ter in Il, semel in hymnis, nus- 
quam in Od. obtusus, invalidus, ineffücax. 1) 
sensu proprio. 4 390 χωφὸν γὰρ βέλος dv- 
δρὸς ἀνάλκιδος οὐτιδανοῖο, opp. v. 892 ὀξὺ 
βέλος, 
φορὰν 
τὴν ἁφὴν κωφὸν τὸ ἀνεπαίσϑητον 
schol BL μεταφοριχῶς τὸ μὴ alb 
τιτρωσχομένοις ἐμποιοῦν, Eust. 852, 18 κωφὸν 
βέλος, ὡς εἴ περ ἔμψυχον ἦν, τὸ μὴ ἔχον 
αἴσϑησιν" ἢ καὶ ἄλλως, οὗ οὐκ ἄν τις αἴσϑη- 
σιν λάβῃ ἁπτικήν, E. G. 859, 6 ἀνεπαίσϑητον, 
μεταφορικῶς τὸ ῥοῖζον μὴ ποιοῦν, cf. Eust. 
964, δ0 54 1689, 66; schol. V οἱ δὲ ἄηχον, schol. 
AM ad ὦ 54 τὸ ui) προιέμενον φωνὴν, cf. Ap. 
Soph. 106, 18 8: Lehrs Arist. 118, adn.: ,tranala- 
tum ab auribus et dicta xod etiam quae alios 
sensus non sua vi tangunt, ut κωφὰ βέλη“, 2) 
transl a) de sonitu rauco: 35 16 ὡς Ore πορ- 
φύρῃ πέλαγος μέγα κύματι xoà (v. l. πηγῷ, 
v. Schol. V), cf. N 409 χαρφαλέον ἄυσεν, pa- 
raphr. ἀήχῳ, Ariston. χωφῷ τῷ ἀφώνῳ καὶ μη- 
ὀέπω χαχλάξοντι xal ἀποτελοῦντι 59v μη- 
δέπω γὰρ ἀνέμον εὐχρινοῦς ὄντος τὸ κῦμα ρὲ: 
pei, Schol. BL χωφῷ δὲ ἀφώνῳ, μηδέπω παφλά- 
Govte xal χωφὸν ὕδωρ τὸ ἄροιζον' τοῦτο δὲ Ar- 
τιχοὶ χολόχυμα, Αἰολεῖς δὲ σχώληκα χαλοῖσι" 
καλῶς δὲ μελαίνεσϑαί φησι τὸ πέλαγος τὸ μηδέ- 
zo ὕπαφρον γενόμενον Ὦ κυμάτων παφλαζόν- 
των. E.M. 646, 10, E. G. 868, 44 τῷ δίχα ἀνέμον 
ἐπαιρομένῳ, τῷ ἀψόφῳ xal μηδένα ἦχον dxo- 
τελοῦντι, E G. 3860, 3 τῷ μηδέπω χαχλάζοντι, 
ἀρχομένῳ δὲ μεγαλύνεσθαι" ἀ JE AR 
Soph. 106, 12, Hes. ed. Schmidt Il p **^ ^2 «n, 

ε 


araphr. ἀσϑενές, Ariston, xarà μετα- 
o τοῦ xarà τὴν ἀχοὴν ἐπὶ τὸ κατὰ 
cf. Suid.; 
σιν τοῖς 


962 


Ammon. 86, schol. V ad 4 890, schol. AM ad ὡ 
54, Eust. 964, 4988. 1021, 17 1589, 52 ss; Lehrs 
Arist. 118 negat esse mutam undam, sed rauco 
sono murmurantem, quod unum hoc loco qua- 
dret; Hecht quaest. hom., Regim. 1882 p. 29, qui 
Aristarchi sententiam defendere studet, explicat 
Lehrsii interpretationem pulchre excogitatam in 
notione tamen inesse nequire. Immo, inquit, du- 
bitatio in Nestoris animo, antequam certum capit 
consilium, undis comparatur sine strepitu fluctuan- 
tibus. Sicut fluctuatio muta esse desiit, cum 
auctae undae magno cum murmure ad littora 
volvuntur, ita dubitatio animi consilio capto. 
Doed. in ed.: ,Haesitatio animi tam apte cum 
undis placidis, χωφοῖς χύμασι comparatur quam 
erturbationes animi, cupiditates, ira cum 
luctibus, χύμασι λάβροις (0 625). Nam xo- 
qv κῦμα non soni de sed languorem de- 
notat, ut in Alcman. fr. 8*, cf. Doed. voc. etym. 
8 et Gl. 2228. b) mutus, sensu carens. 49 δά 
χωφὴν γὰρ δὴ γαῖαν ἀεικίζει [treaivav, ubi 
Sic vocatur corpus mortuum Hectoris, quod 
Achilles pessime tractat; paraphr. ον γῆν, 
Ariston. ἀντὶ τοῦ αναίσϑητον (ut schol. BL ad 
Z 16) χέχρηται δὲ τῷ εἰδιχῷ ἀντὶ γενικοῦ, 
Schol AM χαλῶς τὸ ἀναίσϑητον yj παρείχα- 
σεν" ἢ ὅτι ἀπὸ γῆς τὸ σῶμα Με ὅτι βαρὺ 
xal γεῶδες, ὡς RA] Ἐμπεδοκλῆς φησι (ὡς xal 
Ἡράκλειτος V) ,véxvec χοπρίων ἐχβλητότεροις 
cf. Eust. 1838, 46 88. et Peppmueller Il. y 
s 89. Non intellegunt de corpore Hectoris, sed 
le humo, super uam corpus trahebatur, Lehrs 
Arist. 118, y, Faesi, alii; Lehrs dicit ter- 
ram tunsam non mutam esse, sed raucum edere 
sonum, quam interpr. a loci sententia abhorrere 
exponit Hecht p.28, qui dicit: ,Nam poetae non 
tam interest dicere, Achillem tundere terram rau- 
cum sonum edentem, quam eum procedere vel 
eo furoris, ut ne terram quidem sensus exper- 
tem male mulcare vereatur, id quod fortem vi- 
rum dedecet*  Doed. h. L: ,κωφὴν ge de 
ipso Hectoris corpore intellegendum. Nam cor- 
pora mortuorum terrae aequantur, quam Hom. 


xay .— 


Aaag 


χωφήν vocat, ut Horatius brutam et inertem. 
Soph. El. 244 εἰ γὰρ ὁ μὲν ϑανὼν γᾶ τε xal 
οὐδὲν ὧν κείσεται τάλας. Epicharmus: εἰμὶ 
νεχρός, νεχρὸς δὲ χόπρος, γῆ δ᾽ à κόπρος 
ἐστί: εἰ δ' ἡ γῆ (εἷς Bergk pro ἢ δὲ γῆ) νε- 
χρός ἐστ’, οὐ νεκρὸς ἀλλὰ ϑεός. Ac— ne mireris 
tale epith. principio sententiae positum quasi op- 
ponatur γαίῃ μὴ χωφῷ — attractione quadam 
sul tivo assimilatum est pro χωφόν τε, γαῖαν. 
Exprobratur Achilli quod vir fortissimus iner- 


mia et adv. iniurias torpida velut ignavus insal- 


tet", cf. eund. voc. 8 et Gl. 2228. c) sur- 
dus (quae est significatio recentioris aetatis) 
tantum in hymnis. h. Merc. 92 xaí τε ἐδὼν μὴ 
ἰδὼν εἶναι xal χωφὸς dxotcac, εἴ. Baum. h. L 
et Valcken. ad Ammon. 136; cf. praeterea Vosa 
myth. Br. I 107, Greve de hymno in Merc. hom. 
71, Eberhard Beob. zu hom. Hymn. Il 81. — 
E.'M. 662, 8, E. G. 858, 52, Zon. 1275, Or. 85, 
27 0 μήτε ggerriuevos μήτε ἀχούων, cf. E. 
G. 858, 57, Phot, Cram. an. Ox. II 454, 7, Hea., 
αἱ addit ἐννεός, dageviic; E. G. 359, 1 ὁ τὴν 
o3» βεβλαμμένην ἔχων͵ cf. 369, 4, Ór. 82, 11, 
Eust. 1689, 57; Ammon. 86 χωφὸς xal ἐννεὸς 
ὁ αὐτὸς παρὰ τοῖς παλαιοῖς ἐλέγετο ὅ μὴ 
φϑεγγόμενος" νῦν δὲ κωφὸς ὁ βεβλαμμένος τὴν 
ἐχρὴν λέγεται, E. G. 584, 20 τραυλὸς κωφοῦ 
διαφέρει, ὁ μὲν τρανλὸς χαὶ κωφὸς πάντως, ὃ 
δὲ χωφὸς οὐ τραυλὸς ἐξ ἀνάγχης γεγονώς. 
Hes. ἀναίσϑητον, μωρόν, τὸν detto ἢ no4- 
ovra, Phot., Suid., anecd. Gr. ed. 296, 29 
&nzov, ἀσϑενές, ἀμβλύ, cf. etiam Lob. Rhem, 844. 
xc. Est v. l. ε 66 χῶπές (pro σκῶπές) e? 
ἔρηχες. Eust. 1598, 59 τινὲς κώπας γράφουσε 
δίχα τοῦ a, cf. 1624, 6; ita schol. Theocr. 1, 186, 
cf. Athen. IX 391; Lob. Path. el. I 124: utroque 
nomine eandem avem notari indicant; sed ex 
Aeliani verbis XV 28 τοὺς τιϑέντας τὸ σίγμα 
ἁμαρτάνειν τῆς Ὁμήρου περὲ τὸν ὄρνιν γνώ- 
σεως sequi videtur eum scopibus aliam tribuisse 
naturam atque copibus''; cf. etiam Buchholz hom. 
Real. I 2, 1818., Doed. Gl. 2859; v. praeterea 
in hoc lex. II p. 283 s. v. σχώψ. 


ΛΑ. 


λᾶας (pro λἄᾶ,-α-ς, Curt. Etym.^ 658, Benfey 
WL. IÍ 8 comparat formam secundariam λεύς, 
lat. lap-id, sanscr. gm v. Fick Woerterb. 15 
78, Bezzenberger Beitr. II 271, Curt. Stud. IV 
154. Leguntur nom. λᾶα-ς, acc. λᾶα-ν, gen. 
λᾶ-ος, contract. e Adaoc M 462 9 192. cf. 
Eust. 387, 20 1702, 22, Kuehner a. Gr. 1 p. 400. 
dat. A-., du. λᾶ-ε (P 899), g. pl. λά-ων, dat. 
λᾶ-εσσι. --- lapis, saxum (Schmidt Syn. II 178: λί- 
ϑος und λᾶας ist ein Stein ganz ohne Rueck- 
Sicht auf seine Groesse, cf. ibid. p. 176. Hesych. 
λᾶας" Al90c, πέτρα, ἢ πέτροςλ. 1) universe. À 
594 Σίσυφον εἰσεῖδον.. . | λᾶαν βαστάζοντα 
πελώριον (Felsblock), 596 λᾶαν ἄνω ὥϑεσχε, 
À b98 πέδον δὲ χυλίνδετο λᾶας ἀναιδής, B 
819 λᾶαν γάρ μιν ἔϑηκε Κρόνου παῖς, v 168 
ἐνοσίχϑων |, ὕς μιν λᾶαν ἔϑηχε. — 2) la 
ps, qualem mittunt pugnantes I' 80 "xa:ol 
οἷσίν τε titvaxóutvoi λάεσσί v? ἔβαλλον. 
621 λᾶας ἀναιδής |. H 268 Αἴας πολὺ μεί- 
ζονα λᾶαν ἀείρας | (cf. 264 Ἕχτωρ | . . ᾿χίϑον 


εἵλετο), M 445 Ἕχτωρ δ' ἁρπάξας λᾶαν φέρεν, 
cf. 453, 462 σανίδες δὲ διέτμαγεν ... | λᾶος 
ὑπὸ ῥιπῆς, Il 789 ὀξέι Adi |, ι 597 ἐξαῦτις πολὺ 
μείζονα λᾶαν ἀείρας, Cyclops. (εἴ. 641 xartero- 
μένης ὑπὸ πέτρης), de disco 8 192 λᾶος ὑπὸ 
eerie Γ΄ 12 τόσσον τίς v ἐπιλεύσσει, ὅσον τ᾽ 

l λᾶαν ἵησιν. — 8) plur. lapides, qui sunt δὰ 
aedificandum. M 29 ϑεμείλια... | φιτρῶν καὶ 
λάων, Φ 814 ὀρυμαγδὸν ..| 9. x. 4. 9 798 
πυχνοῖσιν λάεσσι κατεστόρεσαν μεγάλοισι |, 
x 211 τετυγμένα δώματα KiQxnc | ξεστοῖσεν 
λάεσσι, cf. [268], ξ 10 ἥν (sc. αὐλήν) ῥα συβώ- 
της]... δείμαϑ' . . . | óvrotow λάεσσι, 5 267 
ἀγορὴ... | óvroicw λάεσσι χατωρνχέεσα" 
ἀραρυῖα. Faesi: ,mit Sitzen versehen, die man 
aus Steinen gebildet hatte, Curtius zur Gesch, 
d. Wegebaues p. 81 ,wohlgepflasterte", sed vide 
Am. Ánh. ad 1. h. in 299 νηὸν &acaa» . . . | 
φεσξοῖοιν, λάεσσιν͵ Ψ 329 λᾶε δὲ τοῦ ἑκάτερϑεν 
ρηρέδαται. E. M. p. 662, E. Gud. p. 859. (λάτγξ, 
λαΐνεος, Aáivoc.) 
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964 «“Ταέρτης 
4a£Qxtog, -εα. 1) pater Alcimedontis Myrmi- 
donis Il 197 πἰλκιμέδων, “αέρχεος υἱὸς Via 
uov |. P 467 ᾿Αλχ., υἱὸς 4. Aluovíóno. 2) 
χρυσοχόος y 425 εἷς δ᾽ av χρυσοχόον Acéo- 
xta δεῦρο xtlícÓo |, vs. 492 χαλχεύς vocatur. 
Eust. 1475, 193. 

“Λάἄέρτης (E. M. 054, 47 παρὰ τὸ δύνασϑαι 
λᾶας ἀβρτάξειν, ἤγουν χονφίζειν λίϑους, εἴ. 
E. Gud. Επβί. 1476, 25 δύναται xal παρὰ τὸν 
λαὸν εἶναι. ὡς τὸν tm" αὐτὸν λαὰν ἀείρωνλ 
— Leguntur nom. « 480 o 353 488 π 302 x 836 
ὦ 207 827 498 518, Δ. πεπνυμένος ὦ 375, 4. 
ὁ γέρων à 111 ξ 173. — gen. -εὦ (p. syn.) d 555 
ε b05 (531), 4. ἥρωος x 185, -αο 9 18 χ [191] 
ὦ 192 206, Δαέρταο γέροντος & 9 451. — dat. 
τῷ 4 788 zx 188, 4. ἥρωι B 99 x 144 o 184. — 
acc. την 7t 118, 4. ἥρωα « 189, ᾿ἀρχεισιάδην o 
270, μεγαλήτορα o 865. — Legitur in primo 
(duodecies), in altero (septies decies), vss. ξ 9 οἱ 
461 in quarto pede. — Laertes, unicusfilius Acer- 
sii (rr 118 ὦ 270 517) et Chalcomedusae (Eust. 
1796, 25), iuvenis Nericum Cephalleniorum oppi- 
dum expugnavit (» 376). Rex Ithacensium factus 
ex Anticlea uxore (4 85) Ulixem unicum filium 
genuit (x 119. Quamdiu regis muneribus functus 
sit, non liquet, certe Ulixes ante bellum Troia- 
num ad regnum accesserat (B 46 2849). Ex eo 
tempore L. ruri vitam simplicissimam vivebat («a 
188 ἃ 190) quamquam multa possidebat (8 102), 
unam servam Siculam secum habebat (« 191 ὦ 
211 366) neque unquam urbem adibat (« 188 ἃ 
190. Ipse agrum colebat quem sua manu ar- 
boribus conseverat et ex inculto cultum fecerat 
(o 204 s. 880 s.  Diligentiam eius hortulani 
Ulixes laudibus effert (o 245) (cf. Ameis adnot. 
δὰ ὦ 207, qui eum agrum γέρας fuisse suspica- 
tur. Magnus Laertae luctus est filii quem iam 
dudum periisse pro comperto habet (ὅ 111 à 
190 π 139 ὦ 290), refricatur dolor Ulixis nar- 
ratione (o 315); audita vero Telemachi pro- 
fectione dolore et maestitia commotus potione 
ciboque et labore abstinet (x 142), quare Eu- 
maeus ipse de reditu nepotis eum certiorem fa- 
cere vult, Tel. autem iubet servam ad eum mitti 
(π 152) Profectum esse Telem. Penelope per 
Dolium Laertae nuntiaverat (δ 787). Procis inter- 
fectis Ulixes rus se confert, ut patrem videat (1v 
359), invenit eum arborem plantantem (c 243), 
& patre agnoscitur (w 3458.) qui audita proco- 
rum caede seditionem Ithacensium omnium timet 
(ω 853). Ad supremum certamen cum procorum 
familiaribus pugnandum Minerva membra senis 
corroborat (o 520) ut primus hastam mittat in 
hostem et Eupeithem prosternat. — Deis Laertes 
multa sacrificia fecerat (y 836), Eurycleam (« 430) 
et Eumaeum emerat (o 483). Scutum, quo L. in 
adolescentia usus erat, Melanthius procis pugnan- 
tibus afferre vult (y 185). Penelope vestimentum 
funebre ei texuit (9 99 τ 144 ὦ 134), — Fried- 
reich Real. 221 418 521, schol. LV ad B 173. 

Autottddue (Lob. Path. prol. p. 479, Eust. 
18, 85, E. M.) nom. I' 200 4. πολύμητις Ὀδυσ- 
σεύς, « 19. gen. Δαερτιάδεω (p. syn.) 4. Ὀδυ- 
σῆος | μ 378 x 104 (ἀϑετεῖ Ζηνόδοτος schol. 
H) e 152 σ 24 τ 166 262 836 089 φ 262 y 839, 
acc. “αερτιάδην Ὀδυσῆα x 455 o 361 σ 348 (v. 
1. Μαερτιάδεω, ct. Faesi ed.^) v 286 (cf. Ameis 
append., La Roche Stud. p. 229, Duentzer Zenod. 
p. 70). voc. “αερτιάδη T 185, διογενὲς Λ. πο- 
λυμήχαν' Ὀδυσσεῦ B 178 4 868 Θ 98 1 308 624 
K 14 Ψ Τ28 ε 208 x 401 [466] 488 [504] 2 [60] 


— λάϑρῃ 


i92) 405 478 617 ν 376 ξ 486 x 167 x 164 o 
542. Nom. et voc. post caesuram trithem., genet. 
et acc. post. penthem. leguntur. 
λάξομαι (Curt. Et? p. 532 670 not. 671 a 
rad. λαβ, Doederl. Gl. $ 2269 λάζεσϑαι eiusdem 
radicis cuius λαύξιν esse vult λαζ — prehendere, 
λαύειν — sumere, cf. Passow s. v. 249, Bezzen- 
Beitr. originem ducendam esse putat a 
rd. dar sanscr. arg dero unde age. làccam — 
prehendere. Kuehner a. Gr. $ 21, 5, b. λάζορεαε 
[—4aufdvo AaB]e λάγγομαι).---λάξζυμαιε forma 
secundaria primum h. Merc. 816 legitur (cf. Curt. 
Verb. I p.178s. infra Didym. ad Θ 889) Le- 
guntur: λάζετο nonies in quinto, E 640 in primo 
pede, λαζοίατο semel (cf. Curt. Verb. I 94) in 
quinto, ἐλάζετο (E 871) et ἐλάζυτο (h. Merc. 316) 
in quarto pede. La Roche Stud. p. 162 .: De 
Verbum steht ganz synonym mit αἱρεῖν, die Form 
λάζετο steht aus metrischen Gruenden für eT- 
λετο“. — 1) prehendo, capio. E 365 x«l ἡνία 
λάζετο χερσί | cf. P 482 Q 441 y 488, E 840 
λάζετο δὲ μάστιγα xal ἡνία — — |, E 745 6 
389 λάζετο δ᾽ ἔγχος |, (cf. La Roche Textkr. 
b 805, Didymus ad 6 389 Πτολεμαῖος ὃ τοῦ 
ροάνδου ἐν τῷ περὶ τοῦ Ὁμηριχοῦ χαρακεῆ- 
ρος διὰ τοῦ 9 προφέρεται λάζυτο xai ἔστεν 
οὐχ ἀδόχιμος ἡ γραφή), Π 794 ἑτέρηφι δὲ Ad- 
ero πέτρον |, E 871 ἀγχὰς ἐλάζετο ϑυγατέρα 
PA |, B 418 ὀδὰξ λαζοίατο γαῖαν |. — 2) πιά- 
λὲν À. μῦϑον retraho quasi verba. 4 957 srá- 
λιν δ' Ó γε λάζετο μῦϑον |, schol BLV εἰς 
τοὐναντίον μετήγαγε τὸ καὶ σὺ καχοῖσι δό- 
λοισι χεχασμένε" (539), schol. D ψόγον γὰρ εἰ- 
zov νῦν ἔπαινον λέγει. Eust. 480, 18 8. Paullo 
aliter v. 264 Ulixes non ut supra verba quae 
jam dixerat retrahebat, sed quae dicturus erat 
retinebat, Ameis ed.: ,,er nahm die Rede zurueck, 
die ihm vor Freude bereits auf der Z 
schwebte", cf. append., v. schol. HV, Eust. 1740, 
315, Hesych. 4. λαμβάνειν. — 8) corripio. h. 
Merc. 316 ἐπὶ βουσὶν ἐλάζυτο χύδιμον Ἕρ- 
μῆν |,.cf. Baumeister comment. ,,propter boves 
corripuit Mercurium. Quae verba cave intellegas 
cum Schneidewino deprehendit eum in furto 
boum", 
λαϑιχηδής (κῆδος) (E. M. 555, 1, de accentu 
cf. schol. A ad Ν 63, Eust. 920, 47). — Apoll 
Lex. 107, 20 λανϑάνειν ποιοῦντα τὰς ἀνίας, 
afferens oblivionem aerumnarum. «toc, X 88 
εἴ ποτέ τοι λαϑικηδέα μαζὺν ἐπέσχον |, schol. 
AD τὸν λήϑην ἐμποιοῦντα τοῖς παισὶ τῶν κα- 
κῶν ἁπάντων. AC . 
λᾶ (λανϑάνω) (dubium est, utrum λάϑρῃῳῃ 
ut [esl plerique editores, an λάϑρη cum Ban- 
meisteró et Spitznero sit scribendum, cf. Spitzn. 
Ka ad G. Hermannum p. 9, eund. ad E Lobeck 
P. 886, de reliquis adverbiis in η desinentibus 
vide La Roche h. T. 410, h. U. 180&, Kuehner 
ἃ. Gr. $ 336, 4 not. 8, qui adverbia in & aut ἡ 
e casu instrumentali orta esse contendens « sub- 
Scribendum esse negat. Hesych. A. χρυφίως, 
ἠρόμα, ἡσύχως, cf. E. Gud., Goebel Lexil. p. 368). 
h. Cer. 240 λάϑρᾷ vide infra — clam, in oc- 
culto. 1) absol B 516 ὁ δέ οἱ παρελέξατο Ad- 
9oy | cf. I1 184, 9 269 μίγησαν ἐν Ἡφαίστοιο 
δόμοισι | λάθρῃ 0 480 ὃς ἐμίσγετο λάϑρῃ | 
cf. y 445, h. in 4 Ajdy | λάϑρῃ ὑποδριη- 
ϑεῖσα. H 242 λάϑρῃ ὀπιπεύσας. Ν 852 λάϑρῳῃ 
ὑπεξαναδυς πολιῆς ἁλός, Ν 857 λάϑρῳ δ᾽ civ 
ἔγειρε. T 160 ἀλλά τε Ad8og yvia βαρύνεται. 
δ 92 ἀδελφεὸν ἄλλος ἔπεφνε | λάϑρῃ, Duentz. 
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heroum Homericorum armatura, Arnstadt 1839, 
p. 88. : 
Δαιστρυγόνεος, adi. (Μαιστρυγών) x 82 
ἱκόμεσϑα Aduov αἰπὺ πτολίεϑρον | Τηλέπυλον 
“Μαιστρυγονίην, y 818 δ' ὡς Τηλέπυλον 
“Μαιστρυγονίην ἀφίχοντο!. Ceterum sunt qui 
41. nomen urbis et Τηλέπυλον adiectivum inter- 
pretentur cf. Wolf, Faesi, Nitzscb. v. s. Τηλέ- 
πυλος. Suid. II617 Δαιστρυγονία, πόλις. Hesych. 
“αιστρυγονίη ἡ τῶν Λαιστρυγόνων πόλις. 
“Λαιστρυγών (incertae originis nomen. Doe- 
derl. Gl. 2262 profectum esse putat a ληιστήρ 
dor. λαιστήρ et yóvo. ,ffilii praedonum", Duentzer 
ad x 82, Ameis append. ibid. a λα, λαι et τρύ- 
Xt», τρύγειν multa comedentes ,die Starkver- 
zehrenden", Lauer Nachlass cet. p. 298 cum 
alias vocis explicationes tum illam e museo phil. 
Cambrig. sumptam affert à λα et τρύζω τρίζω 
-- ἀσήμως λαλεῖν, Μαιστρυγόνες igitur — magna 
voce murmurantes Starkbrummer cf. E. M., alii 
8 λᾶας et τρύω vel τρώγω terere, perfodere 
vocem derivant) — Laestrygones, qui sub rege 
Antiphata Telepylum urbem incolunt. x 119 φοί- 
των ἴφϑιμοι Λαιστρυγόνες ἄλλοϑεν ἄλλος |, 
x 106 ϑυγατέρ᾽' ἰφϑίμῃ Δαιστρυγόνος 'Avti- 
φάταο] r4 x 199. Laestrygones homines erant 
ingenti corporum statura ovx ἄνδρεσσι ἐοιχότες, 
ἀλλὰ Γιγύσιν, quare regina eorum sociis Ulixis 
montis cacuminis instar esse videbatur (x 112), 
in naves Graecorum ἀπὸ πετράων ἀνδραχϑέσι 
χερμαδίοισιν βάλλον (x 191); ut erant anthro- 
pophagi socios Ulixis ut pisces hastis confixos 
devoraverunt (x 124) Unus Ul. cum nave sua 
retinaculo celerrime ense absciso caedem suorum 
effugit (x 197 &.. De sedibus eorum veteres dis- 
sentiebant (vide locos conlectos a Forbig. in Pauly 
Realencyclop.1V p. 729), Plin. n. ἢ. IIÍ 5, 9 ,,op- 
pidum Formiae Hormiae dictum, ut existumavere 
antiquá Laestrygonum sedes", idem Cicero ad 
Attic. II 18, Horat. carm. III 17, iudicabant, cum 
Graeci (Thuc. VI 2, Strabo, Polyb. alii) Laestry- 
ones in Sicilia prope fines Leontinorum oppidi 
Fabitasse censerent, cf. Eust. 1618, 7, Hesych. 
4. οἱ viv Arovtivoi. Multa a multis de hac 
quaestione ieripta et disputata sunt, de quibus 
cf. cum Nitzsch ad x 82—86, Ameis app. Buch- 
holz Real 1 262s., tum Lauer 1. c. qui accurate 
et diligenter banc rem tractavit. Omnia arcte 
cohaerent cum interpretatione vss. x 82—86, qui- 
bus commemoratur (cf. maxime vs, 86 ἐγγὺς γὰρ 
γυχτόςτε xal ἥματός εἰσι χέλενϑοι), apudLaestry- 
gones Homeri noctes fuisse brevissimas, occasum 
solis ortum eius quasi subsecutum esse (Lauer 
p. 305). Iam Crates grammaticus inde coniecerat 
(cf. Eust. 1649, 27 s., Lauer l. c. p. 306, adn. 82, 
Nitzsch p. 105), pervenisse ad Homerum incertam 
quandam et obscuram famam noctes breviores 
esse in terris septentrionalibus sederque Laestry- 
onum in illis regionibus esse quaerendas. 
cuti eum sunt cum alii homines docti (Lauer 
l c. p. 306), tum Nitzsch 1. c., cf. Bergk gr. L. 
p. 810, 52, Preller gr. M. 1I 457, 2. Óblocutus 
est Lauer |. c. qui putat, Laestrygones Homeri 
procul a Graecia occidentem versus sedes habuisse; 
probavit hanc sententiam Ameis cf. append. ad 
x 86; paullo aliter interpretatur Buch iolz ]. c. 
᾿ 268. cf. praeterea Thaer in Philol. XXIX p. 601. 
ender, die maerchenhaften Bestandtheile d. hom. 
Ged. Darmstadt 1878 4 h 27. 
λαῖτμα (Benf. WL. Il 136 eiusd. rad. ac glu- 
tio devoro, λαιμός fauces, guttur, λαῖτμα, Meeres- 


«Δαιστρυγόνιος --- “Ζαχεδαίμων 


scblund*, Goebel, Z. f. G. IX p 517. ,,4. wird 
angewendet, wo wirklich ein Aufklaffen, Zer- 
theilen der Meereswogen statthat.^ Hesych. ἄλλοι 
τὸ διάστημα τοῦ πελάγους. Dueniz.ad 4 504 
λ. ubique de alto mari dici vult, ut μέγα λαξτμα 
ϑαλάσσης sit magnum mare poetarum Roman. 
Retzlaff Syn. II p. 5 mare violenter motum, 
turbidum interpretatur, schol 5 85 οἱ μὲν ὅρ- 
μημα, οἱ δὲ τὸ xórog ol δὲ τὸ διάστημα vob 
πελαγους. Suid. χῦμα xal βάϑος. v. Apoll. Lex. 
106, 27. E. M. 568, 51)— Vorago, adduntur sae; 

genetivi ἁλός aut ϑαλάσσης. Semel in Iliade 
T 267 ἁλὸς ἐς μέγα λαῖτμα |. ὃ 504 μέγα 
λαῖτμα ϑαλάσσης | cf. ε 174 «260 h. Ap. 481. 
$9 561 xal λαῖτμα τάχισϑ' ἁλὸς ἐχπερόωσεν |. 
Omitt. gen. η 85 λαῖτμα μέγ' ἐχπερόωσιν, « 323 


ἐχπεράᾳ μέγα λαῖτμα | εἴ. h. Ap. 469, ε 409 
x«l δὴ τόδε À. διατμήξας ἐπέρασσα |, ἡ 276 
νηχόμενος τῇδε λαῖτμα διέτμαγον, ubi buenta. 


μέγα Àcitua, codd. ut videtur omnes τόδε. La 
R. ed. crit. nihil adnotavit, cf. Ameis app. ad. l. 
λαῖφος (Benf. WL. II 312 ,,Haülle, derand^. 
E. M. 558, 49 ἢ παρὰ τὸ λῶπος, Eust. 1745, 61 
À. πτωχιχὸν tt ἱμάτιον... xal λαῖφος τὸ ἱστίων. 
cf. 1890, 7. Hesych. λαίφια (Schmidt Aaíepeex) 
Qáxea) — 9) vestis lacera, pannus, v 399 duel 
δὲ λαῖφος | £000, v 206 τοιάδε λαίφε" ἔχοντα. 
— b) armentum, velum, Hesych. τὸ ἱστίον ἤγουν 
τὸ ἄρμενον, Suid. ἄρμενον, ἱστίον iudtiov h. 
Ap. 406 οὐδ᾽ ἕλχον λαῖφος νηὸς χυανοπρώροιο᾽.. 
— c) lodix, incunabula, h. Merc. 162 ἐν παλά- 
ugol περ ἐγνύσι λαῖφος ἀϑύρων |, Hermannus 
scripsit παροιγνὺς λαῖφος d. perlusum lodicem 
aperiens. Baum. putat vitium situm esse in voce 
λαῖφος. — d) pellis b. XIX 23 λαῖφος δ' ἐπὶ 
νῶτα δαφοινὸν | Avyxóc ἔχει, lyncis pelle in- 
dutus est sc. Pan. cf. Welcker Myth. I 456. 
λαιψηρφός (Benf. WL. II 123 ad rad. A«x, 
λὶψ glit-Schen — celer, alii 4. — αἰψηρός omissa 
littera Ἢ esse volunt cf. Passow s. v. Thiersch 
Gr. 8 108, 12, Hesych. αἰψηρὰ xal oiv τῷ 
λάβδα λαιψηρά; recte oblocutus est Lob. Ei 
p. 109, qui vocem derivari vult & themate cui 
λαῖλαψ adhaeret, item Doed. Gl. 2258 à. pro 
λαιλαψηρός 8 λαῖλαψ profectum esse et nibil 
cohaerere cum vocab. αἰψηρός censet. Schmidt 
Syn. II p. 186 ,4. bezeichnet rasch sich ab- 
lósende Bewegungen." — celer, citus. Hesych. 
λαιψηρά" ταχέως ἢ ταχέα, Suid. ταχύ, ἐλαφρόν. 
Non legitur in Od. vox. a) γοῦνα K 358 λαιψηρὰ 
δὲ γούνατ᾽ ἐνώμα. Ap. Lex. 17, 19 αἰψηρὰ 
δὲ y. ε. cf. X 144. Y 98 ἐπῶρσε μένος λαιψη- 
ed τε γοῦνα | cf. X 204. Ο 269 λαιψηρὰ πό- 
δας καὶ γούνατ᾽ ἐνώμα εἴ. X 24, schol. B. 
ἀντὶ τοῦ λαιψηρῶς ἧἥτοι λίαν ταχέως. — Ὁ) 
ἀνέμων χέλευϑα Z Y] λιγέων ἀνέμων À. κέ- 


λευϑα, cf. O 620. — c) βέλεα 278 λαιψηροῖς 
ὀλέεσϑαι ᾿Απόλλωνος οἵ, Eust. 


friseeow Ἢ 
1236, 42. — d) λ. ᾿Αχιλλεύς --ἰ ποδώχης d 264 
᾿ἈΑχιλῆα κιχήσατο --- | xal λαιψηρὸν ἐόντα. 
“Λαχεδαέμιων, Menelai regnum, Peloponnesi 
ars australis inter Arcadiam, mare Myrtoum, 
Messeniam ad sinum laconicum sita; heroicis 
&utem temporibus nomine 44. Messeniae quoque 
pars continebatur, quae ad Menelai regnum per- 
tinebat. φ 18 enim commemoratur Iphitum Ulixi 
arcum in Laconia dono dedisse (τά ol ξεῖνος 
4Aaxrónipov. δῶχε τυχήσας), v. 15 autem ad- 
ditur τὼ δ' àv Μεσσήνῃ ξομβλήτην ἀλλήλοιν, 
cf. Curt. Pelop. II 208, Buchholz Real I 
Burs. G. v. Gr. I 159, Buttm. lexil. I1 97. Hahn, 


λακτίζω — λαμβάνω 


Pr. Beuthen 1878 p. 16, m illam Messeniae 
ad Agamemnonis, non ad Menelai regnum per- 
tinere vult, — Epitheta adduntur χητώεσσα (cf. 
Am. ap. Nitzsch comment. ad d 1, Buttm. 1. c. 
p. 96), χοίλη, ἐρατεινή, δῖα, εὐρύχορος. 4. et 
terrae et capitis eius nomen est cf. schol. AD. 
ad B 581, Strabo VIII 367, Hesych. s. v., Eust. 
299, 90 294, 27. 41. — s)terra B 581 oi δ᾽ 
εἶχον xolàg» Aaxsdaluova χητώεσσαν]... .. 
τῶν... ἦρχε βοὴν ἀγαϑὸς Μενέλαος |, v. Ὅ82 s. 
urbes eius terrae enumerantur, cf. ὁ 1. Duentz. 
utroque loco urbem intellegit. I' 239 443 4a- 
χεδαίμονος ἐξ ἐρατεινῆς |. 4 702 ἐς ΛΔαχε- 
δαίμονα δῖαν | εἴ. ε 20 o 121. y 828 ἐς A. 
δῖαν — — | cf. ὅ818 v 440. I' 244 ἐν Μαχεδαί- 
μονι αὖϑι, — | 887. Aaxedaluovi ναιετοώσῳ |, 
9 18 Aaxtóaluov. δῶχε τυχήσας |. — b) utbs 
v 414 Gg τοι εὐρύχορον A«xtdaiuova, o 1 εἰς 
εὐρέχορον 4. Ameis ad d 635, Buttm. ]. c. 
P. 97, n l. c. p. 16, qui εὐρύχορος ad campos 
circa Eurotam patentes spectare vult, his quo- 
que locis terram interpretantur. 

λακτίξω (λαξ Curt. Et.^ 361, Fick II* 59 kalk 
»Ferse", calc-itrare, cf. Benf. II 816. Doed. Gl. 
nr. 496 nou recte ab ἐλάζειν ἐλαύνειν voca- 
bulum derivat. Bezzenberger Beitr. IV com- 
parat lit. lekiá ,,liegen, flattern"). — pede ferio, 
calitro. σ 99 λακτίζων ποσὶ γαῖαν, χ 88 ποσὶ 
δὲ ϑρόνον ἀμφοτέροισι | λαχτίζων ἐτίνασσε 
hinten ausschlagend". 

“Λαχωνές laconis, laconica, semel in h. Ap. 
v. 410 πὰρ δὲ Δαχωνίδα γαῖαν Ἕλος v, ἔφα- 
λον πτολίεϑρον, | ἷξον. 

λαριβάνω (Βεηί. WL. II 189, Christ 83 ra- 
dicem Aag skr. labh pertinere ad glabh vel 
gebh »prehendere* volunt; oblocutus est Curt. 
Ft* p. 532, qui, formae sanscriticae ,,a-lambh-a- 
nta* —— ἐλαμβάνοντο radicem statuit λαμβ, inde 
rad. Aag derivandam esse, cf. eund. ibid. p. 55 
et Fritzsche in Curt. Stud. VII 388. Fick? I 752, 
1| 19 comparat skr. labh rabh ,,erwischen, 
fassen" et ibh-a ,das Finden". Doed. Gl. 
nr. 2255 ἃ radice A4av formas λαῦσαι et λαβεῖν 
pocas esse putat, cf. Curt. Verb. I 248). — 

ormae Homeri omnes aoristi secundi activi sunt, 


nisi quod ε 855 ἐλλάβετ' et ó 888 λελαβέσϑαι 390. 


leguntur (cf. L. Meyer gr. Aor. p. 20). — Ind. 
Bags») ἔλαβ᾽, Bis (c£. Curt. Verb. I 118, 
eund. Et 532), λάβε(ν), Ad", λάβον o 887, 
λάβετον 11 pers. K 545, ubi Aristarch. Zenod. 
λαβέτην (cf. Cobet Miscell. crit. p. 279), III prs. 
λαβέτην Z 288, / 711. — coni. id et λάβῳσι(ν), 
λάβωμεν Θ 191, λάβητε. — opt. λάβοιμι, λάβοι, 
λάβοιμεν, imp. λαβέ, λάβ' Ο 229, λαβέτω φ 152. 
. λαβεῖν h. Cer. 16, ptc. λαβών (plerumque 
quarto pede), λαβόντι 147, λαβόντες λαβοῦσα, 
med. v. &. — Vis verbi non multo di a v. 
αἱρεῖν, videtur autem notio corripiendi et tenendi 
e. 1) prehendo, capio, fasse, ergreife 

(c. Schmidt S; IH 205) 8) c. acc. Z 238 
εἶρας — ife, Q 672 χεῖρα γέροντος | 
Ἦχαβε cf. h. Ven. 1655. Z71 Hai d παιδός, 
Q 466 γούνατα cf. 478 b 148. E 828 ἡνία οἵ 
ξΣ 81. 9$ 186 λάβε dioxov |, φ 148 τόξον εἴ. 
152 x 71. o 102 δέπας ἀμφικύπελλον, σ 394 
epllac, O 716 νῆα, Π 762" Ἔχτωρ μὲν χεφαλῆ- 
φιν ἐπεὶ λάβεν sc. Κεβριόνην, τ 890 μή & λα- 
δοῦσα | οὐλὴν ἀμφράσσαιτο. Multis locis parti- 
cipium cum aliis verbis coniungitur, ità vero ple- 
rumque ut suam notionem servet, B 261 σε λα- 
δών ἀπὸ — εἵματα doo |, 4 1292 Fixe — 
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γλυφίδας τε λαβών, 0 72 ἕλχε δὲ μέσσα λα- 
βών sc. τάλαντα cf. X 212. Ν 236 τεύχεα 
δεῦρο λαβὼν ἴϑι. b 504 ἣ μὲν τόξα λ. πάλιν 
xle, φ 869 τόξα λ. φέρε, h. Merc. 84 οἴσω σ᾽ 
εἰς δῶμα λαβών͵ 298 παῖδα λ. φέρε, 4842 ὑπὸ 
στέρνοιο λαβὼν ἄγε ποιμένα λαῶν}, II 228 
δέπας — x χηλοῖο λ. ἐχάϑηρε, v 800 ἔῤῥιψε 
βοὸς πόδα — --- ἐκ κανέοιο λαβών, (828 ἄφαρ 
δὲ λ. ἐπυράχτεον sc. ῥόπαλον Κύχλωπος, λ 4 
τὰ μῆλα λαβόντες ἐβήσαμεν, 95 τὰ μῆλα λα- 
βὼν ἀπεδειροτόμησα |, μ 254 ἀσπαίροντα — 
4. ἔῤῥιψε ϑύραζε), h. Merc. 266 ῥέψω σε λα- 
βὼν ἐς Τάρταρον, 87 χύσειε χεῖρε λαβοῦσα h 
ὦ 398 λαβὼν χύσε χεῖρ᾽ ἐπὶ χαρπῷ | Duentz.: 
ν2λαβὼν steht hier für sich, "ἢ. j^ 863 τὸν 
λαβοῦσα — ἔδωκε sc. Τυφάονα, h. Merc. 118 
οὖλα λ. ἐπέϑηχε, 247 ἀνέφγε λ. χληῖδα, 499 
κίϑαριν δὲ λαβὼν -- --- ἐπειρήτιζε, 418 λαβὼν -- 
- ἐπειῤήτιςε supplendum χίϑαριν aut tale quid 
v. Baum. l — Rarissime ptc. λαβών ut in 
Brosario sermone neglecta significatione verbali 
eprehendendi aut tenendi Prnepositionis quasi 
loco verbo additur, id quod ab Homero quoque fit 
in participiis ἑλών, ἔχων. qu. v. Pauci loci ita com- 
arati esse videntur: 1 ὅ ἐν δὲ τὰ μῆλα λαβόντες 
ἥσαμεν, À 121 ἔρχεσϑαι -- — λαβὼν εὐῆρες 
ρετμόν |, (cf. v 268 βροτῶν ἐπὶ ἄστε' ἄνωγεν | 
ἐλθεῖν ἐν χείρεσσιν ἔχοντ᾽ εὐῆρες ἐρετμόν)]}, 
o 269 ἑτάρους τε λαβὼν xal νῆα μέλαιναν] 
1490». --- Ádduntur dativi instrum. χειρί, χερσί, 

dota: E 302 χερμάδιον λάβε χειρί | cl. Θ 851 
Y 285. E 868 καὶ τὸ γε χειρὶ λαβοῦσα sc. 
ἔγχος cf. 4 288. M 452 ὡς δ' ὅτε ποιμὴν 

ἔρει πόχον ἄρσενος οἰὸς | χειρὶ λαβὼν ἑτέρῃ, 
H 243 ἀστεροπῷ --- ἥν τε Hooviov | x. 4. ἐτί- 
vae», II 510 ge δὲ λαβὼν ἐπίεζε βραχίονα 
v. l. pro χ. δ᾽ ἑλών, T 896 μάστιγα --- | y. à. ἀνό- 
eovatv |, d 286 χειρὶ δὲ χεῖρα λαβόντες, φ 
410 χει; i λαβὼν πειρήσατο νευρῆς |. — χερσί 
P 620 ἔλαβεν χείρεσσι φίλῳσι | sc. ἡνία, Y 418 
προτὶ οἱ δὲ λάβ' ἔντερα χερσὶ λιασϑείς | ,an 
sich zog er die Gedaerme, hielt sie fest'*, tP 695 
χερσὶ λαβὼν ὥρϑωσε sc. Εὐρύαλον, 1 487 χεί- 
esos. λαβὼν περιμήχεα xovtóv|, τ 467 τὴν 
— χείρεσσι --- λαβοῦσα | γνῶ sc. οὐλήν εἴ. 
— ὀδοῦσι λ. animalium, packen. 4 114 
λέων ἐλάφοιο v. τέχνα | ῥηιδίως συνέαξε λα- 
βὼν χρατεροῖσιν ὀδοῦσιν | cf. 4 176 P 63. — 
ἐν χερσί K 828 ἐν χερσὶ σχῆπτρον λάβε, O 229 
ἐν χείρεσσι λάβ' αἰγίδα, O 116 Νέστωρ δ' ἐν 
χείρεσσι λάβ' ἡνία. — μετὰ χερσί h. Cer. 378 
μάστιγα λαβὼν μετὰ χερσὶ φίλῃσι |. — bh. VII 
97 oiu πάνϑ'᾽ ὅπλα λαβὼν contrahere vela, — 
Hind de morte E 83 τὸν δὲ xat! ὄσσε] "n 

aBs πορφύρεος ϑάνατος xal μοῖρα χραταιή 
ct. II 804, Y air. 

b) cum partiivo Δ. τινός, τινά τινος͵, εἴ. 
Schmidt 1. c. p. 205, Kr. Di. $47, 12 8. 4 407 
παρέζεο xal λαβὲ γούνων |. schol. ABLV. γονά- 
to» λαμβανόμεϑα ἐπιχλᾶν σπεύδοντες, cf. A 
b00, Eust. 141, 40, λαβεῖν γούνων τὸ ἅψασϑαι 
λέγει ἢ ἔχεσϑαι, cf. A 557 (Eust. 149, 17) Φ 68 
x 828 x 810 342 365, Y 464 ἀντίος ἤλυϑε γού- 
νων}, εἴ πως εὖ πεφίδοιτο, λαβών, t 142 ἢ 
γούνων λίσσοιτο λαβων, Z 45 λαβὼν ἐλλίσσετο 
γούνων cí x 264. — K 490 τὸν δ᾽ — λαβὼν 
ποδὸς ἐξερίσασχε, cf d 120 c 101, 4 468 
τὸν δὲ --- ποδῶν ἔλαβε cf. Σ 155, Θ 871 ἔλλαβε 
χειρὶ γενείου), ἀϑετεῖται Ariston. cf. Hentze 
app. &d L, Eust. 718, 48. τ 480 φάρυγος λάβε 
δεξιτερῆφι, B 816 τὴν δ᾽ — πτέρυγος λάβεν, 
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Γ' 869 xópv9oc λάβεν, 385 bavov λαβοῦσα |, € 
498 ἐπεσσυμένως λάβε πέτρης | hielt sich fest'* 
non recte Eust. 1589, 2 τουτέστιν ἥψατο. 3711 
ἀγχὰς d' ἀλλήλων λαβέτην. med. semel. ε 325 
μεϑορμηϑεὶς ἐνὶ χύμασιν ἐλλάβετ' αὐτῆς sc. 
τῆς σχεύίης. - P ἢ 

2) rehendo, meae possesionis facio, vi capio, 
in die Haende bekommen, erbeuten, τινά, tí. 
8) homines E 159 ἔνϑ᾽ υἷας Πριάμοιο δύω λάβε 
Δαρδανίδαο | εἰν ἑνὶ δίφρῳ ἐόντας, v. Classen 
Beob. p. 151 qui ptc. arctissime cum verbo λάβε 
cohaerere contendit, cf. 44 126. .1 106 mo«uai- 
vovt! in? δεσσι λαβών, Φ 36 τόν ῥά nov at- 
τὸς | ἦγε λαβὼν ἐκ πατρὸς ἀλῳφῆς}, O 92 ὃν 
δὲ λάβοιμι | ῥίπτασχον --- — psi ηλοῦ, ( 41 
ἀλόχους xal χτήματα πολλὰ λαβόντες | ó«aod- 
μεϑ᾽, 418 εἴ τινά που μετ᾽ ὄεσσι λάβοι, o 887 
ἡ σέ ye μουνωθϑέντα --- — | ἄνδρες δυσμενέες 
— λάβον, h. Cer. 72 ὕστις --- λαβὼν ἀέχουσαν 
— οἴχεται sc. Δήμητραν. P 100 οὐδ᾽ ἔλαβε" 
sc. ᾿Αχιλλεὺς Πατρόχλου ψυχήν. — b) arma, 
alia 9 191 ὄφρα λάβωμεν | ἀσπίδα Νεστορέην 
cf 196. E 278 εἰ τούτω χε λάβοιμεν sc. ἵπ- 
πους cf. K 545, Ψ 275 τὰ πρῶτα λαβών sc. 
ἄεϑλα. h. Cer. 16 ὠρέξατο χερσὶν ἅμ᾽ ἄμφω | 
καλὸν ἄϑυρμα λαβεῖν. — [824 μάσταχ᾽ ἐπεὶ 
xt λάβῳσι, P 618 μιν ὦχα λαβὼν ἐξείλετο 
ϑυμόν, Φ 24 χατεσϑίει ὅν χε λάβῳσι | 8c. δελ- 
φίς. Ὡ 43 ἵνα δαῖτα λάβῃσι | sc. λέων. -- ac- 
cipio, Schmidt Syn. III p. 206: zuweilen ist die 
plastische Anscbauung dabei noch lebendig, ,,an- 
nehmen*. Ammonios: λαβεῖν μέν ἐστι τὸ χεί- 
μενόν τι ἀνελέσθαι, δέξασϑαι δὲ τὸ διδόμενον 
ἐχ χειρός. cf. Eust. 1399, 12. Ζ 427 ἂψ 0 γε 
τὴν ἀπέλυσε λαβὼν ἀπερείσι ἄποινα | cf. A20 
τά τ' ἄποινα δέχεσϑε. Ψ 511 ἐσσυμένως λάβ' 
ἄεϑλον | δῶχε δ᾽ ἄγειν ἑτάροισι. --- Translate 
α 298 οἷον χλέος ἔλλαβε δῖος Ὀρέστης | Schmidt 
l c. 200. x 461 αὖτις ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσι 
λέβητε | animum recipiatis — aor. II med. redupl. 
λελαβέσϑαι λοχησάμενος ,durch List beikom- 
men', ὁ 388 τόν y! εἴ πως σὺ δύναιο λοχησά- 
μενος λελαβέσϑαι |. — 

8) incesso, Occupo de ira, timore, dolore. a) τερά, 
tl, χόλος A 887 ᾿Ατρείωνα — χόλος λάβεν cf. 
Z 166 Il 30. μένος Ψ 468 ἐπεὶ μένος ἔλλαβε 
ϑυμόν, φόβος 44 402 ἐπεὶ φόβος ἔλλαβε πάν- 
τας], cf. IN 470 οὐχ Ἰδομενῆα φόβος λάβε. 
τρόμος Θ 452 σφῶιν δὲ -- τρόμος ἔλλαβε 
φαίδιμα γυῖα |, Γ' 84 ὑπὸ τε τρόμος ἔλλαβε 
γυῖα | o 49 πάντας "Ayaiovc, v. Ameis ad χ 42. 
πένϑος Π 548 Τρῶας δὲ xatà χρῆϑεν λάβε 
πένϑος |, ἄχος Il 599 πυχινὸν δ᾽ ἄχος ἔλλαβ᾽ 
"Axevosz |, ἄλγος E 394 μιν ἀνήχεστον λάβεν 
ἄλγος |, ἀμφασίη P 696 δὴν δέ μιν ἀμφασίη 
ἐπέων λάβε, cf. ὃ 104. τάφος h. VII 87 ναύ- 
τὰς δὲ τάφος λάβε πάντας ἰδόντας |, ἄτη 5) 480 
ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἄνδρ᾽ ἄτη πυχινὴ λάβῳ. — b) 
c. duobus acc. τινά τι. Roche Stud. p. 279 
,mit Ausnahme von .Z 475 immer mit koerper- 
lichem Theilobiect^. 42 170 τὸν δὲ τρόμος ἔλ- 
λαβε γυῖα |, Ξ 506 πάντας ὑπὸ τρόμος ἔλλαβε 
γυῖα, a 88 τὸν ὁ᾽ — — ὑπὸ τρόμος ἔλλαβε 
χυῖα ]. (τόνδ᾽ N. reliqui codd. τῷ δ᾽), 4 280 
ὁππότε χέν uiv | γυῖα λάβῃ xduatoc, X 475 
Τρῶας δ᾽ ἄχος λζαβε ϑυμόν |, h. Cer. 40 ὀξὺ 
δέ μιν χραδίην ἄχος ἔλλαβεν. --- 4) semel λα- 
βοῦσα ---κομισσαμένη ἡ 255 ἣ us λαβοῦσα! 
ἐνδυχέως ἐφίλει recepit me e naufragio, cf. 
Nitzsch adnot. ad loc. schol. HP. ἀϑετοῦνται 
στίχοι ἡ (261—958) ὕστερον γὰρ ταῦτα λέγεται. 


-4duog --- λαμπρός 


“Λάμος (λαιμός λαμός vorago, cf, Preller gr. 
Ma 1L 566: inde Lamos, rex dre pe pte) 
Laestrygonum rex, Neptuni filius, qui A£- 
zxvÀov urbem condiderat. x 81 ἑβδομάτῃ δ᾽ 
ixóutoO9« Λάμου αἰπὺ πτολίεϑρον t TgA£- 
πυλὸν Δαιστρυγονίην, cf. schol ad |l. Eust. 
1649, 10 “άμος ἢ Δαιστρυγόνος ἐπιφανοῖξς 
ὄνομα ἢ βασιλέως τῶν éxet, υἱοῦ Ποσειδῶνος. 
— Didymus schol. Arist. Pac. 758 “μου πεο- 
λέεϑρον nomen urbis interpretatur, quam inter- 
pretationem Nitzsch adnot. III p. 100 ex Homeri 
usu dicendi unam rectam esse demonstrare stu- 
duit; sed vide Lauer Nachlass p. 295. Suid. 2f. 
πόλις Λαιστρυγόνων. Hes. Δ. ἡ χώρα τῶν 
«Ἱαιστρυγόνων, ἢ ἐπιχώριός τις ἥρως, ἀφ᾽ οὗ 
ἡ χώρα ὠνομάσϑη. 

."λαμπετάω (λάμπω cf. schol. A ad A 104. 
E. M.) fulgeo, ardeo, bis 4 104 ὅ 662 μένεος 
δὲ μέγα φρένες ἀμφιμέλαιναι | πίμπλαντ᾽, ὄσσε 
δέ οἱ πυρὶ λαμπετόωντι ἐίχτην |. Suid. Hesych. 
λ. λάμποντι, cf. Schmidt Syn. 1578. Eust. 58, 15. 

“Λαμπετέδης (ep. pro «ἱαμπίδης), de forma 
patronymici, cf. Angermann in Curt. Stud. I 38. 
Lampi filius i. e. Dolops. O 526 4óAoy, aix- 
μῆς ἐὺ εἰδώς |, ᾿αμπετίδης, ὃν Λάμπος éysé- 
varo φέρτιατον υἱόν, Troianus a Menelao inter- 
fectus. — Eust. 1030, 22 iva μή τις vorog 
Aapnétov υἱὸς μεταφράζει οὕτως ὃν Aáunoc 
ἐγείνατο -- — ὥφειλε γὰρ εἶναι αμπίδης. 

“Λαμπετίη (λάμπω, cl Goebel, Ztschrft. £. d. 
Gyinw, XVIII p. 328) Solis filia, quae cum 
Phadthusa Sorore patris greges in Thrinacia in- 
sula pascebat. μι 133 ϑεαὶ δ᾽ ἐπιποιμένες εἰσέ |, 
εύμφαι ἐυπλόχαμοι, Φαέθουσά τε Μαμπετίῃ 
τε], ἃς τέχεν ᾿Ηελίῳ Ὑπερίονι ὅῖα Νέαιρα. 
810 ὠχέα δ᾽ ᾿Ηελίῳ -- ἄγγελος ἦλϑε | Λαμ- 
πειίη τανύπεπλος, ὃ οἱ βόας ἔχταμεν ἡμεῖς, 
cf. schol. B ad v. 132 ϑεαὶ δὲ αἱ oai εἰσεν. 
Kust. 1717, 34 αἱ χατὰ τὸν Ἥλιον δυνάμεις ἢ 
ἡμέραι di τὸν καϑ' ἡμᾶς βίον ὑπὸ χρόνον 
ὄντα οἷον ποιμαίνουσι. Ameis app. ad 1. viel- 
leicht haben selbst Φαέϑουσα , die Leuchtende* 
und 4auzecír ,die Strahlende* eine allegorische 
Beziehung gehabt. Preller gr. Myth.* 1 p. 351. 

“Λάμπος (λάμπωὶ, 1) Laomedontis filius, Priami 
frater, Dolopis pater. 1᾽ 147 Y 238 “άμπον τε 
Κλυτίον 8? ᾿Ιχετάονά v', ὄζον Ἄρηος. sc. τέ- 
χεέτο ,Ιαομίδων. Ο 526 “όλοψ, — | AAaunsci- 
δης, ὃν “Ιάμπος ἐγείνατο. — 2) Hectoris equus 
O 185 Ξάνϑε τε χαὶ σὺ Πόδαργε, xal Aber 
Adpuns τε die |, cf. Ariston. ed. Friedl. p. 142, 
Lehra Aristarch? p. 195 ἀϑετεῖται ὅτε οὐδα- 
μοῦ Ὅμηρος τεϑρίππου χρῆσιν παρειςάγει. 
Goebel Ztschr. f. ἃ, Gymn. XVIII p. 828. “4, 
»Schimmel* v. Ameis append. σ 372, Hentze 
app. 9 185. Duentzer, Franke ad l. — 3) Au- 
rorae equus iw 246 ἡάμπον xal Φαέϑονϑ᾽, 
ot t? ἠῶ πῶλοι ἄγουσι |. 

λαμπρός (λάμπω) Schmidt Syn. I p. 594. 
splendidus, fulgens, illustris. e splendore 
1) solis, lunae, stellarum. 44 605 λαμπρὸν φάος 
ἠελίοιο], cf. E 120 Θ 485. h. XXXI 10 4ag- 
πραὶ δ' ἀχτῖνες dn! αὐτοῦ | αἰγλῆεν σιίλβουσι 
$c. ἀφ᾽ ἡλίου, cf. v. 19 παρειαὶ | λαμπραί sc. 
ἡλίου, h. XXXII 12 λαμπρύταταί v! αὐγαὶ 
τότ᾽ ἀεξομένης τελέϑουσιν | sc. σελήνης. d 77 
ἀστέρα ἧκε Κρόνου ntu ...| λαμπρόν. X 30 


λαμπρότατος μὲν ὃ γ᾽ ἐστί, sc. xmv Ὡρίωνος. 
— 2) metalli, armorum. P 269 ἀμφὶ — | λαμ- 
πρῇσι χορύϑεσσι — ἠέρα πολλὴν | xe", N 182 


κόρυϑες λαμπροῖσι φάλοισι οἵ. Π 216. — 


λαμπτήρ — λανϑάνω 


8) χιτὼν ᾽Οδυσσέως τ 294 λαμπρὸς δ' ἦν ἠέλιος 
ας, cf. Schmidt l. c. p. 595. — 4) λαμπρόν ad- 
verbialiter. E 6 ἀστέρ᾽ — ὅς τε μάλιστα | λαμ- 
xoóv παμφαίνῃσι, N 266 ϑώρηχες λαμπρὸν 
γανόωντες, T 359 χόρυϑες λαμπρὸν γανόωσαι. 

λαμπτήρ (λάμπω, inde lanterna. — Curt. Et.^ 
265. Fick W.* I[ 220. Eust. 1848, 28 λαμπτῆ- 
P λέγει ἃς νῦν οἱ ἀγροτιχοὶ λυχνίας φασίν, 
φ᾽ ὧν δᾷδες χείμεναι xarà δόρπον ἀνάπτον- 
ται, ἢ ξύλα δηρὰ.... ἢ x«l ἄμφω ἀναμίξ... 
v. 84 οἱ δὲ παλαιοὶ καὶ οὕτω φασὶ λαμπτῆρες, 
ἐσχάραι μετέωροι, ἢ zvtQónodsc, ἐφ᾽ ὧν Cxatov. 
Apoll. Lex. p. 106 λ: ἐσχάραι. Hesych. ἐσχάρα 
ἐφ’ ἧς ἔχαιον... εἰς τὸ φωτίζειν αὑτοῖς ξηρὰ 
ξύλα xal δαδία). Candelabra, vasa in quibus 
lignum aridum coacervabatur et ad lucem paran- 
dam et ad calefaciendum (τ 64). ,,Feuerbecken" 
Duentzer c 307, Ameis, cf. Rumpf de aed. 1I 
p. 21. — σ 807 αὐτίκα λαμπτῆρας τρεῖς ἵστα- 
σαν ἐν μεγάροισιν | ὄφρα φαείνοιεν, 843 αὐὖ- 
τὰρ ὁ πὰρ λαμπτῆρσι φαείνων αἰϑομένοισιν |, 
τ 63 πῦρ δ᾽ ἀπὸ λαμπτήρων χαμάδις βάλον, 
ἔλλα δ᾽ ἐπ' αὐτῶν | νήησαν ξύλα πολλὰ φόως 
ἔμεν ἠδὲ ϑέρεσϑαι |. 

λάριπω (a radice lap— splendeo, cf. Fick W.* 
1750. Benf. WL. II 127, inde lamp. Fick 1. c. 
Π 220. Curt. Et.^ p. 265, v. Goebel Lexil. II 
p. 116, lat. limpidus. — Leguntur act. praes. 
λάμπετον (N 474) ptcp. λαμπούσης (h. XXXII δ), 
impf. ἔλαμπε, λάμπε, λάμπ', λάμφ', (aor. ἐπέ- 
Aeuwe) med. praes. λάμπεται (h. XXXI. 18), 
ptep. λαμπόμενος, -ον, -0t, -nc, -dov, impf. 
ἐλάμπετο͵ λάμπετο, λαμπέσϑην. —  Luceo, 
splendeo, fulgeo, cf. Schmidt Syn. I p. 578 s. 
1) de luce solis, lunae, flammae." 8) act. P 650 
ἡέλεος δ᾽ ἐπέλαμψε.  h. Cer. 279 τῆλε δὲ q£y- 
γος ἀπὸ χροὸς. .] λάμπε ϑεῆς. h. ΧΧΧΙΙ 5 
αἴγλης λαμπούσης. — b) med. X 492 δαΐδων 
ὑπὸ λαμπομενάων | cf, τ 48 w 290. b. Merc. 
113 λάμπετο δὲ φλὸξ]... πυρὸς μέγα δαιομέ- 
γοιὸ |. — 2) de splendore metalli, armorum. 
a) act. 4 432 τεύχεα ποιχίλ' ἔλαμπε, Καὶ 154 
τῆλε δὲ χκλχὸς | Adug? ὥς τε στεροπή cf. Α 45. 
Ν 245 ὡς τοῦ χαλχὺς ἔλαμπε cf. X 32. — 
b) med. Z 819 πάροιϑε ὀὲ λάμπετο δουρὸς | 
αἰχμὴ cf. O 494. Ν 341 χορύϑων ἀπὸ λαμ- 
zoutvaov |, Π 71 χόρυϑος...] ἐγγύϑι λαμ- 
πομένης, X 134 ἀμφὶ δὲ χαλχὸς ἐλάμπετο. -- 
3) de oculis a) act. Ν 474 ὀφθαλμὼ δ' ἄρα 
ol πυρὶ λάμπετον sc. cví (εἴ. A 104 ὄσσε δὲ 
ol πυρὶ λαμπετόωντι ἐΐκτην). — b) med. O 608 
τὼ δέ oi ὄσσε | λαμπέσϑην. sc. Ἕχτορι, cf. T 
366, ᾿Αχιλῆι. — 4) de veste ἢ. XXXI 13 χαλὴν 
4E περὶ χροῖ λάμπεται ἔσϑος | λεπτουργές. 
Baum. ,,vestis vento agitata circa corpus lucere 
dicitur — δ) de hominibus splendidis armis 
ornatis. a) act. 44 66 πᾶς δ᾽ aga χαλχῷ | Adug* 
ὥς τε στεροπή sc. Ἕχτωρ. M 463 λάμπε δὲ 
χαλκῷ | σμερδαλέφ. idem. — b) med. Ο 623 αὐὖ- 
τὰρ ὁ λαμπόμενος πυρί, D 214 τεύχεσι λαμ- 
πόμενος sc. Ἕχτωρ, cf. Y 46 Πηλείων. X 510 
τεύχεσι λαμπόμενοι Sc. στρατοί. Y 156 τῶν 
δ᾽ ὅπαν ἐπλήσϑη πεδίον, xal λάμπετο χαλκῷ! 
ἀνδρῶν ἤδ' ἵππων. v. 1. ἐλάμπετο. schol 4. 
᾿Αρίσταρχος ἰακῶς λάμπετο. L. R. adnot. ,sed 
plerumque ín hac sede post xa? augmentum non 
solet omitti. — h. Ven. 90 ὡς δὲ σελήνη | στή- 
ϑεσιν ἀμφ᾽ ἁπαλοῖσιν ἐλάμπετο sc. ᾿ἡφροδίτη, 
ς«ἴ Baumeister δὰ l. qui recte, cum affert Homeri 
locos supra laudatos, Venerem ipsam subiectum 
eanncisti intellegi vult; erant qui ἐλάμπετο ad 
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ὅρμοι, 88, pertinere censerent, Suhle de hymno 
hom. IV p. 5 vocem 2. ad πέπλον v. 86 referri 
vult. — cf. Roscher in Curt. Stud. II 153. (Aau- 
πετάω λαμπρός λαμπιήρ ἀπο-, &müduno, 
ἀλάμπετος),. 

λανϑάνὼ λήϑω, cf. Curt. Verb. I 224 (rad. 
la inde graec. Aa-9, λη-ϑ, lat. la-te-o. Fick W.* 
II p. 214, cf. Curt. Et.5 y 55, eund. in KZ. II 
p. 385. Goebel LexiL II 197. Benfey WL. II 
25 comparat ssk. rab — relinquo, oblocutus est 
Fick l. c.. — Leguntur formae act. praes. λήϑω, 
τεις, -ξι, ptcp. λήϑων, λήϑοντε. impf. ἔληϑον, 
ἔληϑε, λῆϑε(»), λῆϑ᾽, λήϑεσκεν͵ ἐλήϑομεν; ἐλάν- 
ϑανε (9 93, ὅ82), λάνϑανε (h. XVIII 9), ἐλάν- 
ϑανον (N 721. fut. λήσεις, λήσει, inf, λήσειν 
102 cf. La Roche ed. adn. aor. ind. ἔλαϑε(»), 
Z4a9?, λάϑειν), A497, λάϑον, λαϑέτην, coni, Ad- 
ϑῳσι. opt. λάϑοι, ptcp. λαϑών. aor. redupl. coni. 
λελάϑῳ (0 60). — med. praes. λήϑεαι, ptcp. Ag- 
ϑόμενος. impf (ἐλήϑετο, λήϑετ᾽, λήϑοντο, 
λανϑανόμην (μ 227) fut λήσομαι, λήσεσϑαι. 
aor. ind. λάϑετ᾽, ἐλάϑοντο, λάϑοντο, coni. λά- 
ϑώωμαι, λάϑηται, λάϑωνται. opt. λαϑοίμην, λα- 
ϑοίατο, iuf. λαϑέσϑαι. aor. redupl. λελάϑοντο, 
imp. λελαϑέσϑω, inf. λελαϑέσϑ᾽ (T 136), (de 
elisione αὐ infinitivi cf. Baumeister comment. ad 
h. Merc. 133). perf. λέλασται, λελάσμεϑα, λε- 
λασμένος, -ov. 

1) act. Lateo. 8) τινά non addito participio. 
praes. aut fut. saepe cum negatione in exitu ver- 
sus. 4 561 αἰεὶ μὲν ὀΐεαι, οὐδέ σε λήϑω |, 
Ψ 326 σῆμα δὲ τοι ἐρέω... οὐδέ σε λήσει | cf. 
A 196. Ψ 416 οὐδέ με λήσει |, 42 568 xal δέ 
σε γιγνώσχω... οὐδέ ue λήϑεις |, v 393 οὐδέ ue 
λήσεις ]. — DP 420. πάσας δὲ Τρῳψὰς Ad9ev. 
K 403 μὴ λάϑοι αὗτις ἐόντε, E 1 Νέστορα ὁ᾽ 
οὐχ ἔλαϑεν ἰαχή, O 461 ἀλλ᾽ οὐ λῆϑε Διὸς 
πυχινὸν νόον, 589 ἀλλ᾽ οὐ λάϑεν Ἕχτορα 
ὅῖον |, I1 232 Jia δ' οὐ λάϑε τερπικέραυνον |, 
xs "Exteo ov λῆϑε — llgitlova|, 277 
λάϑε δ᾽ Ἕχτορα, 32 566 οὐδὲ γὰρ ἂν φυλαχοὺς 
λάϑοι, B 106 τριετὲς μὲν ἔληϑε δόλῳ xal ἔπει- 
ϑεν ᾿Αχαιούς | εἴ. ὦ 141, τ 161 ἔληϑον ἐγὼ καὶ 
ἔπειϑον ᾿Αχαιούς |, 1 281 ἐμὲ δ᾽ οὐ λάϑεν εἰ- 
δότα πολλά | cf. Ameis ad L χ 179 λαϑέτην δέ 
μιν ἔνδον ἐόντα, Classen Beob. p. 88 ἐόντε, 
c£ Kayser ad l. ἢ. Merc. 154 μητέρα δ᾽ οὐχ 
ἄρ᾽ ἔληϑε ϑεὰν ϑεός, h. XVIII 9 λάνϑανε δ᾽ 
ἀϑανάτους τε ϑεούς. --- τινά τινος semel Ψ 648 
ὡς μεν ἀεὶ μέμνησαι ἐνηέος οὐδέ σε λήϑω | 
τιμῆς. Franke δὰ l. ,eine Art Genetiv der Be- 
ziehung.^ £a Roche ed.— οὐ àav9avg τιμῆς 
ἐμῆς ,du versagst mir nicht die Ehre'* Duentz. 
couiungit ὡς μεν — μέμνησαι — τιμῆς cf. locos 
supra primo loco collatos 4 561 reliquo& — b) 4. 
τινά c. nomin. ic. K 279 οὐδέ σε λήϑω | χι- 
νύμενος, N 273 ἄλλον πού τινα — — | λήϑω uao- 
váutvoc, 560 ἀλλ᾽ οὐ Aá9' ᾿Αδάμαντα τιτυσχό- 
μενος, P 1 οὐδ᾽ ἔλαϑ' ᾿Ατρέος υἱὸν... | δαμείς, 
89 οὐδ' υἱὸν λάϑεν .. βοήσας], 676 0v τε.. οὐκ 
ἔλαϑε πτὼξ ϑάμνῳ ὑπ᾽ .. χαταχείμενος, Y 112 
οὐδ᾽ ἔλαϑ' ᾿᾿Ιγχίσαο πάις. «Ἥρην |. . ἰών, X 191 
τὸν... δ᾽ εἴπέρτελάϑῃσι χαταπτήξας, Ψ 888 οὐδ᾽ 
ἄρ' ᾿Αϑηναίην ἐλεφηράμενος λάϑ' ᾿Απόλλων], 
2. 18 οὐδέ μιν ἠὼς | φαινομένη λήϑεσχεν, 331 
τὼ δ᾽ οὐ λάϑον.. Ζῆν᾽ | . . προφανέντε, 477 
τοὺὶς δ᾽ ἔλαϑ᾽ εἰσελϑὼν Πρίαμος μέγας, ὃ 527 
μή ὃ λάϑοι nagiov, 9 98 Ev9' ἄλλους... ἐλάν- 
ϑανε ódxQva λείβων | cf. 532. μ 17 οὐδ᾽ ἄρα 
Κίρκχην | ἐξ 'Aióto ἐλϑόντες ἐλήϑομεν, 182 τὰς 
δ᾽ οὐ λάϑεν ὠχύαλος νηῖς | ἐγγίϑεν ὀρνι μένη, 
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220 μή σε λάϑῳῃσι | χεῖσ᾽ ἐξορμήσασα, x 156 
οὐδ᾽ ag' ᾿Αϑήνην | λῆϑεν.... xcov, t 88 τὸν δ᾽ 
οὔ τις γυναιχῶν | λήϑει ἀτασϑάλλουσ', 91 οὔ 
τί με λήϑεις | ἔρδουσα μέγα ἔργον, x 198 οὐδέ 
σέ γ᾽ ἠριγένεια -- — | λήσει ἐπερχομένη. -- 
Raro acc. omissus supplendus est Ν 721 οἱ δ᾽ 
ὄπιϑεν βάλλοντες ἐλάνϑανον. L. Roche ,schossen 
aus dem Versteck*, » 270 λάϑον δέ ὃ 9vuóv 
ἀπούρας], h. XIX 33 λάϑε γὰρ πόϑος ὑγρὺς 
ἐπελϑὼν | νύμφῃ ἐυπλοχάμῳ, codd. ϑάλε, Ruhn- 
ken λάϑε, οἵ. Baum. comment. δὰ l. — c) ptcp. 
aor. λαϑών, semel (h. Merc. 9) praes., accedit ad, 
verbum finitum, cf. Classen Beob. p. 86s. 7478 
xal ὑπέρϑορον ἕρχιον αὐλῆς | lis, λαϑὼν 
φύλαχας. Bekker hom. Bl. I p. 177 interpunctio- 
nem inter ῥεῖα et λαϑών omitti vult. Δ 251 στῇ 
δ᾽ εὐρὰξ σὺν δουρὶ λαϑὼν "Ayau£uvova ótov | 
cf. O 641, ubi accus, obi. omissus et M 390 
ἂψ δ' ἀπὸ τείχεος ἄλτο λαϑών, (cf. L. R. Stud. 
p. 168). ,Ξ 296 ἐμισγέσϑην — | εἰς εὐνὴν φοι- 
τῶντε, φίλους λήϑοντε τοκῆας |, 22 681 ὅπως 
Πρίαμον . .| νηῶν ἐχπέμψειε λαϑὼν ἱεροὺς 
πυλαωρούς,ρ 806 ἀπομόρξατο dáxQv | ῥεῖα 
λαϑὼν Εὔμαιον, h. Merc. 9 Κρονίων | νύμφῳ.. 
μισγέσκετο... | λήϑων ἀϑανάτους τε ϑεοὺς. --- 
-d) 1 τινὰ ὅπως, ὅτε Ψ 928 alel τέρμ᾽ ὁρόων 
στρέφει ἐγγύϑεν, οὐδέ & λήϑει |, πως τὸ 
πρῶτον τανύσῃ βοέοισιν ἱμᾶσιν |, ,er richtet 
seine Aufmerksamkeit darauf, wie er von Anfan, 
an die Rosse gelenkt hat*, Franke. Ρ 626 οὐ 
ἔλαϑ᾽ Αἴαντα μεγαλήτορα | Ζεύς, ὅτε δὴ Τρώ- 
ἐσσι δίδου ἑτεραλχέα νίχην. | cf. Friedlaender de 
coniunctionis ὅτε apud Homerum vi et usu. — 
e) aor. redupl. coni. 8 sing. λελάϑῃ vim habet 
factitivam, efficio, ut aliquis obliviscatur. cf. Lob. 
El p. 168. Curt. Tempora ἃ. modi p. 160. O 60 
αὗτις ἐμπνεύφῃσι μένος, λελάϑῃ δ᾽ ὀδυνάων |, 
sc. ᾿ἀπόλλων Ἕχτορα. Hesych. λελάϑῳ λήϑην 
ποιήσῃ, παύσῃ, εἴ. ἐχλανϑάνω. 

2) med. Obliviscor. 8) τενός A 495 Θέτις δ᾽ 
οὐ λήϑετ' ἐφετμέων |, E 819 οὐδ᾽ υἱὸς Kaxa- 
νῆος ἐλήϑετο συνϑεσιάων |, K 99 μὴ... φυ- 
λαχῆς ἐπὶ πάγχυ λάϑωνται), 248 πῶς ἂν ἔπειτ᾽ 
Ὀδυσῆος ἐγὼ ϑείοιο λαϑοίμην | cf. α 65. M 208 
xal οὔ πω λήϑετο χάρμης | cf. 898 P 759, 
M 285 Ζηνὸς μὲν ἐριγδούποιο Aa9£a9a | Bov- 
λέων. Z 266 ἀλκῆς τε λάϑωμαι εἴ. X 282. 
N 885 οὐδὲ λάϑοντο | ἀλκῆς, O 822 λάϑοντο 
δὲ ϑούριδος dÀxfc| cf. II 857. Ψ 726 δόλου 
δ᾽ οὐ λήϑετ᾽ Ὀδυσσεύς |. Q 427 λήϑετ' ἐνὶ 
μεγάροισι ϑεῶν. a 808 χαὶ οὔ ποτε λήσομαι 
αὐτῶν. B 28 dAX οὐδ' ὡς τοῦ λήϑετ', (97 
νόστου τε λαϑέσϑαι ] οἵ. 102. x 286 πάγχν 
λαϑοίατο πατρίδος αἴης | cf. Nitzsch ad 1. 1554 
οὐδὲ ϑανὼν λήσεσϑαι ἐμοὶ χόλον u 227 ἐφη- 
μοσύνης ἀλεγεινῆς | λανϑανόμην, Nitzsch ad l. 
jn ethischer Bedeutung, wie auch μέμνημαι oft 
steht, namentlich im Particip; also ,liess ausser 
Acht", non recte Eust. 1719, 24 λήϑην λέγει 
τὴν ἑχούσιον ἀμέλειαν... ἤγουν ἑχὼν ἡμέ. 
λουν. v 196 οὐδ᾽ ἐνοσίχϑων | λήϑετ᾽ ἀπειλάων, 
ν 421 οὐδὲ συβώτης | λήϑετ᾽ ἄρ’ ἀϑανάτων. 
b. Ap. 1 οὐδὲ λάϑωμαι ᾿Απόλλωνος, h. Merc. 
76 δολίης δ' οὐ λήϑετο τέχνης Ἰ. h. VII 69 
σεῖό γε ληϑόμενον. — aor. redupl. λελαϑέσϑαι 
eandem vim, obliviscendi, habet 4 127 οὐδὲ σέ- 
ϑὲν Μενέλαε ϑεοὶ.. λελάϑοντο!], II 200 μή 
τίς μοι ἀπειλάων λελαϑέσϑω |, T 186 οὐ δυνά- 
μὴν λελαϑέσϑ᾽ ἄτης. — pert. E 884 τῶν δὲ 
λέλασται], 4 818 τί παϑόντε λελάσμεϑα ϑού- 
e:doc ἀλκῆς |; N 269 λελασμένον ἔμμεναι ἀλ- 
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κῆς |, 11698 my gv AeAnautvoc εἷς ἐπιχούρων |, 
716 λελασμένος Ἱπποσυνάων | cf. ὦ 40. Ψ 69 
ἐμεῖο λελασμένος ἔπλευ ᾿Αχιλλεῦ | — b) s- 
quitur enuntiatio relativa » 92. δὴ τότε y? ἀτρέ- 
μας εὖδε λελασμένος ὅσσα πεπόνϑει |. — c) ab- 
solute ponitur / 259 ὥς ἐπέτελλ' ὁ γέρων, σὺ 
δὲ λήϑεαι, cf. 4 790. 1 597 ἢ λάϑετ᾽ ἢ οὐχ 
ἐνόησεν" οἵ. schol A ἡ διπλῆ ὅτι Ζηνόδοτος 
γράφει .ἐκλάϑετ' οὐδ' ἐνόησεν τὸ μὲν 
γὰρ ἐλάϑετο ἑχὼν παρέπεμψεν, τὸ δὲ οὐχ 
ἐνόησεν" οὐδὲ τὴν ἀρχὴν χατὰ νοῦν ἔσχεν. εἴ. 
Ariston. ed. Friedlaender ἐν 106. Apoll Lex. 
p.106. Hesych. La Roche Stud. p. 148 s. — (éx-, 
ἐπιλανϑάνω ἐχληϑάνω ἐπιλήϑω καταλήϑομαι 
ἀπεχλανϑάνομαι ἄλαστος ἐπίληϑος λαϑικηϑῆς 
λησίμβροτος λάϑρῃ ἔχλησις). 

λάξ (& radice kalk, λαξ pro xAax-c p. metath. 
e xaàx-c, cf. Fick W.* I1 59. Curt. Et.* p. 362, 
qui litteram ξ e c causali ortam esse putat ut in 
πύξ, cf. Siegismund in Curt. Stud. V p. 163, Brugm. 
ibid.VII 289, Benfey WL. II 316. — Goebel Lexil. 
1814 I1 212 vocem non ad calc referri, sed a rad. 
λαχ — σλακ ,schlagen'" derivari vult, ut. λάξ sit 
,8chlagender Weise, Doed. Gl. 496 λάξ & verbo 
δὰ εἰν ducendum esse censet. — cf. praeterea 
Kuehner a. Gr. $ 836, 8. παρῆν p. 97) 
Eust. 796, 7 ἔστι δὲ xal ἄλλως λὰξ χατὰ τοὺς 
παλαιοὺς ἀντὶ τοῦ τῷ ὑποχάτω μέρει τῶν τοῦ 
ποδὸς δαχτύλων. χα ἑτέρους δὲ τὸ μόνῳ τῷ 


μεγάλῳ δακχτύλῳ τοῦ ποδός. --- calce, pede mit 
der Ferse", quod a) eius est, qui v pedem imponit 
in pectus hostis devicti iacentis E 620 αὐτὰρ ὁ 


λὰξ προςβὰς ix νεχροῦ.... ἔγχος | ἐσπάσατ', 
II 863 δόρυ χάλχεον ἐξ ὠτειλῆς | εἴρυσε, λὰξ 
προσβάς, Z 65 λὰξ ἐν στήϑεσι βὰς ἐξέσπασε 
μείλινον ἔγχος |, Ν 618 ὁ δὲ λὰξ ἐν στήϑεσι 
βαίνων | τεύχεά τ' ἐξενάριξε cf. Π 503. --- b) de 
elanthio insolenti dicitur o 238 ὡς ζότο, καὶ 
παριὼν λὰξ ἔνϑορεν ἀφραδίῃσιν | ἰσχίφ, cf. 
Eust. 1818, bb. — c) K 158 Nestor dormientem 
in terra Diomedem exsuscitat τὸν παρστὰς 
ἀνέγειρε Γερήνιος Ἱππότα Νέστωρ | λὰξ ποδὶ 
χινήσας, ὥτρυνέ τε νείκεσέ τ᾽ v, cf. schol. 
BLV δυσωπητιχὸν δὲ τὸ ὑπὸ τοῦ γέροντος 
ἀνίστασϑαι, διὸ xal λὰξ αὐτὸν ἀνίστησι τὴν 
ἀπρονοησίαν ὀνειδίζων. schol. A εἰχότως ἐπὶ 
τῆς γῆς χοιμώμενον οὕτως ἐγείρει. Apoll. 
Lex. 106, 38 τῷ πλατεῖ μέρει τοῦ ποδὸς νύξας 
xal διακινήσας, οὐχὶ λαχτίσας ὑβριστικῶς, εἴ. 
Hesych. Suid. E. M. 556,15. Doederl. GL 496 
der Crew: pcheate d Broken no durfte Ru: 
eich seiner Ungeduld gegen den jungen, ihm 
Volibefreundeten Helden Raum geben" In 
dubium vocatur v. o [45] αὐτὰρ ὁ Νεστορίδην 
ἐξ ἡδέος ὕπνου ἔγειρε | λὰξ ποδὶ κινήσας, cf. 
La Roche ed. crit. adn. νοϑεύεται ὡς διαπεπλασ- 
μένος ἐξ ἡμιστιχίου τῆς K (168) Ἰλιάδος. 
Ariston. ed. Friedl. p. 174 δὰ K 168 ὁ ἀστερίσ- 
xoc, ὅτι ἐντεῦϑεν εἰς τὴν Ὀδύσσειαν μετάκειται 
ἐπὶ τοῦ Πεισιστράτου, ἐπὶ κλινιδίου χαϑεύ- 
δοντος παρὰ Μενελάφ. πρὸς τί οὖν nodi, ἀλλ᾽ 
οὐχὶ τῇ χειρί; cf, Doederl. l. c. Ameis app. ad 
l Duentzer ed. Defendit versum Hennings in 
Fleckeis. annal suppl. ΠῚ 196. (λαχτίζω). 
Aaóyovogc. 1) filius Onetoris, qui sacerdos 
lovis Idaei erat, a Merione interfectus. Π 604 
Ev9' αὐ Μηρίονης Τρώων ἕλεν ἄνδρα χορυστήν |, 
“Μαόγονον, ϑρασὺν υἱὸν Ὀνήτορος, — ἃ) Biantis 
filius ab Achille interfectus. 460 4p ὃ 
“Μαύόγονον x«i Δάρδανον vie Βίαντος |, ... ὦσε 
χαμᾶζε. De accentu cf. schol. 1604 Eust. 1218, 41. 
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Δαεαοδάμας (Pott in Kuhn Ztschr. VII 381 
»voelkerbezwingend") nom. 9 119 180 182. gen. 
παντὸς 9 207. acc. -αντα O 516 1 170 9 117 
970, voc. 4aodapa 9 141 153, Did. ad M 231 
Πουλυδάμα. αἱ ᾿Αριστάρχου χωρὶς τοῦ v, παρὰ 
τὴν ἀναλογίαν" Ζηνόδδτος δὲ xal Χαμαιλέων 

» τῷ v», Πουλυδάμαν. schol. 4 δὰ Σ᾿ 285 
τοιοῦτο δὲ καὶ τὸ Μαοδάμα, παρὰ τὸν ὀρϑὸν 
λόγον. Bekker hom. Bl. 1 158 vocativum “αο- 
δάμαν scribi vult cf. La Roche h. T. 298. Ameis 
app. 9 141. Kuehner a. Gr. 1 8 118, 5 adn. — 
1) Troianus, filius Antenoris ab Aiace interfectus. 
O 516 Αἴας δ᾽ ἕλε Aaoddpavra|, ἡγεμόνα nov- 
λέων͵ Ἀντήνορος ἀγλαὸν υἱόν |. — 2) Phaeax, 
Alcinoi regis f. ἡ 170 υἱὸν ἀναστήσας ἀγαπή- 
νορα Λαοδάμαντα!, ὃς ol πλησίον ἷζε, μά- 
λιστα δέ μιν φιλέεσχε sc. ᾿Αλχίνοος. 9 117 
Εὐρύαλος —, ὃς ἄριστος ἔην εἶδός τε δέμας 
τε μετ᾽ ἀμύμονα Δαοδάμαντα. 119 ἂν δ᾽ ἔσταν 
τρεῖς παῖδες ἀμύμονος ᾿Αλχινόοιο |, Μαοδάμας 
9 Αλιός τε xal ἀντίϑεος KAvtóvgog. 180 πὺξ 
δ' αὖ Λαοδάμας sc. πολὶ φέρτατος ἦεν. 182 
L fratres monet, ut Ulixem quoque ad certamen 
incitent, cui 141 Euryalus Δαοδάμα, μάλα τοῦτο 
ἔπος κατὰ μοῖραν ἔειπες |, ipse deinde Ulixem 
adit, qui 153 4aodáua, τί με ταῦτα χελεύετε 
κερεομέόνεις | respondet. Postea Ul. ira Euryali 
inflammatus se paratum esse profitetur ad cer- 
tamen ineundum contra omnes Phaeaces πλήν 

" αὐτοῦ Aaoóapavroc (207) |. ξεῖνος γάρ μοι 

δ᾽ ἐστί" τίς δ᾽ ἂν φιλέοντε μάχοιτο; 970 
᾿Αλχίνοος δ᾽ Ἅλιον καὶ Μαοδάμαντα χέλευσε | 
μούναξ ὀρχήσασϑαι, ἐπεί σφισιν οὔ τις ἔριζεν. 

“αοδείμεια, Bellerophontis filia, mater Sar- 

onis e Iove, quam Diana irata interfecit. 

197 ἡ δ᾽ ἔτεκε... Βελλεροφόντῳ |" Ioavópov 
xal Ἱππόλοχον xal Μαοδάμειαν |, 198 4a0da- 
utíg μὲν παρελέξατο μητίετα Ζεύς |, ἡ ^ 
fux? ἀντίθεον Σαρπηδόνα, 206 τὴν δὲ χολω- 
σαμένη χρυσήνιος "Ἄρτεμις ἔχτα |. De accentu 
vide Lob. ol. p. 48. 

Aaodi 1) filia Priami, Helicaonis uxor. 
T' 124 τὴν Ἀντηνορίδης εἶχε χρείων 'EAxáo |, 
“Μαοδίχην, Πριάμοιο δυγαιρῶν εἶδος ἀρίστην 
Z 9252 ἐναντίη ἤλυϑε μήτηρ] Λαοδίχην ἐς- 
ἄγουσα. — 2) filia Agamemnonis οἱ Clytae- 
mnestrae, 1 145 287 τρεῖς δέ μοί εἰσι ϑίγατρες 
«^ «| Αρυσόϑεμις καὶ Δαοδίκη καὶ Ἰριάγασος , 
8 tragicis Electra vocata, cf. schol. D. ad 71 
4. μία τῶν ᾿Αγαμέμνονος ϑυγατρῶν, ἣν ol 
τραγικοὶ Ἠλέκτραν εἶπον. Hesych. 4. δὲ οἱ 
γεώτεροι Ἠλέχτραν λέγουσι, cf. Preller gr. 
Myth. II p. 419, δ6, Eust. 742, 47. 

Aaódoxog 1) filius Antenoris Troianus, cuius 
similis Minerva Pandaro persuasit, ut Mene- 
lao sagitta vulnerato foedus ictum rumperet 4 
87 ἡ δ᾽ ἀνδρὶ ἰκέλη...) Μαοδόχῳ ᾿Αντηνορίδῳ, 
χρατερῷ αἰχμητῷ |, cf. Enst. 447, 29. — 2) Grae- 
cus, Antil amicus P 699 τὰ δὲ τεύχε' ἀμύ- 
μονι δῶκεν ἑταίρῳ | Δαοδόχῳ, ὃς οἱ σχεδὸν 
ἔστρεφε μώνυχας move sc. Ἀντίλοχος. 

Aao9ó09 Aliae regis filia, quae Priamo 
perit I cecnem. et Polydorum. 4 85 pus i 
διον δέ ue μήτηρ | γείνατο Μαοϑόη, ϑυγάτηρ 
Ἄλταο γέροντος |, X 48 Avxdova καὶ Πολύ- 
$egov | .. . | tovc μοι Μαοϑόη τέχετο, χρεὶ- 
ovoa yvvaixóv |. 

“Ααομιεδοντεάδης 1) Priamus I? 250 ὄρσεο, 
4eourdortuidn, καλέουσιν ἄριστοι | Τρώων. 
— 2) Lampus Ὁ 627 ὃν Aáunoc ἐγείνατο q£o- 
τατον vió» |, Μαομεδοντιάδης. 
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A«cogu£óo (Pott in Kuhn Ztschr. VII 257 
 Volksbeherrscher'!) rex Troianus, lli filius, Y 
286, 297 Ἷλος δ᾽ av véxe9? υἱὸν ἀμύμονα Aao- 
μέδοντα |, ΛΜαομέδων δ᾽ ἄρα Τιϑωνὸν τέχετο 
Πρίαμόν τε] Λάμπον τε Κλυτίον 9' 'Ixeváova 
t', sextus filius eius nominatur Z 28 Βουχολίων 
δ᾽ ἦν υἱὸς ἀγαυοῦ Λαομέδοντος |. Iussu lovis 
Neptunus et δὲ ὧν mercede dicta unum annum 
ei serviebant ᾧ 448 ὅτ᾽ ἀγήνορι Aaou£dovti 
πὰρ Διὸς ἐλθόντες ϑητεύσαμεν εἰς ἐνιαυτὸν 
μισϑῷ ἐπὶ ὀητῷ, 80 Nept. quidem moenia urbis 
ei exstruebat, d» 446 ἢ τοι ἐγὼ Τρώεσσι mo- 
λιν πέρι τεῖχος ἔδειμα, Apollo greges pascebat 
d» 448 Φοῖβε, σὺ δ' εἰλίποδας ἕλικας βοῦς 
βουκολέεσχες. Paullo aliter H 453 poeta Neptu- 
num dicentem facit τοῦ δ᾽ (sc. τείχους) ἐπιλή- 
σονται, τὸ ἐγὼ xal dotfoz'AnoAAov | joo 4ao- 
μέδοντι πολίσσαμεν ἀϑλήσαντε |. Laomedon 
vero promissis non stetit, sed deos iniuria affectos 
dimisit, Φ 452 τότε νῶι βιήσατο μισϑὸν ἅπαντα] 
“Μαομέδων ἔχπαγλος, ἀπειλήσας δ' ἀπέπεμπε]. 
Non magis postea Herculi fidem praestitit, 
equos promissos retinuit, quam perfidiam ut ul- 
cisceretur ille Troiam delevit, E 649 ἡ τοι xti- 
voc ἀπώλεσεν Ἴλιον ἱρὴν | ἀνέρος ἀφραδίῃσιν 
ἀγανοῦ Μαομέδοντος |, 640 Uc ποτε δεῦρ᾽ ἐλϑὼν 
ἕνεχ᾽ ἵππων Δαομέδοντος | sc. Hercules. Equi 
eius praestantissimi, commemorantur E 269 Ad- 
Soy Δαομέδοντος ὑποσχὼν ϑήλεας ἵππους, Ψ 
848 ἢ τοὺς Δαομέδοντος, οἱ ἐνθάδε γ᾽ ἔτρα- 
φεν ἐσϑλοί, — cf. Hellanic. schol. ABD ad Y 
140, Preller gr. Myth.* II 234. 

λαὸς (incertae originis vox; ἃ Àazo Curt. Et.^ 
362, Brugman in Curt. Stud. IV 168. Benf. IL 28 
comparat gotb. lauth, abd. liut, qu&e ad sanscr. 
rudh, ruh— crescere pertinere vult, oblocutus est 
Curt. 1. c, cf. Woerner substantiv. homer. cet. 
P. 26. Bernhardt gr.Etymologien, Wiesbaden 1862 
& xÀvo vocem bep S xÀa ol idem sit duod 
lat. cluentes ,,Leute, perge cf. Naegelsbach 
Anm. p. 18. — Goebel Lexil. II 4 radici λα», λα 
— spirare subiungit, λαοί — animantes. Duentzer 
ad B 18 ,das Wort kommt von λάειν (wovon 
λῆμα) und fasst den Mann von Seiten seines 

ilens*. M. Mueller in Kuhn Ztschr. V 151 
λαός dialect. pro Jaóc, Apoll lex. 107 λαοί, 

λοι ἀπὸ τοῦ λάλους εἶναι, ἢ ὡς ὁ μῦϑος 
ἀπὸ τοῦ Δευκαλίωνος χατακλυσμοῦ. Eust. 23, 
32, E. M. 533, 11, Retzlaff Syn. II p. 18) — Ho- 
mines, et qui in bello sub ducibus sunt, milites, 
»die Mannen'' ut plerisque Iliadis locis, et qui 
in pace sub regibus sunt, ,,die Unterthanen* ut 
plerumque in Odyssea. Naegelsbach ad A 10: 
»νλαοί bei Homer nie Voelker, sondern die ein- 
zelnen Mannen, die Leute". — 1) copiae, mili- 
tes, oppositi sunt duces, principes; comprehen- 
duntur ea voce plerumque et pedites et equites 
B 809 ἐχ δ᾽ ἔσσυτο λαός |, πεζοί 9 ἱππὴξς τε. 
— 8) sing. saepe additum est nomen gentis. λαὸς, 
λαὸν Αχαιῶν in exitu versus, Z 223 ἀπώλετο 
λαὸς 'Ayavóv ', H 434 ἤγρετο λαὸς A. |, N 822 
ἐπὶ δ' ἴαχε A. A. ', Ψ 156 λαὸς A. | πείσονται 
(cf. La Roche Stud. p. 91 adn.) 4 454 II 237 
μέγα δ᾽ ἵψαο λαον ᾿Αχαιῶν | cf. B 190 450 4 
184 E 573 768 H 806 I 118 N 47 196 Π 822. 
I 42A ἢ χέ σφιν νῆάς τε σόω xal λαὸν Ayai- 
àv |, d 1 681 K 14, in medio versu B 179 ἀλλ᾽ 
ἴϑι νῦν κατὰ à. A. μηδέ v! ἐρώει |, O 76 nxe 
σέλας μετὰ λαὸν ᾿Αχαιῶν’ ol δὲ ἰδόντες |, B 
168 κατὰ λαὸν ᾿Αχαιῶν χαλχοχιτώνων | ct. “ 
199 O 66. B 488 ᾿ἡχαιῶν χαλχοχιτώνων | λαὺν 
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κηρύσσοντες, I138 4. Μυρμιδόνων, nomen regis: 
441 λαὸς ἐυμμελίω Πριάμοιο |, cf. 4166 Z 449 6 
[662] (v. La Roche h. T. p. 36, Hentze ad 0 562). — 
Nullo addito nomine, nom. B 675 παῦρος ó£ ol εἵ- 
πετο λαός, cf. ζ 1064. Β 809 ex δ᾽ ἔσσυτο λαός), 
cf. 0 58. Θ 67 πῖπτε δὲ λαός |, cf. 4 85 O 819 
Il 778. 9) 789 ἤγρετο λαός |, 4 331 dxoveto 
λαὸς ἀυτῆς |, 44 764 ἀπὸ Aaog ὄληται |, 796 
ἄλλος λαὸς ἑπέσϑω |, N 834 ἐπὶ δ᾽ ἴαχε λαὸς 
ὄπισϑεν ], c P 728. B 99 σπουδῇ δ᾽ ἕζετο 
λαός, ἐρήτυϑεν δὲ xa9" ἕδρας J. — genet. K 864 
τὸν sc, Δόλωνα | λαοῦ ἀποτμήξαντε διώχετον, 
Φ 599 Πηλείωνα δόλῳ ἀποέργαϑε Aaov|. — dat. 
A226 ἅμα λαῷ ϑωρηχϑῆναι, E 600 εἶπέ τε λαῷ |. 
—&cc. A54 ἀγορὴν δὲχαλέσσατο λαὸν 'AyiAÀ EUG |, 
B 664 πολὺν δ᾽ 0 γε λαὸν ἀγείρας |, cf. 4 377 
4 716 11 129 y 140. .4 770 Πηλῆος δ᾽ ixo- 
μεσϑα δόμους --- | λαὸν ἀγείροντες, cf. A4 28. 
B 280 σιωπᾶν λαὸν ἀνώγει |, 4 287 λαὺν ἀνώ- 
yetov ἶφι μάχεσϑαι |, A 189 λαὸν ἀνώχϑω | 
μάρνασϑαι, cf. 204. 4 407 παυρότερον λαὸν 
ἀγαγόνθ᾽, I 888 λαὸν ἀνήγαγεν ἐνθάδ᾽ ἀγεί- 
ας |, K 79 ϑωρήσσοιτο | λαὸν ἄγων, O 506 
ρύνοντος ἀχούετε λαὸν ἅπαντα | cf. 695 II 
501 P 559. II 877 ὀρινόμενον ἴδε λαόν], Z 
483 λαὸν δὲ στῆσον παρ᾽ ἐρινεόν, Z 80 λαὸν 
ἐρυχάχετε πρὸ πυλάων |, y 144 βούλετο γάρ 
ῥα | λαὸν ἐρυκαχέειν, Ψ' 258 ᾿Αχιλλεὺς | αὐτοῦ 
λαὸν ἔρυχε, cf. 2 658. O 793 ἐρητύοντό τε 
λαόν |, 4 168 ἀπέτραπε λαὸν ᾿Αϑήνη |, I 488 
πολὺν δέ μοι ὥπασε Aaóv |, Σ 462 πολὺν δ᾽ ἅμα 
λαὸν ónacas |, 4 480 οὐδέ χε φαίης τόσσον λαὸν 
ἕπεσϑαι. B 116 πολὺν ὥλεσα λαόν | cf. 122 
X107. X 104 νῦν δ᾽ ἐπεὶ ὥλεσα λαὸν ἀτασϑα- 
λίῃσιν, Ν849 πάμπαν ἤϑελε λαὸν ὀλέσϑαι χαιι- 
xóv, A117 βούλομ' ἐγὼ λαὸν σῶν ἔμμεναι ἢ ἀπο- 
λέσϑαι Ι οἵ, Θ 246. E 465 χτείνεσϑαι ἐάσατε 
λαὸν ᾿Αχαιοῖς |, O 218 λίπε λαὸν "Ayauxóv ἐν- 
νοσίγαιος |, I1 868 λεῖπε δὲ λαὸν | Τρωιχόν, 
I 521 ἀρίστους | χρινάμενος χατὰ λαὸν Ayau- 
xóv, Β 199 τοσόνδε τε λαὸν ὄπωπα], M 9201 
αἰετὸς ὑφιπέτης ἐπ’ ἀριστερὰ λαὸν ἐέργων], cf. 
[219]. T 171 ἀλλ᾽ ἄγε λαὸν μὲν oxéóacov cf. 
Ψ 162. Φ 295 πρὶν κατὰ Ἰλιόφι... τείχεα λαὸν 
ἐέλσαι) Τρωιχόν, λ 500 πέφνον λαὸν ἄριστον cf. 
518, h. XI 4 καί τ' ἐρύσσατο λαὸν ἰόντα τε 
νισσόμενόν τε sc. ᾿Αϑήνη, ξ 248 ἐννέα νῆας 
στεῖλα, 9odc δ᾽ ἐςαγείρετο λαός | nautae. — 
b) plur. Nom. A 10 ὀλέχοντο δὲ λαοί |, 382 οἱ 
δέ vv λαοὶ | ϑνῆσχον ἐπασσύτεροι, E 643 
ἀποφϑινύϑουσι δὲ λαοί). Z 827 λαοὶ μὲν φϑι- 
νύϑουσι, B 25 ἄνδρα], ᾧ λαοί v ἐπιτετραφα- 
ται, cf. θ2. B. 578 τῷ γε πολὺ... ἄριστοι | λαοὶ 
£novt', cf. N 495 710 Π 551. Κὶ 170 εἰσὶν μέν 
μοι παῖδες ἀμύμονες, εἰσὶ δὲ λαοί), E619 λαοὶ 
δ᾽ ὑπ' ὀλίζονες ἦσαν |, M 229 καί οἱ πειϑοί- 
ato λαοί, cf. 98. B 86 ἐπεσσεύοντο δὲ λαοί], 
708 οὐδέ τι λαοὶ] δεύονθϑ᾽ ἡγεμόνος, B 718 λαοὶ 
δὲ παρὰ ῥηγμῖνι 9aAáconc δίσχοισιν τέρποντο. 
818 ἄριστοι | λαοὶ ϑωρήσσοντο, [' 818 λαοὶ δ᾽ 
ἠρήσαντο, ϑεοῖσι δὲ χεῖρας ἀνέσχον |, cf. H 
177. “2 740 λαοὶ μὲν ὀδύρονται χατὰ ἄστυ |, 
I 420 τεϑαρσήχασι δὲ λαοί |, οἵ. 687. Ν 676 
δηεόωντο | λαοὶ ὑπ’ ᾿Αργείων |, Ξ 84 στείνοντο 
δὲ λαοί |, Φ 531 εἰς ὅ χε λαοὶ) ἔλϑωσι.. ἄστυ 
πεφυζότες, 728 λαοὶ δ' αὖ ϑηεῦντό τε ϑάμ- 
βησάν τε], cf. 881. Ψ 53 λαοὶ δ᾽ ἐπὶ ἔργα 
τράπωνται], 421 λαοὶ δὲ ϑοὰς ἐπὶ νῆας ἕχαστοι 
| ἐσκίδναντ᾽͵ y 156 ἡμίσεες δ᾽ ἄρα λαοὶ ἐρη- 
ζυοντο μένοντες |, « 268 λαοὶ δ᾽ ᾿Ατρείδαο 
᾿Αγαμέμνονος εὐχόμεϑ᾽ εἶναι. --- Gen. λαῶν cum 
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substantivis ποιμένα, ποιμένι, ὀρχαμε aliis con- 
iunctus plerumque versum claudit. ποιμένα aut 
ποιμένι λαῶν: À 268 B 85 105 248 254 
4296 413 E 144 513 566 570 Z 214 H 
I81 K8 78 406 4 
651 842 N 411 
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167. --- χοέρανε λαῶν |: H 
465. — χοσμήτορε λαῶν |: Α1 
986 c 152. Y 888 ἡγήτορα λαῶν |, 
Cer. 476. B 365 ὃς 9 ἡγεμόνων xaxóc, ὃς 
vv λαῶν |, 4 76 στρατῷ εὐρέε λαῶν |, X 609 
δύω στρατοὶ εἵατο λαῶν |, cf. 528. Δ 809 χα- 
ρήαϑ' ὑφ' Ἕχτορι δάμνατο λαῶν], N 108 μεϑη- 
μοσύνῃσί τε λαῶν, O811 ἡγήσατο λαῶν |. Ra- 
rius, sexies, genetivus in primo pedeest, cf.sub 2b). 
B 46 στεναχίζετο γαῖα | λαῶν ἱζόντων |, 491 
χρατεραὶ σείχες ἀσπιστάων | λαῶν, cf. 202. 1 
98 οὕνεχα πολλῶν | λαῶν ἐσσὶ ἄναξ, cf. 117. 
T 234 μὴ δέ τις ἄλλην | λαῶν ὀτρυντὺν ποτι- 
δέγμενος. E 478 φῆς που ἄτερ λαῶν πόλεν 
ἑξέμεν ἠδ᾽ ἐπικούρων |, H 218 ἀναδῦναι | iw 
λαῶν ἐς ὅμελον |, Θ 522 εἰςέλϑῃσι πόλιν λαῶν 
ἀπεόντων!, N49 γεγήϑει | ὡς ide λαῶν ἔϑνος. 
— Dat. λαοῖσε, sei λαοῖς P 251 σημαίνουσιν 
ἕχαστος | λαοῖς, cf. infra h. Ven. 106. E 486 
ἄλλοισι χελεύεις | λαοῖσιν μενέμεν, M 153 ἐμά- 
χοντο | λαοῖσιν καϑύπερϑε πεποιϑότες, cf. X 
54205 42 777. P 145 ἄστυ σαώσεις | οἷος σὺν 
λαοῖσι, X 801 ὃς χτεάτεσσιν... ἀνιάζει |, συλλέ- 
ξας λαοῖσι δότω, Φ 408 τοῦ δὴ νῦν λαοῖσι φέρεις 
χάριν, Q 37 καὶ τέχεϊ ᾧ | καὶ πατέρε Πριάμῳ 
λαοῖσί τε. --- Acc. A 126 λαοὺς δ᾽ οὐκ ἐπέοικε 
παλίλλογα ταῦτ' ἐπαγείρειν |, 818 λαοὺς δ᾽ 
Ἀτρείδης ἀπολυμαίνεσϑαι ἄνωγεν |, Γ' 186 
ἔνϑα ἔδον --- — | λαοὺς Ὀτρῆος, P 226 δώροισε 
χατατρύχω xal ἐδωδῇ | λαούς, Π 714 ἡ λαοὺς 
ἐς τεῖχος ὁμοχλήσειεν ἀλῆναι], B 191 ἄλλους 
ἕδρυε λαούς |, 580 πλείστους ἄγε λαούς |, O 
475, ἄλλους ὄρνυϑι λαούς |, cf. T 139. O 15 
ἐφόβησε δὲ λαούς |, « 260 ἀπώλεσε λαούς |, 
d ὦ 428. — Opponuntur inter se λαός pedites 
et ἵπποι H 849 τάφρον | 57 χ᾽ ὕὍιπους xal 
λαὸν ἐρυχάχοι, I 108 λαόν τε καὶ ἵππους | 
ὀτρύνων, X 108 αὖτις γὰρ δὴ τόν γε κίχαν 
λαός τε xal ἵπποι |. 3 
2) Homines, qui sub regibus sunt, vulgus, ci- 
ves, die Unterthanen. lliadis loci pauci sunt 71 
676 λαοὶ δὲ περίτρεσαν ἀγροιῶται |, P 390 
ὡς δ᾽ ὅτ' ἀνὴρ ταύροιο... Boslsv | λαοῖσιν deg 
τανύειν (adiutoribus), Σ᾽ 497 λαοὶ δ' εἰν ἀγορῇ 
ἔσαν ἀϑρόοι, 502. λαοὶ à' ἀμφοτέροισιν ἐπὴ- 
nvov |, 503 χήρνχες δ᾽ ἄρα λαὸν ἐρήτυον, X 408 
ἀμφὶ δὲ λαοὶ | χωχυτῷ τ᾽ εἴχοντο καὶ oluoyg 
κατὰ ἄστυ, 412 λαοὶ μέν ῥὰ γέφονεα μόγις 
ἔχον, Q 98 ὥς σφιν πρῶτον ἀπήχϑετο Ἴλιος 
ἱρὴ | xal Πρίαμος καὶ λαός. 42 611 λαοὺς δὲ 
λίϑους ποίησε Κρονίων |, 665 δαινῦτό τε λαός], 
716 γέρων λαοῖσι μετηύδα |. — Saepius in Od. 
vox ea sententia legitur, ac primum quidem signi- 
ficat populum ad concionem convocatum 8 41 
τάχα δ᾽ εἴσεαι αὐτός |, ὃς λαὸν ἤγειρα, 81 
οἶχτος δ' ἕλε λαὸν ἅπαντα |, h. Cer. 296 αὐὖ- 
τὰρ Ó y! εἰς ἀγορὴν καλέσας πολυπείρονα 
λαόν |. β18 τὸν δ᾽ ἄρα πάντες λαοὶ -- — ϑη- 
tüvto |, cf. o 64. f 252 ἀλλ᾽ ἄγε, λαοὶ μὲν 
oxióvag9". — b) universe homines, cives. sin. 
y 800 δέδμητο δὲ λαὸς ὑπ’ αὐτῷ | (ρίσταρ- 
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oc ὀέδμηντο), ἡ 60 ἀλλ᾽ ὁ μὲν dàtos λαὸν 
ἀτάσθαλον, ὦ 580 χατὰ δ᾽ ἔσχεϑε λαὸν ὅπαν- 
τα | (cives armatos). — plur. y 214 7j σέ γε λαοὶ 
ἐχϑαίρουο', cf. n 95. à 186 ἀμφὶ δὲ λαοὶ 
ὄλβιοι ἔσσονται, εἴ. vp 288. » 166 ὁππότε... ἐλαυ- 
νομένην προΐδοωνται | λαοὶ ἀπὸ πτόλιος, π 851 
λαοὶ à? οὐκέτι πάμπαν ἐφ' ἡμῖν ἦρα φέρουσιν], 
t 114 ἀρετῶσι δὲ λαοὶ ὑπ' αὐτῷ |. — gen. 
284 οὔ τις μέμνηται Ὀδυσσῆος. . | λαῶν οἷσιν 
ἄνασσε, εἴ. ε 12. 5 823 οἵ μιν ἴδοντο | λαῶν 
ἡμετέρων, ξ 194 ἐρέω δέ τοι οὔνομα λαῶν |, 
9 882 ᾿Αλχίνοε χρεῖον, πάντων ἀριδείχετε 
ἀκῶν ἢ; cf. 401 ε 3 1 865 878 ν 88. x 54 σὺ 
δὲ φείδεο λαῶν | σῶν, h. Ap. 78 pe λαῶν, 
71 ἔχ v! αὐτοῦ ᾿Αλκχινόοιο | καὶ λαῶν, 9 δ24 
τε ἑῆς πρόσϑεν πόλιος λαῶν τε n£agow |. 
— dat, δ᾽ 116 ἐξ Ἰθάχης ἀγαγὼν σὺν χτήμασι 
xal τἐχεὶ ᾧ | καὶ πᾶσιν λαοῖσι, 740 ἐξελϑὼν 
λαοῖσιν ὀδύρεται, 9 472 Anuóóoxov λαοῖσι τε- 
τιμένον, cf. v 28. v 62 σὺ δὲ τέρπεο — | παισί 
τε καὶ λαοῖσι, χ 188 οὐκ ἄν δή τις ὀρσοϑύ- 
» ἀναβαίη | καὶ εἴποι λαοῖσι, h. Ven. 106 
Sinor ἐν λαοῖς. --- acc. 9 126 τόσσον ὑπεχπρο- 
ϑέων λαοὺς ἵχεθ᾽. (λαοσσόος λαοφόρος). 
λαοσσόος (σεύω, cf. Curt. Stud. 1Π 287, 
Bekker hom. Bl. 1 95. Apoll Lex. 107 ἡ τοὺς 
λαοὺς σοοῦσα, ὅ ἐστι σοβοῦσα καὶ ἐπὶ πόλε- 
uo» ὁρμῶσα' ὃ δὲ ᾿Απίων ἡ τοὺς λαοὺς σώ- 
ζουσα, cf. Hesych., E. M. 556, 82, Eust. 1111, 
62s. 1195, 16) — Qui homines incitat (ad pu- 
gnam), de Minerva Ν 128 οὔτε X ᾿Αϑηναίη λα- 
οσσόος. schol. D ἡ τοὺς λαοὺς σεύουσα, x 210 
ὥς φάτ’ οἰόμενος λαοσσόον ἔμμεν ᾿Αϑήνην. 
le Marte P 898 οὐδέ κ' ᾿ἄρης λαοσσόος 
οὐδέ κ' ᾿Αϑήνη | τόν y? ἰδοῦσ' ὀνοσαιτ᾽. --- de 
Apolline Y 79 Αἰνείαν δ᾽ ἰϑὺς λαοσσόος ὧρ- 
σεν ᾿Απόλλων I — de Erile Y 48 coro δ᾽ 
Ἔρις χρατερὴ λαοσσόος, ave à ᾿Αϑήνη |. Am- 
phiaraos A. vocatur, quod manus pugnantium 
contra Thebas coegit o 244 αὐτὰρ Ὀιχλείης λα- 
οσσόον ᾿Αμφιάραον |. Eust. 1780, 49. 
φόρος φέρω) populum ferens, à. ὁδός 
via publica. 682 σεύας éx πεδίοιο μέγα 
προτὶ ἄστυ διήται] λαοφόρον xa? ὁδόν' schol. 
vy πολνπλη θῇ p&uf der Heerstrasse", v. Buch- 
holz hom. Real ÍI 1 p. 127, 


λαπάρη (Hoffmann quaest. hom. 147 σλαπάρη, 
comparat nostrum ,schlaff**, 4. eam corporis par- 
tem significat, quae est quasi suspensa neque 
ossibus sustentatur, cf. Benfey WL. II 11. Goe- 
bel Lexil. II 114 & radice cc, duse amplificetur 
lapp. à i- 


et in σλαγ et in σλαπ, nd. 

tionem efilcero cf. Hoffm. 1. c. p. 112, La Rbche 
h. U. p. 50). — ilis, die Weichen, cf. schol. L 
ad Γ' 869. E. M. 556, 54 ὁ κενὸς τῶν ὀστέων 


τόπος, ὁ ὑποχάτω τῶν πλευρῶν κείμενος. Non li 


legitur im Odyssea. Γ'’ 369 ἀντιχρὺ δὲ παραὶ 
λαπάρην διάμησε qure | ἔγχος, cf. H 358. Z 
64 τὸν δὲ χρείων 'Ayauiuvov | οὗτα xarà λα- 
πάρην, cf. Z 447 517, ubi schol. A, Eust. 1000, 
3 οἴτασε χαλλαπάρην. Π 818 λαπάρης δὲ διή- 
λασε χάλχεον ἔγχος |, X 807 φάσγανον ὀξὺ] 
τὸ οἱ ὑπὸ λαπάρην τέτατο. --- Eust. 65, 27 625, 
18, E. Gud. 862. c 
Aaxí&«: (Benfey WL. II 127 Aa sich zeigen, 
prahlen, λαπίζω, “απίϑαι. Prellero E Myth.* 
1l 111 vox pertinere videtur ad λᾶς lapis ,die 
Lapithen sind entweder die auf solchen 
ferien Bergen heimischen Riesen und Recken 
der Vorzeit, . . oder es ist auch hier vielleicht 
ein alter Hoehencultus vorauszusetzen". De etym. 
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cf. Put iu Kuhu Zuchr. Vil p. 93 adn. schol. 
BL ad A 266 ἐκ Στίλβης μὲν οὖν τῆς Πηνειοῦ 
κόρης καὶ ᾿Απόλλωνος γέγονε Δαπίϑης, i 
ov “Μαπίϑαι, cf. schol. AD ad M 128, Hesy: 
ἔϑνος Θεσσαλίας, ἀπὸ AaniOov, τοῦ Αρεως 
παιδός, Eust. 100, 43). — Lapithae, Thessaliae 
gens, qui Polypoeta et Leonteo ducibus Agamem- 
nonem Troiam secuti erant, B 788 oppida eorum 
enumerantur, duces ferarum ritu ante portas ca- 
strorum navalium Graec. pugnant M 128 181; 
puguae Lapitharum cum Centauris tae men- 
tio fit p 295s. M 128 ἐν δὲ πύλῃσι δύ᾽ dvé- 
ρας εὗρον ἀρίστους |, υἷας ὑπερϑύμους Λα- 
πιϑάων αἰχμητάων |, 181 σὺν δ᾽ ἔβαλον ΛΜα- 
πίϑαι πόλεμον καὶ δηιοτῆτα | 9 297 olvoc . . 
Εὐρυτίωνα | ἄασ' ἐνὶ μεγάρι μεγαϑύμου Πει- 
piede | ἐς Δαπίϑας 218. Eust. 1909, 48 
1910, 7. 

λάπτω (rad. λαπ͵ lab, lab-rum et lamb, lamb-o, 
ahd. lef-s, Lefze, cf. Curt. Et.* 868, 564, Fick 
W.31 761; pertinet eodem λαφύσσω. Apoll 
Lex. 107, 18 λάψοντες τῶν ἅπαξ εἰρημένων. 
ἔστι δὲ μίμημα τῶν λύχων χαὶ τῶν χυνῶν, 
τοῦ ἡδομένου ἤχου ἐν τῷ πίνειν). -- Lambo 
»Schlappen", cf. Schmidt Syn. 1Π 256, Doed. Gl. 
2266. Hesych. λάπτοντες πίνοντες τῷ γλώσσῳ, 
Suid. — ΠῚΘΙ οἱ δὲ λύχοι ὡς | ὠμοφάγοι .. ἴασιν 
ἀπὸ χρήνης μελανύδρον | Ad ντες γλάύσσῳσιν 
ἁραιῇσιν μέλαν ὕδωρ. . 556, 61 λάπτον- 
τες, S. Gud. 862 λάμπτοντες, schol. ABL. Ζη- 
νόδοτος δὲ λάψαντὰς. Eust. 1052, 4. 

“Δάρισα (Stemburg, cf. La Roche ad B 841) 
urbs et terra Pelasg., unde Hippothoos Troianis 
auxilio venerat. B 841 Ἱππόϑοος δ᾽ ἄγε φῦλα 
Πελασγῶν ἐγχεσιμώρων |, τῶν oi Λάρισαν 
ἐριβώλαχα ναιετάασκον |, P 801 ὁ (sc. bvnó- 
ϑοος, cf. v. 289) δ᾽ &yy' αὐτοῖο πέσε πρηνὴς 
ἐπὶ νεχρῷ |, τῆλ᾽ ἀπὸ Δαρίσης ἐριβώλακος. 
cf. schol. V οὐ τῆς ἐν Τροίᾳ" οὐ γὰρ ἂν cl- 

gxe τῆλε, ἀλλ᾽ ἔστιν ὁμώνυμος Λάρισα ἐν 
ὑμῷ, Schol ed. Dind. Il. p. 189 ἑτέρα ἐστὶν 
αὕτη ἡ πόλις παρὰ τὴν Θεσσαλιχήν. Strabo 
XIII 620 πολλαὶ μὲν οὖν αἱ Λάρισαι — —, 
μάλιστα δ᾽ ἂν τὴν περὶ Κύμην ὑπολάβοι τις 
ὀρϑῶς — — οὐχ ἂν λέγοιτο πιϑανῶς ὁ Ἱππό- 
9ooc πεσεῖν ἐν τῷ ὑπὲρ Πατρόκλον ἀγῶνι 
»τῆλ᾽ ἀπὸ Λαρίσης". τρίτη δ' ἐστὶ Λάρισα, 
κώμη τῆς Ἐφεσίας ἐν τῷ Καῦστρίφ πεδίφ. 
De diversis huius nominis oppidis cf. Pauly Real- 
encycl. 1V 786. Sunt, qui hoc loco urbem 'Thessa- 
licam intellegant, cf. Duentzer ad B 841, sed vide 
Hentze app., La Roche, Franke ad B 841, Buchholz 
h. Real.T p.113357. Angermann Pr. Misen.83 p.38. 

λάρναξ (Fick W.* II 220 lardo schief, ge- 
bogen, comparat λορδό-ς, Arg-«, Ado-xoc, lat. 
. Roscher Progr. Misen. 1879 p. 55 incer- 
tae originis λάρναξ — vdovat. Apoll. Lex. 107, 
7 à. xiBortóc. Hesych. κιβωτός, aopóc, xáun- 
toa, οἷ. Suid. Lehrs Arist. p. 150 λάρναξ pro 
σορύς, urna Q2 795, de eodem vocabulo obser- 
vatum ad Σ 418 ot. λάρναχα τὴν κιβωτόν" 
veottQixóv γὰρ ὄνομα ἡ χιβωτός) — capea, 
urng& Σ 418 ὅπλα τε πάντα | λάρνακ' ἐς ἀρ- 
γυρέην συλλέξατο͵ τοῖς ἐπονεῖτο |. Q 795 xai 
τά ye (8c. ὀστέα λευχὰ "Exropoc) χρυσείην ἐς 
λάρναχα ϑῆχαν ἑλόντες], πορφυρέοις πέπλοισι 
χαλύψαντες μαλακοῖσιν, cf. schol. BL ad 11221, 
Eust, 1066, 46. 

λάρος (Fick W.*I 187 747 11 214 a radice 
JÀ sonare, latrare, sanscr. ra-JÀ nomen ovis est. 
Woerner Pr. Misenae 1869 p. 28 ,baud scio an 
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heroum Homericorum armatura, Arnstadt 1839, 
p. 88. ; 
A«tGtQuyóvtog, adi. ( Δαιστρυγών) x 82 
ἱκόμεσϑα Λάμου αἰπὺ πτολίεϑρον | Τηλέπυλον 
“αιστρυγονίην, w 818 ἠδ᾽ ὡς Τηλέπυλον 
“Δαιστρυγονίην ἀφίχοντο!. Ceterum sunt qui 
41. nomen urbis et Τηλέπυλον adiectivum inter- 
pretentur cf. Wolf, Faesi, Nitzsch. v. s. Τηλέ- 
πυλος. Suid. II517 “αιστρυγονία, πόλις. Hesych. 
“αιστφυγονίη ἡ τῶν ΛΜαιστρυγόνων πόλις. 
“Λαισερυγών (incertae originis nomen. Doe- 
derl. Gl. 2262 profectum esse putat ἃ ληιστήρ 
dor. λαιστήρ et yóvo: ,filii praedonum", Duentzer 
ad x 82, Ameis append. ibid. a λα, λαι et τρύ- 
χειν͵ τρύγειν multa comedentes ,die Starkver- 
zehrenden", Lauer Nachlass cet. p. 298 cum 
alias vocis explicationes tum illam e museo phil. 
Cambrig. sumptam affert à λα et τρύζω τρίζω 
-- ἀσήμως λαλεῖν, Δαιστρυγόνες igitur— magna 
voce murmurantes Starkbrummer cf. E. M., alii 
8 λᾶας et τρύω vel τρώγω terere, perfodere 
vocem derivant) — Laestrygones, qui sub rege 
Antiphata Telepylum urbem incolunt. x 119 φοί- 
των ἴφϑιμοι Meievgvydvée ἄλλοϑεν ἄλλος |, 
x 106 ϑυγατέρ᾽ ἰφϑίμῃ Δαιστρυγόνος ᾿Αντι- 
φαταο] (ΤᾺ x 199. Laestrygones homines erant 
ingenti corporum statura ovx ἄνδρεσσι ἐοιχότες, 
ἀλλὰ lycaw, quare regina eorum sociis Ulixis 
montis cacuminis instar esse videbatur (x 112), 
in naves Graecorum ἀπὸ πετράων ἀνδραχϑέσι 
χερμαδίοισιν βάλλον (x 191); ut. erant anthro- 
pophagi socios Ulixis ut pisces hastis confixos 
devoraverunt (x 124) Unus Ul. cum nave sua 
retinaculo celerrime ense absciso caedem suorum 
effugit (x 127 &). De sedibus eorum veteres dis- 
sentiebant (vide locos conlectos ἃ Porbig. in Pauly 
Realencyclop.lV p. 729), Plin. n. b. 1Π 5, 9 ,,op- 
pidum Formiae Hormiae dictum, ut existumavere 
antiqua Laestrygonum sedes", idem Cicero ad 
Attic. II 13, Horat. carm. III 17, iudicabant, cum 
Graeci (Thuc. VI 2, Strabo, Polyb. alii) Laestry- 
gones in Sicilia prope fines Leontinorum oppidi 
habitasse censerent, cf. Eust. 1618, 7, Hesych. 
4. ol νῦν Λεοντῖνοι. Multa a multis de hac 
quaestione scripta et disputata sunt, de quibus 
cf. cum Nitzsch ad x 82—86, Ameis app. Buch- 
holz Real 1 262s., tum Lauer 1]. c. qui accurate 
et diligenter hanc rem tractavit Omnia arcte 
cobaerent cum interpretatione vss. x 82—86, qui- 
bus commemoratur (cf. maxime vs, 86 ἐγγὺς γὰρ 
vvxtócte xal ἡματός εἰσι χέλευϑοι) apudLaestry- 
gones Homeri noctes fuisse brevissimas, occasum 
solis ortum eius quasi subsecutum esse (Lauer 
p. 805). Iam Crates grammaticus inde coniecerat 
(cf. Eust. 1649, 27 s., Lauer l. c. p. 306, adn. 32, 
Nitzsch p. 105), pervenisse ad Homerum incertam 
quandam et obscuram famam noctes breviores 
esse in terris septentrionalibus sedesque Laestry- 
onum in ills regionibus esse quaerendas. 
cuti eum sunt cum alii homines docti (Lauer 
l.c. p. 306), tum Nitzsch 1. c., cf. Bergk gr. L. 
p. 810, 52, Preller gr. M. 1I 457, 5. Oblocutus 
est Lauer l. c. qui putat, Laestrygones Homeri 
procul a Graecia occidentem versus sedes habuisse; 
probavit hanc sententiam Ameis cf. append. ad 
x 86; paullo aliter interpretatur Buchholz ]. c. 
. 268. cf. praeterea Thaer in Philol. XXIX p. 601. 
ender, die maerchenhaften Bestandtheile d. hom. 
Ged. Darmstadt 1878 4 p. 27. 
λαῖτμα (Benf. WL. iP 186 eiusd. rad. ac glu- 
tio devoro, λαιμός fauces, guttur, λαῖτμα, Meeres- 
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sSchlund", Goebel, Z. f. G. IX p 517. ,,λΔ. wird 
angewendet, wo wirklich ein Aufklaffen, Zer- 
theilen der Meereswogen statthat.^ Hesych. ἄλλοι 
τὸ διάστημα τοῦ πελάγους. Duentz.ad d 504 
À. ubique de alto mari dici vult, ut μέγα λαῖτμα 
ϑαλάσσης sit magnum mare poetarum Roman. 
Retzlaff Syn. II p. 5 mare violenter motum, 
turbidum interpretatur, schol. η 35 ol μὲν ὅρ- 
μημα, ol δὲ τὸ κότος οἱ δὲ τὸ διάστημα τοῦ 
πελαγους. Suid. χῦμα xai βάϑος. v. Apoll. Lex. 
106, 27. E. M. 658, 51)— Vorago, adduptar sae; 
genetivi ἁλός aut ϑαλάσσης. Semel in Iliade 
T 267 ἁλὸς ἐς μέγα λαῖτμα |. ὃ 504 μιέγα 
λαῖτμα ϑαλάσσης | cf. ε 174 ε 260 h. Ap. 481. 
9 561 καὶ λαῖτμα τάχισϑ' ἁλὸς ἐχπερόωσιν '. 
Omitt. gen. ἡ 35 λαῖτμα μέγ' ἐκπερόωσιν, « 928 
ἐχπεράᾳ μέγα λαῖτμα | cf. h. Ap. 469, ε 409 
xal δὴ τόδε À, διατμήξας ἐπέρασσα |, y 276 
νηχόμενος τόδε λαῖτμα διέτμαγον, ubi Duentz. 
μέγα Aaitua, codd. ut videtur omnes τόδε. La 
R. ed. crit. nibil adnotavit, cf. Ameis app. ad. l. 
λαῖφος (Benf. WL. II 312 ,,Hülle, Gewand"*. 
E. M. 49 ἢ παρὰ τὸ λῶπος, Eust. 1745, 61 
À. πτωχιχὸν τι ἱμάτιον... χαὶ λαῖφος τὸ ἱστίον. 
cf. 1890, 7. Hesych. λαίφια (Schmidt λαίφεα) 
ῥάχεα). — 8) vestis lacera, pannus, » 399 ay 
δὲ λαῖφος | ἕσσω, v 206 τοιάδε λαίφε' ἔχοντα. 
— Ὁ) armentum, velum, Hesych. τὸ ἱστέον ἤγουν 
τὸ ἄρμενον, Suid. ἄρμενον, ἱστίον ἱμάτιον h. 
Ap. 406 οὐδ' ἕλκον λαῖφος νηὸς χυανοπρώροιο .. 
— c) lodix, incunabula, ἢ. Merc, 152 ἐν παλά- 
Huyol περ ἰγνύσι λαῖφος ἀϑύρων |, Hermannus 
scripsit παροιγνὺς λαῖφος ἀ. per lusum lodicem 
aperiens. Baum. putat vitium situm esse in voce 
λαῖφος. — d) pellis h. XIX 23 λαῖφος δ᾽ ἐπὶ 
νῶτα δαφοινὸν | Avyxóc ἔχει, lyncis pelle in- 
dutus est sc. Pan. cf. Welcker Myth. I 456. 
λαιψηρός (Benf. WL. II 123 ad rad. Aim, 
λὲψ glit-8chen — celer, alii 4. — αἰψηρός omissa 
littera A esse volunt cf. Passow s. v. Thiersch 
Gr. $ 158, 12, Hesych. αἰψηρὰ χαὶ σὺν τῷ 
λάβδα λαιψηρά; recte oblocutus est Lob. Εἰ. 
p. 109, qui vocem derivari vult & themate cui 
λαῖλαψ adhaeret, item Doed. Gl. 2258 à. pro 
λαιλαψηρός & λαῖλαψ profectum esse et nihil 
cohaerere cum vocab. «/yrgoóc censet. Schmidt 
Syn. II p. 186 ,. bezeichnet rasch sich ab- 
lósende Bewegungen.") — celer, citus. Hesych. 
λαιψηρώ" ταχέως ἢ ταχέα, Suid. ταχύ, ἐλαφρόν. 
Non legitur in Od. νοχ. 8) γοῦνα K 358 λαιψηρὰ 
δὲ yovvat' ἐνώμα. Ap. Lex. 17, 19 αἰψηρὰ 
δὲ y. ε. cf. X 144. Y 93 ἐπῶρσε μένος Aaupy- 
ράτε γοῦνα | cf. X 204. O 269 λαιψηρὰ xo- 
dac xal yovvat! ἐνώμα | cf. X. 24, schol. B. 
ἀντὶ τοῦ λαιψηρῶς toi. λίαν ταχέως. — Ὁ) 
ἀνέμων χέλευϑα Ξ 11 λιγέων ἀνέμων À. xé- 
λευϑα, cf. O 620. — c) βέλεα d» 278 λαιψηροῖς 
ὀλέεσϑαι ᾿Απόλλωνος ftiéeooe |, cf. Eust. 
1296, 42. — d) 4. Ἀχιλλεύς — ποδώκης «P 964 
᾿ἈΑχιλῆα κιχήσατο — | καὶ λαιψηρὸν dovta. 
A«xtóniuov, Menelai regnum, Peloponnesi 
S BUS inter Arcadiam, mare Myrtoum, 
Messeniam ad sinum laconicum sita; heroicis 
&utem temporibus nomine 44. Messeniae quoqne 
pars continebatur, quae ad Menelai regnum per- 
tinebat. φ 13 enim commemoratur Iphitum Ulixi 
arcum jn Laconia dono dedisse (τά oi ξεῖνος 
“αχεδαίμονι δῶκε τυχήσας), v, 15 autem ad- 
ditur τὼ δ' ἐν Μεσσήνῳ ξυμβλήτην ἀλλήλοιν, 
cf. Curt. Pelop. 11 205, Buchho Real. | 
Durs. G. v. Gr. 1 159, Buttm. lexil. II 97. Hahn, 
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Pr. Beuthen 1878 p. 16, m illam Messeniae 
δὰ Agamemnonis, non Menelai regnum per- 
tinere vult, — Epitheta adduntur χητώεσσα (cf. 
Am. ap. Nitzsch comment. ad δ 1, Buttm. l. c. 
p. 96) χοίλη, ἐρατεινή, dia, εὐρύχορος. 4. et 
terrae et capitis eius nomen est cf. schol. AD. 
ad B 581, Strabo VIII 867, Hesych. s. v., Eust. 
293, 80 294, 27. 41. — a)terr& B 581 oi δ᾽ 
εἶχον χοίλην Μαχεδαίμονα χητώεσσαν].. .. 
τῶν... ἦρχε βοὴν ἀγαθὸς Μενέλαος], v. 582 s. 
urbes eius terrae enumerantur, cf. δ 1. Duentz. 
utroque loco urbem intellegit. I' 239 443 “α- 
χεδαίμονος ἐξ ἐρατεινῆς |. ὅ 702 ἐς Λαχε- 
δαίμονα óiav | cf. € 20 o 12]. y 826 ἐς 4. 
δῖαν — — | cf. 318 » 440. Γ' 244 ἐν Aaxcóal- 
μονι αὖϑι͵, — | 887 “αχεδαίμονι ναιετοώσῳ |, 
€ 18 “αχεδαίμονι δῶχε τυχήσας |. — b) ui 
» 414 ὕς τοι εὐρύχορον Λακεδαίμονα, o 1 elc 
εὐρύχορον 4. Ameis ad ó 635, Buttm. l. c. 
p. 97, n l. c. p. 16, qui εὐρύχορος ad campos 
&rca Eurotam patentes spectare vult, his quo- 
que locis terram dnterpretantur. 

λακτίξω (λαξ Curt. Et." 861, Fick II* 59 kalk 
»Ferse", calc-itrare, cf. Benf. 1I 816. Doed. Gl. 
nr. 496 non recte ab ἐλάζειν ἐλαύνειν voca- 
bulum derivat. Bezzenberger Beitr. IV com- 
parat lit. lekiü , fliegen, flattern*). — pede ferio, 
cMcitro. o 99 dd id ποσὶ γαῖαν, χ 88 ποσὶ 
δὲ ϑρόνον ἀμφοτέροισι | λαχτίζων ἐτίνασσε 
»hinten ausschlagend"*. 

Aaxovíg laconis, laconica, semel in ἢ. Ap. 
v. 410 πὰρ δὲ Aaxovida γαῖαν Ἕλος v, ἔφα- 
λον πτολίεθρον, | ἷξον. 

λαρμιβάνω (Benf. WL. II 189, Christ 83 ra- 
dicem λαβ skr. labh pertinere ad glabh vel 

bh ,prehendere* volunt; oblocutus est Curt. 

* p. 532, qui, formae sanscriticae ,a-lambh-a- 
nta — ἐλαμβάνοντο radicem statuit λαμβ, inde 
rad. λαβ derivandam esse, cf. eund. ibid. p. 55 
et Fritzsche in Curt. Stud. VII 388. Fick? 1 762, 
Il 19 com Skr. labh rabh ,erwischen, 
fassen" et bh-a ,das Finden". Doed. Gl. 
nr. 2255 ἃ radice λαὺ formas λαῦσαι et λαβεῖν 

fectas esse putat, cf. Curt. Verb. I 248). — 
ormae Homeri omnes aoristi secundi activi sunt, 
nisi quod ε 856 ἐλλάβετ' et d 888 λελαβέσϑαι 
leguntur (cf. L. Meyer gr. Aor. p. 20). — Ind. 
ἔλαβε(ν) ἔλαβ', ἔλλαβε (cf. Curt. Verb. I 118, 
eund. Et? 682). Adfe(v), Af", Adfov o 887, 
λάβετον 11 pers. Καὶ 545, ubi Aristarch. Zenod. 
λαβέτην (cf. Cobet Miscell. crit. p. 279), III prs. 
λαβέτην Z 288, 3711. — coni. λάβῳ et λάβῃσι(ν), 
λάβωμεν Θ 191, λάβητε. — opt. λάβοιμι, λάβοι, 
Mower, imp. λαβέ, Af O 229, λαβέτω φ 152. 

. λαβεῖν h. Cer. 16, ptc. λαβών (plerumque 
in quarto pede) λαβόντι 5147, λαβόντες λαβοῦσα, 
med. v. 5, — Vis verbi non multo distat a v. 
els ad nn none Corripiendi et inier 

6. 1) prehendo, capio, fasse, ife 
(c. Schmidt 8. Il Zo5). aj c. acc. Z 238 
εἶρας — lafiew. Q 672 χεῖρα γέροντος | 
bh cf. b. Ven. 156. £71 gon Mie παιδός, 
Ὦ 4665 γούνατα cf. 478 ζ 148. 828 ἡνία cf. 
$ Bl. 186 λάβε δίσχον , φ 148 τόξον cf. 
M2 χ 71. o 102 δέπας ἀἐμφιχύπελλον, σ 394 
egélac, O 716 νῆα, Il 762 Ἔχτωρ μὲν χεφαλῆ- 
φιν ἐπεὶ λάβεν sc. Κεβριόνην, τ 890 μή & 2a- 
δοῦσα | οὐλὴν ἀμφράσσαιτο. Multis locis parti- 
dpium cum aliis verbis coniungitur, ita vero ple- 
rumque ut suam notionem servet, B 261 σε λα- 
ων ἀπὸ — εἵματα ó$oo |, 4 192 ἕλχε — 
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γλυφίδας ve λαβών, Θ 72 ἕλχε δὲ μέσσα λα- 
βών sc. τάλαντα cf. X 212. Ν 285 τεύχεα 
δεῦρο λαβὼν ἴϑι. Φ 504 ἣ μὲν τόξα λ. πάλιν 
χίε, φ 859 τόξα A. φέρε, h. Merc. 84 οἴσω σ' 
εἰς δῶμα λαβών͵ 298 παῖδα λ. φέρε, Δ 842 ὑπὸ 
στέρνοιο λαβὼν ἄγε ποιμένα λαῶν), Il 228 
δέπας — ἐχ χηλοῖο λ. ἐχάϑηρε, v 800 ἔῤῥιψε 
βοὸς πόδα --- --- ἐκ κανέοιο λαβών, (828 ἄφαρ 
δὲ λ. ἐπυράχτεον sc. ῥόπαλον Κύχλωπος, λ 4 
τὰ μῆλα λαβόντες ἐβήσαμεν, 85 τὰ μῆλα λα- 
βὼν ἀπεδειροτόμησα |, μ 264 ἀσπαίροντα — 
λ. ἔῤῥιψε ϑύραζε |, h. Merc. 256 ῥέψω σε λα- 
βὼν ἐς Τάρταρον, v 87 χύσειε χεῖρε λαβοῦσα h 
€ 898 λαβὼν χύσε χεῖρ᾽ ἐπὶ χαρπῷ | Duentz.: 
ηἡλαβὼν steht hier für sich,* h. Ap. 869 τὸν 
λαβοῦσα --- ἔδωχε sc. Τυφάονα, h. Merc. 118 


fbs οὖλα A. ἐπέϑηχε, 247 dvéqys à. κληῖδα, 499 


κίϑαριν δὲ λαβὼν — ---ἐπειρήτιζε, 418 λαβὼν --- 
— ἐπειρήτιζε supplendum χίϑαριν aut tale quid 
v. Baum. ad. 1, — Rarissime ptc. λαβών ut in 
rosario sermone neglecta significatione verbali 
Weprebendendi aut tenendi Popositionis quasi 
loco verbo additur, id quod ab Homero quoque fit 
in participiis ἑλών, ἔχων. qu. v. Pauci loci ita com- 
parati esse videntur: A5 ἐν δὲ τὰ μῆλα λαβόντες 
ἐβήσαμεν, λῪ 121 ἔρχεσϑαι --- -- λαβὼν εὐῆρες 
ρετμόν |, (cf. vw 268 βροτῶν ἐπὶ ἄστε' ἄνωγεν | 
ἐλθεῖν ἐν χείρεσσιν ἔχοντ᾽ εὐῆρες ἐρετμόν)]}, 
o 269 ἑτάρους τε λαβὼν καὶ νῆα μέλαιναν | 
ἦλϑον. — Ádduntur dativi instrum. χειρί, χερσί, 
δοῦσι, E 802 χερμάδιον λάβε χειρί] εἰ 9 85] 
Y 285. E 8δ8 καὶ τό γε χειρὶ λαβοῦσα sc. 
ἔγχος cf. 4 288. M 452 ὡς δ' ὅτε ποιμὴν 
AP πόχον ἄρσενος olàc | χειρὶ λαβὼν ἑτέρῃ, 
i 243 dovegon ij — ἥν τε Moria | x. À. ἐτί- 
vatev, I1 510 χειρὶ δὲ λαβὼν ἐπίεζε βραχίονα 
v. l. pro χ. δ᾽ ἑλών, T 396 μάστιγα --- | x, λ. ἀνό- 
eovotv|, d 286 χειρὶ δὲ χεῖρα λαβόντες, φ 
410 χειρὶ λαβὼν πειρήσατο νεϊρῆς |. — χεροὶ 
P 620 λάβεν χείρεσσι φίλῃσι | sc. ἡνία, Y 418 
προτὶ oi δὲ λάβ' ἔντερα Xtec λιασθείς.} λα 
Sich zog er die Gedaerme, hielt sie fest'*, P 695 
χερσὶ λαβὼν dg9aoor sc. Εὐρύαλον, « 487 χεί- 
θεσσι λαβὼν περιμήχεα xovtóv|, τ 467 τὴν 
— χείρεσσι --- λαβοῦσα | γνῶ sc. οὐλήν cf. 
890. — ὀδοῦσι À. animalium, packen. 4 114 
λέων ἐλάφοιο v. τέχνα | ῥηιδίως συνέαξε Aa- 
βὼν χρατεροῖσιν ὀδοῦσιν | cf. Α 176 P63. — 
£v χερσί K 828 ἐν χερσὶ σχῆπτρον λάβε, O 229 
ἐν χείρεσσι λάβ' ἀράδα, 60 116 Νέστωρ δ' ἐν 
χείρεσσι λάβ' ἡνία. --- μετὰ χερσί h. Cer. 378 
μάστιγα λαβὼν μετὰ χερσὶ φίλῃσι |. — h. VII 
27 σὺμ náv9' ὅπλα λαβών contrahere vela. — 
Translate de morte E 83 τὸν δὲ xav! ὄσσε | ἔλ- 
λαβε πορφύρεος ϑάνατος καὶ μοῖρα χραταιή | 
cf. II 834, Y 477. ἢ 

b) cum gen. partitio A. τινός, τινά «voc, cf. 
Schmidt 1. c. p. 205, Kr. Di. 847, 12 8. 4 407 
παρέζεο xal λαβὲ γούνων |. schol. ABLV. yova- 
tov λαμβανόμεϑα ἐπιχλᾶν σπεύδοντες, cf. A 
500, Eust. 141, 40, λαβεῖν γούνων τὸ ἅψασϑαι 
λέγει ἢ ἔχεσϑαι, cf. A 557 (Eust. 149, 17) Φ 68 
x 828 x 810 842 365, Y 464 ἀντίος ἤλυϑε γού- 
vov |, εἴ πως εὖ πεφίδοιτο, Aafav, t 142 ἢ 
γούνων λίσσοιτο λαβών, Z 45 λαβὼν ἐλλίσσετο 
γούνων οἵ. x 264. — K 490 τὸν δ᾽ — λαβὼν 
ποδὸς ἐξερύσασχε, εἴ. d 120 c 101, 4 468 
τὸν δὲ --- ποδῶν ἔλαβε εἴ. X 155, Θ 871 ἔλλαβε 
χειρὶ γενείου, ἀϑετεῖται Ariston. εἴ. Hentze 
app. &d 1., Eust. 718, 48. τ 480 φάρυγος λάβε 
δεξιτερῆφι, B 810 τὴν δ᾽ — πτέρυγος λάβεν, 
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T' 869 χόρυϑος λάβεν, 385 bavov λαβοῦσα |, € 
428 ἐπεσσυμένως λάβε πέτρης | hielt sich fest", 
non recte Eust. 1589, 2 τουτέστιν ἥψατο. P711 
ἀγχὰς δ' ἀλλήλων λαβέτην. med. semel. ε 325 
μεϑορμηϑεὶς ἐνὶ χύμασιν ἐλλάβετ' αὐτῆς sc. 
τῆς σχεδίης. — 

2) deprehendo, meae possesionis facio, vi capio, 
in die Haende bekommen, erbeuten, τινά, τί. 
8) homines E 159 Z9? vlac Πριάμοιο δύω λάβε 
Δαρδανίδαο | εἰν ἑνὶ δίφρῳ ἐόντας, v. Classen 
Beob. p. 161 qui ptc. arctissime cum verbo λάβε 
cohaerere contendit, cf. 44 126. .1 106 ποιμαί- 
vovt! n? ὄεσσι λαβών, d 36 τόν ῥά not! αὐ- 
τὸς | ἦγε λαβὼν ἐκ πατρὸς ἀλῳῆς}, O 22 ὃν 
δὲ λάβοιμι | ῥίπτασκχον --- — ἀπὸ ηλοῦ, «41 
ἀλόχους xal χτήματα πολλὰ λαβόντες | δασσά- 
μεϑ᾽, 418 εἴ τινά που uet! ὄεσσι λάβοι, o 887 
ἢ σέ γε μουνωθέντα --- — | ἄνδρες δυσμενέες 
— λάβον, h. Cer. 72 ὕστις --- λαβὼν ἀέχουσαν 
— οἴχεται sc. Δήμητραν. Ψ 100 οὐδ’ ἔλαβε" 
50. ᾿ἡχιλλεὺς Πατρόχλου ψυχήν. — b) arma, 
alia Θ 191 ὄφρα λάβωμεν | ἀσπίδα Νεστορέην 
cf. 196. E 278 εἰ τούτω χε λάβοιμεν sc. ἵπ- 
πους cf. Καὶ 545, Ψ 275 τὰ πρῶτα λαβών sc. 
ἄεϑλα, h. Cer. 16 ὠρέξατο χερσὶν ἅμ᾽ ἄμφω | 
καλὸν ἄϑυρμα λαβεῖν. — I 894 μάσταχ᾽ ἐπεὶ 
xt λάβῃσι, P 678 μιν ὦχα λαβὼν ἐξείλετο 
9vuóv, Φ 24 χατεοϑίει ὅν κε λάβῃσι | sc. δελ- 
φίς. Ὡ 48 ἵνα δαῖτα λάβῳῃσι | sc. λέων. --- ac- 
cipio, Schmidt Syn. III p. 206: zuweilen ist die 
plastische Anschauung dabei noch lebendig, ,,an- 
nehmen*, Ammonios: λαβεῖν μὲν ἐστι τὸ xel- 
μενόν τι ἀνελέσϑαι, δέξασϑαι δὲ τὸ διδόμενον 
ἐχ χειρός., cf. Eust. 1899, 12. Z 497 ἂψ ὅ γε 
τὴν ἀπέλυσε λαβὼν ἀπερείσι" ἄποινα | εἴ. A 20 
τὰ v ἄποινα δέχεσϑε. Ψ 511 ἐσσυμένως λάβ' 
ἄεϑλον | δῶχε δ' ἄγειν ἑτάροισι. --- Translate 
« 298 οἷον κλέος ἔλλαβε δῖος Ὀρέστης | Schmidt 
l c. 208. x 461 αὖτις ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσι 
λάβητε | animum recipiatis — aor. II med. redupl. 
λελαβέσϑαι λοχησάμενος ,durch List beikom- 
men", ó 388 τόν y! εἴ πως σὺ δύναιο λοχησά- 
μενος λελαβέσϑαι |. — 

8) incesso, occupo de ira, timore, dolore. a) «vd, 
tí, χόλος Α 887 ᾿Ατρείωνα — χόλος λάβεν cf. 
Z 166 Il 30. μένος Ψ 468 ἐπεὶ μένος ἔλλαβε 
$vuóv |, φόβος 44 402 ἐπεὶ φόβος ἔλλαβε πάν- 
τας}, cf, IV 470 οὐκ Ἰδομενῆα φόβος λάβε. 
τρόμος Θ 452 σφῶιν δὲ — τρόμος ἔλλαβε 
φαίδιμα γυῖα |, Γ 84 ὑπό τε τρόμος ἔλλαβε 
γυῖα | o 49 πάντας ᾿Αχαιοίς, v. Ameis ad y 42. 
πένϑος Π 548 Τρῶας δὲ χατὰ χρῆϑεν λάβε 
πένϑος |, ἄχος Il 599 πυχινὸν δ᾽ ἄχος ἔλλαβ' 
᾿Αχαιούς |, ἄλγος E 894 μιν ἀνήκεστον λάβεν 
ἄλγος |, ἀμφασίη P 696 δὴν dé μιν ἀμφασίη 
ἐπέων λάβε, cf. d 704. τάφος h. VII 87 ναύ- 
τας δὲ τάφος λάβε πάντας ἰδόντας |, ἄτη $2 480 
ὡς δ᾽ ov) ἂν ἄνδρ᾽ ἄτη πυχινὴ λάβῳ. — ὃ) 
€. duobus acc. τινά τι. La Roche Stud. p. 279 
,mit Ausnahme von .Z 475 immer mit koerper- 
Tichem Theilobiect*. 4 170 τὸν δὲ τρόμος ἔλ- 
λαβε γυῖα |, Ξ 506 πάντας ὑπὸ τρόμος ἔλλαβε 
γυῖα, c 88 τὸν δ᾽ -- — ὑπὸ τρόμος ἔλλαβε 
yvi« |. (τόνδ᾽ N. reliqui codd. τῷ δ᾽), 4 280 
Onnótt χέν μιν} γυῖα λάβῃ κάματος, Ξ 415 
Τρδας δ᾽ ἄχος ἔλλαβε uud» |; h. Cer. 40 ὀξὺ 
δέ μιν κραδίην ἄχος ἔλλαβεν. — 4) semel λα- 
βοῦσα ---χομισσαμένη ἡ 255 ἥ us λαβοῖσα!] 
ἐνδυχέως ἐφίλει recepit me e naufragio, cf. 
Nitzsch adnot. ad loc. schol. HP. ἀϑετοῦνται 
στίχοι ἡ (261—258) ὕστερον γὰρ ταῦτα λέγεται. 


-4duog --- λαμπρός 


Λάμος (λαιμός λαμός vorago, cf. Preller gr. 
M.* 11 508: inde Lamos, rex anthropopbagus 
Laestrygonum rex, Neptuni filius, qui. Τηλέ- 
mxvÀov urbem condiderat. x 81 ἑβδομάτῃ δ᾽ 
ἱχόμεσθα Μάμου αἰπὺ πτολίεθρον |, Τηλέ- 
nzvÀov Δαιστρυγονίην, cf. schol. ad |l. Eust. 
1649, 10 Δάμος ἢ Δαιστρυγόνος ἐπιφανοῦς 
ὄνομα ἢ βασιλέως τῶν ἐχεῖ͵ υἱοῦ Ποσειδῶνος. 
— Didymus schol. Arist. Pac. 758 “άμου πτο- 
λέεϑρον nomen urbis interpretatur, quam inter- 
pretationem Nitzsch adnot. III p. 100 ex Homeri 
usu dicendi unam rectam esse demonstrare stu- 
duit; sed vide Lauer Nachlass p. 296. Suid. 4. 
πόλις Λαισερυγόνων. Hes. 4. ἡ χώρα τῶν 
“αιστρυγόνων, ἢ ἐπιχώριός τις ἥρως, ἀφ᾽ οὗ 
ἡ χώρα ὠνομάσϑη. 

,"λαμπετάω (λάμπω cf. schol. A ad Α 104. 
E. M.) fulgeo, ardeo, bis 4 104 4 662 μένεος 
δὲ μέγα φρένες ἀμφιμέλαιναι | πίμπλαντ᾽͵ ὄσσε 
δέ οἱ πυρὶ λαμπετόωντι ἐΐχτην |. Suid. Hesych. 
λ. λάμποντι, cf. Schmidt Syn. 1578. Eust. 58, 15. 

“Λαμπετέδης (ep. pro “αμπίδης), de forma 
patronymici, c£. Angermann in Curt. Stud. I 38. 

ampi filius i. e. Dolops Ὁ 536 4óAow, αἰχ- 
μῆς ἐὺ εἰδώς |, ᾿αμπετίδης, ὃν AAduxoc ἐγεὶ- 
vato φέρτατον υἱόν, Troianus a Menelao inter- 
fectus. — Eust. 1030, 22 ἵνα μή τις vonog 
Aapnétov υἱὸς μεταφράζει οὕτως ὃν Adunog 
ἐγείνατο --- — ὥφειλε γὰρ εἶναι Ααμπίδης. 

“Λαμπετίη (auno, ci. Goebel, Ztschrft. f. d. 
Gyunw. ΧΥ͂ΠΕ p. 328). Solis filia, quae cum 
Placthusa sorore patris greges in Thrinacia in- 
sula pascebat. 4 132 ϑεαὶ δ᾽ ἐπιποιμένες εἰσί |, 
νύμφαι ἐυπλόχαμοι, Φαέθουσά τε αμπετίη 
τε}, ἃς τέχεν ᾿Ηελίῳ Ὑπερίονι ὅϊα Νέαιρα. 
876 ὠχέα δ' ᾿Μελίῳ -- ἄγγελος ἦλϑε | Λαμ- 
πετίη τανύπεπλος, 0 οἱ βόας ἔχταμεν ἡμεῖς, 
ef. schol. B ad v. 132 ϑεαὶ δὲ αἱ ὡραὶ εἰσιν. 
Kust. 1717, 34 αἱ κατὰ τὸν Ἥλιον δυνάμεις ἢ 
ἡμέραι ci τὸν χαϑ' ἡμᾶς βίον ὑπὸ χρόνον 

ντα οἷον ποιμαίνουσι. Απιοὶβ app. ad 1. viel- 
leicht haben selbst Φαέϑουσα͵ die Leuchtende* 
und Παμπετίη ,die Strahlende* eine allegorische 
Beziehung gehabt. Preller gr. Myth.* I p. 351. 

“Λάμπος (λάμπω), 1) Laomedontis filius, Priami 
frater, Dolopis pater. D' 147 Y 238 Aauzor τε 
Κλυτίον 9? ᾿Ιχετάονά v, ὄζον Ἄρηος. sc. τέ- 
xtto Μαομέδων. Ο 526 “όλοψ, — | Ααμπετί- 
δης, ὃν .1duztog ἐγείνατο. — 2) Hectoris equus 
0 185 Ξάνϑε τε xal ov Ilóóapys, xal Abr 
“άμπε τε ὅτε} cf. Ariston, ed. Friedl. p. 142, 
Lehrs Arístarch? p. 195 ἀϑετεῖται ὅτε οὐδα- 
μοῦ Ὅμηρος τιϑρίππου χρῆσιν παρειςάγει. 
Goebel Ztschr. f. d. Gymn. XVIII p. 328. 4. 
»Schimmel* v. Ameis append. σ 372, Hentze 
app. 9 185. Duentzer, Kranke ad l. — 3) Au- 
rorae equus. iw 246 “άμπον xal Φαέϑονϑ', 
οἵ c? ἠῶ πῶλοι ἄγουσι |. 

λαμπρός (λάμπω) Schmidt Syn. I p. 594. 
splendidus, fulgens, illustris. e splendore 
1) solis, lunae, stellarum. 4 605 λαμπρὸν φάος 
ἠελίοιο |, cf. E 190 Θ 495. h. XXXI 10 λαμ- 
πραὶ δ᾽ ἀκεῖνες dn? αὐτοῦ | αἰγλῆεν στέλβουσι 
$c. ἀφ᾽ ἡλίου, cf. v. 12 παρειαὶ λαμπραί sc, 
ἡλίου, h. XXXII 12 λαμπρόταταί τ᾽ αὐγαὶ 
τότ᾽ ἀεξομένης τελέϑουσιν | sc. σελήνης. 477 
ἀστέρα ἧκε Κρόνου πάις... | λαμπρόν. X 80 
λαμπρότατος μὲν ὃ γ᾽ ἐστί͵ sc. χύων Ὠρίωνος. 
— 2) metalli, armorum. P 269 ἀμφὶ — | λαμ- 
πρῷσι χορύϑεσσι — ἠέρα πολλὴν | xe, N182 
χόρυϑες λαμπροῖσι φάλοισι | cf. Π 216. — 





λαμπεήρ — λανϑάνω 


8) χιτὼν Ὀδυσσέως t 234 λαμπρὸς δ᾽ ἣν ἠέλιος 
ὡς, cf. Schmidt 1. c. p. 595 — 4) λαμκρόν ad- 
verbialiter. E 6 ἀστέρ᾽ -- ὃς τε μάλιστα | λαμ- 
πρὸν παμφαΐνῃσι, N 265 ϑώρηχες λαμπρὸν 
γανόωντες͵ T 369 χόρυϑες λαμπρὸν γανόωσαι. 
λαμπτήρ (λάμπω, inde lanterna Curt. Εἰ.δ 
265. Fick W.* II 220. Eust. 1848, 28 λαμπτῆ- 
p λέγει ἃς νῦν ol &ypotixol λυχνίας φασίν, 
p! ὧν δᾷδες χείμεναι χατὰ δόρπον dvantov- 
ται, ἢ ξύλα δηρὰ... ἢ xal ἄμφω ἀναμίξ... 
v. 84 οἱ δὲ παλαιοὶ xal οὕτω φασὶ λαμπτῆρες, 
ἐσχάραι μετέωροι, ἢ χιτρόποδες, ἐφ᾽ ὧν ἔκαιον. 
Apoll. Lex. p. 106 4: ἐσχάραι. Hesych. ἐσχάρα 
? ἧς ἔχαιον... εἰς τὸ φωτίζειν αὑτοῖς ξηρὰ 
ξύλα xal ó«4ía. Candelabra, vasa in quibus 
lignum aridum coacervabatur et ad lucem paran- 
dam et ad calefaciendum (τ 64. , Feuerbecken' 
Duentzer c 307, Ameis, cf. Rumpf de aed. 1I 
p. 21. — o 307 αὐτίχα λαμπτῆρας τρεῖς ἵστα- 
σαν ἐν μεγάροισιν | ὄφρα φαείνοιεν, 8438 αὐὖ- 
τὰρ ὁ πὰρ λαμπτῆρσι φαείνων αἰϑομένοισινῚ, 
τ 63 nto δ' ἀπὸ λαμπτήρων χαμάδις βάλον, 
ἦλλα δ' ἐπ' αὐτῶν  νήησαν ξύλα πολλὰ φόως 
ἔμεν ἠδὲ ϑέρεσϑαι |. 
ζρεπω (ἃ radice lap — splendeo, cf. Fick W.* 
1.750. Benf. WL. II 127, inde lamp. Fick 1l. c. 
II 220. Curt. Et.* p. 265, v. Goebel Lexil. 1I 
PSU lat. limpidus) — Leguntur act. praes. 
ἀμπετον (N 474) ptcp. λαμπούσης (h. XXXII δ), 
impf. ἔλαμπε, λάμπε, λάμπ', Adpg?, (aor. ἐπέ- 
Aeuwt) med praes. λάμπεται (h. XXXI. 18), 
ptcp. λαμπόμενος, -0v, -01, -ης, -ἄων, impf. 
ἐλάμπειο, λάμπετο, λαμπέσϑην. —  Luceo, 
splendeo, fulgeo, cf. Schmidt Syn. I p. 578 s. 
1) de luce solis, lunae, flammae. 8) act. P 650 
ἠέλιος δ᾽ ἐπέλαμψε. b. Cer. 279 τῆλε δὲ φίγ- 
γος ἀπὸ χροὸς. .] λάμπε ϑεῆς. h. ΧΧΧΤῚΙ 5 
αἴγλης λαμπούσης. — b) med. X 492 δαΐδων 
ὑπὸ λαμπομενάων Ἱ εἴ. t 48 w 290. b. Merc. 
113 λάμπετο δὲ φλὸξ]... πυρὸς μέγα δαιομέ- 
»oi0 |. — 2) de splendore metalli, armorum. 
Δ) act. 4 432 τεύχεα ποιχίλ᾽ ἔλαμπε, K 154 
τῆλε δὲ χαλχὸς | λάμφ᾽ ὥς τε στεροπή cf. 445. 
Ν 245 dc τοῦ χαλχὸς ἔλαμπε cf. X 32. — 
b) med. Z 819 πάροιϑε ὀὲ λάμπετο δουρὸς | 
αἰχμή εἴ. O 494. N 311 χορίϑων ἀπὸ λαμ- 
πομενάων |, I] 71 xóQv9oz .. | ἐγγύϑε λαμ- 
πομένης, X 134 ἀμφὶ δὲ χαλχὸς ἐλάμπετο. --- 
3) de oculis a) act. N 474 ὀφϑαλμὼ δ᾽ ἄρα 
oi πυρὶ λάμπετον sc. Gví (c. A 104 ὄσσε δὲ 
οἱ πυρὶ λαμπετόωντι ἐίχτην). --- b) med. O 608 
τὼ δὲ οἱ ὄσσε | λαμπέσϑην. sc. Ἕχτορι, εἴ T 
805, ᾿Αχιλῆι. --- A) de veste h. XXXI 13 χαλὴν 
δὲ περὶ χροῖ λάμπεται ἔσϑος | λεπιουργέ-. 
Baum. ,,vestis vento agitata circa corpus lucere 
dicitur^ — δ) de hominibus splendidis armis 
ornatis. 2) act. «1 66 πᾶς δ᾽ aga χαλχῷ | λάμφ' 
ὥς τε στεροπή Sc. Ἕχτωρ. M 463 dduae δὲ 
χαλκῷ | ausoóaAÉy. idem. — b) med. Ο 623 αὖ- 
τὰρ ὁ λαμπόμενος πιρί, P 214 τεύχεσι λαμ- 
πόμενος 8c. Ἕχτωρ, cf. Y 46 Πηλείων. X 510 
τεΐχεσι λαμπόμενοι 85. σιρατοί. Y 156 τῶν 
δ᾽ ὅπαν ἐπλήσϑη πεδίον, xal λάμπετο χαῖκῷ!, 
ἀνδρῶν ἤδ'᾽ ἵππων. v. 1. ἐλάμπετο. schol 
᾿Αρίστιαρχος laxe λάμπετο. L. ἢ. aduot. ,sed 
plerumque in hac sede post xa! sugmentum non 
solet omitti.^ — h. Ven. 90 ὡς δὲ σελήνη | στή- 
ϑεσιν ἀμφ᾽ ἁπαλοῖσιν ἐλάμπετο sc. Ág podium, 
cf. Baumeister δὰ L qui recte, cum affert Homeri 
locos sopra laudatos, Venerem ipsam subiectum 
enancisti intellegi vult; erant qui Zicuaero ad 
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ὅρμοι, 88, pertinere censerent, Suhle de hymno 
hom. IV p. 5 vocem à. ad πέπλον v. 86 referri 
vult. — cf. Roscher in Curt. Stud. II 168. (λαμ- 
πετάω λαμπρὸς λαμπτιήρ ἀπο-, ἐπιλάμπω, 
ἀλάμπετος), ᾿ 

λανθϑάνω λήϑω, εἴ. Curt. Verb. 1224 (rad. 
la inde graec. Aa-9, 4-9, lat. la-te-o. Fick W.* 
II p. 214, cf. Curt. Et* p. 55, eund. in KZ. II 
P. 335. Goebel Lexil. Ü 197. Benfey WL. II 
25 comparat ssk. rah — relinquo, oblocutus est 
Fick 1. c.). — Leguntur formae act. praes, λήϑω, 
τεις, -&, ptcp. λήϑων, λήϑοντε. impf. ἔληϑον, 
ἔληϑε, Aj9«v), λῆϑ᾽, λήϑεσχεν, ἐλήϑομεν; ἐλάν- 
ϑανε (9 93, 532), λάνϑανε (h. XVIII 9), ἐλάν- 
9avov (N 721). fut. λήσεις, λήσει, inf. λήσειν 
À 102 cf. La Roche ed. adn. aor. ind. £Aa9e(»), 
ἔλαϑ᾽, λάϑειν), λάϑ᾽, λάϑον, λαϑέτην, coni, λά- 
ϑῳσι, opt. λάϑοι, ptcp. λαϑών. aor. redupl. coni. 
λελάϑῳ (Ο 60). — med. praes. λήϑεαι, ptcp. λη- 
ϑόμενος. impf. (ἠλήϑετο, Ag9er', λήϑοντο, 
λανϑανόμην (μ 227). fut λήσομαι, λήσεσϑαι. 
aor. ind. λάϑετ᾽, ἐλάϑοντο, λάϑοντο, coni. λά- 
ϑώωμαι, λάϑηται, λάϑωνται. opt. λαϑοίμην, λα- 
ϑοίατο, inf. λαϑέσϑαι. aor. redupl. λελάϑοντο, 
imp. λελαϑέσϑω, inf. λελαϑέσϑ᾽ (T 186), (de 
elisione αὐ infinitivi cf. Baumeister comment. ad 
h. Merc. 133). perf. λέλασται, λελάσμεϑα, λε- 
λασμένος, -ov. 

1) act. Lateo. 8) τενά non addito participio. 
praes. aut fut. saepe cum negatione in exitu ver- 
sus, 4 56] αἰεὶ μὲν ὀίεαι, οὐδέ σε λήϑω |, 
ἢ 826 σῆμα δέ τοι ἐρέω... οὐδέ σε λήσει | cf. 
Δ 126. Ψ 416 οὐδέ μὲ λήσει |, 42 563 xal δά 
σε γιγνοΐσχω... οὐδέ με λήϑεις |, v 393 οὐδέ με 
λήσεις 1. — ID 420 πάσας δὲ Τρψὰς λάϑεν. 
K 405 μὴ λάϑοι αὖτις ἰόντε, Ξ 1 Νέστορα ὁ' 
οὐχ ἔλαϑεν ἰαχή, O 461 ἀλλ᾽ οὐ λῆϑε Διὸς 
πυχινὸν νόον, 588 ἀλλ᾽ οὐ λάϑεν Ἕχτορα 
δῖον |, I] 232 .fía δ᾽ οὐ λάϑε τερπιχέραυνον |, 
X 193 Ἕχτωρ οὐ λῆϑε -- Πηλείωνα], 277 
λάϑε δ᾽ Ἕχτορα, Q 566 οὐδὲ γὰρ ἂν φυλαχοὺς 
λάϑοι, B 106 τριετὲς μὲν ἔληϑε δόλῳ xal ἔπει- 
9e» ᾿Αχαιούς | cf. ὦ 141, τ 151 ἔληϑον ἐγὼ καὶ 
ἔπειϑον ᾿Αχαιούς |, 1 251 ἐμὲ δ᾽ οὐ λάϑεν εἰ- 
δότα πολλά | cf. Ameis ad L x 179 λαϑέτην δέ 
uu» ἔνδον ἐόντα, Classen Beob. p. S8 ἐόντε, 
cL Kayser ad Lh. Merc. 154 μητέρα δ᾽ oix 
ἄρ᾽ ἔληϑε ϑεὰν 8róc, h. XVIII 9 λάνϑανε δ᾽ 
ἀϑανάτους τε ϑεούς. --- τινά τινος semel 648 
ὡς μευ ἀεὶ μέμνησαι ἐνηΐος οὐδέ σε Au9o | 
τιμῆς. Franke ad 1. ,eine Art Genetiv der Be- 
ziehung.^ La Roche ed.-- οὐ lav9avg τιμῆς 
ἐμῆς ,du versagst mir nicht die Ehre.^ Duentz. 
couiungit ὡς μεν — μέμνησαι --- τιμῆς εἶ. locos 
supra primo loco collatos A 561 reliquos, — b) 4. 
τινά c. nomin. ic. K 279 οὐδέ σε λήϑω | χι- 
νύμενος, N 273 ἄλλον πού τινα -- — | λήϑω uag- 
γάμενος. ὅ00 ἀλλ' οὐ λῆϑ'᾽ ᾿Αδάμαντα τιτυσχό- 
μενος, ΡῚ οὐδ᾽ ἔλαϑ᾽ ᾿Ατρίος τἰὸν.. | δαμείς, 
89 οὐδ᾽ υἱὸν Ad9tv .. βοήσας , 676 ὃν τε.. οὐκ 
ἔλαϑε πτὼξ ϑάμνῳ in .. χαταχείμενος, Y 113 
οὐδ᾽ ἔλαϑ' ᾿Ιγχίσαο πάις. “Ἥρην |. . ἰών, X 191 
τὸν... δ᾽ εἴπέρτελάϑῳυσι αταπτή ξα:, P 88ὴ οὐδ᾽ 
ἄρ᾽ ᾿Αϑηναίην ἐλεφηράμενος λάϑ' ᾿Απόλλων j, 
18 οἱ δέ μιν ἠὼς | φαινομένη λήϑεσκεν, 331 
τὼ δ᾽ o? λάϑον.. Ζῆν᾽ 1... προφανέντε, 417 
τοὶς δ᾽ ἔλαϑ᾽ εἰσελϑὼν Πρίαμος μέγας, ὃ 527 
μή & λάϑοι παριών, 9 98 ἔνϑ' ἄλλους... ἐλάν- 
ϑανε δάχρνα λείβων] cf 532. u 17 otó! ἄρα 
Κίρχην | ἐξ᾿Αἰδεὼω ἐλθόντες ἐλήϑομεν, 182 τὰς 
δ᾽ οὐ λέϑεν ὠχίαλος νηῖς | ἐγγίϑεν ὀρνι μένη, 
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220 μή σε àd9goi | χεῖσ᾽ ἐξορμήσασα, n 156 
οὐδ᾽ ἀρ’ ᾿Αϑήνην | Aj9ev . . . κιών, t 88 τὸν δ᾽ 
οὗ τις γυναιχῶν | λήϑει ἀτασϑάλλουσ', 91 οὔ 
τί μὲ λήϑεις | loóovaa μέγα ἔργον, x 198 οὐδέ 
σέ γ᾽ ἠριγένεια -- --- αὶ λήσει ἐπερχομένη. -- 
Raro acc. omissus supplendus est N 721 οἱ δ᾽ 
ὄπιϑεν βάλλοντες ἐλάνθανον. L. Roche ,schossen 
aus dem Versteck', ν 270 λάϑον δέ 5 8vuóv 
ἀπούρας |, h. XIX 88 λάϑε γὰρ πόϑος ὑγρὸς 
ἐπελϑὼν | νύμφῃ ἐυπλοκάμῳ, codd. ϑάλε, Ruhn- 


ken λάϑε, cf. Baum. comment. ad Ll — c) ptcp.. 


aor. λαϑών, semel (h. Merc. 9) praes., accedit ad, 
verbum finitum, cf. Classen Beob. p. 86s. 1 478 
xal ὑπέρϑορον ἕρχιον αὐλῆς | ῥεῖα, λαϑὼν 
φύλακας. Bekker hom. Bl. I p. 177 interpunctio- 


nem inter ῥεῖα et Aa9cv omitti vult. 4 261 στῇ Anc 


δ᾽ εὐρὰξ σὺν δουρὶ λαϑὼν "Ayau£uvova ótov | 
cf. Ο 641, ubi accus, obi. omissus est, et M 390 
ἂψ δ' ἀπὸ τείχεος ἄλτο λαϑών͵ (cf. L. R. Stud. 
p. 158. .Ξ. 296 ἐμισγέσϑην — | εἰς εὐνὴν φοι- 
τῶντε, φίλους λήϑοντε τοχῆας |, 2 681 ὅπως 
Πρίαμον. .] νηῶν ἐχπέμψειε λαϑὼν ἱεροὺς 
πυλαωρούς ,ρ 806 ἀπομόρξατο δάχρυ | ῥεῖα 
λαϑὼν Εὔμαιον, h. Merc. 9 Κρονίων | νύμφῃ m. 
μισγέσχετο...} λήϑων ἀϑανάτους τε ϑεούς. -- 

—d) ἅ. τινὰ ὅπως, ὅτε Ψ 828 αἰεὶ τέρμ᾽ ὁρόων 
στρέφει ἐγγύθεν, οὐδέ à λήϑει |, ὅππως τὸ 
πρῶτον tavvog βοέοισιν ἱμᾶσιν |, ,er richtet 
seine Aufmerksamkeit f, wie er von Anfanj 
an die Rosse gelenkt hat*, Franke. Ρ 626 ov. 
ἔλαϑ' Αἴαντα μεγαλήτορα | Ζεύς, ὅτε δὴ Too- 
ἐσσι δίδου ἑτεραλχέα νίχην. | cf. Friedlaender de 
coniunctionis ὅτε apud Homerum vi et usu. — 
e) aor. redupl. coni. 3 sing. λελάϑῃ vim habet 
factitivam, efficio, ut aliquis obliviscatur. cf. Lob. 
El p. 158. Curt. Tempora u. modi p. 150. O 60 
avtic ἐμπνεύσῃσι μένος, λελάϑῳῃ δ᾽ ὀδυνάων |, 
sc. ᾿ἡπόλλων “Ἕχτορα. Hesych. λελάϑῃ λήϑην 
ποιήσῃ, παύσῃ, εἴ. ἐχλανϑάνω. 

2) med. Obliviscor. a) τινός A 495 Θέτις δ᾽ 
οὐ λήϑετ᾽ ἐφετμέων |, E 819 οὐδ᾽ υἱὸς Καπα- 
νῆος ἐλήϑετο συνϑεσιάων], K 99 μὴ... φυ- 
λακῆς ἐπὶ πάγχυ λάϑωνται], 248 πῶς ἂν ἔπειτ᾽ 
Ὀδυσῆος ἐγὼ ϑείοιο λαϑοίμην | cf. a 65. Μ208 
καὶ οὔ πω λήϑετο χάρμης | οἵ. 898 Ρ 759, 
M 285 Ζηνὸς μὲν ἐριγδούποιο λαϑέσϑαι | βου- 
λέων. Z 265 ἀλχῆς τε λάϑωμαι οἵ. X 282. 
Ν 880 οὐδὲ λάϑοντο | ἀλχῆς, O 322 λάϑοντο 
δὲ ϑούριδος ἀλκῆς | cf. Π 857. Ψ 725 δόλου 
δ᾽ οὐ λήϑετ᾽ Ὀδυσσεύς |. Q 427 λήϑετ᾽ ἐνὶ 
μεγάροισι ϑεῶν. α 808 xai οὔ ποτε λήσομαι 
αὐτῶν]. B 28 ἀλλ᾽ οὐδ' ὡς τοῦ λήϑετ', «97 
νόστου τε λαϑέσϑαι | cf. 102. x 286 πάγχν 
λαϑοίατο πατρίδος αἴης | cf. Nitzsch ad 1. 4554 
οὐδὲ ϑανὼν λήσεσϑαι ἐμοὶ χόλου, u 227 ἐφη- 
μοσύνης ἀλεγεινῆς | λανϑανόμην, Nitzsch ad l. 
in ethischer Bedeutung, wie auch μέμνημαι oft 
Steht, namentlich im Particip; also ,liess ausser 
Acht*, non recte Eust. 1719, 24 λήϑην λέγει 
τὴν ἑχούσιον ἀμέλειαν... ἤγουν ἑχὼν ἡμέ- 
λουν. v 196 οὐδ᾽ ἐνοσίχϑων | λήϑετ᾽ ἀπειλάων, 
» 421 οὐδὲ συβώτης 1 λήϑετ᾽ ἄρ᾽ ἀϑανάτων. 
h. Ap. 1 οὐδὲ λάϑωμαι ᾿Απόλλωνος, h. Merc. 
16 δολίης δ᾽ οὐ ληϑετο τέχνης Ἰ. h. VII 59 
σεῖό γε ληϑόμενον. --- aor. redupl. λελαϑέσϑαι 
eandem vim, obliviscendi, habet 4 127 οὐδὲ σέ- 
ϑὲν Μενέλαε 9601. . λελάϑοντο], II 200 μή 
τίς μοι ἀπειλάων λελαϑέσϑω |, T 186 οὐ δυνά- 
μὴν λελαϑέσϑ᾽ ἄτης. — . E 884 τῶν δὲ 
λέλασται |, 4 818 τί παϑόντε λελάσμεϑα ϑού- 
ριδος ἀλκῆς |; N 269 λελασμένον ἔμμεναι ἀλ- 


λάξ — “αύγονος 


xijc |, Πῦ38 πάγχυ"λελασμένος εἷς ἐπικούρων |, 
716 λελασμένος Ἱπποσυνάων | cf. o 40. W 69 
ἐμεῖο λελασμένος ἔπλευ ᾿Αχιλλεῦ |, — b) se- 
quitur enuntiatio relativa » 82 δὴ τότε γ᾽ ἀτρέ- 
μας εὗδε λελασμένος ὅσσα πεπόνϑει |. — c) ab- 
solute ponitur 1 269 ὡς ἐπέτελλ᾽ ὁ γέρων, σὺ 
δὲ λήϑεαι, cf. 4 190. 1 587 ἢ λάϑετ᾽ ἢ οὐκ 
ἐνόησεν" οἷ. schol. A ἡ διπλῆ ὅτι Ζηνόδοτος 
γράφει ,ἐχλάϑετ᾽ οὐδ᾽ ἐνόησεν... .. τὸ μὲν 
γὰρ ἐλάϑετο ἑχὼν παρέπεμψεν, τὸ δὲ οὐκ 
ἐνόησεν" οὐδὲ τὴν ἀρχὴν χατὰ νοῦν ἔσχεν. ct. 
Ariston. ed. Friedlaender & 166. Apoll Lex. 
p.106. Hesych. La Roche Stud. p. 1488. — (éx-, 
ἐπιλανϑάνω ἐχληϑάνω ἐπιλήϑω χαταλήϑομαε 
ἀπεκχλανϑάνομαι ἄλαστος ἐπίληϑος λαϑικηδής 
ἔμβροτος λάθρῃ ἔχλησις). 
λαξ (a radice kalk, λαΐ pro χλαχ-ς p. metath. 
e xaÀx-c, cf. Fick W.3 IL 59. Curt. Εἴ. p. 362, 
qui litteram ξ e c causali ortam esse pntat ut in 
πύξ, cf. Siegismund in Curt. Stud.V p. 163, Brugm. 
jbid.VII 289, Benfey WL. II 316. — Goebel Lexil. 
1314 11212 vocem non ad calc referri, sed & rad. 
λαχ — σλαχ ,Schlagen'* derivari vult, ut λάξ Bit 
3 ider Weise'. Doed. Gl. 496 λάξ a verbo 
λάζειν ducendum esse censet. — cf. praeterea 
Kuehner a. Gr. ὃ 836, 3. Lob. p. 97). 
Eust. 796, 7 ἔστι δὲ xal ἄλλως λὰξ χατὰ τοὺς 
παλαιοὺς ἀντὶ τοῦ τῷ ὑποχάτω μέρει τῶν τοῦ 
ποδὸς δαχτύλων. κα ἑτέρους δὲ τὸ μόνῳ τῷ 
μεγάλῳ δακτύλῳ τοῦ ποδός. — calce, pede ,mit 
der Ferse'*, quod a) eius est, qui | pedem imponit 
in pectus hostis devicti iacentis E 620 αὐτὰρ ὁ 
λὰξ προςβὰς dx νεχροῦ.... ἔγχος | ἐσπάσατ᾽", 
II 868 δόρυ χάλκεον ἐξ ὠτειλῆς | εἴρυσε, λὰξ 
προσβάς, Z 66 λὰξ ἐν στήϑεσι βὰς ἐξέσπασε 
μείλινον ἔγχος |, N 618 ὁ δὲ λὰξ ἐν στήϑεσι 
βαίνων! τεύχεά τ’ ἐξενάριξε cf. II 508. — t) de 
elanthio insolenti dicitur 9 238 ὥς φάτο, καὶ 
παριὼν λὰξ ἔνϑορεν ἀφραδίῃσιν | ἰσχίῳ, cf. 
Eust. 1818, 55. — c) K 168 Nestor dormientem 
in terra Diomedem exsuscitat τὸν παρστὰς 
ἀνέγειρε Γερήνιος Ἱππότα Νέστωρ | λὰξ ποδὲ 
κινήσας, ὦτρυνέ τε νείχεσέ τ᾽ ἄντην, cf. schol. 
BLV δυσωπητιχὸν δὲ τὸ ὑπὸ τοῦ γέροντος 
ἀνίστασϑαι, διὸ καὶ λὰξ αὐτὸν ἀνίστησι τὴν 
ἀπρονοησίαν ὀνειδίζων. schol. 4 εἰχότως ἐπὶ 
τῆς γῆς χοιμώμενον οὕτως ἐγείρει. Apoll. 
Lex. 106, 88 τῷ πλατεῖ μέρει τοῦ ποδὸς νύξας 
καὶ διαχινήσας, οὐχὶ λακτίσας ὑβριστιχῶς, cf. 
Hesych. Suid. E. M. 566, 16. Doederl. Gl. 496 
der oret pier dbi Bücken und. durfte zu 
eich seiner Ungedu n den iungen, ihm 
Voblbefreundeten Helded "Raum geben" In 
dubium vocatur v. o [45] αὐτὰρ ὁ Nsotopiózgv 
ἐξ ἡδέος ὕπνου ἔγειρε | λὰξ modi χινήσας, cf. 
La Roche ed. crit. adn. νοϑεύεται ὡς διαπεπλασ- 
μένος ἐξ ἡμιστιχίου τῆς K (158) Ἰλιάδος. 
Ariston. ed. Friedl. p. 174 δὰ K 168 ὁ ἀστερίσ- 
xoc, ὅτι ἐντεῦϑεν εἰς τὴν Ὀδύσσειαν μετάκχειται 
ἐπὶ τοῦ Πεισιστράτου, ἐπὶ χλινιδίου καϑεύ- 
δοντος παρὰ Μενελάφ. πρὸς τί οὖν ποδί, ἀλλ᾽ 
οὐχὶ τῷ χειρί, cf, Doederl. l. c. Ameis app. ad 
l Duentzer ed. Defendit versum Hennings in 
Fleckeis. annal. suppl III 196. (AaxtíGo). 
A«óyovoc. 1) filius Onetoris, qui sacerdos 
Iovis Idaei erat, à Merione interfectus. I7 604 
ἔνϑ' αὖ Μηρίονης Τρώων ἕλεν ἄνδρα xoovotriv |, 
“αόγονον, ϑρασὺν υἱὸν Ὀνήτορος. — 2) Biantis 
filius ab Achille interfectus. 460 αὐτὰρ ὁ 
“αόγονον xal Δάρδανον υἷε Βίαντος |, ... eae 
χαμᾶζε. De &ccentu cf. schol. I1604 Eust. 1218, 41. 
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Λαοδάμας (Pott in Kuhn Ztschr. VII 381 
» erbezwingend") nom. 9 119 130 182. gen. 
ταντὸς 9 207. acc. -avra O 516 η 170 9 117 
370, voe. Δαοδάμα 9 141 153, Did. ad M 231 
Πουλυδάμα. αἱ ᾿Αριστάρχου χωρὶς τοῦ v, παρὰ 
τὴν ἀναλογίαν᾽ Ζηνόδδτος δὲ xal Χαμαιλέων 
σὸν τῷ v, Πουλυδάμαν. schol 4 ad Σ 285 
τοιοῦτο δὲ xal τὸ Μαοδάμα, παρὰ τὸν ὀρϑὸν 
λόγον. Bekker hom. Bl. 1 158 vocativum “αο- 
δάμαν scribi vult cf. La Roche h. T. 293. Ameis 
is 9 141. Kuehner a. Gr. I 118, 5 adn. — 
1) Troianus, filius Antenoris ab Aiace interfectus. 
O 516 Αἴας δ' ἕλε Δαοϑάμαντα!, ἡγεμόνα πρυ- 
λέων͵ ᾿Αντήνορος ἀγλαὸν υἱόν |. — 2) Pbaeax, 
Alcinoi regis f. ἡ 170 υἱὸν ἀναστήσας ἀγαπή- 
γορα “αοδάμαντα |, ὃς οἱ πλησίον ἷζε, ua- 
λιστα δέ μιν φιλέεσχε sc. ᾿Αλχίνοος. 9 117 
Εὐρύαλος —, ὃς ἄριστος ἔην εἶδός τε δέμας 
τε μετ᾽ ἀμύμονα Μαοδάμαντα. 119 ἂν δ᾽ ἔσταν 
τρεῖς παῖδες ἀμύμονος ᾿Αλκχινόοιο |, Μαοδάμας 
ϑ' Ἅλιός τε xal ἀντίϑεος Ἀλυτόνηος. 180 πὺξ 
4' αὖ Λαοδάμας sc. πολὶ φέρτατος ἦεν. 182 
L fratres monet, ut Ulixem quoque ad certamen 
incitent, cui 141 Ei lus /feoócua, μάλα τοῦτο 
ἔπος χατὰ μοῖραν ἔειπες |, ipse deinde Ulixem 
adit, qui 153 “αοδάμα, tí με ταῦτα χελεύετε 
περτομέοντες | respondet. Postea Ul. ira Euryali 
inflammatus se paratum esse profitetur ad cer- 
tamen ineundum contra omnes Phaeaces πλήν 

" αὐτοῦ Λαοδάμαντος (207) }. ξεῖνος ydo μοι 

δ᾽ ἐστί" τίς δ᾽ ἂν φιλέοντι μάχοιτο; 970 
λχίνοος δ' Ἅλιον καὶ Δαοδάμαντα χέλευσε | 
μούναξ ὀρχήσασϑαι, ἐπεί σφισιν οὔ τις ἔριζεν. 

“Δαοδείριεια, Bellerophontis filia, mater Sar- 

onis e Iove, quam Diana irata interfecit. 

197 5 δ᾽ Érexe . . . Βελλεροφόντῳ |"Ioavógov 
xal Ἱππόλοχον xal Μαοδάμειαν |, 198 Δαοδα- 
μείρ μὲν παρελέξατο μητίετα Ζεύς | ἡ δ' 
ἔτεκ᾽ ἀντίθεον Σαρληδόνας 205 τὴν δὲ χολω- 
σαμένη χρυσήνιος "Aoteuic ἔχτα |. De accentu 
vide Lob. pethol. p. 43. 

Aaodix3 1) fila Priami, Helicaonis uxor. 
T 124 τὴν ᾿Αἀντηνορίδης εἶχε χρείων Ἑλιχάων 
“Μαοδίχην, Πριάμοιο ϑυγατρῶν εἶδος ἀρίστην |. 
Z 952 ἐναντίη ἤλυϑε μήτηρ | Δαοδίχην ἐς- 
ἄγουσα. — 2) fila Agamemnonis et Clytae- 
mnestrae, 1 145 287 τρεῖς δέ μοί εἰσι ϑίγατρες 
εν 0} ἀρυσόϑεμις καὶ Aaodíxs καὶ pose 
a tragicis Electra vocata, cf. schol. D. ad / 1 
4. μία τῶν ᾿Αγαμέμνονος ϑυγατρῶν, ἣν οἱ 
τραγικοὶ Ἠλέχτραν εἶπον. Hesych. 4. δὲ οἱ 
γεατεροι Ἠλέχτραν λέγουσι͵ εἴ, Preller gr. 
Myth. II p. 419,6. Eust. 742, 47. 

"Aaódoxog 1) filias Antenoris Troianus, cuius 
similis Minerva Pandaro persuasit, ut. Mene- 
lao sagitta vulnerato foedus ictum rumperet 4 
8754 ἀνδρὶ bend ἐξ “Μαοδόχφ ἈἈντηνορίδῃ, 
“ρατερῷ a y |, cf. Eust. 447, 29. — 2) Grae- 
cos, Ailochi amicus P 699 τὰ db τεύχε" ἀμύ-. 
nor. δῶκεν ἑταίρῳ | Δαοδόχῳ, ὅς οἱ σχεδὸν 
ἔστρεφε μώνυχας ἵππους, sc. Avt(Aoyoc. 

A Alae regis fli, quae iamo pe- 
perit Lycaonem et Polydorum. ᾧΦ 85 μιγυνϑά- 
ὅιον δὲ μὲ μήτηρ | γείνατο ΜΠαοϑόη, ϑυγάτηρ 
"Aàtao γέροντος |, X 48 Avxdova xal Πολύ- 
δωρον].. . | τοῦς μοι Δαοϑόη τέχετο, χρεί- 
ουσα γυναιχῶν ι 

“Λαοριεδοντεάδης 1) Priamus I" 260 ὄρσεο, 
Aaousdovtidón, καλέουσιν ἄριστοι | Τρώων. 
— 2) Lampus Ὁ 527 ὃν “άμπος ἐγείνατο q£o- 
τατον vio» |, Δαομεδοντιάδης. 
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Aaojuéóo (Pott in Kubn Ztschr. VII 257 
»Volksbeherrscher^) rex Troianus, ΠῚ filius, Y 
236, 237 "IAoc δ᾽ av τέχεϑ' υἱὸν ἀμύμονα Λαο- 
μέδοντα |, Δαομέδων δ᾽ ἄρα Ti9ovàr τέχετο 
Πρίαμόν tt | A&uxov τε Κλυτίον 9? Ἱκετάονά 
τ', sextus filius eius nominatur Z 28 Βουχολίων 
δ᾽ ἦν υἱὸς ἀγαυοῦ Λαομέδοντος |. Iussu Iovis 
Neptunus et Apollo mercede dicta unum annum 
ei serviebant ᾧ 449 ὅτ᾽ ἀγήνορι Δαομέδοντι 
πὰρ Διὸς ἐλϑόντες ϑητεύσαμεν εἰς ἐνιαυτὸν 
μισϑῷ ἐπὶ ὀπεῷ, ac Nept. quidem moenia urbis 
εἰ exstruebat, d» 446 ἦ ro: ἐγὼ Τρώεσσι be 

ἐν πέρι τεῖχος ἔδειμα, Apollo greges pascebat 
d» 448 Φοῖβε, σὺ δ᾽ εἰλίποδας ἕλικας βοῦς 
βουχολέεσχες. Paullo aliter H 458 poeta Neptu- 
num dicentem facit τοῦ δ᾽ (sc. τείχους) ἐπιλή- 
σονται, τὸ ἐγὼ xal Φοῖβος ᾿πόλλων] joo Λαο- 
μέδοντι πολίσσαμεν ἀϑλήσαντε |. Laomedon 
vero promissis non stetit, sed deos iniuria affectos 
dimisit, Φ 452 τότε νῶι βιήσατο μισϑὸν ἅπαντα] 
“Μαομέδων ἔχπαγλος, ἀπειλήσας δ᾽ ἀπέπεμπε 
Non magis postea Herculi fidem praestitit, 
equos promissos retinuit, quam perfidiam ut ul- 
cisceretur ille Troiam delevit, E 649 ἦ τοι xti- 
vog ἀπώλεσεν Ἴλιον ἱρὴν | ἀνέρος ἀφραδίῃσιν 
ἀγανοῦ Λαομέδοντος |, 640 ὅς ποτε devo! ἐλϑὼν 
ἕνεχ᾽ ἵππων Λαομέδοντος | sc. Hercules. Equi 
eius praestantissimi, commemorantur E 269 Ad- 
ϑρῷ «“αομέδοντος ὑποσχὼν ϑήλεας ἵππους, Ψ 
848 ἢ τοὺς Δαομέδοντος, οἱ ἐνθάδε y' ἔτρα- 
φεν ἐσϑλοί. — cf. Hellanic. schol. ABD ad Y 
140, Preller gr. Mytb.* II 234. 

λαός (incertae originis vox; a λαὸ Curt. Et.* 
362, Brugman in Curt. Stud. IV 153. Benf. Π 28 
comparat gotb. lauth, ahd. liut, quae ad sanscr. 
rudh, ruh — crescere pertinere vult, oblocutus est 
Curt. L c, cf. Woerner substantiv. homer. cet. 
p. 26. Bernhardt gr. Etymologien, Wiesbaden 1862 
& χλίω vocem eim, ut κλα;οἱ idem sit, quod 
lat. cluentes ,,Leute, Ioerigert cf. Naegelsbach 
Anm. p. 18. — Goebel il. II 4 radici λα, λα 
τες spirare subiungit, λαοί — animantes. Duentzer 
ad B 18 ,das Wort kommt von λάεεν (wovon 
λῆμα) und fasst den Mann von Bei seines 

ilens*. M. Mueller in Kuhn Ztschr. V 151 
λαός dialect. pro daóc, Apoll lex. 107 λαοί, 
ὄχλοι ἀπὸ τοῦ λάλους εἶναι, ἢ ὡς ὁ μῦϑος 
ἀπὸ τοῦ Δευχαλίωνος χαταχλυσμοῦ. Eust. 23, 
82, E. M. 533, 11, Retzlaff Syn. II p. 18) — Ho- 
mines, et qui in bello sub ducibus sunt, milites, 
pdie Mannen* ut plerisque Iliadis locis, et qui 
in pace sub regibus sunt, ,die Unterthanen" ut 
plerumque in Od aegelsbach ad A 10: 
»λαοί bei Homer nie Voelker, sondern die ein- 
zelnen Mannen, die Leute*. — 1) copiae, mili- 
tes, oppositi sunt duces, principes; comprehen- 
duntur ea voce plerumque et pedites et eques 
B 809 ix δ᾽ ἔσσυτο λαός, πεζοί 8' ἱππὴξς τε. 
— a) sing. saepe additum est nomen gentis. λαὸς, 
λαὸν Αχαιῶν in exitu versus, Z 223 ἀπώλετο 
λαὸς "Ayavàv ', H 434 ἤγρετο λαὸς A. |, N 822 
ἐπὶ δ' lays 4. A. , Ψ 156 λαὸς A. | πείσονται 
(cf. La Roche Stud. p. 91 adn.) A 454 I] 237 
μέγα δ᾽ ἴψαο λαον ᾿Αχαιῶν εἴ. B 190 450 4 
184 E 578 758 Η 306 1118 N 47 196 Π 8:5. 
I 42A ἢ xé σφιν νῆάς τε σόω xal λαὸν 'Ayai- 
ὧν, ef. 1 681 K 14, in medio versu B 179 ἀλλ᾽ 
ἴϑι νῦν κατὰ λ. A. μηδέ t? ἐρώει |, O 76 ἡχε 
σέλας μετὰ λαὸν ᾿Αχαιῶν" οἱ δὲ ἰδόντες |, B. 
163 χατὰ λαὸν ᾿Αχαιῶν χαλχοχιτώνων | εἰ. 1 
199 O 66. B 488 ᾿χαιῶν χαλχοχιτώνων | λαὸν 
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κηρύσσοντες, I188 4. Ἀυρμιδόνων, nomen regis: 
441 λαὸς ἐυμμελίω Πριάμοιο], cf. 4166 Z 449 6 
[562] (v. La Roche h. T. p. 36, Hentze ad Θ 552). — 
Nullo addito nomine, nom. B 675 παῦρος δέ οἱ ei- 
zero λαός! cf. ζ 104. B 809 éx δ᾽ ἔσσυτο λαός), 
cf. 0 58. Θ 67 πῖπτε δὲ λαός |, cf. 4 85 O 819 
II 778. $9 780 ἤγρετο λαός |, 4 381 ἀκούετο 
λαὸς ἀυτῆς |, Δ 764 ἀπὸ λαος ὄληται |, 796 
ἄλλος λαὸς ἐπέσϑω |, N 884 ἐπὶ δ᾽ ἴαχε λαὸς 
ὄπισϑεν ], c P 728. B 99 σπουδῇ δ᾽ ἕζετο 
λαός, ἐρήτυϑεν db χαϑ' ἕδρας |. — genet. K 864 
τὸν sc, dóAova | λαοῦ ἀποτμήξαντε διώχετον, 
4 599 Πηλείωνα δόλῳ ἀποέργαϑε λαοῦ!. --- dat. 
4226 ἅμα λαῷ ϑωρηχϑῆναι, E 600 εἶπέ τε λαῷ |. 
— δος. A54 ἀγορὴν δὲ χαλέσσατο λαὸν ᾿Αχιλλεύς, 
B 664 πολὲν δ' ὅ γε λαὸν ἀγείρας], cf. 4 877 
4 716 I1 129 y 140. Α 770 Πηλῆος δ᾽ ixo- 
μεσϑα δόμους --- | λαὸν ἀγείροντες, cf. 4 28. 
B 280 σιωπᾶν λαὸν ἀνώγει |, 4 287 λαὸν ἀνώ- 
γετον ἶφι μάχεσϑαι |, ΛΑ 189 λαὸν ἀνώχϑω | 
μάρνασϑαι, εἴ. 204. 4 407 παυρότερον λαὸν 
ἀγαγόνθ᾽, I 338 λαὺν ἀνήγαγεν ἐνθάδ᾽ ἀγεί- 
φας ,, K 19 ϑωρήσσοιτο | λαὸν ἄγων, O D0ó 

ρύνοντος ἀχούετε λαὸν ἅπαντα | cf. 695 II 
501 P 559. II 377 ὀρινόμενον ἴδε λαὸν |, Z 
483 λαὸν δὲ στῆσον παρ᾽ ἐρινεόν, Z 80 λαὸν 
ἐρυχάχετε πρὸ πυλάων |, y 144 βούλετο γάρ 
ῥα | λαὸν ἐρυχαχέειν, Ψ 258 ᾿Αχιλλεὺς | αὐτοῦ 
λαὸν ἔρυχε, οἵ. Q 658. O 728 ἐρητύοντό τε 
λαόν |, 4 758 ἀπέτραπε λαὸν ᾿Αϑήνη |, I 488 
πολὺν δέ μοι ὥπασε λαόν], E 462 πολὺν δ᾽ ἅμα 
λαὸν ὄπασσε!,, 4 480 οὐδέ χε φαίης τόσσον λαὸν 
ἕπεσϑαι. B ll5 πολὺν ὥλεσα λαόν | cf. 1 22 
X107. X 104 νῦν δ᾽ ἐπεὶ ὥλεσα λαὸν ἀτασϑα- 
λέῃσιν, Ν 849 πάμπαν ἤϑελε λαὸν ὀλέσϑαι᾽ (χαιι- 
χόν, A117 βούλομ' ἐγὼ λαὸν σῶν ἔμμεναι ἢ ἀπο- 
λέσϑαι |, cf. O 246. E 465 χτείνεσϑαι ἐάσατε 
λαὸν ᾿Αχαιοῖς |, O 218 λίπε λαὸν ᾿Αχαιιχὸν ἐν- 
νοσίγαιος |, Il 368 λεῖπε δὲ λαὸν | Τρωιχόν, 
I 621 ἀρίστους | χρινάμενος χατὰ λαὸν ᾿Αχαιι- 
xóv, B 199 τοσόνδε τε λαὸν ὅπωπα |, M 901 
αἰετὸς ὑψιπέτης ἐπ' ἀριστερὰ λαὸν ἐέργων, cf. 
[219]. T 171 ἀλλ᾽ ἄγε λαὸν μὲν σχέδασον cf. 
Ψ 162. d 295 πρὶν κατὰ Ἰλιόφι... τείχεα λαὸν 
ἐέλσαι | Τρωιχόν, λ 600 πέφνον λαὸν ἄριστον cf. 
518, h. XI 4 χαί τ᾽ ἐρύσσατο λαὸν ἰόντα τε 
νισσόμενόν te sc. ᾿Αϑήνη, ξ 248 ἐννέα νῆας 
σιεῖλα, ϑοῶς δ᾽ ἐςαγείρετο λαός | nautae. — 
b) plur. Nom. A 10 ὀλέχοντο δὲ λαοί |, 382 oi 
δέ vv λαοὶ | ϑνῆσχον ἐπασσύτεροι, E 648 
ἀποφϑινύϑουσι δὲ λαοί |. Z 827 λαοὶ μὲν φϑι- 
νύϑουσι, B 26 ἄνδρα], ᾧ λαοί t! ἐπιτετράφα- 
ται, cf. θ2. B. 578 τῷ γε πολὺ... ἄριστοι | λαοὶ 
ἕποντ'͵ cf. N 495 710 Π 551. Κὶ 170 εἰσὶν μέν 
μοι παῖδες ἀμύμονες, εἰσὶ δὲ λαοί |, X 619 λαοὶ 
δ᾽ ὑπ᾽ ὀλίζονες ἦσαν |, M 229 xai οἱ πειϑοί- 
ato λαοί, cf, Ξ 98. B 86 ἐπεσσεύοντο δὲ λαοί], 
708 οὐδέ τι λαοὶ] δεύονϑ᾽ ἡγεμόνος, B 718 λαοὶ 
δὲ παρὰ ῥηγμῖνι ϑαλάσσης δίσχοισιν τέρποντο. 
818 ἄριστοι | λαοὶ ϑωρήσσοντο, Γ' 818 λαοὶ δ᾽ 
ἠρήσαντο, ϑεοῖσι δὲ χεῖρας ἀνέσχον |, cf. H 
1775. Q 740 λαοὶ μὲν ὀδύρονται χατὰ ἄστυ |, 
I 420 τεϑαρσήχασι δὲ λαοί |, cf. 687. Ν 676 
δηεόωντο | λαοὶ ὑπ᾽ ᾿Δογείων. Ξ 84 στείνοντο 
δὲ λαοί |, Φ 581 εἰς à χε λαοὶ | ἔλϑωσι... ἄστυ 
πεφυζότες, 728 λαοὶ δ' αὖ ϑηεῦντό τε ϑάμ- 
βησάν τε |, cf. 881. P 58 λαοὶ δ᾽ ἐπὶ ἔργα 
τράπωνται], 421 λαοὶ δὲ ϑοὰς ἐπὶ νῆας ἕχαστοι 
| ἐσκίδναντ᾽͵ y 168 ἡμίσεες δ᾽ ἄρα λαοὶ ἐρη- 
ζνοντο μένοντες |, « 268 λαοὶ δ᾽ "Argelóao 
᾿Αγαμέμνονος εὐχόμεϑ᾽ εἶναι. — Gen. λαῶν cum 
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substantivis ποιμένα, ποιμένι, ορχαμε aliis con- 
iunctus plerumque versum claudit ποιμένα aut 
ποιμένι λαῶν: A 268 B 85 105 248 254 772 
4 296 413 E 144 513 570 Z 214 H 230 469 
181 K8 78 406 4 92 187 202 370 506 578 5! 
411 423 b16 O 262 II 
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oígave λαῶν |: H 
— κοσμήτορε λαῶν |: A τὶ 

986 c 162. Y 888 ἡγήτορα λαῶν |, cf. h. 
er.475. B 865 ὅς 9 ἡγεμόνων xaxóc, Oc τέ 
νυ λαῶν |, 4 76 στρατῷ εὐρέι λαῶν |, E 509 
δύω στρατοὶ εἴατο λαῶν |, cf. 529. 4. 809 x«- 
ρήαϑ' ὑφ' "Exrog« δάμνατο λαῶν], N 108 μεϑη- 
μοσύνῃσί τε λαῶν, 0811 ἡγήσατο λαῶν |. Ra- 
rius, sexies, genetivus in primo pedeest, cf. sub 2b). 
B 46 στεναχίζετο γαῖα | λαῶν ἱζόντων |, 491 
χρατεραὶ στίχες ἀσπιστάων | λαῶν, cf. 202. I 
98 otvexa πολλῶν | λαῶν ἐσσὶ ἄναξ, cL 117. 
T 284 μὴ δέ τις ἄλλην | λαῶν ὀτρυντὺν ποει- 
δέγμενος. E 478 φῆς που ἄτερ λαῶν πόλιν 
ἑξέμεν ἠδ᾽ ἐπικούρων |, H 218 ἀναδῦναι | Gy 
λαῶν ἐς ὅμιλον |, Θ 522 εἰςέλϑωσι πόλιν λαῶν 
&nsórvcov |, Ν 490 γεγήϑει | óc ἴδε λαῶν ἔϑνος. 
— Dat. λαοῖσι, semel λαοῖς P 251 σημαίνουσιν 
ἕχαστος | λαοῖς, cf. infra h. Ven. 106. E 486 
ἄλλοισι κελεύεις | λαοῖσιν uevéusv, M 158 ἐμά- 
xovto | λαοῖσιν χαϑύπερϑε πεποιϑότες, cf. X. 
54205 422 777. P 145 ἄστυ σαώσεις | οἷος σὺν 
λαοῖσι, Σ 301 ὃς χτεάτεσσιν... ἀνιάζει |, συλλέ- 
ξας λαοῖσι δότω, d» 458 τοῦ δὴ νῦν λαοῖσι φέρεις 
χάριν, 2) 81 xal τέχεϊ ᾧ | καὶ πατέρι Πριάμῳ 
λαοῖσί τε. --- Acc. A 196 λαοὺς δ᾽ οὐχ ἐπέοικε 
παλίλλογα ταῦτ' ἐπαγείρειν |, 818 λαοὺς δ᾽ 
Ἀτρείδης ἀπολυμαίνεσϑαι ἄνωγεν |, I' 186 
ἔνϑα ἴδον --- — | λαοὺς Ὀτρῆος, P 236 δώροισι 
χατατρύχω xal ἐδωδῇ | λαούς, Π 714 ἡ λαοὺς 
ἐς τεῖχος ὁμοχλήσειεν ἀλῆναι |, B 191 ἄλλους 
cTápve λαούς |, ὅϑ0 πλείστους ἄγε λαοὺς |, O 
476 ἄλλους ὄρνυϑι λαούς |, cf. T 139. O 15 
ἐφόβησε δὲ λαούς |, « ἀπώλεσε λαούς |, 
οἷ, 428. — Opponuntur inter se λαός pedites 
et ἵπποι H 843 τάφρον | ἵ χ᾽ ἵππους xal 
λαὸν ἐρυχάχοι, I 708 λαόν τε καὶ ἵππους | 
ὀτρύνων, Σ 168 αὖτις γὰρ δὴ τόν γε xiyoy 
λαός τε xal ἵπποι |. 

2) Homines, qui sub regibus sunt, vulgus, ci- 
ves, die Unterthanen. lliadis loci pauci sunt 2f 
676 λαοὶ db περίτρεσαν ἀγροιῶται |, P 890 
ὡς δ' ὅτ' ἀνὴρ ταύροιο... βοείην | λαοῖσιν δώῃ 
τανύειν (adiutoribus), X 497 λαοὶ δ᾽ εἰν dyoog 
ἔσαν ἀϑρόοι, 002. λαοὶ δ' ἀμφοτέροισιν ἐπή - 
zvov |, 508 χήρυχες δ᾽ ἄρα λαὸν ἐρήτνον, X 408 
ἀμφὶ δὲ λαοὶ | xoxvrj τ' εἴχοντο καὶ οἰμωγῷ 
χατὰ ἄστυ, 412 λαοὶ μέν δὰ γέροντα μόγις 
ἔχον, $) 28 ὥς σφιν πρῶτον ἀπήχϑετο Ἴλιος 
ἱρὴ 1 καὶ Πρίαμος xal λαός. 2. 611 λαοὺς δὲ 
λίϑους ποίησε Κρονίων |, 665 δαινῦτό τε λαός! 
715 γέρων λαοῖσι μετηύδα |. — Saepius in Od 
vox ea sententia legitur, ac primum quidem signi- 
ficat populum ad concionem convocatum BA 
τάχα δ' εἴσεαι αὐτός |, ὃς λαὸν ἤγειρα, Bl 
οἶχτος δ' ἕλε λαὸν ἅπαντα |, h. Cer. 296 αὐ- 
τὰρ ὅ᾽ γ' εἰς ἀγορὴν καλέσας πολυπείρονα 
λαόν |, β 18 τὸν δ᾽ ἄρα πάντες λαοὶ ------ ϑη- 
εὔντο |, οἵ, o θά. β 252 ἀλλ' ἄγε, λαοὶ μὲν 
σκίδνασϑ᾽. — b) universe homines, cives. sins. 
y 305 δέδμητο δὲ λαὸς ὑπ᾽ αὐτῷ | (Aoíctap- 
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ec δέδμηντο), ἡ 60 ἀλλ᾽ ὁ μὲν ὦλεσε λαὸν 
ἄξάσθαλον, ὦ 580 xarà δ᾽ ἔσχεϑε λαὺν Gxav- 
τα | (cives armatos). — plur. y 214 ἦ σέ γε λαοὶ 
ϑαίρονυο᾽, cf. x 95. 1 186 ἀμφὶ δὲ λαοὶ 
ὄλβιοι ἔσσονται, εἴ. sp 288. v 156 ὁππότε... ἐλαυ- 
νομένην προΐδωνται | λαοὶ ἀπὸ πτόλιος͵ π 857 
λαοὶ δ᾽ οὐκέτι πάμπαν dg ἡμῖν ἦρα φέρουσιν], 
T 114 ἀρετῶσι δὲ λαοὶ iw αὐτῷ |. — gen. 8 
294 o) τις μέμνηται Ὀδυσσῆος. . | λαῶν οἷσιν 
ἄνασσε, εἴ. c 12. ἡ 323 οἵ μιν ἴδοντο | λαῶν 
ἡμετέρων, t 194 ἐρέω δέ τοι οὔνομα λαῶν |, 
9 882 ᾿Αλχίνοε χρεῖον, πάντων ἀριδείχετε 
Aser], ct n 19 A855 878 v 88. x 54 σὺ 
δὲ φείδεο λαῶν | σῶν, h. Ap. 78 χήτεϊ λαῶν |, 
71 ἔχ τ᾽ αὐτοῦ ᾿Αλχινόοιο | καὶ λαῶν, 9 524 
€ τε hzc πρόσϑεν πόλιος λαῶν τε méagow |. 
— dat. ὅ 116 ἐξ Ἰθάχης ἀγαγὼν σὺν χτήμασι 
xal τέχεϊ ᾧ | καὶ πᾶσιν λαοῖσι, 740 ἐξελϑὼν 
λαοῖσιν ὀδύρεται, ὃ 472 δημόδοχον λαοῖσι τε- 
τιμένον, cf. v 28. v 62 σὺ δὲ τέρπεο --- | παισί 
τε xal λαοῖσι, χ 138 οὐκ ἄν δή τις ὀρσοϑύ- 
» ἀναβαίη | xal εἴποι λαοῖσι, h. Ven. 106 
b tov ἐν λαοῖς. --- acc. 9 125 τόσσον ὑπεχπρο- 
ϑέων λαοὺς ἵχεϑ᾽. (λαοσσόος λαοφόρος). 


λαοσσόος (ere cf. Curt. Stud. ΠῚ 287, ,sc| 


Bekker hom. Bl [ 95. Apoll Lex. 107 ἡ τοὺς 
λαοὺς σοοῦσα, 0 ἐστι σοβοῦσα xal ἐπὶ πόλε- 
μον ὁρμῶσα" ὁ δὲ Aníev ἡ τοὺς λαοὺς σώ- 
ζουσα, cí. Hesych., E. M. 556, 32, Eust. 1111, 
62s. 1196, 16). — Qui homines incitat (ad wm 
) de Minerva Ν 128 οὔτε χ᾽ ᾿Αϑηναίη λα- 
oggó0c. schol. ἢ ἡ τοὺς λαοὺς σεύίουσα, x 210 
ὡς qár' οἰόμενος λαοσσόον fuus? ᾿Αϑήνην. 
- ᾧ Marte P 898 οὐδέ x' Ἄρης λαοσσόος 
οὐδέ x' ᾿Αϑήνη | τόν γ᾽ ἰδοῦσ' ὀνοόσαιτ'. — de 
Apolline Y 79 Αἰνείαν δ᾽ ἰϑὺς λαοσσόος ὧρ- 
σεν ᾿Απόλλων b de Eride Y 48 ὦρτο δ᾽ 
Ἔρις χρατερὴ λαοσσόος, αὖε δ᾽ ᾿Αϑήνη |. Am- 
Ῥδίαγδαοβ A. τοσδίαγ, quod manus pugnantium 
contra Thebas coegit o 244 αἰτὰρ Ὀιχλείης Aa- 
οσσόον Ἀμφιάραον .- rnc 1760, 49. 3-588 
gs 6 (φέρω) populum ferens, à. ὁδός 
via A Ó 622 σεύας éx πεδίοιο μέγα 


προτὶ ἄστυ διήται] Aaogóoov xa9? ὁδόν" schol. 
V xoàvulg95, ,auf der *^, v. Buch- 
holz hom. ΠῚ p. 127. 


λακπάρη (Hoffmann quaest. hom. 147 σλαπάρη, 
com; oM ram s&Cblaff*, 4. cam corporis par- 
tem significat, quae est quasi suspensa neque 
ossibus sustentatur, cf. Benfey WL. II 11. Goe- 
bel Lexil. II 114 a radice σλὰ, quae amplificetur 
et in σλαγ et in σλαπ, nd. pp. à posi- 
tionem efficere cf. Hoffm. 1. e. p. 112, La Roche 
h U. p.50) — ilis, die Weichen, cf. schol. L 
ad Γ' 869. E. M. 556, b4 ὁ χενὸς τῶν ὀστέων 
τόπος, ὁ ὑποχάτω τῶν πλευρῶν χείμενος. Non 
legitar im Odyssea. I' 359 ἀντικρὺ δὲ παραὶ 
λαπάρην διάμησε χιτῶνα | ἔγχος, cf. H 258. Ζ 
δὲ τὸν δὲ χρείων ᾿Αγαμέμνων | οὗτα χατὰ λα- 
πάρην, ef. Ξ 447 517, ubi schol. A, Eust. 1000, 
3 οἴτασε χαλλαπάρην. Π 818 λαπάρης δὲ διή- 
λασε χάλχεον ἔγχος |. X 807 φάσγανον ὀξὲ | 
τό ol ὑπὸ λαπάρην τέτατο. --- Eust. 65, 27 625, 
18, E. Gud. 362. Ma 

“Ααπίϑαε (Benfey WL. II 127 λαπ sich zeigen, 
malen, λαπίζω, Acxi8a. Prellero gr. Myth.* 

111 vox pertinere videtur ad λᾶς lapis ,die 
Lapithen abeo sid entweder die auf solchen 
fetrieen Bergen heimischen Riesen und Recken 
der Vorzeit, . . oder es ist auch bier vielleicht 
eia alter Hoehepcultus vorauszusetzen". De etym. 
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cf. Put iu iXuha Ztschr. Vil p. 93 adn. schol. 
BL ad A 266 ἐχ Στίλβης μὲν οὖν τῆς Πηνειοῦ 
κόρης καὶ ᾿Απόλλωνος virer Aenínc, ἀφ᾽ 
οὗ Δαπίϑαι, c. schol. AD ad M 128. Hesy 
É9voc Θεσσαλίας, ἀπὸ Λαπίϑον, τοῦ ἄρεως 
παιδός, Eust. 100, 48). — Lapithae, Thessaliae 
gens, qui Polypoeta et Leonteo ducibus Agamem- 
nonem Troiam secuti erant, B 738 oppida eorum 
enumerantur, duces ferarum ritu ante portas ca- 
strorum navalium Graec. pugnant M 128 181; 

Lapitharum cam Centauris tae men- 
tio fit p 2956s. M 128 ἐν δὲ πύλῃσι δύ' ἀνέ- 
ρας εὗρον ἀρίστους |, υἷας ὑπερϑύμους Aa- 
πιϑάων αἰχμητάων |, 181 σὺν δ᾽ ἔβαλον Aa- 
πίϑαι πόλεμον καὶ θηιοτῆτα | 9 297 olvoc . . 
Εὐρυτίωνα | &ao? ἐνὲ μεγάρφ μεγαϑύμου Πει- 
ριϑόοιο | ἐς A4ani9ac ἐλϑόνϑ᾽. ἔπβι. 1909, 48 
1910, 7. 

λάπτω (rad. λαπ, lab, lab-rum et lamb, lamb-o, 
ahd. lef-s, Lefze, cf. Curt. Et. 869, 564, Fick 
W.*1 751; pertinet eodem λαφύσσω. Apoll 
Lex. 107, 18 λάψοντες τῶν ἅπαξ εἰρημένων. 
ἔστι δὲ μίμημα τῶν λύχων xal τῶν χυνῶν, 
τοῦ a ὑγνομένον ἤχου ἐν τῷ πίνειν) -- Lambo 

appen'*, cf. Schmidt Syn. 1Π| 256, Doed. Gl. 
2266. Hesych. λάπτοντες πίνοντες τῇ γλώσσῃ, 
Suid. — ΠΊΘΙ οἱ δὲ λύχοι ὡς ὠμοφάγοι... ἴασιν 
ἀπὸ χρήνης μελανύδρου | ἄξοντες γλώσσῳσιν 
ἁραιῇσιν μέλαν ὕδωρ. E. M. 566, 61 λάπτον- 
τες, E. Gud. 362 λάμπτοντες, schol. ABL. Ζη- 
vódotoc δὲ λάψαντὰς. Eust. 1062, 4. 

“Λάρισα (Stemburg, cf. La Roche ad B 841) 
urbs et terra Pelasg., unde Hippothoos Troianis 
auxilio venerat. B 841 Ἱππόϑοος δ' ἄγε φῦλα 
Πελασγῶν ἐγχεσιμώρων |, τῶν ol Δάρισαν 
ἐριβώλαχα ναιετάασχον |, P 801 ὁ (sc. 'Ixxó- 
ϑοος, cf. v. 289) δ᾽ &yy' αὐτοῖο πέσε πρηνὴς 
ἐπὶ νεχρῷ |, τῆλ᾽ ἀπὸ Λαρίσης ἐριβώλακος. 
cf. schol. V οὐ τῆς ἐν Τροία" οὐ γὰρ ἂν cl- 
enxe τῆλε, ἃλλ᾽ ἔστιν ὁμαΐνυμος Λάρισα ἐν 
Krug, schol ed. Dind. II. p. 139 ἑτέρα ἐστὶν 
αἵτη ἡ πόλις παρὰ τὴν Θεσσαλικήν. Strabo 
ΧΠῚ 620 πολλαὶ μὲν οὖν αἱ Λάρισαι -- —, 
μάλιστα δ' ἂν τὴν περὶ Κύμην ὑπολάβοι τις 
ὀρϑῶς — --- οὐχ ἂν λέγοιτο πιϑανῶς ὁ 'IEnxo- 
ϑοος πεσεῖν ἐν τῷ ὑπὲρ Πατρόχλου ἀγῶνι 
»τὴῆλ' ἀπὸ Λαρίσης". τρίτη δ' ἐστὶ ΛΜάρισα, 
κώμη τῆς Ἐφεσίας ἐν τῷ Καῦστρίῳ πεδίῳ. 
De diversis huius nominis oppidis cf. Pauly Real- 
encycl.1V 786. Sunt, qui hoc loco urbem Thessa- 
licam intellezant, cf. Duentzer ad B 841, sed vide 
Hentze app., La e, Franke ad B841, Buchholz 
h. Real.I p.113857. Angermann Pr. Misen.83 p. 33. 

λάρναξ (Fick W.* Il 220 lardo schief, ge- 
bogen, comparat λορόό-ς, Atg-a, λάρ-χος, lat. 

Roscher Progr. Misen. 1879 p. 55 incer- 
tae originis λάρναξ — váovat. Apoll Lex. 107, 
7 λ. κιβωτός. Hesych. χιβωτός, σορός, χάμπ- 
tec, cf. Suid. Lehrs Arist. p. 160 λάρναξ pro 
σορύς, urnà 795, de eodem vocabulo obser- 
vatum ad X 418 ot: λάρναχα τὴν χιβωτόν" 
γεωτεριχὸν γὰρ ὄνομα ἡ κιβωτός) — capsa, 
urn Σ 418 ὕπλα τε πάντα | λάρνακ᾽ ἐς ἀρ- 
γτιρέην συλλέξατο, τοῖς ἐπονεῖτο |. Ὡ 795 xai 
τά γε (8c. ὀστέα λευχὰ "Exropoc) χρυσείην ἐς 
λάρναχα ϑῆχαν ἑλόντες], πορφυρέοις πέπλοισι 
καλύψαντες μαλαχοῖσιν, cf. schol. BL ad 11221, 
Eust. 1! 46. 

λάρος (Fick W.*I 187 747 1l 214 a radice 
là sonare, latrare, sanscr. ra-là nomen ovis est. 
Woerner Pr. Misenae 1869 p. 28 ,hsud scio an 
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nomen ductum sit a radice la (— A«o, sanscr. lash 
avere, cupere), quae est in verbis λάω, λιλαί- 
oua, ut per se significet avem avidam et pro- 
cacem", Savelsb. Dig. p. 80 pro Adzgoc a rad. 
Aa, rapere, cf. Suid. ἐπεὶ καὶ ὁ λάρος ὄρνεόν 
ἐστιν agnaxtuxóv xal ἀδηφάγον, εἴ, E. M. s. 
v. adn., Buchholz hom. Real. 11 p. 111). — avis 
maritima, larus, Moeve, cui Mercurius compa- 
ratur ε 51 σεύατ' ἔπειτ᾽ ἐπὶ xüpa λάρῳ ὄρνιϑιε 
ἐοιχώς |, ὅς τε χατὰ δεινοὺς χόλπους ἁλὸς 
ἀτρυγέτοιο | ἰχϑῦς ἀγρώσσων πυχινὰ πτερὰ 
δεύεται ἅλμῃ |. Eust. 1622, ὅ2. 

λᾶφός (Curt. Et.^ 861 & rad. λὰ (λασ) velle, 
cupere, quae est in Ad-o, λι-λα-ί-ομαι, lecker, 
luestern, cf. Nitzsch adn. p.118. Brugman in 
Curt. Stud. IV p. 168 vocem ad rad. λα; frui re- 
ferendam esse censet, Apoll. Lex. p. 107, 5 προς- 
ηνές, ἡδύ. εἴρηται δὲ χαὶ παρὰ τὸ ἡδέως καὶ 
ἀπολαυστιχῶς ἔχειν πρὸς πάντας, ct. Hesych.). 
jucundus, acceptus, ab Homero de solo gustu 
dicitur. T 816 αὐτὸς ἐνὶ χλισίῃ λαρὸν παρὰ 
δεῖπνον ἔϑηχας |, μ' 288 νήσῳ ἐν ἀμφιρύτῃ 
λαρὸν τετυχοίμεϑα δόρπον |, cf. ξ 408, β 860 
οἶνον .. ἔφυσσον | ἡδύν, ὅτις μετὰ τὸν λαρώτα- 
τος, ὃν σὺ φυλάσσεις |, Nitzsch l. c. p. 114 cum 
ed. vet. scribi vult λαρώτερον (de ὦ in ante- 
paen. vide Eust. 1114, 46 1449, 87, Krueger Di. 
28, 2, 1). P 672 Aagóv dé οἱ alu! dv8ooinov |, 
"i μυίῳ. Omnibus locis post caesuram tertii 

lis. 

λασιαύχην (αὐχήν) cervice hirsuta, horrida, 
bis in hymnis. ἢ, Merc. 224 οὔτε τι xévcavoov 
λασιαύχενα ἔλπομαι εἶναι, bh. VII 46 ἄρχτον 
ἐποίησεν λασιαύχενα, σήματα φαίνων. 

λάσιος (incertae originis vox, quam Fick W.*1 
. 216 1I p. 236 pro Ἂλάσιος pertinere putat ad 
it. varsa-s ,,Fliesch'*, ksl. vlasu, crinis) — a) pro- 
prie hirsutus, crinosus, zottig. Hesych. λάσιοι, 
πολύτριχοι, δασεῖς. b) translate (στήϑεα v. in- 
fra, xijQ) virilis, animosus, callidus. Hesych. συ- 
vetóc, σώφρων. — 8) de animalibus proprie, 42 
195 τοῖσι δ᾽ Oig λάσιος μέγας ἐν χλισίῳ ἱέ- 
eevto |, « 488 ἀρνειὸς γὰρ ἔην, τοῦ 
κατὰ νῶτα λαβών, λασίην ὑπὸ γαστέρ' ἐλυσϑεὶς 
| χείμην. — Ὁ) de hominibus 4 189 Πηλείωνι 
δ᾽ ἄχος yévev, ἐν δέ ol ἦτορ | στήϑεσσιν àa- 
σίοισι διάνδιχα μερμήριξεν |. Hes. ἐχδέχον- 
ταί τινες ἀπὸ τῆς ἔξωϑεν ἐπιφανείας ἀνδρώ- 
δεσιν. ἄλλοι πυχνοῖς καὶ συνετοῖς, v. Schol. 
ad L, Eust. 78, 26, La Roche ed. min. ,zottig, 
bebaart, ein Zeichen von Manneskraft*, B 851 
Παφλαγόνων δ' ἡγεῖτο Πυλαιμένεος λάσιον 
xijg |, Eust. 860, 875, τὸ δὲ λάσιον xo ἀντὶ 
τοῦ πυχινὴ ψυχή, τουτέστι μεταληπτιχῶς πυ- 
κνὴ xal συνετή, v. Hes. II 554 ὦρσε Μενοιτιά- 
ὅεω Πατροχλῆος λάσιον χῇρ. E M. 558, 20, 
Suid. (λασιαύχην.) 

λάσκω (Curt. Et.^ 160 a rad. Aax sonare, cre- 
pitare, lat. loqu-or, cf. Fick W.* I 22, 738 II 
216, 5, sanscr. ark. λα-σχω pro λαχισχω, forma 
primaria indogerm. ark, europaea rak, graeco- 
ial. lakv, de forma iterativa cf. praeterea Curt. 
Verb. I p. 272, 5. — Goebel Lexil. II p. 194 212 
λασχω, pro cAax-o. dictum, pertinere vult ad rad. 
σλα, quae vim habeat sonandi. Doed. Gl. 2271 
non recte λακεῖν ἃ λάειν derivat, Lob. el. p. 86). 
— aor. 8. sing. λάχε de repentino sono dicitur, 
de aor. med. reduplicato, λελάχοντο, qui semel 
h. Merc. 145 legitur, cf. Curt. Verb. 11 24, L. 
Meyer gr. Aor. p. 20. pf. ptep. λεληχώς, fem. 
λελᾶχυϊα (cf. Curt. Verb. II 193) significationem 


λαρός — λαφύσσω 


habet praesentis, Curt. l. c. p. 154, Loebell, 
quaestiones de perfecti homerici forma et usu 
Lipsiae 1877 p. 28: dicitar de continua edita voce. 
Apoll. Lex. 108, 8 κατὰ μέμησιν τοῦ ἤχου πε- 
ποίηται ἡ λέξις, Loebell L c. p. 838 84. — 8) de 
rebus inanimis sono, crepito, krachen. b) de 
animantium voce, praecipue de latratu, Schmidt 
Syn. 1 718: das Wort. bezeichnet keine bestimute 
langfarbe, sondern allgemein einen schneiden- 
den, scharf sich markierenden Ton. — a) N 616 
ὁ δὲ προσιόντα μέτωπον | ac. ἤλασε, ῥινὸς 
ὑπὲρ πυμάτης" λάχε δ' ὀστέα, rd» δέ οἱ ὄσσε 
| πὰρ ποσὶν... πέσον, Ξ 26 Aáxe δέ σφι περὶ 
χροῖ χαλκὸς ἀτειρὴς | νυσσομένων ξίφεσιν, Y 
271 ἡ δὲ διὰ πρὸ | Πηλιὰς ἤιξεν μελίη, λάχε 
4' ἀσπὶς ὑπὸ αὐτῆς |. — b) de latratu Scyllae 
à 85 ἔνϑα δ᾽ ἐνὶ Σχύλλη ναίει δεινὸν λελα- 
κυῖα, canum h. Merc. 146 οὐδὲ χύνες λελά- 
xovro, de acuto clamore accipitris X 141 ἠύτε 
xloxoc . . . . | ἡ δέ 9" ὕπαιϑα φοβεῖται, ὁ δ' 
ἐγγύϑεν ὀξὺ λεληχὼς | ταρφέ' ἐπαΐσσει. He- 
Sych. χεχραγώς, cf. Eust. 1208, 38 1714, 50. 
λαυχανίη (ἃ rad. λα, λα», cf. λαιμός. Eust. 
1971, 68 λαυχανία δὲ παράγεται ὅϑεν καὶ ὃ 
λαιμός x. v. λ., E. M. δῦ8, 82. Apoll. Lex. ὁ 
λαιμός, ὁ φάρυγξ). --- faux, guttur. Χ' 826 φαί- 
veto δ᾽, ᾧ πληΐδες ἀπ' ὦμων αὐχέν ἔχουσι | 
deve v. l. λαυχανίης vide La Roche adn. 
erit. ad l. 9 642 νῦν δὴ xal σίτου πασάμην, 
xal αἴϑοπα οἶνον | Aavxavigc xa9énxa. 
λαύρη (incertae originis vox. Doed. Gl. 497 
ad ἐλάω eam pertinere vult et interpretatur via, 
quae curru proficiscentibus commoda est, Woer- 
ner substant. hom. index. Mis. 69 p. 15 in medio 
relinquit, an referenda sit δὰ λᾶας — A87-ac, nt 
significet viam lapidibus munitam. Bezzenberger 
Beitr. IV comparat lat lura — os cullei vel 
etiam utris (Festus) ac vim primariam esse putat 
ostium ,Oeffnung*. Goebel Lex. IL 4 a λα, 
λα proprie fauces, translate via angust&, vicus). 
Pro certo constare videtur notionem principalem 
esse angustae viae, cf. Hes. ῥύμη στενή. Buid., 
Dust 192, 56 E ἘΠ . 667, 46, quare Rumpf de aed. 
om. I pag. αὔρην interpretatur angustam 
viam subdialem ipsi domus lateri adiunctam mu- 
roque inclosam. χ 128 ἀχρότατον δὲ παρ' o9- 
δὸν ἐυσταϑέος μεγάροιο | ἦν ὁδὸς ἐς λαύρην, 
σανίδες δ᾽ ἔχον εὖ ἀραρυῖαν |, 187 ἄγχι γι 
αἰνῶς | αὐλῆς καλὰ ϑύρετρα καὶ ἀργαλέον 
στόμα Aavonc|. Via angusta erat, qua ex aula 
per posticum (0930907) in interiora intrari po- 
terat. Gerlach in Phil. XXX p. 506 eam viam 
non subdialem fuisse censet, sed tectam, circui- 
tionem (Korridor) inter murum domus et alte- 
rum murum, qui totam domum circumdabat, unde 
ad omnes domus partes intrare licebat. to- 
dicos περὶ τῆς χαϑ' Ὅμηρον oixelac, diss. Lipe. 
77 viam illam inter murum domus et aulae fuisse 


pan v. praeterea Bader, die Baukunst in d. 
dyssee, Eutin 1880, 4. p. 22, Retzlaff Syn. I 
P. 


λαφύσσω (λαπ, cf. λάπτω, Doederl. Gl. 2268, 
Goebel Lexil. 1I 567, Lob. el. 109). tur λα- 
φύσσει et λαφύσσετον (pro ἐλαφνυσσέτην) X 
588. Ariston. ἡ διπλῆ Ott χρόνος ἤλλαχται, τὸ 
γὰρ λαφύσσετον λαφύσσουσι, cf. eund. ad K 
864, Friedl. p. 4, schol. A ad 1l, Bekker h. Bl. 
I 50, Friedl. in Phil. VI 669. Apoll. Lex. 107, 
9 λαφύσσει τῶν πεποιημένων ἡ λέξις, οἱ 
μετὰ σχυλμοῦ ἐσϑίει, cf. Schol. ad 4 176. — De- 
voro, avide haurio. 4 176 ἔπειτα δέ ϑ' αἷμα 
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xal ἔγχατα πάντα λαφύσσει |, sc. λέων, cf. P 
64. 688 τὼ μὲν ἀναῤῥήξαντε βοὸς μεγά- 
λοιο βοείην | ἔγχατα καὶ hia» αἷμα λαφύσσε- 
τον. — Eust. 58, Hes. 


λάχεια vide s. v. ἐλαχύς, cf. praeterea Goe- 
bel Lexil.II 201. humilis. Ameis app., Duentzer 
3d (116, Eam. ad b. Ap. 197. à 
f (Curtio Et.» 844 λάχνη pro αλα-χ' νὴ 
1 « et Ins. Tana) couvent Md 
fjvoc pro ελῆνος, quod pertinet lat. 
(pro velnus), fou. vulla. Siegismund in 
Stud. V p. 166 λῇνος quidem “λῆνος) 
comparari vult cum ἰδὲ. vellus (Fick W.* II 236), 
voces lanae autem et Adyvy ab eis rectius segre- 
gari putat. — Fick l. c. Π 215 radicem statuit 
Aax lat lana pro lac-na dici, comparat ksl. 
vlak-no, crinis, cf. Goetze in Curt. Stud. I^ 173, 
Brugman ib. IV 104). Ter in exitu versus. Lana. 
B 219 αὐτὰρ ὕπερϑε | φοξὸς ἔην κεφαλήν, 
ψεόνὴ δ' ἐπενήνοϑε λάχνη | sc. in capite Ther- 
sitae, K 194 ἀμφὶ δ' ἄρα χλαῖναν περονήσατο 
φοινικόεσσαν | διπλῆν, ἐχταδίην, οὔλη δ᾽ ἐπε- 
γήνοϑε λάχνη |; À 820 πυχάσαι τε γένυς εὐ- 
ανϑέι λάχνῃ |; cf. E. M. 558, 18, E. Gud. He- 
sychius et uidas cum addunt » dg, ὡς τῆς ΤΗΣ 
lunt, 
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λάσσης" voces λάχνη et ἄχνη coi 
λα; iren ) lanogus; legi 1L 
etg (λάχν: 508; legitur quater in Il. 
B 748 des φῆρας Ἰτίσατο λαχνήεντας | sc. χεν- 
ταύρους, 1 648 ἀμφὶ σνὸς χεφαλῷ x«l δέρματι 
λαχνήεντι |, Σ 415 ἀπομόργνυ | αὐχένα τε στι- 
ἐαοὺν xal στήϑεα λαχνήεντα | sc. Ἥφαιστος. 
canna OQ 451 ἀτὰρ χαϑύπερϑεν ἔρεψαν | 
λαχνήενε᾽ ὄροφον λειμώνοϑεν ἀμήσαντες], schol. 
B ἁπαλὸν xai χνοώδη᾽ ἔστι δὲ εἶδος χαλάμου. 
Hesych. 1. τὸν χάλαμον ᾧ ἐστέγαζον τοὺς ol- 
πους, ὃς ἔχει τινὰ δασύτητα. Eust, 774, 17. 
Adxvog — λάχνη, lana; semel in 0d 
1 445 ὕστατος ἀρνειὸς μήλων ἔστειχε ϑύραζε!], 
hi1 στεινόμενος xal ἐμοὶ πυχινὰ φρονέοντι. 
— Libri λαχμῷ, cf. Apoll. Lex. 107, 14 λαχμῷ 
στεινόμενος τῷ δασεῖ τῶν μαλλῶν ottvoyo- 
θούμενος, ΗξεγοΒ.. Eust. 1688, 68. E. M. 558, 26 
additur Σέλευκος δὲ ἀξιοῖ διὰ τοῦ ν γράφεσθαι 


λά ὃ σημαίνει λάχνην, cf. Zonar. Lex. 1288. 
wot M Merge a 


aol φᾶσι κάλλιον frraton ad 


λάχνῳ xatà Ἡρωδιανόν, cf. La Roche hom, 
p. 84, eund. ed. erit. ad l. 41 
a Aen (OE Et.^ 869 ἃ rad. Aa, Aaz, ἀπολαύω͵ 
is mm secutus (cf. Apoll. Lex. 107 16 d 
δὲ ᾿Αρίσταρχος ἀπολαυστιχῶς ἔχων) Homeri 
λάων interpretatur ,schmausend". Eust. 531, 12 
ὡς δὲ χράω χραύω otro xal λάω, οἷον ἀσπαί- 
eorra λάων, καὶ χατὰ πλεονασμὸν Aavo, ἐξ 
οὗ καὶ τὸ ἀπολαύω. — Aliter Fick W.* 1 753 
1220 a rad. las, 4a-o — λασ-ὦ, λιλαέομαι avere, 
eupere. Passow Lex. vocem a rad. λα derivat, 
quae sit et in A eid et in λιλαίομαι et in ano- 
leve et vim avendi, tenendi, prehen- 
dendi, comparat E 264 ἀσπαίροντα δ᾽ ἔπειτα 
λαβών͵ εἴ. Ameis, Faesi δὰ τ 229. — Benfey WL. 
11136 vero λαων, λάκων interpretatur de fulgore 
oculorum ,blitzen", comparans Hes. glossam 
λάετε --- σχοπεῖτε βλέπετε et ἀλαός caecus. v. 
Apoll. Lex. |. c. λάων λέγεται ἐπὶ τῆς ἀτετος. 
γευμένης πόρπης τοῦ Ὀδυσσέως, σημαίνει δὲ 
τὸ βλέπων, cf. Rost in Dammii lex. hom. s. v. 
Àdw intueor specto. Duentzer in ed. Goebel 
Lexil. 11 117. — Doed. Gl. 2270 pm verisimile 
cum Hesych.s. v. λάε ἐψόφησεν, οἱ δὲ ἐφθέγγοντο 
latro interpretatur) — Vox utramque notionem 


ysse&. gros | 
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habet et capiendi et intuendi, at interest inter 
Odysseae locos t 229 230 et hymni Mercurii ver- 
sum 860. — 8) in Od. prehendo, capio, packen, 
festhalten x 229 ἐν προτέροισι πόδεσσι χύων 
ἔχε ποικίλον ἑλλὸν | ἀσπαίροντα λάων, Schol 
MY ὁ μὲν ᾿Αρίσταρχος ἀπολαύων, ὁ δὲ Κρ: 
της ἀντὶ τοῦ βλέπων, οἱ δέ φασιν ἀφῃρῆσϑαι 
τὸ v ἵνα gj ὑλάων, cf, Eust. 1868, 42 8. — t 230 
τὸ δὲ ϑαυμάζεσχον ἅπαντες |, ὡς οἱ χρύσεοι 
ἐόντες, ὁ μὲν Ade νεβρὸν dndyzov|, αὐτὰρ ὁ 
ἐχφυγέειν μεμαὼς ἤσπαιρε πόδεσσι |. — b) in 
hymno intueor, specto h. Merc. 360 οὐδέ xcv 
αὐτὸν | αἰετὸς ὀξὺ Ado» ἐσχέψατο. Baum.: 
»quila acribus oculis instructa^; Passow 1. c. 
acriter et cupide (oculos) intendens. 

λέβης (Benfey II 189, Pott II 661 Δ λαβεῖν 
yocem ducendam esse censent, de qua etymo- 


logia recte dubitat Doed. Gl. 2259, aui ipse com- 
at lat. lab-rum, ahd. labal, — Fick W.* II 218 
nr sub rad. lep, quae est in Aen-o, 
delibro, subiungit, item Goebel il. II 216 ,,Ge- 
hoehltes aller Art". Leguntur λέβης, -ητος͵ 
τητι, -ητα, -qU, τἤτων, «τας, — Vas, 1) quod 


eat δὰ aquam coquendam, aéneum, lebes. «P362 
ὡς δὲ λέβης ζεῖ ἔνδον ἐπειγόμενος πυρὶ πολλῷ! 
μ 987 καὶ τοι ὅτ' ἐξεμέσειε, λέβης ὡς ἐν πυρὶ 
πολλῷ |. Lebetes saepe dono dantur honori I 
128 ὑμῖν δ᾽ ἐν πάντεσσι... δῶρ᾽ ὀνομήνω ἢ 
νον Ὁ] αἴϑωνας δὲ λέβητας ἐείχοσι, cf. 265 

244. Q 238 ix δὲ δύ᾽ αἴϑωνας τρίποδας, πί- 
συρας δέ λέβητας |, ν 18 ἀλλ᾽ ἄγε οἱ δῶμεν 
τρίποδα μέγαν ἡ δὲ λέβητα | ἀνδραχάς, 217 τρί- 
ποδας περιχαλλέας E λέβητας | ἠρίϑμει, o 
84 δώσει δέ τι ἕν γε φέρεσϑαι | ἠέ τινα τρι- 
πύδων εὐχάλκων ἠὲ λεβήτων |, o 222 αἰτίζων 
ἀχόλους, οὐχ ἄορας οὐδὲ λέβητας |, h. Merc. 
61 xal τρίποδας κατὰ οἶκον ἐπηετανούς τε λέ- 
l cf. 179. Praemia certaminis sunt 'P 259 
νῆων δ᾽ ἔχφερ' de91a, λέβητάς τε τρίποδάς τε], 
267 τῷ τριτάτῳ ἄπυρον χατέϑηχε λέβητα | xa- 
λόν, τέσσαρα μέτρα χεχανδότα͵ 618 λέβηϑ' ἕλε 
παμφανόωντα |, 886 χὰδ δὲ λέβητ᾽ ἄπυρον, 
βοὸς ἄξιον, ἀνϑεμόεντα | ϑῆχ᾽ ἐς ἀγῶνα φέρων, 
485 δεῦρό νυν, ἢ τρίποδος περιδώμεϑον ἠὲ 
λέβητος |. — 2) pelvis, in quam aqua defunditur 
manus lavan argento fabricata, malluvium; 
ita plerisque Od. loci. « 187 χέρνιβα δ᾽ ἀμ- 
φίπολος προχόῳ ἐπέχενε φέρουσα | καλῇ xov- 
σείῳ ὑπὲρ ἀργυρέοιο λέβητος |, εἴ. ὃ 68 ἡ 118 
x 369] o 136 o 92. y 440 Χέρνι a δέ σφ᾽ "ἄρητος 
ἐν ἀνϑεμόεντι λέβητι | ἤλυϑεν ἐκ ϑαλάμοιο 


φέρων, cf. Ameis app. δὰ 1]. — 83) labrum lavan- 
dis pedibus. Hos. D πος ποδονιπτήρ. t 986 
γρηῦς δὲ A859" ἕλε παμφανόωντα), τῷ πόδας 


ἐξαπένιζεν, 469 ἐν δὲ λέβητι πέσε χνημη, χα- 
νάχησε δὲ χαλχός Ἰ. Apoll Lex. 107, 88, cf. E- 
M. 559, 2, ust. 1312, 26 8., E. Gud., Hes., Buid. 
λέγω (duae radices diversae verbi sunt Aey et 
Aey, v. Buttm. Lexil. II 86 &., Benfey WL. II 127, 
Doederl. Gl. 2061, L. Meyer Gr. I 375 386, Fick 
W.3 I1 226 227, Curt. ΕΓ 194, 363, Lingen die 
Wurzeln λὲγ und λεχ, Lips. 77. — 1) lcis 
λεχ, cf. lat. lec-tus, goth. lig-an, nhd. liegen 
(Fick 1. c., Curt. l. c. et Stud. IV 206) apud Ho- 
merum tantum aoristus 1 act. atque aor. I II fa- 
turum med. inveniuntur. Act. aor. 1 ἔλεξα, impr. 
λέξον. — Med. fut. λέξομαι, λέξεαι, λέξεται. --- 
aor. | ind. ἐλέξατο λεξάσϑην, coni λέξομαι, 
λέξεται, .1 181, MA λεξαίμην, impr. λεξάσϑων, 
λέξεο, cf. Curt. Verb. II 2«3. — aor. [I ind. ἔλεκτο, 
Aéxro, impr. λέξο, v. L. Meyer gr. Aor. p. 28. 
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2) Radicis λὲγ (Fick 1. c. 227, Curt. 1. c. 368) 
lat. leg-o, leg-io, colligo, formae leguntur: act. 
praes. ind. λέγουσι h. V 5, coni. λέγωμεν, 
impr. λέγε, inf. λέγειν, ptcp. λέγων, λέγοντες, 
impf. ἔλεγε, ἔλεγ', λέγε, λέγ᾽, A&youev. — fut. 
Ρίορ. λέξοντες. — med. praes. coni. λεγώμεϑα, 
opt. λεγοίμεϑα Ν 276 pass. inf. λέγεσϑαι. — 
impf. Aéyovro. aor. I ind. λέξατο, opt. λέξαιτο, 
inf. λέξασϑαι. — sor. II ἐλέγμην pass., λέχτο, 
D Meyer gr. Aor. p. 118. — pass. aor. 1 ἐλέχϑην 

188. 


1) λὲχ 8) act. in lecto colloco. “2 685 λέξον 
vüv ue τάχιστα, διοτρεφές, ὄφρα x«l ἤδη | 
ὕπνῳ — --- ταρπώμεϑα, schol. B xAivov, xol- 
μησον, Eust. 1869, 18. nde sopio Ξ 252 7 τοι 
ἐγὼ μὲν ἔλεξα Διὸς νόον αἰγιόχοιο | νήδυμος 
ἀμφιχυϑείς. — b) med. α) cubitum eo, con- 
cumbo, plerumque addito loco. 1617 σὺ δ᾽ αὐ 
tó9« λέξεο μίμνων | εὐνῇ ἐνὶ μαλαχῇ, 666 Πά- 
τροχλὸς δ᾽ ἑτέρωθεν ἐλέξατο, Z 850 τῷ ἔνι 
λεξάσϑην, ἐπὶ δὲ νεφέλην ἕσσαντο, ὃ 800 πὰρ 
δ᾽ Ἑλένη τανύπεπλος ἐλέξατο δῖα γυναιχῶν, 
Eust. 1497, 81. Q 650 ἐχτὸς μὲν δὲ λέξο γέ- 
eov φίλε, x 820 ἔρχεο νῦν συφεόνδε, μετ᾽ 
ἄλλων λέξο ἑταίρων |, schol. Η οὕτως ᾿Αρίσταρ- 
χος δισυλλάβως τὸ λέξο, οἴ. Nitzsch δὰ l. o 
102 ὑπερώιον εἰςαναβᾶσα | λέξομαι εἰς εὐνήν, 
cf. τ 696. ὁ 418 λέξεται dv ΣΝ νομεὺς 
ὡς πώεσι μήλων |, e 487 ἐν δ' ἄρα μέσσῳ 
λέχτο, ἡ 846 ἉἈλχίνοος δ᾽ ἄρα λέχτο μυχῷ do- 
μου ὑψηλοῖο |, τ 50 ἐνϑ' ἄρα xal τότ᾽ ἕλεκτο, 
y 8365 ἔνϑα χε λεξαίμην κοίλῃ παρὰ νηὶ ut- 
λαίνῃ |, τ 696 ἔνϑα χε λεξαίμην᾽ σὺ δὲ λέξεο 
τῷδ᾽" ἐνὶ οἴχῳ |, Non addito loco ὅ 458 ἔπειτα 
δὲ λέχτο xal αὐτός | Eust. 1606, 20 Ὅρα δὲ 
ὅτι τὸ λέχτο δὶς ἐνταῦϑα κείμενον. τὸ μὲν 
γὰρ λ. δ᾽ ἀριϑμὸν ἀντὶ τοῦ ἠρίϑμησε, τὸ δὲ 
Δ. χαὶ αὐτὸς ἀντὶ τοῦ εὐνάσϑη ὡς εἰς ὑπνόν. 
v 172 ὄφρα καὶ αὐτὸς | λέξομαι. B) cubo. 4 
181 ὡς ore μήτηρ | παιδὸς ἐέργῃ μυῖαν, 09" 
ἡδέϊ λέξεται ὕπνῳ |, ἡ 819 σὺ μὲν δεδμημέ- 
γος ὕπνῳ | λέξεαι. — y) consido sich lagern Θ 
519 παῖδας τε γέροντας | λέξασϑαι περὶ ἄστυ, 
I 67 φυλαχτῆρες δὲ ἕχαστοι | λεξάσϑων παρὰ 
τάφρον. — (χατα-,͵ παρα-, προςλέγομαι παρα- 
χαταλέγομαι λέχτρον λέχος λόχμη λόχος cet. 


λεχεποίης ναύλοχος ἄλοχος.) 
2) Rad. ier ego, cf. Buttm. Lexil. II 88, 
Schmidt Syn. 1 454, Lingen l. c. p. 40. — a) Act. 


«) lego, colligo, sammeln, auflesen, 4) numero, 
jn numero habeo, y) enumero, enarro alicui, δ) 
dico h. XXXIV 5 hoc uno loco. — «) lego, col- 
ligo. 4 Τοῦ ἀνά τ' ἔντεα χαλὰ λέγοντες |, V 
289 ὀστέα Πατρόχλοιο Μενοιτιάδαο λέγωμεν | 
εὖ διαγιγνώσκοντες, ὦ 72 ἤωϑεν δή τοι λέγο- 
μὲν λεύχ᾽ ὀστέ' ᾿Αχιλλεῦ |, o 869 αἱμασιάς τε 
λέγων, cf. ὦ 224. — β) numero, in numero ha- 
beo I' 188 xai γὰρ ἐγὼν ἐπίχουρος ἐὼν μετὰ 
τοῖσιν ἐλέχϑην, d 402 ἐν δ᾽ ἡμέας πρώτους 
λέγε χήτεσιν, ι 886 αὐτὰρ ἐγὼ πέμπτος μετὰ 
τοῖσιν ἐλέγμην |, passivo Sensu numeratus sum, 
cf. Curt. Verb. I 189. — y) enumero, enarro cum 
dativo. B 222 'Ayau£uvovi δίῳ | ὀξέα χεχλη- 
γὼς λέγ᾽ ὀνείδεα, ε b τοῖσι δ᾽ ᾿Αϑηναίη λέγε 
χήδεα πόλλ᾽ Ὀδυσῆος |, λ 814 at. δέ μοι λέγε 
ϑέσκελα ἔργα |, μ 165 xj τοι ἐγὼ τὰ ἕχαστα 
λέγων ἑτάροισι πίφαυσχον |. Non addito dat. 

197 λέγων ἐμὰ κήδεα ϑυμοῦ |, 862 ταῦτα 
xacra λέγων ὅσα δὴ πάϑες, cf. o 487. τ 208 
ἔσχε ψεύδεα πολλὰ λέγων, y 808 ὅσα τ' αὐ- 
τὸς ὀιζύσας ἐμόγησε | πάντ᾽ ἔλεγ᾽, h. Merc. 





λειαίνω 


208 ἀργαλέον μὲν δο᾽ ὀφϑαλμοῖσιν ἴδοιτο | 
πάντα λέγειν, h. Cer. 58 σοὶ d? χα λέγω νη- 
μερτέα πάντα |, À 161 ἐπεὶ χατὰ ϑέσφατ᾽ &As- 
Pi om δὴ dico, semel h. XXXIV 5 &42o« δ" 
v «uci, ἄναξ, σε λέγουσι γενέσϑαι |. 

b) Med. α) mihi colligo, β) eligo, γ) mihi enu- 
mero, ó) inter se enumerare aliquid, colloqui. — 
«) mihi colligo Θ 507 ἐπὶ δὲ ξύλα πολλὰ λέ- 
γεσϑε |, cf. 547. 9 198 αὐτὰρ ἔπειτα | ὀστέα 
Aevxü λέγοντο μασι οητοί 9* ἕταροί τε] μυ- 
φόμενοι. --- ) eli; 126 Τρῶας μὲν λέξασϑαε 
ἐφέστιοι ὅσσοι ἔασιν |, Naegelsb. adnot. ad 1.: 
von den Troern alle diejenigen aussuchen, welche 
ἐφέστιοι sind*, schol A ᾿ἡριστάρχου λέξις ἐκ 


τῶν ὑπομνημάτων. ἐὰν xal τὰ παιδία xal 
τοῦ πρεσβύτας ἀριϑμήσωσιν .....-. ἡ διπλῇ 
é 


τι τὸ λέξασθαι νῦν οὔτε ἐπὶ τοῦ χοιμη- 
ϑῆναι οὔτε ἐπὶ τοῦ καταριϑμηϑῆναι κεῖται, 
ἀλλ' ἐπὶ τοῦ συλλεγῆναι καὶ ἀϑροισϑῆναι ἐν 
τ' αὐτῷ, cf. Ariston. ed. Friedl. p. 61, ubi Lehr- 
sius: ceterum apparet hoc explicare Tee, non 
Toda, quod est in nostris edd. et in hoc con- 
spirant Aristonicus et Didymus, dissentiunt in 
explicatione, d 27 ζωοὺς ἐκ ποταμοῖο óvo- 
ósxa Mero κούρους |, schol. A ad B 125 ed. 
Dind. τὸ ἐπελέξατο, λέξατο χούρους. ὦ 108 
οὐδέ χεν ἄλλως | χρινάμενος λέξαιτο κατὰ πτό- 
λιν ἄνδρας ἀρίστους |. pass. N 276 εἰ γὰρ νῦν 
παρὰ νηυσὶ λεγοίμεϑα πάντες ἄριστοι Γ λό- 
xov, cf. La Roche: ausgewaehlt wuerden, Hentze: 
uns sammelten, Duentz.: s. niederlegen c. Franke, 
at v. infra ad B 485. — y) m. enumero ó 451 πάσας 
δ' &p! ἐπῴχετο (φώκας), λέχτο à? ἀριϑμόν. --- 
δὴ inter se enumerare aliquid, de sermone lon- 
giore instituto, addito ταῦτα, Iv 292 ἀλλ᾽ ἄγε, 
μηκέτι ταῦτα λεγώμεϑα νηπύτιοε ὥς |, cf. Y 244 
y 340 v 296. Nitzsch ad y 240: In dieser Formel 
hat λέγεσϑαι denSinn lang ausgesponnener Unter- 
haltung, die als unzeitig damit abgebrochen wird. 
N 276 οἶδ᾽ ἀρετὴν οἷός ἐσσι" tl σε χρὴ ταῦτα 
λέγεσθαι |, Eust. 931, 2 1206, 38. — Omisso 
accusativo obiecti, ut λέγεσθαι idem fere signi- 
ficet quod, διαλέγεσϑαι B 435 μηχέτι viv δήϑ᾽ 
αὖϑι λεγώμεϑα, μηδ᾽ ἔτι δηρὸν  ἀμβαλλώμεϑα 
ἔργον. schol Α οὕτως αἱ ᾿Αριστάρχου λέξεις 
ἐχ τοῦ β' τῆς Ἰλιάδος. De omisso accus, cf. 
Naegelsb.* adn. p.813, Ameis? app. ad l, Ze- 
nodotus scripserat κηχέτι νῦν ταῦτα λεγώμεϑα, 
Callistratus μηχέτε δὴ νῦν αὖϑι λεγώμεϑα, ct. 
Schol. A. Buttm. Lexil. II E 87, quem Bekker 
secutus est, scribi vult um xét« δὴ νῦν ταῦτα λε- 
γώμεϑα. De Zenodoti scriptura cf. Ariston. ed. 
Friedl. p.69 ταῦτα λεγώμεϑα: ὁ δὲ Ὁμηρος εἴωϑε 
λέγειν ὅταν πολλὰ προειρημένα y, ὡς ἐπ᾿ Αἱ- 
velov καὶ ᾿Αχιλλέως (Y 244). ic autem cum 
ante Nestorem nemo dixerit poni non potest. cf. 
Naegelsb. l. c. Quod Eust. 250, 84 interpretatur 
ἤγουν χαϑήμεϑα καὶ οἱονεὶ χείμεϑα (La Roche 
ed. min. ad 1: lasst uns unthaetig liegen blei- 
ben), ideo ferri nequit, quod radicis λεχ formae 
nisi aoristi et fut. (vide supra) apud Hom. non 
inveniuntur, praesentis autem forma non Aeyo- 
μεϑα sed λεχώμεϑα esse debebat, cf. Lingen 1. 
c. Ls b, v. supra IN 276, Naegelsb. ,,lasst uns jetzt 
nicht noch lange hier mit einander reden", v. 
Duentzer Zenod. p. 120 8. — Cf. praeterea Apoll, 
Lex. 107, 28, Lehrs? Arist. p. 147, La Roche Stud. 
p. 197. (éva- χατα- προ- συλλέγω δια-ἐπιλέγο- 
μαι ἀλέγω cet, λόγος cet. λέσχη ὃ) 

λειαίνω (λεῖος) fut. λειανέω, aor. λείηναν, 
ptc. λειήνας. levigo, planum facio. 4 111 πᾶν 





λείβω — λείπω 


δ' εὖ λειήνας χρυσέην ἐπέϑηκε χορώνην | sc. 
xépa αἰγὸς ἀγρίου. ὁ 26] ἵπποισι κέλενϑον | 
πᾶσαν λειανέω, τρέψω δ᾽ ἥρωας ᾿Αχαιούς], 9 
260 λείηναν δὲ χορόν, καλὸν δ' εὔρυναν ἀγῶνα], 
sc. αἰσυμνῆται. — Hes. λειανῶ λείαν xal ὁμα- 
λὴν ποιήσω. Suid. E. M. 562, 18. 

λείβω (& rad. A48, lat. lib-are, cf. Curt. Et.* 
865, Fick W.'II 223. Goebel Lex. ] 311 radi- 
cem A: referri vult ad rad. σλε, vimque pri- 
mariam eius esse censet labendi, gleiten, gleiten 
laasen. E. M. 295, 21 sigo ἀπὸ τοῦ λείβω dxo- 
βολῷ τοῦ A, cf. Lob. el. p. 108, Curt Í. c. 868, 
eund. Verb. 1220. Kuehner ἃ. Gr. 1202, 2 litteram 
imitialem antiquam γ fuisse contendit, compa- 
rans glatt, gleiten, quod A bis (^1 285 et o 149) 
producit; sed vide Hoffm. quaest. Hom. p. 148, 
qui ij litteram à infirmam fuisse in ea voce, 
inde concludit, quod altera forma εἴβω eam 
emittat , Leguntur formae praes. ptcp. λείβων, 
inf. λείβειν, impf. sing. λεῖβε, pl λεῖβον, aor. 
imf. λεῖφαι, ptc. λείψαντε. — 1) stillo, fundo, 
Jéxov« À. semper in exitu versus. Hes. σπένδω, 
στάζω. N 88 vm ὀφρύσι δάκρνα λεῖβον | d 
8 86. N 658 πατὴρ χίε δάχρυα λείβων |, € 
92 ὀδύρετο δάχρυα λείβων | cf. x 214. ε 84 
δερχόσκετο δάχρυα λ. cf. 168. 9 98 ἐλάνϑανε 
ῥάχρνα λ. cf. 582. — 2) — σπένδω, libo vinum 
i» honorem deorum; Apoll Lex. 108, 8, saepe 
additur acc. οἶνον (cf. Eust. 640, 49 1067, 88) et 
nomen dei, cui libstur.. Z 266 χερσὶ δ᾽ ἀνίπτοισιν 
Διὶ λείβειν αἴθοπα οἶνον | ἥζομαι, H 481 πρὶν 
λεῖφαι ὑπερμενέι Κρονίωνι], K 079 'A0rvg . . 

υσσόμενοι λεῖβον μελιηδέα οἶνον], I1231 λεῖβε 

οἶνον | οὐρανὸν εἰςανιδὼν cf. Q 806, 42 285 
οἶνον geo μελίφρονα. ., ài λείψαντε χιοί- 
την} οἵ o 149. A 463 ἐπὶ δ᾽ αἴϑοπα οἶνον | 
λεῖβε οἴ. y 460. β 482 στήσαντο χρητῆρας ἐπι- 
στεφέας οἴνοιο |, λεῖβον δ᾽ ἀϑανάτοισι ϑεοῖς 
ἀειγενέτῳσιν, μ 862 οὐδ' εἶχον μέϑυ λεῖψαι 
ἐπ᾿ αἰϑομένοις ἱεροῖσιν. (ἀπο-, ἐπι-, κατα- 
λείβω λοιβή λειμών λίμνη.) 


λεεριοόν (λείβω, Curt. Et? 866, Benfey WL. ptep. 


II 123) nom. λειμών, gen. -ejvoc (tantum in hym- 
sis), dat. -ὥνι, acc. -Gva, -Gv'. pl. n. -&vec, acc. 
«ὦνας (in hymnis) — Eust. 254, 49 4. δὲ ὃ 
ὑγρὸς xal βοτανώδης τόπος ἀπὸ τοῦ λείβω. 
Ve. Snid., E. M. 562, 29, E. Gud. Quater vox 
legitur in [l., decies iu Od., undecies in hymnis. 
— Locus bumidus, aquosus, ad fluminis ripam 
amt mare sitns, pratum. — b 
μῶν. Καύστρίου ἀμφὶ ῥέεϑρα |, 468 σμαραγεῖ 
δέ τε λειμών!, 461 ἔσταν δ᾽ ἐν λειμῶνι Σχαμαν- 
ὁρίῳ ἀνϑεμόεντι, Il 161 τοὺς ἔτεκε ζεφύρῳ... 
den vea Ποδάργη  βοσχομένη λειμῶνι παρὰ ῥόον 
"ixservoio, φ 49 ἠύτε ταῦρος | βοσχόμενος λει- 
ie», b. Mere. 72 μακάρων βόες...) βοσχόμεναι 
P miti ἀκηρασίους, ἐρατεινούς͵ 104 ἀκμῆτες 
4* ἵχανον ἐπ' αὔλιον... xal ληνοὺς προπάροιϑεν 
ἐρεπρεκίέος λειμῶνος |, 840 χλέψας δ' éx λει- 
μώῶνος ἐμὰς βοῦς ᾧχετ' ἐλαύνων |, 503 βόας... 
α ποτὶ ζάϑεον λειμῶνα | ἐτραπέτην, h. Cer. 
176 ὥστ᾽ ἔλαφοι ἢ πόρτιες ... | ἄλλοντ' ἂν 
λειμῶνα, d 605 ἐν δ᾽ ᾿Ιϑάκῃ οὔτ᾽ ἂρ ὁρόμοι 
εὐρέες οὔτε τι λειμών |, ε 72 ἀμφὶ δὲ λειμῶ- 
vec μαλαχοί͵ . 182 ἐν μὲν γὰρ λειμῶνες .. 
ὑδρηλοὶ μαλαχοί, h. Ap. 118 γοῦνα δ᾽ ἔρεισε 
λεεμαῦνι μαλαχῷ, h. Merc. 198 ταὶ δ᾽ ἔβαν..... 
ix μαλαχοῦ λειμῶνος, h. Cer. 7 λειμῶν' ἄν 
μαλακόν, h. XIX 26 ἀγαλλόμενος φρένα μολπαῖς] 
ἐν μαλακῷ λειμῶνε, h. Cer. 417 ἡμεῖς μὲν μάλα 
πᾶσα: ἱμερτὸν λειμῶνα | . . παίζομεν, ui 45 


Lex. Hem. ed. Ebeling. 


461 Acío ἐν λει- Q 
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Σειρῆνες .. ϑέλγουσιν ἀοιδῇ | ἥμεναι ἐν λει- 
μῶνι, 169 Σειρήνων . . ϑεσπεσιάων l Óyyov 
ἀλεύασϑαι καὶ λειμῶν᾽ ἀνθεμόεντα, L292 ἐν δὲ 
χρήνῃ νάει, ἀμφὶ δὲ λειμὼν |, ἃ 689 ψυχὴ δὲ 
ποδώχεος Αἰακίδαο | φοίτα. ... xat' dago- 
δελὸν λειμῶνα | εἴ. 578 ὦ 18 h. Merc. 221 844. 
v. 8. Y. dogode20c, Nitzech ad Ὁ 639, Welcker 
gr. G. I p. 800. — ([βαϑύλειμος εὐλείμων.) 

λειμωνόϑεν 8 prato Q 451 λαχνήεντ' ὄρο- 
φον λειμωνόϑεν ἀμήσαντες E, 

λεῖος (lat. lev-is, cf. Hes. λευ-ρά —— λεῖα, Curt, 
Ἐλ" 806. Fick W.* II 221 Ῥτο  λειπο-ς). --- levis, 
aequus, planus. Hes. ὁμαλός. 4 484 χαμαὶ πέσεν 
alytigoc ὥς, 7] ῥά τ' ἐν elauevg . . πεφύκῃ | λείη, 
3P 880 λεῖος δ᾽ ἱππόδρομος &ugic |, Eust. 1804, 
21. Ψ 869 τηλόϑεν ἐν λείῳ πεδίῳ, « 184 ἐν 
δ' ἄροσις λείη, x 108 οἱ δ᾽ ἔσαν ἐκβάντες λείην 
ὁδόν, Eust. 1650, 41 λ. ὁδὸν τὴν ἁμαξιτὸν λέ- 
γει. Buchholz b. Real. II 1 p. 170. h. Merc. 128 
εἰρύσατο πίονα ἔργα | λείῳ ἐπὶ πλαταμῶνι. — 
cum gen. e 443 rg δή οἱ ἐείσατο χῶρος ἄρεστος | 
λεῖὸς xttodov ef m 282. Ameis ,felsenleer*', 
v. Nitzsch ad 1, Krueger Di. 47, 20, 8. — M 80 
λεῖα δ' ἐποίησεν παρ' ἀγάῤῥοον ᾿Ελλήσπον- 
Tov |. Ameis λεῖα neutr. adi. substantivi loco 
positum esse vult et interpretatur planitiem effe- 
cit, Faesi, Duentzer παρ’ ἀγάῤῥοον Ἑλλήσπον- 
τον — τὰ παρ’ à. 'E. ἐόντα esee censent. 

λείπω (8 rad. Aux, sapscr. rik, lat. linqu-o, 
lic-tum, goth. leihv-an, nhd. leihen, cf. Curt. Et.* 
50 ick Ww. dit ed ue Mri rik, 
europ. lik, graeco-ital. likv. Ben . Il 11, 
Bopp in Kuhn Ztschr, III p. 18, Curt. ibid. p. 408). 
tar formae: 1) Áct. praes. ind. λείπεις, 
-&t, Opt. λείποε φ 116, impf. ἔλειπον, -ες, -e, 
Aeiste(v), Aetn', ἐλείπομεν, -eve.. fut. λείψω, -eu, 
-ett. inf. λείψειν. — aor. II. ind. ἔλιπον, λέ- 
πον, λίπες, ἐλιπθνς λίπείν), λίπομον, -ον. λι- 
πέτῃν. — coni. λίπω P91, Ang. — λίποι, 
τοιμὲν, -Ort&, -0c&y, — impr. λἀἰπ', λίπετ', λι- 
πέτω y 424. inf λιπεῖν (x 296 xeÀlméty ) 


. m. λιπών, -óvta, -ὄντε, Í. λιποῦσα, λι- 
zoUG', λεποῖσαν (xata) τ 681. — pf. λόλοιπεν 
(Loebell de perf. hom. forma et usu p.54) — 
2) Pass. praes. ind. λείπεσθε ' 409, -ονται, int. 
λείπεσϑ' I 445. — impf. Aeínev' Ψ 628. — pf. 
λέλειπται Ν 256, inf. λελεῖφϑαι, ptcp. λελειμμό- 
voc, acc. -ov, pl. -o.. — plpf. λελεέμμην X 884, 
λέλειπτο, ἐλέλειπτο B 700, fut. III λελείψεται 
742. — aor. 1 ἔλειφϑεν h. Merc. 195. — aor. 
Il λίπεν II 507 (cf. Curt. Verb. 11 825, Kaebner 
&. Gr. $ 263, 1, Kuehne de aor. formis δὲ 
usu Hom. p. 11). — 8) Med. aor. ll (ommibus lo- 
cis sensu passivo) ind. λιπόμην, Aines', λίπεϑ' 
4 536, λίποντο, coni. λίπηται, -ησϑε, -ωνται, 
τησϑον Ψ' 507, opt. λιποίμην, λίποιτο, iof. λι- 
πέσϑαι, cf. Curt. Verb. 1 230. 

D) Act 1) relinquo discedens, discedo, abeo, 
atticorum dzoàríxe, verlassen. a) τινά. D 174 


ϑάλαμον τούς τε λιποῦσα | παῖδά τε ge 
γέτην, 406 ποῦ νῦν δεῦρο κιὼν λίπει 
Ἔχτορα, 4 298 τοὺς μὲν λίπεν αὐτοῦ, βῆ ó 


μετ' ἄλλους cf, 864 Y 840 o 264. T 288 ζωὸν 
μέν σε ἔλειπον ἐγὼ κλισίηϑεν ἰοῦσα, de hi 
cf. La Roche adn. crit. ad l. Ὁ 136 αὐτίχα γὰρ 
Tecac μὲν ὑπερϑύμους καὶ ᾿Αχαιοὺς | λείψει, 
218 λίπε λαὸν ᾿Αχαιειχὸν ἐνγοσίγαιος |, X 418 
λίπεν δέ ἑ Φοῖβος ᾿Απόλλων | sc. Ἕχτορα, 226 
ἡ δ᾽ ἄρα τὸν μὲν ἔλειπε, κιχήσατο δ᾽ Ἕχτορα 
ov |, — desero I1 368 λεῖπε δὲ λαὸν | Τρω:- 
xóv sc. Ἕχτωρ, x 119 αὐτὰρ ἐπεὶ λίπον ioi 
e 
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ὀιστεύοντα ἄναχτα |, defecerunt, Ameis ad 1. 
,sinnliche Belebung*. ξ 218 νῦν δ᾽ ἤδη πάντα 
λέλοιπεν | suppl ἐμέ, οἵ. ξ 134. — b) τί. B 
896 oxoxtAd. τον δ᾽’ οὔ ποτε κύματα λείπει ], 
Duentz: Der Felsen wird als immer von Wogen 
umtoet dargestellt. Ν 620 λείψετέ 95v οὕτω γε 
νέας Δαναῶν, Ξ 295 Ἥρη δ᾽ ἀΐξασα λίπεν 
ῥίον Οὐλύμποιο | cf. T114.. 9 144 λιποῦσ' ἕδος 
Οὐλίμποιο | cf. h. Cer. 841. 281 Ἴμβρου ἄστυ 
λιπόντε |, y 485 λιπέτην δὲ Πύλου ain) mto- 
λίεϑρον |, I 441 ὅτε πρῶτον λίπον Ἑλλάδα 
καλλιγύναιχα), x 462 ἐλείπετε πατρίδα yaiav |, 
X 984 ὅϑι πρῶτον λιπέτην ἅλα, μ.201 ἀλλ᾽ 
ὅτε δὴ τὴν νῆσον ἐλείπομεν cf 408. ξ 801 
ὅτε δὴ Κρήτην μὲν ἐλείπομεν, ἡ 79 λίπε δὲ 
Σχερίην ἐρατεινήν |, E 20 λιτὼν περικαλλέα 
δίφρον, 1 194 λιπων ἕδος ἔνϑα ϑάασσεν, O 
124 λίπε δὲ ϑρόνον ἔνϑα ϑάασσεν, Ο 729 λίπε 
δ᾽ ἴχρια νηὸς ἐΐσης |, P 612 λιπὼν νέας ἀμ- 
φιελίσσας |, X 65 λίπε σπέος, 9 402 ἐπεὶ δὴ 
λίπε δῶμα Καλυψοῦς, e 116 τάδε δώματα 
μήτηρ | λείποι, x 841 λίπε δ' Foxed τε μέγα- 
oov τε | cf. o 604. ζ 817 λίπον ποταμοῖο 
ῥέεϑρα, u 1 λίπεν ῥόον Ὠχεανοῖο νηῦς, y 1 
λιπὼν περιχαλλέα λίμνην |, Z 264 τίπτε λι- 
πὼν πόλεμον ϑρασὺν εἰλήλουθας | cf. Ν 250 € 
48. -- 3 um late de anima, vita (αἰών, ϑυμός, 

45) discedente quasi e corpore exsangui. 
b V rer ε xal λίποι αἱ «| cf. ἡ 224. II 
453 τόν γε Aing ψυχή ve xal αἰών |, o 91 ψυχὴ 
λίποι αὖϑι πεσόντα], ξ 426 τὸν δ᾽ ἔλιπε ψυχή 
sc. σῦν. E 696 τὸν δ᾽ ἔλιπε ψυχή sc. Sarpe- 
donem, qui animo linquitur, 4 470 ὥς τὸν μὲν 
λίπε ϑυμός cf. II 410. M 386 λίπε δ᾽ ὀστέα 
ϑυμός |, Eust. 1218, 52, Dobrenz interpretatio- 
nes Hom. p. 8, cf. Π 748 y 4565. Y 406 τόν y 
ἐρυγόντα λίπ' ὀστέα ϑυμὸς ἀγήνωρ |, u 414 
λίπε δ' ὀστέα ϑυμὸς ἀγήνωρ T à 221 Aimg 
λεύκχ' ὀστέα ϑυμός |, 6 184 μέλλουσι χύνες .. τ' 
οἰωνοὶ ῥινὸν ἀπ’ ὀστεάειν ἐρύσαι, ψυχὴ δὲ λέ- 
λοιπεν |, sc. ὀστέα, cf. Krueger Di. 68, 8,2. II 
857 ψυχὴ ..'Aidoc δὲ £e Ι- - - λιποῦσ' 
ἀνδροτῆτα καὶ ἥβην | cf. X 363. — λείπειν φάος 
ἠελίοιο de moriente € 11 χερσὶν ὕπο Τρώων 
λείψειν φάος ἠελίοιο], schol. A. ἐν τῷ Ῥιανοῦ 
xal ᾿Αριστοφάνους οὐκ ἦσαν οἱ δύο (vss. 10 et 11). 
h. Ven. 272 τῶν δέ 8" ὁμοῦ ψυχὴ λείπει φ. η. 
— 498 λιπὼν φ. η. Ulixes, qui ad orcum descen- 
derat. — λείπειν ϑυμόν ut nostrum ,,das Leben 
Jassen" Homeri non est, sed semel tantum in 
hymnis legitur Ap. 361 πυχνὰ μάλ᾽ ἔνϑα xal 
ἔνϑα ἑλίσσετο, λεῖπε δὲ ϑυμὸν | φοινὸν ἀπο- 
πνείουο', Ruhnkenius λεῖβε scribi vult, quod 
ferri nequit, cf. Matth. ad loc., Stadtmueller in 
Jahnii ann. 1881 p. 810. 

2) relinquo, atticorum χαταλείπω, oppositum 
est duco mecum, zuruecklassen, liegen lassen. 
Plerumque additur locus, ubi quis aut quid re- 
linquitur. 2 τινά. Α 428 τὸν δὲ λίπ’ αὐτοῦ | 

ωόμενον cf. B 85. B 722 ὅϑι μιν λίπον υἷες 
᾿Αχαιῶν | FAxet μοχϑίζοντα, de participio vide 
Classen Beob. p. 152. E 480 ἔνϑ᾽ ἄλοχόν τε 
φίλην ἔλιπον xal νήπιον υἱόν |, 4 112 Τηλέ- 
μαχος, ὃν ἔλειπε. . ἐνὶ οἴχῳ | cf, 144 λ 68 ν 
408. π 120 μοῦνον ἐμ’ ἐν μεγάροισι τεχὼν 
λίπεν, δ Ἴ84 ἢ κεν ἔμεινε. .], 7j xé με τεϑνη- 
νῖαν ἐνὶ μεγάροισιν ἔλειπεν |, X 488 αὐτὰρ 
ἐμὲ. λείπεις Lgriem ἐν μεγάροισι cf. 4) 725. 
K 918 βάν ῥ' ἰέναι λιπέτην δὲ xev αὐτόϑι 
πάντας ἀρίστους | v. 8. v. χαταλείπω. Κὶ 9287 
ἐπ' ᾿Ασωπῷ λίπε χαλχοχίτωνας ᾿Αχαιούς, M 11 


E ες. Ἕχτωρ, portam in tergo 


λείπω 


οὐχ... ἔϑελ' "Ἄσιος... | αὖϑι λιπεῖν ἵππους τε 
καὶ ἡνίοχον ϑεούποντα |, Σ 468 τὴν μὲν λέπεν 
αὐτοῦ, βὴ δ᾽ ἐπὶ φύσας], K 443 ἠὲ με δήσαν- 
τες λίπετ' αὐτόϑι, x μή μ᾽ ἄγε κεῖσ᾽. ., 
ἀλλὰ Aim" αὐτοῦ | εἴ. ο 199. .4 99 xal τοὺς 
μὲν λίπεν ὁ) liess liegen, cf. 759. P 18 χά- 
Ceo, λεῖπε δὲ νεχρόν cf. 108. T 408 μὴ . . M- 
πετ' αὐτόϑι τεθνηῶτα |. — Loco non addito 
A 181 ἔβη olxóvót .. λιπὼν ἀγαϑὸν Μενέ- 
Aaov |, y 424 πάντας ἑτάρους .. ἀγέτω, Ai- 
πέτω δὲ δύ᾽ οἵους |, d 488 ovo . . λίπομεν 
Τροίηϑεν ἰόντες |, ἡ 66 μίαν οἴην παῖδα λε- 

vta | Ao Md h. xix 38 ἀναΐξασα λίπεν δ᾽ 
ἄρα παῖδ᾽ del vov |. Ita Martinus, codd. ἀνα- 
ἕξας λεῖπεν. — b) τί. Α 295 σχῆπερον . . ἐπεὶ 
δὴ πρῶτα τομὴν ἐν ὄρεσσι λέλοιπεν |, Εππε. 
92, 30 meprpoaoraedi. ἀντὶ τοῦ ἐξετμήϑη τοῦ 
ὄρους, erg. Aen. XII 208 s ..Ccum 
semel in silvis imo de stirpe recisum. E 204 
ὡς λίπον, (ἔππους) αὐτὰρ πεζὸς ἐς Ἴλιον εἰλή- 
Aov8a |, 41 229 λίπε νῆας ἐΐσας | αὐτὰρ ὃ πε- 
ζὸς... εἰληλούϑει, Π 871 πολλοὶ .. ἵπποι... 
λίπον ἅρματ' ἀνάχτων |, T 889 μνησάμενοι τὰ 
ἕχαστος ἐνὶ μεγάροισιν ἔλειπον), Φ 17 δόρυ 
μὲν λίπεν αὐτοῦ &n' ὄχϑῃ |, 496 λίπε δ᾽ av- 
τόϑι τόξα |, χ 95 λιπὼν δολιχόσχιον ἔγχος |, 
X 131] ὀπίσω δὲ πύλας λίπε, βῆ δὲ φοβηϑεὶς 
reliquit, schol. B 
φεύγει γὰρ ἐπὶ τὸν ἐρινεὸν xal τὸ τοῦ Ἴλου 
σῆμα. 1 238 τὰ δ᾽ ἄρσενα λεῖπε ϑύρηφιν |, 
888 οὐδέ τι λεῖπε... ἔχτοθεν͵ E 425 σχίζῳ.., 
ἣν λίπε κείων |. De vss. 201 τὸν δὲ χατ’ 
αὐτόϑι λεῖπεν͵ 22. 410 Ἰδαῖον δὲ χατ' αὖϑε λί- 
πεν, φ 90 xa' αὐτόϑι τόξα λιπόντε | vide a. v. 
χαταλείπω. — c) τινί τι. B 106 ᾿Ατρεὺς δὲ 
ϑνήσχων ἔλιπεν πολύαρνι Θυέστῃ |, 107 αὐτὰρ 
ὁ αὖτε Θυέστ' ᾿Αγαμέμνονι λεῖπε φορῆναι 1, 
8C. σχῆπτι rgo. E 157 πατέρι δὲ γόον xal χή- 
δεα λυγρὰ | Aetn', P 667 κερὶ γὰρ δίε, μή μὲν 
Agno |. . ἕλωρ δηίοισι λίποιεν |, d 602 σοὶ 

τῷ |év9dde λείψω ἄγαλμα, v 268 λεπὼν δ᾽ 
ἔτι παισὶ τοσαῦτα | sc. χρήματα. ξ 480 χλαῖ- 
vay μὲν ἰὼν ἑτάροισιν ἔλειπον |. 

II) Pass. λεέπομαι, aor. ἐλιπόμην (cf. Krueger 
Di. 52, 6 2, Nitzsch ad y 196) semel ἐλίπην II 
507, semel ἐλείφϑην h. Merc. 195. — 1) relin- 
quor, remaneo. — 8) de hominibus B 700 τοῦ 
ον ἄλοχος dvAdxg ἐλέλειπτο |, Γ' 160 μὴ δ᾽ 

ἡμῖν... πῆμα λίποιτο, ne Troiae remaneat sc. 

elena 1] 437 πῶς ἄν ἔπειτ᾽ ἀπὸ σεῖο. . αὖθι 
λιποίμην | οἷος; εἴ. 4456. T 285 ὅς xe λέπηταε | 
νηυσὶν ἐπ᾽ ᾿Αργείων, Q 107 οὐδέ τις . . ἐνὶ 
πεόλεϊ λίπετ' ἀνήρ, x 441 Εὐρύλοχος κοίλῃ 
παρὰ νηὶ λέλειπτο, χ 200 ὡς ὁ μὲν αὖϑε λέ- 
λειπτο, 250 οἱ δ᾽ οἷοι λείπονται, « 816 αὐτὰρ 
ἐγὼ λιπόμην καχὰ βυσσοδομεύων εἴ. v 286. o 
481 λιπόμην ἀκαχήμενος ἥτορ, h. Ven. 76 τὸν 
δ’ εὗρε σταϑμοῖσι λελειμμένον οἷον ἀπ' ἄλλων 
cf. 79. EM ud δ' οὐ m ἄλλον ἐπὶ 
χτεάτεσσι λιπέσϑαι |, E 496 εὔχεται ἀνὴρ 
τὸν ἐνὶ μεγάροισιν ἀρῆς ἀλκτῆρα Pe dinge 
e 187 ἡ σ' ἄν ἐγώ γε avrov Bovàol, σταϑ- 
μῶν ῥυτῆρα λιπέσϑαι |. Non recte Kuehne 1. 
€. p. 22 λιπόμην hoc loco sensu mediali accipi 
vult, σε (v. 186) acc. sabiectivus non obiectivas 
est; v. l. γενέσϑαι, cf. La Roche adn. crit. ad 
1. et schol. ad € 589 ed. Dindorf II p. 179. — 
b) de rebus K 256 τὸ δ᾽ δὸν παρὰ νηὶ λέλειπτο 
sc. φάσγανον, Ν 168 ur μαχρόν, ὅ oi κλι- 
σίηφι λέλειπτο cf. 208. 11 294 ἡμιδαὴς δ' ἄρα 
νηῦς λίπετ᾽ αὐτόϑι, IP 640 τὰ μέγιστα παρ᾽ 


αὐτιφι λείπετ᾽ ἄεθλα |. Qbei ihnen bheb der 
is^ La Roche, ci schol ad 1 Ξ 

στα ἀξλειτηεται ἄλγεα λυγρά, Dh 
95 οἱ μὲν ἔλειφϑεν,, οἱ τε κύτες ὃ τε 
ταῦρος. — Mane τὰν μετύπεσθε. πατόπισϑε, 
X 534 νηυσὶ» E: yaagvogam ἐγὼ μετόπισϑε 
λελείμμην |. Q 68; παῖδες τοὶ μετόπισθε λε- 
λειμμένοι, q 11, ὅτ᾽ ἐγὼ χκατοπισϑε λιποίμην. 
Π 50 Μυρμιδόνες. σγέδον ἵππους..." ἱεμέ- 
vov; φοβέεσθαι, ἐπεὶ λίπεν ipe" ἀνάκτων | 
Codd. t cum Zenodoto λίποι, Aristarchus 








noB possunt, 
p.22, me Ári&tarchi quidem lectio difficulta- 
CX&ret quamquam haud scio δὴ cum Spitz- 
nero aliis ποκα interpretari λείπεσθαί τίνος — 
privari aliqua re, .currus rectoribus erant pri- 
vati". Grashof l c. vss. 506 et 507 spuriog, 
Dwestzer vs. 507 imterpolatoris esse vult, Fried- 
laender in Jahnii annal l. ΠῚ 484 et Jor- 


i 


λέλειπται |, 4693 τῶν οἷος λιπόμην, οἱ δ᾽ ἄλλοι 
πάντες ὄλοντο |, M 14 οἱ μὲν ὁάμεν͵ οἱ δὲ Ài- 
ποντο | «4. ὁ 455. v 67 αἱ δὲ λίποντο | ὄρφα- 
ναὶ ἐν μεγάροισ. T 280 ὥσσοι πολέμοιο πει 
. . λίπωνται |, 3P 548 οἵ κεν ἐμεῖο | δεύτεροι εἰ 
. λίπησθε! qui mihi (Achilli) supersti- 
ies erii& ὦ 556 τῶν δ᾽ οἵ τινά φημι λε- 
λεῖφϑαι | cf. 494. Q 3960 rà δ᾽ ἐλέγχεα πάντα 
λέλειπται |, y 196 ὡς ἐγαϑὸν καὶ παῖδα xa- 
ταφϑιμένοιο λιπέσϑαι | ἀνδρός, 354 παῖδες ἐνὶ 
μεγάροισι λίπωνται |, ὅ 536 οὐδέ τις ᾿Ατρεί- 
dte» ἑτάρων λίπεϑ᾽, 710 μηδ᾽ ὄνομ᾽ avrov ἐν 
ἀνθρώποισι λίπηται |, 9 415 ἐπὶ δὲ πλεῖον 
ἐλέλειπτο |. — 3) λείπομαὶ τενος relinquor, tar- 
dius sequor, inferior mum. 3P 401 ἵππους s 
"Arptióao xiydvete, μὴ δὲ λίπησϑον |, 409 τί 
5j λείπεσϑε φᾳέριστοι |; 523 τόσσον δὴ Mevé- 
λαος ἀμύμονος ᾿ἨἈντιλόχοιο ] λείπετ'- «τὰρ τὰ 
πρῶτα χαὶ ἐς δίσχοτρα λέλειπτο |. 539 Μη- 
. [λεέπετ' ἀγαχλῆος Μενελάου δουρὸς 
eo lb 9 125 ei δὲ Aixorto b, Eust. 1558, 53 
τουτέστιν οἱ δὲ συνθέοντες ὀπίσω ἔμειναν. 4 
448 ov τι πάρος γε λελειμμένος ἔν χεαι οἰῶν] 
ἀλλὰ πολὺ πρῶτος νέμεαι τέρεν’ ἄνϑεα ποίης. 
— εἴ. 8. v. χαταλείπω. (ἀπο-, xata-, προ-, ὑπο- 
λείπω, ἐχπρολείπῳ.) 
λεερεόεες lilioram in modum, liliorum colore 
indutus. Goebel epith. in εἰς p. 35 et 37 etymon 
λείριον in λειριόεις non florem ipsum significare, 
sed | proprium eius colorem, cf. Buchholz Heal. II 
hà 14, Schuster in Z. f. G. XV 720. Bis in 
legitur N 830 μεῖναι ἐμὸν δόρυ μαχρόν, 
: τοι Qoa λειριόεντα | δάψει de cute tenera 
τ Meselni, EE de voce cicadarm m 
Te ἐσσιν ἐοιχότες, οἵ τε χαϑ' ὕλην | δενδ, 
ἐκεχόμε voi ὅπα λειριόεσσαν iion, cf. schol. 
BL pul τῶν ὁρωμένων ἐπὶ τὰ ἀκουόμενα. 
Goebel L c. cantus quasi T ilorums, citate, prae: 
ditus, lilienrein. Bbematie. p. 342 non pu- 
ta£ visa relata esse ad audita, schol. supra, 
sed lilis ipsa nomen accepisse 'dxó τοῦ λείρου 
hoc est à gracilitate et teneritudine liorum: 
lilienzart. cf. Autenrieth in Naegelsbach adn. 
L, Hentz S app, nd 1, inst 395,91, 1T Apoll. Lez. 107, 
24, Hez., Suid, E. ". 562, 85. 
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oT lilium (Goebel Lexil. II p. 117 ἃ rad. 
6A. lilium album, candidum) ἢ. Cer. 427 καὶ 


φοδέας κάλυκας καὶ λείρια, ϑαῦμα ἐδέσϑαι. 


M. 562, 88, E. Gad... ιλεερεδεις.) 

“Αεεύύδης Oenopis filius, baruspex procorum, 
ἀτασϑαλίαι δέ οἱ οἴῳ | ἐχϑραὶ ἔσαν, πᾶσιν δὲ 
ψνεμέσσα μνηστήρεσσιν (g. 146), qui "primos ar- 
cum Ulixis in conatus ominose de eo lo- 
cutus est φ 144s., nullam rerum futararum scien- 
tiam eum habuisse Lobeck Aglaoph. p. 968 recte 
monet, quod neque suam neque amicorum sor- 


ὴ tem praeviderit. φ 144 Arieónc δὲ πρῶτος 


ἀνίστατο, Οἴνοπος vi; |, 6 σφι ϑυοσκόος 
168 Δειῶδες, ποῖόν pod φύγεν ἕρκος ddór- 
τῶν. Ab Ulixe mortem deprecatus y 810 Δεια;- 
δης δ᾽ Ὀδυσῆος ἐπεσσύμενος λάβε γούνων, di- 
cit οὐ γάρ xo τινά φημι γυναικῶν ἐν μεγά- 
eoi | εἰπεῖν οὐδέ τι ῥέξαι ἀτάσϑαλον" ἀλλὰ 
καὶ ἄλλους 4 παύεσκον μνηστῆρας, ὅτες YOr- 
αἴτά γε ὑέζοι. 8 ut sibi parcatur 
ab eo petit (z 829) φϑεγγομένου δ' ἄρα τοῦ yr 
d πονίῃσιν ἐμίχϑη |. 
ὐπκρέτος (Brugman in Curt Stad. IV 

wi pepe scribi vult) — 1) Arisbantis 
filius, TAeCus qui ab Aenea occiditur. P 844 
Be ev Αἰνείας Arixoitor οὔτασε δουρὶ, 
υἱὰν ᾿Αρίσβαντος. — 2) Euenoris filius unus e 
procis, qui B 242 (τὸν δ᾽ Εὐηνορίδης Δειώκρι- 
τος ἀντίον ηὖδα | sequ.) Mentorem, cum in con- 
cione a Telemacho convocata Ithacenses de be- 
meficiis Ulixis commonuisset e€ ab κω unt procos, 
ui panci essent, e domo expellerent 
Mert Viespeiat aeqne Sof posit m vi pe. 
lantur contendit ἀργαλέον δὲ ἀνδράσι καὶ πλεό- 
νεῦσι μαχήσασϑαι περὶ δαιτὶ (245), me Ulixem 
ipsum quidem, si revertisset, felici Marte contra 
procos pugnaturum esse, sed imteriturum εἰ 
πλεόνεσσι μάχοιτο (251. Postea 8 Telemacho 
interficitur y 294 Τηλέμαχος δ᾽ Εὐηνορίδην 
“Δειώχριτον οὗτα |. 

Azxtóv 1) promunturium ldae montis, cf. 
Buchholz Real 1 p. 307 $54. S 2M Ἴδην ^ 
ἱκέσϑην ("Hog xal Ὕπνος) πολυπίδακα, μη- 
τέρα ϑηρῶν | dero, 09: πρῶτον λιπέτην 
ἅλα. Eust. 358, 19 Ἴδη τὸ ἦρος μέχρι Δεκτοῦ 
καϑήχει, ἔστι δὲ ἀκρωτήριον γνώριμον τὸ 
“Ἵεκτόν. — 2) Β. ΑΡ. 217 in codd. es «““ἐκτὸν 
τ' ἡμαϑόεντα. Quo loco cum muntariam 
illod Troadis intellegi nequeat, llgenius .fri- 
xov, Hermannus .fiíyxov proposuerunt, Baw- 
meister, quem vide ad L, .fáxuov scribendum 
esse censet, »qui mons finitimos is ia 
confinio sitas est Epiri et Thessaliae septentrio 
nalis. v. Strabo P 816“. De accentu cf. schol. 
A ad 3Ξ 284. Apoll Lex. 108, 7 .Jféxrov τόπος 
τῆς Ἴδης. 

AéxtQov (a rad. λὲχ vide & v. λέγω. Cart. 
Et* 194, Fick W.* II 227, Lingen l. c. p. 61, 
Goebel Lexil. H ὁ πος Leguntar λέκπτροιο, -ος 
τόνδε, -οισι. positionem efficit v 83 ἀπὸ 
λέκτροιο Mosel ΕἸ Semel legitar in lfliade 
AX 503. — Lectus, cubile. 1)sing. «437 ἕζετο δ᾽ 
ἐν ᾿λέχτρῳ, μαλαχὸν d' ἔχδυινε χιτῶνα, τ 516 
xtiuac ἐνὶ λέχτρῳ, xvxival δέ μοι ἀμφ᾽ ἀδι- 
và» χῆρ].. μελεδῶνες... ἐρέϑουσιν vc. Iluve- 
λοπεία. w 254 ἐχάι ἡ καὶ ἀπὸ λέκτροιο 
ϑοροῦσα χρὴ περικ. ir 296 οἱ μὲν ἔπειτα | 
ἀσπάσιοι λέχτροιο παλαιοῦ ϑεσμόν ἵκοντο |, 
9 292 δεῦρο f? δέκτροννε; τραπείομεν 
εὐνηϑέντε, ci p. 86. δεῦρο 
cum λέχτρονδε petes rq εἰ post Δ. int»r- 


980 


pungendum esse cf Povelsen emend. p. 14, v. 
Ameis 2pp., Kayser adn. ad lw 254 ἀλλ᾽ ἔρ- 
gtv, λέχερονδ᾽ ἴομεν, γύναι. — 2) plur. Grae- 
hof Fuhrw. p. 21 Bett mit allem Zubehoer, 
das Bettwerk". 508 εὔδεσχ᾽ ἐν λέχεροισιν, 
ἐν ἀγχαλέδεσσι τιϑήνης | sc. ᾿᾿στύαναξ͵ 9 331 
ϑέλοις... 1 εἴδειν ἐν λέχτροισε παρὰ χρυσέῳ 
"Aggodítg |, v 58 χλαῖε δ᾽ áp! ἐν λέχτροισι 
χαϑεζομένη μαλαχοῖσιν sc. Πηνελόπεια, 141 
αὐτὰρ ὅ E (Ὀδυσσεύς)... οὐχ ἔϑελ᾽ ἐν λέχ- 
τροισι καὶ ἐν ῥήγεσσι χαϑεύδειν |. — Apoll. Lex. 
108, 5 χοίτην. Hes. 
miri dm perünee puilant, ci lod, a 
eam in 
Strab. er: Ἴ 322 Δοχρὸς Δελέγων ηγή- 
σατο àzav | τοὺς $i ποτε Κρονίδης -«[λεκτοὺς 
£x γαίης λαοὶ ς(7) πόρε δΔευκαλίωνι. Strabo 
ipse addit τῷ γὰρ ἐτυμολογίᾳ τὸ συλλέχτους 
γεγονέναι τινὰς ἐκ παλαιοῦ καὶ μιγάδας αἷ- 
γίττεσϑαί μοι δοχεῖ, xal διὰ τοῦτο ἐχλελοι- 
πέναι τὸ γένος. Eust. 1198, 66 χαλοῦνται δὲ 
οὕτω (Atdeyec) ἀπὸ τοῦ λέγω τὸ ἄγω, ὡς 
£x πολλῶν συλλεγέντες ἐθνῶν, cf. 1472, 
37. Curt Pes uem peri imp 
ginis sit, — λελεγμένοι, λεχτοί, manns 
jus quam collectas significare putat, cf. Fritzsche 
In Curt. Stud. VI 330. Sonne in Kuhn Ztschr. 
XV 188 voce ἃ radice λεχ (λέχος Totenbett) 
deducta interpretatur ,die im Grabe M 
Kiepert (Monatsber. d. kgl. Ak. d. W. Berlin 1861 
P.114s) cum vocem nnllo modo Graecae ori- 
ginis esse contendat (cf. p. 126 die so weit 
ausgedehnte und offenbar schon dem hoechsten 
Alterthume angehoerige Verbreitung des Letener 
Namens auf europaeischem und asiatischem 
den .... widerspricht nun schon aufs Ent- 
schiedenste der Moeglichkeit einer Zurueckfueh- 
rung ienes Namens auf eine aus griechischer 
Wurzel abgeleitete Appellativbenennung) eam ad 
semiticam li referendam esse et significare 
vult ,,Non-Semitae'*, ut vox βάρβαροι Non-Grae- 
cos significet; inde effici et ut Graeci nomen 
illud à semitica gente acceperint, et ut certa 
natio eo omnino non comprehendatur). — Vestigia 
Lelegum antiquissima cum permultis Graeciae et 
Asiae locis inveniuntur (cf. Strabo VII 321 822 
401 570, Kiepert l. c. p. 116s., Bursian Geogr. 
v. Gr. II 108 159 275), tum pars eorum in Tro: 
δὰ Idam montem collocaverat (Strabo VII 
821 ἔτι δὲ πρότερον ol τὴν Τροίαν ἑλόντες 
ἐξήλασαν τοὺς Λέλεγας ἐκ τῶν περὶ τὴν Ἴδην 
τόπων τῶν χατὰ Πήδασον καὶ τὸν Σατνιόεντα 
ποταμόν, cf XIII 605) K 429 πρὸς μὲν ἁλὸς 
Κᾶρες καὶ Παίονες ἀγκχυλότοξοι | καὶ Δέλεγες 
καὶ Καύχωνες δῖοί τε Πεζασγοί |, schol. V. 4έ- 
λεγες δέ εἰσιν οἱ Πήδασον τὴν ὑπὸ Ἴδῳ οἱ- 
χοῖντες. Urbem eorum Pedasum, quam Altes 
rex tenebat, Achilles diruit cf. Y 92 πέρσε δὲ Δυρ- 
νησσὸν καὶ Πήδασον" sc. ᾿Αχιλλεύς et Φ 86 87 
Ἄλτεω, ὃς Δελέγεσσι φιλοπτολέμοισιν ἀνάσ- 
cei, Πήδασον αἰπήεσσαν ἔχων ἐπὶ Σατνιόεντι. 
Rege illo duce, qui Priami consanguineus erat, 
Lathoé enim, Áltae filia, mater Lycaonis e Priamo 
erat 845, Leleges a partibus Troianorum 
stantes contra Graecos pugnabant Y 96 ἐδάμην 
ὑπὸ χερσὶν AyiA o καὶ ᾿Αθήνησὶ, ἥ οἱπρόσϑεν 
ἰοῦσα... χέλευεν | ἔγχεϊ χαλχείῳ Δέλεγας καὶ 
Τρώας ἐναίρειν |, sed nomen eorum non nomi- 
natur in catalogo (B). Lange (cf. Am. ad B 839) 
censet eos, ut qui intra i ies sedes ha- 
berent, Priami imperio subiectos et Troianae 


le certamine iacit ed a 


"éleyes — λεπεός 


ΦΑΡΑΝ (abe.  Ghdstono Best. ud ed ticiuater 
18 pelaegicam eos pet, 
Mierosee doe cm a leap ct oeck (Orbe i 
p. ἢ et Kiepert L c. comtendumt. Hes. 4. F9; 
βαρβαρικόν nominat — v. Buchholz bom. Eral 
. $54, Lingen d. Wurzela λὲγ m. Aey p. 29, Fes- 
Cum MET EUIS RN DNE 
leger 1861. 
i avendi, y? rioris dim s 
Trid τε 
Kr, μαῖαι [κεῖ 176, τ KL a Puteace 


in Curt. Stud. VI Herodianum ia schel. 
M 106 λιλῶ ἐστι ῥῆμα τὸ σημαντιχὸν τοῖ προ- 
Ovuovuivov ἐκ τοῦ Ao διπλλασιασϑέν͵ τῷ Aue 


ἀκόλουθος παρακείμενος λελίληχα, παϑητιπὸς 
λελίλημαι, .. ἐλλείψει τοῦ λ λελιημένφε, ἔπε 
p.XXII). Leguntur formae 
λιημένος e& λελιημένοις tantum in Dade. Το. 
pn 106 βᾶν ῥ' ἰϑὺς Δαναῶν λελιημένοι, οὐδ᾽ 
£r' ἔφαντο | σχήσεσϑ᾽ εἴ. I1 662, sequeate ὄφρα 
4 465 ἕλκε δ᾽ ὑπ’ Ex βελέων, λελεημένος ὄφφα 
τάχιστα | τεύχεα συλήσειε, E 690 παρήιξεν λε- 
λωημένος ὄφρα τάχιστα | ὥσαιτ᾽ ᾿ 2c. 
Ἕχτωρ. Roche ad A 133 ὄφρα pro im- 
finitivo, quem exspectamus, Ni adnot 
ad A ibid. Autenrieth, Classem Beob. p. 37, 
Kayser ad 1. — Paullo aliter Loebell de perf. bos. 


ruben". forma et usu p. 68 ,AsAígue: ad condiciomema 


pertinet affectumque animi, ut valeat - 
γος affectibus concitatus, vehemene, — Σ 
huic perfecto additur, namque 4 466 E 690 ὄφρα 
pendere ex participio 4. nemo opinabitur". — 
Apoll. Lex. 107,21 παρωρμημένοι, ἔμπυροι. Hen. 
Suid. προϑυμούμενος. » 2 

“εοντεύς ὄζος oc | υἱὸς ὑπερϑύμοιο Κο- 
ρώνου Καινεΐδαο (B 745) cum Pol: dax 
erat Lapitharum, qui e Thessaliae opride Troiam 
venerant M 130 “εονεῆα βροτολοιγῷ ἶσον 
Ἄρηι εἰ Pol; υἷας ὑπερϑύμους Δαπε- 
ϑάων αἰχμητάων Asius et Troiani ea 
strorum Graecorum defendentes inveniunt, et im 
decl Hiapedam, Axcpisee, eem, le 

ηος | Hi ium, Antipl enonem, 
menum, Oresten occidit. — P 837 ἂν δὲ A4te»- 
τῆος χρατερὸν μένος ἀντιϑέοιο |, 841 δεύτερον 
ave ἀφέηχε Δεοντεύς, ἦδος Ἄρηος, discum in 

lypoeta superatur. 

λέκπαδνον (λέπω) lora lata et firma, quae bine 
sub iugo alligabantur et dependentia inde collis 
jumentorum curru subiunctis circumdabantur 
(Grashof Fuhrw. p. 38, Buchholz hom. Real ἢ 
1,234. E 780 αὐτὰρ ἐπ’ ἄκρῳ δῆσε χρύσειον 
χαλὸν ζυγόν, ἐν δὲ λέπαδνα | κάλ᾽ ἔβαλε, zov- 
σει᾽ (auro exornata). T 393 ἵππους... ζεύγννον" 
ἀμφὶ δὲ χαλὰ λέπαδν᾽ ἕσαν, ἐν δὲ χαλινοὺς 
γαμφηλῇς ἔβαλον. schol A ad E 780 à. πλα- 
τεῖς ἱμάντες, οἷς ἀναδεσμοῦνται ol τράχηλφοι 
τῶν Vero» πρὸς τὸν ζυγόν. ὡς xómte xe- 
zavov, λέπω λέπαδνον, cl Apoll Lex. 108, 11, 
Hes., Eust. 599, 2. 

λεκταλέος (λεπτός) tener, suavis. Semel in 
n. ΣΟΙ τοῖσιν δ᾽ ἐν ees ron φύρμε t 
λιγείῳ | ἱμερόεν χιϑάρι vov δ' ὑπὸ καλὸν 
ἄειδε] λεπταλέῃ φωνῇ. — Doed. Gl. 2424, Mayer 
quaest. Hom. II 18. 

λεπτός (Aéno. Curt. Et* 223, Fick W.* II 
218, Doed. Gl. 2424). — 1) Proprie follicalis dena- 
datus, detritus Y 497. ῥίμφα τε λέπτ' ἐγένοντο 
βοῶν ὑπὸ nócc! ἐριμύχων |, enthuelst, ansge- 
Schaelt. — 2) tenuis, tener, maxime de veste et 
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IV 583: Annixi torquent spumas et caerula ver- 
runt Hes. 4. v. xarà συνεχδοχὴν ἀντὶ τοῦ 
συντόνως ἤρεσσον. — en Et.5 628. 

Asvx&cg πέτρη rupes alba in via erat, qua 
Mercurius animas mortuorum ad Orcum du- 
cebat ὦ 11 πὰρ δ' ἴσαν Φχεανοῦ τε ῥοὰς 
καὶ Δευχάδα πέτρην. Alii aliter interpretantur 
quid nomen sibi velit, Duentzer δὰ l. rupes no- 
men accepisse censet ἃ luce solis occidentis, quod 
post eas tenebrae orci incipiebant; Voelcker hom. 
Geogr. (S bol des Tageslichts), Eust. 1951 51. 
Ger itgriech. Maerchen in d. Odys. Magdeb. 
1869 p. 44 nomen inere vult ad Leacen, 

uod nomen sit insulae manium divorum (saxum 
Tucis) Preller gr. Myth.* I 669 contra interpre- 
tatur ,rupes reliquiarum albescentium" (Acca? 
ὀστέα). — Hes. 

Asvzdáoxtg qui candidum gestat clipeum. X 294 
δΔηίφοβον δ᾽ ἐχάλει λευχάσπιδα μαχρὸν ἀΐσας]. 
Eust. 1270, 21. 

Aervxíxxy una ex Oceani filiabus, quae Pro- 
serpinam secutae ludentes cum ea floresque car- 
pentes finguntur, h. Cer. 418. εἴ. Baum. ad 1l. 

Aet)xexxog (Curt. Et. 462) Oenomai filius, 
qui Daphnes amore adeo inflammatus fuit, ut 
veste muliebri indutus turbae nympharum comi- 
tantium se immisceret, sed cognitus a deabus 
telis earum interfectus est, v. Pausan. VIII 20. — 
h. Ap. 212 ἡ ἅμα Aevxínnzo xal Λευχίπποιο 
δάμαρτι |. — Errore factum esse videtur, ut bis 
Leucippi nomen exstet in versu; quid pro altero 
sit scribendum, pro certo nondum constat. 
Baum. ad ]. 

“Δευχοϑέη Dea alba, candida, ε 333 τὸν δ᾽ 
ἔδεν Κάδμου ϑυγάτηρ, καλλίσφυρος "Ivo, | Acv- 
χοϑέη, ἣ πρὶν μὲν ἔην βροτὸς αὐδήεσσα, νῦν 
δ᾽ ἁλὸς ἐν πελάγεσσι ϑεῶν ἔξ ἔμμορε τιμῆς, 
εἴ. s. ν. Ἰνώ. Nomen a spuma alba maris tu- 
lisse videtur, Hes. “ευχοϑέαι πᾶσαι αἱ móv- 
τιαι. E. M. 561, 45 Μυρσῖνος δὲ οὐ μόνον Atv- 
xo9£av τὴν 'Ivó φησιν, ἀλλὰ xal τὰς Νηρηΐ- 
δας Δευχοϑέας ὀνομάζει. Eust. 1548, 25, cf. 
Preller gr. Myth.? I 495, Nitzsch adn. ad ]., Pott 
jn Kuhn Ztsdhr. V 289. 

λευχός (rad. Avx, lat. luc-eo, luc-idus, goth. 
liub-ath; Curt. Et5 160, Fick W.* II 225). — 
Sing. nom. λευχή, -0v, gen. Aevxoio ἐ 246, -jc 
h. 15, dat. λευχῷ, acc. Aevxóv. — Plur. 
nom. λευχοί, -á, λεύχ᾽, dat. Aevxoto: h. XXXIII 
10, acc. λευχούς, -d, Aevx'. — Dual. λευχώ. — 
Compar. λευκοτέρην σ 196, λευχότεροι K 437. 
— De notione, quae voci subsit, cf. Ameis in Buch- 
holz Real. II 227, Schuster in Ztschr. f. G. XV 
719, Schmidt Syn. ΠῚ p. 9. — 1) lucidus . 185 
λευχὸν δ᾽ ἦν ἠέλιος ὥς sc. χρήδεμνον Ἥρης, 
b 45 λευχὴ δ᾽ ἐπιδέδρομεν αἴγλη | sc. Οὔλυμ- 
πον, Ψ 282 λοέσσας ὕδατι λευχῷ (klar) ε 70 
χρῆναι... ῥέον ὕδατι λευχῷ 1 Eust. 1553, 21. 
x 94 λευχὴ δ' ἦν ἀμφὶ γαλήνη |, h. XXXIII 
15 λευκῆς ἁλὸς ἐν πελάγεσσι |, y 408 λίϑοι- 
σιν], οἱ ἔσαν... | λευχοὶ ἀποστίλβοντες ἀλεί- 
φατος, Ψ 268 χατέϑηχε λέβητα | χαλὸν.. λευ- 
χὸν ἔτ' αὔτως |. — 2) albus, candidus K 437 
λευχότεροι χιόνος (ἵπποι), 4 434 γάλα Atvxov | 
cf. E 902 . 246. E 291 λευχοὺς δ᾽ ἐπέρησεν 
ὀδόντας |, K 263 λευχοὶ ὀδόντες |, Α 416 ϑή- 
yov λευχὸν ὀδόντα, v 398 σῦς ἤλασε λευχῷ 
ὀδόντι} cf. 465 φ 219 ψ 14 ὦ 832, Eust. 86d, 
42. E 588 ἡνία λεύκ' ἐλέφαντι, σ 196 λευχο- 
τέρην δ' ἄρα μιν ϑῆχε πριστοῦ ἐλέφαντος |, 
Il 841 χέασσε δ᾽ ἄρ᾽ ὀστέα λευκά | cf. Ψ 262. 


Bergk gr. L. I 
cf. ,die Stadt Oloosson wird weiss oder leu 


λευχώλενος 


Q 793 αὐτὰρ ἔπειτα | ὀστέα λευχὰ λέγοντο cf. 
ὦ 72 76. a 161 λεύχ' ὀστέα πύϑεται óufosp |, 
À 221 ἐπεὶ χε πρῶτα λίπῃ λεύχ᾽ ὀστέα ϑυμὸς 
E 196 ἵπποι | ἑστᾶσι κρῖ λευχὸν ἐρεπτόμενοι, 
εἴ. Θ 564 Y 496. ὁ 41 ἀνὰ δὲ χρὶ λευχὸν 
ἔμιξαν, 604 εὐρυφιὲς χρῖ λευχόν |, μ 358 οὐ 
γὰρ ἔχον xoi λευχὸν ἐυσσέλμου ἐπὶ νηός |, h. 
Cer. 809 πολλὸν δὲ xoi λευχόν, 453 ἔχευϑε δ᾽ 
ἄρα xoi Àrvxóv|, Eust. 576, 14. 4 640 2x1 δ᾽ 
ἄλφιτα λευχὰ πάλυνε | c. x 520 λ 98 E 77. E 
560 Arvx! ἄλφιτα πολλὰ πάλυνον |, h. Ap. 491 
ἐπί τ᾽ ἄλφιτα λευχὰ ϑύοντες | cf. 509. b. Merc. 
554 χατὰ δὲ χρατὸς πεπαλαγμέναι ἄλφιτα 
λευχά (Op:aí) de canitie, A4 480 ἀνά 9' ἱστία 
λευχὰ πέτασσαν | cf. ὅ [183] 8 54 x 506 « 77 
μ 400. 8 426 ἕλχον δ᾽ ἱστία λευχὰ cf. e 291. 
Σ 858 χαϑύπερϑε δὲ φάρεϊ Aevxo | sc. Πάτρο- 
κλον ἐχάλυψαν, h. 4 191 σπάρξαν δ' ἐν φά- 
esi λευχῷ sc. ϑεαὶ Φοῖβον, 4 85 ἐν δέ οἱ óp- 
φαλοὶ ἦσαν ἐείχοσι κασσιτέροιο | λευκοί, ἐν 
δὲ μέσοισιν ἔην μέλανος χυάνοιο. Γ᾽ 103 oi- 
σετε δ᾽ ἄρν᾽, ἕτερον λευχόν, ἑτέρην δὲ μέλαι- 
vav |, ἢ. XXXIII 10 εὐχόμενοι χαλέουσε.. | 
ἄρνεσσιν λευκοῖσιν. B 735 οἵ τ' ἔχον ᾿Αστέριον 
Τιτάνοιό τε λευχὰ χάρηνα |, 739 οἱ δ᾽... ἐνέ- 
uovto |. . Ὀλοοσσόνα λευχήν |, Titanus urbs in 
albis scopulis caleariis sita erat, Strabo IX 439 
Τίτανος δὲ ἀπὸ τοῦ συμβεβηχότος ὠνομάσθη" 
λευχόγαιον γάρ ἐστι τὸ χωρίον, id. IX 440 
Ὀλοοσσὼν δέ, λευχὴ προςαγορευϑεῖσα ἀπὸ 
τοῦ λευχάργιλος εἶναι. εἴ. . 790 
tend 
genannt, eren der Kalkfelsen, die den Ort noch 
heute kenntlich machen". Ψ 329 àzr δὲ τοῦ 
ἑχάτερϑεν ἐρηρέδαται déo Aevxc) |, Ψ 455 
ἅππον), ὃς τὸ uiv ἄλλο τόσον φοῖνιξ ἦν, ἐν 
δὲ μετώπῳ | λευχὸν agp? ἐτέτυχτο περίτροχον 
ἠΐτε μήνη, P 56 xai τε βρύει ἀνθεῖ λευκῷ | 
8c. ἔρνος ἐριϑηλὲς ἐλαίης. 44 618 πάρος χρόα 
λευχὸν ἐπαυρεῖν | οἵ. O 316. E 814 ἀμφὲ δ᾽ 
.. ἐχεύατο πήχεε λευχώ |, w 240 ἀφίετο πή- 
gE λευχώ |, E δ08 dig τότ’ ᾽Αχαιοὶ | 4evxol 

περϑε γένοντο χονισάλῳ. — EK. M. 561, 88, 
E. Gud. 366, 45. (Aevxaívo , ὑπολευχαίνομαι, 
Atuxág, λευχάσπις, λευχώλενος.) 

“Δεῦχος. 1) Ulixis socius ab Antipho occi- 
sus 4 491 τοῦ δ᾽ Ἄντιφος... dxóvtiaty . . τοῦ 
μὲν duao9', ὁ δὲ Μεῦχον,͵ Ὀδυσσέος ἐσϑλὸν 
ἑταῖρον |, βεβλήκει. De accentu. cf. schol. D, 
praeterea schol. BLV. — 2) h. Ap. 217 pro 
Aéíxtov codicum llgenius “εῦχον scribendum 
esse censuit, qui fluvius est niae v. 8. v. 
Aextóv. 

λευχώλενος (ὠλένη) candidis ulnis, candida 
brachia habens, formosa Hes. λευχόπηχυς. 
ἀπὸ μέρους, ὅλη λευχὴ xal χαλή. ὠλέναε γὰρ 
αἱ πήχεις. --- Ita vocantur 1) [uno octies et νἱ- 
cies post arsin quarti pedis, semel (h. Ap. 99) 
post arsin tertii p. Nominativus semper, tribus 
locis exceptis (Θ 484 Φ 512 $255), in hemistichio 
ϑεὰ λευχώλενος Ἥρη | A 55 195 208 595 E 711 
756 767 776 784 Θ 850 881 Ξ 277 O 78 92 (v. 
1. quam Bekker recepit βοῶπις πότνια Ἥρη) 
180 T 407 Φ 877 418 [484]. Θ 484 ὡς φάτο, 
τὸν δ᾽ οὔ τι προςέι λευχώλενος Ἥρη | cf. 
Ὡ δὅ. Φ 512 σή μ᾽ ἄλοχος στυφέλιξε, πάτερ, 
λ. Ἥ. — genet. h. Ap. 95 νόσφιν λευχωλένου 
"Hoc | cf. 105. 99 ἧστο... ὑπὸ χρυσέοισι vé- 
φεσσιν | Honc φραδμοσύνῃ λευκωλένου. — 
dat. A 572 μητρὶ φίλῃ ἐπὶ ἦρα φέρων λευ- 
χκωλένῳ "Hog ΤΕ acc. Y 112 οὐδ᾽ ἐλαϑ'.. λεν- 


λευρός — λέχος 


»εὐλονον Ἥρην εἴ, h. Merc. δ. b. XVIII 5, XXXIV 
? ; 2 Aline mulieres omnibus locis post argin 
werti pedi. ii, D 121 Ἶρις a ELE λευ- 


med σα ἄγγελος ; ἦλθεν τ. 7 221 οἵη ἢ ἀκφ᾽ 
Ἑλένς, à. εὐπατερείῳῃ | ᾿Ανόρομαγη Ζ 7 871 
οὐδ᾽ εὑρ' A " ἃ. ἐν μεγάροισιν οἴ. 


871. “Ὁ 793 τραιν δ᾽ "Mvépopay 2. 107€ γόοιο!. 
Δρήτῃ s 233 τοῖσιν δ᾽ 4. ἃ. Terme. μύϑων 
εἰ. ἃ 885. η 880 κέκλετο δ᾽ 4. à. ἀμφιπό- 
Aess. |. Navouxoc 7 101 τῇσι δὲ N. 4 50- 
χετο μολπῆς |, 186 τὸν d' ev N. à. ἀντίον 
πόδα, 951 αὐτὰρ N. à. ἄλλα νόησεν, γ 15 j 
τρέφε Ναναικάαν ἃ. ἐν μεγάροισιν. “Σελή; 
h XXXI] 17 Χαῖρε ἄνασσα Bra, Ppectie pied 
ὅξα €—. | Semel ὁὀμαραὶ τ 60 πϑον δὲ ὁμωαὶ 
λευκώλενοι Éx μεγάροιο, bi» ἀμφίπολοι Σ 289 
xÀCZí μευ ἀμᾳίπολοι λευκώλενοι, ὄφρα τι εἰ- 
xe, c 198 ἦλθον δ᾽ c. 4. Ex μεγάροιο |. E. 
Gud. 886, 52. buid., Welcker gr. G. I 376. 
λευρώς (Fick W.5]l 224 λευρό-: &pertus, pla- 
mus comparat lat lüra. Cart. Et 865 comparat 
Jat. lev-is, λευ-ρό-ς — — levis, Ut λιγυ-ρό-ς — λε- 


Mea paure eque 
λύκαρπος GAp? ἐῤῥ ἕτερον “μὲν 
ϑειλύπεδον λευρῷ pa dee "I τέρσεται ἠελίῳ. 
Veteres i levis, planus. Apoll. Lex. 
106, 14 πλατεῖ καὶ ey Eust. 1573, 32 λευ- 
εὺς 9 ἐστιν ὁμαλὸς τόπος. εἴ. Hes, E. M. 561, 
EK. Gud. 367, 21. 
δυο (6 λεύχ-εων, Àrvx, EABSCI. lok, ortum, 
est voci λευχός et radici Avx, Curt. 
* 118 160. id. Verb. d. gr. Spr. I 2B& 290, 
Fick W.:11225) Leguntur praes. λεύσσω͵ τεις 
-ετε, -ουσιν͵, impr. λεῦσσε, ptcp. λεύσσων», -ó»- 
τῶν, impf. λεῦσσε, λεῦσσ', ἐλεύσσομεν. --- Échol. 
A ad 4 120 Meiataoyoz διὰ ὀύο σα. E. M. 
562,8 λεύσσετε" ὁρᾶτε. ἄλλοι δι᾽ ἑνὸς σ γρά- 
φουσι ὡς ἀπὸ τοῦ λεύσω μέλλοντος. ibid. 537, 
19 οὐδέποτε δὲ πρὸ τῶν óvo eo εὑρίακεται 
δὲ ς πλὴν τοῦ λεύσσω, γλαύσσω x. τ. λ. 
εἰ Le h. T. p. 80b. — Bpecto, conspicio. 
1) intrans. 7 110 οἷς δ᾽ ὁ γέρων μετέμσιν, ἅμα 
πρόσσω xui ὀπίσσω | λεύσσει, ὅπως χ᾽ ἄριστα 
μετ᾽ ἀμφοτέροισι γένηται. πρόσω x. o. à. pru- 
dentis et constantis est ex cf. A 343 οὐδέ τι οἷδε 
ποῇσαι aua πρ. x. 9. E 771 ὅσσον... ἀνὴρ 
ἴδεν ὀφθαλμοῖσιν Pv λεύσσων ἐπὶ οἴνοπα 
yi |, 7 12 τόσσον τίς τ' ἐπὶ λεύσσει, ὅσον 
^ ἐπὶ λᾶαν ἴησιν, La Hoche ἐπιλεύσσει. 8 
τι οἱ δέ τ᾽ ἐς αὐτὸν | τερπόμενοι λεύσσουσιν͵ 
1166. Κυχλώπω» δ᾽ ἐς γαῖαν ἐλεύσσομεν ἐγγὺς 
ἐόντων |. — 2) trans. 4 120 λεύίσσετε γὰρ τό 
γε πάντες͵ ὅ μοι γέρας ἔρχεται ἄλλῳ, Il 70 οὐ 
γὰρ ἐμῆς χόρυϑος λεύσσουσι μέτωπον | ἐγγύϑι 
λαμπομένης, 127 λεύσσω δὴ παρὰ νηυσὶ πυρὸς 
δηΐοιο ier» |, T 19 τετάρπετο δαίδαλα λεύσ- 
se» |,, Y 846 οὐδέ τι φῶτα | λεύσσω, E1457 
λενσσόντων τοιόνδε θάλος χορὸν εἰφοιχνεῦ- 
ea» 8 200 ἑταῖρον ἐνηέα λεῦσσ᾽ ἐν αγῶνι |, 
z 30 "xal δὴ πυρπολέοντας ἐλεύσσομεν ἐγγὺς 
ἑόντας |, v 124 αὐτὸς ταῦτά γε λεῦσσε πάτερ 
(Ameis sieh nach, betrachte), h. Cer. 34 
pesi t οὖν γαῖαν .. | λεῦσσε ϑεά. — αἵ. 
τ e piénees xL Hes. àev- 
ertt ὁρᾶτε ETE. 64, 12 1898, 
E Panties m rad. λε; 
(& bi et ποίη) in 
locis graminosis situs. Osthoff, d. Verbum in 
4 etinsicompotito cet pet Tug Lingen 
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d. Wurreln Az; und à£y p. 69, Goebel Lexil. TI 
81. Omnibus loci- in exitu vss. 1) semel de fln- 
mine 1 383 “σωπὸν δ᾽ ἵκοντο BaS9voyorvor 
λεχεποίην. -- 2V ter de arbibn- FP or δ᾽ εἰ- 
γον... ἀγχίαλόν v ᾿Αντριῶνε: (8i Πτελεὸν λε- 
γεποίην |, bh. Ap. 224 τάγα δ᾽ ίξες ἀπ᾿ αὐτοῦ 
ἐς Μυχαλησσὸν ἐὼν χαὶ Τευμησσὸν λεγεποίη νι, 
h. Merc. 85 i£urvov πεόίονδε δι "yygator λε- 
γεποίην |. — δόμοὶ BDL ad hors τὴν 3α- 
ϑείας βοτάνας ἔχονσαν, eq ev ἔστι Mo. 
χατασκενυᾶσαι, τουτέστι κοίτην ποιῆσκι Apoll 
Lex. 105, 6 εὐαυξὴ πόαν ἔγοντα ὥστε λέξασϑαι, 
ὃ ἐστι κλίνεσϑαι. Hos, Ἐπ, 524,29. La Roche 
sd B 697: grassreich, eigentlich grasslezend, cf 
Duentzer ad l, item sensu transitivo 6. Meyer 
iu Curt Stud. V 109: Gras. hinbreitend. (zum 
Lager) — Doederl. 6], 205- à » λέχος et Xoi-m 
derivari vult et interpretatar qui lectnm parat 
(Lagerbereiter), iurc oblocutas est Lingen |. c. 
p. 65. — Cf. praeterea Weissenborn de adi. Ho- 
mericis compositis, Halis 1545 p. 15, Sehaper in 
Kuhn Ztschr. XXII 519, Buchholz; hom Real. Il 
1 p. 139, Lobeck elem. p. 110. — E. M. hoi, 21, 
Eust. 487, 9 990, 6]. 

ἀέχο (rad. icy, lat. lec-tns, Curt. Ἐπ" 194, 
Fick 226. Goebel Lexil. 1817 2770. pro 
σλέχος, comparat stratum. Leeguntur formae 
Bing. λέχος, λέχει v: 19, λέγος, àtyonás D A17 
v 294. — plur. λεχέων, λέγεσσι, λεγέεσσιιν, 
Aryéoa', λέχεσεν b. Ven. 125, λέγει. dnal 
λέχε᾽ 2 645. — 1) lectus, cuhile, sponda cum 















stratis (sing. et plar.) 4 609 Ζεὺ ap. 0v 
λέχος ἡ .. |, ἔνϑα πάρος xouec DAMM ἢ 
óc xai ἄρχε ᾿λέχοςδε xen, 8) 74 Sryaxen: 


λεχέων ἐχ χεῖρα: ὄρεξα: i ὁ TUO ἐν λεγέωον 
μ᾽ ἀνεγεῖραι, x 497 χλαῖον δ᾽ ἐν 2έχκεσοι γα- 
ϑήμενος, V 184 τίς δέ μοι ἄλλου" ἔπη νε Af 
gos; 208 ἡ “μοι ἡ τῷ fuxróov ἔστι, qve (yon 
294 Εὐρυνόμη... ἡγεμόνευεν | £pyonivores λέ 
xocót, h. Ven. 157 ἕρπε urradtprq iion. j 
ἐς λέχος εὔστρωτον, 161 οἱ δ᾽ ετεὶ ors 
χέων εὐποιήτων ἐπέβησαν |, h. Cer, 5.0. ed" 
δ᾽ &p! ἀπ᾽ εὐστρώτων λεγέων ϑόρον. στο- 
ρθέσαι à. 1660 αἱ δ᾽... στορεσαν ἃ. ὡς ἐγε- 














λευσε |, Q 648 aive δ᾽ ἀρ᾽ ἐωτόρεσαν. dorm 
λέχε᾽ ἐγχονέουσαι |, ψ' 171 ἀκλ᾽ « nmn, 
στύρεσον λέχος. -- στορέσαι, πυχινὸν ἃς 1001 
γνεῖσε Gier, | Φοίνικι στορέσαι Ἀ. ἃ. οἱ nos, 

ἡ 840 αὐτὰρ ἐπεὶ στόρεσαν m. ἃ ci v V7; 28 
τ &. V. πυχενός. — 2! sponda (xiv. plerumque 
plurali numero. ['391 κεῖνος o ; ἐν «Ano 





καὶ δινωτοῖσι λέχεσσι μ -α tente diuntur ἃ" 
gra Γ 448 τὼ μὲν àp! ἐν τρητοῖπι seti veo 
λεχέεσσιν | cf. Naegelshach, adn wi L, « 410 
πασσάλῳ d d. χρεμάσασα παρὰ τρητοῖοι Hi yseon, 
y 399 τὸν $ αὐτοῦ κοίμησε ee NMuntens ἐν 
λεχέεσσεν ὑπ᾽ αἰϑούσῃ ἐ ci s S48 x qon. 
ovo! . ητοῖσι λέχεσσι , Bekket τρητοῖς 
λεχέεσσι, "ad v. Kayser in Phil. XVIII p. 60, 
La Roche in Ztschr. í. d. oestr. 6. l4 p t5 
— sing. v 179 ἔνϑα οἱ ἐχϑεῖσαι πννινὸν ai. 
χος ἐμβάλετ' εὐνὴν | warn xai χλαίνας. Vus. 
1948, 13 δῆλον ὡς διαφέρει λέγος τε xmi svvs, 
καί ἐστι λέχος μὲν ὴ χάινῃ, τ TUxOY, eran vi. 
φέρειν ἔχει στεῤῥῶς τὰ ἐπικείμενα, οἱ 1783, 
bl. v 189 ἐπεὶ ἐφ σῆμα I xt ἐν λεχει 
ἀσκητῷ, 199 éx δὲ toi ἀρχόμενος έγος Prov, 
ie M recte igitur Doederl. Gl. 2057 plur 4:77« 
herba, stratum, toros interpretatur. τα 8) Ἰοσξαιν genialis 
Α 81 πρίν μιν γῆρας ἔπεισιν ᾿ς deri ποι 
χομένην χαὶ ἐμὸν λέχος ἀντιόωσαν τ Nehol. 
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"εἶ τῆς xét»; μεταλαρβάνοισαν. Ems. 
p pupa d peus φοχεῖ E ÀMye; πορσαί- 
e Mem bottm. Lexi. 1 11, εἴ. 
Lis 14 Koche. Ameis ad L, La 
Roche Btad. p. V5. Pario ainer Doederl. GL 
712, Naegelsbech ada. ad L. v. s. v. ἀντιάω. - 
P A11 xeios δ᾽ ἐγὼν otz εἰμε. . t χείνουν πορ- 
Φανέοισα λέγος. y MB τῷ δ᾽ ἄλοχος... λέχος 
πόρσαινε xal Dd 1d. 5 347. 6 22 γεναῖ 
5 xiv toi jar λέχος εἰταναβαίνφει, .1 1'Hez 
} ἐκ λεχέων παρ᾽ ἀγατοῖ Τιψωνοῖο] ὥρνιν;, 
e. 6 1. 039 ἴστω νἕν τόδε γαῖα σή δ΄ ον πεφαλή 
x«l νωΐτε λίχος «tte | χοερίδιον, 9 269 
λέχος δ᾽ έξσχενε xal εὐνὴν | Ἡφαίστοιο. h. Ap. 
25. σἔτε o alaytsen | tt, λέχος otv ἐμὸν 
avrie b 266 πώντες δ' ἡφήσαντο παραὶ λε- 
χέεσσι χλεϑήναε εἰ. σ 213. b. Ven. ᾿᾿χχί- 
ete δέ με φάσκε παραὶ λέχετιν χαλέεσϑαι | 
χοερεδίην ἄλογον, b. Cer. 145 xai χε λέχος 
στορέσαιμε nutze ϑωλάμων εὐπήχτων 1 δεσχό- 
error, 543 ἥμενον ἐν λεχέεσσε oiv αἰδοίῳ 
παρακοίτι |. — 4) lectns funebris, feretrum, tan- 
trm plur. n. Σ 255 "Agacol . . Πάτι focior vU 
£x βελέων ἐρίύσαντες | χάτϑεσαν ὁ y λεχέεσσι 
€f. o 44. E 252 ἐν λεχέεσσι δὲ ϑέντες ἑανῷ 





Ael x |, & 124 οὐδέ σε μήτηρ 1 ?vbe- 
μέ! χέεσσι γοήσεται cf. X 3δ5. X 87 ot 
AT bé γε! χλαέσομαι ἐν λεχέεσσι gilov 


φάλος, e 295 οὐδ᾽. ἐχέφρων Πηνελόπεια | 
χώχυσ' px λεχίεσσιν ἐὸν πόσιν», Ψ 25 Extoea..] 
πρηνέα πὰρ λεχέεσσι Mere der τανύσσας |, 
VA πρὸς Jta χλίνων, Q 5589 αὐτὸς τόν y! 
᾿Αχιλλεὺς λεχέων ἐπέϑηχεν ἀείρας IC "Extoga], 
600 χεῖται δ᾽ ἐν λεχέεσο', 702 τὸν 0* . . ἴδε 
χείμενον ἐν λεχέεσσι |, 120 τὸν μὲν ἔπειτα Ι 
τρητοῖς ἐν λεχέεσσι θέσαν. v. Hes. λέχη" 
οἷς τοὺς νεχροὶς χοσμοῦσιν. λέχος" S oit 
κλίνη. γάμος. E. M. 561, 19, E. Gud. 367, 24. 
λέων (Pott W. 1 1261, Benfey WL. ll p. X 
et 1 vocem semiticae originis (bebr. lábi) esse 
putant, (Graecos priusquam in Graeciam traus- 
migrant nomen cognovisse), alii indogermani- 
pro certo non constat, quo sit referenda. 
[A v duit Et.^ 866, Leo Meyer in Kuhn Ztechr. V 
885 λέτοντ Pro Ar enu mbd. lewe, ad sanscr. 
18 dilaniare, lacerar: ere vult, Stem Savels- 
berg in Kohn Zuchr. XVI 561. — Gocbel Lexil. 
11 117 λέων pro λέσων — fulgens, Doed. Gl. 
7268 vocem cum λεία componit «- praedator). — 
Leguntur formae sing. λέων, -οντος, -οντε, -orta, 
-ovt', -ον"»", — plur. λέοντες, τόντων, λείουσι 
ter, E 782. H 256. Ὁ 592, (Brugm. in Curt. Stad. 
IV 165, 7 λήουσι scrábi vult, λέουσε X 262 r 
Merc. 569, Ἴῤοντας. — dual λέοντε, λέονϑ᾽ Ij 
756. — Leo, in comparationibus imprimis vox 
ab Homero usurpatur. Kpitheta accedunt ὀρε- 
σίτροφος M 279 βῆ o^ ἔμεν ὥς τε λέων ὀρ. « 
292 ἤσϑιε δ' ὥς τε à. dg. P 61 ὡς ὅτε τίς 
τε λ. ὄρ. ἀλχὶ Livii | c£. 5 130. αἴϑων 
K 28 ἀμφὶ δ' ἑέσσατο δέρμα λέοντος | αἴϑω- 
voc μεγάλοιο cf. 177. 4 b48 ὡς δ' αἴϑωνα 
λέοντα. .| ἐσσεύαντο χύνες τε xal ἀνέρες, Σ 
101 ὡς 4 ἀπὸ σώματος οὔ τι λέοντ᾽ αἴϑωνα 
δύνανται... δίεσθαι. ὠμοφάγος E 782 λεί- 
ουσιν ἐοιχύτες ὠμοφάγοισειν | cf. H 256 O 692. 
ὁλοόφρων O 630 αὐτὰρ ὅ γ' ὥς τε λέων ὀλοό- 
φρων βουσὶν ἐπελθών | σμερδαλέος Σ δ19 
σμερδαλέω δὲ λέοντε. σίντης Y 164 ἐναντίον 


gero λέων ὥς], σίντης. ἠυγένειος d 456 ἀλλ' πων 


χρατερός ὃ 


τοι πρώτιστα λέων yéver ἡ. 
5 ὁπότ᾽ ἐν ξυλόχῳ ἔλαφος χρατεροῖο 


i ὡς 


λέων 


A. cle 126. γαροχός 1611 ἀγρόετερφο: τε oum 
χαροκποί τε líovtt; ,, h. Merc. 549 χεὶ χεῳο. 
ποῖσε λέσεσι xal ἀργιόδοισε ecrecs . h. Ven. 
τὸ λέσχϑε χαροποί τε λέοντες . , hk XiV 4 &m- 
xev χλαγγὴη J&Qouer TRU der mc 
b. Ven ϑάφατων δέρματ' Eztcto ew 
τε }.} — Nen addite eystheto D 23 ὡς τε auro 
ἐχάρη μεγέλῳ ἐπὶ φῴμαει κύρσας l, E VI& τρὶς 
wg nd δέον eene i 
ἃ. ἐν ἕνα éig ^ xépemm. 
299 ἀμφὶ δ' áp αἰτῷ βαῖνε Mery zi ms- 
mode; |, 416 xctaxtio9eovo: χένες ὥς dmg. 
λέοντα ᾿, 9 335 ὡς ὅτε τίς τε χίων.. Ade 
τος ᾿ ἅπτηται πατόπισϑε. Αὶ 486 ὡς M oii 
μήλοσισιν. ἐπελθών | . . ἐνορφέσῃ, 4113 ex 
δὲ λέων ἔάφοιφ. « νήπια τέχνα: ὁπεδίος σαν. 
face, 1.9 ὁ δ᾽ ἐναντίον ὦρτο λέων το: Szps-- 
55, 72 aps ilo τε riding d 








ὡς δ᾽ ὅτε... ητὴφ ..€0g ἐπ᾿. . 
Gri zaxoie ἠὲ λέοντι |, S53 oi τέ δε πεφῃα- 
xen Mer? ὡς μηχάδες sys M 13 ὡς δ᾽ 


στ Pre teo d ngon rec ἠὲ λέων σερέ- 
4εται σθένεϊ β2εμεαίνων |, 293 Xi δε 
Ζεὶς | ὦρσεν ἐπ᾽ ᾿Αργείφισι, λέονθ᾽ ὥς Jove: 
ἔλεξεν), Π 487 i ταῖρον ἔπεφνε λέων ἀγε- 
ληφι μετελθών |, 459 ὠλετό τε στενάχων sme 
γαμφηλῦσι λέφντος |, 752 οἷμα λέσντος ὃς ἔζων 
ὡς tt σταϑμοὶς χεραΐζων | ἐβλητο πρὸς σες- 
ϑος, 53 δ᾽ yd otv ἀχάμαντα λέων 
ἥσατο χάρμῳ |, 836 ἀσϑμαίνοντα λέων ἐδέ- 
μασσε βίηφε J, 'P 20 ot οὖν παρδάλιος vée- 
sov μένος οὔτε λέοντος Ι,, 133 Αἴας δ᾽ émgi 
Μενοιτιάδῃ. .«} ἑστήκει ss t τίς τε λέων πεφὲ 
οἷσι τέχεσσιν i. Non recte hoc loco Ent. 10r, 
48 λέοντα γὰρ vtr oi παλαιοὶ τὴν ϑήλειαν λὲ- 
q' γεσθαί φασιν, oia τοῦ ποιητοῦ Μὴ εἰδόεος 
λέαιναν, v. Schol. A ad LP 542 αἱματόεες ex; 
τίς τε λέων χατὰ ταῦρον ἐδηδώς |, 65; βᾷ δ᾽ 
van ὥς τίς τε λέων ἀπὸ μεσσαίΐλοιοὶ. X x» 
ὡς οὐχ ἔστι λέουσι xal ἀνδράσιν 
στά, € 41 λέων δ' ὥς ἃ 
λείδης δ' οἴχοιο Mes à ὡς dà 
791 ὅσσα δὲ μερμήριξε λέων ἀνδρων ἐν ópm- 
λῳ δείσας, y 402 εὗρεν. . Ὀδυσῆα... 
καὶ λύϑρῳ πεπαλαγμένον ὥς τε λέοντα 
ῥά τε βεβρωκὼς βοὸς ἔρχεται edv He; 
Merc. 223 Brita .. τάδε γίγνεται | ipea àÀs- 
. οὔτε λεόντων |. — bio leones 
exeunt E 554 οἵω τῶ x λέοντε Poss Nee 
φυφῦσιν | ἐτραφέτην͵ K 291 βάν ῥ᾽ ἴμεν ὡς τε 
οντε dto διὰ νύχτα μέλαιναν |, N 198 ὥς 
τε δύ᾽ αἶγα Morte . . | ἁρπάξαντε «φέρητον͵ Il 
756 τὼ περὶ Κεβριόναο λέονϑ᾽ ὥς δηρινϑη- 
τὴν, E 579 σμερδαλέω δὲ λέοντε δύ"... | ταῖ- 
ρον... ἐχέτην, 585 δαχέειν μὲν ἀπεερωπόντο 
Leones agrestes Circe medicami- 


mi 


λεόντων s e 
ni cicuraverat x 212 ἀμφὶ dé μεν 2 λέχοι ἦσαν 
ὀρέστεροι ἠδὲ λέοντες b τοὺς αὐτὴ 

ξεν, 218 ὥς τοὺς ἀμφὶ... ἠδὲ λέοντες | φαξ. 
vov, in leones homines mutare potest x 433 Αἐρ- 
χης... ἥ κεν ἅπαντας | ἢ σῦς ἠὲ λύχους zed- 
σεται ἠὲ λέοντας... — Leonis formam 

duit d 456 ἀλλ᾽ ἦ τοι πρώτιστα λέων 
ἠυγένειος, Bacchus h. VII 44 ὁ δ᾽ ἄρα σφι 
λέων γένετ᾽ ἔνδοϑι νηὸς | δεινὸς ἐπ' donna 
τῆς, 417 λέων δ᾽ ἐπὶ σέλματος ἄχρου | δεινὼν 
ἈΕΤΩ͂Ν ;  μίδδεεα it leonis habebat 
Z181 ἡ δ᾽ à » ϑεῖον x οὐδ᾽ dy9pai- 
| πρόσϑε Sd ἐν JA δὲ δράχων. — Cu- 


tem leonis iríduunt K 28, Diomedes 
K77. — λέων de rey ren σε λέοντα 
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χαϑαρόν, μόνως ϑηλυχά, ὀξύνεσϑαι 845, 
οἷον Κιρφηίς, Βρισηίς x. t. A, cf. Lobeck Pa- 
ralip. 90, Lehrs Arist? 298, La Roche h. T. 
306). — nidos, ληΐδα͵ ληΐδ᾽. — Praeda, praeda 
bello capta, et homines et pecora et res compre- 
hendens. 7 138 οτε xev δατεώμεϑα ληΐδ' "Ayaiol |, 
Τρωιάδας δὲ yvvatxag ἐείχοσιν αὐτὸς ἐλέσϑω 
cf. 280. Δ 677 ληίδα δ᾽ ix πεδίου συνελάσσα- 
μεν ἤλιϑα πολλήν], πεντήχοντα βοῶν ἀγέλας, 
M 1 ὄφρα σφιν νῆάς τε ϑοὰς xal Anlda πολ- 
λὴν | ἐντὸς ἔχον ῥύοιτο (τεῖχος), Σ 827 λα- 
χόντα τε ληίΐδος αἶσαν |, ε 40 λαχὼν ἀπὸ ληί- 
ὅος aloav | cf. ν 188. y 106 ἐπ’ ἠεροειδέα 
πόντον | πλαζόμενοι κατὰ ληίΐδ᾽, x 41 πολλὰ 
μὲν ἐκ Τροίης ἄγεται χειμήλια καλὰ | ληΐδος, 
v 262 οὕνεχά μὲ στερέσαι τῆς ληίΐδος ἤϑελε 
πάσης | Τρωιάδος, 278 xal σφιν μενοεικέα 
ληΐδα ódixa |, € 86 xal σφι Ζεὺς Aglóa δώφ!, 
h. Merc. 880 Φοῖβε πόϑεν ταύτην μενοειχέα 
ληΐδ᾽ ἐλαύνεις |, παῖδα νέον γεγαῶτα; — v. 
Apoll. Lex. 108, 18, Hes., Suid., Kust. 1458, 5, E. 
Gud. 368, 16. (&yeAelg , ληιάς, ληῖτις, ληίΐζο- 
μαι cet.). 

ἀηιστήρ (rad. λαν, λας, cf. ληίς. Curt. in 
Stud. III 203). — Praedator, praedo, pirata. y 
78 ἡ μαψιδίως dAdAna9e |, οἷά τε ληιστῆρες, 
ὑπεὶρ ἅλα cf ε 254 h. Ap. 464. Thuc. 1 δ xai 
οἱ παλαιοὶ τῶν ποιητῶν, τὰς πύστεις τῶν χα- 
ταπλεόντων πανταχοῦ ὁμοίως ἐρωτῶντες εἰ 
λῃσταί εἰσιν. schol. HMQR ad y 78 τοὺς .. 
τρεῖς atiyove (72—74) ὁ μὲν Ἀριστοφάνης ἐν- 
ϑάδε σημειοῦται τοῖς ἀστερίσχοις, ὅτε δὲ ὑπὸ 
τοῦ Κύχλωπος λέγονται (ι 258—955) xal ófe- 
λίσχους τοῖς ἀστερίσχοις παρατίϑησιν. ὁ δὲ 
᾿Αρίσταρχος οἰχειότερον αὐτοὺς τετάχϑαι ἐν 
τῷ λόγῳ τοῦ Κύχλωπός φησιν. cf. praeterea 
de versibus illis Nitzsch adn. ad y 78, Schoe- 
mann gr. A.* I p. 46, Ameis append. ad ]., Eust. 
1457, 59 1627, 57. — o 425 ὅς (Ζεύς) μ᾽ Gua ληι- 
στῆρσι πολυπλάγχτοισιν ἀνῆχεν | Αἴγυπτόν δ᾽ 
déya«, x 426 οὕνεχα ληιστῆρσιν ἐπισπόμενος 
Ταφίοισιν | ἤχαχε Θεσπρωτούς, h. Merc. 14 
ἐγείνατο παῖδα ..| ληιστῆρ᾽, ἐλατῆρα βοῶν, 
ἡγήτορ᾽ ὀνείρων |, Mercurium. h. Cer. 125 fi; 
δ᾽ ἀέχουσαν ἀνάγχῃ | ἄνδρες ληιστῆρες ἀπή- 
ene à | in hymno VI 

ἐστής — ληιστήρ, semel in hymno VII 7 

Ee 4' ἄνδρες ἐυσσέλμου ἀπὸ νηὸς | ληισταὶ 
προγένοντο ϑοῶς ἐπὶ οἴνοπα πόντον. — cf. 
Hes., E. M. 563, 22, E. Gud. 868, 18, Eust. 760, 
3, La Roche h. U. 218. 

ληιστός et λεῖστός (cf. Lobeck el. I 261, 
39). — Qui prehendi, praeda agi potest schol. A 
ad 1406 ἀπὸ λείας “τητοί. 1406 ληιστοὶ μὲν 
γάρ τε βόες xal ἴφια μῆλα |, 408 ἀνδρὸς δὲ 
ψυχὴ πάλιν ἐλϑεῖν οὔτε λεϊστὴ | οὔϑ'᾽ ἑλετή. 
Ἑ. M. 568, 22, Hes., Suid. 

ληΐστωρ (ληιστήρ) semel o 427 ἀλλά μ᾽ 
ἀνήρπαξαν Τάφιοι ληίστορες ἄνδρες. 

ληῖτις (ληίς Curt. Et.» 368). — Quae praedam 
agit dat ληίτιδι K 460 καὶ τά y' ᾿Αϑηναί 
ληίτιδι δῖος Ὀδυσσεὺς | ὑψόσ' ἀνέσχεϑε χειρί. 
schol. A, Hes. λαφυραγωγῷ, cf. Welcker gr. G. 
I317. Eust. 818, 28. 1458. 4. v. 5. ἀγελείη. 

Λήετος (Eust. 264, 27 τὸν ἐκ πολέμου χτώ- 
μενον, ἀπὸ τοῦ ληΐζω, cf. schol. AD ad B 494). 
Alectryonis filius, qui cum quattuor aliis ducibus 
Boeotis praeerat, B 494 Βοιωτῶν μὲν Πηνέ- 
λεως xal Λήιτος ἦρχον |, Phylacum Troianum 
fugientem occidit Z 86 Φύλαχον δ' ἕλε Λήιτος 
ἥρως | φεύγοντ', Neptunus eum δάποτγίδίασ, ut 


ληιστήρ — -füuvos 


fortiter pro navibus pugnet Ν 91 Τεῦχρον ἔπι 
πρῶτον xal Λήιτον ἦλθε κελεύων], eratur 
ab Hectore P 601 Δήετον αὖϑ' “Ἔχτωρ σχεδὸν 
οὔτασε χεῖρ᾽ ἐπὶ καρπῷ |, 605 “Βχτορα δ' 180- 
μενεὺς μετὰ “ήιτον ὁρμηϑέντα | βεβλήχει 
λήχυϑος (Woerner substantiv. homeric. index. 
Misenae 1869 I. 26 comparata explicatione, 
quae est apui Schol. Plat. p. 884 λήχυϑος 
ἡ λάγυνος xal τὸ μεταξὺ τοῦ λαυχανίου καὶ 
τοῦ αὐχένος ἠχῶϑες, putat vocem ad radicem 
Aax (É-Aax-ov, λέ-λαχ-α, ληχ-έω) pertinere et 
gurgulionis speciem ,Gurgel-Flasche*, sigmifi- 
care, cf. Lobeck Pathol. p. 367. — Benfey WL. 
II 120 λή-χυϑ-ος ad yAa-, quae sit in 
ZAaa, referri vult; Doederl. Gl. 2500 4. ortam 
esse putat ex £Adxv9oc ἐλαιόχυϑος i. e. κεῦ- 
ϑὸος ἐλαίου, cf. Eust. 1552, 98 λ. ἀγγεῖον ἐλαιο- 
δόχον, παρὰ τὸ ἔλαιον χεύϑειν, qpeallo aliter 
Guhl ἃ. Koner,* Leben d. Gr. u. K. p. 171). — 
Ampalla, olearia. ζ 79 δῶχεν δὲ χρυσέῳ ἐν 
ληχύϑῳ ὑγρὸν ἔλαιον οἵ, 216. — v. Fried- 
laender in Jahnii ann. suppl. IIT p. 777. 
AxA«vrov πεδίον (Goebel Lex. II p. 184 
Δ. pro “4-σλαν-τον͵ ad rad, σλα (uro) Dertnere 
vult et interpretatur ,mit warmen dern* 
comparato Strabonis (447) loco ἐν δὲ τούτῳ 
ϑερμῶν τε ὑδάτων εἰσὶν ἐχβολαὶ πρὸς ϑερα- 
πείαν νόσων εὐφνεῖς.) — h. Ap. 220 στῆς δ᾽ 
ἐπὶ Δηλάντῳ πεδίφ. Lelanta planities in occi- 
dentali parte Euboeae sita est, consita arboribus 
80 vitibus frugumque fertilissima. — Quod Strabo 
affert aquas calidas in ea fuisse in dubitationem 
vocatur, cf. Bursian Geogr. v. G. II 401, 3. 
Asuvog (Goebel Lex. II, 4 interpretatur 
»beraucht, die vulcanische Dampfinsel"). Insula 
maris Aegaei, nunc Limnos, et urbs in ea sita. 
E vertice montis in insula siti antiquissimis 
temporibus flammae erumpebant (cf. Eust. 157, 
96s. Buttmann in museo antiquit, I 295, Preller 
gr. Myth. I 144), quare Vulcani sacra arctissime 
cum cultu dei cohaeret; et insula et urbs eiusdem 
nominis gratissimum domicilium eius erant, a love 
enim irato deiectum eum Lemni incolae benigne 
exceperant. A4 599 πᾶν δ' ἦμαρ φερόμην, 
δ' ἠελίῳ καταδύντι | κάππεσον ἐν Δήμνῳ.. ...ν, 
ἔνϑα μὲ Σίντιες ἄνδρες ἄφαρ κομίσαντο 
πεσόντα, Schol. A ad ]. τενὲς δὲ μεταποιοῦσιν 
ἐς Λῆμνον"... οὕτως (sc. ἐν Δήμνφ) ᾿Αρέ- 
σταρχος. 9 288 εἴσατ᾽ ἴμεν ἐς Λῆμνον, ἔυ- 
χτίμενον πτολίεϑρον!, fj οἱ γαιάων πολὺ φιλ- 
τάτη ἔσχεν ἁπασέων sc. ᾿Ηφαίστφ, οἵ. Nitzach 
adn. ad 1. 9 294 οἴχεται ἐς PAM μετὰ Xiv- 
τιας ἀγριοφώνους, 801 πρὶν Δήμνου γαῖαν 
χέσϑαι. Incolae ab Homero Sinties vocantur 
cf. A 594 9 294. In urbem Lemnum Iuno se 
contulit, ut Somnum adiret, ,Ξ 230 4üuvov Lu 
εἰσαφίκανε, πόλιν ϑείοιο Θόαντος], &9* U. 
ξύμβλητο, 281 τὼ βήτην Λήμνου τε χαὶ Ἴμ- 
Boov ἄστυ λιπόντε, cf. 8 288 Λῆμνον ἐυχτί- 
μενον πτολίεθρον. Lemni Philoctetes morsu 
serpentis violatus a Graecis relictus erat B 722 
ἀλλ ὁ μὲν dv νήσῳ χεῖτο perte ἄλγεα 
πάσχων}, Λήμνῳ ἐν ἡγαϑέρῃ, ὅϑι μιν λίπον 
υἷες ᾿Αχαιῶν, οἵ, Preller gr. Myth.* II 420. --- 
Achaei, cum Troiam profecturi essent, Lemni 
navibus ad insulam appulsis aliquamdiu morati, 
epulati ac convivati et de rebus fortiter gerendis 
gloriati erant Θ 280 xj ἔβαν εὐχωλαὶ. ἣν ἅς, 
ὁπότ' ἐν Λήμνῳ, χενεαυχέες ἠγοράασϑε!, ἔσ- 
ϑοντες χρέα πολλὰ... πίνοντες χρητῆρας. In- 
sula enim feracissima erat vini multisque navi- 








ληνός — μάζομαι 


tes Euneus rex vinum Troiam mittebat H 467 
νῆες δ᾽ x “Λήμνοιο παρέστασαν οἶνον &yov- 
σαι] πολλαί, τὰς προέηκεν ᾿Ιησονίδης Εὔνηος. 
d.Preller 1. c. I 668, 5. Hort, vom Weine bei 
Homer, Strsubing 1871 p. 6, Ameis app. ad 1. 
— Lemnum Achilles Lycaonem, Priami filium, 
wediderat Φ 40 xal τότε μέν μιν Λῆμνον 
ἐνχτιμένην ἐπέρασσε, 58 4. ἐς ἠγαϑέην πε- 
πιρημένος οἵ. 19. 46 ἐλθὼν éx Δήμνοιο, 
Ω108 παῖδας ἐμοὺς .. πέρνασχ', ὅν vo? ἕλε- 
ext. . ἐς Σάμον É v Ἴμβρον xal Λῆμνον 
ἐμιχϑαλόεσσαν. --- h. Ap. 86" Iufgoc τ' εὖχτι- 
μένη xal Λῆμνος ἀμιχϑαλόεσσα. --- Epitheta 
accedunt ἡγαϑέη B 122 68 79, ἐυχτιμένη d 40, 
ἀμιχϑαλόεσσα $2758 h. Ap. 36. — Hes. νῆσος 
τῆς θράχης πλησίον, ἱερὰ .. Ἡφαίστου. cf. 
erea Forbiger in y Realencycl. IV 910, 
Meegelsbach homer. Theol.? 307, Buchholz hom. 
Real 1 368, II 1, 65 178. 
ληνός (dubiae originis cf. Benf. WL. II 10, 
Fick Ws 1I 218, Goebel Lex. II 4), proprie 
alvens, cupa, torcular, h. Merc. 104 ἀχμῆτες d 
fxavov (sc. βόες ᾿Απόλλωνος) ἐπ᾽ αὔλιον ὑψι- 
μέλαϑρον | xal ληνοὺς προπάροιϑεν ἀριπρε- 
πέος λειμῶνος, aquationes sunt, quibus aqua 
praebetur pecoribus. cf. Baum. comment. ad 1. 
λησέμβροτος (λήϑω) qui homines fallit, fur. 
semel e 839 οἷον ἔγωγε 8v ovx αλλον 
ὄπωπα | οὐδ' ἀνδρῶν, ὁπόσοι λησίμβροτοί elo? 
ἐπὶ yalg. cf. Meyer in Curt. Stud. V 114. 
Assot (a stirpe Δητοσι, cf. Angermann 
in Curt. 8 I p. 15, Lobeck el. II p. 26). La- 
tonae filius. Non legitur vox nisi in hy 
Merc, nomen Apollinis semel, v. 524, itum 
est. — Δητοΐδης, -dov, την, -n. — h. Merc. 
158 .45xoldov ὑπὸ χερσὶ dix προϑύροιο 
περήσειν Herm. Δητοΐδεω, 258 ἐπεὶ ἐξερέεινε 
μυχοὺς μεγάλοιο δόμοιο | Λητοΐδης, 361 4η- 
relóg, τίνα τοῦτον ἀπηνέα μῦϑον ἔξειπας |; 
408 Δητοΐδης δ' ἀπάτερϑεν ἰδὼν ἐνόησε βο- 
síac |, [508 “ητοΐδην ἐφίλησε διαμπερὲς ἐξέτε 
χείνου], δ᾽δ xal τότε Agtolónc Ἑρμῆν πρὸς 
μῦϑον ἔειπεν]. 524 αὐτὰρ᾿᾿πόλλων | “ητοΐδης 
χατένευσεν ἐπ᾽ ἀρϑμῷ καὶ φιλότητι. --- les 
in initio versus, semel, 518, post primum pedem. 
Aste (Welcker gr. G. I p. 518. alii veterum 
opinionem secuti nomen ad λανϑάνω (159) re- 
ferri volebant, Curt. Et.» 120 propter litteram t 
id fieri posse negat. Doed. Gl. 96 /4. ab ἀλᾶσϑαιε 
(dAgróg) derivari vult ,die von Land su Land 
Irrende**, comparata Hesychii glossa λαζών ἀλά- 
£e». Oblocutus est Schweizer in Kuhn Ztachr. II 
p. 68. Preller gr. Myth.? 1 191 not. putat 4. 
δὲ eandem stirpem, ac 4ήδα pertinere, quod 
nomen l. c. IL p. 90, oosiparat vocale iin 
scriptionibus lyciis saepe usurpato, lada, — mulier 
isterpretatur. "Gocbel jp 1I 196 nomen 4. origi- 
nem duxisse e radice 159 negat, utrumque autem 
τὸς. ad eandem radicem primariam ca pertinere 


ue 4i5to nomen ortum esse censet ex 
eji roce obecuratus, velatus: itaque 
i 4. ,ursprünglich Dunkel, die 


Nacht * — Hoffmann quaest. p. 148 duas con- 
womas initiales in ea voce fuisse ut putet pro- 
éwctonibus permovetur, quas 4 effücit Z 827, 
2697; de quibus potu cf. praterca La Roche 

. p. 52, 11). — Formae leguntur: “ητώ, 
UP Lot de accen accusari kis 

240, Roche hom. T. p. 181, Nitzsch 
AS bo, Lehrs Arist! p. 252. — Epitheta ac- 
cedunt jUxoMOc A 86 T 418 4 318 
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h. XXVII 21, ἐρικυδής X 327 h. Ap. 182 h. 
Merc. 176 189 416, χαλλιπάρῳος Q 607, πότνια 
h. Ap. 12 49, μάχαιρα h. Ap. 14, χαλλιπλόχα- 
μος h. Ap. 101. χρυσοπλόχαμος h. Ap. 205, 
καλλίσφυρος h. XXVII 19. — Latona, Iovis uxor 
À 580 Διὸς χυδρὴν παράχοιτιν, (amore eius 
captus est lupiter .Z 827 οὐδ᾽ ὁπότε ΔΜητοῦς 
dgixvó£oc .. .. ἠρασάμην, h. Ap. 5 “ητὼ δ᾽ 
οἴη uluve παραὶ Διὶ τερπικεραύνῳ |), et ex eo 
mater Dianae et Apollinis h. Ap. 14 χαῖρε 
μάκαιρ ὦ Λητοῖ, ἐπεὶ τέχες ἀγλαὰ τέχνα |, 
Ἀπόλλωνα. . xal Ἄρτεμιν, 206 ἐπιτέρπον- 
ται. .} Δητώ τε χρυσοπλόχαμος χαὶ μητίετα 
Ζεύς, h. XXVII 19 ὑμνεῦσιν Agr χαλλίσφυ- 
ρον, ὡς τέχε παῖδας, 21 χαίρετε τέχνα Διὸς 
xal Δητοῦς ἠνχόμοιο. Ab Homero maxime 
mater Apollinis laudibus effertur 4 36 ᾿4πόλ- 
Ae». ἄναχτι, τὸν ἠύχομσς ríxt Anto cf. T 
418 à 818 h. Ap. 178. h. Ap. 12 125 χαῖρε δὲ 
Zio |, οὕνεχα τοξοφόρον .. υἱὸν ἔτικτεν. 
Persaepe Apollo dicitur “ητοῦς υἱός h. Ap. 
182 Δητοῦς ἐρικυδέος υἱὸς | ct. h. Merc. 176 
189 416. I] 849 ἀλλά με... “ητοῦς ἔχτανεν 
υἱός, A 9 Λητοῦς xal Διὸς υἱός, h. Ap. 545 
Διὸς xal Λητοῦς υἱέ | cf. ἢ. Merc. 248 321. h. 
Merc. 814 xal “ητοῦς ἀγλαὸς υἱός |, 500 4. 
d. ὑ. ἄναξ ἑχάεργος AnóAAov |. — Deli Latona 
Apollinem peperit h. Ap. 25 ἡ dc σε πρῶτον 
“Μητὼ t£xe . . Δήλῳ ἐν ἀμφιρύτῃ, 49 ὅτε δή 
$ ἐπὶ Δήλου ἐβησατο πότνια Anto |, 186 4;- 
oc .. χαϑορῶσα Διὸς Λητοῦς τε γενέϑλην |, 
diu vagata et multos dolores perpessa lunonis | 
ob iram h. Ap. 45 τόσσον ἔπ' ὠδίνουσα 'Exr- 
βόλον ἵχετο Aytoi |, 91 Λητὼ δ' ἐννῆμάρ τε xal 
ἐννέα νύχτας ἀέλπτοις | οδίνεσσι πέπαρτο, 101 
Ἥρης φραδμοσύνῃ λευχωλένου..., δτ' ἄρ᾽ vlóv..| 
“Μητὼ τέξεσϑαι χαλλιπλόχαμος τότ' ἔμελλεν. 
Quare Latona beneficii memor iurat insulam 
semper Apollinis sacram fore h. Ap. 66 ἀλλὰ 
τόδε τρομέω. Λητοῖ, Éxoc οὐδέ σε χεύσω |, 
88 “ητὼ δὲ ϑεῶν μέγαν ὄρχον ὅμοσσεν |, 169 
χοῦραι Δηλιάδες .. ἐπεὶ 'AnóAloy ὑμνήσω- 
σιν | αὖτις δ᾽ “Μητώ τε xal "Ἄρτεμιν ἰοχέ- 
«ar. — In pngna deorum L. a partibus Tro- 
lanorum stat Y 40 ἐς δὲ Τρῶας... Δητώ τε 
Ξάνϑος τε φιλομμειδής v ᾿Αφροδίτη, 72 .1η- 
tot δ᾽ ἀντέστη σῶχος ἐριούνιος Ἑρμῆς, Φ 497 
“ητὼ δὲ προςέειπε διάχτορος ἀργεϊφόντης |. 
498 Δητοῖ, δέ τοι οὔ τι μαχήσομαι, 503 


ὡς ἄρ᾽ ἔφη, ded δὲ συναίνυτο χαμπύλα τόξα. 
Aeneam curat cum Diana E 447 ἢ τοι τὸν 
“ητώ τε xal Ἄρτεμις ἰοχέαιρα | μεγάλῳ 


ἀδύτῳ ἀκέοντο. Niobes filii filiaeque ab Apolline 
et Diana interficiuntur οὕνεχ᾽ ἄρα “Λητοῖ ἰσάσ- 
xtto χαλλικαρῴφ | Q 607. Gaudet cum nym- 
phas et Dianam ludentes videt 5 106 τῷ δ᾽ 
ἅμα νύμφαι... παίζουσι, γέγηθε δέ τε φρένα 
gro |. — Coei filia in hym. Ap. 62 dicitur “4η- 
toi, xvdloty ϑύγατερ μεγάλου Κοίοιο" (ita 
Barnesius, codd. μεγάλοιο Κρόνοιο, cf. Baum.). 
h. Ven. 93 χαῖρε, ἄνασσ᾽, ἥτις μαχάρων τάδε 
δώμαϑ' ἱκάνεις}, Ἄρτεμις ἢ Anto 5i Ns] 
᾿Αφροδίτη. — v Eust. 22, 84 969, 52, E. M. 564, 
17, E. Gud. 869, 14, cf. praeterea Welcker gr. 
G.1 512 II 337, Preller 1. c. I 190, Gladstone 
stud. ed. Schuster p. 169. 

λεάξορεπα (Fick W.* II 221 ἃ rad. li, flecto, 
Froehde in Bexzenb. Beitr. 111 1 li deorsum me 
flecto, sich ducken, sich schmiegen Goebel Lexil. 
I 810 λιάζομαι, pro σλιάζομαι ἃ radice 044, la- 
, , gleiten, entgleiten interpretatur. 
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ὀιστεύοντα ἄνακτα |, defecerunt, Ameis ad 1. 
,8innliche Belebung". ἐξ 218 νῦν δ᾽ ἤδη πάντα 
λέλοιπεν | suppl. ἐμέ, cf. ξ 184. — b) v. B 
896 σχοπελῷ. to» δ᾽ οὔ ποτε χύματα λείπει], 
Duentz.: Der Felsen wird als immer von Wogen 
umtost dargestellt. Ν 620 λεέψετέ 85v οὕτω γε 
νέας Δαναῶν, Ξ 2905 Ἥρη δ' ἀΐξασα λίπεν 
ῥίον Οὐλύμποιο | c. Τ114. 9144 λιποῦσ' ἕδος 
Οὐλύμποιο | cf. h. Cer. 841. 2 281 Ἴμβρου ἄστυ 
λιπόντε |, y 486 λιπέτην δὲ Πύλου αἰπὺ πτο- 
λίεϑρον |, I 441 ὅτε πρῶτον λίπον Ἑλλάδα 
χαλλιγύναιχα), x 462 ἐλείπετε πατρίδα γαῖαν, 
Ξ 284 ὅϑι πρῶτον λιπέτην ἅλα, μ 201 ἀλλ᾽ 
ὅτε δὴ τὴν νῆσον ἐλείπομεν οἵ. 403, ξ 801 
ὅτε δὴ Κρήτην μὲν ἐλείπομεν, ἡ 79 λίπε δὲ 
Σχερίην doxsewi» |, E 20 λιπὼν περικαλλέα 
δίφρον, 1 194 λιπὼν ἕδος ἔνϑα ϑάασσεν, O 
194 λίπε δὲ ϑρόνον ἔνϑα ϑάασσεν, O 729 λίπε 
δ᾽ ἴχρια νηὸς ἐίσης |, P 612 λιπὼν νέας ἀμ- 
φιελίσσας t Σ 65 λίπε σπέος, 9. 402 ἐπεὶ δὴ 
λίπε δῶμα Καλυψοῦς, φ 116 τάδε δώματα 
μήτηρ | λείποι, x 841 λίπε δ᾽ ἕρχεά τε μέγα- 
pM τε | cf. o 604. 5 8317 λίπον ποταμοῖο 
ῥέεϑρα, u 1 λίπεν ῥόον Ὠχεανοῖο νηῦς, y 1 
λιπὼν περικαλλέα λίμνην |, Z 254 τίπτε λι- 
πὼν πόλεμον ϑρασὺν εἰλήλουϑας | cf. N 250 5 
48. — 3 Renee: de anima, vita (αἰών, ϑυμός, 

X5) discedente quasi e corpore exsangui. 
bes V rere ε xal λίποι αἰών | cf. ἡ 224. II 
468 τόν γε λίπῃ ψυχή τε xal αἰών |, o 91 ψυχὴ 
λίποι αὖϑι πεσόντα, ξ 426 τὸν δ᾽ ἔλιπε ψυχή 
sc. σῦν. E 698 τὸν δ᾽ ἔλιπε ψυχή sc. Sarpe- 
donem, qui animo linquitur, 4 470 ὡς τὸν μὲν 
λίπε ϑυμός cf. II 410. M 886. λίπε δ' ὀστέα 
ϑυμός |, Eust. 1218, 52, Dobt&enz interpretatio- 
nes Hom. p. 8, cf. 11748 y 456. Y 406 τόν y' 


ἐρυγόντα Ain? ὀστέα ϑυμὸς ἀγήνωρ |l, μ 414 ὁ 


λίπε δ' ὀστέα ϑυμὸς ἀγήνωρ |, λ 221 Ang 
λεύχ' ὀστέα ϑυμός |, ξ 184 μέλλουσι χύνες -. τ' 
οἰωνοὶ ῥινὸν ἀπ’ ὀστεόφιν ἐρύσαι, ψυχὴ δὲ λέ- 
λοιπεν |, sc. ὀστέα, cf. Krueger Di. 58, 8,2. II 
867 ψυχὴ . .'"Aidoc δὲ β ἤχει |... λιποῦσ' 
ἀνδροτῆτα καὶ ἥβην | ct. X 868. --- λείπειν φάος 
ἠελίοιο de moriente € 11 χερσὶν ὕπο Τρώων 
λείψειν φάος ἠελίοιο), Schol. A. ἐν τῷ Ῥιανοῦ 
xal ᾿Αριστοφάνους οὐκ ἦσαν οἱ δύο (vss. 10 et 11). 
h. Ven. 272 τῶν δὲ 9? ὁμοῦ ψυχὴ λείπει φ. ἡ. 


— 498 λιπὼν φ. η. Ulixes, qui ad orcum descen- . . 


derat. — λείπειν ϑυμόν ut nostrum ,,das Leben 
Jassen* Homeri non est, sed semel tantum in 
hymnis legitur Ap. 361 πυχνὰ μάλ᾽ ἔνϑα xal 
ἔνϑα ἑλίσσετο, λεῖπε δὲ ϑυμὸν | φοινὸν ἀπο- 
πνείουσ'. Ruhnkenius λεῖβε scribi vult, quod 
ferri nequit, cf. Matth. ad loc., Stadtmueller in 
Jahnii ann. 1881 p. 810. 

2) relinquo, atticorum χαταλείπω, oppositum 
est duco mecum, zuruecklassen, liegen lassen. 
Plerumque additur locus, ubi quis aut quid re- 
linquitur. 3 τινά. Α 428 τὸν δὲ Ain' αὐτοῦ | 

ὠόμενον cf. B 36. B 792 ὅϑι μιν λίπον υἷες 
᾿Αχαιῶν | ἕλκεϊ μοχϑίζοντα, de participio vide 
Classen Beob. p. 152. Ε 480 ἔνϑ᾽ ἄλοχόν τε 
φίλην ἔλιπον xal νήπιον υἱόν |, d 112 Τηλέ- 
μαχος, ὃν ἔλειπε... ἐνὲ οἴχῳ | cf, 144 A 68 ν 
408. π 120 μοῦνον ἐμ' ἐν μεγάροισι τεχὼν 
λίπεν, ὃ 184 ἡ κεν ἔμεινε. .}, 7) x6 ue τεϑνη- 
viav ἐνὶ μεγάροισιν ἔλειπεν |, X 488 αὐτὰρ 
ἐμὲ. λείπεις | χήρην ἐν μεγάροισι cf, 5) 725. 
K 218 βάν ῥ' ἱέναι λιπέτην δὲ xmv αὐτόϑι 
πάντας ἀρίστους | v. 8. v. χαταλείπω. Κὶ 281 
ἐπ' ᾿Ασωπῷ λίπε χαλκοχίτωνας ᾿Αχαιούς, M 111 


E 8.0. Ἕχτωρ, portam in te 


λείπω 


οὐχ... ἔϑελ᾽ "Ἄσιος... | αὖϑι λιπεῖν ἵππους τε 
καὶ ἡνίοχον ϑεράποντα |, E 468 τὴν μὲν λίπεν 
αὐτοῦ, βῆ δ᾽ ἐπὶ φύσας |, K 443 ἠέ με δήσαν- 
τες λίπετ' αὐτόϑι, x μή μ' ἄγε κεῖσ"... 
ἀλλὰ λίπ’ αὐτοῦ | cf. o 199. 4 99 xai τοὺς 
μὲν λίπεν αὖϑι, liess liegen, cf. 759. P 18 χά- 
beo, λεῖπε δὲ νεχρόν οἵ. 108. T 409 μὴ... λέ- 
πετ' αὐτόϑι τεϑνηῶτα |. — Loco non addito 
4 181 ἔβη olxóvóe . . λιπὼν ἀγαϑὸν Μενέ- 
Aaov |, y 424 πάντας ἑτάρους .. ἀγέτω, λι- 
πέτω δὲ δύ᾽ οἴους |, d 488 οὺς .. λίπομεν 
Τροίηϑεν ἰόντες |, ἡ 65 μίαν οἵην παῖδα λι- 
πόντα | Aog», h. xix 88 ἀναΐξασα λίπεν δ᾽ 
ἄρα παῖδ᾽ p voy |. Ita Martinus, codd. dva- 
ἕξας λεῖπεν. — b) τί. A4 235 σχῆἥπερον .. ἐπεὶ 
δὴ πρῶτα τομὴν ἐν ὄρεσσι λέλοιπεν |, Eust. 
92, 0 περιφραστικῶς ἀντὶ τοῦ ἐξετμήϑη τοῦ 
ὄρους, εἴ. Verg. Aen. XII 208 sceptrum .., cum 
semel in silvis imo de stirpe recisum. Εἰ 204 
ὡς λίπον, (Ἰππους) αὐτὰρ πεζὸς ἐς Ἴλιον εἰλή- 
Aov8« |, 4 229 λίπε νῆας ἐΐσας E πε- 
tóc . . εἰληλούϑει, Π 871 πολλοὶ... ἵπποι... 
λίπον ἅρματ' ἀνάχτων |, T 389 μνησάμενοι τὰ 
ἕχαστος ἐνὶ μεγάροισιν ἔλειπον |, Φ 11 δόρν 
μὲν λίπεν αὐτοῦ ἐπ’ ὄχϑῃ , 496 λίπε δ' αὖ- 
τόϑι τόξα |, x 96 λιπὼν δολιχόσχιον ἔγχος |, 
X 187 ὀπίσω δὲ πύλας λίπε, βῆ δὲ φοβηϑείς 
feliquit, schol. B 
φεύγει γὰρ ἐπὶ τὸν ἐρινεὸν xal τὸ τοῦ Ἴλον 
σῆμα. ᾿ι 388 τὰ δ' ἄρσενα λεῖπε ϑύρηφεν h 
888 οὐδέ τι λεῖπε... ἀτοϑεν; € 425 σχίζῃ... 
ἣν λίπε xtlov |. De ves. Φ 201 τὸν δὲ χατ' 
αὐτόϑι λεῖπεν͵ Ὡ 470 Ἰδαῖον δὲ χατ' αὖϑε λί- 
πεν, $ 90 χατ’ αὐτόϑι τόξα λιπόντε | vide 8. v. 
καταλείπω. — c) τινί τι. B. 106 ᾿Ατρεὺς δὲ 
ϑνήσχων ἔλιπεν πολύαρνι Θυέστῳ |, 107 αὐτὰρ 
αὖτε Θυέστ' ᾿Αγαμέμνονι λεῖπε φορῆναι » 
sc. σχἥπερον. E 161 πατέρι δὲ γόον xal κή- 
| λεῖπ', P 667 περὶ γὰρ δίε, μή μὲν 
ἰχαιοὶ |... ἕλωρ δηίοισι λίποιεν |, ὃ 602 σοὶ 
αὐτῷ | ἐνθάδε λείψω ἄγαλμα, v 268 λιπὼν δ᾽’ 
ἔτι παισὶ τοσαῦτα | sc. ζοήματα. € 480 χλαῖ- 
vay μὲν ἐὼν ἑτάροισιν ἔλειπον |. 

II) Pass. λείπομαι, aor. ἐλιπόμην (cf. Krueger 
Di. 52, 6 2, Nitzsch ad γ 196), semel ἐλίπην II 
507, semel ἐλείφϑην h. Merc. 195. — 1) relin- 
quor, remaneo. — a) de hominibus. B 700 τοῦ 
ἄλοχος Φυλάχῃ ἐλέλειπτο |, D 160 μὴ δ᾽ 
ἡμῖν... πῆμα λίποιτο, ne Troise remaneat sc. 
elena. 1437 πῶς ἂν ἔπειτ' ἀπὸ σεῖο. . αὖϑι 
λιποίμην | οἷος; cf. 445. T 285 ὃς xe λίπηται | 
νηυσὶν ἐπ’ ᾿Αργείων, 42 707 οὐδέ τις... ἐνὶ 
πτόλεϊ λίπετ᾽ ἀνήρ, x 441 Εὐρύλοχος xol 
παρὰ νηὶ λέλειπτο, x 200 ὥς ὃ μὲν αὖϑι p 
λειπτο, 250 οἱ δ᾽ οἷοι λείπονται, « 816 αὐτὰρ 
ἐγὼ λιπόμην χακὰ βυσσοδομεύων cf. v 286. 0 
481 λιπόμην ἀκαχήμενος 


δεα Avye. 


λ ἥτορ, h. Ven. 76 τὸν 
δ᾽ εὗρε σταϑμοῖσι λελειμμένον οἷον ἀπ' ἄλλων 
cf 79. E 164 υἱὸν δ' οὐ τέχετ' ἄλλον ἐπὶ 
κτεάτεσσι λιπέσϑαι |, S 495 εὔχεται ἀνὴρ γνω- 
τὸν ἐνὶ μεγάροισιν ἀρῆς ἀλχτῆρα λιπέσϑαι |, 
6 187 ἦ σ' ἂν ἐγώ γε αὐτοῦ βουλοίμην σταϑ- 
μῶν ῥυτῆρα λιπέσθαι |. Non recte hne L 
c. p. 922 λιπόμην hoc loco sensu mediali accipi 
vult, σε (v. 186) acc. subiecti: non obiectivus 
est; v. 1. γενέσϑαι, cf. La Roche adn. erit. ad 
l et schol. ad Σ᾽ 589 ed. Dindorf II p. 179. — 
b) de rebus K 256 τὸ δ’ ἑὸν παρὰ νηὶ λέλειπτο 
sc. φάσγανον͵ Ν 168 δόρυ μαχρόν, ὅ οἱ κλι- 
σίηφι λέλειπτο cf. 956, I1 294 ἡμιδαὴς δ᾽ ἄρα 
νηῦς λίπετ᾽ αὐτόϑι, SF 640 τὰ μέγιστα παρ᾽ 





λειριόεις — λέκτρον 


avrog. λείπετ' ἄεϑλα |, ,bei ibnen blieb der 
Hauptpreis* La Roche, cf. schol. ad 1. 9 742 
fuol 4: μάλιστα λελείψεται ἄλγεα λυγρά |, b. 
Merc. 195 οἱ μὲν ἔλειφϑεν |, οἵ τε κύνες ὃ τε 
ταῦρος. — Adduntur adv. μετόπισϑε, κατόπισϑε, 
X 884 νηυσὶν ἔπι γλαφυρῇσιν ἐγὼ μετόπισϑε 
λελείμμην |, 99 687 παῖδες τοὶ μετόπισϑε λε- 
Aauspté vor, 9 116 ὅτ᾽ ἐγὼ χατόπισϑε λιποίμην. 
I1 507 Mv μέδόνες οὖς σχέϑον͵ ἵππους . . | ἱεμέ- 
νους φοβέεσϑαι͵ ἐπεὶ λίπεν ἅρματ' ἀνάχτων |. 
Codd. plerique cum Zenodoto λίπον, Aristarchus 
λίπεν, cf. schol. A ad l. διὰ τοῦ € λίπεν, ἐπειδὴ 
τὰ ἅρματα τῶν ἀνάχτων ἐλείφϑησαν, ἡρημώϑη- 
σαν. Ζηνόδοτος δὲ διὰ τοῦ ὃ λίπον. Aor. Ἷ 
act. ferri vix potest, quod equi curribus iuncti 
eos relinquere non possunt, cf. Grashof Fuhrwerk 
p. 22, sed ne Aristarchi quidem lectio diffculta- 
tibus caret, quamquam haud scio an cum Spitz- 
nero aliis liceat interpretari λείπεσϑαί τινὸς — 
privari aliqna re, ,currus rectoribus erant pri- 
vati. Grashof l.'c. vss. 506 et 507 spurios, 
Duentzer vs. 507 interpolatoris esse vult, Fried- 
laender in Jahnii annal. suppl. III 484 et Jor- 
tinns (Bekker ed. 1], p. 522) ἐπεὶ λίπον ἅρματ᾽ 
&vaxtec, cf. La Roche h. U. p. 288. — 2) resto, 
superstes sum, Κὶ 268 τριτάτῃ δ' ἔτι μοῖρα 
λέλειπται |, 4. 698 τῶν οἷος λιπόμην, οἱ δ᾽ ἄλλοι 
πάντες ὄλοντο |, M 14 οἱ μὲν δάμεν, οἱ δὲ λί- 
ποντο | cf. ὁ 490. v 67 αἱ δὲ λίποντο | ὀρφα- 
vel ἐν μεγάροισι. T 230 ὅσσοι πολέμοιο περὶ 
-ς λίπωνται |, Ψ 248 οἵ χεν ἐμεῖο | δεύτεροι ὧν 
νήεσσι... λίπησϑε | qui mihi (Achilli) supersti- 
tes eritis, — Q 256 τῶν δ᾽ οὔ τινά φημι Àt- 
λεῖφϑαι | cf. 494. Q 260 τὰ δ᾽ ἐλέγχεα πάντα 
λέλειπται |, y 196 ὡς ἀγαϑὸν xol παῖδα xa- 
ταφϑιμένοιο λιπέσϑαι | ἀνδρός, 354 παῖδες ἐνὶ 
μεγάροισι λίπωνται |, ὃ 536. οὐδέ τις ᾿Ατρεί- 
δεω ἑτάρων λίπεϑ᾽, 710 μηδ᾽ ὄνομ' αὐτοῦ ἐν 
ἀνθρώποισι λίπηται |, 9 475 ἐπὶ δὲ πλεῖον 
ἐλέλειπτο |. — 8) λείπομαί τινος relinquor, tar- 
dius sequor, inferior sum, Ψ 407 ἵππους δ᾽ 
᾿Ατρείδαο xigdvere, μὴ δὲ λίπησϑον |, 409 τί 
ἢ λείπεσϑε φέριστοι |; 528 τόσσον δὴ Μενέ- 
λαος ἀμύμονος ᾿Αντιλόχοιο | λείπετ'- ἀτὰρ τὰ 
πρῶτα xal ἐς δίσχουρα λέλειπτο |, 529 My- 
φιόνης .. [λείπετ' ἀγαχλῆος Μενελάου δουρὸς 
ρωὴν |, 9 195 οἱ δὲ λίποντο!, Eust. 1588, 58 
τουτέστιν οἱ δὲ συνϑέοντες ὀπίσω ἔμειναν. à 
448 οὔ τι πάρος γε λελειμμένος ἔρχεαι οἰῶν | 
ἀλλὰ πολὺ πρῶτος νέμεαι τέρεν' ἄνϑεα ποίης. 
— (1.8. v. καταλείπω. (dxo-, xata-, προ-, ὑπο- 
λείπω, ἐχπρολείπω.) 

λεεριόεες liliorum in modum, liliorum colore 
indutus, Goebel epith. in εἰς p. 35 et 37 etymon 
λείριον in λειριόεις non florem ipsum significare, 
sed proprium eius colorem, cf. Buchholz Real. i 

. 214, Schuster in Z. f. G. XV 720. Bis in 
[μπὰς legitur N 880 μεῖναι ἐμὸν δόρυ uaxQóv, 
9 to: χρόα λειριόεντα | δάψει de cute tenera 
et nitida Menelai, et I" 152 de voce cicadarum 
τεττίγεσσιν ἐοιχότες, οἵ τε χαϑ' ὕλην | δενδρέι 
ἐφεῖ, ὀμένοι ὦπα λειριόεσσαν ἱεῖσι, cf. schol. 
BL ἀπὸ τῶν ὁρωμένων ἐπὶ rà ἀχουόμενα. 
Goebel l. c. cantus quasi liliorum claritate prae- 
ditus, lilienrein. Lob. Rhematic. p. 342 non pu- 
taf vis& relata esse ad audita, cf. schol. supra, 
sed lilia ipsa nomen accepisse ἀπὸ τοῦ λείρου 
boc est & gracilitate et teneritudine folioru 
Hlienzart. cf. Autenrieth in Naegelsbach adn. 

L, Hentze τ 5 ]., Eust. 895, 81, Apoll. Lex. 107, 
24, Hes., Suid, E. M. 562, 35. 
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λείξεον lilium (Goebel Lexil. II p. 117 a rad. 
9A. lilium album, candidum) ἢ, Cer. 427 xc 


ῥούξας χάλυχας χαὶ λείρια, ϑαῦμα ἰδέσϑαι. 
. M. 562, 88, E. Gud. (λειρεόεις.) 

“Δειώδης Oenopis filius, haruspex procorum, 
ἀτασϑαλίαι δέ οἱ οἵῳ | ἐχϑραὶ ἔσαν, πᾶσιν δὲ 
γνεμέσσα μνηστήρεσσιν (p 146), qui primus ar- 
cum Ulixis intendere conatus ominose de eo lo- 
cutus est φ 1448., nullam rerum futurarum scien- 
tiam eum habuisse Lobeck Aglaoph. p. 268 recte 
monet, quod neque suam neque amicorum sor- 
tem praeviderit φ 144 ΛΔειώδης δὲ πρῶτος 
ἀνίστατο, Οἴνοπος Pi 9 σφι 9voaxóog ἔσχε, 
168 Δειῶδες͵ ποῖόν σε ἔπος φύγεν ἕρχος ódóv- 
των. Ab Ulixe mortem deprecatus y 810 “ειώ- 
δης δ' Ὀδυσῆος ἐπεσσύμενος λάβε γούνων, di- 
cit οὐ γάρ πώ τινά φημι γυναιχῶν ἐν μεγά- 
ροισιν | εἰπεῖν οὐδέ τι ju ἀτάσϑαλον" ἀλλὰ 
χαὶ ἄλλους | παύεσχον μνηστῆρας, ὅτις τοι- 
«irá γε ῥέζοι |, sed frustra ut sibi parcatur 
ab eo petit (z 829) p9eyyouévov δ' ἄρα τοῦ γε 
χάρη xovigow ἐμίχϑη |. 

“Δειώχριτος (Brugman jn Curt. Stud. IV 
154 Μηώχριτος Scribi vult) — 1) Arisbantis 
filius, Graecus, qui ab Aenea occiditur. P 844 
Év9' αὖτ' Αἰνείας Δειώχριτον οὕτασε δουρί, 
υἱὸν ᾿Αρίσβαντος. — 2) Fuenoris filius unus e 
procis, qui β 242 (τὸν δ᾽ Κὐηνορίδης Δειώκρι- 
τος ἀντίον ηὔδα | sequ.) Mentorem, cum in con- 
cione a Telemacho convocata Ithacenses de be- 
neficiis Ulixis commonuisset et ab eis ut procos, 
qui pauci essent, e domo regis expellerent po- 
stulasset, vituperat neque fieri posse ut vi Hn 
lantur contendit ἀργαλέον δὲ ἀνδράσι xal πλεό- 
νεσσι μαχήσασϑαι περὶ δαιτί gn ne Ulixem 
ipsum quidem, si revertisset, felici Marte contra 
procos pugnaturum esse, sed interiturum ei 
πλεόνεσσι μάχοιτο (251. Postea 8 Telemacho 
interficitur y 294 Τηλέμαχος δ' ΕΒὐηνορίδην 
“Δειώκριτον obra |. 

Arxtóv 1) promunturium Idae montis, cf. 
Buchholz Real. I p. 307 354. Ξ 284 Ἴδην δ᾽ 
ixíc9nv ("Hog xal Ὕπνος) πολυπίδακα, μη- 
τέρα ϑηρῶν | Atxróv, 094 πρῶτον λιπέτην 
ἅλα. Eust. 358, 19 Ἴδη τὸ ὅρος μέχρι Δεχτοῦ 
χαϑήχει, ἔστι δὲ ἀκρωτήριον γνώριμον τὸ 
4extóv, — 2) h. Ap. 217 in codd. est, “Δέχτον 
v' ἡμαϑόεντα. Quo loco cum promunturium 
iud Troadis intellegi nequeat, llgenius “εῦ- 
xov, Hermannus “ύγχον proposuerunt, Bau- 
meister, quem vide ad L, “άχμον scribendum 
esse censet, ,qui mons fnitimus Perrhaebis in 
confinio situs est Epiri et Thessaliae septentrio- 
nalis. v. Strabo 271 810“, De accentu cf. schol. 
A ad .Z284. Apoll. Lex. 108, 7 “έχτον τόπος 
τῆς Ἴδης. 

λέχτρον (a rad. λεχ vide & v. λέγω. Curt. 
Et 194, Fick W.* II 227, Lingen l. c. p. 61, 
Goebel Lexil. II 195). Leguntur AéxtQo:0, -ῳ, 
τόνδε, -οἱσι. À positionem efficit ᾧ 82 ἀπὸ 
λέκτροιο ϑοροῦσα |. Semel legitur in Iliade 
X 503. — Lectus, cubile. 1)sing. «497 ἕζετο δ' 
ἐν λέχτρῳ, μαλακὸν δ' Exdvve χιτῶνα, τ 516 
κεῖμαι ἐνὶ λέχτρῳ, πυχιναὶ δὲ μοι ἀμφ' ἀδι- 
νὸν χῆρ].. μελεδῶνες... ἐρέϑουσιν sc, Πηνε- 
λοπείᾳ. w 82 ἡ δ᾽ ἐχάρη καὶ ἀπὸ λέκτροιο 
ϑοροῦσα "γρπ περιπλέχϑη, 296 οἱ μὲν ἔπειτα] 
ἁσπάσιοι λέχτροιο πα. 


I euo0 Seonor ἕποντο " 
9 292 δεῦρο Ag, λέχτρονδε᾽ τραπείομεν 
εὐνηϑέντε, οὐ Lh loche Stud. p. 86. δεῦρο 
cum λέχερονδε coniungendum et post 4. inter- 
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pungendum esse cf Povelsen emend, p. 14, v. 
Ameis app., Kayser adn. ad l. v 254 ἀλλ᾽ ἔρ- 
xev, λέχτρονδ᾽ ἴομεν, γύναι. — 2) plur. Gras- 
hof Fuhrw. p das Bett mit allem Zubehoer, 
das Bettwerk", X 508 εὕδεσκ᾽ ἐν λέκτροισιν, 
ἐν ἀγχαλίδεσσι τιϑήνης | sc. ᾿Αστύαναξ, 9 887 
ἐθέλοις . . | εὕδειν ἐν χτροισι παρὰ χρυσέῳ 
᾿ἈΑφροδίτῃ |, v 58 χλαῖε d! ἄρ᾽ ἐν λέχτροισι 
χκαϑεζομένη μαλακοῖσιν sc. Πηνελόπεια, 141 
αὐτὰρ 0 y. (Ὀδυσσεύς)... οὐχ ἔϑελ᾽ ἐν λέχ- 
τροισι καὶ ἐν ῥήγεσσι χαϑεύδειν |. — Apoll. Lex. 
108, 5 χοίτην. Hes. 
“Λέλεγες (dubiae originis vox, Graeci ipsi ad 
rad. Ary eam pertinere putabant, cf. Hesiod. in 
Strab. geogr. VII 322 Δοχρὸς Δελέγων ἡγή- 
σατο λαῶν | rovc ῥά ποτε Κρονίδης... | Aextobc 
£x γαίης λαοὺς(ἢ) πόρε Δευκαλίωνι. Strabo 
ipse addit τῷ γὰρ ἐτυμολογίᾳ τὸ συλλόέχτους 
γεγονέναι τινὰς ἐκ παλαιοῦ καὶ μιγάδας αἱ- 
νίττεσϑαί μοι δοχεῖ, καὶ διὰ τοῦτο ἐχλελοι- 
πέναι τὸ γένος. Eust. 1198, 56 καλοῦνται δὲ 
οὕτω (Λέλεγες) ἀπὸ τοῦ λέγω τὸ συνάγω, ὡς 
ἐκ πολλῶν συλλεγέντες ἐθνῶν, cf. eund. 1472, 
97. Curt. Kt.^ 364 nomen, si modo Graecae ori- 
ginis sit, — λελεγμένοι, λεκτοί, manus delectas 
potius quam collectas significare putat, cf. Fritzsche 
in Curt. Stud. VI 380. Sonne in Kuhn Ztschr. 
XV 188 voce a radice Aey (λέχος Totenbett) 
deducta interpretatur ,die da im Grabe ruhen'*. 
Kiepert (Monstsber. d.'kgl. Ak. d. W. Berlin 1861 
Ῥ. 114 5.) cum vocem nullo modo Graecae ori- 
ginis esse posse contendat (cf. p. 126 die so weit 
ausgedebnte und offenbar schon dem hoechsten 
Alterthume angehoerige Verbreitung des Lel 
Namens auf europaeischem und asiatischem Bo- 
den .... widerspricht nun schon aufs Ent- 
schiedenste der Moeglichkeit einer Zurueckfueh- 
rung ienes Namens auf eine aus griechischer 
Wurzel abgeleitete Appellativbenennung), eam ad 
semiticam linguam referendam esse et significare 
vult ,,Non-Semitae'*, ut vox βάρβαροι Non-Grae- 
cos significet; inde effci et ut Graeci nomen 
"illud & semitica gente acceperint, et ut certa 
natio eo omnino non comprehendatur). — Vestigia 
Lelegum antiquissima cum permultis Graeciae et 
Asiae locis inveniuntur (cf. Strabo VII 821 822 
401 570, Kiepert 1. c. p. 116s., Bursian Geogr. 
v. Gr. II 108 159 275), tum pars eorum in Troade 
ad Idam montem sedes collocaverat (Strabo VII 
321 ἔτι δὲ πρότερον ol τὴν Τροίαν ἑλόντες 
ἐξήλασαν τοὺς Λέλεγας ἐκ τῶν περὶ τὴν Ἴδην 
τόπων τῶν χατὰ Πήδασον xal τὸν Σατνιόεντα 
ποταμών, cf. XIII 605) K 429 πρὸς μὲν ἁλὸς 
Κᾶρες καὶ Παίονες ἀγχυλότοξοι | xal Δέλεγες 
καὶ Καύχωνες ὅϊοί τε Πεζασγοί |, schol, V. 4έ- 
λεγες δέ εἰσιν οἱ Πήδασον τὴν ὑπὸ 10g ol- 
χοῖντες. Urbem eorum Pedasum, quam Altes 
rex tenebat, Achilles diruit cf. Y 92 πέρσε δὲ Δυρ- 
us xel Iljóacov: sc. ᾿Αχιλλεύς et d 86 87 
Ἄλτεω, ὃς Δελέγεσσι φιλοπτολέμοισιν ἀνάσ- 
ΕΝ Il ἴξασον αἰπήεσσαν ἔχων ἐπὶ Σατνιόεντι. 
e illo duce, qui Priami consanguineus erat, 
Lathoé enim, Altae filia, mater Lycaonis e Priamo 
erat ᾧ 845, Leleges a partibus Troianorum 
stantes contra Graecos Pgnsbent Y 96 ἐδάμην 
ὑπὸ χερσὶν Αχιλλῆος καὶ ᾿Αϑήνης!, ἥ οἱπρόσϑεν 
ἰοῦσα... χέλευεν | Éyget χαλκείῳ Δέλεγας καὶ 
Τρώας ἐναίρειν |, sed nomen eorum non nomi- 
natur in catalogo (B). Lange (cf. Am. ad B 839) 
censet eos, ut qui intra is fines sedes ha- 
berent, Priami imperio subiectos et Troianae 
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originis fuisse. Gladstone hom. Stud. ed. Scbuster 
18 ad pelasgicam gentem 608 inere pu 
iversos eos esse 8 Pelasgis et Hoeck (Creta I 
p. 7) et Kiepert L c. contendunt. Hes. Δ. ἔϑνος 
βαρβαρικόν nominat. — v. Buchholz hom. Real. 
h 864, Lingen d. Wurzeln λὲγ u. λὲχ p. 29, For- 
iger in Pauly Realencycl. IV p. 907 &., Deimling 
d. Leleger Lpz. 1861. 
λελέημαε (à radice λα, λας, quae vim habet 
etendi, avendi, pro λελίλημαι positum esse vi- 
etur, Buttm. Lezxil. 1 75, Curt. Et.* 361, Fritzsche 
in Curt. Stud. VI 826. οἵ, Herodianum in schol. 
M 106 λιλῶ ἐστι ῥῆμα τὸ σημαντιχὸν τοῦ noo- 
ϑυμουμένον ἐκ τοῦ Ao διπλασιασϑέν, τῷ λιλῶ 
ἀκόλουθος παρακείμενος AeMAnxa, παϑητιχὸς 
λελίλημαι, . . ἐλλείψει τοῦ λ λελιημένοι, εἴ. 
Lentz ed, p. XXII). Leguntur formae ferticipa λε- 
λιημένος et λελιημένοι; tantum in Iliade. — Cu- 
pidus, studii plenus, id agens ut. Absolute positum 
est M 106 Bà» ῥ' ἰθὺς Δαναῶν λελιημένοι, οὐδ᾽ 
ἔτ' ἔφαντο | σχήσεσϑ' ct. I1 552, sequente ὄφρα 
4 465 ἕλκε δ᾽ vm ἐχ βελέων, λελιημένος ὄφρα 
τάχιστα | τεύχεα συλήσειε, E 690 παρήιξεν λε- 
λιημένος ὄφρα τάχιστα | ὥσαιτ' ᾿Αργείους ac. 
Ἕχτωρ. δή Ts Roche ad 4 183 ὄφρα pro in- 
finitivo, quem exspectamus, Naegels adnot. 
δὰ A 183, ibid. Autenrieth, Classen Beob. p. 87, 
Kayser ad 1. — Paullo aliter Loebell de pert. hom. 
forma et usu p. 68 ,,χελίημαι ad condicionem 
pertinet affectumque animi, ut valeat λελιημέ- 
voc affectibus concitatus, yelemens, — uare nihil 
huic perfecto additur, namque 4 690 ὄφρα 
pendere ex participio à. nemo opinabitur". — 
Apoll. Lex. 107,21 παρωρμημένοι, ἔμπυροι. Hes. 
Suid. προϑυμούμενος. : 
“Λεοντεύς ὄζος Ἄρηος | υἱὸς ὑπερϑύμοιο Ko- 
ρώνου Kaweíóao (B 146) cum Pol; dux 
erat Lapitharum, qui e Thessaliae oppidis Troiam 
venerant M 180 “Δεοντῆα βροτολοιγῷ ἶσον 
Ἄρηι et Polypoetam υἷας ὑπερϑύμους Δαπι- 
ϑάων αἰχμητάων Asius et Troiani -«- 
strorum Graecorum defendentes inveniunt, et in 
pugna inde exorta, vs. 188, A4eovre)c, ὄζος 
Ἄρηος | Hipparchum, Antipbaten, Mi Ia- 
menum, Oresten occidit. — !P 837 ἂν δὲ Δεον- 
τῆος χρατερὸν μένος ἀντιϑέοιο |, 841 δεύτερον 
avt! ἀφέηχε Λεοντεύς, ὄζος Ἄρηος, discum in 
certamine iacit, sed ἃ Polypoeta superatur. 
λέπαδνον (Aéno) lora lata et firma, quae bina 
sub iugo alligabantur et dependentia inde collis 
iumentorum curru subiunctis circumdabantur 
(Grashof Fuhrw. p. 38, Buchholz hom. Real. H 
1,284. E 780 αὐτὰρ HS ἄχρῳφ δῆσε χρύσειον 
χαλὸν ζυγόν, ἐν δὲ λέπαδνα | xd! ἔβαλε, χρύ- 
σει᾽ (auro exornata) T 893 ἵππους... ζεύγνυον" 
ἀμφὶ δὲ καλὰ λέπαδν' ἔσαν, ἐν δὲ χαλινοὺς | 
γαμφηλῇς ἔβαλον. schol A ad E 780 A. πλα- 
τεῖς ἱμάντες, οἷς ἀναδεσμοῦνται οἱ τράχηλοι 
τῶν ν πρὸς τὸν ζυγόν. ὡς xónto xó- 
πανον, λέπω λέπαδνον, ct. Apoll. Lex. 108, 11, 
Hes., Eust. 699, 2. 
AextaAÉog (λεπτός) tener, suavis Semel in 
IL ΣΤ] τοῖσιν δ᾽ ἐν μέσσοισι πάις φόρμιγγε 
λιγείῳ | ἱμερόεν κιϑάριζε, λίνον d! ὑπὸ καλὸν 
ἄειδε | λεπταλ, 


dy φωνῇ. — Doed. ΟἹ. 2424, Mayer 


quaest. Hom. II 18. 
λεπτός (λέπω. Curt Et5 299, Fick W.* lI 
218, Doed. Gl. 2424). — folliculis denu- 


" Proprie 
datus, detritus Y 497 ῥέμφα τε λέπτ' ἐγένοντο 
βοῶν ὑπὸ πόσο' ἐρεμύκων |, enthuelst, ausge- 
Bchaelt. — 2) tenuis, tener, maxime de veste et 


λεπτουργής — λευκαίνω 


de telis ] 661 κωὠεά τε ῥῆγός τε λίνοιό τε 
λεπτὸν fero 1. Σ ὕϑδ τῶν αἱ μὲν λεπτὰς 
ὀθόνας ἔχον, X 511 εἵματ' ἐνὶ μεγάροισι κέον- 
ται | λεπτά τε καὶ χαρίεντα. B 90 μέγαν 
στὸν. .] λεπτὸν xal περίμετρον cf. τ 140 ὦ 
190. & 231 φᾶρος μέγα ἕννυτο νύμφη | λεπτὸν 
«αὶ χαρίεν cf. x 544. h. Ap. 122 ἐν φάρεϊ 
Àrvxo |, Aun νηγατέῳ, ἡ 97 πέπλοι ] λεπτοὶ 
ἐύνητοι͵ 9 ἠύτ' ἀράχνια λεπτά, x 228 οἷα 
ϑεάων λεπτά τε xal χαρίεντα... ἔργα πέ- 
λονται |, o 97 λέπτ' ἠλάκατα στρωφῶσα!, Y 
376 évtvy! ὕπο πρώτην, $ λεπτότατος ϑέε 
gaÀxóc, 276 λεπτοτάτη δ' ἐπέην ῥινὸς βοός, 
*P 854 πέλειαν | λεπτῷ μηρίνϑῳ δῆσεν ποδός. 
3P 506 ἐν λεπτῷ χονίῃ. — angustus 5 265 χα- 
λὸς δὲ λιμὴν ἑχάτερϑε πόληος | λεπτὴ δ᾽ εἰς- 
ἰϑμη. Hes. στενὴ ὁδός οἵ. Eust. 1562, 29. — 
2) imbecillus, us, infirmus K 226 βράσσων 
t£ νόος, λεπτὴ δέ τε μῆτις cf. I 690. Apoll. Lex. 
108, 16 4. μ. ἀσϑενὴς ἡ βουλὴ xal ἡ ἐπίνοια. 
μεταφοριχῶς. Eust. 1317, 54, Hes. — Dbuodecies 
in initio versus. (λεπταλέος, λεπτουργής.) 
λεπεουργής (ἔργον. Goebel Lexil. 1 363) te- 
muis. Semel in hymnis XXXI 14 χαλὸν δὲ περὶ 
χροῖ λάμπεται ἔσϑος λεπτουργὲς πνοιῇ ἀνέμων. 
λέπω (Fick W.* I 751 II 218 rad. europ. lap, 
pen lep, comparat lat. lib-er, lep-or. Curt. 
"t^ 539, Doed. Gl. 2423, Goebel Lexil. II 214, 
Eust. 1246, 25). — Decortico, corticem detraho. 
A 286 περὶ γάρ ῥά b χαλκὸς ἔλεψε | φύλλα τε 
xal φλοιόν. (ἀπο-, ἐπιλέπω, λοπός, λώπη. 
᾿Αἶσβος (Goebel'in Philol XVIII 228 inter- 
tus erat , maennerernaehrend" Aaóc, 8óaxo, 
iL II 215 laudatis Lübkeri verbis ( lex. 
». v.) die Insel liegt in Gestalt eines Hufeisens, 
dessen offene Seite nach SW. blickt" censet vo- 
cem pertinere δὲ σλεβ-ος ,cavalum" insulamque 
nomen habere a forma, ut quae a mari advenien- 
tibus tanquam excavata in co veniat, 
prospicientibus ioa ΤῊ Pie in mA quasi 
vas magnum aóneum (λεβ-ης) esse videatur). — 
Insula ad sinum adram um Mit M. Hore on 
mmplius sexaginta is abest, prius Issa (cf. 
Strabo I 60 “έσβου καλουμένης πρότερον "Io- 
σης, Eust. 741, 34) et Pelasgia (Strabo V 221 4. 
ἰελασγίαν εἰρήχασι, Eust. 741, 83), postea My- 
tilene (Eust l. c. 14 ὥσπερ καὶ ὕστερον ἡ αὐτὴ 
ὅλη νῆσος Μυτιλήνη χαλεῖται), nunc Metelino 
e Muytilioi vocatur. Q2 544 ὅσσον Δέσβος avo, 
Μάκαρος ἕδος, ἐντὸς ἐέργει | καὶ Φρυγίη...καὶ 
σποντος, schol περιώρισε δὲ τὴν 
Πριάμου ἀρχὴν ἐκ μὲν μεσημβρίας “Δέσβῳ. 
Mxapoc δος insula dicitur, ἔχτισε γὰρ τὴν 
“Λέσβον Μάκαρ καὶ ἐβασίλευσεν αὐτῆς schol. 
AD ad 1. cf h. Ap. 87 “έσβος τ’ ηγαϑέη, 
Μάχαρος ἕδος Αἰολίωνος. Achilles insulam ex- 
pugnavit I 129 ὅτε Δέσβον ἐυχτιμένην ἕλεν 
αὐτός | cf. 271, unde Diomeden concubinam se- 
eam duxit αὐτὰρ ᾿Αχιλλεὺς εὗδε... } τῷ 
$' ἄρα παρκατέλεχτο Ἔκ, τὴν Λέσβοϑεν 
ev|.. Διομήδη. — Ulixes "Philomeliden, qui 
βὰν» superavit ὁ 342 οἷός ποτ᾽ ἐυχτι- 
μένῳ ἐνὶ Δέσβῳ | ἐξ ἔριδος Φιλομηλεΐδῃ ἐπά- 
λαισεν ἀναστάς οἵ. o 138. y 169 ἐν ΔΜέσβῳ 
δ᾽ ἔχιχεν δολιχὸν πλόον ὁρμαίνοντας | sc. Με- 
νέλαος. — Adi. fem. gen. Δεσβὲς, leabia. Les- 
rici y reersieci i re E forma et 
" iemnon Achilli irato septem 
renleres Lesbias se daturum esse promittit 1 129 
δώσω δ᾽ ἑπτὰ γυναῖκας ἀμύμονα ἔργα ἰδυίας! 
“εσβίδας εἴ. 271. schol. A ad I 129 xao 
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“Μεσβίοις dyov ἄγεται κάλλους γυναιχῶν dy 
τῷ τῆς Ἥρας τεμένει, λεγόμενος καλλιστεῖα. 
Buchholz Real. I 862. 

λέσχη (quae sit origo vocis et explicatio non- 
dum constat, pertinere videtur ad rad. Aey. Curt. 
Et^ 364 ,Sprechhalle, in seinem Suffix noch 
nicht voellig aufgehellt^. Duentzer ad c 329 
vertit ,,Plauderort^, Ameis ,,Gemeindehalle' ef. 
append. — Savelsberg in Kuhn Ztschr. XVI 364 
Aty-jn ,Ort zum Plaudern". — Crain in Phil. X 
p. 581 vocem e λέχσχη ortam ad rad. λὲχ per- 
tinere et locum significare putat, quo invenian- 
tur λέχη et ad cubandum et ad considendum. — 
Goebel in PhiL. XVIII 223 a λεσ — λαός et ayn 
(ἔχειν) vocem derivat et interpretatur ,,ein 
der Leute beherbergt", Lexil II 213 eam 
rad. σλαχ (sonare) referri vult (λέσχη pro σλέχη) 
et interpretatur 1) loquela, 2) locus ad loquen- 
dum, confabulandum, 3) concio; ,,aus λέγω kann 


λέσχη unmoeglich hervorgeben- cf. Lingen d. 
Wurzeln Aey u. λεχ p. 26, midt, Syn. lp 164). 
— Semel vox legitur in Od. a 329 οὐδ᾽ ἐϑέλεις 


εὕδειν χαλχήιον ἐς δόμον ἐλθὼν | ἠέ nov ἐς 
λέσχην, ἀλλ' ἐνθάδε πόλλ᾽ ἀγορεύεις, ubi lo- 
cum significat, quo mendici et homines otiosi con- 
fabulandi aut cubandi causa conveniunt. Eust. 
1849, 1 ἦν δὲ λέσχη δημόσιον ἀϑύρωτον ol- 
κημα, ἔνϑα οἱ ἐπαῖται συναγόμενοι ὡς λέχος 
τὸ αὐτὸ εἶχον, καὶ ἐλέσχαινον δέ, ὁ ἐστιν oui - 
Aovv, τὰ δοκοῦντα δηλαδὴ αὐτοῖς. Apoll. Lex. 
8. v. ὁμιλίαν. Hes. ὁμιλέα καὶ ἡ φλυαρία. καὶ ὃ 
δημόσιος τόπος ἐν ᾧ διέτριβον οἱ πτωχοὶ καὶ 
διελέγοντο ἀλλήλοις, εἴ, Suid. E. M. 661, 15 
Jg tii Tao Po ere pie Gud. 336, 29 36. 
αλέος ( vy cf. λυγιρός, lat. lugeo, 
luc-tus, Curt. Et.^ 183, Fiek W.* II 226, Doed. 
Gl. 107, Buttm. Lexil. I 18, qui cum λυγρός λευ- 
γαλέος, πυχνός πευχάλεμος componit). — Miser, 
miserabilis, turpis. schol À ad I 119 ἡ διπλῆ 
ὅτι οἱ νεώτεροι λευγαλέον τὸ δίυγρον ἐπὶ τοῦ 
᾿Αχιλλέως (fortasse ἀπὸ τοῦ ἐπὶ vot ᾿Αχιλλέως 
Lehrs in Friedlaend. Ariston. p. 156) νῦν δέ μὲ 
λενγαλέον 9ávarov (ᾧ 281). ἔστι δὲ λευγα- 
λέον τὸ ὀλέϑριον παρὰ τὸν λοιγόν, cf. schol. 
ad 4 281. Lehrs Arist? p. 106, Ariston. ed. 
Friedl. ad I 119 et 381. cf. E. M. 561, 27 4. 
τὸ ὑγρόν. καὶ Ὅμηρος Ἰλιάδος Φ, Νῦν δέ με 
λευγαλέῳ ϑανάτῳ εἵμαρτο ἁλῶναι" τουτέστι 
τῷ di ὕδατος" ἢ χαλεπῷ, ἀδόξῳ. — 1) De ho- 
minibus β 61 ἦ xal ἔπειτα | λευγαλέοι τ' ἐσό- 
μεσϑα καὶ οὐ δεδαηχύτες ἀλχήν | Nitrsch ad 
Ll ,,4. hat nirgends eigentlich active Bedeutung, 
wie auch d. lat. miser u. unser elend, so be- 
deutet Aevy. hier kraftlos, schwach'. x 
278 ἐμὲ... συβώτης . . ἄξει | πεώχῳ λευγαλέῳ 
ἐναλίγχιον ἠδὲ γέροντι | cf. o 202 337 ὦ 157. 
- 3) de rebus ᾧ 281 νῦν δέ ps λευγαλέῳ ϑα- 
νάτῳ εἵμαρτο ἁλῶναι | cf. ε 812, o 869 ἡ δ᾽ 
εἰ οὗ παιδὸς ἀπέφϑιτο. .| λευγαλέῳ ϑα- 
νάτῳ, o 899 χήδεσιν ἀλλήλων τερπώμεϑα λευ- 
γαλέοισι, v 208 μισγέμεναι καχότητι xal ἄλ- 
γεσι λευγαλέοισιν, 1119 φρεσὶ λευγαλέῳσι πι- 
ϑήσας, N 97 πολέμοιο μεϑήσετε λευγαλέοιο |, 
5 887 ἐν δαὶ λευγαλέῳ, Y 109 λευγαλέοις ἐπέ- 
εσσιν. — Adv. N 723 ἔνϑα χε λευγαλέως νηῶν 
ἄπο xal χλισιάων | Τρῶες ἐχώρησαν. — cf. 
Hes., Suid., Eust. 1542, 10 1689, 4. 
λευχαίνω (Atvxóc) albescentem, spumantem 
facio. Semel in Od. , 172 ol δ' éx' ἐρετμὰ | 
ἑζόμενοι λεύχαινον ὕδωρ ξεστῷς ἐλάτῳσιν, 
εἴ. πολιὴν ἅλα τύπτον ἐρετμοῖς. Verg. Aen. 
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IV 583: Annixi torquent spumas et caerula ver- 
runt Hes. A. ὑ. χατὰ συνεχδοχὴν ἀντὶ τοῦ 
συντόνως ἤρεσσον. — Curt. Et.^ 628. 

“Λευχὰς πέτρη rupes alba in via erat, qua 
Mercurius animas mortuorum ad Orcum du- 
cebat ὦ 11 πὰρ δ᾽ ἴσαν Sextavo? τε ῥοὰς 
xal Δευχάδα πέτρην. Alii aliter interpretantur 
quid nomen sibi velit, Duentzer ad l. rupes no- 
men accepisse censet a luce solis occidentis, quod 
pst eas tenebrae orci incipiebant; Voelcker hom. 

eogr. (Symbol des Tageslichts) Eust. 1951 51. 
Gerland altgriech. Maerchen in d. Odys. Magdeb. 
1869 p. 44 nomen pertinere vult ad Leucen, 
quod nomen sit insulae manium divorum (saxum 
lucis) Preller gr. Myth.* I 669 contra interpre- 
tatur ,rupes reliquiarum albescentium* (λεύχ᾽ 
ὀστέα). — Hes. 

λευχάσπις qui candidum gestat clipeum. .Y 294 
δΔηίφοβον δ᾽ ἐχάλει λευχάσπιδα μαχρὸν ἀύσας]. 
Eust. 1270, 21. 

“Δευκίππη una ex Oceani filiabus, quae Pro- 
serpinam secutae ludentes cum ea floresque car- 
pentes finguntur, h. Cer. 418, cf. Baum. ad 1. 

“Λεύχιππος (Curt. Et.* 462) Oenomai filius, 
qui Daphnes amore adeo inflammatus fuit, ut 
veste muliebri indutus turbae nympharum comi- 
tantium se immisceret, sed cognitus a deabus 
telis earum interfectus est, v. Pausan. VIII 20. — 
h. Ap. 212 ἡ ἅμα Atvxinzo καὶ Δευκίπποιο 
δάμαρτι |. — Errore factum esse videtur, ut bis 
Leucippi nomen exstet in versu; quid pro altero 
sit scribendum, pro certo nondum constat. cf. 
Baum. ad l. 

“Λευκοϑέη Dea alba, candida, ε 333 τὸν δ᾽ 
ἴδεν Κάδμου ϑυγάτηρ, καλλίσφυρος "Ivo, | Acv- 
xo9én, ἣ πρὶν μὲν Ev βροτὸς αὐδήεσσα, νῦν 
δ᾽ ἁλὸς ἐν πελάγεσσι ϑεῶν ἔξ ἔμμορε τιμῆς, 
cf. s. ν. Ἰνώ. Nomen ἃ spuma alba maris tu- 
lisse videtur, Hes. “ευχοϑέαι πᾶσαι αἱ móv- 
τιαι. E, M. 561, 45 Μυρσῖνος dà oU μόνον Λευ- 
xo8éa» τὴν ᾿Ινώ φησιν, ἀλλὰ xal τὰς Νηρηΐ- 
δας Δευχοϑέας ὀνομάζει. Eust. 1543, 25, cf. 
Preller gr. Myth.* I 495, Nitzsch adn. ad ]., Pott 
in Kuhn Ztschr. V 289. 

λευχός (rad. Avx, lat. luc-eo, luc-idus, goth. 
liuh-ath; Curt. Et^ 160, Fick W.* II 225). — 
Sing. nom, λευχή, -ov, gen. Aevxoio : 246, -ἧς 
h. 15, dat. λευχῷ, acc. Aevxóv. — Plur. 
nom. λευχοί, -&, λεύκ", dat. λευχοῖσι h. XXXIII 
10, acc. λευχούς, -&, λεύχ". — Dual. λευχώ. --- 
Compar. λευχοτέρην σ 196, λευχότεροι K 437. 
— De notione, quae voci subsit, cf. Ameis in Buch- 
holz Real. II 227, Schuster in Ztschr. f, G. XV 
719, Schmidt Syn. III p, 9. — 1) lucidus 5 185 
λευχὸν δ' ἦν ἠέλιος ὥς sc. κρήδεμνον Ἥρης, 
5 46 λευχὴ δ᾽ ἐπιδέδρομεν αἴγλη | sc. Οὔλυμ- 
πον, Ψ 282 λοέσσας ὕδατι λευχῷ (klar) ε 70 
χρῆναι... ῥέον ὕδατι λευχῷ | Eust. 1553, 21. 
x 94 λευχὴ 9? ἦν ἀμφὶ γαλήνη |, h. XXXIII 
16 λευκῆς ἁλὸς ἐν πελάγεσσι |, y 408 λίϑοι- 
σιν], οἱ ἔσαν... | λευκοὶ ἀποστίλβοντες ἀλεί- 
φατος, Ψ 268 κατέϑηχε λέβητα | χαλὸν... λευ- 
κὸν ἔτ' αὕτως |. — 2) albus, candidus K 437 
λευχότεροι χιόνος (ἵπποι), 4 484 γάλα Atvxóv | 
cf. E 902 . 246. E 291 λευκοὺς δ᾽ ἐπέρησεν 
ὀδόντας |, K 268 λευχοὶ ὀδόντες |, A4 418 ϑή- 
yov λευκὸν ὀδόντα, τ 898 σῦς ἤλασε λευχῷ 
ὀδόντι} cf. 465 φ 219 w 74 ὦ 332, Eust. 868, 
42. E 688 ἡνία λεύκ' ἐλέφαντι, σ 196 Aevxo- 
τέρην δ᾽ ἄρα μιν ϑῆχε πριστοῦ ἐλέφαντος |, 
Il 847 χέασσε δ᾽ dg" ὀστέα λευχά | cf. Ψ 252, 
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Q 798 αὐτὰρ ἔπειτα | ὀστέα λευχὰ λέγοντο εἴ. 
€ 72 76. « 161 λεύχ᾽ ὀστέα πύϑεται ὄμβρφ!, 
À 221 ἐπεί κε πρῶτα Ang λεύχ᾽ ὀστέα ϑυμὸς |. 
E 196 ἵπποι | ἑστᾶσι xot. λευχὸν ἐρεπτόμενοι, 
cf. Θ 564 Y 496. ὁ 41 ἀνὰ δὲ χρῖ λευχὸν 
ἔμιξαν, 604 εὐρυφνὲς xot λευχόν |, μ 308 οὐ 
γὰρ ἔχον xot λευκὸν ἐυσσέλμου ἐπὶ νηός |, h. 
Cer. 809 πολλὸν δὲ xi λευχόν͵ 452 ἔχευϑε δ᾽ 
ἄρα xol λευκόν, Eust. 576, 14. Δ 640 inl δ᾽ 
ἄλφιτα λευχὰ πάλυνε | cf. x ὅ20 λ 28 ξ 77. Σ 
560 λεύχ᾽ ἄλφιτα πολλὰ πάλυνον |, h. Ap. 491 
ἐπί τ᾿ ἄλφιτα λευχὰ ϑύοντες | cf. 509. b. Merc. 
554 χατὰ δὲ χρατὸς πεπαλαγμέναι ἄλφιτα 
λευχά (ópien de canitie, 4 480 ἀνά 9' iotia 
Asvxà πέτασσαν | cf. ὃ [783] 9 54 x 506 « 77 
u 402. B 426 FAxov δ᾽ ἱστία λευχά cf. o 291. 
Σ 858 χαϑύπερϑε δὲ φάρεϊ cid | 8c. Πάερο- 
κλον ἐχάλυψαν, ἢ, Ap. 121 σπάρξαν δ᾽ ἐν e d- 
eri λευχῷ sc. ϑεαὶ Φοῖβον, A 35 ἐν δέ οἱ ὀμ- 
φαλοὶ ἦσαν ἐείχοσι κασσιτέροιο | Aevxoi, ἐν 
δὲ μέσοισιν ἔην μέλανος χυάνοιο. Γ' 108 ol- 
σετε δ᾽ Gv, ἕτερον λευχόν, ἑτέρην δὲ μέλαι- 
ναν |, ἢ. XXXIII 10 εὐχόμενοι χαλέουσι . . | 
ἄρνεσσιν λευχοῖσιν. B 735 οἵ τ' ἔχον ᾿Αστέριον 
Τιτάνοιό τε λευχὰ κάρηνα |, 189 οἱ δ᾽... ἐνέ- 
uovto |. . Ὀλοοσσόνα λευχήν |, Titanus urbs in 
albis scopulis calcariis sita erat, Strabo IX 439 
Τίτανος δὲ ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος ὠνομάσϑη" 
λευχόγαιον γάρ ἐστι τὸ χωρίον, id. IX 440 
Ὀλοοσσὼν δὲ, λευκὴ προςαγορευϑεῖσα ἀπὸ 
τοῦ λευχάργιλος εἶναι. cf. Bergk gr. L. I p. 790 
,»die Stadt Oloosson wird weiss oder leuchtend 
genannt, w. der Kalkfelsen, die den Ort noch 
heute kenntlich machen". ! 329 λᾶε δὲ τοῦ 
ἑχάτερϑεν ἐρηρέδαται δύο λευχώ |, ' 455 
ἵππον), ὃς τὸ μὲν ἄλλο τόσον φοῖνιξ ἦν, ἐν 
δὲ μετώπῳ | Aevxóv σῆμ' ἐτέτυχτο περίτροχον 
ἡΐτε μήνη, P 56 xai τε βρύει ἀνϑεῖ λευκῷ | 
8c. ἔρνος ἐριϑηλὲς ἐλαίης. ΛΑ 573 πάρος χρόα 
λευκὸν ἐπαυρεῖν | cf. O 316. E 814 ἀμφὶ δ᾽ 
.. ἐχεύατο πήχεε λευχώ |, w 240 ἀφίετο πή- 
gre λευχώ |, E DOS ὡς τότ᾽ ᾿Αχαιοὶ | λευχοὶ 
ὕπερϑε γένοντο χονισάλῳ. — E. M. 561, 38, 
E. Gud. 366, 45. (λευχαίνω, ὑπολευχαίνομαε, 
“ευχάς, λευχάσπις, λευχώλενος.) 

Asboxog. 1) Ulixis socius ab Antipho occi- 
sus 4 491 τοῦ δ᾽ Ἄντιφος... ἀχόντισεν.. τοῦ 
μὲν ἅμαρϑ᾽, ὁ δὲ Λεῦχον, Ὀδυσσέος ἐσϑλὸν 
ἑταῖρον |, βεβλήχει. De accentu. cf. schol. D, 
praeterea schol. BLV. — 2) h. Ap. 217 Jo 
Aéxtov codicum llgenius “εῦχον scribendum 
esse censuit, qui fluvius est Macedoniae v. s. v. 
Aextóv. 

λευχώλενος (ὠλένη) candidis ulnis, candida 
brachia habens, formosa. Hes. λευχόπηχυς. 
ἀπὸ μέρους, ὅλη Aevx?) x«l καλή. ὠλέναι γὰρ 
αἱ πήχεις. — l1t& vocantur 1) Iuno octies οἱ vi- 
cies post arsin quarti pedis, semel (h. Ap. 99) 
pst arsin tertii p. Nominativus semper, tribus 
ocis exceptis (O 484 ᾧ 512 $2 55), in hemistichio 
ϑεὰ λευχώλενος Ἥρη | A 56 195 908 695 E 711 
756 767 775 784 Θ 850 381 Z 277 O 78 92 (v. 
L quam Bekker recepit βοῶπις πότνια Ἥρη) 
190 T 407 4^ 377 418 [434) Θ 484 ὡς φάτο, 
τὸν δ᾽ ob τι προφζέφη λευχώλενος Ἥρη JA ef. 
Q δῦ. d 512 or μ' ἄλοχος στυφέλιξε, πάτερ, 
λ. Ἥ. — genet. h. Ap. 95 νόσφιν λευχωλένου 
"Honc | cf. 106. 99 ἧστο . . ὑπὸ χρυσέοισι vé- 
φεσσιν  ἥρης φραδμοσύνᾳ λευχωλένου. — 
dat. Α 572 μητρὶ φίλῳ ἐπὶ ἦρα φέρων λευ- 
κωλένῳφ "Hog |. — acc. Y 112 οὐδ᾽ ἐλαϑ'.. λευ- 
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χώλενον Ἥρην | cf. h. Merc. 8, h. XVIII 8, XXXIV 
7. — 2) Aliae mulieres, omnibus locis post arsin 
tertii. pedis, Ἑλένη Γ' 121 Ἶρις αὖϑ' ᾿Ελένῃ Aev- 
πωλένῳ ἄγγελος ἦλθεν |, χ 227 οἵη ὅτ' ἀμφ᾽ 
Ἑλένῃ A. εὐπατερείῃ |. ᾿Ανδρομάχη Z 871 
odd? eio! ᾿Ανδρομι ἄχην A. ἐν μεγάροισιν cf. 
377. Q 728 τῇσιν δ᾽ ᾿Ανδρομάχη λ. ἦρχε γόοιο]. 
᾿Δρήτη ἡ 293 τοῖσιν δ᾽ "A. À. ἤρχετο μύϑων 
cf. À 885. 5 885 χέχλετο δ᾽ A. λ. ἀμφιπό- 
λοισε |. Ναυσιχάα ζ 101 zjo: db N. à. ἢρ- 
χεῖτο μολπῆς |, 186 τὸν δ᾽ αὖ N. A. ἀντίον 
ηὗδα, 251 αὐτὰρ Ν. λ. ἄλλα νόησεν, ἡ 12 ἣ 

Σελήνη 


τρέφε Ναυσιχάαν λ. ἐν μεγάροισιν. 
bh. XXXII 17 Χαῖρε ἄνασσα ϑεά, λευχώλενε 
δῖα Σ. |. Semel ὁμωαί τ 60 ἦλθον δὲ óuocl 


λευχκώλενοι ἐχ μεγάροιο, bis ἀμφίπολοι 5 239 
χλῦξέ μευ ἀμφίπολοι λευχώλενοι, ὄφρα τι ei- 
xo, c 198 ἦλϑον δ᾽ à. λ. ix μεγάροιο | E 
Gud. 366, 52, Suid., Welcker gr. G. 1 376. 
λευρός (Fick W.* II 224 λευρό-ς apertus, pla- 
nus comparat lat. lüra, Curt. Et.^ 365 comparat 
lat. lev-is, λευ-ρό-ς — lev-is, αἱ λιγυ-ρό-ς — λι- 
γύ-ς. Passow in lex, contra vocem ad rad. λας 
referri et idem significare vult, ac lat. capax) 
Vox uno loco Od. legitur ἡ 128 ἔνϑα δέ οἱ no- 
λόκαρπος ἀλφὴ ἐῤῥίζωται, τῆς ἕτερον μὲν 
ϑειλόπεδον λευρῷ ἑνὶ χώρῳ | τέρσεται ἠελίῳ. 
Veteres interpretantur levis, planus. Apoll. Lex. 
108, 14 πλατεῖ xal ὁμαλῷ. Eust. 1573, 82 λευ- 
eóc 0 ἐστιν ὁμαλὸς τόπος. cf. Hes, E. M. 561, 
51, E. Gud. 867, 21. 
λεύσσω (e λεύχ-ιω, Acvx, sanscr. lok, ortum, 
ropinquum est voci λευχός et radici Avx, Curt. 
Ej 118 160, id. Verb. d. gr. Spr. 1 288 290, 
Fick W.*11 225)  Leguntur praes. λεύσσω, -ει, 
-ετε, -ουσεν, impr. λεῦσσε, ptcp. λεύσσων, -óv- 
τῶν, impf. λεῦσσε, λεῦσσ᾽, ἐλεύσσομεν. — Schol. 
A ad Α 120 ᾿ἀρίσταρχος διὰ δύο ac. E.M. 
562, B λεύσσετε' ὁρᾶτε. ἄλλοι δι᾽ ἑνὸς a γρά- 
φουσι ὡς ἀπὸ τοῦ λεύσω μέλλοντος. ibid. 597, 
19 οὐδέποτε δὲ πρὸ τῶν δύο σα εὑρίσχεται 
δίφϑογγος πλὴν τοῦ λεύσσω, γλαύσσω x. t. À., 
εἴ La e h. T. p. 806. — ϑρθοίο, conspicio. 
1) intrans. Γ 110 οἷς δ᾽ ὁ γέρων μετέῃσιν, ἅμα 
πρόσσω xal ὀπίσσω |λεύσσει, ὅπως ὄχ' ἄριστα 
μετ᾽ ἀμφοτέροισι γένηται. πρόσω x. 0. λ. pru- 
dentis et constantis est. cf. 4 348 οὐδέ τι οἷδε 
νοῆσαι aum ng. x. ὁ. E 771 ὅσσον .. ἀνὴρ 
ἴδεν ὀφθαλμοῖσιν... λεύσσων ἐπὶ οἴνοπα 
πόντον |, Γ 12 τόσσον τίς t ἐπὶ λεύσσει, ὅσον 
τ' λᾶαν ἴησιν, La Roche ἐπιλεύσσει. 9 
171 οἱ δέ τ᾽ ἐς αὐτὸν | τερπόμενοι λεύσσουσιν, 
1166 Κυχλώπων à! ἐς γαῖαν ἐλεύσσομεν ἐγγὺς 
ἐόντων |. — 2) trans. Α 120 λεύρσετε vào τό 
γε πάντες, 0 μοι γέρας ἔρχεται ἄλλῃ, Il ΤῸ οὐ 
γὰρ ἐμῆς κόρνϑος λεύσσουσι μέτωπον | ἐγγύϑι 
εν ἢ 127 λεύσσω δὴ παρὰ νηυσὶ πυρὸς 
δηΐοιο ἰωήν |, T 19 τετάρπετο δαίδαλα λεύσ- 
Gov |, Y 846 οὐδέ τι φῶτα | λεύσσω, 5 157 
λευσσόντων τοιόνδε ϑάλος χορὸν εἰςοιχνεῦ- 
σαν |, 9 200 ἑταῖρον ἐνηέα λεῦσσ᾽ ἐν αγῶνι |, 
x 90 xal δὴ πυρπολέοντας ἐλεύσσομεν ἐγγὺς 
ἐόντας |, y 124 αὐτὸς ταῦτά γε λεῦσσε πάτερ 
ἐλε (Ameis sieh nach, betrachte), h. Cer. 84 
p μὲν οὖν γαῖαν .. | λεῦσσε Oed. — οἵ. 
idt Syn. 1 264, E. Gud. 867, 6. Hes. λεύ- 
eere ὁρᾶτε βλέπετε. Suid, Eust. 64, 12 1398, 
34. (ἐπιλεύσσω.) 
λεχεποίης (8 rad. λὲχ et ποίη) in herba, 
locis graminosis situs. cf. sthoft, d. Verbum in 
4 Mominalcomposition cet. Jena 77 p. 140, Lingen 
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d. Wurzeln Aey und àez p. 69, Goebel Lexil, II 
31. Omnibus locis in exitu vss. 1)semel de flu- 
mine 4 383 '4Aconóv δ' ixovto βαϑύσχοινον 
λεχεποίην. --- 2) ter de urbibus B 697 oi δ᾽ εἰ- 
gov .. ἀγχίαλόν v' Avtoova ἰδὲ Πτελεὸν λε- 
χεποίην ; h. Ap. 224 τάχα δ᾽ ἷξες dm? αὐτοῦ 
c Μυχαλησσὸν ἰὼν χαὶ Τευμησσὸν λεχεποίην], 
h. Merc. 88 ἱέμενον πεδίονδε δ Ὄγχηστον λε- 
χεποίην |. — Schol. BDL ad B 679 τὴν βα- 
ϑείας βοτάνας ἔχουσαν, dg? ὧν ἔστι λέχος 
χατασχενάσαι, τουτέστι χοίτην ποιῆσαι. Apoll. 
Lex. 108, 6 εὐαυξῆ πόαν ἔχοντα ὥστε λέξασϑαι, 
ὅ ἐστι χλίνεσϑαι. Hes, Eust.324,89. La Roche 
ad B 697: grassreich, eigentlich grasslegend, cf. 
Duentzer ad L, item sensu transitivo G. Meyer 
in Curt. Stud. V 109: Grass hinbreitend (zum 
Lager). — Doederl. Gl. 2058 4. & λέκος εἰ ποιέω 
derivari vult et interpretatur qui lectum parat 
(Lagerbereiter), iure oblocutus est Lingen l. c. 
p. 68. — Cf. praeterea Weissenborn de adi. Ho- 
mericis compositis, Halis 1865 p. 18, Schaper iu 
Kuhn Ztschr. XXII 519, Buchholz hom. Real. II 
1 p. 139, Lobeck elem. p. 110. — E. M. 561, 21, 
Eust, 487, 9 990, 61. 
λέχος (rad. Aey, lat. lec-tus, Curt. Et^ 194, 
Fick W.* 11 226. Goebel Lexil. 1817 λέχος pro 
σλέχος, Compare Stratum). Leguntur formae 
sing. λέχος, λέχει ψ 189, λέχος, λέχοσδε I^ 417 
Ὁ" — plur. λεχέων, λέχεσσι, λεχέεσσι(ν), 
ἑεσσ᾽, n» h. Ven. 126, λέχεα. — dual. 
λέχε' “2 648. — 1) lectus, cubile, sponda. cum 
stratis (sing. et plur) 4 609 Ζεὺς δὲ πρὸς ὃν 
λέχος $0 .. |, ἔνϑα πάρος κοιμᾶϑ', T' 447 ἡ 
$e xal ἄρχε λέχοςδε κιών, $9 148 ϑνήσχων 
ἐχέων ἐχ χεῖρας ὄρεξας |, ὃ 730 ἐχ λεχέων 
μ᾽ ἀνεγεῖραι, x 491 χλαῖον δ' ἐν λεχέεσσι xa- 
ϑήμενος, w 184 τίς δέ μοι ἄλλοσ' ἔϑηχε λέ- 
χος; 208 ἤ μοι ἔτ' ἔμπεδον ἐστι, γύναι, λέχος, 
294 Εὐρυνόμη... ἡγεμόνευεν | ἐρχομένοισι λέ- 
οςδε, A. Ven. 157 ἕρπε μεταστρεφϑεῖσα.. . | 
E λέχος εὔστρωτον, 161 ol δ᾽ ἐπεὶ οὖν λε- 
χέων εὐποιήτων ἐπέβησαν |, h. Cer. 285 χάδ᾽ 
δ' ἄρ᾽ ἀπ' εὐστρώτων λεχέων ϑόρον. --- στο- 
ρέσαι Δ. I 660 αἱ δ᾽ . . στόρεσαν λ. ὡς ἐχέ- 
λευσε |, Ὡ 648 αἷψα δ᾽ ἄρ' ἐστόρεσαν δοιὼ 
λέχε' ἐγκονέουσαι], v 171 ἀλλ᾽ ἄγε μοι, μαῖα, 
στόρεσον λέχος. — στορέσαι πυκινὸν A, 1 621 
νεῦσε σιωπῷ | Φοίνιχι στορέσαι m. λ. εἴ. 659. 
ἢ 840 αὐτὰρ ἐπεὶ στόρεσαν n. λ. cf. y 177 291. 
v, B. Y. πυχινός, — 2) sponda (αλίνη), plerumque 
plurali numero. Γ' 891 χεῖνος ὅ γ᾽ ἐν ϑαλάμι 
xal δινωτοῖσι λέχεσσι |. — τρητά dicuntur ΤᾺ 
gea Γ' 448 τὼ μὲν ἄρ᾽ ἐν τρητοῖσι κατεύνασϑεν 
λεχέεσσιν | cf. Naegelsbach, adn. ad l., α 440 
πασσάλῳ ἀγχρεμάσασα παρὰ τρητοῖσι Mysao: |, 
899 τὸν δ᾽ αὐτοῦ χοίμησε .. | τρητοῖς ἐν 
ξχέεσσιν ὑπ' αἰϑούσῳ ἐ. cf. ἡ 845. x 12 εἵ- 
6ovg! . . ἐν τρητοῖσι λέχεσσι d Bekker τρητοῖς 
λεχέεσσι, sed v. Kayser in Phil. XVIII p. 680, 
La Roche in Ztschr. f. d. oestr. G. 1864 p. 93. 
— sing. y 179 ἔνϑα ol ἐχϑεῖσαι πυχινὸν λέ- 
qoc ἐμβαλετ' εὐνὴν | χώεα xal χλαίνας. Eust. 
Los 18 δῆλον ὡς δικρένει λέχος τε καὶ εὐνή. 
καί ἐστι λέχος μὲν ἡ κλίνη, πυχινὴ οὖσα ἵνα 
φέρειν ἔχεε ote ose τὰ ἐπιχείμενα, cf. 1793, 
δι. y 189 ἐπεὶ μ' 1 σῆμα τέτυχται | ἐν λέχει 
ἀσχητῷ, 199 éx à i 


τοῦ ἀρχόμενος λέχος ἔξεον. 
Non recte igitur Dooderl- G (à 


l 2057 plur. λέχεα 
stratum, toros interpretatur. — 8) lectus genialis 
A 31 πρίν μιν γῆρας ἔπεισιν... ἱστὸν ἐποι- 
χομένην x«l ἐμὸν λέχος ἀντιόωσαν |. Schol 


984 λέων 
A τῆς ἐμῆς κοίτης μεταλαμβάνουσαν. Eust λ. εἴ, o 126. ueni 1 611 dyeórego! τε σύες 
80, 28 τον ὃν εἶναι δοχεῖ τῷ λέχος πορσαί- χαροποί τε λέοντες |, h. Merc. 569 xa) χαρο- 


γουσαν, item Buttm. Lexil. I 11, cf. praeterea 
Kayser, La Roche, Ameis append. ad Ll, La 
Roche Btud. p. 105. Paullo aliter Doederl. Gl. 
718, Naegelsbach adn. ad l. v. s. v. ἀντιάω. — 
FD A11 χεῖσε δ᾽ ἐγὼν οὐχ εἶμι. . | κείνου nog- 
σανέουσα λέχος, y 408 τῷ δ᾽ ἄλοχος... λέχος 
πόρσαινε καὶ εὐνήν | cf. ἡ 847. Θ 291 
ἣ χέν τοι ὁμὸν λέχος εἰξανεβαίνοι .,.41 Ἠὼς 
. δ᾽ ἐκ λεχέων nag! ἀγαυοῦ Τιϑωνοῖο | ὥρνυϑ᾽, 
cf. ε1. 089 ἴστω νῦν τόδε γαῖα σή ϑ᾽.. χεφαλὴ 
καὶ νωΐτερον λέχος αὐτῶν | χουρίδιον, 9 269 
λέχος δ' gazvve xal εὐνὴν | Ἡφαίστοιο, h. Ap. 
828 οὔτε σὸν αἰσχύνασ' ἱερὸν λέχος οὔτ' ἐμὸν 
αὐτῆς |, a 806 πάντες δ᾽ ἠρήσαντο παραὶ λε- 
χέεσσι χλιϑῆναι | cf. a 218. h. Ven. 126 "Ayzi- 
ceto δέ ur gdoxt παραὶ λέχεσιν καλέεσϑαι | 
κουριδίην ἄλοχον, h. Cer. 143 xai χε λέχος 
στορέσαιμι μυχῷ ϑαλάμων εὐπήχτων | δεσπό- 
6vvov, 843 ἥμενον ἐν λεχέεσσι σὺν αἰδοίῳ 
παραχοίτι |. — 4) lectus funebris, feretrum, tan- 
tum plur. n. Σ 233 "Ayaiol .. Πάτροχλον ὑπ᾽ 
ix βελέων ἐρύσαντες | χάτϑεσαν ἐν λεχέεσσι 
εἴ. o 44. X 852 ἐν λεχέεσσι δὲ ϑέντες ἑανῷ 


λιτὶ κάλυψαν |, Φ 124 οὐδέ σε μήτης I ἐνϑε- 
μένη λεχέεσσι γοήσεται cf. X 853. X 87 οὔ 
σ᾽ ἔτ᾽ ἐγώ ye | χλαύσομαι ἐν λεχέεσσι φίλον 


ϑάλος, ὦ 295 οὐδ᾽... ἐχέφρων Πηνελόπεια 
κώχυσ' ἐν λεχέεσσιν ἑδὸν πόσιν, W 25 Ἕκτορα. . 
πρηνέα nào λεχέεσσι Μενοιτιάδαο zavéccas |, 
171 πρὸς λέχεα κλίνων, 9 589 αὐτὸς τόν y 
᾿Αχιλλεὺς λεχ «v ἐπέϑηχεν ἀείρας | (Ἕχτορα), 
600 χεῖται δ’ ἐν λεχέεσσ᾽, 702 τὸν δ᾽... ἴδε 
κείμενον ἐν λεχέεσσι |, 720 τὸν μὲν ἔπειτα | 
τρητοῖς ἐν λεχέεσσι θέσαν. vw. Hes. λέχη" ἐφ᾽ 
οἷς τοὺς νεχροὺς χοσμοῦσιν. λέχος" κχοίτη 
κλίνη. γάμος. E. M. 561, 19, E. Gud. 367, 84. 
λέων (Pott W. I 1261, Benfey WL. Η p. X 
et 1 vocem semiticae originis (hebr. lábi) esse 
putant, (Graecos priusquam in Graeciam trans- 
migrarint nomen cognovisse), alii indogermani- 
Cae; pro certo non constat, quo sit referenda. 
v. Curt, Et.^ 866, Leo Meyer in Kuhn Ztschr. V 
885 A£-ovr pro λεχιοντ, mhd. lewe, ad sanscr. 
la dilaniare CENTS ertinere vult, item Savels- 
berg in K Ztschr. XVI 361. — Goebel Lezil. 
II 117 λέων pro λέεων — fulgens, Doed. Gl. 
2268 vocem cum λεία componit «- praedator). — 
Leguntur formae sing. λέων, -ovtoc, -οντι, -ovra, 
-oyt', -ονϑ᾽. — plur. λέοντες, -ὄντων, λείουσι 
ter, E 782 H 256 O 592, (Brugm. in Curt. Stud. 
IV 165, 7 λήουσι scribi vulb, λέουσι X 262 h. 
Merc. 569, λέοντας. — dual λέοντε, λέονϑ᾽ IJ 
756. — Leo, in comparationibus imprimis vox 
ab Homero usurpatur. Epitheta accedunt ὀρε- 
σίτροφος M 299 βὴ o' luev dic τε λέων Óp. « 
992 ἤσϑιε δ᾽ ὥς te 1. 0g. P 61 ὡς ote τίς 
τε À. ἀρ. dÀxl πεποιϑώς | cf. ; 130. αἴϑων 
K 28 ἀμφὶ δ' ἑέσσατο δέρμα λέοντος | αἴϑω- 
voc μεγάλοιο cf. 177. 4 D48 ὡς δ᾽ αἴϑωνα 
λέοντα. .| ἐσσεύαντο χύνες τε xal ἀνέρες, Σ 
161 ὡς δ᾽ ἀπὸ σώματος οὔ τι λέοντ᾽ αἴϑωνα 
δύνανται... δίεσϑαι. ὠμοφάγος E 782 λεί- 
ουσιν ἐοικότες ὠμοφάγοισεν | cf. H 206 Ο 692. 
ὀλοόφρων Ο 630 αὐτὰρ 0 y' ὥς τε λέων ὀλοό- 
φρων βουσὶν ἐπελθών | σμερδαλέος X 579 
σμερδαλέω δὲ λέοντε. σίντης Y 164 ἐναντίον 
ὦρτο λέων ὥς, σίντης. ἠυγόνειος d 456 ἀλλ᾽ 
j to. πρώτιστα λέων γένετ' ἡ. χρατερός ὅ 
886 ὡς 4: ὁπότ' ἐν ξυλόχῳ ἔλαφος χρατεροῖο 


ay τι 


ποῖσι λέουσι xal ἀργιόδουσι σύεσσι |, h. Ven. 
70 λύίχοι χαροποί τε λέοντες |, h. XIV 4 λύ 
χων “λαγχὴ χαροπῶν τε λ. |. βαρύφϑογγος 
h. Ven. 1696921» δέρματ' ἔχειτο βαρυφϑόγγων 
τε λ.} — Non sddito epitheto 7'23 ὡς τε λέων 
ἐχάρη μεγάλῳ ἐπὶ σώματι κύρσας |, E 186 τρὲς 
σον ἕλεν μένος dc τε λέοντα |, 161 ὡς δὲ 
λ. ἐν βουσὶ ϑορὼν ἐξ αὐχένα ἄξῃ 1 πόρτιος, 
299 ἀμφὶ δ' ἄρ' αὐτῷ βαῖνε λέων ὥς ἀλκὶ πε- 
ποιϑώς |, 476 χαταπτώσσουσε χύνες ὥς ἀμφὶ 
λέοντα |, Θ 8388 ὡς ὅτε τίς τε χύων.. 
τος | ἅπτηται κατόπισϑε, Κὶ 485 εἷς δὲ λέων 
μήλοισιν.. ἐπελϑὼν]... ἐνορούσῃ, 4113 ὡς 
δὲ λέων ἐλάφοιο... νήπια τέχνα] ῥηιδίως συν- 
ἕαξε, 129 ὁ δ᾽ ἐναντίον ὦρτο λέων ὡς [᾿Ατρεί- 
δης, 178 βόες ὥς}, ἃς τε λέων ἐφόβησε, 298 
ὡς δ' ὅτε... ϑηρητὴρ xóvac ..| oevg ἐπ᾽... 
συὶ χαπρίῳ ἠὲ λέοντι |, 883 οἵ τὲ σε πεφρί- 
χασι posa ὡς μηκάδες αἶγες |, M 48 ὡς δ' 
UU ἂν ἔν ve κύνεσαι.. κώπριος 1à λέων στρέ- 
φεται σϑένεϊ βλεμεαίνων |, 298 Σαρπηδόνα... 
Ζεὺς | ὦρσεν ἐπ' ᾿ἠργείοισι, λέονθ᾽ ὥς βουσὶν 
ἕλιξιν), Π 481 ἠύτε ταῦρον ἔπεφνε λέων ἀγέ- 
ληφι μεελθώνι, 489 ὥλετό τε στενάχων υπὸ 
γαμφηλῦσι λέοντος νικῶν μ ed ἔχων 
ὅς τε σταϑμοὺς χεραΐζων | o σεῆ- 
ϑος, 823 dc δ᾽ ὅτε σῦν fi inii May ἐβι- 
σατο χάρμῳῃ |, 828 ἀσϑμαίνοντα λέων ἐδθά- 
μασσε ime)» P 20 οὔτ᾽ οὖν παρδάλιος τὸσ- 
σον μένος t λέοντος |, 188 Αἴας δ' ἀμφὶ 
Μενοιτιάδῳ. .1 ἑστήκει ὥς τίς τε λόων περὶ 
οἷσι τέχεσσιν |. Non recte hoc loco Eust. 1098, 
48 λέοντα γὰρ νῦν ol παλαιοὶ τὴν ϑήλειαν λέ- 
γεσϑαί φασιν, οἷα τοῦ ποιητοῦ μὴ εἰδότος 
λέαιναν, v. Schol. A ad 1. P 542 αἱματόεις ὥς 
τίς τε λέων κατὰ ταῦρον ἐδηδώς |, 657 βὴ δ᾽ 
ἐξναι ὥς τίς τε λέων dnà μεσδαῦλοις |. X 262 
ὡς οὐχ ἔστι λέουσι xal ἀνδράσιν ὅρκια πι- 
etd |, Q 41 λέων δ' ὡς ἄγρια οἶδεν |, 572 Πη- 
λείδης δ' οἴχοιο λέων ὡς diro ϑύραξε 1,4 
791 ὅσσα δὲ μερμήριξε λέων ἀνδρῶν ἐν ὁμί- 
Aq | δείσας, y 402 εὗρεν. . Uóvoga . . αἵματι 
καὶ λύϑρῳ πεπαλαγμένον ὥς τε λέοντα |, ὃς 


ῥά τε βεβρωχὼς βοὸς ἔρχεται εἴ. v [48) hh. 


Merc. 228 βήματα... τάδε γίγνεται | οὔτε λύ- 
χων... οἴτε λεόντων |. — Duo leones raptam 
exeunt E 554 οἵω τώ γε λέοντε δίω ὄρεος xo- 
φυφῇσιν l ἐτραφέτην, K 291 βάν ῥ᾽ ἴμεν ὡς τε 
ἔοντε δέω διὰ νύχτα μέλαιναν |, N 198 ὥς 

τε δύ᾽ αἶγα λέοντε... | ἁρπάξαντε φέρητον, Il 
766 τὼ περὶ Κεβριόναο λέονϑ᾽ ὡς δηρινϑή- 
τὴν, E 579 σμερδαλέω δὲ λέοντε dU! . . ταῖ- 
ρον... ἐχέτην, 585 δαχέειν μὲν ἀπειρωπῶντο 
λεόντων |. — Leones agrestes Circe medicami- 
nibus cicuraverat x 212 dug δὲ μεν λύχοι ἦσαν 
ὀρόστεροι ἠδὲ λέοντες |, τοὺς αὐτὴ χατέϑελ- 
ξεν, 218 ὥς τοὺς dugl .. ἠδὲ λέοντες | σαῖ- 
vov, in leones homines mutare ,x 488 Kip- 
χης... ij κεν ἅπαντας | ἢ σῦς ἠὲ λύχους ποιή- 
σεται ἠὲ λέοντας. --- Leonis formam Proteus in- 
duit d 456 ἀλλ᾽ ἦ τοι πρώτιστα λέων γένετ' 
ἠυγένειος, Bacchus h. VII 44 ὁ δ' ἄρα σφι 
λέων γένετ᾽ ἔνδυϑι νηὸς | δεινὸς ἐπ' ἀκροτά- 
της, 47 λέων δ' ἐπὶ σέλματος ἄχρου | δεινὸν 
ὑπόδρα ἐδών. --- Chimaera caput leouis habebat 
Z 18] ἡ 4! dp! ἔην ϑεῖον γένος οὐδ᾽ ἀνθρώ- 
πρόσϑε λέων, ὄπιϑεν δὲ δράχων. — Cu- 


πων!, 
tem et irfduunt A, K 23, Diomedes 
K77. — λέων de uuliere Φ 488 ἐπεὶ σε λέοντα 


λήγω — ληίς 


1| Ζευς θῆκεν, xal ἔδωχεν χαταχτάμεν͵, 
κ᾽ ἐθέλῃσθα, sc. Dianam. schol. B δὰ]. τὸν 
α ἀντὶ τοῦ erue Mod δὲ παρ᾽ 
εὕρηται τὸ λέαινα, εἴ. Eust. 1098, 48 
e fs 150. Path. 23, 9, 36. — De leone qualis 
Greurrat in comparationibus Homericis ef. Duentz. 
homer. Abh. p. 469, Ameis append. ad E 554, 
Liu Friedreich Real. p. 101, Buchholz Real, 
202, E. Gud. 867, 40. (ϑυμολέω».) . 
λήγω (fortasse 8 rad. λαγ, σλαγ, cf. Curt. Et.* 
163, ick W.3 II 217 Aeg eese langueo, la- 
xns — lag-tus. Hes. λαγάσσειν ἀφεῖναι, λαγγεύεξι 
φεύγει. Froehde in Bezzenberger Beitr. III 16 
t altn. slak-r, ahd. slach, nhd. schlaff, cf. 
Goebel Lexil. 11 113. — Bugge in Curt. Btud. 
ΙΝ 834 λήγω cum radice λὲχ componit vimque 
imariam verbi fuisse censet deponendi, at vide 
Verbum I 224: das ἡ peguenstiet ieden- 
falis nicht Bugge's Zusammenstellung. — cf. prae- 
terea Curt. itamenta ad Et.5 Be L. Meyer 
ia Kuhn Ztschr. XXIII 412). — Bis 4 positionem 
efücit 1 191 ὁπότε λήξειεν ἀείδων |, ὃ 87 7 
τοι ὅτε λήξεεεν δείδω. ps rir re forrsae: 
λήγεις, impr. λῆγ᾽, inf. ληγέμεναι, ptcp. 
Navovea, λήγοντες h. Xkkiv 18. — impf. ἔληγε, 
Aéye, A7)". — fut. λήξω, λήξειν. — aor. λῆξαν, 
ept. λήξαιμι, λήξαις ἢ. Cer. 410, λήξειεν. 
1) Intrans. cesso, deeisto. Hes. παύομαι. a) 
absol 1 97 Ἀγάμεμνον), ἐν σοὶ μὲν λήξω, σέο 
Φ᾽ ἄρξομαι. οἱ. Α σύ μοι ἀρχὴ καὶ τέλος 
τῶν λόγων πάλιν γενήσῃ. ἀναχτᾶται δὲ αὐ- 
τὸν τοῖς ἐγκωμίοις πρότερον χαταπτοήσας. 
Tros " λήξω πρὶ, Τρῶας ἄδην NE 
o, 248 οὐδέ τ' ἔληγε εὸς μέγας, το 
Φ᾽ ἐπ’ αὐτῷ}, h. XXIV c οἱ δες ἀοιδοὶ. } 
ὦμεν ἀρχόμενοι λήγοντές v'. — b) τινός. 
ἐδ ἀλλ᾽ ἄγε λῆγ᾽ ἔριδος, 819 οὐδ' ᾿Αγαμέμ- 
se» | λῆγ᾽ ἔριδος εἴ. Φ 869. 1 257 ληγέμεναι 
4* ἔριδος χακομηχάνου, A 224 καὶ οὔ πω λῆγε 
χόλοιο |, Γ' 894 χοροῖο νέον λήγοντα καϑί- 
Le |, Z 107 λῆξαν δὲ φόνοιο |, K 164 σὺ 
μὲν πόνου οὔ ποτε λήγεις |, v 294 λήξειν 
&natáov |, h. Cer. 410 λήξαις ἀϑανάτοισι χό- 
λου xal μηνιος αἰνῆς". — c). ptcp. cf. Classen 
Beob. p.90, 1 191 
87 » τοι ὅτε λήξειεν ἀείδων ϑεῖος Sou l. 
Φ 224 Te: δ' οὐ πρὶν λήξω... évagito |, 
kh. Ap. 177 αὐτὰρ ἐγὼν οὐ λήξω... | ὑμνέων. 
4) Trans. cobibeo, contineo. a) τί. Ν 424 'Ido- 
μενεὺς δ᾽ οὐ λῆγε μένος μέγα, Eust. 940, 40 
ἔστι δὲ τὸ μὲν ἔληγε μένος ἀντὶ τοῦ ἔπαυσε, 
τὼ dh ἔληγε μένους ἀντὶ τοῦ ἐπαύσατο, εὖ 
7, 45. d 806 οὐδὲ Σκάμανδρος ἔληχε τὸ 
» μένος. — b) τέ τινος. χ 68 οὐδέ xcv ὡς ἔτι 
χεῖρας ἐμὰς λήξαιμι φόνοιο |. (ἀπο-, μετα- 
λήγω, ἄληχτος.) ᾿ 
«ήδη (Preller gr. Myth. II 90 nomen perti- 
mere putat ad vocem lada, quae saepius in in- 
scriptionibus lyciis inveniatur — mulier, femipa). 
uxor, Castoris, Pollucis, Helenae mater. 
À 298 xal Δήδην εἶδον τὴν Τυνδαρέου παρά- 
φοιτιν), ἣ o! ὑπὸ Τυνδαρέῳ χρατερόφρονε γεί- 
suco παῖδε, Kdorogd 9' ἱππόδαμον καὶ πὺξ 
zyagó» Πολυδεύχεα, h. XVII 8 Κάστορα xal 
ολυϑεέπε, dato sy “τοὺς n Ταξγέτον πος 
eric τέχε πότνια Μήδη άϑρῳ ὑποδμη- 
ϑεῖσα κελαινεφέϊ Κρονίωνι, h. xxv 2 ἀμφὶ 
Διὸς χούρους... ἔσπετε μοῦσαι, Τυνδαρίδας, 
“ήδης καλλισφύρου ἀγλαὰ τέχνα, v. Eust. 1417, 
Rütssch adn. ΠῚ 243, Preller L c. 


ὅτε λήξειεν ἀδίδων |, & ad rad. 


985 


ληϑάνω (A590, Ἐπεί. 1578, 1 πρωτότυπον 
μὲν ἐστι τοῦ dxAavOdvew .., ἔστι δὲ ὅμοιον 
πρὸς τὸ ψεύδειν, ὥσπερ γὰρ ψεύδειν τὸ ποιεῖν 
ψεύδεσϑαι, οὕτως ἐχληϑάνειν τὸ ποιεῖν λαν- 
ϑάνεσϑαι). --- Efficio, ut quis penitus oblivisca- 
tur, semel in tmesi ἡ 221 ex dé μὲ πάντων 
ληϑάνει 000! ἔπαϑον, xal ἐνιπλήσασϑαι ἀνώ- 
γει. cf. Curt. Verb. 1 249, Nitzsch adn. II 167. 

λήϑη (λήϑω, Curt. Et.5 50, 545). Oblivio. 
B 38 ἀλλὰ σὺ σῇσιν ἔχε φρεσί, μὴ δέ σε λήϑη] 
αἱρείτω. Pel 

Αῆϑος Pelasgus, Teutami filius, Larisensis, 
Hippothei et Pjae pater. B 848 τῶν ἦρχ᾽ 
"IEnnó80óc te' Πύλαιός v .., vir δύω 4590: 
Πελασγοῦ Τευταμίδαο |, P 288 ἢ τοι τὸν 4j- 
ϑοιο Πελασγοῦ φαίδιμος υἱός |, Ἱπκόϑοος, 
ποδὸς Fixe. 

ληιάς (Hes. ληιάδας ἐκ λείας αἰχμαλώτους, 
συλληφϑείσας). Quae praeda capte est. Y 198 
ληιάδας δὲ yvvaixac ἐλεύϑερον ἦμαρ ἀπού- 
ρας ἦγον. "Emst. 1208, 28, E. M. 668, 19. 

ἀπιβόφειρα ἰλήιον βόσχομαι, Curt, Et." 520 
adn., Goebel Lex. I125).— Segetes depascens. Apod: 
Lex. s. v. ληιβοτείρης τῆς τὸ λήιον νεμομένης, 
cf. Hes. σ 29 χαμαὶ δέ χε πάντας ὀδόντας γναϑ- 
μῶν ἐξελάσαιμι συὸς ὡς ληιβοτείρης |. Eust. 
1886, 46 A. ἡ διαβοσχομένη ἀλλότριον λήιον, 
ἣν ἐξωδόντιζον οἱ δεσπόται τοῦ χωρίου, εἴ. 
Ameis, Ka; ad |. — Lehmann, Locativ b. Ho- 
mer Neustettin 1870 4. p. 6 priorem partem vo- 
cis ληΐ locativum esse vult et interpretatur: im 
iren WR 

ηέξομαε (Anlc) fot. ληίσσομαι, aor. ληίσ- 
cato. cf. La Roche ad a 898 in his formis « 
gemina solere, si corr habeant 7. — Prae- 
ago. Hes. ληίσσατο ἀπὸ λείας ἔλαβεν, 

ἐμερίσατο, ἐλαφυραγώγησεν. a) homines Z 28 
ὅὄμφαὶ δ᾽, ἃς ᾿Αχιλεὺς ληίσσατο Πάτροχλός 
τε |. schol A ἐκ λαφυραγωγίας ἐκτήσατο. α 
898 xal ὄμῴων, οὕς μοι d nlsoaxo δῖος Ὀδυσ- 
σεύς |. — Ὁ) τεΒ y, 857 πολλὰ μὲν αὐτὸς ἐγὼ 
ληΐίσσομαι, ἄλλα δ' ᾿Αχαιοὶ | δώσουσ᾽. (Ay otro, 
ληιστής, ληιστός, ληίστωρ.) 

λήιον (cf. Benfey WL- 1 λήιον — Aüg-i0v 
rad. là ,secare" pertinere, Doed. Gl. 2260 ad 
λαύειν vocem referendam esse putat, interpre- 
tatur ,segetes", quae sint fructus sementis factae, 
ἀπόλαυσις τῆς σπορᾶς, καρπὸς ἀρούρης. Apoll. 
Lex. 108, 19 τὸ σιτοφόρον χωρίον. .... διὰ 
τὴν ἐπιφαινομένην κατ' ἴσον λειότητα τῶν 
σταχύων, cf. Hes). — , arvum. a9) B 
147 ὡς δ' ὅτε χινήσῃ ζέφυρος βαϑὺ λήιον 
ἐλθών). schol. BL ἀπὸ τοῦ γήιον ὡς μόλις μύ- 

ἐς, cf. Eust. 198, 88. 4 560 ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ὄνος παρ᾽ 
Toovpay lày .. |, κείρει τ' εἰςξελϑωνν βαϑὺ λήιον, 
ει184 ἐν δ' ἄροσις λείη" μάλα xcv βαϑὺ λήιον 
αἰεὶ | eic ὥρας dugev, — Ψ 599 ὡς εἴ τε περὶ 
σταχύεσσιν ἐέρση  ληίον ἀλδήσκοντος. — E. 
M. 5683, 12, E. Gud. 868, 16. (à-, βαϑυ-, πολυ-, 
φιλολήιος, ληιβοτείρη.) 3 

ληΐὶς (e λη-ιἰδ-ς 8 rad. λας, ἀπο-λαύ-ω, lat. 
lü-crum, Lav-erna goth. lau-n, Curt. Et* 362, 
Fick W.* II 224, Doederl. Gl. 2261, Brugm. in 
Curt. Stad. IV 158, Savelsberg Dig. p. 80. Non 
ex ληεάς pleonasmo vocalis & ortum esse, ut Lo- 
beck el. I p. 406 putat, cf. Fritsch de vocalium 
[Hy by resi in Curt. Stud. VI 187, Retz- 
Syn. It De accentu v. schol. Α ad 
et 


4 671 4e xoc ὡς Χαλχίδα, Μενεχράτης 
ὡς Ἤλιδα. T δὲ οὕτως ὁρίσασϑαι περὶ 


τῆς προσῳδίας, ὡς πάντα τὰ εἰς τς λήγοντα 
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χαϑαρόν, μόνως ϑηλυχά, ὀξύνεσϑαι ϑέλει, 
οἷον Κιρφηΐς, Βρισηίς x. τ. A, cf. Lobeck Pa- 
ralip. 90, Lehrs Arist? 298, La Roche h. T. 
806). — Δηίδος, ληίδα, ληίδ᾽. — Praeda, praeda 
bello capta, et homines et pecora et res compre- 
hendens. 7138 ore xev δατεώμεϑα ληίδ' 'Ayauol |, 
Τρωιάδας δὲ yvvaixac ἐείχοσιν αὐτὸς ἐλέσϑω 
cf. 280. 4 677 ληΐδα δ' dx πεδίου συνελάσσα- 
μὲν ἤλιϑα πολλήν], πεντήχοντα βοῶν ἀγέλας, 
ΜΊ ὄφρα σφιν νῆάς τε ϑοὰς xal ληίδα πολ- 
Aq» | ἐντὸς ἔχον ῥύοιτο (τεῖχος), Z 827 λα- 
χόντα τε ληΐδος alaav |, ε 40 λαχὼν ἀπὸ ληί- 
ὅος αἶσαν | cf. v 188. y 106 ἐπ᾽ ἠεροειδέα 
πόντον | πλαζόμενοι κατὰ ληίΐδ᾽, x 41 πολλὰ 
μὲν ἐκ Τροίης ἄγεται χειμήλια καλὰ | ληΐδος, 
v 262 οὕνεχά μὲ στερέσαι τῆς ληίδος ἤϑελε 
πάσης | Τρωιάδος, 278 xai σφιν μενοεικέα 
ληΐίδα δῶκα |, € 86 x«l σφι Ζεὺς ληΐίδα δώῳφ |, 
h. Merc. 880 Φοῖβε πόϑεν ταύτην μενοειχέα 
ληΐδ᾽ ἐλαύνεις |, παῖδα νέον γεγαῶτα; — v. 
Apoll. Lex. 108, 18, Hes., Suid., Eust. 1458, 5, E. 
Gud. 868, 16. (ἀγελείη, ληιάς, ληῖτις, ληΐζο- 
μαι cet.). 

ληιστήρ (rad. λαυ, λας, cf. ληίς. Curt. in 
Stud. III 203). — Praedator, praedo, pirata. y 
78 ἦ μαψιδίως dAtina9e |, οἷά τε ληιστῆρες, 
ὑπεὶρ ἅλα cf. « 254 h. Ap. 464. Thuc. 1 5 x«i 
ol παλαιοὶ τῶν ποιητῶν͵ τὰς πύστεις τῶν xa- 
ταπλεόντων πανταχοῦ ὁμοίως ἐρωτῶντες εἰ 
λῃσταί εἰσιν. schol. HMQR ad y 78 τοὺς... 
τρεῖς στίχους (72—74) ὁ μὲν Ἀριστοφάνης ἐν- 
ϑάδε σημειοῦται τοῖς ἀστερίσχοις, ὅτε δὲ ὑπὸ 
τοῦ Κύχλωπος λέγονται (ι 258—955) xal ὁβε- 
λίσχους τοῖς ἀστερίσχοις παρατίϑησιν. ὁ δὲ 
᾿Αρίσταρχος οἰχειότερον αὐτοὺς τετάχϑαι ἐν 
τῷ λόγῳ τοῦ Κύὐυχλωπὸς φησιν. εἴ. praeterea 
de versibus ilis Nitzsch adr. ad y 78, Schoe- 
mann gr. Α.5 I p. 46, Ameis append. ad Δ, Eust. 
1457, 59 1627, 57. — o 425 0c (Ζεύς) μ' Gua Àgi- 
στῆρσι πολυπλάγχτοισιν ἀνῆχεν | Αἴγυπτόν δ᾽ 
ἐέναι, x 426 οὕνεχα ληιστῆρσιν ἐπισπόμενος 
Ταφίοισιν | ἤχαχε Θεσπρωτούς, h. Merc. 14 
ἐγείνατο παῖδα ..| ληιστῆρ᾽, ἐλατῆρα βοῶν, 
ἡγήτορ᾽ ὀνείρων |, Mercurium. h. Cer. 125 f 
δ᾽ déxovsav ἀνάγχῳῃ | ἄνδρες ληιστῆρες ἀπή- 
γαγον. 

ληεστής -- ληιστήρ, semel in hymno VII 7 
τάχα δ' ἄνδρες ἐυσσέλμου ἀπὸ νηὸς | ληισταὶ 
προγένοντο ϑοῶς ἐπὶ οἴνοπα πόντον. -- οἵ. 
Hes., E. M. 668, 22, E. Gud. 368, 18, Eust. 760, 
8, La Roche h. U. 218. 

ληεστός et λεῖστός (cf. Lobeck el. I 261, 
89) — Qui prehendi, praeda agi potest schol. A 
ad 1 406 ἀπὸ λείας “τητοί. 1406 ληιστοὶ μὲν 
γάρ τε βόες xal ἴφια μῆλα |, 408 ἀνδρὸς δὲ 
ψυχὴ πάλιν ἐλϑεῖν οὔτε λεϊστὴ | οὔϑ᾽ ἑλετή. 
Ἑ. M. 563, 22, Hes., Suid. ] 

ληΐίστωρ (ληιστήρ) semel o 427 ἀλλά μ' 
ἀνήρπαξαν Τάφιοι ληίστορες ἄνδρες. 

ληῖτις (ληίς Curt. Et.» 8368). --- Quae praedam 
δὶς. dat ληίτιδι K 460 xal τά γ' ᾿Αϑηναί 
ληίτιδι δῖος Ὀδυσσεὺς | ὑψόσ᾽ ἀνέσχεϑε χειρί. 
schol. A, Hes. λαφυραγωγῷ, cf. Welcker gr. G. 
I317. Eust. 818, 28. 1468, 4. v. 5. ἀγελείη. 

“Λήετος (Eust. 264, 27 τὸν ἐκ πολέμου χτώ- 
μενον, ἀπὸ τοῦ ληίζω, cf. schol. AD ad B 494). 
Alectryonis filius, qui cum quattuor aliis ducibus 
Boeotis praeerat, B 494 Βοιωτῶν μὲν Πηνέ- 
λεως xal 4rjiog ἦρχον |, Phylacum Troianum 
fugientem occidit Z 86 Φύλαχον δ' ἕλε Λήιτος 
ἥρως | φεύγοντ'. Neptunus eum adhortatur, ut 
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fortiter pro navibus pugnet N 91 Τεῦχρον ἔπι 
πρῶτον x«l Λήιτον ἦλϑε κελεύων], eratur 
ab Hectore P 601 Μ“ήιτον αὖθ᾽ "Extoo σχεδὸν 
οὔτασε χεῖρ᾽ ἐπὶ χαρπῷ |, 605 "Extoga δ' Ἰδο- 
μενεὺς μετὰ “ήιτον ὁρμηϑέντα | βεβλήχει 
λήχυϑος (Woerner substantiv, homeric. index. 
Misenae 1869 . 26 comparata explicatione, 
uae est apud schol Plat p. 384 λήχυϑος 
ἡ λάγυνος xal τὸ μεταξὺ τοῦ Aevxaviov xal 
τοῦ αὐχένος ἠχῶδες, putat vocem ad radicem 
λακ Aree Aem, ληχ-έω) pertinere bu 
gurgulionis speciem ,Gurgel-Flasche*, signifi- 
care, cf. Lobeck Pathol. p. 367. — Benfey WL. 
II 120 λή-χυϑ-ος ad rad. γλα;. quae sit in 
ἐλᾶα, referri vult; Doederl. Gl. 2500 Δ. ortam 
esse putat ex ἐλάχυϑος ἐλαιόκυϑος i e. χεῦ- 
ϑος ἐλαίου, cf. Eust. 1552, 28 4. ἀγγεῖον ἐλαιο- 
δόχον, παρὰ τὸ ἔλαιον χεύϑειν, paullo aliter 
Guhl u. Koner,? Leben d. Gr. u. R. p. 171). — 
Ampulla, olearia. ζ 79 δῶχεν δὲ χρυσέῳ ἐν 
ληχύϑῳ ὑγρὸν ἕλαιον εἴ. 215. — v. Fried- 
laender in Jahnii ann. suppl. III p. 777. 
AxAavtov πεδίον (Goebel Lex. II p. 184 
4l. pro 44d-cAav-rov, ad rad. σλα (uro) pertinere 
vult et interpretatur ,mit warmen Dacdern* 
comparato Strabonis (447) loco ἐν δὲ τούτῳ 
ϑερμῶν τε ὑδάτων εἰσὶν ἐχβολαὶ πρὸς ϑερα- 
πείαν νόσων εὐφνεῖς.) -- h. Ap. 290 στῆς δ' 
ἐπὶ Ληλάντῳ πεδίῳ. Lelanta planities in οοοῖ- 
dentali parte Euboeae sita est, consita arboribus 
80 vitibus frugumque fertilissima, — Quod Strabo 
affert aquas calidas in ea fuisse in dubitationem 
vocatur, cf. Bursian Geogr. v. G. II 401, 3. 
Axuvog (Goebel Lex. II, 4 interpretatur 
»beraucht, die vulcanische Dampfinsel"). Insula 
maris Aegaei, nunc Limnos, et urbs in ea sita. 
E vertice montis in insula siti antiquissimis 
temporibus flammae erumpebant (cf. Eust. 157, 
36s. Buttmaun in museo antiquit. I 295, Preller 
gr. Myth. 1 144), quare Vulcani sacra arctissime 
cum cultu dei cohaeret; et insula et urbs eiusdem 
nominis gratissimum domicilium eius erant, a Iove 
enim irato deiectum eum Lemni incolae benigne 
exceperant. 4 5993 πᾶν δ' ἦμαρ φερόμην, dua 
δ' ἠελίῳ χαταδύντι | κάππεσον nuo... 
ἔνϑα με Σίντιες ἄνδρες ἄφαρ xouicavro 
πεσόντα, Schol. Α ad |. τενὲς δὲ μεταποιοῖσιν 
ἐς Aüjuvov: ... . οὕτως (sc. ἐν Δήμνφ) ᾿Αρί- 
σταρχος. 9 288 εἴσατ᾽ ἵμεν ἐς Λῆμνον, év- 
χτίμενον πτολίεϑρον!], fj οἱ γαιάων πολὺ φιλ- 
τάτη ἔσκεν ἁπασέων sc. Ηφαίστφ, cf. Nitzsch 
adn. δὰ 1. 9 294 οἴχεται ἐς Λῆμνον μετὰ Σίν- 
τιας ἀγριοφώνους, 801 πρὶν Λήμνου γαῖαν 
ἱχέσϑαι. Incolae ab Homero Sinties vocantur 
cf. 4 594 9 294. In urbem Lemnum Iuno se 
contulit, ut Somnum adiret, 5 280 “ῆμνον δ᾽" 
εἰσαφίχανε, πόλιν ϑείοιο Θόαντος, ἔνϑ᾽ ὕπνῳ 
ξύμβλητο, 281 τὼ βήτην Λήμνου τε χαὶ Ἴμ- 
βρου ἄστυ λιπόντε, cf. 9 288 Λῆμνον ἐυχτί- 
μενον πτολίεθρον. Lemni Philoctetes morsn 
serpentis violatus a Graecis relictus erat B 722 
ἀλλ ὁ μὲν ἐν νήσῳ κεῖτο χρατέρ' ἄλγεα 
πάσχων], Λήμνῳ ἐν ἠγαϑέῳῃ, ὅϑι μὲν λίπον 
υἷες ᾿Αχαιῶν. cf. Preller gr. Myth.* II 420. — 
Achaei, cum Troiam profecturi eesent, Lemni 
navibus ad insulam appulsis aliquamdiu morati, 
epulati ac convivati et de rebus fortiter gerendis 
gloriati erant Θ 280 πῇ ἔβαν εὐχωλαὶ.. .}, ἕς, 
ὁπότ' ἐν Λήμνῳ, κενεαυχέες ἠγοράασϑε], ἔσ- 
ϑοντες χρέα πολλὰ... πίνοντες χρητῆρας. ἴπ- 


sula enim feracissima erat vini, multisque navi- 
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bus Euneus rex vinum Troiam mittebat H 467 
νῆες δ' dx Λήμνοιο παρέστασαν οἶνον &yov- 
qa. | πολλαί, τὰς προέηχεν ᾿Ιησονίδης Εὔνηος. 
cf. Preller |. c. 1 558, 5. Hort, vom Weine bei 
Homer, Straubing 1871 p. 6, Ameis app. ad 1. 
— Lemnum Achilles Lycaonem, Priami filium, 
vendiderat d$ 40 xal τότε μέν μιν Λῆμνον 
ἐνχτιμένην ἐπέρασσε, 58 Λ. ἐς ἠγαϑέην πε- 
περημένος cf. 79. 46 ἐλϑὼν ἐκ Δήμνοιο, 
Ὁ 753 παῖδας ἐμοὺς... πέρνασχ᾽, ὃν τιν" ἕλε- 
σχε,.. ἐς Σάμον ἔς τ᾽ Ἴμβρον χαὶ Λῆμνον 
ἀμεχϑαλόεσσαν. — ἢ. Ap. 836 μβρος τ' εὐχτι- 
μένη xal Λῆμνος ἀμιχϑαλόεσσα. --- Epitheta 
accedunt ἠγαϑέη B 722 Φ 58 79, ἐυχτιμένη d 40, 
ἀμιχϑαλόεσσα Q 758 h. Ap. 36. — Hes. νῆσος 
τῆς Θρόκης πλησίον, ερὰ ος Ἡφαίστου. οἵ. 
terea Forbiger in Pauly Reslencycl. IV 910, 
aegelsbach homer. Theol.? 307, Buchholz hom. 
Real I 368, II 1, 65 178. 


Asvóg (dubiae originis cf. Benf. WL. II 10, 
Fick W* ΠΕ 218, Goebel Lex. Π 4), proprie 


alveus, cupa, torcular, h. Merc. 104 ἀχμῆτες δ' 
ἵκανον (sc. βόες ᾿Απόλλωνος) ἐπ᾽ αὔλιον ὕψι- 
μέλαϑρον | xal ληνοὺς προπάροιϑεν ἀριπρε- 
πέος λειμῶνος, aquationes sunt, quibus aqua 
praebetur pecoribus. cf. Baum. comment. ad l 
λησέμβροτος (1:9) qui homines fallit, fur. 
semel ἃ. Merc. 339 olov ἔγωγε ϑεῶν ovx αλλον 
ὄπωπα | οὐδ' ἀνδρῶν, ὁπόσοι λησίμβροτοί elo 
ἐπὲ γι dod pid m cure Eu V 114. 
Ato & stirpe gto», Angermann 
τι Curt. Stad. | p. 13, Lobeck el. II p. 26). La- 
tonae filius. Non legitur vox nisi in hymno 
Merc, nomen Apollinis semel, v. 524, litum 
est. — Λητοίδης, -dov, -ν, τη. — h. Merc. 
158 .5toíóov ὑπὸ χερσὶ dix προϑύροιο 
περήσειν Herm. “ητοΐδεω, 253 ἐπεὶ ΜΉΝ 
obe μεγάλοιο δόμοιο | Δητοΐδης, 261 Δη- 
τοἴΐδη, τίνα τοῦτον ἀπηνέα μῦϑον ἔειπας |; 
406 “ητοΐδης δ' ἀπάτερϑεν ἰδὼν ἐνόησε βο- 
εἰας |, (608 “ητοΐδην ἐφίλησε διαμπερὲς ἐξέτι 
χεένου), 518 xal τότε Antolónc Ἑρμῆν πρὸς 
μῦϑον ἔειπεν]. 524 αὐτὰρ ᾿Απόλλων | Λητοΐδης 
χατένευσεν ἐπ’ ἀρϑμῷ xal φιλότητι. — Bexies 
in initio versus, semel, 518, post primum pedem. 
Anteil (Welcker gr. G. I p. 513 alii veterum 
opinionem secuti nomen ad λανϑάνω (159) re- 
ferri volebant, Curt. Et." 120 propter litteram z 
i posse negat. Doed. Gl. 96 Δ. ab ἀλᾶσϑαι 
(ἀλητός) derivari vult ,,die von Land zu Land 
Irrende'*, comparata Hesychii glossa λαζών ἀλά- 
ter. Oblocutus est Schweizer in Kuhn Ztachr. II 
P. 68. Preller gr. Myth.* 1 191 not. putat 4. 
sd eandem stirpem, ac 4ήδα pertinere, quod 
nomen l. c. II p. 90 comparato vocabulo in in- 
scriptionibus lyciis saepe usurpato, lada, — mulier 
imterpretatur. Goebel Lex. II 196 nomen .4. origi- 
nem duxisse e radice 479 negat, utrumque autem 
voc. δὰ eandem radicem primariam σλαὰ pertinere 
putat atque “ητα nomen ortum esse censet ex 
adiectivo (σ)λη-τος — obecuratus, velatus: lane 
interpretatur 41. ,ursprünglich Dunkel, die 
Nacht" — Hoffmann quaest. p. 148 duas con- 
sonas initiales in ea voce fuisse ut putet pro- 
ductionibus permovetur, quas 41 efficit Ξ 927, 
42 607; de quibus product. cf. praeterea La Roche 
bom. U. p. 52, n — Formae leguntur: “ητώ, 
«οὕς, «οἵ, -ὦ, -οἵ, de accentu accusativi cf. schol. 
A ad 1 240, La Roche hom. T. p. 181, Nitzsch 
sd à 560, Lehrs Arist. . 252) — Epitheta ac- 
eedunt ἠύχομος A 86 T 418 4 818 
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h. XXVII 21, ἐρικυδής Ξ 827 h. Ap. 182 h. 
Merc. 176 189 416, χαλλιπάρῳος 2 607. πότνια 
h. Ap. 12 49, μάχαιρα h. Ap. 14, χαλλιπλόχα- 
μος h. Ap. 101. χρυσοπλόχαμος h. Ap. 205, 
χαλλίσφυρος h. XXVII 19. — Latona, Iovis uxor 
À ὅ80 Διὸς χυδρὴν παράχοιτιν, (amore eius 
captus est lupiter Ξ 327 οὐδ᾽ ὁπότε “Λητοῦς 
ἐρικυδέος... . ἠρασάμην, h. Ap. 6 Δητὼ δ᾽ 
οἴη μίμνε παραὶ Διὶ τερπιχεραύνῳ |), et ex eo 
mater Dianae et Apollinis h. Ap. 14 χαῖρε 
μάχαιρ᾽ αὖ Λητοῖ, ἐπεὶ τέχες ἀγλαὰ τέχνα |, 
Ἀπόλλωνα. . xal Ἄρτεμιν, 205 ἐπιτέρπον- 
ται. .} Λητώ τε χρυσοπλόχαμος καὶ μητίετα 
Ζεύς, h. XXVII 19 ὑμνεῦσιν Μητὼ χαλλίσφυ- 
ρον, ὡς τέχε παῖδας, 21 χαίρετε τέχνα Διὸς 
xal Λητοῦς ἠνχόμοιο. Ab Homero maxime 
mater Apollinis laudibus effertur 4 86 '4móà- 
Ao». ἄνακτι, τὸν ἠύχομος τέχε Δητώ cf. T 
413 λ 318 h. Ap. 178. h. Ap. 12 125 χαῖρε δὲ 
Aste |, οὕνεχα τοξοφόρον .. υἱὸν ἔτικτεν. 
Persaepe Apollo dicitur “Δητοῦς υἱός h. Ap. 
182 “ητοῦς ἐρικυδέος υἱός | cf. h. Merc. 176 
189 416. Π 849 ἀλλά με... “ητοῦς ἔχτανεν 
υἱός, A 9 Λητοῦς καὶ Διὸς υἱός, h. Ap. 545 
Διὸς καὶ Λητοῦς υἱέ | cf. h. Merc. 248 821. h. 
Merc. 814 xal Agro); ἀγλαὸς υἱός |, 500 4. 
d. ὑ. ἄναξ ἑκάεργος AnóAAov |. — Deli Latona 
Apollinem peperit h. Ap. 25 ἡ ὥς σε πρῶτον 
“Μητὼ téxe .. Δήλῳ ἐν ἀμφιρύτῃ, 49 ὅτε δή 
᾽ ἐπὶ Δήλου ἐβήσατο πότνια Μητώ |, 136 d;- 
og .. χαϑορῶσα Διὸς Λητοῦς τε γενέϑλην, 
diu vagata et multos dolores perpessa Iunonis , 
ob iram h. Ap. 45 τόσσον &' ὠδίνουσα 'Exy- 
βόλον ἵχετο Λητώ, 91 Δητὼ δ᾽ ἐννῆμάρ τε xal 
ἐννέα νύχτας ἀέλπτοις | ὠδίνεσσι πέπαρτο, 101 
"Honc φραδμοσύνῃ λευχωλένον..., ὅτ' ἄρ' υἱὸν..) 
“Μητὼ τέξεσϑαι καλλιπλόχαμος τότ᾽ ἔμελλεν. 
Quare Latona beneficii memor iurat insulam 
semper Apollinis sacram fore h. Ap. 66 ἀλλὰ 
τόδε τρομέω, Λητοῖ, Éxoc οὐδέ σε χεύσω |, 
88 Agro δὲ ϑεῶν μέγαν ὅρκον ὄμοσσεν |, 169 
χοῦραι Δηλιάδες .. ἐπεὶ ᾿Απόλλων᾽ ὑμνήσω- 
σιν] αὖτις δ᾽ dto τε xal Ἄρτεμιν ἰοχέ- 
αιραν. --- In pugna deorum L. a partibus Tro- 
ianorum stat Y 40 ἐς δὲ Τρῶας... “ητώ τε 
ZáyBoc τε φιλομμειδής τ᾽ ᾿Αφροδίτη, 72 Ag- 
τοῖ δ' ἀντέστη σῶχος ἐριούνιος Ἑρμῆς, Φ 497 
“Μητὼ δὲ προςέειπε διάχτορος ἀργεϊφόντης |, 
498 Λητοῖ, ἐγὼ δέ τοι οὔ τι μαχήσομαι, 502 
ὡς ἄρ' ἔφη, Δητὼ δὲ συναίνυτο χαμπύλα τόξα. 
Aeneam curat cum Diana E 447 ἡ τοι τὸν 
“Δητώ τε xal Ἴρτεμις ἰοχέαιρα | ἔν μεγάλῳ 
ἀδύτῳ ἀκέοντο. Niobes filii filiaeque ab Apolline 
et Diana interficiuntur οὕνεχ᾽ ἄρα “Λητοῖ lodo- 
xtto χαλλιπαρῴῳ | 2 607. Gaudet cum nym- 
bas et Dianam lodentes videt 5 106 τῷ δ᾽ 
Gua νύμφαι... παίζουσι, γέγηϑε δέ τε φρένα 
Aro |. — Coei filia in hym. Ap. 62 dicitur “η- 
roi, χυδίστη ϑύγατερ μεγάλου Κοίοιο" (ita 
Barnesius, codd. μεγάλοιο Κρόνοιο, cf. Baum.). 
h. Ven. 98 χαῖρε, ἄνασο', ἥτις μαχάρων τάδε 
δώμαϑ' ἱχάνεις], Ἄρτεμις ἢ Anto 7b χρυσῆ 
᾿Αφροδίτη. — v Eust. 22, 84 969, 52, E. M. 564, 
17, E. Gud. 869, 14, cf. praeterea Welcker gr. 
G.'1 512 II 337, Preller 1. c. [ 190, Gladstone 
stud. ed. Schuster p. 169. 
λεάξοριας (Fick W.* II 221 δ rad. li, flecto, 
Froehde in Bezzenb. Beitr. IIl 1 li deorsum me 
flecto, sich ducken, sich schmiegen. Goebel Lexil. 
I 310 λιάζομαι, pro σλιάζομαι ἃ radice σλε, la- 
, delabor, gleiten, entgleiten interpretatur. 
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Doederl. Gl. 98 parum verisimile Δ. mutatis vo- 
calibus ad transitivum ἀλεείνων pertinere cen- 
set) — Praes. ptcp. acc. λεαζόμενον, impf. λεά- 
jr. aor. λιάσϑης X 12, ἐλιάσϑη O 548, λιάσϑη, 

ασϑεν, (Ψ 879 Aristarchus λίασσεν v. i.) ptep. 
λιασϑείς (sexies). — Vis primaria flectendi est, 
med. me flecto, cf. Buttm. Lexil. [ p. 78. a) in 
obliquum me fecto, cedo, decedo, ausbiegen, 
sich entfernen. b)deorsum me flecto, cado, pro- 
cido, collabor, sich hinabbeugen, hinsinken. — 
a) 4 349 αὐτὰρ ᾿Αχιλλεὺς | δαχρύσας ἑτάρων 


ἄφαρ ἕζετο νόσφι λιασϑείς, 4 80 ὁ δὲ νόσφι i 


λιασϑεὶς [τῶν ἄλλων ἀπανευϑεκχαϑέζετο Ariston. 
ed. Friedlaender p. 188 ἀϑετοῦνται στίχοι ἕξ 
(78—89) 0 520 ὁ δ᾽ ὕπαιϑα λιάσϑη | ουλυ- 
δάμας, schol. BL εἰς τοὔμπροσϑεν ἀνεχώρη- 
σεν. d 255 ὕπαιϑα δὲ τοῖο λιασϑεὶς | φεῦγ', 
Ψ 281 Πηλείφης δ' ἀπὸ πυρχαϊῆς ἑτέρωσε 
λιασϑεὶς | κλίνϑη χεχμηώς, 402 H δ᾽ ix πο- 
ταμοῖο λιασϑεὶς | σχοίνῳ ὑπεχλίνϑη, à 888 
παρὰ χληῖδα λιάσϑη | ἐς πνοιὰς ἀνέμων sc. 
εἴδωλον, 422 98 ἀμφὶ δ᾽ ἄρα σφι λιάζετο χῦμα 
βαλάσσης schol. ΒΜ ὑπεχωρίζετο, διίστατο, 
ὥσπερ. dày παρέχον, X 12 oi δή τοι εἰς 
ἄστυ ἄλεν, σὺ δὲ δεῦρο λιάσϑης schol. B ἐχεῖ- 
νοι σοῦ ἐνταῦϑα ἀποχλιϑέντος πρὸς τὴν πό- 
λιν συνεστράφησαν, εἴ. Eust. 1254, 85. — b) pro- 
cido, collabor. O 548 ὁ δ' ἄρα πρηνὴς ἐλι- 
ἄσϑη, Y 418 προτὶ ol δὲ λάβ' ἔντερα χερσὶ 
λιασϑείς, 420 Ἕχτωρ δ᾽ ὡς ἐνόησε .. λιαζό- 
μενον ποτὶ γαίῃ, Ψ 819 ὄρνις. . | αὐχέν ἀπε- 
χρέμασεν, σὺν δὲ πτερὰ πυκνὰ λίασϑεν ,san- 
ken, klappten zusammen" Duentzer, v. Franke 
ad |. Aristarchus λίασσεν scripsit cf. schol. V 
᾿Αρίσταρχος διὰ τῶν δύο c, ἡ δὲ Μασσαλιω- 
τιχὴ λιάσϑη, hrast συνεχρότησε δὲ τὰ 
πτερὰ πυχνῶς. Aristarchi scripturam La Roche 
in textu recepit, cf. La Roche ad l, v. Buttm. 
l. c. p.78. Hes. λεάζει ῥίπτει, ταράσσει, λιασϑείς, 
χωρισϑείς, ἐχχλίνας. E. M. 564, 84, Eust. 
1080, 21 1215, 12 1841, 9. (ἀλίαστος.) 

λιαρός (onum Atticorumque χλεαρός, χλεε- 
ρός, cf. Benfey WL. II 196, Hoffmann quaest. 
hom. p. 147, Lobeck elem. Ü 138, Kuehner a. Gr. 
I p. 202, 8, La Roche h. U. p. 50, 8. Doeder- 
lein contra vocem ad γλιαρός ullo modo perti- 
mere negat, Sed ex ἀλέη abiecta littera « ortam. 
esse censet Goebel Lexil II 184 e rad. o4 
pro σλα). Omnibus locis Homericis ἃ positio- 
nem efficit; leguntur dat. λεαρῷ quater, acc. -óv 
quater. — 8) Tepidus, lau. Schmidt 8) II 
817: λιαρός bezeichnet den Waerm 7 der 
uns angenehm ist. 41 880 ἀπ’ αὐτοῦ δ’ αἷμα 
κελαινὸν | νίζ' ὕδατι λιαρῷ cf. 846. ὦ 45 χα- 
ϑήραντες .. | ὕδατί τε λιαρῷ. X 149 ἡ μὲν 
ri ϑ' ὕδατι λιαρῷ ees 8c. πηγή, cf. Schmidt 

€. p.816, Eust. 1263, 43. ΛΜ 477 ὄφρ᾽ αἷμα 
λιαρὸν xai γούνατ᾽ ὀρώρῳ |. — b) Translate 
lenis, levis, gratus, Hes. 4. χλιαρόν, ϑερμόν, 
ἡδύ, προςηνές. ε 268 οὐρον δὲ προέηχεν πή- 
μονά τε λιαρόν τε | cf. ἡ 266. E 164 ὕπνον 
ἀπήμονά τε λιαρῦν τε |. Eust. 974, 27. — v. 
E. M. 564, 25. Suidas ϑερμόν. 

«Διβύη Africae ora maritima Αἱ 
tima, bis in Odyssea, d 85s. Men Tele- 
pnacho de ipn pm fius narra Al9ionág 9' 
xou» . . | xal Λιβύην, ἵνα v' ἄρνες ἄφαρ χε- 
eaol τελέϑουσι, cf. de loco Aristot. h. an. VIII 
28, Eust. 1485, 8, Ameis aj id., Thaer in Philol. 
XXIX 608, Buchholz h. i Vr 603 111, 162. 
— ξ 295 Ulixes Eumaeo dicit Φοῖνεξ ἀνὴρ. .| 


to fini- d 


λιαρός — λεγύς 


ἐς Διβύην i) ἐπὶ νηὸς ἐέσσατο ποντοπόροιο | 
ψεύδεα βουλεύσας. 2 

λέγα (λιγύςγ clara, magna voce, χωχύειν T 
284 Βρισηὶς 4'..| ἀμφ' αὐτῷ χυμένη λίγ' 
ἐχώκυε οἵ. 9 527. 4 529 ἔνϑ' ἄλλαι Τρφαὶ 
λίγ' ἐκαχυον. ἀείδειν x 964 ἔνϑα δέ τις... 
My! ἄειδεν | ἣ ϑεὸς ἠὲ γυνή, h. XXI τ Φοῖβε, 
σὲ μὲν xal κύχνος . . Ay! ἀείδει. — De forma 
adv. v. Eust, 86, 31, Kuehner a. Gr. I p. 729 8, 
Fritsch in Curt. Stud. VI 109 5., Hes. 

λιγαίνω (λεγύς) clar& voce pronuntio, semel 
in ra A 685 migrate δ᾽ ἐλίγαινον ἅμ' ἠοῖ 
φαινομένηφι | τοὺς ἔμεν. Eust. 878, 11 λ. τὸ 
ὀξὺ βοᾶν, ὅπερ ἀρετὴ πηρύκων ἐστὶν, cf. 1088, 
88, schol. A et V. Hes. ἐχήρυσσον. 

λέγγω 8. λίξω (cf. Curt. Verb. I 320 11 272, 
Kuhn Ztschr. VII 136). — Sonum do clarum, acu- 
tum, semel in Π. 4 125 λίγξε ése νευρὴ δὲ 
μέγ' ἔαχεν, dàto δ᾽ ὀιστὸς |. t. 459, 95 τὸ 
δὲ λίγξε xal τὸ layev ὠνοματοπεποίηνται, 
cf klingen. Benfey WL. II 182. Hes. E Aen 
σεν, ὥλισϑεν͵ ἤχησεν.  Doed. Gl. 2460, bel 
Lexil II 208: es schwang, schnellte der Bogen, 
v. eund. in Kuhn Ztschr. ΧΙ 396. 

λίγδην, stringendo, streifend, semel in Od. 
x 278 'Augiuéóov δ' ἄρα Τηλέμαχον βάλε 
χεῖρ᾽ ἐπὶ καρπῷ | λίγδην, ἄκρην δὲ ῥινὸν δη- 
λήσατο χαλκός. ol. στε ἐπιλίξαι ὅ ἐστιν 
ἐπιψαῦσαι. Eust. 1926, 89 γίγνεται δὲ τὸ λίγ- 
δην ὡς ἀπὸ τοῦ λίζειν. . . εἴρηται δὲ 
xal) τοῦτο ἐνταῦϑα. καὶ ἐν Ἰλεάδι δὲ ὁμοίως 
τὸ ἐπιλίγδην. | Doederlein eu u- 9T et puc 
λίγδην syncopatum e λειχάδην et ἃ λείχω deri- 
vandum To Fontendit das Lecken aber ist ein 
Bild leichter, oberflaechlicher Verwundupg'*. cf. 
E. M. 361, 50 éx τοῦ λείχειν γίγνεται λίγϑην. 
Hoftasun quaest. hom. bud vocem eei 
λὲγ (λιγύς) componit, inde notionem à 
ia inesse. Gocbel in Kuhn Ztschr. XI 396 ab 
eedem rad. λὲγ vocem derivans ,schwirrend, sau- 
send^ in! etatur. Denique Clemm in Curt. 
Stud. III 298 λίγδην ,ritrend" referendum eese 
censet ad radicem Aax, quae sit in λάχος, λα- 
χερός, lacer, lacerare (Curt. Et* 160) (ἐπε- 
λίγδην.) 

λιγύμολπος (μολπή), qui clara voce cantat. 
h. XÍX 19 σὺν dé σφιν τότε νύμφαι ógtorid- 
dec λιγύμολποι ἢ. . μέλπονται. 

λεγύκνοιος (πνοιή), cum stridore flans. h. Ap. 
28 χῦμα χελαινὸν | ἐξῴει χέρσονδε λιγυπνοίοις 
ἀνέμοισιν. nm ΕἸ 

λιγυρός (λιγύς, Curt. Et? 865. Hoffmann 
quaest. " m. p. 144 digamma initiale fuisse pu- 
tat; pine enim locis, E 526 4 582 N 690 E 
990 &' 215, À positionem efficit, omnibus syllaba, 
quae pi it, producta est, cf. La Roche b. U. 
p.50) — Argutus, acute sonans, stridens. Di- 
cuntur ita: xwouj E 526 ἀνέμων, oi τε »é- 
gta .. | πνοιῇσι λιγυρῇσι διασχιδνᾶσιν dév- 
τες |, N 590 πνοιῇ ὑπὸ λιγυρῷ cf. Ψ 216. μά- 
στιξ 4 582 μάστιγε λιγυρῇ, oic X 290 ὄρνιϑι 
λιγυρῷ ἐναλίγκιος. odi μι. 44 ἀλλά τε Σει- 
ρῆνες λιγυρῇ ϑέλγουσι» &oidg |, 188 λιγυρὴν 

d ν ἀοιδήν |. μολπή E XIX 24 λιγν- 
ojo.» ἀγαλλόμενος φρένα μολπαῖς. ν.ὶ. 8. 367 
F οἴσων φόρμιγγα λιγυρήν pro γλαφυρήν. 
Sexies post arsin alterius, μ 44 et 188 post c&e- 
rigr j tertii pedis. Eust. 579, 16, Hes, E. M. 

λεγύς (v. Curt. Et." 365, Benfey WL. Il 182. 
Goebel in Kuhn Ztschr. XI 896 vocem referri 


λιγύφϑογγος --- λέην 


vnK ad radicem à«y, quae notionem urendi et 
splendendi habeat, eam a visu ad sonum trans- 
latam esse, ut in german. ,,hell*, cf. eund. Lexil. 
Π 199. Hoffmann quaest. digamma initiale fuisse 
pet sed vide quae recte oblocutus est La Roche 
U. p. 50, 5. De accentu λίγεια (Bekker λι- 
76ia) cf. E. M. 565, 5 5., Lehrs quaest. epp. I 
p. 169s., Krueger Di. 22, 6, 8, Ameis append. 
δὰ x 832) — Árgutus, clarus, canorus. 8) de 
voce concionatoris 4 248 Νέστωρ .., λιγὺς Πυ- 
λίων ἀγορητής ] cf. 4 293. B 246 6sgoiv' . ., 
Mis περ ἐὼν ἀγορητής |, Naegelsbach adnot. 
l. ,in 4. liegt durchaus nicht etwa ein Tadel; 
es bezeichnet im Gegentheil lobend den Haupt- 
vorzug eines concionator: laut, vernehmlich". 
T 62 βλάβεται δὲ λιγύς περ ἐὼν ἀγορητής lh 
v 274 παύσαμεν ἐν μεγάροισι λιγύν περ ἐόντ' 
dy. — Semel in Od. musa 2, dicitur o 62 ὑπώ- 
φορε μοῦσα λίγεια |, ter in hymnis XIV 2 
ὕμνει, μοῦσα λίγεια, XVII 1 1 ἀείσεο, 
μοῦσα à. — b) praeterea vox epitheton accedit 
2d οὖρος, y 176 ὦρτο δ᾽ ἐπὶ λιγὺς οὖρος ἀή- 
μεναι cf, δ 861 ἄνεμοι (gen. plur.) N 884 
ὡς d' d ὑπὸ λιγέων ἀνέμων dp, χωσιν ἄελ- 
A«i |, E 17 ὀσσόμενοι λ. ἀνέμων λαιψηρὰ κέ- 
λενθϑα | c. Ο 620, y 289 ἐφράσατο, λύων δ' 
ἀνέμων ἐπ' ἀντμένα χεῦε, δὰ φόρμιγξ (ubique 
im exitu versus) I 186 τερπόμενον φόρμιγγι 
yet], Z 569 φόρμιγγι λ. | ἱμερόεν χιϑά- 
φιζε, ὃ 67 χρέμασεν φόρμιγγα λίγειαν | εἴ; 
105. 264 φόρμιγγα à. | οἰσέτω, 261 φέρων φ. 
ἃ. |, 687 σχεϑέτω φ. 4. |, x 382 ἔχων φ. λ. 
εἴ sw 183 ἢ. XXI 8. — c) Adverbium λεγύ, 
567 ἀλλ᾽ αἰεὶ ζεφύροιο E πνείοντος ἀήτας 
|. - ἀνέησιν, et λιγέως, T 5 χλαίοντα λιγέως, 
x 201 χλαῖον δὲ λ. εἴ. zx 216. λ 891 χλαῖε ó 
6 γε λ. 9 56 κλαῖε μάλα A. I 214 Μενέλαος 
- dyógrve | παῦρα μὲν, ἀλλὰ μάλα λιγέως, 
Φ 218 φυσῶντες λιγέως sc. ἄνεμοι, h. Merc. 
424 τάχα δὲ λιγέως χιϑαρίζων | γηρύετ' ἀμ- 
ξολάδην. — 4 undecim locis positionem efücit 
quibus semper (septies) adv. λιγέως; vigin! 
uno locis syllaba, quae praecedit, non producta 
es. cf. La Roche ἢ. U. p. 50, v. Eust. 96, 4 
1033, 37, Hes., Suid., E. Gud. 369, 54. (λιγαίνω, 
λιγύμολπος, -πνείων, -πνοιος͵ -p9oyyoc, -φω- 
Ee ierit d Deed δὴ 2097. 
Cá [A ᾽ . 21 
clara, voce prelius Non leges nisi dat. plur. 
πηρύχεσαι λιγυφϑόγγοισι. Καὶ 50 αὐτὰρ ὁ κη- 
ἔπεσσι λιγυφϑόγγοισι χέλευε | cf. 442 I 10 
39 8 6. — Ubique post thesin tertii pedis; 
À nullo loco producit v. Hes., E. Gud. 869, 57. 
Said. ἡδυφώνοι. — 
λιγύφωνος (φωνή), claram vocem habens. 
T 860 ἡ δ' dong εἰχυῖα τανυπτέρυγι λιγυ- 
ψ, h. Merc. 478 εὔμολπον μετὰ χερσὶν 
ἴχων λιγύφωνον ἑὁταίρην i. e. mm 
λέην (Curt. Εἰ." S61. vocem derivat & radice 
1& (λασ), duse est in λιλαίομαι et vim habet 
» λία-ν pro λι-λα-ν — valde, maxime; 
Benfey WL. 11 p. 186 λέην accusativum eiusdem 
rAdicis esse putat pro λάσιαν et interpretatur 
sDach brennendem Wunsche^. Fick W.* II 221 
vocem cum radice li, flecto, com, Prep hrs 
comparat — nimis, proprie ique schief". 
Deederl Gl 94 A. referendum esse censet ad 
λιαίνω — λιάζω, quae sit forma secundaria vo- 
εἶα ἀλεύεσϑαι, ut λίαν ortum ex ἁλίαντος — 
dAiactoc interpretandum sit: et certo, id quod 
ewiari pon potest, ,unsusweichlich gewiss", et 
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pertinaciter ,,hartnaeckig'). — 1) Valde, maxime, 
vehementer, nimis, sehr, gar sehr, zu sehr. Hes. 
σφόδρα, πολύ, πάνυ, ἄγαν. Suid. xdvv cf. E. 
Gud. 869, 29, Herm. opusc. II 281. Accedit ad 
verba, adiectiva, adverbia. B 800 λέην γὰρ 
φύλλοισιν ἐοιχότες 7) ψαμάϑοισιν | ἔρχονται 
τς μαχησόμενοι προτὶ ἄστυ, E 861 λίην ἄχϑο- 
μαι ἕλκος, 0 μὲ fev οὔτασεν ἀνήρ |, ξ 461 
ἐπεί ἕο κήδετο λίην |, ξ 282 δὴ γὰρ χεχολώ- 
«ro λίην | cf. x 420. v 99 ἐπεί μ᾽ ἐχαχώσατε 
λίην " I 229 ἀλλὰ λίην μέγα nua . . | δείδι- 
uev, T 226 λίην γὰρ πολλοὶ. . ἥματα πάντα] 
πίπτουσιν, ὃ 971 νήπιός εἰς, ὦ ξεῖνε, λίην τό- 
σον, o 405 οὔ τι περιπληϑὴς λίην τόσον, ν 
248 οὐχ ἱππήλατός ἐστιν), οὐδὲ λίην λυπρή. 
--οὔτετι λίην neque admodum JV 284 οὔτε τι 
λίην | ταρβεῖ, S 868 κείνου δ' οὔ τι λίην ποϑὴ 
σσεται, x 562 οὔτε τι λίην | ἄλκιμος ἐν πο- 
λέμῳ, v 288 οὐδέ τι λίην | οὕτω νώνυμός 
Hur 9 489 λίην γὰρ κατὰ κόσμον ᾿Αχαιῶν 
οἶτον vd Ü ὰ 
δι 


Ameis — ev xarà x, — Nimis 
Z 100 ἀλλ᾽ ὅδε λίην | μαίνεται, 486 μή μοί τι 
λίην ἀχαχίζεο ϑυμῷ |, ὦ 288 Πηλείδη, μήτ' 


ἄρ τι λίην τρέε, d 826 ϑάρσει, μηδέ τι πάγχυ 
μετὰ φρεσὶ δείδιϑι λίην | c£ h. Ven. 198. 9.206 
ἐπεί μ' ἐχολώσατε λίην |, a 20 χερσὶ δὲ μή τι 
λίην προχαλίζεο, w 175 οὔτε λίην ἄγαμαι, h. 
Cer. 862 μηδέ τι δυσϑύμαινε λίην περιώσιον 
ἄλλων |, 467 μηδέ τι λίην | ἀζηχὲς μενέαινε; 
ᾧ 666 λίην γὰρ κρατερὸς περὶ πάντων ἔστ' 
ἀνθρώπων, y 227 λίην γὰρ α εἶπας cf. n 
948. ν 421 μὴ δή τοι κεῖνος γε λίην ἐνθύ- 
μιος ἔστω |, λ 445 λίην γὰρ πινυτὴ.. | χούρη 
Ἱκαρίοιο, x 86 λίην γὰρ ἀτάσϑαλον ὕβριν 
ἔχουσι, h. Ap. 67 λίην γάρ τινά φασιν ἀτάσϑα- 
λον ᾿Απόλλωνα | ἔσσεσϑαι, 9 231 λίην γὰρ ἀει- 
κελίως ἐδαμάσϑην, E 496 λίην γὰρ νηῶν ἑκὰς 
ἤλϑομεν. --- 2) xal λέην undecies in initio ver- 
Sus et fuuntab aiürmians ac vim ἈΠΙΓΩκΗ αὶ 
augens --- et qui maxime, gewiss, allerdings, 
sogar sehr. Doederl. Gl. 94 x. λ. τι οὐχ ἁπλῶς 
με, ἀλλὰ καὶ ἀλιάστως φημί. Passow ita 
terpretatur, ut transpositionem verborum sta- 
tuat, ut v. g. α 46 xal λίην κεῖνός γε ἐοιχότε 
κεῖται ὀλέθρῳ dictum sit pro κεῖνος κεῖται 
ὀλέϑρῳ καὶ λίην γε ἐοικότε ,und zwar in einem 
nur uverdienten'*. Naegelsbacht adn. p. 178, 
cum dicat ,A/av ist nicht bloss Bezeichnung eines 
an den Dingen ausser uns wahrnehmbaren Grad- 
verbáltnisses, sondern bedeutet auch das sub- 
iective Eingehen in den Willen und die Ansicht 
eines Andern'*, xal λίαν i retatur fere ,ganz 
nach deinem Wunsche*. — A 558 xal λίην ae 
πάρος y' οὔτ᾽ εἴρομαι οὔτε μεταλλῶ |, Θ 858 
καὶ λίην οὗτός γε μένος ϑυμόν τ' ὀλέσειε Ι 
T 408 xal λίην σ' ἔτι νῦν γε σαώσομεν͵ ὄβριμ' 
᾿Αχιλλεῦ, α 46 καὶ λίην κεῖνός γε ἑοικότι κχεῖ- 
ται ὀλέδρῳ |, y 208 x. A. κεῖνος μὲν ἐτίσατο, 
ε ATI x. À. σέ "i ἔμελλε κιχήσεσϑαι κακὰ ἔργα 
À 181 x, A. χξίνη γε μένει τετληότι ϑυμῷ | 
σοῖσιν ἐνὶ μεγάροισιν cf. x 87. ν 899 x. À. 
τοι ἐγώ ye παρέσσομαι, o 155 x. A. κείνῳ γε 
διοτρεφές, . . | πάντα τάδ᾽ . . καταλέξομεν, o 
812 x. Δ. ἀνδρός ye κύων ὅδε τῆλε ϑανόντο, 
cf. Nitzsch ad 4 181. — Decem Homeri locis, 
406 22 X 865 Φ΄ “55:6 δ11 (28 421 ο 20 
x 2A3 w 175, et hymn. Cer. 1 correptum 
habet, reliquis, novem lliadis, viglati tribus Od., 
dnobus hyma., productum est, quare recteSpitzner 
pros. 64, adn. 3 iudicare videtur ε huius vocis 
apod Homerum anceps ese; nam quod P-—-— 
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8. v. contendit, « produci in arsi, in thesi corripi, 
propter x«i λίην, undecies, et vss. 9 281 Φαιή- 
xov: λίην γὰρ ἀειχελίως ἐδαμάσϑη |, o 405 
οὔ τι περιπληϑὴς λίην τόσον, ἀλλ᾽ ἀγαϑὴ μέν], 
x 86 ἔρχεσϑαι" λίην γὰρ ἀτάσϑαλον ὕβριν 
ἔχουσι | probari nequit. Doed. I p. 69 adn. 61 
« natura longum esse vult. 

λέθαξ (Ai9oc, cf. L. Meyer vgl. Gr. II 513, 
E. M. 278, 61 ἐκ τοῦ διπλοῦς δίπλαξ ὡς Ai9oc 
A95). — Saxeus, durus, acutos angulos habens, 
& 41b μή πώς μ᾽ ἐχβαίνοντα βάλῃ λίϑακι ποτὶ 
πέτρῃ | κῦμα μέγ' ἁρπάξαν. v. Schmidt Syn. II 
175, Lobeck Pathol. p. 447. Apoll. Lex. 109, 1 
ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος, τραχείᾳ. Eust. 1540, 
52 55 πέτρᾳ τινὶ ἐχούσῃ προβολὰς ὀξείας πολ- 
λάς. Hes. ὀλισϑηρὰ πέτρα, ἢ τραχεῖα. 

λιϑάς (ἃ λίϑος derivatum, cf. Curt. in Stud. 
I 258), bis dat. plur. λεϑάδεσσιν. — Lapis, sa- 
xum. £ 86 σεῦεν χύνας ἄλλυδις ἄλλον | πυ- 
χνῇσιν λιϑάδεσσιν͵ v 198 ϑάλαμον δέμον. .| 
πυχνῇσιν λιϑάδεσσιν. Non recte Eust. 1749, δ] 
αἱ db λιϑάδες ἐοίχασι μιχρότεραι εἶναι τῶν 
λιϑάχων͵ εἴ περ Ὀδυσσεὺς ἑξῆς λιϑάκεσσι τὸν 
ξαυτοῦ φανεῖται δείμας ποτὲ ϑάλαμον (ψ 198 
v. 1. λιϑάχεσσι). λιϑάς non deminutivum 6880 
cf. Lobeck Pathol. 444, Schmidt Syn. 11 179. — 
Hes. λίϑοις. 

λέϑεος (λίϑος) saxeus, Ψ 202 ϑέουσα d? 
Ἶρις ἐπέστη | βηλῷ ἐπὶ λιϑέῳφ. ν 107 ἐν δ᾽ 
ἱστοὶ λίϑεοι περιμήχεες, ἔνϑα τε νύμφαι | 
φάρε' ὑφαίνουσιν. 

λεϑόρρινος (ῥινός) tegmine saxeo, tanquam 
scuto tectus, ,steingepanzert*, h. Merc. 48 πει- 
ρήνας διὰ νῶτα λιϑορρίνοιο χελώνης. lta 
Ἔα Scripsit, codd. διὰ ῥινοῖο, cf. Baum. 

λέϑος (Curt. Et.^ 307 dirimit 4/-90-c, Goebel 
Lexil. li 118 vocem pertinere putat ad rad. σλὲ 
in σλιϑ amplificatam, quae notionem habeat le- 
vigandi, ut λίϑος proprie lapidem levem signi- 
ficet. Quod duobus locis, 459 et UV 202, 4 
positionem efficit, Hoffmann quaest. p. 146 litte- 
ram gutturalem initiale fuisse vult; at multo plu- 
rimis locis A non producit cf. La Roche h. U. 
p.58. Benfey WL. II 99 λίϑος idem esse ac 
πλίνϑος putat, v. L. Meyer v. Gr.Il 154). — 41í8oc, 
-9o«o, -$9o, -9ov. plur. λέϑοι, -ϑοις, -ϑοισι(ν), 
-8ove. — Lapis, Schmidt Syn. II 170: λέϑος ist 
unser Stein im ganzen Umfang seiner Bedeutung. 
1) materiem significat, p est ad aedificandum, 
sedes faciendas alia. Z 244 πεντήχοντ' ἔνεσαν 
ϑάλαμοι ξέστοιο λίϑοιο | cf. 248. II 212 ὡς 
δ᾽ ὅτε τοῖχον ἀνὴρ ἀράρῃ πυκινοῖσι λίϑοισι |, 
4 186 αὐλὴ | ὑψηλὴ δέδμητο χατωρυχέεσσι à. |, 
Z 604 slav! ἐπὶ ξεστοῖσι λίϑοις ἱερῷ ἐνὶ 
χύχλῳ |, y 400 ἕζετ’ ἐπὶ ξεστοῖσι λίϑοισιν | 
cf. 9 6, Gerlach in Phil. XXX p. 607. Ψ 340 
Ai9ov δ' ἀλέασϑαι énavosiv | vitare alterum 
lapidum, quibus meta utrimque erat fulta. » 77 
πεῖσμα δ' ἔλυσαν ἀπὸ τρητοῖο λίϑοιο |, 9 617 
ἔνϑα λίϑος περ ἐοῖσα ϑεῶν ἐκ κήδεα πέσσει] 
8c. Νιόβη. -- 2) saxum. γ 296 μικρὸς δὲ λίϑος 
μέγα κῦμ' ἀποέργει |, ε 805 χερσὶν ἀπώσασϑαι 
λίϑον ὄβριμον, ὃν προςέϑηχεν, 416 ἀπὸ μὲν 
λίϑον εἷλε ϑυράων sc. Κύχλωψ. »870 λίϑον δ᾽ 
ἐπέϑηχε ϑύρῃσι | Παλλὰς ᾿Αϑηναίη. --- 8) lapis, 
quo utuntur pugnantes. E 808 ὦσε δ᾽ ἀπὸ ῥι- 
γὸν τρηχὺς λίϑος, H 264 Ἕχτωρ . . λίϑον εἵ- 
λετο χειρὶ παχείῃ | cf. |» 403. 6 827 βάλεν 
λίϑῳ ὀχριόεντι n M 287 ἀμφοτέρωσε λίϑοι 
πωτῶντο ϑαμειαί |, 459 πέσε db λίϑος εἴσω | 
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βριϑοσύνῳ, I1 740 ἀμφοτέρας δ᾽ ὀφρῦς σύνε- 
λεν λίϑος. — λ.-- δίσκος 9 190 βόμβησεν δὲ 
λίϑος. --- 4) metaphor. de corpore firmo 4 510 
ob σφι λίϑος χρὼς οὐδὲ σίδηρος, de animo 
firmo et duro τ 494 ἕξω δ᾽ ὡς ὅτε tic στερεὴ 
λίϑος ἠὲ σίδηρος lw 108 σοὶ δ᾽ αἰεὶ κραδί: 

στερεωτέρη ἐστὶ ἀίϑοιο, 42 611 λαοὺς δὲ Aé- 
ϑους ποίησε Κρονίων, schol. AD ἀντὶ τοῦ 1:- 
ϑίνους τὰς ψυχὰς χαὶ ἀσυμπαϑεῖς πρὸς τὸ 
μὴ ϑάψαι. Aliter Preller gr. Myth.? II 302, 3: 
Vielmehr das Volk buesst mit fuer die Sueude 
des Koenigs. — In lapidem vertere ϑεῖναε Ai- 
9ov ν 156 ϑεῖναι λίϑον ἔγγυθϑι γαίης | νηὶ 
Sog ἴχελον sc. navem Phaeacum. — Duobus 
locis, M 287 λίϑοι.. ϑαμειαί et τ 494 στερεὴ 
λίϑος, À. genus femin. habet, at non interest 
inter ἡ et ὁ λίϑος, cf. Eust. 550, 18. — E. M. 
565, 50, E. Gud. 370, 24, Eust. 1591, 18. (λὲ- 
ϑαξ, λιϑάς, λίϑεος, λιϑόρρινος.) 

Axio» (Bugge in Curt. Stud. IV 335 compa- 
ratis Hes. glossis v[xAov, νεῖχλον" τὸ λίχνον, νί- 
χειν" λιχμᾶν, νεκητήρ (Schmidt νειχλητήργ 
λικμητήρ (cf. Legerlotz in Kuhn Ztechr. VIII 423) 
et litt. nékóju, nékóti ,,Getreide in einer Mulde 
Schwingen, um es von Staub und Spreu zu be- 
freien", demonstravit radicem esse nik vel neik. 
Consentiunt Curt. Et5 541, Fick W.* I 651, 
Roscher in annal. scholae Afranae 1879 p. 53. 


.Oblocutus est Goebel Lexil. II 586, qui ipse p. 212 


σλικ, cÀax ,Sschwingen engl. to sling'* icem 
esse putat. Doederl. Gl. nr. 2053 vocem ad ra- 
dicem λὲχ aut Ae referri vult, Lobeck el. p. 110 
λιχμᾶν et ἰχμᾶν idem significare censet). — Fru- 
mentum vanno purgo, v. Buchholz h. Real. 
IL 1 [2 106. Hes. λιαμῶντες τὰ ἄχυρα ἀπὸ 
τοῦ σίτου διαχωρίζοντες. Suid. τὸ σῖτον κα- 
ϑαίρειν. Semel ΒΕ 500 ὡς δ᾽ ἄνεμος ἄχνας 
φορέει ἱερὰς κατ᾽ ἀλῳὰς | ἀνδρῶν λικμώντων. 
— Eust. 575, 44s. (λιχμητήρ.) 

λειχμητήρ (λιχμάω) qui frumentum vanno 
purgat, N 590 ϑρῴσχωσιν xao: . . πνοιζ 
ὑπὸ λιγυρῷ xal λιχμητῆρος ἐρωῇ |. Hes. 

uid. 

Alxvov (Auxudo). Vannus, cunae, Wiege. 
Hes. x«vobv. Prellr gr. Myth. ]. 680, adn. 
,Demeter ist χουροτρόφος in demselben Sinne 
wie die Erde Auf diese Anschanung 
gruendet sich wohl auch die Sitte, die Getreide- 
schwinge, A(zvov, das Symbol des Demetersegens 
als Wiege zu gebrauchen, oder den Wiegen eine 
solche Gestalt zu geben, 8. Hom. h. Merc. 21... ., 
Callim. ἴον. 48 σὲ δὲ χοίμισεν ᾿Αδρήστεια Mov 
ἐνὶ χρυσέῳ... .; daher auch Dionysos Aexvi- 
T9c....und mystica vannus Iacchi b. Verg. Ge. 
1,1 — "Vox non legitur ap. Homerum nisi 
sexies in h. Merc. 21 οὐχέτι δηρὸν ἔχειτο μένων 
ἱερῷ ἐνὶ λίχνῳ | 86, Ἑρμῆς, 68 xal τὴν μὲν 
χατέϑηχε φέρων ἱερῷ ἐνὶ λίχνῳ | φόρμιγγα, 
160 ἐσσυμένως. . λίκνον ἐπῴχετο κύδιμος 
Ἑρμῆς |, 254 Q9 nai, ὃς ἐν λίχνῳ χατάχειαι, 
290 ps Alxvov κατάβαινε, 868 ἐν Alxvo κατέ- 
χειτο μελαίνῃ νυχτὶ ἐοικώς. — Suid. 5. v. oí 
δὲ διὰ de yov γράφουσι (λεῖκνον), E. M. 
562, 48, E. Gud. 864, 38 λεῖχνον. Roscher in 
annal scholae Afranae 1879 p. δέ ubique pro 
λίχνον scribi vult λίχνον aut λεῖχνον. 

λεκρεφίς (Curt. Et.^ 365, 501 711 a radice 
Aex, quae est in A£y-otoc, A&y-o«c, lat. ob-liquu-s, 
li-mus, vocem derivat. Corssen Aus e, Vo- 
calismus I* 35 componit praeterea li-me(ty »Quer- 
weg", li-men ,Querholz^, Doederl Gl. nr. 2064 
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comparata Hesycbii glossa Aíy&: πλάγιος, vo- 
cem ortam esse censet compositione radicis Aex, 
quo λίγξ pertineat, cum verbo óízro facta et 
interpretatur ,mit einem Seitensprung", cf. Lo- 
beck Paralip. p. 105. Goebel Lexil. II 212 vocem 
ad rsdicem σλιχ — σλακ ,schwingen" (v. Aux- 
41e) referri vult. — De accentu cf. Herodian. 
ad Z 463 'Aglaragyoc ὀξύνει, xal οὕτως ἐπε- 
πράτησεν ἡ ἀνάγνωσις, Herod. ed. Lentz II 91, 
27 153, 4. — Ex obliquo, in obliquum. 
Legitur vox semel in Il, semel in Od., utroque 
loco in initio va. X 468 ἀλεύατο χῆρα μέλαι- 
vay | λιχριφὶς ἀίξας, t 451 πολλὸν δὲ διήφυσε 
σαρχὸς ὀδόντι | λιχριφὶς ἀΐξας sc. σῦς. Schol. 
A ad Ξ 468 σημαίνει δὲ πλάγιος ὁρμήσας, 
ἀπὸ τοῦ λέχριος. Apu. Lex. 108, 25 ἐκ πλα- 

ico», xal j^ ἐὸν τὸ πλάγιον. v. Hes., Suid., 

M. 565, 51, Eust. 996, 8. 

“Αικύμνιος Herculis avunculus, frater erat 
Alcmenes, a 'Tlepolemo invito interfectus. B 663 
Τληπόλεμος δὲ .. πατρὸς ἑοῖο φίλον μήτρωα 
χατέχτα], 76: γηράσκοντα “Δικύμνιον, ὄχον 
Ἄρηος, cf schol. AD ad 1. Froehde in Kuhn 
Ztschr. XXI] 550. v. Preller gr. Myth.? II 278, 
3: nomen “ιχύμνιος pertinere δὰ nomen veteris 
lJoci muniti Δέχυμνα, Strab. VIII 873; ibid. p. 55, 
2: nomen arcis Tirynthiae primo fuisse “έχυμνα, 
Tirynthe autem Hercule mortuo filios et nepotes 
eius vitam degisse. 

«Αἰλαια Phocensium urbs ad fontes Cephisi 
sita, B 523 αὐτὰρ Φωχήων Σχεδίος xal 'Eni- 
qxgogoc ἦρχον . . ., οἵ τε Δίλαιαν ἔχον πη- 
γῆς ἔπι Κηφισοῖο |. schol. BL ad Lb τόπος 
παρὰ τὸν Παρνασσὸν, ἀπὸ Διλαίας τῆς Κη- 
queoct ϑυγατρός, οὗ μέμνηται xal Ἡσίοδος. 

Ap. 241 Κηφισσὸν δ᾽ ἄρ' ἔπειτα χιχήσαο 
Ἀκλλιρέεθρον |, ὕστε Διλαίηϑεν προχέει χα- 
Mgeoor ὕδωρ, cf. de hoc versu, qui apud schol. 

ad B 522 et Eust. 275, 15 Hesiodo tribui- 
tmr, Baum. ad |. — Pausan. IX 24, 1 ἐς δὲ 
τὴν λίμνην 0 τε ποταμὸς ὁ Κηφισὸς ἐχδίδωσιν 
ἀρχόμενος ἐχ Λιλαίας τῆς Φωκέων, id. X 88, 
3 “Δίλαια δὲ ἡμέρας μὲν ὅδὸν καὶ ὥρᾳ χειμῶ- 
voc ἀπέχει tiber κατιοῦσι διὰ τοῦ Παρνασ- 
sot. στάδια δὲ ἐχτεγμαιρόμεϑα ὀγδοήχοντα 
εἶναι τῆς ὁδοῦ xal ἑχατόν. cf. Strabo IX 424, 
Bursian Geogr. v. Gr, I p. 161, Buchholz Real. Í 
p. 167. v. praeterea 8. v. ηφισός. 

λελαίομαι (Curt. Et? 861, Fick W.* II 220 
8 radice À&, Aàc — cupio, appeto, vocem deri- 
vant, λιλαίομαι pro 4:-Aa0-J0-get, cf. sanscr. 
1-las-a — cupidus, lat. las-ci-vus, Fritzsche in 
Curt. Stad. VÍ p. 826, Kuhn in Kuhn Ztachr. II 
268 comparat Germanorum Lust, Ge-lüste) — 
Leguntur formae: Praes, λελαίομαι, -ξαι, -ξται, 
impr. -εο, inf. -εσϑαι, ptcp. acc. . τόμενον, 
fem. -ouévy, neutr. pl. -óueva. impf. λιλαίετο, 
v. 3. v. λελέημαι. — Peto, appeto, cupio id 
ago ut. Apoll. Lex. 108, 27 προϑυμεῖσϑαι. Hes. 
ἐπιϑυμεῖν, ὀρέγεσϑαι, σπεύδειν, v. Schmidt S 
HI 617. — 1) Sequitur infinitivus aat acc. c. Ínf. 
3) inf. I' 899 δαιμονίη, τί με ταῦτα λιλαίεαι 
jereneie |, Ν᾿ 258 οὐδέ τοι αὐτὸς | ἦσϑαι 

λισίῃσι λιλαίομαι, ἀλλὰ μάχεσϑαι |, 3891 
λελαίεαι εὐνηθῆναι |, Il 89 λιλαίεσϑαι πολε- 
Dra |, Y 76 λιλαίετο δῦναι ὅμιλον |, 4 574 
λελαιόμενα χροὸς ἦσαι | 8c. δούρατα, εἶ. Ο 817 
Φ 168. ε 461 σταϑμόνδε λιλαίεαι ἀπονέε- 
σθαι |, o 808 προτὶ ἄσεν λιλαίομαι ἀπονέε- 
σϑαι |, 827 λιλαίεαι αὐτόϑ' ὀλέσϑαι]), v 27 λι- 
λαίεται ὀπτηϑῆναι), x 849 μή με λιλαίεο δει- 


991 


ροτομῆσαι L — Infinitivus praecedit A 880 εἰ 
6? ἔτ' áxovéueral γε λιλαίεαι. — b) acc. c. inf. 
& 16 λιλαιομένη πόσιν εἶναι | cf. « (80) 82 Y 
884. — Semel lute positum est ἃ 223 ἀλλ. 
ὀωσδε τάχιστα λιλαίεο" ταῦτα δὲ πάντα | 109". 
ἔνα δὰ 1. ,ein brachylogischer Ausdruck . ., 
der Affekt ist in seiner Richtung suf einen Ort 
bezeichnet, auf den die aus ihm entspringende 


Thaetigkeit gerichtet ist". 
2) Auàaloual τινος. Krueger Di. 47, 14, 1. 
T 138 ὀλοοῖο λιλαιόμενοι πολέμοιο ἰ, α 315 


λιλαιόμενόν περ ódoio|v. Eust. 1419, 7. μ. 828 
λιλαιόμενοι βιότοιο | cf. ὦ 536. v 31 ὡς δ᾽ ὅτ᾽ 
ἀνὴρ δόρποιο λιλαίεται, ᾧ τε πανῆμαρ !.. 
ἕλχητον βόε... ἄροτρον. — Omnibus locis v. 
legitur post trochaeum tertii pedis, v. Eust. 1198, 
8 1426, 48, E. M. 566, 1, E. Gud. 370, 86, Suid. 
λεμήν (Curt. Εἰ.5 866 vocem componit cum 
radice Ag, quae est in λείβω et fortasse in 
λίμνη, λειμών, lat. li-tus, cf. Lobeck elem. p. 248. 
Fick W.* II 220 eam referri vult ad rad, li — 
flecto, λιμήν — , Bucht", cf. Goebel Lexil. Il 189: 
(o)Ài-va-ua«, λιμήν -’ Bucht, gebogen, lat. li- 
m-e(tg — ἀτάρπιτος [τρέπω}. - tur for- 
mae sing. λιμήν, -uívoc, -uévi, -μένα, -u£y'. 
Plur. -uévec, -μέσι(»), λιμένεσσι Ψ 745, λιμέ- 
νας. — Portus, sinus. Eust. 180, 1 ὕλον μὲν 
ὁ λιμήν, μέρος δὲ ὁ ὅρμος... xal εἰς μὲν 
τὸν λιμένα πλησίστιοι καταβαίνουσιν οἱ πλέον- 
τες, εἰς δὲ τὸν ὅρμον ἐρετμοῖς χαϑιστῶσι τὴν 
Ki Epitheta accedunt πολυβενϑής A 482 
ol δ᾽ ὅτε δὴ λιμένος πολυβενϑέος ἐντὸς ἵχοντο 
cf. x 824. x 195 λιμένος πολυβενϑέος ἐντός 
cf. x 852. εὔορμος cf. Nitzsch adn. ad β 418. 
4 23 μυχοὺς λιμένος εὐόρμου |. De productione 
llabae oc cf. Hoffmann quaest. p. 104. ὅ 858 
» δὲ λιμὴν εὔορμος cf. « 196. πάνορμος 
» 195 λιμένες τε πάνορμοι |. ναύλοχος à 
846 λιμένες δ᾽ ἕνι ναύλοχοι αὐτῷ | ἀμφίδυμοι, 
x 141 χατηγαγόμεσϑα σιωπῇ | ναΐλοχον ἐς λι- 
μένα. xo flo: x 92 ἔντοσϑεν λιμένος χοίλοιο 
δέδεντο |. γλαφυρός n 306 στήσαμεν ἐν λι- 
μένι γλαφυρῷ εὐεργέα νῆα |. νηῶν ὄχος 
& 804 οὐ γὰρ ἔσαν λιμένες νηῶν ὄχοι. χαλε- 
πός τ 189 ἐν λιμέσιν χαλεποῖσι, μόγις δ' 
ὑπάλυξεν ἀέλλας |. χλντὸς x 87 ἔνϑ' ἐπεὶ ἐς 
λιμένα χλυτὸν ἤλϑομεν cf. o 472. — Non ad- 
ditur epitheton M 284 χέχυται λιμέσιν τε xal 
ἀχταῖς |, Ψ 745 στῆσαν à? ἐν λιμένεσσι, α 186 
νόσφι πόληος | ἐν λιμένι Ῥείϑρῳ, B 891 στῆσε 
δ' ἐπ᾽ ἐσχατιῷ λιμένος, e 418 ἦν που ἐφεύρω.. 
λιμένας τε ϑαλάσσης | εἴ. 440. 6 p^ καλὸς 
δὲ λιμὴν δκάτερϑε πόληος |, ἡ 48 ϑαύμαζεν 
.. λιμένας καὶ νῆας ἐΐσας |, « 116 νῆσος .. 
παρὲκ λιμένος τετάνυσται |, « 140 αὐτὰρ ἐπὶ 
χρατὸς λιμένος ῥέει ἀγλαὸν ὕϑωρ | cf. » 102 
846. v 96 Φόρκυνος δέ τίς ἐστι λιμήν, ἁλίοιο 
γέροντος | cf. 8416. ν 98 ἀχταὶ ἀπορῶγες, λι- 
μένος ποτιπεπτηυῖαι |, 279 σπκουδῷ δ᾽ ἐς λι- 
μένα προερέσσαμεν, o 497 v. l ἐς λιμένα 
προερέσσαμεν ἐρετμοῖς pro εἰς ὅρμον. Σ 1 
ἐκ λιμένος προσέβη τρηχεῖαν draoxóv |, zx 478 
γῆα.. χετιοῦσεν ἡ ἐς λιμέν ἡμέτερον, h. Ap. 
24 λιμένες τε ϑαλάσσ: Ji v. l. λίμναι τε. 489 
ἷξον δ᾽ ἐς Κρίσην εὐδείελον, ἀμπελόεσσαν | 
ἐς λιμέν᾽. — (Quater in Il., undetricies in Od., 
bis in hymnis) v. Eust. 919, 15.1519, 68, E. M. 
566, 17, E. Gud. 370, 47. 
λέμινη (a rad. 248, cf. Curt. Et? 366, Fick W.* 
Il 228, λίμ- νη κα λιβίνη. Goebel Lexil I 810 
et 818 vocem cum radice cA« ,gleiten'* compo- 
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nit, quae sit amplificata in 42, λει-β-ω,, libare. 
Veteres 8 λίαν et μένω, v. infra). Goebel Ztschr. 
f. d. Gymn. IX p. 516 vocem à. significare vult 
aquam certis finibus cireumscriptam, et lacum 
(Landsee) et paludem (Sumpf); eis locis, quibus 
de 1àri dicatur eam accipi esse de parte 
seiuncta, secreta maris; interpretatur: Meeres- 
bucht. Nitzsch ad y 1 notionem primariam esse 
Ius aquae litora propinqua alluentis; recte ob- 
ocutus est Passow s. v. eam notionem nonnullis 
quidem locis 
effici, v. Retz 
λίμνη, -ης, τῷ, τὴν. Su 
Apud Homerum voce. significatur 1) lacus, 
τ 9) stagnum, palus, 8) mare et (y 1) oceanus. 
E. M. 566, 19 A. σημαίνει τρία" ἐπὶ τῆς ϑα- 
λάσσης, ... ἐπὶ τοῦ Ὦχεανοῦ, ὡς εἴρηται" (666, 
14) χαὶ ἐπὶ τοῦ συνήϑως ἡμῖν νοουμένου 
wAlurvg κεχλιμένος Κηφισίδι“, — 1) Lacus. 
B 711 παραὶ Βοιβηίδα λίμνην |, 866 τὼ Γὺυ- 
γαίη τέκε λίμνη | 8c. Μέσϑλην τε καὶ Ἄντιφον. 
Schol. A ἄνευ τοῦ 1 Γυγαίη τέχε λίμνη, ἡ κατὰ 
᾿ἈΑρίσταρχον εἶχε διόρϑωσις, οἱ δὲ περὶ Χαῖ- 
eu xal Διόδωρον... προστιϑέασι τὸ τ, v ἢ 
Mo ἔπι Γυγαίη τέχε, xaxd. Eust. 866, 8 
οἱ δὲ σχολιασταὶ τὸ μὲν Γυγαίη δέχονται xa? 
εὐθεῖαν πτῶσιν, τὸ δὲ λίμνῃ κατὰ δοτικήν. 
id. ib. 7, ἀρέσχει οὖν τοῖς παλαιοτέροις εὐ- 
Ie: εἶναι καὶ τὸ λίμνη, rp ὁ καὶ τὸ Γυ- 
γαίη. (λίμνη τέχε i. e. nympl s) Y 390 
γενεὴ δέ το ἐστ᾽ ἐπὶ λίμνῃ | Γυγαίῳ, sc. Ἰφι- 
τίωνι, . . ὅν νύμφη τέχε νηὶς 
E 709 λίμνῃ χεχλιμένος Κηφισίδε, h. Ap. 280 
vaieráagxov ἐν x«Ag βήσσῃ Κηφισίδος γύϑι 
λίμνης |, Baum. ad 1.: ,mirum me habet, hic 
demum Jacum nominari, a quo satis magno spatio 
abest Panope, quum Haliartus et Onchestus pro- 
xime ad eum accedant. ob rem versus 
suspectus", AD83 Τάνταλον εἰσεῖδον .. ἑστεῶτ' 
ἐν λίμνῃ. — 2) stagnum, palus. Φ 817 οὔτε 
τὰ τείχεα καλά, τὰ που μάλα νειόϑι λίμνης | 
χείσεϑ', --- 8) mare, oceanus, Apoll. Lex. 
108, 28 λίμνη ἐπὶ μὲν τῆς ϑαλάσσης ,βαϑείῳῃ 
ἔμπεσε λίμνῃ" (melius δίνω), ἐπὶ δὲ τοῦ 'Ωχεα- 
ψοῦ ,λιπὼν περιχαλλέα λίμνην", cf. Hes., Suid. 
Ν 21 ἵκετο... Αἰγάς. ἔνϑα δὲ οἱ χλυτὰ da 
ματα βένϑεσι λίμνης J, χρύσεα μαρμαίροντα 
τετεύχαται gc. Ποσειδάωνι. Faesi ad 1]. 4. mare 
finibus, aut insulis aut sinu, circumscriptum, 
cf. Goehel Ztschr. f. d. Gymn. 1, c. Ν 82. ἔστι 
δέ τι σπέος εὐρὺ βαϑείης βένϑεσι λίμνης I 
Q 19 ἔνϑορε μείλανι nóvtq* ἐπεστονάχησε ὁ 
λίμνη, γὶ Ἠέλιος ó' ἀνόρουσε λιπὼν περι- 
χαλλέα λίμνην, λίμνην oceanum intellegendum 
esse cf. Apoll. Lex. l. c, E. M. 1. c., Ameis, Faesi 
δὰ L, y. Nitzsch ad 1, ε 337 κίϑυϊᾳ δ᾽ εἰχυῖα 
ποτῇ ἀνεδύαετο λίμνης |, schol. HPQ οὐχ ἐφέ- 
ετὸ ἐν τοῖς πλείοσι. ᾿Αρίσταρχος περὶ τῆς 
ἀθετήσεως διστάζει. Plerique editores versum 
spurium esse iudicarunt, cf. Ameis append., Faesi, 
Duentzer ad 1. E. M. 566, 18 λίμνη παρὰ τὸ 
λίαν x«l διόλου μένειν... xa) ἐν ἄλλῳ παρὰ 
τὸ λείβειν, ὅ ἐστι ῥεῖν, cf. E. Gud. 370, 52, 
Eust. 919, 14, Hes, Suid. (Διμνώρεια.) 
“Διμνώρεια (λίμνη) Nereis, Σ 41 πᾶσαι, 
ὅσαι χατὰ βένϑος ἁλὺς Νηρηίδες ἦσαν], .... 
xal ᾿Αχταίη xal Λιμνώρεια |. Eust. 1180, 61 
4. δὲ παρώνυμος λιμνῶν xal ὀρέων, ἃ πολ- 
λαχοῦ ϑάλασσαν ὑποξύουσιν. e nominibus 
Nereidum v. Welcker gr. G. lII 65, Preller gr. 
Myth.* I 856. 


peri at non necessario omnibus 
Syn. II 7. — Leguntur formae 


Ὀτρυντῆι (384). 


“Τιμνώρεια — λένον 


A«uóg (dubiae originis vox. Leo Meyer v. Gr. 
HI 298 putat λιμό, ortnm. ex γλιϑμό, ii 
ad ind. gídhyati — cupidus est et goth. gródu 
— fames, Benfey WL. 11 188. Veteres & 
λείπω vocem derivabant, E. M. 566, 4 Δ. sj λεῖψες 
τῶν ἐπιτηδείων. γίνεται παρὰ τὸ λείπω. Herod, 
ed. Lentz II p. 480, 20 οὕτω xal παρὰ τὸ λείπω 
λιμός, ibid. p. 545, 22, cf. E. Gud. 370, 57, Eust, 
194, 41. De genere v. E. M. 566, 10 παρὰ uiv 
τοῖς ᾿Αϑηναίοις ἀρσενικῶς λέγεται ὁ λιμός, 
παρὰ δὲ τοῖς Δωριεῦσι, ϑηλυχῶς. Eust. 1504, 
81. Apud Homerum ὁ λεμός, semel in hymnis, 
Cer. 811, ἡ λιμός). — Leguntur nom. λιμός 
quinquies, gen. λεμοῦ h. Cer. 311, λιμῷ bis, λὲ- 
μόν & 166. Semel in Il. — Fames. T 166 
ἠδὲ κιχάνει | δίψα τε καὶ λιμός, βλάβειαι dé 
τε γφύνατ' ἰόντι |, 848 ἵνα μή μὲν λιμὸς ἴχη- 
ται |, 854 ἵνα μή μὲν λιμὸς ἀτερπὴς γούναϑ' 
ἕχηται |, 6 8369 Freior δὲ γαστέρα λιμός | cf. 
H 992. £166 à xiv τοι λιμὸν ἐρύχοι |, x 177 
μηδὲ τρυχώμεϑα λιμῷ}, μι 842 λιμῷ δ᾽ οἴκ- 
τιστον ϑανέειν xal πότμον ἐπισπεῖν |, — à 
λιμός h. Cer. 811 ὄλεσσε yévoc . . | λιμοῖ ὑπ 
ἀργαλέης. 

Aívóog urbs insulae Rhodi, nuncLindos. B 656 
οἱ Ῥόδον ἀμφενέμοντο διὰ τρίχα χοσμηϑέν- 
τες}, Δίνδον "InAvaóv τε καὶ ἀργινόεντα Κά- 
μειρον. v. Eust, 815, 11 58., Strabo XIV 655, 
Buchholz hom. Real.I 359, Forbiger in Pauly 
Realencycl. IV p. 1096. t T 

Javobeioué (de compositione v. Schaper in 
Kuhn Zitschr. I 523), lineo thorace in- 
dutus. B 529 ὀλίγος μὲν ἔην, λινοϑώρηξ |, 
ἐγχείῃ δ' ἐκέκαστο Πανέλληνας xal ᾿χαιούς, 
8c. Ὀιλῆος ταχὺς Αἴας. schol. A ἀϑετοῦνται 
ἀμφότεροι (529, 530)... χαχῶς δὲ xal τὸ λι- 
νοϑώρηξ᾽ οἱ γὰρ “Ἕλληνες οὐχ ἐχρῶντο λινοῖς 
ϑώραξι" διὰ παντὸς γὰρ χαλχοχίτωνας αὐτοὺς 
λέγει. v. Faesi, Duentzer ad |, Unger in Phil. 
suppl. II 672, Pappenheim ibid. p. 52. B 839 
Ἄμφιος λινοϑώρηξ. schol B 4. σφενδονήτης 
ἢ τοξότης. -- cf. Tichu', Kultorpfianzen u. Haus- 
thiere, p. 151, Buchholz hom. Keal. II p. 272. 

λίνον (Curt. Et.^ 866, lat. linum, [o lein, 
ahd. Itn, Fick W.* II 221 vocem radici li — flecto 
subiungit). — Proprie linum, planta, deinde, ut 
Latinorum linum, res ex lino confectas signi 
ficat, filum, rete, linteum, v. Hes. σημαίνει δὲ 
xal τὸ ἁλιευτιχὸν xal τὴν ὁρμίαν, x«l τὸ 
ὑποστρωννύμενον τοῖς κοιμωμένοις. — 1) filum, 
et linea piscatorum Il 408 ἕλχε.. ὡς ὅτε 
τις φὼς .. ἱερὸν ἰχϑὺν | ἐκ πόντοιο ϑύραζε 
λίνῳ xal ἤνοπι χαλχῷ Eust. 1067, D4, et tropice 
filum vitae Y 128 πείσεται ἅσσα ol αἶσα | 
γεινομένῳ ἐπένησε Avo cf. Q 210. ἡ 198 χλώ- 
ϑές τε βαρεῖαι] ἩΣΡ ἢ γνήσαντο λίνῳ, Eust. 
1200, 10, — 2) rete E 467 μή πως, ὡς ἀψῖσι 
λίνου ἁλόντε πανάγρου, | ἀνδράσι δυσμενέεσαι 
ἕλωρ .. γένησϑε, — 83) linteum 1 661 στό- 
ρεσαν λέχος ὡς ἐχέλευσεν |, xoi τε ῥῆγός 
τε λίνοιό τε λεπτὸν ἄωτον |. Hee. λεπτὸν λε- 
γοῦν ὕφασμα, v 73 χὰδ δ᾽ ἄρ' Ὀδυσσῆι στό- 

ecay ῥῆγός τε λίνον ve |, 118 Ὀῤυσσῆα... 
ix viis ἄειραν | αὐτῷ σὺν τε λίνῳ xal Qrysi 
σιγαλόεντι. . Ap. 104 codd. ὑποσχόμενοι 
are ὅρμον | χρυσείοισι λίνοισιν ἐεργμένον 
ent, Barnesius et Baumeister, quibus χρύσεα 
λίνα ferri non pone videbantur, gcripserunt ὅρ- 
μὸν χρύσεον, ἠλέχτροισιν ἐερμένον, v. Banm, 
ad l — Hehn* Eultorpfanzen cet. ES, 523 
Graecos Homeri ant Hesiodi temporibus linum 





gesang, inde carmen ἰπκαῦτε. Σ ὅτο πάις 
φόφμιγγε à λεγείῃ | ἱμερόεν “ιϑάριζε, λίνον δ᾽ 
ἄειδε | λεπεαλέρ φωνζ. — De 
tione vocis λένος ipsi veteres commentatores dis- 
sentiebant, quorum sentemtia accurate com 
ravit im excuruu XXIX .— Atque 


" 


starchus Pepe sd 
Lini bomorers recitati imtelexerunt, cf. 
*chol ad loc. (ed. Dindorf II p. 17» λίνον δ᾽ 


ὑπὸ x. d. ἀντὶ τοῦ τὴν ἐπὶ Aire, τῷ ᾿ἡπόλλω- 
νος παιδί, ᾧδην, ὄντι rm zal taó χυνῶν 
ποιμενιχῶν δι ἐγτι Ὡτην ἀσθεῖσαν, 
diversa de "ix Lini tradidit. 
s€hol. Dindorf p. 200) a Zerodót λίνος 
4? ὑπὸ χαλὸν ἄειδε. l'an geriet βού- 
λεται τὴν χοφδὴν ipee ἀλλὰ γένος ti 
ov τὸν λίνον, ὥσπερ εἰ ἔλεγε παιᾶνα δεν 


j τι τοιοῦτον, "d. Herod. ed. 1 176, 16. 


vi arri ordi Cf. de cantu 
πιο W. kiero p aS ἄν ΟΣ Do Pauly 
Zeosdon p. 09, Amcs app ed 

^ eis L, Faesi, Dueatzer, 
La Roche ad Ll, Flach grech. Lyrik | p.55 τ᾿ 
Bothe “ίνον scribi et χαλόν ad Lini invenis for- 


mam pertinere voletat, v. Spitzner L c. p LXXIV. 
— v. praeterea. Eust. 1165, 54s, Photii Lex. 
295, Hes., Said. 


Aíxe (Cart. EL* 255, Fick W.* ll 223 8 rad. 
ἀ-λείφ-, εἴ. Lobeck εἰ. 1 21, 
, ταὶ radici notio est et adipis 
απο cuts Mcr. Vk WI 
comparat lat nupp-u:, goth. bi-l-ib-an. — 
Lexil I 312 5») Hl 216 a rauice 92. in 
amplificata — leve, »piendn-, pinz ,e reddere 
ἀλείφω — ἀ-σλειγτ-ω. Hofinatn quaest, 
CONDRrAats voct guth. ch.:jan veri-imue ease 
zem iiteram in:tiaje fuisse, obiocu- 
c Curtios ia K-En Ze«hr. lll 417. — Pin- 
,WWi p.nfuis baba, Omr.te:s i023 ho- 
d ab»cunm csi, sed T*cie € fni ρ: “τὶ pro- 
Tha J6iéR ver.os s] 6, 5 Lixa μετὰ rot 
2:652. gáziv arto, c. Sul. &. v. KücLner 
n ὅδ᾽ x Honen cavum ἐς potat Z 
ἐξ, 2/3& autom [Ludus al.orum neo- 
l:nab.e, comparat E. M. 60, 53 to 
Axe, ise. CAtuge oi χλίνονται, iL e 
Ut adv tUi: Voc nsa: 
234, Fae:i ad 7 4» 
pro àixa-c, 45341 νῦξ" LIAA, κα: 
2s 3i da 2/3. cf. Heroi apei Eust 
«umi ναὶ hHc^hoer L c, bier- 
Le Eoche hb. U, qu λίπα adwer- 
- riesen esse rect: volznt (la Hocbe: 
gebrauckbter adverbialer ὶ 
Dwuentzer ad y 466. — Odo locis 


Lez. Nem. οὐ. Ebei--. 
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accedit vox ἐλαίφ, quae semel (5 227) omissa 
est. — Ai? ἐλαίῳ ἀλείφωι K 577 ἀλειψαμένω 
Aix dAaio |, 5 zI1n ἀλείψατο δὲ λ. ἐ. |, Σ 850 
Hood 7 ἐ |c£ τ 505. 5 227 λοέσσατο xal 
upev |. olo: y 466 ἔχρισεν λίπ᾽ ἐλαίῳ | 
εἴ. x 364 450. $ 96 χρισάμεναι ἃ. 2. |. Omni- 
bus locis in quinto ; semel, Z 171, à posi- 
tionem efficit. — v. E. M. 566, 47, Hes. (λιπόω.) 
λεκαροχρήδερινος veros (πρήδεμνο») vitta ni- 
tida, decora induta. 382 Χάρις λιπαρο- 
χρήδεμνος |, h. Cer. 25 438 Ἑχάτη λ. |, 458 
Tos es A.|. v. Suid. 
«goxAóxauog (πλόχαμος) nitido ca- 
τα ornata, semel in IL T 126 αὐτίχα δ' 
εἶλ' ἄτην χεφαλῆς λιπαροπλοχάμοιο͵' χωόμε- 
νὸς φρεσὶν ᾧσι͵ xal ὦμοσε χαρτερὸν δι ὅρχον, μή 
xot ς Οὔλυμπόν τε xal οὐρανὸν ἀστερόεντα 
αὖτις πλεύοεσϑαι ἄτην, 7 πάντας ἀᾶται | sc. 
Ζεύς, v. schol. B δὰ L, 'Eust. 1175, 54. 
Aexagós (ἃ rad. iex v. s. λίπα. Quod dno- 
decies Ἢ positionem efficit et omnibus (24) locis 
llaba longa praecedit Hoffmann quaest. 147, 
Kachner ἃ Gr.* 1 p. 202 vocem ἃ 
rali littera i ime, at 8. v. λίπα, La. 
h. U. p. 50: ,Vor λιπαρός kann .. vermoege 
seiver Quantitaet nur eine steben, wes- 
balb kurze Silben in diesem Falle laor gebraucht 
werden" — formae sing, dat. λεπαρῷ, 
acc. μπαρὴν ὄν. plur. dat. λιπαροῖ- 
Gd»), acc. λιπαρούς, e, -d. superl λε: 
τάτη h. Ap. 88. adv. /axagec ó 210. — Li Ni- 
tidus oleo et unguentis, pinguis. o 332 
αἰεὶ δὲ λιπαροὶ χεφαλὰς xal χαλὰ πρόσωπα. 
οἵ σφιν ἱποδρώωσιν sc. μνηστῆρσιν. — 2) ni- 
tidus, de robusto, βαδο, palehro babitu corpo- 
ria; ab Homero asm non dicitur nim de pedi- 
ue virorum, semel, Ξ 156, Iunonis. 
B 4 ποσσὶ 4^ ia ἀπαροῖσιν ἐδήσατο χαλὰ 
πέδιλα, ». ᾿ἰγαμέμνων, East. 170, 21 2. π. λέ- 
gt ot τοι; διὰ τρτφὴν ἀλλὴλ διὰ τὸ γεμνά- 
σιον τοιοίτον:, εἰ. καὶ 2. ibkL 132 Νέστωρ, 34 
c 125 Τηλέμαχος, ὁ». 9 Μενέλαος, Ξ zl Ἥρη. 
» 225 ποσοὶ δ᾽ τπὸ λιπαροῖσι πέδιλ' ἔχε, χειρὶ 
δ᾽ ἄκοντα. :c. ᾿Αϑήνη «»δρὶ δέμας εἰχεῖα νέῳ. 
Z24l τῷ zt» ἐπισχοίης; Ἀιπαροὶς πόδα: εἰλα- 
πιγάξζων, c. Yxs0;. ct. o 410 "As ciroo;. — 3) de 
rebus nitidis, pcicaris, decoris, X 4»; 
ἀπο δὲ λιπαψην ἔριξε χαλίπτρην, .« $4 
érta παρειάων jour Ἁπαρὰ χρήϑεμνα εἰ. 
X 4l6 6 210 € 65. x 5-5 o:or ots Τροίης 2το- 
μὲν àuxmoa χρηόεμνα. Est 1144. 57. Semi 
ἸῺ hymni de wrrs dii:ur h. Ap. 35 xml Χίος. 
ἡ νήσων λιπαρωτατη εἰν ἀλὶ χεῖται. — 4: me- 
taph. a largus [ U»; 795 δωτινῃ σε ϑεὸν ὡς 
τιμήσουν di xai 0c 132 σχηπίρῳφ. λιπαφρὲς τε- 
λένε σι φήμμστας, eii AD χατὰ το διχειον 
g^pot; τελΐσοτσιν, lette Abzsben, 
e 5 3e pr A DU. Naez-Lb. kom. IEeol ὃ 
7,9, Nizs«h ad α 107. Dacatzcr, aesti, La Eoch 
ad L Ameis appenli: diversam irterpretationem 
v.& v. ὑέως — b opiparus. lautas. wohl- 
Laebig Nuzsch, τὲ ὁ") ἃ 125 γῆνα: 112) 
τ 2.5 γήραι ἐπο Axeoe aeruror, * xe 
xod γῆρές Ἁπαρόν. — Adv. dixe 
pe; ὅ 210 ALxcoe, γηρασχέμεν ἐν μερφϑε 
σιν. Ἐμχα 1452, Z; ἔστι δὲ νά ξ πὸ 7:- 
ἴσχειν τὸ εἰδειμύνως xal ἢ 
$. ἐνενδεῶς, v. 1075, 56, ἘΜ T, 
ΙΑ οὐδ 371. 13, Hes, 5i, Doed GL 2427. 
σχρήϑεμσος, -xiozmauo;) 
καὶ nitidus sum. r 7. 
“ 
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λιπόω, κακὰ δὲ χροῖ εἵματα εἶμαι | v. L. codicis 
A m. r., órz οὐ λιπόω AN, quam Doederl. Gl. 
2428 probat, pro óvzóo, quod nunc in edd. 
omnibus est. 

Ag (Curt. Et." 866 λί-ς — λέξων; quod pro- 
ducit vocalem, quae praecedit, Curtius formam 
primariam Az: statuendam esse putat; v. Stud. 
IV 485, Hoffm. quaest. I 148, cf. La Roche h. U. 
p. 52 vocem a duabus litteris incepisse probari 
non posse. Fick in Curt. Stud. IX 176 λές nomen 
correptum esse vult pro λέων, . longum esse 
quod vox e Ae:c orta sit, cf. Kuehner a. Gr.* I 
p. 342 λίς e λίες. Goebel Lexil. II p. 118: vo- 
cem & radice cA. derivans interpretatur ,,der 
funkelnde, leuchtende*. Doed. Gl. 2263 Al; et 
λέων ad λείαν pertinere censet. — De accentu 
y. Schol ad .4 289 (Dindorf I p. 883) ὃ μὲν 
Ἀρίσταρχος ὀξύνει, ὁ δὲ Αἰσχρίων περισπᾷ, 
ὡς γὰρ παρὰ τὸ μῦς μῦν φησί. οὕτως καὶ 
Aig Àiv . . xal ἔστι συγχατατίϑεσϑαι τῷ Alo- 
χρίωνι, ὅτι μᾶλλον ὀφείλει περισπᾶσϑαι, εἰ 
xal μηδὲν τῶν εἰς ig ληγόντων καὶ ἀρσενικὸν 
γένος ὑπισχνουμένων περιεσπάσϑη. ct. Herod. 
ed. Lentz I 402, 19s., Eust. 841, 27. E. M. 567, 
6 ἔδει μέντοι περισπᾶσϑαι ὡς μῦς, μῦν" "Agi- 
στάρχῳ δὲ ἐπείσθη ἢ τ δοσις ὀξύνοντι; v. 
Lehrs Arist? 257, ck aralip. p. 85, Spitz- 
ner ad O 275. De accusativo Aí(» non recte ab 
Eustathio 857, 87 traditum esse cf. Lehrs l. c. 
p. 258; scribendum est Aiv; formam λῖν᾽ autem 
falsam et accusativum monosyllabum esse v. La 
Roche hom. T. p. 807, Lobeck l. c. p. 84). — Le- 
guntur nom. λές quater et acc. At» semel 41 480. 
— Leo. .4 289 £Ax' ἐπί οἱ μεμαὼς ὡς τε Alc, 
2x δ᾽ ἄρα χειρὸς | σπάσσατο͵ 480 ἐπί τε λῖν 
ἤγαγε δαίμων | σίντην. schol. D τὸ πλῆρες 

iva, ὅ ἐστι λέοντα, Δωρικῶς. Ο 275 ἐφάνη 

λὶς ἠυγένειος | εἰς ὁδόν cf. P 109 Σ 818, v. 
schol. À ad 1. — Apoll Lex. 108, 81, Ηθ8., E. 
Gud. 871, 42. 

Ag (Curt. Et.^ 865 At, γλῖτ, forma brevissima 
Al-c, cf. Benfey WL. II 122. Oblocutus est Goe- 
bel Lexil. I 310, qui vocem λές cum γλιτ cohae- 
rere negat et ad rad. cà: — labi referri vult. 
Leo Meyer in Kuhn Ztschr. V 876 λὲ e λιτό or- 


tum esse, Doed. Gl. 2480 λές et λισσός ad λεπτός ποι 


pertinere putat) — Lévis, non legitur nisi λὲς 
πέτρη bis Od: 64 mW TE zn τῶν Sr 
ἀφαιρεῖται Al; πέτρη |, 79 πέτρη γὰρ λίς 
ἐστι, περιξέστῳῃ elxvia|. — v. Herod. ed. Lentz 
I 402, 25, Eust. 1718, 26, Hes., E. M. 567, 10. 

At, λὲ (Atc, Pott EF. IÍ* 246 vocem pertinere 
putat ad radicem vocis λίνον neque ei adversa- 
tur Curtius, qui Et.^ 866 hanc vocem a Aic, Art 
— lévis separat, cf. Benfey WL. II 181. Aliis 
vox eiusdem radicis ac Aie, λισσός esse videtur, 
v. Hoffmann quaest. 145) — Leguntur formae 
dat. λιτί et acc. Aita, de quibus diversae pro- 
feruntur sententiae. Atque veteres quidem utram- 
que formam λιτί dat. et Arr« acc. sing. (cf. He- 
rodian. ad α 180 προπερισπαστέον᾽ ἑνιχὸν ydo 
ἐστι μεταπλασϑὲν ἀπὸ τοῦ λῖτον) metaplasmo 
ortam esse ex λιτόν volebant, cf. schol, Α δὰ E 
352 ,bavQ λιτὲ χάλυψαν" δεῖ δὲ ὀξυτόνως 
ἀναγιγνώσχειν τὸ λιτὶ xarà τὸν χανόνα τοῦ 
Ἡρωδιανοῦ, ... . οὕτως γὰρ xal ᾿Αρίσταρχος. 
εἰσὶ δὲ οἱ περισπῶσι, οὐ καλῶς. εἶτα ἐπάγει 
οὕτως" παραιτητέον δὲ τὸν ᾿Ασχαλωνίτην οἱό- 
μενον ἀπὸ τῆς λίς εὐθείας χεχλίσϑαι τὴν λιτί 
δοτικὴν χαὶ τὴν λῖτα αἰτιατικήν᾽" οὐ γάρ ποτε 
ἐμελέτησε τὰ εἰς τς μονοσύλλαβα διὰ τοῦ t 


λίς --- λίτομαι 


κλίνεσϑαι. μεταπλασμὸς οὖν ἔστι τῆς λιτῷ 
δοτικῆς, ὡς ἡ χλαδὶ τῆς xAddo* x«l ἡ αἰτια- 
τικὴ λῖτα μεταπέπλασται ἐκ τῆς λιτόν, ὡς 
xn ix τῆς χρόχην. cf. schol. ad Ψ 254, E. 

. 567, 49 8., Eust. 1400, 6 722, 88 1146, 49, 
Herod. ed. Lentz II p. 107, 26s. 121, 20. Lo- 
beck Paralip. 86, cui haec ex dissimilibus argu- 
mentatio incertior videtur, adiectivo Aíc tres at- 
tribui vult formas, unam primitivam Ac, λειός, 
duas paragogas λιτός et λισσός. Kuehner a. 
Gr.* I p.401, 2 in numero substantivorum de- 
fectivorum adfert A1X, ὃ, Linnen, comparans 
cum alios locos homericos tum « 180 λῖτα κα- 
λόν. cf. Buttm. Lexil. IL 10. At illo loco adiectiva 
καλόν et δαιδάλεον non ad Afra, sed δὰ ϑρό- 
vov pertinere Wolf probavit, cf. scripta min. ed. 
Bernhardy I p. 568; item Ameis λῖτα « 190 x 
853 6 441 acc. sing. esse, xaAó» « 180 autem 
ad ϑρόνον referri vult. cf. Buttm. Gr. 8 56, 
Thiersch Gr. 8 197. Leo Meyer in Kuhn Ztachr. 
V 886 λιτί et λῖτα ad Arr, nominativum ἡ Aic 
gewebe?' pertinere verisimile esse putat. v. 

ehn? Kulturpflanzen cet. p. 621. Wolf autem 
1. c. λῖτα neutr. plur. esse docuit idemque signi- 
ficare, quod Thuc. Il 97 λεῖα, quibus ὑφαντά 
opponantur, χωρὶς dà ὅσα ὑφαντά τε καὶ λεῖα 
καὶ ἡ ἄλλη κατασκενή. v. schol. δὰ 1. τὰ λετὰ 
πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν ὑφαντῶν καὶ πεποι- 
κιλμένων. οἵ, Nitzsch ad « 130. Doed. GL nr. 
2480, qui τὸ AZ neutrum adiectivi λές, substantivi 


loco us tum, esse censet, quo pertineant dat. 
sing. λιτέ et acc. plur. λῖτα. cf. Passow 8. v. 
Feaesi ad a 180. 


Tela lévis, simplex, non colorata nec 
icta, schlichtes, lattes Gewebe. v. Athen. 
l p. 48 Ὅμηρος δὲ (zv στρωμάτων τὰ μὲν 
κατώτερα λῖτα εἰναι λ)ράσχει, ἤτοι λευχὰ καὶ 
μὴ βεβαμμένα ἢ χιλμένα, τὰ δὲ περι- 
στρώματα, ῥήγεα xi ρφύρεα", v. Hesych. 
Stramentum linteum, quUM 1) substernebatur sub 
stragulis, in sede sellarum, Duentzer alii, aut in 
avimento sub sellis, Doed. Gl. l. c., D 
ausger. p. 10. « 180 αὐτὴν δ᾽ ἐς ϑρόνον «i- 
σεν ἄγων, ὑπὸ λῖτα πετάσσας |, xi δαιδά- 
Atov, x 868 ἔβαλλε ϑρόνοις ἔνι ῥήγεα καλὰ | 
ὕρεα καϑύπερϑ᾽, ὑπένερθε δὲ A9! ὑπέ- 
βαλλεν. — 2) tegumentum currus est Θ 441 do- 
ματα δ' ἅμ᾽ βωμοῖσι τίϑει κατὰ λῖτα πετάσ- 
σας. Schol. A καταπετάσας xal καλύψας λιτῷ 
περιβολαίῳ cf. Apoll. Lex. 108, 85, E. M. 568, 
2, v. Faesi ad 1, Doed. 1. c. contra interpretatur 
»Bodenteppiche, die Poseidon dem aussteigenden 
Zeus unterbreitet", — 8) velamentum corporis 
mortui Σ᾿ 862 ἐν λεχέεσσι δὲ ϑέντες ἑανῷ λιτὶ 
κάλυψαν sc. Πάτροκλον, aut vasis, quo o858 mor- 
tui condebantur, Ψ 254 ἐν χλισίῃσι δὲ ϑέντες 
ξανῷ λιτὶ χάλυψαν 50. 4 va y 
Got bis, h. XVI 5, 48, λίτομαι 
(e A/t-jo-ua« per λίτ-πο-μαι, λίτ-σο-μαι, radix 
est A«t cf. Curt. Et.* 666, Fick W.* 11 221, Les- 
kien in Cart. Stud. II 124, Benfey WL. Il 189, 
Christ Lautl. comparant sanscr. grih, , ge 
vide Doederl adn. ad A4 500) In Iliade duobus 
locis exceptis, II 46 et 47, A vocales breves pro- 
ducit, in Od. ante 2 reperiuntur vocales breves 
B 210 9 844 x 526 λ 84 μ 58 163 αὶ 406. Hoff- 
mann quaest. 144 gutturalem litteram initialem 
fuisse vult, cf. Kuehner a. Gr.* I p. 202, 2, Ameis 
append. ad E 858, prseterea La Roche h. U. 
P. δ᾽, eund. h. T. p. 890, Bekker hom. Bl. 1 
p. 921. — Leguntur formae: Praes. ind. λίσσο- 










λεισσός — 


μαι, -Op), -εαι, -εται, -ονται. COR. λίσσω͵ 
τωμ, τηαι. opt. λίσσοιτο, -om b 144. inf. λέσ- 
σεσθαι, -ea9 Y 469. impr. λίσσεο. ptcp. λεσ- 
σόμενος, -μένη, -μένῳ, -όμενοι, -ou£vovc, -μένω. 
Impf. ἐλίσσετο A 15 et 374, ἐλίσσοντο 1 514, 
ubi Aristarchus λίσσετο et λίσσοντο, oL ple- 
rique editores secuti Sor acecldbaci εἴ. Ameis, Fae 
Roche, Bekker 1I ed. 15. 
v. Hoffmann quaest. I 21, in aee Philol] 711, 
M. Schmidt ibld. IX 429. Wolf, Daentzer, Koechly, 
Bekker [ ed. ἐλίσσετο. cf. Bekker hom. BL I 
. 821: ,es wird auch in xal ἐλίσσετο πάντας 
dascoie festzuhalten sein an dem vor buko- 
weitaus beliebtesten Wortfuss". 
Ard iquis omnibus locis Homeri ant augmento 
λλίσσετο cet, aut omisso angmento λίσ- 
pe ii quare non ese videtur, cur his 
locis ab Aristarchi scriptura λέσσετο recedatur. 
use de hac quaestione Kayser ex- 
Petit a Phi. XVIII 678 Ge. Ameis append. 
ad Α 16. ἐλλίσσετο, -&9", -ov0", λίσσετο, -&v, 
-ovto, -ovr. iterat. λισσέσκετο | 451 v. Curt. 
Verb. II 880. — Aor. I. ἐλλεσάμην à 85 v 27! 
coni λίσῃ x 596, impr. λίσαι Α 394. Aor. 
opt λιτοίμην E 106, inf. λιτέσϑαι I] 47. 
Oro, obsecro,su plico, precor, v. Schmidt 


lp.1784 » B 15 82 69 ai 
Mn LL ἅπαντας | Ἥρη λισσομένη, E 855 ποϊλὰ τ 


Lese trn χρυσάμπνκας gren τεεν ἵππους, I 465 

vewuol ἀμφὶς ὄντες | αἰτοῦ λισσό- 
κενοί χατερήτυον ἐν μεγάροισι |, 501 τοὺς 
ϑυέεσσι... παρατρωπῶσ' ἄνϑρωποι | λισσόμε- 
xo ul I 530 ἄνδρας δὲ λίσσεσϑαι ἐπιπροέηκεν 

4 610 ὀίω περὶ yovvat! ἐμὰ στή- 
pei io αἰ ἡχαιοὺς | λισσομένους, T 305 Meco- 
μαι... μή με πρὶν. . χελεύετε, Y 469 ἥπτετο 
χείρεσι yo d | ἱέμενος λίσσεσϑ᾽͵ Ψ 609 τῷ 
tes daooonérp ἐπ ἐπείσομαι, y 98 λίσσομαι, εἴ 
ποτέ τοι υσσεὺς qs 


ag T . ἐξετέλεσσε 
.. Se» νῦν μοι μνῆσαι 328. Saepe 
sáditur verbo 4 802 λισσο͵ gent 


Hes: Aia Κρονίωνα ἄναχτα, Il 46 ec 
λισσόμενοι εἴ. h. Cer. 824. Φ 368 Ἥρην] 
λισσόμενος ἔπεα πτερόεντα προσηύδα 
dis 943 366. h. Ven. 164 xaí μὲν λισσό- 
μενος ἐ. zv. xQ. X 91 προσαυδήτην φίλον 
εἰόν., πολλὰ λισσομένω, Q 485 τὸν xal λισσό- 
μενος Πρίαμος πρὸς μῦϑον ἔειπε. — 2) τινά, 
415374 xal λίσσετο πάντας Ling d res pd 
hom. Bl 1321 ἐλίσσετο εἴ. Ameis ap 


La Roche h. T. p v. 8U] A E diet 
eer δὲ y» σαι, I 585 πολλὰ δὲ τὸν 
yt πασίγνηται..} ἐλλίσσονϑ', 501 “Μελέαγρον 


.. παράχοιτις ἢ λίσσετ᾽, 698᾽ μὴ ὄφελες λίσ- 
bet ἀμύμονα Πηλείωνα |], K 455 ὁ μέ: 
Lc" £ γεσείον ς 47 ἀφάμενος λίσσεσθαι, M 49 
Emm ἑταίρους | v. L. εἰλισσεϑ᾽ 
d. Ameis append. ad L Σ 44b τὸν δὲ λίσσοντο 
γέροντες | v. La Roche h. T. p. . 890. X 85 λισ- x. 
φόμενος φίλον υἱόν, 418 λίζαωμ' ἀνέρα τοῦ- 
te», ὃ 157 λισσόμενος βασιλῆά τε πάντα τε 
ἡῆμον, μ 53 εἰ δέ χε Mone: ἑτάρους λῖσαί 
τε χελεύῃς cf. 168. » 273 ἐνιχας ἀγανοὺς Ι 
ἐλ σάμην, € 406 Δία Κρονίωνα Astoluqv hs 
778 '"dytívoov ϑεοειδέα | λίσσομ', cf. K 115 Ex 
πάντας ἀριστῆας πονέεσϑαι | λισσόμενος. — 
3) δὰ p! pane infinitivus rei accedit. 
4 14 é o' ἐγώ γε | λίσσομαι εἵνεχ᾽ ἐμεῖο 
uévsrv, E 491 ἀρχοὺς λισσο͵ . [γωλεμέως 
ἐχέμεν, [574 τὸν δὲ λίσσοντο y OYtEG . ἐξελ- 
Bri», ita Aristarchus, codd. δ᾽ ἐλίσσοντο. 


y μὲν gitur 


λισερεύω 995 


4) sequitur solus inf. A4 288 ἐγώ ye | λίσ- 
cop ᾿Αχιλλῆι μεϑέμεν χόλον, 4 979 μάλα λίσ- 
σοντο δόμεν κχλειτοὺς ἐπικούρους. 1,6820 
11 λισσομένη τιμῆσαι ᾿Αχιλλῆα. ἀϑετεῖται Θ 
872 Ariston. T 804 αὐτὸν δ᾽ ἀμφὶ γέροντες 

- ἠγερέϑοντο I λισσόμενοι δειπνῆσαι, X. 240 
La πατὴρ καὶ πότνια μήτηρ | λίσσονθ’ .. αὖϑι 
μένειν, 1 611] λίσσονται Ἂ Κρονίωνα πιοῦ- 
σαι | τῷ ἄτην Gp ἕπεσθαι, ὃ 80 πομπὴν δ' 
ὀτρύνει, καὶ λίσσεται ἔμπεδον εἶναι. --- δ) τινὰ 
ὅπως, ἵνα. γ19 λίσσεσϑαι δέ μιν αὐτός, ὕπως 
γημερτέα εἴπῃ |, 9 344 λίσσετο δ' αἰεὶ | Ἥφαι- 
στον... ὅπως ἰύσειεν "Aona |, y 827 λίσσεσϑαι 
δέ μιν αὐτός, ἵνα γημερτὲς ἐνίσπῳ. — 6) τεν à 
τι. v. Krueg. Di. 46, 17, 8, La Hoche Stud. p. 244. 
B 210 ταῦτα μὲν οὐχ ὑμέας ἔτι ἀισοῦμον οὐδ' 
ἀγορεύω, ὁ 847 o 188 ἅ μ' εἰρωτᾶς καὶ λίσ- 


σεαι. — solus acc. rei semel I] 47 ἔμελλεν | 
οἱ αὐτῷ ϑάνατον... xal χῆρα λιτέσϑαι. De ac- 
centa v. schol. ad 1, Dind. It . 94, Eust. 1046, 

, E. M. 567, 27, Herod. ed. Lentz 1 466 Il 


τὸν -- 7) accedunt 8) dat. instrument. éxé- 
ἐσσι simil. Φ 98 μὲν. «προσηύδα. . | λισσό- 
μενος ἐπέεσσιν, 5 144 ἡ αὕτως ἐπέεσσιν... 
μειλιχίοισι | λίσσοιτ' cf. "a6, 4 224 dub . . ἕτα- 
οἱ λίσσοντ᾽ ἐπέεσσι | . ἰέναι πάλιν, x 526 
εὐχῇσι Mag xÀvrà Horis νεχρῶν, λ 8δ 

arid δ' ἐπεὶ εὐχωλῷσι .. | ἐλλισάμην, h. XVI 
δ λίτομαι δέ o* ἀοιδῇ εἴ. "h. XIX 48. — b) àa- 
gà», ἑλὼν γούνων, v. Doederl. adn? ad A 
Krueg. Di. 47, 12, δ. Z 45 ᾿Αδρηστος δ᾽ 

ἄρ' diferte λαβὼν ἐλλίσσετο γούτων cf. x 264. 
5142 μερμήριξεν. .ἢ γούνων λίσσοιτο λαβὼν 
εὐώπιδα κούρην, cf. Y 469 ἥπτετο χείρεσι γού- 
γῶν | ἱέμενος λίσσεσϑ᾽, d 71 τῷ ἑτέρῃ μὲν 
ἑλὼν ἐλλίσσετο γούνων, tantum γούνων 1461 


αἰὲν ἐμὲ λισσέσχετο γούνων, 18 ἡ forer 
λίσσοιτο προσαΐξας Udvoga |. Eust. nm 
8) 4 ὑπέρ τινος. 0 660 Νέστωρ. ἰσσεϑ 


ὑπὲρ τοχέων γουνούμενος ἄνδρα ἕχαστον, X 
338 λίσσομ' ὑπὲρ ψυχῆς καὶ Parit du 
o μὲ Éc, Q 467 μιν ὑπὲρ πατρὸς [λίσσεο, o 
261 Macon" ὑπὲρ ϑυέων xai δαίμονος. λ.τι- 
voc omiso ὑπέρ semel, β 68 λίσσομαι ἡμὲν 
Ζηνὸς Ὀλυαπίου ἡδὲ Θέμιστος, v. Ameis, Nitzach, 
Faesi ad 1, . Di L c. — E. M. 567, 22, 
E. Gud. 371, 36, Hes., Suid. (πολύλλεστος, τρίλ- 
λιστος, Ag.) 

λεσσός (eiusdem radicis ac λίς est, 
λισσός pro λιτ-)ος, Curt. Εἰ." 367, Leo [eyes 
in Kuhn Ztschr. V 376. y initiale fuisse volunt 
Hoffm. quaest. p. 145, Lobeck Pathol 298, 3. 
Goebel Lexi 11 94 vocem ad rad. σλι pertinere 
putat) — Lévis, Hes. λισσή" λεία. Non le- 
nisi λισσὴ πέτρη ter in Od. y 298 ἔστι 
δέ τις λισσὴ αἰπεῖά τε εἰς ἅλα πέτρη. Erant 
veteres, qui λ. hoc loco pro nomine proprio ac- 
cipiendum esse putarent, v. Eust. 1468, 87 4. 

ἡ λεία, 5 Ug nds otte λεγομένη 

zi τὸ χύριον ὄνομα. Sphan. By. * v $a- 
etos: ἔστι δὲ üs Φαιστιάδος x καλούμε- 
γος “ισσής. nor ἔστι δὲ τις Δισσὴς al- 
πεῖά τε ε sed v. Hoeck, Kreta I 
P M, Bulhols kd I p. 254. — ε 412 
ἀμφὶ δὲ κῦμα | βέβρυχεν dó9lo», λισσὴ δ᾽ ἀνα- 
δέδρομε πέτρη cf. x 4. — E. M. 567, 12. 

λεσερεύω (λέσερο») circumfodio rAStro. 
Apoll. Lex. 108, 34 ἀντὶ τοῦ περιξύοντα, Hes. 
Deka περισκάπτοντε: e 227] τὸν δ' οἷον 
πατέρ᾽ εὗρεν ipod ἐν dàeg| inm 
φυτόν, cf. 242 μὲν κατέχων κεφαλὴν 

φ: 
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pu τὸν ἀμ ελέχαιννει v. Faesi ad Ll, Buchholz 
1 p. 114, Hehn* Kultarpfianzen u. 
Haustiere p . 111. 

Aiovoov Tio, Curt, Et.^ 367, Goebel Lexil. 
H 118 pro σλέϑτρον ,6] ittel^. In- 
strumentum, quod est ad levigandum, po- 
liendum, purgandum pavimentum. Woerner 
substant. homeric, index Misenae 1869, 4. p. 43: 
Glaetteisen. x 455 αὐτὰρ Τηλέμαχος xal Bov- 
πόλος: 2l Métoouiv δάπεδον... δόμοιο ξῦον. 

Apol. i ed ier ξυστῆρσι, el cf. E. M. 567, 18, 
Lentz ll , 19 λίσερος ὁ 
ρα e. 1229,25. H: d cr eedem cet. 
p. 111 λίσερον δὰ fodiendum esse vult. 
λετανεύω (à λιτή — λίσσομαι).  Leguntur 
impf. A«éveve, ἐλλετάνευε X 414 (La Roche h. 
U. p. 51 hoc quoque loco, sicut ἡ 145, δὲ λιτά- 
»evt potius scribi vult), fut. λιτανεύσομεν, or. 
ἐλλιτάνευσα, -- Oro, supplico, precor, v. 
Schmidt Syn. p.198. — 1) absol. 7 145 ὁ δὲ λι- 
τάνευεν Ὀδυσσεύς |: ᾿Αρήτη, ϑύγατερ Ῥηξήνο- 
ἊΣ . σὸν τε πόσιν σά τε yoUva9 ἱχάνω, v. 
Roche h. T. p.891. — 2) τινά, v. Krueg. 
Di. 46, 17, 8, I 681 πολλὰ δέ μιν λιτάνενε 
yéoov ἱππηλάτα͵ Οἰνεύς, X 414 πάντας δ᾽ ἐλ- ᾿Α; 
λιτάνενε χυλινδόμενος xarà χόπρον, La Roche 
δὲ λιτάνενε. — 8) sequitur infin. Ψ' 196 
πολλὰ δὲ xal σπένδων vi δέπαϊ d 
vevey | ἐλϑεῖν. — 4, accedit γούνων. ἁψάμε- 
vo. δὲ 851 ἤ μὲν ἔπειτα | γούνων ἁψάμενοε λι- 
Sgyeócouem, αἴ x? ἐλεήσῃ, tantum γούνων x 481 
E χῆς ἐπιβὰς .. εὐνῆς | γούνων ἐλλιτάνευσα, 
eg. Di. 47, 12, 15. — E. Gud. 371, 15, Hes. 

"yag (Macopa:). 1) precatio, preces, à 34 
τοὺς δ' ἐπεὶ εὐχωλῇσι λιτῇσί τε, εα νε- 
"41 ἐλλισάμην. — 2) Διταί, deae (Welcker 

G. lp . 712: reuige Bitten), I 602 xal γάρ 
te ial Pos Διὸς δρῦραι μεγάλοιο | χωλαί τε 
ῥυσαί τε παραβλῶπές τ’ , quae Aten 
sequuntur, ut H qunm fieri potest sanent et cu- 
rent si o illa homines affecit. Qui pie 
veretur elo illum audiunt, qui eas contemnit, 
in eum ut Ate mittator ipsae & Iove petunt. — 
Cf. de hac allegoria Ν᾽ sb. hom. Theol* 

. 242, Schoemann gr. Alt. II p. 189, Welcker 

les Preller gr. Myth.? I 488. — Nitzsch Sagenp. 
p. 129 vss. 502—514 spurios esse vult (sed v. 
eund. Beitr. p. 122), recte oblocutus est Moritz 
de lliadis lib. IX" suspiciones criticae p.24, v. 
Duentzer Arist. p. 168, Ameis append. δὰ Ll, 
Eust. 768, 2 8. 

λοβός (vox pertinere videtur ad λέπω — ἀθ- 
libro, cuius radix est in lat. lib-er, inde λοβ-ός 
folliculus, ,,Lappen'* auricula, Fick W.* II 218, 
Curt. Et? 587, Benfey WL. ri 4. Goebel Lexil. 
H1 115 et 218 rad. 6. esse vult) — Non le- 

itur nisi dat. plur. λοβοῖσι bis, Auriculs, 

hrlaeppchen. .Z 182 ἐν δ᾽ ἄρα ἕρματα jxev 
ἐυτρήτοισι λοβοῖσι, h. VI 8 ἐν δὲ τρητοῖσι λο- 
βοῖσιν | ἄνϑεμ' ὀρειχάλχου xovooio τε. Baum. 

L ,Verto: terebratis auriculis, quamvis 
Doederl. Gl. nr. 644 contendat esse aures nescio 
qua arte detritas et teretes", — Apoll. Lex. 109, 
2 A. τοῖς ἄκροις τῶν ὠτίων. cf. schol. BL ad 
Z 182, Eust 976, 82 1137, 4, E. M. 569, 9, E. 
Gud. $72, Mu Bes, Suid. 

λόγος (λέ; ἔων. Non leguntur ap. Homerum 
formae nisi vi plur. λόγοις O 953 et λόγοι- 
σι(ν) « 56, h: Merc. 817. NAItationos. non 
singula verba significat. cf. Schmidt Syn. I p. 36 
»Schilderungen", Lingen die Wurzeln λὲγ und 


λίστρον — λοίγιος 


ie Studien 


'eichmneller ,,neu 
iffe^ Gotha 76 181: 
"Hoden, d es auf den Inhalt der Gelankes 
ankommt", — O 398 ἡστό Hs xal τὸν pisc d 
λόγοις, sc. Patroclus E; 
56 αἰεὶ δὲ μαλακοῖσι καὶ αἱ e eem σεσι Ἐ 
ϑέλγει, ὅπως ᾿Ιϑάχης Pp doeet se. 
Ulixem, v. Nitzsch ad 1. b. Mere 917 αὐτάρ d 
τέχνῃσιν xal αἱμυλίοισι λόγοισιν | ἤϑελεν ἐξα- 
πατᾶν Κυλλήνιος ᾿Αργυρότοξον. (ἀλογέω, με- 
ϑολογεύω, μαψίλογος, παλίλλογος.) 
λοετρόν (rad. lu, λοετρόν pro 1ο.-ε-τρο-ν 
Curt. Et." p. 368, 709, cf. Leskien in Curt. Stud. 
II p. 104, Fick W.* II 223). — tantum 
m formae nom. acc. λοετρά. Ao£to". Lavatio, 
Ineae. ϑερμὰ λοετρά 3 6 εἰς 9 κε ϑερμὰ 
λοετρὰ ἐυπλόχαμος Ἑχαμήδη | ᾿ϑερμήνῃ, X 444 
ὄφρα πέλοιτο | Ἕχτορι ϑερμὰ λοετρὰ μάχης 
τῇ ped . 9 249 αἰεὶ δ' ἥμεν dais τε 
S dorrpé v τε ϑερμὰ xal εὐναί |, 4DO H 
$? p ἀσπασίως ἔδε ϑυμῷ | ϑερμὰ Xoéto', 
Merc. 268 ὕπνος ἔμοιγε μέμηλε... καὶ a 
dores Non addito 9egua X 445 νηπίη, οὐδ᾽ 
ἐνόησεν μιν ,τῆλε λοετρῶν | χερσὶν 
Ae δάμασε. . ᾿Αϑήνη cf, 44. Ψ 44 οἱ 
ΕΝ uc ἐστὶ λοετρὰ χαρήατος ἄσσον χέσϑαε |. 
as λ. eoo Z 489 £ 376 οἴη ἀρμρεὺς ἐστὶ 
ετρῶν Ὠκεανοῖο 8ς. Goxtoc, v. Ameis ap| 
ad e 276. — v. E. M. 568, 49, Eust. 1560, 81. 
(ἀϑετροχόος) 
dog (λοετρόν χέω) aquam lava- 
dere fundens. 1) τρίπους λοετροχόος i. e. 
và&, in quo aqua lavationi calefiebat Σ᾽ οἱ 
δὲ λοεξροα óov τρίποδ' ἵστασαν ἐν zw ἔτ 
Mo |, ἐν δ᾽ ἄρ᾽ ὕδωρ ἔχ ἔχεαν, cf. ὃ deg X δὲ 
HN — r2 s sabetantivi loco ui, vel qnae 
jas parat v 997 δῶ Elivios. uo» xai 
deci E uis δώῃ γέρας ἠέ τῳ ἄλλῳ] 
ὁμώων. vulg. τῷ τὰ τὰ λουτρὰ παρέχοντι 
ἢ αρασκενάξονεο. "cf. Hes . λέγει τὸν tà Aov- 
τρὰ παρασχευάζοντα &vó, a, ὃν ἡμεῖς πὶ e 
τὴν λέγομεν, Ameis ad Ll. ,wahrschei 
Diener) der fuer die weiblichen τα τ welche 
stets bei Homer das Bad besorgen, untergeord- 
nete Dienste zu verrichten batte" v. Dueotzer 
ad l, Passow. s. v. Iam cum servarum esset he- 
roicis temporibus lavationes parare (v. Friedreich 
Real. 8 69) rectius fortasse schol ambros. ix ἴσως 
τινὶ πρὸς τὰ λουτρὰ ἀποδεδειγμένῳῃ (ἀέριος 
cf. Faesi ad 1. ἥ. λ. igitur balneatrix est. — Hes. 
Eust. 740, 8 
λοιβή elder) fiuatio. Ter in Il 4. τε x»i- 
ση τε 4 4! o) pe μοί ποτε βωμὸς 
ἐδεύετο Fed Fold ῆς τε χνίσης τε. 1 
500 καὶ τοὺς μὲν ..| λοιβᾷ τε χνίσῃ τε πα- 
φατρῳπῶσ᾽ s. ARE Semel in Od. « 849 aol 
d αὖ λοιβὴν ΡῈ εἴ p! ἐλεήσας | οἴχαδε 
πέμψειας lixca Cyclo pi dicit. Eust. 1681, 56 
ἔτε δὲ xal κολαχευτικὸν εἴγε οὐχ ὡς ξείνῳ 
δῶρον, ἀλλ' ὡς ϑεῷ λοιβῆν φησι τὸν οἶνον 
Mit ἄῆο μὲν (vgl. 20) den Kyklopen wic 
ler eit (vi 216) en Kyklopen wie 
einen beli un Gott zu versoehnen*". Nitzsch 
ad L adversstus Ulixis animi sententiam fuisse 
vult: attuli vinum sperans me bene receptum et 
dimissum iri; tunc vinum libationi et solemni 
tui hospitali futurum erat. cf Faesi ,eine 
pende dem zu erwartenden gastlichen Ab- 
schied*. — Hes. 
Aolytog (Aocyóc) 


erniciosus, 
λ. ἔργα A 518 ἡ d 


calamitoeus. 
λοίγια Eoy', 8 τέ μ᾽ ἐχ- 


λοιγός — 


ϑοδοκῆσαι ἐφήσεις | Φ 533 νῦν 
οἴω λοίγι᾽ ἔσεσϑαι 
ἔσεσϑαι |. — Eust. 

Ao«yógc (a rad. Avy ut videtur, 
188 et 156 


nr. 106, qui ot desde pe πισιαιβ εις e 


calamitas, ple- 
(A 69 97 456), 
489) — Legitur 
reliquis omnibus 
λοιγὸν ἀμύ- 
ἀπὸ λοιγὸν ἀμῦ- 
7ε ϑεώῶν, ὃς λοι- 
ἔτι λοιγὸν 
»e» |, O τεῖχος . ., ὃ x' ἀνδράσι λοιγὸν 
ἀμύναι |, Il Τὸ Δαναῶν ἀπὸ λοιγὸν ἀμῦναι |, 
80 νεῶν ἀπὸ λ. d. 450 ἠναίνετο λ. d. 
489 ἀρὴν xol Δ. d. Ν 426 ἀμύνων λοιγὸν 
᾿ἀχαιοῖς |. — Accedit adi. ἀεικής Α 97 οὐδ' ὃ 
γε πρὶν Δαναοῖσιν ἀειχέα λοιγὸν ἀπώσει |, 
schol A οὕτως "Agloregyoc. καὶ ἡ Μασσαλιω- 
τικὴ δὲ χαὶ ἡ Ῥιανοῦ τὸν αὐτὸν ἔχει τρόπον. 
ἔσιχεν οὖν ἡ ὁτέρα Ζηνοδότου εἶναι ἡ «οὐδ 
$ γε πρὶν λοιμοῖο εἰ σρείας χεῖ ἀφέξειω, 
v. praeterea Ameis, Hentze adl. A841 
χρειὼ ἐμεῖο γένηται ἀεικέα λοιγὸν ἀμῦναι | 
898. 456 davaptaim ἀειχέα λοιγὸν ἄμυνον 
Il 82 αἴ κε μὴ Ἀργείοισιν ἀειχέα λοιγὸν ἀμύ- 
* |, 1495 ἵνα μοί xov! d. Δ. duivgc |, Φ 194 
εἷς ὃ χε πάντες | víceve . . λοιγὸν ᾿Αχαιῶν |, 
$49 138 Tooeos: δὲ λοιγὸν ἀλάλχοι | cf. 250 
589. — 6 130 4 510 ti vl o ide 


€ γένοντο. Apoll. 12, 14, 


(λοίγιος, βροτολοιγός.) 
bise origini: quam veteres a 
λείπεω derivabant cf. E. M. 568, 23, Eust. 49, 87 66, 
328, alii cum λῦμα cohserere volebant). Pesti- 
lentis. 461 εἰ δὴ duos Pise dent xal 
᾿Αχαιούς. 97 v. ἐμοῖο βαρείας χεῖ- 
ρας ἀφέξει | pro ἀεικέα λοιγὸν ἀπώσει v. 5. 

ἀοεγός. Hes. Ξ E 5 
λοισϑήιος (Aoto9oc). Non tur formae 
sp. roig nisi semel neutr. "ur. λοισϑήια 
subetantivi loco posi: semel λοισϑήιον adiect. 
leco cum voce ἄεϑλον coniunctum, ,quae ex- 
tremo concertantium cedunt", letzte 
Preis, SP Lobeck pris p. m νυ D pet v 
751 ἡμιτάλαντον δὲ χρυσοῦ λοισϑήι᾽ ἔϑηχεν |. 
achol. V ἡ συνήϑεια,, λοισϑήιον ἔχφερ᾽ ἐκ δὴ 
οὺ γὰρ κλίναϊ (sic) λοισϑεύς, ὡς τενες. Lobeck 
L c. pro o?) γὰρ κλίνεται ἀπὸ τοῦ λοισϑεύς, La 
Rocbe in ei οὐ γὰρ xàive. λοισϑεύς, Eust. 
1251, 59 xal ὅρα τὸ λοισϑήι' ἀπὸ εὐϑείας τῆς 
ὁ λοισϑεύς. — 2) λοισϑήιον ἄεϑλον 3 185 Av- 
τίλοχος δ᾽ ἄρα δὴ λοισϑήιον ἔχφερ' ἄεϑλον. 
λοῖσϑος (E. M. 568, 42 παρὰ τὸ ὄλισϑος 
xaB' ὑπέρθεσιν τοῦ À λοῖσϑος, οἷον ὁ ἐξο- 
ιεσϑήσας καὶ ἐμποδισϑείς (οἵ. Eust. 46, 6), ἢ 
παρὰ τὸ λείπω. Benfey WL. Il 12 λοῖσθος 
pre λοίπισϑος, ισθὸ — sanscr. ishtha, cf. Kueh- 
mer ἃ. Gr.* I p. 497, 2 λοῖσϑος ortum esse e 
λοίπο-ιστος͵ λοΐπ-στος, eiecta littera x λοῖστος, 
literam c deinde quasi aspirantem effecisse, ut 
τ im 9 mutatum sit, Foerstemann de compar. 
et superl. ling. Graec. et Lat. p. 22 putare sylla- 
tam σϑὸος juam esse e syl exeunte san- 
ecritica ischtha. Oblocutus est Goebel Lezxil. II 


λούω 991 
216, qui vocem non δὰ λείπω, sed ad radicem 
99 — labi pertinere vult. — Postremus, 


ultimus. 3P 536 λοῖσϑος ἀνὴρ ὥριστος ἐλαύ- 
νει μώνυχας ἵππους |. — Apoll Lex. 109, 8, 
He& (λοισϑήιος.) 

Aox mentio fit ab Homero eoram solum, 
qui Epicenemidii vocantur, B 585 “οχρῶν, oi 


- ψαίουσι πέρην ἱερῆς Εὐβοίης; praeerat eis Aias, 


Oilei £. B 527 Δοχρῶν δ’ ἡγεμόνευεν Ὀιλῆος 
ταχὺς Alas, qm quadraginta naves Troiam se- 
cutae erant, B 534. Oppida eorum nominantur 
Octo B 531—538, quorum Θρόνιον Boayolov 
ἀμφὶ ῥέεϑρα sitam erat. cf. Bursian G. v. Gr. 
I p. 188, Strabo IX 426. Locri non pugnabant 
inter hoplitas, sed sagittarii et funditores erant 
N 712 οὐδ᾽ àg! Ouuddg αλήτορι Λοχροὶ 
ἕποντο! οὐ γάρ σφι σταδίῳ ὑσμίνῃ μίμνε φί- 
λον xijo | .., ἀλλ᾽ ἄρα τόξοισιν καὶ ρεφεῖ 
οἱὸς ἐφ Ἴλιον εἰς ἅμ᾽ ἕποντο πεποιθότες, 
N 606 ἔνϑα δὲ Βοιωτοὶ... | Δοχροὶ καὶ Φϑῖοι 
xal φαιδιμόεντες Ἐπειοὶ"... ἐπαΐσσοντα νεῶν 
ἔχον sc. Ἕχτορα. --- v. Buchholz h. Real. I p. 155. 

Aoxós (Aéxo, v. Curt. Et.^ 589, Goebel exi 
II 115, GL 2425) cortex. τ 238 τὸν δὲ 
χιτῶν ἐνόησα περὶ χροὶ σιγαλόεντα, οἷόν τε 
χρομύοιο λοπκὸν κάτα ἰσχαλέοιο. Eust 1868, 


* 47, E. M. 569, 51, Hes., Suid. 


λουερόν (v. s. λοετρόν) lavatio, h. Cer. 50 
οὐδὲ χρόα βάλλετο λουτροῖς |. 

λούω (rad. est Av, lat. lu, cf. λῦ-μα, la-o, am- 
plificata in Aov et lav cf. λού-ω, lat. lav-o, lau- 
fus, Curt. Et* 42 368 569, Fick W.* II 223, 
Hartel hom. Stud. ΠῚ 87. Goebel Lexil. II 117 
radicem σλα;, σλυ em. Fons bone: 
ricae verbi pertinent stirpes Ao» et Ao;t. 
Praesentis formae ap. Homerum non leguntur, 
nisi infinitivi medii λούεσθαι Z 508, et 
λοῦσϑαι t 216; omnes autem formae homericae 


eius verbi, impf. fut aor., rew quasi 
sunt ad quattuor formas indicativi praesentis: 
λούω, Ad pm, λονέω, Aot εἴ. Curt. Verb. I p. 886. 


— Leguntur: a) Act. impf. sing. λόεον (Aó5tov) 
4 262, Ameis, Faesi ἐλόευν contract. ex ἐλόεον, 
$3 est in codd. nonnullis et ap. schol. LV ad 
905, v. La Roche v. l. Herod. ed. Lentz II 
886, 82 τὸ λουτρὸν xal τρισυλλάβως λέγεται 
λοετρόν .. ἐπεὶ χαὶ τὸ ῥῆμα δισσὸν λοέω xci 
λούω , ἀλλ᾽ ὅτε δὴ μιν ἐγὼ λόφον", cf. ibid. 
943, 2. 8. . λό' (407) x 861; nur 8. prs. 
Aóov (Aórov) h. Ap. 120, ἐλούεον h. Cer. 289, 
de qua forma singulari c£ Ludwich in Jahnii ann. 
1879 p. 806, qui ἐλώφεον scribendum esse cen- 
set. — Aor. ind. λοῦσεν, λοῦσ', λοῦσαν. coni. 
λούσῃ ἄπο Z 1. y λούσειαν ἄκο X 845. 
impr. λοῦσον II 669, λούσατε ζ 210. λοέσ- 
σας (λοκέσσας) 'P 282, λούσασα ε 264. inf. λοῦ- 
σαι Q 582, λοέσσαι τ 820. --- b) Med. praes. inf. 
λούεσϑαι Z DOG, λοῦσϑαι (λό,.-εἐσϑαι) 5 216. 
fut. ἀπολούσομαι t 219, λοέσσομαι 5 221. aor. 
ind. λοέσσατο t ΚΑ λούσαντο: opt. λούσαιτο 
c 254. impr. σασϑε. . λοεσσάμενος 
$ 860 α 310 9. 437, τεμένη h. ἜΧΧΠ 7, μεναι 
596, -μένω K 577. inf. λούσασϑαι. — Perf. 
s λελουμένος E 6, v. Curt. Verb. p. 150. 
en im Curt. Stud. TI p. 105 formas, quae 
sunt λοῖσαι, λοῦσεν aliae, non ad prae. λούω 
pertinere, sed contractione e λοέσαι cet. ortas 
esse vult. cf. Buttmann a. Gr. I1 286, Kuehner a. 
Gr.* I p. 861. 
1) Act. Lavo, E 905 τὸν δ' Ἥβη λοῦσεν, 


s 


φίεντα δὲ εἵματα ἕσσεν, y 464 τόφρα d. 


998 


Aéuayov λοῦσεν xa Πολυχάστη | (Ameis ad 1. 
lavari iubeo, item ζ 210 η 296, cf. Naegelsbach 
hom. Theol* p.262), e 264 Καλυψὼ | εἵματα 
v ἀμφιέσασα .. καὶ λούσασα!, 5 210 dugino- 
λοι... | λούσατέ τ' ἐν ποταμῷ, ὅϑ' ἐπὶ σκέ- 
πας lov! ἀνέμοιο, ἡ 296 ἥ μοι σῖτον ἔδω- 
xtv .. | καὶ λοῦσ' ἐν ποταμῷ, v. Ameis ad ]. 
x 961 ἔς à! ἀσάμινϑον ἕσασα λό' ἐχ τρίποδος 
μεγάλοιο |, Ameis — λοετρὰ ἔχεεν.  h. Ap. 120 
ἔνϑα σε... ϑεαὶ λόον ὕδατι καλῷ |, h. Cer. 
289 ἀγρόμεναι δέ μιν ἀμφὶς ἐλούεον ἀσπαί- 
ρονταΊ. --- De equorum lavatione 282 ὅ σφωεν 
μάλα πολλάκις ὑγρὸν ἔλαιον | Igi κατέ- 
χενε, λοέσσας ὕδατι λευχῷ, sc. Πάτροκλος. -- 
ἀπολούω in tmes Ξ 7 εἰς ὅ . "Exaur- 
67 | .. Aovag ἄπο βρότον αἱματόεντα, cf. V 41 
εἰ πεπίθοιν, | Πηλείδην λούσασϑαι ἄπο Bo. ἁ. 
— Saepe λούειν καὶ χρίειν ἐλαίῳ coniunguntur, 
ὃ 49 o 88 τοὺς δ᾽ ἐπεὶ οὖν ὀμφαὶ λοῦσαν xal 
χρῖσαν ἐλαίῳ |, 9 454 τὸν à! ἐπεὶ οὖν δμφαὶ λ. 
x. y. 8. 9 864 h. Ven. 61 ἔνϑα δέ μιν χάριτες 
λοῦσαν x«l χρῖσαν ἐλαίῳ |, w 154. Εὐρυνόμη 
ταμίη λοῦσεν x. y. ἐ. | sc. Ὀδυσσῆα. ὦ 866 
ἀμφίπολος Σιχελὴ λοῦσεν x. x. &. sc. Δαέρ- 
τὴν. y 466 x 864 αὐταρ ἐπεὶ λοῦσέν τε xal 
ἔχρισεν Ain? ἐλαίῳ | cf. x 460. d 262 ἀλλ᾽ ὅτε 
δή ji» ἐγὼ λόεον xal χρῖον ἐλαίῳ |, Ameis 
Faesi ἐγὼν ἐλόευν. τ 820 ἠῶϑεν δὲ μάλ᾽ ἦρι 
λοέσσαι τε χρῖσαί τε |, de accentu v. La Roohe 
h. T. p. 418. — De lavatione corporis mortui 
II 669 Σαρπηδόνα... ] πολλὸν ἀπὸ πρὸ φέρων 


κε. 


λοῦσον ποταμοῖο ἐοῦσι cf. 679. Σ 846 Πά- ἃς 


τροχλον λούσειαν ἄπο βρότον αἱματόεντα, 850 
xal τότε δὴ λοῦσάν τε καὶ ἤλειψαν λίπ' ἐλαίφ |, 
2. 582 ὀμφὰς δ' ἐχχαλέσας λοῦσαι χέλετ' ἀμφί 
τ' ἀλεῖψαι L 587 τὸν δ᾽ ἐπεὶ οὖν duoal λοῦ- 
σαν καὶ χρῖσαν ἐλαίῳ | sc. "Exropa. — 2) Med, 
melavo. K 576 ὁ 48 o 87 ἕς ῥ' ἀσαμίνϑους 
βάντες ἐυξέστας λούσαντο |, K 577 τὼ δὲ λοεσ- 
σαμένω καὶ ἀλειψαμένω Ai? ἐλαίῳ | εἴ. C 96. 
E 227 πάντα λοέσσατο xal Aim? ἄλειψεν | sc. 
ὈὌδυσσεύς. a 810 ὄφρα λοεσσάμενός τε τεταρ- 
πόμενός τε φίλον χῆρ | δῶρον ἔχων ἐπὶ νῆα 
κίῃς, & 219 ὄφρ᾽ ἐγὼ αὐτὸς | ἅλμην ὥμοιιν 
ἀπολούσομαι, 991 ἄντην δ' οὐχ ἂν ἐγώ γε 
λοέσσομαι, 216 ἤνωγον d' ἄρα μιν λοῦσϑαι 
ποταμοῖο ῥοῇσι cf. ὃ 449 αὐτόδιον δ᾽ ἄρα μιν 
ταμίη λούσασϑαι ἀνώγει | ἔς ῥ' ἀσάμινϑον 
4 9 427 πυρὶ χαλκὸν ljvate, ϑέρμετε δ᾽ 
doo |, ὄφρα λοεσσάμενός τε ἰδών v εὖ xel- 
μενα πάντα... δαιτί τε τέρπηται xal.. ὕμνον 
ἀχούων, H 181 πρῶτα μὲν ἂρ λούσασϑε xal 
ἀμφιέσασϑε χιτῶνας | cf. 142 πρῶτα μὲν o 
λούσαντο x ἀ. y. ὦ 954 τοιούτῳ δὲ ἔοικας, 
ἐπεὶ λούσαιτο φάγοι te |, εἱδέμεναι μαλακῶς. 
— Additur genetivus Q2xr«voio aut ποταμοῖο. 
qui itivus est. E 6 λελουμένος Qxtavoto 
sc. ἀστὴρ ὁπωρινός, Z 508 O 265 ἵππος .. 
εἰωϑὼς λούεσϑαι ἐυρρεῖος ποταμοῖο |, Φ 560 
λοεσσάμενος ποταμοῖο | . . προτὶ Ἴλιον ἀπο- 
νεοίμην cf. h. 17 εὖτ' ἂν dx? Qxeavoto 
λοεσσαμένη χρόα χαλόν | sc. Σελήνη. v. de eo 
Kretivo Ameis ad β 261, La Roche ad E 6, 
eg. Di. 47, 15, 4, Kuehner a. Gr.^ II p. 
Hentze in Philol XXVIII p. 516. Eust. 1251, 
28 ἔστι γὰρ ἀντὶ τοῦ ἐπὶ ποταμοῦ (d 560) 
schol. A ad E 6 λείπει ἡ ἐξ. (ἀπολούω, νεόλ- 
λοντος, λοετρόν cet., λῦμα, ἀπολυμαίνομαι cet.). 
λοφεή (λόφος) cervix horrida saetis, sse- 
tae cervicis. τ 446 ὁ δ᾽ ἀντίος ἐκ ξυλόχοιο | 
φρίξας εὖ λοφιήν, πῦρ δ' ὀφθαλμοῖσι δεδορ- 


λοφιή — λόχμη 


κώς Sc. σῦς. v. Eust. 1872, 29, Apoll. Lex. 109, 


6, E. M. 570, x Hes. j 
λόφος (Benfey WL. II 811 λόφος Pid yié- 
φος — lat. globus ,,der sich woelbende Nacken'*; 
neque minus litteram gutturalem initiale foisse 
Hoffmann quaest. Pu Kuehner a. Gr.* I p. 202, 
2 volunt. Goebel II 116 σλόφος formam 
rimariam vocis fuisse putat, Walter in Kuhn 
ischr. ad rad. varbh — torqueo eam pertinere 
vult. Positionem efficit 1 quattuor locis, cum 
septem vocalis brevis, quae praecedit, correpta 
reperiatur cf. La Roche h. U. p. 51,6. Veteres 
8 iino es TE τὲ e al 58, E. Gud. 
878, 80, Eust, 1818, 81 1 — Cerviz, crista, 
collis, v. Hes. 8. τ᾿, Apoll. Los. 109, 8 significa- 
tionem collis non affert. — 1) cervix, collum, 
bis in IL hominis K 578 ἱδρῶ πολλὸν dmevl- 
ζοντο... χνήμας τε ἰδὲ λύφον ἀμφί τε μη- 
ov; |, equorum Ψ 608 ἀνεκήχιεν ἱδρὼς | ἵππων 
£ τε λόφων xai ἀπὸ στέρνοιο χαμᾶζε |. — 
2) crista, plerumque pi! uorum facta, Achil- 
lis galea autem arte Vulcan) crista aurea erat 
TE z up 885 eue SAT 4 b 0 
481] Π 188 x 124 xoat " ἐφϑίμῳ κυνέην 
acer xev | Uxrovow: δεινὸν δὲ λόφος 
καϑύπερϑεν Évevev |, Z 469 ταρβήσας χαλκόν 
τε ἰδὲ λόφον ἱππιοχαίτην 86. στύαναξ. N 616 
ὁ μὲν χόρυϑος φάλον ἤλασεν ἱπποδασείης | 
ἄχρον ὑπὸ λόφον αὐτόν, Ο 587 δῆξε δ' ἀφ᾽ 
ἵππειον λόφον αὐτοῦ, Σ 619 ἐπὶ δὲ χρύσεον 
λόφον ἧκε], .T 888 X 816 ἔϑειραι | χρύσεαε, 
Ἧφαιστος ἵει λόφον ἀμφὶ ϑαμειάς, v. Baer- 
winkel de heroum hom. armature Pr. 
1889, p. 42. — 8) collis, v. midt Syn. II 
. 95. notione vox in Il. non legitur. à 596 
Tav ἄνω ὥϑεσκχε ποτὶ λόφον sc. Σίσυφος, n 
471 ἤδη ὑπὲρ πόλιος, 09« 9' Ἕρμαιος λόφος 
ἐστίν, 1. An ἄκμητοι δὲ λόφον προσέβαν 
ποσίν, h. 6 Ilàv . . ὃς πάντα λόφον νι- 
φόεντα λέλογχε). (ἄλοφος, καταλοφάδεια, λο- 
φιή, ὀρσολοπεύω) . 

Joxéo (λόχος, v. Buttm. Lexil. II 92, 2, Lingen 
d. Wurzeln λὲγ u. λεχ p. 60) — Leguntur for- 
mae Act. praes. ind. λοχόωσι v 425 o 28, λο- 
χῶσι ξ 181. ptcp. λοχόωντες d 847 π 969. aor. 
inf. λοχῆσαι, pup. λοχήσας x 58. — Med. aor. 
coni. λοχήσομαι ὃ 670, ptep. λοχησάμενος à S88 
468 ν 268. — Act. 1) absol. a) insidias col- 
loco. Σ 520 ol δ’ ὅτε δή ῥ᾽ ἵχανον 09« σφίσιν 
εἶχε λοχῆσαι!, ἐν ποταμῷ, .. ἔνϑ᾽ ἄρα τοί γ᾽ 
ἕζοντ' εἰλυμένοι αἴϑοπι χαλχῷ. — b) in in- 
sidiis sum. ὅ 847 vj τόν γε μένον λοχόωντες 
᾿Αχαιοί |, x 58 ἀτὰρ σὸν παῖδα χαταχτείνειε 
λοχήσας |. — 2) τινά, insidior. ν 426 ἡ μέν 
μιν λοχόωσι νέοι σὺν νηὶ μελαίνῃ, E 18] τὸν 
δὲ μνηστῆρες dyavol | οἴχαδ' ἰόντα λοχῶσειν, 
o 28 μνηστήρων σ᾽ ἐπιτηδὲς ἀριστῆες λοχόω- 
σιν |, x 869 ἐμίμνομεν ἠῶ ὅϊαν | Τηλέμαχον 
λοχόωντες. -- Med. 1) absol. in insidiis con- 
siSto. d 888 τόν γ᾽ εἴ πως σὺ δύναιο λοχησά- 
μενος λελαβέσϑαι, 468 ὄφρα μ᾽ ἕλοις ἀέχοντα 
λοχησάμενος, ν 208 τὸν... βάλον... δουρὲ] 
ἀγρόϑεν ἐγγὺς ὁδοῖο λοχησάμενος σὺν ἕταί- 


808, oy |. — 3) τινὰ, insidior. ὅ 670 ὄφρα μὲν αὖ- 


τις ἰόντα λοχήσομαι ἠδὲ φυλάξω | ἐν πορϑμῷ 
Ἰιϑάκης. — v. Doed. Gl. 2059, Eust. 850, 47 Had 
καϑῆσϑαι ἐνεδρευτιχῶς. Suld. Hes. epi rr 
λοχεύω (rad. λεχ) pario. h. Merc. ἔνϑα 
τε νύμφη | ἀμβροσίη ἐλόχευσε Διὸς παῖδα Koo- 
»(ovoc |. Hes. Suid. 3 
λόχμη (rad. Ae) cubile ferarum, indelocus 





λόχος — λυγρός 


densus arboribus et virgulto. τ 489 ἔνϑα δ᾽ ἄρ᾽ 
ἐν Aóyug πυκινῇ χατέχειτο μέγας σῦς |. — v. 
Duentzer in Kuhn Ztschr. XV p.44. Apoll. Lex. 
Ed 1 σύμφυτος τόπος. ds Or. » "i E. M. 

ὄχμη 94uvoc, ὕλη, σύνδενδρος τό- 
πος Herod ei. Leats il 280, 7, E. Gud. 818, 
48, δοιὰ. Hes. 


ioc Ὁ Io, ges die aris iy n 


und λεχ p. 65, Buttm. Lexil. II 92, 2, Doed. 

1059. Goebel Lexil. I p. 317 λόχος ut λέχος & 
radice σλεχ derivans interpretatur ,Verschla 
zum Verstecken*. De vocali 0, quae est in Aó- 
ES cum λεχες (λέχος) € habeat, cf. Goebel in 
Ztschr. XII p. 239, Buttmann l. c. p. 62. 
— Veteres et ἃ λέγω et ἃ λέχος derivabant, E. 
M. 570, 17 παρὰ τὸ λέγω .. ὅϑεν καὶ éni- 
λεχεος, ὅτι τοιοῦτοι ἐπίλεχτοι ἐπελέγοντο el, 
τὰς ἐνέδρας (cf. E. Gud. 873, 47), ἢ παρὰ τι 
oq, οἱ ue λοχῶντες οἱονεὶ χοιτάζονται, 
αἱ ὡς εἰς ὄχος ἀναχλίνονται, ἵνα ἀϑεώρητοι 
σι». Apoll 109, 8 ἀπὸ τοῦ λέχονς" οἱ 
ue ἐνεδρεύοντες xataxAlvovow ἑαυτοὺς cf. 
8. v). — Leguntur sing. λόχος 6 522, λό- 
ev, λόχον, plur. semel λόχοι v 49. — Insi- 
liae, 1) locus insidiarum. 4 379 ὁ δὲ μάλα 
ἡδὲ γελάσσας | ἐκ λόχου ἀμπήδησε xal εὐχό- 
μενος ἔπος ηὔδα, Ν 285 οὐδέ τι λίην | ταρβεῖ, 
ἐπειδὰν πρῶτον ἐσίζηται λόχον ἀνδρῶν |, de 
equo ligneo dicitur d 277 τρὶς δὲ περίστειξας 
ποῖλον λόχον ἀμφαφόωσα |, 9 615 viec Axai- 
ὧν | διπόϑεν ἐχχύμενοι, κοῖλον λόχον ἐχπρο- 
λεπόντες͵ À 625 ἐμοὶ δ' ἐπὶ πάντα τέταλτο | 
ἀναχλῖναι πυχινὸν λόχον ἠδ' ἐπιϑεῖναι]), 
z 463 ἢ ῥ' ἤδη μνηστῆρες .. ἔνδον ἔασιν | ἐκ 
λόχου. — 2) insidiae, ei, qui insidiantur, manus 
insidiantium. | 4 227 οὔτε λόχον δ' ἰέναι σὺν 
ἀριστήεσσιν ᾿Αχαιῶν | τέτληκας ϑυμῷ v. La 
Roche Stud. ὃ 47 C. 4 892 οἱ δὲ Καδμεῖοι..] 
inp ἀναερχομένῳ πυχινὸν λόχον εἷσαν &yov- 
τες | v. Ameis append. adl. Z 189 χρίνας.. φῶ- 
τας ἀρίστους | εἷσε Aógov: τοὶ δ᾽ οὔ τι πάλιν 
οἶχον δὲ víovto|, ὃ 681 χρινάμενος χατὰ δῆ- 
μον ἐείχοσι φῶτας ἀρίστους | ele λόχον, N 
277 εἰ γὰρ viv .. λεγοίμεϑα πάντες ἄριστοι | 
ἐς λόχον, ἔνϑα μάλιστ' ἀρετὴ διαείδεται dv- 
ὁρῶν, € 217 ὁπότε χρίνοιμι λόχον δὲ | ἄνδρας 
φιστῆας, Q 779 μηδέ τι ϑυμῷ | δείσητ' "Ao- 
γείων πυκινὸν λόχον, ξ 469 ὡς 09' ὑπὸ Τροίην 
λόχον ἤγομεν ἀρτύναντες |. — 8) latiore sensu 
menus militum armatorum, qui er occulto im- 
[ers faciunt; notio enim insidiandi utroque loco 
co, 0 522 v 49, voci subest, 6 522 φυ- 
lex δέ τις ἔμπεδος ἔστω 1, μὴ λόχος εἰσέλ- 
ϑυσι πόλιν λαῶν ἀπεόντων, v 49 εἴπερ πεντή- 
χοντα λόχοι μερόπων ἀνθρώπων | νῶι περι- 
σταῖεν: si undique homines insidiantes te cir- 
cumdarent et prohibituri essent, greges suos 
vi abigere. Itaque non ex omni parte recte 
Bekker h. Bl. I p. 126 ad 1: ,,was heisst λόχοι, 
Hinterhalte, oder vom λοχαγός gefuehrte Ab- 
theilungen des Heeres?  Fuenfzig Hinterhalte, 
die uns umzingeln, .. lagsen sich ausein- 
anderhalten, sondern fliessen zusammen in einen 
Een λόχος; leicht in sondern sich 
ufen Krieger; nur ist diese Bedeutung un- 
bomerisch", periculum enim augetur et cum pe- 
riculo potestas auctoritasque deae tuentis, quod 
hostes illi non aperto proelio pugnaturi, sed ex 
inaidiis Ulixem oppressuri erant; numero autem 
inaldiarum nibil pendet. — 4) insidiae, das Auf- 
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Lo cpi 
πείϑοντο, λόχφ ἥσσοντο J, ad in- 
sidiandum, Faesi ad 1, λόχφ — εἰς ide λό- 
ονδε, Ameis: Dativ des Zweckes, zum Hinter- 

iL. d 441 ἔνϑα xev αἰνότατος λόχος ἔπλετο, 
895 αὐτὴ νῦν φράζευ σὺ λόχον ϑείοιο yépov- 
τος, i. e. qua ratione, quibus insidiis senem o, 
rimamus et respondere cogamus, ἀργαλέος γὰρ 
T' ἐστὶ ϑεὸς fee ἀνδρὶ δαμῆναι. Eust. 981, 
48 Ἰστέον δὲ ὅτι τε λόχος Ἴκτως λέγεται͵ 
αὐτό τε γὰρ τὸ ἔργον ἤγουν τὸ λοχᾶν, xai 
τὸ τάγμα δὲ τῶν ἀνδρῶν τὸ τόσον, ἐξ οὗ ὁ 
λόχος ἀπαρτίζεται. v. 635, 60 860, 46, Suid. 
(λοχάω, λοχεύω.) 

λύγξ (ὁ rad. λυχ — luceo ut videtur, cf. Curt. 
Et* p.53, 369, Fick W.* 1I 225, Benfey WL. 
HI 126.) — Lynx. h. XIX 24 λαῖφος δ' ἐπὶ 
νῶτα δαφοινὸν | λυγχὸς ἔχει. 

λύγος (Curt. Et." 188 — vimen, comparat λύ- 
6o, λυγίζω flecto, necto, lat. lig ick W.* 

217 praeterea luc-tare et δι ἐπὰν lag, lagati 

Leguntur λύγοι, -0:04, «ους. — 

Vimen. Δ 105, d ποτ' ᾿Αχιλλεὺς Ἰ Ἴδης ἐν 
uoto. δίδη μόσχοισι λύγοισι, schol. A ad l. 
ἐδέσμευσε ταῖς νέαις xal ἁπαλαῖς λύγοις xal 
βλαστήμασι. λύγος δὲ ἱμαντῶδές τι φυτὸν 
x«l ἁπαλόν, ὃ xal οἷσον καλοῦσιν .. τινὲς δὲ 
αὐτὸ καὶ ἄγνον καλοῦσιν, οἵ. Eust. 894, 82. 
μόσχοισι igitur adiectivum intellegi et voce λύ- 
γοισι certam quandam speciem viminum (ἄγνος — 
x pa castus, Keuschlamm) significari vult 


. M. 591, 46 s. v. μόσχοι et Apoll. Lex. 118, 
82. Hes. dos ἁπαλή. ἄγνος. Idem Seiler 
8. v, Buchholz hom. R. Ἶ p.274 volunt, Faesi 


μόσχοισι e& λύγοισι pro substantivis accipienda 
esse putat, atque 4. quidem appositionis loco ac- 
cedere ad μόσχοισι, cf. Hentze ad 1. Duentzer 
ad L μόσχος ,iung, frisch'*, id. in Kuhn Ztschr. 
XVI p. 27 p. 4. interpretatur ,,mit frischen Wei- 
den. « 497 τοὺς ἀχέων ξυνέεργον ἐυστρε- 
φέεσσι λύγοισι!, τῆς ἔπι Κύχλωψ εὗδε, x 166 
αὐτὰρ ἐγὼ σπασάμην ῥῶπάς τε λύγους τε |, 
πεῖσμα δ'.. πλεξάμενος συνέδησα πόδας δει- 
volo πελώρου, h. VII 18 τὸν ó' οὐκ ἴσχανε 
δεσμά, λύγοι δ' ἀπὸ τηλόσε πῖπτον] pue 
ηδέ ποδῶν. — v. Eust. 1688, 10. Suid. E. Gud. 
874 4l * T λύχίιξειν: Buchhols hom. Hon. Lc. 
υγρός (a . lat. lug-eo, luc-tus. 
Cart, Ἐκε 188, Fick W.9 IL 236, Doed. GI. 107, 
Benfey WL. II 16) — Lugubris. 1) de re- 
bus, &) quae ipsae lugendae sunt, aut luctum 
efficlunt, miser, miserabilis. P yn E 168 ὁ 
δὲ τείρετο γήραϊ λυγρῷ | cf. K τὸ Σ 484 Ψ 644, 
o 250 ἀλλ' iy γῆρας | λυγρὸν ἔχεις, — ὄλε- 
oc B 818 οὐδέ τί οἱ τό YT ἐπήρκεσε λυγρὸν 
ὄλεϑρον | εἴ. Z 16 Y 289 d 292. Y 296 νήπιος, 
οὐδέ τί οἱ χραισμήσει λυγρὸν Ó. |, y 87 ἀπω- 
λετο λυγρὸν Q. |, 0 268 ἀπέφϑιτο λυγρὸν ὁ. |, 
194 x 116 o 96 μήσατο λυγρὸν ὁ.}, π 87] 
ἡμεῖς δ᾽ ἐνθάδε οἱ φραζώμεϑα λυγρὸν ὄλε- 
δρον | Τηλεμάχφ, y 98 ὁ 828 at x? ἐθέλῃσθα ' 
κείνου λυγρὸν ολέϑρον ἐνισπεῖν οἴ. ξ 90. K 
174 ἐπὶ ξυροῦ ἵσταται ἀκμῆς | ἢ μάλα λυγρὸς 
ὄλεϑρος ᾿Αχαιοῖς, 9 185 7 τις ᾿ἡχαιῶν | δίψει 
χειρὸς ἑλὼν ἀπὸ πύργου, λυγρὸν ὄλεϑρον |, 
χωόμενος. --- ἄτη ψ 224 τὴν δ' ἄτην οὐ πρόσ- 
δὲν δῷ ἐγχάτϑετο ϑυμῷ | λυγρήν. — ἄλγεα N 
846 ἀνδιάσιν ἡρώεσσιν ἐτεύχετον ἄλγεα λι- 
γρά ᾿ 742 ἐμοὶ δὲ μάλιστα λελείψεται ἄλ- 
yta λυγρά 


V — χήδεα B 166 πατέρι δὲ γόον 
καὶ κήδεα 


bed | λεῖπ᾽, Σ 480 τοσσάδ' ἐνὶ 
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φρεσὶν ἧσιν ἀνέσχετο x. À. |, À 869 ἐπιστα- 
ὡς κχατέλεξας . . σέο τ' αὐτοῦ x. À. |, h. 
Cer. 249 ἐμοὶ δὲ γόον xal κήδεα λυγρὰ τίϑη- 
σιν 1. — πέρϑος T 242 ἐξείρετο πενθεῖ λυ- 
yo9 |, β 70 μ' οἷον ἐάσατε πένθεϊ λυγρῷ | τεί- 
A4] — ἔχϑεα T' 416 μητίσομαι ἐλ λυ- 
γρά |. — ἕλχος Ο 898 ἐπὶ δ' ἕλχεῖ λυγρῷ | 
ἀρμακχ' ἀχέσματ' ἔπασσε, T 49 ἔτι γὰρ ἔχον 
λχεα Àvyod | v.l. ἄλγεα. --- δαΐς N 286 μιγήμε- 
vac ἐν dat Avyog |, “ὁ 789 οὐ γὰρ μείλιχος ἔσχε 
πατὴρ τεὸς ἐν dat λ. — ἀνδροχτασίη Ψ 86 
εὖτέ μὲ τυτϑὸν ἐόντα Μενοίτιος... ἤγαγεν 
ὑμέτερον d! ἀνδροχτασίης ὑπὸ λυγρῆς. --- b) la- 
tiore sensu lugubris, quod tristitiae est, δὰ 
luctum pertinet, L efficit. — εἵματα π 457 λυ- 
yo& δὲ εἵματα face, o 208 888 o 158. λυγρὰ 
περὶ xoot εἵματα ἕστο |, 573 εἵματα γάρ τοι | 
λύγρ᾽ ἔχω. — ἀγγελίη P 642 πεπύσϑαι | λυ- 
γοῖς ἀγγελίης, 686 πύϑηαι | λ. d. Σ 18 7 
μάλα λυγρῆς | πεύσεαι d. T 387. ποτιδέγμενοι 
αἰεὶ | λυγρὴν ἀγγελίην. — ἀοιδή α 841 ταύ- 
τῆς δ' ἀποπαύε' ἀοιδῆς | λυγρῆς. --- νόστος a 
827 νόστον ἄειδε | λυγρόν, y 182 Ζεὶς λυγρὸν 
ἐνὶ φρεσὶ μήδετο νόστον. — σήματα Ζ 168 
πόρεν δ' ὅ γε σήματα Avyod |. — φάρμακα à 
280 πλεῖστα φέρει... ἄρουρα | φάρμαχα, πολλὰ 
μὲν ἐσθλὰ μεμιγμένα, πολλὰ δὲ λυγρά |, x 296 
ἀνέμισγε δὲ σίτῳ | φάρμαχα λύγρ᾽, ἵνα πάγχυ 
λαϑοίατο πατρίδος αἴης. — γαστήρ o 478 
ἔμ᾽ ᾿Αντίνοος βάλε γαστέρος εἵνεκα λυγρῆς |, 
οὐλομένης. — c) λυγρά miseriae, res mi- 
serae. 581 ᾧ dé χε τῶν λυγρῶν δώῃ, λω- 
βητὸν ἔϑηχε |, y 808 Αἴγισϑος ἐμήσατο oi- 
κοϑι λυγρά |, À 42 ἡ δ᾽ ἔξοχα λυγρὰ ἰδυῖα |, 
imo πόλεμοι Ln ἄκοντες .. καὶ erar h 
Qd, τά t' ἄλλοισίν γε καταριγηλὰ πέ- 
dori |, σ 184 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ xal ye ϑεοὶ 
μάκαρες τελέσωσι, καὶ τὰ φέρει ἀεκαζόμενος 
τευληότι ϑυμῷ. --- 2) de hominibus, ignavus, 


miser. Ν 119 ὅς τις πολέμοιο μεϑείη | Avygoc . 


ἐών͵ 287 συμφερτὴ ó' ἀρετὴ πέλει ἀνδρῶν xal 
μάλα λυγρῶν |, ει 454 τὸν ἀνὴρ xaxóc ἐξα- 
λάωσε | σὺν λυγροῖς ἑτάροισι, 6 107 μηδὲ σύ 
γε ξείνων xal πτωχῶν χοίρανος εἶναι | λυγρὸς 
ἐών sc. Ἶρος, Ameis: der du ein klaeglicher 
Wicht bist. v. Buttm. Lexil. I 262. — Adv. 4v- 
γρῶς Ε 168 αἴ κεν Ἄρηα | λυγρῶς πεπληγυῖα 
μάχης ἐξαποδίωμαι. --- Xust. 1688, 68 1762, 41, 
Hes, Suid. De sexaginta quattuor locis vox vicies 
ter in sexto, quattuordecies in quinto, quindecies 
in primo, quinquies in tertio, quinquies in secundo 
pede, semel (2 581) post, arsin secundi, semel 
(« 464) post arsin primi pedis ponitur. (λευγάλεος.) 
λύϑρον (Fick W.* II 223, Curt. Et.5 868 ut 
λῦ-μα, λούω ἃ rad. Av, lat. lu-o, pol-lu-o, ,,aus 
der Grundbedeutung spuelen entwickeln sich alle 
vebrigen, namentlich die des Schmutzes als des 
abgespuelten und daraus die der Beschimpfung"'. 
Utra sit nominativi forma homerica, λύϑρον an 
λύϑρος non liquet, quod solus dativus legitur; 
ἃ posterioribus scriptoribus utraque forma ad- 
mittitur. — Proprie contaminatio (Curt. l. c. 
Besudelung, Schmidt Syn. II p. 217 Anspuelungy 
imprimis quae fit cruore, inde cruor. Schmidt 
l c. ναἵματε xal λύϑρῳ ist ein Hendiadyoin, 
worin das erste Wort den Gegenstand kon 
das letzte ihn abstrakter, ala ,,angespuelte** 
bezeichnet". "Veteres λύϑρον cruorem pulvere 
et sudore pugnantium commixtum interpretantur, 
Schol B ad Z 268 αἵματι: τῷ f?x πολέμου, 


ὁμοίως xal λύϑρῳ τῷ τῷ κόνει ἐπιμίχτῳ, ci. .. 


λύϑρον --- “υκάων 


Schol AD ad Y 508, Suid, Hes. E. M. 571, 27 
τὸ μετὰ χονιορτοῦ αἷμα. — Ter cum αἵματε 
coniunctum legitur, Ζ 268 οὐδέ πῃ ἔστι... Koo- 
viov. | αἵματι xal λύϑρῳ πεπαλαγμένον εὖχε- 
τάασϑαι, χ 402 v [48] εὗρεν... Ὀδυσῆα... ἁ. 
καὶ λύϑρῳ πεπαλαγμένον ὥς τε λέοντα, bis 
solum ponitur, 4 169 ᾽Ατρείδης, λύϑρῳ δὲ πα- 
λάσσετο χεῖρας ἀάπτους | cf. Y 508. — Eust. 
641, 44 838, 47 1982, 18, E. Qud. 374, 26. 
AvxáBag (à rad. Avx, quae est in luc-eo, luc-s, 
et Baívo) Legitur bis gen. λυχάβαντος. — 
Lucis processus, Lichtgang, temporis spatium 
inter ortum (initium) et occasum (finem) lucis 
interiectum. Quae vero lux sit intellegenda et 
quantum sit spatium, apud omnes interpretatoreg 
pro certo non constat. Plerisque vox ad solis 
circuitum duodecim mensibus confectum refe- 
renda esse et anni spatium significare videtur, 
cf. Ameis, Faesi ad 1, Goebel Lexil. II 171 inter- 
etatur Lichtwandler — 80], inde notionem trans- 
erri ad cursum solis, annum. Herod. ed. Lentz 
II 687, 88 σημαίνει δὲ τὸν ἐνιαυτόν. S 
in Hermes 1888 p. 306, qui vocem non ad solis, 
sed ad lunae cursum pertinere vult, interpretatur 
Mondlauf, ,λυχάβας bezeichnet den Zeitraum 
von vier Wochen, in dem das Mondlicht alle 
Phasen durehlaeuk". — 5 161 τ 906 τοῦδ᾽ αὖ 
τοῦ λυχάβαντος ἐλεύσεται ἐνθάδ' Ὀδυσσεύς. 
— Qf praeterea de notione vocis Welcker gr. 
G. 1 476 adn., Preller gr. M.* I 202, 4, de ve- 
terum etymolo ia ἃ λύχος et βαίνω Preller 1. c. 
361, 4, Suid, Eust. 1766, 28. Apoll. Lex. 109, 
11 ἀπὸ τοῦ λυγαίως βαίνειν, 0 ἐστι σκοτεινῶς 
καὶ λεληϑότως v. Hes, E. Gud. 874, 48, schol. 
£ 161. 
Αὐκαστος (rad. λυχ, luceo, v. Angermanp, 
for Namen cet. Pr. Misen. 1883, 26). Urbs in 
reta insula sita, quae [domenei regis tabu E. 
e 
. | Δύχκτον Μίλητόν τε xal doyi- 
ὡς πόλεις εὖ ναιετοώσας v. 
Strabo X 4, 14, Hoeck Kreta I p. 415, Bursian 
ἃ. v. Gr. If 561, 1, Buchholz h. Real. 1 268. — 
Aristarchus Δύχαστος, cf. schol. A ad M 20 τὸ 
δὲ Δύχαστος ὁ αὐτὸς ἱστορεῖ ὀξύνεσϑαι͵ ἡμῶν 
ἀναγιγνωσχόντων βαρυτόνως͵ cf. Herod. ed. 
Lentz I 211, 28, ibid. 228, 12 Δύχαστος πόλι 
Κρήτης .. ., ἀπὸ dvxáctov αὐτόχϑονος Fi 
παιδὸς τοῦ Μίνωος ..., τὴν Κρητικὴν A- 
καστον ὀξύνουσι οἱ ἐγχώριος, ὡς ἱστορεῖ dio- 
νύσιος. οὐχ ἐπιχρατεῖ δὲ ἡ ἐθνικὴ παράδο- 
σις. Lehrs Arist? p. 262, Eust. 319, 18, Hes. 
Bekker contra, hom. Bl 1 p. 162, 4vxaotóc 
scribi vult, parum recte enim Aristarchum ana- 
logiae causa a scriptura tradita, quam cum lo- 
quendi et edicendi ratione Cretensium ipsorum 
convenire sciret (cf. Herodian l. c.) abhorruisse. 
Λυχάων 1) Pandari pater, Lycius. B 826 
τῶν αὖτ' ἦρχε Δυχάονος ἀγλαὸς vioc |, Πάν- 
δαρος, cf. Eo τὸν δ᾽ ὡς οὖν ἐνόησε A. d. ., 
101 283 τῷ δ᾽ ἐπὶ μαχρὸν ἄυσε A. d. ὑ., 179 
229 276 τὸν... προσέειπε Λ. ἃ. ὑ. 4 89 E 
109 εὗρε “υχάονος υἱὸν ἀμύμονά τε χρατε- 
ρόν τε |, 4 98 ἦ ῥά νύ μοί τι πίϑοιο Δε- 
χάονος νἱὲ δαΐφρον |; E 246 Πάνδαρος, υἱὸς 
δ᾽ αὖτε Δνχάονος εὔχεται εἶναι Ι. In domo Ly- 
caonis patris Pandarus Troiam profectus equos 
currusque reliquerat, E 193 ἀλλά που ἐν μεγά- 
eor Avxovag ἕνδεκα di δον 197 25 & 
ov» αἰχμητὰ Δυχάων | ἔρχο; ἐπέτελλε 
ὦ irrnotony e ἐμβεβαῶτα | ἀρχεύσδιν Τρώεσσι. 


647 Κρητῶν δ' Ἰδομενεὺς .. ἡγεμόνευεν 
ς εἶχον. 
γνόεντα director | 


λυκέη — 


2) Filius Priami e Laothoe, Polfdori frater. 4 
85 Achilli dicit μινυνϑάδιον d£ ue μήτηρ | yei- 
varo Δαοθόη, ϑυγάτηρ Altao γέροντος. X 46 
Priamus queritur xal γὰρ νῦν δύο παῖδε, Av- 
κάονα καὶ Πολύδωρον), οὐ δύναμαι ἰδέειν... |, 
τοὺς poc ddnobó τέκετο: θα eum pue- 
rum cap r Patroclum Euneo, Lemni regi. 
vendiderat d 40 καὶ τότε μέν μιν yrhen 
ἐνκειμένην dnégacae |, . . ἀτὰρ υἱὸς Ιήσονος 
dvov ἔδωκε, Ψ 746 vloc db Πριάμοιο Av- 
adovog ὦνον ἔδωκχε | Πατρόχλῳ ἥρωι Tgao- 
νίδης Εὔνηος | 8c. χρητῆρα. Postea Troiam re- 
verso ei duodecimo post reditum die — νῦν δὲ 
λύμην τρὶς τόσσα πορών' ἠὼς δέ μοί ἐστιν 
ἢδε δυωδεκάτη, ὅτ᾽ ἐς Ἴλιον εἰλήλονθϑα, πολλὰ 
παϑών͵ ($ 80 81) — Achilles in andro flu- 
mine occurrit ᾧ 35 ἔνϑ᾽ υἱεῖ Πριάμοιο συνήν- 
térO ..| ἐκ ποταμοῦ φεύγοντι, Δυκάονε, et 
contemnens fletumque eius vitam depre- 
cantis et Pelidem, ut sibi ob iuventatem parcat, 
orantis et obsecrantis, iuvenem trucidat corpus- 
que interfecti in flumen proicit, ut adipem eius 

5 edant Φ 127 ἰχϑύς, ὃς xt φάγῃσι Av- 
xdovoc ἀργέτα δημόν. --- Γ 883 ᾿Αλέξανόρος. . 
ϑώρηκα περὶ στήϑεσσιν ἔδυνεν | οἷο κασιγνή- 
τοῖο Ἰάνκσονθον ἥρμοσε δ' αὐτῷ. Y 81 Apollo 
Lycaonis specie induta Aeneam pugnandi ardore 
implet υἱεῖ dh Πριάμοιο Δυχάονι εἴσατο φω- 
γήν ι. 


λυχέη (iso pellis lupi, Eust. 374, 40. K ὅ' 


459 ro? δ' ἀπὸ .. ἕλοντο | sc. Δόλωνος, καὶ 
λυκέην καὶ τόξα παλίντονα καὶ δόρυ μακρόν. 
(cf. 884 ἕσσατο δ' ἔχτοσϑεν ῥινὸν πολιοῖο 
λύκοιο.) 

λυχηγενής (rad. λυχ, lux. In luce natus, 
Apollo, 4 101 εὔχεο δ' ᾿Αἀπόλλωνι λυκηγενέι 
χλυτοτόξῳ | οἵ. 119. schol. V ed. Dind. I p. 178 
Lui ὅτε λαϑεῖν σπουδάζουσα ἡ Δητὼ τῆς 

gac ζηλοτυπίαν εἰς Δυχίαν ἀπηλλάγη, ibid. 
ΠῚ p. 201, cf. Eust. 448, 41. Hes. τῷ ἀπὸ “υ- 
κίας ὄντι. Schol. Ven. ed. Dind. ΠΠ p. 202 λ. 
αὐτὸν προσηχόθενσεν οὐχ ὡς ἐν Λυχίᾳ γεγεν- 

ὧν. (Ηετοὰ. ed. Lentz I 249, 4 δ᾽ ἐν 4tv- 

zig γεγενημένος), ἀλλ' ὥσπερ τὴν ἡμέραν foc 
ἱνειαν ὀνομάζει τὴν τὸ ἦρος γεννῶσαν, οὕτω 
λς τὸν ἥλιον προσηγόρευσεν, “δὴ τοῦ xatà 
τὴν ὄρθριον͵ λυχαυγοῦς αὐτός ἐστιν αἴτιος, ἢ 
ὅτι τὸν λυχάβαντα γεννᾶ, τουτέστι τὸν ἐνιαυ- 
εόν. Sed ne hoc quidem ferri potest, quod γέ- 
νῆς in compositis femper passivo Sensu usurpa- 
tur, cf. Buchholz h. . I p. 291, 7, Welcker 
κι. G. I p. 476, qui interpretatur ,,e die oriente 
natus, lucem enim oppositam esse nocti. Preller 

. M.* I p. 202, Faesi ad 4 101, Buchholz 1. c. 

290, 7, v. Lehrs Arist.! p. 282. 

«Αὐκίη (&d rad. Avx, lux, pertinet; terram no- 
men accepisse & nomine “ύχου Tagientis cf. 
Preller gr. M.* I 208, 2). — 1) Provincia Asiae 
minoris ad meridiem vergentis, quam Xanthus 
fiumen perfluit, patria Sarpedonis et Glauci, qui 
auxilia inde Troiam duxerant. B 877 Σαρπη- 
δὼν d' ἦρχεν Δυκίων xal Γλαῦχος ἀμύμων | 
qe x Λυχίης, Ἐάνϑου ἄπο δινήεντος, 

479 τηλοῦ γὰρ Δυχίη Ξάνϑῳ ἔπι δινήεντι, 
645 ἐλϑόντ' ἐχ Δυχίης sc. Σαρπηδόνα, Z 226 
Gt δ' ἐν Λυκίῃ, ὅτε xev τῶν δῆμον ἵχωμαι |, 
M 813 Γλαῦῖχε... τετιμήμεσϑα μάλιστα... | ἐν 
“1υκίῃ, πάντες δὲ ϑεοὺς ὡς εἰσορόωσι, M 818 
οὐ un ἐκληεῖς “Μυκίην κάτα κοιρανέουσιν͵ II 
543 χεῖται Σαρπηδών, . |, ὃς Δυχίην εἴρυτο 


dixgol τε χαὶ σϑένεϊ ᾧ |, P 172 τῶν ὅσσοι 


«Αὐκιοι 1001 


Δυκίην ἐφιβώλαχα ναιετάουσι | lupiter du- 


bitat utrum Patroclo interficiendum 
concedat, an μάχης ἄπο δαχρυοέσσης | ϑείω 
ἀναρπάξας Δυχίης ἐν πίονι δήμῳ | Il 487. 


Corpus interfecti eius deinde iussu [ovis Mors 
et Somnus e pugna auferunt et in Lyciam aspor- 
tatum amicis sepeliendum tradunt 7I 678 ot ῥά 
μιν ὦκα | ϑήσουσ' ἐν Δυκίης εὐρείης πίονι 
δήμῳ | cf. 688 κάτϑεσαν ἐν Δυχίης εὐρείης 
πίονι δήμῳ, 466 εἰς ὅ χε δὴ Δυκχίης εὐρείης 
δῆμον ἵχωνται. | Bellerophontes, Sarpedonis avus, 
a Proeto dolum missus in Lyciam pervenerat, 
Z 168 πέμπε δέ μιν Δυκίην δέ, πόρεν. δ᾽ ὃ γε 
σήματα λυγρά, 171 αὐτὰρ ὁ βῆ Δυχίην δέ, 172 
ἀλλ ὅτε δὴ Δυκχίην ἷξε Ξάνθον τε ῥέοντα, 
118 προφρονέως μιν τῖεν ἄναξ Δυχίης εὑ- 

(nc |, 188 χρίνας ἐχ Δυκίης nl dita.e 
pron |, 210 οἱ μέγ᾽ ἄριστοι | ἕν τ' "Egvog 
ἐγένοντο xal ἐν Δυχίῳ εὐρείῃ. 

2) Δυκίη ab Homero nominatur regio sub Ida 
prope Troiam ad Apu flumen sita, cuius ca- 
put erat Zeleia, Pandari et Lycaonis patria. E 
105 Pandarus dicit εἰ ἐτεόν ue | ὦρσεν ἄναξ 
Διὸς νἱὸς ἀπορνύμενον Ἄνκίηϑεν 1, schol Α 


ad] ὅτι τῆς Τρωϊκῆς Avxiac. 18 Πάν- 
dae . . οὐδέ τις ἐν Avxig σέο y' εὔχεται el- 


ναι ἀμείνων |, schol. ἡ διπλῆ ὅτι τὴν Tgoi- 
κὴν Avxlav λέγει cf. Lehrs Arist.* p. 282. Eust. 
858, 25 σημειοῦνται δὲ ἐνταῦϑα οἱ παλαιοὶ 
τι ἡ μὲν χατὰ Πάνδαρον χώρα ὁμωνύμως 
τῇ ἐν Ξάνϑῳ Λυχίᾳ καλεῖται, id. 448, 42 hanc 
Lyciam erae dicit ὡς ἐν Arie γεγονῖς, 
ἢ τῷ μεγάλῳ... ἢ τῷ μιχρᾷ, ἧς Πάνδαρος ἦρχε 
ef. EE Herod. ed. Lentz 1 288, 82, schol V 
ad 4 88 χτίζει Ζέλειαν τῆς μικρᾶς Δυκχίας. 
Incolae huius Lyciae Τρῶες dicuntur cf. Pan- 
dari verba E πατὴρ... u' éxéAsve . . ἅρ- 

«cw ἐμβεβαῶτα | ἀρχεύειν Τρύεῦσι et 211 
Be Ἴλιον εἰς ἐρατεινὴν | ἡγεόμην Τρώεσσι. 
schol BL ad B 827 Πάνδαρος .. ἡγεῖτο τῶν 
ἐκ Ζελείας" ὧν τὴν μὲν χώραν xaÀtt Avxlav, 
τοὺς δὲ οἰχήτορας Τρώας, cf. Eust. 868, 80. 484, 
1, Ameis app. ad B 839, Preller gr. M.* 11 84, 
8. 875 — Fellows Lycia p.277 468 contra putat 
unius L: Eoi ad Xanthum sitae, duas gentes in- 
colas fi loes et Tremilas (Tramelas), earum 
utramque auxilia Troiam misisse, Tloes (Troes) 
Pandaro, Tremilas Sarpedone duce. v. Preller 
l. c. na 8. Cf. praeterea Welcker gr. G. I 
477, Bucbholz h. Real. I p. 290, Forbiger in 
Panly Realencycl. IV 1256. — Apollo imprimis 
in Lycia sacra habebat. II 514 χλῦϑι, ἄναξ, ὃς 
zov ᾿Δυχίης ἐν πίονι δήμῳ | εἰς ἢ mm Toolg. 
h. Ap. 179. à ἄνα, xal dvxiyv x«l Μηονίην 
ἐρατεινὴν | xal Μίλητον ἔχεις. Λυχίην δέ Z 
168 πέμπε δέ μιν Avxigv δέ, 171 αὐτὰρ ὁ βῆ 
4. Λυχίηϑεν E105 ἀπορνύμενον Δυχίηϑεν". 
V. Koch ad 1. Δυχέη ,urbs lucis^ vetus nomen 
urbis Ζελείας fuisse videri, comparat Ἐφύρη et 
Κόρινϑος. 

Αὐχιοε incolae Lyciae maioris, quae dicitur, 
Troianorum socii, quibus Sarpedon et Glaucus 
praeerant. B 876 Σαρπηδὼν ó' ἦρχεν Λυχίων 
xal Γλαῦχος ἀμύμων | τηλόϑεν dx Avxinc, Zdv- 
ϑου ἄπο δινήεντος, M 815 τῷ νῦν χρὴ Λυχίοισι 
μέτα πρώτοισιν ἐόντας | ἕστάμεν, 8117 ὄφρα 
τις ὧδ᾽ εἴπῃ Λυκίων πύχα Ooongxtáov , 821 
“υχίοισι μέτα πρώτοισι μάχονται !, 880 τῷ 
δ' ἰϑὺς βήτην Διχίων μέγα ἔϑνος ἄγοντε, 
846 359 ὧδε γὰρ ἔβρισαν “υκίων dyol, 8710 
ἔφϑιμοι Avxie» ἡγήτορες ἠδὲ μέδοντες |. 


1002 


Primo loco Sarpedon dux Lyciorum dicitur, E 
482 ἀλλὰ xal ὡς Δυχίους ὀτρύνω xal uáuov 
αὐτός | 8c. Σαρπηδών, 688 Σαρπῆδον, Av- 
κίων βουληφόρε, 647 τὸν d? αὐ Σαρπηδών, 
Δνκίων dyoc, ἀντίον ηὔδα], Ξ 426 Σαρπηδών 
7, ἀρχὸς Δυχίων, Π421 Σαρπηδὼν... κέχλετ᾽ ἄρ᾽ 
ἀντιϑέοισι χαϑαπεόμενος Δυχίοισιν |, 422 a 
δὼς ὦ Δύχιοι, πόσε φεύγετε, 490 ὡς ὑπὸ 
Πατρόχλῳ Δυκχίων ἀγὸς ἀσπιστάων ᾿ κτεινό- 
μενος μενέαινε, II 541 κεῖται X. Δυχίων ἀγὸς 
ἀσπιστάων |. Eo duce fortissime ad murum 
Achaeorum pugnant, 7M 408 xéxàero δ' ἀντι- 
ϑέοισιν E" du£vog Δυχίοισιν, 409 ὦ Δύχιοι, 
τί τ᾿ ἄρ' ὧδε μεϑίετε ϑούριδος ἀλκῆς |; 417 
οὔτε γὰρ ἔφϑιμοι Λύκιοι Δαναῶν ἐδύναντο | 
ες ϑέσϑαι χέλευϑον͵ 419 οὔτε ποτ' αἰχμηταὶ Δα- 
ναοὶ Δυχίους ἐδύναντο! .. ὥσασϑαι. 8 
done vulnerato Glaucus solus Lycios ducit, Π 495 
πρῶτα μὲν ὄτρυνον Δυχίων ἡγήτορας ἄνδρας | 
. Σαρπηδόνος ἀμφιμάχεσϑαι cf. 592. 525 
χεχλόμενος Δυχίοισιν ἐποτρύνω πολεμίζειν, 
598 Γλαῦχος δὲ πρῶτος, Δυχίων ἀγὸς ἄσπι- 
στάων |, 669 ἔνϑ' οὐδ᾽ ἴφϑιμοι Δύχιοι μένον, 
P 140 Γλαῦχος ó', ᾿Ιππολόχοιο πάις, Avxlov 
ἀγὸς ἀνδρῶν | cf. H 13, Hectori dicit P 146 οὐ 
ydo τις Avxlov γε μαχῃσόμενος Δαναοῖσιν | 
εἶσι περὶ πτόλιος, 104 & τις ἐμοὶ Δυκίων ἐπι- 
πείσεται ἀνδρῶν. --- Ulixes contra Lycios pugnang 
multos eorum occidit, E 673 7 0 γε τῶν πλεό- 
voy Δυκίων ἀπὸ ϑυμὸν ἕλοιτο |, 676 τῷ óc 
κατὰ πληϑὺν Δυχίων τράπε ϑυμὸν "49v h 
679 xal νύ χ᾽ ἔτι πλέονας Avxlov χτάνε δῖος 
Ὀδυσσεύς. --- Castra eos cum Mysis πρὸς Θύμ- 
βρης habuisse Dolon refert K 480 πρὸς Θυμ- 
one δ' ἔλαχον Λύκιοι Μυσοί τ' ἀγέρωχοι. 
ycii aliquot locis soli pro omnibus Troianorum 


sociis nominantur 4 197 207 ὅν τις ὀιστεύσας.. 


ἔβαλεν... Τρώων ἢ Avxlov, cf. Ameis, Faesi 

l ,es sind aber bier die eigentlichen Lykier, 
nicht die zu den Troern ge eten aus Zeleia 

emeint", Z 78 ἐπεὶ πόνος ὕμμι μάλιστα | 

ώων xal Δυχίων ἐγχέχλιται, Δ 285 Ο 424 
485 Ἕχτωρ. .| Τρωσί τε xal Λυχίοισιν ἐχέ- 
κλετο, II 564 Τρῶες xal Λύκιοι xal Μυρμι- 
δόνες xal ᾿Αχαιοί, 584 ὡς ἰϑὺς Δυχίων, Πα- 
τρόκλεις. .] ἔσσυο καὶ Τρώων, 686 Πάτρο- 
κλος δ᾽... | Τρῶας καὶ Δυκίους μετεχίαϑε. 
Item Τρ. xal 4. καὶ Δάρδανοι appellantur 6 
178 Τρῶες xal Λύχιοι xal Δάρδανοι ἀγχιμα- 
χηταί | v. Faesi ad 1. cf. 4 286 Ν 160 Ὁ 425 
486 P 184. — Bellerophontem quondam bene 
exceptum regis honoribus Lycii affecerant Z 194 
καὶ μέν οἱ Axio. τέμενος τάμον ἔξοχον ἄλλων͵ 
χαλὸν φυταλιῆς καὶ ἀρούρης, ὄφρα νέμοιτο. 

“υχομήδης Creontis filius, Boeotus. 1 84 
ix db φυλαχτῆρες σὺν τεύχεσιν ἐσσεύοντο | 
.. 19' ἀμφὶ Κρείοντος υἱόν, Δυκομήδεα δῖον |, 
M 866 Alav .. σὺ xal χρατερὸς Λυχομήδης | 
ες Δαναοὺς ὀτρύνετον ἶφι μάχεσϑαι |, i 845 
Αἰνείας Δειώχριτον οὕτασε δουρί), .. Avxo- 
μήδεος ἐσϑλὸν ἑταῖρον |, 846 τὸν δὲ πεσόντ' 
ἐλέησεν ἀρηίφιλος Δυχομήδης, T 240 ὁπάσ- 
σατο, sc. Ὀδυσσεύς, χαὶ Κρειοντιάδην Δυκομή- 
δεα χαὶ Μελάνιππον), βὰν δ' ἔμεν ἐς κλισίην 
Ἀγαμέμνονος ᾿Ατρεΐδαο. 

AvxóoQyoc (Curt Et 181 ἃ λυχο οἱ ξειὶ 
(εἔργνυμι), Doed. Gl, 908 λύχος et ὀργή ας. 
hart". Bekker “υχόξεργος cf. Lob. elem. II 64). 
— 1) Dryantis filius, rex Thraciae, qui quod 
Bacchi cultum contemnens impediebat a Iove 
luce orbatus brevi post id facinus mortuus est. 


“Τυκομήδης — tóxsoc 


Z 180 οὐδὲ γὰρ οὐδὲ δΔρύαντος υἱός, κρατε- 
eàc Avxóopyoc |, δὴν ἦν, ὅς ῥα ϑεοῖσιν ἐπου- 
ρανίοισιν ἔριζεν, 184 αἱ δ᾽ ἅμα πᾶσαι | ϑύσϑλα 
χαμαὶ χατέχευαν ὑπ᾽ ἀνδροφόνοιο Δυχούρ- 
ου | ϑεινόμεναι βουπλῆγε... xal μὲν τυφλὸν 
ζρηκε Κρόνου πάις. v. schol. A ad Z 181, 
629, 10, Preller gr. M* I 565. — 2) Lycurgus, 
Arcas, qui Areithoum, κορυνήτην, occidit cla- 
vaque privavit, quam postea Ereuthalioni dono 
dedit. H 142 τὸν Δυχόοργος ἔπεφνε δόλῳ, 
οὔ τι κράτεϊΐ γε, 144 πρὶν γὰρ Αυκόοργος ὑπο- 
φϑὰς | δουρὶ μέσον περόνησεν, ὁ δ᾽ ὕπτιος 
οὔδει ἐρείσϑη, τεύχεα δ᾽ ἐξενάριξε... καὶ τὰ 
μὲν αὐτὸς .. ἐφόρει, 148 αὐτὰρ ἐπεὶ Δυχόοργος 
ἐνὶ μεγάροισιν pus |, δῶχε δ᾽ Ἐρευϑαλίωνε, 
φίλῳ ϑεράποντι, φορῆναι. 

λῦκος (Curt. Et.* 78 161 714 vocem cum sanscr. 
viíkas componit, cuius forma primaria fuerit 
varkas, inde vraka-8, vlaka-s, vluko-s, AUxoc, 
lat. lupus, goth. vulís, cf. Schleicher Beitr. I 6, 
Siegismund in Curt. Stud. V 187, Fick W.* 1218 
II 287, qui rad, ad κελκ (ξλχω) pertinere putat, 
λύχος — raptor?, Benfey WL. Π 26: vrak, λυ- 
xóo, lacero, cf. Weber in Kuhn Zteehr. 11 80. 
Oblocutus est Goebel Lexil II 480, qui λύχος 
ad rad. λυχ luceo referendum esse contendit). 
Leguntur sing. λύχοιο K 834, plur. λύχοι, λύ - 
xov, λύχους x 498. — Lupus, saepe in com- 

ationibus. 4 471 ἔργον ἐτύχϑη | ἀργαλέον 

(oov xal ᾿Αχαιῶν" οἱ db λύχοι ὡς f ἀλλή- 
λοις ἐπόρουσαν, 4 12 οἱ δὲ λύχοι ὡς | ϑῦνον, 
II 166 οἱ δὲ λύχοε ὥς ὠμοφάγοι, sc. Mvo- 
μιδόνες, 852 ὡς db λύχοι ἄρνεσσιν ἐπέχραον 
.., ὥς Δαναοὶ Τρώεσσιν ἐπέχραον, N 108 ἐλώ- 
φοισιν ἐοίκεσαν͵ sc. Τρῶες, ai. . | ϑώων παρ- 
δαλίων τε λύκων τ' yia πέλονται |, X 3688 ὡς 
οὐδὲ λίχοι τε xal ἄρνες ὁμόφρονα ϑυμὸν 
ἔχουσιν |, x 212 ἀμφὶ δέ μιν λύκοι ἦσαν ὁρέ- 
στεροι ἠδὲ λέοντες |, τοὺς αὐτὴ κατέϑελξεν 
sc. Κίρκη, 218 dc τοὺς ἀμφὶ λύχοι χρατε - 
φώνυχες ἠδὲ λέοντες | σαῖνον, 488 3| xev 

aytac | ἢ σῦς ἠὲ λύχους ποιήσεται ἠὲ λέον- 
τας |, h. Merc. 228 βήματα .. γίγνεται. - | 
οὔτε λύχων πολιῶν οὔτ' ἄρχτων οὔτε λεόν- 
των, h. Ven. 70 οἱ δὲ μετ᾽ αὐτὴν | σαίνοντες 
πολιοί τε λύχοι χαροποί τε λέοντες | sc. '᾿φρο- 
δίτην, h. XIV 4 λύχων δλαγγὴ χαροπῶν τε 
λεόνεον | — Pellem lupi Dolon induerat K 384 
ἕσσατο δ' ἔχτοσϑεν ῥινὸν πολιοῖο λύχοιο. --- 
v. Buchholz hom. Real. II 198, Eust. 448, 4b. 
(ἀρηΐλυχος.) ipt - 

“Δυχοφόντης (φεν) 1) Troianus, quem Teucer 
occidit. ΟῚ 276 ἔνϑα τίνα πρῶτον Τρώων ἕλε 
Τεῦχρος ἀμύμων;. » Δαίτορά τε Xoouiov τε 
x«l ἀντίϑεον Δυχοφόντην. — 2) 4895 v. l. pro 
Πολυφόντης qu. v. 

“Λυκόφρων Mastoris filius, Aiacis Telamonii 
socius, ab Hectore interfectus. Ὁ 490 o δ᾽ 
ἔπειτα Λυκόφρονα, Μάστορος υἱόν], Αἴαντος 
ϑεράποντα Κυϑήριον . . τὸν ῥ' ἔβαλεν. 

Axrog (Curt Et5 160 ἃ , λὺχ luceo, 
Steph. Byz. s. v.: “ύχτος πόλις Kortnc . . ἔνιοι 
Αὐττον φασὶν αὐτήν, διὰ τὸ κεῖσϑαι ἐν με- 
τεώρῳ τόπῳ, τὸ γὰρ ἄνω καὶ ὑψηλὸν λυττόν 
φασι, cf. Kramer ad Strabo. X 4, 7. — Urbs 
Cretica. B 647 Κρητῶν ób. ., οἱ Kvocóv τ' εἷ- 
xo» .. | “ὐχτον Μίλητόν ve xol ἀργινόεντα 
Abxactov |, P 611 Koloavov, ὅς ῥ' ἐκ Αὐχτου 
ἐυχτιμένης ἕπετ᾽ αὐτῷ, schol. BL ad B 647 
Avx1óv δέ τινές φασι, οὐκ ὀρθῶς. Strabo X 
4, 1 χεῖται... ἡ Κνωσσὸς .. σταδίους .. τῆς 





«ύχων — λύχνος 


Αὐχτου ἑχατὸν εἴχοσι,.. Aíxtoc δὲ xal αὐτὴ 
τῆς Διβυχῆς (ϑαλάσσης) ὀγδοήχοντα. v. Buch- 
hel b. Real. I p. 262, Hoeck Kreta I p. 6 409, 
Forbiger in Pauly Realencycl. IV p. 1263. 

Avxew Troianus a Peneleo interfectus. Π 
335 Πηνέλεως δὲ Αύχων τε συνέδραμον, 997 
ἦνϑα Δύχων μὲν ἱπποκόμου χόρυϑος φάλον 
ἤλασεν, .. ὁ δ᾽ om οὔατος αὐχένα ϑεῖνε | Πη- 
γέλεως. 

λύρια (rad. Av, cf. λούω, lat. luo, lavo. Curt. 
Et5 368, Fick W.* II 298. Goebel Lexil. I 309 
wÀ8-ua). — Sordes. E 171 ἀμβροσίῃ μὲν πρῶ- 
τον ἀπὸ χροὸς ἑμερόεντος | λύματα πάντα χά- 
ϑηρεν sc. Ἥρη. hmidt Syn. II p. 214 voce 
ἃ. mon sordes significari vult, sed partes quo- 
dammodo mortsles divini corporis (die schwin- 
denden und vergaenglichen Teile des Koerpers, 
2... diese len durch die Ambrosia gelaeu- 
tert und entfernt. 4 314 λαοὺς δ᾽ Ατρείδης 
ἀπολυμαίνεσϑαι ἄνωγεν |. οἱ δ᾽ ἀπελυμαί- 
verto xal εἰς ὅλα λύματ' ἔβαλλον. Cum sor- 
des mari abluebant, simul animos maculis puri 
bant, schol. Α τὰ περιττώματα elc τὴν ἀπερίτ- 
τὴν ϑάλασσαν βάλλουοσι͵ φύσει γὰρ τὸ ὕδωρ τῆς 
ϑαλάττης χαϑαρτιχόν. xal Εὐριπίδης, ϑάλασσα 
χλύζει πάντα v ἀνθρώπων xaxd, dp. Tear. 
1193). Hes. tác ἀχαϑαρσίας ἐβαλλὸν. Naegels- 
bach adn. ad |. ,,Diese Was en sind keines- 
wegs blos die gewoehnlichen Waschungen, — 
sondern symbolisches Abthun der Schuld, welche 
such am Heere mit der Pest bestraft worden 
war". Apoll Lex. 109, 18 ποτὲ μὲν tà ῥυπάσ- 
ματα toU σώματος, ποτὲ δὲ τὰ περιχαϑάρ- 
ματα. Schmidt Syn. l. c. ,in einem mehr ur- 
spruenglichen Binne finden wir λῦμα von dem, 
was man zur Suehnung den Goettern hingiesst. 
. -.. Àn Weihguesse also und sonstige Suehn- 
Ter ist hier zu denken". - v. Eust. 108, 24 

4, 47. 

λυπρός (s rad. Avn, cf. λύπη, λυπηρός, sanscr. 
lup, lumpá-mi — frango. lat. rumpo, rupes quo- 
que huc fortasse referenda esse cf. Curt. Et.5 
266. — Miser, exilis, semel in Od. » 248 7 
τοι μὲν τρηχεῖα xal οὐχ ἱππήλατός ἐστιν |, 
οὐδὲ λίην λυπρή, ἀτὰρ οὐδ᾽ εὐρεῖα τέτυχται] 
sc. ᾿ϑάχη. l c. Jn dieser Beziehung 
(quaeritur an notio rum ij huc pertinere pos- 

) ist es beachtenswerth, dass bd] Homer nur 
Àva-g-óc als Bezeichnung des aermlichen (brue- 
2pm» Bodens, erst spaeter λύπη mit seinen 
Ableitungen vorkommt". Schmidt Syn. II 690 
solum aridum, macrum intellegi vult. Friedlaen- 
der in Jahnii ann. suppl. III p. 784 in dubio re- 
linguit, utrum λυπρός forma secundaria vocis λυ- 
xeóc, An alia vox sit. Hes. εὐτελής, μοχϑηρά, 
ἀχρεία. Buid. εὐτέληρ. πενιχρά. Ms 

Ὁρη(ῦ) ( 6 λύρα pro λύδιρα 

ad sanscr. rud pr referri volt, ick W.* II 


220 ad graeco-ital. lardo, gr. Aogóóc — flexus, κῆρ 


curvatus, vocem inere suspicatur, v. Kuhn in 
Kuhn Ztschr. III 385. . E. Gud. 375, 6 παρὰ τὸ 
λύω, ἐδόϑη de τῷ Ἀπόλλωνι... λύτρα τις 
οὔσα, ct. E. M). — Lyra, instrumentum a Mer- 
curio inventum, quod septem chordas habebat, 
cf. accuratam eius descriptionem in Baumeisteri 
commentario in hymn. Merc. v. 47. Ceterum λύρα 
nihi] differre videtor a χίϑαρις, quod in hymno 
Merc. idem instrumentum et φόρμιγξ et xí9a- 
φις et λύρη nominatur. h. Merc. 428 λύρῳ δ' 
ἐρατὸν χιϑαρίζων | σῇ à! ὅγε ϑαρσήσας ἐπ᾽ 
ἀριστερὰ Μαιάδος υἱός, 418 λαβὼν δ᾽ ἐπ' 
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ἀριστερὰ χειρός | cod. Mosc. pro χειρο; «cogv 
háber Stébkanus pro λαβών scriptit λύρην, εἴ. 
Baum. ad |l. Hes. χιϑάρα, Eust. 574, 836 1918, 
88. v.s. v. xii t » ic aedis Bp 

Δυρνησσός υρνησός, v. Spitzner 
ad B 690. Herod. ed. Lentz II 547, 11: 4ve- 
νησσός, πόλις Τρωϊκή. διὰ δύο cc). — Urbs 

πόλις ϑείοιο Μύνητος, T 296, Brisei- 

dis patria, ab Achille diruta, Β 690 χούρης 
eoutvoc Βρισηΐδος . . |, τὴν ἐκ Δυρνησσοῦ 
εἰλετο e μογήσας in direrugoto δια- 
πορϑήσας καὶ τείχεα Θήβης, T 60 ἤματι τῷ, 
Li ἑλόμην Δυρνησσὸν ὁλέσσας |, Y 5 
πέρσε δὲ Δυρνησσὸν xal Πήδασον, 191 ἔνϑεν 
δ' ἐς Λυρνησσὸν t ἐς" cde ἐγὼ τὴν] 
πέρσα μεϑορμηϑείς. — ο 1, 6 (584) 
πεπόρϑηται δὲ σὺν ἄλλοις τόποις xal τὰ dvti- 
κείμενα vg Λέσβῳ τὰ περὶ Θήβην xal Δυρ- 
νησσὸν καὶ Πήδασον τὴν τῶν Δελέγων. id. 
ibid. 161 (612) ἀμφότεραι (Θήβη καὶ Δυρνησ- 
σός) δ᾽ ἦσαν ἐν τῷ χληϑέντι μετὰ ταῦτα Θή- 
βης πεδίῳ, .. ἐνταῦϑα γὰρ xal ἡ Θήβη καὶ 
ἡ Δυρνησσός, ἐρυμνὸν ἀωρίον. ἔρημοι δ' ἀμ- 
tpa. διέχουσι δὲ ᾿Αδραμνυττίον σταδίου. 
De ἑξήχοντα ἡ δὲ ὀγδοήχοντα xal ὀχτὼ 

à ϑάτερα, v. Eust. 922, 24. — Buchholz hom. 
Real. I p. 856, Forbiger in Pauly Realencycl. IV 
1291. 

Αὐσανδι Troianus, quem Aiax occidit. 
A 491 post ^ Αὐσανδρον xal Πύρασον ἠδὲ 
Πυλάρτην͵ v. Ameis append. ad ]. 

λυσιμελής (μέλος) membra, resolvens, 
Ünvoc dicitur. Bis in Od. v 57 εὖτε τὸν ὕπνος 
ἔμαρπτε λύων μελεδήματα ϑυμοῖ | λυσιμελής, 
wv 848 ὅτε ol γλυχὺς ὕπνος | λυσιμελὴς ἐπό- 
ρθουσε λύων μελεδήματα ϑυμοῦ. Hes. ἤτοι ὁ 
τὰ μέλη τοῦ σώματος λύων, ἢ τὰς μελεδῶνας, 
τὰς μερίμνας, λύων, cf. Eust. 1882, 89, qui et 
pe propter Homeri verba λύων μελεδήματα 

υμοῦ et recte τὰ μέλη et perperam τὰς με- 
fuss λύων interpretatur. v. Bekker hom. Bl. 

p. 135. : 

λύσις (Ajo) Solutio, redemptio corporis 
mortui Q 656 καί xtv ἀνάβλησις λίσιος νε- 
χροῖο γένηται |, liberatio mortis « 421 εἴ vu 
ἑταίροισιν 9avatov λύσιν ἠδ᾽ ἐμοὶ αὐτῷ | &i- 
ροίμην. : 

λύσσα (Curt. Εἰ. 553 666 in dubio relinquit, 
an sit pro A/o-ja, cf. Roscher in Curt. Stud. IV 
198. Benfey WL. II 5 ad sanscr. rush — irasci 
vocem pertinere vult, cf. Fick W.*I p. 200 λύσσα 
ro λύχ-7α -- furor, v. Leo Meyer Gr. II p. 405. 

. M. 572, 8 παρὰ τὸ λύειν tà» νοῖν, cf. E. 
Gud. 375, 19. — Rabies, furor bellicus. 
Legitur vox ter iu Il 1 289 χρατερὴ δέ 5 
λύσσα δέδυχεν | sc. Ἕχτορα, 90b νῦν γάρ χ᾽ 
Ἕχτορ' ἕλοις, ἐπεὶ ἄν μᾶλα τοι σχεδὸν ἔλ- 
Soi | λύσσαν ἔχων ὀλοήν, Φ 512 λύσσα δέ οἱ 
| αἰὲν ἔχε χρατερή, μενέαινε δὲ χῦδος 
ἀρέσϑαι 8c, ᾿Αχιλλεύς. (λυσσητήρ, λυσσώδης.) 

λυσσητήρ (λύσσα) rabidus, furiosus. 6 
299 τοῦτον δ' οὐ δύναμαι βαλέειν χύνα λυσ- 
σητῆρα sc. ρας 

λυσσώδης (εἶδος) furibundus, rabiosus. 
N 58 ? ὅ γ' ὁ λυσσώδης φλογὶ εἴχελος ἡγε- 
μονεύει |, Ἕχτωρ. 

λύχνος (rad. λυχ, sanscr. ruk — splendeo. 
Jat. luc-eo, goth. liuh-ath, x in y abiit propter ». 

uod sequitur, cf. Curt. Et^ 160 502, Fick W. 
ni 225, Kuhn in Kuhn Ztschr. 1 272, Lottuer 
ibid. VIL 19, Walter ibid. XII 877). — Lucerna. 
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τ 84 πάροιϑε δὲ Παλλὰς ᾿Αϑήνη | χρύσεον λύχ- 
vov ἔχουσα φάος περικαλλὲς ole E.M. 565 
81 ol γὰρ παλαιοὶ οὐκ ἐχρῶντο ἐλαίῳ xal λύχνῳ, 
ἀλλὰ ξύλοις. Διὸ καὶ σεσημείωται τὸ Χρύσεον 
λύχνον ἔχουσα, neque alio loco Homerico lucer- 
nae mentio fit. Quare Faesi ad 1. λύχνον can- 
delabrum intellegi vult, in quod taeda imposita 
sit, Duentzer ad 1. deam lucernam ferentem Ho- 
mero alienam esse putat. Αἱ, quod hoc uno loco 
λύχνου mentio fit, inde non sequitur ut lucer- 
nam interpretari non liceat, videtur potius hoc 
loco probari lucernam ipsius Homeri temporibus 
Graecis fuisse cognitam. cf. Ameis ad L, eund. 
append., C riedisuder in Jail ADD. SU pl. III 
p.782. — Hes. ἡ λαμπάς, ἡ δές παι μήρῳ. 
v. Eust. 1864, 50. Ὁ tía 

λύω (6 rad. λυ, sanscr. lu seco, lat. so-lv-o, 
lu-o, gon lau-s-j-à, cf. Curt. Et." 868 554, Fick 
ὙΠ 224, Benfey in Kuhn Ztschr. VIT 118) 
Leguntur formae: Act. Praes. ind. Ave:, semel 
(η 74) λύει, cf. Curt. Verb. I 212 (quod forma 
primaria praesentis Avío fuisse videatur) coni. 


λύωμεν, impr. AU? K 480 ὅ 35. p . λδων. -- 
Impf. sing. Ave, λῦεν Ψ 618 v. 1, ZAvev, plur. 
λύομεν, ἕλον, λύον. — Fut. λύσω, λύσει. — 


Aor. (Ὁ) ind. ἔλυσα, ἔλυσε(»), ἔλυσ᾽, Abos(»), ἔλυ- 
σαν͵ λῦσαν. coni. λύσῳ, opt. λύσειεν͵ λύσαιτε, 
λύσειαν. impr. λῦσον, λυσαϑ᾽. inf. λῦσαι. Bs . 
λύσας, λύσασ᾽, λύσαντε h. Ap. 487. — ex. 
Praes. coni. λύώμεϑα. --- Impf. λύόμην, λύοντο. 
Aor. I (Ὁ) ind. ἐλύσαο Q2 685, ἐλύσατο, inf. λύ- 
σασϑαι, λύσασϑ'᾽ x 886. ptcp. λυσάμενοι. — 
Fut. (v) λύσομαι, ptcp. λυσόμενος. — Aor. II 
sync. sing. λύμην 80, E. M. 888, 46 οὐχ ἔστιν 
εὐχτικόν, ἀλλὰ δριστιχόν, ἀντὶ τοῦ ἐλυτρώϑην, 
λῦτο, at “21 λῦτο δ' ἀγών, cf. Curt. Verb. I 
187, qui comparatis formis βάτην et βήτην non 
sola arsi v productum esse contendit, Kuehner 
contra a. Gr. I p. 862 λύτο scribi vult, quod sola 
arsi, non natura, v longum sit. plur. ἀύντο H 
16 O 485, ubi CDGHL Aüvro habent. ἔλυντο 
h. Cer. 281, cf. ὑπέλυντο II 341, v. Leo Meyer 


. Aoriste p. 117 119. — Perl λέλῦται, λέ- 

vytat, epe λελῦτο σ 202 cf. Ameis append. ad 
Ll, Curt. Verb. II 226, Ahrens Formenl. 58, 1, 
Duentzer ad ]., v. l. λελῦντο, quam Kr. Di. 39, 
Faesi probant. — Plqupf. ἐλέλυντο χ 186, cf. 
Ameis P δὰ L, λέλυντο Ν 85. — Éass. aor. 
A00, λύϑεν. 

Solvo. A) Act. 1) solvo, resolvo, quod 
vinctum est. a)res. 4216 λῦσε δὲ οἱ ζω- 
στῆρα παναίολον sc. Machaon Menelao vulne- 
rato, II 804 λῦσε δέ ol ϑώρηχα ἄναξ Διὸς υἱὸς 
Ἀπόλλων], B 418, o 280 δδ2 τοὶ δὲ novuvroc 
ἔλυσαν |, « 178 ἀνά τε πρυμνήσια λῦσαι | cf. 
562 ἃ 687 μ 146 ο 648. v 77 πεῖσμα δ᾽ ἔλυσαν 
ἀπὸ τρητοῖο λίϑοιο |, o 496 Τηλεμάχου ἕτα- 
ροι λύον ἱστία, κὰδ δ᾽ ἕλον ἱστόν |, h. Ap. 405 
οὐδ᾽ οἵ y! ὅπλ᾽ ἔλυον xoi)» ἀνὰ νῆα μέλαι- 
ναν | Baum. funes laxare, 487 ἱστία μὲν πρῶ- 
tov χάϑετον λύσαντε βοείας |, 608 λῦσαν δὲ 
βοείας |, h. Ap. 129 λύοντο δὲ πείρατα πάντα), 
x 41 ἀσχὸν μὲν λῦσαν, ἄνεμοι δ᾽ ἐκ πάντες 
ὄρουσαν |, μ 421 ἀπὸ τοίχους | λῦσε χλύδων 
τρόπιος, À [246] λῦσε δὲ παρϑενίην ζώνην, 
χατὰ δ' ὕπνον ἔχευεν |, schol. H ἀϑετεῖται, 
Ζηνόδοτος δὲ ἀγνοεῖ τὸν στίχον, cf. Ameis 


append. δὰ 1. ἢ. Ven. 164 λῦσε dé οἱ ζώνην, 
ἐδ εἵματα σιγαλόεντα | ἔχδυε, y 892 οἴνου . . 
τὸν... 


ὦιξεν ταμίη xal ἀπὸ χρήδεμνον ἔλυσε | 
80. πίϑου͵ ε 459 xal τότε δὴ Toridzuvo» ἀπὸ 


65, λύειν de 
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fo λῦσε ϑεοῖο | sc. Δευκχοϑέης. --- χρήδεμνα 
P expognando et destruendo oppido di- 
citur, II 100 Τροίης ἱερὰ χρήδεμνα λύωμεν, 
ν 888 οἷον ὅτε Τροίης λύομεν λιπαρὰ χρή- 
δεμνα | Ameis app., cf. B 118 I 26 πολλάων πο- 
λίων χατέλυσε χάρηνα | ἠδ' ἔτι xal λύσει, v. 
8. καταλύω. --- b) λύειν ἵππους. Θ 488 Ὧραι 
μὲν λῦσαν χαλλίτριχας ἵππους |, 440 ἵππους 
μὲν λῦσε κλυτὸς ἐννοσίγαιος |, K 480 8 85 
ἀλλὰ λύ' ἵππους |, K 498 Ὀδυσεὺς Ave μώνυ- 
χας ἵππους |, Ψ 27 λύον δ᾽ ὑψηχέας ἵππους b 
513 ὁ db λῦεν ὑφ' ἵππους v. 8. ὑπολύω. Ac- 
cedunt: ἐξ ὀχέων E 869 ἵππους ἔστησε .. | λύ- 
σασ᾽ ἐξ ὀχέων sc. Ἶρις, cf. 776 Θ 60 N85. 4 
620 ἵππους .. ϑεράπων λύε τοῖο γέροντος | 
ἐξ ἀχέων, € 504 ἵππους | λύσαϑ'᾽ ὑπ᾽ ἐξ ὀχέων. 
το ὑπὸ ζυγοῦ Θ 548 ὁ 89 ἵππους μὲν λῦσαν 
ὑπὸ ζυγοῦ ἱδρώοντας |, 2 676 ol τόϑ'᾽ ὑπὸ 
υγόφιν λύον ἵππους ἡμιόνους τε]. --- η 6 οἵ 
"ὑπ᾽ ἀπήνης | ἡμιόνους ἔλυον,͵ X 244 ÉAv- 
σαν ὑφ' ἅρμασιν ὠκέας ἵππους |. — c) homi- 
nes s0lvo, «) solvo vinculis. 022 λῦσαι δ᾽ οὐκ 
ἐδύναντο mggaaradóv, sc Ἥρην ϑεοί. 9 845 
λίσσετο. . Ἥφαιστον... ὅπως λύσειεν Ἄρηα], 
cf, 847 λῦσον. 860 τὼ d' ἐπεὶ ἐκ δεσμοῖο 
λύϑεν χρατεροῦ meo ἐόντος, λ 296 καὶ τότε 
δή μιν ἔλυσε βίη Ἰφιχληείη |, μ 58 168 εἰ δέ 
χε λίσσηαι ἑτάρους λῦσαί τε χελεύως |, 198 
λῦσαί τ' ἐκέλευον ἑταίρους |, ὃ 422 σχέσϑαι ze 
βίης λῦσαί τε γέροντα. --- B) solvo pretio ac- 
cepto, gebe los, 4 20 παῖδα δ᾽ ἐμοὶ λύσαιτε 
φίλην τά τ' ἄποινα δέχεσθαι, Wolf, Bekker, 
uentzer, Faesi λῦσαί τε, sed codd. optimi λύ- 
σαιτε cf. La Roche ed. crit. Lange in Phil. IV 
p.718, Ameis append. ad l. 4 29 τὴν δ' ἐγὼ 
οὐ λύσω, πρίν μιν xal γῆρας ἔπεισιν .. ἐν 
"Aoyet, Φ 80 νῦν δὲ λύμην τρὶς τόσσα πορῶών, 
solutus sum. Erant, qui λύμην optativum esse 
vellent. cf. Eust. 1224, 66 δηλοῖ μὸν τὸ λυϑείην 
.. καὶ ἔστιν εὐκτιχὸν κατὰ τοὺς παλαιούς x. 
t. À., δὲ syllaba correpta est, praeterea v. E. M. 
888, 46. 2 187 ἀλλ᾽ ἄγε δὴ λῦσον, vexooio 
δὲ δέξαι ἄποινα |, b66 λῦσον, ἵν᾽ ὀφθαλμοῖσιν 
ἔδω, 561 νοέω δὲ xal αὐτὸς | “Ἐχτορά τοι λῦ- 
σαι, 598 “Ἕχτορα δῖον ἔλυσα | πατρὶ φίλῳ, 599 
υἱὸς μὲν δή τοι λέλνται. cf. Q 76 116 ἀπό 
ϑ' Ἕχτορα λύσῃ |, 115 ^Exroo! ἔχει... οὐδ᾽ 
ἀπέλυσεν |. ΔΑ 106 καὶ ἔλυσεν ἀποίνων |, de 
fenctvo pretii addito v. Krueg. Di. 47, 17. x 298 
poc xé τοι λύσῃ 9" ἑτάρους, 887 λῦσον, ἵν" 
ὀφϑαλμοῖσιν ido ἐρίηρας ἑταίρους |. — Semel 
de armis P 168 αἶψά xev ᾿Αργεῖοι Σαρπηδόνος 
ἔντεα καλὰ | λύσειαν. --- y) trop. λύειν τινὰ xa- 
χότητος ε 897 ἀσπάσιον δ᾽ ἄρα τὸν ye ϑεοὶ 
χαχότητος ἔλυσαν | cf. ν 821 π 364. 

2) Dissolvo, ϑοΒΌ κοι: dirimo. 8) sensu 
proprio. B 135 δοῦρα ai σηπε νεῶν καὶ σκάρτα 
λέλυνται |, z 186 ῥαφαὶ δ᾽ ἐλέλυντο ἱμάντων], 
v. l. δὲ λέλυντο v. Ameis a ad l. — b) trop. 
ἀγορὴν λύειν concionem dimittere, 4305 λῦσαν 
δ᾽ ἀγορὴν παρὰ νηυσὶν ᾿ἀχαιῶν |, B 808 αἶψα 
δ᾽ ἔλυσ' ἀγορὴν, Herod. ed. Lentz lI 81 81 τινὲς 
ἀπὸ τοῦ ἃ τὴν ἀρχὴν ποιοῦνται x«l προπε- 
ρισπῶσιν, ἵνα ποιητικώτερον yévgtat, . . . ἔφα- 
μεν δὲ τὸ τοιοῦτο παρὰ τῷ ποιητῇ διαφόρως 
ὁρᾶσϑαι. T 276 ὡς ἄρ᾽ dpovuét», λῦσεν δ᾽ 
ἀγορὴν αἰψηρήν, λῦσαν Suid., libri D 
λῦσεν cf. La Roche ed. crit. £ 257 ὡς ἄρ' ἐφώ- 
vgctv, λῦσαν δ᾽ ἀγορὴν αἰψηρήν |, λῦσαν 

1. m. ceteri libri: λῦσεν cum €h.190. Ari- 
starchus vero λῦσαν scripsisse videtur cf. W. C. 





λωβάομαι --- 


Kayser de verss. aliquot Hom. Od. disp. II p. 14. 
Apoll. Lex. 17, 30 ὅταν δὲ λέγῃ ,λύσαν δ' dyo- 
ej» αἰφηρήν“ ὁ ᾿Αρίσταρχος ἀντὶ τοῦ αἰψη- 
eec ἀχούει προσηχόντως, cf. La Roche ed. crit., 
Ameis append. ad L. 9 69 ἢ τ’ ἀνδρῶν ἀγορὰς 
ἡμὲν λύει ἠδὲ καϑίζει |, Q 1 Avro δ᾽ ἀγών, 
Amel d' .. ἐπὶ νῆας... ἐσχίδνανι". cf. Sui 
E. M. 572, 10. — c) νείκεα A. schlichten. Eust. 
978, 61. 3 206 804 τοὺς εἰμ’ ὀψομένη, xai 
9€? ἄχριτα νείχεα λύσω], ἡ 74 ἀνδράσι νείχεα 

de: | sc. ᾿ἀρήτη. — μελεδήματα ϑυμοῦ ὕπνος 
λύει: Ψ ΘΣ v D6 εὖτε τὸν Uxvoc ἔμαρπτε λύων 
μελεϑήματα ϑυμοῦ | c. v 349. — d) saepe γυῖα, 
γούνατα λύειν membra relaxare (v. Doberenz, 
interpretationes homericae, Hil 69 p. 19), 
quod fit morte aut gravi vulnere, gaudio, 
Wmore, somno. Eust. 1272, 20 γοΐνατα λῦσαι 
τὸ τῆς ἁρμονίας παραλῦσαι xal οὕτω xata- 
οἶψαε, cf. 661, 60 1476, 52.4 469 οὔτησε ξυ- 
p χαλχήρεε, λῦσε db γυῖα | cf. A 260. H 12 
BéAÀ' ἔγχει ὀξυόεντι... λῦσε δὲ γυῖα | (Aristar- 
€hus λῦντο, Bekker, Dindorf λύντο), 4 240 ἄορι 
πλῆξ᾽ αὐχένα, λῦσε δὲ γυῖα |, Π 312 οὗτα Θό- 
avra στέρνον γυμνωθέντα... λῦσε δὲ γ. εἴ. 400. 
465 βάλε νείαιραν χατὰ γαστέρα, λῦσε ὅ. y.|, 
Φ 406 τῷ βάλε ϑοῦρον Ἄρηα xar αὐχένα, 
λῆσε ὅ. γ.}, P 524 ἐν δέ οἱ ἔγχος νηδυίοισι 
μαλ᾽ ὀξὺ χραδαινόμενον λύε yvia |. 160 
438 ἀῦντο δὲ γυῖα |, ita Aristarchus, v. l. λῦντο. 
H 6 χαμάτῳ δ' ὑπὸ γυῖα λέλυνται | εἴ. Ν 85. 
» 235 τῷ μοι φίλα γυῖα λέλυνται 
Σ 81 o 841 λύίϑεν δ' ὑπὸ yvia ἑχάστης |, σ 
4398 Ἀελῦτο δὲ γυῖα ἑχάστου |, [1 805 λῦϑεν δ᾽ 
ἡπὸ φαίδιμα γυῖα), E 176 I1 425 πολλῶν τε xal 
ἐσθλῶν γούνατ' ἔλυσεν |, cf. Ν 360 τὸ πολλῶν 
γούνατ' ἔλυσεν | sc. πεῖραρ ἔριδος. ὦ 881 τι 
zé σφεων γούνατ' ἔλυσα h 4A 579 εἶϑαρ δ' 
ὑπὸ γούνατ᾽ ἔλυσεν | ef. N 412 P 349 0 291 
42 496 t 69 236. X S35 ἀοσσητὴρ uty' ἀμεί- 
wer... ἐγὼ μετόπισϑε λελείμμην |, ὕς τοι 
zosvat' ἔλυσα, v 118 ol δή μοι χαμάτῳ ϑυ- 
παλγέε γούνατ’ ἔλυσαν. --- Φ 114 ὡς φάτο, τοῦ 
4' αὐτοῦ λύτο γούνατα xal φίλον rop εἴ. 
45 δ 708 e 297 406 y 68 147 w 206 o 846. 
€ 212 τῶν δ' αὐτοῦ λύτο γούνατ', ἔρῳ δ᾽ ἄρα 
ϑνμὸν ἔϑελχϑεν | sc. μνηστῆρες. h. Cer. 281 
τῆς δ' αὐτίχα γούνατ' ἔλυντο |, à 794 ede δ᾽’ 
ἀναχλινϑεῖσα, λύϑεν δέ οἱ ἅψεα πάντα | cf. 
σ 189. — βίη, μένος, ψυχὴ λύεται senectute 
aut morte. Θ. 108 σὴ δὲ βίη λέλυται, χαλεπὸν 
4€ σε γῆρας ὀπάζει), E 296 τοῦ δ᾽ αὖϑι λύ 
ψυχή τε μένος τε] οἷ. Θ 123 816. Π 382 ἀλλά 
ol αὖϑι | λῦσε μένος, P 298 τοῦ δ' αὖϑι λύϑη 
μένος, ἐκ δ' ἄρα χειρῶν |... πόδα . . ἧχε 
Ζαμᾶζε, P 29 ὥς ϑὴν χαὶ σὸν ἐγὼ λύσω μέ- 
γος, y 450 πέλεχυς δ' ἀπέχοψε τένοντας | αὐ- 
χενίους, λῦσεν δὲ βοὸς μένος. cf. supra B 118 
125 πολλάων πολίων χατέλυσε χάρηνα ] ἠδ᾽ 
ἔτι καὶ λύσει. 

B) Medium. 1) me solvo. ε468 πρῶτος ὑπ’ 
ἐρνειοῦ Avóunv, ὑπέλυσα δ᾽ ἑταίρους |. — 
2) mihi solvo aliquid. 5 214 ἦ χαὶ ἀπὸ στή. 
ὄσσφιν ἐλύσατο χεστὸν ἱμάντα |, P 818 ἐρὺ- 
σαντο δὲ νεχροὺς | . . λύοντο δὲ τεΐχε' ἀπ’ 
ὦμον |, V 7 μὴ δή πω ὑπ' ὄχεσφι λιώμεϑα 
μώνυχας ove |, 11 ἵππους λυσάμενοι δορ- 
πῆσομεν ἐνθάδε mávtec| Eust. 1284, 46. — 
3) àsoual τινα, mihi solvo aliquem pretio 
dun redimo, v. supra Act. 1, c, f. 4 13 ηλϑε 
- . πε νῆας ᾿Αχαιῶν | λυσόμενός τε 9vyavoa 
γόρων τ' ἀπερείσι᾽ ἄποινα | εἴ. 812. Κὶ 818 ζω- 


|f. o 242. làb-es, 
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γρεῖτ', αὐτὰρ ἐμὲ λύσομαι, Φ 42 κεῖϑεν 
X ξεῖνός μὲν ἐλύσατο, πολλὰ δ᾽ ἔδωκεν | sc. 
Avxdova. 9 118 Πριάμῳ... Ἶριν ἐφήσω | λύ- 
σασϑαι φίλον υἱόν εἴ. 146 196 297. 176 λύ- 
σασϑαί σ' ἐχέλευσεν Ὀλύμκιος ἝἝχτορα óiov |, 
δ02 λυσόμενος παρὰ σεῖο, φέρω δ' ἀπερείσι" 
ἄκοινα |, 685 καὶ νῦν μὲν φίλον υἱὸν ἐλύσαο, 
πολλὰ δ᾽ ἔδωκας |. — Inde 4) λύεσϑαί τινα --. 
liberare cf. Act. 1 pu? x 984 ἡ τοὺς λυσόμε- 
νος δεῦρ' ἔρχεαι; οὐδέ σὲ φημι | αὐτὸν νοστή- 
σειν, 885 πρὶν λύσασϑ' ἑτάρους xal ἐν ὀφϑαλ- 
μοῖσιν ἐδέσϑαι |. (ἀνα-, &xo-, ἐχ-, κατα-, ὑπο- 
λύω, ἐξαναλύω, ὑπεχπρολύω, λύσις, λυσιμελής, 
ἄλυτος, βουλυτόνδε.) 
λωβάομαε (λώβηλ  Leguntur aor. I 2. plur. 
λωβήσασϑε, opt. 2. sing. λωβήσαιο, bis. 
— Turpiter, insolenter me gero. 8) 
80]. 4 932 B 242 ἦ γὰρ dv, Atgtióg, νῦν ὕστατα 
λωβήσαιο |. — b) λώβην λωβασϑαὶ τινα contu- 
ἴδ affücere aliquem. Ν 628 ἄλλης μὲν λώ- 
βης τε χαὶ αἴσχεος οὐχ ἐπιδενεῖς b ἣν ἐμὲ 
λωβήσασϑε. Eust 950, 49. Suid. βλάπτει, λυ- 
μαίνεται, ὑβρίζει. Hes. (λωβητήρ, λωβητός.) 
λωβευω (λωβηλ Leguntur λωβεύω, -εἰς. — 
Illudo, laedo insolenter. w 15 τἰχτε μὲ 
λωβεύεις πολυπενϑέα ϑυμὸν ἔχουσαν |; 26 ot 
τί σε λωβεύω, τέχνον φίλον, ἀλλ' ἔτυμόν τοι! 
ἦλθ᾽ Ὀδυσεὺς καὶ olxo» ἱχάνεται. Eust. 1986, 
69. Hes. ψεύδεσϑαι, καταισχύνειν. (ἐπιλωβεύω.) 
λώβη (Curt. Εκ.5 869, λώβ-η, comparat lat. 
macula in vestimento, quam vocem diver- 
sam esse putat a lab-or, lap-sus sum, quae vero 
εἰς radix vocum in suspenso relinquit. Fick W.* 
I 192 sanscr. ramb — propendere, lat. lab-or, 
lábes — macula, oid δὰ eandem radicem per- 
tinere putat, v. Bi pl WL.1I 111. E. M. 570, 
86 λώβη" ἡ ὕβρις ἡ ἐπὶ xaxd περιβόητος, παρὰ 
τὸ λώ, τὸ ϑέλω,.... ἢ παρὰ τὸ βλάβη... 
ὁ δὲ Ἡρωδιανὸς λέγει ὅτι éx vov λαβὴ ὃ ση- 
μαίνει τὸ ξίφος, οἵ. E. Gud. 375, 26). Leguntur 
λώβη, -ἡς, τὴν. -- Labes, 1) ignominia, de- 
decus. Η 97 ἡ μὲν δὴ λώβη τάδε γ' ἔσσεται 
αἰνόϑεν αἰνῶς |, εἰ μή τις Δαναῶν νῦν Ἕχτο- 
ρος ἀντίος εἶσιν, Σ 180 σοὶ λαύβη, αἴ κέν τι 
γέχυς goyvuuévoc ἔλθῃ |, a 20 εἴ τι ξεῖνος 
ἐν ἡμετέροισι δόμοισιν)... πάϑοι ῥυσταχτύος 
ἐξ. σοὶ x αἶσχος λώβη τε μετ᾽ ἀνθρώποισι 
πέλοιτο, e 438 λώβη γὰρ τάδε y' ἐστὶ καὶ ἐσ- 
σομένοισι πυϑέσϑαι, | εἰ δὴ μὴ παίδων ... 
φονῆας τισόμεϑ᾽. — 2) iniuria, contumelia. 
1887 πρίν γ' ἀπὸ πᾶσαν ἐμοὶ δόμεναι 9vuaà- 
γέα λώβην |, v. Ameis append. 4 142 τοῦ πα- 
τρὸς ἀειχέα τίσετε λώβην |, N 622 ἄλλης uir 
λώβης τε καὶ αἴσχεος οὐχ ἐπιδενεῖς |, ἣν ἐμὲ λω- 
βήσασϑε, τ 818 τάων νῦν λώβην τε καὶ αἴσχεα 
πολλ᾽ ἀλεείνων οὐχ ida νίζειν, σ 847 v 285 
λώβης ἴσχεσϑαι ϑυμαλγέος, T 208 ἐπὴν τισαί- 
μεϑα λώβην |, v 169 αἱ γὰρ δὴ .. . ϑεοὶ τι- 
σαίατο λώβην |, ὦ 826 λώβην τινύμενος ϑυ- 
μαλγέα καὶ χαχὰ ἔργα. --- 8) qui dedecori est, 
ein Gegenstand der Schmach. I'42 4ionagi... 
αἴϑ' ὄφελες... ἀπολέσϑαι, καί xev πολὺ xég- 
ὅιον ἦεν |, ἢ οὕτω λώβην v' ἔμεναι xal ὑπό- 
ψιον ἄλλων, v. N. adn. ad ]. — Eust. 
91, 25 1936, 64 835, 41. Hes. Quater in initio, 
ter in exitu versus, quinquies post arsin δι i 
semel post arsin primi pedis. (λωβάομαι cet., 
λωβεύω, ἐπιλωβεύω.) 
ὠβητήρ (λωβάομαι). — Leguntur sing. acc. 
λωβητήρα, voc. -τήρ, plur. voc. -τῆρες. --- 1) Qui 
macula adspergit, homo maledicus. B 276 ὃς 


1006 λωβητός 


τὸν λωβητῆρα ἐπεσβόλον ἔσχ' ἀγοράων, sc. 
ἐκῤβρ αι em Petr Pria est, Schand- 
bube. 4f 385 τοξότα, λωβητήρ, χέραι dyAat, 
παρϑενοπῖπα, c. IIdov.. Ameis, Faesi, La Roche, 
Doederlein: ,qui maledicis", cf. Ameis append. 
adl. Duentzer: qui turpia facit. Hes. ὑβριστής. 
Q 289 ἔρρετε λωβητῆρες, ἐλεγχέες, sc. Τρῶες. 
Faesi: qui facinora moliuntur, Duentzer — 4 
386. Hes. od c ἄξιοι. Eust. ad 4 885, 1847 
65 4. δὲ ἢ oi Ἴωβας ποιοῦντες ἢ οἱ λωβᾶσϑαι 
ἄξιοι. Suld. λωβητῆρα" docet. 

λωβητός (λωβάομαι) maculatus, macula 


aspersus, gezeichnet. 42 581 ᾧ dé we τῶν Àv- quaedam 


ὧν δώῃ, λωβητὸν ἔϑηκε, den hat er gezeichnet, 
ee Ζεύς. Eust. 1869, 58 4. δὲ xal νῦν ὁ ἐφύ- 
βριστος καὶ ἄτιμος, οὗ ἑρμηνεία τὸ οὔτε ϑεοῖς 
τετιμένος οὔτε βροτοῖς. 

λωέων (Curt. Et.^ 368, Fick W.3 II 224 a ra- 
dice Ax, λαν (ἀπο-λαύω), frui, λωίων pro Àos- 
lov, λα;-ίων, ,lohnender'*, c£. Kuehner a. Gr. I 
p.436, v. Brugm. in Curt. Stud. IV 163. Aliis 
ad rad. λᾶ volo, cupio vox referenda esse vide- 
tur cf. Benfey WL. 1| 187 λωέων pro λωσίων ,er- 
wuenschter", sed v. Curt.l. c. p. 361. Buttm. a. 
Gr. I p. 272 pontrum esse Adi voluit, recte ob- 
locutus est Passow lex. s. v. Forma non le- 
gitur nisi neutr. Ao:ov. — Melior, utilior. 
4 229 4 πολὺ λώιόν ἐστι xarà στρατὸν εὐρὺν 
᾿Αχαιῶν | δῶρ᾽ ἀποαιρεῖσϑαι, Z 889 δοκέει δέ 
μοι ὧδε καὶ αὐτῷ | λώιον ἔσσεσθαι, B 169 καὶ 
γάρ σφιν ἄφαρ τόδε λώιόν ἐστιν], e 417 τῷ 
σὲ P δόμεναι xal λώιον ἠέ περ ἄλλοι | σί- 
tov, v 109 ἡ μάλα νῶι | γνωσόμεϑ'᾽ ἀλλήλων 
xal λώιον. E. M. 570, 48 παρὰ τὸ Ad τὸ ϑέλω. 
E. Gud. 376, 10, v. La Roche h. U. p. 218. 

λωέτερος E pro λωέων) melior, utilior. 
Legitur bis in Od. neutr. « 876 β 141 εἰ δ᾽ ὕμιν 
δοχέει τόδε λωίτερον xal ἄμεινον | ἔμμεναι. 
Eust. 1424, 28. 

λώπη (λέπω. Fick W.* II 218, Goebel Lexil. 
II 210, Doederl. Gl. 2425, Benfey WL. II 4). — 
Tegumentum, pallium. ν 224 δίπτυχον ἀμφ᾽ 
cuoi» ἔχουσ᾽ εὐεργέα λώπην |, sc. ᾿Αϑήνη 
εἰκυῖα νέῳ, ἐπιβώτορε μήλων. Eust. 1789, 52 
ἡ δὲ δίπτυχος .. Aena περίβλημα δοχεῖ uav- 
δυοειδὲς εἶναι, λώπη δὲ κυρίως λεπτὸν ὕφασμα 
κατὰ τὸν τοῦ χρομύου λοπόν. Apoll Lex. 109, 
17 τὸ ἱμάτιον. ϑηλυχῶς δὲ εἶπεν ἀντὶ τοῦ λῶ- 
πος. Hes. ἱμάτιον, περίβλημα. Suid. 

λωτόεις (λωτός) loto tectus, loti herbis 
abundans. Semel M 9283 χέει ἔμπεδον (sc. Ζεὺς 
γνιφάδας), ὄφρα καλύψῃ ὑψηλῶν ὀρέων xoQv- 
φὰς . . καὶ πεδία λωτοῦντα xal ἀνδρῶν πίονα 
ἔργα |. Codices omnes, Syr., Apoll. Lex. 109, 
21, Pseudopl. 106, 40 λωτεῦντα, cf. La Roche ed. 
erit, Aristarchus λωτοῦντα cf. schol. Dind. I 

. 427 ᾿Αρίσταρχος διὰ τοῦ ὃ λωτοῦντα. schol. 
V ed. Bekker οὕτως x«l ᾿Αρίσταρχος xal ἡ 
'Μασσαλιωτιχή, ibid. schol. L (Eust. 906, 17 ἡ di 
"Μασσαλιωτιχη ἔχδοσις λωτεῦντα), editores ple- 
rique Aristarchi scripturam receperunt. Krueg. 
Di. 22 7, 2 vereinzelt ist λωτεῦντα für λωτέ- 
ovra, Arii λωτοῦντα“, Goebel de epith. 
Homer. in εἰς desinentibus p.85 et λωτεῦντα 
ad verbum Aeréo referendum esse, neque Ari- 
starchi λωτοῦντα ab adi. λωτόεις pro λωτόεντα 
derivari posse putat, cum quod inter adi. Ho- 
merica in ὄξις non unum sit, quod oe« in οὖς 
contrahat, tum quod ubi etymi syllaba paenultima 
longa sit, ut in λωτός, adiectiva in ὥεες evadant 
ικητώεις alia), quare λωτοῦντα participium verbi 


— λωτός 
λωτόω, lotum procreo, esse suspicatar. v. prae- 
terea Lobeck elem. p. 518, Kuehner & Gr. I 


. 409, Apoll. Lex. 109, 21, Eust 905, 18. Hes. 
ωτεῦντα, ἀνθοῦντα 3) λωτὸν ἔχοντα. Suid. E. 
M. 671, 8 λωτεῦντα ἀπὸ τοῦ λωτόεντα͵ ὑπερ- 
ϑέσει λωτέοντα xal χράσει τοῦ E καὶ ὃ εἰς 
τὴν εὖ δίφϑογγον, λωτεῦντα. El γὰρ ἦν ἀπὸ 
τοῦ λωτέοντα, λωτοῦντα ὥφειλεν εἶναι. 
τοῦ τ Me dee. e i. eed. cm OE 
lu, graec. , λὰσ ωτός — 
Woerner subst hom. index. Misenae 69 p. 26: 
»λωτός" apud Homerum eo nomine et species 
trifolii significatur et arbor fruges es- 
culentas ferens, id si respexerimus ultro in men- 
tem veniet λω-τός tractum eese a radice λα} 
(λαύω), quemadmodum fructus ἃ verbo “γα, et 
sb initio indicare id, quo ant les δαὶ homi- 
nes frui possint". Benfey II 137 δ rad. 
las, desidero vocem derivans interpretatar , planta 
exoptas. Hoffmann quaest. $ 868 quod bis 4 
producat, M 288 xal πεδία λωτοῦντα, d 851 
χαίετο δὲ λωτός, digamma initiale excidisse pu- 
tat et cum ^Aet, quod nostrum sit ,flott* i. e. 
natans, comparat ahd. vliozan, lat. fluo; at tribus 
locis ἃ non producit, ε 91 96 ἀνδράσι Aoco- 
φάγοισιν |, 92 οὐδ᾽ ἄρα Δωτοφαγοι, v. L& 
Roche h. U. p. 52. Goebel Lezil. 1I 196 c litte- 
ram initialem fuisse vult et e notione radicis 
σλα — uro notionem deducit coloris ignei, rutuli, 
rubri; λω-τός inde interpretatur ,ruber, purpu- 
reus^* proj colorem ris et forum 
trifolii pratensis (rother Klee) — 1) Trifolii 
species, quae equorum lum imprimis fuisse 
videtur; quaenam species λωτός Homeri sit, non 
satis constat, cf. Sprengel Gesch. d. Botanik I 
. 89, Friedreich hom. Real. Hn 95, Buchholz hom. 
eal. 12 p. 267 IL1 p. 188. 8 776 λωτὸν ἐρεπτό- 
μενοι ἐλεόϑρεπτόν τε σέλινον |, sc. ἵπποι. h. 
Merc. 107 τὰς μὲν συνέλασσεν λωτὸν ἐρεπτο- 
μένας, 8c. βοῦς. 3 847 τοῖσι δ' ὑπὸ χϑὼν .. 
jev . .1 λωτόν 9' ἑρσήεντα ἰδὲ χρόχον ἠδ᾽ 
ἄχινϑον, Φ 851 χαίετο δὲ λωτὸς τε ἰδὲ ϑρύ- 
vov ἠδὲ κύπειρον |, τὰ περὶ καλὰ ῥέεϑρα ἅλις 
ποταμοῖο πεφύχει, ὅ 608 σὺ γὰρ πεδίοιο dvda- 
σεις | εὐρέος, ᾧ ἕνι μὲν λωτὸς πολύς. --- 2)10- 
tus, arbor Libyae eiusque quibus Loto- 
phagi vescebantur. Herod. IV 177 ἀχτὴν δὲ 
προέχουσαν ἐς τὸν πόντον τούτων τῶν Γιν- 
δάνων νέμονται Δωτοφάγοι, ol τὸν καρπὸν 
μοῦνον τοῦ λωτοῦ τρώγοντες ζώουσι. ὃ δὲ 
τοῦ λωτοῦ χαρπός ἐστι μέγαϑος ὅσον τε τῆς 
σχίνου, γλυχύτητα δὲ τοῦ φοίνικος τῷ καρπῷ 
προσείχελος. ποιεῦνται δὲ éx τοῦ χαρποῦ tov- 
του, οἱ Δωτοφάγοι xal οἶνον. Polybius XII 2 
cum arborem accurate describit de baca eius dicit 
ἔστι δὲ τὸ βρῶμα παραπλήσιον σύχῳ xai φοι- 
γικοβαλάνῳ τῷ δ᾽ εὐωδίᾳ βέλτιον. cf, Eust. 
1616, δ4 ἰολύβιος δὲ αὐτόπτης φησὶ τοῦ λω- 
τοῦ γενέσϑαι x. τ. Δ. Nunc Rhamnus lotus s. 
Zizyphus lotus vocatur cf. Sprengel antiqu. bot. 
p. 51 et incolae eius regionis adhuc frugibos illis, 
quae Ulixis sociis magno periculo fuerant, vescun- 
tur, quas iuiuba dicunt, cf. Buchhols h. 12 
288. . 93 οὐδ᾽ ἄρα Aotogiyoi μήδονϑ᾽ bra- 
ροισιν ὄλεθρον ἡμετέροις, ἀλλά σφι δόσαν λω- 
τοῖο πάσασϑαι |, 94 τῶν δ᾽ ὃς τις λωτοῖο gd 
got μελιηδέα καρπόν͵ οὐκέτ᾽ ἀπαγγεῖλαι πάλιν 
ἤϑελεν οὐδὲ νέεσθαι, 91 ἀλλ᾽ αὐτοῦ βούλοντο 
. . λωτὸν ἐρεπτόμενοι μενέμεν νόστου τε λα- 
ϑέσϑαι, 102 μή πώς τις λωτοῖο φαγὼν νόστοιο 
λάϑηται |. Apoll. Lex. 109, 19 λωτόν, οὕτως 
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δι Aecegeyeesm ., 92 οὐδ᾽ ἄρα 
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ἔτρεφες αὐτὴ | τῷ σῷ ἐπὶ μαζῷ. Hes. (μετα- 
μάξιος.) ? 

μαῖα (Curt. Et. 833 δὰ eandem radicem ac 

-150, ma-ter, ua — metior, '0, messen, 

vocem pertinere putat, d FRE W.s i 
182. Benfey WL. II 87 comparat maba — gran- 
dis, aetate provectus) Non leguntur formae nisi 
vocativus in Od. et in hymnis. — Mater ca- 
rissima, Muetterchen, blandientis est. Vo- 
cantur ita undecies Eurycleia, semel (o 499) Eu- 
rynome, semel (h. Cer. 147) 8. B 949 uar, 
ἄγε δή μοι οἶνον ἐν ἀμφιφορεῦσιν ἄφυσσον | 
ἡδύν, o 499 pu ἐχϑροὶ js πάντες, 1 16 uat", 
ἄγε δή μοι iom vi μεγάροισι γυναῖκας, 482 
μαῖα, τί ἡ μ' ἐϑέλεις ὀλέσαι; 500 μαῖα, τί ἢ 
δὲ σὺ τὰς μυϑήσεαι; v 129 μαῖα φίλη, τὸν 
ξεῖνον ἐτιμήσασϑ᾽ ἐνὶ oixo; w 11 μαῖα φίλη, 
μάργην σε ϑεοὶ ϑέσαν, 59 μαῖα φίλη, μή xo 
uéy! ἐπεύχεο χαγχαλόωσα!, 81 μαῖα φίλη, χα- 
λεπόν σε ϑεῶν .. | δήνεα εἴρυσϑαι, h. Cer. 
147 μαῖα, ϑεῶν μὲν δῶρα... ávdyxg | τέτλα- 
μεν ἄνϑρωποι, β 872 ϑάρσει͵ uat", ἐπεὶ οὔ τοι 
ἄνευ ϑεοῖ ἥδε γε βουλή |, ψ 80 εἰ δ' ἄγε δή 
μοι, μαῖα φίλη, νημερτὲς ἔνισπε |, 171 ἀλλ᾽ ἄγε 
μοι, μαῖα, στόρεσον λέχος, ὄφρα καὶ αὐτὸ! 
λέξομαι. — v. E. M. 674, 808 παρὰ τὸ uà, c. 
ζητῶ, cf. Eust. 10, 81 1873, 41, Suid., Hes. De- 
cies in initio versus, bis in arsi tertii, semel post 
arsin secundi pedis. 

Mata et Μαιάς (μαῖα, Muetterchen cf. Preller 
gr. Myth? I 812. Welcker gr. G. 1 844 8 udo, 
uio ,als Grund oder Bedingung der ὁρμή"). In 
Od. non legitur forma nisi semel, ξ 485, gen. 
“Μαιάδος, in hymnis leguntur nom. “μαῖα ἃ. Merc. 
8 188 h. XVIII 8, gen. αιάδος septies decies, 
Μαίης h. Merc. 89 560, acc. αιάδα h. Merc. 
57, v. Baum. ad h. Merc. 1. — Maia, Atlantis 
filia, mater Mercurii e Iove. Welcker l. c. p. 239 
»Leto und Maea sind nie Naturgoettinnen ge- 
wesen, sind nicht schon frueher vorhandene, auch 
nicht in die Sprache uebergegangene Namen, 
sondern eigends ausgedacht worden, um die ge- 
nannten Goetter von Zeus abzuleiten, indem man 
das von Gott und Erde hergebrachte unaustilg- 
bare Bild der Ehe oder Zeugung beibehielt", cf. 
eund. p. 752. v. Preller l. c. pag. 812, schol. ad 
42 24. — Διὸς xal Μαιάδος υἱός aut Μαιάδος 
υἱός — Ἑρμείας ,quasi cognominis loco haben- 
dum est* v. Baum. l c. hh. Merc..1 Ἑρμῆν 
ὕμνει, μοῦσα, Διὸς xai Μαιάδος υἱόν | cf. 286 
301 446 679, h. XVIII 10, XXIX 7. £435 Ἑρμῷ, 
Μαιάδος υἷι |, h. Merc. 408 Κυλλήνιε, Μαιαδος 
υἱέ |, h. Merc. 424 στῆ... ἐπ’ ἀριστερὰ Μαιά- 
doc υἱός | cf, 480 489 498. h. Merc. 89 Μαίης 
ἐρικυδέος υἱός |, 550 Μαίης ἐρικυδέος υἱὲ | 
καὶ Διὸς αἰγιόχοιο, h. Merc. 78 τῶν τότε Μαιά- 
dog υἱός, ἐύσχοπος ᾿Αργειφόντης |, 514 δείδι 
“Μαιάδος υἱέ, διάχτορε, ποικιλομῆτα |, 521 xa 
τότε Μαιάδος υἱός, b67 ταῦτ' ἔχε, Μαιάδος 


υἱέ, 574 οὕτω Μαιάδος υἱὸν... ἐφίλησεν ᾿4πόλ- E 


λων |, h. Merc. 8 h. XVIII 8 Ἑρμὴν ὕμνει. ., 
ὃν réxe Maia |, νύμφη ἐυπλόχαμος, Διὸς ἐν 
φιλότητι μιγεῖσα, h. Merc. 57 ἀμφὶ Δία Ko- 
νίδην x«l Μαιάδα χαλλιπέδιλον |, 188 πρὸς 
ἀλλήλους ἀγόρενον | υἱός v' αἰγιόχοιο Διὸς 
xal πότνια Μαῖα |. Legitur vox in arsi quinta 
duodecies, in secunda quinquies, in sexta ter, in 
quarta semel, post caesuram tertii pedis bis. 
MaíavóQog (Goebel Lexil. I p. 671 interpre- 
tatur Jage-mann, Eiler) Cariae fluvius. Strabo 
XII 8, 15 (p. 577) Μαίανδρος τέως uiv διὰ τῆς 


μαῖα — μαίνομαι 


Φρυγίας φέρεται, ἔπειτα διορίζει Καρέαν 
xal τὴν Δυδίαν χατὰ τὸ [^35 τὴν καλου. 
μενον πεδίον, σχολιὸς ὧν εἰς ὑπερβολήν, ὥστε 
ἐξ ἐχείνου τὰς σχολιότητας ἁπάσας μαιάνδρους 
χαλεῖσϑαι. B 869 Καρῶν . ., οἱ Μίλητον 
Éyov .. | Μαιάνδρον τε ῥοὰς υχάλης τ᾽ 
αἰπεινὰ χάρηνα |. 
Mapa Md, , Maemali filius — Πείσανδρος. 
Π 194 Πείσανόρος ἀρήιος.. |, Μαιμαλίδης, 
ὃς πᾶσι μετέπρεπε υρμιδόνεσούν: PI 
μαιεμάω (e rad. μα — peto duplicata 
ATP: 182, eund. in Koha Zur. XXII p. 377, 
t ie in Curt. Stud. VI p. 8040, lerlein 
6]. 141. Goebel Lexil. I 298 μαι- μάω pro μα- 
σμάω. E. M. 574, 814 μαιμῶ" τὸ προϑυμοῦ- 
μαι. ἔστι μῶ τὸ προϑυμῶ, διπλασιασμῷ τὸ 
μαμῶ καὶ ucuud) Vox non legitur nisi in 
Iliade, omnibus locis absolute posita. tur 
formae praes. μαιμῶσιν Ν 78, μαιμώωσι N 75, 
ptep. μαιμώων O 742, μαιμώωσα E 661 0 642. 
&or. μαίμησε E 610. ἀναμαιμάει Y 490 Baeuml. 
ἀνὰ uci. — Vehementer appeto, exar- 
desco. O 742 ἦ, xal μαιμώων ἔφεπ' ἔγχεϊ 
ὀξυόεντι | sc, Αἴας, E670 νόησε δὲ óioc Ὀδυσ- 
σεὺς | τλήμονα ϑυμὸν ἔχων, μαίμησε δέ οἱ φί- 
λον [ἢ Ν 16 μαιμώωσι δ᾽ ἔνερϑε πόδες καὶ 
εἴρες ὕπερϑε |, Ameis ad 1. ,zucken, von der 
eT ul die Lh Bethaetigung epp 78 
καὶ ἐμοὶ περὶ δούρατι χεῖρες ἄαπτοι | μαιμῶ- 
σιν, E 661 βεβλήκειν, αἰχμὴ δὲ διέσσντο μαι- 
μώωσα. schol. AD ἐνθουσιῶσα καὶ ὀξέως ὃρ- 
μῶσα, ἢ τοῦ αἵματος γευστιχῶς ἔχουσα εἴ. Ο 
δ42. Eust. 661, 26. Apoll. Lex. 109, 31 μαι- 
μώωσι" ἐνθουσιῶσι. Hes. Suid. (dva-, περι- 
μαιμάω.) "ἢ ἐπ 
μαινάς (μαίνομαι), leguntur nom. μαινάς h. 
Cer. 886, dat. μαινάδι X 460. — Furibunda, 
insana, maenas, AX 460 ὡς φαμένη μεγάροιο 
διέσσυτο μαινάδι ἴση |, παλλομένη κραδίην, 
8c. ᾿Ανδρομάχη. Lobeck Agl. I p. 285: Is locus 
cum Z 889, ubi eadem et eandem ob esusam pro- 
ditur μαινομένῳ εἰκυῖα, tantam similitudinem 
bet, ut vix dubitari poesit, quin ex illo ex- 
Dressus et interpolatus sit. v. Friedlaender zwei 
omer. Woerterverzeichnisse p. 781. h. Cer. 886 
ἡ δὲ ἰδοῦσα | ἤιξ᾽, ἡύτε μαινὰς ὄρος κάτα 
δάσκιον ὕλῃ sc. Δημήτηρ. Eust. 1280, 12. 
ἡμείνομαι (a nd. Hav, quae est in μάν-τις, 
μέ-μνη-μαι, μένω, man-eo, vimque habet et. co- 
gitandi et furendi et manendi. cf. Curt. Et. 
. 108 311, Fick W.*1I 183, Siegismund in Curt. 
tud. V 197, Fulda Untersuchungen p. 224, Roe- 
diger in Kuhn Ztschr. XVI p. 813). Leguntar 
formae praes. ind. μαίνεαι, -&a«, -ea0e, -ονϑ' 
Il 245. coni. μαίνηται. inf. μαίνεσϑαι. pup. 
μαινόμενος, -μένοιο, -usvov, -μενε, -u£vg, -ué- 
νῳσιν, impf. μαίνετο O 605 Φ 5. — Saevio, 
furo, bacchor. 1) de hominibus a) de rabie 
bellica, ira pugnantium et deorum et hominum. 
E O7Y7 εἰ οὕτω μαίνεσϑαι ἐάσομεν οὖλον 
Ἄρηα |, 881 μὴ δ' ἅζεο ϑοῖρον Ἄρηα | τοῦτον 
μαινόμενον, O 605 μαίνετο δ' ὡς ὅτ᾽ Αρης 
ἐγχέσπαλος ἢ ὀλοὸν πῦρ | οὔρεσι μαίνηται, ἃ 
597 ἐπιμὶξ δέ τε μαίνεται Ἄρης |, E 185 οὐχ 
δ L ἄνευϑε ϑεοῦ τάδε μαίνεται sc. Τυδέος 
υἱός, cf. Z 101 ἀλλ᾽ ὅδε λίην | μαίνεται, οὐδέ 
τίς οἱ δύναται μένος ἰσοφαρίζειν, Θ 856 ὁ δὲ 
μαίνεται οὐχέτ' ἀνεχτῶς  “Ἕχτωρ Πριαμίδης. 
I 988 Ἕχτωρ δὲ μέγα σϑένεϊ βλεμεαίνων ! 
μαίνεται ἐχπάγλως, Φ 5 ᾿Αχαιοὶ ἀευξόμενοι 
φοβέοντο . ., ὅτε μαίνετο φαίδιμος Ὡρ |. 








μαίομαι --- μάχαρ 


— Ὁ) communi sensu s&evio, mente captas sum 
irm, ebrietate. 6 360 ἀλλὰ πατὴρ οὑμὸς φρεσὶ »i 
μαίνεται οὐχ ἀγαϑῇσι, O 128 ἐπέεσσι κα- 
ϑάπτετο ϑοῦρον᾽ "o «| μαινόμενε. φρένας ἠλέ, 
n ας, .. νόος 3 ἀπόλωλε καὶ αἰδώς, τ. 1. 
y ᾿δαιμόνιε cf. La. Roche ed. crit. ad 
E. med M. 574, 884 μαινόμενε, φρένας͵ ἠλέ. 
Z S89 ἡ μὲν δὴ πρὸς τεῖχος .. ἀφικάνει | 
μαινομένῳ εἰχυῖα, sc. ᾿Ανδρομάχη, Q 114 ὅτι 
φρεσὶ μαινομένῃσιν | Ἕχτορ᾽' ἔχει παρὰ vnval 
πορωνίσιν, οὐδ' ἀπέλυσεν, sc. ᾿Αχιλλεύς, cf. 185. 
1 8δ0 σὺ δὲ μαίνεαι οὐχέτ᾽ ἀνεχτῶς !, sc. Kv- 
πλωψ. σ 406 δαιμόνιοι, μαίνεσϑε xal οὐχέτι 
xevérte ϑυμῷ | βρωτὺν οὐδὲ ποτῆτα, sc. μνη- 
στῆρες, p 298 ὁ δ᾽ ἐπεὶ φρένας ἀασεν οἴνῳ 5, 
μαινόμενος xax ἔρεξε ἐμοῦ, κάτα Πειριϑόοιο. 
— hbacchari Z 132 “Μυχόο, . ὅς ποτε μαι- 
γομένοιο Διωνύσοιο pr bte l σεῦε xav ἦγά- 
ϑέον Νυσήιον. 
basta, 


2) Translate de manibus 

9 111 ὄφρα καὶ Ἕκτωρ ] εἴσεται ἢ xal p?» 
δόρν μαίνεται ἐν παλάμῃσιν |, H1 τὸ Διομήδεος 
ἐν παλάμῃσι ] μαίνεται ἐγχείη, 245. ἡ οἱ τότε 
χεῖρες &axto: | μαίνονθ᾽, Θ 418 πῷ μέματον, 
τί σφῶιν ἐνὶ φρεσὶ μαίνεται ἡτορ |; Ὁ 606 ὅτ' 
, ὀλοὸν πῦρ | οὔρεσι μαίνηται, ᾿βαϑέης 2» prae: 
τάρφεσιν ὕλης. — M. 574, 333 μαίνω ση- 
μαίνει τρία. τὸ παραφρονῶ ᾿ιὸ 128), xal τὸ 
ἐνθουσιαδῶς ὁρμῶμαι (O 606), xai τὸ μανιο- 
ποιεῖν (Ζ 132) Ἐπεὶ. 536, 10 702, 81 1698, 19, 

Suid, Hes. (ἐπιμαίνομαι, μαινάς, γυναιμανής, 

μάντις cet.) 

το βιαέο δε δ rai: ma, quae pertinere videtur ad. 37 
man (μαίνομαι), cf. Fick in Kubn Ztschr. 
XXII 377, eund. W.* Il 184. μαίομαι fortasse 
pro μά- 9-Jo- μαι v. Curt. Et* p. 912, qui. attin- 
contrectandi ,tasten" vim primariam ra- 

is ma fuisse suspicatur. Kuhn in Kohn Ztachr. 
1l 268 radicem mas statui vult, cf. Leskien in 
Curt. Stud. II p. 698) Leguntur: inf. μαέεσϑαι & 
856, Dtp- pac operig ν 867 h. Cer. 44. fat. μάσ- 
σεται ] 394, ubi codd. γαμέσσεται, Aristarchus 


γυναῖχά ye μάσσεται, quem sequitur Bekker, cf. 
Aeneis app. adl. Doed. contra, Gl. 2441, Duentzer, 
Faesi, Roche γαμέσσεται scribi volunt. — 


Quaero, peto, suchen. Apoll Lex. 109, 80 
ζητεῖν. a) absol £ 866 ἀλλ᾽ οὐ γάρ σφιν ἐφαί- 
veto χέρδιον εἶναι | βαίεσϑει προτέρω, h. Cer. 
44 σεύατο d', ὥστ' οἰωνός, ἐπὶ τραφερήν τε 
καὶ ὑγρὴν | μαιομι . — b) c. δος. perscrutor, 
wntersuchen. » 367 ϑεὰ δῦνε σπέος .. | μαιο- 
μένη χευϑμῶνας ἀνὰ σπέος. --- — eligo, snssochen. 
4 894 Il; sd ϑήν μοι “τα γιναῖχά γε μάσ- 
σεται ὅς. — La Roche Stud. p. 155, Eust. 
-- 56 1763, 29, Hes. (ἀμφι-, εἰς-, éx-, ἐπι- 
[4 


rad. ase Goebel Lexil. I 
die Fi e! Curt Et* 567, 
68. Eust 118], ὁ éx τοῦ pai, £i, 
Pax NI ioa Ee οἱονεὶ ἣ λαμπρά). -- 


1) Nerela, Σ 48 Maia xal Ὡρείϑνια ἐνπλόχα- 
poc t! ᾿Αμάϑεια, cf. de Nereidum schol. 
A ad $'o ὁ τῶν Νηρεΐίδων͵ χορὸς xe. 


tyre: iod παρὰ Ζηνοδότῳ εἷς Ἡσιόδειον 
χαρακτῆρα. — Ὁ ἃ 826 Ἀ[αῖράν τε λυμένην 
T Ide» dafs d τ᾽ Ἐριφύλην sc. Ulixes apud 
B περὶ αἰτῆς (Maígac). . 
r$ “έστοις ἀπ ϑεῖν μὲν παρθένον ἔτι ἐξ ἀν. 
, ϑυγατέρα δὲ αὐτὴν εἶναι Προίτου, 
τοῖ Θερσάνδρου, τὸν δὲ εἶναι Σισύφου. Eust. 
16:8, 62 Μαῖρα Προίτου καὶ ᾿Αντείας ϑυγά- 


Lex. Hom. οἱ. Ebeliag. 
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Uem ἤκσλέον Ἄργους, καλὴ τὸ εἶδος, παρϑε- 
μένη, συνῆν ᾿Αρτέμιδι, ἐπεὶ δὲ συνῆλθε 
4, Ἢ ὧν Δοχρὸς ὃ τὰς Θήβας συνοικίσας 
Ζήθῳ καὶ ᾿Αμφίονι, τοξεύεται ὑπ' ᾿Αρτέμιδος, 
ἕτεροι δὲ παρϑένον φασὶ τὴν Μαῖραν ἀποϑα- 
γεῖν. v. Nitzech ad Ll 
Maiov, 4 394 Malev Αἱμονίδης, ἐπεείχε- 
Aoc ἀϑανάτοισιν, alter dux eorum The! m, 
qui Tydeo Thebis revertenti insidias paraverant; 
quos omnes necavit, uni Maeoni pepercit, 
898 πάντας ἔπεφν᾽, ἕνα δ᾽ οἷον ἵει oixov δὲ νέ- 
εσϑαι i, Μαίον᾽ ἄρα προέηχε ϑεῶν τεράεσσι 
πιϑήσας |. schol AD τὸν Μαίονά τινες στο- 
χάζονται χήρυχα γεγονέναι διὰ τὸ μόνον αὖ- 
τὸν σωϑῆναι. ἱερὸν γὰρ ἐν τὸ τὸ γένος τῶν χη- 
QUxev. v. Ameis appegd. Eust. 604, 18 ἔστι δὲ 
ἐπιμαίεσϑαι χοινῶς μὲν τὸ ζητεῖν. ὅϑεν xal 
ἡ Μαῖα χαὶ Μαίων τὸ χύριον. accentu 
cf. schol. v ad 14. 394. 
μιάχαρ C] pax, quae est ia μαχ- eós, 
μῆχ-ος. Curt. Et* 161 putat e notione primaria 
vocis μάχαρ, fere — magnos, lectam esse Bo- 
tionem divitis, ut 4 68 ἀνδρὸς μάχαρος xev 
ἄρουραν, inde epithetom exstitime deorum — 
iei Tick WT δὰ τυ rad. mak — possum, 
sto ,vermoegen, leisten'', Béx-ee -- QVeT- 
Doeglich' dives, ide erg rg v. Duentzer 
hom. Beiwoerter p. 11, qui et magister 
ad 530)" fogunte irem vult, v. Curt. 1. c. 
328). — tur formae 
A 68, voc μόδας T 183 b VILIS EXIT. plur. 
μάχαρες, -ἄρων, -ἄρεσσι, -αρας b. Cer. 825 XIX 
— Fem. μάχαιρα, semel bh. Ap. 14, superi. 
μακάρτατος ζ 158 A 488. — Beatus, felix. 
1) epitheton deorum est a) addita voce ϑεοί. 
Nom. Voc. μάχαρες ϑεοί undecies post arsin ter- 
tii pedis, ϑεοὶ μάχαρες sexies post arsin quarti 
pedis. 4 406 τὸν xal ὑπέδεισαν μάχαρες ϑεοὶ 
οὐδέ v ἔδησαν !, Ι, Y 54 ὡς τοὺς τέρους 
μάχαρες ϑεοὶ ὀτρύναντες | σύμβαλον, Q23 τὸν 
δ' ἐλεαίρεσχον μάχαρες ϑεοὶ εἰςορόωντες |, 
423 ὥς τοι κήδονται μάχαρες ϑεοὶ vio; igo; 
99 περὶ δ' ἄλλοι ἅπαντες | εἴαϑ' ὁμηγερέες 
μάχαρες ϑεοὶ αἰὲν ἐόντες, t 7 9 806 u 871 377 
Ζεῦ πάτερ ἠδ᾽ ἄλλοι p. 9. αἰὲν ἐόντες, h. Cer. 
325 πατὴρ μάχαρας ϑεοὺς αἰὲν ἐόντας πᾶντας 
ἐπιπροΐαλλεν v. Baum. ad |. v. infra. ζ 46 τέρ- 
πονται μ. 8. ἥματα πάντα , ο 972 feror: Sétov- 
σιν p. 9. 9 ἐπιμίμνω 2 À 127 οὐδὲ σέϑεν. 
ϑεοὶ μάκαρες λελάϑοντο, Θ [880] τῆς δ᾽ ov 


τι ϑεοὶ μάχαρες δατέοντο, οὐδ᾽ ἔϑελον, sc. 
“νίσης. Z 143 σοὶ d? οὗ πω μάλα πάγχυ eoi 
μάχαρες χοτέουσιν » & 61 9. μ. ovGt , ii 


83 8. u. φιλέονσιν , a 194 9. μ. τελέσωσε :. 
Genetivus ϑεῶν μαχάρων nonies post thesin 
semel (h. Cer. 345) secundi pedia, bis (b. 
XVIII 5) μαχάρων δὲ ϑεῶν post armin aed 
A839 ( 521, h. Merc. 144 h. Ven. 35 πρός τε ϑεῶν 
n. 9 981 οὐδὲ ϑεῶν μαχάρων, (276 ov γὰρ Kv- 
αλωπες Διὸς αἰγιόχον ἀλέγουσιν | οὐδὲ ϑεῶν 
ὧν, h. Merc. 872 οὐδὲ ϑεῶν p. ἄγε μάρ- 
[κόνει οὐδὲ κατύπτας QR e ἔνϑα 910» 
μαχάρων pora αὖλιν ἔχεσχον , 951 
οἷα ρον τς rendi ἐντὸς ἔχουσιν", b. Cer. 
845 ὀργισθϑεῖσα Ste flr) μηνίετο Bovàj ,, h. 
Merc. 5 Maia . oras μακάρων di ϑεῶν 
ἠλεύαϑ᾽ ὅμιλον | αἴ. b. VII &. — Det. plur. 
μαχάρεσσι ϑεοῖσι octies post caesuram quarti 
pedis, quater μαχάρεσσι ϑεοῖς post arsia se- 
cundi; semel ϑεοῖς καχάρεσσι post thesia primi 
pedis, bis ϑεοῖσι.. μαχάφεσσι ; bis ϑεοῖδιν 
[.] 
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4. μακάρεσσι. Α 0699 9 826 ἐνῶρτο γέλως 
μαχάρεσσι ϑεοῖσιν |, E 840 ἰχώρ, οἷός πέρ 
τε ῥέει μακάρεσσι ϑεοῖσιν |, X 72 τοὺς μὲν 
ὁμῶς μ. 9. | χυδάνει, O 88 εἴ 186 h. Ap. 86 
ὅρκος δεινότατός τε πέλει μ. 9. |, a 82 εἰ μὲν 
δὴ νῦν τοῦτο φίλον μ. 9. — E 819 οὔ μ' εἴας 
μακάρεσσι ϑεοῖς ἀντιχρὺ μάχεσϑαι | cf. Ζ 141. 
h. Ap. 498 512 xal σπεῖσαι μαχάρεσσι ϑεοῖς, 
οἱ Ὄλυμπον ἔχουσιν |. » δῦ a 496 οἱ db ϑεοῖ- 
σιν | ἔσπεισαν (σπείσαντες) μαχάρεσσι, ὁ 765 
πάγχυ ϑεοῖς μαχάρεσσι γονὴν ᾿Αρχεισιάδαο | 
ἔχϑεσϑ᾽. x 74 ὃς χε ϑεοῖσιν ἀπέχϑηται μαχά- 
ρέσσιν!], h. Ap.321 ϑευῖσε αρί εσθαι 4. |. — Acc. 
bis, c£. supra h. Cer, 325, ἢ. XIX 27 ὑμνεῦσιν δὲ 
ϑεοὺς μάκαρας xal uaxoàv Ὄλυμπον. —, Bemel 
μάχαρες ἀϑάνατοι dicuntur h. Ap. 815 ἢ πᾶσιν 
μακάρεσσι μεταπρέπει ἀϑανάτοισιν.--- b) Omissa 
voce $sol, μάκαρες — beati, die Seligen. Semel 
in Od., x 299, septies in hymnis; semel nom., 

uinquies gen. plur., bis vocat. sing. nom. h. XII 4 
ἣν πάντες μάχαρες χατὰ μαχρὸν Ὄλυμπον... 
τίουσιν, genet. x 299 ἀλλὰ χέλεσϑαί μὲν μα- 
κάρων μέγαν ὅρκον ὀμόσσαι | v. Nitzach. ad l. 
h. Ven. 92 ἥτις uaxagov ταῦε δωματ' ixd- 
veto |, 196 παϑέειν κακὸν ἐξ ἐμέϑεν ye |, οὐδ᾽ 
ἄλλων μαχάρων, h. Cer. 808 μαχάρων ἀπὸ 
νόσφιν ἁπάντων |, h. XXIX 8 ἄγγελε τῶν μα- 
χάρων, χρυσόρραπι. sing. h. VIII 16 ἀλλὰ σὺ 
ϑάρσος | δός, μάχαρ, sc.'Apec. h. XXII7 χαῖρε, 
Ποσείδαον .., | καί, μάκαρ, .. πλώουσιν ἄρηγε, 
cf. h. Ap. 14 χαῖρε, μάκαιρ᾽ ὦ Δητοῖ͵ ἐπεὶ τέ- 
κες ἀγλαὰ τέχνα, v. Baum. δὰ 1. 

2) Homines dicuntur μάκαρες, a) μάκαρ — 
opibus instructus, locuples. 468 ὄγμον ἐλαύνῳ- 
σιν ἀνδρὸς uáxapoc xa ἄρουραν, α 217 ὡς 
δὴ ἐγώ y' ὄφελον μάκαρός νύ ttv ἔμμεναι 
υἱὸς | dvlooc. — b) beatus, felicissimus. I' 
182 d μάκαρ ᾿Ατρείδη, μοιρηγενές, ὀλβιόδαι- 
e |, Q9 377 πέπνυσαί τε iz μαχάρων δ᾽ 

ξ ἐσσι τοκήων, 5 168 χεῖνος δ᾽ αὖ περὶ χῆρι 
ακάρτατος ἔξοχον ἄλλων |, À 488 σεῖο δ᾽, 
᾿Αχιλλεῦ |, οὔ τις ἀνὴρ προπάροιϑε μαχάρτα- 
toc οὔτ᾽ ἄρ᾽ ὀπίσσω |. Bekker μαχάρτερος 
scribi vult, sed codd. omnes excepto uno Stutt- 
presi 5 μακάρτατος habent. v. de super- 
ti 


vo Nitzech ad l, Kuehner a. Gr.?II p.21: . 


σεῖο — prae te nemo beatissimus est, neque antea 


ἹΜάκαρ — μακρός 


ϑέη, Μάχαρος ἕδος, Αἰολίωνος, Paus. X 88, 4 
rei: τοῦ Αἰόλου. 

μακαρέξω (μάχαρλ Non legitur forma ap. 
Homerum nisi ter opt. 8. sing. μαχαρίζοι. — 
Beatum praedico. o 588 o 165 t 811 τῶν 
χε τάχα γνοίης φιλότητά τε πολλά τε ddea | 
ἐξ ἐμεῦ, ὡς &v tlg σε συναντόμενος ἐ- 
boi. Ameis app. ad o 538: μακαρέξζω ist ohne 


Anstoss wegen des hen Gepraeges der 
zahlreichen homerischen 'À les. Geppert 
Ueber den Urspr. II p. 122, beck Hhem. 
Ρ. 227 s. 249. 

μακεδνός (rad. uax, uax-góc. Curt. Et* 
161) procerus. Apoll. Lex. 109, 84 μαχεδνῆς" 
μηκεδανῆς μακρᾶς. Semel in Od. ἡ 106 οἷά τε 
φύλλα μαχεδνῆς αἰγείροιο |. Eust. 1571, 47 
ἐπιμήκης, μαχρά, παρὰ τὸ μᾶκος μαχεϑανὴ 
xal μαχεδνήη. Hes, Suid. 
, Feier (E. M. 574, 10 ἡ μὴ χέλλουσα τοῖς 
ὁδοῦσι, Schol. B ad Φ 259 ἡ σχαλὶς ἡ uaxéA- 
Aovaa, δίχελλα yàg ἡ διχόϑεν κέλλουσα. Pott 
EF. I 223 am syl vocis ua — μία ease 
vult, cf. Benfey WL. I 198, Lobeck autem el. 199 
ἅμα (ἅπαξ) potius quam μέα voci insertum esse 
putat, Doed. Gl. 2189 μια e μετά ortum esse ut 
μάρπτειν 6 μεϑαρπάζειν suspicatur, alteram 

artem omnes a verbo χέλλω derivant. At syl- 

iba μα non ad numeralia aut praepositiones re- 
ferenda, neque μάχελλα cum verbo χέλλω com- 
ponendum est, sed ad radicem μαχ pertinere 
cf. Leo Meyer in Kuhn Ztschr. VIII 140, Leger- 
lotz ibid. p. 396, Grasemann ibid. XI 28, qui com- 
paratis ἀελλα, ϑύελλα ἃ Ide ies (μάχομαι, 
macto, Curt. Et.^ 827 μαχ), Curt. Stud. 
III p. 182, qui a radice ux, obtero, zermalmen 
(Curt. Et." 825), vocem derivandam esse censet, 
μάχελλα igitur instrumentum significat, quod est 
δὰ obterendas glebas. Goebel Lexil.Il 220 ἃ 
radice cuex vibro, Duentzer ad l & rad. ex 
,,8togsen"), Suid, Herod. ed. Lentz II 647 μά- 
χελλα δίχελλα. Apoll. Lex. 109, 88 δίχελλαν, 
καχῶς, ἔστι γὰρ τὸ πλατὺ σχαφεῖον. --- Ligo, 
non legitur nisi semel acc. sing. 4 259 ὡς 4 
$e ἀνὴρ ὀχετηγὸς .. χερσὶ μάκελλαν ἔχων, 
ἀμάρης ἐξ ἔχματα βάλλων. Eust. 1235, 56, Heg. 
μακρός (ἃ rad. μαχ, Curt. Et.* 161, quae est 
fie aeusser- 


in tion, μακεδνός, “Μακεδόνες ,die 
uisquam beatissimus fuit, neque postea erit. cf. liche B. von μάχαρ 8) ijegelt Sich noch 
aesi σεῖο... μαχάρτατος breviter — σεῖο οὔ- in der daraus eiteten reich" v. 8. Y. μάχαρ. 


τις μαχάρτερος, Gce uaxapvátovOvroc. Duentzer 
»80 ganz selig vor dir (wie du)". Ameis in σεῖο 
οὔτις (pros. οὐδείς) vim comparativam inesse 
vult — nemo praeter te felicissimus est, προπά- 
οιϑε — antea, ε 806 τρισμάχαρες Δαναοί v. 
. τρὶς μάκαρες. v. RM 156. Bekker, Ameis 
tolg μάκαρες v. Lobeck el. p. 585. — Eust. 
1447, ll τὸ μάκαρ ἐκ τοῦ ui] στερητικοῦ 
καὶ τοῦ κὴρ ἡ ϑανατηφόρος μοῖρα, ὁ μὴ 
κηρὶ ὑποχείμενος. cf. 767, 49, E. M. 678, 
45, E. Gud. 377, 41, Hes. (μαχαρίζω, tolc- 


Hexe) 

, Máxao Lesbi rex, Q 044 ὅσσον Δέσβος 
ἄνω, Máxagoc ἕδος, Évroc ἐέργει. Schol, AD 
ἔχτισε γὰρ τὴν Δέσβον Máxag, ὁ Kowáxov, 
xal ἐβασίλευσεν αὐτῆς. Diod. V 67 Τενάγης 
ὑπὸ τῶν ἀδελφῶν διὰ φϑόνον ἀνῃρέϑη. γνω- 
σϑείσης δὲ τῆς ἐπιβουλῆς οἱ μετασχόντες τοῦ 
φόνου πάντες Ὅν. τούτων δὲ άκαρ μὲν 
εἰς Δέσβον ἀφίχετο. cf. schol B δὰ Q 544 

. Máxao, ὁ Ἴλον, φονεύσας τὸν ἀδελφὸν x. τ. 
^ — Αἰολίων dicitur h. Ap. 87 “έσβος ἠγα- 


cf. Fick W.* I 168 707, Goebel Lexil II 220 
ταὶ. σμακ). Formae leguntur: sing, nom. uoc, 
τή, -óv, dat. μακρῷ, acc. μακρόν, -ἦν, -0v. plur. 
nom, μαχροί, «αἱ, -à, dat. μακροῖσι, «ἦσι, «ὥς, 
Acc. μαχράς. — Comparat. μακρότερον, -mv, 
μᾶσσον 9 208. Super. μαχροτάτη X 288, 
-ατ' E978. μήκεστον H 155, -ἰστα e 299 465, 
«στους λ 809. — In magnum spatium por- 
rectus, 1) longus, altus, 2) diuturnug, 
1)8)longus. δόρυ E 664 Baovve δέ μιν δόρυ 


μακρόν | cf. Καὶ 459 I1 611 P627 Y 281. ΝῚ 
οἰσόμενος δόρυ μακρὸν 8 οἱ κλισίηφε λέ- 
λειπτο | cf, N 880 Φ 67 X 296. E 297 H 140 


Σ 841 δουρί τε μαχρῷ |, E 656 x 201 δούρατα 
μαχρά |, x 149 δοῦρα | μαχρὰ τινάσσοντας, με 
229 δύο δοῦρε | μάκρ᾽ ἐν χερσὶν ἑλών. -- e 162 
ἀλλ᾽ ἄγε δούρατα μαχρὰ ταμὼν ἁρμόζεο χαλ- 
x4 | εὐρείαν σχεδίην, 810 ὡς τῆς δούρατα 
μαχρὰ διεσχέδασ'. — ἔγχος E 45 ἔγχε μα- 
xog | cf. 0600 N 177 Ο 146 Φ 402 x 279 298. 
I'185 παρὰ δ' ἔγχεα μακρὰ πέπηγεν |, 187 
μαχρῇς ἐγχείῃσι μαχήσονται περὲ σεῖο] d 254. 


μάλα 


N 840 ἐγχείῳσι | μακρῷῇς, 182 μαχρᾷσι τετυμ- 
μένω dyysigaw |. — στόν N 497 ὡρμήϑη- 
μακχροῖσι ξνυστοῖσι cf. O 888. — πέλεχχον 


— ἕρματα A486 h. Ap. 507 ὑπὸ d? 


1011 


ψυχὴ. . Alaxlduo | φοίτα uaxoà βιβῶσα, O 


Mag δ 


» 


€ δ' ép! Ἕχτωρ | μαχρὰ βιβῶν, N 809 

cav πρῶτος προχαλέσσατο uaxoà βιβάσϑων 

N 61S ἐλαΐνῳ ἀμφὶ Ἀελέκαφ | μακρῷ ἐυξέστῳ. cf O 676. II 534 Γλαῦχος ... μετὰ Τρῶας 
e 


ματα μα- xie uaxoà βιβάσϑων͵ I'22 τὸν δ' ὡς οὖν ἐνόη- 


xoà τάνυσσαν |. — ἐπηγκενίδες € 258 d σεν... Μενέλαος ἐρχόμενον προπάροιϑεν óul- 


ἐπηγκενίδεσσι τελεύτα |. — ὄζοι p 486 ὃ 


0. | λου μαχρὰ βιβῶντα |, sc. ᾿Αλέξανδρον. . 450 


μαχροί vs μεγάλοι τε. — ὀχεύς Μ 121 σανί- πρῶτος νέμεαι τέρεν᾽ ἄνϑεα ποίης | μαχρὰ βι- 
δας καὶ μαχρὸν ὀχῆα οἵ. 291 N 124. — οὐρή p» 8c. ἀρνειὸς μήλων. pp. M 


x 115 οὐρῷῇσι μακρῦσι περισαίνοντες créer. 
— κύματα μαχρά longi fluctus cf. Naegelsbac! 
a B 144 γι undae longe lateque effusae, 
sondern die 

maechtigen Wogen". B 144 χύματα 


μενα προτὶ χέρσον |, e 109 ὦ 110 χύματα ua- 
χρά |. — τάφρος 9 121 διὰ τάφρον ὀρύξας | 
πᾶσι μίαν μαχρήν. — χέλευϑος O 858 γεφύ- 


v. Ameis &j 


»&. B. enthaelt hier ein komisches Pathos im Ver- 
ge zu den anderen Stellen, wo mutherfuellte 


t leiden geschildert sind, — 2) De tempore lon- 2. 
ggezogenen, langgestreckten, also gus, diuturnus, tantum in Od. x (470) περὲ 


gro&Sen, mae α δ' ἤματα μαχρὰ τελέσϑη |, o 367 x 801. ἤματα 
μαχρὰ ϑαλάσσης |, « 147 x. μαχρὰ χυλινδό- μαχρὰ πέλονται |, λ 818 νὺξ δ' ἥδε μάλα μα- 
9m, ἀϑέσφατος, v 54 νῦν δ᾽ nóng τόδε μαχρὸν 


ωρ 


Comparat. μαχρ 


ἐχτετέλεσται Á 


τερος 9 20 o 195 xal 


Ἐν πέλευϑον  μαχρὴν geiav, μιν μαχρότερον (μαχροτέρην) καὶ πάσσονα 95. 
δὲ χέλευϑον | μακρὴν ἠδ᾽ εὐρεῖαν, he Ἢ ἐρη») καὶ nd. ϑῆ- 
i 


. 980 ῥέμφα δὲ μαχρὰ 
ϑεμείλια h. Ap. 256 295 διέϑηχε ϑεμείλια .. 
εἰρέα xal μάλα μακρὰ διηνεκές. — rege 
δὲ X 507 ἡ 44 τείχεα μαχρά |. Ξ 86 καὶ 


διήνυσαν. — κεν ἰδέσϑαι | 


Ὁ 
ὕστερον 


adv. μᾶσσον 9 208 τάχα δ' 


ἄλλον | ἥσειν ἢ τοσοῦτον ὀίομαι ἢ 
ἔτι μᾶσσον, sc. ἥσειν δίσκον. — Superlat. μας 


πλῆ- χρότατος X 288 εἰς ἐλάτην ἀναβὰς. ., 


σαν ἁπιάσης | ἠιόνος στόμα μαχρόν, v. Duentzer. τότ᾽. . | μαχροτάτη πεφυνῖα, 878 μαχρόξαι! 


p. 86. — Ὁ) altus, in magnum spa- ἔγχε᾽ ἑλόντες |. μήχιστος H 155 τι 


v δὴ μή- 


tium erectus. Ὄλυμπος, nom. O 198 μαχρὸς χιστον xal χάρτιστον χτάνον ἄνδρα |, λ 809 
.. Ἐφιάλτην |, oUc δὴ μηχίστους 
4 E398 6 199 410 O 21 79 € 142 9 468 694 ϑρέψε ζείδωρος ἄρουρα. μήκιστα adv. ε 299 


oc |. acc. μαχρὸν Ὄλυμπον] A 402 B. 
xMy o 48 ν 78 c 851 b. Cer. 92 h. XII 4 XIX 


ὁν v 


46b ὦ μοι ἐγὼ δειλός, τί 


μοι μήκιστα γέ- 


X. — οὔρεα N 18 τρέμε δ' οὔρεα μακρὰ καὶ νηται |; cf. Verg. Aen. II 70 quid iam misero 
ἕλῃ |, h. 12 διέδραμεν οὔρεα uaxgá |, h. mihi denique restat? ἢ, Cer. 258 codex ἀφρα- 
ólyc. regc μήκιστον ἀάσϑης |, Vossius optime 
emendavit νήχεστον ἀάσϑης, v. Baum. ad l. — 
488 τάμνων δένδρεα μαχρά, ε 288 241 δέν- Eust. 192, 40 1571, 49, Suid, Hes, E. M. 574, 
ry μαχρὰ πεφύκει | cf. σ 959. s; 114 ἔνϑα 170, E. Gud. 878, 4. 

μάλα (dubiae originis vox, quam Benfey WI. 
vwexpgaiv τε πίτυσσιν, x 510 μαχραί τ' αἴγει- I 91 ad eandem radicem, ac μέγας, mal, per- 


Ap. 17 πρὸς μαχρὸν ὄρος xal Κύνϑιον ὄχϑον |. 
— δένδρεα 1541. χαμαὶ βάλε δένδρεα uaxoá |, 


ὀένδρεα μαχρὰ πεφύχασι. « 186 λίϑοισι | 


, & 482 ποτὶ μαχρὸν ἐρινεὸν ὑψόσ' ἀερ- tinere putat; μάλα, 
pw Ll — χίων α n 29 w 90 πρὸς x(ova tum, valde, "neutr. p 
e 


μεχρήν |, 9 66 478 πὶ 


“- μεγαλο, mul- 


TO 
hor. esse suspicatur. Christ 
c κίονα μαχρὸν ἐρεί- Syn. p. 182 μάλα referri vult SADSCr. VArà-S 


«jl & δά ἔχει δέ τε κίονας αὐτὸς | μαχράς. — eximius, cui oblocutus est Curtius Et.^ 594, 






i 
μαφὰ váovo |. 
Saepe 


Acc. neütr. μαχρόν aut μαχρά coniun- 










Ξ (8 478 0 346 424 485 II 268 P 188 X 294. 
T8 αὐτὰρ ὁ μαχρὸν ἄνσεν ἄναξ ἀνδρῶν 


Vtre εἰ. Faesi, Duentzer, Ameis ad E 101, p&- 
Tyr. ἐπὶ τούτῳ δὲ μεγάλως ἀνέχραξεν ὃ τοῦ 
πὸν ἔνσαν. Ameis, Faesi ἐπὶ μαχρὸν coniungi 
"oan ,neber einen weiten Raum hin'*, Duentzer 
ἐμούπων μαχρὸν ἀύτει |, B 224 αὐτὰρ ὁ 

μαχρὰ μεμυχὼς | ἕλκετο, sc. 


τις, 


͵ Y. 


cui peres subiungi: 


infra. 


«6 x5b8 λ 68 ἐὼν ἐς χλίμακα μακρήν ]. qui ipse originem vocis in dubio relinquens, non 
ἰδες Σ 276 σ. τ᾽ ἐπὶ τῆς ἀραρυῖαι | μα- minus recte comparari dicit sanscr. bála-m — ro- 
qi Stesros. μ. ἀέξεσϑαι h. Merc. 408 οὐδέ bur, lat. val-ere; comparativum μᾶλλον pro 
"ue e | μακρὸν ἀέξεσϑαι. — φρείατα Φ udA-ov cum lat. mel-ius componit. Fick W.* II 

Pa οὗ δὴ .. πᾶσαι χρῆναι xal φρείατα 188 comparat radicem mal — contendo, valeo, 
t vocabula μαλ-ερός, μόλ 
t. mel-ior, mul-tus ali& — Doed. Gl. 1081 
(untur cum verbis sonandi ἀύω aliis, μαχρὰ cum μάλα adverbii loco ad adiectivum μαλερός per- 
Wurücipio βιβάς. 3) μαχρὸν ἀύω, in am- tinere vult, ut χάρτα ad xagtegóc, v. Goebel 
jlamspatium, weithin. cf. La Roche h. Stud. Lexil. II 286) De compar. μᾶλλον pro μάλ 
89, 549, 20 1165, 80. μαχρὸν ἀύσας in -ἰον et superl. μάλιστα, quae et ad singulas 
itu versus Z 66 110 6 172 4 285 Ν 413 445 voces et ad tota enuntiata accedunt, Buttm. Lexil. 


Maia valde, admodum, magnopere, 


Ἰγαμέμνων l E 101 288 6 160 τῷ δ᾽ ἐπὶ, E prorsus, certe, — 1) Accedit ad singulas 
Wi tj δ᾽ ἐπὶ μαχρὸν ἄνσε. ἐπὶ ad verbum per- voces, adiecti 


adverbia, verba, pe plerum- 
que praecedit. i 


on pauci eorum 


locorum, qui 


maxime infra sub littera c. sequuntur, ita com- 


δὰ sin, 


5 tius referas. a) coniungitur cum adiectivo, a) ita, — 
ἱπάνσαν ,schrien dazu'*, cf.La Roche in Ztschr. ut vocem praecedat. 5564 ἀλλὰ μάλ' εὔχηλος 


Lotter. Gymn. 1870 p. 98. Y 50 ἐπ’ ἀχτάων τὰ φράζεαι, Η 401 P 629 μάλα νήπιός ἐστι |. 


μάλα μι 


λαμπρὸς υἱός. $i αἱ δ᾽ ἐπὶ ua- parati sunt, ut dubium esse possit, utrum μάλα 


as voces, an ad ipsum enuntiatum po- 


ας I 808 X 4395 


172 Ο 696 c 4 h. 


" Bo» ᾿Αγαμέμνονα νείχεε μύϑῳ, E 690 Ap. 198. P 595 μάλα μεγάλ᾽ ἔχτυπε. Ο 821 
mp , bé idol h. &vot μάλα μέγα cf. X 401. ἃ 878 μάλα μα- 
Mew, 280 μάχρ' ἀποσυρίζων, — b) μαχρὰ χρός cf, h. ΑΡ. 266 295. 4 178 E 646 Ν 488 μ. 
διβάς, βιβῶν, v. La Roche Stud. p. 68. H218 χαρτερός, d» 447 τεῖχος . . μάλα καλόν cf. a 
τρδε ἀὲ ποσσὶν | ἦιε μαχρὰ βιβάς, sc. Alac. 312 318 τ 580 g 78 h. Merc. 38. E 612 μ. πίο- 
V8 ὥς Afac ..| φοίτα μαχρὰ βιβάς, λ 699 voc ἐξ ἀδύτοιο cf. 710 ὶ 419 o 68. K 174 qu, 


e 


D 
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Avyeóc cf. N 297, E 18. Κὶ 289 u. μέρμερα... 
ἔργα, 4 818 μ. ἡδὺ γελάσσας, M 68 p. ἀργα- 
λέη, Θ 144 οὐδὲ μ. ἴφϑιμος, P 524 ἔγχος... 
μάλ᾽ ὀξύ, d 500 μ. πρόφρασσα εἴ. ε 161. Ψ 
$26 4 126 μ. ἀριφραδές, € 96 144 168 μ. ἀσχη- 
ϑῆς, ν 269 μ. δνοφερή, ξ 116 μ. ἀφνειός, 529 
&. πυχνήν, σ 201 μ. αἰνοπαϑῆ οἷ. Ameis Spr 
adl τ 884 μ. eixéAo ἀλλήλοιιν, ὦ 261 μ. do- 
τίφρων, h. ΑΡ. 488 μ. τίμιον, h. Merc. 204 μ. 
ἐσϑλά. — Saepe coniunguntur μάλα πολλά, 
ita quidem, ut multis locis πολλά adverbii loco 
accipiendum sit, 4 156 B 256 798 4229 E 197 
Z 207 022 1848 361 492 I1 888 230 X 220 
4 891 «1 4 95 e 223 9 155 x 466 λ 530 μ 268 
278 v 90 o 401 v 391 v 267 o 174 207. — 
μάλα πολλόν, I 898 Ψ 245 882 ὅ 811 y 121 
ἢ 821 ἢ. Ven. 258. — μάλα πολλοί, δὲ 787 
9 217 » 289 £281. μάλα πολλαὶ I 44. μάλα 
πολλὲν 0186. —uáàa παραὶ £210 h. Merc. 
164. — μάλα πάντες — ad unum omnes, 
N 741 P 866 8 806 9 318 o 846 361 x 388 o 
128 h. Ap. 171, v. Baum. ad L, h. . 417. 
μάλα μύριοι, o bb6 π 121 o 422 τ 78. — 
μάλ᾽ ἕχαστος h. Ap. 585. — Inter μάλα et 
adi. alia vox intercedit: € 822 μάλα γὰρ dpi- 
tis χόλος, y 20 828 μάλα γὰρ πεπνυμένος 
στίν |, y 261 μάλα γὰρ μέγα μήσατο ἔργον εἴ. 
x 171 180. 6 208 μ. γὰρ φίλοι cf. ὦ 92. à 621 
H. γὰρ πολὺ χείρονι, h. Ven. 279 μ. γὰρ ϑεο- 
εἰχελος ἔσται |, « 801 y 199 μ. γάρ σ' ὁρόω 
xaÀov τε μέγαν ve |. — B 200 μάλα περ πολύ- 
uv8ov ἐόντα |, ψ 82 μάλα περ πολύιδριν ἐοῖ- 
σαν |. — v 218 μάλα μὲν xaxóv, φ 884 μ. μὲν 
μέγας. -- K 41 μάλα τις ϑρασυχάρδιος ἔσται |, 
Ν 848 μάλα χε ϑρασυχάρδιος εἴη |. A 881 
μάλα οἱ φίλος ἦεν |, I 56 ἀλλὰ μάλα Τρῶες 
δειδήμονες, Ὁ 274 μ. δ' εἰσὶν ὑπερφίαλοι, τ 
118 μ. δ᾽ εἰμὶ πολύστονος, 9 888 u. μοι δοχέει 
πεπνυμένος εἶναι | cf σ 195. ἔξ 291 μοι μ. 
τύγχανε πολλά |, 1 108 μ. γάρ τοι ἐγώ ye | 
πόλλ' ἀπεμυϑεόμην. — B) adiectivum praecedit, 
T 11 o 869 χαλὰ μάλ'͵ d 446 809 ἡδὺ μ. πνεί- 
ουσαν͵ xvoGgovo', λ 185 w 282 ἀβληχρὸς u. 
τοῖος ἐλεύσεται, ξ 464 πολύφρονά περ μάλ’, 
v 12 ἐπίφρονά περ μάλ᾽, 230 ἀπηνέα περ μάλ᾽, 
€ 886 xal εὐρέα περ μάλ' ἐόντα |, σ 819 πο- 
λυτλήμων δὲ μάλ᾽ εἰμί h — Saepe legitur πολλὰ 
μάλ᾽ in initio versus, f 148 183 290 Π 647 P 
66 Σ 434 T 266 Y 247 « 278 292 8 197 228 A 
280 h. Cer. 486. — πᾶσι μάλα, μαλ' in initio 
versus A 829 O 546 A 184 o 547 τ 558 w 281. 
— πάντα μάλ᾽ in initio versus, Δ 768 .X 115 3 
96 c 216 ε 288 888 x 286 τ b h. Ap. 112. Καὶ 
124 νῦν δ᾽ ἐμέο πρότερος μάλ᾽ ἐπέγρετο xal 
μοι ἐπέστη, Duentzer, Roche, Ameis μάλα 
δὰ πρότερος pertinere volunt, Faesi μάλα soll 
dem ganzen Satze zur affectvollen igung 
dienen: wahrhaftig, in der That. schol A 


Ἰξίων μέγ' én£ygeto, xal μήποτε ἡ ᾿Αριστάρ- ad 


χειος οὕτως εἶχεν. 

» Accedit ad adverbi& c) μάλα praecedit. 
μάλ' ox« in exitu versus B 52 444 H 417 P 
717 B 8 y 157 176 μ 17 o 182 h. Cer. 172, se- 
mel ante caesuram tertii pedis d 284. μάλ᾽ 
aly' P 116 682 h. Cer. 299. μάλα χραιπνῶς Καὶ 
162. μάλα σφοδρῶς u 194. μάλ' ἐγγύς 4 496 
Een 4 429 M 457 P 347 Καὶ 118 ' 878 Σ 586. 
LdÀ ἐγγύϑεν Y 880. ud ἄγχι E b70 9 126 
5 56 h. Ap. 246 878 886. μάλα σχεδόν E 607 
4 116 N 402 Ψ 499 8 489 ει 28 x 441 » 161. 
μάλα τηλόϑι Σ 99 Q 041. μάλα τῆλε X 44b. 


μάλα 


μάλα τηλόϑεν E 478. μάλ᾽ ἦρι t 820 v 168. 
μάλ᾽ ἐξαπίνης φ 196. ud αὐτίκα x 111 e 
494. οὔ τι μάλα δήν in exitu v& A 416 N 
578 x 478. μάλ᾽ αἰεὶ in exitu va. N 567 717 
ἢ 118 219. μάλα πάγχυ Z 148 o 217 x 196. 
μάλα πολλάκις 0 362 Ψ 281. μάλα νείοϑε d 
817. μάλ' αἰνῶς iu exitu vs. Z 441 K 88 T 23 
X 464 h. Cer. 264. μάλ' ἀσφαλέως ν 88. μάλ᾽ 
ἀτρεκέως B 10 Καὶ 418 427 α 179 214 ὃ 888 399 
£192 o 266 852 x 118 o 308. μάλ᾽ éj ως 
h. Ven. 180. μάλ’ ἐνδυκέως Q 158 187. μάλ᾽ 
εὐφραδέως τ 852. μάλα λιγέως Γ 14 9 56. 
μάλα μεγάλως P 728. μάλ' ὀτραλέως τ 100. 
μάλα ῥέα Y 101. — lungitur cum negatione, 
μάλ' οὐ — omnino non, durchaus nicht, B 241 
μάλ’ οὐκ ᾿Αχιλῆι χόλος φρεσίν, v. Naegelsbach 
adl E 278 ἡ μάλα o' οὐ βέλος ὠκὺ δαμάσ- 
σατο, 407 ὅττι μάλ' οὐ δηναιὸς, ὃς ἀϑανώ- 
τοισι μάχηται | (ad 27). ε 108 ἀλλὰ μάλ᾽ οὖ- 
πως ἔστε, h. Ven. 26 ἡ δὲ μάλ᾽ oix ἔϑελεν, 


ἀλλὰ στερεῶς ἀπέειπεν |. — Separatur μάλα 
ab adv. alia voce seid ed μάλα δ᾽ ὦκα 
B 785 Γ' 14 E 908 O 444 488 Y 141 'P 369 € 
362 o 265 v 27 x 99 112 146. — μάλα δὲ σχε- 
δὸν o 146. μάλα δ' εὖ w 176. μάλα γὰρ χρα- 
τερῶς 6 29 I 491 694 M 152. P 278 μαλα 
ydo σφεας dx? ἐλέλιξεν. I 804 μάλα τοι σχε- 
δόν. H 225 μάλ' Ἕχτορος us t 824 μάλα 
περ κεχολωμένος alvds |. 206 9. 141 μάλα 
τοῦτο ἔπος κατὰ μοῖραν ἔειπες |. μι 872 ἡ με 
μάλ' εἰς ἄτην κοιμήσατε νηλέι Ünvo |. — 

μάλα adverbio postponitur, ἄγχι μάλα Ψ 520 760 
τ 901. αἷψα μάλ᾽ in initio versus 4 70 T 86 
149 9 112 ε 820 ξ 268 o 432 « 519 522. δῆϑα 
μάλ᾽ E 587. εὖ μάλα Ψ 761 ὅ 96 χ 190. ἦκα 
μάλα Y 440. ἦρι μάλ᾽ I 860. χραιπνὰ μάλ᾽ 
E 298 6 107. ὀξὺ μάλα ε 398. πάγχυ μάλ᾽ 
M 16b E367. πυκνὰ μάλ᾽ Σ 818 Φ 417 h. Ap. 
861. πὺξ μάλ’ Ψ 660. ῥεῖα μαλ᾽ in initio vs. 
ID 881 O 862 Σ 600 Y 444 h. Merc. 351 417. 
ῥίμφα u. N 80 Χ' 163. σαρδάνιον μάλα τοῖον 
v 802. τῆλε μάλ' O 14. ὦχα p. P 190 6 304. 

c) Coniungitur cum verbis valde, vehemen -— 

ter, in hohem Grade. — «) c. verbo finito. D 
25 μάλα γάρ τε κατεσϑίει, εἴ περ ἂν αὐτὸν | 
σεύωνται ταχέες τε κύνες, Naegels| . ad 1. avide, 
Doed. Gl. 1081 celeriter. Φ 24 μάλα γάρ τε 
κατεσϑίει, ὅν χε λάβῳῃσιν sc. δελφὶς ἰχϑύας 
φεύγοντας non minus recte δὰ 2 inira refertur, 
interpretor: certe enim devorabit. 4 288 τοὺς 
μάλα ϑαρσύνεσκε, 4 494 N 660 τοῦ . . μάλα 
ϑυμὸν ἀποχταμένοιο xoAd95 |, W 543 μάλα toc 
χεχολώσομαι cf o 214. 4 941 μάλα νεικεί- 
εσχε εἴ. E 471 d 470. o 14 μάλα μηνίει, 4 
879 xai E [iie λίσσοντο, H 161 h. Ap. 47 
οἱ δὲ uaÀ ἐτρόμεον, O 652 μάλα δείδισαν 
Ἕκτορα ὅϊον |, Q 668 μ. δὲ Τρῶες δεδίασιν |, 
Θ [551) μ. γάρ σφιν ἀπήχϑετο, v. Amein A. 

1, K 229 μάλα δ' ἤϑελε, d 188 u. ἠϑέλε- 
τον, K 249 μήτ' ἄρ ue μάλ' αἴνεε, M δ] μ. 
δὲ χρεμέτιζον, N 741 p. πᾶσαν ἐπιφρασσαί- 3 “ 
μεϑα βουλήν |, Il 16 τῶν χε p. ἀμφοτέρων 
ἀχαχοίμεϑα τεϑνηώτων hy Il 94 μ. τούς γε φί- 
Aet, Ὁ 288 μ. ἔλπετο ϑυμὸς ἑχάστου | cf. P 234 
896 496. 4» δ88 p. ἔολπας, "P 68 μ. γὰρ κάμε 

ἐδιμα γυῖα | α 804. μ. ἀσχαλόωσι μένοντες |, 

$9 d δὲ μάλ᾽ ἡνιόχευεν Nitzsch: gar 
gar & 5 82 oV. . μ. ἀνθρώπους ἀνέχον- 
ται | Ameis: dulden nicht gern bei sich. 8 418 
ὦ 402 h. Ap. 90 h. Cer. 22b μάλα χαῖρε, h. Ap. 
466 μάλα χαῖρε v. l pro μέγα, 6 861 p. 9v- 


μᾶλα 


Fre ireinlbem nig: Nai nfi etiem 
€: 

Ameis, Faesi: immerhin. H 319 ἃς ἐφαϑ᾽͵ o 
4 ἄρα τοῦ μάλα μὲν χλίον vé αίϑοντο 


ἐγ εν γε 


135 p. δὲ χρεὼ 
βοτλῆς, I 197 5 φίλοι 
μάλα τ. 


Ρ 
» 

399 τ p. μιν pe ἴοι 4 4 370 νέστεες ἄχρι 
n. χνέφαος, bL 44 ἀλλὰ p. αἴϑρῃη | πέχταται 
ἀνέφελος, 1 419 686 μι. γάρ ἦϑεν... Ze 

χεῖρα, ἐν ὑπερέσχε, P 564 κα. γάρ ut ϑανὼν 
σεμάσσατο Ocpov |. — Καὶ εἰ μάλα, εἰ xal 
μάλα ramis quantumvis v. n. 


Ameis app. ad z 15. I 818 χαὶ εἰ εἰ 
aida τῷ πολεμῖζοι, N [516] z 18 x. εἰ μ᾽ χαρ- 
τερός ἐστιν») εἴη 


Ὁ 51 x. εἰ μ. βούλεται 
ἄλλῃ L — εἰ καὶ μάλα E 410 9 139 εἰ καὶ viv 
μόλε καρτερὸς ἐσ ἐστιν (εἴην. ε 485 εἰ xal μ. 
Ζαλεπαῖνοι, 5 812 ἡ 194 εἰ x. p. τηλόϑεν 
Toel Tob), 9 217 εἰ x. u. πολλοὶ ἑταῖροι ' 
« παρασταῖεν, v 6 Frog yy! anciana 
882 εἴ oi x. p. πολλὸν ἀπόπροϑι πίονες 
ἀγροί | v. Lehrs in ἜΝΙ Hb x vlt d i 
coniungitur cum participio. a 
B bain 'W 767 x. δὲ σχεΐδοντι χέλενον ', 
A 710 οὔ xo p. εἰδότε 9ovoidoc dAxgc , » 313 
φ 185 xal p. ἐπισταμένῳ, A 717 p ἐσσεμένους, 
M 5382 Ω δδδ v 187 ΜΟῚ μάλ᾽ ἡβῶν ο N μιᾷ 
στὴ ῥα p. ἐγχριμφϑείς, "P. σὲ p. ἐγχρίμ- 
φας͵ Ν 152 xal p. 3v fog ας αἰτοὶς ἀρ- 
He AE 0 230 τῷ μάλ᾽ ἐπισσείων φοβέειν, 
Ju. ἐμανείοντε μεταφρένῳ, Y 468 p. ἐμ- 
EE. ἢ 218 xal p. τειρόμενον, v 272 p. δ᾽ 
ἦμεν ἀπειλήσας ορεΐει ς τι μ. 
Much. paaitar A 103 παρβεβαῶς Ter κέλα pot 
tar Ν 7 ἐβαῶτε μι στασαν 
ililour| mh ν᾽ 2h sdatnder Doentzer, - m 
£240, γοισι ἡμῖν 71 
xal γομένη μάλα περ. — 
ad μάλα περ 
za N 317 μᾶλα περ μεμαῶτι 
Z 3τ8 O 604 P180 (v. Ll μέγα) 2290 7 172. ἡ 
τ μόλε, περ σχοχιάζων . 5, 0 617 ε 341 p. 
£p μενεαίνων |, P 710 p. περ χεχολωμένον, 
249 μ. περ χατέοτσα εἴ. » 2580 A550 μ. περ 
Tieren Aeterna ζ 87 μ. περ óvxómvia, Α 
μ. περ ϑέμῷ χεχολωμένον, 9 316 xal 
Q φιλέοντε͵ ξ 155 xal p. περ χεχρημέ- 
ci 26 xal μ. τειρόμενο! ἃ περ. — Ubi verbis 
tiones subiunctse sunt, μάλα vim prae- 
s angel, N 708 παρβεβαῶτε μάλ᾽ pro- 
xime, P 502 μάλ᾽ ἐμπνείοντε μεταφρένῳ. 
hinein, Leder cl Mead as ἀμφ᾽ aito 
ἐβάμεν ,recht um 
ῥιβάμεν circumstare, cf. 4 590 E nz». ἀλλὰ p. 
pui A aped (σεήσομαι), Σ 254 ἀμφὶ μάλα 
, in utramque partem diligentissime. 


νόστησας 


μείης 
Saepe, ut bsn fit, 
αἱ μάλα περ. 


ὕνοτσα, t 
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8. ἈΠάλα pertinet ad totum enuatistum, con- 
frmans certe factum esse, fieri ant fore, quod 
enuntietar, certe, profecto, non dubium est 
quin, wirklich. a) .1 287 αὐτὼ γὰρ 
μάλα ᾿λαὸν ἀνώγετον, Z 882 ἐπεὶ μάλ᾽ ἄνωγας 
ἀληθέα μυιϑήσασϑαι . , H 286 ἐγὼ μάλα xti- 
σομαι, Καὶ 108 σοὶ δὲ u. ἕφομ᾽ ἐγώ, 66; A85 
Ὁ 319 Il 7:8 τόφρα μάλ᾽ ἀμφοτέρων BEP 
ἥπτετο, πῖπτε δὲ λαός, Ameis μάλα ad dugo- 
τέρων referri vult cf. 6'67 » durchaus von beiden 
Parteien*. 1 40 οὕτω xov μάλα ἔλπεαι viec 
᾿Αχαιῶν | ἀπτολέμους t? ἔμεναι; Ameis ore 
mit μάλα 80 durchaus xu ἀπτολέμους", La Roche 
τον μάλα ἔλπεαι glaubst wohl gar". X 101 
μ- πώς με χαϑίχεο ϑυμὸν ἐνιπῦ, Ο 224 "μάλα 
γάρ xt μάχῃς »to xal & lo, P6: μάλα 
γὰρ χλωρὸν δέος αἱρεῖ, Y 362 ἀλλὰ μ. στιχὸς 
εἶμι διαμπερές, ef. supra ᾧ 24 μάλα γάρ τε 
πατεσϑίει͵ d 412 ἀλλὰ ὥφελλες.. . ἄναβαι- 
víutv, ὁ 788 τῷ xt udÀ ἢ xev ἔμεινε, ε 842 
ἀλλὰ μ. ὧδ᾽ ἔρξαι. Ameis ,aber gewiss" cf. 
360 5258. £358 ἀλλὰ μ οὕπω πείσομ᾽, 4, 108 
ἀλλὰ u. Σκύλλης σχοπέλφ πεκλημένος exa; 
edi» à παρεξελάαν, Σ 155 μ. xov σφισι ϑεμὸς ι 

ἐνφᾳροσίνῃσιν ἰαίνεται, 9 541 H. πού μιν 

og φρένας ἀμφιβέβηκεν, 4 135 μ. x' ἄφϑιτοι 
πελοι εἶεν !, 134 μ. xtv βαϑὲ λήιον αἱ elsi | 
ὥρας éugrr, 135 ἐπεὶ μ. πῖαρ vx οὖδας, 

v. Lexi. 11 48. v 23 τῷ δὲ g. ἐν πείσῃ 
xpadís μένε fire | γωλεμέως, h. Merc. 156 
vtr gr μαλ᾽ οἴω |... περήσειν. --- b) ἡ μάλα 
δή, ἡ μάλα, Ni . ad Γ΄ 204 ,,»μάλα ist le- 
PS Ausdruck ler Geneigtheit und Bereit- 
vitis, den rait 3 versicherten Gedanken an- 
Ameis * p ad c 201 ,die Be- 


kehiemnphrmó ganzen Satzes 5 μάλα, 
fMcs μάλα δή regeln μάλα; 


fnegun£ anderer Woertchen getreant". v. Bekker 
I p.202, Ameis app. ad (276. ἡ μάλα 
δή E42) ἢ Ps δὲ τινα Κύχρις ᾿Αχαιιάδων ἀνε- 
εἴσα'.. χαταμίξατο χεῖρα ἁραιήε, Z 955 5 
A δὴ τείρουσι Φισώντμοι τἶες puer . 518 
ἡ n. δή . xettoize, Θ 102 καὶ μ δή σε 
νέοι drleores μαχηταί, 4 ΑἹ x, μ. δή σε κι- 
χάνεται αἰπὶς ὄλεϑρος , O 14 ἡ μ. δὴ... σὺς 
δόλος. .| Ἕχτορα .. ἔπατσε μάχης, 91 ἡ 4 
δή σε φόβησε Κρόνον πάις, Z a2 5 ag. δὲ 
xt Μενϑιτίοτ ἄλκιμος vios .9 e ἡ nu. 
δὴ Τρῶες. .Ἰ αὗτις ἀναστήσονται, X 229 
- δή σε βιάζεται exc; ᾿Αχιλλεύς 12394 
n. ct διδάσχουσι ϑεοὶ evvoí. , à 770 x n. δὲ 
. βασίλεια | ἀρτίεε, a 297. lu de a 
ov ἐόντα. 0 456 καὶ μ. δή μοι... 9c- 


3 
* n 


διάχετε 
L4 ópera; , e 261 M r3 δὲ τάδε δώματα χαλ᾽ 
τσῆος,, 2151 αὶ μ. δὴ τις. . ἐχοτρίνει,. v 149 
Mind 5. τις ἔγημε. . Baoí λειαν.. — s xoxo: 
in initio versus A 297 ὦ x. 4 μ' δὲ ut 
ϑεοὶ Per ois δὲ χάλεσσαν, 81:8 ὦ x. 6; 
μαλαχώτερος ἀμφαφάασϑαι: στ. 
-. ἡ μ. δὴ φίλοις ἀνέρος vió; .. | txi 
e.124 ὦ x. Apa ripis iir ταν ἮΝ 
εὐνῷ ἤϑελον εἰνηϑῆναι, e 2968 κα 
μετεβούλευσαν ϑεοὶ ἄλλως, εδοῖν] 
5» Hu. “δή . ϑέσφαϑ' ἱχάνει, À 436 
μ- δὴ γόνον" "Ate£oc . .Zeisi.. . ἤχϑηρε, » 
e x5 μ. E ᾿Αγαμέμνονος. mecehes 
oltov .. ἔμελλον. — καὶ μάλα 
rotto ἔχος νημερτὲς ἔειπες, Ed 
ot βέλος. - δαμάσφατο, P 34 3 p. E 
18 ἡ μᾶλα [λυγρῆς |, πείσεαι ines 
ἡ 4. Τηλέμαχος φόνον ἥμιν μερμηρί 
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t 391 3 pe τίς τοι ϑυμὸς . . ἄπιστος], v 8 
τίς τοι ἐλεύσεται... ἑταῖρος |, π 69 w 1 
H. τοῦτο ἐπὸος ϑυμαλγὲς ἔειπες |, m 92 ἢ μ. 
μευ χαταδάπτετ' .. ἦτορ |, 188 ἦ μ. τις ϑεύς 
ἐσσι, o 806 ἦ μ. ϑαῦμα χύων ὅδε χεῖτ᾽ ἐνὶ 
χόπρῳ], σ 195 ἡ μάλα μοι δοχέεις πεπνυμέ- 
»oc εἶναι (μ. πεπνυμένος), τ 40 ἢ μ. τις ϑεὸς 
ἔνδον, 474 ἢ u. Ὀνυσσεύς fao νυ 804 Κτησιππ', 
ἢ μάλα τοι τόδε χέρδιον ἔπλετο ϑυμῷ | οὐχ ἔβα- 
Asc τὸν ξεῖνον, ψ 108 7 μ. νῶι γνωσόμεϑ' ἀλλή- 
λων xal λώιον͵ ὦ 878 ἦ μ. τίς σε ϑεῶν.. 
ἀμείνονα ϑῆχεν ἰδέσϑαι |, δ14 ἡ μ. χαίρω |, 
h. Merc. 282 ἦ σε μάλ᾽ οἵω | πολλάκις .. ἐπ᾽ 
οὔδεϊ φῶτα χαϑίσσαι. — ὦ πόποι ἦ μάλα Il 
745 ὦ s. ἦ μ. ἐλαφρὸς ἀνήρ, ὡς ῥεῖα κυβιστᾷ!, 
q 102 ὦ m. 9 μ. μὲ Ζεὺς ἄφρονα ϑῆχε Κρο- 
γίων |, μάλα μέν τοι 4 266 μάλα μέν τοι 
ἐγὼν ἐρίηφος ἑταῖρος | ἔσσομαι, 818 μάλα μέν 
τοι ἐγὼν ἐϑέλοιμι xai αὐτός | v. l. μέν χεν. 
Μᾶλλον magis, vehementius, potius. 
1) accedit ad adiectiva comparativi loco. ó 
606 μ. ἐπήρατος ἱπποβότοιο |, σ 162 ὅπως... 
τιμήεσσα γένοιτο | μᾶλλον πρὸς πόσιος... ἢ 
πάρος ἦεν |, pertinet huc K 228 μᾶλλον ϑαλ- 
πωρὴ x«l ϑαρσαλεώτερον ἔσται |. Semel c. 
comparativo “ὁ 248 ῥηίτεροι γὲρ μᾶλλον 'Ayac- 
οἷσιν δὴ ἔσεσϑε!].. ἐναιρέμεν. --- 2) accedit 
ad verba. a) magis. K 46 'Excop£o« ἄρα μᾶλ- 
λον ἐπὶ φρένα ϑῆχ᾽ ἱεροῖσιν, Ν 272 ἄλλον 
πού τινα μᾶλλον ᾿Αχαιῶν... | λήϑω μαρνάμε- 
γος, 776 ἄλλοτε δή ποτε μᾶλλον ἐρωῆσαι πο- 
λέμοιο | μέλλω, v 166 ἦ ἄρ τί σε μ. ᾿Αχαιοὶ 
εἰσορόωσιν. — b) saepius eo magis, magis 
magisque, noch mehr, nur um so mehr, immer 
mehr. v. Nitzsch ad « 351, Naegelsbach ad B 
81, Ameis ad o 458 app. In initio vss. A 563 
ἀλλ ἀπὸ ϑυμοῦ μᾶλλον ἐμοὶ ἔσεαι, 0 952 5 
441 μᾶλλον ἐπὶ Τρώεσσι ϑόρον οἵ. O 880. 
Μ 414 μᾶλλον ἐπέβρισαν βουληφόρον ἀμφὶ 
ἄνακτα, Ν 74 ϑυμὸς .. | μᾶλλον ἐφορμᾶται 
πολεμίζειν. I1211 μᾶλλον δὲ στίχες ἄρϑεν, ἐπεὶ 
βασιλῆος ἄχουσαν͵ Ψ 418 447 μᾶλλον ἐπιδρα- 
μέτην, α 89 ὄφρα οἱ υἱὸν | μᾶλλον ἐποτρύνω. 
— In exitu 'vss. ᾧ 186 χολωσατο χηρόϑι μᾶλ- 
Aov | cf. ἐ 480 o 458 o 887 x 294. £284 ἐχώ- 
caro χηρόϑι μᾶλλον], o 970 gps δέ μὲ χη- 
ρόϑι μᾶλλον | h. Ap. 188 φίλησε δὲ χηρόϑι 
μᾶλλον}, 1.208 ἐμοὶ δ᾽ ἄχος ὀξὺ γενέσχετο χη- 
69. μᾶλλον |, 1 800 εἰ δέ τοι ᾿Ατρείδης μὲν 
ἀπήχϑετο χηρόϑι μᾶλλον |, Faesi: μᾶλλον ἢ 
ὥστε μεταλλῆξαι χόλοιο, fere — nimis. B 8l 
Δ 222 ψεῦδός xt» φαῖμεν xal νοσφιζοίμεϑα 
μᾶλλον, v. Ameis app. ad B 81. E 208 ἤγειρα 
δὲ μᾶλλον!, 1267 ὄφρα σε μᾶλλον | loc ᾿Αργείων 
. νέοι ἠδὲ γέροντες |. In medio versu 1 585 
χασίγνηται xal. . μήτηρ | ἐλλίσσονθ᾽" ὁ δὲ 
μᾶλλον ἀναίνετο, O 726 οἱ δ' ἄρα μᾶλλον ἐπ' 
Ἀργείοισιν ὄρουσαν |, T 16 ὡς εἶδ᾽, ὥς μιν 
μᾶλλον ἔδυ χόλος, Q B68 τῷ νῦν μή μοι μᾶλ- 
λον ἐν ἄλγεσι ϑυμὸν ὀρίνῳς, α 861 τὴν γὰρ 
ἀοιδὴν μᾶλλον ἐπιχλείουσ᾽ ἄνϑρωποι |, d 419 
ὑμεῖς δ᾽ ἀστεμφέως ἐχέμεν μᾶλλόν τε πιέδειν 
ci & 196, τ 117 μή μοι (ho $vuóv ἐνι- 
πλήσῳῃς 0dvvdov. — c) adduntur xai, 
etiam magis. «) xal μᾶλλον novies in arsi 
tertii, semel quinti pedis: 6 470 ἠοῦς δὴ x«l 
μᾶλλον ὑπερμενέα Koovlova | ὄψεαι, N 638 
τῶν πέρ τις χαὶ μᾶλλον ἐέλδεται ἐξ ἔρον 
εἶναι | ἢ πολέμου, T 200 ἄλλοτέ περ καὶ μᾶλ- 
Aov ὀφέλλετε ταῦτα πένεσϑαι, B 8384 οὕτω xtv 
καὶ μ. ὀφόλλειεν, ὃ 819 καὶ μᾶλλον ὀδύρομαι 


5 
1 


QD ta 


Ἔν τ 


μάλα 


Ji περ ἐχείνου |, 9 164 χήδεά μοι καὶ s ἑνὶ 
σει, 


| φρεσίν, o 198 xal μ. ὁμοφροσύνῃσιν 


σ 216 xal E 
ἡσυχίη δ᾽ 
Lh μᾶλλον, in exitu versus septies: 1678 ἀλλ᾽ 

* μᾶλλον | πιμπλάνεται uéveoc, X 97 ὄφρ᾽ 
ἔτι p. | Τρωσὶ μὲν εὐχτὰ γένηται, T 281 ὄφρ' 
ἔτι u. | ἀνδράσι δυσμενέεσσι μαχώμεϑα, d» $05 
ἀλλ᾽ ἔτι μι | χώετο Πηλείωνι, β 302 ἀπεχϑά- 
γεαι δ᾽ ἔτι μ. σ 847 v 285 ὄφρ᾽ ἔτι u. | δύη 
ἄχος κραδίην. --- μᾶλλον semel in arsi secunda 
& 862 τὸν δ' ἔτι μᾶλλον ἀνῆκεν ἀμυνέμεναι 
Δαναοῖσιν, septies in arsi te: 18 1214 x 
196 ὄφρ᾽ ἔτι μᾶλλον ὀδυρόμενος στεναχίζω ᾿ 
σ 88 τὸν δ᾽ ἔτι μ. ὑπὸ τρόμος ἔλλαβε γυῖα |, 
268 ἢ ἔτε M. ἐμεῦ ἐπονόσφιν ἐόντος |, t δ 

281 τῷ δ᾽ ἔτι μ. ὑφ᾽ ἵμερον αὖρσε γόοιο |. 
iE a ex] ὀχέμνησέν τέ ὃ ποὺς | μᾶλλον Ee 
ἢ τὸ πάροιϑεν͵ X 235 νῦν δ᾽ ἔτι καὶ μᾶλλον 
γοέω φρεσὶ τιμήσασϑαι | ἡ 218 xal δ᾽ ἕτι 
xev χαὶ μᾶλλον ἐγὼ xax& μυϑησαίμην, I 700 
νῦν αὖ μιν πολὺ μᾶλλον ἀγηνορίῃσιν ἐνῆκας |, 
Ψ 886 τὰς μὲν ὅρα ἔτι χαὶ πολὺ μᾶλλον ἐού- 
σας | cf. 429 ἔτι xal πολὺ μᾶλλον ἔλαυνε I; 
d) μᾶλλον — potius, lieber. E 281 μᾶλλο 
ὑφ᾽ ἡνιόχῳ εἰωϑότι χαμπύλον ἅρμα | οἴσετον, 
p 844 dor ϑέων Αἴαντα κάλεσσον |, ἀμφο- 
τέρω μὲν μᾶλλον. 

ἀλιεσταταδχῖτηα, potissimum, et summum 

gradum significat et comparatione neglecta - 
magnum gradum. Accedit ad adiectiva, advi 
verba, — 1) ad adi. aut adv. E 5 θὲ τε μά- 
λιστα | λαμπρὸν παμφαίνῃσι, Z 4838 ἔνϑα μά- 
λιστα) ἀμβατός ἐστι πόλις, IN 568. ἔνϑα p. | 
γίγνετ ἄρης ἀλεγεινός, 688 ἔνϑα u. | ζαχρηεῖς 
γίγνοντο, Ξ 899 ὃς τε μ. μέγα βρέμεται χαλε- 
παίνων |, Χ 410 τῷ δὲ μ. ἄρ᾽ ἔην ἐναλίγκιον, 
h. Ven. 200 ἀγχίϑεοι δὲ u. καταϑνητῶν ἀν- 
ϑρώπων |, Θ 84 826 μ. δὲ καίριόν ἔστιν |, E 
460 τοῦ γὰρ πέσεν ἄγχι μ. |. — Quibus locis 
μάλιστα ad superlativum adiectivi accedere vi- 
detur: B 57 guitar δὲ Νέστορι v. | εἶδος 
.. ἄγχιστα ᾧκει |, 220 ἔχϑιστος δ᾽ ᾿Αχιλῆε 
μάλιστ᾽ ἦν ἠδ' Ὀδυσὴι |, 2 884 σοὶ γάρ τε μα- 
λιστά γε φίλτατον ἐστιν, ϑ 582 οἵ τε μάλιστα | 
χήδιστοι τελέϑουσι, μάλιστα non δὲ superlati- 
vum, qui his locis elativus est, Pertinet sed arcte 
coniungendum est cum personis Νέστορι, ᾿Αχε- 
λῆε cet, quorum hominum potissimum illi simil- 
limi amicissimi inimicissimi erant. cf. Ameis ad 
B 220 ,u. wie B 57 potissimum, gerade vor- 
zugsweise dem Achilleus und Odysseus: als den 
eigentlicuen Repraesentanten der beiden heroi- 
schen Cardinaltugenden, der Tapferkeit und Kl 
heit, wozu Thersites das Gegenstueck bildete'*, 
cf. Naegelsbach, Faesi ad B 57 220. Superlativus 
μάλιστα it& comparatus haud minus recte compo- 
nitur cum positivo μάλα, qualis supra sub 2 ad 
totum enuntiatum pertinentis et id quod enuntia- 
tur confirmantis mentio facta est — certissime, 

2) μάλιστα ad verba, accedit. a) Saepe ín 
exitu versus, imprimis in enuntiatis relativis, ple- 
rumque — potissimum. 4 198 ὅς ῥα μάλιστα | 
ovx εἴασχ' Ἑλένην δόμεναι... Μενελάφ |, 
499 τῷ ó« μάλιστα | ἀνδρῶν πῖπτε χάρηνα, 528 
ἔνϑα μάλιστα | ἱππῆες . . ὀλέκουσι, 'P 169 οἷσε 
μάλιστα | κήδεός ἔστι νέχυς, b 94 ᾿ ι μά- 
λιστα  λάιγγας.. ἀποπλύνεσχε δάλασσα | A900 
ἣ τε μάλιστα]... μελέων ἐξείλετο BuuOv, p 
289 οἵ τε μάλεστα | νῆα διαραίουσι, v 93 ἀστὴρ... 
ὅς τε μάλιστα | ἔρχεται ἀγγέλλων φάος ἡοῦς, 


ἐνὶ φρεσὶ πέρδε' ὀνώμας. σ 22 
ἐμοὶ καὶ μ. ἔτ᾽ εἴη | αὔριον. — 


μαλακός 


& μάλιστα | ηκαχ' ἀποφϑιμένη, o 557 
inivés te χιτώνα τε, τῶν σὺ μάλιστα | χρηί- 
a 176 ὃν σὺ μάλιστα | ἠρῶ.. ἰδέσϑαι, 
$ 160 ἤδη γὰρ ἀνὴρ οἷός το μάλιστα | οἴκου 
δεσϑαι. — Θ 500 τὸ νῦν ἐσάωσε μάλιστα | 
Ἠργείους, I 180 τοῖσι δὲ πόλλ’ ἐπέτελλε 5 
δὲ μάλιστα |, K 59 τοῖσιν γὰρ ἐπε- 
μι άλιστα |, M 89 nod δὲ μά; 
τεῖχος ῥηξάμενοι͵. . μάχεσϑαι ^ 
ripis oir μάλιστα . II 146 τὸν 
uet? Ἀχιλλῆα... τῖε μάλιστα |, P 286 φρόνεον 
δὲ μάλ. | ἄστυ πότι... ἐρύειν, 708 οἱ à! 
P ἕποντο, δύω δ᾽ ἐν τοῖσι μάλιστα |, X 821 
Ld εἴξειε μάλιστα ], o 591 μέμονέν τε μά- 
α μητέρ᾽ - .Ὑ 
Moret induta | "uae, 


εἰν, Q 190 δὴ γὰρ μέμ- 

5 257 τὸν γὰρ PA Red 

σ 160 ὅπως πετάσειε p. |, h. Ap. 

nidore ldgnesóe μάλιστα |; S30 δέδεχθε δὲ 
τὴν ἀνθρώπων .. καὶ ἐμὴν in τε μι Gut. É 
ϑύντε ϑέμιστα scribendum pro| - 
[regnis i itio: VEM s ὄμμι 
: joy .. ἐγχέχλιται, 5 τὸν ῥα 
κυρ θα τον Toda» ἐφίλει, Q 574 οὕς Qa 
Pag «i? ᾿Αχιλεὺς Ἑτάρων, a 494 ἣ . . φέρε xal 
£t | 4umde» φιλέεσκε, ξ 8 ὅ οἱ βιότοιο p. | 
ἤἔετο 0i 540 δέ μοι τά 7 ἄλλα 


jov, 0 σὺ & 
pa Prey ἐμῶν ἑτάρων, p 172 ὃς γάρ je Hu. 
7L 


ἐπνυσο. — , e 
ἦν ῥα μάλιστα γερόντων τ' "Ayautuvov l 
δ μ. εἴωϑε κακᾷῇς ὀδύνῃσι πελάζειν |, 

ϑα μ. ἀρετὴ διαείδεται ἀνδρῶν, 189 
ἄχη καὶ φύλοπις ἦεν |, a 288 β 217 


τε ΚΟ ἀνϑρώποισι, ὅ 484 οἷσι 


5 εἰ χλέος 
» LES n πᾶσαν ἐπ᾽ ἰϑύν |, E 284 ὃς τε μ. 
νεμεσσᾶται χακὰ ἔργα, A 16 876 λίσσετο πάν- 
τας ᾿Αχαιούς |. ᾿ἈΑτρείδα δὲ p. δύω, 176 καὶ 
ἄλλοε |, οἵ xé μὲ τιμήσουσι, μ. δὲ μητίετα 
Ζεύς 689 u. δὲ ἵετο ϑυμῷ | τίσασϑαι λέ- 
ψης δρμήματά τε στοναχάς τε, 802 Ἕχτορ, σοὶ 
ra μ- ἧι ἕλλομαι ὧδέ γε ῥέξαι), 97 μ. γὰρ 
ἄλγος Ἰκάνει 1 ϑυμὸν ἐμόν, a 942 ἐπεί E p. 
xaO ixero πένϑος ἄλαστον, B A1 μ. δέ μ' ἄλγος 
Ἰκάνει}), D 988 η 171 μ. δὲ μιν φιλέεσχε |, P 
576 p. δέ μιν τίεν Ἕχτωρ Ι δή, ov, 4 96 πᾶσι 
. . x $006 Een ofr s u. ᾿Αλεξάνδρῳ 
«σελῆι 488 λεῖβον.. 1 éx πάντων B. 
Doc A dots χούρῃ |, Z 856 ἐπεί σε p. 
πόνος φρένας ἀμφιβέβηκεν |, 438 πόλεμος δ᾽ 
ἄνδρεσσι μελήσει | πᾶσιν, ἐμοὶ δὲ p. cf. ξ 188, 
v. Ameis app. δὰ Z 498. « 959 μῦϑος δ᾽ ἄν- 
δρεσσι μελήσει | πᾶσι, μάλιστα δ᾽ ἐμοί cf. à 
5δὅ8 φ 858 ψ 61. H 295 εὐφρήνῃς nàvtac . . | 
σούς tf ἔτας, K 57 κείνῳ γάρ χε n. πι- 

ϑοίατο, £ 156 Ἀτρείδη, σοὶ γάρ τε μ. ye λα 
᾿Ἀχαεῶν) πείσονται, Καὶ 280 νῦν ἄντε με φῖ- 
Aaa ᾿Αϑήνη |, Ν 784 μ. δὲ χαϊτὸς ἀνέγνω |, 
N 418 ᾿Αντιλόχῳ δὲ μ. δαΐφρονι ,»ϑυμὸν ὄρι- 
νεν | οἵ. Ξ 459 487. d 866 τῷ γι óc u. γε 
ϑυμὸν ὄρινα |, Y 425 ἐμόν ye p. ἐσεμάσσατο 
Νέστωρ αὖτε p. Γερήνιος,..} 
. 669. 8388 ἡ γάρ τὲ M. γε χύματ 
4.. X 116 Τρῶες ἐπιϑύουσι" μ. δὲ φαί- 
*ExteQ | ἑλκέμεναι μέμονεν, Y 76 ᾿Αχιλ- 
pi. λιλαίετο δῦναι ὅμιλον, 
77 τοῦ γάρ ῥα μ. ὃ ϑυμὸς ἀνώγει | αἵματος 
ἄσαε, i 499 p. δ᾽ ἐμοὶ περὶ πάντων ἄλγε᾽ 
Q 142 ἐμοὶ δὲ μ. λελείψεται ἄλγεα 


dioc A 
pios | "Exvogoc ἄντα 


x |, 
Avyed |, β 162 μνησεῆρσιν δὲ μ. πιφανσχόμε- 
o Api AE) cf. v 37. B 266 διατρίβουσιν 


"Agauoi μνηστῆρες δὲ μιν Ὁ 186 ὅϑ᾽ ὁμοφρο- 
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véovte . . οἶχον εχητονὶ ἀνὴρ ἠδὲ γυνή, πόλλ᾽ 
ἄλγεα δυσμενέεσσι, χάρματα δ' εὐμενέτῃσε" 
nu. δέ t? ἔχλυον αὐτοί), Ameis, Faesi ,,am meisten 
hoeren, vernebmen, erfahren sie es selber", 
Duentzer ,erfahren, geniessen sie es selbst", 
Doed. Gl. 1061 ,sie hoeren schnell auf einander 
d. h. erfuellen sich itig schnell ieden 
Wunsch', sed v. Ameis app. ad l. cf. s. v. χλύω. 
EH οὕςτινας ὑμεῖς ἴστε μάλιστ᾽ ὀχέοντας 
εζύν E δά c 118 Ζεύς τοι δοίη ξεῖνε. . |, 
ὅττι Hu. ἐθέλεις, x 891 ὃς ῥ᾽ ἐκ Δουλιχίον.. 
ἡγεῖτο μνηστῆρσι, μ. δὲ Πηνελοπείῃ | ἥνδανε 
μύϑοισι, o 500 ἐχϑροὶ μὲν πάντες . . |, ἸΑντί- 
»oog δὲ μ. μελαίνῃ κηρὶ ἔοιχε, φ 277 Εὐρύ- 

αχον db μ. xal ᾿Αντίνοον ϑεοειδέα | λίσσομ᾽, 
b. ἂρ. 146 σὺ Δήλφ, Φοῖβε, μ. ἐπιτέρπεαι 
ἦτορ |. — Ceterum hand panci inter locos supra 
allatos ita comparati sunt, ut tuo iure vocem uá- 
λιστα et maxime et potissimum interpreteris, 
quare fleri nequit, ut singuli loci accurate inter 
80 tur alterive vocis notioni subiun- 


gantur. — Tribus locis μάλα positionem efficit 
4 878 ὁ δὲ μάλα ἡδὺ γελάσσας n λ 878 νὺξ 
δ' ἥδε μάλα μακρὴ ἀϑέσφατος. οὐδὲ πω ὥρη] 
εὕδειν, ὅ80 ὁ δὲ με μάλα πόλλ᾽ ἱκέτευεν | v. 
La Hoche h. U. p. 66. 

μαλακός (à rad. μαλ, inde μαλχ, pertinet eo- 
dem d-uaA-óc, mollis. Curt Et5 326, Fick W.* 
II 187 189, Siegismund in Curt. Stud. V 165, v. 
Benfey WL.1 504, Leo Meyer vgl Gr. II 410, 
Doed. 6]. 1075. Goebel Lexil. II 286 a rad. σμαλ 
vibro.  Leguntur formae: sing. nom. μαλαχός, 
gen. -οὔ, -ῆς, dat. -ᾧ, -g, &cc. -óv, -ἦν. pl. nom. 
-ol, dat. -οἵσι(ν), -oic, -ὥσιν h. Merc. 485, -gc 
h. Ven. 168. Compar. μαλακώτερος X sis, 
adv. μαλακῶς. — 1) Mollis, 2) mitis, dul- 
εἶδ. — 1) B 49 « 437 uaAaxóv δ' Évóvve (ἔχ- 
óvvs) χιτῶνα |, τ 284 τὼς μὲν ἔην μαλαχός, 
sc. χιτὼν Ὀδυσῆος, 42 796 πέπλοισι καλύψαν- 
τὲς μαλαχοῖσιν |, ὃ 124 τάπητα φέρεν μαλα- 
χοῦ ἐρίοιο |, 1 O18 .K Τὸ X 504 y 196 εὐνῇ 
ἕνι μαλακῇ, w 849 ὦρτο δ' Ὀδυσσεὺς | εὐνῆς 
ax μαλαχῆς, v 290 ἔντυον εὐνὴν | ἐσθῆτος μα- 
λαχῆς, v 58 ἐν λέχτροισι καϑεζομένη μαλα- 
xoti | h. Ven. 158 A&yoc ...| χλαίνῃσιν μα- 
λακῇς ἐστρωμένον, y 88 κώεσιν ἐν ualaxol- 
σιν. — & 12 λειμῶνες μαλακοὶ ἴον ἠδὲ σελί- 
vov | ϑήλεον, « 138 λειμῶνες .. | ὑδρηλοὶ 
μαλακοί, h. ΠΝ 118 γοῦνα δ' ἔρεισε] λειμῶνι 
μαλαχῷ, h. XIX 25 ἐν μαλαχῷ λειμῶνι, h. Merc. 
198 ἐκ μαλαχοῦ λειμῶνος, h. Cer. 7 λειμῶν' 
ἂμ μαλακόν. --- Ξ 949 ὑάκινϑον | πυχνὸν xai 
μαλακόν, Σ Ὅ41 ἐν δ' ἐτίϑει νειὸν μαλαχήν 
(locker), h. VI 5 ἀφρῷ ἐνὶ μαλαχῷ, h. XIX 9 


μάλα δὴ μαλαχώτερος ἀμφαφάασϑαι [ Ἕκτωρ, 
ὅτε νῆας ἐνέπρησεν πυρὶ nu 
2) Transl. mitis, dulcis. 7 x 422 ua- 
Aaxoic ἐπέεσσι |, x 286 v μαλακχοῖσιν ἔπεσσι], 
v. 1. μαλακοῖς ἐπέεσσιν, v. La Roche ed. crit., 
Ameis app. ad x 286. x 70 μαλαχοῖσι xa- 
9exróutvog ἐπέεσσιν | cf. h. Cer. 3886. A4 582 
ἐπέεσσι καϑάπτεσϑαι μαλαχοῖσιν |, α 56 ua- 
λακοῖσι καὶ αἱμυλίοισι λόγοισι |, Καὶ 2 Ω 678 
o6 μαλακῷ δεδμημένοι(ος) ὕπνῳ |, S 369 σ 
201 μαλακὸν περὶ κῶμα κάλυψεν |, 202 aloe 
te ὥς μαλακὸν ϑάνατον πόροι Ἄρτεμις ἁγνή), 
. Merc. 485 συνηϑείῃσιν ἀϑυρομένη μαλακχῇ- 
σιν | Franke: conguetudo molliter s. leniter tan- 
i fides, Banm. mollis consuetudo s. dulcis fa- 
miliaritas, — Adv. μαλαχῶς. y 8500V .. 


ὃς jeles, ἐφεζόμενος μαλακοῖσιν. — X 978 


1016 


ῥήγεα πόλλ ἐνὶ olo | οὔτ' αὐτῷ μαλαχῶς 
οὔτε ξείνοισιν ἐνεύδειν, ὦ 255 εὐὑδέμεναι μα- 
λαχῶς" ἡ γὰρ δίχη ἐστὶ γερόντων. — Septies 
HM positionem efficit I 618 K 75 X 504 x 196 
εὐνῷ ἐνὶ μαλαχῇ, α ὅθ αἰεὶ δὲ μαλακοῖσι, h. 
Ap. 118 λειμῶνι μαλαχῷ, h. VI ὅ ἀφρῷ ἐνὶ 
μαλακῷ. Hoffmann quaest. p. 152 litteram c 
initielem fuisse putat, v. La Roche h. U. p. 58. 
— E. M. 574, 18 παρὰ τὸ μαλάσσω, E. Gud. 
379, 2. Suid. Hes. 

πάλεια s. Μάλειαε (Goebel Lexil. II 258 ἃ 
rad. σμαλ). — Laconiae promunturium in meri- 
diem spectans, praeceps et arduum mautisque 
periculosissimum, Strabo VIII 6, 20 (878) ἦν δὲ 
ὥσπερ ὁ πορϑμὸς οὐχ εὔπλους ὁ χατὰ τὴν 
Σικελίαν τὸ παλαιόν, οὕτω καὶ τὰ πελάγη, xal 
μάλιστα τὸ ὑπὲρ Μαλεῶν διὰ τὰς ἀντιπνοίας" 
ἀφ' οὗ xal παροιμιάζονται Μαλέας δὲ xda- 

ας ἐπιλάϑου τῶν οἴχαδε“, nunc Cap Malio 
i San Angelo. cf. Nitzsch ad y 287, Ameis app. 
ibidem, Curtius Pelop. II 298, Bursian Geogr. v. 
Gr.I( 139, 2. Buchholz hom. Real. I 225) — 
Leguntur formae: MáAe«av « 80 h. Ap. 409, plur. 
Μαλειάων y 287 ὃ 514, -ὧν τ 187. cf. Herod. 
ed. Lentz I[. 84, 27 σύνηϑες γὰρ αὐτῷ (τῷ 
ποιητῇ) πολλάχις τὰ πληϑυντικῶς λεγόμενα 
καὶ ἑνικῶς προσφέρεσϑαι. — Ameis app. ad & 
199 nomina affert, in quibus Homerus et singu- 
lari et plurali numero utitur. — Ex Asia in Eu- 
ropam navigantes omnes cursum eo dirigebant 
Curt. l. c. p. 299. Pervenerunt eo Menelaus y 
287 dAX ὅτε δὴ . .| ἐν νηυσὶ γλαφυρῇσι Ma- 
λειάων ὄρος αἰπὺ [ἷξε ϑέων, τότε δὴ στυγερὴν 
ὁδὸν .. Ζεὺς | ἐφράσατο, Agamemnon ó 514 
dÀX ὅτε δὴ τάχ' ἔμελλε Μαλειάων ὄρος aix» | 
ἵξεσϑαι, τότε δή μιν ἀναρπάξασα ϑύελλα πόν- 
τον ἐπ' ἰχϑυόεντα φέρεν, Ulixes « 80 ἀλλά με 
κῦμα $óoc τε περιγνάμπτοντα Μάλειαν | . . 
ἀπέωσε, t 187 xal γὰρ τὸν Κρήτην δὲ χατή- 
γαγεν ὃς ἀνέμοιο | ἱέμενον Τροίην δὲ παρα- 
πλάγξασα Μαλειῶν |, Apollo cum sociis h. Ap. 
409 πρῶτον δὲ παρημείβοντο Minen πὰ 
δὲ Λαχωνίδα γαῖαν Ἕλος τε. Suid. E. Gud. 
878, 48. 

μαλερός (dubiae originis vox, Lobeck elem. 
I p. 113: μαλερός Etymologorum coniectnris huc 
illuc trahitur praeponderante nulla. Fick W.3 
II 188 ad rad. graeco-italicam mal »— nitor, valeo, 
quo μάλ-α, μόλ.ες, mol-tus, Goebel Lexil. II 236 
δὰ rad. σμαλ vibro vocem pertinere putat, Duentzer 
in Kuhn Ztschr. XIV 196 eiusdem radicis, ac 
ἀμαλδύνειν, deleo, eam esse vult, Christ Syn. 
p. 257 sanscr. sur (svar) luceo comparat. Benfey 
WL. I p. 011 ,,schmelzend" interpretatur. Doed. 
GL 1081 ιμαλερός laesst sich allenfalls als cau- 
sativer Begriff von ἀμαλός betrachten und durch 
μαλάσσων erklaeren', v. Lobeck Pathol. 261. E. 
M. 674, 36 τὸ uapavtixóv ἢ τὸ λαμπρόν, παρὰ 
τὸ μαίρειν, 9 ἐστι λάμπειν, πλεονασμῷ τοῦ 
v ὡς εἶναι μαρερὸν xai τροπῇ μαλερόν, schol. 
BV ad d 876 παρὰ τὴν ἀλέαν, πλεονασμῷ 
τοῦ g, ἢ παρὰ τὸ μαλεῖν τὸ ἀφανίζειν. δηλο- 
νότι τῷ ϑερμῷ xai καυστικῷ). — Non legitur 
nisi ter in Il, 1 242 gen. μαλεροῦ, I 316 ᾧ 876 
dat. μαλερῷ, epitheton ignis. Validus, vehe- 
mens, rapidus. 1242 νηῶν ἀποχόψειν ἔχρα 
χόρυμβα | αὐτάς τ’ ἐμπρήσειν μαλεροῦ πυρός, 
Y 816 Φ 375 ὁπότ᾽ ἂν Τροίη μαλερῷ πυρὶ 
πᾶσα δάηται |. Eust. 691, 68. Hes. χαυστι- 
xóv, μαραντικόν, ὀξύ, λαμπρόν, ἰσχυρόν, ἀσϑε- 
γνές, cf. Suid. 


Μάλεια — μανϑάνω 


μιαλϑακός (Fick W.* I 116 721 comparat 
sanscr. mardh languesco, mollesco, goth. mild-s, 
oblocutus est Curt. Et.» 326 522, qni vocem eius- 
dem radicis ac μαλαχός consona 9 auctae esse 
vult, cf. Woerner substant. Homer. p. 11. Goe- 
bel Lexil II 236 μ. ut uaAaxóc rad. σμαλ 
vibro pertinere putat, v. Doed. Gl. 1077. 1,6- 
guntur formae ua48«xoc P D88, μαλϑαχά h. 
XXX 15. — Mollis, 1) mollis tener. h. XXX 
15 παίζουσαι σχαίρουσι xav' ἄνϑεα uaASaxa 
ποίης |. 2) mollis, languidus. P 588 óc τὸ 
πάρος περ | μαλϑακχὸς ai ἰχμητής. — Eust. 1119, 
22 δῆλον ὅτε πλεονασμὸν ἔχει τοῦ 9 ὁ μαλ- 
Saxóc, cf. eund, 1386, 80. Hes. E. Gud. 379, 10. 

μᾶν (partic, affirmativa certe, vero, v. 8. 
μά, μέν, μήν. Eust 669, 40 τὸ δὲ μὰν τρε- 
χῶς ἀλλοιοῦται, ὡς xal ἑτέρωθι δηλοῦται, 
xarà φύσιν τοῦ ἡ στοιχείου" λέγεται γὰρ χαὶ 
μὴν xowotegov, καὶ μὰν δωριχῶς, καὶ μὸν 
Ἰωνιχῶς, v. Herod. ed. Lentz II 867. 17. Bekker 
omnibus locis μάν, quod libri habent, in μήν 
mutavit, at Kayser in philol. XVIII p. 673 oblo- 
cutus μάν auctoritate codicum confirmatum re- 
tinendum esse probavit. Atque de viginti quat- 
tuor locis, quibus μάν legitur, viginà unus ita 
comparati sunt, ut ijhata longa requiratur se- 
quente vocali, duo E 765 O 16 ita, ut syllaba, 
quae sequitur, & σα (oi) aut digammate (οἶδ᾽) 
incipiat, unus (E 895) ita, ut metri causa et ua» 
et μέν admitti possit. Collatis iam locis, quibus 
μάν, μα, μέν legitur, res ita comparata esse vi- 
detur, ut, ubi syllaba brevis desideratur μά scri- 
batur sequente consona (cf. Naegelabach δά 4 86), 
μέν sequente vocali, ubi vero syllaba longa de- 
Sideratur uc» scribendum sit sequente vocali 
(septies libri μήν habent), μέν sequente consona. 
Profecto, re vera, sane; legitur bis in Od., 
vicies bis in Il. — 1) Οὐ μάν (v.8. v. ud) in initio 
v8. 4 612 οὐ μὰν οὐδ'᾿Αχιλεὺς..] μάρναται, M318 
οὐ μὰν ἀχληεῖς Δυχίην κάτα κχοιρανέουσιν |, 
Ν 414 οὐ μὰν αὖτ᾽ ἄτιτος χεῖτ᾽ Ἄσιος, Z 404 
οὐ μὰν att! ὀίω, O 16 οὐ μὰν οἶδ᾽, 508 οὐ 
μὰν ἔς γε χορὸν χέλετ' ἐλϑέμεν, o 470 οὐ μὰν 
οὔτ᾽ ἄχος ἐστὶ μετὰ φρεσίν. --- ἀλλ᾽ οὐ μάν 
in initio vs. E 896 ἀλλ’ οὐ μάν σ' ἔτι δηρὸν 
ἀνέξομαι, P 41 ἀλλ᾽ οὐ μὰν ἔτι δηρὸν ἀπεί- 
ρῆτος πόνος ἔσται |, 448 ἀλλ᾽ οὐ μὰν ὑμῖν 
γε... | Ἕκτωρ... ἐποχήσεται; Ψ 441 ἀλλ' οὐ 
μὰν οὐδ' ὡς ἄτερ ὅρκου olog ἄεϑλον |. — P 
415 ὦ φίλοι, οὐ μὰν ἦμιν ἐυχλεὲς ἀπονέεσϑαι |, 
2 844 ὦ φίλοι, οὐ μὰν μιν ἀπὸ σχοποῦ... | 
μυϑεῖται βασίλεια. — 2) μὴ μάν in initio τα. 
O 512 μὴ μὰν ἀσπουδί γε νεῶν ἐπιβαῖεν ἔχη- 
λοι |, O 476 μὴ μὰν ἀσπουδί γε... ἕλοιεν | 
νῆας ἐυσσέλμους οἵ. X 804. — 8) 9 μάν in 
in initio vs, B 870 ἢ μὰν αὖτ᾽ ἀγορῇ νικᾶς, 
Ν 864 ἡ μὰν ἀμφοτέροισιν ὁμὸν γένος, P 439 
ἢ μὰν Αὐτομέδων. .] πολλὰ. ἐπεμαίετο |. 
ἢ δὴ μάν P 588 ἦ δὴ μὰν ὀλίγον γε Μενοι- 
τιάδαο ϑανόντος | . . μεϑέηχα. — 4) μάν 80- 
lum, in arsi secunda. E 766. H 459 ἄγρει μάν, 
Θ 378 ἔσται uáv, ὅτ᾽ ἂν αὖτε φίλην γλαυκα- 
πιδα εἴπῃ, Π14 ζώειν μὰν ἔτι φασὶ Μενοίτιον. 

μανϑάνω (a radice μαν, cogito, stirps ua-9, 
intellego, disco, ducta est, pertinet eodem zend. 
madb, metior, Cort. Et.* 311. cf. Fick W.* 1 167 
714, qui radicem madh — prudentem esse sta- 
tuit Pictet in Kuhn Z . V 46 cum xepd. 
madh, metior, sanscr. midh, τη δά, intellego com- 
ponit, cf. Pott ibid. p. 261 sanscr. man, cogito, 
Consona 9 suctum esse. Kuhn ibid. IV 124 con- 





μαντείη — μάντις 





k Merc τα peregre. - ἣν ἕνεις. O€Tt 
es ϑέσφατόν ἐστι . 547 μαντείην. 

ἐξερεείνειν | ἡμετέρην, 566 μαντείης ἀπάνενϑε 
διδάσχαλοι. h. Merc. 472 σὲ δέ φασι δαῖμον 
ναὶ ἐκ Διὸς ὀμφῆς | μαντείας, v. Baum. δὰ 1]. 


Swid ὁ χρησμός. 

ὑκέντι ον Légentar Sormae: praes. 
ind. μαντεύομαι, -εαι, -ἔται. inf -εσθαι impr. 
-re, ptcp. -ὁμενος. fot καντεύσομαι. δοῖ. μαν- 


τείσατο. — Vaticinor, praedico. 1) absol ἡ 
B 9 ἢ ἑτεὸν Κάλχας μαντεύεται, ἧε xel οἵ 


« 200 μκαντείσομαι, ὡς ἐνὶ ϑιμῷ ἀϑά- 
viro: βάλλοται εἴ o 172. ubi schol. Η ἔνιοι pre- 
big 8170 ov yàp ἀπείρητος μαντεύομαι, 
td εἰδώς |, v 380 ἄλλος δ' eicé τις ot- 

mas ἀνέστη μαντεύεσθαι ". -- 3) τενέ. 158 
μαντείεο σοῖσι τέχεσσεν ii: 1 510 μαντετόμενος 
πατεγίρα Κιχλώπεσσιν |, o 9255 ,μαντείετο 
πᾶσε βροτοῖσι᾽᾿, o 154 ἀτρεχέως γάρ te: μαν- 
τείσομαι͵ οὐδ᾽ ἐπικείσω w 251 ὡς γάρ μοι 
weyà μαντείσατο Τειρεσίαο . τι} μειϑήσατο. 
— 8) τί Α 107 αἰεί τοι τὰ χάχ᾽ ἐστὶ φίλα 
φφεσὶ μαντεύεσϑαι Ι. B 180 ταῦτα δ᾽ ἐγὼ σέο 
πολλὸν ἀμείνων μαντεύεσθαι ' |! — 4) τισί τι. 
ἢ 659 τί vi μοι μαντείεαι αἰπὺν ὄλεϑρον ': 
T 430 τί μοι ϑάνατον μαντείεαι; οὐδέ zi 
er χρή |. 

μαντήεον (μαντείομαὴ) vaticinium. Semel 
is Od. n 272 ὄφρ᾽ ὕμιν εἴπω μαντήια Τειρε- 
cian | αἶρτης e alui τ᾽ Αἰαίης. 

Mavz Strabo VIII 


ἐνέη Arcadise urbe, de 

8, 3 (889) Ἀαντίνειαν μὲν οὖν ίησεν ἕνδο- 
Bev Ἐπαμεινώνδας, τῷ δευτέρα ψιχήσας μάγῃ 
«Δαχεδαιμονίους, ἐν ἡ καὶ αὐτὸς ἐτελείτα. De 
situ eius cf. Curt. Pelop. I 235, Bursian Geogr. 
v. Gr. II 209 213. Leske auctore (Pelop. 110, 
S81) adhuc ruinae eius runt quae Palaeopoli 
vocentur. Pausan. VIII 12, 7 τοῦ τάφου δὲ 

αἰ τούτου πεδίον οὐ un xal ὄρος ἐστὶν 

ἐξ πεδίῳ τὰ ἐρείπια ἔτι Μαντινείας 

ἰρχαίας" χαλεῖται δὲ τὸ χωρίον τοῦτο 
ἘΞ Πτόλις, v. Strabo 1. c. Homerus urbem 


vocat B 607 oi .. Τεγέην εἶχον καὶ 

ἰδία ἐρατεινήν ᾿. Nomen eam duxisse a 

rei Lyeaonis filio, cf. Pausan. VIII 3, 4, 
East. 502, 1, E M. 574. 76. 


ΜἬάντιος Melampodis f., Antiphatis frater. 
o 242 γείνατο δ᾽ "Avr xal Martio», vit 
πραταιώ |, 249 Μάντιος αὖ τέχετο IloAvgei- 
δεά τε Ἀλεῖτόν τε |. 


“μάντιες (à radice uav, μὲν εἰ suffixo τι, perti- 


s 


| 


Ki 


nent eodem pei »-ome:, pay-i€, μὲν. αἰ nt. maneo, 
samscr. mam pete, CO- 





Α δ Er og pondré db ἢ δε- 
esel5 x«l ὀνειροπόλον, .. ὃς x tix€4 ὅτε 
τόσσον ἐχώσατο Φοῖβος Axcliev. Nom recte 
schol. A μέχρι τοῦ ἐρείομεν διασταλτέον, εἶτα 
Ü ἱερῆα ἢ καὶ ἐνειροπόλον. ἵνα γενιχὸν μὲν 
τὸ μάντιν, εἴδη δὲ τὰ ἐπιφερόμενα. οὕτως 
ρωδιανός, (εἴ. Herod. ed. Lentz II 23 192) 
xal ὁ Νιχάνωρ δὲ οἴτως λέγει" ἔστι γένος τι 
ἡ μαντιχή, διαιρονμένη εἰς εἴδη τρία, εἰς φίω- 
γοσχοπίαν, εἰς ἀεροσχοκπίαν καὶ τὴν διὰ τῶν 
ἀνειράτων. μαντείαν. Ariston. ed. Fried p. 43 
ἡ διπλῆ ὅτι μάντις γενιχῶς. ἱερεὺς δὲ καὶ 
ὀνειροπόλος εἰδιχῶς. εἴδη μάντεων. cf. Suid. 
Sed cf. Porphyrium ad A 463, (schol. ed. Dindorf 
IIl p. 69). qui accurate rem frponit rel c τριῶν 
ἔφη (sc. A 62) ime prece ὃς ἐκ eg- 
με τεράτων ἢ οἰωνῶν 3 £x τινων ci 
fier d ἀποβάντων λέγει xal μαντεύεται. ὡς 
ὁ Κάλχας... ὁ Θεοχλύίμενος .. καὶ ἡ Ἑλένῃ 
(o 112 ὁ δὲ ἱερεὺς ἀρᾶται xel εὔχεται τῷ 
ϑεῷ. οὗπερ χαὶ τὴν | εις ded 
AXetonc . δὲ ὀνειροπόλος ἔαπειρὸς 
ἀποκρίνεσθαι ὀνείρατα. cf Ἐπεὶ. 47, 36 s. 1410, 
48, praeterea Ni adn. ad 1, 'eund. nach- 
homer. Theol IV 11, Ribbeck in Philol. VIII 707. 
4 92 xai ηἶδα μάντις ἀκύμων | c. Κάλχας, cf. 
A99 Τειρεσίης, 291 Μελάμπους. A 106 μάντι 
χαχῶν, οὔ πώ ποτέ μοι τὸ xonyvo» εἶπας 
ἢ 9c. Κάλχας, 384 ἄμμι δὲ μάντις | εὖ εἰδι ὡς dyé- 
erve ϑεοπροπίας ἕχατοιο |, idem. N 6 €9 M 
γῶι 9rov . . | μάντεϊ εἰδόμενος πέλεται. 
Ζεσϑαι 1, se. ᾿Κάλχαντι. 688 Εὐχήνωρ. Tloiview 
μάντιος υἱός 1,9521 ἄλλος ἐπιχϑονίων... Ι 
ἢ οἱ μάντιές εἰσι, ϑιοσχόοι 3 ἑερξζες, « 30d 
μαντεύσομαι .. . oftt Tt μάντις otr 
οἰωνῶν σάφα εἰδώς |, x Μέντης, « 508 ἔσκε 
τις ἐνθάδε μάντις ἀνὴρ dic τε μέγας τε} Τε 
λεμος Εὐρυμίδης, ὃς μαντοσένῃ éxixuero | καὶ 
μαντευόμενος χατεγήρα Κυχλώπεσσιν, x 498 
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ψυχῦ χρησομένους Θηβαίουτειρεσίαο!, μάντηος 
λαοῦ, τοῦ τε φρένες ἔμπεδοί εἰσι, v. 1. v. su- 
ra, cf. μ 267. x 588 ἔνϑα τοι αὐτίχα μάντις 
ἐλεύσεται, ὄρχαμε λαῶν, sc. Τειρεσίης. o 225 
σχεδόϑεν δέ οἱ ἤλυϑεν ἀνὴρ | τηλεδαπός .. 
μάντις, Sc. Θεοχλύμενος. In opiflcibus publicis 
vates numerari cf. o 384 τίς γὰρ δὴ ξεῖνον xa- 
Aet. ἄλλοϑεν αὐτὸς ἐπελϑὼν ἄλλον y, el μὴ 
τῶν, οἱ δημιοεργοὶ ἔασι |, μάντιν ἡ ἰητῆρα 
xaxàv ἢ τέχτονα δούρων. — Cf. Lobeck ^A glaoph. 
I 260, Schoemann gr. A. 1 67, C. F. Hermann gr. 
A. 87, 7, Ameis ad B 882, Buchholz hom. Real. 
II 1, 88. — E. M. 674, 69 παρὰ τὸ uà, τὸ ζη- 
τῶ, γίνεται μάτις͵ xal πλεονασμῷ toU 9 uav- 
τις, .. οὐ γὰρ παρὰ τὴν μανίαν dic τινες ὑπέ- 
λαβον. Eust. 48,1 μάντις παρὰ τὸ μαίνεσϑαι 
εἴρηται. μανίαν γάρ τινα ἔνϑεον ἐχστατιχῶς 
οἱ μάντεις ἐν τῷ προλέγειν ἔπασχον. (μαν- 
τεύομαι, μαντείη, μαντήιον, μαντοσύνη.) 
μαντοσύνη (Woerner subst homer. index. 
p. 17 ,multo vehementius offendimus in vocabulo 
μαντοσύνη, quod praeter regulam a substantivo 
μάντις derivatum esse dicunt, quoniam ea no- 
mina ante cvv; suffüxum vocalem o requirant 
(cf udvrmc?)") Leguntur formae: μαντοσύνῃ, 
-»3», νας. — Ars vaticinandi. 4 72 Κάλ- 
X46 .. νήεσσ' ἡγήσατ’ ᾿Αχαιῶν Ἴλιον εἴσω | ἣν 
διὰ μαντοσύνην͵ τήν οἱ πόρε Φοῖβος ᾿Απόλ- 
λῶν, ε 609 Τήλεμος Εὐρυμίδης, ὃς μαντοσύνῃ 
ἐχέχαστο, v. Nitzsch ad 1 supra s. v. μάντις. 
B 832 A 880 vie . . Μέροπος Περχωσίου, ὃς 
περὶ πάντων | góet μαντοσύνας. Hes., Suid. 
Μαραϑών urbs Atticae in campo Maratho- 
nio sita, diversa a vico, qui nunc αραϑῶνας 
dicitur, cf. Bursian G. v. Gr. 1888. Campus no- 
men tulisse videtur a planta μάραϑρον, fenicu- 
lum, Fenchel, cf. Strabo III 4, 9 (160), qui de 
campo Hi lae xal τοῦ Μαραϑῶνος καλου- 
μένου πεδίου, .. φύοντος πολὺ τὸ μάραϑον, 
Herod. ed. Lentz I 88, 80 οἱ τόποι γὰρ ἀπὸ 
τῶν ἐν αὐτοῖς ὄντων ὀνομάζονται, Κυπάρισ- 
σος, ᾿Ελαία, xai τύπῳ περιεχτιχῷ Σικυών, 
“Μαραϑών. Suid. ἀπὸ Μαράθου, υἱοῦ ᾿Απόλλω- 
νος. — ἡ 80 λίπε δὲ Σχερίην ἐρατεινήν |, ἵκετο 
4? ἐς Μαραϑῶνα καὶ εὑρυάγνιαν ᾿Αϑήνην, sc. 
γλαυχώπις ᾿Αϑήνη. Eust. 284, 17. Hes. 
μαραΐένω (à rad. μερ, μορ, μαρ, sanscr. mar 
—- morior et mla — maresco, lat. mor-ior, mar- 
esco, m maur-thr, cf, Curt. Et.» 381 565. Fick 
W.* Il 186 s. rad. mar — contero, Siegismund in 
Curt. Stud. V p. 160). Leguntur formae: act. aor. 
ἐμάρανε h. Merc. 140, pass. impf, ἐμαραίνετο 
Ψ 298, aor. ἐμαράνϑη I 219. — Exstinguo, 
pass. exstinguor. 1) act. h. Merc. 140 ἀν- 
ϑρακιὴν δ᾽ ἐμάρανε, xoviw δ' ἀμάϑυνε μέλαι- 
vav |. — 2) pass. I 212 χατὰ πῦρ ἐχάη καὶ φλὸξ 
ἐμαράνϑη l Ψ 228 τῆμος πυρχαϊὴ duagalvevo, 
παύσατο δὲ φλὸξ |. — Veteres a μαίρω vocem 
repeti volunt cf. E. M. 76, 22 μαίρω τὸ λάμπω, 
ος ἀφ' ob τὸ μαραίνω, v. Eust. 748, 9. Doed. 
G1. 2487 μαραίνω formam secundariam vocis ua- 
ράσσω esse opinatur. 
μαρφγαίνω (μάργος) furo, mente captus 
sum, ἐπί τινι, semel E 882 ἣ viv . . Διομή- 
decl aoyalvew ἀνέηχεν ἐπ' ἀϑανάτοισι edi 
Apoll. Lex. 109, 8b. ἐνθουσιᾶν xal οἱονεὶ ue 
γνεσϑαι, cf. schol. BY ad 1. Hes., Suid., Eust. 
617, 32. 
“άργος (Fick W.* I 174 II 187 a rad. mar, 
tero, stringo, μάργος, ,,umherstreichend, irre". 
Goebel Lexil. li 262 uagyaivo tumeo et μάρ- 


μαντοσύνη --- μάρμαρος 


γος tumidas ,strotzend, schwellend^ interpre- 
tatur; veteres μαινόμενος ef. E. M. 574, 108. 
Herod. ed. Lentz 1 189, 81 τὰ εἰς γος ἔχοντα 
τὴν πρὸ τέλους συλλαβὴν εἰς σύμφωνον λή- 
γουσαν ἐπιϑετικὰ ὄντα͵ εἰ μὴ ἕννοιά τις ὑπάρ- 
χοι συνϑέσεως, ὀξύνεται γοργός, ἀργός. τὸ 
Μέντοι Ἄργος βαρύνεται, καὶ τὸ μάργος σύν- 
ϑετον ὃν ἀπὸ τοῦ μα στερητιχοῦ xal τοῦ ἔρ- 
ον. ὃ γὰρ μάργος οὐδὲν ἀγαϑὸν ἐργάζεται). 
eguntur formae in Od., masc. voc. udoye, fem. 
μάργῃ, -5v. — Vesanus, mente captus. x 
42] μάργε, τί ἢ δὲ σὺ Τηλεμάχῳ ϑάνατον τε 
μόρον t£ | ῥάπτεις, ψ 11 μάργην σε ϑεοὶ ϑέ- 
cav, οἵ τε δύνανται [ἄφρονα ποιῆσαι, σ ἃ μετὰ 
δ' ἔπρεπε γαστέρι ad | ἀξηχὲς φαγέμεν 
καὶ πιέμεν, Eust. l εὐπρεπὴς ἦν γασερι- 
μαργίᾳ, εἴτουν ἀπληστίᾳ. Goebel 1. c. γασεὴρ 
μάργη ,Schmerbauch", ᾿Απιοὶβ δὰ L ,,vesanus 
mt sinnlicher Belebung des Magens". (μαρ- 
yaíva.) 
Μάρες Amisodari £., Atymnii frater, Lycius, 
a Thrésymede interfectus. Π 319 Μάρις d? av- 
τοσχεδὰ dovpl [᾿Ἀνειλόχῳ ἐπόρουσε κασιγνή- 
τοιο χολωϑείς, qui ab Antilocho interfectus erat, 
τοῦ à? ἀντίϑεος Θρασυμήδης | ἔφϑη ὀρεξάμε- 
voc πρὶν οὐτάσαι, οὐδ' ἀφάμαρτεν.. .. δού- 
πησεν δὲ πεσών, χατὰ δὲ σχότος ὄσσε χάλυψεν. 
« (pro μαρ-μαρ-ε-ὦ 8 rad. μαρ fal- 
geo, Splendeo, cf. Et5 567, Fick W.* II 
186, Corssen Vocal. 1 404, Grassmann in Kuhn 
Ztschr. XVI 168, Fick ibid. XXII 683. Goebel 
in Philol XIX 419. Lexil.Il 239 a rad. cuo, 
Doed. Gl. 2484) Non leguntur formae nisi par- 
ticipii μαρμαίροντες, -ac, -«, — Fulgeo, lu- 
ceo, corusco. 1)de splendore metallorum, im- 
primis armorum. M 195 ἐνάριζον dx ἔντεα μαρ- 
μαίροντα |, Π 664 Évce' ἕλοντο | χάλχεα μαρ- 
μαίροντα cf. E 181 Ψ 27. Σ 617 τεύχεα μαρ- 
μαίροντα παρ᾽ Ἡφαίστοιο φέρουσα |, N 801 
Τρῶες. .} χαλκῷ μαρμαΐέροντες .- ἕποντο], 
Π 279 αὐτὸν καὶ ϑεράποντα, σὺν ἔντεσι μαρ- 
μαίροντας |. — Ν 93 ἔνϑα δέ οἱ (sc. Ποσει- 
δάωνι) κλυτὰ δώματα βένϑεσι λίμνης |, χρύσεα 
μαρμαίροντα τετεύχαται. — 2) semel de oculo- 
rum fulgore. I' 897 στήϑεα 9" ἱμερόεντα xal ὄμ- 
ματα μαρμαίροντα | gc. ἀφροῦ της. — E. M. 
574, 118 μαρμαίρω τὸ Aauno: μέλλοντα οὐκ 
ἔχει, τοῦτο E" τοῦ μαίρω xatà ἀναδιπλασια- 
σμόν. Eust. 1230, 48, Hes. Ter legitur in exitu 
versus, sexies alterum pedem incipit et caesuram 
tertii pedis efficit. (μαρμάρεος, μάρμαρος, μαρ- 


μαρυγή.)͵ 2 
μαρμάρεος (rad. μάρ) Formae non leguntur 
nisi ter in If. acc. sing. fem. μαρμαρέην. — 


Fulgens, splendens, coruscans. — 1) de 
armis cf. μαρμαίρω. P 594 Κρονίδης ἕλετ' αὲ- 
ylda ..| μαρέην, v. Eust. 1119, 40. Σ᾽ 480 
περὶ δ' üvvvya βάλλε φαεινήν, τρίπλαχα μαρ- 
μαρέην. — Γ΄ 126 X 441 codd. plerique et Eust. 
898, 8 ἱστὸν ὕφαινε... | δίπλακα μαρμαρέην, 
Aristarchus, Aristophanes, Zenodotus nove, 

cf. La Roche ed. crit, Eust. L c. — 2) de mari. 
Z 278 τῷ δ᾽ ἑτέρῃ ἅλα μαρμαρέην sc. ἕλε. 
Goebel in Ztschr. f. G. 1855 p. 527 v, trlient 
den Begriff des Abspringenden and Wiederkeh- 
renden beim Glanze ein, d. h. es bedeutet schim- 
mernd, glitzernd*. Buchholz hom, Resl I 62, 
Schmidt Syn. I 593, Eust. 985, 27 


É ος (à rad. μαρ)8 lendens, fulgens, 
awe igna 


stant o μάρμαρος lapis splendi- 
dus, cf. Curtius Et.* 567, Fick W.31I 186, Grass- 
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(ἃ rad. meo, sanscr. mar, tero, Coa- 
Cart. Et* 32; $57. Fkk W^ ID n 


. mI-nà-mü CORieTO, Y. 
Lexi Π 348 a rad. 
ringea") Leruntur 
, opt μαρτοίμεϑ᾽ 
518 codd. plerique, cod. Marc. 647, Vindob. 5, 
Bekker, Duentzer gaeveint9 . 
zd L impr. μάρναο O 475 I1 497. inf. μάρνασϑαι͵ 
μέρφνασϑ' E33. ptcp. μαρνάμενος, oro, e 
ΠΩΣ E i -Φισάνὶ, “ους, -euy, — Impf. 
fncprate M 40, μάρνατο, μάρνα: - 
beo, duaerineb ὦ 4l, μαρνέμεϑ᾽ y 108, μέρ- 
seri du. ἐμαρνάσϑην Η801 P382. — Pugno, 
dimico armis, proelio. 1) absol. 4 518 οὐδ᾽ 
Ἀχιλεὺς. py E 33 Τρώας μὲν ἐάσαι- 
«ἰοὺς | μάρνασϑ', Q 895 οὐ γὰρ 
μάρνασϑαι, sc. Μυρμιδόνας, 4 


γαντο, 
ρει, 369 ὁ δὲ μάρναϑ᾽ ὑποσχεσίῃῳσι πιϑήσας |, 
P382 τὼ δ' ἐπιδαφομένο ϑάνατον πὸ τόδ: 
ἑταίρων! ,γόσφιν ἐμαρνάσϑην, * 4 ἡμεῖς δὲ 
πρόπαν ἦμαρ ἐμαρναμεϑ', II 196 ὃς πᾶσι με- 
τέπρεπε .. | ἔγχεϊ μάρνασϑαι. — Participium 
A 257 πάντα πυϑοίατο μαρναμένοιιν |, 47A 
ze. «ve μαρναμένοισιν |, M 429 Mind 
mete ü Ci ieri qor α γυμνωϑείη | μαρναμι 
b. p. 167. N 579 καί τις 
freier I pone acad . ἐχόμισσε, N 96 ὕμμιν 
ἐγώ ys | μαρναμένοισι πέποιϑα σαωσέμεναι 
278 ἄλλον πού τινα μᾶλλον A; quy. 
λήϑω μαρνάμενος͵ E 25 ἀλλήλους ἐνάριζον | 
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umb udpwavre veo. Xatuja. πάρα... [778 
MICTPCLLLE UE mug εἴποι ]ORSU anuyeRuswee 
μα Qvobo ϑερατῆνσα ΛΜ 488 anl ἐπ᾿ 
ἐριστερὰ amuwere wacnz  PO4DS πραγ σι cup 
ἐπένευθε ψεῶν anipwerto fece seo MR Os 
ace P (. QN ὶ ann 
we.ur8 x supra. cp TDD4l aee Woipaci Armee 
μάρνειδϑαι — b addie en, Be que urat. 
Ἢ 48; ἐμε we. npenb για , Yo - 
wma, vg fe ᾿Ἀρίσταργας, a» Rb utuecieemo, wn 
&tin y DES Gaq Tosvp 2 cierrND Τρασδδα 
furpwae. 1 SET ἀνδραδι amuonaackmez epa 
ferm x ipis d perte hor NH 8M reme 
wee ἔρίδος Xn. Fastaresl "wnRüpere Gi. Yl 478 aer. 
ivre ἔριδος πέρι o. Y 858 yoxenueeYeM Apc 
δὲς xus 9 — e ev tiv. ;OAR δὲ wer 
φεῦ, εἰν δοὶ μσρφιχικξενας Teen πῆλιτ Se 
ἄππῆξαι. — S'COEITA AliqWea pEgEA AP fave 
FO anpvnureee φιλῶν vida Gpyanio Ne 
weàco | EOM Chesvhper .. arver Ne 
λύμοιδι πατέκτανε erbe meet, 1s ἄνδραδι 
παρτέ κενὸς δάρων ἕνεκα φφετερέων. NV eq" 
ἴαχον ' &réptée: έῤνασθϑαε, «ἢ τὸ NS Aer 
ἐτωώχϑω πάρνεσϑαι ὀτίδιδις N TI went 
Τρωσὶν τε καὶ Ἕχτιορε, Ὁ ATN «pro D 
Toosoo. NS? Meyeiod Cp eee gi ΣΝ εἰς 
verrr; Τροίεσδιν ἐμάρναδ, Ὦν ἐπετενς ἢ 
S17 P 148 κέρνασϑαι ἀγίδισιν ἐπ᾽ ἐνδριδι νῶν 
λεπὲς αἰεὶ -- E.M. 5. 135 παρὰ τὸ e 
φαίνεσϑαι τῷ πολένῳ καὶ φϑείρεσϑαι KR God, 
880. 30 ἀνὸ τοῦ vym, ᾿ς τὸ δὲ 
μαρνῶ ἐπὸ τοῦ ἀρνὸς. ως. [E 9? τὸ δὲ 
μάρπτειν eb. παλαιοὶ “χολιοσεαὶ κυριλλεκ: 
τεϊσϑαὶ φασιν ἐπὶ τοῦ χιραὶ «νλλακῴανειν" 
Φ μέὲρῃ γὰρ φασιν αἱ χεῖρες, δϑεν καὶ mipvente: 
τὸ διὰ χειρὸς μάχεσϑαι. c. Lobeck Paralip. 
74. Hes ἱπεριμάρναμ κι 
E Mágxqesa (Curt. O6? 46$ ὁ red, eee cA 
ΣΝ 


cf. Eust. 776, *, oblocutua ec Goe- 
] 39 cf. Phila, XIX p. 4là, baa Mee- 
πησσος et Μάρχησσα derivans ἃ rad. »« 
deo et πήγνυμι Gl *" vocem et deter. 
pretatur. Eueni filia, mater C leopatree, Wae 
uxor, y» linr M reli Mirewites με 
πούρῃ Μαρπήσσης καὶ tyre NY CONS C 
Ἴδεω 9. schol. ad L, Eust. |, c, Prellec 
εἰ. M. T pal v. süb v. Ἴδη 
i (Curt. Et? 468, Kühn iaa 
410 ἃ τὰ p arx, sànacr. pmehei 
k Fick W.* Roth in Kuhn Y. XIX 
p. 232, Doed. GL 3S 3959. Leguntar formae: praee. 
Coni papxtpe. impf ἔμαρπτε, μάρατε. fut. 
μάρψει. or. coni. pov, iof. μάρψαι, ptep. 
μάρψας. -- Prehendo, Δ) comprehendo, € 
489 ὀμφοτέρας ἐπὶ καρπῷ χεῖρας ἔμαρπεν |l, 
O 187 μάρψει δ᾽ dS ὅς v? αἴτιος ὃς τε καὶ 
οὐχί |, x 116 αὐτίχ᾽ ἕνα μάρ' ἑτέρων ὀπλίσ- 
σατο δεῖπνον, « σὺν δὲ ὀίω μάρψας ὡς τε 
σχύλαχας ποτὶ γαίῃ | κόπε' οἵ. 81} 844. v. δ. v. 
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σύν κα. — ἀγκὰς μάρπτω complector. 
Z 346 ἀγχὰς ἔμαρπτε Κρόνου παῖς ἣν παρά- 
xoti» |. — b) ποσὶ μάρπτω consequor, 
einholen. $ 564 xaí ur μεταΐξας μάριῃ τα- 
χέεσσι πόδεσσιν |, X 201 ὡς ὁ τὸν οὐ δύνατο 
μάρψαι ποσίν. — c) attingo. Ξ 298 οὐδὲ 
χϑόνα μάρπτε ποδοῖιν |. — ἕλχεα μάρπτω 
ut βάλλω. τύπτω — μάρπτων ποιῶ. Θ 405 419 
οὐδὲ... | ἔλχε' ἀπαλϑήσεσϑον, d χεν μάρπτῃσι 
χεραυνός, quae inflixerit, v. Eust 720, 26. — 
d) translate. Ψ 62 v 56 εὖτε τὸν ὕπνος 
ἔμαρπτε λύων μελεδήματα ϑυμοῦ!, Ω 679 'Eo- 
μείαν... ὕπνος ἔμαρπτεν | cf. ὦ 390 ἐπεὶ χατὰ 
γῆρας ἔμαρψεν |. — E. Gud. 380. 27 χυρίως 
μάρψαι ἔστι τὸ ταῖς χερσὶ συλλαμβάνειν" μάρη 
γὰρ ἔλεγον τὰς χεῖρας, cf. Eust. 1009, 24, Lo- 
beck Paral. p. 74. — Duobus locis i positionem 
efücit X 201 οὐ δύνατο μάρψαι, x 116 frc 
μάρψας, neque tamen recte Hoffmann quaest. 
p. 155 vocem ἃ χμ litteris incepisse suspicatur. 
v. La Roche h. U. p.56, Stud. p. 151. (xara-, 
συμμάρπτω, ἐμμαπέως, udw cet.). 
μαρτυρίη (μάρτυς). Non legitur forma nisi 
semel dat. plur. μαρτερίῳσι. — Testimonium. 
2 825 πάρος δέ μιν Ἄρτεμις exta | dig ἐν du- 
georg Διονύσου uagtvolgo: |, sc. "Apiaóvgv. 
ust. 1688, 47 ἤγουν χαταμαρτιρίαις, κατηγο- 
gine. ol μέντοι νεώτεροί φασι τὸν Διόνυσον 
πιστάντα μετὰ τὸν Θησέως ἀπόπλουν δοῦναι 
αὐτῷ στέφανον χρυσοῦν xal μιγέντα παραμυ- 
ϑήσασϑαι. τὴν δὲ Ἄρτεμιν ἀνελεῖν αὐτὴν ὡς 
προδοῖσαν τὴν παρϑενίαν. At v. Nitzsch ad ]., 
qui versum spurium esse et pro μαρτυρίῃσιε 
fcriptum fuisse μαργοσύνῃσι sim. suspicatur, 
praeterea Ameis app. ad L, L. Preller ausgew. 
Aufsaetze p. 294. Hes. βουλήσεσι, ἐντολαῖς. 
μάρτυρος (Curt. Et.* 330, Fick W.* 1 836 8 
μερ, μαρ, BAnscr. smar — memini, lat. me- 
mor). Formae leguntur: semel, x 423, sing. μάρ- 
1vgoOc, sexies plur. nom. μάρτυροι, quam for- 
mam Zenodotus omnibus locis in μάρτυρες mu- 
tavisse videtur. cf. Ariston. ad B 302 μάρτυροι" 
ὅτι Ζηνόδοτος γράφει μάρτυρες. ὁ δ᾽ Ὅμη- 
ρος ἐσχημάτιχεν" Ζεὺς δ' ἄμμ' (cod. ἅμ) ἐπι- 
μάρτυρος ἔστω (H 76), eund. ad I' 280 Ὅμη- 
ρος δὲ μάρτυρος xarà τὸ ἑνιχὸν λέγει... H 
76, οὗ πληϑυντικὸν ἔσται τὸ μάρτυροι, cf. E 
274 X 255. Duentzer Zenod. p. 52, La Roche 
h. T. p. 808, Lobeck elem. p. 350, v. Herod. ed. 
Lentz 1 47, 4s. 11 747, 28 s. — Semel h. Merc. 
372 scc. plur. μάρτυρας. --- Proprie qui remi- 
niscitur, testis. π 429 οὐδ᾽ ixétac ἐμπά- 
ζεαι, οἷσιν ἄρα Ζεὺς | μάρτυρος, quorum remi- 
niscitur, quos tuetur. 4 338 τὼ δ᾽ αὐτὼ μάρ- 
τυροι ἔστων), B 302 ἐστὲ δὲ πάντες μάρτυροι 
I' 280 ὑμεῖς μάρτυροι ἔστε, φυλάσσετε δ᾽ 
ὅρχια πιστά |, Ξ 214 ἵνα νῶιν ἅπαντες] μάρ- 
τυροι ὦσ', X 255 τοὶ γὰρ ἄριστοι | μάρτυροι 
ἔσσονται, ξ 894 αὐτὰρ ὕπερϑε | μάρτυροι ἀμ- 
οτέροισι ϑεοί, α 278 ϑεοὶ δ᾽ ἐπὶ μάρτυροι 
ἔστων | FHKLR, quos Bekker," La Roche se- 
quuntur; ceteri ἐπιμάρτυροι, cf. Ameis app. h. 
Merc. 872 οὐδὲ ϑεῶν μαχάρων ἄγε μάρτυρας 
οὐδὲ κατόπτας]. Eust. 114,12 1807, 16. E. M.674, 
187 παρὰ τὸ μάρπτω, τὸ καταλαμβάνω μάρπτυς 
xal μάρτυς, ἢ παρὰ τὸ μαίρω, τὸ λάμπω. E. 
Gud. 380, 47. (μαρτυρίη, ἐπιμάρτυρος.) 
, Mágo, ε 197 ἀσκὸν ἔχον μέλανος οἴνοιο] 
ἡδέος. ὅν μοι δῶχε Μάρων, Εὐάνϑεος υἱός |, 
ἱρεὺς ᾿Απόλλωνος, ὃς Ἴἴσμαρον ἀμφιβεβήχει. 
Goebel Lexil. I 341 ΟΗΜάρων st. Σμάρων: der 


μαρτυρίη — μάστιξ 


Glaenzende, Leuchtende, Sohn Schoenblums, ist 
Priester des Strablengottes zu Lichthenm*, 
Lexil II 259. Eust 1623, 46 τὸν δὲ Μάρωνα, 
οὗ xal δοχεῖ παρώντμος εἶναι ἡ κατὰ Θρέκην 
Μαρώνεια, καὶ ἱερῷ ἐτίμησαν οἱ L 
οὗ τὸν πατέρα Etav0s» Ἡσίοδος Olvoxievóc 
. . λερὸν (εἰς) ἱστορεῖ υἱοῦ Διονύσου. ὅϑεν δο- 
χεῖ χαὶ εὐοινεῖν οἷα δῶρον ἔχων αὐτὸ ἐπ 
τοῦ προγόνου Διονύσου, v. Nitzsch ad L, Ameis 
app. Preller gr. M. I? p. 604. 

Morc oppidum Argolidis. B 562 οἵ τ᾽ ἔχον 
Αἴγιναν άσητά τε χοῖροι ᾿Αχαιὼν '.. Strabo 
VIII 376 (6, 17) Αἰγίνῃ τὸν Μάσητα συνῆψεν, 
ὄντα τῆς ᾿Αργολιχῆς ἡπείρου, v. orti Pelop. 
II 462, Bursian G. v. Gr. II 97. 

μάσταξ (Fick W.3 II 183, Roscher in Curt. 
Stud. ΠΙ 133 & rad. mad nomi lat. mando, 
goth. matjan. cf. Goebel II 2:4 rad. aped, 
mando, μάσταξ ,urspr. Kaner*,  Doed. Gl. 807. 
Leguntur formae: acc. sing. udoraxa bis, μά- 
σταχ᾽ semel. — Significat et a) os, quo man- 
ditur, et b) cibus, μάσημα͵ τροφή. 8) 4 287 
ἀλλ᾽ Udvaric ἐπὶ μάστακα χερσὶ miskr|, v 76 
ἑλὼν ἐπὶ μάσταχα χερσὶν 1 ovx Ea sixi 
— b) 1324 ὡς δ᾽ ὄρνις ἀπτῷσι νεοσσοῖσι τιρο- 

ἐρῷσι | μάσταχ', ἐπεί κε λάβῃσι. schol. Ven. 
6r. οἱ γλωσσογράφοι μάσταχα τὴν ἀχρίδα, 
δέον μάσημα pgs βρῶμα. ἐνίοτε δὲ xai αὐτὸ 
τὸ στόμα, εἴ. Eust. 753, 61. Apoll. Lex. 110, 2: 
τὸ στόμα" ,udorax! ἐπεί χε Adfgoi. τὸ δὲ 
πλῆρες μάστακι, roetro si quid arripuerit inter- 
pretatur, sed v. Spitzner ad 1. Veteres neige 
cf. Eust. l. c, Hes, E. M. 574, 180 230, E. Go 
381, 32, recentiores omnes μι. hoc loco τροφήν, 

ρῶμα, escam pullis allatam, interpretantur. v. 

hrs Arist* p. 87. 

μασείζω (μάστιξ, Non legitur forma nisi 
aor. 3. sing. μάστιξεν, undecies.  Flagello, 
incito. a) c. acc. E 768 K 530 .4 519 μάστε- 
ξεν δ᾽ ἵππους, τὼ δ᾽ οὐχ ἀέχοντε πετέσϑην) 
εἴ. 0 117. Duentzer hom. Abh. p. 320 K ὅ80 
per errorem e 4 519 huc translatum esse vul 
quod Ulixes (v. 500) non flagello, sed arcu 
incitandos equos usus sit. v. Ameis app. ad 1. 
— b) sequitur infinitivus, δος. supplendus est. 
E 866 6 45 X 400 y 484 494 o 192 μάστιξεν 
δ᾽ ἐλάαν, τὼ δ᾽ οὐχ ἀέχοντε πετέσϑην), t 82 
μάστιξεν δ᾽ ἐλάαν: καναχὴ δ᾽ ἦν ἡμιόνοιιν |. 

μάστεξ (stirps duplex est μαστι et μαστιγ, 
Lobeck elem. p. 76 μάστιξ et μάσϑλη aphaeresi 
affecta esse pro ἱμάς et ἱμάσϑλη, quae lota na- 
tivum habeant, etymon eorum propter Homeri 
μάστιγι ἐπεμαίετο ἵππους esse μάσασϑαι in- 
tendo, suspicatur, cf. Benfey WL. I 290, Doed. 
GI. 80, E. Gud. 381, 8. Curt, Et.^ 312 394 μασ-τε 
et μασ-τιγ ad radicem ua, μαίεσϑαι ,tasten'* 
referri vult, de suffixo τὶ τιν v. ibid. 535 689, 
cf. Meyer in Curt. Stud. V 111. Fick W.* II 198 
8 rad. mat, quo ; pertineant lat mutilus, meto, 
vocem derivat. Formae leguntur: μάστιγε de- 
cies, μάστιγα ter decies, μάστιγας 3P 862, dat. 
sing. μάστι "P 500, acc. μάστιν o 182. — Fla- 
gellum, 1 quod est ad incitandos equos, 2) transl 
μάστιξ Διός. 1) E 748 Θ 892 Ἥρη δὲ μάστιγε 
ϑοῶς ἐπεμαίετ᾽ do! ἵππους |, 'O 852 μάστιγι 
κατωμαδὸν ἤλασεν ἵππους |, Ψ 642 ὁ δ᾽ ἄρα 
μάστιγι χέλευεν | cf. Q 326, B 226 P 479 μάστιγα 
xal ἡνία σιγαλόεντα | δέξαι, t 81, ἡ δ᾽ ἔλαβεν 
μάστιγα καὶ ἡνία σ. |, E 840 λάζετο δὲ μά- 
στιγᾳ καὶ ἡνία Παλλὰς ᾿Αϑήνη!, P482 μάστιγα 
xal ἡνία λάζετο χερσί | cf. $2 441, «P 390 δῶχε 





μάσει- — μάχαιρα 


δέ οἱ μάστιγα, blO χλῖνε ὁ" ἀρα͵ μοστιγα ποτὶ 
ξυγόν, h. Cer. 878 ἡνία παὶ μάστιγα λκῆων 
mc χερσὶ φίλῃσι . — plur. Ap 86. παντες 
' ὕχαθεν μάστιγας ἄειραν Xpitheta ac- 
—— φασιν, k bu ἐπεὶ οἱ μαστιγα φαει- 
! 2. ψφήσασο χερσιν ελόσθαι cí. T 395 1i 
ΜΗ h. Merc. 49;. - 816 Nui μαστιγι φα- 
vp M Atyvor, 44 BS2 μασεν.. ἱπποιυ. 
μώσειγι àiyvoj. — Φον P430 μαστιγνι 50] ἐπε- 
.— 2) μαστιξ Διὸς. MB; 
μάστιγι ὁαμέντες | wyOOtv ἐπι 
XN Bl2 aaaa Διος μαστινι xuxi 
. Scho; δὰ M 3; iUm. 1 411 
τῷ Διὸς rvour τὰς τύχας κεκακομεένοι, dil 
δὲ μάστιξ ὁ περπυνύ.. μία, ΠῚ 449 μ. dió; 
τὸν m--over s φησι. πρααναφῶνῖ ὁ: Ot: EX 
“Δὸς ἡ ἧσσα y Ἑλληναῶν, v. Αὐδδιβ pp. ad ]. 
Ὁ 500 μάστι δ᾽ muy ἔλαυνε παεω- 
“αόόν o 182 » καὶ ἐφ᾽ Ἱπποιιν μάστεν βάλεν. 
— Apoll lex. 110, 4 umurrv ρμιαστιγα, Αιολε- 
ze EL M.574, 23] παρὰ τ΄ μάσφω, to μα- 
λώσσω, 1, παρὰ τὸ ιμάσφω. To πλήσφω. L. Gud. 
381, 6. Ἔδει. 1809, 8 &x τοῦ στίζειν γαρ toc 
πεντεῖν ἡ μάστιξ, Hes. v. Buchboiz b. lt. 11 1. 
— Prednctiomes μ δέποτ: E 14e to 6 892 











. — Fiagelic, ver- 
be! To. abl. P 622 μαστιε νῦν, toc xt boc; 
ἐπὶ νῆας ἵκηαι med. Y 17] ovp; ὁὲ πλει- 
eus τε παὶ ἰσχία auspotcoesbey | μαστιεται. ες. 


λέων. 
ΜΕΑασεοφέόης Mamori Íí. 1. ᾿Αλιϑέρσης f 
15b e 4D? γερων noe: Αλιδερση. ,, Μαστορι- 
φης. — 2) Avxeguon. € 48. T exxo: πεπου. Dr, 
very ἀπεέχτατο πιστος εταῖρο- Μαστοριόης. 
- τῶν δ᾽ Ἕκτωρ μεγασυμος ἀπέκτανε. 
ἹΕώσεωρ Lycopnrons pater 4) 430 ὁ δ᾽ 
ἔπειτα duxopoorc, Μάστορος tU. . Αἰίαντος 
Vepa»erta Avion, .. τοῦ 6 3646 xteasm. 
peesGysiAs, (Qüubsme ongini- vox, rot Eb. lzs55. 
Beníe: WL. S5z. huumamn Lexi] 192, Le- 








beck Pathol 150 eam componunt cmm iai. mxils, sing 


Curt. Er* 595 obiocumr e&t: Goebe; Lexi. Ii 218 
ad radicem e.c fiecto. echgmegen, eam perunere 
welt. Ais. seme] in bymr. Merc. 212 γέλυν δ᾽ 
ταιὸ μασχάλι HE, .. Bc. Ἕρμης. 

quertaie, (ματην, μάταιος. scnol D ad £ 235 
paiyeetor ματοισπραγησωσ. ματαιαν ἐγωσι 


T . SCho.. V au I] 374 ovx ttz ματηι 
Φεεπράξατο, 5 ημέληφεν, εἰ scno.. b ao * 
5810. Επαὶ δ45. 8 τὸ ματαιοσπραγει; XQ: αρ- 
τ ἵσεωσψαι, €f. 1071, 17. ic. ὑά5. 12 τὸ utv- 
ποι MELGY οἱ NGAGAU. και AA, ὀιασαφοῦντες 
paren φασι τὸ ἀμαφρτεῖν. Doed G. b";. gui 
gauL&» eX ἁμαρτεῖν OTUMm esme vult. mierpretstur 
,verfehlen", 1] 4/4 οὐδ᾽ ἐμάτησε — οὐχ nuce- 
ze», et mch Íehlen lamen", sib; üeesee. 
Formae τ MOT. ID. ματησειν. v. 1. €ue- 
*yser ἢ 474 €" 510. comi. ματησετον E 253. 
v. Leo Meyer gr. Aer. p.c. — Cesso, cunctor, 
maeror. I] 4:4 dnéxowe παρήορον ovóc ua- 
τι ACG HEL ἐματησε. Duentser, La Roche 
1: ehme zn zxeegern, Ameis: ohne zn fenien, 








mesi- 





Zereck 
m schol V verba οἱ μάτην δὲ διεπράξατο mu- 


€ dat mn. uat. 


1021 


ἀλλὰ διεπράξατο. FE 


tari vult in οὐ uerry δὲς 
£r. 


983 uy τῷ ukv δείσαντε ματήσετον͵ οὐδ᾽ 
AvtOY ! ἐκφερέπεν πολέποιο. — Ameis | 
Stoerrisch werden". 3 510 οὐδὲ μάτησεν" ma 
Sunc Σϑένελος, ἀλλ᾽ ἐσσυμένως àa? κεϑλον. 
Eust 0815, 88 ὅτι καὶ ἐνταῦϑα σαφῶς ὁπλοῖ 
ὡς τὸ ματᾶν στάσιν καὶ βραδύτντα ματαίαν 
σημαίνει. — E. M 574. 960. Nuid., Hes. 
murrtem (ται. κα. ππίομαι. Doed. ΟἹ. 181, 
Fick W.51I 185. Non lemtar forma nisi semel 
fut. ματευσομεν. Quaero. Ξε ς ἀνήρ. 
ov ὀνϑὰ ματευπομειν, αἱ χ᾽ ἐθέλητε πείϑεσθϑαι. 
. 12. E. M. δτά, 946. ἀπὸ τοῦ eaarev- 
FIY. ' Hes. &. V. μαστεύει ZrTEL, ἐρευνᾶ. 
guavyD (veteres formam accusativum vocis ἐν τυ, 
eE&e putabant ci. Zonaras lex. 182- μάτην ἐντὶ 
rov ματαίως ἀπὸ ϑνλνυχοῖ εἰς ἐπιρρηκα. Ek. 
M. 574. 24». Doed. Gi. 94 557 vocem & ματαίω 
—— ἁμαρτάνω deriw&mdam esse putat pro νάταντ, 
Fick W.* | 714 emm ad radicem wan (cogito: 
pertinere vult, inde menta ,Erdacbtec, so viel 
815 Luego", comperat lat mentior). Frustra, 
semel in hyume Cer. Mr- wo4Aà« δὲ raum 
&porpo μάτην δόξες tiàvov ἄρουραις. v. Hered. 
ed. Lentz 1 b0-, 10, adn. 
puarti» (μάτην, ματείον;, non legitur nisi semel 
labor inanis, irritns, ver- 
geblicher Bemuehen. z 78 τείρετο δ᾽ ἀνδρῶν 
ϑυμὸς ὑπ᾽ εἰρεσιης ἀλεγεινῆς ἡμετέρῃ κμα- 
Hd ἔπει OvxFt: φαίνετο srouny. — Nitr«ch ad 
.Unvermoeren zur koerderung, unkraeftipe 
[pude ci. Ameis. Ohlocutas e&t Deed, 
Gl. b9c, qui aeris ut ματαὼ cum auaorvo 
componen» interpretatur peccatum .,Fehitritt, das 
Bbewusstsem unserer eignen Verschuldung be- 
knuemmeru: ihr Herz waehrend des anstrenpen- 
Gen Kuderns", cf. kae&i ad 1: durch unsere eigne 
"clporheit, Verschuldung. Apoli. Rhod. 1 8^ IV 
967 uai — τοιόσδε. Apol Lex 110, 8 “α- 














ταιότητι. Hes. nuetít; ματπίοτητε, ματία" 
αμαρτια. E. M. hi4. vÀ7 £x τοῦ éTol veetren 
μᾶτος, ὁ λιαν εἰ GT ὧν καὶ qptvodaaRla, 
tvbrY ματίια. 

πάχαερα (ται. μα). udy-onci, lat, mac-to. 
Curt Et: 82;. Graemann m huhe Ztschr. ÀI 
3» Xll 106, bDoed. (αν. S06. Formae leguntur: 


. dai. uay«aiot. 21 tds. acc. ταῦ ter, plur. acc. 
τας ΟΣ 591. Omnibus doc am exitu versns 
Purio, culter, quem heroes juxta pladium 
suspensum perunt Lehre? Anmt. p. 89, quo im- 
primis, ut videtur, utuntur ad mactandas vict 
xn&é. Ci. Dostrum VW aidmemeer, Gemckfaenger. D 
21 T 252 Arpriónz di ἐρνσπάμενος χείρεσσι 
μάγαιραν.. τ΄ οἱ παρ ξίφεος utya γουλεον αἰὲν 
ἀωρτο. schol A δὰ ] 27] » ὀιπλῆ, ὅτι τὴν 
παραξιφίδα μαγαιραν καλεῖ, — τὸ δὲ πολε- 
μιστηρίον αορ ξίφος Qra»avov καλοῦσι" avr- 
etur. γαρ. ἰρῦτε |l c vocem χακοῦσι deleri 
vut Lh Ap. büo ὀεξιτερῦ ἀπ᾽ cxegrec bye 
ἕν yévoi μαγαιραν oqeocr αἰεὶ auram, τὰ δ᾽ 
eqSorvc. xavrc παρέσται, ,]1 44 Patrocins cultro 
Safittam excidit Lhurvprio vulnerato £x μηρϑι 
Yeurvt ucytiop o ἐέλος περίπεῦκες. Σ O97 
οἱ δὲ ucycipaz εἰγον yovatiaz ἐξ áp: 
τελαμωνων, Sc. Adolescentes in scuto Achilis & 
Wuicano ποτὶ. Arrtomens versum spurium ese 
indicat, ὅτι ov ῥδέποτε μαγαιραν εἶπε τὸ ξίφος. 
— οὗτοι (8c. στιγο, 597, 8. δὲ οὐ δὲ παρ᾿ Mpiaro- 
σανει romv, ci. Lehre i € — k M 874, 800, 
Amst 675. h- De accentu οἱ. Hered. ea. 

1 359, 1t 362, 2: ll 425, 20. 
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Maxáov (μάχη, Goebel Lexil. I 192, Doed. 
Gl, 806, E. M. 574, 284). Formae leguntur: Ma- 
&ov, -ἄονι, -ἄονα, -àov, de accentu v. schol. 
ad I' 182, Herod. ed. Lentz II 40, 7 719, 10. — 
B 182 ᾿Ασχληπιοῦ δύο παῖδε | ἰητῆρ᾽ dya9o, 
Ποδαλείριος ἡδὲ Μαχάων triginta navibus 
Tricca, Ithome, Oechalia, ex oppidis Thessaliae, 
populum Troiam duxerant. Menelao vulnerato 
Agamemnon Machaona arcessi iubet, ut fratri 
medeatur, 4 198 Ταλϑύβι', ὅττι τάχιστα Μα- 
χάονα δεῦρο χάλεσσον, 200 βῆ δ᾽ ἱέναι χατὰ 
λαὸν ᾿Αχαιῶν . . | παπταίνων ooa Mayáov 
8c. Ταλθύβιος, τὸν δὲ νόησεν | ἑσταότ᾽" dug. 
δέ μιν χρατεραὶ στίχες ἀσπιστάων | λαῶν, οἵ 
οἱ ἕποντο Τρίχης ἐξ ἱπποβότοιο. Menelao me- 
delam parat herbis, τά οἵ ποτε πατρὶ que φρο- 
γέων πόρε Χείρων 4219. Pugnans ab Alexan- 
dro vulneratur 4 506 "4àéfa»ópoc . .| παῦσεν 
ἀριστεύοντα Μαχάονα, ποιμένα λαῶν i lj τρι- 
Yoqur βαλών, et ἃ Nestore monente Idomeneo 
curru ad castra reducitur 44 512 πὰρ δὲ Ma- 
χάων | βαινέτω, ἐς νῆας δὲ τάχιστ' ἔχε μώνυ- 
χας ἵππους cf. 617. 598 ἦγον δὲ Μαχάονα, 
ποιμένα λαῶν. Achilles Patroclum mittit e Ne- 
store quaesitum, quis sit vulneratus 618 ὅν τινα 
τοῦτον ἄγει βεβλημένον ἐκ πολέμοιο]. ἦ τοι 
μὲν τά y! ὄπισϑε Μαχάονι πάντα ἔοικε |, 651 
ἰγνώσχω, ὁρόω δὲ Μαχάονα, ποιμένα λαῶν |. 
ulneratus in tabernaculo Nestoris manet, 4 882 
ἑητροὶ μὲν γὰρ Ποδαλείριος ἠδὲ Maydev |, 
τὸν μὲν ἐνὶ χλισίῃσιν ὀΐομαι ἕλκος ἔχοντα, qui 
Ξ 8 ᾿Ασχληπιαδην ἔπεα πτερόεντα προσηύδα" 
φράζεο, δῖε Μαχᾶον, ὅπως ἔσται τάδε ἔργα |, 
μείζων δὴ παρὰ νηυσὶ βοὴ ϑαλερῶν αἰζηῶν. 
μάχη (rad. μαχ, μάχομφι, Retzlaff Syn. I 
p.26) Formae leguntur: sing. μάχη, -76, τῶν 
τὴν. plur. μάχαι quater, -«c bis. — Pugna, 
proelium, Schlacht, Kampf, quae pugnantur 1) 
& totis exercitibus, 2) a singulis viris fortibus. 
8) rixa, altercatio. 8) componuntur voces eiusdem 
aut similis notionis, E 167 Y 819 ἄν τε μάχην 
καὶ ἀνὰ χλόνον ἐγχειάων M 85 ἀμφὶ μάχῃ 
ἐνοπή τε δεδήει | τεῖχος, οἵ. I1 246. M 486 
418 ἐπὶ ἶσα μάχη τέτατο πτιόλεμός τε | οἵ. Η 
282 .4 255 N 11 586 .Ξ 480 O 160 176 II 251 
Y 18. H 290 μάχης xal δηιοτῆτος |. N 789 
ἔνϑα μάλιστα μάχη καὶ φύλοπις ἦεν. H 237 
εὖ οἷδα μάχας τ᾽ ἀνδροχτασίας τε οἴ, Q δ48. à 
612 ὑσμῖναί τε μάχαι τε φόνοι v ἀνδροκτα- 
σίαι τε cf. h. Ven. 11. Ζ 522 ἔργον . . μάχης, 
Il 568 μάχης ὀλοὸς πόνος. --- b) epitheta ac- 
cedunt: 4295 M 826 N 270 X 156 μάχην ἀνὰ 
(ἐς) χυδιάνειραν |, Z 124 H 118 Θ 448 22 891 
μάχῃ ἕνι χυδιανείρῃ |. 4 842 M 816 μάχης 
χαυστείρης ἀντιβολῆσαι |. Ν 889 ἔφριξεν δὲ 
μάχη φϑισίμβροτος ἐγχείῃσι | μαχρῇς. X 57 
μάχην ἀλίαστον ἔχουσι |. Ὁ 696 δριμεῖα μάχη 
παρὰ νηυσὶν ἐτύχϑη |. Π 486 μάχης ἄπο δα- 
κρυοέσσης |, P 192 ἀπάνευϑε μάχης πολυδα- 
χρύου. Σ 248 T 46 Y 48 μάχης ἐπέπαντ' ἀλε- 
γεινῆς |. — c) proelio interesse, sim. I'241 μά- 
qug» καταδύμεναι dvópóv | cf. Z 185. B 798 
μᾶχας εἰσήλυϑον ἀνδρῶν |, A 786 cvugroó- 
μεσϑα μάχῃ, Ν 887 ὡς ἄρα τῶν ὁμόσ' ἦλθε 
μάχῃ, ó 497 μάχῃ δέ τε xal σὺ παρῆσϑα | v. 
Ameis app. ad Y 126 ἀντιόωντες | τῆςδε 
μάχης, M 110 μάχην ἐμάχοντο πύλῳσιν | cf. O 
Ald 673 E 688 ε 54, v. Ameis app. ad ἡ δ0 ε δά. 
E 824 Ἄρηα μάχην ἀνὰ χοιρανέοντα |, II 79 
ἄχῃ νικῶντες ᾿Αχαιούς |. — d) Z 2 ἔνϑα xal 
pr ἔἤϑυσε μάχη πεδίοιο |, 4 216 ἀρτύνθη δὲ 


“Μαχάων --- μάχη 


μάχην στὰν δ᾽ ἀντίοι. M 377, προβοῶντε ud- 
amv ὥτρυνον ᾿Αχαιῶν |, O 69 Ἕχτορα δ' ὀτρύ- 
νῷσι μάχην ἐς Φοῖβος ᾿Αἀπόλλων. Ν 778 μάχην 
ἤγειρας ἑταίρων | cf. P 261. 4 386 xarà σα 
μάχην ἐτάνυσσε Κρονίων | cf. M 486 O 418. — 
e) H 232 ἄρχε μάχης ἠδὲ πτολέμοιο |, Y 188 
εἰ δέ κ᾽. . ἄρχωσι μάχης. O 160 176 navod- 
μενον... μάχης ἡδὲ πτολέμοιο | cf. H 290 Π 
721 Σ 248 T 46 Y 48 d 467. O 16 Ἥρη | 
Ἔχτορα diov ἔπαυσε μάχης, εἴ. 469 xal xev 
ἔπαυσε μάχης ἐπὲ νηυσὶν ᾿Αχαιῶν | sc. Ἕκτορα, 
v. 1. D μάχην, Wecklein in mus. rhen. 1880 
p. 681 μάχης scribi et va. 460 spurium esse vult. 
H 268 A 956 ἀπέληγε μάχης, E 196 μηδὲ μὲ 
ἔρυχε μάχης, I' 84 οἱ δ᾽ ἔσχοντο μάχης ἀνεῴ 
τε γένοντο | c. 1656 N 147. P 868 ἡ ἐφ: γὰρ 
κατέχοντο μάχης. M268 μάχης μεϑιέντα ἴδοιεν, 
0 46 μὴ δή πω χάζεσϑε μάχης, P 176 οὔ τοι 
ἐγὼν ἔρριγα μάχην, B 891 ἀπάνευϑε μάχης... 
μιμνάζειν, A 204 τόφρ’ ὑπόεικε μάχης. E 157 
μάχης ἐχ »οστήσαντε | cf. P 207 X 444 2 705. 
Π 262 Y 213 μάχης ἐξ ἀπονέεσϑαι |, E 768 
μάχης ἐξ ἀποδίωμαι |, E 86 μάχης ἐξήγαγε 
ϑοῦρον Agna |, 460 ἄνδρα μάχης ἐρύσαιο, A 
288 βασιλῆα μάχης ἀπάνευθε φέροντες |. — 
f) Q 402 ϑήσονται περὶ ἄστυ μάχην... ᾿Αχαιοί |, 
1 868 μάχην ἀπὸ τείχεος ὀρνύμεν͵ Π 246 ἀπὸ ^ 
ναῦφι μάχην ἐνοπήν τὸ δίηται |, 261 ἀπώ- 
σασϑαι πόλεμόν ve μάχην ze |, P 762 μάχην 
ἀνέεργον ὀπίσσω |, X δ10 ἔκλινε μάχην κλυ- 
τὸς οσίγαιος |. — g) P 142 μάχης ἄρα 
πολλὸν Mento l ur eo o seb. 400 χέ- 
ρεια μάχῃ, ἀγορῷ δέ t' ἀμείνω |, N 639 Τρῶες 
δὲ μάχης ἀκόρητοι ἕασιν | cf. Y 2 (Achilles). 
X 218 μάχης áróv περ εόντα | sc. Ἕχτορα. -- 
h) Α 621 xai τέ μέ φησι μάχῃ Τόθεοτιν ἀρή- 
yew | cf. E 607. ἀμφὶ δὲ νύχτα | ϑοῦρος Ἄρης 
ἐχάλυψε μάχῃ Τρώεσσιν ἀρήγων, ubi coniunge 
ἄχῃ νύχτα ἀμφ' ἐχάλυψε Ἰφώϊσσιν ἀρήγων, 
cf. Naegelsbach δὰ 4 521, Ameis app. ad E 507 
ὃ 497. E 701 οὔτε ποτ' ἀντεφέροντο uáyg, 
4 409 ὃς δέ x ἀριστεύσι μάχῃ Eni, N 438 


' χάρτερός ἐστε μάχῃ ἕνι φῶτας évalgec |, 684 


ζαχρηεῖς γίγνοντο μάχῳ αὐτοί τε καὶ ἵπποι |, 
Ὁ 111 ὄλωλε μάχῃ ἕνι, Π 141 μάχῃ ἕνι μεῖναι 
ὁμοκλήν |. — i) M 180 Δαναοῖσι ins ἐπι- 
τάρροϑοι ἦσαν | cf. P 889. Y 890 ἐσθλὸν ἀλε- 
ξητῆρα μάχης, ᾿Αντήνορος υἱόν |, Η 26 6 171 
Il 862 μάχης ἑτεραλχέα νίκην |, O 467 Π 190 
πάγχυ μάχης ἐπὶ μήδεα xelos |, v. Hes.—i)4. fere 
-- BIS pU B Kaempfen. B 828 M 100 
"Agxéloxóc τ' ᾿Αχάμας τε, μάχης εὖ εἰδότε πά- 
gue] cf. E 11 Φηγεὺς Ἰδατός te, 649 Κρήϑων 
ji λοχός te, v. La Roche Stod. p. 166. Ἐ 684 
μάχης ἀδαήμονι φωτί | cL N 811. O 224 μάλα 
γάρ κε μάχης ἐπύϑοντο καὶ ἄλλοι |. 

2) Certamen singulare. H 158 τῷ χε τάχ᾽ 
ἀντήσειε μάχης κορυϑαίολος "Extoo |, H 252 
ἀλλ' ἄρχε μάχης ἠδὲ πεολέμοιο |, 288 ἀλλ᾽ 
οὐδ' ὡς ἀπέληγε μάχης κορυθαίολος Ἕχτωρ | 
cf. 4 265. Η 290 παυσώμεσϑα μάχης καὶ δηιο- 
mes v. l. παύσωμεν πόλεμον xal δηιοτῆτα | 
schol A. 4 542 Αἴαντος d! ἀλέδινε μάχην Te- 
λαμωνιάδαο |, Φ 892 ἄντα σέθεν γὰρ | Ξάνϑον 
δινήεντα μάχῃ ἠίσχομεν εἶναι |, v. Duentzer 
hom. Abh. p. 290 299. — 8) rixa, altercatio. 
A177 E 891 αἰεὶ ydg τοι ἔρις τε φίλη πόλε- 
μοί τε μάχαι ve |. Aristonicus δὰ A 177, p. 47 
ed Friedlaender, ὀβελὸς σὺν ἀστερίσχῳ ὅτε 
ἐνταῦϑα οὐκ ὀρϑῶς κεῖται, ἐν δὲ τῇ διομί- 
δους ἀριστείᾳ (B 891), cf. Schol. A E 891, 











μαχήμων — μάχομαι 


Ent 26 o — 4) acies, locus, ubi pugna- 
tur, Schlachtfeld. E 866 εὗρεν ἔπειτα μά- 
ἐπ’ ἀριστερὰ ϑοῦρον "Agra | cf. A 495 IN 
ΤΙΣ t 682. P426 ἵπποι δ' Αἰαχίδαο μάχης 
ἀπάνενθεν ἐόντες, 90 πολλὸν γάρ ῥ' ἀπάνευϑε 
ης εἰρύατο νῆες | ϑῖν' dg! ἁλὸς πολιῆς, P 
650 ἠέλιος δ᾽ ἐπέλαμψε, μάχη δ' ἐπὶ πᾶσα 
- |. — Centies novies fere post thesin 
ii, vicies fere post thesin secundi pedis, qua- 
ter im exitu versus 4 177 E 891 N 11 Π 261, 
22 thesin quarti, Y 126 post thesin primi 
is. In Od. vox non legitur nisi ter, semel in 
is — E. M. 574, 280 παρὰ tà ἄχος ἄχη 
χαὶ μάχη. E. Gud. 882, 4, Eust 76, 10 682, 26. 
parue (μάχομαι, v. jen in Curt. Stud. 
1I 102), pugnandi cupidus, fortis, streit- 
bar. M 247 col δ᾽ ov δέος ἔστ᾽ ἀπολέσϑαι |, 
οὐ t τοι χραδίη μενεδήιος οὐδὲ μαχήμων |, 
sc. Πουλυδάμαντι. 

“πεαχητής (μάχομαι). Formae leguntur: sing. 
DO. μαχητής, ACC. -ἥν. plur. nom. -aí, acc. 
«ἄς, quinquies in exitu versus, semel (c 261) poat 

tertii . Pugnator, praestans in 
armis, tuechtiger Kaempfer. Hes. στρατηγός. 
8) sabetantivi loco usurpatur, E 801 Τυδεύς τοι 
μεκρὸς μὲν ἴην δέμας, ἀλλὰ μαχητής |, Il 186 
Ξὔδωρον, περὶ μὲν ϑείειν ταχὺν ἡδὸ μαχητήν ! 
ef. y 112 d 202 "AvzíAoxoc. Θ 102 à γέρον, ἡ 
μάλα δή σε νέοι τείρουσι μαχηταί |. — b) adi. 
loco cum ἀνήρ coniungitur, c 261 Τρῶάς φασι 
μαχητὰς ἔμμεναι ἄνδρας |. E. M. 074, 288. 
κιαχητός (μάχομαι), qui armis vinci, con- 
tra quem pugnari potest. 119 ἡ δέ τοι 
οὐ ϑνητή, ἀλλ᾽ ἀθάνατον χακόν ἐστι], δεινόν 
τι ἀρχαλέον τε xal ἄγριον οὐδὲ μαχητόν, sc. 


ἢ. 
μαχλοσύνη (Clemm in Curt. Stud. III 822 vo- 
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cem ad rad. uax Cupio, pertinere vul! 
μάχλος geil, e ποπμεοξια, Fick W. 
109, 709 ad rad, »begaben, foerdern, wozu 


heHen", comparat sanscr. mahilà, mulier lasciva). 
—, Libido turpis, lascivia, semel 9 80 ὃς 
γείκεσσε 8edc, .. | τὴν δ' ζνησ᾽, ἢ οἱ πόρε 
μαχλοσύνην ἀλεγεινήν |, schol Α ad vs. 26 
ἀϑετοῦνται στίχοι ἕξ (265—830), . . καὶ ἡ μαχλο- 
iva χοινῶς ἐστι αἰκὸς μανία- δέδωχε δ᾽ 
αὐτῷ οὐ ταύτην͵ ἀλλὰ τὴν καλλίστην τῶν τότε 
: ; δὰ 80 παρ᾽ "Apiotog vec καί τισι τῶν 
πολιτιχῶν 4 οἱ κεχαρισμένα δῶρ' ὀνόμηνε", 
χαὶ τάχα μᾶλλον οὕτως ἂν ἔχοι" ἀϑετεῖ γὰρ 
᾿Αρίσεαρχος διὰ τὴν μαχλοσύνην τὸν otiyov. 
Eust. 1837, 88. Belker να, 29 et BO spurios esse 
vult — pol Lex. no 
poer e Pipieuri Curt. Et. 
'Ogucct μαχ, mac-to. t. 

E27, v. Corssen in Kuhn Ztschr. 11 270, Kuhn 
ibid, IV 19, Grassmann ibid. XII 97, 106, Doed. 
GL 906, Goebel Lexil.1l 223) Leguntur formae: 
Praes. ind. sing. μάχομαι, -εαι P 471. plur. 
μαχόμεσϑα E 870 H 862, -όμεσϑ' E 477, -εσϑε, 
-ex1id,. du. μάχεσθον. coni sing. μάχωμαι, 
αι 9 420, τηῆται. pl μαχώμεϑα,͵ -ωνται. opt. 
og. μαχοίμην, -o00 0 δι, τοιτο, μαχέοιτο A 
272 ἃ sürpe μαχες ut μαχέοιντο, μαχειόμενος, 
meprovpuipoQ, d Leekien in Curt. Stud. 11 95, 
Grassmann in Kuhn Ztschr. XI 95, praeterea v. 
Lobeck el 426 586, schol A ad ὅτι ἀντὶ 
τοῦ Oit0, οὐ χατὰ διαίρεσιν, ἀλλὰ χατὰ 
X49. σιν τοῦ &£. plur. μαχοίατο et A 844 
libri omnes μαχέοιντο, cf, La 


9 ἀχολασία, χαταφέ- 


Roche ed. crit. d, 
Naegeisbach ad 1, (Propter hanc formam singu- τι 
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larem optativi plur. ocvro pro o«ato et propter 
hiatum, qui fit in exita versus, uaéo«vto 'Azaoi |, 
locus omnibus fere editoribus in suspicionem ve- 
nit Barnes scribi vult μαχεοίατ᾽ ᾿Αχαιοί, quod 
probent Hoffmann quaest. hom. I p. 92, Ahrens 
niugation auf μὲ im homer. Dial. p. 12, Koechly, 
Ameis app. ad h Curtius verbum [1 87. Porson 
in μαχέωνται mutari vult, Thiersch Gramm. 
847 I* in fut. μαχέονται, quod probant Naegels- 
ch, Cobet misc. crit. 1876 p.306. μαχέοιντο 
receperunt Bekker, Paesi, Duentzer, La Roche.) 
impr. μαχέσϑω Π 209 T 168, μάχεσϑ' O 494, 
ἄχεσϑον Η 279. inf. μάχεσϑαι, centies fere 
In exitu versus, quinquies alio loco. ptcp. ber 
χειόμενος ρ A71 ἃ stirpe uaxec pro uageaj. 
μενος, cf. Leskien, Lobeck |. c. AE SLE VUY λ 
403, ye ὦ 118. — Impf. sing. μαχόμην, (té 
&t' D 469. iterativ. μαχέσχετο H 140. plur. 
μάχοντο, μάχοντο. du. μαχέσϑην E 576 M 145. 
Futuri et aoristi formae in ἐσσ (μαχέσσομαι, 
ἐμαχεσσάμην cet) ab Aristarcho in gc (μαχή- 
σομαὶ cet) mutatae sunt, cf. schol. A ad 4 298 
διὰ τοῦ ἢ μαχήσομαι οὐ διὰ τοῦ τὸ μαχέσσο- 
uat, καὶ ἡ Μασσαλιωτικὴ καὶ ἡ ᾿Αργολικὴ καὶ 
ἡ uii καὶ ἡ Ἀντιμάχου καὶ ἡ "Agioto- 
qávov;, BL ibid. ὁ uà» ᾿Αρίσταρχος διὰ τοῦ 
3j γράφει ὁ δὲ Ἡρακλέων τὰ μὲν ὀνόματα διὰ 
τοῦ ἢ εἷς τὸ "μαχητὴς Τυδεύς", τὰ δὲ ῥήματα 
διὰ τοῦ E καὶ τῶν dvo ὅσ, ὡς τὸ »ν»νΣολυμοισι 
μαχέσσατο“. schol A ad A4 804 x«l rotto 
ὁμοίως τῷ nooxtuuévo διὰ τοῦ ἢ ἀξιοῖ ᾿Αρί- 
σταρχος ἵνα d μαχησαμένω, cf schol. Α ad B 
877 l'290 1 82, Eust. 106, 86, Spitaner ad 4 
298, La Roche h. T. p. 308, Leakien 1. c. p. 103. 
Fut.sing. μαχήσομαι, -ἦσδαι V 621, -ἦσδται, ua- 
χεῖται 26. plur. ἀαχησόμεϑα, «ησόμεϑ᾽, 
τήσονται, -(j00vt', μαχέονται B 866 v. Curt, Ver- 
bum II p. 810. inf. μαχήσεσϑαι, ptcp. μαχησό- 
μενος A 168 Ρ 146, -óuevov, -όμενοι, «μένους. 
Aor. ind. μαχήσατο Z 184, -ησάμεϑ' B 977. 
ope μαχησαίμην N 118, μαχέσαιο Z 829, μα- 
χέσαιτο 42 489. inf. μαχήσασϑαι, μαχέσασϑαι. 
ptep. μαχησάμενον I'898, -ησαμόνω A 804. — 
1) Pugno, dimico acie, armis. 8) absol 
αὐ A158 o9.. Τρώων ἕνεχ᾽ Av8ov . . | δεῦρο 
μαχησόμενος, A 268 περὶ à? dotà uáygso8a | 
Z 19 ἄριστοι | πᾶσαν éx ἰϑύν ἐστε μάχεσϑαὶ 
τὸ φρονέειν τε], ξ 491 οἷος .. ἔην βονλευέ- 
μεν ἠδὲ μάχεσθαι |, Z 460 .4 146 Π 292 661 
P 8561 ἀριστεύεσχε μάχεσθαι .. 4.271 μαχόμην 
xat' lp! αὐτὸν dyo, B 866 χατὰ σφέας yà 
μαχέονται |, 778 φοίτων ἔνϑα καὶ iron Jar 
στρατὸν οὐδὲ μάχοντο | cf. 4 246 X 182 O 672 
D 882 4224 οὐχ ἐθέλοντα μάχεσθαι |, 269 ὄφρα 
τάχιστα μαχώμεϑ᾽, 294 ὀτρύνοντα μάχεσθαι |, 
414 ὀτρύνοντι μάχεσϑαι ἐυχνήμιδας ᾿Αχαιούς 
E 496 Z 106 ὀτρύνων μαχέσασϑαι, ἔγειρε δὲ 
φύλοπιν αἰνήν, 4 218 ᾧχετο πάντῃ | ὀτρύνων 
μαχέσασθαι, Ν 767 P 117 688 ἐποτρύνοντα μά- 
χεσϑαι | εἰ ἢ [690], P 178 ἐποτρύνει μαχέ- 
ὅασϑαι |. E 22] P 480 ἵππων ἀποβήσομαι, 
ὄφρα μάχωμαι |, E 258 οὐ γάρ μοι γενναῖον 
ἀλυσχάζοντι μάχεσϑαι |, E 569 Ζ 120 Ν 817 
Y 159 Ψ 814 x 171 μεμαῶτε (ueuauvia) μά- 
χεσϑαι P Ν 185 μέμασαν δὲ μάχεσϑαι | "x Y 
865. 243 vi» ó' ἰϑὺς μεμαῶτε μαχώμεϑα, 
EAT! ἡμεῖς δ' αὐ μαχόμεσϑ', H 80 ὕστερον 
αὖτε ἥσοντ᾽ cf 291 371 896 1 48. H 210 
ob; ve Kooviov |. . ξυνέηχε μάχεσϑαι |, 852 
Xi& πιστὰ | ψευσάμενοι ὀμεσϑα, ] 702 
t δ᾽ αὖτε μαχήσεται, Par μενοιγήσωσι 
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ῥήγεα πόλλ᾽ ἐνὶ οἴχῳ |, οὔτ' pu μαλαχῶς 
οὔτε ξείνοισιν ἐνεύδειν, ὦ 255 εὑδέμεναι μα- 
λαχῶς" ἡ γὰρ δίχη ἐστὶ γερόντων. — Septies 
HL. positionem efficit I 618 75 X 504 χ 196 
εὐνῷ ἐνὶ μαλαχῷῇ, « 56 αἰεὶ δὲ μαλακοῖσι, h. 
Ap. 118 λειμῶνι μαλακῷ, h. VI ὅ ἀφρῷ ἐνὶ 
μαλαχῷ. Hoffmann quaest. p. 152 litteram o 
initialem fuisse putat, v. La Roche h. U. p. 58. 
— E. M. 574, 18 παρὰ τὸ μαλάσσω, E. Gud. 
979. 2. Suid. Hes. 

MáAsta 8. Μάλειαε (Goebel Lexil. II 258 a 
rad. σμαλ). --- Laconise promunturium in meri- 
diem spectans, praeceps et arduum nautisque 
periculosissimum, Strabo VIII 6, 20 (878) ἦν δὲ 
ὥσπερ ὁ πορϑμὸς οὐχ εὔπλους ὁ κατὰ τὴν 
Σικελίαν τὸ παλαιόν͵ οὕτω καὶ τὰ πελάγη, καὶ 
μάλιστα τὸ ὑπὲρ Μαλεῶν διὰ τὰς ἀντιπνοίας" 
dq! οὗ xal παροιμιάζονται Μαλέας δὲ xdu- 

ας ἐπιλάϑου τῶν οἴκαδε“, nunc Cap Malio 

i San Angelo. cf. Nitzsch ad γ 287, Ameis app. 
ibidem, Curtius Pelop. II 298, Bursian Geogr. v. 
Gr. I( 139, 2. Buchholz hom. Real. I 225) — 
Leguntur formae: ἤάλειαν ει 80 h. Ap. 409, plur. 
Μαλειάων y 287 ὃ 614, -ὧν v 187. cf. Herod. 
ed. Lentz I[. 84, 27 σύνηϑες γὰρ αὐτῷ (τῷ 
ποιητῇ) πολλάκις τὰ πληϑυντιχῶς λεγόμενα 
xal δνικῶς προσφέρεσϑαι. — Ameis app. δὰ & 
199 nomina affert, in quibus Homerus et singu- 
lari et plurali numero utitur. — Ex Asia in Eu- 
ropam navigantes omnes cursum eo dirigebant 
Cart. l. c. p. 299. Pervenerunt eo Menelaus y 
287 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ . .| ἐν νηυσὶ γλαφυρῇσι Ma- 
λειάων ὄρος αἰπὺ [ἷξε ϑέων, τότε δὴ στυγερὴν 
ὁδὸν .. Ζεὺς | ἐφράσατο, Agamemnon ὅ 614 
ἀλλ' ὅτε δὴ τάχ' ἔμελλε Μαλειάων ὄρος ain? | 
ἵξεσϑαι, τότε δή μιν ἀναρπάξασα ϑυελλα πόν- 
τον ἐπ' ἰχϑυόεντα φέρεν, Ulixes ε 80 ἀλλά με 
κῦμα ῥόος τε περιγνάμπτοντα Μάλειαν |... 
ἀπέωσε, t 187 καὶ γὰρ τὸν Κρήτην δὲ κατή- 
γαγεν ic ἀνέμοιο | ἱέμενον Τροίην δὲ παρα- 
πλάγξασα Μαλειῶν |, Apollo cum sociis h. Ap. 
409 πρῶτον δὲ παρημείβοντο διάλεαννν πὰι 
δὲ Λαχωνίδα γαῖαν Ἕλος τε. Suid. E. Gui 
818, 48. 

μιαλερός (dubiae originis vox, Lobeck elem. 
I p.118: μαλερός Etymologorum coniectnris huc 
illuc trahitur praeponderante nulla. Fick W.* 
II 188 ad rad. graeco-italicam mal «- nitor, valeo, 
quo μάλ-α, μόλ-ες, mol-tus, Goebel Lexil. II 236 
δὰ rad. σμαλ vibro vocem pertinere putat, Duentzer 
in Kuhn Ztschr. XIV 196 eiusdem radicis, ac 
ἀμαλδύνειν, deleo, eam esse vult, Christ m 
p. 257 sanscr. sur (svar) luceo comparat. Benfey 
WL. I p. 511 ,,schmelzend" interpretatur. Doed. 
ΟἹ. 1081 ,4x2£p0c laesst sich allenfalls als cau- 
sativer Begriff von ἀμαλός betrachten und durch 
μαλάσσων erklaeren't, v. Lobeck Pathol. 261. E. 
M. 674, 36 τὸ μαραντιχὸν ἢ τὸ λαμπρόν, παρὰ 
τὸ μαίρειν, 9 ἐστι λάμπειν, πλεονασμῷ τοῦ 
v ὡς εἶναι μαρερὺὸν καὶ τροπῇ μαλεῤρόν, schol. 
BV ad 4 876 παρὰ τὴν ἀλέαν, πλεονασμῷ 
τοῦ ἃ, ἢ παρὰ τὸ μαλεῖν τὸ ἀφανίζειν. δηλο- 
νότι τῷ ϑερμῷ καὶ xavotuxg). — Non legitur 
nisi ter in Il., 7 242 gen. μαλεροῦ͵ I 316 Φ 876 
dat. μαλερῷ, epitheton ignis. Validus, vehe- 
mens, rapidus. 1242 νηῶν ἀποχόψειν ἄχρα 
χόρυμβα | αὐτάς τ᾽ ἐμπρήσειν μαλεροῦ πυρός, 
Y 816 Φ 375 ὁπότ᾽ ἂν Τροίη μαλερῷ πυρὶ 
πᾶσα δάηται Eust 691, 58. Hes. χαυστι- 
xóv, uagavtixor, ὀξύ, λαμπρόν, ἰσχυρόν, ἀσϑε- 
γές, cf. Suid. 


ἹΜάλεια — μανϑάνω 


μαλϑακός (Fick W.* 176 721 comparat 
sanscr. matdi languesco, mollesco, goth. mild-s, 
oblocutus est Curt. Et.^ 826 522, qui vocem eius- 
dem radicis ac 4«2«xóc consona 9 auctae esse 
vult, cf. Woerner substant, Homer. hi li. Goe- 
bel Lexil II 236 4. ut ucAaxóc ad rad. σμαλ 
vibro pertinere putat, v. Doed. Gl. 1077)  Le- 
guntur formae μαλθαχός P 588, μαλϑαχά h. 
XXX 15. — Mollis, 1) mollis tener. h. XXX 
15 παίζουσαι σκαίρουσι xat! ἄνϑεα μαλϑακὰ 
ποίης |. 2) mollis, ]enguidus. P 588 ὃς τὸ 
πάρος περ) μαλϑαχὸς αἰχμητής. --- Eust. 1119, 
22 δῆλον ὅτι πλεονασμὸν ἔχει toU ϑ ὁ μαλ- 
ϑαχός, cf. eund. 1985, 80. Hes. E. Gud. 379, 10. 
μιν (partic. affemativa certe, vero, v. 8. 
μά, μέν, μήν. Eust. 669, 40 τὸ δὲ μὰν τρε- 
χῶς ἀλλοιοῦται, ὡς xal ἑτέρωθι δηλοῦταε, 
κατὰ φύσιν τοῦ ἡ στοιχείου: λέγεται γὰρ καὶ 
μὴν κοινότερον, xal μὰν Δωρικῶς, καὶ 
Ἰωνικῶς, v. Herod. ed. Lentz II 867, 17. Bekker 
omnibus locis sd», quod libri habent, in μήν 
mutavit, at Kayser in philol. XVIII p. 673 oblo- 
cutus μάν auctoritate codicum confirmatum re- 
tinendum esse probavit. Atque de viginti quat- 
tuor locis, quibus μά» legitur, viginti upus ita 
comparati sunt, ut πίονα longa requiratur ge- 
quente vocali, duo E 765 O 16 ita, ut syllaba, 
quae sequitur, ἃ c. (ol) aut digammate (οὐδ᾽) 
incipiat, unus (E 895) ita, ut metri causa et μάν 
et μέν admitti possit. Collatis iam locis, quibus 
μάν, μα, μέν legitur, res ita comparata esse vi- 
detur, ut, ubi syllaba brevis desideratur μά scri- 
batur sequente consona (cf. Naegelsbach ad 4 86), 
μέν sequente vocali, ubi vero syllaba longa de- 
Sideratur μάν scribendum sit sequente vocali 
(septies libri μήν habent), μέν sequente consona. 
Profecto, re vera, sane; legitur bis in Od., 
vicies his in Il, — 1) Οὐ μάν (v. 8. v. μά) in initio 
v8., 4 612 οὐ μὰν 090 ᾿Αχιλεὺς..] μάρναται, M318 
οὐ μὰν ἀχληεῖς Δυκίην χάτα xomavtovow |, 
Ν 414 οὐ μὰν atr! ἄτιτος κεῖτ' Ἄσιος, Z 464 
οὐ μὰν «tt! ὀίω, O 16 οὐ μὰν οἶδ', 508 οὐ 
μὰν ἔς γε χορὸν χέλετ' ἐλϑέμεν, o 470 οὐ μὰν 
οὔτ' ἄχος ἐστὶ μετὰ φρεσίν. --- ἀλλ᾽ οὐ μάν 
in initio vs. E 896 ἀλλ᾽ οὐ μάν o' ἔτι δηρὸν 
ἀνέξομαι, P 41 ἀλλ᾽ οὐ μὰν ἔτι δηρὸν ἀπεί- 
enroc πόνος ἔσται |, 448 ἀλλ᾽ οὐ μὰν ὑμῖν 
γε... | Ἕκτωρ... ἐποχήσεται, Ψ 441 ἀλλ' οὐ 
μὰν οὐδ᾽ ὡς ἅτερ ὄρχου olog ἄεϑλον |. — P 
416 ὦ φίλοι, οὐ μὰν ἣμιν ἐυκλεὲς ἀπονέεσϑαι |, 
λ 844 ὦ φίλοι, οὐ μὰν jut» ἀπὸ σχοποῦ... | 
μυϑεῖται βασίλεια, — 2) μὴ μάν in initio vs. 
O 5129 μὴ μὰν ἀσπουδί ye νεῶν ἐπιβαῖεν ἕχη- 
λοι}, O 418 μὴ μὰν ἀσπουδί ye . . ἕλοιεν | 
νῆας ἐυσσέλμους cf. X 804. - 8 5 μάν in 
in initio vs. B. 870 ἢ μὰν αὖτ' ἀγορῇ vixüc, 
Ν 864 ἡ μὰν ἀμφοτέροισιν ὁμὸν γένος, P 429 
9 μὰν Αὐτομέδων. . | πολλὰ... ἐπεμαίετο |. 
5» δὴ μάν P 638 ἡ δὴ μὰν ὀλίγον γε Μενοι- 
τιάδαο ϑανόντος | . . μεϑέηχα. --- 4) μάν 5ο- 
lum, in arsi secunde, Καὶ 766, H 469 ἄγρει μάν͵ 
6 878 ἔσται μάν, ὅτ᾽ ἂν αὖτε φίλην ylavxos- 
zuda εἴπῃ, I] 14 ζώειν μὰν ἔτι φασὶ Μενοίτιον. 
μανϑάνω (8 radice uav, cogito, stirps ua-9, 
intellego, disco, ducta est, pertinet eodem zepd. 
madh, metior, Curt. Et. 311. cf. Fick W.* 1 167 
714, qui radicem madh — prudentem esse sta- 
tuit  Pictet in Kuhn Z . V 46 cum send. 
madh, metior, sanscr. midh, médh, intellego com- 
pouit, cf Pott ibid. p. 261 sanscr. man, cogito, 
consona 2 auctum esse. Kuhn ibid. IV 124 con- 
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tra comparat sanscr. manth vibro, quatio inde 
TApio ,,so dass Jernen zunaechst ein an sich reissen, 
mich aneignen ἰδέ", assentitur ei Schweizer-Sidler 
in Kuhn Ztschr. XI 79.  Doed. Gl. 139 e ueva- 
ϑάνειν(μενϑήραις" μερίμναις EM) sync., v. Goe- 
bel Lexil. II 520). Non leguntur formae nisi aor. II 
sing. μάϑον, ἔμμαϑες, ἔμμαϑεν; de littera u du- 

B cf. Curt, Verb. I 118. — Disco, in- 
tellego. 8) sequitur inf. Z 444 ἐπεὶ μάϑον 
ἔμμεναι ἐσθλὸς | αἰεὶ xai πρώτοισι μετὰ 
Τρώεσσι μάχεσϑαι, Ameis: ,ich lernte, aber 
mit Einschluss des entsprechenden Handelns: 
meín Sipnen ist nur darauf gerichtet", cf. app. 
ad ε 189. — b) τί, o 296 σ 862 ἀλλ᾽ ἐπεὶ 
οὖν δὴ ἔργα xáx' ἔμμαϑενίς), οὐχ ἐθϑελήσει(ς) | 
ἔργον ἐποίχεσϑαι. 

μαντείη (μαντεύομαι). Non leguntur formae 
nii in hymn. Merc. sing. μαντείης 556, uav- 
τρίην bis, plur. μαντείας 472, omnibus locis in 
initio vss, — Vaticinatio, ars vaticinandi. 
h. Merc. 533. μαντείην. . . ἣν ἐρεείνεις |, οὔτε 
σε ϑέσφατόν ἐστι δαήμεναι, 547 μαντείην . . 
ἐξερεείνειν | ἡμετέρην, δῦθ μαντείης ἀπάνευϑε 
διδάσκαλοι. h. Merc. 472 σὲ δέ φασι δαήμε- 
ναι ἐκ Διὸς ὀμφῆς | μαντείας, v. Baum. ad 1]. 
Buid. ὅ χρησμός. 

μαντεύομαι (μάντις, Léguntur formae: praes. 
ind. μαντεύομαι, -ξαι, -εται. inf. -εσϑαι, impr. 
«ὁ. ptcp. -ὄμενος, fut. μαντεύσομαι. mor. μαν- 
τείσατο. --- Vaticinor, praedico. 1), absol. 
B 900 ἢ ἑτεὸν Κάλχας μοντεύεται, ἦε xal 
οὐχί, a 200 μαντεύσομαι, ὡς ἐνὶ ϑυμῷ | ἀϑά- 
vato: βάλλουσι cf. o 172, ubi schol. H ἔνιοε μυ- 
ϑήσομαι. 8170 ov γὰρ ἀπείρητος μαντεύομαι, 
ἀλλ᾽ ἐὺ εἰδώς |, v 880 ἄλλος δ᾽ αὖτέ τις οὗ- 
toc ἀνέστη μαντεύεσϑαι |. — 2) τινί. β 178 
μαντεύεο σοῖσι τέχεσσιν ] «510 uevrevóutevoc 
xcereyxon Ἀυχλώπεσσιν |, o 9255 μαντεύετο 
5ἄσι βροτοῖσι |, o 154 ἀτρεκέως ydo τοι uav- 
τεύσομαι, ovd! ἐπικεύσω |, p 251 dc γάρ μοι 
ψυχὴ μαντεύσατο Τειρεσίαο |. v. ]. μυϑήσατο. 
— 8) τί. A 107 αἰεί τοι τὰ xdx' ἐστὶ φίλα 
φρεσὶ μαντεύεσϑαι |, B 180 ταῦτα δ' ἐγὼ σέο 
πολλὸν ἀμείνων μαντεύεσθαι |. — 4) τινί τι. 
Il 659 τί νύ μοι μαντεύεαι αἰπὺν ὄλεϑρον |: 
T 490 τί μοι ϑάνατον μαντεύεαι; οὐδέ τί 
es χρὴ |. rur 

μαντήιον (μαντεύομαι) vaticinium. Semel 
in Od. ^u 272 ὄφρ᾽ ὕμιν εἴπω μαντήια Τειρε- 
eieo | Κίρχης τ' Αἰαίης. 

δεαντενέη Arcadiae urbe, de qua Strabo VIII 
& 8 (388) Μαντίνειαν μὲν οὖν ἐποίησεν ἕνδο- 
Fev Ἐπαμεινώνδας, τῷ δευτέρᾳ νιχήσας μάχῃ 
Jaxedaiuoviovo, ἐν $ καὶ αὐτὸς ἐτελεύτα. De 
sitn eius cf. Curt. Pelop. I 285, Bursian Geogr. 
v.Gr. II 209 218. Leske auctore (Pelop. 110, 
381) adbuc ruinae eius exstant, quae Pal&eopoli 
vocantur. Pausan. VIII 12, 7 τοῦ τάφου δὲ 
ἔχεται τούτου πεδίον οὐ μέγα. xal ὄρος ἐστὶν 


τῷ πεδίῳ τὰ ἐρείπια ἔτε Μαντινείας ἔχον 
τῆς ἂρ αἰας" καλεῖται δὲ τὸ χωρίον τοῦτο ἐφ' 
ἡμῶν ἤτόλις, v.Strabo 1. c. Homerus urbem 


ἐφατεινήν vocat B 607 00 .. Τεγέην εἶχον xal 
Merrivdq» ἐρατεινήν |. Nomen eam duxisse a 

tineo, Lycaonis filio, cf. Pausan. VIII 3, 4, 
East. 302, 1, E. M. 574. 76. 

M&rrcog Melampodis f., Antiphatis frater. 
o 943 γείνατο δ᾽ "Avripátyy καὶ Mávriov, vie 
sperme |, 249 Μάντιος αὖ τέχετο IloAvgel- 
ded τε Káetzóv τε |. 

μάντις (ἃ radice nav, uev et suffixo τι, perti- 


1011 


nent eodem μαίν-ομαι, μαν-ία, μέν-ω, lat. man-eo, 
me-min-i, goth. ga-mun-an, sanscr. man puto, co- 
gito, cf. Curt. Et.^ 811 438, Fick W.*1 712, Meyer 
in Curt. Stud. V 111, Siegismund ibid. 197. Non 
recte Doed. Gl. 188 Ιου dem Verbale μαινε- 
tóc das Substantiv μάντις, syncopirt aus μαινέ- 
της, wie νῆστις aus νηδέτης", v. Schweizer in 
Kuhn Ztschr. II p. 295). Leguntur formae: nom. 
μάντις, gen. -ἰος Ν 668, -ηος x 493 μ 9261. 
(Libri omnes utroque loco μάντιος, unus M x 
493 μάντηος habet, quod G. Hermannus probavit, 
Bekker, La Roche, Ameis, Faesi, Duentzer in 
textu receperunt. Ahrens in Mus. Rh. II 162 
utroque loco scribi volt μάντιος dAaóo) dat. 
μάντεϊ N 69, acc. μάντιν. τοῦ. μάντε Α 106. 
pl. nom. μάντιες 42 221. — Vates, qui volun- 
tatem divinam vaticinatur aut interpretatur, cf. 
Naegelsbach hom. Theol p. 178 not. 188 190. 
Nitzsch ad ε 509: ,Um die Bedeutung seiner 
(Homeri) Seher genau zu charakterisiren, scheint 
es erstlich dienlich, von den Vorbedeutungen, 
die sich meistens selbst erklàren und daher von 
Jedem verstanden werden, die Schickealszeichen 
zu unterscheiden, deren sichere Deutung dem 
μάντις als dem Kundigen allein recht zusteht 
und als eine besondere Gabe des Apollon be- 
trachtet wird'*. Artem vaticinandi ab Apolline dari 
cf. A71 Κάλχας... ὃς ἤδη τά τ᾽ ἐόντα τά τ' éo- 
σόμενα πρό τ' ἐόντα |, καὶ νήεσσ' ἡγήσατ᾽ 
Ἀχαιῶν Ἴλιον εἴσω | ἣν διὰ μαντοσύνην, τήν 
ol πόρε Φοῖβος ᾿Απόλλων, o 252 Πολυφείδεα 
μάντιν ᾿Απόλλων | ϑῆχε βροτῶν ὄχ᾽ ἄριστον. --- 
Α 62 ἀλλ' ἄγε δή τινα μάντιν ἐρείομεν ἢ le- 
ρῆκα! ἢ xal ὀνειροπόλον, .. ὃς κ' εἴποι ὅτι 
τόσσον ἐχώσατο Φοῖβος ᾿Απόλλων. Non recte 
Schol. A μέχρι τοῦ ἐρείομεν διασταλτέον, εἶτα 
ἱερῆα ἢ xal ὀνειροπόλον,͵ ἵνα γενικὸν μὲν 
ἢ τὸ μάντιν, εἴδη δὲ τὰ ἐπιφερόμενα. οὕτως 
Ἡρωδιανός. (cf. Herod. ed. Lentz II 22 19 5.) 
xal ὃ Νικάνωρ δὲ οὕτως λέγει" ἔστι γένος τι 
ἡ μαντική, διαιρουμένη slc εἴδη τρία, slc olo- 
voaxozíav, εἰς ἀεροσχοπίαν καὶ τὴν διὰ τῶν 
ὀνειράτων μαντείαν. Ariston. ed. Friedl. p. 42 
ἡ διπλῆ ὅτι μάντις γενικῶς, ἱερεὺς δὲ καὶ 
ὀνειροπόλος εἰδικῶς, εἴδη μάντεων, cf. Suid. 
Sed cf. Porphyrium δὰ A 463, (schol. ed. Dindorf 
III p; 68), quí accurate rem exponit περὲ τριῶν 
γὰρ ἔφη (ec. A 62) περὶ μάντεως, ὃς ἐκ ση- 
μείων ἣ τεράτων ἢ οἰωνῶν ἢ ἔχ τινων συμ- 
βόλων ἢ ἀποβάντων λέγει καὶ μαντεύεται. ὡς 
ὁ Κάλχας... ὁ Θεοκλύμενος... καὶ ἡ Ἑλένη 
(o 172). ὁ dà ἱερεὺς ἀρᾶται καὶ εὔχεται τῷ 
ϑεῷ, οὗπερ xal τὴν ἱερωσύνην ἔχει. ὡς O 
Χρύσης... ὁ δὲ ὀνειροπόλος ἔμπειρός ἐστιν 
ἀποχρίνεσϑαι ὀνείρατα. cf. Eust. 47, 86 5. 1410, 
48, praeterea Naegelsbach adn. δὰ ]., eund. nach- 
homer. Theol. IV 11, Ribbeck in Philol. VIII 707. 
Α 92 καὶ ηὔδα μάντις ἀμύμων | ec. Κάλχας, cf. 
Α 99 Τειρεσίης, 291 Μελάμπους. A 108 μάντι 
χαχῶν, οὔ πώ ποτέ μοι τὸ κρήγυον εἶπας}, 
sc. Κάλχας, 884 ἄμμι δὲ μάντις | εὖ εἰδὼς dy. 
erve ϑεοπροπίας Éxdroio |, idem. Ν 69 τις 
γῶι 9e!» . . | μάντεϊ εἰδόμενος χέλεται.. μά- 
χεσϑαι |, sc. ἤάλχαντι, 668 Εὐχήνωρ. Πολυίδου 
μάντιος υἱός |. Q9 221 ἄλλος ἐπιχϑονίων... | 
ἢ ol μάντιές εἰσι, ϑυοσχόοι ἢ ἱερῆες, a 202 
μαντεύσομαι.. |. οὔτε τι μάντις ἐὼν οὔτ' 
οἰωνῶν σάφα εἰδώς |, sc. Μέντης, « 508 ἔσκε 
τις ἐνθάδε μάντις ἀνὴρ stc τε μέγας te |, Τή- 
λεμὸς Εὐρυμίδης, ὃς μαντοσύνῳ ἐκέκαστο | xal 
μαντενόμενος χατεγήρα Κυχλώπεσσιν, x 498 
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n χρησομένους Θηβαίοντειρεσίαο!, μάντηος 
λαοῦ, τοῦ τε φρένες εδοί εἰσι, v. l. v. Su- 
ra, cf. μ 267. x 588 ἔνϑα τοι αὐτίχα μάντις 
λεύσεται, ὄρχαμε λαῶν, sc. Τειρεσίης. o 225 
σχεδόϑεν δέ οἱ ἤλυϑεν ἀνὴρ | τηλεδαπός . . 
μάντις, 8c. Θεοχλύμενος. In opificibus publicis 
vates numerari cf. o 384 τίς γὰρ δὴ ξεῖνον χα- 
Aet ἄλλοϑεν αὐτὸς ἐπελθὼν | ἄλλον y', εἰ μὴ 
τῶν, οἱ δημιοεργοὶ ἔασι |, μάντιν ἢ ἰητῆρα 
κακῶν ἢ τέχτονα δούρων- -- Cf. Lobeck ^A glaoph. 
1 260, Schoemann gr. A. 1 67, C. F. Hermann gr. 
A. 87, 7, Ameis ad B 882, Buchholz hom. Real. 
II 1, 88. — E. M. 674, 69 παρὰ τὸ uà, τὸ ζη- 
τῶ, γίνεται μάτις, xal πλεονασμῷ τοῦ ν μᾶν- 
τις, .. οὐ γὰρ παρὰ τὴν μανίαν ὥς τινες ὑπέ- 
λαβον. Eust. 48,1 μάντις παρὰ τὸ μαίνεσϑαι 
εἴρηται. μανίαν γάρ τινα ἔνϑεον ἐχστατιχῶς 
οἱ μάντεις ἐν τῷ προλέγειν ἔπασχον. (μαν- 
τεύομαι, μαντείη, μαντήιον, μαντοσύνη.) 
μαντοσύνη (Woerner subst homer. index. 
P. 17 ,multo vehementius offendimus in vocabulo 
μαντοσύνη, quod praeter regulam a substantivo 
μάντις derivatum esse dicunt, quoniam ea no- 
mina ante σύνη suffüxum vocalem o requirant 
(cf udvrgc?)") Leguntur formae: μαντοσύνῃ, 
τ-νὴν, vac. — Ars vaticinandi. 4 72 Kd4- 
X06 .. νήεσσ' ἡγήσατ' ᾿Αχαιῶν Ἴλιον εἴσω | ἣν 
διὰ μαντοσύνην, τήν οἱ πόρε Φοῖβος ᾿Απόλ- 
λων, . 509 Τήλεμος Εὐρυμίδης, ὃς μαντοσύνῃ 
ἐχέχαστο, v. Nitzsch δὰ 1 supra s. v. μάντις. 
B 882 4 380 vie . . Μέροπος Περχωσίον, ὃς 
περὶ πάντων | góc μαντοσύνας. Hes, Suid. 
Μαραϑών urbs Atticae in campo Maratho- 
nio sita, diversa a vico, qui nunc Maga9avac 
dicitur, cf. Bursian G. v. dr. 1.888. Campus no- 
men tulisse videtur a planta μάραϑρον, fenicu- 
lum, Fenchel, cf. Strabo III 4, 9 (160), qui de 
campo Hispaniae xal τοῦ Μαραϑῶνος xaAov- 
μένου πεδίου, . . φύοντος πολὺ τὸ μάραϑον, 
Herod. ed. Lentz I 88, 80 οἱ τόποι γὰρ ἀπὸ 
τῶν ἐν αὐτοῖς ὄντων ὀνομάζονται, Κυπάρισ- 
σος, ᾿Ελαία, καὶ τύπῳ περιεχτιχῷ Σικυών, 
"Μαραϑών. Suid. ἀπὸ MagáBov, υἱοῦ ᾿Απόλλω- 
νος. — ἡ 80 λίπε δὲ Σχερίην ἐρατεινήν |, ἵχετο 
δ' ἐς Μαραϑῶνα καὶ εὐρυάγυιαν ᾿Αϑήνην, 
γλαυχῶπις ᾿Αϑήνη. Ἐπβὲ. 284, 17. Hes. 
μαραΐνω (à rad. uso, nog, ua, sanscr. mar 
— morior et mla — maresco, lat. mor-ior, mar- 
esco, goth. maur-thr, cf. Curt. Et.» 881 555. Fick 
W.3 IÍ 186 8. rad. mar — contero, Siegismund in 
Curt. Stud. V p. 160). Leguntur formae: act. aor. 
ἐμάρανε h. Merc. 140, pus impf. ἐμαραίνετο 
Ψ 298, aor. ἐμαράνϑη 1212. — Exstinguo, 
pass exstinguor. 1) act. h. Merc. 140 ἀν- 
ϑραχιὴν δ᾽ ἐμάρανε, xóviw δ᾽ ἀμάϑυνε μέλαι- 
vav|. — 2) pass. [212 χατὰ πῦρ ἐχάη xal φλὸξ 
ἐμαράνϑη |, 3 228 τῆμος πυρχαϊὴ ἐμαραίνετο, 
παύσατο δὲ φλὸξ |. — Veteres ἃ μαίρω vocem 
repeti volunt cf. E. M. 76, 22 μαίρω τὸ λάμπο, 
ες ἀφ' οὗ τὸ μαραίνω, v. Eust. 748, 9. Doed. 
Gl. 2487 μαραίνω formam secundariam vocis μα- 
ράσσω esse opinatur. 
praedio) (μάργος) furo, mente captus 
sum, ἐπί voi, semel E 882 7 vov . . δΔιομή- 
Ped μαργαίνειν ἀνέηχεν én! ἀϑανάτοισι ϑεοῖσι]. 
Apoll. Lex. 109, 83b ἐνθουσιᾶν xal οἱονεὶ μαί- 
Moon cf. schol. BV ad 1. Hes, Suid., Eust. 
17, 82. 
μάργος (Fick W.* I 174 II 187 8 rad. marg 
tero, stringo, μάργος, ,,umherstreichend, irre". 
Goebel Lexil. II 252 μαργαίνω tumeo et μάρ- 


μαντοσύνη — μάρμαρος 


oc tumidus ,strotzend, schwellend* interpre- 
iur. veteres. μαινόμενος cf. E. M. 574, 103. 
Herod. ed. Lentz I 189, 81 τὰ εἰς yog ἔχοντα 
τὴν πρὸ τέλους συλλαβὴν εἰς σύμφωνον λή- 
γουσαν ἐπιϑετιχὰ ὄντα͵ εἰ μὴ ἔννοιά τις ὑκάρ- 
qo. συνϑέσεως, ὀξύνεται γοργὸς, ἀργός. τὸ 
μέντοι "Agyoc βαρύνεται, καὶ τὸ μάργος σύν- 
ϑετον ὃν ἀπὸ τοῦ μα στερητιχοῦ καὶ. τοῦ ἔρ- 
γον. ὁ γὰρ μάργος οὐδὲν ἀγαϑὸν ἐργάζεται, 

eguntur formae in Od., masc. voc. udoys, fem. 
μάργῃ, -ν. — Vesanus, mente captus. x 
421 μάργε, τί ἢ δὲ σὺ Τηλεμάχῳ ϑάνατόν τε 
μόρον τε] ῥάπτεις, y 11 μάργην σε ϑεοὶ ϑέ- 
σαν, οἵ τε δύνανται [ἄφρονα ποιῆσαι, σ ἃ μετὰ 
δ' ἔπρεπε γαστέρι μάργῳ | ἀζηχὲς φαγέμεν 
καὶ πιέμεν, Eust. ad 1. εὐπρεπὴς ἦν γασερε- 
μαργίᾳ, εἴτουν ἀπληστίᾳ. Goebel L c. γαστὴρ 
μάργη ,Schmerbauch". Ameis δὰ l ,vesanus 
mis zinliebet Belebung des Magens". (μαρ- 
yalvo. 

Marg Amisodari f., Atymnii frater, Lydius, 
8 Thrésymede interfectus. ἘΠῚ Μάρις δ᾽ αὐὖ- 
τοσχεδὰ δορὶ | Avrióyo. ἐπόρουσε κασιγνή- 
10:0 χολωϑείς, qui ab Antilocho interfectus erat, 
τοῦ δ᾽ ἀντίϑεος Θρασυμήδης | ἔφϑη ὀρεξάμε- 
voc πρὶν οὐτάσαι, οὐδ' ἀφάμαρτεν. .. δού- 
πκησεν δὲ πεσών͵ χατὰ δὲ σχότος ὄσσε χάλυψεν. 

ὦ (pro μαρ-μαρ-,-ὦ ἃ rad. uao ἴα}- 
geo, splendeo, cf. Et 567, Fick W.* II 
186, Corssen Vocal? I 404, Grassmann in Kuhn 
Ztschr. XVI 168, Fick ibid. XXII 689. Goebel 
jn Philol. XIX 419. Lexil. Il 289 & rad. σμαρ, 
Doed. Gl. 2484). Non leguntur formae nisi 
ticipii μαρμαίροντες, -ac, -α, — Fulgeo, lu- 
ceo, corusco. 1)de splendore metallorum, im- 
primis armorum, M 195 ἐνάριζον ἀπ’ ἕντεα μαρ- 
μαίροντα |, I1 664 ἔντε᾽ ἕλοντο | χάλχεα μαρ- 
μαίροντα cf. E 181 Ψ 27. Σ 617 τεύχεα μαρ- 
μαίροντα παρ᾽ Ἡφαίστοιο φέρουσα |, Ν 801 
Τρῶες. ..]} χαλκῷ μαρμαΐροντες .. ἕποντο], 
Il 279 αὐτὸν xal ϑεράποντα, σὺν ἔντεσι μαρ- 
μαίροντας |. N 22 ἔνϑα δέ οἱ (sc. Ποσει- 
δάωνι) κλυτὰ δώματα βένϑεσι λίμνης |, χρύσεα 
μαρμαίροντα τετεύχαται. — 2) semel de oculo- 


sc. rum fulgore. Γ' 397 στήϑεα 9' ἱμερόεντα xal ὄμ- 


ματα μαρμαίροντα | sc. ᾿Αφροδίτης. — E. M. 
574, 118 μαρμαίρω τὸ Aduno: μέλλοντα οὐκ 
ἔχει, τοῦτο ἐκ τοῦ uaígo χατὰ ἀναδιπλασια- 
σμόν. Eust. 1230, 43, Hes. Ter legitur in exitu 
versus, sexies alterum pedem incipit et caesuram 
tertii pe efficit. (μαρμάρεος, μάρμαρος, nao- 
μαρυγη. 

μαρμάρεος (rad. μάρ). Formae non leguntur 
nisi ter in 1]. acc. sing. fem. μαρμαρέην. — 
Fulgens, splendens, coruscans, — 1) de 
armis cf. μαρμαίρω. P 694 Κρονίδης ἕλετ' ei- 
yia .. Laco, v. Eust. 1119, 40. E 480 
περὶ δ' ἄντυγα βάλλε φαεινήν |, voixAaxa μαρ- 
μαρέην. --- Γ΄ 126 X 441 codd. plerique et Eust, 


. 893, 8 ἱστὸν ὕφαινε... | δίπλαχα μαρμαρέην, 


Aristarchus, Aristophanes, Zenodotus xoggvo. 
cf. La Roche ed. crit, Eust. 1. c. — 2) de mari. 
Z 978 τῷ δ' ἑτέρῃ ἅλα μαρμαρέην sc. ἕλε. 
Goebel in Ztschr. f. G. 1855 p. 527 35 schlieeat 
den Begriff des Abspringenden and Wiederkeh- 
renden beim Glanze ein, d. h. es bedeutet schim- 
mernd, glitzernd". Buchholz hom. Real. | 62, 
Schmidt Byn. [ $93, Eust. 965, 27. 

μάρμαρος (8 rad. pao)splendens, fulgens, 
adi. et substant. ὃ μάρμαρος lapis splendi- 
dus, cf. Curtius Εἰ." 567, Fick W.* II 186, Grass- 


μαρμαριγή -- μάρπτω 


mana in Kuhn Ztschr. XVI 164 μάρμαρος .ur- 
mame von πέτρος (Π 755), und auch obae dies 
Substantiv (M 880 ε 499) vorzugrweise den schim- 
mernden, wei den Marmorstein bezeich- 


martii  Ducbbols bom Bal iO ed 
itt". Buchholz hom. Real II 289 μι. la- 
JS significare vult, v. Friedreich hom. 
P. 89, Pictet comparase sanscr. mpn-ma- 
Τα — lapis Curtius L c. auctor est. — 1) adi. 
Il 785 X. o πέτρον | μάρμαρον ἀκριόεντα. 
— 3) subst. M 880 : 4 Ala; ... a s 
αι... μαρμάρῳ “ὄεντε . 9 
tO0c ἐντὸς | χεῖτο pr — fe lin, 22. 
2 $80, 23. Hes. μι. λευχὴ λίϑος. μαρ- 
μάρῳ ὀχριόεντι- λίϑῳ τραχεῖ. 
ἡ (8 rad. μαρ folgeo, Curt Et* 
734) Non leguntur formae nisi semel in Od. plur. 
μαρμαρυγάς, im hym. Ap. sisg. μαρμαρυγῆς 
(ρμιαρμαρυγαῦ. — Fulgor coruscans, qui 
motu vibrapti saltantium. Schol B ad 
N 340 τὰς ἐν tj κινήσει σειλβηδόνας, ac ποιεῖ 
χαὶ τὸ πῦρ χινοίμενον͵ εἶ. Schuster ia Ztschr. 
E G. 1861 p. 728. — 9 265 αὐτὰρ Ὀδυσσεὶς ᾿ 
μαρμαρυγᾶς ϑηεῖτο ποδῶν, ϑαύμαζε δὲ ϑυμῷ!], 
h. Ap. 203 αἴγλη δέ μιν ἀμφιφαείνει | μαρμα- 
ed τε ποδῶν xel ἐυχλώστοιο χιτῶνος | 
μαρμαρυγαί͵ Schneidewinus scripsit μαρ- 
jj Baum. 1 — Doed. Gl. 2484 μ. 


ét 
t£, 
E 


xus dubios" vertit v. Ameis app. ad 1. Apoll. 
Lex. 110, 1 τὰς συνεχεῖς τῶν ποδῶν χινήσεις, 
εἴ Hes. Suid. ἄστραψις, λαμπηδών. E. M. 574, 
124, Eust. 1595, 55. 
(8 rad. u&o, sanscr. mar, tero, con- 
tero, cf. Et* 327 887. Fick W.* I 717 II 
186 ,eigentlich einander aufreiben", Fritzsche in 
Curt. Stud. VII 384 sanscr. m-nà-mi contero, v. 
e E Goebel LexiL II 248 a rad. 
epao, vibro Iwingen — ringen") Leguntur 
formae: ind. μάρναται, opt. μαρνοίμεϑ᾽ 
À 518 codd. plerique, cod. "Marc. 647, Vindob. 5, 
Bekker, Duentzer μαρναίμεθ᾽, v. Ameis app. 
ad 1]. impr. μάρναο O 475 Π 497. inf. μάρνασϑαι, 
μάρνασθ᾽ E S8. ptcp. μαρνάμενος, -0r0, τον, 
-θε, -ὧν͵ -οισάνὶ, τους, -ouv. — Impf. ἐμάρναο 
x 228, ἐμάρνατο M 40, μάρνατο, μάρναϑ᾽ Ν 
869, ἐμαρνάμεϑ᾽ ὦ 41, μαρνάμεϑ᾽ y 108, μάρ- 
va»to, du. ἐμαρνάσϑῃν H301 Ρ 382. — Pugno, 
dimico armis, proelio. 1) absol 4 518 οὐδ᾽ 
Ἀχιλεὺς .. | μάρναται͵ E 33 Τρῶας μὲν ἐάσαι- 
μὲν xal ᾿Αχαιοὺς | μάρνασϑ᾽, 2 395 οὐ γὰρ 
Ἀχιλλεὺς | εἴα μάρνασϑαι, sc. Μυρμιδόνας, A 
596 N 678 P 366 Z 1 ὥς οἱ μὲν μάρναντο δέ- 
μας πιρὸς αἰϑομένοιο, Ρ 424 ὡς οἱ μὲν μάρ- 
»αντο. M 40 ἐμάρνατο ἶσος ἀέλλῳ |, Ν 169 540 
οἱ δ᾽ ἄλλοι vayto, βοὴ δ' ἄσβεστος ὀρώ- 
ρει, 869 ὁ pier ogz60ígo« πιϑήσας |, 
P 382 τὼ δ᾽ ἐπιοσσομένω ϑάνατον xal φύζαν 
ἑταίρων νόσφιν ἐμαρνάσϑην, ὦ 41 ἡμεῖς δὲ 
ἦμαρ ἐμαρναμεϑ', II 195 ὃς πᾶσι με- 
zémgext .. | ἔγχεϊ μάρνασϑαι. — Participium 
A 257 πάντα πυϑοίατο μαρναμένοιιν |, .1 74 
παρετύγχανε μαρναμένοισιν |, M 429 ὅτε 
σερεᾳ 1: μετάφρενα γυμνωϑείη | μαρναμέ- 
νων, εἴ. Classen ρον. p.167. N 579 καί τις 
Axesor | μαρναμένων... ἐχόμισσε͵ N 96 Cujw 
ἐγώ ys | μαρναμένοισι πέποιϑα σαωσέμεναι 
νέας, 278 Exo» πού τινα μᾶλλον ᾿Αχαιῶν... 
λήϑω μαρνάμενος͵ X 25 ἀλλήλους ἐνάριζον | 
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μαρνάμενοι, 411] πὰρ ποσὶ μαρναμένων ἐχτ- 
λίνδετο, O609 χροτάφοισι... μαρναμένοιο! Ἕχτο- 
ρος, schol. Φ 5 μαινομένοιο. Ο 699 τοῖσι δὲ 


μαρναμένοισιν 0d? ἣν νόος, 715 ἀπ' μων ] 
ἀνδρῶν μαρναμένων cf. ὦ 507. x 98 116 οἷσι 

περ ἀνὴρ | nag: (0. πέποιϑε, σ 91 ἵνα 
πάντες d td: τ. | μαρναμένους. — 2) ad- 
ditur, 8) locus, ubi pugnatur, περί τε, τενέ 
ἀμφὶ τι sim. b)res, dequa pugnatur, περί r«- 
τος, ἀμφὶ τινι, εἵνεχα. 8) Z 956 μαρνάμενοι negl 
ἄστυ, y 108 περὶ ἄστυ...) μαρνάμεϑ', Z 928 
περὶ πτόλιν... | μαρνάμενοι͵ Σ 458 πᾶν δ' 
ἦμαρ μάρναντο περὶ Σχαιῷσι πύλῃσι |. Il 776: 
μαρναμένων ἀμφ' αὐτόν͵ Ρ 387 piseraptvou] 
ἀμφ᾽ dya8óv ϑεράποντα. .4 498 μάχης &: 

ἀριστερὰ μάρνατο πάσης |. P 403 πολλὸν γὰρ 
ἀπάνευϑε νεῶν μάρναντο ϑοάων |. λ 518 ἐν 
πεδίῳφ Τρώων μαρνοίμεϑ᾽ ᾿Αχαιοί |, v. Ἰ. μαρ- 
γαίμεϑ᾽ v. supra, cf. Π241 μετὰ Μυρμιδόνεσσι | 


δὲ μάρνασϑαι. — b) addito eo, de quo pugnatur. 


Il 497 ἐμεῦ πέρι μάρναο χαλχῷ |, περιμάρ- 
vao, ὑφ᾽ Ev ᾿Αρίσταρχος, ὦ 89 μαρνάμενοι περὶ 
σεῖο, x 228 dug! Ἑλένῳ . . | εἰνάετες Τρώεσσιν 
ἐμάρναρ, 1 821 ἀνδράσι μαρνάμενος ὀάρων 
εχα σφετεράων |, pertinet huc H 801 ἐμαρ- 
pid ἰριδὸς πέρι ϑυμοβόροιο cf. II 476 avv- 
itg» ἔριδος πέρι 9., Y 958 χολωσάμεναι ἔρι- 
doc πέρι 8. — c) σύν τινι. y 85 Uv ποτέ 
φασι] σὺν σοὶ μαρνάμενον Τρώων πόλιν ἐξα- 
λαπάξαι. --- S! contra aliquem pugno, 8) τενί. 
Γ 807 μαρνάμενον φίλον υἱὸν ἀρηιφίλῳ Με- 
vtláo |, Z 204 Ἴσανδρον . . μαρνάμενον Σο- 
λύμοισι xavéxtave κυδαλίμοισι͵ I 827 ἀνδράσι 
μαρνάμενος ὀάρων ἕνεκα σφετεράων, « 50 ἀφ᾽ 
ἵππων | ἀνδράσι μάρνασϑαι, A 190 206 λαὸν 
ἀνώχϑω (n μάρνασϑαι δηίοισι, N 720 μάρναντο 
Τρωσίν τε χαὶ ορέ, O 476 μάρναό τε 
Τρώεσσι. 557 Ἀργείοισι | μάρνασϑαι, x 228 εἰ- 
νάετες Τρώεσσιν ἐμάρναο. — b) ἐπί τινι. 1 
817 P 148 μάρνασϑαι δηίοισιν n? ἀνδράσι vo- 
λεμὲς αἰεί |. — E. M. 574, 186 παρὰ τὸ μα- 
ραΐνεσϑαι τῷ πολέμφ καὶ φϑείρεσϑαι. E. Gud. 
$80, 80 ἀπὸ τοῦ νῶ, μάρνημι, . . τὸ δὲ 
μαρνῶ ἀπὸ τοῦ ἀρνός. Eust. 1009, 27 τὸ δὲ 
μάρπτειν οἱ παλαιοὶ σχολιασταὶ χυριολεχ- 
τεῖσϑαί φασιν ἐπὶ τοῦ χερσὶ rper mem 
d, σιν αἱ χεῖρες, ὅϑεν καὶ μάρνασϑαι 
τὸ διὰ, Tele igne. cf. Lobeck Paralip. 
p.74. Hes. (περιμάρναμαι. 
ΜΟάρπησσα (Curt. Et.* 468 & rad. μαρπ ca- 
toe lo, cf. Eust. 776, 8, oblocutus est Goe- 
Lexi. ll 39 cf. Philol XIX. p. 419, qui Mág- 
πησσος et Μάρπησσα derivans a rad. uao splen- 
deo et πήγνυμε ,,Glanzfeste^ vocem illam inter- 
pretatur) Eueni filia, mater Cleopatrae, Idae 
uxor, e in T. TI Sn καλῇ ἀερκατὸε ' 
xovog Μαρπήσσης καλλισφύρον ξὐηνίνης 
Ἰδεὼ 8. Schol. ad L, Eust. 1. c., Preller 
gr. M. I* p. 319. v. sub v. Ἴδης. 
μάρπτω (Curt. Εἰ" 468, Kuhn Ztschr. III 
p. 410 a rad. DE μαπ. 8ADSCT. , prehendo, 
cf. Fick W.* 1 720, Roth in Kuhn Ztschr. XIX 
p. 222, Doed. Gl. 2338), Leguntur formae: praes. 
Coni. uagxtgo. impf. ἔμαρπτε, μάρπτε. fut. 
μάρψει. — Aor. coni. udowg, inf. μάρψαι, Ῥίον. 
μάρψας. — Prehendo, 8) comprehendo, Φ 
4:9 ὀμφοτέρας ἐπὶ καρπῷ χεῖρας ἔμαρπτε l. 
O 187 μάρψει δ' ἑξείης ὃς τ᾽ αἴτιος ὃς τε καὶ 
οὐχὶ |, x 116 αὐτίχ᾽ ἕνα μάρψας ἑτέρων ὁπλίσ- 
σατο δεῖπνον, « pa σὺν δὲ δίω μάρψας ὡς τε 
φχύλακας ποτὶ γαίῃ | κόπε' cf. 811 844. v. & v. 
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ci» lac. — éyxac μάρπτω complector. 
Z 346 ἀγχὰς ἔμαρπτε Koóvov παῖς ἣν παρά- 
χοιτιν. — b) ποσὶ μάρπτω consequor, 
einholen. 4 564 χαί με μεταΐξας u&pvy τα- 
χέεσσι πόδεσσιν, X 201 ὡς ὁ τὸν οἱ δίνατο 
μάρψαι ποσίν. — c) attingo. — 228 οὐδὲ 
χϑύνα μάρπτε ποδοῖιν . — ἕλχεα μάρπτω 
ut βάλλω. τέπτω — μάρπτων ποιῶ. Θ 405 419 
οὐδὲ... ! £ixe ἀπαλϑήσεσϑον, ἅ xtv μάρπτῃσι 
χεραυνός, quae inflixerit, v. Eust. 720, 96. — 
d) translate. Ψ 62 v 56 εὖτε τὸν ἵπνος 
ἔμαρπτε λέων μελεδήματα ϑυμοῦ', Q 619 'Eo- 
ur(av . . ὕπνος ἔμαρπτεν | cf. ὦ 390 ἐπεὶ κατὰ 
γῆρας ἔμαρψεν !, — E. Gud. 380. 27 χερίως 
μάρψαι ἔστι τὸ ταῖς χερσὶ συλλαμβάνειν" μάρη 
γὰρ ἔλεγον τὰς χεῖρας, cf. Eust. 1009, 24, Lo- 
beck Paral. p. 74. — Duobus Jocis 4 positionem 
effücit X 201 οὐ δύνατο μάρψαι, x 116 fra 
μάρψας, neque tamen recte Hoffmann quaest. 
P. 155 vocem a xu litteris incepisse suspicatur. 
v. La Roche h. U. p.56, Stud. p. 151. (xata-, 
συμμάρπτω, ἐμμαπέως, udwy cet.). 
μαρτυρίη (μάρτυς) Non legitur forma nisi 
semel dat, plur. μαρτερίῳσι. --- Testimonium. 
2 825 πάρος δέ μιν Ἄρτεμις Exta | Δίῳ ἐν ἀμ- 
ge Διονύσου uagtvolgo |, sc. ᾿Αριάδνην, 
uüst. 1688, 47 ἤγουν χαταμαρτερίαις, xatgyo- 
gia οἱ μέντοι νεώτεροί φασι τὸν Διόνυσον 
ἐπιστάντα μετὰ τὸν Θησέως ἀπόπλουν δοῦναι 
αὐτῷ στέφανον χρυσοῖν χαὶ μιγέντα παραμυ- 
ϑήσασϑαι. τὴν δὲ Ἄρτεμιν ἀνελεῖν αὐτὴν ὡς 
προδοῖσαν τὴν παρϑενίαν. At v. Nitzsch ad L, 
qui versum spurium esse et pro μαρτιυρίῳσι 
scriptum fuisse μαργοσύνῃσι sim. suspicatur, 
praeterea Ameis app. ad L, L. Preller ausgew. 
Aufsaetze p. 294. Hes. βουλήσεσι, ἐντολαῖς. 
μάρτυρος (Curt. Ἐκ" 330, Fick W.* 1 836 a 
μερ, μᾶρ, SADSCT. Sar — memini, lat. me- 
mor). Formae leguntur: semel, π 423, sing. μάρ- 
τυρὸς, sexies plur. nom. μάρτυροι, quam for- 
mam Zenodotus omnibus locis in μάρτυρες mu- 
tavisse videtur. cf. Ariston. ad B 802 μάρτυροι" 
ὅτι Ζηνόδοτος γράφει μάρτυρες. ὁ δ' Ὅμη- 
ρος ἐσχημάτιχεν" Ζεὺς δ᾽ &up (cod. ἅμ) ἐπι- 
μάρτυρος ἔστω (Η 76), eund. ad Γ' 280 Ὅμη- 
ρος δὲ μάρτυρος xarà τὸ ἑνιχὸν λέγει... H 
76, οὗ πληϑυντιχὸν ἔσται τὸ μάρτυροι, cf. E 
274 X 255. Duentzer Zenod. p. 52, La Roche 
h. T. p. Lobeck elem. p. 350, v. Herod. ed. 
Lentz 1 47, 4s. 11 747, 28 s. — Semel h. Merc. 
372 acc. plur. μάρτυρας. --- Proprie qui remi- 
niscitur, testis. π 429 οὐδ᾽ ixérag ἐμπά- 
ζεαι, οἷσιν ἄρα Ζεὺς | μάρτυρος, quorum remi- 
niscitur, quos tuetur. 4 838 τὼ δ᾽ avrà μάρ- 
τυροι ἔστων, B 302 ἐστὲ δὲ πάντες | μάρτυροι; 
I' 280 ὑμεῖς μάρτυροι ἔστε, φυλάσσετε δ᾽ 
ὅρχια πιστά |, E 214 ἵνα νῶιν ἅπαντες μάρ- 
τυροι ὧσ', X 255 τοὶ γὰρ ἄριστοι | μάρτυροι 
ἔσσονται, ξ 394 αὐτὰρ ὕπερϑε l μάρτυροι &u- 
φοτέροισι ϑεοί. « 278 ϑεοὶ δ' ἐπὶ μάρτυροι 
ἔστων | FHKLR, quos Bekker," La e se- 
Siuntur: ceteri ἐπιμάρτυροι, cf. Ameis app. h. 
erc. 872 οὐδὲ ϑεῶν μαχάρων ἄγε μάρτυρας 
οὐδὲ κατόπτας !. Eust.114,12 1807, 16. E.M.574, 
187 παρὰ τὸ μάρπτω, τὸ xatalauBávo μάρπτυς 
xal μάρτυς, ἢ παρὰ τὸ μαίρω, τὸ λάμπω. 
Gud. 380, 47. (μαρτυρίη, ἐπιμάρτυρος.) 
, Máeov, «197 ἀσκὸν ἔχον μέλανος οἴνοιο] 
ἡδέος. ὃν οι δῶχε Mápav, Εὐάνϑεος υἱός |, 
ἱρεὺς ᾿Απόλλωνος, ὃς Ἴσμαρον ἀμφιβεβήκει. 
Goebel Lexil. [ 841, άρων st. Σμάρων: der 


μαρτυρίη — μάστιξ 


Οἰδοησειᾶο, Leochtende, Sohn Schoenblums, int 
Priester des zu Licet et 
Lexil II 239. Eust 1628, 46 τὸν δὲ Νέρωνα, 
οὗ xal doxti παρώντμος εἶναι 5j xarà Opt 
Μαρώνεια, xal ἱερῷ ἐτίμησαν ol ^ 
ot τὸν πατέρα Εἰανϑην Ἡσίοδος Οἰνοπίωνός 
. . ἱερὸν (sic) ἱστορεῖ τοῦ Διονέσου. ὅϑεν δο- 
xri xal εἰοινεῖν οἷα δῶρον ἔχων αἰτὸ ἐκ 
τοῦ προγόνου Διονύσον, v. Nitzsch ad 1l, Απροῖσ 
app. Preller gr. M. I* p. 604. 

ιάσης oppidum Argolidis. B 562 οἵ τ᾽ ἔχον 
Αἴγιναν Máogtá τε χοῖροι ᾿Αχαιῶν. Strabe 
VIII 376 (6, 17) Αἰγίνῃ τὸν Micro errem 
ὄντα τῆς ᾿Αργολιχῆς ἠπείρου, v. ius Pelop. 
II 462, Bursian G. v. Gr. II 97. 

μάσταξ (Fick W.3 II 183, Roscher in Curt. 
Stud. ΠῚ 133 a rad. mad, uactcze, lat. mando, 
jan. cf. Goebel Lexil. II 234 rad. cueé, 
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Leguntur formae: ace. sing. udaraxa bis, pra- 
crax' semel. — Significat et a) os, quo man- 
ditur, et b) cibus, μάσημα, τροφή. 2) 4 987 
ἀλλ᾽ Ὀδισεὶς ἐπὶ μάσταχα χερσὶ πίεζε!, τὸ 76 
ἑλὼν ἐπὶ μάστακα χερσὶν | οὐχ Fa lier 
— b) 1324 ὡς δ᾽ ὄρνις dxtgot νεοσσοῖσι προ- 
φέρῃσι | μάσταχ᾽, ἐπεί χε λάβῳσι. schol. Ven. 
ὅτι οἱ γλωσσογράφοι μάσταχα τὴν ἀχρῖδα. 
δέον μάσημα xal βρώμα. ἐνίοτε δὲ καὶ αὐτὸ 
τὸ στόμα, εἴ. Eust. 753, 61. ApoU. Lex. 110, 2: 
τὸ στόμα᾽ ,ndorax' ἐπεί xs λάβῃσι". τὸ δὰ 
πλῆρες μάστακι, rostro si quid arripuerit inter- 
pretatur, sed v. Spitzner ad L Veteres 
cf. Eust. l. c, Hes, E. M. 574, 180 230, E. Gu 
381, 82, recentiores omnes 4. hoc loco τροφήν, 
᾿ρῶμα, escam pullis alistam, interpretantur. v. 
hrs enr P T n Nos ἼΕΞΙ 
μαστίζω (μάστι on egitur nisi 
aor. 3. sing. μάστιξεν, undecies.  Flagello, 
incito. a) c. acc, E 768 K 530 4 B9 eer 
ξεν δ᾽ ἵππους, τὼ δ᾽ οὐχ ἀέκοντε πετέσϑην ] 
εἴ. Θ 117. Duentzer hom. Abh. p. 820 K 590 
per errorem e 41 519 huc translatum esse vul 
quod Ulixes (v. 500) non flagello, sed arcu 
incitandos equos usus sit. v. Ameis app. ad ]. 
— b) sequitur infinitivus, &cc. supplendus est. 
E 866 0 45 X 400 y 494 494 o 192 μάστιξεν 
δ᾽ ἐλάαν, τὼ δ' οὐχ ἀέχοντε netécÓOny |, t 82 
μάστιξεν δ᾽ ἐλάαν- χαναχὴ δ᾽ ἦν ἡμιόνοιιν '. 
μάστιξ (stirps duplex est μαστι εἰ μαστιγ, 
Lobeck elem. p. 76 μάστιξ et μάσϑλη 8] 
affecta esse pro ἱμάς et ἱμάσϑλη, quae iota ns- 
tivum habeant, etymon eorum propter Homeri 
μάστιγι ἐπεμαίετο ἵππους esse μάσασϑαι in- 
tendo, suspicatur, cf. Benfey WL. I 290, Doed. 
Gl. 30, E. Gud. 381, 8. Curt. Et.* 812 894 μασ-τι 
et uac-try ad radicem ua, μαίεσϑαι ,tasten'* 
referri vult, de suffixo τι τιν v. ibid. 585 699, 
cf. Meyer in Curt. Stud. V 111. Fick W.* II 198 
8 rad. mat, quo ineant lat. mutilus, meto, 
vocem derivat) Pormae ! tur: μάστιγι de- 
cies, μάστιγα ter decies, μάστιγας Ῥ 862, dat. 
sing. μάστι 'P 500, acc. μάστιν ο 182. — Fla- 
gellum, 1)quod est ad incitandos equos, 2) transl. 
μάστιξ Διός. 1) E 748 Θ 992 Ἥρη δὲ μάστιγι 


ν 


ϑοῶς ἐπεμαίετ' ἄρ᾽ ἵππους |,'O 852 μάστιγι 


E. κατωμαδὸν ἤλασεν ἵππους |, 'P 642 ὁ δ' ἄρα 


μάστιγι κέλευεν! cf. Q 326, E 226 P 479 μάστιγα 
xal ἡνία σιγαλόεντα | δέξαι, ζ 81 ἡ δ᾽ ἔλαβεν 
μάστιγα καὶ ἡνία c. |, E 840 λάζετο δὲ μά- 
στιγᾳ καὶ ἡνία Παλλὰς ᾿Αϑήνη!], P482 μάστιγα 
xal ἡνία λάζετο χερσὶ | cf. 2. 441, Ψ 390 δῶκε 


μάσεες — 
dé oi μάστιγα, 510 πλῖνε δ᾽ ἄρα ειώστιγε ποτὶ 
Ee nu. ΤΕ τ SED ME 
μετὰ yi -— 3 παντες 
ἐφ' ἵπποι» μέστιγας ἄειραν -- Epitheta δε- 


in 


.. UIXO0V- 
λιγυρᾷ. — 9o PASO πάστιγν, ϑοῖ ἐπε- 
ϑείνων. - 2. μαστιξ Διὸς. MS. 
τάν, δὲ δός τ πο nuire re in 
«- &AAC Διο: μαστιγιὶ παχ 

zo .. aho] zd M 5; Imi 1 411) 
: - dou 


! 


156 e 452 γέρων ἥρως Ahdípon;, Μαστορι- 
— 2) Mvxogpov Ὁ 488 Teixpt πέπον, δὴ 
»éuv ἀπέκιατο πιστὸς ἑταῖρος | Μαστορίδης, 
.. τῶν δ᾽ “Ἔχτωρ μεγάψυμος ἀπκέχτατε. 
E i Ὁ 480 ὁ δ' 
ἔπειτα Δυκόφρονα͵ Μάστορος υἱὸν, Αἴαντος 
ϑεράποντα Κυϑήριον͵.. τὸν ῥ᾽ ἐβαλεν κεφαλήν. 
μασχάλῃ (duinze origimis vox, Pou EF.1223, 
S52, Bottmana 


eam pertinere 
τὰν e φασὶ αὑτῆς βετο δι. qi ^ 
μασχάλῃ εἶχε͵, Sc. Ἑρμῆς. 
μαείω (μάτην, μάταιος. schol D ad E 353 
μβατήσετον" ἥἡσωσι, ματαίαν ἔχωσι 
προθυμία». schol. V ad Π 474 οὐκ εἰς μάτην 
διεπράξατο, ἢ ἠμέλησεν, οἷ. schol B ad 
b10. Eust. 545, S τὸ ματαιθπραγεῖν καὶ 
γοὺς ἴστασϑα:, cf. 1071, 17. 3d. 545, 13 τὸ μέν- 
Tes ματᾶν οἱ παλαιοὶ καὶ ς διασαφοῖντες 
φασι τὸ ἁμαρτεῖν. Doed. Οἱ. 557, qui 
per&» ex EY ocn Me T, MECENEUHGE rpre 
»! ΤΠ 434 ἱμάτησε — οὐχ ἥμαρ- 
Tev, e& aa mch fehlen lassen", sibi deesse) 
Formae : sor. ind. μέτησεί(») v. l ἐμα.-. 
wer» Π 474 Ψ 510. coni ματήσετον E 333. 
v. Lee er gr. Aor. p. 8. — Cesso, ϑαδείον, 
meror. 474 ἀπέχοφε παρύορον οὐδὲ μά- 
{σεν AG BEL; ἐμάτησι t. Doentzer, La Roche 
Fu σὸς τὶς nir διακράξατο LE 
: ex εἰ ἣν διεπράξατο er er- 
reichte seinen Zweck vi ig. cf. Doed. 1. c, 
qui schol. V verba o) μάτην δὲ διεπράξατο mu- 


ἀρ- παραξιφίδα μάχαιραν καλεῖ. — τὸ δὲ 
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i tri vult m οὐ μάτην δέ, ἀλλὰ διεπράξατο. E 


238 μὴ τὼ μὲν δείσαντε μαιτήσετον, οὐδ᾽ 296 
AytOv | ἐκφερέμεν πολέμοιο. — Ameis πδούδγῃ, 
Stoerrisch werden", P 510 οὐδὲ μάτησεν | ἐφ- 
Biuez Σϑένελος, ἀλλ᾽ ἐσσυμένως laf ἄεϑλον. 


» Kunst. 1815, 88 ὅτι we) ἐνταῦϑα σαφῶς δηλοῖ 


ὡς τὸ ματᾶν στάσιν παὶ βραδύτητα ματαίαν 
σημαίνει. — K. M. 574, 960, Suid., Res. 
murrPOO (rad. pe, μαίομαι. — Doed. Gl. 181, 
Fick W.:II 185) Non tegitur forma nim semel 
fut. ματεύσομεν. Quaero. Ξ 110 ἐγγὺς ἀνήρ, 
ov δηϑὰ ματεύσομεν͵ αἱ κ' ἐθέλητε πείϑεσϑαι. 
Emst. 971, 12. E. M. 574, 246 ἀπὸ τοῦ μαστεύ- 
εἰν. Hes. & v. μαστεύει ζητεῖ, ἐρευνᾶ. 
μιέέτην (veteres formam accusativum vocis μάτη 
emse putabant cf. Zomaras lex. 1895. μάτην ἀντὶ 
τοῦ ματαίως ἀπὸ ϑηλυκοῦ εἰς ἐπκίρρημα. K. 
M. 574, 248. Doed. Gl. 94 B87 vocem ἃ ματαίῳ 


"omm Idwe deriv&nd&m esse putat μι 
Fi W. putat pro udveve, 


81 714 emm ad radicem wan (oogito) 
pertinere vult, imde menta ,Erdachtes, so viel 
ais Luege", comparat iat. mentior). Frustra, 
semel in hymno Cer. S08 πολλὰ δὲ ur a 
ἄροτρα μάτην βόες tiàxov ἀρούραις. v. Herod. 
ed. Lentz 1 b05, 15, adn. M 

gei (μάτην, uario), noa legitur nisi semel 
sing. ματίς. Labor inanis, irritus, ver- 
gebliches Bemsmehen, x 79 τείρετο δ᾽ dvópév 
ϑυμὸς ὑπ᾽ εἰρεσίης ἀλεγεινῆς | ἡμετέρῃ μα- 
rig, nel οὐκέτι φαίνετο πομκη. Nitsch ad 
L: ,Unwermoegen zur Εἰ , un i 
ἌΣΕΣΣ, PUE eu 
GL 588, qui ματίη ut made cum &aeprive 
compomens interpretatur peccatum , Fehitritt, das 
Bewusstsein unserer eignen Verschuldumg be- 
knemmaerie ihr Herz waehrend des anstrenpen- 
den Ruderns*, cf. Faosi ad 1.: durch unsere e 
Thorbeit, Verschuldumg. Apoll. Rhod. 1 805 1V 
967 ματίη — temeritas. Apoll Lex. 110, 8 «e- 
ταιότητι. — Hes. uerip: ματαιότητι, etian 
ἁμαρτία. E. M. 514, 57 ἐκ τοῦ «toc γίνεται 
μᾶτος, ὁ λίαν ἐν ἀτῃ ὧν καὶ φρενοβλαβέᾳ, 
ἔνϑεν ματία. 
πέχαερα (rad. μαχ, μάχ-ομαι, lat. mac-to. 
Curt. Et* 827, Grasomagn "im Kuhn Ztschr. Xl 
28 XII 106, Doed. Gl. Su. Formae leguatur: 
sing. dat. ucycipg .1 844, acc. -ev ter, plur. acc. 
τας Σ b97, omnibas locis im exita versus - 
Pagio, culter, «uem heroes iuxta giadiem 
sospeasum gerunt, Lehrs! Arist. p. £9, quo im- 
primis, ut videtur, utuntur ad mactandas victi- 
xmas, οἵ. nostrum Waidmesser, Geoickfaenger. D 
271 T 252 Ateriónc δὲ ἐρυσσάμενος χείρεσσι 
κάχαιραν., ἣ oi πὰρ ξίφεος μέγα κουλεὸν αἰὲν 
&epro , schol. A δὰ 1 271 sj διπλῇ, ὅτι τὴν 
πολε.- 
μιστήριον ξίφος φάσγανον καλοῦσι" συν- 
ὥντμα γάρ. rs |l c. vocem καλοῦσι deleri 
velt h. Ap. 585 ériittog μάλ᾽ ἕκαστος ἔχων 
ἐν χειρὶ μάχαιραν] σφαζειν αἰεὶ μῆλα, τὰ δ᾽ 
ἀφϑονα πάντα Ἀαρέσται. .( 844 Patroclus cultro 
sagittam excidit reto vulnerato ἐκ μυροῦ 
τάμνε μαχαίρῃ | ὀξὺ δέλος περιπευκές. X 597 
οἱ δὲ μαχαίρας | εἶχον χρυσείας ἐξ ἀργυρέων 
τελαμώνων͵ sc. adolcscentes in acuto Achillis & 
Vaicano ficti, Aristonicus versum apurtum ese 
iudicat, ὅτι οὐδέποτε μάχαιραν eine τὸ ξίφος. 
τ ettet (ee σείχοι 597, bàn δὲ οὐδὲ παρ᾽ Apioto- 


1 ἦσαν, c. Lehrs l. ὁ. — K M. 574, 80 
luu € δὰ Deae cos oi lee 


1 359, 18 363, 23 1l 435, 390. 
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Μαχάων (μάχη, Goebel Lexil. I 192, Doed. 
Gl. 306, E. M. 574, 284). Formae leguntur: Me- 
χάων, -ἄονι, -áova, -&ov, de accentu v. schol, 
δὰ Γ 182, Herod. ed. Lentz II 40, 7 719, 10. — 
B 782 ᾿Ασχληπιοῦ δύο παῖδε | ἰητῆρ᾽ ἀγαϑώ, 
iere, flame, Oechali, er oppitis Thessaliae 

ríeca, me, ex idi i 
populum Troiam duxerant. Mebelao vulnerato 
Agamemnon Machaona arcessi iubet, ut fratri 
medeatur, 4 198 Ταλϑίύβι᾽, ὅττε τάχιστα Ma- 
χάονα δεῦρο χάλεσσον, 200 βῆ δ᾽ ἱέναι χατὰ 
λαὸν ᾿Αχαιῶν... | παπταίνων ἡρωα Μαχάονα, 
sc. Ταλθύβιος, τὸν δὲ νόησεν | ἑσταότ'- ἀμφὶ 
δέ μιν χρατεραὶ στίχες ἀσπιστάων | λαῶν, o 
οἱ ἕποντο Τρίχης ἐξ ἱπποβότοιο. Menelao me- 
delam parat herbis, τά οἵ ποτε πατρὲ φίλα φρο- 
γνέων πόρε Χείρων 4219. Pugnans ab Alexan- 
dro vulneratur 4 506 "4iéfavógoc . .| παῦσεν 
ἀριστεύοντα Μαχάοναι ποιμένα λαῶν i lj τρι- 
γλώχινι βαλών, et ἃ Nestore monente Idomeneo 
curru ad castra reducitar 4 512 πὰρ δὲ Ma- 
χάων | βαινέτω, ἐς νῆας δὲ τάχιστ' ἔχε μώνυ- 
χας ἵππους cf. 617. 598 ἦγον δὲ Μαχάονα, 
ποιμένα λαῶν. Achilles Patroclum mittit e Ne- 
store quaesitum, quis sit vulneratus 618 ὅν viva 
τοῦτον ἄγει βεβλημένον éx πολέμοιο]. ἢ τοι 
μὲν τά γ' ὄπισϑε Μαχέονι πάντα ἔοικε |, 661 
ἐγνώσχω, ὁρόω δὲ Μαχάονα, ποιμένα λαῶν |. 
uinereta M i vir demi [7 4882 

eol μὲν o goc ᾿αχάων 
» μὲν ἐνὶ λείαν ὀίομαι ἕλχος ἔχοντα, qui 
Z 8 ᾿Ασκληπιαδην ἔπεα πτερόεντα προσηύδα" 
φράζεο, δῖε Μαχᾶον, ὅπως ἔσται τάδε ἔργα |, 
μείζων δὴ παρὰ νηυσὶ βοὴ ϑαλερῶν αἰζηῶν. 

μάχη (rad. μαχ, μάχομφι, Retzlaff. Syn. I 
p.26) Formae leguntur: sing. μάχη, -ης, τῶν 
την. plur. μάχας quater, -ας bis. — Pugna, 
proelium, Schlacht, Kampf, quae pugnantur 1) 
& totis exercitibus, 2) & singulis viris fortibus. 
8) rixa, altercatio. 8) Componnntar voces eiusdem 
aut similis notionis, E 167 Y 819 ἄν τε μάχην 
χαὶ ἀνὰ κλόνον ἐγχειάων |, 
ἐνοπή τε δεδήει | τεῖχος, 
418 ἐπὶ ἶσα μάχη τέτατο πτόλεμός τε | cf. Η 
282 4 255 N 11 586 X 480 O 160 176 II 251 
Y 18. H 290 μάχης xal δηιοτῆτος |. N 769 
ἔνϑα μάλιστα μάχη καὶ φύλοπις ἦεν). H 297 
εὖ οἶδα μάχας v' ἀνόροχτασίας τε |cf. Ὡ 648. à 
612 ὑσμῖναί τε μάχαι τε φόνοι v? ἀνδροκτα- 
σίαι τε cf. h. Ven. 11. Ζ 522 ἔργον . . μάχης, 
Il 568 μάχης ὀλοὸς πόνος. --- b) epitheta ac- 
cedunt: 4295 M 826 IN 270 Z 166 μάχην avi 
(ἐς) χυδιάνειραν |, Z 124 H 118 Θ 448 δὲ 891 
μάχῃ ἕνι xvéiavelog |. 4 842 M 816 μάχης 
καυστείρης ἀντιβολῆσαι |. Ν 889 ἔφριξεν δὲ 
μάχη φϑισίμβροτος ἐγχείῃσι | μακρῷς. X 57 
μάχην ἀλίαστον ἔχουσι |. Ὁ 696 δριμεῖα μάχη 
παρὰ νηυσὶν ἐτύχϑη |. Π 436 μάχης ἄπο δα- 
χρυοέσσης |, P 192 ἀπάνευϑε μόχης πολυδα- 
χρύου. Σ 248 T 46 Y 48 μάχης ἐπέπαυτ' ἀλε- 
γεινῆς |. — c) proelio interesse, sim. I'241 μά- 
Xu» καταδύμεναι dvóoov | cf. Z 186. B 798 
μᾶχας εἰσήλυϑον ἀνδρῶν |, 4 786 cvugroó- 
μεῦϑα μάχῃ, N 897 ὡς ἄρα τῶν ὁμόσ' ἦλϑε 
μάχη, Ó 497 μάχῃ δέ τε xal σὺ παρῆσϑα | v. 
Ameis app. δὲ ]l. Y 126, ἀντιόωντες | τῆςδε 
μάχης, M 176 μάχην ἐμάχοντο πύλῃσιν | cf. O 
414 678 Σ 583 ε δά, v. Ameis app. ad y 50 ε 54. 
E 824 Ἄρηα μάχην ἀνὰ κχοιρανέοντα |, II 79 

άχῃ νικῶντες ᾿Αχαιούς |. — d) Z 2 ἔνϑα xal 
ἣν ἔθυσε μάχη πεδίοιο], 4 216 ἀρτύνθη δὲ 


ἐ 
ti 


Dh 


M 85 ἀμφὶ 
d d oio. M 486. Ὁ. 


ἽἬαχάων — μάχη 


μάχη, στὰν δ᾽ ἀντίοι. M 277, προβοῶντε ud- 
χην ὥτρυνον ᾿Αχαιῶν |, O ὅθ Ἕκτορα δ᾽ ὀτρύ- 
vyo: μάχην ἐς Φοῖβος ᾿Απόλλων. N 778 μάχην 
ἤγειρας ἑταίρων | c. P 261. .4 336 χατὰ (ca 
μάχην ἐτάνυσσε Κρονίων | cf. M 436 Ο 413. — 
e) H 232 ἄρχε μάχης ἠδὲ πτολέμοιο |, Y 188 
εἰ δέ χ᾽... ἄρχωσι μάχης. O 160 176 παυσά- 
μενον... μάχης 56b πτολέμοιο | εἴ. H 290 Π 
7231 r248 T 46 Y 48 ᾧ 467. O 15 "Hew | 
Extoga δῖον ἔπαυσε μάχης, cf. 459 xal xz» 
ἔπαυσε μάχης ἐπὶ νηυσὶν Aya | sc. "Ἔχεορα, 
τ. Ἐπεὶ μάχην, reiten in mus rhen. 10 
μάχης scribi et vs. 460 spurium esse 
268 4. 955 ἀπέληγε μάχης, E 126 μηδέ μ᾽ 
ἔρυχε μάχης, I' 84 οἱ δ' ἔσχοντο μάχης ἀνεῴ 
τε yévovto | c. 1 656 Ν 147. P 868 πέρι γὰρ 
χατέχοντο μάχης. M268 μάχης μεϑιέντα ἴδοιεν", 
O 426 μὴ δή πω χάζεσϑε μάχης, P 176 oU τοι 
ἐγὼν ἔρριγα μάχην, B 891 dxavevüe μάχης... 
μιμνάζειν, A 204 τόφρ᾽ sixe μάχης. E 157 
Ἣν ΒΡ ἐχ νοστήσαντε | cf. P 207 X 444 Ω 706. 
II 252 Y 213 μάχης ἐξ ἀπονέεσθαι |, E 768 
μάχης ἐξ ἀποδίωμαι |, E 95 μάχης ἐξήγαγε 
ϑοῦρον Ἄρηα |, 4δ6 ἄνδρα μάχης ἐρύσαιο, 4 
288 βασιλῆα μάχης ἀπάνευθε φέροντες |. — 
f) Q 402 ϑήσονται περὶ ἄστυ μάχην. .᾿Αχαιοί |, 
1 868 μάχην ἀπὸ τείχεος ὀρνύμεν, I1 240 ἀπὸ * 
γαῦφι μάχην ἐνοπήν τε δίηται b 951 dxo- 
σασϑαι πολεμόν τε μάχην τε |, P 7602 μάχην 
ἀρέεργον ὀπίσσω |, 5 blO ἔκλενε μάχην κλυ- 
τὸς Ὀσίγαιος |. — g) P 142 μάχης ἄρα 
πολλὸν ἐδεύεο | cf. Ψ 670 Q 386. 400 χέ- 
ρεια μάχῃ, dyogg dé τ᾽ ἀμείνω |, N 689 Τρῶες 
δὲ μάχης ἀχόρητοι ἔασιν | cf. Y 2 (Achilles). 
X 218 μάχης ἀτόν περ tóvta | sc. Ἕκτορα. --- 
h) 4 521 xal τέ μὲ φησι μάχῃ Τρώεσσιν ἀρή- 
γειν | c. E 507. ἀμφὲ δὲ νύχτα | ϑοῦρος "Ἄρης 
ἐχάλυψε μάχῃ Τρώεσσιν ἀρήγων, ubi coniunge 
γύχτα dug ἐχάλυψε Toutes ἀρήγων, 
cf. Naegelsbach ad 4 521, Ameis app. ad Κὶ 507 
4 497. E 701 οὔτε ποτ᾽ ἀντεφέροντο μάχῳ, 
4 409 ὃς δέ x' ἀριστεύσι μάχῃ in, N 
xdoteQóc ἐστι μάχῃ Evi φῶτας ἑναίρειν |, 684 
ζαχρηεῖς γίγνοντο μάχῃ αὐτοί τε xal ἵπποι |, 
O 111 ὄλωλε μάχῃ Evi, Π 141 μάχῃ ἕνι μεῖναι 
ὁμοκλήν |. — i) M 180 Δαναοῖσι μάχης ἐπε- 
τάρροϑοι ἦσαν | cf. P 339. Y 396 ἐσθλὸν die- 
ires μάχης, ᾿Αντήνορος υἱόν |, H 26 0 171 
862 μάχης ἑτεραλκέα νίκην |, O 467 Π 190 
πάγχυ μάχης ἐπὶ μήδεα xeior |, v.Hes.— k)j. fere 
pfen. B 828 M 100 


-» Bars pugnandi, das Kaem, 
& "Apyéloyóc v' ᾿Αχάμας τε, μάχης εὖ εἰδότε πά- 


σης | ct. E 11 Φηγεὺς Ἰδατός τε, 549 Κρήϑων 
'0, ded τε, v. La Hoche Btod. 'p. 165. Ἐ 684 

ἄχης ἀδαήμονι φωτί | εἴ. Ν 811. O 224 μάλα 
γάρ xe μάχης ἐπύϑοντο καὶ ἄλλοι |. 

2) Certamen singulare. H 168 τῷ χε τάχ᾽ 
ἀντήσειε μάχῃς χορυϑαίολος Ἕχτωρ |, H 233 
ἀλλ' ἄρχε μάχης ἠδὲ πτολέμοιο |, 268 ἀλλ᾽ 
οὐδ' ὡς ἀπέληγε μάχης κορυϑαίολος "Exto | 
cf. 4 255. Η 290 παυσώμεσϑα μάχης καὶ δηιο- 
τῆτος v. l παύσωμεν πόλεμον καὶ δηιοτῆτα | 
schol A. 4 542 Αἴαντος δ᾽ ἀλέεινε μι ὄχῃν Te- 
λαμωνιάδαο |, 4 8382 ἄντα σέϑεν yàp | S » 
δινήεντα μάχῃ ἠίσκομεν εἶναι |, v. Duentzer 
hom. Abh. p. 290 299, — 8) rixa, altercatio. 
A177 E 891 αἰεὶ γάρ τοι ἔρις τε φίλη πόλε- 
μοί τε μάχαι τε |. Aristonicus ad A 177, p. 47 
ed Friedlaender, ὀβελὸς σὺν ἀστερίσχῳ ὅτι 
ἐνταῦϑα οὐκ ὀρθῶς χεῖται, ἐν δὲ τῷ διομη- 
Sov ἀριστείᾳ (E 891), cf. schol. A ad E 891, 


μαχήμων — μάχομαι 


puis Od νὸς mon Ἰρείεαν ter, semel in 
T EN dn RC τὸ ὅτος E 
xal μα; 

(uéx v Ledtun £e Curt Det 


puero uarv (μάχομαι, v. 3 
Hl 102), pugnandi cupidus, fortis, streit- 
M 41 σοὶ δ' ot δέος ἔστ᾽ ἀπολέσϑαι |, 
οὐ γάρ τοι χραδίη μενεδήιος οὐδὲ μαχήμων, 
sc. evivéduart. 3 
μιαχητής (μάχομαιλ Formae leguntur: sing. 
Ae ja eal roni. momel (e 26 poo 
q o 
thesin tri petu. Pugnator, praestans in 
armis, tiger . Hes. στρατηγός. 
8) sabstantivi loco usurpatur, E 801 Τυδεύς τοι 
μιπρὸς μὲν ἔην δέμας, ἀλλὰ μαχητής j, Π 186 
Εὐὔδωρον͵ περὶ ἄν ταχὺν tr] μαχητήν ! 
ef, y 112 4 202 Ἀντίλοχος. Θ 102 d γέρον, ἡ 
μάλα δή σε νέοι τείρουσι μαχηταί |. — b) adi. 
cum ἀνήρ coniungitur, σ 261 Τρῶάς φασι 
μαχητὰς ἔμμεναι ἄνδρας |. E. M. 574, 288. 
mejortóg (μάχομαι), qui &rmis vinci, con- 
tra quem pugoari potest g 119 ἡ δέ τοι 
οὐ 5, ἀϑάνατον xaxóv ect: |, δεινόν 
p ἀργαλθον τε xal ἄγριον οὐδὲ μαχητόν, sc. 


g. 
μαχλοσύνη (Clemm in Curt. Stad. III 822 vo- 
cem ad rad. uax peto, cupio, pertinere rus 
Àec geil, ueppig, wolluestig", Fick W.* 
168, 709 ad rad. s begaben, foerdern, wozu 
^, com sanscr. mahilà, mulier lasciva). 
— Libido turpis, lascivia, semel Q 80 ὃς 
γείκεσσε ϑεάς, .. | τὴν M «iu ἥ οἱ πόρε 
μαχλοσύνην un Α ad vs. 25 
ἀϑετοῦνται στίχοι ἕξ (25—80) . . xal ἡ μαχλο- 
xoi ἐστι αἰχὸς μανία" δέδωχε δ᾽ 
αὐτῷ οὐ ταύτην, ἀλλὰ τὴν καλλίστην τῶν τότε 
Ἔλδην, δὰ 80 παρ᾽ ᾿ἀριστοφάνει xaí τισι τῶν 
πολιτικῶν ,γῇ οἱ κεχαρισμένα δῶρ' ὀνόμηνε", 
χαὶ τάχα μᾶλλον οὕτως ἂν ἔχοι" ἀϑετεῖ γὰρ 
ἈΑρίσεαρχος διὰ τὴν μαχλοσύνην τὸν σείχον. 
Eust. 1837, 83. Belker να, 29 et 80 spurios ^as 
vult — Apoll. Lex. 110, 9 ἀχολασία, xatagé- 
ena, Hes, E. M. 574, 802. 
μάχοριαι (rad. uox, lat. mac-to. Curt. Et.^ 
» V. Corssen in Ztschr. 1Π 270, Kuhn 
ibid. IV 19, Grassmann ibid. XII 97, 106, Doed. 
GL. 806, Goebel Lexil.1I 223). Leguntur formae: 
Praes. ind. sing. μάχομαι, -εαι P 471. plur. 
μαχόμεσϑα E 876 H 852, -όμεσϑ' E 477, -εσϑε, 
-ovim;. du. μάχεσϑον. coni sing. μάχωμαι, 
ται Θ 420, -ηται. pl. μαχώμεθα, -ωνται. opt. 
Dg. μαχοίμην, -010 6 5n -0:t0, μαχέοιτο A 
974 ἃ surpe μάχες ut. μαχέοιντο, μαχειόμενος, 
μαχεούμενος, Ei Leskien in Curt. Stud. 11 95, 
Grassmann in Kubn Ztschr. XI 95, praeterea v. 
Lobeck el 426 536, schol A ad L ὅτι ἀντὶ 
τοῦ μάχοιτο, οὐ xard διαίρεσιν, ἀλλὰ κατὰ 
παρένϑεσιν τοῦ E. plur. μαχοίατο et A 844 


libri omnes μαχέοιντο, οἵ, L& Roche ed. crit. d, 


Maegelabech ad 1, (Propter hanc formam aingu- 
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larem optativi plur. o«vto pro orato et propter 
hiatum, qui fit in exitu versus, μαχόοιντο 'Aza«oí |, 
locus omnibus fere editoribus in suspicionem ve- 
nit Barnes scribi vult μαχεοίατ᾽ ᾿Αχαιοί, quod 
Brobant Hoffmann quaeet. hom. I p. 92, 'ens 
niugation auf μὲ im homer. Dial. p. 12, Koechly, 
Ameis app. ad t Curtius verbum [I 87. Porson 
in μαχέωνται mutari vult, Thiersch Gramm. 
Fed * in fut. μαχέονται, quod probant Naegels- 
, Cobet misc. crit. 1876 p. 806. ἕοιντο 
receperunt Bekker, ΕἸ Duentzer, à Boche.) 
impr. μαχέσϑω Il 209 T 168, μάχεσϑ' O 494, 
μάχεσϑον H 279. inf. μάχεσϑαι, centies fere 
in exitu versus, quinquies alio loco. ptcp. ua- 
χειόμενος Q 471 a stirpe μαχες pro μαχεσ)ό- 
μενος, cf. Leskien, Lobeck l. c. μαχεούμενον à 
45 -μενοι ὦ 118. — Impf. sing. μαχόμην, ἐς 
x P 459. iterstiv. μαχέσχετο H 140. plur. 
ἄχοντο, μάχοντο. du. μαχέσϑην E 575 M 145. 
Futuri et aoristi formae in «os (μαχέσσομαι, 
ἐμαχεσσάμην cet) ab Aristarcho in ησ (μαχή- 
σομαι cet.) mutatae sunt, cf. schol. A ad 4 298 
διὰ τοῦ ἢ μαχήσομαι οὐ διὰ τοῦ τὸ μαχέσσο- 
μαι, καὶ ἡ Μασσαλιωτικὴ καὶ ἡ ᾿Αργολικὴ καὶ 
ἡ Σινωπικὴ χαὶ ἡ Αντιμάχου xol ἡ ᾿Αριστο- 
9ávovc, BL ibid. ὁ μὲν ᾿Αρίσταρχος διὰ τοῦ 
5 γράφει ὁ δὲ Ἡραχλέων τὰ μὲν ὀνόματα διὰ 
τοῦ ἢ εἷς τὸ ,μαχητὴς Τυδεύς", τὰ δὲ ῥήματα 
διὰ τοῦ E καὶ τῶν ὄνο ὅσ, ὡς τὸ ν»νΣολυμοισι 
μαχέσσατο“. schol A ad 4 804 xal τοῦτο 
ὁμοίως τῷ προκειμένῳ διὰ τοῦ ἢ ἀξιοῖ ᾿Αρί- 
σταρχος ἵνα Q μαχησαμένω, cf. schol. A ad B 
377 1’ 290 1 82, Eust. 106, 86, Spitzner ad 4 
298, La Roche h. T. p. 308, Leskien 1. c. p. 102. 
Fut sing. μαχήσομαι, -rjasac Ψ 621, -ἥσεται, μα- 


χεῖται 26. plur. μαχησόμεϑα, -ησόμεϑ᾽ 
-ἥσονται, οἦσοντῦ dove B 966 v. Curt, Ver- 
bum lI p. 810. in. μαχήσεσϑαι, ptcp. μαχησό- 
μενος Α 163 P 146, -όμενον͵ -όμενοι, -μένους. 


Aor. ind. μαχήσατο Z 184, -ησάμεϑ' B 877. 
opt μαχησαίμην Ν 118, μαχέσαιο Z 829, μα- 
χέσαιτο $2 439. inf. μαχήσασϑαι, μαχέσασϑαι. 
μαχησάμενον 1' 8398, -ησαμένω A 804. — 
1) Pugno, dimico acie, armis. 8) absol. 
«) A158 οὐ. Τρώων ἕνεχ' ἤλυϑον.. . | δεῦρο 
μαχησόμενος, A 258 περὶ δ' ἐστὲ μάχεσϑαι |, 
Z Ἴ9 ἄριστοι | πᾶσαν ἐπ' ἰϑύν ἐστε μάχεσϑαὶ 
τε φρονέειν τε], ξ 491 οἷος .. ἔην βουλευέ- 
uev ἠδὲ μάχεσθαι), Z 460 4 148 Π 292 551 
P 851 ἀριστεύεσχε μάχεσϑαι |. A 271 μαχόμην 
κατ᾿ ἔμ᾽ αὐτὸν ἐγω, B 866 χατὰ σφέας γι 
μαχέονται |, 779 φοίτων ἔνϑα xal ἔνϑα xat 
στρατὸν οὐδὲ μάχοντο, εἴ. 4246 Ξ 182 Ο 672 
P 882 4224 οὐχ ἐϑέλοντα μάχεσθαι |, 269 ὄφρα 
τάχιστα μαχώμεϑ', 294 ὀτρύνοντα μάχεσϑαι |, 
414 ὀτρύνοντι μάχεσϑαι ἐξυχνήμιδας ᾿Αχαιούς |, 
E 496 Z 106 ὀτρύνων μαχέσασϑαι, ἔγειρε δὲ 
φύλοπιν αἰνήν, 4 218 ᾧχετο πάντῃ | ὀτρύνων 
μαχέφασϑαν, N 767 P 117 688 ἐποτρύνοντα μά- 
χεσϑαι) I] [690], P 178 ἐποτρύνει μαχέ- 
σασϑαι |. E 227 P 480 ἵππων ἀποβήσομαι, 
ὄφρα μάχωμαι |, E 253 οὐ γάρ μοι γενναῖον 
ἀλυσκάζοντι μάχεσϑαι ,, E 569 Ζ 120 Ν 817 
Y 159 Ψ 814 x 171 μεμαῶτε (μεμαμυῖα) ud- 
ζεσθαι 1, N 185 μέμασαν δὲ μάχεσϑαι | Y 
865. 243 νῦν δ᾽ ἰϑὺς μεμαῶτε μαχώμεϑα, 
E ATI ἡμεῖς δ' αὖ μαχόμεσϑ', H 80 ὕστερον 
αὖτε ἥσοντ' cf. 291 377 896 1 48. Η 210 
οὕς τε Ἀρονίων].. ξυνέηκε μάχεσθαι |, 862 
χια πιστὰ | ψευσάμενοι μαχόμεσϑα, ] 702 
τότε δ' adve μαχήσεται, K 101 μενφινήσωσι 
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μάχεσϑαι h ,MT 827 


υλὰς βουλεύειν, ἢ gev- 
γέμεν ἠὲ μάχεσϑαι ὔ 


o 
f M 65 οὔ πως ἔστιν... 
μάχεσϑαι | ἱππεῦσι, N 224 μεϑίῃσι μάχεσϑαι |, 
253 οὐδὲ .. | 509a . . λιλαίομαι, ἀλλὰ μά- 
χεσϑαι |, 794 Ζεὺς ὦρσε μάχεσϑαι |, Ξ 68 οὐ 
γάρ πως βεβλημένον ἔστι μάχεσθαι 1, O 508 
χέλετ' .. μάχεσϑαι |, ὅ10 ἄλχιμος ὡς σὺ μά- 
χεσϑαι |, 642 ἀμείνων | .. ἠμὲν πόδας ἠδὲ 


μάχεσϑαι |, II 65 ἄρχε δὲ Μυρμιδόνεσσι .. 
μάχεσϑαι " 681 χρὴ .. μάχεσϑαι |, 718 δίζε 


γὰρ ἠὲ μάχοιτο, D 818 μεταπανόμενοι δὲ μά- 
χοντο |, 2689 ὠμίλευν δ᾽ ὥς τε... βροτοὶ 
ἠδὲ μάχοντο |, Y 189 οὐχ εἰῶσι μάχεσϑαι | 
cf. 408. 160 νῦν t μαχώμεϑα͵ φαίδιμ' 
᾿Αχιλλεῦ |. — B) addito loco, quo pugnatur. 
E 586 576 821 Y 888 μετὰ πρώτοισι μά- 
xe09a. |, Z 446 πρώτοισι μετὰ Τρώεσσι ud- 
xea9«au|, I 709 M 324 ἐνὶ πρώτοισι μάχεσϑαι |. 
A 844 ὕκπως ol παρὰ νηυσὶ σόοι μαχέοιντο 
᾿Αχαιοί |, Ν 69 κέλεται παρὰ νηυσὶ μάχεσϑαι |, 
E 791 M 90 Ν 101 χοίλῳς ἐπὶ νηυσὶ μάχον- 
tat |, X 66 νηυσὶν ἔπι πρυμνᾷῇσι μάχονται 
Θ 476 0 88b ἐπὶ πρύμνῃσι μάχοντο |, Ξ δὶ 
122 μάχεσϑαι ἐπὶ πρυμνῇσι νέεσσιν " O 494 
ἀλλὰ μάχεσϑ'᾽ ἐπὶ νηυσὶν ἀολλέες, 6/8 παρὰ 
»qvol . . ἐμάχοντο ϑοῇσι |, M 145 πυλάων 
πρόσϑε μαχέσϑην H 188 ἐπ' ὠκυρό Κελά- 
ὅοντι μάχοντο |, 1 529 Κουρῆτές τ' dudyovto 
s ἀμφὶ πόλιν Καλυδῶνα, Ἢ 448 περὶ ἄστυ 
μέγα Πριάμοιο μάχονται | cf. ε 106. X 688 
ἐμάχοντο μάχην ποταμοῖο παρ᾽ ὄχϑας |. — 
γ) περί, εἵνεκα, πρό τινος, ἀμφί τινι 
μάχεσϑαι. — περί. Γ' 181 ᾿Αλέξανδρος καὶ 
.-.- Μενέλαος .. μαχήσονται περὶ σεῖο |, Θ 475 
ἐπὶ πρυμνῇσι μάχωνται]... περὶ Πατρόκλοιο 
ϑανόντος, M 216 Δαναοῖσι μαχησόμενοι περὶ 
νηῶν |, di περὶ νηὸς ἐνσσέλμοιο μάχοντο |, 
P 146 μαχησόμενος . . περὶ πτόλιος, X 26b 
περὶ πτόλιός τε μαχήσεται ἠδὲ γυναικῶν | cf. 
À 408 ἠὲ περὶ πτόλιος μαχεούμενον ἠδὲ 
ναικῶν οἵ, ὦ 118 μαχεούμενοι. à 408 Wolf 
scribi voluit μαχεούμενοι, ut. μάχεσϑαι περί 
τινος et defendentis et adorientis est, cf. Nitzsc 
Ameis app. ad ἃ 408. Z 279 περὶ τείχεος ἄμμι 
μάχεσϑαι!, x 245 περί τε ψυχέων ἐμάχοντο |. 
— περί τενι. B 245 μαχήσασϑαι περὶ dati |, 
e 471 ἀνὴρ περὶ οἷσι μαχειόμενος χτεάτεσσι | 
Υ͂. 8. v. περί Il Cc, Eust. 1444, δ 1828, 47. — 
εἵνεχα. A 298 oU τοι ἐγώ γε μαχήσομαι εἵ- 
vexa χούρης, D290 μαχήσομαι εἵνεκα ποινῆς} 
αὖϑι μένων. — πρό. 4106 πρὸ ᾿Αχαιῶν Τρωσὶ 
μάχεσϑαι |, 978 πρὸ φίλων ἑτάρων δηίοισι 
μάχεσϑαι |, Θ δθ ὑσμῖνι μάχεσϑαι].. πρό τε 
παίδων καὶ πρὸ γυναιχῶν. — ἀμφί. Γ' ΤῸ 91 
ἀμφ' Ἑλένῃ καὶ χτήμασι πᾶσι μάχεσϑαι |, 264 
μαχήσοντ' ἀμφὶ γυναικί), E 466 ἀμφὶ πύλ᾽ς εὖ 
ποιητῇσι μάχωνται! Μ176 ἄλλοι d? dug? ἄλλῃσι 
μάχην ἐμάχοντο πύλῃσι], O 414 ἄλλοι δ' dug! 
ἄλλῃσι μάχην ἐμάχοντο νέεσσιν |, II 526 565 
ἀμφὶ νέχυι.. μάχεσϑαι |. — δ) addito dativo 
instrumentali, 4 298 χερσὶ μὲν οὔ τοι ἐγώ γε 
μαχήσομαι εἴ. 'P 554 o 89. I' 187 254 μαχρῷς 
ἐγχείῃσι μαχήσοντ'͵ 4 848 uayolato νηλέι χαλ- 
χῷ |, H 140 οὐ τόξοισι μαχέσχετο δουρί τε 
μαχρῷ |, O 711 ὀξέσι δὴ πελέχεσσι καὶ ἀξί- 
γσι μάχοντο |, Y 257 χαλκῷ μαχέσασϑαι ἐναν- 
τίον. --- €) coniunguntur πολεμίζειν ἠδὲ 
μάχεσϑαι, omnibus locis in exitu versus, cf. 
B i21 452 Τ' 67 486 H 8 4 12 N 74 x 102 Φ 
b72. H 279 μηκέτι .. πολεμίζετε μηδὲ ud- 
ζχεσϑον |. — Ὁ additur accusativus etymol. 


μάχομαι 


μάχην. v.Krueg. Di. 46, 6, 1. M 176 ἄλλοι 
δ' ἄμφ' ἄλλῃσι μάχην ἐμάχοντο πύλῳσιν | cf. 
O 414 678. X 538 στη σάμενοι δ᾽ ἐμάχοντο 
μάχην ποταμοῖο παρ᾽ ὄχϑας | cf. « 54. — g) ac- 
Sedan: M rDR sim. Ν 2 oi δὲ μάχονιο | 
ργεῖοι xal Τρῶες ὁμιλαδόν, 152 μάλα γὰρ 
κρατερῶς ἐμάχοντο |, O 698 ἐσσυμένως pond 
erro d P 868 οὐδ᾽... ἀναιμωτί γε μάχοντο], 
20 40 51 ἀντίβιον μαχέσασϑαι, v. L& Roche 
h. Stud. p. 64. 168 255 X 228 ἐναντέβεον 
μαχέσασϑαι |, Γ' 498 ἐξαῦτις μαχέσασθαι 
τίον οἵ M 877 Y 367 y 65. 168 ἐϑὸς ue- 
χέσασϑαι cf. X 249. P 859 σχεδόϑεν dà μά- 
χεσϑαι |, T 163 ἄντα μάχεσϑαι |, A 161 B 720 
4987 E 606 M 367 Σ 14 Φ 496 ἶφι μάχεσθαι 1, 
B 868 Θ 56 ὑσμῖνε μάχεσϑαι |, P 490 nex 
σασϑαι "Aor. | v. Ameis ad v δύ. 

b) Contra aliquem pugno. a) v«ví. 4267 
χάρτιστοι μὲν ἔσαν xal καρτίστοις ἐμάχοντο 3 
272 κείνοισι δ' ἂν οὔ τις... μαχέοιτο |, 
898 E 488 ἀνδρὶ μαχησάμενον (μαχήσασϑαε), 
4 804 E 136 810 Π 209 576 P 880 711 A 169 
£71 Τρώεσσι μάχεσϑαι ᾿(μαχέσϑω |, μαχοίμην], 
μάχοιτο). 4 166 Τρωσὶ μάχεσϑαι |, P 94^Bx- 
τορι μοῦνος ἐὼν καὶ Τρωσὶ μι ἰχωμαε |, 604 
μαχήσεσϑαι Τρώεσσιν |, E 883 Τρωσὶ μαχή- 
σεσϑαι, Σ 59 440 T 167 Τρωσὲ μαχησόμενον, 
(ους), P 719 μαχησόμεϑα Τρωσὶν τε καὶ ἝἝχτορε 
élo |, Ζ 84 Δαναοῖσι μαχησόμεϑ' αὖϑι μένον- 
τες |, P 146 μαχησόμενος Δαναοῖσιν |, 868 Δα- 
ναοῖσι μάχεσϑαι |, Z 184 Σολύμοισι μαχήσατο 
κυδαλίμοισι |, d» 429 ᾿Αργείοισι μαχοίατο, 4 
878 δηίοισι μάχεσϑαι |, E 862 461 Διὲ πατρὶ 
μάχοιτο! 9 210 Φ 198 4i Κρονίωνι μάχεσϑαε), 
ν 841 Ποσειδάωνι μάχεσϑαι |, E 880 ἀϑανά- 
τοισι μάχονται | cf. 407 Y 867. E 180 819 ἀϑα- 
γάτοισι (μαχάρεσσι) ϑεοῖς ἀντικρὺ μάχεσϑαι |, 
Z 129 ϑεοῖσιν ἐπουρανίοισι μαχοίμην |, 141 
μαχάρεσσι ϑεοῖς.. μάχεσθαι |, E 411 μή τίς 
οἱ .. μάχηται |, H 74 ὃν τινα ϑυμὸς ἐμοὶ μα- 
χέσασϑαι dvoyg | cf. Y 179. H 154 καὶ μαχό- 
μὴν οἱ ἐγώ, H 111 ἀμείνονι φωτὶ uágea9as , 
cf. 4 [648}. Θ 406 ὅτ᾽ ἂν ᾧ πατρὶ μάχηται | 
εἴ, 420. Ν 80 Ἕχτορι Πριαμίδῃ... μάχεσϑαι}, 
X 86 Ap. μάχεσθαι 1, Ν 288 χαί x»! ἀγα- 
ϑοῖσιν ἐπισταίμεσϑα μάχεσϑαι |, 188 μάχον- 
ται | παυρότεροι πλεόνεσσι cf. β 25] o 68. II 
520 μάχεσϑαι | ἐλϑὼν δυσμενέεσσιν, T 232 d»- 
ὁράσι δυσμενέεσσι μαχώμεϑα, P 98 φωτὶ μεῖ- 
χεσϑαι |, T 158 ἀνδρὶ μαχέσϑω |] Y 357 πᾶσι 
μάχεσϑαι |, ᾧ 858 οὐδ' ἂν ἐγὼ σοί y' . . ua- 
χοίμην |, 498 Antoi, ἐγὼ δέ τοι οὔ τι μαχή- 
σομαι, δὲ 489 οὐκ ἄν τίς τοι. Mars uiid l 
ν 890 xal χε τριηχοσίοισιν ἐγὼν ἄνδρεσσι μα- 
χοίμην |, x 244 πολλοῖσι xal ἰφϑίμοισε μά- 
χεσϑαι |, σ 52 νεωτέρῳ ἀνδρὶ μάχεσϑαι |, x 
214 μνηστήρεσσι μάχεσϑαι. --- B) ἐπί τενε, 
πρός τινα, ἀντία, ἐναντίον τινός. E124 
4 442 Y 26 ἐπὶ Τρώεσσι μάχεσϑαι (μαχεῖται) |, 
E 244 ἐπὶ σοὶ [Insee μάχεσϑαι!, P 459 tola 
δ᾽ ἐπ' Αὐτομέδων μάχετ'. — B 801 590- 
μενοι προτὶ ἄστυ n 471 οἷον πρὸς Bcc 
μάχεαι πρώτῳ ἐν ὁμίλῳ |. — Y 88 888 ἀντία 
Πηλείωνος ὑπερϑύμοιο udyco9ac |. — 97 τῷ 
οὐκ Lov ᾿Αχιλῆος ἐναντίον ἄνόρα μάχεσϑαι ]. 
— ὃ σύν τινι, μετά τινος. ν 890 xal. χε 
τριηχοσίοισιν ἐγὼν ἄνδρεσσι μαχοίμην | σὺν 
σοί, πότνα ϑεά, N 100 ναῦφιν ἀμυνόμενοι, μετὰ 
Βοιωτῶν ἐμάχοντο |. ? 

2) Certo (non ron Ψ 621 οὐ yàp xot 
ye μαχήσεαι, οὐδὲ παλαίσεις |, 9 208 τίς dv 


udi --- μεγαίρω 


φιλέοντι μάχοιτο |; € 31 πῶς δ᾽ av σὺ νεω- 
τέρῳ ἀνδρὶ μάχοιο |, O 688 νομεὺς oU πω 
edqa εἰδὼς | ϑηρὶ μαχήσασϑαι, B 245 ἀργαλέον 
δὲ | ἀνδράσι xal πλεόνεσσι μαχήσασϑαι περὶ 
δαιτί | v. Nitzach ad L — De pugnis bestiarum, 
Π 429 ὥς t! alyvxiol . . μεγάλα κλάζοντε μά- 
zevta |, 755 λέονθ᾽ ὥς... ὦ v .. περὶ χταμέ- 
γης ἐλάφοιο .. uéya φρονέοντε κάχεσϑον h 
894 ὦ τ᾽ ὄρεος χορυφᾷῇσι μέγα φρονέοντε uá- 
χεσϑον | πίδαχος ἀμφ᾽ ὀλίγης, sc. σῦς xal 
ἀἕδων, Y 171 δὲ δ᾽ αὐτὸν ἐποτρύνει μαχέ- 
σασϑαι |, sc. λέων. v 15 ὡς δὲ χύων... ὑλάει 
μέμονέν τε μάχεσϑαι |. 

8) iurgio contendo, rixor, contradico. 
A B τίς τ ἄρ σφωε ϑεῶν ἔριδι ξυνέηχε ud- 
χεσϑαι]; 804 ἀντιβίοισι μαχησαμένω ἐπέεσσιν] 
dvo: v, B 371 μαχησάμεϑ εἵνεχα πούρης | 
ἀντιβίοις ἐπέεσσιν, Z 829 σὺ δ' ἂν μαχέσαιο 
xal ἄλλῳ |, N 118 οὐδ᾽ ἂν ἐγώ ye | ἀνδρὶ μα- 
χησαίμην, Y 867 ἐπέεσσι xal ἀϑανάτοισι 
μαχοίμην | (ad 21), E 875 Ζεῦ πάτερ, .. σοὶ πάν- 
τες μαχόμεσϑα' σὺ γὰρ τέχες ἄφρονα χού- 
env |, 1 82 ᾿Ατρείδη, σοὶ πρῶτα μαχήσομαι 
ἐφύκδέοντ, |, ἥ ϑέμις ἐστὶν ἄναξ ἀγορῇ. E. 

M. 574, 287, (ἄμφι-, προμάχομαι, προμαχίζω, 
ἐς, ἱππό-, ναύ-, πρό-, πύγμαχος, πυγμα- 
χίη, μάχη, μαχήμων, μαχητής, μαχητός, μά- 

CIT rA 
M (Doed. Gl. 2834 vocem componit cum 
μάρπεω, BOT. μαπέειν, Vroprie tim ,rasch, 
hastig'*, cf. Naegelsbach ad B 214. oebel Lexil: 
1I 226 ἃ rad. (c)uax, ,jach, jaehlings" derivat). 
— 1) Raptim, temere, inconsiderate. δ 
627 χουριδίην ἄλοχον xal χτήματα πολλὰ | 
μὰψ οἴχεσθ' ἀνάγοντες. Β 214 μάψ, ἀτὰρ οὐ 
κατὰ xocuov, ἐριζέμεναι βασιλεῖσιν |, oppo- 
situm est χατὰ χύσμον, cf. E759 ἀπώλεσε λαὸν 
᾿Αχαιῶν | μάψ, ἀτὰρ οὐ χατὰ κόσμον, γ 138 
χαλεσσαμένω ἀγορὴν ἐς ᾿Αχαιούς |, μάψ, ἀτὰρ 
οὗ κατὰ χόσμον ἐς ἠέλιον χαταδύντα | v. Ameis 
app.sdl 0.40 τὸ uiv οὐχ ἂν ἐγώ ποτε μὰψ 

osa |, Y 298 τί ἢ νῦν... γε πάσχει | 
μὰψ ἕνεχ᾽ ἀλλοτρίων ἀχέων, 848 μὰψ αὕτως εὐ- 
χετάασϑαι |, π 111 σῖτον ἔδοντας | μὰψ αὕτως 
ατέλεστον, h. Merc. 488 μὰψ αὔτως κεν ἔπειτα 
μετήορά τε ϑρυλλίζοι |, h. Cer. 88 μὰψ αὕτως 
ἄπλητον ἔχειν χόλον. — 2) frustra, nequic- 
quam. B 120 αἰσχρὸν .. | μὰψ ὦ τοιόνδε 
τοσόνδε τε λαὸν ' ἰχαιῶν |, ἄπρηκτον πόλεμον 
πολεμίζειν. — Vox legitar O 40 in quinto pede, 
Y 348 post arsin tertii pedis, reliquis locis in 
anitio versus. Hes. μάτην, ματαίως, Suid., Eust. 
187, 28 1795, 61, Lobeck paral p. 112. (uayi- 
δίως, μαψιλόγος.) 

“μαψιδίως (μαψ, v. Curt. Εἰ. 8385, 634, Doed. 
Gl. 2384). emere, a) inconsulte. E 974 
*» (510) τίς νύ σε τοιάδ' ἔρεξε, φίλον τέχος, Οὐ- 
φανιώνων | μαψιδίως, e 4δ1 οἱ δὲ διδοῦσι | 
μαψιδίως, ἐπεὶ οὔ τις πίσχεσις οὐδ᾽ ἐλεητὺς 
ἀλλοερίων χαρίσασϑαι. — b) nullo consilio. 
y 72 4 253 (v. Ameis app.) h. Ap. 458 ἤ τε xarà 
πρῆξιν 8 μαψιδίως δλδλ,σϑε οἷά τε ληϊστῆ- 
ρες. — c) impudenter, insolenter. β 58e 
591 πίνουσί τε αἴϑοπα οἶνον | μαψιδίως. Eust. 
1434, 65 ἤγουν ἐφ᾽ οἷς οὐκ ἔστι τίσις, 0 ἐστιν 
ἀπόδοσις. ἢ 866 ti σε χρὴ τοῖον ἐόντα | μα- 
φριδίως ψεύδεσθαι.  Hes., Suid. 

ριοιιρελόγος Giye)temereloqueus, h. Merc, 
456 ὃς δέ χε μαψιλόγοισι πιϑήσας οἰωνοῖσι | 


μαντείην ἐθέλῃσι... ἐξερεείνειν. 
Μεγ άδην ieu» Troianum Patroclus occi- 


Lez. Hem. ed. Ebeling. 
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dit, Π 695 Ἄδρηστον μὲν πρῶτα... ] καὶ Πέ- 
ριμον Μεγάδην .. τοὺς ἕλεν. 

μεγάϑῦυμος (ϑυμός). Leguntar formae: sing. 
μεγάϑυμος, «ϑύμου, -«Θύμῳ 214, -ϑυμον, -ϑυμε 
Z M6 153. pu τϑυμοι, -ϑύμων͵ -ϑύμους. 
— Animosus, fortis, hochgemut. Epitheton 
est et virorum fortium (bis Minervae), et gentium, 
semel tauri. 8) virorum fortium, omnibus lo- 
cis versu B 53 excepto cum nomine proprio com- 
ponitur, locum habet et post et ante nomen. B 
518 ᾿Ιφίτον μεγαϑύμον Ναυβολίδαο | cf. P 806. 
B 7106 I1 286 μεγαϑύμου Πρωτεσιλάου |, 4 467 
N 698 μεγάϑυμος ᾿Αγήνωρ } 4 479 P 808 ὑπ’ 
Αἴαντος μεγαϑύμον δουρὶ, ἀμέντι |, E 25 285 


886 K 509 μεγαϑύμου Τυδέος υἱός "» Z 145 
Τυδείδη μεγάϑυμε, τί ἢ γενεὴν ἐρεείνεις | cf. 
Φ 158 Πηλείδη μ., E ὕ84 Αἰνείω ἕταρον με- 


y«9vuov, Δηικόωντα |, 547 Διοκλῆα μεγάϑυ- 
μον |, E 665 Ν 400 P 868 Ψ δ4] 696 μεγαϑύ- 
μου Νέστορος υἱός |, M 818 Μενεσϑῆος μεγα- 
ϑύμου πύργον ἵχοντο | cf. O 83]. M 819 Ἐπι- 
κλῆα μεγάϑυμον |, Ξ 464 μεγαϑύμον Πανϑοΐ- 
é«o |, O 440 τὸν δ' "Extoo μεγάϑυμος ἀπέ- 
χτανε οἵ. Σ 385. II 571 υἱὸς γακλῆος μεγα- 
ϑύμου, ὅϊος ᾿Επειγεύς |, 594 Βαϑυχλῆα n 
818 Πατροχλῆα p. |, P 214 μ. Πηλεΐωνι E 
29226 T 76. d 168 Πηλείδη μεγάϑυμε, Y 498 
y 189 ὑπ’ ᾿Αχιλλῆος μεγαϑύμου μώνυχες ἵπποι. 
στεῖβον͵ Ψ 168 μ. ᾿Αχιλλεύς |, P 602 ᾿Αλεχτρυό- 
νος μι.) Ψ 694 μ. "Extióc |, y 864 μ. Τηλεμά- 
χοιο |, 428 Τηλεμάχου u., ἡ 62 Ναυσίϑοον μ., 
Ὁ 2 Ὀδυσσῆος u., 229 Νηλέα te u., 249 Ὀιχλῆα 
B. |, τ 180 μ. Δευχαλέωνος |, 296 u. Πειρι- 
ϑόοιο |, — 9 520 v 121 μεγάϑυμον ᾿Αϑήνγην [ 
B 58 βουλὴν . . μεγαϑύμων ἷζε γερόντων |, 
Hauptio spurius visus est versus, quod plur. nu- 
merus vocis μεγάϑυμος reliquis locis gentium 
tantam sit, at v. Friedlaender in N.Jb. Suppl. III 
p.774. — b) gentium est. A4 123 135 ὦ 57 
μεγάϑυμοι Axeeol B 641 4 464 μεγαϑύμων 
ἀρχὸς Ἀβάντων |, B 6381 Κεφαλλῆνας μεγαϑύ- 
μους |, E 37 Τρῶες δὲ ψεγάϑυμοι ἐπεὶ ἴδον 
υἷε Δάρητος | εἴ. 4459 Ν 737, E 102. Θ 155 
Τρώων αλοχοι μεγαϑύμων ἀσπιστάων |, K 205 
4A 294 Τρῶας μεγαϑύμους V, N 456 Τρώων ἕτα. 
ρίσσαιτο p. |, P 420 Τρώων μ. αἰδήσασχεν | 
cf. Ψ 176 181. E 577 Παφλαγόνων y. ἀσπι- 
Thr I " urere die ὧν u. 4 "i 
μ. Entiol |, 0519 μεγαϑύμων ἀρχὸν 'Βπειῶν |, 
N 699 dolo» B. ϑωρηχϑέντες |, y 966 Καύχω- 
γας μεγαϑύμους |, 7.16 Φαιήχων μεγαϑύμων 
ἀντιβολήσας |. — c) Π 488 ταῦρον ἔπεφνε 
λέων ἀγέληφι μετελϑών |, αἴϑωνα μεγάϑυμον. 
— Βυκῖ, 201, 2. Hes. Suid. μ. quindecies posi- 
tionem efficit. 

ueyaloo (à stirpe ueyaoo — utyalo, quae 
est in ας. Buttmann Lexil I p. 259, dare 
Et. 828 558. Perverse Eust. 1334. 21 γίγνεται 
δὲ τὸ μὲν μεγαίρειν ἀπὸ τοῦ μέγα xai τοῦ 
αἴρω. ὁ γὰρ μεγαίρων ἤτοι φϑονῶν τὸ με- 
γαλεῖον αἴρει πως τοῦ φϑονουμένον).  Legun- 
tur formae: Praes. ind. μεγαίρω (quinquies), aor. 
ind. ρὲ Ψ 865, coni. μεγήρωῃς y 55, ptcp. 
μεγήρας N 563 O 478. Octies in exitu versus, 
Ψ 865 post trochaeum Jertii pedis. — Magnum, 
ai rd sliqnid, iade Θ αν δ ον mis: 
goenne, enego, sc. quod invideo, vei Ἢ 
verweigere. 8) invideo. τινί, O 478 βιὸν ἊΣ 
ἔα xal ταρφέας ἰοὺς | xela9ai, ἐπεὶ συνέχενε 
ϑεὸς Δαναοῖσι ρας | invidia D. commotus. 
vrl τι, Ψ 865 ὄρνιϑος μὲν ἅμαρτε, μέγηρε ydo 
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οἱ τό γ᾽ "Axóliev |. — μεγαίρω τινί sequente 
infinitivo, y 55 μηδὲ μεγήρῃς | ἡμῖν ttyoué- 
vo: τελευτῆσαι τάδε ἔργα], b. Merc. 465 αὖ- 
τὰρ ἐγώ σοι; τέχνης ἡμετέρης ἐπιβήμεναι oti 
μεγαίρω |. --- τινά ju. inf. β 235 μνηστῆρας 
ἀγήνορας οὔ τι utyalge | ἔρδειν ἔργα βίαια, 
iter Buttmann |. c. p. 260, qui μεγαίρειν -- 
μέγα ποιεῖσϑαι et δεινὸν xoitiafa, esse vult, 
,den aus dem Begriff δεινὸν ποιεῖσϑαι erwach- 
senden des Unwillens, Verdrusses haben wir β 
285“. — b) denego. H 408 ἀμφὶ δὲ νεχροῖσιν 
χαταχαιέμεν οὔ τι μεγαίρω |, cf. La Roche in 
Ztschr. f. oester. Gymn. 1860 p. 171, Ameis app. 
adl 9.206 πειρηϑήτω, .. | ἢ xi£ ἠὲ xalg 
ἢ xal ποσίν, οὔ τι utyalgo '. 4 54 τὰς διαπέρ- 
σαι, sc. Ἄργος, Σπάρτην, Ἠυχήνην, τάων οὔ 
τοι ἐγὼ πρόσϑ᾽ ἵσταμαι οὐδὲ μεγαίρω |, sc. 
διαπέρσαι, εἴπερ γὰρ φϑονέω τε xal οὐκ ei 
διαπέρθαις οὐχ ἀνύω E aside Buttmann 
. c. p. 260 τάων & μεγαίρω lere et compa- 
rato cum hoc loco N 563 v. i. verbum notionem 
arcendi utroque loco habere vult. — μεγαίρω τινί 
τινος, N 568 ἀμενήνωσεν δέ οἱ αἰχμὴν | xva- 
νοχαῖτα Ποσειδάων βιότοιο μεγήρας ᾿. schol 
BÜ φθονήσας ᾿Αδάμαντι μὴ τὸν ῥίον ἈἈντιλό- 
ov ἀφέληται, cf. Ameis, Faesi, Duentzer, La 
6 ad 1. Buttmann contra interpretatur ,der 
Gott nimmt dem Speere die Kraft und wehrt ihn 
2b vom Leben des Antilochus*. Suid. Hes. (ἀμέ- 
yaetoc) , 
μεγακχήτης (χῆτος).  Leguntur formae: gen. 
μεγαχήτεος (semel), dat. -εἴ (ter), acc. -εα (se- 
mel) — Magnae voraginis, cavus et amplus, 
groseschlundig, cf. Buttmann Lexil. II p.96, Nitzsch 
δὰ ὅ 445, Duentzer in Kuhn Ztschr XII 22, Curt. 
Et* 145. Goebel Lexil 1 576 μεγαχήτης ,von 
poser Hoehlung, grossem Bauche, d. i. gross- 
auchig vom Schiffe, vom Delphine, grossschlun- 
dig vom Meere*. 'W. Jordan N. Jahrb. für Philol. 
v. Paedag. 1880 p. 372 vocem omnibus locis ad 
eam notionem pertinere vult, quam χῆτος babet 
apud Hom. beluae, animalis ingefiti magnitudine, 
iuare interpretatar ubi de mari legitur ,,grosse 
Ungeheuer ervorbringend,* ubi delphini est ,,ein 
grosses Ungeheuer seiend,^ ubi navis est ,,ein 
osses Ungeheuer vorstellend, mit grossem Meer- 
jerbilde versehen'* Eust. 709, 38 826, 589. De 
accentu cf. schol. A ad N 68. a) delphini est, 
4 22 ὡς δ' ὑπὸ δελφῖνος μεγαχήτεος ἰχϑύες 
ἄλλοι | φεύγοντες. — b) maris, y 158 ἐστό- 
ρέσεν δὲ ϑεὸς μεγακἥτεα πόντον 1. — c) na- 
vis, Θ 222 ΛΜ 5 Ὀδυσσῆος μεγαχήτεϊ νηὶ με- 
λαί: l 4 600 ἐπὶ πρυμνῷ μεγαχήτεϊ νηί |. 
Doed. 1.2096 4. γηΐ nur ein staerkerer Aus- 
druck, als xoilg. — FE. M. 574, 41, Suid., Hes. 
“μιεγαλήτωρ (rog) Leguntur formae: ueya- 
λήτορος, -rtoQ:, -jroga. plur. -ἥτορες (quin- 
quies, -ἥτορας (semel. — Animi magni et ex- 
celsi, magnanimus, p fortis. Coniun- 
gitur cum nominibus propriis virorum fortium et 
gentium, atque locum habet et ante et post no- 
men, septies decies accedit ad ϑυμός (sedecies 
accus. semel dat.) cf. μεγάϑυμος. --- a) de viris 
fortibus. B 547 δῆμον Ἐρεχϑῆος μεγαλήτορος, 
ὅν ποτ' Ἀθήνη | ϑρέψε. 641 Οἰνῆος μεγαλήτο- 
ρος υἱέες ἦσαν], E 247 468 Y 208 υἱὸς μεγα- 
λήτορος ᾿Αγχίσαο |. E 247 v. l. μὲν ἀμύμονος, 
cf. La Roche ed. cri. E 674 Ὀδυσσῆι μεγαλή- 
τορι μόρσιμον ἦεν | εἴ. ε 238 Ὁ 14 8.9. ε 81 
Ὀδυσσῆα μεγαλήτορα ἔνδον ἔτετμεν | cf. 149 
Ψ 1δ8. ὁ 149 Ὀδυσσῆος μεγαλήτορος vl 


μεγακήτης — 3]εγάρη 


ἔοιχε |, Bekker, Ameis app. ταλασίφρονος, quod 
nomen Ulixis aliis locis nop com vocis 
Μεγ. coniungatur, at cum aliis nominibus propr. 
tricies fere geuetivum μεγαλήτορος coniunctum 
invenimus, E 785 Στέντορι εἰσαμένη uty., Z 
283 O 117 145 Πριάμῳ μεγαλήτορι, Z 335 6 
187 uty. Ἠετίωνος |, (1 626 Apacroov pry., N 
189 ury. Augiuágoro ᾿, 712 Ὀιλιάδρ pey., ὦ 
674 Αἴαντι uey., P 166 Αἴαντος uty., 635 Αἴαντα 
uty., II 257 Πατρόκλῳ μεγ., P 299 Πατρόκλοιο 
πόδα μεγαλήτορος, Y 118 263 293 323 μεγ. 
Αἰνείαο |. y 432 Τηλεμάχου ἕτπροι μεγαλήτο- 
ρος, ὃ 797 μεγ. Ἰχαρίοιο,, t 11 195 218 299 
ἡ 85 98 9 464 μεγ. Ἀλχινόοιο |. η 58 μεγ. Βὺ- 
ρυμέδοντος |. x 36 μεγ. Ἱπποτάδαο , 207 μεγ. 
Εἰρυλόχοιο ,, À 85 Afroléxov ϑιγατηρ 
ὦ 865 Δαέρτην uty. — x 200 Cyclops uty. 
citur Κὐχλωπὸς tt βίης μεγαλήτορος, ἀνδρο- 
φάγοιο |, i nostr. hochgemut et hoch- 
muetig. Ameis ad L des starkmuetizen, frech- 
gesinpten", — b) de gentibus dicitur. 8 523 
ὧδ᾽ ἔστω, Τρῶες μεγαλήτορες, ὡς ἀγορεΐω 
cf $ 55. Ν 802 Φλεγίας μεγ., 656 Παφ}α- 
γόνες μεγ., T 278 Μυρμιδόνες uzy., τ 116 ἐν 
4? ᾿Ετεόχρητες μεγ. --- c) accedit ad vocem 
ϑυμός. acc. μεγαλήτορα 9vuóv | | 255 629 
675 4 403 ΡΟ E 5 Y 943 Φ 53 552 Y 98 ε 
298 355 407 464 (299 500. dar. I 109 σὲ δὲ 
σῷ μεγαλήτορι ϑυμῷ | εἴξας ἄνδρα. -ἠείμησας. 
- bus locis cum nomine proprio, viri aut 
gentis, coniuncta est, vox post arsin tertii pedis, 
ubi ad ϑυμός accedit, post arsin quarti pedis le- 
gitur. Positionem 4 efficit 1 255 σὺ δὲ uty., 
629 9éro μεγ., P 299 πόδα ury., 626 Alerta 
μεγ., € 81 149 1p 153 Ὀδυσσῆα u£y., « 299 χατὰ 
Lty. Suid. Hes. μεγαλόψεχος. Eust. 1641, 17. 
nutyalibouat (μέγας), formae non leguntar 
nisi semel ind. praes : μεγαλίζομαι et semel 
impr. μεγαλίζεο. — Magni me facio, me ef- 
fero, superbio. K69 ἐγρηγόρϑαι ἄνωχϑιε... ὄνο- 
μάζων ἄνδρα ἕχαστον, πάντας κυδαίνων, μηδὲ 
μεγαλίζεο ϑυμῷ |, ἀλλὰ xal αὐτοί περ πονεώ- 
μεϑα, Eust. 160, 25 μὴ ἐπαίρου τῷ xarà σὲ 
μεγαλείῳ. ψ 174 ovr! ἄρ τι μεγαλίζομαι ovt? 
ἀϑερίζω οὔτε λίην ἄγαμαι. Apoll. Lex. 110, 10. 
Hes. μεγαλιίνομαι. Suid. ἐπαίρουι Utroque 
loco 4 positionem efficit. 
μεγαλωστέ adv. per magnum spatium, in 
magno spatio. Bis legitur in IL, semel in Od., 
omnibus locis cum μέγας coniuuctum. I] 776 ὦ 
40 χεῖτο μέγας μεγαλωστί͵ λελασμένος ἱπποσυ- 
γάων |, Σ 26 αὐτὸς δ᾽ ἐν χονίῃσι μέγας με- 
γαλωστὶ τανυσϑεὶς | χεῖτο. 86} » 
ἹΜεγαμηδείδης h. Merc. 100 Σελήνη |. Haà- 
Aavtoc ἀτηρ Μεγαμηδείδαο ἄναχτος '. 
Μεγαπένϑης (πένϑος) Menelai filius e serva, 
Eust. 1480, 1 ἔσχε γὰρ yea υἱὸν τὸν Με- 
γαπένϑην, ὃς ἔοιχεν ἁρπαγείσης τεχνωϑῆναι 
τῆς Ἑλένης. διὸ χαὶ φερωνύμως ὠνομάσϑαι 
διὰ τὸ μέγα πένϑος εἶναι τότε τῷ τοῦ Mrve- 
λάου οἴχῳ, εἴ. Nitzsch ad d 11 et y 188. — ὅ 11 
Oc ol τηλύγετος γένετο χρατερὸς Meyaxév- 
9c | ἐχ δούλης, o 100 dua τῷ y! ᾿Ελένη χίε 
xal Μεγαπένϑης |, 108 φέρειν Ἠεγαπένϑε' ἄνω- 
γεν |. 122 χρητῆρα φαεινὸν | ϑῆχ᾽ ... χρατε- 
ρὸς Μεγαπένϑης |. " 
Meyay Creontis, Thebarum regis, filis, He- 
raclis coniux. λ 269 xal Μεγάρην, Κρείοντος 
ὑπερϑύμοιο 91. ara |, τὴν "e Ἀμφιτρίωνος 
υἱὸς μένος ali» τειρής. ller gr. M.* II 
181, Kust. 1688, 36. 


d 








μέγαρον 


βέεγαρον (μέγας, μέγαρο pro o, cf. Butt- 
mann Lexil I p. 259 ada , Curt. Et? 338 558) 
Leguntur formae: gem. wryeee:e, -ov (v 253) 
dat. -φ, acc. -ov. pl gem. -ev, dat. -o«cqv), -οις, 
acc. -α, μέγαφ'. — Conclave magnum, oe- 
cus. Ap. Hom. simgulari numero |ue certa 
pars domus, mri juri id περῤτίκα, Ἢ 

pancis locis et plur. δὰ sin- 
h aedes signifi- 


1 1) Sing. 2 m domus, φγείενοι 
aennersaal (Rumpf l c. p. 4c: de ea ipsius 
rer 1 i à 


dumus primaria, quae 
signis , s&épissime universum nomen ad 


ipsum conclave transiatum invenies, vel communi 
nomine solum virorum oecum indicari) d 300 
ἡ 389 αἱ δ᾽ ἴσαν ἐχ μεγάροιο δάος μετὰ χερ- 
ol» ἔχουσαι |, o 460 δι᾽ ἐχ μεγάροιο γ' ὀΐω | 
ep ἀναχωρήσειν 1,9 61 τ 47 508 v 144 χ 433 
ap ir μεγάροιο βεβήκει | εἴ. x S88. ζ 304 
ὁπότ' ἄν σε δόμοι χεχύϑωσε xal αὐλή, exa 
μάλα μεγάροιο διελϑέμεν͵ ὄφρ᾽ ἂν ἵἴχηαι | 
τέρ' ἐμήν, 7 180 ν 51 μέϑυ νεῖμον πᾶσιν p 
ov, À 420 xtíus9' ἐνὶ μεγάρῳ, λ 874 &U- 
dti» ἐν μεγάρῳ Passow ,im immer** cf. 
Rumpf L c. p.5. 4 376 ἐν μεγάρῳ τὰ σὰ χήδεα uv- 
δησαυϑαι, Ὁ 493 τοῦδ᾽ ὡς οἷν ἤχουσε... | βλη- 
νου ἐν μεγάρῳ sc. Ὀδυσσῆος ὑπ᾽ ᾿Αντινόου, 
e 96 παρὰ σταϑμὸν μεγάροιο |, x 120 251 274 
σεαϑμὸν ἐυσταϑέος ἄροιο :, 127 παρ᾽ ot- 
δὸν ἐνσταϑέος μεγάροιο, cf. Σ 874 περὶ τοῖ- 
go» ἐ. μ. de ofücina Vulani v 208 ἐντὸς év- 
σταϑέος μεγέρον παρὰ λάινον οὐδόν |, x 441 
45b ὁμῳὰς ἐξαγαγόντες ἐνσταϑέος μεγάροιο ', 
x MS ἀνὰ ῥώγας μεγάροιο |, 289 ἀνὰ μεγάροιο 
μέλαθρον |, 270 μεγάροιο μυχὸν δέ ', p 825 
εἰςῆλθε δόμους... |, βῆ δ᾽ ἰθὺς μεγάροιο μετὰ 
μνηστῆρας ἀγαυούς, ἡ 280 x 1 51 ἐν μεγάρῳ 
ὑπελείπετο δῖος Ὀδυσσεύς, 822 ἥμενος ἐν με- 
γάρῳ, v 98 ἐς μέγαρον χατέϑηχεν ἐπὶ ϑρόνον, 
9 299 ἐξελϑὼν ydgoio, y 299 ἐφέβοντο κατὰ 
μέγαρον͵ 834 ἐχδὺς μεγάροιο, 378 ἔξω βήτην 
μεγάροιο, 451 μέγαρον διεχοσμήσαντο |, ὦ 449 
ϑῦνε κατὰ μέγαρον, π 418 9 58 βῆ δ᾽ ἰέναι μέ- 
7αρον δέ. --- b) mulierum domus, aut sola aut 
potisimam. B661 Τληπόλεμος δ' ἐπεὶ οὖν τράφ' 
ἐνὶ μεγάρῳ ἐυπήχτῳ |, c. I 144 286 τρεῖς δέ 
μοί (00) εἰσε ϑύγατρες ἐνὶ μ. &., h. Cer. 164 
τηλύγετος δέ οἱ υἱὸς ἐνὶ μ. ἐ.  ὀψίγονος τρέ- 
φεται, & 201 υἷες ἐνὶ μεγάρῳ ἡμὲν τράφεν ἠδὲ 
[eer D 125 τὴν δ' sto! ἐν μεγάρῳ Rumpf 
€. p- 5 in aedibus, N 431 τὴν περὶ κῆρι φί- 
λησε πατὴρ xal πότνια μήτηρ ἐν μεγάρῳ, n 
65 τὸν... Bax . . ᾿Απόλλων | νυμφίον, ἐν με- 
γχάρῳ μίαν οἴην παῖδα λιπόντα, de in 
cf. Ameis app. ο 128 φίλῃ παρὰ μητρὶ | χείσϑω 
ἐνὶ μεγάρῳ, 461 ἐν μεγάρῳ dugal xal πότνια 
μήτηρ |, σ 185 γρηΐς δὲ δι᾽ ἐχ μεγάροιο βε- 
dáxt« |, σ 198 τ 60 ἦλθον δ᾽ ἀμφίπολοι... ἐκ 


μεγάροιο |, σ 816 ἥμεναι ἐν μεγάρῳ, v 6 ταὶ & 


à μεγάροιο γυναῖχες | ἤισαν, χ 497 αἱ δ᾽ 
ἴσαν ἐκ μεγάροιο δάος μετὰ χερσὶν dpovoas 
d. supra ó 300 ἡ 339 de virorum conclavi, 2 
647 de Achillis casa, q 236 382 χληῖσαι ueyd- 
poo ϑύρας, Eust. 1918, 19 ἤγουν τῆς yvvauo- 
viridoc, ὡς μηδεμίαν ϑύραζε προβλώσχειν, 
ἀλλ' αὐτοῦ μένειν παρὰ ἔργῳ. x 494 αὐτὰρ 
Ὀδυσσεὺς εὖ διεϑείωσεν μέγαρον καὶ δῶμα 


1021 
καὶ αὐλὴν | v. Rumpf L c. p. 8, Amels app. ad l. 


qui comparato versu Z 316 ei οἱ ἐποίησαν ϑά- 
Àauov xa) δῶμα καὶ αὐλήν, δῶμα utroque loco 
virorum domum, μέγαρον hoc loco idem, quod 
illo ϑάλαμον, mulierum babitationem, siguitlcare 
contendit. Eust 1935, 36. w 30 ew ἔρχευ uc- 
γάρον d£ ', 24 νέεσϑαι | αἰτις loo Mi ragor, 
48 ὅτε δή μὲ σὸς υἱὸς ἀπὸ μεγάροιο χάλεσσε J. 
h. Ven. 114 Τρωὰς γὰρ μεγάρῳ με τροφὸς τρὲ- 
et». — c aedes universae, domus, Z91 372 
πέπλον, ὃς .. μέγιστος .. ἐνὶ μεγάφῳ, 377 
πῷ ἔβη ᾿Ανδρομάχῃ . . &x μεγείροιο |, X 460 
μεγάροιο διέσσυτο μαινάδι ἴση | εἴ. à 57. “2 
209 χλαίωμεν... ἥμενοι ἐν μεγάρῳ, « 270 μνη- 
στῆρας ἀπώσεαι ἐκ μεγάροιο | εἴ. β 248. e 
398 v 848 ἀπὸ μεγάροιο δίεσθαι |, α 376 ay 
ἕτω ἐς μέγαρον πατρός, x 104 c 34 φ 262 ἐλ- 
ϑὼν ἐς μέγαρον “Δαερτιάδεω Ὀδυσῆος |, e 296 
ἐνὶ μεγάρῳ... Πειριϑόοιο |, ὁ 625 0 167 πάρϑε- 
9e» Ὀδυσσῆος μεγάροιο |, x 483 Αίρχης ἐς 
μέγαρον καταβήμεναι, λ b3 ἐν Κίρκης M. καε- 
ελείπομεν εἴ. 62. « 416 ἐς μέγαρον χαλέσασα 
ϑεοχρόπον ἐξερέηται, β All πάντα γὰρ ἤδη | 
ἀϑρό' ivl μεγάρῳ, ὃ 144 με χατάχεανε νηλέι 
χαλχφ!, ἢ £a ἐν μεγάρῳ, 9 106 ἔξαγεν ἐχ με- 
γάροιο] χῆρυξ, π 848 ἐχ δ' ἦλϑον μεγάροιο, 
390 5x μεγάροιο ἕχαστος | μνάσϑω, τ 533 ἐλ- 
ϑέμεν μεγάροιο |, v 15 ἀπέσσονται μεγά- 
eoo |, b. Ap. 110 ἀπὲχ μεγάροιο ϑύραζε | ἐχ- 
προχαλεσσαμένη, 9 482 ἡματα πᾶντα | σπενδῃ 
ἐνὶ μεγάρῳ, v 377 μέγαρον xata ποιραγέουσι, 
x 841 o 604 λίπε δ' Epxed τε μέγαρον vt | cl. 
Rumpf l.c. p. 4. z 482 ὄφρα ϑεειώσω μέγα- 
eov, cf. Ameis app. ad z 494. — d) aedificia 
diversi generis. de tabernaculo Achillis Q 
647 αἱ δ᾽ ἴσαν ἐκ μεγάροιο dáoc μετὰ χερσὶν 
ἔχουσαι ^, de tngurio Eumaei x 165 éx δ᾽ ἦλ- 
ϑὲν μεγάροιο map! ἐχ μέγα τειχίον αὐλῆς |, 
s aur) Mercurii h. Merc. ἢ éÀro .. εὐώδεος 
ix μεγάροιο ', 146 'Κρμῆς | δοχμωθϑεὶς ueya- 
Qoi dud κλητόρον ui |v.Baum. adl — 

2) Plur. 8) virorum domus sola aut potissi- 
mum, multi enim loci ita comparati sunt, ut noa 
minus recte quam virorum oecus solus uhiversae 
aedes intellegendae sint, cf. Rumpf l.c. p. & Ὁ 
183 ὄφρα κέ μοι παρστήετον ἐν μεγάροισιν |, 
221 οἷον δὴ τόδε ἔργον ἐνὶ μεγάροισιν ἐτύχϑη |, 
801 λαμπτῆρας... ἵστασαν ἐν μεγάροισιν |, τ 
81 τοῖχοι μεγάρων χαλαί τε μεσόδμαι |, v 889 
ἀνδρῶν ἐν μεγάροισιν ἑκάστον μῖϑον ἄχονε |, 
9 176 πῦρ χῆον ἐνὶ μεγάροισι, Μελανϑεῦ |, 
860 367 χ 211 ὁμόχλεον ἐν μεγάροισιν |, 9 424 
οὔ σ' ὁ ξεῖνος ἐνὶ μεγάροισιν ἐλέγχει | ἥμενος, 
χ 172 μνηστῆρας . . σχήφομεν ἔντοσθεν μεγα- 
eov, 491 πῦρ... ἐνὶ μεγάροισι γενέσϑω, w 868 
οὃς ἔχτανον ἐν μεγάροισιν |, ὦ 382 γούνατ' 
ἔλυσα | πολλῶν b ls dpoig.. — Utrum oecus 
solus, an universae pum intellegendae sint du- 
bium eis locis est, quibus epith. σχιόεντα ac- 
cedit, « 865 d 768 c 899 h. Cer. 115 ἀνὰ μέ- 
γαρα oxióevta |, x [479] À 884 v 2 ψ 299 χατὰ 
μέγαρα σκιόεντα!. Certe x 479 w 999 totas 

les intellegi vult poeta, de reliquis locis au- 
tem nullus ita comparatus est, ut universam do- 
mum intell omnino non liceat. v. Duentzer 
in Kuhn Ztschr. XII 19, eund. hom. Abh. P 51 
Ameis pas ad a 865. o 860 μνηστῆρες δ' ὁμά- 
δησαν μέγαρ', αὐτὰρ A9jvq | . . Ὀδνσῆα 
ótQvy', v 167 4 9" ἀτιμάζονσι κατὰ ud yap', 
ὡς τὸ πάρος περ. — b) mulierum habitatio, 
cf. ad 2.8. 8 94 τ 189 e 129 σετησαμένη μὲ 

e. 
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yav ἱστὸν ἐνὶ μεγαροισιν Vpaiwe|, v 887 ἀλό- 
χου. «ἣ...} ἧσται ἐνὶ μεγάροισιν, x 411 πεύ- 
Sero . . παιδὺς ἐνὶ μεγάροισιν ὄλεϑρον!], t 16 
ἔρνξον ἐνὶ μεγάροισι γυναῖκας | cf. 497 χ 421. 
z 411 γυναῖχας ἐνὶ μεγάροις κατάλεξον], τ 80 
ῳ 887 χλήισεν δὲ ϑύρας μεγάρων εὖ ναιεταόν- 
τῶν | cf. x 899. h. Ven. 281 αὐτὸν... ἀτίταλ- 
λὲν ἐνὶ μεγάροισιν ἔχουσα! --- c) universae 
aedes Ζ.288 ἡ δὲ μολοῦσα ποτὶ μέγαρ᾽ ἀμ- 
φιπόλοισι], χέχλετο.., αὐτὴ δ᾽ ἐς ϑάλαμον 
χατεβήσετο, Θ δ01 DAT σῖτόν τ᾽ Éx μεγάρων 
sc. ἄξεσϑε, I 468 xarà μέγαρα σερωφᾶσϑαι!, 
α 874 ἐξιέναι μεγάρων, B 189 ἔξιτέ μοι με- 
γάρων, 400 ἐχπροχαλεσσαμένη μεγάρων, ὅ 728 
παῖδ᾽... ἀνηρείψαντο ϑύελλαι].. ἐχ μεγάρων, 
o 91 ἐχ μεγόρων χειμήλιον ἐσθλὼὸν ὄληται, 
χ 818 ἐξελθόντες μεγάρων .. x φόνου εἰς 
αὐλήν, x 896 ὁμωάων σχοπός ἐσσι κατὰ 
γαρ᾽, ὦ 440 ἐκ μεγάρων Ὀδυσῆος, h. Cer. 281 
ü δὲ de ἐκ μεγάρων cf. 879. --- Saepissime dativi 
cguntur cum itionibus ἐν, v compositi: 
£v μεγάροις, μεγάροισιν ἐνὶ μεγάροις, ἐνὶ 
μεγάροισι(ν), in aedibus, domi (quadragies fere in 
Il. centies quadragies fere in Od.) a) ἐν ueya- 
eo:c, in o pede y 218 4 165 x 94 v117 94, in 
altero pede 4768 6 826 x33 ρ 252 1295 540 9 100 
2218 ὦ 396 h. Cer. 235. — 8) ἐν ueyágo«G«(v), 
3n primo pede π 269 τ 254, in altero pede E 198 
Z428 I 661 22831 X 69 484 ὦ 589 726 101 


4$ 
689 


$ 


x 
c 188 267 807 τ 327 $9 x 


918 822 w 28 355 868 h. Ven. 14 XIX 35. «106 ἑ 


ἐν ἐμοῖσι xataxtáusvoc μεγάροισι!. — y évl 
μεγάροις (de productione, quam his locis et in 
ἐνὶ μεγόροισι μ effcit, cf. Hoffmann quaest. 
I p. 165, La Roche h. T. p. 3891, eund. hom. U. 
p.53. Aristophanes scribi volebat ἐνιμμεγάροισι, 
Aristarchus dv) μεγάροισι), in altero et tertio 
ede B 187 εἴατ᾽ ἐνὶ μεγάροις ποτιδέγμεναι" 
uus δὲ ἔργον | cf. Σ 486 22 286 ἡ 190 » 334 
o 77 94 o 891 χ 870, post trochaeum tertii pedis 
$2 664 ἐνὶ μεγάροις γοάοιμεν | cf. 562x 5 
o 281 450 c 420 v 214 χ 417 o 187. — δ) ἐνὲ 
μεγάροισι(») cf. s. y, in altero et tertio 
Z211 ξείνισ' ἐνὶ μεγάροισιν ἐείχοσιν ἥματ' 
ἐρύξας | cf. 4 76 Z 485 Q 219 427 « 27 269 
y 186 860 ὁ 192 (schol. HQ "Agletagzoc ἀϑετεῖ 
v. Nitzsch ad 1.) η 150 9 227 à 182 341 » 8 837 
zx 88 77 τ 529 φ 41 χ 489 c 892, in quarto et 
quinto pede 4 396 dvi μεγάροισιν ἄκονσκ | cf. 
270 805 H 148 Θ 520 T 839 4 475 X 510 
Q 497 608 768 α 296 891 y 
784 763 0 42 x 888 848 1 68 
7 411 e 868 569 o 221 t 16 87 94 189 486 497 
b53 δ78 176 424 χ 151 421 491 v 60 118 
ὦ 129 162 412 h. Ven. 231, h. Cer. 252. — d) u£- 
yaea de villaLaertis ο 8δ4 ϑυμὸν... φϑίσϑαι 
οἷς ἐν μεγάροισιν], ὦ 892 ἔσταν ἐνὶ μεγάροισι 
τεθηπότες, 896 μίμνομεν ἐν μεγάροις u£ac 
ποτιδέγμενοι αἰεί], de tugurio Eumaei o 621 
ὡς ἐμὲ xelvoc ἔϑελγε παρήμενος ἐν μεγάροισι! 
de antroCalypsus 4557 e 14 o 148 ὕμφης 
μεγάροισι Καλυψοῦς, ἥ μιν ἀνάγχῃ | ἴσχει. --- 
E. M. 574, 48, E. Gud. 882, 21, Suid. Hes. v. Bader, 
die Baukunst in der Odyssee. Eutin 1890. 4. p. 14. 
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pede ε 296 Κύχλωψ μεγάλην ἐμπλήσατο νη 


μέγας 


Et* p. 828 radices mak 
communem radicem ma i 
Goebel Lezil. 1I p. 221 vocem a rad. — eux 
»Eestreckt, φτοῦ derivari vult. Quod 4 
multis locis positionem etficit cf. eund. 1. c, 
Roche bh. UP 5$, Hoffmann quaest I p. 155.) 
— Leguntur formae: Sing. nom. μέγας, μεγάλη, 
μέγα, μέγ᾽. gen. μεγάλοιο, -ov, -ς, dat -φ, 
τῷ. acc μέγαν, μεγάλην, μέγα, μέγ'. Plur. 
nom. μεγάλοι, μεγάλ᾽. gen.-ov. dat. Quee 
acc. -ους, -ac, -a, ueyaÀ. Dual. μεγάλω Σ 518. 
Comparat. μείζων — μεγ-ίων Cart. l. c. p. 620 
679, μεῖζον, μείζονι, μείζονα, μεῖζον͵ μείζονες. 
Superl μέγιστος, μέγιστον, gen. μεγίστης 
h. Ven. 87, δος. μέγι l1, voc. 
γιστε. plur. nom. μέγισται Ζ 371, μέγιστα P 640, 
&cc. μεγίστους K 436, μεγίστας h. Cer. 866. 
Magnus. 1) sensu proprio de eo, quod tendit 
in magnum spatium, de homin ima: 
rerum inanimatarum itudine. — a) de vi- 
rorum statura Β 816 μέγας χορνυϑαίολος 
Ἕχτανρ | cf. I' 32A E 680 Z 263 359 440 H 233 
287 0 160 T 184 X 232 249. 457 Ἕκτορά v 
ἀμφὶ μέγαν xal ἀμύμονα Πουλυδάμαντα!. E610 
μέγας Τελαμώνιος Αἴας | cf. M 364 Ν 321 £409 
LM OR Te ΤᾺ ies E 625 
οἵ yav περ ἐόντα καὶ ἴφϑιμον xal ἀγανὸν 
doav sc. Αἴαντα. I 169 Αἴας τε μέγας 
dioc Ὀδυσσεύς » 4 068. Αἴαντα μέγαν, Τελα- 
μώνιον υἱόν | οἴ. 591. P 115. Π 858 Αἴας δ᾽ ὁ 
μέγας. 4295 ἀμφὶ μέγαν Πελάγοντα. 584 οἵ 
y P qe y oerte. E de 
αν αλε ov |. 497 Q477 oc 
μέγας. 4 501 Mévrogá Ld μέγαν. *u 136 
μέγαν Ἄσιον. 9.226 φ 82 μέγας Εὔρυτος, a4 
εἶδος δὲ μάλα μέγας ἦν ὁράασϑαι | ac. Ἶρος. 
c 882 μέγας ἔμμεναι ἡδὲ κραταιός | ac. Edoc- 
μαχος. φ 894 οὗτος δὲ ξεῖνος μάλα μὲν μέγας 
ὴδ᾽ εὐπηγής | sc. Ὀδυσσεύς. h. Ap. 62 ϑύγατερ 
μεγάλου Kolow|. II 776 κεῖτο ας μεγα- 
λωστί, λελασμένος ἱπποσυνάων | sc. Κεβριόνης. 
cf. ὦ 40 de Achille, Z 26 ἐν χονίῳσι μέγας με- 
γαλωστὶ τανυσϑείς | sc. Achilles dolore 


E 


vv |. 
Coniunguntar ἡ 5c τε μέγας τε, omnibus locis 
in exitu versus, cf. de hac vocum coniunctione 
Ameis app. ad « 508: ,,Mit Recht sagt Berm- 
hardy griech. Litt. 1* 17: im besonderen sehea 
wir den Begrit der Schoenheit mit i und 
stattlichem Wuchse schon in der seit Herodotus 
ueblichen Phrase μέγας χαὶ εὐειδής, μέγας καὶ 
καλός verschmelzen. Ueber diese Verbi 

Mas Bchoenbelt um Groesse, dus Homer: an 

ganze Graecitaet hindurchgeht, 

wa k e Heres Mic ie RUE τῆς 
griech. Kuenstler 3 61, Nitzsch Beitr. p. 132 
Aum. 2^ B 658 Τληπόλεμος... ἡύς τε μέγας 
τε], cf. E 628 div τε av τε]. Γ᾽ 167 226 
᾿Αχαιὸς ἀνὴρ ἡύς τε μέγας τε]. Z 8 'Axaueve' 
ἠύν τε μέγαν Pha 221 ᾿Ιφιδαμας, Y 467. Δη- 
μοῦχον, 664 Πανοπῆος Ἑπειός, (508 Τή- 
λεμος Εὐρυμίδης.--χαλός τε μέ ας τε, quater 
in exitu versus, Φ 108 οἷος καὶ bo καλός τε 
μέγας τὸ | sc. ᾿Αχιλλεύς, « 801 μάλα γὰρ σ' 
ὁρόω χαλόν τε μέγαν τε | sc. Ἰηλέμαχον εἴ. 


μέγας 


ipd cire Νεναπος Éapeagenn 

τε ας τε] ξεῖνος; 4 818 φῶτα μόγαν καὶ 

καλὸν ἐδέγμην | Cyclops dicit, Σ 518 καλὼ καὶ 
Ae σὺν τεΐχεσι» ὥς τε Dto) περ] 9c. Ἄρης 

δαὶ Βελλὰε e (v5. — Ter de ἐξσαϊπδστι sta- 

tnra » z 158 δέμας δ᾽ ἤεκτο γυναικὶ | 

τε μεγάλῃ ce, ἐς. ᾿Αϑήνη. o 418 γυνὴ Φοίνισο'.. 

μεγάλῃ 


καλή τε τε. — ι 438 ς ὄεες .. 
καλοί ve μεγάλοι τε, E 7 αὐλὴ... καλή τε 
μεγάλη tt, σ 6B φαῖνε δὲ μηροὺς | καλούς τε 
μεγάλους τε, κε. E ey Ξ μέγας — adul- 
tu5, opp. νήπιος. f 314 ἐγὼ δ᾽ ἔτι νήπιος va |; 
νῦν Fig δὴ μέγας eli εἴ. σ 217 v BS2 — 
Com parat. 7' 168 χεφαλῇ καὶ μείζονες ἄλλοι 
das |, C250 w 157 μείζονά v? eipidéerv καὶ 
πάσσονα͵ ὦ 309 μείζονα δ' ἠὲ πάρος καὶ πάσ- 
σονα ϑῆχεν ἰδέσϑαι!, x 896 καλλίονες καὶ 
E cto M ΟἹ ἔατοοῚ αἴρανες μεγάλοι. Ἢ ἀδὲ 
! 97 ἵχποι | ei μεγάλοι, 436 
ἵκπους ἴδον... μεγίστους |, 9 812 δουράτεον 
μέγαν ἕππον͵ P 589 Σ 682 βοὸς μεγάλοιο βο- 
εἰην}, Σ 559 βοῦν δ' ἱερεύσαντες V* 
fot» ϑῆχε μέγαν͵, σ 372 βόες..} Ἐς με- 
ΤΩΣ Ὁ 125 (i λάσιος μέγας, o 180 v 250 
svOv éic μεγάλους, ι 496 ενες OUG.. 
παλοὶ τε μεγαλοι vt, & 530 αἰγὸς Évtpsgtoc 
mry&low |. Καὶ 24 178 δέρμα λέοντος | ὃς 
μεγάλοιο, II 158 ἔλαφον χεραὸν μέγαν cf. κ 158. 
4457 τ 439 u evc| x171 180 μάλα γὰρ 
ϑηρίον ἦεν, τ 838 μέγας αἰετός, e 421 
rétoc. - μέγα, u 96 μεῖζον ἕλῃσι | κῆτος, h. 
Ap. 302 ὄραχαιναν.. e: μεγάλην, 
Ap. 401 πέλωρ μέγα τε δεινόν ze |, Γ25λέων.. 
λ t) σώματι κύρσας. — c) de rebus 
188Bimatis, c) de armis sum. 4 194 220 μέγα 
ξίφος, x 362 ξίφος... μέγα χάλκεον, E 146 
ξίφεϊ ἅλῳ cf. ND77 Y 459. Ο 712 ξίφεσιν 
μεγάλοισι, ἢ] 115 πλῆξ᾽ ἄορι μεγάλῳ, X 307 
φάσγανον. TEM φάσγανον, 
δ τ48 ἔγχος | βριϑὺ μέγα στιβαρὸν εἴ. Θ 390 
11141 802 Τ 388 a 100. P296 ἔγχεΐ τε μεγάλῳ, 
ὩΘΤΊ ξυστὸν μέγα ναΐύμαχον͵ 4 134 μέγα to- 
ζων cf. e 74 814 406 409 ὦ 172. Γ' 385 σάχος 
psiche 196,2 478.0 T5375. $520 σέπεθς 
μεγάλφοιο!, eáxti μεγάλῳ, Z 871 ἀσπί- 
δες... ιν Ι, 877 ἐν toutov. δύτω!, 
Γ 272 T 253 πὰρ ξίφεος μέγα κουλεόν͵ 9 187 
δίσχον μείζονα, Η 268 ι 537 πολὺ μείζονα 
λάαν ἀείρας, Ὡ 798 λάεσσι κατεστόρεσαν με- 
γάλοισι', Δ 265 541 Ν 325 ἀλοισί τε χερ- 
μαδίοισιν cf. II 774. E 903 Y 286 χερμάδιον 


Pri , tin gromses H 265 


i 


* Mov .'. Τρηχύν τε μέγαν ct]. M 381 
βαρ, .. δι. κεῖτο μέγας. & 254 (891 πέ- 
λεχυν μέγαν, «319 ῥόπαλον. --- 8) Σ 844 


τρίποδα αν | εἴ. 443 Ψ 40 9 434 » 18. 
*70 τρίποδ᾽, x $59 τρίποδι μεγάλῳ, 
361 τρίποδος μεγάλοιο! 1202 μείζονα δὴ 
ime ε 266 ἀσκὸν... ὕδατος μέγαν cf. (212. 

υρέην εἴ. 


EE TI MM 
veo» τε μέγαν, χρεῖον πὰ εν. 
— y) de vestibus sim. B 48 u£ya . . φᾶρος εἴ. 
ezn 9 94 66], £ 290 x 543 φᾶρος μέγα. Z90 
πέπλον, ὃς. μέγιστος | cf. 271 294 0107. σ 292 
μέγαν... πέπλον]. 6 521 χλαῖναν... μεγάλην. 
PAM Ke δέρμα... ἐλάφοιο, E δὶ δέρμα... 
μέγα ϑασύ͵ t 58 μέγα... κῶας. — δ) v940 
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Q 455 μεγάλην κληῖδα 
μέγαν Tpoze», *.178 
τροχόν, e 245 μεγάλην 
9 118 μὲ Ag» παρὰ ya- 
μ t 991 μεγάλης. ..Φὐλῆς |. — 
d)géyaciere—altus, longus, amplus, latus. 
«) A497 E750 Θ 3994 οὐρανὸς Οὔλυμπός 
τε], Φ 888 μέγας c, 4 590 h. XXXIV 
[15] μέγαν d? ἐλέλιξεν Ὄλυμπον | ef. 9 443 b. 
XXVII 9. II 297 κορυφὴν ὄρεος μεγάλοιο] 
cf. . 481 h. XXXIII 4, 9 569 μέγα... ὅρος 
πόλει E rp c£ v 152 168 177. v 161 
codd. δέ σφιν 


818 840 ϑυρεὸν μέγαν͵ 
ϑυράων!, u 178 κηροΐο 
188 στέατος .. 
ἐπιγουνίδα ϑεῖτφ]. 


ος πόλει ἀμφικαλύψαι |, 
scribi e μὴ δὲ σφιν, cf. La 

ed. crit, "meis app. ad L h. Ven. 258 ὅρος 
μέγα τε La9eóv ve |, O 619 ἔσχον γὰρ ἐρηρό- 
τες ἠύτε πέτρη | ἠλίβατος μεγάλη, à 501 
ρῆσιν. .] πέτρῃσιν μεγάλῃσι cf. ἡ 279, μτὶ 
ἜΣ ΡΟΣ TEE ALES 
xe. μι v, E 218 ὕψηρι 

δῶμα | cL 8885 ὁ 15 ἢ 235 526. $56 ἐς 


750 μέγα δῶμα | cf. x 276 t 410 h. Cer. 488. x 494 


of xv οἱ μέγα δῶμα φυλάσσοιμεν cf. v 146 
151 h. XXVIi 13. h. Merc. 178 h. Cer. 11 
μέγαν δόμον, h. Merc.246 252 μεγάλοιο δόμοιο. 
Ln μέγαν οὐδόν. χ 466 κίονος... ης. 
NT Gxolóxt "e οἰ τοὺς uU 2j l πυκνοὺς 

μεγάλους, Φ΄.243 πτελέην . . | εὐφνέα με- 
γάλην͵ u 108 ἐρινεὸς μέγας. Ὁ 126 μέγα ἡρίον. 
Ὡ 349 μέγα σῆμα, ῳ 80 ««τύμβον. x 165 
343 μέγα τειχίον, H 463 τεῖχος | c M 12 


h. 257 N 50 87. — f) P 744 δόρυ μέγα Piin 


M 1M ῥίζῃσιν ilgo«, pt 496 ὄζοι | μακρο 
te μεγάλοι τε. B 210 αἰγιαλῷ μεγάλῳ 
μεται, Herwerden μεγάλα scribi vult, 
app. sd L, H 462 M 81 ἠιόνα μεγάλην, h. Merc. 
μόγαν στίβον. H 441 1 850 τάφρον. .| 
Age. h. XXXII 11 μέγας ὄγμος |. 
μι λαῖτμα | cf. « 838 bh. Ap. 469. 
i zgewc | d. c 174 « 260 


E: 


3. 
E 


ER Et 
inimi 
M 
8 
1 


dg» xar died» |, Q 459 μεγάλην αὐλήν, 
τὰ μέγα σκέος, K 8 πολέμοιο μέγα στόμα. 
— Γ΄ 198 οἰῶν μέγα πῶν, A 696 πεν 359 
xev μέγ' ole» |. ΜἩ 83580 Ανκίων μ ϑνος. 
— e) magnus, itaque magni pretii I 576 


μέγα δῶρον], Καὶ 904 δώρῳ μεγάλῳ, 401 
aire s. A 167 γέρας πολὺ Aeitov, 
X 16$ μέγα κεῖται ἀεϑλον |, P 551 μεῖζον 


ol erc LED 
iro, h. Ap. 

h. Cer. 270 νηὸν μέγαν. τ "Ap. 108 μέγαν ὅρ- 

μον]. T 908 μέγα δόρπον. Ψ 398 μέγα... 

ἄφενος. Ὡ 235 μέγα κτέρας. 

4) trop. magnus, itaque potens, valens, 
validus, vehemens, violentus. a) Deorum 
est, imprimis «) Iovis, Σ 393 μέγας ὠδύσατο 
Ζεύς |, € 417 Διὸς Μεγάλοιο κεραυνὸς | cf. 
E907 b409 $199 ὁ 27 1255 268 x 408, B14 
Διὸς μεγάλου ἐνιαντοί | cf. $ 82 «dil τ 179 

884 879. Ζ 904 di κούφῳ μεγάλοιο | εἴ. 
ἄϑᾳ H 34 1602 536 K 996 A51 838 e 521 
h. XIV 9. XXXIII 9. à (004) Ἥβην), παῖδα 
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-4ióe μεγάλοιο. M 241 μεγάλοιο dióc. . βουλῇ} 
cf h. Merc. 10 νόος. Φ 187 μεγάλον 10g εὖ- 
χομαι εἶναι. B 412 I' 298 Ζεῦ χύδιστε μέ- 
γιστε in initio versus, Π 276 Ζεῦ,.. χύδιστε 
μέγιστε | cf. 820 H 202 $2308. h. XXIII 4 Κρο- 
νίδη, κύδιστε μέγιστε |, h. XXIILI Ζῆνα, ϑεῶν 
. . μέγιστον), h. Ven. 87 Ζηνὸς . . |, ὅστε μέ- 
γιστός τ᾽ ἐστί. Ω 90 μέγας ϑεός sc. Ζεύς, 
cf. Ο 695 τὸν δὲ Ζεὺς ὥσεν ὄπισϑεν | χειρὶ 
μάλα μεγάλῳ. E 721 ϑυγάτηρ μεγάλοιο ἤζδ. 

- voio | cf. Θ 383 Ξ3 194 248. — 8) de aliis deis, 


6200 Ποσειδάωνα, μέγαν 96v, h. XXII 1 Hootc- 


δάωνα, 9:óv μέγαν. E 494 ϑεὸν μέγαν sc. 
᾿Απόλλωνα, c. [1 581 μέγας ϑεός, T 410 ϑεός 
τε μέγας. Φ 248 ϑεὸς μέγας sc. ᾿Σχάμανδρος. 
h. Ap. 198 μάλα μεγάλη t? ἰδέειν.. Αρτεμις, 
336 Τάρταρον ἀμφὶ μέγαν. --- b) epitheton ac- 
cedit ad χράτος, σϑένος, lc, βίη. Ζ 387 
μέγα χράτος cf. 4 768 Ν 486 O 216 P 206 618 
ΟΣ 808 h. Cer. 160. Y 121 χράτος μέγα, B 118 
κράτος ἐστὶ μέγιστον | cf. 125 89 Ν 484 Q 298 
811 a 70 ε 4. h. Ap. 268 σεῦ dà σϑένος ἐστὲ 
«μέγεστον |, 4 11 (5 151 μέγα σϑένος ἔμβαλ᾽ 
ἑχάστῳ | cf. Φ 804. 2607 d 195 μέγα σϑένος 
"Oxsavoio | cf. Ψ 827. 9 186 μέγα τε σϑένος, 
M 224 N 198 σϑένεϊ μεγάλῳ. ε 214 δ14 με- 
γάλην ἐπιειμένον ἀλκήν]. A 288 ὃς μέγα πᾶ- 
σιν | ἕρχος ... πέλεται. 2 42 μεγάλῃ te li 
xal ἀγήνορι ϑυμῷ |, μ᾿ 176 πέλετο μεγάλη a 
. .— €) vehemens, violentus, epitheton acce- 
.dit ad ποταμός, κῦμα, ζέφυρος, ἄνεμος 
sim. Y 78 4 829 μέγας ποταμὸς βαϑυδίνης |, 
Φ 192 σοὶ ποταμός γε πάρα μέγας, 282 dv με- 
γάλῳ ποταμῷ, À 157 μεγάλοι ποταμοί. O 881 
μέγα κῦμα cf D26 4 268 818 y 295 296 & 818 
827 366 402 425 429 486 461 4 202 v 99 £ 815 
h. Ap. 74. 4,60 κῦμα μέγα ῥοχϑεῖ (adv.?), 
ε 920 898 μεγάλου ὑπὸ αύματος, x94 χῦμα.. 
οὔτε μέγ' οὔτ' ὀλίγον. db 289 ἐν δίνῃσι... με- 
άλῳσι |. & 468 ζέφυρος μέγας αἰὲν ἔφυδρος |, 
. App. 433 ἄνεμος Zi ὑρος μέγας, x 200 ἄνε- 
uoc μέγας οἵ. h. XX&l ll. μ 408 μεγάλῃ 
σὺν λαίλαπι ϑύίων |. N 836 χονίης μεγάλην, 
ὀμίχλην |. P 789 μινύϑουσι δὲ οἶχοι | ἐν σέλαὶ 
μεγάλῳ. Θ 62] πῦρ μέγα χαιόντων, 1211 πῦρ 
δὲ... δαϊὲν μέγα, ε 69 πῦρ .. μέγα καίετο, 
..W bl πῦρ μέγα χηάμενος. — d) de animi 
motibus, πένϑος, ἄχος, 9vuóc, μένος 
sim. A 204 μέγα πένϑος ᾿Αχαιίδα γαῖαν 
ἱχάνει | cf. 4 417 Η 124 P 139. o 489 [ora 
πένθος ἄεξε |, À 195 μέγα δὲ φρεσὶ πένϑος 
ἀέξει | cf. ὦ 288. 1.9 x 241 ἀχεὶ μεγάλῳ βε- 
βολημένος, o 412 ἄχος γένετο μέγα. T 
«μέγα πῆμα ct. 1229 P 99 β 168 φ 806. Ζ 282 
μέγα... πῆμα |, X 288 πῆμα μέγιστον ). h. 
Cer. 82 μέγαν γόον. h. Merc. 160 μεγάλην δὰ 
μέριμναν |. B 196 ϑυμὸς δὲ μέγας ἐστί, H 26 
Φ 896 μέγας δέ σε ϑυμὸς ἀνῆχεν |. 1 496 δά- 
μασὺν ϑυμὸν μέγαν, h. Ap. 204 ϑυμὸν μέγαν 
εἰςορόωντες |, P 21 οὗ τε μέγιστος | ϑυμὸς 
ἐνὶ στήϑεσσι sc, συός. Ν 424 οὐ λῆγε μένος 
μέγα, O 282 b94 ἔγειρε μένος μέγα, O 202 
Y 110 ὦ 520 ἔμπνευσε μένος μέγα. ε 881 9do- 
σος ἐνέπνευσεν μέγα δαίμων |. O 121 μείζων 
v: ζόλος. h. Ap. 447 μέγα γὰρ δέος εἷλεν 
ἕχαστον |. 44 471 μεγάλη δὲ ποϑὴ Δαναοῖσι 
γένηται | cf. P 690 Τ04. 1 184 μεγάλας φρένας 
Αἰακίδαο .. h. Cer. 97 ἐλπὶς ἔϑελγε μέγαν 
νόον, v. Baum. δὰ . Stadtmueller in J. J. 1881 
p. 814 É9eAy! ἀταλὸν vóov scribi vult, — e) de 
.80no, laut. (v. infra s. adv.) M 188 μεγάλῳ 


μέγας 


ἀλαλητῷ | οἵ. Ξ 898 ὦ 468. 4 266 μεγάλ 
ὀρυμαγδῷ |, Φ 9 887 μεγάλῳ πατάγῳ, ὃ E54 
μεγάλῃ lazy, 221 Una τε μεγάλην, E 4 uei- 
bov . . Bor. — ἢ μέγα χῦδος, xAéoc, εὖ- 
χος. O0 176 κατένευσε Κρονίων | νίχην xal 
μέγα xidoc, 297 μέγα χῦδος ἀπηύρας 41803 
μέγα κῦδος ἄροιο |, X 18 μ. x. ἀφείλεο, bz 
H. x. ὀρέξῳῃς l 217 οἴσεσϑαι u. x. 893 ἠρά- 
μεϑα μ. x. 673 μέγα κῦδος ᾿Αχαιῶν | εἴ. 
K 87 544 555 4511 y 79 202 p 184. X 495 
μέγα χῦδος ἔησϑα |. Z 446 πατρός τε μέγα 
κλέος ἠδ' ἐμὸν αὐτοῦ οἴ. 421 P 131 α 240 
ἐ 870 1 241 ὦ 82. K 212 μέγα . . κλέος εἴη |, 
B,.125 μέγα μὲν κλέος αὐτῷ |, 9 147 οὐ μὲν 
γὰρ μεῖζον κλέος ἀνέρος, a 255 1 198 μεῖζόν 
χε κλέος εἴη, « 264 τοῦ δὴ νῦν γε μέγιστον 
.. χλέος ἐστί. E 286 .4 288 μέγ᾽ εὖχος ἔδω- 
xag |. Π 84 τιμὴν 'ἅλην, h. Ven. 81 ueyi- 
στης ἔμμορε τιμῆς |, Cer. 866 τιμὰς . . με- 
γίστας |. h. Ven. 247 μέγ᾽ ὄνειόος. — g) gra- 
vis, magni momenti, gewichtig, bedeut- 
sam. 4233 μέγαν ὅρχον ὁμοῦμαι | cf. I 132 
274 β 871 ε 178 x 299 848 v 229 ἢ. Ap. 79 88. 
h. Merc. 274 518. 4 289 μέγας ἔσσεται Ogxoc| , 
T 118 ἀλλ᾽ ὅμοσεν μέγαν ὅρκον cf. h. Ven. 26. 
4 746 ἕλετο μέγαν ὅρχον |, h. Merc. 383 μέγαν 
δ' ἐπιδώσομαι ὅρκον |, Ὁ 87 & 185 h. Ap. 85 
ὃς ve μέγιστος | ὅρχος. — B 308 ψ 188 μέγα 
σῆμα. ADb925 ἐστον | t£éxuo 9. B 824 τέρας 

ya. Ν 99 & ϑαῦμα τόδ' ὀφϑαλμοῖσιν 
ὁρῶμαι | cf. O 286 Y 844 Φ δά τ 86 h. Merc. 219 
b. Ap. 166 415 h. Merc. 270 b. Cer. 403. h. 
Cer. 240 toic δὲ μέγα ϑαῦμ' ἐτέτυκτο |. Saepe 
coniunguntur μέγα ἔργον, quod et opus mag- 
num, rem praeclare gestam, et facinus nefarium 
significat v. 8. ἔργον. a) H 444 μέγα ἔργον 
᾿Αχαιῶν ac. τεῖχος, K 282 ῥέξαντας μέγα ἔρ- 
yov schol D. μεγαλην πρᾶξιν, Ἀρίσταρχος δέ 
φησι τὸ φονεῦσαι Ἕχτορα. 4 784 μέγα £g- 
yo» ἄρηος |, Π 208 φυλόπιδος μέγα ἔργον, 
M 416 μέγα δέ σφισι φαίνετο ἔργον | 400 
ὑπέσχετο δὲ μέγα ἔργον], T 150 ἔτι γὰρ μέγα 
ἔργον dosxrov|, δ᾽ 668 x 946 ἡ μέγα ἔργον 
ὑπερφιάλως ἐτελέσϑη |. 26 μεγάλων ἐπιί- 
στορα ἔργων (ad 8?). χ 408 μέγα εἴςιδεν ἕρ- 
γον}. 149 μέγα δ' αὐτῷ φαίνετο ἔργον |, [5 
Cer. 861 ἐπεὶ μέγα μήδεται ἔργον. --- B) y 361 
μάλα γὰρ μέγα μήσατο ἔργον, 275 ἐχτελέσας 
μέγα by |,.4 272 μ. ἐ. ἔρεξεν, μ. 8318 ἕταροι 
μέγα ἔργον ἐμητίσαντο, τ 92 ἕρδουσα μ. ἐ. 
€ 426 μ. ἐ. μήσατ', 458 p. d. ἔρεζον, λ 474 ἔτι 
μεῖζον. . μήσεαι ἔργον. Ν 122 Ο 400 μέγα 


60 νεῖχος ὄρωρεν | ct. P384 x98 116. σ 264 μέγα 


νεῖχος ὁμοιίον πολέμοιο |. 4 88 μέγ᾽ ἔρισμα. 
— h) 4 404 ἀνα ui» καχόν, «428 μέγα γὰρ -, 
xaxóv, O 194 κακὸν μέγα, N 120 xaxóv ποιή- 
cete μεῖζον), σ 107 xaxóv xal μεῖζον énavog |, 
μι 209 μεῖζον ἕπει xaxóv, B 48 πολὺ μεῖζον ac. 
κακόν, οἵ, 4 6986. T 270 μεγάλας ἄτας... ὅι- 
δοῖσϑα]. ε289 μέγα πεῖραρ ὀιζύος. Καὶ 172 


μεγάλη χρειὼ Befinxev Αχαιοῦς |, 4 698 χρεῖος 
μέγ᾽ ἀρείλεν. [ 706 μέγα χάρμα, h. XVI 4 
γιστον |.. ὄναρ καὶ 


χάρμα u£y', h. Cer. 268 μ' 
ἄρμα. H MA μέγ᾽ ὄνειαρ |. 1498 μείζων 
ρετή, o 198 μεγάλῳ ἀρετῇ. — i) non δὰ-" 
dito substant. μέγα εἰπεῖν sim., y 227 

7:248 λίην μέγα εἶπας, y 288 μέγα εἰπέμεν. 
μέγα φρονέων magno, forti animo, 4 296 μέγα 
φρονέων ἐβεβήκει | cf. Θ 563 Α 828 N 1δὺ 

258 768 824 X 21. X 806 μέγα ῥέξας τι. 

Ψ 698 ἄλλο] μεῖζον ἐπαιτήσειας. nx 291 τόδε 


Ree ἐνὶ φρεσὶ ϑῆχε Κρονίων cf. t 10 v 4L. 

h Merc 177 ἄλλο τι... xal μεῖζον. 4 161 

ai» te «μεγάλῳ ἀπέτισαν | ,mit einem hohen 
wer." 





Neatr. sing. μέγα et plur. μεγάλα ad- 
verbii vice funguntur. 1) ad verba accedant, 
(plur. μεγάλα tantum uui cip enit 
jungitur. Ameis app. ^ aege! 
adn. ad 4 450, La Hoche h. Stud. p. 47, 59) 
) E 708 μέγα πλούτοιο μεμηλώς | cf. N 297 
A 956 μέγα xtv χεχαροίατο, ΓΊΘΗ δὲ 
405 μέγα, I1 600 μέγα δὲ Τρῶες χεχάροντο |, 
[a 466 μέγα χαῖρε. ὦ 402 μέγα χαῖρε v. 
L μάλα χαῖρε. H 127 ὃς ποτέ μ' εἰρό- 
μενος μέγ' ἐγήϑεεν, Aristonicus (y. Friedlaender 
p. 129) δὰ 1. ἡ διπλῆ, ὅτε Ζηνόδοτος γράφει 
μέγα δ' ἔστενεν, ἐξ οὗ φανερός ἐστιν ἀνε- 
γνωκὼς μειρόμενος οἷον στερόμενος. cf. eund. 
ad | 616 προχρίνει δὲ ὁ ᾿Αρίσταρχος τὴν μέγ" 
ἐγήϑεεν. Spitsner suspicatur Zenodotum μεγάλ᾽ 
evev scripsisse, v. Duentzer Zenod. p. 122. 
H 214 ᾿Αργεῖοι u£y! ἐγήϑεον, schol. Α ad I. 
"Melerapyoc* ᾿Αργεῖοι “εἶν ἐγήϑεον. B 27 64 
2 τα μέγα κήδεται ἠδ᾽ ἐλεαίρει |, h. Cer. 76 
μέγα ἅζομαι ἠδ' ἐλεαίρω |, Π 822 μέγα δ' 
ἤχαχε λαὸν ᾿Αχαιῶν |, zt 189 μέγ' ἀχεύων |, 
A 517 τὴν δὲ μέγ᾽ ὀχϑήσας προςέφη νεφελη- 
γερέτα Ζεὺς ct. 4 30 H 464 Θ 208 O 184 Π 48 
P18 297 T 419 X 14 ὅ 80 832 o 820. 1237 
'Ἕχιωρ δὲ μέγα σϑένεϊ ξλεμεαίνων | μαίνεται. 
1537 4 840 ἀάσατο δὲ μέγα ϑυμῷ |, Π 685 
4 δ08 δ08 μέγ' ἀάσϑη, h. Cer. 346 ἀάσϑη 
μέγα ϑυμῷ |, E 667 μέγα . . ἀποσφήλειε πό- 
vo:0 |, Z 962 μέγ' ἐμεῖο ποϑὴν . . ἔχουσιν], 
o 376 μέγα... χατέσνσιν ἢν 1 609 μέγ' ὥνησαν, 
A 454 Π 231 μέγα d' ἵψαο λαὸν ᾿Αχαιῶν], 
4 45b ἄνδρας μέγα σίνεται ἡ δ᾽ ὀνίνησι |, 4 18 
μέγα πάντων ᾿Αργείων κρατέει, À 486 μέγα 
κρατέεις νεχίεσσιν |, 0 274 μέγα δὲ χρατέουσιν 
᾿Αχαιῶν |, Π 172 μέγα κρατέων ἤνασσε |, K 32 
ya πάντων]... ἤνασσε, h. Ap. (181) 4ή- 
Aoto . . uéy! ἀνάσσεις, h. A 68 μέγα δὲ πρυτα- 
νευσόμεν, ᾧ 619 μέγα χυδιόωντες |, Y 42 μέγ' 
ἐχύδανον, Z 261 μένος μέγα οἷνος ἀέξει |. 
Z 861 μέγα βρίϑουσαν ἀλφήν |. 162 μέγα 
πεινάοντα δίεσϑαι |. B 182 οἱ με μέγα πλά- 
ζουσι. Ψ 682 μέγα δ' αὐτῷ βούλετο νίκην |. 
Α 103 d 661 μένεος δὲ μέγα φρένες . . πίμ- 
πλαντ'. B 111 118 Ζεύς ut bya Κρονίδης 


ἄξῃ ἐνέδησε βαρείῃ |, σχέτλιος, Zenodotus 
ba, ftcisdll an yi mur Cobet Miscell. crit. 
1876 p. 412 μέγας scribi vult, cf. La Roche ed. 
crit, ad l. Apoll. Lex. p. 110, 11 μέγα . . ἐπὶ 
τοῦ μεγάλως Ζεύς με μέγα Κρονίδης v. s. v. 
Koovióge. h. Cer. 479 μέγα... ἰσχάνει αὐδήν], 
Y 342 μέγ' ἔξιδεν ὀφθαλμοῖσιν |, Φ 299 μέγα 
.. ὥτρυνεν, a 976 À 414 μέγα δυναμένοιο |, 
Ψ S00 μέγα δρόμον ἰσχανύωσαν |, h. Merc. 114 
πυρὸς μέγα óaiouévoio |. Δ δὶ φϑὰν... μέγ' 
v. infra s. c. β. — b) accedunt ad verba 
souandi Β 833 394 4 12b P8317 μέγα ἴαχον 
εἴαχεν), 4 506 μέγα ἴαχον cf. Ξ 421 P 218 Z 160 
E 348 x923. Ψ 210 μέγα ó' lays, A 482 £228 
428 μεγάλ᾽ ἴαχε cf. 2.29 Φ 10. . 892 μεγάλα 
ἰάχοντα | cf. h. Cer. 81. Φ 582 xai ui dvtui |, 
Z 147 Φ 328 μέγ᾽ ἄυσεν, 44 10 zvoc ϑεὰ μέγα, 
Ὁ 821 ἄνσε μάλα μέγα. E 888 [1 066 h. VII 45 
μέγα δ' ἔβραχε, O 877. μέγα δ᾽ Extvne, Θ᾽ 75 
Pb95 9 418 μεγάλ᾽ ἔχτυπε, Ψ 119 μεγάλα 
χευπέουσαι, v 118 ἡ μεγάλ' ἐβρόντησας, 4425 
μεγάλα βρέμει εἴ, D 210. X 899 μάλιστα μέγα 


βρέωει, μ᾿ 60 χῦμα μέγα ὁ »85 χέἔμα.. 
μέγα 868, M 460 μέγα 4 πύλαι μύχον͵ 
Y 200 μέγα ., σάχος μίχε͵ N 283 πραδίῃ με- 
γάλα... πατάσσει], ΠῚ 429 αἰγνπιοὶ.. 
xiéterte μάχωνται! P 
cac |, 4 606 μεγάλ' ἔχλυεν αὐδήσαντος |, 1 
Κύχλωπας μεγαλ᾽ ὄπνεν͵ Z 965 μέγα προϑο; 
ἐχέλευσεν | c. Ameis, La Roche. Faesi: 
προϑορών comiumgi vai. € 156 δὲ Τρώ- 
εσσιν ὁμόκλα |, H 125 ἡ χε μέγ' οἰμώξειε, 
X834 α δ' οἰμώξας ἐγεγώνει |, « 
ᾧμωξεν, Π 391 ἅλα στενάχουσι εἴ. & 854. 
v 31) βαρέα, στενέχοντας vd μεγάλα. t. 893 
μεγι στενάχοντο, Ψ172 μεγάλα στεναχίζων., 
B'04 H95 μέγα στεναχίζετο, K 16 φ 247 
μέγα δ' ἔστενε κυδάλι; jo |, X 407 κώ- 
κυσεν δὲ μάλα μέγα. Ap. 869 μέγ᾽ ἀσϑμαί- 
vovga. A 450 I' 276 μεγάλ' εὔχετο, II 844 με- 
ydX εὔχεο, O 847 O 869 μεγάλ᾽ εὐχετόωντο, 

289 μέγα δ' stavo, wp 59 μέγ᾽ ἐκεύχεο. h. 
fare. 889 μέγ᾽ ἐξεγέλασσεν. o δαὶ Inj ἔπτα- 
θεν. —. 2) coniungitur cum adiect. α) 
A158 ὦ u£y' ἀναιδὲς, B 480 μέγ᾽ ἔξοχος cf. 
o 227 q 266 v. Ameis app. ad o 227. Π 48 μέγα 
νήπιος ci. ει 44. h. Merc. 30 μέγ᾽ ὀνήσιμον, 
h. Cer. 486 uéy ὄλβιος. — f) accedit ad 
comparativum aut superlativum «multo. 
B 289 μέγ' ἀμείνονα φῶτα |, 4 405 μέγ᾽ ἀμεί- 
νονες εὐχόμεϑ' εἶναι |, X 158 388 x 974 μέγ᾽ 
ἀμείνων | cf. Ψ 815. h. Cer. 229 μέγα φέρ- 
τερον, cf. 4 51 φϑὰν δὲ μέγ' Ἱππήων ἐπὶ τά- 
φρῳ κχοσμηϑέντες pertinet μέγα ad notionem 
comparativam, quae iu verbo φϑάνω inest. — 
B 8à μὲγ' ἄριστος Ἀχαιῶν εὔχεται εἶναι | cf. 
274 768 768. h. Ven. 41 ἢ μέγα εἶδος ἀρίστη. 
29209 II271 P164 729 y 121 h. XV 1 μέγ᾽ 
ἄριστος |. I1 21 T 216 λ 478. μέγα glorat! 
dioe |. — γ cum adverbiis componitur. 

88 ἄνευϑε δέ σε μέγα veu» |, « 880 κατὰ 
σπείους κέχυτο μεγάλ' ἤλιϑα πολλή |, Ameis 
app. δὰ l. fortasse scribendum esse suspicatur 
κατὰ σπείους μεγάλον xéyvt! quod reliquis lo- 
cis μεγάλα tantum ad verba sonandi accedat; 
assentitur ei La Roche Stud. p. 53 adnot. — Adv. 
μεγάλως. P 128 γεχρὸν ἀπὸ χϑονὸς dyxd- 
ζοντο] ἵψι μάλα μεγάλως, x 482 ἐμὲ δὲ με- 
γάλως ἀχαχίζεις |. — ὠεγάϑυμος, μεγαχήτης, 
μεγαλήτωρ, μεγαίρω, μεγαλίζομαι, μέγαρον, 
μέγεϑος, μεγαλωστί.) 

μέγεθος (μέγας, Curt. Et? p. 828. Goebel 
in Kuhn Zuchr. XI p. 66 μέγ-ε-ϑος πὲ δ τς 
mikil-duths, Grosstum, Groesse. v. Benfey WL. 
11889. Formae non leguntur nisi acc. uéye- 
ϑος. — Magnitudo, dicitur tantum de statura 
virorum et mulierum. Saepe coniungitur cum 
aliis substantivis similis notionis, imprimis t 
yt9oc et εἶδος componuntur, cl quae de 
vocum coniunctione collegit Ameis app. ad. « 508. 
ὦ 253 οὐδέ τί τοι δούλειον ἐπιπρέπει εἷς- 
οφάασθϑαι εἶδος καὶ μέγεϑος, B 58 Νέστορι 
dip | eldóc τε μέγεθός τε φυήν τ' ἄγχιστα 
ret cf. ζ 152, ubi sch. PQ. ἐκ τριῶν πεποίηται 
τὸν ἔπαινον, κάλλους, μεγέϑους, εὐεξίας σώ- 
ματος. φνὴ γάρ ἐστιν ἡ dx πάντων μελῶν 
ἀναλογία, sch. L. ad B 58 εἶδος ἐπὶ τοῦ προς- 
που, μέγεθος ἐπὶ τοῦ σώματος͵ φυὴν δὲ τὸ 
ὅλον κάλλος ἤτοι τὴν τοῦ ὅλον σώματος εὐ- 
πρέπειαν. λ 887 σ 249 εἶδός τε μέγεϑός τε 
ἐδὲ φρένας ἔνδον ἐΐσας, e 814 εἶδός τε μέγε- 
ϑός τε ἀμείνονα, h. Ven. 8δ εἶδός τὸ μέγεϑός 
τε καὶ εἵματα σιγαλόεντα, ελιΤεῖδος ἀκιδνοτέρη 
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μέγεϑός v' εἰς ἄντα ἰδέσϑαι |. Inverso ordine 
h. Ven. 82 παρϑένῳ ἀδμήτῃ μέγεϑος xal εἶδος 
ὁμοίη |, h-Cer. 275 μέγεϑος καὶ εἶδος ἄμειψε |. 
— c 319 ἐς ρέγεϑος χαὶ κάλλος ὁρώμενος 
ἀλλότριος φώς], H 288 δῶχε ϑεὸς μέγεϑός 
τε βίην τε] χαὶ πινυτήν. V 66 μέγεθός τε 
καὶ ὄμματα πολ ἐικυῖα | s now — ban 
Méygg. Leguntur: nom. ἧς quinquies, 
acc, pi T 299, quo loco Zenodorta M » 
τε scripsit. cf. Aristonicus ad K 176 ἡ διπλῆ 
.. πρὸς Zmvódorov γράφοντα ἐχεῖ (T 239) 
υ»Φυλείδην τε Μέγην τε", τὸν Φυλείδην οἱό- 
μενον ὄνομα κύριον. schol. ad IN 692 Φυλείδης 
τε Μέγης ἀμφίων τε δράκιός τε | (Dindorf 
. 28) d ἄλλοις οὗ νοῶν Ζηνόδοτος ὅτι 
ἐγης Φυλέως ἐστί, γράφει, visión» τε Μέ- 
yy» τε", οὕτως Μέγης ἔξω τοῦ τε" οὗτος γάρ 
ἐστι υλείῃς, videtur igitur hoc quoque loco 
Zenodotus έγης τε scripsisse. v. Duentzer 
Zenodot p. 141, Spitzner ad Ν 392, La Roche 
h. T. p. 809. Ceterum acc. Μέγην legitur O 802 
Τεῦχρον, Μηριόνην τε Μέγην v', ἀτάλαντον 
Ἄλρηι, de accentu cf. schol. δὰ 1. (Dindorf IV 
. 75) ᾿Αρίσταρχος βαρύνει oc ,Méa9Ànv τε 
λαῦκόν τε", xal ἐπείσϑη ἡ παράδοσις. ὁ d 
᾿ἈἈσχαλωνίτης xal ἄλλοι περισπῶσιν ὡς Ἑρμῆν 
καὶ Ποδῆν, Herod. ed. Lentz [60 14 sq., Eust. 
1016, 62 ἰστέον ὅτι. "AglavaQyoc μὲν βαρύνει 
τὸν Μέγην, ᾧ καὶ πείϑεται ἡ παράδοσις. οἱ 
δὲ περὶ Πτολεμαῖον καὶ ᾿Ασχαλωνίτην περι- 
σπῶσιν ὡς Ἑρμῆν. οἵ, Lehrs, Arist. P 9299, 
La Roche l. c. — Meges, Phylei filius, ἀτάλαντος 
Ἄρηι, dux erat Epeorum, Ν 692, qui Dulichio 
et ab Ecbinadibus insulis Troiam venerant. B 627, 
E 69 Πήδαιον δ' ἄρ᾽ ἔπεφνε Μέγης, ᾿Αντήνορος 
υἱόν, O 802 οἱ μὲν ἄρ᾽ ἀμφ' Αἴαντα... Μέ- 
γην τ' ἀτάλαντον "Aog. | ὑσμίνην ἤρτννον. 
0 δ20 Polrdemsnts frustra petit, ov yàg Anói- 
λων] εἴα Πάνϑου υἱὸν ἐνὶ προμάχοισι δαμῆναι, 
Croesum interficit, 528 Δόλοψ . . Φυλείδαο μέ- 
cov σάχος οὔτασε δουρί |, 585 τοῦ δὲ Μέγης 
κόρυθος χαλκήρεος ἱπποδασείης | κύμβαχον.. 
νύξ᾽ ἔγχεϊ ὀξυόεντι. T 289 Φυλείδην τε Μέ- 
γητα cum alüs Agamemnon misit, qui dona 
Achilli afferrent. 
μεδέων -- μέδων cf. Curt. verb. I p. 875 886, 
ἃ rad. ueó, vide 8. μέδομαι. Non legitur vox 
in Od., in Iliade forma non legitur nisi voc. 
sing. μεδέων, in hymnis leguntur acc. μεδὲ- 
ovra et fem. μεδέουσα. (Μεδέων partic. est, at 
non ut μέδων substantivi vice fungitur, cf. Classen 
Beob. p. 46, ubique accedit gen. loci, plerumque 
"Ión9s», semel in Il. Δωδώνης (11 284), cf. 
Naegelsbach adn. ad Γ' 276, Ameis ad eund. lo- 
cum ,,1óg9cv, wo Zeus nach 6 48 einen Hain 
und einen Altar hat, so dass er von dort aus 
als Landesgott herrscht. Der fromme Sinn 
sucht ond findet die Gottheit in der naechsten 
Umgebung, besonders auf Bergeshoehen", eund. 
δὰ 284 δωδώνης μεδέων ,Auch hier mit 
ablat. Genet. δωδωνης von Dodona her, seinem 
Sitz." Aristonicus ad I' 276 ἡ διπλῆ ὅτι ἀντὶ 


τοῦ Ἴδης μεδέων, id. ad H 202 ὅτι τὸ ϑὲν Suid. Hi 


παρέλκει νῦν' ἔστι γὰρ ἀντὶ τοῦ Ἴδης, cf. 
Friedlaender ed. p. 27, E. M. 466, 8 Ἴδηϑεν 
μεδέων οὐδὲν πλέον σημαίνει ἢ ὃ τῆς Ἴδης 
βασιλεύς ἔνια γὰρ ὁ ποιητὴς τῶν bx τόπων 
ἐπιρρημάτων ἀντὶ γενικῆς τάοσει πτώσεως. 
La ache δὰ I'276 —'Iógc). — Qui modera- 
tur, der waltende Herrscher, Regierer. 
T'216 820 H 202 Q 808 Ζεῦ πάτερ, Ἴδηϑεν 


Μέγης — Μέδων 


μεδέων, κύδιστε στε |, Π 284 Ζεῦ ἄνα 
Δωδωναῖε, .. τηλόϑι ναίων |, Δωδώνης με- 
δέων, h. Merc. 2 h. ΧΥ͂ΠΙ 2 Ἑρμῆν... Hvà- 
λήνης usófovta xol ᾿ἀρκαδίης πολυμήλου |, 
h. Ven. 292 χαῖρε ϑεά͵ Κύπροιο ἐυκχτιμένης 
μεδέουσα | εἰ. h. X 4. — Doederl. GL 2400. 

M. 576,1. Hes. 

Meósow. Strabo IX 410 Μεδεὼν o μὸν 
Φωκχιχὸς ἐν τῷ Κρισαίῳ κόλπῳ .. ὃ δὺ Boi- 
ωτιαχὸς ἀπ' ἐκείνου κέκληται, πλησίον δ᾽ 
ἐστὶν Ὀγχηστοῦ ὑπὸ τῷ Φοινικίῳ ὄρει. B 501 
οἵ v "EA εἶχον... Ὠχαλέην Μεδεῶνά τὸ 
sc. Boeoti, qui Peneleo 1 οἴοφαθ ducibus Troiam 
venerant. Eust. 267, 80. 

ὅομαε, (Δ ταῦ, ied. Curt, Et* p. 249, Fick 


5 I p. 706 com & μήδιομαι, μέδειμνος, 
lat. mi , mod-lus, modes-tus, goth. mit-an, 
ahd. méz-an, messen. v. Lottner in Ztschr. 


VII 176, Doed. Gl. 2400, Lobeck Pathol. p. 169). 
— Leguntur formae: praes. coni, μόδηαι, -ηταε, 
-ὦμεϑα. opt. uedolato. inf. μέδεσϑαι. impr. 
μεδέσϑω. impf. uídovro, μεδέσθην. fut. με- 
δήσομαι. — Ἰ)τενός, meditor, cogito, curo, 
bin bedacht auf etwas, 2) τενί τι, molior, 
1 4418 E718 μεδώμεϑα ϑούριδος ἀλκῆς |. 
B 884 πολέμοιο μεδέσϑω n I 650 πολέμοιο 
μεδήσομαι αἱματόεντος |, I 622 νόστοιο με- 
δοίατο, À 110 & 187 νόστου τε u£óga: |, 8 958 
xoirov te μέδηται |, y 884 κοίτοιο μεδώμεϑα, 
2245 δόρποιο μέδεσϑαι), Q2 δόρποιο u£óorro|, 
618 μεδώμεϑα, δῖε γεραιέ], σίτου, x 821 óei- 
πνοιο μέδηται |. — 2) t«vl τι͵ 4 21 O 458 κακὰ 
δὲ Τρώεσσι μεδέσϑην " — Eust. 697, 25. 
781,923. Suid. Hes. (μεδέων μέδων.) 
μέδων (à rad. usó curo, consulo, v. μέδομι 

Curt. Et^ 62 249 656. Participium est, qu 
substantivi vice fungitur, semel sing. « 72, reli- 
quis omnibus locis plur. legitur cum ἡγήτορες 
coniunctum in exitu versus; ubique accedit ge- 
net gentis, « 72 ἁλὸς ἀτρυγέτοιο.) Formae 
leguntur: μέδοντος a 72, μέδοντες vicies ter, 
μέδοντας ἡ 196. — Qui curat, consulit, dux, 
imperator, Berater. B.79 117 K 683 4 276 
b87 P 248 X 378 Ψ' 457 ὦ φίλοι, ᾿Αργείων ἡγή- 
τορες ἠδὲ μέδοντες | cf. Ψ 578 ἀλλ᾽ ἄγετ' AHo- 
γείων ἡ. ἡ. μ΄ A 816 λ 526 δαναὼν ἡγήτορες 
ἠδὲ μέδοντες ], K 800 Ξ 144 Τρώων i . 
μέδοντες, M 876 ἴφρϑιμοι Avxlov ἡ. ἡ. μέδον- 
τες, Π 164 Μυρμιῤόνων ἡ. ἡ. μέδοντες, ἡ 186 
9 11 26 97 887 686 v 186 210 Φαιήχων ἡγή- 
τορες ἠδὲ μέδοντες |. ἡ 196 εὗρε δὲ Φαιήχων 


ἡγήτορας ἠδὲ μέδοντας |. — « 72 Φόρκυνος 
ἡγήτορες ἠδὲ αι ἀτρυγέτοιο uédovrog ΜΝ 
Kayser adn. criticae ad Od. exordium 


, 
1879, p. 7. Retzlaff, Syn. I p. 19. Eust. 175, 11 
δὰ B 79 δηλοῦται . . διὰ τοῦ μέδοντες τὸ 
βουλευτιχὸν ἀπὸ τοῦ μήδω τὸ βουλεύομαε. 
οὐ γὰρ μόνον ἡγεῖσϑαι τὸν ἄρχοντα χρὴ ἀλλὰ 
xai πρόβουλον εἶναι. v. eund. 781, 25. E. M. 
576, 8 ἢ παρὰ τὸ μήδω, τὸ βουλεύομαι, μέδω, 
οἷς εὐβουλίας δεῖ, ὅϑεν καὶ βουληφόροι λέ- 
γονται" καὶ μέδοντες πρόβονλοι, βασιλεῖς. 
nid. Hes. 
Médov (μέδομαι) 1) Oelet filius e pellice, 
B 797 ᾿Οιλῆος νόϑος υἱός |, τὸν ῥ' ἕτεκεν 
Ῥήνη $2 Οιλῆι πτολιπόρϑῳ | cf. N 695 O 884, 
Phylacam, in urbem liae, confugerat &»- 
ὅρα xaraxrác |, γνωτὸν μητρυιῆς Βριώπιδος, 
ἣν ép ᾿Οιλεύς, Ν 690. Philoctetae loco in im- 
sula Lemno relicti eis praeerat, qui Methonem, 
Thaumaciam,  Meliboeam, Olisona incolebant, 





μεϑαιρέω 


B 327; quorum nomina οσιπρίεχαβ poa Ν 695 
dicit $9íie» δὲ Μέδων τε μενεχτόλεμύός 
τε Ποδάρκης. Ab Aenea ἱπέθυδβαϊαι O 339 
Αἰνείας δὲ Μέδοντα καὶ Ἴασον ἐξενάριξεν |. 
— 3) Lycus ut videtur, P 216 Μέσϑ. τε 
Γιαϑαὸν τε Méióort τε Θεροίϊλοχὸν τε! 
cobortatur. — Ο8) praeco lthacensis, qui cum 
i gea Mg Medias a SC ἐστὶ Mela 
je primus Pepelopea certorem facit 

ἢ quod Telemacho insidiis procorum im- 
mioebat d 677 Míóor, ὃς ἐπεύϑετο βουλὰς} 
αὐλῆς ἐκτὸς ἐών- οἱ δ᾽ ἔνδοϑι μῆτιν ὕφαινον] 
d. 696 711 x 412. Ut vero Ulixis rebus fave- 
bat Ha is quoque maxime placebat, o 172 
rol τότε δή σφιν ἔειπε Μέδων" ὃς γάρ ῥα ud- 
λιστα | ἥνδανε κηρύκων, xal σφιν παρεγίγνετο 
δειτί. εἴ. Eost. 1814, 40 ὅτι συνετὸς ὃ χῆρνξ 
Μίδων πλάττεται καὶ ὡς εἰπεῖν ἀμφοτερο- 
δέξιος xal οἷόν τις κόϑορνος͵ εἴ yt μὴ μόνον 
τοῖς τοῦ Ὀδυσσέως εὔνους ἦν͵ ἀλλὰ καὶ μνη- 
στῆρσι μάλιστα ἥνδανε χηρύχων xc σφιν 
παρεγίγνετο δαιτί͵ ὡς ὁμοτράπεζος. Fortasse 
8 ipea re, quod proci vitae Telemachi (cf. χ 857 
ὃς τέ μευ αἰεὶ | οἴχῳ ἐν ἡμετέρῳ χηδέσχετο 
παιδὸς ἐόντος) insidias parabant, commotus est, 


pugsent, monet. cf. Nitzsch ad ὅ 677. 

μεϑαερέω (αἱρέω), legitur semel in Od. aor. 
ierat. μεϑέλεσχε. — Excipio. 9376 ὁ δ᾽ 
ἀπὸ χϑονὸς ὑψόσ' ἀερϑεὶς | ῥηιδίως μεϑέλεσχε 
X. πορφυρέην σφαῖραν. 

“πεϑάλλομιαει (ἄλλομαιλ Non legitur forma 
TE) picp. aor. μετάλμενος sexies. — 1) |rruo 
is aliquem, peto, 2) assequi contendo, 
sebsequor, nachspringen, nacheilen. — 
ἢ) E 886 ἄκρην οὕτασε χεῖρα μετάλμενος ὀξέι 
devel |, 4 588 Tero δῦναι ὅμιλον | &vópdutov 
ἐΐξαί τε μετάλμενος, N 862 Τρώεσσι μετάλ- 
μενος ἐν φόβον ὦρσε], Ξ 443 Αἴας | Σάτνιον 
οσἶτασε δουρὶ μετάλμενος. — De leone M 805 
jette μετάλμενος, ἠὲ xal αὐτὸς | Env 

πρώτοισι. — 2) Ψ 845 οὐχ £09, ὃς κέ o" 
Üge. μετάλμενος, οὐδὲ παρέλθῃ. 

μεϑέπω (ἕπω), leguntur formae: act. . 
μεϑέπεις a 175, ptep. μέτα... ἕπουσαν K 516. 
mp μέθεπε E329 6 126. Bor. ptcp. μετασπών 
P190 E533, de accentu v. schol. 4 ad P 190. 

. aor. ptcp. μετασπόμενος N 567. — 1)ab- 
10]. 8) sequor, persequor, b) pervenio. — 
7) τινά 8) sector aliquem, Jem. nach- 
gehen, b) arcessitum eo alqm., nach Jem. 
gehen. — 83) c. duob. acc. dirigo m. con- 
vs aliquem. — 1) Absol. 8) ποσσὶ Éme ce- 
lriter sequor, nschsetzen. P 190 ϑέων δ᾽ 
ἐχίχανεν ἑταίρους] ὦκα μάλ᾽ .. ποσὶ χραι- 
ποῖσε μετασπών], £83 συβώτης ὦχα ποσὶ 
«ρειπνοῖσι μετασπὼν | ἔσσυτ' dva πρόθυρον. 
— Med. Ν 567 Μηριόνης δ᾽ ἀπιόντα μετασπό- 
μενος βάλε δουρί |, acc. pendet a βάλε, v. La 
Roche h. Stud. p. 119. — b) advenio, ac- 
fe. «176 ἠὲ τον μεϑέπεις, ἡ καὶ πατρώιός 
les | ξεῖνος. Hes x yrg. — 2) τινά 
asector. αὶ D16 ὡς [^E ainv μετὰ Tv- 
dio; υἱὸν Énovcav, sectatur Diomedem, ut ei 

i t. — b) Θ 196 τὸν μὲν ἔπειτ' 
εἴασε. .] χεῖσθαι, ὁ δ᾽ ἡ 


νίοχον μέϑεπε ϑρα- 
σίν, Ἐπεὶ. 708, 14 pe. τὸ ζητεῖν καὶ 


ἐνερεννᾶν, ,er ging nach eipem Wageolenker*, 


— μεϑέημι 


. impr. μεϑίετε 4 234. imf 
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— 8) τιρά, dirigo, cam acc. loci contra aliquem. 
E329 αἶψα δὲ Τυδείδην μέϑεπε κρατερώνυχας 
fxxove, cf. I1 724 752 Πατρόκλῳ ἔφεπε κρα- 
τερώνυχας ἵππους |. — Hes. μεϑέπει" παρα- 
γίγνεται͵ ἐπακολουϑεῖ, ζητεῖ, διαΐκει, ἔρχεται. 
Cinna) sedeo inter, semel in ox 
«118 tà φρονέων μνηστῆρσαι μεϑήμενος εἴς- 
εδ᾽ ᾿Αϑήνην |, κε. Τηλέμαχος. 
πεϑηροσύνη (μεϑίημι), formae leguntur dat. 
sing. μεϑημοσύνῳ, plur. -go«. — Neglegentia. 
N108 ἡγεμόνος καχύτητι ut9nuocivpoi τε 
Aedw |, 12] τάχα δή τι καχὸν ποιήσετε μεῖ- 
ζον τῇδε μεϑημοσύνῃ. — Suid. ἀμέλεια, ῥα- 
ϑυμία. Hes. 
μεϑήμων (μεϑίημοὴ languens, neglegens. 
Apoll. Lex. 110, 15 μεϑετιχός, ἀμελής. 241 
ἀλλὰ μάλ᾽ ovy ᾿Αχιλῆε χόλος φρεσίν, ἀλλὰ 
μεϑήμων), t 25 Ναυσιχάα, τί νύ o' ὧδε με- 
ϑήμονα γείνατο μήτηρ ]. — E. M. δῖδ, 838 ὁ 
ἀμελής. Suid. Hes. 

eS énp (iuc leguntur formae: Praes. ind. 
sing. usvitic Z 5283 à 373 (Bekk. μεϑίης), ue- 
ϑίει Καὶ 121, (de formis μεϑιεῖς μεϑιεῖ cf. Kuehner 
ἃ. Gr. ξ 286, 3. Rumpf in Jahrb. f. Phil. 1860 
pag. 597. Ameis app. ad 4 372.) plur. μεϑίε- 
μὲν Ξ 864, μεϑίετε M 409 Ν 116. coni. με- 
9igo. N 234 (Bekker, Ameis, Faesi μεϑιῦσι), 

yeeitneras N 114, 
-éue» 4 851. ptcp. μεϑιέντα Z 880 M 268 
N 229, -ac 4 240 516. — Impf. sing. μεϑέει 
0 716 II 762 4 72 (Bekk, μεϑέη), 8. plur. u£- 
ϑύεν 9 377 (cf. Spitzner ad A 279 ξίνεεν, La 
Roche h. U. p. 290). — Fut. μεϑήσω 4 841, 
-& & 77 ο 212, -outv O 553 P 418, -eve N 97. 
inf. -σέμεναι x 877, -σέμεν Y 861. v. Ameis app. 
ad σ 265. — Aor. μεϑέηκα P 589, μεϑέηχει(ν) 
Ψ 484 Q 48, usüzxe(») d 177 ε 460 φ 126. 
coni μεϑείω I'414 (Leo Meyer gr. aor. p. 81 
scribi vult μεϑήω), μεθήρ e 471 (Kuehner a. 
Gr. 1 8 286, 5 μεϑείῳ, codd. plerique μεϑείη, 
Bekker, La Roche hom. T. p. 405 sequ. Curt. 
verb. 11 62 μεϑήῳ, Leo Meyer 1. c. Ε 82 -yet, 
Ameis Faesi μεϑείη ορί., μεϑῶμεν Κὶ 449. opt. 
μεϑείη N 108 (£471?) inf. μεϑέμεν A 283 

198. — 

1) Trans. τινά, τί, a8) dimitto, mitto, 
quod tenebatur, lasse los Ο 716 “Ἕχτωρ à 
πρυμνῇϑεν ἐπεὶ λάβεν, οὐχὶ μεϑίει | 9c. navem 
Protesilai, scho. 4 Ζηνόδοτος γράφει οὐχ" 
ἐμεϑίει, cf. I1 762 κεφαλῆφιν ἐπεὶ λάβεν, οὐχὲ 
μεϑίει | sc. Κεβριόνην. Φ 72 τῷ δ᾽ ἑτέρῃ 
xtv ἔγχος ἀχαχμένον, οὐδὲ μεϑίει |, capti- 
vum dimitto K 449 εἰ μὲν γάρ χέ σε viv ἀπο- 
λύσομεν ἠὲ μεϑῶμεν | sc. δΔόλωνα. o 212 οὔ 
σε μεϑήσει [ 9c. Nestor Telemachum, er wird 
dich nicht fortlassen. χόλον A 283 A/ocou' 
᾿Αχιλλῆι μεϑέμεν χόλον, de dativo ,,der iedes- 
mali von der en Redensart abhaengt'* cf. 
Ameis, Naegels| ad L O 188 χέλομαι͵ μεϑέ- 
μὲν χόλον υἷος ξῆος |, a ΤΊ μεϑήσει | ov. zó- 
λον. — jnmitto Á 460 xal τὸ μὲν ἐς πρεαικὸν 
ἁλιμυρήεντα μεϑῆχεν |8c. χρήδεμνον. --- levo, 
solvo angore P 589 ὀλίγον γε... | κῆρ ἄχεος 
μεϑέηκα, Ameis ,habe das Herz lh t 
vergl. ἄχος πύχασεν φρένας," cf. La 
ad 1, Duentzer, Faesi xo accusativum graec. 
et μεθέηκα intransitivum esse volunt, Ὁ 
τῆς τοῦ llatoóxlov ϑανόντος λύπης τὴν wv- 
ἣν πεκουφίσμαι: — δ) desero. Γ 414 μή μ' 
ρεϑε σχετλίη͵ μὴ χωσι σε μεϑείω |. 
trang). e 471 εἰ ue μεϑῴη | Qiyoc καὶ κάματος, 
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yivztoóg δέ μοι ἔχνος ἐπέλθῃ. — c) τινί 
τι, S ὅ64 xal δὴ αὐτε μεϑίεμεν Ἕχ- ὁ 
τορι vix 1 Πριαμίδῳ, P 418 εἰ τοττον Τρώεσ- 
σι μεθήσομεν... ἄστυ πότι... ἐρτσαι. 

2) Intrans. cesso, remittor, remisios 
2g0, cunctor, lasse nach. a) absol “2 516 09. 
μεϑιέντας ἴδοιτο | cf. N 229. Z 623 ἑχὼν με- 
ϑίεις τε xal οὐχ ἐϑέλεις εἴ. d 372. K 121 πολ- 
λάκι γὰρ μεϑίει τε καὶ οὐχ ἐθέλει πονέεσθαι. 
0 555 οἵτω δή, ΔΙελένιππε, μεϑήσομεν; Y 361 
ot μέ τί φημι μεϑησέμεν οἵδ᾽ ἠβαιόν ,x35ii 
οὗ γάρ τι μεϑησέμεναί μιν oie . — ,b) Tivoc. 
ἀλχῆς 4224 μή πώ τι μεϑίετε 9otoidoc dà- 
κῆς | cf. Ἡ 409 Ν 116. — μάχης M 268 ὃν τινα 
πάγχυ μάχης μεϑιέντα ἴδοιεν, εἴ. supra omisso 
geneuvo, «1 516 N 229. — πολέμου 4 210 οὕς 
τινας αἱ μεϑιέντας ἴδοι σευνγεροῦ πολέμοιο, 
«εἴ. Z 880. 4 301 πῶς δὴ φὺς πολέμοιο με- 
ϑιέμεν; N 97 πολέμοιο μεϑήσετε λειγαλέοιο j, 
114 μεϑιέμεναι πολέμοιο ;, 118 ὅς τις πολέ- 
μοιο μεϑειη͵.. — χόλοιο q 817 μέϑιεν χαλε- 
ποῖο. χόλοιο Τηλεμάχῳ. — βίης Φ 17] τρὶς 
δὲ μεϑῆχε βίης, codd. hoc ioco βίῳ dativum 
habent, Bekk. genetivum restituit ut e 126, qui 
reliquis locis ad μεϑέη accedit. — Semel c. gen. 
personali 44 841 ου δ᾽ ὡς περ σεῖο μεϑήσω Tego 
μένοιο | te deseram. schol. A Ζηνόδοτος osi 
ἀμελήσω. ποιητικώτερον δὲ và ἕτερον. — c)se- 
quentc infinitivo. N234 ὅστις e ixov με- 
Vigo. μάχεσϑαι.., Ψ 494 αἰτὸς γὰρ ἑχὼν με- 
ϑέηχεν ἐλαύνειν |. — d) Lo jur cum par- 
ticipio Q 48 κλαύσας x δυράμενος με- 
ϑέηχε. — E. M. 675, a» ! sud. Hes. (μεϑη- 
μοσύνη, μεϑήμων.) 

μεϑίστημε (ἴστημε} Non leguntur formae 
nisi act. fut. μεταστήσω semel, et med. impf. 
μεϑίστατο semel. 1) Act. τινί τε, commuto, 
umtauschen. d 612 τοιγὰρ ἐγώ τοι ταῦτα με- 
ταστήσω" δύναμαι γάρ. — 2) med. in alium 
locum me contero, abeo. E514 Αἰνείας à 
ἑτάροισι μεϑίστατο, τοὶ δὲ χάρησαν |. Eust. 
571, 42. 

ῥεϑομιλέω (ὁμιλέω), non legitor nisi impf. 
lsing. μεϑομίλεον. — Versor inter, utor, 
τινί, A 269 xa) μὲν τοῖσιν ἐγὼ μεϑομίλεον ἐκ 
Πύλου ἐλϑών. schol. A. μέϑ᾽" οὕτως ᾿Αρίσταρ- 
xoc τὴν μετὰ φυλάσσειν τὸν τότον. BL. ὁμί- 
ἀεον." οὐχ εἶπεν ἐπεκούρουν οὐδὲ συνεμάχουν. 
οὐ γὰρ ἂν αὐτοῖς συνεμάχει μὴ ὧν παρόμοιος. 
— Eust 102,82. Hes. 

᾿μεϑορμάομαι (ὁρμάω), forma non legitur 
misi μεϑυρμηϑείς. — Persequor, nacbsewen. 
8080]. Y 192 ἐς Δερνησσὸν ὑπέχφυγες" αὐτὰρ 
ἐγὼ τὴν | πέρσα μεϑορμηϑεὶς σὲν ᾿Αϑήνῃ καὶ 
Διὰ πατρί, ε 825 ovd! ὡς σχεδίης ἐπελήϑετο 
τειφύμενς AEQ |, ἀλλὰ μεϑορμηϑεὶς ἐνὶ xv- 
μασιν ἐλλάβετ᾽ αὐτῆς |. 

μέϑυ (Curt. Et? 259, Fick W.* II 196 ahd. 
met-u Meth, sanscr. madh-u, potus duicis, suavis, 
máadh-us dulcis, a rad. mad — laetor. cf. Pictet 
in Kubn Ztschr. V 824, Zeyss ibid. XVI 384. 
Goebel Lex. ll 887 comparat cum rad. graec. 
L£9 lat. mad (mad-eo), u£8-v ,das Nass" xat 
ἐξοχήν — Wein, ,das edle Nass'. v. Hehn* 
Kulturpflanzen und Hausthiere p. 119 502.) Le- 
guutur tantum nom. et acc. sing. Vinum, vi- 
num dulce. Apoll Lex. 110, 18 οἶνος. Saepe 
accedit eiu ἡδύ͵ d 746 4 266 σῖτον xal μέϑυ 
ἡδί cf. o 1 162 δαινύμενοι χρέατ' ἄσπετα 
xal p^ era 567 x 184 468 477 μ 80. 
ξ 194 μέθυ γλυχερόν. — H 471 δῷχεν 'Inaovi- 


μεϑίστημι — μείλεα 


v ἀγέμεν μέϑυ, χίλια μέερα p 1469 πολλῶν 
£x χεράμων μένε πινξτθ τοῖο Tec. 
η 179 P0 ioc νεῖμον͵ πἄσιν 
9 μέϑυ £x χρητῇρος ἐφίσσων οἰνοχόος 
φορέξσι, ι 45 πολλὸν μὲν μέϑυ πίνετο͵ πολλὰ 
δὲ μῆλα | ἔσφαζον, μ 362 ovó' εἶχον μέϑε λεῖ- 
ψαι. Legitur vox bi in ll quindeces im Ow. 
— Eust 692, 40 μέϑι ài συνήϑως ἀέγεε τὸν 
οἶνον διὰ τὸ τοὺς εμεῖρως αττοῖ πίνοντας 
9íto9« ἤτοι ἐμελεῖν, cL 60, 18. 764, 15. E. 
ν. δτΆ, 35. Sud. Hes. οἶνος. (μεϑέα.) 

. μεθύστερον (ὕστερος P Postea, h. Cer. 200 
5 δή οἱ xai ἔπειτα μεϑέστερον ttadev ὀργαῖς 
mon /auca in versu insunt, quae dubia vadean- 

pleonasmo ἔπειτα μεϑύστερον εἰ. Baum. 
μὴ i piunctae particulae non debuerunt Voss.um 
adeo offendere, ut ad coniecturam frigidam ἔτεια 
(i e. in annos pro Ixeita) confogeret", exemple 
enim eius pleonasmi attulisse Werferum in Acts 
Monac. Ll p. 663: Thuc. V 61, Herod. ili 36. 
c£ Jahrb. L Phil 1809 p. 306. 
μεϑύω (μέϑυ), leguntur participia praes. 
vtt, μεϑύουσαν. — s) Ebrios sum. e240 
ἧσται νευστάζων xtpalj, utOvort ἐοικως . 
— b) trop. inunctus, perfusus sum. P 890 
Botigv . . μεϑίουσαν ἀλοιφᾷ,. Eust. 1111, 4L. 
Apoli. Lex. 110, 14 μεταφοριχώς, éicdoozor τῷ 
λίπει. cí. Hes. 

“εεδάω μεεδιάω (8 τὰ. smi, sanscr. smi sma- 
yate, lat. ni-rus, ahd. smie-len, to smule. 
cf. Cur. Ec? 328 656, Fick W. V ON 
Kuhn Ztcbr. 1l 264. Formae legun! eguntar pesc- 
sents a forma μειδιάω derivatae: μειδεέει ᾿ 
X 3, ptep. μεεδιόων Η 212 Ψ 166, μειδιάων b. 
VIL 14, μειδιόωσα Φ 491, aoristi ἃ forma praex. 
μειδάω: μείδησε(ν) quindecica, ipf. μειδῇσαι h. 
Cer. 204, ptcp. μειύησασα Α 596 Ξ 223. — 
Subrideo, lacchie, et deorum et " pomum 
et δ) ἡ 595 $ (434j ὡς φάτο, μείδησεν δὲ 
ϑεὰ λευχώλενος Ἥρη | εἴ. £222. A596 "Hog , 
μειδήσασα ὀὲ παιδὸς ἐδέξατο ζειρι κιπελλον. 
cf. Ξ 228 d: 491 ἔϑεινε nap! οἴατα μειδιόωσα 
sc. "Hen. B 426 ὁ 41 μείδησεν δὲ πατὴρ dv- 
ὁρῶν tt ϑεῶν tt |, b. Cer. 857. μείδησεν δὲ 
dvag ἐνέρων "Aióowitic | ὀφρύσιν, & 180 μεί- 
ὀησεν δὲ Καλυψώ, ὀΐα ϑεάων, v 287 μείδη- 
σεν δὲ ϑέὰ γλαυκῶπις ᾿Αϑήνη |, h. Vll 14 μει- 
διάων ἐχάϑητο | ὄμμασι χυανέρισι Se. Διονυ- 
σος. h. Cer. 204 ἐτρέψατο ποτνίαν, ἁγνὴν 
μειδῆσαι γελάσαι τε καὶ ἵλαον σχεῖν ϑυμὸν 
sc. ἀημητρα. h. X 8 ἐφ' ἱμερτῷ δὲ προςώπῳ 
se μειδιάει BC. ᾿Αφροδίτη. - Di Z 404 μεί- 

σεν ἐόων ἐς παῖδα σιωπῷ | ac. Ἕχτωρ. H διὰ 
4 ac ὦρτο πελωρίοςς. ], μειδιόων βλοσυροῖσι 
προςώκασι, V δδδ μείδησεν δε ποδάρκης δῖος 
᾿Αχιλλεύς |ν 786 ᾿Αντίλοχος . . λοισϑήιον 
φερ᾽ ἄεϑλον | μειδιόων, ὁ 609 μείδησεν δὲ βοὴν 
ἀγαϑὸς Μενέλαος, x 416 μείδησεν δ᾽ ἱερὴ tz 
Τηλεμάχοιο), wp 111 μείδησεν δὲ πολντλας 
ὅϊυς ᾿Οὀυσσεύς |. Accedit accusativus adv. v 801 
ἰδησε δὲ 9vug | σαρδάνιον μάλα τοῖον sc. 


Ὀδυσσεύς. v. La Hoche h. Stud. p. 61. — c) 
Semel de dicitur, fere — splendeo, h. Ap. 118 
μείδησε δὲ γαῖ" ὑπένει oc E v. & γελᾶν. — 
k. M. 582, 17. Suid. Hes. (Pmueddm, δείδω, 


φιλομμειδής.) 
μεέλας v. 8. μέλας, semel Q 19 ἔνϑορε uei- 
λανε nue τὰ dee a eS a^i 
μεέλια τά (Curt. 929 comparat 
mui-ds, ahd. mil-ti, Fick W.? 1 177 sanscr. mj mi 
$i το 80 consociare, sich gesellen, graec. ὅ- μιλ» 


μείλιγμα — μείρομαι 


wignificavit liberalitatem imprimis prin- 
cpum.) — Dona grata, Liebesgaben, 
Liebeszeichen 1 14; ἐγὼ δ᾽ ἐπὶ μείλια 
dose xoiis gar cí 289. schol A ad 14; 
Ἀρίσταρχος ἕν μέρος λόγοι ἔλαβεν ὡς 
ἔρνια, ᾿Απολλόδωρος ὁὲ ΤῊΣ διαλέει, Eni, εἴτα 
ἴλια- otrec δὲ καὶ ALtjuev καὶ ἔστι τὸ 
ἔτος émidees urilie. cí Herod. ed. Lentx II 
ΘᾺ. 1. Apoll Lex. 110, 19 μείλεα- μειλίγματα 


χαρίσματα, . . λέγει δὲ οἵτως καὶ τὴν προῖχα 

?, ἐπὶ μείλια δώσω." τὸ γὰρ ἐπὶ πρὸς 
τὸ λυ 1e. δὲ ἐπιμείλια Eur ξας xxov- 
σαν. Eust 742, δῦ. Lenre Ar." p. 110. Ameis 


apn ad 7] 147. E. M. 562, 29. Suid. Hes. 
paeilcyme (uti4igew), seda men, Besaenfti- 
Tantum x 217 ἀμφὶ ἄναχτα κύνες 
δαίτηϑεν ἰόντα σαίνωσ' αἰεὶ γὰρ s τε φέρει 
μειλίγματα ϑυμοῖ L Eust 1655, ἘΜ. 
5812, 3b σημαίνει τὰ πραῦντικά. fiera ed. 
—Leutz || 549,23: μειλίγματα μείλια μείλιχος 
μειλίασεσθαι. Suid. Hes. 
Leger (c μείλια)  Leguntur formae: 
act praes inf μειλισσέμεν H 410, pass. impf. μ' 
μειλίσσετο h. Cer. 290, maed. praes. impr. μεε- 
4:9G£0 y 96 ὁ 826. — 1) act. placo, laetitia 
Afficio, bemaenfüge, erfreue. Ἢ 410 οἱ ydp 


ἐπεὶ xt ϑάνωσι͵ πυρὸς μειλισσέμεν ὦκα]. 
schol. Dind. ΠῚ p. 384 ᾿Ἁττικὴ ἡ σύνταξις. οὐ 
γὰρ τις φειδὼ γίνεται τοῖς τεϑνεῶσι νέκυσε 
χαρίζεσθαι. τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ μειλισσέμεν, 
ἐπεὶ γλυκεῖα ἡ χάρις. φησὶ δὲ ὅτι οὐδὲν ἐστι 
χέρύος τοὺς τῶν πολεμίων νεκροὺς ἀτάφους 
εἶναι. Gemetivum πυρύς parttivum plerique 
edaüores esse volunt, οἴ. Lucme, philol T Ra 
kungen p. 14, qui "util. interpretatur ἡ. 

Geben eríreuen^ ex comparat χαρίτεσϑαι Porte 
των bidon vepres geben". Ameu ad L ,nach Ana- 


. parti- 
tier Genetiv, suit des Dativm, οἵ. eund. Ztschr. 


fuer oestr. Gymn. 1860 p. 72. Faesi comparat 
πρῆσαι πυρός͵ λοῦσϑαι ποταμοῖο et χαρί- 


» p. 41 genetivum 
pev matrunmentali esae putat. bust 655, 11 τὸ 
and περὺς μειλισσέμεν DARE ἔχει. τῆς δια 
προϑέσεως. — h. Cer. 290 roi δ᾽ οὐ μειλίσ- 
erze $140; |. — 2) med. gratius reddo, lenio, 
cuné;o, molh nomine appello, versuesse. y 96 
ὁ 336 μηδὲ τί μ᾽ αἰδόμενος μειλίσσεο μηδ᾽ 
i«txiperv , Stelle die Sache nicht im mailderem 
Lice dar. Hes. (ἀμείλικτος, ἀμείλιχος, γαυχυ- 
μείλιχος, μείλιγμα, μειλιχίη, μειλίχεος.) 
πεελεχέᾳ (μειλίσσω), legitur semel dat. sing. 
— Lenitas, mollitia, M angu, Lanet 0:5 741 
τῷ ἐν χερσὶ φόως, οὐ μειλιχίῃ πολέμοιο | 
νῆα με δέρας Dinà. Ii 90 Ἀρίσταρχος κατὰ 
peut, συνάπτων δηλονότι ὅλον τὸν 
mid αἰ δὲ οὕτως τὸ ἑξῆς, τῷ ἐν χερσιν, 
et MELLIY Ug τέλος πολέμοιο, 0i0v ἐν τῷ δόρατι, 
evx ἐν προζηνεία οἱδ' ἐν ἐγρία κεῖται V roi 
πολέμου σωτηρία. Διονύσιος δὲ ὁ Θρᾷξ xev 
ἐεϑεῖαν πτῶσιν (μειλιχίηχλ ci. Eust. 1040, 51. 
De forma adectivi femin. gen. substantivi joco 
wwurpati cf. Lobeck Parall p. 362. 


miiges οἰ μειλέχοος (go. milde, v. & 


. μενος, — 
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μείλια. Nuhn in kuhn Ztschr. ll 264 vocem 
cum μειδιάα componendam esse et ad radicem 
sanscr. smi a&hd. smic-len pertinere vult. Obio- 
cutus est Curtius Et^ p. 829 propter formam 
meolic. μέλλιχος. Vide praeterea Buttmaun Lex. 
1l 261, Lobeck pathol. p. 845, Br in Curt. 
Stud. IV p. 115. Goqpel Lexil. Il. p. 65, 261 
sün. Leguntur formae: δὺ μείλεχος, Xov, -χα 
h. X8. b) μειλιχίῳ 9 172, -χίοις -χίοισι(ν"), 
μείλιχος de hominibus ter legitur, praeterea 
μείλιχον ἔπος, ἢ ἔργον o 974, μείλιχα δῶρα bh. 
X 2, torma μειλίχεος vicies octies fere. - Mi- 
tis, comis, lenis, mollis placidus, Ap. Lex. 
110, , 16 μειλίχεον προζηνὲς ἢ προσηνῆ" εἴρηται 
δὲ ἡ λέξις κατὰ μεταφορὰν τὴν ἀπὸ τοῖ μέ- 
λιτος. — 1) de hominibus P671 viv τις ἐνηείης 
Πατροκλῆος .. μνησάσϑω" πᾶσιν γὰρ ἐπίστατο 
μείλιχος εἶναι, , T 800 τῷ σ᾽ ἄμοτον χλαίω 
τεϑνηότα μείλιχον αἰεί | de Patroclo, 4$ 789 a 
yàp μείλιχος ἔσχε πατὴρ τεὸς ἐν δαὶ λιγρῇ 
sc. Ἕχτωρ. -- 2) de rebas, 9 acus Ap OUI 
toc. I 118 K 542 x 415 ἐπέσσι τε μειλιχίοισι], 
$148 146 ἐπέεσσιν ἀποσταδὰ μειλιχίοισιν | ct. 
1968 2 552 « 192. ln initio versus μειλιχέοις 
ἐπέεσσιν Α Vt Φ 339 (493 x 178 442 547 
207 x 279 c 283 e 893. M 267 ἄλλον usii- 
Soie: ἄλλον στερεοῖς ἐπέεσσι |, ὁ 974 ἐκ δ᾽ 
«oc. δεσποίνης οὐ μείλιχον ἔστιν ἀκοῦσαι Ι 
οὗτ' ἔπος οὔτε τι ἔργον. — b) neutr. plur. u&- 
λιχίοισι pro substantivo s ἐπέεσσι μειλιχίοισι, 
42b6 v 165 προζηύΐδα μειλιχίοισιν |, Z 214 
P 431 μειλιχίοισι προζηύδα. — c) iungitur c, 
voce μῦϑος, Z 845 μύϑοισι προζηῦδα μειλε- 
zio. ,, K 288 αὐτὰρ ὃ ὃ μειλίχεον μῦϑον φέρε 
e iris | κεῖσ᾽ cf. Ameis app. Eust. 805, 46. 
148 αὐτέκα μειλίχιον καὶ κερδαλέον φάτο 
p i8or |. — d) 8 172 ἀσφαλέως ἀγορεύει | αἰδοῖ 
μειλιχίῳ ci. Nitzsch ad L. à. X 2 Ávééosiav, . 
*rt βροτοῖσι | μείλιχα δῶρα δίδωσιν. — v. 
Eust 1184,55. E. M.582, 84. E. Gud. 884, 7. 


gei Curt E 3881 Fick W.* Il 

mtiípemar ( t5 p. S81 3 
p. 197 ἃ radice graeco-italica uso (mer) ,erbalte 
Antheil^ quae sit in μέρ-ος, uop-oz, lat. mer- 
eo. cf. Doederl. Gl. 576. — Ebei in Kuhn Ztschr. 
V p. 417, Leo Meyer alii vcrbum composuerunt 
€um radice sanscr. SIBar ze cogito, εἵμαρται-- σὲ- 
σμαρ-ται, oblocutus est (στὰ |. c. idem verb. 
ll p. 131. — Goebel Lexi. 1 p. 40 11 p. 182 
285 & rad. sma smar vocem derivat, Leguntur 
formae: impr. μείρεο 1 616, pf. act. £u- 
μορε A 278 Ο 1: ε 835 ἃ 588 h. Ven. (or- 
Tum e L£-uopt. ἐμέ-μορε ut εἵμαρται e μέ-μαρ- 
ται, ἐμέ-μαρ-ται, ἔμμαρται ci. Cartius verb. il 

p. 131, Brugman ;n Curt. Stud. 1V p. 102, Siiegis- 
Eu ibid. V p 211; alii ἔμμορε ex ἔ-σμορ-ε, 
εἵμαρται € σέ-σμαρ-ται Ortum esse volunt v. 
supra, Kuehner a. Gr. 1 $ 200, 8 adn. δ), plqmpfct. 
εἵμαρτο Φ 251 £ 812 e 84. Quod H 127 Zeno- 
dotus pro μ᾽ ^ εἰρόμενος legisse videtar μειρό- 
schol. A ἡ διπλῷ ὅτι Zi, voóoros γρά- 
$i μέγα δ᾽ ἔστενεν, ἐξ οὗ φανερὸς ἐστιν ἀνε- 
γνωχως μειρόμενος οἷον στερόμενος -- cf. 
lruentzer Zenod. p. 122, Aristonicus ed. Fried- 
laender p. 129, Lehrs Arist* p. 151. — Partem 
impetro, consequor, erbale zum Anteil. 
1) τὰ semel I [616] icov ἐμοὶ βασίλευε 
καὶ ἕμισι μείρεο τιριζς. Versum spurium eese, 
τῶι quod hoc uno joco praes, μείρομαι legitar 
εἰ cum accusativo verbum coniungitur, tum quod 
& Achillis verbe, quibas Phoenicem participem red- 
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dere vult regii imperii sui, neque sententiarum 
mexui neque naturae et moribus Achillis accom- 
modata esse videntur, primum Jakobs et Heyne 
iudicaverunt, quos secuti sunt Bekker, Doeder- 
lein, Faesi, Koechly, Bernhardy Grundr. lÍ 1 
p.164. Moritz de llisdis libro IX. suspiciones 
criticae Posen 1859 p. 38 versum 615, Duentzer 
Aristarch. p. 171 vm 619—616 eici vult, cf. 
La Hoche hom. Stud. p. 157. — 2) Pfct. act. 
ἔμμορε, particeps sum c. genet. τιμῆς. 4278 
ποϑ᾽ óuoínc ἐμμορε τιμῆς |, O 189 Δ 338 

ἕχαστος δ’ ἔμμορε τιμῆς, d Nitzsch ad ἃ 338. 
ε 385 ϑεῶν ἔξ ἔμμορε τιμῆς |, h. Ven. 87 us- 
γίστης τ᾽ ἔμμορε τιμῆς j. — 3) εἵμαρται se- 
queute acc. c. inf. sorte constitutum est. 
4 281 s 312 νῦν δέ ut λευγαλέῳ ϑανάτῳ ti- 
μαρτο ἁλῶναι), ὦ 84 νῦν δ᾽ ἄρα o' οἰχτίστῳ 
ϑανάτῳ εἵμαρτο ἁλῶναι |, — Apoll. Lex. 67, 17 
ἔμμορε ἔμοιρε χατὰ μοῖραν εἴληφεν. Eust. 
1200, 16 εἱμαρμένη, ὡς ἀπὸ τοῦ μείρω, ὃ περ 
τ’ αὐτόν ἐστι τῷ δαίω xal τῷ μερίζω. E. 
M. 582, 50. E. Gud. 884, 38. Hes. (ἐχμεέρομαε, 
μοῖρα, μόρος cet. duégdes). 

μεές (Curt. Εἰ.» 333 stirps μηνς esse videtur, 

Theus-is, sanscr. más ἃ radice ma — metiri, 

Fick W.* 1 722 vocem 8 rad. ma-- mutare 
»echseln* derivari mavult.) Leguntur formae: 
nom. ueíc T 111 h. Merc. 11, cf. schol. Dind. 1V 
p. 210 μεὶς "Iovixóv ἐστι, xal χλίνεται τῷ μήν 
ὁμοίως, ibid. 1I 187 etc, ἐν tg Xia ure. μείς, 
μὴν Αἰολικῶς. ὥσπερ δὲ ῥές ῥινὸς xal ϑίς 
ϑινός, οἵτως καὶ μείς μηνός χλιϑήσεται κατὰ 
τὴν ἀναλογίαν. εἴ. Herod. ed. Lentz II 669, 19. 
Suid. Eust. 1174, 20 μείς, Αἰολιχῶς, ἤγουν 
μήν. v. Kuehner a. G. [. p. 357, Lobeck paralip. 
82. (nom. Lx» apud Hom. non legitur) gen. 
μηνός ξ 162 τ 307, dat. μηνί ὦ 118, δος. μῆνα 
Β.292 x 14 μ 325 ξ 244. Plor. nom. μῆνες 
A291 ξ 293, gen. μηνῶν x (470) τ 163 o (143], 
acc. μῆνας ρ 408. — Mensis. T 117 ὁ δ᾽ ἕβ- 
ὅομος ἑστήχει μείς | v. La Boche & crit. ad l. 
h. Merc. 11 ἤδη δέκατος μεὶς οὐρανῷ ἐστήρι- 
xro |, B 292 ἵνα μῆνα μένων ἀπὸ ἧς ἀλόχοιο!, 
E 887 δέδετο τρισκαίδεκα μῆνας |, x 14 μῆνα 
δὲ πάντα φίλει με cf. μ 825 ξ 244. τ 168 ἐπή- 
λυϑὸν ὧραι | μηνῶν φθινόντων, περὶ δ᾽ ἤματα 
πολλὰ τελέσϑη cf. x [410] ὦ [143] & 162 τ 307 
τοῦ μὲν φϑίνοντος μηνός, λ 294 ξ 298 ἀλλ᾽ 
ὅτε δὴ μῆνές τε καὶ ἡμέραι ἐξετελεῦντο |, 
e 408 xaí χέν μιν τρεῖς μῆνας ἀπόπροϑεν oi- 
xoc ἐρύχοι |, ὦ 118 μηνὶ δ' ἐν οὔλῳ πάντα 
περήσαμεν εὐρέα πόντον |. — E. M. 588, 4---80. 
E. Gud. 884, 40. Hes. 

μελαγχροεής (χρώς) fuscae cutis, faciei. 
Legitur semel x 175 ἡ xal χρυσείῃ ῥάβοῳ 
ἐπεμάσσατ' ᾿Αϑήνη |, sc. Utisem,- .- ἂψ δὲ ue- 
λαγχροιὴς γένετο, γναϑμοὶ δὲ ravvoOty |, 
αυάνεαι δ᾽ ἐγένοντο γενειάδες ἀμφὶ γένειον. 
cf. Lucas Jahrb. f. Phil. 1859 p. 598 μελαγχροιής 
significare strenui atque robusti corporis speciem. 
Schmidt Syn. lll p. 16 μι ,der ganz obiective 
Ausdruck fuer die dunkle, trische Gesichtsfarbe 
des durch Athena wieder verwandelten Odysseus''. 
cf. Ameis ad l. append. additamenta, Doederl. 
Gl. 2152 ,geroethet, im Gegs. von bleich ὠχρός, 
ἄχροος, wie es zuvor Odysseus in Folge seiner 
Kriebnisse notbwendig war." — v. praeterea 
Lobeck elem. p. 315. paralip. p. 256. 
μέλαϑρον (E. M. p. 621, 32 χμέλεϑρα" δεῖ 
γιγνώσχειν ὅτι τὸ x πρὸ τοῦ p οὐδέποτε ei- 
ρίσκεται ἐν ἀρχῇ λέξεως . . λέγει dà ὁ Hoo- 


μείς — Ἱπελάμπους 


διανὸς (ed. Lentz 1| 396, 12) τὸν Πάμφιλον 
ἀναγαγεῖν ἐν ταῖς Γλώσσαις τὸ 

σημαίνει δὲ τὰς δοχοῦς͵ cf M. Schmidt ad 
Hes. II p. 496. ua Tt cum μέλοϑοα τος 
parata Buttmann P. 265 utramque vo- 
cem, xu£is99a et uéAag oov, ad radicem μέλαν, 
niger, pertinere et huic radici vocem ueiedror 
quoque, e «μέλαν ortam, sübiupngendam ese 
probare vult. Assensus εἰ Savelsberg im Emhn 
peris 60 adn. Ἀμέλαν om, eme 8 
σμέλαν et ad radicem opt. σμαρ pertinere 
ponat Curtius vero Et.* p. 140 χμέλεϑρον exun- 
lem radicis esse vult ac χαμώάρα ,Gewoelbe, 
Zeltwagen" sanscr. kmar, lat. carmuru-s, quas 
voces ad rad. kam — concamerari ,sich woelben*, 
pertinere Fick W.* [ 520 recte probaverit) No- 
tio principalis igitur vocis μέλαϑρον esse vide- 
tur concamerationis, Woelbapg:; sigaificat autem 
apud Homerum 1) universe tectum, aedes, 
Dach, Wobnung, 2) trabes tecti, tignum traas- 
versarium in interiore virorum conclavi revim- 
ctum et columnis fultum, quo tectum sustine- 
batur, ,Durchzogsbalken" v. Rumpf de aed. 
hom. ÍI p. 45, Ameis ad c 150, quam unam po- 
tionem vocis bomericam esse Doederl. Gl. 2155 
contendit. Leguntur formae: μελάϑρου, -,-or, 


τόφιν. — l)tectum. B 414 πρίν με κατὰ xog- 
vig βαλέειν Πριάμοιο μέλαϑρον | e£ er, 


εἴ. Naegelsb. ad 1. 1 204 ol γὰρ φίλτατοι &»- 
ὄρες ἐμῷ ὑπέασι μελάϑρῳ |, 640 σὺ δ' ἵλαον 
ἔνϑεο ϑυμόν, | αἴδεσσαι ht μέλαϑρον, εἰ. Faesi 
δὰ |. Eust. 750, 26. 0150 ἐπεί χε μέλαϑρον 
ὑπέλϑῳ |. — 2) trabes tecti, tignum trans- 
versarium, Dachbalken, Durchzugsbalkem. h. 
Ven. 178 εὐποιήτου δὲ μελάϑρου | χῦῖρε χάρη, 
sc. ᾿Αφροδίτη. Β. Cer. 188 ἡ δ’ ἄρ᾽ ix' οὐδὸν 
ἔβη ποσὶ καί Qa μελάϑρου | κῦρε χάρη, (— ὑ- 
περϑυρίουῦ). 9 279 πολλὰ δὲ xal χαϑύίπερϑε 
μελαϑρόςιν ἐξεχέχυντο | sc. δέσματα, cf. Apoll. 
Lex. 110, 80 ueAa8Qógi»* τῶν μελάϑρων, ὃ 
ἐστι τῶν doxóv. λ 218 ἡ δ' ἔβη εἰς "Aidao 
zvÀdgrao ..], ἁψαμένη βούχον αἰπὲν ἀφ᾽ 
ὑψηλοῖο μελάϑρου |, x 239 αὐτὴ δ᾽ αἰϑαλὸ- 
ἐντος ἀνὰ μεγάροιο μέλαϑρον | ἕζετ᾽ ἀναΐξασα 
χελιδόνι εἰκέλη ἄντην, sc. ᾿Αϑήνη, cf. ad 1. 

entzer in Kuhn Ztschr. XIV p. 187, Ameis 
app. La Ped lt544 χατ’ ἄρ᾽ orent 
προὔχοντι μελα: | sc. aquila, quam 
in somnis viderat. "Ameis end dem Simse dea 
Durchzugsbslkens im hinteren le. 
Doederl. |. c. tignum illud e muro domus ermi- 
nuisse ibique aquilam consedisse putat. — E. 
M. 576, 15 μέλαϑρον" xvolac λέγεται τὸ μέσον 
τῆς στέγης ξύλον τὸ ὑπέρτονον χαλούμενον, 
ἀπὸ τοῦ μελαίνεσϑαι ὑπὸ τοῦ καπνοῦ. — τι- 
»kc δὲ ἁπλῶς τὸν ὄροφον 5j τὸν οἶκον, cf. E. 
Gud. 382, 28. 386,5, Eust. 249, 19. 1925, 45. Hes. 
(ὑψεμέλαθϑρος. 

μελαένω (μελατζω, μέλας), non leguntur 
formae nisi impf. puss. μελαίνετο, usAaiver?. 
Nigrum, obscurum reddo, nigresco. 
E354 μελαίνετο δὲ χρόα καλὸν |, sc. Venus 
cruore manus vulneratae, Ameis ,sie faerbte 
sich dunkelroth.* schol. ἐπελιόνοῦτο. Σ 548 
ἡ δὲ μελαίνετ' ὄπισϑεν, ἀρηρομένῃ δὲ ἐῴώχει | 
χρυσείη περ ἐοῦσα, sc. νειὸς in sento Achillis. 
schol Ven. χατὰ γὰρ τὴν διαβολὴν τῶν βώ- 
λων μελανοῦται H γῆ" σκιὰν οὖν εἰχὸς ἐγ- 
κεῖσϑαι τῷ χρυσῷ. E : 

Ἱπελάμπους, 0 935 γενεήν ye Μελάμποδος 
Exyovoc ἦεν | wc. Θεοκλύμενος. Melampus, 


μελάνδετος — μελάνω 


Amytbhaonis lins, arte vaticinandi celeberrim 
qui cum Neleus, Pyliorm rex, filiam, Tlyes, 
θαῦμα ftere » τὴν πέντες μνώοντο πέρι- 
xtíreu ( , praemium ei proposuisset, qui 
Iphicli pulchritudime insignes Phjlace 


ii i iniuriam, (ὅς ol 
χρήματα πολλὰ τελεσφόρον εἰς ἐνιαυτὸν | εἶχε 
Big o 230) ultus est, cumque Bianti fratri uxo- 


rem wisset, ipse Argos emigravit et Argivo- 
rum i obdnuit. εὐ στρ ST equ. T I 
sequ. Apollodor. I 9, 11. 12. Preller gr. M: 


Theoclymeno vate. Cóln 1882, 4 p. 6 &. 
JseAavósvog (δέω) legitur semel, O 718, με- 
λάνδετα sc. φάσγανα, S σιδηρόδετα,.. 
οἱ δὲ μελαίνας λαβὰς ἔχοντα δεδεμένας, ... 
οἱ δὲ καλῶς ἐνδεδεμένα ὡς πρὸς τὴν λαβήν͵ 
.. ἔσει γὰρ ἡ λαβὴ δεσμός τις τοῦ ξίφους. 
— Capulo nigro instructus, mit dunkelem 
Heft. La Roche iuncturas ferreas (nigras), 


intellegi volunt, Passow vaginam 
πολλὰ δὲ φάσγανα xaAk μελάνδετα χωπήεντα 
ΜῈ χαμάδις πέσον, cf. Doederl. Gl. 2164. Hes. 
μελαίνας ἔχοντα λαβάς,͵ τουτέστι χερατίνας. 
Eust. 1039, 23. 

MetAavtóg Ampbimedontis pater, o 103 ἔγνω 
δὲ ψυχὴ ᾿Αγαμέμνονος . . παῖδα φίλον Me- 
λανῆος, ἀγακλυτὸν ᾿Αμφιμέδοντα |. 

Μελανϑεύς s. ελάνϑθεος, leguntur: nom. 
Μελανϑεύς quater, Μελάνϑιος octies, acc. Me- 
λάνϑιον e 175 266 Z 86. voc. IMrAavOtU φ 176, 
Μελάνϑιε χ 195. — 1) Dolii filius, o 212 ἔνϑα 
M ie ἔχιχεν υἱὸς Δολίοιο Μελανϑεύς |, x 159 
υἱὸς Δολίοιο Μελανϑεύς, τὸν περ ὀίω], per- 
fidus Ulixis caprarius, Ἠελάνϑιος αἰπόλος al- 
γῶν | o 369 v 173 χ 185 142 161 182, acc. 9 176 
266. Capras in domum Ulixis procorum epulis 

in itinere contumellis et superbia 
vehementer iram Ulixis commovet o 217 s., ite- 
rumque in domo eius maledicit v 178 s. 
Procis epulantibus vinum infundit v 255, iussu 
Antinoi igni incenso arcum Ulixis calefactum cera 
unguentans flexibiliorem reddere conatur φ 176 s.; 
ab eodem iubetur postero die iterum capras 
lectas adir quae Apollini immolentur φ 266. 
In pugna Ulixis a partibus procorum stat, quos 
adiuvat armis telisque asportatis χ 1618., qua re 
&b Eumaeo et Philoetio e trabe suspensus vin- 
εἶδον y 176 8. et caede procorum confecta omni- 
bus cruciatibus necatur χ 4748. — 2) Troianus 
Z36 Εὐρύπυλος dà Μελάνϑιον ἐξενάριξεν. 

Ἡελανϑαὶ serva Ulixis proterva et impudens. 
Forms non legitur nisi nomin. σ 321 Μελανϑὼ 
χαλλιπάρῃος |, τὴν Δόλεος μὲν ἔτικτε, Pene- 
lope eam puel educaverat beneficiisque afte- 
cerat, tamen rem habebat cum procis imprimis 
eum Kurymacho σ 826 dij? 5j γ' Εὐρυμάχῳ 
μισγέσχετο xal φιλέεσχεν͵ Ulixi insultat σ 827 8. 
primum, τ 65s. iterum, quam ob rem vitupe- 
ratur τ 91; y 424 8. cum ceteris servis insolen- 
tibus in aula suspensa necatur. cf de ea et 
Melantbio, Dolii liberis, Bekker h. Bl. I 110. 

MeAáv«xnxog (de scriptura Μελάνίππος cf. 
Herod. ad E 76, ed. Lentz II 48, 10. Εὐαιμονί- 
δης φιλοῖ ὁ ᾿Ασχαλωνίτης, ἵνα χύριον γένηται 


ΠΕΡ. 472, Nitzsch ad 1 287, emm linh ds En 
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ὥσπερ καὶ τὸ. Μελάνιππος, . . εὑρέϑη yà 

. . καὶ ἔφιππος Ó κωμιχύς, La rine 
p. 416, 2.) — 1) Troianus δ "Teucro interfectus 
8 276 Τρώων [2e Τεῦχρος . . 'Auondova xal 
Μελάνιππον |. - 2) Troianus, Hicetaonis filius, 
O 547 "ExzoQ . . πρῶτον δ᾽ Ἱκεταονίδην évé- 
vine |, ἴφϑιμον Μελάνιππον᾽ ὁ δ' ὄφρα μὲν 
ες βοῦς | βόσχ' ἐν Περχώτῳ, . . αὐτὰρ ἐπεὶ 
Μαναῶν νέες ἤλυϑον .. ἂψ εἰς Ἴλιον ἦλϑε, 
μετέπρεπε δὲ Τρώεσσι, ναῖε δὲ πὰρ Πριάμῳ, 
b58 τόν ῥ' "Extop ἐνένιπεν... |, οὕτω δὴ 
Μελάνιππε μεϑήσομεν: ab Antilocho occiditur 
576 ὑπέρϑυμον Μελάνιππον]. . βάλε στῆϑος 
παρὰ, μὰ ὃν |, 582 ὡς ἐπὶ σοί; Melévinme, 
909! ᾿Αντίλοχος μενεχάρμης | τεύχεα συλήσων. 
— 8) Troianus a Patzoclo interfectus Π 695 xai 


στορα xal Μελάνιππον]... τοὺς ἕλεν. --- 


4) Achaeus, quem Agamemnon cum aliis misit 
dona Achilli allatarum T 240 “υχομήδεα xal 
Μελάνιππον |. 


“μελανόχροος (ze) -- γιελαγχροιής. 1 246 
τὸν τοι μυϑήσομαι, οἷος ἔην nto |, γυρὸς ἐν 
ὥμοισιν, ελαγάχροος οὐλοχάρηνος 1, Εὐρυ- 
βάτης δ᾽ ὄνομ' ἔσκε, ᾿ : 

μελανόχρως (μελαγχροιής), fuscus, niger. 
N 589 χύαμοι μελανόχροες. v. E. M. 579, 6. 


Buchholz ἢ. Real. II p. 270. 
| μμελάνυδρος (ὕδωρ). Leguntur formae: nom. 
τος, g. “ου, pu bh. XIX 20, acc. -ov, vox om- 


nibus locis cum x5»; coniuncta in exitu ver- 
sus est. — Obscurae aquae, Apoll. Lex. 110, 
22 μ. ἤτοι χυρίως ἣ πολύυϑρος. χρὴ db νοεῖν 
τὴν xarà βάϑος ἔχουσαν ὕδωρ, ἐπεὶ πᾶν τὸ 
κατὰ βάϑος μέλαν φαίνεται. οὐ schol. V. ad 
I 14. Goebel in Z. f. G. 1864 p. 631 eam 
squam obecuram vocari vult, quae vehementer 
commota sit, fontem propter aquam scaturientem, 
v. 8. μέλας. [14 8 ὡς τε χρήνη usiavv- 
ὅρος |. Duentzer Arist. p. 104 114 spurium 
esse vult, cf. Ameis app. ad 1. Doederl. / 14 
μελάνυδρος utpote in exhausta et ob profundi- 
tatem specie nigricans, cf. eund. Gl. 3151. 
Il 160 d 257 ἀπὸ χρήνης μελανίδρονυ |, v 108 
βῆσαν ἐπὶ κρήνην μελανυὄρον |, h. XIX 50 
ἐπὶ χρήνῃ μελανύδρῳ | μέλπονται. Ευβι. 738, 
88. 1041, 67. Suid. Hes. DG 
μελάνω (μέλας), forma non legitur nisi 

ελάνει. — Ni resco, obscuror, sich 
verdunkeln. H 64 οἵη δὲ ζεφύροιο ἐχεύατο 
πόντον ἔπι φρὶξ] ἐὀνυμόνοι νέον, μελάνει 
δέ τε πόντος ὑπ' αὐτῆς. Aristarchus πόντον 
ὑπ᾽ αὐτῷ scribi, vult, cf. schol. V. (Dind. I p. 253) 
"Aeicraggoc πόντον διὰ τοῦ v, καὶ ὑπ' αὐτῇ, 
τῷ φρικί.. ἡ διπλῆ, ὅτι ἐὰν μὲν γράφηται 
πόντος ὑπ’ αὐτοῦ, ἔσται μελαίνεται ὁ πόντος 
ὑπό τοῦ Ζεφύρον" ἐὰν db πόντον ὑπ' αὐτῇ 
ἔσται μελαίνει δὲ πόντον ὁ Ζέφυρος ὑπὸ sg 
φρίχῳ. cf. Ariston. ed. Friedl. p. 128. Aristoteles 
in problem. XXIII, 28 πόντος ὑπ αὐτοῦ, cf. La 
Roche h. T. p. 27, quam scripturam Zenodotum 
quoque servasse Duentzer Zenod. p. 44 suspi- 
Catur, In editione scripsit μελάνει dé τε πόν- 
τὸν ὑπ' αὐτῷ. Doed. Gl. 2160, μελανεῖ . . in 
αὐτῆς scribi vult, Ahrens, 'P&, Beitrag zur 
griech. Etym. Hannover 1873 p. 12 μελανεῖ ὑπ᾽ 
αὐτοῦ. Spitzner exc. XIV 2 Aristarchi scripturam 
defendit, sed vide Ameis app. ad 1. Bekker, La 
Roche, ΕἸ Ameis μελάνει.. πόντος ὑπ' av- 
τῆς scribi volunt, Ameis δὰ L μελάνει Neben- 
form zu μελαίνω, wie xvdavo Y 42 neben xv- 
δαίνω, intransitiv: es dunkelt", in app. com- 
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parat ἤχλυσε δὲ πόντος ὑπ' αὐτῆς. Curtius 
verb. I p. 260 ,sollte μελάνω ein altes direct 
aus der W. gebildetes Verbum in der Bedeutung 
Sich trueben' sein? μόλος, μολύνω sind ent- 


Schieden verwandt* v. Leo Meyer in Kuhn .. 


Ztschr. XXII p. 52. Eust. 604, 57. 
ἕλας (a rad mal, quae notionem habet et 
coloris nigri, fusci et maculae, sordis; stirps 
μελᾶν, sanscr. mala-m, sordes, lutus, mala-s lu- 
teus; lat. malu-s, mali-gnus, goth. mail, ahd. meil 
macula, cf. Curt, Et.5 p. 870, Fick W.* I p. 718, 
qui radicem mal, ortam e rad. mar — tero, inter- 
retatur ,sudeln'. v. Goebel Lexil. I 567 II 262. 
egerlotz in Kuhn Ztschr. VII p. 134, μέλας, 
μελεαντ σμαρεαντ ἃ rad. ouag — maculo, 
Buttmann Lexil. II p. 265 μέλας et χελαινός 
cognata esse putat, cf. Savelsberg in Kuhn 
Ztschr. XVI p. 60 adn. rad. oueA opa, sed v. 
Curtius Et.^ H 146. — Praeterea v. Gdbbel in 
Z. f. d. G. 1855 p. 536, 1864 p. 627. Doederl. 
Gl. 2149. Lucas, de nigri coloris significatione 
Singulari. Emmerich 1841.) — Leguntur formae: 
Sing. nom. μέλας, -«wa, -au? X 25, -av. gen. 
μέλανος, -aiygc. dat. μείλανι £2 79 (v. Leskien 
in Curt. Stud. II p. 72, Peppmueller, comment. 
ad Ll), μελαίνῃ. acc. μέλανα ter, -awvav, -av. 
Plur. nom. μέλανες, -a:vat. gen. μελαινάων, 
-éov 4 117, dat. μελαίνῃσι. Comparat. μελάν- 
τερον 4277 422 94. — Niger, fuscus, ater 
obscurus, schwarz dunkel, significat et quod 
nigri coloris, et quod maestum, triste est. Schmidt, 
Syn. III p. 15 ,das Wort ist nicht mehr und 
nicht weniger unbestimmt und relativ, als unser 
Adiectiv und die entsprechenden Adiective in 
allen anderen Sprachen.^ 1) Colorem signif. 
, Wsaepissimenavium.(nonagies fere)v. Grashof, 
Schiff p. 16, Doed. Gl. 2149. Suid. μελαίνῃ" 
βαϑείᾳ, Hes. μέλαιναι νῆες al βαϑεῖαι xal 
πισσόχριστοι, rectius, ut videtur, quod fusco 
colore illitae sunt. Sing. quini 68 quinquies 
fere in exitu versus, decies alio loco. B 170 
958 o 249 νηὸς ἐυσσέλμοιο μελαίνης |, « 822 
ἐεικοσόροιο μελαίνης], O 423 νεὸς προπάροιϑε 
μελαίνης |, h. Ap. 457 ὅπλα μελαίνης νηὸς 
ἔϑεσθϑε |. — 4 300 νηὶ μελαίνῃ | cf. 829 488 
6 222 I 664 K 74 4 5 IN 267 T 881 y 61 865 
4 181 9 52 445 x 272 832 502 571 13 58 4 186 
264 ν 425 o 218 258 416 σ 84 9 307 wv 820 
ὦ 152 h. Ap. 397 459 497 611. — 4 828 νῆα 
μέλαιναν | cf. β 430 y 360 423 d 646 791 x 95 
169 244 μ 276 418 ξ 308 o 269 508 h. Ap. 405 
h. VIL85, A 141 9 84 νῆα μέλαιναν ἐρύσσο- 
μεν εἰς ἅλα ὅῖαν | cf. π 348 859. A4 485 9 δ] 
π 325 νῆα μὲν ot ζε μέλαιναν . . ἔρυσσαν | cf. 
h. Ap. 488. — Plur. B 524 μέλαιναι νῆες 
ἕποντο | cf. 584 545 bb6 568 630 644 652 710 
181 747 759. Π 304 μελαινάων ἀπὸ νηῶν | cf. 
Ρ 888 9780. E 550 μελαινάων ἐπὶ νηῶν | cf. 
700 0 528 9 89. 0 387 νηῶν ὕψι μελαινάων 
ἐπιβάντες | cf. Ὁ 268. 1285 ἐν νηυσὶ μελαίνῳ- 
σιν πεσέεσϑαι | cf. M 107 126 P 639 4 824. — 
b)terrae, B 699 γαῖα μέλαινα | cf. O 715 
P416 Y 494 c 111. à 865 βόσχει γαῖα μέλαινα 
. ἀνθρώπους | cf. h. Ap. 869. 4 587 ἀμφὶ δὲ 
ποσσὶ | γαῖα μέλαινα φάνεσχε. & 97 ἠπείροιο 
μελαίνης | cf. o [109] h. Cer. 130 h. VII 22. — 
€) bestiarum, P 108 οἴσετε δ' Go», ἕτερον 
λευχόν, ἑτέρην dà μέλαιναν |, K 215 ὄιν δώ- 
σουσι μέλαιναν |, x 027 ὅιν ἀρνειὸν ῥέζειν 
gr τε μέλαιναν | cf. 572. d 252 αἰετοῦ 
olucv ἔχων μέλανος, τοῦ ϑηρητῆρος |, schol. 


μέλας 


V. (Dind. II 220) τὸ δὲ τοῦ ἄρϑρον ἐχδεχτέον, 
οὐχ ὥς τινες ὑφ᾽ ἕν ἀναγιγνώσχουσι μελανό- 
στου. schol. Dind. IV 265 ᾿ἐριστοτέλης μελανό- 
στου ἀναγιγνώσχει͵ toU μέλανα ὀστᾶ Stoves, 
ol δὲ μελανόσσου, μέλανας ὀφθαλμοὺς 
ἔχοντος. ᾿Αρίσταρχος μέλανός του" ἀγνοεῖ δὲ 
ὅτι ὁ ποιητὴς τῷ ἐγχλιτικῷ τοῦ οὐ χρῆται. 
ἄμεινον οὖν ἄρϑρον αὐτὸ ἐχδέχεσϑαι" cf. Eust. 
1235,40 s. h. Ap. 77 φῶχαί τε μέλαιναι |. — 
d) de colore cruoris, 4149 μέλαν αἷμα xavap- . 
ρέον ἐξ ὠτειλῆς | cf. E588 Y 470 y 455. K 298 
μέλαν αἷμα | cf. 469 Ψ' 806 h. Merc. 122. 44818 
ἀπὸ δ' ἕλχεος ἀργαλέοιο | αἷμα μέλαν κελάρυξε 
cf. I1 529 Ν 656 d» 119. Η 262 μέλαν δ' ἀνε- 
χήχιεν αἷμα], e 189 ἀπονίψαντες μέλανα feó- 
τὸν ἐξ ὠτειλέων |,— e) vini, ὁ 266 / 196 ἂσ- 
xóv . . μέλανος οἴνοιο |, « 846 χισσύβιον.. 
μέλανος οἴνοιο |, E 662 μέλανες δ' ἀνὰ Bó- 
τρυες ἦσαν |, cf. Nitzsch ad ε 266. Eust. 1684, 
46 τὸν δὲ ἐνταῦϑα Bars olvov (e 265), πρὸ 
ὀλίγον ἐρυϑρὸν ἡ Καλυψὼ εἶπε. καὶ εἴη ἂν 
ἄμφω ταὐτά, “ἢ color aqu&e μέλας dicitur. . 
Goebel Z. f. G. 1855 p. 536. 1864 p. 628 nisus 
loco Aristotelis de color. cap. 1: φαίνεται δὲ 
καὶ τὰ τοιαῦτα ἡμῖν ἅπαντα μέλανα, ἀφ’ ὅσων 
ἀραιὸν xal ὀλίγον ἀναχλᾶται τὸ φῶς Διὸ 
καὶ αἱ σχιαὶ φαίνονται μέλαιναι- ὁμοίως δὲ 
καὶ τὸ ὕδωρ, ὅταν τραχυνϑῇ, χαϑάπερ ἡ τῆς 
ϑαλάσσης φρίκη, interpretatur μέλαν ὕδωρ sim. 
aquam vebementer commotam, quia excitata 
radios lucis non regerat. Minus placet quod 
Lucas, quaest. lex. p. 13 interpretatur , nou 
est aqua nigra, sed quae in putéis apparet locis 
profundis et opacis velut in fonte arbustis ob- 
5118.“ cf. schol. A4 ad I1 161 ἐπεὶ φύσει μέλαν. 
xal γοῦν ὁ καπνὸς μέλας ἐστὶν ἐχ τοῦ ὕδατος 
τῶν ξίλων d»iuevog. οἱ δὲ διὰ τὴν σχιὰν 
τῶν φυτῶν. Eust. 854, 20. ΤΩΣ E. M. 577, 
5. — αἰ ὕδωρ, maris, t 104 ἄρυβδις dvap- 
ροιβδεῖ μέλαν ὕδωρ |. fluminis, B 825 doe 
μέλαν A ἰσήποιο | 4 202 δίαινε dé μιν μέλαν 
ὕδωρ. t 91 ἀπ' ἀπήνης | εἵματα χερσὶν ἕλοντο 
xal ἐςφόρεον μέλαν ὕδωρ |. fontis, II 161 
κρήνης μελανύδρου | λάψοντες... μέλαν ὕδωρ |, 
ὃ 369 νῆας... ἐς πόντον βάλλουσιν, ἀφυσσά- 
μενοι μέλαν ὕδωρ |, v 409 ἐπί τε χρήνῃ ᾿Άφε- 
ϑούσῳ... μέλαν ὕδωρ | πίνουσαι. --- B) ee 5 
ᾧΦ 126 ϑρώσχων τις xarà χῦμα μέλαιναν φρῖχ' 
ὑπαΐξει) ἰχϑύς, d 402 μελαίνῃ φρικὶ καλυφ- 
ϑείς]. --- γγκῦμα, Ψ 693 ε 368 μέλαν δέ ὃ χῦμα 
κάλυψεν | v. Ἰ. μέγα. --- δ) πόντος, semel 42 
79 ὦρτο δὲ Ἶρις, . . μεσσηγὺς δὲ ἸΣάμου τε 
xal Ἴμβρου παιπαλοέσσης | QE μείλανι 
πόντῳ" ἑστονάχησε δὲ λίμνη. Schol. Det 
V sd |. μέλανα πόντον nomen proprium inter- 
pretantur, τῷ x«i ἔτι νῦν καλουμένῳ μέλανι 
κόλπῳ. V viv δὲ Καρδιανὸς ὁ κόλπος ὄνο- 
μάζεται, adduntque unde nomen illud sinus 
tulerit, cf. Eust. 1840, 19, Spitzner, Faesi. Rectius 
Schol V addit: τάχα dà τοῦτο ὕδατός ἐστιν 
ἐπίϑετον, ὡς ,u£Aav δέ ὃ κῦμα“, Dnentzer, La 
Roche, Franke, Goebel l. c. non sinum Cardia- 
num intellegi volunt, sed universe mare inter- 
pretantur, excitatum quod lris se iniecerat. 
v. Duentzer hom. Abb. p. 389, Peppmueller 
comment. p.52. — g) xvavoc. Bu lz hom. - 
Real. II p. 840. 4 24 déxa oluo« ἔσαν μέλανος 
χνυάνοιο |, 95 ἐν δὲ μέσοισιν ἔην μέλανος 
xvdvoio|.— h)alia, Q 94 τοῦ δ᾽ οὔ τι μελάντερον 
ἔπλετο ἔσϑος |, H 264 Φ 404 λίϑον εἵλετο... 
μέλανα, τρηχύν τε μέγαν τε |, E26 νεχταρέῳ 
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δὲ χιτῶνι ulia? ἀμφίξανε τέφρη |, ε 488 ὡς 
δ᾽ ὅτε τις δαλὸν σποδιῷ ἐνέχρυψε μελαίνῃ |, 
x 904 ῥίζῃ μὲν μέλαν ἔσχε, sc. μῶλυ, h. Merc. 
140 χόνιν δ' ἀμάϑυνε μέλαιναν | cf. 845. h. VII 
40 ἀμφ’ ἱστὸν δὲ μέλας εἱλίσσετο κισσός |. 
2) μέλας, obscurus, quod luce caret, 
lichtlos. a) νύξ, cf. Schuster, diestabilen Bei- 
woerter p. 26. 5 439 τὼ δέ ol ὄσσε | νὺξ ἐχά- 
Avye μέλαινα, O 324 μελαίνης νυχτὸς ἀμολγῶ 
«f. h. Merc. 67 290. Θ 502 νυχτὶ urAalvg | εἴ. 
165 u 291 ἡ 208 £ 814. h. Merc. 855 μελαίνῃ 
vvxtl ἐοιχώς |. Κί 894 ϑοὴν διὰ νύχτα ufAci- 
var | οἵ. 408 $2366 068 Κὶ 297. Θ 486 FfAxov 
νύχτα μέλαιναν ἐπὶ ζείδωρον ἄρουραν |. 


y ἕσπερος, a 428 σ 306 μέλας ἐπὶ ἕσπερος ἢ 


ἄλϑεν |. — νέφος, 4277 εἶδεν νέφος αἰπόλος 
ἀνὴρ .. τῷ δὲ... μελάντερον ἠύτε πίσσα | 
φαίνετ᾽, nigrior ut pix, pechschwarz. cf. Ameis 
app. ad l. Bekk. h Bl.1í 312s. praeterea v. 8. ἠύτε. 
3) μέλας trop. maestus, tristis, de morte 
2ut de eis potissimum, quae ad mortem pertinent. 
a) ϑάνατος, B 834 4382 χῆρες . . μέλανος 
ϑανάτοιο | cf. I1 687. ρ 828 uoiga . . μέλανος 
9. |, u 92 ὀδόντες . . πλεῖοι μέλανος 9. |, 
I] 350 ϑανάτου δὲ μέλαν νέφος ἀμφεχάλυψεν) 
cf 4 180. P6591 222 ὦ 816 τὸν δ' ἄχεος νε- 
ἔλη ἐχάλυψε μέλαινα |, X 489 ὄσσε] vit 
ζμάλυψε ἔλαινα. Pertinet huc quoque B 699 
τότε δ᾽ ἤδη ἔχεν xata γαῖα μέλαινα |. — b) 
πήρ, bis dat. decies septies acc. I" 4δ4 ἀπήχϑετο 
χηρὶ μελαίνῃ |, o δ00 μελαίνῃ xnol ἔοικε |, 
B 859 Γ' 800 χῆρα μέλαιναν |cf. E22 652 H254 
«1. 860 448 Z 462 d» 66 8 288 y 242 0 275 x 14 
330 863 382 o 127. — c) ὀδύναι, 4 117 ἰὼν... 
μελαινέων Fou! ὀδυνάων | schol. A οὕτω διὰ 
τοῦ ε διὰ τὸ μέτρον. codd. plerique Apoll. 
Lex. 2, 26 et 76, 83 μελαινάων. 4 191 Ο 894 
μελαινάων ὀδυνάων |. — Neutr. τὸ μέλαν 
substantivi loco fungens semel, ξ 12 σταυροὺς... 
λασσε.. πυκνοὺς xal ϑαμέας τὸ μέλαν δρνὸς 
ἀκφικεσοα |. Eust. 1748, 56 μέλαν δὲ δρυὸς 
ol μὲν τὴν ἐντεριόνην φασίν, ἤγουν τὸ ἐγχάρ- 
διον τῆς δρυός, μέλαν ὡς τὰ πολλὰ ὧν. Apl- 
σταρχος δὲ τὸν floer οὕτω νοεῖ. Κράτης δὲ 
τὴν δασύτητα xal πολλὴν πυχνότητα τῶν φίλ- 
λων μελάνδρυον χαλεῖ.. φέρεται δὲ καὶ Αἰ- 
σχύλου χρῆσις ἐν Φιλοχτήτῃ χρεμάσας τόξον 
πΐτυος ἐχ μελανδρύου. He. ltem τὸ μέλαν 
Corticem interpretantur Braune ,Od. lib. XVI 
1—60^ Cottbus 1845 p. 5, Doederlein Gl. 2149, 
Ameis ad l. app. Faesi. Alii τὸ μέλαν medullam 
intellegunt, quod lignum interius durius sit et 
nigricans, cf. Duentzer, Lenz Botanik der Griechen 
und Roemer p. 399 ,Eichen-Kernholz*, Buch- 
holz h. Real. II p. 244. Schmidt, Syn. ΠῚ p. 16. 
— E. M. 575, 58. 082, 25. E. Gud. 385, 13. Suid. 
Hes. (μελαίνω, μελάνω, μελαγχροιής, μελανό- 
χροος, μελανόχρως, μελάνδετος, μελάνυδρος, 
«μφίμελας͵ πάμμελας, μέλαϑρον Ὁ) 
MeAag Porthei filius, Ξ 117 Πορϑεῖ γὰρ 
τρεῖς παῖδες . . ἐξεγένοντο |, ᾧχεον δ' ἐν 
D 7 xal αἰπεινῷ Καλυδῶνι |, Ἄγριος 
ἠδὲ Μέλας, τρίτατος » ἦν ἱππότα Οἰνεύς. 
μέλδομαι (rad. smald, graec. μελῦ, ahd. 
smilzu an. schmelzen. cf. Curt. Et 41, 
zm, Ριά, Wa 1836, Gochel Lexil. II p. 285. 
Hoffmann quaest, hom. I p. 151, Doed. Gl. 1074). 
Non legitur forma nisi semel P μελδόμενος, 
liquefaciens ᾧ 369 ὡς à λέβης ζεῖ ἔνδον 
ἔπει. μενος πυρὶ πολλῷ !, χνίσην μελδόμενος 
«παλοτρεφέος σιάλοιο. schol ἃ οὕτως ᾿Αρί- 


1039 


σταρχος, ἄλλοι δὲ κνίσης. ibid. μελδόμενος, 
ὅτι ἀντὶ τοῦ μέλδων͵ τήχων τὰ χνίση. xa 
τιχὸν ἀντὶ τοῦ ἐνεργετιχοῖ. schol V Ἕρμο- 
γένης δὲ ἐν τῷ περὶ τῶν ἐ προβλημάτων γρά- 
gt χνίσῃ μελδόμενος. Apoll. Lex. 110, 83 
μέλδειν" τήχειν. χνίσῃ μελδόμενος, ὃ ἔστι 
τήχων. cf Eust 1241, 26. Wolf χνίσῳῃ. — 
E. M. 576, 90. F. Gud. 385, 25. 

Μελέαγρος (μέλω ἄγρα venator, E. Gud. 
886, 28 παρὰ tà μέλειν αἰτῷ την ἄγραν. E. 
M. 576,30 ἐτυμολογεῖ Εὐριπίδης" “Μελέαγρε, 
μελέαν γάρ ποτ' ἀγρεύεις ἄγραν. cf. Preller 
gr. Myth.* II p. 808.) Oenei filius ex Althaea, 
B 642 οὐ γὰρ £v Οἰνῆος μεγαλήτορος υἱέες 
σαν |,.. ϑάνε δὲ ξανϑὸς Μελέαγρος, sc. 
ineunte bello Troiano. Achilli P boooir. exem- 

lum Meleagri proponit, ut pertinacia et rigore 
Doimi eius "hun! admoncat I1529—599. A Diana 
enim irata, 0 οἱ οὔτι ϑαλίσια γουνῷ ἀλφῆς | 
Οἰνεὺς ῥέξ᾽ (686) in agros Oenei aper ingeus 
missus erat, qui omnia devastabat; τὸν δ᾽ υἱὸς 
Οἰνῆος ἀπέχτεινεν Μελέαγρος |, πολλέων ἐκ 
πολίων ϑηρήτορας ἄνδρας ἀγείρας (543); deinde 
vero Diana de capite et pelle apri bellum ex- 
citavit inter Curetes et Aetolos, ὄφρα 5 οὖν 
Μελέαγρος ἀρηίφιλος πολέμιζε |, τόφρα δὲ 
Κουρήτεσσι χαχῶς ἦν (550), .. ἀλλ᾽ ὅτε δὴ 
Μελέαγρον ἔδυ χόλος (553), . . ἦ τοι ὃ μητρὶ 
φίλῃ Maalg χωόμενος xi | κεῖτο παρὰ uvn- 
σιῷ ἀλόχῳ, καλῇ Κλεοπάτρῳ (566) . . τῶν δὲ 
τάχ᾽ ἀμφὶ πύλας ὅμαδος xal δοῦπος ὀρώρει] 
πύργων βαλλομένων. Frustra amici et pater 
ipse Oeneus eum orabant et obsccrabant, ne 
snos desereret, sed pugnae interesset, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 
ὡς τοῦ ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσιν ἔπειϑον, πρὶν 
y! ὅτε... ἐπὶ πύργων | βαῖνον Κουρῆτες καὶ 
ἐνέπρηϑον μέγα ἄστυ |. x«i τότε δὴ Μελέα- 
γρον ἐύξζωνος παράχοιτις | λίσσετ' ὀδυρομένη. 
χαί οἱ κατέλεξεν ἅπαντα (5888), . . τοῦ δ᾽ 
ὠρίνετο ϑυμὸς .. χροῖ δ' ἔντε' ἐδύπετο.. 
Αἰτωλοῖσιν ἀπήμυνεν καχὸν ἦμαρ ! εἴξας o 
ϑυμῷ (5962. v. de Meleagro Preller ]. c. P. 
La Roche, die Erzaehlung des Phoenix vom 
Meleagros. Muenchen 1859, 4. Duentzer, La 
Roche's Beurtheilung cet. Arist. p 187. A. Surber, 
d. Meleagersage, Zuerich 1881 p. 148. Ameis 
app. ad 75298. Eust. ad l. 

μελέδημα (μελεδαίνω, μέλω), formae non 
leguntur nisi plur. μελεδήματα, nomin. o 8, acc. 
quater. — Cura, sollicitudo. Schmidt, Syn. II 
p.628. 1/62 v 56 v 848 ὕπνος... λύων μελε- 
δήματα ϑυμοῦ |, ὃ 650 ὁππότ' ἀνὴρ . . ἔχων 
μελεδήματα ϑυμῷ | αἰτίζῃ, o 8 ἐνὶ Svug | vt 
xta δι᾽ ἀμβροσίην μελεδήματα πατρὸς ἔγει- 

£v | sc. Τηλέμαχον, v. Ameis app. ad l. Fulda, 

ntersuchungen I p. 192. — Apoll. Lex. 110, 33 
μελεδήματα"... ἀπὸ toU τὸν μεριμνῶντα olov 
τὰ μέλεα ἔδειν, ὕ ἐστιν ἐσϑίειν. Eust. 1518, 8. 
E. M. 576, 28. Suid. Hes. 

μελεδών(μελεδαίνω Curt. Et. 831), leguntur 
nom, μελεδῶνες, gen. -ὥνων, acc. -Qvac. — 
Cura, sollicitudo, meditatio. Scbmidt, Syn. 
II p. 628. 1 517 πυχιναὶ δέ μοι... ὀξεῖαι μελε- 
δῶνες ὀδυρομένην ἐρέϑουσιν |, codd, plerique 
μελεδῶναι. Eust 1874,27 μελεδῶναι, οὗ ἡ 
εὐθεῖα ἡ μελεδώνη. ὅτι δὲ xal τρισυλλάβως 
ἔστιν ἡ μελεδών, οὐκ ἔστιν ἀμφιβαλεῖν. γ.1.ο- Ὁ 
beck paral p. 146. Benfey in Kuhn Ztschr. II 
p.291. h. Ap. 854 us ἄνϑρωποι,... οἱ μελε- 
δώνας | βούλεσϑ᾽ αλέους τε πόνους καὶ 
στείνεα ϑυμῷ |, h. 447 τίς μοῦσα ἀμη- 
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χανέων μελεδώνων:, τίς τρίβος; 
adl — E. M. 576, 23 τὰ μέλη ἔδουσ 
φροντίδες. Ἐ. Gud. 886, 29. Hes. 

μελεϊσεϊ (μέλος, ε locativus est, cf. Kuehner 
ἃ. Gr.* I p. 725, Roscher in Curt. Stud. JII 145.) 
— Membratim. OQ 409 ἦέ μὲν ἤδη | ὗσι xv- 
σὶν μελεῖστὶ ταμὼν προὔϑηχεν ᾿Αχιλλεύς | sc. 
"Extooa. schol. B ad 1. τινὲς oixzQec, oix εὖ" 
μέλεον γὰρ ὁ ποιητὴς τὸ μάταιόν φησιν. ἔστιν 
su erri τοῦ xata μέλος. 1 291 τοὺς δὲ “ἃ 
μελεῖστὶ ταμὼν ὁπλίσσατο δόρπον |, Cyclops 
Ulixis c ur σ 339 ἵνα, σ᾽ ru διὰ με εἴσεὶ 
τάμῃσιν |, utroque v. ἰαμελεῖστί. — 
Sud. Hes. 


μέλεος (Fick W.* Π 189 a rad. mal — aberro, 
non uor, verfehle, derivat, v. Curtius Et.* 
329, Ahrens in PhiloL XXVII p. 254 vocem — 
rires Πρ ἢ eaae » Lezxil. II 
. qui μέλεος comparat cum ἀ-μαλ-ς in- 
ürmus, 8 rad. smal, goth. smals parvus) Le- 
guntur nom. μέλεος μελέη, δος. masc. et neutr. 
μέλεον, neutr. adverbii loco μέλεον. --- Irritus, 
iners, ignavus. neutr. in cassum. schol 4 
ad K 480 ἡ διπλῆ, ὅτι οἱ νεώτεροι μέλεον τὸν 
ἀτυχῆ, ὃ δὲ “Ὅμηρος ἀντὶ τοῦ ματαίως, ad 
Π 888 ἡ διπλῆ, ὅτι μέλεον ἀντὶ τοῦ μελέως, 
ματαίως. καὶ διὰ παντὸς ούὐτως Ὅμηρος χρῆ- 
ται. οἱ ὅδ τραγιχκοὶ ἐπὶ τοῦ οἰχεροῦ καὶ τά- 
λανος. εἴ. ad "P795, Lehrs, Arist? p. 94. — 
3) Φ 478 μέλεον δέ οἱ εὖχος ἔδωχας i, Ψ' 795 
οὐ μὲν τοι μέλεος εἰρήσεται αἶνος |, ε 416 
μελέη δέ μοι ἔσσεται ὁρμή |. — b) K 480 
οὐδέ τί σε χρὴ] ἑστάμεναι μέλεον σὺν τεύ- 
χεσιν, ἀλλὰ λυ’ ἵππους |. — c)neutr. ἤμβροτον 
ἀλλήλων, μέλεον δ᾽ ἡχόντισαν ἄμφω |. — Eust. 
819,41. E. M. 576, 82. Suid. Hes. 

μελετάω (μέλω rad. uso Curt. Et? p. 331), 
forma non legitur nisi semel aor. μελέτησα. 
Exerceo, Schmidt, Syn. II 631 ,,Ziemlich die 
Bedeutung eines Intensivum zu ἐπιμελεῖσϑαι.“ 
b. Merc. 557 μαντείης ἀπάνευϑε διδάσχαλοι, 
ἣν ἐπὶ βουσὶ | παῖς ἔτ' ἐὼν μελέτησα. — E. 
M MEAS rivus Ioni 8 h.IX 8 

£A5g rivus Ioniae prope Smyrnam. 

ἦϑ᾽ ἵππους ἄρσασα ἀαθυσχοίνοιο Μέλητος | 
ῥίμφα διὰ Σμύρνης... ἅρμα διώχει, sc. Ἂρ- 
τεμις. Quod celeberrimus erat fluvius ut pater 
Homeri cf. Preller gr. Myth.* II 494. 
96, 25. 

μέλε (stirps μελετ, lat. mel, goth. militb, cf. 
Cur. Et* p. 330. Fick W.* I p. 719 vocem 
radici mal e mar — tero" ortae subiungit 
Goebel Lexil II 261 eam ad rad. σμαλ — oleo, 
in bonam partem, angl. to smell pertinere putat. 
Quae sit origo vocis dubium est, cum sanscr. 
madhu enim componi non videtur. v. Auf- 
recht in Kuhn Ztschr. Ur 150, Leo Meyer 
ibid. V 379, Grassmann ibid. XI 48, zem ibid. 
XVI 384, G. Meyer in Curt. Stud. V 57. 80. 
Buttmann Lexil. II A 30 μέλι e βλίττειν 
cognata esse d tur gen. μέλιτος, 
dat. μέλιτα, ace hé. — Me , epitheta accedunt 
γλυχύς: A 249 ἀπὸ γλώσσης βχιτος γλυχίων 
ὁέεν αὐδή |, E 109 χόλος . . ὅς τε πολὺ γλυ- 
χίων μέλιτος χαταλειβομένοιο |, v. Faesi ad 1. 
γλυχερός: v 69 μέλιτι γλυχερῷ xal ἡδέι οἴνῳ], 
ὦ 68 ἀλείφατι πολλῷ | καὶ μέλιτε γλυχερῷ. 
* χλωρός: 4 691 ἠδὲ μέλι χλωρόν, x 234 ἄλφιτα 
xal μέλι χλωρόν |, h. Merc. 560 ἐδηδυῖαι μέλι 
χλωρόν |. Ψ 170 μέλιτος xal ἀλείφατος ἀμφι- 
φορῆας |. — Eust. 1735, 16, δ0. Suid. Buch- 


oc; cf. Baumeister 





μελεῖσεί — μεμηδής 


holz b. R. lp. 100 prd μελιηδῆς, μελι- 
zegtoc, μελίφρων, σσα 

Meiidots (Pot im Kuhn Ztachr. Y 275 VI 
255 μέλω βοῖς) urbe Magnesise Tbessalcme. 
B7; ol . . Θατμαχίην ἐνέμοντο | xa. MeL 
βοιαν ἔχον,.. τῶν δὲ Φιλοχτήτης ἦρχεν. Ens. 
829,8 pre δὲ ἡ πόλις Μελίβοια ες 
ἡρωΐδε γυναικί, εἴ. 338, 22. Said. Strabe 445, 
(IX 5,92. μεταξὺ δὲ χόλπος σταδίων πλειόνων 
ἢ διαχοσίων, ἐν ᾧ ἡ Μελίβοια. v. Bachhelz 
h. R. I p. 107. Penn ΟἽ, CE 99. SS 

A: (γῆρυς), forma non 

ae E Delcé sonans, Bchaper im Kaha 
Ztschr. XXII 522 ,,einen Klang 30 lieblich, wie 
Honig habend." & 187 μελίγηρυν ἀπὸ στομα- 
τῶν ὄπ’ dxoigai| sc. Σειρήνων. h. Ap. 519 
ἐν στήϑεσσιν ἔϑηχε ϑεὰ μελίγηρυν Gods» 
cf. h. XIX, 18. — Apoll Lex. 110,31 προζηνη 
μελίφωνος ἐν τῷ Aéytw. Hes. i7; 

μελέη, formae leguntur: sing. nom. (quinquies, 
gen. -ἰης X 225, acc. (octies. plur. dat. «ges 
B 543 E281. 1) arbor, fraxinus, v. Buchholz 
h, R. ΠῚ p. 200. N 178 ὁ δ' avt! ἔπεσεν μελίη 
ὥς |, Π 767 φηγόν τε primm τε red à deed : 
te χράνειαν |. — 2) hastile ligno fraxinee 
fabricatum, hasta, imprimis de basta Achillis. 
Y 277 ἡ δὲ διὰ πρὸ] Πηλιὰς ἤιξεν MtÀER, 
Il 143 T $90 Πηλιάδα μελίην, τὴν πατρὶ φίλῳ 
πόρε Χείρων εἴ. Φ 162 X 138. Y 322 μελίην 
ἐύχαλχον | ἀσπίδος ἐξέρυσεν sc. Achillis. 4165 
Ἀχιλεὺς μελίην ἰϑυπτίωνα |. . ἐφῆχε, 174 
μελίην ᾿Αχιλῆος |, X 225 ἐπὶ μελίης χαλκογλώ- 
χινος ἐρεισϑείς | ac. ᾿Αχιλλεῖς. 828 μελίᾳ τάμε 
χαλχοβάρεια | εἰ .- B 5&3 μεμαῶτες 
éorxtgoiw ueligoi| ϑώρηχας ῥήξειν, & 381 
μάλα πολλοὶ ἐπήισσον μελίῃσιν ^, y 259 4:6 
ἐν τοίχῳ μελίη πέσε galxoBaptaa i. Eos 283, 
13. — Quod 4 productiones efficit (octies) ct 
La Roche h. U. p. 54, Hoffmann quaest. hosa. I 

182, qui Meri initial iale fone ma Svid. 

les. (μείλινος, νος, ἐυμμελίης. 

λεηδής (ἡδύς. Schaper in Kuhn Ztschr. 

xÍnon τὸ doc. schol 4 ad 4 346 δασεν- 
τέον τὸ μελιηδέος. Eust 524, 19 xel or: 
εὕρηται τὸ Πάνόρμος δασυνόμενον χαὶ τὸ 
pura οἶνος. Hes. E. M. 077, 29 μελιηδέα 


λῶς- ἀρκεῖ τὸ μέλι πρὸς τὸ ἐμφανίσαι 
ἣν rie ted μελιτῶδες ἥδιστον. διὸ x«l 


ἐλοῦτο. παρ γὰρ παρὰ τὸ μέλι. ἔνιοι 
δὲ ὡς μέλι Hox n ἐδάσυνον. cf Lehrs 
Arist? p 810. La Hoche h. T. p. 417. Le- 
guntur nom. (bis), gen. -δέος (quater, acc. -dée 
(vicies fere), -ηδέ᾽ h. Cer. 412 — Mellis 8&- 
porem habens, dulcissimus,  honigsneas. 
8) proprie de gustatu. φ 293 οἱνὸς σε τρώει 
μελιηδής. 4 846 οἴνου πινέμεναι μελιηδέος, 
ὄφρ᾽ ἐϑέλητον |, Σ 545 μελιηδέος olvov | ef. 
y 46 h. Cer. 206. K 579 μελιηδέα οἶνον | cf. 
ξ 78 n 52 σ 151 426 h. XXIX 6. 2208 μελιηδέα 
οἶνον ἐνείχω |, 4206 μελιηδέα οἶνον égo9oóv !, 
M 320 ἔδουσί τε πίονα μῆλα | οἶνόν τ᾽ ἔξαιτον 
μελιηδέα. — K 569 ἵπποι... μελιηδέα περὸν 
ἔδοντες |, € 568 φέρον μελιηδέα χαρπόν!, 
ε94 ὅς τις λωτοῖο φάγοι μελιηδέα ἄκοπον k 
δὰ x 249 πάρ ῥ' ἄχυλον βάλανόν v' ἔβαλεν 
χαρπόντε χρανείης , Did. ᾿Αρίσταρχος οὐκ οἶδε 
τὸν στίχον" ὁ δὲ Καλλίστρατος ἀντ' αὐτοὶ 
γράφει" παντοίης ἵλης ἐτίϑεε μελιηδέα 
χαρπόν. ζξ 90 τρώγειν ἄγρωστιν μελιηδέα, 
u 48 à» δεψήσας μελιηδέα v. Eust. 1710, 
26. h. ver. 872 χόχχον ἔδωχε φαγεῖν μελιηδέα 
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ἔμελλον, δ4 οὕνεχ᾽ ἔμελλε | πολλὰς... χεφαλὰς 
Ἄϊδι προϊάψειν | 8c. Κρονίδης, O 601 ἔμελλε 
παλίωξιν παρὰ νηῶν | ϑησέμεναι Τρώων sc. 
Ζεύς, Ψ644 μέλλεις γὰρ ἀφαιρήσεσϑαι Ge9Aov |, 
t 185 Ὀδυσεὺρ ποικ ον e ἔμελλε | μίξεσϑαι 
γυμνός περ ἐών, Nitzsch ad ] er musste, war 
in der Lage, dass er. 4 696 ἀλλ᾽ ὅτε ἑλλοι Ι 
ἄχρον ὑπερβαλέειν, x 9 ἦ τοι ὁ χαλὸν ἄλει- 
σον ἀναιρήσεσϑαι ἔμελλε |. — Haud raro ad- 
ditur τάχα, Z 62 καὶ δή μιν τάχ' ἔμελλε 902 

ἐπὶ ας Ἀχαιῶν | δώσειν, X o5 i ὅτε " 

τάχ & μιγήσεσϑαι φυλάχεσσι 181 
ὃ 514 ἐπ ὅτε j τάχ᾽ ἔμελλε... | ἵξεσθαι, 
« 878 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ τάχ᾽ ὁ μοχλὸς οὖς ἐν πυρὶ 
μέλλεν Ideen Ameis: mit sinnlicher Be- 
lebung Leblosen, unser Feuer fangen. ἡ 18 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ ἄρ᾽ ἔμελλε πόλιν δύσεσϑαι ἐραν- 
γήν ] οἵ. κὩ7ῦ. o 412 τάχα δὴ xal ἔμελλεν 
Ὀδυσσεὺς | . . προικὸς γεύσεσϑαι ᾿Αχαιῶν, 
codd. plerique γεύσασϑαι, quod probat rashol 
in Z. f. d. A. 1884, 288. cf. eger Di. 53, 
8. 6, Fut. defendunt Faesi ad 1. Kayser in Phil. 
XXII 511. Ψ 778 Wolf e Ven. scripsit ἀλλ᾽ 
ὅτε δὴ τάχ᾽ ἔμελλον ἐπαΐξασϑαι ἄεϑλον bt 
La i, Duentzer. m. 


Roche, Faesi, - Bekker vero 
Bl. I p. 196 fut. defendit. 


cf. Cavallin, de tem- 
porum infinitivi usu Hom. p. 56s. — 'b) rarius 
inf. praes. accedit. K 464 ὁ μέν μιν ἔμελλε 
γενε | ἁψάμενος λίσσεσϑαι, ὃ 
δ᾽ αὐχένα μέσσον ἔλασσε |, 5 110 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ 
dg falis ον οἶκον δὲ νέεσθαι)... ἔνϑ' αὖτ 
? ἐνόησε... ᾿Αϑήνη, v 94 τὸν ξεῖνον ἔμελ- 
λον... ἀμφὶ πόσει εἴεσϑαι, De inf. aoristi, 
qui in nonpullis codd. legitur Ψ 779 et ρ 412, 
Cf. hos locos supra allatos. 


ον χειρὶ παχείᾳ 


2) a) Impf. in fatis erat, sollte, c)cum μέν 


inf futuri, saepe addita particula ἄρα. B 86 
€ ῥ' οὐ τελέεσϑαι ἔμελλον | cf. 8 166. v. 1. 
ἔμελλεν v. La Roche h. T. p. 888. E 205 τὰ 
δέ DADA áo' ἔμελλον ὀνήσειν |, v. |. ἔμελλεν 
cf. La Roche h. T. p. 888, E ἐπεὶ οὐκ ἄρ᾽ 
e ha ἐγώ ye|.. εὐφρανέειν͵ K 886 οὐδ᾽ 
[4 


? ἔμελλεν 1... “Ἔχτορι μῦϑον 

δ᾽ ἀαρ᾽ ἔμελλε] τάφρος ἔτι σχήσειν, 118 νή- 
πιος, οὐδ' ἄρ᾽ ἔμελλε... ἀπονοστήσειν, 

οὐδ' ἄρ᾽ ἐμελλον | πείσειν, «280 οὐδ᾽ 
ἔμελλ᾽ . . ἐρατεινὸς ἔσεσϑαι |, x 26 οὐδ᾽ ἄρ᾽ 
ἔμελλεν | ἐχτελέειν, λ 068 οὐχ do' ἔμελλες | . . 
λήσεσϑαι v. Ameis ad 1. » 298 οὐχ dg! ἔμελλες | 
««λήξειν, ὦ 470 οὐδ' e ἔμελλεν | ἂψ ἀπονο- 
στήσειν͵ 4 811 ὡς ἄρ᾽ ἐμόλλετα. «ἄσειν, M 34 
dg ἄρ' ἔμελλον... ϑησέμεναι, v. 1. ὥς ἤμελ- 
λον, ὅ 107 τῷ δ᾽ ἄρ fueiaev | 

ἔσεσθαι, ὦ 98 ἢ τ' ἄρα καὶ σοὶ πρῶι πάρα; 
στήσεσϑαι ἔμελλε | uoto? ὀλοή, h. Ap. 521 ἔνϑ᾽ 
ἀρ ἔμελλον | οἰκήσειν. --- Y 466 y 146 νήπιος, 
οὐδὲ τὸ ἤδη, ὃ οὐ πείσεσθαι ἔμελλεν, B 694 
τάχα δ᾽ ἀνστήσεσϑαι ἔμελλεν |, 124 τάχα δὲ 
μνήσεσϑαι ἔμελλον |, M 8238 εἰ... μέλλοιμεν 
ἀγήρω t! ἀϑανάτω τε | ἔσσεσϑ', O 612 μινυν- 
ϑάδιος γὰρ ἔμελλεν  ἔσσεσϑ᾽, II 460 τόν οἱ 
Πάτροχλος ἔμελλε | φϑίσειν; P 218 μίνυνϑα 
δὲ xal τοῦ ᾿Αχαιοὶ | μέλλον ἀπέσσεσϑαι, T 98 
ἤματι τῷ, ὅτ' ἔμελλε βίην Ἡραχληείην 1᾿4λα- 
μήνη ti eoe h. Ap. 101 r^ de υἱὸν .. 
“Μητὼ vébeoÓn. . . τότ' ἔμελλεν |, Φ 47 ὅς 
μιν ἔμελλε | πέμψειν εἰς Ἀίδαο, Q 85 ὅς οἱ 
μελλε | φϑίσεσϑ' ἐν Τροίῃ, 5 105 ἡ δὴ ἔμελ- 
λὲν ἐμοὶ χακὰ κχήδε' ἔσεσθαι |, ἡ 370 ἦ γὰρ 
ἔμελλον ἔτι ξυνέσεσϑαι ὀιζυῖ) πολλῷ, 9 510 
τῇ περ δὴ καὶ ἔπειτα τελευτήσεσϑαι ἔμελλεν |, 


αὐτῷ κήδε" 


ἀποίσειν, M8 δι 


μέλος 


147] καὶ λίην σέ y' ἔμελλε χιχήσεσϑαι χακὰ 
ἔργα, v 884 φϑίσεσϑαι κακὸν οἶτον... ἔμελ- 
Aov |, e 864 οὐδ' ὡς τιν' ἔμελλ' ἀπαλεξήσεεν 
κακότητος |, v 898 οἷον δὴ τάχ' ἔμελλε θεὰ 
καὶ καρτερὸς ἀνὴρ | ϑησέμεναι, 98 ὀισεοῦ 
πρῶτος γεύσεσθαι ἔμελλεν |, 418 τῶν τάχ᾽ 
ἱμελλον ᾿Αχαιοὶ πειρήσεσϑαι, w 221 εἰ ὅδη, 
ἐν αὖτις. ἀξέμεναι οἶχον dà , . lue. n 
h. Merc. 15 ὃς τάχ’ ἔμελλεν | ἀμφανέειν κλυτὰ 
ἔργα, h. Cer. 454 αὐτὰρ ἔπειτα | μέλλεν .. 
ταναοῖσι χομήσειν ἀσταχύεσσιν. --- £g cum 
inf praesentis. P 497 νήπιοι, οὐδ' ἄρ᾽ ἔμελ- 
λον ἀναιμωτί γε νέεσϑαι |, a 282 μέλλεν μεέν 
ποτε olxoc 06! ἀφνειὸς καὶ ἀμύμων | Éuuevas, 
4 476 οὐχ ἄρ᾽ ἔμελλες ἀνάλκιδος ἀνδρὸς ὁταῖ- 
go | ἔδμεναι, 0 188 xal γὰρ ἐγὼ ποτ' ἔμφλ- 
ον ἐν ἀνδράσιν ὄλβιος εἶναι |, h. Ap. S80 
οὐκ ἄρ' ἔμελλες ἐμὸν νόον ἐξαπαφοῦσα] .. 
προρέειν καλλίρροον ὕδωρ |. — y) c. inf. δος. 
πρ tiv καλλί ὕδωρ |. — y) c. int. 

46 γὰρ ἔμελλεν | ol αὐτῷ 8avavov . . καὶ 
κῆρα λιτέσϑαι |, E 98 αὐτίκα τεϑναίην, ἐπεὶ 
οὐχ ἂρ' ἔμελλον ἑταίρῳ | χτεινομένῳ ἐπαμῦναι. 
Semel μέλλω significat voluntate hominis 
aliquid fieri, 4 700 περὶ τρίποδος yàg ἔμελ- 
λον | ϑεύσεσϑαι, sc. voluntate Nelei. — b) re- 
bus ut sunt patet, concludendum est, 
saepe addito zov, muss wohl, veterum ἔοεπε. 
A b64 εἰ δ' οὕτω τοῦτ' ἐστίν, ἐμοὶ μέλλαε 

λον εἶναι | quae si ita sunt, αἱ tu suspicata es 
(8. v. 656), cognoscis inde, sequitur inde, me id 
Yelle tel est notre bon pli ir^, B 116 (28) (quos 
Bekker eici vult h. Bl. IL 111) X 69 οὕτω που 4: 
μέλλει... φίλον εἶναι |, N 226 ἀλλά που οὕτω | 
μέλλει δὴ φίλον εἶναι... Kooviowi |, Φ 88 μέλλω 
πον ἀπέχϑεσϑαι Διὶ πατρί |, d 181 ἀλλὰ τὰ 
που μέλλεν ἀγάσσεσϑαι ϑεὸς αὐτός, 
Ameis ad 1. μέλλω mit zov von einer subjec- 
tiven Behauptung, die hier durch die in 
folgenden Relativsatz enthaltene Thatsache mo- 
tivirt wirl.^ d 377 ἀλλά vv μέλλω | ἀϑανάτους 
ἀλιτέσϑαι. --- c) rebus ut sunt exspectan- 
dum, probabile est, fieri potest. K 826 
qo! ἂν ἵχωμαι | vi? ᾿Αγαμεμνονέην, ὅϑι που 
μέλλουσιν ἄριστοι | βουλὰς βουλεύειν, Ameis 
ad l. ,von dem, was nach der Lage der Dinge 
sich erwarten laesst'" .4 864 Y 451 νῦν αὖτέ 
σ' ἐρύσατο Φοῖβος ᾿Απόλλων |, 9 μέλλεις 
εἴχεσϑαι ἰὼν ἐς δοῦπον ἀχόντων, Ν 771 ἄλλοτε 
δή ποτε μᾶλλον ἐρωῆσαι πολέμοιο | μέλλω, 
Ξ 195 χέχαστο δὲ πάντας ᾿Αχαιοὺς | ἐγχείφ᾽ v. 

δὲ μέλλετ᾽ ἀχονέμεν, εἰ bxeóv περ cf. 8 94. 
Σ 862 xal μὲν δή πού τις μέλλει βροτὸς ἀνδρὶ 
τελέσσαι |, € 46 μέλλει μέν ποὺ τις καὶ eià- 
τερον ἄλλον ὀλέσσαι | ut res hominum sunt, 
fleri potest. d 200 xel yàp ἐμὸς τέϑνηκεν 
ddeieeis, οὔ tt χάχιστος | ᾿Αργείων" μέλλεις 
δὲ σὺ ἴόμεναι, ξ 188 τοῦ δ᾽ ἤδη μέλλουσι 
κύνες ταχέες τ’ olovol| ῥινὸν ἀπ' ὀστεόφεν 
ἐρύσαι, x 822 εἰ... 9voaxéog εὔχεαι εἶναι |, 
πολλάχι που μέλλεις ἀρήμεναι. d 214 κελευσ, 
μεναι δέ σ' ἔμελλε | δαίμων, ὃς Τρώεσσιν 
ἐβούλετο κῦδος ὀρέξαι, σ 19 δοκέεις δέ μοι 
εἶναι ἀλήτης ὥς περ ἐγών, ὄλβον δὲ ϑεοὶ 
ἀέλλουσιν ὁπάζειν, ut res sunt, quod mendici 
sumus, res secundas solos deos nobis datoros 
esse probabile est. Faesi ad l ,,u. hat einen 
gewissen Ausdruck suversichtlicher Ironie, wie 
sonst πού oder οἶμαι.“ E. M. 578, 8. E, Gud. 
986,88. Suid. Hes. 

1) μέλος (Goebel Lexil. II 286 ἃ radice σμαλ 
* disseco, divido vocem derivat, μέλος — σμέ- 


μέλος — μέλω 


ἀος pars corporis, membrum. v. E. M. 577, 12 
Ld qt revipus x«l μέρη. De c initiali v. 
Hoffmann quaest. hom. Dp 152; & syllabam 
bre p it, producit in ἀπὸ μελέων 
δι N 672 I] 607 ὁ 854, et in διὰ μελεῖστί 
*291 c 339, (» 432 codices omues πάντεσσι 
μελέεσσι), non producit in γναμπτοῖσι μέλεσσι 
[ ), δὲ μέλεσσιν Ψ 191, περιτρομέοντο 
μέλεσσιν σ 77, cf. La Roche hom, v. p. 58, 2). 
Formae non leguntur nisi plur. nom. μέλε᾽ 
P 211, gen. μελέων (ter decies), dat. μέλεσσι(ν) 
1novios), μελέεσσι v 492, acc. μέλε᾽ σ 70 ὦ 368. 
— Membrum. 1) hominum, a).4 669 ἐνὲ 
γναμπτοῖσι μέλεσσι(ν) | cf. € 869 A 394 ν 398 
(dosr.) 430 £ 288 h. Ven. 288, v. Ameis app. 
ad v 398. 869 vitoperatar a Giseke h. F. 
216 quod parum eleganter composita sint verba 
ὀρϑαὶ δὲ τρίχες ἔσταν ἐνὶ γναμπτοῖσι μέλεσσι. 
P211 πλῆσϑεν δ' ἄρα οἱ μέλε" ἐντὸς | ἀλχῆς 
xal σϑένεος, a 70 ὦ 868 u£Ae! ἤλδανε ποιμένι 
λαῶν | sc. ᾿Αϑήνη, [I 110 ἱδρὼς | πάντοϑεν dx 
μελέων πολὺς ἔρρεεν͵ U 689 ἔρρεε δ᾽ ἱδρὼς} 
πάντοθεν ἐχ μελέων, λ 600 ἱδρὼς | ἔρρεεν ἐχ 
μελέων. P191 μὴ πρὶν μένος ἠελίοιο | σχή- 
λει' ἀμφὶ περὶ χρόα ἴνεσιν ἡδὲ μέλεσσιν T. 
» 432 ἀμφὶ δὲ δέρμα | πάντεσσιν μελέεσσι . . 

ἧχε γέροντος, o 77 σάρχες δὲ περιτρομέοντο 
μέλεσσιν |, 9 298 οὐδέ τι κινῆσαι μελέων ἦν 
οὐδ᾽ ἀναεῖραι | cf. h. Ven. 284. — Ὁ) paullo 
Iatiore sensu μέλεα opposita τῷ ϑυμῷ fere — 
corpus. H 181 ϑυμὸν ἀπὸ μέλέων δῦναι dó- 
nov "Aidoc εἴσω, N 672 Π 607 ὦχα δὲ 9vuóc| 
$e ἀπὸ μελέων, Ψ 880 ὠκὺς δ᾽ ἐχ μελέων 

υμὸς πτάτο, À 201 νοῦσος .. ἣ .. μελέων 
ἐξείλετο ϑυμόν |, o 8δ4 ϑυμὸν ἀπὸ μελέων 
φϑίσϑαι. — 2) bestiarum. £428 ὠμοϑετέϊτο 
συβώτης | πάντων ἀρχόμενος μελέων dc πίονα 
dyuó» | sc. συῶν. De Ulixis sociis in sues mu- 
tatis x 398 τῶν δ' ix μὲν μελέων τρίχες Eo- 
eeov. (λυσιμελής μελεῖστί.) 

2) μέλος (Curt Εἰ.5 329 vocem componit 
cum μείλεια, μείλοιχος, 860]. μέλλιχος, goth. 
mil-ds; vestigia litterae ἃ in voculis graecis 
duplicatae cognoscit iu &eol. μέλλιχος, in μείλια 
cet. pro μέλλια, in exitu pentametri, quod le- 
[d Pausan. X 7, 4 μέλεα xal) ἐλέγους ,wo- 

inrch selbst auf die vielbezeu, Leur im 
hymn. in Merc. 502 ϑεὸς δ᾽ ὑπὸ μέλος ἄειδεν 
ein anderes Licht faellt," qua assimilatione 
altera littera ἃ orta sit, non constare, fortasse 
δείλια pro μέλινια, μέλος pro μέλ-νος dici) 

raeter locum illum corruptum h. Merc. 502 
supra commemoratum vox semel legitur in hym- 
nis de cantu lusciniae, h. XIX 16 οὐχ ἂν ri "t 
παραδράμοι ἐν μελέεασιν | ὄρνις. — E. 
67], 8—25 δ48. E. Gud. 885, 86 52. 386, 20. 
Suid. Hes. 

ἔλπηϑρον (Curt. Et^ 8329, μέλπω hiess 
offenbar urspruenglich mild stimmen, erfreuen.") 
Non leguntur nisi nom. et acc. plur. μέλπηϑρα 
in IL, in Od. aut hymnis vor non legitur. — 
Delectamentum, Spiel. N 233 χεῖνος ἀνὴρ 
. . αὖϑι xvràv μέλπηϑρα γένοιτο |, P 265 E 
179 Πάτροχλον Τρφῷσι κυσὶν μέλπηϑρα yt- 
νέσθαι |. 
παίγνια. μετὰ χόρον γὰρ οἱ κύνες ἐμπεδῶσί 
τε τῷ λοιπῷ σώματι καὶ τὰς σάρχας δια- 
σπῶντες σφαιρίζουσι x. v. A. id. 1629, 40. Apoll. 
Lex. 110, 26 τὰ σπαράγματα τῶν xvvàv xal 
ἑλκχύσματα. E. M. 578, 16. E. Gad. 886, 28. 
Suid. Hee. μέλπηϑρα' σπαράγματα. παίγνια. 


Eust. 929, 16 μέλπηϑρα δὲ ἀντὶ τοῦ. 
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ξλχύσματα. xal μέλπηϑρα κυνῶν ὁμοίως. De 
plurali v. Krueger Di. 44, 3, 4. 

Mél xo) (Curt. Et.^ 829 vocem eiusdem radicis 
ac μείλιχος esse vult, a stirpe μελ littera x 
amplifeata, notionem primariam verbi fuisse — 
ad lenitatem, mollitiem animi deduco, delecto, 
milde stimmen, erfreuen). tur formae: 
act. μέλποντες. med. praes. μέλπονται h. XIX 
21, impr. μέλπεο ἢ. Merc. 476. inf. μέλπεσϑαι 
H 241, ptcp. μελπομένῃσιν II 182. impf. ἐμέλ- 
zeto 2604 ὃ 17 » 27. — Ludo, quod fit. et 
saltando et cantando. Quod Aristarchus 
statuit apud Homerum μέλπεσϑαι unam notio- 
nem lusus habere, maxime saltationig de cantu 
non dici cf. Friedlaender Aristonicas p. 53 ad 
A 474, Lehrs Arist. p. 1388s. At nonnullis lo- 
cis, Σ 804 d 17 » 27 h. Merc. 476 h. XIX 
notio canendi non solum admitti potest, 
pro meliore statuenda est. cf. Friedlaender l. 
c. Ameis v 27 app. Schmidt Syn. III 853. Apoll. 
Lex. 110, 35 μ. Bros παίζειν ἢ ὑμνεῖν. xal ἡ 
μολπὴ ἑχάτερον σαμαίνει. — ]) act. μέλλω 
τινά, lusu, cantando et saltando, celebro. 
A 474 πανημέριοι μολπῇ ϑεὸν ἱλάσχοντο | 
χαλὸν ἀείδοντες παιήονα, χοῦροι ᾿Αχαιῶν, 
μέλποντες ἑχάεργον᾽ Ó δὲ φρένα τέρπετ' 
ἀχούων |, cf. Ameis δὰ l. Lehrs f €. ,carmine 
celebro*, Naegelsbach ,,den Apollo feiernd durch 
Gesang." Aristarchus versum spurium esse vult, 
ἀϑετεῖται, ὅτι νομίσας τις τὸν ᾿Απόλλωνα 
Παιήονα εἰρῆσϑαι προςέϑηχεν αὐτόν. xal 
γίγνεται δισσολογία" προείρηται ζὰο ᾳοἱ δὲ 
παγημέῤιοι μολπῇ θεὸν lAdoxovro!* ct.Fried- 
laender l c. Bekker anecd. 737. 2) med. a) 
choream salto. I] 182 τῆς δὲ... ἀργεῖφόν- 
τῆς | ἠράσατ' ὀφϑαλμοῖσιν ἰδὼν μετὰ μεῖπο- 
μένῳσιν | ἐν χορῷ ᾿Αρτέμιδος, sc. Πολυμήλης. 
H 9Al τὸν δ' αὖτε προςέειπε μέγας χορυ- 
ϑαίολος Ἕχτωρ |, Alav διογενές, .΄.. οἶδα à^ 
ἐνὶ σταδίῳ δηίῳ μέλπεσϑαι "Agr: |, Apoll. Lex. 
111, 8 οἷον τὴν ἐμπειρίαν τῆς συστάδην μάχης 
περιπεποίημαι εὐχερῶς. ὡσπερεὶ παιδιᾷ χρώς 
μενος, 0]. τὸ δὲ μέλπεσϑαι χυρίως 
μὲν παίζειν ἢ τέρπεσϑαι, νῦν δὲ οἷον κινεῖ- 
σϑαι εὐχερῶς καὶ ἐμπείρως κατὰ τὴν μάχην, 
schol. E ὄρχησις γὰρ xal παιδιὰ γενναίων 
ὁ πόλεμος. πολλὴν at εὐχέρειαν τῶν δεινῶν 
ἐμφαίνει. v. Eust. 679,26. Ameis ,,den Waffen- 
tanz auffuebhren, den Kri greigen tanzen." — 
b)cano. Σ᾿ 604 ὁ 17 μετὰ δέ σφιν ἐμέλπετο 
ϑεῖος ἀοιδὸς | φορμίζων. Σ 604 omittitur in 
libris, Athenaeus V 181 c auctor est Aristarchum 
v. expunxisse, cf. Friedlaender Aristonic, ad 4 
474, Lehrs L c. Ameis d 17 app. » 27 μετὰ 
δέ σφιν ἐμέλπετο ϑεῖος ἀοιδός P δημόδοχος, 
cf Ameis app. ad l h. Merc. 476 μέλπεο xa 
κιϑάριζε xal ἀγλαίας ἀλέγυνε |, h. XIX 21 
νύμφαι... λιγύμολποι | φοιτῶσαι πυχνὰ ποσ- 
σὶν ἐπὶ χρήνῃ μελανύδρφ | μέλπονται" χορυ- 
φὴν δὲ περιστένει οὔρεος ἠχώ. --- E. M. 578, 
16. E. Gud. 8386, 80. Suid. Hes. (μεταμέλπο- 


idee" kt G9) 808, Fidk W. 1938 
: : ; 


vegetal 
8 utQ, μαρ, cf. μέρειμνα, sanscr. smar, 
Cogito et curo, desidero, ὦ. Goebel Lex. 1 237 
ἃ rad. smal "τα vibro verbum derivat) Leguntur 
formae: Act. Praes, ind. μέλω ε 20, μέλει (de- 
cies fere), μέλουσι Y 21 h. Merc. 451. impr. 
μελέτω (octies), μελόντων (septies) inf. μέλειν 
E 490, μελέμεν σ 421. ptcp. μέλουσα u 70. — 
Impf. x 465, μέλε e 6. — Fut. μελήσει 
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duodecies), μελήσουσιν E228 K 481, σέμεν 
(oi. Aor. Mlqot» h. Merc. P gd Pert. 
anüquiore ual, ind. μέμηλας h. Merc. 


rad. 
4s, μέμηλεί(ν) (undecies) coni μεμήλῃ 4 353 μελέτι 


1 869. ptcp. μεμηλώς E 708 N 297 469, Nanck 
πες tos ed uic Y HS 
με. x 505, praes. 
m metathesin e μέ-μελ-ται ortum v. Curt. 
erb. II 216, de littera 9 inserta c£. Kuehner 
: 5 69, 1.. Boscher in Cort. Btad. III, 135 
formam per pen e με-μέλεεται ortam esse 
suspicatur. A s perf. esse volunt cf. Kuehner 
Lc. p. Loebell de lecti homerici forma 
et usa p. Ameis ad y 12. — [παρί, μέμ- 
βλετο 516 1512. — Fut. μελήσεται A 523 
ἐ Naegelsbach ad L — Voci subest notio pri- 
maria cogitandi et i, an etwas denken. — 
Curae, cordi sum. 1) Act. Praes. δ) 1. pers. 
semel « 20 εἴμ᾽ Ὀδυσεὺς Δαερτιάδης, ὃς πᾶσι 
δόλοισιν | ἀνθρώποισι μέλω, xaí utv χλέος 
οὐρανὸν ἵχει ] omnium in animo ac mente ver- 
Sor, omnes de me audire et narrare cupiunt v. 
Nitzsch ad 1, μ 70 'Apyd πᾶσι u£Aovoa, schol 
B ad X 51 óvouáxivtoc "Agiotagyog ὑφ' ἕν 
ὡς πασιμέλουσα, cf. schol. A Θ 527. Lobeck 
elem. I p. 556, Cramer an. Ox. Π 96, 18, La 
Roche h. T. p. 311. Ameis spp. ,die vielge- 
sungene und vi * — b) plerumque 3. 
per& μέλει μοί τις &ut τί. αἡ cum cura co- 
gito, cura me afficit, sollicitudini mihi 
est, es macht mir Sorge. 8) curae mihi est, 
consulo, liegt mir am Herzen. y)latiore sensu 
studeo, meum est, ist meine Sache. a) Z 441 
ἥ χαὶ ἐμοὶ τάδε πάντα μέλει, γύναι, 450 ἀλλ᾽ 
eU μοι Τρώων τόσσον μέλει ἄλγος ὀπίσσω |, 
. . ὅσσον σεῦ, K 51 ἔργα δ᾽͵ ἔρεξ᾽, ὅσα φημὶ 
κελησέμεν ᾿Αργείοισι | δηϑά τε xal ὀρλιχόν, 
cf. 282 ,woran sie lange denken werden." 92 
ἐπεὶ οὔ μοι ἐπ᾽ ὄμμασι νήδυμος ὕπνος | ἱζάνει, 
ἀλλὰ μέλει πόλεμος xal χήδε᾽ ᾿Αχαιῶν |, E 
468 T 29 μή τοι ταῦτα μετὰ φρεσὶ σῇσι με- 
λόντων |, Y 21 μέλουσί μοι ὀλλύμενοΐ xtQ |, 
Q 152 μηδέ τί οἱ ϑάνατος μελέτω φρεσὶ μηδὲ 
τι τάρβος | cf. 181. 688 ὠὦ γέρον, γύ τί 
σοί γε μέλει χαχόν, οἷον εὕδεις |, β 804 
5 τί τοι ἄλλο | ἐν στήϑεσσι χαχὸν μελέτω 
yov τε ἔπος τε |, ἡ 208 ἄλλο τί τοι μελέτω 
φρεσίν ,darum mache dir keine Sorgen,* τ. ]. 
μοι μελέτω, v» 862 x 436 ὦ 867 ϑάρσει, μή τοι 
ταῦτα μετὰ φρεσὶ σῇσι μελόντων. --- cum par- 
Βαρίο, 6 μέλε γάρ οἱ ἐὼν ἐν δώμασι νύμ- 
pa — p) curae mihi est, consulo. E 228 
481 μελήσουσιν δ᾽ ἐμοὶ ἵπποι], O 281 σοὶ 
δ' αὐτῷ μελέτω, ἑχατηβόλε͵ φαίδιμος Ere, 
X αὶ ἢ νύ τοι οὔ τι μέλει Todo πόνος, otc 
ἐφόβησας |, σ 421 τὸν ξεῖνον δὲ ἐῶμεν . . | 
ηλεμάχφ μελέμεν. --- y) studeo, meum est. 
E 490 σοὶ δὲ χρὴ τάδε πάντα μέλειν νύχτας 
τε xal ἦμαρ |, ἀρχοὺς λισσομένφ . . ἐχέμεν, 
480 σύ Qósvra μετέρχεο ἔργα γάμοιο |, 


ταῦτα δ᾽ "Aog. . . xal ᾿Αϑήνῃ πάντα μελήσει 
h. XI 2 More .. 9 σὺν Ἄρηι μέλει πολεμη τὰ 
ἔργα |, B 888 παισὶν... οἷς οὔ τι μέλει πολε- 


μήια ἔργα, Z 492 Y 137 πόλεμος δ' ἄνδρεσσι 
μελήσει |, « 858 μῦϑος δ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει! 
4 852 πομπὴ δ' ἄνδρεσσι μελήσει |, φ 852 c. 

fov δ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει |, h. VII 21 ὅδε à? 
αὖτ’ ἄνδρεσσι μελήσει |, P 515 τὰ δέ xev Διὲ 
πάντα μελήσει | cf W 724. o 601 αὐτὰρ ἐμοὶ 
τάδε πάντα xai ἀϑανάτοισι μελήσει |, 594 σ 
266 σοὶ δ’ ἐνθάδε πάντα μελόντων |, α 159 


μέμαα 


τούτοισιν μὲν ταῦτα μέλει͵ χίϑαρις xai ἀοιδᾷ |, 
h. Ap. 188 αὐτέχα δ’ ἀϑανάτοισι μέλει Mis 
ϑαρις καὶ ἀοιδή |, δ cer τότ᾽ ἔπειϑ᾽ jui 
ὦ χάρτος tt τε], 2 270 οὐ yx 
Φαιήχεσσι μέλει βιὸς οὐδὲ φαρέτρη : hme. 
451 Αούσῃσιν.. τῷσι χοροί tt μέλουσι xel 
ἀγλαὸς ἕμνος ἀοιδῆς |, 453 ἀλλ᾽ ofme τὶ 
μοι ὧδε μετὰ φρεσὶν ἄλλο μέλησεν |. — cum 
inf. x 466 οὐχ ἔμελέν μοι ταῦτα μεταλλέσαε 
xal ἐρέσθαι |. absol a 306 σοὶ δ᾽ αἱτῷ με- 
Are, xal ἐμῶν». ἐμπόζεο μύϑων |. — Perf. 
μέμηλε sensu usurpatur, quo prae- 
sens, accedit vero nonnunquam sienifckto, curam 
illam animi condici natura eius, cui aliquid 
curae est, effici, ct. Loebel]l 1. c. 43. μ 116 σχέ- 
τλιε, καὶ δὴ αὖ toi πολεμήια ἔργα μέμηλε l 
icis rebus, quae est tua natura, stodes.' 

Ἐ 614 ἐπεὶ οὔ σφι ϑαλάσσια ἔργα μεμήλει | 
8ς. Arcadibus. ε 67 χορῶναι | € &, τῇσέν 
τε ϑαλάσσια ἔργα μέμηλεν, B 26 62 Bovig- 
φόρον ἄνδρα |, ᾧ λαοί τ' ἐπιτετράφαται καὶ 
τόσσα μέμηλε, E 876 οὐλομένην, y τ' αἷὲν 
ἀήσυλα ἔργα μέμηλεν, h. Ven. 6 πᾶσιν δ' ἔργα 
μέμηλε ἐυστεφάνου Κυϑερείης i, 4 S53 1 359 
ὄψεαι, ἢν ἐϑέλοσθα καὶ αἴ χέν τοι τὰ μεμήλᾳ y 
1228 οὐ δαιτὸς ἐπηράτον ἔργα μέμηλεν i, 
213 τὸ μοι οὔτι μετὰ φρεσὶ ταῦτα μέμηλεν |, 
& 151 μνηστῆρες, τοῖσιν μὲν ἐνὶ φρεσὶν ἄλλα 
μεμήλει |, C 66 τὰ δ' ἐμῷ φρενὶ πάντα μέ- 
μηλεν ὦ, Merc. 266 267 πάρος dé μοι ἄλλα 

ἐμηλεν" | ὕπνος ἔμοιγε μέμηλε xal ἡμετέρης 
γάλα μητρός |. — Ptep. μεμηλῶς τινος. Nauck 
μεμᾶώς vel μεμηώς scribi vult, cf. Cauer in 
Z. f. G. 1884, 312. E708 μέγα x4ovtoro μεμῃ- 
Aeg |, N 297 469 μέγα πτολέμοιο μεμηλώς 
Semel μέμηλα ταῦτα, h. 437 πεντήχοντα 
βοῶν ἀντάξια ταῦτα μέμηλας |. 

2) Med. 3) μέλεταί μοί τι — μέλει, curae 
mihi est aliquid. Α 528 ἐμοὶ δέ κε ταξτα 
μελήσεται, ὄφρα τελέσσω |, Naegelsbach δὰ 1. 
»μελήσεται mer Br aus mer. grund e des 
pras rn μελήσει. er 146, 
HÀ ] σιν im Koeni v 861." τὶ 

τί τοι ἡγεμόνος γε x παρὰ νη; 
μελέσϑω |. — b) Hi rj λεται, μέμβλετο, «) 
curae est T 343 γύ τοι οὐχέτι xd: 
μετὰ φρεσὶ μέμβλετ᾽ ᾿Αχιλλεύς |; d» 516 μέμ- 
βλετο γάρ οἱ τεῖχος ἐυδμήτοιο πόληος | sc. 
᾿Απόλλωνι. — B) cogito. z 12 φόνος δέ οἱ οὐχ 
ἐνὶ ϑυμῷ | μέμβλετο, an Tod dachte Sr 
nicht. — Eust. 1187, 60 ἔστι γὰρ τὸ χοινὸν 
μεμέληται, xal ovyxong μέμληται, καὶ nieo- 
γασμῷ τοῦ B xal συστολῇ τοῦ ἢ μέμβλεται. 
cf. 1722, 63 1917, 7. Herod. ed. Lentz adn. ad 
fr. 406. E. M. 578, 89. Suid. Hes. (ἀμελέω, 
μελέδημα, μελεδών. 

᾿[ἀμέμαα) (Curt. Et.* 811 vocem derivat 8 ra- 
dice ua» μεν, sing. »-a, plur. μεν, 
Jat. mem goth. mun an, guae ord notio- 
nem t cogitandi εἰ petendi, avendi, ,stre- 
bendes Denken, Trachten.^ v. TLocbell SP 
fecti hom. forma et usu, p. 49. Goebel il. Il 
275). Formae non leguntur nisi plur.(sing. μέμονα.) 
v. Curtius verb. Il 169, μέμᾶμεν I 641 O 105 
(formas non esse syncopatas cf. Curt. L c. lI 168, 
Kuehner a. Gr. I $ 818. Eust. 780, 87), μέμαϑ' 
H 160, μεμᾶασι(ν) (undecies) du. μέμᾶτον 8 418 
K 493. impr. ueuáre 4 804 Y 355. ptep. (v. 
Curt. verb. I1 229, Sonne in Kuhn Ztschr. 
290, Eust 282, 89.) sing. nom. μεμᾶἄως (vicies 
bis) μεμᾶώς Ll 764, μεμᾶνζα (octies), μεμᾶνξ᾽ 


Méstver» 


ETSL gen gen. esuacro; O 115, dat πεμαῶτι 
AN BO 817 AX 284, acc. μεμᾶῶτα {τι 5368), μεμᾶφτ᾽ 
X 5335, μεριᾶυϊαν (quiaguses. Pinr. new. με- 
Mert; (umdecies), usuGors; B 816 bh. Merc. 
204, μεμᾶνίαι E 779 4 610. dmi. ususecav) 
M 200 216. δες. μεμώωώτας 1 88] IA 
"ur μεμᾶωτε (DOvjes), μδμᾶστε N 197. 

S. plur. μόμᾶσαν (ocues) v. Kmehner ἃ. au 
$230, L — Peto, appeto, nitor ad rem, 
gestio, molior. 1) de celeri zotn ruo, 
ene: ; propero, tado, zmSmnermen. eilen 6 

Aj u&umvev. τὶ σφεῦι» ἐνὶ φρεσὶ μαίνεται 
Sai 5; x 296 "Hes, xi μεμαυῖα κατ᾿ Οὐλύμ- ἢ 
ποι τοδ᾽ ἱκάνεις |; 4 61b ἵπποι γάρ με παρήε- 
ξαν πρόσσω μεμαυῖαι .. Θ 116 soi δ᾽ ἰφὺς με- 
φκῶτος ἀκώντεσε, Δ S) τὸν Ó' ἰϑὺς μεμαῶτα 
Qu MM τὰς e] Me X 245 νῦν δ᾽ 


ὡς μερεχῶτε μαχώμεθα, 264 οἱ μὲν μοι φεύ- ἂν 


εν ἀλλ᾽ ἐϑυς μεμαώπτι διὰ στήθεσι 


ὙΠ αἱ 


qovt: - 
ἔλασσον | sc. δόρι, Ν 137 ἤρχε δ' ἄρ 
ἀρ ἀντικρὺ μομαζώς, H 361 M 400 σενφέλεξε 
δὲ μὲν μεμαώτα ,, 4 90 ὀάμασαε dc μὲν με- 
wu | εἴ, M 1860 400. P 881 εἰ μή σφω᾽ 
e Φιέχρεναν μεμαῶτε . --- ἐπὶ τινι. 6 
ur ἐπὶ οἱ μεμαῶτα βάλεν λίϑῳ ἀκρεό- 
Ji 396. — de equis o 188 ἠιξαν πε- 
viet P ὀιὰ πτόλιος μεμαῶτες |. 

2) Appeto, gestio, vehementer opto, im- 
jer zindio. δ' cum iní. a) ver- 
fmit L 965 uiumsav δ᾽ ὑσμᾶνι μάχεσθαι] 
εἴ. 6 a6. 4 S04 μηδέ zac . οἷος πρόσϑ᾽ ἄλλων 
MEMO Tewcoo: μάχεσθαι H 8 μέμασαν 
πολεμίζειν 76i Mag eaa m M 80 μέμασαν δὲ 
μάλιστα}. - ἐπὶ νηυσὶ μάχεσψαι, Ν làb μέ- 
unexv δὲ μάχεσθαι Ὡς Ὁ S59 μεμάτω δὲ μά- 
ζεσθαι, H 160 μέμαϑ' "Exropo; ἀνείον ἐλθεῖν 

K 438 μέματον Τρώων καταδῦναι ὅμιλον, 
BS μέριασαν δ᾽ ε despite i 
δόμεν ὀξέι zaíxo ,, Y 1δδ ἀποκιάμεναι με- 
xencr .) 6 100 Τηλέμαχον μεμάαοι κατακτα- 
mer, 740 μεμώειδιν | ὃν καὶ Ὀδυσσῆος φϑῖδαι 
γόσον͵ r18 παῖδ᾽... ι 
σεν) ἡμέας ἐξεναρίξαι. 
puxpee» δὲ τοι ἔξοχον ἀλλων κηῤιστοί Y ἔμεναι, 
2 Bib Ὄσσαν ἐπ᾽ Οὐλύμπω μέμασαν θέμεν. o 
BD τοῖ δ' μεμάασιν ἀκουέμεν. am- 
πότ’ &tióy ^» v215 μεμάασι γὰρ ἠδη κτήματα 
éescesba. — c. mí íut BÍ 18; μέμασαν δὲ 





μάλιστα .. ἐνιιρήσειν πυρὶ νῆας |j, Ο 105 ἡ 
6X4 Map κέμαμεν καταπαυσέμεν ἀσσον ἐόντες 

ém vorsciwebt'-, cf. eiusd. app. ad o 022. 
-- ὁ 4 ὅϑ0 ἀλεξέμεναι 


κακὲς ἐλεξέμεν ἀλλήλοισιν .., 
€bn, μεμαώς κύνας δὲ καὶ ἀνόρας . 

μεμαῶτες | «εἰ. 4 718 185 PX. 
E344 ἐπὶ σοὶ μεμαῶτε μάχεσθαι οἷ. 869 N 
Zi;. Z 120 σευνίτην κεμαώῶξκε μάχεσϑαι ci Y 
1$ ΦΈΙ4. χα 171 μεμαυῖα μάχεσθαι ., Ε 185 
μεμαὼς Τρώεσσι μάχεσθαι, À 86 ἀμοτον με- 
μαὼς χιλῆι μάχεσθαι i, E 861 P B τὸν κτά- 
me» μεμαώς, ὡς τις TOT γ᾽ ἀντίος l)e . 
E BS$ κεμαὼς ἀπὸ ϑυμὸν ἑλέσθαι, N12 


. qume est 18 uie, 
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$416 μεμαῶτα καὶ ἐσσύμενόν περ ἀλύξαι |, 
2 310 tí νύ μ᾽ οὐ μέμνεις bàfem μεμαῶτα |, 
T 281 ἐχφυγέειν μεμαὼς ἥσπαιρε πόδεσσι |, 
h. Merc. 416 ἐγχρύψαι μεμαώς. — c. int. fot. 
Ameis ad o b22 ,es steht bei μέμονα und den 
dazu gehoerigen Formen n der. Intoitir Futuri, 
wenn mit dem eifrigen ler praegnante 
Begriff des Erwartens oder Hoffens erbanden 
ist^ B 543 usuedrt; ὀρεκτῇσιν μελίῃσι | 
ϑώρηκας ῥήξειν, M 300 218 περησέμεναι με: 
μαῶσι |, ὦ 395 ἰχειρήσειν μεμαῶτες |. 
Μέμαα fere — volo, in animo habeo, Kk 908 409 
μεμάασιν | αὖθι μένειν...) ἦε πόλιν δὲ ἂψ 
ἀναχωρήσουσιν, X 88ιὴ καταλείφουσιν.. ., 
3E μένδεν μεμάασι, ε 975 χεῖρε πετάσσας |, 
νηχέμεναι μεμαώς. --- lafinit. supplendus e: 
Ὁ ἀπὸ μεμα γε πολλοί |, Q 298 οὐκ 
K ἀδιο μετα in yi 
de Ἀργείων liv IT 
δ) τενός. E 732 μεμανῖ' ἔδδοςς καὶ αἱ ἀυτῆς lh 
Ν 19; μεμαότε ϑούριδος ἀλκῆς |, P 181 5 τινα 
xul Δαναῶν, ἀλχῆς μελα ὅπερ 
σχήσω ἀμυνέμεναι περὶ Πατρόκλφιο 
L& Boche post ἀλκῆς i 
— €) τί, 


σχήσω ἀμυνέμεναι coniugi vult 
semel ἃ Merc. 204 τῶν μὲν κακὰ πολλὰ 
μεμαότες οἱ δὲ μάλ᾽ ἐσθλὰ | φοιτῶσιν. 

3) Participium solum haud raro imveuitur 
adiectivi loco fungens, r&pidus, cupidus, 
imprimis pugnandi cupidus. a) 4 440 E 518 
Ἔρις üuorov μεμαυῖα | Ameis rastios 

N 80 μενοινώω dà καὶ οἷος |^i 

Πριαμίδῳ ἄμοτ' ον μεραῶτι ἔχεσθαι | c. N 40 
“Ἕκτορι. ἀραμφοὶ μεμαεῦτες ἕποντο (ci. e 
Xx 36 ἀμστον μεμαὼς ᾿Αχιλῆι μάχεσϑαι, o 
ἄμοτον μεμάασιν ἀπουέμενὶ, AE II S66 Αἴαντε 

. zpocíex, μεμαῶτε καὶ αὐτώ |, 1 655 "Ex- 
repe xci μεμαῶτα μάχης σχήσεσθαι ὀίω |, 
Ξ 875 οὐδ᾽ ἔτι φημὶ |"Extope .. μενέειν μάλα 
mto μεμαῶτα |, Ὁ 604 ἐρεν Ἕκτορα. 
μάλα περ μεμαῶτα xal ór j, 298 τὸν δ᾽ 
oie xul μεμαῶτα | ϑυμῷ δείσεσθαι, Υ 256 
ἀλκῆς δ' οὐ μ' ἐπέεσσιν ἀποτρέψεις μεμαῶτα! 
τα 112 μνηστῆρας... σχήσομεν ἔντοσϑεν μεγα- 

ρων μάλα περ μεμαώτας t. 418 ὡς εἰπὼν 

ὥτρυνε πάρος μεμαυΐῖαν ᾿Αϑήνην | οἷ. Ts49 X 
186 e 487. — avidus, O 276 λὲς... πάντας 
ἀπέτραπε καὶ μεμαῶτας | 8c. κύνας καὶ ἄνόρας, 
& 286 γαστέρα δ' oi πῶς ἔστιν ἀποκρύψαι 
μεμαυῖΐαν |. — Ὁ) utuce; δὰ vérba 


Begrif quae juae aotiomem motos habent E 148 ὥς μεμαὼς 
Pe 


E001. μέγη πρατερὸς -λιομηόης, H 34 τίπτε 
σὶ δὴ αὐ αὐ μεμανῖα... ἤλϑες ἀπ᾽ Οὐλύμποιθ. 
K 589 LM dv? ὁδὸν μεμαώς, 44 999 Eie" ἐπ 
οἱ qe gc "Es- 
τορι. . ἄμοτον μεμαῶτες ἕποντο |, O0 $88 178 
«ραιπνῶς μεμαυῖα διέπτατο, Il 754 ἐπὶ Κε- 


βριόνς .. cÀeo μεμααῖς | οἵ. Φ 174. — fad 
alm verba accedit iditatem et ardorem eies 
qui agit significams, 818 λαοὲ ϑωρήσσοντο 


μεμπιότες ἐγχεέῳσι ^. A 40 ὁππότε κεν καὶ ἐγὼ 
μεμαὼς πόλιν die. , τὴν ἐθέλω, v S89 
αἱ κὲ μοὶ ὡς μεμαυῖα πειρρασταίης, γλαυχοῦπι t, 


h. ΤΠ 41 ἂν δ᾽ ἔστη μεμαυῖα wc ἄρκτος. 


^ E. M. 5;5, 22, E. Gud, 886, 57 μεμαῶτες" προ- 


δαὶ. Hes. 
td radicem μὲν relupl. μξ- μνῶν, 
potias. pertinere ve 
cma σϑὸν quod ext in me-uor-a. v. Doed. 
| 149, Frizsche in Curt Stud, Vl $22, Goebel 
now. quaes. Hom. p. 5. — Tithom et Ὁ 
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filius, Aethiopum rex, qui Antilochum interfecit, 
4 188 nomine non appellato ᾿Αντιλόχοιο |, τόν 
ra Ἠοῦς ἔκχτεινε φαεινῆς ἀγλαὸς υἱός |, ct. 
reller, gr. Myth. II* 486. Pulcherrimus erat 
inter viros ante Troiam tes À 522 χεῖνον 
δὴ κάλλιστον ἴδον μετὰ Μέμνονα óiov. — v. 
Preler Lc. 1861. Eust. 1491, 10. 1697, 518. 
uid. 
μέμονα (Δ rad. μαν μὲν ut μέμαα, qu. v. 
lat. memini μέμονα: μεμάσ δε s γέγονα: γε- 
γάασι. cf, Curt. Et? 108, 311. Fick W.* I 165. 
Siegismund in Curt. Stud. V 195, 2. Curt. Verb. 
1L 189. Doed. Gl. 135. Loebell de perf. hom. 
usu et forma p. 50.) Formae non leguntur nisi: 
uéuov' E 482, μέμονας μέμονε(ν). (plur. ué- 
μαᾶμεν cet). Éodem sensu usurpatur, quo μέ- 
μαα, nisi quod de motu corporis — irruo μέ- 
ov« non dicitur. — Peto, cogito, in animo 
abeo, volo. 1) c. inf. a) praes. cf. Ameis 
app. ad τ 281. I 247 εἰ μέμονας... υἷας 
᾿Αχαιῶν | τειρομένους ἐρύεσϑαι, M 304 μέμονε 
σταϑμοῖο δίεσϑαι |, E 176 Ἕχτωρ | ἑλχέμεναι 
μέμονεν, € 657 ποσσῆμαρ μέμονας χτερεῖζέ- 
μὲν "Exroga ὅϊον |, v 15 μέμονέν τε μάχε- 
σϑαι |. — b) c. inf. fat. v. Krueger Di. 53, 7,5, 
Ameis app. ad o 522. H 36 πῶς μέμονας πόλε: 
μὸν χαταπαυσέμεν ἀνδρῶν |, Ξ 88 μέμονας 
Τρώων πόλιν εὐρυάγυιαν | καλλείψειν, Φ 481 
αὐμοναὶ . . ἀντί ἐμεῖο | στήσεσθαι, ὁ 521 μέ- 
μονέν τε μόλιστα ].. γαμέειν xal .. ἕξειν. 
— c) c. inf. aor. E 482 “υχίους ὀτρύνω καὶ 
uíuov αὐτὸς | ἀνδρὶ μαχήσασϑαι, N 307 πῇ 
τ' ἄρ’ μέμονας καταδῦναι ὅμιλον |. — 2) c. 
acc. rei. ᾧ 816 μέμονεν δ᾽ ὃ γε ἶσα ϑεοῖσι |, 
v. La Roche Stud. p. ὕ4, — 3) absol II 435 
διχϑὰ δὲ μοι χραδίη μέμονε φρεσὶν ὁρμαί- 
ψνοντι |. — E. M. 578, 28. Suid. Hes. 
μέν cf. Mutzbauer, der hom. Gebrauch d. 
Part. μέν I Koeln 1884. (Plerique et veteres 
et recentiores grammatici perdeulam. artissima 
cognatione cum μάν μήν co) re iudicant, ita 
ut aliam alius dialecti esse statuant Eust. 641, 
40 τὸ δὲ μάν τριχῶς ἀλλοιοῦται, εἷς καὶ ἑτέ- 
ρωϑι (ib. 82, 12) δηλοῦται, χατὰ φύσιν τοῦ ἡ 
στοιχείου. λέγεται γὰρ χαὶ μήν χοινότερον, 
xal μάν Δωριχῶς, xal μέν ᾿Ιωνιχῶς. ac ve- 
teres quidem formam correptam ex pleniore 
μήν ortam esse putant Herod. in schol. P ad 
8 478 συνέσταλται Taxóc Lentz Her. II p. 144, 
19. Recentiores item eiusdem stirpis voculas 
esse existimant Emeper gr. EM 69, 831, 1 
Dial 8 69, 44, 1—4, Spitzner lliad. vol. I sect. 
II p. exc. Ii, Schoemanpn Redeteile p. 1885., 
Konst. Matthiae zur Lehre v. d. griech. Partikeln 
Suedtinburg 1846 p. 3s., Hartung, Part. II p. 4908. 
Naegelsbach Anm. zur Ilias ed. I Exc. I p. 168 5. 
Baeumlein, Part. p. 169 8., Kuehner a. Gr.* II 
D^ 8085, Buttmann a. Spr.* II ᾿ 295, Ahrens 
tachr. P Alt.- Wiss. 1844 p. 64 id. Kuhn Ztschr. 
VIII p.864s., W. C. Kayser Philol. XVIII p. 6725., 
Hinrichs, de eloc. Hom. vest. Aeol. p. 75s. Pro- 
feotas autem eas esse ex adverbio μά docet Pott, 
EF.* II p.328, cui assentitur Ahrens, Kuhn 
Ztschr. VIII p. 868 8. alii cum μέν non eiusdem 
80 μήν μάν stirpis esse opinentur, a neutro 
ducunt cf. Ebel in Kuhn Ztechr. III p. 138 189 
adn., Pott EF.? II 324 187 Contra dicunt Ahrens 
Kuhn Ztschr. VIII p. 856 Leo Meyer, vgl. Gr. I 
. 881. Benfey . 1 4 ab acc. neutr. óvam 
lucens ,eius' interpretatur.) Principali igitur 
significatio est afürmativa: profecto, sane, 


μέμονα 


EM 
Bae 


— μέν 


hercle; quae cum magis magisque usu trita 
esset, factum est,ut adversativae cum responderet, 
concessivam quidem — zwar indueret. 
I Adverbium, profecto, 'sane' est, ubi nulla, 
uae respondeat, sequitur particula adversativa. 
emper in enuntiatis primariis exceptis paucis 
locis ubi legitur ἐπεὶ οὐ μέν, exstat. (schol. LB 
ad N 622 ὁ μέν ἀντὶ τοῦ μήν" o) yàp ἔχει 
τὸν δὲ cf. schol. V ad Ψ 811 £2 488 H 89 schol. 
A inter. ad A4 978 Eust. 1678, 86; 81,20 v. 
etiam schol. P ad ε 478 τὸ μέν ἀντὶ τοῦ δή" 
ἢ συνέσταλται ᾿Ιαχῶς. similia in schol. H ad 
481718 σ 128 EQM ad 4376 Eust. p. 984, 
58. Apo de Coni. p. 508, 21 Bekk.: τόν τε 
μέν oix ἀσυνήϑως ἀντὶ τοῦ μήν παρειλῆφϑαι. 
eandem significationem particulae μέν tribuisse 
Aristarchum cognoscitur e schol. Didymi ad 7 59 
ἡ μήν" διὰ τοῦ & αἱ "Agiordgyov. Praeterea 
ust. 1361, 18 ἔχει (ὁ ποιητὴς) δὲ xal τὸν μέν 
σύνδεσμον ἀναπόδοτον ἐν τῷ" ἐμεῖο μὲν οὐκ 
ἐθελούσης et schol. ΗΜ ad α 215 μήτηρ μέν 
re μέ φησι" ἡ μὲν μέν ἀπόλυτος, ἡ δὲ ἐγὼ 
ἀντιδιαστολὴν ἔχει πρὸς τὴν μητέρα. Neque 
minus particulae notionem affirmandi primam 
esse docent Naegelsbach, Anm. zur ll. ed. I 
. 158s., Harti Part. Il p. 490s., Baeumlein 
art, p. 1598., oemann ad Isaeum p. 176 s. 
recentiores omnes, qui ab eadem npe atque 
μήν ducunt, quos v. &. l. Contra Bekker illam 
significationem particulae propriam esse negat 
Hom. Bl. I 34; 62 et in ed. alt. carm. Hom. pro 
μέν, quod omnes libri habent, ex coniectura 
scribit μήν his locis: ἦ μήν A ΤΊ K 322 T 109 
£160 τ 305 E 197 1252 464 4 765 2 749 763 
x65 v 167 286 λ 447 E981 ἡ μὴν δή Η 91 6 
88 £ 216 a 257 μὴ μήν Καὶ 980 0254 χ 462 xal 
μὴν A 269 278 1499 632 5 85 88 $2 488 'P 175 
Z 97 194 x 18 Z 862 v 45 x 244 ἀτὰρ μὴν Z 180 
B 192 d 82 ἦ τοι μήν Α 443. idem semper habet 
οὐ μήν exceptis o 246 251 . 105 B 238 q 150 
K 19 4.264, ubi propter metrum οὐ μέν οἱ ó 88i 
ubi οὐ μέν τοι Scribit. sed μέν retinet, ve 
metro coactus ἡ μέν E 27b xal μέν Q 182 ἡ 925 
οὐδὲ μέν omnibus locis 4 164 Z 489 χ 415 w 
66 9 568 O 688 » 207 K 181 M82 x 447 (1374 
e coniect. οὐδέ τι), οὐδὲ μὲν οὐδέ B 708 726 
P94 xb5b1 T 995 K 9299 M 912 9 319, vel 
significatione affirmativa non intéllecta ἡ μέν 
988 299 99416 (99 » 495 ἢ μὲν δή B 798 
I 348 Γ 480 II 362 ἀτὰρ μέν a 198 v 200 ἦ 10« 
μέν quadraginta locis, uno loco 4 442 μὴν scri- 
bens. Praeterea μήν coniecit pro μέν post 
subst. Γ΄ 808 4398 H 89 $509 gon adiect. 
O 208 « 208, post verba 4216 $$ 46 ὅ 876 
861 post adv. ἔτι μήν e 290 λ 190 ἤδη μήν 
187 β 402 post pron. person. B 824 HK 164 
demonstr. d 157 ὦ 321 8294 εἰ μὴν pro εἴ ye 
μέν & 206, reliquis locis iisque plurimis, etsi 
notio particulae eadem est affirmativa, μέν re- 
tinet. Belkero assentitur Friedlaender N. Jahrb. 
f. Philol. 79 p. 821s. sequitur hic illic Naber, 
Homerica in emos, 1856 iV p. 195—198 et 
Nauck in ed. carm. Hom. vel adicit in adn, crit. 
iure contra dicunt W. C. Kayser Phil. 
. 672—74 Cobet, misc. crit. p. 366—867 
vumlein Part. p. 164s. Mutzbaner Part. μὲν 
bei Hom. I p. 125. Praeterea de »j μέν v. schol. 
Α ad A 76 Dind. 
8) totius enuntiationis sententiam vel 
affirmat vel auget, ubi adinngitur voculis 


καί, ἀτάρ, ἡ, ἦ τοι, οὐ, οὐδέ, μή. xal μὲν 





μέν 


Mitzbauer, Part. μέν I p. 14—22, Hentze in 
meis app. ad ξ 82. mire Naegelsbach Anm. 
ed. I p. 164 8. particulam non modo affirmativam, 
sed etiam adversativam notionem habere cum 
velit, sive ,profecto etiam! sive ,at vel' vertit; cui 
accedit Autenrieth in Naegelsbach An. ed. III 
md A4 269, merito obloquuntur Baeumlein Part. 
P. 160, Braune, Anm. zum XIV. Buch der Od. 
P. 13&, Mutzbauer l. 1.) 4 269 279 1 499 Plat. 
de republ II 364 D xal τοὺς μέν exhibet, I 
85 88 Q9 488 η 825 x 19 16 Bekker Nauck 
L Vind. 56 αὐτὰρ cf. Kayser Philol. XVII 
v 45 δὲ 782 Z27 197 Ψ 175 τ 244. χαὶ 
[862] v. L μήν cf. schol. B Duentzer 
. 25 8., Hentze in Am. app. ad l. Prae- 
eis A 585 xal μέν legit, ubi La Roche, 
cet. xal μήν, omnes libros secuti. — 
μέν cf. Mutzbauer 1. 1. p. 22 s. Naegels- 
. ] p. 166. Z 128 cod. Aug. ἀτὰρ νῦν 
μέν β 192 482 0128 — v 200. 5j μέν (cf. Nae- 
gelsbach An.! p. 1688. Hartung Part. II 891 
401, Kuehner a. Gr.* II p. 692 qui vehementer 
errant, cum particulae praeter vim affirmativam 
etiam adversativam tribuunt. cf. Baeumlein Part. 
p. 1535. 160, Braune Anm. z. XIV. B. der Odyssee 
. 12s., Krueger Dial. $69, 44,1. Praeterea vide 
.vicala Ztschr. f. oestr. Gym. 1868 XIV p.814 5.) 
1) in iureiurando v. schol. A ad 477 ἡ μὲν 
κεῖται ἀντὶ τοῦ ἡ μήν, ὅπερ ἐστὶν ὁρκικὸν 
ἐπίῤῥημα, ὅπερ Ó ποιητὴς ἀεὶ διὰ τοῦ ε προ- 
φέρεται cf. Cobet, misc. crit. p. 866. Αἀϊπη- 
gitur c) ind. fut. post verba ἔστω viv Ζεύς x. 
τ. À. £160 v. 1.7 μήν — t 806 cf. Nicanor ad 
OQ 40 et Friedlaender Nic. p. 234, Carnuth Nic. 
zur Od. p. 65. β) inf. fut. post ὄμοσσον Ξ 275 
Niean. schol. A ad |. T 108 K 322 A 77. 2)in 
enuntiationibus principalibus, quo quae 
lis continentur, affirmentur, ubi editores saepius 
μέν particulae alicui adversativae vel copulativae 
respondere non recte opinantur cf. Ameis-Hentze 
ad II 862 » 424 v 27 ξ 281, Faesi-Franke ad 
Ὁ 749. adiungitur ad indicativum τ 167 1 262 
Am.Hentze. 4 765 E 197 et 1 464 ubi Naegels- 
bach 1. l. p. 159 immerito μέν adversativam esse 
Spinstor. x 65 contra Naegelsbachium v. Am.- 
e., À 447 Am.-He. Duentzer, » 425 Am.-Hentze 
μῶν correlativum esse non recte putant cf. 
Nicanor in schol. Vind. 183 ad 1. Cernuth Nic. 
p. 59, Friedlaender Nic. ad 4 29 et p. 29, ε 29 
ξ 281 r285 Am.-He, Koch 9 416 v. L. ἡ δή 
ἐν 749 768 Duentzer hom. Fragen p. 209 8., v. 
tsch ap. Duentzer l. l. p. 210, Faesi-Franke, 
Koch ad ]. l. Naegelsbach |. 1. p. 160, Renner 
zu Hom., Zittau 1888 p. 26s. μέν et ἀλλά (777) 
inter se respondere putat. X 298 289. ἦ μὲν 
$5 E 216 v. l. ἡμὲν Am-He., o 257 Naegels- 
bach L1. Eh 160 non recte adversativam 
intellegit cf. Am.-He, Duentz, Koch δὰ L |. 
H97 Àm.-He, 4 88 Am.-He., Koch, Faesi, 
ΤΡ 490 (482—86 ἀϑετοῖνται Ariston. schol. ΑἹ 
Duentzer, Am.-He. 1 348 id. Π 862 totus locus 
judicatur &b Hoffmanno quaest. Hom. II 
p. 187, Hentze in Ameis app. ad Il. VI p. 21s. 
Am.-He. μέν ad part. ἀλλά spectare opinantur. 
B 796 Herod. in schol. A y μὲν δή vel ἡ δὴ μέν 
quae tamen verb. collocatio praeterea non 
ritur. Aristarchus ἤδη u£v. — μὴ μέν 1) in iure 
iurando α) c. ind. post ἴστω νῦν Ζεύς K 330 
εἴ. Vierke, de μή part. c. ind. coni. p. δ 8.) 
Hentze in Ameis app. ad .., T 261 Vierke 1. l. 
p 135, Am.-He. ad 1 1L, Hartung Part, 1! 186. 
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B) c. infin. post ὀμνύναι Ψ 585 μὴ μὲν ἑχών. 
Bropter 7 vocis àxov coniecerunt Bekker μή τι, 
eyne Il in observ. VIII p.472 μὴ oi, 1.8 
Roche in adn. crit. ad l. L μή με. at mutatione 
non opus est, quod ἕχων saepius ^ neglecto 
legitur cf. Hoffmann qu. Hom. 1I 1 86. hymn. 
in Merc. 275 cf. Schneidewin Philol. ΠῚ p. 678 
contra Lohsee, de hymn. in Merc. p. 29 s, 
Franke ad L Baumeister d 219s., Schulze de 
h. in Merc. p. 818., G. Hermann ad l1. ]. ver- 
sum spurium iudicat. d 254 Nauck μήν. 2) 
cum optativo μὴ μὲν δή xy 462 v.l. μηδὲν 
δή cf. Naegelsbach 1.1. p. 161, Am.-He. δὰ 1 — 
ἡ tot μέν. particula, si ipsas voculas ἦ to« 
Sequitur, ad totam enuntiationem affirmandam 
valet cf. Kuehner a&. Gr.* lI p. 697 et Ameis- 
Hentze ad 4 376, Duentzer ad z 129, Naegels- 
bach An. ed. III ad 4 140. 4 140 Γ' 168 Ameis- 
Hentze δέ respondere et hic et 418 Ψ 404 4 637 
41442 opinantur, 4 18 62 Am. μέν praeparativum 
9376 E 809 K 618 “ 442 Bekker μήν, quod 
numerorum ratio requirere videtur. Sed de pro- 
ductione brevis 86 Bolita in semiternaria 
vide La Roche Ztschr. für oestr. Gymn. 1871 
p. 502, Duentzer δὰ]. 1, eandem productionen ani- 
madverte H 77 Y 248 φ 32. alii cum libris DE 
(La Roche) μέν ῥ᾽. optimi libri μέν. I1451 P509 
514 cf. Y 485 α 267 129. 2287 T25 672 Y 
67 818 Duentzer locum spurium iudjcat, defen- 
dit Hoffmann qu. Hom. . 243, Ψ 279 404 
806 $2462 α 807 Am.-He.?, Faesi-Kayser?, y 256 
17 299 Am.-He. ε 8 43 λ 505 μ 885 locus spurius 
Ariston. in schol. A ad Γ' 277, Carnuth Arist. 
δὰ Od. p. 1168. » 242 € 259 cf. 925. e 6372 
t 124 560 594 ὦ 281 Am. aliter Duentzer ad b 
hymn. in Ven. 202. Paerticulae pi collo- 
cationem, etsi adversativa sequitur, vis affirma- 
tiva etiam tribuenda est Y 29 ἀλλ᾽ ἡ τοι uiv 
ἐγὼ... ol δὲ δὴ ἄλλοι, w 359 ἀλλ᾽ ἡ τοι 
μὲν ἐγὼ ἔπειμι.... σοὶ δὲ γύναι τάδ᾽ ἐπι- 
τέλλω, Φ 372 ἀλλ' ἡ τοι μὲν ἐγὼν ἀποπαύ- 
σομαι.. πανέσϑω δὲ καὶ οὗτος, x 271 ἢ τοι 
μὲν σὺ μέν αὐτοῦ, αὐτὰρ ἐγὼν εἶμι. --- οὐ μέν 
cf. Apoll Dysc. de Coni. p. 506, 21 ed. Bekker, 
Naegeisbach An.! exc. I p. 160—64, Autenrieth 
in ed. III ad A4 603 et Hartung Part. II 892. et 
Baeumlein Part. p. 169 5. cum particulae praeter 
affirmativam non recte adversativam tribuant, 
"δὲ non, doch nicht, aber auch nicht' vertunt. 
Contra Braune, Anm. z. XIV. B. der Od. II ᾿ 28, 
Mutzbauer Part. μέν I p. ὅ 5., praeterea v. Koch 
ad ὅ 81. 1) indicativo adiungitur 4 608 Am.- 
He. Duentzer, Faesi-Franke, B 233 Auten- 
rieth in Naegelsbach Anm.?Duentz, Koch. nihil 
inesse adversativae potionis demonstrat Braune 
1. 1. I p. 23, 4 158 372 Braune 1. l. II p. 12, 
/Z 472 Üobet misc. crit. p. 418, van Herwerden 
ques ep. E 29 οὔ τι, O 788 X 18 126 288 
70 ὅ 81 Braune l. 1. II p. 12, 9 (515] totus 
locus "prins iudicatur cf. Carnuth Ariston. p. 82, 
schol. HQT ad l., schol. ad Aristoph. pac. 778, 
Koechly de Hom. carm. 1II p. 17, Anton Rh. Mus. 
1864 N. F. XIX p. 480 s., Bergk £r. Litt. 1 p. 678. 
e 415 v. L γάρ Ariston. in schol. Α ad O 11. e 
246 251 Α 168 schol. BLV ἀντὶ τοῦ μήν, non 
recte μέν vertitur tamen! apud Naegelsbach An. 
ed. I p. 164, ed. {Π| ad 1. neqne magis arri 
quod Autenrieth ap. Naegelsbach. l. l., Fried- 
laender N. Jahrb. 79 p. 821 cum ἀλλά 165 
coniungunt. EK 287 X 106 Koch, Am.-He., Nae- 
gelsbech An. ed. I p. 104, P 19 ξ 83 versum ex- 


2) 


* χλωρός: 4681 ἠδὲ μ 
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χανέων μελεδώνων!,, τίς τρίβος; cf. Baumeister 
δὰ 1. — E. M. 576, 28 «i τὰ μέλη ἔδουσαι 
φροντίδες. | E. Gud. 886, 29. Hes. 

μελεῖστἕ (μέλος, « locativus est, cf. Kuehner 
8. Gr.? I p. 725, Roscher in Curt, Stud. ΠΙ 145.) 
— Membratim. 42 409 ἦέ μὲν ἤδη | ὗσι xv- 
gi» μελεϊστὶ ταμὼν προὔϑηχεν Ἀχιλλεύς | sc. 
Ἕκτορα. schol. B ad ]. τινὲς οἰχερῶς, οὐχ εὖ" 
μέλεον γὰρ ὁ ποιητὴς τὸ μάταιόν φησιν. ἔστιν 
οὖν ἀντὶ τοῦ χατὰ μέλος. «291 τοὺς δὲ διὰ 
μελεῖσεὶ ταμὼν ὁπλίσσατο δόρπον |, Cyclops 
Ulixis socios, σ 839 Ἵνα σ᾽ αὖϑι διὰ μελεϊστὶ 
tipo |, utroque loco v. l. διαμελεῖστί. — 
Suid. Hes. 

μέλεος (Fick W.* II 189 a rad. mal — aberro, 
non assequor, verfehle, derivat, v. Curtius Et.^ 
329, Ahrens in PhiloL XXVII p. 254 vocem — 
dÀtOc esse vult; oblocutus est Goebel Lexil. II 

. 236, qui μέλεος comparat cum d-ua2-0 in- 
ijrmus, à rad. smal, goth. smals parvus) Le- 
guntur nom. μέλεος μελέη, acc. masc. et neutr. 
μέλεον, neutr. adverbii loco uéAcov. — Irritus, 
iners, ignavus. neutr. in cassum. schol. 4 
ad K 480 ἡ διπλῆ, ὅτι οἱ νεώτεροι uéAeov τὸν 
ἀτυχῆ, ὃ dh Ὅμηρος ἀντὶ τοῦ ματαίως, ad 
Π 888 ἡ διπλῆ, ὅτι μέλεον ἀντὶ τοῦ μελέως, 
ματαίως, καὶ διὰ παντὸς ovrog Ὅμηρος χρῆ- 
ται. οἱ δὲ Eu ixol ἐπὶ τοῦ οἰχτροῦ xai tà- 
Aavog. cf. 795, Lebrs, Arist? p. 94. — 
3) Φ 478 μέλεον δέ ol εὖχος ἔδωκας |, *P 795 
οὐ μέν τοι μέλεος εἰρήσεται αἶνος |, ε 416 
μελέη δέ μοι ἔσσεται ὁρμή |, — Ὁ) Καὶ 480 
οὐδέ τί σε χρὴ ἑστάμεναι μέλεον σὺν τεύ- 
χεσιν, ἀλλὰ 1ύ" ἵππους J. — c) neutr. ἤμβροτον 
ἀλλήλων, μέλεον δ' ἡχόντισαν ἄμφω |. — Eust. 
819, 41. 'E. M. 576,32. Suid. Hes. 

μελετάω (μέλω rad. uso Curt. Et.* p. 331), 
forma non legitur nisi semel aor. μελέτησα. 
Exerceo, Schmidt, Syn. II 631 ,,Ziemlich die 
Bedeutung eines Intensivum zu ἐπιμελεῖσϑαι."“ 
b. Merc. 557 μαντείης ἀπάνενϑε διδάσκαλοι, 
ἣν ἐπὶ βουσὶ | παῖς $t ἐὼν μελέτησα. — E. 
M. 576, 40. 

, ἈΠέλης rivus loniae prope Smyrnam. h.IX 8 
(9' ἵππους ἄρσασα βαϑυσχοίνοιο Μέλητος | 
ῥίμφα διὰ Σμύρνης .. ἅρμα διώχει, sc. Ἂρ- 
τεμις, Quod celeberrimus erat fluvius ut pater 
Bomen. cf. Preller gr. Myth.* II 494. δῖ. 

, 25. 

“μέλε (stirps μελις, lat. mel, goth. milith, cf. 
Curt Et5 p. 880. Fick W.* I p. 719 vocem 
radici mal e mar --,tero* ortae subiungit. 
Goebel Lexil II 261 eam ad rad. σμαλ — oleo, 
in bonam partem, angl. to smell pertinere putat. 
Quae sit origo vocis dubium est, cum sanscr. 
madhu enim componi non posse videtur. v. Auf- 
recht in Kuhn Ztschr. Il p. 150, Leo Meyer 
ibid. V 379, Grassmann ibid. XI 48, Zeyss ibid. 
XVI 384, G. Meyer in Curt. Stud. V 57. 80. 
Buttmann Lexi. lI p. 260 μέλε et βλίττειν 
cognata esse suspicatur). tur gen. μέλιτος, 
dat. μέλιτι, acc. μέλι. --- Mel, epitheta accedunt 
γλυχύς: A 249 ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυχίων 
ῥέεν αὐδή |, E 109 χόλος .. ὅς τε πολὺ γλυ- 
χίων μέλιτος χαταλειβομένοιο |, v. Faesi δὰ 1. 
γλυχερός: v 69 μέλιτι γλυκερῷ xal ἡδέι οἴνῳ |, 
€ 68 ἀλείφατι πολ | xal ᾿μέλιτι γλυκερῷ. 

λι χλωρόν, x 234 ἄλφιτα 
xal μέλι χλωρόν |, h. Merc. 560 ἐδηδυῖαι μέλι 
χλωρόν |. Ψ 170 μέλιτος xal ἀλείφατος ἀμφι- 
φορῆας |. — Eust. 1735, 16. 60. Suid. Buch- 


μελεῖστί — μεμεηδής 


holz h. R. ll». 100 (μελίγηρνς, μελιηδής, μελί- 
χρητος, μελίφρων͵ μέλισσα 
Mes ois i ott. IM Kuhn Ztschr. v 276 VII 
205 μέλω βοῦς) urbs Magmnesiae Thessalicae. 
B 711 οἱ. . Θαυμακίην ἐνέμοντο | xal. MeAi- 
βοιαν Eyov, . . τῶν δὲ Φιλοχτήτης ἦρχεν. Eust. 
829, 8 ἐχλήϑη δὲ ἡ πόλις Μελίβοια ὁμωνύμως 
feodi γυναικί, e 338, 22. Suid. Strabo 443, 
(IX 5,92). μεταξὺ δὲ κόλπος σταδίων πλειόνων 
ἢ διαχοσίων, ἐν ᾧ ἡ Μελίβοια. ν. Buchholz 
h. R. I p. 107. Porsan e. v. Gr. I das τὴ 
λέγηρυς (γῆφνς), forma non ur nisi 
ach -e» Dulce sonans, Schaper in Kuhn 
Zischr. XXII, 522 einen Klang so Heblich, wie 
Honig habend." 4 187 μελίγηρυν ἀπὸ στομά- 
των ὄὅπ' ἀχοῦσαι | 86. Σειρήνων. lh. Ap. 519 
ἐν στήϑεσσιν ἔϑηχε ϑεὰ μελίγηρυν ἀοιδὴν | 
οἵ. b. XIX, 18. — Apoll. Lex. 110,31 79069» 6, 
μελίφωνος ἐν τῷ Aéyew. Hes. K 
μεελέη, formae leguntur: sing. nom, (quinquies), 
gen. -ἰης Χ 225, acc. (octies). plur. dat. -/yc« 
B 549 1 281. l)arbor, fraxinus, v. Buchholz 
h. R. Il p. 260. N 178 ὁ δ᾽ αὖτ' Encore» utin 
εἷς |, I1 767 φηγόν τε μελίην τε τανύφλοιόν 
τε χράνειαν |. — 2) hastile ligno Íraxineo 
fabricatum, hasta, imprimis de hasta Achillis. 
Y 277 ἡ δὲ διὰ πρὸ] Πηλιὰς ἤιξεν μελίη, 
Il 148. T 890 Πηλιάδα μελίην, τὴν πατρὶ φίλῳ 
πόρε Χείρων | cf. Φ 162 X 138. Y 822 μελίην 
ἐύχαλχον ἀσπίδος ἐξέρνυσεν sc. Achillis. d» 169 
Ἀχιλεὺς μελίην ἰϑυπτίωνα | . . ἐφῆχε, 174 
μελίην ᾿Αχιλῆος |, X 225 ἐπὶ μελίης χαλκογλώ- 
χινος ἐρεισϑείς | sc. ᾿Αχιλλεύς. 828 μελίη τάμε 
αλκοβάρεια | eiusd. -- Β 548 μεμαῶτες 
oext gat» μελίῃσι  ϑώρηκας ῥήξειν, ξ 281 
μάλα πολλοὶ ἐπήισσον μελίῳσιν |, χ 259 276 
ἐν τοίχῳ μελίη πέσε χαλχοβάρεια |. Eust. 282, 
13. — Quod & productiones efficit (octies) εἴ. 
La Roche h. U. p. 54, Hoffmann quaest. hom. I 
. 152, gu iuam, σ inire fuse ἀμ Svid. 
les. (μείλινος, μέλινος, ἐυμμελίης. 
Αἰ μάντι (ἡδύς. Schaper in Kuhn Ztschr. 
522 Bi ἧδος. Schol 4 ad 4 846 daov»- 
μελιηδέος. Eust. 524, 18. xal ὅτε 
εὕρηται τὸ Πανόρμος dacvvóutvov xal τὸ 
μελιήδὴς οἶνος. Hes. E. M. 577, 29 μελιηδέα 
ψιλῶς" ἀρκεῖ γὰρ τὸ μέλι πρὸς τὸ ἐμφανίσαι 
τὴν ἡδονήν. ρα μελιτῶδες ἥδιστον. διὸ xal 
φγίλοῦτο. παι ἦχϑη γὰρ παρὰ τὸ μέλι. ἔνιοι 
dà ὡς μέλι ἡδέος. διὸ xal ἐδάσυνον. cf. Lehrs 
Arist* p 810. La Roche h. T. p. 417). Le- 
guntur nom. (bis), gen. -η δέος (quater), acc. -1déa 
(vicies fere), -ηδέ᾽ h. Cer. 412 — Mellis sa- 
porem habens, dulcissimus, | honigsuess. 
8) proprie de gustatu. φ 298 oivoc σὲ tgo. 
μελιηδής. 4 946 οἴνου πινέμεναι μελιηδέος, 
ὄφρ’ ὀϑλλητον |, E 545 μελιηδέος οἴνου | cf. 
y 46 h. Cer. 206, K 579 μελιηδέα οἶνον | cf. 
€ 78 » 52 a 151 426 h. XXIX 6. Z258 μελιηδέα 
οἶνον ἐνείχω |, «208 μελιηδέα οἶνον ἐρυϑρόν |, 
M 320 ἔδουσί τε πίονα μῆλα | οἷνόν τ᾽ ἕξαιτον 
μελιηδέα. --- Καὶ 569 ἵπποι. . μελιηδέα πυρὸν 
ἔδοντες |, Σ 568 φέρον μελιηδέα χαρπόν!, 
494 ὅς τις λωτοῖο φάγοι μελιηδέα χαρπόν |, 
ad x 242 πάρ ῥ' ἄχυλον βάλανόν τ' ἔβαλεν 
χαρπόν τε χρανείης | Did. Ἀρίσταρχος οὐκ οἷδε 
τὸν στίχον" ὁ δὲ Καλλίστρατος dvt' αὐτοῖ 
γράφει" παντοίης ἵλης ἐτίϑει μελιηδέα 
χαρπόν. ζ 90 τρώγειν ἄγρωστιν μελιηδέα, 
A 48 χηρὸν δεψήσας μελιηδέα v. Eust. 1710, 
26. h. ter. 872 xoxxov ἔδωχε φαγεῖν μελιηδέα 


τέον τὸ 


μελίκρητον — μέλλω 


λάϑρῃ |, 412 ῥοιῆς xóxxov, μελιηδέ᾽ ἐδωδήν. 
— V) trop. t b51 ἐμὲ μελιηδὴς ὕπνος ἀνῆχε!, 
K 495 λ 208 μελιηδέα ϑυμὸν Led a | cf. P 17. 
Δ 100 νόστον δίζηαι μελιηδέα, φαίδιμ᾽ Ὀδυσ- 


σεῦ |. — Apoll. Lex. 110, 18. Eust. 820, 47. 
Hes. 


μελίκρητον (χεράννυμι). Libatio melle 
et lacte mixta, quae mortuis ferebatur, Eust. 
1668, 22 μελίχρατον δὲ οἱ παλαιοὶ μίγμα φασὶ 


μέλιτος xal γάλαχτος ἐνταῦϑα. οἱ μέντοι μέϑ' gj 


Ὅμηρον £29 xal ἐφτάρτι χράμα μέλιτος xal 
ὕδατος τὸ μελίχρατον οἴδασιν. ct. Nitzsch ad 
x 519. Doed. Gl. 1067. Buchholz h. Real. II 
p., 101. — x 519 4 27 χοὴν χεῖσϑαι πᾶσιν νε- 
pii | πρῶτα μελικρήτῳ, μετέπειτα db ἡδέι 


o : 

Bil , poet. μεέλενος (μελίη), in Iliade 
ubique μείλινος legitur, quod epitheton accedit 
δὰ ἔγχος et δόρυ, in Qa. μέλινος οὐδός semel. 
— Fraxineus. E 656 μείλινον ἔγχος et. Ζ 
65 N 697 Y 272 (v. l. χάλχεον) ᾧ 172 X 298. 
B666 δόρυ μείλινον, ὄφρ᾽ ἐπιβαίη | cf. 694 
114 814 $176. N 715 T 361 μείλινα δοῦρα |. 
e 339 ite δ' ἐπὶ μελίνου οὐδοῦ ἔντοσϑε 9v- 

dev. Eust. 1828, 15 μελία δὲ εἶδος δένδρον, 
E οὗ νῦν μὲν οὐδὸς μέλινος ἀπαϑῶς, ἀλλαχοῦ 
δὲ κατὰ πάϑος ἐπενθϑέσεως μείλινον δόρυ. v. 
986,15. E. M. 582,23. Hes. Rumpf de aed. 
1 p. 28. Hoffmann quaest. 1 p. 152. 

μέλεσσα (-- μέλιτι) v. 5. μέλι. Curt. Et^ 
890 666. Fick W.* [719), leguntur formae: 
μέλισσαι (bis) -ἄων (semel. — Apis. B 87 
qute ἔϑνεα εἶσι μελισσάων ἁδινάων | πέτρης 
x γλαφυρῆς... βοτρυδὸν δὲ πέτονται ἐπ᾽ 
ἄνϑεσιν εἰαρινοῖσιν. Ὧθ comparatione v. Eust. 
177, 1, Naegelsbach ad 1. M 167 ὥς τε σφῆχες 
μέσον αἰόλοι jb μέλισσαι | οἰχία ποιήσωνται 
ὅδῳ ἔπι παιπαλοέσσῃ. Utroque loco apes sil- 
vestres s. ferae significantur. Cicures dicuntur 
ν 106 ἐν δὲ χρητῆρές τε xal ἀμφιφορῆες ἔασι] 


λάινοι. ἔνϑα d ἔπειτα τιϑαιβώσσουσι μέλισ- 
cci |. cf. Friedreich Real. 118 262. ler 
gr. Myth. 15 105, Buchholz h. R. I1 98. — Eust. 


1735,49. E. M. 577. 84. E. Gud. 885, 55. 
ἈΓελίτη, (μέλι) 1) uva, ὁ Nereldibus, € 42 
καὶ Μελίτη xal'Iaiga xal 'Augid0n xal'Ayav; |. 
Eust. 1130, 49 ὅϑεν xal τις Νηρηὶς Μελίτη 
λέγεται, ὡς πολλοῖς αἰτία γλυχασμοῖ. v. Preller 
gr. Myth. 19 456, Welcker, gr. G. ΠΙ 64. — 2) 
uns ex Oceanidibus, quae cum Proserpina flores 
carpebant, ἢ. Cer. 419 χαὶ Μελίτη ᾿Ιάχη τε 

Poésie τε Καλλιρόη τε : P 

pel φφων (Curt. Επ.5 380 μέλε οἱ φρήν), 
Leguntur ormae: μελίφρων Β 84, -φρονος o 489 
b. Ap. 499 h. Cer. 129, -φρονα ποπίεβ. — Ani- 
mom exhilarans, quod animum laetum red- 
dit, berzerfreuend, cf. Ameis ad ὅ 622, app. 
per metonymiam ad rem ipsam transferri, Ed 
re efüciantur. Schaper in Kuhn Zischr. I 
. 522 putat gei» in hac voce composita af- 
etum quodammodo significare, id quod sentia- 
tur, quare μελίφρων interpretatur ,,eine Empfin- 
dung pd einen Geschmack wie Honig habend.'* 
Lexil. II 68 261 adn. vero vocem derivat 
ἃ verbo μέλειν — ἀρέσχειν (Hes. utAov* do£- 
exc»), quod animum delectat, laetitia afficit. 
ll Lex. 110,24 μελίφρων" προςηνής, διὰ 
τὸ γλιχαίνειν τὰς φρένας. cf. Sui Saepis- 
sime de vino, Z 264 μή μοι οἶνον ἄειρε ueM- 
φθονα, πότνια μῆτερ |, cf. 6 606 546 9 284 
9 148. 5 182 μελίφρονα οἶνον éxlova | cf. x 856 


Lex. Hom. ed, Ebeling. 
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v 58. — h. Cer. 129 ἀλλ᾽ ἐμοὶ οὐ δόρποιο μελί- 
φρονος ἡρατο ϑυμός |. Θ 188 πὰρ προτέροισι 
μελίφρονα πυρὸν ἔϑηχεν |, ὦ 489 σίτοιο μελί- 
φρονος ἐξ ἔρον ἕντο | cf. h. Ap. 499. — B34 
εὖτ᾽ ἄν σε μελίφρων ὕπνος ἐνήῃ " — Eust. 
641, 19 τὸν δὲ μελίφρονα οἶνον ἀνωτέρω μελιη- 
δέα εἶπεν, . οὐ χατὰ τὸ περίφρων τοίνυν 
xal ἀλχίφρων . . ἐχείνοις μὲν γὰρ ἔγκειται 
τὸ φρονεῖν, ἐνταῦϑα δὲ τὸ εὐφραίνειν, ἵνα 

κατὰ τὸ εὔφρονα καρπὸν ἀρούρης, cl 726 
36. E. M. 577, 26. E. Gud. 886, 7, Suid. Hes, 
μέλλω (ἃ rad. neg, μᾶρ, sanscr. smar — co- 

ito, cf. Curt. Et." p. 108 880. Fick W.* I 896. 

alter in Kuhn Ztschr. XII p. 888 adn. Leo 
Meyer Gr. I p. 65 vocem ad sanscr. man 
tinere putat, Goebel Lexil. II p. 258 eam deri- 
vari vult a rad. σμαλ — in suspenso esse ,in 
Schwebe seim*. De c initiali v. Curtius l. c. 
Brugman in Curt. Stud. IV 166.) Formae non 
leguntur nisi praesentis et imperfecti. Praes. 
ind. μέλλω N 777, Φ 88 ὃ 877, μέλλεις (quin- 
quies), μέλλει (septies), μέλλετ᾽ Z 125 ó 94, 
μέλλουσι À 188, -σιν K 826 σ 19. opt. μέλλοι 
À 596, μέλλοιμεν M 328. — Impf., addito 
augmento sexagies septies fere, ἔμδϑλλον, -ες, 
-&(»), ἔμελλ᾽ o 864, ἐμέλλετε ΛΑ 817, ἔμελλον; 
omisso augmento quinquies tantum « 282 d 181 
4 878 h. Cer. 454 μέλλεν, P 278 μέλλον. M 84 
Ζηνόδοτος γράφει ὡς ἤμελλον. ἔστι db βάρ- 
Bagov, schol. A. — Cum in radice uro, uap 
notio insit cogitandi, vis primaria verbi esse vi- 
detur cogitandi, denke, gedenke, in eo sum aut, 
praeterea fere coniugationis periphrasticae loco 
ad verba accedit. cf. Kuehner? a. Gr. II p. 150,2, 
Forssmann in Curt. Stud. VI p. 40, Naegels- 
bach ad 4564 notionem primariam verbi esse 
vult: is sum qui ,,es dru nicht die subiective 
Vorstellung einer Moeglichkeit, sondern die 
in den Personen oder Umstaenden begruendete 
obiective Moeglichkeit einer Handlung aus." 
cf. Ameis IU σ 16. Krueger, Di. 58, 8, 1—6. 
Veteres μέλλω apud Homerum temporis signi- 
ficationem nullam habere volunt, schol. A ad 
Il 46 ἡ γὰρ ἔμελλεν | ol αὐτῷ ϑάνατόν τε xa- 
κὸν καὶ κῆρα λιτέσϑαι. ἡ διπλῆ ὅτι xal νῦν 
τὸ ἔμελλε σαφῶς οὐχ ἐπὶ χρόνου" οὐ γὰ 
ἔμελλε λιτανεύσειν ἀλλ᾽ ἐλιτάνευσεν. ἔστι d. 
ἀντὶ τοῦ ἐῴχει. Reliqua Aristonici testimonia 
cf. in Lehrs* Arist. p. 121. Ubique ad inter- 
pretandum adhibet ἔοιχε ,quod id significari 
vult, quod vel fato vel rerum condicione fieri 
consentaneum est. Haec observatio de usu Ho- 
merico voc. μέλλειν pervulgata est in veterum 
litteris." cf. Eust. 149, 88. 849, 32. 1216, 58. 
1414, 11. 1496, 16 saepius. Suid. Hes. — Apud 
Homerum vox ificat 1) quod in eo est, ut 
fiat, fere — cogito, in eo sum, gedenke, 
bin im Begriff. 2) quod fatis aut natura et 
condicione rerum hominumve factum aut exspe- 
tandum est; a) plerumque impf, in fatis 
erat, sollte, b) fleromque praesens, rebus 
ut sunt patet, efficitur, muss, de coniectura 
certa, quae sequitur ex eis, quae facta sunt. c) 
rebus ut sunt, verisimile probabile est 
fore, mag. 

1) Cogito, in eo sum. | 8) Plerumque c. inf. 
fat. B 89 ϑήσειν γὰρ ἔτ᾽ ἔμελλεν ἐπ᾽ ἄλγεα... 
Τρωσί τε xal Δαναοῖσι sc. Ζεύς. Ζ 898 τῷ 
do' ἔμελλε διεξίμεναι πεδίον δέ |, 515 εὖτ᾽ 
&p' ἔμελλε | στρέψεσθ᾽ ἐκ χώρης, À 23 οὕνεκ᾽ 
Ἀχαιοὶ | ἐς Τροίην νήεσσιν ἀναπλεύσεσϑαι 

e 
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ἔμελλον, δ4 οὕνεχ᾽ ἔμελλε Ἰπολλὰς. -αεφαλὰς 
"Aid προϊάψειν | sc. Κρονίδης, O 601 ἔμελλε 
παλίωξιν παρὰ νηῶν | ϑησέμεναι Τρώων sc. 
Ζεύς, P644 μέλλεις γὰρ ἀφαιρήσεσϑαι ἄεϑλον, 
ξ 18 Ὀδυσεὺς κούρῳῃσιν.. ἔμελλε | μίξεσϑαι 
γυμνός περ ἐών, Nitzsch ad 1, er musste, war 
in der Lage, dass er. 4 596 ἀλλ᾽ ὅτε μέλλοι] 
ἄχρον ὑπερβαλέειν, χ 9 ἦ τοι ὁ χαλὸν ἄλει- 
σον ἀναιρήσεσθαι ἵμελλε |. — Haud raro ad- 
ditur τάχα, Z 52 x«l δή μιν I, ἔμελλε ϑοὰς 
ἐπὶ Pies Ἀχαιῶν | δώσειν, Καὶ ἀλλ᾽ ὅτε δὴ 
τάχ᾽ Erg μιγήσεσϑαι φυλάχεσσι |, 44 181 
4 B14 ἀλλ᾽ ὅτε 9, τάχ᾽ ἔμελλε. . | ἔξεσϑαι, 
ὅτε δὴ vay! ὁ μοχλὸς... ἐν πυρὶ 
μέλλεν [is pei Ameis: mit sinnlicher Be- 
lebung Leblosen, unser Feuer fangen. ἡ 18 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ ἄρ᾽ ἔμελλε πόλιν δύσεσθϑαι ἔραν- 
γήν } οἵ. x275. o 412 τάχα δὴ καὶ ἔμελλεν 
Ὀδυσσεὺς | . . προικὸς γεύσεσϑαι ᾿Αχαιῶν, 
codd. plerique γεύσασϑαι, quod probat rashol 
in Z. f. d. A. 1884, 288. cf. eger Di. D8, 
8. 6, Fut. defendunt Faesi ad 1. Kayser in Phil. 
XXli51l. 3P 778 Wolf e Ven. scripsit ἀλλ' 
ὅτε δὴ τάχ' ἔμελλον ἐπαΐξασϑαι &süAov |, cf. 
La Roche, Faesi, Duentzer. Bekker vero 
Bl. I p. 196 fut. defendit. cf. Cavallin, de tem- 
porum infinitivi usu Hom. p. 56s. — b) rarius 
inf. praes. accedit. A464 ὁ μέν μὲν ἔμελλε 
γενείου χειρὶ παχεῖς | ἁψάμενος λίσσεσϑαι, ὃ 
ὁ᾽ αὐχένα μέσσον ἔλασσε], 5 110 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ 

? ἔμελλε... οἶκον δὲ νέεσϑαι,.. ἔνϑ' αὖτ 

? ἐνόησε .. ᾿Αϑήνη, τ 94 τὸν ξεῖνον ἔμελ- 
λον... ἀμφὶ πόσει secius. De inf. aoristi, 
qui in nonnullis codd. legitur Ψ 778 et o 412, 
cf. hos locos supra allatos. 

2) ἃ) Impf. in fatis erat, sollte, c)cum 
inf futuri, saepe addita particula ἄρα. B 36 
€ ῥ' οὐ τελέεσϑαι ἔμελλον | cf. β 166. v. 1. 
ἔμελλεν v. La Roche h. T. p. 888. E 205 τὰ 
δέ Ans ἄρ᾽ ἔμελλον ὀνήσειν |, v. |. ἔμελλεν 


Roche h. T. p. 888, E ἐπεὶ οὐκ ἀρ 

ελλον ἐγώ y& |.. εὐφρανέειν, Καὶ 886 οὐδ᾽ 

? ἔμελλεν | .. “Ἔχτορι μῦϑον ἀποίσειν, Μ 8 
οὐδ᾽ ap' ἔμελλε | τάφρος ἔτι σχήσειν, 118 νή- 
πιος, οὐδ' ἄρ᾽ ἔμελλε... ἀπονοστήσειν, 
οὐδ’ ἄρ’ ἔμελλον, | πείσειν, «230 οὐδ᾽ ἄρ 
ἔμελλ᾽ . . ἐρατεινὸς ἔσεσϑαι |, x 26 0007 ἄρ᾽ 
ἔμελλεν | ἐχτελέειν, λ 668 οὐκ ἄρ’ ἔμελλες | . . 
λήσεσϑαι v. Ameis ad 1. v 298 οὐχ do ἔμελλες | 
«λήξειν, ὦ 470 οὐδ' ἀφ ἔμελλεν | ἂψ ἀπονο- 
στήσειν, 4 817 ὡς ἄρ᾽ ἐμέλλετε... ἄσειν, Μ 84 
ὡς ἄρ᾽ ἔμελλον .. ϑησέμεναι, v. l ὡς ἡμελ- 
λον, d 107 τῷ δ᾽ ἄρ, ἔμελλεν αὐτῷ κήδε" 
ἔσεσϑαι, ὦ 28 ἡ τ' ἄρα καὶ σοὶ πρῶι παρα- 
στήσεσϑαι ἔμελλε μοῖρ᾽ ὀλοή, h. Ap. 521 ἔνϑ᾽ 
ἄρ᾽ ἔμελλον  obejatew. — Y 466 y 146 νήπιος, 
οὐδὲ τὸ ζδη, ὃ οὐ πείσεσϑαι ἔμελλεν], B 694 
τάχα δ' ἀνστήσεσϑαι ἔμελλεν |, 124 τάχα δὲ 
μνήσεσθαι ἔμελλον |, M 8238 εἰ... μέλλοιμεν 
ἀγήρω τ' ἀϑανάτω τε] ἔσσεσϑ', O 612 μινυν- 
ϑάδιος γὰρ ἔμελλεν | ἔσσεσϑ᾽, II 460 τόν οἱ 
Πάτροκλος ἔμελλε | φϑίσειν; P 278 μίνυνϑα 
db καὶ τοῦ ᾿Αχαιοὶ | μέλλον ἀπέσσεσϑαι, T 98 
ἤματι τῷ, ὅτ' ἔμελλε βίην Has εἰην | Ax- 
μήνη δέεσθαι: h. Ap. 101 ὅτ ἀρ’ υἱὸν . . 
“Μητὼ τέξεσθαι... τότ' ἔμελλεν |, 47 ὅς 
“μιν ἔμελλε | πέμψειν εἰς ᾿Αἰδαο, Ω 86 ὃς οἱ 
ἔμελλε] φϑίσεσϑ᾽ ἐν Τροίῃ, 5 166 ᾧ δὴ ἔμελ- 
λὲν ἐμοὶ xaxà κήδε' ἔσεσθαι |, ἡ 270 5j γὰρ 
ἔμελλον ἔτι ξυνέσεσϑαι ὀιζυῖ) πολλῇ, 9 510 
τῇ περ δὴ καὶ ἔπειτα τελευτήσεσϑαι ἔμελλεν |, 


866 δὰ] 


μέλος 


£477 καὶ λίην σέ γ᾽ ἔμελλε χιχήσεσϑαι χαχὰ 
ἔργα, v 884 φϑίσεσϑαι χακὸν οἶτον. . ἔμελ- 
λον |, o 864 οὐδ' ὡς τιν' ἔμελλ᾽ ἀπαλεξήσειν 
κακότητος |, v 898 οἷον δὴ τάχ' ἔμελλε ϑεὰ 
καὶ καρτερὸς ἀνὴρ | ϑησέμεναι, g 98 ὀιστοῦ 
€ πρῶτος γεύσεσϑαι ἔμελλεν |, 418 τῶν τά; 
ἱμελῖον ᾿Αχαιοὶ πειρήσεσϑαι, w 221 εἰ E. 
μεν αὖτις. ἀξέμεναι οἶκον δὲ... ἔμελλον |, 
h. Merc. 16 ὃς τάχ’ ἔμελλεν | ἀμφανέειν κλυτὰ 
ἔργα, h. Cer. 454 αὐτὰρ ἔπειτα | μέλλεν... 
ταναοῖσι χομήσειν ἀσταχύεσσιν. — cum 
inf praesentis. P 497 νήπιοι, οὐδ' ἄρ' ἔμελ- 
λον ἀναιμωτί γε νέεσϑαι |, a 292 μέλλεν μέν 
ποτε οἶχος 00? ἀφνειὸς xal ἀμύμων | ἔμμεναε, 
418 οὐχ ἄρ’ ἔμελλες ἀνάλκιδος ἀνδρὸς ἕταί- 
ρους | ἔδμεναι, a 138 καὶ γὰρ ἐγώ nov. ἔμελ- 
λον ἀνδράσιν ὄλβιος εἶναι |, h. Ap. 880 
οὐκ ἄρ' ἔμελλες ἐμὸν νόον ἐξαπαφοῦσα].. 
προ ἕξιν καλλίρροον ὕδωρ |. — y) c. inf. &or. 

46 γὰρ ἔμελλεν ol αὐτῷ ϑάνατον . . καὶ 
κῆρα «τέσϑαι |, E 98 αὐτίκα τεθναίην, ἐπεὶ 
οὐκ ἄρ' pue δταίρῳ, χτεινομένῳ ἐπαμῦναι. 
Miquid ἢ V'T00 neo tommodas γὰρ heh 

jui " περὶ τρίποδος γὰρ ἔμελ- 

λον] ϑεύσεσϑαι, sc. voluntate Nelei. y) re- 
bus ut sunt patet, concludendum, est, 
saepe addito zov, muss wohl, veterum ἔοικε. 
A b64 εἰ δ' οὕτω τοῦτ’ ἐστίν, ἐμοὶ μέλλδε 

ίλον εἶναι | quae si ita sunt, ut tu suspicata es 
[4 . v. 656), cognoscis inde, sequitur inde, me id 
Telle, el est notre bon p '* B 116 I (28) (quos 
Bekker eici vult h. Bl. IL 111) $69 οὕτω πον 4i 
μέλλει... φίλον εἶναι), N 228 ἀλλά που οὕτω | 
μέλλει δὴ φίλον εἶναι... Κρονίωνι], d 83 μέλλω 
mov ἀπέχϑεσϑαι Διὶ πατρί |, δ 181 ἀλλὰ τὰ 
μέν που μέλλεν ἀγάσσεσϑαι ϑεὸς αὐτός, 
Ameis δὰ 1, "μέλλω mit zov von einer subjec- 
tiven Behauptung, die hier durch die in 
folgenden Helativsatz enthaltene Thatsache mo- 
tivirt wirl.^ ó 877 ἀλλά vv μέλλω | ἀϑανάτους 
ἀλιτέσϑαι. --- c) rebus ut sunt exspectan- 
dum, probabile est, fieri potest. K 326 
ὄφρ' ἂν ἵκωμαι | νῆ" ᾿Αγαμεμνονέην, ὅϑι xov 
μέλλουσιν ἄριστοι) βουλὰς βουλεύειν, Ameis 
. ,von dem, was nach der Lage der Dinge 
sich erwarten laesst*. «1 864 Y 451 viv 4 
σ᾽ ἐρύσατο Φοῖβος ᾿Απόλλων |, 9 μέλλεες 
εἴχεσϑαι ἰὼν ἐς δοῦπον ἐχόντων, N 171 ἄλλοτε 
δή nott μᾶλλον ἐρωῆσαι πολέμοιο | ω, 
Z 126 χέχαστο δὲ πάντας ᾿Αχαιοὺς | ἐγχείῃ" τὰ 
δὲ μέλλετ᾽ ἀχουέμεν, εἰ ἔτεόν περ cf. d 94. 
Σ 862 xal μὲν δή πού τις μέλλει βροτὸς ἀνδρὲ 
τελέσσαι |, δ) 46 μέλλει μέν ποῦ τις καὶ φίλ- 
τερον ἄλλον ὀλέσσαι | ut res hominum sunt, 
feri potest. d 200 xel γὰρ ἐμὸς τέϑνηχεν 
ἀδελφεός, οὔ τι χάχιστος | ᾿Αργείων" μέλλεις 
δὲ σὺ ἴόμεναι, ξ 188 τοῦ δ' ἤδη μέλλουσι 
κύνες ταχέες v' οἰωνοὶ | ῥινὸν dn? ὀστεόφεν 
ἐρύσαι, x 822 εἰ... ϑυοσχόος εὔχεαι εἶναι » 
πολλάχι που gae ἀρήμεναι. à 214 χελευσι 
μεναι dé o' ἔμελλε | δαίμων, ὃς Τρώεσσεν 
ἐβούλετο κῦδος ὀρέξαι, σ 19 δοχέεις δέ μοι 
εἶναι ἀλήτης | óc περ ἐγών, ὄλβον δὲ ϑεοὶ 
ἀέλλουσιν ὁπάζειν, ut rea sunt, quod mendici 
sumus, res secundas solos deos nobis 
esse probabile est. Faesi ad l ,4. hat einen 
gewissen Ausdruck zuversichtlicher Ironie, wie 
sonst πού oder οἶμαι.“ E. M. 578, 8. E. Gud. 

88. Suid. Hes. 
1) μέλος (Goebel Lexil. II 286 ἃ radice σμαλ 


disseco, divido vooem derivat, μέλος — σμέ- 


μέλος — μέλω 


Aog pars corporis, membrum. v. E. M. 577, 12 
μέλη συνωνύμως xal μέρη. De c initiali v. 
Hoffmann quaest. hom. I p. 18. n syllabam 
brev juae praecedit, producit in ἀπὸ μελέων 
H 131 N 672 11 607 0 854, et in διὰ μελεῖστί 
1291 c 399, (» 432 codices omnes πάντεσσι 
μελέεσσι), non producit in γναμπτοῖσι μέλεσσι 
(septies), ἡδὲ μέλεσσιν Ψ 191, περιτρομέοντο 
μέλεσσιν σ 77, cf. La Roche hom. v. p. ὅ8, 2). 
Formae non leguntur nisi plur. nom. uéi& 
P 211, gen. μελέων (ter decies), dat. μέλεσσι(ν) 
(novies), μελέεσσι v 492, acc. μέλε᾽ σ 70 ὦ 868. 
— Membrum. 1) hominum, a).4 669 à» 
γναμπτοῖσι μέλεσσι(») | c. 9 869 2 994 v 398 
(ἀϑετ.) i90 y 268 h. Ven. 288, v. Ameis app. 
ad » 396. 959 vituperatur a Giseke h. F. 
215 quod parum eleganter composita sint verba 
ὀρϑαὶ δὲ τρίχες ἔσταν ἐνὶ γναμπτοῖσι μέλεσσι. 
P211 πλῆσϑεν d' ἄρα οἱ μέλε᾽ ἐντὸς | ἀλχῆς 
καὶ σϑένεος, a 70 ὦ 868 μέλε᾽ ἤλδανε ποιμένι 
λαῶν | 2c. ᾿Ιϑήνη, II 110 Ἰδρὼς | πάντοϑεν ἐκ 
μελέων πολὺς ἔρρεεν, 689 ἔρρεε δ' ἱδρὼς | 
πάγντοϑεν dx μελέων, À 600 ἱδρὼς | ἔρρεεν éx 
μελέων. 3P 191 uj πρὶν μένος ἠελίοιο | σχή- 
Àn' ἀμφὶ περὶ γρόα ἔνεσιν ἡδὲ μέλεσσιν |, 
» 432 ἀμφὶ δὲ δέρμα | πάντεσσιν μελέεσσι... 
χε γέροντος, σ ΤΊ σάρχες δὲ περιτρομέοντο 
μέλεσσιν |, 9.298 οὐδέ τι κινῆσαι μελέων ἦν 
090? ἀναεῖραι | cf. h. Ven. 284. — b) lo 
latiore sensu μέλεα ita τῷ Ovud fere — 
corpus. ἢ 181 8vuóv ἀπὸ μελέων δῦναι δό- 
nov "Aidoc εἴσω, N 672 Π 607 ὦχα δὲ ϑυμὸς ! 
pret! ἀπὸ μελέων, Ψ 880 ὠκὺς δ᾽ ἐκ μελέων 
LoT πτάτο, À 201 νοῦσος .. 5. . μελέων 
ἐξείλετο ϑυμόν |, o 864 ϑυμὸν ἀπὸ μελέων 
φϑίσϑαι. — 2) bestiarum. £428 duoBertizo 
συβώτης | πάντων ἀρχόμενος μελέων ἐς πίονα 
δημόν | sc. συῶν. De Ulixis sociis in sues mu- 
x 993 τῶν δ᾽ ἐχ μὲν μελέων τρίχες ἔρ- 
peo». ιἀυσιμελής μελεῖστί.) 

4) μέλος (Curt Et 329 vocem componit 
cum μείλεια, μείλειχος, 860]. μέλλιχος, goth. 
mil-ds; vestigia litterae A in voculis 
duplicatae cognoecit in aeol. μέλλιχος, ín μείλια 
cet. pro μέλλια, in exitu pentametri, quod le- 

itur Pausan. X 7,4 μέλεα xal ἐλέγους οἾΟ- 

rcb selbst δαΐ die viel im 
bymn. in Merc. 502 ϑεὸς δ᾽ ὑπὸ μέλος ἄειδεν 
ein anderes Licht fsellt" qua assimilatione 
altera littera à orta sit, non constare 

εἰλια pro uíÀ-wa, μέλος pro μέ; 
Praeter locum illum corruptum 
supra commemoratum vox semel legitur in 
nis de cantu lnscinise, h. XIX 16 οὐχ ἂν t. 
παραδράμοι ἐν μελέεσσιν | ὄρνις. — E. 
577, B—26 54s E. Gud. 885, 35 62. 396, 26. 
p ccn Et* 829 ,,μέλπω hi 

(Curt. Et* »εμέλπω hiess 
M eue ich mild stimmen, erfreuen.) 
Kon leguntur nisi nom. et acc. plur. [innen 
im IL, in Od. sot hymnis vox non legitur. — 
Delectamentum, Spiel Δ 233 χεῖνος ἀνὴρ 
.. αὖϑι xvrav μέλπηϑρα γένοιτο, P 266 X 
179 Πάτροχλον Τρφῳῇσι xvolv μέλπηϑρα γε- 
γέσθαι '. Eust. 929, 15 μέλπηϑρα δὲ ἀντὶ τοῦ 
παίγνια. μετὰ χόρον γὰρ οἱ χίνες ἐμπεδῶσί 
τε τῷ λοιπῷ σώματι xal τὰς σάρχας δια- 
σπῶντες σφαιρ « x. t. À, 1d. 1629, 40. Apoll. 
Lex. 110, 26 τὰ σπαράγματα τῶν χυνῶν xcl 
δλκόσματα. E. M. 578, 16. E. Gud. $86, 28. 
Seid Hes μέλπηϑρα᾽ σπαράγματα. παίγνια. 


fortasse 
voc dici.) 


᾿ 
Ι.-: 

bh. Merc. 502 libris, Ath: 
v. 

* 474, 
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ξλχύσματα. xal μέλπηϑρα χυνῶν ὁμοίως. De 
plurali v. Krueger Di. 44, 8, 4. 

“μέλπω (Curt. Et.* 329 vocem eiusdem radicis 
ac μείλιχος esse vult, ἃ stirpe utà littera m 
smplifeata, notionem primariam verbi fuisse --- 
ad lenitatem, mollitiem animi deduco, delecto, 
milde stimmen, erfreuen) Leguntur formae: 
&ct. μέλποντες. med. praes. μέλπονται h. XIX 
21, impr. μέλπεο h. Merc. 476. inf. μέλπεσϑαι 
H 9241, ptep. μελπομένῃσιν II 182. impf. ἐμέλ- 
neto € 604 ὃ 17 v 27. — Ludo, quod fit et 
saltando et cantando. Quod i hus 
statuit apud Homerum μέλπεσϑαι unam notio- 
nem lusus habere, maxime saltationis, de cantu 
non dici cf. Friedlaender Aristonicus p.58 ad 
A 474, Lehrs Arist* p. 1888. Αἱ nonnullís lo- 
cis, Σ᾿ 604 ὅδ 17 » 27 ἢ. Merc. 476 h. XIX 26, 
notio canendi non solum admitti potest, sed 
pro meliore statuenda est. cf. Friedlaender ]. 
€. Ameis » 27 app. Schmidt Syn. III 868. Apoll. 
Lex. 110, 85 y. ἔοι παίζειν ἢ ὑμνεῖν. χαὶ ἡ 
μολπὴ δχάτερον σάμαίνει — 1ὴ act. μέλπω 
τινά, lusu, cantando et saltando, celebro. 
A 474 πανημέριοι μολπῇ ϑεὸν ἱλάσχοντο | 
χαλὸν ἀείδοντες παιήονα, χοῦροι ᾿Αχαιῶν |, 
μέλποντες ἑχάεργον" ὁ δὲ φρένα τέρπετ' 
ἀχούων |, cf. Ameis ad l. Lehrs I. c. ,,carmine 
celebro^, Naegelsbach ,,den Apollo feiernd durch 
Gesang." Aristarchus versum spurium esse vult, 
ἀϑετεῖται, ὅτι νομίσας τις τὸν ᾿Απόλλωνα 
Παιήονα εἰρῆσϑαι προςέϑηχεν αὐτόν. χαὶ 
γίγνεται δισσολογία" προείρηται ζὰρ οἱ δὲ 
πανημέριοι μολπῇ ϑεὸν ἱλάσκοντο οἵ, Fried- 
Jaen: Ll c. Bekker anecd. 797. 2) med. δ) 
choream salto. Π 182 τῆς dà . . ἀργεΐφόν- 
της | ἡράσατ' ὀφθαλμοῖσιν ἰδὼν μετὰ ueáno- 
μένῳσιν | ἐν χορῷ ᾿Αρτέμιδος, sc. Πολυμήλης. 
H 2A1 τὸν δ' αὖτε προςέειπε μέγας χορυ- 
ϑαίολος Ἕχτωρ |, Alav διογενές, .΄.. οἶδα δ' 
ἐνὶ σταδίῳ δηίῳ μέλπεσθϑαι "Apr: j, Apoll. Lex. 
111, 8 οἷον τὴν ἐμπειρίαν τῆς συστάδην μάχης 
περιπεποί: μαι εὐχερῶς. ὡσπερεὶ παιδιᾷ zoo 
μενος, ], τὸ δὲ μέλπεσθϑαι pra ho 
μὲν παίζειν ἢ τέρπεσθαι, νῦν δὲ olov κινεῖ- 
σϑαι εὐμοὺς xal ἐμπείρως χατὰ τὴν μάχην, 
schol BL ὄρχησις γὰρ xal παιδιὰ γενναίων 
ὁ πόλεμος, πολλὴν δὲ εὐχέρειαν τῶν δεινῶν 
ἐμφαίνει. v Eust. 619,26. Ameis ,den Waffen- 
tanz auffuehren, den Kri en tanzen." — 
b)eano. £604 d 17 μετὰ δέ σφιν ἐμέλπετο 
ϑεῖος ἀοιδὸς | φορμίζων. Σ 604 omittitur in 
ibri enaeus V 181 c auctor est Aristarchum 
isse, cf. Friedlaender Aristonic. ad 4 
Lehrs L c. Ameis 4 17 app. ν 27 μετὰ 
δέ σφιν ἐμέλπετο ϑεῖος doidó Hm 4 μόδοκος, 
cf. Ameis b δὰ L b. Merc. 476 μέλπεο 
χιϑάριζε ἀγλαΐας ἀλέγυνε :, h. XIX 21 
νύμφαι... λιγίμολποι | φοιτῶσαι πυχνὰ ποσ- 
σὶν ἐπὶ χρήνῃ μελανύδρῳ ' μέλπονται' xoQv- 
φὴν δὲ περιστένει οἴρεος ἠχώ᾽. -- E. Μ, 618, 
16. E. Gud. 386,30. Suid. Hes. (μεταμέλπο- 
μαι, μέλπηϑρον, μολπή.) 

μμέλω (Curt. Et* 380, 668, Fick W.* I 888 
ἃ rad. uso, hee. εἴ. μέρτεμνα, S3RSCI, ἘΙΕΔΙ, 
cogito et curo, desidero. — Goebel Lex. II 237 
8 rad. smal » vibro verbum derivat) Legumtur 
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(duodecies), μελήσουσιν E 228 K 481, μελησέμεν 
Kb1. — Aor. μέλησεν h. Merc. 458. — Perf. 
& rad. antiquiore μαλ, ind. μέμηλας h. Merc. 
487, μέμηλε(») (undecies. coni. pepig 4 958 
I869. ptcp. μεμηλώς E 708 N 297 469, Nauck 
μεμηώς v.i. — Ῥιρῖοι, μεμήλει υἷδ. — Med. Praes. 
μελέσϑω x 505, praes. redupl. μέμβλετ᾽ T 848 
metathesin e μέ-μελ-ται ortum v. Curt. 

erb. IL216, de littera P inserta cf. Kuehner 
ἃ. Gr. 8 69, 1. Roscher in Curt. Stud. III, 185 


Óformam per syncopen e με-μέλ-εται ortam esse 
suspicatur. Alii perf. esse volunt cf. Kuehner 
le p. Loebell de perfecti homerici forma 
et usu p. 68. Ameis x 12. — Impf. u£u- 
βλετο 516 Lis — Fut. μελήσεται A 628 
cf. Naegelsbach ad 1. — Voci subest notio pri- 


maria cogitandi et curandi, an etwas denken. 
Curae, cordi sum. 1) Act. Praes. 8) 1. pers. 
semel « 20 εἴμ᾽ Ὀδυσεὺς Δαερτιάδης, ὃς πᾶσι 
δόλοισιν | ἀνθρώποισι μέλω, xal uev κλέος 
οὐρανὸν ἵχει 1 omnium in animo ac mente ver- 
ΒΟΥ, omnes de me audire et narrare cupiunt v. 
Nitzsch δὰ 1. μ 70 'Apyd πᾶσι μέλουσα. schol. 
B ad X 51 ὀνομάχλυτος ᾿Αρίσταρχος ὑφ᾽ ἕν 
ὡς πασιμέλουσα, cf. schol. 4. Θ 537. Lobeck 
elem. I p. 565, Cramer an. Ox. Π 96, 18, La 
Roche h. T. p. 811. Ameis εν die vielge- 
Sungene und viel, s — b) plerumque 8. 
pert μέλει μοί τις δαὶ τί. αἡ cum cura co- 
gito, cura me afficit, sollicitudini mihi 
est, es macht mir Sorge. 8) curae mihi est, 
consulo, liegt mir am Herzen. y) latiore sensu 
tudeo, meum est, ist meine Sache. «) Z 441 
ἡ καὶ ἐμοὶ τάδε πάντα μέλει, γύναι, 460 ἀλλ᾽ 
οὔ μοι Τρώων τόσσον μέλει ἄλγος ὀπίσσω | 
. . ὅσσον σεῦ, K 51 ἔργα δ᾽͵ ἔρεξ᾽, ὅσα φημὶ 
μκελησέμεν ᾿Αργείοισι | δηϑά τε καὶ ϑολιχόν; 
cf. 282 ,woran sie lange denken werden." K92 
ἐπεὶ οὔ μοι ἐπ᾽ ὄμμασι νήδυμος ὕπνος | ἱζάνει 
ἀλλὰ μέλει πόλεμος xal χήδε᾽ ᾿Αχαιῶν |, Σ 
468 T 29 μή τοι ταῦτα μετὰ φρεσὶ σῇσι με- 
λόντων |, Y 21 μέλουσί μοι ὀλλύμενοΐ περ! 
162 μηδέ τί οἱ ϑάνατος μελέτω φρεσὶ μηδὲ 
τι τάρβος | cf. 181, 688 49: γύ τί 
σοί γε μέλει κακόν, οἷον ἔϑ' εὕδεις |, β 804 
ἡ τί τοι ἄλλο | ἐν στήϑεσσι xaxóv μελέτω 
yov τε Énoc τε |, ἡ 208 ἄλλο τί τοι μελέτω 
φρεσίν, mache dir keine Sorgen,* v. l. 
μοι μελέτω, » 862 π 436 ὦ 867 ϑάρσει, μή τοι 
ταῦτα μετὰ φρεσὶ σῇσι μελόντων. — cum par- 
ticipio, 2 6 μέλε ydo οἱ ἐὼν dv δώμασι νύμ- 
€. — B) curae mihi est, consulo. E 228 
1m μελήσουσιν δ᾽ ἐμοὶ ἵπποι], 0.281 col 
δ’ αὐτῷ μελέτω͵ ἑκατηβόλε͵ φαίδιμος "Ext |, 
X 117 νύ τοι οὔ τι μέλει Τρώων πόνος, otc 
ἐφόβησας |, σ 421 τὸν ξεῖνον δὲ ἐῶμεν .. 
ηλεμάχῳ μελέμεν. — y) studeo, meum est. 
E 490 σοὶ δὲ χρὴ τάδε πάντα μέλειν νύχτας 
τε καὶ ἦμαρ |, ἀρχοὺς λισσομένῳ .. ἐχέμεν, 
480 σύ δι μερόεντα μετέρχεο ἔργα γάμοιο |, 
? Aont . . xal ᾿Αϑήνῃ πάντα μελήσει, 
h. XI 2 Moyvgv . . ἡ σὺν Aes μέλει πολεμήια 
ἔργα n B 888 παισὶν... οἷς οὔ τι μέλει πολε- 
μηια ἔργα, Z 492 Y 197 πόλεμος δ᾽ ἄνδρεσσι 
μελήσει |, a 858 μῦϑος δ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει ), 
λ 852 πομπὴ δ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει |, φ 852 t 
ξον d? ἄνδρεσσι μελήσει |, h. VII 27 ὅδε 9? 
αὖτ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει |, 
πάντα μελήσει με Ψ 724. o 601, αὐτὰρ ἐμοὶ 
4 ἀϑανάτοισι μελήσει |, 594 o 


τάδε πάντα xai, 
266 σοὶ δ᾽ ἐνθάδε πάντα μελόντων |, α 159 


516 τὰ δὲ xev δι: Καὶ 


μέμαα 


τούτοισιν μὲν ταῦτα μέλει, κίϑαρις χαὶ ἀοιδή |, 
h. Ap. 188 αὐτίκα δ᾽ ἀϑανάτοισι μέλει xi- 
ϑαρις xal ἀοιδή |, d 415 χαὶ τότ᾽ ἔπειϑ' ὑμῖν 
μελέτω χάρτος tt βίη τε], É 270 οὐ y& 
Φαιήχεσσι μέλει βιὸς οὐδὲ φαρέτρη |, h. Merc. 
451 Μούσῃσιν.. τῇσι χοροί τε μέλουσι καὶ 
ἀγλαὸς ὕμνος ἀοιδῆς |, 458 ἀλλ" οὕπω τί 
μοι ὧδε μετὰ φρεσὶν ἄλλο μέλησεν |. — cum 
inf. x 465 οὐχ [vA μοι ταῦτα μεταλλῇσαι 
xal ἐρέσϑαι |. absol. & 305 σοὶ δ᾽ αὐτῷ με- 
Aéro, xal ἐμῶν ἐμπάζεο μύϑων | — bert 
μέμηλε eodem fere sensu usurpatur, quo prae- 
Sens, accedit vero nonnunquam significatio, curam 
illam animi condicione, natura eius, cui aliquid 
curae est, effici, cf. Loebell 1. c. 49. μ 116 σχέ- 
τλιε, xal δὴ αὖ τοι πολεμήια ἔργα μέμηλε l 
bellicis rebus, quae est tua natura, studeg. 
B 614 ἐπεὶ οὔ σφι ϑαλάσσια ἔργα μεμήλει | 
86. Arcadibus. ε 67 χορῶναι kW νάλιαι, tjgol» 
τε ϑαλάσσια ἔργα μέμηλεν 26 62 Bovig- 
φόρον ἄνδρα |, ᾧ λαοί t! ἐπιτετράφαται καὶ 
τόσσα μέμηλε, É 876 oviouévg», ᾧ τ' ail» 
ἀήσυλα ἔργα μέμηλεν, h. Ven. 6 πᾶσιν δ᾽ ἔργα 
μέμηλε ἐυστεφάνου νϑει εἰης |, 4 353 1859 
ὄψεαι, ἢν ἐθέλῃσϑα xal al κέν τοι τὰ μεμήλῳ 
1228 οὐ δαιτὸς ἐπηφάτου ἔργα μέμηλεν |, 
218 τὸ μοι οὔτι μετὰ φρεσὶ ταῦτα μέμηλεν |, 
α 161 μνηστῆρες, τοῖσιν μὲν ἐνὶ φρεσὶν ἄλλα 
μεμήλει |, 5 65 τὰ δ᾽ lug φρενὶ πάντα μέ- 

λὲν |, h. Merc. 206 267 I doo δὲ μοι ἄλλα 
μεὲμηλεν" | ὕπνος ἔμοιγε μέμηλε xal ἡμετέρης 
γάλα μητρός |. — Pip. μέμη Loic τινος. Nauck 
μεμᾶώς vel μεμηώς scribi vult, cf. Cauer in 
Z. f. G. 1884, 812. E708 μέγα πλούτοιο μεμη- 
Ade | N 297 469 μέγα πτολέμοιο ueugiog |. 
Semel μέμηλα ταῦτα, h. Merc. 487 πεντήκοντα 
βοῶν ἀντάξια ταῦτα μέμηλας |. 

2) Med. a) μέλεταί μοί τι — μέλει, curae 
mihi est aliquid. Α 528 ἐμοὶ δὲ xe ταῦτα 
μελήσεται, ὄφρα τελέσσω |, Naegelsbach ad 1. 
»νἱελήσεται nur hier ans metr. Grund statt des 
80! μελήσει. cf. Bekker hom. Bl. I 146, 
40. Ellendt im Koenigsberg. Progr. 1861" x 
B05 μή tl τοι ἡγεμόνος γε ποθὴ παρὰ νηὲ 
μελέσϑω |. — b) μέμβλεται, μέμβλετο, a) 
curae est. T 349 ἡ νύ τοι οὐχέτι πάγχυ 
μετὰ φρεσὶ μέμβλετ" ᾿ἀχιλλεύς |; Φ 516 μέμ- 

Aero γάρ οἱ τεῖχος ἐυδμήτοιο πόληος | sc. 
Ἀπόλλωνι. --- B) cogito. x12 φόνος δέ οἱ οὐκ 
ἐνὶ ϑυμῷ | μέμβλετο, δὴ Tod dachte er gar 
nicht — Eust 1187, DO ἔστι γὰρ τὸ xowóv 
μεμέληται, xal συγχοπῇ μέμληται, xal πλεο- 
γασμῷ τοῦ B xal συστολῷ τοῦ ἢ μέμβλεταε. 
cf. 1722, 68 1917, 7. Herod. ed. Lentz adn. ad 
fr. 406. E. M. 578, 89. Suid. Hes. (ἀμελέω, 
μελέδημα, μελεδών. 

[μέμιαα] (Curt. Et.* 811 vocem derivat ἃ ra- 
dice μαν μεν, sing. ué-uov-a, plur. ué-ua-utv, 
peieterpued gegsieof ipei iae 
nem i cogitandi et pe! avendi, 
bendes Denken, Trachten." v. Loebell de 
fecti hom. forma et usu, p. 49. Goebel il. I1 
275). Formae non leguntar nisi plur.(sing. uéuova.) 
v. Curtius verb. II 169, μέμᾶμεν I 641 O 106 
(formas non esse syncopatas cf. Curt. l. c. IL 1 
Kuehner a. Gr. I 8 818. Eust. 87), μέμα: 
H 160, μεμᾶασι(ν) (undecies) du. μέμᾶτον 8 418 

493. impr. uepáro 4 804 Y 855. ptep. (v. 
Curt. verb. II 229, Sonne in Kuhn Ztscbr. 
290, Eust. 282, 89.) sing. nom. μεμᾶωώς (vicion 
bis) μεμᾶώς Π 764, μεμᾶνϊα (octies), uepavt? 





Míuvyo» 


E199. gen. μεμαῶτος O 118, dat. μεμᾶῶτι 
E 80 817 X 284, acc. μεμάᾶῶτα (vicies), utuda 

X 826, usp&viay (quinquies). Plur. nom. με- 
μᾶῶτες (undecies), μεμᾶότες B 818 h. Merc. 
204, μεμᾶνϊαι E 779 4 615. dat. usua») 
A: 200 218. acc. μεμἄωτας 1861 0 26 ΤΣ 172. 

μᾶἄώῶτε͵ (novies) ueuaote Ν 197. 

"gre μέμᾶσαν (octies) v. Kuehner ἃ, Gr. o 
$25. L — Peto, appeto, nitor ad rem, 
yestio, molior. 1) de celeri mota corporis ruo 
inno Popero tendo, anstuermen, eilen. 

μέματον; τί σφώιν ἐνὶ φρεσὶ μαίνεται 
ad z 298 ἢ, ^j μεμαυῖα xat! Οὐλύμ- 
που τοδ' modb ; 4 615 ἵπποι γι do με παρήι- 
ξαν πρόσσω μεμαυῖαε |, 8 118 EC δ᾽ ἰϑὺς με- 
μαῶτος ἀχόντισε, 41 95 τὸν δ᾽ ἰϑὺς μεμαῶτα 
ΚΑ ic iae e ER oy X 248 νῦν δ' 
ἰδὺς mm τε μαχώμε 284 οὐ μέν μοι φεύ- 
ντε.. ϑυς ye διὰ σεήδεφφιν 
σον ἧ Ὦ δόρυ, Nw er" δ' ἄρ᾽ 
τωρ! ἀντικρὺ. μεμαώς, H 261 M 405 E bes 
δέ μιν μεμαῶτα |, 4 98 δάμασσε δέ μὲν με- 
μαῶτα | εἴ. M 186 Y 400. 581 εἰ μή ego" 
«Αἴαντε διέχριναν μεμαῶτε |. — ἐπί τινι. Θ 
337 τῷ ῥ' ἐπὶ οἱ μεμαῶτα βάλεν λίϑῳ ὀχριό- 
ἐντι | εἴ. X 826. i SLNMD IM NT πες 
ὀίον δὲ διὰ πτόλιος μεμαῶτες |. 

2) A ppeto, gestio, vehementer pto: im- 
[y de pugnandi studio. 8) cum inf. «) ver- 
finit B 863 μέμασαν δ᾽ oui». μάχεσθαι! 
εἴ. 0 b6. 4 804 μηδέ τις. . οἷος TTL 
μεμάτω Τρώεσσι ᾿ μάχεσθαι 8 ἤρα 
πολεμίζειν ἡδὲ μάχεσθαι |, I 89 μέμασαν δὲ 
μάλιστα |.. ἐπὶ νηυσὶ μάχεσϑαι, N 185 μέ- 

puagav ὁ 'higsotas Ll, Y 855 μεμάτω δὲ μά- 
ἔέσθαι M. H160 μέ, eg d "Extogoc ἀντίον ἀνά, duo 

438 μέματον Τρώων καταδῦναι ὅμιλον], 
581 μέμασαν δ᾽ δὲ vus | ἀλλήλους . . ἐναι- 
ρέωεν ὀξέι χαλχῷ i, Y 165 ἀποκτάμεναι με- 
μάασιν |, ὃ 100 Τηλέμαχον μεμάασι χαξασεά: 
μεν, 740 μεμάασιν ] ó» xai Ὀδυσσῆος 
m £18 παῖδ᾽... " dtoxteivas ort 
rd l ἡμέας ἐξεναρίξαι, [641 
ἔγοχον ἄλλων (πήδισίο τ᾿ ἔμεναι, 
λ 8ι6 ὙΦ Dose» Pole rera μέμασαν 9fuev. Q 
520 τοῦ δ' ἄμοτον μέσον ἀκουέμεν, π- 
πότ᾽ ἀείδῃ |, v215 μεμάασι γὰρ ἤδη] χτήματα 
δάσσασθαι. — c. int. fot. M 197 μέμασαν δὰ 


sd ro; 


μάλιστα]... Τ᾿ ἰλερλ ῥ ο πυρὶ νῆας |, O 106 ἢ 
ἔτι μιν μέμαμεν χαταπαυσέμεν ἱρρβ ἐόντες 
Ameis mit inf. fut weil damit der 


n pere iain eed cf. eiusd. app. ad o 522. 


ins parteipiam. A 590 ἀλεξέμεναι 
κερῶστα δὶ 779. T'9 i» vue μεν 
μαώτες αλέεῖμεν d ἀλλήλοισιν , N 476 ἀλέξα- 
σϑαι μεμαὼς κύνας ἠδὲ xai ἄνδρας ', B 478 
διαρραῖσαι μεμαῶτες | εἴ. 4 118 788 P 727. 
E244 éxi ped μέμεστε μάχεσϑαι | cf. 569. N 
317. Z 120 avri μεμαῶτε μάχεσϑαι | c. Y 
159 $814 x x, μεμαυῖα εσϑαι), E 186 q 
μεμαὼς Ti μάχεσθαι; X 36 ἄμοτον με- 
μαὼς Ax. μέχεσθα, h X20) 1 ΡΒ τὸν χτά- 
μεναι μεμαώς, τις τοῦ y' ἀντίος εν 
E862 μεμαὼς ϑυμὸν ὁλέσϑαι h N18 
μεμαὼς ἀκὸ τεύχεα δῦσαι |, X 156 er 
| ἑλκέμεναι μεμαώς, L 
ecd μεμαώς, 1 632 532 διαπραϑέειν με- 
μαῶτες 
-- ui m ὅρας ἐρεσσέμεναι μεμαῶτας | 
μεμαώς, Χ 418 ἐξελδεῖν 


5. |, v 5O χτεῖναι μεμαῶτες dm : 
pelis dora, 0801 ϑεοὶ μεμαῶτα νέεσϑαι | ἔσχον, 
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ὁ 416 μεμαῶτα καὶ ἐσσύμενόν περ ἀλύξαι |, 

A210 τέ νύ μ' οὐ μέμνεις ἑλέειν μεμαῶτα |, 
τ 291 ἐχφυγέειν μεμαὼς ἤσπαιρε πόδεσσι |, 
h. Merc. 416 ἐγχρύψαι μεμαώς. — c. inf. fut. 
Ameis ad o 522 ,es steht bei μέμονα und den 
dazu gehoerigen Formen der Infinitiv Futari, 
wenn mit dem eifrigen Streben der praegnante 

Begriff des Erwartens oder Hoffens verbunden 
it^ B 543 μεμαῶτες ὀρεχτῷσιν μελίῳσι | 
ϑώρηχας ῥήξειν, ΑἹ 200 218 περησέμεναι με- 
μαῶσιε] ἐπιχειρήσειν μεμαῶτες |. — 
Μέμαα dee — — volo, in animo habeo, K 208 409 
Ee μεμάασιν | αὖθι μένειν ..γ ἦε πόλιν δὲ ἂψ 

αἀχωρήσουσιν, X 884 ἢ καταλείψουσιν. » 
ἦε μένειν μεμάασι, ε 870 χεῖρε πετάσσας |, 
νηχέμεναι μεμαώς. --- infini. supplendus est: 
E 236 Ts μεμάασί γε πολλοί |, 42 298 οὐχ 

γε... ἐποτρύνουσα κε; ἰοίμην | νῆας 
ἐν oytlav ἑέναι περ μεμαῶτα |.— 
Ex- Ὁ) τινός. E782 μεμαυῖ᾽ ἔριδος καὶ ἀντῆς l 
N 197 μεμαότε ϑούριδος ἀλκῆς |, P 181 i τινα 
καὶ Δαναῶν, ἀλκῆς μάλα περ μεμαῶτα |, 
ἐχήσω du ἀμυνέμεναι περὶ Πατρόχλοιο ϑανόντος!, 
L& Boche post ἀλχῆς interpungl et et genet. cum 
σχήσω iriure: coniungi vult — €) τί, 
semel h. Merc 204 τῶν μὲν xaxà πολλὰ 

μεμαότες οἱ δὲ μάλ᾽ ἐσϑλὰ | φοιτῶσιν. 

8) Farticipiom solum haud raro invenitur 
adiectivi loco fungens, rapidus, cupidus 
"io d pugnandi cupidus. a) 4440 Eug 

eic ἄμοτον μεμανῖα | Ameis Sie, put 

^^, IN 80 μενοινώω δὲ hs οἷος |" Exco, 
POH ἄμοτον μεμαῶτε μάψεσθαι ΙΝ "e 
ov μεμαῶτες ἕποντο (cf. supra 
Tl μεμαὼς "Agi μάχεσθαι, 620 
μάασιν ἀκουέμεν), Ν 46 Π 665 Ἔντε 
meson μεμαῶτε xol αὐτώ |, 1655 "Ex- 
τορὰ x μεματα [302 ὀχήσεσθαὶ óleo |, 
Ξ E οὐδ᾽ φημὶ] περρα- . μενέειν μάλα 
mtQ μεμαῶτα d 0 lost e.oev "Exvoga . . 
m. niin περ μέμασαν δι παι dr 298 Y: 3 
oie xal μεμαῶτα δείσεσθαι, Y 256 
ἀλκῆς δ᾽ οὐ μ’ ἐπέεσσιν Fair μεμαῶτα, 
X 172 μνηστῆρας. . σχήσομεν ἔντοσθεν μεγά- 
eov μάλα περ μεμαῶτας |. 418 ὡς εἰπὼν 
ὥτρυνε πάρος μεμαυῖαν ᾿Αϑήνην | cf. T343X 
em irs avidus, Ἐ 216 δυο airrag 

ραπε καὶ μεμαῶτας | sc. κύνας 

9. 286 γαστέρα δ' οὔ πως ἔστιν ἀποιρύμοι 
μεμαυῖαν |. — b) μεμαώς δὰ vérba accedit, 
4555 neüonem motus Babes E 145 ὥς μεμαὼς 
poros. σι μίγη muri a diouriens, H 24 τίπτε 
σὺ δὴ av μεμανῖα. Sec ἀπ’ Οὐλύμποιο, 
K 889 βῆ v dis MESen 4 299 Ei? ἐπὶ 
οἱ μεμαώς, 258 ἕλχε ποδὸς μαεύς͵ N 40 ?^Ex- 
τορε. . ἄμοτον μεμαῶτες ᾿πρίδδοαα , Ὁ 88 172 
πραιπνῶς μεμαυῖα διέπτατο, II 764 ἐπὶ Κε- 
βριόνῃ μεμαώς | εἴ. Φ 174. — β) ad 
ali δ verbe accedit cram σὲ ἡ et ardorem eios 
173 818 ϑωρήσσοντο 
due sigo: i, 4 40 ὁππότε xev xal ἐγὼ 
μεμαὼς ἐξαλαπάξαι | τὴν ἐθέλω, ν 389 
αἴ κέ μοι ὦ, S μεμαυῖα παρασταίης, γλαυχῶκι b 
b. VII 47 ἂν δ᾽ ἔστη μεμαυῖα $c. ἄρχτος. 
E. M. αἴθ, 22, E. Gud. 86, 67 μεμαίεες: προ- 


1046 μέμονα 
filius, Aethiopum rex, qui Antilochum interfecit, 
4 188 nomine non appellato '"Avt:Aóxo:o |, τόν 
ὁ Ἠοῦς ἔκτεινε φαεινῆς ἀγλαὸς υἱός |, cf. 
reller, gr. Myth. II* 486. Pulcherrimus erat 
inter viros ante Troiam prgnantos À 522 χεῖνον 
δὴ χάλλιστον ἴδον μετὰ Μέμνονα δῖον. --- v. 
Ereler L c. 1361. Eust. 1491, 10. 1697, 518. 
uid. 
μέμονα (& rad. uav μὲν ut μέμαα, qu. v. 
lat. memini μέμονα: μεμάασι --- γέγονα: γε- 
γάασι. εἴ. Curt. Et^ 103, 811. Fick W.* I 166. 
Siegismund in Curt. Stud. V 195, 2. Curt. Verb. 
1L 189. Doed. Gl. 135. Loebell de perf. hom. 
usu et forma p. 50.) Formae non leguntur nisi: 
μέμον᾽ E 482, μέμονας uéuovs(v) (plur. ué- 
μαμεν cet). Éodem sensu usurpatur, quo μέ- 
μαα, nisi quod de motu corporis — irruo μέ- 
nova non dicitur. — Peto, cogito, in animo 
habeo, volo. 1) c. inf, a) praes. cf. Ameis 
app. ad τ 281. 1 247 εἰ μέμονας. . υἷας 
᾿Αχαιῶν | τειρομένους ἐρύεσϑαι, Μ 804 μέμονε 
σταϑμοῖο δίεσϑαι |, Σ 176 Ἕχτωρ | ἑλκέμεναι 
μέμονεν, δὲ 607 ποσσῆμαρ μέμονας χτερεῖϊζέ- 
μὲν Ἕχτορα Giov |, v 15 μέμονέν τε μάχε- 
σϑαι |. — b) c. inf. fot. v. Krueger Di. 53,7, ὅ, 
Ameis app. ad o 522. H 36 πῶς μέμονας πόλε" 
μον χαταπαυσέμεν ἀνδρῶν |, X 88 μέμονας 
Τρώων πόλιν εὐρυάγυιαν | χαλλείψειν, d 481 
μονας . . ἀντί᾽ ἐμεῖο | στήσεσϑαι, o 521 μέ- 
μονέν τε μάλιστα]. . γαμέειν καὶ .. ἕξειν, 
— c) c. inf. aor. E 482 “υχίους ὀτρύνω καὶ 
μέμον᾽ αὐτὸς | ἀνδρὶ μαχήσασϑαι, N 807 ng 
t' ἄρ᾽ μέμονας καταδῦναι ὅμιλον |. — 2) c. 
acc. rei. 5 315 uéuovev δ' ὅ ye ἶσα ϑεοῖσι |, 
v. Is ΩΣ Bd δὲ --ὄ 3 3beol 435 
διχϑὰ μοι χραδίη μέμονε φρεσὶν óguai- 
ψοντι |. — E. M. 578, 28. Suid. Hes. 
μέν cf. Mutzbauer, der hom. Gebrauch d. 
Part. μέν I Koeln 1884. (Plerique et veteres 
et recentiores grammatici jculam artissima 
cognatione cum μάν μὴν cohaerere iudicant, ita 
ut aliam alius dialecti esse statuant Eust. 641, 
40 τὸ δὲ μάν τριχῶς ἀλλοιοῦται, εἷς καὶ ἑτέ- 
ρωϑι (ib. 82, 12) δηλοῦται, χατὰ φύσιν τοῦ ἡ 
στοιχείου. λέγεται γὰρ καὶ μήν κοινότερον, 
καὶ μάν Δωριχῶς, χαὶ μέν "Iovixdg. ac ve- 
teres quidem μέν formam correptam ex pleniore 
μήν ortam esse putant Herod. in schol. P ad 
ε 478 συνέσταλται ᾿Ιαχῶς Lentz Her. II p. 144, 
19. Recentiores item eiusdem stirpis voculas 
esse existimant Krueger gr. Spr.» $ 69, 81, 1 
Dial & 69, 44, 1—4, Spitzner lliad. vol. I sect. 
Hp. exc. VIII, Schoemann Redeteile p. 1885., 
Konst. Matthise zur Lehre v. d. griech. Partikeln 
Suediinburg 1846 p. 3s., Hartung. Part. II p. 4908. 
aegels| Anm. zur Ilias ed. I Exc. I p. 1585. 
Baeumlein, Part. p. 159 8., Kuehner a. Gr.* II 
»7 808 8., Duttmann a. Spr.* II p. 295, Ahrens 
chr. εἰ Alt.- Wiss. 1844 p. 54 id. Kuhn Ztschr. 
VIII p.8648., W. C. Kayser Philol. XVIII p. 6725., 
Hinrichs, de eloc. Hom. vest. Aeol. p. 76s. Pro- 
feotas autem eas esse ex adverbio μά docet Pott, 


EF.* II p.323, cui assentitur Ahrens, Kuhn 
Ztschr. VIII p. 868 8. alii cum μέν non eiusdem 
ac 


μήν μάν stirpis esse opinentur, a neutro ἕν 
ducunt cf. Ebel in Kuhn Ztechr. III p. 138 189 
adn., Pott EF.* II 824 187 Contra dicunt Ahrens 
Kuhn Ztschr. VIII p. 356 Leo Meyer, vgl. Gr. I 

. 881. Benfey WL. I 4 ab acc. neutr. óvam 

lucens ,eius' interpretatur.) Principalis igitur 
significatio est tiva: profecto, sane, 


— μέν 


hercle; quae cum magis magisque usu trita 
esset, factum est,ut adversativae cum responderet, 
concessivam quidem — zwar indueret. 

I Adverbium, profecto, 's&ne' eet, ubi nulla, 
uae respondeat, sequitur particula adversativa. 

emper in enuntiatis primariis exceptis paucis 
locis ubi legitur ἐπεὶ οὐ μέν, exstat. (schol. LB 
δὰ N 622 ὁ μέν ἀντὶ τοῦ μήν" οὐ γὰρ ἔχει 
τὸν δὲ cf. schol. V ad Ψ 811 £2 488 δ 89 schol. 
A interl. δὰ 4 278 Eust. 1678, 86; 81,20 v. 
etiam schol. P ad ε 478 τὸ μέν ἀντὶ τοῦ δή" 
ἢ συνέσταλται ᾿Ιακῶς. similia in schol. H ad 
4311018 σ 128 EQM ad 4376 Eust. p. 984, 
58. Apol de Coni. p. 508, 21 Bekk.: τόν τε 
μέν obx ἀσυνήϑως ἀντὶ τοῦ μήν παρειλῆφϑαι. 
eandem significationem particulae μέν tribuisse 
Aristarchum cognoscitur e schol. Didymi ad 159 
ἡ μήν" διὰ τοῦ ε αἱ ᾿Αριστάρχου. Praeterea 
ust. 1951, 18 ἔχει (ὃ ποιητὴς) δὲ xal τὸν μέν 
σύνδεσμον ἀναπόδοτον ἐν τῷ’ ἐμεῖο μὲν οὐκ 
ἐθελούσης et schol. ΗΜ ad α 215 μήτηρ ἐν 
τε μέ φησι" ἡ μὲν μέν ἀπόλυτος, ἡ δὲ bó 
ἀντιδιαστολὴν ἔχει πρὸς τὴν μητέρα. Neque 
ταὶπαβ particulae notionem affirmandi primam 
esse docent Naegelsbach, Anm. zur ll. ed. I 

. 168 8., Harti Part. Ii p. 490s., Baeumlein 

art. p. 169 8., Schoemann ad Isaeum p. 176 s. 
recentiores omnes, qui ab eadem sti] atque 
μήν ducunt, quos v. s. 1, Contra Bekker illam 
significationem particulae propriam esse negat 
Hom. Bl. I 34; 62 et in ed. alt. carm. Hom. pro 
μέν, quod omnes libri habent, ex coniectura 
Scribit μήν his locis: 7 μήν 4 77 K 322 T 109 
€160 τ 306 E 197 1252 464 4 765 (ὁ 749 763 
x 66 1167 295 4 447 E 281 ἡ μὴν δή H976 
88 £216 σ 257 μὴ μήν K 380 ὁ 254 y 462 xal 
μὴν A 269 278 1499 632 6 85 88 2 488 Ψ 175 
Z 97 194 x 18 Σ 962 v 45 τ 244 ἀτὰρ μήν Ζ 186 
B 192 d 82 ἦ τοι μήν A 442. idem semper habet 
οὐ μήν exceptis ὦ 246 251 Ξ 105 B 238 q 160 
K 19 4264, ubi propter metrum οὐ μέν et ὅ 88 
ubi οὐ μέν τοι Scribit. sed μέν retinet, vei 
metro coactus ἡ μέν X 27b xal μέν Q 782 ἡ 325 
οὐδὲ μέν omnibus locis A4 154 Z 489 χ 415 wv 
66 9 558 O 688 » 207 K 181 M B2 x 447 (1374 
e coniect. οὐδέ τι), οὐδὲ μὲν οὐδέ B 708 726 
P924 x561 T9295 K999 M 212 φ 819, vel 
significatione affirmativa non intéllecta ἡ μέν 

983 99 Ω 416 (99 »495 ἡ μὲν δή B, 198 

I 348 I" 480 II 362 ἀτὰρ μέν σ 128 v 200 ἦ τοι 
μέν quadraginta locis, uno loco 21 442 μὴν scri- 
bens. Praeterea μὴν coniecit pro μέν post 
subst. I'808 4398 H 89 £508 adiect. 
O 208 « 208, post verba A4 216 $248 ὁ 976 
851 post adv. ἔτε μήν ε 290 4 190 ἤδη μήν 
187 8 402 post pron. person. B 824 A 164 
demonstr. ὅ 157 ὦ 821 8294 εἰ μὴν pro εἴ ye 
μέν ε 206, reliquis locis iisque plurimis, etsi 
notio particulae eadem est tiva » re- 
tinet. Bekkero assentitur Friedlaender N. Jahrb. 
f. Philol. 79 p. 821s. sequitur hic illic Naber, 
Homerica in leemos, 1855 IV p. 195—198 et 
Nauck in ed. carm. Hom. vel edicit in adn, crit. 
uu o iure contra dicunt W. C. Kayser Phil. 
XVIII p. 672—74 Cobet, misc. crit. p. 366—67 
Baeumlein Part. p. 154s. Mutzbaner Part. μέν 
bei Hom. I p. 12s. Praeterea de »j μέν v. schol. 
A ad A 76 Dind. 

8) totius enuntiationis sententiam vel 
affirmat vel auget, ubi adinngitur voonlis 
xal, ἀτάρ, 5, ἡ τοι, οὐ, οὐδέ, μή. καὶ μὲν 
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Mutzbauer, Part. μέν I p. 14—22, Hentze in 
Ameis app. ad ξ 82. mire Naegelsbach Anm. 
ed. I p. 164 8. particulam non modo affirmativam, 
sed etiam adversativam notionem habere cum 
velit, sive ,profecto etiam" sive ,at vel vertit; cui 
accedit Anutenrieth in Naegelsbach An. ed. III 
ad A4 269, merito obloquuntur Baeumlein Part. 
P. 360, Braune, Anm. zum XIV. Buch der Od. 
p. 125., Mutzbauer 1l. 1.) 4 269 278 I 499 Plat. 
de republ II 864 D xal τοὺς μέν exhibet, I 
632 ξ 85 88 42 488 η 325 x 18 16 Bekker Nauck 
cod. Vind. 56 αὐτὰρ cf. Kayser Philol. XVII 
. 706, v 46 52782 Z 27 197 3 176 v 244. x«i 
uv δή Σ [862] v. 1, μήν cf. schol. B Duentzer 
od. p. 25s., Hentze in Am. app. ad l. Prae- 
terea Ameis à 585 xal μέν legit, ubi La Roche, 
Bekker cet. xa) μήν, omnes libros secuti. — 
εἰτὰρ μέν cf. Mutzbauer 1. |. p. 22 s. Naegels- 
bach L 1. p. 166. Ζ 128 cod. Aug. ἀτὰρ νῦν 
μὲν B 192.082 0128 — v 200. ἢ μέν (cf. Nae- 
gelsbach An.! p. 158s. Hartung Part. II 891 
401, Kuehner a. Gr.* II p. 692 qui vehementer 
errant, cum particulae praeter vim affirmativam 
etiam adversativam tribnunt. cf. Baeumlein Part. 
p. 1635s. 160, Braune Anm. z. XIV. B. der Odyssee 
. 12s., Krueger Dial. $69, 44, 1. Praeterea vide 
viéala Ztschr. f. oestr. Gym. 1868 XIV p. 814 s.) 
1) in iureiurando v. schol. A ad 477 5 μὲν 
πεῖεαι ἀντὶ τοῦ ἡ μήν, ὅπερ ἐστὶν ὁρκικὸν 
ἐπέῤῥημα, ὅπερ ὁ ποιητὴς ἀεὶ διὰ τοῦ & προ- 
φέρεται cf. Cobet, misc. crit. p. 866.  Adiun- 
gitur a) ind. fut. post verba ἔστω νῦν Ζεύς x. 
τ. Δ. £160 ν. 1. ἡ μήν — t 806 cf. Nicanor ad 
Ὁ 40 et Friedlaender Nic. p. 234, Carnuth Nic. 
zur Od. p. 65. f)inf. fut. post ὄμοσσον Ξ 276 
Nicsn. schol. A ad 1. T 108 K 322 4 77. 2)in 
enuntiationibus principalibus, quo quae 
iis continentur, affirmentur, ubi editores saepius 
μέν particulae alicui adversativae vel copulativae 
respondere non recte opinantur cf. Ameis-Hentze 
δὰ Il862 v 424 v 97 ξ 281, Faesi-Franke ad 
$2 749. adiongitur ad indicativum τ 167 I 262 
Am.-Hentze. 4 760 E 197 et I 464 ubi Naegels- 
bach l. 1. p. 159 immerito μέν adversativam esse 
opinatur, x 65 contra Naegelsbachium v. Am.- 
He., λ 447 Am.-He. Duentzer, » 425 Am.-Hentze 
um correlativum esse non recte putant εἴ. 
icanor in schol. Vind. 188 ad l. Carnuth Nic. 
p. 59, Friedlaender Nic. ad 4 29 et p. 29, ε 29 
€ 281 1285 Am.-He, Koch Q 416 v. l. 7 δή 
[pd 768 Duentzer hom. Fragen p. 2098, v. 
itech ap. Dauentzer 1. |. p. 210, Faesi-Franke, 
Koch ad j. l. Naegelsbach 1. l p. 160, Renner 
zu Hom., Zittau 1883 p. 208. μέν et ἀλλά (777) 
inter se fespondere, putat. us 288 289. Ni μὲν 
δή £216 v. 1. ἡμὲν Am-He., o 257 Naegels- 
ERU ree m 
4 -He., Duentz, Koc! .1 

H 97 Am.-He, d 88 Am.-He., Koch, Faesi, 
T" 480 (482—86 ἀθετοῦνται Ariston. schol A) 
Duentzer, Am.-He. I 848 id. Π 862 totus locus 
spurius iudicatur ab Hoffmanno quaest. Hom. II 
p. 187, Hentze in Ameis app. ad ll. VI p. 21s. 
Am.He. μέν ad part. ἀλλά spectare opinantur. 
B 798 Herod. in schol. A x μὲν δή vel ἡ δὴ μέν 
quae tamen verb. collocatio praeterea non repe- 
situr. Aristarchus ἤδη μέν. --- μιὴ μέν 1) in iure 
iurando a) c. ind. post ἴστω νῦν Ζεύς K 880 
cf. Vierke, de μή part. c. ind. coni. p. 55. 
Heatze in Ameis app. ad |.1., T 261 Vierke 1. ]. 
P 13s, Am.-He. ad l. 1, Hartung Part. 1I 186. 
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B) c. infin. post ὀμνύναι Ψ 586 μὴ μὲν ἑχών. 
Propter 7 vocis xo coniecerunt Bekker μή τι, 

eyne Il in observ. VIII p.472 uz oi, 18 
Roche in adn. crit. ad 1. L μη με. at mutatione 
non opus est, quod fxev saepius ^ neglecto 
legitur cf. Hoffmann qu. Hom. I[ p. 36. hymn. 
in Merc. 275 cf. Schneidewin Philol. III p. 678 
contra Lohsee, de hymn. in Mee 29 8, 
Franke ad 1. Baumeister p. 2198, Schulze de 
h. in Merc. p. 318, G. Hermann ad l1. l. ver- 
sum spurium iudicat. ὅ 254 Nauck μήν. 2) 
cum optativo μὴ μὲν δή x 462 v.]l. μηδὲν 
δή cf. Naegelsbach 1. |. p. 161, Am.-He. ad 1 — 
ἡ tot μέν. particula, si ipsas voculas s τος 
Sequitur, ad totam enuntiationem affirmandam 
valet cf. Kuehner a. Gr.* lI p. 697 et Ameis- 
Hentze ad 4 376, Duentzer ad z 129, Naegels- 
bach An. ed. III ad 4 140. A4 140 Γ' 168 Ameis- 
Hentze δέ respondere et hic et 418 Ψ 404 4 537 
44442 opinantur, 4 18 62 Am. μέν praeparativum 
976 E 809 K 618 4 442 Bekker μήν, quod 
numerorum ratio requirere videtur. de pro- 
ductione brevis p bae solita in semiternaria 
vide La Roche Ztschr. für oestr. Gymn. 1871 
p. 502, Duentzer δὰ]. 1, eandem productionen ani- 
madverte H 77 Y 243 9 32. alii cum libris DE 
(La Roche) μέν ῥ᾽. optimi libri μέν. I1 451 P509 
514 cf. Y 4386 α 267 x 129. 2287 T 28 67 Y 
67 318 Duentzer locum spurium iudicat, defen- 
dit Hoffmann qu. Hom. . 943, Ψ 279 404 
806 δὲ 462 « 807 Am.-He.?, Faesi-Kayser*, y 256 

299 Am.-He. ε 3 48 4 505 μ 885 locus spurius 

iston. in schol. A ad Γ' 277, Carnuth Arist. 
ad Od. p. 1168. » 242 ξ 259 cf. $25. e 6872 
t 124 560 594 « 281 Am. aliter Duentzer ad ἡ, 
hymn. in Ven. 202. Particulae p collo- 
cationem, etsi adversativa sequitur, vis affirma- 
tiva etiam tribuenda est Y 22 ἀλλ᾽ ἡ τοι μὲν 
ἐγὼ... οἱ δὲ δὴ ἄλλοι, wp 869 ἀλλ᾽ ἦ τοι 
μὲν ἐγὼ ἔπειμι... σοὶ δὲ γύναι τάδ' ἐπι- 
τέλλω, d 872 ἀλλ᾽ ἦ τοι μὲν ἐγὼν ἀποπαύ- 
σομαι.. πανέσϑω δὲ καὶ οὗτος, x 971 ἢ τοι 
μὲν σὺ μέν' αὐτοῦ͵ αὐτὰρ ἐγὼν εἶμι. --- οὐ μέν 
cf. Apoll Dysc. de Coni. p. 506, 21 ed. Bekker, 
ips arre An. exc. I p. 160—964, Autenrieth 
in ed. III ad A4 608 et Hartung Part. II 892 δ. et 
Baeumlein Part. p. 169 8. cum particulae praeter 
affrmativam non recte adversativam tribuant, 
,at non, doch nicht, aber auch nicht! vertunt. 
Contra Braune, Anm. z. XIV. B. der Od. II ^ 28, 
Mutzbauer Part. μέν I p. 58, praeterea v. Koch 
ad d 81. 1) indicativo adiungitur A4 608 Am.- 
He. Duentzer, Faesi-Franke, B 233 Auten- 
rieth in Naegelsbach Anm.*Duents, Koch. nibil 
inesse adversativae notionis demonstrat Braune 
Ll 1. II p. 23, Δ 158 872 Braune 1. 1. II p. 12, 
& 472 Cobet misc. crit. p. 418, van Herwerden 
guest. ep. p. 29 o? τι, O 788 X 18 126 288 

70 ὃ 81 Braune 1. 1. II p. 12, 9 (516] totus 
locus spurius iudicatur cf. Carnuth Ariston. p.82, 
schol. HQT ad L, schol. ad Aristoph. pac. 778, 
Koechly de Hom. carm. 1II p. 17, Anton Rh. Mus. 
1864 N. F. XIX p. 480 s., Bergk £r Litt. I p. 678. 
9 415 v. 1, ydo Ariston. in schol. A ad O 11. o 
246 251 4 168 schol. BLV ἀντὶ τοῦ μήν, non 
recte μέν vertitur tamen! apud Naegelsbach An. 
ed. I p. 164, ed. lII ad 1. neque magis arridet, 
quod Autenrieth ap. Naegelsi . ]. L, Fried- 
laender N. Jahrb. 79 p. 821 cum ἀλλά 1605 
coniungunt. E287 z 106 Koch, Am.-He., Nae- 
gelsbach An. ed. I p. 164, P 19 & 88 versum ex- 


) 


3) 


) 
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punxerunt Friedlaender N. Jahrb. suppl. III 
:: 471, Hentze in Ameis Spp. 2d l., Faesi-Kayser, 

och; contra Mutzbauer l. 1. I p. 17 adn. 8 c£ 
etiam Braune l. l. II p. 125., Naegelsbach ed. I 
p. 165. B 208 Autenrieth ap. Naegelsb. ed. III 
δὰ l, Baeumlein Part. p. 160, Duentzer ad l. 
Post vocativum collocatum reperitur Z 326 44 
459 Am.-He. y 14 I 488 σ 36 φ 150 812. 
2) Optativo c. xe * 100 1p 168 Ameis in app. 
δὰ 1], — 8) In enuntiatis secundariis ἐπεὶ 
οὐ μέν legitur cf. Naegelsbach? exc. 1 6, K 79 
v. 1. οὔ μὲν schol. ABL ad A4 250 Townl., ε 864 
9 585 A 264 Aristoph. in schol. H οὔ μεν cf. 
La Roche adn. crit. ad 1. item DH sup. ΚΟΥ͂ et 
M in lemmate. ἐπεὶ οὐ μὲν γάρ hymn. Ap. 
BH 286 Hermann, Baumeister. — οὐ uà» γάρ 
ct. Naegelsbach: exc, 1 6 p. 160s. 1) cum in- 
dic, 453 Apoll. de coni. p. 508, 22, Naegels- 
bach? ad 1. 1. 5 402— 901 qui versus in mul- 
tis libris non legitur La Roche, Z 124 N 556 
Y 89 889 3/77 schol A γράφεται οὐ yàg ἔτι 
$9 88b expungitur propter verbi ἐπιδεύεσϑαι 
usum a Bekker, Franke ap. Faesi, Peppmueller 
d. XXIV. B. der Ilias ad 1l. 1. Koch, defenditur 
8 Duentzer ad l. L, « 78 178 — ξ 190 x 59: οὐ 
μὲν γάρ τί σε πεζὸν ὀίομαι ἐνθάδ᾽ ἰχέσϑαι 
cf. Apoll de coni p. ὅ08, 22, Baeumlein Part. 
p. 161, Duentzer Ameis ad l. L, Ariston. in 
Schol. HM ad « 171—73 οἰκειότερον ταῦτα ὑπὸ 
Εὐμαίου ἂν λέγοιντο" διὸ ἔν τισιν οὐχ ἐφέ- 
φοντο cf. Carnuth Ar. p. 10 et schol HQ ὁρ- 
ϑῶς λέγονται ξ 1888. 7 578, α 411 y 377 6806 
5301 » 73 ε 119 181 x 98 o D16 zx 27 204 310 
0.176 318 c 28 9 261 hymn. in Cer. 381. Sae- 

jus in loco communi P446 T 182 a 392 ζ 182 
9 147 562 οὐ μὲν γάρ τις πάμπαν ἀνωνυμός 
ἐστ᾽ ἀνθρώπων, οὐ xaxóg οὐδὲ μὲν ἐσϑλός 
spurii Faesi-Franke, Duentzer, σ 812. — 2) c. 
optat. T 821 hymn. in Ven. 182 v. l. o? γάρ 
τοι et οὐ γάρ τε cf. Baumeister p. 2608. — 8) 
c. ind. aor. c. χε 1545. — οὐ μὲν δή Naegels- 
bach exc. I8, 1. particulae μὲν immerito vim 
adversativam tribuit. 6 238 v. l οὐ γάρ ποτε 
ε 941 4 209 posteriore aetate versus 209—11 
&additos esse dicit Kirchhoff, Comp. d. Od. p. 188, 
obloquuntur Duentzer in libro Kirchhoff, Koechly 
ect. p. 59, Heimreich die Telemachie u. d. juen- 
gere Nostos p. 21. o 280 totus locus spurius 
iudicatur a Bergk gr. Litt. I p. 704, Kammer, 
Einheit p. 5668s. — ov μὲν 95v c 211 O 447 
Eust. 772, 58 οὐ μέν τὸν ἀντὶ τοῦ οὐ μέν τοι 
cf ib. 1726, 26, Cramer An. Par. III 42, 17. 
Osann quaest. Hom. IV 20, Kayser Philol. XVIII 
709. — οὐ μέν τοι, in qua verborum coniunc- 
tione ro: semper dativum pronominis esse Spitzner 
ad Il. exc. VIII $ 8 recte contendere videtur, 
coi assentitur auctor in Passow. Lex. ed. V Il 
1 p.180s. considera etiam non modo saepius 
δὰ part. μέν apponi pron. pers. formas velut 
4168 o 416 Z EE. 52, ge sunm οὐ μὲν τοὶ 
semper in orationibus reperiri. modo particulam, 
modo dativum esse statuunt Krueger dial. $ 69, 
46 adn, Baeumlein Part. 247 s. Sed Naegels- 
bach An.! exc. 1 8, 2 cum μέν adversativam esae 
putat, τοι particulam esse judicat exceptis non- 
nullis locis ut v 267 Φ 370, ubi dativum esse 
concedit; at idem in exc. II 1778. τοὶ omnibus 
locis dativum accipere propensus est; idem in 
ed. III ad B 145 μέν τ᾽ ex μέν zo: ortum esse 
opinatur B 145 4 341 e 447 x 888 492 4 486 
487 T 92, de α 215 dubitat. lure contra dicunt 
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et τ᾽ pro τε esse afürmant Spitzner ad Il. exc 
VIII p. 28, Baeumlein Part. 248, Christ d. Part. 
τε Sitzungsberichte der K. Bayr. Ak. d. Wiss. 
pbil-hist. Cl. 1880 p. 86s. 74s. Θ 298 v. 
μοι, ᾧ 870 α 222 cf. Braune 1. 1. II p. 12, 
v 206 x 267 6 ΣΥΝ μὰ vocativum 
$2800 η 159. — οὐδὲ μέν Naegelsbach An. 
ed. 1 exc. 1 8, 8 item particulae immerito vim 
adversativam cum tribuit, idem quod ἀλλ᾽ οὐδέ 
esse contendit; accedit Áutenrieth Anm. ed. 3 
ad A 154. MUN AmiHe, Fuel Franke ad 
A 154 recte ,auch warlich nicht , neque pro- 
fecto vertunt. cf. etiam Krueger Dial $ 69, 
44, 2. Est autem vis particulae ea ut enun- 
tiationis, quae per οὐδὲ negationem adiungitur, 
Sententiam affirmet et augeat. Usurpatur 1) ! 
praemissa negatione: a) οὐ 4104 Z 489 4 
[ed — Ψ 66 Faesi-Kayser, Am. ad priorem 
locum, 9 568. 5) οὐδέ 1 814 Am.-He, Bekk.* .— 
et Nauck οὐδέ τε, O 688 ubi negatio (674) an- 
tecedens longiore intervallo abest cf. Am.-He. 
hymn. in Ven. 21 antecedunt duo enuntiata, 
quorum alterum ab ov, alterum ab οὐδέ incipit. 
γ) οὔτε ν 207 Naegelsbach An. ed. 1 p. 168 
ed. III p. 172 vertit ,aber doch auch nicht". 
Contra Àmeis? ad l. 1. ,aber auch freilich nicht? 
cf. Faesi-Kayser Cic. de amicit. 18, 65 ,,neque- 
neque vero* Krui . Spr. $ 69, 16, 6, Her- 
mann ad Soph. Phil 1312. 2) nulla ne- 
gatione antecedente K 181 M 82 x 447 Koch, 
aliter Duentzer, Faesi-Kayser, Nitzsch ad Od. 
III p. 148 qui non recte ,doch auch nicht ver- 
tunt. — οὐδὲ μὲν οὐδέ Naegelabach An.! 
exc. 1 8, 8 p. 161 8., Baeumlein Part. 160, Ameis 
append. ad y 27, Nitzach ad Od. 1 p. 142, Fr. 
ranke de . Degantibus ling. Gr. IIl* p. 10s. 
B 108 — 726 οὐδὲ μὲν οὐδ᾽ οἵ Am.- He., neque 
vero ne hi quidem' cf. Koch, Duentzer ad l. 1. 
B 726 Zenodotum expunxisse Aristonicus in 
Schol. A ad 1. 1. auctor esse videtur v. Fried- 
laender Ar. p. 77. P 24 Am.-He., Faesi-Fr. x 
551 Faesi-Kayser, Am.-He. T 295 Ni h 
An.! exc. 18, 8 p. 168, Faesi-Fr. ad 1. 1. Koch 
ad P 24. K 299 Ariston. in schol A explicat 
οὐδὲ μὴν οὐδέ. ἐπεὶ οὐδὲ μὲν οὐδέ M 
212 φ 319 cf. Naegelsbach 1. l. p. 161. 
b)singularum vocum notionem auget, 
quas ipsas sequitur nulla vocula interposita, una 
excepta particula γέ. lis locis, etsi ipsi veteres 
Eust. 1851, 18 ad 42 289 schol. HM ad a 215 
Dind. BL ad Ν 622 particulam μέν absolute 
positam notione affirmativa uti docuerunt, cum 
particula adversativa, quae ad μέν referri poa- 
Bit, aut omnino desit aut si qua legitur, illi non 
respondeat, multi viri docti commoti sunt, ut 
anacoluthon statuentes, sententiam aliquam, quae 
priori membro a μὲν incipienti opponatur, animo 
cogitandam esse sibi persuaderent; inducti autem 
sunt in eum errorem eo quod μέν particulae 
notionem primam tivam esse obliti, in ea 
ratione, qua apud Atticos scriptoribus cum δέ con- 
iuncta ut plurimum usurpatur, nitebantur; c£. Her- 
mann ad Vig.* & 841, Klotz ad Devar. p. 656, 
Matthiae ἃ. gr. Gr.? II p. 1261 Thiersch gr. Gr. 
ὃ 812, 17, Baeumlein Part. p. 163 s., Naegelsbach 
Anm. ed. I p. 172—754, ed. III Js 90 ad A 210, 
Koch ad l. laudandos Hartung Part. II p. 411s., 
419, 4; I p. 168 &, Krueger Bpr. 8 69, 35, 
Kuebner ἃ. Gr.* Il 6 532, 1 et 581, 8, coll. c. 
581,1 et 2. Contra recte dispntatur ἃ Schoe- 
mann ad Is. p. 176 Β., Konst. Mattbiae zur Lehre 


1 


3 


m 


à 
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, v. d. griech. Part. p. 8 8. et copiosius a Mutzbauer 
|j Part. μὲν I p. 4—8. — D post subst. 4211 ἔπε- 
σιν £e omittitur μέν in lemmate schol. A ad 1.1. 
Dind. ubi Bro ἔπεσιν μὲν legitur ἔπεεσσιν cf. 
Faesi-Fr., Am.-He. sed Naegelsbach An.* ad 1. l. 
Koch contrarium neglectum esse statuunt. 4 298 
χερσὶ μὲν contrarium animo cogitari volunt 
Mem Naegelsbach An.* ad l. L, Autenrieth ib. 
Koch; at Ameis-Hentze ad ], 1, μέν etsi ad χερ- 
sl» attractum sit, ad vocem χούρης pertinere 
opinantur. recte Duentzer κούρης et ἄλλων 
inter se opponi; sed ad illam oppositionem magis 
illustrandam μέν nihil valet. 808 Ζεὺς μὲν 
πον Bekk.' μήν. schol BL ἔσως ὁ μέν ἀντὶ 
τοῦ μέντοι, ὅ ἔστιν ἀντὶ τοῦ δέ" ἐγὼ μὲν 
ἐπειμι, Ζεὺς δὲ τὸ τέλος οἷδε xal τὴν τύχην. 
Contra Spitzer δὰ 1, l|. cf. Ameis-He., I'457 
vixg μὲν δή, 9 699 υἱὸς μὲν δή, 4 896 Bekk.* 
μὴν cf. Am.- Be*^ Faesi-Fr. ad 1. 1. Duentzer ad 
841, H 89 Bekk. μήν, τὸ μέν ἀντὶ τοῦ μήν 
schol. V, c£. Am.-He. ad 1. L, Naegelsbach Anm.! 
P. 157, .4 888, P 886 spurium iudicat Naber 
quaest Hom. p. 189, recte tuetur Hentze in 
Ameis app. VÍ p. 76, P 157 Koch, y 236 Am." 
totus locus eicitur ab Aristonico cf. Carnuth 
Ariston. p. 32, a Bekker et Duentzer, defenditur 
ab Ameis, 9 134 φνήν yt μέν Am.-He., Duentser. 
non recte Naegelsbach An. ed.I p. 158 μέν 
particulae, si cum γὲ coniungatur, vim adversa- 
tivam esse dicit, 4 818 νόος ye μέν v. 1. γέ 
μὲν εἴ. Ameis δὰ B 709. £ 801 ἀλλ᾽ ὅτε δὴ 


Ἀρήτην μέν (v.l τὴν νῆσον ΟΒΑ m. τ. La 
Roche) E οὐδῥ Arie ἄλλη | φαίνετο 


γαιάων, ἀλλ' οὐρανὸς ἠδὲ 
x. v. À. $ δ08 ali i 
Bekk.* 
in app- 
gelsbach Anm.! p. 178. Ameis non recte μὲ 
ad οὐδέ 262 spectare opinatur. I 164 225 quibus 
locis particulas μέν et ἀλλά non inter se re- 
ondere ex sententia cognoscitur. X 412 Koch, 
aegelsbach* ad .4 267. T' 291 ἄνόρα uiv — 
εἶδον . . δεδαϊγμένον . . τρεῖς τε κασιγνήτους 
Z 821 λαοὶ μὲν φϑινύϑουσι schol. BLV περι- 
κέκοπται ὁ λόγος" ἐφυλάξατο γὰρ ἐπαγαγεῖν" 
σὺ δὲ χαϑέξζῃ ἀκίνδυνος cf. Schoemann de re- 
ticentia Hom. p.65., Am.-He., Faesi-Fr., Duentzer. 
H 69 ὕρχια μὲν Κρονίδης .. οὐχ ἐτέλεσσεν 
Am.-He., Faesi-Fr., Duentzer cf. etiam Classen, 
Beob. p. 9 &., Giseke in huius Lex. vol. I p. 80 in. 
versus 69—/2 a multis spurii iudicantur Heyne, 
Duentzer hom. Abb. p. 264 adn,, Haupt ap. 
Lachmann Betr. p. 110, Bergk gr. Litt. I p. 570 
888, Naegelsbach hom. Theol! p. 844. 4 502 
Ἕκτωρ μὲν μετὰ τοῖσιν ὁμίλει Hectoris nomen 
ex v. 497 repetitum, particula μέν adiecta qua- 
dam cum wi profertur. M 294 ἀσπίδα μὲν . . 
πρόσϑ' ἔσχετο Am.-He., Naegelsbach An.! p. 174 
contrarium animo itandum esse. cf. Y 261 
σάκος μὲν ἀπὸ ἕο... ἔσχετο, ubi postquam ex- 
est cur id fecerit Achilles, sequitur οὐ- 
6 ,neque. cf. Am.-He. ad ]. 1. versus 260—508 
spur iudicat Bergk gr. Litt. I 688, genuinos 
quaest. Hom. Il 248. Quibus duobus 
locis utrum particulae notio affirmandi, aliqua ex 
attenuata, tribuenda. sit an statuendum 
orationem non ita procedere ut incepta est, du- 
bitari licet. Idem cadit in 2 287 ὃ δὲ Τρῶας 
μὲν ἅπαντας | αἰϑοίσης ἀπέεργε. Uno loco 
μὲν ita est collocatum, ut antecedat substantivo 
suo, interpositum inter hocet praepositionem y 817 


λασσα | δὴ τότε 
νος μέν τοι (dat) ἀμύμων 
μή» cf. Koch, Hentze ap. Ameis*, Ameis 

|. M2658 χρόσσας μέν πύργων Nae- 


ἕν ed. I exc. 110, 6 p. 165; ed. III 
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ἀλλ᾽ ἐς μὲν Μενέλαον ἐχὼ κέλομαι... ἐλθεῖν 
Ameis-Hentze?. non recte Naegelsbach An.! p. 166 
μέν particulam ἀλλά augere contendit cf. Mutz- 
bauer Part μέν I p.22 adn. 13. Non minime 
vis affirmativa cognoscitur ex locis, qui sequun- 
tur, quibus particula adeo non est correlativa, 
ut quamquam priori membro πρῶτον adverbium 
additur, enumeratio non pergatur: 4 301 ἱππεῦ- 
σιν μὲν πρῶτ᾽ ἐπετέλλετο; vox ἱππεῖσιν ex 
v. 297 repetita particula μέν addita gravissima 
esse videtur cf. Naegelsbach An.! p. 169, 6 275 
Haegelsbach ib. 172; spurium iudicat La Roche 
Ztschr. f. oestr. Gymn. XI p.166, 56 53 Duentzer 
Am., A[157) ἀϑετοῦνται τρεῖς Ariston. in schol. 
HM Vind. 56 cf. Carnuth Ar. p. 102 et a pleris- 
que recentioribus Seg Γρῳ retinetur a La 
Roche cf. Nitzsch zur Od. ÍII p. 218 s. 1 198, 184 
ἀλκὴν μέν μοι πρῶτον ὀνείδισας schol. BL οὐ 
πρῶτον, ἀλλὰ πρῶτος" δηλοῦ δὲ τὸ μόνος 

uod iure improbatur a Spitzner δὰ l. 1. cf. Am. 
Tuesi. eiciuntur v. 84—86 ἃ Nitzsch Sagenpoesie 
837, Bekker hom. Bl. II p. 88 s., Duentzer hom. 
Abb. p. 60, Bergk gr. Litt, I 596, defenduntur 
a Gerlach Philol. Xx p. 22 &, e 881 οὐλὴν 
μὲν πρῶτον. Etsi sequitur gn μέν est af- 
firmantis T 63 Ἕχτορι μὲν xal Τρωσὶ τὸ x£o- 
διον" αὐτὰρ ᾿ἈΑχαιοὺς | δηρὸν ἐμῆς καὶ σῆς 


ἔριδος μνήσεσϑαι ὀίω οἵ. Ameis-Hentze. Ver- 
borum constructio propter ea quae inter- 
ponuntur, mutata esse videtur Ψ' 774 ἔνϑ᾽ 


«Αἴας μὲν ὄλισϑε 9£ov; nam quia antea ἀλλ᾽ 
ὅτε d) τάχ᾽ ἔμελλον ἐπαΐξεσϑαι ἄεϑλον legi- 
mus, ut sequantur Ὀδυσσεὺς δὲ ἔφϑη vel sim. re- 
quirimus. atque inferius 778 poéta ii paullo aliter 
expressit bis verbis χρητῆρ᾽ αὖτ᾽ ἀνάειρε 0dvo- 
σεύς, ὡς ἦλϑε φϑάμενος. --- 2) post adiectiva 
A 267 χάρτιστοι μὲν ἔσαν cf. elsbach An. 
1, Baeum- 
lein Part. 160, Braune An. z. XIV. B. d. Od. lI 
. 28, Mutzbauer Part. μέν I p. 15, Duentzer, 
och; Faesi-Fr., E 648 σοὶ δὲ xaxóc μὲν 9v- 
uoc , ἀποφϑινύϑουσι δὲ λαοί sententia est: tibi 
ignavus profecto animus est, quo fit, ut homines 
eant, N 686 πάντων μὲν κόρος ἐστίν Am.- 
Be. 4 100 ἀλλ᾽ ἔμπης πάντας μὲν ὀδυρόμενος 
Am.-He., Facsi-Kayser, Nitzsch ad Od. I p. 248 
parenthesin statuentes, a versu 104 τῶν πάν- 
τῶν οὐ τόσσον ὀδύρομαι sententiam iterum 
incipi et aliter progredi atque coepta sit opi- 
nantur, o 405 ἀλλ᾽ ἀγαϑὴ μέν Am.-He., Duentzer. 
μέν ad ἀλλὰ pertinere Naegelsbachium non recte 
putare docet Mutzbauer Part μέν 1 p. 22 adn. 
18, hym. Merc. 480 εὔχηλος μέν, ubi μέν par- 
ticulam, ut cui adversativa non respondeat, in 
μιν mutarunt Ilgen, Matthiae, supervacaneam 
dicit Baumeister. de loco l]. v. Buttmann 
Lex. 1142, Baumeister; aliter G. Hermann, Franke. 
— μέν τε legitur O 208 στρεπταὶ μέν τε φρένες 
ἐσθλῶν Bekk.* μήν, Naegelsbach An.! p. 167, 
Ameis-He.* ad 4 341 μέν τε ,in der That', ,vero' 
vertant. ε 447 aidoloc μέν τ᾽ ἐστί cf. Koch, 
Faesi-Kayser', Nitzsch ad « 216. Atque par- 
ticulae μέν τε coniunctae, nulla adversativa se- 
quente, ita explicandae sunt, ut τε particula id 
spectet, ut vim part. μέν affirmativae etiam au- 
t Christ, Gebr. d. griech. Part. τὲ, Sitz.-Ber. 
der Kgl. Bayr. Acad. ἦν 188.) phil.-hist. Cl. 1880 
. 368. 74 8. cf. etiam Wentzel, Gebrauch d. 
Pure τὸ bei Homer, Glogau 1847 p. 2 8. p. 7 8. 
Praeterea μέν τε parti in priore enuntiato 
ita ponuntur, ut in posteriore aut sequantur δέ 


1) 


3) 
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re B 90 Z 147 x 304 E 189 N 706 Am..He., Φ 
260 Ψ 519 ἡ 128 aut simplex δέ, δ᾽ αὖ, αὐταὶ 
II 28 E 188 I 508 4 64 898 Φ 464 X 495 ὦ b 

8 891 5 129 à 220 μ 62 93 à 102 hym. Ap. Del. 
141, Δ 481 4424 E 141 A 476 799 « 215 
hym. Ap. Pyth. 11, cf. Christ. 1. 1. p. 35s. prae- 


terea v. N. Jahrb. 1859 p. 805, Philol. 1868 cf. 


. 504 s., Lammert de pron. rel. Hom. p. 21 8.. 
entzel l. l. p. 18. Atque inter se respondent 
μέν — δὲ ve, I 598 Christ. l. 1. p. 41. cf. etiam 
Wentzel l. 1. p. 12 s., Nitzsch ad « 215, Spitzner 
ad Il. exc. VIII 82 p. XXII—XXV qui quidem 
in eo errat, quod ubi μέν τε — δέ τε coniun- 
guntur, ,tà incertam reddere narrationem'* (p. 
XXIII) opinatur, quae sententia iure vituperatur 
ἃ Naegelsbach An. ed. ΠῚ ad B 145. in locis 
autem communibus, ex quo numero Ὁ 208 ε 447 
sunt, particulam τὸ id quod quis sperandum ex- 
Spectandumve esse putet, declarare contendit. 
aegelsbach quidem particulae τὸ omnibus locis 
vim copulandi tribuit; immerito vero t! saepius pro 
τοι habendum esse statuit, dequa re v. Spitzner].1. 
exc. VIII $3 p. XXV s., Nitzsch ad «215. Praeterea 
cf. Friedlaender hom, Gleichnisse II p.95. 298. 278. 
— 8) post verba 4216 χρὴ μέν v. 1. με, Bekk.* 
μήν cf. Naegelsbach Anm.? ad |. Am.-He., Baeum- 
lei Part. 160, 1809 χρὴ uiv δή, € 46 μέλλει 
μέν xov Bekk. μήν, $9 71 ἀλλ᾽ ἦ τοι κλέψαι 
μὲν ἐάσομεν Vrat. d. ἡ τοι μέν͵ spurium iu- 
dicant Ariston. in schol. A, Duentzer ad l.l. 
818 εἶμι μὲν οὐδ' ἁλίη ὁδὸς ἔσσεται Naegels- 
ach An.' p. 157, Am.-He.", Koch, δὲ 92 siu 
μὲν οὐδ' ἅλιον ἔπος ἔσσεται Naegelsbach ib. 
Duentzer, ubi non recte contrarium desiderant 
Doederlein, Koch, Faesi-Fr. μ 156 ἀλλ᾽ ἐρέω μὲν 
ἐγώ non recte μέν ad ἀλλά referri a Naegels- 
bach An.' p. 166 docuit Mutzbauer Part. μέν 
I p. 22 adn. 18, μ 880 (go ἐγώ γε) χαίρεσκον 
μὲν ἰὼν εἰς οὐρανὸν — ἠδ' ὁπότ᾽ ἂψ ἐπὶ 
γαῖαν .. προτραποίμην. μὲν ad vim verbi χαΐ- 
ρθεσχον augendam valet. neque δέ v. 882 quod 
Duentzer vult, respondere docet Ameis ad l. 
neque μὲν — δέ inter se respondent, quod 
Am., Koch, Faesi putaverunt, cum 7ó& vocula 
potius ἰὼν et ὅποτ᾽ ἂψ cet. inter se coniun- 
antur, quo utroque tempore se gavisum esse 
eus dicit. totum locum 374—390 damnavit Ari- 
Starchus v. Ariston. in schol. A ad I' 277, Car- 
nuth Ar. ad Od. p. 116 s. quem secuti sunt 
Duentzer, Faesi, Koch. contra disputant Ameis 
in app. ad 4 890, Nitzsch Beitraege p. 116. τ 498 
οἶσϑα μέν . 49 ἐπιστάμενοι μὲν ἀφ᾽ ἵππων 
ἀνδράσι μάρνασϑαι xal ὕϑι χρὴ πεζὸν ἐόντα 
cf. F'aesi-Kays.* nam illos exercitatissimos esse in 
pugna et equestri et pedestri poéta dicere vult. 
itaque non recte μέν respondere particulae χαί, 
ita ut ea posita sit pro ἐπιστάμενοι δέ opinati 
sunt Am.-He,, Faesi*, Nitzsch ad Od. III p. 14, 
Naegelsbach An.! exc. L 17 p. 173. γ 851 πάρα 
μὲν χλαῖναι Bekk.? μήν cf. Am., Koch Faesi- 
Fr. at Koch μὲν et xai quod sequitur inter se 
respondere putat. 201 ὡς ἔλϑοι μὲν χεῖνος 
ἀνήρ, ἀγάγοι δέ ὃ δαίμων sententia est: ,ut 
veniat sane ille deo ducente', quare δέ δὰ μέν 
referri nequit. T'79 ἑσταύτος μὲν χαλὸν ἀκού- 
εἰν οὐδὲ ἔοικεν | ὑββάλλειν ,oportet eum pro- 
fecto, qui δὰ dicendum surrexit, audire neque 
interpellare decet cf. s. v. ὕββαλλειν h. Lex. 
B 108 — 709 πόϑεόν γε μὲν sic libri plerique 
cf. La Roche ad v. 709 Voss ad hym. in Cer. 
432, Ameis-He. in app. ad B 703; schol. BC cod. 


μέν 


G γέ μιν, S. et Duentzer δέ μὲν, Axt, coniect. 
Hon. is 4 in versu 709 δὲ τόν. cf. Spitzner ad 
1}. Spurii iudicantur vv. 708 —9 a Wolf, 
Belit, Friedlaender N. Jahrb. suppl. III 478; 
lepide versus repetitos esse docent schol. BL, 
Ameis in app. ad B 708, contra dicit ib. Hentze. 
Kammer, zur hom. 61 Ps oL espe, 
Schiffskatalog p. 4. recte vertit Ameis: desidera- 
bant quidem certe Sehnsucht allerdings (μέν) 
hatten sie immerhin (y3); errat Naegelsbach An.! 
p. 158, cui Baeumlein Part. p. 160 accedit, cum μέν, 
art, y? μέν coniunctis, vim adversativam (;at') tri- 
bui E 516 μετάλλησάν ye μὲν οὔ τι Am.-He., ὅ 
195 νεμεσσῶμαί γε μὲν οὐδὲν κλαίειν cf. τ264 
Am.-He.5, Koch.— 4) post adverbia. πολλῶν μα 
sitiones in tmesi K458 τοῦ δ᾽ ἀπὸ μὲν χτεδέην 
κυνέην κεφαλῆφιν ἕλοντο x«l λυκέην καὶ τόξα 
a.r.À. Duentzer recte μέν affirm. dicit, at Am.-He. 
uiv — xal inter se respondere putant, Faesi- 
Fr. orationem non recte p lere οὗ etiam 
Naegelsbach An.' p. 178. χ 475 τοῦ δ᾽ ἀπὸ 
μὲν ῥῖνας. «1 τάμνον͵ μήδεά τ’ ἐξέρυσαν. . | 
χεῖρας τ᾽ ἠδὲ πόδας κόπτον, Bekk.* ex coni. 
χεῖρας δέ. ὅ 876 ἐκ ἐν τοι (dat.) ἐφέω͵ Bekk.* 
μήν. at E 482 ix μὲν μ' ἀλλάων ἁλιάων ἂν- 
dol δάμασσε 495 ἄλλα δέ μοι viv sc. ἄλγε 
ἔδωχεν particula μέν, etei vim augendi quandam 
habeat, ad δέ pertinet.) adv. δὺ adiect. 
formata A 514 νημερτὲς uiv δή μοι ὑπόσχεο 
Am.-He.*, Duentzer, non recte Nae, labach An. 
ed. 1 p. 167; ed. ΠῚ ad L, Koch μὲν δὴ ad se- 
quentem imperativum referunt. « 208 αἰνῶς μὲν 
κεφαλὴν... ἔοικας κείνῳ schol. HMQR ᾿ἥρι- 
στοφάνης χαὶ ᾿Αρίσταρχος αἰνῶς μέν, Nicanor 
in schol. A ad Γ 166 pro μέν habet ydo quod 
vulgo legitur cf. Carnuth Nic. ad Od. ad « 208, 
Bekk.* μήν cf. Baeumlein Part. 161, Duentzer, 
Am.He, Koch. x 426 Τηλέμαχος db νέον uiv 
ἀέξετο, οὐδέ (neque) ἑ μήτηρ σημαίνειν εἴασκε 
ἐπὶ duoc: γυναιξὶ loci sententia est: ancillae 
procorum consuetudine cum utuntur, Penelopen 
neglegunt. Telemachum autem, cum um 
adulescens esset, mater illis imperare non patie- , 
batur. »y)adv. temporis ἀλλ' ἔτι μὲν κε 
& 290 ἃ 190 Bekk.? μήν cf. Nitzsch ad Od. 1. l. 
Ad ἀλλά referunt Ameis, Naegelsbach An.? p. 166; 
contra disputat Mutzbauer Part. μέν I 22 
adn.18. variam lectionem μέν ye reicit Nitzseh 
ad Od. III p. 904. αἰεὶ μέν A961, νῦν μὲν 165 
Townl. μὲν νῦν cf. 6 502 de quo loco v. Ameis 
in app. III p. 64, σ 79 νῦν μέν τοι (dat. *P 602 
γῦν μέν yc, O 211 νῦν uiv δή cf. Naegelsbach 
An.1 p. 166, H 226 Am.-He. vertunt et hic et locis 
sequentibus ,jetzt fuerwahr", wirklich! 4142 ia. P 
84 o 217 x 216 268 Duentzer χ 195. ἢ δη μὲν ef. 
Naegelsbach An.! p. 157, O 222 spurius Lach- 
mann Betr. p. δά, Duentzer hom. Abh. 77, Baeum- 
lein, Ztschr. f. Ált. Wiss. VIII p. 153 ci. Hentze 
in Ameis app. ad Il. V p. 99&, Y 187 Bekk.* 
μήν, o 506 Am.-He.s, Koch, s 850 P687 μὲν 
art. δὲ sequenti respondere iudicant Naegela- 
ach An. p. 167, Ameis ad L 1. ἤδη μὲν to: 
(dat.) qa 402 Bekk.* μὴν cf Spitzner 1]. exc. VIIT 
p. XXV s. XXVIII ἤδη μὲν γάρ τοι σ 176, ἤδη 
μέν χε P 629 Am.-He, Koch, 4262 A355 v. 1. 
ἤδη μέν pro opt. cod. lectione ἠμὲν δή, quod ha- 
bent Bekk.*, La Roche. illam praefert Naegelsbach 
An.! p. 1725. sed v. La Roche ad l.l. in echol. 
V ad Σ 75 legitur ἡ uiv δὴ. Sed part. μέν ad 
δέ [spectare videtur w 371 ἤδη μὲν φᾶος ἧχε 
ἐπὶ χϑόνα, τοὺς δ' ἄρ᾽ ᾿Αϑήνη | vvxtl. κατα- 





μέν 


χρύψασα ϑοῶς ἐξῆγε πολῆος. πρὶν μέν Τ 828 
8 πρὶν μέν Ψ 827 5 4 cf. Am.- Duentzer, 
Faesi-Kays. ad 5,4. Naegelsbach An.! p. 174 con- 
trarium animo cogitandum esse putat. o 226 v 90 
quibns jocis, quod respondet enuntiatum prin- 
cipale relativo, incipit ἃ δὴ τότε cf. Am. ad v 
292 et in app. ad ]. Duentzer ad l. 1. Nutzhorn, 
Entstehungsweise p. 181 s. Koechly, Augsb. 
Phil Vers. p. 60 Faesi ad v 88 sq. πάρος γε 
μὲν Σ 3882 cf, 424 et ε 88 πάρος ye μὲν oa 
ϑαμίζεις cf. Am.-He. ad 708 Krueger Dial. 8 69, 
44,2, 9 642, Bed I] 796 πάρος ys μέν verba 
ad 779 τότε δέ spectare videntur, etsi aliquid 

ioni adi rmAn 5 88 ΤΑ d Δαν το: εἴως 
μὸν y à εἴως pro adv. dem. usurpari 
docent schol. PMQ l L cf. Nic. in schol. 


A ad M 141 O 277 P 727, Eust. 80, 41, er 
Dial. 8. 69, 27, Kuehner A. Gr.* 8 618, 3, 4 Am.- 
Me.* Faesi-Kays. Duentzer ad 1. |. contra 


G. Hermann ad hymn. Ven. 226 et Nitzsch ad Od. 
Ly 157 relativum esse cum putent, apodosin de- 
lerari statuunt. τέως μέν x 848 0 281 x 870 
ubi in multis libris μέν omittitur, quare meliusne 
mcribendum sit τεῖος pro τέως μέν dubitant 
Hentze ap. Ameis, La Roche in ed. et hom, Unters. 
p- 234, hym. Ap. Py. 53 cf. Boettiger in Matthiae 
animadvers. p. 167 s. Baumeister p. 1513. contra 
Ilgen in observ. cum part. adv. desideretur, τέως 
ὁ γε scribendum putat. ὁ) adv. loci ἦνϑα μέν 
ὁ 87 124b οὐδέ est ,neque', 259 287 quibus locis 
δέ ad orationem continuandam valet, 2593 Nae- 
gelsbach An.! exc. I 14 p. 169. ἐχτὸς μὲν δή Q 
650 Naegelsbach An. ed. I exc. I 13 p. 167; ed. 
ΠῚ ad 4 514, Koch ad ll. non recte ad se- 
quentem imp. λέξο part. μὲν δή referunt. ἔνδον 
μὲν δὴ δό' αἰτὸς ἐγὼ χαχὰ πολλά μογήσας | 
ἤλυθον εἰκοστῷ ἔτεϊ ἐς πατρίδα γαῖαν φ 207 
9bi tll supplendum et vel in fine versus vel 
post ἐγὼ graviore interpunctione distinguendum 
f est c. Koch, Ameis ad ll. e)adv. modi, 
motione particulae aliquatenus attenuata 
N ach An.' p. 169 ὡς μέν Q 584 ib. 
p. 158, K 487 v 162 locus 157—162 spurius iu- 
dicatur a Bekk.* Nanck aPerisane cf. Ameis in 
app. ad Ll Rirchhoff N. Jahrb. 1865 vol. 91 
P; 21s. ,retinetar A La Roche. M 496 0 418 
740 ὡς μὲν τοῖς ὀρυμαγδὸς ἐπήϊεν i. e. it& 
quidem, ut ante comparatione describitur. non 
Tecto Am.-He. ὡς £p respondere iis quae se- 
quuntur 742 oi δέ; nam oi δὲ idem sunt in- 
telligendi 80 τοῖς. τὼς μέν 1234. περὶ μέν cf. 
δή Ν 814 Naegelsbach! exc. 1 17 p. 172 5. 
4.25] ὦ 24 ubi anacoluthon statuunt Am.-He. 
Koch, Duentzer, Faesi-Kays. 153 Π 186 y 112 
4 202 Am.-He, ad 1 δέ et Faeci-Kays. ad y 112 
particulis copulativis xai vel ἠδὲ quae sequun- 
tar, illi μὲν it& respondere opinantur, ut pro περὲ 
δὲ positae sint. similiter Koch ad Π 186 Duentzer 
ib. et ad γ 112. sed si accuratius perspexeris e. 
gr. y 112 ᾿Αντίλοχος περὶ μὲν ϑείειν ταχὺς ἠδὲ 
μαχητής, cum Antilochum pedum velocitate 
TaAKIS quam pugnando excellere constet, senten- 
tiam loci hanc esse non negabis: maxime profecto 
pedum velocitate excellis simul et pugnator es, 
οὐ idem in cet. loc. cadit. μάλα μέν 4226 
μάλα μέν to: (dat.) ἐγὼ ἐρίηρος ἑταῖρος ἔσσο- 
μαι Am.-He. fürwahr^, 4318 μάλα μέν τοι 
dnt) ἐγὼν ἐθέλοιμι pro μέν τοι Harl. μέν γε 
s libr. LO μέν xev. Saepius occurrit 
formula ὥς ἔφαϑ', ol(oi) & doe roi(rzc) μάλα 
μὸν σλύον δὲ πύθοντο εἴ. Am.-He. in app. ad 


t 


cf. tivo additum adhortantis est. 
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o 220 Duentzer ad l. 1. Koch ad 477. μέν ad μάλα 
vocis notionem augendam valet, ut te in 4218 μάλα 
τ' ἔχλυον αὐτοῦ cf. Christ Part. τὲ p. 47. primum 
usurpatur, particula adversativa sequente nulla O 
800 Ψ 788 v 157 w 141 hymn. Ap. Pyth. 324. 
deinde sequente vel δέ continuativo H 379 Koch, 
119 X 188 378 y 477 a 178, vel δ᾽ ag* o 220 
C 247 Ψ 54. εὖ μέν 9 215 εὖ μὲν τόξον olóa.. 
ἀμφαφάασϑαι ubi Am.-He.? εὖ δὲ ut sequatur 
desiderant. si vero cum Lehrs ΑΙ." epim. p. 406 
Faesi-Kays. Duentzer ad l.l. v. 219—928 eliminan- 
dos iudicemus, illis verbis respondent 229 δουρὶ 


4! ἀχοντίζω; notio vero particulae affirmativa 


eadem manet, com δέ sit continuativum. —5) post. ὁ) 
ers. “ὁ 289 x 


pronomina «) personalia I. 
ἐμεῖο μὲν οὐχ ἐθελούσης εἴ. Eust. ,1851, 18 
ἔχει δὲ (ὁ ποιητὴς) καὶ τὸν μέν σύνδεσμον 
ἀναπόδοτον. ἀλλ᾽ ἐμὲ μὲν A 442 cf. Koch. 
satis artificiose Am.-He. contrarium quoddam 
animo fingendum esse docere conantur, 1 828 
ἀλλ' duh μὲν σὺ σάωσον ἄγων ἐπὶ νῆα, μηροῦ 
δ' ἔχταμ' ὀιστόν ubi δέ continuativum intelle- 
gere praestat. ἡμεῖς μέν B 824 Bekk.* μήν οἴ, 
Baeumlein Part. 160, Am.-He.* Naegelsbach An. 
ed. lII vertit ,vero', idem in ed. 1 170 minus 
recte ,At vero. μι 284, qui versus 244 ita re- 
petitur ut referatur ad τόφρα δέ q. s. Il person. 
σὺ μέν post vocativum & 280 22 285 — M 281 
169 K 164 Bekk? μήν cf. Am.-He. ἀλλὰ σὺ 
μέν Θ 874 Σ 194 408 A 421 cf. Nàgelsbach An.* 
δὰ l. Duentzer. at Koch Faesi-Fr. Am.-He. verba 
versus 426 xal τότ ἔπειτα x.r.A. illis. opponi 
contendunt, Z 269 ἀλλὰ σὺ μὲν πρὸς νηὸν 
᾿Αϑηναίης ἀγελείης ἔρχεο, cui versui 279 repetito 
respondent verba δὲ Πάριν μετελεύσομαι. 
Contra μέν et αὐτὰρ inter se ndere viden- 
tur z 210 ἀλλὰ σὺ μὲν viv ἐρχεῦ — 272 αὐτὰρ 
ἐμὲ προτὶ ἄστυ συβώτης ὕστερον ἄγει, etsi 
aliquid notionis affirmativae mansit σοὶ μὲν δή 
P 556 cf Ameis, quod sequitur ἀλλὰ impera- 
595 αὐτὸν μέν 

σεπρῶτα σάω εἴ. Koch, Ameis, Duentser. ὑμεῖς 
μέν 4 277 Ameis anacoluthon esse putat, Nae- 
gelsbach An.! p. 170 ,at hos' vertit. totus locus 
num genuinus sit dubitat Ribbeck Philol. VIII 
462 id. N. Jahrb. vol.85 p.77, defenditur a Duentzer 
jb. suppl. III p. 847 s. Benicken Interp. im XI. B. 
p.245. H 78 pro ea, quam Aristarchus habet, 
Bekk.? La Roche retinuerunt ὑμῖν δ᾽ ἐν γάρ, varia 
lectio est ὑμῖν μὲν γάρ quam Spitzner, Heyne, 
Naegelsbach t ἀλλ᾽ ὁ μὲν ὑμέτερος 
ϑυμός 4 694 particula inter art. et pron. collucata 
δὰ pronomen urgendum valet cf. Koch Am.-He.? 
sed Naegelsbach An 166 μέν iniuria ad ἀλλὰ 
refert, quem refutat Mutzbauer Part. μέν I p.22 
adn.18. O particulam, quod raro fit, apud 
Hom.inter articulum et nomen interpositum esse. 
090: μέν 4 286, σφὼ μέν τε N 41 Bpitzner ad 
Il. exc. ὙΠ. XXV, aliter N: bach An.! p.170, 
σφῶιν μέντ᾽ 4841 Am.-He. cf. Faesi-Fr., Duentzer. 
at N rp indeed dne 
it. de μέν τε, parti vers. sequente 

nulla, v. supra. /) demonstr. xeivog u£vy 195 
Duentzer. sed Am.-He.? μέν affirm. ad ἀλλὰ ante- 
cedens referunt, obloquitur Mutzbeuer Part. μέν 
I p. 22 adn. 18, y 208 1701 ἀλλ᾽ ἡ τοι κεῖνον 
ub ἐάσομεν. in enuntiatione relativa legitur χεῖ- 
vov μέν a 235 ubi Am.-He. adnotaverunt: contra- 
rium, eadem sententia v. 241—42 repetita, versu 
248 per vocem οὐδὲ proferri. κεῖνος μέν tot 
(dat.) ὁ 157 Bekk.* μήν cf. Am. e 821. οὐ γὰρ 


΄ 
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δὴ τοῦτον μέν ἐβούλευσας νόον ε 24 o 479. 
τούτοισιν μέν α 169 ταῦτα μέν χ 40 cf. Faesi- 
Kays, Duentzer, Koch, Am.-He. I 186 ταῦτα 
μὲν αὐτίχα πάντα παρέσσεται" εἰ δέ opponitur 
voci αὐτίχα cf. Am.-He. o 352 αὐτῶν ἣν γὰρ 
χτήματ' ἀκήρατα κεῖτ' ἐνὶ οἴχῳ | σῖτος xal 
μέϑυ ἡδύ, τὰ μέν τ' οἰχῆες ἔδουσιν" | oi δ᾽ 
εἰς ἡμέτερον πωλεύμενοι.. εἰλαπινάζουσιν, 
μέν nihil vult, nisi ut pronomini maiorem vim 
adiun per oi δέ oratio edit vel si ma- 
vis, domini opponuntur servis. y) alia pron. 
ἀμφοτέρω μὲν μᾶλλον M 944 357 Am.He. 
Koch cf. etam Faesi-Fr. Heyne Il. obs. VI p. 
337. loci sententia est: Aiantem voca, vel po- 
tius utrumque. Sed Naegelsbach An.! p. 170 ,at 
vertit. ἄλλης μὲν λώβης N 622 schol. BL ὁ 
μέν ἀντὶ τοῦ μήν" οὐ γὰρ ἔχει τὸ dé. at Am.- 
He. μέν et νῦν αὖτε 628 inter se respondere 
pus. ἄλλοι μὲν γὰρ πάντες E 877 ubi Am.- 
e. contrarium & poéta silentio praetermissum 
esse immerito contendunt. ἡ δὲ τόσσον μὲν 
ἕεργεν ἀπὸ χροός 4180 cf. Duentzer. non recte 
Am.-He. verba v. 182 αὐτὴ δ᾽ αὖτε ἴθυνε A 
poni iudicat. ἀλλ᾽ ὅσσον μὲν ἐγὼ δύναμαι 
800 Naegelsbach An.! p. 166 cum particulae recte 
vim affirmativam tribuat, in eo errat, quod ad 
ἀλλὰ referens eidem adversativam tribuit cf. Mutz- 
bauer Part. μέν 1 p.22 adn. 18. oio» μέν 
τινα τοῦτον ἔχεις ἐπίμαστον ἀλήτην v 977. 
pronomine οἷον exemplum profertur quo quod 
antea dictum est: οὔτις σεῖο καχοξεινώτερος 
ἄλλος affrmator cf. Koch, Am. Duentzer, cui ut 
gravissimum esse demonstretur, μέν adicitur, 
similiter olov δή λ': 429 σ 220 usurpatur. alii 
v. 880 ἄλλος δ' αὖτε τις οὗτος ἀνέστη respon- 
dere putant cf. Faesi-Kays. Am.-He. 6) post 
ἥ τὸ cf. Naegelsbach, An. ed. I exc. 1 14 
. l68 s. ed. II ad 4 234, Baeumlein Part, 160 
A ὃ ub» Z 806, I1 610 — P 526 ἀλλ᾽ ὃ μὲν 
ἄντα ἰδὼν ἀλεύατο χάλχεον ἔγχος | πρόσσω 
γὰρ κατέχυψε, τὸ ὁ᾽ ἐξόπιθϑεν δόρυ μαχρὸν | 
οὔδει ἐνισχίμφϑη particula δέ ad e& 
verba, quae proxime antecedunt. illi v. 610 re- 
nderent v. 614—15 αἰχμὴ δ᾽ Αἰνείαο χρα- 
αινομένη κατὰ γαίης | ᾧχετο x. v. λ. qui cum 
eadem iterum describapt et in opt. libr. omit- 
tantur, à erisque iure eiciuntur cf. Friedlsender 
Philol. 1V p. 588 Bekk. La Roche, Nauck, Spitz- 
ner al. neque hi versus leguntur in P. contra 
in schol V ad Il618 ἐν vj ἑτέρᾳ τῶν ᾿άρι- 
στάρχου οὐχ ἐφέρετο χαϑάπαξ᾽ iv δὲ τῇ dev- 


τέρᾳ ἄλογος αὐτῷ παρέκχειτο, quare Nitzsch 
Sagenpoesie 141 v. 611—18 damnat. νῦν δ᾽ ὃ 


μὲν «166. ἡ μὲν δή Z 888 δέ est continua- 
tivum. ἐὸ μέν ubi vox τό modo demonstr. modo 
relat. existimatur A 284 ναὶ μὰ τόδε σχῆπτρον 
τὸ μὲν οὔ ποτε φύλλα καὶ ὄζους | φύσει εὐ 
Naegelsbach* ad 1, Baeumlein p. 160, qui τὸ 
demonstr. esse iudicant secuti Nicanorem in schol. 
A cf. Friedlaender Nic. p. 159 et 9, Otto, rel. 
Pron. II p. 6 Am.-He. in app. ad 1l. Duentzer; 
sed Koch relativum accipit. O 40 (λέχος) xovol- 
dio», τὸ μὲν οὐχ ἂν ἐγώ ποτε μὰψ ὁμόσαιμι 
Naegelabach! exc, 1 14 Am.-He. τὸ μέν ,quod pro- 
fecto' vertunt. cf. B 101 Faesi-Fr. I1 141 T 889 de 
h. Ll. genuitate v. Friedlaender Arist. p. 296. aliter 
Zenodotus, Hentze in Am, kde 140, Faesi- 
Fr. Be gr. litt. I p. 166. aeterea ad n. 
τὸ pondus augendum, quod quidem ad. inf. vel 
enuntiationem, quae sequuntur, spectat, 
μὲν Mlicitur E 666 τὸ μὲν οὔτις ἐπεφράσατ᾽ 


μέν 


οὐδὲ νόησε | μηροῦ ἐξερύσαι δόρυ cf. Am.-He.* 
Faesi-Kays. Duentzer, Koch. 4» 437 τὸ μὲν al- 
σχιον, αἵ x? ἀμαχητὶ | ἔομεν Οἴλυμπον δὲ ct. 
Am. in app. δὰ « 870 et τόδε Part. μὲν non 
adiecta item tum $159 β 141 α 876 εἰ 
τόδε ye B 119. 4863 τὸ μὲν oU τί σ' ἐίσκο- 
μὲν .᾿. ἠπεροπῆά τ᾽ ἔμεν xal ἐπίκλοπον Am.- 
He.* Koch. ν 889 τὸ οὔποτ᾽ ἀπίστεον͵ ἀλλ' 
.. g0', ὃ νοστήσεις Απι.- 6.6 τ 599 τὸ μόν σ᾽ 
ἔτι. . εἰρήσομαι Am.-He.* Duentzer. Etiam 
δὰ sequens relativum sive nom. propr. spectat 
£ 188 ἀλλὰ τὰ μὲν νοέω Am.He.? Koch, y 45 
ἀλλ' ὃ μὲν ἤδη χεῖται... ᾿Αντίνοος. Denique 
huc referendi » 237 —* 104 ξεῖνε, τὸ μέν σε πρῶ- 
tov (inprimis) εἰρήσομαι, ubi iniuria contrarium 
animo cogitandum esse opi Am.-He. ad 
riorem locum. τοῦ μέν τε τ 338 sequitur zo4- 
e τε, quod opt. libr. secuti praebent La Roche 
Nauck, v. |. πολλοί δέ it Bekk.? de μέν τε 
Y. SU| τῷ μέν Καὶ 216 -He. Koch, T 92 
τῷ prm ἁπαλοὶ πόδες Naegelsbach? ad B 145 
μὲν 9' pro μέν ro: accipit v. s. cf. etiam N. 
Jahrb. 1855 p. 806 Philol. 1868 p. 504 s. Lam- 
mert, de pron. rel. hom. p. 21 8. 62 EAS ὁδῷ) 
ἐν v' οὐδὲ ποτητὰ παρέρχεται οὐδὲ πέλειαι 
uentzer ad |. 1. Christ Part. τὲ p. 38s. sed 
τῇ μέν τε ad v. 66 vg δέ referunt Am.-He. Faesi- 
ys. τὸν μέν $2891 Faesi-Fr. Duentzer, € 145 
Am.-He. cf. etiam Faesi-Kays. Duentzer, Koch, 
K 235 τὸν μὲν δή Am.-He. τὴν μέν E893 Am.- 
He. ot μέν Z 422 οἱ μὲν πάντες ἰῷ κίον ἤματι 
"Aidog εἴσω ubi οἱ μέν verbis cum vi 
juae autecedunt oi δέ μοι ἑπτὰ χασίγνητοι 
ἦσαν repetuntur cf. Am.-He.? ad l. ]. Naegelsbach? 
ad 132. 11283 oi μὲν γὰρ δὴ πάντες locus 
spurius cf. Lachmann Betr. 69, Bernhardy gr. 
Litt* II 1 p. 169, Bergk gr. Litt. I p. 616. Sed 
A 825 οἱ Ἂν γὰρ δὴ πάντες .. κέαται.. τῶν 
δὲ σϑένος ὄρννται αἰεί inter se respondent μέν- 
δέ. In enunt. secund. Θ [476] cf. Ariston. schol. 
A ἀϑετοῦνται στίχοι δύο, ἃ plerisque damnantur, 
ἃ Nanckio retinentur. al μέν Z 500 x99 (véac) αἱ 
μὲν ἄρ' ἔντοσϑεν λιμένος . . | δέδεντο nam quae 
sequuntur αὐτὰρ ἐγὼν οἷος σχέϑον ἔξω νῆα 
ad v. 91 ἔνϑ᾽ δὶ ?x εἴσω e kae 
pertinent. τὰ μὲν K 440 -He. 
An.! p. 169, Σ 74 τὰ sj. Π 60 ΣΊΙ2 7 66 
ἀλλὰ τὰ μὲν προτετύχϑαι βάσομεν. seqnuntur 
extremo loco νῦν δ᾽ ἦ τοι μὲν ἐγὼ s χό- 
λον quibus eadem fere exprimuntur cf. Hentze 
ap. Am. ad |. l, prioribus duobus νῦν δ᾽ elu; 
sed cum τὰ μὲν graviter pronuntiata ad ea quae 
antecedunt, spectant, μόν afürm. part. est in- 


tellegenda, τάων μέν τοι B 294 Bekk.* μήν, 
τοι dativum intellegunt Am.-He. Spitzner in exc. 
VIII ad IL p. . — €) Coninuctionibus 


&sdicitur 1) part. εἰ, ut rem solum animo 


fictam esse magis , Mversativa par- 
ticula sequente ni cf. Nieberding, paratakt. 
Anknuepfung des Nachsatzes p. 4—9. :410 εἰ 


δ᾽ j τίς σε βιάζεται... νοῦσόν γ' οὗ 
ἐρᾷ P d Wohl. λλὰ σύ γ᾽ εὔχεο xax, 
Ποσειδάωνι v. lectione νοῦσον δ᾽ (cf. schol. HQ 
ad ε 275 411) recepta Faesi-Keys Koch banc 
emuntistionem protssi attribuunt, Duentzer δὲ 
apoditicon iudicat. sed sententia 'baec est: si re 
vera nemo manus tibi infert, morbum ut effugias 
fieri non pete at Neptuno supplica; is enim 
fortasse tibi opitulari potest, quae sententia animo 
cogitanda est, quippe qua cur Cyclopes socium 
ut precibus patrem tentet, monesnt cognoscatur. 


μέν 


x Ab εἰ μὲν δὴ Ὅδυσεις... εἰληλούϑας, ταῦτα 

» αἴσιμα εἰ ας Koch Am.He. 321 εἰ μὲν 
δὴ .. ϑεοσχόος εὔχεαι εἶναι, πολλάκι mov 
μέλλεις ἀρήμεναι Am.-He. ad L ]. Duentzer ad 
4881. ψ 286 εἰ μὲν δὴ γῆράς γε ϑεοὶ τελέ- 
ουσιν ἄρειον, ἐλπωρή τοι ἔπειτα Am.-He. 
Daentzer, 1 484 εἰ μὲν δὴ νόστον γε μετὰ φρεσὶ 
. . βάλλεαι, πῶς a» ἔπειτ᾽ ἀπὸ σείο.. λιποί- 
μὴν Spitsner Am.-He. K 242 εἰ μὲν δὴ ἕταρόν 
γε χελεύετέ p) αὐτὸν ἐλέσϑαι, πῶς ἄν ἔπειτ' 
Ὄδυσῆος . . λαϑοίμην Am.-He. de ἔπειτα v. 
Faesi Ztschr. {, Alt. Wiss. 1855 p. 481 Am.-He. 
ia "P ad y 302. Q 406 εἰ μὲν δὴ ϑεράπων 
ὡς εἴς... ἄγε δὴ .. κατάλεξον, ὃ 881 εἰ uiv 
δὴ ϑεός ἐσσι... εἰ δ' ἄγε... κατάλεξον Duentzer 
Am-He. ὦ 828 εἰ μὲν δὴ Ὀδυσεύς γ᾽ ἐμὸν 
πάις ἐνθάδ' ἱχάνεις, σῆμά τί μοι νῦν εἰπέ. 
3 660 εἰ μὲν δή μ᾽ ἐϑέλεις τελέσσαι τάφον, 

δέ κέ μοι... κεχαρισμένα ϑείης, Ο 49 εἰ μὲν δὴ 
σὺ y! ἔπειτα. ἶσον ἐμοὶ φρονέουσα καϑίζοις, 
τῷ xe Ποσειδάων ys . . αἶψα μεταστρέψειε 

ov enuntiatum ab εἰ incipiens est optantis 
cf. Lange, Part. εἰ I p. 51; quare fieri non potest, 
ut illi respondeat v. 53 ἀλλ᾽ εἰ δὴ ῥ᾽ éxeóv γε 
xul ἁτρεχέως ἀγορεύεις, ἔρχεο, quo illius sen- 
tentia aliqua ex repetita, oratio edit 
c. Nitzach aà HI p.70. &206 εἴ ye uiv 
εἰδείης .. ἐνθάδε κ᾽ αὖϑι μένων σὺν ἐμοὶ 
τόδε δῶμα φυλάσσοις Bekk.* εἰ μήν͵ Duentzer 
Am.-He. Koch Faesi ad Ll. 1. enuntiatio est op- 
tativa Lange Part. εἰ 157, Herodianus in schol. 
A ad 1308 ἔνϑα dé, sed rectius ib. ad Y 890 
ἐνθάδε cf Lange ib. hymn. Ven. 145 εἰ μὲν 
ϑνητή v' ἐσσί... οὔ τις ἔπειτα Sev... μὲ 
σχήσει, ep. 14,1 εἰ μὲν δώσετε μισϑόν, ἀείσω 
v.l. εἴ μοι Suid. Franke cogitatione supplen- 
dam esse enuntiationem, quae δὲ contineat, opi- 
natus, non curans εἰ μέν esse ,si re vera, ,si 
quidem'. Etiam in apodosi μέν affirm. legitur 
41 188 el μὲν δὴ υἱέες ἐστόν, νῦν uiv δὴ .. 
τίσετε λώβην, a 82 εἰ μὲν δὴ νῦν τοῖτο φίλον 
μαχάρεσσι ϑεοῖσι. . Ἑρμείαν μὲν ἔπειτα ὁ- 
τρύνομεν.. αὐτὰρ ἐγών x.t. À. Apodosis cum 
8 part. δέ (apodot.) incipit, μέν particula non 
cum δέ coniun, est, sed notionem prin- 
cipalem servat Nieberding Cp Ψ 658 εἰ 

v δή μὲ κελεύεις οἴχοϑεν ἄλλο | Εὐμήλῳ 
ἐπιδοῦναι, ἐγὼ δέ χε xal τὸ τελέσω cf. Tic. 
schol. Α ὑποστιχτέον μετὰ τὸ ἐπιδοῦναι, τοῦ 
ἑπομένου συνδέσμου (sc. δέ) περιττεύοντος cf. 
Friedlaender Nic. p. 22, Classen Beobacht. 82 s. 
et quae Lange de εἰ δ' ἄγε formula p. 8 13 de 
part. εἰ disseruit. Locum ita verterim: ,jich 
setze den Fall (εὖ, dies ist wirklich (μέν) nach 
deinen Worten em dein Wunsch, 90 will ich 
ibn erfu " Ameis-He. in app. ad I 300, 
Nieberding 1. LE. 7, Heyne in obs. ad Il. 1. l. 
Spitzner ad L1. ἐγὼ δέ i.e. δή. Huc retulerim, 
etsi μέν non ad ei adiuncta est, qnia δρο- 
dosis & δέ apod. incipit 1 300 εἰ δέ τοι A- 
terídgc uiv ἀπήχϑετο... σὺ δ' ἄλλους mro 
᾿Αχαιοὺς., ἐλέαιρε cf. Ameis ad 1. rectius Hentze 
in Am. app. ad L Langium secutus, vertit: ,.doch 
es sei, Atride wurde dir verhasst, so er- 
barre dich doch wenigstens der andern Achaeer". 
μέν adicitur, ut ᾿Ατρείδης yox graviter pronun- 
tetur. τ 85 εἰ ó' ὃ μὲν ὡς ἀπόλωλε . . ἀλλ᾽ 
góg παῖς τοῖος Ameis in ed. et in app. ad 1.1. 
1555 αὐτὸν inel ψυχὰς μὲν ἀπεσχέδασε... 
Ἶλϑε δ' ἐπὶ ψειχὴ Àm.-He. hymn. AP De. 158 
αἴε᾽ ἐπεὶ áp! πρῶτον μὲν ᾿ἀπόλλων᾽ ὑμνήσωσιν, 
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αὗτις δ᾽ αὖ οἵ, Baumeister p. 142. 2) ὡς μέν 
v» 154 ὦ πέπον, ὡς μὲν ἐμῷ ϑυμῷ δοκεῖ εἶναι 
ἄριστον v. 1, ὡς schol. Η ye. 7 cf. La Roche 
Textkritik 880. de loco interpretando v. Duentzer 
Feesi-Kays. Koch. sed Ameis ὡς μέν et v. 158 
μέγα dé σφιν ὅρος ἀμφιχαλύψαι inter se re- 
Spondere opinatur. hunc versum postea insertum 
esse docet Hartel Ztschr. f. oester. Gymn. 1865 
p. 335 s. hymn. Ap. Pyth. 816 ὡς μὲν ἐγὼ τὸ 
πρῶτον... εἰδόμενος δελφῖνι... ἐπὶ νηὸς ὄρουσα, 
ὡς ἐμοὶ εὔχεσϑαι Δελφινίῳφ' αὐτὰρ ὁ βωμὸς χτλ. 
cum quae sequuntur satis corrupta sint, dubitari 
licet de natura particulae. cf. Baumeister, Franke. 
aliter Matthiae ad hymn. Ap. p. 200 s. qui post 
μὲν .. τὸ πρῶτον alterum membrum requirit. 
3) οφρα μέν o861 ὄφρα μὲν οὖν δὴ κείνη inv 
ἀχέουσά περ ἔμπης, τόφρα τί μοι φίλον ἔσχε 
μεταλλῆσαι part. μέν ad ὄφρα vocis notionem 
temporalem augendam valet. nam δέ io v. 365 
est continuativum et 366 αὐτὰρ ἐπεὲ cetera ad ea 
quae proxime antecedunt, pertinent. hymn. Cer. 
88 ὄφρα μὲν οὖν γαῖάν τε xal οὐρανὸν ἀστερό- 
ἐντα | λεῦσσε ϑεά-τόφρα οἱ ἐλπὶς ἔην, nisi forte 
lacuna, quae statuitur cf. Baum. Buecheler, parti- 
culam adversativam ut ἦμος δὲ vel ἀλλ᾽ ὅτε eli- 
sam esse putamus. Voss ad hymn. in Cer. p. 20 
contrarium animo cogitandum esse censet. — 
c)Pron. 0 ἥ τὸ formis adiecta, particula id 
spectat, ut levi voculae maiorem gravitatem in- 
duat eaque eundem hominem vel eandem rem, 
de qua antea actum Sit, intellegendum esse do- 
ceat. vis igitur particulae principalis iam usu 
aliqua ex parte trita atque attenuata est. cf. 
Naegels An. ed. I exc. I 14 p. 168 s. ed. ΠῚ 
ad Á 294, qui hunc particulae usum vernacula 
lingua. utens ,recapitulierend* vocat. cf. etiam 
, quaest. Hom. Berolini 1875 p. 21 8. 
Pronomen referendum est ad «) nomina pro- 
pria ὃ μὲν O 447 Y 468 Am.-He. 8 542, ubi 
Am.He. contrarium animo cogitari volunt. ὃ 
μὲν δὲ X 494, graviore interpunctione distin- 
guendum est in medio v. 435 ante verba ἄλλα 
δέ μοι νῦν quae ad v. 492 ἐχ μέν μ᾽ ἀλλάων 
ἁλιάων ἀνδρὶ δάμασσεν referenda sunt. cf. Am.- 
He., Duentzer, Faesi-Fr., Koch. locus 482 --- 84 
spurius Nauck. ἀλλ᾽ ὅ μὲν N D08 y 410 quod 
sequitur δέ ad v. 408 icit; sí id minus velis, 
in v. 408 οἷς ἔπι μὲν πρὶν Νηλεὺς ἵζεσκχε affür- 
mativam part. μέν existimabis. ὡς ὃ £b A 536 
984 ubi ἐγὼ δὰ cet. supplent Am.-He., Faesi- 
y5.", Koch. 4241 6611) cf. La Roche Textkr. 
p. 106. ἡ τοι ὃ μέν E 842 quae eadem verba, 
v. 849 repetita, contrarium αὐτὰρ xrÀ. habent. 
ἣ μέν E918, toU μὲν ἄρ᾽ o 956, τοῦ μὲν 5 18 
Naegelsbach An.! p. 168, τῷ μέν Z 188, τῷ μέν 
ῥα τ 462 ubi etsi vis δέβιτηδίίνα particulae ne- 
gari non potest, tamen verba v. 464 ὃ δ' ἄρα s. 
ita respondent, ut ipsae res non expresse inter 
se opponantur. τὸν μέν E 65 72 Θ 332 Duentzer, 
Ξ 409 O 29, P700 οὐδέ valet ,neque', P 681 ε 
130 4562. particula xai sequitur 4 55 395 Nae- 
gelsbach* ad 4 284, τ 194 ὦ 271. in enuntiato 
secund. 4414 τὸ» μὲν ἐπὴν δὴ πρῶτα cf. hymn. 
Ven. 266 [274] Baum. p. 273, Matthiae, Franke 
ad Ll xal τὸν μέν 4 310 v. 1. x«l μὲν τόν, 
868 τὸν μὲν ἄρ᾽, E 45 Duentzer, E 79 Am.-He.* 
Il 697 τ 459, τὴν μέν A 440 Naegelsbach? ad 4 
994, xal τὴν μέν Z 188, τὴν μὲν ἄρ᾽ E 868 ubi in 
v. 855 in cod. D pro εὗρεν legitur εὗρε δ᾽. τῶν 
μὲν B 657 758 509, τῶν μὲν ἄρ᾽ B 870 v. v. 870 
—'71 non legisse videtur Simonides cf. Ariste" 
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La Roche ad 1. ]. L. Mueller Philol. XI p. 175 s. 
B650 636 put. δέ est continuativa, xai τῶν μέν 
E 656, xai τοὺς μέν 4 988 sequitur xai part. 
τὰς μὲν ἄρα μ 194, τὼ μὲν ἄρ᾽ N 801 Koch. 
locum spurium iudicat Hoffmann, Pruefung des 
Lachm. Drteils r 7 cf. etiam Doederlein ad. 1.1. 
Bergk gr. Litt. Í p. 605 not. 169. Denique huc 
referam N 404 ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἄντα ἰδὼν ἀλεύατο 
χάλκεον ἔγχος | Ἰδομενεός, ubi ὃ δὰ Ἰδομενῆος 
nomen in v. 402 et respicit et prospicit 406. οἵ. 
Koch? ad Ν 316 Bekker, hom. Bl. I p. 229 s. — 
P nom. appellativa 7 μέν α 489, 7 μέν v 
4487 de μὲν τε v. supra. τοῦ μέν (825 Nitzsch 
zur Od. II p. 58 &. τὸν μέν B 318 quod sequitur 
ἡμεῖς δέ ad totam enuntiationem, non ad princi- 
palem, in qua μέν legitur, pertinet. xoà τὸν μέν 
α 438, τὴν μὲν 9' 4 485 de μέν τε v. supra. τὸ 
μέν Ψ 828 μι 76 τὸ μὲν οὔ xov ἐρωεῖ schol. 
BQ τὸ μὲν, ἦτοι τὸ νέφος... νεφέλην γὰρ εἰπὼν 
ἀπέδωχε τὸν λόγον πρὸς τὸ νέφος χαὶ οὐ πρὸς 
τὴν νεφέλην ita schol. V Duentzer*, Faesi-Kays. 
ad 1.1. contra Aristonicus in schol. HQ "4o/ozao- 
xoc οὐ λέγει πρὸς τὸ νέφος τὴν ἀπόστασιν εἶναι, 
ἀλλά φησιν ὅτι τοῦτο οὐδέποτε λήγει τὸ xexa- 
λύφϑαι τὸν σχόπελον τῷ νέφει, cui accedunt 
Nitzsch, Am.-He.5, Koch ad l. 1., cf. Carnuth 
Arist. ad Od. p. 114, Friedlánder Arist. ad Il. 
P. 81 5. . 820 821 Duentzer cf. etiam Nitzsch 
ad Od. III, p. 53s. 3/807 (τῷ μὲν ἐγὼ δώσω 
τόδε φάσγανον ἢ τὸ μὲν ᾿Ἡστεροπαῖον ἀπ- 
ηὐρων τεύχεα δ᾽ ἀμφότεροι ξυνήια ταῦτα φε- 
ρέσϑων, ubi τὸ μέν χτλ. parenthetice inter dto, 
quae sibi respondent, orationis membra inter- 
posita sunt. ὥς τὸ μὲν ἐξετέλεσσε β 100 o 146, 
xal τὸ μὲν sc. ἔγχος ἄντα ἰδὼν ἀλεύατο X 274 
poeta deinde quomodo Hector hastam evitaverit 
exponit; quare verba ἀνὰ δ᾽ ἅρπασε ad ea, quae 
proxime antecedunt, referenda sunt. ὡς oi μέν 
4818 Y 18 οὐδέ est ,neque*, τῶν μέν τ᾽ x 888 
de μέν τε v. supra. 180 τῶν μὲν ἄρ᾽ οὐχ ἀλέγιζε 
πατήρ᾽ ὁ δὲ νόσφι λιασϑεὶς ad οὐχ ἀλέγιζε 
pertinent. ἀϑετοῦνται Ariston. τούτους xal 
᾿Αριστοφάνης ἠϑέτει, παρὰ db Ζηνοδότῳ οὐδὲ 
ἐγράφοντο Didym. xal τοὺς μέν 4 227 ante- 
cedunt ἵππους μὲν ydo cf. Duentzer, Am.-He.t 
4 89 ἵππους μὲν λῦσαν ὑπὸ ζυγοῦ idodovcac | 
xal τοὺς uiv χατέδησαν. utrum μέν coniungen- 
dum sit cum v. 48 αὐτοὺς δ᾽ εἰςῆγον dubitari 
potest; equidem malim cum priore versu, ut 
verba ἵππους μὲν-αὐτοὺς δέ inter se opponan- 
tur; verba autem xal τοὺς μέν cet. quibus ac- 
curatius de equis curandis agitur, per parenthesin 
dicta sunt. τοὺς uiv ἄρ᾽ ε 478, τὰς μέν y 291 
ἔνϑα διατμήξας τὰς μὲν Κρήτῃ ἐπέλασσεν; 
pron. dem. spectat δὰ νηυσί v. 287; quae verba 
Si legimus, τὰς δὲ secutura esse in animum in- 
ducimus. sed oratio aliter est formata, ita ut v. 
297 post digressionem quandam illa aliquatenus 
repetantur verbis αἱ μὲν ἀρ᾽ ἔνϑ᾽ 7190», qui- 
bus 299 ἀτὰρ τὰς πέντε νέας cet. respondent. 
τὰς μέν t' y 200 Duentzer, Am.-He.5, Koch 
adl Koch etsi μέν τ᾿ ,vero' vertit, cum Faesi- 
Kays. τὰς relativum existimat ut x 422, ubi 
Otto, Rel-pron. bei Homer II T 24 τὲ prop- 
ter vocis ἔργον ^ eicere vult cf. Ameis in app. 
ad l.1. H 190. x«i τὰς μέν t 89 ἡμιόνους μ' 

ὑπὲχ προέλυσαν ἀπήνης | καὶ τὰς μὲν σεῦαν 
ποταμὸν πάρα δινήεντα-ταὶ δ᾽ ἀπ᾿ ἀπήνης ] 
εἵματα χερσὶν ἕλοντο, ubi ἡμιόνους μὲν-ταὶ 
δ' inter se respondere, xal τὰς μέν parenthetice 
dicta esse. ut ó 89 malim. in enuntiato secun- 
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dario hymn. Merc. 366 ἐπειδὴ τὰς μέν. τὰ μὲν 
Γ114 Duentzer, 1] 664 Naegelsbach An.! p. 168, 
Z 85, τὰ μέν τ᾽ B 145 Am.-He.*, Koch, Duentzer, 
e 533 τὰ μέν τ᾽ οἰχῆες nthetice dictom. 
Bekker* μὲν ^owüsc. τὰ μὲν ἄρ τε ε 808 
Am.-He. τὰ μὲν ἄρ που À 139, χαὶ τὰ μέν 
€ 429 484 4 682 locus interpolatus cf. Hentxze 
in Am. app. ad “ 664. ἀλλὰ τὰ μέν 51 A 
195 4 849 o 140 his tribus locis τὰ demonstr. 
esse docet Naegelsbach An.! p. 171. idem de 4 125 
Curtius, Erlaeuterungen p. 1808. iudicat. relati- 
vum autem intellegunt Duentzer, Am.-He.?, Faesi- 
Kays. ad ὁ 181. contrarium ad A 125 uon ex- 

resaum esae Faesi ad Ll. opinatur. aliter Naegels- 
Dach An.5 ad ], l. et Am.-He, Versus o 124 — 
141 ut qui ex libro d repetantur, er tur 
& Friedlaender Anal. Hom. p. 27, juu, Tuer 
ap. Faesi, defenduntur ἃ Bekker hom. Bl. If 40, 
Am.-He. in 3p» ad o 194 s. d 181 ἀλλὰ τὰ 
μέν nov μέλλεν ἀγάσσεσϑαι ϑεὸς αὐτὸς non 
recte Naegelsbach An.! p. 170, Am.-He. ad L 1. 
μὲν cum ἀλλὰ iunguut cf. Mutzbauer, Part. μέν 
I p.22 adn.13. ὡς δὲ τὰ μὲν τρία hymn. XXXIV 
11 cf. G. Hermann ad 1. l. Baum. in comment. 
idem in editione ὥς. Matthiae post vereum 12 
lacunam esse putat. Hermann vertit: ,ut haec 
numero tria sunt, sic tibi tertio quoque aono 
sacra fient". τὼ μὲν do E 556. 

IL μὲν etsi eandem vim affrmandi habet, 
tamen simul ad sequens δέ pertinet cf. Naegels- 
bach An.! exc. [ 14 p. 169. E 36 τὸν μὲν ἔπειτα 
καϑεῖσαν ἐπ᾽ ἡ ὠεντι Σχαμάνδρῳ | Τρῶας δ' 
ἔχλιναν "Ayatoi. Duentzer. μέν tis esae 
adnotat. cf. E 48 τὸν μὲν ἀρ’ Ἰδομενῆος dov- 
λευον ϑεράποντες | υἱὸν δὲ Σεροφίοιο.. Me- 
γέλαος [t ἔγχεϊ, ε 480 (κῦμα) xal τὸ μὲν dic 
ὑπάλυξε, παλιῤῥόϑιον δὲ μιν αὖτις πλῆξεν 
ἐπεσσύμενον, 460 (χρήδεμνον) χαὶ τὸ μὲν ἐς 
ποταμὸν... ἔϑηχεν ἂψ δ' ἔφερεν μέγα κῦμα, 
π᾿ 282 (δῶρα) καὶ τὰ μὲν ἐν σπήεσσι . . xéow- 
ται" νῦν δ᾽ αὖ δεῖρ' Ἰχόμην, τ 462 τῷ μέν ῥα, 
ubi etsi vis affirmativa luce clarius est, tamen 
v. 464 ὃ δ᾽ ἄρα ita respondet, ut ipsa contraria 
non accurate particulis adiectis inter se oppo- 
nantur. cf. ὦ 404—405 τὴν μέν-αἶψα d£, ubi 
Naegelsbach An.! p. 165 particulae μὲν simpli- 
cem affirmandi notionem tribuit. μέν τε-δέ τε 
particulae coniunctae leguntur in comparationi- 
bus E 189 (λέοντα) τοῦ τε σϑένος dor, 
ἔπειτα δέ τ' οὐ προςαμῦνει, *b 260 (ὅδατε) τοῦ 
μέν τε προφέοντος ὑπὸ ψηφῖδες ἁπᾶσαι ὀχλεῦν- 
ται" τὶ δέ τ᾽ ὦχα κατειβόμενον χελαρύζει | 
φϑάνει δὲ τε χαὶ τὸν ἄγοντα͵ Ψ 519 (ἵππος) 
τοῦ μέν ve ψαύουσιν ἐπισσώτρῳ τρίχες ἄχραι} 
οὐραῖαι" τὸ δέ t? ἄγχι μάλα τρέχει, χ 804 (Do- 
ψιϑες) ταὶ μὲν v ἐν medie νέφεα πτώσσουσαι 
ἕενται ΤΩ δέ τε (αἰγυπιοὶ) τὰς ὀλέχουσιν. μὲν 
τε-δὲ ἃ 220 (σάρχας τε καὶ ὄστεα) ἀλλὰ τὰ 
μέν τε πυρὸς χρατερὸν μένος... δαμνᾷ, ᾿ ψυχὴ 

. ἀποπταμένη πεπότηται. — Contrarium. re 
vera desideratur μ 78 oi δὲ δύο σχόπελοι o 
μὲν οὐρανὸν εὐρὺν ἱκάνει ubi ut sequatur ὃ 
δὲ requirimus; mutata vero constructione v. 101 
τὸν δ᾽ ἕτερον σχόπελον xganoioiregos ὄψει 
Scriptum videmus cf. Am.-He., Faesi- Kays.?, 
Duentzer, Koch. atque ut Mi pro genetivo 
partitivo qui vocatar, si distril a ue ὃ uév-8 

b fit, nominativus usurpatur v. ton, schol. 
AV ad I'211 xav ἐναλλαγὴν πτώσεως .. οἱ 
δὲ δύο σχόπελοι ἀντὶ τοῦ τῶν δύο σκοπέλων 
cf. Apollon. Synt. I 47 p. 928. cd. Bekk., Fried- 
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19, Classen Beob. 186 s., Krueger 
28,8, Matthise gr. Gr. $319, Nitzich 
p.876 &, Duentzer et Koch ad L1. 
Enuntiationem, in qua μὲν ini 


laender Arist. p. 
D 4i 


0 
SPAM Miam Ml parti 
est, sequitur ali j- 
cula dé adnexa, sed ita, ἊΣ δὲ nomini pss 
non i ponatur. lue particulae uiv vis 
est affrmand δὲ autem continuandi, τοῦ igitur 
noD ita se habet, αἱ particulis μὲν et δὲ duo enun- 
iata vel nomina inter se respondere doceatur, sed 
us particula δὲ, qua est natura propria ac sin- 
gulari, oratio continuatur, quare pro δὲ etiam xal, 
οὐδὲ neque" αὖ, αὖτε, αὐτὰρ, ἀλλὰ usurpata vide- 
duo enuntiata, eodem subiecto utuntur, 
ita ut alterum ab eo, per 9 pron. expresso vel repe- 
tito cui μέν appositum est, incipiat cf. Am.-He. 
ad » 219, .4 148—49 E 148 O 185—86 4 828 
—124 426 X 446—47 O 125—27 cf. Am.-He. Il 
466—807 P193—94 4 491 Θ 119 802 430 Ψ 171 
6 125 E 784—86 Θ 385—87 K 287 —88 Y 821 
—92 B 52—55 ὁ 551 e 18—15 t 88 η 162—638 
4 219—20 ν 219 αὶ 385—36 o 179—180 v 249 
τ ϑὸ hymn. Merc. 63—64. L μὲν- δέ. μέν par- 
Gcula, nulla voce interposita, una excepta y? 
icula, adicitur a) substant. I' 16—21 Am.- 
A bach Án.* ad 1. 1. P118 4 123 E 
784—86 — Θ 886—897 Didym. ad 6 385 7ϑέ- 
trc δὲ καὶ E 734 5. ᾿Αριστοφάνης" ὅδοτο, 


δὲ οὐδὲ ἔγραφε. contra Ariston. ad 
αὖϑα 


E 


: 


Li 


784 o 


ἐφεέξιοκοι bra 5 καλῶς κεῖται" ἐν 
τῷ χόλῳ μα; μηδεὶ vopé- 
νης ἢ ιστείας E δεόντως ὃ AE rivddotas 


τούτους ub» ἀϑετεῖ͵ éxsivovc δὲ καταλείπει, 
E 835—537 Z 198 — 99 Η 331 -- 832 Am.-He, 
Duentzer* Θ 493 —36 Ameis-Hentze Θ 440—42 
548—44 1264—55 Καὶ 256—60 .4 783—86 M 84 
—86 285—897 Ameis-Hentze N 812—26 847— 
(48]51 cf. Ameis-Hentze in app. fasc. b p. 10 s. 
b14—15 O 195—36 Koch, Am.-He. 655—56 IJ 
64—65 301—02 Z 241—423 848 412—14—16 T 
147—348 [965] cf. Arist. Didym. Hoffmann qu. hom. 
II p.145, Y 83—88 286—90 845 (μὲν συδέ τὴ Φ 
115— 16 Ψ 311 (μὲν- οὐδέ) 634—85 s. 774—177 
& 299—41 cf. ξὶ 369—71 ὦ 82—44. 8 52—66 
381—85 ὁ 577—178 — 780—81 ζ 26—27 88—90 
116 195—96 5 162—68 Am.-He. 9 64 9 51—52 
cf. à TB80—81 4 2—3. 9 457—838 Am.-He. 9 579 
ε 159. 202—083 (μὲν-δὲ-αὐτάρ) — ὦ 274 &. ε 219 
E46 s. (μὲν-δὲ- δὲ) cf. 1 208. μ δ 8. x 304 x 533 
À 23—924 3588—84 385—87 438—839 schol. H 435 
--43 ἀϑετοῦνται παρὰ ᾿Αριστοφάνει: obeli incod. 
M adpicti sunt cf. La Roche Ztschr. f. oester. 
Gymn. 1864 p.208. 4 317—18 426 —27 v 8&4 


345—46 £ 348—49 405 π 336—938 o 86—87 270 schol. 


{μδν-δέ v2) o 179—80 cf. v 249 5. σ 64 Am.-He., 
Duentzer, Koch. c 822 368 uiv-xcl δέ. σ 286— 
B8 298—05 s. μὲν-δὲ-δὲ-δὲ- δέ, v 188—40 268 
—66 ψ 292—93 Ap. Pyth. 388—40 cf. Baumeister 
Adn. crit. h. Ven. 66—87 s. 162—64 Cer. 147—49 
ef. Franke, Ruhnken, 216—18 hymn. VII 85—88 
ep. XII] 3—3 v95—96 y 186—838. h. Merc. 509 
—.10 Ilgen, Vener. 230—31 Ep. 14, 1s. piv-ói- 
δέ. Coniungitur cum aliis parüculis μὲν- γάρ I 
406—098 Am.-He. I] 335—87 Am.-He. I1517—21 
Am.-He. uiv ῥα Σ 514— 16 X 412—14 o 802 
—09, ἀλλὰ-μὲν cf. Mutzbauer Part. μέν 1 p. 22 
ado. 18 V 185—886, ὥς -μέν Q 44 οὐδὲ sequitur. 
— b)adiect. D911325—26 N 13—14 2 170—71 
6 118—15 .4 404—05 11889—90 Z864—56 T 
206—80 X 322—24 Q 25 μὲν-οὐδέ Arist. ἀϑε- 
τοῖνται στίχοι ς΄. β 91—92 cf 880—81. 5 86— 
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87 aliter Faesi-Kayser et Duentzer, qui v. v. 86 
et 95 inter se respondere iudicant, x 40—41 & 93 
—94 μέν τε-δέ v. supra. Φ 164—65 ep. XV 5—6 


i h. Merc. 226 cf. Franke, Matthiae Merc. 577. — 


c) adverb. 1) Adv. sive praepos. in tmesi B 261 
—693 Am.5, Koch* 7'86/—70 4 186—89 Καὶ 428 
—80 4 495—897 διὰ μὲν-οὐδέ τε cf. I' 357—58 
0 125—27 cf .Ameis-He. I1 781—883 198—801 ex- 
Danger locus 8 Lachmann Betr. p. 74, Duentzer 
m. Abh. p. 87 cf. Hentze in Am. app. ad Il. 
VI p. 34, Σ᾿ 482—385 eiciuntur ἃ Duentzero Arist. 
p.198 Nauck spurii? Σ 451—52 d» 458—564 y 
408—11 «416—17 x 893—95 £ 199—200 Q 258 
—B9 489 μέν-οὐδ᾽, τ 55—60 M 183—165 Ameis 
N 509—10 dx μὲν-οὐδέ, τ 61—64. 2) adv. loci 
23189—14 £598—95 X 158 x 98—99 £241—42. 
8) adv. temporis Φ 40 —42 348 —48 !U 250 
—B52 ὦ 685—86 (καὶ νῦν μέν) 9 120—26 u 59 
Ameis versum 76 respondere putat. ξ 528—29 
« 190—24 958—59 x 426 μὲν-οὐδέ͵ ψ 142—43 
(μὲν οὖν) 871 h.Ven. 260—62. μὲν γάρ D489—40. 
ὡς-μέν hymn. Cer. 484—38 ὡς τότε μέν cf. A 
601. 4)adv. modi 6 161—63 φ 884—35 1100 
—101 Am.-He. Καὶ 244—45 Am.-He. v 218—20. — 
d) pronom. 1) personal. o 515 416 μὲν-οὐδέ, 
μέν. δέ 244 —45b à 81--84 466--67. ἀλλ᾽ ἐμὲ 
ἐν V 18--80 sequitur καὶ δέ. A 18—90 Am.- 
e. ad L, Naegelsbach Anm.* p. 7, Baeumlein 
Part. p. 166, H 99—101 P 75—79 Am.-He. hymn. 
XXI 1—3 ὁ 743—44 uiv ἄρ" ἀλλὰ σὺ μέν Bim. 
H16—16 Y 136 —87 X 222 340—41 xal σὺ 
μέν hymn. XVI 5 XVII 10—11 XXVI 11—12. 
3 res dal] 14 219—290 2 656—57, μὲν 
ἡ 6 561, yt Pyth. 280—82, xeivoc 
708—09 μὲν δή-οὐδέ. ᾿ αὐτὸς E 460—861 μέν 
om, O Flor. Rom. 3 462—63 II 466--67 de ge- 
nuitate loci v. Hentze in Am. app. VI p. 16 & 
9, 592—834 Am.-He, Faesi-Kays. 8) pen $ 
53 τό A 183—84 Naegelsbach An.* ad l. A 191 
Naegelsbach ib. Faesi-Fr., Duentzer, 368—69 B 
509 525—26 4 292 864 491, E 139 μέν τε-δέ τ᾽ 
οὐ, 148 H 461—62 Ariston. schol. AV ἀϑετοῦν- 
ται στίχοι xB' (448—64) ἠϑέτουν ol περὶ 
Ζηνόδοτον καὶ ᾿Αριστοφάνη xal αὐτος ᾿Αρί- 
σταρχος, Θ 125—26 257—58 828—24 I 13] --278 
44148 328—24 420 Ν 656—860, 706—07 μέν τε- 
δέτε, 2861—62 446--47066--δ9 cf. Am.-Hentze. 
ocus ungitor sb Arist et Aristophane cf. 
Ariston. in schol. A, retinetur a Zenodoto. 0 572 
490 Φ 171 Π 116—17 cf. Goebel Ztschr. f. 
.-W. 1860 XIV p.261, Friedlaender Ariston. 
p.259. I] 3817—21 Νεστορίδαι δ' ὃ μὲν-τοῦ 
δ᾽ ἀντίϑεος Θρασυμήδης cf. Ameis-He. Ariston. 
A. y. 6. πρὸς τὸ σχῆμα ὅτι ἀντὶ τοῦ 
Νεστοριδῶν ὁ e ᾿ἈΑντίλοχος οὔτασεν ᾿Αν- 
τύμνιον, ὁ δὲ Θρασυμήδης Μάριν εἴ. Friedl. 
Ariston. p.19. 11726— lubitatur locus a Bern- 
hardt, Beitr. zur hom. Kritik Verden 1873 p. 4, 
Hentze in Am. app. VI p.30 s. I1 769—91 P 
193—94 700—01 cf. Σ 181—832 (τὸν μὲν-οὐδέ), 
257—559 — 498—41 99—100 889—91 468 Y 821 
— 92 vel versibus 822—24 expunctis Ariston. 
auctore 825, Φ 883—85 X 226 Ψ 120— 21 807 
—09 9 281 --- 88 719—20 « 116—17 146— 48 
860—065 8 46—48 Am.-He., Koch, ὁ 166 μὲν-οὐδέ, 
ὁ 448—50 521—24 ε 486—87 ζ 229—80 η 64—66 
Am.He. . 299—802 x 159—61 μ 32—83 » 17 
—18 118—16 267— 69 αὶ 85—86 420 (μὲν-οὐδέ) 
o 223--- 8 474—175 478—179 o 54—55 c 282 
— 893 Am.-He. v 211—13 854—856 e 242 —43 
886 504—065 h. Ap. Pyth. 19—22 Ven. 278—76 378 
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—80(274—75] cf. Baum. p. 273, Matthiae, Franke. 
AA 1- Hsu pem rep h. Cerer. 293—294. μὲν 
5,0 Ameis-Hentze, Q 722. μέν τε- 
οὐδ' Pies LT cw μὲν τε-δὲ τε v. supra ὦ 
260—6L μὲν ἄρ᾽ E550—52 578—80 6063--68 cf. 
Ameis! X 692—99 1670—72 9 100—01 *P 200— 
01 L 41—48 versus 42—47 jore aetate inter- 
positi esse videntur cf. Gr. Litt. I 672 
Adn. 44. » 219 0 461—63 x 449—852 x 414—16 
459—62. ὥς ó (cet) μέν» 1597—98 NB1—83 5 
352—54 £ 22—23 8 110—11 di. τ 156 e 146. 
790103220. 42 1156—57, 900—01 μὲν-οὐδέ, 
19. ὥς oi μὲν ro atta πρὸς ἀλλήλους ἀγό- 
rino E 431—82 H 464—65 X 358—699 η 334 
—85 9333—34 £ 409—10 p 290—91 v 17. 75 
χ 160--ΟἹ x 288—89  98--99. ἀλλ᾽ 9 μέν 
αἵ. Mutzbauer Part. μέν I p. 22 adn. 13 N 180 
—81 P305—06 X 299 5 60 hymn. Merc. 134 
—935 cf. Hermann ad L1, Baum | 209, Schulze 
de hymn. in Merc. p. 28, . p. 404 s. 
xai (cet) μὲν A 446—47 249-50 4 10—11 
O 119 302 ε 430 460 t 75—76 1 171 » 20—23 
bymn. Merc. 63—64 9 271—72, T 280—81 καὶ 
τὰ μέν ο΄ χάϑισαν δέΐππους δέ. Articuli vice 
$5 τό fungi videtar 4 267 τὸ μὲν ἕϊπος ἐτέρ. 
σετο, xatcao δ᾽ αἷμα Am.-He. εἴ. 818. T21 
—28 τὰ μὲν Gnla-vtv δ᾽, Θ 18-- 74 αἱ μὲν 
ἈΙχαιῶν χῆρες εἴ. Ariston. ἀϑετοῦνται. K 927 
τ τ ΧΡ ἢ ἄλλα μηδ᾽ cf. Koch, Am.- 
zaí ὁ c hymn. Merc. 50;—11. 
— e) verbis A 454 t I1 257 ad h.l Ariston. 
ἀϑετητέον, idem ad illum ὅτε χατὰ cr 
iov! ἔξοδον οὐχ ὀρϑῶς 
μετενεχθείς cf. schol. V ad 237; * defenditur 
2 Duentzer Zenod. p. 170. B 240, E 138 μέν τ- 
οὐδέ, Θ 402—053 210—211 Σ 585—86 « 232 
—5 À 324 μ 395 £193—95 x 288 Ariston. in 
schol. HQ Vind. 188 νοθεύονται ιη΄ (281—960) 
ἀϑετεῖ xa) Ζηνόδοτος cf. Eust. 1808, 4 1855, 2. 
hymn. Ap. Del. 165—66 Ven. 270—71 XXX 9—11 
» 246—47 393—99 Ariston. in schol. H dOerot»- 
ται. cf, v 493—34 ὦ 428. — f) numeral. 4250 
—92 4 7—10 cf. Am.-He.* Y 269 "P 288—90 H 
162— prisa 110 bymn. Cer. 446 —47 464—65. 
eiusdem enuntistionis singulis membris μέν et 
δέ ΚΟ νας T 243—44. — g)praepos. T 62 
Κρητάων γένος εἴχεται δεν IL per 
μέν-αὖ et Duentzer Ztschr. f. Gymn.-W. n^] 
XX p.466) duo enuntiata inter se egeonuntar, 
ita ut μέν monitor post 1) Subst. B 168 -- 
Am.-He. cf. tzer ad B 493. I'930—82 cf. 
417—19 11181—88 T 369—71 —2) Pron. 8) 5j 
τό 4103— —904 108 . ε18 ἀλλ᾽ ὃ -viv 
αὖ cf. Am.-He." νῦν αὖ Bekk *, Baeomlein, Koch, 
Faesi-Kayser?, Nitzsch An. ad ll νῦν δ' αὖ 
Poche cum bris BLQ et Duentzer: cL. Nitzsch L1. 
b) pron. rel. 4232—40 xal ῥ᾽ otc -οὕς τινας 
αὖ. c) demonstrativo αὐτὸς eiusdem 
enuntiati membra inter se iun μέν, cui po- 
stea αὖ respondet, additur 4209 —10.— 3)&d verb. 
Ζ119-- ϑέπρῶτον μὲν-δεύτερον αὖ -- ΠῚ. per μέν- 
αὖτε (cf. Duentzer Ztschr. f. Gymn.-w. 1866 XX 
p. 466) duo enuntiata inter se iunguntur, μὲν parti- 
cula posita post 1) Subst. B816—19 N 195—97.— 
2, Alliect. Φ 190—91 χρείσσων μὲν-χρείσσων 
αὖτε. --- 8) Adv. 8) temporis H 29--80 290—91 
6141—42 2 484—85 M211— 154 αἰεὶ μέν-νῦν αὖτ᾽ 
optimi codices, S Franke δ᾽ αὖτ᾽ La Roche. cf. 
Ameis-He., Faesi, Franke. b) loci 7240—41. — 
4)Pron. 3]3 $ τὸ jj τό 0383—837 Ariston. ὅτι πρὸς τὸ 
δεύτερον πρότερον ἀπήντηχε παρὰ τὸ ἔθος καὶ 


Jed se dem casu 


μέν 


ἐξ ὁ ος ἀνέ; ev οἵ Lehrs Ar? p. 11. ec ei 
cb ei αἴτε 367 edo τοσοῦ CHE νος τς. 
tur a Lachmann Betr. p. 59, Dueutzer hom. 
78 181 aliis cf. Heatzre in. Am. app. V p. 104. 
) demoastr. 5—56 οὗτος μὲν δὲιντν eis. — 
IV. μὲν- -αὐτὰρ duas euantiationes inter se op- 
μὲν posita a)Subst 4 50 
-51 bach An. ad LL. Β102--Ο8 s. tribes 
airáo sequentibus, 6 368 1 08 165—69 K 29 30 
44 500—04 de enumeratione beroum v. Fried- 
u^ de N. Jahrb. f. Phil vol. 71 
"A 320—21 M 191—93 0 17;—78 T 63 
ἑππεῦσι πρῶτα ποδώχεασιν éylc 
videtarG53 


entzer, Koch, Faesi- 

4411—12 μὲν te (ἀμ. eth, 
9 40 340— 
4 190—! 
rius 0 245—144 
(μέν τε), Merc. 68—69 $15, 4 434 μέν τε εἰς cod. 
AL Vrat. c. vulgo μὲν τὰ La Roche, E 458—859 
884—85 Z 213-14 II 694 —96 P 396. Tota res eo- 


YE 
Àvtoc, καὶ δὲ ἀντιδιαστολὴν ἔχει πρὸς; τὴν 
1 


casu expressa distributionem pec μὲν-«ἐτὰρ 
factam antecedit B 404—056. Tunghntur μὲν δα 
B 48--ὅο Θ 487, μὲν γάρ 4226—81 1 5185—15, 
ἀλλὰ-μέν O 433-14. — b saject TD 68—69 
11731—32 5$ 251—52 ι 172—713 4 442. Duo eius- 
dem enuntiationis membra inter se oppoauntar 4 
Trieutup τὸν verba 2459 Stetipe. 

εμάχι "τάρ. )verba 
ee πρῶτα-αὐτὰρ ἐπεί cet. c. B 722—37 
«€ 304—06. — e) pronom. gperionaa ξ 473 
TA E er 417—299 cf. Voss ad h. in Cerer. p. 
125. 27 H 357—561 ubi vis affirmativa maxime 
est conspicus cf. Am.-He. N 751—652 3 5—8 O 401 
P71;—18 T 319 Y 206—086 4 186—87 X 483 
—83 o 488—91 M 366—68 0 503—04 ὦ 214—16 
ψ 951— 52 hymn. Ven. 244—47. Duo eiasdem 
enuntiationis membra inter se opponit X 478—79 
dg & ἄρα γεινόμεϑ' αἴσῃ) ἀμφότεροι, & μὲν ἐν 
φοΐ; 


Πριάμου κατὰ δῶμα, αὐτὰρ ὁ Θύβε- 
σιν. 
hy. Aj 
48—49. XXVIII 17—18 et XIV 6, XXI 6 ubi 
La lacunze exstant.) demonstr. óóe ὦ 992 
quod Naegelsbach An.! p. 166 vult. x 
Mele Pat Pop 
pungitur ab Ariston. ξεν » ads AL. An 
—893 Γ 826---28 377—178, E 141—423 
382—84 4 229—90 742—44 aut τὸν pir dye δέ 
742—453 inter se locus Am.- 
uitate v. Hentze in Ameis app. V p. 14 €. 
694—98 2421 T 267—68 Y 468—60 ὩΣ 
Duentzer, aliter Ameis. y 162—65 sequitur bis 
part. δὲ versu 167 &. & 242—43 ἡ 229—90 275 


NE "Wolf prol 64, hyran. 
zs ἀλλ᾽ ὅδε μέν͵, μέν non ad ἀλλά 
Koch δὰ l.l. αὐτός 
cf. 4477—78, 481 E844 847--49 Θ 270—71 xi 
He. app. ad etd PUN 009.91 Foi so Mel 
—76 Q 2—8 « 151—56 Hentze, Faesi-Kayser, 
9 810 , 98—100 398—99 x 165— ij 479—80 à 


μέν 


627—928 μ 148— 44 481—82 v 439--ξ] cf. Ameis- 
He. Anbaug, Duentzer, ξ 30 o 367—68 o 254—55 
e 22; —28 Roch, v 139—40 y 478—80 w295— 97 
schol HQ Vind. 56 ad 296 τοῦτο τέλος τῆς 
Ὀδεσσείας φησὶν ᾿Αρίσταρχος καὶ ᾿Αριστοφάνης 
εἴ. scbol. ACIE 188 East. 1945, d qo factos 
particulae vis es est, ut pronomen o? augeat 
affirmet. 392 406 ὦ 220 h. Merc. 315—17 locum 
elimandum censent Ilgen, Matthiae, Schulze, de 
h. in Merc. p. 32 s. contra Baumeister p. 223 
tutatur, item Franke, neque Hermannus haesitat 
in loco. Merc. 375—76. Uno loco per μὲν. αὐτάρ, 
jd quod saepius μὲν-δὲ particulis adhibitis usu 
dt ibutio fit, it& ut res dividenda cum 
participio coniuncta in nominativo casu, qui 
ji genetivi partitivi locum tenet, t 
τ 290 ὡς oi χρύσεοι ἐόντες, ὃ μὲν λάε νέβρον 
χων! aep ὃ ἐπξυγέειν μεμαὼς ἤσπειρε 
Classen Beoh. 136.  Coniungi 


pier μετ jculis xci ὃ μὲν cet. Ζ 478—74 
H 117—18 Ὁ 521—929 (829—851 o 480—81, ἀλλὰ 
τὸ μὲν v 88—87, ὡς ὃ μὲν cet. 11 de genui- 
loci v. Bekker hom. Bl. II 34, Lehrs Árist.s 
2 s .1 99— 101 X 1—8 Ψ 1 expungitur a 
Lachwann Betr. 85, contra Faesi-Fr. ad P 423. 
1—2 4 514—15. μὲν ἄρα 6 425—26 0 405 
46 202— 03  208—05 298— 99 Q 188.89 
— 76 x 92—95 £411—18 o 48- 44 x 177, 
i» à P609— 10, μὲν δὴ v 49—50 μὲν γὰρ A 
E angitur locus & Duentzer N. Jahrb. suppl. 
Tlleso! Bernbardy gr. Litt.! ΠῚ p. 166. Tota res 
ul casn expressa antecedit distributionem per 
eem eno factam Q 509—11 τώ δὲ μνησαμένω, 
gr reto ᾿Αχιλλεύς. Articati vice ὁ fungi vide- 
wt n 124 ὡς τὴν μὲν πρύμνην πῦρ ἄμφεπεν" 
αὐτὰρ x14. εἴ. Y;5.—f)A lv. e)temporis 4601 
EB TOCE μὲν-αὐτὰρ ἐπεί, 1 706—07 viv uiv- 
αὐτὰρ ἐπεί, .1628—29 πρῶτον μὲν-αὐτάρ, 0390 
—96 £T; nlii τείως μὲν-αὐτὰρ ἐπεὶ εἴ. πα 189—42 
τείως μὲν- αὐτὰρ viv, 0547—49 ὄφρα μὲν-αὐτὰρ 
ἐπεί. [I] 495—971 πρῶτα μὲν-αὐτὰρ ἔπειτα cf. 532 
—3A4 297—838 92 79] -- 93 χ 448-- 52 ψ 181 -- 38 
21420—32 2548—47 9 157—589. μέν ῥὰ 32. 
piloci 2 824—25 N 799 πρὸ μέν τε N 800 πρὸ 
μέν. y) praepositionem in tmesi ita ut 
duo quera pied ad 0 gu 
ν 3 — ) coniunctiones 
κεν αὐτὰρ ἐπεὶ κε A 187-.91 202-07 Nauck 
Mà. Gr.-Bom. III p. 15 5. ἦος μὲν scribere vult 
cf. Herwerden quaest ep. p.20, ὄφρ᾽ ἂν uiv 
emim praeterea non reperitur. & 86] -- 68 ζ 259 
EN ὄφρα μὲν-αὐτὰρ ἐπεὶ M 10— 18 cf. Nie- 
berding Anknae| deg Nachsatzes 
p.45. Non recte Lahmeyer de apod. part. δὲ 
wsn p.13 ὄφρα μὲν cum τόφρα δὲ (12) a quo 
en. principale incipit, iungendum esse putat. y 
116—119 ubi apodosis incipit & simplici τόφρα. 
M τ41--43. y 126—80 part. μὲν vim afürmandi 
esse malim, quod longiore intervallo quam aaso- 
le ab αὐτὰρ abest. h. Merc. 350. δὲ ἔρρα μὲν 
«óv d. Eberhard Spr. der hom. hymn. 1] p. 
o 361—67 ὄφρα μὲν οὖν δὴ-αὐτὰρ ἐπεὶ ὁ. 
μὲν-αὐτὰρ ἐπεὶ Y 41—47 οἵ Niel 
takt. Anknuepfung p. 5, Duentzer, Koch, Faesi- 
Franke Non recte de apod. δὲ usu 
PD εἴως μὲν et τόφρα δὲ (42) & quo apodosis 
ipit, inter se respondere iudicat. h.Ven.295—28 
ὡς μὲν-αὐτάρ, Apoll. Pyth. 815—17 ὡς μὲν 
ἐγώ... ὅρουσα, ὡς ἐμοὶ εὔχεσϑαι᾽ αὐτὰρ ὁ βω- 
μὼς κιλ. ubi μὲν υΐαο significatio aftir- 
mandi potius esse videtur. — V. u£v-dv ἀρ duas 
Lex. Hem. od, Kbeling. 
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enuntiationes inter se particula μὲν 
sita post a) subst. T216 17h. 57 μὲν ados 


b)adiect. o 307. —c) verba 7413.—d)pronom. 
«) personal. Z84—86 cf. Ameist, Koch, Daentzer 
A 508—10. ἀλλὰ σὺ uiv Ψ 892 —93. β) ὃ ἢ τὸ 
γ 397 ---99 (μὲν ἄρα) K 99—100 y 453—b4. 
ἀλλὰ τὸ μὲν A 165—606 cf. Am.He. Duentser, 
Naegelsbach An.! exc. XIL Nitzech An. II p. 6. 
— e) adv. K 487—88 ὡς μέν. — VI. μέν- ἀλλὰ 
duas enuntiationes inter se opponit, particula μὲν 
posita post a) Subst. P 38] -- 892 ὁ 774—76 9 
174—175 spurii Hentze in Am, app. δὰ 169, ξ 450 
—82 φ 844—850 hymn. Merc. 220—21. μὲν δὴ 
» 10—18 v 293—97 1 257—60. In eodem enun- 
tiato duo membra inter se o; ponuntur K 316. — 
b) adiect. 4 22—24 Am.-He. 876—78 αὶ 1—3 
Am.-He. h. Ap. Del. 638—66 ὁ 240—42, μέν óa Ὡ 
677—79, μὲν yàp φ 232. 34. In eodem enuntiato 
duae res inter se opponuntur: P214 E 801. — 
€) praepos. o 425—17.— d) numeral. 451—57 
Am.-He., ἐννῆμαρ sim. Q 784 -- 85 β 106--ΟἹ u 
897-- 99 o416—77 τ 151—52 Cerer. 47—51. 
— e) pronom. a) personalia d 282—84 4221 
—38 x419—21. μὲν γὰρ y 276—78. B)demonstr. 
οὗτος B 210—12 ὁ 485—86. raóe uiv v $11 
—14, xtivoc £188—85. αὐτὸς Il 239 —40. 
Y) ὃ ἥ τό 4 168—869 Ameis I 458—59 de loci 
genuitate v. La Roche ad. Friedlaender Ariston. 
P. 164, Lehrs Ar? p. 840. 1471 —74 T 380—834 
ε 185—837 187—88 595—96 hymn. Cer. 125—328 


€ 67—68. μὲν ἄρα X 79—80 h. Ap. Pyth. , 
ἀλλ᾽ 0 μὲν a 262—64 αὶ 876-- 78, μὲν γὰρ ἡ 804 
—05. — f) adv. a) temporis K 548—50 T 168 


—967 y 265—69 4 267—69 4 416—18 ὦ 87—90 
162—64. B8)loci η 259—61 x 467—69 ξ 285 
—87. y) modi o 518—14. — g) verba K 170 
—T2 Am.-He. sed etiam ita locus intellegi potest, 
ut inter se Tespondesat εἰσὶ μέν uo: παῖδες- 
εἰσὶ δὲ λαοί. — ἃ) coniunctiones ὄφρα μὲν- 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ I 550—53 cf. Nieberdi: t. 
Anknuepfung des Nachsatres p. 4 s. qui refutat 
Labmeyeri sententiam, qui de ,apodot. δὲ usu' 
p. 13 ὄφρα μὲν-τόφρα δὲ & quo incipit apodosis, 
Inter se respondere dicit hisce locis 1650 M 10 Σ᾽ 
267 456. εἴως μὲν- ἀλλ᾽ ὅτε δὴ N 148—465 
Ameis-Hentze cf. P 727—28 730—82 u 827—239. 
ἕως uiv es 148—060 Am.-He., Krueger dial. 
69,27 adn. ὅτε μὲν- ἀλλ᾽ ὅτε δὴ T226—28 
totum locum spurium iudicat Friedlaender anal. 
Hom. p.474s. εἰ μὲν- ἀλλὰ W274—79. ὡς ubv- 
ἀλλὰ 9 594—388, ubi vis affirmandi adhuc facile 
cognoscitur. xol» μὲν- ἀλλ᾽ ὅτε δὴ ξ 229—865. 

1V. μέν-δὲ 1) duas enuntiationes coniun- 
gunt ita, ut ipsis vocibus inter se opponendis adici- 
antur. Quod non impedit, quominus etiam hic uiv 
particula saepe plus minusve notionis principalis 
afüirmativae retineat. Atque ponitur post δ, subst. 
4 306—068 470—723 485—87 B 437—839 494—511 
T' 2—8 195—96 422—233 A 18—14 858-64 E33 
—894 (247 —48 v. l. vióc μὲν ἀμύμονος pro μεγα- 
λήτορος) Z 319—20 H 214— 15 258—60 862—63 
889—92 61—2 25—26 55—86 [166 s.] 1 174—76 
y 888 —39 9 270—71 K 414 — 16 Am.-He. 527 
—28 1532—88 Arist, in schol. A ἡ d. ὅ. πρὸς τὸ 
δεύτερον πρότεόον ἀπήντηκε cf. Lehrs Arist.? 
P. 11, Friedlaender Ariston. p. 19, 1 388—891 
47—49 150—51 233—854 786—87 M 76—77 N 
527—28 586—993 Ariston. καὶ ὅ. 9. ἐπὶ τοῦ Ἑλένου 
ὕστερον εἰπὼν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἤρξατο, Πριαμίδης 
μὲν ἔπειτα πρὸς τὸ δεύτερον Sxevris cf. Lehrs 
Arist! p. 11, Y 600—06 X 98— 99 286—92 0 295 

"v 
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—96 837—838 I] 251— 52 νηῶν μέν' πρὸς τὸ 
πρῶτον ὑπήντησεν schol V, 887—839 477—79 
762—683 P195—28 £2274—77 312—138 T 1—8 
171—72 Y 42—44 4 17—18 232—834 581—82 
X 111—12 495 Ψ 162—63 789—90 818—20 9 
694—96 740—42 a 127—80 274— 75 de constr. 
v. schol. EQM Nitzsch ad Od. l. L, Thiersch gr. 
Gr. 396. similiter Faesi- Kayser, Koch, Hentze 
in Am. app. ad 1. aliter Voss Randglossen p. 50 
46, Doederlein Gloes. Nr. 2441, cf. etiam Kuehner 
ad Cie. Tusc. 124. 252—53 y 151—593, à 39—48 
ubi post prius enuntiatum ad ea quae antea 
narrantur, accuratius explicanda xal τοὺς uiv 
κατέδησαν interponuntur, 499—512 Alac μὲν... 
δάμη-σὸς δέ mov Éxqvye χῆρας ἀδελφεός in 
versu 511, ubi cum aliquatenus quae antea ex- 
posita sunt, verbis ὡς ὅ μὲν ἀπόλωλεν repe- 
tantur et comprehendantur, particulae μὲν vis 
est affirmativa. hic autem & plerisque expungitur 
v. supra. d 212—183 ε 59—61 154—56 η 160—61 
(6—7 x47 307—08 338—839 b11—12 ε 392 4 
256—57 4 86—87 ἀϑετοῦνται schol. HQ Vind. 
188 ct. Duentzer hom. Abh. 452, Carnuth Ariston. 
Pp. 114, Ameis-Hentze in app., Nitzsch ad Od. 1. 1. 
μι 168 400—01 v 180—81 863—65 o 37—88 102 
—04 853—58 Δαέρτης uiv-7 δ᾽ inter se referenda, 
quod Ulixes antea et de patre et de matre ro- 
gavit 7 173—74 830 alii μέν᾽ legunt v. Koch. 
925—26 865—66 o 499 -- 500 σ 192— 96 nisi quis 
particulae μὲν vim affirmandi, quam quidem, 
aliqua ex parte hic servavit, solam ac meram 
esse iudicat. Hentze in Am. app. ad l.l. versus 
aliter collocandos esse censet; Duentzer, cum 
non recte part. μὲν ad vocem, quae sequitur, 
pronomine o? seiunctam, refert, uiv et xai inter 
se respondere opinatur. c 418—20 360—61 t 210 
—11 26P 483—985 548 v 84 67 84—85 136—37 
X4,120—22 249—50 w 248 355—057 χτήματα 
μὲν- μῆλα δ' -πολλὰ μὲν- ἄλλα δ᾽, hymn. Ap. 
Del 90—91 Merc. 401. —03 429-- 51 508—04 
Ap. Pyth. 58 cf. Boettiger ap. Matthiae ad v. 
58 s. Ilgen obs. p. 289 Ap. Pyth. 309 325—26 
Merc. 1389—40 Ven. 170—71 ep. XII 4. μέν τε- 
δέτε cf. supra. 1693—94, 4393—94, μὲν ἂρ x 409 
— 04 423—24, μέν ῥ᾽ o 29—80 in libro H ῥ᾽ 
omittitur, quem sequuntur Am.-He., Faesi-Kays., 
Duentzer. μὲν γὰρ v390—92, μὲν γὰρ δὴ Z55—57. 
xal. . μὲν 4148-- 46. Duo vel tria δὲ sequuntur A 
438 5. 0 515—16—18 42 161—62—66 v 351—58 
— 4 x 266 s. Ὁ 329—82 Ἕχτωρ μὲν Στιχίον 
τε xal AoxegiAaov ἔπεφνε τὸν μὲν-τὸν δὲ — 
Αἰνείας δέ. — b) adiect. ἄλλος B 102 Γ' 88 


μέν 


librorum γὅ, φγ, vt exitus et initia. Sed Duentzer 
2d L. L v. v. 430—84 eiecit et ἠέλιος δὲ q. 8. verba 
ad B 429 ἡ δ᾽ ἔϑεεν χατὰ χῦμα διαπρήσσοτσα 
χέλευθον refert. — c) pronom. a) personal. 
4522—23 2224—25 6 8:0 1262 421—27 .4 
523—24 706—07 776 X 252—858 (ἢ τοι ἐγὼ μὲν) 
Σ 86—87 140—42 X 123 335—36 5 818—19 x 
391—834 A225 82—83 4 244—485 214—17 ν 282 
—83 297—98 5345 — 46 o 593—94 v 335 — 36 
x 867 (ἐγὼ μὲν-σὺ δὲ) ὦ 173—75 hymn Ap. Del. 
14—75 cf. E. Eberhard Sprache der hom. Η: 

I p. 6, 197 (col μὲν-σέο d?) ubi vis aífirmauva 
particulae facile cognoscitur, Y 18 hymn. Cer. 
248—49 σὲ μὲν Voss et Buecheler, σε Moec. o' 
ἥδ᾽ Herm. apud Schneidewin et Baumeister μὲν 
non legitur. cf. praeterea contra Vossium Franke 
ad Ll ἀλλὰ σὺ uiv Z 279—80 P 479—tO αὶ 
288—91 t 44, ἀλλ᾽ ἐμὲ μὲν 5 215—22, ἀλλ᾽ ὑμὶν 
μὲν hymn. Cer. 185—37. — 8) demonstr. οὗτος 
6 109 1 619—20 T 8—10 y 359—60 x 443—45b 
1 848—50 μ 37 /52—53. αὐτός β 190-95 Z 
40—42 Z 129—31 x 874—75 μὲν yao. — y) o ἡ 
τό 4.812--18 389. 9] 581—383 606—09 B 52 
B 8 schol. MQS οὐδὲν μὲν ἀντιπράττουσιν οἱ 
στίχοι (7—8) πρὸς τὴν παροῦσαν ὑπόϑεσιν, 
οἰχειότεροι δὲ μᾶλλόν εἰσιν ἐν 1λ. B 52 schol. 
S οὗτοι μὲν οἱ χηρυχες-οἱ ἡχαιοὶ δὲ σινη- 
ϑροίζοντο, B 444 4 489 E 18 86—37 145—46 
238—360 245—147 271—792 261—68 321—238 595 
—94 657—60 720—122 H 121—236 817—18 1 
335 Καὶ 195—96 354 H8—11 ἡ d. ὃ... xal πρὸς 
δεύτερον πρότερον ἀπήντηχε Ariston. cf. Fried- 
laender Arist. 127, Lehrs Arist? 11, .1 333—35 
472 ὡς εἰπὼν ὃ uiv ἦρχ᾽, ὃ δ᾽ Gu. ἕσπετο cf. 
0 559 Π 632 N 239—40 Ρ 82-- 88 T 809—10. 
4 373—765 M 448—45 469 N 2—83 213 421 
—24 v. v. 421—23 ex Θ 830 s. translatos esse 
judicant Franke N. Jahrb. f. Phil 73 p. 758, 
Naber quaest. Hom. 176 s. Ν 578 —80 640—42 
699—701 spurii? cf. Hentze in Am. app. V p. 14 s. 
42. N 719—21 E 72—73 1565—57 224—285 Ο 149 
—B50 455—57 544—45 708—04 II 159—91 402 
—04 813—16 P 705—06 IX 499—500 527 582 
—88 T 208—05 277—78 Y 821—25 594 --- 95 
406—57 468—69 Φ 504—05 1/8—4 58—59 880 
—87 454—55 641—42 702—04 (tj μὲν νικη- 
σαντι --- ἀνδρὶ δὲ νικηϑέντι 868 9435—37 58S 
—84 605—06 «a 106—09 360—65 y 270—72 396 
—97 4 5—10, Eust. 1480, 24 Διόδωρος ὁ "Aoi- 
στοφάνειος ὅλον τὸν γάμον περιγράφει ἤγουν 
ἀϑετεῖ cf. Bergk gr. Litt. I p. 666 s. adn. 81, 
ε 229—80 ζ 52—53 η 119 332—838 ε 70 382—83 





90 234—36 H 49—50 .1 636—837 N 730—181] 
32 € 244—47 ubi μὲν part. eadem est affirman- 
tis, Ο 87 T 309—10 9 751—54 α 11—18 pe 
— 84 6[286—87] cf. Arist. in schol. Didym. Bergk 
gr. Litt. 1.667, € 110—11 — 188—349 98- 94 
532—893 o 503—04, B. 211—12 μέν ῥ᾽, y 86—90 
μὲν γὰρ-δ᾽ αὖ. τόσος Σ 378 Am.-Ile. Post vera 
adiectiva B 529—30 Γ᾽ 198--94 E 70 4 408—09 
5382 T 222—293 Spitzner ad Il. exc. XXX p.83s. 
et 86, X30 9398 8 104—056 — o 139—40 cf. τ 
149—50 hymn. Cer. 257—839 ubi verba ἀλλά μὲν 
ἡματίη μὲν ἐυστέφανος ἃ Vossio addita sunt. 
Baumeister p. 808 zuara μὲν coniecit. 5 23 4 
118--14 341—42 Ψ 580 —81 μὲν γάρ. Ψ 590 μὲν 
γάρ τε-δέτε, β434-- y 1 παννυχίη μὲν Q' 5] γε xal 
ἠὼ πεῖρε χέλευϑον, quibus respondere videntur 
Υ1 ἠέλιος δ᾽ ὀνόρουσε et gune deinde sequuntur 
v. 4 οἱ δὲ Πύλον... lov cf. Faesi-Kayser?, Am.- 
Hentze, Koch. Nec minus inter se cohaerent 


429—390 x 205 891 4 625 —26 ς 356—07 485—86 
444 o 302—04 τ 277—78 v 158—569 160—61 y 
δά 269—70 ὦ 427—29 Am.-lHle. hymn. Merc. 195 
—97. μὲν ἄρ᾽ '313—14 448—49 E 48—49 
183—384 574—175 41210—11 M 181—387 4 426 
—27 Ψ 212 9 880—831 610—138 α 319—20 2 
258—59 4 302—04 x 107—09 o 451—855 468—69 
0 508— 04 schol. H. Vind. 138 νοϑεύει ᾿Δρίσταρχος 
item Bekker. contra Am.-He. in spp. ad 11. o 589 
9 197—99 440—44 455—56 Am.-He. ad 1. L et 
in app. Koch, Faesi-Kayser. aliter Duentzer, v 
109 —10 z 498—500, μέν ῥα Σ 491—509, μὲν δὴ 
E 568—770 6 845—48, μὲν γὰρ Y 107 P 631—893 
X 149—5b1, μὲν γὰρ δὴ 4 825—27 £218 hymn. 
Merc. 844—46 τῇσιν μὲν γὰρ βουσὶν, ubi rgo. 
articuli loco usurpatur. τε-δέ τε B 90 μέν 
τ᾽ Naegelebach An.? p. ^48 idem esse quud μέν 
τοι contendit, cui recte obloquitur Spitzner ad 
Il exc. VIII p. XXII s. XXV s. Ψ 019—20 X 


μέν 


804--06 ταὶ μέν τ᾽ -οἱ δέ τε illae intellogendae 
aunt ὄρνιθες, hi autem αἰγυπιοί. ab alis οὗ δὲ 
accipiubtur venatores cf. schol. M. Vind. 183 56, 
Am.-He. in app., Duentzer, Koch, Faesi-Kayser. 
N 279—84 τοῦ uiv ydp te-toU 0'. à 220—22 
ἀλλὰ τὰ μέν τε- ψυχὴ dé, ubi μέν τε simul af- 
firmare videtur pronomen. cf. Π 28 —29 spurii 
v. Hentze in Am. app. VI p. 40. μὲν- δέ τ᾽ 9 
526—237. ἢ τοι ὃ (cet) μὲν Z 404—05 Ν 614 
—15.0 634—365 II 403—04 Φ 67—68 y 180—81. 
καὶ ὃ μὲν D'293—95 4 112—183 E344—47 1 
210—11 0 434—85 K 454—856 N 564—65 595 
—99 P 615 —16 Ψ' 243—45 β 21—29 « 72—78 
» 122—25 o 181—33 » 370 v 176—77 189—90 
ms Merc. 62 cf. E. Eberhard Spr. d. hom. 
.ymnen 1I p. 15, Ilgen obs. p. 874, Daum. p. 196 
wd v. 58, Schulz de hymn. in Merc. p. 21, 
Merc. 106—068 cf. Schulz 1. l. p. 27, 
Stadumueller N. Jahrb. 1881 vol. 128 p. 537. καί 
ᾧ ὁ μὲν 164.95 K SAL 2097 Y 870 ε185-- 98 
413. ἀλλ᾽ ὃ μὲν cet H 229--81 N 184—856 
162—64 Ξ 119 142—453 schol V ad v. 143 πε- 
οισσὸς ὁ σείχος xal ἡ λέξις νεωτέρων cf. Hentze 
ἸῺ Am. app. V p.56, 2262 a 22---26 nisi μὲν 
sfürmativum accipere mavis, ita ut oi δὲ δὴ 
ἄλλοι verba artius cum iis quae proxime ante- 
cedunt ἔνϑ᾽ 0 γ᾽ érégmero δαιτὶ παρήμενος 
coniungantur. & 11—12, à 220—22 ἀλλὰ τὰ μέν 
ys δὲ v. supra. 4 275—77 multi libri pro ἣ 
δὲ habent 72' v. La Roche, 0 325—27 t 182—88. 
ὡς ὃ μὲν cet. B 70—71 4470 E 84—85 627—28 
Z2312—18 H 442—43 Δ 596—97 M 1—2 N 678 
—14 [I 1—2 826—830 P 366—70 424—26 21—2 
Y 1—3 158—856, X 405—08—09 μὲν- δὲ - δὲ - δὲ, 
y 148—49 ὁ 15—20 schol. MT φασὶ τοὺς & (15 
—19) στίχους τούτους μὴ εἶναι τοῦ Ὁμήρου, 
ἀλλὰ τοῦ ᾿Αριστάρχου cf. Eust. 1480, 24 Athen. 
V p. 181 C, Bekk.*, Nitzsch ad Od. 1. 1. alii v. v. 
17—19 vel 16—19 eiciunt cf. Duentzer, Faesi- 
Kayser, Am.- He. η 1—2 844—46 9 506 v 185 
- 87 (ὡς οἱ μέν ῥ᾽) ξ 137 528 σ 32—94 χ 200 
—01 ὦ 412--- 18 hymn. Cer. 283—865. ὡς οἱ 
μὲν τοιαῦτα πρὸς ἀλλήλους ἀγόρενον Ε 274 
—16 cf. Ameis-He. in app. ad 9 388, E 431---32 
H 464—65 6 212—18 N 81—88 I1101—02 € 
368—69 ó 620—[21]—25 η 334—8b5 9 333—34 
€ 409—10 o 493—94 x 821—22 o 166—67 290 
—91 c 248—44 v 172—783 240 —41 x 160—61 
1 288—89 ὦ 98—99 208—05 388—84. ὡς ἄρα 
δὴ τοῖς μὲν ep. VII 2—8, Sequuntur complura 
δὲ B 620a. B 771 8. ἀλλ ὃ μὲν-λαοὶ δὲ- ἵπποι 
δὲιἅρματα δέ. v 149—51— ὅ8 M 88—93 s. οἱ 
μὲν-τῶν δ᾽ ἑτέρων-τῶν δὲ τρίτων-τῶν δὲ τε- 
τάρτων-Σαρπήδων δ᾽. de quinque partibus 
v. Gladstone hom, Stud. p. 406 &, Naegelsbach 
hom. Theol.* p. 275, de genuitate loci Hentze in 
Am. app. IV 101 5. hymn. Cer. 286—87 ἢ uàx-5j 
δ' ἀρα-ἢ δ᾽ cf. jae, Voss ad hymn. Dem. 
87, Ludwig N. Jahrb. 119 p. 806. — d) verba 
V i68 H 98 Ψ 204 571 y 882 4(622—23] n 
79—80 cod. Btuttg. m. pr. pro vulg. ἔσσω μὲν 
habet faoc μέν, quod receperunt Bekk.*, Nauck, 
Baeumlein. sed οἵ. La Hoche hom. Unt, 251, 
Ameis-Hentze in app. ad l.l. Ariston. in schol. 
e 248 298 ϑρέψε μὲν, οὐδ᾽ (sed non. οὐ δ᾽ ἢ) 
ἀπόνητο, o 6] w 55 9 110—11. Duo δὲ se- 
quuntur Π 25—26—27 4 660—61—[62) — 
€) adverb. a) praepos. in tmesi 44 339 περὲ 
μὲν-ἐν d'-dv δ' cf. E 799 8. 4 36—37 τῇ 6 
ἐπὶ μὲν-περὶ d£, Φ 641 ἐν μὲν, αὶ 941 —42 ἐκ 
μέν͵ X 482—965 ἐκ μέν u' ἀλλάων ἁλιάων ἀνδρὶ 


mn. 
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δάμασσεν- ἄλλα δέ μοι νῦν. nam multa mala 
sibi lovem dare Thetis ait, primum cum ipsam 
viro mortali uxorem dederit, deinde iam nunc 
alia mittere cf. Duentzer, Faesi-Fr., Koch*, Am.- 
He. 8)adv. loci N 49—52 P 188 s. πρόσϑε 
μὲν-μετὰ δὲ-ἐν δὲ μέσοισι ε 411 ἔχτοσϑεν μὲν 
γὰρ-ἀμφὶ δέ y) temporis νῦν μὲν H 810—72 
K 120—24 Ψ 48—49 α 869—72 ἡ 188—89 v. ]. 
νῦν δή, 4 201—98 v. 1. μὲν νῦν, 9 279—80 Σ 298 
—803 T 206—07 ep. XV 7 ubi quae respondeant 
requirimus. O 211—12 νῦν μέν γε ᾿Αρίσταρχος, 
ἄλλα δὲ νῦν μέν χε Didym. sed Εἰ cum Aristonico 
quem recentiores plerique secuti sunt v. in Ameis 
app. ad 1. 1. v. v. 212—17 reiecerimus μὲν idem 
quod μὴν intellegendum est. πρὶν μὲν Z 288 
—60 Φ 100—03 X δ00--Οὔ cf. Duentzer de loci 
enuitate, v. Hoffmann XXI et XXII B. der Il. 
δὰ 1. ὁ 724—327 — 814—17 πρὶν uiv-viv δ᾽ ai, 
B 112—14 πρὶν μὲν-νῦν δέ cf. € 384—860 9 156 
— 56 hymn XV 4—7 cod. Mosc. ῥα ἡμὲν pro 
πρὶν μὲν. ἤδη μὲν 9 98—100 w 350—54 Am.- 
He.*, Koch ad l.l. τότε μὲν 1 19—21, πρόσϑεν 
μὲν 5 942—48, πρῶτα uiv λ 640 cf. ep. XL 2 
ubi lacuna exstat πρῴην μὲν E 832—834. 
δὴ adv. modi N 356—057 ἀμφαδίην utv-Ad9og 
δέ, 168 εὖ μὲν-καχῶς δέ. -- fi numeralia et 
voces ἐννῆμαρ sim. 4 53—54 Ῥ 181—82 9 496 
—97 & 278—179 τ 199—202 ὦ 683—665 α 284—85 
N 20 4 144 x28—29 80—81 £249—52 I1178—79 
s. τῆς μὲν ἑῆς-τῆς δ᾽ ἑτέρης-τῆς δὲ τρίτης-τῆς 
δὲ τεταρτης-πέμπτης δὲ spurii Koechly Il. carm. 
XVI p. 299 cf. Hentze in Am. app. VI p. 17, € 
664 s. ἐννῆμαρ μὲν- δὲ-δὲ-δέ.--- 2) duo eiusdem 
enuntiationis membra inter se opponit ita ut 
μὲν ponatur post a) subst. B 126—296 .4 297 s. 
11282. — b) pron. αὐ person. Φ 129, 8) 0 jj τὸ 
4 197 207 Ξ 14 891 7 τοι ὃ μὲν-ὃ δὲ... ἀρήγων 
Ariston. in schol. ἃ sj d. 8. πρὸς τὸ δεύτερον 
πρότερον ἀπήντηχε cf. Lehrs Arist.! p. 11, O 7 
880—81 Ariston. ὅτι πρὸς τὸ δεύτερον ἀπήν- 
τηκεν͵ 886--87 P 86 E 178—74 οἱ δ᾽ ἀλλήλους 
ὀλέχουσιν, ol μὲν-οἱ δέ, Φ δ19 a 24 τοὶ διχϑὰ 
δεδαίαται- οἱ μὲν-οἱ δὲ, e 418 (δοιοὺς δ' dp' 
ὑπήλυϑε ϑάμνους) ἐξ ὁμόϑεν πεφνῶτε, ὃ μὲν 
φυλίης, ὃ δ' ἐλαίης, verba ita conformata sunt 
velut si antecedant Év9a δοιοὶ ϑάμνοι ἦσαν cf. 
Duentzer,. vel it ut ὃ μὲν 4. 8. loco enuntiationis 
relativae posita sint cf. Nitzsch. schol PQ τὸ 
σγῆμα ἀντίπτωσις, ἵν᾽ καὶ τὸν μὲν φυλίης, τὸν 
δ' ἐλαίης, quod poéta ideo non scripsit, quod 
haec ἃ verbo ὑπήλυϑον pendere non possunt. 
Nicanor ἢ στικτέον μετὰ τὸ πεφνῶτας, ἵνα ἐν 
τοῖς ἑξῆς λείπῃ τὸ ἦν ῥῆμα, ὃ μὲν φυλίης 
ἦν͵ ὃ δὲ ἐλαίης, quem sequuntur Am.-He., Faesi- 
Kays, Koch c£ Eust, 1647. x 85 € 168 -- τ 807 
Ariston. in schol. ad priorem l. ὑποπτεύονται, 
hymn. Ap. Del 16 Merc. 887 cf. llgen Her- 
mann ad 1. . Eust. 618, 80. h. XXXIV 15. οἵ μὲν- 
οἱ δὲ-οἱ δὲ-ἄλλοι δέ, quos versus ex Diod, : 
III 66 buc rettulit Matthiae assentiente Di 
c) particip. O 282—883 ἐπιστάμενον μ' 
δέ.- 3) Singulae res, appositionibus [ 
adiectis, aut accuratius explicantur 
dividuntur, ut nom. vel acc. vel dat. 
genetivo qui vocatur partitivus, positi esse vide- 
&ntur cf. Friedlaender Ariston. p. 19. Apoll. de 
constr. p. 85 s. ed. Bekk., Classen Beob. p. 155 
Krueger dial. $ 47, 28, 2 Schnorr de Carolsfel 
yerb. coll. Hom. p. 8. 8) B 261 (γγησάσϑην) vies 
ὃ μὲν Krsdvov, ὃ δ᾽ ἄρ᾽ Εὐρύτου Axroprone 
Arist. in schol. A ἡ d. ὃ. παρὰ τὸ εἰϑεσμέ" 
e 
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πρὸς τὸ πρότερον ἀπήντηκε' ἔστι ὁ προ- 
τε  αβέχος "Augluayoc Hxedcov v ὃς, ὁ δὲ 
Θάλπιος Εὐρύτου. 4 597 Z 276 M 129 288 
Ξ 406 X211 v66 8. « 109 5. χήρυχες δ᾽ «v- 
τοῖσι καὶ ὀτρηροὶ ϑεράποντες οἷ μὲν ἄρ᾽ οἶνον 
ἔμισγον-οἱ δ᾽ αὖτε, ubi cum o? μὲν ad χήρυ- 
χες, 0i δ᾽ αὖτε ad ϑεράποντες vocem spectent, 
nominativos χήρυχες et ϑεράποντες pro gene- 
tivis, qui vocantur partitivi, usurpatos esse non 
recte iudicant Krueger dial. 47, 28, 2, Koch, Am.- 
He., Duentzer, 4 68 (ὑποείξομεν ἀλλήλοισι) σοὶ 
μὲν ἐγὼ, σὺ δὲ ἐμοί, d 229—80 πλεῖστα φέρει 
ζείδωρος ἄρουρα] φάρμακα, πολλὰ μὲν ἐσϑλὰ 
μεμιγμένα, πολλὰ δὲ λυγρά cf. y 46 s. 1p 867 
Am.-He., Koch, I 579 (τέμενος ἑλέσϑαι) τὸ μὲν 
ἥμισυ- ἥμισυ δέ Am.-He. bymn. Ap. HT 124 s. 
χαχὰ πολλὰ. . Épósoxe . . πολλὰ μὲν- 
πολλὰ d£, 9 608 e. du dexa παῖδες... ὅλοντο | ££ 
μὲν-Ἐξ δ᾽ cf. x 5 8. Z 149 ὡς ἀνδρῶν γενεὴ ἣ 
μὲν φύει, ἣ δ᾽ ἀπολήγει schol. 1, δύναται μὲν 
xal ἄρϑρα εἶναι, ἄμεινον δὲ συνδεσμοὺς αὐ- 
τοὺς ἐχδέχεσϑαι. ᾿Αλεξίων δὲ εὐθύνει τὰ 
ἄρϑρα σολοικισμὸν κατὰ τὴν φράσιν νομίζων 
καί φησι, πῶς ἑνιχὸν ὃν τὸ γενεὴ ἐπιμερίζε- 
σϑαι δεῖ; χαχῶς ób* δύναται γὰρ xal ἐξ ἕνι- 
κοῦ ἐπιμερισμὸς γενέσϑαι cf. schol. A et Eust. 
681,8. 1 472 8. (οὐδέ ποτ᾽ ἔσβη) πὺρ ἕτερον 
μὲν- ἄλλο δ᾽. Similiter Θ 524 s. ut9oc δ᾽ ὃς 
μὲν νῦν ὑγιὴς, εἰρημένος ἔστω" | τὸν δ᾽ ἠοῦς 
Τρώεσσι μεϑ' ἱπποδάμοις ἀγορεύσω cf. Am.- 
He. Koch. Ariston. ἀϑετοῦνται, item Bekk.? al. 
cf. Hentze in Am. app. 1lI p. 64. — b) E 28 ov 
vie Δάρητος) τὸν uiv ἀλευάμενον, τὸν δὲ κτά- 
μενον Ariston. ἡ ὅ. πρὸς τὸ σχῆμα" ἔδει γὰρ 
τῶν viov δΔάρητος τὸν μὲν χτλ. v. Friedlaender 
Ariston. 20, cf. M 16 IN 584 787--88 ἡ 108 s. 
3 286 8. 9 251 v 67 8.. ἡ 129 s. ἐν δὲ δύω χρῆναι, 
ἣ μέν v ἀνὰ κῆπον ἅπαντα | σχίδναται, ἣ δ' ἑτέ- 
ρωϑεν ὑπ’ αὐλῆς οὐδὸν ἵησι de u£v z'-0£ v.supra. 
v 109 s. 4888 ἰητροὶ μὲν γὰρ II. ἠδὲ M |xàv μὲν 
ἐνὶ χλισίῃσι ὀΐομαι ἕλκοι Borea] χεῖσϑαι" ὃ d 
ἐν πεδίῳ Τρώων μένει cf. u 78s. οἱ δὲ δύο σχό- 
πελοι ὃ μὲν οὐρανὸν εὐρὺν ἱχάνει, ubi propter 
Scyllae,quae inea rupe habitat, descriptionem con- 
structione mutata v. 100 pergitur τὸν δ᾽ ἕτερον 
σχόπελον χϑαμαλώτερον ὄψει cf. Nitzsch ad Od. 
Ll Carnuth Ariston p. 113. Z 147 φύλλα τὰ 
μέν τ᾽ ἄνεμος χαμάδις χέει, ἄλλα δὲ ϑ᾽ ὕλη] 
φύει de μέν τε-δέ τε v. supra. 44 571 s. τὰ δὲ 
δοῦρα ἄλλα μὲν-πολλὰ δέ cf. Ο 816 8. 715 (φά- 
cyava) ἄλλα μὲν-ἄλλα δέ cf. H 472 8. mira est 
verborum collocatio 9 500 ὡς oi uiv ..dné- 
nàÀtov ᾿Αργεῖοι, vol δ᾽ ἤδη εἴατ᾽ ἐνὶ Τρώων 
ἀγορῇ cum et hi et illi Argivi sint; videtur 
autem "4oysiot vox, ut oi μὲν qui sint expli- 
cetur, adiecta esse. Saepius nominativis parti- 
cipia addita sunt H 806 τὼ δὲ διαχριϑέντε ὃ 
μὲν μετὰ λαὸν Ἀχαιῶν ἦι, 6 δ᾽ ἐς Τρώων 
ϑμαδον κίε Ariston. in schol. A οὕτως εἴρηχεν 
ἀντὶ τοῦ" τῶν δὲ διαχριϑέντων ὃ μὲν, ὃ 06 .. 
xal ὅτι πρὸς τὸ δεύτερον πρότερον ἀπήντηχε 
v. Lehrs Ar? 11 cf. M 100 s. Ariston. ὅτι πρὸς 
τὸ δεύτερον πρότερον ἀπήντησε, 9 361 s. a 95 s. 
χ 208 s. ὦ 483 ὄρχια πιστὰ ταμόντες ὃ μὲν 
βασιλευέτω αἰεί" | ἡμεῖς (dii) δ᾽ αὖ παίδων... 
ἔχλησιν ϑείομεν. alterum membrum, quo dis- 
tributio absolvatur, desideratur. neque enim ἡμεῖς 
δὲ esse potest, cum dii ὅρχεα ταμόντων non 
fuerint. cf. Classen Beob. 136, Am.-He., Faesi- 
Kayser, Duentzer. c) distributio fit ita, ut res 
dividendes, in genetivo partitivo posita, ple- 


μὲν 


rumque antecedat, semel in priore membro 
«) Σ 595 τῶν δ' di μὲν-οἱ δέ, expungitur locus 
ἃ Zenodoto v. Hentze in. Am. app. VI 180 s. cf. 
hymn. Merc. 204 x 352 τάων ἣ μὲν-ἡ δ᾽ ἑτέρη-ἢ 
δὲ τρίτη-ἡ δὲ τετάρτη, Θ 429 τῶν ἄλλος ubv- 
ἄλλος δέ cf. 4 2675.—2748. € 27] 8. — 0 410 s. 
ἔνϑ᾽ ἡμέων πολλοὺς μὲν-τοὺς δὲ-αὐτὰρ dut 
(ἐμοῦ. genetivus à pron. relat. pendet τ 564 s. 
τῶν οἱ μὲν-οἱ δέ. B) ὃ 495 πολλοὶ μὲν γὰρ τῶν 
γε δάμεν͵ πολλοὶ δὲ λίποντο. --- 4) Eaedem 
voces repetitae per μὲν-δὲ inter se opponuntur 
cf. Grumme hom. Misc. p. 7. à) praepos. in 
tmesi περὶ 4268 P279 $216 a 66 A550, xarà 
3V 798—99 884—85, ἕνε μὲν-ἐν δὲ d 608 v 244 
Σ 419 ter repetitur .Z 216 om. Lips. X 483 s. 
11828. τ 175 s. ἂν 1887 —88, ἐκ 22266—70. — 
b) adv. εὖ B 382 y 188—90 5 318, ó £a P 461 
—62, Ev 9« μὲν quater legitur y 109 s. χωρὶς 
μὲν-χωρὶς δὲ-χωρὶς δ' a 09! (2318. ἔξοχ a o 70— 
71, τότε μὲν-τότε δὲ o447—48, ἄλλοτε ubv-ág- 
λοτε δὲ Ψ 868—69 ψ 494—95, ἄλλοτε μὲν-ἄλλοτε 
δ' αὐ hymn. XIX 9—10, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε X472 4303 
z 209, ἄλλοτε μὲν τε-ἄλλοιτε δὲ Φ 464-- 606 2 580, 
ἄλλοτε δ᾽ αὖ hymn. Ap. Del. 141—42, ἄλλοτε δ᾽ 
αὖτε d 102 £331— 32. praeterea huc referenda sunt. 
ὁτὲ μὲν-ἄλλοτε δ᾽ αὖ 599—602, ὁτὲ μέντε-ἄλλοτε 
δ' 464—625, ἄλλοτε μὲν-ὁτὲ δὲ 4566 —68. at μὲν 
affirmativum est E 59b ἄλλοτε μὲν-ἄλλοτε et Y 
49—50 ὁτὲ μὲν- ἄλλοτε, ubi particula adversativa 
deest. —c) verba 5 71—72 4 184—865 e 294—37 
» 280 o 892—93 ὦ 819—18 E 883 cf, y 430 s. — 
d)subst. B 388—89 1379 .246 —48.—e)adi. 2227 
—29 280 5154—55 ep. XV 2 145 hymn. XV6. 
ter repetitur P430—81 '/80 s. ep. XIV 5 s. 4 
988 πάντων μὲν-πάντεσσι δὲ-πᾶσι δέ. ἄλλος 
Ν 180--[81185 X49. y 26—27 9. 169—74 ἄλλος 
μὲν-ἄλλος δ᾽ αὖ. ἕτερος Z 272 y 183—84 ἡ 
193—24 ἕτερον μὲν-ἕτερα δ᾽ ἄρα τε cf. Am.- 
He. Φ 71---72. — f) numeralia δέχα B 489 3 
851, τρὶς E 436—37 6 169—70 4 462—63 Π 
702—03 784—85 £€ 165—57 228—29 Y 445—46 
Ψ 817 «861 4 206—07 9 125—26. μ 105 τρὶς 
μὲν ydg τ᾽ -τρίς δέ, Φ 176 —77 τρὶς μὲν-τρὶς 
δὲ τὸ δὲ τέταρτον, 92 229 8. δώδεχα μὲν-δώδεχα 
δὲ-τόσσους δὲ-τόσσα δέ. --- g) Pronom. d 415 
—17 τούτῳ μὲν-τούτῳ δέ. — 5) Duae periodi 
inter se respondent it&, ut coniunctionibus con- 
dicionalibus temporalibus, vel pron. relativo ipsis 
μὲν δὲ particulae adiungantur. εἰ μὲν-εἰ δὲ 
4135 281 H 77 1412 K 449 M67 P91 Φ 
558 X49 99 « 287 B 188 218 ε 466 5150 A 110 
HA 187 ξ 896 π 408 ep. XV 14 εἰ μὲν-εἰ δὲ μή. 
εἰ μὲν-νῦν δὲ B 80 1 515--19 h. Ven. 241—44. 
εἰ μὲν δή-νῦν δὲ .1 886—88, εἰ μὲν γὰρ νῦν δὲ 
M 322—26 2. 220—28. ὄφρα μὲν-ἦμος δὲ Θ 
66—68 v. v. 68 s. ἃ multis expunguntur cf. Hentze 
ingAm. app. ad 1. 1. .1 81—86 Π 777—79. In 
locis qui sequuntur cum apodosis ἃ τόφρα δὲ 
incipiat, Lahmeyer, de δὲ apod. usu p. 18 ὄφρα 
ubv-0gpa δὲ inter coniungenda esse censet, qoam 
Sententiam Nieberding, paratakt. Anknuepfung 
p. b refutat. ὄφρα μὲν-ἦμος δὲ « 56—b8; ὄφρα 
μὲν-νῦν δὲ X 257—61; apodosis a simplici τόφρα 
Jneipit E 788—91 v Se m foc perte δ᾽ 
τε τῦ80--82. ὅτε μὲν-ἣν di erc. 560. 
ὃς μὲν-ὃς δὲ cf Nleberding l. ji p.5s. Ψ 8^ 
7 289 964 τῶν (gen. part.) οἱ μὲν-οἱ δὲ. ὃς 
μὲν τ᾽ -ὃς δὲ 1 008 Ψ 319, ᾧ μὲν-ᾧ δὲ Q 559, 
ὃν μὲν-ὃν δὲ A 547, ἕν τινα μὲν-ῦν δ᾽ αὐ B 
188—98, ὅν τινα μὲν-ᾧ δὲ λ MT. ὡς μὲν-ὡς 
δὲ-ὡς δ᾽ αὖ & 121 5. ὡς τότε μὲν- ἦμος δὲ 
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306—07 486—837 556—58 x 188—85 476—78 
Odor in compl. libris cf. La Roche Ztschr. 
{ oester. Gymn. 1865 p. 254, Bergk. Gr. Litt. I 
M8 adn. 88: 44 29—81 τ 424- 26, ὡς μὲν γὰρ- 
εἰ dà hymn. Cer. 295 s. locus mutilatus νῦν 
μὲν- εἰ δὲ Σ 267—68. 1118 locis, ubi ἃς μὲν- 
ὃς δὲ inter se respondent, similes sunt T' 228 
—30 ἀλλὰ χρὴ τὸν » χαταϑάπτειν͵ ὅς χε 
ϑάνρσι' ὕσσουι δ᾽ ἂν cet. cf. 22) 498—99. 
Particula μὲν numquam in initio versus vel 
enuntiationis ponitur, sed eam semper vocefn, ad 
uam affirmandam vel premendam valet, exceptis 
q cis locis, ubi particula yà ab ea gisiungitar, 
las sam sequitur. dio factum est, ut in encliticis 
Teratur & grammatico quodam ap. Bekker An. 
Graec. ΠῚ 1156, 18. sed v. Lehrs quaest. ep. 101. 
Nec non raro antecedit vocem suam, ita ut inter 
ipsam et articulum 6 78 T 21 4 694 vel praepo- 
sionem y 917 interponatur. Saepissime reperitur 
in enuntiationibus principalibus, raro in secun- 
dariis, aut incipientibus ab ἐπεὶ (ἐπεὶ οὐ μὲν vel 
οὐδὲ μὲν οὐδέ) vel ὃς, cum vel una vox aífirme- 
tur vel duae eiusdem enuntiati inter se opponan- 
tur, aut post ipsas coniunctiones εἰ, ὡς, ὄφρα 
et rel. ὃς posita, cum altera periodus vel ab ea- 
dem vocula vel a simili quae respondet incipiens 
respondeat. ac plerumque enuntiationes, in qui- 
bus particula μὲν legitur, demptis coniunctioni- 
bus dissolute dicuntur, sive iis quae antecedunt, 
contrari&e sive similes sunt. si vero coniunguntur, 
particulas 5j τοι, xal, καί Qa, ἀλλὰ, δὲ, γὰρ, 
dpa, ῥὰ adhibitas videmus. Aliis particulis ipsis 
μὲν adnectitur i Ut voculas ἡ, ἡ τοι, xal, Did 
οὐ, οὐδὲ, μὴ, y? subsequatur, voculis ἄρ᾽, ῥὰ, 
δὴ, γὰρ, τὲ saepissime, raro 93v, οὖν, γὲ, τοὶ, 
quae particula sit an pron. dat. hic illic dubitatur, 
antecedat. Enuutiatio sequens, si quam spectat 
parucula, adnectitur particulis αὖ, ,avte, ἀτὰρ, 
αὐτὰρ, ἀλλὰ, δὲ, οὐδὲ, δ᾽ αὖ, δ' αὖτε, xci, 
xel δέ, ré. Quod ad versum attinet, legitur 
icula in omnibus sedibus excepta prima; cf. 
Gmeke hom. Forsch. p. 94; de D in hymn. 
Hom. collocata cf. E. Eberhard Sprache der 
hom. Hymn. 1 p. 6 et Christensen de hymn. in 
Apoll. p. 24 s. atque longa syllaba usurpatur 
ante voces ab consonantibus vel digammate in- 
cipientes collocata, millies vicies Bexies, ante 
vocalem bis in semiternaria XY 482, ubi Bekker 
in alt. ed. cod. C. Ven. B. Harl. secutus, μέν 
(^ scripsit, La Roche, Nauck cum optimis μὲν 
retinent, et “1 442, ubi Bekker ex coniectura μὴν, 
Nauck cod. D. et Eust. lectionem μέν ῥ᾽ recepit. 
sed v. La Roche in ed. crit. et de productione brev. 
syll. in semiternaria in Ztschr. f. oester. Gymn. 
1571 p. bUZ 8. Friedlaender Nic. p. 128, Hoti- 
wann quaest. Hom. 1, p. 102s. Brevis syllaba 
e&t ocungenties quinquagies ter. Et spectandum 
est culam aífirnnauvam, quam adverbium 
vimus, ducenties brevem, longam syllabam 
ducenties quater reperiri. In universum autem qua 
we posita sit, si quaerimus, longa syllaba est: 
1) in arsi secundi nene pice 
jes et novies, quarti et Bexagi 
Wa P125 o ΤΌ, sexti ter Φ 464 Ψ 78 y 408, 
i esi prima centies octogies sexies, in 
2 ἜΡΟΝ et undesexagies, in tertia semel 
Α M48, in quarta bis E 287 ὁ 208, in sexta qua- 
ter 11 355 587 0 405 hymn. Ap. Pyth. b5. brevis 
qs reperitur in omnibus sedibus 1) in priore 
t 


x ducenties vicies sexies, se- 
LC erem P aeri 


tertii ducenties quater- | 


[2 


1061 
decies, quarti semel B 529, quinti undetricies, 
2) in posteriore thesi: primi pedis centies no- 
nagies bis, secundi quinquagies sexies, tertii vicies 
quater, quarti sexiesdecies, quinti vicies. Varia 
lectio legitur partieula E 181 247 H 78 6 410 
Il778 9498, à 594 μὴ uiv pro μὴ δή, n 79, 
ἘΣ coniectura a plerisque hymn. Cer. 466. 

μενεκχένω (a rad. uev μὰν μένος cf. Et. M. 
579, 58 Curtius Grdz.* p. 819, Babad de graeca 
rad. MAN & 82, qui primam notionem irascendi 
esse dicit, Crecelius Wurzel ma p. 6. atque mu- 
tatum esse ex μενεσ-ανω censent Schoenberg 
Griech. Comp. p. 13, Vaniéeck Etym. Wórt. p661, 
Goebel Hom. Konitz 1861 p.29, qui quidem alteram 
vocis partem a rad. an ,videre' ducit, ut verbum 
proprie significet: ,nach Wuth, nach Begierde 
&ussehen'.) μενεαίν-ω -εἰς -EL -ομεν -EtE ; μενέαι- 
vov -ν; μενεήναμεν; μενεαινέμεν μενεαίνων, 

juod partic. omnium saepissime(19)occurrit. Signi- 

cat, ut oritur ἃ μένος, quod est animus vel irascen- 
tis vel appetentis, primum iratus sum, deinde aveo, 
vehementer appeto ac semper uno loco 4 126 
exepto de hominibus vel deis usurpatur cf. Heinr. 
Schmidt Symon. III p. 567. Et. M. 679,68 παρὰ 
τὸ μένος γίνεται μενεαίνω" xal σημαίνει τρία" 
ἐπὶ μὲν τοῦ χολοῦσϑαι" οὐδὲ σὲ χρὴ... μενε- 
αἰινέμεν" ἐπὶ δὲ τοῦ προϑυμεῖσϑαι" μενέαινε 
δὲ κῦδος ἀρέσϑαι. . ἐπὶ δὲ λειποψυχεῖν" 
χτεινόμενος μενέαινεν sed de hac extrema 
notione v. ad Π 491. cf. Ariston. in schol. A ad 
11491 schol. BD ad L1. Apoll. Soph. s. v. Hesych. 
Doederlein Gloss. Nr. 185. de inf. addito cf. Tun- 
deer de inf. Hom, p. 49, Cavallin de temp. inf. usu 

. 16, Goecke Constr. der Verba dic. ἃ, sent. b... 
Hon: Malmedy 1680 p.8.) l)iratus sum a) absolute 1 Ὁ 
QS 22 cf. La Roche in ed. in usum schol. ad 1. l. 
et ad v. 54, Eust. 1880, 44 ἐν τούτοις δὲ χεῖται 
xal τὸ uevealvew ovx ἐπὶ προϑυμίας ἁπλῶς, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ ϑυμοῦ, I1 491. χτεινόμενος μενέαινε, 
φίλον δ᾽ ὀνόμηνε ἑταῖρον non recte Ariston. 
1m Schol A ὅτι τὸ μενέαινεν ἐνθάδε μὲν ἐλι- 
ποϑύμει (sim. schol. BD ad 1. 1. Apoll. Soph.) 
verbum esse interpretatum, quae sequitur vul- 
nerati oratio docet. neque magis rem tetigerunt 
Koch, Faesi-Kayser, qui ,,pugnae cupidine in- 
flammatus erat vertunt aut Doederlein ad 1. 1. 
qui ,certabst' interpretatur. mire Kust. 1072, 5 
μενέαινε, ὃ ταὐτὸν εἶναι δοχεῖ τῷ στενάχειν, 
σεμνότερον λεχϑέν. Est vero jira percitus erat* 
cf. Ameis-He., Spitzner ad 1. l., Heyne in obs. ad 
Il. vol. VIII p. 226, quod facile inde cognoscitur, 
quod fit comparatio: ut ταῦρος... ὥλετο στε- 
νάχων ὑπὸ γαμφύλῃσι λέοντος, ὡς ὑπὸ Πα- 
τρόχλῳ Λυκίων ἀγὸς... χτεινόμενος μενέαινε, 

Τ᾽ 68 ἀσχελέως αἰεὶ μενεαινέμεν Apoll. Soph. ἐπὶ 
μὲν τοῦ χολοῦσϑαι. b)cum dat. instr. 158 9vuo- “ 
βόρῳ ἔριδι μενεήναμεν cf. La Roche in ed. in 
usum schol. Walther de dat, instr, p.46. c)cum dat. 
rsonae « 20 ἀσπερχὲς uevéawev , . Ὀδυσῆι, 
ign ἐπιζαφελῶς uevémwev . . Ὀδυσῆι εἴ Ὁ 
104 Barócc. Ζηνὸς pro Ζηνί cf. schol. BD δά 
Il 491 τὸ ὀργίζομαι, T 367 h. Cer. 469 ἀζηχὲς " 
μενέαινε κελαινεφέϊ Nooviovi, [1] aveo, vehe- " 
menter appeto a)absolute X 10 σὺ δ’ dontQ- , 
aic μενεαίνεις, ubi utrum irascendi an appe- 
tendi notionem habeat, dubium est; nam deus 
3d Achillem: cur homo mortalis, inquit, me deum 
persequeris immortalem. Deum autem me esse 
non agnovisti, sed magna anumi perturbatione, 
quae ira an illius consequendi cupiditas sit di- 
iudicari non potest, commoveris. Heyne in obs. 
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ad Il. VIII p. 287 μαίνῃ interpretatur. O 617 
μάλα περ μενεαίνων ε 841 οὐ μὲν δή σε κατα- 
φϑίσει, μάλα περ μενεαίνων. b) cum infinitivo 
1) aor. Φ 548 Ariston. schol. A ad 1.1. et ad Π 491 
Et. M. 579,58 Apoll. Soph. I' 879 E 486 Y 846 
442 Φ 140 170 O 507 565 — Π 562 N 628, 432 
ἀσπερχὲς μενεαίνεις, v 815, x 295 ὥς τε χτά- 
μεναι μενεαίνων, x 822 ἃ 89] 585. de sagitta 
dicitur 4 126. 2) c. inf. praes. E 606 μενεαένεμεν 
inf. pro imperat. Am -He. Φ 38 »80 ὁ 185 o 17. 
3) c. inf. fut. Φ 176 φ 126. — ὅ 282 μεγεήναμεν.. 
ἢ ἐξελϑέμεναι... ἢ... ὑπαχοῦσαι. Verbum omni- 
bus locis ita collocatum est, ut duae primae sylla- 
bae thesin pedis effician quo fit, ut brevis syllaba 
ante z producatur 0104 cf. La Roche hom.Unt. p.56. 

4ieve-ójjtog in Iliade sola reperitur M 247 χρα- 
δίη μενεδήιος N 228 μενεδήιος 109a. qui hostes 
sustinet schol BL ad N 228 μένων τοὺς δηίους 
Meiring de verb. cop. ap. Hom. Düren 1881 1I p. 9, 
Stolz Zus.setzung p. 9, 41, Berch Comp. der Nom. 
p. 17, Schaper genera comp. p. 12, Clemm de 
comp. Gr. & verbis incip. d 9, 18, 158, Babad de 
graeca rad. man p. 87, G. Meyer in Curt. Stud. 
V p. 109, Vaniéeck t. W. 668, Weissenborn de adi. 
comp. ap. Hom. p. 45, Tobler Wortzus. Ρ. 82, 
Doederlein Gl. Nr. 141, sive qui in pugna loco 
ron cedit Hesych. ἀνδρεῖος" μένων ἐν tj μάχῃ 
Schol. A interl. Dind. ad M 247 ἐν τῷ μάχῃ καρ- 
τερικός. Schoenberg Gr. Comp. p. 62 in ἔδεε 
incurrens vel hostes sustinens. 

Μενέλαος (& plerisque compositum existi- 
matur, ortum ex μένειν et λαός cf. Et. Gud. 
869, 25, Et. M. 579, 86, Pott etym. Legenden 
Philol. Suppl. I 1861 p. 807, Kuhn Ztschr. VII 
332, Benseler Eigennamen? , Detlef", Meiring 
verba cop. 1881 II p. 9, Berch Comp. p. 17, Stolz 
Zus.setzung p. 41, Duentzer hom. Fragen p. 92, 
Clemm de comp. Gr. a verb. incip. p. 9, Weissen- 
born de adi. comp. p. 10, Tobler Wortzus. p. 42 
—46. priorem partem substantivum esse iudicat 
Schoenberg, gr. P. p. 85. atque ex MeveAdF oc 
ortum esse censent Lugebil N. Jahrb. 1880 Suppl. 
XII p. 244, Brugmann de Gr. ling. productione 
suppl. in Stud. IV p. 158 qui posteriorem 
partem ad rad. Ae» ἀπολαύω refert. Contra 
vocem simplicem esse iudicat Weck Beitr. zur 
Erklaerung hom. Personennamen 1888 δι 20, 82, 
quam quidem ut ex Σϑένελος Σϑενέλαος ita 
ex forma fingenda MeveAoc amplificatione ortam 
esse contendit.) Μενέλαος Γ 27 310 218 408 489.4 
19 H94 0261 Ψ 422 516 622 566 576 y 141 249 
4 116 185 o 207 o 76. βοὴν ἀγαϑὸς M. Β 408 
b86 96 E561 Z87 K 86 60 N 598 O 582 
P 246 560 656 665 y 811 d 807 609 o b7 67 92 
97 o 120 M. ἀμύμων Ν 641, ἀρήιος T 889 4 
487 O 640 I1 311 P 79, ἀρηίφιλος M. Γ΄ 21 186 
282 258 4 150 4468 D 188 o 169, Avpeldrc M. 
Γ 8δ0 E50 55 578 Z 44 K 280 P 46 60 580 
ᾧ 855 d 185 € 470 0 52 147 ρ 147, M. διογενὴς 
13V 294, δουρὶ χλειτὸς M. E δῦ 578 Καὶ 280 Ψ 
855 o 52 o 147 ἥρως ᾿Ατφείδης dove! κλειτὸς 
M. ὁ 52, ξανϑὸς Ὑ᾽ 204 ὁ 188 210 P6 18 115 
124 678 678 684 Ψ 298 401 488 y 168 257 826 
ὅ 80 89 76 147 168 208 265 832 o 110 147. 
Μενελάου P 697 Ψ 597 y 279, M. U^ κλῆος 
Ψ 529, ἀρηιρίλον M. T' 480 457 418, M. xvóa- 
λίμοιο 4100 177 H 892 N 591 606 P 69 ὅ 2 
16 23 46 217 0 6 141. Μενελάῳ A159 4 7 94 
E 652 715 H 878 470 ὃ 128 4 456, ἀντιϑέῳφ M. 
4 018 ὦ 116, ἀρηιφίλῳ Γ΄ 9206 807 463, ᾿ἡτρείδῃ 
P 249, ξανϑῷ I' 484 K 240 4 126. Μενέλαον 
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D9281 41641 K 26 4 139 P 607 587 626 Ψ 515 
7317 » 414, dya90» M. 4181, βοὴν ἀγαϑὸν M. 4 
290 N 581 P 287 651 o 14, αἰδοῖον K 114, ἀρήιον 
498 115 195 206, ἀρηίφιλον Τ'δ2 69 90482 P1 
11, ἀρχὸν ᾿Αχαῶν 4205, ᾿Ατρείδην ὅ δὶ, Atoéoc 
υἱὸν Δ. 196 P 1, δουρὶ κλειτὸν ρ 116, ἔφϑιμον 
Ρ 55b ξανϑὸν « 286. Μενέλαε 4 127 146 169 
Ζ δῦ H 104 N 603 P 508 556 T9 ἀγακλεὲς 
ὦ M. P 716, ἄναξ M. Ψ 568, ᾿Δτρείδη Ρ12 à 
156 285 291 316 o 64 87, M. διοτρεφὲς H 109 
K48 P12 84 288 652 679 703 4 26 188 166 
295 291 816 561 o 64 87 167, M. ὄρχαμε λαῶν 
P 12 d 156 816 o 64 81 167. Menelaus, minor 
Atrei filius, qui Lacedaemone regnabat, cum 
Paris hospitio violato Helenam, eius uxorem ra- 
puisset, cum Ulixe ut raptam reposceret, Troiam 
se contulit Γ' 205 s., repulsus autem ut Troianis 
bellum inferrent, ubi principibus Graecorum per- 
suasit, ipse sexaginta navibus in bellum profectas 
est B eb &, in quo ab Iunone et Minerva de- 
fensus et protectus 4 7 128 E 115, et consilio 
et arte breviter ac dilucide dicendi! et fortitu- 
dine excellebat B 408 I'214s. K 25. Quem 
cum Paris in acie conspexisset, metu perculsus 
loco cessit, sed 8 fratre graviter vituperatus, 
singulari certamine de Helena opibusque cum 
illo se dimicaturum pollicitus est. Deinde fide data 
aeceptaque, ut Helena victoris uxor esset, inter 
populos pax fleret, illl in medium procedunt. 
Atque hastis emissis, Menelaus gladio fracto, 
inimicum galea prehensa ad suos traxisset, nisi 
Venus retinaculo rupto eum in aerem abri παρα: 
ID21s. Ita cum pugna anceps esset et Troiani 
cto stare recusarent, Menelaus a Pandaro Tro- 
lano perfide sagitta vulneratur 4 1—106, sed ἃ 
Mach&one curatur 4218s. Post ubi Hector opti- 
mum quemque Achivorum certamine provocavit, 
ceteris trepidantibus, primus illi se obviam iturum 
rofessus est, sed amicis auctoribus pugna destitit 
67—115. Etsi non tanto robore est, ut opti- 
1nis Troianorum solus obsistere audeat, tamen 
cum Antilocho Aeneam aggreasus est. E 660—75, 
Helenum vulnerat, Pylaemenem, Pisandrum, Do- 
lopem, Thoantem, Euphorbum, Podem necavit 
E 49 576 N 610 O 560 I1811 P45 576. Pa- 
troclum occisum cum primo solus, deinde un& 
cum Aiante a Troianis instantibus, qui corpore 
potiri vehementer studebant, fortissime tutatus 
esset, Antilocho ut amicum interfectum esse 
nuntiaret, ad Achillem misso, com Merione e 
turba Bognantium abstalit Ludis funebribus in 
iliius honorem institutis, cum eodem Antilocho 
ubi de secundo praemio equis acriter certavit, 
Sponte tertio contentum se futurum esse dicit 
298 401 505 570 600 8. Troia, in qu&m ex 
equo invaserat ὅ 280, expugnata, inter primos 
domum avectos, postquam Lesbi in insula cum 
Nestore et Diomede congressus est y 141 168 
276, apud Maleam promunturium procella est 
oppressus, qua plurimae naves in Cretam, ipee 
cum quinque navibus in Aegyptum delati sunt 
y 288 s. Quo facto dum per octo annos longis 
erroribus iactatur, Cyprum, Phoenices, Aethiopes, 
Libyen adiit, ab omnibus hospitio exceptus y 
801 5. ὅ 81 8. Postremo in i Pharo malacia 
diu retentus, cum inopia iam premeretur, Eido- 
thes auctore St adiutrice, Prot qua ratione 
leri posset, ut domum abiret, sibi ire coógit 
ὅ 884 s. o 106 s. de erroribus enel c£, Eratos- 
thenem ap. Strab. I C. fr. 88 I B. 18 ap. Berger 
Fragm. des Erath. p. 68 s. et de Duha de Mene- 
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lai itisere Aegyptio p. 5. 5 Deinde in Aegyptum 
reversus, deos becatombis placavit, et cumAgamem- 


Quo cum Telemaschos, ut de patre absente scisci- 
taretur, venimset, quae ipee perpessus esset mar- 
ravit ὅ 351 5. Mortmo ἃ [ove datur, ut im elysio 
cendat. (Corporis magnitudine Menelaus Ulixem 
suatem superibet, sedenti cedebat I'210 
ingenio it& comsparatms erat, ut non tam 


j 'riedlaender 
dimos: p.555 Ameis-Hentze in Spp. Mb o.t71 
D 208. eius vita moribusque v. Friedreich 


regno » 
Epiker I p. 15 s. Epitheta ei adduntar haec éye- 
Soc, βοὴν ἀγαθός, ἀγαχλεής, aldoioc, ἀρήιος, 
ἐρηίφιλος, ἀμύμων, ἀντέϑεος, διογενὴς, διο- 
τρεφής, δοτρὶ χλειτός, ἴφϑιμος, χυδάλιμος, 
Sav8oc, ἄναξ, ἥρως, ὄρχαμος λαῶν. praeterea 
nominatur "Argeíógc, Ατρέος υἱός, ἀρχὸς 
Ἁχαιών. — De nomine im apostrophe collocato 


XVI p. 152 5. 
μενε-πτόλεμος (Meiring de verb. cop. 1831 II 
p- 9 qui sustinet cf. Berch Comp. d. Nom. 
17, Stolz Zus.setzung p. 9 41, Pott Kuhn Ztschr. 
1H 490, Phil SuppL p.920, Babad de gr. 
rad. man p. 37, per genera comp. p. 12, 
Ὁ. Meyer Beitraege z. Stammbildungslehre in 
Curt, Sud. V p. 109, Clemm de comp. Gr. ἃ verb. 
ine. p. 9, 13, Weissenborn de adi. com p. 13, 45, 
Tobler, Wortzusammensetzung p.32, Doederlein 
GL Nr. 141. Schoenberg Comp. p. 62 jin pagnam 
irruens vel pognam sustinens*, Goebel lexil. I 
Β 414 ,pugnae cupidus*. Hesych. χατὰ πόλεμον 
τπομονητιχὸς cL Eust. 837,18 772, 11, Ameis- 
He. ad P 721 conferunt μέμνομεν ὀξὲν Apza.) 
ui pugnam sustinet. μενεπτόλεμος B 740 4895 
£29 h 356 N693 T 48 Ψ 886 844 y 442, μενε- 
πεόλεμοέ τε Περαιβοί B 149 quem versum cum 
epitheton singulis viris fortissimis solum tribua- 
wr, iudicat Krah Epitheta in Philol 
1861 XVII p. 201. 
 Ἀἕενεσϑ ες (Weck d. homer. Personennamen 
in-£éc p. 8, 18 ex rad uev amplificatum, composi 
tum non esse iudicat cf. id. z. Erkl. hom. Pers. Metz 
1868 p. 10, ubi idem ac Μενέσϑης Μενέσϑιος 
esse dicit. ends fofupositam M roce esse sni 
mantes, Bchoenberg Comp. 34 ,dei robur' expli: 
Pott Kuhn Ztschr. IX p. 191 ,, wohl μᾶξε μόκαὶ 
mit Kraft*. Goebel Lexil. 11 P 148 8 stirpibus 
μένε μένος et o9a vigere σϑένος ducens vertit 
kraft, de Meveoóevc et Μενέσϑιος formis 
v. Passow Eigennamen auf -εὐς in Phil. 1868 XX 
E 567 589). regis Peteo tilius, Atheniensium dux 
552 N 690. υἱὸς Πετεῶο Μενεσθεὺς B 
B63 M 881 N 690, dióc τε M. N 196. Meve- 
σϑῆος μεγαθύμου M 818 O880. υἱὸν Πετεῶο 
Δενεσθῆα πλήξιππον 4827 οἵ, B δ68--δά τῷ 
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δ᾽ οὔ πώ τις ὁμοῖος ἐπιχϑόνιος γένετ᾽ ἀνὴρ | 
ποσμῆσαι ἵππους τε χαὶ ἄνδρας αυπιδιωτας 
de ioci genuitate vide Sengebusch diss bou. 1 
p. 149, Lhehrs Ar.! Epim. p. 445 &,  Areis- He. 
in app. ad L 1. Aristoa. in schol A ὅτε Zz»ó9o- 
τὸς ἀπὸ totTOv τρεῖς στίχας nOétqxev. prae- 
terea momine non addito .1 838 .M 366 Πετεώο 
διοτρεφέος φίλος νιὸς nominatur. Quinquaginta 
Atenientum naves cum Troiam deduxisset, cum 
ycii Sarpedonte et Glawco ducibus castra expa- 
gnare conarentur, quia timebat, ne vehementem 
impetum su&tipere noa Aijantem in auxi- 
lium vocavit M 350a. i ubi postea Hectorem, 
studeret, 


; cum in Graecorum naves ascendere 


peullm repouli, cum Stichio Amphimachum 
occisum e turba pugmantiom aufert .NV 1956. 
Neque ipsi Hectori iterem im turrem suam 
rumpenti cessit Ν 687. Qui quod ia iam 
caetrorur partem impetum tacit, Meaestheura me- 
diam aciem tenuisse colligitur ct. Friedreich Real. 
Ῥ 382, Buchholz Real. lia p. 537. Mirum autem 
est, quod simul cum Ulixe Menestheus cum ab 
Agamemnone propter igmaviam vituperatur, epu- 
larum regiarum particeps fuisse dicitur, quem 
βουλῆς γερόντων non fuisse constat. c£. Araton. 
in schol A ad LL ὅτι συλληπεικῶς τὸ τῷ 
Ὠδνσσεὶ συιμβεβηχὺς x«i ἐπὶ τοῦ ΜΝενευϑέως 
χεχοινοποίηχεν᾽ οἱ γὰρ M. ἐστι τῶν iar 
γερόντων B δῦ, ἀλλ᾽ υϑιοσεύς, -μομηδης οὐδὲ 
civ Ayau£uror: εὐἰωχεῖται. schol. BV ad .1 359 
Ameis-He. im app. ad ./ 844. Praeterea v. schol. 
B ad € 140 381 37, Xen. de venat. 1 13, 
Philostr. Heroic. II 16 p. 659. 
Μενέσϑηνιπαρὰ τὸ μένος Μενέστης xal xata 
τροπὴν Μενέσϑης Et M. 579 33, bust. 596 37 
schol BL ad E609. Goebel lexil. 11 143 a stirpe 
μενε et rad. σϑα σϑένος vigere ducens, Dauerkrati 
explicat, Sed Weck zur Erkl. bora. Personennamen 
P- 10 compositum esse negans a radice μὲν amput- 
catum esse nomen contendit. Menesthes, Graecis 
BE 609 ἔνϑ᾽ "Extoo óvo φῶτε χατέχιανεν eio 
χάρμης | εἰν ἑνὶ διφρῳ Forte, Mersosov ἐ)- 
χίαλὸν τε. De accentu tradunt schol. lv 
B 609 Ἡρίσταρχος; Μενεσθὰν ὡς AutaAQr quae 
Didymi verba esse La Roche Iidym. p. 17 docet. 
Eust 596,23 τὰ εἰς στῆς τῷ αληγόμεναι, 
ἀπὸ ὀνομάτων ἤτοι ὄντα aapeirvic, ὠξένονται 
μὲν ἐπιϑετικωτερα ὄντα, ραρίνονται δὲ οὐχ 
οὕτως ἔχοντα, οἷον ἀργὸς ἀργευτὴς ἄνεμος, 
κῆδος κηδεστὴς, τὸ δὲ Ὀφελέτης, εἰ xai παρω- 
»vuov παρὰ τὸ ὄφελος, ἀλλ᾽ οὐχ ἐπίϑειον, 
κύριον δέ. διὸ οὐδὲ ὀξύνεται, ἀλλὰ βαρῦνε- 
ται ὡς χύριον. ὡςφαύτως χαὶ ὈὌρεστης παρὰ 
τὸ ὄρος. ovto δὲ καὶ παρὰ τὸ μένος ΔΙενέ- 
στης χύριον. ἡ δὲ χοινὴ παράῤυσις ἔτρεψε 
τὸ τ εἰς 9 — Ἀρίσταρχος δὲ Μενεσϑὴν λέγει 
ὡς Antv. cf. Lehrs Arist.* p.299. 1n schol. LV 
terea haec leguntur: τενὲς δὲ xal διὰ τοῦ v 
Mevéorn» ὡς Ὀρέστην. τινὲς δὲ BAropta tov 
Ἡφαίστου xat' ἐπίκλησιν ote φασὶ χεχλῆσϑαι. 
“Μενέσϑιος (Weck sur Erkl. hom, Personen- 
namen p.10 amplificauone ex rad. μὲν ortum 
esse existimat) 1) Bocotus Η 9 υἱὸν "4gyi- 
ϑόοιο &vaxtos, | Agrg ναιετάοντα Μενέσϑιον, 
ὃν χορυνήτης | γείνατ ἡρηίϑοος xal Φυλο- 
μέδουσα βοῶπις Paris interfecit. — cf. schol. 
BLV ad 1. | 3) Myrmido, legatus Achillis 4] 
178 τῆς μὲν (jc στιχὸς ἦρχε Μενέσϑιος αἰολο- 
ϑώρηξ, | νἱὸς Σπερχείοιο, διιπετέος ποτα- 
uolo: | ὃν τέκε Πηλῆος ϑυγάτηρ, καλὴ Πολυ- 
δώρη,  Σπερχειῷ ἀκάμαντι... αὐτὰρ ἐπι 
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κλησιν Boe, Περιήρεος υἷι. cf. schol. B ad 1.1. 
et Friedlaender Homonymie in N. Jahrb. f. Phil. 
Suppl III p. 817 819. de duabus formis Me- 
νέσϑιος et MevecOcvc v. Passow. Eigennamen 
auf -ev; in Phil 1868 XX p. 587 589. 

μενε-χάρμης -og (schol. inter. Dind. ad 4 
122 ὑπομένοντα τὴν μάχην qui pugnam sustinet. 
Eust. 772, 11, Meiring de verb. cop. 1881 II p. 9, 
Doederlein Gl. Nr. 141, Berch Compos. d. Nom. 17, 
Schaper genera comp. 12, Stolz Zus.setzung 9, 41, 
Clemm de i Graec. a verb. inc. 9, 18, G. Meyer 
in Curt. Stud. V 109, Weissenborn de adi. comp. 
18, quocum cf. Tobler Wortzus. 82. alii, qui in 
proelio sustinet! Suid. ὁ ὑπομονητικὸς ἐν ud- 
χαις cf. Hesych. ed. Maur. Schmidt III p. 91, 45, 
Schoenberg Compos. p. 62, Babad de Graeca rad. 
man p. 57. sed Goebel lex. I 414 ,pugnae cu- 
pidus' interpretatur. ὁ δὲ μενεχάρμης εὑρί- 
σχεται καὶ μενέχαρμος Eust. 772, 18 "| Ellendt 
Einfluss des Metrums p. 17; in hom. Abh. p.28. sed 
8] dum est formam in -os terminantem solum 
/ 876 occurrere, ad quem locum Ariston. in schol. 
A οὗτος xci ὁ ἑξῆς ἀϑετοῦνται .. τό τε με- 
γέχαρμός, φησιν, οὐκ οἶδεν ὁ ποιητής. τί οὖν 

στὶ τὸ, to^ δ᾽ ᾿Αντίλοχος μενεχάρμης; Ζηνό- 

δοτος δὲ προηϑέτει. item versum spunum iu- 
dicat, quod epitheton solum viris fortissimis tri- 
buatur Krah, Epitheta in Philol. 1861 XVII 
p.201) ᾿Αντίλοχος ψενεχίφμης Ν 896 Ο 582 
Ψ 419, Ἱππόλοχον s. Ἱππόνοον μετεχάρμην A 
122 802, Αἰτωλοὶ μενεχάρμαε 1 δ29. νὴρ με- 
νέχαρμος 3 876 in medio versu, altera forma 
semper in fine occurrit c£. Ellendt L 1. — Varia 
lectio: 42 207 pro ἱππιοχάρμην in cod. D με- 
ναιχάρμην legitur. 

“ενο-εικής (pro μενο;εικής ἃ μένος et elxo 
omnes ducunt. ust. 750, 14 μενοεικέα dà λέγει 
δαῖτα, ὕτινι τὸ μένος εἴχει διὰ τὸ adtdoxec 
ἢ τὴν ἐπαρχοῦσαν τῷ κατὰ φύσιν μένει" ἡ à 
eir] καὶ ἐπήρατος εἴη, Apoll. Soph. μενοεικέα" 
προσηνῆ καὶ ἀρέσχοντα τῷ μένει τῆς ψυχῆς 
καὶ ϑηλυχῶς μενοειχέα δαῖτα cf, Ariston. in 
schol Α ad Ψ 189, schol. B ad ]. 1. et δὰ ε 166, 
schol.Q ad ν 409, H ad ξ 282, Q ad π 429, Et. 
M. 580, 9, Hesych. Suid. Eust. 1176, 30, Plut. Phoc. 
c. 2, Buttmann A. Spr. 11 848, Doederl. Gloss. Nr. 
186, Schoenberg gr.Comp. 22 81, Stolz Zus.setzung 
P. 18, Berch Corp. d. Nom. p. 18, Schaper genera 


comp. p. 12, G. Meyer zur Stammbildung in Curt. 
Stud. E 60. Weissenborn de adi. comp. p. 17 
Goebel lex. I 584 interpretantur: cupiditati ce- 


dens, quod cupiditati congruit i, e. largus. nescio an 
rectius eixe«» verbum causativum accipiatur, ut 
significet: ,cupiditatem repellens i. e. restinguens'.) 
cupiditati cedens, sufficiens vel cupiditatem restin- 
guens. μενοειχέα acc. sing. nom. acc. plur. 
-£g acc. sing.Usurpatur 1) de concretis, plerumque 
de cibis potionibusque ε 166. σῖτον xal ὕδωρ xal 
οἶνον ἐρυϑρὸν, ἐνῚθήσω μενοεικέ", & xév voi 
λίμον ἐρύκοι Eust., βάλανον v 409, ἐδωδήν $7 
ζωήν n 419, δαῖτα Mur Tre ἡδύ τε xa 
μενοειχέα v 391, τάφον Ψ 29, ὕλην WV 189, ληίδα 
ν 278 Aristoph. ληίδα ἤια βρώματα hymn. Merc. 
880 μενοεικέα sc. δῶρα δώσω T 144. 2) de 
abstractis ϑήρην «158 χάριν Ψ 650. Bubstantivo 
non addito neutr. plur. legitur & 282 μενοεικέα 
πολλά] 221 £267. Som er in medio versu legitur. 
“ενοινάω (παρὰ τὸ μένω τὸ προϑυμοῦμαι 
Et. M. 596, 88 Heer: ael Soph. Eust. 1007, 
8. a rad. uev ducunt. lerlein Gl. Nr. 185, Lobeck 
pathol prol p.226, Vaniteck Et. W. p. 662, 


μενεχάρμης — Mevolstog 


Curtius Grdz.* p. 818. Schoenberg gr. Comp. p. 14 
ex utvovi-vdo cuius radicis primam aignifica- 
tionem esse impetus ,Drang! Babad de graec. 
rad. u«v p. 26, Crecelius autem, die Wurzel MA 
u. MAN p. 6 manu aliquid contrectare et attin- 
docet; cuius primae notionis vestigia vo- 
Cibus us? φρεσὶν additis cognosci Fulda, 
Unters. p. 2828. exponit. cf. etiam ΕἸ 
hom. Gleichnisse II [3 18. utvow-oo-Gc-6-da- 
ἥψσι sic Aristarchus Didymo auctore in schol. A 
2d O82 cf. Bekker hom. Bl. 1 46, J. Wackernagel 
in Kuhn Ztschr. XVII p. 8, ld de diect. 
hom. in Curt. Stud. II p. 160 adn. 12, Curtius in 
Stud. 1Π| 888 iota non subscripto. sed Buttman- 
num Α. Spr. $ 105 adn. 4 secutus μενοινήσειεξ, 
quod in multis libris et schol. ad “ 269 Ap. So 2 
111, 15 legitur, Spitzner acribit. . μεγοινῶν. 
Lutvoiv-£ov Bekker hom. BL I p. 51, Curtius in 
Stud. III p. 189. evoivgoev-rooci-5océ. — 
Vehementer cupio, impetu quodam animi volo. 
I. vocibus ϑυμῷ, φρεσί, νόος adiectis T 164 ϑυμῷ 
μενοινάᾳ πολεμίζειν, ani ἐξελάσαι... μενοι- 
νήσει᾽ ἐνὶ ϑυμῷ, ep. XII, 4 ϑυμὸς δὲ μενοινᾷ. 
0 τι φρεσὶ σῇσι μενοινᾶς X 221 cf. β 34 schol. 
H κατὰ διάνοιαν ἐνθυμεῖται, μεριμνᾷ, λογίζεται. 
4 180 o 111 ρ 806 hymn. Merc, 62. ἔλπετ' ἐνὶ 
φρεσὶν ἠδὲ μενοινᾷ φ 157, ταῦτα μετὰ φρεσὶ 
σῇσι μενοινᾶς X 264, νόος δέ οἱ ἄλλα uevolva 
8.92 v 881 οἷ. a 282 οἵ. Friedlaender hom. Gleich- 
nisse II p. 14. — IL. a) cum inf. cf. Tundeer de 
inf. hom. rat. synt. p. 49, Cavallin de tempp. infin. 
usu Hom. E 16, Goecke Constr. der verba dic. 
u. sent b. Hom. Malmedy p. 8. K 101 schol. A 
interl. Dind. προϑυμήσωσι, Am.-He. ad |. N 79 
214 β 86 χ 217 Nican. ap. Eust. 1295, 29, hymn. 
Ap. Del. 116. b)c. acc. rei 082 Am.-He. aliter 
Doederl. ad 1.1, 2 275 285 ὅ 480 hymn. Merc. 474 
[489). c) cum acc. rei et dat. pers. 4 532 xax& dà 
Τρώεσσι μενοίνα v. l. μενοινᾷ cod. 1). d) abso- 
lute M 69 uevoivsov, εἰ τελέουσι schol. A interl. 
Dind. προϑυμοῦντο, ἐνενόουν. 03298 ὧδε με- 
γοινῶν schol. BL οὕτω διαμάχεσϑαι ἡμῖν προ- 
ϑυμούμενος Am.-He. 

ΜΜενοιτιαδης Menoetii fllius, Patroclus. Pa- 
tronymicon occurrit 1) Patrocli nomine non ap- 
γοιὸ Μενοιτιάδης 1 211, Μενοιτιάδαο II 458 

688 Ψ 26 Q 16, Μενοιτιάδῃ A 801 Ariston. 
in schol. A ὅτι εἰπὼν τὸ πατρωνυμικὸν παρέ- 
λιπε τὸ xvgiov οἵ, Friedlaender Ariston. p. 50. 
nunc enim primum Patrocli fit mentio v. Haupt, 
Zusátze zu Lachmann Betr. x 99 cui locum 
spurium iudicanti obversantur eelgbech An. 
zur Il.* p. 78, Ameis-Hentze? ad l.l. Mevocticógy 
P 270, δῖε Μενοιτιάδῃ 4607. 2) Πάτροκλός τε 
Μενοιτιάδης Π 760, Πατρόκλοιο Mevoitiadao 
Il 420 484 452 d» 28 239 ὦ 77, Μενοιτιάδεω 
Πατροκχλῆος II 564 v. l. -ao. Πατρόκλοιο rd 
Μενοιτιάδεω Σ 98 v. L -a0 A E S Cant. Rom. 

Mievotttos (Eust. 118, 4 τὸ δὲ Μενοίτιος 
πλεονασμὸν ἔχει τοῦ « ὡς bx τοῦ μένος. Weck, 
zur Erklàrung hom. Personennamen p. 20, 84 
nomen simplex suffixo -o:z:0c amplificatum ex rad. 
μὲν formatum esse docet. G. Hermann in opusc. 
VII p. 252 compositum iudicans explicat ,qui 
asperam sortem manet! id. ib. II p. 187 ,Petiletus* 
vertit. Pott Ztschr. f. Voelkerpsychologie 1882 
XIV p. 88 μένων οἶτον ,sortem suam ez, s 
οἵ. etiam Passow in PhiL 1868 XX p. 606.) 
Actoris filius, Patrocli , Opoenti, in urbe 
Locrorum, habitabat. Filium du puerum ne- 
caverat, ad Peleum in Phthien duxit, unde Ag&- 


μένος 


memnoni in bellum misit. Abeuntem autem ad- 
monuit, ut Achillem consilio iuvaret cf. 41 765 s. 
(85. Extremis belli Troiani temporibus etiam 
vivebat Il 14. Μενοίτιος A 765 Ψ 85 "Axtogoc 
υἱὸς .4 784, Μενοίτιον, Ἄχτορος υἱὸν Π 14, 
ἥρωα M. A TY E 828, Μενοιτίου ἄλκιμος 
υἱὸς (υἱὸν υἱὲ) Δ 605 818 887 M 1 I1 278 807 
626 665 827 Σ 12 455 T 24 1 202. cf. schol. A 
ad I114 £10 11, Eust. 112, 45—113, 4, Fried- 
reich Real. 505, Schultz die Áktorionensage p. 18. 

μένος (Et. G. 887, 47 μένος" ἡ δύναμις cf. 
ib. 154 14, 616 19; Et. Or. ed. Sturz p. 108, 1 Et. 
Ὁ. 228, 46 σημαίνει τὴν ὀργὴν xal τὸν ϑυμόν 
cL 608, 80. schol. ALBV δὰ E2 μένος xal 
ϑάρσος" τὸ μένος ἐστὶ τοῦ σώματος, τὸ δὲ 
ϑάρσος τῆς ψυχῆς: ἵνα οὖν δύνηται καὶ ϑαῤῥῷ, 
ἀμφότερα αὐτῷ ἔδωχε οἵ. Buid. s. v. μένος, 
schol E ad ἃ 82] ϑῆκε μένος" τὸ μένος ἐπὶ 
ψυχικῆς προϑυμίας λαμβάνεται, τὸ δὲ ϑάρσος 

4 τῆς ἀνύρείας. cf. enam Porph. schol. B ad 
41 66, schol. E; ad 8 216, E. M. 579, 50 παρὰ τὸ 
μένω τὸ nagauévo — σημαίνει τρία" ἐπὶ μὲν 
τοῦ ϑυμοῦ: μένεος δὲ μέγα φρένες ἀμφιμέ- 
λαιναι πίμπλαντ', ἀντὶ τοῦ ϑυμοῦ͵ ὀργῆς. ἐπὶ 
δὲ τῆς ἰσχύος: δῶκε μένος xal ϑάρσος, ἀντὶ 
τοῦ ὺν χαὶ δύναμιν. χαὶ πάλιν: ἔτι μοι 
μένος ἐμ κεδόν ἐστιν. ἐπὶ δὲ τῆς ψυχῆς: μένος 
Ἄρηος, περιφραστικῶς ὁ πόλεμος. cf. Apo 
Soph. 111, 12, Porphyr. in schol. ed. Bekk. ad 
Α 108, Kammer Porphyr. p. 17. Hesych. Suid. 
Doederlein Gl. Nr. 185 et 142, Goebel lexil. I 
264,498. Naegelsbach hom. theol. p. 887 s. μένος 
et voog voluntatem et mentem, ap. Hom. duas 
esse primas animi vires exponit, quas in φρεσὶ 
sedem suam habere; et proxime accedere illius 
notionem ad ϑυμός, quocum saepe coniunctum 
legitur. Grotemeyer Homers Grundansicht von 
der Beele p. 87 8. significationem de- 
finitita: ,die den ganzen Kürper durchdringende 
Lebenskraft* Crecelius Wurzel ma man p. 6 
radicis notionem tangendi primam, prehendendi 
secundam existimat, Fulda Untersuch. p. 227: 
svorwaerts strebende lebhafte Bewegung* impetus, 
Babad de graec. La» p.81 primum jmpe- 
tum*, quare jfortitudinem', ,vim', deinde eius se- 
dem! sgni&care. In primis vide Heinr. Bchmidt 
Synon. 111 p. 6488. 5668. 6285. — de inf. epexe- 
getico « 89 s. ad vocem addito v. Tundeer de 
inf. Hom. E 1028) Leguntur hae formae μένος 
μένεος μένεϊ μένει μένεα μένε᾽ μενέων.  In- 
tellegit posa μένος eam animi vim, qua quis 
ad agendum impellitur, ita ut media intercedat 
inter duas alias vires, ϑυμὸν cupiditatem et 
ψυχὴν animam. atque exprimuntur primum eae 
corporis vires, quibus ut agamus impellimur vel 
longius propeltimur, unde usu venit ut omnino 
vim, quae inest vel in toto corpore vel in singulis 
membris, significet. Deinde valet animam i, e. 
eam vim, quae in toto versatur corpore, qua vi- 
vimus, et qua exstincta e vita decedimus, tum 
motus animi appetentis, qui quasi ex imo animo 
prorumpunt et ad agendum impellunt, i. e. ani- 
Tum s. fortitudinem, iram eflervescentem sive 
furorem, cupiditatem. Sedes autem μένεος sunt 
vel φρένες A 103 μένεος φρένες ἀμφιμέλαιναι 
mipkinvto, 45170 a89 μένος δέ οἱ ἐν φρεσὶ ϑῆχε 
wel ϑυμὸς 11629 X 812 μένος ἔμβαλε ϑυμῷ, 
α ϑ2ὶ τῷ δ' ἐνὶ ϑυμῷ | ϑῆχε μένος καὶ ϑάρ- 
σος vel σιῆϑος ΒΕ δι8 ἐν στηϑεσσιν μένος βάλε 
cf. T 202. Bed P 451 legimus σφῶιν δ᾽ 
γούνεσσι βαλῶ μένος ἠδ᾽ ἐνὶ ϑυμῷ. 1) vires 


ἐν ἀντιόωσεν Φᾧ 161 481 Z 127 
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corporis, 1) quibus ad agendum propellimur, 
impetus a) hominum 1] 602 μένος δ᾽ ἐϑὲς 
φέρον, Καὶ 479 πρόφερε χράτερον μένος cf. Verg. 
Aen, V 191 illay promite vires, P 50S μένεος 
σχήσεσϑαι cf. Am.-He. 6 178 μένος ἐρύξει schol 
D. N 424 λῆγε μένος μέγα. B 378 sed schol. 
D μένος dvógàv: περιφραστιχῶς ἀνδρες" τὴν 
ἑχάστου δύναμιν καὶ προϑυμίαν, cui assentitur 
La Roche in ed. in usum schol. δὰ l. ). Z 101 407 
Am.He. ad 4 207 non recte jra' vertit; animus 
profecto intellegi potest. K 8660. μένος ἄσχετος 
(ε) γ 104 schol. P, v 19 £308 ρ 400. μένος... 
ἀάσχετον οὐχ ἐπιειχτόν E 892. μένος αἰὲν 
ἀτειρής λ 270 schol. V ὀργῆς ἀφορήτου μεστός. 
μένος ἔμπεδον οὐδ᾽ ἐπιειχτόν τ 499, μένος ἔμ- 
πεῦον 426. b)animalium, equorum et mu- 
lorum 5/390 400 η 2. μένος 59 P 456 Didym. 
Ariston. in schol. V οὕτως ᾿Αρίσταρχος. Ζηνό- 
ὅδοτος δὲ μένος πολυϑαρσές, Q 442. χρατερὸν 
μένος P 742. c) rerum, et ventorum E 524 ε 478 
cf. Nican. in schol. PQ ad l.l. τ 440 et flammae 
ὕσσον ἔπεσχε πυρὸς μένος Ψ 288 2792, πυρὸς 
αἰνὸν .. μένος P 565, πυρὸς μένος σιδήρεον 
3/177 quam Am.-He. circumlocutionem iudicant, et 
hastae A 444 schol BL ἀφίει μένος" τὴν εἰς 
τοὔμπροσϑεν óguijvó σίδηρος ἠφίει, μὴ συγχω- 

οὐμενος ὑπὸ τῆς χαρδίας" ot δὲ, τὴν ψυχὴν 


ll ἀφιέναι τὸ μένος ἐποίει sc. Ἄρης Am.-He. 41 618 


P629 et abstr. ἔριδος μένεϊ H 210 schol. ABL 
περιφραστιχῶς ἔριδι. μένος. . ἄρηος π 209 
2264 Am.-He. 2) vires corporis vel singu- 
lorum membrorum 8) hominum X 60 ἀμφο- 
τέρω πλῆσεν μένεος χρατεροῖο, γυῖα δ᾽ ἔϑη- 
χεν ἐλαφρά, πόδας καὶ χεῖρας ὑπερϑεν. 4 477 
Am.-He. 8 61 uéve. ἀνδρῶν. N 77 μένος ὥρορϑ 
O0 498 Y 872 Φ 840 482 498. μένος μέγα 0 
282 ὦ 820 Z 261 schol ABL ἡ προϑυμία. μ. 
ἐσϑλὸν E 516, μ. πατρώιον E 12b, μ. ἠὺ Y 80 
B 12. Q6 llatgóxAov . . ἀνδροτῆτά τε καὶ 
μένος 15. Ρ 451 ἐν γούνεσσι βαλῶ μένος ἠδ᾽ 
ἐνὶ ϑυμῷ, Y 98 X 204 ἐπῶρσε μένος xal λαι- 
ψηρὰ γοῦνα, ui 279 περί τοι μένος οὐδέτι γυῖα] 
κάμνεις. ἔμπευσε μένος K 482 Ο 60 262 T 169. 
coniunguntur μένος καὶ χεῖρας Ζ 502 Am.-He. 
H 809 Θ 400 M 166 Ν]Οδ 287 318 .Ξ 18 P 688 
λ 002, χεῖράς τε μένος τε H 457 O 510, μένος 
xol ἀλκὴ 1 706 Am.-lie, T 161 schol. V ὑπο- 
uovij, X 282 cf. Z 265 μή u' ἀπογυιώσῳς μένεος, 
ἀλκῆς τε λάϑωμαι de interp. v. Nican. in schol. 
A et Friedl Nic. p. 121 s. ita Aristarchus legit, 
alii μένεος ὀ᾽ ἀλχῆς τε. x 226 οὐ... μένος ἔμπε- 
ὅον οὐδέ τις ἀλχή. μένος καὶ ϑάρσος B2 «821, 
μένος χειρῶν Εδὺθ Am.-He. — Cum genetivo subst. 
vel cum pron. pers. coniunctum og circum- 
locutioni poeticae inservit, ubi saepius prima 
vocis notio facile perspicitur, cf. Weidenkaff non- 
nulla ad synt. Hom. p. 3s. Lechner de pleonasm. 
Hom. 1 p. 10, La Roche in ed. in usum schol. ad μ᾽ 
887, Grashof Fuhrwerk p. 20 adn. 17. a) homi- 
num: μένος ᾿Ατρείδαο .1 268 272, Ἕχτορος «xa 
χαμαὶ πέσε μένος X Am.-He. Ξάνϑοιο ᾧΦ 
488, τῶν sc. Τρώων χαὶ᾿ ᾿Αχαιῶν μίχϑη μένος Y 
874, Ἡφαίστοιο 9 859, Ἠελίοιο hymn. Ap. Pyth. 
196, μένος Ἀλκινόοιο ἡ 178 9 423 v 49 64. ἱερὸν 
μένος ᾿Αλχινόοιο cf. Hesych. s. v. Aàxivooc m 
107 9.2 4 885 421 » 20 24, ᾿ἡντινόοιο σ 84, 'He- 
λίοιο hymn. Ap. Pyth. 198. "Extogoc ὄρσωμεν 
χρατερὸν μένος H 88. χεκλῆος πρατερὸν μέ- 
voc Il 189, «1δοντῆος Ψ 851. ἐμῷ μένει ἰ. e. ἐμοὶ 
1407. h. Cer. 
868 τεὸν μένος. b)animalium: Y 172. P476 
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ἵππων... ὅμῆσίν τε μένος τε. c) rerum: xota- 
μῶν μένος M 18 schol. A interl. περίφρασις. 
ἠελίοιο Ψ 190 x 160. πυρὸς μένος Z 182, πυρὸς 
χράτερον μένος 1220. 1I) anima xatég8uzo .. 
μένε᾽ ἀνδρῶν ὁ 808, toU δ᾽ αὖθι λίϑη μένος 
P 298 i. e. animam efflavit, λῦσε μένος Il 332 
P 29 cf, E296 Am.-He. Θ 128 810 λύϑη ψυχή 
τε μένος τε, 0 958 μένος ϑυμὸν τ᾽ ὀλέσειε 

Am.-He., Doberents interpr. Hom. p. ὅ. Z 27 
ὑπέλυσε μένος καὶ φαίδιμα γυῖα, I1 621 σβέσσαι 
μένος schol. BL Goebel lexil. I 398 8. λῦσεν 
δὲ βόος μένος y 450 cf. I' 294 Am.-He. III) mo- 
tus animi appetentis μένεα πνείοντες Ἄβαντες 
8. ᾿Αχαιοὶ B 586 Am.-He. Krueger Dial. 46, 6 10, 
La e in ed. in usum schol. ad B 536, Classen 
Beob. p. 57, I 8 4508 99 864, μένος πνείοντες 
4 208, quibus locis μένος etiam vires, impetus 
intellegi potest, nisi pro ,pugnae cupiditate' acci- 
piamus, 8) animus, fortitudo ED63 ὦρινε 
μένος cf. M. 266 E 472 0 384 P 428. d 145 
μένος dy φρεσὶ ϑῆχε cf. a 89. E 518 ἐν στή- 
ϑεσσι μένος βάλε, O 594 μένος μέγα, 181 μ. 
πολυϑαρσές, P 156 μ. x. ἄτρομον͵ E 254 μ. ἔμ- 
zeóov, II 629. μένος οἱ ἔμβαλε 8vug. P 90 
παρδάλιος τόσσον͵ μένος οὔτε λέοντος | οὔτε 
συὸς χάπρου.. ὅσσον Πάνϑου υἷες . . φρο- 
γέουσι Am.-He. Ψ 468 μένος ἔλλαβε ϑυμὸν sc. 
equorum. La Roche in ed. in usum schol. ,furor*. b) 
iracundia, furor Φ 805 οὐδὲ Xx. ἔληγε τὸ ὃν 
μένος, ἀλλ᾽ ἔτι μᾶλλον | χώετο cf. A 207 Am.- 
He. 282 schol. A interl. τὴν σὴν ὀργήν. A 108 
Am.-He. d 661 μένεος... φρένες ἀμφιμέλαιναι 
πίμπλαντ᾽ cf. 1679. X 812 μένεος ἐμπλήσατο 
ϑυμὸν | ἀγρίον͵ T 202 μένος . . ἐνὶ στήϑεσσι 
Schol B ἡ χατὰ τῶν πολεμίων ὀργή, A 562 
δάμασον μένος καὶ ἀγήνορα ϑυμόν. c) gupi- 
ditas 0 861 ἐμῶν u£véov ἀπερωεὺς Am.-He. 
E 186 5 262 schol. ΒΩ, o 491 o 188 ἐπισπόμενοι 
μένεϊ σφῷ. X 486 Am.-He. 9 198 μένος xal 
ϑυμός, h. Cer. 861 ἤπιον ἐν στήϑεσσι μένος 
xai ϑυμὸν ἔχουσα, hymn. VIII 14 ϑυμοῦ μένος 
ὀξύ. pugnae cupiditas: XX 459 schol. B τὴν 
Vere δύναμιν, A515 IN 684 μένος αἰὲν ἀτάσϑα- 
λον Am.-He, Y 110 μένος μέγα. E470 792 Z 72 
44 991 schol. μένος x«i ϑυμὸν ἐκ παραλλήλου" 
μένος δὲ xal τὴν ψυχὴν εἴωϑε καλεῖν, N 156 
schol. BL μένος λέγει τὴν προϑυμίαν παρὰ τὸ 
μένω τὸ προϑυμοῦμαι, O 500 schol. BLV τὴν 
δύναμιν͵ 514 667. 11210 276 ϑ 16 ὄτρυνε μένος 
xal ϑυμὸν ἑχάστου" non recte Ameis ad 9 15 
,cupiditas' vertit, desiderium o 819 ἀνὰ ῥῖνας 
δέ οἱ ἤδη |, dou? μένος προὔτυψε φίλον πα- 
τέρ᾽ εἰςορόωντι οἵ. Ameis-Hentze, Spohn de 
extr. Od. parte p. 206. — Derivantur uevealvo 
μενοινάω, ἀμενηνός ἀμενηνόω, ὑπερμενής 
ὑπερμενέτης δυςμενής εὐμενής εὐμενέτης ζα- 
μενέστατος ἐμμενές, καμμονίη͵ Μέντης Μέντωρ; 
praeterea MevéAaoc Μενεσθεὺς Μενέσϑιος Με- 
ψνοίτιος ενοιτιάδης nomina ἃ plerisque com- 
posita iudicantur. Componuntur adi. μενεδήιος 
μενεπτόλεμος μενεχάρμης-ος μενοειχής, nom. 
propria Πυλαι; € Ταλαιμένης. — Collocatur 
aut ita, ut sit thesis primi secundi quarti quinti 
pedis aut in caesura secundi tertii quarti quinti 
sexti pedis, Genetivi μένεος ultima ante caes. 
hephthem. producitur Z 206 cf. Eust. 64 128 
τὸ δὸ μένεος ἐχτείνει μετρικῶς ἐνταῦϑα τὴν 
λήγουσαν διὰ τὴν ἀρέσκουσαν ᾿Αριστάρχφῳ τε- 
Aelav στιγμὴν καὶ τὸ ἐν αὐτῇ οὕτως χρονίζον 
καὶ στάσιμον τῆς φωνῆς. Sed maximam posuisse 
Aristarchum in hinc nemo colliget, 


Μέντης — μένω 


cum ex Nicanoris praeceptis minima requíratur 
cf. Friedlaender Nic. p. 21 not. 2. 

Μέντης (ὁ rad. uev ducunt cf. Eust. 1454, 41, 
Curtius .* p. 812, Doederlein Gloss. Nr. 142, 
Weck zur Erklaer. hom. Person. p. 20. Pott in 
Philol. Suppl. II 218 ,,Denker" vel ,,monitor**). 
1) Taphiorum rex, Ulixi hospes, cuius specie 
induta Minerva ad Telemachum coni dum 
Ithacam pervenit, e&, ut ferro cuprum mutaret, 
Temesen se navigaturam narrat α 180 s. cf. Halm 
die geogr. Kenntnisse der Epiker 1I p. 14, Na: 
bach hom. theol. p. 1408. cuius nomen ex le 
yOHTT esse vr EPA der Berl. 

1842 p. 180, hom. Bl. 1 p. 129, 105 exponit. 
& 180 418 “Μέντης ᾿Αγχιάλοιο δαὶ θονος... υἱός, 
& 106 Ταφίων ἡγήτορι, Μέντῃ. ust. 1464,41. 
2) Ciconum duz, cuius similis Apollo Hectorem 
adhortatur P78 ἀνέρι εἰσάμενος, Haxóvov ἡγὴ- 
τορι Mévrg, ubi alii legunt Πεὶρ v. Duentzer 
Zenod. P 148. cf. Friedlaender Homonymie N. 
Jahrb. f. Philol. Suppl ΜΙ p. 829. In catalogo 
autem Euphemus dux Ciconum nominatur cf. 
Eust. 859,17; 1096,5, Am.-He. ad B 846. 

MévtoQ (a rad. uevortum significat o monitorem', 
idem quod Μέντης cf. Eust. 1454, 43, Doederlein 
Gloss. Nr. 142, Curtius Grdz.* p.812s., Weck hom. 
Personennamen p. 20. Pott Philol. Suppl. I1 218 
»Denker^ vel , monitor", Friedlaender Homo- 
nymie N. Jahrb. suppl. líI p. 829. 1) Alcimi 
filius, Ithacus, Ulixi amicus, cui rex profecturus 
omnia sua domumque custodienda tradidit nec non 
Telemachi ἑταῖρος πατρώιος. Cuius specie in- 
duta, Minerva, ubi Mentae similis Telemacho 
confirmato abiit, navi nautisque paratis regis 
filium ad Nestorem Menelaumque proficiscentem 
prosequitur et postea Uliri, cum redux 
trucidaret et Ithacesios reconciliaret, adest. Men- 
tes igitur et Mentor iidem 6886 videntur cf. Bekker 
hom. Bl. LE 106 108. Mirroie P 225 268 o 68 
4249, M. λκιμίδης χ 285, Μέντορε 8268 401 
X 206 ὦ 508 548 446, M. ποιμένε λαῶν 456, 
Μέντορα ὅ 664 M. δῖον ὁ 665, MívroQ y 22 
240 x 208 218, M. ἀταρτηρέ, φρένας ἡλεὲ 8 
248. cf. Eust. 1 26, Friedreich Real. p. 581. 
2) Imbrii pater, Priami socius. IV 171 Ἴμβριον 
αἰχμητήν, πολυίππου Μέντορος υἱόν" | vale 
δὲ Πήδαιον. οἵ, Friedreich Real. p. 585. 

“μένω (a μένος ducitur. designificatione Curtius 
Grdz.* p. 812s., Pott Et. Forsch.* I p.195, Crecelius 
Wurzel ma man p. 7, Roediger Kuhn Ztschr. XVI 
818, Leo Meyer, vgl. Gram. 1 p. 406, Babad de 
graeca rad. μὰν p. 20 8. 85. μένω -& -ett 
τουσι coni. dirai τῷ -90t -ωμεν opt. μένοις -οἱεν, 
imperat, μένετ᾽ -éto -όντων. μένειν -Éu&v, μένων 
-0vtt -0yt« -οντε -οντες -ovoa -ουσ᾽, impf. ἔμεν" 
τον; μέν' μένε -ἔτην -ouev -ov B. plur. uéveoxor. 
fut. μενέω -ἕεις -ἕει -ἔουσι -éovo' μενέειν, nor. 
ind. ἔμεινα -ας -αν μεῖνα -αμὲν -ε μεῖν᾽, coni. 
μείνῃ, opt. μείνειας, imp. μείνατ᾽, inf. μεῖναι. 
1)maneo, permaneo. saepe adv. loci αὖϑι αὐ- 
τόϑι αὐτοῦ ἔνϑα vel ἐπὶ παρά ἐν μετά 
c. dat., semel locat. οἴχοι adiecta sunt. δ) subiec- 
tum est persona, interdum animal. Praes. 
Ind. 1684 IV865 983 A178 181 x83 87 X 257, 
Coni. K 62 de coniunctivo v. Praetorius der hom. 
Gebr. von ἢ p. 10 16 et Philol, XXIX p. 1288. 
t 525 x 74 1 702 619, Opt 5 816 9 275, Imp. 
y 427 O 195 Ψ 160 674, 1nf..4 147 B 296 K 209 
410 X 187 241 884 ε 194 x 444 ξ 260 o 20 429 
hymn. VII 16 (97 v 880, inf. pro i Kk 06 

. Ariston. schol. A, » 411. Part. 4 Γι 
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1382 412 427 K 508 I1 858 464 X 181 Ψ 298 
* 208 5 314 hymn. Merc. 21 Φ 651 v 220 E 572 
£227 x 181 v 211 Θ 945 6 8 867 P 721 Ψ 198 
hymm. Ap. Pyth. 169 ep. III 5. Impf. 5 522 T 
96S p 285 X 408 λ 514 Z 258 Θ 96 o 385, μέν᾽ 
εἰς 9 πε 051 76. T3810 42 ucveaxov, DA86 ἵπποι 
. . μένον ἀσφαλέως, Ψ 168 παρ᾽ αὖϑι μένον 
Bothe, Bekk.* Am. παραῦϑι scribunt, alii tmesin 
statuunt, τὲς μένον ἔμπεδον ἡ 259 £286, 
δυωδεκα.. μένον ἡμέρας τ 199, πᾶσαν δ' ἠοίην 
μόνομεν ὅ 447, eror ἐπὶ ἕσπερον ἐλϑεῖν α 422 
4 786 c 806, οἶχοι 9 824. Fut. Π 2839 Y 22 Ψ 
279 m 182 x 286 hymn. Ap. Pyth. 238 1 46 με- 
váova' εἰς ὅ χε. A317 ε 862 μενέω καὶ τλή- 
σομαι. Aor. 5244 0788 ξ 292 .Ξ,119 286 ὦ 464 
» 304 o B05. x 58 ἔτλην xal ἔμεινα. Notio ma- 
nendi artioribus finibus circumscribitur, ut sit 
c&)intrans. sustinere Stand halten' nullo ob- 
jecto addito Praes. Part. 0539 Z 84 4.848 M 169 
X 231 uus 44292 878 » 44 o 455 v. l. γέροντες, 
hymn. Merc. 169. Inf. E 486, Impf. N 471 Καὶ 870 
5 185 6 79 de duali verbi c. plurali subiecti con- 
iuncto cf. Ellendt, drei hom. Abh. p.20. Fut. 
M 79 $810 Z876. Aor. E571 O 585 656 X b. 
ξ 270 οὐδέ τις ἔτλη | μεῖναι ἐναντίβιον, Ellendt 
drei hom. Abh. p. 44 et Duentzer δὰ 1. ]. quod 
μεῖναι ἐναντίβιον coniuncta ab usu homerico 
It, στῆναι scribendum esse iudicant. quibus 
obloquuntar Am.-He. in app. ad l. |. neque mihi, 
illa verborum coniunctio semel legitur, causa 

Tusta esse videtur, cur omnium librorum lectionem 
mutemus. β) procul manere B292 μένων ἀπὸ 
ἧς ἀλόχου Σ᾿ θά ἀπὸ πτολέμοιο. eadem significatio 
est simplicis verbi, ubi est ,a bello abesse* 1418 qui 
Jocus itur a Bekk.*, Q 658. y) ὄπισϑε ué- 
vextr; Q 201. b) subiectum est res v 28 dy 
πείσῃ κραδίη μένε ᾿νωλεμέως, 1610 K 90 αὐτμὴ 
| ἐν στήϑεσσι μένῃ, «544 νῆες... μένον cf. v 100 
&vtv δέσμου μένουσι. immotum vel fixum manere 
Ῥ 484 στήλη μένει ἔμπεδον, ὅ δ08 (πέτρης) τὸ 
μὲν αὐτόϑι μεῖνε, N 564 τὸ μὲν sc. ἥμισυ ἔγχεος 
μεῖν", — 2) transit. sustineo aliquem ct. La 
Roche hom. Sud ML Albrecht de acc. c. 
infin. in Curt. Stud. IV p. 46 Nr.4. 8) subiectum 
etobiectum sunt animantes I'52 571 0406,0 
165 zaAacog μεῖναι. accusativo iriei pium 
adicitur cf. Classen Beob. p. 179 N 176 ὡς uévev 
᾿Ιδομενεὺς δουρὶ χλυτός, οὐδ᾽ ὑποχώρει! Αἰνείαν 
ἐπιόντα cf, O 406 16ὅ μὲ... ἐπιόντα taAdoog 
μεῖναι. 4418 (57. b) subi. persona, obi. res 
44 886 μένει ὀξὺν deje. Θ᾽ 586 ἔγχος | μείνῃ 
ἐπερχόμενον, N880 ταλάσσῳς μεῖναι ἐμὸν δόρυ 
cf. 2196. c)subiectum est res M 620 (πέτρη) 
ἥ τε μένει λιγέων ἀνέμων λαιψηρὰ κέλευϑα 
xvuatá τε τροφόεντα cf. La Roche hom. Stud. 
p.142. 8) manere, expectare subi. animantes 
«f. La Hoche l. 1. p. 143 8. 8) c. acc. personae 
627 O 622 Y 460 X 98 de coniunctivo v. Friedl. 
bom. Gleichnisse 11 p. 4 8. α 804 « 282 0846. Φ 
609 ἔτλαν | μεῖναι. obiesto vel ipsi vel supplendo 
participium additur A4 58 Ellendt hom. 
Abh. p. 44, X 252, A 585 οὐδέ τις ἔτλη | μεῖναι 
ἐπερχόμενον ct. La Roche L1. p. 142 cui oblo- 
quuntur Am.-H. in app. ad A 567. Ν 87 472 
886. b)c. acc. rei μείναμεν ἠῶ δῖαν A 722 
1151 806 486 μ7, τόξων αἰχὰς . . μένον O 709, 
μεῖναι ὁμοχλὴν Π i47. 2 nullo obiecto ad- 
dito ὅ 489. μεῖναι... ἐς ἠέλιον καταδύντα 
Mis 563 cf. T 308 δύντα ἐς ἠέλιον sadi 
τλήσομαι. sequitur enuntiatum temporale μένει 
sig 8 xa Α 688 cf. ε 188 ζ 206 μεῖναι (altero 
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loco pro imp) χρόνον, eic 9 χε. A 152 μένον 
ἔμπεδον ὄφρ᾽ ἐπὶ ἤλυϑε οἵ, λ 166 εἴ τις ἔλθοι, 
4 888 μένοντες ἕστασαν, ὁππότε Am.-He. B 
299 τλῆτε.. καὶ μείνατ᾽ ἐπὶ χρόνον, ὄφρα 
δαῶμεν ἴ ἐπὶ Aristarcb. alii fr. οἵ, Zenod. 
Ariston. in schol. δὰ l. L, Duentzer Zenod. p. 186, 
Lange Part. εἰ II p. 18 8. qui ἔτε lectionem tuta- 
tur. d) c. infinitivo cf Albrecht in Curt. 
Stud. IV p. 45, 4. Ὁ 599 τὸ γὰρ μένε... ἰδέ- 
σϑαι, ubi pronomen τὸ proleptice ad inf. spectat. 
€) c. &ccus, c. infin. cf. Albrecht de acc. c. inf. 
usu Hom. in Curt. Stud. IV p. 1—20 et p. 46 
Nr. 4, Hentze Acc. c. Inf. bei Homer Z . f 
Gymn.-W. 1866 XX p. 784 5., Koch zum Ge- 
brauch des Inf. bei Homer p.14 s. 4 247 μένετε 
Τρῶας σχεδὸν ἐλϑέμεν οἵ. α 422 d 786 σ 300, 

uibus locis accus. pendet & verbo. aliter ζ 98 
εἵματα. . μένον τερσήμεναι. — Saepius in 
libris pro μένειν verbi formis μέμνειν reperi- 
tur cf. schol. A ad ,Ξ 119 schol A interl. ad 
286 schol. H ad ὅ 608. rursus in schol A ad 
1 856 ἔμεινε pro ἔμιμνε scriptum esse tra- 
ditur. Pro duali participii μένοντε et in libris 
et in schol saepe pluralem scriptum videmus 
cf. Didym. in schol. ἃ ad 44 848 μένοντες" Ζη- 
vodotog dvixdg uévovte id. ad P 721 ᾿άριστο- 
φάνης δυϊκῶς μένοντε cf. Schmidt Didym. 
p. 148, 163, Roemer die Werke der Aristarcheer 

. 3j0, 276, Duentzer Zenod. p. 68, La Roche 

om. Unt. p. 168. Praeterea ε 231 pro ἐϑύσα- 
μὲν legitur ἐμείναμεν. — Componuntur verba 
ἀναμένω éni- παρα- παρ- ὑπο- adi. ὑπερμενέων 
δυςμενέων, derivantur Μένων Μέμνων εἴ. s. v. 
μένος. Collocantur verbi μένειν formae in omni- 
bus versus sedibus. 

Μένων 'l'roianus s Leonteo occisus. M 198 
Μένωνα καὶ Ἰαμενὸν καὶ Ὀρέστην | πάντας 
ἐπασσυτέρους πέλασε χϑονί. 

μέρεμνα (a rad. μερ μὰ Bem smar ,memini* 
ducunt Curtius Grdz.* 831, Meyer vgl. Gr. I 
198, Joh. Schmidt zur Geschichte des indog. Vo- 
calismus II 284, Schneider de vocibus Gr. in -ooc 
term. p.27. Contra dicunt Benary in Kuhn Ztschr. 
IV 49, et Goebel lex. II 247, qui a rad. σμαρ 
jehvingen bohem. &met-iti ducit. de primis coss. 
sm v. Hartel Stud. 1 p. 20. Veteres ἃ μερίζειν 
profectum esse opinantur Et. Gud. 387 56 παρὰ 
τὸ μερίζω. ἐτυμολογεῖται δὲ παρὰ τὸ μερίζειν 
τὸν γοῦν. cf. ib. 615 23, schol. BLV ad B 8, Et. 
M. 580 14, Eust. 1881 7, 80 19; contra disputavit 
Curtius Grdz.^ p. 110. Lobeck path. prol. p. 169 a 
μέλω sive μέλος derivat. de notione egit Heinr. 
Schmidt Synon. d. gr. Spr. 1I p. 628, 626). cura, 
sollicitudo. hymn. Merc. 160 μεγάλην σε πατὴρ 
ἐφύτευσε μέριμναν ϑνητοῖς ἀνθρώποισι, ib. 44 
ἀνέρος, ὅν τε ϑαμειαὶ Ἱπισερωφώσι μέριμναι. 

ἹΜερμερίδαο a 259 ἐξ '"Egvonc ἀντιόντα 
παρ᾽ Ἴλου διερμερίδαο. cf. Eust. 1416 10, Fried- 
reich Real. p. 571 adn. 8, ducitur ἃ μέρμερος. 

μέρμερα neutr. plur. (Δ rad, μερ fao 8Cr. 
smar lat memor germ. mari redupl. forma- 
tum cf. Curtius Grdx.* p. 881, Verbum d. gr. Spr. 
II 187, Benary Kuhn Ztschr. lv p. 49, Leo Meyer 
vgl. Gr. I 855, Fritzsche de redupl. graeca in 

urt. Stud. VI 298, B d. sog. gebrochene 
Redupl. in Curt. Stud. ὙΠ 187. de primis cons. sm 
v. Hartel Stud. I p. 21. obloquitur Goebel lex, 
II p. 247 5. qui ἃ rad. oua ,schwingen' bohem. 
ámet-iti ducens collato angl swinging vertit 
MGRRENETHS evueE ingens. non geminatam 
9826 vocem, aed ex μέρμηρος correptam suff, -poc 
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formatam Schneider de vocibus Graec. in-ooc term. 
p. 27 8. contendit, Sed veteres ducunt ἃ μείρω 
μερίζω Eust. 1416, Et. Or. Sturz p. 105 18 παρὰ 
τὸ μείρω μερίζω, ἀφ᾽ οὗ τὸ φροντίζω, οἷον 
τὰ φροντίόος ἄξια, cui assentitur Lobeck path. 
elem. 1 168. contra disputavit Curtius Grdz.^ 
p.101. de signiticatione v. Didym. in schoL A 
ad K 48 μέρμερ᾽" μερίμνης xal φροντίδος ἄξια. 
καταστρέφει δὲ εἰς vo χαχά. οἵ, schol. A interl, 
ad A502, Et. M. 050 23, Suid. Phot. Hesych. 
Huhnken ad Timaei lex. Plat. p. 178, inprimis 
Curtius Grdz.^ p. 880). memoria digna. Θ 458 
πολέμοιό τε μένμερα ἔργὰ cf. K 524. K 289 μάλα 
μέρμερα μήσατο ἔργα. substantivi loco usur- 
pair 4 502 μέρμερα ῥέζων cf. dj 217, in malam 
partem accipitur K 48 τοσσάδε uéguso' ἐπ᾽ 
ἤματι μητίσασϑαι, ubi ,valet memoria digna, ,ti- 
menda cf. Koch ad 1. L Ameis, qui verbis sequen- 
tibus, quae quidem ab Aristarcho et Aristophane 
expunguntur, ὅσα φημὶ μελήσεμεν ᾿Αργείοισι 
vocis notionem accuratius circumscribi iudicat. 
(Μέρμερος Μερμερίδης.) 

“Μέρμερος (consiliorum plenus Curtius Grdz.^ 
p. 889) E 518 Φάλχην ᾿Αντίλοχος xai Még- 
μερον ἐξενάριξε. Mysus quidam. de accentu 
adiectivi in nomine Mroprio servato v. Lehrs 
Arist.? p. 268, 267. (Ἡερμερίδης.) 

μερμηρίξζω (8 rad. μὲρ μαρ scr. smar lat. 
memor per redupl. formatum esse iudicant Curtius 
Grdz.* p. 831, Verb. d. gr. Spr. 1 847 adn. 2, 
11 272, 1d. in Philol. 111 735, Benfey W.L. Il 89, 
Leo Meyer vgl. Gr. I 420, obloquitur Goebel lexil. 
1 247. Sed veteres ἃ μεέίρω μερίζω ducunt 
schol. BLV ad B 3 τὸ ó& μερμήριζεν ἀντὶ τοῦ 
ἐμερίζετο εἰς τὰ μέρη. xai ὀιάνοια μὲν ἡ 
ἑόραία χαλεῖται,͵ μέριμνα δὲ ἡ μεριζομένη 
cf. schol. vec. ad A 189, Et. Or. Sturz p. 105 7, 
Et. M. 58026 παρὰ τὸ μείρω μερίζω, ἀφ 
οὗ τὸ φροντίζω. ἀλλ᾽ ὅγε μερμήριξε . . εἰς 
μέρη ἐμερίζετο, ἐμερίμνα... ἀπὸ τοῦ μερίζω 
διαπλασμῷ καὶ τροπῷ τοῦ ε εἰς ἡ μερμηριζω" 
οἱ γὰρ φροντίζοντες μερίζονται τὴν γνώμην, 
ἀπὸ τοῦ ἐπὶ τάδε καὶ τάδε μερίζεσθαι τὴν 
ψυχὴν τοῦ μεριμνῶντος. cf. Schol. A ad 4 149, 
ἘΦ ad α 247, Apoll. Soph. Eust. 1881 8, 80 7, 
quibus obloquuntur Curüus Grdz. p. 101 et 
Koediger in Kuhn Ztschr. XV1 p. 812, assen- 
tiuntur Lobeck path. el. 1 168, Fulda Unt. ueber 
d. hom. Spr. p. 183 8. qui in hanc sententiam 
eo deducitur, quod verbum cum duodequadragies 
vel potius unuegi ies in Hom. carm. repe- 
riatur, additis vocibus ἐν φρεσὶν sim. quid valeat, 
accuratius describatur. praeterea de significatione 
v. Heinr. Schmidt Synon. d. gr. Spr. l1 p. 627 &.). 
cogito, in animo verso. μερμηρίζω -εις -& τῶν, 
impf. μερμήριζεν -ov μερμήριξα -e, inf. -αἰ, part. 
τας, fut. aut coni. aor. μερμηφψέξω 7 261. de augm. 
omisso v. Molhem de augu. ap. Hom. et Herod, usu 
p.18, 21. — Adduntur φρεσὶ sim, 1) δίχα ϑυμὸς ἐν 
φρεσὶ μερμηρίζει π τὰ v 88, 2) ἐν δέ οἱ ἧτορ] 
στήϑεσσιν λασίοισι διάνδιχα μερμήριξε Α 188, 
8)0/a δὲ φρεσὶ μερμήριζεν x 888 cf. 204 α 427. 
ἐνὶ φρεσὶ β 98 ὦ 128, μετὰ φρεσὶ x 488, 4) μερ- 
μήριξε δ᾽ ἔπειτα κατὰ φρένα καὶ xatà ϑυμὸν 
E 671 x 1δ1 ὦ “86 cf. 6169 v 10. χατὰ φρένα 
B 3, 8) χατὰ ϑυμὸν ἀμύμονα μ. x 50 π287. sed 
v 93 μερμήριξε δ᾽ ἔπειτα, δόχησε δέ οἱ χατὰ 
ϑυμὸν hoc non ad μερμηρέζειν spectat neque ma- 
gis formula διάνδιχα μερμήριζε O 167 Ν 455 aut. 
»5 169 ubi nihil eius modi substantivorum additum 
9st, id quod Fulda 1. 1. p. 186 voluit, buc referenda 
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videntur. — Subiectum semper est persona ex- 
cepto ὅ 791 ubi λέων in comparatione, de constr. 
v. Spohn de extr. Od. parte p. 197. — 1)abso- 
lute ponitur M 199 & 354 π 237 v 98 et φρεσὶ 
μερμηρίξας͵ à 204. 2) c. acc, vel personae x 
256 261 ἀμύντορα, vel rei φόνον B 825, ἀειχέα 
ὃ 688, ὅσσα ὁ 791. Y 17 sj τι περὶ Τρώων xal 
᾿Αχαιῶν μερμηρίζεις, α 427 πολλὰ φρεσί, B 98 
ὦ 128 δόλον tóvo' ἄλλον ἐνὶ φρεσί. 11647 v 10 
non solum acc. sed etiam interrogatio disiunctiva 
sequitur. 3)c. infin. cf. Tundeer de inf. hom. 
p.78. Θ 167 διάνδιχα μερμήριξεν ἵππους τε 
στρέψαι καὶ ἐναντίβιον μαχέσασϑαι Ariston. 
ἡ ὅ, 9. ὑποτάσσουσιν ἢ μήτε στρέψαι μήτ' 
ἀντίβιον μαχέσασϑαι- οὐχ ἔστι ὁέ' τὸ γὰρ 
διάνδιχα οὐχ ἔστι δύο ἐμερίμνησεν ἐναντία, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ αὐτὸ φερόμενα, στρέψαι τοὺς ἵπ- 
πους καὶ μάχεσϑαι cf. schol. BLV Am.-He. ad l. L, 
Friedl. Nic. p. 115, Lange Goett. gel. Anz. 1661 
Ρ. 941 8. x 488 μετὰ φρεσὶ μερμήριξα.. πε- 
λάσσαι, x 151 κατὰ φρένα xai κατὰ ϑυμὸν ἐλ- 
ϑεῖν ἠδὲ πυϑέσϑαι ct. ὦ 296. priore loco 86- 
quuntur ὧδε δέ οἱ φρονέοντι ὀοάσσατο κέἐρ- 
διον εἶναι, posteriore ulterum membrum interro- 
gationis ἡ πρῶτ᾽ ἐξερέοιτο ἕχαστά τε πειρή- 
σαιτο Ameis ad l.l. 4) interrogatio simplex 
sequitur. μερμήριξε ὕππως aut C. opt. E 169 ubi 
sequuntur ἥδε óé οἱ κατὰ ϑυμὸν ἀρίστη φαί- 
vero βουλή, o 169 4 δῦά, v 41 τόδε μεῖζον ἐνὲ 
φρεσὶ μερμηρίξζω, εἴ nto γὰρ χτείναιμι, ng 
κεν ὑπεχπροφιγοιμι, ubi pos μερμηρίζω le- 
vissima interpunctione utendum est, aut c. fut. 
ind. v 28, v 88 τί uo« τόδε ϑυμὸς ἐνὶ goto 
μερμηρίζει ὅππως δὴ . . ἐφήσω. Μ κατὰ φρένα, 
ὡς c. coni., sequuntur ἥδε óé οἱ φρονέοντι ἀρίστη 
φαίνετο βουλή. 5) interrogatio disiunctiva 
quae ab ἢ (ἠὲ) — ἡ (je) pendens modo optativo 
utitur cf. Praetorius der hom. Gebrauchv. ἢ j£ in 
Fragesaetzen p. 21 & absolute ponitur 5 141 τ 280 
690 μερμήριζε. adduntur vel accus. vel adv. vel 
ϑυμὸς sim. 11647 πολλὰ μάλ᾽ ἀμφὶ φόνῳ-ἢ-ἡ, N 
456 ὀιάνδιχα ubi sequuntur ὧδε δέ οἱ φρονέοντι 
δοάσσατο χέρδιον εἶναι, A188 ἐν δὲ οἱ ἦτορ | 
στήϑεσσιν λασίοισιν διάνδιχα μερμήριξεν εἰ. 
Nican. in schol. A, x 78 μητρὶ δ' ἐμᾷ δίχα ϑυμὸς 
ἐνὶ φρεσί, x 888 δίχα δὲ φρεσί, E671 xatà φρένα 
καὶ κατὰ ϑυμόν, v 10 πολλὰ 0à μερμήριζε κατὰ 
φρ. x. x. 9., x 50 χατὰ ϑυμὸν ἀμύμονα. 6) Utrum- 
que interrogationum genus sequitur K 508 ueo,er- 
ἐζε μένων ὅτι κύντατον Lodo: | ἢ ὃ ye δίφρον 
£o, τς 1 ῥυμοῦ ἐξερύοι ἢ ἔχφεροι ὑψόσ᾽ ἀεί- 
ρας | ἢ ἔτι τῶν πλεόνων Opgxóv ἀπὸ ϑυμὸν 
ἕλοιτο. — Pro μερμήρεζε impt. in nonnullis libris 
legitur aor. ε 854 χ 335 KA DUB, pro μερμήρεξε 
impf. 0 167 8 93 ὦ 128 v95 o 169 E671 A 1:9 
5141, pro μερμηρέξω 261 μερμδρέξαι. --- Collo- 
catur 1n fine versus semel et vicies, ante caesuram, 
quae vocatur xarà τρίτον τροχαῖον, decies, in 
initio versus quinquies; ita ut quartum et quin- 
tum lem etticiat bis legitur. 
μέρμτῖϑε φαεινῇ | ἀργυρέῳ x 28 funiculo sive 
filo splendido, argenteo wit de etymo 
v. Lobeck paralip. 107, path. elem. I 113, qui E, M. 
58221 secutus παρὰ τὸ tipo ducit cf. Eust. 
1646 27. Cum μήρινϑος conferunt Leo Meyer 
vgl. Gr. II 228, Goebel lexil. 1 421 qui a rad. σμαρ, 
schwingen, achli ducit. B ueber ge- 
brochene ktedupl. in Curt. Stud. VII 345 ex σεερ- 
(σ)κιϑ-ς ortum esse iudicat. cf. Curt. Grdz.* p.681. 
— de ἅπ. eig. v. Friedlaender Philol. 1501 p. 242. 
μέροπες ἀμυΐδο originis vocem compositam alij 
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(cf. Weissenborn de adi. comp. p. 41, Berch Comp. 
4. Nom. p. 20 cet.) alii [cf. Stolz Zus.setzung 
p. 40 a1.) simplicem esse iudicant. 1) veteres aut 
ἃ μείρομαι et stirpe ὁπ ducentes explicant: ,qni 
articulate loquuntur* cf. schol. ABL ad A 250 
μερόπων ἀνθρώπων" μεμερισμένην τὴν φωνὴν 
ἐχόντων, ὡς πρὸς σύγκρισιν τῶν ἄλλων ζώων" 
9 ἔστι μεριζομένην εἰς συλλαβὰς xal ἔναρϑρον 
ἐχόντων τὴν ὅπα, τουτέστι τὴν φωνήν, item 

ol. BV ad Z 288, Et. Gud. 388 1, Hesych. Suid. 
Eust. 97 82, Et. M. 580 86, Apoll. Soph. Phot. 
quibus assentiuntur Doederlein Gl. Nr. 2479, G. 
Meyer Beitraege zur Stammbildungslehre in 
Curt. Stnd. V p. 107. cf. Pott Et. Forsch. I 194, 
Wurz. Woert. II 1 527, Benfey W. L. II 39, 
Clemm de comp. Graec. p 13 adn. 30 v. 169 s. 
aut aliter expl. cf. schol. BV ad 2288 οἱ δὲ τὴν 
χτῆσιν μερισθέντες, Et. Gud. 388 6 οἱ μορη- 
τιχοὶ xal χαχαπαϑεῖς. οἱ δὲ μεμορημένοι 
τὸ λόγιον, οἱ δὲ μεμορῆτες τὸν λόγον. — 
ἄλλοι δὲ τοὺς ὑπὸ gor πεπτωχότας, οἷς κατὰ 
τυΐναντίον μάχαρες, οἱ μὴ χῆρα ἔχοντες. οἱ 
ἀϑάνατοι. alia est expl. Eust. 97 84. 2) Βϑὰ Jor- 
dan Nov. x. Hom, N. Jahrb. 1875 vol. 111 p. 513 8. 
et in Iliad. translat. p. 560 s. a μέρος et rad. ὁπ 
videre ducens, ,wenig sehend, kurzsichtig. kurz- 
Jebend, mit beschraenkter Einsicht behaftet' et 
Goebel in Ztschr. f. omo 1856 ΧΙ p. 808 s. 
a rad. oue die ,denkblickenden', ;sinpigblicken- 
depn*. 3) ἃ rad. uae μὲρ morior derivatur ut sit 
-mortalis' a Dueptzer d. hom. Beiwoerter p. 80 8., 
Benary iu Kuhn Ztschr. IV 58, Walter ib. X 204, 
Sonne ib. XV 125, Heinr. Schmidt Syn. d. gr. 
Spr. 11 395, Autenrieth in Naegelsbach An.* ad 
4250, Am.-He. inapp. ad. « 49 qui nterque de variis 
expl. rationibus copiosius egit. cf. Et. Gud. 888, 
& quem Jocum supra ascripsi. Respuunt illam ex- 
plicationem ropter voces βροτοὶ et μέροπες con- 
Tunctas Leo Meyer vgl. Gr. 1I 415, Goebel lexil. II 

.238, id quod non obstare concedes, si contuleris 

iom. νεχύας χατατεϑνεῶτας et Eurip. Hec. 1121 
ϑανάσιμον μόρον cum scbol. ad h. ]. et Lobeck 
path. el. II p.360. 4) Sed Fick in Kuhn Ztschr. 
XX 171 ad μάρπτω referens exponit qui pre- 
bendunt sc, animo, cui assentitur Vaniteck Et. 
W. p. 719. δ) Goebel Ztschr. f. Gymn.-W. 1856 
XII p. 810 812 a rad. μὲρ μέριμνα repetens 
,sollicitus*, ,miser* vertit; qua Qerivatione re- 
lecta idem in lexil. II 238 8. a rad. μερ, hesiod. 
μέλεος voll., ducens ,gebrechlich* imbecillus ex- 
plicat. — de accentu v. Arcad. 94 16.) mortales, 
μέροπες -ov -εσσι. μέροπες ἄνϑρωποι X988, 
μερόπων ἀνθρώπων Α 960 Γ 408 1 840 4928 
X 842 490 Y 217 v 49 182 h. Cer. 310, varia 
lectio pro Ἠερόπων ἀνθρώπων h. Ap. Del. 42, 
μερύπων γένος ἀνδρῶν  ἡμιϑέων h. 81 18, 
μερόπεσσι βροτοῖσιν B 285. Semper, uno h. 81 
loco excepto cum ἄνϑρωποι vel βροτοί con- 
junctum in fine versus ponitur. Varia lectio: 
Schneidewin in h. Ap. Del. 178 pro μετόπισϑε 
coniecit μερόπεσσιν. 

Μερόπων ἀνθρώπων h. Ap. Del. 42 Κόως 
τε πόλις M. d. cf. Priem der hom. hymn. auf 
d. Del. Apoll. p. 19 qui ap. Hom. ipsum ἄνϑρωποι 
vocem nominibus gentiliciis non addi recte docet 
cf. etiam Baumeister p. 128.  Meropes dicuntur 
P4 in insula Co habitant cf. Hesych. Eust. 97 40. 

eme v. & v. μέροπες. Goebel in lex. I] p. 288 
it& illos nominatoB esse opinatur, auctore Stra- 
bone X. p. 489, quod insulae pars tempestate ab- 
repta sit; igitur incolas esse ,,die gebrochenen'*. 
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Vanicek E. W. 719 |Urmenschen', Benseler Eigen- 
namen? ,Hellin, vertit. 

“εέρος (Curt. Grdz.* 331 a rad. uso, μείρομαι 
ducit cf. Pott W. W. II 545, Ebel Kuhn Ztschr. 
V 417, Leo Meyer vgl. Gr. I 854, Vaniceck E. W. 
1203. aliter Benf« .L. I1 838. Goebel lexil. I 
40 ad rad. smar ,schwingen' refert; Hartel Stud. I 

. 35 vocem a rad. smar proficisci negat. mira 
Rerivatio in Et. M. 580 38 παρὰ τὸ μειοῦϑαι πρὸς 
tà ὅλον). pars, portio. h. Merc. 63 xat& μέρος. ubi 
vocalis ultima praep. ante productum est cf. La 
Roche Unters. p. 54, Hartel Stud. I p. 40 Curtius 
in Stud. IV 4806. La Roche 1. l. etiam h. Merc. 
δΟΙ pro χατὰ μέλος, quae est lect. cod., xarà 
μέρος scribendum esse censet, Martinum secutus, 
qui etiam 419 pro χατὰ μέλος cod. lect. ita scri- 
bit, quem sequuntur Franke, Baum. Herm. — 
h. Cer. 899 τρίτατον μέρος Mitscherlich pro cod. 
M μοῖραν lectione coniecit, Baum. recepit. 

Míégow. B 830 'Adogotóc τε xal "Augioc 
AwoSoor£ | vir δύω Μέροπος Iltoxoaíov, ὃς 
περὶ πάντων ἤδεε μαντοσύνας cf. 4829. Eust. 
855 6, Duentzer hom. Beiwoerter p. 62. de etymo 
8. v. μέροπες. Vaniceck EW. 719 vertit ,Ur- 
mensch', Goebel lex. 1I 239 a rad. σμαρ μορίς 
ducens ,vates* sive , Hellseher*. Sonne in Kuhn 
Ztschr. XV p. 125 s. recte ,mortalis'. praeterea v. 
Friedl. Homonymie in N. Jahrb. suppl. 1I 826 et 
Hahn die geogr. Kenntnisse der Epiker Il p. 5. 

μεσαι- πόλιος (cf. schol. A et D ad N 361 
Suid. — μέσαι locativum esse iudicant Lobeck ad 
Phryn. p. 647, Curtius Grdz.* 384, Pott Et. Forsch. 
II! p. 251 I3 p. 781 s., G. Meyer in Curt. Stud. 
VI 384, Weissenborn de adi. comp. p. 20, 4, Fedde 
Wortzus. bei Hom. I 14, 18, liger de prior. 
membr. formatione finali p. 79, Stolz Zus.setzung 
p. 44. aliter Goebel lex. I 457, Schoenberg gr. 
Comp. p. 27. Duentzer in Kuhn Ztschr. XII 4, 
Doederl. Gl. Nr. 2404, Kuehner A. Gr.* 744, qui 
propter metrum μέσαι pro μέσο positum esse pu- 
tat. Litteram compositivam insertam esse censent 
Buttmann A. Spr. II 851, Clemm de comp. Gr. 

. 128. cf. etiam Berch Comp. der Nom. p. 20. 
Ed Passow in lex.^ s. v. μέσαι et πόλιος diri- 
mit compositum ab Hom. usu abhorrere arbi- 
tratus. sed impedit, quod μέσαι adv. ap. poétam 
non legitur. de accentu cf. Schroeder die Accent- 
gesetze der hom. Nom. Comp. p. 18.) semicanus. 
N 381 Ev9a μεσαιπόλιός περ ἐών. . Ἰδομενεύς." 

Μεσαύλεος (schol. Q ad ἐ 449 ἀπὸ τῆς με- 
σαύλου, τῆς κατ᾿ ἀγροὺς ἐπαυλίας τὸ ὄνομα 
cf. Eust. 1767 24.) Eumaei servus. ᾧ 449 σῖτον 
δέ σφιν ἔνειμε Μεσαύλιος, ὅν ῥα συβώτης | 
αὐτὸς κτήσατο οἷος .. | πὰρ δ᾽ ἄρα μιν Τα- 
φίων πρίατο κτεάτεσσιν ἑοῖσιν cf. ξ 4δ σῖτον 
μέν σφιν ἀφεῖλε ΜΙ. οἴ. Guenther Viehzucht bei 
Homer p. 7, Buchholz Real. II 1 p. 144, Friedl. 
Homonymie in Fleck. vr suppl. ᾿ S 

“μεσηγύίς) et μεσσηγύίς) (cf. schol 7 
195, Hesych. Suid. Phot. — Curtius Grdz.* 884 ex 
μέσσαχις ἃ μέσος ortum esse dicit. ita Vaniceck 
EW. 696. Gerland in Kuhn Ztschr. IX 66 cum 


Benfey W. L. II 18 pro μεσήγυσι ,mitten in den 


Haenden' esse iudicat, Bopp Acc. S p. 192 
ablativum, Kiesling in Kuhn Ztschr. XVII p. 211 
accusativum esse existimant. sed Doederlein 


Gl. Nr.2406 et Curtius Grdz.^ p.332 μέσος et &y- 
»vut ducunt. Voss ad h. Cer. 818, Hartung Casus 
p.168 μεσηγὺ neutrum esse iudicant, Lobeck 
paral. p. 210 adn. 48 et path. el. II p.»83 litteram 6 
nt in αὖϑι(ς) adscitum esse. Kuehner A. Gr.* 1 
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E 729 e utramque formam neutr. esse dicit coll. 
t. adv. rursus rursum. formam μεσσηγὺς prio- 
rem esse Gelbke de dial. Arc. iu Curt. Stud. I1 35 
contendit.) I)adv. loci ,in medio* lDabsolute 
πολλὰ δὲ xal μεσσηγὺ 4 573, O 316 schol. BL 
μεσσηγὺ ἵστατο, μεσσοπαγῆ ἐγίνετο, μεχρὶ 
τοῦ μέσου ἐμπεπηγμένα τῷ γῇ. ἄλλως ἐπιὸν. 
μοῦντα τῶν ἐφ᾽ otc ἐβάλλετο, ἐν vg διὰ μέσον 
γῇ ἐπήγνυτο. cf. Y 971 τὸ μὲν τελέει, τὸ δὲ 
xal μεσσηγὺ χολούει, Ψ D21 μεσσηγύς. De ἡ 
195 μηδέ ti μεσσηγύς ye xaxóv xai πῆμα ná- 
990: dubitatur, cum alii ad tempus pertinere 
putent cf. Stephani thes. V p. 808, Vaniceck 
EW. 696, Seiler hom. Woert.?, alii id fieri posse 
negent et vocem ad viam, quae intercedat inter 
Phaeaciam et lthacam, referendam esse rati 
explicant ,dazwischen*, ,unterwegs* cf. schol. P 
μεσσηγύς ye ἤγουν ἀναμεταξὺ ἡμῶν ναὶ τῆς 
τούτων πόλεως, Doederl. Gl. Nr.2407, Autenrieth 
in lex. Hom.?, Am.-He., Koch adl.] —2)adv.loci 
c. gen. ,inter*. genetivus vel sequitur 8) μεσηγὺ Θ᾽ 
560 Π 396, sed N 568 αἰδοίων τε μεσηγὺ καὶ ἐμ- 
φάλου. Ὁ) μεσσηγὺς E 169 Z4 Θ46 N 88 ο 528 
X 841 442 469 d 845 vel antecedit, semper cuo» 
μεσσηγὺς E 41 [57] Θ 259 4 448 I1 807. 11) Sub- 
stantivi loco articulo addito usurpatum, est ,me- 
dius interterrameet caelum locus'i. e. aercf. Francke 
de hymn. in Cererem p. 19. h. Ap. Del. 108 πᾶν 
τὸ μεσηγύ. h. Cer. 317 τὸ μεσηγύ, ita ex Ilgenii 
coniectura pro xa? μεσσηγῦ, qued Herm. defendit, 
legitur a Mathiae, Franke, aumeister. Atque 
Voss ad 1. 1, substantivum, Franke autem in hymn. 
ed. ad l. 1. adverbium esse existimat. cf. Francke de 
hymn. in Cererem 1881 p.19, Priem d. hom. Hymn. 
auf d. Del. Apoll. p. 19. Praeterea in schol A 
ad 6 560 legimus τενὲς γράφουσι ὡς τὰ μεσσηγύ 
pro τόσσα μεσηγὲ νεῶν καὶ Ξάνϑοιο ῥοάων. 
yo. καὶ τοῖα μεσσηγύ xal ὡς τὰ μεσσηγύ. 
Contra libros omnes Bekk.t*, Nauck 4 156 pro 
μεταξὺ scribunt deny cf. Bekker hom. Bl. 
1 212, et Goebel de epith. Hom, in -εἰς desinen- 
tibus p. 43 pro μεσήεις M 269 scribendum esse 
μεσηγὺς iudicat. Bekker L 1.1 p. 291 μεσηγὺς 
δυὶ μεσσ! propter metricam rationem variare 
iudicat. Formae μεσσηγὺ sive μεσηγὺ syllaba 
ultima semper brevis est; μεσσηγὺς semel ante 
vocalem 4:485 μεσηγὺς Ἰϑάχην producitur cf. Har- 
tel hom.Stud. I p. 106, Herod. περὲ ix. ed. Lehrs 
p.875, Cramer Án.Ox. III 800,27 τὰ eic vc ἐπιῤῥή- 
Lata ἄνευ τοῦς ἰσόχρονα λέγεται, μεσσηγύς 
μεσσηγύ. de accentu Arc. 188 28 τὰ eig v 
ὀξύνεται. Collocatur plerumque in initio ver- 
sus vel in arsi secundi pedis et in tertio pede, 
raro in thesi secundi pedis et tertii, in fine ver- 
Sus, in thesi secundi vel quarti pedis. 
εσήεις (Schol. A ad M 269 ubi explicatur 
μέσος cf. schol. A interl. μέσοι χατα δύναμιν. 
Hesych. μεσήεις" μέσος τῇ ἡλικίᾳ ubi error 
librarii eese videtur; legendum est μεσήεις μέ- 
σος" μεσῆλιξ μέσος τῇ ἡλικίᾳ. ducitur 8 μέσος 
Eust. 904 15, G. Meyer in Curt. Stud. VI 884, 
Leo Meyer vgl. Gr. II 607, Doederl. Gl. Nr. 2408, 
Schoenberg gr. Comp. p. 27, Leskien in Curt. 
Btdd. 11 99 5.) mediocris. M 269 ὅς τ’ ἔξοχος 
ὅς τε μεσήεις | ὅς τε χερειότερος, ἐπεὶ οὔ πω 
πάντες ὁμοῖοι] ἄνερες ἐν πολέμῳ. Sed Goebel 
de epith. Hom. in -εἰς desinentibus vocis forma- 
tionem ita recedere ab usu Homerico putat, ut 
delenda sit et legendum μεσηγύς. sed cf. Friedl. 
krit. Benutzung der ἅπ. εἰρ. in Philol. 1851 p. 297. 
“Μέσϑλης (ncertae originis. Goebel lex. II 


uegreg — μεσόδμη 


. 222 8. & rad. smat ducens vocibus pol. szmat 
Ie pannus schmettern estph. Behmadde 
collatis vertit ,Schwinger*, ,5chmetterer', schol. 
BL ad B 864 μέδω μέστης Μέσϑλης ὡς φύτρῃ 
φύτλη. Benseler Eigennamen* cum E. M. 573 40 
A pleonasticum esse putat) Maeonum dux. B 
864 Μῴοσιν αὖ Μέσϑλης xal ᾽ἀντιφος mn 
σάσϑην | vie. Ταλαιμένεος, τὼ Γυγαΐῃ τέκε 
λίμνη. P 216 Μέσϑλην. cf. Friedlaender Homon. 
in Fleckeis. Jahrb. suppl. ΠῚ p. 862 et Koecbly 
de genuina carm. Hom. orna pr 80. — de accentu 
Herod. in schol. A ad O 302 Méysv* ᾿Αρίσταρχος 
βαρίνει ες Μέσϑλην. 

μεσόδμη. Principalem vocisionicae formam esse 
μεσομνη, quae in lege armentario classis Athe- 
niensis faciendo nuper inventa (cf. lin. 46) sexies 
legitur, Fabricius in Herm. XVII p. 584 docet. — 

ol. EQT ad 8 424 ἐκ τοῦ μέσου δεδομῆσϑα:. 
8 μέσος et rad. δὲμ ducit G. Meyer in Curt. 
Stud. VI 255, cum eos vituperat, qui vocem ex 
μεσοδόμη ortam esse putapt velut Et. M. 581 6 
μεσοδόμη μεσόσμη συγχοπᾷῷ, Lobeck paralip. 
290 id. path. elem. 1 296, Schaper genera comp. 
Ρ. 14, Woerner Subst. hom. appell. p. 4.) μεσόδμῃ 
appellatur apud Hom. et pars navis et ium; 
atque alii, ut Gerlach Philol XXX p. 508 &, 
Grashof Schiff p. 18, 28 de navi, alii ut Doederl. G1. 
Nr. 867 de domo primum dictum esse arbitrantar. 
sed primumadnavem relatum esse videtur. 1)trab s 
transversa, quae per mediam navem ab 
altera costa ad alteram pertinet, Vocatur autem 
κοίλη propter foramen in medio factum, per quod 
demittitur malus quoque retinetur. cf. Apoll. Soph. 
μεσόδμη" ὁ μὲν ᾿Απίων τὸ ξίλον τὸ ἀπὸ τῆς 
τρόπεως τοῦ ἱστοῦ, ᾧ δέδεται ὁ ἱστός, οἱονεὶ 
ἡ ἐν τῷ μέσῳ τῆς νεὼς δεδομημένη Hesych. 
Athen. ἵν Mob, Pollux On. IV 17, Phot. 259 28, 
Doederlein Gl. Nr. 367, Grashoff Schiff p. 18, 23, 
Gerlach Philol. XXX p. 508 s., Ameis-Hentze 
ad 8 424, Buchholz Heal II 1 p.252, Fried- 
reich Real. 826. sed Protodikos de aedibus hom. 
p. 97 carinam alteram in fundo navis & prora 
ad puppim pertinentem intellegit. alii intelle- 
gunt foramen, quod cylindri formam habet et 
ex duobus lignis ex alveo navis erectis constat, 
quo malus retinetur cf. Eust. 1452 55 μεσόδι 
δὲ ἡ ὀπή, δι᾽ ἧς ὃ ἱστὸς ἐνείρεται, λεχϑεὶς οὕτω 
παρὰ τὸ μέσον τῆς νηὸς δεδομῆσϑαι- μέση 
γὰρ τοῦ τοιούτου πλοίου ἔστι cf. schol. EQ 
δὰ β424, Graser Seewesen des Altert. Philol. 1865 
Suppl. ΠΙ 240, Autenrieth im Hom. 16χ. Rumpf 
N. Jahrb. 1874 vol. 109 p.607.— 8424 0289 ἱστὸν 
9? εἰλάτινον κοίλης ἔντοσϑε μεσόδμης | στῆσαν 
ἀείραντες. 2) magna trabs, quae per domum 
recta frontis regione per transversum traiecta est 
ita, ut utraque parieteautcolumnis pro ea stantibus 
sustineatur: ,Querbalken'. cui explicationi non 
obstat, quod v854 vates illas trabes sanguine as 
sas esse, verbis rem in vaticinatione augens, 
ita intellegenda est etiam vox μεσόμνη in tabulis 
armentario classis Atheniensis faciendo lin. 46 48 
58 v. Fabricius in Herm. XVII p. 551 s. cf. Galen. 
δὰ Hippocr. vol. XVIII 1 p. 788 ed. Kuehn: με- 
σόδμη τὸ μέγα ξύλον ἀπὸ τοῦ ἑτέρου τοίχου 
πρὸς τὸν ἕτερον διῆχον τε τοῖς πανδο- 
χείων οἴχοις τοῖς μεγάλοις, ἐν οἷς Ἰστᾶσι τὰ 
χτήνη καὶ xat' ἀγρὸν ἐν τοῖς jigerexote el- 
xoi. cf. Gemoll μεσόδμη in N. Jahrb. 1889 νοὶ. 
197 Hi 767 &, Doederlein Gl. Nr. 357 1, Protodi- 
cus de aed, Hom. Ρ. 875. 70 s. — Quattuor prae- 
terea rationes vocis explicandae inierunt 1)tabu- 


μέσσατος — μέσος 


latum, quod elatum de solo exstruebatur ad arma 
vassque reponenda Rumpf de aed. Hom. II 89: 
Geruest, ,Soupente' cf. id. in N. Jahrb. 1874 vol. 
109 p.609 cf. usum vocis μεσόμνη qualis est 
in tabularum, quas supra laudavi lin. 74 78 86, 
Winekler Wohnbaus der Hellenen p. 41 Guhl 
u. Koner Leben d. Gr. u. Roem. p. 79, C. F. Her- 
maun Gr. Privatalt. ed. 3 cur. Bluemner I p. 146 
An. 4: ,Haengeboden', ,Emporbuehne', Koch ad 
τ 37. 2) intercolumninm cf. Ariston. in schol. 
BHQ ad τ 37 uscóóuai* ὁ ᾿Αρίσταρχος tà ue- 
σόστυλα, Eust. 1855 1, Hesych. Krause Deino- 
crates p. 496. 3) aedicula, ,Nische' cf, Eust. 1855 2 
ἔνιοι δὲ διαφράγματα ἢ xal διαστήματα μεταξὺ 
τῶν κιόνων, οἵ, φασι, περὶ τοὺς τοίχους ἦσαν, 
Gerlach das Haus des Odysseus Philol XXX 
pon. Ameis-Hentze in app. ad τ 37, Faesi- 
yser, Duentzer ad l.l. 4) tà μεταξὺ τῶν óo- 
xà (i e. Deckbalken) διαστήματα Eust. 1856 1, 
Ariston. in schol. BHQ ad τ 37, Hesych., Bader 
Baukuust in der Odyssee E 21.— t 87 ἔμπης 
μοι τοῖχοι μεγάρων xaAal τε μεσόδμαε] εἰλά- 
τιναί τε δοχοὶ καὶ κίονες ὑψόσ᾽ ἔχοντες eei 
voyt' ὀφϑαλμοῖς. deinde in iis, quae Theo- 
clymenes vaticinatur v 854 αἵματι δ᾽ ἐῤῥάδαται 
τοῖχοι χαλαί τε μεσόδμαι. 
μέσσατος (gupert adi μέσσος Eust. 709 45, 
Ascoli das griech. Superl. suff. in Curt. Stud. 
TX 860, Curtius Grdz.* p. 899, Kuehner A. Gr.* 
1 p. 482 adn. 8, Doederlein Gl. Nr. 2403.) me- 
dioxumus, ipso in medio ordine Θ 228 46 ἥ ῥ᾽ 
ἐν μεσσάτῳ ἔσχε, γεγωνέμεν ἀμφοτέρωσε. 
μέσσαυ: oc(,media aula' Schapergenera comp. 
p. 14, Ariston, in schol. A ad P112 ἡ 4.0. τὴν κατὰ 
ἀγρὸν ἔπαυλιν μέσσαυλον. οἱ δὲ ᾿Αττιχοὶ τὴν 
μέσην ϑύραν τῆς αὐλῆς, τὴν διορίζουσαν τὴν 
τε γυναιχωνῖτιν καὶ τὸν ἀνδρῶνα. cf. id. ad 
P 657, Porphyr. in schol. B ad E 137, schol. BV 
ad P112, is € 449, Et. M. 581 6, Suid. Hesych. 
Apoll. Soph. Eust. 862 14, 1337 40, schol. Ap. 
iod. 111 235 cf. Abrens αὐλή et villa p. 17 8. Goe- 
bel lex. 1 457, Woerner Subst. Hom. appell. 
E $3. Locns in medio stabulo s. aula positus. 
113 657 ἀπὸ μεσσαύλοιο, A548 βοῶν ἀπὸ 
μεσσαΐλοιο. 22. 99 x 495 ὅτε οἱ μέσσαυλον 
Txovro; priore loco Paridis, posteriore Poly- 
phemi domicilium intellegitur. cf. Guentber Vieh- 
zucbt bei Hom. p. 7, Buchholz Real. II 1 p. 149. 
Var lect. μέσαυλος ὦ 868 pro ἔπαυλος habet Eust. 
1950 2. Derivatur εσαύλιος. Collocatur ter in 
fine versus, bis in thesi quarto et in quinto pede. 
, Μέσση (Ariston. in schol. ABL ad B 582 
ὅτι Μέσσην τὴν ἐπὶ τῆς Λαχωνικῆς Μεσσήνην 
λέγει, σεγχόψας τοὔνομα v. id. ad B 502, Eust. 
294 44, 295 1, Steph. Byz. cf. Strabo VIII p. 864, 
Lehrs Ar.* 235, Fricdldender Ariston. p. 72. sed 
Lobeck paral. p. 115, path. elem. I 868 s. illam esse 
priorem formam contendit, unde Μεσσήνη per 
paragogen orta sit. de accentu v. Árcad. 113 21.) 
urbs Laconiae. B 582 πολυτρήρωνά τε Méo- 
P. ». var Se Ariston. in v ad 5H 
σβην᾿ ὅτι Ζηνόδοτος γράφει Mécogv: ἔστι 
δὲ ΓΑ͂Ν τῆς ἀακω μετ ἣν ἐν ἄλλοις (sc. in 
Od.) Μεσσήνην χαλεῖ cf. Duentzer Zenod. p. 108. 
[uar Ames. Hentse ad 912. Urbem 
m esse iudicant Paus. III 25 9, 
H . Arcad. 118 21, Buchholz Real. I, 1 p. 227, 
O. Mueller Dor. I p. 97 adn. 5 qui Messenen 
nihil ad illam pertinere dicit, Curtins Pelop. lI 
2:2, Forbiger A. Geogr. IIl. p. 989, Bursian 
eoe. v. Griech. 11a p. 162, Hahn geogr. Kennt- 
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niese der Epiker II 14. Iam Strabonis tempo- 
poribus nullum urbis vestigium exstabat v. Strabo 
VIII 6 8 p. 864. — cf. etiam Enmann d. geogr. 
Hom. Studien des Pausanias in N. Jahrb. 1884 
vol. 129 p. 508 s. 

Μεσσηΐέδος genit. Z457. FonsLaconiae. fontem 
alii Thessaliae ut Hesychius, alii Laconiae ut schol. 
D ad Z 457, alii agri Argivi v. schol. A ad !. l. 
esse dicunt. Laconiae autem esse videtur, cum 
illo loco de tribus potentissimis Graecorum du- 
cibus Agamemnone Menelao Achille, ex quibus 
unum Andromache secutura sit, Hector cogi- 
tare videatur; quoniam vero et de Argis et fonte 
Ὑπερεία commemorata de Thessalia dixit, Mes- 
seidem ad Laconiam spectare veri simile est cf. 
Doederlein ad l.l. Ac profecto ἃ Pausania III 
20 1 circa 'Therapnen, Laconiae urbem, fontem 
Meésseidem fuisse traditur. cf. Curtius Pelop. 11240. 

σσημάτιος Schneidewin h. Merc. 17 pro 
μέσῳ ἤματι ex coniectura scripsit, Baum. rece- 
pit. locus spurius iudicatur ab Ilgen, expungitur 
8 Baumeister. Du 

Μεσσήνη (i.e. terra media ci 'ermann, 
Onomatol. jn Curt. Stud. IX 258, γραίας Et. 
W.696. G. Hermann op. lI 214 ,Mediana', Ben- 
seler Eigennamen? 8. v... Regio circa Pheras, ubi 
Diocles et Orsilochos habitabant, esse videtur. 
ἐν Μεσσήνῃ q 15. v. Ariston. in schol ΒΟ ad 
ll νῦν ἐπὶ τῷ Μαχωνικῷ χώρᾳ, ἧς μέρος 
κατὰ τοὺς ἡρωϊχοὺς χρόνους ἡ Μεσσήνη εἴ. 
schol δὰ δ] B 502 582 I150, Lehrs Ar.* 286, 
Hahn georr- Kenntnisse d. Epiker II 14, Schmal- 
feld Philol. XXXVIII p. 179 s. (Meoorio..) 

Meco5v Messen. 18 μῆλα γὰρ 
"I9áxgc Μεσσήνιοι ἄνδρες ἄειραν νηυσὶ noàv- 
χλήισι τριαχόσι᾽ nb νομῆας. 

μεσφο-παγὲς δ' do! ἔϑηχε κατ᾽ ὄχϑης μεί- 
λινον ἔγχος d 172. ita cum plurimis libris, 
schol. B ad 4 10, Eust. 1229 50 Bekk.*, Nauck, 
Ameis-Hentze, Doederlein, Dindorf, Duentzer, 
Koch, Faesi-Franke. ,ad medium usque solo in- 
fixum*, rectius alii μεσσοπαλές quod vide. cf. schol. 
BL ad O 816, Hesych., Eust. 1017 49, Doederl. 
ad l Ll, Goebel lex. 1 457.  Proleptice autem 
usupatum est v. Doederl. ]. ]. 

μεσσονπαλέξ Φ 172 οὕτως ᾿Αρίσταρχος 
μεσσοπαλές Didym. in schol. ad 1. l. et optimi 
libri Ven. ABC m Mosc. Apoll. Soph. Hesych. 
Wolf, Spitzner, Hoffmann XXI u. XX1I Buch der 
Ilias, La Roche. ,quod medio concutitur*, vibrans* 
cf. Didym. in schol. A ad 1.1. μεσσοπαλές" ἔνιοι 
μεσσοπαγές διὰ τοῦ y, οὐχ εὖ. βούλεται γὰρ 
λέγειν ἕως μέσου παλλόμενον, δι᾽ οὗ τὸ σφο- 
δρὸν τῆς βολῆς παρίστησιν, Schol. AB Apoll. 
Soph. ὅτι ἐχ τοῦ μέσου πάλλεται, Ó. ἐστι χρα- 
δαίνεται, Hesych. Eust. 1229 δ]. 

μέσσος 8. 'μέσος (Curtius Grdz.* 384) me- 
dius. μέσση -ου -Q -ον -ην -ov -010t -οις -goi 
-Ὡς v. l. ταις, -ας -&, uéag -ov -ν -οισι -ῇσι -α 
acc. plur. In libris per errorem saepius pro for- 
mis duobus sigma scribendis uno sigma scriptae 
leguntur. I. proprie. a)adi. 1) qui medius in- 
tercedit inter complures A4 481 β 427, hymn. VII 
88 μέσον ἱστίον. 2) mediam partem designans, 
de corporis partibus 4 581 Ν 372 898 P8313 4 
252 P 309 O 523 $2212 I1412 Y 887 475 P618 
E657 K 456 497 Y 455 x 328, de hominibus 
7 336 μέσῃσι μετὰ óuo goi. in figura, quae xo 9^ 
0Jov xal μέρος vocatur N 506 E 582 x 161 N 
498 11 597 x 295 v 3806 σὲ μέσον βάλον Am.-He. 
cf. P876 Y 418 486 11623 La Roche in ed. in usum 
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schol. Am.-He. H 145 N 897, Z 181 πρόσϑε λέων, 
ὄπιϑεν δὲ δράκων, μέσση δὲ χίμαιρα cf. μ 98. 
de armis μέσον σάχος Η 258 4 565 Ν 561 646 
05928 X 290 H 267, μέσσου δουρὸς Γ 78 H 56 
Schol. A. de aliis rebus ε 316 IN 312 3/241 μ 80. 
μέσσην ἀγορὴν f 150 schol. S cf. T 173 ἐς 
μέσσην dy. v. l. ἐν μέσσῳ ay. T 249 ἐν μέσσῃ 
ἀγ. Ψ 685 710 ἐς μέσσον ἀγῶνα cf. Ψ 507 ὦ 
86. Y 246 ἐν μέσσῃ taulvg cf. M 206 ὁμίλῳ. 
de locis: α 844 o 80 μέσον Ἄργος, y 174 
πέλαγος μέσον, ε 312 ἡ 250 μ 888 τ 172 μέσῳ 
ἐνὶ οἴνοπι πόντῳ, 4 167 μέσσον χὰπ πεδίον, 
de loco interpret. schol. A, Y 254 μέσην ἐς 
&yviav Ariston. ἀϑετεῖται. dativo additur lo- 
cum describenti cf. Lehmann Loc. b. Homer 
p. 11, Z 224 "Aoyei μέσσῳ, ὁ 844 μέσσῃ ἁλί, 
Il 331 Q 306 pM Foxst Arist. schol A, ἢ. 
Ven.30 μέσῳ οἴχῳ, B97 μέσῃ ἀγορῇ schol. P. de 
temporibus: μέσον ἦμαρ meridies 4 111 ἔσσεται 
ἢ ἠὼς 7), δείλη ἢ μέσον ἦμαρ Ariston. in schol. 
Α ἡ ὅ. ὁ... ὅλην τὴν ἡμέραν εἰς τρία διαιρεῖ, 
ηῶ τὴν πρωΐαν, μεσημβρίαν πᾶν τὸ μέσον τῆς 
ἡμέρας κτλ. Eust. 1833 12, Guertel Himmel und 
Himmelserscheinungen in d. hom. Ged. p. 10 s. 
cf. ἡ 288 ἢ. Ap. 268 h. Merc. [17] versus 
spurius habetur ab Ilgen, removetur a Baum. μὲσ- 
σημάτιος coniecit Schneidewin. cf. etiam Π 777 ὃ 
400 9 68 ἠέλιος μέσον οὐρανὸν ἀμφιβεβήχει. 
fragm. V 11 νὺξ μὲν ἔην μέσση. — b) Subst. 
loco usurpatur 1)ita ut nomen facile subaudia- 
tur in num. sing. Κὶ 265 Friedlaender Ariston. 
p.176, Lehrs Ar.* 186, Am.-He. ad l. . x 196 
ε 926 487 ἢ. VII 45, Ν 534 περὶ μέσσῳ, ACHE 
μέσσω, Heyne: nusquam μέσσῳ legitur. cf. Am.- 
He. Grashof Fuhrwerk p. 28 adn. 23 περὶ duo 
legendum esse censet. 4 238 μ 448. in num. 
plur. ἐν μέσσοισι 4 212 4 418 proleptice Am.- 
He. M 211 Σ 607 Am.-He. 569 Y 15 9162 H 
381 417 T 77 Ariston. Ζηνόδοτος τοῦτον οὐχ 
ἔγραφε, δ 281 ὦ 441 Ameis, ἐν δὲ μέσοισι ΛΑ 35 
T 364 Ψ 184, ἐν μέσσῃσι 0 635 ὃ 418 v. ]. μέσ- 
σοισι. ἐνὶ μέσσῳς 42 84 v.l μέσσαις. κατὰ 
μέσσους X606 Am.-Hentze, 619 yg. μέσσον. μέσ- 
σας sc. πύλας M 451. μέσσα 0 12 X 212 schol. 
V Χρύσιππος ῥῦμα γράφει" τὴν ydo ῥοπὴν 
τοῦ ζυγοῦ ῥύμην καλεῖσϑαι cf. Am.-He. Sub- 
stantivum, quod subaudiatur non legitur Ν 308 
ἀνὰ uéacovc. —2) neutrum μέσσον s. μέσον 
Subst. cf. Krueger Dial. 48 4 2. «) cum genet. 
Z 210 Y 159 ἐς μέσον ἀμφοτέρων v. l. dugo- 
τέρω cf. 266 841. 187 χὰδ δὲ μέσον τάφρον 
καὶ τείχεος, I' 416 v. ]. μέσσον, Η 277 μέσσῳ 
δ᾽ ἀμφοτέρων Harl. μέσσον, E μέσοι, Mosc. 
ἀμφοτέρω. cf. $ 66 478. μέσσῳ est locativus cf. 
Lehmann Loc. b. Hom. p. ll. f) absolute ἐς 
μέσσον Γ ΤΊ 419 H 55 0 837. 3/704 9 144 
v. l. ἐν μέσσῳ, o 447 a 89. ἐς μέσον 9 262 hymn. 
XIX 22, Ψ 814 ἐς μέσον ἀμφοτέρω v. |. dugo- 
τέρων. xarà μέσσον 4 541 de interp. v. Nican. 
jin schol A, E 8 II285. ἐν μέσσῳ I'69 Ameis, 
1.20. μέσσῳ locativus 4444 1 167. ἐν μέφῳ Γ 90 
K 414 P975 Σ 264 Ameis-Hentze, ε 429. ἐ 299 
ἢ (8c. νηῦς) δ᾽ ἔϑεεν βορέῳ ἀνέμῳ ἀχραέι xa- 
ἀφ | μέσσον ὑπὲρ Κρήτης ubi collato y 174 
πέλαγος μέσον ,per medium mare* explicant 
Koch, Faesi-Kayser, Ameis-Hentze, Duentzer. 
adverbii autem lere vice fungi videtur. Η 167 
μέσον αἰόλοι verum subst. est; μέσον est acc. 
limit. medio corpore* cf. Buttmann lexil. II 74, 
Am.-He. Faesi- Fr. Duentzer, Doederlein, Koch. 
H) translate 3/574 ἐς μέσον ἀμφοτέροισι δι- 
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κάσσατε μηδ᾽ ἐπ’ dpoyj schol B ἐς μέσον" 
ἐξ ἴσον, ἐκ παραλλήλου, μὴ ἑτεροβαρῶς. cf. 
schol. D, Suid. Koch, Duentzer, Faesi Franke. 
Sed Doederlein στάντες intellegendum esse cen- 
suit ita ut neutris propiores stantes neutri parti 
opem ferrent; contra quem v. Schol. Α ἡ d. ὅ. ovx 
εἷς τὸ μέσον παρελθόντες, ἀλλὰ μέσον δικά- 
σατε. μήτε τούτῳ προχαριζόμενοι, μήτε ἐμοί" 
διὸ ἐπιφέρει μηδ᾽ ἐπ᾽ ἀγωγῇ cf. Eust. 1816 24, 
Spitzner ad 1.]. — Varia lectio £228 ἑῷ ἐγχκατέ- 
9sto xóàno Didym. ᾿Αυίσταρχος μέσῳ, ἄλλοι 
δὲ ἑῷ, schol. V ij. οὕτως Ag. Ζηνόδοτος δὲ 
μέσῳ Eust μέσῳ ἢ ἑῷ. Ponitur ante subst. 
suum duodequinquagies, postponitur septies et 
decies; disiungitur ab eo praep. vel voculis δέ, 
μέν, ol tredecies, praep. c. adiect. quater, verbo 
quater, adiectivo semel. In versu omnibus locis 
colocatur, atque saepe ita, ut in thesi primi 
aut secundi aut tertii pedis et in arsi secundi 
aut tertii aut quarti sit (12 -- 19), sexies et 
decies in initio, in fine quiequies et deciens 
reperitur. Nusquam ,vocalis brevis ante μέσσος 
producitur. (μεσαιπόλιος Μεσαύλιος μεσσηγύς 
μεσήεις μεσόδμῃ μέσσατος μέσσαυλος Μέσση 
Μεσσηίς Μεσσήνη μεσσοπαγὲς μεσσοπαλές.) 
μεστός (ἃ rad. μὲ lat. metior Curtius Grdz.* 
WM Vaniceck E. W. 652. aliter Fick vergl. 
.3 145 447 qui a rad. scr. mad tumere ducit. 
E. M. 588 44 ἃ verbo ἕω de quo v. Lobeck path. 
elem. I p. 352. de accentu v. Arc. 80 1, Et. Gud. 
570 86.) plenus. ep. XV 6 μεστά. 
μέσφα (schol in Oppian. Hal. I 754 μέσφα- 
ἀχρὶς οὗ, μεχρὶς ἂν xrÀ. AloAuxóv. Curtius 
Grdz.* adn. ex μέσο-φα ortum a μέσος du- 
cendum esse iudicat cf. Vaniceck E. W. 696, Lo- 
beck path. el. I p. 118, Hartung Casus p. 239. 
Curtius 1. 1. p. 384 utrum ad μέσος an ad μετὰ 
referendum sit dubitat cf. Eust. 726 89 Hesych. 
Suid. mtrumque vituperat Goebel lex. II p. 226 s.) 
usque ad. Ó 508 μέσφ' ἠοῦς ἡἠριγενείης. v. 
La Roche in ed. in usum schol. 2d i28 e. cf. 
Friedlaender krit Benutzung der &x. sig. in 
Philol. 1851 p. 245. 
μετά (origo non satis certa. Curtius Grdz.* 
E 209 ad scr. mithas ,in vicem* got. mith re- 
ert. Benfey Lex. ad S&mavéda s. v. sma id. 
Kuhn Ztschr. I 515 ex sama-tha skr. smath 
una' ortum esse iudicat, cui accedunt Leo 
Meyer Kuhn Ztschr VII 129 &, Vaniteck 
E. W. p. 729 s, Pott Et. Forsch. 1* 766. id. 
Kuhn Ztschr. VI 101 a skr. amá ducit, Hartung 
Casus p. 89 et Pott cum μέσος cognatum esse 
existimant.  Kiessling in Kuhn Ztschr. XVII 
208 instrumentalum esse iudicat) inter. Prima 
significatio est ea quae pertinet ad oculos, ut 
200 μετὰ γαμφυλῇῷσι, unde ea profiscitur, 
qu plerumque utitur: in numero hominum, me- 
ia in multitudine, inter complures. deinde apud 
verba movendi valet ;in mediam multitudinem. 
Inde notione paullum mutata vel attenuata in- 
duit significationes subsequendi, persequendi, 
aggrediendi vel complures vel singulos. Qaae 
cum aut ad ordinem aut ad tempus aut ad lo- 
cum referrentur, praepositio facta est id quod 
aut ,secundum* aut ,post* aut ,ad* valet. Perse- 
quendi autem notio abiit in eam, qua nos ali- 
quid appetere dicimur. Plerumque coniungi- 
tur praepositio cum personis plurali numero 
positis, rarius nominibus collectivis, singulari 
numero, rebus. cf. Mommsen, Entwicklung eini- 
ger Gesetze im Gebr. d. griech. Praep. μετά 


--[ 
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σύν ἅμα bei den Epikern p. 28--86 Οἴθοκο, Ent- 
stehung der Ilias p. 105—112. I. Adverbium. 
1),in medio. B 446 μετὰ δὲ γλαυκῶπις ᾿Αϑήνη 
Ameis-Hentze cf. 477 Σ 516 Àm.-He., non recte 
Faesi-Franke ,et insuper*, ,et ad eos' vertunt. 067 
(ὀλέσαντα) τοὺς ἄλλους, μετὰ δ᾽ υἱὸν ἐμόν i. e. 
in iis, in eo numero cf. Àm.-He. at Faesi-Franke 
explicant: ,et praeterea Koch ,postea', contra 
quem v. Mommsen 1.1. p. 29. 4 48 ἕξετ᾽ ἔπειτ᾽ 

ἄνευϑε νεῶν, μετὰ δ᾽ ἰὸν Énxe Naegelsbach 
An.5 ad l.l. La Hoche, Am.-He. Sed Duentzer, 
Faesi-Franke tmesin statuunt 1 181 cf. 278 
μετὰ δ᾽ ἔσσεται, ἣν τότ᾽ ἀπηύρων Am.-He. 
Koch. 3) abit in notionem subsequendi iP 188 
πρόςϑε μὲν ἱππῆες, μετὰ δὲ νέφος εἵπετο 
πεζῶν i. e. unmittelbar hinterher*, non recte 
Koch: postea. q 281 πρῶτος ἐγώ, μετὰ δ᾽ ὕμ- 
μες cf. Am.-He. Kayser ap. Faesi ad o 400, sed 
Koch ,postea' — II. Tmesis statuendane sit 


an tio μετὰ intellegenda, non satis di- 
iudEari potest cf. Mommsen 1. l. p. 28 s. atque 
Hoffmann, Tmesis in der Ilias I p. 18 nusquam 
μετὰ dativo suo per anastrophen postpositum 
esse docet. sed v. M 815 821 4 870, ubi ita po- 
sita est ut post substantivum ante adiectivum 
suum collocata sit. 3/ 867 B 148 πέτετο μετὰ 
zvoige ἀνέμοιο ubi Nauck Mél. Gr. Rom. IV 617 
ἅμα Scribi vult. sed cf. α 96 πέτετο πνοιῷς ἀνέ- 
H0:0. 0 400 μετὰ γάρ τε καὶ ἄλγεσι τέρπεται 
ἀνὴρ Faesi, Duentzer, Ameis ad 1. 1, explicant: 
hinterher postea; contra quos disputaverunt 
Mommsen 1. 1. p- 29 82, Autenrieth ap. Naegels- 
bach An.? ad 4 48, Kayser ap. Faesi ad o 400. 
Neque magis díiudicatio facilis est in iis, qui 
sequuntur, locis, cum praeter μετὰ τοῖσιν &ixe 
sim. apud Homerum τοῖσιν μετέειπεν et τοῖ- 
σιν ἔειπεν legantur. atque Bekker hom. BL I 
283 praepositionem accipere propensus est, ea 
notione, ut aliquis in mediis iis, qui audiunt 
dicere dicatur. cf. etiam Schnorr de Carolsfeld 
de verb. coll. Hom. p. 26—29. Γ' 86 H 66 usc? 
ἀμφοτέροισιν ἔειπε εἴ. Z 875 X 416 8 438. 
μετὰ πᾶσιν ἔειπον ι 171 x 188, μετὰ δ᾽ Ao- 
alo» ἔειπεν Ψ 791, μετὰ δὲ μνηστῆρσιν 
La. e 467 9 101 x 4, μετ’ ἄρα ὅμωῇσιν 
ἔειπεν Q 498, μέσῃσι μετὰ ὅμωῇσιν feme 
zx 386 h. Ap. Pyth. 182, ϑεοῖς μετὰ μῦϑον ἔει- 
xev Y 292 οἵ. τοῖσι... μετὰ μῦϑον ἔειπε 
1 628 $2777 κ 6601. Ὑπιοβὶβ statuenda est, ubi 
dativus non additur μ 819 μετὰ μῦϑον ἔειπε, 
Y 114 ἄμυδις στήσασα ϑεοὺς μετὰ μῦϑον 
ἔειπε οἱ 82 μετὰ δ᾽ ἔπρεπε γαστέρι μάργῳ. 
Praeterea commemorandi sunt loci B 109 ἔπε 
᾿ργείοισι μετηύδα v. Ariston. in schol. A ad 
it ἔπε' ᾿Αργείοισι uét! ηὔδα' ὅτι ἑξῆς ἐστὶ 
μετ᾽ ᾿Αργείοισιν ἔπεα ηὔδα εἰ Friedlaender 
Ariston. p. 60. cf. 114 Θ 496 a 21. 4 269 τοῖ- 
cw ἐγὼ μεϑομίλεον Herod. ad l.l. μέϑ᾽- οὕ- 
foc Ἀρίσταρχος τὴν μετὰ φυλάσσων τὸν tó- 
- vov. — HL Praepositio A) cum dativo: a) ita 
ut vis praepositionis quasi oculis percipiatur 
cf. Mommsen 1. |. p. 30. 4 416 μετὰ γναμ- 
πτιῷσι γένυσσι, Ν 200 μετὰ γαμφύλῳσι, N 579 
Τ το μετὰ ποόσί, ubi prae ed : usur- 
pari Gis. p. 111 contendit. jus leguntur 
.a) μετὰ χερσὶν addita aut verbo ἔχειν 44 
184 cf. schol. BL ad 4 403 ἔστι δὲ xal (s. μετὰ) 
ἀντὶ τοῦ ἐν μετὰ χερσίν, O 717 Ψ 780 422. 846 
647 724 y 281 ὁ 800 η 101 899 ε 846 χ 497 
1 294 ὦ 2 hymn. Merc. 478, aut aliis verbis égt- 
caro E 944, ἕλοντο 9 872, ἐνώμα φ 245 x 10, 
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ἀειρόμενος hymn. Merc. 296. f) μετὰ φρε- 
σὶν inter rdiorum membranas i. c. animo 
Mommsenl.]. p. 80. aliter Gisekel. |. p.111. cf. etiam 
Hoffmann hom. Unters. II 1 p. 18, Fulda Untere. 
p.98, 4 246 1484 2264 Σ 419 463 T 29 213 
848 Y 810 Ψ 600 9 105 ὅ 825 5-490 x498 1428 ᾿ 
v 862 mx 496 ρ 470 ὦ 80$ 436 hymn. Merc, 164 
453 Ven. 72 228, σῷσι μετὰ φρεσὶ ib. 199. 
Minus illa vis est conspicua, cum pax foedus, ^ 
amor discordia inter duas partes fleri dicuntur 
4 16 φιλοτῆτα μετ᾽ Suporégoni dlouey cf. 
88 quem usum Giseke 1. l. p. 111 trahslatum esse 
iudicat, o 475 546 y 196 I'821. sed x 204 ἀρχὸν 
δὲ μετ᾽ ἀμφοτέροισιν, Oracoaest,cum utrisque'cf. 
Mommsen l.l. p. 30. b) in media multitudine 
cf. Mommsen 1. l. p. 80 &, Giseke 1. 1. p. 105 s. 
Non recte Walther de dat. instr. p. 57 18 s. 
dativum personae instrumentalis locum tenereopi- 
natur. I)c. plurali numero 1) personarum - 
a) verba, quibus subest notio quietis vel 
in loco manendi 4 368 508 516 525 I'460 cf. 
Duentzer N. Jahrb. Suppl. II p. 400, Z 828 1352 
[461] 4 762. Ν 461 O 50 schol. V μετ᾽ d9avá- 
τοισι" yp. καὶ ἐν ἀϑανάτοισι quod primo ad 
usum praep. explicandum adiectum esse, deinde 
jn textum alicuius gram. veteris irrepsisse videtur, 
O0 611 Π 557 Nican. schol. Α δύναται μὲν στίζε- 
99a. ἐπὶ τὸ (uev) ἀνδράσιν --- παρατηρητέον 
δὲ τὸν στίχον πρὸς τὸ ἐπάνω ὑποκείμενον" 
“Γλαῦχε πέπον πολεμιστὰ μετ' ἀνδράσι (Π 492), 
P 445 Σ 86 604 omittitur in libris, Q 258 B 93 
Schol. A interl. expl ἐν αὐτοῖς δέ, 4 516 4 841 
888, E 86 μετὰ Τρώεσσιν ὁμιλέοι iden "Axai- 
oic, 886 675 702 834 Ariston. in schol. A μετὰ 
Τρώεσσιν ὁμιλεῖ" ἡ ὅ. 0. ἀντὶ τοῦ ἐν τοῖς 
Τρωσίν ἐστιν, οὐ μετὰ Τρώων cf. Lehrs quaest. 
ep. p. 88, Z 445 112 K 62. 817 4 64 418 schol 
A μετὰ σφίσι" ὀρϑοτονητέον' εἰς σύνϑετον 
γὰρ ἡ μετάληψις xal κατέχεται ὑπὸ τῆς προ- 
ϑέσεως. Nican. ib. fe ὺ διασταλτέον ἐπὶ το 
σφίσι cf. etiam Giseke l. L p. 111. 4 502 709 
M 515 321 N 270 schol. BLV μετὰ πρώτοισι" 
ἀντὶ τοῦ ἐν πρώτοισιν, N 658 661 O 8 schol. 
BL μετὰ δέ aqu: ὡς ἔχδηλος μετὰ πᾶσιν (E92) 
ἀντὶ τοῦ ἐν πᾶσι, O 96 sed schol. B μετὰ πᾶσιν 
ἀϑανάτοισιν" ἀντὶ τοῦ ἃ ἐπὶ πάντων ἀϑανά- 
τῶν πιφαύσχεται, II 182 240 Σ 180 234 T 151 
299 Y 126 314 838 409 Φ 90 500 X 474 Ψ 14 
60 9 782 8178 ει 96 λ 18 449 602 μ 370 Momm- 
sen ll p.815. Ameis-Hentze in app. ad 1. ]. 
Bekker hom. Bl. I 288. aliter Giseke 1.1; p. 107. 
Duentzer et Kayser ap. Faesi pro μετ᾽ legunt 
rw quae num prima lectio fuerit Bekker 1. l. 
dubitat. 4386 0.225 830 389 τ 816 v 262 9 810 
212419 287 y 362 419 254 ε 287 5 60 η 300 
v.l σύν, 9 160 214 352 (869 478 » 27 6$ 234 
0 817 x88 o 256 493 o 259 t 126 490 437 xy 
818 821 331 401 w 45 h. Ap. . 137. 142 
Ven. 108 258 261 Ap. Pyth. 28 Merc. 16 170 
168 270. f) post alis verba ἀγορεύω Καὶ 250 
9 286 o 505, ἀνάσσω 461 Ξ 94 X306, A 
252 schol A interl. μετὰ τρίτοισιν expl. ἐν δὲ 
τῷ τρίτῃ γενεᾷ ἐβασίλευσεν, Ψ 471 n 923, εὔχε- 
σϑαι ᾧ oo, τετιμῆσϑαι sim. Ψ'ὶ 649 » 128 
9 348 λ 496 h. Merc. 291 E 2 schol. BL μετὰ 
πᾶσιν" ἀντὶ τοῦ ἐν πᾶσιν εἰς τὸ ,σφῶι μέν τ' 
ἐπέοικε μετὰ πρώτοισιν ἐόντας (4 491), τ 82, 
ἐλέχϑην sim. l'188 1835, μητιόωσι μετὰ 
σφίσιν K 208 811 298 Didym. in schol. A παρὰ 
Ἠριστοφάνει ἡϑετοῦντο͵ ἐν δὲ ταῖς Aguotáoyov 
ἐγράφοντο, K 409. y) δὰ substantiva refertur -- 
68 
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suppono. ε 286 ἦ μάλα δὴ μετεβούλευσαν ϑεοὶ 
ἄλλως | ἀμφ᾽ Ὀδυσῆος, ubi ad eam verbi no- 
tionem accuratius definiendam ἄλλως adv. prae- 
terea additum est. Non recte Seiler in Lex. ad 
Hom. s. v. Ameis-Hentze, Duentzer, Koch ad 1. 1l. 
La Roche ad 44 764 in ed. in usum schol. postea 
decreverunt' explicant, cum illa sit verbi gignifi- 
catio una etiam apud posteriores cf. Stephanus 
thes. V p. 849, Passow Woert.? II 1 p. 200. 
μετιάγγελος. internuntius, nuntius; semper 
de lIride dicitur. O 144 Ἶρίν 9", ἥ τε ϑεοῖσι 
μετάγγελος ἀϑανάτοισι͵ V 199 (ὠχέα δ᾽ Ἶρις) 
ἀράων ἀίουσα μετάγγελος ἠλϑ᾽ ἀνέμοισιν" 
μετάγγελος Aristarchus et recentiores, Wolf 
autem cum optimis libris et schol. V (v. La Roche) 
praep. 8 nomine recisam ad dativum, qui ante- 
cedit refert, quem Autenrieth in lex. Hom. secutus 
est. Sed Hoffmann Tmesis in der Ilias I 18 dativo 
8uo nusquam eam postponi contendit, idque recte 
nisi post praepositionem adiectivum, quod ad da- 
tivum pertinet, sequitur. v. huius lex. 8. v. μετά 
11. idem de nuntiis non μετελϑεῖν, sed ἐλϑεῖν 
dici docet. cf. etiam Funck de praep. μετὰ in 
Curt. Stud. IX p. 142, Lehrs Arist? p. 108, 
Spitzner ad l.l. Accedit nomini ἄγγελος praep. 
μετὰ addita nihil novae significationis cf. Eust. 
1009 49 τὸ δὲ μετάγγελος xal αὐτὸ (atque 
ἐπιβοίκολος) περιττὴν ἔχει τὴν πρόϑεσιν id. 
1296 7, Lehrs Arist? p. 108, La Roche Unters. 
. 263, Weissenborn de adi, comp. p. 9, Lechner 
Ln pleon. Hom. I p. 4. cf. etiam Schaper genera 
comp. p. 14, Stolz Zus.setzung p. 47. 
u&ta-Ocivvpjut, 6pularum particeps sum. cf. 
Eust. 1886 16. μεταδαίνυται -δαίσομαι -εται. 
1) dativus ut addatur eorum, quibuscum epula- 
mur, sequitur ex praep. μετὰ natura cum da- 
tivo iunctae X 498 μεταδαίνυται ἡμῖν, v. l. A 
Vrat. d. μετὰ δαίνυται, σ 48 ἥμιν μεταδαί- 
σεται cf. T 299 β 811 f 259 quibus locis δαί- 
γυται μεϑ' ἡμῖν sim. leguntur. 2) genetivo 
expressus ut cibus adiciatur, ipsius verbi simpli- 
cis, quod cum πάσασϑαι αἴνυμαι φαγεῖν cog- 
natum est, etsi genetivo non adiungitur, natura 
efücitur 4 207 ἵνα δὴ xal ἐγὼ μεταδαίσομαι 
ἱρῶν. cf. Mommsen μετά σύν ἅμα bei den E . 
p. 34, Funck de praep. μετὰ in Curt. Stud. I. 
p. 197 188. At. : " 
τα- δήμιος. qui in populo versatur. (οἱ 
ol. MS darnos. ad 4 194 ἔνδημος, à ἐν δή- 
μῳ ὧν sim. Apoll, Soph. p. 112 1, Eust. 1598 5: 
Hesych. Doederl. Gl. Nr. 868, Lehrs Ar.? p. 129 c. 
adn. Weissenborn de adi. comp. p. 27, Fedde 
Wortzus, im Hom. I p. 41, Schaper gen. comp. 
. 4, Stolz Zus.setzung p. 48, ὦ. Meyer in Curt. 
tud. V p. 18, Funck 1.1. ib. IX p. 145. 1)de 
personis 9 293 οὐ γὰρ £9' Ἥφαιστος μεταδή- 
μιος, ἀλλά nov ἤδη | οἴχεται ἐς Λῆμνον v. l. 
χαταδήμιος in E. Gud. 397 7. Sententia est: 
non iam H. domi versatur; legitur autem in car- 
mine de Marte et Venere, quod plerique poste- 
riore aetate compositum esse iudicant. 2) de 


rebus » 46 μή τι χαχὸν μεταδήμιον εἴη v. 1. Il 


ACM μετὰ δήμιον. cf. etiam La Roche in ed. 
in usum schol. ad E 19. 

μετα-δόρπιος (ali post cenam, alii inter 
cenam explicant. schol. V ad d 194 μεταδόρπιος" 
μετὰ τὸ δεῖπνον, schol. MS Barnes. ως" 
μεταδόρπιος, δείπνου aq, ηγουν ἐν τῷ δείπνῳ. 
1118 accedunt Lehrs Ar.* p. 129 c. adn., Weissen- 


born de adi. comp. E 28, Faesi-Kayser, Koch, 
"» 


Ameis-Hentze ad his Funck de praep. μετὰ 


μετάγγελος --- μεταχιάϑω 


in Curt. Stud. IX p. 1 ang Kuhn Ztschr. 
XXII 812, Duentzer . 1. Nitzsch Anm. zur 
Od. 1 p.250 8. cui opinioni obstat, quod μετὰ 
€. acc. coniunctum non est jinter* ,in medio*, nobis 
,ubi* quaerentibus, sed ,in mediam multitudinem* 
Mignid-at raeterea v. Fedde Wortzus. im Hom. 
I p. 41, per gener& comp. p. 4, Btolz Zus. 
Setzung p. 43). cenatus, post cenam. ὅ 194 (οὐ 
γὰρ ἐγώ yc) τέρπομ᾽ ὀδυρόμενος μεταδόρπιος 
quo loco cenam finitam fuisse docet versus 68. cf. 
etiam La Roche in ed. in usum schol. ad E 19. — 
de &x. εἰρ. v. Friedlaender in Philol. 1861 p. 282. 
μετα-δρομάἄδην (de adverbii formatione v. 
Curtius Grdz.* p s , Schaper, Kuhn Ztschr. 
XXI 627: ,in er hinterher lief", id. ge- 
nera comp. p. 8, Fedde Wortzus. I p. 80. a 
ξεταδραμεῖν μεταδρομή derivatur c£. Funck in 
Curt. Btud, IX p. 101) cursu persequendo cf. 
Et. M. 587 6 ubi explicatur ἐπεδραμών: ἢ 
τῷ τρέχειν ὁμοῦ. Lesych. μετατροχαζόντως. 
80 πρόσϑεν ἔϑεν φεύγοντα μεται φομάδην 
ἔλασ᾽ ὦμον | φασγάνῳ ἀίξας. schol. BLV τὸ 
ἑξῆς οὕτως" μεταδρομάδην ἀΐξας ἤτοι ἐπι- 
διώξας τὸν φεύγοντα, sed Eust. 524 33 τὸ δὲ 
μεταδρομάδην ἐπὶ ποδῶν ὡς ἐνταῦϑα" μετα- 
δρομάδην ἤλασεν ὦμον. --- de &x. clo. v. Fried- 
edu in Philol. 151 p. m NE 
μέταξε. (de notione cf. schol ionys. 
Thrac. i Bekker An. II p. 945 τὰ εἰς δὲ εἰς 
be x.t. À. τὴν εἰς τόπον δηλοῖ σχέσιν... 
σεσημείωται τὸ μέταζε χρονιχὸν ὄν. cf. Eust. 
871, 6 φασὶ δὲ καὶ μέταζε εἶναι χρονικὸν ἐπέίῤ- 
ημα ἀπὸ μετά προϑέσεως. ita Curt. Grds.* Iu 
oederlein Gl. No. 2407. sed Vaniceck E. W. 
p. 948 ad locum vocem pertinere putet) h. Merc. 
169 ἡ σὲ xaxóv τὰ μέταζε xat! &yxta τὰν 
τεύσειν ita cum Schmidtio in Rh. Mus. N.F. I 
p. 163 Baumeister, codices ἡ σε λαβόντα με- 
ταξύ, ib. 126 τὰ μέταζε Schneidewin, quem 
secutus est Baumeister pro lect. cod. M τὰ μέ- 
τασσα. Herm. tá»v9' ἅσσα, Franke τάμετ᾽ 
ἅσσα. de accentu cf. Herod. x, μον. λέξ. 46, 19; 
22, Goettling Acc. »^ 868, Eust. 877, 2. 
μετα-ἐξεεν (cL. Eust. 1805, 15 μεταΐζειν τὸ 
συνίζειν.) considere inter aliog. π 362 μεταΐζεεν. 
Nauck Mél. Gr. Rom. II 417 μεταίζεμεν scriben- 
dum esse dicit quod inf. quartum pedem conficiat. 
μετ-ἀΐσσω (Hesych. μεταΐξας" μεταδιώξας. 
cf. Funck de praep. uerà in Curt. Stud, IX p. 148.) 


2, cum impetu quod&m insequor. Π 398 μεταΐσσων, 


d 564 o 236 v 11 μεταΐξας part. aor. — Semper 
absolute usurpatur, et it& itur, ut praep. 
thesin alteram primi pedis efficiat, vocalis « longa 
in secunda arsi legatur. 

p&ta-xc&9-o (de origine cf. Curt. Grdz.* p.149, 
Verb. II. 341; de significatione Suid. μετεχίαϑον" 
μετῆλϑον, Hesych. III p. 99 ed. Maur, Schmidt. 
Apoll. Soph. μετεχίαϑον" πρὸς αὐτοὺς ἦλθον, 
Funck de praep. μετὰ in Curtius Stud. IX p. 149, 
La Roche Stud. p.119.) μετεχίαϑε -ov. 8) aliquem 
subsequor, post aliquem eo, 1) c. accwsativo 
685 Τρώας xal Δυχίους μετεχίαϑε, X D8l 
τὸν δὲ χύνες μετεχίαϑον ἠδ' ἀιζηοί. paullo 
aliter 41 714 πᾶν πεδίον μετεχίαϑον Nic. schol 
A ἐετεκίαθον, ὑποστιχείον Reik cA interl. 
παρεγένοντο. nos: ,der ganzen Ebene, der ganzen 
Ausdehnung der Ebene pachziehen', ita ut cam- 
pus quasi animans a nobis refugiens itor; 
1. €. totam planitiem percurrere' cf. Am.-Hentze, 
Faesi-Franke, Koch; mire Duentzer: totum cam- 
pum occupaverunt. 2) a) absolute ita ut accusa- 


μετακλαίω — μεταμώνιος 


ἅτα facile subandiatur € 592 αὐτίχ᾽ ἐφ᾽ ἵπ- 
πων βάντες .. μετεχίαϑον, 4 52 ὀλίγον μετε- 
κίαϑον schol. A interl. μετ’ αὐτοὺς ἦλϑον Am.- 
He. Faesi-Fr. Duentzer. b) δὰ &liquem me con- 
fero « 22 Ai9íonac μετεχίαϑε. Vocalis . longa 
est, quare in codd. 71 52 I1 685 Σ 582 581 hic illic 
ustext(aOovscriptum videmus. Collocatur semper 
ita, ut thesin tertiam et quartum pedem efficiat. 
tera» x Alo), vel ; fleo', Am.-Hentze, La 
Boche, Koch vel ,cum lacrimis desidero', unde 
paenitendi notio oritur schol. D ad 4764 ὕστερον 
ἀπολλυμένων ὄχλων μεταμελήσεσϑαι, Fnnck de 
μετὰ in Curt. Stud. IX 155. 4 764 (ἢ τέ μιν 
δίω) πολλὰ μεταχλαύσεσϑαιε, quae sequuntur 
verba ἐπεί x? ἀπὸ λαὸς ὄληται cum utraque 
significatione concinunt. v. 1. μεταχλαύσασϑαι. 
μετα-κλένω». postea me verto. 4 509 πολέ- 
μοι μεταχλινϑέντος. in Ven. A Super litera o 
i & superscriptum est, alii μετα- 
Ἀλιθέντοῦ, Hesych. μεταχλινϑέντες (sic!) μετα- 
τραπέντες ἢ μεταβαλλόμενοι, Funck de praep. 
μετὰ in Curt. Stud. ΙΧ 159 , pugna postea se ver- 
tente^. de genetivo absoluto v. Classen Beob. 54 iol 
αλλάω (abetymo ignoto Lobeck . el. 
15M. maxime arridot Buebler Kuhn Ztaehr VIII 
E 365—69, qui 8 μετὰ et λάω (h. Merc. 360 cf. 
lesych. λάετε" σχοπεῖτε Suid.) ducit. quod cum 
ex yAdo ortum sit, duobus A verbum scribi ; itaque 
primam significationem esse: ,nach etwas sehen" 
,0culos convertere ad, intueri alqd.4 cui expli- 
cationi quadrare videtur etiam locus Pind. Ol. 
VI, 106 et quod ap. Hom. multis locis cum in- 
ib. XIII p. 2s. qui 8 μέταλλον verbum non se- 
parandum esse iudicat et cum veteribus a μετὰ 
et ἄλλος derivat. Ita explicant μετ᾽ ἄλλα ἐρευ- 
γᾶν schol. Pind. Ol. VI 106, Eust. 148, 9 1413, 
58, Damm in lex. Hom.-Pind., Buttmann lex. 
p. 139. μετ᾽ ἄλλων ἐρευνᾶν Pott Et. Forsch. 
I* p. 754. & μέταλλον ducunt schol B P ad 
zii. Apoll h. E. M. 540, 47. ἃ μετὰ et 
ἑάλλω Kvicala . der Wiener Ak. d. Wiss. 
hist. CL 1870 p. 89, Curtius. Grdz.* p. 540, 
pem μετὰ im Curt. Stud. 152. 
. μεταλλώ -&c -&-Gio« imperat. μετελλα, 
αι. 


interrogabli ἐρέσϑαι y 69 243 
465, εἴρομαι 4. 0ὅδ8, ἀνείρεαι T' 177 
η 243 ο 890 402 τ 171, διεέρεαι (-0) 
560, ἐξερέειγε τι1δ. cum μέμνηται o 23, 
Baehler L ]. p. 367, Am.-He. ad 1. 1. ,curare* ex- 
plicant, id quod opus esse nom videtur. atque ex- 
ceptis τ 115 y 69 x 465 locis sem 

posponitur; per se 125 N780 E 
516 £128 o 554 x 287 t 6 e 821. Ponitur 1) 
absolute E516 £878 o 862 23 vy 99. ΠῚ c. 
accus. δ) personae K 125 N 780 ὦ 321 τ 190 
A b58 y 69 schol Q ἐρευνῆσαι. b) rei neutr. 
pron. ξ 128 schol. Q ἀναπυνθάνεσϑαι, A 550 x 
465. c) c.acc. personaeet rei neutr. pron. 287 
Eust. 1808 ὀβελίζονται μετὰ ἀστερίσχων, 
schol. H Vind. 135 ad 281 ἄϑετεῖ Ζηνόδοτος 
“η΄, T 6 schol. A ol ἀστέρισχοι ὅτι dvayxalec 
ἐνθάδε, Γ 177 ἡ 243 0390 402 α 231 c 115 171 
e» 478. acc. est subst. y 243 ἔπος ἄλλο μεταλ- 
λῆσαι xa) ἐρέσϑαι Νέστορα, oe totum Tsai 
posterioris aetatis poetae esse gr. Li 

p- 666 indicat. d) praepos. adiecta. o 554 


alteri verbo. 8 
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μεταλλῆσαί τί $ ϑυμος | ἀμφὶ πόσει κέλεαι. --- 
Ponitur plerumque in fine versus, ter post cae- 
Suram χατὰ τρίτον τροχαῖον y 69 π 465 τ 115. 
peta- Ain (Didym. in schol. A ad 1299 διὰ 
toU ἑτέρου À τὸ μεταλλήξαντι αἱ ᾿Αριστάρχου. 
it& La Roche; Bekker Nauck cet. cum duobus 
À secuti libros A C.) desisto. / 157 261 299 
μεταλλήβαντε χόλοιο, h. Cer. 839 μεταλλήξδειδ 
χόλοιο cod. M μεταλήξειε. Praepositio ueró vim 
eam habere videtur, ut animo mutato a re desistere 
dicamur cf. Ameis-Hentze ad 7167. Bed Funck 
de praep. μετὰ in Curt. Stud. IX. p. 185 ,inter- 
dum desinere, interrumpere* vertit. — Collo- 
catur semper post ca&esuram χατὰ τρίτον τρο- 
χαῖον, it& ut & productum pronuntietur. 
LET -d. ος (part. aor. verbi μεϑ-άλλομαι. de 
ilosi cf. Hinrichs de Hom. eloc. vest. aeol. p. 23, 
ius Grdz.* p. 500, Verb. d. gr. Spr. I p. 181, 
Tb. Ameis de aeol. Hom. p.12.) propere s. saliendo 
secutus. cf Hesych. μετάλμενος" ἐφάλμενος, 
Funck de praep. μετὰ in Curt. Stad. IX p. 148, 
Ameis-Hentze ad E 336. Bemper intransitive 
usurpatur E 836 41 538 M 305 2 448 Ῥ 845. — 
Collocatur post caesuram χατὰ τρίτον τροχαῖον. 
μετα-μάξεος (Herodian. in schol. A ad E 19 
οὕτως μεταμάζιον ἕν ποιητέον ὡς tb μετά- 
φρενον xal ἐνώπιον' παρῆχται δ᾽ παρὰ τὸ 
μαζὸς xal τὴν μετά. item explicant Hesych. 
Eust. 516, 21 833, 21, E. M. 686, 64, Funck de 
praep. μετὰ in Curt. Stud. IX 145, Fedde Wortzus. 
m Hon. I p. 41, Schaper gen. comp. p. 4, Stolz 
Zussetzung p.43. Sed Ameis in app. ad E19 
in explicando composito nunquam a plurali pro- 
fiscendum esse contendit et explicat μετὰ po 
vel potius μετὰ μαζὸν jin medium pectus'. de qua 
re v. Lehrs Ar.? p. 129 adn.) E 19 ἔβαλε στῆ- 
ϑος μεταμάζιον mediam pectoris partem vel 
fim quio iMMer; zrkmmiUAM out; partem. cf. La 
Roche in ed. in usum schol. ad 1. l. — de ἅπ. 
εἰρ. v. Friedlaender Philol. 1851 p. 232. 
μετα-μέλποριαι. salto inter alios. h. Ap.Pytb. 
19 tgo: μὲν ott" αἰσχρὴ μεταμέλπεταε ovt! 
ἐλάχεια. locus a Matthiae damnatus. Schneider 
per tmesin μετὰ μέλπεται scribendum esse censet. 
pera μίγνομες intermisceo. χ 221 (χτήματα) 
τοῖσιν Ὀδυσσῆος μεταμίβομεν cf. Mommsen 
μετά σύν ἅμα bei den Epil p. 34. Funck 
de μετὰ in Curt. Stad. IX 184 activum 
per lepsin positam esse dicit. 
μετα-μέσγω- intermisceo. σ 310 δαΐδας μετέ- 
μισγον schol V συνανεμίγνυον. in 
Scbol. ΒΟ legitur χατέμισγον. 
μεταμώνιος (sic cum Nicanore in schol. M 
δ Ed (cf. Carmuth p. 26) et Apione ap. Ap. 
112, 8 plerique scribant cf. La Roche ad 
96; alii μεταμώλιος v. East. 1436, 59. originis 
incertae vocem alii ἃ μετὰ et ἄνεμος ἀνεμώλιο, 
dncunt Apoll Soph. μεταμώνια" μάταια dx. 
τοῦ μετὰ τῶν ἀνέμων ἰέναι, οἷον ἀνεμοφόρητα" 
οὕτως ᾿Απίων. οἱ δὲ μεταμελείας ἄξια, Pott 
E. Forsch. 1" p. 167, quibus obloquuntur Lobeck 
path. prol p. 135, i de nom. Graec. in 
-Aoc termin. Breslau 1877 p. 44, Bogge ia Kuhn 
Züchr. XX 45. alii ab ὀνίνημι schol. HQ ad e 
183 μεταμώλια" μάταια" Ex τοῦ μὴ ὀνεῖν χράσει 
τοῦ ἡ xalo εἰς e μέγα, Eust. 483,6. Lobeck 
path. el. I p.849 a μολεῖν ducens ,transilis! ex- 
plicat. Vaniceck E.W. 676 ἃ μετὰ et uervíg subeat. 
ex μόνος, derivato derivat, Düentzer 
Knhn Ztechr. Xil 
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p. 41, Funck de praep. μετὰ in Curt. Stud. IX 
. 146.) inanis. 4 368 μεταμώνεα ϑεῖεν Àm.- 
He, B 98 schol. P in lem. μεταμάνια τ 148 ὦ 
138 μεταμώνια νήματ᾽ ὄληται in schol. S ad 
B 98 expl μή πώς μοι ἠμελημένα, σ 881] 392 
μεταμώνια βάζεις Schol. Q Vind. 188 ad pr. l. 
ἀϑετοῦνται τρεῖς ὡς ἐκ τῶν ἑξῆς μετατιϑέ- 
μενοι, v. νυ. σ 890---92 asteriscis notati. In libris 
plerumque μεταμώλιεα scribitur.— Collocatur post 
caesuram aut penthemimeren aut hepthemimeren. 
usva-vatttáo. habito inter. h. Cer. 87 τοῖς 
μεταναικετάεε ita post Ilgenium editores. cod. M 
μέτα val εται. 

μετ-ανάστης (E. M. 581,49 ὁ μέτοικος καὶ 
φυγάς" éx τῆς μετὰ προϑέσεως καὶ τοῦ νάσσω 
τὸ οἰχῶ cf. Eust. 1047,14, Doederlein Gl. Ντ. 2238, 
Fedde Wortzus. I p. 80, Leskien in Curt. Stud. 
JI 87b, Schaper genera comp. p. 13, Cobet misc. 
crit. p. 205, 1d. Mnem. N.F. V p. 66, Funck de 
praep. μετὰ in Curt. Stud. IX p. 134.) peregri- 
nus, qui cum aliis in domo aliena habitat, nos: 
,Beisasse*. 1 648 ἀτίμητον μετανάστην, I1 58 τὴν 
ἐχ χειρῶν ἕλετο χρείων ᾿Αγαμέμνων | . . ὡς 
εἴ τιν᾽ ἀτίμητον μετανάστην Didym. in schol. 
BL ὁ μὲν ᾿Αρίσταρχος γράφει μεταναστήν (sicl) 
καὶ πρὸς τὴν Beuonita. ἀκούει" ὁ δὲ Ἡρωδια- 
γὸς αἰτιατικὴν ἀντὶ γενικῆς φησιν, ἵν" ἦ, ὡς 
ἐχ χειρὸς ἀτιμήτου μετανάστου ἀφείλετο. quae 
non recte se Tabent cf. M. Schmidt Didym. 
p. 108 et Cobet misc. crit. p. 496. Ariston. in 
Schol. A ἡ d. 0. ἀντὶ τοῦ ἀτιμήτου μετανάστου 
ὡς τὸ ἐπεί μ᾽ ἀφέλεσϑε ἀντὶ τοῦ ἐμοῦ εἴ. 
Friedlaender An. 21. v. 1. Didym. in schol. V 
ad l L ἐν τῇ Μασσαλιωτιχῇ xal τῷ Ῥιανοῦ 
μεταναστεῖν καὶ ἀχούουσι τὴν Βρισηΐδα, atque 
Mayhoff de Rhiani stud. hom. p. 89 μεταναστεῖν 
»er errorem pro μεταναστὴν scriptum esse putat, 

auck ad 1. 1. illum μετανάστιν legisse existi- 
mat. — Est autem μετανάστης idem, qui postea 
μέτοικος, apud nos ,Beisasse* nominatur, qui cum 
ex aliena terra in urbem immigrasset, civitate 
(ἀτέμητος) carebat neque ab iniuriis tutus erat. 
cf. schol. BL ad II 69 ἐδόκουν δὲ ἀτιμότεροι 
εἶναι ol μέτοικοι ὡς διὰ μοχϑηρίαν τρόπων 
τὰς ἰδίας ἐῶντες cf. schol. V, Eust. 781 17, 1045 
62, Riedenauer Handwerk in den hom. Zeiten 
E 23 s. Schoemann gr. Alt. II 18s. I 42, Buch- 

olz hom. Real. II 1 p. 60 5. 

Met-ávedoo,, Celei uxor, Demophontis mater. 
h. Cer. 206 Μετάνειρα, 161 μητρὲ βαϑυζώνῳ 
Μετανείρῃ, 288 Κελεοῖο δαΐφρονος ἀγλαὸν 
υἱὸν, | δημοφόωνϑ', ὃν ἔτιχτε ἐΐζωνος Μετά- 
νειρα cf. 240 266 ἐύζωνον Μετάνειραν. de 
formatione δὲ notione v. Stolz Zus.setzung p. 48, 
Benseler Eigenn.? s. v. 

μετα-νέσσομαε (Eust. 1615 86 τὸ δὲ μετε- 
γεισεῖο (sic!) ἀντὶ τοῦ ἐπορεύϑη, μετῆλϑε, διὰ 
διφϑόγγου γράφουσιν οἱ παλαιοί, ὡς ἀπὸ τοῦ 
γ»έω velo veloo . . οἱ δὲ ὕστερον ἐν τῷ ι γρά- 
φοῦσιν ὡς ἀπὸ τοῦ νῶ νίσσω μετὰ τῶν δύο 
σσ. ὡς γὰρ ἤϑεον αὐτοὶ οὐχ ἑπόμενοι τοῖς 
παλαιοῖς. contra Eust. disputavit La Roche H. 
"Text. p. 316 8. μετενίσσετο tutatus.) aliquo con- 
cedo. cf. Heinr. Schmidt Syn. d. gr. Spr. i 504, 
Funck de praep. μετὰ in Curt. Stud. IX. 149. 
ΠΤΊ9 ἠέλιος μετενίσσετο βουλυτὸν δέ, ita AEHL 
Barocc. alii, μετενείσετο DG Harl, μετενίσετο 
C Townl. eadem verba leguntur « 58 ubi μετενισ- 
σετο et μετενεισετο in E, μετενίσσετο supra 
Scripto εἰ C, μετενίσετο Κι, μετενίσσατο in L 
duobus, in D uno sigma expressum, H habet pro 


μεταναιετάω — μεταπρέπω 


1 voc. v.— de utroque loco v. Am.-He. ad Il. et Od. 
1.1. — Stephanus in thes. V 879 explicat: mutato 
loco vado' alia praep. significatione adhibita. 
«$0 (ex μετὰ et E» compositum esse 
judicant Curtius Grdz.* p. 208, Vaniceck E. W. 
973, Pott E. Forsch. I? 296 758, Gerland in Kuhn 
Ztschr. IX 65, contra Ebelum disputans, qui ib. 
IV E 207 cum μεταξὺ locativum esse existimet, 
;in den gemessenen' i, e. ,inter* explicat, Funck 
de praep. μετὰ in Curt. Stud. IX. p. 143 8. at 
Doederlein Gl. Nr. 2406 2 μετὰ et rad. dy &y- 
γυμι derivat.— Suid. Hesych. ἀνὰ μέσον explicant.) 
in medio. Α 106 ἐπεὶ ἡ μάλα πολλὰ μεταξὺ 
| οὔρεά τε σκιόεντα ϑάλασσά τε ἠχήεσσα pro- 
Mure nd est cf. Ameis-Hentze in app. τ LL 
et ÀAulin de usu epexeg. p. 8. μεταξὺ legitur 
et in omnibus libris et. E Schol. Vat. ad 1. ]. 
ap. Matranga p. 402: ὁ δὲ λόγος" οὐδέποτε 
ἠδίχησάν ut οἱ Τρῶες, ἐπειδὴ μεταξὺ inc 
καὶ Πελοποννήσον πολλὰ χτλ. cf. schol. min. 
ri Barn. μεταξύ ἀνὰ μέσον. schol. BL ad 
479, V ad I 368, AV ad T 218, Plut. symp. 
c. b. sed Bekker iu ed. altera coniecit μεσηγύς, 
de quo accuratius egit in hom. Bl. 1 p.212. cui 
Nauck Mél. Gréco-Rom 1V p. 129 5, accedit. 
contra disputaverunt Friedlaender in Ind. lect. 
Region. 1869 p. 8, Kayser in Philol. XVIII p. 669. 
— Praeterea h. Merc. 159 cod. habent μεταξύ, 
quod Schmidt in Rh. Mus. XXVI 163 assentien- 
tibus editoribus mutavit in μέταζε qu. v. 
μετα-παύομαε (achol. B ad P 873 μεταπανυ- 
ὁμενοι" ἐχ διαδοχῆς ἀναπαυόμενοι, ὡς ἀντι- 
ποιεῖται μὲν ὁ λέγων ἐμόν ie μεταποιεῖται 
δὲ ὁ καὶ ἐμόν ἐστιν᾽ οὕτως ᾿Αρίσταρχος. Eust. 
1110 29 τὸ δὲ μεταπανόμενοι ἣ ἀντὶ τοῦ ἀμεί- 
βοντες ἀλλήλους, ὡς παύεσϑαι μὲν τούτους, 
ἑτέρους δὲ μάχης ἄρχεσϑαι, ἢ ἀντὶ τοῦ ἀνα- 
παυόμενοι. Funck de praep. μετὰ in Curt. Stud. 
IX 185 ,zwischen durch, unter der Arbeit auf- 
hóren* vertit. inter laborem quiesco. P 873 
μεταπαυόμενοε δ' ἐμάχοντο cf. Am.-He. Koch: 
inter pugnandum quiescentes. 
μετα-παυσωλή (schol. B ad T 201 ἡ μετὰ 
ταῦτα ἀνάπαυσις; non satis accurate; vox cum 
verbo μεταπαύομαι collata potius intellegenda est. 
requies, quae inter laborem fit c£. Eust. 1180 5 
L4 explicat ἀνάπνευσις, Funck in Curt. Stud. 
p. 185, Fedde Wortzus. I p. 38, Woerner 
subst. Hom. appell. p. 12.) requies. 7201 ὑππότε 
τις μεταπαυσωλὴ πολέμοιο γένηται. v.]. μετὰ 
παυσωλή AL Vrat ad h.l. La Roche in ed. 
crit. referri vult quae leguntur in schol. V ad v. 
208 ol δὲ γράφουσι μετά, μετὰ τὸ νικῆσαι ut 
μετὰ παυσωλὴ legatur. non recte, cum verba 
ita intellegenda sint, ut pro τεύξεσϑαι μέγα 
δόρπον legantur τεύξεσθαι μέτα δόρπον i. e. 
postea. t victoriam, — cf. Friedlaender dx. 
M CAM Tas, 117 δα τὸ δὲ 
μετα -πρελπήῆς (Eust. τι μετα- 
πρεπέα Fiera ἐν ἄλλοις λέγει) inter ce- 
teros excellens, 2 870 (δόμον) μεταπρεπέ᾽ ἀθα- 
νάτοισι ἴῃ cod. A μετὰ πρεπέ᾽ legitar. cf. Funck 
de praep. μετὰ in Curt. Stud. 188, Fedde 
Wortzus. I p. 34, Weissenborn de adi. comp. p. 46, 
Stolz Zus.setzung p. 50. 
μετα-πρέπω (Eust, 258 45 τὸ δὲ urranot- 
nt» xal ἐχπρέπειν λέγεται, ὡς δηλοῖ τὸ Éx- 
πρεπέα ἐν πολλοῖς ct Funck de praep. μετὰ 
in Curt. Stud. IX p. 138). inter ceteros excello. 
μεταπρέπω -εἰ -οἱ μετέπρεπον -ε(ν) -ov. 
1) c. dativo pluralis eorum, inter quos aliquis 


μεταρίϑμιος — μετατίϑημε 


excellit B 579 II 194 o 218 v 174 h. Ap. Pyth. 
187 quibus locis dativo additur πᾶσι, 4 720 h. 
A ytb. 149 B 481 x 525 2 88 N 176 O 560 
645 & 109. praeterea additur dativus instrum. 
Il 596 ὄλβῳ τε πλούτῳ τε μετέπρεπε Mvoyu- 
δόνεσσι, 884 ἔγχεϊ δ᾽ αὐτὸς | Τρωσὶ φιλοπτο- 
λέμοισι μεταπρέπω cf. Walther de dat. instr. 
p.38, infinitivas Π 194 πᾶσι μετέπρεπε Mvo- 
μιδόνεσσιν l ἔγχεϊ μάρνασϑαι, in tmesi 9 172 
μετὰ δὲ npi 
tmesi c. dat. inst. σ 2 μετὰ δ' ἔπρεπε γαστέρι 
μόργῳ εἴ. 8. v. μετά 1I. --- Collocatur semper 
post caesuram, quae χατὰ τρίτον τροχαῖον vo- 


catur. 
τεαρέϑμειος (cf. G. Meyer in Curt. Stud. 
vis. πὰ Funck de praep. μετὰ ib. IX p. 145, 
Stolz Zus.setzung p. 82.) 
est. dddkur dativus h. 
μεταρίϑμιος ἀϑανάτοισιν. 
μέκασσαι (derivatur a μετά Cramer An. Ox I 
p.280 ὡς παρὰ τὴν ἐπὶ γίνεται ἔπισσαι, οὕτω 
μετά μέτασσαι cf. Et. M. 596 82, Lobeck path. 
prol p. 148. minus recte Eust. 1625 29 χωρὲς 
δὲ αἱ μέτα σοαι, 8 ἐστιν αἱ μέσαι x πλεο- 
νασμὸν τῆς μέσης συλλαβῆς, ἤγουν αἱ μετα- 
γεγεννημέναι. PME ra cl. schol. Qad 221. 
A utt& derivatum, ex μετα-χι- αἰ ortum esse pu- 
tant Curtius Grdz.* 208 &, Leo Meyer vgl. Gr. 
JI 406, Vaniceck EW. 978, Grassmann in Kuhn 
Ztschr. X] 29; per suff. tja formatum esse Ebel 
ib 1 302 IV 207, Misteli ib. XVII 171, XIX 117. 
aliter derivat Doederl. Gl. Nr. 2405. de notione 
schol. Gl. H ad : 221 μεσήλικες cf. schol. EV Apoll. 
Soph. sed Suid. τὰ ὕπαρνα πρόβατα i. e. oves, 
quae agnos sub se fovent) agni aetate medii. 
« 921 χωρὶς μὲν πρόγονοι, χωρὶς δὲ uétaaaa:, 
χωρὶς δ' aiv! ἕρσαι. supt igitur agnelli, qui 
medii inter προγόνους et ἕρσας nati sunt. cf. 
etiam ὁ 86 τρὶς γὰρ τίχτει (Διβίη) μῆλα τελεσ- 
φόρον εἰς ἐνιαυτόν, οἵ. Guenther Viehzucht 


jui in numero aliquo 
VI 6 (in Bacchum) 


ei Homer p. 21. — de ἅπαξ eig. v. Friedlaender 
Phil. 1851 p. 240. ὃ 
“μέτασσα τὰ. postea. h. Merc. 125 ita cod. M. 
Schneidewin suspicatus est τὰ μέταζε, quod 
Baum. recepit, ^ 
μετα-σσεύομιαι (de duplici σ cf. in b. Lex. 
s. v. σεύω. Eust. 1244 δῦ τὸ δὲ μετῆλϑε καὶ τὸ 
μετέσσυτο ἐπὶ τοῦ ὕστερον ἐλϑεῖν ὡς χαὶ dà- 
λαχοῦ id. 642 4 ἐν μέντοι ἑξῆς φανερῶς ἡ 
ετά πρόϑεσις δηλοῖ ὑστεροχρονίαν. Sed recte 
unck in Curt. Stud. IX 148 solum ad locum 
refert) cum impetu quodam subsequor. ueteg- 
σεύοντο μετέσσυτο. l)intrans. Z 296 v. l. μετε- 
σεύίοντο H, μετεσσίλοντο G. Am.-He. Φ 428 
Eust 1944 δδ viv ἐπὶ ἐκδικήσεως εἴληπται. 
2) transitive c. δος, U 889 μετέσσυτο ποιμένα 
λαῶν ν. ]. διέσσυτο. de constr. cf. Mommsen 
μετὰ σύν Gua bei den Ep. p. 88, 85, La Roche 
Stad. p. 120. — Collocatur semper post caesuram, 
quae χατὰ τρίτον τροχαῖον vocatur. 
μετα-στένω (Eust. 1495 86 τὸ δὲ μετέστε- 
vov ὅμοιόν ἐστι τῷ μετανοεῖν cf. Funck de 
praep. μετὰ in Curt, Stud. IX p. 165: proprie 
»ích seufzte der Schuld nach" vel etiam ,erro- 
Tem, de quo antea non questa sum, postea ge- 
mebam'. £a Roche in ed. in usum schol. ad 
41764 ,postea gemebam"). postea gemo, paenitet 
me. à 261 ἄτην δὲ μετέστενον. 
qt2va-Gro(xt (Herod. schol. A ad A 595 στὰν 
δὲ μεταστοιχεὶ οἷ. schol. B ad 'P 868 767, schol. 
A ad B 777, Eust. 1805 26, cod. CEGHLS Lips. 


zt. ἀγρομένοισι. 2) absolute in. K 
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ap. La Roche. sed Ariston. in schol. A ad 'P 358 
157 μεταστοιχί, item optimi libri A Syr. Townl. 
de i longo Spitzner ad Θ 197 512, id. de versu 
her. p. 47, Battmann Gr. Gr. Π $119 85, Hartel 
hom. Sud I p. 71, Curtius Ber. der Saechs. Ges. 
d. Wiss. 1864 p. 230 s., sed Hoffmann qu. Hom. 
I p. 107 vocalem ancipitem esse putat. de for- 
matione v. Fedde Wortzus. I p. 40, Kuehner 
A. Gr. Gr.* I 726, Schaper gener. comp. p. 9 id. in 
uhn Ztschr. XXII 528 qui locativum iudicat. — 
de notione v. Ariston. schol. À ad Ψ 858 ὅτι ἀντὶ 
τοῦ ἐπὶ στίχου" οὐ γὰρ ἀπὸ ταὐτοῦ τέρματος, 
ὥσπερ ἐπὶ τῶν δρομέων ἡ ἄφεσις γίνεται. 
διὸ χαὶ χληροῦνται περὶ τῆς στάσεως. οὐ 
δεόντως οὖν ἐπὶ τῶν δρομέων μετακεῖται ὁ 
στίχος id. ad Ψ 757 ὅτι μετενήνεχται ἐνθάδε 
ἀπὸ τῆς ἁρματοδρομίας... ἐχεῖ μὲν οὖν μετα- 
στοιχὶ λέγει ἐπὶ στίχον ἵστανται χεκληρωμένοι" 
ἐνταῦϑα δὲ oUxéri, ἀλλὰ χατὰ ζυγὸν ἡ στάσις 
λέγεται, χατὰ μέτωπον πάντων ἐξ ἴσου óv- 
tov. cf. Eust. 1305 26 et 28, schol. B ad 7 368 
767. Sed fieri non potest, ut vox alio loco aliud 
significet. Itaque alii ita explicant, ut sit alius 
iuxta alium positus Doederlein Gl. Nr. 2060, 
Kessler progr. Hildburgbsn 1861 p. 20, Koch ad 
l Kayser ap. Faesi. alii, ut alius post alium 
ositus sit La Roche, Duentzer, Faesi ad l. L, 
"unck in Curt. Stud. IX p. 149. Ideo autem 
Sortiti sunt, quod is qui adversus ipsam metam 
stabat, opportunissimo loco utebatur, iniquissimo 
autem, qui in extremo ordine collocatus erat). 
ita collocati, nt alius juxta alium staret, P 858 
157 στὰν δὲ μεταστοιχὶ altero loco de equoru 
altero de cursorum certamine usurpatur. — cf. 
Friedlaender krit. Beuutzung der Gm. slg. in 
Philol. 1851 p. 238. 
μετα “στρέφω (Funck de praep. μετὰ in 
Curt. Stud. p. 157 ,umwenden'*) converto. 
μεταστρέψεις -στρέψῃ -ωσιν -στρέψειε -στρε- 
φϑείς -εἶσα -ἕντι -évta -ἕντε. 1) proprie 
tergum verto. solum part. aor. pass. “ 795 (v. Ἰ. 
μεταστραφϑείς) O 591 (cod. A μετὰ στρεφϑείς) 
P 114 (cod. C μεταστρεφεὶς) στῆ δὲ μεταστρε- 
φϑείς. cf. Θ 258 v. ). ὑμεταυτραφέντε et -στρα- 
ϑέντι, 4447 P 782 N 546 v. l. μεταστραφέντα, 
. Ven. 156. 2) translate a) c. accus. O 52 
μεταστρέψειε νόον v. |. μετατρέψειε, K 107 
ix χόλου... μεταστρέψῳῃ φίλον ἧτορ Ameis- 
Hentze. v.l. μεταστρέφη. Ὁ) absolute O 203 
3 τι μεταστρέψεις Eust. 1012 61 τὸ δὲ μετα- 
στρέψεις ἀντὶ τοῦ μεταϑήσεις, μεταποιήσεις. 
ἡ δὲ μεταφορὰ ἐκ σωμάτων, ἃ στρεφόμενα 
goiav ἑτέραν προφαίνουσιν. Ameis-Hentze οἱ 
uentzer »óo», Doederlein τοῦ μύϑου subau- 
diunt. Koch ,cedere'(?) vertit. 8 67 μή τε χατα- 
σερέψωσιν 8c. ϑεοὶ ἀγασσάμενοι χαχὰ ἔργα 
τ. 1, χαταστρέψωσιν, schol. 8 μὴ μεταβάλωσι 
τὰ πράγματα, Ameis-Hentze ,eino Ümkehr her- 
beifaehreh'', Duentzer ihren Sinn sendern'. Sed 
Faesi-Franke, Koch ἔργα non solum ad ἀγασ- 
σάμενοι, sed etiam ad μεταστρέψωσιν referen- 
tes explicant ,,die boesen Werke auf euch zurueck- 
fallen lassen". — Varia lectio μεταστρέψεις le- 
gitur Y 256 in cod. AC cf. schol. A μεταστρέ- 
ψεις" ἐν ἄλλῳ ἀποστρέψεις. --- Collocatur ante 
caesuram penthemimeren, ante et post caesuram, 
qu&e vocatur xard τρίτον τρόχαιον. 
μετα-τέϑημιε. in medio pono. σ 402 τόσον 
χέλαδον μετέϑηκεν v.l. μεϑέηχε. sed schol. H 
Vind. πᾶσαι μετέϑηχε, ἀντὶ τοῦ dv ἡμῖν ἔϑηχε, 
quae sunt Didymi v. La Roche Didym. p. 2 
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cf. Ameis-Hentze, Duentzer, Koch, Faesi-Kayser. 
non recte Funck de praep. μετὰ in Curt. Stud. 
IX p. 158 ,postea facere, efficere" vel ,, aliquid 
supponere in loco alius rei* explicat. 
“ιετα-τρέπομιαε (cf. Doederlein Gl. Nr. 665, 
Funck de praep. μετὰ in Curt. Stud. IX p. 157 s.) 
me converto. μετατρέπομ᾽ -τρέπῃ -τρέπεται 
et in tmesi μετὰ -ἐτράπετ᾽. 1) proprie in tmesi 
4199 μετὰ δ᾽ ἐτράπετ᾽ schol. A. interl, expl. 
περιεστράφη, Eust. 83 23 ἰστέον δὲ ὅτι ἀναλ- 
ληγόρητον νοούμενον τὸ μετετράπετο ἀντὶ 
τοῦ ἐστράφη χεῖται, τρέψας δηλαδὴ ὀπίσσω 
τὰς ὄψεις χτλ. 2) translate: me verto ad rem, 
curo aliquid. Eust. 901 58 τῶν οὔ τι μετατρέ- 
πομαι, ὅ ἐστιν ἐπιστρέφομαι οὐδ᾽ ἀλεγίζω. 
4 160 τῶν οὔ τι μετατρέπῳ οὐδ᾽ ἀλεγίξεις 
Ariston. schol. A ὅτι Ζηνόδοτος ἠϑέτηχεν, Eust. 
72 6 ὅτι ὅπερ ἐν Ὀδ. εἶπεν ἐντρέπεσϑαι ἤγουν 
ἐπιστρέφεσϑαι, τοῦτο ἐνταῦϑα μετατρέπεσϑαι 
λέγει. οὗ ἑρμηνεία ποιητιχὴ τὸ ἀλεγίζειν, 
οἷον τῶν ἤγουν ὧν οὔ τι μετατρέπῃ οὐδ' ἀλε- 
γίζεις, 0 ἐστιν λόγον ἔχεις. cf. M 238 ubi in 


μετατρέπομαι 


Cod. A μετὰ τρέπομ᾽ in tmesi, 1630 οὐδὲ μετα- 
τρέπεται φιλότητος. Genetivus non a compo- 
Sito pendet, sed a verbo simplici regitur cf. Momm- 
sen, perd σύν ἅμα p. 34. de forma μετρατρέπῳῃ 
v. Roche Unters. p. 149. — Collocatur post 
caesuras et penthem, et xarà τρίτον τροχαῖον, 
ante hephthemimeren. 

μετα-τροπαλέξζομιε (ἃ τρέπω ducitur cf. 
Lobeck path. prol. 103, Doederl. LN. 665, Funck 
in Curt. Stud. IX p. 158.) inter abeundum pu 
lum retro me verto. Y 190 μετατροπαλίζεο 
φεύγων v. l μετετροπαλίζεο. Eust. 1208 2 
τὸ δ' οὔ τι μεταιροπαλίζεο φεύγων, ἤτοι ovx 
ἐστρέφου ὀπίσω, ὅπερ ἐν ἄλλοις ἐντροπαλί- 
ζεσϑαί φησιν, ἀλλὰ δηλονότι ἀμεταστρεπτὶ 
εἴτε xal προτροπάδην ἔφευγες cf. Apoll. Soph. 
Hesych. 

μετ-αυδάω (Mommsen peri σύν ἅμα E 34, 
La Roche Stud. p. 209, Bekker hom. Bl. ἷ 283, 
Heinr. Schmidt Synon. I p. 110, Funck de praep. 
μετὰ in Curt. Stud. IX p. 191 5.) in. mediis iis, 
qui audiunt, loquor. Plerumque μετηύδα, bis 
& 153 270 μετηύδων legitur. 1)cum dat. plur. 
personarum. Ó 108 v.l. προςηύδα, quod verbum 
cum accusativum regat, admitti non potest cf. La 
Roche Stud. p 210, 2139 T 269 X 449 1 5 32 
715 à 721 τῷς . . μετηύδα, sic cod, HPQS Apoll. 
Soph. 9 2, v. l. τὰς et τὴν vel προςηΐδα, ζ 217 
238 9 96 386 535 v. l προςηύδα, μ 876 v 36 
v 291 h. Ap. Del. 130 μ 158 270. addito prae- 
terea accus. ἔπεα B 109 ἔπε᾽ "Aoyelowst. μετ- 

δα schol. A ὅτι τὸ ἑξῆς ἐστι μετ᾽ "Aoytlouciv 
pus 3H, 114 schol. A ὅτι Ζηνόδοτος γράφει 
μετὰ δ' ᾿Αργείοισιν ἔειπεν, Θ 496 schol. A yod- 
φεται ἀγόρευεν ita etiam in nonnullis libris v. 
La Roche, « 31. iungitur cum alio dicendi verbo 
φ 67 μνηστῆρσι μετηύδα xal φάτο μῦϑον. 
2) absolute ponitur Ψ 669 ubi ex antecedenti 
gen. ᾿ἡργείων facile dativus intellegitur et μ 20 
ubi ἐν μέσσῳ adiunctum est. — Collocatur 
plerumque in fine versus, ter μ 158 270 q 67 
post caesuram, quae xata τρίτον τροχαῖον 
vocatur, a ROME 

μετά-φημε (cf. Mommsen μετά σύν ἅμα 
. 84, La Roche Stud. p. 209, Bekker hom. Bl. 

288, Funck de praep. μετὰ in Curt. Stud. IX 
p.132, Heinr. Schmidt Syn. I p. 110). In mediis 
lis, qui audiunt, loquor. solum μετέφη forma 
reperitur. Semper cum dat. plur. personarum 


— μετάφρενον 


atque plerumque τοῖσι, semel σ 312 τῇσι, semel 
πάντεσσι ϑεοῖσι. ADS T 66 B 411 4153. σ 51 
v. l. τὸν db. . προςέφη et τοῖσι... μετέειπε, 
φ 274 schol. H yo. προςέφη, ó 660 v. 1. προςέφῃ, 
x 869 σ 42 v. l. μετέφην, v 2:0 o 140 8 182 
T100 c 312. in schol. A ad A 864 τοὺς δὰ 
. . μετέφη leguntur, etsi verba dicendi cum 
raep. μετὰ comp. accusativum non habent cf. 
D Roche 1.1. IU in cod. Ν τὸν δὲ. . 
προςέφη cf. La Roche ad l. 1. Praeterea μετέφη 
legitur pro μετέειπε εἰ 1 81 cf. Ariston. schol. A 
ad I23 τοῖσι... μετέφη Dindorf, Bekk. προς- 
ἐφὴ cf. Pluygers p. 11, et T 77 cf. Ariston. 
schol A μετέφη" οὕτως Ζηνόδοτος xal ἐν τῷ 
Μασσαλιωτιχῇ χαὶ τῇ Χίᾳ. B 795 τῷ μιν 
ἐεισαμένη προςέφη ita oplimi libri, schol. A 
προςέφη" yo. μετέφη. hoc admitti non potest, 
cum neque cum acc. neque c. singulari numero 
iungatur cf. La Roche Btud. p.209. Lectione 
μετέφη recepta Krueger Dial. Ps 1 12 et Caner 
in Curt. Stud. VII 157 accusativum μὲν ad éri- 
σαμένη referentes reflexivum esse existimant; 
Funck l.l. p. 132 accusativum a μετέφη pendere 
putat coll. locis Apoll, Rhod. 1I 54 I 702, quibus 
nihil ad Homerum iuvamur. cf. Mommsen 1. 1. 
p. 84, La Roche 1.1. p. 209, Bekker 1. ]. I p. 283, 
Am.-Hentze in app.5 ad 1. l. et ib. E. R. 
Observ. crit. III 22. — Dativus excepto σ 812 
in eodem, quo verbum, legitur versu, et ple- 
rumque verbo, uno vel pluribus vocibus separa- 
tus, antecedit excepto T 100 ubi ipsum verbum 
sequitur. Collocatur μετέφη semper post cac- 
suram, quae penthemimeres vocatur. 
μετα -φράξοριαι. inter se considerare aut 
postea considerare. 4 140 ταῦτα μεταφρασό- 
4£69« (v. l. μεταφρασόμεϑα) καὶ avr, | νῦν 
δ᾽ ἄγε νῆα μέλαιναν ἐρύσσομεν elc ἅλα schol. 
A interl. μεταφρασόύόμεσϑα καὶ αὖτις" xal ἐν 
ὑστέρῳ βουλευσόμεϑα, Eust. 67 26 Ὅμηρος 
δὲ μεταφράζεσϑαί φησι τὸ μεταβουλεύεσϑαι. 
ἰστέον δὲ ὅτι τε τὸ ἀλλ᾽ καὶ τοι μὲν ταῖτα 
μεταφρασόμεσϑα καὶ αὖτις ὑστεροβολίας ἐστὶ 
σχοπός, ὃ δὴ καὶ ἐπιφράζεσϑαι καὶ ἐπιμη- 
ϑεύεσϑαι λέγεται. inter nos considerabimus' ex- 
plicant Naegelsbach An.* ad I. ]., Funck de praep. 
μετὰ in Curt. Stud. IX p. 1382. Alii collato 
μεταβουλεύειν verbo μετὰ ,postea' intellegunt, 
δὰ cuius vim accuratius describendam xe? αὖτις 
sdditum esse cf. Doederlein Gl. Nr. 948, Duentzer, 
Koch, Faesi-Franke, Ameis-Hentze, La Roche 
in ed. in usum schol. ad l. 1. Sed spectandum est, 
quod verbum etiam ,sliter secum reputare* ex- 
plicari potest. Locum spurium iudicat Duentzer 
Arist. p. 15, de qua re v. Autenrieth in Naegelsbach 
An.* ad 1.1, Errant Funcket Autenrieth, cum verbo 
notionem dicendi tribuunt cf. h. lex. s. v. φράζω. 
μετά-φρενον. superior dorsi pars, quae inter 
humeros est. (cf. E 40, Meleag. Ep. in Anth. 
Pal. V 204 8, Suid. Et. M. 580 50, Phot., Eust. 
216 85 μετάφρενον λέγεται τὸ ἀπὸ αὐχένος 
ἕως ὀσφρύος, μᾶλλον δὲ τὸ ἀντιχρὺ ὄπισϑεν 
τῶν φρενῶν. lta quid vox sit apparet. sed 
qua ratione eam induerit significationem, adhuc 
non satis explicatum est. Nam cum recte ἃ 
μετὰ et φρένες ducunt cf. Schaper gen. comp. 
P. 4, Stolz Zus.setz p. 17, 48, aut explicant 
uod post φρένες est Et. M. 581 19, Gud. 101 1$ 
t. ἐξόπισϑεν τῶν φρένων χεῖται. φρένες δὲ 
ὑμένες εἰσὶν μεταξὺ τῆς »χαρδίας xal τοῦ 
ἥπατος, Schol. BL ad E 40, Doederlein Gl. Nr. 
953, Schaper Kuhn Ztschr. XXII p. 509, aut 


μεταφωνέω — μέτειμε 


uod ex adverso diaphragmatis est Eust. 216 85, 
aniceck E. e 1190, aut quae pars huic 
proxima est Funck in Curtius Stud. p. 144. 
sed neque μετάφρενον pone diaphragma est et 
prep. μετὰ 8 notione ,ex adverso' prorsus ab- 
orret. Fat vero ea pars dorsi, quae inter φρέ- 
νας eb quae quidem diaphragmate quod inter- 
cedit ab inferiore parte dorsi separatur, et inter 
cervices et diaphragma, ubi quidem dorsum 
ab interiore parte attingit, interest). μεταφρέ- 
»ov τῳ -ov -a. E 40 6258 4447 τῷ δὲ μετα- 
στρεφϑέντι μεταφρένῳ ἐν δόρυ πῆξεν | ὥμων 
μεσσηγύς, διὰ δὲ στήϑεσφιν ἔλασσεν, B 265 
σχήπερῳ μεταφρένον ἠδὲ x«l ouo | πλῆξεν 
εἴ. I1 791 Ψ 880 8 528. E δ6 Y 402 480 fi 
χαϑὶ ϑλον xai μέρος. 11806 6 95 X 283 P 
ust. 1116 12 μετάφρενον ἢ μεταφρένῳ, 
B 267 M 428 Καὶ 238 μετάφρενον Nes. init inr 
catur semper post caesuram, quae χατὰ τρίτον 
τροχαῖον vocatur. 
μιετα-φωνέω (Mommsen μετά σύν ἅμα p. 84, 
Bekker hom. Bl. 1 288, La Roche Stud. p. 209, 
Fuonck in Curt. Stud. IX 182, Heinr. Schmidt 
Syn. 1 p. 110 cf. I p. 53 64). in mediis iis, qui 
audiunt, loquor. μετεφώνεον -ξε -εἰ -eev. 1)c.dat. 
ir. Acc. non addito I 52 v. l. A in marg. τοῖσι 
b xal μετέειπε, Σ 828 schol A μετεφώνεε" 
YO. μετεφώνει ita cod. AC. 9 201 schol. BL ad 
A 106 μετεφώνεε v. l. μετεφώνει, π 854 schol. 
H ye. προςεφώνεεν quod vel propter dativum 
admitti non potest v.l. μετεφώνει, a 35 ubi Bekk.?, 
La Roche Unters. 296, G. Hermann ad h. Apoll. 
209 μετεφώνει scribendum esse censent, Nauck 
cum libris μετεφώνεε v. l. προςεφώνεε. χ 69 
τοῖσιν δ᾽ Εὐρύμαχος μετεφωνεε δεύτερον αὖ- 
τις ità cum optimis libris ACN La Roche, Nauck. 
vulgatam προςέφωνεε Bekkerus in alt. ed. reti- 
nuit, quod propter dativum adiectum fieri non 
Roche hom. Stud. p. 210 209 luculen- 
ter docuit. 2) absolute x 67 ὡς q&aav- αὐτὰρ 
ἐγὼ μετεφώνεον ἀχνύμενος xijg. — Collocatur 
Semper post penthemimeren caesuram. 
AEt-ÉELXOV (pro μετέκειπον. deconstr. Momm- 
sen μετά σύν ἅμα p. 34, Bekker h. Bl. I 283, 
Doederlein Gl. Nr. 502, La Roche Stud. p. 209, 
Funck in Curtius Stud. IX. p. 182. — accuratius 
egit de notione Heinr. Schmidt Syn. I p. 110, 
. 81 64. aliter Ameis-Hentze? ad A 78 sentit). 
mediis iis, qui audiunt, loquor. μετέειπον 
*€ -εν -ἐειφ᾽, 1. 1) c. dat. plur. obiecto non ad- 
dito plerumque in formulis τοῖσι dà xal μετ- 
ἐειπειν) B 886 I' 96 455. K 219 288 om. in HS, 
ΜΞ 109 Ψ 889 T 76 Didym. in schol. A τοῖσι δὲ 
xal μετέειπεν... οὕτως xal παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει. 
ἐν δὲ Μασσαλιωτιχῇ χαὶ Χίᾳ" τοῖσι δ᾽ ἀνι- 
στάμενος προςέφη χτλ. quae lectio non pro- 
batnr quia προςέφη numquam dativo iungitur 
cf. La Roche Stud. p. 210. y 880 λ 841 ρ 151 
369. v 350 ὦ 442 451. τοῖσι δὲ xal μετέειφ᾽ 
ἱερὴ ἰς Τηλεμάχοιο B 409 (La Roche: ,,mallem 
μετέφη quod exhibent cod. C σ 60 405 φΊΟΙ 
130, € 60 405, R 9 101") σ 60 405 9 101 130. 
τοῖς à! αὗτις μετέειπε H 170 K 24] v. l. προς- 
ἔειπε. cum aliis verbis dicendi iungitur in ὃ σφιν 
ἐὺ φρονέων ἀγορήσατο xal μετέειπε [cf. Eust. 
98.}1, Am.-He.? ad 4 78. contra eam, quam 
wtrique verbo tribuunt, significationem disputavit 
H. Schmidt 1,1. I p. 64 81) H 868 om. in AH, 
A 253 B 78 283 820 I95 0286 2258 ἡ 158 
7 899 ὦ b3 453 478 Zenod. ὅς μὲν ἀμειβό- 
μενος Enea πτερόεντα προςηύδα͵ à 778 ἡ 185 
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926 » 171 7: 894 a 412 v 244. τοῖς δ᾽ αὖτις 
μετέειπε... xal ἀμείβετο μύϑῳ o 439, y 181 
τοῖς... μετέειπεν ἔπος πάντεσσι πιφαύσχων. 
H 128 ᾿Αργείοισιν ἀνίστατο xal μετέειπε εἴ, 
c 422. ζ 469 o 804 τοῖς δ᾽ Ud. μετέειπε. da- 
tivus ante ipsum verbum collocatur τ 140 ἄφαι 
αὐτοῖς μετέειπον cf. v 180. 2) absolute oy. 
δὲ δὴ μετέειπε H 899 9 80 1 81 Ariston. schol. 
A δὰ 128 ἡ d. 0. Ζηνόδοτος ἦρχε τοὺς στί- 
χους πρὸς οὐδὲν ἀναγχαῖον. scripsit autem 
τοῖσι δ᾽ ἀνιστάμενος μετέφη κτλ. ci. Duentzer 
Zenod. p. 147. 1482 697 5 155 schol. ad S 499 
τοῖσι δὲ xal u. v 821, ὀψὲ δὲ δὴ M. ἀνίστατο 
καὶ μετέειπε Η 94, τοῦ ὃ γε δάχρυ χέων ἀγο- 
ρήσατο καὶ μετέειπεν ὦ 420. ll. ἐπι 6818 sta- 
tuenda sit an praepositio μετὰ accipienda non 
facilis diiudicatio est, ubi additur dativus plur. 
aut nullo obiecto adiecto I' 85 H 66 Z 876 X 
476 9.488 (171 x 188 Didym. schol. H Ῥιανὸς 
.. μετὰ μῦϑον ἔειπον, Ψ 791 Q 467 9 151 χά 
Q 493 7x 836 h. Ap. Pyth. 132, aut adiecto acc. 
μῦϑον Y 292 I 628 $2777 x 561. Tmesis autem 
Statuenda videtur, ubi dativus desideratur μ 319 
μετὰ μῦϑον ἔειπον et Y 114 στήσασα ϑεοὺς 
μετὰ μῦϑον ἔειπε ita Aristarchus. Zenodotus 
ἡ δ᾽ ἄμυδις χαλέσασα ϑεοὺς ῥεῖα ζώοντας 
cf. Cramer An. Par. III 287. Duentzer Zenod. 
p. 150 c. adn. 16 Homerum pro μετὰ scripsisse 
πρὸς putat. — Varia lectio schol. A ad A 203 
μύϑων ἦρχε᾽ ἐν ἄλλῳ dé:xal μετέειπε. --- Collo- 
catur aut 1n fine versus aut post caesuram, quae 
trithemimeres vocatur. 

“μέτοξιεμε. inter alios versor. (Funck de praep. 
μετὰ ἴῃ Curt. Stud. IX 133, Mommsen μετὰ 
σύν ἅμα p. 84, de constr. v. Walther de dat. 
justr. p. 18). μετέασι μετέω μετείω [cf. Bekker 
h. Bl. I p. 227, La Roche Unters. p. 152, Cur- 
tius Verb. II 68, Kust. 1275 11 τὸ δὲ μετείω 
ἀντὶ τοῦ σύνειμι. πρωτότυπον δὲ αὐτοῦ τὸ 
μετέω, ἐξ οὗ μετέῃσι τὸ συνυπάρχει.) μετέῳσιν 
μετείην -εἰη μετεῖναι μετέμμεναι cf, Hinrichs de 
Hom. eloc. vest. Aeol. p.57, μετέσσομαι -ἔσσεται. 
1) c. dativo plural. H 227 Eust. 678 43, Γ΄ 109 
Kust. 889 2, de interp. schol. A, Ariston. schol. 
A ἀϑετοῦνται v. ]. μετέεισι, aT μετείω v. 1. 
μετιείω, X 388 ζωοῖσιν μετέω ita Aristarchus. 
μετείω AU Ven. B Eust. 1274 65 μετείω ἢ xa9? 
ἑτέραν γραφὴν ζωοῖσιν μετέω, schol. A Dind. 
ὅτι Ζηνόδοτος yg. ζωὸς . . μετείω, x 52 v. 1. 
DL μετεῖναι, V ἐπείην: € 485 v. 1. D μετείεε 
et μετείη, E85 Y 235 v.l. μετείῃ, o 251 Ariston. 
Schol A ad Y 235 ὁ ἀστέρισχος ὅτι τοῦτον 
γράφουσι τὸν στίχον xal ἐν τῇ Ὀδυσσείᾳ ἐπὶ 
τοῦ Κλείτου οὐ δεόντως, h. Ven. 208 4 816 
291 Eust. 1182 81 ἕτερὸν ἐστι παρὰ τὸ μὴ 
ζῆν τὸ μηδ᾽ ἀνδράσι μετεῖναι. δηλοῖ γὰρ τὸ 
μὴ τοῖς ἀνδρείοις συναριϑμεῖσϑαι ἢ χαὶ ἔτι 
βαρύτερον τὸ μηδ' ἁπλὼς ἄνδρα λέγεσϑαι, 
ἀλλὰ γνυναικίαν τινά. non recte, cf. Duentzer. 
melius Ameis-Hentze ad l. 1. 4 322 ἱππεῦσι 
μετέσσομαι v. 1. μετείσομαι, Ξ 487 h. Ap. Pyth. 
152. 2) absolute B 886 οὐ γὰρ παυσωλὴ γε 
μετέσσεται i. e. neque enim requies intercedet sc. 
inter proelia cf. Ameis-Hentze, Koch. — Collo- 
catur novies in fine versus; post caesuram, quac 
vocatur xarà τρίτον τροχαῖον legitur semper 
futurum B 386 4 823 5487 Ap. Pyth. 152 et 
μετέμμεναι X 91; semel et ante eandem cae- 
suram I'109 et ante penthemimeren .Y 388. 

Aét-Ettt, 60 postea, pone sequor. (Funck de 
praep. μετὰ in Curt. Stud. ΙΧ 149 qui prae- 
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positionem proprie id quod nostrum ,hinter-her* 
valere recte docet) μέτειμε -εισι -εισάμενος. 
Semper absolute ponitur. Z 340 ἢ (9^, ἐγὼ δὲ 
μέτειμι Eust. 645 40 ἔστι 0b xal ὧδε μέτειμι 
τὸ μετὰ ταῦτα ἔρχομαι, ὅποιόν τι πρὸ ὀλίγου 
ἐδήλου χαὶ τὸ μετελεύσομαι καὶ μετεσσεύοντο. 
rectius se habebit, si explicabimus: te subsequor. 
N 298 πόλεμον δὲ μέτεισι Didym. v. La Roche 
LDidym. p. 19 in schol. A οὕτω μετὰ τῆς μετά 
προϑέσεως μέτεισι cf. Ameis-Hentze, Ν᾿ 90 P 
285 Am.-He. Eust. 1107 80 μετεισάμενος ἤγουν 
μετελϑών. mire Hesych. p. 1055 90 ed. τ. 
Schmidt III 100 μετεισάμενος" μεταμορφωϑείς. 
— Collocatur semel in fine versus, semel ante 
caesuram χατὰ τρίτον τροχαῖον, bis ante pen- 
themimeren. 
μετ-ἐπειτα (Fedde Wortzus, I p. 11, Funck 
de praep. μετὰ in Curt. Stud. IX p. 162: ,hin- 
terdrein'.) postea. & 310 μετέπειτα Aristarchus. 
Didym. schol. A Ζηνόδοιτος xal ᾿Αριστοφάνης 
μετόπισϑε cf. Duentzer Zen. p. 87, Spitzner ad 
LL, in cod. August. μετ᾽ ἔπειτα, DS μετόπισϑε. 
πρῶτα opponitur x519 427 640 cod. August. μετ᾽ 
ἔπειτα. ξ 408 ἅμα τ᾽ αἰὐτίχα καὶ μετέπειτα 
schol. H ὡς ἐν ἤϑει συλλήβδην καὶ νῦν καὶ 
ὕστερον, Eust. 1765 16 μετόπισϑεν. ἤγουν 
μετέπειτα, item μετόπισϑει(») in cod. NCRS. — 
Collocatur ter post penthemimeren, semel et ante 
caesuram χατὰ τρίτον τροχαῖον et in fine versus. 
μετ-έρχομας (La Roche Stud. Φ 119, Momm- 
sen μετὰ σὺν ἅμα p. 35, Funck de praep. μετὰ 
in Curt. Stud. IX. p. 149.) adeo, persequor ali- 
quid. μετέρχομαι -εται, imperat. -ἔρχεο -ελεύ- 
σομαι μέτελθε -ελϑών. 1) absolute. accedo 
herankommen ᾧ 422 ἀλλὰ μέτελϑε. | ὥς I 
᾿Αϑηνείῃ ὁὲ μετέσσυτο, in G scribitur μετέλϑε, 
sed Eust. 1244 46 τὸ δὲ μέτελϑε xal τὸ μετέσσυτο 
ἢ xal νῦν ἐπὶ ἐχδιχήσεως (1) εἴληπται ἢ ἐπὶ 
τοῦ ὕστερον ἐλϑεῖν χαϑάπερ καὶ ἀλλαχοῦ. α22). 
participium μετελθὼν 45839 Ε 406 461 quo loco 
στίχας ab ὠτρυνε pendet, N 127 851 schol. BL 
ἡ μετὰ πρὸς toig ᾿Αργείνυυς xal ἔστιν ἀντὶ 
τῆς ἐπί, X 884 dativus a πέφραδον pendet, Ζ 86 
πύλιν δὲ μετέρχεο v. l. μετοίχεο schol. LV 
πλεονάζει ἡ μετά. 2)8deo.c. accus. pluralis. 
2) personae Z 280 Πέριν μετελεύσομαι. non recte 
Eust. 642 1 ὅτι τὸ Πάριν μετελεύσομαι ταὐτόν 
ἐστι τῷ μετὰ σὲ εἰς τὸν Πάριν ἐλεύσομαι, οἱ 
db μεϑ’ Ὅμηρον ἐπὶ ἀμύνης καὶ ἐχδιχήσεως 
τὴν λέξιν τιϑέασιν, οἷον μετῆλϑεν ἡ δίχη τὸν 
xaxov. b) rei ,einer Sache nachgehen* E 429 
μετέρχεο ἔργα γάμοιο, y 88 πατρὸς fuot κλέος 
εὐρὺ μετέρχομαι εἴ. Eust, 1468 18 ὅτι τὸ μετελ- 
ϑεῖν xal τὸ μετέρχεσϑαι οἱ μὲν ὕστερον ἐπὶ 
τινός φασιν ἐχδιχήσεως, ἔτι δὲ καὶ μεταχει- 
οίσεως. Ὅμηρος δὲ εἰπὼν διὰ τοῦ Τηλεμάχου 
ὅτι πατρὸς ἐμοῦ κλέος εὐρὺ μετέρχομαι, οὐχ 
οὕτως νοεῖ. ἀλλ᾽ ἁπλῶς φησι ὡς δι ἀχοὴν 
ἔρχομαι τοῦ πατρός. cí. Nitzsch An. zur Od. I 
. 150, Koch, x 814 ἔργα μετερχύμενος ,den 
Veldarbeiten nachgehend" dum opera rustica 
erlustrabas. non recte Koch: ,,wührend du die 
"elder durchwandeltest^ nam notio permeandi 
verbo non inest. 3) c. dativo plur. jin medios 
ire' cf. Walther de dat. instrum. p. 17. « 184 
Eust 577 48 τὸ ὑπερφιάλοισι μετελθών ἀντὶ 
τοῦ συνελϑών, ζ 222 Ariston. schol. V ἀντὲ τοῦ 
ἐπελϑών, Eust. 1554 57 ἐπελϑών, 6192 ὃ βουσὶ 
μετέρχεται ἢ ὀΐεσσιν | ἠὲ μετ’ ἀγροτέρας ἐλά- 
φους Eust 1055 45 χρεῖττον γράφειν 
χεται cf. Amejs-Hentze, Koch ad 1. 1. μετ᾽ ἀγ- 
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ροτέρας ἐλάφους non eodem sensu ac dativos 
&ccipere licet, sed potius it& ut subsit notio 
venandi. — Varia lectio Ρ 282 Ariston. schol. A 
lotdutvog ὥτρυνε ᾿Απόλλων" ἡ 6. 0. Ζηνόδοτος 
γράφει... “Ἄρης ὥτρυνε μετελϑών εἴ. Duentzer 
Zenod. p. 149. --- Collocatur plerumque in fiue 
versus, quater E 429 Z 86 y 88 5 132 post cae- 
suram, quae χατὰ τρίτον τροχαῖον vocatur, 
post penthemimeren Z 280, ante eandem x 314. 
μετοήορος (ab ἀείρω st. ἀξερ ducitur cf. 
Et. M. 58137, Eust. 695 64 1687 19, Curt. Grdz.* 
p. 366, Brugmann de product. suppl. in Curt. 
Stud. IV 145 11, Fedde Wortzus. im Hom. I 
᾿ 29, Weissenborn de adi. comp. p. 81 48, 
unck de praep. μετὰ in Curt. Stud. k p. 147, 
Pott Kuhn Ztschr. VI p. 262. Sed idem Et. 
Forsch. ]* 757 ab ἀὴρ originem ducere putat. 
v. praeterea, E. M. 581 89 K. Or. 99 6 παρὰ 
τὸν ὥρυν, ὃ σημαίνει τὸν χρόνον.) μετήορα. 
1) proprie. ,sublimis! 6 26 schol. A ἱπίδγὶ. -με- 
τήυρα΄ μετέωρα ἐφ' ὕψους, Ψ 369 utroque loco 
in singulis libris iota subscribitur vocali 5, h. 
Merc. 135. 2) translate: ,animi lensus' quae 
est usitata vocis siguificatio cf. Heinr, Schmidt 
Syn. III 187, ea apud Hom. ipsum non reperitur. 
Legitur tantum h. Merc. 488 μετήορά τε ϑρυλ- 
λίζοι ubi Baumeister vanum sive vagum* ex- 
plicat. — de accentu v. Arc. 72 12 βαρύνεται. 
Collocatur semper post caesuram, quae xat& 
τρίτον ΤΧον, vocatur. 
pet-olxopuot (La Roche Stud. p. 119 s. Momm- 
sen μετά σὺν ἅμα p. 85, Funck de praep. μετὰ 
in Curt. Stud. IX p. 149.) aliquo concedo. μεξοι- 
χόμενος -ἡ μετῴχετο. 1) absolute K 111 τούς- 
δε μετοιχόμενος χαλέσειε ubi acc. ἃ χαλέσεεεν 
pendet. τ 24 τίς τοι ἔπειτα μετοιχομένη φάος οἴ- 
σει, ubi dativus δὰ οἴσει referendum est cf. Momm- 
sen l]. l. p. 85. recte Faesi-Kaysaer ,nachgehend', 
*folgend sc. dir.' Ameis in app. ad I. 1. farücipinm, 
cum eo concedens valeat, id spectare dicit, ut tota 
res clarius nobis ob oculos ponatur. Non probanda 
est La Rochii l. I. p. 119 8. et Kochil ad 1. 1. 
explicatio, qui vertunt 4tecum iens'. nam μετὰ 
praep. vis in compositis, quibus notio eundi 
subest, semper fere notio est ,Bliquo eundi'. 
Duentzer ad l.l, μετοιχομένῳ quod ad vocem 
σοι pertinet, coniecit, quod opus non esse vide- 
tur. 97 ἡ δ᾽ ἀνὰ ἄστυ μετῴχετο Ameis ad L. 1. 
ging hin" absolute positum; magis arridet La 
ἔροιο P. 120 quí accusativum Φαίηχας subau- 
diendum esse censet. cf. Duentzer, Koch et 9 47 
2)c. accus. a) ad aliquem arcessendum concedo 
9 47 μετῴχετο ϑεῖον ἀοιδόν schol, Q 7. μετὰ 
ἀντὶ τῆς ἐπί. Ὁ) ad aggrediendum E 148 
Ἄβαντα μετῴχετο καὶ Πολύιδον Ameis-Hentze. 
—. Varia lectio Z 86 pro μετέρχεο in duobus 
peioris notae codd. legitur μετοίχεο. Colloca- 
tur semper post caesuram, quae χατὰ τρίτον 
τροχαῖον vocatur. 
μετ-οκλάξω (cf. schol. ADL ad Ν 281 μετ- 
oxÀábev μετακαϑίζει ἐπ᾽ ἀμφοτέρους πόδας" 
ὀχλὰξ γάρ ἐστι ἐπὶ γόνυ, ὃ ἐστιν ἐγχλίνει 
τὰ γούνατα διὰ δειλίαν μετακαϑίζων, schol. 
BL ib. ὀχλάζων μεταχαϑέζεται ὁ δειλύς" ἢ ὃ 
ϑυμὸς αὐτὸν ὀκλάζειν ποιεῖ. ἐξηγεῖται δὲ τὸ 
ετοχλάζει διὰ τοῦ ἐπ᾽ ἀμφοτέρους πόδας 
ti. praepositio autem signum mutatae notionis 
est cf. Funck de praep. μετὰ in Curt. Stud. IX 
p. 159. explicatur: huc illuc conquiniscere vel in 
enua subsidere cf. Leo Meyer vergi. Gram. lI 
49. sed Doederlein Gl. No. 2144 ,nunc unum, 
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nunc alterum crus eitendere' vertit, Duentzer 
praepositi in mutationem actionis 
ij inmerito negat.) hoc illuc conquinisco. 
Ν 981 μετοχλάζεε xal ix? ἀμφοτέρους πόδας 
ἵζει de bomine trepido, qui postquam consedit 
non quietus manet cf. Am.-He., Koch, Faesi-Fr. 
μέτεοπις. quae postea sequitur. ep. 
84 δεινὴ yàp μέτοπις ξενίου Διός. εἰς libri et 
Wolf, Franke, alii μέτ᾽ ὅπις. iure Hermann ap. 
e ad 1. L ex Suidae lectione j 
μετόπισθεν ὅπις ξενίων coniecit 
esse δεινὴ γὰρ μετόπισϑεν ὅπις Διὸς x. τ. λ. 
μει-ὁπεσϑε (schol B ad X 834 ἢ τοπιχῶς 
ὡς ὑπισϑε γοννάζομαι 166, ἢ Eid ἀντὶ 
τοῦ μετὰ ταῖτα εἴ. Hesych. Fedde Wortzus. 
im Hom. I p. 11, Fuack de μετὰ in Curt. 
Sud. IX p. 162. Abrens in Ztachr. ΠῚ 
169 praep. scr. pra param, et pará quod item de 
be ih et solis occasu usurpatur, lat. post, pone 
ert) post. μετόπεσϑε μετόπισϑ᾽ μετόπισϑεν. 
Adverbium pertineat 1)ad locum a) pb? qnae 
rentibus is Z 68 μετόκισϑε μιμνέτω Ni. in 
schol. A, 0672 μ. ἀφέστασαν cod. À μετ᾽ ὄπισϑε, 
Ariston. schol. ἀϑετοῦνται, X 334 p. λελείμμην 
Schol Η μετ᾽ ὄπισϑε, εἴ. Q 687 cod. A μετ᾽ 
ὄπισϑε, P 961 Ameis, Y 346 N71 ἴχνια γὰρ 
μετόπισϑε ποδῶν ἠδὲ χνημάων | Qst? ἔγνων 
Ameis. Doederlein gen. ad μετόπισϑεν referri 
vult. v 240 $90: ναΐίοτσι πρὸς ἠῶ t' ἡἠέ- 
λιὸν tf, | ηδ' 0000: μετόπκισϑε ποτὶ ζόφον 
schol BQ yen εἰς τὰ ὀπίσσω" πρόσω- 
γὰρ ε 


& 


πον ναι ὑποτίϑεται τὴν ἀνατολήν, νῶτα 
δὲ τὴν διίσιν. 


iod M 239 δ. av; 
Spgatar, ita intel cum neget, vertit: 
,Weit hinten, entfernt', adv. ad utrumque versum 


pertinere ratus. Contra Koch non de augure 


490 ubi Ameis ,post Tydidem' explicat, X 396 
μετόπισϑε ποδῶν τέτρηνε τένοντε, ita adv. 
Ti esse docent quae sequuntur verba 
ἐς ὑψυοῦν ἐχ pei ER €) quorsum'? qa 
rentii 645 στρεφϑεὶς γὰρ μετόπισϑεν ἐν 
ἀσπίδος is, Doederlein 


, Duoentzer, Faesi-Franke. sed Duentrer 
ab diéyore: pendere. iudicat, « 539 
μετόπλισϑε νεὸς schol M yo. xooxd- 


: postea 
X 119 scbol B μετὰ τὴν πρὸς Αχιλλέα ὑπό- 
σχεσισ, 111 cod. A $x.004 schol BM 
TP $ x«l εἰς ἕστερον ϑέλων τὴν πρὸς σὲ φιλίαν 
τηρήσαι͵ Q 436 ὃ 414 v. 1l μετ᾽ ϑε, Α 82 
0147 Ames, z ΒΡ 4 095 x 319 1: 550 cho 

idi Ib πόλειον, EO. 1691 26 rov- 
) ad tempes faterum spectat: 
€i μετόπισθεν ἔσονται v. l 
pt. γένωνται, h. Ap. Del. 166 


Ap. Soph. 111 32 μετόπεσϑε, libri schol 
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178 cf. Priem hym. auf d. Del. Apoll p. 16. 
Schneidewin pro μετόπισϑε coniecit μερόπεσσιν. 
— Varia lectio Did. schol A ad 6 10 ἀπάνευϑε" 
Ζηνόδοτος μετόπισϑε, cuius lectionem defendit 
Duentzer Zenod. p. 134. id. ad 310 μετέπειτα" 
Ζηνόδοτος xal ᾿Αριστοφάνης μετόπισϑε εἴ. 
Duentzer Zenod. p. 87, Spitzner ad L 1. Roemer, 
die Werke der Aristarcheer p. 273. Eust. 1765 
16 ad £403 pro μετέπειτα habet μετόπισϑεν. 
Collocatur plerumque post trithemimeren, post 
hepthemimeren septies, semel in fine versus h. 
Ap. Del 166. . 


μιετ-οχλέξω (ct. Eust. 1944 21 rov δὲ uero- 
χλίσειε xi etótvmóv ἐστι τὸ ὀχλεῖν, οὐ παρ- 
Ἣν τὸ ὀχλίζειν... δοχεῖ db γίνεσθαι τὸ 
τε ὀχλεῖν xai τὸ ὀχλίζειν ἀπὸ τῆς ὀχῆς () o 
ἐστι συνοχῆς, λιάζειν ἢ λύειν" τὸ γὰρ ge 
pusvr ἤτοι μεταχινούμενον ἐχχλίνει τὴν ἔνϑα 
«to συνοχήν. Funck de praep. μετὰ in Curt. 
Stud. IX p. 159.) rursus recte moveo, transmoveo. 
μετοχλίσσειειν). Q 567 ῥεῖα μετοχλίσσειε sc. 
ὀχῆα ϑυράων cod. A μετ’ ὀχλίσσειε, v. 1. μετ- 
οχλήσειε εἰ μετοχλίσσει.  genetivus ἃ verbo 
simplice pendet εἰ. Mommsen μετά σύν ἅμα 
p. 35 33. genetivo non addito ψ 188 cf. Eust. 
1943 23, v. 1. μετοχλήσειεν et μετεχράσειεν. 
πετρέω (8 μέτρον Curtius Grdz.* 328, Doeder- 
Jein ΟἹ. Nr.2410.) metior. translate y 179 πέλαγος 
μέγα μετρήσαντες Eust. 1462 62 ἀντὶ τοῦ δια- 
περαιωσάμενοι. cf. schol HQ, Suid. cf. Ov. Met. 
IX 448 carina metiris aquas. Derivantur ἀμέτρη- 
toc διαμέτρητος, componuntur ἀνα-δια-μετρέω. 
ἕτρον (de origine et prima significatione v. 
Crus Grds.* 328, Crecelius die Wurz. ma u. man 
Ρ.5, Fulda Unt. p. 227, Doederl. Gl. Nr.2410.) men- 
prin pn^ μέτρον semper translate, par. μέτρα 
τροισ. proprie usurpatur. 1) proprie 
8) ad spatii longitodinem emetiendam M 422 μέτρ᾽ 
ἐν χερσὶν ἔχοντες schol. BLV μέτρα τοὺς γεωρ- 
γικοὺς χαλάμοις εἴ. Eust. 911 49, Am-He, ad 
L L Buchboiz Real I| 1 p. 97. x 689 4389 
ὁδὸν xal μέτρα χελεύϑου εἴ. Faesi-Kayser, Am.- 
He. sed Duentzer ad Ll Ll vertit: , Vollendung 
des Weges". h. Merc. 47 ἐν μέτροισι ταμὼν 
δόναχας καλάμοιο Baum.: arundines ad certam 


) modi 24! 

vel erp metiuntur cf. Eust. 1722.59 71 
τρον εἰχὼν τὸ σχεῖος, e μετρεῖταί vi 
1430 16 ὥστε τὸ μέτρον ἐχί τε τῶν Spes V ἐπί 
tt t&v ὑγρῶν λέγεται͵ H 471 μέϑυ, χίλια μέτρα 
ct. La Rocbe in ed. in usum schol. ad LL, 1219. Ψ 
741 ἃς δ' ἄρα μέτρα χάνδανε sc. 7e. εἴ.268, 
Eust. 1299 46. β 855 εἴχοσι μέτρα ἀλφίτου schol. 
FQ εἴχοσι woéíov;. 2) tramslate. memsura 

lena, finis ν 101 ὅρμον μέτρον ixevto schol. 
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schol A ad 1. 1. schol. BL ad Π 789, Apoll 
Soph. Eust. 883 22.) ea frontis pars, quae inter 
oculos supra nares extremas est. 4495 τὸν... 
μετώπιον ὀξέϊ δουρὶ | νύξ᾽ cf. I1 789. veteres 
vocem utroque loco substantivum intellegunt cf. 
schol. BL ad 1] 739 τὸν μεταξὺ τῶν ὠπῶν 
τόπον et schol. AV ad “495, est autem in figura 
x«9* ὅλον xal μέρος, ut μέτωπον Ν 615. Sed 
Ameis-Hentze, Woerner l. |. p. 84, La Roche ad 
4 95 adiectivum accipiendum esse censent, qui 
E19 ἔβαλε στῆϑος μεταμάζιον Η 267 βάλεν 
Gáxog .. ἐπομιράλιον non recte confert, cum 
locis nostris μετώπιον non id spectet, ut frontis 
iam commemoratae partem aliquam accuratius 
describat, ut fit'in στῆϑος et σάκος adi. μετα- 
μάζιον et ἐπομφάλιον additis. 

μέτ-ωπον (de etymo v. 8. μετώπιον et Doeder- 
lein Gl. Nr. 848, Funck de praep. μετὰ in Curt. 
Stud. IX p. 144) μέτωπον-ῳφ-α. 1) proprie 
8) 68 frontis pars, quae inter oculos supra nares 
extremas est JV 615 προςιόντα μέτωπον | ῥινὸς 
ὑπὲρ πύματος in figura χαϑ' ὅλον xal uépoc, Ψ 
396 O 102 μέτωπον ἐπ’ ὀφρύσι v. Ἰ. μετώπου, 
4 460 Z 10 ἐν δὲ μετώπῳ πῆξεν schol. BDLV 
τινὲς τὸ μετώπῳ δυιχῶς. de equo dicitur 3 
404 ἐν δὲ μετώπῳ | λευκὸν σῆμ᾽ ἐτέτυκτο. 
b) tota frons cf. Doederlein 1. 1. χ 94 296 παντὲ 
μετώπῳ, x 86 I1 798 χάρη χαρίεν τε μέτωπον 
| δύετ᾽ sc. galea. pluralis de una Latona ζ 107 
χάρη ἔχει ἡδὲ μέτωπα. 2) translate: adversa 
galeae pars. I1'0xópvSoc.. μέτωπον schol. BDLV 
ad Z 10 μέτωπα cf. Eust. 1046 85 ὅρα δὲ x«l 
Vt μέτωπον ἔφη χόρυϑος τὸ πρὸς τῷ με- 
tomo ᾿Αχιλλέως χείμενον, Ameis-Hentze, La 
Roche ad |. 1, Hense poétische Personification 
p. 7, Buchholz homer. Real. IL a p. 867. — 
vollocatur plerumque in fine versus, bis et ante 
caesuram xarà τρίτον tooxaiov et in thesi 
primi pedis. Derivatur μετώπιον. 

μιἐχρὰςς) (a μετὰ originem ducere existimant 
Curtius Grdz.* 589, Pott Et. Forsch. 1? 289. 
ille 1. l. disputat contra Christ. Lautl. p. 222 
qui ex εάχρις ortum esse dicit. sed Hartung 
Casus p. 222 8 μαχρός derivat. scribitur et 
μέχρι et μέχρις Herodian. Philet. p. 451 μέχρι 
ἄνευ τοῦ a, tà δὲ σὺν τῷ σ Ἰωνικὸν cf. Phryn. 
Ecl. p. 14, Thom. Mag. p. 186. utraque forma pro 
metri necessitate poetam uti Bekker hom. Bl. 
I 291 iudicat, priorem formam in c exire Leo 
Meyer vgl. Gr. I 232 et Gelbke in Curt. Stud. 
1 55, c paragogice addi Kuehner A. Gr. Gr.? 
I 725 adn. 2 et Allen in Curt. Stud. III 274. de 
constr. v. Delbrueck Abl. Loc. p. 82. de accentu 
Herod. ad Π 824 ἄχρις" ᾿Αρίσταρχος ὡς μέχρις 
ἀνεγίνωσχε . . τὰ εἰς ig ἐπιῤῥήματα δισύλ- 
Aaa βαρύνεται idem 1. 1, docet ultimam bre- 
vem vel ancipitem esse.) usque ad. 1) de loco 
Ν 148 μέχρι ϑαλάσσης. 2) de tempore 9 198 
τέο μέχρις ὀδυρόμενος La Roche in ed. in 
usum schol. Casu fieri potuit, ut contra atque 
ἄχρι usurpatur, plenior forma de tempore, bre- 
vior de tempore legatur. 

4j (Scribendum esse sine iota subscripto do- 
cent Et. M. 78 26, 416 15, Cramer An. Par. IV 
9 1, La Roche h. Textkr. p. 410. de etymo 
v. Curtius Grdz.* p. 334 qui particulam eandem 
esse ac scr. zend. altpers. mà docet, quam cum 
iungatur cum imperativo etconiunctivo et eo modo, 
qui proprie est optativus, eandem quam grae- 
cam notionem prohibendi habere. copiosius egit 
de hac re Delbrueck Conj. u. Opt. im Griech. u. 


μέτωπον — μή 


Sanskr. p. 218. saep. sed Schoemann Redetheile 
P. 154 s. cognatum esse iudicat cum praefixo »y 
cui obloquitur Kersten de coniunctis part. μὲ 

οὐ p.9. aliter Benfey W.L. II 80.) de notione 
quid veteres senserint, legitur in Et. M. 586, 49 
—,086,80: μὴ ἀπαγορευτιχόν ἐστι ἐπίῤῥημα" 
οἷον μὴ φάγῃς. . ὅπερ καὶ ὑποτάσσει" ση- 
μαίνει χαὶ διαστατικόν" olov μὴ ἀπέϑανεν ὃ 
δεῖνα... ὅπερ οὐχ ὑποτάττει. . σημαίνει δὲ 
πέντε: ἄρνησιν, ὡς τὸ ,μὴ δι᾽ ἐμὴν ἰοτῆτα 
Ποσειδάων ἐνοσίχϑων πημαίνει Τρῶας“ — 
ἀπαγόρευσιν ὡς τὸ μή μοι οἶνον ἄειρε" --- 
δισταγμὸν ὡς τὸ , μή μιν ἐγὼ μὲν uae 
ἐών, ὃ δέ μ᾽ oix ἐλεήσει" — συλλογισμὸν — 
xal ἀντὶ τοῦ εἴϑε, ,u) δέ τι σοῖσι πόδεσ- 
σιν ὑπερβάλλεις", συντάττεται δὲ μετὰ τριῶν 
ἐγχλίσεων͵ μετὰ προςταχτιχοῦ ὡς τὸ , μὴ 
ψεύδε᾽ ἐπιστάμενος σάφα εἰπεῖν“, μετὰ &i- 
χτικοῦ ὡς τὸ ,εἰ μὴ ἐγὼ τάδε τόξα φα- 
εἰνῷ ἐν πυρὶ ϑείην“ καὶ μετὰ ὑποταχτικοῦ 
ὡς τὸ , μὴ δή πω ὑπ' ὄχεσφι λυώμεϑα μώ- 
vvxac ἵππους", xal μετὰ ποίων προσώπων 
συντάττεται ἐν τοῖς προςταχτιχοῖς; εἰς μὲν 
τὸν ἐνεστῶτα μετὰ δευτέρου καὶ τρίτου -- 
ἐπὶ δὲ τοῦ ἀορίστου πρώτου ἐνεργητικοῦ, 
παϑητιχοῦ χαὶ μέσον μετὰ τῶν τρίτων μό- 
vov» συντάττεται".. εἰ δὲ tg ὁριστιχῇ ἐγ- 
χλίσει συντάττεται, οὐ μετὰ τῆς ἰδίας δυνά- 
uto τάσσεται, ἀλλ᾽ ἀντὶ τῆς οὐ ἀποφάσεως, 
ὡς ἐν τῷ ui; δι᾽ ἐμὴν lotzta^ ἀντὶ τοῦ οὐ 
δι᾽ ἐμὴν βούλησιν. χαὶ ἐν τῷ um ὄφελες 
λίσσεσθαι" ἀντὶ τοῦ οὐχ ὥφελες. ἀπαρεμ- 
φάτῳ δὲ εἰ συντάσσεται ἡ μὴ ἀπαγόρευσις, 
οὐ &vov: διότι παντὸς ῥήματος ἄρχει τι 
ἀπαρέμφατον. χρεῖττον δέ ἐστιν εἰπεῖν͵ ὅτι 
ἡνίχα μετὰ ἀπαρεμφάτου συντάσσεται, ἀντὲ 
προςταχτικῆς ἐγχλίσεως χεῖται ὡς ἐν τῳ 
μήτ᾽ αὐτὸν χτείνειν μήτε μνάασϑαι ἄχοιτεν" 
ἀντὶ τοῦ μὴ ἔσο μνηστὴρ τῆς γυναικὸς αὐτοῦ 
- συνεχῶς γὰρ ὃ ποιητὴς τοῖς ἀπαρεμφάτοις 
ἀντὶ προςτατικῶν ἐχρήσατο χτλ. Α quibus 
pendent recentiorum Klotz ad Dev. p. 665 8.. 
Hartung Part. 11 102 s., Friedr. Franke de part. 
graec. negantibus I p. 4 s., G. Hermann ad Vig.* 
p.804, opusc. I p. 229 8. qui docet: particula 
μὴ negationi exprimendae inservit, quam philo- 
sophi subiectivam vocant; usui r de ea re, 
quae tota in cogitatione versatur." atque Klotz 
l.l p. 665 particulam abeolute dici negat, quod 
ipse Devarius de part. Graec. p. 128 iure con- 
tenderat. Quorum sententiae ne accedamus, im- 
pedit quod particula apud Homerum neque us- 
quam ad singulas voces negandas valet et sae- 
pius nullo verbo adiecto usurpatur; sed semper 
Íere eius est, qui rem vel cogitationem sibi mo- 
lestam prohibere atque a se avertere studet, id 
quod maxime inde intellegitur, quod usurpatur 
in iure iurando quo quis alteri persuadere vult, 
ne ipsum aliquid facturum esse aut fecisse ani- 
mam inducat. cf. Lange der hom. Gebrauch der 
Part. εἰ I p. 111 saepius, Kvicala Ztschr. f. oestr. 
Gymn. 1858 VII p. 745 s. 838 &, Weber KEntw. 
der Absichtssaetze I p. 4s. 24s. Est igitur par- 
ticula non tam cogitantis atque negantis, quam 
volentis et prohibentis. Quare si quis aliquid fieri 
vetat, cum imperativo praes. et aor.et coni. aor. vel 
infinitivo coniungitur, ad quem usum proxime is 
accedit quo ne quid fiat, aliquis optativo modo 
usus optat. Atque cum is, qui aliquid prohibere 
studet, an res prohibenda tamen acci: dabi- 
tare possit, usu venit ut particula res exspectanda 


μή 


prohibeatur, quo facile fieri potuit, ut etiam 
δὰ prohibendam rem quae timetur, valeret. et 
reperiuntur permulti loci, ubi soli particulae μὴ 
cum opt. vel coni coniunctae nullo aut ex- 
spectandi aut timendi verbo vel nomine addito 
€& vis est, ut is qui loquitur, etsi rem prohibere 
contendat, tamen eam futuram esse 8e exspectare 
sut timere dicat. Igitur cum tanta exemplorum 
copia exstet, non recte disputaverunt, qui cum 
particulam negantis esse putarent, vocem ali- 
quam, cui illa timoris aut tationis notio 
subest, animo intellegendam esse iudicant, id quod 
fecerunt et veteres cf, Eust. 1805 51 μήτι χαχὸν 
ῥέξωσιν (n 881)" φράσις ἐλλιπὴς τοῦ ὅρα ἢ δέ- 
δοιχα ἢ τινὸς τοιούτου Nic. schol. A ad ü 198 
P 95 saepius et recentiores Hermann ad Vig. 
p. 804, Fr. Franke ]. l. p. 4, Klotz l. 1. p. 6658., 
"Thiersch Gr. Gram. 8 801 4 p. 542, Hartung Part. 
ΤΙ p. 1558. Contra quos optime disseruerunt Lange 
Fart. & I p. 111, Kvicala 1.1. 1856 VII p. 745 s. 
831 8, ib. 1868 XIV p. 322 &, Weber Ll. I 
p.4—9, Delbrueck ἃ. Windisch Synt. Forsch. 
lp.1125s. Atque plerumque particula legitur 
in enuntiationibus primariis ita ut adverbii, non 
coniunctionis locum teneat.  E& autem notio 
primaria cum sensim attereretur, factum est, ut 
ad notionem, quae ipsi particulae per se inest, 
accuratius definiendam ante ea enuntiata pri- 
maria, in quibus legitur, poneretur timendi vel 
id quod rarius evenit, optandi verbum, quia o; 
tandi vis ipsius modi optativi propria est. 1d 
cum saepius accidisset, paullatim coniunctionis 
naturam induit adverbium, ita ut enuntiatio, 
quae ab ea incipit, a verbo antecedenti pendere 
videretur cf. Kvicala | 1, 1856 VII p. 882 s, 
Weber ]. |. p. 4 8. Eodem redit, quod parti- 
culae μὴ etsi per se prohibendi vim habet, con- 
iunctiones ἕνα ὡς ὕπως finales anteponuntur. 
Nec non particula el, qua quis futurum esse ali- 
qnid fingit, ut de re cogitata agi magis eluceat, 
additur particulam μή, qua sola adhibita 
quis rem non futuram esse statuit vel potjus 
ne quis eam cogitet futuram esse prohibet. cf. 
Weber 1.1. p. 24 &, Lange l. 1.1 p. 148 8. — 
Ne, ,es sei ferne, dass. A. Adverbium I) cum 
imperativo cf. Herod. Phil p. 479, Thomas 
Mag. p. 612, schol. Philostr. Her. p. 590, Her- 
mann ΟἹ] I p. 276, Baeumlein Part. p. 282 &., 
Rvicala Z. f. oestr, G. 1863 XIV p.817s. Δ) ς. ἐπι Ὁ. 
praes. l)secundae personae .4 32310 363, 550 
μήτι διείρεο μηδὲ μετάλλα, '64 82 414 497 4184 
234 509 μὴ δ' optimi libri, v.1. μηδέ, E 249 Ariston. 
in schol. A doxet Zzvódotoc toitov xal τὸν 
ἑξῆς ἠϑετηχέναι, 252 830 μὴ δ᾽ omnes optimi 
lbri, 889 Z 264 800 486 Η 111 μὴ δ᾽ optimi 
libri, 235 6 244 μὴ δ᾽ opt. libri, 1 600 μή toc 
ταῦτα νόει μηδὲ σε δαίμων... τρέψειε, 612 
K85 μὴ δὲ opt. libri, 145 447 O 98 376 et 666 
ot libri μὴ d£, 426 1119 22 E 74 126 μὴ δέ μ' 
Qvxt μάχης ubi imperativo non antecedente, 
cum μὴ δὲ idem valeat quod sed non, in duas vo- 
culas dirimendum videtur cf. 8. v. μηδέ. ita Ven. 
ACGHL apud La Roche. tamen hic et Bekker? 
et Nauck pns scribunt. T 155 306 Y 183 198 
200 431 Φ 95 99 μὴ πιφαύσχεο μηδ᾽ ἀγόρενε, 
340 X 88 80 186 261 339 345 «2 65 218 549 558 
4A 545 μὴ δή, 181 μὴ δὴ pro lectione librorum μὴ 
4» legendum esse docet La Roche Unters. p. 281 
ita Bekk.*, Nauck in adn. crit. μὴ δή} cf. Am.- 
Hentze. item E 218 μὴ d; legendum est pro 
μὴ δὲ cf Eust. 011 9 παρέλχει δὲ ὁ πρῶτος 
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δέ σύνδεσμος xal κεῖται ἀντὶ τοῦ δή, a 815 
ἡ μ᾽ ἔτι νῦν χατέρυχε ν. l μηχέτι et μητ᾽ 
t, 4 594 εἴ 160 215 5 303 9 350 x 266 ἃ 339 
486 488 o 199 o 46 898 & 20 178 « 111 χ 251 
349 431 w 59 209 213 *» 54 h. Merc. 539 Ψ 
443. 2) tertiae personae B 38 v. l μηδέ, 854 
Z 68, P492 μή πώ ti; ἐρωείτω Am.-He. T 
983 ^ 388 Q 148 177 β 290 & 8 β 808 x 505 
ν 862 421 o 440 x 183 435 v 308 ὦ 857 T 29. 
b) perfecti 7318 μὴ . . ἀλάλησο, 62 μή tu 
Ἀχαιῶν δείΐδιϑ᾽, Y 866 M 272 μή τις ὀπίσσω 
τετράφϑω. c) aoristi 1) secundae personae 
4410 μή μοι... ὁμοίῃ ἔνϑεο τιμῇ &m.-He. 
X184 μή no χαταδύσεο. 2)tertiae I 846 O 
194 II 200, x 301 μή τις ἔπειτα. . ἀκουσάτω 
μήτ᾽ οὖν Δαέρτης ἴστω μήτε. μήτε-μήτε, ἀλλ 
οἷοι γνόωμεν. c. coni aor. qui pro im- 
perativo est 1) secundae personae E 684 μὴ 
δή με... ἐάσῃς, ἀλλ᾽ ἐπάμυνον v. l. μὴ δέ, 0 
88 [522 μὴ .. σύ ye μῦϑον ἐλέγξῃς μηδὲ πό- 
δας, Q 568 μή μοι. . ϑυμὸν ὀρίνως quae 
forma etiam praesentis esse potest, E 111 V^ 
407 x 292 τόδε μεῖζον ἐνὶ φρεσὶ ϑῆχε Koo- 
»iov* μή πως... ἀλλήλους τρώσητε χαταισχύ- 
vqté τε δαῖτα, ubi secundo loco praesens legi- 
tur. post Κρονίων graviore interpunctione se- 
cernendum est, non commate utendum cf. Am.- 
Hentze. σ 20. 2) tertiae 4 522 spurium iudicat 
Duentzer hom. Abh. p. 176 8. χ 218. aor. coni. 
an futuri indicativus sit, non liquet O 115 μὴ νῦν 
μοι νεμεσήσετ᾽. TIL c. infinitivo cf. Lange 
Part. εἰ I p. 219 &, Baeumlein Part. p. 297. 
1) pro imperativo 8) inf. praes. subiecto 
aut omisso 4 42 μή τι διατρίβειν τὸν ἐμὸν 
ὅλον, ἀλλά p) ἐᾶσαι, Il 889 O 159 μὴ δὲ opt. 
fori, P 501 μὴ δὴ ... ἰσχέμεν ἵππους cf. Am.- 
He. E 606 X14 μὴ δ᾽ opt. libri, μηδ᾽ schol. 
ad Π 98, Bekk.* Nauck, Σ 255 ^ 294 Nic. schol. 
AV dg! ἑτέρας ἀρχῆς τοῦτο ἀναγνωστέον. 
τὸ γὰρ ἀπαρέμφατον κεῖται ἀντὶ τοῦ προς- 
τακχτιχοῦ τοῦ παῖε cf. Friedlaender Nic. p. 38. 
ψ 88 42 692 λ 72, ὦ 508 μή τε καταισχύνειν πα- 
τέρων γένος huc referendum esse coguoscitur ex 
ea quae sequitur Telemachi oratione: ὄψεαι ob 
τι καταισχύνοντα τεὸν γένος. igitur non recte 
Ameis-Hentze infinitivum ad ea quae antecedunt: 
τόδε y' εἴσεαι.. ἀνδρῶν μαρναμένων, ἵνα τε 
χρίνονται ἄριστοι spectare putant, ita ut τόδε 
accuratius explicetur; post deuote: autem gra- 
viore interpunctione secernendum. aut subiecto 
in casu nominativo addito E 130 μή τε σύ 
yt .. μάχεσθαι cf. Καὶ 297 μὴ δὲ opt. libri, II 
89 4441 9 884 z 287. bYinf. aor. ./ 404 κἡ 
wevós'. εἰπεῖν. at schol. V Ἡρωδιανὺς τὸ &v- 
τελὲς ψεύδεο φησίν. 2) acc. c. inf. ut exprima- 
tur aliquem ne quid fiat optare cf. Lange l. 1. II 
219 s. Tas μὴ πρὶν ἐπ᾽ ἠέλιον δῦναι. 8) Ante- 
ponitur verbum ita, αἱ infinitivus non ab eo 
pendeat c 167 παιδὶ δέ xev εἴποιμι ἔπος: μὴ 
πάντα μνηστῆρσιν... ὁμιλεῖν, 0174 ὁμοχλέομεν 
ἐπέεσσι" τόξον μὴ δόμεναι. 4) 8 verbo autem 
adhortandi pendere videtur infinitivus 
112 χελεύων κικλήσχειν μὴ δὲ (ita. opt. libri) 
βοᾶν, Z 209 ἐπέτελλεν ὑπείροχον ἔμμεναι ἄλλων 
μὴ δὲ γένος πατέρων αἰσχυνέμεν v. ). μηδέ, 
42 779 ἡ γὰρ ᾿Αχιλλεὺς | πέμπων μ᾽ ὠδ᾽ ἐπέ- 
τελλεὲ μελαινάων ἀπὸ νηῶν μὴ πρὶν πημα- 
νέειν, πρὶν δωδεχάτη μόλῃ ἠώς i. e. Achilles 
suis imperavit, ne Troianos laederent cf. Faesi- 
Franke, Δ 141 ἄνωγεν αὖϑι χαταχτεῖναι μὴ à 
ἐξέμεν, μὴ δ' opt. libri. «630 δὸς μὴ 0óvoos- 
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884 schol. B λείπει φοβοῦ, Am.-He., τ 81 Am.- 
He. v 486, v 828 ἀλλ᾽ αἰσχυνόμενοι φάτιν ἀν- 
δρῶν" μή ποτέ τις εἴπῃσι prope accedit ad 
locos, ubi μὴ pendet a verbo timendi, o 370 
Ameis- He. z 107 μή μ᾽ ἀποκινήσωσι ϑυράων 
Am.-He.: periculum est, ne, yy 187. ὦ 487 ἀλλ᾽ 
ἴομεν, μὴ φϑέωσι περαιωϑέντες ἐκεῖνοι cf. 
460 μὴ ἴομεν, μή πού τις ἐπίσπαστον χαχὸν 
εὕρῃ quibus locis etsi finales intellegi possint, 
timoris tamen notio praevalere videtur. « 491 
ἔδοι, μὴ δὴ σχεδὸν ὡσι κιόντες ubi cave ne 
μὴ particulae interrogandi notionem, id quod 
voluerunt G. Hermann op. III p. 186, Hartung 
Part. II p. 187 s&, Kuehner A. Gr. II? p. 1087 s., 
tribuas, quae notio ab eius natura abhorret; 
potius res ita si habet, ut verbo ἔδοι significatio 
timendi oriatur ex enuntiatione sequenti cf. Am.- 
He. E288 μὴ... ματήσετον οὐδ᾽ d8£Agtov .. 
νῶι δὲ χτείνῃ xal ἐλάσσῃ, ubi propter eos qui 
sequuntur coniunctivos ματήσετον aoristi con- 
junctivum iudices necesse est. b) aor. coniunct. 
an ind. fut. adiungatur dubitari licet. P 98 
εἰ μὲν κε λίπω χαλὰ τεύχεα. . μή τίς μοι 
Δαναῶν νεμεσήσεται οἵ. infra sub c. π 87 et 
supra locos sub VII 1 a laudatos. Nic. schol. 
A ad P 95 ὑποστιχτέον ἐπὶ τὸ αἰδεσϑείς, 
στιχτέον δὲ ἐπὶ τὸ πολλοί, ὁ yàg λόγος ἐλ- 
λιπές͵ ἐστι Atinórrog τοῦ εὐλαβοῖμαι T τινος 
τοιούτου ὡς xal ἐν τοῖς προχειμένοις μή τὶς 
μοι Δαναῶν" ἔστι γὰρ τὸ πληρὲς εὐλαβοῦμαι 
μή us τῶν Ἑλλήνων μέμψηται τις. τὸν αὖ- 
τὸν τρόπον xal ἐνθάδε" ἐὰν δὲ μόνος ὧν "Ex- 
rog. xal Τρωσὶ μάχωμαι αἰδεσϑείς, εὐλα- 
βοῦμαι μή πώς μὲ περιστήωσ᾽ ἕνα πολλοὶ 
ὄντες. C) coniunct, praes, Z 8381 ἀλλ᾽ ἄνα, 
μὴ τάχα ἄστν πυρὸς δηίοιο ϑέρμηται εἴ. ε 856. 
ζ 218 μή τις ὀπίσσω μωμεύῃ... xal νύ τις 
εἴπῃσι ubi antecedunt ἀλεείνω φῆμιν, quo fit ut 
enuntiatio a μὴ incipiens secundaria fere esse 
videatur. c 10 εἶχε γέρον προϑύρου" μὴ δὴ 
τάχα x«l ποδὸς ἕλχῃ colon ponendum pro com- 
mato iudico. π 87 μή μὲν χερτομέωσι, ἐμοὶ δ᾽ 
ἄχος ἔσσεται Ameis-Hentze. Usurpatur quoque 
coniunctivus, cum tempus historicum antecedit 
quod tum fieri Lange Var. εἰ I p. 124 docet, 
cum res praeterito tempore exspectata ad prae- 
sens refertur et nobis quasi ab oculos ponitur. 
vituperat autem Delbrueckium, qui 1. 1. p. 119 
id usus antiquioris esse contendit. Ν 649 ἐχά- 
ζετο παντόσε παπταίνων μή τις ὑπαύν λας 
Hentze. ε 102 ἄλλοις χελόμην νεῶν ἐπιβαι- 
véuev' μή πώς τις λωτοῖο φαγὼν νόστοιο 
λάϑηται, graviore interpunctione enuntiationes 
inter se Secernendae; non recte Am.-Hentze μὴ 
finalem existimant. π 292 x«l τόδε μεῖζον ἐνὶ 
φρεσὶ ϑῆχε Koovlov: μή πως ἀλλήλους τρώ- 
σητε χαταισχύνητέ τε δαῖτα cf. v 10.— VIIL μὴ 
οὐ eam vim habet, ut μὴ cum totam enuntiatio- 
nem spectet, ad rem quae timetur, prohiben- 
dam valeat, o? negationi singularum vocum in- 
serviat cf. Lange Part. εἰ I p. 123, Kvicala 1.1. 
XIV p. 824, Weber 1. 1. p. 6, Baeumlein Part. 
p.312, Wentzel besondere Gebrauchsweisen der 
griech. Negat. p. 7, Kersten de part. μὴ οὐ coni. 
p. 18 s. 86. aliter G. Hermann op. I p. 231 s. 
1)c. coniunctivo 4 28 μή vv vot οὐ χραισμῇ 
quito xai στέμμα ϑεοῖο, ,dass ja nicht der zu 
befuerchtende Fall eintrete, dir nicht nuetze'* 
cf. Am.-He. Duentzer, Naegelsbach. Faesi-Franke 
μὴ coni. finalem putant, o? recte ad χραισμῷ 
referunt. cf. 4 666 O 164 Am.He. $2569. 2)opta- 


μή 


tivus legitur $2 684 μὴ o μὲν ἀχνυμένῃ χραδίῳ 
ὅλον οὐκ ἐρύσαιτο παῖδα ἰδών, ᾿Αχιλῆι δ' 
Toro eim φίλον ἦτορ xal É χαταχτείνειε, Δέος 
δ᾽ ἀλίτηται ἐφετμάς. IX. In interrogandi 
enuntiationibus liberisitem μὴ est prohibiti- 
vum cf. Lange l. 1. I p. 118 8. Vierke 1. l. p. 20$. 
Baeumlein Part. 8028. et « 115 ἦ οὐ μέμνῃ, 
ὅτι éxsige χατήλυϑον cf. etiam τ Dal 
$67, 2adn. Semper leguntur particulae ἡ μὴ c. 
indic. coniunctae. 5 200 ἦ μή πού τινα δεςμε- 
γέων φάσϑ᾽ ἔμμεναι ἀνδρῶν, 4405 ἡ μὴ τὶς 
σευ μῆλα βροτῶν ἀέχοντος ἐλαύνει Apoll. yat. 
P 164 εἰ μή, Eust. 1634 46 ἐλαύνῃ id. 1636 42 
λαύνει, sed Herod. Iliad. prosod. 1 680 ἐλαύνει 
et κτείνει. «406 7 μή τίς σ' αὐτὸν χτείνει, Apoll. 
pron. p. 57, Eust. 1684 45 1636 48 & μὴ κτείνῃ 
item Dindorf, Hartung Part. II 160. X. μὴ pro- 
hibitivum nullo verbo addito cf. Lange 1.1]. 
1 p.162. 4.296 μὴ γὰρ ἐμοὶ ye v. 296 ἀϑετεῖεαι 
schol. k cf. Lange * 1. Am..He. T'408 ὅλλως 
δὴ ζεσϑε σαωσέμεν qwiogáa . . μὴ δ' ὡς 
TMérgozkov λίπετε Am.-He. N 48 σαώσετε λαὸν 
᾿Αχαιῶν ἀλκῆς μνησαμένω, μὴ δὲ -κρυεροῖο 
φόβοιο, vulgo μηδέ. — B. Coniunctio I. port 
verba timendi cf. Lange 1.7. I p. 123 s. Kvii 
ll. 1856 VII p.888 8. Weber 1. l. p. 9s. Aken 
Temp. u. Modi p. 117, Kersten l. L p. 21s. a) 
c. indicativo ε 800 δείδω μὴ δὴ πάντα ϑεὰ 
νημερτέα εἶπεν Vierke 1. 1. cum post δείδω 
graviore interpunctione secernendum eese exi- 
Stimet, μὴ adverbium esse censet, qui etiam 
de ceteris locis idem sentit. εἴ, etiam Ameis- 
Hentze ad l. L, Wilhelmi de modo irreali p. 8 
enuntiatum gptsuts esse post, Aken temp. u. 
modi p. 162 brachylogia dictum eese vult pro 
μὴ φανερὸν rmt ὅτι εἶπεν. Erraverunt 
Faesi ad 1. 1., Kuehner Α. Gramm.? 11 616 8 quod 
μὴ particulam interrogantis esse iudicant. b) c. 
coniunctivo antecedente tempore praesenti. 
1)coni. praes. X 455 δείδω μὴ δή μοι... δίηται 
οἵ. ε 419. T 34 δείδω μὴ . . ἐγγείνωνται, àt- 
κίσσωσι δὲ νεχρὸν.. κατὰ δὲ χρόα πάντα 
σαπήῃ, o 188 αἰδέομαι χαὶ δείδια μή μοι ὀπίσσω 
νειχείῳ. 2) coni. aor. Z 44 δείδω μὴ δή uo 
τελέσῃ v. l τελέσοι cf. Α 407 Ν 145 ubi ap. 
Cram. Ep. 119 18 pro coniunctivo legitur indi- 
cativus, Y 70 ε 478 1 122. μὴ οὐ legitur solum 
K89 δείδω μὴ οὔ τίς τοι ὑπόσχηται. Α 565 
δέδοιχα μή σε παρεὶπρῷ Vierke L1. p. 17 et Her- 
werden quaest. ep. et eleg. p. 1 παρεῖπεν scri- 
bendum esse censent, quod agatur de re prae- 
terita. sed dicitur de re, quae adhuc durat ant 
num futura τὰ dubitatur. Προ recte Kuehner 
A.G .2 II $ 5892 μὴ particulam intei i- 
vam putat. cf. 1244 Καὶ 538 9 290 v.l. maorigo: 
pro παρέλϑῳῃ, h. Ap. Del. 71, $2 486 τὸν δείδοικα 
καὶ αἰδέομαι συλεύειν, μή μοί τι xaxóv . . 
γένηται, d 686 δείδια γὰρ μὴ cf. ὃ 820 b. Merc. 
215. N 52 περιδείδια, μή τι πάϑωμεν ct. P 245. 
β61 ὑποδείσατε μή τι χατασερέψωσιν. In his 
autem locis X 106 αἰδέομαι, μή ποτέ τις εἴπῃσι 
ε147 ἐποπίζεο μῆνιν, μή πὼς τοι... χαλε- 
πήνῃ non tam a verbo pendere μὴ quam abso- 
lute dictum esse videtur ad timorem exprimen- 
dum.c)c.optativoantecedente tempore praeterito. 
» Opt. praes. Z 261 ἅζετο γὰρ μὴ voxt) Sog 
ποϑύμια ἔρδοι Eust. 984 37 ῥέξῃ. cf. Lange 
1.1.1 ν. 124. 2) opt aor. E298 δείσας, μή 
πώς ol ἐρυσαίατο εἴ. Y 63 y 286.. ἡ 806 οὐκ 
ἔϑελον δείσας αἰσχυνόμενός τε μή πως καὶ 
σοὶ ϑυμὸς ἐπισχύσαιτο͵ X 84 δείδιε γὰρ μὴ 


μή 


λαιμὸν ἀπαμήσειε, 4 δ09 περίδεισαν μὴ εἴ. Φ 
839. E567 περὶ γὰρ die μή τι πάϑοι Yt LO, 
πάϑῃ ACDE cet. schol. ad 0. 568 Zonar. lex. 514, 
Nauck spurius? cf. P 666 x 96. 1 684 χλωρὸν 
δέος ἥρει μὴ .. πέμψειεν, $517 μδαβλεῖο γάρ 
οἱ τεῖχος μὴ Δαναοὶ πέρσειαν Am.-He. ψ 216 
ἐῤῥίγει μή τίς ue ἀπάφοιτ' ἐπέεσσι. 11. post 
verba videndi, reputandi, curandi res ex- 
pectata particula μὴ prohibetur cf. Weber l. 1. 
7, Baeumlein Part. p. 288, Delbrueck I. l. p. 114, 
l.l p.265, quod si fit dubitari licet, 

utrum & μὴ incipiat enuntiatio primaria an se- 
cundaria. [d autem constat non esse particulam 
interrogativam, quod SpinAH sunt G. Hermann 
op. ΠΙ p. 1865 , Hartung Part. 1I p. 137s., Kuehner 
A. Gramm.* I] p. 1037 8. lungitur cum coniunc- 
tivo 1) antecedente tempore praesenti 8) coni. 
praes, E411 φραζέσϑω μή τίς ol. . μάχηται 
c£. [1446. b) coni. aor. X 358 φράζεο νῦν μή 
tol t: ϑεῶν μήνιμα γένωμαι εἴ. ὦ 164 Am.- 
He. o 596 3 408, h. Ap. Pyth. 147b φράζεο νῦν 
μή τοί τι χαχὸν μητίσομ' (indic. futuri?) cf. 
Baumeister. X 181 ἀλέασϑαι μή πως ἵππους τε 
τρώσυς κατὰ ϑ᾽ ἅρματα ἄξῳς, qui locus huc refe- 
us videtur quod inf. aor. pro imperativo usur- 
patus est. 2) antecedente tempore praeterito K 
101 ἴδμεν, μή πως μενοινήσωσι. --- Unus locus 
reperitur ubi indicativus scribendus esse vide- 
tur, quod ut ε 800 post verbum timendi, agitur de 
re praeterita cf. Vierke 1.1. p. 162. » 216 ἀλλ᾽ ἄγε 
δὴ τὰ χρήματ' ἀριϑμήσω xal ἴδωμαι, | μή τί 
μφι οἴχονται κοίλης ἐπὶ νηὸς ἄγοντες. οἴχονται 
in cod. CDHJK (Ven. Marc. 466) L legitur, οἴχων- 
vat in ADJLN v. La Roche et ap. omnes editores 
praeter Faesi-Kayser, u tamen μὴ non recte 
int . putant. μὴ est coniunctio 
inalis cf. LL p. 49 s. Baeumlein Part. 
p. 287 &., Kvicala L 1. 1856 VIII p.832. 1) Ante- 
cedente tempore praesenti a) c. coniunct. 
praes. 8 179 404 et loco mutilo h. Merc. 93 
εἴ. Baum. b)coniunct. aor. 4522 ἀπόστιχε, μή 
τε νοήσῃ ubi utrumque 2nuntiatom per se gtare 
videtur. item E 250 Z 432 Η 848 Θ 522 K 198 
N 293 Y 378 4 220 821 o 278 € 117 h. Merc. 
289 VII 28. post imperativum aor. aat inf. aor. 
pro imp. positum Π 81 ἔμπεσ' ἐπιχρατέως, μὴ 
43 .. νῆας ἐνιπρήσωσι, φίλον δ᾽ ἀπὸ νόστον 
ἕλωνται Nic. schol. A βραχὺ διασταλτέον ἐπι- 


πρατέως. τάχα δ' ἂν εἰ στίζομεν τελείᾳ, ἐμ- 
φατικώτερα ἔσται τὰ ἑξῆς xa9? ἑαυτὰ λεγό- 


βενα, Friedlaender Nic. p. 30 priorem sententiam 
probat. K6510 v. 1 fior 0 42 Eee 
ἀναχωρῆσαι μὴ . . εἰσι αι εἴ. μ.48. Duo! 
locis coni. aor. an eren sit, dubium est Καὶ 
66 αὖθι μένειν μή πως ἀβροτάξομεν, x 868 
εἰπὲ δὲ πατρὶ μή με δηλήσεται. Enuntiatio 
ἃ μὴ incipiens est secundaria Γ' 436 παύεσθαι 
πέλομαι μή πως δαμήμς Am.-He. ad o 448, h. 
Ven. 188 γουνάζομαι μή με Sáogc. 2) Praete- 
rito tempore antecedente a)c. opt. praes. 
47706 v 21. b) c- opt. aor. 4414 E 345 846 K 468 
M 408 X207 'P190 485 2672 800 «133 4527 
16, 1 877 ϑάρσυνον, μή τίς uo: ἀναδύη v. Ἰ. 
vg, » 1298 cf Hentze in Am. 4, » 192 
h. Ven.88. IV. coniunctionibus finalibus 
additis cf. Weber 1. 1. p. 24s. 1) ὄφρα μὴ 
post tem 8) c. coniunct. praes. A 118 
Bre v) abr. Y sos. 2) ὡς μὴ 2) c. coni. praes. 
vel aor. an! tempore ὁ 1311 v. 
L τρόζοιτε, Z 488 e 909 O 37 [468] b) c. opt. 
praes. poet praeteritum E 24 ὡς δή ol μὴ πάγχυ 
lex. Hom. ed. Ebeling. 


ἐρων αχαχήμενος εἴη. Weber l.l. p.25 μὴ ad 
zà. πάγχυ negandum valere ᾿ ab 
separetur. Sed vide particulas vel voculas encliti- 
cas cum inter εἰ et μη, tum inter [ren et casum 
suum interponi. cf. p. 1090, 2. Obstat illius opi- 
nioni praeterea sententia loci nam si cum πάγχυ 
coniungeremus particulam μή, existeret sententia : 
Hepbaestus alterum filium, altero necato, servavit, 
ut pater mediocriter afflictus esset ; locus autem 
Sibi vult, ne pater (nimis) afflictus esset. I 461 
444 549. ὡς ἂν μὴ c. coni. praes. post praesens 
8876 7x 84, post praeteritum d 749 ἐμεῦ δ' ἕλετο 
μέγαν ὅρχον͵ μὴ πρὶν σοὶ ἐρέειν, nol» δωδε- 
χάτην γε γενγέσϑαι, ὡς ἂν μὴ κλαίουσα κατὰ 
χρόα καλὸν lánrgc. 8) ἵνα μὴ 8) c. coniunc- 
tivo aoristi «) post praesens H 195 Ariston. σείχοι 
πέντε ἀϑετοῦνται cf. Didym., Χ 89 Ψ 814 v267, 
post imper. aor. T 848. coni. praes. Τ180, β) post 
praeteritum T 854 Y 126, ε 290 in comparatione 
post aor. qui vocatur gnomicus. addubitatur locus 
8 Friedlaender hom. Gleichn. II p. 18s. b) c. 
optativo post praeteritum «) praesentis M 458 
Δ 187 4221 4 70 o 592 h. Cer. 878, 8) soristi 
K 367 N 670 v. l. πάϑῃ, 1297 «157 0 94, M 
890 dro .. ἵνα μὴ... ἀϑρήσειεν xal εὐχετόφτ'. 
€) coniunct, aor. an indic. fut. H 858 ἵνα μὴ ῥέξο- 
μεν ὧδε Ariston. ἀϑετεῖται, quem sequuntur Bekk.* 
Nauck. Didymus: ᾿Αρίσταρχος ἐχτελέεσϑαι ἵν᾽ 
ἂν μή, μ 27 ἵνα up vc .. ene V. εἰ μή 
vel αἴ χε μὴ vel yv μή. Lange Part. 21 
p. 148 s. p. 88 et Weber L 1. p. 58, Vierke 1. 1. 
P 218. Dc coni. 8) aor. a) prohibentis est 
261 εἰ μὴ . . δύσω, in en. primario antecedit opt. 
c xe. ch Lange Ll I p. 164. Vierke ll p. 98 
δύσω ind. fut. existimat, 4) condicionalem vim 
habet 4 137 ei δέ χε μὴ δώωσι Eust. 66 26 δώ- 
σουσι. cf. A 324 h. Merc. 174 291 £396, b) praes. 
Il 97 ἢ 873, I1 82 ai xe μὴ. λοιγὸν ἀμύνῃς. 
ἣν μὴ c. coni. praes. vel aor. 4 159 X 55. 2) c. op- 
κι τὸ im Y d [est comdiciondle I515 B 491 
. Lange 158 1728. non recte Faesi, Ameis. 
x 118 & 178 Pange ib. p. 166. Nitrach. aliter 
Faesi, Ameis, Duentzer. 878 Lange ib. p. 157. 
b) aoristi, est prohibitivum E 215 x 108 
ib. I p. 1655s. 3) c. indic. a) praes. E 177 « 410 
1346 b)futuri Β 387 H 96 1231 εἰ μὴ... δύσεαι 


ἀλκήν, mus EM: hi ei 2) pellente 
legitur αἱ imperativos ἱ sl μὴ bentis 
est Lange ib. tu din miis diode Ames 
) opt. c. ἂν vel xe E812 889 P71 2 


60 91 132 218 4 312 506 751 M 292 
259 0123 I1700 P531 614 Z 166 398 


784 Q 715 ὅ 364 508 ε 427 437 » 886 x 221 227. w 
242 ὦ 42 51 529 h. Cer. 248 313. 4)nullo verbo 
i . 162, II p. 249 a) ante 
. 44826 h. Cer. 78 b) 
genetivum Σ᾿ 198 o 883 c) dativum P 792. Verbum 
animo intelk est ep. XV 14 εἰ μέν τι 
δώσεις" εἰ δὲ μή͵ οὐχ ἑστήξομεν. VL ὅτε t 
cf. Lange |. 1. I p. 159 s. praeterea Spitzner 

exc. XXVII, Friedl de coni. ὅτε ap. Hom. p. 24, 
121 s, Krueger Dial. $ 65 5 2. i 8) 
€. opt. praes. 3248 v. l. χελεύει b) aor. Ν 319 
Am.-He. x 197 :? 185. Verbum non additur 
Il 227 οὔτε 1£o σπένδεσχε 9t», ὅτε μὴ Διὶ 


πατρί, Didym. schol. Α οὕτως ᾿Αρίσταρχος ὅτι 
μή δὲ ι, ἄλλοι δὲ διὰ τοῦ s. Aristasclam se- 
cuti sunt Bekker*, La Roche, Nauck, ceteri; "΄ 


bendum tamen est ὅτε μή, quod legitur ia 
e 


1090 


CEGS ap. La Roche, Athen. XI 781 cf. Eust. 
1057 14, Spitzner ad l.l. et in exc, XXVII, Lange 
1.1. I 161 8., Hentze in Am. app. ad l.l, Friedl. 
1.1. p. 24. Contra. Doed. opt. σπείσειεν, Friedl. 
1.1. indicativum animo intellegendum esse censent. 
cf. Lange l. l. II p. 253 8. VII. In enuntiatio- 
nibus relativis cf. Kviéala 1. 1. XIV p. 320 s. 
coniungitur μὴ 1) c. coniunctiyo ita ut 
probibitivam notionem habeat d 699 ὃ μὴ τελέ- 
σειε Κρονίων. condicionale est à 165 ᾧ μὴ ἄλλοι 
ἀοσσητῆρες ἔωσι cf. w 119 h. Cer. 868. 2) c. 
op'at À 289 ὕς μὴ.. βόας ἐλάσειε. 8) c. indic. 
cf. Vierke 1. 1. p. 87s. a) aor. B 802 οὕς μὴ 
κῆρες ἔβαν ϑανάτοιο φέρουσαι b) praes. ε 489 
€ μὴ πάρα γείτονες ἄλλοι, qui locus addubitatur 
ἃ Friedl. hom. Gleichn. II p. 188. c) apud infini- 
tivum ab ὥφελλον pendentem P686 X 19 λυγρῆς 
ἀγγελίης, ἣ μὴ ὥφελλε yevéoO9u 9 882 τοχῆε 
ὄνω, τὼ μὴ γείνασϑαι ἔφελλον, ubi particula 
ad infinitivum pertinere videtur cf. supra p. 1086 
5. Nr. D. C. Negationi unius vocis μὴ inser- 
vire videtur h. Merc. 92 xaí te ἐδὼν μὴ ἰδὼν εἶναι 
in loco corruptissimo et mutilo v. Baumeister. 
non inepte Stadtmüller zur Kritik des Hymnus auf 
Hermes in N. Jahrb. f. Phil. 1881 vol. 128 p. 537 
xal τε ἰδὼν μύων coniecisse videtur. — D. μή 
τις ita in duas voculas diremptum scribitur post 
Bekkerum auctoribus veteribus cf. schol. AL ad 
B195, antea uno verbo expressum. atque legi- 
tar 1) ο. imperativo M 272 I1 200 8280 £ 8 
o 440 442 x: 801, μή τιν᾽ o 62. 2) c. coni. adh. 
μή τιν᾽ m 885 389. 8) apud inf. h. Merc. 525 
μὴ τινα. 4) c. opt. Z57 2140 h. Merc. 269. in 
en. primariis, quibus subest notio prohi- 
bendi, exspectandi, timendi o442 c 384 τ 
121 146 486 χ 467 P983 9 444 L278 9 650 
101 o 186 I'107 Π98 N 649 E411 Π 446 
945 X 207 'P190 485 (877 4705 90 £498 o 
278 N 649 u 48 6 95, μή τιν᾽ v 21, xy μή τις (405 
406. 5b)in en. secundariis: post verbatimendi 
$230 1 216, εἰ μὴ τις E177 (410, ἣν μή τις À 
169, ἵνα μή τις K 367 v 267, ὡς μὴ τις. 44 δ49. 
— μή τε 1) c. imper. 4550 Did. schol. A δὰ 4 
552 ovx: μή σε, ἀλλὰ μή τι αἱ ᾿Αριστάρχου xal 
αἱ ἄλλαι σχεδὸν πᾶσαι διορϑώσεις. χαὶ μή 
ποτε éàx περισσοῦ τὸ τί προςκεῖται, ὡς ἐπὶ 
τούτων μή τι φόβον δ' ἀγόρευε (E552). μή τί 
μοι ἠὗτε παιδός (H 285), μή τί συ ταῦτα ἕχαστα 
διείρεο (E 550) cf. E889 1 88 X 111 Ο 196 β 
808 x δ0ῦ A 486 c 20. 2) 6. inf. 442 E 180 9 
288 ὦ 508. 8) 6. opt. » 46. 4) in iureiurando 
X 120 ε 179 187. 5) in enunt. primaria ex- 
spectandi, timendi, prohibendi 4522 B 195 
252 K 26 Z 111 » 216 o 596 ἢ. Merc. 93 μ 821 
h. VIL 28. 6) in secund. ἵνα μή τι 2488 T 180 
Y 126 x 24 427. — Cum aliis iculis iunctum 
μὴ legitur atque μὴ δὴ aut c. imperativo, infini- 
tivo, coniunct. adhortativo 4181 545 E218 684 
K 447 P501 T1655 Y200 481 265 4594 21488 
» 421, μὴ δή πω O 426 X 465 Ψ 7, aut in enunt. 
prohibendi £44 Π81 128 Z8 £300 σ 10 ὦ 491. 
μὴ γὰρ A295 a 408. μὴ δὲ saepissime v. 1. supra 
Ἰ., atque separandae videntur hae voculae etsi in 
libris hic illic in unam vocem contrahuntur, ubi 
vis adversativa est. μὴ δέ v? legitur X 186, μή vv 
A28 566 o 19, μή zov N298 Ξ 810 β179 4776 
4 900 ὦ 462, μή πως I'486 E250 298 487 6 510 
K65 101 611 4 509 310 P95 Y 301 378 3841 
428 486 ὅ 896 ε 147 ἡ 806 εἐ 102 μ 224 v 208 
292 τ 11 ὦ 544, μή πω 4 284 D 429 X 194 


x 
$2668 »128 x7 491 59, μή ποτε 1188 276 466 


μηδέ 


T128 176 Y 815 Φ 874 X 106 Ψ 576 λ 441 φ 
824 χ 287 h. Merc. 522, μὴ μὰν Θ 512 O 476 
X 804, μὴ μὲν K 880 T 261 3P685 h. Merc. 275, 
μὴ μὲν δὴ χ 462, xal μὴ Ξ lll. Praeterea 


saepius leguntur 7 μή, εἰ μή, ἣν μή, ὄφρα μή. 
ὡς μή, ἵνα μή, aliae "roculae intercedunt εἰ ES 


μὴ ep. XV, 14, εἰ δὴ μὴ x 869 ὦ 484, εἰ μὲν 
δὴ μὴ (410, αἴ χε μὴ I132 Z 91, ὡς ἂν μὴ 
B 876 4749 π84, ὡς δή οἱ μὴ E94. Coniun- 
guntur praeterea εἰ μὴ ἄρ' Γ᾿ 814 E812 Z75 Θ9ὶ 
182 M292 Y 291 P 641 1 249, εἰ μή που £878, 
ἡ μή nov & 200. — Post μὴ sequitur μηδὲ 
499 1/448 9218 4684 £160 o 46 w218, μήτε 
z 901 g 111, τε Ψ 485, καὶ $563 1890, οὐδὲ 
E238, saepius ἀλλά. — Variae lectiones: Did. schol. 
HM ad τ 83 μή πως" γράφεται ἤν πως; haec 
est autem lectio potior ab omnibus recepta. Zenod. 
schol. A ad I7 91 μὴ σύ γ᾽ pro μηδ᾽. ἢ. VII 48 cod. 
μή, quod cum non quadret, coniectura remotum 
est cf. Baumeister. saepius legitur pro μὴ δὲ 
μηδὲ, contra μὴ δὲ pro μηδὲ B 191. Nauck, 
Herwerden quaest, ep. p. 84 Σ 472 pro ἄλλοτε 
δ᾽ αὖτε scribunt ἄλλοτε δ᾽ αὖ μή. Producitur 
vocalis ante μὴ 15353 qui locus à multis spurius 
existimatur cf. La Roche Unters. p. 57, Hoff- 
mann quaest. Hom. I p. 163. — Usurpatur ple- 
rumque longa syllaba atque legitur in prima 
arsi centies septuagies septies, in secunda quin- 
quagies septies, in tertia semel et vicies, in quarta 
sex et vicies, in quinta undequadragies; in thesi 
prima bis et tricies, in secunda septuagies sep- 
ties, in tertia ter et tricies, in quarta quater 
H 858 P340 4509 9 280. Atque productum 
legitur ante vocalem in prima thesi Σ᾿ 198, in 
altera Φ 536, in prima arsi M 216 Π 30 545 
3,83 $253 584, in altera K 89, in quarta N 819 
ΜΞ 248 I1686 219 cf. Hoffmann quaest. Hom. I 
p.64. Corripitur et in priore thesi aut primi pedis 
B 156 261 491 I'874 E215 812 680 6 91 182 
218 4 505 M 292 O 128 II 700 Y 291 4» 545 
X 208 Ψ 155 491 541 784 9 715 ὁ 508 ε 427 
487 (580 4389 x 1083 q 227 w 242 ὦ bl 529 
h. Cer. 243 aut quinti pedis Σ 455 9/792 aut 
secundi h. Merc. 92, quarti ep. XV 14, et in poste- 
riore thesi primi pedis Π 32 Y 308, secuudi d» 
586 ὁ 165, quarti X 481, quinti A 118 578 Σ᾽ 9. 
(μηδέ μήτε μηκέτι μηδέν.) 

μηδέ (modo in unam vocem scribendo cum 
contrahunt, modo in duas dirimunt, neque librarii 
neque editores sibi quisque satis consentiunt. 
atque et Odytseae scriptores et hymn. cod. M in 
duas voculas disiungere maxime propensi sunt, 
ita ut nullus fere locus reperiatur, ubi non aut 
ἃ plurimis aut a nonnullis dirimatur. ac non 
solum ubi ,neque' valet, sed etiam ubi idem quod 
lat. ne-quidem' est, duabus vocibus scribunt cf. 
4710 ὦ 174 quibus locis eisi ,ne-quidem* est, 
auctore La Rochio in libris ADJKLMNQ μὴ δὲ 
leger item 9 648 in codd. ACJKQ, & 289 in 
CDGHL et ap. La Rochium 3 574 in CDGHL 
Eust. 1316 27 et Z 59 quod notione non satis 
intellecta neque interpunctione recta adhibita 
μηδὲ (ne-quidem) antecedenti μηδὲ (neque) re- 
spondere putatur. lliadis autem in libris meli- 
oribus, maxime in Ven. A, ea ratio inita esse 
videtur, ut μὴ δέ, si idem, quod ,sed non' est, 
scribatur; eandemque scripturam adhiberi, ubi 
imperativum non negatum sequatur , de 
libris ΦΧ Hoffmann Buch u. XXII p. 1136. 
demonstravit. Ea vero ratio ineunda esse videtur, 
ubi utriusque voculae notio manet propria, ita ut 


μήδεω — ἸΠηδεσικάστη 


Ad non' valeat, ut μὴ δὲ βογίδαπιαβ, in unam 
antem vocem coniungamus, si idem est ac lat. 
,neque' vel ,ne quidem'*. Non recte Thiersch Gr. 
Gr. & 312 14b μηδὲ tum scribi contendit, cum 
particulae δὲ non respondeat μὲν antecedens. de 
nsu cf. Baeumleip Part. B. 280.) neque, ne-quidem. 
— l) ,neque* ,und nicht' auch nicht* in enun- 
tiationibus primariis. 8) c. imperat. praes. 
vel coniunct. aor. 1) antecedente imp. non ne- 
to, pur adhort. opt d 165 181 Bekker? cum 
leynio μηδέ τ’, contra cf. Hermann op. I p. 277, 
Holmann ad 4/506. 2179 247 407 K09 888 
μηδέ τε cf. Armeis-Hentze ad 4825. X178 Y 108 
121 .X 428 d 754 825 9.43 ξ 108 o 263 x 168 c 171. 
mitur alterum μηδὲ ,auch nicht* σ 178 τ 116 9 
810 8318 y 356 488 h. Ven. 193 290 Cer. 323 362 
-467 VII, 23. 2)antecedente imperativo negato I 
600 B 435 pro μηδ' ἔτι praebent Ameis-Hentze 
cum codd. AH μηδέ τι laudato Lange observ. 
rit. p. 4, Autenrieth ap. Naegelsbach ed. III ad 
l.l, Z b8 de interpunctione v. Nican. et Classen 
Beobacht. p. 37, aliter Ameis-Hentze in app., Ψ' 
785 42218 c 160 4889 o 46 τ 269 y 218. — 
2126 μηδέ μ' ἔρυκε μάχης editores; mihi qui- 
dem, cum sed non' valeat, scribendum μὴ δὲ esse 
-videtur. 8) duobus imperativis μηδὲ adiungitur, 
it& ut priore loco ,auch nicht', posteriore und 
nicht! significet 4 308—805 2.162 181, 781 ubi cod. 


πὰ μήτε priore loco, ψ 865. b) c. infinitivo, qui 


1) imperativi locum tenet antecedente vel intin. 
negato T 91 Didym. schol. A μὴ σύ γ᾽, 1442 vel 
non negato x 536 ν 308 vel imperativo non negato 
-x 150 e 278 c 106. 2) ἃ verbo aliquo pendet 
T A84 παύεσϑαι κέλομαι μηδὲ ξανϑῷ Μενελάῳ 
ο- πολεμίζειν, h. Merc. 628 ὑποσχόμενος κατέ- 
»avge μή not! ἀποχλέψαι.. μηδὲ xov ἐμπε- 
--λάπειν. c) c. optativo: antecedente 1) enuntiato 
-non negato 8414 7372 o 147, 2) negato B 260 
27 459. ID) ,neque' in enuntiatione secun- 
daria ad alierum eius membrum negatum ad- 
n um K 491 ὅπως... ῥεῖα διέλϑοιεν μηδὲ 
τρομοίατο ϑυμῷ. legitur post ὄφρα v82, εἴ Y 464, 
αἴ xe v 188, in enunt. rel. ab ὃς ἂν incipienti 


- 294 lI) ad singulas voces adiungen- 


as 1623 τῶν μὴ σὺ γε μῦϑον ἐλέγξῃς μηδὲ 
πόδας cf. ΨΌΤΑ « 289 8220 281 89 y 96 À 
-1465) 9 280. IV) ad negationem augendam 
et cf. in h. lex. s. v. μή A VI 1a. 
1618 μὴ τεχνησάμενος" μηδ᾽ ἄλλο τι τεχνή- 
z6d4r0. V),ne-quidem' a)c. imperativo 9 548. 
b) c. infinit. o 174 τόξον μὴ δόμεναι μηδ' εἰ 
μάλα πόλλ᾽ ἀγορεύοι de opt. vide Lange Part. 
sí | p. 178 s. aliter Delbrueck Coni. u. Opt. 
258. Κὶ 239 μὴ καλλείπειν μηδ᾽ εἰ βασι- 
δρτεράς ἐστιν ubi cum libris CDGHL La 8 
-κἰἢ δ᾽, Bekk.?, Nauck μηδ᾽ cf. Ameis-Hentze. c) 
€ optat. Z 57 τῶν ἡ τις ὑπεχφύγοι αἰπὺν 


Sarbpor | χεῖράς 9" ἡμετέρας" m ὅν τινα 
γαστέρι | χοῦρον ἐόντα φέροι, μη δ᾽ ὃς 
φύγοι, ἀλλ᾽ ἅμα πάντες .. ἐξαπολοίατ᾽ ,neque 


quem mater in utero gestat, ne is quidem mor- 
tem effugiat^ lt& interpungendum esse docent 
Nicanor schol AV ὑποστιχτέον ἐπὶ τὸ φέροι, 
ἕνα στίξζωμεν ἐπὶ τὸ ἡμετέρας et Classen Beob. 
37. contra dicunt Ameis-Hentze in app. ad ].]. 

e Periodenbildung bei Homer p. 12. d) in 
enunt finalibus “τον Mesue Coniun- 
tar particulae et vos ae μηδέ τ' B 179, μηδ᾽ 
ES 496 D 407 X178 « 289 β 220, μηδέ 
τι A 389 X428 42 162 (bis) 181 (bis) γ 96 d 826 
cf. Am.-He. 9 414 τ 263 v 82 χ 356 Cer. 862, 
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μηδέ ποτ᾽ h, Merc. 525. — Legitur μη δὲ septies et 
quadragies, μη δ᾽ quinquies et tricies, atque occur- 
runt in arsi prima vicies quinquies, secunda quater 
decies, quinta vicies septies, in thesi secunda π 
372, quarta q 294, tertia sexies. Ultima pro- 
ducitur I' 434 K 69 492 Ψ 786 9291 £9 7459. 
μήδεα neutr. plur. (ad rad. skr. mad fluere 
comparato ksl mado testiculus Curtius Grdz.* 
p. 645, Joh. Schmidt Vocal. I p. 118, Vaniceck E.W. 
p. 698 referunt, sed Ludwig Kuhn Vischr. X p. 446 
ad rad. skr. manthlat. mentula, quod Zeuss ib. X VII 
p. 432 fieri posse negat. Et. M. 583 33, Or. 99 
924 μήδεα ἐπὶ τῶν αἰδοίων παρὰ τὸ μέδειν xal 
ἄρχειν τῆς γενήσεως ἐχτάσει τοῦ ε εἰς η. εἴ. 
Eust. 407 1, 1049 38, Hesych., Apoll. Soph., Suid.) 
pudenda. solum in Odyssea de viri ibus na- 
turalibus usorpatar. $129 066 x 476 μήδεά v 
ἐξέρυσαν χυσὶν ὠμὰ δάσασϑαι cf. σ 86. Nauck 
Mél. Gr. Rom. I p. 121 μέζεα scribendum esse 
censet, cui obloquitur Kammer in Bursian Jahr. 
Ber. 1377 I p. 105 s. — In versu semper ita usur- 
patur ut unum pedem efficiat. 
μήδεα. neutr. plur. (a μήδομαι rad. ped lat. 
metiri modus ducitur ἃ Curtius Grdz.* p. 242, 
Vaniéeck E. W. Fulda Unters. p. 302 8.,ὄ Leo 
Meyer vgl. Gram. 1 382. cf. schol. V ad ε 178, 
E. M. 683 34, Eust. 407 1, 1049 24, Hesych., Ap. 
Spb) consilia, saepe iungitur cum verbis o2d« 
vel ἔχω aut addita voce φρεσί, qua factum esse 
Fulda l. 1. p. 802 dicit, ut ex propria, quae est 
modi, mensurae, in notionem consilii abiret P 325 
φρεσὶ ujdea" εἰδώς cf. Δ 445, Q 282 φρεσὶ 
μήδε' ἔχουσα cf. τ 853 92 674, aut omissa cum 
formis εἰδὼς et olóac H 278 β 38 Σ 868 v46 
S288 h. Ven. 48 202 512 h. Merc. 456 vel 
cum ἔχοντα »89. Genetivus additur B 340 
μήδεά τ᾽ ἀνδρῶν, O467 μάχης ἐπὶ μήδεα veloec 
cf. ΠΊ20. Iungitur cum synonymis B 340 βου- 
λαί ze . . μήδεα, 203 δόλους xal μήδεα, cum 
aliis substantivis 212 μύϑους xal μήδεα πᾶσιν 
ὕφαινον, 208 φυὴν ἐδάην καὶ μήδεα. Epitheta 
tribuuntur πεπνυμένα Η 278 828, ἄφϑιτα $288 
h. Ven. 48, o? τόσα Σ 868 v40, πυχινὰ 9 282 
674 1858, πυχνὰ 1'202 208, φίλα P8325, ϑεοῖς 
ἐναλίγχια v 89, κλυτὰ h. Merc. 456. — Collocatur 
in versu ita, ut μήδε᾽ forma in quinti pedis arsi 
Sit quattuor locis » 89 τ 868 £ 282 674, quo- 
rum tribus quarti pedis thesin oso? vox efficit. 
μήδεα forma decies quinquies pedem quintum 
efücit, duobus P 325 A 445 ita ut φρεσὶ dativus 
antecedat; semel B 840 quartum facit pedem. cf. 
Fulda 1. 1. P) 8028. Derivantur χαχομήδης πυ- 
κιμήδης, ΒΕὐμήδης Ἀλυτομήδης Μεγαμηδείδης 
Περιμήδης, componitur ηδεσιχάστη. 
“Μηδείδην hym. VII, 48 pro cod. lectione μὴ 
δήδειν vel μὴ d ἤδη cod. M coniecit Barnes, 
uem Ilgen, Matthiae, Wolf secuti sunt, Μηδήδην 
Stephanas, Μήδην δὴ Ruhnken, nomen guber- 
natoris putantes. nunc vero cum Hermanno 
legitur vj' ἤδη, nisi potius Koechlyo, qui νῆα 
πάλιν coniecit, assentimur. cf. Hermann, Bau- 
meister, Franke ad l. 1, Nomen gubernatoris aut 
prius commemorandum fuit aut omnino tacendum. 
μηδὲν (de origine Eust. 710 29, Windisch Rel. 
pron. in Curt. Stud. llb p.81.) nihil Z 600 
ἀναίνετο μηδὲν δλέσϑαι ubi negatio redundat. 
cf. Am.-He. Krueger Dial ὃ 46 5 2. Sed ἢ. 
Apoll. 160 μηδέν τι βίην ἐπιδευέα κείνου 
est: ,nullo pacto, cf. L& 6 Stud. p. 78. 
Μμηδεσι-κάστη (Eust. 926 62 ἡ seldom 
μήδεσιν͵ 0 ἐστι βονλεύμασι. item Pott E. Forsch. 
es* 
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1l! p. 87, Stolz zus. Nom. p. 88, Franz de nom. 
Graecis quae e part. orta sunt p. 54. Contra pri- 
orem non instr. dativum, sed ipsam stir- 
emamplificatam vocali iota esse iudicant Roediger 
le prior membr. nom. comp. Gr. conform. ΙΝ 
.69,Fedde Wortzusammensetzung I p.14, Weissen- 
rn adiect. comp. p. 17, Meyer Beitr. z. Stamm- 
bildung in Curt. Stud. V p.92 atque explicant: 
y prudentia vel consilio excellens", cum vituperant 
illorum versionem: ,singulis consiliis excellens.) 
Priami filia, quae Imbrio nupserat. N178 χούρην δὲ 
Πριάμοιονόϑην ἔχε(βο. Ἴμβριος), Μηδεσικάστην. 
μήδομρεαε (ducunt ἃ radice μεδ mad mà, culus 
prima significatio est metiendi, etsi in singulis 
non conveniunt Curtius Grdz.* p. 242, Pictet Kuhn 
Ztschr. V p. 46, Kuhn ib. p. 51, Doed. GL. Nr. 2401, 
Vaniteck E. W. p. 664, Leo Meyer, vgl. Gr. I 
. 882. atque huius primae notionis etiam apud 
omerum vestigia cognosci, ubi cum dativis ϑυμῷ, 
φρεσί, A d iungatur, Fulda Unters. p. 1568. 
ocuit; valere enim idem, quod animo emetiri. 
sunt autem loci 419 17176 χαχὰ δὲ φρεσὶ μήδετο 
ἔργα cf. y 182 2474 Z 157 £268. Quae coniunc- 
tio postquam in usum communem abiit, omissis 
illis vocibus verbum notionem primo excogitandi, 
deinde machinandi facile induit. Eas notiones 
verbo tribuunt veteres Hesych. Et. Or. 102 14, 
Schol. A interl. B 88 52, schol. B ad 3/24, V ad 
A474.) excogito, machinor. μήδεαι μήδεται μη- 
δοίμην μήδεο, impf. μήδετο μήδετ᾽ ἐμήδετο 
μήδονϑ᾽, aor. μήσαο μήσατο ἐμήσατο μήσατ᾽ 
fut μήσεαι. de augmento omisso v. Molhem de 
augm. ap. Hom. et Herod. usu p. 15. de con- 
structione v. La Roche Stud. p. 241 s. Semper 
fere verbum in malam partem accipitur, saepius 
de deo dicitur. plerumque xaxd, ὄλεθρον, prae- 
terea ἔργα, ἔργον, πομπήν, νόστον adduntur. 
lungitur I c. dat. personae et accus. rei 
Z 157 ol Προῖτος χαχὰ μήσατο ϑυμῷ, libri 
ἐμήσατο, sed Did. in schol. A Aploragyoc ἑαχῶς 
κακὰ μήσατο. dissentit Spitzner de versu h. p. 13. 
i, Ξ 868. £800 σφίσι μήδετ' ολεϑρον cf. y 249 
x 116 192 o 96 v. l. ἐμήσατο v. Spohn de extr. 
parte Od. p.231. H478 σφιν xaxa μήδετο cf. 
. $418 6€ 248. € 189 Goo? ἂν ἐμοί περ αὐτῷ 
μηδοίμην, e 288 πομπὴν Ὀδυσῆι μήδετο. ll c. 
acc. perg.et rei Χ 896 24 Ἕχτορα diov ἀεικέα 
ἥδετο ἔργα v. l μήσατο, K 52 κακὰ μήσατ' 
᾿Αχαιούς, v.]. μητίσατ᾽͵ Ariston. ἀϑετοῦνται, Didy- 
mus: xa? ᾿Αριστοφάνης προηϑέτει, item Bekker.* 
ὦ 426 μέγα ἔργον ἀνὴρ ὅδε μήσατ᾽ ᾿Αχαιοὺς 
v.l ἐμήσατο. ita Spitzner 1. L p. 18, Spohn 
l L p.281. contra dicit Ameis in app. legitur 
et dativus Ayacoic quem Bekk.* Ameis receperunt. 
ΠΙ c. acc. rei 19 1176 καχὰ δὲ φρεσὶ μη- 
dero ἔργα, y 182 λυγρὸν ἐνὶ pen μήδετο vo- 
στον, À 474 μεῖζον ἐνὶ φρεσὶ μήσεαι ἔργον v. 
l. μήδεαι, B 88 ἅ ῥα Ζεὺς μήδετο ἔργα εἴ. Καὶ 
289 μέρμερα ἔργα ubi dativus nae facile 
intellegitur, y 261 λ 429 ἔργον ἀεικές, ὦ 199 χαχὰ 
μήσατο ἔργα, ὦ 444 h. Merc. 46 y 194 ἐμήσατο 
λυγρὸν ὄλεθρον cf. 808. y 160 νόστον, ε 178 
ἄλλο τι δὴ σὺ ϑεὰ τόδε μήδεαι οὐδέ τι πομπήν, 
cf. h. Ap. Pyth. 144 τί... μήσεαι ἄλλο, z 16 
ὑπερβασίας ὅσσας... ἐμήσατο, y 166 u 295 κακὰ 
μήδετο δαίμων, h. Merc. 540 ϑέσφατα ὅσσα 
μήδεται εὐρύοκα Ζεὺς v. 1. βούλεται. addito 
infinitivo h. Cer. 861 μέγα μήδεται ἔργον, φϑῖσαι 
cf. Tundeer de inf. hom. p. 79. IV. absolute 
B 860 εὖ μήδεο. --- Collocatur undevicies ita ut 
quintum pedem efficiat, in eiusdem pedis arsi 


μήδομαι — μηκέτι 


legitur μήσατ' K 52 ὦ 426 y 249. 
tum efficit, semel & 189 si in 
thesi tertia est ε 92. Formae ab augmento in- 
cipientes in posteriore tertii pedis thesi semper 
collocantur. — Derivantur ηδείδης μήστωρ 
ήστωρ. componuntur ó:a- εἰ ἐπι-μήδομαι. 
Μηϑώνην Β116. Methone, Philoctetae urbs, 
in peninsula Magnesia haud procul a porta Kala- 
nera sita cf. Btrabo IX p. 436, Bursian Geogr. 
I p. 102, Buchholz Real. Ia p. 107. Forma est 
epica pro Μεϑωνη v. 8chol. BL ἐξέτεινε τὸ t 
εἰς y. Μεϑῶναι δὲ τρεῖς ἡ ἐν Μαχεδονίᾳ, ἡ 
ὑπὸ Φιλοχτήτου καὶ ἡ περὶ Τροιζῆνα cf. Eust. 
828 85, 1675 54, Steph. Byz. ΐ 
κάδες (ut μηχάομαι, ipsum quoque in si- 
militadinem vocis caprarum, de quibus tantam 
dicitur, formatum cf. schol. A ad 44 888 ἐπεϑε- 
τιχῶς al αἶγες ἀπὸ τοῦ ἰδιώματος τῆς φωνῆς. 
ἥχη γὰρ καλεῖται ἡ τῆς αἰγὸς φωνή. cf. schol. 
D'ad £51, QV ad £124, Et. Gud, 891 9, Apoll 
Soph., Eust. 850 58. sed Hesych. 5 el μηχώ- 
μεναι αἶγες, ἢ χραυγάστριαι" ἔνιοι δὲ τὰ 
χερατώδεις" μῆχα γὰρ τὰ κέρατα. ᾿Απίων di 
τοκάδας. cf. etiam Heinr. Schmid it Synon. III 
p.348.) mutientes. μηχάδες -ac. 4 888 Ψ 81. 
1124 244 841. — Semper quintum versus pedem 
efficit Derivatur μηκάομαι. 
μηκάομαε (de etymo v. Curtius Grdz.* p. 679. 
proprie de capris, naturalem illarum vocem sono 
exprimens, verbum fictum videtur Eust. 1619 46 
τὸ δὲ μηκᾶσϑαι ὅτι αἰγῶν μιμεῖται f », 
ὅϑεν xal μηχάδες αἶγες δῆλον cf. schol L 
δὰ x 163. sed ita ap. Hom. nusquam usurpatur 
reperitur, dicitur autem aut de clamore vel ani- 
malium vel hominum mortifero vulnere ictorum 
aut de flebili ovium voce. cf. Schmidt Synon. III 
p. 348, 828, Doed. Gl. No. 2461.) μαχών, μεμηκώς 
ueuaxvia: part. perf. notione praesenti instructam, 
ἐμέμηκον cf. Curt. Verb. I p. 891 II p. 184, Classen 
Beob. p. 98, Stender zur Gesch. des gr. Perf. I p.13. 
1) balo valent perf, plusq. formae 4485 órec.. 
ἀζηχὲς μεμακυῖαι, ἀκούουσαι Una ἀρνῶν, . 489 
(μἥλα) ϑήλειαι ἐμέμηχκον ἀνήμελκεοι. 3) anxie 
clamo part. aor. μαχὼν 8) de lepore a canibus 
excitati et agitati K 362. b) de equo, cervo, apro, 
homine mortifero vulnere ictis Π 469 x 169 τ 4564 
6 98 (Ἶρος) χὰδ d' Enea! ἐν χονίῃσι μαχών. -- 
Collocantur μαχὼν ante heph i , uEua- 
xviai éuéunxov ante caesuram quae χατὰ τρέτον 
τροχαῖον vocatur, μεμηκὼς in fine versus. 
μιηκέτε (subesse formam μηχὶ ad similitudinem 
vocis οὐχὲ formatam censent Lobeck path. el. 1I 
p. 219, Roscher in Curt. Stud. III p. 144, cui inesse 
purocuam τε, lat. que skr. ma-kim to, Christ 
art. τε bei Hom. in Sitzungsber. der Koen. bayr. 
Ac. d. Wiss. phil. hist. Cl. 1880 p. 72 adn. 1 docet. 
Buttmann A. Spr. $26 adn. 8, Hand ad Turs. 
IV p.92 ex μὴ οὐχέτι contractum esse volunt, 
juae opinio reprobatur ab Ellendt lex. Soph. 
p.119.) ne amplius. μηχέτι et μηκέτ᾽ formae 
leguntur. lungitur 1) cum imperativo 1492 
μηκέτι viv . . ἀμείβεσϑον ἐπέεσσι v. ]. ἀμεῖψα- 
dai et ἀμείβεσϑ᾽ cf. Ὡ 580 τ 564. μηχέτι νῦν 
-dÀÀà x 457 489 D48, μηκέτι -ἀλλὰ Y S54 876 
ὃ 648, ἀλλ᾽ ἄγε μηχέτι Σ 295 Y 244. v 914, 
μηκέτι -unób H 279 Ψ 785 x 263. 11) c. infini- 
tro pro imperat. αἰ γίνηκε τόρ τ νος θεν 
adhort. μηχέτι ταῦτα με: γ 
ἀλλ ἄγε v xért ταῦτα λεγώμεϑα v 298, μηκέτι 
νῦν δη8' αὖϑι λεγώμεϑα, μηδ' ἔτι δηρὸν ἀμ- 
βαλλωώμεϑα B 48b cf. Bae in Part p. 386. 


septies quar- 
ecundum. i 


ἹΜηκιστεύς — μῆλον 


IV) c. optativo, quo quis, ne quid fiat, prohibet 
B 559 5 x£v? ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆι fs pois ἐπείη 
l pi Τηλεμάχοιο πατὴρ χεχλημένος εἴη 
cf. Lange Part. εἰ ἴ p. 168 ., de interpunctione 
v. Nic. schol. A ad E215. V) In enuntiatis 
secundariis o 208 αὐτίχα viv, ἵνα μηκέτ᾽ 
ὀδυρομένη . . φϑινύϑω, o 820 ὁμῶες δ᾽, εὖτ' 
ἂν μηκέτ᾽ ἐπιχρατέωσιν ἄνακτες, | οὐκχέτ' ἔπειτ᾽ 
ἐθέλουσιν ἐναίσιμα ἐργάζεσθαι. -- Ut in voce 
μηδέ, ita hic librarii particulam in complures diri- 
mere propensi, hic illic μή χέ τι vel μὴ xét: scrip- 
serunt. — Collocatur plerumque in initio versus; 
secundum pedem antecedente vocativo vel voculis 
ἀλλ᾽ ἄγε septies et x 297 post ἔνϑα σὺ efficit, 
tertium, ubi in en. secund. legitur o 820 c 208. 
Afgxicve)g (a μῆχος ducit Vaniceck E. W. 
p.681. deaccusativoMyxt; Herod. schol. A δὰ 
0 839 àntxóny ἡ Μηκιστῆα αἰτιακὴ ἢ Δωρικῶς 
χέχλιται, ὅπερ μοι δοχεῖ xal ἄμεινον, ib. BL 
περισπαστέον͵ εἴτε χατὰ ἀποχοπὴν τοῦ α ὡς 
Τυνδῆα, Τυδῆ, εἴτε Δωρική ἐστιν ἡ πρᾶσις 
Μηκιοτέα Μηκχιστῆ͵ ὃ καὶ ἄμεινον, v. schol. Y 
ad 4 384, Eust. 487 11, 1018 64, Lobeck path. 
el. 11 p. 83 s. 278, Spitzner ad O 889, Thiersch Gr. 
Gr. $194 46d, Matthiae Gr. Gr. $83 adn. 8, Ahrens 
de dial. Dor. p. 237 adn. 7; quibus formam Dori- 
cam esse iudicantibus recte obloquitur Hinrichs 
de εἷος. Hom. vest. Aeol. p. 87 s. cum collato 1. 
Herod. V1I 220 Ionicam esse dicit. atque contrac- 
tum esse plerique existimant cf. La Roche Unt. 
p. 147, Krueger Dial. $ 184 7, etsi 11 574 in simili 
forma Πηλῆ᾽ omnes libri apostrophen teneri iubent. 
sed Nanck Mél. Gr. Rom. III p. 222 lectione mu- 
tata Μηχιστῆα. genetivus in nonnullis minoris 
anctoritatis libris legitur ηκιστέως, in plerisque 
Μηκιστέος, quos La Roche secutus est, contra 
Bekker in ed. alt, Nauck, Ameis in app. ad A 
478, "Thiersch 319 46 b ηκιστῆος scribunt cf. 
Rampt in N. Jahrb. 1860 vol. 81 p.5855) 1) 
Ta1ai filius, Euryali pater, Argivorum princeps, 
qui Thebas cum venisset, omnes Cadmeones su- 
peravit cf. Ariston. schol. A ad Ψ' 679; idem in 
certamine singulari pugillari ab Epeo proster- 
nitur. B 566 Μηχιστέος υἱὸς Ταλαϊονίδαο ἄνα- 
χεος. Μηκιστέος libri plerique, -£oc CHLS cf. 
La Roche. Ψ 678 Μηκιστέος ACH Townl. Vrat. b, 
-ἕως DGH Syr. schol. BHQ ad 275. cf. La Roche 
in adn. critica: ,,Mrx.atz;oc?'' coll. locis 4 489 II 
21 c. schol. V ad T 216 1478. — 2) Echii filius, 
eum Alastore Teucrum et Asium vulnerstos e 
gnapntibus aufert, a Polydamante necatur. 
M reUc Erloro πάις Θ 855 Ν 422. posterior 
versus in cod. Ven. A margine legitur, expungitur 
autern, ut qui ex priore loco translatus sit, a Naber 
quaest. Hom. p. 176s., Franke N. Jahrb. vol. 78 
p. 766, Hentze in Am. append. ad l.l, O 889 My- 
κιστῇ v. l. Μηκιστῆν. --- cf. Fried. Homonymie 
p. 822 s. et adn. 427. Derivatur ἥἥδηχιστιαδης. 
Masieriéóne Z98 i.e Euryalus. de form. 
pairon. v. Leo Meyer vergl. Gr. II 557, qui ex 
ΜΗηκεστη ιάδης ortum esse iudicat. 
μήκιστος (Δ μῆχος ducit Schoenberg gr. 
Compos. p.21. Et. M. 584 1 παρὰ τὸ μαχρύς 
μαπρίων καὶ μακίων xal τροπῇ unxiov: ὅϑεν 
τὸ τη τώ ψατι issimus. μήκιστον τους. de 
bominibus solum dicitur H 155 4809. μήκεστα 
adverb. ,tandem' ,denique', e 299 465 τί νύ μοι 
μήχιστα γένηται cf. schol. B ad K 204 Bekk. 
quod ap. non legitur, et schol. HPQ ad e 299 
τινὲς δὲ διὰ τοῦ χ μήχιστα, PQ ib. τίνα μοι 
τούτων δύναται γενέσϑαι μείζονα καχά cf. BT 
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δὰ ε 466 cf. Am., Duentzer, Koch, Faesi-Kayser. 
Verg. 11 70 ,quid iam misero mihi denique 
restat". — Adiectivum collocatum reperitur in 
arsi secunda, iiri in thesi quar, 
jxog (eiusdem stirpis atque μαχρὸς esse 
iu icant Curtius Grdz.* p. 161, Leo Meyer 
Gr. I p. 886, Vaniceck E. W. p. 681. aliter Goebel 
lex. 1] p. 220.) longitudo. proceritas. de rebus : 
824, de hominibus 4 312 v 71. semper casus accu- 
sativus, qui duobus prioribus locus est restricti- 
onis, legitur. — Collocatur in thesi secunda vel 
tertia. (μήχιστος εὐμήχης περιμηχης περιμή- 
xeroc οὐρανομήχης Μηχιστευς Ἀηκχιστιαδης.) 
ἥκων (ahd. mágo cf. Curt Grdx.* p. 161, Joh. 
Schmidt Voc. II p. 164, Vaniceck E. W. p.681 qui 
8 voce μῆχος ducentes ἃ longo caule appellatum 
esse putant. sed Fick vergl Würt. I* p. 707 ad 
pk μάσσω e rs Ve μήχων δ' ὡς 
τέρωσε κάρη βάλεν͵ 5 T! ἐνὶ x5no, xagx 
βροιϑομένη sougal τε εἰαρινῇσιν cf. Nin. schol 
A, Hinrichs de el. Hom. vest. Aeol p.152. Esse 
papaver somniferum docent Eust, 1635 9, Spren- 
gel Gesch. der Bot. I p. 38, Buchholz Real. Il a 
» 126 8. cf. etiam Hehn Culturpflanzen p. 219. — 
le accentu v. Arcad. p. 16 15, de genere Eust. 
1541 84 et 1890 δ6. cf. etiam Friedlaender krit, 
Benutzung der ἅπ. eig. Philol. 1851 p. 241. 
μηλέη. pirus malus. μηλέαε ἀγλαόχαρποι 
1115 λ 689. cf. Plut. Symp. p. 683 C. μηλέας 
€ 340. arbores colebantur in hortis Alcinoi et 
Laertae, et Tantali ante oculos apud inferos 
Stabant. cf. Eust. 1968 29, Eichholz flora Hom. 
. 25, Buchholz Real. IL a p. 118, I b p. 2758, 
uenther Ackerbau bei Homer E 23. 
Μηλότβοσις (de origine v. Stolz zus. Nom. 
. 21.) Oceani filia, Nereidum una. h. Cer. 420. ita 
Eabnken restituit ex Paus. IV 80 4, cf. Hesiod. 
theog. 854. in cod. M legitur Μηλοβόση, 
μηλο-βοτήρ (de origine Stolz zus. Nom. p. 21, 
Bérch Compos. der Nom. p. 17, Weissenborn de 
adi. comp. om. p. 25, Leo Meyer, vergl. Gr. Il 
p.944. Hesych. μηλοβοτῆρες" ποιμένες ol τὰ 
μῆλα νέμοντες, cf. Suid. Phot.) proprie ovium 
pastor, sed etiam ita intellegitur, ut sit pastor 
simpliciter. € 588 τάμνοντ᾽ ἀμφὶ βοῶν ἀγέλας 
xal πώεα καλὰ] ἀφγεννέων ὀίων, χτεῖνον δ' ἐπὶ 
μηλοβοτῆρας, h. Merc.286 ἀγραύλους ἀχαχήσεις 
μηλοβοτῆρας. --- Semper in fine versus collocatur. 
“μῆλον (Apoll. Soph. καὶ ὁ καρπὸς τῆς μηλέας 
xa) πάντων δὲ τῶν δένδρων ὃ χαρπὸς λέγετα: 


μῆλα. εἴ. Ariston. schol. Α ad 1642, Et. M. 584 
8, Eust. 748 49, Hehn Culturpflanzen p. 159. 
de origine Lobecl path. prol. p. 149, Leo Meyer 
vgl. Gram. lI p. 166 206, Vani&eck E. W. p. 724, 


Goebel Lexil. II p.235.) màlum. μῆλον-φ-ων. 1642 
αὐτοῖς ἄνϑεσι μήλων, ἡ 190 (yroáoxeo) μῆλον 
ἐπὶ μήλφ. — Semper in legitur. — cf. Buch- 
holz Real 1 à p. 118, Guenther Ackerbau bei 
Homer p. 22 24, Koch Baeume und Straeucher 
des alten Griech. p. 177 s. (μηλέη. ufj4ow?). 
μῆλον (incertae originis vox. maxime arridet 
Grimm, Gesch. d. deutsch. Spr. p. 88 qui altnord. 
smali i. e. pecus cognatum existimat, cui assen- 
tiunt Joh. Schmidt Voc. II p. 809, Goebel Lexil. II 
uS Veterum sententiae cognoscuntur ex Et. 
. 584, 11 μῆλα tà πρόβατα' ol μὲν ἀπὸ τοῦ 
μηκχᾶσϑαι͵ ὅπερ ἀνόρμοστον" ἄλλοι dà ἀπὸ μη- 
λώδη χαρπὸν ἔδεσϑαι. Ἄτταλος δὲ παρὰ τὸν 
μαλλόν. ἐγὼ δέ φημι, μᾶλλον ἀπὸ τοῦ μῆλα 
ὁ μαλλὸς εἴρηται. ἀπὸ γοῦν τοῦ μέλῳ καὶ 
μέλομαι γίνεται μῆλον καὶ μῆλα. “μελεί»“ 
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γὰρ ἠξίωνται xal διὰ πολλῆς φροντίδος ἦσαν 
τοῖς παλαιοῖς. ἢ παρὰ τὸ μηλόν, τὸ ἥσυχον 
xol ἥμερον xal χαῦνον" τοιοῦτον γὰρ τὸ πρό- 
βατον. cf. Suid. Recentiorum Curtius Grdz.* 
p: 579, Fick Kuhn Ztschr. XX p. 176 cognata inter 
Β6 μῆλον et μαλλός lat. vellus gr. οὖρος got. 
vulla putant, Doed. Gl. Nr. 1071 ab ἀμαλὸς i.e. 
tener, mollis, Hugo Weber etym. Unt. p. 82 8 μα- 
λὸς μαλλὸς albus ducunt, Vaniteck E. W. p. 896 
ad rad. var ,tegere' refert, Brugmann in Curt. Stud, 
IV 121 ex μέλνον ortum putat. sed de hac forma 
y. Ahrens Dial. II p.153, I p. 184.) μῆλα sunt 
intellegenda oves et caprae « 184 μῇλ᾽, ὀΐες τε 
καὶ αἶγες cf. K 184, Ariston. in schol Α ad Z 48 
Π 868 K 485 486 et in schol. V ad ε 184, schol. 
BL ad 4476, Eust. 1068 43, 877 51, Lehrs 
Arist.* p. 100, De solis capris usurpatur μῆλον 
$105 cl. Eust, 1768 17, μῆλα ρ 246 cf, Ariston. 
schol. H ἡ d. 9. τὰ μῆλα viv μόνως τὰς αἶγας. 
atque pullus ἐ 809 ἔμβρυον appellatur, aetate 
4 921 ἔρσαι μέτασσαι πρόγονοι discernuntur, 
— Formae leguntur μῆλον acc. μῆλα, μῆλ᾽ Ψ 
147 « 92, μήλων μήλοισι. In Iliade plerum- 
ue in comparationibus legitur. μῆλον u 801 
T 105 Ameis, μῆλα 4 219 476 Καὶ 188 M 808 
Ν 492 expungitur a Friedlaender hom. Gleichn. 
IL p. 7 s, P550 Ψ 147 Q 48 δ 86 622 (187 
405 548 x 532 4120 85 45 4186 9170 246 9 18 
556 h. Ap. Pyth. 858. μῆλα χαὶ ἕλικας βοῖς 
524 cf. α 92 ὃ 320 (45. μήλων M801 6 
184 Π 859 «298 482 444 447 551 v 222 v 812, 
πώεσι μήλων d 418, Πύλῳ ἕνι μητέρι μήλων 
o 226 cf. B 696 Ἴτωνα, 1479 Φθίην, A222 
Θρύώχῃ Didym. schol. A Ζηνόδοτος rdg ϑηρῶν, 
hymn. XIX 80 '4oxadigv. μήλοισι 6640 x 52b 
h. Merc. (570). Epitheta leguntur, ante subst. 
posita ἄργυφα x 85, ἄρσενα : 488, ἴφια μ 
263 et in formulis vel βόας (βόες) καὶ ἴφια μῆλα 
E 556 6 505 545 1406 A108 4 128 822 c 277 
v1 y 804 vel ἔφια μῆλα xal εἰλίποδας ἕλικας 
βοῦς 1466 Ψ 166 vel βοῦς τε xal ἔφια μ. h. Ven. 
169, ἔμπεδα t 113 Did. schol. Η πάντα, οὐ μῆλα. 
Ῥιανος ἄσπετα, cf. Schmidt Didym. p. 210. χαλ- 
λίτριχα & 966 469, χλυτὰ «808, πίονα M 819 « 
217 287 912 810 837, ψαφαρότριχα LÀ hymn. 
XIX 32, ἄσπετα ep. XVI, 4. postponuntur ταναύ- 
zoda h. Ap. Pyth. 126, (464 μῆλα ταναύποδα, 
πίονα δημῷ, ὦ 66 μάλα πίονα xal ἕλιχας βοῦς, 
h. Ap. Pyth. 234 βαϑύίτριχα.  h 485 μήλοισιν 
ἀσημάντοισι. — Varia lectio: h. Merc. 287 pro 
χρειῶν legitur in cod. M. μήλων. — Collocatur 
plerumque in arsi ac saepius in prima, tertia, 
quinta, sexta, semel h. Ap. Pyth. 126 in secunda; 
in thesi legitur secunda X 485 [1303 0 640 x 
525 h. Ap. Pyth. 358 Merc. 570, in tertia ε 432 
444. cf. Guenther Viehzucht bei Homer p. 21 &., 
Koerner d. hom. Tierwelt p. 418. (εἴμηλος Ei- 
μηλος πολύμηλος Πολύίμηλος Πολυμήλη ηλό- 
βοσις μηλοβοτήρ luos duoc: Φυλομηλείδης ) 
μηλο-σχόπος. oves speculans. (Stolz zus.ges. 
Nom. p. 40.) hymn. XIX, 11 ἀκροτάτην χορυφὴν 
μηλοσχόπον εἰςαναβαίνων. Notio vocis cum sit 
activa, parusqonam est,sed Baum., Frankecum pro- 
paroxyton exhibeant, passivam existimare videntur. 
μῆλοψ (alii μήλωψ. ad vocem μαλὸς μαλλὸς 
i.e.albus, splendidus referunt Brugmann de product. 
suppl. in Curt. Stud. IV p. 128, Curtius Grdz.* 
lh 579, Vaniteck E. W, p. 714, Leo Meyer vgl. Gr. 
p.415. alii compositum esse ex μῆλον et ow 
iudicantes interpretantur màli faciem i. e. colorem 
habens v. schol. V ad η 104 μήλοπα xagnóv- τοὺς 


μηλοσχόπος — μήν 


πυρρούς" μηλοειδὴς γάρ ἐστι τὴν χροιάν εἴ. 
ib. schol. HPQTE, Apoll Boph., Eust. 1571 41, 
Hesych. 1194, qui iidem refutaut aliam deriva- 
tionem, quae legitur in schol. V ad 1. 1. οἱ δὲ ὅτε 
τὸ ἔριον ἐπὶ τοῦ μηροῦ ἔτρεφον" μήλη γὰρ τὸ 
ἄχρον τοῦ μηροῦ et Eust 1571 86 ὅ ἐστιν ἐκ 
προβάτων τὸ ἔριον. . ψυχρὸν δὲ καὶ τὸ καρ- 
nó» προβάτου εἰπεῖν τὸ ἔριον cf. Weissenborn 
p 44, Berch Comp. d. Nom. p. 16.) 
flavus. 7 104 μήλοπα παρόν . Friedlaender die 
Gaerten des Alkinous Philol 1881 p. 681. totum 
locum posteriore aetate esse censet 
Bergk Gr. Litt. I 672 adn. 48. — cf. Guenther 
Ackerbau bei Hom. p. 16, Buchh. Real. 11a p. 118. 
μὴν (cf. Mutzbauer Part. μέν I p. 95, Baeum- 
lein Part. p. 155 8., Hartung Part. II p. 878 &, 
Kuehner Ausf. Gr.? II p. 6888. — eiusdem stirpis 
atque μὰν μὲν Eust. 691, 40 τὸ δὲ μὰν τριχῶς 
ἀλλοιοῦται, ὡς καὶ ἑτέρωθι δηλοῦται κατὰ 
φύσιν τοῦ ἡ στοιχείου. λέγεται γὰρ καὶ μὴν 
χοινότερον xal μὰν Δωριχῶς xal μὲν ᾿Ιωνικῶς 
cf. Buttmann A. Spr. p.295, Hartung Part. Εἴ 
p. 490, Naegels! An. zur. ll. ed. 1 exc. 1 
. 153 8. Kuehner 1. 1. II* p. 688, Hinrichs de εἷος. 
om vest Aeol p. 75, & vocula μὰ ducendum 
esse videtur cf. Pott E. F.* I] p. 823, Ahrens 
Kuhn Ztschr. VIII p. 868, Mutzbauer 1.1. p. 9 adn. 
83 et in h.lex. s. v. u£v.) profecto, Iunguntur aj aes 
H 898 (Am.-He. v. l. ἦ ut» cf. La Roche Didym. 
p. 18 οὕτως ἦ μὴν Didymus et Herod. in schol. A.) 
et B 291 (ita Herod. schol. Á ad H 393 Am.-He.), 
et 1 57 (Am.He. 5 μὴν libri et Nican. in schol. A. 
sed Did. ib. διὰ τοῦ ε αἱ ᾿Αφιστάρχον $ μὲν 
xal νέος. sed propter B 291 H 398 μὴν scriben- 
dum videtur.) h. Ap. Del. 87 v. l. μὲν, καὶ μὴν 
T 45 omnes libri et schol. Vict. ad O 15. Ψ 410 
2440 xal μὴν τετελεσμένον ἔσται v. |. καί μιν, 
Bekker? τὸ δὲ xai coll 4 212 Ψ 612 ex con- 
jectura scribit, Nauck in adn. crit. dubius est. 
1582 593. οὐ μὴν $252 h. Ap. Pyth. 37. cum 
imperativo iungitur 4 302 εἰ δ᾽ ἄγε μὴν πεί- 
ρῆσαι. Varia lectio xai μὴν A212 3/672 pro τὸ δὲ 
xal cf. schol. A, et Z27 in Mosc. 1 pro x«l μὲ». 
— Bekker ir ed. alt. pro μάν, etsi et libris et 
grammaticorum auctoritate optime defenditur, 
(Mutzbauer |. l. p. 12 adn. 84) quod vicies quat- 
tuor legitur, semper ex coniectura μὴν quod 
octies occurrit, scripsit cf. id. hom. Bl. 1 p. 62. 
nec non μὲν particulam, ubi affirmantis est, in 
μὴν mutat, assentiente Friedlaendero in N. Jahrb, 
f. Phil. vol. 79 p. 821 s. et aliqua ex parte Nabero 
Mnemos. 1855 IV p. 1958. Quam sententiam vehe- 
menter improban m esse docent W. C. Kayser 
Philol XVIII p. 6725, Mutzbauer 1, l. p. 12s, 
Cobet misc. crit. p. 865 ., Baeumlein 1.1. p. 153 8. 
v. etiam in h. lex. s. v. μέν. contra Kayser ]. 1. 
p.674 pro μὴν omnibus locis μὰν scribere pro- 
pensus est. — Collocastur plerumque in d airen 
thesi, semel in secunda vel thesi 92 52 vel arsi 
4 802, ter in quarta arsi H 398 Ψ 410 x 440. 
μήν (de etymo cf. Curtius Grdz * p. 384, Leo 
Meyer vgl. Gr. I δ, 899, 6. Meyer in Curt. Stud 
V p.88. — Et. Gud. 891 82 παρὰ τὸ μήνη, ὃ 
σημαίνει τὴν σελήνην. slitr Et. M. b86 41, 
Or. p. 108 24.) mensis. pro nomipativo occurrit 
forma ionica μείς, exstant cas. obl. μηνός μηνέ 
μῆνα μῆνες μηνῶν μῆνας. τ 807 £162 tovc 
μὲν φϑίνοντος μηνός, τοῦ à? ἱσταμένοιο, v 158 
x [470] ὦ [148] μηνῶν φϑινόντων͵ cf. Classen 
Beob. p. 188. ὦ 118 μηνὶ δ' ἐν οὔλῳ. accus. 
sing. et plur. c. adi. coniunctum semper ad tem- 


de adi. comp. 


μένη — μηνίω 


poris spatium significandum valet B 292 ξ 244 
x14 4825 E887 o 408 cf. La Roche Stud. p. 12. 
À 294 αὶ 293 μῆνές τε xal ἡμέραι ἐξετελεῦντο. 
— Collocatur in arsi prima, tertia, sexta, in thesi 
secunda vel tertia. (διχόμηνος.) 
μήνη (ad. rad. ma i. e. metiri referunt Curtius 
Grdz.* p. 338, Leo Meyer vgl. Gr.I p. 399, Vaniceck 
E. W. p. 651. — sed mire E. M. 586 42, Et. Or. 
102 6 ἀντὶ τοῦ μὴ μένειν ἐν τῷ αὐτῷ͵ ἀλλὰ ποτὲ 
μὲν μειοῦσϑαι, ποτὲ δὲ αὔξεσϑαι.) 1)luna 
Ψ 455 λευκὸν σῆμ’ ἐτέτυχτο περίτροχον sre 
μήνη, T 814 σέλας yévev! que μήνης expungitur 
8 Lachmaun Betr. p. 84, G. Hermann de iterat. 
op. VIII p. 16, Hoffmann quaest. Hom. II p.241. 
Semper intellegitur a poét& luna plena et lucida 
cf. Patzschke hom. Naturansch. p. 7. 22Luna dea 
hymn. XXXII, 1. ήνην εὐειδῆ τανυσίπτερον. 
μηνεϑιμός (Apoll. Soph. μῆνις. ο᾽Αρίσταρχος 
db χότος πολυχρόνιος, ἀπὸ τοῦ (ἐπιμένειν 
ἤγου») ἐγκεῖσϑαι (cf. Lehrs Arist. p. 134) λέγετα: 
xal ἀρσενιχῶς μηνιϑμὺς xal οὐδετέρως μήνιμα. 
ct. Hesych. χότος ἐπίμονος. ducitur a μηνίω Butt- 
mann À. Spr. II p.316, LeoMejyer vgl. Gr. II p.361, 
Babad de gr. rad. man p.82. de significatione v. 
etiam schol. D ad 1162 μηνιϑμόν᾽ μῆνιν ὀργήν. 
παρασχηματισμὸς ὁ τόπος, schol. À ib. ὅτι πα- 
θαλλήλως τέταχε (μηνιϑμὸν) τῷ χόλῳ, Lobeck 
path. prol. p. 5, Heinr. Schmidt Syn. Ill 565, qui 
inprimis de ir& manenti, iusta causa excitata, 
vocem dici docet. sed etiam cum χόλος promiscue 
Gicitar cf. schol. ad Π 62, Lehrs Arist. p. 188.) ira, 
11 62 μηνιϑμὸν καταπαυσέμεν, 282 ἀποῤῥῖψαι. 
202 πάνϑ᾽ ὑπὸ μηνιϑμόν͵ Ariston. schol, Α x« 
δει πάνϑ' ὑπὸ μηνιϑμὸν ἤτοι μετὰ πάσης μή- 
γιδος xal χὀλουἢ χατὰ πάντα τὸν τῆς In 
νιδος χρόνον cf. schol. interl. A ad l. ]. ita 
Ameis-Hentze, Duentzer, Koch, La Roche, Faesi- 
Kayser ad 1. ]. Krueger Dial. $68 45 3, Kuehner A. 
Gr. ed. alt. II p. 454, Giseke Entat. der Il. p. 151 
[4 Boche Praep. ὑπὸ in Ztsch. f. Oest. G. 1861 ΧΙΪ 
p. 844. — Wrepterdi ini prime diens 
prit μα (& μηνίω ducitur eo er vgl. 
Gr. ll p.265, Babad de gr. rad. man p.32, Veniteck 
E.W. p.633. De significatione v. Apoll. Soph. 
μῆνις. «᾽Αρίσταρχος δὲ χότος πολυχρόνιος, ἀπὸ 
τοῦ (ἐπιμένειν ἤγουν) ἐγκεῖσϑαι (cf. Lehrs Arist.* 
p.184) λέχεται καὶ ἀρσενικῶς μηνιϑμὸς καὶϊοὐδε- 
τέρως μήνιμα et Heinr. Schmidt Syn. III p. 566. 
de « longo cf. Doederl. Gl. Nr. 134.) causa irae vel 
is qui odio est Y 858 μή τοί τι ϑεῶν μήνιμα 
γένωμαι schol A interl. μή πως τῆς ἐκ ϑεῶν 
βλάβης αἴτιος καταστῶ. cf. 173, ad quem locum 
schol. B ro: μὴ ὀργισϑῶσί σε οἱ ϑεοὶ δι᾽ ἐμὲ 
ὄταφον ἐαϑέντα. --- Collocatnr in thesi quarta. 
ἐς (de origine δὲ sceau s achoL AMAT 
παρᾶ τὸ μένω μῆνις ὡς ἔνος ἡνις. οἱ περ! 
᾿λαύχωνα τὸν Ταρσέα ἠξίουν ὀξύνειν τὸ ὄνο- 
μα΄ οὐχ ὀρϑῶς. εἴ. Et Gud. 841 7, 392 8, E. 
M. 579 35. eodem redeunt recentiores Curtius 
Gráz.* p. 312, Leo Meyer vgl. Gr. I p.406 II p.179, 
Vaniteck E. W. p. 663, de Graeca rad. 
man p. 82, qui ad rad. man referunt. aliter Apoll. 
Sopb. ὁ ἊΝ» Axio» μάνης (. μανία). οἱ γὰρ 
ὀργιζόμενοί πως μαίνονται (ita Doederlein Gl. 
Nr. 184) ᾿Αρίσεαρχος δὲ χότος πολυχρόνιος, 
ἀπὸ soi (ἐπιμένειν ἤτοι) ἐγκεῖσθαι, it& Lehrs 
Ασ." p. 184 restituit. De significatione v. Lebrs 
Ar.* p. 185 s. qui vocem, etsi proprie iram m«- 
saorem vel inveteratam significet cf. Aristarchum 
ap. Ap. Soph. 1. L, Eust. p. 8 14 ὅτε μῆνις χατὰ 
τοὺς παλαιοὺς ἡ ἐπιμένοισα ὀργή, Heinr. 
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Schmidt Synon. ΠῚ p. 565 8., tamen allatis ve- 
terum testimoniis ita usurpari docet, ut cum 
χόλος promiscue dicatur cf. Ariston. schol. A 
ad 4 618 ἡ ὅ. 0. ἀντιφράξζει τὸν χόλον vg 
μήνιδε ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ προςώπου, item ad 1260 
T 67 II 80 O 122, schol. V δὰ 8395. cf. etiam 
Eust. 8 27, Porphyr. in schol. B ad 166 et E 
ad β 815, Roemer die Werke der Aristarcheer 
s 802, Friedlaender Ariston. p. 242. Contra 
ordan novellen N. Jahrb. 1881 vol. 128 p. 81. 
de accentu docet Arcad. p. 82 13, 196 5 prope- 
rispomenon esse vocem, item schol. A ad À 1 
qui Glauconem acuentem vituperat) ,ira memor, 
inveterata', quae notio plerisque locis manere vi- 
detur. μῆνις -ος -:v.. de formatione v. Eust. 
8 88 ὅτι τὸ μῆνιν ᾿Αττιχὸν ἐστι καὶ Ἰωνικόν" 
μήνιδα δὲ τὸ χοινὸν οὐχ οἶμαι. . ib. 8 42 
χανὼν db τοῦ βραχυχαταληχτεῖν τὴν μῆνιν 
κατὰ diondiavm τοιοῦτος. τὰ εἰς ν λήγοντα 
ἐν τῷ αἰτιατικῇ πάντα βραχέα ἐστίν. οὕτω 
γοῦν xal μῆνιν. Dicitur 1) de ira deorum 
additis genetivis ϑεών, 960v, Διός, Ζηνός, 'AnóA- 
λωνος, γλαυχώπιδος. A75 pss 711 4 528 
B.66 £146 £283 h. Ven. 290. épitheta adduntur 
E 178 χαλεπὴ δὲ 9-00 ἔπι μῆνις, ad quem locum 
Herod. schol. A. ἐπιμῆνις" ᾿Αρίσταρχος nagoà- 
κῆς οἴεται τῆς ἐπὶ ὁμοίως τῷ ἐπισμυγερῶς xal 
βοῶν ἐπιβούχολος ἀνήρ. ὅταν δὲ παρέλχῃ ἡ 
πρόϑεσις, οὐ ποιεῖται ἐξαλλαγὴν τόνου. εἰσὶ 
δὲ οἱ ἀνεγνώχασιν ὁμοίως τῷ, ἐπεὶ οὔ τοι 
ἔπι δέος“, ἵνα τὸ ἔπεστι σημαίνεται. ἄλλοι δὲ 
ἐπίμηνις ἕν μέρος ποιοῦντες. ἄμεινον δὲ τῷ 
᾿Αριστάρχῳ συγκατατίϑεσθϑαι. legitur ἔπι μῆνις 
ap. Eust. 686 45, in libris HM et in edd., ἐπὶ μῆνις 
AL Lips., ἐπιμῆνις CD Eust. 546 16 GNO cf. La 
Roche Unters. p.264 266. Ν 624 Ζηνὸς... χαλεπὴν 
ἐδείσατε μῆνιν, y 195 μήνιος ἐξ ὀλοῆς yAav- 
χώπιδος. lungitur cam aliis subst. synon. Ὁ 122 
πὰρ Διὸς ἀϑανάτοισι χόλος xal μῆνις ἐτύχϑη. 
2) de ira Achillis genetivo non addito T sU 
T 85 75. epitbeton et genetivus additur A4 1 
μῆνιν. ᾿Αχιλῆος, οὐλομένην. — varia lectio 
v. schol. A ad T 77 μῆνιν dvactevázov (pro ἐν 
μέσσοισιν ἀναστάς) 5 tf Μασσαλιωτιχῇ xal 
tj Xia. οἵτως ὁ Δίδυμος. --- Collocatur ple- 
rumque in prima vel ultima arsi, bis in quinta, 
semel in terti& (μηνίω, μήνιμα, μηνιϑμός.) 
μιηνέω (à μῆνις ducitur urt. Verb. I p. 296 
357, Grdz.* p.312, Babad de gr.rad. man p.82, Leo 
Meyer vgl. Gram. II p. 35, Doederl. GI. Nr. 814. de 
pigni&eatione 8. v. μῆνις et Heinr. Schmidt Syn. 
IH p. 655 s. qui proprie et plerumque verbum 
de ira iusta et permanenti usurpari non 
recte Eust. 95 8 ad 4 247 ὁτι ἐν τῷ »Ἀτρείδης 
δ᾽ ἑτέρωϑεν ἐμήνιεν" παραχρησάμενος sin» x. 
μηνίειν ὁ ποιητής. οὔ πω γὰρ μηνίει ὁ βασιλεύς, 
ἀλλὰ χολοῦται. idem 8 31 ἐμήνεεν ἀντὶ τοῦ ἐχο- 
λοῦτο. Vocalis « in praes. et impf. etsi natura 
longa est, uno loco B 769 excepto, semper cor- 
ripitur cf. G. Hermann opusc. III p. 296, Brug- 
mann de product. supplet. in Cart, Stud. 1Vp. 182.) 
suscenseo. μηνίξι, imperat. uri, ἐμήνεε μήνιε(») 
unve μηνίσας ιμηνίετο ex coniectura. de 
omisso v. Molhem de angm. ap. Hom. et Herod. 
usu p. 15. Semel de diis dicitur Καὶ 177 εἰ μή 
τις ϑεός ἐστι χοτεσσάμενος Τρώεσσιν ! ἱρῶν 
μηνίσας addito genetivo causae. cf. Kli it de 
genit. u«u Hom. Halis Sax. 1879 p. 45. quid inter 
verba synonyma intercedat, docent Schmidt L 1. 11I 
t 565, Classen Beob. p. 127, Ameis-Hentze ad 
l Plerumque dicitur de Achille, singulis locis 
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4247 de Agamemnone, 
solute 4247 488 B 769 


μήνυτρον 


14 de h 
10 e 14. 


ite. 8) ab- 
) c. dativo 


h 


personae 4 425 2/257. Medium legitur ex con- dia 


lectura Ignarrae et Matthise h. Cer. 345 ὀργι- 
σϑεῖσα ϑεῶν μαχάρων μηνίετο βουλῇ pro 
cod. M lectione ἔργοις ϑ. μ. μητίσετο βουλῇ. 
Collocatur in arsi prima, secunda, quarta, quinta, 
in thesi secunda B 769, post caesuram, quae 
xarà τρίτον τροχαῖον vocatur A 247. (ἀπο- 
gute ps μηνύω tq, 
μῆνυτι (à μηνύω ει. 
man p. 40, Loo Meyer vgl. Gr. II p. 855.) indicii 
praemium. h. Merc. 264 864 ὧν μήνυτρον ἀροίμην. 
40r oo (ad rad. man cogitare refertur ἃ Curtius 
Grdz.* p. 312, Babad de gr. rad. man p.40, Leo 
Meyer vgl. Gr.I p. 408, Vaniceck E.W. p.663. aliter 


Anj in tius Stud. I & p. 23 adn. 2. — 
E T. 665 44 agà τὸ ἀνύω, ὃ σημαίνει τὸ διέρ- 


χομαι πλεονασμῷ τοῦ μ μανύω ἢ παρὰ τὸ μνώ 
μνύω xal πλεονασμῷ τοῦ η. de significatione v. 
schol. Theocr. Vl 81 μηνύειν ἐστὶ τὸ χλέπτοντά 
τινα δειχνύειν ἢ φεύγοντα ἢ τοιοῦτό τι ποιοῦντα. 
μηνύειν xal τὸ σημαίνειν ἁπλῶς xal δηλοῦν, 
et Heinr. Schmidt Syn. III p. 4148. qui verbo 
notionem aperiendi quod antea occultum fuit, 
tribuit, quare et de oraculis vatumque responsis 
et de indicio rerum legibus vetitarum dicatur.— v 
vocalis ap. Hom. ancepe, tamen ante Jongam vo- 
calem semper producitur cf. Vaniteck E.W. p.663. 
contra Herwerden quaest. ep. p. 70 v vocalem 
apud epicos semper corripi dicit.) indico. solo 
in hymn. Merc. de bovibus furto abactis. h. Merc. 
254 μήνυέ μοι βοῦς, 878 μηνύεεν ubi quod con- 
tr& epicorum usum v vocalis producatur, μη- 
γυέμεν scribendum esse Herwerden l Ll p.70 
censet; 264 864 μηνύσαερι᾽. — Collocatur in 
arsi prima, secunda, quinta. (μήνυτρον.) 

Mijovsg (schol A ad I'401 ἥζονες éxa- 
λοῦντο oi Δυδοὶ τὸ παλαιὸν cf. Arist. schol. A 
ad K481 ὅτε Ὅμηρος ovx οἷδε τοὺς χαλουμένους 
“Δυδούς, ἀλλα Μῴονας. Eust. 806 24 Μέονει 
δὲ λέγονται ἀπό τινος Μῴονος ib. 865 38 
δὲ γεωγράφος φησὶν ὅτι toic Δυδοὺς Myovac 
ὁ ποιητὴς λέγει εἴ. Arist* p.232. de 
flexione v. Et. M. 583 86. oxytonon fuisse no- 
men contendit schol Ven. A ad 4894 οὕτως 
Malov βαρυτόνως εἰς ἀποφυγὴν τοῦ ἐϑνιχοῖ. 
& nonnullis appellari Μήονας sine « tradit Hera- 
clides ap. Eust. 365 27, cf. Lobeck path. el. II 
h 86.) Taco ei Menlo et Antipho, Talaimenis 

lis, ducibus Priamo auxilio profecti B 
castra ad Thymbren fluvium habebant A 430. 
Officina purpuraria celeberrimi 4141, cum Tro- 
janis commercium habent Σ᾽ 292; appellantur 
Move inxoxogvotal Καὶ 481. Myovac ὑπὸ 
Tuc εγαῶτας B 866. Μῴοσιν Β 864. 
Slugu aris legitur E43 Μύονος υἱὸν Βώρου. 
— cf Forbiger A. Geogr. 1I p. 167 s., Buchholz 
Real. 1a p.297, Hahn die geogr. Kenntnisse der 
aeltern Epiker I p. 8, Ameis-Hentze ad B 864. 
(Mgo»vlc Μρονίη.) 

Myovig (Ariston. schol. V ad X 291 x«l 
“Μυδία οὕτω éxalsivo εἴ. Lehrs Arist.* p. 232, 
Et. M. 583 86, Hesych. 1239. Steph. Byz. Mei- 
ονία" ἡ Δυδία ἀπὸ Μαίονος ποταμοῦ τοῦ 
περὶ τὴν Ἀχαΐδα γῆν ῥέοντος. τὸ ἐϑνικὸν 
Μαιόνιος καὶ Μαιονία ϑηλυχόν, xal Malov 
ὁμώνυμος τῷ οἰχιστῇ, ἀφ' οὗ ἡ χώρα. talia 
saepius de terris vel urbibus appellatis a ve- 
teribus fingi notum est) Maeonia. I'401 Mg- 
ονίης ἐρατεινῆς locus ἀϑετεῖται ab Ariston. 


— μηρίον 
Schol A ad v. 895. Σ 391 


est inter Hermum et Ka . 
Hyde condita est Y 385. A molo et Hermo si 
ad septentriones spectamus, yaiyr md i 
octoginta προ πιαν intervallo ἃ Sarlibus - 
iunctam, postea Koloen apj pervenimos 
cf. Strabo XI p. 625. In qui δινήεις 
vocatur, Hyllus ἐχϑυόεες, cui postes nomen Phry- 
jus datum est, effunditur. Praeterea Kayster 
uvius et "4o«oc λειμὼν B 461 ab illo irrigatum, 
mons Sipylus, ubi Niobe in lapidem mutata 
conspicitur et Achelous 2 615 Maeoniae fne- 
runt In schol ad E 44 etiam Tarne, quas 
Sardes eese dicunt, huc pertinere traditur. ef. 
Strabo XIII p.625, Hahn geogr. Kenntnisse d. 
seltern Epiker I p. 8, Forbiger A. Geogr. Il 
p.167 &, Buchholz Real. Ia p. 297 s. 

Mryovríg. femina Maeonia, quas feminas ex- 
cellere purpurea officina poéta tradit 4 141 ec 
δ᾽ ὅτε τίς t' ἐλέφαντα γυνὴ φοίνικι μιήνῳ i 
Μρονὶς ἠὲ Κάειρα. | ΡΣ 

μήρενϑος ἡ (ex σμήρινϑος ortum cum μηρύα» 
COEDAUHN esse iudicat Cart Gráz.* p. 681, quod 
verbum referunt ad κερύω B ene 
Redupl in Curt Stud. VII p. 345, Meyer 
vgl. Gram. I p. 197, qui subst. ex eo«»Gocfactum 
esse putat aliter Goebel lex. I p. 491 40, 11 
246 qui ex rad. oua σμαρ ducit. beck path. 
el. I p. 118 ab εἔρω, unde in Et. M. 580 21 μέρ-. 
μις ducitur, derivat. E. Gad. 892 16 ἡ σπαρ- 
tóc, παρὰ τὸ μείρεσϑαι καὶ καταῤῥεῖν ἐν τῷ 
χλῶσϑαι αὐτήν͵ E. M. 684 32, Or. 96 17 παρ, 
τὸ μύρεσϑαι καὶ καταῤῥεῖν ἐν τῷ μύρεσϑαε 
αὐτοὺς τουτέστι συνάγεσϑαι, Eust. 1388 88 ἐκ 
τοῦ μερίζεσθαι δὲ ἡ λεπτὴ μήρινϑος τροπῷ, 
id. 1388 84 ἰστέον δὲ ὕτε Ὅμηρος μὲν μήριν- 
9ov οἷδε, Παυσανίας δὲ καὶ μετὰ τοῦ a σμη- 
ρίνϑους τινάς. schol V ad Ψ 8δ4 παρὰ τὼ 
μὴ ῥύεσθαι.) funiculus, quo in certamine se- 
gittariorum avis alligata fuit. μήρινϑος V 869, 
-0to 857, -ov 866 867, λεπτῷ μηρένϑῳ — 
Collocatur in arsi prima, secunda, tertia. — cf. 
etiam Friedlaender ὅπ. eio. Phil. 1851 p. 242. 

μηρίον (a. μπρός, cf. Leo Meyer vgl. Gr. 1i 
p. 476, Spohn de extr. Od. parte p. 148, Lobeck 
path. prol 13, Woerner subet, Hom. a 
p. 28. de notione Apoll Soph. μηρέα οἷν ὡς 
ἡμεῖς, ἀλλὰ τὰ ἐκ τῶν μηρῶν ἐξαιρούμενα 
xal ἱεροϑοτούμενα. οἵ. Hesych. 1451, Kt. M. 
586 22, Eran. Phil. p. 170, Voes Mythol, Briefe 
II p. 861 5. 871 &, Am.-He. in app. ad y 456, 
Nitzsch An. zur Od. I p. 223. legitur plur. μηρέα 
et μῆρα; hoc ab illo derivari vocali « eiecta 
H rod: in schol. AB δὰ 4 464 contendit, qnem 
refutat Buttmann A. Spr. 1 t 216 me 
statuens, cf. etiam Lobeck l p.18.) ossa fe- 
morum vel taurorum et boum vel caprarum et 
haedorum vel ovium et arietis, quae adipe circum- 
data o 241 y 456 diis omnibus vel singulis Iovi, 
Apollini, Minervae, Mercurio, Neptuno, Nymphis 
immolabantur. μηρέα q 267, μηρῷ ἔκηα sim. 
genetivo animalis vel adiecto Θ 240 ὦ 84 o 241 
2,896 vel omisso (558 y 9 quo loco plurimi libri 
μηρία xaiov, 456 μηρία τάμνον libri. epitheta 

luntar πολλά y 273, πίονα t 836, πίονα uge?* 


Μηριόνης — μηρός 


ταύρων j£ αἰγῶν A 40 cf. 4 778 Didym. 
σταρχος ἰα καῖε, O 878 Jj 764, χεχαρε- 
σμένα μηρί᾽ ἐρνῶν ἠδ᾽ ἐρίφων τ 897 
v. L μηρία καῖεν. — Collocatur in secunda vel] 
quinta arsi. 
ἹΕηρεόνης (2 μηρὸς ducitur Goebel Lexil, 
Π 352, Ext M. 586 44 ὁ διὰ τῶν μηρῶν ὄνη- 
ὧν xal ῥαυτῷ ἐμποιῶν. ταχὺς γάρ. 
καὶ Moào; ὁ τούτου ie εἴ. po 392 48 
et Pott Kuhn Ztschr. - ui πος μηρία 
sich beliebt machend' explicat.) "Meriones! Moli 
a Deucalionis nepos & 2694. N 249, cum 
, Cui est carissimus socius Ν 249 Ψ 860, 
inm agmen duxit B 651, aciem instruxit 
Diligentis quod excellit, vigilibus ca- 
strorum praeficitur 1&0 s. K 58 eosque qui ligna 
Patrocli bor repu Sopportari iussi 
sunt, m silvam deducit Ψ' 1128. Nec animo 
: Hector optimos 


I 


meneo propinquo in aciem procedit N 836 s., 
«nare óndw» Ἰδομενῆος saepius appellatur, unde 
accidit, ut illi cum Aenea congressuro Buccurrat 
N 479 et Coerano, auriga suo, necato, haBenis 

is currum ad naves flectat P 620 &. cf. 


schol. A ad P618, a quo dissentit Doederl. ad 1.1. i 


Ideen ad N211 ἑταῖρον vulneratum Merionen esse 
imtelegendum opinstur; sed cum fieri nequeat, 
Ut idem paullo post saustus in proelium redeat, 
poéta illius ἑταίρου nomen tacuisme putandus est 
εἴ. Bchoemann de reticentia p.28. accedit, quod 
Meriones nullo Joco Idomenei ἑξαῖρος appellatur. 
Grasbof autem im Fuhrwerk p. 16 pro Aevxa- 
λίδαο P608 legendum ese ηριύναο censet. 
Sed Duentzer ad P611 pro Mzoióvao coniecit 1δο- 
Μενῆος,, cui amentit Franke ap. Faesi. Contra 
dicum: Kammer Burs. Jahresbericht 1877 1 p. 89 
εἰ Eickhott Zichr. f. Gymp.- W. 1868 p. 234, 
qti Coeranum, aurigam Merionse, cum curru 
»ecatum esse dominum et ldomeneum existimat. 
Nauck locum spurium esse censet. cf. etiam Lach- 
manm Betr. p. 78, Schuetz de Patrocleae comp. 
20, Baeumiein Ztschr. f. Alt. Wiss. 1850 VIII 
166. A Menelao admonitus Patrocli necati cor- 

a Troianorum impetu cum Aiantibus defen- 
it P6695 et ex turba μι iium anfert Ρ 7174. 
Congreditur cum Aenea 1] 606 s. et cum Deiphobo 
N 159, quem iterum ad proelium procedentem 
vulnerat N 526 s. Occidit Phereclum E 59, 
et Hi à Z 5M, camentm Il 
842, sagitta jonem vulnerat 650 s. 
Bagittarum 


BY? 


1 


arte excellens in certamine avem 
entem cum períodisset, praemium primum 
Ψ 860 5. nec non cursus porum ME 

i quarto praemio potitus est 'P 651 614; 
solos cum Agamemnone de hastis iaculan- 
ceytare ausus, 'Pullo certamine EM 
d recepit. ηριύνης d 3254 b9 64 
260 N 159 806 531 567 650 X 514 
P6920 717 Ψ 351 866 614 870 882, 
φώπων ἐὺς N 246 ita Aristarchus. Ζηνό- 
4eroc xal ᾿Αριστοφάνης δουρὶ κλυτὸς Did, 
ali θεραπωνεύς. cf. Duentzer Zenod. p. 115. 
ϑεράπων ἐΐς Ἰδομενῆος Ψ 598 860 888 cf. VW 
113 1:24. M. πεπνυμένος N254 266, δουρὶ κλυτὸς 
11 619, ϑόῳ ἀτάλεγτος: "Aem N 995 828 517, 
Ἰδομενῆος M. ἀτάλαντος ᾿Ενναλίφ dv- 
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δρεϊφόντῃ B 651 H 166 6 364 P 259, ὁκάων 
Ἰδομενῆος Μηριόνη, ἥρως M. N575. M. 


N 6M. ἈΙηριόνῃ Kk 270 
M. ἥρωι Ψ 893. AMyoicóva» 
02 1 M. τε καὶ ᾿Αντίλοχον μὲ- 
στωρας ioris ΚΝ 88 479. Μηριόνῃ ΠΟΙ] 657 
P669, M. Μόλου υἱὲ πόδας ταχὺ φίλταϑ᾽ 
ἑταίρων Ν 249. Eust 5314 24. 
Arcad. p.26 1. — Collocatur plerumque in prima 
μηρός (ncertae originis subst. 
Beitr. Ρ 840 ex μεμορὸς ortum cum kalav. mesdra 
i e. membrum lai membrum cognatum esse pe- 
tat Num Benfey W.L. I P-91 δ skr. ἀτὰς recte 
ducat, dubitat Curt, Grdz.* p.583. Goebel lexi 
II p. 252 ad rad. suam σμαρ à 


de accemtu 


ες ἢ παρὰ τὸ μέρος ἢ ox τὸ 
τὸν μερισμὸν τοῦ ΡΝ παρὰ ib. rr es 
Or. 99 21, Eust, 1933 . — Pluralis accasativi 
duae finguntur Worm&e μηρούς qua voce fe- 
TOT? ips& ant hominum aut animalium, cem 
resecari dicuntur de corpore eorum, significan- 
Cum μηρία: 
Circum- 


2, * 


paraveris. cf. Et. M. 585 44 ὅτι τὸν μὲν de- 
σενικὺν à ποιητὴς τίϑησι καὶ ἐπὶ τῶν dyia- 
ὀμένων ee »μηροὺς ἐξέταμον" Α 460 καὶ 
τῶν ἀνθρωπείων μιάνϑην αἵματι οἱ" 
4146. τὸ δὲ οὐδέτερον ἐπὶ τῶν Fieri ot ec 
τὸ ,αὐτὰρ ἐπεὶ xatà μῆρ' ἐχάη" A 464 cf. 
Herod. schol. A ad 4 464, Eran. Phil. p. 170, 
G. Hermann ad Aeschyl. Prom. 498, TLoveck 
Hermann gottesd. Alt, 


psth. prol. p. 13, C. F. 
p. 28, 21, Ameis-Hentze in ed. et in app. ad y 456. 
ΕΣ μηρία ortam eese 


— Atque formam μῆρα 
putant veteres schol. B ad 4 464 ἀπὸ τοῦ μηρία 
συνεκόπη xal ἐγένετο μῆρα cf. Herod. schol. 
A ib, Et. M. 722 46. iure hanc derivationem 
refotant Buttmann A. Spr. I p.216 adp., Lobeck 
path. elem. 1 p. 284 II 166. est antem ea for- 
o vocis μηρός, quam metaplasmum vocamus, 
Praeterea veteres μῆρα duas res significare 
ideoque accentu μῆρα εἰ μηρὰ inter se secernenda 
esse opinantor cf. Herod. schol. A ad 4 464 
τὰ εἰς oc λήγοντα, μεταπλασσόμενα εἰς οἱ δέ- 
τερον γι τὸ εἰς ον λῆγον,͵ τὸν αὐτὸν τόνον 
φυλάσσει" 0 ζυγὸς τὸ ζυγὸν τὰ ζυγὰ... ὅϑεν 
tl καὶ μηρὸς καὶ μηρὸν xal μηρά, εἰ δὲ μῆρα 
xal μήρους. εἰ δὲ éolnurv, ὅτι κυρίως τὰ 
ἁγιαζόμενα ϑεοῖς μῆρα καλεῖται τὸ [περὶ] τοῦ 
σημαινομένον καὶ τοῦ περὶ τὸν τόνον ἅμαρ- 
tyuatoc τὴν λέξιν ἀπολίει, contra quem recte 
dispotavit Lobeck path. prol p. 18. schol. HQ 
δὰ y 179 praecipiunt uoa ὡς μῆλα.) 1) e 
femorum ossa. » 26 μῆρα δὲ κήαντες, y it] 
ταύρων πόλλ' ἐπὶ μὴρ' ἔϑεμεν, A464 B 494 y 
461 u 864 αὐτὰρ ἐπεὶ κατὰ μῆρα κάη ita LA 
Roche cf. Textcr. p. 293 εἰ Bekker in ed. altera. 
μᾷρ' ἐκάη libri et Nauck. sed Herod. schel. A ad 
4 464 Πτιολομαῖος τὸ ε τελευταῖον λαμβάνει 
τοῦ wQoe, ἵνα ἰακώτερον ἐκδέξηται τὸ dy. 
m Aejctre, Xd οὕτως. ϑύναται δὲ καὶ 
χα εἶναι τὸ πλῆρες, ἐκϑλίψεως γενομένας 
τοῦ e, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τοῦ tereleeviQov e 
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ὁρῶμεν ,ἢ εἰ δή ποτέ τοι χατὰ πίονα μηρί" 
ἐχάη“" τὸ δὲ τοιοῦτο πολὺ παρὰ τῷ ποιητῇ, 
ὦ δὲ τὸ xal τὸν χρόνον τὸν ἔξωϑεν φυ- 
λάσσειν τὸ ῥῆμα καὶ συνάρχεσϑαι τῷ ενεστῶτι 
cf. eundem in schol. A ad B 427. Aristarchum 
autem plurali, non duali numero, quippe qui, 
cum de duobus non agatur, ad sententiam non 
quadret, usum esse verisimile est. 2) μιηρούς. 
animalium femora semper in formula μηροὺς 
t! ἐξέταμον xatá τε xvíag ἐκάλυψαν | δίπτυχα 
ποιήσαντες, ἐπ᾿ αὐτῶν ὠμοϑέτησαν A460 B 493 
4 860. 8) μηφός. hominis femur. μηρός -οὔ 
τόν -οἱ -ovc -ὠ, E805 xav' ἰσχίον ἔνϑα τε μηρὸς 
| ἰσχίῳ ἐνστρέφεται, 4146 μηροὶ  εὐφνέες χνῆ- 
uai τε ἰδὲ σφυρὰ κάλ' ὑπένερϑε Nican. schol. A 
ἑχατέροις δύναται προςδίδοσϑαι τὸ εὐφυέες. 
βέλτιον δὲ τοῖς ἄνω διὰ τὸ ὑπερβατόν, εἴ. 
Schol BL. μηροῦ E 666 694 4 828 844. sae- 
pius legitur in formula φάσγανον ὀξὺ ἐρνυσσά- 
μενος παρὰ μηροῦ vel sim. 4 190 d 178 (900 
x196 294 321 586 A 24 48. μηρὸν 4 684 [662] 
810 1127 808, 4 589 in figura χαϑ' ὅλον xal 
μέρος. μηροὺς Καὶ 578 9185. μηρώ: M 162 0 397 
»198 ὦ πεπλήγετο μηρώ, Il 125 μηρὼ πληξά- 
μενος. Epitheta adduntur I] 478 x 439 A 281 
σπασσάμενος ἄορ... παχέος παρὰ μηροῦ, E 
660 ἀριστερόν, σ 66 μηροὺς χαλούς τε μεγάλους 
τε, Ο 118 ϑαλερὼ πεπλήγετο μηρώ. — Collo- 
catur μῆρα in prima secunda tertia arsi, μηρὸς 
vocis formae plerumque in sexta arsi, quater in 
prima vel quinta, semel in tertia vel quarta; in 
thesi secunda legitur E 694. (Μηριόνης) 
μηρύομιαε (num cum verbo ἐρύω σερύω co- 
atum sit Curt. Grdz.* p. 581 dubius est, Duentzer 
uhn Ztschr. XVI p.281 fieri posse negat. Lobeck 
path. el. I p. 118 cum substantivis μέρμις μήριν- 
ϑος ad εἴρω refert. E. M. 584 40 τὸ ἀναλέγομαι. 
τοῦτο παρὰ τὸ μέρος μερύω καὶ μηρύω τὸ 
εἰς μέρη κοπτόμενον. interpretantur schol. Bí 
ad 4170 ἱστία μηρύσαντο" συνέστειλαν ἀπὸ 
τῆς τῶν μηρυομένων ἐρίων συστολῆς, cf. ib. 
8080]. V, Suid., Hesych., Eust. 1710 40. Doederlein 
GL Nr. 542 pro ὁμηρύεσθϑαι positum ab ὁμή- 
ezc ὁμηρεῖν ducendum esse opinatur. Goebel 
lexil. 1I p. 247 ad rad. cag refert) vela con- 
traho et subduco. 4 170 ἱστία μηρύσαντο. (μή- 
θινϑος) : ὶ 
Μήστορα ἀντίϑεον quem Priamus Q 257 in 
optimis filiis in pugna occisis numerat. cf. Eust. 
1348 47. de flexione v. Et. G. 892 60, Suid. 
μήστωρ (a μήδομαι E. M. 586 49 μήστωρ 
ἐπιστήμων παρὰ τὸ μήδω μήσω ὁ δυνάμενος 
μήσασϑαι. εἴ. Nican. schol. A ad Z 27, Eust. 
708 24, 479 8, schol. A ad 4328 et B ad Ψ 16, 
Curtius Grdz.* à 242, Vaniceck E. W. p. 652, 
Leo Meyer vgl. Gr. I p. 882 II p. 841.) consiliorum 
moderator; auctor. μήστωρ -oQ« -sg -ας -ε. 
p absolute: consiliorum moderator. Ζῆν᾽ 
xarov μήστωρα 0 22 P 539, ϑεόφιν μήστωρ 
ἀτάλαντος Patroclus Ρ 417 y 110, Priamus H 
866, Peirithous € 818 ἀϑετοῦνται στίχοι ια΄ 
schol. A, Neleus y 409. 2) auctor. adiectis 
ivis 8) ἀντῆς 4 828 ᾿Αϑηναῖοι μήστωρες 
vrgc Hesych. ed. M. Schmidt p. 1270 ἐργά- 
ται μάχης χραυγῆς βοῆς, schol. Α ad 1.1. dvvd- 
μενοι χατὰ μάχην μήσασϑαι, o ἐστι βουλεύ- 
σασϑαι, dg! οὗ ἐπιστήμονες μάχης. cf. N 98 
479 Μηριόνην ve xal ᾿Αντίλοχον͵ μήστωρας 
ἀυτῆς, 11759 δύω μήστωρες ἀντῆς Πάτροκλος 
.. καὶ Ἕχτωρ b) φόβοιο, Apoll. Soph. ἐργά- 
την φυγῆς cf. Nic. schol. A ad Z 97 τινὲς οὕ- 


μηρύομαι --- μήτε 


τως διεῖλον ἄγριον, εἶτα αἰχμητὴν χρατερόν, 
εἶτα μήστωρα φόβοιο. ᾿Απολλόδωρος ^ διχῶς, 
ἄγριον αἰχμητήν, εἶτα χρατερὸν μήστωρα φό- 
βοιο, ἵνα ᾧ ἰσχυρὸν ἐν τῇ μήσασϑαι φειγὴν 
τοῖς πολεμίοις, Hesych. ed. M. Schmidt p. 1269 
ἔμπειρος πολέμον. a) de hominibus 16 μή- 
στωρα φόβοιο sc. Patroclum, Z 97 278 χρατερὸν 
μήστωρα φόβοιο sc. Diomeden, M 89 Ἕχτορα 
πρατερὸν μήστωρα φόβοιο. B) de equis Troiis 
242 τὼ δὲ δύ᾽ Αἰνείᾳ δῶχεν, μήστωρε φό- 
βοιο Didym. schol. A οὕτως Ἡρίσταρχος μη- 
στωρε δυιχὼς, ἐπὶ γὰρ τῶν ἵππων. atque ita libri 
omnes, La Roche, Am.-Hentze, Heyne, Spitzner. 
μήστωρι cum cod. S Bekker?*, Nauck cet. Sen- 
tentiam autem non impedire quominus ad equos 
referamus, facile concedes si contuleris 8222 6 
106 Τρώιοι ἵπποι ἐπιστάμενοι πεδίοιο | κραε- 
πνὰ μάλ᾽ ἔνϑα xal ἔνϑα διωχέμεν ἠδὲ φέβε- 
σϑαι et B 767 ἵππους.. φόβον Ἄρηος Ῥοῤέδεσας. 
cf. Ameis-Hentze in ed. et in app. ad I. L, 6 106 
Τρώιοι ἵπποι, οὕς ποτ᾽ ἀπ᾽ Αἰνείαν ἑλόμην, 
μήστωρε φόβοιο (Arfiton. ἀϑετεῖται) ita libr. 
optimi et Aristarchus. cf. schol. ad E 272, schol. 
A interl. ad O 108 ὡς ἐπὶ τῶν ἵππων, schol. 
V ad 6108 τὸ δὲ μήστωρε τινὲς μήστωρα ἐπὶ 
τοῦ Αἰνείου διὰ τὸ αὐξητικόν. Aristarchum se- 
quuntur La Roche, Ameis-Hentze, Bsyos S itzner, 
ceteri cum schol ad Z 46, cod. ELS, Platon. 
Lach. p. 191 B et Eust. 702 24 qui οἱ δὲ γρα- 
αντες μήστωρε φόβοιο πάνυ σφάλλονται τοῦ 
ρϑοῦ tradit, scribunt μήστωρα. — Collocatur 
plerumqueinthesi quarta, bis 922 P339in secunda. 
μήτε (ex μή et τὲ compositum G. Hermann 
op. PA de usu v. ib. p. 154 et VIII 
p. 230, umlein Part. p. 282 8., Kuehner Ausf. 
Gr. ed. II 1[ p.828 5. et in b. lex. & v. μή. 
Saepius pro μήτε in libris μή ze vel pro μήτε 
τε BRcribitur μήτ᾽ ἔτι aut, μηδ᾽ ἔτι.) neve, neqne. 
μήτε μήτ' et Η 401 μήϑ᾽. "Inter se ndent: 
1. μή-μήτε 1)c.imperativo g 111 ἀλλ᾽ ἄγε 
μὴ μύνῃσι παρέλχετε μήτε τι τόξου | δηρὸν 
ἀποτρωπᾶσϑε τανύστυος ita La Roche. cod. 
AFH μηδέ τι, CILQV κὴ d£ τι, Καὶ μήτ' Eri, DN 
μὴ δ᾽ ἔτι, edd. μηδ' ἔτι. sed μήτε τι scriben- 
dum videtur, quia verbis μήτε τε χτλ. ea quae 
ante dicta sunt μὴ μύνῃσε παρέλχετε, accuratius 
explicantur. 2) in iure iurando v.8. μή A Nr. V. 
h. Merc. 275 μή μὲν ἐγὼ μήτ' αὐτὸς ὑπίσχομαι 
αἴτιος εἶναι | μήτε τιν" Ὦλλον ὄπωπα βοεῶν 
χλόπον. μή-μητε-μήτε ib. 625 (κατένευσε) pu 
τινα φίλτερον ἄλλον ἐν ἀϑανάτοισιν ἔσεσϑαι 
μήτε ϑεὸν μήτ᾽ ἄνδρα ubi singulas voces inter 
se μήτε iungit — ΤΙ. ,zjrs-ptte 1) duae 
enuntiationes inter se coniunguntur. 8) c. 
imperat. 4 276—77 μήτε σὺ τόνδ'.. ἀποαί- 
eso, ἀλλ᾽ ἕα.. μήτε σὺ Πηλείδη ϑέλ' ἐριζέμεν 
v.l μὴ δὲ Zon. lex. 628. cf. [4 249 v. |. cod. 
G μή τε, 288 pro μήτε τι in cod. L μήτ᾽ ἔτε, 
ap. Eust. 1237 13 μηδέ τι, in τὶ μή τέ τι le- 
guntur. ξ 887 μήτε τι- μήτε τι, v. l. pro μήτε- μὴ 
τε et pro μήτε τι in ἴ, μήτ᾽ Eri, in οὐδ μὴ à 
ἔτι. ν 824 σ 416 pro μήτε τε legitur in 1, μ' 
ἔτι. b) c. optat. 679 νῦν μὲν μήτ᾽ εἴης βουγάιε 
μήτε γένοιο | εἰ δὴ τοῦτόν ΧΕ τρομέεις, 96 
—99 μήτε τις οὖν Τρώων ατὸν φύγοι... 
μήτε τις ᾿Αργείων οἵ. Lange Part. εἰ 1 p. 98 
158 qui versum antecedentem a γὰρ Ζεὺς χελ. 
spurium esse docet. c) c. duobus infinitivis 
α 89 (πρό ol εἴπομεν) μήτ᾽ αὐτὸν χτείνειν 
μήτε μνάασϑαι ἄχοιτιν. d) in enunt. secun- 
daria Q 337 εἷς μήτ᾽ ἄρ τις ἴδῃ μήτ᾽ ἂρ τε 
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οὖν 2 306 640], μήτε τις οὖν 0 ; Π 98. μὰ μὲ 
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μητρὸς i. e. Iunoais E592. 
€. Theudis P408 E215, x 139 
ὃς dx Hipens, Y207 μητρὸς ἐκ Θέτιδος. 
bh. Merc. 20 165267. κητρὶ lunoni 457», 
b. Merc. 459. μητέρα τε Bee» πάντων 
τ᾽ resin h XIV 1. μῆτερ Tbetis A522. 
Addumtur l)adiectiva πότνια μήτηρ semper 
in extr. versu: Neaera & 135, Tbetm 435; 4 
794 nsi 51 Σ 35 τυ Φ 92 126 1545, ἀϑανάτη 
. μήτηρ Thetis K 304 P 78. Σ 396 μητρὸς 
χυνωπιόος i. e. Inpopngm. E37liz;Le. 
p μητρὶ τ Iunoni 4572 565, Thetidi 
4352. μῆτερ ἐμὴ lumo A 506, Thetis X 79 
T7, bh. Merc. 163, 2 substantiva z 
382 Π34 Θέτις κήτηρ. X615 μητρὸς ᾿Αχιλ- 
λῆος. 201 303 v pes Τηϑέν. h. Merc. 154 
μητέρα! i $sé». b) αἥτηρ T 
238 4 4:4 Z 58 345 451 6 304 1 563 δ 
492 T 293 9 84 123 X 79 406 4:5 Q 73 « 215 
375 415 A133 125 258 y 96 à 325 L 25 Τὸ ἢ 
198 à 152 164 206 210 o 515 x 33 e 6 96 luo 
3564 (Τηλεμάχοιο) τ 360 χ( 426 Ὁ 292. μῆτερ 
$108. μητέρ᾽ v113 b. Cer. 228. μητέρα Z 
425 «275 cf. Nic. vL μάτηρ v- schol EMQ a 2 22 
8 133 233 a 151 schol H ye. μητρός, φ 325, 
οίδαισνεν A771, τῆς Σχέλλης μ 125, μφισώων 
bh. Mere. 4398 μητέρ, X 58 B 50 Schnorr de 
Carolsfeid verb. coll. p. 7 μητρί τ’ ἐμᾷ esit, 8 
8336» 586 v3396. μητρὶ Π8. μητέρος φΊ.ιῖο. 


im 
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περὸς 1568 Φ51ϊ r 416 v 311. e 334, μητρὸς 
Yt; 1380, e S4; Ὀδυσσῆος.  Aiumur 
1) adiectiva πότνια ay: Γ 


E £ees y 312, μητρὶ ἡωετερης 5 310, a. 
ἧς iu e ind -OETTeos fui: arTerien; € 


334. €i mose μητέρα 015, ei» a 3113 κητέρ᾽ 
| 199. ἐμὴν [A51 «343 306 0 521 1135 
μῆτερ ἐμὰ « M6 ἃ 168 210 e 46 e Ὡς 
μᾶτερ ἐμὴ dvcugrto cc 95, πότνια μῆ- 
τεῷ Ζ 264. Ὁ Gee, kV ue, iere P. 
ll 56. μήτηρ δ᾽ 

Ἡμφιϑέη μητρὸς τ d μήτηρ τε Ῥείη h. Ven. 
43, γένη .. μήτηρ Ven. 110 145, μητέρα χῇ- 
ρην X499. 3) iungitur cum 2hzs subst. πατὴρ 
χαὶ πότνια μήτηρ Ζ 413 4.9 [561 .1452 N 430 
T 391 X 239 841} 30 154 o 884 τ 462, πατὴρ 
φίλος xul xorme antro Z 371, κασίγνητε: zai 
πότνια μήτηρ 1554, ἀλοχός τε φιλη xui πότνια 
μήτηρ Ὡ 710, ὀἐμφαὶ χαὶ πότνια μήτηρ ὁ 461, 
μητὴρ τε τὶός τε O ἨΙ, μήτηρ τε πατὴρ Tf 
4 224 9 550, p. idi πατὴρ «367. πατρὸς χαὶ 
μητέρος S 28, ξ M0 e 132 c 266 sc. domum. 


. x χαὶ μητέρος jrxóuo:é (Thetidos: OQ 465. 


φίλος x. xei μητέρος T423. πατρὶ φίλῳ rei 
patei 3 502 5 δ]. χαὶ μητέρι χεδνξ x8, πατέρε 
σῷ xal μητέρι. πέδν᾽ Suus h. Ven. 134, ἀλόχῳ καὶ 
μητέρι xul téxsi o xei πατέρι Iloceue Àaeies 
τε Q3;. εἰ de animalibus. μητηρ sc. σερου- 
ϑὸς B 313 315 327, bovis P4 μήτηρ xeece- 
τόχος, Φὲ xpi» εἰδιῖα róxo«0, leonum x 414 
μητέρας, κητρέ E555. Iitransiate 2) 


ὡς curae et diligentiae 4 130 Θ 2,1 P ;83. b) de 


terra dicitur animalibzs ferüli Hesych. μητέρα 
*roer»: πολλὰ θηρία l;oveev. εἴ. Ameis-Hentze 
ad e 226, Buchtoiz Real. Ila p. 134. Ἴδην. 
μητέρα ϑηρῶν E 253 h. Ven. 69. Φθίην μη- 
τίρα μήλων 1 479, Ἴτωνα B 696, ᾿ρχαδίην 
b. XIX 9 OÓogxg μητέρε μήλων 14222, Πέλῳ 
e 25. de accentu v. Herod. περὶ μόν. λεξ. 
p.16 22 ed. Lehra — Varia lectio schol. Pad «71 
niugg- γρέφεται μήτηρ. --- Col;ocatur plerum- 
que im prima vel sexja arsi, rarius im quinta, 
tertis, secunda, quarta. [n thesi secumda legitur 
andecies, im terua novies, in quarta ter. Semel 
492 in arsi secunda aite urr7o ultima syllabae 
praep. ἐπὸ producitur cf. La Roche Unter. p. 5, 

Hoffmann quaest Hom. | p.156. (μητρειη μή- 
Tee; μητραιος, ὁτ: μήτηρ παμμητειρα μητρΦ- 
acte. 

pptl&eo (a. μκῆτις Et. M. 584 55, Doederl. 6L 
Nr. 130, Babad de gr. rad. man p. :5s, Vaniceck 
E.W.p.60). Pott Ruhn Ztschr. VI p. 109 lat. meen- 
tiri co&fert. vocalis : praes. et περὶ brevis est cf La 
Roche Unt. p. 54.) Act. et Med. cogito, excogito, 
machinor. Praes. imd aet. μητιόωσι. part. gxti- 
erii τόωντες τόωσι μητιόωφα͵, mel. μπτιάασϑε 
μητιόωντο de quibus formis cf. W. e 
Zerdehmang in Bezzeab. Beitr. IV cap. ὁ. dis 
semper dicitur excepto Σ 312 1. intrans. a: absol. 
H 45 βοιλήν͵ ἢ ῥα ϑεοῖσιν ig inier rr diee 
bo M17 μκητιόωντο. . τεῖχος ἐμαλότναι εἴ. 
Tcadeer de inf. hom. p. 79. εἰ 1114 φράζεσθε 
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ϑεοὶ xal μητιάασϑε, ἠὲξ-ἠέ. 2) trans. a) c. 
acc, rei βουλάς, xaxá. Y 168 O27 E812 a284, 
K 208 — 409 ἅσσα τε μητιόωσι μετὰ σφίσιν. 
b) c. acc. rei et dat, personae ζ 14 9 9 νύστον 
Ὀδυσσῆι μητιόωσα. --- v. l. « 262 pro μητί- 
σασϑαι legitur μητιάασϑαι. schol. BL ad 11 202 
μ᾽ ἡτιάασϑε" τινὲς μητιάασϑε κακῶς, ita Zeno- 
dotus. cf. Ariston. schol A ib. Duentzer Zen. 
p. 125. schol, P ad 4 227 μητιόεντα' γράφεται 
μητιόωντα. schol. M y 218 μητιάασϑαι" γρά- 
φεται μηχανάασϑαι ita opt. libri et edd. — 
Collocatur plerumque in fine versus, ut quintum 
et sextum pedem efficiat, semel in arsi secunda. 
Componitur συμμητεάομαι. 

μητίετα (ἃ μῆτις ducitur schol BDL ad 
A 176. μητίετα" 3 εὐθεῖα μητιέτης. γίνεται 
παρὰ τὸ μῆτις" τοῦτο παρὰ τὸ μήδω τὸ βού- 
λομαι. dx γοῦν τοῦ μῆτις γίνεται μητίτης 
xal μητιέτης, auem xarà μεταπλασμὺν μη- 
τίετα. cf. Et. M. 582 2, Eust. 76 88, Hesych., 
Suid. atque dilatatum esse ex μητῖτα iudica- 
runt schol A ad A4 508 ἔστι δὲ εἰπεῖν, ὅτι 
ἀπὸ τοῦ μητῖτα χατὰ πλεονασμὸν τοῦ ε καὶ 
συστολῇ τοῦ ι, ἀπὸ εὐϑείας τῆς μητίτης xr 
τικὴ γέγονε μητίετα, οὕτως ρος xal Anoà- 
λώνιος ἐν τῷ περὶ τῶν παρωνύμων καὶ ἀπὸ 
τοῦ μητῖτα φησὶ τὸ μητίετα. cf. Cramer Epim. 
1 p.270, Lobeck pem p. 184, path. el. I p. 415. 
Rectius Vaniteck E.W. p. 660, Fick vgl. Woert.? 
p. 1081, Doederlein Gi. Nr. 140. compositum 
esse ex μῆτις et (nui iudicant Pott Kuhn Ztschr. 
Vl p.86, Froehde ib. XII p. 160, Schaper ib. 
XII p. 626, contra quos Babad de gr. rad. man 
p. 25s. disputat. formationem non satis intellegi 


posse dicit Delbrueck Synt. Forsch. IV p. 8 adn, .. 


1 et p.9. — de forma nom. in -«, quae aeolica 
esse videtur, docet Herodianus ex veterum ra- 
tione in schol. A ad Π 185 ἡ d. 0. vg προς- 
ἀγορευτιχῇ ἀντὶ τῆς ὀρϑῆς κέχρηται ὡς 
κυανοχαῖτα ἀντὶ τοῦ χυανοχαίτης εἴ. ib. ad 
Ν 208 B 107 et schol Harl. o 10. rectius 
Eust. 76 19 ὅτι χαινός τίς ἐστι μεταπλασμὸς 
ὦ τῶν εὐθειῶν τῶν εἰς gc ἀρσενιχῶν Ovo- 
μάτων, ὅτε εἰς α μεταπλασϑῶσι χατὰ τὴν 
λήγουσαν . . διὰ συνεσταλμένου τοῦ a et 
p.75 88 ἔστι δὲ χατὰ τοὺς παλαιοὺς Βοιω- 
τῶν καὶ Αἰολέων ὁ τοιοῦτος τύπος τοῦ σχη- 
ματισμοῦ. cf. cum Buttmann Ausf. Spr. 1 p. 189, 
Leo Meyer vgl. Gr. I. p. 164 I1 p. 847, Theod. 
Ameis de Aeol. Hom. p. 13, tum vero Hinrichs 
de Hom. eloc. vest. Aeol. p. 98. — De accentu 
Herod. in schol. A 175 praecepit οὕτως ᾿Αρίσταρ- 
χος τρίτην ἀπὸ τέλους ποιεῖ τὴν ὀξεῖαν. xal 
ἐχράτησεν ἡ ἀνάγνωσις. xal ἴσως πλεονα- 
Góc ἐστι τοῦ ε cf. ib. ad 4 δ08, E. M. 582 2, 
Eust. 76 89, qui accentum aeolicum esse doce 
Lehrs Arist? p.259 &, La Roche h. Textkrit. 
. 809 &, ubi omnia veterum testimonia lau- 
tur, Theod. Ameis 1. 1. p. 14, Hinrichs l. 1. 
p.125. p.95. sed Bekker in ed. alt. μητιέτα. --- 
vocalis ; brevis est cf. schol. A ad 4 508, La 
Roche Unt. p. 104.) sapientissimus, consiliorum 
moderator. semper Iovisepitheton estet aut nomin. 
aut vocativus occurrit. et legitur in fine versus 
aut μητίετα Ζεὺς A176 B197 824 Z198 Η 478 
6 170 1 877 K 104 4 218 M 279 292 O 877 
599 Π 249 9) 814 ξ 248 zx 298 v 102 h. Ap. 
Pyth. 27 Merc, 469 508 Ven. 208 XXXIV 7 
aut μητίετα Ζεῦ A 508. 
μητιόεις (à μῆτις ducitur E. M. 584 μῆτις" 
ἀπὸ τούτου γίνεται μητιόεις. xal μητιόεντα 


μητίετα — μῆτις 


φάρμακα εὖ ἐπινενοημένα xal ἐνεργα, Vani- 
E.W. p. 660, Doederlein Gl. Nr. 190, G. 
Meyer Beitraege in Curt. Stud. V p. 89.) con- 
Silii plenus. μητιόεντος-ι-α acc. plur. neutr. 
1) de rebus ὁ 227 φάρμαχα μητιόεντα schol. 
P γράφεται μητιόωντα. schol. BH δρασεήρια 
i ὑπὸ συνέσεως εὑρεϑέντα, cf. ib. schol KE, 

ust. 1493 42, Goebel de epith. in -e«; des. p. 88: 
ane tanquam ad omnes res hominibus con- 

jum auxiliumque praebent' Ameis-Hentze ad 
ll. 2) de Iove cf. Eust. 76 88 σημείωσαι dt 
ὅτι ὁ μητίετα Ζεὺς xal μητιόεις λέγεται. h. 
Ap. Pyth. 166 Διὸς .. μητιόεντος, xYiv 5 de 
μητιόεντι. --- Semper in arsi ponitur vel quinta 
vel monis ( es à c2 

μας (Δ uiti ducitur τι 

e^ p.85, Curtius Verb. I p. 857, Fi E 
Kuhn Ztschr. XXII p. 377, Vaniteck E.W. p. 660. 
Eust. 1302 44 μητίσασϑαι, 8 ἐστι βουλεύσασθαι 
id. ad K 48 p. 788 61 λέγεε δὲ μητίσασϑαι τὸ 
πρᾶξαι, τὸ τέλος φράσας ἐκ τῶν πρὸ τοῦ 
τέλους διὸ καὶ ἑρμηνεύων ἐπήγαγε τὸ 
Ἕχτωρ ἔῤῥεξε xrÀ. Doederlein Gloss. Nr. 180.) 
excogito, machinor. μητίσομαι ind. fut. et 
coni. aor, ἐμητίσαντο μητισαίμην μητίσασϑαε, 
vocali ε producta. 1) intrans. de deo ε 262 
οὕτω zov Ζεὺς ἤϑελε μητίσασϑαι v. |. aut 
μητιάασϑαι aut ex X 190 xal ϑεοὶ ἄλλοε. 

ol. V interpretatur ἐργάσασθαι. — h. Cer. 845 
ἔργοις ϑεῶν μαχάρων μητίσετο βουλῇ sc. 
Ceres. ita cod. M. sed Matthiae recte ὀργισϑεῖσα 
9. u.unvievo βουλῇ. 2) transitive. de hominibus 
8) c. acc. rei Καὶ 48 τόσσα δὲ μέρμερ᾽" . . μητέ- 
σασϑαι Eust 788 61, Am.-He. 1/312 πλείονα 
μητίσασϑαε in Syr. duobus c scriptum legi- 
tur, Γ 415 Nic. schol. αὶ, εἷς vi» ÉxnayAa gi- 
λησα". μέσσῳ δ' ἀμιρότέρων »μητίσομαι ἄλγεα 
λυγρά“. στικτέον δὲ φίλησα, ἐὰν καὶ μητίσομαε 

ἐστιχόν" ἐὰν δὲ ὑποτακτικὸν συνεσταλμένον 
κἀκεῖ διάδτολὴ ϑετέον, ἵνα κοινὸν ᾧ τὸ μὴ 
ἐπίῤῥημα κατὰ πάντων, μή σε μεϑείω, μὴ 
ἀπεχϑήρω cf. Friedlaender Nic. p. ὅ8 Β. atque 
coni. aor. intellegendus esse videtur cf. Ameis- 
Hentze. 4878 μέγα ἔργον ἐμητίσαντο scribitar 
et duobus c in cod. A et L. b) c. acc. rei et 
dat. personae O 849 οἱ ϑάνατον μητίσομαε. 
€) c. acc. rei et personae c 27 ὃν d» xax& 
μητισαίμην cf. La 6 Stud. p. 242, Krueger 
Dial. 846 13 1. sed van Herwerden quaest. ep. 
p. 50 χατακεικισσαίμην scribit, quod μητέεσϑαε 
verbi notio sententiae non quadret. — Ponitur 
in arsi secunda vel quinta; in thesi tertia Γ 416 
Ὁ 849 et ἐμητίσαντο post cacsuram, quae xata 
τρίτον τροχαῖον vocatur. 


μήτες μῆτε pronomen pro μή τις, μή τι v. 


t, 8. v. μή p. 1090, 1. 


μῆτες (de origine v. E. M. 664 56 Or. 10826 
μῆτις σύνεσις τέχνη βουλή. γίνεται παρὰ τὸ 
μηδω cf. Hesych., Suid., Curtius Grdz.* p.:318 
utrum δὰ rad. μὲν uev ,cogitare* an ad má 
metiri* referendum sit, dubius est cf. Vaniéeck 
K.W. p. 660, Benfey Kuhn Ztachr. II p 
Leo Meyer ib. V p. 880 VI p. 4, Pauli ib. XIV 

. 108, Schweirer-Sidler ib. ΠῚ p. 295, Fick ib. 
Exi p. 377, Doederlein Gloss. Nr. 129, Leo 
Meyer vgl. Gr. Il p.881. cf. etiam Babad de 
graeca rad. man p.25. — Dativi μήτε Ψ 815 
816 318 ν 299 ultima longa est cf. Hartel hom. 
Stud. I p.67, Eust. 1808 8 ἔστε μῆτις μήτιδος 
καὶ Ἰωνιχῶς μήτιος.. ἡ δοτιχὴ μήτιι καὶ 
χατὰ χρᾶσιν μήτι. αἵ. Choerob. de ton. p. 417, 


μητροπάτωρ — μιαίνω 


Lobeck path. el. II p. 59, Sitzler Nom. anf -ἰς 
bei Hom. in N. Jahrb. 1880 vol. 121 p. 516. ac- 
cusativi ultima producitur et in formula 4i. μῆ- 
Tw ατάλαντος et Ψ 818, brevis H 447 y 18 
4 678 789 ν 808 306 I 445 Ξ 107 K 19 
497 P 684 712 w 125 (422 in primo vel ter- 
tio bs raro, plerumque in quinto usurpatur 
cf. Hoffmann quaest. Hom. I p. 100. de signi- 
ficatione οἵ, etiam Naegelsbach homer. Theol. 
Ῥ- 839.) prudentia, consilium prudens. μῆτις 
μήτι μῆτιν. 1) abstr. prudentia, 4: μῆτιν 
ἀτάλαντον B 169 schol. A interl. μῆτιν" εὐβου- 
λίαν, 407 K 187 cf. B 686 H 47 4200. μήτι 
Ψ 8156 816 818, » 229 μήτι τε χλέομαι xal 
κέρδεσιν. praeterea synonyma adiunguntur H 
441 νόον xal μῆτιν, t 326 νόον xal ἐπίφρονα 
μῆτιν, K 226 οἱ βράσσων τε νόος, λεπτὴ dé 
τε μῆτις cf. Ψ 590. Ο δ09 νόος xal μῆτις 
ἀμείνων, ep. 11 2 ϑυμὸς πρόφρων xal μῆτις 
ἀρίστη. 2) concr. prudens consilium. μῆτιν 
pendens ab ὑφαίνειν Η 824 I 93 4 678 739 
Scbol. E, » 808 886, (422 πάντας δόλους xal 
μῆτιν ὕφαινον, ab εὑρίσχω t 158. ἐνὲ στή- 
ϑεσσι χέχευνϑε y 18, ἔχων h. Merc. 848. x 198 
εἴ τις ἔτ' ἔσται μῆτις, ἐ 414 μῆτις ἀμίύ- 
μων. adiectiva praeterea addontur K 19 
ol σὺν μῆτιν ἀμύμονα τεχτήναιτο v. |. συμ- 
μῆτεν cf. Herod. schol. A. εἰσὶν οἱ ἀνέγνωσαν 
χαϑ᾽ ἕν μέρος λόγου εἷς εὔμητιν καχῶς" δύο 
γὰρ ἐστε μέρη ου, σὺν καὶ μῆτιν. τὸ δὲ 
ξῆς ἐστι συντεχτήναιτο μῆτιν, schol. A interl. 
μῆτιν" συμβουλήν. 1 428 μῆτιν ἀμείνω οἴ. E 
107. P684 712 φραζώμεϑα μῆτιν ἀρίστην cf. 
v 125. Ψ 818 μῆτιν ἐμβάλλεο ϑυμῷ παν- 
τοίην. Genetivus pendet K 497 διὰ μῆτιν 
᾿Άϑηνης εἰ 8279 μῆτις Ὀδυσσῆος, praeterea in v. 
o μῆτις Ἐπειοῦ legitur, quem a Zenodoto 
.Y 90 additum esse Duentzer Zenod. p. 161 
opinatur. — Ultima syllaba vocis antecedentis 
producitur in formula 4 μῆτιν ἀτάλαντος, 
rea brevis usurpatur H 824 I 98 423 cf. 
Roche Unters. p. 54. — Collocatur in omnium 
dom arsi, saepissime in quinta; in thesi quarta 
sexies, in tertia Ψ 818. (μητιάω μη- 
τίομαι μητιόεις μητίετα, δολομῆτα δολόμητις 
χλυτόμητις ποικιλομήτης πολύμητις.) 
μητρο-πάκωρ (schol. A interl. 4 224 ὁ τῆς 
μητρὸς πατήρ. οἵ. Stolz zus. Nom. p.87, Sch, 
per genera comp. p. 14, Leo Meyer vgl. Gr. Il 
P. 340.) matris pater. δ᾽ 224. 
ut etd (Joh. Schmidt Voc. lI p. 229, Bopp 
Gr.* llf p. 368 ex matur-ja ortum esse iudi- 
eant, non recte Eust. 1482 48, 660 28 ex μήτηρ 
e vlàc compositum esse opinatur. de accentu 
v. Art. p.96 4 τὸ δὲ μητρυιὰ μαχρὸν ἔχον τὸ 
« ὀξύνεται.) noverca. Ε 889 μητρυιή, περικαλ- 
Aic Heel pour quae Aloidas privignos in odio 
habebat, ed re μητρυι ᾿Ἐριώκιδος, 
oo eyer vgl Gr. II p. 458, 
Lé Koche Unt. p. 206 5. 208. Philemon p. 92 
nor τὸν πατριχὸν σημαίνει χαὶ ἔστι χτη- 
tuxóv ὄνομα. γίνεται μὲν ἐχ τῆς πατρὸς γε- 
νικῆς πατροῖος, ὁ τοῦ πατρὸς ὡς παντός, 
παντοῖος. xal ἐχτάσει τοῦ o ti e πατρῷος, 
μένοντος ἐν προςγραφῇ τοῦ ι. οὕτω δὲ xa 
τὸ ἀέρος γίνεται xal παππῷος. ἐχφωνη- 
ϑέντος dé τοῦ προςγεγραμμένον (gta γίνεται 
matgouoc μητρώιος παππωίιος cf. Et. M. 26 88, 
Eust. 218 2. atque tenendum est poetam formis 
centractis non uti) maternus τ 410 μητραΐεον 
ἐς μέγα δῶμα. 


μή (stirpem in ^ terminare 
de ΕΝ "AnThen 1867 p. 18. Leo 
Gr. Il p. 614, ín o Behonbery gr 
Roediger de prior. membr, conform. ó 
censent schol. BL ad I7 717 μητρὸς ἀδε; 
ς 
97 
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i 
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Ata 


ol db νεώτεροι τὸν πρὸς μητρὸς πάππον 
toca καλοῦσι cf. Eust. 1083 9, 971 26 
Suid., de accentu v. Arc. p. 98 13.) svunculns 
maternus. 11717 ᾿Ασίῳ, ὃς μήτρως ἦν Ἕχτορος 
ἱπποδάμοιο, αὐτοχασίγνητος Βχάβης, B 662 
Tlepolemus πατρὸς ἑοῖο φίλον μήτρωα χα- 
τέχτα. (μητρώιος.) 
μηχανάω (a μηχανή, μῆχος Lobeck path. 
pm 184 not. 24, Curt. Verb. 1 p. 849 Grdz.* p.835, 
60 Meyer vgl. Gr. I p. 886 11 p. 15, Vaniéeck 
E. W. p.681. act. et med. forma v. 1841 
87 ad σ 183 ὅρα δὲ τὸ μηχανόωντας ἐνεργητικός 
λεχϑέν" τὸ μέντοι ῥῆμα παθητικῶς ἀεὶ ἐχφω- 
νεῖσϑαι εἴωϑεν, ὡς δηλοῖ τὸ χακὰ μηχανάασϑαι 
xal τὸ χαχὰ μηχανόωνται et Ellendt, Einfluss deg 
Metrum E 15 c. adn. 11 p.18. de signif. Heinr. 
Schmidt Synon. I p. 889 892.) act. et med. eius- 
dem notionis sunt, molior, machinor, Picos 
ito. plerumque in malam partem accipitur." Act. 
E nidvpaviu. mod. μηχαναασϑε-ασϑαι(δομοϊ. A. 
ad Z 269 εὐχετάασϑαι. Aplaragyoc τὸ δεύτερον 
ἄλφα συστέλλει xal ὁ ᾿Ασκαλωνίτης" ἄλλοι δὲ 
ἐχτείνουσιν͵ οὐχ ὑγιῶς. ὅσα γὰρ εἰς ϑαι λήγει 
ἀπαρέμφατα μὴ χατ' Αἰολίδα διάλεκτον, το την 
ἀπὸ τέλους ἔχοντα τὴν ὀξεῖαν, φιλεῖ πρὸ τε- 
λους βραχύνεσϑαι . . οὕτως οὖν πάντα τὰ 
τοιαῦτα ἀναγνωστέον" χαχὰ μηχανάασϑα! μη- 
χανόωνται -ωντο μηχανόφτο, de quibus formis 
v. Wackernagel ep. Zerdehn. in Bezz. Beitr. IV 
€. 6. Semper medium excepto c 148. de augu. 
omisso v. Molhem de angm. ap. Hom. et Herod. 
usu p. 15. I) transitive 1) c. acc. rei a) molior 
τείχεα 8 177 b) machinor ἀτάσϑαλα σ 143 (umxa- 
vóoytac, Nauck Mél. Gréc. Rom. II p. 482 s. μη- 
τιόωντας) y 207 n 98 o 588 v 870 41695. μηχα- 
νάασϑαι cet. xax& y 218 v. l. μητιάασϑαι cf. 
schol. M, o 499 q 875. ἀεικέα v 394 χ 482. λώβην, 
ἣν... ἀδικέα μηχανύωνται v 177. c) struo, 
perfcio x 196 ἄν... τάδε μηχανόφτο ᾧ αὐτοῦ 
γε νόφ. 2) c. acc. rei et dat. personae x 
184 ἐμοὶ κακὰ μηχανόωνται. ΠῚ intrans. à 
822 ἐπ’ αὐτῷ μηχανόωνται i. e. in animo habent 
v. l μηχανόωσι. — Collocatur semper in ex- 
tremo versu cf. Ellendt l.l. p. 1δ(περεμηχανάομαι.) 
μηχανιώῶτα voc. h. Merc. 436. machinator. 
& μηχανὴ ducitur. x ή 
μῆχος (de etymo v. Curtius Grdz.* p.885 qui 
ge mag mahto que Eust. nm f xal 
τοῦ μηχανὴ μετεσχηματι τι xoc, 
ὅπερ xal μῆχαρ λέγεται, cf. E. M. 585 19, 
Hesych., falso schol. vewr. ad B 862.) consilium, 
ratio, ilium, facultas. sola forma uiüyoclegi- . 
tur. 892 Am.-He. 4 892 οὐδέ t: r4 QM 


i 


εὑρέμεναι δυνάμεσϑα, ξ 288 οὐδέ τι μῆχος 
je ἀνήνασϑαι neque fieri potuit ut', 1249 οὐδι 
τι μῆχος | ῥεχϑέντος xaxov ἔστ᾽ ἄχος εὑρεῖν 
v. 1. μῆχαρ in schol Pind. Ol IL81. Nican. 
schol. ABL ἐπὶ τὸ μῆχος βραχὺ διασταλτέον" 
σαρέσενφον γὰρ οὕτω παρίσταται cf. Fried- 
laender Nic. p. 85, Amels- e. de inf. ad 
subst. μῆχος adiuncto v. Tudeer de inf. bom. 
p. 102. — Collocatur semper in versu extremo. 
(μηχανάω μηχανιῶτα, ἀμήχανος -ἧς κακομήχα- 
νος πολυμήχανος πολυμηχανίη} 

αϊαίνω (Mii ex μεθ; κανω er vergl 
Gr. 11 p.207 248, Benfey Ztachr. VII p. 114. 
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ali ex σμιαίνω ortum esse docent cf. Walter 
Kuhn Ztschr. XII p. 886, Goebel lex. I p. 218, 
ui germ. linguae ,schmieren' conferunt. aliter 
oederl Gl. Nr.85.) inficio, tinguo, contamino. 
μιεήνῃ μιαίνεσϑαι μιαίνετο μιάνϑησαν μιάνϑην, 
de qua forma tradunt schol. BL ad 4146 μεὰν- 
ϑην" dvi τοῦ μιανϑήτην" ἔστι δὲ δνυιχὸν ἐκ 
συγχοπῆς cf. Eust. 456, 37 quibus Buttmann A. 
Spr. II p. 189, Matthiae gr. Gr. $ 205, 8, Monro 
gram. of hom. dial. p. 4 assentiuntur. pluralem 
autem esse docent Porphyrius schol. B ad 6 74 
ἀντὶ γὰρ toU ἐμιάνϑησαν ἐπὶ πληϑυντιχοῦ 
χεῖται. εἰ γὰρ ἦν ἐπὶ δυϊκοῦ, ἔφη ἂν μιαν- 
ϑήτην ὡς χλινϑήτην xal ἡσϑήτην, item Lobeck 
path. el. I p. 881 8.,) Thiersch gr. Gr. $ 216 44. 
Sed uíav8tv potius scribendum esse censuerunt 
alii veterum cf. E. M. 682 82 ὁ ἀόριστος éxo- 
σμήϑησαν.. .. ἀφαιρέσει τοῦ & xal ovyxong 
γίνεται xóounOtv: ὁμοίως τὸ τράφεν Aogixác 
χαὶ ᾿Ιωνικῶς καὶ τὰ ὅμοια" ἐφάνϑησαν καὶ 
ποιητικῶς ἢ Αἰολιχῶς ἡ Δωρικῶς φάανϑεν, cui 
adstipulantur G. Hermann opusc. Vi 8 p. 282 8., 
Ahrens de coniug. in -μὲ p. 36 Dial. II. p. 817 
p. 29 not. 9 I 211 not. 6, Lentz ad Herod. περὲ 
za9. fragm. 278 à II p.264, Curtius Verb. I 
. 148 195 II p. 382 Temp. et Modi p. 273, Christ 
utl. p. £9 92, Meister in Curt. Stud. 1V 420, 
La Roche Unt. p.290s. qui cum saepius -ev 
terminatio ante caesuram producatur, metrum 
obstare negat, cf. etiam Ameis-Hentze* ad 4 146. 
forma vero μιάνϑην et auctoritate codicum, qui 
emnes praeter G (u/av9ev) et L (μεάνϑη) eam ex- 
hibent et inscript. Delphica, in que 8. plur. ἀπελύ- 
ϑὴν ap. Welscher οἱ Foncart Nr. 264 1 legitur et 
forma Cretensi διελέγην in Corp. Inscr. Gr. 3048 
defenditur. cf. Cauer in hom. Jahresbericht in 
Ztschr. f. Gym.-W. 1884 p. 338, Nauck bull. de 
| Acad. de St.-Pétersbourg 1878 XXIV p. 848. 
cf. etiam Hinrichs de eloc. Hom. vest. Aeol 
p. 1425 1l) Act. inficio, tinguo. 4 141 £Aé- 
gavta γυνὴ φοίνιχι uujvg Apoll. lex. 164 80 
μιήνει. — Ἧ Pass. contaminor, c. dat. instr. 
coniunctum cf. Walter de dat. instr, p. 85. 4146 
Π 796 797 Ψ 782, dativo non adiecto P 489. — 
Collocatur plerumque post caesuram, quae χατὰ 
τρίτον τροχαῖον vocatur, P 439 post τέταρτον 
et 4141 in extremo versu. (μεαρός. μιαιφόνος Ὁ) 
μϊαι-φόνος (Epitheton Martis. de accentu 
de quo veteres concinunt, tradit Arc. p. 91, 1 τὰ 
ἐπὶ ἐνεργείας τιϑέμενα συντεϑειμένα ἀπὸ τοῦ 
τέμνω φονεύω x.t.À. παροξύνονται... μιαι- 
φόνος. Vocem compositam esse ducentes, pri- 
orem partem ad μεαένω cum referunt aut ex 
uíavo per syncopen factam esse putant aut ἃ 
μιὰ stirpe derivatam, ex μέασι vel j4a0 ortam 
esse iudicant, posteriorem omnes fere ad φόνος 
substantivum pertinere censent. atque alii accentu 
commoti voci vim activam tribuentes ,cruore 
polluens vertunt E. M. 587 21 μιαιφόνος, 
μιαινόμενος φόνοις. (ἢ κατὰ τροπὴν Δωρικὴν 
τοῦ B εἰς μ οἷον βιαιφόνος ἢ κατὰ πλεονα- 
σμὸν τοῦ μ οἷον ἰαινόμενος τῷ φόνῳ) cf. Suid., 
Doed. Gl. Nr. 86 et ad E 81, Faesi-Franke ib., Din- 
dorf in Bteph. thes. vol. V s. v., Meiring de verb. 
cop. 1I p. 14 19, Schaper gen. compos. p. 12, id. 
Kuhn Ztschr. XXII p. 525, Vaniceck E. W p. 737. alii 
accentu neglecto passivam intellegentes ,cruore 
pollutus" interpretantur Hesych. ed. M. Schmidt 
1807 μιαιφόνος μεμιασμένος φόνῳ, μιαινόμενος 
τοῖς φόνοις, μεμολυσμένος φονεύσεσι οἵ, Eust. 
456 5, 1856 δδ, Passow in lex.^ s. v., Schoenberg 


μιαιφόνος — μίγδα 


griech. Comp. p. 37, Am.-He., Duentzer, La Roche 
ad E 31. Neque his neque illis cum accedunt, nibil 
nisi qua ratione ex μεαίνω verbi stirpe et φόνος 
vox orta sit explicare student Lobeck path. el. I 
p.368, Buttmann A.Spr. II p.364, Curt. in Stud. Ill 
p. 192, G. Meyer ib. VI p. 386 VII p. 160, Fritzsche 
1b. VI p.135, Clemm ib. VII p. 50 et de comp. Gr. 
p. 14 129, Weissenborn de adi. comp. p. 10 45, 
Stolz zus. ges. Nom. h 27, Fedde Wortzus, im 
Hom. I p.14. Sed cum difficultas, quae aut accentu 
in paenultima posito aut inde oritur, quod prior 
pars compositi verbum, posterior dat. instr. ac- 
Gipiter, neque una neque altera explicatione 
tollatur, aliam viam ingressus Roediger de prior. 
mermbr. conf. finali p. 808. μεᾶ i, e. πληγῇ 
νεύων interpretatus est, contra quem. Fedde n. 
ld 19, Clemm de comp. Gr. p. 14 ai des Meyer 
. 1. VI 885 disputant. Neque Goebel lex. I 218 
cum posteriorem rad. suam gxa σφα 
i. e. facere ut evanescat refert, aliquid profecit. 
Itaque sub iudice lis est; neque enim in iis, quae 
adhuc allatae sunt, explicationibus acquiescere 
possumus.) Vulgo interpretantur ,cruore polluens 
aut pollutus E844 4402 Apre . . μιαιφόνος, 
E381 465 Ἄρες βροιτολοιγέ, μιαιφόνε, τειχεσε- 
πλῆτα. — Collocatur post caesuram, quae χατὰ 
τρίτον τροχαῖον vocatur. 
μϊᾶρός (à μιαίνω verbi radice uua vel oue 
ducitur, cum nostro ,schmieren' c tum iudi- 
catur cf. Et. M. 687 15, Or. 103 17, Eust. 5819 
2, Hesych., Doederlein Gl. Nr. 85, Lobeck path. 
prol p. 253, Curt. in Stud. III p. 192, Siegismund 
le metathesi ib. V p. 179, Leo Meyer vgl. Gr. 
1I p.283, Benfey W.L. 11 p. 476, id. Kuhn Ztschr. 
VILI p. 119, Hoffmann qu. Hom. I p.158, Goebel 
lex. T». 218. Duae consonantes fuerintne in initio 
dubitat Hartel Stud. Ip. 21.) contami: ollutus. 
QQ 490 οὐδέ ποϑι μιαρός. cf. schol. PN Eust. 
1856 ὅδ. producitur ultima vocis zo9« 8 A 
brevis ante vocem hoc loco cf. La Roche Unters. 
p.57, Hoffmann 1. 1. I p. 158, Hartel 1. 1. 1 p.21. 
“εγαξζομένους φιλότητι 9 241. se miscentes. 
a rad. μὲγ ducitur cf. ius Grdz.^ p. 627 €, 
Hesych. μισγομένους explicat, cf. Eust. 1498 
15. paullo aliter Leo Meyer vgl. Gr. II p. 47. 
de dativo instr. vide Walter de dat. instr. p. 18. 
cf. etiam Friedlaender ἅπ. eig. Phil. 1851 ἣν 236. 
μἰγδᾶ (ad rad. μὲγ etsi refertur E. M. 587 
24 ἀπὸ τοῦ uloyo ἢ uiyo μίγδα cf. Apoll. de 
adv. p. 152 14 ed. Schneider, Suid., Hesych. ed. 
M. Schmidt p. 1823, Eust. 729 19, Curt. Grdz.* 
EK 886 632, tamen qua ratione derivandum sit 
ubitatur. alii term. -« ex s« syncopatam ese 
iudicant Herod. ed. Lentz I p. 498 18, Eine 
Kuhn Ztschr. XVII p. 200, Kuehner Ausf. Gr.* 
p. 146 729, alii syncopen negantes ab adi. in -ος 
ducunt Buttmann A. Spr. II p. 266, Lobeck path. 
el. I p.207. Fritzsche de voc. Gr. hy! i in 
Curt. Stud. VI 109s. uly-d« ex py de pro Muy- 
j« ortum esse censet. — de accentu it Apoll 
de adv. ed. Schneider )3 δῶ 6 παραιτητέον οὖν 
ἠξιωκότας τὸ μέγ ἄλλοισι ϑεοῖσιν", ἐπεὲ 
τὰ εἰς δα, φασί, λήγοντα ἐπιῤῥήματα ὀξύνεταε 
. . ἔστι γὰρ πρὸς τὸ τοιοῦτον φάναι, ὡς ἰδού 
τινα εἰς δα λήγοντα xal βαρύτονά éat: ὡς... 
καὶ ὡς τὰ ὀξυνόμενα συνυπάρχει τοῖς εἰς δον 
περατουμένοις.. χανδόν χανδά: τῷ ot 
μίγδα οὐ παρακεῖται ὁ τοιοῦτος σχηματισμός. 
Nihilominus er? μιγδά, contra quem Cobet 
: ) : 


misc. crit. p. 430 disputat. posu promiscue. 
μίγδ' Θ 437, ulyóa ὦ 77 h, Cer. 426. 


μίγδην — μίγνυμε 


μέγδην (Curtius Grdz.^ p. 649. Doederl. Gl. 
Br 1068 ex μιγαδην, Fritzsche in Curt. Stud. 
p. 110 ex μεγδιην ortum esse censent.) - 
mixtim. h. Mert. 494. usi 
μέγνυμε et μέσγω (pro pes et impf. 
Homerus temper μίσγειν verbi formis utitur. cf. 
Curt. Verb. I p. 160. derivatur a rad. uy lat. 
misceo abd. miskiu Curt. Grdz.* p. 336, Leo Meyer 
vg. Gr. 1 p. 405, Vaniceck E. W. p. 727, Joh. 
Schmidt Voc. I p. 65. — μέσγειν ex σμίγειν 
ortum esse Doederl. Gl. Nr. 1063 opinatur. rec- 
tins ex uiy-oxo mutatum esse Schleicher Kuhn 
Ztachr. XI p. 819 iudicat. cf. etiam Herm. Müller 
ἵν. XXIV p. 498 s. lota vocalem longam esse 
cum doceant, tamen formas μέξαι sim. acuendas 
esse Choeroboscus, Draco, Lascaris tradunt, quo 
factum videtur, ut exempla paroxytonesis in 
libris nderent. sed Eust. quem sequuntur 
Bekker?, Ta Boche, Nauck O 510 μῖξαι habet 
cf. Lobeck paralip. p. 4105. 414, Dindorf in Steph. 
thes. V p. 1044.) misceo. μεσγέμεναι ἔμισγον 
orn μίσγεται, coni. μίσγεαι (pro quo Curtius 
Verb. 11 72 uíayna« B 282 scribere vult, Walther 
de dat. instr. p. 18 adn. 1 pro ἵνα μίσγεαι ἐν 
φιλότητι legit ἕνα μίσγῃ del φιλότητι ulo- 
γηται- ἐσϑαι -εσϑ'᾽ -ομένων duloyeto μίσγετο 
ἐμισγόμεϑ' -ἔσϑην μίσγοντο μίσγοντ᾽ μισγέ- 
ὄχετο Curt. Verb. Il p. 879 8., μισγέσχοντο sine 
augmento scribendum esse docent Phavorin s. v. 
φράζεσθε, E. M. 624 30, F. A. Wolf in praef. 
novae ed. carm. Hom. 1804 E 68. sed ἐμισγέ- 
exovto praeferunt Spohn de extr. parte δὰ 
Ρ. 1688., Spitzner obs. ad Quint. Smyr. in app. 
ad libr. de versu heroico p. 209 8., Bekker?*, 
Roche, Nauck. μῖξαι μίξεσϑαι ἐμΐγην -ng -n 
μίγη μίγησαν ulysv 8 p. plur., ucyrgc coni. aor. 
pro quo libri μιγεέης, A βμιγείεις cf. Didym. 
in schol. A ad 78 οἵτως Ἡρίσταρχος φανήῃ 
διὰ τῶν δύο 5n c eundem ad ['486 Z432 
ΤΩΙ, E. M. 789 26, Choerob. ib. 78 48, 
Cramer An. Ox. II p. 844 88. alii -eíg termina- 
tionem quae saepissime in codd. occurrit, prae- 
bent. sed cf. Ludwich Arist Textkritik nach 
Didymus ad |. l, La Roche Unt. p. 158. nihi- 
lomtnus Pierron l'Odyssée d'Homére e 378 μιγείης 
babet. atque veteres ntri ἡ vocali ἐῶτα προς- 
γεγραμμένον mdscribendum sit, incertos fuisse 
demonstrant et libri manuscripti et Cramer An. 
Ox. Hi p. 247 12 ἀλώιη. sed ad posteriorem per- 
tinere docent Cramer Epim. 2 4, Eust. 168 32. 
grammatici autem Byzantii illas formas falso 
optativos iudicaverunt. cf. Bekk. hom. Bl. I p. 226, 
La Roche hom. Textkr. p. 406 8. Unt. p. 1985, 
Curt. Verb. 11 p.62. μιγέωσι cf. Bekk. 1. L I p. 226, 
μιγείην -εἰης -eim μιγήμεναι -ῆναι μιγέντα 
«ἔγτε x 334 ubi codd. CEGS pluralem exhibent 
cf. La Roche Unt. p. 168, μιγεῖσα -εἶσαι μεγή- 
σεσϑαι ἐμίχϑη μίχϑη ἔμιχϑεν μαϑήμεναι -εἰς 
-εἴσα -εἴο᾽ μεμῖχϑαι μεμιγμένον -ἡ -οἱ -α ἐμέ- 
μεχτο, mor. med. ἔμιχτο μῖχτο, Curtius Verb. I 
189. de δι omisso v. Molhem de augm. ap. 
lom. et H. usu p. 38 88. — additur plerumque 
dativus cf. Walther, de dat. instr. p. 18 8., Del- 
brueck synt. Forsch. IV p. 77, Abl. Loc. cet. p. 56. 
D prop le. misceo. Eust. 1411 51, 497 18. 1) de 
rebus α 110 οἶνον ἔμισγον ἐνὶ χρητῆρσι xal 
ἕδρη 1' 210 χρητῆρι δὲ οἶνον μῖσγᾳ» Arist. 
schol. A ὅτι οὐχ ὕδατι ἔμισγον τὸν οἶνον, ἀλλὰ 
τὸν τῶν Τρώων xal ᾿Αχαιῶν" διὸ καὶ ἐν ἄλλοις 
σπονδαὶ ἄκρητοι οἱ. Ariston. schol. ABL ad B. 
341, Lehrs Ár.* p. 198, Am.-He. ad 1. 1, ἃ 122 
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1 270 αλεσσι μεμιγμένον εἶδαρ, Ν 797 (ἀέλλη) 
&Al μίσγεται, ὅ 280 φάρμακα πολλὰ μὲν ἐσϑλὰ 
potest en πολλὰ dà λυγρά, ubi part. adiectivi 
loco usurpatur Classen Beob. p. 55 &., ó 222 (φάρ- 
uaxov) ἐπὴν χρητῆρι μιγείη intellege οἴνῳ Nic. 
schol. Η ὑποστιχτέον εἷς τὸ μιγείη, van Her- 
werden in Herm. XVI p. 368 cum Nauckio pro 
opt. coni. μεγδίῃ legendum esse censet, ε 817 
μισγομένων ἀνέμων, de hasta 4 488 μιχϑή- 
μεναι ἔγχασι φωτός, d 488 ἀλλὰ γλῶσσ᾽ ἐμέ- 
μικτο v. l. γλῶσσαι vel γλῶσσαι μέμικτο. 2) de 
hominibus a) Y 874 τῶν δ᾽ ἄμυδις μίχϑη 
μένος, 4 456 τῶν μισγομένων Porph. in schol. 
B δὰ 4447, Eust. 497 20; de gen. absol. Classen 
Beob. p. 170, Am.-He. ad 1. Ll, K 424 Τρώεσσι 
μεμιγμένοι Eust. 815 51. b) aoristi ivi, fut. 
pass. modi, praes, pass. formae addito dat. 
vel praep. ἐν et ἐς vel adv. ἔσω, cf. Delbrueck 
Synt. Forsch. IV p. 77, Walther de dat. instr. 
p. 18 &, La Roche ad N 286, valent ,versor in', 
,me misceo inter* aut quaerentibus nobis ,ubi* 
4854 προμάχοισι μιγέντα, σ 879 ἐνὶ προμάχοισι 
μιγέντα v. l. φανέντα, I' 209 Τρώεσσιν ἐν ἀ- 
γρομένοισιν ἔμιχϑεν, aut ,quo* interrogantibus 
E134 6099 N 642 O 457 προμάχοισι» ἐμίχϑη 
οἵ. Γ 48 E 148 ε 886 378 «91. 865 μιγήσε- 
σϑαι φυλάχεσσι, t 186 χούρῃσιν μίξεσϑαι, Ω 
91 μίσγεσϑ' ἀϑανάτοισι, K 180 φυλάχεσσιν ἐν 
ἀγρομένοισιν ἔμιχϑεν schol. A ἐν ἄλλῳ γένοντο, 
Σ 16 ἐς ᾿Αχαιοὺς μίσγετο cod. A ἐπ᾽, Eust. 
ἐπ’ ᾿Αχαιοὺς ἢ ἐς ᾿Αχαιούς, οἴ. Am.-He. σ 49 
fco μίσγεσϑαι.. ἐάσομεν. huc pertinent .4 
864 I1 818 μῖχτο δ' dull, 9 196 μεμιγμένον 
ἐστὶν ὁμίλῳ. absolute de capris B 476 νομῷ 
μιγέωσι, de locativo Delbrueck Synt, Forsch. I 

p. 77, de coniunct. ib. I 184 et Friedl. hom. Gleichn. 
€) utor aliquo familiariter addito dat. « 109 
ἐμισγόμεϑ' ἀλλήλοισι cf. ζ 288 ἡ 247; abso- 
lute ὦ 814 μέξεσθϑαι ξενίῃ, 0178 ϑάμ' ἐνθάδ᾽ 
ἐόντες ἐμισγόμεϑ᾽. ἃ) in loco versor Ψ 48 
οὐδέ μέ ne μίσγεσϑαι ὑπὲρ ποταμοῖο ἐῶσι 
v. l μίσγεσθ'. 8) me misceo inter res, venio 
in medias res. 0 409 χλισίῳσι μιγήμεναι ἠδὲ 
νέεσσιν, K 467 x 884 χάρη κονίῃσιν ἐμίχϑη, 
Γ 55 ἐν χονίῃσι μιγείης 1. e. te volvas in pulvere. 
sed schol. A interl. dvtà τοῦ ὅταν συνέλθῳς εἰς 
μάχην. de optat. v. G. Hermann opusc. II p. 34. 
ID translate a) de concubitu «) vir vel 
feminae cf. Walther l.l. p. 18, La Roche Ztachr. f. 
Oestr. 1854 p. 644. 1) φιλότητι καὶ εὐνῇ vel εὐνῇ 
xal φιλότητι aut addito dativo nase ε 126 


o 420 Β. I 14, sed | 219 ἀνδρὶ παρ᾽ ἀλλο- 
δαπῷ ἐμίγη φιλότητι καὶ edvg v. 1. ἐπ᾽ et μίγη, 
schol. MV Vind. 138 ἀϑετοῦνται οἱ ἑπτὰ στίχοι 


218—24 cf. Eust. 1946 18, aut omisso Γ' 446 
Z25 x 884 et O 88 (φιλότης τε xal εὐνὴ) ἣν 
ἐμίγης, Did. schol. A οὔτε παρὰ Zqvotór οὔτε 
παρ᾽ ᾿ἀριστοφάνει ἦν. 2) φιλότητι ant addito da- 
tivo Z 165 τ266 aut omisso Z 161 pro μεγήμεναι 
v. 1. μιγῆναι, S 296 ἐμισγέσϑην φιλότητι | εἰς 
εὐνὴν φοιτῶντε v. l. παρεμεσγ σϑην, μιγέσϑην, 
ἐμιγέσϑην, ἐμισγέτην. h. Ven. 160 og φιλότητε 
μιγῆναι. P ἐν φιλ TEL me dat. peri A 

$i γυναικί περ ἐν φιλότητι μίσγεσϑ(αι 
Arist ἀϑετοῦνται στίχοι τρεῖς. defenditur locus 
a Koechly Hectors Loesung in Gratul. Schrift der 
Zuericher Univ. fuer Welcker p. 12 et à Duentzer 
hom. Abh. p. 841. h. Ven. 263 287 XIX 84 XXXII 
δ. aut sine dat. B 282 μέσγεαι ἔν $ Walther 
1.1. p. 18 adn. 1 ἵνα μίσγῳῃ ἀεὶ φιλότητι et h. 
Merc.4 VII 67 XVIII 4 Διὸς ἐν φιλότητι μιγεῖσα. 
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ali ex σμιαίνω ortum esse docent cf. Walter 
Kuhn Ztscbr. XII p. 886, Goebel lex. I p. 218, 
jui germ. linguae ,schmieren' conferunt. aliter 
ederl. Gl. Nr.85.) inficio, tinguo, contamino. 
μιήνῳ μιαίνεσϑαι μιαίνετο μιάνϑησαν μιάνϑην, 
de qua forma tradunt schol. BL ad 4146 μια»- 
$gv* ἀντὶ τοῦ μιανϑήτην᾽' ἔστι δὲ δυιχὺν ἐκ 
συγχοπῆς cf. Eust. 456, 37 quibus Buttmann A. 
Spr. II p. 169, Matthiae gr. Gr. $ 205, 8, Monro 
gram. of hom. dial. p. 4 assentiuntur. pluralem 
autem esse docent Porphyrius schol. B ad 6 74 
ἀντὶ γὰρ toU ἐμιάνϑησαν ἐπὶ πληϑυντιχοῦ 
χεῖται. εἰ γὰρ ἦν ἐπὶ δυϊκοῦ, ἔφη ἂν μια»- 
ϑήτην ὡς χλινϑήτην xal ἡσϑήτην, item Lobeck 
path. el. I p. 881 8., Thiersch gr. Gr. ὃ 216 44. 
Sed μέανϑεν potius scribendum esse censuerunt 
ali veterum cf. E. M. 532 82 ὁ ἀόριστος éxo- 
σμήϑησαν.. .. ἀφαιρέσει τοῦ & xal avyxong 
γίνεται χόσμηϑεν᾽ ὁμοίως τὸ τράφεν Δωρικῶς 
xal ᾿Ιωνιχῶς xal τὰ ὅμοια" ἐφάνϑησαν καὶ 
ποιητικῶς ἢ Αἰολικῶς ἡ δΔωριχῶς φάανϑεν, cui 
adstipulantur G. Hermann opusc. vi 8 p. 2828., 
Ahrens de coniug. in -j p. 86 Dial. 11 p. 817 
p. 29 not. 9 I 211 not. 6, Lentz ad Herod. περὲ 
παϑ. fragm. 278 à II p.264, Curtius Verb. I 
. 143 195 II p. 382 Temp. et Modi p. 278, Christ 
utl p.£9 92, Meister in Curt. Stud. IV 490, 
La Roche Unt. p.290s. qui cum saepius -e» 
terminatio ante caesuram producatur, metrum 
obstare negat, cf. etiam Ameis-Hentze? ad 4 146. 
forma vero μιάνϑην et auctoritate codicum, qui 
emnes praeter G (μίανϑεν) et L (μεάνϑη) eam ex- 
hibent et inscript. Delphica, in qua 8, plur. ἀπελύ- 
ϑὴν ap. Welscher et Foncart Nr. 254 1 legitur et 
forma Cretensi διελέγην in Corp. Inscr. Gr. 3048 
defenditur. cf. Cauer in hom. Jahresbericht in 
Ztachr. f. Gym.-W. 1884 p. 838, Nauck bull. de 
I Acad. de St.-Pétersbourg 1878 XXIV p. 348. 
cf. etiam Hinrichs de eloc. Hom. vest. Aeol. 
p. 1425. ἢ Act. inficio, tinguo. 4 141 éAé- 
φαντα γυνὴ φοίνιχι μιήνῃ Apoll. lex. 164 80 
μιήνει. — 11) Pass. contaminor, c. dat. instr. 
coniunctum cf. Walter de dat. instr. p. 86. 4146 
1l 596 797 Ψ 782, dativo non adiecto P 489. — 
Collocatur plerumque post caesuram, quae χατὰ 
τρίτον τροχαῖον vocatur, P 489 post τέταρτον 
et 4141 in extremo versu. (μεαρός. μιαιφόνος Ὁ) 
μϊαι-φόνος (Epitheton Martis. de accentu 
de quo veteres concinunt, tradit Arc. p. 91, 1 τὰ 
ἐπὶ ἐνεργείας τιϑέμενα συντεϑειμένα ἀπὸ τοῦ 
τέμνω φονεύω x.t. À. παροξύνονται... μιαι- 
φόνος. Vocem compositam esse ducentes, pri- 
orem partem ad μιαένω cum referunt aut ex 
Híavo per syncopen factam esse putant aut a 
μια stirpe derivatam, ex μιασε vel 440 ortam 
esse iudicant, posteriorem omnes fere ad φόνος 
substantivum pertinere censent. atque alii accentu 
commoti voci vim activam tribuentes ,cruore 
polluens* vertunt E. M. 687 21 μιαιφόνος, 
μιαινόμενος φόνοις. (ἢ κατὰ τροπὴν dogue 
τοῦ B εἰς μ οἷον βιαιφόνος ἢ κατὰ πλεονα- 
σμὸν τοῦ μ οἷον ἰαινόμενος τῷ φόνφ) cf. Suid., 
Doed. Gl. Nr. 8ὅ et δὰ E 81, Faesi-Franke ib., Din- 
dorf in Btepb. thes. vol. V s. v., Meiring de verb. 
cop. 1 p. 14 19, Schaper gen. compos. p. 12, id. 
Kuhn Ztschr. XXII p. 525, Vaniceck E. W p.797. alii 
accentu neglecto passivam intellegentes cruore 
pollutus" interpretantur Hesych. ed. M. Schmidt 
1807 μιαιφόνος" μεμιασμένος φόνῳ, μιαινόμενος 
τοῖς φόνοις, μεμολνσμένος φονεύσεσι cf. Eust. 
456 5, 1856 55, Passow in lex.5 s. v., Schoenberg 


μιαιφόνος — ulyda 


griech. Comp. p. 87, Am.-He., Duentzer, La Roche 
ad E 31. Neque his neque illis cum accedunt, nibil 
nisi qua ratione ex 4«aivo verbi stirpe et φόνος 
vox orta sit explicare student Lobeck path. el I 
p.369, Buttmann A.Spr. 1I p. 364, Curt. in Stud. ΠΙ 
p. 192, G. Meyer ib. VI p. 385 VII p. 180, l'ritzsche 
1b. VI p.135, Clemm ib. VII p. 50 et de comp. Gr. 
. 14 129, Weissenborn de Adi. comp. p. 10 45, 
Stolz zus. ges. Nom. ἐν 27, Fedde Wortsus, im 
Hom. I p. 14. Sed cum difficultas, quae aut accentu 
in paenultima posito aut inde oritur, quod prior 
pars compositi verbum, posterior dat. instr. ac- 
Cipitur, neque una neque altera explicatione 
tollatur, aliam viam ingressus Roediger de prior. 
membr. conf. finali p. 808. μεᾶ i. e. πληγῇ qo- 
νεύων interpretatus est, contra quem Fedde 1. J. 
p. 19, Clemm de comp. Gr. p. 14 adn. e G. Meyer 
1.1. ΥἹ 8386 disputant. Neque Goebel lex. I 218 
cum posteriorem partem rad. suam ozc oga 
i. e. facere nt evanescat! refert, aliquid profecit. 
Itaque sub iudice lis est; neque enim in iis, quae 
adhuc allatae sunt, explicationibus acquiescere 
possumus.) Volgo Juterpretantur ,cruore pollaens 
&ut pollutus* E 844 $402 Aonc . . μιαιφόνος, 
E31 465 Ἄρες βροιτολοιγέ, μιαιφόνε, τειχεσι- 
πλῆτα. --- Collocatur post caesuram, quae χατὰ 
τρίτον τροχαῖον vocatur. 
μιᾶφός (à μιαίνω verbi radice ux vel gua 
ducitur, cum nostro ,schmieren' cognatum iudi- 
catur cf. Et. M. 687 15, Or. 103 17, Eust, 519 
2, Hesych., Doederlein Gl. Nr. 85, Lobeck path. 
prol p. 258, Curt. in Stud. 11I p. 192, Siegismund 
le metathesi ib. V p. 179, Leo Meyer vgl. Gr. 
1I p. 233, Benfey W.L. II 5,416, id. Kuhn Ztschr. 
VII p.119, Hoffmann qu. . I p. 158, Goebel 
lex.Íp.218. Duae consonantes fuerintne in initio 
dubitat Hartel Stud. I p. 21.) Moa ollutas. 
Q 420 οὐδέ ποϑι μιαρός. cf. schol. Eust. 
1856 55. producitur ultima vocis ποϑὲ syllaba 
brevis ante vocem hoc loco cf. La Roche Unters. 
p.57, Hoffmann 1. l. I p. 163, Hartel 1. ]. I p.21. 
μεγαξομένους φιλότητι 9 241. se miscenteg. 
a rad. μὰν ducitur cf. Curtius Grdz.^ p. 627 &, 
Hesych. μισγομένους explicat, cf. Eust. 1498 
15. paullo aliter Leo Meyer vgl. Gr. II p. 47. 
de dativo instr. vide Walter de dat. instr. p. 18. 
cf. etiam Friedlaender &x. eig. Phil. 1851 ul 236. 
piyóà (ad rad. u«y etsi refertur E. M. 587 
24 ἀπὸ τοῦ μίσγω ἢ μίγω niyla cf. Apoll. de 
adv. p. 152 14 ed. Schneider, uid., Hesych. ed. 
M. Bchmidt p. 1823, Eust. 729 19, Curt. Grdz.* 
᾿ 886 632, tamen qua ratione derivandum sit 
ubitatur. alii term. -« ex sa patam eese 
iudicant Herod. ed. Lentz I p. 488 18, Kissli 
Kuhn Ztschr. XVII p. 200, Kuehner Ausf. Gr.? 
᾿ 146 729, alii iyncopen negantes ab adi. in -ος 
ucunt Buttmann A. Spr. II p. 266, Lobeck path. 
el. Ip.207. Fritssche de voc. Gr. hyphaeresi in 


Curt. Stud. VI 109 5. μέγ- δα ex μιγ-ὅ)α 
ἣν j« ortum esse censet. — de accentn tradit Apoll 


de adv. ed. Schneider 9i 152 6 παραιτητέον οὖν 
ἠξιωκότας tà ,ueyó? ἄλλοισι ϑεοῖσιν"" ἐπεὶ 
τὰ εἰς δα, φασί, λήγοντα ἐπιῤῥήματα ὀξύνεταε 
.. ἔστι γὰρ πρὸς τὸ τοιοῦτον φάναι, ὡς ἰδοὺ 
τινα εἰς δα λήγοντα καὶ βαρύτονά ἐστε ὡς... 
καὶ ὡς τὰ ὀξυνόμενα συνυπάρχει τοῖς εἰς δον 
περατουμένοις.. χανδὸν yavód- τῷ μέντοι 
μίγδα οὐ παρακεῖται ὃ τοιοῦτος σχηματισμός. 
Nihilominus mni μιγδά, contra quem Cobet 
misc. crit. p. 480 disputat.) posi. promiscue. 
ulyà* 6 487, ulyóa ὦ 71 bh. Cer. 426. 
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μίγδην — μίγνυμε 


μεέγδην (Curtius Grdz.* p. 649, Doederl. Gl. 
' Nr. 1068 ex μιγαδην, Fritzsche in Curt. Stud. 
VI p. 110 ex μιγδιὴην ortum esse censent.) per- 
mixtim. h. Merc. 494. 
μεέγνυρμιε οἱ μέσγω (pro praes et impf. 
Homerus tempor μίσγειν verbi formis utitur. cf. 
Curt. Verb. . 100. derivatur ἃ rad. iy lat. 
misceo ahd. miskiu Curt. Grdz.* p. 836, Leo Meyer 
vgl Gr. I p. 403, Vaniéeck E. W. p. 727, Joh. 
Schmidt Voc. I p. 65. — μέσγειν ex σμίγειν 
ortum esse Doederl. Gl. Nr. 1068 opinatur. rec- 
tius ex uíy-oxo mutatum esse Schleicher Kuhn 
Ztscbr. XI p.319 iudicat. cf. etiam Herm. Müller 
ἵν. XXIV p. 493 s. lota vocalem longam esse 
cum doceant, tamen formas μέξαε sim. acuendas 
esse Choeroboscus, Draco, Lascaris tradunt, quo 
fsctum videtur, ut exempla paroxytonesis in 
libris praeponderent. sed Eust. quem sequuntur 
Bekker?, Roche, Nauck O 510 μῖξαι habet 
cf. Lobeck paralip. p. 410s. 414, Dindorf in Steph. 
thes. V p. 1044.) misceo. μισγέμεναι ἔμισγον 
μῖσγον μίσγεται, coni. μίσγεαι (pro quo Curtius 
Verb. 1172 μίσγηαι B 282 scribere vult, Walther 
de dat instr. p. 18 adn. 1 pro tva μίσγεαι ἐν 
φιλότητι legit ἵνα μίσγῃ ἀεὶ φιλότητι) ulo- 
γηται- εσϑαι -εσϑ᾽ -ομένων ἐμίσγετο μίσγετο 
ἐμισγόμεϑ' -ἔσϑην μίσγοντο μίσγοντ᾽ μισγέ- 
σκετο Curt. Verb. Il p. 879 8., μισγέσκοντο sine 
augmento scribendum esae docent Phavorin s. v. 
φράζεσθε, E. M. 624 30, F. A. Wolf in praef. 
novae ed. carm. Hom. 1804 & 68. sed ἐμισγέ- 
exovto praeferunt Spohn de extr. parte Od. 
p. 168 &., Spitzner obs. ad Quint. Smyr. in app. 
δὰ libr. de versu heroico p. 2095, Bekker?, 
Roche, Nauck. μῖξαι μίξεσϑαι ἐμΐγην -ἧς -5 
μίγη μίγησαν μίγεν 8 p. plur., μιγήῃς coni. aor. 
ro quo libri μιγείης, A μιγείεις cf. Didym. 
schol. A ad X 78 οἵτως Aglavagzog φανήῃ 
διὰ τῶν δύο 55 cf eundem ad ['436 Z 432 
ΤΩΙ, E. M. 789 26, 
Cramer An. Ox. II p.844 38. alii -eíg termina- 
tionem quae saepissime in codd. occurrit, prae- 
bent sed cf. Ludwich Arist. Textkritik nach 
Diymus ad l| Ll, La Roche Unt. p. 158. nihi- 
lom Pierron l'Odyssée d'Homére £ 378 μιγείης 
habet. atque veteres utri z vocali ἐῶτα προς- 
γεγραμμένον adscribendum sit, incertos fuisse 
demonstrant et libri manuscripti et Cramer An. 
Ox. Hl p. 247 12 ἀλώιη. sed ad posteriorem per- 
tipere docent Cramer Epim. 2 4, Eust. 168 32. 
grammatici autem Byzantii illas formas falso 
eptativos iudicaverunt. cf. Bekk. hom. Bl. 1 p. 226, 
La Roche hom. Textkr. p. 405 s. Unt. p. 198 5., 
Du Verb Ὴ Ρ. E μιγέωσι cf. Bekk. 1.1. I p.226, 
μιγείην -εἰης -εἰη μιγήμεναι -ἦναι μιγέντα 
“ἐντε κ 384 ubi codd. CEGS pluralem exhibent 
d. La Roche Unt. p. 168, μεγεῖσα -εἶσαι μιγή- 
σεσϑαι ἐμίχϑη μίχϑη ἔμιχϑεν μχϑήμεναι -εἰς 
“ἶσα -εἴσ' μεμῖχϑαι μεμιγμένον -ἡ -οι -α ἐμέ- 
mixto, &or. med. ἔμιχτο μῖχτο, Curtius Verb. I 
ne de omisso v. Molhem de augm. ap. 
lom. et Hi usu p.33 88. — additur plerumque 
dativus cf. Walther, de dat. instr. p. 18 8., Del- 
brueck synt. Forsch. IV p. 77, Abl. Loc. cet. p. 56. 
τ πορΐς, misceo. Eust. 1411 51, 497 18. 1) de 
tebus a 110 οἶνον ἔμισγον ἐνὶ χρητῆρσι xal 
Téep, I'270 χρητῆρι δὲ οἶνον μῖσγᾳ, Arist. 
xol. Α ὅτι οὐχ ὕδατι ἔμισγον τὸν οἶνον, ἀλλὰ 
τὸν τῶν Τρώων καὶ ᾿Αχαιῶν" διὸ xal ἐν ἄλλοις 
σπονδαὶ ἄχρητοι cf. Ariston. schol. ABL ad B 
341, Lehrs Ár.* p. 198, Am.-He. ad l. 1, à 122 


Choerob. ib. 78 43, & 
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xo αλεσσι μεμιγμένον εἶδαρ, N 797 (ἀέλλη) 
1) μίσγεται, d 280 φάρμακα πολλὰ μὲν ἐσϑλὰ 
μεμιγμένα, πολλὰ δὲ λυγρά, ubi part. adiectivi 
loco usurpatur Classen Beob. p. 55 &., ó 222 (φάρ- 
uaxov) ἐπὴν χρητῆρι μιγείη intellege οἴνῳ Nic. 
schol H ὑποστιχτέον εἷς τὸ μιγείη, van Her- 
werden in Herm. XVI p. 868 cum Nauckio pro 
opt. coni. μεγδίῳῃ legendum esse censet, ε 817 
μισγομένων ἀνέμων, de hasta Δ 488 μιχϑή- 
μεναι ἔγχασι φωτός, 4 488 ἀλλὰ γλῶσσ' ἐμέ- 
μικτο v. l. γλῶσσαι νοὶ γλῶσσαι u£uixto. 2) de 
hominibus a) Y 874 τῶν δ' ἄμυδις μίχϑη 
μένος, 4 456 τῶν μισγομένων Porph. in schol. 
B ad 4447, Eust. 497 20; de gen. absol. Classen 
Beob. p. 170, Am.-He. ad 1. 1. K 424 Τρώεσσι 
μεμιγμένοι Eust. 815 61. b) aoristi vi, fut. 
pass. medii, praes. pass. formae addito dat. 
vel praep. ἐν et ἐς vel adv. ἔσω, cf. Delbrueck 
Synt. Forsch. IV p. 77, Walther de dat. instr. 
P. 18 &, La Roche ad Ν 286, valent ,versor in*, 
,me misceo inter* aut quaerentibus nobis ,ubi* 
4854 προμάχοισι μιγέντα, σ $79 ἐνὶ προμάχοισι 
μιγέντα v. l. φανέντα, I' 209 Τρώεσσιν ἐν ἀ- 
γρομένοισιν ἔμιχϑεν, aut ,quo* Interrogantibus 
E184 6 99 N 642 O 457 προμάχοισιν ἐμίχϑη 
cf. Γ΄ 48 E 148 ε 886 878 (91. Κὶ 866 μιγήσε- 
σϑαι φυλάκεσσι, ζ 186 κούρῃσιν μέξεσϑαι, 2 
91 μίσγεσϑ' ἀϑανάτοισι, K 180 φυλάχεσσιν ἐν 
dygonévoii ἔμιχϑεν schol. A ἐν ἄλλῳ γένοντο, 
Σ 216 ἐς ᾿Αχαιοὺς μίσγετο cod. Α éx', Eust. 
ἐπ᾽ ᾿Αχαιοὺς ἢ ἐς ᾿Αχαιούς, cf. Am-He. σ 49 
ἔσω μίσγεσϑαι.. ἐάσομεν. huc pertinent .4 
354 Π 818 μῖχτο δ' ὁμίλῳ, 8. 196 μεμιγμένον 
ἐστὶν ὁμίλῳ. absolute de capris B 476 Tout 
μιγέωσι, de locativo Delbrueck Synt, Forsch. I 
p. ΤΊ, de coniunct. ib. I 184 et Friedl. hom. Gleichn. 
€) utor aliquo familiariter addito dat. α 109 
ἐμισγόμεϑ' ἀλλήλοισι cf. 5 288 η 247; abso- 
lute ὦ 814 μίξεσϑαι &evlg, d 178 ϑάμ' ἐνϑάδ' 
ὄντες ἐμισγόμεϑ᾽. d) in loco versor Ψ 48 
οὐδέ μέ no μίσγεσθαι ὑπὲρ ποταμοῖο ἐῶσι 
v. l μίσγεσϑ". 8) me misceo inter res, venio 
in medias res. O 409 χλισίῳσι μιγήμεναι ἠδὲ 
vésaciw, K 457 x 884 χάρη xovlgow ἐμίχϑη, 
T' δῦ ἐν χονίῃσι μιγείης 1. e. te volvas in pulvere. 
sed schol. A interl. ἀντὶ τοῦ ὅταν συνέλθϑῃς εἰς 
μάχην. de optat. v. G. Hermann opusc. II p. 84. 
ID translate a) de concubitu «) viri vel 
feminae cf. Walther l.l. p. 18, La Roche Ztschr. f. 
Oestr. 1854 p. 544. 1) φιλότητι καὶ εὐνῇ vel εὐνῷ 
xal φιλότητι δαὶ addito dativo nae ε 126 
o 420 ry 115 sed va ἀνι Vrbe 
δαπῷ ἐμίγη φιλότητι xal εὐνῇ v. yn, 
scho. MV Vind. 183 ἀϑετοῦνται ol ἑπτὰ στίχοι 
218—24 cf. Eust. 1946 13, aut omisso Γ' 445 
Z96 κ 884 et 0 88 (φιλότης τε xal εὐνὴ) ἣν 
ἐμίγης, Did. schol. Α οὔτε παρὰ Ζηνοδότῳ οὔτε 
παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει ἦν. 2) φιλότητε δαὶ addito da- 
tivo Z 165 x 266 aut omisso Ζ 161 pro μεγήμεναι 
v. l. μιγῆναι, S 296 ἐμισγέσϑην φιλότητι | εἰς 
εὐνὴν φοιτῶντε v. l. παρεμεσν σϑην, μιγέσϑην, 
ἐμιγέσϑην, ἐμισγέτην. h. Ven. 160 σῷ φιλότητι 
μιγῆναι. 8) ἐν φιλότητι aut c, dat. pers. Q 181 
ἀγαϑὸν δὲ γυναικί περ ἐν φιλότητι μίσγεσϑ(αι) 
Arist. ἀϑετοῦνται στίχοι τρεῖς. defenditur locus 
a Koechly Hectors Loesung in Gratul. Schrift der 
Zuericher Univ. fuer Welcker p. 12 et a Duentzer 
hom. Abh. p. 841. h. Ven. 268 287 XIX 84 XXXII 
5. aut sine dat. B 239 μίσγεαι ἐν φ. Welthee 
l. l. p. 18 adn. 1 ἵνα μίσγῃ del φιλότητι et 
Merc.4 VII 67 XVIII 4 Διὸς ἐν φιλότητι uy! 
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4) εὐνῇ οὔ ποτ᾽ ἔμιχτο α 488 v. 1. οὔ πω μέ- 
μικτο. δ) A 268 ἐν ἀγχοίνῃσι Διὸς μεγάλοιο 
μιγεῖσα. 6) 1188 27b T 176 τῆς εὐνῆς ἐπι- 
βήμεναι ἠδὲ μιγῆναι, σ 325 ἣ y! Εὐρυμάχῳ 
μισγέσκετο καὶ φιλέεσχε sic Hesych., libri ple- 
rique μιγέσκετο ἐμιγέσχετο. 7) nula voce ad 
verbi notionem accuratius circumscribendam ad- 
dita, aut adiecto dativo personae ἡ 6l τῷ δὲ 
Ποσειδάων ἐμίγη cf. α 78 1306 ν 12, 143 
τῷ ydo ῥὰ μίγη ποταμὸς v. l. ῥ᾽ ἐμίγη cf. 
Didym. schol. A. h. Merc. 7, Ven. 46 ἀνδρὶ 
χαταϑνητῷ μιχϑήμεναι quam aor. formam ap. 
Hom. ipsum non ita usurpari docet Suhle de 
hymn. Hom. quarto p.16, h. XV 8 XVIII 7 aut 
omisso 9 268 o 480 χ 446 h. Merc. 112. £) de 
bestiis usurpatur ib. 498 βόες ταύροισι μιγεῖ- 
σαι. b) de pugna O 510 αὐτοσχεδίῳ μῖξαι 
χεῖράς τε , vog τε ACL μίξαι, Φ 469 πα- 
τροχασιγνήτοιο μιγήμεναι ἐν παλάμῃσι, X 886 
τῷ οὐ ϑέμις ἐστὶ μιγῆναι ubi a μιγῆναι pen- 
dere putatur dativus τῷ ita, ut aut δὰ Posei- 
donem cf. Doederlein aut ad &oo referatur cf. 
Ameis. alii μεγῆναι absolute positum et τῷ pro 
σὺν τῷ usurpatum esse putant cf Hentze in 
Ameis app. ad 1. l. NN 286 μιγήμεναι ἐν δαὶ 
Avyoj. c)incido in malam rem v 208 μισ- 
γέμεναι καχότητι xal ἄλγεσι. — Varia lectio 
T'801 pro δαμεῖεν praebent μεγεῖεν schol ad 
E486 libr. CDGHL8; Eust. 417 7 δαμεῖεν ἢ 
μιγεῖεν, Ariston. schol. A ad Y 224 παρελέξατο 
x.t. À. τινὲς δὲ γράφουσι ἵππῳ δ' ἐισαμένη 
ἐμίγη φιλότητι καὶ εὐνῷ. --- Collocatur plerum- 
que in posteriore thesi quinti vel tertii pedis, 
Saepius in thesi tertia; raro legitur in ceteris 
sedibus. in arsi rarius legitur, plerumque in 
prima, raro in secunda, quarta, quinta. (μεγάζομαι 
μίγδα μίγδην ἐπιμίξ. dva- προ- συμ- μίγνυμε 
et ἀνα- ἐπι- χαταμίσγω. μισγάγκεια.) 
λείδειαν B 507. t Mideia urbs Boeotiae, 
baud procul 8 lacu Copaide sita, cuius gurgitibus 
eam obrutam et deletam esse Strabo IX, 2 86 
p. 407 tradit: οἱ dé φασι xal τὴν Ἄρνην υπὸ τῆς 
«ίμνης χαταποϑῆναι καὶ τὴν Μίδειαν. Quo loco 
fuerit non satis constat cf. Paus. IX 89 1, contra 
juem disputaverunt Bursian Geogr. v. Griechenl. 
p. 208 198, Leake North. Gr. II p. 120, Urlichs 
Reisen I p. 171, Buchholz Real Ia p. 191 s, 
Hahn die &corr. Kenntn. der Epiker I p. 118, 
de accentu Eust. 271 1 φασὶ δὲ ὅτι ἡ Ἂν Βοι- 
οτιχὴ Μίδεα (sic!) λέγεται προπαροξυτόνως. 
Míóng (Δ μέδω ducit Pape-Benseler Eigen- 
namen.) Phrygige rex. cf. Herodot. I 14, Füst. 
1872, 80. ep. 6 Μίδης, ib. 1 Μίδεω. 
μῖχρός (ab eadem stirpe ac σμιχρὸς ducitur 
Benfey W.L. I p. 469, Curt. Grdz.* p.682, Schmidt 
Voc. Í p. 106, Vani&eck E.W. p. 1200, Hoffmann 
quest om. I $ 88 e p. 159 154. aliter Goebel 
lex. I 89.) parvus. E 108 μικρὸς ἔην δέμας, y 
296 μιχρὸς λίϑος. "Comp. μεέων cf. Curtius 
Grdz.' p. 886, Goebel lex. Il p.284. B 528 
μείων, 529 πολὺ μείων schol. D. v. 528—580 
ἀϑετοῦνται, 198 μείων χεφαλῇ. ante μείων 
vocalis brevis B 529 producitur. 
Milsvog (ΕΜ. 587 46 cuius generis etymo- 
logias veteres saepius excogitaverunt, tradit ἀπὸ 
hArtov υἱοῦ ᾿Απόλλωνος xal ᾿Ασίας. Vaniteck 
E.W. p. 708 ad rad. ueA scr. mard pro marl i. 
e. clementem esse coll. μείλιχος refert, cf. Bru 
mann de prod. suppl. in Curt. Stud. IV p. 118. ad 
σμῖλος σμῖλαξ i. e. taxus refert Benseler Eigen- 
mamen* s. v. — Hesych. δύο πόλεις Μίλητοι, 
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| tamen de 
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ἡ uiv ρήτης, ἡ δὲ ᾿Ασίας. Enst SIS 4 Mi- 
Àgtoc δὲ ἡ Κρητικὴ αὕτη προῦπῆρχε τῆς 
᾿Ισιανῆς Μιλήτου, ἣν ἔχτισεν ὁ παλαιὸς 
πηδὼν ἀγαγὼν οἰχήτορας xal καλέσας αὐτὴν 
κατὰ τὸν γεωγράφον ἐκ τῆς Κρητικῆς Μιλή- 
tov cf. Strabo X p. 784 XIV E 94. de accentu 
schol BL ad B 647.) 1) ατὸβ Cretíca, quae 
Idomenei fuit, in ora septentrionali sita; sed a& 
Lyctiis diruta, Strabonis aetate iam non exstitit. 
B 647 Μίλητον. cf. Hoeck Kreta I p. 418. Buch- 
holz Real. La p. 252. 2) urbs in or& Kariae 
sita, Nastae regni fuit h. Ap. Del. 42 Μίλητος, 
B 8868 Ap. Pyth (2] Μίλητον cf. Strabo XI 
p. 941, Forbiger A. Geogr. II p. 214 &, Buchholx 
Real. [a p. 296, Hahn die geogr. Kenntnisse der 
Epiker Il p, 9. 1 
μελτο-πάρηοε (Hesych. μιλτόπρφροι, τὰ 
ἑχατέρωθεν τῆς πρύμνης xal πρῴρας μεμελ- 
τωμένα ἔχουσαι" οἱ δὲ αὐτοὶ xai φοινιχο- 
πάρειοι ἐλέγοντο, cf. schol. D ad B 687, EQV 
δὰ « 125, Suid., Weissenborn de adi. comp. p. 43 
15, Berch Comp. der Nom. p. 18. Schaper gener. 
comp. p.6, id. Kuhn Ztschr. XXII p. 523, Stolz 
zus. Nom. p. 54, Heinr. Schmidt Syn. HI p. 48. 
Buchholz Heal. Π & p. 275, Schuster Farben bei 
Hom. Ztschr. f Gym. XV p.717 721 ib. XIV 
p. 455 utrumque navis latus totum minio in- 
fectum fuisse putant. sed Helbig das hom. Epos 
aus d. Denkmaelern erlaeutert p. 114 adn. 4 
roram navis solum ab utraque parte ideo minio 
Infectam fuisse docet, ut in alto facile ἃ puppi 
discerneretur, aliter Goebel lex. II p.445s. qui 
naves infectas fuisse n mire vocem explicare 
studet. de g voc. v. Eust. 310, 24. — Apoll. 
Soph. τοῦτο δὲ ἐπὶ μόνων τῶν Ὀδυσσέος νεῶν 
cf. schol. A ad Β 687 et Eust. 308, 6. cf. etiam 
Hense poétische Personification Parchim 1864 
25.) genas minio infectas habens; de navibus 
licitur, quarum prorae minio infectae erant, 
B 637 ubi « subscr. in cod. desideratur, de n&- 
vibus Ulixi dicitur... 125 οὐ yàp Κυχλώπεσσε 
vésc πάρα μιλτοπάρφοε quae sunt Ulixis verba. 
Minas (schol. EHI Υ ad y172 ὄρος ὑψηλὸν 
καὶ ἐρυϑρὸν Ἰωνίας ἀντιχρὺ Χίον τῆς νήσου, 
ἀπὸ Μίμαντος ἑνὸς τῶν γιγάντων ὀνυμασϑεὶς, 
cuius gigantis non is quam promunturii nomen 
8 rad. man μέ-μαα dac Vaniéeck E.W. p.659 
cf. Pott Kuhn Ztschr. VII p. 254, Sonne ib. X 
. 124, Benseler Figonnamen 8. V.) promunturium 
niae, prope Chium insulam in mare pro- 
mess. p Ap. Del. 89 παι παλοεῖς τε Μίμας, 
. δ ὑψιχρήμνοιο Μίμαντος, y 172 ox 
» 9e Χίου ag! jveuóevca Μίμαντα. εἴ. Strabo 
XIV p.645, Eust. 267 6, Forbiger A. Geogr. II 
p. 172, Buchholz Real. Ia p. 298. 
αϊμέομιαε (geminatione ἃ rad. μὲ metiri de- 
rivatur cf. Fritzsche de redupl. Gr. in Curt. Stud. 
VI p. 826, Spiegel in Kuhn Zitschr. XXIII p. 189, 
Curt. Grdz.* 1 828, Leo Meyer vgl. Gr. I p. 389. 
Goebel lex. II p. 284 ex με- au£oua: ortum esse 
existimat, Vaniéeck E. W. p.650 Bb. γὲ subst. 
μῖμος ducit; Priem d. hom. hymn. Ap. Del. 
p.17 verbum primum ap. Theogn. Pind. Aeschyl. 
reperiri docet. cf. etiam La Roche Stud. p. 180.) 
imitor. h. Ap. Del. 162 πάντων δ᾽ ἀνθρώπων 
φωνὰς xal τρερβάλιασεὺν | μιμεῖσϑ᾽ ἴσασιν. 
“εμνφῴξω (ἃ μίμνω ducitur Curt. Grdz.* p.686 
834 &., Leo Meyer vgl. Gr. 11 p. 49, qui 
formatione inter se non consentiant. 
cf. etiam Doederl. Gl. Nr. 149. Vocalem a natura 
longam eese docet Curtius Grdz.* p. 636, brevem 





μιμνήσκω 


An. Ox. I p. 282 28.) maneo. 1) intr. 
K549 μιμνάζειν παρὰ νηυσίν. 2) trans. 
6 ἧσται μιμνάζων ἑχατήβολον ἰοχέαιραν. 

(veterum multi, quibus van Herwer- 
den ia Herm. 


wubecripto scriben 


B392 
» IX 


iderunt Didymo 


ebversante cf. Cramer Epim. 196 82 τὸ μέντοι p. 


ϑνήακω καὶ μιμνῴσχω ὁ 
τοῦ dro, ἡ 
αὐτῷ ἐπεὶ οἱ 
λέγουσιν, Et. 
4. ἡ μέντοι παράδοσις ἔχει τὸ ε κ.τ.λ. 
La Roche Textkr. p.282 Unters. p. 216, Usener N. 
Jahrb. f. Phil. 1859 p. 245 8., Joh. Schmidt Vocal. 
Il p. 819, Frankfurter die Epenthese von j u. » im 
& p.47. verbum incohativum, geminatione 
formatum, ex 4u-utv-oxo ortum, ducitur a rad. 
i e. cogitare Leo Meyer vgl. Gr. I p.170, 
Fritssche de redupl. Gr. in Curt. Stud. VI p. 828, 
Siegen und de metath. Gr. ib. V p. 197 2, Curtius 
Grdr.* p. 812 Verb. I p. 274 β., Vaniceck E. W. 
Ρ. 684, "i Wurzel ma A Babad de 
Braeca rad. man p. 20 s. p.87, nt. p. 267 s. 
Ἐξ etim Doederlein GL Nr. 37 188. de 
v. Heinr. Schmidt Syn. 1 810.) moneo, 
neo. Act μέμνησκ᾽ im) 
»no«c μνήσῃ -ἤσασα. da μιμνήσκομαι -εται 
-0(to -ὁμενος -£0 imperat., -εσϑαι μιμνήσχοντο 
μνήσομαι -ou' -g -όμεϑα -ὀμεϑ' -ονται -εσϑαι 
ἐμνήσατο σατο -at' -ασϑὲ -avro de augm. 
omisso v. Molhem de augm. ap. Hom. et Herod. 
uso p. 18 21 24 88, μνήσῃ -αἰμεϑα de coniunct. 
forma v. Verb. Il p. 61, μνήσαιτο -alaro 
ταιαϑ' Curtius L1. I p. 94, -ασϑαι -ασϑ' uvijaac 
-ἄάσθω -ἄμενος -ἡ -ῳ -οἱ -αἰ -οἰς μνησάσχετο de 
forma Psion! aor. deriva Cur δ p. 888, 
μνησϑῆναι. μέμνημαι, secunda sing. μέμνησαι 
-3« -g Lobeck ad Buttmann A. Spr.* E 244, 
Cartius Verb. II p. 217, Eust. 1008 21, Didym. 
Schol. A ad 648 οὕτως ἐνταῦῖϑα dior, 
διπλὴ γὰρ ἡ χρῆσις id. ad O 18 διὰ τοῦ ηι 
t ε ον πᾶσαι cf. La Roche Unt. p. 149 
qui μνη᾽ scripsisse conicit, μέμνηται -ητ' 
τὠμεϑα opt μεμνήμον cod. A -ἡμην, L Lipe. 
etm» cf. Eust. 1376 64, Lobeck path. el. I p. 425 s. 
tipirágro ita Herod. cum Ptolom. Asc. cf. schol. 
AB «V 361 προπαροξυντέον xal μετὰ toU « 
yoantéov,cod.H ueuvéoto et -οἴτω cf. Eust. 1806 
46, Bekker hom. Bl. I p. 51, G. Hermann de ellipei 
et pleon. p. 231, Lobeck 1. 1. I p. 425 s. 11 182 8., 
μεμνῆσϑαι -3u£voc -n -ov -οἱ μέμνητ' μέμνηντο 
Dodd. L Lips. -ovto, d qt0, μεμνήσομ' 1060801. 
Praesentis et impf. med. loco semper excepto 
imperat. μίμνησχ᾽ 6 169 verbi μεινάομεαε formae 
usürpantur: μνωομένῳ -o duroevto μνώοντ' cf. 
Curt. γεγὺ. 11 p.899 IR rugmann de product. 
meppl in Curt. Stud. 1V p. 184, Siegismund ib. V p. 
2, Mangold de diectasi hom. ib. VI p. 161 adn. 
18, Bekker hom. Bl. 1 E 48s. de μνάομαε verbi 
notione v, Doederl. Gl. Nr. 187, Fulda 1. l. p. 267 &, 
H. Schmidt Syn. 1 p. 814, G. Hermann op. 1I p. 175. 
de utriusque verbi constr. Goecke Constr. d. Verba 
sentiendi p. 5. 1) Act. admoneo, commonefacio. 
1) c. δος. pers. et genet. rei cf. schol. ad O 
81 τὸ μνησω xatà τοὺς χοινοὺς altiavotg καὶ 
γενικῇ, κατὰ dà ᾿Αττικοὺς αἰτιατικῇ μόνῳ. A407 
τῶν νῦν μιν μνήσασα παρέζεο v. Nic. schol. A 
Beaxb διασταλτέον μνήσασα, Am.-He. cf. O 81 
y 108 ξ 160. 9) c. genet. mentionem facio ali- 
cuius. £170 ὁππότε τις μνήσῃ xeóvolo ἄναχτος 
v. l. μνήσει. 8) c. δες, pers. aliquem 
Lex. Hem. ed, Ebeling. 


μὲν Δίδυμος ἄνευ 


Αἰολεῖς ϑναίσχω καὶ μναίσχω 
Μ. 462 80 Δίδυμος χωρὶς τοῦ 


: lota H 
XVI na 355 ae edit μεν ύσκω iota 


μέντοι παράδοσις οὐχ ἐπείσϑη pass. 


c£ Ameis. α 248 ὁ 16] h. Ven. 


o- d 


praes. μνήσω -εἰ ἔμ- B 


B 


* 


μι 88. — ΠῚ Med. et aor. pass. reminn 
uvnua: perfecti notio est - 
Btud. p. 167, Krueger Dial. $ 
μέμνημαι 


[ 


[ 


p. 96, E 268 Am.-He., 
283, n» 3 eé evo; 
part. formse T 814 118 ε 6 2 X9 ἷν Ap. Del. 
150, μνωομένῳ ὅ 106 cf. e 400. 2) cum 
genetivo 8) personae. recordor B 724 pi 
σεσϑαι ἔμελλον Φιλοχτήταο Arisios. Zwve- 
δοτος ἠϑέτηχεν, O 662 ἐπὶ (i. e. praeterea) δὲ 
μνήσασϑϑε ἕκαστος παίδων 349? ἀλόχων xw 
κτήσιος 108 τοκήων, Ψ 648 μεν ἀεὶ μέμνησαι 
drirtoc οὐδέ σε λήθω v. de verb. commmet. 
Bekker hom. Bl. II p. 222 5.. cf. X 390 Hoffmann 
quaest. hom. II p. 298 spurium iudicat, OQ 4 496 
μνῆσαι πατρὸς σοῖο Ap. Soph. ἣν Ἵ 
cao, ὅ04, 509 τὼ δὲ μνησαμένω͵ ὃ μὲν Ἕχτορος 
le nom. part. v. Classen Beob. p.136 &, ὁ 692 
Pica 11 o 195 2:25 σ aer e 300 1 208 9 
170 μνήσῃ χεδνοῖο ἄναχτος v. l. μνήσε: 
α 848 τοίην Ve κεφαλὴν ποϑέω yid inia 
aisi | ἀνδρός, schol. ad ó 746 pasti c ὁ στίχος 
844, Arist. ad 1395 νόϑα οὖν ἐχεῖνα quem Armeis 
cum Bekkero secutus absolute usur- 
pi docet. cf. etiam Lehrs Ar.* p. 227, Benge- 
usch diss. hom. 1 p. 141, Upger Philol 1865 
Suppl. III p. 668. defenditur versus ab Hennings 
Telemachie in N. Jahrb. f. Phil. Suppl. III p. 166. 
h. Cer. 283 h. Ap. Del. 165 ib. 1 μνησομαι οὐδὲ 
λάϑωμαι cf. de verb. coniunct. Bekker hom. Bl. 
I la Ἣν In fine hymnorum ϑευδευε ors σεῖο 
xai ἄλλης σομ’ ἀοιδῆς sim. Ap. 868 
X6 49 XXVII 18 XXX 19 xx 19 
XXV 7 XXVII 22 XXIX 14. pmjoero yàg κατὰ 
ϑυμὸν . . Αἰγίσϑοιο α 29 $187 Fulda 
Unters. p. 267. quos duos locos propter addita 
κατὰ ϑυμὸν verba spurios iudicant Fulda L L, 
Hennings Telemachie l.l p. 149 185. de priore idem 
sentiunt Nitzsch ad Od. μι, Duentzer ad 1.1. 
Aor. pass. d 118 πατρὸς ἐάσειε μνησϑῆναι libri 
AJNQ ἐάσει ἐπιμνησθῆναι. b) rei a) recor- 
dor, memor sum. perf. fut. δου. med. E818 σέων 
μέμνημαι ἐφετμέων schol. ad Z129 σὴν ἐφετ- 
μήν cf. ὁ 868 schol. Ζηνόδοτος ἡϑέτει, 
*b 442 x 4648 244 9745, t 581 9 79 τοῦ ποτε 
μεμνήσεσϑαι ὀΐομαι v. . μεμνήσασϑαι et μεμ- 
νῆσϑαι, Θ 862 τῶν αι, 0 οἱ υἱὸν... σώ- 
toxov. Ο 875 X 84 τῶν μνῆσαι, y 101 4 831 
765 τῶν νῦν μοι μνῆσαι, h. 84 19, h. Ap. Del. 
158 αἵτε ἐπεὶ ἂρ πρῶτον μὲν 'Amóllov' ὑμ- 
νήσωσιν, | i£ δ' αὖ Λητώ τε καὶ Ἄρτεμιν 
ἐοχέαιραν, | μνησάμεναι ἀνδρῶν τε παλαιῶν ἡ δὲ 
γυναικῶν | ὕμνον ἀείδουσιν, genetivus ἃ μνη- 
σάμεναι pendet, cf. Overbeck Ih. Mus. Ν. F. 1868 
XXIII p.195, Burkhardt-Biedermann d. hom. 
Hymn. auf d. De Ap. δ. 6, Sdn. δὲ id. adu. 4 
Baumeisterum, qui “ητὼ et Ἄρτεμιν acc. ad 
μνησάμεναι refert, impugnat, cum eosdem cum 
pnta nid re eagreibuen ies 
is p. 27 μνησάμεναι positum esse 
iudicat P 671 x 199 T 64 4 212 καί xov 
τῶνδε μνήσεσθαι ὀίω libr. ADL μνήσασϑαι, 
41721646. β)πιοτοοῦ sum rei, cogito dere, 
insisto in rem, nostra lingua ,, etwas be- 
70 


1106 


dacht sein" praes. B 686 πολέμοιο δυςήχεος 
ἐμνώοντο Ariston. ad 686—94 Ζηνόδοτος ἀϑετεῖ, 
4A 1 Il 771 μνώοντ' ὀλοοῖο φόβοιο. perf. aor. 
fut, med. ἀνέρες ἔστε φίλοι, μνήσασϑε δὲ 
ϑούριδος ἀλχῆς Ζ 112 ν.]. μνήσεσϑε, Zenodotus 
habet ἀνέρες ἔστε 900l xai ἀμύνετον ἄστεϊ 
λώβην, 6 174 .4 287 O 487 784 II 270 P 185, 
μνησάσκετο ϑούριδος ἀλκῆς A 66, μνήσαιτο 
ὅ 527. μνήσαντο δὲ χάρμης 4 222 Θ 252 5 
441 O 880, μνησώμεϑα χάρμης T 148 O 477 
v. 1. -αἰμεϑα, x 48. φυλαχῆς μνήσασϑε H 971 
2/299. N 48 ἀλχῆς μνησαμένω, μὴ δὲ χρυε- 
eoio φόβοιο v. l. μνησάμενοι, 42 216 οὔτε 
φόβου μεμνημένον οὔτ᾽ ἀλεωρῆς, Il 856 φό- 
Boo | δυσκελάδου μνήσαντο, λάϑοντο δὲ ϑού- 
ριδος ἀλκῆς cf. de verb. coniunct. Bekker hom. 
Bl. II p. 222. 9 601 4218 μνησώμεϑα δόρ- 
πουυ Es δαιτὸς cf. 2 129 T 281. x 177 
μνησόμεϑα βρώμης μὴ δὲ τρυχώμεϑα λιμῷ 
Bekker 1.1. ri^ 222, K 509 νόστου δὴ viaa, 
ἢ 188 μνησαίατο xoítov. 8)c. accus. 8) per- 
80nae Z 222 Τυδέα d' οὐ μέμνημαι schol. LV 
ἄτοποι οἱ δύο στίχοι cf. La Roche Stud. p. 167. 
b) rei 1627 μέμνημαι τόδε ἔργον... ὡς ἦν, 
€ 168 ἄλλα παρὲξ μεμνώμεϑα, ὦ 192 μέμνη- 
μαι τάδε πάντα, Ψ 861 ὡς μεμνέφτο δρόμους 
Did. δρόμους πληϑυντικῶς Αρίσταρχος, ita 
Spitzner Baeumlein La Roche, δρόμου Bekk.? 

auck Dindorf Faesi. sed gen. sing. usurpari 
non potest, nisi de equis, qui de cursu cogi- 
tant. hic autem agitur de Phoenice, qui custos 
electus est, ut cursus singulorum observaret. 
schol. A et paraphr. ἐπιμελοῖτο cf. La RocheStud. 
p. 167. 4) Suff. dà et praepositiones ad- 
lunguntur ll 697 φύγαδε μνώοντο ἕχαστος, 
v. l. φύγαδ'᾽ ἐμνώοντο, ubi φύγαδε accusativi 
Jocum tenet cf. La Roche l. l. p. 167 et 88, Naegels- 
bach ad I'441, Herod. schol A τοῦτο οὐκ 
ἰσοδυναμεῖ τῷ elc φυγὴν ὡς v0 ὁ μὲν φύγαδ' 
αὖϑις ὑποσερέψας:. ἀντὶ γὰρ αἰτιατικῆς οὐ 
μετὰ τῆς εἰς. διὸ χαί τινες ὑπέλαβον, μὴ καὶ 
δύο μέρη λόγου ἐστίν, to. χατὰ μεταπλασμὸν 
γενομένης τῆς αἰτιατικῆς ποιητιχὼς, oxi 
πην oxéna, φυγήν φύγα ἢ ὡς οἴεται ὁ Aoxa- 
λωνίτης ἀπ᾽ εὐθείας τῆς φύξ. . . τοῦ δέ 
ἐνθάδε παρέλκοντος. ἢ Endo ud ἐστι ταὐτὸ 
σημαῖνον τῷ αἰτιατιχῷ ὡς καὶ Ἄλλα παραγωγὰ 
ἐπιῤῥήματα ἰσοδυναμοῦντα τοῖς πρωτοτύποις, 
aliter uat. 1081 60. η 192 περὶ πομπῆς μνησό- 
μεϑ' ὥς χ' ὁ ξεῖνος... ἵκηται schol. M yo. φρα- 
σόμεϑα, h. Vll 1 ἀμφὶ Διώνυσον μνήσομαι cf. 
1 1θ0, b)enuntiata secundaria sequuntur 
8) c. ὅτε cf. Friedl. de coni, ὅτε ap. Hom. usu p.14, 
Capelle Beitr. z. hom. Synt. Philol. VI p. 198 s., 
Krueger Dial. 8 54 16 3, Am.-He. ad o 116 et in 
app. ad 5 71. Non recte Kuehner A. Gr.*1I p. 896 
7 ellipsin statuere videtur. ἢ οὐ pio, ὅτε O 
18 v. l Rhet. Gr. III 244 28 μέμνησ᾽, Y 188 
4 396 o 115. b)c. enunt. rel. B 492 μνησαίαϑ' 
000... 1490», T 889 μνησάμενοι, τὰ ἕχαστος.. 
ἔλειπον spurium iudicat Hoffmann qu. hom. II 
E 145. c)c. infinitivo P864 μέμνηντο... GA j- 
otc ἀλεξέμεναι cf. Ameis-Hentze, v. l. μέμνοντο 
et μέμνητο. —  Collocatur saepissime in arsi 
prima, bis in secunda, in hymnis in 
quinta; in thesi secunda, tertia, quarta pariter 
Occurrit, in quinta semel δ li8legitur. Derivantur 
8 stirpe uva μνῆμα μνημοσύνη Μνημοσύνη μνή- 
μων Μνῆσος μνῆστις Κλυταιμνήστρη, οοτιροπαπ- 
tur ἀνα- ὑπομιμνήσκω, ἀπο- ἐπιμιμνήσχομαι. 

“έρνω (verbum geminatum a μένω formatum, 


μίμνω 


ex με-μεν-ὦ ortum esse docent Fritzsche de red. 
Graec. in Curt. Stud. VI p.825 828, Curtius Verb. II 
p. 898, Leo Meyer vgl. Gr. I p. 179, Goebel lezil. I 
. 239 cf. etiam Eust. 1722 67, Doederl. Gl. Nr. 143. 
ocalis « etsi longa esse traditur, tamen secun- 
dum veterum grammaticorum praecepta acuitur v. 
Lobeck paral. p. 412. de constructione v. La Roche 
Stud. p. 141 s.) maneo; exspecto, sustineo aliquem, 
μίμνεις - 81-001; »o -p μίμνοις ulpyet 
-éto -εἰν μίμνων μιμνόντεσσι cf. Eust. 223 96 
μιμνόντεσσι εἶπεν Ἰωνικῶς ἀντὶ τοῦ μένουσι, 
impf. ἔμιμνε -ov μίμνε -outv. de augm. omisso 
Molhem de inem apud Hom. et Herod. usu p. 18 21. 
Djintrans. Subiectum uno ]. 2882 excepto est per- 
sona, à) maneo, exspecto. l)addito aut adver- 
bio loci B 881 T 189 1806 187 5245 «161 Z 
69 X 489 v 88, B 296 ἐνθάδε μιμνόντεσσε Arist. 
ὅτι Zqvódozoc ieiee ἀσχαλάαν μιμνόντεσσι 
τὰ πληϑυντιχὰ δυικῶς ἀφίνων pro παρὰ νηυσὶ 
κορωνίσι cf. Duentzer Zenod. p. 183. er* 
ex coniectura B 297 pro παρὰ νηυσὶ χορωνίσε 
scribit μέμνοντ᾽ ἐπὶ νήεσσ'. praeterea v. schol. 
BL ad B 296 μιμνόντεσσι" ἀργοῦσιν, ἀπράκτοις 
κχαϑημένοις. h. Cer. 884 09« μίμνεν . . νηοῖο προ- 
πάροιϑε aut. HA ἐν et παρὰ sequente E 268 
x489 0 896 1617 N 147 h. Ap. Del. 5 οἵ, Burk- 
hardt-Biederm. hymn. auf d. del. Apollo p.9 c. adn. 
1. 2) addito accusativo, quo temporis spatium 
indicetur o 545 πολὺ» χρόνον ἔνϑάδε οις. 
8) per se ponitur β 97 τ 142 ὦ 182 Muret 
ἐπειγόμενοι τὸν ἐμὸν γάμον εἰσόχε εἴ. Nic. 
schol. M ad β97 τὸ ἑξῆς μίμνετε εἰσόχε φᾶρος 
ἐχτελέσω χ.τ.λ. additur ne enuntiatum quidem 
temporale 680 T 190 $2470 uiuvev ἐρύκων tx- 
πους v. l. ἔμιμνεν, (172 b. Cer. 194 804. Sub- 
iectum res esf solum Q 882 ἵνα περ τάδε τοι 
σόα uluvg v. 1. μίμνει, ubi verbo aeque ac 
latino manere ad eius notionem accuratius cir- 
cumscribendam adiectivuro additur. b) consisto, 
loco non cedo, semper negatione adiecta, ubi 
idem quod μένειν significat cf. 78 οὔτ' Ido- 
μενεὺς τλῆ μίμνειν . . οὔτε δύ᾽ Αἴαντες με- 


4- νέτην. Ο 727 Π 108 0 688, I 553 οὐδὲ δύναντο 


τείχεος ἔχτοσϑεν μίμνειν, Nitzsch Sagenpoesie 

. 148 vel τείχεος ἐχτὸς ἐόντα vel ͵οσϑέν 
H μένειν Scribendum esse contendit, sed verbum 
saepius intr. usurpatur cf. etiam Goebel Ztschr. 
f. Gymn.-W. 1860 p. 264 8., Grossmann Homer. 
I3 24, Friedlaender Philol IV p. 688, Ameis- 

entze ad L1, IN 718 οὐ γάρ σφι σταδίῳ tapivg 
μίμνε φίλον κῆρ Am.-He., Strabo X p. 449 habet 
σταδίης ὑσμίνης ἔργα μέμηλεν. Il) trans. sub- 
ijectum exc. M 182 persons. a) maneo 1)ali- 
quem 4 840 μίμνετε ἄλλους, λ 210 τί νύ μ' οὐ 
μίμνεις ἑλέειν μεμαῶτα de part. Classen Beob. 
p.162. 2) aliquid ἠώ δῖαν ἔμεμνεν I 662 t 50 
cf. x 868 σ 818 0 660 Σ 256. b) sustineo 
1) aliquem E 94 1 955 schol A interl. ἅπαξ 
ἔμεινε pro ἔμιμνε, Ν 129 M 186 μίμνον ἐπερ- 
χόμενον μέγαν Ἄσιον ovóà φέβοντο de part. 
Classen Beob. p. 1δ2, 46 enuntiationibusnon negata 
et negata inter se iunctis Bekk. hom. Bl. II p. 222. 
translate usurpatur P 721 μίμνομεν ὀξὺν 
ἀρῆα εἴ. Am.-He. 2) aliquid, ubi res aut eam vim 
habet, ut personam circumscribat Ν 106 μένος 
xal χεῖρας ᾿Αχαιῶν | μέμνειν οὐκ ἐϑέλεσχον 
ἐναντίον Am.-He. Aut obiectumet subiectum 
sunt res M 132 (deseo « € τ’ ἄνεμον μέμνουσε 
καὶ ὑετὸν ἤματα πάντα de loci genuitate v. 
Pon idek Ba Εν oe εἰν μίμνειν 
verbi formae leguntur cf. Di l.A ad 3119 


μεῖνε" ἐν ἄλλοις μίμνε, id. schol. H ad d 508 
μεῖνε" γράφεται μίμνε. in schol. Α int, ad .X 
286 ἔμεινε" superscriptam legitnr ἔμεμνε.--- Collo- 
catur plerumque in arsi, ac saepissime quidem 
in prima vel ultima, in thesi tertia quater, in 
secunda semel M 182, Formae ab augmento in- 
cipientes leguntur in posteriore thesi secundi, 
tertii, quinti pu (derivatur μεμνάζω, compo- 
nuntur ἀνα-ἐπι-παρα-μίμνω.) 

&ív (voculam lonicam, encliticam, a stirpe 
pron. é δὲ, i-a ex forma geminata iu-u« ortam 
esse, collato lat. pronomine em-em quod est ,eun- 
dem* Doederlein Reden u. A. II hs 144, Curtius 
Grdz.* p. 543 s. 595 s. docent. Hoc obloquente 
Bopp vgl. Gr.? II p. 172 177 ad stirpem pron. 

Christ Lautl. p. 258 ad skr. sva gr. σὲ σὲ 
erunt. Buttmann A. Spr. I p. 295 . & pron. 
apud grammaticos commemórato ἢν ducit cf. 
schol. L, ad 4 201 μὲν" αὐτήν, ἀπὸ τοῦ vol- 
Tov προςώπου ἐγώ σύ τοῦτο γὰρ τὸ ἔ 
ὡς τρίτον βραχυνόμενον πρόςωπον p ἕλκει 
τὸ ν.. xal πλεονασμῷ τοῦ μ uiv, ὡἷς ἴα μία, 
χεράδιον χερμάδιον᾽ σημαίνει dà τρία αὐτόν 
αὐτήν αὐτό. — Est autem accus. pron. tertiae 
Ex et masc. et femin. et neutr. generis v. 

t. Gud. 394 60 τὸ δὲ uiv τρία σημαίνει γένη 
€f. schol. V ad B 7. schol. A ad 4 201 τὸ uiv 
"Tóvov. Apoll. de pron, p. 83 27 ed. Bchneider 
(Bekk. p. 107 C) ἡ uív μόνως ἐγχλίνεται. διὸ xal 
ταῖς ἐγχλινομέναις μόναις ἰσοδυναμεῖ, οὐχέτι 
δὲ καὶ ταῖς ὀρϑοτονουμέναις, ἐν οἷς κατ' ἀρχὴν 
ἐχεῖναι τιϑέμεναι, λέγω δὲ τὴν αὐτόν, τὴν ἕ, 
οὐχ ἔχουσι τὴν uiv ἀνθυπαγομένην᾽ εἴρηται 
δὲ ὡς ἀδύνατον ἐγχλιτικὸν μόριον dv dox 
εὑρέσϑαι. ἔτι διαφέρει τῆς (αὐτὸν 5) ulv, r] 
ἡ ἐξ αὐτῆς μὲν μετάληψις γίνεται εἰς τὴν av- 
τόν, οὐχέτι δὲ ἡ αὐτὸν εἰς τὴν uiv μεταλαμ- 
βάνεται, ἡνίχα ἐν πρώτῳ xal δευτέρῳ ἐστί. 
τοῦτο δὲ καὶ ἐπὶ τῶν κατὰ τὸ τρίτον πασῶν. 
Ἴωνες διὰ τοῦ μ, Δωριεῖς δὲ διὰ τοῦ ν. ἔτι 
καὶ ἡ viv τάσσεται ἐπὶ πλήϑους" .. ὁ δὲ πλά- 
voc τῆς τοιαύτης ἀφορμῆς ἴσως ἐρρύη ἐχ τοῖ" 
πεὕρομεν ἐν βήσσῳσι τετυγμένα δώματα χαλά: 
ἀμφὶ δέ μιν λύχοι ἦσαν" (x 210 212) καὶ ,,ἦ 
μάλα δὴ τάδε δώματα κάλ' Ὀδυσῆος“ καὶ 
οὐχ ἂν τίς μιν ἀνήρ“ (o 264 268. ἦν δὲ τὰ 
τοιαῦτα ἐπὶ τὴν συνωνυμίαν φερόμενα τοῦ 
δῶμα. ib. 84 27 τὸ δ᾽ ἐπὶ ᾿ἄρεως xal ᾿Αϑη- 
νᾶς ,,οὐδ᾽ εἰ μάλα μιν χόλος (xo^ (D 899), 
ὡς εἰ ἔλεγε χωρὶς ἐφ᾽ ἑχατέρου. τὸ γὰρ 
πληϑυντιχὺν £g! ἑνιχοῦ μεταλαμβανόμενον 
καὶ εὔλογον xal σύνηϑες, εἴγε ἐμπεριεχτιχόν 
ἐστι τὸ πλῆθος τοῦ ἑνός, οὐχέτι δὲ τὸ ive 
πὸν τοῦ πληϑυντιχοῦ. cf. etiam Buttmann A. 
Spr. Lp. 296 ads. p.290adn, Era pial.825 1 

4 et 16 8 51 1 11 et 12, Kuehner Ausf. 
Gr.* I p. 449 451 c. adn. δ p. 462 c. adn. 4 II 
489 s., Nitzsch ad Od. III p. 118.) eum, eam, 
id. 1) masc. 8) demonstr. refertur 1) ad per- 
sOnas, ubi saepe legitur in xa9' ὅλον 
καὶ oc apud verba βάλλειν ὁλεῖν sim. A 
100 290 332 361 899 407 427 441 508 536 
8610 B 7 21 41 171 245 276 122 754 796 
Γ 985 197 282 858 (in fine) 871 4 90 201 
229 (in fine) 312 869 374 477. 480 E 8 47 δῦ 
61 68 94 186 170, 181 schol A "4oictagzoc 
διχῶς xal uiv x«l μὲν, 188 190 818 885 896 
406 509 650 664 795 796 802 805 858 Z 52 
17 139 168 173 176 192 238 282 858 417 418 
4B5 bOL H 46 118 261 856 Θ 18 101 287 
280 866 445 1 112 142 878 429 578 D81 


- 
3 


88 


μέν 


681 692 700 K 105 168 
226 252 876 429 509 522 
116 186 406 462 
887 672 711 760 X 188 256 294 455 456 O 
28 85 61 105 158 160 242 

611 650 I1 6 103 290 410 414 
511 569 580 607 668 671 672 681 
P 74 161 210 272 826 404 466 


464 465 T 16 848 804 Y 28 82 119 122 128 
148 800 811, 881 schol. A παρὰ Ῥιανῷ τὸν xai 
»tuxtlov pro xaí μιν φωνήσας legitur, 848 
400 417 480 Φ 40 42 46 47 b8 62 78 97 166 
180 202 245 (ποταμὸν sc. Σχάμαδρον) 249 268 
803 822 823 829 597 598 X 81 128 158 176 
(bis) 197 296 829 861 421 428 445 457 458 464 
Ψ 68 187 284 467 524 527 548 557 601 625 
675 697 722 791 800 Q 4 12 21 37 127 210 
841 856 408 414 416 418 466 517 551 588 756 
« 71 97 122 180 192 194 198 241 257 8 84 99 
269 y 19 77 [18] 215 260 269 327 467 ὅ 116 
171 250 252 825 404 464 484 500 5156 546 δδ0 
507 ὅ600 610 670 706 707 712 768 ε 14 17 86 
46 77 117 123 128 189 140 142 172 276 289 
290 818 838 425 430 481 457 492 ζ 55 216 
ἢ 71 171 198 236 9 20 94 228 286 804 846 
407 442 449 455 460 478 538 ε 199 216 282 
258 282 868 372 999 501 522 x 249 270 A 56 
79 188 296 896 435 462 477 496 497 504 508 
b45 070 578 μ 296 ν 288 290 422 425 429 484 
486 6 52 114 120 147 172 176 388 871 881 882 
489 452 o 46 208 259 806 x 15 79 81 86 87 
148 178 180 198 446 o 89 55 65 142 148 146 
234 971 408 414 4659 464 509 615 σ 9 81 91 93 
102 104 115 842 888 t 49 214 247 262 280 281 
290 817 856 898 412 417 449 465 v 185 198 
261 278 961 872 e 94 y 44 76 91 167 179 187 
811 843 866 w 29 46 56 74 156 814 816 825 
884 889 ὦ 184 164 l76 284 293 320 870 872 
899 h. Ap. Del. Ap. Pyth. 24 178 Merc. [19] 
181 800 829 h. Ven. 210 257 280 Cer. 227 
936b, Baum. 242 289 291 VII 11 18 54 XIX 
47. Coniunguntur μὲν αὐτόν Φ 818 Q 472 
6118. 2) bestias H 816 41479 560 M 46 
Il 108 P 669 X 94 99 812 ὁ 792 x 160 ξ 427 
o 592 ρ 314 x 421. 8) ad res 4 148 E 804 H 
187 M 881 449 P 761 0 448504 4 74 v 187 9 125 
150 246 838 ep. 10 4. — Pertinet ad pluralem 
P. 399 (οὐδέ x' "Apzc λαοσσόος οὐδέ x' ᾿Αϑήνη) 
τὸν γ᾽ ἰδοῦσ' ὀνόσαιτ', οὐδ᾽ εἰ μάλα μιν xo- 
Aog ἴχοι ita ut &tice tantum ad nomen 
posterius referatur. v.l. Apoll. de pron. p. 84 27 
supra laudatum. b) reflex. quod fieri posse negat 
Kuehner 1. 1. I* p. 451 adn. 5 113 p. 489 s. cf. 
inf.s. II b. Φ 266 ὁρμήσειε . . ᾿Αχιλλεὺς γνώ- 
μεναι, εἴ μιν ἅπαντες ἀϑάνατοι φοβέουσι, v 91 
ἧστο... ποτιδέγμενος, εἴ τε μιν εἴποι, h. Ap. 
Pyth. 198 ἔγνω... οὕνεκά μιν... ἐξαπάφησε. 
iunguntur d 244 αὐτόν μιν. IL femin. 
3) demonstr. refertur 1) ad personas 
201 585 B 560 2 886 387 ὋΣ 889 d 
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dacht sein^ praes. B 686 πολέμοιο δυςήχεος 
ἐμνώοντο ad 686—94 Ζηνόδοτος ἀϑετεῖ, 
4 1 Il 771 μνώοντ' ὀλοοῖο φόβοιο. perf. aor. 
fut. med. ἀνέρες ἔστε φίλοι, μνήσασϑε δὲ 
ϑούριδος ἀλκῆς Z112 v. 1. μνήσεσϑε, Zenodotus 
habet ἀνέρες ἔστε 9800l xai ἀμύνετον ἄστεϊ 
λώβην, 6 174 4 287 Ο 487 784 II 270 P 185, 
uvnadoxevo ϑούριδος ἀλκῆς 4A 566, μνήσαιτο 
ὃ 527. μνήσαντο δὲ χάρμης 4 222 O 252 5 
441 O 880. μνησώμεϑα χάρμης T 148 O 477 
v. l -αἰμεϑα, χ 48. φυλαχῆς μνήσασϑε H 871 
2299. N 48 ἀλκῆς μνησαμένω, μὴ δὲ xove- 
φοῖο φόβοιο v. l. μνησάμενοι, 2. 216 οὔτε 
φόβου μεμνημένον οὔτ᾽ ἀλεωρῆς, Il 856 φό- 
Bo«o | δυσχελάδου μνήσαντο, λάϑοντο δὲ ϑού- 
ριδος ἀλκῆς cf. de verb. coniunct. Bekker hom. 
Bl. II p. 222. Q 601 4218 μνησώμεϑα δόρ- 
TOU, V Eee δαιτὸς cf. 2 s 129 T281. x 177 
μνησόμεϑα βρώμης μὴ δὲ τρυχώμεϑα λιμῷ 
Bekker 1.1. 11 p. 222, K 509 νόστου δὴ Lvjoa,, 
ἢ 198 μνησαίατο xolrov. 8)c. accus. 8) per- 
80nae Z 222 Τυδέα δ' οὐ μέμνημαι schol. LV 
ἄτοποι οἱ δύο στίχοι cf. La Roche Stud. p. 167. 
b) rei. 1 527 μέμνημαι τόδε loyov . . ὡς ἦν, 
€ 108 ἄλλα παρὲξ μεμνώμεϑα, ὦ 122 μέμνη- 
μαι τάδε πάντα, Ψ 861 ὡς μεμνέφτο δρόμους 
Did. δρόμους πληϑυντικῶς ᾿Αρίσταρχος, ita 
Spitzner Baeumlein La Roche, δρόμου Bekk.* 
auck Dindorf Faesi. sed gen. sing. usurpari 
non potest, nisi de equis, qui de cursu cogi- 
tant. hic autem agitur de Phoenice, qui custos 
electus est, ut cursus singulorum abservare 
schol. A et paraphr. ἐπιμελοῖτο cf. La RocheStud. 
p. 167. 4) Suff. δὲ et praepositiones ad- 
lunguntur Il 697 φυγαδε μνώοντο ἕχαστος, 
v. l. φύγαδ' ἐμνώοντο, ubi φύγαδε accusativi 
locum tenet cf. La Roche. l. p. 167 et 89, Naegels- 
mE ad TAS Herod. tb A τοῦτο οὐκ 
aoóvvauti τῷ εἰς φυγὴν ὡς τὸ ,ὁ μὲν φύγαδ᾽ 
αὖϑις ὑποστρέψας. ἀντὶ γὰρ pde o? 
μετὰ τῆς εἰς. διὸ xai τινες ὑπέλαβον, μὴ xal 
δύο μέρη λόγου ἐστίν, o. χατὰ μεταπλασμὸν 
γενομένης τῆς αἰτιατικῆς ποιητικῶς, σκχέ- 
mv σχέπα, φυγήν φύγα ἢ ὡς οἴεται ὁ Aoxa- 
λωνίτης ἀπ’ εὐθείας τῆς φύξ. . . τοῦ δέ 
ἐνθάδε παρέλκχοντος. ἢ ἐκ μά ἐστι ταὐτὸ 
σημαῖνον τῷ αἰτιατικῇ ὡς xal ἄλλα παραγωγὰ 
ἐπιῤῥήματα ἰσοδυναμοῦντα τοῖς πρωτοτύποις, 
aliter Euat. 1081 60. ἡ 192 περὶ πομπῆς uvqaó- 
μεϑ' ὥς χ' ὁ ξεῖνος Nous schol. M yg. φρα- 
σόμεϑα, h. VII 1 ἀμφὶ Διώνυσον μνήσομαι cf. 
I160 5b)enuntiata secundaria sequuntur 
8)c. ὅτε cf. Friedl. de coni. ὅτε ap. Hom. usu p.14, 
Capelle Beitr. z. hom. Synt. Philol. VI p. 198 s., 
Krueger Dial. 8 54 16 8, Am.-He. ad o 115 et in 
2pp. δὰ ,Ξ 71. Non recte Kuehner A. Gr.* II p. 896 
7 ellipsin statuere videtur. ἡ οὐ u£uvg, ὅτε O 
18 v. l Rhet. Gr. ΠῚ 244 23 μέμνησ᾽, Y 188 
Φ 896 ὦ 115. b)c. enunt. rel. B 492 μνησαίαϑ᾽ 
ὅσοι... ἤλϑον, T 889 μνησάμενοι͵ τὰ ἕχαστος.. 
ἔλειπον spurium iudicat Hoffmann qu. hom. II 
» 145. c)c. infinitivo P864 μέμνηντο.. ἀλλή- 
oc ἀλεξέμεναι οἵ. Ameis-Hentze, v. L μέμνοντο 
et μέμνητο. — Collocatur saepissime in arsi 
prima, bis n Lips praeterea in bymnis in 
quinta; in thesi secunda, tertia, quarta pariter 
occurrit, in quinta semel ó 118 legitur. Derivantur 
8 stirpe uva μνῆμα μνημοσύνη Μνημοσύνη μνή- 
μων Μνῆσος μνῆστις KAvtaiuviotor,componun- 
tur ἀνα- ὑπομιμνήσχω, ἀπο- ἐπιμιμνήσκομαι. 
μέρενω (verbum geminatum ἃ μένω formatum, 


μίμνω 


ex μι-μεν.ω ortum esse docent Fritzscbe de red. 
Graec. in Curt. Stud. VI p.825 828, Curtius Verb. 1I 
p. 898, Leo Meyer vgl. Gr. I p. 178, Goebel lexil. I 
. 239 cf. etiam Eust. 1723 57, Doederl. Gl. Nr. 149. 
ocalis « etsi longa esse traditur, tamen secan- 
dum veterum aticorum praecepta acuitur v. 
Lobeck paral. p. 412. de constructione v.La Roche 
Stud. p. 141 s.) maneo; exspecto, sustineo aliquem. 
μίμνεις-εἰτουσι; μίμνω -g μίμνοις μέμνεςε᾽ 
-ἔτω -&v μίμνων μιμνόντεσσι cf. Eust. 223 85 
μιμνόντεσσι εἶπεν Ἰωνιχῶς ἀντὶ τοῦ μένουσι, 
impf. ἔμιμνε -ον μίμνε -outv. de augm. omisso 
Molhem de augm. apud Hom. et Herod, usu p. 18 21. 
Dintrans. Subiectum uno l. $2382 excepto est per- 
80na. 8) maneo, exspecto. l)additoautadver- 
bioloci B 831 T 189 4356 187 5 245 A161 Z 
69 .X 439 ψ 88, B 296 ἐνθάδε μιμνόντεσσι Arist. 
ὅτι Ζηνόδοτος γράφει ἀσχαλάαν μιμνόντεσσι. 
τὰ πληϑυντικὰ δυικῶς ἐχφέρων pro παρὰ νηυσὶ 
κορωνίσι αἵ. Duentzer Zenod. p. 188. Bekker* 
ex coniectura B 297 pro παρὰ νηυσὶ χορωνίσι 
scribit μέμνοντ᾽ ἐπὶ vrsco'. praeterea v. schol. 
BL ad B 296 μιμνόντεσσι" ἀργοῦσιν, ἀπράχτοις 
κχαϑημένοις. h. Cer. 884 ὅϑε uluvev . . νηοῖο προ- 
πάροιϑε aut praep. ἐν et παρὰ sequente Z 268 
x489 ὦ 896 1617 N 147 h. Ap. Del. 5 cf. Burk- 
bardt-Biederm. hymn. auf d. del. Apollo p.9 c. adn. 
1. 2) addito accusativo, quo temporis spatium 
indicetur o 645 πολὺν χρόνον ἐνϑάδε μίμνοις. 
8) per se ponitur β 97 r1420 182 μίμνεε᾽ 
ἐπειγόμενοι τὸν ἐμὸν γάμον εἰσόκε cí. Nic. 


t. schol. M ad β97 τὸ ἑξῆς μίμνετε εἰσόχε φᾶρος 


ἐκτελέσω x.t.À. additur ne enuntiatum quidem 
temporale 680 T 190 Q470 μέμνεν ἐρύχων in- 
πους v. l. ἔμιμνεν, (172 h. Cer, 194 804. Sub- 
jectum res solum 42) 882 ἵνα περ τάδε to« 
σόα μίμνῃ v. l μίμνει, ubi verbo aeque ac 
latino manere ad eius notionem accuratius cir- 
cumscribendam adiectivum additur. b) consisto, 
loco non cedo, semper negatione adiecta, ubi 
idem, quod μένειν significat cf. Θ 78. ovt' ᾿1δο- 
μενεὺς τλῇ μίμνειν .. οὔτε δύ' Αἴαντες με- 
νέτην. Ο 727 11102 O 688, 1 553 οὐδὲ δύναντο 
τείχεος ἔχτοσϑεν μίμνειν, Nitzsch poesie 

. 148 vel τείχεος ἐχτὸς ἐόντα vel oc9£» 
P μένειν scribendum esse contendit, sed verbum 
saepius intr. usurpatur cf. etiam Goebel Ztschr. 
f. Gymn.-W. 1860 p. 9264s, Grossmann Homer. 
E 24, Friedlaender Philol. IV p. 588, Ameis- 

entze ad l.1., N 718 οὐ γάρ σφι σταδίῳ toulvg 
μίμνε φίλον χῆρ Am.-He., Strabo X p. 449 habet. 
σταδίης υσμίνης ἔργα μέμηλεν. Il) trans. sub- 
iectum exc. M 182 persons. a) maneo l)ali- 
qnem 4 840 μέμνετε ἄλλους, λ 210 τί νύ g^ οὐ 
μίμνεις ἑλέειν μεμαῶτα de n Classen Beob. 
p.152. 2) aliquid ze δῖαν ἔμιμνεν 1 662 « 60 
cf. x 868 c 818 Θ 565 Σ 255. b)sustineo 
VJ aliquem E 94 I 855 schol A interl ἅπαξ 
ἱμεινε pro ἔμιμνε, N 129. M 186 uluvov énto- 
χόμενον μέγαν Ἄσιον οὐδὲ φέβοντο de part. 
Classen Beob. p. 152, de enuntiationibus non negata 
et negata inter se iunctis Bekk. hom. Bl. II p. 222. 
translate usurpatur P 721 μίμνομεν ὀξὺν 
ἀρῆα εἴ. Am.-He. 2) aliquid, ubi res aut eam vim 
habet, ut. personam circumscribat JV 106 μένος 
xal χεῖρας Aimer | μέμνειν osx ἐϑέλεσχον 
ἐναντίον Am.-He. Autobiectum et subiectum 
sunt res M 182 (δρύες) αἵ τ' ἄνεμον 
καὶ ὑετὸν ἥματα πάντα de loci genuitate v. 
Porph. schol B ad 1. 1L. — o μένειν μίμνειν 
verbi formae leguntur cf. l1. A ad Ξ 119 


μίμινονσι 





μεῖνε" ἐν ἄλλοις μίμνε, id. schol. H ad δ 508 
μεῖνε" γράφεται μίμνε. in schol. Α int. ad “5 
286 ἔμεινε" superscriptum legitnr ἔμεμνε.--- Collo- 
catur plerumque in arsi, ac saepissime quidem 
in prima vel ultima, in thesi tertia quater, in 
secunda semel M 132. Formae ab augmento in- 
dpientes leguntur in posteriore thesi secundi, 
tertii, quinti pedis. (derivatur μεμνάζω, compo- 
nuntur ἀνα-ἐπι-παρα-μίμνω.) 
μιὲν (voculam Ionicam, encliticam, a stirpe 
pron. ἐ lat. i-s ex forma geminata iu-«u ortam 
collato lat. pronomine em-em quod est ,eun- 
dem* Doederlein Reden u. A. II E 144, Curtius 
Grdz.^ p. 548 s. 595 s. docent, Hoc obloquente 
Bopp vgl. Gr. 11 p. 172 177 ad stirpem pron. 
ma, Christ Lautl. p. 258 ad skr. sva gr. σὲ σεε 
referunt. Buttmann A. Spr. I p. 295 adn. a pron. 
apud grammaticos commemorato ?» ducit cf. 
schol L ad 4201 ju»: αὐτήν͵ ἀπὸ τοῦ τρί- 
tov προςώπου ἐγώ σύ lh τοῦτο γὰρ τὸ U 
ὡς τρίτον βραχυνόμενον πρόςωπον ἐξέλκει 
τὸ ».. καὶ πλεονασμῷ τοῦ μ uiv, ὡς la ula, 
χεράδιον χερμάδιον' σημαίνει dà τρία αὐτόν 
αὐτήν αὐτό. — Est autem accus. pron. tertiae 
perg et masc. et femin. et neutr. generis v. 
Et. Gud. 894 60 τὸ dà uiv τρία σημαίνει γένη 
Cf. schol. V ad B 7. schol. A ad A 201 τὸ ulv 
Ἰώνων. Apoll. de p p. 88 27 ed. Schneider 
(Bekk. p. 107 C) ἡ uiv μόνως ἐγκλίνεται. διὸ xol 
ταῖς ἐγχλινομέναις μόναις ἰσοδυναμεῖ, οὐκέτι 
δὲ xai ταῖς ὀρϑοτονουμέναις, ἐν οἷς χατ' ἀρχὴν 
ἐχεῖναι τιϑέμεναι, λέγω δὲ τὴν αὐτόν͵ τὴν ἕ, 
οὐχ ἔχουσι τὴν uiv ἀνϑυπαγομένην" εἴρηται 
δὲ ὡς ἀδύνατον ἐγκλιτικὸν μόριον ἐν ἀρχῇ 
εὑρέσθαι. ἔτι διαφέρει τῆς (αὐτὸν ἡ) uiv, rj 
ἡ ἐξ αὐτῆς μὲν μετάληψις γίνεται εἰς τὴν av- 
τόν, οὐχέτι δὲ ἡ αὐτὸν εἰς τὴν μίν μεταλαμ- 
βάνεται, ἡνίκα ἐν πρώτῳ καὶ δευτέρῳ ἐστί. 
τοῦτο δὲ aol ἐπὶ τῶν κατὰ τὸ τρίτον πασῶν. 
Ἴωνες διὰ τοῦ μ, Δωριεῖς δὲ διὰ τοῦ ν. ἔτι 
xal ἡ viv τάσσεται ἐπὶ πλήϑους" .. ὁ δὲ πλά- 
γος τῆς τοιαύτης ἀφορμῆς ἴσως ἐρρύη éx τοῦ" 
"rlooutv ἐν βήσσῃσι τετυγμένα δώματα xad: 
ἀμφὶ δέ μὲν λύχοι ἦσαν" (x 210 212) xal ,j 
μάλα δὴ τάδε δώματα κάλ᾽ Ὀδυσῆος" xai 
»οὐκ ἄν τίς μὲν ἀνήρ“ (o 264 268) ἦν δὲ τὰ 
τοιαῦτα ἐπὶ τὴν συνωνυμίαν φερόμενα τοῦ 
δῶμα. ib. 84 27 τὸ δ᾽ ἐπὶ Ἄρεως καὶ ᾿Αϑη- 
γᾶς οὐδ᾽ εἰ μάλα μὲν χόλος ἵχοι" (D 899), 
ὡς εἰ ἔλεγε χωρὶς ἐφ᾽ ἕχατέρου. τὸ γὰρ 
ϑυντιχύν ἐφ᾽ ἐνιχοῦ μεταλαμβανόμενον 
xal εὔλογον καὶ σύνηϑες, εἶγε ἐμπεριεχτικόν 
ἐστι τὸ πλῆϑος τοῦ ἑνός, οὐχέτι δὲ τὸ ὃνι- 
κὸν τοῦ πληϑυντιχοῦ. cf. etiam Buttmann A. 
Spr. I p. 295 adn. p.296 adn., Krui Pial.$25 1 
. 4 et 16 8 51 1 11 et 12, Kuehner Ausf. 
Gr.* I p. 449 451 c. adn. 5 p. 452 c. adn. 4 II 
489 s., Nitzsch ad Od. III p. 118.) eum, eam, 
id. 1) maec. 8) demonstr. refertur 1) ad per- 
sonas, ubi saepe legitur in καϑ' ὅλον 
zal μέρος apud verba βάλλειν ὁλεῖν sim. A 
100 290 332 361 899 407 427 441 508 536 
810 B 7 21 41 171 245 276 122 764 796 
FP 85 197 232 8358 (in fine) 871 4 90 201 
729 (in fine) 312 869 374 477. 490 E 8 47 δῦ 
61 68 94 186 170, 181 schol A "4pgíetagyoc 
διχῶς x«l ul» xai μέν, 188 190 818 385 396 
408 509 650 064 795 796 802 805 858 Z 52 
117 189 168 173 176 192 238 282 868 417 418 
483 486 δ01 H 46 118 261 856 Θ 18 101 287 
372 980 865 445 1 112 142 878 429 578 681 


μίν 1101 


681 692 700 K 105 168 844 847 454 .1 88 98 
226 252 376 429 509 522 526 588 768 844 M 
116 186 406 452 465 Ν 58 176 193 815 829 
887 672 711 750 .X 188 256 294 486 456 O 1] 
28 86 61 106 169 160 242 288 427 460 bbl 
611 650 I] 6 103 290 410 414 486 451 454 502 
511 569 580 607 668 671 672 681 720 725 855 
P 74 161 210 272 826 404 466 578 576 [585] 
641 666 678 695 709 Σ 64 155 283 806 452 
464 465 T 16 848 354 Y 28 82 119 122 128 
148 800 811, 881 schol. A παρὰ Ῥιανῷ τὸν xai 
νεικείων pro xal uu» φωνήσας legitur, 848 
400 417 490 d 40 42 46 47 58 62 78 97 166 
180 202 245 (ποταμὸν sc. Σχάμαδρον) 249 268 
803 822 828 829 597 598 .X 81 129 108 175 
(bis) 197 295 829 861 421 428 445 457 458 464 
Ψ 68 187 284 467 524 527 548 557 601 626 
676 697 722 791 800 Q 4 12 21 87 127 210 
841 856 408 414 416 418 466 517 551 588 756 
α 71 97 122 180 192 194 198 241 257 8 84 99 
269 y 19 77 [78] 245 260 269 827 467 ó 116 
171 250 252 825 404 464 484 500 δ1ὅ 546 550 
667 660 610 670 706 707 712 768 ε 14 17 86 
46 77 117 123 128 189 140 142 172 276 289 
290 818 8388 425 480 481 457 492 ζ 55 216 
ἢ 71 171 198 236 9 20 94 228 286 804 846 
407 442 449 45b 460 478 538 ε 199 216 232 
258 282 868 372 399 501 522 x 249 270 À 56 
19 188 296 396 435 462 477 496 497 504 508 
545 70 578 μ 296 » 288 290 422 425 429 484 
486 £ 52 114 120 147 172 176 888 871 881 882 
489 452 o 45 208 259 805 zx 15 79 81 85 87 
148 178 180 198 446 o 89 δῦ 65 142 148 146 
234 871 408 414 459 464 509 515 c 9 81 91 93 
102 104 115 842 888 τ49 214 247 252 280 281 
290 817 855 398 412 417 449 465 v 185 198 
261 278 861 872 q 94 χ 44 76 91 167 179 187 
911 843 866 w 29 46 56 74 155 814 816 825 
884 839 co 134 164 175 284 293 820 870 872 
399 h. Ap. Del. Ap. Pyth. 24 178 Merc. [19] 
181 800 829 h. Ven. 210 257 280 Cer. 227 
286b, Baum. 242 289 291 VII 11 18 64 XIX 
47. Coniunguntur μὲν αὐτόν Φ 818 Q 472 
4118. 2) bestias H 816 “ 479 560 M 46 
II 7683 P 669 X 94 $2 812 d 792 x 160 ξ 427 
o 532 o 314 x 421. 8) ad res 4 148 E 804 H 
187 M 881 449 P 761 9 448 504 474 v 187 9 125 
150 246 838 ep, 10 4. — Pertinet ad pluralem 
P 399 (οὐδέ x' "Apre λαοσσόος οὐδέ χ' ᾿Αϑήνη) 
τόν γ᾽ ἰδοῦσ' ὀνόσαιτ', οὐδ᾽ εἰ μάλα μιν xo- 
λος ixo« ita ut grammatice tantum ad nomen 
posterius referatur. v.l. Apoll. de pron. p. 84 27 
supra laudatum. b) reflex. quod fieri posse negat 
Kuebner l. 1. I* p. 451 adn. 6 113 p. 489 s. cf. 
inf.s. IIb. Φ 266 ὁρμήσειε... ᾿Αχιλλεὺς γνώ- 
μεναι, εἴ μιν ἅπαντες ἀϑάνατοι φοβέουσι, sp 91 
ἧστο... ποτιδέγμενος, εἴ τι μιν εἴποι, h. Ap. 
Pyth. 198 ἔγνω... οὕνεχά μιν... ἐξαπάφησε. 
iunguntur ὅ 244 αὐτόν μιν. IL femin. 
8) demonstr. refertur 1) δὰ personas A 29 
201 585 B 550 Γ' 886 887 888 389 423 E 892 
894 I 391 Wc Ὁ δ ΒΡΙ ΟΣ 87 
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204 Y 214 176 847 e 256 ἡ 822 x 8 v 289 
r44l. lunguntur μὲν αὐτὴν Q 729. b)re- 
flex. Kuehner A. Gr.* I p. 461 adn. 5 II p. 
489 s. vim reflex. pronomini omnino abiudicat 
ac recte quidem injiis quos affert locis. in illis 
autem 8. Í b et in his, excepto primo, ubi duas 
enuntiationes per se esse positas animoquis iudi- 
cet, fieri non jpotest, quin refl. pron. iudicemus. 
E845 αὐτὰρ ᾿Αϑήνη dvv' Ἄιδος κυνεήν, μή μὲν 
ἴδοι ὄβριμος "Aonc, V 220 εἰ ἤδη, ὃ μιν... ἀξέ- 
μεναι οἶχον δὲ . . ἔμελλον cf. h. Ap. Del. [187] 
Ven. 88. III. neutr. refertur ad res 4 237 Z 
221 11142 T 399 Y 287 X 286 Ψ 888 x 806 
À 605. Ad pluralem χατὰ σύνεσιν pertinet 
δώματα x 212 o 268 cf. Nitzsch ad Od. Ill p. 118. 
— Eroducitur 4» non modo in arsi aut ante con- 
sonas ducenties quadragies quater ac saepissime 
quidem in Meca rarissime in ultima M 881 Φ 
822 4 707 x 91, et ante » I' 586 E 845 I 564 II 
502 855 861 ε 818 P161 Δ 578, aut ante 
vocales E 885 Z 501 K 847 4 876 et Z 176 
ante ἐρέεινε quod verbum 4 carere Curtius 
Grdz.* p. 848 docet, sed etiam bis et nonagies 
in thesi ac saepissime quidem in prima, rarissime 
in quarta T 848 ρ 871 h. VIL 18. Corripitur 
autem ducenties undeoctogies idque aut in 
priore thesi primi, secundi, ii, quinti aut. in 
posteriore primi, secundi, quarti, quinti pedis, semel 
tertii P 404. — Saepius in libris ms. cum 

particula 8. q. v. commutatur; legitur pro οἱ 
Schol Α ad Z 159 4 409. ib. ad M 888. 
ἄλλῳ ὃ δέ μὲν ῥέα πάλλε x«l οἷος pro ὃ 
ἄρ᾽ ὑψόϑεν ἔμβαλ᾽ ἀείρας leguntur. 

“Μινύειος. B 511 Ὀρχόμενον Μινύειον, À 284 
ἐν Ὀρχομένῳ Μινυείῳ. ita. Mivvels er 
et La foche permoti et. librorum AFÍQV opti- 
morum auctoritate et quod sequitur εἶφε, ante 
quam vocem lon vocalem nusquam correp- 
tam esse La Roche ad 1. 1. docet. idem copio- 
sius de re egit in Hom. Unt. p. 281. ceteri 
edd. praebent Mi»vgíp cum codd. CEHLN 
Schol. ad “ 690. μινοΐῳ M, μιννηω D, μιννηων 
KS. — schol BL ad B 611 ἀπὸ Μινύου τοῦ 
Σισύφου τοῦ Αἰόλον, schol D ib. Μινύειον 
τὸν ἐν Βοιωτίᾳ λέγει Ὀρχόμενον (cf. schol. A), 
τὸν ὑπὸ Μινύου βασιλενϑέντα. sed ἀπὸ Mi- 
vov ποταμοῦ παραῤῥέοντος dici docet Eust. 
272 86. — cf. Strabo IX p. 414 5., de Minyis 
eorumque urbe v. O. Mueller Orchom. p. 2108., 
Bursian Geogr. v. Griech. I p. 204, Buchholz Real. 
Ia p.168, Hahn die geogr. Kenntnisse der 
Epiker I X 12, Enmann geogr. Hom. Stud. des 
Paus. in N. Jahrb. 1884 vol. 129 p. D08 s. — 
Legitur in extremo versu. 

Miyi5tc. 1) fluvius in Pyliorum finibus. 4 
722 ἔστι δέ τις ποταμὸς Μινυήιος εἰς ἅλα 
(ihr | ἐγγύϑεν ᾿Αρήνης, v.1. α Μινύιος, ubi 

estor cum equitibus consedit. Eust. 880 50 ὁ 
δὲ Μινυήιος ποταμός, ὡς ὁ γεωγράφος φησίν, 
Ἄλνιγρος χαλεῖται. . ὠνόμασται ὃ Μινύειος 
τετρασυλλάβως τύπῳ κχτητιχῷ xal διαλύσει 
χαὶ ἐχτάσει Μινυήιος ἀπὸ Μινυῶν, τῶν μετὰ 
Χλωρίδος . . ἐλθόντων dx Μινυείου Ὀρχο- 
μένου. sed Strabo VIII p. 847 ἐπεὶ οὖν y 
ὑπτιότης toU ᾿Ανίγρου xal αἱ ἀναχοπαὶ τῆς 
ϑαλάσσης μονὴν μᾶλλον ἢ ῥύσιν παρέχουσι 
τοῖς ὕδασι Μινυήιόν (Curtius Μονήϊον) φα- 
σιν εἰρῆσϑαι πρότερον͵ παρατρέψαι δέ τινας 
τοὔνομαι καὶ ἀντ᾽ αὐτοῦ ποιῆσαι Μ,ινυήιον. 
cf. Curtius Pelop. II p. 116 adn. 88. ἔχει δὲ 
ἡ ἐτυμότης καὶ ἄλλας ἀφορμάς, eli? ἀπὸ τῶν 


in 
ἐν 
δ᾽ 


ἹΜινύειος — μινυνϑάδιος 


μετὰ Χλωρίδος τῆς Νέστορος μητρὸς d190v- 
των ἐξ υγόμένον τοῦ “Μιννυείον, εἴτε Μιννῶν, 
ol τῶν ᾿Αργοναυτῶν ἀπόγονοι ὄντες ἐκ Δή- 
μνου μὲν εἰς Δαχεδαίμονα ἐξέπεσον, ἐντεῦϑεν 
δ᾽ εἰς τὴν Τριφυλίαν κτλ. sque Minyeium 
Btea Anigrum vocatum esse docent bo 
ΠῚ p. 846, Paus. V 5 7, Bursian Geogr. v. 
Griech. 1I p. 280, Curtius l. |. II p. 82 et 116 
adn. 83, Buchholz Real. Ia p. 238, Habn die 
geogr. Kenntnisso der Epiker I x 16. 3)ad- 
Iectivum λ 284 ἐν Ὀρχομένῳ Μινυηίφ, quod 
Cod. peiores et plerique editores exhibent pro 
Mwvelo cf. s. v. Μιννειος. 
μἴνύϑω (ducitur ab eadem radice sc lat. 
minuo Curtius Grdz.* p. 886 Verb. II p. 842 845, 
Leo Meyer vgl. Gr. I p. 842 891, Vaniceck E. 
W. p. 675. mire Goebel lexil. I p. 558. de usu 
et ifücatione cf. La Roche Stud. p. 190, Cur- 
tius Verb. Il p. 844 5.) minuo. μενύϑει -ουσιν -g 
-egxov. de augm. omisso v. Molhem de augm. ap. 
Hom. et Herod. usu p. 82. 1) trans. co 
nuo, debilito. 8) c. acc. personae 0 492 ὅτινας 
μινύϑῳῃ sc. Ζεύς v. 1. μεινύϑει. Apoll. de Con- 
lunct. p. 502 20 μενύϑῃσι, animalis αὶ 17 τοὺς 
(σύας) γὰρ μινύϑεσχον. b) rei abstr. Y 242 Ζεὺς 
δ' ἀρετὴν ἄνδρεσσιν ὀφέλλει τε μινύϑει τε, & 
Friedlaender Anal Hom. in N. Jahrb. Buppl. 
III p. 476 expungitur. 2) intrans. commintor. 
subiectum semper eet res. 11892 ἔργ᾽ ἀνϑρώ- 
πων, D 788 οἶκοι igne incensi, u 46 yf 1 
Q μινύϑουσι" σήπονται, ὅ 874 467 $100. — 
Semel Y 242 ante μενύϑει brevis syllaba pro- 
ducitur, quod num unde factum sit, quod ver- 
bum nátura 8 duobus consonis inceperit dubi- 
tatur cf. Hoffmann quaest. Hom. I p. 169, La 
Roche Unters, p. 57, Hartel Stud. 1 p. 21. — Collo- 
catur in thesi secunda, tertia, qu quinta. 
μἵνυνϑα & μινύω minuo E. M. 588 15 ul- 
vv»9a* ἐπ’ ὀλίγῳ χρόνῳ. παρὰ τὸ μινύϑω 
μίνυϑα καὶ πλεονασμῷ τοῦ v μίνυνϑα cf. Et. 
Or. p. 102 8, Eust. 116 84, Curtius Grdz.* 
p. 936. sed Goebel lexil. I p. 568 ex σμίνυνϑα 
ortum esse putat, et schol. B ad 4416 μένυνθα" 
ἐπ’ ὀλίγον χρόνον, ἢ κατὰ ἀἁποχοπὴν τοῦ 
μινυνϑάδιος, qe sufüxo ϑα cf. Bopp vgl. Gr. 
294 adn. 1, Kuehner Ausf. Gr.* I p. 728 adn. 7, 
scher in Curt. Btud. Ib p.102. Semper ad 
tempus 8] δίας, quod sre er M Te us ἐπ᾽ 
ὀλίγον, 0v χρόνον Apol ., Hesych., 
Suid, &chol. ABLV δὰ 4 589, ABL ad A 41 
BL ad M 856.) paulisper, parumper. μένυνϑ 
Y 27 et μίνυνϑα 44066 4317 589 P 277, 0 494 
οὐ πολλὸν ἐπὶ χρόνον, ἀλλὰ μίνυνϑα. 9 S15 
μίνυνθά ye, A 416 Μ 586 X 868 Ψ' 97 λ 0L 
μίγυνϑά περ, Ν 578 x 418 μίνυνϑά περ οὐδὲ 
μάλα δήν. --- Collocatur plerutnque in posteriore 
tertii is thesi, bis in quinti, semel primi, 


(μινυνϑάδιος.) 

εἰνυνϑάδιος (& μίνυνϑα ducitor cf. Eust 
116 81, E. M. 16, Ahrens Ῥᾷ Beitr. zur gr. 
Et. p. 7 et adn. 10, Curt. Grdz.* p. 886, Leo Meyer 
vgl Gr. II p. 448, Lobeck . prol. p. 851. 
sed alii non recte ex μινυνϑάδιος priore forma 
x«t! ἀποχοπὴν ortum esse μένυνϑα conten- 
dunt schol. B δὰ Α 416 cf. Lobeck path. elem. 
lI p.818. de accentu v. Herod. περὲ μον. λέξ. 
p.18 8, E. G. 518 33. explicatur ὀλιγοχρόνιος 
in schol. ΑΒΙΥ͂ ad 4 852, δὰ t 828, ap. Hesych., 
Suid., E. M. 588 16, Eust. 116 81 8. et 89 501 22 
1107 6€.) qui brevis temporis est. 4 διος 
τον τοὶ -ῷ. compar. μινυγϑαδιώτερον. 1) de 


. 


μινυρίζω 
hominibus τ 828 ἄνϑρωποι δὲ μινυνϑάδιοι 
τελέϑουσι cf. O 612 1807. 4 862 ἔτεχές γε μι- 
γυνθάδιόν περ ἐόντα cf. Φ 84. 9) de rebus 
abstr. 4 418 P 802 μινυνϑάδιος δέ οἱ αἰὼν 
ἔπλεϑ᾽ ὑπ᾽ Αἴαντος, X 54 λαοῖσιν δ᾽ ἄλλοισι 
μινυνϑαδιώτερον αλγὸς | ἔσσεται. -- Colloca- 
tur semper post caesuram, quae est post tertii 
pedis trochaeum. 
μινύρίξω (verbum onomatopoéticum esse do- 
cent Benfey W.L. I p. 472, Fick Kuhn Ztschr. 
XIX p. 261, Curtius Grdz.* p. 381 Verb. I p. 864 
&ut ad skr. minima aut ad μινυρὸς erras re- 
ferentes. Legerlotz Kuhn Ztschr. VIII p. 121 
contra Benfeyum W.L. I p. 472 a xzw-v-oc 
derivandum esse docet E. M. 588 18 σημαί- 
vti τὸ ἡσυχῇ κλαίειν xal ϑρηνεῖν (cf. Apoll. 
Soph., schol. EQ ad ὁ 719) ἢ ἀπὸ τοῦ μύρω.. 
ἢ παρὰ τὸ uso vito ..; in schol. EQ ad 
4 719 a μινυὸν τὸ μιχρὸν ducitur. de sign. 
v. Suid. ϑρηνῶ Ὦ τὸ ἠρέμα ἄδω. παρὰ τὸ 
μεῖον, et Heinr. Schmidt PU III p. 881.) vagio, 
mipurrio. 1)de feminis d 719 περὶ δὲ ὀμφαὶ 
μινύριζον. 2) illudens Iuppiter ad Martem 
dicit E 889 μή τί μοι... μινύριζε. — Semper 
in extremo versu collocatur. 
Mivcjtoc. Minoius. h. Ap. Pyth. 218 Κνωσοῦ 
tvolov. it& libri. cf. Enst. 218 2 οὐδὲ ἐχεῖ 
ἄρα ἡ διάλυσις τοῦ ᾿Αϑώιος συνετέλεσεν εἰς 
προπερισπασμὸν͵ ὁποῖος γίνεται ἐν τῷ πα- 
τρώιος πατρῷος, Μινώιος Μινῷος, Cramer An. 
Ox. II p. 286 22 τὰ διὰ τοῦ oioc χκτητικὰ διὰ 
τῆς eu διφϑόγγου γράφεται olov Ἔψος μι- 
νῷος, Philemon lex. techn. p. 92 γίνεται ἐκ 
τοῦ πατρὸς γενικῆς πατροῖος .. καὶ ἐχτάσει 
τοῦ o εἰς ὦ πατρῷος... ἐχφωνηθέντος δὲ τοῦ 
προςγεγραμμένον dre γίνεται πατρώιος κτλ. 
οἴετως x«l Μινῷος Μινώιος. οἵ. La Roche 
Unt. p. 206 s. — Loco nostro etiam Μινῴου 
scribere per metrum licet. 
"veg (vocem ex Mirozoc ortam idem esse 
&ique scr. Manu Manvat Manvas et ἃ rad. ma 
itare' ducendam esse docent Kuhn in Ztschr. 
v E 90 &., Lottner ib. VII p. 193, Misteli ib. 
XVÍL p. 192, Angermann in Curt. Stud. I a 
E 23, Meyer vgl. Gr. II p. 147, Vaniceck 
W. p. 669, dubitat Curtius Grdz* p. 818, 
postquam in ed. IV ad μινύειν minuere nomen 
rettulit. Sed Pott Kuhn Ztechr. V p. 264 VI 
p. 118 245 compositum esse ex μίμνων et vàc 
uod est doricum pro att. νοῦς, potat, Benseler 
nnamen* s v. a μὴν μεὶς ducit. Veterum 
sententiae cognoscuntur ex E. M. 588 23 τινὲς 
διὰ διφθόγγου. παρὰ τὸ μένω Mévoc xal 
Μείνως, ἐπεὶ κατέμεινε ἡ Εὐρώπη ἐν Κρήτῃ 
᾿Αστερίωνι γαμηϑεῖσα' ἐξ ἧς γέγονεν ὁ Μίνως. 
ἡ δὲ παράδοσις ἔχει τὸ ι, ἐπειδὴ παρὰ τὸ 
μίμνω Μίμνως͵ καὶ Μίνως (ita G. Hermann 
Hl p. 191) Ἶ παρὰ τὸ "i; lvóc, Ó σημαίνει 
τὴν δύναμιν, ἵνως καὶ Μίνως. cf. E. Gud. 
994 22. v. etiam Hoediger, de prior. membr. 
in nom. Gr. comp. form. fin. p. 80. de priore 
syllabae natura Eust. 1688 54 ὁ δὲ Μίνως éx- 
τείνει τὴν ἄρχουσαν) Μίνως N 851, τ 178 
M. Li 76) βασίλευε, διὸς μεγάλον ὀαρι- 
στής. $28, M. ὀλοόφρονος ἃ 822. 
Μίνωα .. ΙΝ ἐπίουρον N. , M. Διὸς 
ἀγλαὸν υἱὸν à D68 schol H νοϑεύονται (568 
— 827) χαίτοι ovx ὄντες ἀγενεῖς περὶ τὴν 
fe εἴ. La. Roche hom. Stud. p. 216 id. in 
tzchr. f. oester. . 1862 p. 848. Μίνων 
Z 822 schol. A ἀϑετοῦνται (817 — 27). xal 
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᾿Αριστοφάνης προηϑετήχει, Didym. ib. ᾿Αρί- 
σταρχος Míivov τῷ ν͵ Ζηνοόδοτος χωρὶς 
τοῦ v. schol V ib. eus Μίνωα. libri omnes 
fere Mivov, Syr. Μίνωα, L Vrat. d. Μίνω. ita 
scribendum esse existimant Spitzner ad lliadis 
]. 1, Duentzer Zenod. p. 53 cf. Kuehner Ausf. Gr. 
Gr? I p. 841 adn. 2. Minos, Iovis ex Phoe- 
nicis filia, quae a posterioribus Europa vocatur, 
filius, Rhadamanthyos frater .Z 820 s.  Deuca- 
lionem, Idomenei patrem Ν 450 s. et Ariadnen 
À 821 genuit. Iovi familiaris, Cnosi, in urbe 
Cretae insulae, regnabat N 450 τ 178 o 523. 
Apud inferos aureo sceptro ornatus, inter mor- 
tuos, qui eum de litibus consulebant, ius dice- 
bat, cum quod vivus facere solebat, aeque at- 
ue Orion mortuus facere Pus A 568 8. sed 
judicem inferorum, qui apud posteriores fingitur, 
apud Homerum eum nou putandum esse recte 
docuit Naegelebach hom. Theol p. 847. sed 
schol T ad A 822 φησὶ ρατης ὅτι ἕτερον 
τὸν ἐν Διδου διχάζοντα καὶ ἄλλον τὸν λεγό- 
μενον. Haec omnia sunt, quae apud Homerum 
de Minoe traduntur. cf. Friedreich ps 518 8., 
Gladstone-Schust. hom. Studien p. 21. Epitheton 
ὀλοόφρων, qua ratione ei tribui potuerit, cum 
justitia excelleret, veteres dubitarunt; atque Eust. 
1688 54 ὀλούφρον δὲ τοιοῦτος, τοῖς καχούρ- 
γοις δηλαδή. ἐξεχάϑηρε γὰρ λῃστῶν τὴν ϑά- 
λασσαν. praeterea cf. schol. A ad M 292, BV 
ad τ 178. (Μινώιος.) 
μεσγάγκεια (E. M. 588 85 παρὰ τὸ ulayo 
xal ἄγκος γίνεται ἄγχεια xal μισγάγκεια. ἔστι 
δὲ τόπος κοῖλος, εἰς ὃν χαταφερόμενα τὰ 
ὕδατα ἐκ τῶν ὀρῶν μίσγονται. ita E. Gud. 
895 17, schol. ABL ad 4 443, Porph. ib. in schol. 
B, Suid., Eust. 492 25, 497 12, Hesych., Apoll. 
Soph., Damm lex. hom. ,locus depressus, in 
uem e montibus circumpositis aquae confluunt'*, 
oederlein Gloss. Gr. Nr. 1068, Clemm de comp. 
Graec. p. 7 160 et in Kuhn Ztschr. XIX p. 77 
ubi vertit ,,mischschlucht", Meiring de subst. 
comp. I p. 29, Scbaper gener. comp. p. 14, 
Heerdegen Comp. p. 28, Btolz zus.ges. Nom. 
p. 18 27 46. cf. etiam Schoenberg griech. Comp. 
p. 60. accuratius de voce egit Ameis in app. 
ad 4 452, qui explicat: ,, das vermischen von 
t&lern' i. e. vallium concursus; nihi] enim inest 
in voce ipss, quod ad fluvios confluentes pertineat. 
— de accentu v. E. G. 897 17.) vallium con- 
cursus. 4 452 ὡς δ᾽ ὅτε χείμαῤῥοι ποταμοὶ 
κατ᾽ ὄρεσφι ῥέοντες | ἐς μισγάγκειαν συμ- 
βάλλετον ὄβριμον ὕδωρ | χρουνῶν ἐχ μεγά- 
λων, χοίλης ἕντοσϑε χαράδρης. libri DGLN 
μισγάγγειαν, Eust. 492 25 ὕδωρ συμβάλλειν 
εἰς μισγάγκειαν ἐπάγει ἑρμηνευτιχῶς τὸ κοί- 
λης ἔντοσϑε χαράδρης. ἔστι γὰρ ἡ :σγάγ- 
xti κοίλη χαράδρα. — cf. etiam Friedlaender 
br rise der dz. εἰρ. Philol. 1851 p. 241. 
Gyo v. μίγνυμι. 
lolo (8 μῖσος ducitur et cum adi. latinis 
miser maestus rad. skr. mi i. e. laedere cogna- 


tum patatur cf. Leo Meyer vgl. Gr. II p. 27, 
Curtius Grdz.* p. 584, Vaniteck E. W. p. 726. 
sed 8 Christ Lautl. p. 142 261 ad rad. dvi scr. 


dves-mi i. e. odi refertur. E. M. 588 50 παρὰ 
τὸ μὴ ἴσος εἶναι ἢ ἀπὸ τοῦ μύω (ita Eust. 
1918 83.) . . ἔστι τὸ με μαχρὸν ἀπὸ παραδό- 
σεως. — de vigniticatione Heinr. Schmidt Syn. 
III p. 492 &) odi. P 272 μίσησεν δ᾽ ἄρα μιν 
δηίων xvol χύρμα γενέσϑαι sc. Iuppiter. Ariston. 
schol. A ἰδίως χέχρηται τῷ λέξει xal ἅπαν — 
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γῦν μόνον. λέγει δὲ, μισητὸν ἡγήσατο ἐγχύ- 
ρημα γενέσϑαι κυσὶ τὸν Πάτροκλον. οἴ, schol. B 
jb, Lehrs Arist? p. 147, Ameis-Hentze ad l. L., 
de acc. c. inf. τ pendet δ verbo v. Albrecht 
in Curt. Stud. lV p. 48, Hentze in Ztschr. f. 
Gymn.-W. 1866 XX p. 733. Locus expungitur 
8 Duentzer, Nauck, Herwerden quaest. ep. p. 83. 
sed cf. Friedl. ἅπ. sio. in Philol. 1851 p. 249. 

μεσϑός (de etymo v. Kuhn in Ztschr. XI 
p. 372, Curtius Grdz.* p. 260, Vaniéeck E. W. 
P. 379, Miklosich lex. slav. p. 888, qui got. 
mizdó zd. mizda conferentes ad rad. usó i. e. 
metiri referunt. aliter Delbrueck Ztschr. fuer 
deutsche Phil, I p. 10 et Doederlein Gloss. Nr. 
2412. ineptias vendunt veteres cf. E. M. 588 57, 
Eust. 912 60, schol. B ad 4» 455. de formatione 
Leo Meyer vgl. Gr. 1I p.322, Woerner subst. Hom. 
appell p.24 42. merces, praemium. μισϑός 
-oio -οὔ -j -óv -ovc. Καὶ 804 c 858 μισϑὸς δέ 
ol (τοι) ἄρχιος ἔσται cf. Doederlein Gl. Nr. 355, 
Riedenauer Handwerk p. 16. posteriore loco, 
quod praemium futurum sit, ipse poéta accura- 
tius exponit his additis σῖτον ἐπηετανὸν et 
εἵματα et ὑποδήματα. M 485 ἀεικέα μισϑόν, 
ᾧ 461 βιώσατο μισϑὸν ἅπαντα, d 595 μισϑὸν 
χρυσοῦ δοιὰ τάλαντα, ep. 14 1 εἰ μὲν δώσετε 
μισϑὸν ἀείσω, x 84 δοιοὺς ἐξήρατο μισϑούς, 
ᾧ 460 μισϑοῖο. τέλος, 467 μισϑοῦ χωόμενοι, 
τὸν ὑποστὰς οὐχ ἐτέλεσσε, 446 ϑητεύσαμεν sc. 
Apollo et Neptunus εἰς ἐνιαυτὸν μισϑῷ ἔπι 
ῥητῷ. Plerumque μεσϑὸν intellegendum esse 
victum exponit Riedenaner l 1. p. 16 48, de 
pecunia solum ó 525 dicitur. idem operam 
mercenariam et conducticiam turpem non esse 
visam Homeri aetate exponit. — Collocatur et 
in arsi et in thesi. 

μεστύλλω (de scribendi ratione schol. LV 
δὰ 1210 μίστυλε" διὰ τοῦ ἑτέρου À τὸ μί- 
στυλε, cui fidem non esse habendam La Roche 
Textkr. p. 889 dicit. derivatur a μίτυλος, quod 
adiectivum σ consonantem perdidit et refertur ad 
rad. min μενύω v. Curtius Grdz.* p. 708, Vani- 
€eck E.W. p. 675, Leo Meyer vgl. II p. 69. cf. 
etiam Lobeck path. prol p. 122. aliter Doe- 
derlein Gl. Nr.2411. veteres aut παρά τὸ μεῖον 
schol. BL ad Α 465, E. M. 589 6, E. Gud. 395 40, 
&ut 8 ficto superlativo μεῖστος Eust. 184 44, 
185 8 ducunt. cf. schol. LV ad 1 207. expli- 
catur xatà μιχρὸν τέμνω τι schol. LV ib., Suid., 
E. M. 589 6, 
ἕχαστον τῶν τοῦ ἱερείου μερῶν εἰς μιχρὰ 
διέχοπτον. τὸ δὲ εἰς μεγάλα μέρη διελεῖν 
διέχεναν λέγει, Eust. 682 64. Goebel lex. II 
p. 221 s. rad. ab ipso inventam smi i. e. 
spirare referens, got. smeitan engl. to smite con- 
fert) comminuo, in parva frusta disseco. μέ- 
στυλλε(ν) -ov. de augm. v. Molhem de augm. 
sp. Hom. et Herod. usu p. 89. μίστυλλόν τ’ 
dba τἄλλα A 465 B 428 y 462 μ 865 καὶ 480 
εἴ, ξ 75. xal τὰ μὲν εὖ μίστνλλε I 210, μί- 
στυλλόν τ᾽ do! ἐπισταμένως H 317 Q 693 τ 
422. Plerumque ante narratur victimam deis esse 
immolatam, quae deinde hominibus ad edendum 
dissecatur. — Collocatur plerumque in prima arsi, 
singulis locis 1210 £75 in arsi aut thesi secunda. 

έτος (de et incerto v. Lobeck path. el. 
I p. 115 qui ἑἐτέα vimen refert, cf. Curtius 
Grdz.* b. D80, Vaniceck E.W. p. 691. Duentzer 
Kuhn Ztschr. XV p. 26, Fick ib. XX p. 176 
μοτὸς ,charpie' conferunt. sed Goebel lex. II 
p. 222 ad suam smi i e. spirare refert. 


esych., Apoll. Soph. μέστυλλον" E 


μισϑός — μίτρη 


de accentu Herod. in schol. A δὰ Z 202. de 
notione Suid. uíroc. τὸ λεπτότατον σχοινίον.) 
stamen. 3 762 πηνίον ἐξέλχουσα naghx μίτον 
filum subteminis per stamen extrahens, v. schol. 
BV. cf. Bluemner Technologie I p. 180 8. 856 s., 
Buchholz Real lI 1 p. 185 &., Faesi, La 
Koch. Eust 1671 62 uito; δέ, δι᾽ οὗ τοὺς 
στήμονας ἐναλλάσσουσιν εἰς πλοχὴν τῆς χρό- 
xgc. οἱ δέ φασιν, ὅτε χαῖρος αὐτὸς ὁ μίτος 
ἐστίν. Atque Duentzer παρὲχ πηνίον et ἐξέλ- 
xovoa μίτον coniungens πηνίον Stamen, μίξος 
filum subteminis intellegit. — cf. etiam Fried- 
laender ἅπ. sig. Philol. 1851 p. 241. 

gh (ad germ. motr muodar muoder miedee 
refert bi^ 


.W. ed. II na 985. idem Sprachein- 
heit D: 414, Vaniteck Fremdwoerter p. 34 vo- 
cem iam esse putant et lit. mütura-s con- 


ferunt. M. 589 9 ζώνη ἡ διὰ τοῦ uírov 
ὑφαινομένη. cf. schol. BL ad 4137, Leo Mcyer 
vgl. Gr. II p. 217, Woerner suBist. Hom. appell. p. 
16 8. assentiri videntur. Goebel lex. 1I p. 222 ad 
rad. suam smi i. e. spirare refert) cingulum 
militare. μίέτρη -9c (-9) την. Ε 867 (ἐπέρεισε 
δὲ Πάλλας ᾿Αϑήνη) νείατον ἐς χενεῶνα, ὅϑε 
ζωννύσχετο μίτρην ita Herod. cf. schol, B, om- 
nes libri ch. ed. Schmidt II p. 260. Didym. 
Schol. A μίτρην" ὁ dà ᾿Αρίσταρχος μίτρῃ κατὰ 
δωτιχήν. ἐν δέ τισι τῶν ὑπομνημάτων ὅε 
στελλέσχετο μίτρῳ. et dativo et accus. iungi 
verbum ζώννυσθϑαι La Roche, Spitzner, Heyne 
in observ. ad Iliadis l. l. docent. atque editores 
exceptis Baeumlein, Duentzer, Am.-Hentze ac- 
cusativum praetulerunt. 4 185 διὰ ub» ἂρ ζω- 
στῆρος ἐλήλατο δαιδαλέοιο | xal διὰ ϑώρη- 
xoc πολυδαιδάλον ἠρήρειστο | μίτρης 9. ἣν 
ἐφόρει ἔρυμα χροός, ἕρκος ἀχόντων, | ἥ οἱ 
πλεῖστον ἔρυτο, 188 εἰρύσατο ζωστήρ τε παν- 
αἰολος ἠδ᾽ ὑπένερϑε | ζῶμά re καὶ nitor, 
τὴν χαλχῆες xáuov ἄνδρες, 216 λῦσε δέ οἱ 
ζωστῆρα παναίολον ἠδ᾽ ὑπένερϑε | ζῶμά τε 
xal μίτρην, τὴν χαλκῆες κάμον ἄνδρες. 
autem μέτρη cingulum militare, aere conflatum, 
ab interiore parte lana constratum, quod infra 
thoracem ventri tuendo circumdabatur. aque 
cum superior eius pars thorace tegebatur, 
ferior cernebatur. Ex adiectivo αἰολομέτρης 
cingulum ornamentis fuisse ornatum alii con- 
cludunt cf. schol. ad E 707 ποιχίλην μίτρην 
ἔχοντα, Koeppen ad Iliadis 1. , Helbig das hom. 
pos aus den Denkmaelern eriaeutert p. 200. 
Buttmannus autem in lexil. II p. 76 mitram mobi- 
lem fuisse eo demonstrari putat. Praeterea Sarpe- 
dontis milites ἀμετροχίτωνες vocari patet, quod. 
chitonibus induti erant, sed mitra non ornati, 
uo efficitur Hagenam errare, cum in philol 
II p. 890 μέτρην in communem usum ho- 
merica aetate non abiisse iudicat; quare idem 
in B 962 χλαῖναν τ᾽ ἠδὲ χιτῶνα, τά τ᾽ αἰδῶ 
ἀμφικαλύπτει verba postrema τά τ᾽ ad mitram 
spectare, id quod multi docent, negat. Atque 
ex imaginibus, quae in monumentis conservatae 
δὰ nostram aetatem pervenerunt, infra cingu- 
lum illud infimam chitonis partem videri cog- 
noscitur, quam mitram ipsam habendam esse 
Leaf in journal of hellenic studies IV p. 78—82 
non recte opinatur. cf. Ariston. schol. A ad E 
857 ἡ ὅ. 0. κατὰ τὰ κοῖλα μέρη ἐζώννυντο 
τὴν μίτραν" xal ἔστι διδασχαλικὸς ὁ τόπος, 
Lehrs Arist.* p.128. Ariston. schol. A ad 4 186 
ἐνδόϑεν δὲ τούτων sc. ϑώραχος vel ζωστῆρος 
πρὸς τῷ χρωτὶ κατὰ τὰ χοῖλα xal τὰς λαγό- 





e - ,9seet, 
εἴρηται, περὶ τὰς λαγόνας διπλούίμενος" 
ϑὲν δὲ ὁ ζωσιίρ. ci E. M. 509 9 et 


j 
᾿ ni 
ij 


| 


175, «ui quilem a μάξιν derivat 
& vocah preducta cf Harder de & voc ap. 


l)reminmiscer. v. 
rar dad pete, ambio. 
i» wsarpsiur μνάα -&re; μνάασϑαι 
μνᾶσϑα, μνώάσϑω μνάσχετ᾽ εἰ Carüus Verb. ll 

381, μνώμεϑ᾽ μνώῶντα, μνώμενοι urweorto 
egische Zeréchn. 


E 


i in Beaz. Beur. 
ς μνάασϑα; μνώοντο formas μνώ- 
pras hr misi eme restmendas imójcat cf 


eumdem i2 Kahm Ztschr. VII p. 567, ἐμνώντο h. 
Vem. 24, μνωύμενος HR m h ΑἹ Pyth. 31 
rer, ἱέμενος. εἴ. 
μ 484. aladdito accusa- 
4161] v 290 “125 «248 x 125 
, À 117 » $78 2 256 hb. 





etiam Fi tip. i 
maler. 
Sas μητέρα Μοισάων. East ;06 10 μρφνημϑ- 
evrq δὲ ἡ μνήμη xal σεντελεῖ τοῖτο εἰς ἀλλη- 
γορίαν τῆς τῶν Νοισών μηιρὸς ΜΝνημοσίνης 
cf Hesiod. th. 54 s. 135 915. de pri ὦ 
matura v. G. Herman op. II p. 175 139. Weicker 
Ἐπ. Goett III p. 116, Preller 
πνήρεων (a stirpe 
Grér* p 312, Babad de gr. rad. 
Doederkem GL Nr. 137, Et. M. 464 27, 
1019 40. cf. Lobeck path. 
tone Heimr. Schmidt Sym 1 314) memer. 1: 
genetivo ὃ 163 géprov τε μνήμων F. M. 
δ69 30 ὁ προεστώς zal ἐπιμέλειαν xod, 


n - cf Ezst. 1514 1 tert; 
4€ ἐνταῖϑα δίοτελεία: ἐννφιας ἐνόησαν" n.a» 
μὲν ἐλλεεπειχὴὲν ἐν τῶ πρώτω στίγεν. τα 
ἀὲγε pi μυπστείσαντές εἶεν" mel bill ετέ- 
eer δὲ τὸ ἴσιατα δειπν «tiav^. xxi ἔστι. 40- 
éir.X 10€ πρῶτοι er.ov ἔλζεεσε: ey zé Tta i 
zel γῆ; UY7Z; MilRT 563, φτ M 
fuerit et sic disumzeri, won ἐς "τε Carmuza Ni. 
p. 4l. et hoc fere mo2o eum scrgaisse 
est: στιχτέον χατὰ τὸ τέλος τοὶ GUiTUS. 2: πεε 
γὲρ τὸ ti» pim εἰχτιχόν. τὸ di εἐξῆ: εφ᾽ 
ἑτέρας ἐρχῆς “2 C. accus σ YX.. εγείν τε 
γεναῖχα χει ἄφνι.οἱ φέγαιρα mr otrUzi» εὐε- 
ἄφεςι. — Coil;catar :m pcm act ums λας ars 


Corm cris. 














P S11. babed ée gr rai maa 


p. 39, Decóerkzm 6i. Nr. 135. Lee Mezer vrl. 
Gr. ll p. 344. éc fecmatsse Cemm de eas. 
Graecis p. 9? 1i. s.r Berk Comp óer Sm. 
7s. proi Sw«cm m Oépwen de 39. «x 

i)pem wierem exper, ACER ανησιῖ- 
eec -ων 3S 9C» REIR -ρες. 
ze 152 


«e 151 
365 2:20 4; 4χακῶν. 3i 4 95 
676 6€ τῶ 42 εἴ ici 
4f e 7| Ἔν; 24; 309 
46035 44 4177 IX 
e- 252 μνηστῆρες 
99 s 174 232, e7zveps. « 144 x 







τ δ 
ἼΔΣ có τὰ, 
ἐπερηνορέοντες 2 256, vx199-a25« € Ld. 
Tibtes gr. ξ 1» de quo cpineto Arnucarcins equee 
videtur εἰ. Eust. 1749 4. Carzazà A-cstem. y LES. 
μητρὸς ἐμξς μνηστῖφε: 8371. Vac v 952.3 
105, ἀγηνοψες 6 43 2 292 q VP. edges La0« mr. 
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896 v 141 o 191, μητρὸς ἐμῆς uv. ὑπέρβιον 
ὕβριν ἔχοντες α 868, μνηστῆρες ἀγακχλειτῆς 
βασιλείης o 870 468 0851 9276. μνηστήρων 
& 116 pro μνηστήρων τῶν μέν Cobet Mnemos. 
IV p. 268 s. ἀνδρῶν μνηστήρων legendum esse 
censet, α 188 9 281 ó 629 o 28 x 246 447 ρ 988 
590 c 161 284 276 v 264 369 q 187 378 x 117 232 
244 260 268 282 ὦ 100 414, uv. χαλεπῶν Q 564, 
ἀνδρῶν μνηστήρων ν 3996 428 032 129 v255 v 
188 308 868 0 2. μνηστῆρσ' 016, μνηστῆρ- 
σι(») α 118 154 265 8 21 162 288 881 ó 845 » 
402 ξ 110 o 178 x 169 268 897 o 27 186 159 
262 256 382 467 546 t 557 v 5 7 89 186 287 
845 9 67 151 412 x 4 146 881 862 445 464 o 
158 ubi lectionem μνηστῆρες quam codices Alteri 
raebent, Eust. 1955 8 praetulisse videtur, Spohn 
le extr. Od. parte p. 225 s. recipiendam esse non 
n fndicars cam loci sententde non apta sit. 
Ap. Pyth.80 μνηστῆρσιν post Martinum legitur, 
codd. μνηστῷσιν. uv. ἀναιδέσι α 204 » 976 v 29 
89 886 ψ 87, ὑπερφιάλοισι d 790 v 878 ἢ 27 x 
271 0167 v 12291. μνηστήρεσσι(ν) «91 Bekk. 
hom. Bl. II p. 22 μνηστῆρσιν, 8395 ρ 214 c 96 
160 166 x 2 52 v 176 φ 3 81 91 147 197 χ 199 
214 ὦ 168, ὑπέρβιον ὕβριν ἔχουσι nx 410, ὑπερ- 
φιάλοισι 0815. μνηστῆρας «270274 295 824 
882 8241 y 206 212 d 659 4 119 ν.]. μνηστῆρσι, 
o 18 x85 98 285 286 414 o 276 846 351 862 


€ 143 150 208 846 τὸ υ 284 881 9 68 x 64 241 & 


807 815 ὦ 825 448 482, uv. ἀγανοὺς B 247 o 926 
t 488 496 φ 58 218 x 171, ἀγήνορας « 106 285 
299 o 105 1 68, ^ nomine suo compluribus voci- 
bus seiunctum v 284 ψ 8, item ὑπορηρλορέοντας 
4 766. ἄνδρας μνηστῆρας w 84 ὦ 981. Apud 
Homerum μνηστῆρες tantum ii vocantur, qui et 
ex ipsa Ithaca et ex insulis vicinis ut Penelopen 
donis nuptialibus oblatis 4 116 s. expeterent uxo- 
rem, convenerant, Et venerunt ex Dulichio quin- 
juaginta duo, ex Same quattuor et viginti, ex 

cyntho viginti ex ipsa Ithaca duodecim iu- 
venes, qui cum illa expetentibus non obsequere- 
tur, cotidie epulantes Ulixi absentis res con- 


sumebant, Telemachum, ubi eos domo excedere Hinrichs 


iusserat, non modo irridebant z 247 s. Ariston. 
schol. H ad l L, sed etiam per insidias necare 
conati sunt. E uo numero cum omnium principes 
Aptinons et machus, ἀρχοὲ μνηστήρων, 
essent, Agelaus, Eurynomus, Amphimedon, De- 
moptolemus, Pisander, Polybus virtute ceteris 
excellebant. Ulixes autem redux, quem cum non 
agnovissent, et illuserant et vexaverant, Tele- 
macho, Eumaeo, Philoetio adiutoribus omnes dolo 
oppressos trucidavit. Deinde Mercurio duce cum 
δὰ inferos descendissent, etsi nondum sepulti 
essent, cum manibus fortissimorum quorundam 
Achaeorum quid perpessi essent, communicave- 
runt, quod cum abhorreat ab iis, quae de mor- 
tuis nondum sepultis Graeci sentiebant, mirum 
esse videtur, cf. schol min. ὦ 18 ἀλλ᾽ αὗται 
καὶ ἄταφοι xavíagiv, Eust. 1957 16, Spohn de 
extr. Od. parte p. 89s. Nec minus mirum, quod 
Mercurius animas procorum ad umbrarum sedes 
transducit, cum hoc munere non apud poétam, 
sed apud posteriores et in hymno in Merc. 572 
fungatur. cf. schol min. ὦ 1, Spohn 1. 1. p. 44s. 
usre totus locus suspectus esse iudicatur. — 

aria lectio: v 160 in nonnullis libris pro δρη- 
στῆρες legitur μνηστῆρες et de $ 198 βίοτον 
τε τεὸν καὶ χτήματ᾽ ἔδονται Didym. in schol. 
Q tradit ᾿Δριστοφάνης »Blotóg v& τεός“ ἢ ol 
μνηστῆρες ἔδονται" cf, Nauck Aristoph. Byz. 


μνῆστις — uoyéo 


p. 89, Schmidt Didym. p. 188, Dindorf 
adn. ad 1. 1. — Collocatur in 
quagies quinquies, in secunda 
et in tertia z 286 τ 5, et in quinta 
in thesi secunda ortogies sexies, 
sexies, in tertia bis τ 567 v 545, in quinta quin- 
quies ρ διὸ δ 888 407 200 ord 
μινῆστις (a stirpe uva na» ii 
. 812, Babad de gr. rad. man p. 89. 
ust, 1741 44, Lobeck paral p. 442, Doeder- 
lein Gl. Nr. 188, Leo Meyer vd Gr. YI p. 
de accentu v. Arc. p. 85 15. de notione 
μνῆστις" μνήμη, et Heinr. Schmidt Syn. I $11. 
memoria. ν 280 οὐδέ τις ἥμιν | δόρπον μνῆῇ. 
στις ἔην. cf, Friedl. ἅπ. eig. in Phil. 1861 p. 287. 
μνηστός (à μνάομαι ducitor cf. Babad de 
ΗΝ man p. 89, Vaniceck E.W. p. 664, Doe- 
erlein Gloss. Nr. 188, Leo Meyer vergl. Gr. 11 
p. 840. Suid. μνηστή" à κατὰ μνηστείαν ya- 
μηϑεῖσα (ἢ ἐκ παρϑενίας μείνασα μνηστή, 8 
ἐστιν ἀπείρανδρος) cf. Hesych. Am.-He. ad a 36.) 
solum femininum /1»50t5, occurrit. nupt&. μνη- 
στῆς - τήν -ᾧς [σιν]. Dicitur semper de uxo; 
legitima. 41242 μνηστῆς ἀλόχου... χουριδίης, 
01 τι χάριν ἴδε, πολλὰ δ' ἔδωκε; πρῶϑ᾽ Éxav. 
βοῦς δῶχεν, ἔπειτα δὲ χίλι' ὑπέστη, | αἶγας 
ὁμοῦ καὶ δις, λ171 μνησεῆς ἀλόχον, I 666 κεῖτο 
παρὰ μνηστῷ ἀλόχῳ, 899 γήμαντι στὴν 
λόχον, εἰχυῖαν ἄχοιτιν, a 86 γῆμ' ἄλοχον 
μνηστὴν sc. alterius, Z 246 χοιμῶντο.. 
μνηστῷς ἀλόχοισι, Did. schol. A ἐν ἄλλῳ xag" 
αἰδοίῳς. Praeterea libri h. Ap. Pyth. 80 substan- 
tivo non addito ἐν μνηστῷσιν exhibent, pro 
quo editores post Martinum ενηστῆρσιν reos- 
erunt. Varia lectio Didymus schol. À ad Z 948 
» ἄλλῳ παρὰ μνηστῷσ' ἀλόχοισε pro lectione 
Aristarchea aldoígc. — Collocatur in thesi se- 
cunda vel Mmm (πολυμνηστή, μνηστεύῳ. 
»νηστύς (8 stirpe μνα μνάομαι le gr. 
rad. man p. 89, Vaniceck Ew. p. 666, Doeder- 
lein Gl. Nr. 188, Leo Mi "9 Gr. ll p. 379. 
Est vox Ionica, non Aeolica cf. Eust. p. 1180 7, 
inrichs de eloc. Hom. vest. Aeol. p. 1028. 108, 
Ahrens Dial. I p. 159.) mulieris petitio. μνησεὸν 
7: 294, Eust. 1808 4 281—98 ὀβελίζονται μετὰ 
ἀστερίσκων, schol. H Vind. 188 Zgvódoroc d8e- 
τεῖ ιη΄. v 19 schol HV Vind. 188. ἀστέρισκοε 
ὅτι ἀναγχαίως ἐνθάδε κτλ. cf. Schol. M Vind. 
δθ, Eust. 1858 10. β 199 μνηστύος d 
- Collocatur et in s et in Ls NOM 
μογέω (& μόγος ducitur cf. Eust. 1 S 
Vaniceck é Wf. p. 689. de notione v. schol. A. 
interl. 4162 ἐμόγησα- ἐκαχοπάϑησα, cf. scho. 
HQ ad o 207, Bud, ch. Ameis in app. δὰ 
£4 H. Schmidt em p. 618 624.) perpetior, 
ro, μογέων -ἔοντες εἰόγησα -ας -ἔν -αν 
et ἐμόγησεν -av (libri per metrum fieri 
Rotesp formas augmento ornatas exhibent, dod 
item Zenodotus fecisse videtur. sed Didym. schol, 
Α ad A 162 laxdi τὸ μόγησα αἱ Agiutaoxov et. 
ib. I1 492 ᾿Αρίσταρχος πολλὰ πάϑον xal πολλὰ 
μόγησα, quare nunc Bekk.*, Nauck, La Roche 
ceteri et Ψ 607 ὅ 106 & 228 μ 269 aug- 
mento privatas praeti t; cf. La Roche Textkr. 
. 424 hom. Voters d 74, Duentzer Zenod. p. 60, 
ayser Philol. XVIII p. 686 s. 869) μογήσ μο- 
γήσας. -- ἢ) transitive. a) ἄλγεα πολλὰ μο- 
γήσῃ x 19 ν.]. μογήσει -& -θε -ev cf. 8348 τ 489. 
xax& πολλὰ μογήσας ζ 176 e 207 t 101 1 
πολέας ἐμόγησεν ἀέϑλους 4 110. b) πολλ 
μόγησα A162 cf B 690 Ariston. Ζηνόδοτος 


ΠΣ 


μόγις — μοῖρα 


ἀθετεῖ, e 449 ἡ 147 dei 888 ὦ 207, ὅσσα 
ἐχισα 1259 5214 £198 cf. 44 190 o 119 schol. 
d. 133 γράφεται δάμησαν, 9 490 expungi- 
tur a Bekkero, 4 107 152 ψ 307, τόσσα μόγησαν 
4 106. coniunguntur πολλὰ πάϑον xal πολλὰ 
μόγησα 1492 & 228 9 156 cf. Ψ 607. II) in- 
trans. participium praes, usurpatur ita, ut ad- 
vorbii locum teneat cf. La Roche Stud, p. 158, 
Classen Beob. p.91. 4 626 M 29 ὦ 888. — Collo- 
catur plerumque atque participium aor. omnibus 
locis ín fine versus; praeterea formae ab aug- 
mento incipientes in thesi Share, vel |uarta , 
augmento privatae in posteriore thesi alterius 
vel quarti pedis cf. Ameis in app. ad β 348. 
nyc f. Hóyog doctum locat. plur. iudicatur 
ct. schol. p- Rhod. I 674, Curtius Grdz.* p. 688, 
Kuehner A. Gr.* I p. 725 adn, 2, Weissenborn 
de adi. comp. g 4. modalem existimat Hartun| 
Cesus p. 222. E. M. 589 22 μόγις" μόλις" uer 
πόνον" ἀπὸ τοῦ μόγος d πόνος. de accentu 
schol A ad 1/324) vix, aegre. 1 8δῦ 
4,417 X 419 y 119 t 189. primo loco in om- 
nibus libris μόγις egi, ceteris vel pauciores 
vel lures μόλις bent, quod nunc Homero 
ab editoribus abiudicatur. 
natura longa putatur, X 412 ante ἔχον, quod 
uidem veri prius a consona incepit, pro- 
citur cf. Hartel hom. Stud. I p. 106 s. — Collo- 
catur omnibus locis post caesuram, quae χατὰ 
τρίτον τροχαῖον vocatur. 
ς (Ad rad. skr. mak' contundere referunt 
Fick Spracheinbeit p. 108 851, Vaniteck E. W. 
p.669. Duentser Kohn Ztschr. XV p.866 lat. moles 
comparat, cui assentit Goetze in Curt. Stud. Ib 
.172. sed vocem rimum A litteris o4 incepisse 
Tioimann quaest, tom. I p. 166, Leo Meyer vgl. 
Gr, 1 p. 197 collatis vocibus σμυγερός ἰσμυ- 
γερῶς iudicant E. M. 589 δ0 μόγος" ταλαι- 
πωρία κάματος, παρὰ τὸ μέγας χτλ. cf. E. G. 
806 86 ἢ παρὰ τὸ οἰμωγή. ἢ παρὰ τὸ μὴ 
ἐᾶν τὴν ψυχὴν γάννυσϑαι ὅ ἐστι χαίρειν. μόγος 
γὰρ λέγεται ἡ χακοπάϑεια, Goel .Ip.298 
a 8ua σμὰ ,spirare' ducere consentaneum est. 
de accentu v. Arc. p. 47 1, E. G. 872 85, Bchroe- 
der, die Accentgesetze der hom. Nom. Comp. 
Doepat 1877 p. 22 27. de significatione v. Hesych. 
ΓΗ μόγος" πόνος ὄχλησις μόχϑος ναχοπάϑεια, 
ust. 1146 7 qui χάματος interpretantur.) labor, 
aerumna. 427 ἑδρῶ 9", ὃν δόρωσα μόγῳ. Deri- 
vantur μόγις μογέω, componuntur μογοστόχος 
ἀμόγητος ἀμογητί. cf. etiam Friedlaender krit. 
Benntzung d . elo. Phil. 1851 p. 296. 
“εογοστόκος (ab aliis cum derivetur & uóyoc, 
quae forma accusativi locum teneat, et a stirpe tex 
cf. Stolz zusgesetzte Nom. p. 18 44, Roediger 
de prior. in nom. Gr. comp. membr. conform. 
fn. p. 83s. 91&, Schoenberg Compos. p. 18, 
Feals Wort. Zus. bei Hom. Í p. 14 explicatur 
labores gignens, efficiens", Sed quod 
non videtur, 


tima syllaba, quae πὶ 
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iominus probemus notio, quae inde efficitur , 
ores arcens* ut quae abhorreat ab Εἰλειϑυιάων 
dearum natura, impedit. de tota quaestione cf. G. 
Meyer Beitr. in Stud. V p. 95s. Forma 

rioris membri quae exsistit difficultas, ut tollat 
linde idem Fick E. W.3 I p. 708 priore com- 
positi arto ad rad. skr, magh adiuvare relata, 
φερέσβιος adiectivo comparato, ,partionem ad- 
luvans* interpretatur. cf. Am.-He. in vd ad 4 
269. Apud veteres explicatur in schol. A int. 
41270 αἱ τοὺς udyovc ἐπιχουφίζουσαι, cf. schol. 
BD ad T 103 ἡ παραιρουϊ; τὸν μόγον τῶν 
τοχετῶν, ib. schol. B αἱ émi τῶν μόγις τι- 
χτουσῶν ξερανμένοι ἢ αἱ μογοῦσαι ἧτοι xaxo- 
παϑοῦσαι ἐπὶ τοῖς τῶν γυναικῶν τόχοις cf. 
schol. V ad Π 187, Eust. 848 60 αἱ μογοστόχοι 
Εἰλείϑυιαι ὡς ἐπιστάτουσαι tóxo« καὶ ἐν τῷ 
ποιεῖν τὰ ἔμβρνα εἰς φῶς ἐλεύϑειν μόγους 
ταῖς τιχτούσαις ἐκ τῶν ὀδυνῶν ἐπάγουσαι 
Apoll. Soph. ἡ μογοῦσα καὶ πονοῦσα περὶ 
τοὺς τόχους cf. Hesych., utraque explicatio apud 
Suidam legitur. — de accentu v. Herod. schol. A 
ad 4270 Aolcteoxoc παροξύνει" δραστικὴ γάρ 
φησιν ἔννοιά ἐστιν. οὐ γὸρ al Εἰλείϑνιαι 
σχουσιν, ἵνα προπαροξύνωμεν, ἀλλ' ἐνερ- 
γοῦσι κατὰ τῶν τιχτουσῶν cf. Arc. p. 91 8, Eust. 
849 5b qui alios προπαροξίνειν tradit, Goett- 
ling Acc. p. 817, La Hoche Textkrit. p. 420, 
Lehrs Ar.* p. 298.) dolores efficiens aut partio- 
nem adiuvans, 41 270 ὡς ὅτ᾽ dv ἐδίνονσαν ἔχῃ 
βέλος ὀξὺ γυναῖχα | δριμὺ, τό ze προϊεῖσι 
μογοστόχοε εἰλείϑυιαι, Π 181 τόν γε ros. 
tóxog εἰλείϑυια ἐξάγαγε πρὸ φόως δέ, T 108 
σήμερον ἄνδρα Ríos db uoyoctóxoc εἰλείϑυια 
ἐχφανεῖ cf. h. Ap. Del. 97 115. de singulari 
numero schol V ad Π 187 ἑὁνιχῶς δὲ εἶπε τὸ 
ὄνομα τοῦ συστήματος τῶν Εἰλειϑυιῶν.--- Collo- 
catur omnibus locis in posteriore tertii pedis thesi. 
μόϑος (refertur ad rad. skr. math torquere 
cf. Benfey W. L. 1 p. 258 8 Curtius Grdz.* p. 887, 
Grassmann Kuhn Ztschr. XII E 98 15, Lud- 
wig ib. X p. 144, Vaniceck E. W. p. 691. sed 
Hoffmann quaest. Hom. I p. 164 rad. σμαϑ 
[M smeithan refert, quod ante vocem vocalis 
revis producitur. Veteres: schol. A ad z159 
xat& uó80v* κατὰ τὴν £z, ἀπὸ τοῦ ὁμοῦ 
Oei» εἴ, Eust 669 49. E. M. 589 δά ὁ πόλε- 
06, ἡ μάχη. παρὰ τὸν μολυσμὸν τῶν φόνων. 
$ παρὰ ὁμοῦ δεῖν (sic) τοὺς μαχομένους xal 
εἰς ταὐτὸ συντρέχειν. de sigu. v. Apion. 2 
Ap. Soph. s. v, Hesych, Suid, Hoch lexical. 
Bemerk. I[ p. 11s. de accentu v. Arc. p. 49 9.) 
1) turba, addito genetivo H 240 οἶδα δ' ἐπαΐξαι 
μόϑον ἵππων, cui νωμῆσαι Bav et σταδίη o 
ponuntur, h. VIII 17 dvcuevéov προφυγόντα 
ϑον. 2) pugnae tumultus H 117 μόϑου ἔστ' 
ἀχόρητος, E 159 ἄλλοτ᾽ ἐπαΐξασχε κατὰ μόϑον, 
ἄλλοτε d! αὖτε στάσχε paraphr. κατὰ τὸν πόλε- 
μον, 587 τεϑνηῶτα χατὰ μόϑον ἕλκε ποδοῖιν, 
ᾧ 810 xat& μόϑον οὐ μενέουσιν 800 eo sig- 
nificatio vocis attenuata videtur. — Effüicit semel 
tertiam, quater quartam thesin, e quo numero 
vocalis brevis, ubi antecedit, producitur EZ 159 
537 Φ 810 cf. Hoffmann 1. L I p. 164, La Roche 
Unters. p. 56, Hartel hom. Stud. I p. 21, qui 


i num a duabus consonis vox inceperit dubitat. 


μοῖρα (ad rad. uso refertur et pro uooja 
ΡΣ Mrteie ^. ae alecreqey Cet 
& ὥφειλε λέγεσϑαι .. xa ͵ονασμῷ ti 
κε pile ἡ αὐτὴ εἱμαρμένη. παρὰ τὸ με 
μερίσϑαι ἑχάσεῳ. σημαίνει (cf. Et. Or. 99 17 
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Apoll. Soph.] τὴν εὐτυχίαν... σημαίνει δὲ xal 
τὸν ϑάνατον . . σημαίνει xal τὴν μερίδα ὡς 
τὸ (μοίρας δασσάμενοι dalvvvto', . σημαίνει 
χαὶ τὸ πρέπον ὡς ,vó κατὰ μοῖραν ἔειπες" εἴ. 
Eust. 1200 21, 705 19, 750 25, Curtius Grdz.* 
. 882, Leo Meyer vgl Gr. I 152 271, Fick in 

ezz. Beitr. I p. 15, Grassmann in Kuhn Ztschr. 
XI p. 28, Frankfurter die Epenthese von j ἃ. » im 
Griech. Goettingen 1879 p.87. Leo Meyerl.lI 
p. 354 et Vaniceck E.W. p. 1204 rad. skr. unde 
Oritur, mar ,reminisci' ex smar mutilatam esse 
docent, nec non Hoffmann quaest. Hom. I p. 154 
propter vocalem ante vocem productam" primum 
ab litteris oj eam incepisse dicit, sed cf. Hartel 
hom. Stud. I p. 20. de significatione copiosius 
egerunt Porphyr. in schol B ad Z 488, Eust. 
1766 8, 705 19, 750 25, Naegelsbach hom. Theol. 
- 116 s, Doederl, Gl. Nr. 429, Schmalfeld de fato 

om. p. 3s. 9s, Hammer de Iove Hom. p.2s., 
Gladstone hom. Stud. ed. Schuster p. 230 s., Curt. 
hom. Stud. in Philol. 1848 p. 19. de accentu v. 
Herod. περὲ μον. λέξ. p. 8 9, Arc. p. 96 27.) pars, 

rtio, sors, fatum. μοῖρα μοῖρ' -ἢ -av -&ov-ac. 
)pars, portio. de rebus sensibus subiectis 
Pr Am locis v 171 τ 592 a) pars. sing. et plur. 
1) addito genetivo Π 68 χώρης ὀλίγην ἔτι μοῖ- 
ραν ἔχοντες, ὃ 97 ὧν .. τριτάτην περ ἔχων 
μοῖραν. 2) omisso genet. O 196 μενέτω τριτάτῳ ἐνὶ 
Loigg sc. mundi Iuppiter, h. Merc. 128 ἔσχισε 
δώδεχα μοίρας, K 253 (naggxnxev δὲ πλέων 
γνὺξ) τῶν δύο μοιράων, τριτάτη δ' ἔτι μοῖρα 
λέλειπται Ariston. schol. À ἀϑετεῖται, ὅτι αὔ- 
ταρχες τὸ χεφαλαιωδῶς εἰπεῖν ἄστρα δὲ δὴ 
προβεβήκει" τὸ γὰρ τοῦ καιροῦ τοῦτο ἀπαιτεῖ" 
τὸ δὲ προςδιασαφεῖν κατὰ τὸ ἀχριβὲς τὸ παρ- 
εληλυϑὸς χαὶ τὸ παραλειπόμενον, ὥσπερ 
ἀστρονόμου τινός. οὐχ Ὅμηρος δὲ καὶ τὸ τῶν 
δύο. οἱ δύο μὲν γὰρ λέγει καὶ τοὺς δύο, τῶν 
δύο δὲ ἢ τοῖς δύο οὐχ ἔστιν εὑρεῖν παρ᾽ 
Ὁμήρῳ. Ζηνόδοτος οὐδὲ ἔγραφεν, ᾿ἀριστοφάνης 
ἠϑέτει. de loco explicando quid veterea contrarie 
senserint, Porphyrius in schol. B accuratius ex- 
ponit, neque minus recentiores inter se dissen- 
tiunt. atque gen. τῶν δύο μοιράων ab aliis 
intellegitur appositivus, quo πλέων νὺξ quid sibi 
velit, accuratius circumscribatur cf. schol. B 
Αὐτόχϑων δέ φησιν ὅτι τετελεσμένων τῶν β΄ 
μοιρῶν, λειπομένης δὲ τῆς τρίτης, εἰχότως 
φησὶν ὡς παρῆλϑε τὸ πλέυν ἡ νὺξ οὖσα μοι- 
ρῶν β' χτλ. cf. Ameis-Hentze in app. ad 1. }., 
Dissen Kl. Schr. p. 131, Grossmann Homer. p. 86, 
Duentzer ad l. L, ab aliis partitivus ap. Porph. 
schol. AB "4zíov δὲ αὐτῶν τῶν β' τὸ màlov 
μέρος ἀνηλῶσϑαι λέγει ὥστε καὶ τῆς δευτέρας 
εἶναι λείψανον, καὶ ὧν οὖν τὸ πλέον παρῷ- 
χησεν, τὸ τρίτον χαταλείπεται quod idem alius 
quidam gram. in schol. B et La Roche ad Ll ]. 
et Oertel, de chronol. Hom. II p.9 sentiunt, ab 
aliis genetivus, qui usurpatur post comparativum, 
accipitur ut sit: maior noctis pers quam duae 
partes ap. Porph. Χρύσιππος δὲ, ὥσπερ εἴ τις, 
φησὶ, περὶ τριῶν ἡμερῶν διαλεγόμενος ἐν τῷ 
τρίτῃ λέγει μίαν ἀπολείπεσϑαι ἔτι ἡμέραν, 
xlv μὴ περὶ ὄρϑρον ποιῆται τοὺς λήγους, 
οὕτως χαὶ τὸν Ὀδυσσέα, εἰ χαὶ πλέον ἦν πα- 
οφχηχὸς τῶν δύο μοιρῶν, τὴν τρίτην φάναι 
χαταλείπεσϑαι χτλ. et Franke ap. F'aesi ad 1. ], 
quae explicatio mihi quidem maxime arridet, quod 
poéta cum neque astronomus neque mathemati- 
cus esse videatur, communi et cotidiano loquendi 
more utatur. Sed Doederlein et Koch ad 1. ]. 


μοῖρα 


satis artificiose δύο voce, etsi inter τῶν et 
u0.0&ov interposita sit, pro nominativo μεθ προ 
nior pars noctis praeteriit, duse de tnl 
partibus, superante tertia". I) b) portio. sing, 
et plur. 1) addito genetivo o 258 χρειῶν μοῖραν, 
y 40 v 260 σπλάγχνων μοίρας et translate v 
171 οὐδ' αἰδοῦς μοῖραν ἔχουσιν schol. Y οὐδὲ 
ὀλίγον αἰδοῦνται, Ameis, 2) omisso genet. vel de 
praeda à 534 μοῖραν xal γέρας ἐσϑλόν, 1818 ἴση 
μοῖρα μένοντι Ven. A. μοίραι, Ai .-He., Fried- 
jaender Anal. N. Jahrb. Suppl. III p. 469, vel 
de carnibus convivis distributis ξ 448 o 395, uot- 
ραν... ἔσην v 281 298, y 66 v 280 μοίρας δασσά- 
μενοι δαίνυντ᾽ ἐρικυδέα δαῖτα, 9 470 μοίρας 
τε νέμον͵ t 428 δάσσαντό τε μοίρας. trans- 
later 592 ἐπὶ ἑχάστῳ μοῖραν ἔϑηκαν ita intelle- 
gendum est, ut ex adi. ἀύπνους antecedente geue- 
tivus ὕπνου subaudiator. cf. Faesi-Kayser, Roch. 
sed Duentzer et Ameis: suam cuique rei portionem 
dii tribuerunt, q. e. omnia ad normam quandam 
direxerunt. II) sors, semper numero singulari 
dictum, i. e. quod hominibus singulis a diis tribui- 
tur vel fato accidit. Atque cum omnibus animan- 
tibus nihil certius nisi mors accidat, vel idem vel 
simile quiddam atque mors significat. cf. Eust. 
657 27, schol. S ad 8 100 uoto? ὁλοή" μερὶς 
ὀλεθρία, Naegelsbi hom. Theol Ρ. 116 5., 
Doederlein δὰ Ζ 488 qui μοῖραν de mortis ne- 
cessitate, non de Fato eiusque decretis intelle- 
gendum esse docet, et Tournier, Némésis et la 
jalousie des dieux, quem loi de partage' i. e. 
Jégeus qua cuique animanti sortem assi 
esse interpretari solum ex iis, quae Weil in N. 
Jahrb. f. Phil. 1884 p. 512 disputavit, cognoscere 
mihi licuit. Y 386 μὴ xal ὑπὲρ μοῖραν δόμον 
Ἄιδος εἰςαφίχηαι cf. Welcker Gr, Goett. I p. 192. 
Maxime prima vocis significatio elucet v 76 
μοῖράν τ᾽ ἀμμορίην τε χαταϑτητῶν ἀνθρώπων, 
de quo loco Grashof: ,was den Menschen beschie- 
den ist und nicht beschieden ist', cni assentluntur 
Faesi, Passow in lex.5, Doed. Gl. Nr. 582, Curt. Phil. 
ΙΠ p. i Ame M autem aj res secundas et μὲς 
versas, cf. schol. V μοῖραν" εὐμορέαν. auuopinv- 
καχομορίην. ita Eust. 1858 50, Naegelsbach hom. 
"Theol. p. 116, Koch. Itaque aut pendet genetivus 
ϑανάτοιο ρ 826 κατὰ uolo! ἔλαβεν μέλανος 
ϑανάτοιο ita libri plerique ap. La Roche cf. eiusd. 
Unters. p. 296; Bekker*, Nauck μοῖρα λάβεν, 
B 100 μοῖρ᾽ ὀλοὴ καϑέλῃσι τανηλέγεος ϑανά- 
τοιο cf. τ14δ ὦ 135 γ238, sed Arist. schol. EHMQR. 
ad y 282 ἀϑετοῦνται στίχοι ἑπτὰ ἀπὸ τοῦ βου- 
dol ν à ὃν ἔγωγε" μεχρὶ «τοῦ uolo! ὁλοὴ“. 
οἱ μὲν πρῶτοι .΄. οἱ δὲ ξξῆς τρεῖς διὰ τὸ 
ἀσύμφωνον. ἐναντίοι γάρ εἰσι τῷ ῥεῖα ϑεός 
y! ἐθέλων καὶ τηλόϑεν ἄνδρα σαῶώσαι“. sed 
cf. Z 488 « 29 οἱ y286 s. et Hammer de Iove Hom. 
. 7. aut coniunguntur ϑάνατος xal μοῖρα I 101 
478 672 X 436 et ϑάνατος xal μοῖρα xpa- 
ταιὴ E 88 Π 884 Y 477 111 Π 868 ὦ 182 
Ariston. ad 180 ἀϑετοῖνται στίχοι τρεῖς͵ «p 
24 φόνος xal μοῖρα. aut vox ipsa se 
mortem significat Z 488 μοῖραν δ᾽ οὗ τινὰ φημι 
πεφυγμένον ἔμμεναι ἀνδρῶν, e 29 (σοὶ πρῶ! 
παραστήσεσϑαι ἔμελλε) μοῖρ' ὀλοή, τὴν oU 
τις ἀλύεται Ameis, λ 560 τεῖν δ᾽ ἐπὶ μοῖραν 
ἔϑηχε sc. Ζεύς, E 120 εἰ δή μοι ὁμοίη μοῖρα 
τέτυχται, M 116 i μοῖρα oto ἀμφε- 
χάλυψεν | ἔγχεϊ Ἰδομενῆος. taque μοῖρα 
omae vel addito verbo ἐστὶ sequente infini- 
tivo valet: ,fatum alicui est* οἱ. Hentze der 
Acc, c. Inf. bei Hom. Ztschr. f. Gymn.-W. 1866 
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La Roche. Porph. schol B ad Z 45 οἱ κατὰ 
τὸ καϑῇσον, ἐλλὲ αἰσχρῶς. B» uoieg T 
196 ἐν μοίρῃ γὰρ χῶτα διέκεφ καὶ χατέλεξας 
Ameis-Heatre, 94 ἐν μοιφς πέφαται Scbol. 
δεκαίω: δεόντως *. Ἀχώέρες DiaL $ 65 12 6. 


$309 « οὐδέ: Tí πω παρὲ uoiper ἔχος νη- 


al M Vid 155 ad x 8:5 κατὰ μοῖραν- 





Roche, Doemtrer, Amex, kaes, Roch semper 
μοῖρα legitur. acing. | ita usurpatur ut δύ Lam 
vera dea, quam íatum &gLiboetur 4517 dete 
μοῖρα xtóor Loóym. scbol A "4gicteego; 
μοῖρα xióver (axes; v.l oig! ἐπέδεσεά. W.C. 
i Phiol XVII p.672. La κὰκ Upiers. 
P. 74; Permemes fragm, ci Muüach v. 9; 
Moip ἐπέῤεσε. «-: X 5 920v ueipa πέδισε, 
B 629 Spe» ix^ ἀντι ϑέφ Σαρπε ὀύνε μοῖγα 
χραταιή. 613 εα2λά i μοῖρα 17 £XGOt (1- 
σαντα N B τὸν δ᾽ ἐγε φῖρα χαχὴὶ ϑεναάτοιο 
τέλος δὲ. ΦῈ3 riv er με τεῖς d χερσὶν 
ἐϑῆσε μοῖρ éior- μέλλειν xev ἀπέχϑεσϑαι dui. 
geset sov ον 7 Alo tet; φόε δὲ mou 
ἐδάμασοε ϑεὼν χαὶ σχίτλα ἔργα, ὁ 792 γα- 
λεπὴ δὲ Ψεοῖ κατὰ μοῖρα πέῤησε liri ucip 
ἐπέδησε, c. h. Ap. Prih o). 3 ἀεὰ £2 se τῷ 
δ᾽ ὥς ποϑ' μοῖρα xpeted; γεινομένιν ἐπέ- 
γησε lire. b: piura!;s t/.um 249 τλητὸν γὰρ 
μοῖρα, διμὼν bee» εἰὑρώχοισιν. — pret 
pluralem mamerum. cum pra-wrea apod pocam 
complures fume Mois Lon 0.cxtor. Terscm ex- 
Tomaszewiky de I. Luo XXIV p. : 
jp de XXIV 1L rhapsoca [ pone 
1862 p. IL Adiungitur alius dei semen T -7 
Ζεὲς zal μοῖρα καὶ ἠεφοηοῖτις ἐφινίς, I1 559 
ἐρ᾽ ὀλοὴ xai .íytei; ἔχτανεν ε«ἰζς, X 119 
ἀλλά à poi" ἐδάμασσε 'sta or. lr. e Porph. 
in schol. B ad Z 457. χαὶ ἐργαλίο: χύλος Hesc 
v. L μοῖρα ὁ. T 410 éceé; τε μέγας καὶ μνῖγα 





i 


w. Moira progr. Stuttgart 1545 p. 2 
Goen. Il p. 155 &. Ill p. 14s.1 
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p. 1606 15 ἔστε δὲ ταϊτὸν fioc 
rcl $:ot μοῖραν ci schol BV 
Cspiosus Eust p. 1766 6; id. 1536 
ὅτε 'Üuspov ταὐτὰ ijesto; τὴν 
τὴν μοῖραν ἐπὶ τοῦ πεπρωμένον, στὰ. — 
ibeta iribuustur, εἰ est ,portio- ἴσῃ, mi urs" 
χραταις ὀτ:ώνε μος ὀζοή Lond smi fatum. 
€40r GLO, χραεταιη EGXL.— VARIA lectio schol. 
re. καὶ 
χατὲ óruov. Didym schol A ad 4 170 eTro xet- 
Mov αἱ Mpiordogoc, et κοῖραν ec é ταῖς meu- 


dod 
ft: 
ligati 


Mop tona. 

c E. G 396 43 γίνεται £x τοῦ 
μοῖρα. e ση μαίνεε τὴν rire .. φιυνεὲ 
£u εττιχίας γεγενημένη dí E. MD $9 25, 
Sud, Hevch. Lust ex; 29, 1706 12. Maegele- 
bach Lom. Theol p. 116. idem senuunt cum 
prims membrum aut i urwmeeutalega Schaper gen. 
ὕπαρ. p. 12 aut jocaivum Leinacn Loc. b. Hom. 

bu lz zus.resetzue Nom. p 4 45, Goebel lez. 
I lo6 exisumant de v vocali proorm membri 
finali di etiam Buttmann A Spr. li p S 
Eoecifer de prior. mesnbr. conf bnali p. ib 81, 
MOMCIAR OE MI CUBE. Rl ar cpu 
Aufs p. 165. Ameis-Heatse 
earn IF 1-2 Faes-krmmke ad DL, 
dmwarkch ap. MM M Is Fried- 
laender N. Jahrb. Sappl Ili p. 7 
bon. og im PLàjb 1515 p. 19. 
kn GL Nr. 1-2 et ad Γ΄ 1^2 Ad exiuum alte 
TIU LAÍUS, JeXILALUE À fec íaso τοῖα D 152 e 
μάκαρ Ἀτρείδη, μοιρηγενές, ὁλβδιόόαεκον Cod. 
D Zo& p.45» μοιριγενές. — ci cumm Fried- 
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laender die krit. Benutzung der ἅπ. eio. in Philol. 
1851 p. 250 adn. 39, qui contra Curtium l.l. 
vocem homericam nm judi M S EUR 

μοιχ-άγρια, τά (ἃ μοιχὸς et ἄγρα. , 
ad 9 392 6 ὑπὲρ ἀγρεύσεως, ὅ ἔστι συλλή- 
ψεως μοιχῶν ἐχτιννύμενα. ὁμοίως ζωάγρια 
βοάγρια ἀνδράγρια. εἴ. ib. schol. EQP, Eust. 
15! , E. M. 589 86, Hesych, Suid, Leo 
Meyer vgl. Gr. II p. 471, Weissenborn de adi. 
comp. p. δ᾽, Schaper gen. comp. p. 4, Stolz 
zus.gesetzte Nom. p. 14.) poena, quam adulter 
solvebat. 9.332 μοιχάγρι' ὀφέλλει. legitur in 
carmine de Marte et Venere, quod a plerisque spu- 
rium iudicatur. de verbi ὀφέλλειν cum μοιχάγρια 
coniuncti notione cf. Leo Meyer in Bezzenb. Beitr. 
VII p.316s. De ipsa poena Buchholz hom. Real. 
ΠῚ p.84. — praeterea vide Friedl. krit. Benutzung 
der Gm. eig. in Philol 1851 p. 231 adn. 4. 

“μολεῖν v. βλώσχω. 

μόλιβος (ex μόλιεος ortum, cognatum esse 
cum lat. plumbum germ. pli blei Savelsberg de 
dig. 1867 p. 20. Curt. Grdz.* p. 873, Pott E. F. I1 
p.118, Benfey W.L. T n525s, oerner subst. Hom. 
app. p.20, Walther Kuhn Zitschr. XII p. 408 s. 
iudicant, obloquuntur Pictet in Kuhn Ztschr. V 
p. 838 adn. et Duentzer ib. XIV E 197, qui 
Le Lok i Hi sordes referunt Ἢ at. mollis Lo- 

eck path. el. I p. 516, Krause rache progr. 
Gleiwltz 1881 p. 20 pertinere iudicant, ad uo- 
λύνω, μέλας Goebel lex. I p. 457. E.M. 59012 
μόλιβος xal μόλυβδος" παρὰ τὸ μολεῖν εἰς 
Bá9oc(!) Forma μόλιβος ut quae ab lingua 
epica abhorreat, improbatur ab Heyne, Brunck, 
defenditur a Spitzner ad 4 237 et opt. cod. et 

ammaticorum cf. Eust. 840 62, 841 17, Apoll. 

oph. p. 59 auctoritate.) plumbum. .4 297 μό- 
Jioc ὡς ἐτράπετ' αἰχμὴ D Vrat. A μόλυβδος. 
van Herverden iu Herm. XVI p. 358: an fuit 
μόλυβορν cf. etiam Friedlaender krit. Benutzung 
der £x. eig. Philol. 1851 p. 240. 

Mo2tovs. A709 μετὰ ob L2 Moàilovt ϑωρήσ- 
govto | παῖδ' ἔτ᾽ dóvv, πω μάλα εἰδότε 
ϑούριδος ἀλκῆς 760 xal νύ xtv ᾿ἀΑχτωρίωνε 
Μολίονε παῖδ ἀλάπαξα, | εἰ μή σφωε πατηρ 
εὐρὺ χρείων ἐνοσίχϑων | ἐκ πολέμου ἐσάωσε. 
Nomen appellativum iudicandum esse censeo, 
etsi forma patronymicon esse videatur, quod 
᾿Αχτωρίωνε ολίονε vocibus coniunctis, cum 
apud poétam duo patronymica non iuxta poni 


constet, quominus patr. existimemus impedimur. habei 


Atque hanc difficultatem ut tollerent alii aliam 
viam ingressi, patronymicon ita defendunt, ut aut 
8 Μόλος, ficto matris Actoridarum patre cf. 
schol A ad .4 709, Eust. 882 18 aut a όλος, 

omine Actori ex Romanorum more indito 
cf. Eust, 882 15 repeterent aut ἃ Ἤολεόνη matre 
it& ducerent, ut ex MoA.ov(ove concisum opi- 
narentur. contra disputaverunt Ariston. schol. 
A ad 4 709 μήποτ᾽ οὖν ἀπὸ τοῦ ταύτης (Mo- 
λιόνης) πατρὸς Μόλου οὕτως αὐτοὺς εἶπεν, 
id. ad 4 160 ἡ d. ὅτι ἐντεῦϑεν Ἡσίοδος "Ax- 
τορος xat! ἐπίχλησιν καὶ Μολιόνης αὐτοὺς 
yeyeveaAóynxev, γόνῳ δὲ Ποσειδῶνος. οὐδέ- 
ποτε δὲ “Ὅμηρος ἀπὸ μητρὸς σχηματίζει εἴ. 
eund. ad 4 709, schol. B ad 4 72, Apoll. Soph., 
Lehrs Arist? p. 1768. Nihilominus in eam sen- 
tentiam accedunt Leo Meyer vgl. Gr. 11 p. 468, 
Buttmann A. Spr. II p. 383, Tobeck ath. el. 
I p. 898, Preller Gr. Myth. ed. I vol. II p. 165, 
Ameis hom. Kleinigkeiten progr. Muelhausen 1861 
Ρ. 18, qui a patre δολίων dictos esse putat, cum 


μοιχάγρια — ολίονε 


Am.-He. δὰ 4 709 ἃ matre appellatos esse opinen- 
tur, Kreutzer Symb. III p. 4t, G. Hermann op. VIII 
.20—28 qui patrem. Mulium, avum Actorem 
Fuisse excogitavit. Sed H. D. Mueller Myth. d. 
hellen. Staemme I p. 212—156 eosdem esse ac 
Dioscuros contendit, contra quem Welcker Gr. 
Goett. I p. 424, Bchults d. Aktorionensage prorr. 
Hirechberg 1881 p.8 disputant. Accuratius 
tota quaestione Angermann de Gr. form. 
in Curt, Stud. I à p. 67 et Schultz Ll. 1. p. 4—26 
egerunt, qui uterque nomen appellativum 
esse iure docent. idem senserunt veteres nom- 
nulli ap. Eust. 882 21 τὸ MoAlove x«v? éx(0e- 
σιν ἤγουν ἐπιϑετικῶς νοοῦσιν, ἵνα Ki λέξι. 
δηοῖ τοὺς μαχίμους καὶ ὁρμητικοὺς οὐ xa: 
τὸν μῶλον͵ ἀλλὰ παρὰ τὴν ἐν μάχῃ μόλυν- 
σιν... ἢ παρὰ τὸ μόλω ῥῆμα cf. He 
Apoll. Soph. Ad μολεῖν etiam Preller Gr. 
in ed. tertia p. 238 1, Pott Kuhn Ztschr. VII 
p. 99 ib. IX p. 202, id. Zeitschr. f. Voelkerpsych. 
1882 XIV p. 20 qui nubem migrantem natura eos 
fuisse opinatur, Schultz |. ]. p. 8 referunt. Sed 
"Welcker kl. Schr. ]I p. 102 8. duos Moliones 
ad similitudinem lapidum molarium esse appel- 
latos docet, quod impuguant G. Hermann op. 
VIII p. 22, Schultz L L p. 7, qui in Graeca lingua 
semperv vocalem molendi stirpis vocibus propriam 
esse docet. Tamen ad rad. skr. mar gr. uoà 
Jat. mol i. e. ,conterere', molis frangere' referunt 
Angermann lip 57, Yaniteck ΕΟ. p. 708 8., 
Max Mueller Vorlesgn. II p. 852 qui nord. miól- 
nir i. e. malleus dei Thor slav. molnija ,fulmen* 
comparat. Quae derivatio mihi quidem veri si- 
millima esse videtur etiam ea de caussa, quod 
ceteris eiusdem stirpis vocibus apud Graecos 
vocali v utentibus facile fieri potuit, ut origine 
neglecta nomen proprium ac patronymicon exi- 
stimaretur. praeterea de duali quid sibi velit 
v. Wackernagel Kuhn Ztschr. XXXIII p. 807, 
de « vocali longa Eust. 882 49. — Moliones 
propter Actorionum nomen Actoris filii eese 
videantur, tamen Neptuno ortos esse poáta tra- 
dit. Qui cum regis Augiae socii, sdmodura 
adulescentuli neque belli iam periti, apud Thry- 
oessam, oppidum ad Alpheum situm, cum eo 
congressi essent, Nestor se superaturum fuisse 
praedicat, nisi a Neptuno patre nube obvoluti 
in auras abrepti essent ^4 709 750 s. Bed iis 
dem, quod cam duo (δίδυμοι ἔσαν) essent, alter 
nas teneret, alter equos flagello incitaret, 
in ludis funebribus διὰ Amaryncei honorem cele- 
bratis curru se inferiorem discessisse P 698 s. 
narrat. atque poéta vocem δίδυμοι aliam in- 
tellexisse non videtur, nisi ut duos eos 6856 
diceret. cf. Schultz 1. 1 p. 4, Hartung Gr. Myth. 
Jl p. 221. Posteriores autem fabulis, quae sin- 
gulis locis ferebantur et Geryonae similitudine 
adducti esse videntur, ut aliam illi voci notionem 
subderent, cf. schol. A ad !P 638 ᾿Δρίσταρχος 
δὲ διδύμους ἀχούει οὐχ οὕτως ὡς ἡμεῖς dv 
τῇ συνηϑείᾳ νοοῦμεν, οἷοι ἦσαν καὶ Διὸς 
κοῦροι, ἀλλὰ τοὺς διφυεῖς, δύο ἔχοντας σαΐ- 
ματα, ἸΗησιόδῳ μάρτυρι χρώμενος, καὶ τοὺς 
συμπεφυκότας ἀλλήλοις κτλ. εἰ Pherecydes in 
schol. À ad 4 709 οὗτοι παρηλλαγμένην φύσεν 
τῶν λοιπῶν ἔσχον ἀνϑρώπων᾽ διφνεῖς γὰρ 
ἦσαν͵ ἔχοντες ἑκάτερος δύο χεφαλὰς, τἐσ- 
σαρας δὲ χεῖρας καὶ πόδας τοὺς ἴσους, Bw 
4b σῶμα κτλ. cf. Eust 882 26, Preller Ἂ 
Myth. II p. 164. De eorum natur& et rebus 
gestis cf. Schultz L 1. p. 4 s. 15 s. 


μόλες — 


Nd 15: 2 γ H9 ei in nonnnllis 
ro μόγις legitur le. 
"Moliov. Tymbraei ΠΝ minister. 44 321 
αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς | ἀντίϑεον ϑεράποντα Mo- 
λέονα τοῖο ἄναχτος intellego: interfecit. 
μολοβρός (E. M. 690 δ 0 γαστριμαργός" 
ὁ προςἕτης, ὁ πτωχός. κατὰ συγχοπὴν μο- 
pog τις ὧν πὶ τὸ μολεῖν ἐπὶ τὴν βο- 
ράν, εἴ. E. G. 397 28, E. Or. 108 88, Eust. 
1817 16, 615 22, schol. QV ad o 219, Apoll. 80) h. 
qui addit: ἢ ἀλήτην. τὸν μόλις 
Ξοοξαίνοντα ἢ ἁρπαχτικόν. cf. Leo Meyer vgl. 
Gr. HI p. 284. Georg Schneider de nom. Graecis 
in -eoc terminatis Vratisl. 1870 p. 7 s. item 8 
μολεῖν ducens ,landstreicher* interpretatur. 
rectius Curtius Grdz.* p. 872 &, cui Vaniceck E. 
W. p. 705 assentit λας μολύνω skr. malam 
ie lat. malus collatis, Aelian. N. A. VII 
47 μολόβριον i. e. ,porculus* citato ,Schmutz- 
ferkel* vertit. idem Ameisi in app. ad o 219 
et Duentzeri Kuhn Ztschr. XIV p. 197 ver- 
sionem viaperat, qui altero vocis membro ad 
rad. goo to | utzfresser* explicant. Sed 
so Cumas 1076 p.d m H € ter er 
pr. . 92 μολορός 
(potius μολυῤῥός pe Ach. dial) υπηρός, ᾿ἀη- 
ác comparat, Doederlein Gl. Nr. 1082 ab adv. 
μάλα ncens ,der gierige Fresser". ali- 
ter . b 259. de accentu v. Arc. 
74 24 Dotden. ll) parasitus. De Ulixe men- 
jco et 6 26 ὡς ὃ μολοβρὸς ἐπιτροχάδην 
ἀγορείει γρηὶ χαμινοῖ ἶσος οἱ Melantheus 6 
419 τόνδε μολοβρὸν . . πτωχὸν ἀνιηρόν, δαι- 
τῶν ἀπολυμαντῆρα. 


MóAog (à radice μολ E. M. ὅ86 45, Benseler 
en? 8, v., Schultz die Aktor. p. 8 
εἴ s. v. Μολίονε.) Deucalionis filius, Meriopae 


, N 249 Μηριόνη, Μόλου υἱέ. K 269 
pa (à μέλπω ducitur E. G. 897 11, Leo 


ἜΣ Gr. I p. 162, Vaniceck E. W. p. 707. 
P ione Prin in schol. ad 5 101 Tacav 
παιδιὰν μολπὴν λέγων. οἱ δὲ νεώτεροι ᾧδήν. 


εἴ. eundem δὰ ὁ 19, schol. B ad P 255 μολπὴ 
δὲ νῦν ἡ παιδιά. οἱ γὰρ κύνες, ὁπόταν χορτα- 
σϑώσι, παίζουσι τοῖς λειψάνοις, schol V ad 
& 162 ἡ μετ᾽ φόῆς παιδιά. Eust. 1408 56, 
1164 29, E. M. 590 19 μολπὴ σημαίνει δύο" 
ἐπὶ μὲν τοῦ ὕμνου ,uoàng ϑεὸν lAdoxovto" 
[4 472 qui locus expungitur], ἐπὶ dà τῆς παιδιᾶς 
Ναυσικάα... ἤρχετο μολπῆς". eadem ap. Apoll. 
ἄορ. 110 80 leguntar. cf. Friedl. Arist. p. 595. 
Ar.! p. 188 &, Heinr. Schmidt Syn. I 

p. 868. de accentu v. Arc. p. 113 9.) aut ludus 
ant lasus saltationis vel pilae aut ludus cum cantu 
coniunctus. μολπή -ῆς -j «ic. α 152 μολπή 
τ᾽ ὀρχησιύς te, τὰ yap t' ἀναϑήματα δαιτός, 
X 672 μολπῷ v! ἰυγμῷ τε Eust. 1164 39, o 490 
μολπῷ x«l φόρμιγγε de dat. usu cf. Walther 
de dar. instr. Vratisl. 1874 p. 18, w 145 Ν 687 
μολπῆς τε γλυχερῆς xal ἀμύμονος ὀρχηϑμοῖο 
schol ΑΥ̓͂ περισσὸν αὐτὸν εἶναί φασί τινες, 
£m Ναυσιχάα λευχώλενος ἤρχετο μολπῆς 
pil& h. XIX 24 λιγυρῷσιν ἀγαλλόμενος 
φρένα μολπαῖς de saltatione cum cantu con- 
imneta. De cantu intellegendum esse videtur 
4 473 μολπῇ ϑεὸν ἱλάσκοντο καλὸν ἀείδον- 
τες παιήονα quem ex| esse Fried- 
Jacoder, Lehrs acer de 419 Sen (om 
κυβιστητῆρε) μολπῆς ἐξάρχοντος sc. doióo: 
ἐδίνενον quo loco et Aristaschus auctore Athen. 
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Y 180 E et opt libri ἐξάρχοντες exhibent 
quod an praeferendum sit dubito; Ameis ad 
472 vocem etiam his tribus locis ludum cum 
cantu iunctum intellegendum esse censet. — 
Collocatur plerumque in prima, bis 5 101 h. 
XIX 24 in ultima arsi. — Derivantur et com- 
ponuntur εὐμολπέω Εὔμολπος. 
μολύβδαινα (0 Is AvBéoc lat. plumbum Eust. 
841 17, Curtius Grdz.* p. 378 ducunt, quas qui- 
dem voces Goebel lex. I p. 457 δὲ μολύνω μέλας 
refert de terminatione v. Lobeck path. prol. 
. 84) pila plumbea, quae reti aut etiam bani 
uniculo appenditur ad ipsa deprimenda cf. 
Eust. 1840 28, schol BM ad Q 80. Q 80 jj 
δὲ (sc. Ἶρις) μολυβδαίνῳ ἔχελος ἐς βυσσὸν 
ὄρουσεν. 

μονοϑείς v. uovyóo. 

táetuos 8. μόρσεμος (E. M. 691 6 ἐκ τοῦ 
μόρος γίνεται μόριμον xal πλεονασμῷ τοῦ σ 
μόρσιμον, τὸ πεπρωμένον ἢ τὸ εἱμαρμένον. 
παρὰ τὴν μοῖραν μοίριμον. συγχοπῇ καὶ πλεο- 
ψασμῶ τοῦ σ. E. Or. 98 16, Eust. 1209 26, 
Doederl. Gl. Nr. 580, Leo Meyer vgl. Gr. II p. 297, 
Curt. Grdz.* p. 882, Vaniceck E.W. p. 1204 qui 
ex μόρτιμος ortum esse dicit Sonnium Kuhn 
Züschr. X p. 196 secutus. — uno loco Y 802 μό- 
fuo» forme legitur.) fatalis. μόρσιμος de homini- 

μόρσιμον μόρεμον nentrum. 1) 0613767 γάρ 

ol ἐπώρννε μόρσιμον uno Παλλὰς A. x 176 
πρὶν μόρσιμον ἦμαρ ἐπέλθῃ, Φ 100 pro opti- 
morum libr. lectione αἴσεμον ἡ μιαρ in nonnullis 
y ἥμαρ legitur quod Ellendt drei hom, 
Abh. p. 48 maluit. 2) π 892 q 162 ὅς xe πλεῖστα 
πόρῃ xal μόρσιμος ἔλθῃ. Χ 18 οὐ μέν με 
κτενέεις, ἐπεὶ οὔ τοι μόρσιμός εἰμι. 8) Prae- 
terea μόρσιμόν (μόριμόν) ἐστε sequente dativo 
c. inf. Jegitur cf. Albrecht de acc. c. inf. ap. Hom. 
usu in ius Stud. IV 


. 54, Hentsze Acc. c. 

Inf. bei Homer in Ztchr, ἢ [εἰ -W. 1866 XX 
dl, Ellendt V i add a de inf. serm. 
om. ratione "t elsingfors 1876 p. 118. E 
674 ovd? ἂρ’ Ὀδυσσῆι μεγαλήτορι μόρσιμον 
ἦεν ἴφϑιμον Διὸς υἱὸν ἀποχτάμεν, T 417 σοὶ 
αὐτῷ μοόρσιμόν ἐστι δαμῆναι v.v. 416 — 17 
ἀϑετοῦνται Ariston. Y 802 μόριμον δέ οἵ ἐστ᾽ 
ἀλέασϑαι libr. plurimorum lectio μόρσιμον 
mre ratione impeditur... Gelloesutt: μόριμος in 
tertia, μόρσιμος pi ue in arsi quinta, 
semel in prima T 417 qui locus addubitatur 
cf. Ellendt 1. 1. p. 44. — praeterea v. Fried- 
laender krit. Benutzung der dx. elg. in Philol. 


1851 p. 297. 
μορμύρω (Eust 686 7 τὸ δὲ μορμύρειν 
ὀνοματοποιία ἐστὶν ἤχου ῥέοντος ὕδατος x«l 
τραχυνομένου ἠρέμα . . καὶ ἔστι τραχύτερον 
τοῦ μύρειν cf. ib. 1234 54, schol DV ad E 599, 
ipee κα Φ Bs, E. M. 591 1, Lo- 
r 'ol. p.271. formatum esse inatione 
ἃ μύρω Eust. 1664 82, 1858 Doederl GL Nr. 
89, Siegismund in Curt. Stud. V p. 176, Fritzsche 
ib. VI p. 281 1, 294, Bi jb. VII p. 382, 
A. Weber Kuhn Ztachr. XVI E 287 docent. cf. 
etiam Curtius Grdz.* p. 387, Joh. Schmidt Voc. 
II p. 284. de v vocali longa Curtius Verb. I p. 807.) 
murmuro. de fluminibus dicitur. μορμύρων 
-ovta. 2408 ῥόος ἸΩχεανοῖο ἀφρῷ μορμύρων,͵ 
E599 ἀφρῷ μορμύροντα, ᾧ 825 ( χάμανδρος) 
μορμύρων ἀφρῷ τε καὶ αἵματι καὶ νεχύεσοιν. 
— Collocatur in secunda aut prima arsi. 
μορόεις. X 188 σ 298 ἕρματα... τρίγληνα 
μορόεντα. Herod. schol A ad 5 188 οὕτως 
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laender die krit. Benutzung der ἅπ. eio. in Philol. 
1851 p. 250 adn. 89, qui contra Curtium 1. 1. 
vocem homericam esse moie : DUE 
μοιχ-άγρια, τά (& μοιχὸς et ἄγρα. scho 
δὰ 9 882 E» ὑπὲρ Li" Yon συλλή- 
ξεως μοιχῶν ἐχτιννύμενα. ὁμοίως ζωάγρια 
Boéyeia νόράγρια. cf. ib. schol. EQP, Eust. 
1599 48, E. M. 589 86, Hesych. Suid, Leo 
Meyer vgl. Gr. II p. 471, Weissenborn de adi. 
comp. p. 51, Schaper gen. comp. p. 4, Stolz 
zus.gesetzte Nom. p. 14.) poena, quam adulter 
Solvebat. 9 332 μοιχάγρι ὀφέλλει. legitur in 
carmine de Marte et Venere, quod a plerisque spu- 
rium iodicatur. de verbi ὀφέλλειν cum μοιχάγρια 
coniuncti notione cf. Leo Meyer in Bezzenb. Beitr. 
VIIp.816s. De ipsa poena Buchholz hom. Real. 
II 1 p.84. — praeterea vide Friedl. krit. Benutzung 
der Gm. £i. in Philol. 1861 p. 231 adn. 4. 
μολεῖν v. βλώσχω. 

μόλιβος (ex μόλικος ortum, cognatum esse 
cum lat. plumbum germ. pli blei Savelsberg de 
dig. 1867 p. 20. Curt. Grdz.* p. 378, Pott E. Εἰ, I1 
p.118, Benfey W.L. T p.5258., Woerner subst. Hom. 
app. p.20, Walther Kuhn Ztschr. XII p. 408 s. 
judicant, obloquuntur Pictet in Kuhn Ztschr. V 
p. 838 adn. et Duentzer ib. XIV p. 197, qui ad 
scr. mala i. e. sordes referunt. ad lat. mollis Lo- 
beck path. el. I p. 516, Krause Ursprache progr. 
Gleiwitz 1881 p. 20 pertinere iudicant, ad μο- 
λύνω, μέλας Goebel lex. I p. 457. E.M. 59012 
μόλιβος καὶ μόλυβδος" παρὰ τὸ μολεῖν εἰς 
Bá9oc(!) Forma μόλιβος ut quae ab lingua 
epica abhorreat, improbatur δὺ Heyne, Brunck, 
defenditur a Spitzner ad 4 287 et opt. cod. et 
franmatieorum cf. Eust. 840 62, 841 17, Apoll. 

oph. p 59 auctoritate.) plumbum. .4 297 μό- 
λιβος ὡς ἐτράπετ᾽ αἰχμὴ D Vrat. Α μόλυβδος. 
van Herverden in Herm. XVI p. 358: an fuit 
μόλυβος Ὁ cf. etiam Friedlaender krit. Benutzung 
der £x. eig. Philol. 1851 L 240. 

Mo2Atovs. 4709 μετὰ ὃ, σφι Μολίονε ϑωρήσ- 
σοντο | παῖδ᾽ ἔτ᾽ ἐόντ', πω μάλα elddee 
ϑούριδος ἀλχῆς, 750 xal νύ xtv ᾿Αχτωρίωνε 
Μολίονε παῖδ' ἀλάπαξα, | εἰ μή σφωε πατηρ 
εὐρὺ χρείων ἐνοσίχϑων | ἐκ πολέμου ἐσάωσε. 
Nomen appellativum iudicandum esse censeo, 
etsi forma patronymicon esse videatur, quod 
᾿Αχτωρίωνε Μολίονε vocibus coniunctis, cum 
apud poétam duo patronymica non iuxta poni 
constet, quominus patr. existimemus impedimur. 
Atque hanc difficultatem αἱ tollerent alii aliam 
viam ingressi, patronymicon ita defendunt, ut aut 
& Μόλος, fto matris Actoridarum patre cf. 
schol A ad .4 709, Eust. 882 18 aut à όλος, 
cognomine Actori ex Romanorum more indito 
cf. Eust. 882 15 repeterent aut & ολιόνη matre 
ita ducerent, ut ex MoA«ovlove concisum opi- 
narentur. contra disputaverunt Ariston. schol. 
Α ad A4 709 μήποτ᾽ οὖν ἀπὸ τοῦ ταύτης (Mo- 
λιόνης) πατρὸς Μόλου οὕτως αὐτοὺς εἶπεν, 
id. ad 4 750 ἡ ὁ. ὅτι ἐντεῦϑεν Ἡσίοδος "Ax- 
τορος xat! ἐπίκλησιν καὶ Μολιόνης αὐτοὺς 
γεγενεαλόγηχεν, γόνῳ δὲ Ποσειδῶνος. οὐδέ- 
ποτε δὲ “Ὅμηρος ἀπὸ μητρὸς σχηματίζει εἴ. 
eund. ad 4“ 709, schol. B ad Α 72, Apoll. Soph., 
Lehrs Arist? p. 170 8. Nihilominus in eam sen- 
tentiam accedunt Leo Meyer τ Gr. 1 p. 468, 
Buttmaun A. Spr. II p. 383, Lobeck path. el. 
I p. 398, Preller Gr. Myth. ed. I vol. Il p. 165, 
Ameis hom. Kleinigkeiten progr. Muelhausen 1861 
P. 18, qui a patre MoA/ov dictos esse putat, cum 


μοιχάγρια — ολίονε 


Am.-He. ad 4 709 à matre appellatos ense opinen- 
tur, Kreutzer Symb. III p. 41, G. Hermann op. VIII 
E 20—28 qui patrem Mulium, avum Actorem 
uisse excogitavit. Sed H. D, Mueller Myth. d. 
hellen. Staemme I p. 212—165 eosdem esse ac 
Dioseuros contendit, contra quem Welcker Gr. 
Goett. I p. 424, Schultz d. Aktorionensage progr. 
Hirschberg 1881 p.8 disputant. Accuratius 
tota quaestione Angermann de patron. Gr. form. 
in Curt, Stad. 18 p. 57 et Schultz 1. . p.4—26 
egerunt , qi uterque nomen appellativum 
esse iure docent. ldem senserunt veteres non- 
nulli ap. Eust. 882 21 τὸ MoAMove κατ' ἐπίϑε- 
σιν ἤγουν ἐπιϑετικῶς νοοῦσιν, ἵνα ὦ λέξι 
δηλοῖ τοὺς μαχίμους xal ὁρμητικοὺς 09 πι 
τὸν μῶλον͵ ἀλλὰ παρὰ τὴν ἐν μάχῃ iste 
gw .. ἢ παρὰ τὸ μόλω ῥῆμα «Tos 
Apoll. Soph. Ad μολεῖν etiam ler Gr. En 
in ed. tertia p. 288 1, Pott Kuhn Ztschr. VII 
p. 99 ib. IX p. 202, id. Zeitschr. f. Voelkerpeych. 
1882 XIV p.20 qui nubem migrantem natura eos 
fuisse opinatur, Schultz l.]. p. 8 referunt. Sed 
Welcker kl. Schr. II p. 102 8. duos Moliones 
δὰ similitudinem lapidum molarium esse appel- 
Jatos docet, quod impugnant G. Hermann op. 
VIII p. 22, Schultz 1.1. p. 7, qui in Graeca lingua 
semper v vocalem molendi stirpis vocibus propriam 
esse docet Tamen ad rad. skr. mar gr. uoa 
Jat. mol i. e. ,conterere', ,molis frangere' referunt 
Angermann li Lh 57, Vaniteck E.W. p. 708 s., 
Max Mueller Vorlesgn. II p. 852 qui nord. miól- 
nir i. e. malleus dei Thor* slav. molnija ,falmen' 
comparat. Quae derivatio mihi quidem veri si- 
millima esse videtur etiam ea de caussa, quod 
ceteris eiusdem stirpis vocibus apud Graecos 
vocali v utentibus facile fleri potuit, ut origine 
neglecta nomen proprium ac yen icon exi- 
stimaretur. praeterea de duali quid sibi velit 
v. Wackernagel Kuhn Zitschr. xxu p. 807, 
de ἐ vocali longa Eust. 882 49. — Moliones 
propter Actorionum nomen Actoris filii esse 
videantur, tamen Neptuno ortos esse pota tra- 
dit. Qui cum regis Augiae socil, admodum 
adulescentuli neque belli iam periti, apud Thry- 
oessam, oppidum ad Alpheum situm, cum eo 
congressi essent, Nestor se superaturum fuisse 

ledicat, nisi ἃ Neptuno patre nube obvoluti 
jn auras abrepti essent 4 709 760 s. Sed iis- 
dem, quod cum duo (δίδυμοι ἔσαν) essent, alter 
habenas teneret, alter equos flagello incitaret, 
in ludis funebribus ad Amaryncei honorem cele- 
bratis curru se inferiorem discessisse !P 698 s, 
narrat. atque poóta vocem δίδυμοι aliam in- 
tellexisse non videtur, nisi ut duos eos esse 
diceret. cf. Schultz 1. 1 p. 4, Hartung Gr. Myth. 
Il p. 221. Posteriores antem fabulis, quae sin- 
gulis locis ferebantur et Geryonae similitadine 
adducti esse videntur, ut aliam illi voci notionem 
subderent, cf. schol. A ad Ψ 638 AMoíctagxoc 
δὲ διδύμους ἀκούει οὐχ οὕτως ὡς ἡμεῖς dv 
τῇ συνηθείᾳ νοοῦμεν, οἷοι ἦσαν καὶ Διὸς 
κοῦροι, ἀλλὰ τοὺς διφυεῖς, δύο ἔχοντας σώ- 
ματα, !Hoióóo μάρτυρι χρώμενος, xal τοὺς 
συμπεφυκότας ἀλλήλοις χτλ. et Pherecydes in 
schol. À ad 4 709 οὗτοι παρηλλαγμένην φύσιν 
τῶν λοιπῶν ἔσχον ἀνθρώπων διφυεῖς yàg 
ἦσαν͵, ἔχοντες ἑκάτερος δύο κεφαλὰς, τέσ- 
σαρας ὅὲ χεῖρας καὶ πόδας τοὺς ἴσους, Ἐν 
δὲ σῶμα κχτλ. cf. Eust 882 26, Preller Gr. 
Myth. IJ p. 164. De eorum natura et rebus 
gestis cf. Schultz 1. 1. p. 4 s. 16 s. 


μόλες — 


μόλις X412 Φ 411 y 119 τ 189 in nonnullis 
libris pro μόγις legitar qud vide. 

“Μολίων. Tymbraei Troiani minister. 44 821 
αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς | ἀντίϑεον ϑεράποντα Mo- 
λίονα τοῖο ἄνακτος intellege: interfecit. 

πολοβρός (E. M. 590 5 ὁ γαστριμαργός" 
ἢ ὁ προςέτης, ὁ πτωχός, κατὰ συγχοπὴν μο- 

opóg τις ὧν παρὰ τὸ μολεῖν ἐπὶ τὴν Bo- 
ράν, cf. E. G. 897 28, E. Or. 108 88, Eust. 
1817 16, 615 22, schol. QV ad 219, Apoll. Soph. 
qui ,sddit: ἢ ἀλήτην. ἢ τὸν μόλις 
προβαίνοντα ἢ ἁρπαχτικόν. cf. Leo Meyer vgl. 
Or. II p. 234. Georg Bebneider de nom. Graecis 
im «ρος terminatis Vratisl. 1870 p. 7 s. item ἃ 
μολεῖν ducens ,landstreicher* interpretatur. 
rectius Curtius Grdz.* p. 872 &, cui Vaniceck E. 
W. p. 705 assentit λας uox ivo skr. malam 
i.e. sordes* lat. malus collatis, Aelian. N. A. VII 
47 μολόβριον i. e. ,porculus* citato ,Schmutz- 
ferkel* vertit, idem Ameisi in app. ad o 219 
εἰ Duentzeri Kuhn Ztschr. XIV p. 197 ver- 


sionem vituperat, qui altero vocis membro ad 
rad. Boo relato , utzfresser' explicant. Sed 
Kleemann voces Hom. in Graec. dial servatae 


pr. Colmar 1876 p. 22 (a Hesych. μολορός 
(potius μολυῤῥός ex Aeol. dial) Avzmoóc, ἀη- 
$3c comparat, Doederlein Gl. Nr. 1082 ab adv. 
ida, sti cens ,der gierige Fresser". ali- 
Wr Lobeck paral. b 259. de accentu v. Arc. 
pu 23, Doer. ll) parasitus. De Ulixe men- 
jco et 9 26 ὡς ὃ μολοβρὸς ἐπιτροχάδην 
ἐγορείει γρηὶ καμινοῖ ἶσος et Melantheus o 
219 τόνδε uoAogoóv . . πτωχὸν ἀνιηρόν, δαι- 
τῶν ἀπολυμαντῆρα. 
.MóAog (δ radice μολ E. M. 586 45, Benseler 
en? s. v., Schultz die Aktor. p. 8 
εἴ a. v. MoAlove.) Deucalionis filius, Merionae 
γε, Ν 249 Μηριόνη, Μόλου υἱέ. Κὶ 269 


μολπὴή (& μέλπω ducitur E. G. 897 11, Leo 
Meyer vgl. Gr. I p. 152, Vaniéeck E. W. p. 707. 
de ificatione Ariston. in schol. ad 5 101 πᾶσαν 
παιδιὰν μολπὴν λέγων. οἱ δὲ νεώτεροι φδήν. 
εἴ. eundem ad d 19, schol. B δὰ P 256 μολπὴ 
δὲ νῦν ἡ παιδιά. ol γὰρ κύνες, ὁπόταν E el 
σθῶσι, παίζουσι τοῖς λειψάνοις, schol. V ad 
α 1688 ἡ  φδῆς παιδιά. Eust. 1408 56, 
1164 29, E. M. 690 19 μολπὴ σημαίνει δύο" 
ἐπὶ μὲν τοῦ ὕμνου μολπῷ 9tóv ἱλάσχοντο"“ 
(4 472 qui locus expungitur) ἐπὶ δὲ τῆς παιδιᾶς 
Naveixáa . . ἤρχετο μολπῆς". eadem ap. Apoll. 
Boph. p. 110 8b leguntar. cf. Friedl. Arist. p. 598. 
Ar p. 188 5, Heinr Schmidt Syn. IIl 

P. 358. de accentu v. Arc. p. 118 9.) aut ludus 
ant lusus saltationis vel pilae aut ludus cum cantu 
conjunctus. μολπή -ῆς -ὦ -aic. α 162 μολπή 
τ' ὀρχηστύς τ, τὰ γὰρ τ' ἀναϑήματα δαιτός, 
Σ δ12 μολπῇ τ' ἰυγμῷ τε Eust. 1164 29, 9 480 
μολπῷ καὶ φόρμιγγε de dat, usu cf. Walther 
de dai. instr. Vratisl. 1874 p.19, Ψ 145 Ν 657 


μολπῆς τε γλυχερῆς xal ἀμύμονος ὀρχηϑμοῖο 
h. XIX 24 λιγυρῷσιν dy 
Ld 
De cantu intellegendum esse videtur 
τές παιήονα quem 
lacoder, Lehrs L l. iudicant et ó 19 Σ᾽ 606 (δοεὼ 


ol AV περισσὸν αὐτὸν εἶναί φασί τινες, 
jo Navewa λευχώλενος ἤρχετο μολπῆς 
pila. αλλόμενος 
μολπαῖς de saltatione cum cantu con- 

4473 μολπῇ ϑεὸν ἱλάσχοντο xalóv ἀείδον- 
expungendum esse Fried- 

Ιβιστητῆρε) μολπῆς ἐξάρχοντος sc. ἀοιδοῦ 
ἰδίνευον quo loco et Aris us auctore Athen. 
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V 180 E et opt. libri Máguorres geni 
quod an praeferendum sit dubito; Ameis ad 
472 vocem etiam his tribus locis ludum cum 
EXTR dcum intellegendum i uer ἐξ 

ollocatur plerumque in prima, bis ζ 101 
XIX 24 in ultima arsi. — Derivantur et com- 
ponuntur εὐμολπέω EUnoAnog. 

“ολύβδαινα (Δ μόλυβδος lat. plumbum Eust. 
841 17, Curtius Grdz.* p. 878 ducunt, quas qui- 
dem voces Goebel lex. I p. 457 ad μολύνω μέλας 
refert. de terminatione v. Lobeck path. prol. 
s 94) pila plumbea, quae reti aut etiam hami 

niculo appenditur ad ipsa deprimenda cf. 
Eust. 1840 28, schol BM ad Q 80. OQ 80 jj 
δὲ (sc. Ἶρις) μολυβδαίνῃ ἔχελος ἐς βυσσὸν 

Qovoev. 

“ονοϑείς v. μουνόω- 

μόρεμος 8. μόρσεμος (E. M. ὅ91 6 ἐκ τοῦ 
μόρος γίνεται μόριμον xal πλεονασμῷ τοῦ σ 

ρσιμον, τὸ πεπρωμένον ἢ τὸ εἱμαρμένον. 
παρὰ τὴν μοῖραν μοίριμον. avyxong καὶ πλεο- 
νασμῶ τοῦ σ. cf. E. Or. 98 16, Eust. 1209 26, 
Doederl. Gl. Nr. 580, Leo Meyer vgl. Gr. II p. 297, 
Curt. Grdz.* p. 882, Vaniteck E.W. p. 1204 qu 
ex μόρτιμος ortum esse dicit Sonnium Κι 
Ztschr. X p. 196 secutus. — uno loco Y 802 μό- 
Quo» forma legitur.) fatalis. μόρσιμος de homini- 
bus, μόρσιμον μόριμον neutrum. 1) 0613747 γάρ 
οἱ ἐπώρνυε μόρσιμον ἦμαρ Παλλὰς p x175 
πρὶν μόρσιμον ἦμαρ ἐπέλθῃ, d 100 pro opti- 
morum libr. lectione αἴσεμον ἦμαρ in nonnullis 
y ἥμαρ legitur quod Ellendt drei hom, 
Abh. p. 48 maluit. 2)x 892 9 162 ὅς xe πλεῖστα 
πόρῳ xal μόρσιμος ἔλθῃ. Χ 18 οὐ μέν μὲ 
κτενέεις, ἐπεὶ οὔ τοι μόρσιμός εἰμι. B) Prae- 
terea μόρσιμόν (μόριμόν) ἐστι sequente dativo 
c. inf. legitur cf. Albrecht de acc. c. inf. ap. Hom. 
usu in Curtius Stud. IV P 54, Hentze Acc. c. 
Inf. bei Homer in Ztschr. f. Gymn.-W. 1866 XX 
lh 741, Ellendt 1. Mh 44, Tudeer de inf. serm. 

om. ratione synt. Helsingfors 1876 p. 118. E 
674 οὐδ᾽ ἄρ᾽ Miete μεγαλήτορι μόρσιμον 
ἦεν ἴφϑιμον Διὸς υἱὸν ἀποκτάμεν, T 411 σοὶ 
αὐτῷ μορσιμόν ἐστι δαμῆναι τιν. 416 — 17 
ἀϑετοῦνται Ariston. Y 802 μόριμον δέ οἵ ἐστ᾽ 
ἀλέασϑαι libr. plurimorum lectio μόρσιμον 
metri ratione impeditur. — Collocatur μόριμος in 
thesi terti&, μόρσειμος plerumque jn arsi quinta, 
semel in prima T 417 qui locus addubitatur 
cf. Ellendt L l p. 44. — praeterea v. Fried- 
laender krit. Benutzung der dm. elg. in Philol. 
1851 p. 237. E Wu don ὃ 

μορμύρω δὲ. το ρμύρειν 
ὀνοματοποιία bere ἤχου ῥέοντος Vontoc καὶ 
τραχυνομένου ἡρέμα . . xal ἔστι τραχύτερον 
τοῦ μίρειν cf. ib. 1234 54, schol DV ad E 599, 
BD ad; 3 49 BV ad d 325, E. M. 591 1, bo- 
beck path. prol. p.271. formatum esse geminatione 
8 μύρω Yat. 1664 82, 1858 E ler. Gl. Nr. 
89, Siegismund in Curt. Stud. V p. 176, Fritzsche 
ib. VI p. 281 1, 294, B ib. VII p. 332, 
A. Weber Kuhn Ztschr. X Ip 287 docent. cf. 
etiam Curtius Grdz.* p. 387, Joh. Schmidt Voc. 
Il p. 284. de v vocali longa Curtius Verb. I p. 807.) 
murmuro. de fluminibus dicitur. μορμύρων 
-ovta. 2408 ῥὁόος Ὡχεανοῖο ἀφρῷ μορμύρων, 
E599 ἀφρῷ μορμύροντα, d 825 (Σχάμανδρος) 
μορμύρων ἀφρῷ τε καὶ αἵματι καὶ νεχύεσσιν. 
Ὡς E P "pru prima b dm 

μορόεις. X188 c0 uera . . τρίγληνα 
μορόεντα. Herod. schol Α ad X 188 οὕτως 
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Ἀρίσταρχος διὰ τοῦ μ ποιεῖται τὴν διαστολὴν 
καὶ ὁ 'AoxaAovitgg . . παραιτητέον δὲ τοὺς 
ἀπὸ τοῦ α τὴν διαστολὴν ποιουμένους, ἵνα 
τὸ α ἐπιτατιχὸν ὑπάρχῃ μηδενὸς ἐπείγοντος: 
illos secuti δὲ libri et editores omnes οἵ, Lehrs 
Arist? p. 152. origo dubia est. atque veteres 
plerique ἃ μόρος, etsi nusquam labor intelle- 
gitur, ducunt cf. Ariston. in schol. BQV ad o 298 
et schol. A ad ,£ 183 μορόεντα δὲ πεπονημένα 
tj χατασχευῇ, ἀπὸ τοῦ μορῆσαι, 0 ἐστι xaxo- 
παϑῆσαι, Herod. ib, E. M. 591 16, Eust. 976 40, 
Hesych., Spitzuer ad Iliad. 1.1. Sed Apoll. Soph.: 
οἷον ἀϑάνατα, μόρου μὴ μετέχοντα. meque 
unum neque alterum cum probari possit, recen- 
tiores alii etsi partium notio iam in voce τρί- 
yÀgv« expressa est, ἃ μόρα pars ducentes ,,ple- 
nus particularum" i. e. lepide compositus ita ut 
bacae arte lino insertae gopitentur, explicant 
Lucas quaest. lexicol. p. 16, Lobeck path. elem. 
I p. 572: τρίγληνα μορόεντα hoc est γλήνας 
τριμερεῖς ἔχοντα, uno verbo ,tribaccae", Ameis 
in app. ad c 298, Weber Et. Unters, I p. 74, 
alii ad rad. skr. mar smar gr. μαῖρα μαρμαίρω 

lendere referentes, ,,splendidus" vertunt cf. 

oederlein Gl. Nr. 2485 et ad .Z 188, Hoffmann 
uaest. Hom. I p. 153, Fuhr in Jahns Jahrb. 
ix p. 408, Benfey W.L. I p. 480, Faesi ad c 
298, Schenkl in lex. Gr., Leo Meyer vgl. Gr. II 
E 603, Vaniéeck E.W. p. 714, Clemm in Curt. 

tud. VIII p. 111 8., Heinr. Schmidt Syn. I 88. 
similiter Benary in Kuhn Ztschr. ΕΥ̓͂ p. 53 adn. 
qui scr. smaravant, subst. smara i. e. amor col- 
lato, ,iucundus" , venustus'* explicat, alii a verbo 
barbaro μόρον morum cf. Vaniceck Fremd- 
woerter p. 54 derivantes explicant ,,muri colore 
et forma indutus" Ernesti ap. Heyne Iliad. vol. 
VI p. 562, Goebel de adi. in -e«c desinentibus 
p. 86 s. ,nigricantes* id. in lexil. Hom. II p. 250 8., 
quibus praeterquam quod de gemmis cogitan- 
dum esse negat, Helbig das hom. Epos aus den 
Denkmaelern erlaeutert p. 185 s. assentit, dubi- 
tat Friedlaender in N. Jahrb. 1858 vol. 77 p. 808. 
cf. etiam Kammer de differentia orat. Hom. et 
poster. ep. in usu epithetorum progr. Lyck 1878 

. 14. Ac mihi quidem aut muri forma et co- 
lori indutus* aut si minus vis ,splendidus* ex- 
plicandum esse videtur. — Collocatur in thesi 
Secunda ita, ut vocalis « quae antecedit brevis 

roducatur cf. Hoffmann qu. Hom. I p. 158, La 
Roche Unt. p. 64. de adi. duorum τρίγληνα 
μορόεντα collocatione v. Giseke hom. Forsch. 
Hs 76 s. — cf. etiam Friedlaender krit. Benutzung 

r ἅπ. elg. in Philol. 1851 p. 240. 

«μόρος (E. M. 691 4 μόρος ὁ 8ávarog . 
οὕτω καὶ ἀπὸ τοῦ μείρω μόρος, ὁ μερμερι- 
σμένος τοῖς πᾶσιν, E. Or. p. 102 11, cf. Hesych., 
Doederlein Gl. Nr. 577, Curtius Grdz.* p. 332, 

αἱ ad rad. Ao μείρομαι lat. mereo refert, item 

aniéeck E.W. p.1204. Fick vgl. Woert. p. 148 
voxne μόρος mors 8 μόρος fatum seiungendum 
Sit, ita ut illud ad rad. mar ,mori* pertineat, 
dubius est. de significatione schol. Eur. Hec. 
1121 μόρος οὐ μόνον ὁ ϑάνατος ἀλλὰ xal ἡ 
τύχη cet., Gladstone hom. Stud.ed.Schuster p. 280 s.) 
fatum. μόρος -ov. 986 κλαῖε μόρον οὗ παιδός, 
X 980 (οὐδ᾽ ἄρα) ἐκ Διὸς ἠείδεις τὸν ἐμὸν 
μόρον, Z 857 οἷσιν ἐπὶ Ζεὺς ϑῆχε xaxóv μό- 

ον, Σ 460 ὅτε μιν μόρος αἰνὸς ἱκάνοι, ᾧ 188 
φλέεσϑε καχὸν μόρον cí, α 166. 1 618 χαχὸν 
μόρον ἡγηλάζεις, h. VII 61 xaxóv μόρον ἐξα- 
λύοντες ib. 8 τοὺς δ' ἦγε χαχὸς μόρος. Coniun- 


. τοῦ προςώπον τέταχεν. 


μόρος --- μόρῳνος 


guntur «61 φύγομεν ϑάνατόν τε μόρον, À 409 
τεύξας ϑάνατόν 18 μόρον te, x 451 Τηλεμάχῳ 
ϑάνατόν τε μόρον ve ῥάπτεις, v 941 ἤρτυον. 
Pendet infinitivus cf. Albrecht de acc. c. inf. 
Hom. in Curt. Stud. IV p. 52, Hentze Acc. c. Inf. 
in Ztschr. f. Gymn.-W. 1866 XX p. 741, Tudeer 
de inf. serm. Hom. ratione synt. elsinglors 1876 
. 118. T 421 9 μοι μόρος ἐνθάδ' ὀλέσϑαι. 
tur praeterea ὑπέρμορον ὑπέρμορα, quae 
& nonnulhs seiunctim scribuntur contra Ari- 
starchi, Aristophanis, Ptolomaei Asc. auctori- 
tatem v. 8, ὑπέρμορον. — Varia lectio Didym. 
schol. V ad £ 778 ἔμ᾽ ἄμμορον" ἐμαντήν. οἱ 
δὲ γράφουσι ἐμὸν μόρον. eadem tradunt idem 
et Ariston. in schol. A δὰ Z 408. — Collocatur 
plerumque in thesi quarta, quater in posteriore 
pedis quinti, semel primi thesi. Derivantur μό- 
φιμος et μόρσιμος, componuntur ἄμμορος ἀμ- 
μορίη δυςάμμορος δύςμορος ἔμμορος ἐσόμο- 
ρος χάμμορος ὠκύμορος ὑπέρμορον -α. 
μόρσιμος v. μόρεμος. 

“Μόρυς. 1) N 799 Μόρυν ϑ', vl' Ἱπποτίωνος. 
Troianorum dux. v.l. μύρον. 2) Ξ 514 Μόρυν 
τε xal Ἱπποτίωνα, Naber quaest. Hom. p. 16 
illo loco eadem atque hoc legenda esse coniecit. 
alterum locum mutuatum esse iudicat Friedlaender 
Homonymie p. 828. 

μορύσσω. contamino, foedo. cf. Apoll. Boph. 
Schol. HV ad » 485, Ameis ad 1.1. de formatione 
v. Leo Meyer vgl Gr. I p. 2354. Solum forma 
μεμορυχμένα de vestibus.» 486 ῥωγαλέα Qv- 
πόωντα, xaxd μεμορυχμένα xanvj cf. 
Eust. 1746 84 μεμορνχμένα δὲ ἢ μεμορυγμ' 
διχῶς γὰρ φέρεται χαϑὰ καὶ τὸ Boexaóc καὶ 
βρέγμα, τὰ μεμολυσμένα καὶ πεφυρμένα κατὰ 
τοὺς παλαιούς. χρεῖττον δὲ ἠφασμένα εἰπεῖν 
παρὰ τὸν μόρον, ἐξ οὗ τὸ μοφύσοα, atque 
μεμορυχμένα cum optimis libris Eust., Hesych. 
ed. M. Schmidt III p. 50, Phot. lex. p. 209, 


. Bekker*, Faesi, Ameis, La Roche scribunt, alii 


ut Nauck cum Apoll Soph., schol. ad 1]. 1, με- 
Hoovyuéva. Sed illud praeferendum esse Ost- 
hoff zur Gesch. des griech. Perf. p. 219 docet. 

μορφή (non recte a μείρω μερίζω in E. M, 
591 18 derivari apparet. ἃ Bugge in Kuhn Ztschr. 
XX p. 4, Benfey W.L. II p. 311, in Petersb. 
Woert. VI p. 794 skr. várpas i. e. imago cog- 
natum iudicatur, Fick Kuhn Ztschr. XX p. 171 s. 
lat. ,forma* comparata et Vaniceck E.W. ΜῊΝ 
δὰ skr. mark i. e. mulcere referunt, o 
in Grdz.* p. 581 neutra derivatio probatur. de 
notione in contrarias sententias discedunt schol, 
Apoll. Rhod, IV 1198 τὸ μὲν εἶδος κυρίως ἐπὶ 
009j δὲ τὸ σχῆμα 
et Eust. 1799 37 ἀρέσχει γὰρ τοῖς παλαιοῖς ἐπὶ 
προςώπου τιϑέναι τὴν μορφὴν et Suid. koe 5 
xal εἶδος ταὐτόν ἐστιν. καὶ μορφὴ ui FA 
τῶν ἐμψύχων, σχῆμα δὲ ἐπὶ ἀψύχων. schol. Q 
ad à 867 explicat εὐμορφία.) forma, formae 
pulchritudo, solum de orationis venustate usur- 
patur. 9 170 ϑεὸφ μορφὴν ἔπεσι στέφει. trans- 
late λ 867 σοὶ δ' ἐπὶ μὲν μορφὴ ἐπέων. cf. Friedl. 
krit. Benutzung der ἅπαξ εἰρ. in Philol. 1851 
p. 249, qui de duorum locorum genuitate dubi- 
tat, et Nue M Ll Componitur εὔμορτος. 

μιόι og (du originis vocem alii subst., 
alii edi. e esse iudicant. illam sententiam ab- 
ierunt ut aquilarum speciem μόρφνον sigaifi- 
care dicerent Aristarchus ut ait Herodianos im 
schol. A ad Q 816, Aristoteles hist. an, IX 81 1, 
Suid., Phot., Plin. nat. hist. X S 7, in hanc pleri- 


μόσχος — μοῦσα 


que, cum originem vocis alii aliunde petunt. 
atque veterum sententias tradit Herod. schol. A 
δὰ 12316 εἴτε μορόφονός ἐστι, εἴτε παρὰ τὴν 
ὄρφνην ἐσχημάτισται πλεονάσαντος τοῦ μ 
χατ' ἀρχήν, ἵνα σημαίνηται ὁ μέλας, εἴτε 
παρὰ τι μάρπτω μάρφνος ἐστι καὶ μόρφνος 
ὃ συλλαμβάνων, ἐξ οὗ σημαίνει ὁ ταχύς, 
quae transierunt in E. M. 591 16. cf. Porph. 
in schol. B, schol. BM ad 1. 1, Suid., E. Or. 108 9, 
Eust. 497 9, 1862 2, Apoll. Soph. "Neque recen- 
eget v oi ul: ql pod pal 
inte! t ut el p. 118 . 
p. 944: παρὰ τὴν ὄρφνην ,furvus"*, Leo Meyer 
vgl Gr. II p. 188, Koerner die hom. Thierwelt 
p. 55, Legerlotz in Kuhn Zitschr. VII p. 186 
qui eiusdem ac μέλας stirpis esse iudicat, Froehde 
ien pore p. 881, qui vocibus it. mirga 
j ,varius' gr. μαρμαίρω collatis 
s dunkelfarbig'* Schwarz schimmernd* explicat. 
alii ut Doederl. Gl. Nr. 2838 ἃ μάρπτω prehendo 
ducentes ,rapidus' sive ,rapax* vertunt. Ac- 
centum plerique oxytonon esse docent, sed Hero- 
dianus ín schol A ad L]. μόρφνον ὡς ὕπνον 
xal οὕτως ἔχει ἡ ἀνάγνωσις, deinde variis vo- 
cis derivationibus in medium prolatis τὰ γὰρ 
εἰς ος λήγοντα δισύλλαβα, μ᾽ ἔχοντα παρα- 
ἡματισμὸν ϑηλυχοῦ γένους, ἔχοντα δὲ πρὸ 
τέλους τὴν op συλλαβὴν πάντα βαρύνεται, 
ὑπεσταλμένων τῶν εἰς μος ληγόντων, οἷον 
χόρτος φόρτος κτλ. οὕτως μόρφνος χτλ. οὕτως 
9 i της, μεταλαμβάνων εἰς τὸν 
μέλανα. χαὶ ἐμοὶ δοχεῖ οὕτως ἔχειν ὑγιὼς . . 
ὁ μέντοι ᾿Αρίσταρχος ἀετοῦ εἶδος καὶ βαρύ- 
γει. ἀλλ᾽ οὖν γε ἐπείσθη ἡ παράδοσις τοῖς 
ὀξύνουσιν. cf. E. M. 591 25, Arc. p. 62 4, Eust. 
1852 2. Lobeck paral 844 accentum in lubrico 
exse dicit) furvus aut rapidus s. rapax. 9 816 
αὐτίχα δ' αἰετὸν ἧχε, τελειότατον πετεηνῶν, 
μόρφνον ϑηξηεῆρ *j ὃν xal περχνὸν χαλεοῦ- 
σιν, Atque Koerner l.l p. 55 esse aquilam 
fulvam nos dicimus Steinadler. Autenrieth 
in lex. Sumpfadler, aquilam Naeviam ? 
μόσχος (Eust 884 32 μόσχους δὲ λύγους 
τοὺς aX € δηλοῖ xal τρνφερούς. xai φα- 
σιν οἱ περὶ ᾿Απίωνα καὶ Ἡρόδωρον ἀπὸ τῶν 
ἁπαλῶν βοῶν, Ó ἐστι μόσχων, μετηνέχϑαι τὴν 
λέξιν ἐπὶ τὰ τρυφερὰ χαὶ λυγώδη φυτά. εἴ. 
ELA im: Ea 
A interl ad 4 106, Sui 
Hesych, Phot, de etymo tradit E. M. 591 87 
μόσχος, ἀρωματικός, παρὰ τὸ ἐκ ov 
χεῖσθαι (!) ἣ ἀπὸ τοῦ μῶ τοῦ ζητῶ (), ὁ τοῖς 
πᾶσι ζητούμενος, ἢ ἀπὸ τοῦ ὄζω γίνεται 
ος καὶ πλεονασμοῦ τοῦ μ. quem pleonssmum 
Galen. Gloss. 5 d Ata λή, 
oc xal μόσχος τὰ κλήματα 
καὶ αἱ ἕχκες. Weber Kuhn Ztschr. V p. 234 
mas ,nutrire', Dueatzer jb. XVI p. 29 
liquere *, referunt Fick ib. XX p. 177 
n8cus {τὰ 008 cognata esse censet, 
W. p. 749 accedit. Hupfeld Kuhn 
P- 874 idem atque ος ὄζος ,Arti- 
t existimat, etiam jus Grdz.* 
de accentu Arc. p. 84 28, si, i 


H 


1 


Eust 1862 41 παρὰ τὸ μολεῖν δὲ 
ὁ Μούλιος le»wxgj ἐπενθέσει τοῦ v εἴ. ib. 
δηλοῖ τὸν ὁρμητικὸν et 882 25. de 
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finyeion 
B iyeion 
ἦν" γαμ- 


accentu v. Arc. p. 41 29.) 1) Augiae 
Nestore in pugna apud Arenen ad 
flumen necatus. 4739 Μούλιον ai i 
Boóc δ' ἦν Αὐγείαο | πρεσβυτάτην δὲ ϑύ- 
yate! εἶχε ξανϑὴν ᾿Αγαμήδην. 4) Troianus 
vel jjyeius guidam, & Pi o occisus. 1l 696 
Μούλιον. εἴ. Friedl. Homonym. p. 822, qui nomen 
ex Y 472 esse depromptum iudicat. 3) Troianus 
quidam ab Achille interfectus Y 472 0 dà Mov- 
λιον οὗτα, 4)Dulichiensis. c 423 τοῖσι δὲ 
κρητῆρα χεράσσατο Μούλιος ἥρως |, κῆρυξ 
δΔουλιχιεύς" ϑεράπων δ᾽ ἦν ᾿Αμφινόμοιο. 
μουνάᾷ (& μοῦνος cf. Doederlein Gl. Nr. 146, 
Leo Meror vgl. Gr. II p. 508, Ahrens Kubn 
Ztschr. VIII p.330, Kuehner A. Gr.* I p. 725 
sdn. 1. Eust. 888 80 μουνὰξ ἐπίῤῥημα ἀντὶ 
rob xarà μόνας cf. Hesych., Apoll. Soph.) sin- 
guietim, solum. 9 871 μουνὰξ ὀρχήσασϑαι 
1901 19 τουτέστι μόνους. ἢ xa9" fva 
ἐδίως. λ 411 μουνὰξ apeiropívar xal ἐνὶ χρα- 
τερῇ ὑσμίνη schol. B ἔσως ἐν μονομαχίᾳ, Eust. 
1692 16 ἤγουν καταμόνας ἐν μονομαχίᾳ καὶ 
αὖ πάλιν ἐν κρατερῷ ὑσμίνῃ, ἤγουν τῇ ὁμι- 
λαδὸν μάχῃ. — Collocatur in initio versus. 
μοῦνος (vox epica pro μόνος Buttmann A. 
Spr. I p.97. ex uov^oc ortum esse docent Gerth 
in Curtius Stud. Ib p.297. adn. 117, Leo 
Meyer vgl. Gr. II X 628, quod utrum ἃ skr. 
manvüs Curtius Grdz.' p. 837, Vaniceck E. W. 
. 674, an a skr. manvák lat. mancus Pet. Woert. 
erth l. l. ducendum sit dubitatur. Ebel Kuhn 
Ztschr. III p. 189 adn., Leo Meyer ib. V p. 165 
cum μέα cognatum esse existimant. cf. etiam 
Brugmann in Curtius Stud. IV p. 100, Legerlotz 
etym. Stud. Festschrift Salzwedel 1882 p. 8.) solus. 
μοῦνος -9 -0v -ῳ -0(.-o. 1) De hominibus 
4 888 μοῦνος ἐὼν πολέσι μετὰ Καδμείοισιν 
cf. K 817. x 18 μοῦνον ἐνὶ πλέονεσσι, P 94 B 
865 v 80 40 v 88 μοῦνος ἐών, O 611 Y 188 x 
157 x 105 z 107 u. ἐόντα. ἡ 204 μοῦνος lov. 
41406 P 472. μοῦνος adv. loco B 212 K 225. 
1 482 x 19 μοῖνον τηλύγετον, E 492 μοῦνον 
τέκεν cf. π 118 119 120. 4 68 μοῦνον ἐνὶ με- 
γάροισιν ἔλειπες, X 456 μοῦνον ἀποτιμήξας.. 
δίηται. 1 840 μοῦνοι, I 886 ἐμεῦ δ᾽ ἀπὸ 
μούνου, M 111 μούνῳ, b. Ap. Del. 97 μούνη. 
endet genetivus d 448 μοῦνοι νῶι Oed». 
iunguntar 71289 μούνω &vtv9' ἄλλων. 1227 
ἀμφίπολος μέα μούνη cf. Ameis, 2) De rebus 
42 458 ϑύρην δ' ἔχε μοῦνος ἐπιβλὴς εἰλάτινος .--- 
Varia lectio μ 297 pro βιάζετε υἱὸν ἐόντα cod, 
Marc. lectione ceteri libri et schol. V ad II 22 
ῦνον ἐόντα exhibent, quod Bekker? recepit, 
fauck, Le Roche olo».— Collocatar plerumque 
in arsi prima, praeterea in quinta, tertia, secunda, 
sexta, in thesi tertia vel prima ter reperitur. 
Derivantur μουνόω P iorelsls μουνάξ, compo- 
nitur uov£(?) quod ex «ovo -ονυξ ortum esse 
multi potant. 
μουνόω (& μοῦνος Curtius Verb. I p. 849.) 
solum relinquo. 4 470 ἐνὶ (v. ). μετὰ) Τρώεσσι 
μονωθείς, o 386 μουνωθέντα παρ᾽ οἴε- 
σιν ἢ ἃ βουσίν, x 117 ὧδε γὰρ ἡμετέ- 
en» γενεὴν μούνωσε Κρονίων i. e. fecit, ut 
i is eiusdem gentis patribus singuli filii essent. 
μοῦσα (Cramer An. Ox. I p. 278 "Dyyivol 
δὲ λέγουσι μοῦσα Αἰολεῖς μοῖσα, ὧν ἐστὶ 
Πίνδαρος" ᾿Αττικοὶ δὲ καὶ Ἴωνες καὶ Συρα- 
xevgu μοῦσα “Πάχωνες μῶσα χαὶ μεταγενέ- 
στεροι uec. cf, Eust. 413 9, Ahrens de dial. 
Π p. 443. Atque ducunt veteres plerique a 





1120 μοῖσα 
sie Pist Kratyl p. 406 A, Cramer Guestrew 1999 p. 14 &, defenditur α Lemge 
δὰ Or T1277 29, ἐμαὶ Ὁ ὃς, Phot 0 v. moo, hk. 
Seid, K. M. 569 40 τενές φασιν μύουσαν εἶναι 
αὐτήν. γὰρ μουσιχὴ οὐδὲν διαφέρει μυ- 
Φεηρίων. ὡς δὲ ἄλλοι μῶσά τις ἐστί me h. ε 
Tie καὶ neas τὸ S. χαὶ μαίω τὸ ». 1 As- 
δὲν xa] μαῖα x«l μοῖφα. quibus prmsquam γεια, dec , h. Ven.1 meoseé μοὶ E» 
ἱπίαὐουκολ μας deve ad. etam og rere Med 1 M wv md 
568 gene Mi rri rg erg io » M κε Prog ge 
1 - &. PRÉ t0) μοῖσα i €a- 
Puer Md viel. fua Nem. 1 mentes fagmuar A 604 (eoo ὡς ἐδεύξεο) 
i Mox ed. Derbecr i-r deese del ref 9. el Geor Qpsifegitess ics exi 
in E 51 ὁμοῦ 

r IX 14 Mor. « 60 μοῦφαι δ' ἐννέα πᾶσαι n 


pertinere 
accentu Herod. περὶ διχρ. p. 12 15, Cramer 
An. Ox. ΠῚ p. 288 3.) 1) Musa. μοῦσ' μοῦσα -αν 


&e» &v. Muss canendi artem et dat et 
eripit 9 68 (ἀοιδὺς) τὸν περὶ μοῦσα φίλησε 
v.l μοῦσ' ἐφ. 481 (ἀοιδοὺς) οἴμας μοῦσα 
δίδαξε, φίλησε δὲ φῦλον ἀοιδῶν v. 1. μοῦ. 
ἐδ. 488 5 σέ γε μοῦσα δίδαξε, Διὸς πάις 5 
σέ γ᾽ ᾿Απόλλων v. l uoto! ἐδ. 78 μοῖσ᾽ &Q' 
ἀοιδὸν ἀνῆχεν ἀειδέμεναι, h. XXV 1 μουσάων, 
ib.2 2; μουσάων xal ἑχηβόλου 'AxóAAe- 
voc | á&vópec 


ρισταί͵ ib. 4 ὁ δ' ὄλβιος, ὅντινα μοῦσαι φίλων- 
ται΄ γλυχερή οἱ ἀπὸ στόματος ῥέει αὐδή, Ap. 
840 Αρητῶν παιήονες, οἷσί τε μοῦσα | 
ἐν στήθεσσιν ἔθηχε θεὰ μελίγηρυν ἀοιδήν, 
B 594 Δώριον, α τε μοῦσαι | ἀντόμεναι 
Θάμυριν τὸν Θρήιχα παῦσαν ἀοιδῆς, h. XXXII 
20 (ἀοιδοὶ) μουσάων ϑεράποντες εἴ. fr. I 4. 
quare ut opitulentur a poéta maius quoddam 
opus ingressuro 
B ad B 494, 


i 


invocantur. cf. Porph. in schol. 
schol. B ad 4 218, Ni i 
zur Gesch. der ep. Poesie p. 888 c. adn. 95, 
Gladstone hom. Stud. transl. a Schuster p. 108. 
a 1 ἄνδρα μοι ἔννεπε μοῦσα, εἴ. A1 μῆνιν ἄειδε, 
ϑεά cf. schol. A. B 484 ἕσπετε νῦν μοι μοῦσαι 
Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχουσαι | ὑμεῖς γὰρ ϑεοί 
ἐστε, πάρεστέ τε, lore τε πάντα Ariston. ad 
LL cf.ad 2839 9215 Ζηνόδοτος Ὀλυμπιάδες 
βαϑύχολποι. οὐδέποτε δὲ τὰς Ἑλληνιχὰς yv- 
ναῖχας βαθυχόλπους εἴρηχεν, ὥστε οὐδὲ τὰς 
Μούσας v. Eust. 260 27 et 46, Duentzer Zenod. 
li 118, Lehrs Ar.* p. 111 & cf. 4 218 Ξ 506 

112. Fieri non posse ut ὙΠ Τ᾽ multita- 
dinem enumeret poéta dicit B 491 εἰ μὴ Ὀλυμ- 
πιάδες μοῦσαι Διὸς αἰγιόχοιο | ϑυγατέρες 
pred ὅσοι ὑπὸ Ἴλιον ἡ: 


3490 itur 
8 εἶ Heyne, Raspe der sog. Rclificatalog 





ἀοιδοὶ ἔασιν ἐπὶ χϑονὶ xal κιϑα- i 


juam anctor h. Merc. 429, Hesiod. th. 92 915 

νημοσύίνην fuisse tradunt — Certua nomem 
Καλλιόπη semel in hymnis inditur. Epitheta tri- 
buuntur in Iliade Ὀλυμπιάδες, Διὸς αἰγιόχοιο 
ϑυγατέρες, Διὸς πάις, κοῦραι Διὸς αἰγιόχοιο, 
Ὀλύμπια δώματ' ἔχουσαι, ϑεαί, in Od. λίγεια, 
in hymnis praeterea ἑλειχώπιδες ἡδυεπεῖς; con- 
iunctae finguntur in Iliade cum A in 
nis etiam cum Gratiis et cum Diana. — Colloca- 
tur vox in arsi omnium pedum excepto quarto. 
Atque μοῦσα a litt. minuscula incip& scribi- 
tur a Bekk.* La Roche, Nauck, Faesi, K 
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μοχϑέω -- 
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μυϑησαίμην, A201 Y 246 ὀνείδεα μυϑήσασϑαι. 
2) Deinde est simpliciter loqui, ita ut nulla 
ratio aut animi affectionis eius qui loquitur aut ge- 
neris dicendi habeatur, sed ita ut vox solum ad 
ea, quae narrantur, pertineat. ἀληϑέα μυϑήσα- 
σϑαι Z 882 £125 o 15, 0842 φὰν γάρ μιν ἀλη- 
94a μυϑήσασθαι, ubi inf. fut. μυϑήσεσϑαι cum 

igi esse Cavallin de tempp. inf. 
usu Hom. p. 88 censet. 4 506 πᾶσαν ἀληϑείην 
μυϑήσομαι, B159 ἐναίσιμα μυϑήσασϑαι, y 125 
ὧδε ἐοικότα μυϑήσασθαι, Z376 νημερτέα uv- 
ϑήσασθαι, Υ202 448 οἶδα καὶ αὐτὸς ἡμὲν 
κερτομίας ἠδ᾽ αἴσυλα μυϑήσασθαι. 8) itaque 
et de eo usurpatur, qi tacite secum loqui- 
tur ubi semper aor. legimus P 200 442 Iupiter, 
&285 376 Neptunus προτὶ ὃν μυϑήσατο ϑυμὸν 
et 4) de eo, qui quae sentit eloquitur et ad 


audientes profert w 266 μυθήσομαι οὐδ᾽ ἐπι- ἐπι 


κεύσω cf. τ 269 193 Γ 286. δ) atque est 
2) referre quae qe audivit vel vidit β 202 ὁ 
152 a 124 » 191 4 74 o 514 H 284 v 287 9.497, 
B 918 ὄμοσσον uj .. μυϑήσασθαι pro qua 
codd. et edd. lectione Madwig adv. crit. p. 170, 
Cavallin de tempp. infinitivi usu Hom. p.50 μυ- 
ϑήσεσθαι scribendum esse censent; z 389 1 155 
451 41201 d 829 h. Ven. 283 et b) dicere, 
contendere 9 180 ξ 151 o 580 Z 269 4 462. 
Tum sententiarum conexu notio it& circum- 
scribitur ut sit c) nominare 7'235 οὕς xev ἐὺ 
γνοίην καί v! οὔνομα μυϑησαίμην, «16 Hé ri 
πρῶτον μυϑήσομαι. d) addito enunt. relat. de- 
scribere c 245 τόν τοι μυϑήσομαι, οἷος ἔην 
meg. e) concedere 6 [40] Ariston. schol A 
5 4.5. ὑπὸ Διὸς πάλιν λέγονται πρὸς ᾿Αϑηνᾶν 
πρὸ τῆς Ἕχτορος τελευτῆς" ἐναντιοῦνται δὲ 
ἐνθάδε τοῖς ὑποχειμένοις, X 184 οὔ νύ τι ϑυμῷ 
πρόφρονι μυϑέομαι, ἐθέλω δέ τοι ἥπιος εἶναι. 
f) proponere, suadere aliquid, consilii δαοίο- 
rem esse H 76 ὧδε δὲ μυϑέομαι, Ζεὺς δ' dup? 
ἐπιμάρτυρος ἔστω, H 284 ταῦτα μυϑήσασθαι, 
846 οὐ μὰν ἀπὸ σκοποῦ o04 ἀπὸ δόξης 
μυϑεῖται βασίλεια, Ψ 806 πατὴρ δέ οἱ ἄγχι 
παραστὰς μυϑεῖτ᾽ εἰς ἀγαϑὰ φρονέων, 9 19 
ὡς γάρ οἱ χρείων μυϑήσατο Φοῖβος AnóAAov. 
p praenuntiare J 172 ὥς ol ἐμυϑεόμην. 
) commemorare μ 228 Σχύλλην δ᾽ oüxét! 
duv9éounv. Inde etzi luce clarius est verbum 
neque ad dicendi genus spectare neque loquen- 
tium, qui sít animus demonstrare, tamen etiam 
jis verbis, quae adduntur, verbum nihil nisi sim- 
plicem loquendi notionem habere ostenditur. Nam 
et ad ea ipsa, de quibus μυϑεῖσϑαι usurpatum 
est, alia deinde dicendi verba pertineant ut ὡς 
εἰπὼν 8 40 X 184 P 442 & 265, ἡ P200, ὥς 
ἄρα φωνήσας s 870, ὡς ἔφαϑ᾽ H 76, οἰκτρό- 
τερα ἄλλ᾽ ἀγορεῦσαι, κήδε᾽ ἐμῶν bvágov λ 870 
et legitur ἔπος μυϑήσομαι q 198 et additur ad 
verbi notionem accuratius definiendam ὀνομήνω 
B 488 1 828 4 240, cf. Eust. 1689 18 ἔστι δὲ 
μυθήσασϑαι μὲν τὸ ἄλλως ἀφηγήσασϑαι, ὄνο- 
μῆναι δὲ πρὸς μόνον εἰπεῖν ὄνομα. De notione 
cf. Heinr. Schmidt Syn. I p. 19 s. p. S4, qui idem 
uae Nitzsch An. zur Od. I p.286 s., Mayer 

tudien p. 8 s. disseruerunt, cum ἔπος ei 
derivata ad i res, μῦϑος cet. aut ad animi 
affectionem eius qui loquitur aut ad genus dictio- 
nis pertinere contenderunt, mihi quidem recte 
refutasse videtur. — De constructione cf. La 
Roche Stud. 3 197, Albrecht in Curtius Stud. 
IV p.37 14. Ponitur I. absolute 9[40] X 184 
P 200 442 ε 286 876 ψ 266, o 580 μυϑεῖται 


e ling. Gr. p. 482, Philipp Marr Stud. p. 6. Damm 


μυϑολογεύω — μῦϑος 


κατὰ μοῖραν, additis adverbiis ὡς 9 180, ὧδε 
H 16, oix αὔτως μυϑήσομαι ἀλλὰ σὺν ὅρα 
€ 151; sequente enuntisto relativo d 152 μῦϑε 
μην, ὅσα κεῖνος .. ἐμόγησεν, a 124 μυϑήσεαε 
ὅδττεό σε χρή, Ρ An μυϑήσεο. IL dat. 
personae pendet Ψ 805 (Nican. schol. A μυϑεῖε᾽ 
εἰς dya9à φρονέων νοέοντι xal αὐτῷ" fex 
διασταλτέον ἤτοι ἐπὶ và ἀγαϑὰ ἢ pédi φρο- 
γέων ἢ ἐπ' ἀμφότερα. δὰν μὲν οὖν σινά- 
πτωμεν, ἔσται ὃ λόγος εἰς ἀγαϑὰ φρονέων. 
οἷον εὐνοῶν’ ἐὰν δὲ ἐαρίξωμεν, μυϑεῖτ᾽ 
εἰς ἀγαθά, ἔλεγεν ἐπ᾽ ἀγαϑῷ, ὡς xal ἐν &A- 
λοις, ὅτ᾽ ἄν τιγα ϑυμὸς ἀνώγῃ εἰπεῖν εἐς 
ἀγαϑὸν (I 802) ὃ καὶ βέλτιον) 9 19 497 λ 845 
4 451 h. Ven. 288, adiecto adverbio β 172 de 
interpunctione Nican. schol. EQVS ad 1. L, τ 287. 
t 909 νημερτέως γάρ τοι μυϑήσομαι οὐδ᾽ 
ἐκεύσω. ΠΙ. accusativus 1) per- 
sonae B 488 πληϑύν, 4 328 4 223 τ 500, ad- 
jecto dativo τ 245 τόν τοι μυϑήσομαι, 
ἔην περ. 2) τοὶ 8) i 140 μῦϑον μυϑείσϑην. 
b) A 74 291 Nican. Y 246 I' 285 Z 882 E 1 
e 15 σ 842 Z 816 H 284 Y 202 443 1 645 
201 4 829 B 159 y 125 4 506 c 16 ὅ 940 8 

114 η 218 4 876 » 191 o 514 (Nie. 
bug ϑαυμαστιχῶς διὰ μέσου ἀναπε. 
sola ὅγε μυϑεῖται" cf. Carnuth Nic. ind. p. 1 
$9198. c) c. acc. rei et dat. personae 8 
μητρὶ φίλῃ τάδε μνϑήσασθϑαι Did. schol. 
yo. διὰ τοῦ ε μυϑήσεσϑαι, u 165 π 899. IV. acc. 
c. inf. sequitur cf. Hentze Ztschr. f. -W. 
XX Qu Albrecht in Curtius Stud. 87 4, 
Cavallin de temp. inf. usu Hom. p. 22 5. Boecke 
Construction der Verba dicendi u. sentiendi pr. 
Malmedy 1880 p. 1 s. Φ 462 οὐχ ἄν ue σαό- 
geova μυϑήσαιο ἔμμεναι. — V. alter acc. per 
appositionem additur 2289 Πριάμοιο πόλεν 
οὖς μυϑέσχοντο πολύίχρυσον πολύχαλχον cf. 
Albrecht 1. l — V. L. d 119 τε πειρήσαιτο 
schol A ἔνιοι δὲ γράφουσι χαχῶς μυϑήσαιτο. 
v 251 ro μαγτεύσατο in libr. min. μυϑήσατο. 
— ocatur plerumque in arsi quinta, prase- 
tere& in prima vel secunda et in thesi tertie 
quartaque. ἐμυϑεόμην forma tet in thesi 
fosteriore primi, secundi, tertii pedis; de uvB eias 
lorma collocata Grulich de qu hiatus genere 
Halle 1876 p. 40. (ἀπο-παρα-προτι-μυϑ' ) 

nU90-Aoyróo (& μῦῖϑος et λέγω. Btolz 
qus. genotrto Nom. p. 41.) loquor, narro. ef. 
La Hoche Stud. p. 201, Heinr. Schmidt Sym. 
I.p.21. 4460 τί to: τάδε μυϑολογεύω, 458 
αὖτις ἀριζήλως εἰρημένα μυϑολογεύειν, ubi 
ἐμυϑεόμην 451 prorsus idem valet. 

μὐὖϑος (de etymo tradunt schol νεωτ. ad 
A 88 μῦϑος σημαίνει δύο τὸν σχοτεινὸν λό- 
yov χαὶ γίνεται παρὰ τὸ καμμύω: xal τὸν 
ἁπλοῦν λόγον καὶ γίνεται παρὰ τὸ μύω μν- 
ἥσω τὸ διδάσχω μύηϑος καὶ μῦϑος. cf. Cramer 
Án. Or I p. 895 15, E. M. 698 49. — Eust. 
1856 δά τοῦ δὲ μύειν παραγωγὸν xal τὸ μῦ- 
ϑος, πρὸς ὃν μύομεν τὴν τ 


dl H 
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za 


εν, atque δ 
,claudere* ,comprimere', ut sit ü 
ore loqui, ducunt Hemsterhuis in 


in lex. Hom.- Pind. s. v. et Symb. δ 52 
nostrum ,Gemuet^ comparant. Rectius ad rad. 
mu sonare skr. má mt mugi ua μῦ μυχάομαι 
referre videntur Fick X cert. 15 p. 727, 
Curtius grás b 836. era m p. 678. 
Significatio . Behmid t p. 18 s. 
19 22 s. 64 etsi originem edi ac 


esse iu- 


dicat, prima enumerandi esse videtur. idem 
ὖϑος vocem dictionis genere neglecto tantum 
διὰ ea quae vocibus exprimantur, Tertinere, ἔπος 
antem tum usurpari, si is, qui loquitur, animi 
affectione quadam commotus esse demonstretur, 
recte docet taque contra ea disputat, quae 
Nitzsch sur Od. vol. I p.286 s., Ph. Mayer 1. ], 
p.8 5. disseruerunt, qui ἔπος ad i; rem, 
μῦϑος ad oratoris animum et ad dictionis genus 
spectare contendunt, ut Nitzsch ait ,,u090c sub- 
iectiv, ἔπος obiectiv^. Eodemfere acSchmidtii sen- 
tentia Damm: ,sermo isque imprimis tacitus apud 
animum, deinde et itus verbis" et Passow 
in lex." ,jeder muendliche Vortrag'* redeunt. 
de accenta Herod. περὶ μον. λέξ. p. 42 4, Eust. 
328 34.) oratio. μῦϑος -οἱο -0v -9 -ον -οἱ -ov 
τοισι(ν) -o«c -ους. L oratio vel sermo. verba 
rebus opponuntur 1 448 μύϑων τε eie ü 

μεναι πρηχτῆρά τε ἔργων, Σ 262 ὁ μὲν do 
μύϑοισιν, ὃ d! ἔργῳ πολλὸν Evixo, Π 681 οὔ τε 
χρὴ μῦϑον ὀφέλλειν, ἀλλὰ μάχεσϑαι, X281 ἀρτι- 
τπὴς καὶ ἐπίχλοπος ἔπλεο μύϑων, U 478 μύϑοις 
(v. oui) λαβρεύεαι, & 868 ἔργον ἐποίχεσϑαι" 
μῦϑος δ' ἄνδρεσσι μελήσει. Pendet 1)averbis 
dicendi sim. y 140 μῦϑον μυϑείσϑην. 1628 I 
808 Y 114 (schol A Ζηνόδοτος ϑεοὺς ῥεῖα 
ζώοντας εἴ. Duentzer Zenod. p. 149 s., alii quod 
dativus apud μετὰ μῦϑον ἔειπεν deesse non 
εἰπὲν coniecerunt, sed v. 


Hj 
di 
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155 φάτο μῦϑον. ν 87 0 17ὶ φ 
α xal φάτο μῦϑον, t 148 μειλίχιον 
καὶ περδαλέον φάτο μῦϑον ubi λίσσεσϑαι 
ἐπέεσσι μειλιχίθισε antecedunt, d» 398 471 ubi 
anto νείχεσε legitur, ὀνείδειον φάτο μῦϑον. 
bo edi Rad UP util rug 16 
μύϑῳ, n 218 στυγερῷ μ᾽ ἡμείβετο μύϑῳ, 
ΠΝ μῦϑον darle pduc »cgisées g περ δὴ 
φρονέω cf. a 878. K 81 ᾿Ατρείδην προςέειπε 
καὶ ἐξερεείνετο μύϑῳ, o 806 ἐρεείνετο μόϑῳ, 
v 869 ἐπὶ μῦϑον ἔτελλεν͵ Α 25 876 χρατερὸν 
δ᾽ ἐπὶ μῦϑον ἔτελλεν. eadem A 826, ubi qui sit 
μῦϑος jue ante neque verbis exponitur. 
K 161 ibo D eU pr oed id € 188 
olo» δὴ τὸν μῦϑον ἐπεφράσϑης ρεύειν. 
v803 ἠνίπαπε μύθῳ, h. VIE 25 στυγερῷ ἧ. μι 
1 66 τὸν μῦϑον ὀνόσσεται, a 218 πέφραδε 
μῦθον cf. 9 142 schol. H οὔτε ᾿Αρίσταρχος οὔτε 
Ἀριστοφάνης οὔτε Ζηνόδοτος ἰστανται τοῦ- 
τὸν τὸν στίχον, Did. ib. ἐν ταῖς Ag.cráoyov οὗ 
φέρεται, tntatur Ameis pr ad 1. 1. B 199 
poxAjcaoxé tt uv9o, τῶν μὴ σύ γε 
μῦθον ἐλέγξῃς μηδὲ πόδας. A4 781 ϑὼ ἐγὼ 
μύϑοιο v. Ll μύϑοισι. eodem sensu pluralis 
numerus usurpatur ὅ 676 μύϑων, oUc μνηστῆ- 
eec ἐνὶ φρεσὶ βυσσοδόμευον dl. Schmidt 1. 
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p.17. B 483 E 420 H 445 K 208 P 628 
987 X 167 Q 108 « 28 y 68 417 474 ε 202 
47 x 224 v 874 o 100 184 τ 108 δ08 χ 261 
ὦ 490 τοῖσι db (τοῖς δ' ἄρα) μύϑων ἦρχε. «. 
867 ἡ 288 A 855 o 166 0] τοῖσι δὲ .. ἤρ- 
χετο μύϑων. Ζ 848 μύϑοισι προονδα μειλι- 
ἕοισι, t 252 ὦ 860 Ἡ 794 d 234 ἐξαῦτις μύ- 
ouv ἀμειβομένη προςέειπε, ὁ 681 μύϑοισιν 
ἀνειρόμενος προςέειπεν. 1p 99 μύϑοισιν ἀνεί- 
εαὶ καὶ μεταλλᾷς͵ ΓῚΤΙ μύϑοισιν ἀμείβετο, 
£ Merc. 162 p. α. κερδαλέοισι͵ 8 88 χαλεποῖσιν. 
0 58 μύϑοις ἀγανοῖσι παραυῤήσας ἀποπέμψῃ, 
7 72 μιν δειδέχαται μύϑοισιν. Γ΄ 212 μύϑους 
καὶ μήδεα πᾶσιν ὑφαίνειν ubi ἀγορεύειν se- 
quitur cf. Schmidt 1. 1. I p. 16. o 865 ἐρεϑιζέμεν 
αἰεὶ μύϑοισιν χαλεποῖσιν, O 284 ἐρίσσειαν περὶ 
μύϑων. 2) δι verbis sentiendi. a) ἀχούειν 
Β200 υ 889 291 9632 β 418 9 292. adduntur 
alia verba Θ 492 μῦϑον ἄκουον, τόν ῥ᾽ Ἕχτωρ 
ἀγόρευε, B 282 μῦϑον ἀχούσειαν καὶ ἐπιφρασ- 
σαίατο βουλήν, ubi sequuntur ἀγορήσατο xal 
μετέειπεν, T 185 σεῦ . . τὸν μῦθον ἄχονσαν" 
ἐν μοίρῃ γὰρ πάντα διίχεο καὶ κατέλεξας, οἱ 
subst. 161 ἔπος χαὶ μῦϑον ἀκούσῃς ἡμέτερον, 
pm9 ἀκούεις μύϑων ἡμετέρων xoi Qrotoc. 
) x [189] χέκλυτέ μεν μύϑων. cf. 4271 840. 
€) T 84 σύνθεσϑ' ᾿Αργεῖοι μῦϑόν v εὖ γνῶτε 
ἕχαστος, o 158 ἐμεῖο δὲ σύνϑεο μῦϑον εἴ. « 268 
ubi νημερτέως γάρ τοι μυϑήσομαι οὐδ' ἐπι- 
κεύσω sequuntur. d) ρ 488 v 276 884 οὐχ ἐμ- 
πάζετο μύϑων, «271 806 ἐμῶν ἐμπάζεο μύ- 
ϑων. o 445 ἔχετ᾽ ἐν φρεσὶ μῦϑον, a 861 φ 855 
παιδὸς γὰρ μῦϑον πεπνυμένον ἔνϑετο ϑυμῷ. 
8)ab aliis verbis. 161711 μῦϑον ἀγασσάμενοι 
Διομήδεος cf et 481 et 694 ubi χρατερῶς 
ἀπέειπεν vel ἀγόρευσε sequuntur, Arist. schol 
A ad 1694 ὅτι ἐξ ἄλλων ἐστὶν ὃ στίχος" νῦν 
γὰρ οὐχ ἁρμόζει. ζ 161] σὸν αὖϑον ποτιδέ- 
γμενοι͵ v 2971 χαλεπόν περ ἐόντα δεχώμεϑα 
μῦϑον .. Τηλεμάχον, antecedunt. ϑαρσαλέως 
ἀγόρενε. T107 τέλος μύϑῳ ἐπιϑήσεις cf. 156 
οὐ τέλος ἵχεο μύϑων. y 98 μύϑοισι πε- 
πείρημαι πυκχινοῖσιν, ἡ 157. μύϑοισι χέχαστο 
v.l.-o« éxéx. π΄420 ἔμμεν ἄριστον βουλῇ xal 
μύϑοισι cf. ν 298. x 898 ἥνδανε μύϑοισι, d 774 
μύϑους μὲν ὑπερφιάλους ἀλέασϑε, v 295 λήξειν 
ἀπατάων μύϑων τε κλοπκίων, o 899 v 844 δίε- 
σϑαι μύϑῳ ied peus 4) subst. et adiectivis 
adiungitur. 1625 μύϑοιο τελευτή, 71 οὐδέ 
τιν᾽ ἄλλην μύϑου ποιήσασϑαι ἐπισχεσίην ἐδύ- 
νασϑε aliam orationis causam interponere nullam 
poteratis i. e. aliam orationem non interponere 
poteratis, quae sit causa agendi cf. Ameis in ed. 
9 in app. ad L L, noa recte Schmidt 1, |. p. 18 
ἐπισχεσίην interpretatur. w 62 οὐχ fo9 ὅδε 
μῖϑος ἐτήτυμος ὡς ἀγορεύεις, Y 248 στρεπτὴ 
δὲ γλῶσσ᾽ ἀνθρώπων, πολέες δ' ἕνι μῦϑοι, 
ἐπέων δὲ πολὺς νομὸς ἔνϑα καὶ ἔνϑα. II. Sen- 
ten conexuw, etsi nihil nisi orationem 
valeat, vox in complures sigmificatienes pre- 
prias et ares abit. 1) narratio, nun- 
tius. P 694 μῦϑον ἀχούσας cf. y 94 4 524. 9272 
ϑυμαλγέα μῖϑον ἄχουσε, ὃ 597 αἰνῶς γὰρ 
μύϑοισιν ἔπεσσί τε σοῖσιν ἀχούων τέρπομαι 
cf. Schmidt 1.1.1 p. 29, aliter Nitzsch ad ]. 
l, Ph Mayer Lor opus Σ 891 9 902 εἶπέ 
τε μῦϑον͵ K 887 Ἕχτορι μῦϑον ἀποίσειν, 
288 μειλίχιον μῦϑον φέρε Καδμείοισι, 2568 
μῦϑον . . ἔπιστι c xatéletac, πάντων 
Ante σέο 
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oU μῦϑον ἕνισπε, ξ 879 ἐξήπαφε μύϑῳ, λ 879 
ὥρη μὲν πολέων ΔΑ 2) consilium! man- 
datum, iussum. 438 Q571 ἐπεπείϑετο μύ- 
ϑῳ cf. Y 295 Ψ 157 4278 o 177 A 565 4412 
A221. B 886 μῦϑον ἐπαινέσαντες Ὀδυσσῆος, 
L62 μῦϑον ἀτιμήσει cf. Ξ 124. v 16 x 406 
ὡς φάτο ᾿Αλχίνοος, τοῖσιν δ᾽ ἐπιήνδανε μῦ- 
ϑος cf. 9 148 269 v247 o 50 290 x 887. ὦ 4606 
οὐ γάρ σφιν ἅδε φῦϑος ἐνὶ φρεσίν, M 80 IN 
748 ὡς φάτο Il. Ὧδε δ' Ἕχτορι μῦϑος ἀπή- 
μων, 1178 σ 422 ὡς φάτο, τοῖσι δὲ πᾶσιν 
δαδότα μῦϑον ἕειπεν͵ ὁ 771, τελέωμεν μῦϑον, 
ὃ δὴ καὶ πᾶσιν ἐνὶ φρεσὶν ἤραρεν, Η 404 μῦ- 
9o» ἀγασσάμενοι Διομήδεος, ρ 61 t 29 φ 886 
χ 898 ὡς ἄρ᾽ ἐφώνησε, τῷ δ' ἄπτερος ἔπλετο 
μῦϑος, H 858 h 282 uv ἀμείνονα τοῦδε 
νοῆσαι, Η 977 εἶπέ τε μῦϑον͵ β 884 ἑχάστῳ 
V Φάτο μῦϑον͵ v 828 μῦϑον ἐγὼ μητέρι φαίην 
ἥπιον. 8412 ἀιὸς δὲ σφ᾽ ἔννεπε μῦϑον cf. 4 849 
£98. ΓῚΘ H54 μῦϑον ἀκούσας οἵ. B 16 ε 848 
δ81. Γ 87 H 814 888 μῦϑον ᾿Αλεξάνδροιο, 6 524 
μῦϑος δ' ὃς μὲν ὑγιής, εἰρημένος ἔστω, Τ΄242 
αὐτίχ᾽ ἔπειϑ' ἅμα μῦϑος mv, τετέλεστο δὲ 
ἔργον. T220 ἐπιτλήτω χραδίη μυϑοισιν ἐμοῖσιν, 
88 πείϑεο δ' ὥς τοι ἐγὼ μύϑου τέλος ἐν φρεσὶ 
jcc. 8)responsum. Η 408 μῦϑον Aya) 
τὸς ἀχούεις ὥς τοι ὑποχρίνονται cf. o 574. 
1621 ἀπαγγεῖλαι χρὴ μῦϑον Δαναοῖσιν͵ O 202 
τόνδε φέρω 4i μῦϑον ἀπηνέα χρατερόν τε. 
4) convicium, vituperatio. T 86 τοῦτον 
ἈΑχαιοὲ μῦϑον Ἔειπον καὶ τέ μὲ νεικείεσχον, 
B 224 νείχεε μύϑῳ, E 493 δάχε δὲ φρένας 
Ἕχιορι μῦϑος, 4857 πάλιν δ' ὃ γε λάζετο 
μῦϑον͵ Γ' 421] ἠνίπαπε μύϑῳ, E 650 χρατερῷ 
ἦν, μι δὴ) adhortatio, 190 ϑάρσυνέ τε 
μύϑῳ, 4 828 βουλῇ xal μύϑοισι, Π 199 χρα- 
τερὸν δ᾽ ἐπὶ υἰῦθον, ἔτελλεν. 6) promissum 
vel minae. E716 ἦ ῥ' ἅλιον τὸν μῦϑον ὑπέ- 
στημεν Μενελάφ, A888 ἠπείλησε μύϑῳ, Y 369 
οὐδ' ᾿Αχ. πάντεσσι τέλος μύϑοις ἐπιϑήσει 
0 29 μῖϑον ἀγασσάμενοι" μάλα γὰρ κρατε- 
ρῶς ἀγόρενεν. 7) preces, optatio. 647 
προςπτύξατο μύϑῳ cf. β 77, δὰ quem locum 
de interpunctione Nicanor in schol. Harl et 
Carnuth Nican., obloquitur Friedlaender Nican. 
p.180. o 196 τελέσειας μῖϑον ἐμόν. 8) ser- 
mones alterni. ὅ 214 μῦϑοι δὲ xal ἠῶϑέν 
περ ἔσονται Τηλεμάχῳ xal ἐμοὶ διειπέμεν 
ἀλλήλοισιν, 239 μύϑοις τέρπεσϑε, v 80] τερ- 
πέσθην μύϑοισι πρὸς ἀλλήλους ἐνέποντε cf. 
4 648. B 796 ὦ γέρον, ἀεί τοι μῦϑοι φίλοι 
ἄχριτοί εἰσιν .endiose Gespraeche' cf. Auten- 
rieth ap. Naegelsbach An.* ad B 246. Schmidt 
L L I p. 17 ,Reden ohne Sinn'. 9) ora- 
tio rei pu A510 οὐχ ἡμάρτανε μύϑων 
cf. schol. V, Schmidt l.l. 1 p. 16. y 124 μῦϑοί 
is ἐοικότες ubi sequuntur ἐοικότα μυϑήσασϑαι. 
II. sermo intimus gopituta verbis nondum 
expressa. cf. Schmidt |] I p.18& r502 ἔχε 
σιγῇ μῦϑον͵ ἐπίτρεψον δὲ ϑεοῖσιν Ameis, cf. 
μή ποτε... μέγα εἰπέμεν, ἀλλὰ ϑεοῖσιν 
μῦϑον ἐπιτρέψαι, v 254 πάλεν δ᾽ ὅ γε λάζετο 
μῦϑον Ameis in app. ad |. L, v 17 αδίην 
ἠνίπαπε μύϑῳ, à no^ ol μῖϑον ἅπαντα 
πιφαυσχέμεν͵ ὃν x* εἰδῇς, A545 μὴ δη 
πάντας ἐμοὺς ἐπιμέλπεο μύϑους εἰδήσειν. --- 
Epitheta adduntur μειλίχιος πυχινός παντοῖος 
πολύς χερδαλέος χαλεπύς ἀπηνής χρατερός 
ὑπερφίαλος στυγερός κλόπιος ὀνείδειος ἀναγ- 
καῖος ϑυμαλγής ἥπιος ὑγιής ἐτήτυμος ἅλιος 
ἄχριτος ἀπήμων πεπνυμένος ἐοικότες ἑαδώς 


μυῖα — μυκάομαι 


ἀμείνων xaxóc. Varia lectio schol ad x 484 
ἔπεσσιν ΚΑ C pe τῷ 852 τόξον δ' tee 
μελήσει 8080) αῦϑος" γράφεται τόξον 

Schol. Vind. B6, ita δύο μη etam codices. 
Didymus in schol. H ad x 188 μετὰ πᾶσιν ἔειπον" 
Ῥιανὸς . . μετὰ μῦϑον ἕειπον cf. schol. M. — 
Collocatur plerumque in arsi quinta (78) et sexta 
(69), multo rarius in arsi pi (29), secunda 
(24), tertia (19); in thesi altera legitur quater et 
vicies, in tertia septies, quater in quarta, ter 


in prima. (μυϑέομαι. πολύμυϑος ἀκριτόμυϑος 
μυϑολογενω.) 

μυῖα (ex μυσια ortum esse, cum 
skr. makshas lat musca docent Foerstemann 
Kuhn Ztschr. III p. 47, Curtius Grdz.* p. 383&, 
Bavelsberg in Kohn Ztschr. XVI "3 Leo 
Meyer vgl. Gr. I p. 899, Vaniteck E.W. p. 742. 


contra Aufrecht in Kuhn Ztschr. VIII p. 71 qui, 
ut μῦς, 8 furando muscam appellatam esse con- 
tendit et Goebel lex. I p. 800 qui pro σμυεα 
esse dicit. de veterum sententiis v. E. M. 693 50, 
Eust. 1856 55. de accentu Arc. p. 97 28.) musca. 
μυίης μυῖαν «αἱ -«ἀων «ας. 1 musca dome- 
stic&. 4181 ὡς ὅτε μήτηρ παιδὸς ἐέργει μυῖαν. 
eodem inere videntur B 469 ἠύτε μυιάων 
ἀδινάων ἔθνεα πολλά, ἊΝ τοι me σεαθκὸν 
ποιμνήιον ασχουσιν, y £i "p, €. 
TÉ Vidyoc km δεύει d 11461. ἢ musca 
carnaria s vomitoria. T 25 μυῖαι χαδδῦσαε 
κατὰ χαλχοτύπους ὠτειλὰς εὐλὰς ἐγγείνωνταε, 
81 ἄγρια φῦλα, μνίας, 8) oestrus, audaciae 
imago. P 570 μυίης ϑάρσος. cf. Koerner hom, 
Thierwelt Berlin 1880 p. 83 &, Buchhols Real. 
Ib p. 94s. — Collocatur semper in arsi. Com- 
ponitur χυνάμυια. 

Müxdàx (de etymo Curtius Grdz.* D 161 820 
qui ἃ μῦχος ,nares* ducit, Schmidt ad Hesych. 
8. v. μυχὸς confert pr^ μύχλος. Veteres & 
μυκάομαι ducunt cf. Bueph. Byz. p. 459 16 ed. 
Meinecke, Eust. 808 26. de accentu Herod. περὲ 
μον. λέξ. p.89.) promunturium in Caria situm. 


B 869 Μυκάλης Ὁ ἀπεινὰ χάρηνα. cf. Strabo 
σον I1 p. 170 65 
er b orbiger " 170 
Büchholz Neat. Ia v^ H bi 


p. 295. 
ἹΜύχαλησσός (schol D ad B 498 οὕτως 
xAn8sicav ἀπὸ Μυχάλης. ita Lobeck path. prol. 
.412. Paus. IX 19 4 & μυχᾶσϑαι ducit, schoL 
L ad B 498 παρὰ τὸ ἐκεῖσε τὰς Γοργόνας 
ἐλθούσας μυχήσασϑαι͵ cf. E. M. 694 8. rectius 
Curtius Grdz* p. 161.) Boeotiae orbs. B 498 
εὐρύχορον Μυκαλησσόν, h. Ap. Pyth. 46 Mv- 
χαλησσόν. cf. Thukyd. VI c. 29, Strabo IX 
BAM Hahn die . Kenntn. I BEL Buchholz 
1. la p. 180s., Bursian Geogr. v. Griech. I p.217. 
póxáopac (verbum a diversis sonis natorali- 
bus ductum οἵ, Eust. 1656 56 ὀνοματοποιητι- 
xdg ib. 1721 21, Hinrichs de Hom. eloc. vest. 
Aeol. p.69. confertur cum lat. mugire a Lottner 
Kuhn Ztschr. VII. p. 176, Curtius Grdz.* Y 
Vaniteck E. W. r 678. de significatione Heinr. 
Schmidt Syn. ΠῚ p. 847,5. mugio. pixouevat 
Curtius Verb. I p. 891, μῦχε -ov ib. Il p. 18, ue- 
μύχως μεμῦχει B. ἐμεμύχει cf. de . notiono 
Stender zur Geschichte des griech. Perf. I pr. 
M. Gladbach 1888 p. 16, simul et de forma 
Loebell de perf. Hom. forma et usu p. 17 s. 288. 
84, qui contra Mueller Synt. der griech. Tempp. 
p. 4 disserit. 1) proprie de bovibus. x418 
ἀδινὸν μυκώμεναι. l. Q βοώσαι' μνχηϑμὸς 
γὰρ 5j τῶν βοῶν φωνή, Eust. 1665 δό, 1711 21. 


μυκηϑμός — μύνη 


ZE B80 μαχρὰ μεμυχώς, part. notio adiectivo 
zimilis Classen Beob. p. 98. 2) translate: de 
fluvio Φ 257 (Σχάμανδρος) μεμυχὼς ἠύτε 
καῦρος. de caeli portis E749 Θ 898 αὐτόμαται 
δὲ πύλαι μύχον οὐρανοῦ, schol. BL ad Θ 398 
οὕτως λέγει ἐπὶ τῶν ϑυρῶν ἀεὶ, ταύτην μι- 
μούμενος τὴν φωνὴν xtÀ., schol V ἀντὶ τοῦ 
ἀνεῴχθησαν. de scuto Y 260 μέγα δ᾽ ἀμφὶ 
σάκος μύχε δουρὸς ἀχωκῇ, Arist. schol. A ὅτι 
1 τοῦ ἤχησε καὶ ὅτι οὐ διεκόπη cf. Eust. 1207 
15. decarnibus 4895 χρέα δ' ἀμφ' ὀβελοῖσι 
“μεμύκει germ. .kreischten'. augm. omisso L. Roche 
€f. Unters. p. 75 77, Ztschr. f. oestr, Gymn. 1864 
p. 90s. ali cum libris plerisque ὀβελοῖς ἐμε- 
μύχει v. l. ἐμέμυχεν et -tov. — Bemper in thesi 
quarta vel tertia collocatur. Derivantur et com- 
ponuntur μυχηϑμός épluvxog ἀμφιμυκάομαι. 
μεὔὕπηϑ μόι υχάομαι. de formatione v. 
Buttmann A. Spr. 119 adn. 9 p. 814 s., Leo 
Meyer vgl. Gr. II p. 871. schol. Q ad x 418 ui. 5 
τῶν βοῶν φωνή, ct. Eust. 1728 33, Hesych., Suid.) 
mop & 266 μυκηϑμοῦ t' ἤχουσα βοῶν, 
Σ D74 αἱ dà Boe; χρυσοῖο τετεύχατο xaaci- 
τέρου tt | μυκηϑμῷ δ' ἀπὸ κόπρου ἐπεσσεύ- 
οντο νόμον δέ, quo loco clipeus Achillis de- 
scribitur. mire LlB παραδόξως καὶ τὴν 
φωνὴν ἐμιμήσατο. Legitur in arsi prima. 
Moxávar et Morin (Herod. schol. A ad 
B 498 σύνηϑες γὰρ αὐτῷ sc. Homero ztoAAdxie 
τὰ πληϑυντιχῶς λεγόμενα xal ἑνικῶς προφέ- 
θεσϑαι cf. Ariston. ad Η 180 4 46, Lehrs Ar.* 
Pp. 286, Ameis-Hentze in app.* ad £199. Origi- 
nem a rad. uvx gr. duerie nares, collato nord. 
naes, ducit Curtius Grdz.* p. 161. Sonne Charis 
in Kuhn Ztschr. X p. 129 ad rad. skr. mak mag 
Di se ,crescere* refert. de veterum sententiis 
v. Bteph. Byz. πόλις IHelonovvioov .. ἀπὸ Mv- 
κηνέως τοῦ Σπάρτωνος τοῦ Φορωνέως ἀδελ- 
£s ἢ ἀπὸ μύχητος τοῦ ξίφους (quam etymo- 
ogiam etiam ap. Choerob. s. v. χης, Eust. 
289 48, Et. Or. 104 18, in schol. ad Nic. Al. 101 
legimus E cum Paus. II 16 4 ἀπὸ ἡρωΐδος 
Νύμφης Ἡηκήνης addit) .. 7 ἀπὸ τοῦ EIU 
σασϑαι τὴν Ἰὼ βοῦν ἐχεῖ γενομένην. sed de 
conditorum vel heroum nominibus potius ad ur- 
bium similitudinem conformatis v. Lehrs Arist.* 
p. 287 τὰν Hermann op. II RA Rud sahor. 
vertit.) Mycene, Agamemnonis sedes, Peloponnesi 
urbs. cf. Ariston. schol. A ad H 185. 4 376 
Ν τυκήνας, B ἊΣ M. ἐνδτίμενον. πτολίεθρον. 
52 εὐρυάγνια Μυχήνη, 9 108 Μυκχή νης 
locat. cf. Heilmann de oult Graeci maxime Hom. 
usu Marburg 1878 p. 19 &, H 180 4 46 y 804 
πολυχρύσοιο Μυχήνης. 144 Μυχήνηϑεν Arist. 
schol A ἀϑετεῖται. — Urbis conditorem fuisse 
Perseum Paus. II 15 4 tradit. Ab Argivis Per- 
sarum belli temporibus ita diruta est, ut nihil 
nisi illa leonibus intignis exstet cf. Paus. 
II 16 5. De loco quo sita fuerit, et de ruinis v. 
Curtius Pelop. II p. 401 8., Bursian Geogr. v. 


Gr. IÍ p.45 s. Praeterea v. Hahn die geogr. 
Kennt der Epiker II p. 14, Buchholz Real. 
Ia p. 218 s, ykene. — Collocatur 


semper in posteriore thesi complurium pedum, 


lus in extr. versu. 
Mycenas, Ο 688 
ycenes incolae. O 


» oj 1) er 

Merger ἐριφητην. 

m rito ) v Μυκήνη. Eam 
nt . £120 ἐνστέφανός te Μυχήνη. 

Inachi δἤδτα fuisse, Arestoris uxorem tradit 


Paus, II 16 4. 


1125 


n. (de origine Leo Meyer vgl Gr. II 
lh da Etsi proprie lapis Tiolaris est, ab 
omero ,lapis ingens' solum intellegitur cf. Gras- 
hof Fuhrwerk p.81 adn. 27, Riedenauer Hand- 
werk p.76.)lapis ingens. M 161 βαλλόμεναι uvAd- 
x&GGL Scbol. A interl. explicat τραχέσι λίϑοις. 
μεὔλη (lat. molo got. malan skr. rad. mar conteri. 
Curtius Grdz.* p. 899, Leo Meyer vgl Gr. I 
p.954, Vaniéeck E.W. p.704 712 adn. 20. de 
miris veterum opinionibus v. E. M. 594 88 48, E. 
Or. 99 7. de accentu Herod. περὲ μον. λέξ. p. 89 
11. de notione schol HPQT ad ἡ 104 μῦλας 
τινὲς τὰ γούνατα ἀχούουσι... ἀλλ' οὐδὲ μύλ' 
ποτὲ εἴρηκεν Ὅμηρος τὸ γόνυ, ἀλλ' ἐν ᾧ τοὺς 
πυροὶς ἀλοῦμεν. cf. ib. schol. E, Eust. 1856 
22, 1818 25, 1571 88.) mola. μύλης-η»-αι, v 106 
Ey9" doa οἱ μύλαι εἵατο ποιμένι λαῶν, X 
σιν δώδεκα πᾶσαι ἐπεῤῥώοντο γυναῖκες | &À- 
φιτα τεύχουσαι καὶ ἀλείατα, μυελὸν ἀνδρῶν. 
ἡ 104 αἱ μὲν (δμφαὶ) ἀλετρεύουσι ὕλης ἔπι 
ἤήλοπα καρπὸν ν. 1. μύλῃς vel μύλοις v. La 
che in ed., v 111 7 ῥὰ μύλην στήσασα. Ex 
his locis molas fuisse trusatiles, quas servae 
circumagerent, apparet. Neque quidquam inter- 
cedit inter μύλη et μύλος, quod posteriores 
docent, v. Lobeck path. prol. 7 adn. 1. De molis 
aetate heroica usitatis v. Bluemner Terminologie 
u. Technologie I p. 28 Εν 28 adn. 8, id. ap. C. 
F. Hermann Gr. Priv. Alt. ed. III I1 p. 217, 
Welcker Kl. Schr. II p. CIII, Riedenaner Hand- 
werk p. 76 &, Buchholz Real. II à p. 108. — 
Collocatur in thesi priore vel posteriore pedis 
primi vel tertii. — Derivatur μύλαξ (2), com- 
ponuntur μυλήφατος μυλοειδής. 
μὐλή-φᾶτος (ἃ μύλη. cf. Schaper genera mp. 
δι 13» qi priori membro instrumentalis, Berci 
. der Nom. p. 12 et Goebel lex. I p. 196 
αἱ locativi vim tribuunt. cf. etiam Roediger 
ds prior. membr. in nom. Gr. comp. conform. 
fin p. 18, Weissenborn de adi. comp. pu δι, 
Stolz zus.-gesetzte Nom. p. 9 28. Apoll Soph. 
μυληφάτου" ἀληλεσμένου. τὸ γὰρ ἀληλεσμέ- 
vov ὑπὸ τῆς μύλης dpdviszat É lesych., Eust. 
564 10; id. 1455 67 διὰ τὸ ἐν τῷ ἀλεύεσϑαι 
φάειν, ἤγουν φαίνεσϑαι καὶ λευκαίνεσϑαι ἢ 
φονεύεσϑαι. ὅϑεν καὶ τὸ μυλήφατον ἄλφιτον.) 
molis tritus. β 3565 μυληφάτου ἀλφίτου. cf. 
etiam Friedlaender krit. Benutzung der ἅπ. elg. 


Philol. 1851 p. 287. 
αὐλο-ειδῆς (a μύλῃ εἰ εἶδος. cf. Roediger de 
prior. membr. conf. p. 18, Schaper 


genera 

comp. p. 6, Berch Compos. der Nom. p. 12, G. 
Meyer de nom. Graec. comp. 1 Vratisl. 1871 
E . — Etsi proprie ,molae formam habens* va- 
leat, ap. Hom. solum de ingentibus saxis usur- 
patur, quae aliqua ex parte ad molae formam 
et dinem accedere videntur. v. Eust. 680 87 
ὁ μυλοειδὴς πέτρος . . τουτέστιν ὁ στρόγγυ- 
λος καὶ ἴσως οὐδὲ εἰς πᾶν σφαιροειδής. εἴ. 
Hesycb., Riedenauer Handwerk p. 76, Ameis- 
Hentze ad H 270.) rotundus, ingens. H'270 Ba- 
λὼν μυλοειδέε nep. cf. etiam Friedlsender 
krit. Benutzung der ὅπ. eig. in Phil. 1851 p. 287. 
r (de etymo Eus 


D 1901 49 μύνῃσε... 
ἤγουν προφάσεσιν, ἵνα d ub 


μύνη οἱονεί τις μονή 
εν ἐκ δὲ γε τοῦ μονὴ γίνεται Αἰολικῶς μόνῃ 
κατά τε συνήϑη βαρὺν τόνον xal ke d ὃ 
o ὁμοίως τῷ ὄνομα ἔνυμα . . ἕτεροι μύ- 
γὴν φασὶν τὴν πρύφασιν πειὲ τὸ μύειν τὸ 
στόμα. cf. Apoll. Soph., Hesych. p. 1872, schol. 
V ad 9 11i. illi sententiae Leod Doederiein 
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woerter & v. de accentu v. Herod. schol. A δὰ O 
709.) tamarix, quam viri docti tamsaricam Gallicam 
manniferam appellant K 466 ἀνὰ uv o ixgv, 
δόναχας uv o (xu, $18 μυρίκῃσεν͵ 550 μυρῖ- 
tac h. Merc 81 μρρίκας  Nocalis c praeterea 
brevia, longa usurpatur ᾧ 380 cf. Eost. 623 32, 
Butemann A. Spr. À p. 39, Lobeck pati prol 
Ρ. 540. Tocem. quod ante vocalis brevis 
producitur, a litteris σμ i isse indi 
mannlli 152, dubitat Hartel 
I p.21. cf. Roche Unt. p. 
in Asia frequens 
Ἢ dri ripae 
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Meyer vgl. Gr. II p. 562.) ex tamarice confectus. 
Z839 ὄζῳ ἔνι füscsirte μυριχίνῳ. deinter- 
ione v. Nic. schoL A ad LL, 
βεύρένη. Β 818 (κολώνη) τὴν ἦ τοι ἄνδρες 
Βατίειαν κιχλήσχουσιν | ἀθάνατοι δέ τε σῆμα 
ἀὐλευκαρομεῖν Μυρίν de scriptura Eust. 
851 41 Μυρίννη ἐν ἁπλότητι μὲν γράφεται 
τοῦρ, διπλόην δὲ ἔχει τοῦ » χατὰ τὸ Ἤρίννα. 
eodem modo scribitar in E. M. 850 40 saep. libri 
unum » exbibent schol A ad ll. ᾿ἡμαζόνος 
rona. cf. E. M. 2s δύο πόλεις ἦσαν τῆς 
ήμνου... οὐχ ὥς τινές 1, παρὰ τὸ μύρεσϑαι 
ῥεῖν, yim ἀπὸ Mvgirrgc, τῆς ϑύαντος 
ipei Hesych. ἡρωΐς, παρὰ Ἰλιεῦσιν. εἴ. 


Strabo ΧΗ p.575 P. Buchbolz hom. Real. 
1s p.201, Plain die ghogr. Kuna, d. Ep. ll p. S. 
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OPHEACIRL 
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κυρί 
masc. et neutr. μερίοι ei -& εἰ pret. 1: 
de bominibus et rebus. innumerabiles 
μερίοι, ὕσσα τε φύλλα καὶ ἄνϑεα γίγνεται 
9 110 ποτλὺς ὅμιλος μερίοι cf. 'P29 134 
4434 M 527 Ο 632 μάλα μυρίφιε 
94} t 78 o 555. μυρὶ" μιρία A2 
τινὲς ux& παρὰ τὸ μεριᾶσϑαι" 
ϑεῖον αὐτὸ τῶν ἀλγέων ἤχοεσαν, 
μυριᾶσθαι χαὶ τὸ νλαῖσαι cf. 
recte D μυρέα΄ ἀορίστως ἀντὶ τοξ πολλά) B 3 
o 316 416 e 288 1699 Π 190 X 473 ἃ 9: 
P220 ὯΩ689 x9 1632 n 97. Subst. loco καὶ 16 
μυρία ἤδη, e 367 kvo? o. 2, εἶπε. im- 
mensus. amas: o 452 μυρίον eror, 
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$ 
Eif$ 


ti 
: 


dit 


περὶ μον. λέξ. 
p.811.) Myrmidones. Ἡυρμιδόνες -ev -εσσεινὴ 
-ας. B 688 Μυρμιδόνες τε καλεῦντο καὶ "ΒΔ- 
ληνες καὶ Aral sc. Achillis milites cf. Ameis 
in app. ad 1' 466, Hahn . Keuntaissee der 
Epiker I p. 4 s. Π 664 M. καὶ ᾿Αχαιοὶ, Π 506 
546 Σ 365 O 449 Μυρμιδόνες, Π 266 κρα- 
δίην xal ϑυμὸν ἔχοντες, T 278 μεγαλήτι 


voc. Π200 269, V 6 ταχύπωλοι. gen. A 


μύρομαι 


Neopioiemo essc dicuntar 
2 inea.  lpithete μεγαλήτορες. φι- 
P Ἢ δ Ξ , κραδίην 
AOXIOABMO., ἐγχεσίμανρθι. nr quas 
memora posteriores, ingii uoce) 
it ς . £i 
^ má A 1B0, kust. 76 Sb. 840 42. Hahu 1. |. I 
P: Il p. 12, Friedreich Heal. p.98: 498 &, 
. la y. 99 s. — Coliesstur ne- 
x fcr gua m ἀδεῶς 
ἐξ loci legnnur i tera 


φεύφωριει (L. M. 58b 38 τὸ «λαίειν. παρὰ 
απὸ wan τὰ ὑάκρνα, ἀπὸ τοῖ μύρω τὸ ῥεω. 


luenemtacres eX μυρορίαι, id qnod v vocal longa 
emmemdaur, essc orunm indio&n: ei ad rad. Sm&r 
ξασευ. SImeTO reáerumt, cí. Curtius Verb. 1 p. 805, 
"imnivesk L.W.p. 1199. Fiok Woerterb.? p. 41b s. 
)U8U. Jweederiein Gl. Nr. 8r dat. maerere con- 
Ἴαει. ἐς um ifi 

i E - πὶ S81, qui νούσ OmOTio- 
pasce spinatet.] fleo sum maltis lacri- 
Tum. Piermmquc part legitur sveodusvi, τον δὶ 
maar) “ἐς -ὦ. μύρονται T215. μὐρονϑ impí. 
. bemper absolute ponit. 1, de homi- 
nibns V4 μυρόμενοι ubi sequuntur Asvovre 


de T 


« 


.. Éevoyro δὲ τεύχεα qortow daxoe., 
μενοι. Φαλερὸν δὲ evrtrUAPTO Acpv 
uir Σ 206 W 100 « 309 δθ- T's4n P 4A 
Κι X1&. Coniunguntur Z878 V 106 yoceeck 
“πωρομόνη τε, Tll9 γούωντα t imponens 
τι A au pb τε ένω τε. ci. Schmidt 
ΤΊ JI p.S8l. 3) de equis Achilh Ὁ 481 ἀπ᾿ 
spe δὲ ὁφι ϑέρμα κατὰ βλεσιίραν. PES 
asspsu5vorgiy v. l avpourvody, π΄ Colle- 
cmm 1. are prime vel quinta. 


sueuptare-ceóung ὄχους b. Mere 81. Wwynto 
cf. Eust. 85] 49 κυῤῥίνη, s, ec “νοραίνη. 
"n 


DL 


| 


desde. occ παρὰ τὴν ὑρύαν à cms Ne 
der, V. Drspncher p» aem Griechen p 18 
᾿Ἡδείφαενος ἐσχατόωσα Ἐ ὁλθ.  epmdum in 


τ ran egets Eust lbib 61, pmrte 
saep.. La Stud. p. 17b, Heinmich 


τσ svyec "nes 
stadia αἱ Elide urhe afuime et postea Meo- 
τούντιον dictum ese tradet Strabo VIII y» 841, 
Steph. να. Eust. 804 15. De loco, qni fuerit, 
Curtius Pelop. 11 p.86 et Bursin Geeopr. v. 
Gr. Hl p. Me alter ac Heri Morea 1I p 169 
sentiun;. εἴ. terea. Hahn die meogr. heent- 
nisse 1 p. 17. βοαῖς Real. Fa y. 340 8. 
NMvoeoo! (de accentu v. Hered. περὶ σὸν. 2ἐξ. 
p.8829. l|! Asiae gens. Treiamis et confinis 
2 τς Pius gu rines παρτεροϑύπων. 
Ἔ Μυσοί, 480 d» δι. Etsi pocta 
nihii de es rc tradit, δὺ Aeseno fluvio ad Olvm- 
pem wEtem spectantes imcohgiese videntur: 
in antBm imde con ida Troianormm socios 
|ysos iutellependos ense οἰ. Forbiper 
A. Geogr. 1l p.122 s. c. adn. 89. ermnt autem 
bellicesi, id qued epitheta docemt, mec mon m- 
Jes alendi imperiti cf. Ὁ 275. lis Chremis et 
Enmomns prmerant P 858; preeterea Ξ 512 
eorum dux Hyrtus comumemor&tur. Quoc ab 


nulli contre censent. οἵ. kiepert A. Geogr. y. 106, 
Strabo VII p. 295 S05, Voelcker Rh. Mas. 1 18532 
li 196, Hahm die geogr. Kenntnisse der Epiker 

p.7, Buchholz Heal. 1a p.906. 2) Europae 
gens. Thracum, Hi , Abiorem fhwi- 
ima. N 5 Μυσῶν v ἀγχεμάγων, Posid ap. Strab. 
VII p. 296 Moisev, schol. V τενὲς τῶν ἐν Mee- 
Hiaemamm et lutrum habitasse verisimile esi, ia 
nt lidem δόξας ii esse videamtar, qui postea 
Mesi dicuntur. οἵ. Buchholz h. Real. 1a p. 89. 
Helbip &a6 Epos aus den Denkmaelern 
erlaeuteri p. , Hahm ]. L 1 p. 19 et libros 
sure jamdstos. — Colieomsur eut in arsi eut in 


hom. 
.6 


“πυχειώς (ad μέμυχα vel uice refert Ostheff 
Geschichte des Peri. m Ipdogerm. y. 815, cf. Vani- 
beck E.W. p. 676, Leo Mever vgl. Gr. I1 p. 296 
onematopoéticum emse imdicant h. p. 3007, 
Friedrich progr. Rastenburg 1860 p. ]1.! gemi- 
tns vel fremitus. ὦ 416 uvzue» τε otovay; schol. 
H μυχμῷ vr: τῷ διὰ μυκτήρων ἄσϑαατι, οἵ. 
Jomst 196» 48. dativum modi ese docet Wal- 
ther de dat instr. p. 19. Locum propter vocis 
motonem spurium indigat Spobn de extr. Od. 

p. 180 &, qnod verbum oogmatum ἐπι- 
αὐξζεῖν ὧδ indi is, mon de lugemtibos 

. fed subet. etiam ita intellegi potest, ut 
sit. framivas'. nam Ithacesli, eqm corpora filiorum 
trwcidaturum domo efferunt, wot indi idi 
ant Ingentes tibgi poemnt. cf. etiam Fri laender 
krit Henntxung der 6n. εἰρ. Philol, 1851 p. 242. 

φευχοίνστος (ἃ vocis μυχὸς lonst. exsn for- 
matum putatur. cf, l,ehmann locativ bei Homer 
p. 14 Hoedhger de wrior. membr. in nom. Gr. 
comp. conf. tin. p 79, Knehner A. Gr. [* p. 441 δ. 
aliter Nchoenhery grieeh Comp. p. 28. cf. etiwum 
Battmaan A Sn ἢ 978. de veterum sen- 
tentis v achol R «d A^ 459, Eust. 1905 81. 
Fxplicatm ἐνδότατος ἐσώτατος ΒΟ Schol. V βὴ 

146, Sand, Furat 11, I, M. 896 10. Ned ποιοὶ. 
voa Md V. d. CMpiarnpzoc ἀντὶ τοῦ πρῶτος 
(n intimo angulo, « 148 jc μυχοίτατος. 
ν ἢ eoyeireros, quio ent Mtica vocis forma, et 
Moyerm αὐ νῷ 1 duod mis ve 
e" (erige φδοῖν non watis Ti 3 - 
teres Ww. τς 14. zx δὲ ARI τὸν ἐν- 
dere tomos uri τὸ νὐκ νυχὸς .. olo- 
avi ὁ γψυλότοσος vmi σκοτρινὸς τόπος Οἵ. hn 
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B ad Φ 28. E. Gud. p. 400 ἀπὸ τοῦ μεμυκέσθαι. 
Recentiores alii cum μύω conferunt cf. Woerner 
subst. Hom. app. index p. 26, alii cum skr. mükha 
i.e. os, ita ut prima significatio, quae quidem ap. 
Hom. non reperitur, ,maris sinus' sit. cf. Benfey 
W. L. II p.48 s, Áufrecht in Kuhn Ztschr. 
II p.148, Ascoli ib. XIII E 4515s, Vaniéeck 
E. V. p. 789, Leo Meyer vgl. Gr. I p.886. sed 
Fick Kuhn Ztschr. Ls 966 ἐπὸ slav. mee ie. 
repere germ. smiegen refert. Ita appellari rovc 
ἐσωτάτω τόπους veteres schol. D ad 23, Q 
δὰ χ 270, Suid, Hesych. p. 2006 docent. 
Aristarchus schol Vind. 188 ad 146 μυχοί- 
ratos" ᾿Αρίσταρχος ἀντὶ τοῦ πρῶτος" , ἔστι 
πόλις Ἐφυρη μυχῷ Ἄργεος". πάντῃ (πρώτη) 
γὰρ ἐπὶ τῷ Ισϑμῷ ἵδρυται ἡ Κόρινϑος.) 
penetrale, intimus locus, recessus. μυχῷ -o» 
-οὐς. I)addito genetivo. 2):286 ἐς μυχὸν 
τρου cf. μυχῷ ἄντρου ν 868 ὦ 6, σπείους e 226. 
ki h. Ven. 268. εὗδε μυχῷ κλισίης 1 668 Q 
675, μυχοὺς λιμένος d 28 ubi pisces delphinum 
fugientes in intimas portus partes se reci| 
dicuntur. Z 152 ἔστι πόλις Ἐφύρῃ μυχῷ ἄργεος 
v. etiam Arist. in schol. Vind. ad φ 146. y 268 
μυχῷ Ἄργεος i. e. in intima Argorum parte vel 
in recessu. mire schol. EMQ ov μυχῷ ᾿Αργεός 
φησιν ὡς εἴ τις λέγοι ἐν Κορίνϑῳ, ἀλλ᾽ ἐν 
μυχῷ vot οἴκου, ὃς ἦν ἐν Ἄργει. b) intima 
domus pars. γ402 Νέστωρ καϑεῦδε W; p δό- 
μον Syndoto, item Menelaus et Alcinous ΓΝ 9 
846. X 440 ἱστὸν ὕφαινε μυχῷ δόμου ὑψηλοῖο, 
P 86 μυχῷ ϑαλάμοιο, v 4l ϑαλάμων, χ 180 
ϑαλάμοιο μυχὸν κατὰ τεύχε' ἐρεύνα͵ x 386 ἐς 
vyóv ϑαλάμου καταϑεῖναι. latius notio patet 
. Merc. 246 παπτήνας πάντα μυχὺν μεγάλοιο 
δόμοιο. x 270 ἀνεχώρησαν μεγάροιο μυχ'ι' 
δέ v. l. ϑαλάμοιο. selunctim scribenda 
esse docent Apoll. de adv. p. 592 17 et Herod. 
ap. Joh. Alex. p. 84 6, Lehrs quaest. ep. p. 40 &., 
La Roche Textkrit. p. 221 s. posteriores autem 
Alexandrinorum grammaticorum praecepta ob- 
liti coniunctim scribunt cf. E. M. 18 1, 801 
Qud. p. 6. IL omisso genetivo intima ve 
extrema domus pars. ἡ 86 χάλχεοι μὲν 
γὰρ τοῖχοι ἐληλάδατ' ἔνϑα καὶ ἔνϑα | ἐς uv- 
χὺν ἐξ οὐδοῦ, 96 ϑρόνοι περὶ τοῖχον ἐρηρέ- 
éat? xal ἔνθα, dc μυχὸν ἐξ οὐδοῖο δι- 
ἀμπερές. Ex his locis apparet, intimam, quae 
quidem a porta remotissima est, partem domus 
μυχὸν intellegendam esse. Atque ἡ 86 96 x 
270 ipsius atrii pars intima est, cf. schol. Q ad 
χ 270, nam ϑάλαμοι post μέγαρον exstrueban- 
tur; et ipse thalamus intellegitur γ 402 ὁ 804 
804, ubi regea dormitabant; sed prima signi- 
fcatio manet, cum μυχῷ ϑαλάμοιο dicitur. cf. 
Porph. schol. B ad E 137 ἦσαν je τὰ τὰς 
αἰϑούσας οἱ πρόδομοι, ὧν πάλιν ἐνδότεροι 
ϑάλαμοι, οὗς x«l μυχοὺς καλοῦσι διὰ τοῦτο, 
cf. Eust. 1474 6. atque cum μυχὸς intima ἀο- 
mus pars esset, ibi res pretiosae et arma con- 
debantur x 286 x 180. ibidem matrona telum 
texebat X 440. cf. Bader die Baukunst in der 
Od. progr. Eutin 1880 p. 19 &, Winckler die 
Wohnhaeuser der Hellenen p. 53. neque opus 
esse videtur cum Rumpfio de aedibus Hom. 
p. 76—79 μυχὸν in Ulixis aedibus fuisse sepa- 
ratum membrum vel aediculam statuere. (uvyoi- 
τατος.) 
nibo (alii ad rad. akr. mish i. e. claudere re- 
ferunt et ex ede ortum ease putant cf. Benfey 
W.L. I p. 629, Leo Meyer vgl. Gr. I p. 899 8, 


μύω — μωλυ 


Leskien in Curt. Stud. II p. 93 12 qua deriva- 
tione probata cur v vocalis in aor. corri 
apparet alii ad rad. mu nectere Weber Kuhn 
tschr. VI p. 818, Max Mueller lectures 1I 
p. 91, Curtius Grdz. p. 338.) coniveo, oculos 
claudo. cf. East. 1856 δύ, 1952 27, Buttmann A. 
Spr. II p. 190. intrans. 9 697 o$ γάρ πω 
μῦσαν ὅσσε ὑπὸ βλεφάροισιν ἐμοῖσιν, $3420 
σὺν à' ἕλχεα πάντα μέμῦκεν, ubi σὺν praep. 
in tmesi ease videtur, quare rectius S. v. συμε- 
μύω locus laudandus fux. (χαταμύω συμμύω.) 
μδών (Curtius Grdz.* p. 840 8 μῦς i. e. mus 
ad formae similitudinem denominatum esse in- 
dicat cf. germ. ,Maus' i. e. manus pars. Goebel 
lex. 1 p. 299 a rad. ficta σμα ouv ,tumere' deri- 
vat. schol ABLYV ad Π 816 μύες καλοῦνταε 
αἱ συνεστραμμέναι σάρκες, cf. Eust 79 48, 
1061 40. μυὼν scribitur ap. Apoll. h. 8. v., 
Eust. l L, schol ad Π 815, in libris plerisque, 
sed μύων in E. Gud. 898 50, uv.» in libris 
Ven. AD, E. M. 598 52, μνεῶν ap. Apoll. Soph. 


pere p.114 4) musculus. Π 814 πρυμνὸν σκέλος, ἔνϑα 


τάχιστος  μυὼν ἀνθρώπου πέλεται ubi auctore 
Eust. 1061 40 ,βυγδ' est, I1 828 πρυμνὸν δὲ 
βρα loya δουρὸς ἀχωκὴ Ϊ ὀρίψ' ἀπὸ μυώνων. 
. Buchholz . Ib p. 81 85 s. 

μώλος (alii ex μα-ολος contractam iudican- 
tes 8 rad. ua μέμαα ducunt Grashof Fahrwerk 
P5 Mu 4, Renisch de nom. Gr. in -Aoc term. 

rati. 1877 p. 6, Woerner subst. Hom. app. 
ind. p. 88, Duentzer Kuhn Ztschr. XV p. 866, 
qui eos qui ἃ rad. ua , * ducant im- 
pugnat. Max Mueller lect. II p. 817 et Fick 
vgl. Woerterb. I* p. 717 a rad. skr. mar ,con- 
terere' derivant; ab eadem rad. mar i. e. mori 


ὧν Weber Kuhn Ztschr. VI p. 818. Corssen Beitr. 


b 928 lat. móles gr. μώλος cognata iudicat. 
oederlein Gl, Nr. 447 ex ὅμιλος ortum euse 
putat, veteres aut 8 μολύνω aut ἃ μολεῖν du- 
cunt, cf. Apoll. Soph. ὁ ἐγχρονισμὸς τῆς μά- 
χης ἢ οἷον μώλυσις ἢ παρά τὸ eredi εἰς 
μάχην. μῶλον Ἄρηος συνήϑως λέγει. 
dunt Suid., e 83, E. Or. 106 21, 
Eust. 882 23, 246 84 ubi et aliunde et ἃ μάλες 
ducitur, cf. 1058 24. de notione Hoch lexicol. 
Bemerk. Muenstereifel 1859 p. 28, Heinrich 
Schmidt Syn. II p. 618 622.) pugnae tumultus. 
1. pugnae tumultus 8) B 401 ϑάνατόν τε 
row καὶ μῶλον ἄρηος, coniectura Meineckii 
in Hermes III p. 260 χατὰ μῶλον mihi non opus 
esse videtur. nam loci sententia perse est: mortem, 
quae in pugna imminet, effugere; non ea quam hic 
putat; ex pugna effugere. Z 194 χαταδύσεο ua- 
v ἄρηος, H 147 Π 245 μετὰ μῶλον ἄρηος. 
b) P 897 περὶ δ᾽ αὐτοῦ μῶλος ὀρώρει ἄγριος 
v. L »eixog, Σ 188 lo μετὰ [Siov. IL cer- 
tamen singulare. c 288 ξείνου γε xal Ἴρον 
μῶλος ἐτύχϑη, schol. B νῦν πυγμή. — Colloca- 
tur plerumque in arsi quinta, in tertia Σ᾽ 188. 
μώλυ (Doederl. Gl. Nr. 1079, Lobeck paral. 
P. 125, Duentzer Kubn Ztschr. xu p. 13 cum 
μῶώλυς lat. mollis μαλαχὸς cognatum esae iudi- 
cant. cf. etiam Lehmann quaest Hom. diss. 
inaug. Berlin 1875 p. 52 1, Vaniteck E. 
AXE EL 
icem illius plantae pi 
esse ὑπῶς Veteres varia enucleaverunt cf. schol. 
HBQV ad x 906, E. M. 592 40. iidem etiam per 
allegoriam explicant cf. Socrates in Xen. memor. 
I5 7, Apoll Soph, Eust. 1658 27.) herba vim 
venen] propulsans x 802 πόρε gágu&xov 


μωμάομαι --- ναιετάω 1129 


ἀργεϊφόντης | ἐκ γαίης ἐρύσας, καί μοι φύσιν ἄλλων ἱκανὸν νομίζων, ἀλλ᾽ ἐνδεῖν τοῦ κρείτ- 
2 d μὲν μέλαν ἔσκε, γάλαχτι τονος, ἀεὶ πᾶν ὁτιοῦν λέγων xal διαόύρων, 
εἴχκελον év9oc' | uiv δὲ μιν καλέουσι cf. Heinrich Schmidt Syn. lII p. 468, Woerner 
é ὀρύσσειν | ἀνδράσι ye subst. Hom. appell. ind. p. 85, Ph. Mayer Btud. 
és deag $tol δὲ ve πάντα δύνανται. Quam p.75 s. de accentu Arc. p. 60 7.) probrum. $86 
hi Ulixi Mercurius dedit, ut ἃ malis Cirees. μώ μον ἀνάψαι cf. Ameis, (μωμάομαι μωμεύω.) 
artibus tetes esset. Quae autem herba fuerit, μώνυχες (equorum epitheton. 1) ali ex 
i: docti. cf. uovo-orvt ortum esse iudicant cf. Aristot. de 
XXV 4 8, Rt an. lí p. 16, Plin. hist. nat, Hesych., Ap. 
&, Boph, Eust. 458 28, schol. D 6 452, Butt- 
609, maun A. Spr. I p. 257, Lobeck part pe " 
. lH. Duentzer E 236, Autenrieth in N. Jahrb. 
mines ezm nescire Beque effodere posse 1867 vol. 95 p. 285—288, Berch Comp. d. Nom. 
À . 14, Fedde Wortzus. bei Hom. I p. 16, Weissen- 
ipee docuit. cf. schol. V de adi. comp. p. 16 22, Tobler Wortzus. p. 75. 
ϑεοὶ μάκαρες xaA£owsi ἄνθρωποι Obstat forma quod ap. Hom. semper μοῖνος legi- 
5 vtov tur, praeterquam quod μονωϑεὶς exstat. et contra 
Lehmann L l p.52 adm 1, Ameis im app. ad disputavit Ámeis in . ad O46. 2) alii ὁ rad. 
V c, νυν Lobeck li p. 858, μα μέμαα Bothe ad E 236, Sls zus. 
Bachholz Ib p.2165, Nom. p.59, Ameis l. L, Koch ad o 46, Buch- 
und Haosthiere p. 1802, Braumueller Krankheit holz Ib p.169 & cf. inprimis Goebel 
und Tod bei Homer I progr. Berlin 1879 p. 23s. Ztacbr. f. Gymen.-W. 1864 p. 408 s., id. lexil. 
μωμάομαι (Δ μῶμος Doederiem GL Nr. p.476. Grashof Fuhrwerk p.6 adn. 4 ant eodem 
2336, Vaméeck E.W. p. 782. Apoll Soph. μω- aut ad stirpem vocis ἅμα referendum esse censet. 
πήσονται οἱονεὶ xaraxaitovta., Hesych. ue- 3) Doederl. Gl. Nr. 882 ex ὁμώνυχες ortum esse 
μᾶται ψέγει. μέμφεται" σκώπτει. cf. Heinr, [e μοῦ ὀνύχεσσι χϑόνα νύσσοντες".) Boli- 
à i i celeribus ungulis ormati. e 
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p. 782 ex μο»- 27 λύον δ᾽ ας ἵππους, schol. A γράφεται 
μος ortum imdicans a rad. skr. wu mav ,ligare', λίοντο δὲ μώνυχας ἵππους quae in compluri- 

GL Nr. 8 μό͵ μέμφομαι bes hbris legumtur. -- Collocatur semper i» 
derivat. M. 595 15 παρὰ τὸ pe τὸ ζητῶ. ars quinta, wt μώννχες(ας) ἕπποιίους) finem 
ὁ ἀεὶ ἐπιζητῶν x«l μηδὲν τῶν versus efüciant. 


re 
A 


ἑτή fra ie ἃ ἐστίν, ὁ δὲ λόγος 
ταῦτα ἀΐηϑως πα y verextioc- lor. à 


. σχῆμα eolewegavíc, bius hier, τε 
ἑνιχὰ ἐπενήνεχται, ἐτ' . & é 
μὲν ἐτήτνμον dira" d» emi fibres 





* πακὰ dictem putavit 
153 81 ellpsn explicandum esee cemeet. temtiae accedit Ameis; 
Pi 334 vel ba τι! exgxrper. ἡ mor". ελλήος Doederleim 
ποϑὴ itera, νιας dyes», Nicnn. A it cum iis 
senteutias imer se imngendas esae docet cf. Amein- Hentze in spp. ad 
Hentse ia app. ad L L, Kaegelebach-Antemreth tatem removere 
bom. Theol p. 254. h. Merc. 460 ναὶ uà τόδε Hom. p. 38, quem 
πρανένον ὠκόντιον͵ ἡ μὲν ἐγώ σε . ἥγεμο- ἐτήτεμα“ 
γεύσω. T vui δ A9 Θ᾽ 146 H 122 Te] δὴ 319 rer. 
ταῦτα ys πάντα γέρον κατὰ μοῖραν ἕειπες 
K 109 Ψ 036 4 266 0170 v. L καί. ν 81 x 486. Schserr de 
Σ 198 vel δὲ ταῦτά γε τέχνον ἐτήτυμον οὐ ναεετάω 
zaxóov ἐστι ky spare ὁτάροισιν ἀμυνέμεν A ad D 957, E. M. $98 51 
αἰπὺν ὄλεϑρον͵ schel A erortéev ἐπὶ τὸ p. 815, Leo Meyer νεῖ. Gr. 
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pass. sedem do. ὁ 174 xaí χέ οἱ ἴΑργεϊ 


μεναι -ἐμεν ναίειν ναίων -ovaa -ovrec ἔναιον 


ναῖον — 


ss, h. Ap. Pyth. 190 dug) δὲ νηὸν ἔνασσαν fertur 
ἰϑέσιστα φῦλ᾽ ἀνθρώπων ξεστοῖσιν Adraciv, 

z 119 εἰ νάσθη. ll. de iosls. SUm, iaceo, 
zc νήσων. αἱ ναίονσι πέρην ἅλας Ariston. 
ZOhol ἃ ὅτ, Ζηνόδοτος γράφει οἱ καίουσι, ἐπὶ 

' ἀνόρων. οὐ wot: δὲ ὅτι ἀντὶ YOU. ναίονται. 
cL fruedimemder Ari&on. p.3, schol. BL, ad 1. 1, 
A&neis ad l.l et in app. δὶ α 404, Schmidt 
B5yn I| p. M42 s. οἵ. & καιεσώω in fme — 
Geligcazur plerumque in arsi &igme i 


TVamibmok 1 ΨΥ. Ὁ. 1166 alind νῆσος vocis nomen 
τῶι pusmni. LDoederiein Gl. Nr. 22836 δ νήχειν, 
Laeock paral p.401 oum Eupherione ap. bteph. 
παρὸ τὸ is 6 φασι ϑῦσαί τενες ἀπείς. 


' ὀρύμοι φάραγγες 
: Lnst 729 
. V. veterum 
& γνάμπεω 
aliter (oebel 
Arc. p. 113 4.) mamninis 
«ui πρώονες 


riméo im ripe. ef. Vaniceck E. W. p. 1161, 
p.985. alier Müchaels kuhn 
psi. ci 81» qui ex pace €t v privativo 
eme iudicst| obtorpesco. € S25 
kao χεὶρ ἐπὶ magno, Herod. m schol. A 
τως προπεριεσπασαν τὸ xee, Ὧ" dg eviu- 
Asse πτώσεως αἰτιατικῆς. e μέντο, σκα- 
λονίτος ἀξύνει wai εὐϑεῖαν παρολαμβαναι, 
rel am σχῆμα γένηται. wed Ariston. ib. «αὶ 
Pe evxeo εἰπε τὸ ἐνάρκησε εν iow τῷ ναρ- 
mv ἐπρέησε τὴν ree. m τὸν (üpnO!. 
ACLE χείρ, — αἵ. etiam Fred; 
bx. Bosstsang der x εἰς, in Philol. 1551 p. 289. 
Mc ome νάρκη ducitur ab host 1118 
49, Vamiseck E-W. ^ lel Pott Ruhm Ztschr. 
IX μ 4Rl propier vim μυρία! ci Plut Symp. 
Jj p. L) narcuen. E B 4x pepe 
we nnQch ap. ipsum. neque ne- 
pm 1 S. Frunoke de 
im Cererem p. 12. emt fios albus, maus 
row αἱ. Guemiber Ackertea bo: homer 
[3 
TuéGes (CK vxxje ertmm cmm lat. DACIA COR 


s. 
800 ἀποτμαὶ 


an 


AE 
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*b Anpermann in Curt Stud. V p. S85, 
cheinh. p. 344, Vaniéeck E. W. p. i c. 

l| Lexil. ll p. 5*s. Hesych. νάσσει" 
ὁμαλίτει ϑλίβει)  contercia, comprimo. « 122 
ἀμφὶ 6: γαῖαν Evage, usi. 1904 88 τὸ δὲ ἔνα- 
ξεν ἀντὶ τοῦ ἐπίλησεν ἢ πατήσας i i 
φυμπιλησας: de fommatiowe v. Curtins sq 

816. 

Wiesen; (a veio. cf. Sosne in Kulm Ztschr. XV 
P. 186 qui viri nomen ad Solem deum rtinere 
opinatur) B 86; Νάστης av Καρῶν ἡγήσατο. 
v. l. Ναύστης. οἵ. Β 870 871. Nomionis filius, 
Carum dux, &uro sicuti puel 


Fick ibis 


ad B 870 871 ὅτι él τοῦ "Augeudyov ἐστὶ τὸ 
νὸς mei χρυσὸν ἔχων“. ὁ δὲ Σιμονίδηξ ἐπὶ τοῦ 
Ναστου λέγει. videtur igitur hic hos versas im 


COD eTBOratur 
peunepe im Philel 1856 XI TTA 
eos eiciendos esee iudicat. οἱ. Ameis-Hentze in 


NavBeaióss (patronym. a Ναύβολος ducitar. 
Σ oci Ἐπεὶ 1588 17 Hinrichs de eloc. Hom. vest. 
Aeol p. 78 5.) 
Navfozxióao. 3)8 115 Εὐρύαλος βροτολοιγῷ 
σας Ἄρηι, Ναυβολίδης, ὃς ἄρεστος ἔην εἶδός 
τε ὁέμας τε πάντων Φαιηκων ita cod. Marc., 
plerique libri Ναυβολίδης 9', qua lectione ac- 
oepta Ναυβολίδης nomen proprium accipien- 
üum egt Sed impedit et forma quae est pa- 
Naubolides postea non com- 


DOC. par- 
ticulam δ᾽ Bekker*, La Nauck, 
Hentze Ameis in app. ad L 1. cf Anton in 


Verz. p. 814, Ameis qui in app. 
piosims de re egit; eius autem ad Paral 
Tulciemdaam quod patronymica Μενοιξιάδης, Ὑπε- 
ρίων. quippe quae omnibos not& sint, nomine 
proprio mon addito mibi] valet. ns 
dormaiione c etiam Lehrs ΑἹ." pie 
erei-Lopec schol. BQ ad x 141 ἐγὼ ó 
Aogov λέγω £x τοῦ λοχᾶσϑαι xal πρύπτεσϑαι 
ἕν αὐτῷ τὰς ναῦς. cí Eust 1519 59, qui prae- 
terea ἃ inserio membrum ab ὀχεῖσϑαι 


V 109, Berch pend à. Nom. P 
3n5.-gesctzte "Nom. p. b4, Weissenborn de adi. comp. 
4, Vamceck k. W. p. 1155. Sed Duentzer 
Li Ztschr. KV p.455. -oyo suffüxum iudicans 
& Substantivo ναῦλον ducit, cui significationem 
simiionis navalis tribuit, de accentu v. Arc. p. 90, 2.) 
maxim BiAoni accommodatus. x 14] wevioyov 
ἐς λιμένα, ὁ O46 λιμένες δ' ἔνε ναύλοχϑε αὐτῷ 
agudo: 
wev-ségrec (schol. R ad O S89, Berch Comp. 
üer Nam. p. 1» Schaper genera comp. Ρ. 1 
Woewsanhorn de adi. comp. p. 16, Hinrichs de 
οἱ. Hom. vost. Acol. p. 75 &, qui prius wembrgm 
aeohcHm eese, id τον Theod. Ameis de Aeol. 
iem, p. 25 8&, Golbke in Curt, tad. Hl p. 16 con- 
Tenücruni nogat, de acconta v Herod. schol. A 
πὸ C RRA, Must 2021, 41.) proelio. navali aptus. 
c basta. qu& 1 mAvihas dimcatut, O677 ξυστὸν 
M34 9 δὲ 4. ας RSS ἀεκροῖσι ξυστοῖσι, τὰ ῥα 
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σφ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ἔχειτο | vaUp aga, κολλήεντα, 
χατὰ στόμα εἱμένα χαλχῷ. y 
᾿Ναυσΐ-ϑοος (compositum esse iudicant Stolz 
zus.-gesetzte Nom. p. !2 42, Fedde Wortzus, bei 
Hom. I p. 14 17, Weissenborn de adi. comp. 
p.20, Herod. ze, i ὀρϑογρ. II p. 558, 18 Lentz, 
id. schol. A ad K 109 cf. etiam Binrichs de Hom. 
el. vest. Aeol. p.785, negat Weck zur Er- 
klaerung hom. Pers.-Namen pr. Metz 1888 p. 84, 
qui ϑοος suffixum esse putat. de nom. formatione 
cf. etiam Lehrs Ar.? ᾿ 468.) Nausithous, Phae- 
acum rex. ἡ 68 Navoi9oog, 57 N. ϑεοειδής. 9 
565 Ναυσιϑόου. 1 56 Ναυσίϑοον, 62 Ναυσίϑοον 
μεγάϑυμον, ὃς ἐν Φαίηξιν ἄνασσε. Neptuni 
ex Periboea filius, Rexenoris et Alcinoi pater 
56s. Phaeaces, qui prope Cyclopes in urbe 
ypereia habitabant, cum ab his vexarentur, 
Scheriam deduxit 57s. Ubi futurum esse Phae- 
acum navi fracta ut urbi mons circumdaretur, 
id quod ex patre cognoverat, filio praecinuit. 
$5655 ὁ 
Navot-xá& (prius vocis membrum quo per. 
tineat apparet cf Herod. ed. Lentz Il p. 553 18, 
schol A ad K 109, Hinrichs de el. Hom. vest. 
Aeol. p. 74, qui contra Theod. Ameis de Aeol. 
Hom. p.28 89 et Gelbke in Curt. Stud. II p. 16 
disputat, cum formam aeolicam esse negat; Nau- 
Sicaam enim cum fabula Phaeacea quae sit 
Ionum, necessitudinem habere, cf. ib. p. 169, 
Muellenhof D. Alt. p. 48. alterum membrum, unde 
ortum sit non liquet. atque alii ducunt à xaí- 
νυμαι E.M. 598 27, Pott E. Forsch. 111 p. 271, 
Zacher de nom. in -«:oc Halle 1877 p. 16 s., 
Peppmueller XXIV B. der Il. p. 188, Bopp vgl. 
Gr. III* p. 449, Weissenborn de adi. comp. 
Ρ. 198. alil δὰ rad. x«v καίω ,urere' referunt 
cf. Roediger de prior. membr. comp. fin. p. 95, 
contra que Fedde Wortzus. bei Hom. I p. 17 
disputavit. alii & xoeiv q. 8. νοεῖν, nom. 4ao- 
xóovTnnoxóov collatis, ducunt Stolz zus.-gesetzte 
Nom. p. 28, Friedlaender zwei hom. Woert. Verz. 
in N. Jahrb. suppl. ΠῚ p.815. alii a rad. skr. 
caüs celebrare Zacher de prior. nom. comp. 
Graec. partis form. p.86, Vaniceck E.W. p. 150. 
atque negari non potest epitheton quod est ,na- 
vibus celebrata* Phaeacum regis filie aptam esse 
cf. G. Meyer in Curt. Stud. V p. 91. Contra 
Weck zur Erklaerung hom. Pers. Namen p. 84 
compositum esse negan cum xáa, lat. -cung -quus 
terminationibus collatis, simplex suffirtum esse 
censet. praeterea v. Lehrs Ar.? p. 458. de ultima 
longa οἵ. Harder de α vocali ap. Hom. producta 
Halle 1876 p. 8586, qui nomen ex vetustiore carmine 
desumptum esse arbitratur.) Ναυσιχάα 525 voc., 
nom. N. ϑεῶν ἄπο χάλλος ἔχουσα 9457, ϑυγατὴρ 
᾿μεγαλήτορος ᾿Αλκινόοιο ξ 11 218, 9 464 vocat., 
Ν. λευκώλενος ζ 101 186 251. Ναυσικάᾳ [4 
276. Ναυσικάαν εὔπεπλον ζ 49, λευκώλενον 
12. Nausicaa, pulcherrima Alcinoi ex Arete 
ia, à Minerva, Dymantis filiae facie induta, in 
somno admonit&, primo mane ut vestes [Δ' 
habenis ipsa correptis, cum ancillis curru 
mare vehitur. Ubi negotio perpetrato, cum pila 
luderent, Ulixes clamore muliebri ex somno ex- 
citatus est; quem cum ceterae fugerent, ipsa 
etai limo coopertus esset, mansit, quaerentem 
ubi versetur Tocet, cibo et potione recreatum 
atque lavatum ad lucum Minervae, qui prope 
urbem Phaeacum erat, deducit; ubi postquam 
ostendit, quid facere opus esset, at regis ani- 
zum sibi conciliaret et in patriam deduceretur 


Navol9oog 


— Νέαιρα 
515—816, eum manere iussit, dum domam 
isset, ne a viro ino comitata in ora 
ominum perveniret. em profecturum salvere 


iubet 9 457 s. — Collocatur in arsi aut prima 
aut secunda. De Nausicase natura atque indole 
cf. Ameis in app. ad ue ubi Hoffmann Album 
des litterar. Vereins in Nuernberg 1854 p. 74 s. 
laudatur. 

ναυσι-κλείτος εἰ ναυσι-χλυτός v. S. v.v. 
κλειτός κλυτός in fln. 

Ναυτεύς (ἃ ν € Curtius Grdz.* p. 680. 
nomen &eolicum eese iudicant Bergk gr. Litt. I 
p.854 not 141, Theod. Ameis de Aeol. Hom. 
p.23 89, Gelbke in Curt. Stnd. II p. 16, ohlo- 
quitur Hinrichs de eloc. Hom, vest. Áeol. p. 782. 
cf. etiam Eust. 1499 41, Lebrs Arist? p. 468.) 
9 112. Phaeacum quidam. 

ναύτης (a ναῦς ducitur a Curtius Grdz.* p. 818, 
Leo Meyer vgl. Gr. 11 p. 525. veterum etymo- 
logias v. in E. M. 598 29. vocem seolicam esse 
negat Hinrichs L s. v. Ναυτεὺς 1.) naut&. ναῦται 
do» -ἔων «-ῃσι(ν) -ς -αἰς ας. α 171 £188 0435 
x51 222 0621, ναῦται ἀχήριοι μ 98, voc. ep. ΥἹ1111 
ναῦται ποντόποροι. (188 8162 vavtdo» οἵ 
τε πρηκτῆρες ἔασι, A4 76 Ἢ 4 T 875 MN 
σι(ν), ep. 6 4 vactgc, ol νηὸς xouno 
rh ἔασιν, h. xxi 16 ναύταις, h. Tn 
87 ναύτας. — Collocatur plerumque in arsi 
ultima, praeterea in prima, secunda, tertia vel in 
thesi prima, secunda, qur de nautis v. Riede- 
nauer Handw. in d. hom. Zeiten p. 158 c. ado. 
975. (Ναντεύς ναντιλίη ναυτίλλομαι.) 

ναυτίλίη (Δ ναύτης ναύτελος Doederlein Οἱ. 
Nr. 2886, Leo Meyer vgl. Gr. Il p. 486. vocem 
aeolicam esse, id quod Bergk * Litt. I p. 854 
not. 141, Theod. Ameis de A Hom. p.23 39, 
Gelbke in Curt. Stud. II p. 16 contendont, lasrichs 
de eloc. Hom. vest. Aeol. p. 78s. neget? navi- 

tio. 9 268 ναυτελίέῃ. — cf. edl. krit. 
Eenutrung der ὅπ. eig. in Phil. 1851 p. 986. 

γαυτέλλομαε (& ναύτης ναύτιλος Doederl. 
GL. Nr. 2886, Curt. Verb.I p. 867. de forma quam 
nonnulli aeolicam iudicant, v. s. ναυτελίη.) navigo. 
4 676 ναυτίλλεταε coni. praes. cf. Buttmann A. 
Spr. I p. 860. Curtius Verb. II p. 72 ναντέλεται 
aor. coni. scribendum esse censet. £ 246 vav- 
τίλλεσθαι. cf. Riedenaner Handwerk p. 158. 

vdo et ναίω (ex avaro ortum a rad. vv ave 
fluere ducitur a Curtius Grdz.* p. 819, Vaniteck 
E.W. p. 1158. Goebel lexil. I E 852 ἃ rad. sua 
sna sni snu spirare derivat) fluo, mano. vds 
-ovoi», ναῖον. 5202 ἐν δὲ χρήνη νάει, d 197 
κρῆναι καὶ φρείατα μαχρὰ νάονσιν v. l. νέ- 
ve vocalis a in praes. Aus i223 ναῖον 
δ᾽ p &yyea, Didym. . Η ᾿ΔΑρίσταρχος 
ναῖον, thes δὲ vdoy. Aristarchum secuti sunt 
Apoll; Soph., Bekir.s, La Nauck, al. van 
Herwerden in Herm. XVI p. 872 Arist. lect. 
improbata propter vocalem « brevem ἔναον er 

Kk. νᾶον habent Hesych. ed. M. Schmidt 

. 188, libri plerique, alil γάον, scbol. Ap. Rhod. 
᾿ Ρ. 1148 νᾶεν. schol V ad 222 νᾶον' νῦν 
ἀντὶ τοῦ περιεῤῥέοντο xal κατεῤῥέοντο. cf. 
schol. T, Eust. 1625 64. Varis lectio » 109 ἐν 
δ᾽ ὕδατ᾽ ἀενάοντα ita cod, et Eost. 1785 96. 
Bekker*, Nauck coniecerunt dà νάονεα cf. 
Bekker h. Bl. I p. 810. ! 

Νέαιρα (ex νεχαρια, qui sit com 
Ionum ratione formatus, ortum, ἃ νέος ducendum 
esse docent Vaniceck E.W. p. 489, patb. 
prol p.89, G. Hermann opusc. 1I p. 204 ,,Recen- 





EHE, 
: 
x 
H 
* 
Δ 


E 
5 


μαίνει δὲ τὸ ναίοντι ἐνόμενον ὰ τὸ 
παι rale." [es de arcenta 
ὅσοι δὲ xagetÜü ῥ 
ΠΣ 

siav ὥς X Ü T d εἰλεε yà 
ὁμοτονεῖν KA vitat ib. "xolleisto Ἔα 
λόδωρος correxit Lehrs Herod. p. 250) δὲ διὰ τοῦ 
Bed ari impedit ne eret 

usare ἔσχαται 

JA, End. 745 40, 599 20, 
jam Schmalfeld Philol 


οὐχ εὖ, et Herod. - ὡς κέαται. σ᾿ 
docet 


4“) ἢ... 
a 
i 


v£zapoc ortum, a νέος 
cf. Vaniteck E.W. p. 489, Curtius hom. 
14, Leo Meyer vgl. Gr. 

de nom. Graec. in -ooc 
Savelsberg de dig. II 
II p. 255, 1 
" el.Ip.197. Veteres 
véoc et βορὰ aut πορεύ- 
eee AB ad 11 BL 
E.M. 599 49, Eust. 1863 89, 1498 2. 
ítem ad βορὰ Michselis Kulm Ztschr. VI p. 
lat. nefrens coll. refert. Eust. 468 36 νεβροὶ δὲ 
τὰ vtoyrà τῆς ἐλάφου, schol. B ad X 149 μόνον 
ἐπὶ ἐλάφου λέγεται.) hinnuleus. νεβρόν -ᾧ -oi 


£)- μέντοι ἡ παράδοσις τὸ 


ὑπαὶ cf schol A δὰ K 434 νεωστὶ 


ftu uo Orten. οἶτως δὲ καὶ ἀλεξίων. 
ἰσκαλωνίτης ὡς εὐγενέσιν, ὅπερ xel 
. παρὰ γὰρ τὴν ἀχὴν $ σένϑεσις. τὰ 


σϑαι ϑέλει, Sra» E 
σμὸν χαὶ τὴ ἜΝΩΝ £c evt 
οὕτως ovr ἐχρῆν xal t 


R£peto 
οι ἡ πα eim καὶ reverse 
ὕνει χατὰ σινεχδρομὴν to: xara 

eec d ib. schol B, Eat 999 3 Là Roche 

bom. Text p.3142) nuper acutus factos δὶ 391 

abes aei pira οἷν 

» ex et stirpe ἐλυϑ composi 

E i rusa Nx IB Beck Ou. 

d. Nom. p.21. de ó coasona ivi v. Leo 

Meyer Gr. II p. 105 et Weissenbora de adi. 

comp. p. 54. de acceatu Herod. περὶ μον. λέξ. 

p.92 33. de form. E. M. 599 8$.) qui receas 

adveniL KA 434 568 νεήλι Thraces s. equi. 

λνθότες, Am.- 


He. ad 558. 3 oT 
Ψεηνίης (Δ νέος pro vtzw»ugsc vOX jonica 
Woerier subet. Hom. appel, p. 19, Lt Megur 
vgl. Gr. II p.466. Sed Lexi Il p. 39s. 
composi! erae opinatur.) adiectivum. adule- 
scens. £524 ἄνδρες... νεηνίαε, x 318 veqviq 
ἀνόρί ἐοιχώς, cf. h. VII 8 ubi xoe94/y additor. 
ψεῆνις (Δ νέος Leo Meyer vgl. Gr. II p. 569. 
sed Goebel Hom. pr. Konitz 1861 p. 20, Lexil II 
89 8. compositum ex νέος et rad. an ,splen- 
re* esse iudicat. de accentu Arcad. p. 33 30.) 
uella. $20 παρϑενιχῇ ἐιχνιῖα νεήνεδε, Σ 418 
ego. νεήνισεν εἰοικυῖαι ubi Nauck γεηνί- 
ὅεσιν ἐικυῖα, Christ in Rh. Mus. 1881 Ν. F. vol. 
$6 p. 85 1. νεήνισσιν κερικυῖαι, collata ἴρεσσιν 
uper A goniecerua t. M Yd 
*i Og (& νέος et φα , Vani 
€eck E. W. p. 439 pro rx perle ,Ie6cens 
sonans'' esse potat, Goebel lex. I p. 108 ex 
γεα-σφαῖος ἃ rad. su& σφα ,spirare* ducit, 
Roediger de prior. membr. comp. Gr. οὐδέ. fia. 
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ag ἐπὶ νηυσὶν ἔχειτο | ναύμαχα, κολλήεντα, 
κατὰ στόμα εἱμένα χαλχῷ. 

᾿Ναυσΐ-ϑοος (compositum esse iudicant Stolz 
zus.-gesetzte Nom. p. :2 42, Fedde Wortzus. bei 
Hom. I p. 14 17, Weissenborn de adi. comp. 
p.20, Herod. ze i ὀρϑογρ. II p. 559, 18 Lentz, 
id. schol. A ad K 109 cf. etiam Binrichs de Hom. 
el. vest. Aeol p.785, negat Weck zur Er- 
klaerung hom. Pers.-Namen pr. Metz 1888 p. 84, 
qui 8ooc suffixum esse putat. de nom. formatione 
cf. etiam Lehre Ar. » 458.) Nausithous, Phae- 
acum rex. η 68 Navoi9oog, 57 N. ϑεοειδής. ὃ 
565 Ναυσιϑόου. 1 56 Navoí9oov, 62 Ναυσίϑοον 
μεγάϑυμον, ὃς ἐν Φαίηξιν ἄνασσε. Neptuni 
ex Periboea filius, Rexenoris et Alcinoi pater 
g55 *., Phaeaces, qui prope Cyclopes in urbe 

ypereia habitabant, cum ab his verarentur, 
Scheriam deduxit 57s. Ubi futurum esse Phae- 
acum navi fracta ut urbi mons circumdaretur, 
id quod ex patre cognoverat, filio praecinuit. 
9 565 s. ᾿ 

Navol-xáà (prius vocis membrum quo per- 
tineat apparet οἵ Herod. ed. Lentz Il p. 558 18, 
Schol A ad A 109, Hinrichs de el. Hom. vest. 
Aeol. p. 74, qui contra Theod. Ameis de Aeol. 
Hom. p.23 89 et Gelbke in Curt. Stud. II p. 16 
disputat, cum formam aeolicam esse negat; Nau- 
sicaam enim cum fabula Phaeacea quae sit 
Ionum, necessitudinem habere, cf. ib. p. 169, 
Muellenhof D. Alt. p. 48. alterum membrum, unde 
ortum sit non liquet. atque alii ducunt a x«i- 
νυμαι E.M. 598 27, Pott E. Forsch. 115 p. 271, 
Zacher de nom. in -αιἱος Halle 1877 p. 15 &., 
Peppmueller XXIV B. der Il. p. 188, Bopp vgl. 
Gr. III* p. 449, Weissenborn de adi. comp. 
Ρ. 198. alil ad rad. x«v χαίω ,urere' referunt 
cf. Roediger de prior. membr. comp. fin. p. 95, 
contra quos Fedde Wortzus. bei Hom. I p. 17 
disputavit. alii & χοεῖν 4. 8. νοεῖν, nom. 4ao- 
xóovTxxoxóov collatis, ducuntStolz zus.-gesetzte 
Nom. p. 23, Friedlaender zwei hom. Woert. Verz. 
in N. Jahrb. suppl. III p. 816. alii rad. skr. 
caüs celebrare her de prior. nom. comp. 
Graec. partis form. p. 86, Vaniéeck E.W. p. 150. 
atque negari non potest epitheton quod est ,na- 
vibus celebrata' Phaeacum regis filie aptam esse 
cf. G. Meyer in Curt. Stud. V p. 91. Contra 
Weck zur Erklaerung hom. Pers. Namen p. 84 
compositum esse negat, cum xd«, lat. -cuus -quus 
terminationibus collatis, simplex suffüxum esse 
censet. praeterea v. Lehrs Ar.* p. 458. de ultima 
" cf. Harder de « vocali ap. Hom. producta 
Halle 1876 p. 8586, qui nomen ex vetustiorecarmine 
desumptum esse arbitratur.) Ναυσιχάα 525 voc., 
nom. IV. ϑεῶν ἄπο κάλλος ἔχουσα 9457, ϑυγατὴρ 
᾿μεγαλήτορος ᾿Αλχινόοιο t 17 218, 9 464 vocat., 
Ν. λευκώλενος ζ 101 186 2601. Ναυσιχκάᾳ C 
276. Ναυσικάαν εὔπεπλον ζ 49, λευχώλενον 

12. Nausicas, pulcherrima Alcinoi ex Arete 
fis, 2 Minerva, Dymantis filise facie induta, in 
somno a&dmonita, primo mane ut vestes lavare 
habenis ipsa correptis, cum ancillis curru 
mare vehitur. Ubi negotio pe to, cum pila 
luderent, Ulixes clamore muliebri ex somno ex- 
citatus est; quem cum ceterae fugerent, ipsa 
etsi limo coopertus esset, mansit, quaerentem 
ubi versetur docet, cibo et potione recreatum 

ue lavatum ad lucum Minervae, qui prope 
urbem Phaeacum erat, deducit; ubi postquam 
Ostendit, quid facere opus esset, ut regis ani- 
mum sibi conciliaret et in patriam deduceretur 
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515—815, eum manere iussit, dum ipsa domum 
isset, ne ἃ viro peregrino comitata in ors 
ominum perveniret. em profecturum salvere 
iubet 9457s. — Collocatur in arsi aat prima 
aut secunda, De Nausicase natura atque indole 
c£ Ameis in 3 ad 5276, ubi Hoffmann Album 
des litterar. Vereins in Nuernberg 1864 p. 74 s. 
laudatur. 

ναυσι-κλεΐτος et ναυσι-κλυτὸς v. 8. v.v. 
κλειτός κλυτός in fln. 

Ναυτεύς (Δ ναύτης Curtius Grdz.* p. 690. 
nomen aeolicum esse iudicant Bergk gr. Litt. I 
p.854 not. 141, Theod. Ameis de Aeol. Hom. 
p.23 89, Gelbke in Curt. Stud. II p. 16, oblo- 
quitur Hinrichs de eloc. Hom, vest. Aeol. p. 788. 
cf. etiam Eust. 1489 41, Lehrs Arist* p. 458.) 
; eie reme: Curtius Grds.* p. 818, 

, à ναῦς ducitur a Curtius E 
Leo Meier vgl. Gr. II p. 525. veterum imo: 
logias v. in E. M. 698 29. vocem &eolicam esse 
negat Hinrichs 1. s. v. Ναυτεὺς 1.) nauta. ναῦται 
-ἄων -éov -ῃσι(ν) -ὡς -αἰς ας. a 171 £188 ο 485 
x57 222 0621, ναῦται ἀκήριοι μ 98, voc. ep. VIIIL 
ναῦται ποντόποροι. (188 9162 ναυτάων ot 
τε πρηχτῆρες ἔασι, 476 Η 4 T 875 γαύενς 
σι(»), ep. 6 4 ναύτρς, ol νηὸς πομποὶ ἠδὲ 
ἀρχοὶ ἔασιν, h. XXXIII 16 ναύταες, h. nu 
87 ναύτας. — Collocatur plerumque in arsi 
ultima, praeterea in prima, secunda, tertia vel in 
thesi prime secunda, quarta. de nautis v. Riede- 
nauer Handw. in d. hom. Zeiten p. 158 c. adn. 
275. (Ναυτεύς ναντιλίη ναυτίλλομαι.) 
ναυτίλέη (Δ ναύτης ναύτιλος Doederlein ΟἹ. 
Nr. 2886, Leo Meyer vgl. Gr. II p. 486. vocem 
aeolicam esse, id quod . Litt. I p. 854 
not. 141, Theod. Ameis de Aeol. Hom. p.28 39, 
Gelbke in Curt. Stud. II p. 16 contendunt, linrichs 
de eloc. Hom. vest. Aeol. p. 78 8. negat) navi- 
atio. 9 258 ναυτελίῃ, — cf Friedl. krit. 
Benutzung der &x. elo. in Phil. 1861 p. 296. 
γαυτίλλομιαιε (Δ ναύτης ναύτιλος Doederl. 
6]. Nr. 2885, Curt. Verb. I p. 867. de forma quam 
nonnulli aeolicam iudicant, v. 8. ναυτελίη.) navigo. 
ὅ 676 ναυτίλλεταε coni. praes. cf. Battmann A. 
Spr. I p. 860. Curtius Verb. II p. 72 vevtfAete: 
aor. coni. scribendum esse censet. £246 ναυ- 
τίλλεσϑαι. οἵ. Riedensner Handwerk p. 158. 
ydo et vaio (ex ovazo ortum a rad. νυ ovv 
fluere ducitur & Curtius Grdz.* p. 319, Vaniéeck 
E.W. p. 1158. Goebel lexil. I p. 852 a rad. sua 
sna sni snu spirare derivat) fluo, mano. νάεε 
τουσιν, ναῖον. 5202 ἐν δὲ χρήνη vác«, $197 
χρῆναι καὶ φρείατα μαχρὰ vdovoiy v.l. 
h ον πὴ a m pre rera p ναῖον 
δ' εα, Didym. ᾿Αρίσταρχος 
γάΐον; νας a »do»! Aristarchum secuti sunt 
Apoll. Soph., Bekk.*, La Roche, Nauck, alii. van 
Herwerden in Herm. XVI p. 872 Arist lect. 
improbata propter vocalem « brevem ἔναον |] 

t. vüov habent Hesych. ed. M. Schmidt 

. 188, libri plerique, alil νάον, schol. Ap. Rhod. 
I Ρ. 1148 νᾶεν. schol V ad «(222 váow νῦν 
ἀντὶ τοῦ περιεῤῥέοντο xal κατεῤῥέοντο. cf. 
schol. T, Eust. 1625 δ4. Varia lectio » 109 ἐν 
δ᾽ ὕδατ᾽ ἀενάοντα it& cod. et Eust, 1786 $6. 
Bekker?, Nauck coniecerunt dà νάοντα cf. 
Bekker h. Bl. I p. 810. 

Νέαιρα (ex νεχαρια, qui sit com vus 
Ionum ratione formatus, ortum, a νέος ducendum 
esse docent Vaniceck E.W. p. 489, Lobeck patb. 
prol. p. 89, G. Hermann opusc. II p. 204 ,,Becen- 
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Qtana", Eust 1717 85, 588 89. Sed Doederlein 
Gi. Nr. 2416 a νέειν natare derivat) Neaera, 
quae ἃ Sole Lampetien et Phaethusam peperit. 
4.188 dia Νέαιρα. additur in duobus libris ms. in 
le αἰτοκασιγνήτη Θέτιδος λιπαροπλοχά- 
Qo. cf. Lobeck de Nympharum sacris à 5 
elcker Gr. Gótt. I p. 405, qui contra Eust. 
1717 86 deae naturam allegorice explicantem 
disputavit Sonne Charis II in Kuhn Ztschr. X 
p. 401 Lunam significari nomine iudicat. 
ψνεᾶρός (ex vezagoc ortum, a νέος lat. novus 
ducitur & Curtius hom. Stud. in Philol. 1848 III 
. 14, Grd.* p. 815, cf. schol. ad II 465, Hesych., 
path. prol. p. 89. in E. Qud. 408 54 
compositum non recte iudicatur. de notione v. 
Heinr. Schmidt Syn. II p. 100 8.) parvulus, tener, 
B 989 παῖδες νεαροί. cf. etiam Fried] ler 
krit. Benutzung der ἅπ. sig. in Philol. 1861 
p.297. Derivatur νεβρός. 
védtos et vel&tog (ex νεκατος ortum, a νέος 
ducitur. cf. Ascoli in Curtius Stud. IX p. 849, 
Kuehner A. Gr. I* p. 428 adn. 8. E. Gud. 408 
18 τὸ ἔσχατον... παρὰ τὸ νέω γίνεται νέατος. 
εἴ E. M. 599 6 8 20. obloquitur Ebel in Kuhn 
Ztschr. VI p. 206, qui νήτη vedtr vocibus coll. 
ad skr. ani ni sub! refert.) novissimus. 1) νεώτῃ 
ψέαται. 4712 νεάτη Πύλου ἡμαϑόεντος Strab. 
VIII p. 849 πυμάτη, I 168 νέαται Πύλου ἦμα- 
ϑόεντος v. ]. χέαται, schol. A interl. γράφεται 
xal νάεται cf. 1295 ubi v. 1. χέαται et ναίεται. 
quae lectiones profectae esse videntur ex iis, quae 
tradunt Ariston. schol. A ad 1 168 νέαται᾽ ὅτι 
ἀντὶ τοῦ ναίονται. ἔνιοι δὲ ἀντὶ τοῦ ἔσχαται, 
οὐχ εὖ, et Herod. ib. νέαται" ὡς χέαται. o 
μαίνει δὲ τὸ ναίονται͵ γενόμενον παρὰ τὸ vo, 
οὗ παραγωγὸν ναίω. Tien de accentu docet 
ὅσοι δὲ παροξύνουσιν, ὡς ἐπὶ τοῦ ἔσχαται 
χατὰ τὸ νοητὸν παραλαμι ἄνουσιν. οὐδ᾽ εὑ- 
ϑεῖαν δὲ ὑγιῶς παροξύνουσιν" ὀφείλει γὰρ 
ὁμοτονεῖν τῷ νέαται. ib. Ἀπολλώνιος (Anoà- 
λόδωρος correxit Lehrs Herod. p. 260) δὲ διὰ τοῦ 
x γράφει χέαται. Sed forma impedit ne νέαται 
8 ναίω ducamus. quare ἔσχαται accipiendum 
est cf. Nican. schol. A, Eust. 749 40, 599 20, 
tzner δὰ 1 168. v. etiam Schmalfeld Philol. 
1 vol. 88 p. 179—84 et Kammer in Bursian 
Jahr. 1878 I p. 68. 2) νεέατος -ov -α. vertitur 
et gp. Eust. 657 37 et in schol. ad 1. inf. 1. ἔσχατος. 
Ζ 0 108 (πέπλος) ἔχειτο dà νείατος ἄλλων 
εἴ Enst. 648 19, schol. B ad pr. L, Β 824 ὑπαὶ 
πόδα νείατον Ἴδης εἴ. ep. 1 8. E 861 4 881 
I1 821 νείατον ἐς χενεῶνα, E 293 νείατον dv- 
ϑερεῶνα, ἢ 127 νείατον logo». 0 841 P 810 
velatov ὦμον, Ξ 466 ἀστράγαλον. Θ 478 τὰ 
γείατα πείρατα... γαίης xal πόντοιο. --- Collo- 
cantur νέατος in ἄμε! tertia, γείατος in arsi 
P pefeds IB) τεῦρος rtum, a vé 
ve| v£7Q0c ex vezagoc ortum, a νέος 
ducitur. cf. Vaniceck E.W. p. 489, Curtius hom. 
Stud. Philol. 1848 III p. 14, Leo Meyer vgl. Gr. 
Ii p. 215, G. Schneider de nom. Graec. in -Qoc 
term. Vratisl. 1870 E 14, Bavelsberg de dig. II 
2c. IV p. VIII, Pott E. Forsch. JI p. 256, Doederl. 
GL, Nr. 2216, Lobeck path. el. Ip.197. Veteres 
autcm compositum ex véoc et βορὰ aut πορεύ- 
«39a: esse opinantur cf. schol. ΑΒ ad X 1, BL 
ad O 248, E.M. 599 43, Eust. 1863 89, 1498 2. 
item ad βορὰ Michaelis Kuhn Ztschr. VI p.813 
lat. nefrens coll. refert. Eust. 468 36 νεβροὶ δὲ 
τὰ νεογνὰ τῆς ἐλάφου, schol. B ad X 149 μόνον 
ἐπὶ dàayov λέγεται.) hinnuleus. νεβρόν -ᾧ -οἱ 
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-οὐς. O 248 νεβρὸν... téxoc ἐλάφοιο cf. X 
189 6249 1280. 0 579 νεβρῷ βλημένῳ, à 886 
e 127 νεβροὺς... νεηγενέας γαλαϑηνούς. 
saepius in comparationibus legitur ad timoris 
imaginem adumbrandam. 4293 τεϑηπότες ἠύτε 
vefgol cf. $29. X1 πεφυζότες ἠύτε veflool. 
llocatur in arsi sexta, prima, altera, quinta. 

— cf Koerner d. hom. Tierwelt p. 46 8. 

νεηγενής (compositum ex νέος et rad. γεν. 
cf. G. Meyer de nom. Graec. comp. Vratis]. 1871 
p. 15, Zacher de prior. nom. compos. Graec. 
partis form. I p. 26, qui ἡ vocalem ex o metri 
Causs profectam esse ludicant, cf. Berch Comp. 
der Nom. p. 20, Schaper gener& comp. p. 18, 
Stolz zus.-gesetzte Nom. p. 9 49, Weissenborn de 
adi. comp. p. 16, Tobler Wortzus. d b6. Sed 
Roediger de prior. membr. comp. Gr. conform. 
fin. p. 80 82, cum ἡ praepositionem ortam ex 
skr. ἃ esse iudicet, ,nuper in Jucem editus* 
vertit) recens natus. d 836 o 127 νεηγενέας 
8c. γεβρούς. ita libri. Did. in schol. HQ ad d 836 
᾿Αρίσταρχος veoytvéac cf. Lobeck parerg. p. 661. 
Aristophanem»enyevéasoripsisse lauck Áristoph. 
p. 28 ex schol. ad ὁ 339 coniecit. 

ψεήχης (ex νέος et ἀκὴ compositum. cf. Herod. 
l infra l, Eust. 998 8, Doederlein Gl. Nr. 181, 
Berch Comp. d. Nom. p. 14, Bchaper genera comp. 
p. 18, Stolz zus.-gesetzte Nom. p.57. de accentu 
tradit Herod. schol A ad Ν 891 νεήχεσι" ὡς 
εὐμήχεσιν ἀνεγνώσϑη οὕτως δὲ καὶ ᾿Αλεξίων. 
ó δὲ ᾿Ασκαλωνίτης ὡς εὐγενέσιν, ὅπερ καὶ 
ἐχρῆν. παρὰ γὰρ τὴν ἀχὴν ἡ σύνϑεσις. τὰ 
δὲ παρὰ τὰ εἰς ἡ λήγοντα ϑηλυκὰ συντιϑέμενα 
καὶ εἰς nc περατούμενα ἐπιϑετιχὰ τότε ὀξύνε- 
σϑαι ϑέλει, ὅταν ἔχῃ οὐδέτερον παρασχηματι- 
σμὸν καὶ τὴν γενιχὴν εἰς ους περατουμένην.. 
οὕτως οὖν ἐχρῆν χαὶ τὸ προκείμενον. ως 
μέντοι ἡ παράδοσις τὸ νεήχης καὶ ταναήχης 
βαρύνει κατὰ συνεκδρομὴν τοῦ εὐμήχης μεγα- 
χήτης. cf. ib. schol. B, Eust. 939 8, La Roche 
hom. Text. p. 814 8.) nuper acutus factus. Ν 891 
Il A rt κεῦσι νεήχεσι. 9 "mA 

γέηλυς (ex νέος et stirpe ἐλυϑ composi 
cf. Stols zus.-gesetzte Nom. p. 19 33, Berch Comp. 
d. Nom. p.21. de d consona genetivi v. Leo 
Meyer vgl. Gr. II p. 108 et Weissenborn de adi. 
comp. p. 34. de accentu Herod. περὲ μον. λέξ. 
p.82 88. de form. E. M. 599 88.) qui recens 
advenit. Αὶ 484 558 verjAvóeg Thraces s. equi. 
cf. schol. À ad K 484 νεωστὶ ἐληλυϑότες, Am.- 
He. ad AS à em 

» ς (à νέος pro νεσηνιῆς vox ionica. 
WWoerher subst. Hom. appel " 19, Leo MN 
vgl. Gr. II p.466. Sed bel Lexil II p.895. 
compositum esse opinatur) adiectivum. adule- 
scens. £024 ἄνδρες .. νεηνίαει, x 278 venviq 
ἀνδρί ἐοικώς, cf. h. VII 8 ubi πρωϑήβῃ ad itur. 

γνεῆνις (Δ νέος Leo Meyer vgl. Gr. II p. 559. 
sed Goebel Hom. pr. Konitz 1861 p. 20, Lexil. II 
. 89 8. compositum ex νέος et rad. an ,splen- 
lae esse iudicat. de accentu Arcad. p. 82 20.) 
Dejo ἢ 20 παρϑενιχῇ ἐικυῖα rins t, Σ 418 


ωῦσι νεήνιεσιν εἰοικυῖαι ubi Nauck. νεηνί- 
ἐσιν ἐικυῖα, Christ in Rh. Mus. 1881 Ν. F. vol. 
86 p. 85 & νεήνισσιν κερικυῖαι, collata ἴρισσιν 


paci rising ranura μί. Vai 
» ἄτος (Δ νέος φα , vank 
Ceck E OW. 499 pro vert φανῆς ,Tecens 


sonans" esse putat, Goebel lex. I p. 108 ex 
vta-0gatoc ἃ rad. su& σφα ,spirare* ducit, 
Roediger de prior. membr. comp. Gr. conf. fin. 
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.26 82 ἡ vocalem praepositionem, quae skr. est 
L esse Tdicat.) recens dictus. h. Merc. 448 
a E TIE i " 

νείαιρα (ex νε;-αρ-ια ortum, comparativum 
adi. πεζοὺς esse docent Curtius hom. Stud. in 
Philol. 1848 111 p. 14, Vaniéeck E.W. p. 489, cf. 
schol. A ad E 539, Eust. 1717 35, Curtius Grdz.* 

. 315, Leo Meyer vgl. Gr. 11 p. 628, Doederlein 
Bose. Nr.2416. aliter Ebel in Kuhn Ztschr. VI 
p. 206. in schol ad I7465 ed. Bekk. ducitur ἃ 
véo νέαιρα ὡς χέω χέαιρα cf. schol. B, E. M. 
598 56, Eust. 590 21. Et. Or. p. 108 25 τὸ 
ἔσχατον τῆς κοιλίας. νέον véatov τὸ ἔσχα- 
τον... Ἡρωδιανὸς ἐν τῇ ὀρϑογραφίᾳ. cf. Eust. 
587 B7. de accentu Lobeck paral. p. 807.) in- 
ferior. II 465 νείαιραν κατὰ γαστέρα, Poll. 
On. II p. 209 ve«aígg, quod Ernesti maluit. sed 
v. Spitzner ad l. L, Lobeck 1.1. E 539 616 P 
519 νειαίρῃ δ᾽ ἐν γαστρί. Semper in arsi 
prima legitur. 

νεικχείω et veuxéo (a νεῖκος ductum ex γνει- 
x£«jo ducitur. cf. Leskien in Curt. Stud. II p. 94, 
Curtius ib. III k 192, Fedde Wort.zus. bei . 
I p. 86, Leo Meyer vgl. Gr. II p. 64, Schoen- 
berg griech. Comp. p. 15, Curtius Verb. II 
p.870. de notione v. Eust. 1848 28, Hoch lexi- 
cal. Bemerk. I p. 84 s., Heinr. Schmidt Syn. 1 
p. 189.) increpo. γνειχείω νεικεῖ veiuxevo' (a) 
veuxelg -εἰῃσι de εἰ diphth. v. La Roche Unt. 
p. 150, Fedde 1.1, Lobeck path. el. IL p. 264, ve«x£ot, 
imp. νείχεε -νείχει, νειχείειν νειχεῖν νεικείων, 

impf. νείκεε -tov -ειον ἐνείχειον νειχείεσχε x 
225 B 221 4241, -ov T 86, de εἰ diphthongo contra 

ammaticorum veterum praecepta retento v. 

pitzner observ. in Qu. Smyrn. in libro de versu 
heroico p.212, Curtius Verb. II p. 881, Spohn 
de extr. Od. parte p. 161, νειχέσω ἐνείχεσας 
νείχεσε -e0* -εσσε -εσσ' cf. de Molhem de augm. 
ap. Hom. et Herod. usu Lundae 1876 P? 16 38. 
I. Intrans. a) absol. 4 509 H 161, Ὁ 210 ubi 
additur dat. χολωτοῖσιν ἐπέεσσιν, X498. huc 
etiam referendi sunt loci ubi accus. qui ante- 
cedit ab alio verbo vel a part. pendet A 158 
et 9 158 νείχεσέ v? ἄντην, o 210 a 9 Ψ 488. 
b) c. dat. personae Y 254 o 169, Y 262 νείχεα 
. . νεικεῖν ἀλλήλοισιν ἐναντίον cf. La Roche 
Stud. p. 27, Ariston, schol. A ἀϑετοῖνται στίχοι 
πέντε. 11. Trans, c. acc. personae. 8) B221 
243 Γ 88, Z 988 μὲ xat! algav ἐνείχεσας 
οὐδ' ὑπὲρ aloav, 4 586 859 868 E 471, Καὶ 116 
de verbis coniungendis v. Nic. schol. A, Fried- 
laender Nic. p. 86. T 86 με νειχείεσχον Did. 
schol. A παρὰ ᾿Αριστοφάνει καὶ ἐν tg Χίᾳ 
νειχείουσι, ᾧ 470, Q 29 ἠἡϑέτηνται Ῥεουδορ!αΐ, 

p. 102 37, Ariston. schol. ἃ ad 225 ἀϑετοῦνται 
στίχοι ἕξ χτλ. καὶ τὸ! νείχεσσε οὐχ ἔστι χρῖ- 
ναι, ἀλλ᾽ ἐπιπλῆξαι xal διαφέρεσϑαι xtÀ, quod 
quidem argumentum est, nam veíxeooe 
hoc "loco t non ἰτουοὲ M hs n dus ky de 

al increpandi, Ὁ ie! le Il. 
libro XXIV p. 9, versum item spurium iudicat 
Lehrs Ar.* p. 152. 42 249 cf. Arist. ad 25. ἡ 808 
νείχεε χούρην schol Pal. 15 νείχεο, u 892 
e 289 v 108 9 289. b) addito dat. instr. 
cf. Walter de dat. instr. p. 42. B 224 'Ayaué- 
uvova velxee μύϑῳ͵ o 974 ἔπεσιν, B 275 Por 
Ariston.] ὀνειδείοις ἐπέεσσιν, 4241 x 926 225 
χολωτοῖσιν ἐπέεσσιν, I'88 Z 826 αἰσχροῖς 

ἕεσσι, M 267 ἄλλον μειλιχίοις, ἄλλον στε- 
eeoic ἐπέεσσι | νείχεον Nic. schol. Α οὐ συν- 
ἁπτέον ταῦτα τοῖς ἐπάνω, ἀλλ᾽ dg? ἑτέρας 
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ἀρχῆς. κοινὸν δ' ἐστὶ τὸ νείκεον. εἰ dà p 
ἁρμόζοι τοῖς μειλιχίοις λόγοις τὸ veixetv, 
ϑαυμαστόν. καὶ γὰρ ἐν τῷ A582 φησὶν ,daaà 
σὺ τόν γ᾽ ἐπέεσσι χαϑάπτεσθαι μαλαχοῖσιν"“, 
δύναται δὲ xal στίζεσϑαι ἐπὶ τὸ εἰλιχίοες, 
ἵνα τοῖς ἄνω προςδιδῶμεν τὸ ἡμισείχιον. 
ἁρμόζει γὰρ ὀτρύνειν μειλιχίοις. ἐξαλλαγὴ 
δὲ ἔσται (quia illic verbum est, hic participium) 
ἀπ' ἄλλης ἀρχῆς ἀναγιγνωσχόντων ἡμῶν ,,αλ- 
λον στερεοῖς ἐπέεσσι νείκεον" cf. Friedlaender 
Nic. p. 21. huic sententiae accedere maluerunt 
Am.-He. in app. ad l.l. c) acc, rei τι additur 
K 249 μήτ' do με μάλ᾽ αἴνεε μήτε τι velxee. — 
Varia lectio 4 512 νιχάσχομεν schol. Η διχῶς 
νιχάσχομεν ἀπὸ τοῦ νιχᾶν xal vtuxioxousv 
ἀπὸ τοῦ νεικεῖν. — Collocatur plerumque in arsi 
atque inprimis prima, praeterea in secunda vel 
uinta, bis E 471 4 470 in quarta. In thesi 
legitur quinquies in secunda, bis H 161 229 in 
rima, semel o 874 in quarta, et & 249 in sexta. 
forma aor. ab augmento incipientes in tertii 
pedis thesi altera. 
νεῖχος. (Veterum sententias v. in E. M. 601 
56 ἡ φιλονειχία. παρὰ τὸ νέοις ἐοικέναι. . 
παρὰ τὸ ve στερητικὺν xal τὸ εἴχω τὸ 
ποχωρῶ γίνεται νέειχος κτλ. quod probat 
Ola: die neuhochdeutschen Part. nicht ἃ. &. w. 
rogr. Lissa 185b p. 15, cf. E. Or. p. 108 22, schol. 
V δὰ 4 87. de notione Apoll Soph. νεῖχος- 
ποτὲ μὲν ἡ διὰ τῶν λόγων διαφορά, ποτὲ δὲ 
τὴν ἔριν σημαίνει cf. Aston. aho A ad 4 
787, Heinr. 8c t p. 319 ,das gegen- 
seitige Schelten'*, cf. et Hoc lexical Bemerk. 
Ip.34s) contentio, altercatio, certamen. vei- 
κὸς -FOg -& -εα. 1. altercatio. 437 μὴ τοῦτό 
γε νεῖχος ὀπίσσω σοὶ καὶ ἐμοὶ μέν ἔρισμα 
γένηται͵ 2107 iN . ὄρωρεν, h. Merc. 269 
ἐτύχϑη, 9 76 νεῖχος Ὀδυσσῆος xal Πηλείδεω 
"Ax. Coniunguntur B 876 μετ᾽ ἀπρήχτους ἔρι- 
δας καὶ νείχεα βάλλει ubi νείχεα sunt ,convicia*. 
Y 251 νείχεα . . νεικεῖν Bchol. A ἐν ἄλλῳ καὶ 
»ὀνείδεα", Ariston. ἀϑετοῦνται, de fig. etym. 
v. La Roche Stud. p. 27, Lobeck paral. p. 501 s., 
Krueger Dial. $46 6 1, Am.-He. in app. ad ἡ 50. 
1 448 φεύγων νείκεα πατρὸς expl. ín schol. AB 
τὸν πατέρα xal τὰς ὑπ' αὐτοῦ γενομένας ἀρὰς 
φεύγει cf. 1454 πολλὰ κατῆἥρατο. minus recte 
Ameis-Hentze Sreitigieiten mit dem Vater". 
H 96 νεΐχει ὀνειδίζων idymus schol. A ἔν τισι 
τῶν ὑπομνημάτων ,veixe? ὀνειδίζων' ἔξω τοῦ 
1, ὥστε xarà συναλοιφὴν νοεῖσϑαι τὸ ὑγιὲς 
γείχεε. Ψ 488 νεῖχος ἄριστε Did. schol. A 
᾿Αρίσταρχος νεῖχος ἄριστε ὡς ,εἶδος ἄριστε", 
multi libri et Plut. de audiend. poétis 18 νείχει, 
pui νείχη. 11. discordiae, lis. 5 206 904 
xoa νείχεα λύσω cf. 5 74. Σ 497 νεῖχος | 
ὠρώρει, iu 440 xolvov νείχεα πολλὰ δικαζο- 
μένων αἰζηῶν. 111. certamen, pugna, bellum. 
1 Γ΄ 87 Η S37 (᾿Αλέξανδρος) τοῦ εἵνεκα νεῖ- 
xoc ὄρωρεν, X 116 ἢ τ’ ἔπλετο νείχεος ἀρχὴ 
sc. Helena, 4“ 671 Ἠλείοισι καὶ ἡμῖν νεῖχος 
ἐτύχϑη cf. φ 308, 4 787 Πυλίων xal Ἐπειῶν 
ἔπλετο νεῖκος, IN 388 τῶν δ' ὁμὸν ἵστατο νεῖ- 
xoc, M 276 νεῖχος ἀπωσαμένους schol BL 
Ἡρωδιανὸς διὰ μόνου τοῦ t, ἵνα δηλοῖ τὸ »i- 
μα. ted νῖχος recentioris est aetatis. Didym. 
&chol. A ᾿Αρίσταρχος διὰ τοῦ ι. βούλεται M- 
Econ τῆς νίχησ v (Cobet τὴν νιχησάντων, 
chmidt Did. τῆς νίκης) τὴν ἧτταν. Mnem. 
N. F. IV p. 264 vixoc lendum esse censet. 
P 644 ἔγειρε δὺ νεῖκος ᾿Αϑήνη, A21. ἄγε νεῖ- 


γειόϑεν — νέχεαρ 


xoc 'A9. 4 444 νεῖχος ὁμοίιον ἔμβαλε μέσσι 
sc, Eris, N 192 O 400 μέγα νεῖχος ὄφωρεν D 
x98. 2)adiunguntur synonyma M 848 861 
πόνος xal νεῖκος ὄρωρεν, v 265 ἐπίσχετε ϑυμὸν 
ἐνιπῆς | καὶ χειρῶν, ἵνα μή τις ἔρις καὶ νεῖ- 
πος ὄρηται, ᾧ 518 ἀϑανάτοισιν ἔρις καὶ νεῖ- 
πος ἐφῆπται Didym. πληϑυντικῶς νείχεα αἱ 
Ἀρισεάρχοῦυ εἴ. schol. BV. 8) genetivi synony- 
morum adduntur cf. Lechner de pleonasm. Hom, 
. 6, Bekker hom. Bl. I p. 185s., La Roche in ed. 
Tina. in usum schol. ad B 474 711, Peppmueller 
ad $2 678, Ameis in 2pp. ad ξ 101. πολέμοιο 
N 271 o 964 o 043, φυλόπιδος Y 140. ἔριδος 
μέγα νεῖχος P884. V.L. P 897 pro μῶλος in 
. C ap. La Roche veixog legitur. Adduntur 
epitheta óuolioc, pro quo óAolioc scribendum 
eme N Mél. Gr. Rom. III p. 529 contendit, 
FX M μέγας πολύς, subst. πόνος et ἔρις. — 
tur semper in arsi ac plerumque in quinta. 
Derivatur et componitur veuéo Πολυνείκης. 
ψεεόϑεν (Δ veroc. Eust. 786 88 ovyxéxontac 
δὲ τὸ νειόϑεν x πρωτοτύπονυ toU γειάτοϑεν͵ 
εἰ μὴ ἄρα ἐκ τοῦ νεῖος δισυλλάβον ἀῤῥήτου 
πρωτοϑέτον παρῆχται ἀφ᾽ οὗ παραγωγὸν τὸ 
ψείατος, ct. path. el. I p. 878. Sed Doe- 
derlein Gloss. Nr. 2414 mire ab ἐν eivl. de εἰ 
diphth. v. La Hoche Unt. p. 160.) ex imo. Καὶ 
10 ἀναστενάχιζ᾽ Ayauéuyov νειόϑεν dx χρα- 
δίης ,ex * Verg. schol. A éx τῶν 
ἐσωτάτων λογισμῶν οἵ. schol. BL, Apoll. v 
P». 11511 grevats γάρ, aged οὐκ ἀνοϑὲν, ὧν 
lx τῶν ἐσχάτων μερῶν χαϑὸ xal ἡ καρδία, 
Ameis-Hentze. Ap 
νειόϑε (Δ vtroc. Eust. 1287 62 τὸ δὲ νειόϑι 
συγκ. «. πάντων. x τοῦ νείατον yd, 
ἐστιν. εἰ μή τι ἄρα προῦπάρχει τὸ vetov, dro 
παρῆκται τὸ νείατον, Lehmann Loc. bei Hom. 
be . aliter Lobeck path. el. I p.873 II E 262. 
ederlein Gloss.,Nr. 2414 ab ἐν ei»i du 
vul. de εἰ diphth. v. La Roche Unt. p. 150.) 
in imo. 4 317 μάλα νειόϑι λίμνης in imo 
lacu, schol. B πρὸς τὸ χατώτατον τῆς ϑαλάσ- 
σης μέρος. 
ψειός (lemin. ex varo ortum, a νέος ducitur. cf. 
E.M. 87 παρὰ τὸ ved νέος xal πλεονασμῷ 
τοῦ « νειός. σημαίνει δὲ τὴν ἀνανεουμένην 
γῆν. εἴ. Benz. Apoll. Soph., Curtius Grdz.* 


Situ v. La Roche Uit p.180. de 


Bedeie) K stb novalis. 2M pe olo 
ς; μεναι νειοῖο βαϑείης πη- 
χτὸν ροῦν. Ariston. schol. A Fei 9. δεῖ. 
πεῖ καὶ διὰ εἴ. de gen. Friedl. Ariston. p. 26, Ameis- 
Heetze ad 1.1, Delbrueck Abl. Instr. Loc. p. 72, 
Heilmann de it Graeci maxime Hom. usu 


genit. 

Marburg p. 35, Zehlicke d. bom. Epith. des 
Nestor οὖρος ᾿Αχαιῶν progr. Parchim 1889 
REDDE HE 4: 
Toc »92»t γει à 
ἄρουραν. — Collocatur in thesi secunda 

ε 127 ubi in arsi legitur. cf. 
Ackerbau bei progr. Bernburg 


iptev v. vi . ψεῖσο, v. νίσσομιαι. 
lare ΩΣ i [ST 
Ὅμηρος "lel ror 
vexoer τάξεις, παρὰ τι 
τινὰς οὖσας͵ εἴ. Eost. 618 8 
éerivationem probant Doedericin 
peth. prol. p. 445 qui ta- 


1185 


men poétam ut recetiores illo momime simpli- 
citer νεχροὺς significasse auct. Suida imdicat) 
caesorum acervus. E 896 ἐν eirjew νεκὰ- 
Ned ὡς etiam Fri €x. εἰρ. Philol. 
1851 p. 8. 
ψεκρὸς (ad rad. skr. nac perire perdere αἱ 
lat. nex gotb. naus refertur a Kuhn in Kuhn 
Ztschr. Il E 271 184, Froehde ib. Xlll p. 
Duentzer ib. XIV p.186, Curtius Grdz.* p. 161. 
veteres à ve σεερητικὸν et χὴρ ducunt, v. ΚΕ M. 
599 48, Ap. Soph., Heb. obloquitur Lobeck 
path. el Í p. 197. Do: lerlein Gloss, Nr. 2391 
germ. nahan naehen cognatum esse opinatur. do 
accentu v. Arc. p. 78 14.) mortuus, occisus, cor- 
us hominis mortui vexoóg -oIo -00 -ᾧ «ον -οἱ 
-ὧν «οἷσι -οἷς -o9c. Semper de hominibus lis- 
que in λοι occisis exceptis Od. locis, 1) δ) φαΐ 
occiditur vel occisus est. P 862 ἀγχιστεῖνοι 
ἕπιπτον νεκροὶ ὁμοῦ Τρωὼων xai ὑπερμενέων 
ἐπικούρων, 4 506 E578 P817. Ὁ) φαὶ mor- 
tuus est. μ 10 νεχρὸν Ἐλπήνορα τεϑνηῶτα, 
18 (νεχρός τε κάη xai) τεύχεα νεκροῦ. c) qui 
apud inferos sunt. ἔϑνεα νεκρῶν x 526 à 
84 682. νεκροὶ ἀφραδέες ναίουσι, βροτῶν 
“ἴδωλα καμόντων A475 Nic. schol. HT "s τὸ 
βροτῶν ἡ στιγμή, ἵν d οὕτως ὁ νοῦς, ὅπον 
ἐν τῷ “Αἰδῃ οἰχοῦσι οἱ τεϑνηῶτες ἐπιλελη- 
σμένοιτῶν ἀνθρωπίνων πραγμάτων". , ἐὰν 
δὲ μὴ εἰς τὸ βροτῶν στίξωμεν, ὁ νοῦς οὕτως, 


. ὅπον αἱ αἱ τὰ εἴδωλα τῶν ἀποθανόντων 


ἀνδρῶν ἀφρόντιστοι ζῶσι τὰ κατὰ ἀνθρώ- 
πους μὴ λογιζόμενοι. 2) Corpus hominis 
occisi νεχρὸς 4 18 (mortui) 4 498, vexooto 
X 867 Q 187 655, νεχροῦ E 620 I1 029 P 627 
194 Σ 158 164, vexog I] 579 P800, vexoóv .1 
467 E298 I1 545 641 644 P18 104 108 276 412 
509 581 589 685 718 718 722 T26 X 250 Let 
51 166 9 189, 151 Arist. schol. A ὅτι οὕτως el- 


re onxev vexoóv, ὃν ἕχτεινεν͵ ἀντὶ vot ὃν κτείνας 


νεχρὸν ἐποίησεν xzà. $2180 709 787. νεχροὶ 
Ψ 197. νεχρῶν Ν 104. νεχροῖσι H 408 de interp. 
v. Nican. schol. A. νεχροῖς K 498. νεχροὺς H 832 
876 895 428 481 Φ 286 848 848, Z 71 vexgovc . . 
συλήσετε τεθνηῶτας Didym. schol. A oft 
᾿Αρίσταρχος. Ζηνόδοτος δὲ, Τρώων ἀμπέδιον 
συλήσομεν ὄντα νεκρούς", schol, LV νεχροὺς 
λέγει τεϑνηῶτας τὸ ὃν δηλῶν, ὡς τάφρον 
ὀρυχτήν, ubi praeterea contra Zenodotum dispu- 
tatur. de pleonasmo v. Lechnor de pleon. Ilom. 
1p.7, Ameis-Hentze In. app. ad x 680 et ad 
1886. 9540 νεχρούς τ᾿ ἀλλήλων ἔρνον xata- 
τεϑνηῶτας Ariston. schol. A ὅτι ἐπὶ τῶν τοι- 
οὕτων τόπων οἱ λ σσόγραφοι νεκροὶς τοὺς 
γέους ὑπέλαβον λίγεσθαι. cL Lehry Ar.? p. 44. 
- Pret addantur ἀρραδέες ye gvuHeo 
γη ὦταίς). locatur jue In im 
sep eine 


vel locis in 
irdpio e oe reip 
in ter in secunda, semel £2 [9 quarta. 


γεωτ. ad 4696 τὸ νε στερητιχὸν xal τὸ 
χτώ τὸ φονείω. ci. E.M. 600 15, Apoll. Sopb. 
Eust. 160 22, Naegeisbach bom. L p. 42, 
Schoemann das Idea! der Hera ap. Doederi. (j]. 
Nr.2299, Grimm Deutsche Myth. I p. 294, aut 
ut E.M. 600 12 (τὸ τῶν ϑεῶν πόμα, οἱονεὶ τὸ 

ον τοὺς πίνοντας ἐν νεότητι) παρὰ 


τὸ νέον xal τὸ ἔχω, vtoixt κατὰ συγ- 
ἣν νέκταρ, c "Len. 30 21. Ala 
deplonm e oca MEM, 


E leo περαννίναι Ped et τὸ 
μῖξαι, ἀλλὰ φιλῶς ἐγχέαι. (359 τόδ' ἀμβροσίης 
zel νέχταρός ἐστιν ἀποῤῥώξ. Achili necuar 
imstllatuor T 345 γνέχταρ τε χαὶ ἀμβροσίην 
ἐρατεινὴν στάξον ἐνὶ στήϑεσσ'͵ ἵνα μή μὲν 
λιμὸς ἱχάνει εἴ. 253. και μάίο ἃ P 
zeortui corpore probibetur Z 
νέσταρ jevte ὃν | στάξε xarà Mer τες ot 
ὡς ἔμπεδος εἴη. — Epitheta γλεχύ ἐρυϑρόν 
Manatur. — Collocazar vel in Ee complurt 
pedum vel im tbesi terti. (σεχτάρεος.) 


» 

456 θεῖος, εἴ. Βα E.M. 458 
25. Schmalfeld Ztschr. f. Gym.-W. vol. 30 p. 744, 
X. Jahrb. VIII p. 295 2 splendore et operis 
punta vestem [385 ita appellatam esse 
i t) nectareus (nitidus) Σ᾽ 25 »txrapéo 
δὲ ten ubi Herwerdeas Herm. 

»ηγατέφ legendum ἢ 
veni illod epitheton non aptum sit. 385 vex- 
ταρέου ἑανοῦ, de Helenae veste. — Collocatur 
in arsi aut prima aut secunda. 


ii 


acc. m. intellegit, 
et X 364, acc. véxiv cf. chil. V ad P 109 ἀττικῶς 
ἐξέτεινε τὸ νέχυν, 4292 Ψ110 H 84 P394 692 
724.) qui mortuus est. νέχῦς -ὕος -ὅι -v» -ἴες 
τὅων -ὕεσσι -υσσι -tac, acc. pl. véxvc Η 420 Did., 
«417. 1) qui mortuus est. Δ) 2 423 χήδονται 
ϑεοὶ υἷος bog xal νέχυός περ ἐόντος. b) in- 
feri. O251 véxvac xal δῶμ᾽ ᾿Αἰδαο... ἴξεσθαι 
CL μ 888, 194 νέχυας xal ἀτερπέα χῶρον, 
x 618 A 26 485, 569 ϑεμιστεύοντα νέχυσσιν v. 1. 
Mentesoir Ar x 521 586 149 νεχύων 

ἱμεγηνὰ xáonva, λ 605 χλαγγὴ vexvmv, x 530 
487 146 540 664 νεχύων pesi LA Pii A 491 
γεχύεσσι χαταφϑιμένοισιν. 2) corpus hominis 
in proelio occisi. νέχυς 'P 160 190, E 180 
goxvuuévoc, X886 κεῖται νέχυς ἄκλαυτος áQan- 


(Δ νέχταρ. Hergch. vertit idc ebur i 
schol. ad £25 


XVI p. 362 
bilis i 


Πάτροχλο: νέχιος SA ἊΒ Π. 38 ὅτι 
étsdon. - Arm τ 


TES 
ἊΣ 
1 


135 166 2235 561 ΘΒ], P 123 yewrev. 
ἐλεεινόν. νέχεες Ó XQ νεχέων 4 
gemet Krueger Dial $47 8 1, Am-He 
649 Καὶ 199 ΠῚ xis Y £1. 

νεχύων ἀγίφει. νεκέεσει E 351 
τ 35 ἃ 385 
420 Dd. 


ἐπε 
ai 


H 
1 
J 


^ 


ortum, ἃ νέμεσις esse docent Vansceck 
E-W. p.432, Curt. Verb. 1 p. 338 &, de notiose 
Eust. 645 10 τουτέστιν μόνον χολοῖσϑαι 
τὴν ἁπλῶς χολήν͵ ἀλλὰ καὶ τὴν μετὰ δικαίας 
μέμψεως ct 1416 58 sop.) i ignor, Snécemneo, 
lectae mede ge e Es 

esse imp: περὶ πκηρι, » 
ἐνὶ ϑυμῷ vocibus additis eme 
Fulda docet. coniun antem his vocibus 


yos aei N 119 158, aor. pass. « 119 
223. t formae νεμεσῶ vrutcator, i 
veu£aca -ἔσα, impf. νεμέσσα ἐνέμεσσα aor. end 
σησε-ησαν -1jag, imp. νεμεσήσετ'. med. veusoeer 
μαι -Gtat νεμεσήσεαι -ἡσεται, &OF. COGI. νεμιεσή- 
σεται Arist. schol. A δὰ P93 ἀντὶ τοῦ νεμεσήσηται 
.. μέμψηται νεμεσσήσαιτο. Pass, aor. activa 
notione utitur γεμεσσήϑη -Dev coni. νεμεσσηϑώ- 
μὲν libri, Did. scho. À ad Q 58 'Agiategye: 
γεμεσσηϑέωμεν διὰ τοῦ 8c quem la 
Hermann oh 778 secuti sunt, νεμεύση- 
ϑείομεν : «t hom. ΒΕῚ 257. N&ock, Curt. 
Verb. II p. 69. Wackernagel in Bezzenb. Beitr. 





ψνεμδσντός 


TV p. 88- νεμεσσηϑήομει. Inter δοὶ ei medi 
sut pemnvi ngtiemem nihil fere intercedit. 1.8} 
spintt. indignor. aide bominibune ἡ 14} Ii 
Ξ oar σϑμεσα BChol. B;, explffant χααίοντ no. 
an GLEMApOl. 1. D2]o μὴ viv μοι τόδε yoto und. 
vausOGc, p 456. φ« 3: IN 995 ὕυπερομάλως vreus- 
swmn., ) 15- νεμεσσᾶται δ᾽ Fic Pues Entodn- 
Armr- ervtmpatye v. τ 169 νεμεσσώμαι ὁ: τ᾽ doro, 
r 29r νεμεσσησαιτι. κεν ἄν.» αἰσγεὰ TAL 
oeom ECho.. () weTü: ueutüire cv τὰς ἢ] 54i 
πεκεσονσητε ὁὲ θυμοῦ co 7 64 schol Ὁ εις 
Ger γγυσασδι. 021) νεμεσσηϑει: &cho. Bl. 
ARETUCAAFFOZ αὐτῷ παὶ παταννσοι. j (dEUTO 
XYNGUZUFVOCTIO ἀντειπεῖν ExF(Y C), Amer-Hegtze: 





«ται bohber erprifien*. boederten. δι. . Qe 
wem iumiorem maiz, 2227 Lus; 101: 6. re 
dy σεμεσσηϑει: «r1. τοὶ ευλατηϑεις τοῦ we- 
zmuiy. demi: no: recte perg: τί ὁ- γεῖρας 


tum. LIC TOU νεμεσσηϑει- GUPTEXILOY μάλλοι 
TXBp AUIC τοῖ τποείξε. b de diis 07 
wtAPDNUF ὁ ᾿ἀπύλλων CÍ € 19. ὦ) 10 πᾶσιν 
TRMEGUnérigt μετηι δε. SL. iuBo. BEm πᾶσιν 
QUED «errnvóc conmngenimm es: —  heguitu- 
Arr τ 1n. c ll" Telemaenn: wrutGo:s ἡ 
rv: due ξεῖνοι ón6c Ó(vppon εἐσεστακει. 
IH c gau personae. c. Lu Kocn St. 
? 18- auscensec: viije verio. Ε: immnnitrvur 
mut marucipumm pendet aide hominibur. «1 418 
"EAEO: Δγαμέμνον. . . στρυνοτντ,. ᾿ 266 GALL 
vemene c 141 πᾶσι; Ó' vtutOGt μνηστηθεσσιν 
* ὅ rfrausooc 6: ὁ: νεμεσᾶτι. . 3Ψ' 49: ἄλλῳ 
TuaUUEIO ,᾽ 1} τ 14{. e 18. μὴ Ti. μοὶ οὖ. 
φερερον σι, Δ 1}. ἘΠῚ δὲ νεμεσσώμαι περ: κῆμι. 
εἰν h ll. ue: νεμεσησεαι BCDO.. ἃ yg. νε- 
awyuezm. οἱ h 1» Py; 191. PF 10 τῷ κ΄ 
οἱ τι: oves νεμεσησεται cí Amei-Hentzc, 
lams- rank D 222 ve có] ᾿Αγαιοὶ εἐχπαναως 
πατροντι νεμεσσηδσει T εὐ. δυμ b Or dil& 
BAM Bü Διὶ ὁὲ χρατενῶ. ενεμεσσε,. C 1106 i0 
wis 40. νεμεσησετ᾽. τισασδα. φονοι 4. δὲ 
mumnmsOrniemum o: Ilic acc. rei οὗ La kocne 
*URÉ τὸ θι. nb: veiermm senrentia- di accus. 
παρὸν mfüectumm müdi« videbis. Bernhardy Vois, 
fTUNML Lo 10ἱ l6. 18. 25. hrueger jnag. c 4ι 6 9. 
dumme e Amer ac t 21b. Naegeisbacu ac 4 
zx:. mnüignor ü€ re. 2 uc hominibus τ 26i 
yt 48 ovón  seqneni ainí 
f 239 RS act. c. inj 6 27, b ar d:is. Ls 
Je unescre νεμεσοᾶτα: wmxc (pn i 
s«wDUr rt. — bvnonyma admmgunur Tex 
$ yero. penüe: infinitivus (: 
IZR P lr 190 δὶ acc C qni ΣῈ δ 527 ci 
Ammon ns moo co mí om Cur "dme fo 
Ben Acc c lní be Homer Licht i (€vom- 
- 4“. XX p. 735. Goeckc Const. der Vorhs 
ἀκα τ senuendi p t. Tuaeer de m: cm 
Har -αὶ "mL p.96. partic:mium cf toecke 
à & Q& E. 241} € Zj- τ 165. SAnpüus cLuüni 
fel τῶν qucucipime exspecsmus. iofIHIT. Aw 
durmur mverbuh ὑπεέρο τάσις. GHnHNDE. Qum 
— Cohecatur ib thes. au: posteziam 16 


Lecsorgito) semel v 215 quimt, Ani pou 
|Mimi, secund:, EM pra Δφ[ψσΨὁοῶ ἢ 


ἢ 


















600 54 y. μὲ σῖτος ehe Vei vm 
ever vgl Gr li p S δε netiont 
1 »Έμεσττας Qu. AUR eS 
ἄστο τὸ Air εν δον γον ns 


6 ἑτοιμομέωρνς T esteri 
φὴς mw; μεμοίμφιρος «τ S05 11) Y' ἃς Yee 


i 
τ 


^Àov*vete 


— νέιιοσις 1185 
minibns reverendn- , ,nndoreé sc reverentia 
dicmnu- — 4 849 elAninz νεμεπν τὸς RC Achilles 


it» exnlieant Stenhanns. Damm Snitzner Dnentzer 
&l. panlie aliter .euin- vitgnerattonem vererur, 
formidatn:s: interpretantuz ci. Doedrerlein, Faeu, 





La Roche, Ameis-Hentze ali: «tomacbosus, [ir 
iram nronu:* acciniunt Ariston. &ohn Α nri - 
noioz, o δὲ ἀνώστω τ' δέον νέμον P8665 χαὶ 
νεμέσες. ἵνα or) to, ἄδλξονπιν cusis) αὐτοῖς 


ταῖτι φυσιν οἱ Fne MS dij 2 vünfcnyce65 
STepretbensione dignum", indien. 
personaliter neurpatuz 1 in parentbes, Γ 410 
ψεμεσσττὸν d: κεν εἰν Nic scho; A ὅντα μέποι 
οἱ E 85ι||χ 43... 2᾽ cnm dni 1525 χ 5e οἱ 
τι νεπεσσητὸν κεγολῶσϑαι ve! c. δος. c. inf. 
T 18. οὐ μὲ vao τὶ νεμεσσητὸν βασιλέα 
σνὸός απαρέσσασϑαι. $) 4n3 νεμεσσττὸν di 
κεν Fin ἀϑάνατον ϑεὸν ὧδε βροτοὺς ἀνα- 
πάξειν cí Meierheim. de inf. Hom. Il progr. 
Lmrer 1875 p Ὁ, Goecke die Constr. der Verba 
dicendi ἃ. sentiendi p. 8. Albrecht in Curt Stud. 
IV p.47. — Collocatur weurarró; in thesi se- 
cundi, νεμεσσητὸν in posteriore tertii pedis thesi. 
φτεεερσίζοριαι (ἢ επεσις rAd. νεὼ dncitur et 
.Ici übe Zurechnunc explicatur 8 Curt. Grdz.* 
p. 816». — Eust 1416 85 ὅτι νεμεσσῆᾶν καὶ 
νεμεαίζεσθαι ὡς ἐπὶ πολὶ μὲν λέγεται τὸ 
ὀικαιω: utuqra9n, ,. ἰστέον δὲ ὅτι τὸ Xpo- 
τοτυπον., τὸ νεμῷ περισπώπενον, CÍ. GO 2, 
Fulda Unt. p. 161 &. qui primam attribuendi inde 
in indigpandi significationem abiisse docet, quod 
tr: $vuc: Rim. &dderentur. unum huius usus ex- 
stat exemplum, P254 νεμεσιζέσϑω δ᾽ ἐνὶ ϑυμῷ. 
aliter haec exphear Naegeishach bom. Theol. 
p. 290. — de constr. c. inf. cet. Todeer de in. Hom. 
Bern. rai svnt. p 96, Goecke Constr. der verha 
Gicend: u. sentiend: p δ." me pudet, suscenseo. 
φψεμεσίζομαι τοῖν MILL τ-ἰξεται -ἐσϑαν νεπεσιζετο. 
l υπό! το me pudet. & de hominibns. 
P 254 νεμεασιζεύϑω δ᾽ ἐνὶ ϑυμῶ Πέτροχλον 














Toopac χυσὶν μέλπηϑρα τενέσϑαι, 8 185 ὑμές- 
TEoal 2. Üvunl φεμεσίζεται, B 296 οὐ νεμε- 
God "yaiorl ἐσγαλάαν παρὲ ντυσὶς i de 


ἀλιν. ἢ ΤΩ οἱ νεμεσίζε ορῶν τάδε κρατερὰ 


£ovm. li. cnm dat $uscenseo. a)ide homi- 
nibus, f 280 L2 λοι Ógum νεμεσίζομπι, οἷον 
πάντες if Qveon Ὁ ἃς diis addito ace. 
τοὶ 40 Hop δ᾽ oi τὶ τοσοῦ γεμεσίζεται αὶ δὲ 


γοφοῦγα. οἱ. 41 E 757 »εμεσίχς "Aer τάδε 
χρατερε. i να, ὀσσάτιον χαὶ onov ἀταλεσε λαὸν. 
Ih. c acc. personae. vereor. « 263 ϑεοὺς 
weusailsra Pendet ant acc, c. inf. B 296 P 
9m wap part PoM2 ant emnnt, rel sequitur 
1 7S 86234 Svnonvmon iungitur χοὶοῦται 
*4s) 420 - οἵ ja Roche Btnd. p. 80 192 et in 
lac 66 d uim sebo, 8d .7 418, Hentze Acc. c. 
Ini πὶ Ztsobr d Gi mn WOMAN T 788, Alhrecht 
4c woes 6 dnb dn Curtis Std. IV. p. 45 8, 
viavailin dr temr infin. nsn Hom p 208, Classen 
Peoh pol48 Nreeger qp ἢ $6 6 2. — Collo- 
PADS Hs hes, Cochin, Seennda, quarta. 
*resemrtec Δ s ducitur. E. M. 606 43, F. 
€ 408 44. Cnotinm antem om 814 non 
imam xienifeationem. exse. deminantis 
Ue WVslronde^ weittnene, enm. decent Fulda 
iw δ νος Ph Maven Nd. p 73 5. jmpa- 
faeonemt οὶ Vo€vehnang (8m intel'egnnt. et 
Yen jm Wehn Veehe V p 98N nnde oritur 
6A Qua: m9 indieesee (sth et repimehensio, ef. 
Ace she £N ΟΝ 9 7, qui viia medium 
die fos SQ ἐκ γγρεναχίρο loeum fx 
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1138 γέμος — 


iudicat, Plut. de virt. Mor. p. 451 E, Ph. Mayer 
ll, Schmidt Syn. III p. 565, Naegelsbach hom. 
"Theol p. 290. indignatio iusta. νέμεσις -w 
ψεμέσστ, libri plerique νεμέσσει, sed v. schol. LV 
διὰ τοῦ ι μαχροῦ τὸ νεμέσσι ὡς Θέτι, cf. E.M. 
600 30, Spitzner δὰ L l, quem editores deinde 
secuti sunt; Sitzler autem, Nomina auf -ἐς bei 
Homer in N. Jahrb. f. Phil. 1880 vol. 121 p. 516 
terminationem in -εἰ praefert. l)imputatio,in- 
dignatio, reprehensio. £136 νέμεσις δέ μοι 
ἐξ ἀνϑρώπων ἔσσεται,χά0 οὔτε ϑεοὺς δείσαντες 
.. οὔτε τιν᾽ ἀνθρώπων νέμεσιν χατόπισϑεν 
ἔσεσθαι de vocibus coniungendis v. Hentze Acc. 
c. Inf. bei Homer in Ztschr. f. Gymn.-W. 1866 
vol. 20 p. 780, Meierheim de inf. Hom. II p.10. 
Z861 ὃς dón véusolv τε xal αἴσχεα πόλλ᾽ ἀν- 
ϑρώπων schol. B 7δη πρὸς τὸ φυλάσσεσϑαι 
xal μὴ εἰς αὐτὰ ἐμπίμπτειν cf. h. lex. s. v. 
εἴδω vol 1 p.854 2 s. fin. Doederlein ad ]. l. 
'flagitium', infamia', Eust. 480 b τὸν dx πάντων 
δίχαιον μῶμον. Z 885 Τρώων χόλῳ οὐδὲ ve- 
μέσσι de dat. v. Walther de dat. instr. Vratiel. 
progr. 1874 p.18. N 122 ἐν φρεσὶ ϑέσϑε ἕχα- 
στος αἰδῶ xal νέμεσιν. 2) οὐ (τις) νέμεσις 
(ἦν) non indignum est (erat. pendet aut inf. 
80lus X80 οὐ γάρ τις νέμεσις φυγέειν xaxov, 
Doederl. δὰ Ζ 861 flagitium, infamia, cf. v 380 οὔ 
τις νέμεσις μενέμεν τ᾽ ἦν aut dat. c. inf. α 350 
τούτῳ δ᾽ οὐ νέμεσις... ἀείδειν aut acc. c. inf. 
D 166 οὐ νέμεσις Τρῶας καὶ ἐυχνήμιδας 
᾿Αχαιοὺς... ἄλγεα πάσχειν cf. Albrecht de acc. 
c. inf. in Curt. Stud. IV p. 51, Goecke Constr. d. 
Verba dicendi ἃ. sentiendi p. 8. Adduntur sy- 
nonyma Z 886 χόλῳ, 831 αἴσχεα, N 122 αἰδῶ 
xal νέμεσιν schol. BL τήν τε χοινὴν αἰσχύνην 
xal τὴν ἐξ ἄλλων προςγινομένην μέμψιν, sim. 
Eust. 928 16. cf. Ph. Mayer l.l. p. 57 s. 78 s., 
Naegelsbach ]. 1. p. 290 s. — Collocatur in thesi 
secunda, tertia, prima, semel in posteriore quinti 
pedis Z 335: (νεμεσάω νεμεσσητοῖς νεμεσίζομαι.) 

νέμος (& rad. vey lat. nemus. cf. Curtius Grdz.* 
Ῥ. 814 s, Eust. 686 16. Apoll. Soph. ὁ σύνδενδρος 
τόπος xal νομὴν ἔχων, cf. schol. A int. ad 4 480, 
Eust. 857 34.) nemus. 4 480 ἐν νέμεξ σχιερῷ. 

νέμω (ducitur a rad. veu, 8 qua lat. numerus 
gotb. nima lit. nümas oriuntur, cuius significa- 
tionem primam fuisse attribuendi idque iuste 

lerique docent. cf. Curtius Grdz.* p. 314, Heinr. 

hmidt Syn. I p. 29, Friedl Beitr. zur Kennt- 
niss d. hom. Gleichn. I p. 20—22. Sonne autem 
in Kuhn Ztschr. XII p. 851 ex descendendi, 
deveniendi notione ceteras derivat. Sed dubito 
an rectius Osthoff zur Geschichte des Perf. im 
Indogerm. p. 146 notionem ,des Zusammenfassens* 
i e. colligendi primam statuerit, unde et at- 
tribuendi et pascendi i. e. sibi colligendi herbas 
facile proficiscitur. de variis notionibus v. etiam 
E. M. 606 40.) tribuo, distribuo, incolo. νέμει 
»£uovra -ὄντων, impf. véus véuov ἕνεμον. 
ἕνειμεν͵ -av νεϊμε(ν) -αν νεῖμον, med. νέμεαι 
τεται -ὀὁμεσϑί(α) -ονται -ηαι -oito ἐνέμοντο νέ- 
μοντο οἵ. Curtius Verb. 1 p. 90 888. I. Activ. 
1)tribuo; distribuo. 1217 2 626 χρέα νεῖμεν͵ 
9 470 μοίρας τε νέμον ν.]. τ᾽ ἔνεμον cf. o 140. 
«957 νέμε δὲ χρύσεα χύπελλα cf. v 268. dat. 
additur £ 449 σῖτον δέ σφιν ἔνειμε, 486 τὰς 
δ᾽ ἄλλας νεῖμεν ἑκάστῳ sc. μοίρας, ἡ 119 v 50 
μέϑυ νεῖμον πᾶσιν v. |. νεῖμαι, Γ' 214 (τρίχας) 
ψνεῖμαν ἀρίστοις cf. schol V. ζ 188 Ζεὺς... 
νέμει ὄλβον... ἀνθρώποισιν. 2) pasco. ε 288 
εἷος ἐπῆλθε νέμων, h. Merc. 188 γέροντα xvo- 


γεογιλός 


δαλὸν εὗρε νέμοντα quo loco Cobet in Mnem. XI 
p.311 cum enio δέμοντα scribit, ep. 16 4 
μῆλα νεμόντων. II. Med. 1) incolo. a) trans. 
B 496 Ὑρίην ἐνέβοντο cf. 504 581 574 583 591 
605 608 633 639 711 716 738, B 686 ἀντιπέραεα 
γνέμοντο libri plerique ἐνέμοντο, 683 Toutes 
véuovro ita us quem sequuntur Bekk *, 
La Roche, Nauck sl libri erigne et Strab. 
IX p. 432 extr. ἐνέμοντο. v. Kayser Philol. 
XVIII p.686 &, La Roche Unters. p. 74. 167 
γνεμόμεσϑ᾽ Ἰθάχην, & 310 οἰχί᾽ ἔνειμαν v. L 
οἰχία νεῖμαν, Y 8 h. Merc. 97 »tugdov αἵ 

ἄλσεα χαλὰ νέμονται xal πηγὰς ποταμῶν καὶ 
πίσεα ποιήεντα in schol. Α χατοικοῦσαι verti- 


. tur. Ὁ) ἰπίτϑηβ. B 499 ἀμφ᾽ "Aou" ἐνέμοντο 


καὶ Εἰλέσιον χαὶ Ἐρυϑράς, ubi Am.-He. tmesin 
statuunt. 2) colo. B 751 ἔργα νέμοντο Did. 
Ἰαχῶς τὸ víuovto Ἰβρίσταρχος cf. Cramer An. 
Par. III p. 280 34, Kayser Philol. XVIII p. 686, 
La Roche Unt. p. 74. 3) habeo, utor. 4185 
τεμένεα νέμεται cf. Z 195 ὄφρα víuowO yp. 
νέμηται, Y 186 M 318 v 886 πατρώια πάντα 
νέμηαι. 4)pascor, a) trans. «449 véueas regév" 
ἄνϑεα 80. χριὸς, comedo Ψ 177 ἐν δὲ wvpóc 
μένος ἧχε.. ὄφρα νέμοιτο schol. AB, vel pass. 
) 


accipi potest. b) intr. O 681 βόες. ῥά τ' dv 
clape»] Piso ες νέμονται, Pr σύες, dt δὲ 
ψέμονται | zr ? Kópaxoc πέτρῃ τε χρή; 

᾿Αρεϑούσῳ. IIL Pass. comedor. B780 ὡς x 


τι πυρὶ χϑὼν πᾶσα νέμοιτο, ubi ineptum 
esse iudicat Friedlaender 1. 1. p.23, de datiso v. 
Walther, de dat. instr. p. 34. Eadem sententia 
ac νέμομαι, ubi est incolo, usurpatum saepius 
sequitur verbum. ἔχω. — Collocatur plerumque 
in thesi, et maxime quidem in priore à 
vel posteriore quinti pedis, aoristi autem formae 
augmento privatae in arsi quinta, semel η 179 
in βοχίδ. de νέμεαι νέμηαι formis collocatis v. 
Grulich de quodam hiatus genere Halle 1876 
p. 40. (veué9e νομός νόμος νομή νομεύς vo- 
μεύω Νομίων νωμάω. 'Augi-vouoc ᾿Αμφι-νόμη. 
ἀμφι-νέμομαι ἐπι-νέμω) 

ψνεο-αρδής (ex veo εἰ ἀρδ rad. compositam 
esse docent Curtius Grdz.* p. 228, Vaniceck E. 
w. w* 499, Weissenborn de adi. Du 50, 
E.M. 600 61. Legerlotz in Kuhn Ztschr. X p. 
867 propter o non elisum ex νεοραρδὴς ortum 
esse judicat.) nuper irrigatus. 4 846 »eoapó£" 
ἀλωήν, Apoll. Soph. p. 116 5 Év«o« δὲ νεοαλδέα 
διὰ τοῦ À, νεοαύξητον, Curtius L1. νεεαρδέ᾽ 
legendum esse conicit — cf. etiam Buchholz 
Real. IIa p. 118. 

vt0-ylÀóg (alterum membrum esse deminu- 
tivum ex rad. ga profectum docet Curtius in 
Stud, VI p. 481. cf. Goebel Lexil. I p. VIL. 
Eust 1714 61 ex νεογενὸς ortum esse putat. 
idem ; longum esse tradit schol V ad μ 86 
γεογνῆς ,γάλαχτι τρεφομένης" 8 γάλα ducere 
videtur. οἵ, etiam Goebel Lexil I| p. 298 adn. 
Remisch de nom. Gr. in -Aoc terminatis Vratisl. 
1877 p. 9 ex μεο- γιν-λος ortum arbitratus ad 
Stirpem γεν ytv refert. scribitur etiam per duo 
A apud Apoll. Soph., Arcad. p. 54 15, Suid. cf. 
Lobeck path. prol. pus de notione v. Heinr. 
Schmidt Syn. II p. 99.) recens natus. μ 86 gxv- 
Aaxog νεογελῆς v. l. νεογιλλῆς νεογηλῆς ve- 
γιλλῆς νεοπελῆς. schol HQ Vind. 188 ἀϑε- 
τοῦνται στίχοι τρεῖς quod nisi ali& est vocis 
notio, iure fleri videtur, cum quae his versibus 
narrantur ad ea quae antecedunt, non quadrant. 
nam v. 86 legitur δεινὸν λελαχυῖα, cui adver- 


yeoyvóg — »éouat 


σχύλαχος νεογιλῆς cf Koch ad 
mur φωνὴ eh. G4 16, Lobock LL p.118. 
ὃς (Pollux On. II8 καὶ τοῦτο Ἴωνι- 
a dn 600 43 ὁ νεωστὶ γεγενημένος. ἢ 
ὧν καὶ κατὰ χοπήν. cf. Et 
Eust. 312 36; idem 1714 62 τὸ 
οὗ συγχέχοπται τὸ νεογνόν. 
Nom. p. 19 50, Heinr. Schmidt 
s. sed Lo path. el. 1 298 ex 


EE 
in 
^u 

$ 


oy»óc ortum esse iudicat. Pott Kuhn 
vt i1 p. 990 lat privignus comparat.) 
natns. h. Merc. 406 ὧδε νεογνὸς ἐὼν 
Cer. 141 παῖδα νεογνὸν ἐν 


i 


ris 
i. 
à 


cí. Franke de hymno in Cer. p. 11. 
(ex νέος et δέρω compositam. 
ὁ δος τα. adi. comp. p.83, Berch Compos. 
om. p.2b Schaper gen. comp. p.18, Stolz 
Nom. p.49. apud Hesych. νεοδάρ- 
ἜΣ recens excoriatus. ὅ 437 (δέρματα) 
τῆς le6 or) ry νεόδαρτα, x 9868 δέρμα ἕστο 
; ». 
βοὸς νε dex vloc et δαμάω. cf. Stolz zus.- 
dea. p. 19 50. Suid. »£oóu: idein 
" esych. νεοδμήτην" νεωτέραν ἢ óa- 
μασεον, D οἰκοδομηϑεῖσαν. nuper domitus. 
b Ap. Pyth, 08 γεοδμὴςς πῶλος. : 

AR ϑηλής (ex γέος et ϑάλλω. cf. Weissen- 
bore de adi. comp. p. 22 32 50, Berch Compos, 
der Nom. p.20, Schaper genera comp. p. 18, 
Βιοὶς rus. tzte Nom. p. 21 49.) nuper virens, 
proprie Ξ 347 νεοϑηλέα ποίην, h. Merc, 
Jh εοδηλέος ὕλης. 2) translate. ἢ, XXX 18 
παῖδες δ᾽ εὐφροσυνῷ νεοϑηλέε κυδιόωσι. ; 

ψεοίη (pro νεχο-ιῆ ἃ νεεὸς ducitur. cf. Vani- 
&eck E. W. p. 438, Leo Meyer vgl. Gr.1L p. 486. 
— Eust. 1819 18 νεοίη δὲ χυρίως ἡ νεωτερ, 
χατάστασις ἀπὸ τοῦ νέος νεοῖος .. ὥσπερ x 
ἄλλος ἀλλοῖος εἴ. ib. 727 58. Ariston. schol. A 
ad Ψ 604 ὅτι νῦν μόνον οὕτως ἐσχημάτισε͵ 
νεοίη ἀντὶ τοῦ νεότης, οἵ. Fried. ἅπαξ εἰρ. 
P 1851 p.243. Herod. ib. νεοέη αἷς ὁμοίη 
.. λέγει δὲ τὴν νεότητα. οἱ μέντοι μετ᾽ αὐ- 
τὸν ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον τὴν ἄνοιαν (libri 
ψεόειεαν) λέγουσιν, ita Lehrs Herod. p. 829 emen- 
davit) adulescentis, ad. fervor. Ψ 604 vi» δ᾽ 
αὖτε νόον νίχησε νεοίη. Did. schol. A αἱ περὶ 
A». ον νόημα ye ουσιν quibus Nauck ac- 

it. erwerden in Herm. XVI p. 865 avolz 
comiecit, quod item ἅπ. elo. est, etsi adi, ἄνους 
d» 441 legitur. Doederl, Gl. Nr. 2418 multicupida 
imvemilitas vertit, Varr. ap. Non. 2 418 secutus, 
ψεό-λλουτος (ex νέος et λούω compositum.) 
recens lotus. h. Merc. 241. 

v£o, ex »vtcoua. ortum et ad rad. skr. 
nas referendum esse docent Kuhn in Kuhn Zt.- 
sehr. II p. 317, Curtius Grds.* ᾧ 815, Leo Meyer 
vgl. Gr. X p. 389, Vaniceck E. W. p. 495, Leskien 
Curt. Stud. II p.88. Sed Goebel Lex.I p.352 
σνα σνι ovv spirare ducit) eo, 
domum revertor. cf. E. Or. 112 1 χυρίως 
πορεύεσϑαι καὶ πλεῖν ἐπὶ θαλάσσης, 
saepissime καταχρηστικῶς 

sed v. H. idt Syn. I p. 507 
γέομαι, νεῦμαι in arsi tertia semel 

bis in ep. 15 11 cf. Lobeck path. el. II 
sed Nanc in Mél. Gréco-Rom. IV p. 99 
praeterea mutato scribit, veia: cf. 
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Hu 


. II p. 46, Góttling Acc. p. 108, Lobeck sv 
CEP pAia7: sed Biomüdd ad Calim. dq κεν Ueqrm 


primum νεογνής, demde mutata decl. cf. 


ἔχουσα. apud ipsum Homerum vox H 


1139 
in Dianam 148 in »ég ut sit fot. νείφεαι, 
mutari vult. contra L Pu Ρ. 123 νεῖαι 
germanum praesens pro futuro esse docet. vira 
νέονται, νέηαι -ηται prb) τοίμην -οίμεϑα 
τοίατο, νεέσϑω -ων, νέεσθαι legi quinquies 
et quinquagies, semel v£lo9a. o 88 in arsi tertia 
Cf. Ameis in app. ad 1. L quam formam con- 

1 νεῖαι νεῖται νεῖμαι 


tractam non quam 
&ccipiendam esse Nauck l.l. IV p. 96s. iudicat 

^ er, Bericht ueber Hom, in Barszian 
Jahr.-Ber. 1877 p.102s. νεόμην -ovto. Praeterea 
Aristarchus véera,. praesentis temporis tertiam 
Plural esse docuisse traditur ab Ariston. Schol 
À ad I158 νέαται" ὅτι ἀντὶ τοῦ ναίονται εἰ 

ἰἐγοὰ, νέαται ὡς χέαται. σημαίνει δὲ τὸ ναί- 
ονξαι cet. quod ne probemus, forma impedimur. 

L8. V. γέατος. Praesens autem tempus sig- 
niticatione futuri utitur (cf. Curtius Verb. 1I 
Ρ. 816, Cavalin de tempp. inf. usu Hom. p.27 
882) atque νέομαι Σ᾽ 101 Ψ 150 » 61, νεῖαι à 
114 p (141), νεϊτ(αι) δ 668 6152, νέονται 257 
(y. l. νεέσϑων) v 156, »νεῦμαι 186 schol. A 


ἀντὶ τοῦ νεύσομαι, Ariston. i δ ὅ. τὸ γεῦμα! 
vti τοῦ νέομαι" 


pics ἐπὶ} εν, ἐνεστῶτος 
᾿ούλεται εἰπεῖν ἐλεύσομαι, cf. Friedl. Ar. 
P. 6, Rómer die Werke der Aristarcheer p. 289, 
ep. 16 11 νεῦμαί τοι, νεῖμαι ἐνιαύσιος, νέε- 
σϑαι T880. l. eo. 1) subiect. sunt 8) homi- 
nes. Φ 48 εἰς "Aldao . . νέεσϑαι, "V 51 νέεσϑαι 
ὑπὸ ζόφον ἠερόεντα, δ 8 νέεσϑαι Μυρμιδόνων 
προτὶ ἄστυ, ξ 201 o 480 xarà σχοπιάς, x 484 
κατὰ δῶμα, ψ28 αὖτις ἔσω μέγαρον, n 192 σὺ 
δὲ δεῦρο νέεσϑαι, ξ 498 παρ. ναῦφιν, χ 484 
496 σ 186 ὀτρυνέουσα νέεσϑαι schol. gi 'e. 
ἔσεσϑαι (ἑπέσϑαιϑ La Roche). b)res. Mi $2 
ποταμοὺς d ἔτρεψε νέεσϑαι, Σ 240 (ἠέλιον) 
πέμψεν Xxcavoio ῥοὰς ἀέκοντα Mir 
II. redeo, subi. sunt homines vel dii. a) Β 84 
βουλῆς ἐξ ἦρχε νέεσϑαι, P497 ἀνωμωτί γε νέε- 
σϑαι ἐς ἀπ᾿ Αὐτομέδοντος, $598 πολέμον 
ἔχπεμπε νέεσϑαι. b) Σ 186 y 386 X 109 νέεσϑαι, 
Ξ 221 ἀπρηχτόν γε νέεσθαι Herod. schol A 
τοντέστι πορεΐεσϑαι" οὕτως ᾿Αρίσταρχος. Δη- 
μήτριος δὲ γενέεσϑαι ἀντὶ τοῦ γενήσεσϑαι͵ 
βιαίως πάνυ. legitur γενέσϑαι in paucis libris 
et ap. Ap. Soph. p. 41 8. c) πρὸς δῶμα E 907 
Y 6.2385, 2377 attic πρὸς δῶμα vtolaro Did. 
schol. A ἐν δὲ ταῖς εἰχαιοτέραις ,ϑεῖον xatà 
δῶμα νέονται“", οἶχον δὲ Γ' 890 H 110 x 850, 
olxaót σ 241, εἰς oixov B 52, ἐπὶ νῆα y 8b4, 
χλισίην δὲ γεέσϑω Ψ 663, νηυσὶν ἐπὶ y. αφυρῷσι 
γνεώμεϑα X 392. III. domum revertor. 1)subi. 
sunt homines. a) addito loco a) quaeren- 
tibus nobis ,quo'? 2101 Ψ 150 οὐ νέομαί ye 
φίλην ἐς πατρίδα γαῖαν εἴ. B 458 A[18 cf. 
Arist. Did. in schol. A] Η 8386 αὖτε νεώμεϑα 
πατρίδα γαῖαν Arist. ἀϑετοῦνται, de accus. v. 
La 6 Stud. p. 108, I'74 νεέσϑων Ἄργος 
ἐς cf. 267, T 880 (ἐώλπει) σὲ dé τε Φϑίην δὲ 
νέεσϑαι, α 17 οἶκον δὲ νέεσϑαι ἐς ᾿Ιϑάχην. 
B 290 864 357 4897 Ψ 229 0260 olxov δὲ 
νέεσθαι, Z 189 οἶκον δὲ véovto, B 236 II 205 
οἴκαδέ περ σὺν νηυσὶ γεώμεϑα, 1 620 νεώ- 
ut9' ἐφ᾽ ἡμέτερ᾽, o 88 νεῖσϑαι ἐφ᾽ ἡμέτερ᾽, 
€91 νέεσϑαι ἐπὶ σφέτερ᾽, d 351 δεῖρο νέεσϑαι. 
8 quaerentibus ,unde?' d 668 νεῖτ᾽ éx Πύλου, 

δ0δ ἐκ Τροίης aiv νηυσὶν νεώμεϑα,͵ o 814 
νέεσϑαι ἡμετέρον ἐξ olxov. b) loco non ad- 
dito. 432 σαώτερος ὥς xe νέηαι, e 81 α 87 
νόστον Ὀδυσσᾷος . . ὡς κε νέηται schol. P va. 
᾿ 4, α 306 φράσσεται ὥς κε΄ 


τὰ 


"^ 


140 


4114 [μ 141] ὀφὲ χαχῶς vetas v. 1. νῆαι, u 188 
£152 νεῖται, » 61 νέομαι, v 156 νέονται, d 585 
e 148 νεόμην, Γ' 288 ἐν νήεσσι νεώμεϑα de 
coni. v. Am.-He., Krueger Dial $54 2 1 adn. 2. 
εἴ Γ΄ 169. inf.: B 296, 142 ὥς τε νέεσϑαι Lehrs 
Ar.* p. 157 s. assentiente Nitzschio in i 
.175 ἀπονέεσϑαε coniecit, contra di 
riedl N. Jahrb. suppl 111 p. 778, 8 238 
ἢ 262 195 1176 μ 834 de inf. v. Ameis, 
206 ο8 72 ὦ 460 νέεσθαι. Β 291 ἢ μὴν 
πόνος ἐστὶν ἀνιηϑέντα νέεσθαι, Spengel in 
Philol. XXIII p. 548 ἀνιηϑέντ᾽ ἀνέχεσϑαι. 
dispatavit Lehrs Ar.* inis obstat etiam, quod 
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Y 
γ᾽ 


ist, 
zukehren". cf. Naegelsbach Anm.*ad l.l. 2) res. 
0 457 νηῦς ἤχϑετο τοῖσι νέεσϑαι. --- Varia lectio 
» 66 δμφὰς du' ἔπεμπε γυναῖχας Did. schol 
H ἡ ἑτέρα τοῦ ᾿Αριστάρχου νέεσϑαι εἶχε (ege 
bat igitur ἔπεμπε νέεσϑαι) xal ἄμεινον τὸν μι 
χήρυχα διηγεῖσϑαι, τὰς δὲ δουλίδας νέεσθαι. 
GL H addit ἔπεμπε νέεσϑαι ἤγουν τὰς γυναῖ- 
xac, cf. Cramer An. Par. ΠῚ p. 482 22. Ψ 662 
φερέσθω schol A ἐν ἄλλῳ νεέσθϑω. — Collo- 
catur plerumque in theei posteriore quinti pedis, 
atque Inf. νέεσθαι semper exceptis ξ 91 Ξ 221 
X 51, praeterea vel tertii vel &ecundi, aut in 
thesi tertia, secunda, prima. Bis legitur in arsi 
tertia Σ 185 νεῦμαι, ο 88 νεῖσϑαι; de νέηαι 
forma collocata v. Grulich de quodam hiatus ge- 
nere Halle 1876 p. 40. (νόστος vooréo vóotiuoc 
νίσσομαι. Néovoo(?).. dva- dxo- ἐξαπονέομαι.) 
ψεο-: (εχ νέος εἰ πένϑος. cf. Stolz 
zu&-gesetste Nom. p.57.) qui in recenti luctu 
est, qui recens luget. 4 39 παρϑενιχαί τ᾽ 
ἀταλαὶ νεοπενϑέα ϑυμὸν ἔχουσαι schol. Q 
ἀεὶ νεάζον ἔχουσαι τὸ πένϑος. ἢ νέον πεν- 
ϑοῦσαι, εἴ. l V. Did. in schol. MV Vind. 56 
188 ad λ 88 ἀϑετοῦνται οὗτοι οἱ ἕξ στίχοι, 
ὅτι οὔπω προςέρχονται καὶ ὅτε ἀδύνατον φέ- 
ρέιν τὰς ψυχὰς τὰς σωμάτων πληγάς. οἱ ἕξ 
παρὰ Ζηνηδότῳ καὶ ᾿Αρισεοράνει ἠϑετοῦντο 
ὡς ἀσύμφωνοι πρὸς τὰ ἑξῆς. cf. Eust. 1672 
84. Eosdem versus Bergk Gr. Litt. I p. 692 
adn. 90 post 4 632 collocandos esse censet, cui 
adstipulatur Nauck; Bekker* expunxit. 
vtó-xÀUtOG (ex νέος et πλύνω. cf. Berch 
Comp. der Nom. p. 21, Weissenborn de adi. comp. 
. 50.) recens lotus. £64 νεόπλυτα εἵματ᾽ 
bovoec | ἐς χορὸν ἔρχεσϑαι. v. l. ἐύπλντα. 
ψεό-πριστος (ex νέος et nolo. cf. Weissen- 
born de adi. comp. p. 883, Berch Comp. der Nom. 
p. 21, S8chaper genera comp. p. 18, Stolz zus.- 
gesetzte Nom. p. 49.) qui non ita praem SeTTA 
Sectus ki 404 deoxelcroU. έφαντος. 
Ntoxt (nomen & plerisque composi- 
tum judicatur ei schol. B ad T 826 N. δὲ ἀπὸ 
πατρὸς ὠνόμασται, ὅτι νέος ὧν ἐπολέμησεν 
χτλ. ita Eust. 1187 21, Paus. X 26 1, Am.-He. 
&d à 506. contra disputat Pott Philol Suppl. II 
P. 818 &., quia νέος in compositis non sit iuvenilis, 
sed novus, ipse explicans: ,recens miles", dubius 
utrum ,novum bellum gerens* an ,recens in 
bello valeat. huic explicationi accedit "Btols zus.- 
quete Nom. p.842. sed Weck Beitraege zur 
rklaerung hom. Pers.-Namen Metz 1888 p. 21 s. 
compositum esse negans, «πτόλεμος suffixum ex 
-wetog -πτὸς et -oAeuoc suffüxis coelitum esse 


γνεοπενϑής — νέος 


arbitratur et i maxime adulescen- 
tul) N os T S37 Neoxsóleuec 
ϑεοειδής, Didym. schol A ἀϑετεῖται. καὶ Ape 
στοφάνης προηϑέτει τὸν στίχον, ὥς ue Καλ- 
λίστρατος. τὸ τε γὰρ παιδὸς χορεάξ 
λέγεσϑαι διστατικῶς , εἴ xov ἔτι ζώει“ παὶ 
ταῦτα μηδὲ πόῤῥω τῆς Σκίρου χειμένης, 
ὕποπτον, τὸ τε ,ϑεοειδής" ἀκαίρως προς- 
ἐῤῥιπται. τεχμήριον δὲ τῆς διασχετῆς τὸ zal 
ἑτέρως φέρεσθαι τὸν στίχον, τε bs 
ζώει ye Πυρῆς ἐμὸς, ὃν κατέ: 
ich, Aristarchs hom. Ti 


δὰ id tempus viveret. 4 506 Νεφπτολέμοεο 
φίλοιο. praeterea nomine pon addito comme- 
—— ose grae? βεγαϑύμον φαίσιϑος 
υἱός, 0 5 ᾿Αχιλλῆος € υἱέε, παε- 
δὸς ἀγανοῦ. jet filius, qui intra 
om peus nne in insula Scyro natriebetur. 
826s. Unde ab ipso Troiam deductum esse, 
i ili. αὶ orethne et Lega 
ceteros eum floruisse, Eurypyl 
sum jue in equum 1i ascendisse 
Xe ch epe 
Troia deinde deleta cum Myrmidones domum 
Pega tear agire : 
liam, in matrimonium duxit ὁ 5 s. poste- 
riores Πύῤῥος appellatur. cf. Eust. 1463 38, schol. 
B ad T'326 et schol. ad y 188. 
νέος (pro veroc skr. navas lat. novus goth. 
niu-jis Curtius Grdz.* p. 815. de notiome v. 
Heinr. Schmidt Syn. p. 94 5. 118 5. 128.) 
puer, adulescens, iuvenis, recens, νέος -0:0 -ev 
τῷ -ον -οἱ των -ους -ν -αι. ῥόον. εἰ 


i 
|] 
3 


" 


neutr. »i 
subst. loco usurpatur et adi. I) puer, adule- 
scens, iuvenis 1) de hominibus. νέος 157 
Z 108 OQ 725 Didym. schol. A Ζηνόδοτος νέον 
(pro νέος) ὥλεο, x 71 91. additur infnitivus 

968 ovr! αὐτὸς νέος ἐσσὶ... ἄνδρ) dxa- 
μύνασϑαι quem pendere a γέος Leo Meyer de 
inf hom. p. 44 iudicat, eperegeti existimat 
Tudeer de inf. Hom. ratione synt. p. 100. La 
Roche in Iliad, in usum schol. ed. et Meierheim 
de inf. hom. I p. 65 eiciendum versum esse cen- 
sent víp 4 684 X 71 y 876. νέον x 298, 'P 
806 νέον ἡβώοντα (sed Apoll. b. p. 115 27 
μεταφράζει ᾿Αρίσταρχος νεωστὶ ἀκμάζοντα cf. 
Ariston. ad ὃ 112) 1 446. vée. Α 468 y 460 B 
798 1 86 258 «a 895 9 [68] ν 426 0831 e 479 
9 179 184, νέοι ἅπαντες σ 6, νέοι πολλοί τε 
καὶ ἐσθλοὶ 9110. voc. 8202 νυ 861 e 89. νέων 
44 508 (Herod. νέων δ᾽ ἀλάπαζε φά; "el 
μὲν πλεῖστοι ἀνέγνωσαν νέων ὡς ξένων, iva 
τῆς οἱ νέοι εὐθείας γενικὴ ὑπάρχοι ἁ pév- 
τοι ᾿Αρίσταρχος καὶ ᾿Αλεξίων καὶ ᾿Ασχαλωνέ- 
τῆς περιέσπασαν, ἵνα ἀπὸ τοῦ τῶν νέες 
ὠκεῖαι y, ἐπεὶ, eral, νῦν οὐκ ἔχει τὸ βαρυ- 
γόμενον, τὸ μέντοι περισκώμενον͵ τοιαύτῃς 
ὑπαρχούσης τῆς διανοίας, τὰ πρὸς τῶν νεῶν 
τάξεις. sed rect schol. BL δὰ Π δ00 νεῶν" 
ἄμεινον παροξυτόνως ἀναγιγνώσκειν νέων. 
οὐ γὰρ papà ταῖς ναυσίν ἐστι ὁ κίνδυνος 
νῦν, ἔστε δὲ ὅμοιον τῷ ,viov δ' ἀλάπαζε 


γέον — νεύστροφος 


ἢ x 862, νέων ὑπερηνορεόντων B 
$24 831 d 769 o 482 v 870 561 401. νέους 
ἂμ 766. Subst. addito νέος πάις ὃ 665, νέου 
ἀνδρὸς Ψ 089, ἀνδρὶ δέμας &xvia νέῳ v 222, 
ἀνδρὶ víp π210, νέον ἄνδρα γ 24 Ariston. 
νέῳ ἀνδρί' οὕτω γράφουσιν οἱ κατὰ Ῥιανόν. 
νέοι μαχηταὶ 0 102, ἄναχτες οἱ νέοι E61, νέοι 
ἄνδρες Q 294. voc. χοῦροι νέοι Ν 95. νέων 
ἀνδρῶν β29. νύμφην δὲ γέην 4447, γυναῖχα 
νέην Β 282, ὄμφαὶ... νέαι 0720. 2) de rebus. 
$ 168 φοίνικος νέον ἔρνος, ᾧ 88 τάμνε νέους 
ρπηκᾶς, £295 (νῆες) νέαι ἠδὲ παλαιαί. Iun- 
guntur νέος οἱ παλαιὸς X108 «395 9 58 8 
S98 d 720, νέος et γέρων m 298 B 789 I 86 
(Didym. οὕτως Αρίσταρχος ἠμὲν νέοι ἠδὲ γέ- 
θοντες. γράφεσϑαι δέ φησι xal ἡγήτορες ἠδὲ 
μέδοντες οἵ, Ariston.) 1 268 x 862 de quorum 
collocatione v. Schnorr de Carolsfeld de verb. 
colL Hom. p.43s. ll) recens. semper rebus 
adicitur aut concr. Ρ 87 ϑαλάμοιο véoio, q 407 
γέῳ περὶ κόλλοπι aut abstr. Z 462 νέον ἔσσε- 
ται ἄλγος, y 867 χρεῖός uoc ὀφέλλεται οὔ τι 
νέον yt, h. Merc. 186 σῆμα νέης φωρῆς. 
νέον (neutr. acc. sing. adv. loco usurpatur. 
cf. Hartung Casus p.44. Ariston. schol A ad 
1627 ὅτι τὸ νέον ἀντὶ τοῦ νεωστί, ssepius. 
αἵ. Lehrs Ar. p. 151, Friedlaender Ariston. 
. 29, Apoll. Soph. 115 26, Eust. 768 5h Ebel 
[^ Kuhn Ztschr. VI p. 207, Heinr. Schmidt 8: 
1 p. 113, Doed. Gloss. Nr. 2413.) nuper. 1)spec- 
t&& ad tempus praesens aut de personis 


A 891 νέον χλισίηϑεν ἔβαν cf. M 886 Ariston. ἀμ 


918 v 191 x 26 o 112 v 860 9 18 289 4 892, 
ζ Merc. [99] ἡ δὲ νέον σχοπιὴν προςηβήσασα 
ὅϊα Σελήνη, A 669 νέον ἤγαγον ἐχ πολέμοιο, 
I' 594 χοροῖο νέον λήγοντα οἵ. Ὡ 476. τ 400 
bh. Merc. 271 881 παῖδα νέον γεγαῶτα, x 181 
dAAolóc μοι ξεῖνε φάνης νέον ? πάροιϑεν, 
π 199 νέον ἦσϑα γέρων... νῦν δέ, Ο 240 νέον 
δ' ἐςαγείρετο ϑυμὸν et x 426 νέον μὲν ἀέξετο 
est ,modo', Q 444 νέον περὶ δόρπα φυλαχτῆ- 
eec πονέοντο Doederlein ad Ll 1. yum maxime, 
xut de rebus Η 64 ζεφύροιο... ὀρνυμένοιο 
νόον, 421 τ 438 ἠέλιος... νέον προςέβαλλε 
deo ρας cf. h. Merc. 197 371. τ 519 ἔαρος 
»éov ἱσταμένοιο, a 809 ξύλα... νέον χεχεα- 
σμένα χαλχῷ, O 588 (λόφος) νέον φοίνικι φα- 
εενὸς n., Ameis-Hentze. 2) ad tempus 
praeteritum. 1527 μέμνημαι... πάλαι, οὔ τι 
γέον γε, α 176 ἠὲ νέον μεϑέπεις, ἦ xal πα- 
MA ἔσσι | ξεῖνος, Doederlein δὰ L 1. ,,seit 
kurzem", d 112 144 ἔλειπε ψέον γεγαῶτα. In 
jone legitur B 88 [NS μελισσάων) 
πέτρης dx γλαφυρῆς ἀεὶ νέον ἐρχομενάων i. e. 
recens, denuo cf. Ameis-Hentze, Porph. in 
schol ABL oi πρὸς τὸ πλῆϑος τοῦτο εἰρῆ- 
σθαι θέλουσιν, ὅτι συνεχῶς οὕτω προΐασι 
πολλαὶ ὡς νεωστὶ δοκεῖν αὐτὰς ἄρχεσϑαι τῇς 
ἐξόδου. οἱ dà νέον τὸ ἕαρ φασίν. ἄμεινον 
dà λέγειν, ὅτι τοῖς μὲν ἄλλοις ζώοις αἱ πτή- 
σεις ἡ ποτεταμέναι γίγνονται, αἱ δὲ μέλισσαι 
βραχεῖαν τὴν κίνησιν ποιησάμεναι ἐφιζάνουσι 
τοῖς ἄνϑεσι, xal ἐπαρϑεῖσαι πέτονται πάλιν 
καὶ πάλιν ἐφιζάνουσιν χιλ. πάντα οὖν τὸν 
καιρὸν αὐτῶν τῆς πτήσεως ἐπισημαίνεται ὡς 
ἄρτι γενομένης. cf. Eust. 178 89. Apoll. Soph. 
oio ὅπ] δὲ τοῦ νεωστί. 

ἔρος comparat. τος -OU -9 -ον -o« -o. 
1 proprie. minor natu addito genet. O 569 σεῖο 
νεώτερος cf. Ψ 587 4 529, aut dativo d 489 
γενεῆφι νεώτερος cf. Walther de dat. instr. p. 88 


yn. ϑετικῶς ὡμολόγουν ἅπασαι aut per 
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aut se positum 449 πειρᾷ ἐμεῖο, γεραιὲ, 
κερὰ προδῷ x 896 ἄνδρες δ' ip. ἐγένοντο νεώ- 
tego. ἢ πάρος ἦσαν schol Q μᾶλλον νέοι. 
συγχριτιχῶς δὲ χεῖται τὸ νεώτεροι, γ 49 νεώ- 
τερός ἐσσι cf. 182 K176. y 363 νεώτεροι ἄνδρες 
opponuntur ei quod antecedit γεραίτερος, «298 
νεώτερον. additur subst. o 31 52 νεωτέρῳ 
ἀνδρὶ cf. β 188 y 125 schol E τὸ συγχριτι- 
xà» ἀντὶ τοῦ ἁπλοῦ. IL iuniores, compara- 
tivi notione attenuat& 4 324 αἰχμὰς δ᾽ αἷχ- 
μάσσουσι νεώτεροι, οἵ περ ἐμεῖο ὁπλότεροι 
γεγάασι cf. Ariston. schol. Α ἡ d. ὅ. παραλλή- 
λως νεώτεροι μὲν ἀντὶ τοῦ νέοι, ὁπλότεροι 
δὲ συγχριτικῶς ἀντὶ τοῦ ἐμοῦ νεωτέρου. οὐ- 
δέποτε γὰρ ἀντὶ τοῦ νέοι εἴρηκε τὸ ὁπλότε- 
ροι. τὸ δὲ νεώτεροι xav) ἀμφοτέρων τίϑεται 
παρ᾽ αὐτῷ, χαὶ συγχριτιχῶς καὶ ἀπολελυ- 
ένως, cf. Friedl. Arist. p. 80, Amdohr Compar. 
. Homer in N. Jahrb. 1880 vol. 121 p. 680. 3649 
νεώτεροι, K 165 νεώτεροι υἷες ᾿Αχαιῶν, ἡ 294 
αἰεὶ γάρ τε νεώτεροι ἀφραδέουσι. 
νεώτατος -ἢ superl I. proprie. addito 
aut genetivo H 158 γενεῇ δὲ νεώτατος ἔσχον 
ἁπάντων vel praep. μετὰ Ψ 476 νεωτατός ἐσσι 
μετ' ᾿Αργείοισι τοσοῦτον, Y 409 μετὰ παισὶ 
νεώτατος ἔσκε γόνοιο aut dat. instr., cf. Wal- 
ther de dat, instr. p.95 H 158 X 112 γενεῆφε 
νεώτατός εἶμι schol. Α οὕτως νεώτατος ὑπερ- 
se poni- 
II. translate. ,novissimus'. 
τις ἀχουόντεσσι νεωτάτη 
φιπέληται. --- Collocatur νέος cet. plerumque 
in thesi posteriore atque imprimis pedis tertii 
vel primi, Pacis secundi vel quinti, semel P 587 
quarti. ius legitur in thesi priore qur 
tertii, secundi, primi pedis, semel quinti. — À νέος 
derivantur veagóc νέατος Νέαιρα νείαιρα ve- 
Beóc νειόϑεν νειόϑι νειὸς νεοίη νεοσσὸς νεό- 
τῆς νεηνίης νεῆνις. componuntur νεηγενής 
νεηχκής νεηλύς νεήφατος νεοαρδής νεύγιλος 
wtoyvóg νεόδαρτος νεοδμής νεοϑηλής νεόλ- 
λοντος vtonevoie veónàvtoc νεόπριστος Νεο- 
πτόλεμος [quod nomen Weck l.l. co 
esse negat] νεόσμηχτος νεόστροφος Νεοτειχεύς 
γεότευχτος νεοτευχής νεούτατος͵ νηγάτεος. 
7£6-9, Ὃς (ex νέος et σμήχω. cf. E. Gud. 
406 38, Weissenborn de adi. comp. p. $3 50, 
Berch Composition der Nom. p. 21, Stolz zus&- 
gesetzte Nom. p. 49.) recens extersus. Ν 842 9«e- 
ἥκων ve νεοσμήχτων. οἷ. schol. BL, Hesych., 
edenauer Handwerk p. 109 204 adn. 180, 
Buchholz Real. II p. 870. 
ψεοσσός (pro νεκοχιος ἃ νέος ducitur, lat. 
novicius confertur. cf Curtius Grdz.* p. 816, 
Vaniceck E. W. p. 488, Leo Meyer vgl. Gr. II 
Ρ. 628, aliter I p. 254. Doederlein Gl. Nr. 2417 
cum K. M. 600 46 8 νεάζειν derivat. Sed Goe- 
bel Homerica progr. Konitz 1861 p. 20 et Lexil. 
II p. 89 cum Eust. 228 41 ex νέος et rad. ὀχ 
ὁπ videre compositum esse iudicat. Etiam ve- 
teres multi compositum putant miras explica. 
tiones proferentes cf. E. M. 601 4. de accentu 
v. Arc. p. 77 20.) pullus aviarius, B 811 otoov- 
ϑοῖο νεοσσοέ, νήπια τέχνα, 1828 ὄρνις án- 
τῆσι Js οσσοῖσε χροφέρῃσι βάσανα, 
ψεό-σεροφος (ex νέος et στρέφω composi- 
tum. ct Bec Comp. der Nom. p. 20, ge- 
nera comp. p. 18.) nuper tortus, novus. O 469 


£v, ἐξέ Ó , ἣν ἐνέδησα 
πρόμον. οἱ Heyeh, ἀμοῖὶ Soph. 116 7. de 
centu v. Eust. 1025 29. 


tur x 682 νεώτατος. 
« 862 (ἀοιδὴν) i 


116 7. de δο- 


1142 Νεοτειχεῖς 


Νεο-τειχεῖς (ex νέος et τεῖχος). urbis Neo- 
teicheos incolae. ep. 1 πρὸς Νεοτειχεῖς inscri- 
bitur, ita Wolf. vulgo eic Κυμαίους cf. Franke 
ad ep. 12. Steph. Byz. Νεὸν τεῖχος πόλις τῆς 
Αἰολίδος. . τὸ δὲ ἐϑνιχὸν Νεοτειχίτης. - 
καὶ Νεοτειχεὺς ὡς Ἡρόδοτος ἐν Ὁμήρου Bio 
9 10. cf. Herod. I 149, Strabo XIII p. 621. 

ψεό-τευχτος (ex νέος et τεύχω. cf. Leo Meyer 
vgl. Gr. II p. 3038) Φ ὅ92 χνημὶς νεοτεύχτου 
χασσιτέροιο i. e. plumbi albi nuper facti. 

νεο-τευχής (ex νέος et τεύχω. cf. Weissen- 
born de adi. comp. p. 32 50, Berch Compos. 
der Nom. p. 20, Schaper genera comp. p. 18, 
Stolz zus.gesetzte Nom. p. 50. nuper factus. 
E 194 δίφροι καλοὶ πρωτοπαγεῖς νεοτευχέες. 
Ariston. schol. A ἡ d; ὅ. Ζηνόδοτος μετέϑηχεν 
(ἠϑέτηχεν Ὁ Fried.) ὡς ταυτολογοῦντος πρωτο- 
παγεῖς νεοτευχέες, ἀγνοῶν ὅτι ἐνίοτε παραλλ j- 
Aoc τάσσει τὰς ἰσοδυναμούσας λέξεις, cf. ad N 
216 et Fried]. Arist. ad h. l., Duentz. Zenod. p.114. 
de significatione Apoll. Soph., Hes., Am.-He. ad 1.1. 

νεότης (pro »νερότης 8 vtro. cf. Vaniéeck 
E.W. p. 885, Leo Meyer vgl. Gr. I1 p. 598. de 
notione Heinr. Schmidt Syn. II p. 96.) iuventa. 
3 445 ἀτέμβονται νεότητος sc. equi, E86 oi- 
σιν ἄρα Ζεὺς | ἐκ νεότητος ἔδωχε xal ἐς γῆ- 
ρας τολυπεύειν | πολέμους. 

»t -oUtatog (pro νεκουτατος ex véog et 
οὐτάω compositum ut ἄουτος. cf. Berch Comp. 
der Nom. p. 21, Stolz zus.-gesetzte Nom. p. 50, 
Vaniéeck E.W. p. 885, E. M. 601 18, schol. LD 
ad Ν 589. recens vulneratus. Σ 536 ἄλλον 
ζωὸν ἔχουσα νεούτατον, ἄλλον ἄουτον. Ν᾽ 
539 νεοντάτου χειρός. 

νέποδες (pro νεποτες ad skr. nápátas lat. 
nepótes iure referri videtur a Curtius Grdz.* 
p. 267 537, Gust Meyer Gr. Gram. ὃ 198 p. 
1798. et in Kuhn Ztschr. XXIV p. 236, Vaniceck 
E.W. ᾿ 428, Ameis-Hentze in app. ad ὁ 404, 
Fick Spracheinheit p. 190, Osthoff zur Gesch. 
des Perf. im Indogerm. p. 599 s, qui qua ra- 
tione ó ortum sit ex c, alius aliter explicant. 
cf. Eust. 1502 86 νέπους γὰρ xard τινα γλῶσ- 
σαν ἀπόγονοι. Veteres compositum existimant 
Apoll. Soph. νέποδες. "Anlov ἄποδες ἢ νη- 
ξίποδες ἡ ἀπόγονοι. τὸ μὲν οὖν ἄποδες ψεῦ- 
ὅος" ἔχουσι γὰρ πόδας αἱ φῶκαι. τὸ δὲ ἀπό- 
γονοι παράχρουσμα τῶν νεωτέρων ποιητῶν. 
cf Eust. 1502 25, Hesych., Suid., E.M. 601 29, 
Schol. ad ὅ 404 quibus Lobeck path. el. I E 197, 
Doederlein Gloss. Nr. 2241 assensi νηξίποδες 
explicant. de accentu v. Arc. p. 9318. est autem 
epitheton phocarum.) nepotes, rogenies, (vel 
qui pedes ad nandum idoneos habent.) 4 404 
φῶχαι νέπο deg καλῆς ἁλοσύδνης.-- Varialectio 
codd. Paris. in h. Ap. Del. 78 pro οἰχία ποιή- 
σονται ἀκηδέα, χήτεϊ λαῶν est οἰκία ποιήσον- 
ται ἕχαστά τε φῦλα νεπούδων. εἴ. Bau- 


meister δὰ l Ll et Priem d. hom. Hymnus auf ! 


der Del. Ap. p. 12. 

“»ἐρϑ (v) (cf. Apoll. de adv. p. 608 16 τὸ νέρϑε 
δύο πάϑη ir n συχκοπὴν χαὶ à is 
σιν' ἦν γάρ τι ὄνομα τὸ ἕνερον. ct E. r. 
107 20, schol νεωτ. ad H 212, Lobeck path. 
elem, I p. 49. refertur ad rad. pron. skr. ana 
na cf Leo Meyer vgl Gr. I p. 380, Vaniceck 
E.W. p. 29, Curtius Grdz.* p. 809. legitur au- 
tem apud Homerum et ἔνερϑε et νέρϑε. at- 
que hoc legendum esse 6 16 in medio versu, 
in initio 4 585 Π 847 Y 500, in caesura bucol. 
H 212 4 282 N 78 X 452 v 862 Bekker hom. 


— Νέστωρ 


Bl. I p. 155 docet. sed cf. etiam La Roche Textkr. 
p. 250, Unt. p. 70 qui praeterea νέρϑε A 803 
in omnibus libris exstare tradit et in secundo 
pede Ξ' 204 et Y 57, ubi Bekker 1. 1. ἔνερϑε 
maluit, legendum esse docet, de Θ 16 dubins 
haeret.) infra. I. absolute. H212 N78 νέρϑε 
δὲ ποσσί, X 452 v 352 νέρϑε δὲ γοῦνα, 4282 
opponuntur στήϑεα. Y57 νέρϑε͵, Did. ᾿Αρίσταρχος 
laxdg ,αὐτὰρ νέρϑε" ita Syr., ceteri ἔνερϑε. est 
,8ub terra*. VUA: A585 Y 600 i. 6. inferior 
currus νέρϑεν ὑπ' ἐγχεφάλοιο Π 847. 
IL pendente genetivo. X204 γαίης νέρϑε, 
4 802 ptpbtr γῆς. 816 Éveg9" ᾿Αἰδαο La Roche, 
Nauck, Bekk.? (sed v. hom. Bl. l. L) cum libris 
et Plut, de fac. in orbe lun. 25. 
νέρτεροε et νέρτατοε v. ἐνέρτεροε et 
ἐνέρτατος 
στόρεος (a Νέστωρ ducitur. de termi- 
natione in soc et de accentu v. Herod. περὲ 
ov. λέξ. ed. Lehrs p. 4 11, Arc, p. 89 4) 
Nestoreus, Nestoris proprius. B54 Neatogég 
παρὰ νηὶ Πυλοιγενέος βασιλῆος, de genetivo 
adi. Νεστορέῳ apposito v. Krueger Dial. $ 67 2 
1, Ameis-Hentze. 8 113 Νεστορέας. ἵππους, 
192 ἀσπίδα Νεστορέην schol A αὐτὸν τὸν 
“Νέστορα περιφραστιχῶς" ἔνιοι δὲ τὸν ὅπλον 
id quod recte est. de clipeo v. Helbig das hom. 
Epos aus dem Denkmaelern erl p. 225 230. — 
Collocatur lo e arsi. í ἢ 
Νεστοι (de patronymici formatione v. 
Leo Meyer vgl. Gr. πὴ 065, n in 
Curt. Stud. Ià p.15.) Nestoris filias. 1) Anti- 
lochus. Νεστορίδαο Z 88 O 589, N. 'Avzi- 
λόχου 'P358. 2) Pisistratus. Νεστορίδης 
Πεισίστρατος y 86 482 à 165 o 48 166, Nroro- 
ρἰδης o 102, ἐὐεοφί θην o 6 44, Νεστο- 
ἰδη 471 o 195, N. Πεισίστρατε 046. Π 817 
ἐστορί δαε Antilochus et Pisistratus. S)Thra- 
symedes, [81 Νεστορίδην Θρασυμήδεα. -- 
Collocatur semper in arsi, plerumque secunda. 
Νέστωρ (Nestoris pater cum sit Neleus, 
Neptuni filius, nomen ex νεδ-τορ ortum et recte 
8 rad. ved skr. nad strepére duci videtur a Sonne 
Kuhn Ztschr. X p. 123 XII p. 860 XV p. 108 
ita ut eius natura ad sum pertineat, cui as- 
sentit Weck d. hom. Personennamen auf -εὺς 
progr. Saargemuend I3 83. accedit, quod epi- 
theton ἱππότα ad ,Poseidonem Hippion* spec- 
tare videtur et quod Nestor i 
primis colebat cf. y 48 s. 
νέ(σγομαι derivantes cf. Curtius 
Vaniteck E. W. p. 495, Benseler Eigennamen? 
8. v. explicant: ,qui domum ducit", quae deri- 
vatio quid sibi velit, me non intellegere fateor. 
nihil enim valere potest, si eam derivationem 
Sccipiamus, nisi ,redux', quod nomen cur huic 
Graecorum duci potissimum datum sit, non 
apparet Mire E. M. 601 88 παρὰ τὸ νέα 
στορεῖν y παρὰ τὸ στερεὸν ἔχειν τὸν νοῦν. 
Nestor. 77 565 Z 66 H 193 325 O 116 
94 Καὶ 592 P 882 T 811 γ 82 845 d 468, Nc. 
στωρ . . Γερήνιος, οὖρος ᾿Αχαιῶν Θ 80 4 640 
C 370 669 y 411, Νηλήιος P 849, ὁ γέρων A 
697, ἡδυεπὴς . . λιγὺς Πυλίων ἀγορητὴς A241. 
Γερήνιος ἱππότα Νέστωρ B 836 483 601 4 
817 H 170 181 Θ 112 161 I 162 179 K 102 
198 188 148 157 168 248 548 4 516 655 X 53 
68 102 210 258 886 897 406 417 474 ὃ 161, 
ππότα N. 169, γέρων ἱππήλατα N. y 486 444, 
γεραιὸς N. 240, — voc. Νέστορ K 220 65, 
. Νηληιάδη, μέγα κῦδος ᾿Αχαιῶν K 87 565 


Neptunum in- 
Plerique autem ἃ 
rdz.* p. 315, 








γεῦμαι — veio 


N. Νηληιάδη y 247. — 
229 N 555 681 756 vy 448 
. 186 308 o 4 194, N. ὑπερ- 
ϑύμοιο &vaxtoc P302, χυδαλίμοιο T 238, in- 
ποϑάμοιο y 17, Νηληιάδαο y 465, utya9vuov 
Νέστορος E 565 N 400 P 653 Y 541596, dyav- 
ov X16 — Néorog« A761 X 27 'P616 y 57 
à 209, δίῳ B 567, ποιμένι λαὼν Ψ A11 o 161, 
“Νηληίῳ υἷι Νέστορι B21. — Νέστορα B405 
6 187 A 501 597 Z 1 12986, ποιμένα λαῶν Καὶ 
73 e 109, δῖον K 54 4 510 a 284, μέγαν 4 501. 
Νέστορ᾽ 4611 y 244 quem locum propter sen- 
tentiarum conexum spurium iudicat Ellendt drei 
hom. Abh. p.24, cf. Ameis in app. et Gladstone 
hom. Stud. transl a Schuster p.459 &, λιγὺν 
Πυλίων ἀγορητήν 4293, Νηλήιον K 18, ποιμένα 
λαῶν y 469. Nestor, Pyliorum rex, cum fratribus 
Chromio, Periclymeno, sorore Perone, ex Chloride 
& Neleo, Neptuni filio, genitus A 281 s., Eurydicen 
in matrimonium duxit, ex qua filios Antilochum, 
Pisistratum, Thrasymeden, filiam Polycasten y 
462 5. genuit. ex Anaxiboea Perseum rit 
y A14 444, Ceteri nec fratres nec filiae nominan- 
tur. Admodum adulescentulus patre invito con- 
tra Arcades ad bellum profectus, ad Celadontem 
fluvium certamini singulari provocatus etsi om- 
nium erat natu minimus, ionem inter- 
fecit. Quae ipse H 1498. ex senum more prae- 
dicans narravit, ut Achivorum animos, cum 
Hectorem proelio singulari provocantem me- 
tuerent, confirmaret. Quod cum contigisset, 
ipse pugnantium sortes in galeam coniecit Eo- 
em consilio commotus, Itymoneum in proelio 
cum Eleis cotnmisso ἃ se necatum esse refert, 
nec minus Epeos Mulio occiso, Molionibus per 
Neptunum ab impetu ipsius in auras abreptis in 
fugam coniectos esse 4 761 s. Cum Achivi ellum 
Troianis pararent, Achillem arcessivit Δ 765 et 
etsi iam senectute confectus esset, ipse cum 
nonsginta navibus Troiam profectus est. B 591 s. 
Ubi quamquam saepius pugnam processit K 
δ48 s. et aciem instruere optime scivit B 555, 
tamen consilio et oratione, quibus iuvenis in 
bello inter Centauros et Lapithes exorto iam 
excellebat 4 268 8. magis valebat, ita ut ceteris 
eret. cf. H 826 194 4248 ubi legun- 
tur τοῦ δ' ἀπὸ ,λέσσης μέλιτος γλυχίων ῥὲέ- 
ev αὐδή. Achillis tamen et Agamemnonis ini- 
micitias cum componere non potuisset 4 255 s. 
&ucior exstitit, ut hic legatis missis illum pla- 
care conaretur 1 69 s. od ubi non successit, 
8 Patroclo, qui quis Achivorum vulneratus esset 
quatur venerat, petivit, ut Achillis subsidium 
ploraret. Quo factum est, cum is ab amico 
HC anxilio missus cecidiset, Ly ipse Ae: 
les rursus pugnae iceps fieret 4 611 s. 
juo cum in cirtamlaibus Rünobribus ad Patrocli 
ionorem institutis, etsi senectute prohibebatur, 
phialam accepisset, ut hoc dono non indignus 
ease videretur, in certaminibus Amarynci omnibus 
se superiorem fuisse narrat praeter Moliones, 
qui curru vincerent iP 626 s. Praeter& com- 
memorantur eius calix 44 622 s. et clipeus. 6 
192 s. qui uterque summa arte et pulchritudine 
icous foit cf. Helbig das hom. Ep. aus d. 
ern erl p. 272 8. 226 230, et ipse 
&octor fuisse traditur, ut Diomedes et Ulixes 
Troianorum castra explorarent K 204 s. cf. 
Ranke Doloneia progr. Goslar 1881 p. 48 s. 
A Troia reversum Telemachus ut de patre 
sciscitaretur, convenit. Atque constat eum ad 
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extremam senectutem pervenisse, cum tertiam 
hominum aetatem viveret cf. 4 252 μετὰ δὲ 
τριτάτοισιν ἄνασσεν. de eius regno v. Hahn 
die geogr. Kenntnisse der Epiker I p. 16 s. — 
Collocatur nomen plerumque in arsi, inprimis 
prima vel ultima, in thesi prima novies, in se- 
cunda bis 4 687: Ψ 349. Derivantur Νεστόρεος 
Νεστορίδης. 

νεῦμαε v. νέομαε. 

vevor (pro νερὰ lat. nervus ΓΤ 
snuor. cf. Curtius Grdz.* p. 316, Savelsberg de 
digammo IIb 1867 p. 15 8., Pott E. Forsch.* 
I p. 378, Frankfurter Epenthese des j ἃ. » im 


Gr. p. 7. vocem primum incepisse a littera c 
docent Hoffmann quaest. hom. I p. 149, Wal- 
ther Kuhn Ztschr. XII p. 412, erlotz ib. 


VIII p. 399, Christ griech. Lautl. p. 85, Ahrens 
Rh. Mus. I n 169 id. in Philol. 1e pee» 
Joh. Schmidt Vocal. II p. 416, Vani E. W. 
p.1160. a rad. si i. e. ligare derivat et ex βηδ- 
vara ortum iudicat Fick vgl Woert?* p. 214. 
cuius rei vestigia luculentissima in carminibus 
exstant. producitur enim sem vocalis brevis 
ante vocem Ὁ 468 4 607 4 118 Θ 824 300 309 
N 485 O 818 I1 773 118 4 476 664 9 419 
ubi quidem plerique libri ἕλχεν νευρὴν exhi- 
bent, excepto 9 410 πειρήσατο νευρῆς in arsi 
ultima, ubi in schol. A legitur yg. πειρήσατ᾽ 
Ὀδυσσεύς. cf. La Roche Unters. p. 57s. de 
accentu Herod. schol. A ad Γ' 86, E.M. 653 26.) 
nervus arcüs. de formarum vevo; et νεῦρον 
permutatione et significatione v. Poll. On. II 
p.234, Lobeck path. prol. p. 14. νευρή -ῆς -g 
-ἥν -ῆφιν. 4125 aa δὲ μέγ᾽ layev, A 476 
668 ἰῷ ἀπὸ νευρῆς βεβλημένον, φ 410 πειρή- 
σατῦ νευρῆς, 4 118 vevog, 128 Θ 328 νευρήν,͵ 
τ 587 φ97 127 νευρήν τ' ἐντανύσαι cf. ὦ 170. 
9 419 ἕλχε νευρήν. epitheta O 468 ἐυστρε- 
φέα, 469 νεόστροφον. Ο 818 II 718 ἀπὸ νευ- 
ρῆφιν δ' ὀιστοὶ ϑρῷσκον, ubi νενυρῆφιν est plur. 
Sing. autem est quibus locis etiam προ p 
γνευρῆςφιν hic illic in libris ms. legitur 6 300 
809 οἰστὸν ἀπὸ νευρῆφιν laAAev, N85 118 
ἀπὸ νευρῆφιν ὀιστῷ, λ 607 ἐπὶ νευρῆφιν óc 
στόν. --- ellocatur δαὶ in thesi aut in arsi. 
ψεῦρον (de etymo et accentu v. s. veverj. in 
E. M. 601 38 παρὰ τὸ νεῖσϑαι διὰ ὅλου τοῦ 
σώματος mire ducitur) Leguntur νεῦρον -a 
formae. 1) nervus, quo artus corporis bumani 
continentur Π 816 ἔγχεος αἰχμῷ νεῦρα διε- 
σχίσϑη. 2) linea ex nervis confecta, qua 
aut arcus tenditur 4129 νεῦρα βόεια aut acu- 
leus sagittse arundini colligatur cf. schol. BDL 
et Buchholz Real. IIa d 4161 ἴδε νεῦρον. 
ita sine » cum uonnullis libris et E. M. 618 47 
qui ἔδε vel εἶδε exhibent, scribendum esse vide- 
tur, quod vox a σ primum incepit cf. s. v. νευρή, 
etsi plerique et optimi libri et. Ilerodian. ἴδεν 
exhibent. — Collocatur semper in arsi, vocalis 
brevis quae antecedit .Ἵ 151 producitur. 
γευστάζων (8 vero ductum ad rad. vv lat. 
nuere, nutare refertur. cf. E. Or. 107 18, Curtius 
Grds.i p.819, Verb. I uem Leo Meyer vgl. Gr. 
II p. 49, Vaniéeck E. W. p. 441.) nutans. Y 162 
νευστάζων χόρυϑι, Zon. lex. p. 1409 χόρυϑα. 
de dat. v. Walther de dat. instr. p. 47. σ 158 240 
νευστάζων κεφαλῇ. illic de homine cogitationi- 
bus suis tradito, hic ubi additur μεϑύοντι ἐοικώς, 
de Iro ab Ulixe profligato. μ.194 ὀφρύσι νευστά- 
ζων, — Collocatur in prima vel secunda arsi. 
γεύω (ad rad. νυ lat. nuere refertur. cf. Cur- 
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εὕδοι v. L ἵν ἀνήγερτον, Eust. 1788 27 ἐν τῷ 

ἥγρετον Udo: λείπει τὸ ὕπνον. h. Ven. n 

γνήγρετον ὕπνον ἰαύεις. Legitur in arsi prima, 
Vohidoez (xat. 1117 7 νηδύτα τὰ ἐντόσθ, 

νηδύϊα τὰ ἐντόσϑια, 

ὃ ἐστι τὰ χατὰ νηδὺν σπλάγχνα, ἅπαξ ἐνταῦϑα 

εἶπεν ὁ ποιητής, ἃ τρισυλλάβως ἕτεροι νήδνα 
γράφουσιν. ταῦτα δὲ καὶ ἔνδινά φησιν 


ποιητής. εἴ. schol B ad P 524. puncta 


diaeresis tollenda esse animadvertunt Lobeck ad ji 


Phryn. I. Spitzner ad P 524. ducitur δ 
ἔλαβα Bom. ἦσο, I propr Kosaigaberg 1887 
. Koenigsl l 

p. 29.) intestina. TP ἐν δέ οἱ ἔγχος | νηδυί- 
ὁεσι μάλ᾽ ὀξὺ χραδαινόμενον. --- οἵ. etiam Tried- 
l]aender krit. Benutzung der ἅπ. eig. in Philol. 
1861 p. 239. 

νήδυμος (Ariston. schol. A ad B 2 ὅτι νή- 


δυμος μετὰ toU ν xal οὐχὶ ἥδυμος, ὡς ἔνιοι i 


παρὰ τὸ ἡδύς, ὡς δῆλον xal ἐχ τοῦ, νήδυμος 
ἀμφιχυϑε c, quod est in initio versus . 253. 
oi δὲ uso? “μηρὸν χαὶ χωρὶς τοῦ ν λέγουσιν 
xal ᾿Αντίμαχος ,, ἐπεί [^ οἱ ἥδυμος ἐλθών" 
καὶ Σιμωνίδης νοὗτος δὲ τοι ἥδυμον (ita libri, 
Bergk fr. 79 L. ἅδυμον) ὕπνον ἔχων.“ cf. Ariston. 
δὰ .5 242 354 II 454 P 68 K 167, Porph. schol. 
B ad B2, schol D ad K 187, schol. E ad 4 
793, Eust. 163 27, 988 25. sed Buttmann le. I 
p. 178—183 priorem vocis formam ἢ ὄυ μον esse 
contendit, quae ut in. communem wi usum yeiret, 
inde factum esse, quod saepius vi in » ep 
Sticon exeuntia antecederent. Cui assentiunt 
einr. Schmidt Syn. II p. 558&, La Roche hom. 
Text. p. 815 &, id. ueber Hiatus u. Elision p. 18, 
[re] in Od. ἥδυμος, sed in IL νήδημος ex- 


ui εήδυμος, Nauck qui ἥδυμος scribit. Atque 
lerivant ἥδυμος ab eov auctoribus us 
cf. Ariston. schol. A ad B 2, E.M. 490 47, Butt- 
mann l Ll p.181. contra disputat Herwerden 
quaest epicse eleg. p. 618. 0 etiam » 79 
νήδυμος ὕπνος . . ἥδιστος, Plerique autem 
Aristarchi lectionem probantes νήδυμος scri- 
bunt, cuius quidem origo incerta est. de veterum 
sententiis v. schol. ABLV ad B2 ὁ δὲ ποιητὴς 
ἐπὶ τοῦ ἀνεκδύτου τίϑησι τὴν λέξιν. καὶ 
δῆλον, φησὶν ᾿Αρίσταρχος, ὅτι παρὰ τὸ δύω 
ἢ divo ἐξέπιπτε ῥηματικὸν τὸ δύμος καὶ xavà 
στέρησιν τοῦ νῃ ὁ νήδυμος ἐγίνετο. ὅϑεν καὶ 
δίδυμοι δύο ἐκ μιᾶς καταδύσεως τῆς γαστρός. 
xal οὐ παρὰ τὸ ἡδύς" λέξει γὰρ óaavvo, 
o0 συντίϑησι τὸ νη. οἱ δὲ, $5 οὐ δυνατὸν 
ἀποδύσασϑαι͵ ἢ ὁ βαϑύς, παρὰ τὴν νηδύν. 
ἢ ὁ ἀπώδυνος. Aristarcho accedunt Porphy- 
rius in schol. B ad L 1., schol. E δὰ ὅ 798, ΑἹ ' 
Soph. cf. Eust. 183 22, E. M. 602 52, Zon. 

p. 1896, Cramer Epim. p. 29127, Hesych. Recen- 


tiorum alii mann progr. akad. Gym. Wien 
1866 p. 14 5., ey ΓΝ Il p. 68, qui ,uner- 
tauchbar*, ,tief* explicat Aristarcho magis minusve 


assensi, somnum intellegunt tam gravem. 
sponte quasi ex eo emergamur, alii ut 
lein Gl. I p. 50 ab ἥδυμος praeposita part. νη 
Trostetica derivant. contra utrosque utant 
beck path. el. I p. 115, . prol. 165, schol. 
δὰ B2. alii ex νη privativo et δύη i. e. cura 
compositum iudicantes ,sorglos' securus inter- 
retantur Bernhardt griech. Etym. rog. Wies- 
len 1862 p. 8, Leo Meyer vgl. I» p. 414, 
Schmalfeld in N. Jahrb. suppl. VIII p. 2095., 
Duentzer Kuhn Ztschr, XIII p. 19s. XY p.848 s. 


ut non 
Doeder- 


Suhle de hymno Hom. IV p.24s., Bekk.?, ἔχ 


μένῃ ἐν νηδύϊ χαλκός, Schol. A ἐν πνεύμονι" ἐν 


γήδυια --- νηέω 


tenebat i. e. ,hielt ἔδεε. 5 GE 
γήδυμος ὕπνος, d 798 1 811 ἐπήλυϑε ὅτμος 
ὕπνος, K91 ἐπ' ὄμμασι νήδυμος ὕπνο. "Ar "n 
4 966 βλεφάρων ἐξέσσυτο Bor Ἢ 
454 ϑάνατόν τε φέρειν νήδυμον ὕπνον. 
In prima arsi h. Ven. 170 ἐπὶ ylvxi» ὕπνον 
tve | νήδυμον, Z 853 Ψ68 νήδυμος dpgi- 
χυϑείς, in secunda K 187 ὥς τῶν νήδυμος 
ὕπνος ἀπὸ βλεφάροισιν ὀλώλει͵ ν 79 xal τῷ 
νήδυμος ὕπνος ἐπὶ βλεφάροισιν ἔπιπτε | M4 
yottoc ἥδιστος, ϑανάτῳ ἄγχιστα ἐοικώς. 8ε- 
mel h. 15 legitur μοῦσαν ἀϑύρων νήδυμον, 
uod Baumeister in ἥδυμον mutavit sed v. 
Schenkl l. 1 p. 843. 
ψηδύς (originis ii vocem veteres varie 
derivant. eb EUM. me Or. 107 82. d 
accentu v. p.92 le v vocali correpta 
eundem p. 92 10, Choerob. I P4 859 1.) venter. 
νηδύος -U -ύν, cf. Hippocr. de aere aquis cet. 
p.292 19. 1)venter. N 290 ἢ στέρνων ἢ νη- 
dioc, Y 486 τὸν βάλε μέσσον ἄκοντι, xd. Φ 
d 


ἐν νήϑυϊ, ita optimi libri et Wolfum edh- 
tores. Sed cum Grashofio, DS ύμνοι bei 
Homer p.18 not 23 La Roche et Nauck νηδύε 
Punces i omigsis praetulerunt. de forma 

rob. Dict. p. 128. v. in fine vocabulorum 
consistere negat, cf. Lobeck path. el. II p. 28. 
2) stomachus. (296 Κύχλωψ μεγάλην ἐμπλή- 
σατο νηδύν. 8) uterus. £ 496 ἐννεακαίδεκα 
(sc. viec) μοι ἰῆς ἐκ νηδύος ἦσαν. 

£c (de etymo v. Pictet orig. ἱπάοθασ. II 
p. 512. Curtius Grdz.* p. 317, Vaniéeck E. W. 
p. 1015. cf. etiam Doederlein Gl. Nr. 2248.) 
exstruo, struem facio. impf. γήεε νήεον, pro 
uo cod. E To eMe Σ᾽. RID PET 

t. cf Eust. 1292 35 ἐν uiv 04. &p- 
tov» κεῖται τὸ ἐνήνεον, τουτέστιν ἐσείρενον. 
ἐνταῦϑα δὲ ἐπὶ ὕλης τῆς χατὰ ξύλα. [us 
γὰρ αἶψα δὲ μενοεικέα νήνεον ὕλην", ὕπει 
ἐκεῖ παρενήνεον λέγει. δῆλον δὲ ὅτι x αὐτὸ 
καὶ νηεῖν AMyevas, ὡς δηλοῖ uet! ὀλίγα τὸ 


νηιάδες — νηλεής 


τἰκερὶ δὲ δρατὰ σώματα νήει“, ὃ ἐστιν ἐσώ- 
Qeve . . πότερον δὲ πρωτότυπον τὸ veo ἢ τὸ 
ψηνώῶ, οὐχ εὖ] ηλον. EAT licatam esse 
iudicant l Ll, Ieo Meyer vgl. Gr. I 
437, Ameis in δὰ α 147, Curtius Verb. 
p.158 390, cf. etam Spitzner ad 7189. νή- 
σαν -ἤσαι part. νηήσας med. νηησάσϑω -ασϑαι. 
1) exstruo. τ 64 ψνήησαν ξύλα πολλὰ Find 
ἔριον ἕο ϑέρεσθαι de inf. v. Meierheim de inf. 
65s, Tudeer de inf. serm. Hom. rat. 
synt. p. ὦ. de rogo 3P 189 168 νήεον ὕλην. 169 
περὶ δὲ δρατὰ σώματα νήει Vrat. b b σώματ' 
dwr&. 0829 πῦρ τ' εὑ νηῆσαι scho. BV ξύλα 
σωρεῦσαι ἕνεκεν τοῦ πῦρ ποιῆσαι εἴ. Ἐπεὶ. 
1788 5 qui addit τινὲς δὲ εὐνῆσαι γράφουσιν, 
ὅτοι φυλάξαι, schol. B καταστρέφει δὲ εἰς τὸ 
πῦρ φυλάξαι. 2)impono. 9 276 ἐπ' ἀπήνης 
Ι ϑήεον .. ἄποινα. 8) onero. 1868 νηήσας 
εὐ νῆας, 1279 νῆα ἅλις χρυσοῦ καὶ χαλκοῦ 
νηήσασϑαι ita Ar schol. Ἄτονεὶ τοῦ 
οσεακτικοῦ. 187 νηησάσϑω. genetivo 
addito cf. Klinghardt de genitivi usu Hom. Halle τι 
1879 p. 42. — Collocatur in arsi. 
πόδες (ionice. νηεὰς pro Lir eic esse et 


rae irs D$ fluere pertinere 

iur diam IV p. s irraie d 
VT» Curtius Grdz.* p. 319, Goebel lex. I 
p.902. P EM 6041 παρὰ τὸ váo, τὸ ῥέω, 


αἰ ἐν νἅμασιν οὖσαι, Ap. Boph. 116 1! 
Schol H δὰ v 104 ubi senem eorum, du 
per Uu c oho Hi 


A e AQ ad 
ὅσαι pe τὶ i cipe 1748 81 b τισι 


τον ἐπογεύφων κ᾿ pieds cf. Carnuth Ariston. 

pov) ἱρὸν νυμφάων, vi »mdótc κα- 
edipi voc. 856 νύμφαι νηιάδες, κοῦραι Διός. 
ψγηιάδες, Duentzer, Baeumlein Νηιάδες. 


ἘΠῚ 


Buchholz Bm Ila p. 286s., Lobeck 
de mh sacris p. b & 
(ad vis» ποτε, unde νηῦς viov 


ES, irá refert Doederleim GL Nr. Par mt 
Saluto (mr Dira mponberotrre ὑπὸ 
gie» ὑλήεντι͵ Di vro t 
ἐστοφάνους" rar ἕνια δὲ τῶν ἀντιγράφων 


nis 


OVZO. 

ὑπὸ Ims Apo et cod. B ὑπονηίῳ scri- 
E Án. p. 1158, Cramer An. Ox. 
IV p. Sio 10, 10. Apol Boph. 160 11, Eust. 1409 89 
τὸ δὲ ὑπὸ νηίφ οἱ μὲν og? ἕν ἰγνώσκουσι 
ὑπονήιον τὸν λιμένα, οἱ δὲ ἐν δυσὶ 


- 


ἐν. ὑπὸ τῷ Νηίῳ ὄρει τῷ ϑλήεντ ἤγουν 
δάσει. inco καὶ χρεῖττον.. ΑΝ τὸ τὸν 
pasandbu κεῖσθαι ὑπὸ τῷ Νηίφ Pol evt. τινὰς 
fri bei os πὸ Νηρίτῳ ἔγραφον. 

quis ubi situs sit mons, jam veteres 
imter Finish Strabo enim X p. 454 ἀδη- 
εἴτε τὸ αὐτὸ τῷ Ns πρίτῳ Ayer τὸ ΝῊ 
ἕτερον ἢ ὄρος ἢ χωρίον, Ariston. schol 
εἶσθαι ἑῷ Ῥείϑρῳ, 


ΕΝ] 
MT 
Ἐξ 


τὰ πρυμνήσια, Ens. 1408 $910 à. Apol 
ced [riti end 
Ü τοῖς ἑξῆς. 

Hee eee prd τὸν is E 
1409 397 τὸ Nycov τοῦ Nnoitov 
. schol. ad y 81. sed schol. ad & 
ov EA Νήιον. δύο δέ 
. Unde factum est ut 
ipse Ulixes o de de 
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ΠῚ 
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Nn 
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HS 
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ἘΠ 


jue Heliodorus et libri pleri- veterum 


geogr. Kenntn. der Ep. II p. 
ψήιος (pro ναχιος δ νηῦς iormatum adiec- 
tivam. cf Zacher de nom. im -exoc Halle 1877 
᾿ 24; de notione Apoll. Soph., Suid., Doederieia 
1. Nr. de formatione proL 
P2 js. viov νήια neutr. plur. 1)adi. 
410 P794 1884 δόρυ viov, 498 νήια δοῦρα. 
2) subst. materia navalis, ,N 890 I1 483 xítvc .. 
τ' οὔρεσι τέκτονες ἄνδρες | ἐξέταμον.. 
νήιον εἶναι cf, Γ 62. v. Eust. 999 15. — Collo- 


praef. Thom. 
Binder Na ant Or 
vol 121 


l1 L, de flexione 
"n in N. Jahrb. ὌΝ 
5 imperitus, inscius νῆις νήιδα 
ALD h Merc a vic foie, H H 198 οὐδ᾽ 
vida y! οὕτως, 256 νήιδες ἄνϑρωκο, 

Pe airic ath οὔτ' ἀγαϑοῖο | αἶσαν εὐχύμένον 


xooyvei t x«xoio. IL c. gen. 9 179 
οὐ Te A ἀέθλων, — Oollocstur in quinta vel 


τὰ περδύς (er εἰ κέρδος compositum 
cum iudicant, P te ane ad P 469, Eust. 1125 
28, Mense jocis GL Nr. 600 ἀσείνετος imprudens, 
alii deed ἀπερδὴς Sod, lucrosus' ,inutilis* 
Herreh ud Phot., Curt. Grdz.* 
el p. n iei Ww. P. ds pede inu- 
Vilis. E509 ἔχος νηκερ δὲς Erxec, PAG9 νη- 
κερδέα βουλὴν] ἐν στηήϑεσσιν ἔϑηκε καὶ ἐξεί- 
λετο φρένας Made —— Collocatur ia thesi quarta. 
ψηκούστῃησε (ducitur Δ wwxovoroc quod ex 
Por e le Mem ναὶ Or ΠΡ 86, ose 
, 

UN Phe s 61.) ouis est. 

οὐ d | νηκού ὡς e. 

eor s. e vr^ie ts. T. M. Q03 926 νηλεὴς “Ὁ 

καὶ τοῦ v1 στερητικοῦ γ΄ 
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Pun νει metet contis neneeollecet, eel 
(Aeihbs fenem nece He test, quod preste 
Achentenmine lec Pemeinm ἔν, prom Ges 
eem Heide eder non ó^mmemass e, neg 
weellum den SS d Nay ἀπο δέος ἢ 
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404 s. 9 79 s. ut templum sacrum fuisse pona- 
mus Apollinis Pythii adducimur. neque δόμος 
Διὸς sim. Θ 376 O 85 Z 369 406 ipsum templum, 
sed dei domicilium intellegendum esse videtor. 
De templis autem, qualia antiquissima aetate 
fuerint, Pausanias X 6 5 ποιηϑῆναι δὲ τὸν 
ναὸν τῷ ᾿Απόλλωνι τὸ ἀρχαιότατον δάφνης 
tradit, cui recentiores accedunt. neque dubium 
est, quin templa lapidibus exstructa recentioris 
aetatis fuerint. cf. Ameis-Hentze in app. ad 
A 89, Hermann gottesd. Alt. 8 18 1, Naegels- 
bach hom. Theol. p. 198, Lobeck Aglaoph. p. 
257 s., Riedenauer idwerk p.90. accuratius 
de re egerunt Bader Baukunst in der Od. p. 3 s. 
ita ut spud Graecos ipsos aetate Homerica deorum 
templa fuisse neget, Gladstone hom. Stud. ed. 
Schuster p.378 &, Helbig das hom. Epos aus 
den Denkmaelern erlaeutert p. 812 8. qui templo- 
rum numerum satis m fuisse concedunt. 
atque hic antiquiore aetate, cum dei simulacrum 
non commemoretur nisi Z 88 s., templa simulacris 
caruisse docet. — Varia lectio: Ariston. schol, 
A ad 1406 Φοίβου ᾿Απόλλωνος" ἡ ὅ. 0. Ζη- 
νόδοτος γράφει νηοῦ ᾿Απόλλωνος cf. Duentzer 
Zenod. H 105, Heyne Il. voL V p. 616. — Collo- 
catur plerumque in arsi idque ultima, quinquies 
in thesi secunda, semel E 446 in quarta. 
vu-xevOsjc (ex νη privativo et πένϑος com- 
situm. cf. Weissenborn de adi. comp. p. 41 
lerl. Gl. Nr. 600, Clemm in Cart. Stud. VIII 
p. 14, Berch Comp. der Nom. p. 15. notione activa 
utitur cf. Eust 1498 26 νηπενϑὲς οὐ μόνον 
τὸ ἐστερημένον πένθους, ἀλλ᾽ ἰδοὺ ἐνταῦϑα 
(d 221) xal τὸ στερίσχον πένϑους, ὅ ἐστιν 
ἄλυπον. cf. schol. Ο ad 4 221.) qui luctum tollit. 
ὁ 220 εἰς οἶνον βάλε φάρμακον l vgnev9éc τ' 
ἄχολόν τε, xaxov ἐπίληϑον ἁπάντων. Quod 
pharwacum quid fuerit, non liquet. atque Miquél 
om. Flora p. 48 alii opium fuisse ostendere 
conantur. sed v. Braumueller Krankheit u. Tod 
bei Homer I p. 20, Guenther Ackerbau bei Homer 
p.28. alii allegorice intellegunt Plut. Symp. quaest. 
1, Macrob. Saturn. VII 1, Nitzsch ad Od. I p. 253. 
"Theophrast. hiat. plant. IX 15 1 cf. 23 a poeta 
animo illud fictum esse recte censere videtur. 
cf. etiam Plin. Nat. hist. XXI 21 91 XXV 2 δ, 
Buchholz hom. Real. Ib p. 250 s. qui recentiores 
quid de natura illius senserint, collegit. 
νηπιαχεύων (schol. A ad X 502 παραγωγόν 
ἐστι τὸ ῥῆμα, παρὰ τὸ νηπίαχος τὸ νηπιαχεύω 
ὡς ἵππος ἱππεύω, cf. Leo Meyer vgl. Gr. ÍI p. 
44, Berch Comp. der Nom. p. 23, Doederlein 
GL Nr. 506. Explicat Hesych. τὰ τοῖς νηπίοις 
ἁρμόζοντα πράττων. παιδαριευόμενος. cf. schol. 
D ad X 502, Apoll. Soph. — Heinr. Schmidt Syn. 
IL p. 106 verbum dici iudicat de secura puerorum 
vita et lusu.) predi lusitang. X 502 (Ἡστυά- 
vat) αὐτὰρ 09 ὕπνος ἕλοι, παύσαιτό τε νη- 
πιαχεύων. — εἴ. Friedlaender krit. Benutzung 
der ἅπ. eig. in Phil. 1851 p. 236. 

"ya Og (vox deminutiva ducta ἃ νήπιος. 
cf. Roscher in Curt. Stud. IV p. 192, Curtius 
Grdz.* p. 698, Goebel lex. I p. 404, Leo Meyer 
vgl. Gr. II p. 627, Doederlein Gl. Nr. 506, Weck 
Beitr. zur Erklaerung hom. Personennamen pr. 
Metz 1888 p.24. Perperam veteres ἃ pri- 
vativo et iáyo derivant E. M. 604 22, Gud. 408 
16, Eust. 65132. de significatione Heinr. Schmidt 
Pr lI p.128 106.) puerilis. 1)de puero inope. 

408 οὐδ᾽ ἐλεαίρεις παῖδά τε νηπίαχον.- 
2) de pueris qui puerilia tractant. II 262 (σφῆχες, 


νηπενϑής — νήπιος 


ους παῖδες ἐριδμαίνωσον ἔϑοντες) νηπίαχφε, 
B 887 mei ped ἀγοράασθε | νηπεά- 
ots, οἷς τι t πολεμήια , quae 
pers verba Nestoris Argivos — Collo- 
catur in arsi prima vel ; 
πεέη (& νήπιος ductum, ex νηπιξῆα ortum 
eme'censent Hinricha de οἷος. Hom. vost AeoL 
p. 89, Mangold de diect. hom. in Cart. Stod. VI 
p.204 16. cf. Eust 767 18. de notione v. He- 
sych. ἡ τῶν νηπίων dida. »ηπιΐίας s nad 
γηπιότητας, ἀφροσύνας xal ματαιότητας ἔχεεν 
ἢ ὑπ᾿ αὐτῶν poii Eust. 767 90 foros δὲ 
ὥς οὐ πάνυ ταὐτὸν νηπιέη καὶ νηπιάα, ὡς 
τὸ νηπιάας ὀχέειν. Hed in ἂν naa is 
γὴν δηλοῖ, ἡ δὲ νηπιέη βρέφους av. 
autem potius intercedit inter singularem et plu- 
ralem numerum, Bekker hom. BL 1 p. 167 &, 
Heinr. Schmidt Syn. II p. 102, Goebel lex. I 
p.404) puerilitas, νηπιέη -ἐφσάν), ve- 
teres nonnulli ex νηπιέας sive νηπιείας factum 
putant per antithesin vocalium, alii alpha pleo- 
nast auctum v. Herod. περὶ παϑ. II p. 363 ed. 
Lentz ἔστι νήπιοι νηπιεία xol Ἰωνικῶς νηπιέη. 
xal ἦν μὲν τὸ ἀκόλουθον ἕας, ἀλλ᾽ ἥτοι 
ἀντίϑεσις ἐστι τοῦ ε εἰς a Τηνῆς ἐσεὶν ἵνα 
λείπῃ φρένας' καὶ ἐν πλεονασμῷ τοῦ ανηπιάας, 
cf. ib. p. 276 s., Cramer Epim. I p. 289, E. M. θ04 
25 et Lobeck pathol. el. I p. 407 &., Duentzer 
ad « 297. alii di esse, quae ex forma 
contracta ort& sit ut Koch et Faesi-Kayser ad «a 
297. Litterarum attractione formam ortam esse 
docent Dietrich Kuhn Ztschr. X p. 440 &, Zacher 
de nom. in -c«oc Halle 1877 p. 18, Mangold 1 1. 
in Curt. Stud. VI p. 204 16, Dial $15 
8 8, Bekker hom. Bl. I p. 1674. Sed Theod. 
Ameis de Aeol. Hom. p. 26 aeolice pro νηχιαίας 
esse contendit atque ex νηπεάα ionica vocali 
attenuata γηνιέη natum esse, contra quem Hin- 
richs 1.1. p. 89 copies disputavit. 1)de pueri 
inopía et inscitia, 1491 οἴνου ofi ster 
ἐν vgniég dAeyewg schol. A. inter, E. M. 004 
25 expl ἐν ἀλεγεινῇ παιδοτροφίᾳ, Eust. 767 
18 ἡ παιδικὴ ἡλικία f; ἀνατροφή, Ameis-Hentze: 
ἷπ leidiger Kindesart* vel ,Unart*. 2 de pue- 
rorum ludo et ineptiis. O 862 exc ὅτε τες 
ψάμαϑον πάις ἄγχι σσης | ὃς τ' ἐπεὶ οὖν 
ποιήσῃ ἀθύρματα vrmiégoiw, αὕτις συνέ- 
χενε ποσὶν m per ϑέρων, Nic. schol A 
λτιον μετὰ τὸ νηπιέρσιν ὑποστίζειν (intellege 
H He.: ,in kindlichem 


ἥ μετὰ τὸ ἀϑύρματα), Am.-I 
Spiel. 8) de adulescentibus, qui Rperorum 
ritu cum ostentatione inepte agunt. Y4I1 d; 
τότε »ηπεέρσι ποδῶν ἀρετὴν ἀναφαίνων, e 
τοῖσι δ᾽ Βὐπείϑης ἡγήσατο νηπιέῳσι, « 296 
(φράζεσϑαι ὅππως xe μνηστῆρας κτείνῃ) οὐδέ 
τι σὲ χρὴ | νηπιάας ὀχέειν, ἐπεὶ οὐχέτι τηλίκος 
ἐσσί v. l νηπιάχοις. schol. QST ἀφροσύνας 
φέρειν, ἐπεὶ οὐκέτι τοιοῦτος εἶ εἰς τὸ νηπιάας 
few, ἢ τὰ νέων φρονεῖν xal φέρειν ἢ ὀχεῖσθαι: 
ὑπὸ τῆς νεότητος, τουτέστιν ἄφρων εἶναι. priori 
explicationi accedunt Eust. 1418 10, Sprenger 
N. Jahrb. 1878 vol. 117 p. 272 qui interpretatar: 
Telemachum non iam decere procorum ineptias 
ferre. Quod minus in sententiarum conexum 
quadrare recte docuit Kammer in Bursian Jahrb. 
1878 vol. XIII p. 64. nam loci sententia est: 
te non iam decet puerorum ritu te gerere cet. 
cf. Ameis-Hentze, Koch, Duentzer, Faeei-Kayser, 
Goebel lex. I p. 404. — Collocatur semper in arsi. 
deos obscurae originis vocis veteres cf. 
E. M. 604 14, schol. γεωτ. ad B 888 prius mem- 


νήσποινος — νηπύτιος 


iudicant, akwram 


Pape in 


β 
Ξ 


impuber, ς 4 o 
lparvnlus. a)de animalibus ino- 
pibus. E8311 Greovéo:io νεοσσοί, νήπια τέχνα, 
εἰης νήπια τέκνα 
ὀφψεδίως συνέαξε, P184 (λέων περὶ οἷσι τέκεσ- 
€4»| o ῥά τε νήπι᾽ ἄγοντι συναντήσωσιν 
ip ἀνόρες Did w. v. 184—186 παρὰ Ζηνο- 
δότῳ καὶ ἐν τῇ Xíc οὐκ ἦσαν. b) D de pneris 
arvulis et inopibus. Ζ 400 zeid' ἐπὶ κόλπῳ 
" ἀταλάφρονα, νήπιον αὕτως, X 484 ὦ 
Ἵ)5 πάις δ᾽ ἔπι νήπιος αὕτως, λ 449 πάις δὲ 


1 


el) ἡν ἐπὶ μαξῷ vjmaoc, ep. 2 νήπιον αἰδοίης 


exi γούνασι ὡς ἀτι ΠΒ ἠΐτε κούρη 
Ι,ρυπέη, 5j 8 μητρὶ ϑέουσ' ἀνελέσϑαι 
ἐνωγει, h. . 210 παῖς... νήπιος, 406 ὧδε 


ὃς ἐὼν καὶ νήπιος, β 818 1 19 q 95 ἐγὼ 

V K. νήπιος ἦα, 1 590 ἕως ἔτι νήπιος 
(Si χαλίφρων »ῦν δ' ὅτε δὴ μέγας 
p xal ἥβης μέτρον ἱκάνει, X 68 νήπια τέκνᾳ 
ὕμενα προτὶ yaip ἐν αἰνῷ δηιοτῆτι, h. 

181 168 g9te τεκνον νήπιον, ζ 801 καὶ 


ἄν παῖς ἡγήσαιτο, νήπιος ubi et lus et 
mucius intellegi iunguntur B 196 &Ao- 


29: καὶ νήπια τέκνα cf. 43258, ubi homines 
lores nain untur, Z 95 276 810 P228, 

514 ubi μετα δὲ ἀνέρες, ove ἔχε γῆρας ad- 
émmtur, 22780. u42 γυνὴ καὶ νήπια τέκνα 
οἴκαδε νοστήσαντι παρίστανται, t 964 o 433 
δὲ γυναῖκας Gyow καὶ νήπια τέκνα, E 490 
Z 966 ἀλοχόν τε φίλην καὶ vix«ov υἱὸν. 
2) de rebus abstractis 4 b6l Sw δέ τε 
αἰτῶν mco παίδων. c) de pueris im- 
entibus. g 228 v 510 ἐγὼ ϑυμῷ νοέω 
οἶδα ἕκαστα | ἐσθλὰ τε χέρεια" πάρος 
Fe νήπιος ἦα, 1440 νήπιον (sc. Achillemy 
ze» εἰδόϑ᾽ ὁμοιίου πολέμοιο | οὐδ᾽ dyo- 
cL 6818. Inde oritar altera notio 8) δαὶ 
imprudens, germ. ,kindisch: cf. 4 32 x«« 
νῴχια βάζεις. usurpatur de hominibes quí 
peererum inodo prudentis carentes stulte agunt, 
Ka u& vituperatio absit, comrmiserationis aliquid 


£80, 


Ἢ 


$.^y 


εἶ 


» 
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saspe insit v. vocat. q. B5 νήπιοι ἀγροιῶται. 
ἐφημέρια φρονέοντες, B 88. νήπιος. οὐδὲ τὰ 
ἤδη͵ & ῥὰ Ζεὺς μήδετο ἔργα εἴ. Y 465 » 
146 E 406. Y 964 νήπιος, οὐδ᾽ ἐνόησε εἶ, 
A 445 (442 z 82 h. Ven. 228. Y 296 νήπιος, 
οὐδέ tí οἱ χραισμήσει λυγρὸν ὄλεθρον. ἢ 4n 
ὡς φάτο λισσόμενος, μέγα νήπιος: καὶ vào 
ἔμελλεν οἱ αὐτῷ Sávatov .. λιτέσϑαι, fie. 
Schol A τάχα δ᾽ ἂν μείζων γένοιτο καὶ iuge- 
σις, εἰ καϑ' bavró λέγοιτο τὸ μέγα vri. 
vocat. ἢ. Ap. Pyth. S54 νήπιοι ἄνϑρωτοι, δες- 


. τλήμονες, οἱ μελεδῶνας βούλεσϑ᾽ ἀργαλέοσυς 


τε πόνους. Σ 811] νήπιοι" éx yao oqtev φρέ- 
vac εἵλετο Πάλλας ᾿Αϑήνη, α & σφετέρῃσιν ἀτε- 
σϑαλίῳσιν ὄλοντο νήπιοι, & 44 τοὶ δὲ μέγα 
νήπιοι οὐχ ἐπίϑοντο, 7 870 σὲ δὲ νήπιοι οτδὲν 
ἔτιον͵ Ψ88 νήπιος, οὐχ ἐθέλων Patroclus poer 
interfecit, Β 878 M 118 I1 6:6 νήπιος, 
I838 X295 4 99 X 8388 νήπιε, Θ 177 M 127 
O 104 νήπιοι cf. P 286 497 ubi μάλα δὲ σφισιν 
ἔλπετο ϑυμὸς antecedunt δαὶ 2) b) stultus. 
H401 γνωτὸν δὲ xal ὃς μάλα νήπιός ἐστιν εἴ. 
P629. Ρ 82 Y 198 ῥεχϑὲν δέ τε νήπιος ἔγνω 
quod in proverbii usum abiisse videtur cf. schol. 
A ad P52. 481 οὐ μὲν νήπιος 5o9€ .. τὸ 
πρίν" ἀτὰρ μὲν viv γε πάις ὡς νήπια βάζεις, 
ὁ 871 (scho. EPQ ἀντὶ τοῦ ἀμαϑῆς, ἔτι τὰ 
παίδων φρονῶν) ι 278 ν 297 νηπιὸς εἰς, ε 419 
οὕτω γάρ xov μ' ἔλπετ᾽ ἐνὶ φρεσὶν νήπιον 
εἶναι. lunguntur ali adiecti ἄφρων, 
νεογνός, ἀγροιῶται ἐφημέρια φρονέοντες, 
δυζτλήμονες, οὐχ ἐθέλων. — Collocatur 
Pei in arsi aut prima. id quod "i 
ubi epiphonematis usurpatur 
de Carolsfeld verb. coll. Hom. p. 149, Nic. schol. 


ἐν A ad B 111 I1 686 X 445, schol. ad € 101, Fried- 


lender Nic. p. 158 ant in quinta, multo rares 
in quarta, bis ὁ 81 P 184 in secunda,  Derivam- 
ἴα νηπιέη νηπύτιος νηκίαχος νηχιαχείω. 

vaxorcvoc (E. M. 604 87 νήποινον" τὸ ἀτι- 
μώρητον. ἀπὸ τοῦ νὴ στερητικοῖ καὶ τοῦ 
ποινή. οἷ. E. Gud. 408 δέ, schol. S ad f 142 
146, B ad ξ 417, Apoll Soph, Battmann A. Spr. 
I p.359 Lobeck ad Phryn. p.761, Goettling 
ad Hesiod. . 171, Berch. Comp. der Nom. 
p. 15, Clemm in Stud, VIII p. 89. noa recte 
Scholiastam E ad « 880 πολύποινος explicare 
docet Lobeck path. el. I p. 202. de accentu v. 
E. Gud. 408 54.) inultas, & 3820 2 145 »ἡ xo«vo« 
ὄλοισϑε. νήποινον adv. impune, «160 σ 280 
ἀλλότριον βίοτον νήποινον ἔδουσιν cf. € 377 
417. «377 β 148 ἀνδρὸς ἑνὸς βίοτον νήποι- 
vov ὀλέσϑαι. — Collocatur adi. in prima arsi, 
2dv. in quarta thesi. 

φψηπύτιος (Δ vy priv. e rad. pa alere lat. 
pubes pner ducunt Stolz zus.-gesetzte Nom. 
P. 32, Eenhardt griech. Etym. p. 6. vocis νή- 
πίος, quod eiusdem stirpis esse apparet, demi- 
mativum iodicant Curtius Grd».* p. 486, Lobeck 
path. prol. p. 891. Goebel lex. ἐν 401 & radice 
*u& cxv spirare, Froehde apud Curtium 1. 1. p. 
486 ἃ rad. x« lat. queo, veteres aut 8 vy priv. 
et πινυτὸς schol. BLV ad N 292, E. M, 6 32, 
Eust. 882 45 quo etiam Duentzeri ad N 492 ἃ 
vy et rad, »v9 derivatio redit, δαὶ & νη et 
$e clamare cf. Apion. &p. Apoll. Boph. qni 
contra dicit: ἀλλ᾽ ἐπέχτασίς ἐστι τοῦ νήπιοι, 
derivant. Autenrieth fn lex. hom. ad lat. potare, 
Doederlein Gl. Nr. ΜῈ δὰ ἠπύτης, Thiersch Gr. 
Gr.* & 200 adn. 11 ad daro referunt. de notione 
v. Goebel 1. 1. et Heinr. Sehmidt Byn. 1l p. 1008.) 
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imprudens, stultus. νηπύτεον «4 -ε᾽ -t0c - Lot, 
1)de hominibus natu grandioribus. 4 410 
γηπύτι', οὐδέ νύ περ ἐπεφράσω, 441 νηπύτι, 
ὡς ἄνοον χραδίην |o 474 νηπύτιε, vl νυ 
τόξον ἔχεις ἀνεμώλιον, de & vocali in νηπύτεε 
producta v. La Roche Unt. p.66, Hartel hom. Stud. 
lp.64. d 580 (ἤδη που μάλ’ ἔολπας) νηπύτι', 
ΝΏΘΩ Y 244 μηχέτι ταῦτα λεγώμεϑα νηπύτιοι 
ὡς | ἑσταότες, Y 200 481 μὴ δή u' ἑπέεσσί 
γε νηπύτιον Ge | ἔλπεο δειδίξεσϑαι. 2) de 
rebus. Y 211 ἐπέεσσί γε νηπυτίοισιν. — 
Collocatur in arsi prima vel quinta. 

Νηρεύς (&d rad. να ava fluere vel vav skr. 
snàumi fluo refertur. cf. Eust. 1625 54 νάειν δὲ 
ὀρῶ, τὸ πεπληρῶσϑαι καὶ ὡς ἔξω ῥέειν. 
ὅϑεν καὶ τὸ νᾶμα γίνεται χαὶ τὸ ναρόν. ἐξ 
οὗ ὁ Νηρεύς, ib. 81 4, 497 15, Curtius Grdz.* 

. 819, Doederlein Gl. Nr. 2287 661, Passow in 

hilol. XX p. 605, Pott Et. Forsch.* II 2 p. 874, 
Kuhn Ztschr. IX. p. 178, Benfey W. L. II p. 52. 
ld fieri non posse, quod Νηρεὺς etiam in Doride 
dialecto ἡ vocalem conservet cf. Ahrens Dor. 
Dial p.1498, cum Weck hom. Person.-namen 
auf εὑς p. 83s. iudicet, & νέω neo ducit, ita ut 
nomen ad nebulas ex mari orientes pertineat. 
idem Νηρηΐδες primas fuisse censet, unde deinde 
Νηρεὺς nomen formatum sit, G. Hermann op. II 
᾿ 178 Nefluus i. e. fundus explicat. sed 

taliker und Graeken p. 86 ab hebr. ^n3 ducit, 
quam derivationem impugnat Pott Philol. suppl. 
l[ p. 898 adn.) Nereus, deus marinus. h. Apoll. 
141 Νηρῆος ϑυγάτηρ Θέτις. in Iliade idem 
ἅλιος you» nomine non addito appellatur. 
δὲς (pro Νηρηίδες forma patron. & 
Νηρεὺς ducitur, ubi de etymo vide, cf. Curtius 
Grdz.* p. 624. schol. V ad Z 88 παρὰ τὸ νεῖν, 
ὕϑεν xal νῆσος xal vagóv. de « vocali brevi 
Lobeck path. el. II p. 41. Eust. 1954 8 Νηρείδες 
κοινῶς xal ᾿Αττιχῶς, Νηρηίδες δὲ Ἰωνικῶς 
ἐκ τῆς Νηρῆος γενικῆς. id. 1964 4 ὅτι Νη- 
ρηΐδες χοινῶς πᾶσαι αἱ τοῦ Νηρέως ϑυγα- 
τέρες, ἰδίᾳ δὲ αἱ éx Δωρίδος τῷ Νηρεῖ γε- 
γενημέναι.᾽ id. 622 81 Νηίδες αἱ τῶν γλυχέων 
ὑδάτων, Νηρηίδες δὲ αἱ ϑαλάσσιαι, εἴ. Naegels- 
bach hom, Theol. p. 79, Preller gr. Myth. I p. 
944s., Welcker gr. Goett. III p. 62 s.) Nerei 
. flliae. Σ 88 49 ὅσοι xarà Bév8oc ἁλὸς Νηρηΐδες 
ἦσαν͵, 52 κλῦτε, κασίγνηται Νηρηίδες Thetis ait. 
Did. et Arist. ad Σ 89 ὁ τῶν Νηρηίδων χόρος 
προηϑέτηται xal παρὰ Ζηνοδότῳ ὡς Ἡσιόδειον 
ων χαραχτῆρα. μηρὸς γὰρ κατὰ κοινὸν 
Μούσας λέγει καὶ Εἰλειϑυίας, ἀλλ᾽ οὐχ ὀνό- 
ματα, quibus accedunt Bekker, Hoffmann quaest. 
Hom. Ii p. 170s. 240, Bergk gr. Litt. I p. 623 
alii obloquuntur Lehrs Ar.? p. 408, Nutzhorn 
die Entstehungsweise der Hom. Ged. p. 240. 
De earum nominibus, quae Σ᾽ 89—48 leguntur, 
cf. etiam Woelflin die Namen der Nereiden im 
Rhein. Mus. 1865 XX N. F. p. 292. 
Najotxog. Acarnaniae oppidum. ὦ 877 Νήρι- 
xov εἷλον, inquit Laértes, ἐυχτίμενον πτολίε- 
ϑρον, ἀχτὴν ἠπείροιο Κεφαλλήνεσσιν ἀνάσσων. 
cf. Thuk. ΠῚ c. 7, Steph. Bys. s. v., Strabo X 
p. 452, schol. ad α 186, Hahn die geogr. Kennt- 
nisse der Epiker II p. 14, Buchholz . Ia p. 
119. Eust. 1964 48 Νήρικον δὲ, φασί τινες, 
λέγεσϑαι παρὰ τῷ ποιητῇ τὴν ὕστερον Λευ- 
κάδα, ἣν χαὶ ὁ Ζεωγράρος ἀκτὴν Ἠπείρου 
λέγει, τῶν ᾿Αχαρνάνων οὖσαν, cf. schol. ad ὦ 
877. est autem non peninsula Leucas, sed op- 
pidum ibi situm, quod ubi fuerit non iam 


Νηρεύς — νῆσος 


cognosci Posee docet Bursian Geogr. v. Gr. 1 
pP. 117. ibidem posteriore aetate urbs Leucas 
condita est, unde error natus esse videtur. Op- 
pum autem etiam Νήριτος vocatur ab Strab. 
p. 462 de qua re id, X p. 454 ὁ μέντοι dvet 
Νηρίτον γράφων Νήρικον͵ ἢ ἀνάπαλιν, παρα- 
παίει τελέως" τὸ μὲν γὰρ εἰνοσίφυλλον καλεῖ 
ὁ ποιητής, τὸ 0 ἐυχτίμενον πτολίεθρον, καὶ 
τὸ μὲν ἐν Ἰθάχῃ, τὸ δ' dori ἠπείροιο: 
νήριτ᾽. Doederlein X 849 divisim scripeit 
vocem εἴκοσι νήριτ᾽ pro εἰχοσινήριτ'. qu. v. 
Νήρϊξτον (de etymo Eust. 725 18 τὸ Nestor 
ὄρος τὸ olov ἀνέριστον διὰ τὸ dáov τῆς ὕλης, 
αἵ. Doederlein Gl. Nr. 661. cognatum videtar 
cum adi. νήρετος innumeras, quod Curtius Grdz.* 
L3 812 a νὴ priv. et rad. ἀρ gr. ἀραρέσκω 
ριϑμὸς lat arma ducit. sed idem Eust. 1816 
40 ex veterum ratione ἀπὸ Δηρίτον, υἱοῦ πτε- 
ρελάου, Νήριτον ὄρος ἐκεῖ.) mons Ithacae in- 
sulae , Silva coopertus. Β 632 o? δ᾽ 
᾿Ιϑάχην εἶχον xal Νήριτον εἰνοσίφυλλον, ε 22 
ἐν δ' ὅρος αὐτῇ sc. ᾿Ιϑάχῃ Νήριτον εἴνοσί- 
Tm ἀριπρεπές, v Bb1 IN . . ὄρος κατειμένον 
Ag. alter mons lthacae vel illios montis pars 
est Νήιον qu. v. cf. scho. EMQT ad α 186 
διαφέρει Νήριτον xal Νήιον. δύο δέ ἐστεν 
ὄρη ᾿᾿Ιϑάκης. sed schol, HQ ad .22 Νήριτον" 
ó Φιλόξενος Νήιον αὐτό φησι διὰ τὸ ἡμεῖς 
δ᾽ ἐξ᾿᾿Ιϑάκης ὑπονηίονυ εἰλήλουθμεν", cf Kost. 
1618 89 qui idem Kratetem sensisse tradit. Mons 
ubi fuerit, dissentiunt. atqne Strabo X p. 464 
nihil tradit; schol. V δὰ » 851 ἀντικρὺ τῆς Ἡπεί- 


eov. Heracleon ap. Steph. Byz. montem ad 
meridiem spectantem, qui nunc Hagios Stephanos 
dicitur, intellexisse videtur, sed Voelcker hom. 


Geogr. p. 72 ab urbe Ithaca ad occidentem eum 
spectare dicit. Leske North. Gr. III p. 97 in 
media insulae parte situm, montem eunt esse, 
αἱ hodie ,Anoi* vocetur, existimat, cf. etiam 
ursian Geogr. v. Gr. II p. 367 adn., Forbiger 
A. Geogr. ΠῚ p. 1018 adn. 46. Sed haec omnino 
non accurate definiri posse, quod ipse poéta 
insulam non viderit, Hercher erm. I 2 p. 272 
recte docet. v. Hahn die geogr. Kenntn. II p. 12 s., 
Buchholz Real. Ia p. 124. Tantum constat, mon- 
tem prope Phorcynis portum fuisse cf. » 851. 

Νήριτος. Neritus, Ithacesius. o 207 (edo? 
τὴν ποίησ' 'I8dxoc καὶ Νήριτος ἠδὲ Πολύ- 
χτωρ. ile quis fuerit, ροδὶδ non tradit. sed 
Acusilaos in schol V δὰ l. 1. filium Pterelai 
fuisse et ex Cephallenia Ithacam demigrasse 

rodit. cf. etiam Friedlaender Homonymie in 

. Jahrb. Suppl. III p. 816. 

Νησαίη (ad νῆσος refertur ab Eust. 1180 
54. 240. Nereidum una. de catalogo Nereidum 
num genuinus iudicandus sit v. 8. v. Νηρηΐδες, 

γῆσος (à νέω vel νάω ducitur. E. M. 605 2 
10, Gud, 409 4, Or. 109 23. quibus recentiores 
plerique cum assentiunt cf. Doederlein Gl. Nr. 
2288, Lobeck paral p. 124 adn. 6, Fick vgl. 
Woert? p. 111 s. ssepius, Pott Kuhn Ztschr. 
VI p. 864, Vaniceck E. W. p. 1159, alii ex vg- 
χιος ortum esse iudicant ut Curt. Grds. p. 820, 
quae derivatio fulcitur forma γῇῆσσος qu in 
inscr. legitur cf. Keil in Rhein. Mus N. F. XIV 
p. 501, alii Pro vn-jos esse existimant cf. Woer- 
ner subst. Hom. app. p.40. aliter Pott in Kuln 
Ztschr. VI p. 864. atque primum ab o» incepine 
yocem et verbo skr, sn&umi fluo cf. Mis in 
Kuhn Ztschr. XVII p. 180 docetur et quod semel 
x 8 ἐνὶ νήσῳ vocalis brevis ante vocem produ- 


γῆστις — νηῦς 


citur cf. La Roche Unt. p. 58, Hartel hom. Stud. 
I p. 18. sed Bopp Gl. 214a, cui Curtius 1. 1. oblo- 
nitur, ad n nares, Windisch Kuhn Ztschr. 
Xxu P. 274 ad rad. nas habitare referunt. de 
accentu Herod. περὲ μον. λέξ. ed. Lehrs p. 11 
18.) insula, νῆσος -0v -ῳ -ον -οἱ -ov oic) 
τους. νῆσος Ó 804 ἡ 244, h. Ap. Del. 81 
νῆσός τ' Αἰγίνης. epitheta adduntur « 51 
νῆσος δενδρήεσσα Nic. ὅτι εἰπὼν μνήσῳ ἐν 
ἀμφιρύτῃ, ὅϑι τ᾿ ομφαλός ἐστι ϑαλάσσης" 
ἄγει ἀκατάλληλον εὐθεῖαν νῆσος δεν- 
δρήεσσα".. ἔστε δὲ ἄλλως ὁ λόγος ἀποστα- 
τεκός, ὡς ἀπὸ ἀρχῆς, ἵνα λέγῳ, ἧι γῆσος 
ἐστὶ δενδρήεσσα χτλ. apud Eust. 1889 28. ὅ 844 
». πετρήεσσα ᾿Αστερίς͵, « 116 λάχεια παρὲκ Ac 
μένος τετάνυσται . . ὑλήεσο', o 408 νῆσος τις 
Σνρέη .. ἀγαϑὴ μὲν, εὔβοτος, εὔμηλος, olvo- 
πληϑής, πολύπυρος. νήσου Σ 208 e 268 x 
T2 μι 985 885, ζ 172 νήσου ἀπ' ᾿Ωγυχίης, γιτι 
νήσου ἐπὶ 'Pvolc, τ 275 Θριναχίης ἄπο νήσου. 
epitheta ε 238 νήσου ἐπ' ἐσχατιῆς, h. Ap. Del. 
102 ἐνκτιμένης. νήσῳ ὃ 878 466 556 ε 18 o 
142 v95, B 721 ἐν νήσψ.. Δήμνῳ. I' 446 
νήσῳ δ' ἐν Koavág, À 107 Θριναχίῳ νήσῳ. 
epitheta h. Ap.Del. 26 χραναῦ ἐνὶ νήσῳ] Δήλῳ, 
α 50 198 4 288 νήσῳ ἐν ἀμφιρύτῃ, x8 πλωτῇ 
ἐνὶ νήσῳ, μ 851 ἐν v. ἐρήμῳ. νῆσον ὅ 868 
£ 55 60 ε 146 158 δ48 4 148 201 276 333 408 
h. Ap. Del. 72. «85 νῆσον ἐς ἸΩγυγίην cf. 
5, 2b4 (schol. HP ad v. 251 ἀϑετοῦνται στίχοι 
y. ὕστεῦον γὰρ ταὐτὰ λέγεται) μ 448 ψ 888. 
x 186 Αἰαίην ἐς νῆσον cf. ΤῸ μ 8, 197 18b 
Θρεναχίην δ' ἐς νῆσον͵ x 1 Αἰολίην δ᾽ ἐς νῆ- 
σον cf. x 55. 1 167 νῆσον Σειρήνοιιν, μ 269 
214 νῆσον... τερψιμβρότου Ἠελίοιο. epitheta 
y 310 ἐς νῆσον ἐρήμην, «180 v. ἐυχτιμένην, x 
808 ὕληεσσαν, u 261 ϑεοῦ ἐς ἀμύμονα νῆσον 
quem versum recentioris aetatis esse Hinrichs de 
εἷος. Hom. vest. Aeol. p. 80 docet. νῆσοι: 122 
à db νῆσοι πολλαὶ ναιετάουσι. νήσων 0607 
»284 033 h. Ap. Del. 88 (138. B 626 Ἐχινάων 
8^ ἱεράων νήσων, αἱ ναίουσι πέρην ἁλός, X 
45 νήσων ἔπι τηλεδαπάων. νήσοισι(ν) B 108 
«245 zx 122 τ 180 φϑ847. o 299 νήσοισιν.. ϑοῦ- 
σιν quas esse Echinadas coll. Strab. VIII p. 351 
Hahn die geogr. Kenntn. II Ρ 18 coniecit. aliter 
Ameis νήσους h. Ap. Del. [21] 142 ubi ἠλά- 
σχαζες contra usum Hom. cum accusativo »»- 
σους iungi Priem der hom. Hym. auf den Del. 
Apollo exponit. B 677 νήσους τε Καλύδνας, h. 
Apoll Pyth. 78 118 ἀμφιρύτας κατὰ νήσους. 
Praeterea Nauck in Mél. Gréco-Rom. 1876 IV 
. 151 s. in h. Ap. Pyth. 72 (112) 241 252 254 pro 
ελοπόννησον legendum esse Πέλοπος νῆσον 
iudicat. — Collocatur aut in arsi plerumque 
prima vel tertia, raro in sexta, bis ε 60 y 270 
1n quinta, semel x 72 in secunda, aut in thesi 
plerumque secunda, ter x 56 w 888 X 45 in 
tertia, seme] B 677 in quarta. 
νῆστις (ex νη priv. et rad. éd compositum 
|t id est. cf. E. M. 605 18, Gud. 409 14, 
. Buid., Doederlein Gl. Nr. 86, Lobeck path. 
el | p. 27 &, Pott etym. Forsch. II? p. 550, 
Vaniéeck E. W. p. 25, Schaper genera comp. 
δι Stolz zus-gesetzte Nom. p. 52, Berch 
. der Nom. p.923. cf. G. Meyer in Curt. 
V. p. 111, Clemm ib. VIL p. 89. veteres 
etiam 8 »g et σῖτος ducunt. cf. E. M., Gud. ).)., 
Eust. 1177 56, Phot., Suid. De flexione v. Sitzler 
Nom. auf -:; bei Hom. in N. Jahrb. 1880 vol. 
121 p. 517.) ieiunus. semper de hominibus. c 
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870 νήστιες, T 156 νήστιας͵ 207 νήστιας ἀχμή- 
νους. — Collocatur in arsi prima. 

γητός (Δ véo cumulo. cf. Eust. 1448 62, Apoll. 
Soph. p. 116 15, Curtius Grdz.* Nr. 486, Vaniceck 
E.W. p. 1016. nescio an ab c» primum ince- 
perit, quod β 838 09« νητὸς vocalis brevis ante 
vocem producitur, cf. Did. schol. HM: ᾿άριστο- 
φάνης δϑιννητός γράφει διὰ δύο v». ᾿Αρίσταρ- 
tos δὲ δι' ἑνὸς v. cf. La Roche Unt. p. 58, Hartel 

om. Stud. I p. 18 qui ir. snathe i. e. filum com- 
parat) accumulatus. β 888 094 νητὸς χρυσὸς 
x«l χαλχὸς ἔχειτο. Excepto Hesych. gloss. 
ubi νῆτος legitur, omnes oxytonon exhibent. 

γηδς (ionice pro ναῦς. cf. Eust. 1039 10; 1564 
6 νηῦς ἀεὶ διὰ τοῦ ἡ εἴρηται παρ᾽ Ὁμήρου, τὰ 
δὲ ἐξ αὐτοῦ σύνϑετα διὰ τοῦ α οἷον Ναυσι- 
xda Ναυσίϑοος, Kuehner A. Gr. 1" p. 868. ἃ 
plerisque ducitur & νέω nato E. M. 605 23, Or. 
107 12, 109 28, Eust. 87 5, Doederl. Gl. Nr. 2235, 
Lobeck paral. p. 124 adn. 6. atque comparatis 
vocibus lat. navis skr. náus germ. nacho stirps 
vao exsistit, quae refertur ad snàumi fluo ἃ 
Curtius Grdz.* p. 318, Leo Meyer vgl Gr. I 
p. 416, Savelsberg Kuhn Ztschr. XVI p. 66 
adn. Vaniceck E. W. p. 1158, dubitat Ahrens 
Philol. 1849 p. 609. itteram g in initio vo- 
cis perisse inde apparet quod Ν 742 ἐνὶ νή- 
ἐσσι in arsi altera et o 299 δὲ νηῦς, quod 
tamen Aristarcho auctore in δαὲ mutatum est, 
vocalis brevis &nte vocem producitur. cf. La 
Roche Textkr. p. 220, Hoffmann quaest. Hom. 
I p. 162, La Unt. p. 58, hom. 
Stud. I p. 18. veterum alii 8 »éo cumulo derivant 
cf. Ariston. schol. A ad 1187 νῆα... νηησάσϑω" 
ὅτι παρετυμολογεῖ τὴν ναῦν ἀπὸ τοῦ νῆσαι, 
δ ἐστι σωρεῦσαι (sed v. Lehrs Ar.* p. 466), 
Apoll Soph. 116 14, Eust. 741 60, E. Or. 107 
11. Sed Heinr. Schmidt Syn. II p. 542 ἃ ναίω 
habito ducit Atque veteres inter se νῆες et 
πλοῖα distinguunt cf. Didym. ap. Ammon. de 
dif. voc. p. 98 ed. Valck. 4í(óvuoc ἐν δεκάτῳ 
ῥητορικῶν ὑπομνημάτων φησὶν οὕτως" ὅτι 
διαφέρουσιν αἱ νῆες τῶν πλοίων᾽ τὰ μὴν ydp 
ἐστι at qme αἱ δὲ κωπήρεις xal στρατιώ- 
τιδες cf. Eust. 684 29. Contraria leguntur in E, 
Gud. 407 85, cf. Buchholz Real IIa p. 245.) navis. 
Formae: νηῦς semper una syllaba cf. Eust. 1936 4 
ὅτι οὐ διαλύεται ὡς τὸ γρηῦς ἐνίοτε mao 
Ὁμήρῳ, Lobeck path. el. II p. 44, νηός νηΐ νῆα 
νῆες -ὧν -εσσι νηυσί νῆας, νεός cuius term. 
τος producitur x 172 νεὸς ἀνέγειρα in caes. heph- 
them., νέα νέες -ὧν -εσσι(ν) νέας. ναυσὶ legitur 
ap. voces χλειτός, χλυτὸς, cum quibus prius 
in unam vocem coniunctum scribebatur v. schol. A 
ad K 109, nunc disiunctim. cf. Hinrichs de el. 
hom. vest. Aeol. p. 78. ναῦφι(») E. M. 698 21 
ἀπὸ τοῦ ναῦς ναός γίνεται ναόφι xal κατὰ 
κρᾶσιν ναῦφιν, cui assentit Spitzner ad V 700. 
Sed Buttmann A. Gr. ἃ 56 p.200 8 primitiva forma 
γαῦ ducit. cf. Lobeck path. el. II p. 72, Hartung 
Casus p. 235 &., Kuehner A. Gr. 15 p. $80 ναῦτφε 
comparat cum skr. naubhis. cf. Delbrueck synt. 
Forsch. IV p. 61 s., Hinrichs l. 1. p. 78. prae- 
terea Zenodotum pro νηυσὶ A 421 scripsisse νευσὲ 
conicit Duentzer Zenod. p. 54, de qua forma 
v. Lobeck paral. p. 92, Buttmann lex. II p. 258 s.; 
quae forma ex carminibus ab veteribus elimi- 
nata esse videtur, nam legimus in E. M. 605 
96 χρῆται οὖν ὁ ποιητὴς ταύταις ταῖς $e 
ναῖς, νηυσί νευσί νέεσσι νήεσσι, εἰ. schol. A 
ad X 109. De vocis flexione v. Lobeck path. 
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el. I p. 48 5., Curtius Grdz.* p. 381, Harder de « 
vocali ap. Hom. producta 23 101 &, Leo Meyer 
vgl. Gr. I p. 178 239, Kuehner A. Gr. I? p. 858, 
Brugmann Curtius Stud. IV p. 169, Delbrueck 
jb. II p. 200, Gerth ib. Ib p. 214 216, Renner 
ib. Ia p. 281 8., Ahrens Ῥᾷ p. 9 c. not. 18. — 
Dativi νηὶ vocalis ;, natura longa, plerum- 
que corripitur, quantitatem autem suam serva- 
vit in arsi tertia « 194 x 444 νηί τε cf. Hartel 
hom. Stud. I p. 56 59 s., Ahrens Phil. IV p. 
594, La Roche Unters. p. 66. I. navis longa. 
Singularis. νηῦς « 186 9 151 « 848 x 182 
LA 2 66 206 & 384 o 294 446 τ 291 o 808 h. 
Ap. Pyth. 257. epitheta γλαφυρὴ νηῦς ó 356, 
ἑχατόζυγος Y 247, νηῦς εὐεργὴς 22 896 μ 166 
zx 822 h. Ap. Pyth. 240 VII p. 18, χοιλὴ νηῦς 
o 457. ποντοπόρος v. u 69 v 95 161 6 389 h. 
Ap. Pyth. 261, ὠχύαλος νηῦς μ 182 o 478. o 
299 ποῦ δαὶ νηῦς ἕστηχε 9o, Arist. δαὶ cf. 
La Roche h. Text. p. 220, vulgo δέ. νηὸς A 
476 482 B 702 6 515 Ν 666 O 8382 416 600 
707 Π 228 748 T 148 194 α 171 f$ 819 416 
428 y 12 281 808 ὅ 489 t 278 . 60 177 χ 82 
51 146 274 446 A 584 μ 82 206 307 329 417 
420 v» 116 281 819 ξ 188 298 807 o 277 452 
528 547 552 zx 65 Qo 516 h. Ap. Py. 262 VII 
10 26 82 44 ep. 6 4. epitheta πρυμνῆς O 485, 
πρῴρης μ 229, νηὸς ἐΐσης O 729 y 10 481 
À Ὅ08 o 280 h. Ap. Py. 811, νηὸς ἐπ᾽ ἀλλο- 
toígc ε 585 λ 116 o 800, γλαφυρῆς (548 u 
88 218 810 406 ν 117 288 74 6 804 857 h. Ap. 
Py. 288, ἐυξύγοιο v 116, δολιχηρέτμοιο τ 889 
w 176, ποντοπόροιο A 489 6 295 o 284, évo- 
σέλμοιο ΠῚ μ 858 ρ 160 x 248 h. VII 6, £vc. 
μελαίνης B 170 858 o 249, ϑοῆς ἐπὶ νηὸς « 
260 h. Ap. Py. 816, ϑοῆς παρὰ νηὸς ἐΐσης 
y 491, χοίλης ἐπὶ νηὸς B 882 ὃ 817 ν 216 τ 
269 μ 245 v. 1. γλαφυρῆς v.schol., La Roche. γλα- 
φυρῆς Bekker?, Ameis, Duentzer, χοίλης ceteri. 
κοίλης ἐπὶ νηὸς ἐΐσης λ 608, μελαίνης νηὸς 
h. Ap. Py. 279, ». χυανοπρῴροιο Ψ 852 618 
€ 811 h. Ap. Py. 298. νεὸς x 172 νεὸς ἀνέ- 
γειρα v. l. νεώς, μ΄ 170 t 278. epitheta νεὸς... 
[o6 O 428, νεὸς χνανοπρῴροιο O 698 μ 
954 et his locis, ubi v. l. νεὼς 4 482 589 x 127 
À 6 μι 100 148 x 46b, πρυμνῆς vtüc . . ποντο- 
πόροιο | καλῆς ὠχυάλου O 704, νεὸς dugie- 
λίσσης ἡ 262 x 156 μ 368 o 288 φ 890. νηὶ 
ε 194 x 444. vni A 188 B 610 « 182 β 263 
y 828 6 656 ε 27 87 : 178 470 x 140 505 508 
4 118 161 μ 99 110 [140] 178 416 ξ 805 π 24 
142 222 o 42 w 840 h. Ap. Pyth. 226 293. epi- 
theta νηὶ δ᾽ ἐνὶ γλαφυρᾷ x98 οἵ. μ11ὶ » 71 
o 456, σὺν νηὶ ϑοῇ A 889 cf. O 624 Π 128 
δὲ 488 x 176 408 4 ὅ0 292 820 v 184 167 x 
229 h. Ap. Pyth. 223, z 868 dat. instr., 80g παρὰ 
vgl μελαίνῃ A 800 cf. T 331 schol. A yo. σὺν 
νηΐ, y 6l x 882 o 958 h. Ap. Pyth. 319 333, 
ἐυσσέλμῳ ἐπὶ νηὶ B 414 cf. ξ 845, xoíAg παρὰ 
vgl x 441 0 419, xolàg n. v. μελαίνῃ y 865 
x 972, νηὶ πολυξύγῳ B 998, νηὶ πολυκλήιδι 
Θ 289 9 161 v 362, instr. H 88 w 894, νηὶ 
μελαίνῃ d 781 9 52 445 571 A 8 58 μ 264 ν 
425 o 218 σ 84 w [320] ὦ 152, instr. 9 502 μ' 
186 o 416 9 307 h. Ap. Pyth. 219 281, παρά 
τε χλισίῃ xal νηὶ μελαίνῃ A 899 4983 I 654 
K 74 N 267, νηὶ παρὰ novuvg H 883 "Aya- 
μέμνονος, Π 286 Πρωτεσιλάου, K 35 570 β 417 
& 411, o 206 228 cf. Ariston. schol. A δὰ K 8 ἡ 
6. 8. ἡ πτῶσις ἐνή. ἃ νηὸς 

. Arist. 


r γηλλώπας, ἀντὶ τοῦ παι 
πρυμνῷ id. δὰ K 570 44 600 εἰ Frie 


γηῦς 


. 22, ἐπὶ πρυμνῇ μεγακήτεϊξ νηὶ 4 600, ἐπ᾽ 

δυσσῆος μεγαχήτεϊ νηὶ μελαίνῃ 6 292 Δ 5. 
Νεστορεῦ παρὰ νηὶ B 54, Alaxidao Ψ 28, ᾿Αχι- 
λῆος δὲ 412. νῆα I 187 O 417 v. l. νῆας sed 
v. Ariston, 420 P 692 T 277 Ψ 8 « 811 8 807 
407 y 888 d 428 578 634 666 780 8 50 232 « 
194 465 495 546 x 408 428 424 510 1129 
20 [456 cf. schol. Harl. ad 451) 686 μ 5 109 144 
161 185 220 290 817 v» 19 o * Aristarchus 
auctore Did. in schol. H et La Roche, libri plezi- 
que νῆ᾽ ἄρ᾽. Bekk", Ameis, Koch νηάδ'. Nauck, 

uentzer νῆαδ'. expl. ἐπὶ τὴν νῆα cf. La Roche 
Stud. p. 86) » 70 272 ἢ 382 o 37 199 π 880 861 857 
T3289 h. Ap. Pyth. 286 270, ᾿ἀχιλλῆος T 279. 
epitheta »ja ϑοὴν 4 808 Ψ 817 a 303 B 
212 287 885 387 889 ὅ 669 779 ε 181 η 109 
249 .226 x 154 402 407 b69 ἃ 881 μ 247 
867 » 65 168 o 205 x 472 v 880 h. Ap. 
Pyth. 217 281, ϑοὴν ἐπὶ νῆα y 847 x 244, 
9ojv ἀνὰ v. μέλαιναν B 480 h. VII 35 cf. x 
244, νῆα μέλαιναν Α 241 485 .4 827 y 360 423 
(Τηλεμάχου) d 646 9 δ] x 95 169 4 276 418 
& 808 o 269 503 π 825 848 359 h. Ap. Pyth. 
810 quo loco ita Matthiae pro cod. lect. ϑοὴν 
propter metrum. ». μέλ. πρωτόπλοον 9 84, νῆα 
.. γλαφυρὴν μ 82 t 274, εὐεργέα νῆα 9 567 
t 279 À 70 106 169 4 805 o 83 v 176 ye. περι- 
χαλλέα schol M, κοίλην ἐπὶ νῆα y 844 v. 1. 
μέλαιναν, ο 464. x. ἐ. v. μέλαιναν à 781 cf. h. 
Ap. Pyth. 227. περικαλλέα νῆα v 149. νῆ᾽ α 
980 u 849, εὐεργέα vij? w 284, ϑοὴν ἀνὰ vi? 


h. Ap. Pyth. 828, »' ᾿Αγαμεμνονέην K 826. 
νέα per synicesin una syllaba longa pronun- 
tiatur cf. Hephaest. II p. 28 ed. Lips, Ameis 


in app. ad l. L (283 νέα μὲν uoc κατέαξε schol. 
H οὕτως ᾿Αρίσταρχος, libri plerique νῆα. Sed 
van Gent in Mnoemos. III p. 277 & ν᾽ ἀμὴν 
χατέκαξε legendum esse censet, Pa 
p.9 »᾽ ἀμήν μοι fate. Pluralis numerus 
Saepe ita usurpatur, ut naves in oram Troianam 
subduct&e, castra Achivorum nautica intelle- 
gantur cf, schol. A ad Ψ' 2; epitheta autem cum 
&dduntur, exempla non disiunxi, cum eadem sub- 
ductis et deductis tribuantur. νῆες 1) naves 
singulae. B 808, 1 71 ᾿Αχαιῶν, H 467 I 48 306 
K 118 N 458 X 75 νῆες schol. Α ad ,Ξ 81 v. 1. 
νῆας, ἡ 828 9. 656 658 ε 169 ep. 132. 2)castra 
nautica, B 838 230 11276, IN 14 Y 60 4xacov. 
Epitheta νῆες ϑοαὶ B 619 Καὶ 809 396 II 168, 
». 9. ᾿Αργείων .4 606. μιλτοπάρφοι Β 637, 
ἀμφιέλισσαι t 264 «64, ἐΐσαι ὠχύποροι ε 175 
972, ἐπήρετμοι ὃ 559 ε 16 141 £ 224 o 145, 
ἐύζυγοι o 288, εὔπρυμνοι 4 247, ἐύσσελμοιε 
i ἘΜ o58 B 890 » 101, νέαι ἠδὲ παλαιαὶ B 
292, μέλαιναι νῆες B 024 584 D45 556 568 
680 644 652 710 787 747 769, ἄκραι v. O 654. 
vísc B 609 y 312, Αἴαντός τε νέες xai Πρω- 
τεσιλάου N 681, Μυρμιδόνων v. Σ 69, νέες 
ἀμφιέλισσαι ἡ 9, Δαναῶν v. d. N 114 O δ49. 
νέες μιλτοπάρῳοι «126, ὠχεῖαι ὡς εἰ πτερὸν ἠδὲ 
νόημα ἡ 86, γλαφυραὶ v. B δ16 603 680 788. 
νηῶν 1)naves, B 152 154 498 713 756 7241 
X 28 100 O 676 II 801 T 48 ὁ 861 ε 157 163 
x 195 u 286 & 255 496 h. XXII 6. XXXIII 8. 
2) castra nautica, a) I] 239 νηῶν ἐν ἀγὼν 

Q 141 ἐν νηῶν ἀγύρει, Ν 723 νηῶν ἄπο xa 
«κλισιάων, M 156 κλισιάων νηῶν v ὠκυπέρων: 
δὴ) νηῶν simpl. Η 888 487 6 213 cf. Arist. et Nic. 
Schol. A, Friedl, Nic. p. 118, 0 533 1 76 232 A 337 
561 M 72 114 118 142 179 de constr. v. schol, 
A, 216 227 264, N 675 ἐπ' ἀριστερά, 744 Ξ 46 


γηὺς 


δ6 68 Ο 69 407 δ08 601 Π 87 261 267 298 
836 397 Σ 279 T 860 Ψ' 259 schol. B, “2 401 
681. Epitheta νηῶν ὠχυπόρων Καὶ 808 M 156 N 
57 110 (ἀμυνέμεν schol. A ὅτι ἐλλείπει ἡ περί 
cf. Friedlaender Ariston. p. 26 s.) à 708, ὠχει- 
&ov 0 197 « 101, μελαινάων t 268, μελ. ἀπὸ 
νηῶν E 550 700 Θ 528 O 887 Π 804 P 883 
Q 780 φ 89, ἐυσσέλμων ἀπὸ νηῶν H 419 9 
500 ὦ 117, ϑοάων ἔχρια νηῶν O 891 685 5 
410. νεῶν 1) naves. B 185 587 610 685 719 
6 512 O 655 781 746 5 271 μ 67. 2) castra 
nautica. 8) νεῶν ἐν ἀγῶνι O 498 T 42 cf. 
88, νεῶν ἄπο xal xAwidov B 91 208 
464 .4 808 X 146 Π 46 376. b) νεῶν simpl. 
4A 48 H 884 449 Θ 490 560 1708 Καὶ 161 M 
5 N 687 O 848 658 II 80 805 Σ 172 Ψ 866 
€ 443. Epitheta P 408 9odov, Σ 8 T 944 
ὀρϑοχραιράων, h. XXXIII 7 ὠκυπόρων τε 
νεῶν. νηεσσ' A7] X 288. Pipes n 1) 
naves. 4 289 Θ 166 I 428 691 K 214 4 22 
II 95 882 y 181 λ 406 » 817 ξ 260 o 429 o 109 
427. 2) castra nautica, B 688 4 811 T 
59 X 386 Ψ 829 1 847 674 Καὶ 842 Q 408. Epi- 
theta M 112 N 820 νήεσσι ϑοῦσι, τ 182 xo- 
evíc., B 771, H 229 κορων. ποντοπόροισι, 
288 ποντοπόροισιν, B 175 N 742 Ψ 248 
πολυχλήισι, O 608 γλαφυρῇσιν. νηυσί(ν) 
1)naves. A179 B 140 286 Γ΄ 169 4181 E 641 
H 480 127 47 328 M 16 Z 505 O 888 499 688 Σ᾽ 
218 T 298 441 ὁ 82 487 (67 129 144 149 2.126 
w 272 B 226 y 105 302 9 247 (ars navigandi) o 887. 
2) cástra nautica. 8) O 688 νηυσὶ xal κλι- 
σέῃσιν. Ὁ) νηυσὶ simpl. A 844 415 660 B 4 
725 4 518 H 294 O [188] 846 380 I 602 681 


K 1 209 881 410 549 4 185 669 826 M 246 
411 418 441 N 1 69 123 276 812 746 778 Z 4 
Ὁ 44 347 867 494 518 593 696 II24 67 127 204 
272 P 165 841] 2 7 104 256 294 T 44 71 X 
389 Q 392 λ 545. A 806 Z 5O 1488 41 5566 
Ν 668 882 O 459 II 113 T 280 Q 225 ὃ 248 
παρὰ (ἐπὶ) νηυσὶν ᾿Αχαιῶν, X 39 a 61 ᾿Αργείων 
αι 


ἐν ». γλαφυρῇσι B 454 A 
287 6 b18 cf. Q 731, "ur ἐϊ 
6 180 531 4 274 400 88 5 
18 Σ 804 X 884 392 ! 425 
tuoi. ὅ 449, 
»nóc ἐΐσης et v. 
4 409, v. 9og: 
708, ἐπὶ v. 8. 

». ᾿Αχαιῶν Καὶ 806 E 269 T 


xolàge παρὰ 
E791 M90 v. L. πυρὶ νῆας, 

« 211 g 18 E In Rope: 

Ariston. νήεσσι Ζηνόδοτος, 

0 597 E 858 Y 1.Χ 506 ὦ 115 

X 58 489. ἐν ν. μελαίνεοιν 1 325 

107 126 P689, v. πολυχλήισι Β 14 
ποντοπόροισιν Η 72 A 27] Ν 881 

». ἐν ὠχυπόροισιν B 951 cf. A 421 488. 

olv ἐπὶ πρυμνῇσι M 403 O 248 N 762 v. 
x. ᾿Αχαιῶν de dativo cf. Arist. schol. A ad K85 
et Friedlaender Arist. p. Era MILLS 4i 
400 χλισίρσι μιγήμεναι ἠδὲ νέεσσιν, 

510 TA T 185 xovurgo: v. cf. Friedl. Arist. 
p.22 I'46 444 ποντοκύροισι v., ξ 290 exv- 
πόροισι v. νέεσσ' ἐνὶ ποντοπόροισιν D 240. 
ναυσὶ dat. jegitur coniunctus aut cum χλειτὸς 
t 23. h. Ap. 1 Ap ET. 4L μαι ἀκὴν. 
τὸς 3 36 0191 369 » 166 0415 x 227. prius coe- 
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iunctim scribebantur, nunc disiunctim cf. supra 
et s. v. v. χλειτὸς et xÀvtóg. νῇας. term. -a 
ante vocalem producitur B 165 Z 260 cf. Hoff- 
mann qu. Hom. II p. 45, Hartel hom. Stud. I 
p.115 121. 1)naves. 4 168 B 898 488 493 557 
664 664 6 182 235 498 δ01 I 868 861 424 658 
681 K 14 45 54 82 141 M 198 de interpunctione 
Schol. A, 278 Ν 819 789 814 . 84 47 79 O 205 
504 507 566 702 720 Π 68 82 128 Σ 14 X 874 
42 199 y 298 ὁ 426 571 577 ει 72 98 x 26 117 
122 ξ 247 248 260 888 τ v 819. 2)castra 
nautica, δὴ χλισίας xal νῆας ᾿Αχαιῶν A828 6 
220.4 617 Ν 144 167 208, xà. x. ». Μυρμιδόνων 
1188 652, ἐπὶ x. καὶ νῆας ἐΐσας 4806. b) νῆας 
simpl B 150 E 166 T 69 Θ 149 M 198 € 
865 O288 K 886 847 866 885 .1815 518 II 895 
P432 Σ 150 280 T 8 297 X 217 'P 2 schol. A 
τὸν τόπον ἐνταῦϑα τῶν ir^ λέγει, Q 289 
€ D01 ὦ 48, νῆας ᾿Αχαιῶν Α 847 B 47 187 6 
δ2 K 186 N 81 41 X 854 O 116 806 P 601 
X 47 9 118 146 195 208 501 519, Δαναῶν 
$295 818, ᾿Αργείων 298. Epitheta νῆας 
ξυχλειᾶς K 281, νῆας ἀμφιελίσσας B 165 18i 
Z 260, νῆας ἔπι ἐνῷ λαφυρὰς Γ 119 Θ 884 
KK 889 510 schol. ἃ τὸ Juseclgio» δύναται καὶ 
τοῖς ἡγουμένοις καὶ τοῖς ὁπομένοις συντάττε- 
σϑαι, |581] “ 281 520 M 471 N 428 O 488 II 
296 540 D 897 416 458 625 786 X 246 Ψ 849 
cf. o 497. v. ἐνσσέλμους B 618 H 84 1281 
683 .1 198 208 Z 97 106 O 477 
148, v. dvo. ἀμφιελίσσας I 688, 
E020 2761. 4.8. o rd 
48. ϑοὰς ἐπὶ νῆας Β 
622 Q 1 ὃ 256, 9. 
B8 17 168 Z 52 
λας ἐπὶ νῆας E 26 d 
50 H 78 872 II 664 'U'888 802, x. ἐ. ». Aga 
0 98 X 405 Q 886, νῆάς τ᾽ ὠχείας h. Ap. Del. 
165. νέας 1) naves, N 96 101 y 162 4 582, 
x 15 ᾿Αργείων ve νέας. 2) castra nautica. 
A 487 X 892 χλισίας te νέας ve, Ν 620 νέας 
Δαναῶν. Epitheta v, ἀμφιελίσσας y 162 x 
91 £ 258 o 427 P 612, χυανοπρφρείους ἤ 299, 
φοινιχοπαρῴους à 124 271. ναῦφ (ν) 1) ge- 
netivi locum tenere videtur B 798 M 225 schol. 
A ἀπὸ τῶν νεῶν. παρὰ ναῦφι O 474 Π 281 
Σ 806 £ 498, ἀπὸ ναῦφι I] 247. 2) N 700 
ναῦφιν ἀμυνόμενοι aut gen. aut dat. iudicari 
potest, cum ἀμύνω etiam i 
gitur v. s. v. ἀμύνω, cf. 
ad LL, Lobeck path. el. II p. 258, 
, 286, La Hoche Iliad. in us, 
elbrueck Abl. p. 60 1. synt. p. 61 s. 
Leo Meyer vgl. Gr. I p. 289, Dronke das bom. 
Suffüx «ιν Rhein. Mus. 1854 N. F. IX p. 620 
γαῦφι dativum inst. loc. abl. existimant. IL navis 
oneraria, «249 νηὸς.. φορτίδος εὐρείης, «822 
v. ἐεικοσόροιο μελαίνης φορτίδος εὑρείης, — 
Colocar. iim rein in ni atque 
maxime in tertia, prima, quínta, rarius jn sexta 
vel Ein ὁ C06 0,401. 1θ QUAFEAS CERAM 
et sexagies in priore, atque inprimis secundi 
Sui; sopteagies semi ἴα posteriore thesi gua 
quinti; semel in re ue 
É tertii, rarius ceterorum, bis hd 
μὰν Α 451 33 892. Derivantur vue ναύτης 
Δανιτείς ναυτιλίη ναυτίλλομαι, com 
γαΐλοχος ναΐμαχος δαυβολίφης Νανυσίϑοος 
Novacsda Αλυτόνηος Πολύνηος. — V. L. A 908 
γέων plerique legunt ἃ εἰ δὲ: decentes, sed 
Aristarchus, Alexíon, Ptol. Ascal. a νηῖς auct. 
a 
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Herod. in schol, A ad 1. 1. ducentes νεῶν legunt. cf. 
8.v. νέος. £277 χειρός" yo. νηός schol. HM.— 
Naves apud Homerum etiam animantes fingun- 
tur, id quod perspicies cum ex attrib. ϑεού- 
σης y 281 358, ἰούσης T 481, tum vero ex iis 
quae ε 175 5 272 leguntur ἀγαλλόμεναι Διὸς 
οὔρῳ et ex epith. μιλτοπάρῃοι cf. Hense poe- 
tische Personification Parchim 1864 p. 25. — De 
navium epithetis cf. Schuster d. hom. Ep. des 
Schiffes Ztschr. f. Gymn.-W. 1860 XIV p. 451 s. 
Buchholz hom. Real Ia p. 261. de dat. νηὶ 
νηυσὶν cet. cum verbis eundi coniuncti Delbrueck 
Abl. p. 57, Walther de dat. instr. p. 28 β. De 
castrís Graecorum nauticis et quo ordine naves 
collocatae fuerint v. .Z 80. Aristarchus quid sen- 
serit exposuit Lehrs Arist.* p. 244 s. praeterea 
cf. Buchholz hom. Real. II a p. 886 s. 1 8 p. 825 s. 
Koepke das Kriegswesen der Gr. im heroischen 
Zeitalter p. 154. aliter Hasper Beitraege zur 
Topographie der hom. Il p. 88 s. cf. etiam 
Friedlaender d. hom. Kritik p. 88, Naber quaest. 
Hom. p. 88 s. accuratius nuper de re egit 
Ribbeck hom. Miscellen in Rhein. Mus. 1880 
N. F. XXXV p. 614—623. de forma navium 


et de ratione aedificandi ε 238 s., de quo loco ad 


Brieger das Floss des Odysseus in Philol. 1870 


XXIX p. 198 s. et C. F. Herrmann griech. Pri- 
vatalt. ia c. adn. 115 ierunt v. Grashoff das 
Schiff bei Homer, Buchholz hom. Real. Il a 


E 289 s. 246—260. — De navibus promovendis 
leguntur apud Homerum verba ἐλαύνειν ἔργειν 
ἔχειν ἰέναι, de appellendis στῆσαι χαταστῆ- 
σαι κέλσαι ἐπιχέλσαι ἐρύειν ὁρμίζειν χατ- 
ιέναι cf. Grashoff 1. 1, p. 18 28 8., Buchholz 
ll Ha E 262 s. Partes navis commemoran- 
tur τροπίς πρῴρη πρύμνη ixoux ζυγά τοῖχοι 
ἔδαφος ἕρματα σταμίνες ἐπηγχενῖδες ἄντλος 
εσόόμη ἱστοδόχη ἱστοπέδη, armamenta ἱστός 
pun ἐπίχριον ἐπίτονος ὑπέραι κάλοι πόδες 
ὅπλα ἐλάται ἐρετμά χληῖδες πηδάλιον οἰήιον 
ἐφόλκαιον. cf. Buchholz 1. 1. 118 p. 248--264. 
jx (ro σνη-χω cvazoxo ad véo refertur. 

cf. Curt. Grdz.* p. 319, E. M. 650 40, Gud. 409 
34, Eust. 87 b, 1580 2, Doederlein Gl. Nr. 2289, 
Leo Meyer vgl Gr.I p. 888 et Curtius Grdz.* 
. 690 &., Verb. I p. 283, Brugmann in Curt. Stud. 
V p 156 42. nato. νηχέμεναι impf. νῆχον 
-&. νηχόμενος -o. -οισι νήξομ(αι). de act. et 
med. notione non diversis v. Eust. 1689 86. act. 
ε 875 ἡ 280 ε 399, 439 νῆχε παρέξ. med. η 276 
€ 852 | 278 v. 1. ἐρχόμενοι, 288 ε 864.— Collo- 
catur plerumque in arsi prima, in quarta ψ 283, 
in thesi tertia η 280. V. L. Did. schol. A ad 
$1 ἔννεον' ἔνιαι τῶν xatà πόλεις νήχοντ᾽ 
ἔνϑα xal ἔνϑα. Componuntur ἐπέ παρα ψήχομαις 
νέξω (ex νιγήω vidjo ortum ad rad. skr. nig 
refertur ἃ Curtius Grdz.* p. 818, Verb. I p.238 
320, Savelsberg quaest. lexicol. p. 57, id. Kuhn 
Ztschr. XVI p. 68, Bopp Gloss, Ebel Kuhn 
Ztachr. XIV p. 48. aliter Grassmann ib. IX 
p. 44. atque quod ante vocem vocalis brevis 
in arsi secunda H 425 ὕδατι νίζοντες et in 
comp. &zeviboyto K 572 producitur v. La Roche 
Unters. p. B8, vocem in initio unam litteram 
abiecisse cum arbitretur, ad rad. skr. sná refert 
Hoffmann quaest. Hom. I p. 149. sed cf. Hartcl 
h. Stud. I p. 18 s. — de νίζω νίπτω formis tra- 
ditur in E. M. 605 42 νίζει σημαίνει τὸ νίπτει" 
ol Αἰολεῖς τὰ εἰς mro ῥήματα εἰς δύο oc 
μεταβάλλουσι, νίπτω νίσσω. Ταραντίνων δὲ 
φωνῇ vito, οἷ, Eust. 824 81. Sed Herod. περὲ 


γήχω — νικάω 


παϑ. II p. 377 ed. Lentz τὸ δὲ νίζω οὐχ ἐγέ- 
veto ἐκ τοῦ Αἰολικοῦ νίσσω cf. Lentz in nota. 
Aeolicam formam esse γίζω traditur in Cramer 
An. Ox. II p.389 20 et ap. Ahrens dial. I p. 46 
c. not. 8. sed v. Hinrichs de eloc. Hom. vest, 
Aeol. p. 41. cf. etiam Cobet, misc. crit. p. 427 s., 
Bekker hom. Bl. 1I p. 8.) lavo. imp. »/*', νέζειν͵ 
γίζοντες ἄπο, impf. νίζ(ε) νίζεν -ov, fut. vio 
τειν Bor. γίψεν Évey? ita opt. libri Il 229, 
δὲ νίψ' v. Là Roche, imp. νέψον. med. lavor. »í- 
ζετο νίψατο -ἀμενος -οἱ -ασϑαι. pass. νένε- 
πται. 1. Subi. persona. 1) 8080]. τ 374 νίζειν 
γ.]. νίψειν͵ α 188 ὁ δά 2 174 x [870 v. La Roche] 
0137 ρ 98 νίψασϑαι, τ δοῦ νέίψεν, Q306 vapá- 
μενος. 32) 8) pendente acc. personae vel 
χεῖρας act. et med. τ 392 858 x 182 I1 230 44 386, 
pas. Q 419 χερὶ δ᾽ αἷμα νένιπται. b) addito 
at. instr. vel locali cf. Walther de dat, instr. 
p. 48, Delbrueck Abl. p. 32. H 425 ὕδατι »1- 
ζοντες ἄπο Boórov de tmesi v. s. v. ἀπό, 1 829 
845 ἀπ’ αὐτοῦ δ᾽ αἷμα χελαινὸν »(t? ὕδατι, « 
112 σπόγγοισι... τραπέζας vito, II 229 fu? 
ὕδατος χαλῇσι ῥοῇσι. c) genetivo partitivo. 
B 261 χεῖρας νιψάμενος πολιῆς ἁλὸς cf. Ameis 
l Ll, Krueger dial 8 47 15 4, Hentze in 
Philol. XXVIII p. 514 s. 8) c. duobus accus. 
iungitur a) in gura καϑ' ὅλον καὶ μέρος v. 
Schnorr de Carolsfeld verb. coll. Hom. p. 2 &, 
Eust. 1869 26. τ 856 4 σε πόδας νίψει, 376 
τῶ σε πόδας νίψω ubi Walther l.l. p. 48 cum 
Ameisio τῷ legens dat. instr. intellegit. b) c. 
acc. personae et rej. 5224 ἐχ ποταμοῦ χρόα 
γνίζετο.. ἅλμην cf. La Roche Stud. p. 237 &, 


Bernhardy Wiss. Synt. p. 123, quibus accedit Ameis 
in app.*ad l.l quem prius figuram x«9' ὅλον 
xal μέρος esse existimasse La Hoche L |. tra- 
dit. IL. subi. est res. K 574 χῦμα ϑαλάσσης 
ἱδρῶ πολλὸν] νίψεν ἀπὸ xyootóc.—Atque manus 
Graeci lavabant et precaturi et sacra facturi 
et dpalaei cf. Ameis ad 8 261, Eust. 1401 18, 
1057 80, Buchholz hom. Keal. IIb p. 208 s. — 
Collocatur ἢ μόνο νοι in arsi, rarius in priore 
thesi. in thesi posteriore leguntur formae ab 
aug. et red. incipientes. (zéovap χέρνιβον xeo- 
γνίπτομαι ποδανίπτρον ànovito ζξα πον! ΣΑν) 
νίχάω (a νίχη ducitur. cf. Curtius Verb. I 
E 888, Leo Meyer vgl. Gr. II p. 6, Vaniceck 
ὃ, W. p.486. atque stirpem natura esse y»«x, 
cognatam cum lat. vinc goth. hnaivjan germ. 
knicken Leo Meyer 1.1. I p. 219, Walther Kuhn 
Ztschr. XII p. 380 not.**, Schweizer - Bidler 
il p. 77 iudicant. Sed Ebel Kuhn Ztschr. 
IV p.2055., quem Schenkl gr. Woert. secutus est, 
repugnante Curtio l l ex νιρικάω ortum et 
compositum ex praep. skr. ni et rad. six εἔχειν 
esse putat. aliter Doederlein Gloss. Nr. 2892. 
de veterum sententiis v. 8, νίχη.) vinco. γνεχᾷς 
-& -à» -ὥντες ἐνίχα -ov νίχα -ων νιχήσει 
-όουσι -σέμεν ἐνίχησα -ας -εν νίχησα -ε(ν) 
τήσῃ -ῆσαι, Lá νικήσας -avti -avt'(a), iterat. 
νιχάσχομεν Did. schol. H ad λ 612 διχῶς »i- 
χάσκομεν ἀπὸ τοῦ νιχᾶν, νειχέσχομεν d 
τοῦ νειχεῖν ῥήματος. de forma v. Curt. Verb. II 
p.877, Bekker hom. Bl. II p.284, Molhem de augm. 
ap. Hom. et Herod. usu Lundae 1876 p. 33. pass. 
γικηϑείς -ἕντι. A. Sublectum | est na. 
Dtrans.cf.L. Roche Stud. p.29. 1) pugnà vinco. 
Τ 404 νιχήσας, H 192 νιχησέμεν, Ν 818 (αἰπὺ ol 
ἐσσεῖται) κείνων νιχήσαντι μένος χαὶ χεῖρας 
ἀάπτους νῆας ἐνιπρῆσαι, Naber quaest. Hom. p. 
90 νικήσαντα scribendum esse censet; codicum 
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lectio defenditur ab Am.-He. ad 1.1. 1179 μάχῃ 
νικῶντες Ἀχαιούς, de vocibus inter se coniungen- 
dis Nic. schol. A. cf. etiam Walther de dat. instr. 
E 26, participio inest notio actionis perfectae. 
401 σ 833 (892 cf. schol. Q Vind. 138 ad 830 
et La Roche]. Ψ 260 B 697 
cantu. addito dativo cf. Walther 1. 1, D: 88, 
Y 410 πόδεσσι δὲ πάντας ἐνίχα cf. Ψ 756 v 
261, Ψ 648 πὺξ μὲν ἐνίχησα Κλυτομήδεα.. 
"Ayxatov δὲ πάλῃ. 8) antecello, praestantior 
sum. dat. aut addito cf. Walther l. 1. I 180 
272 χάλλει ἐνίχων φῦλα γυναιχῶν, B 810 
ἀγορῇ νιχᾷς, γέρον, υἷας "Ay. cf. Ο 288 aut 
omisso c 819 o? τι μὲ νικήσουσι sc, patientia, 
lL intrans. cf. Krueger Spr. $ 53 1 8. 1) 
pugnàá a) I' 439 8 520 Γ 188 τῷ δέ xe νική- 
σαντὶ Ariston. schol. A ὅτι περισσὸς ὁ xé xal 
ὅτε πτῶσις ἐνήλλαχται ἀντὶ τοῦ νιχήσαντος 
cf. Friedlaender Arist. p. 22 et Γ 260. b) ad- 
dito dat. instr. v. Walther l. 1, Φ 501 νιχῆσαι 
χρατερῆφι βίηφιν. c) iunguntur νικήσῃ χρείτ- 
τῶν τε γένηται Γ 92 71 o 46 88. 2) certa- 
mine. ivo aut adiecto !P 669 πυγμῇ νική- 
σαντα) cf. λ 548 νιχᾶν 10:90" ἐπ’ ἀέϑλῳ aut 
omisso ἃ 512 Ψ' 702 et pass. aor. part. [27 
656 704. TII. c. acc. restrictionis. cf. La Roche 
Stud. p. 29. 1)trans. À 546 νίχης, τήν μιν 
ἐγὼ νίχησα. 9)intr. 4 889 E 807 πάντα δ᾽ 
ἐνίχα cf. Koch, La Roche ad 1. ]. 8) addito 
dat. instr. cf. Walther l.l. E 252 ὃ μὲν ἂρ 
μύϑοισιν, ὃ δ' do! ἔγχεϊ πολλὸν ἐνίχα, y 121 
μάλα πολλὸν ἐνίχα. . παντοίοισι δόλοισι. 
B. Smbi. est res. a)abstr. 1) trans. 7 604 
νόον νίχησε νεοίη. 2) intr. x 46 βουλὴ δὲ 
xax; νίχησε, A 576 c 408 τὰ χερείονα νικᾷ. 
b) coner. Ψ 472. χάλλει ἐνίχα.. πολλὸν sc. 
χρητήρ. --- Collocatur plerumque in arsi, rarius 
in thesi aut priore aut posteriore. 
a5 (veterum etymologias tradit E. M. 605 46 
7 παρὰ τὴν ἑνὶ δοτιχὴν xal τὸ (xo τὸ παρα- 
γίγνομαι χτλ. ἢ παρὰ τὴν ἑνὶ δοτικὴν καὶ τὸ 
εἴχω τὸ ὑποχωρῶ κτλ. τινὲς δὲ σχηματίζου- 
σιν οὕτω" παρὰ τὸ νη στερητικὸν xal τὸ el- 
κω τὸ ὑποχωρῶ, οἱονεὶ ὁ μηδενὶ ὑποχωρῶν, 
cf. E. Gud. 409 38, Eust. 662 89. Ultimam 
derivationem , probant Christ Lautlehre p. 25 279, 
Ebel Kuhn Ztschr. IV p. 205, improbat Curtius 
Grdz.* p. 135. — Conferunt nostro knicken goth. 
hnaivjan Leo Meyer vgl. Gr. I p. 219, Schweizer- 
Sidler Kuhn Ztschr. XI p. 77, Walther ib. XII 
. 880 not. — Bed alii νίχλον νικλάω, lit. n&- 
óju nékóti vocibus collatis, primam Significa- 
tionem ventilabri ,Wurfschaufel* esse iudicant 


2) certamine. 


cf. Bui in Curtius Stud. IV p. 885, Kuhn 
Ztschr. p. 49 s., Vaniteck E. W. p. 436, 
Curtius Grdz.* p. 448. de accentu v. Herod. 7. 


μον. λέξ. ed. Lehrs p. 14.) victori&. νίχη -ῆς -g 
τὴν. victoria 1) proelio parta νίχη uiv 
“Μενελάου 413 cf. Γ 461 P 689, Z 389 νίχη δ᾽ 
ὑπαμείβεται ἄνδρας. νίκης H102 νίκης πεί- 
ρατ᾽ ἔχονται ἐν ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν, N 166 
χώσατο ἀμφότερον, νίχης τε καὶ ἔγχεος, Η 
812 χεχαρηότα vixg. νίχην Η 21 Τρωεσσι 
δὲ βούλετο νίχην ) 
Ν 341 P352. H 992 378 897 (faluov) ug &' 
ὁτέροισί γε νίχην cf. I1 845 P 596. O 176 χατ- 
ἔνευσε Κρονίων νίκην καὶ « χῦδος cf. H 
208 δὸς vixy» .. καὶ ἀγλαὸν εὖχος ἀρέσϑαι, 
Il [689 La Hoche] P Yi ἀφείλετο νίχην, X 
904 μεϑιέμεν ᾿Ἔκτροι νίχην, Ν 609 0 889 ἐέλ- 
ztto νίχην, Φ 472 Ποσειδάωνι δὲ νίχην | nà- 


sc. Ζεὺς cf. Il 121 Θ 204 9i 
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σαν ἐπέτρεψας. Epitheta P 627 7236 (Ζεὺς) 
δίδου ἑτεραλκέα νίχην, H 26 0 171 (ad quem 
locum de interp. Nican.) Π 862 μάχης ἑτεραλ- 
xía νίχην. 2)certamine reportata. P736 
víxy δ᾽ ἀμφοτέροισιν͵ Ψ 871 718 767 νίχης 
ἱεμένων, Ψ 487 497. ἐπειγόμενοι περὶ νίκης, 
689 ἀγασσάμενοι π. ν., λ 548 χεέχολω, εἴ- 
vexa νίχης, Ψ 682 νίχην, h. VI 20 ἐν ἀγῶνι 
γνίχην τῷδε φέρεσϑαι. — Collocatur plerumque 
in sexta, praeterea in prima arsi, in thesi prima 
H 208, secunda 4 18 Ν 166, in tertia Z 339. 
(Νίχη vixao) 

Νίκη. Martis filia, h. VII4 Νίκης ἐυπολέμοιο. 

Νιόβη (8d rad. » lat. nix nivis skr. nyavà 


relatum ἃ Max Mueller Kuhn Ztachr. XIX p. 48, 
Einl. in die ]. Rel. Wiss. p. 830 intellegitur 
nomen deae nivalis sive hiemalis, quae Apollinis 


et Dianae sagittis prima aestate emoritur. ne- 
que obstat, quod 42 614—17 Niobe in saxum 
mutata esse dicitur; illos enim versus eliminan- 
dos esse constat. cf. schol. A ἀϑετοῦνται στίχοι 
δ΄, ὅτι οὐκ ἀχόλουϑοι τῷ ,,ἡ δ᾽ ἄρα σίτου 
μνήσατ᾽“, εἰ γὰρ ἀπελιϑώϑη, πῶς σιτία προς- 
ἠνέγκατο; χτλ. πὶ οηϑετοῦντο δὲ xal παρ᾽ 
Ἀριστοφάνει, schol. B ad 1. 1. et ad 605, Lehrs 
Arist. p. 186. illi accedit Vaniceck E.W. p. 1162. 
Sed obloquitur Pott Ztschr. f. Voelkerpsychol. 
1882 XIV p. 44 s., qui Φοίβη nominis formatione 
collata ad ἔνη καὶ νέα refert, eius naturam ad 
lunae vicissitudines pertinere ratus. G. Her- 
mann op. II p. 204 Imimea vertit, Benseler 
Eigennamen? s. v. ἃ boeot. »/og i. e. νέος (cf. 
Ahrens Dial. I p. 179) ducit, Weck Personen- 
namen auf -εὺς p. 88 a rad. v. »«t lat. nitere 
ducit quod quomodo probari possit non video. 
De Niobe eiusque natura cf. etiam schol. ABV 
ad Q 602 605, Eust. 1867 19, qui allegorice 
eius mortem explicare student. de accentu Arc. 
᾽ν 104 8) Niobe. 9 602 ἠύχομος Νιόβη, 606 
ἐόβῃ. Niobes filii ἰῷ τ cum Latonae se 
exaequasset, gloriata se multos, illam duos pue- 
ros peperisse, δὺ Apolline et Diana sagittis oc- 
cisi sunt, eius cives in saxa mutati. De iis, 
uae praeterea 92 614—17 narrantur v. supra. 
ἕδος sunt, quae apud poétam traduntur. quae 
posteriores narraverunt, v. in schol. ]. 1. 
νίπτω v. νέξω. 

Νιρεύς (idem esse ac Νηρεὺς Passow in 
Phil. . 605 putat, Benseler Eigennamen?* 
B. Y. Hesych. gloss. vígov* μέγα confert. contra 
Weck Personennamen auf -εὺς p.38 nomen ex 
Νι-ρ7ὴος ortum ad rad. »« νεῖ nitere referendum 
esse existimat. Similis esse videtur derivatio 
Potti in Kuhn Ztschr. IX p. 199, qui Nireum 

uarum speculum quo caelum reddatur, in- 
tellegendum esse dubitans opinatur.)  Nireus, 
Charopi et Aglaies filius, Symes insulae regulus. 
B 671 Νιρεὺς αὖ Σύμηϑεν ἄγε τρεῖς νῆας 
ἐίσας | Νιρεύς, ᾿Αγλαίης υἱὸς Χαρόποιό τ' 
ἄναχτος | Νιρεύς, ὃς χάλλιστος ἀνὴρ ὑπὸ 
Ἴλιον ἦλϑε͵ τῶν ἄλλων Δαναῶν μετ' ἀμύμονα 
Πηλείωνα" | ἀλλ᾽ ἀλαπαδνὸς ἔην, παῦρος δέ 
οἱ εἵπετο λαός. Ariston. schol A ad 678--- 
τι ἐχ τῶν τριῶν τοὺς δύο ἠϑέτηχε Ζηνό- 
δοτος, τὸν δὲ μέσον οὐδὲ ἔγραφεν. De Nireo 
cf. schol. A B 671, Gladstone hom. Stud. 
transl. a Schuster p. 441 s., Lucian. de morte 
XXV 1, Am.-Hentze ad 1. 1, Hahn die geogr. 
Kenntnisse d. Epiker II p. 1. 

NiGa (ad rad. νι vix lat. niteo refertur a Weck 
Personennamen auf -εὺς p. 83, ad νίσσομαι 
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coll. varia lect. Νίσσα, a Benseler Eigennamen* 
8. v.) Nisa, Boetiae urbs. B 508 Νῖσάν τε 
᾿αϑέην. libri HLS νέσσαν, Mosc. 1 vícav, Lips. 
t. νισᾶν, et Ἴσον ap. Strab. IX p. 405, qui 
tradit πλησίον δέ ἐστὶν ᾿Ανϑηδόνος ἱεροπρε- 
πὴς τόπος τῆς Βοιωτίας, ἴχνη πόλεως ἔχων, 
ὁ λαλούμενος Ἴσος, συστέλλων τὴν πρώτην 
συλλαβήν. οἴονται δέ τινες δεῖν γράφειν 
»Icov τε ζαϑέην᾽ . . ἐκτείνοντες τὴν πρώτην 
συλλαβὴν ποιητιχῶς διὰ τὸ μέτρον ἀντὶ τοῦ 
»Nicav τε ζαϑέην . . ἡ γὰρ Νῖσα οὐδαμοῦ 
φαίνεται τῆς Βοιωτίας, ὥς φησιν ᾿Απολλόδω- 
ρος ἐν τοῖς περὶ Nav" ὥστε οὐκ ἄν εἴη, εἰ 
μὴ τὴν Ἴσον οὕτως εἴρηκεν. ἦν γὰρ ἡ Ἴσος 
πόλις ἐν τῇ Μεγαριεῇ ἐχεῖϑεν ἀπφκισμέν 
ες δρῶνος. ἐκχλέλειπται δὲ νῦν. τινὲς ei 
γράφουσι, Κρεῦσάν τε ζαϑέην“, τὴν νῦν Κρεῦ- 
σαν δεχόμενοι, τὸ τῶν Θεσπιέων ἐπίνειον ἐν 
τῷ Κρισσαίῳ κόλπῳ ἱἹδρυμένον, ἄλλοι δὲ 
τάηράς τε ζαϑέας".. γράφουσι δὲ χαὶ τοῦτο 
Νῦσαν τε ζαϑέην", χώμη δ' ἐστὶ τοῦ ᾿Ελιχῶ- 
νος ἡ Νῦσα cf. Eust. 271 2. schol. BL Βοιω- 
τίας, οὐ Μεγαρίδος" ἐστὶ δὲ dv Διονύσου ἐπι- 
φανὲς ἱερόν. Paus. I 99 b eam urbem esse 
dicit, quae postea Megara appellatur. Unde satis 
elucet ipsos veteres non iam scisse, Nisa ubi 
fuerit. cf. Lehrs Arist. p. 240 s. Obloquitur 
Mueller Orchom. p. 89 881, qui Dicaearchum 
oppidum vidisse tradit, cum, nisi fallor, N. 
et Nisam easdem esse iudicat. cf. etiam Buch- 
holz hom. Real Ia p. 192, Hahn die geogr. 
Kenntnisse d. Epiker I p. 12, qui voa scribit. 
Νῖσος, Areti filius, Amphinomi pater, Du- 
lichii habitabat σ 127 Νῖσον Δουλιχιῆα ἐύν 
τ᾽ ἔμμεν ἀφνειόν ve, v. l. νῆσον. x 895 a 
1412] Νίσου φαίδιμος υἱὸς (Amphinomos) '407- 
τιάδαο, v. l. νήσου. σ 412 in plerisque libris 
omittitur cf. La Roche. 
νίσσομιαι (pro v£ajoua ex νέομαι ducitur à 
Curtius Grdz.* p. 815, Verb. I p. 210 299 314, 
Leskien in Curt. Stud. II p. 88 6, Kuehner Ausf. 
Gr.? I p. 878, Leo Meyer vgl. Gr. I p. 899 44. 
Vaniéeck E. W. p. 486. cf. etiam schol. BE a 
ὃ 701, E. M. 606 12. aliter Bopp Gl. s. v. ni. 
— Veteres νείσομαι scripsisse tradit Eust. 1615 
85 τὸ δὲ μειενείσετο ἀντὶ τοῦ ἐπορεύθη, με- 
τῆλϑε, διὰ διφϑόγγου γράφουσιν οἱ παλαιοί" 
ὡς ἀπὸ τοῦ νέω velo νείσω, ὥσπερ χείω 
χείσω xal χείω χείσω τὸ χωρῶ.... οἱ δὲ 
ὕστερον ἐν τῷ & γράφουσι ὡς ἀπὸ τοῦ và 
νίσσω μετὰ τῶν δύο gc. ὡς γὰρ ἤϑεον αὐ- 
τοὶ οὐχ ἑπόμενοι τοῖς παλαιοῖς εἴ. id. 768 4 
1288 δδ 1086 27. E. M. 606 12 ὥφειλε γὰρ 
διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου (ἀνεφάνη γὰρ τὸ ε ἐν 
τῷ νέομαι), ma i παράδοσις ἔχει τὸ « ϑε- 
ματικὸν ὡς ἀπὸ νέω ἐνεστῶτος, schol. B ad 
ὅ 101 τὸ νείσω ποτὲ μὲν διὰ διφϑόγγου γρά- 
φεται, ποτὲ δὲ διὰ τοῦ ι. γίνονται δὲ xal 
ἀμφότερα οὕτω. νέω τὸ πορεύομαι πρωτό- 
tvxov ϑέμα, ὁ μέλλων νέσω καὶ ἐπενϑέσει 
τοῦ 1 νείσω xal ἐχβολῇ τοῦ ε xal προςϑέσει 
τοῦ « νίσω cf. schol. Vind. 56 ib. Sed Eustathio 
obloquitur schol. ad Arat. V 21, cum ullius verbi 
tempus praesens aut simplici c aut εἰ diph- 
thongo ante cc uti, excepto comp. χρείσσων 
c£ Herod. π. μον. λέξ. 40 21, negat. atque 
codices modo unam, modo alteram scripturam 
exhibent, sed ita, ut νέσσομαι melioribus ni- 
tatur. Quo factum est, ut editores post Wolfium 
omnibus locis hanc formam reciperent cf. Lobeck 
paral. p. 86, Buttmann ausf. Spr. I p. 875 not. 


Nioog — νιφετός 


p. 884 not. 2 II p. 198, Curtius Verb. I p. 814; 
accuratissime de re egit La Roche Hom. 'Textkr. 
[^ 816, Ztschr. f. oester. Gymn. 1864 p. 178. in 
ibris etiam saepius νέσομαι legitur cf. La Roche 
l. l et in adn. crit. ad 1, infra laudandos. — de 
notione v. H. Schmidt Syn. I p. 507 487 8. 504.) 
revertor. à 701 ε 19 οἴχαδε νισσόμενον ubi 
term. -ov producta est ante 9 pron., IN 186 0577 
γισσόμενον πόλεμον δέ. futuri significatione 
utitur solum x 42 οἴχαδε νισσόμεϑα. Μ.ῖ9 
ἐχ πεδίου v(acovvo et X 566 (ἀταρπιτὸς) τῷ 
νίσσοντο φορῆες impf. est ,redire solebant'* 
cf. Ameis-Hentze ad 1. , Grossmann Homerica 


p. 26. futurum Y/76 o? γὰρ ἔτ᾽ αὖτις νίσο- 
μαι ἐξ 'Alóao, νίσομαι Ven. À et CDI γίσσο- 
μαι GH, νείσσομαι Syr., νείομαι Harl. Mosc. 2. 


Eust. 1288 55 νίσσομαι an νίσομαι praeferen- 
dum sit dubius haeret. cf. La Roche Textkr. 
p. 316. — Collocatur et in arsi et in thesi. 
(ueta- παρα- ποτινίσσομαι.) 

Νίσῦρος (Eust. 818 26 ὅτι ἐκτείνει τὴν ἄρ- 
χουσαν διὰ τὸ μέτρον. apud posteriores prima 
syllaba corripitur) B 676 Νίσυ óv t! εἶχον 

(ρῥάπαϑόν τε Κάσον τε | xal Kov.  Nisyrus 
insula, una ex iis quae Sporades vocantur, sub 
regno Phidippi et Antiphi erat. hodie Nizzaria 
dicitur. cf. Hahn die geogr. Kenntnisse d. Ep. 
II p. 1, Buchholz hom. Real. Ia p. 360. 

γειφάς (cognatum cum lat. nix nivis goth. 
snaiv-sjgerm. ant. snóo slav. snégü. cf. Curtius 
Grdz.* p. 818, Savelsberg in Kuhn Ztschr. XVI 
p. 58, Vaniceek E. W. p. 1162. Duarum con- 
Sonarum, ἃ quibus vox natura incepit, vestigia 
exstant ap. Homerum, cum M 278 et I' 222 in arsi 
secunda ante vocem vocalis brevis producatur; 
accedit quod ἀγάννιφος duobus v scribitur. cf. 
Hoffmann quaest. Hom. I p. 149, La Roche Unt. 

. 58, Hartel hom. Stud. 1 p. 18. — Sed Doeder- 
ein Gloss. Nr. 2242 ἃ νίπτειν ducit, — de no- 
tione tradit Apoll. Soph. »pádsco: ὁ μὲν 
"Anlov ψεχάδες, ἔστι δὲ κατὰ τὸ ὑγιὲς αἱ τῇς 
χιόνος xat? ὀλίγου ἀπόῤῥοιαι. οἵδε γὰρ τὰς 
ψΨεχάδας δηλῶσαι, ψιάδας λέγων. Eust. 904 57 
ὅρα δὲ τὸ νιφάδες χιόνος ἐντελῶς eon. 
στε ὅτε νιφάδας μόνον εἴπῳ τις, ἐλλείπει 
τὸ gres. τὸ δὲ ϑαμειαὶ χοινὸν xal προς- 
φυὲς xal ταῖς νιφάσι χαὶ ταῖς πέτραις, Arist. 
Schol A δὰ O 170 ὅτι διέσταλχε νιφάδα καὶ 
aAabav, sim. ad M 280. idem ad K 6 ex emen- 

tione Friedlaender Ar. p. 171 sic fere scrip- 
sisse videtur: ὅτε νείφειν μὲν τὸ χιονίζειν, 
ὄμβρον δὲ τὸν ὑετόν, χάλαζαν δὲ τὸ ἐν ὑετῷ 
πεπληγὸς ὕδωρ. διὸ νῦν διαστέλλει ἕχαστον. 
— de prioris syllabae quantitate Eust. 897 10 
τὸ μὲν νιφάδες συστέλλει τὴν ἄρχουσαν, và 
δὲ νίφειν ῥῆμα ἐν τοῖς ἑξῆς ἐχτείνει αὐτήν. 
cf. Joh. Schmidt Vocal. I p. 184) nives. Sem- 
per legitur in comparationibus atque similitudo 
petitur aut a celeritate O 170 ἐκ νεφέων πτῆ- 
ται νιφὰς ἠὲ χάλαζα, aut 8 frequentis M 156 
νιφάδες δ᾽ ὡς πῖπτον ἔραζε | ἃς τ᾽ ἄνεμος 
.. ταρφειὰς χατέχενεν ἐπὶ χϑονὶ οἵ, Schnorr 
de Carolsfeld verb. coll. Hom. p. 53, M 278 ὥς τε 
νιφάδες χιόνος πίπτωσι ϑαμειαὶ cf. schol. A, 
T 357 ὡς δ' ὅτε ταρφειαὶ νιφάδες Διὸς ἐχ- 
ποτέονται. Γ' 222 καὶ ἔπεα νιφάδεσσεν ἐοι- 
κότα χειμερίῃσιν cf. schol. BLD, Pamseiy de 
gener. comp. Hom. Bonn 1846 p. 40. — Collo- 
catur in thesi secunda vel tertia, 

νζφετός (ad rad. v.g lat. nix nivis pe. snaivs 
referunt. cf. Curtius Grdz.* p. 318, Leo Meyer 





»upótt; — νοέω 


vgl. Gr. I p. 888 II p. 93, Vani&eck E.W. p. 1162, 

oerner Subst. hom. 3p ind. p. 42. cf. etiam 
Eust, 127 26. Sed Doederlein Gloss. Nr. 2242 
δὰ νίπτειν. — de notione Aristot. de mundo cap. 
4 σφύδρα δὲ αὕτη (ἡ σύμπηξις toU ἐνόντος 
τοῖς νέφεσιν ὑγροῦ) καὶ ἀϑρόα καταφερομένη 
νεφετὸς ὠνόμασται, schol. Bv ad K 6 νιφε- 
τὸς δὲ τὸ λεπτομερέστερον sc. ὕδωρ ἐστίν, 
Ap. Soph. νιφετὸς δέ ἐστιν ὁ χιονισμὸς, Eust. 
756 18 τοῦ νιφετοῦ, xal χιόνος λεγομένου. 
sed Phot. Suid. ἡ χατάλεπτος χαταφερομένη 
χιών"... ὁ δὲ νιφετὸς πῆξις οὐκ ἔστιν͵ ἀλλὰ 
μᾷλλον περὶ τὴν ἀλλοίαν χρείαν ἡ πιότης 
αὐτοῦ. — de : voc. brevi v. fen. Schmidt Voc. 
l p. 184, de accentu Arc. p. 81 15.) nives. d 
566 οὐ νιφετός, οὔτ᾽ ἂρ χειμὼν πολὺς οὔτε 
ποτ' ὄμβρος in Elysio est. In similitudine & 
frequentia. deprompta K 5 τευχων sc. lupiter 


ἢ πολὺν ὄμβρον ἀϑέσφατον 5j? χάλαζαν | ἢ 
»νεφετὸν, ὅτε πέρ τε χιὼν ἐπάλυνεν ἀρούρας. 
— Collocatur in thesi prima. 


vlqóstc (à rad. vip σνιφ. cf. Curtius Grdz.* 
p. 918, Walter Kuhn Ztschr. XI p. 412; ante 
vocem enim brevis vocalis producitur in 
quinta τ 888 .z 227, in quarta IV 759, in se- 
cunda Y 385 cf. La Roche Unt. p. 58, Hoff- 
mann quaest, Hom. I p. 149, Hartel hom. Stud. 
Ip. 18. — de ε vocali brevi v. Ioh. Schmidt 
Vocal I 1384) nivosus. γιφόεντος -&vti -ἔντα, 
X 616 Οὐλύμπου νιφόεντος, h. XV 7 νιφόεντος 
Ὀλύμπου, N 758 ὡρμήϑη, opti νιφόεντι ἐοικώς, 
i.e. Hector. in hac comparatione haesitant Am.- 
Hentze sd l. l, mea quidem sententia ín- 
merito, quod Hectoris sola magnitudo monti 
comparatur; altissimi autem montes nlve coo- 
erti sunt. mira enucleavit Nitzsch Beitr. p. 

2. Y 885 Τμώλῳ ὕπο νιφόεντι, h. Ap. Py. 
104 Παρνησσὸν νιφόεντα, XIX 6 λόφον νι- 
φόεντα, Ξ 827 τ 888 Θρυχῶν (Κρήτης) ὄρεα 
νιφόεντα. --- Iniuria Jordan Novellen in N. Jahrb, 
vol. 118 p. 160 νιφόεις apud Homerum etiam 
,albus* valere contendit. — Collocatur in thesi 
quinta, quarta, tertia. 


γέφω vel νεέφω (a rad. vig quae ex snigh orta 
est, ducitur. cf. Walter Kuhn Ztschr. XII p. 412, 
Curtius Grdz.* p. 318. de voc. « longa v. Eust. 
£97 10, üdt Vocal. 1 p. 134.) níngo. M 


280 vig £ uev omnes libri et Nicanor ad l. l. ex- 
hibere videntur. sed Herod. ed. Lentz II p. 564 
νείφω τὸ χιονίζω διὰ τῆς εἰ διφθόγγου, cui 
accedunt Curtius ]. L et Verb. I p. 220, Job. 
Schmidt L L, Bekker in ed. fI, Baeumlein; ceteri 


γιφέμεν. ct etiam W. C. Kayser in Philol. X 
NU. in Cramer An. Ox. II p.138 1 
rob. ib. II p. 241 29. Ariston. lA 


K 6 ὅτι [ὑγιῶς χρώμενοι) νείᾳειν μὲν λέγουσι 
τὸ χιονίξειν, em Scbol. " ἥ 280 in imis 
νειφέμεν͵ in ipso νίφειν, de qua re vide 

bet Mnemos. IV p. 264. E. M. 601 48 ἀπὸ 
Tot νέφος νέφω xal vtígo. σημαίνει δὲ τὸ 
χιονίζω. artificiose discernitur in scbol. A ad 
Α 490 τὸ νείφω σημαίνει τὸ βρέχω, ὅπερ 
γράφεται διὰ τῆς εἰ διφθόγγοι, $& ob νέφος 


“αὶ νεᾳρός. víge τὸ χιονίζω διὰ τοῦ 1, ἐξ 
οὐ τὸ d irrger. — igitur νειφέμεν scriben- 
duro esse videtur. - 


vo£e (ἃ νόος dncitur sd rad γνω yuyyo- 
σχω͵ Att, ἐμᾳι-γνοέω pierde collatis. Tder- 


p. 
p.265, Kwehner Ausf. Gr. 15 p 873, Vaniceck E. 


arsi progr. Malmedy 1880 p. 4.) 
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Ww. P 197.— de significatione accuratius egerunt 
Hoch quaest. lexicol. progt. Muenstereifel 1874 
p. 20s. et Fulda hom. nter. Y 103 s. qui 
cum Roedigero in Kuhn Ztschr. XVI p. 313 ver- 
bum, quod centies tricies sex legitur, bis et 
octogies de oculis dici docent. quare Fulda, ut 
ad animum pertinere possit, inde factum esse 
judicat, quod primum cum vocibus φρεσὲν | 600 
X 285 Ó 81 « 822, vel μετὰ (ἐνὶ) φρεσὶν Y 
810 y 26, vel odd 298, vel κατὰ φρένα 
xal κατὰ 9vuóv Y 264 coniungeretur; Lechner 
autem de pleon. Hom. [ p. 25 s. talia pleona- 
smum esse putat. Praeterea cf. de notione 
Friedlaender Homer. Gleichn. Il p. 18 8., Nae- 
elsbach hom, Theol p. 181 828, Hetslaff 
om. Syn. II p. 27, Buchholz h. Real. ΠῚ 2 
p.104 s. Non recte Heinr. Schmidt Syn. 1] 
p. 627 684 079 verbum primum ad mentem 
spectasse contendit. — de ea ratione, quae inter 
praesens et aoristum intercedit, egerunt Del- 
rueck u. Windisch Synt. Forsch. IV p. 80 s, 
οὕνεκα, inf. coniuncto v. 
Verba dicendi ἃ, sentiendi 
animadverto, in- 
vellego, excogito. νοέω -étic, Imp. νόει, voériv 


de νοέω c. ὡς, ὅ, 
Goecke Constr. der 


erc. 548, νοέοντι -δούσῃ, impf. vóe, 
νοήσω -εις -&i, ἐνόησα -ac -σεν -o', νόησα -aev, 
Bekk.* et La Roche Unt, p. 76 E 066 οὐδὲ vón- 
σεν et 4668 βαίνοντα νόησεν contra codd, 
lect. ἐνόησεν, quam W. C. Kayser Philol. XVIII 
p. 682 089 probat, scribendum esse censent, 
γοήσω -cg νόησον νοῆσαι νοήσας. med. vor- 
σατο K 501 eiusdem atque activum signification 
cf. Bekker hom. Bl. II p. 8. — aoristi usus est 
frequentissimus. A. animadverto, I. oculorum 
sensu npico, video, a) addito aut ὀφϑαλ- 
otc s aut dv ὀφθαλμοῖσι $2 2046812 
. Ven. 88 179. cf. Eust, 876 88, Lobeck paral. p. 
580, Autenricth ad 4 587, Amels in app.* ad 
€ 848 ὃ 459, Walther de dat. instr. p. 58 s, 
b) conjungtum c. (de Tv .1 500 K 560 42 887 
Arist. ἡ δ. ὅ. ἴδῃ καὶ νοήσῃ ma millas xal οὐ 
ταὐτόν ἐστιν d Friediaend. Arist. ad Ν 276, et 
schol L ad E457 ἐκ τοῦ (del τὸ νοῆσαι 
διέστησεν οὐχ ἁπλῶς, ἀλλὰ διότι ἐστὶ vof. 
ποτὲ xal δίχα τοῦ ἰδεῖν, ὁποῖόν τι καὶ τὸ ἐξ 
ἀκοῆς μαθεῖν, v 818 x 100 K 4067. 9 addito 
accus, ὀξύ, qui adv. locum tenet cf. La Roche 
Stud. p. 62, Delbrueck |. 1, p. 82, 1᾽ 874 E 680 
812 691 182 Y 291 εἰ μὴ ἄρ' ὀξὺ νόηον cf. 
44 848 649. d) verbum per se positum aut 
transitive «) c. accus, ὅ 116 » 270 o 69 τ 292 
e 278 ὦ 61 E590 1᾽ 806 d 49 418 δύ), ὁ 94 
588 μιν ἐπεφράσατ᾽ ἠδ' ἐνόησεν. fl) c, δες, 
participil Z470 νεύοντα νοήσας sc, λόφον. y) 
c. &ccos. addito genetivo participil u 2 
τῶν ἐνόησα πόδας xal χεῖρας ἵπερθεν ὑψόσ' 
ἀειρομένων εἴ. Classen fe. p. 178. d) c, ob- 
iecto, quod addito part. accusativo acru- 
ratius definitar cf. Classen ]. ]. p. 147 &, Am.-He, 
in app. ad P891: « 50 257 4 608 5 89 290 8 
271 v 815 x b o 801 t 562 v 867 e 522, B 91 
- 86 10 de quibus v. Hentze Acc. c. Inf. in Zt. 
schr. f. Gymn-W. XX p. 788, ὦ 848. [" 20 21 
4 200 Defbrueck 1. L p. /2, E95 711 Η 17 M 
148 0 505 M 885 0 422. I1 7*9. P116 6-2 462 
Y 410 P 568. 1 294 521 575 651 b. Mere. 325. 
2) absol. aorístux usurpatur z 164 E 669 νόησε 
δὲ δῖος δύησευς εἴ. 1228 x 288 Z 464 x 162 
M 393 0 401 P 48. X 196. — M. intellego, 
considero. a) additis vocibus φρεσὶν « 924 


1160 


I 600 νόεε cf. Delbrueck l.l. p. 82 ,beherzige'*, O 
81.X 285 h. Ven. 289, μετὰ (ἐνὴ φρεσὶ Y810 
νόησον Delbrueck 1.]. 82 ,entschliess dich", h. 
Ven. 228 26, ἐνόησε κατὰ φρένα xal χατὰ 
ϑυμόν, ὡς κτλ. Y 264, νοέω xal οἶδα ϑυμῷ 
σ 228, 02 .. χατὰ ϑυμὸν ἐπεφράσατ᾽ οὐδ᾽ 
ἐνόησε h. Ap. Py. 224. b) cum synonymo con- 
junctum v 809 νοέω x«l οἶδα. c) per se posi- 
tum 1) c. accus. χ 82 567 T 112 4522 h. 
Merc. b48. 2) absol. Καὶ 224 πρὸ ὃ τοῦ ἐνόη- 
σεν, ὅππως κέρδος ἕῳ, cf. Hoch 1. 1. p. 21, 
Ameis- Hentze ad l.l. et in app., K 225 φ 257. 
— B. eircumspicio, cogito, delibero. I. absol. 
4 148 A 848 νοῆσαι πρόσσω xal ὀπίσσω cf. 
Ameis-Hentze, Hoch ]. l p. 21 et de vocibus 
inter se iungendis Nic. schol. A διασταλτέον 
ἐπὶ τὸ ὀπίσσω, deinde non recte ἴσως δὲ xoi 
ἐπὶ τὸ νοῆσαι, iv! d οὕππως οἱ Καρὲ νηυσὶ 
σόοι μαχέοιντο ἅμα πρόσσω καὶ ὀπίσσω“, 
xal νῦν xal ὕστερον. adduntur synonyma 
K 247 περίοιδε νοῆσαι, I 537 ἢ λάϑετ' ἢ οὐχ 
ἐνόησεν Ατὶβίοη., s 170 188 νοέω xal φράσσο- 
μαι. IL c. accus. ε 442 β 122 ἡ 299 o 576 A 
543. IIL c. infin. cf. Tudeer de inf. Hom. rat. 
synt. p. 79, Goecke Constr, der Verba dicendi u. 
sentiendi p. 4. 162 οὐκ ἐνόησα | ἄψορρον xata- 
βῆναι. Y. €. acc. τό, qui infinitivo sequenti 
explicatur. E 665 τὸ μὲν οὔ τις ἐπεφράσσατ' 
οὐδ' ἐνόησε | μηροῦ ἐξερύσαι δόρυ οἵ. Hentze 
l.l. in Ztschr. f. Gymn.-W. XX p. 796. V. en. 
relat. sequente X 446 οὐχ ἐνόησεν, Ó μιν... 
δάμασσε. — participium saepe adiectivi loco 
positum significat ,prudens". 4 577 xal αὐτῷ 
πὲρ votovog schol BLV οὐ δεομένῃ παραι- 
νέσεώς τινος, x 196 ρ 281 Duentzer ,willig", 
Ψ 305 μυϑεῖτ᾽ εἰς dya9à φρονέων νοέοντι 
καὶ αὐτῷ "Nic. schol A βραχὺ διασταλτέον 
ἤτοι ἐπὶ τὸ ἀγαϑά ἢ ἐπὶ τὸ φρονέων ἢ 
pe ἀμφότερα. ἐὰν μὲν οὖν συνάπτωμεν, ἔσται 
ὁ λόγος, εἰς ἀγαθὰ φρονέων, οἷον εὐνοῶν. 
ἐὰν δὲ χωρίζωμεν, μυϑεῖτ᾽ εἰς ἀγαϑὰ, 
ἔλεγεν ἐπ' ἀγαθῷ, ὡς xal ἐν ἄλλοις οὔτ᾽ ἂν 
τινα ϑυμὸς ἀνώγῃ εἰπεῖν εἰς ἀγαϑόν“" (I 102) 
9 xal βέλτιον. xal ἡ δξῆς διαστολὴ λόγον 
τινὰ ἔχει, φρονῶν αὐτὸς, φρονοῦντι καὶ αὐτῷ. 
— C. meditor, excogito, invenio. add. subst. acc. 
1104 νόον v. La Roche Stud. p. 29, M 232 H 358 
μῦϑον, B 122 τοῦτο sc. νόημα. cum ἄλλο jun- 

itur inprimis in formula ἔνϑ᾽ αὖτ᾽ ἄλλ᾽ ἐνόησε 
Selbrueck l.l p. 82 ,,da erfand, verfiel er auf 
etwas anderes cf. Duentzer hom. Fragen p. 223: 
B 282 393 d 219 796 ζ 112 σ 187 zx 409 w 344 
242 ε 882 ζ 271 Ψ 140 198. σ 280 ov δύναμαι 
πεπνυμένα πάντα νοῆσαι, Α 549 ἔπος ὕττι 
νοήσῃς. absolute τ 478 οὔτ᾽ ἀϑρῆσαι δύνατ᾽ 
ἀντίη οὔτε νοῆσαι. cum obi. ταῦτα, quod inf. 
sequente accuratius circumscribitur cf. Tudeer 
de infin. serm. Hom. ratione synt. p. 79, Goecke 
Constr. der Verba dicendi u. sentiendi pr. Mal- 
medy 1880 p. 4, Ψ 416 ταῦτα δ᾽ ἐγὼν αὐτὸς 
τεχνήσομαι ἠδὲ νοήσω | στεινωπῷ ἐν ὁδῷ 
παραδύμεναι. D. in animo habeo, coniunctum 
cum infinitivo X 236 νοέω φρεσὶ τιμήσασϑαι, 
Ὁ 560 νοέω δὲ xal αὐτὸς "Extopd τοι λῦσαι 
Delbrueck Ll. p. 81, K 501 νοήσατο μάστιγα 
ἐλέσϑαι i. e. in mentem ei venerat scuticam tol- 
lere cf. Hoch 1.1. p. 22, Fulda l.l p. 108. — 
Varia lectio ep. 14 6 νοῆσαι in vita Hom. et 
in cod. Lips. est pro deca. & Sida tradita 
lectione, quam recentiores edd. receperunt. 
Naber quaest. Hom. p. 129, van Herwerden in 


γοημα — νόϑος 


Herm. XVI p. 371 4 15 pro ἐβόησεν legendum 
esse ἐνόησεν censent. Coniunguntur cum νοέω 
verba ἐδεῖν εἰδέναι φράσσεσϑαι ἐπιφράσσασθϑαιε 
λαϑέσϑαι φρονεῖν ἀϑρῆσαι τεχνήσεσϑαι. — 
Collocatur in thesi omnium pedum, inprimi: 
post caesuram secundi pedis minorem et in fine 
versus. (vógua νοήμων Νοήμων ἀνοήμων 
ἀνόητος εἰς-προ-νόεω.) 

γνόημα (à νοέω ducitur, cf. Leo Meyer vgl. 
Gr. I1 p. 265, Vaniceck E.W. d 197. — de no- 
tione tradit Eust. 737 61 τὸ δὲ vóov, ὅπερ ἔν- 
νοιαν δηλοῖ xal νόημα, ὁμωνυμεῖ τῷ νόῳ, oU 
προβολαί εἰσι τὰ νοήματα, schol BV ad P 
409 explicant τὴν ϑέλησιν καὶ βουλήν. τινὲς 
δὲ τῶν φιλοσόφων μοῖραν ἔλεγον εἶναε τὴν 
ϑεοῦ βουλήν, ib. schoL V τὴν εἱμαρμένην. 
accuratissime de voce egit Hoch quaest. lexic. 
p. 198. cf. Retzlaff hom. Syn. Koenigsberg 1867 
p. 27 29, H. Schmidt Syn. lI p. 689.) νόημα 
vógu! -atog -ατε -ατα -agQ») 1) cogitatio. 
€ 278 0 326 νόημα ἐνὶ φρεσίν, o 408 £v) στή- 
ϑεσσι νόημα, H 456 8 363, 8 D59 νῆες ἔσασι 
νοήματα xal φρένας ἀνδρῶν. ad significandam 
celeritatem vel Phaeacum navium ἡ 36 ὡς εἰ 
πτερὸν ἠὲ νόημα vel deorum h. Ap. Pyth. 270 
νόημ᾽ ὡς dàro πέτεσϑαι ib. 7 ἔνϑεν δὲ πρὸς 
Ολυμπον ἀπὸ χϑονὸς ὥστε νόημα | εἶσι Διὸς 
πρὸς δῶμα aut in comparatione h. Merc. 48 
ὡς δ' ónóv dx) νόημα διὰ στέρνοιο ntQxay 
ἀνέρος. 2) mens, intellectus. c 216 220 
οὐχέτι τοι φρένες ἔμπεδοι οὐδὲ νόημα, v 346 
T 218, ν 830 ἐνὲ στήϑεσσι νόημα εἴ. Tomas- 
zewsky de libro Il. XXIV p.11, 9 648 νοήμασι 
κερδαλέοισιν de dativo cf Walther de dat. 
instr. p. 12. 8) indoles. ἡ 292 νοήματος... 
ἐσθλοῦ, v 82 & 183. 4) consilium, volun- 
tas. P409 240 β 121 νοήματα cf. Σ 295 828 
K 104, v 30 νοήματα πατρὸς ἔκευϑεν pro qui- 
bus van Herwerden in Herm. XVI p. 878 νόστον 
οὗ πατρὸς legendus 6880 censet. ἢ, Ven. 251 
πάντας γὰρ ἐμὸν δάμνασχε νόημα, — Epi- 
theta adduntur γναμπτὸν 42 40, ὠχὺ h. Merc. 
48, κερδαλέοισιν 9 548, ὁμοῖα B 121. Varia 
lect. schàl. A ad $764 οἱ περὶ ᾿Αντίμαχον 
νόημα γράφουσιν. — Collocatur in thesi poste- 
riore, saepe in extremo versu. 

γοήμων (a νοέω ducitur. cf. Hoch quaest 
lexic. p. 22.) prudens. β 282 y 138 οὔ tt νοή- 
μονες οὐδὲ δίκαιοι, v 209 οὖς ἄρα πάντα νοή- 
μονες οὐδὲ δίκαιοι ἧσαν. — Collocatur post 
caesuram tertii pedis minorem. 

NoXxuov» (νοήμων. cf. Hoch quaest. lex. p 
22. Ariston. schol. S ad 8 886 Φρονίοιο Νοη- 
μονα" πεποίηχε πλαστὰ ὀνόματα, id. ad à 680 
E60 I 187 ubi ἡ d. 0. ὀνομαϑετικὸς ὁ ποιη- 
τὴς xal ἐν Ὀδυσσείᾳ παραπλησίως ποιεῖ, cf. 
schol. B ad Ψ 612 et Friedlaender Homonymie 
N. Jahrb. Suppl. III p. 827 s. c. not. 434) 
Noemon. 1) Lycius, ab Ulixe occisus. E 678 
Νοήμογα cf. Am.-Hentze δὰ 1.1. 2)Pylius 
V 612 ᾿Αντιλόχοιο Νοήμονε δῶχεν ἑταίρῳ. 
8) Ithacensis, Phronii filius, qui Telemacho 

lum profecturo, Mentore petente, navem de- 
di. 8 986 Φρονίοιο Νοήμονα φαΐδιμον υἱόν, 
ὁ 680 468 υἱὸς Φρονίοιο Νοήμων. 

γόϑος (incertae originis vox. E. M. 606 82 
παρὰ τὸ ὀνῶ τὸ μέμφομαι xal βλάπτω yivi- 
ται ὄνοτος xal χατὰ ἀποβολὴν τοῦ o καὶ 
τροπῇ τοῦ τ εἰς 9 γίνεται νόϑος, εἰς τὸ 
γνήσιος. Eust. 1456 41 τὸ νόϑος ὄνομα παρὰ 
τὴν vo στέρησιν xal τὸ ϑεῖον. ἵνα y νόϑος 


γομεύς — γόος 


ὁ τοῦ ϑειοτέρου ἐστερημένος, ὃ ἐστι τῆς ἐξ 
ὁμον γάμου ι ρήσεως, οἵ. schol. A δὰ 4 
499. — schol. D ad B 727 ὁ μὴ ἐκ νομίμης yv- 
γναικὸς γεννηϑείς, ἀλλ' ἐχ παλλαχίδος. Suid. 
νόϑος" ὁ ξένος. ldem Eust. 718 21 apud ve- 
teres non dedecori fuisse tradit, nothum appel- 
lari de accentu Arc. p. 49 9.) non legitimus, 
spurius  vó9oc-ov -ην. de filiis et filiabus. 
a) B 727 Μέδων. . Ὀιλῆος νόϑος υἱὸς cf. 
N 694 O 388. 4499 υἱὸν Πριάμοιο νόϑον . . 
δΔημοχόωντα, 4 490 δΔόρυκλον Πριαμίδην, vó- 
So» υἱόν, Π 138 Κεβριόνην, νόϑον υἱὸν .. 
Πριάμοιο, N 118 κούρην δὲ Πριάμοιο νόϑην 
& Μηδεσιχάστην. iunguntur 4102 υἷε δύω 
ἰριάμοιο, νόϑον καὶ γνήσιον. b) absol 4 
108 ὁ μὲν νόϑος sc. ᾿Ισος, E 70 (Πή δαιον) ὅς 
ῥα νόϑος μὲν ἔην, 6 284 νόϑον περ ἔοντα sc. 
'eucrum. Varia lectio: Didym. schol A ad 
N 868 Καβησόϑεν ἔνδον ἐόντα" dv τῷ Aoyo- 
λικῇ Ἑχάβης νόϑον υἱὸν ἐόντα. xol τάχα ἂν 
εἴη ἁμάρτημα χατ' ἄγνοιαν τῆς Καβήσου. 
— Collocatur in posteriore thesi plerumque se- 


cundi pedis. 
νομεύς (ad rad. veg refertur. cf. E. M. 606 
42, Eust. 1035 21, Curtius Grdz.* p. 314 atque 
ἃ subst. νομὸς derivatur 8 Leo Meyer vgl. Gr. 
ΠῚ p. 260 616, Vaniceck E. W. p. 433, Riede- 
nauer Handwerk p. 7. — Eust. 877 49 αἰπόλων 
xal συβωτῶν xal τῶν ἄλλων pes ὃ νομεύς. 
οὕτω δὲ χαὶ ποιμένων, οἱ καὶ προβατεῖς xa- 
λοῦνται xal μηλάται, idem 1080 22 νομεὺς δὲ 
vUv ὁ βουχόλος ὀνόματι γενικῷ. δῆλον γὰρ 
ὡς ἡ λέξις αὕτη ἐπί τε ποιμένος καὶ αἰπόλον 
καὶ ουφορβοῦ xal βουχόλου λέγεται. εἴ 
Guenther Viehzucht bei Homer p. 6, Buchholz 
hom. Real lla p. 140.) pastor. νομεύς -itc 
τας. 1) DH 7127. 2) pastor δὴ βοῶν. O 688 
νομεύς, Σ 589 οἱ δὲ νομῆες | αὕτως ἐνδίεσαν 
ταχέας κύνας ὀτρύνοντες, X D77 χρύσειοι δὲ 
νομῆες Gu ἐστιχόωντο βόεσσι | τέσσαρες, 
ἐννέα δέ σφι χύνες πόδας ἀργοὶ ἕποντο, P 65 
ἄνδρες τε νομῆες. b) μήλων. ὅ 418 λέξεται 
μέσσῳσι, νομεὺς ὥς πώεσι μήλων, φ 19 
»νομῆας, ρ 246 μῆλα xaxol φϑείρουσι νομῆες. 
c) βοῶν et μήλων. Σ 526 δύω δ' ἅμ᾽ ἕποντο 
νομῆες | τερπόμενοι σύριγξι, quos eosdem 529 
μηλοβοτῆρας vocat. Nauck cum Ahrensio de 
legitimis ise hiatus Hom. gener. p. 18 
vous scribendum esse opinatur. h. Ven. 168 
&y εἰς αὖλιν ἀποκλίνουσι νομῆες | Botc xal 
ἴφια μῆλα νομῶν ἐξ, 4 697 νομῆας. d) αἰγῶν. 
e 214 v 176 δύω δ' ἅμ' ἕποντο νομῆες. e) συ ὧν. 
π8 νομῆας ἅμ' ἀγρομένοισι σύεσσι. — Co 
catur in posteriore thesi erumaue quinti, bis 
aut secundi aut tertii is. (νομεύω.) 
ψομεύω (& νομεὺς ducitur et ad rad. veu re- 
fertur. cf. Curt. Verb. I p. 361, Leo Meyer vgl. 
τ. ΠῚ p. 43.) pasco.. νομεύων» évóueve νομεύ- 
σομεν. 1):886 μῆλα νομεύων, «217 évó- 
Ltvt νομὸν χάτα πιόνα μῆλα. cf, Eust. 1625 
8 τὸ δὲ ἐνόμενε xarà νομὸν ἐτυμολογικῶς 
ἐῤῥέθη. πρωτότυπον δὲ τοῦ νομεύειν τὸ νέ- 
uti», ἢ, XIX 82 x 85 τὸν μὲν βουκολέων, 
τὸν δ' ἄργυφα μῆλα νομεύων. 2) h. Merc. 492 
βονσὶ νομοὺς, ExdsQye, νομεύσομεν. — 
Collocatur plerumque in thesi quinti pedis po- 
steriore in fine versus, et ἐνόμευε in thesi 


ψόμιος (à νομός. cf. Vaniceck E.W. p. 482 5.) 
. h. XIX 5 νόμιον 9tóv sc. Pana. 
cf. Krah ueber Epitheta in Phil. 1861 XVII p.226, 
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Nonio (nomen ymice formatum. cí. 
Leo Meyer vgl Gr.1I p. 468. quod cmm Ho- 
merus vocem νόμος non noverit, ἃ νομὸς i. e. 
pascua derivandum esse, ut sit BovxoAie» ali- 
quis vel Ἱππόβοτος Sonne in Kuhn Ztschr. XV 
P. 186 qui eum Solem deum esse opinatur, 
et Lehrs Arist* p. 348 not docent. i iti 
senserunt qui "4v9é« finxerunt Nomionis filium 
in fab. ap. Anton. Liberal. quinta et Nonn. XIV 
92, ubi τὸν δὲ νομαῖς ὀίων Νομίον φίλον.) 
Nomion. B 871 Νάστης ᾿Αμφίμαχός τε, No- 
μέονος ἀγλαὰ τέχνα. v.v. 870 871 Simonides 
non videtur legisse cf. La Roche in adn. crit. 
suspecti viai sunt nonnullis recentioribus cf. Luc. 
Mueller de re metr. p. 371 et s. v. Νάστης. 
νομός (8 rad. veu νέμω ducitur. cf. Curtius 
Grdz.* p.314, Vaniteck E.W. p.432. de rima 
vocis signif. v. Fulda Unt. p. 800 adn., Heinr. 
Schmidt Syn. I p. 29. Eust. 1625 9 νομὸς δὲ 
za! Ὁμήῤῳ καὶ τοῖς μετ' αὐτὸν ὁ τῆς νομῆς 
τόπος. λέγεται δὲ xal τροπικῶς ἐπὶ πλή- 
ϑους, ὡς τὸ “πολὺς δ᾽ ἐπέων νομός", id. 106 
48 νομὸς δὲ ἐν τῷ ὀξείᾳ τάσει ὁ τῆς νομῆς 
τόπος. — de accentu cf. Herod. schol. A ad E 
202 et [^ 85, E. M. 653 26, Eust. 156 43.) pascua. 
νομὸς -oU -οἷο -ᾧ -όν -ὧν -οὐς. 1) proprie. 
x 159 dx νομοῦ ὕλης, h. Merc. 198 ἐχ μαλαχοῦ 
λειμῶνος, ἀπὸ γλυχεροῖο νομοῖο, B 416 ἐπεί 
κε νομῷ μιγέωσιε 8c. αἶγες dat. loc., Z 511 O 
268 μετά τ᾿ ἤϑεα xal νομὸν ἵππων, X 568 
(βόες) ἐπεσσεύοντο νομὸν δὲ | πὰρ ποταμόν, 
4 488 νομὸν δ' ἐξέσσυτο μῆλα. de adv. δὲ cf. 
La Roche Stud. p. 86. pluralis solum in hymnis 
reperitur h. Ven. 169 νομῶν ἐξ ἀνϑεμοέντων, 
78 νομοὺς κάτα ποιήεντας, Merc. 492 ὄρεος 
τε xal ἱπποβότου πεδίοιο. νομούς. 2) trans- 
late. Y 249 ἐπέων δὲ πολὺς νομὸς ἔνϑα xal 
ἔνϑα. Herod. schol. A ὀξυτόνως, ἵνα σημαίνη- 
ται ὡς ἐν τῇ gwryotia ἡ νέμεσις. τοῦτο [56 
ἐμφάσεως μείζονός ἐστι oguavtixóv, schol. B 
ib. ὥστε πολλὰ εἰπεῖν xal ἐπαινέσαι καὶ 
ψέξαι xal εἰς ἑκάτερα τὸν λόγον ἀγαγεῖν. 
ὀξύνεται dà ὁ νομός, ὡς πανταχοῦ τοῦ λόγου 
ἐόντος καὶ νεμομένου. Eust. 267 86 νομὸς δὲ 
ποτε μεταφορικῶς καὶ ἐπὶ πληϑυσμοῦ, ὡς 
δηλοῖ τὸ ἐπέων νομός, cf. ib. 1625 9. Doeder- 
lein ad l explicat: campus, in quo exsultare 
possit oratio. — Collocatur aut in posteriore 
thesi primi, secundi, quinti pedis, aut thesin 
quinti vel quarti pedis efficit. (vóutoc Noui.) 
νόμος (semel in hymnis, non in carminibus re- 
peritur, cf. Lehrs Arist. p. 848. ducitur ἃ νέμω, 


llo- cf. Curtius Grdz.* p. 314. non recte Corssen Vocal. 


1: ξ 489.) carminis certa quaedam modulatio. 
cf. E. M. 601 1. h. Ap. Del. 20 πάντη γάρ τοι, 
Sois, νόμος βεβλήαται φδῆς, locus corru 
ποτὶ editores varie tentarunt: llgen νομοὶ 
ῥεβλήαν ἀοιδῆς, pascua cantus b. e. materia 
udis, Wolf νόμοι βεβλήαται φδῆς, Matthiae 
πεπλήχαται, Hermann in ed. νόμος μεμέληται 
ἀοιδῆς. idem in Jahn Jahrb. 52 p. 133 νόμοι 
μεμβλήαται ὕλης vel vouol μεμελήατ᾽ &oidoic, 
Schueidewin νομὸς μεμέληται ἀοιδῇς, Bergk 
νόμοι μεμέληατ' ἀοιδοῖς. Baumeister in comm. 
[^ 121 hos versus expungendos esse censet. — 
,L. schol M ad « 8 νόον ἔγνω. Ζηνόδοτος 
νόμον ἔγνω. contra Aristarchus et Lehrs Ar.* 
p.948. cf. 8. v. νόος Nr. 2. (Ἔννομος εὐνομίη.) 
γόος (pro y»ozoc positum y»o yt- 
a-oxo refertur. Pi Curtius Grdz.* p. 178, 
Larelsberg de digammo p. 20, C. Wachsmuth Eh. 
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Mus. N. F. XXIII p. 578, Vaniéeck E.W. p. 197 
alii, mire veteres παρὰ τὸ véo τὸ πορεύομαι. 
οὐδὲν γὰρ ταχύτερον τοῦ νόου E. M. 606 29 
(cf. E. Ór. 109 15, Eust. 1222 41, 1006 57) derivant 
et Goebel lexil. I p. 1 ἃ rad. sua ov« va spi- 
rare ducit. — de significatione leguntur in schol. 
E ad α 8 νοῦς τριχῶς λέγεται, ϑεωρητιχός, 
φυσιχός, πραγματικὸς. ϑεωρ. ὡς ὅταν ὃ φιλό- 
σοφος τὴν τῶν ὄντων γνῶσιν περισχοπῇ. φυσ. 
ὡς ὅλον οἱ ἄνϑρωποι ἐπ᾽ ἴσης γοῦν ἔχομεν. 
πραγ. ὡς ὅταν τις ἰδὼν πολλὰς πόλεις χαὶ 
χώρας κἀκείνων γενόμενος ἔμπειρος ἐξ ἐκεί- 
vov γνῶσιν συνάξῳ. £x γὰρ τῆς ἐμπειρίας 
ἡ γνῶσις συνάγεται et ad y 128 διαφέρει 
νοῦς xal βουλή. ὁ μὲν γὰρ νοῦς γεννητικός 
ἐστιν, ἡ δὲ βουλὴ τελεστική. accuratissime 
de voce egerunt Hoch quaest. lexicol. p. 16 s. 
et H. Schmidt Syn, III p. 627 6828. cf. etiam 
Naegelsbach hom. Theol. p. 388 s. 182 59 s. 311, 
contra quem Buchholz h. Real. III 2 p. 102 s. disse- 
ruit, et Retzlaff hom. Syn. II p. 27. de accentu 

v. Herod. περὶ μον. λέξ. p. 41 29.) Est facultas 
mente percipiendi, mens, voluntas; saepe etiam 
cogitatio, quod si fit est loco numeri singu- 
laris, ut φρένες pluralis. νόος, vos 240 cf. 
Friedlaender krit. Benutzung der ἅπαξ εἰρη- 
μένα Philol. 1851 p. 245, Krueger Gr. Spr. $ 16 
— 5 adn. 1, νόοιο -ov τῳ -ov. 1)ratio, mens, pru- 
dentia, consilium. Ὁ 648 vóov ἐν πρώτοισι 
Μυκηναίων ἐτέτυχτο, v 366 νόος ἐν στήϑεσσι 
τετυγμένος οὐδὲν ἀεικής, Σ 419 τῇς b μὲν 
νόος ἐστὶ μετὰ φρεσίν, 4818 νόος γε μὲν 
ἔμπεδος ἦεν cf. x 240, v. Braumueller Krank- 
heit u. Tod bei Hom. p. 28. .Z 252 Διὸς νόον, 
Ξ 62 εἴ τι νόος ῥέξει, σ 832 892 τοιοῦτος 
νόος ἐστὶν ὃ x«l μεταμώνια βάζεις, 9 177 
γόον ἀποφώλιός ἔσσι, Ὁ 820 νόῳ δ' ἐπέβαλλε 
ἱμάσϑλην, x 494 τῷ καὶ τεϑνηῶτί γε νόον 
πόρε Περσεφόνεια quibus Tiresiae φρένες ἔμ- 
πεῦοι quid sint, explicatur. α 66 - 197, O 
199 νόος ἀπόλωλε, h. Ven. 289 ἀπεπλάγχϑην 
δὲ νόοιο, Merc. ὅ8δ τὸ γὰρ οἷδε Διὸς νόος, 
ep. 6 7 ἐμὸν νόον ἠπεροπεῦσας, h. Merc. 484 
νόφ χαρίεντα διδάσχει. “2 877 πέπνυσαί τε 
νόφ, K 891 h. Ven. 86 guobr νόον ἤγαγεν est 
tmesis statuenda, Y 188 Merc. 547 παρὲκ 
νόον, Ψ 604 νόον νίχησε νεοίη, Did. schol A. 
οἱ περὶ ᾿Αντίμαχον νόημα ἀντὶ τοῦ νόον γρά- 
ουσιν, 42 358 σὺν δὲ γέροντι νόος χύτο. 
Épitheta adduntur » 250 ἐνὶ στήϑεσσι νόον 
πολυχερδέα νωμῶν, O 461 Διὸς πυχινὸν νόον, 
78 vóov.. δεύεται ἐσθϑλοῦ, Ν 782 νόον 
᾿οϑλὸν Iupiter homini dat, Q 854 φραδέος 
νόου ἔργα, iungitur cum synonymis y 128 ἕνα 
ϑυμὸν ἔχοντε νόῳ καὶ ἐπίφρονι βουλῇ, B 281 
4 267 βουλήν τε νόον te, À 177 μ 211 ν 905 
x 878 βουλῇ τε νόῳ τε, de dat. v. Walther 
dat. instr. p. 12. 4 809 τόνδε νόον xal 9vuóv, 
Hoch 1. 1.: ,Bedachtsamkeit', Ameis ,Sinn', La 
Roche ,Anschauungsweise', 
ὁρείῃσιν, w 77 πολυϊδρείῃσι νόοιο, à 272 
αϊδρείῃσι νόοιο, K 192 ἀφραδίῳσι νόοιο, h. 
Merc. 898 ἀβλαβίῃσι νόοιο, h. XXIX 12 
ἔργματα χαλὰ νόῳ 9! ἕσπεσϑε xal ἥβῳῃ cf. 
Baumeister δὰ hym. p. 364, 
ἀφραστότερον πέλεται νόου 
2) mens, animus, ingenium. « 8 ἀνθρώπων νόον 


ἔγνω Ariston, schol MT Ζηνόδοτος νόμον 
ἔγνω φησίν. ἄμεινον δὲ τὸ νόον ω 


Lehrs Arist? p. 348 et s. v. νόμος. de loco 
interpretando v. Lehrs Miscellen in Rh. Mus. 


946 νόου moàvi- W. 


ep. 5 2 οὐδὲν 
db opimo». — I 


cf. Braumueller Krankheit u. 


»óoc 


1864 N. F. XIX MM $., Sengebusch Ariston. 
p. 7. Sed Nauck Mél. Gr.-Rom. II p. 821 s. 326 
vouóv scribi vult, ut sit pascua vel sedes homi- 
num, quod cum et idem ἄστεα voce dictum «it 
neque νομὸς de hominibus usurpetur, non pro- 
bandum est. β 124 χείνη τοῦτον ἔχῃ νόον, A4 
868 II19 μὴ κεῦϑε νόφ, Α 182 μὴ χλέπτε νόῳ, 
ὦ 474 νόος ἔνδοϑι χεύϑει, τ 49 χατὰ σι 
νόον ἴσχανε, 9 18 χαῖρε νόῳ Hoch 1.1. p. 18 
gaudebat mente, Am. mit Bedacht', cf. h. XIX 
4l. d 498 δαῆνας ἐμὸν νάον͵ o 188 τοῖος γὰρ 
νόος ἐστὶν ἐπιχϑονίων ἀνθρώπων cf c 332 
892 τοιοῦτος νόος ἐστὶν 8. αὶ 92 ν 381 c 288 
γόος δέ οἱ ἄλλα μενοινᾷ c£. Fulda Unt. p. 233, 
M 256 ϑέλγε νόον cf. h. Cer. 37 ἔϑελγε μέγαν 
νόον quo loco Naber in Mnem. IV p. 215 γόον 
scribi vult. 1514 ἐπιγνάμπτει νόον ἐσθλὼν͵ a 
947 ὅππῃ οἱ νόος ὄρνυται. Epitheta adduntur 
T 68 νόος ἀτάρβητος ἐνὶ στηϑεσσι, ε 190 ἐμοὲ 
γόος ἐστὶν ἐναίσιμος, Ψ' 590 χραιπνότερος μὲν 
γάρ τε νόος, λεπτὴ dé τε μῆτις, K 226 βράσ- 
Gov τε νόος, λεπτὴ δέτε μῆτις͵ x 829 v. ἀκή- 
λητος expl. in schol. HQT ψυχή, 5 121 9 576 
4 176 » 202 νόος.. ϑεουδής, o 881 II 85. 'P 494 
ἀπηνής, v 866 ἀεικής, 9 205 τῶνγε νόον νη- 
μερτέ' ἀνέγνω. --- 9) cogitatio, sententia, con- 
silium. 1104 νόον ἄλλον ἀμείνονα τοῦδε... 
γοήσει, de figura etym. v. La Roche Stud. p. 29, 
Krueger Dial. $4661. B 192 οἷος νόος ᾿Ατρείω- 
voc cf. Y 85, schol. A ad B 192 ἀντὶ rov οὐκ 
οἴδαμεν τί βουλόμενος περὶ φυγῆς ἡμῖν λέγει, 
h. Merc. 10 Διὸς νόος ἐξετελεῖτο, I 108 xag 
ἡμέτερόν ys νόον schol. A ἀντὶ rob χατὰ 
τὴν ἐμὴν γνώμην, Nic. ib τὸ νόον βέλτιον 
τοῖς ἡγουμένοις προςδίδοσϑαι, ἵνα τὸν τοῦ 
Ποσειδῶνος λέγῃ. δύναται δὲ καὶ τοῖς ἑξῆς. 
0 52 ἐπταστρίνειε νόον, y 147 νόος τρέπεται 
αἰὲν ἐόντων cf. ἡ 268 P546 ad quem locum v. 
Fulda l.l p.56. hic versus ungitur & Lach- 
mann Betr. p.78, Bekk.*, Faesi-Franke, Duentzer, 
Naber quaest. Hom. p. 192, defenditur a Baeum- 
lein Ztschr. f. Alt. 1850 ὙΠ p. 166, Nitrsch 
Sagenpoesie p.258, Kiene Comp. der Ilias p. 99. 
τ 479 τῷ γὰρ ᾿Αϑηναίη νόον ἔτραπε. £28 ὦ 
479 τοῦτον μὲν ἐβούλευσας νόον αὐτή, d 256 
πάντα νόον, ξ 490 νόον σχέϑε τὸν δ᾽ ἐνὲ 
ϑυμῷ, O 699 τοῖσι δὲ μαρναμένοισι ὅδ' ἦν 
γόος, 42 861 τίς ἄν δή τοι νόος εἴη schol, B 
τί óixvoroy; τί ἐργάσῃ; X 185 νόος, ε 108 
187 Διὸς νόον... παρεξελϑεῖν, 8 148. Διὸς νόον 
εἰρύσσαιτο, Ξ 160 Διὸς νόον ἐξαπάφοιτο cf. h. 
Ap. Py. 201, x 215 |y 149. cogitatio est O 80 ὡς 
ὅστ᾽ ἂν ditg νόος ἀνέρος ad celeritatem com- 
ΣΌΣ significandam schol. A, cf. Bergk gr. 
itt. [ p. 606 adn. 160, Spitzner ad 1. L., locum 
spurium iudicat Friedlaender hom. Gleichn. IL 
p. 18 s. dPopter γόος et νοεῖν vocum usum. 
€ 164 0 242 Διὸς νόος i. e. voluntas cf. 
Naegelsbach 1. l. p. 21, Schuster Ztschr. f. Gymn.- 
. XXII p. 890. cf. I1 103 688 P 176 h. Merc. 
896. Iungitur μῆτες H 447 ὅστις ἔτ᾽ ἀϑανά- 
τοισι νόον xal μῆτιν ἐνίψει, O 509 ἡμῖν δ' 
οὔ τις τοῦδε νόος xal μῆτις ἀμείνων ubi dat. 
c. infn. pendet cf. Albrecht in Curt. Stud. IV 
.52. epitheton additur » 229 χαχῷ vog i.e. 
inimico consilio. de dat. v. Walther dat. instr. p.13. 
— De mentis morbis Homerus nihil tradit nisi 
de Bellerophontis animi aegritudine Z 200 s. cf. 
od b. Hom. I p. 15. 
Collocatur in priore vel iore thesi. 
(ἀγχίνοος &vooc ᾿Αλκίνοος Avtívooc ᾿Αρσίνοος 





γνοστέω — νόσφι 


ἰστύνοος Αὐτόνοος Αὐτονόη ᾿Ιφίνοος ᾿[ππό- 
»ooc Πρόνοος. νοέω νόημα νοήμων Noruov.) 
νοστέω (& νύστος ducitur et ad νες 
verbi νέομαι refertur. cf. E. M. 607 11, Vaniceck 
X.W. p. 495, Doederlein Gl. Nr. 701.) revertor. 
c£. Heinr. Bchmidt Syn.I p. 505. νοστήσεις -&i 
-oyev -ἐμεν -eiv, νοστήσας -1o' -auev νοστήσω 
-5jog -*i£, νοστῆσαι de cuius usu Cavallin de 
tempp. infin. usu Hom. p. 156 &, νοστήσαντι 
-avta -avt' -αντε cf. de duali saepius cum plu- 
rali in libr. ms. confuso La Roche Unt. p. 169, 
-αντες. plerumque part. et inf. aor. leguntur. 
1)domum revertor. &8)additis vocibus οἴχα δε 
Σ 90 60441 β 348 μ 48 9 102 253 0 177, € 
168 νοστήσει v. l. νοστήσας et νοστήσων, schol. 
H ad 162—164 ὑποπτεύονται ol τρεῖς ὡς 
ἀσύμφωνοι πρὸς τὸ πρὸ αὐτῶν, xal ὡς ἕποπι 
τοι καὶ αἷς ἄπιστοι, 4 108 121 οἴκαδε νοστήσας 
ἱερῆς εἰς ἄστυ Ζελείης, v 258 οἴχαδε νοστή- 
σαντα φίλην εἰς πατρίδα γαῖαν. Ε 687 νοστή- 
σας οἶχον δὲ φίλην ἐς πατρίδα γαῖαν. α 88 
ξ 424 v 829 φ 204 νοστῆσαι.. ὃν δὲ δόμον 
δέ. ἢ 890 νοστήσῃ.. ἐς τόδε δῶμα. a 290 
£221 c 148 1298 φίλην ἐς πατρίδα γαῖαν, 
ct. Ψ “6 χεῖσέ με νοστήσανταφ. ἐς πατρίδα 
γαῖαν. o 161 νοστήσας Ιϑάχην δὲ cf. a 168 
ἃ 801. ὦ 406 νοστήσαντά σε δεῦρο. Ὁ) per 
se  Bositum, v 882 εἰ νόστησ' Ὀδυσσεὺς καὶ 
ὑπότροπος ἵχετο δῶμα, Ν 232 νοστήσειν ἐκ 
Τροίης, E 212 εἰ δέ xe νοστήσω Ariston. schol. 
A ἀντὶ τοῦ νοστήσαιμι. περιττεύεε δὲ Ó χέν 
συνδεσμός, cf. Friedlaender Arist. p. 12. O 874 
Σ 288 830 « 86 268 x 286 » 43 840 τ 463 o 
400. 2) revertor eo, unde egressus sum. JV 88 
P 636 x 419, B 268 ἢ εὖ ἠὲ χαχῶς νοστήσομεν, 
Ariston. schol. A 252—256 ἀϑετοῦνται cf. 
BL, P 239 νοστησέμεν éx πολέμοιο v. 1. vo- 
στήσαιμεν, E 157 μάχης ἐχ νοστήσαντε et P 
207 X 444 £705 μαχης ἐχ νοστήσαντι ita 
Wolf, Spitzner, Bothe, Dind., Baeuml.,, Duentzer, 
La Roche; compositum ἐχνοστήσαντε() scribunt 
Bekk.*, Nauck, Faesi, Ameis. K 247 xal ἐχ πυρὸς 
αἰϑομένοιο ἄμφω νοστήσαιμεν de opt. pot. 
xe omisso cf. Krueger Dial 8 54 3 9. 
) eo, venio. ὅ 619 o 119 xeloé ue νοστή- 
σαντα. --- Collocatur plerumque in arsi secun: 
rima, quinta; in thesi secunda legitur & 395, 
tertia B 253 P 289. Compónuntur dxovo- 
στέω et si nonnullos sequamur, qui tmesin E 
167 P 207 X 444 Q 706 statuunt, ἐχνοστέω. 
νόστμος (a νόστος. cf. Leo Meyer vgl. Gr. 
li p. 297 620, Vaniceck E. W. p. 621.) qui ad re- 
ditum pertinet. 1) de hominibus. rediturus. 
rf. schoL H ad τ 85 ἀναχομισϑῆναι δυνάμενος, 
Ameis-Hentze ad v 333. ὁ 806 ἔτι νόστιμος 
ἐστι) σὸς παῖς, τ 86 v 388 οὐχέτι νόστιμος 
ἐστι. 2) νόστιμον ἦμαρ. reditus dies. Eust. 
1883 40 v. ἡ. τὸ τῆς olxade ὑποστροφῆς λέ- 
yr, Hesych. τὸ σωτήριον. x«l ἀναχομιστι- 
πόν. ἀναχομιστιχὴ ἡμέρα, Apoll Soph. νόστι- 
μον" σωτήριον. a 9 (Ἠέλιος) τοῖσιν ἀφείλετο 
νόστιμον ἦμαρ εἴ. τ 869, α 168 o 253 τοῦ δ' 
ὥλετο νόστιμον ἥμαρ, α 854 Ὀδ. ἀκώλεσε 
νόστιμον ἡμαρ, x 149 πατρὸς ἑλοίμεϑα vóati- 
μὸν uuo, e 220 9 466 v. 5j. ἰδέσϑαι cf. ζ Oll, 
e 571 μ' εἰρέσϑω πόσιος πέρι νόστιμον ἥμαρ. 
— Effcit plerumque quintum, ter ε 220 ζ 811 
9 466 quartum pedem. (ἀνόστιμος). 
ψόστος (a verbi νέομαι rad. vec ducitur, cf. 
3chol. ad B 251, E. M. 607 8, Eust. 31 43, 1047 
14, Lobeck paral. p. 349, Curt. Grdz.* p. 315, 
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Leo Meyer vgl. Gr. II p. 321. in E. M. LL prae- 
terea haec leguntur νῦστος παρὰ tg συνηϑείᾳ 
ὃ γλυχασμὸς λέγεται. μεταφοριχῶς δὲ di 
τῶν ἐδεσμάτων. νόστος λέγεται xal ἡ εἰς 
οἶχον ἀναχομιδὴ χαὶ ἀναστροφή. παρὰ τὸ 
τῆς πατρίδος ἡδύ!" Mire Doederlein Gl. Nr. 
701 ab ἀνύτειν derivat. de notione cf. Hesych. 
ἡ εἰς οἶχον dvaxoyud: i ἐπάνοδος, schol. A 
ad K 509, BD ad B 15! δὰ α 418, Ap. Boph., 
H. Schmidt Syn. I p. 505.) reditus, iter. νόστος 
τοῖο -0v -φ -ov. 1) reditus in patriam. 
8) σ 242 νέεσϑαι οἴχαδε, ὅπῃ οἱ νόστος, o 8 
νόστον ὑπομνήσουσα καὶ ὀτρυνέουσα νέεσϑαι. 
B 156 νόστος ἐτύχϑη, y 241 κείνῳ οὐχέτι 
νόστος ἐτήτυμος, 1 413 ὦλετο μέν μοι νόστος, 
ψθ4 ὥλεσε τηλοῦ νόστον ᾿Αχαιίδος quo loco gen, 
"Az. pendet ἃ τηλοῦ, μ419 ξ809 ϑεὸς δ᾽ ἀποαίνυτο 
νόστον cf. v 132. d 381 470 μ' ἔδησε κελεύ- 
9ov | νόστον 9", ὡς .. ἐλεύσομαι, a 18 νόστου 
κεχρημένον, 9 156 1850 νόστον χατίζων, « 97 
λαϑέσϑαι cl 102. A 110 μι 187 νόστου τε ué- 
δηαι, o 69 ἱέμενον νόστοιο cf. h. Ap. Py. (294 
Baum.] ε 168 νόστον ὀδυρομένφ εἴ. v 979, w 
263 v. διζήμενος, 5.14 9.9 γόστον Ὀδυσσῆι.. 
μητιόωσα 8c. ᾿Αϑήνη, a 77 περιφραζώμεϑα 
πᾶντες νόστον, ὅπως ἔλθῃσι, y 100 Ζεὺς δ' 
οὔ πω μήδετο νόστον, o 111 νόστον... Ζεὺς τελέ- 
Gtiev, I 484 νόστον γε μετὰ φρεσὶ... βάλλεαι, 
B 251 νόστον τε φυλάσσοις, ó 890 εἴπῃσι... 
νόστον ϑ', oc . . ἐλεύσεαι cf. 424 x 540. 0 497 
4384 £ 108 ὦ 96 ἐν νόστῳ. b) addito loco per 
quem. vel unde quis revertitur. 142 νόστου 
μιμνήσκεσϑαι ἐπ’ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης, d 172 
ὑπεὶρ ἅλα νόστον ἔδωκε. 1 622 ἐχ κλισίης 
νόστοιο μεδοίατο. c)addito gen. hominum. « 
87 £31 νόστον Ὀδυσσῆος... ὥς χε νέηται, α 418 
νόστος ἀπώλετο πατρός, E 61 τοῦ ye ϑεοὶ 
κατὰ νόστον ἔδησαν, α 94 8215 264 360 νόστον 
πευσόμενον πατρὸς εἴ. Ó 714, «a 287 β 218 
πατρὸς βίοτον xal νόστον ἀκούσῃς cf. τ 270. 
e 106 νόστον σοῦ πατρὸς σάφα εἰπέμεν, x 16 
ξερέεινε . . νόστον ᾿Αχαιῶν, ξ 866 (olda) vó- 
στον ἐμοῖο &vaxtoc, a 5 ἀρνύμενον... νόστον 
ἑταίρων. epitheta adduntur II 82 φίλον δ' ἀπὸ 
νόστον ἕλωνται, y 828 νόστου τέλος γλυκεροῖο, 
À 100 νόστον δίζηαι μελιηδέα, y 182 Ζεὺς λυ- 
γρὸν ἐνὶ φρεσὶ μήδετο νόστον, a 826 ᾿Αχαιῶν 
νόστον ἄειδε | λυγρόν, ι 37 νόστον ἐμὸν πο- 
λυχηδέ᾽ ἐνίσπω, Ψ 951 πολυκηδέα νόστον 
κλαίουσ', ep. 6 8 ἀπήμονα νόστον ἰδέσϑαι. 
2) reditus. K 509 νόστου δὴ μνῆσαι . . νῆας 
ἐπὶ γλαφυράς. 8) iter. ε 344 ἐπιμαίεο νόστου, 
γαίης Φαιήχων quem locum Giseke in Burs. 
Jahr. Ber. 1878 p. 942 ita explicat, ut γαίης 
gen. appositivos Sit, simul Curtium impugnans 
qui in Rivista di filoL II Turin 1873 genetivum 
γαίης & νόστου pendere arbitratur. — Oollo- 
catur plerumque in arsi prima, prseterea in 
tertia, quinta, sexta. satis raro legitur in thesi 
quarta vel secunda, bis ὁ 497 ἃ 384 in prima. 
(roctéo νόστιμος &vootog.) 
νόσφγ(ν) (de origine tradit E. M. 607 5 
νόσφι σημαίνει χωρίς" παρὰ τὸ vo στερητικὸν 
xal τὸ ἕπω τὸ ἀχολουϑῶ γίνεται νόεπι énió- 
ῥημα καὶ ovyxong καὶ τροπῇ xal πλεονασμῷ 
τοῖ σ γίνεται νόσφι, τὸ μὴ ἀχολουϑῶν, ἀλλὰ 
πόῤῥωθεν xal χωρὶς ὑπάρχον. ἢ ἐστὶ νόστος 
ἢ ἐπάνοδος" νόστου... νόστοφι xal ovyxoxg 
νόσφι. eadem leguntur in schol L et »eer. 
ad B233, E. Or. 109 17. priorem derivationem 
probat Apoll de adv. p. 608, contra disseruit 
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Lobeck path. el I p. 197, posteriori accessit 
G. Hermann op. I p. 222, Schenkl Gr. Woerterb. 
— Mire Eust 176 18 ὅτε τὸ νόσφι ἐχ τοῦ ic 
ἐνὸς γίνεται ἴνοσφι xal ἀφαιρέσει xal ovyxong 
νόσφι, δηλοῦσιν οἱ παλαιοί. Alias etymologias 
recentiores tentaverunt, μὴ Hartung Casus 
p.240 ab ἄνευ ἄνις ducit, Leo Meyer vgl. Gr. 
1 p. 182 330 ad pron. skr. ana na i. e. illad 
refert. Kissling Kuhn Ztschr. XVII p. 209 in- 
strumentalem esse, & rad. nas unde véoua: νίσσο- 
μαι oriuntur, formatum putat. Maxime mihi arri- 
det sententia Curtii qui in Stud. I b p. 298, Grdz.* 
p. 820 509 adn. ex vo-t.-g« ortum et cum lat. 
natis esse iudicans, ab eadem sti 
&c νῶτον derivat, cui accesserunt Vaniceck 
W. p.420, Autenrieth lex. hom., eodem rediit 
lerleim Gl. Nr. wget po acce M. 
607 8 βαρύνεται. τὰ εἰς ε λήγοντα ή- 
ματα debis ὅδ ἔχοντα ul βαρύνεται 
νόσφι κχιτ.λ) seorsum. νόσφι ante consonas, 
νόσφιν non modo ante Tociles, sed etiam ante 
consonas B 346 ξ 9 451 h. Ap. Del. 95 105 legi- 
tur, semel »oog* ΨΊ. I) adverbium. seorsum. 
τ 8) quaerentibus nobis ,ubi?* 4 9 νόσφι χαϑή- 
μεναι, x 406 νόσφι γένηαι, P882 νόσφιν ἐμαρ- 
vdc9nv, X 332 ξ 147 νόσφιν ἐόντα εἴ. y 198 € 
527, λ δ44 νόσφιν ἀφεστήχει, P 408 ἐπεύϑετο 
- ψόσφιν ἀχούων, Ameis- ,im geheimen", 
b) ,quo?' 480 ὁ δὲ νόσφι λιασϑεὶς τῶν ἄλλων 
ἀπάνευϑε, sed Nic. schol. A. τῶν ἄλλων ἀκάνευϑε 
βέλτιον τοῖς ἑπομένοις τὸ ἡμιστίχιον συντάτ- 
τειν, ἵνα μὴ νόσφι καὶ ἀπόνευϑε ἐν τῷ αἰτῷ 
χέηται. Α 284 5 440 9 286 νόσφι χιόντα, v 
164 νόσφι βεβήχει, 8 289 νόσφιν ἀπήγαγε, Did. 
schol Η ad 285 ᾿ἡρίσταρχος τοὺς &' ἀϑετεῖ, 
Ariston. οὐχ ἐφέροντο δὲ σχεδὸν ἐν πάσαις οἱ 
πέντε" τὰ γὰρ τῆς διαϑέσεως ψυχρά, cf. etiam 
Bergk gr. Litt. I p. 667. 2 688 νόσφιν ἀειρά- 
σας cf. Am.-Hentze ad P 408. o 304 νόσφιν ἰδὼν 
ἀπομόρξατο δάχρυ Am.-He., Naegelsbach Hom. 
theol. VII Nr. 7. N 4 to£nev ὄσσε φαεινὼ vó- 
σφιν £g? Ἱπποπόλων Ogg xóv καϑορώμενος alav 
Nic. schoL A βραχὺ διασταλτέον hi τὸ vó- 
σφιν" ἀναφέρει γὰρ αὐτὸ ἐπὶ τοὺς Τρῶας xal 
τοὺς Ἕλληνας cf. Friedlaender Nic. p. 91. B 846 
τοί xtv ᾿Αχαιῶν νόσφιν Bovisvoo!, ἄνυσις δ᾽ 
οὐχ ἔσσεται αὐτῶν. genet Ἀχαιῶν cum pron. 
to: coniungendum esse videtur, ita ut χωρὶς sit 
adverbium procul, seorsum. cf. Am.-He. in ed. et in 
app.* ad 1.1. Sed Damm, Passow, Pape non recte 
gen. "Ax. ἃ χωρὶς pendere putant, ,aliter atque 
Achaei* explicantes. nam hac notione translata 
vox aT utitur. c) coniunctum c. praep. 
ἀπό. K 416 E322 νόσφιν ἀπὸ φλοίσβου schol. 
- A expl. χωρίς, ἔξω, Ο 244 νόσφιν ἀπ᾽ ἄλλων». --- 


^. 31I) praepositio. sequente genetivo. 8) procul 


ab. 1) quaerentibus ,ubi?' 7422 ὀλέσϑαι νόσφε 
φίλου πατρὸς xal μητέρος, X δ08 νόσφι το- 
χήων, α 185 888 ὦ 211 807 ἐπ’ ἀγροῦ νόσφι 
πόληος, V 865 νόσφι νεῶν, ὃ 867 συνήντετο 
νόσφιν ἑταίρων. pendet nomen abstractum Z 
443 νόσφιν ἀλυσχάζω πολέμοιο, Σ 466 9avd- 
τοιο δυςηχέος νόσφιν ἀποχρύψαι Am.-Hentze. 
nonnullis locis significatio similis est praep. ,sine'. 
I 348 πολλὰ πονήσατο νόσφιν ἐμεῖο procul & 
me i. e. me absente, sine me cf. Ameis-Hentze, 
LaRoche. 4 185 οὕς... ἐπέφνετε νόσφιν ἐμεῖο, 
Schol. B cum λείπει τὸ ὄντος tradat, adver- 
bium accipiendum esse censet, & 9 451 (αὐλή, 
ἣν αὐτὸς δείματο) νόσφιν δεσποίνης καὶ Aa£o- 
tao, h. Ap. Del. 106 νόσφιν δ' ἤνωγον χαλέειν 


γοσφίζομαι 


.. . Ἥρης, Ap. Pyth. 186 νοσφιν ἐμεῖο τέκε 
γλαυχῶπιν ᾿Αϑήνην sine me, inquit Iuno, Ms- 
nervam luppiter genuit. 2) quo?' A 349 δτέ- 
pov ἄφαρ ἕζετο νόσφι λιασϑείς, O 490 νόσφι 
νεῶν dyayov, Ξ S56 (Κόων ἐπένεικας) γνόσφε 
φίλων, E 808 ἤλυϑε νόσφιν ᾿Αχαιῶν λος 
εἰς Θήβας, h. Cer. 114 νόσφι πόληος ἐστι- 
χες. b) praeter. ,auszer*, 1) antece- 
dente Y 7 οὔτε τις ποταμῶν ἀπέην νόσᾳφ᾽ 
Ὠχεανοῖο εἴ. M 465 h. Merc. 446, 557 μὲ 
τινα νόσφιν ἐμεῖο εἴσεσϑαι.. βουλήν. 2) neg. 
non praemissa α 20 ϑεοὲ ó' ἐλέαιρον ἅπαντες 
νόσφι Ποσειδάωνος εἴ. h. Ap. Del. 96, Pyth. 
160. — Legitur praeterea ἀπὸ νόσφιν, quod 
alii in unam vocem contrahunt, alii disiunctisa 
scribunt, quibus accedere pr sum, et 
propter auctoritatem et rationem metri- 
cam, qua cum vox tribus locis exceptis in diae- 
resi bucolica legatur, ne coniunctim scribamues 
impedimur. Accedit quod plurimis locis praep. 
ἀπὸ optime ita accipi potest, ut tmesi ἃ verbo 
suo separata sit, id quod docent schol. ABLV 
δὰ A 641] ἀπὸ νόσφιν ἐόντα" τὸ ἑξῆς ἀπόντα. 
διὸ οὐχ ἀναστρεπτέον τὴν ἀπό, et quod B 391 
Κ 416 O 244 eodem sensu νόσφιν ἀπὸ ὑξατ- 
patur. cf. La Roche Unters. p. 88s. atque dxo- 
νόσφι Bekker*, Nauck, Ameis, Duentzer, Koch, 
Faesi-Franke, Kayser, ἀπὸ νόσφι La Roche in 
IL, in Od. prius edita ἀπονόσφι, ubi equidem noa 
dubito, quin idem ἀπὸ νόσφιν nunc praeferat. 
Locos v. 8. ἀπονόσφιν. — Collocatar νόσφε 
plerumque in arsi prima vel quinta, bis .f 9 et 
à 289 in tertia; in thesi quarta Y 7, tertia h. 
Ap. Del. 95. — (νοσφίζομαι; drea 
. E. 


voogítoua (& Meran 607 18, 
Curtius Grdz.* p. 320, Verb. I p. 358. explica- 
tur in schol. AB ad B 81, ap. Suid, in E. M. 
LL χωρίζξομαι. de notione schol. L ad B $1 


ἐστέον ὅτι τὸ μὲν νοσφίζεσϑαι. παρὰ μὲν 
Ὁμήρῳ λαμβάνεται ἀντὶ τοῦ χωρίζειν ἑαυτὸν 
τῶν ἄλλων, παρὰ δὲ τοῖς μεϑύστερον ἀντὶ 
τοῦ ἰδιοποιεῖσϑαι, Eust. 175 12 ὅτι νοσφῖζε- 
σϑαι παρὰ μὲν τῷ ποιητῷ τὸ νόσφι xal χω- 
ρὶς γίνεσϑαι καὶ ἀφίστασϑαι, ἢ ἐνεργητιχὼς 
τὸ χωρίζειν καὶ νόσφι χαὶ πόῤῥω ποιεῖν, παρὰ 
μέντοι τοῖς ἕτερον τὸ ἰδιοποιεῖσϑαι νοσᾳί- 
ζεσϑαι λέγεται cf. id, 1495 18 saep., Ameis ad 
τ 579, Autenrieth ap. Naegelsbach hom. Theol. 
Ρ. 261.) me removeo ab aliquo. νοσφίζεαε -oi- 
ut9a νοσφισάμην -ατ᾽ νοσφισσαμένη νοσφι- 
σϑείς -εῖσα. 1. preprie. 1)c. genet. medium. 
me averto ab aliquo. Ψ 98 πατρὸς voagízems 
Eust 1690 p τὸ δὲ γ»οσφίξεαι xal di i 
τοῦ νόσφι γίνῃ, χωρίζῃ, o) ἑρμηνευτιπκὸν τὸ 
οὐδὲ naQ αὐτὸν ἑζομένη χτλ. 2) c. accus. 
medium et in hym. passivum. aliquid à me 
removeo, i. e. destituo, relinquo. ὅ 263 παῖδά v 
ἐμὴν νοσφισσαμένη ϑάλαμόν τε πόσιν τε v. L 
νοσφισαμένη, Eust. 1495 85 τὸ δὲ νοσφισι 

γράφεται xal αἰτιατικὴ διὰ τὴν Ἑλένην" 
δηλοῖ δὲ τὴν νόσφι καὶ χωρὶς ποιησαμένην. 
t 889 Κρήτης ὄρεα νιφόεντα νοσφισάμην. x 
579 9 77 104 νοσφισσαμένη τόδε δῶμα, libri 
plerique νοσφισαμένη, Eust. p. 1878 88 νοσφι- 
σαμένη τουτέστι ἀφεῖσα, Ameis  &Or. pass. 
h. Cer. 92 νοσφισϑεῖσα bed» ἀγορὴν καὶ na- 
χρὸν Ὄλυμπον, de constructione passivi ab Hom. 
aliena v. de bymno in Cer. Kiel 1881 
P. 17, cf. etiam Baumeister in comment. ad L1. — 
8) absol medium et passivum. me averto., 
tergum obverto. ἃ 42b ἡ δὲ χυνώῶπις vooyi- 
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arbitrati ad rad. skr. nac, unde νέχυς lat. noxa 
nocere oriuntur, referunt, cf. Kuhn in Kuhn 
Ztschr. II p. 139, Schweizer-Sidler ib. III p. 379 
XI p. 79, Bopp Gl p. 207 b 211b, Curtin Stnd. 
X j 925, Οἴει 2 Vaniteck E.W. p.422. 
restat diffücultas diphth. ov explicandi, de qua 
v. Curtius 1. l, Joh. Schmidt Voc. I p. 115 181. 
Buttmann A. Spr. I p. 97 diphthongum metri 
caussa ortum esse putat. Goebel lex. I p.590 a rad. 
sua ov« σϑι cvv ducit) morbus. νοῦσος -ᾧ 
τον. 1) morbus, in quem singuli incidunt. 4 200 
μοι νοῦσος ἐπήλυϑεν, A 172 ἦ δολιχὴ νοῦσος 
5 Ἄρτεμις ἰοχέαιρα. . κατέπεφνεν; ε 898 
ἐν νούσῳ χεῖται, χρατέρ᾽ ἄλγεα πάσχων, δη- 
ρὸν τηχόμενος, N 667 νούσῳ ὑπ' ἀργαλι 
ϑίσϑαι Am.-Hentze. ε 142 νοῦσόν γ᾽ οὔ πως 
ἔστι Διὸς μεγάλου ἀλέασϑαι de quo loco v. 
infra, IN 670 νοῦσόν τε στυγερὴν sc. ἀλέεινεν. 
2) pestilentia. 4 10 νοῦσον ἀνὰ στρατὸν 
ὦρσε χακὴν sc. ᾿ἀπόλλων, o 407 πείνη δ᾽ οὔ 
ποτε δῆμον ἐςέρχεται οὔτε τις ἄλλη | νοῦσος 
ἐπὶ στυγερὴ πέλεται δειλοῖσι βροτοῖσιν.-- Mor- 
bos ut a diis aut a Iove aut ab Apolline aut 8 
στυγερῷ δαίμονι mittantur « 411 Α 20 ε 896 
cf. Tehis pop. Aufsaetze p. 143 &, ita ab iis- 
dem, precibus sacrisque factis, rursus amoveri 
ε 897 ε 412 A 97 poéta tradit cf. Naegelsbach 
hom, Theol. p. 214 218. Genera autem eorum 
nominantur ὀλιγηπελίη i. e. corporis infirmitas 
ε 468, πείνη i. e. fames, qua tota gens premi- 
tur o 407, pestilentia ab Apolline missa, qua 
cum per novem dies furit, et homines et muli 
afficiuntur 4 10 s, Bellerophontis animi per- 
turbatio Z 200 s., vulnera et in proelio illata et 
Philoctetae serpentis morsu effectum B 721 s. 
accedit Cyclopis morbus, quem quominus animi 
iudicemus, id quod Ameis, Faesi, Koch ad «411 
voluerunt, impedit, quod et corporis morbi a diis 
mitti finguntur neque ex ipso loco quidquam de 
animo conici potest. cf. Braumueller Krankheit 
p.25. in quo numero corporis aegrotatio, quae 
animi maerore efficitur, non habetur A 202 & 
Atque morbis fit, ut homines lecto affigantur 
& 895, et prae dolore gemitus edant « 410, et 
nisi dii iuvant, tabescant et emoriantur & 896 
À 201. τηχεδὼν enim morbo efficitur, non ipse 
morbus est cf. schol. B ad 4200 ἄλλο γὰρ voi- 
doc, ἄλλο τηκεδών. morbo etiam aestum fe- 
brimque coniuncta esse poétam non nesci- 
visse, ex voce πυρετός, in similitudine X 26 s. 
ata, Aristarchus concludit, cui recentiores 
accedunt. cf. Braumueller Krankheit und Tod 
bei Homer p. 8—19, Buchholz hom. Real. II b 
p. 267 8..247 8. 

vv (encl refertur ad pron. stirp. skr. nu zend 
πὰ lat. num goth. nu germ. dial. huius aetatis 
nu, in interrogationibus et adhortationibus 
usurpatum, cf. Bopp Gloss. p. 222 a, Curtius 
Grdz* p. 318, Max Schmidt de pron. 
lat. p. 97, Schleicher Kirchenslav. p. 125, 
ner Ausf. Gr. II* p. 678, Ebel Kuhn Ztschr. 
VI p. 207 &., Vaniéeck E. W. p. 498. sed 
alii ex νῦν adverbio, quod potius stirpe illa 
aucta ortum est, primum νύν, deinde vb factum 


esse putant, cf. Lobeck path. el II p. 194, G. 
Hermann op. IV p. 4, Dindorf in Steph. thes. 
8. v. νύν vol. V p. 1612. Contra ipse Stephanus 


1.1. et Hartung Part. II p. 95, qui lat. nem; 

cognatum putat, nihil illam voculam »? cum vv» 
commune habere iudicant. — de notione Eust, 52 
22 οὕτω καὶ tà νύ παραπληρωματικὸν ἀντὶ 


ἔων: E 


" 


yv 


τοῦ δή σπανιώτατα μέν, 
χυστιχόν ποτε τοῦ ν καὶ αὐτό, xal ov μόνον 
ἐν τῷ τοίνυν, ἀλλὰ xal παρ’ Εὐριπίδῃ ἔν τῷ 
ῳ.σῶσόν νυν αὐτόν", id. 792 19 νύν, quod ant« 
παραπληρωματιχὸς σύνδεσμος dicitur, ὅπες 
ταῦτόν ἐστι τῷ νύ ἀντὶ τοῦ δή et schol À 
interl ad Θ 82 εὖ νυ xol ἡμεῖς σαφῶς δὴ 
καὶ ἡμεῖς explicat, c£. Heaych., Kuehner ti 1: 
p. 637 s. non recte Hartung ad l.l II p. 98 s. 
parcealaa natura interrogativam fuisse putat. — 
le accentu Arc. p. 180 1 πᾶς σύνδεσμος παρα- 
πληρωματικὸς ξύνεται, ubi et aliae et » 
parücula laudantur id. p. 189 18 et schol. A 
ad E812 ») ἐγχλιτικόν. — cf. etiam. 8. v. v. 
γύν͵ viv) Primam significationem etsi in nullo 
jam loco Homerico exstet, si cognatse noBtrae 
particulae ,nu* usum contulerimus, ad tempus 
praesens s| siatuemus; sed illa ita est 
attenuata in vocula utpote levissima, ut non iam 
perspiciatur, sed potius eo abierit, ut eius sit, 
ui nos, ut ils quae dixit, accedamus cogere vult. : 
roxime igitur accedit ad nostram particulam 
,nu', quae i juoque in interrogationibus et 
adhortationibus aibi tur, quibus quis aliquem 
ut ad suam sententiam accedat, permovere stu- 
det. Qua ratione si ,; nostrae linguae 
voculis ,nu* ,nun doch' wohl' ,denn* ver- 
titur. Deinde in conclusionibus legitur, ubi nos 
,denn nun*, Latini igitur, quibus tamen vocibus 
multo maior vis subest, dicimus. quare enun- 
tiationibus primariis in periodis condicionalibus 
quae vocantur irreales, poetpositivis, saepissime 
additur, ut nos aliquid concedamus necesse esse 
vel dubium non esse significet, quin aliquid 
futurum fuerit, nisi quis impedivisset, ubi La- 
tini vocibus multo gravioribus ,certe& ,profecto* 
utuntur. Particula ut est enclitica, it& ad vo- ; 
cem gravissimam quamque se applicat. L in- 
terrogationibus si itur, oonemur, ut 
nunc vel statim sententiae eius, qui loquitur, 
&ccedamus; ubi primae illius significationis, etsi 
fieri non potest, quin illam vim adhuc sentiamus, 
tamen nihil restat, nisi quod eum qui interro- 
gat, nobis instare sentimus, ut sententiam suam 
pro emus. similiter Naegelsbach Anm.* ad 4 
414. 1) post τίς τί E 878 509 P 469 
ὃ 462 λ 171 898 o D14 A 414 II 869 d» 474 
a 62.X 431 L 26 φ 86 ὦ 474 h. Ven. 177, * 
466 4210 τί νύ μοι μήχιστα γένηται. 2) ποῦ 
Ὁ 440 ποῦ νύ τοι lol ὠκύμοροι χαὶ τόξον εἴ. 
«407 υ 198. 8) ἦ & 125 ἦ νυ nov ἀνϑρώπων 
εἰμὶ σχεδόν cf. T 842. — II. in adhortatio-- 
nibus 493 ἡ ῥά νύ μοί tt πίϑοιο; cf. H 
48 Ξ 190. — IIl. in narrationibus et con- 
clusionibus, 1) post ἡ X 11 ἡ νύ τοι οὗ gi- 
μέλει Τρώων πόνος c. Y 184 O 128. Z 215 
ἡ ῥά νύ μοι ξεῖνός ἐσσι cf. I' 188. K 401 


83 
164 Σ 358 894 T 815 u 280 φ 898. 2) . 
negationes οὐ H 362 οὔ v τι gioduor D 


γίνεται δ' ὅμως ἐφελ. 


L] 


166 X 4 
947 ok 
yim 
der 


λπομαι ἐχτελέεσϑαι cf. Θ 89 
Q 688 83 11 707 860 42 239. α 
ἀοιδοὶ αἴτιοι, de part. τε vocis γὺ 
cf. Christ Part. re in Sitzungsber. 
Bayr. Ac. der W. 1880 phil. hist. Cl. 
οὐδέ O 201 οὐδέ νύ col nto . . 
ἐνὶ φρεσὶ ϑυμὸς cf. O 658 α 5 

X 9 Φ 441 9 28b 540 ὅ 589 E 142, M. 
μή νύ τοι οὐ χραισμῇ σχῆπτρον καὶ 

ϑεοῖο cf. 566 ὁ 19. 8) ἢ -ἥ νυ B 85 
ἴα δι 
σ 801 
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4 
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pw n 


σευ ἢ κάματος πολυάιξ yvi 
σέ που δέος ἴσχει cf. Z 498 
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proficisci iudicat, Woerner subst Hom. 
appell index p. 4. Eodem redeunt Benfey W. 
(L- II p. 1:0, Hoffmann quaest Hom. 1 p. 151, 
Hartel hom. Stud. I p. 18, Kuehner Ausf. Gr. 13 
"p. 208 7, qui vocem. natura aut a ;v aut a ὅν 
incepisse iudicant, quippe ante quam brevis vo- 
calis Z 444 - 109 ἐ ἰδὲ » 355 δ. IV. 119 pro- 
dncazur. quibas oblocutus La Hoche Uuters. 
ipso en. cond. v S01 εἰ Ὡς xci vé xr».. p. 98 pluribus locis vocalem non produci docet 
Ἐξ 5) post pariiculas 225 | cfr 188 230 x 543 » 107 Γ 130 Z 121. — at- 
τ o9 s πῳσι, X 420 xai δὲ yc τῷ γε na- que Graeci, quod fontium montiumque naturam 
Up Toré dr SÉ aTRL T 95 xai γὲρ ó5 vi feminas iuventa florentes animo tingebant, illud 
τοῖς Ζεὲς ἄσατο. 6) post adverbia Β 253 nomen iis tribuisse videntur, quare 4 132 Phae- 
es τυ I ὧδε AmeixHentze, non recte Har- thusae et Lampeties mater JVéc:ga vocatur. cf. 
wgll L4 98 ad tempus praesens spectare Lehrs popul. Autsaetze p. 92s. 103, Eust. 653 41, 
pua, cf. 8 320. O 32 463 Σ 19; εἰ νυ xcl 1354 36, 1552 41. cf. etiam Leo Meyer Bemerk. 
Ἱμεῖς ἴδμεν cf T 121 X 269. 0 239 τόϑιε p. 60) femina vel dea nympha. νύμφη -ῆς τῷ 
ise» οἱ αἴσι ἔην. 7) post subst. Γ 16 -g» voc. γίωφᾶ cf SchoL A A ad Γ 130 Ἰωνιχὰ 
sto wv μοι αἴτιοί εἰσιν cf. .1 155 E 191 E νύμφα, τόλμα, v. schol V ib., Eust. 393 31,Choerob. 
Δ $1349 277 σ 40; v 114; antecedit propter in Bekk. An. p. 1199 &, Ahrens de dial I P. 
won. determ. vel articulum aut praep. 4 382 109; inprimis v. Hinrichs de eloc. Hom. vest. 
^i δέ νυ λαοὶ ϑνῆσχον cf. Naegelsbach ad 1. Ll, Aeol p.93 et Harder de « vocali ap. Hom. pro- 
ἕο in lex.^ 5. v. γέ ad praes. tempus spe- ducta p. 16, apud quos etiam de « vocali correpta 
care putat. cx 405. 1 1i ἐντὶ γυ πολλῶν traditur, γύμφαι -ἄων, -εῶν μ 318 quae duae 
ise» ἐστιν ἀνήρ, N 257 τό »v γὰρ κατεάξα- syllabae in unam pronuntiatione contrahuntur 
am sc. ἔγχος, 197 τοῖτό νυ x«l γέρας [ντμᾳῶν h. Ven. 95] x'uggot -gs, -αις h. XIX 3, 
vor. 8) post adiect. Ω 205 521 σιδηρειύν -ας -m& voc. I) femina. a) nuper nupta. εἴ. 
n te: ἥτορ cf. T 169 a 217, interposita part. schol D ad Σ 492, Hesych. Y 493 νύμφας δ᾽ 
^H ϑνητὸς δέ νυ χαὶ oi τέττξαι “9 ἐχ ϑαλάμων.. . ἀγίνεον ubi de nuptiis agitur, 
iM, 9) post verba ὅ 110 ὀδέρονταί yv xov λ 447 νύμφην, γε γέην χατελείπομεν sc. Pene- 
-4 x 562. — In enunt. secundariis 4 416 lopen παὶς δὲ οἱ ἦν ἐπὶ μάζῳ νήπιος, ἃ 88 
ἐπεὶ νῷ τοι « μίνυνϑά περ «εἶ. a 244 B νύμφαι τ’ ἠίϑεοι opponuntur παρϑενιχαΐ εἴ 
35 o 276. — arid uncc pad ant in priore thesi, diede Did. ad 38—43 oi F$ παρὰ Ζηνοδύτφ 
pedis ant in posteriore. φιστοφάνει ἡϑετοῦντο ὡς ἀσίμφωνοι πρὸς 

ερῖὶς Ar 21 vvxt Subst, Curt. τὰ ἑξῆς, cf. schol. MV Vind. 56 133 ad I. L, Eust. 
Gi p p 162, nn eyer vgl. Gr. II p. 559 573, 1672 34. h. Ven. 119 νύμφαι xal πάρϑένοι, I 
*pohn E? exir. Od. parte p. 145 ducitur. de 560 χαλλισφύρον εἵνεχα νύμφης sc. Mapmo- 
xxeutu Arc. p. 34 9.) vespertlio. γυχτερίς -idec. σης Am.-Hentze. b) prius nupt& atque ita 
2 4S8 τῷ (BC. ἐρινεῷ e) προςφὺς ἐχόμην ὡς γυ- appellantur Helena aut Penelope quae utraque 
περίς, o 6 ὡς δ᾽ ὅτε νυχτερίδες μυχῷ ἄν- etsi maior natu erat, iuventa uc tlorebat, ab 
Tgot ϑεσπεσίοιο τρίζοεσαι. ποτέονται, ἐπεί lride aut Euryclea, ita ut blanditio quaedam sub- 
PE τις 4nonéog ow ὁρμαϑοῦ ix πέτρης, ἀνά esse videatur, I 130 d 743 νύμφα qiàn.—1l. dea. 
τ ἀλλήλῳσεν ἔχονται cf. Spohn L 1. p.211 8. Z 21 νύμφη γηὶς ᾿Αβαρβαρέη, Y 881 νύμφη 
Ue vespertilionum natura et consuetudine v. .. νηίς, Ξ 444 νύμφη... νηὶς ἀμύμων, « il 
Eat, 1729 46, 1951 38, Plin. nat. hist. X 61 81, Θόωσα -- νύμφη, Φύόρχυνος ϑυγατηρ, 560]. P 
Koerner die hom. Thierwelt p. 54, Buchholz ράφεται μήτηρ. Est Calypso Ἢ 195 230, 
hom. Real. Ib υπλόχαμος ε 57, πότνια a 14 ε 149. Circe 
τύχεωρ in dackoL HP ad £105 pro νύχτας lege- ,h Merc 3 ν. ἐνπλύκαμος, 2:9 
latur. de adv. v. Herod. περὶ μον. λέξ. p. 46 29. νύμφης: à bb; & 14 o M3 νύμφης 
yp. (veteres falso compositum esse pu- ἐΐ οισι Καλιφοῦς cf. ε ὃ, Maia h. Merc. 
und L M. 608 86 παρὰ τὸ νέος xal τὸ φῶ Ven. 284 xaÀvxonidos, ep. 1 ἃ νὺμ- 
ἊΝ φαίνω γίνεται νεόμφη καὶ συγχοπῇ xai φης ἐρατώτιδος " Ἤρης, quae quod sensu carent 
τροχῷ νύμφη. ἢ νέον φαινομένη, similiter E. in Κύμης ἐριώπιδα χούρην mutata sunt cf. 
Ur. 107 17, 1884 34. Vocem dubiae ori- Franke. νύμφῃ ἐυπλοχάμφ a 86 £30 Calypso, 
ris Goebel Lex. I p.111 & a radice sus h. Merc. 7 XVIIL 7 Maia, h. XIX 34 ν. &- 
«as ducit, cum idem ac ψυχὴν esse πλοχάμῳ δΔρίοπος. v333 γύμφην τε Καλνφώ, 
ralt. Joh. Schmidt Voc. I p. 69 voce Tat. h. Merc. 244 νύμφην τ’ Ed περιχαλλέα. 















































































































wmbos collata, cognata esse iu icat lat. nubes νύμφαι: t 105 τῷ ἑ ( 1441) 9? ἅμα 
g. σέφος chs. nipau i. e, caligaro, suam νύμφαι, χοῦραι 4 ονύμυι 
ΕἸ eo adductus esse videtur, T Z 420 ppspoi vt 





ulmos ad Eetionis 





»wxne proprio profectis ΠῚ βοραὶς 
slain deas ἐπὶ 

sppellativum prio E esse 

LpeYuc qiu 

wsdem cum nubes νέφος cüymatul 

Mss reterunt 1 ut 

tm femina vel nuper Fu 

ὧς iuventa Horet. οἵ. Vabicnel. 

fmt; in Stud. I p. 909 


le vgl Gr. I j- 
aar T p. 176, qui 
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αἵ τόδε ναιετάουσιν ogoc, h. XIX 19 νύμφαι 
ὀρεστιάδες λιγύμολποι φοιτῶσαι πυχνὰ ποσ- 
σὶν ἐπὶ χρήνῃ μελανύδρῳ μέλπονται, cum Pan 
syringe canit. νυμφάων: Y 8 νυμφάων, ai τ' 
ἄλσεα καλὰ νέμονται xal πηγὰς ποταμῶν καὶ 
πίσεα ποιήεντα, Q 616 9edov . . εὐνάς, νυμ- 
φάων, αἵ t' dug" ᾿Αχελώιον ἐῤῥώσαντο, Arist. 
ad 614—617 ἀϑετοῦνται, Did, προηϑετοῦντο 
xal παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει. p xovedov . . 
ϑῆλυς ἀντή, νυμφάων, αἱ ἔχουσ᾽ ὀρέων al- 
πηνὰ χάρηνα καὶ πηγὰς ποταμῶν καὶ πίσεα 
ποιήεντα, v 104 (ἄντρον) ἱρὸν νυμφάων, ci 
νηιάδες καλέονται. eadem leguntur 848 cf. Eust. 
1748 81 ἔν τισι τῶν ἀντιγράφων οὗ κεῖνται, 
et a nonnullis libris absunt. o 211 (βωμὸς τέ- 
τυχτο) νυμφάων͵ ὅϑι πάντες ἐπιρέζεσχον ὅδῖ- 
ται. μ818 νυμφέων χαλοὶ χοροὶ ἦδὲ ϑόωχοι. 
h. Ven. [98] νυμφῶν αἱ καλὸν ὅρος τόδε ναιε- 
τάουσι damnatus ab editoribus praeeunte Ruhn- 
kenio cf. Baumeister. » 850 σπέος, Év9« σὺ 
πολλὰς ἔρδεσχες νύμφῃσι τεληέσσας bxavóu- 
fee ξ 496 νύμφῳσι καὶ Ἑρμῇ Eumaeus sacra 
acit, » 8ὅδ ID ἠρήσατο sc. Ὀδυσσεύς, v. 1. 
νύμφαις. h. XIX 8 ἀμυδις φοιτὰ χοροηϑεσι 
νύμφαις. Epitheta adduntur feminis νέη, 
φίλη καλλίσφυρος, deabus ἀγρονόμος, ἐυπλὸ- 
χαμος, ἠύχομος, πότνια, χοροήϑης, ἀμύμων, 
καλυχῶπις, ἀμβροσίη, οὐρείη περικαλλής, 
ὀρεστιάδες λιγύμολποι, ὀρεσχῷοι βαϑύχολποι, 
νηίς, ὀρεστιάδες vel χρηναῖαι vel νηιάδες 
κοῦραι Διὸς (αἰγιόχοιο). Nirmphae, Iovis filiae, 
ut fontes aut prata aut montes incolunt, ita 
χρηναῖαι sive νηιάδες aut ἀγρόνομοι aut ὀρε- 
στιάδες, quae eaedem postea δρυάδες vocatae 
esse videntur cf. Z 420, inter se discernuntur. at- 
que cum deae fingantur et, appellentar, non solum 
in deorum concilio Y 8 adsunt, sed etiam 
hominibus cum precibus et sacris implorantur 
v 860 866 ἢ 495 o 211 240. coluntur autem 
cum ad aras ipsarum sacras o 211, tum vero 
in antris, quorum celeberrimum est specus in 
insula Ithaca ad Phorcynis portum situm, in 
quo urnas et amphoras et iuga, quibus vestes 
purpureas texerent, fuisse poéta narrat »v 100 8. 
quod etsi recentiores nonnulli reperisse sibi vi- 
dentur cf. Gell the Geogr. of Ithaca p. 898 s., 
Schreiber Ithaka p. 74, Schliemann Ithaka p. 21, 
Kruse Hellas IIb p. 294 al., tamen nihil esse nisi 
8 poéta animo fictum Hercher in Herm. Ib p.2745. 
luculenter docuit, cui Bursian Geogr. v. Gr. II 
v 870 Frey in N. Jahrb. 1883 vol. 127 p. 721 s, 

oelcker homer. Geographie p. 69 assentiuntur. 
Nymphae prosequuntur Dianam ζ 105 et Bac- 
chum, quem nutriverunt cf. h. XXVI, saltant, 
cum Pan, cuius amorem fugiunt, syringe canit 
h. XIX. Eaedem cum χοῦραι appellentur et 
διὰ naturam puellarum proxime accedentes fin- 
gantur 5 122, non modo feminarum opere fun- 
[eoe telae operam dant v 107 x 221, atque 
omines ita diligunt, ut Eetionis ad sepulcrum 
ulmos serant Z 420, sed etiam ut Calypso et 
Circe Ulixem amore amplectuntur «14 & 149 x 
838. praeterea nonnullae, in Asia incolentes, com- 
memorantur, quae ab hominibus filios Trnuerunt, 
ex quibus una Abarbaree nomine appellatur. cf. 
Z 21 Ξ 444 Y 884. de quibus v. Ed. Mueller 
Philol. VII p. 240, Welcker gr. Goett. I p. 658, 
Voelcker in Rh. Mus. 1882 1 p. 111 s. — Cum 
diis coeunt eae nymphae, quarum natura, cum 
non love natae dicantur, paullo alia esse videtur, 
Thoosa, Phorcynis filia, quae a Neptuno Poly- 


ab Ψ 228 παιδὸς... 


γυμφίος --- νύν 


phemum peperit α 71 et Maia, Mercurii mater 
. Merc. 8 s. Etiam Bolig ex Neaera filiae, 
Phaethusa et Lampetie ϑεαὶ et, νύμφαι dicuntur 
HM 182. cf. Lehrs Nymphen in populaere Auf- 
saetze p. 899—119, Lobeck de nympharum sacris, 
Preller gr. Myth. I p. 445 s., Naegelsbach hom. 
Theol. p. 85 &, Nitzsch zur Od. II p. 101 s., 
Welcker gr. Goett. III p. 58 s, Buchholz Real. 
Ilia p. 805 s. Nymphas et Musas natura eas- 
dem esse contendit iger Musen in N. Jahrb. 
suppl. VIII p. 257. — Recentiores plerique nomen 
si de dea usurpatur, νύμφη, Wolf, Spitrner, 
Heyne, Baumeister, Matthiae, llgen. Νύμφη 
scribunt; apud veteres aticos et unum 
et alterum legitur. — Co. tur vox et in arsi 
plerumque prima vel uli rarius in secunda, 
et in thesi, inprimis secunda, singulis locis le- 


gitur in prima, tertia, quarta. (vvugloc.) 
νυμφίος (Δ νύμφη. cf. Leo Meyer vgl. Gr. II 
Αἱ aniéeck E.W. p.480. de accentu tradit 


-456, 
Herod. π᾿ μον. λέξ. p. 19 81 πολλὰ γάρ ἐστιν 
εἰς oc λήγοντα καϑαρῷ τῷ ι παραληγόμενα 
καὶ παροξυνόμενα, ὡς τὸ .. νυμφίος ἐπὶ δια- 
φόρου σημαινομένου, Arc. p. 41 22 xal νύμφιος 
οἶκος προπαροξύτονον, νυμφίος δὲ ὁ γαμέτης 
παροξύτονον, cf. Goettling Acc. p. 172, Lobeck 
paral. p. 356. de significatione schol. V ad ἡ 
66 νυμφίον" νεωστὶ γεγαμηκότα et schol. AB 
ad "228 δηλοῖ ἡ λέξις ἐνταῦϑα xal τὸν ἤδη 
πατέρα παίδων et schol. BEPQT ad η 65 τὸ 
δὲ νυμφίον ἀντὶ τοῦ νέον, οὐ πολὺν χρόνον 
ἀπὸ τοῦ γάμου βιώσαντα. ἅπαξ db ἀρ ταν 
j λέξις. sed v. Carnuth Arist. δὰ ll. cf. etiam 
E. M. 608 40 ubi pr&etere& mirae derivationes 
traduntur.) sponsus vel maritus. ἡ 65 γυμφίον, 
... ula» οἵην παῖδα λίποντα sc. Rexenora 
νυμφίον. — Collocatur in 
TOS [reise ud tirpem ir. d 
» (refertur ad sti pron. skr. nu, unde 
»v ducitur, sti na auctam, cf. Vaniceck E. 
W. p.438. Sed Eust. 52 22 οὕτω xal τὸ vv 
παραπληρωματιχὸν ἀντὶ τοῦ δή, σπανιώτατα 
μὲν, γίνεται δ' ὅμως ἐφελκυστικὸν ποτὲ τοῦ 
ν καὶ αὐτὸ cf. ib. 1812 17. Lobeck path. el. II 
p. 194 νῦν temporale primitivum, hinc encli- 
ticum νὺν factum et denuo νὺ iudicat, cui G. 
Hermann op.IV 4 assentitur. v. praeterea s. 
v. νὺ et de ea ratione quae inter νῦν et viv 
intercedit s. v. νῦν, de accentu veteres docent 
τὸ viv ἐπίῤῥημα ὃν περισπᾶται, σύνδεσμος 
δὲ ὧν xal συστέλλεται xal ἐγχλίνεται cf. 
Charax p. 1156, Joh. Alex. p. 81 10, schol. ad 
Aristoph. Plut. 414; Herod. schol. A ad d 428 
εἴρηται ὅτι τὸ νῦν ἀεὶ παρὰ τῷ ποιητῇ πε- 
ρισπᾶται, εἰ μὴ μέτρον χωλύοι, locos K 105 
485 laudans, cf. schol. P ad ε 146. schol. B δὰ d 
498 ἀεὶ τὸ νῦν φυλάσσον τὸν χρόνον xal τὸν 
τόνον φυλάσσει" εἴ nov: δὲ συστάλῳ διὰ μέ- 
τρον ἐγχλίνεται, Goettling Acc. p. 898, sed La 
Roche Hom. Text p. 818 s& num encliticon 
fuerit, dubitat, quod ἐγκλίνεσϑαι si verbo πε- 
ρισπᾶσϑαι — comungatur, saepius ὀξύνεσϑαι 
valeat. sed in cod. Ven. A νῦν encliticon K 
106 Ψ 485 scribitur. cf. etiam schol réel 
Hec. 975 inf. 1. de notione leguntur ap. schol 
ad Eurip. Hec. ed. Matth. 975 τὸ »vv oix 
ἔστι χρονικὸν ἐνταῦϑα συμπερασματικὸν͵ dvi 
τοῦ δὴ λαμβανόμενον ὥςπερ χαὶ τὸ νυ παρα- 
πληρωματιχόν. χρῶνται δὲ τῷ νύ μόνοι οἱ 
ποιηταί, τῷ δὲ νύν καὶ ποιηταὶ χαὶ λογο- 
ποιοί. ἴσϑι δὲ ὅτε .. τὸ δὲ νύν ἀντὶ τοῦ 


γὺν 


δη ἀεὶ esp xal ὀξύνεται μόνον κείμενον, 
συντεθεὶς δὲ ἐγχλίνεται cf. schol. ad Aristoph. 
Plut 414. Eust. 792 14 ad K 105 ἐν τῷ 
σα ποὺ vv» ἐέλπεται" συστέλλεται τὸ vvv 
xata τὸν ᾿Απίωνα (i e. Herodianum) διὰ τὸ 
μέτρον, ὡς xal ἐν τῷ Πατρόκλου ἐπιταφίῳ 
ἐπὶ τοῦ, δεῦρό νυν ἢ τρίποδος περιδώμεϑον." 
ὅϑεν καὶ ἔστι γοῆσαι ὡς δίχα τόνον ὀφείλει 
κεῖσϑαι ἡ λέξις καὶ οὐδὲ ὡς χρονικὸν ἐπίῥ- 
ῥημα λαμβάνεσϑαι, ἀλλ' ἀντὶ παραπληρωμα- 
τιχοῦ συνδέσμου. ἀφ' οὗ ἔοικε χαὶ τὸ τοίνυν 
γενέσϑαι͵ ὡς καὶ ἀλλαχοῦ ἐῤῥέϑη ἀπὸ τοῦ τοι 
συντεϑειμένον χαὶ νύν͵ ὅπερ ταὐτόν ἐστι τῷ νυ 
ἀντὶ τοῦ δή. Horum praeceptorum Herodianeo- 
rum inmemores et veteres et, recentiores saepius 
pro νῦν scribere νὺν voluerunt cf. Herod. schol, 
ABL ad A 421 ἐν τῷ υνἡσὺ μὲν νῦν μήνιε" τὸ 
γῦν ἀντὶ τοῦ δή. διὸ χαὶ Τυραννίων ὀξύνει 
αὐτὸ, οὐχ εὖ, cf. schol. A ad B 681 Γ 97 
Z 854. item Cobet misc. crit. p. 893 contra 
librorum et grammaticorum auctoritatem E 410 
Z 224 N 230 X 198 219 271 O 115 254 9 648 
aliis locis νὺν pro νῦν scribi vult, ubi νῦν idem 
ac δὴ vel ovv sit. non recte. de tota quaestione 
v. inprimis Lehrs quaest. ep. p. 180 &) Est 
particula expletiva, quae notione proxime accedit 
δὰ nostram ,nun 1)ad tempus praesens 
perünere videtur. ita, ut minore vi ac νῦν po- 
matar. A 105 οὐ ϑὴν Ἕχτορι πάντα νοήματα 
μητίετα Ζεὺς  ἐχτελέει, ὅσα πού νυν ἐέλπεται, 
Bekker* νῦν κέλπεται. sed cf. Herod. δὰ 1.1. τὸ 
γυν ἐνθάδε συσταλτέον διὰ τὸ μέτρον ὥςπερ καὶ 
ἐν τῷ ,,δεῦρό νυν ἢ τρίποδος“, La Roche hom. 
Text. p. 318, Pappenheim Philol. Suppl. II p. 36, 
Ameis-Hentze ad l.l, Klotz ad Devar. p. 677. 
2)coniunctivo additur ad augendam adhor- 
tationis iussivae vim 'U 485 δεῦρό νυν, ἢ τρίπο- 
δος περιδώμεθον ἠὲ λέβητος ita Hei Schol. 
A ad K 105 Φ 428, Eust. 792 16, Bekker An. 
L 1147, libri AC cf. La Roche 1. l. p. 818. Phot. 
lex. 305 εἰ δ᾽ ἄγε νῦν, quae lectio inde exorta 
videtur quod illa verba εἰ δ' ἄγε ad δεῦρό νυν 
explicanda adiecta sunt, schol Arist. Acharn. 
771 δεῦρό γε νῦν. 

νῦν (ad stirpem pron. skr. nu stirpe na auc- 
tam refertur. cf. Vaniteck E. W. p. 488, Cur- 
tias Grdz* p. 818 et s. v. v. νύ et νύν. de 
accentu veteres tradunt τὸ viv ἐπίῤῥημα ὃν id 
est ubi adverbium temp. est, περισπᾶται, σύν- 
ὅεσμος db ὧν xal συστέλλεται καὶ ἐγκχλίνεται 
cf. Charax in Bekk. An. p. 1166, Joh. Alex. p. 
31 10, schol. ad Aristoph. Plut. p. 414, Goett- 
ling Acc. p. 898, quibus addenda sunt praecepta 
Herodiani in schol. A ad d» 428 εἴρηται ὅτι τὸ 
viv ἀεὶ παρὰ τῷ ποιητῇ περισπᾶται εἰ μὴ 
μέτρον κωλύοι ut K 105 Ψ 485, cf. schol. B 
ad 1. L, schol. P ad ε 146, et eiusdem in schol. 
A ad I' 97 τὸ νῦν περισπαστέον x&y παρέλχῃ 
παρὰ τῷ ποιητῷ i.e. etiamsi coniunctio ex- 
pletiva sit, non adverbium temporis. cf. Lehrs 
quaest. ep. p. 180 s. et 8. v. νῦν». — de notione 
traditur in schol. ABL ad B 12 τὸ viv τοὺς 
τρεῖς δηλοῖ χρόνους, ἐνεστῶτα ,v)v γὰρ δὴ 
γένος ἐστί" xal παρεληλυϑότα ,viv otto 
πᾶσα περὶ χϑωών" καὶ μέλλοντα νῦν δὲ δὴ 
Αἰνείαο βίη epp ἀνάξει“, cf. E. M. 606 47, 
Eust. 164 20, Nic. schol. BHQ ad c 228. Hes. 
νῦν τοῦ παρόντος. ἐνίοτε δὲ ἀντὶ τοῦ 
δὴ παραπληρωματιχοῦ" x«l ἐπίῤῥημα ρόνου 
ἐνεστῶτος. δηλοῖ δὲ καὶ τὸ ἀρτίως. ἄ Har- 
tung Part. II p. 28 s, Kuehner Ausf. Gr. II* 

Lex. Hom, ed, Ebeling. 
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p. 671 8.) nunc. saepissime indic. aor. coniun- 
Bitur. I) adverbium temporis, quod ad tem- 
pus praosona pertinet. opponitur 8) prae- 
terito atque adiungitur 1) ind. vel raro opt. 
c. χε A 59 109 506 555 B 830 D 184 446 
E 457 822 Θ 498 b00 N 48 X 71 828 O 725 
P 710 Σ 406 435 quo loco de vocibus inter se 
iungendis v. Nic. schol. A, 2457 Y 89 195 4 
155 458 X 16 46 Q 86 δ0] β 176 ε 112 302 
» 178 x 121 431 o 444 σ 271 1 81 v 116 χ 41 
281 h. Ap. Pyth. 185 298, Merc. 468. in en. 
cond, H 129, in rel. 491 et in formula ot νῦν 
βροτοί εἰσιν sim. Α 272 E 804 M 882 449 Y 
287 9 222, 2)imperat. 4 407 Γ 97 432 X 
367 y 101 ὁ 321 765 ε 184 9 142 202 £ 493 
4 25] wv 213. ἀλλ᾽ ἄγε νῦν y 17 ὃ 587 8241 
44 998 o 190 o δῦ τ 857 878 ψ 20 h. Merc. 439. 
8)optativo £503 v 119. b) tempori futuro. 
1) c. ind. vel opt. c. ἄν xe A 127 169 232 445 
B 199 242 254 Γ 415 489 4 362 Θ 624 K 449 
N 784 Z 881 O 61 Y 350 y 859 ὁ 288 ρ 245 
t 572 x 62 194, o 84 opponitur adv. μετόπισϑεν, 
Z 352 οὔτ' ἄρ νῦν... οὔτ' ào' ὀπίσσω, 4 179 
xal viv, 2) c. imperat. 4522 B 381 435 .5 5 
(172 π 270 h. T Py. 147b. Ψ' 662 αὐτίχα 
»iv, A141 νῦν δ' ἄγε, E 226 Z 840 854 431 
O 958 ἀλλ' ἄγε νῦν, ἢ 607 T108 α 271 309 
εἰ δ' ἄγε νῦν, I 705 vov μὲν... αὐτάρ, A405 
1261 4 790 5 234 I1 288 Ψ 787 ἔτι xal νῦν 
cf. 099 α 315 ἔτι νῦν, Φ 476 vov ἔτι, A456 
ἤδη νῦν. 8)c. optativo optantis d 686. ce)nullo 
contrario addito ad tempus spectat. 
1)c. ind. vel opt. c. xe B 12 29 66 E 362 
401 B 239 E 423 881 Z 224 H 226 829 351 
O 192 541 I 118 806 880 426 628 K 117 406 
494 Λ 862 609 M 271 816 N 77 276 463 772 
118 828 X 198 O 498 502 719 II 492 D16 749 
P Τὸ 164 156 836 Σ 111 114 255 T 323 Y 18 
210 297 Φ 815 428 
274 406 618 α 200 
209 322 829 ε 300 448 b 
€ 462 512 o 209 520 zx 
0223 239 268 1 169 373 v 185 9 
2) c. imperat., coni. adhort., 
B 26 68 168 179 486 E 129 4l 
115 400 Θ 186 374 K 53 176 192 284 
277; 611 N 230 Z 220 272 508 O 86 54 116 
221 264 I] 112 492 494 [660 versus a multis 
expungitur cf. Ameis-Hentze in app., accedit 
quod ante νῦν vocalis brevis grodpeitur] P 144 
227 622 652 670 Σ 408 T1 Y 804 Φ 122 
X 22 357 Ψ 492 585 Q2 560 D68 635 778 α 82 
B 25 161 229 281 y 48 823 ὁ 895 e 146 877 b 
457 489 548 o 307 391 
106 τ 116 263 308 403 

ὦ 214 443 454 h. Ap. 
Del. 84 Pyth. 156 159. 4218 νῦν à' ἄγεϑ᾽, 
1111 ἔτι xal νῦν, 8)c. optativo 9 465 4 
441 ξ 80 158 o 180 o 155 c 236. — Coniungitur 
cum aliis particulis, ita ut aut ad praes. aut perf. 
aut fut. tempus vIUS 1) νῦν μὲν sut nullo con- 
trario sequente 0 602 165, νῦν δὴ 4142P 
84 o 217 t 216 293 χ 145, νῦν '€ O 211 schol. 
Α ita Aristarchus, ἄλλοι δὲ νῦν μὲν xe. aut se- 
quente d£, ἀτάρ, αὐτάρ, αὖτε cf. Duentzer ueber 
ai αὖτε in Ztachr. f. Gymn.-W. 1866 XX p. 466, 
1 Ἰοῦ Σ 267 T 206 "P 48 602 c 79 157 258 
279 ep. 16 7. νῦν μὲν... νῦν «jte Ψ 602 
604, νῦν ubv .. ὕστερον αὖτε Η 29 290 Θ 14], 
»iv μὲν... ἠῶϑεν δὲ H 370 a 869 ἡ 188 μ 
291 cf Σ 298. praeterea iunguntur 2) νὺν 
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δὲ B li4 974 D 284 4 847 E 791 884 Z 
337 Θ 163 234 370 I 21 344 356 Καὶ 124 Λ 652 
M 826 quo loco de vocibus inter se coniun- 
gendis v. Nic. schol. A, Ν 107 468 5 96 107 
304 II 78 207 P 153 178 588 2 121 261 ὅ 836 
9.156 Ψ' 469 (quem locum spurium esse censet 
Kurtz in Philol. 1877 XXXVII p. 562 &.) 2298 
888 T 92 67 276 289 819 Y 29 Φ 80 X 391 
505 508 Ψ 150 158 463 Nic. schol A, 42 208 
223 Nic. 401 601 [614 Ariston.] 757 «a 182 194 
B 28 239 314 y 209 249 L 173 191 243 9 100 
182 (16 515 x 463 164 251 »207 257 324 857 
& 407 o 846 871 x 200 o 818 c 217 256 t 20 129 
157 369 483 532 576 v 211 q 428 χ 54 ψ 49 
δά 115 225 804 ὦ 858 h. Ap. Py. 293 Merc. 
456, Ven. 117 244 202 Cer. 218 b. Z 290 
4103 nol» μὲν. νῦν δὲ dr. Y 307 Φ 92 X 800 
νῦν δὲ δή, o 268 h. XV 7 νῦν δ᾽ ἤδη. 8) νῦν 
δ᾽ αὐ t 18 v 149 308 ξὶ 174 x 60 288. ὃ 
727 817 antecedit πρὶν μέν. 4) νῦν αὖ 4 867 
X 262 P 478 672 Y 454 Φ 82 X 486, B 681 
per νῦν a) ad novum enumerationis locum 
iransitur. 5) αὖ νῦν O 188 Y 449 Φ 399 ε 
199. 6) νῦν αὗτε A 237 Γ 67 241 4 821 E 
110 279 K 280 4 368 M 215 N 628 Y 450 
d 161 X 172 252 285 808 Ψ 643 ε 452 τ 549 
x 6 h. Cer. 123 fr. 8 1. λ 485 antecedit πρὲν 
μέν. 7) νῦν δή, pro quo fuerunt qui νύνδη 
Scriberent v. schol. ad ἃ 160, Eust. 174 5, 143 
26, E. M. 78 80 cf. Lehrs quaest. ep. p. 181 
adn. B 284 Καὶ 118 N 98 Π 538 X216 92 641 y 
69 4160 o 460 ὦ 260. “5 141 νῦν δή xov, 5325 
viv δή περ. 8) δὴ νῦν I' 408 405 O 181. ϑ)νῦν 
ye.Z125 N 222 Did. schol. A ᾿Αρίσταρχος ετὰ 
τοῦ y ονῦν γ' αἴτιος", schol. Vict. νῦν αἴτιος. 
"Agiatagxoc νῦν γὰρ αἴτιος, ᾿Αριστοφάνης viv 
δ᾽ αἴτιος, P 206. 0382 0123 v 200 cf. Mutzbauer 
Part. μὲν I p. 22 s. c. adn. 16, 68 « 264 τ 82, 
T 408 ἔτι viv yr.—xaà viv 4 12 479 0292 
E609 1227 Ψ 388 £2 685 « 85 4 151 193 x 48 
ὁ 542 ὦ 461 h. Ap. Py. 136 148 380 Merc. 
478, ἔτι xal viv. 66 v 178 A 456 I 111 261 
A 190 Z 234 Π 988 Ψ 787, ἔτι νῦν O 99 a 
315 h, Merc. 125 ep. 9 2, νῦν ἔτι Φ 475 b. 
Ap. Py. M4, ἠμὲν πάλαι ἠδ' ἔτι xal νῦν I 
605, ἤδη νῦν A 456 O 110 Π 844 ο 65 π 168, 
αὐτίχα νῦν Z 808 Ψ 202 e 205 « 856 » 864 σ 
203 v 63 h. Ven. 151. II. nune, nune vero, qua 
particula iis quae animo ficta sunt, quae plerum- 
que aut enuntiatione condicionali ab εἰ μὲν 
incipienti aut optativa per αἴϑ᾽ ὥφελον sim. 
ormata expressa Sunt, res quomodo re vera 
se habeat, opponitur cf. Ameis-Hentze ad « 166, 
Hartung 1. l. II p. 25, Kuehner 1.1. II p. 672, 
aliter Naegelsbach An. ad B 114. a) εἰ uiv.. 
νῦν δὲ A 304 417 B 82 Γ 867 I 519 688 4 
388 £223 α 166 219 234 241 p 19 v 88 vel 
εἰ μὲν. νῦν αὖ 1700. b) αἴϑ' ὥφελον sim. 
..»üv db X 88 1 208 X 104 482 Σ᾽ 101 Nic. 
schol. Α, £312 ὦ 84. ὁ quae finguntur, ind. 
aor. expressa sunt 5 371 h. Cer. 262 β 48. 
d) optativo ξ 506 c 403. — Collocatur vox in 
arsi. plerumque in prima vel secunda, aut in 
thesi, ut plurimum secunda. «atque ante vocem 
brevis vocalis producitur in arsi quarta O 99 
ἔτι νῦν, in secunda II 556 Ψ' 602, tertia X 808 
4 685 cf. La Roche Unt. p. 72, Hoffmann quaest. 
hom. Í p. 162, quos locos corruptos esse Ahrens 
Phil. 1649 p. 610 existimat. 
νύξ (lat. nox, skr. nactis, goth. nahts refertur 
ad rad. skr, nac i. e. perire unde véxvg dacitur, 


νύξ 


cf. Curtius Grdz.* p. 162, id. in Curt. Stud. Tb 
p. 298, Schweizer-Sidler in Kuhn Ztechr. ΜΙ 
. 255, Vaniéeck E. W. p. 423. — sed Goebel 
bx. ΠΡ. 686 8. ἃ rad. sua σπα σπυ σνυ spi- 
rare ducit. veteres a νύσσω derivant cf. E. 
608 57, Gud. 412 143; Eust. 1769 14 νὺξ δὲ yi- 
γεται xarà τοὺς παλαιοὺς ἐκ τοῦ νύσσω v'óo 
.. ἀντιφραστιχῶς φασιν ἡ μὴ νίύσσουσα εἰς 
ἔργον, ἀλλὰ μᾶλλον χατατεϑεῖσα. G. Hermann 
op. II p. 173 ἃ νύειν i. e. vergere. — de notione 
Ap. Soph. νὺξ ἐπὶ μὲν τῆς σωματοειδοῦς 
ϑεᾶς ,εἰ μὴ νύξ ὁμήτειρα Sea», ἐπὶ δὲ τοῦ 
συνήϑως ,xal νύξ φϑῖτ' ἄμβροτος, ἐπὶ δὲ 
τῆς σκοτιᾶς ,ἀλλ' ἐπὶ νὺξ ὀλοὴ τέταται“, ἐπὶ 
δὲ τοῦ ϑανάτου τὸν δὲ κατ᾿ ὀφθαλμῶν ἐρε- 
βεννὴ νὶξ ἐχάλυψεν", cf. E. M. 609 1, Eust. 
849 22) nox. νύξ νυχτός -ἰ -α, vixi! vir 
γύχτες -ὧν -ac. A. nox. I. proprie. a) singulae 
noctes. nox in tres partes ab Homero divisa 
fingitur cf. Oertel de cbronol. Hom. II p. 9 s., 
Welcker Gr. Goett. I p, 53. K 262 παρῴχγωκεν 
δὲ πλέων νὺξ τῶν δύο μοιράων, τριτάτη δ' 
ἔτι μοῖρα λέλειπται de loco interpretando v. 
8. v. μοῖρα. μὶ 312 € 488 ἦμος δὲ τρίχα νυχτὸς 
Env, μετὰ δ' ἄστρα βεβήκει. nocte ii qui pugnant 
dirimuntur B 387 H 292 (293 àsterisco notatur 
in schol, addito adv. x«xox;) 178. K 201 περὶ 
γνὺξ ἐχάλυψεν, K 261 μάλα γὰρ νὺξ ἄνεται, 
ἐγγύϑι δ' ἠώς, 0272 νὺξ ἔσται, ὅτε. Epitheta 
süduntur Θ 488 I 474 νὺξ ἐρεβεννὴ ἐπήλυϑε, 
H 488 ἀμφιλύχη vic, E 78 νὺξ ἀβρύτη, Σ 267 
νὺξ ἀμβροσίη ἀπέπαυσε Πηλείωνα, d 429 534 
] 288 ἤλυϑε ἀμβροσίη νύξ, λ 880 νὺξ φϑετ' 
μβροτος, v 269 τὺξ δὲ μάλα ὄνοφερὴ κατέχ᾽ 
οὐρανόν, ξ 407 νὺξ δ᾽ ἄρ' ἐπῆλϑε κακὴ σχο- 
τομήνιος, 467. χακὴ πηγυλίς, À 818 vit d. ἧδε 
μᾶλα μαχρὴ ἀϑέσφατος, Θ 529 ἐπὶ νυχτί͵ E 
251 ig δ᾽ ἐν νυχτί. dativus temporis: o 
84 νυχτὶ δ' ὁμῶς πλέειν cf. Ameis-Hentze in 
app, v 88 τῇδε. . νυχτί, μ 447 dexátg .. 
vvxtí, ἡ 258 ξ 814 δεχάτῃ .. νυχτὶ μελαίνῳ. 
y 490 o 188 νύχτ' ἄεσαν cf 0 40 m 807 y 
151. X 102 νύχϑ' ὑπὸ τήνδε ὁλοήν. Θ 510 
K 101 t 66 διὰ νύχτα cf. Krueger Dial. $ 65 
28 1, Ameis-Hentze ad B 57. K 83 886 
ἔρχεαι οἷος νύχτα δι᾽ ὀρφναίην cf. « 149. Καὶ 
297 βάν ῥ' ἔμεν διὰ νύχτα μέλαιναν, K 394 
ἐόντα "ed διὰ νύχτα μέλαιναν εἴ. Crates 
Mall. ed. C. Wachsmuth p. 42 ἢ μάλιστα φι- 
λοσόφως (Homerus noctem ϑοὴν dicit) τὴν xo- 
verd xal εἰς ϑοὸν ὅπερ ἐστὶν εἰς ὀξὺ λὴ- 
yovaav.. ὁ dé γε Κράτης καὶ ἐν τῷ voii 
φιλοσοφίᾳ τὸ ϑοὴ ἐπὶ ταχείας τίϑησι λέ! 
yov ὡς ἥ νὺξ oxi τῆς γῆς οὖσα ἰσοταχῶς 
κινεῖται τῷ ἡλίῳ διώχουσα οἷον χαὶ διω- 
χομένη, Buchholz h. Real. [ΠῚ p. 220. 2653 
ἔδοιτο ϑοὴν διὰ νύχτα μέλαιναν cf. K 468 
4. 366, K 276 οὐχ ἴδον... νύχτα δι' ὀρφναίην, 
μ' 984 διὰ νύχτα ϑοὴν ἀλάλησϑαι, K 41 149 


4 868 ε 404 νύχτα δι᾽ ἀμβ οσίην, cf. B 57. 
de temporis spatio o8 dpocln διὰ νύχτα. 
Θ 486 ἐν δ' ἔπεσ' ᾿Ωκχεανῷ λαμπρὸς φάος ἢε- 
λίοιο ἕλκον νύχτα μέλαιναν ἐπὶ ζείδωρον 
ἄρουραν, v 243 νύχτα μὲν ἐν περάτῃ δολιχὴν 
σχέϑεν (Minerva), ἠῶ d! αὖτε ῥδύσατ' EE Ὦχεα- 
voto χρυσόϑρονον ουδ' É« ἵππους Gevyréaó(at). 
accusativus temporis νύχτα vel νύχτας 

usurpatur ant ἦμαρ ἤματα ἡματίη voces antece- 
dunt aut tali voci sequenti opponitur. cf. L. Roche 
Stud. p. 9 s., L. Lange Ztschr. f. Oestr. Gymn. 1856 
p.38 K na vóxta φυλασσέμεναι cf. χ 195 
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K 399 Di schol. p air D td 'Aei- Fro joi Seria gom dicuntur. 
στοφάνει obrro ταῖς ᾿Αρισιάρχου τι κατ᾿ ὀφθαλμῶν for 3 o» 
o xri. ci Árimton. δὲ là Roche ad IL ἐχάλυφε schol B ret βρόγχον πρός Pai 

LL αὶ 497 ὄναρ χεφαλῆφιν ἐπέστη τὴν νύχτ᾽ xal τῆς ἀναπνοῆς εἰργομένη; ταχὲς ὁ ϑάνα- 
Ariston. schol A ἀϑετεῖται, Di οὔτε ἐν τος ἐπεγένειο, N 580 495 dorfrwvi ντατὶ 
παρὰ) Ζηνοδότῳ οἴτε ἐν τῇ ᾿Αριστοφάνους καλέται sehol B πῶς ἀντὶ τοῦ 
ἰρετο. epitheta adduntur Καὶ Ἰδδνύχτα φελασ- ἀναιρῆσαι. im vaticimatione de morte futura 
σομένοισι xexqv,t 4666vcxnéfa véxtapvádooe. v 351 vezil μὲν ἑμέων εἰλίαται e) 


Pluralis / 470 νύχτας lavo» cf. β 105 schol. HP 
ἄφεται νύχτωρ, ὁ 151 ἡ 102 x 11 t 150 S41 
t 140 h. Cer. 239. i n adicitur 1 325 
πολλὰς μὲν ἀΐκνους νύχτας ἴαυον qui locus ex- 
pungitur a Friedl. bom. Gleichn. II p. 17 εἴ : 340. 
tratur La Roche Stad. p.11. accusativo adiun- 
untur ἦμαρ ἤματα. de collocatione v. 
D Roche D. δᾶ, im usum schol. ad E 490, Schnorr 
de Carolsfeld de verb. coll Hom. p. 42, v 85 
ἥματα μὲν xlaigo . . νύπτας δ᾽ ὕπνος ἔχῃσ 
Σ 840 χλαύσοντα, νύχτας τε χαὶ ἥματα d. d 
745, P 186 ἥματα χαὶ νύχτας, E 490 X 432 O 
73 (Arist. A ad v. 71 ἀϑετοῦνται τρεῖς) 
B 345. νύχτας τε xel ἦμαρ. numeralibus ad- 
ditis e 515 τρεῖς γὰρ δή μιν νύχτας ἔχον͵ τρία 
δ' ἥματ᾽ ἔρτξα, ε 388 14 δύω νύχτας δύο τ' 
ἥματα, x 23 ἐννῆμαρ... νύχτας τε xal ἦμαρ 
εἴ. x 80 0476, hb. Ap. 91 ἐννῆ, xal ἄνες 
»vatec, e 63 ἑπτὰ δὲ x«l δέχα uiv at ὁμῶς 
νύχτας τε x&l jucQ χλαίομεν. νύχτες Bom. 
iunguntur: » 338 φϑένουσιν νύχτες τε xal 
ἥματα, λ 182 π 89 ὀιζυραὶ δέ ol αἰεὶ ᾳϑί- 
«, ξ 98 νύχτες τε 
καὶ ἡμέραι ἐκ Διός εἰσιν, h. Ap. Py. 171 νύ- 
χπτες τε καὶ ἡμέραι ἐξετελεῦντο. — o 391 αἷδε 
É ἀϑέσφατοι͵ μ 296 ix νυχτῶν δ' 
ἄνεμοι χαλεποί, schol. δὰ Θ 1 νυχτός͵ schol. 
, Pind. of vi 170 ἐν νυχτί. b) tempus moc- 
turnum. τ 575 ἐπὴν νὲξ ἔλθῃ Pigoi τε κοῖτος 
ἅπαντας, h. Merc. 97 ὀρφναίη δ᾽ ἐπίχονρος.. 
δαιμονίη νύξ. D 11 νυχτὸς ἀμείνω, Δ 173 
Ti ERE T d») νυ- 
χτὸς ἀμολγῷ, 0324 pe. »vxt λγῷ. 
x 86 pur »vxtóc xul. ἡματός εἰσι d 
leva, b. 15 νυχτὸς ὀκωπητῆρα, 290 
μελαίνης νυχτὸς ἑταῖρε, 452 εὐᾳροσίνην νυ- 
xróg καὶ ἤματος. h. τς. 155 400 γυχτὸς ἐν 
ὥρῃ, 67 μελαίνης v. ἐ. ὥ. temporaliter » 
478 νυχτὸς ν.]. νυχεί. Η 252 (393 asteriscis not. 
κακώς) νυχτὶ πιϑέσϑαι͵ O 502 I 65 καὶ 29 
πειϑώμεϑα νυχτὶ μελαίνῃ. Z5 ἀνὰ nne ἢ 
274 νύχτα acc. temp., h. Merc. 578 ἐπεροπείύξι 
γύχτα óc ὀρφναίην. IL tramsiate. ct. 
de gener. compar. 
brae, caligo. e 
νόϑεν νύξ, 


t 


e? 


ἡ dà νὲξ exótoc ἐστὶ χαϑόλου. À 19 
ied τέταται δειλοῖσι βροτοῖσι, Π 567 
ἑαὶ νέχτ᾽ ὀλοὴν τάνισσε χρατερῷ ὑσμίνῃ schol 
BLV σχότον ὡς τὸ ρει φέρανοϑεν viz", 
B 006 νύχτα ϑοῖρος Ἄρης ἐχάλιτε ur. 
b) item usurpatur at ἠέρι vel νεφέλῃ de diis ho- 
wines servantibus E23 σάωσε δὲ ντχτὶ χα- 
λέτας ef. w 372. v. Ameis-Hentze ad priorem 
locum et in app. ad ἡ 15. c) animi defectio. 
cf Braumseller Kraakbeit u. Tod bei Hom. I p. 
12s. E 310 4356 ἀμφὶ δὲ ὄσσε χελαινὴ vic 
fxélrwpev, Ξ 439 τὼ δέ οἱ Goes νὲξ ἐχάλτςε 
μέλαινα, X 468 τὴν δὲ xav ὀφφαλμῶν ἐρε- 
βεννὴ vii ἐχάλιφε, d)mortis tenebrae. cf. 
Ameis-Hentze in spp. ad 4 461 ubi τὸν δὲ 


uae terrorem movent nocti comparamtar. 
463 vvxil ϑοῇ ἀτάλαντος sc. Hector, Arist. 
schol A ἡ 4. ὅ. τὰ «φοβερὰ νειχτὶ ὀμϑιοῖ. 
πρὸς τὸ (4 4τὴὁ δ᾽ ret νεχτὶ ἐοιχὼς sc. Apollo, 
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εἄροτος, ὀνοφερή, ἐρεβεννή, 
yy, Tip ἔρειν, pris xexs See 
μήνιος vel πηγτλίς, ἢ gerec, ὅτ: χη- 
δης, ϑοή, δολεχή fest diSveg, ὀλοι. cf. 
uster di "stabilen Beiwoerter I pn 
Oertel de ia Hom. Ill p. 29s. mocte 
cf. Buchholz bom. Hea: [a p. 40 s. — Collocatar 


B 


p. 1^. 
tschr. VI p. 355. veteres a νέο: 
E. Gad. νεό-- νύμφη, καὶ rot tiot j 
c. otrec Ἡρωδιανὸς ἐν Óuur- 
Or. 110 31. — de notooe schol 
ad X 65 wrot; τὰς té» tie» yrreira;, 

Soph, Phot lex và; xcirite: μὲν 
αν ἢ tot tlo$ γινὴ τοῖς γονεῖσιν cttot. 
sve, δὲ τῷ ὀνόματι πφιχίλως οἱ ποιηταὶ, 
eh. ντός" Min kdo 7Uug μένε τοῖς 
tot γήμαντος οἰχείοις, εἴ. 3 τὸ, σὴν 
20. de notone tramsista v. Hampt imd. lect 
univ. Berol DAR o: 0 arcesta Hero 
in E. Or. p. 110 31, p3725 mure —— 


τι" 


Ν 
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τοί -οὐς. 10 proprie. nurus, Q 166 ϑυγατέρες 
ἰδὲ »voi, y 4561 ϑυγατέρες τε νυοί vt, X 65 
ἑλχομένας τε νυοὺς ὁλοῇς ὑπὸ χερσὶν Ἂ αιῶν. 
IL translate. affinis, cognata. 1'49 νυὸν ἀν- 
δρῶν αἰχμητάων sc. Helenam, schol. A interl. 
explicant νύμφην, schol BL πάντες γὰρ οἱ 
ἄριστοι τὴν Ἑλένην ἐμνηστεύσαντο, schol. V ἢ 
ὅτι παντὶ τῷ οἰχείῳ τοῦ νυμφίου νυὸς ὄνο- 
μάζεται. recentiores alii Naegelsbach Anm., La 
Roche 1]. in usum schol, Koch ad 1. ]. affinem, 
cognatam interpretantur, alii Ameis- Hentze, 
Duentzer ad solum Agamemnonem referentes 
uxorem fratris intellegunt, ita ut pluralis ἀνδρῶν 
rei augendae causa pro illius nomine ponatur. — 
Collocatur semper in thesi priore aut posteriore. 

Νύση (omen & loci umiditate originem du- 
cere Preller gr. Myth. I p. 523 putat. de v vo- 
cali longa Herod. περὲ διχρ. ap. Lehrs p. 354 &., 
Cramer An. Ox. IIl p. 288 22 τὰ εἰς σα λή- 
γοντα ϑηλυχὰ... εἰ ἔχοι τὴν πρὸ τέλους ovà- 
λαβὴν εἰς διχρόνον χκαταλήγουσαν, πάντως 
ἐχτεταμένον αὐτὸ ἔχει.) mons h. XXIV 8 
ἔστι δέ τις Νύση, ἵπατον ὄρος, ἀνϑέον ὕλῃ, 
τηλοῦ Φοινίχης, σχεδὸν Αἰγύπτοιο ῥοάων, h. 
XXVI 5 Νύσης ἐν γυάλοις. Bacchi qiu 
illo monte a nympbis nutritus esse in h. XXVI 
dicitur, sacer fuisse videtur. qui ubi fuerit veteres 
cum jam nescirent, alii alia in terra montem 
fuisse tradunt. ac ne consentiunt quidem, utrum 
mons an urbs iudicanda sit, cf. Strabo XII p. 579 
XIII p. 629 648, Steph. Byz., Hesych., schol. BL 
ad Z 183. Eust. 629 45, schol. AD ad Z 183 
Thraciae montem esse tradunt. cf. etiam Butt- 
mann Mythol I p. 173, Lehrs Ar. p. 182 s, 
Lobeck Aglaoph. p. 286 s, Nitzach ad « 197, 
Dunker Geschichte des Alt. II* p. 328, Bursian 
Geogr. v. Gr. II p. 412 adn. 1. — Varia lectio: 
nonnuli B 508 pro Νῖσαν scripserunt Νῦσαν, 
ubi vide. (Νυσήιον et Nva:ov.) 

Νύσηεον (à Νύση ducitur, adiectivi neutrum, 
δὰ quod subst. ὄφος subaudiendum est) Z 188 
Avxóogyoc .. δΔιονύσοιο τιϑήνας σεῦε x«t 
ἠγάϑεον Νυσήιον. ita in plerisque et optimis 
cod., ap. Strab. XV p. 687, Apoll. Soph. p. 82 11, 
E. M. 5 62, νυσσήιον in Cramer Ep. 64 17, Eust. 
629 41, praeterea in libris minoribus νεισήεον et 
νησήιον. Locum qui Bacchi sacer fuisse videtur, 
alii in Thracia, alii aliis in terris esse putaveruni 
cf. Eust. 629 42 Νύσσα, ὄρος Θράκης, ἀφ᾽ o 
Διόνυσος παρωνομάσϑαι δοκεῖ, ὃ xal Nvo- 
σήιον λέγεται, Btrab. XV p. 687 s. fin. schol. 
A ad Z 188 Νυσήιον' τὴν λεγομένην Νῦσαν" 
ὄρος δὲ λέγει τῆς Θράκης νῦν... ἐν ἄλλῳ ἡ 
Νῦσα ἐν μέν τισι χώραις ὄρος, ὡς ἐν Βοιωτίᾳ 
καὶ Ἰνδικῇ xal Νάξῳ, ὅπου δὲ πόλις x. τ. À. 
οὐ δεδήλωκεν δὲ ὁ ποιητὴς ἐν ποίᾳ No; 
τὰ περὶ ἀυχούργοῦ δίωξιν ἐγένετο, d. Schol. 
BL, Hesych, Hahn die geogr. Kenntnisse der 
Epiker I p. 19, Buchholz hom. Real. Ia p. 83 s. 

Nvoto» (a Nox). h. Cer. 17 Νύσιον πε- 
δίον, τῇ ὄρουσεν ἄναξ Πολυδέγμων ἵπποις 
ἀϑανάτοισι.. ἁρπάξας δ᾽ ἀέχουσαν sc. Pro- 
serpinam. quod quia hymnus ad Eleusina refe- 
rendus est cf. Paus. I 38 5 et Phanodemum in 
Schol ad Hes, theog. 913, Boeotiae in Helicone 
fuisse nohnulli existimaverunt. cf Voss h. in 
Cer. ad 1.1, Baumeister in comm. ad 1. l. p. 288. 
Sed Preller gr. ΜΗΝῚ Ρ. 409 not. νείατον vel 
μέσσατον ἂμ πεδίον scribendum esse censet, 
de qua coniectura v. Baumeister l. 1. qui Noo» 
vel corruptum existimare vel de quavis regione 


Νύση — νύσσω 


umida dictum accipere propensus est. de no- 
mine cf, etiam Frapke ᾧ hym. in Cer. p. 12. 
νύσσα (est pro »vxya et ἃ νύσσω ducitur, 
cf. Misteli in Kuhn Ztschr. XIX p.115, Curtius 
Grdz.* p. 535 &., Lobeck path. elem. I p. 84, Leo 
Meyer vgl. Gr. II p. 405. atque duarum consona- 
rum a quibus natura incepisse videtur, vestigia 
exstant U/ 758 9 121 ubi ante vocem vocalis brevis 
producitur; sed ib. 832 corripitur. cf. Hoffmann 
quaest. Hom. I p. 150, La Roche Unt. p. 58, 
Kuehner Ausf. Gr. I* p.208 8, dubitant hom. 
Stud. I p. 18, Ahrens Phil. 1849 p. 6095s. — Sed 
Vaniteck E. W. p. 789 ἃ rad. skr. uvx quae 
in duvoqo inest, Doederlein Gloss. Nr. 703 ab 
ἀνύειν ἀνύσσειν, Goebel lex. II p. 586 8 rad. 
sua σπα σπυ cvv spirare derivant. Veterum 
derivationes traduntur in E. M. 609 29 νύσσα o 
χαμπτός. παρὰ τὸ νύσσω τὸ xüunto ἣ τὸ 
πλήττω. ἢ παρὰ τὸ νεύω νεύσω νεῦσα καὶ 
ἀποβολῇ τοῦ ε καὶ πλεονασμῷ τοῦ σ νύσσα, 
cf. E. Or. p. 107 22, Hesych. aliter Ap. Soph.) 
meta. γνύσσα -ἧς -g. 1 1s locus curriculi, quo 
currus flectuntur i, e. unde retro vehuntur auri- 
ge cf. Hoffmann 1. 1, Grashof Fuhrwerk p. 82. 
882 νύσσα, ubi v. v. 827 s. qualis fuerit meta, 
accuratius explicatur his verbis ἕστηχε ξύλον 
αὖον, oco» t' ügyv', ὑπὲρ αἴης, ἢ dovóc ἢ 
πεύχης. τὸ οὐ χαταπύϑεται ὄμβρῳ, λᾶε 
δὲ τοῦ ἑχάτερϑεν ἐρηρέδαται δύο λευχὼ 
ξυνοχῇσιν ὁδοῦ, λεῖος δ' ἱππόδρομος ἀμφὶς, 
7 ttv σῆμα βροτοῖο πάλαι xatattóvnotoc, 
ἢ τό ye νύσσα τέτυχτο ἐπὶ προτέρων ἀνϑρώ- 
zov, καὶ νῦν τέρματ' ἔϑηχε ᾿Αχιλλεύς. Ψ 388 
ἐν νύσσῃ δέτοι ἵππος ἀριστερὸς ἐγχριμφϑείτω 
ubi in uno libro νύσηι. οἵ, 844. II. is locus, unde 
qui cursu certant, proficiscuntur. cf. Doederlein 
1.1. W 758 9 191 τοῖσι δ' ἀπὸ νύσσης τέτατο 
δρόμος, cf. Buchholz hom. Real. IIa p. 290 s. 
c. . — Collocatur plerumque in thesi, semel 
T Ἀϑόσω i κὰ d, skr. gli th. h 
776000 (ali ra . goth. hnigan 
germ. knicken cf. Benfey ws L. II p. 182, Brug- 
mann gebroch. Redupl. in Curt. Stud. VlI p. 
814 22, Hofmann qu. Hom. I p. 150, Kuehner 
Ausf. Gr. I* p.208 3, alii ad rad. vvx, quae ex 
μυχ orta in ἀμύσσω inest, referunt cf. Lobeck 
path. el. I p. 27, Curtius Grdz.: p. 686, Vani- 
Ceck E. W. p. 789. exstat una ante vocem pro- 
ductio £ 486 ἀγχῶνι νύξας quam quidem etiam 
litterae 4 firmitate crplicari posse Hoffmann L 1. 
I p.161 concedit. cf. etiam La Roche Unt. p. 
8. sed Doederlein Gl. Nr. 702 pro ἀνύσσειν 
quod ab ἀνύειν ducitur, esse iudicat, et Goebel 
lex. II p. 586 a rad. su& σπα σπὺυ ovv spirare 
derivat. — de significatione E. M. 609 29 τὸ 
xdunto 7 τὸ πλήττω, Ariston. schol A ad 
Y 278 οὐκ ἐκ χειρὸς δὲ ἐπέτυχεν ὁ ᾿Αχιλ- 
λεύς, ὅπερ διὰ τοῦ νύξε σημαίνεται. item 
explicat Ap. goph d v. νύξεν, cf. Lehrs Ar.* 
p., 62, Heinr. idt Syn. ΠΙ p. 297 299.) ico. 
νύσσων -ovteg -ομένων νύξε(») νύξ'. 1. of- 
fendo, frotrudo. £ 485 ἀγχῶνι. νύξας ubi 
acc, supplendus est, 11704 χείρεσσ' ἀϑανάτῳσε 
φαεινὴν ἀσπίδα νύσσων. 11. ἴσο, cominus 
vulnero. a)absolute Ν 147 O 278 P 781 
νύσσοντες ξίφεσίν τε xal ἔγχεσιν, 44285 xatà 
ξώνην νύξ' cf. Ψ 819, qui locis acc. per- 
Sonae subaudiendus est, P 48 ἀναχαζομένοιο 
χατὰ στομάχοιο ϑέμεϑλα γνύξ΄. medium legi- 
tur 11 687 tà» . . νυσσομένων ξίφεσίν τε xal 
ἔγχεσιν, Ξ 26 λάκε δέ σφι περὶ χροὶ χαλχὸς 
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ἀτειρὴς νυσσομένων ξίφεσίν τε xal ἔγχεσιν 
ubi genetivum participii qui ad absolutum pro- 
xime ad pron. dat. σφι referendum 
esse Classen. Beob. P. 174 κ᾿, Ameis-Hentze ad 
Lll et in app. ad ζ 157 docent, quod fieri 
0686 t Roche Stud. p. 226. cf. etiam 

ueger Dial. ὃ 47 4 1. b)transitive. 1)c. 
accus. simplici. H 260 M?204 ἀσπίδα νύξεν, A 
665 νύσσοντες ξυστοῖσι μέσον cdxoc, M 395 
"Alxudova δουρὶ τυχήσας νύξ', O 886 xvufa- 
χον.. νὐξ' ἔγχεϊ, I1 404 Eyyei νύξε.. γναϑμόν. 
2) participio ad acc. addito cf. Classen Beob. 
p.103. E 579 τὸν... ἑσταότ᾽ ἔγχεϊ vote xavà 
πληῖδα τυχήσας, Π 848 ᾿Αχάμαντα χιχεὶς .. 
νύξ ἵππων ἐπιβησόμενον κατὰ δεξιὸν ὦμον. 
38}} 060, ubi aliquis vulneratur ut in his po- 
sterioribus locis, descripto. Κὶ 46 τὸν... ἔγχεϊ 
μαχρῷ vór..xatà δεξιὸν ὦμον cf. A495 552 
11846 Y 897. N 178 τὸν... ὑπ’ οὔατος ἔγχεϊ 
μαχρῷ νύξ᾽. 4)in figura xa9* ὅλον x«l μέ- 
ρος cf. La Roche Stud. p. 228, Bernhardy 
Synt. p. 120 24, Matthiae Gr. Gram. 6 421 adn. 
δ, Krueger Dial. $ 46 16. 4 96 τὸν δ᾽ ἰθὺς 
ὠέμαῶτα μετώπιον ὀξέι δουρὶ νύξ', Y 489 
ρηίϑοον ἂψ ἵππους στρέψαντα μετάφρενον 
ὀξέι δουρὶ νύξ'. — Collocatar plerumque in 
arsi prima, bis in tertia E 579 H 260, singu- 
lis locis in quinta Π 404, in sexta I] 704. in 
thesi tertia O 546, in secunda αὶ 485 legitur. 
(νίσσα). 

ψωϑής (adi plerique compositum iudicant 
atque ant ex νη priv. et εωϑέω coalitum esse 
potat cf. Clemm Beitr. in Curt. Stud. III p. 325, 
tolz zus.-gesetzte Nom. p.21 52, Vaniceck E.W. 
p. 879 alii, cui derivationi obstare videtur quod 
* deleto contractio facta est, aut ex νη et ó9o- 
μαι ut sit ,incuriosus* sc, verberum, ,neglegens* 
Doederlein Gl. Nr.233 aut quae est veterum 
explicatio & τῷ pne et ϑέω Eust. 862 39 τὸ 
δὲ νωθϑὴς . . ἐπίϑετον οἰχεῖον ὄνῳ, ὡς ἀργῷ 

ὕσει xal ἐστερη, τοῦ ϑέειν, εἴ. Ap. Soph., 
ἘΝ 02r Gud: I8 T schol AV 41 559. 

ii simplicem esee censent ut . prol. 
p. 107 adn. 7 ,debilis* licans et p betalla δὰ 
“4 569. cf. etiam Schmidt m lI p. 158.s.) tardus, 
amni epi! 4 b59 dc δ᾽ ὅτ᾽ ὄνος παρ᾽ 
ἄρουραν ἰὼν ἐβιήσατο παῖδας, νωϑής, ᾧ δὴ 
πολλὰ περὶ ῥόπαλ᾽ ἀμφὶς ἐάγη. 

vox, voxy v. 5. ἐγών vol. I p. 337,18. IL 

ψναΐέτερος (Δ νῶϊ). qui utriusque nostri est. 
0 89 νῳίτερον oc αὐτῶν χουρίδιον, μ 
185 ἵνα νω:τέρην ὄπ' ἀχούσῳς. 

ψωλεριές (2di neutrum, adverbii temporis 
loco neminem satis explicuisse recte 
Lobeck path. prol p.159 dicit atque veterum 
sententias v. in E. M. 608 13 παρὰ τὸ vo στερη- 
τικὸν μόριον xal τὸ λείκω τὸ λιμπάνω xtA, 
et in schoL Dionys. in Bekk. An. p. 793 23 τὸ νω- 
usn ide eripe ἀδιαλείπτως. Edid δὲ 
ἱτυμολογεῖται x τὸ vo στερητιχὸν μόριον 
καὶ τὸ μέλλω τὸ βραδύνω xti. εἔδηλον ἄρα 
ἐστὶν ὅτι τὸ νωλεμέως νωμελέως ὠφειλε τῷ 
ποιητιχῷ τρόπῳ, τῷ μεταϑέσει τῶν στοιχείων 
tj σνινηϑεία μάλιστα παραδέδοται τοῦ νωμε- 

ως τῷ ἀχρηστίᾳ πατακουβέγτος, Doederl. Gl. 
Nr. 476 vocem ex νη et otàay. 


10, Kuhn Ztchr. 
. P. 185, Vaniéeck 
. P. 769 ad rad. skr. ram, quae in ἠρέμα 
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est; Duentzer in Hoefer Ztscbr. II p. 119, Kuhn 
Ztschr. XII p. 25, ad τ 287 ad ὄλλυμι. unde 
ὄλεμος subst. ortum esse fingunt, referunt; Riemer 
ex ἄνευ et ὁμαλὸς coalitum esse putat; Goebel 
lex. II p. 569 s. gl. Hes. ὀλινύει" λήγει. ἐλενύειν 
σχολάζειν λήγειν ὀκνεῖν ἀναπαΐεσθϑαι collatis, 
ex νη priv. et stirpe ὁλ desistere quiescere deri- 
vat, quam quidem ex sua radice ἀλ ,spirare' eum 
ducere per se apparet. nihil affert Berch Comp. 
der Nom. p.28. — de usu et notione v. La 
Hoche hom. Stud. p. 43.) perpetuo. 258 P418 
γωλεμὲς in initio versus, 1317 P148 885 T 232 
7z 191 χ 228 νωλεμὲς αἰεὶ in fine collocatum, 
de νωλ. αἰεὶ coniunctis v. Lechner de pleonasm. 
hom. I p. 12. Eust. 762 49 xal ὅρα ὡς ἡρ- 
μήνευσε τὸ νωλεμὲς διὰ ταὐτοσήμου ἀεί. Varia 
lectio: van Herwerden quaest, ep. et eleg. p. 46 
pop συνεχές͵ quod prosterioris aetatis esse dici 

85 (74 νωλεμὲς scribendum esse censet. 

ψνωλεμέως (de etymo v. & νωλεμές. de 
significatione Doederlein GL Nr. 476 non recte 

lverbium semper ad locum pertinere, ut ,cater- 
vatim* sit, contendit. cf. La Roche Stud. p. 43. 
alii nonnullis locis ,firmiter*, ,constanter^ intelle- 
gunt cf. Seiler Woerterb., quod minime opus esse 
videtur. , continester. ἢ adv. tem- 
poris. 0. 4428 ὥς tót' ἐπασσύτεραι 
Δαναῶν κίνυντο φάλαγγες νωλεμέως πόλε- 
μὸν δέ, v 24 ἐν πείσῃ xoadig μένε τετλητῖα 
νωλεμέως, 4 495. μ 437 νωλεμέως ἐχόμην, E 
492 νωλεμέως ἐχέμεν, Ν 8 πόνον τ᾽ ἐχέμεν xal 
ὀιζὺν νωλεμέως, N 780 ὁμιλέομεν Δαναοῖσε 
γωλεμέως, ὃ 228 ἐπὶ μάσταχα χερσὶ πίεζε 
γωλεμέως. ΠῚ ad locum spectare videtur. 
continenter, catervatim. quamquam etiam de 
tempore intellegi potest À 418 ἑταῖροι νωλε- 
μέως χτείνοντο σύες ὥς. — Collocatur semper 
in initio versus. 


ii Phryn. p. 580 s, Spitzner 
exc. XIX ad Iliad., Curt. Grdz.* p. 314, Vaniéeck 
E.W. p. 499, Fulda Unters. ueber d. hom. Sprach- 
gebrauch p. 299 s., ubi de verbi significatioaibos 
qua ratione ex illa prima attribuendi profectae 
sint, vide. cf. Wentzel quaest. de dict. Hom. I1 
me. Glogau 1840 p. 6 s. 16 s. qui omnibus 

is notionem repetendi subesse dicit.) attribuo, 
verso, huc illac moveo. γνωμᾶς -à γωμῶν. ἐνώ- 
μὼν -ας -& -ev νώμα. νώμησεν -αν -ῆσαι. A. 
preprie. I)distribuo singulis cibum vel vinum 
pro rata parte. ita legitur in formula quadam, 
ex anti lingua tradita, in descriptione liba- 
tionum vel usitata cf. Ap. Soph. νω- 
μῆσαι. διανεῖμαι xal διενέγχαι, 137 25, 

entzel L1 p.16. a)additur dat. πᾶσε. 4471 
1176 y 340 9 272 νώμησαν δ᾽ ἄρα πᾶσιν ἐπαρ- 
ξάμενφι δεπάεσσιν εἴ. 4 188 Nic. schol. P βραχὺ 
διασταλτέον μετὰ τὸ πᾶσι. σ 426 νώμησαν δ᾽ 
ἄρα πᾶσιν ἐκισταδὸν εἴ. v54. b) dativo omisso. 
v952 σπλάγχνα δ' ἄρ᾽ ὀπτήσαντες ἐνώμων sc. 
omnibos. II) verso, buc illuc moveo cf Wentzel 
Ll p.17s E594» xaláuge: πελώριον ἔγχος 
ἐνώμα εἴ, 0677. « 24b τόξον μετὰ χερσὶν ἐνώμα 
ϑάλπων ἔνϑα xal ἔνϑα͵ 400 ἐνὶ χερσὶν νωμᾶ 
ἔνϑα χαὶ ἔνϑα ες. τόξον. χΊΟ ἀλεισον.. μετ 
χερσὶν ἔνωμα. φ 393 τόξον ἐνώμα πάντῃ ἀνα- 
σιρωφῶν, Eust. 1918 τὸ νωμᾶν ἔνϑα xal 
visi ἐστι τῷ ἐραστρωραν. 3 n 

μότητα τοῦ χερσὶ νωμῶν ἢ ego. 

p iil, dàlayot τὸ .iv φοεσὶν ἔνωμα", qyovy 
διρλογίζετο. Ἡ 238 old! ἐπὶ δεξιά, οἱδ' ἐπ᾽ 
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αἵ τόδε ναιετάουσιν ogoc, h. XIX 19 νύμφαι 
ὀρεστιάδες λιγύμολποι φοιτῶσαι πυχνὰ ποσ- 
σὶν ἐπὶ χρήνῃ μελανύδρῳ μέλπονται, cum Pan 
syringe canit. νυμφάων: Y 8 vvugdoy, αἵ τ' 
ἄλσεα χαλὰ νέμονται xal πηγὰς ποταμῶν xal 
πίσεα ποιήεντα, Q 616 8edov . , εὐνάς, νυμ- 
φάων, αἵ τ' dug! ᾿Αχελώιον ἐῤῥώσαντο, Arist. 
δὰ 614—617 ἀϑετοῦνται, Did, προηϑετοῦντο 
xal παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει. Ὁ 122 χουράων... 
ϑῆλυς ἀντή, νυμφάων, cl ἔχουσ' ὀρέων al- 
πηνὰ χάρηνα x«l πηγὰς ποταμῶν xal πίσεα 
ποιήεντα, ν 104 (ἄντρον) ἱρὸν νυμφάων, αἱ 
γηιάδες χαλέονται. cadem leguntur 348 cf. Eust. 
1748 81 ἔν τισι τῶν ἀντιγράφων o) κεῖνται, 
et à nonnullis libris absunt. e 211 (βωμὸς τέ- 
tvxto) νυμφάων͵ ὅϑι πάντες ἐπιρέζεσχον óói- 
ται. μ818 νυμφέων χαλοὶ χοροὶ ἦδὲ ϑόωκοι. 
h. Ven.[98] νυμφῶν αἱ καλὴν ὄρος τόδε ναιε- 
τάουσι damnatus ab editoribus praeeunte Ruhn- 
kenio cf. Baumeister. » 850 σπέος, Év9« σὺ 
πολλὰς ἔρδεσχες νύμφῳῃσι τεληέσσας ἑχατόμ- 
£s ξ 496 νύμφῳῃσι RA] Ἑρμῇ Eumaeus sacra 
acit, » 855 γύμφῃς ἠρήσατο sc. Ὀδυσσεύς͵ ν.]. 
νύμφαις. h. XIX 8 ἄμυδις φοιτᾷ χοροήϑεσι 
νύμφαις. Epitheta adduntur feminis vén, 
φίλη καλλίσφυρος, deabus dygovóuoc, ἐυπλο- 
χαμος, ἠύχομος, πότνια, χοροήϑης, ἀμύμων, 
χκαλυχῶπις, ἀμβροσίη, οὐρείη περικαλλής, 
ὀρεστιάδες λιγύμολποι, ὀρεσχῷοι βαϑύχολποι, 
νηίς, ὀρεστιάδες vel x sala: vel νηιάδες 
κοῦραι Διὸς (αἰγιόχοιο). Nymphae, Iovis filiae, 
ut es aut prata aut montes incolunt, ita 
χρηναῖαι sive νηιάδες aut ἀγρόνομοι aut ὀρε- 
στιάδες, quae eaedem postea δρυάδες vocatae 
esse videntur cf. Z 420, inter se discernuntur. at- 
que cum deae fingantur et appellentur, non solum 
in deorum concilio Y 8 adsunt, sed etiam ab 
hominibus cum precibus et sacris implorantur 
» 850 866 6 496 o 211 240. coluntur autem 
Cum ad aras ipsarum sacras o 211, tum vero 
in antris, quorum celeberrimum est specus in 
insula Ithaca ad Phorcynis portum situm, in 
quo urnas et amphoras et iuga, quibus vestes 
puce texerent, fuisse poéta narrat ν 1058. 
quod etai recentiores nonnulli reperisse sibi vi- 
dentur cf. Gell the Geogr. of Tthaca p. 898 s., 
Schreiber Ithaka p. 74, Schliemann Ithaka p. 21, 
Kruse Hellas ILb p. 294 al, tamen nihil esse nisi 
8 poéta animo fictum Hercher in Herm. Ib p.2748. 
luculenter docuit, cui Bursian Geogr. v. Gr. II 
v. ὅτο Frey in N. Jahrb. 1883 vol. 127 p. 721 s., 
oelcker homer. Geographie p. 69 assentiuntur. 
Nymphae prosequuntur Dianam t 106 et Bac- 
chum, quem nutriverunt cf. h. XXVI, saltant, 
cum Pan, cuius amorem fugiunt, syringe canit 
h. XIX. Eaedem cum χοῦραι appellentur et 
8d naturam puellarum proxime accedentes fin- 
gantur 5 122, non modo feminarum opere fun- 
tes telae o m dant » 107 χ 221, atque 
omines ita diligunt, ut Eetionis ad sepulerum 
ulmos serant Z 420, sed etiam ut Calypso et 
Circe Ulixem amore amplectuntur «14 € 149 x 
838. praeterea nonnullae, in Asia incolentes, com- 
memorantur, quae ab hominibus filios genuerunt, 
ex quibus una Abarbaree nomine appellatur. cf. 
Z 21 X 444 Y 884. de quibus v. Ed. Mueller 
Philol. VII p. 240, Welcker gr. Goett. I p. 658, 
Voelcker in Rh. Mus. 1882 I p. 111 s. — Cum 
diis coeunt eae nymphae, quarum natura, cum 
non Iove natae dicantur, paullo alia esse videtur, 
Thoosa, Phorcynis filia, quae a Neptuno Poly- 


νυμφίος — νύν 


iemam peperit « 71 et Maia, Mercurii mater 
L Merc. 8 rud Etiam Solis ex Neaera filiae, 
Phaethusa et Lampetie ϑεαὶ et νύμφαι dicuntur 
HM 182. cf. Lehrs Nymphen in populaere Auf- 
Saetze p. 89—119, Lobeck de nympharum sacris, 
Preller gr. Myth. I p. 445 s., Naegelsbach hom. 
Theol p. 85 &, Nitzsch zur Od. II p. 101 s., 
Welcker gr. Goett. III p. 53 &, Buchholz Real. 
ΠῚ 8 p. 805 s. Nymphas et Musas natura eas- 
dem esse contendit r Musen in N. Jahrb. 
spp VIII p. 267. — Recentiores plerique nomen 
εἰ de dea usurpatur, νύμφη, Wolf, Spitzner, 
Heyne, Baumeister, Matthiae, Ilgen Νύμφη 
scribunt; apud veteres ticos et unum 
et alterum legitur. — Collocatur vox et in arsi 
plerumque prima vel ultima, rarius in secunda, 
et in thesi, inprimis secunda, singulis locis le- 
gitur in Ims. tertia, quarta. (vvugloc.) 

νυμφίος (a νύμφη. cf. Leo Meyer vgl. Gr. II 

..456, A anitock EN. p.430. de accentu tradit 
Borod. 7. μον. λέξ. p. 19 81 πολλὰ γάρ ἐστιν 
εἰς ος λήγοντα χαϑαρῷ τῷ ε πι αληγόμενα 
καὶ παροξυνόμενα, ὡς 10 . . νυμφίος ἐπὶ δια- 
φόρου σημαινομένου, Arc. p. 41 22 xal νύμφιος 
οἶχος προπαροξύτονον, νυμφίος δὲ ὃ γαμέτης 
παροξύτονον, οἵ. Goettling Acc. p. 172, Lobeck 
paral p. 856. de significatione schol. V ad 
66 νυμφίον" νεωστὶ γεγαμηκότα et schol. 
ad VU 223 δηλοῖ ἡ λέξις ἐνταῦϑα xal τὸν ἤδη 
πατέρα παίδων et schol. BEPQT ad η 65 τὸ 
δὲ νυμφίον ἀντὶ τοῦ νέον, οὐ πολὺν »o» 
ἀπὸ τοῦ γάμον βιώσαντα. ἅπαξ δὲ Moore 


ἡ λέξις. sed v. Carnuth Arist. ad L1. cf. etiam 
E. M. 608 40 ubi praeterea mirae derivationes 
traduntur.) sponsus vel maritus. y 65 νυμφίον, 


τον μίαν οἵην παῖδα λίποντα sc. Rexenora 
Ψ 228 παιδὸς . . νυμφίου. — Collocatur in 
versus initio, 

vOv (refertur ad stirpem pron. skr. nu, unde 
»v ducitur, stirpe na auctam, cf. Vaniceck E. 
W. p. 438. Sed Eust. 52 22 οὕτω xal τὸ νυ 
παραπληρωματικὸν ἀντὶ τοῦ δή, σπανιώτατα 
μὲν, γίνεται δ' ὅμως ἐφελκυστιχὸν ποτὲ τοῦ 
» vul αὐτὸ cf. ib. 1312 17. Lobeck path. el. II 
p. 194 viv temporale primitivum, hinc encli- 
ticum »bv factum et denuo »? iudicat, cui G. 
Hermann ΟΡ. ΕΥ̓ 4 assentitur. v. praeterea s. 
v. νὺ et de ea ratione quae inter viv et viv 
intercedit s. v. νῦν. de accentu veteres docent 
τὸ νῦν ἐπίῤῥημα ὃν περισπᾶται, σύνδεσμος 
δὲ ὧν καὶ συστέλλεται καὶ ἐγχλίνεται cf, 
Charax p. 1155, Joh. Alex. p. 81 10, schol. ad 
Aristoph. Plut. 414; Herod. schol. A ad Φ 498 
εἴρηται ὅτι τὸ νῦν del παρὰ τῷ ποιητῇ πε- 
ρισπᾶται, εἰ μὴ μέτρον κωλύοι, locos K 105 
ἂν 485 laudans, cf. schol. P ad e 146. schol. B ad d 
428 del τὸ νῦν φυλάσσον τὸν χρόνον xal τὸν 
τόνον φυλάσσει" εἴ nov: δὲ συστάλῳ διὰ μέ- 
τρον ἐγκλίνεται, Goettling Acc. p. 398, sed La. 
Roche Hom. Text p. 818 s. num encliticon 
fuerit, dubitat, quod ἐγκλίνεσϑαι si verbo πε- 
ρισπᾶσϑαι  conjungatur, saepius ὀξύνεσθαι 
valeat. sed in cod. Ven. A νῦν encliticon Κ΄ 
105 Ψ 485 scribitur. cf. etium schol Fari 
Hec. 975 inf. l de notione leguntur ap. scbo, 
δὰ Eurip. Hec. ed. Matth. 976 τὸ »vv οὐκ 
ἔστι χρονικὸν ἐνταῦϑα συμπερασματικχὸν͵ ἀντὶ 
τοῦ δὴ λαμβανόμενον ὥςπερ καὶ τὸ νυ παρα- 
πληρωματικόν. χρῶνται δὲ τῷ νύ μόνοι ol 
ποιηταί, τῷ δὲ νύν χαὶ ποιηταὶ χαὶ λογο- 
ποιοί. ἴσϑι δὲ ὅτε... τὸ δὲ νύν ἀντὶ τοῦ 


γὺν 


dz dtl βραχὺ καὶ ὀξύνεται μόνον χείμενον͵ 
Motel δὲ derat cf. schol. ad Aristoph. 
Plut 414. Eust. 792 14 ad K 108 à» τῷ 
ὅσα ποὺ vv» ἐέλπεται" συστέλλεται τὸ νυν 
πατὰ τὸν ᾿Απίωνα (i e. Herodianum) διὰ τὸ 
μέτρον, ὡς xal ἐν τῷ Πατρόκλου ἐπιταφί. 
ἐπὶ τοῦ ,.μδεῦρό νυν ἢ τρίποδος περιδώμεϑον" 
ὅϑεν καὶ ἔστι νοῆσαι ὡς δίχα τόνου ὀφείλει 
χεῖσθαι ἡ λέξις xal οὐδὲ ὡς χρονικὸν énid- 
énua λαμβάνεσϑαι ἀλλ᾽ ἀντὶ παραπληρωμα- 
τιχοῦ συνδέσμου. ἀφ᾽ οὗ ἔοιχε καὶ τὸ τοίνυν 
γενέσθαι, ὡς xal ἀλλαχοῦ ἐῤῥέϑη ἀπὸ τοῦ τοι 
συντεϑειμένον καὶ vov, ὅπερ ταὐτόν ἐστι τῷ vv 
ἀντὶ τοῦ δή. Horum praeceptorum Herodianeo- 
rum inmemores et veteres et recentiores saepius 
pro νῦν scribere »ὃν voluerunt cf. Herod. schol. 
ABL ad A421 ἐν τῷ ,00 μὲν νῦν μήνιε"“ τὸ 
νῦν ἀντὶ τοῦ δή. διὸ καὶ Q^ qr ὀξύνει 
αὐτὸ, οὐχ εὖ, cf. schol A Β 68ι Γ 971 
Z 854. item Cobet misc. crit. p. 893 contra 
librorum et grammaticorum auctoritatem E 410 
Z 224 N 280 X 198 219 271 O 115 264 9 048 
aliis locis vóv pro νῦν scribi vult, ubi νῦν idem 
ac δὴ vel οὖν sit. non recte. de tota quaestione 
v. inprimis Lehrs quaest ep. p. 180 8) Est 
particula expletiva, quae notione proxime accedit 
&d nostram ,nun' 1) δὰ tempus praesens 
pertinere videtur ita, ut. minore vi ac νῦν po- 
natur. K 105 οὐ ϑὴν Ἕκχτορι πάντα νοήματα 
μητίετα Ζεὺς  ἐχτελέει, ὅσα πού νυν ἐέλπεται, 
Bekker* νῦν κέλπεται. sed cf. Herod. ad 1.1. τὸ 
yv» ἐνθάδε συσταλτέον διὰ τὸ μέτρον ὥςπερ καὶ 
ἐν τῷ ,ϑδεῦρό νυν ἢ τρίποδος“, La Roche hom. 
"Text. p. 318, Pappenheim Philol. Suppl. II p. 86, 
Ameis-Hentze ad ll, Klotz ad Devar. p. 677. 
2) coniunctivo additur ad augendam &dhor- 
tationis iussivae vim U/ 485 δεῦρό vvv, ἢ τρίπο- 
δος περιδώμεϑον ἠὲ λέβητος ita Hei Schol. 
A ad Καὶ 105 Φ 428, Eust. 792 16, Bekker An. 

. 1147, libri AC cf. La Roche 1. l. p. 818. Phot. 
ex. 805 εἰ δ᾽ ἀγε νῦν, quae lectio inde exorta 
videtur quod illa verba εἰ δ᾽ ἐγε δὰ δεῦρό νυν 
explicanda adiecta sunt, schol. Arist. Acharn. 
TI δεῦρό γε νῦν. 

vOv (ad stirpem pron. skr. nu stirpe na auc- 
tam refertur. cf. Vaniteck E. W. p. 498, Cur- 
tius Grdz* p. 318 et s. v. v. νύ et νύν. de 
accentu veteres tradunt τὸ viv ἐπίῤῥημα ὃν id 
est ubi adverbium temp. est, περισπᾶται, otv- 
δεσμος δὲ ὧν xal συστέλλεται καὶ ἐγκλίνεται 
εἴ. Charax in Bekk. An. p. 1155, Joh. Alex. p. 
31 10, schol ad Aristoph. Plut. p. 414, Goett- 
ling Acc. p. 898, quibus addenda sunt praecepta 
Herodiani in schol. A ad ᾧ 428 εἴρηται ὅτι τὸ 
vb» ἀεὶ παρὰ τῷ ποιητῇ περισπᾶται εἰ μὴ 
μέτρον κωλύοι ut K 105 Ψ 485, cf. schol. B 
δὰ LL, schol. P ad ε 146, et eiusdem in schol. 
A ad Γ 97 τὸ νῦν περισπαστέον χἂν naoéAxg 
παρὰ τῷ ποιητῇ i e. etiamsi coniupctio ex- 
pletiva St, non adverbium temporis. cf. Lehrs 
quaest. ys p. 180 8. et 8. v. νύν. — de notione 
traditur Schol. ABL ad B 12 τὸ νῦν τοὺς 
τρεῖς δηλοῖ χρόνους, ἐνεστῶτα ,v)» γὰρ δὴ 
γένος ἐστί“: xal παρεληλυϑότα ,vüv ditto 
πᾶσα περὶ y9o»^ καὶ μέλλοντα νῦν δὲ δὴ 
Αἰνείαο βίη Τρώεσσιν ἀνάξει“, cf. E. M. 608 47, 
Eust. 164 20, Nic. schol. BHQ ad σ 228. Hes. 
γῦν τοῦ παρόντος. δ [ἢ δὲ deri τοῦ 
δὴ παραπληρωματιχοῦ᾽ καὶ ἐπίῤῥημα χρόνου 
ἐνεστῶτος. δηλοῖ δὲ καὶ τὸ EX A ἄ Har- 
tung Part, II p. 28 s, Kuehner Ausf. Gr. II* 

Lex. Hom, ed. Ebeling. 
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p. 671 &) nunc. saepissime indic. aor. coniun- 
gitur. I) adverbium temporis, quod ad tem- 
Pus praesens; pertinob opponitur a) prae- 
terito atque adiungitur 1) ind. vel raro opt. 
c. xe A 59 109 506 555 B 830 D 184 446 
E 4607 822 0 498 500 N 48 X 71 828 O 725 
P "10 Σ 406 435 quo loco de vocibus inter se 
ijungendis v. Nic. schol. A, Σ᾽ 457 Y 89 195 Φ 
155 458 X 16 46 Q 35 D0l B 176 ε 112 802 
» 178 x 121 431 o 444 c 271 t 81 v 116 χ 41 
231 h. Ap. Pyth. 185 298, Merc. 458. in en. 
cond, H 129, in rel. 491 et in formula οἱ »v 
βροτοί εἰσιν sim. A 272 E 304 M 882 449 
287 9 222, 2) imperat. 4 407 I'97 432 
357 y 101 ὁ 321 765 ε 184 9 142 202 £ 49: 
χ 251 v218. ἀλλ ἄγε viv y 17 ὃ 687 924 
44 298 o 190 a 56 τ 307 378 w 20 h. Merc. 439. 
3)optativo £508 v 119. b)tempori futuro. 
1)c. ind. vel opt. c. ἄν xe 4 127 169 232 445 
B 198 242 254 T' 410 489 4 362 0 524 K 449 
N 784 Ξ 831 O 61 Y 860 y 359 d 238 o 245 
t 572 χ 62 184, ὦ 84 opponitur adv. μετόπεσϑεν, 
Z 352 οὔτ' ἄρ νῦν... οὔτ᾽ dp' ὀπίσσω, 4 179 
xal viv. 2) ο. imperat. 4 522 B 381 485 Ξ ὅ 
(172 zx 270 h. P Py. 1470. W 552 αὐτίκα 
&y 


obe 


»o», A 141 và» t, E 226 Z 340 854 431 
0958 ἀλλ' ἄγε νῦν, Il 607 T108 α 271 309 
εἰ δ' ἄγε νῦν, 1 105 νῦν μὲν... αὐτάρ, A455 
1261 4790 Z 234 I1 238 Ψ 787 ἔτι xal νῦν 
cf. 099 a 315 ἔτι νῦν, d 476 νῦν ἔτι, A456 
ἤδη νῦν. 8)c. optativo optantis ó 685. c)nullo 
contrario addito ad tempus praesens spectat. 
1) c. ind. vel opt. c. xe B 12 29 66 E 862 
407 B 239 E 423 881 Z 224 
6 192 541 I 118 306 880 426 
424 Λ 362 609 M 271315 Ν 
718 828 X 198 Ο 493 502 719 
P 15 164 156 386 2 111 114 
210 297 d» 315 428 481 533 
274 406 618 « 200 255 
209 322 899 ε 305 448 ζ 
€ 462 512 o 209 520 x 142 222 
c 223 239 268 τ 169 378 v 185 
2) c. imperat., coni. adhort., 
B 26 63 168 179 480 E 129 4l 
115 400 6 186 374 Καὶ 58 176 192 284 292 442 4.218 
27; 611 N 230 ΚΞ 220 272 508 O 86 54 116 
221 264 I] 112 492 494 (556 versus & multis 
expungitur cf. Ameis-Hentze in app. accedit 
quod ante νῦν vocalis brevis producitur] P 144 
227 622 602 670 Σ 408 T 148 Y 854 d 122 
X 22 857 Ψ 492 585 9) 560 D68 635 778 « 82 


e 


σ 31 
v 990 x 437 491 o 214 443 404 h. Ap. 
. 84 Py. 156 159. n 218 νῦν δ᾽ ἄγεϑ᾽, 
In vxal νῦν. 8)c.optativo 9 465 ἃ 
441 £ 80 158 o 180 155 σ 236. — Coniungitur 
cum aliis particulis, ita ut aut ad praes. aut perf. 
aut fut. tempus 8| νῦν μὲν &ut nullo con- 
trario sequente 6 502 165, νῦν μὲν δὴ 4142 P 
84 0211 1 216 290 1 146, νῦν t O 211 schol. 
A ita Aristarchus, ἄλλοι δὲ νῦν xt. δαὶ se- 
quente δέ, ἀτάρ, αὐτάρ, αὖτε cf. Duentzer ueber 
αὐ αὖτε in Ztschr. f. dyma-N. 166 XX p. 466, 
1705 Σ 267 T 206 48 602 c 79 157 256 
279 ep. 16 7. »ῦν μὲν. νῦν αὐτε Ψ 602 
604, νῦν μὲν... ὕστερον αὖτε H 29 290 6 141, 
γὺν ubv .. ἠῶϑεν δὲ H 870 a 869 η 188 μ 
291 cf. Σ᾿ 298. praeterea iunguntur 2) νῦν 
τ 


τ 
L- 
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δὲ B 114 274 D'284 4 847 E 791 834 Z 
337 6 163 234 870 I 21 344 366 Καὶ 124 Λ 652 
M 326 quo loco de vocibus inter se coniun- 
gendis v. Nic. schol. A, Ν 107 468 .Ξ 95 107 
304 II 73 207 P 158 173 588 Σ᾽ 121 261 ó 336 
9.156 Ψ' 468 (quem locum spurium esse censet 
Kurtz in Philol. 1877 XXXVII p. 562 58.) 2293 
983 T 22 67 276 289 819 Y 29 d 80 X 391 
505 508 Ψ 150 158 468 Nic. schol A, 42. 208 
223 Nic. 401 601 [614 Ariston.] 757 « 182 194 
B 28 289 814 y 209 248 ζ 173 191 243 9 100 
182 (16 515 x 463 464 251 v207 257 824 867 
E 407 o 846 371 x 200 0 318 c 217 256 1 20 129 
157 369 483 532 576 v 211 φ 428 i du 
54 115 226 864 ὦ 858 h. Ap. Py. 298 e 
456, Ven. 117 244 252 Cer. 218 δ. Σ 290 
103 πρὶν μὲν. νῦν δὲ dij. Y 307 ὦ 92 X 800 
νῦν δὲ δή, o 268 h. XV 7 νῦν δ' ἤδη. 8) νῦν 
δ᾽ αὖ c 18 » 149 803 5 114 x 60 288, ὃ 
727 817 antecedit πρὶν μέν. 4) νῦν αὖ 4 367 
X 262 P 478 672 Y 454 d» 82 X 436, B 681 
per νῦν αὖ ad novum enumerationis locum 
transitur. 5) αὖ νῦν O 188 Y 449 $ 399 ε 
199. 6) νῦν αὖτε A 237 Γ 67 241 4 821 E 
115 279 K 280 4 868 M 215 N 628 Y 450 
d 101 X 172 252 285 308 Ψ 643 ε 452 τ 549 
x 6 h. Cer. 128 fr. 8 1. λῪ 485 antecedit πρὲν 
μέν. 7) νῦν δή, pro quo fuerunt qui νύνδη 
scriberent v. schol. ad À 160, Eust. 174 5, 143 
26, E. M. 78 80 cf. Lehrs quaest. ep. p. 181 
adn. B 384 K 173 N 98 I1 638 X216 922641 y 
69 4160 9460 o 260. 3 141 νῦν δή xov, 5325 
νῦν δή περ. 8) δὴ νῦν Γ 408 405 O 131. 9)νῦν 
γε Z125 N 222 Did. schol. A ᾿Αρίσταρχος μετὰ 
τοῦ y ,üv γ᾽ αἴτιος", schol. Vict. νῦν αἴτιος. 
᾿Αρίσταρχος νῦν γὰρ αἴτιος, ᾿Αριστοφάνης νῦν 
δ' αἴτιος, P 206. ὅ 82 σ 128 v 200 cf. Mutzbauer 
Part. μὲν I p. 22 s. c. adn 16,5 ὅδ᾽. T 
T 408 ἔτι viv yr.—xal viv 4 12 479 0292 
E609 1227 Ψ 888 42 685 « 86 d 151 193 x 43 
o 542 ὦ 461 h. Ap. Py. 136 148 880 Merc. 
478, ἔτι xal virt 66 v 178 A 466 I 111 261 
4 790 Ξ 284 Π 238 Ψ 787, ἔτι νῦν O 99 α 
816 h, Merc. 126 ep. 9 2, νῦν ἔτι d 475 b. 
Ap. Py. 144, ἠμὲν πάλαι ἠδ' ἔτι xal νῦν 1 
605, ἤδη νῦν Α 466 O 110 II 844 ο 65 π 168, 
αὐτίκα νῦν Z 808 Ψ 252 e 205 (806 v 864 σ 
203 v 63 h. Ven. 151. II. nune, nune vero, qua 
particula iis quae animo ficta sunt, quae plerum- 
que aut enuntiatione condicionali ab εἰ μὲν 
incipienti aut optativa per «i9 ὥφελον sim. 
ormata expressa Sunt, res quomodo re vera 
se habeat, opponitur cf. Ameis-Hentze ad « 166, 
Hartung 1.1.1 4 25, Kuehner l.l. II p. 672, 
aliter Naegelsbach An. ad B 114. a) εἰ μὲν... 
νῦν δὲ A 354 417 B 82 Γ 867 I1 519 688. 4 
388 $2 228 « 166 219 284 241 B 79 v 88 vel 
εἰ μὲν. νῦν αὖ 1700. b) αἴϑ' ὥφελον sim. 
εὖ νῦν ób Σ 88 Τ 208 X 104 482 Σ 101 Nic, 
schol. Α, £812 ὦ 84. c) quae finguntur, ind. 
aor. expressa sunt € 371 ἢ. Cer. 262 β 48. 
d) optativo ξ 506 σ 403. — Collocatur vox in 
arsi. plerumque in prima vel secunda, aut in 
thesi, ut plurimum secunda. atque ante vocem 
brevis vocalis producitur in arsi quarta O 99 
ἔτι νῦν, in secunda II 556 Ψ 602, tertia X 303 
4 685 cf. La Roche Unt. p. 72, Hoffmann quaest. 
hom. 1 p. 162, quos locos corruptos esse Ahrens 
Phil. 1849 p. 610 existimat. 
νύξ (lat. nox, skr. nactis, goth. nahts refertur 
ad rad. skr, nac i. e. perire unde νέκυς dacitur. 


pt 
ψυξ 


cf. Curtius Grdz.* p. 162, id. in Curt. Stud. Ib 
p. 298, Schweizer-Sidler in Kahn Ztschr. VIII 
p. 265, Vaniteck E. W. p. 420. — sed Goebel 
lex. II p. 585 s. a rad. sua σπα cav g»v spi 
rare ducit. veteres a νύσσω derivant cf. E. M. 
608 57, Gud. 412 148; Eust. 1769 14 νὺξ d? yí- 
vetat xatà τοὺς παλαιοὺς ἐκ τοῦ νύσσω νύξω 
ὡς ἀντιφραστιχῶς φασιν ἡ μὴ νύσσουσα εἰς 
ἔργον͵ ἀλλὰ μᾶλλον χατατεϑεῖσα. G. Hermann 
op. II p. 178 ἃ νύειν i. e. vergere. — de notione 
Ap. Soph. νὺξ ἐπὶ μὲν τῆς σωματοειδοῦς 
ϑεᾶς ,,εἰ μὴ νύξ ὅμήτειρα ϑεῶν, ἐπὶ δὲ τοῦ 
συνήϑως ,xal νύξ φϑῖτ' gotoc*, ἐπὶ δὲ 
τῆς σχοτιᾶς ,ἀλλ' ἐπὶ νὺξ ὀλοὴ τέταται“ ἐπὶ 
δὲ τοῦ ϑανάτου͵ τὸν δὲ xav! ὀφθαλμῶν ἐρε- 
βεννὴ νὶξ ἐχάλυψεν“"͵ cf. E. M. 609 1, Eust. 
9849 22) nox. νύξ wvxróg -ἰ -a, vise »v49* 
νύχτες -ὧν -ac. A. nox. I. proprie. a) singulae 
noctes. nox ín tres partes ab Homero divisa 
fingitur cf. Oertel de chronol. Hom. II p. 9 s., 
Welcker Gr. Goett. I p, 53. K 252 παρῴγωκεν 
δὲ πλέων νὺξ τῶν óvo μοιράων, τριτάτη δ᾽ 
ἔτι μοῖρα λέλειπται de Joco interpretando v. 
8. v. μοῖρα. u 312 ξ 483 ἦμος δὲ τρίχα νυχτὸς 
ἔην, μετὰ d! ἄστρα βεβήχει. noctoii qui pugnant 
dirimuntur B 887 H 292 [298 asterisco notatur 
in schol, addito adv. χαχώς) 1 78. K 201 περὶ 
νὺξ éxdlvwrv, K 261 μάλα γὰρ νὺξ ἄνεται, 
ἐγγύϑι δ' ἠώς, σ 212 νὺξ ἔσται, ὅτε. Epitheta 
adduntur Θ 488 I 474 νὺξ ἐρεβεννὴ ἐπήλυϑε, 
H 438 ἀμφιλύχη νύξ͵ Ξ 78 νὺξ ἀβρότη, Σ 267 
νὺξ ἀμβροσίη ἀπέπαυσε Πηλείωνα, ὁ 429 524 

288 ἤλυϑε ἀμβροσίη νύξ, Δ 880 νὺξ gie 
ἄμβροτος, v 269 φὺξ δὲ μάλα ὀνοφερὴ κατέχ᾽ 
οὐρανόν͵ ξ 401 νὺξ δ' ἄρ' ἐπῆλϑε χαχὴ σχο- 
τομήνιος, 401 χαχὴ πηγυλίς, À 373 vit δ' ἧδε 
μάλα μαχρὴ d9écgatoc, Θ 529 ἐπὶ vvxti, E 
251 ig δ' ἐν νυχτί. dativus temporis: o 
84 νυχτὶ δ' ὁμῶς πλέειν cf. Ameis-Hentze in 
app, v 88 tgóe . . νυχτί, μ 447 δεχάτῃ . . 
νυχτί, ἡ 258 ξ 814 δεχάτῃ .. νυχτὶ μελαίνῳ. 
y 490 o 188 νύχτ’ ἄεσαν cf. o 40 n 367 y 
151. X 102 νύχϑ' ὑπὸ τήνδε ὁλοήν. O 510 
K 101 t 66 διὰ νύχτα cf. Krueger Dial. ὃ 68 
23 1, Ameis-Hentse ad B 57. K 83 386 
ἔρχεαι οἷος νύχτα δι᾽ ὀρφναίην cl. ε 43, Καὶ 
297 βάν D ἵμεν διὰ νύχτα μέλαιναν, K 394 
ἐόντα ϑοὴν διὰ νύχτα μέλαιναν εἴ. Crates 
Mall ed. C. Wachamuth p. 42 ἢ μάλιστα φι- 
λοσόφως (Homerus noctem 90?» dicit) τὴν x«- 
νοειδῇ καὶ εἰς ϑοὸν ὅπερ ἐστὶν εἰς ὀξὺ λή- 
γουσαν.. ὁ dé γε Κράτης καὶ ἐν vg τοιαύτ 
φιλοσοφίᾳ τὸ ϑοὴ ἐπὶ ταχείας τίϑησι pid 
yov ὡς ἡ νὺξ σκιὰ τῆς γῆς οὖσα ἰσοταχῶς 
κινεῖται τῷ ἡλίῳ διώχουσα olov x«l διω- 
χομένη, Buchholz b. Real. ΠῚ 1 p. 220. 9653 
ἔδοιτο ϑοὴν διὰ νύχτα μέλαιναν cf. K 468 
42 366, K 276 οὐχ ἴδον... νύχτα δι' ὀρφναίην, 
μ' 984 διὰ νύχτα ϑοὴν ἀλάλησϑαι, P 41 142 
Q 863 . 404 νύχτα δι᾽ ἀμβ οσίην, εἴ. B 57. 
de iomporie spatio o8 ifeon qv διὰ νύχτα. 
Θ 486 ἐν δ' ἔπεσ' 'Qxsavo λαμπρὸς φάος ἠε- 
λίοιο ἕλκον νύχτα μέλαιναν ἐπὶ ξείδωρον 
ἄρουραν, ψ 243 νύκτα μὲν ἐν περάτῃ δολιχὴν 
σχέϑεν (Minerva) ἠῶ δ' αὖτε ῥύσατ᾽ ἐπ᾿ Ὥχεα- 
voto χρυσόϑρονον ovó! Ee ἵππους ξευγνύσϑίαις. 
accusativus temporis νύχτα vel γύχεας ubi 
usurpatur aut ἦμαρ ἤματα ἡματίη voces antece- 
dunt aut tali voci sequenti opponitur, cf. L. Roche 
Stud. p. 9 s., L. Lange Ztschr. f. Oestr. Gymn. 1856 
Ρ. 88. K 81} νύχτα φυλασσέμεναι cf. x 195 
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K 399 Didym. schol. A vv. 897---99 παρὰ '"4oi- 
στοφάνει ἠϑετοῦντο, ἐν δὲ ταῖς ᾿Αριστάρχον 
ἐγέγραπτο κχτλ. cf. Ariston, et la Roche ad Il. 
1.1 K497 ὄναρ χεφαλῆφιν ἐπέστη τὴν vixt' 
Ariston. schol. A ἀϑετεῖται, Didym. οὔτε ἐν 
(xapk?) Ζηνοδότῳ οἴτε ἐν τῇ ᾿Αριστοφάνους 
ἐφέρετο. epitheta adduntur K 188»/xra φυλασ- 
σομένοισι xax59,5 466 δυςχηδέανύχταφυλάσσω. 
Pluralis 1 470 νύχτας lavov cf. 8 105 schol. HP 
γράφεται νύχτωρ, 8 154 ἡ 102 x 11 τ 150 841 
ὦ 140 h. Cer. 289. epitheton adicitur I 825 
πολλὰς μὲν ἀύπνους νύχτας ἴαυον qui locus ex- 


pungitar a Friedl. hom. Gleichn. II p. 17 οἵ. « 840. ὁ 


quem accusativum aliter explicandum esse arbi- 
tratur La Roche Stud. p.11. accusativo adiun- 
untur ἦμαρ ἤματα. de verborum collocatione v. 
Ta Roche Il. ed. in usum schol. ad E 490, Schnorr 
de Carolsfeld de verb. coll Hom. p. 42, v 85 
ἤματα μὲν xAalgc . . νύκτας δ' ὕπνος bye. 
Σ 940 χλαύσονται νύχτας τε x«l ἤματα cf. 
740, Ψ 186 ἤματα καὶ νύχτας, E 490 X 482 2 
78 (Arist. schol. A δὰ v. 71 ἀϑετοῦνται τρεῖς) 
β.846 νύχτας τε καὶ ἦμαρ. numeralibus ad- 
ditis o 515 τρεῖς γὰρ δή μιν νύχτας ἔχον, τρία 
δ' Zuav' ἔρυξα, € 988 « 74 δύω νύχτας δύο v' 
ἤματα, x 28 ἐννῆμαρ . νύχτας τε χαὶ 
cf. x 80 ο 476, h. Ap. Del. 91 ἐννῆμαρ καὶ 
γύχτας͵ ὦ 63 ἑπτὰ δὲ xal δέχα μέν σε ὁμὼς 
νύχτας τε καὶ ἦμαρ χλαίομεν. νύχτες nom. 
iunguntur: ν 888 φϑίνουσιν νύχτες τε xal 
ἤματα, λ 182 x 89 ὀιζυραὶ δέ οἱ αἰεὶ φϑί- 
γουσιν νύχτες τὸ zal ἥματα, & 98 νύχτες τε 
χαὶ ἡμέραι ἐκ Διός εἰσιν, h. Ap. Py. 171 νύ- 
xvec τε καὶ ἡμέραι ἐξετελεῦντο. --- o 891 aide 
δὲ νύχτες ἀϑέσφατοι͵ μ 986 ἐκ νυχτῶν δ᾽ 
ἄνεμοι χαλεποί, schol. ad 6 1 vvxtóc, schol. 
Pind. Ol. VI 170 ἐν νυχτί. b) tempus noc- 
turnum. 7575 ἐπὴν νὺξ ἔλθῃ FAgol ve κοῖτος 
ἕπαντας, b. Merc. 97 ὀρφναίη δ' énixovooc.. 
δαιμονίη νύξ, D 11 νυχτὸς ἀμείνω, A 178 
X 28 317 d 841 h. Merc. 7 XVIII 7 v 
χτὸς ἀμολγῷ, 0. 824 μελαίνης γυχτὸς ἀμολγῷ. 
x 86 p» bc Nd νυχτὸς xai ἡματός εἰσι xé- 
λευϑα, i erc, 15 νυχτὸς ὀπωπητῆρα, 290 
μελαίνης νυχτὸς ἑταῖρε, 482 εὐφροσύνην vv- 
«τὸς xal ἤματος. h. Merc. 155 400 νυχτὸς ἐν 
dog, 67 μελαίνης v. ἐ. d. temporaliter v 
278 νυχτὸς v.l. νυχτί. Η 282 [893 asteriscis not. 
κακῶς] vvxtl πιϑέσϑαι, Θ 502 I 65 μ 29 
πειϑώμεϑα νυχτὶ μελαίνῃ. z 80 ἀνὰ νύχτα. À 
274 νύχτα acc. temp., h. Merc. 578 ἡπεροπεύξε 
γύχτα δι' ὀρφναίην. 11. translate. cf. 
de gener. compar. Hom. III P, 32. a) tene- 
brae, caligo. ε 294. 60 4315 ὀρώρει δ᾽ οὐρα- 
»νόϑεν νύξ, cum tempestas oritur cf. schol. HT 
ad s 294 σχότος ἐγένετο ὡς νύξ, ib. schol. B 
ἡ δὲ νὺξ σχότος ἐστὶ χαϑόλου. À 19 ἐπὶ νὺξ 
λοὴ τέταται δειλοῖσι βροτοῖσι, II 567 Ζεὺς δ' 
ἐπὶ νύχτ' ὀλοὴν τάνυσσε χρατερᾷῇ ὑσμίνῃ schol. 
BLV σκότον ὡς τὸ ὀρώρει οὐρανόϑεν νύξ, 
E 006 νύχτα ϑοῦρος Ἄρης ἐχάλυψε μάχῳ. 
b) item usurpatur ut ἠέρι vel νεφέλῃ de diis ho- 
mines servantibus E23 σάωσε δὲ νυχτὶ χα- 
λύψας cf. v 872. v. Ameis-Hentze ad priorem 
locum et in app. ad ἡ 15. c) animi defectio. 
cf. Braumueller Krankheit u. Tod bei Hóm. I p. 
18s. E 310 4356 ἀμφὶ δὲ ὄσσε κελαινὴ vo 
ἐκάλυψεν, Z 439 τὼ δὲ ol ὄσσε νὺξ ἐχάλυψε 
μέλαινα, X 466 τὴν δὲ xat' ὀφϑαλμῶν ἐρε- 
βεννὴ νὺξ ἐκάλυψε. d) mortis tenebrae. cf. 
Ameis-Hentze in app. ad 4 461 ubi τὸν δὲ 
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σχότος ὄσσε χάλυψεν eodem sensu dicuntur. 
E 6059 τὸν δὲ xcv ὀφθαλμῶν ἐρεβεννὴ νὺξ 
ἐχάλυψε schol B τοῦ βρόγχου διαιρεϑέντος 
καὶ τῆς ἀναπνοῆς εἰργομένης ταχὺς ὁ ϑάνα- 
τὸς ἐπεγένετο, NN ὕθ0 425 ἐρεβεννῇῷ νυχτὶ 
καλύψαι Schol. BL περιφραστιχῶς ἀντὶ τοῦ 
ἀναιρῆσαι. in vaticinatione de morte futura 
v 851 νυχτὶ ub» ὑμέων εἰλύαται χεφαλαί. e) 
4.86 terrorem movent nocti comparantur. 
468 »vxtl pof ἀτάλαντος 8c. Hector, Arist. 
schol A ἡ ὅ. ὅδ. τὰ «φοβερὰ νυχτὶ ὁμοιοῖ. 
πρὸς τὸ (4. 47) ὁ δ᾽ ἤιε νυχτὶ ἐοικὼς sc. Apollo, 
δὲ Ζηνόδοτος γράφει νυχτὶ ἐλυσϑείς, de 
qua lectione v. Duentzer Zen. p. 129; idem ver- 
sum eicit, accedunt Bekker?, Bentley, Payne- 
Knight. sed v. Autenrieth ap. Naegelsbach ad 
l.l, Lehrs Ar.* p. 439, Gerlach Phil. XXX p. 
δῦ, cf. etiam schol. BL ad M 463, B ad A 47, 
Buld. à 606 ἐρεμνῷ νυχτὶ δοιχὼς sc. Hercules, 
h. Merc. 868 μελαίνῃ vvxtl ἐοιχὼς sc. Mer- 
curius, v 362 τάδε vvxtl ἐίσχει cf. Koch, Ameis. 
B. Nox dea. cf. Naegelsbach hom. Theol. 
. 77. Buchholz h. Real. III 1 p. 16 220 s. 
259 νὺξ δμήτειρα ϑεῶν ἐσάωσε καὶ ἀνδρῶν 
Did. schol A οὕτως ἐν πάσαις ὁμητείρα. 
᾿Αριστοφάνης x«l Ζηνόδοτος μήτειρα. hoc 
oco deam intellegendam esse docent Apoll. 
Soph., Hesych., E. M. 609 1, Eust. 1671 56. .Z 
261 devo γὰρ μὴ νυχτὶ 90g ἀποϑύμια ἔρδοι 
Sc. Ζεύς. Atque Νὺξ scribunt Wolf, Heyne, 
Bpitzner, Bekker, Nauck, Ameis-Hentze, Doeder- 
lein, Duentzer, Koch, Baeumlein, Dindorf, νὺξ 
autem La Roche, Faesi-Franke quibus acces- 
serim, cum omnino γὺξ saepissime animans 
fingatur, id quod ex verbis quae adduntur 
ἔρχεσϑαι χαλύπτειν ἀποπαύειν sim. cognosci- 
tur cf. ]. supra 1.— Epitheta adduntur ἀβρότη, 
ἀμβροσίη, ἄμβροτος, δνοφερή, ἐρεβεννή, με- 
λαίνη, deprain, ἐρεμνή, κελαινή, κακή oxoto- 
μήνιος vel πηγυλίς, diae disparos, δυςκχη- 
ὅδης, ϑοή, δολιχή, ἄνπνος, ὀιζυρή, ὁλοή. cf. 
Schuster die hom. stabilen Beiwoerter I p. 22 84 
Oertel de chronologia Hom. III p. 29s. de nocte 
cf. Buchholz hom. Real. Ia p. 40s. — Collocatur 
lerumque in arsi idque quinta vel prima, rarius 
1n thesi secunda, sexta, quarta; in prima μ 286, 
in tertia x 367 legitur. (νυχτερίς, αὐτοννυχὶ 
εἰνανυχές ἐννύχιος -χος παννύχιος -χος.) 
»ióg (pro σνυσος ad skr. snushà lat. nurus 
erm. ant. snur refertur.  cf.Savelsberg in 
uhn Ztschr. XVI p. 60 adn., Curtius Grdz.* 


y p. 320, Vaniteck E. W, p. 1047, qui υἱός skr. 


Süná, nostrum ,sóhnerin* comparans, auctore 
Bopp Gl. p. 432, cognata iudicat. Duarum con- 
sonarum vestigium exstat Q 116, ubi ante 
vocem vocalis brevis producitur cf. Hoffmann 
u. Hom. I p. 149, Roche Unt p. 58, 
1 hom, Stud. 1 p. 18. alia est derivatio 
Pottii in Kuhn Ztschr. VI p. 365. veteres ἃ νέος 
ducunt E. Gud. "s νύμφη, ἡ toU υἱοῦ γυνή. 
παρὰ τὸ νέος. οὕτως Ἡρωδιανὸς ἐν ἐπιμε- 
ρἰσμοῖς cf. E. Or. 110 31. — de notione schol. 
δὰ X 65 νυούς" τὰς τῶν υἱῶν γυναῖχας, 
cf. Ap. Boph, Phot. lex. νυὸς καλεῖται μὲν 
(nav ἡ τοῦ υἱοῦ γυνὴ τοῖς γονεῦσιν αὐτοῦ. 
χρῶνται δὲ τῷ ὀνόματι ποικίλως οἱ ποιηταί, 
Hesych.vvóc* νύμφη xal νύμφη γεγαμημένη τοῖς 
τοῦ γήμαντος οἰκείοις, cf. ast 382 16, 645 
59. de notione translata v. Haupt ind. lect. 
univ. Berol. 1868/69 E 8. — de accentu Herod. 
in E. Or. p. 110 81, Árc. p.37 25.) nurue 
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-οἱ -οὐς. I. proprie. nurus, 42166 ϑυγατέρες 
ἰδὲ »vol, y 451 ϑυγατέρες τε vvol vt, X 65 
ἑλχομένας τε νυοὺς ὁλοῇς ὑπὸ χερσὶν "ἰχαιῶν. 
IL translate. affinis, cognata. 1'49 νυὸν ἀν- 
δρῶν αἰχμητάων sc. Helenam, schol. A interl. 
explicant νύμφην, schol. BL πάντες γὰρ ol 
ἄριστοι τὴν dvi» ἐμνηστεύσαντο, schol. V ἢ 
ὅτι παντὶ τῷ οἰχείῳφ τοῦ νυμφίου νυὸς ὄνο- 
μάζεται. recentiores alii Naegelsbach Anm., La 
Roche Il. in usum schol, Koch ad 1. ]. affinem, 
cognatam interpretantur, alii Ameis- Hentze, 
Duentzer ad solum Agamemnonem referentes 
uxorem fratris intellegunt, ita ut pluralis ἀνδρῶν 
rei augendae causa pro illius nomine ponatur. — 
Collocatur semper in thesi priore aut posteriore. 

Nvo»5 (nomen a loci umiditate originem du- 
cere Preller gr. Myth. I p. 523 putat. de v vo- 
cali longa Herod. περὲ διχρ. ap. Lehrs p. 354 8, 
Cramer An. Ox. lIÍ p. 288 22 τὰ εἰς σα λή- 
γοντα 9qAvxà . εἰ ἔχοι τὴν πρὸ τέλους συλ- 
λαβὴν εἰς διχρόνον χαταλήγουσαν, πάντως 
ἐχτεταμένον αὐτὸ ἔχει.) mons. bh. XXIV 8 
ἔστι δέ τις Νύση, ἵπατον ὄρος, ἀνϑέον ὕλῃ, 
τηλοῦ Φοινίχης, σχεδὸν Αἰγύπτοιο ῥοάων, h. 
XXVI 5 Νύσης γνάλοις. Bacchi qs 
illo monte a nymphis nutritus esse in h. XXVI 
dicitur, sacer fuisse videtur. qui ubi fuerit veteres 
cum iam nescirent, alii alia in terra montem 
fuisse tradunt. ac ne consentiunt quidem, utrum 
mons an urbs iudicanda sit, cf. Strabo XII p. 579 
XIII p. 629 648, Steph. Byz., Hesych., schol. BL 
ad Z 133. Eust. 629 45, schol. AD ad Z 183 
Thraciae montem esse tradunt. cf. etiam Butt- 
mann Mythol I p. 173, Lehrs Ar.* p. 182 &., 
Lobeck Aglaoph. p. 286 s., Nitzsch ad : 197, 
Dunker Geschichte des Alt. II* p. 328, Bursian 
Geogr. v. Gr. II p. 412 adn. 1. — Varia lectio: 
nonnuli B 508 pro Nicav scripserunt Νῦσαν, 
ubi vide. (Νυσήιον et Niatov.) 

Νὺῦσήεον (a Νύση ducitur, adiectivi neutrum, 
δὰ quod subst. ὄρος subaudiendum est) Z 183 
“Μυχόοργος .. Διονύσοιο τιϑήνας σεῦε xat? 
ἠγάϑεον Νυσήιον. ita in plerisque et optimis 
cod., ap. Strab. XV p. 687, Apoll. Soph. p. 82 11, 
E.M. 5 52, νυσσήιον in Cramer Ep. 64 17, Eust. 
629 41, praeterea in libris minoribus νισήεον et 
νησήιον. Locum qui Bacchi sacer fuisse videtur, 
alii in Thracia, alii aliis in terris esse putaverunt 
cf. Eust, 629 42 Νύσσα, ὄρος Θράχης, ἀφ' οὗ 
Διόνυσος παρωνομάσϑαι δοχεῖ, ὁ καὶ Νυσ- 
σήιον λέγεται, Btrab. XV p. 687 s. fin. schol 
A ad Z 183 Νυσήιον᾽ τὴν λεγομένην Νῦσαν" 
ὄρος δὲ λέγει τῆς Θράκης νῦν... ἦν ἄλλῳ ἡ 
Νῦσα ἐν μέν τισι χώραις ὄρος, ὡς ἐν Βοιωτίᾳ 
καὶ Ἰνδικῇ xai Νάξῳ, ὅπου δὲ πόλις x. τ. 1. 
οὐ δεδήλωχεν δὲ ὁ ποιητὴς ἐν ποίᾳ No; 
τὰ περὶ Δυχούργου δίωξιν ἐγένετο, cl. scho| 
BL, Hesych, Hahn die geogr. Kenntnisse der 
Epiker I p. 19, Buchholz hom. Real. Ia p. 83 s. 

Νύσιον (a Νύση). h. Cer. 17 Νύσιον ἂμ πε- 
δίον, τῇ ὄρουσεν ἄναξ Πολυδέγμων ἵπποις 
ἀϑανάτοισι.. ἁρπάξας δ᾽ ἀέκουσαν sc. 
serpinam. quod quia hymnus ad Eleusina refe- 
rendus est cf. Paus. [ 38 5 et Phanodemum in 
Schol ad Hes, theog. 913, Boeotiae in Helicone 
fuisse nohnulli existimaverunt. cf Voss h. in 
Cer. ad L1, Baumeister in comm, ad l.l. p. 288. 
Sed Preller gr. Mm p. 469 not. νείατον vel 
μέσσατον ἂμ πεδίον scribendum esse censet, 
de qua coniectura v. Baumeister l. |. qui Νύσιον 
vel corruptum existimare vel de quavis regione 


Νύση — νύσσω 


umida dictum aecipere dropensus est de no- 
mine cf. etiam Frapke de hym. in Cer. X 12. 

νύσσα (est pro vvxya et a γύσσω ducitur, 
cf. Misteli in Kuhn Ztschr. XIX p. 115, Curtius 
Grdz.* p. 635 s., Lobeck path. elem. I p. 84, Leo 
Meyer vgl. Gr. II p. 406. atque duarum consona- 
rum a quibus natura incepisse videtur, vestigim. 
exstant *U 758 9 121 ubi ante vocem vocalis brevis 
producitur; sed ib. 332 corripitur. cf. Hoffnann 
quaest. Hom. I p. 150, La Roche Unt. p. 58, 
Kuehner Ausf. Gr. I* p.203 8, dubitant hom. 
Stud. I p. 18, Ahrens Phil. 1849 p. 609s. — Sed 
Vaniteck E. W. p. 789 ἃ rad. skr. uvx quae 
in duvoqc inest, Doederlein Gloss. Nr. 703 ab 
ἀνύειν ἀνύσσειν, Goebel lex. II p. 586 a rad. 
BUà& σπα σπυ σνυ spirare derivant Veterum 
derivationes traduntur in E. M. 609 29 νύσσα ὃ 
xauntóc. παρὰ τὸ νύσσω τὸ xáunto ἢ τὸ 
πλήττω. ἢ παρὰ τὸ νεύω νεύσω νεῦσα καὶὲ 
ἀποβολῇ τοῦ ε καὶ πλεονασμῷ τοῦ σ νύσσι 
cf. E. Or, p. 107 22, Hesych. aliter Ap. Soph) 
meta. νύσσα -ἧς -g. Lis locus careiculi, quo 
currus flectuntar i. e. unde retro vehuntur auri- 
ge. cf. Hoffmann 1. L, Grashof Fuhrwerk p. 32. 

882 νύσσα, ubi v. v. 327 s. qualis fuerit meta, 
accuratius explicatur his verbis ἕστηχε ξύλον 
αὖον, οσον τ' ὄργυϊ, ὑπὲρ αἴης, ἢ ὀρνὸς ἢ 
πεύχης. τὸ οὐ καταπύϑεται ὄμβρῳ, λᾶε 
δὲ τοῦ ἑχάτερϑεν ἐρηρέδαται δύο λευχὼ 
ξυνοχῇσιν ὁδοῦ, λεῖος δ' ἱππόδρομος duglc, 
7 τευ σῆμα βροτοῖο πάλαι κατατεϑνηῶτος, 
ἢ τόγε νύσσα τέτυχτο προτέρων ἀνϑρώ- 
πων, καὶ νῦν τέρματ' ἔϑηχε ᾿Αχιλλεύς. Ψ' 3888 
ἐν νύσσῃ δέτοι ἵππος ἀριστερὸς ἐγχριμφϑείτω 
ubi in uno libro νύσηει. οἵ, 844. Il. is locus, unde 
qui cursu certant, proficiscuntur. cf. Doederlein 
l.l. Ψ 758 9 191 τοῖσι δ' ἀπὸ νύσσης τέτατο 
δρόμος. cf. Buchholz hom. Real. lia p. 290 &. 
c. adn. 5. — Collocatur plerumque in thesi, semel 
Ψ 882 in ἊΣ andi " 

νύσσω (alii ad ra , ghnah, goth. hnigan 
germ. knicken cf. Benfey wt. Il p. 182, Brug- 
mann gebroch. Redupl in Curt. Stud. VII p. 
314 22, Hofmann qu. Hom. I p. 150, Kuehner 
Ausf. Gr. I* p. 203 3, alii ad rad. vex, quae ex 
uvx orta in ἀμύσσω inest, referunt cf. Lobeck 
path. el. I p. 27, Curtius Grdz.* p. 536, Vani- 
Ceck E. W. p. 739. exstat una ante vocem pro- 
ductio £485 ἀγκῶνι νύξας quam quidem etiam 
litterae « firmitate explicari posse Hoffmann 1. 1. 
I p. 161 concedit. etiam La Roche Unt. p. 
58. sed Doederlein Gl. Nr. 702 pro ἀνύσσειν, 


ἡ quod ab ἀνύειν ducitur, esse iudicat, et Goel 


lex. II p. 586 a rad. sua ona σπὺυ ovv spirare 
derivat. — de signifücatione E. M. 609 29 τὸ 

iunvo ἢ τὸ πλήττω, Ariston. schol À ad 
Y 278 oix éx χειρὸς δὲ ἐπέτυχεν ὁ ᾿Αχιᾶ- 
λεύς, ὅπερ διὰ τοῦ νύξε σημαίνεται. item 
explicat Ap. Soph. s. v. νύξεν. Lehrs Ar.* 
p., 62, Heinr. dt Syn. lII p. 297 299.) ico. 
γύσσων -οντες -ομένων vóte(v) νύξ΄. L of- 
fendo, protrudo. £ 485 ἀγχῶνι. νύξας ubi 
acc, supplendus est, I1 704 χείρεσσ' d9avatga« 
φαεινὴν ἀσπίδα νύσσων. 11. ico, cominus 
vulnero. as)absolute N 147 O 278 P 781 
γύσσοντες ξίφεσίν τε καὶ ἔγχεσιν, .4 285 xavà 
ζώνην νύξ᾽ cf. Ψ 819, qui locis δος. per- 
sSonae subaudiendus est, P 48 ἀναχαζομένοιο 
κατὰ στομάχοιο ϑέμεϑλα vot. medium legi- 
tur 11 687 τῶν... νυσσομένων ξίφεσίν τε xal 
ἔγχεσιν, Ξ 26 λάχε δέ σφι περὶ χροὶ χαλχὸς 
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ver suu. $46 DÀ. .f 96 τὸν d ἰϑὺς 
armexma izcarngw€ ἀξέι dovgl νύξ, Y 49 
Aei.Peew dw πους στυΐμαντα μετάφρενον 
deca: m CoLocatur plerumque iu 

xr prma, ts Ἢ oterca E 579 H 390, singu- 
5» lcm ἴθ qrnta D 404, in sexta lb 704. κι 
the terti 0 516, in secunda αὶ 480 legitur. 
'"i6ce^. 

v»e-Suj; (adi plerique compositum iudicant 
atque ant ex γη priv. et εωϑέω coalitum eo 
cf. Clemm Beitr. in Curt. Stud. 1 p. 8b, 
Stolz zus.-gesetzte Nom. p. 21 52, Vaniceck K.W, 
P 579 ali cui derivationi obstare videtur quod 
» deleto contractio facta est, aut ex vy οἱ ὄϑο- 
xe: ut sit ,incuriosus' sc. verberum, ,neglegena' 
Doederlein Gl. Nr.233 aut quae est veterum 
explicatio & νω priv. et 9£o Eust. 862 9f) τὸ 
δὲ νωθὴς . . ἐπίϑετον olxetov ὄνῳ, ὡς doym 
φύσει xal ἐστερημένῳ τοῦ ϑέειν, cf, Ap. Haph., 
X. M. 608 2, Gud. 413 7, schol. AV ad Aft 
Alii simplicem esse censent ut Lobeck path. prol. 
P. 107 adn. 7 jdebilis* licans et Dnettzer wl 
4559. cf. etiam Schmidt Syn. II p, 15s j tardus, 
amni epitheton. “4 559 ὡς δ᾽ στ’ (émos un! 
ἔρονραν ἐὼν ἐβιήσατο παῖδας, ναοῦ ἡ ., ᾧ δὴ 
πο: περὶ ῥόπαλ᾽ ἀμφὶς “γη. 

vot, YO τ. 5. ἐγών vol. 1 p. 277, 1» ἢ 

veírtQoc (Δ vo). qni ntrto;.e tute, nd 
Ὁ 89 νωίτερον λέχος αὐτῶν pnt Mom, Ψ 
186 ἵνα ν»ν«“«ιτέρην ὅπ' Axio. 

νωλεριές (2i neutr;m. aic. eura 

nsurpatum, nerm:ne 

xemtentias v in E M c 13 reeto/4 o 
τιχὸν μόρεων XCL τ 22 TA» YA σι γὴν 
etim seio. ironzi n ξνκι 515 “5 
lfufec €um. 99s T3 τι, Ὑ 5 4 
ἐτιμϑλογν τ τι ity 
à τὸ feeése4 x4 
ἐστὶν a7: τ "παστὸν... «4 ὦ 
Ἄφιητι σι Ter 7I πεν τ τὰν 

€t odatnegctE ,",.ν 5 “πῆ, 8 


τε 





[ 




















M aem ὁ deem fx d .248N τς 
ἀπῆν VU cs 9. 0M More 
“δεμνς UU, “νι SxMpCPRese esee ene 
MX dWeb cb Haec. νων SAO Se f SN 
ex dox ooS s us dx Sens 

s cre MM MEME EE 


MX »5poc. c6 MUDAD e ab vhs ae SS ee 


Va. quai qUis Cil ASA SS DESEE 
djuvece sec 3e qusuce els eS eon 

dec Nous ps ἰὸς ἐδ RI N, οὐ υνυσί “τῶν DEN. 
ἔλου θ᾽ ieun Nd, dA aes Ae O08 ΝΕ ον 
wa&ecue. UU Cui) vase P 0 Io e eit too 
XOCMDog JSWofeesgeW, AS RR GN NR. 





de wwá. uci ceuelu δ VS s ees tss. 


hom. boy to Rua. sec ov N c 


"^ 
Mnrhhob MO Pulse DG ettet, Wl USO 
leves. van tloweidua ques dA B onu ΜΝ on 
τυ QUEereN, NUXU. pisse iar ja à τὰ s (IN 


30 (b ratu wild μὰ veces 

We2À tut (de φῶ VO 
siguibcativae. νιν νὰ el NO ὦ 
siverbiuu seniper ad lecuui ge tm e RON 
vatuu? wit, eenieueby κα da he son d 
alu uonuullis lese aie serie n 
gunt eb Noli Wesel, quel eme ips 
videtur) geeie, sentesueens Mn ον 
perów quipeta Pres, ΠΝ ES 
dredve sophia y sion 
pev de, v ME ey eg St 
vedrjorvy, 6 Ma 6 a Poe ? 
403 ψεμαν μενον Κα enn (AS LA 
dipiv rede, o o he e n De 
pedes, odd eben s a yt on 
vedepéte..— ΠῚ nd den egent ae es 
eontinenter, (wea eal ies en inum ὶ 
ΠΤ  ..ᾳΕ 
μέν! eselenesm us d. [TRIP Ὁ 
In ille vrais, 


y vr exon 


un o 








[FIN 


μεν (vidit Ieaulleui wor on qued: 
decir eb odes ad Flan gom qon 
ei XI d Hid , end Hebe you ves d 


Ve Ws Pula Pura ied cp hn do 


girar gi αν ΜΠ her nad eegh ed on 
fj rans Fe Mn qnin iiid 14} bg 
mb, vul ad Von gun d Ἧ hi Hou 
png Deua dran i n dM ἡ] red 
ere bte i Mn M mb e on a pner 
tray, er all ert o qne S goat P 
μων Hy Μ dup aha ge dota o o Y 
potet. da ΣΝ s poches [ars 
dió aem dedo om ena an kg ds Ι l 
KJ cbe eq oho od mee aito ipit Tib 


eee rhy Rune mm th nn 1 b aor abo 
ples Mert ent eesdues dard 
nov boh mer ord Ὡ Hid 











1174 


ἀριστερὰ νωμῆσαι Bav, I'218 σχῆπτρον à oor 
ὀπίσσω οὔτε προπρηνὲς ἐνώμα h.e. movere 
solebat. gubernaculum regere est x 82 αἰεὶ γὰρ 
πόδα νηὸς ἐνώμων, u218 οἰήια νωμᾶς. dicitur 
de agilitate, qua quis currens crura movet 
Καὶ 858 (ubi inf. finalis pendet cf. Tudeer de inf. 
serm. Hom. rat, synt. p. 50) et. X 144 γούνατ᾽ 
ἐνώμα, O 269 X 24 πόδας καὶ γούνατ' ἐνώμα. 
non satis liquet quid sibi velit locus h. Cer. 878 
ἀμφί ὃ νωμήσας, quare van Herwerden quaest. 
ep. et eleg. p. 77 A&9og ἀναγχάσσας scribere 
vult. B. translate. cf. Fulda l. 1. p. 300, Wentzel 
ll p.18. animo verso. I) »265 ἐνὶ στύ- 
ϑεσσι νόον πολυχερδέα νωμῶν v. Eust. 1918 
62, σ216 ἐνὶ φρεσὶ xégót' ἐνώμας. 1I) υ 267 
χέρδεα νωμῶν Eust. 1890 50 ἤτοι κινῶν, στρέ- 
gov εἰς νοῦν. — Collocantur formae ab aug- 
mento incipientes in thesi posteriore plerumque 
quinti, bis tertii pedis, ceterae in arsi plerumque 
prima, raro sexta, semel quinta. 
γνώνυμνος et vavüpnos (ab ὄνομα, aeol. 
μα ducuntur. atque νώνυμνος ex v: priv. 
et subst. stirpe ὀνυμαν cf. ὀνυμαίνω Compontum 
esse iudicant Curtius Grdz.* p. 321 s. 706, Hinrichs 
de eloc. Hom. vestig. Aeol. p. 70, ἃ. Meyer 
Beitr, zur Stammbild.-Lehre in Curt. Stud, V p. 65, 
Roediger de prior. membr. in comp. Gr. conform. 
fin. p. 14, Vaniéeck E. W. p.197; sed Ahrens 
hom. Formenl. p. 185 ex νωνύμιος, Bekk. hom. 
Bl. I p. 277 adn. 12 ex valvvuuoc factum esse 
existimant. alii ex νώνυμος littera » vel metri 
vel soni caussa inserta, quae sententia minus pla- 
cet, ortam esse putant cf. G. Hermann de re metr. 
p. 45, Buttmann A. Spr. I p. 337, Weissenborn de 
adi. comp. E 4 22 27, Kuehner Ausf. Gr. I? p. 222 
2, La Roche in Iliad. ed, in us. schol. ad M 70. 
Sed veteres aut ab ὕμνος aut ab ὄνυμα ducunt 
cf. schol. BL ad M 70 vovvuove: ἄνευ ὕμνων, 
ὅ ἐστιν εὐφημίας τῆς διὰ ϑρήνων ἀποβολῇ 
τοῦ ν. ἢ ἀνωνύμους, cf. schol. V ad ξ 182, 
M. 608 16, Eust. 893 7, Drac. de re metr. p. 70 
qui νωνύμους exhibent; Apoll. Soph. νωνύμνους" 
ἀνωνύμους, Schol. V ad IN 227 νωνύμνους" τινὲς 
ἀϑρηνήτους xcÀ., Zon. lex. 1411 ἄνεν ὕμνων. 
unde etsi matici recentiores νωνύμνους 
formam tutentur, plerosque tamen veterum voci 
entiquiori usitatiorem νωνύμους vocali v natura 
brevi producta praetulisse cognoscimus, quod 
idem in libr."ms. factum esse La Roche Unt. 
p. 168 docet. cf. Spitzner ad MM 70.) nomine 
carens, i. e. ignobilis, ignotus. νώνυμνον τους. 
»ovvuog -ov. M Τὸ 227 [Ξ 70 omittitur in 
Ven. Α textu prior. man.] sovónuvovec ἀπολέ- 
99a. . . ᾿Αχαιούς. quibus locis Ven. A vo»v- 
νους exhibet. « 222 οὐ μέν τοι γενεήν yt 
ϑεοὶ νώνυμνον ὀπίσσω] ϑῆχαν. £182 ὅπως 
ἀπὸ φῦλον ὄληται νώνυμον, v 289 οὐδέ τι 
λίην οὕτως νωνυμός ἐστι sc. γαῖα" ἴσασι δέ 
μιν μάλα πολλοί. --- Collocatur plerumque in 
arsi prima, semel in secunda, aut in thesi quarta. 
νώροψ (incertae originis et significationis vox. 
atque veteres cum λαμπρὸν interpretantur cf. 
Plut. Mor. p. 659 D, schol. A interl. ad 4“ 16, 
Suid, ex νη priv. et ὁρᾶν compositum esse opi- 
nantur, Ap. Soph. νώροπα' τὸν λαμπρόν, olov 
ἄωπον, ἀμαυρωτιχὸν τῶν ὀπῶν διὰ λαμπρό- 
tgt« ct. E. M. 608 26, Gud. 418 10, Or. 105 29, 
Eust. 297 81, schol. H ad ὦ 467, Hesych.; schol. 
BLV ad Z 388 τὸν λαμπρὸν xal εὐόρατον, 
παρὰ τὸ νοῆσαι vongóc, voQóc, νώροψ. recen- 
tiores alii -oi suffixum iudicantes simplex iudi- 


. ducendum et cum lat. nates coj 


γώνυμνος — νῶτον 


cant Leo Meyer vgl. Gr. II p. 416, qi originem 
vocis obscuram esse concedit, Berch Comp. der 
Nom. p. 20, Stolz zus.-gesetzte Nom. p. 40; at- 
que Fick vgl. Woert.* p. 412 ad skr. narpa i. e. 
acer, Schenkl in Ztschr. f. oester. Gymn. 1864 
p. 363 ad skr. nárács sagitta referunt, Lucas 
qu. lexicol. p. 97 101 gl. Hesych. νώψ᾽ ἀσθενὴς 
ki ὄψεε comparat, Benfey W. L. II p. 58 a va- 
eóc umidus derivans, voce skr. nira i. e. aqua 
collata aquae colore Indutus' i. e. ,caeruleug' ex- 
plicat, Duentzer in Kuhn Ztschr. XIII p. 11s. 
8 rad. veg stirpe svoo 5vogéa, collato subst. 
sabino nera i. e. fortitudo, derivat, cui Vaniceck 
E.W. p.62 assentitur. Alii compositum esse rati 
aut ex νῶρ et Ow cf. Clemm de compos. Gr. 
p. 18, Weissenborn de adi. comp. p. 49, aut ex 
γη intensivo et ἐρέψαι ὄροφος derivant ut sit 
,bene tegens' cf. Doederlein Gl. Nr. 386 et ad B 
D78. est autem epitheton armorum.) fulgens(?). 
νώροπι -α. H 9206 II 180 χορύσσετο νώροπε 
χαλχῷ, B 678 ἐδύσετο νώροπα χαλχόν, cf. 416 
ubi quae arma fuerint additis κνημῖδας ϑώρηχα 
vocibus explicatur, 5 388 e 467 500 ἕσσαντο 
περὶ χροὶ νώροπα χαλκόν, N 406 (ἀσπίδα) δι- 
νοῖσι βοῶν xal νώροπι χαλχῷ δινωτην. --- Sem- 
per quintum efficit pedem. 

voto» (de genere sing. quod ex carminibus non 
satis cognosci potest, schol. A ad Β 159 οὐδε- 
τέρως τὸ νῶτον xal τὰ νῶτα λέγει ὁ ποιητὴς 
πανταχοῦ καὶ Ἡσίοδος. xal οὐχ ἀρσενικῶς 
τὸν νῶτον. εἴ. etiam Epim. Hom. ap. Cramer 
An. I p. 340 16, Herod. Philet. Le rmaira est 
derivatio vocis quae legitur in E. Or. p. 108 18 
ἐπειδὴ τῶν ἄλλων μερῶν μᾶλλον vozlteras 
καὶ εἰς τοῦτο τὸ μέρος ὁ ἱδρὼς καταῤῥεῖ, 
ὥστε τροπὴ εἶναι τοῦτο εἰς o. χαὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ" 
κατὰ δὲ νότιος ῥέεν ἱδρώς" ἀντὲ τοῦ κατὰ 
γῶτον ἐφέρετο. Sed Curtius in Stud. 1a p. 207, 
Vaniceck E. W. p. 420 & rad. skr. nam ,flecti 
tum esse iu- 
dicant. Ebel in Kuhn Ztschr. VI p. 206 ad skr. 
anu referens ex νορᾶτος ortum esse putat, 
Doederlein Gl. Nr. 2480 ab adv. ἄνω formatum 
esse existimat.) tergum. νώτου -ῳ -ον -« -οισι(») 
τα. I) proprie. Aristotele in hist. an. I c. 1 
auctore νῶτον dicitur pars tota posterior ab 
occipite ad extremum coccygen triginta quattuor 
vertebris compacta, idemque Homerus, ut ex 
l.l cognoscitur, intellexisse videtur. alii autem 
arctius accipiunt dicentes esse partem cervici 
subiectam et duodecim ut plurimum comprehen- 
sam vertebris cf. schol. BEQ ad 2281. 1) ter- 
» 8) hominum. Β 147 ἀπὸ δ᾽ αὐχένος ὦμον 
ἐργαϑεν ἠδ' ἀπὸ νώτου, Y 279 Φ 69 ὑπὲρ 
νώτου, N 289 ἐνὶ νώτῳ ubi στέρνων ἢ νηδύος 
opponuntur, o 468 Jt δεξιὸν ὦμον πρυμνό- 
τατον κατὰ νώτον͵ P714 νῶτα. pluralis nume- 
rus singularis loco usurpatur IV 547 ἀνὰ νῶτα 
ϑέουσα sc. φλὲψ διαμπερὲς αὐχέν ἱκάνει, 694 
μετὰ νῶτα βαλών, Y 414 τὸν βάλε μέσσον... 
νῶτα ὅϑι ζωστῆρος ὀχῆες . . συνέχον καὶ 
διπλόος ἥντετο ϑώρηβ, € 226 νῶτα καὶ εὐρέας 
ὦμους, h. XIX 28 ἐπὶ νῶτα. b) animalium. 
B 765 σταφύλῃ ἐπὶ νῶτον ἐΐσας sc. ἵππους, 
Ν 418 φρίσσει δέ τε νῶτον ὕπερϑεν sc. 
ε 441 νῶτα sc. μήλων, h. Merc. 118 ἐπὶ νῶτα 
χαμαὶ βάλε 8c. βοῦς. pluralis pro singulari 

808 ὁράχων ἐπὶ νῶτα dagotróc, «498 τοῦ κατὰ 
νῶτα λαβὼν sc. ἀρνειοῦ, x 161 xov! ἄκνηστεν 
μέσα νῶτα πλῆ ξα sc. ἔλαφον, h. Merc. 49 γώτα 
λιϑοῤῥίνοιο χελώνης. 9) pars dorsi anima- 


»tgtliy — Ξάσϑος 


lium, qua cum optima existmaretur, honmumes 
fortissimi boporabantur, quae ea esse videtur quam 
mos Lendenstueck, Lendenbraten, filet dicimus. 
cf. Zucker in N. Jahrb. 1585 vel. 131 p. 30 s, 
Guenther Viehrucht bei Homer p. 39. 1 30; 
νῶτον ἔϑηχα vioc xel πίονος αἰγὸς, 9 45 
γώτος ἀποπροταμὼν sc. (oc. H 331 νωτοισι 
4* Αἴαντα διηνεχέεσσι γέραιρεν ες. βοός, cf. 
£437 ubi róc est, d 65 σφιν νῶτα βοὺς παρὰ 
πίον £, h Merc. 122 νῶτα ytocajua sc. 
ate. maris aequor. cf. Goebel 
den hom. Dicht. in . f. Gymn.- 
p.537. ἐπ᾽ εὐρέα veta ϑαλάσσης 
in fine versus B 159 Θ 511 Y 228 y 
4 318 362 560 s 17 142 o 146. — Collo- 
arsi pl ue quinta, exceptis locis 

69 ubi in thesi quarta legitur. 
γωχελὲη (vocem Duentzer Kuhn Ztschr. XII 
p. 25, Vaméeck E.W. p. 6 ex vy priv. et aai 
derivatum ὄχελος fictum, collatis vo- 
Cibus ἔχερος ὄχυρος ortum esse iudicant E. 
32 νωχελὴς ὃ νωϑρὸς xal ἀσϑενὴς 


ni 


aui δεςχίνητυ:, χατι: ggenar τοῦ καὶ RI 
νωχελὴς τις €r, ὁ ἐφτερημένος TOU πάλλει. 
χέλλειν ἀὲ ἐστι τὸ ταχέως reipsa, cf. 
B ad T 41i et schol ad Ext. Ov. 753, Dee- 
derleim Gloss. Nr. 3140, Laebeck 

107 c. 7, Remisch de mom. 6r. in -Àe; 


3 


Schmidt Sya. ll 
p. 158 160 1615. ubi quid inter Jees 
γωχελίην imterzit disseritur.) tarditas. A 
feeiersei τε νωχελίῳ τε. de dat, v. Walther 
vesxtiov. lus est, vOCe ave 
$aÀov corrupta in h. Merc. 188 Deck 
prol p. 107 scribendum esse censet, Hermanni 
δὰ L 1. coniecturam γωχαλὸν leniter matandam 
esse indicans, quam coniectaram landat Franke, 
vitu| Schneidewin. cf. Baumeister comment, 
in hymn. ad l. l. 


-— 


" 
μ- 


$aívo (etymon non satis certum. cognatum 
cum ξέω ξύω esse videtur, pro oxa»jo posi- 
tum. cf. Curtius Grdz.* p. 687 Verb. 1 p. 309, 
Vaniéeck E.W. p. 1177 s., Chalkiopulos in Curt. 
Stud. V p. 885; quam formam ad rad. skr. kshan 
laedere Brugmann ib. V p.234 refert, cum voce 
xttl; χτενὸς i. e. pecten cognatam existimat 
Leo Meyer vgl. Gr. I p. 193. — Suid. ξαίνειν" τὸ 
τύπτειν" οἱ γὰρ βυρσεῖς τὰς βύρσας ξύλοις 
τύπτειν εἰώϑασιν, ἵνα ἁπαλοὶ γενόμενοι κτλ. 
ib. £aivo* νήϑω διαλύω σωρεύω, cf. Phot. lex., 
Hesych., Eust. 860 48.) carpo, carmino lanam. 
χ 423 ἔργα διδάξαμεν ἐργάζεσθαι εἴριά τε 
ξαίν ξεν. --- cf. Hermann ad Luc. de hist. conscr. 
c. 10 p. 80 adn., Bluemner Technol. 1 p. 105, 
Guenther Viebzucht bei Homer p. 24, Buchholz 
hom. Real. IIa p. 184. 

βανϑός (pro σχανϑὸος cognatum cum skr. 
ved. cKandra-s. cf. Aufrecht ad Ufgvalad. p. 275, 
Benfey Kuhn Ztschr. VII p. 59 126 VIII & 88, 
Curtius Grdz.* p. 511 &, Joh. Schmidt Voc. 1 
p. 97, Vaniteck E. W. p. 1069. — veteres ad- 
jectivum ἃ £aívo aut. ἄνϑος duxisse tradit Eust, 
1746 δ4 82 30. — de significatione id. 88 4 ἡ 
ξανϑὴ χόμη .. καὶ πυρρὰ λέγοιτ᾽ ἄν .. ἡ δὲ 
αὐτὴ χόμη ῥηϑείη ἂν καὶ αἰϑή, ib. 83 10 εἰ δ᾽ 
ἄλλως διαφορά ἐστι ξανϑοῦ τοῦ ἡλιώδους, 
ἔτε δὲ xal πυῤῥοῦ τοῦ οἱονεὶ φλογέου xal 
φοινιχοῦ τοῦ xa9' αἷμα et Heinrich Schmidt 
Syn. IlÍ. p. 84 s. qui omnes flávi coloris varie- 
tates voce significari docet, cf. etiam Schuster 
Farben bei Homer in Ztschr. f. Gymn.-W. 1861 
XV p. 718. — de accentu v. Eust. 907 28, Lehrs 
Ar.* p. 204, La Roche h. Textkr. p. 401.) flavus. 
ξανϑὺς -ἧς -Q -óv -αἱ -d -ác. 1) de capillo 
hominum. 4197 ξανϑῆς δὲ χόμης ἕλε Πηλεί- 
ova qui idem V 141 ξανϑὴν ἀπεχείρατο χαί- 
την. v 899 ξανϑαὲ... τρίχας sc. Ulixi οἱ 481, 
Ariston, ad 480-- 88 (οἱ ἀστέρισχοι) ὅτι ἐντεῦ- 
ϑεν οἱ ἄνω μετηνεγμένοι εἰσίν. hoc capilli co- 
lore 8 poéta viri ingenium significari lust. 82 
25 contendit, h. Cer. 279 ξανϑαὶ δὲ χόμαι 


pro quibus Ruhnken, van Herwerden quaest. 
ep. et eleg. p. 76 ξανϑὴ δὲ κόμη scribendum 
esse censent. 2) de viris, quibus a capilli co- 
lore hoc epitheton additur, cf. o 188 χάρη 
ξανϑὸς Μενέλαος. I'984 4 188 210 ΡΒ 18 
113 124 578 673 684 ᾿ 298 401 433 y 257 926 
o 110 147 £av90c Μενέλαος, D494 K240 44 
100 ξανϑῷ M. Ariston. ad. v. v. 482 — 436 ἀϑε- 
τοῖνται, α 285 ξανϑὺν M. B 642 ἐάν Με- 
λεαγρὸς, ὃ D64 ξανϑὺς Ῥαδαμανϑύς͵, cf. 
1,25. h. Ven. 202 ξανϑὸν Γανυμηδέα, et 
e femina 4 740 ξανϑὴν ᾿Ἀγαμήδην. 8) de 
Cerere. E00 ξανϑὴ Δημήτηρ, Latini lava 
Ceres". Eust 576 2 ξανϑὴ “ημήτηρ λέγεται 
διὰ τὰ ξανϑίζοντα λήια. 4)de equis, cf. Guen- 
ther Viehzucht bei Homer p. 88. 1 407 ἵππων 
ξανϑὰ χάρηνα, ΛΑ 680 ἵππους δὲ ξανϑάς. — 
cr eram ai de fixis, quae ficuacur heroum 
et deorum epithetis progr. Koenigsberg 1852 s. v. 
Μενέλαος et in Philol 1861 XVII p. 198. V. L. 
in libris manuscr. praeterea legitur ep. 1 4 ἔαν- 
ϑοῦ Malis D t) ξανϑοῦ ᾿Βλικῶνος ubi 
ex llgenii et R ii coniectura nunc editores 
ζαϑεοῦ scribunt. cf. vitam Hom. ubi ϑειοῖ le- 
gitur, et Franke ad l. | — Collocatur plerum- 
que in thesi quarta, praeterea raro in secunda 
vel tertia, et in arsi prima vel quinta, 
Ἴάνϑος (de etymo v. s. ξανϑός, cf. Schuster 
Farben bei Homer in Ztschr. f. Gymn.-W. 1861 
XV p.726 727. de accentu Eust. 909 8 καὶ 
Ξάνϑος μὲν xvgiov, ξανϑὺς δὲ ὁ κατὰ τρίχας 
πυῤῥός, Lehrs Ar.* p. 164, La Roche h. Textkr. 
P. 401.) nomen proprium a capilli colore de- 
promptum. Ξάνϑος -οιο του -9 -ov -t. 1) Tro- 
anus, Phaenopis filius. E 152 Ζάνϑον re 
Θόωνά ze, dalvonoc vie Diomedes necayit. 2) 
equus, cl Eust. 88 4 ξανϑὴ κόμη, ἀφ᾽ ἧς καὶ 
Ξάνθος ὄνομα ἱπποῦ ξανϑοῦ, Guenther Vieh- 
zucht bei Homer p. 84, Am.-Hentze ad 6 186. 
8) Achillis equus. T 405 πόδας αἰόλος ἵππος 
Záv9oc, I] 149 Záv9ov, T 400 420 Xáv8e. 
equus ipsi Achilli mortem vaticinatur 7 4^*-- 
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cf. Buchholz hom. Real. IIa p. 34, Bender die 
maerchenhaften Bestandtheile der homer. Ged. 
Darmstadt 1878 p. 15 s., Hehn Culturpf. und 
Hausthiere? p. 48. b) Hectoris, 6186 Ξάνϑε, 
ropría quattuor huius versus nomina esse ἢ. ]. 

icanor schol. A ad l.l] docet. Ariston. ἀϑε- 
τεῖται (ita Friedlaender, Dindorf, Bekker? et 
Villoison) ἡ διπλῆ (de qua re vide Dindorf in 
Schol. À ad 1.1.) ὅτε οὐδαμοῦ Ὅμηρος τεϑρίππου 
χρῆσιν προςάγει. μάχεται δὲ καὶ τὰ ἐπαγό- 
μενα δυιχὰ xal ἡ προςφώνησις εὐηϑής, id. 


Schol. A ad 191 ἡ ὁ. ὅ. ὡς πρὸς δύο τοῖς δνιχοῖς 


σχήμασι χρῆται" διὸ ἀϑετητέον τὸν προχεί- h 


μενον στίχον 85. ἐν ᾧ τέσσαρά εἰσιν ὀνόματα. 
idem schol. A ad T 400 hinc fluxisse hunc versum 
dicit et ad Ψ 295 ἡ διπλῆ ὅτι ἐντεῦϑεν παρῴδη- 
ται τὰ ὀνόματα τῶν Ἕκτορος ἵππων, Αἴϑων 
xal Πόδαργος" οὐ γὰρ εἰςάγει τετρώρῳ χρω- 
μένους, μὲ Lehrs Arias Pp. 195 s., Grashoit Fuhr- 
werk p.28. atque recentiores plerique versum 
spurium judicant cf. Lehrs et Grashoff 1. L, 
itzsch Sagenpoesie p. 160, Beitr. p. 162 adn. 86, 
Calebow de 
Doed., Franke ap.Faesi, Bekk. Nauck. 4)fluvius. 
8) Troianus, cf. Eust. 1197 50 Ξάνϑος δέ λέ- 
yerum, ἐπεὶ, φασὶν, διαφερόντως τοὺς λνο- 
μένους ξανϑίζει, Forbiger Alte Geogr. II p. 118 s. 
hodie Menderé vocatur cf. s. v. Σχάμανδρος, 
Hahn die geogr. Kenntn. der Ep. II p. 5. 74 
ὃν Ξάνϑον χαλέουσι 9tol, ἄνδρες δὲ Σχάμαν- 
ὅρον, Ξ 484 d 2 [92 698 omittitur in Ven. A] 
ἐυῤῥεῖος ποταμοῖο, Ξάνϑου δινήεντος, ὃν 
ἀϑάνατος τέκετο Ζεύς". Ariston. schol. A ad Φ 
ἡ ὅ. περιεστιγμένῃ ὅτι Ζηνόδοτος γράφει ἀϑά- 
γνατον, ἵνα μὴ Ζεὺς ἀϑάνατος λέγηται, ἀλλ ὁ 
Ξάνϑος. καὶ ἐν ἄλλοις δὲ εἴρηται (II 853) ,,ὃν 
ἀϑάνατος τέχετο Ζεύς. Z4 μεσσηγὺς Σιμόεντος 
ἐδὲ Ξάνθοιο ῥοάων, Ariston, schol. A ἡ ὅ. ὅ. 
ἐν τοῖς ἀρχαίοις (Lehrs Ατ." p. 226 ταῖς 'Agi- 
σταρχαίαις) ἐγέγραπτο μεσσηγὺς ποταμοῖο 
Σχαμαάνδρου xal στομαλίμνης. διὸ xal ἐν 
τοῖς ὑπομνήμασι φέρεται. ὕστερον δὲ περι- 
πεσὼν ἔγραψε μεσσηγὺς Σιμόεντος ἰδὲ Ξάν- 
ϑοιο ῥοάων“, Θ 560 Ξάνϑοιο ῥοάων, M 318 
d 387 Ξαάνϑοιο παρ’ ὄχϑας, d 888 Ξάνϑοιο 
δάμη μένος, Φ 15 Zdv9ov βαϑυδινήεντος, Φ 
882 Ξάνϑον δινήεντα. Fluvii deus est in- 
tellegendus Y 40 .Zav9oc, d 146 μένος δέ oi 
ἐν φρεσὶ ϑῆχε Ξάνϑος, ἐπεὶ χεχόλωτο. b) 
Lyciae. cf. Hahn die deer. Henninipun der Ep. 
Il p. 9, Buchholz hom. . Ia p. 298, ubi 
Kieperti sententia probatur, qui fluvium hodie 
Kodscha - tschai i e. flumen magnum appellari 
dicit. sed Forbiger Alte Geogr. II p. 105 nunc 
Essenide vel Etschen vocari putat. Strabo IX 
p. 666 s. fin. ὁ Ξάνϑος ποταμός, ὃν Σίρβιν 
ἐκάλουν οἱ πρότεροι, quod nomen Phoenicium 
οἰαίθυδ', ,flavus' est. cf. Forbiger ]. 1. II p. 105 
adn. 87, Hahn |. 1. II p. 9. B 877 ex Avxísc, 
Ξάνϑου ἄπο δινήεντος, E 479 Avxig Záv 
ἔπι δινήεντι, Z 172. Λυχίην ἷξε Ξάνϑον τε ῥέ- 
ovta, de quo epitheto v. Lobeck path. el. II 
p. 362. — Collocatur in arsi prima plerumque, 
praeterea legitur in thesi, saepissime quarta. 
Geevijtov (Δ ξεῖνος. cf. Eust. 65 5, L. Meyer 
vergl. Gr. ΠῚ p. 458 471, Lobeck path. prol. 
p. 472, La Roche Unt. p. 154) munus hospi- 
tale, quod hospiti datur. cf. Buchholz hom. 
Real. ἢ 2 p. 40 s. furi» -u. K 9269 4 
20 δῶκε ξεινήιον εἶναι sc. χυνέην aut ϑώ- 
ρῆχα, 9 889 ἀλλ’ ἄγε οἱ δῶμεν ξεινήιον ὡς 


. libro octavo p. 36, Baeumlein, II 


ξεινήιον — ξείνιος 


ἐπιεικές v. 1. ξεινήια, deinde laudantur φᾶρος 
et χιτὼν et χρυσοῖο τάλαντον, ε 967 εἴ τε 
πόροις ξεινήιον ἠὲ καὶ ἄλλως δοίης δωτίνην, 
ἥ τε ξείνων ϑέμις ἐστίν. Σ 408 νῦν οἱ παρά- 
δὲ ξεινήια καλά, Z 218 ἀλλήλοισι πόρον ξει- 
νήια χαλὰ h. e, Oeneus, qui hospitio ra 
et Bellerophon exceptus. translate ε $76 
τὸ δέ τοι ξεινήιον ἔσται illudens Polyphemus, 
cum futurum esse dicit, ut Ulixem ultimum 
ederet. cf. y 290. — Collocatar in thesi quarta 
vel tertia. 
βδεινήεος (Δ ξείνος ducitur. v. 8. ξεινήιον.) 
ospitalis. ὦ 278 καί οἱ δῶρα πόρον ξεινήια, 
ola ἐῴχει. Vox quod praeteres omnino non 
adiectivum usurpatur, van Herwerden quaest. 
ep. et eleg. p. 35 καί οἱ πολλὰ πόρον pnm 
legendum esse censet. Liesegang de extr. Od. 
parte Bielefeld 1855 p. 18 eadem caussa ad- 
ductus versum spurium judicat. nescio an locus 
ita defendi possit, ut ξεινήια subst. accipiatur 
pro accus. praed. usurpatum. 
ξεινέξω (à ξεῖνος ducitur. cf. Curtius Verb. 
p. 272. — de notione E. M. 610 51 παρᾶ 
μὲν τῷ ποιητῇ ἀεὶ τὸ ἐξεινοδόχησα.) hospitio 
excipio. cf. Áriston. δὰ Z 176 ἡ διπλῆ ὅτε 
ἔϑος ἦν παρὰ toig παλαιοῖς ξενίζειν πρότε- 
ρον, εἶτα πυνϑάνεσϑαι, τίνος ἕνεχεν παραγε- 
γόνασιν οἱ ξένοι. Formae leguntur ξεινέξειν 
ξεινίσσομεν ἐξείνισσα, ξείνισσας οἱ ξείνισας, 
ξείνισσε(ν) οἱ ξείνισ᾽, inf. ξεινίσαι. cf. Molhem. 
de augmenti ap. Hom. et Herod. usu Lundae 
1876 p. 16. y 865 ξεῖνον ξεινίζειν, [d 
ξεῖνον ἐνὶ μεγάροισι ξεινίσσομεν, cf. La ie 
Stud. p. 26. Semper accusativus adiungitur 
excepto Z 174 ἐννῆμαρ ξείνισσε ubi facile sub- 
auditur, ad quem locum Did: schol. A καὶ 
ξείνισσε xal ξείνιζε. Ζ 217 Βελλεροφόντην 
ξείνισ᾽ ἐνὶ μεγάροισιν ita recentiores. schol. 
Α ξείνισεν ἐν μεγάροισιν" γράφεται ξείνισ᾽ 
ἐνὶ u., ξείνισ᾽ dv Ven. Vind., ξείνισεν ἐν A 
Mor., t 217 εἰ... ξείνισας, I' 299 ξείνισεν, ὦ 288 
ὅτε ξείνισσας, o 264 ἄνδρα mot! ἐξείνισσα v. 
l ποτὲ ξείνισσα, τ 194 o 271 εὖ ἐξείνισσα. 
iunguntur inter se Π 207 τοὺς δ᾽ ἐγὼ ἐξεί- 
γισσα καὶ ἐν μεγάροισι φίλησα v. l. τούςδε d^ 
ἐγὼ ξείνισα, Cobet misc. crit. p. 421 τούς δε δ' 
ἐγὼ ξείνισσα, Ariston. schol. Α ἡ 6. ὅ. παραλ- 
λήλως ἐξείνισα καὶ ἐφίλησα" τὸ γὰρ φιλεῖν 
ἐνίοτε ἀντὶ τοῦ ξενίξζειν, cf. Lehrs Ar.* p. 147. 
Ameis-Hentze ad l l, £ 322 ξείνισαι ἡδὲ 
φιλῆσαι ἰόντ(α). — Collocatur in arsi vel in thesi 
priore. 

εένεον (8 ξεῖνος ducitur. cf. Leo Meyer 
vgl. Gr. II p. 446, Vaniteck E. W. p. 1069.) 
munus hospitale. cf. Buchholz hom. Real. II 2 
p.40 s. ξείνιον -a ξείνι, 4 779 ξείνια τ᾽ 
εὖ παρέϑηχεν, ἅ τε ξείνοις ϑέμις ἐστίν. XE 
387 ἀλλ᾽ ἕπεο προτέρω, ἵνα τοι πὰρ ξείνια 
ϑείω. eadem verba ε 91 leguntur, quae quod 
inepte Calypsoni cum Mercurio colloquenti tri- 
buantur, & Bekkero in alt ed, Nauckio, La 
Roche, aliis expunguntur. v. Ameis-Hentze in 
sp. δὰ 1. 1.) similia leguntur (517 o 188. « 229 
εἴ μοι ξείνια δοίη cf. v 185. ironice usur- 

tur ε 856 ἵνα τοι δῶ ξείνιον et v 296. — 
officit plerumque quintum pedem, bis ε 356 


v pid quartum, semel zi T rimum. ran 
ξένιος (a ξεῖνος. 60 vgl. Gr. 
446. de accentu v. 8. Pul) italis. 


Iovis epitheton. ξείνιος -ov. cf. Krah de fixis 
quae dicuntur, deorum et heroum epithetis progr. 








ξεινοδόκος — ξεινοσύνη 


Koenigsberg 1862 s. v. lupiter et in Philol. 1861 
XVII p. 286. 1270 Ζεὺς δ' ἐπιτιμήτωρ ἱκετάων 
τε ξείνων τε ξείνιος, ὃς ξείνοισιν ἅμ᾽ αἰδοί- 
οισιν ὁπηδεῖ, ξ 284 Διὸς δ᾽ ὠπίζετο μῆνιν | 


ξεινίου, ὃς τε μάλιστα νεμεσσᾶται χαχὰ ἔργα, 
Ν 625 Ζηνὸς .. μῆνιν, | ξεινίου. semper in 
initio versus collocatur. — de Iove hospitali v. 


Winter de Iove hom. p. 21 &, Bucbholz hom. 
Real. IIb p. 39 s. IlIa p. 88 s. 

&tv0-dóxog (E. M. 610 40 dx τοῦ ξένος 
xal δέχομαι γίνεται ξεινοδόχος, cf. E. G. 418 
41; a Soph., schol. H ad c 64, Weissenborn 

e adi. 


comp. p. 81 51, Woerner subst. Hom. 
μὰ ind. p. 24. de accentu Herod. schol A 
T'854 παροξύνεται διὰ τὴν ἐνέργειαν xtà. 
cf. schol BL ib. et Eust. 428 20, Goettling 
Acc. p. 817, Buttmann ausf. Spr. II? p. 482, La 
Roche hom. Textkr. p. 420.) qui peregrinos 
hospitio excipit. leguntur ξεινοδόχος -ov -ov 
τοι. O9 548 ξεινοδόκοι xal ξεῖνος, a 64 ξεινο- 
δόχος, I' 864 tewodóxov . . ὅ xtv φιλότητα 
παράσχῃ. adiectivum o 55 ἀνδρὸς ξεινοδό- 
xov, ὅς xtv φιλότητα παράσχῳ. ---- ἴῃ initio 
versus excepto o D5 legitur. 
ξεῖνος (pro &ev«oc, quod ex oxevzoc ortum 
est, collatis lesb. &évvoc aeol. oxévoc, ad rad. 
scr. ksham i. e. laedere refertur. quae deri- 
vatio eo magis probanda videtur, quod germ. 
gast-s cui lat. vox hostis cognata est, eodem 
modo ex prima hostis signiticatione in pere- 
gu, deinde hospitis abiit, cf. Brugmann in 
urtius Stud. V p. 226 s. ib. IV p. 97 2, 
Bergmann Inschr. v. Corcyra in Herm. II 1 
p. 136 s. et Renner in Curtius Stud. Ia p. 171, 
qui formas Ξενσάρης in titulo Corcyr, Ξέν- 
σῶν in vase Corinthio, πρόξενεος in Mene- 
cratis sepulcro traditas laudant, O. Mueller zu 
Festus p.102, Ebel in Kuhn Ztschr. IV p. 166, 
Schweizer-Sidler ib. IV p. 310, Savelsberg ib. 
XXI p. 128, de dig. p. 7 49 &, Ahrens de dial. 
I p. 48, G. Meyer in N. Jahrb. 1878 vol. 117 
K 690, Curtius Erlaeu: * p. 122, Stud. 
V p. 98, Fick ind. Woert.* p. 200 898 998, 
Legetlotz . Stud. in Festschrift Salzw 
1882 p. 9, Vaniéeck E. W. p. 1059. — aliam 
ingressi sunt viam Kuhn in Weber ind. Stud. I 
p. 362, *» substantivum ad xreívo referens 
eum iní egit cui advenienti bos mactatur cf. & 
4M ἵνα ξείνῳ ἱερεύσω τηλεδαπῷ sc, vov τὸν 
ἄριστον; Benfey Kuhn Ztschr. VIII p. 81 8. 8 
rad. indogerm. skam scr. Kam haurire derivans, 
idem in W.L. 1 p. 280 et Pott E. F. II: p. 58 
237, qui vocem ex ἐξ et évjoc skr. anjas com- 
positam iudicantes eum, qui Nyregrinao terrae 
eat, interpretantur; Petersb. Woert. II p. 948 
1042, ubi ad skr. gam venire refertur. — atque 
ea, quam primam significationem esse diximus, 
ehosda'* apud Homerum non reperitur, i: tius 
aut ,peregrinus* aut , hospes" est, 
mann in Curtius Stud. V p. 227 $., sol B 
δὰ o 882 ξεῖνον νῦν ἀλλότριον, schol BLV 
δὰ 4377 ξένος xal ὁ δεχόμενος xal ὁ δε- 
χϑείς, εἴ. Eust. 1399 16, 1418 60.) peregrinus, 
hospes. ξείνος -o«0 -ov -ῳ -ον -s ξεῖν᾽ -οι 
τῶν -οισι -οἰς -ους -οι. plerumque subst. 
est ἢ homo peregrinus. ξεῖνος 4 377 
387 « 183 5276 x 57 o 14 586 c 88 222 τ 27 
99 v 191 293 860 q 292 814 334 424 v 28, 
ξείνοιο 9 12 o 78, ξείνου ρ 871 o 238, 
ξείνῳ ζ 209 246 η 166 Q 345 φ 349, ξεῖνον 
α 120 ἡ 160 162 557 0 642 x 70 78 o 53 72 
883 396 506 644 D84 σ 222 228 416 420 τ 94 
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v 129 805 824, ξεῖνε « 123 5 255 289 ἡ 297 
o 266 536 x 118 181 o 163 478 0112 357 t 104 
216 268 309 826 509 589, ξεῖν᾽ 5187 ε 278 ν 
237 248 x 44 g 61 t 66 124 560 v 166 178 h. 
Ap. Pyth. 286. (à) ξεῖνοι y 71 (252 h. Ap. Pyth. 
274 297 ep. 91. δειλὲ Lio» ξ 301 g 288, 
δαιμόνιε ξείνων ξ 448. ξείνους y 70 ἡ 32 
1478 x 108 v 818 882, adiectivum Q 202 
ἀνθρώπους ξείνους. iunguntur ξεῖνε πάτερ 
ἡ 28 48, πάτερ ὦ ξεῖνε σ 122 v 199. i 208 
€ 58 πρὸς Διός εἰσιν ξεῖνοί τε πτωχοί, & 
102 αἰπόλια βόσχουσι ξεῖνοί τε xal αὐτοῦ 
βώτορες ἄνδρες, ubi homines ini mer- 
cede conducti intelleguntur, « 270 Ζεὺς ἐπιτι- 
μήτωρ ἱκετάων τε ξείνων τε, ξείνιος, τ 194 
οὔτε ξείνων οὔϑ᾽ ἱχετάων, σ 106 ξείνων xai 
πτωχῶν. adduntur epitheta. o 501 δύστηνος, 
ἢ 24 h. Ap. Del. 168 ταλαπείρεος, σ 400 dÀo- 
μενος, E 414 ἵνα ξείνῳ legevoo τηλεδαπῷ 8C. 
ὑῶν τὸν ἄριστον, o 10 ξεῖνον δύστηνον, 84 
ταλαπείριον, a 153 τ 850 ξεῖνε φίλ' σ 857 ξεῖνε 
τάλαν, t 879 ξείνοι ταλαπείριοι, t 871 ξεί- 
νῶν τηλεδαπῶν, (211 Ζεὺς... ξείνιος, ὃς ξείνοι- 
σιν ἅμ' αἰδοίοισιν ὀπηδεῖ, o 485 ϑεοὶ ξείνοι- 
σιν δοιχότες ἀλλοδαποῖσι, τ 816 ξείνους αἰδοί- 
ους. Il) hospes, a) qui excipitur hospitio. 
ξεῖνος: 9 046 ἀντὶ χασιγνήτου ξεῖνός 9' ἱχέ- 
τῆς τε τετύχται, Ν 660 ξεῖνος γάρ οἱ ἔην εἴ. 
9 208 118 λ 888 o 104 114, 0852 Φ 42 ἡ 192 
9.28 101 251 388 895 541 1350 064. ξείνοιο 
& 405. ξείνῳ α 106 9 438 v 10 ρ 442 ὦ 263. 
ξεῖνον ἡ 190 227 9 42 188 402 v 48 52 o 78 
74. ξεῖνε a 214 ἡ 842 9 169 195 £80 145 862 
9 950, ξεῖν᾽ ἡ 299 309 9166 236 461 £66 402 
Ὁ 890 o 186 ὦ 281. o 196 ξεῖνοι. ἐχ πατέ- 
ὦ» φιλότητος. ξείνων P584, (268 δωτίνην, 
δ τε ξείνων ϑέμις ἐστίν. ξείνοισι α 218, 
ξείνοις v 874, 4 779. ξείνια... ἅ τε ξείνοις 
ϑέμις ἐστίν, υ 296 φ818 ξείνους Τηλεμάχου, 
iunguntur ξεῖνε πάτερ 9 145 Q 558, iere e 
ξεῖνε 9 408, ξεινοδόχοι xal ξεῖνος 9 549, ἅμα 
ξεῖνον xal ἑταῖρον P 150. epitheta adduntur 
€176 o 522 ξεῖνος πατρώιος, Z 215 ξ. πα- 
τρώιος ἐσσι παλαιός, Z281 ξεῖνοι πατρώιοι. 
α 186 ξεῖνοι δ' ἀλλήλων πατρώιοι. 9 544 ξεί- 
γοιο.. αἰδοίοιο, « 289 σὸν ξεῖνον δύστηνον, 
τ 851 ξείνων τηλεδαπῶν φιλίων, « 218 χει- 
μήλιον ἔστω, οἷα φίλοι αὶ εἶνοι ξείνοισι διδοῦ- 
σιν. b) qui hospitio excipit Ζ2 224 σοὶ 
μὲν ξεῖνος φίλος ᾿Αργεῖ μέσσῳ, σὺ δ' ἐν Av- 
xig, t 239 ξεῖνος, ἐπεὶ πολλοῖσιν Ὀδυσσεὺς 
ἔσχε φίλος, 9 18 δῶρα τὰ οἱ ξεῖνος... 
δῶχε, v 191 ξεῖνον γάρ οἱ ἔφασχε φίλον τ᾽ 
ἔμμεν αἰδοῖόν τε, 9 27 μιν ξεῖνόν περ ἐόντα 
κατέχτανεν ὦ ἐρὶ obo sc. Hercules, ξ 68 ξεῖνε, 
9 40 ξείνοιο φίλοιο. --- Collocatur ant in im 
plerumque prima vel tertia, satis raro secun 
νεῖ tertia, ue ai in quinta aut in thesi 
plerumque secunda, rarius prima, tertia, quarta. 
— De hospitibus v. Naogelibach hom. Theol. p. 
255 &, Mueller-Jochmus Geschichte d. Voelker- 
rechts im Alt. p. 107, Buchholz hom. Real. li 2 
p. 38—53. (ξεένεος ξεινίζω ξεινήιον ξεινο- 
σύνη, ξεινοδόχος, κακόξεινος φιλόξεινος Πο- 
gy eia P d nop xa. oc Mr 
εενοσύνη (Δ ξεῖνος. cf. Bopp vgl. Gr. 
hes Buttmann ausf. Spr. II* p. 119 42, Leo 
yer vgl Gr. II. p. 642.) hospitii necessitudo. 
9 85 τῷ δ᾽ Ὀδυσεὺς ξίφος ὀξὺ καὶ ἄλκιμον 
og ἔδωκεν ἀρχὴν ξεινοσύνης προςχη- 
δέος. schol V ξενίας, Hesych. τῆς τὴν oixeio- 
τητα ἐμποιούσης explicant. praeterea τ. Frie? 
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laender krit. Benutzung der ἅπ. eig. in Philol 
1851 p.236. cf. etiam Spohn de extr. Od. parte 
p. 108 178, Eust. 1900 32 τὸ δὲ ἀρχὴν ξεινο- 
σύνης, τουτέστι ξενίας, δηλοῖ xal τέλος εἶναι 
αὐτῆς, ὃ xal παραδειχνὺς mon τὸ οὐδὲ 
τραπέζῃ γνωτὴν ἀλλήλω ἤγουν ἀλλήλους. τε- 
λεία γὰρ Extote ἡ ξενία διὰ τὸν κοινὸν &yvl- 
τὴν ἅλα καὶ τὸ ὁμοιοτράπεζον καὶ ὁμοέστιον 
xal ὁμωρόφιον. cf. Buchholz h. Real. Η 2 p.405. 

ξενίη (& ξένος. cf. Leo Meyer vgl. Gr. II p. 
486, Hesych. ὑποδοχή, φιλοτιμία, φιλία.) μεν 
tium, amicitia hospitalis. ὦ 814 μέξεσϑαι ξενίῃ 
ἠδ' ἀγλαὰ δῶρα διδώσειν, 286 σ' εὖ δώροισιν 
ἀμειψάμενος ἀπέπεμψε xal ξενίῳ ἀγαϑῳ. ct. 
Spohn de extr. parte Od. p. 108, Liesegang de 
extr. Od. parte p. 18, Friedlaender krit. Be- 
nutzung der ἅπαξ. eig. in Philol. 1851 p. 256. 
praeterea v. Buchholz h. Real. Il 2 p. 38 s. 

ξένιον (a ξένος. cf. Leo Meyer vgl Gr. Hu 
p. 446, Hesych. &éwa: δῶρα xa:dÀvua ἢ 
xarayoyiov.) donum hospitale. o 814 οὐ γάρ 
τι ξενίων ποϑή, schol. ΒΟ τῶν πρὸς ξένων 
ὑποδοχὴν ἐπιτηδείων. o δ40 ξενίων dé οἱ οὐ 
ποϑὴ ἔσται, ep. 1 1 αἰδεῖσϑε ξενίων χεχρη- 
μένον ἠδὲ δόμοιο. --- cf. Buchholz hom. Heal. 
12 p. 40 s. 

ξένιος (8 ξένος. cf. Leo Meyer vgl. Gr. II p. 
446, Vaniteck E. W. p. 1069. saepius epitheton 
Iovis est, ubi 8 nonnullis Ξένεος scribitur, quare 
Herod, de accentu in schol A ad B 496 K2o- 
vlog" παροξύνεται, ἐπεὶ τὰ εἰς oq λήγοντα 
τῷ & παραληγόμενα, τριβραχέα, ἐπὶ χυρίων 
παροξύνεται, Σχεδίος Χρομίος Δολίος, ἄντι- 
πίπτει τὸ “ἅλιος κατὰ τὴν παράδοσιν, καὶ τὸ 
Avtog καὶ Κρόνιος x«l Ξένιος, cf. E. M. 521 
10, schol. ABV ad E 663, schol. ad 9119, Eust. 
598 80, Lehrs Ar.* p. 269 ,quae vere adiectiva 
sunt, ubi in propria abierunt, accentum suum 
tenuerunt, cf. Roche hom. Textkr. p. 399. 
Itaque ξένιος scribendum videtur, praesertim 
cum apud poétam nusquam substantivi loco per 
se ponitur.) hospitalis. ξενρίοιο -ov -ον -ἢ -nv. 
1. lovis epitheton. 58389 Δία ξένιον δείσας, 
ep. 6 8 Ζῆνα ξένιον, ep. 8 8 ξενίοιο Διός, 4 
ξενίου Διός, Suid, à τῆς ξενίας ἔφορος. εἴ. 8. v. 
ξείνιος et Buchholz h. Real. 1I 2 p. 39 s. ΠῚ1 
p.88. Il. hospitis proprius. $108 9155 v 
280 ἔστω νῦν Ζεὺς πρῶτα ϑεῶν ξενίη τε τρά- 
πεζα ἱστίη τ᾽ Ὀδυσσῆος. schol. H ad v 230 γρά- 
φεται ὕπατος καὶ ἄριστος pro ξενίη τε τράπεζα. 
iunguntur ep.6 8 Ζῆνα ξένιον ξενίην ve τρά- 
πεζαν. --- hic illic in libr. ms. min. ξείνεος forma, 
quae contra metrum pugnat, legitur. 

ξερόν (ξερὸς ionica forma pro ξηρὸς, quod 
ex σχηρος rad. skr. kshá ardere ortum est, 
esse videtur. cf. G. Schneider de voc. Gr. in 
-Qoc terminatis p. 40 &, Vaniéeck E. W. p. 
1062. — E. M. 611 2 ξηρὺν xai &toóv: παρὰ 
τὸ ξῶ ῥῆμα ἢ ξέω. ἀπὸ μεταφορᾶς τῆς 
ὕλης τῶν ξύλων. εἴ τι γὰρ ἔξυσται ξηρόν" 
γίνεται δὲ χατὰ τροπὴν τοῦ ἡ εἰς s ξερόν, 
ἡ παρὰ τὸ σχληρὸν ἐχβολῷ τοῦ À χαὶ κράσει. 
Eust. 1640 9 συνέσταλται δὲ ἐκ τοῦ ξηροῦ τὸ 
»δὲ ξερὸν ἠπείροιο“, cf. schol. E ad ε 402. 
sed idem Eust. 1540 18 ἔσως δὲ x«l ἄλλως 
τὸ ξερὸν ἐχταϑὲν ἐποίησε τὸ ξηρὸν non recte. 
ἃ ξέω ducunt praeterea id. 855 48, 1640 9, E. 
Or. p. 111 14. — Stephanus in thes. V 1659 sola 
forma ἃ σχερὸς vel χέρσος vocem diversam 
esse iudicat.) est adiectivi neutrum substantivi 
loco usurpatum. siccum, locus aridus. ε 402 


ξενίη — ξίφος 


ῥοχϑεῖ γὰρ μέγα κῦμα ποτὶ ξερὺν ἠπείροιο, 
Schol V πρὸς τὸ ξηρὸν τῆς γῆς. λέγει δὲ 
τὸ πετρῶδες τὴς ἀκτῆς, Hesych. ξερόν" τὸ 
ξηρὸν τῆς γῆς. χέρσον. 

ξβεστός (ἃ ξέω. cf. Vanióeck E.W. p. 1117, 
Leo Meyer vgl. Gr. 1l p. 804.) rasus, politus. 
ξεστοῖο -οὔ -ᾧ -óv -ν -ὧν -οἵσι(ν) -yc.) 1) de 
lapidibus vel rebus lapideis. Z 244 248 ξεστοῖο 
λίϑοιο, € 504 9 6 ἐπὶ ξεστοῖσι λίϑοισί(ι), x 
211 τετυγμένα δώματα Κίρκης ξεστοῖσιν λάεσσε 
οἵ. [258] qui versus in plerisque libris man, 
omittitur, Z 243 Y 11 George αἰϑούσῳσιν, α 
88 οὐδοὺ ἐπὶ ξεστοῦ c. y 74. οὐδὸς autem ct 
ligneus ε 245 o 889 φ 43 et lapideus 9 80 v 
2b8 w 88 I 104 et aéneus ἡ 89 93 fingitur. 
2) de rebus ligneis. y [174 schol. ἀϑετεῖτο τὸ 
ἔπος x. t. à] x 810 0 187 ρ 98 ξεστὴν ἐτάν- 
γυσσε τράπεζαν͵ x 408 ξεστοῖσι ϑρόνοισι v. 1. 
λίϑοισι, € 850 ξεστὸν ἐφόλχαιον, μ 112 ξεστῶς 
ἐλάτῳσιν, 22 822 γέρων ξεστοῦ ἐπεβήσετο ὁέ- 
φρου, Α. Mor. edd. veteres γεραιὸς &ov, schol. 
Α yo. γέρον ξεστοῦ. cf. Grashof Fubrw. p. 7, 
Frieb Fuhrw. p. 8. ὁ 272 ἵππῳ ἐνὶ ξεστῷ de 
equo illo ligneo. 3) corneae materiae tribuitur. 
t 566 oi δὲ sc. ὄνειροι διὰ ξεστῶν χεράων 
ἔλθωσι, cf DOS πύλαι αἵ μὲν γὰρ xeQedcac 
τετεύχαται. --- Collocatur aut in arsi prima 
aut in thesi secunda, tertia, quarta. exceptis 
locis ó 272 c 88 z 72 substantivum suum ante- 
cedit, (ἐύξεστος, περίξεστος.) 

ξέω (ex ξεσω ortum esso, ξεστὸς forma ad- 
docti, iudicant Leskien in Curt. Stud. lI p. 91 
11, Kuhn in Kuhn Ztschr. II p. 138, Leo Meyer 
vgl. Gr. I p. 444; ex ξεξκω autem profectum 
esse existimant Aufrecht in philol. transact. 1867 
p. 22, Benfey Kuhn Ztschr. VII p. δά, Vani- 
Ceck E. W. p. 1117, utrique ad rad. kshu skr. 
kshnu lit. sku-tu referentes. sed Bopp Gl. p. 
103 ἃ ad skr. kshud.) scalpo, dolo. ἔξεο» ξέσ- 
ct(v. usurpatur semper de ligno poliendo. £ 
245 δοῦρα... πελέχχησε δ' ἄρα χαλχῷ, | ξέσσε 
4' ἐπισταμένως xal ἐπὶ στάϑμην ἴθυνε cf. 
9 841 9 48. Ψ 199 λόχος ἔξεον. (ξεστὸς &v- 
ξεστος ἐύξοος χεραοξόος. ἀμφιξέω ἀποξέω.) 

ξηραίνω (ducitur a ξηρός, quod ex σχηρος 
protectum et ad skr.rad. kahá referendum esse 
potat cf. Curtius Verb. I p. 864, Vaniceck 

"W. p. 1062. v. s. v. ξερός. de notione v. 
Heinr. Schmidt Syn. II p. 529 8.) arefacio. 3P 
945 πᾶν δ' ἐξηράνϑη πεδίον vi ignis, quem 
Vulcanus inmisit cf. 38483. — Ψ 346 ὡς d' ór' 
ὀπωρινὸς βορέης νεοαρδέ' ἀλφὴν ] αἷψ' dv- 
ξηράνῃ quo loco legitur ἂν ξεράνῃ in libris 
Ven. A DEG Townl. b d, quod vulgo iu editioni- 
bus prius ferebatur, etsi ἂν particulae insolita 
est collocatio, compositum ἀνξεράνῃ quod Syr. 
HLS exhibent, recentiores receperunt. in Vrat. 
A aiya ξηραίνῃ, quare fuerunt qui αἶψα ξεράνῳ 
Scribendum esse censerent. cf. Grashoff Ztschr. 
f. Alt.-Wiss. 1837 p.579. (ἀνξηραίνω.) 

ξέφος (veteres aut ἃ ξέειν, alii a ξαίνειν, ant 
ab ὀξύνειν aut 8 ξύειν ducunt. ef. K. M. 611 6, 
Gud. 415 26, Or. 111 9, schol. vser. ad A 194. 
est autem pro ael. σκίφος, cognatum cum ait- 
nord. scafa, germ. scaba gr. σκάπτειν. cf. Kahn 
in Kuhn Ztschr. IV p. 86, Curtius Grdz.* p. 
688, Fick vergl. Woert. der indog. Spr. 
406, Leo Meyer vgl. Gr. I p. 192, Vaniceck É 
W. p. 1078. sed Pott E. Forsch.* II p. 869 
vocem ex lingua semitica translatam ratus, idem 


atque arab. saif, kopt. sifi esse contendit, cui 


ξουϑός — 


Savelsberg Kuhn Ztschr. XVI p. 72 8. accedit.) 
ensis, gladius. nom. acc. ξίφος, -tog -εἴ -& 
-és00' -έεσσι -εσι(ν.) ξίφος Γ 18 867 Καὶ 261 
11 888 840 Y 476 χ 326, A 210 ξίφος ἕλχεο. 
ξίφεος ὃ 414, à 581 ξίφεος δ' ἐπεμαίετο 
κώπην, Γ 218 T 358 μάχαιραν, ἥ οἱ πὰρ 
ξίφεος μέγα χουλεὸν αἰὲν ἄωρτο. ξίφει A 
109," ξίφεϊ A 146. ξιφέεσσ' αὐτοσχεδὸν 
οὐτάζοντο H 278, ὁρμηϑήτην P 580, ξιφέεσσι 
συνέδραμον I1 337, νύσσοντες ξίφεσιν N 147 
Ὁ 218 P 181 cf. X 26 II 637. tinto» δὲ ξίφεσιν 
«526. epitheta adduntur ξ. dug gxec 118 
*80 9 841, ἀργυρόηλον H 803 9 406, B 45 
ἀμφὶ δ' ἄρ᾽ ὥμοισιν βάλετο ξίφος doy. cf. 9416, 
1 884 II 186 T 872 5. doy. χάλχεον, x 261 ξ. doy. 
μέγα xáAxsov, Γ 861 ἐρυσσάμενος 5. doy. ct. IN 
610 ad quem locum Ariston. ἡ d. 0. Ζηνόδοτος 
ράφει χείρεσσι μάχαιραν. ἀγνοεῖ δὲ ὅτι 

inooc τὴν παραξιφίδα μάχαιραν καλεῖ, τὸ 
δὲ πολεμιστήριον ξίφος, cf. Duentzer Zenod. p. 
112. 497 ξ. doy. χουλεῷ ἐγχατέπηξία).. μέγα: 
A104 ἕλχετο δ' ἐκ χολεοῖο μέγα ξίφος, 220 
ἂψ δ' ἐς χουλεὸν ὦσε μ. &., ξίφος ὀξὺ φ 84, 
800 x 294 585 λ 48 ξ. ὀ. ἐρυσσάμενος παρὰ 
μηροῦ, 4 580 ἐρύσσατο δὲ ξ. ὁ. εἴ. S 496 Y 
16, M 190 ἐκ χολεοῖο dp. ξ. ὁ., β 8 
125 περὶ δὲ ξίφος ὀξὺ Uit! cuo cf. 
481 ξ 528, y 119 ἀπὸ δὲ ξίφος 
μῶν. Ν 576 ξίφεϊ σχεδὸν ἤλασε... Θρηικίφ 
μεγάλφ, E 146 Y 469 ἐίφεὶ μεγάλῳ οὐτά- 
te», Ο 712 ξίφεσιν μεγάλοισι Ariston. schol. 
A ἀϑετεῖται ct. δὰ v. 714, obversatur Didym. 
ib. ad v. 718. 11832 Y 475 ξίφει ἤλασε xo- 
πήεντι, χ 448 ϑεινέμεναι ξίφεσι ravvi- 
κέσι ν. --- Varia lectio Σ᾽ 231 pro ὀχέεσσι alii 
ξιφέεσσι cf. La Roche, Duentzer Zenod. p. 149. 
— Collocatur in thesi priore plerumque se- 
cundi vel quarti pedis. — Gladius apud poétam 
ξίφος, ἄορ, φάσγανον, χαλχὸν appellatus, 8 
μάχαιρα distinguitur cf. Árist. in schol A ad I' 
371 ἡ d. 0. τὴν παραξιφίδα μάχαιραν καλεῖ. 
διὸ καὶ λέγει αὐτὴν παρηρτῆσϑαι τῷ χουλεῷ 
τοῦ ξίφους. τὸ dà πολεμιστήριον dog ξίφος 
φάσγανον [καλοῦσιγμψυνώνυμα γάρ. cf. eundem 
ad A844, Σ 597, N 610, schol. BL, ad T 252, 
Lehrs Ar.* p. 89. Gladio, cum res cominus gere- 
retur, hasta vel emissa vel fracta utebantur; 
atque quod erat et aeneus et bipennis ἀμφηκχές, 
ἀμφοτέρωθεν dxayu£vov, et satis longus, τα- 
νυηχές, et acutus, ὀξύ, feriendo aeque ac pungendo 
aptus erat. Ornatus est capulo, ex argento 
facto A 219 9 408, quem ipsum clavis argen- 
teis vel aureis distinctum fuisse concluditur in- 
primis ex locis ἃ 97, ubi Ulixes ξίφος ἀργυ- 
φόηλον in vaginam recondere dicitur et ^4 29 
ubi haec leguntur dug? δ᾽ ἄρ᾽ ὦμοισιν βάλετο 
ξίφος" ἐν δέ ol λοι χρύσειοι πάμφαινον, 
ἀτὰρ περὶ χουλεὸν ἦεν ἀργύρεον. unde eos 
erravisse apparet, qui vaginam clavis ornatam 
faisse opinantur. cf. Helbig das hom. Epos nach 
den Denkmaelern erlaeutert p. 287 s. apud quem 
gladiorum antiquorum, qui nuper reperti sunt, 
simolacra delineata videntur. sed Ariston. schol. 
Α ad B 45 ὅτι ᾿Αγαμέμνονος ξίφος νῦν ἀρ- 
γυρόηλον, ἐν ἄλλοις δὲ Α 29 χρυσύόηλον... 
τὰ τοιαῦτα δὲ χυρίως οὐ λέγεται, ἀλλὰ 
κατ᾿ ἐπιφοράν ἐστι ποιητικῆς ἀρεσκείας. 
ὥσπερ δὲ τὰ περὶ τὸν ϑώραχα καὶ τὴν ἀσπίδα 
διαφερόντως φράζει οἵτω xal τὸ ξίφος 
κοσμεῖ. vagina reconditus, balteo aptatus, ex 
wmero, qui dexter an laevos fuerit dubitatur, 
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debat. cf. Ariston. schol A ad Ξ 406 ἡ ὅ. 

τι καὶ τὰ ξίφη καὶ τὰς ἀσπίδας éx τελαμώνων 
ἀνῆπτον" διὸ δύο. haec sunt, quae ipse poéta 
de gladio tradit. cf. Buchholz hom. Ia 
p.849 s. sed viri docti, ensibus antiquis reper- 
tis, gladii laminam circa duos digitos latam, quin- 
decim longam fuisse docent, capulum sex vel 
septem digitorum in crucis formam redactum, 
neque arcu neque alio tutamento defensum; 
totum gladium duas libras faisse. cf. 
Koechly u. Ruestow Gesch. des griech. Kriegs- 
wesens p. 19, Helbig 1. 1. p. 287 s. 

ξουϑός (eiusdem et notionis et stirpis ac 
ξανϑός, ex quo ortum esse ita ut nasali eiecta 
pm simplici vocali diphthongus existeret docent 

oh. Schmidt Voc. 1 p. 115 181, Brugmann de 
product, supplet in Curt. Stud, IV p. 76, Vani- 
Ceck E, W. p. 1069, Curtius Grdz.* p. 511, 
Heinr. Schmidt Syn. ΠῚ p. 36. Hesych. ξουϑά" 
οὐ μόνον ξανϑά, ἀλλὰ καὶ λευχὰ xai πυῤῥά. 
idem et E. M. 612 29 alias etiam notiones voci 
tribuunt) flavus. h. XXX 18 ol δ᾽ sc. Διὸς 
χοῦροι ἐξαπίνης ἐφάνησαν ξουϑᾷσι πτερύγεσσι 
δὲ αἰϑέρος ἀίξαντες. ᾿ 

ξίλον (vulgo a ξύω ducitur. cf. E. M. 611 
19, E. Or. 111 11, Eust. 246 δ, 863 4, Vaniceck 
E. W. p. 1117, Duentzer Kuhn Ztschr. XVI p. 
, Remisch de nom. Gr. in -λὸς termipnatis 
Vratisl. 1877 p. 6; dubitat Woerner subst. Hom. 
appell. ind. p. 28. Et Bopp Gl. p.83b ,,káshta 
lignum. e syllaba kásh gr. £v vocis ξύλον lit- 
teris transpositis et a attenuato in v explicari 
posset*) hgnum. ξύλον -α. 1) sing. truncus 
4X 327 ἕστηχε ξύλον αὖον, ὅσον τ' ὄργνι", 
ὑπὲρ αἴης, ἢ δρυὸς ἢ πεύίχης. 2) plur. ligna 
quae accenduntur aut flammae faciendae 
causa 6 507 ἐπὶ δὲ ξύλα πολλὰ λέγεσϑε εἴ. 54T 
quibus locis de ignibus ad castra tuenda accen- 
Sis sermo est, Q 778 ἄξετε.. ξύλα ἄστυ δὲ 
ad rogum exstruendum, Σ 347 9 436 ὑπὸ δὲ 
8c. χαλχῷ ξύλον daiov, o 822 πῦρ t' εὖ νηὴσαι 
διά τε ξύλα δανὰ χεάσσαι, ξ 418 χέασε ξύλα 
γνηλέι χαλχῷ οἵ. v 161. h. Merc. 108 σὺν δ᾽ 
ἐφόρει ξύλα πολλά, πυρὸς δ᾽ ἐπεμαίετο τέχνην, 
186 ξύλα χάγχαν' ἀγείρας, aut ut pro lumini- 
bus sint τ 64 νήησαν ξύλα πολλὰ φόως ἔμεν 

δὲ ϑέρεσϑαι, σ 808 περὶ δὲ ξύλα xayvav' 

xay αὖα πάλαι περίκηλα, νέον χεχεασμένα 

χαλχῷ, καὶ δαΐδας Herdpcyo. — Collocatur 
1n thesi priore plerumque quarti pedis. (ξύλοχος, 
ἄξυλος, "A&vàoc.) 

δύλοχος (alii compositum ex ξύλον et ἔχω 

ro ξυλολοχος esse iudicant Woerner subst. 
Bon. appell. ind. p. 24, Hentze in Ameisii app. ad 
ὅ 885, alii ut Duentzer Kuhn Ztschr. XV p. 43 5., 
Weck hom. Personennamen Metz 1883 p. 26 id 
fieri posse Iiic coe τὸ oc nihil nisi suffixum esse 
statuunt. atque Weck, Kleinholz'*, ,, Unterholz" ex- 
plicat. Vox fem. gen., natura adiectivum pro sub- 
stantivo usurpatur ita ut ὕλη subaudienda sit cf. 
Eust. 534 32 ξίλοχος δὲ κατ᾿ ἔλλειψιν τόπος 
ὀρεινὸς. πυχνὸς ξύλοις. μυριαχοῦ δὲ ἡ τοι- 
αὐτη λέξις οὕτω κεῖται χατὰ γένος ὡς ἐπὶ 
πολὺ ϑηλυχόν, ὅτε xal λείπει ἡ ὕλη, ἵν᾽ y 
ξίλοχος ὕλη. de notione v. praeterea E. M. 611 
21, Hesych, schol A ad 4 571; schol V ad 
E 162 ξύλοχον᾽ τόπον σύνδενδρον" ol δὲ xoi- 
τὴν ϑηρίου. εἴ. Β ad 48395, Eust. 1498 30.) du- 
metum, Leguntur formae ξυλόχοιο -9 -ον. 
t 445 éx ξυλόχοιο erumpit aper, E 162 ξύλο- 
gov χάτα βοσκομενάων sc. βοῶν, 4 415 »l— 


ξύλοχος 
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βαϑείης ἐκ ξυλόχοιο sc. χάπριος, ᾧ 578 πάρ- 
δαλις εἰσι βαϑείης ix ξυλόχοιο. addito gene- 
tivo eius bestiae, quae in dumeto versatur, ὅ 335 
e 126 iv ξυλόχῳ ἔλαφος χρατεροῖο λέοντος 
»εβροὺς κοιμήσασα. Eust. 1498 80 ξύλοχος 
δὲ ἀλλαχοῖ μὲν ἀπρλύτως. ἐνταῦϑα δὲ (δ 835) 
λέοντος ξύλοχος. ὡς εἴ τις εἴπῃ χοίτη, τόπος, 
ὀρεινὴ κατάδυσις. Schol B ad d 886 ξύλοχον 
τὴν κατάδυσιν τοῦ λέοντός φησιν, ἢ τὸν φω- 
λεὸν τὸν ἔχοντα ξύλα πολλά, schol. E ib. ἐν 
τόπῳ ὑλώδει xal συνδένδρῳ, ἔνϑα τὴν εὐνὴν 
ὁ λέων ἔχει. — Collocatur in priore thesi se- 
cundi vel quinti pedis. 

ξυμβλήμεναε sim, ξύν et quae cum ξύν 
componuntur v. 8. v. Gt» cet. 

ξυνήια ᾳ ξυνὸς derivatur. schol. ABL δὰ 
A 194 ξυνὸν δὲ ξυνεῖον ὡς χοινὸν χοινεῖον 
καὶ διαίρεσις Ἰωνιχὴ ξυνήιον. cf. E. M. 61210, 
Eust. 65 8, 257 12, Leo Meyer vgl. Gr. II p. 
458, Lobeck path. prol. p. 472. propter me- 
tricam rationem vocem formatam esse Bekker 
Monatsber. der Berl. Ak. 1857 p. 265 8. dicit. de 
notione schol A interl. ad 4 124 ξυνήια᾽ κοινὰ 
χρήματα. εἴ. Suid., Hesych., Eust. 66 8.) bona 
communia. 4 194 οὐδέ tí που ἴόμεν ξυνήεα 
κείμενα πολλά. Nican. schol. AB τινὲς ἐπὶ τὸ 
κείμενα στίζουσι, x«l τὸ πολλὰ τοῖς ἑξῆς 
συνάπτουσι, καχῶς. cf. Friedlaender Nican. p. 
142 &, Ameis-Hentze ad 1. |. 

ϑυνήεος (à ξυνὸς derivatur. v. supra) com- 
munis. 809 τεύχεα δ᾽ ἀμφότεροι ξννήια 
ταῦτα φερέσϑων. 

υνός (cognatum cum κοινὸς et lat. praep. cum 
con, lonicae dialecti esse docent Buttmann lex. II 
p. 264, Pott E. Forsch. II* p. 840 &., Curtius 
Grdz.* Y 533; atque Benfey Kuhn Ztschr. VII 
p. 126 Vlll p. 88, Pott E. Forsch. Il p. 809, 
Ahrens Kuhn Ztschr. VIII "i 
berg in Kuhn Ztschr. XVl p. 70 ex ξύινος 
ortum pro ξύνεος esse iudicant. sed vetus gram. 
quidam in Bekker An. p. 1095 s. fin. "Aoxd- 
dov: ξυνόν" κοινόν. — minus recte Vaniceck 
E. W. p. 981 vocem ad lat. sequor rad. skr. 
sak' refert. miras veterum derivationes v. in 
E. M. 61129. Leo Meyer vgl. Gr. 1 p. 192 
natura vocem a gx incepisse contendit de 
accentu v. Árc. p.68 25.) communis, ξυνός -ἡ 
-óv. I) proprie. aut absolute ponitur II 
962 ξυνὸν δὲ xaxóv πολέεσσι͵ τιϑεῖσιν, aut 
genetivus pendet O 198 γαῖα δ᾽ ἔτι ξυνὴ πάν- 
Tov cf. Buttmann l.l. 11 p. 264. id cur sit schol, 
A explicare studet. 11) translate. 2 809 ξυ- 
νὸς δ' Ἐνυάλιος, xai τε xtavéovta xatéxta. 
Schol. Α χοινὸς ὁ πόλεμος πολλάκις τὸν χτεί- 
vew βουλόμενον χκατέχτα. ὅμοιον δὲ vj ἐπι- 
μὶξ δὰ μαίνεται Ἄρης". Eust. 1144 38 χοινὴ ἡ 
τοῦ πολέμου τύχη καὶ ὁ κατ᾽ αὐτὸν κίνδυνος. 
cf. Ameis-Hentze qui νίχη δ᾽ ἐπαμείβεται ἄν- 
ὅρας Z 839 comparat —  Collocatur in arsi 
primi vel in thesi secundi pedis. Derivatur ξυ- 
γήιος, componitur ἐπίξυνος. 
ὕρόν (neutrum legitur ap. Herod. περὶ μον. 
λέξ, p. 88 88 et ap. Arc. p. 122 22, 137 18, 
qui lidem oxytonon esse docent propter v 
vocalem brevem, cf. Drac. p. 121 16, Moeris 
p.272. apud eundem Arc. p. 688 masculinum 
ut ap. Eust. 796 50, E. M. 611 25, Drac. p. 118 
25 profertur. de v vocalis natura Drac. p. 121 
16 τὸ v ἀδιαφόρως, Moeris p. 272 μαχρῶς ᾿Ατ- 
τιχοί, βραχέως Ἕλληνες, Phot, ξυρὸν éxteta- 
μένως τὰ πολλὰ λέγουσιν, schol. À ad K 178 


387 adn. Savels- ἕ 


ξυμβλήμεναι — ξύω 


συσταλτέον διὰ τὸ μέτρον τὴν £v συλλαβήν. 
-ποδίᾳυς derivatur a ξύω in E. M. 611 25, E. ór. 
112 8. recentiores & skr. kshuras coll. germ. 
Bkeran ducunt. cf. Curtius Grdz.* Ps 688, Joh. 
Schmidt Voc, II p. 281, Ahrens Kuhn Ztschr. 
VII p. 387 adn, Aufrecht ib. VIII p. 71, Kuhn 
ib. III p. 427 s&., Vaniceck E.W. p. 1120, Leo 
Meyer vgl. Gr. 1 p. 864.) novacula. K 178 νῦν 

ὰρ “δὴ πάντεσσιν ἐπὶ ξυροῖ ἵσταται ἀχμῆς 

μάλα λυγρὸς ὄλεϑρος Αχαιοῖς, ἠὲ βιῶναι. 
Ariston. schol. A ἐπὶ ξυροῦ ἴσταται ἀκμῆς. 5 
ὅ. ὅ. ἀντὶ τοῦ τὰ πράγματα ἡμῶν τριχὸς ἤρ- 
τηται, ὅ ἐστιν ἐν ἐσχάτῳ κινδύνῳ ἐστὶν καὶ 
ἐπὶ ὀξύτητος κινδύνων, μεταφορικῶς, Eust. 
796 56 ὅτι παροιμιῶδες xà νῦν γὰρ δὴ πάν- 
τεσσιν ἐπὶ ξυροῦ ἵσταται ἀχμῆς" ἀντὶ τοῦ 
νῦν ἐν χινδύνῳ ἐστὶ τὰ χαϑ' ἡμᾶς καὶ οἷον 
ἐπ' αὐτῷ τῷ ὀξύτητι καὶ τομῇ τοῦ ξυροῦ. Σο- 
φοκλῆς παραφράζων αὐτὸ sime ξυρεῖ γὰρ 
ἐν χρῷ“. ἐλήφϑη δὲ ἡ παροιμία ἐκ τῶν vgav- 
μάτων, ἃ τομῆς im δέονται. ἐπεὶ δὲ ὁ £v- 
ρὸς ὡς τὰ πολλὰ ὄργανόν ἐστιν ἢ σαρχῶν 
τομῆς ἤ τριχῶν, ἐνενοήσαντο μεταλαβόντες 
οἱ νεώτεροι ἐπὶ κινδύνων ἐξ αὐτοῦ παροιμίας 
ἑτέρας δύο, ποτὲ μὲν πήματα λέγοντες vo- 
μῶντα τὰ τομὴς δεόμενα, ποτὲ δὲ τριχὸς 
φάσχοντες ἠρτῆσϑαι τα πράγματα. ἐξ οὗ 


παραποιήσας ὁ Θεόχριτος ἔφη τὸ ,ϑρὶξ ἀνὰ 
μέσον". τὸ μέντοι μξυρὸς εἰς dxo. i^ ἑτέραν 
παρὰ τὰ ῥηϑέντα ἔχει αν. ὅτι δὲ κιν- 


δυνώδῃς ἔννοια τὸ ἐπὶ ξυροῦ ἴστασϑαι ἀχμῆς, 
δηλοῖ Ὅμηρος ἐπαγαγὼν" ἢ μάλα λυγρὸς ie 
ϑρος ᾿Αχαιοῖς ἠὲ βιῶναι" ὁποῖα τινὰ καὶ τὰ 
ἐπικινδύνως ξυρώμενα. ὅτι δὲ ἦν τις ξυρὸς 
καὶ χεφαλὰς τέμνων, αἱ ἱστορίαι δηλοῦσιν. 
ἰστέον 9b ὅτι καὶ ἐν τῷ μἐπὶ ξυροῦ Tovareis 
λείπει ὄνομα, ἵνα λέγ ὅτι ἐπὶ ξνροῦ ἀκμῆς 
ἵσταται τὰ tpa, ἤγουν τὰ τῶν ᾿Αχαιῶν. 
cf. schol. ad Theocr. 22 6 et Erasm. ad |. |. 
valet igitur locus: res in novaculae acie sita est, 
ie. in summo discrimine est. cf. Renner, das 
Formelwesen im griech. Epos p. 24, Am.*Hentze 
δὰ Καὶ 178, Helbig das hom. Epos nach d. Denk- 
maelern erlaeutert p. 171 & 

ξυστόν (8 ξύω ducitur, cf. Eust. 868 3, Suid., 
Vaniceck E. W. p. 1117, Franz de nom. Gr. quae 
e part. orta sunt p.49, Bopp ΟἹ. p. 103a. Eust. 1496 
28 ἐπεὶ δὲ καὶ ξύεσϑαι ἐπὶ ξύλου λέγεται, el- 
κύτως καὶ δόρυ ξυστόν φαμεν, οἵ. ἰὰ. 863 1, 427 
22, E. M. 611 26. Goebel lex. lI p. 621 ξυστὸν 
,vibratum* interpretatus a stirpe £v rad. suse 
σπα σπι σπὺ spirare ducit. ξυστόν, quale fuerit, 
explicare student Grashoff Schiff p. 31, Koechly 
u. Ruestow Geschichte des griech. Kriegswesen 
Ρ. 19, Eoopke das Kriegswesen der Griechen 
p. 126 &, Helbig das hom. Epos nach d. Denk- 
maelern erlaeutert p. 245, Buchholz hom. Real. 
lla p.847 s. 867.) hastile rasum et ferro prae- 
fixum, hastis multo longius, quo ad naves defen- τ 
dendas utebantur. Leguntar formae ξυστῷ ξυ- 
στὸν acc. ξυστοῖσι. 1) hasta navalis. Ὁ 888 οἱ 
δ' sc. ᾿Αργεῖοι ἀπὸ νηῶν... μαχροῖσι ξυστοῖσε 
80. ἐμάχοντο, τά ῥά σφ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ἔχειντο, 
μαχρὰ κολλήεντα, χατὰ στόμα εἱμένα χαλκῷ, 
677 νώμα δὲ ξυστὸν μέγα ναύμαχον ἐν παλά- 
μῷσι, χολλητὸν βλήτροισι, δνωχαιεικοσίπηχυ, 

,497 μαχροῖσι ξυστοῖσι. 2) hasta. 4“ 565 
νύσσοντες ξυστοῖσι μέσον σάχος Troiani Aia- 
cem sequebantur, 4 469 4 260 οὔτησε ξυστῷ 
χαλχήρεξ. — Collocatur semper in secunda thesi. 

ξύω (aii pro ξυσω Leskien in Curt. Stud. lI 


ξύω 


Y 


Meyer vgl. Gr. I p. 444, Kuehner 


p.91 11 

ausf. Gr. 1" p. 874, alii pro ξιύζω Brugmann de 
13, 
io- 


Vodac supplet. in Curtius Stud. IV p. 185 

aniceck . p. 1117 esse censentes, Chalki 
pulos in Curtius Stud. V p. 868 ex ξακὼ ortum 
ludicans, cum ξέω vel ξαίνω cognatum esse 
existimant, sed Benfey Kuhn Ztschr. Vli p. δά 
ex ξεύω, quod pro ££-o sit, contractum esse 
existimat, cf. Curtius Verb. I p. 809, Stephanus 
Thes. V p. 1699. atque Bopp Gloss. p. 108 8 
dubitans δὰ skr. kshud i. e. contundere, Fick 
vgl. Woert.* p. 54 1000, Vaniéeck 1. 1, ad skr. 
kshnu i.e. acuere referunt. Goebel lex. II p. 621 
ξύειν ,vibrare* interpretatus a rad. sua oza 
σπι σπὺ ducit, — de v vocali ap. poétam sem- 
per producta vide Kuehner 1. 1, 15 p. 874. — de 
notione Herodian. ap. Eust. 1766 84 ὡς ταὐτόν 
ἐστι τό τε ξύειν xal τὸ xvely ἤτοι xóntti», 
Thom. Mag. p. 616 ξέω ἐπὶ ξύλων, ξύω δ᾽ 


κι 
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ἐπὶ cagxóc. sed Suid. ξύει" γράφει, ὡς παρ᾽ 
Ὁμήρφ. idem tradit Hippocr. p. 663 46 ξῦσαι" 
χαράξαι ἐπιγράψαι. Hesych. ξύει" ερίβει.) 

o, polio. Formae leguntur &vov Kvo(e) 


L proprie. x 456 λίσεροισιν δάπεδον. . . 
ξῦον, libri Q ap. La Roche ξύον exhi- 
bent, etsi in prima arsi legitur. Il. translate. 


z 


179 àavà» foca9', ὃν ol 'A9jvw Avo" 
ἀσκήσασα. explicant schol. BL. ἐκέρχισεν" ξύ- 
ουσι γὰρ τὴν pdf πρὸς τὸ πυκνωϑῆναι, 
οἱ δὲ ἐλέανεν ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ξιλων. 
οἱ δὲ ἀντὶ τοῦ ἔγραψε Μὰ to ὑφανϑῆναι. 
cf Eust 976 18. atque est levavit vestem con- 
fectam, cf. Ap. Soph. p. 70 18 λεπτῶς κατειρ- 
«caro, Ameis-Hentre, Duontzer, La Roche, 
'aesi- Franke, Heyne ad || sed Koch ad }. 
nimis artificiose intellegit verbum de vesto 
ex telis l6vibus confecta. (ξυστόν, ξύλον ὃ 
ἀποξύω.) 


Corrigenda et addenda. 


Vol, 1. P. 1 adde 5. d 4 816. — 
adde K 60; pro I'257 .4 800 lege I 
4144. --- p.58. ᾿Αγαμέμνων l. 29 lege 
ante μοιρήγ. — p. 9 s. ἄγγελος adde 


adde v 244. — p. 17 8. ἀγορεύω adde 
&ygot. &, & 


)5 2 s. Ἄβαντες l. 6 lo 
87 4 800. — p. 4 5. ἀγάλλομαι |. Y "m 8. 
ro [6] E 662, i. 26 pro 284 

8, B. 

. 18 ἀγινέω lege χ 198. — p. 16 s. ἄγνυμε lego 1852 et tolle cx comp. ἐν. 

: H 464 K 479 οἱ ἐξ. T t 
o 452 lege ἄγοιμ᾽ pro ἄγοις, — p.813. deloo lege d 07 α 141 παρ 
— p. 85 s. ἀϑάνατος lege wv (pro Ψ) 896 et h. Merc. 446 (pro 444), addo 
. 96 s. eadem voce dele Merc. 825 Cer. 220 Ap. 185. — s. 'Aünval 


B MI κα, — p. 8 5. ἀγαϑός 
αλμα D. 
164) ibid. p. 6 adde 1) 188 
dye A 141 K 470; lb. s, ἄγγος adde δ 980. -- 
s. ἀγοράομαι 
94 s. ἀγὼ lego ἅμαξαν ot 
pP set anim. 


Merc. 8u 
lege h. 9s, 1 (pro 1055) 
et h. Ath. 11, 1 (pro II 1. — p. 89 s. Αἰακίδης lege 2 488 et ἃ 471, adde otiam ἃ 53H; s. 


Αἴας lege y (pro «) 188. — 
X 95 (pro 55); s. Ai95 i 
αἰνός lege 475 476 (pro 


. 43 s. αἰδοῖος lege 
525 (pro 512); s. αἱ ϑήφ 
456). — p. 55 s. aigéo le 


578 κακὸς d'. - p. 47 & αἰϑαλόεις lege 
lege h. Ap. 484 (pro 484). Ρ δι x». 


ge: male (pro mala) — p. ὃὺ κ αἰσα 


lege 1 378 (pro 487). — p. 58 s. αἰσχύνω adde compos. καταισχύνω. -- p. 09 κ. c) alyd we 


de Q 561. — p. 67 s. ἀχριτόμυϑος adde B 246. — p. 70 s. ἀλάομαι lego f 870 was 
&Aysa) — p. 71 s. ἄλγος lege À (pro 4) 682. — 
ξητήρ lege Y 896. — p. 

80 et lege Φ 188 (pro 128); &. ἀλλά 
(pre 849) et h. Merc. 538 (pro 587). — p. 88 s. & 
146 (pro 144), O 224 (pro 242), P 208 (pro 202), δὲ 

— p. 84 lege o 321 (pro. 820) οἱ E 624 (pro 529). — p. 85 lege 


xrop lege ó 10; s. d. 
. 19 8. ἀλλὰ xal ὡς adde 


t 851 
fioc lege 
ἄλλοτε lege A 590 xai ἄλλοτε; s. ἀλοιάω jege 
h. XXXIV 8. — p. 90 s. ἀλφή lege 1 640 Fg. 
N 299 (pro 699) et b. Merc. 515. — 
— p. 94 s. du£yagroc lege b. Merc. 542 
κάλλος. — p. 9ὅ s. ἀμηχανέων lege h. 
100 epith. del — p. 100 s. d, 
et Braune. — 
φιπένομαι lege Am. ad o 467. — 


ro 


4 560 ime Mo P ME ἀν 
ἀναλύω ege τ 150 (pro 169); s. ἀναμίσγω lege 
- ἀνασεύω lege 1852. — 

16. — p. 123 s. ἀνεχτός 
T3. — p. 


ἐσχεν et ᾧ 846 (pro 847). -- 
p. 98 s. ἄμβροτος lege Y 
402), s. μείβω lege ,h. 
erc, 447. — p. 5, dy, 
pupil tolle x 262. — p. 101 s. III lege 
p.104 4. ἀμφιγνήεις lege Σ 614 (pro E) et adde X 888. — p. 107 w. dp 
4 P: " 108 f DI pone post μ 97 interpunctionom ; 
60 lege μ 60. — p. 111 & lege 1557 (pro — 
py c. coni. adde 7' 54. 


p.121 & ἀνάσσω adde s 
: fere semper cum neg, et adde v 83. -- E 126 s. 3 del 
820 (pro S. 


pre 
. 78 & “(λέ 
E ἀπέπαυσας (pro wat.) 
ege T' 71 "t iP; 8, ἄλλος 
ost x 880 delo JJ7, s. κα 
(pro 487), « 47 (pro 247). 
(pro '/) 110. p. 80 s. 
p. 89 s. "Aiqeióe adde h. Mero, ith 
ia 90 s, ἅμα d)lego 
(pro 388) οἱ 44 (pro Y) 460. 
Cer, 276. εἶδος (ro 
» | 12 lege h. Ap. 
Merc. 800 (pro 800) 


72 lege ἀλέη (pro ἀλφή). - - 
3. ἀλέτοίω [^ Ἢ ᾿ 


fs 


λλος 


1 568. — 


112 lege 4 228 (pro 744) et 
8. ἀναχράζω loge αὶ 407; ». 
7 28^. H 120 5. 
lege δ, Morc. 





Ls ilo 
γαμορμύρω lege μ 
571; & ἀναφαίνω 


x 296; s. 
h. Merc. 


129 κ. A dele: in exitu versus; & ἀνθέω lege 


E 182 s. ἀνίστημι lege 3 491 734 φάτο μῦϑον (xazéQvxe) μετέειπεν. — p. 185. 8. ἄντομαι 
ege ΤῸ 


Ὁ 698 (pro 694); &. ἄντρον adde ὦ 6. — p. 
5 h. X 6. — p. 149 

ἰδωμε H 
p. 

333; lege d^ 229 (| 


E 
: 
ἕ 


166 Lolo eni p. 166 s. ἀράν 


: Herod. ἑξῆς. — p. 161 4. 

A 129. — p. 158 s. ἀπολείβω 
154 lege Σ 107 (pro 127) h. Herm. 227 (pro 226); 
pro 225), dele h. Ap. 9, 271. — p. 157 & ἀποραίω 
lege Q 712 (pro 721. — p 162 lege t (pro T) 435. — p. 164 
lege h. VI 16 (yro 6). — p. 
K 459: N 825, ad ᾿Αργείων adde d 278; s, ἀργεϊφόντης adde b. 


189 s. ἀνύω lege h. Merc. 337 (bis. — p. 141 s. 
(e lege h. Merc. 595. 

ΟἹ. 850 et. Atben. 
857 adde h. Merc. 
& 403 (pro 480). 


eT po 


167 s. “Ἀργεῖος 
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Cer. 846 877. — p. 168 s. ἀργύρεος adde ἡ 91; s. ἀργυρότοξος adde h. Merc. 318. — p. 175 &. 
"Aoxadig adde h. Merc. 2 h. XVIII 2 h. XIX 80. — p. 176 s. ἅρμα ege Ὑ (pro 4) 582; 
8. ἁρματροχιή lege Ψ (pro v) 502; s. ἁρμονίη lege ε 248. — p. 178 s. ἄρουρα adde h. Ap. 69. 
— p. 180 s. ἄρχω lege I102 (pro 107). — p. 182 8. ἀσπασίως lege χάμψειν, — p. 186 8, ἄστυ 
lege € 207 (pro 247). — p. 191 s. ᾿ἡἀτρείδης lege Ψ 658 (pro 358). — p. 196 5. αὐτάγρετος lege 
z 148 (pro 48). — p. 198 s. αὖτε lege φ 199 (pro 198) et. 4 615 (pro 614). — p. 199 8. αὖτε 
adde post Ψ' 278: h. Merc. 808. — p. 200 s. ἀυτμήν (in fine) lege d (pro a) 289. — p. 208 post 
coaluit etc. adde Ν 784. — p. 207 s. αὔτως adde h. Merc. 488. — p. 210 s. ἀφνειός lege « 
232 (pro 882). — p. 212 s. ᾿Αχαιίς lege “ 770 (pro 769); s. χάρη xou. ᾿Αχαιοί adde Σ 869. s. 
Τρώων καὶ ᾿Αχαιῶν adde M 481 c 38. — p. 218 s. καρηχομόωντας "Ay. adde T 69. — p. 217 
s. ἄψορρος adde h. Ap. P. 268 et h. Merc. 506. — p. 218 8. ἀωτέω p N 716 τόξοισιν xad, 
— p. 219 adde βαϑύχληρος ep. 16, 4. — p. 220 8. βαίνω lege c 498 (pro 248. — p. 221 
lege h. Ap. P. 247 (pro 847) et Κρουνούς. --- p. 222 8. ϑαίνω lege O 237 (pro 327) et ἢ, Cer. 
481 (pro 341) et χρυσείοισι (pro κολλητ.), s. Βαλίος T 400 (pro I). — p. 223 lege Am. app. 
z 106 et h. Merc. 298 (pro 828); lege P 697 (pro 397). — p. 226 lege h. Cer. 194 (pro 344). — 
p. 227 s. βασιλεύω adde α 392. — p. 229 s. βέλος lege A 173 (pro 478) et. o 411 (pro 141) — 
p. 280 s. βιβρώσχω adde compos. χαταβιβρ. — p. 291 s. βίοτος lege y 801 zo. dysigov. — 
p. 282 s. βλάπτω adde compos. χαταβλ. --- p.234 s. Βορέης ante ξ 299 adde αὶ 258. — p. 296 s. 
βουλεύω lege h. Merc. 167 (pro 197). — p. 241 8. Βρισεύς lege I 274 (pro 174); s. βροτός lege h. 
Ap. P. 186; adde βρύχει, βρύχοι ep. 14, 13. — p. 242 s. βυσσοδομεύω adde ε $16. — 
p.,243 s. γαῖα lege h. Merc. 427 (pro 428) οἱ 9 555 (pro ε) et ζ 816 (pro 185). — p. 246 &. xal 
γάρ adde ψ 118 et h. Cer. 268; dele ε 170, lege « 857 (pro 387). — p. 247 s. γέ dele y 277. — 
p. 248 lege μ' 280 (pro 880) et w 166 257 (pro q); adde post χεῖνόν ye: Z 984 a 168 ὅ 836; 
χείνω y£.— p. 252 s. γέντο lege € 476 (pro 479). — p. 258 8. γέρας adde h. XXIX 4; s. γέρων 
lege 2 322 (pro 328) — p. 255 s. γῆρας lege h. Ap. P. 15. — p. 256 s. γίγνομαι lege h. Ap. 
P. 182 (pro 188) et o 285 (pro 385). — p. 257 lege $2436 μή μοι et lege E 68 γένοντο. --- p. 258 s. 
γιγνώσχω dele 299 819. — p. 2618. γνάμπτω lege H.U pro HN; s. γόμφος lege ε 248 (pro 284). — 
p. 2688. δαίμων adde compos. χαχοδαίμων et εὐδαιμονίη. --- p. 271 s. dH lege x 447 (pro 477). 
— p. 272 s. Δαμαστορίδης lege y 212 (pro 212). — p. 278 s. δάμνημι lege II 561 e. . τιν᾽ 
fr. — p. 278 s. dé τε adde X 90. — p. 282 s. δείχνυμι lege h. Merc. 398 (pro 378) et à 69 
(pro 95) — p. 288 s. δεινός lege h. Ap. P. 298 et z (pro X) 124 et. ε 402 (pro 304). — p. 285 s. 
δεξιός lege Q 504 (pro 502). — p. 288 s. δεῦρο lege !P (pro w) 485. — p. 291 s. δέω lege o 229 
(pro 299) et β 426 (pro 245); s. δή lege h. Áp. P. 258 (pro 259). — p. 292 lege s 143 (pro 413) 
et ξ 110 (pro 100), II 471 (pro 171), Μ 148 (pro 483), 9 181 (pro 281), h. Ap. Del. 127 (pro 
167) Cer. 488 (pro 484); adde 9 877 « 810 348 χ 260 X 879 b. XXVI 7. τιν 298 8. χαὶ δή 
lege h. Ap. P. 258. — p. 294 adde δηλητήρ ep. 14, 8. — p. 296 s. δῆμος adde compos. δη- 
uofópoc et χαταδημοβορέω. — p. 997 s. δηρός lege M 800 ὅς τ᾽ et a 208 (pro 963). — 
p. 306 s. δίδωμι lege Ψ 188 (pro 188). — p. 310 s. Διομήδη lege doof.; s. Διομήδης lege Καὶ 
(pro x) 159 s. — p.811 s. δῖος lege 06. y 121 (pro 121) δὲ infra ἢ. ἂρ. P. 248 (pro Ap. 249). 
— p. 814 8. Διώρης lege 4 (pro E) 517; s. us lege ἡ 103 ἱστοὶς ὑφ. — v. 816 s. duoc 
lege 9 (pro o) 244. — p.3168. δόλιος lege X (pro 4) 16. — p.821 s. ἀράχανον lege ἢ. XXXIV 
1. — v. 828 8. δύο adde post M 71: N 288 et post N 198 adde δύ᾽ αἶγα λέοντε, οἱ post IN 
201: Z 168. — p. 824 adde δύσβωλος ep, 7, 8. — p. 825 s. δυσμενής lege ξ 218 (pro 218); 
8. δύστηνος lege o 501 (pro y); 8. io lege dv». — p. 926 s. δύω lege 9 417 (pro 147) et e 482 (pro 
4824); p. 327 s. δῶμα adde post h. Ap. P.: 9. — p. 398 s. δῶμα lege y 887 (pro 378) et o 183 
(pro 198); s. δῶρον ad a) adde σ 301. — p. 330 lege β 70 (pro 60). — p. 881 s. ἐγγυαλίζω adde 
P 618. — v. 382 s. ἐγείρω lege Η 484 (pro 834). — p. 888 s. ἐγχλίνω lege z 156 (pro 195). — 
p. 884 s. ἔγχος lege Y 845 (pro 841) et 4 447 σὺν δ᾽ ἔγχεα. — p. 88b s. ἐγχρίμπτω lege 3I 
334 (pro 314. — p. 886 lege M (pro H) 113. — p. 387 lege ᾧ 226 (pro dele Π 528. — 
p. 388 lege 5 239 (pro 189). — p. 839 lege Y 122 (pro 121) et z 2385 qu 236) et X (pro 4) 
238 261; lege 5 57 ἡ 208 242 9 318: lege π 91 (pro 61). — p. 841 s. ἐδητύς lege φ 806 (pro 
808) — p. 842 s. ἔδω lege β 140 ὑμὰ. — p. 848 8. ἕζομαι lege Krueger p. 165 et Y 149 (pro 
179) et o 134 (pro 143. — p. 844 s. ἐθέλω lege Q 885 (pro 855) — p. 845 lege o 328 (pro 
826). — p. 948 lege σ 375 (pro 515) — p. 849 lege χ 76 (pro 86). — p. 850 lege II 847 (pro 
874) — p. 357 s. εἴχω lege «a 292 (pro 291). — p. 868 lege ὦ 454 (pro 455) — p. 869 1 
Ψ 830 (pro 880); s. Εἰραφιῶτα lege ἢ. XXXIV 2 20 (pro 26, 2. — p. 870 s. εἰροπόχος adde 
h. Merc. 288. — p. 380 s. ἕχαστος lege » 76 (pro 16) — P 882 s. ἐχεῖνος lege f 188 (pro 
168). — p. 383 s ἑκηβόλος adde h. XXV 2. — p. 887 s. ἐχχέω lege 9 279 ἐξεχκέχυντο et schol. 
BEQ. — p. 388 s. ἔλαιον adde 4 49 262 9 454 ρ 88 w 164 ὦ 366. — p. 890 s. ἐλακύς lege 
K 857 (pro 356) — p. 892 s. Ἑλένη lege ὅ 569 (pro 568). — p. 899 s. ἐμμεμαώς e 981 
v. li &. ἐμός x 468 (pro 464). — p. 405 lege λ 191 (pro 181). — p.408 lege « 546 (pro 516) et 
h. Ven. 236 (pro 284) — p. 420 lege s. ἔνϑεν μ 211 (pro x). — p. 424 s. ἔντεα lege P 162 
(pro 172. — p. 488 8. ἔπειτα lege ὦ 286 (pro 245) — p. 462 s. ἐπιβαίνω adde post E 666: 
M TT. — p. 459 s. ἐπιρρέω lege Eust. 386, 9. — p. 466 s. Ἑπεάπορος lege Strab. 564. — 
p. 471 s. ἐρείπω adde compos. ὑπ. — p. 492 lego “Ἕχτορος (pro "Axr.) — p. 494 8. ἐτήτυμος 
lege Eust. 1185, 1. — p. 495 s. Fr. lege ὅ 736 (pro 768). — p. 507 s. οὐρύχορος lege Ám. ad 
ὃ 685. — p. 520 s. ζείδωρος lege h. Ap. 69 (pro 64). — p. 522 lege ἢ. Merc. 579 (pro 876). — 
p. 527 s. ἤ lege II 590 γ 217 (pro 217) et 9 206 (pro 226) et 9 684 (pro 586). — p. 588 s. 
δέ sdde post B 118: 1 96. — p. 540 s. ἡμαϑόεις lege β 214 (pro 2214). — p. 555 s. ϑάπτω 
adde comp. χαταϑ. — p. 568 s. ϑέλγω adde comp. χαταϑέλγω. — p. 594 s. ἱμερτός adde ep. 
10, 2 et 3. — p. 606 s. ἔσχω adde compos. χαταΐσχω, x«tíoyo. — p. 607 s. Ἰφίνοον lege 
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H 14 post. — p. 619 l. 1 lege η- ἦε. — p. 622 lege B 292 (pro 392). — p. 687 pro h. Ven. 242 
adde xexà. p^ 244. — p. 683 s. χαταχέω le post Phá: Ol. — p. 697 lege Θ 375 ἐπ. 
in. ὄφρ᾽ ἄν. (E. Eberhard. — p. 965 8. λάινος |. 82 adde a G. Bernbardy. — p. 969 s. 
λάμπω l 15 lege ὕπο, l. 22 ἄπο, l 88 ἄρα. — p. 972 s. λαός 1. 47 ad : 708 adde πρὸ νεῶν 
ἐχέμεν. (Ε΄. Albracht.) 

p.219 s. βαϑύχολπος pro $2155 lege Q 215; s. βαϑύνω pro Ψ 121 lege 3 421. — 
p. 220" s. βαίνω 1. 39 post Q 95 347 adde x 208, ib. l. δῦ pro & 352 lege 532, ib. 1. 68 D 
σ 248 lege c 428.— p. 221" l. 86 post ε 85 adde x ὅθ, ib. l. 46 post βάντες adde: Cum dat. 
44460 N 332 II 751 P 574 706, ib. l 49 pro π 538 lege π 358, ib. 1. 60 pro ὁ 647 lege ὁ 
674, l. 67 pro 9 040 lege 9 450. — p. 2215}. 26 pro 4 453 lege À 563, ib. 1" 43 post Τεύχρου 
side « 119 ἰϑὺς προϑύροιο. — p. 2225 l. 4 pro P 292 lege P 392, ib. l. 17 post O 169 adde 
ἢ 677, ib. 1. 43 post καλά adde T 279 βὰν δ' ἐπὶ νῆα φέροντες, ib. l. 46 post ἔβαν adde; 
cf. ξ 207. — p. 222» 5. βάλανος pro osculi lege esculi, ib. s. βάλλω l. 9 post βαλέει adde x 
290, — p. 222* |. 29 post . 98 alie £ 97, ib. l. 41 post & 422 adde 429, ib. 1. 52 post ἀπό 
adde [I 793 ἀπὸ χρατὸς κυνέην. — p. 228^ 1], 8 poet αἰγανέας adde λ 608 ἀεὲ βαλέοντι ἔοι- 
xo, ib. l. 24 post πέτρας adde: cf. ε 415, ib. 1. 26 pro x 67 lege π 179. — p. 2244 1. 14 poet 
« 499 adde x 121, ib. 1. 26 post 494 adde 567, ib. 1. 89 post Y 462 486 adde d^ 164, ib. l. 66 
rz 9 462 adde x 15. — p. 224» 1, 43 post 288 adde 764, ib. 1. 47 pro M 182 lege M 152, ib. 

53 post 4 676 adde χερσὶν ὑπὸ Τρώων 4826, ib. 1. 59 post χαλχῷ adde Π 27 κατὰ μηρὸν 
ὀιστῷ. — p. 226^ & βαρύχτυπος 1. 3p 441 lege 460, ib s. βαρύνω 1. 10 pro & 231 lege 
ε 821. — p. 227^ 1. 46 post K 239 adde: cf. o 533, ib. s. βασιλεύω 1. 2 post αἰεί adde a 392 
o) uiv γάρ τι χαχὸν βασιλευέμεν. --- p. 2305 s. βιάω 1. 8 post aor. adde ἐβιήσατο et. — 
p., 330} s, βίη |. 5 pro x 229 lege x 219. — p. 2343 s. βόϑρος |. 9 post 36 adde 95. — p. 235» s. 
βότρυς l 3 post βότρυες adde: h. 7, 40 πολλοί. — p. 2805 s. βουλή l 2 pro M 336 lege M. 
236. — p. 241* s. βρόμος adde h. Merc. 462 ἱμερόεις βρόμος αὐλῶν, h. 26, 10 βρόμος δ᾽ 
ἔχεν ἄσπετον ὕλην. --- p. 241^ s. βρόχος adde χ 472 ἀμφὶ δὲ πάσαις | δειρῇσι βρόχοι ἦσαν. 
— p. 242» s. βυσσοδομεύω adde ε 816 xax& βυσσοδομεύων. — p. 243b s. γαῖα in fine adde: 
carmine celebratur Γαῖα παμμήτειρα h. 30, 1. — p. 245» L 53 post Ψ 540 774 adde 858. — 
p. 246» L 22 pro Π 329 lege Π 239. — p. 251» s. γενεή 1. 85 pro ἔσμεν (bis) lege ἴόμεν. -- 
p. 251^ s. γένος 1. 20 pro & 267 lege o 267. — p. 252» 1. 8 pro Q9 168 lege Q 618. — p. 255^ 
8. γῆρας |. 6 pro φ 283 lege w 283. — p. 268» s. γιγνώσχω 1. 20 dele γνώτην q 86, 1. 22 
γνῶτε T 84 est ipv., non coni. — p. 264^ s. γυμνὸς 1. 10 post Π 815 adde Ρ 711. — p. 266* s. 
44. — L 11 pro y 138 lege y 187. — p. 275» s. δασμός adde h. Cer. 86 ὡς τὰ πρῶτα διά- 
τριχα δασμὸς ἐτύχϑη. — p. 277^ l. 41 pro x 216 lege x 126. — p. 285^ s. δένδρεον l. 4 pro 
P 153 lege Γ' 162. — p. 286^ s. δέος 1. 8 pro K 367 lege K 876. — p. 288* l. ὅ pro ζ 127 
lege & 127, ib. s. Δευχαλίδης l. 1 pro M 107 lege M 117. — p. 288^ 1. 4 pro 4206 lege 9 206, 
ib. l. 7 pro y 485 lege !P 485, ib. 8. δεύτερος l. 4 pro X 307 lege X 207. — p. 2895 s. devo 
l 11 pro & 292 lege ζ 192, — p. 289b 1. 57 pro H 238 lege E 238. — p. 2955 s. δημόϑεν L1 
ante populo insere: ex. — p. 296^ s. δημός l. 8 pro x 601] lege X 501. — p. 297^ s. διά 1. 80 

o l'729 lege P 729. — p. 8015 s. διάνδιχα 1. lege A4 189. — p. 309^ s. δίδωμι 
. 18 pro 4 857 lege à 357. — p. 8045}. 25 pro o 40 420. — p. 8075 1. 22 pro o 370 
lege φ 370, ib. 8. διερέσσω L 1 pro μ 144 lege μ 444. — p. 308^ 8. διχάζω L 14 post πολλά 
ingere: δικαζομένων αἰζηῶν, | λ 545. — p. 810^ s. Δῖον pro δὲ 212 lege Q 251. — p. 8125 s. 
δίπευχος 1, 8 pro y 480 p y 458. — p. 8145 1. 28 pro μ 82 lege μ 182, ib. 1. 30 pro 1/224 
lege Ψ 424. — p. 816» s. δόλιος 1. 1 pro γέρων lege τέχνης. — p. 8172 s. δολοφροσύνη adde 
h. Merc, 361 δολοφροσύνην ἀλεγύνων, ib. s. δόμος 1. 6 pro ἡ 81 lege η 81. — p. 8185 8. δό- 
véo l 6 inter h. et Pyth. insere: Ap. — p. 322» s. dovróuoc l. 4 pro II 643 |. II 633. — 
p. 823» 1. 27 pro w 196 lege j4 106, ib. l.35 pro 4 332 lege μ' 232. — p. 324^ s. yid l 
2) post afferens insere: 8 466 δυσχηδέα νύχτα. — p. 825b s. δύω, δύνω l. 6 pro .4 286 lege 
4 268, ib. 1. 9 ἔδυσαν ξ 841 transfer ab aor. Il ad aor. L — r 3265 L 7 pro 4 739 lege 
vA P 3289 post Δώριον insere: 4ooíc Σ 46, ib. s. δῶρον L 15 pro Π 482 lege H 482. 
( pelle. 

p. 1065* s. v. μένος in initio adde: de significatione nuper copiosius egit Buchholz hom. 
Meal. III 2 p. 31—89. τ 11155 8, v. μοῖρα adde: de natura μοίρης et de ea ratione, qua 
cum diis coniungitur cf. Buchholz hom. Real. III 1 p. 49 s. — p. 11375 8. v. νέμεσις adde: de 
significatione cf. etiam Buchholz hom. Real III 2 p. 179 8. — p. 1140} s, v. Νεοπτόλεμος in 
fine adde cf.etiam Buchholz hom. Real. ll[ 1 p. 374 s. — p. 1150* s. v. νηπιέη in fine adde: 
de νηπιέη vocis natura, vi, signiflcatione, gua homines in perniciem vocantur cf. Buchholz hom. 
Heal ΠῚ 2 p. 152—59. — p. 1161} 5. v. νήπιος Nr. 2 adde: de νηπιέη qua homines in perni- 
ciem ruunt cf. Buchholz hom. Real. III 2 p. 156 s. — p. 1152» s. v. Νηρεύς adde: cf. Buchholz 
hom. Real. líI 1 p. 246 s. — p. 1152» s. v. Νηρηΐδες adde: de earurs natura cf. Buchhois hom. 
Heal. III 1 p. 247 s. (C. Mutzbauer.) 


Vol. Il. p. 71s. ὀρέγω lege E 225 (pro 234). — p. 129 s. πάντῃ adde Il 166 v. ]. — 
h 145 s. Πασιϑέην adde Z 276. — p. 191 8. πλήσσω adde v. l. 4 146. — p. 226 s. πρόβασις 
ege Eust 1494, 54. — p. 269 s. σανίς lege 8 344 ἔπεσαν. — p. 280 8. σχεδάννυμι lege L. 
Meyer Kuhn 6, 174. E 819 s. τέχνον adde ep. 4, 8. — p. 887 s. τμήγω adde .1 146 τμή- 
ξας. — p. 896 adde ὑψέχρημνος ep. 6 5 et ὑψιμέδων ep. 8, 8. (E. Eberhard.) 

P. 8105 s. τε in initio adde cf. Christ, der Gebrauch der Partikel ts mit besonderer 
Bezugnahme auf Homer in den Sitzungsberichten der K. Bayr. Akad. der Wiss. phil.-hist. Cl. 1880 


P. 25—76, qui haec de particulae origine, significatione, usu disseruit, Particulam te cognatam 


1184 1 Corrigenda et addenda. 


esse cum lat.ce, quod exstat in hic pro hi-ce, nunc pro nun-ce, sic pro si-ce, goth. suff. -h in 
Svà-h ,sic, sa-h, so-h ,hic', ,haec', skr. ved, kam, nostro adv. loci da. primam igitur significa- 
tionem esse eam, quae animum nostrum ad aliquam rem advertat vel nobis aliquid ob oculos ponat. 
»die Partikel hat ursprünglich deiktische t* cf. 1, l. p. 748. 298. 71 c. adn. 8. Unde altera 
quae est copulativa, ita orta est, ut particula bis posita duo nomina vel verba inter se iungeren- 
tur, quo facile fieri potuit, ut etiam duae enuntiationes breviores iisdem particulis re-re inter 
se copularentur. cf. p. 75 31 8. Atque prima illa vis affirmativa rarius apud Homerum ser- 
vata est, quod fit in voculis ἡ τὲ ,verum enim vero* νύ re, πέρ τε, μάλα τε A 218 coniunctis. 
cf. p. 36 s. 75 s. 38 8. vide etiam μάλα μὲν s. v. μέν in Ἦν lex/ vol I p. 1051, 1 8. fin. eodem 
redit, ubi particulae μὲν affürmativae, cui particula adversativa non respondet, in enuntiationibus 
primariis adicimz 54-340 N 41 O 208 ε 447 μ 62 τ 888. cf. p. 86 8. quod si fit in en. relativis 

144 T 91 4 485 487 χ 888 492 eandem equidem particulae notionem tribuerim, etsi Christ 
1. 1. p.36 s. etiam fleri posse censet, ut particulae τε vim copulativam vindicemus. cf. etiam 
8. v. μέν in h. lex. vol. I p. 1049 8. Copulativa vero est vis particulae primum ubi particula 
bis posita, id quod plerumque usu venit, vel duo nomina vel verba vel enuntiationes breviores 
inter se coniunguntur. cf. Christ 1. 1. p. 81. In enuntiationibus autem longioribus aut semel 
posita alii particulae, huius significatione nihil fere mutata, ut in xa ze, δέ τε, γάρ té, ἦ τε 
quasi pleonastice adiungitur aut bis posita ad duas enuntiationes ab δὲ, 5j, ὃς incipientes inter 
Se artius coniungendas valet. cf. p. 82 s. eodem pertinet, ubi in enuntiationibus primariis, 
quae ubv-db inter se referuntur, aut utrique particulae B 90 Z 147 χ 304 E 189 N 706 d» 
260 Ψ 519 » 128 additur, aut soli μέν, cui deinde δέ, δ᾽ αὖ, αὐτὰρ respondent, I7 28 E 188 
I 508 4 64 398 d 464 X 495 Q 580 ε 881 x 129 à 220 μι 62 98 τ 88, ubi Bekk.? pro δὲ 
scribit τε, h. Ap. Del. 141 Δ 481 4 424 E 141 4 476 N 799 a 215 h. Ap. Pyth. 11 edicitur. 
huc etiam locus ὁ 102 ἄλλοτε μέν τε - ἄλλοτε δ' αὖτε referendus est. cf. p. 35 c. adn. p. 86 
et 8. v. μέν in h. lex. vol I p. 1054, 2. neque minus ad enuntiationes inter se copulandas valet, 
ubi aut δὲ particulae, quae, particula uiv non antecedente, narrationis continuationi inservit, 
aut negationibus οὐδὲ, μηδὲ B 179, μήτε $2 887 apponitur. cf. Christ ]. l. p. 41. atque idem 
ll p.4Ls.-iniis'carminum partibus, quae recentiore aetate confectae sint, hic illic parti- 
culam utpote levissimam metri causa insertam esse iudicat, nec minus eius vim prorsus ex- 
stinctam esse videri in voculis ἀλλά τε, ἀτάρ vs, χαί τε, ydo τε coniunctis. — p. 822» s. v. 
τερπικέραυνος adde schol A οὐχ ἀπιϑανῶς δὲ ol τερπιχέραυνον οὐ τὸν τερπόμενον τῷ 
χεραυνῷ ἀποδιδόντες, ἀλλὰ xarà μετάϑεσιν τοῦ o τὸν τρεπιχέραυνον, τὸν τρέποντα τοὺς 
ἐναντίους τῷ πέφαννεν ὡς δρατὰ σώματα ἔφη (Ψ 169) τὰ δαρτὰ xal τὴν καρδίαν χρα- 
δίην. — p. 8275 s. v. Τηϑύς in fine adde: cf. Buchholz hom. Real. III 1 p. 8 8. — p. 881 s. v. 
Ti9ovóc in fine adde: cf. Buchholz hom. Real. III 1 r 206. — p. 836* s. v. Τιτήν in fine adde: 
cf. Buchholz hom. Real III 1 p. 8 8. 8 8. — p. 8365 s. v. Τιτυός in fine adde: cf. Buchholz 
hom. Real. III 1 p. 12 182. — p. 846» s. v. Τριτογένεια adde: de vocis notione cf. Buchholz 
hom. Real. III 1 p. 149. — p. 348* 5, v. Τροφώνιος adde: de Apollinis templo 8 Trophonio et 
Agamede exstructo cf. Buchholz hom. Real lil 1 p. 114. — p. 352* s. v. Τυρώ adde: cf. Buch- 
holz hom. Real. III 1 p. 248 280 s. — p. 375b s. v. ὑπέρμορον adde: de voce Qu sibi velit 
cf. Buchholz hom. . III 1 p. 56 s. — p. 8805 s. v. ὕπνος in fine adde; de no deo cf. 
Buchholz hom. Real. ΠῚ 1 p. 316 s. — p. 439^ s. v. φόβος in fine adde: de Phobo, is filio 
cf. Buchholz hom. Real. III 1 p. 208 s. — p. 443^ s. v. Φόρχυν in initio adde: vocalem v 
nominativi omnibus locis brevem, contra casuum obl. longam esse tradit Herodian. περὲ 
TA. προς. II p. 105 ed. Lentz. cf. περὲ διχρ. II p. 10, περὲ ὀνομ. I p. 628 25 c. adn. Lentzi. 
alii vero semper productam eam fuisse contenderunt, ut jo ap. Herod. περὲ Ἰλ. προς. 
II p.,105, ubi haec Jeguntur οὐχ ὑψιῶς δὲ ὁ Τυραννίων ἐχτείνει τὸ v, ἐπεὶ εὑρέϑη, φησί, 
xal ἡ εὐθεῖα ἐχτεινομένη Φόρχυς αὖ Φρύγας ἦγε“ (B 802) ἐχεῖ γὰρ τὸ p o» χατή- 
πειγεν. Herodiano oblocutus Hinrichs de eloc. Hom. vest. Aeol p.82 duas nominativi formas 
Φόρχῦς et Φόρχῦν quam coll. xéAUc voc. yéAU acc. χέλῦνα formis Aeolicis B 862 restitui vult, 
fuisse statuit. sed idem ib. in adn. terminationem utramque fortasse ab initio longam fuisse 
conicit. cf. etiam Hartel Stud. I p. 49. — p. 4445 8. v. Φόρχυς in fine adde: de Phorcyne deo 
cf. etiam Buchholz hom. Real. III 1 p.2628. — p. 454* s. v. φυλαχός adde: de forma et accentu 
cf. etiam Hinrichs de el. Hom. vest. Aeol. p. 100 s.; 8. v. Φύλαχος adde: de forma et accentu 
v. Hinrichs de el. Hom. vest. Aeol p. 100 s. — p. 466b s. v. Χάριτες in fine adde: cf. etiam 
Buchholz hom. Real. III 1 p. 196 8. — p. 476^ s. v. Χρύση adde: cf. Buchholz hom. Real 1111 
p. 120. — p. 4885 in fine s. v. xeavóc adde: de natura dei cf. etiam Buchholz hom. Real. ΠῚ 1 
p. 8 8. — p. 4985 s. v. ϑρείϑυια adde: Woerner Sprach-Wiss. Abh. aus Curtius gram. Ge- 
sellechaft 1874 p. 120 s. nomen ab ὠρύω ὠρύομαιε ducens intellegit ,die dumpfbrausende 
Woge'. cf etiam Buchholz hom. Real III 1 p.233. — p. 494» s. v. Ὠρίων adde: cf. etiam 
Buchholz hom. Real. III 1 p. 206 s. 221 s. (C. Mutzbauer) 
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